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PREFACE 


DE  LA  PREMIERE  EDITION 


IVictionnaire  frari^ais-latin  est  assurement,  parmi  les  ouvrages  classiques,  celui  dont  lee 
profcsseurs  denoncent  le  plus  scverement  Finsuffisance  et  appellent  de  tous  leurs  vceux  le 
perfectionnement.  De  leur  cote,  les  eleves,  dont  le  temoignage  est  bien  aussi  de  quelque 
?aleur,se  piaignent,  «*t  avec  raison,quand  leurs  recherches  sont  vainesou  que  leurs  emprunts 
sont  Haines.  Si  Von  considere  que  la  langue  latine  a  loujours  etc  le  fondement  de  Feduca- 
iion  en  France;  que  jusqu'a  la  Revolution  elle  est  restee  d'un  usage  constant  et  oblige  dans 
toutes  les  carriers  liberates,  et  qu'il  fallait  non  seulement  la  comprendre,  mais  perpetuel- 
lemenl  lecrire,  il  y  a  lieu  de  s'etonner  que  la  composition  d'un  Diclionnaire  frangais-latin,  jo 
parte  d  une  composition  serieuse,  ait  si  peu  tente  les  hommes  instruits,  et  que  ce  genre  d'ou- 
vrage  n  ail  fait  aucun  progres  depuis  un  siecle  et  demi. 

Honneur  aux  savants  qui  ont  les  premiers  dresse  Tinventarre  comparatif  des  deux  langues, 
et  notamment  a  Robert  Estienne,  qui,  des  Fannee  1539,  publiait  son  Diclionnaire  francois- 
latin  \  Quelque  incomplet  que  soit  ce  repertoire,  il  a  servi  de  fondement  a  tous  les  travaux 
posterieurs.  Honneur  encore  aux  estimables  auteurs  du  xvue  siecle,  qui  ont  singulierement 
enricbi  ce  premier  essai  en  puisant  abondamment  dans  les  classiques ,  et  Tont  convenable- 
ment  modifie  en  suivant  notre  langue  dans  ses  notables  developpements  et  dans  ses  nom- 
breuses  reformes !  Parmi  eux  se  distingue  le  P.  Pierre  Delbrun,  qui,  en  1657,  fit  parattre,  a 
Toulouse,  le  Grand  apparat  francois  avec  le  latin,  recueilli,  comme  il  le  dit,  presque  entie- 
retnent  de  Cieeron,  avec  renvoi  aux  passages  memes  de  Torateur.  Ce  lexicographe,  que  ses 
successeur* immediats  n'ont  pas  cite",  et  que  les  suivants  n'ont  pas  connu,  est  celui  de  tous 
dont  je  fais  le  plus  de  cas1.  II  faut  encore  citer,  comme  auteur  d'un  travail  consciencieux  et 
origical,  le  P,  Jean  Gaudin,  qui  donnait  a  Tulle,  en  1675,  son  Tresor  de  la  langue  francoise  et 
de  k  latine*.  Apres  lui,  Finfatigable  Danet  publia,  en  1683, son  Diclionnaire  francois-latin, 
ouuip</se  par  ordre  de  Louis  XIV  pour  Teducation  du  Dauphin.  Ce  livre,  sans  etre  bien  remar- 
quable,  offre  encore  un  travail  personnel,  et  longtemps  il  eut  cours  dans  les  ecoles3. 

Cependant,  au  commencement  du  xvme  siecle,  il  se  presenta  un  redoutable  rival.  En  1709 
parut  le  Dictionnaire  francois  et  latin,  tire  des  auteurs  originaux  et  classiques  de  Cune  et 
tnuin  langue,  compose  par  le  P.  Joseph  Joubert.  L'auteur,  apres  avoir  dit  qu'il  n'a  presque 
prjintjetc  les  yeux  sur  les  Dictionnaires  francois  et  latins,  avoue,  d'autre  part,  qu'il  a  tou- 
jours  eu  devant  les  yeux  le  Tresor  de  Gaudin.  «  Comme  tout  y  est  or  et  pierreries,  dit  il,  je 
ne  scaurois  y  avoir  rien  pris  que  de  precieux.  »  11  s'est  borne  a  combler  certaines  lacunes. 
Cetouvrage,  qui  a  peu  ajoute  a  la  science  lexicographique ,  remplaga  celui  de  Danet,  et 
sobit  ensuite  la  concurrence  de  celui  du  P.  Lebrun,  auteur  du  Diclionnaire  universel  frart- 
c*A$  el  latin,  lire  des  meilleurs  auteurs  (175fc).  Au  rebours  de  son  predecesseur,  Lebrun 
proclame  que,  satisfait  des  travaux  anterieurs,  il  n'a  rien  voulu  mettre  dans  le  sten  de 
»jn  propre  fonds,  si  ce  n'est  lorsqu'il  a  fallu  exprimer  des  choses  qui  etaient  inconnues  aux 
aociens. 

Nous  venons  deconstater  dans  cette  matiere  un  point  d'arrct;  nous  allons  voir  une  marcho 
Mrograde.  Les  freres  Lallemant,  dont  Fun  etait  imprimeur  a  Rouen,  trouverent  que  les 
dictionnaires  adoptes  pour  les  etudes  etaient  trop  volumineux  et  trop  chers.  En  consequence, 


l>»  succes  de  son  livre  ful  grand  :  une  huilk-me  edition  se  publiait  a  Paris  en  10G9.  J'cn  vois  encore 
tfc  editions  para  it  re  en  1676  et  meme  en  170o. 

1  Dans  sa  preface,  Tauleur  temoigne  sa  reconnaissance  au  cclebrc  Mascaron,  eveque  de  Tulle,  dont 
fes  con*eils  bienveillants  et  precieux  Pont  aide  dans  ce  travail. 
3.  Toe  noavclie  edition  s'imprimait  encore  a  Lyon  en  1737. 
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ils  publierent,  en  1766,  un  abrege  de  Lebrun,  et  purent  reduire  an  modeste  in-octavo  Tin- 
quarto  consacre.  Cet  abrege  regnera  desormais  sans  partage;  il  jouira  longtemps  d'une  cele- 
brity peu  meritee.  Quarante  ans  apres  sa  publication,  Noel  (lit  encore  :  «  Je  me  suis  decide  a 
entreprendre  le  Dictionnaire  francais-latin,  malgre  la  reputation  dont  jouissait  celui  qui  est 
connu  dans  les  classes  sous  le  nom  de  Lallemant,  et  la  prevention  favorable  qui  m'en  etait 
restee.  »  De  fait,  Noel  a  montre  qu'il  avait  trop  d'esiime  pour  ce  modele. 

Si,  malgre  un  besoin  bien  senti,  le  Dictionnaire  dont  il  s'agit  n'offre  que  des  travaux  insuf- 
fisants,  c'est  dans  la  nature  meme  d'un  pareil  livre  qu'il  faut  en  chercher  la  raison.  «  J'ai 
facilement  reconnu,  dit  l'abbe  Danet,  que  le  second  ouvrage  estoit  tout  autrement  grand  et 
difficile  que  le  premier  (le  Dictionnaire  latin- francois),  comme  Ton  en  conviendra  sans  peine, 
si  Ton  considere  ce  qu'il  faut  pour  y  reussir.  »  Et  il  ajoute  candidement :  «  Dans  un  Diction- 
naire latin  et  francois  on  suppose  le  latin  et  Ton  cherche  le  frangois,  qui  n'est  pas  si  difficile 
a  trouver ;  aulieu  que  dans  un  Dictionnaire  frangoiset  latin,  c'est  le  latin  qu'on  cherche  pour 
exprimer  le  frangois,  a  quoi  il  n'est  pas  aise  de  reussir.  »  Ajoutons  que,  pour  faire  un  Dic- 
tionnaire latin-francais  a  l'usage  des  classes,  il  peut  suffire  d'extraire  le  sue  des  lexiques  tres 
etendus  et  d'un  merite  superieur.  Mais,  pour  Touvrage  correlatif,  la  tache  est  bien  diffeYente: 
loin  do  trouver  dans  de  grandes  publications  des  elements  infinis,  qu'il  resterait  a  choisir  et 
a  mettre  en  ordre,  on  n'a  pas  meme  la  libre  disposition  des  ressources  fournies  par  les  devan- 
ciers,  parce  que  d'incalculables  infidelites  ne  tardent  pas  a  montrer  que  tout  a  besoin  de  con- 
trole.  II  ne  faut  pas  davantage  esperer  trouver  des  secours  dans  les  ouvragesdu  meme  genre 
publies  a  1'etranger  :  ceux  que  possedent  l'Allemagne  et  l'Angleterre  ont  peu  de  developpe- 
ment  et  surtout  n'indiquent  que  rarement  les  sources  auxquelles  on  a  puise;  les  expressions 
empruntees  aux  classiques  et  celles  qu'a  forgees  le  lexicographe  sont  sur  le  meme  rang.  II 
s'agit  done  ici  d'une  creation  perpetuelle;  les  choses  les  plus  simples  doivent  etre  trouvees 
dans  les  auteurs  originaux  ou  dans  les  lexiques  latins  qui  ont  r£uni  beaucoup  d'exemples ; 
celles  meme  dont  on  est  le  plus  sur  imposent  encore  I'obligation  de  feuilleter  des  livres, 
quand  on  veut  placer  fidelement  chaque  expression  sous  la  sanction  d'un  ecrivain.  Le 
precepte  effrayant  du  poete :  Nonum  prematur  in  annum,  est  ici  d'une  rigoureuse  appli- 
cation. 

C'est  eflectivement  neuf  ans  que  j'ai  consacres  exclusivement  a  cet  ouvrage.  Mais  Ton  va 
juger  combien  il  faudrait  ajouter  d'annees  pour  estimer  justement  la  somme  de  temps  qu'il 
a  coiite.  J'ai  procede  comme  s'il  n'existait  aucun  Dictionnaire  frangais-latin.  Pendant  plu- 
sieurs  annees,  on  a  tire,  pour  ainsi  dire,  des  pierres  de  la  carriere :  plusieurs  professeurs  et 
hommes  de  lettres  ont  ete  occupes  a  extraire  des  phrases  des  meilleures  traductions  des  clas- 
siques latins.  Dans  I'impossibilite  ou  j'etais  de  tout  lire,  je  me  suis  reserve  les  auteurs  de 
traites  techniques,  afin  d'y  puiser  le  langage  particulier  a  chaque  science,  a  chaque  genre. 
J'ai  depouille,  la  plume  a  la  main,  Terence  et  la  correspondance  de  Ciceron,  pour  le  style 
familier  et  epistolaire;  Columelle,  Palladius,  Celse;  les  Questions  naturelles  de  Seneque, 
Frontin  (les  Stratagemes  et  les  Aqueducs);  les  fragments  des  historiens  de  la  r^publique, 
vestiges  d'une  si  belle  langue,  qui  font  vivement  regretter  la  perte  des  originaux;  le  recueil 
des  Inscriptions  latines  d'Orelli,  et  meme  Apicius.  J'ajoute  a  cela  plusieurs  discourset  traites 
de  Ciceron,  plusieurs  decades  de  Tite-Live,  plusieurs  traites  de  Seneque,  etc.,  parce  qu'il  ne 
me  paraissait  pas  qu'on  eut  suffisamment  exploite  ces  mines  si  riches.  Quant  aux  nombreux 
fragments  recueillis  par  Nonius  Marcellus,  je  les  avais  revus  et  etudies  trop  de  fois  pour  n'en 
pas  tirer  parti.  Enfin,  j'avais  entierement  lu,  pour  le  Dictionnaire  latin-francais,  la  curieuse 
encyclopedic  d'lsidore  de  Seville  :  j'ai  encore  eu  bien  souvent  recours  a  ce  precieux  inven- 
taire  de  la  science  antique. 

C'est  apres  avoir  pose  ces  solides  fondements  que  j'ai  interrog£  mes  devanciers.  Je  n'ai 
point  accepte  sur  parole  ce  qu'ils  pouvaient  m'offrir  de  nouveau,  et,  apres  verification,  j'ai 
du  repousser  bien  des  choses  qui  avaient  uneapparence  trompeuse.  Quand  je  n'ai  point  r£ussi 
a  eclaircir  mes  doutes,  je  me  suis  abstenu.  Ce  severe  examen  n'a  pas  eHe  la  partie  la  moins 
p^nible  de  mon  travail. 

J'ai  suivi  constamment  pour  guide  le  Dictionnaire  de  PAcademie,  dont  une  longue  pratique 
m'a  fait  de  plus  en  plus  apprecier  le  merite.  II  est  facile  de  reunir  contre  un  ouvrage  si  etendu 
un  certain  nombre  de  critiques  de  detail :  ces  petites  imperfections  ne  sauraient.deformer 
l'ensemble  :  Ubiplura  nitent,  non  ego  paucis  offendar  maculis.  J'ai  done  emprunte  a  TAca- 
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dcmic  sa  nomenclature  et  assez  general  ement  ses  definitions.  J'ai,  de  preference  et  aulant 
qu'il  ma  ete  possible,  traduit  ses  exemples.  Outre  le  motif  d'une  estime  sincere,  je  trouvais 
de  ra?aotage  a  etablir  une  certaine  unite  entre  deux  ouvrages  analogues,  et  dont  le  premier 
pourait  preter  au  second  quelque  chose  de  son  autorite  superieure.  Toutefois  je  n'ai  pas 
imit^  ce  modele  avec  une  superstitieuse  fidelite.  Je  dois  faire  connattre  les  raisons  qui  m'ont 
determine  a  m'en  separer  sur  quelques  points. 

r  Soil  que  la  methode  philosophique  ne  futpas  aussi  severement  appliquee  a  l'analyse  des 
langues  dans  le  xvn*  siecle  qu'ellelefut  dansje  xvnr,  ou  soit  que  l'Academie  voulut  surtout 
faire  connaitre  le  fran^ais  dans  son  usage  le  plus  general,  et  par  suite  releguat  au  second 
rang  les  sens  les  plus  rares,  toujours  est-il  qu'elle  ne  ma  point  paru  serrer  d'assez  pres 
Pelymologie.  L'intime  relation  d'un  Dictionnaire  des  deux  langues  avec  le  latin  m'imposatt 
une  deduction  plus  rigoureuse.  Ainsi,  en  voyant  le  mot  Appeler  explique  tout  d'abord  par 
.Yammer,  je  devais  me  demander  si  le  premier  sens  de  ce  mot  etait  effectivement :  Donner  un 
nom.  Or,  d  apres  son  origine,  Appeler  signifie  avant  tout  :  Faire  usage  de  la  voix  pour  man- 
der  quelqu  un.  On  apercoit  une  personne  qui  passe,  on  V  appelle;  on  appelle  quelqu'un  au 
secours;  on  appelle  un  chien.  Voila  ce  qui  distingue  Appeler  de  Nommer,  que  l'Academie 
presente  corame  son  synonyme.  On  peut  s'etonner  que  le  mot  Cas  soit  considere  d'abord 
etwune  terme  de  grammaire.  Si  Contre-temps  signifie  primitivement :  «  Accident  inopine  qui 
auit  au  succes  d'une  affaire  »,  comment  deduirede  lacette  locution  adverbiale,  que  TAcademie 
donne  a  la  fin  de  son  article  :  A  conlre-temps  (mal  a  propos)?  C'est  £videmment  ce  dernier 
sens  qui  est  le  premier  dans  l'ordre  des  idees.  Le  verbe  Contribuer  doit  presenter  d'abord 
Implication  :  «  Payer  une  part  de  quelque  depense  »,  et  n'arriver  qu'ensuite  au  sens  :  «  Aider 
de  quelque  maniere  que  ce  soit  ».  De  meme  la  premiere  signification  donnee  a  Conjurer  : 
«  Prier  instamment  »,  doit,  au  point  de  vue  de  la  racine,  etre  rejetee  a  la  fin.  Si  je  creuse  le 
root  Credity  je  trouve  le  premier  sens  dans  les  locutions  :  Lettre  de  credit ,  Ouvrir  un  credit, 
Faire  credit',  par  consequent,  je  ne  mettrai  que  plus  loin  la  signification  qui  m'est  offerte  la 
premiere  :  «  Reputation  d'etre  solvable  ».  Enfin,  je  me  suis  6carte  de  l'Academie  quand  je 
1 I'ai  vue  commencer  les  articles  Propos  par  Discours,  Temperament  par  Complexion,  Trait 
par  Flecbe,  etc.  Ainsi  que'je  I'ai  dit,  je  ne  blame  pas  absolument  cetordre,  mais  ilne  pouvait 
me  convenir  :  j'avais  envers  la  langue  latine,  la  mere  de  la  ndtre,  une  sorte  d'engagement 
lacite  et  sacre. 

En  generalisant,  je  puis  dire  que  je  n'ai  consulte  que  mon  propre  jugement  pour  la  distri- 
bution des  differents  sens  d'un  mot.  Dans  les  grands  articles,  et  notamment  dans  les  preposi- 
tions, cet  arrangement  a  et6  pour  moi  une  tache  des  plus  laborieuses. 

V  \\  semble  que  la  nomenclature  soit  une  chose  simple  et  uniforme,  et  qu'il  soit  aussi  sur 
que  commode  de  s'en  referer  ici  a  l'Academie.  Eh  bien,  Ton  ne  saurait  croiro  combien  cette 
partie  est  delicate  et  tout  individuejle.  Sous  Louis  XIII,  l'Academie  notait  comme  vieux  des 
mots  qui  depuis  sont  parfaitement  defunts.  II  y  aurait  done  lieu  de  faire  passer  ces  mots 
dans  le  repertoire  de  l'ancienne  langue  francaise,  et  de  les  rayer  du  vocabulaire  de  la  langue 
en  usage.  Le  nombre  de  ces  mots  est  bien  plus  considerable  qu'on  ne  se  ttmagine.  Je  me 
contenterai  d'en  citer  quelques-un$  :  Ahcurtement,  Aheurter  (s'),  Alibiforain,  Altercas, 
Apercevance,  Arder  ou  Ardre,  Arraisonner  t  Assoler,  Atourner,  Attraire,  Calamislrer, 
Capze,  Cas  (adj.,  Une  voix  casse),  Charlataner,  se  Chimer  (maigrir),  Chevance,  Commer 
(faire  des  comparisons),  Comportement  (maniere  de  se  comporter),  Condouloir  (se),  Con- 
jonir  xse)9  Dependre  (depenser),  Desesperade  (d  la),  Diablezot  (sorte  d'exclamation),  Douloir 
(se),  Fame  (renommee),  Ferrandinier,  Guerdon,  et  Guerdonner,  Idoine,  lmpense  (depense), 
Jouj-tc,  Ord  (sale),  Quiet  (tranquille),  Donner  le  Torquet  (tromper  quelqu'un),  Vidimer, 
Vilupere  et  Vituperer,  etc.,  etc. 

D'un  autre  cote,  bien  des  mots  techniques,  mais  d'un  usage  assez  frequent,  utiles  au  droit, 
4la  inedecine,  a  la  botanique,  a  Tarchitecture,  a  Farcheologie,  etc.,  semblent  devoir  passer 
<Ja  Complement  du  Dictionnaire  de  VAcademie  francaise  dans  le  Dictionnaire  meme,  et 
cWa  avec  d'autant  plus  de  raison  qu'en  ce  genre  on  y  a  admis  bien  des  termes  qui  n'ont  pas 
plus  de  titres  que  ceux  qu'on  a  rejetes.  Je  transcris  un  certain  nombre  de  ces  additions  qui 
m'ont  paru  necessaires  :  Acuite,  Agonales,  Agrostide,  Alibousier,  Amphibraque,  Amphi- 
rnacre ,  Arborescent,  Argentifere,  Aurifere,  Avantin,  Betonner,  Binette ,  Canalisation. 
Cordage,  Cepage,  ChameUe.  Cheveche*  Choriambique,  Cicatrisation,  Cotonnette,  Dallaye, 
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Deboiser,  Debrocher.  Defloraison,  Defoncage,  Desagreger,  Elevage,  El&ve  (du  betail),  Emor^ 
doge,  Emondeur,  Emplanter,  Engouleveni,  Enqraisseur,  Enroleur,  Ensouple,  Epierrage, 
Epierre-ment,  Fumure,  Iatrique,  Intangible,  Liveche,  Lustrage,  Luxuriance  -ant,  Maccron, 
Maillelon,  Mancheron,  Mediate,  Metrite,  Muron,  Morse,  Mosaiste,  Multicaule,  Nivralgique, 
Noria,  Opiiratoire-,  Orientation,  Ovine,  Panicaut,  Panis,  Parfumerie,  Passivite,  Proci- 
dence,  Pygarque,  Radicelle,  Raniollissement,  Rechauffement,  Rendement,  Repiqmr,  Repro- 
duclif  -ivite,  Sectile,  Seran,  Serancer  -coir,  Soufriere,  Sous-cutane,  Statuette,  Stenogra- 
phic); Teinturerie,  Tisseur,  Traction,  Tremois,  Trentenaire  (mot  inscrit  dans  une  section 
du  Code  civil),  Trepanation,  Triangulairemsnt,  Tviturer,  Tropical,  Ulceratif,  Unicaule, 
Viticulture,  etc. 

,  Par  Taction  incessante  du  temps  sur  les  langues,  pendant  que  certains  mots  tombent  en 
desuetude,  on  en  voit  d'autres  apparaitre.  Ces  nouveaux  venus  sont  d'abord  declares  suspects 
et  ranges  dans  la  classe  des  neologismes,  d'ou  beaucoup  d'entre  eux  ne  sortent  jamais.  Mais 
d'autres,  plus  heureux  ou  plus  n^cessaires,  arrivent  a  conquerir  le  droit  de  cite,  et  chaque 
edition  du  Dictionnaire  de  l'Academie  a  du  enregistrer  quelques-unes  au  moins  de  ces  nou- 
yelles  naissances.  Ici  le  choix  est  fort  delicat :  les  gens  de  mon  Age  n'aiment  guere  les  mots 
Acliver,  Baser,  lmpressionner,  Incomber,  Surgir,  etc.,  qui,  je  lecrois,  s'imposeront  malgre 
nos  repugnances.  Mais  presque  tous  ceuxqueje  vaisciter  sont  acceptes  generalement,  et  Ton 
s'etonnera  qu'ils  n'aient  pas  deja  leur"place  dans  le  Dictionnaire  de  notre  langue :  Assombrir, 
Calmer,  Civilisaleur  -trice,  Constatation,  Courtisanerie,  Deconsideration,  Demoralisation, 
Demoratiser  et  Se  demoraliser,  Detowmernent ,  Edicter,  Ediler,  Elogieux ,  Eltwider^ 
Enerotiter  (sy),  Entrain,  Entr'ecrire  ($*),  Entre-hair  (s'),  Entre-hicr  (s'),  Entr'obligcr  (s'), 
Equilibrer,  Ergoterie,  Exonerer,  Fldner  -eric  -eur,  Hypocritement,  Impressionnable,  In- 
franchissable,  Irreverencieux,  Instantanement,  tnsucces,  lnterimaire,  International,  Inter- 
ner,  Intimidation,  Irritabilite,  Laisser-aller,  Nominalement,  Non-existence,  Non-lieu , 
Obese,  Obliquer,  Obsequiosite,  Perpetration,  Pfebe,  Rcvolutionner,  Sauvegarder,  Semes- 
triel,  Surexciter,  Susnomme,  Torrentiel,  Transiloirement,  Tronei\  Vulgarite,  etc. 

3°  J'ai  emprunte,  je  le  repete,  la  plupart  des  definitions  de  l'Academie,  seulement  en  les 
abregeant  un  peu.  Mais  j'ai  Ulche  d'eviter  un  defaut  qui  lui  est  assez  frequent,  e'est  d'expli- 
quer  le  meme  par  le  meme.  Si  Ton  interprete  Badiner  par  <c  foldtrer  »,  il  est  clair  qu'on  ne 
devrait  pas  interpreter  Foldtrer  par  «  badiner  ».  Ainsi  les  mots  Eleve,  haut;  £V?se*7/r?et\ 
instruire;  Etonnement,  surprise;  Fecond,  fertile,  etc.,  sont  mutuellement  traduits  Tun  par 
l'autre.  Nous  voyons  quelquefois  trois  mots  rouler  dans  cette  vaine  synonym ie  :  Antre, 
caverne,  grotte  naturelle;  Caverne,  antre,  grotte;  Grotte,  antre,  caverne.  —  Charge,  faix, 
fardeau;  Faix,  charge,  fardeau;  Fardeau,  faix,  charge.  J'avoue  que  pour  les  nationaux, 
qui,  la  plupart  du  temps,  n'auraient  pas  besoin  de  definition,  cette  sorte  de  petition  de  prin- 
cipe  n'a  pas  grand  inconvenient.  II  n'en  est  pas  de  meme  pour  les  etrangers,  qui,  ignorant 
le  sens  d'un  mot,  demandent,  une  fois  au  moins,  soit  lmmediatement,  soit  apres  renvois, 
une  definition  qui  ait  en  clarte  ce  qu'elle  doit  necessairement  perdre  en  precision. 

4°  J'ai  suivi  presque  toujours  I'autorite  de  l'Academie  sous  le  rapport  de  la  grainmaire  et 
de  l'orthographe,  bien  que  parfois  je  ne  fusse  pas  satisfait  de  ses  solutions.  Ainsi  je  faisais 
tout  has  mes  reserves  quand  j'indiquais  comme  Slant  du  mascuhn  le  mot  Quadrige,  et  du 
feminin  le  mot  Exemple  (d'ecriture).  Je  trouvais  assez  singulier  qu'on  ecrivit  Dyssenterie 
quand  on  ecrit  tout  de  suite  apres  Dysurie.  Je  ne  m'explique  point  par  quelle  subtilite  on  a 
6tabli  entre  Zephire  et  Zephyr  une  distinction  que  l'etymologie  condamne  et  dont  les  poetes 
ne  tiennent  aucun  compte.  Je  ne  comprends  rien  a  la  bizarrerie  qui  conserve  Tadjectif  inva- 
riable dans  cette  locution  :  ils  se  faisaient  fort  de,  Elle  se  fait  fort  de1. 

Pour  l'orthographe,  je  n'entrerai  point  dans  une  foulc  de  petites  discussions  que  je  laisse 
aux  grammairiens.  Seulement  j'oserai  bl&mer  l'Academie  quand  elle  a  la  faiblesse  d*aban- 
donner  un  principe  general  pour  se  conformer  a  une  erreur  vulgaire.  En  somme,  elle  oublie 
trop  qu'elle  a  le  droit  et  le  devoir  do  dieter  la  loi.  Par  exemple,  je  ne  vois  pas  pourquoi,  inO- 
dele  a  ses  propres  traditions,  elle  a  fini  par  accepter  la  nouvelle  maniere  d'ecrire  le  mot 
Terrain,  que  certains  etymologistes  derivent  sans  doute  de  Terra  ou  de  je  ne  sais  quel  adjectif 
Termneus,  faisant  pendant  a  Sublewaneus.  Mais  l'Academie  de  1694  ecrivait  Terrein,  comme 

1.  Jc  sais  bien  que  e'est  la  un  reste  de  la  vieille  langue,  mais  nous  ne  souimes  plusau  xir  siecle,  pour 
faire  des  deux  genres  radjectif  fort  et  ses  analogues. 
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flrige  la  racine  Terrenum.  Si  Ton  pretend  etablir  une  regie  nouvelle,  il  faut  au  moins 
iicreterque  Plerms  donnera  le  mot  francais  «  plain  »,  Serenus,  «  serain  »,  etc.  De  meme, 
/esprit  rude  sur  la  voyelle  initiate  d'un  mot  grec  se  represente  en  francais  par  une  h.  La 
logajue  reclame  une  application  universelle  d'un  principe  aussi  simple.  Or,  si  Ton  ecrit  Holo- 
couste,  pourquoi  Olographe  ?  pourquoi  encore  Erpetologie  ? 

Neanmoios,  je  me  suis  incline  devant  toutes  cos  anomalies,  et  je  n'ai  fait  cause  a  part  que 
deux  ou  trois  fois.  Les  mots  Roide,  Raideur,  Roidir  ont  ete\  omis,  je  ne  sais  pourquoi,  dans 
la  reforme  yoltairienne  qui  a  conforme  Pecriture  a  la  prononciation1.  Dans  la  septieme  edition 
da  Dictionnaire  de  l'Academie,  je  ne  fais  pas  de  doute  que  cela  sera  reforme.  J'ai  maintenu 
rorthographe  Disyllabe,  au  lieu  de  Dussyllabe,  que  j'avais  deja  introduite  dans  d'autres 
oovrages.  Cela  m'a  paru  necessaire  pour  conserver  la  breve  de  Padjectif  latin,  et  pour  qu'on 
ne  crut  pas  voir  dans  ce  mot  un  compose  de  dissos.  Je  puis  dire  que  le  savant  et  regrettable 
Boissonade  avait  applaudi  a  cette  petite  revolte  contre  Pautorite. 

5*  L'Academie  rejette  a  la  Gn  de  ses  articles  les  locutions  adverbiales.  Cela  est  clair  et 
commode  poar  le  lecteur.  Toutefois,  quand  un  mot  a  plusieurs  sens,  j'ai  trouve  plus  rationnel 
de  fondre/a  locution  composee  avecle  sens  auquel  elle  appartient.  Par  exemple  j'ai  mis  :  «  a 
la  lon^ue  »,  avec  la  signification  de  Padjectif  Long  qui  a  rapport  au  temps. 

6*Le  participe  passe  est  ordinairement  traite  dans  le  Dictionnaire  de  l'Academie  d'une 
jnaniere  bien  seche.  On  n'y  trouve  souvent  que  la  transcription  pure  et  simple  du  mot.  J'ai 
donne  une  grande  importance  a  ce  mode  du  verbe,  et  je  n'ai  pas  recule  devant  Petendue  que 
demandait  cet  article  pour  etre  suffisamment  developpe.  Un  verbe  latin  a  l'infinitif  n'est  pas 
necessairement  usite  dans  le  meme  sens  au  participe  parfait  passif,  comme  aussi  notre  parti- 
cipe passe  peut  trouver  des  traductions  convenables  dans  d'autres  verbes  latins  non  indiques  a 
Pactif.  II  s'exprime  frequemment  par  le  participe  present  d'un  verbe  neutre.  Ensuite  nos  verbes 
qui  se  rendent  par  un  deponent  latin  offrent  au  participe  passe  une  veritable  difficulty  pour 
Va  traduction  :  Ton  ne  s'etonnera  pas  que  j'aie  voulu  venir  en  aide  aux  eleves  ay  ant  a  trad  u  ire 
Admire,  Embrasse,  Imite,  Poursuivi,  Suivi,  etc.  11  est  surtout  un  point  d'une  grande  impor- 
taace.  Notre  participe  passe  se  combine  avec  l'auxiiiaire  Stre  pour  former  Pequivalent  du 
paasif  latin.  Or,  selon  qu'il  exprime  une  circonstance  actuelle  et  passagere,  ou  bien  un  etat 
permanent,  la  traduction  latine  doit  differer.  Cette  phrase  :  Les  gardes  sont  tues  (on  tue  les 
gardes),  se  traduit  en  latin  avec  la  plus  grande  facilite  par  le  present  passif  :  Cseduntwr 
vigik*  ( Virg.).  De  meme  :  11  fut  tue,  par  Occisus  est.  Dans  ce  cas,  le  participe  passe  ne 
figure  pas  a  Particle  du  participe ;  il  a  du  elre  joint  au  verbe  actif.  Mais,  si  Pon  avait  a 
readre  :  «  Je  respire,  je  suis  sauve  »  ;  a  C'en  est  fait,  tu  es  perdu  »,  ici  le  present  ne  serai t 
plusde  mise,  ainsi  queBurnouf  Pa  fait  observer*.  II  faudrait  le  parfait:  Respvravi,  liberates 
*um  (Cic.)\  Actum  est,  periisti  (Ter.).  Un  des  caracteres  du  participe  passe  devenu  adjectif, 
comme  dans  les  deux  phrases  precedentes,  c'est  de  pouvoir  souvent  se  traduire  en  latin  par 
un  adjectif  :  ainsi,  Tourmente  (au  moral),  par  Anxius%  Sollicitus. 

T  Des  que  la  forme  reflechie  d'un  verbe  a  quelque  importance,  j'y  ai  consacre  un  article 
special.  Outre  Pactif  joint  au  pronom  personnel,  outre  le  passif,  le  latin  a  encore  dans  ce 
cas  une  forme  particuliere,  qu'il  convenait  de  separer  dans  le  Dictionnaire  francais-latin, 
comme  dans  le  Dictionnaire  latin-francais.  Si  cette  distinction  a  encore  beaucoup  ajoute  aux 
proportions  de  mon  livre,  je  pense  que  personne  ne  m'en  fera  un  reproche. 

8*  Dans  les  longs  articles  j'ai  donne  d'abord  un  resume  succinct  des  differents  sens  du 
mot,  comme  nous  Pavions  fait  dans  le  Dictionnaire  latin-francais,  et  d'apres  une  methode 
dont  je  me  plais  de  nouveau  a  renvoyer  Phonneur  a  M.  Alexandre,  le  savant  auteur  du  Dic- 
tionnaire greofrancais.  On  pouvait  hesiter  a  reproduire  ici  ce  systeme  :  Pavantage  n'en  est 
fas  aussi  frappant  que  dans  un  Dictionnaire  de  deux  langues,  ou  la  simple  explication  offerte 
tasle  sommaire  peut  dispenser  d'avoir  recours  aux  exemples.  Mais  il  m^a  paru  que,  dans 
des  articles  qui  ont  quelquefois  trois  ou  quatre  pages  d'etendue,  les  enfants  n'auraient  nui 
awjende  se  retrouver  sans  un  guide.  Cela  est  particulierement  vrai  pour  les  prepositions. 
Qu  co  lise  dans  l'Academie  la  preposition  A,  et  Pon  regrettera  d'etre  abandonne  sans  un  fil 
oonducteur  au  milieu  de  ce  dedale. 

L  fonts  ses  premieres  editions,  Nodi  ecrivait  encore  :  Connoitre,  Foible,  Monnoie,  Ivroie.  Mais  lea 
deraieres  Editions  donnent  Raide,  Raideur,  etc. 
2.  Utthode  pour  e^udier  la  langue.  latine,  p.  278. 
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Telle3  sont  les  differences  qu'on  trouvera  dans  ce  livre  avec  le  Dictionnaire  de  l'Acactemie, 
soit  pour  le  systdme,  soit  pour  les  details,  et  telles  sont  les  raisons  qui  les  ont  deter- 
mines. 

Je  n'entreprendrai  pas  la  critique  des  Dictionnaires  fran^ais-latins  que  nous  possedons.  Je 
n'ai  pas  le  loisir  d'enumerer  m6thodiquement  les  differents  genres  de  fautes  que  j'ai  notees 
dans  ces  ouvrages,  quelque  utile  qu'un  pareil  examen  pub  etre  au  mien  dans  1  esprit  du 
lecteur.  Je  me  bornerai  a  faire  connaitre  en  ddtail  mon  plan  de  travail,  ne  parlant  de  mes 
devanciers  que  pour  signaler  les  ecueils  que  j'ai  voulu  eviter, 

1°  D'abord  je  n'ai  admis  dans  la  nomenclature  que  des  mots  veritablement  frangais.  J'avoue 
que  c'est  la  un  bien  faible  m6rite;  mais  enfin  e'en  est  un,  puisque  Ton  yoit  dans  le  Diction- 
naire qui  est  entre  les  mains  de  tous  nos  eleves  les  mots  suivants,  que  l'auteur  n'a  pas  trouv^s 
dans  le  Dictionnaire  de  TAcademie,  et  que  personne  ne  soutiendra  devoir  y  6tre  ajoutes  : 
Uabiliter,  lUuminatif,  Imager,  Incorruption,  Indefendu,  lngenerable,  Inoculateur,  Inser- 
mente,  Intensivement ,  Irraisonnablement,  Pestilentieux,  Predomination,  Pressement, 
Recogner,  Reheurter,  Remasquer,  Rengendrer,  Rentamer,  Rependre,  etc.  Plusieurs  de  ces 
mots  ne  sont  pas  mfcme  dans  le  Complement  du  Dictionnaire  de  VAcademie,  lequel,  on  le 
sait,  enre'gistre  bien  des  £normit6s. 

2°  II  y  a  dans  les  Dictionnaires  classiques  une  infinite  de  mots  frangais  qui,  a  differents 
titres,  ne  devraient  point  y  figurer.  Ce  sont,  par  exemple,  ceux  qui  expriment  des  id£es  toutes 
modernds,  et  qui  dans  aucun  temps  n'ont  eu  leur  Equivalent  latin.  Ici  la  traduction  n'est  ni 
possible  ni  utile.  On  peut  faire  exception  pour  un  tres  petit  nombre,  qui  se  rattachent  a  des 
idees  podtiques,  en  vue  surtout  de  l'exercice  de  la  versification  latine.  Plus  d'un  lecteur 
n'apprendra  pas  sans  6tonnement  que  les  mots  suivants  sont  inscrits  et  traduits  dans  les 
Dictionnaires  qui  ont  servi  a  ses  Etudes  :  Alchimie,  Alcoran,  Algebre,  Allemande  et 
Anglaise  (danses),  Basoche,  Beguine,  Besides,  Bouts-rimes,  Cadenetle,  Cedille,  Chambre 
obscure,  Composteur,  Epinette,  Fontange,  Gavotte,  Gazetier,  Haro,  Jonchets,  Lorgnette, 
Magnetisme,  Manchettes,  Manchon,  Microscope,  Monseigneuriser,  Pagode,  Rabat,  Rhum, 
Solfier,  Telescope,  etc.,  etc.  J'ai  note  une  page  (de  Brechet  a  Bricole)  dans  laquelle  je  n'ai 
pas  effacE  moins  de  dix-sept  mots.  II  en  est  d'autres  que  j'ai  laisses  a  No£l,  les  convenances 
ne  permettant  pas  meme  de  les  transcrire  pour  les  censurer.  Le  nombre  de  toutes  ces  sup- 
pressions depasse  deux  miUe. 

3*  J'ai  du  porter  la  meme  attention  dans  le  choix  des  mots  latins.  Je  me  suis  fait  un  devoir 
de  n'admettre  que  des  termes  de  bon  aloi,  rev&tus  au  moins  d'une  des  autorites  secon- 
daires  que  je  ferai  bientot  connaitre.  En  d'autres  termes,  je  ne  me  suis  jamais  permis  de 
forger  des  mots  latins. 

J'ai  commence  par  exclure  soigneusement  tout  le  baragouin  de  la  scolastique,  encore  plus 
condamnable  dans  un  pareil  livre  que  le  fran^ais  surannE,  par  exemple  :  Concomitanlia, 
Exlrinsecus,  a,  um,  Intrinsecus,  a,  urn,  Ontologia,  Personalitas,  Posterioritas,  Prseexis- 
tentia -tens -tore,  etc.  Des  termes  non  moins  barbares  sont  ceux  qu'on  transporte  du  grec  sans 
autoritE  :  Anarchia,  Biographia,  Catastrophe,  Monologia,  Oligarchia,  Ophthalmia,  Paral- 
laxis,  Pharynx,  etc.,  et  ceux  qui  ont  6t6  crees  par  nos  ancfetres  pour  le  besoin  des  sciences, 
comme  Aqua  fortis  (eau  forte),  Auricularis,  Ductilitas,  Florescentia  (a  Fleuraison),  Metal- 
lurgia,  Raref actio,  Torref actio,  etc. 

Au  moins,  ces  mots  indiquent  par  leur  physionomie  meme  qu'on  doit  s'en  dEfler.  Mais  il 
est  des  barbarismes  plus  rSprehensihles,  en  meme  temps  que  plus  dangereux  pour  le  lecteur. 
Jo  prendrai  dans  No£l  quelques  echantillons  :  Adiposus  (attribuE  a  Pline  au  mot  Adipeux), 
Amasia  (feminin  inconnu  de  Amasius,  donnE  au  mot  Amante  comme  etant  de  Festus), 
Ambidexter,  Anxietudo,  au  lieu  de  Anxitudo  %  Consarcinalio,  -na/or(Emballage,  Emballeur), 
Corroborate  (Renforcement),  Desiccalio  (Dessiccation),  Excusio  (£crouissement),  Explo- 
ratrix  (impute  a  CEsar  au  mot  Espionne),  Exsiccatio  (soi-disant  de  CicEron),  Hermelice 
(HermEtiquement),  lncarceralio  (Incarceration  et  Ecrou*).  Litigiose  (Contentieusement), 

1.  Atlius,  cite  par  Nonius  Marcellus  (p.  72)  :  Persuasit  rn&ror,  anxitudo,  error,  dolor.  Voy.  encore 
Pacuvius  et  Ciceron  au  meme  endroit. 

2.  Au  lieu  de  :  Incarcerations  instrumentum  (Registre  d'ecrou),  nous  trouvons  la  vraie  traduction 
dans  le  rccueil  des  inscriptions  latines  d'Orelli,  II,  p.  57  :  Commentarii  custodiarum. 
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Qrymiee  (tnowrt,  donne  comme  de  Virgile,  a  Ressort),  OscilUxtoriam  (korologium,  a 
Padule),  Spasmosus  (attribue  a  Vegece,  au  mot  Spasme),  Sulcatio  (Enrayer),  Turgide 
fiju'on  pretend  etre  de  Ciceron,  a  Emphatiquement),  CJndulabundus  (Ondulatoire),  Unidens 
/Pic),  VeierametUa  (Antiquailles),  etc.  Voici  en  ce  genre  de  veritables  monstres  :  on  suppose 
oa  adjectif  Excitatorius  (Propre  a  reveiller).  Voici  Pexemple  :  Traits  brillants  propres  a 
reveiller.  Excitatoria  lumina.  Quint.  Or,  cet  excitatoria  n'est  autre  chose  que  le  compa- 
ratif  excitatiora 1 .  On  traduit  deux  fois  «  Voisinage  »  par  le  neutre  Vicinium,  au  lieu  de 
Vicinia.  En  fin,  au  mot  Ostensiblement,  on  ose  imprimer  Ostentrici  modo!  Barbarisme 
complique  d'un  solecisme ! 

3s  Apres  avoir  proscrit  les.termes  barbares,  il  s'agissait  de  reunir  la  plus  grande  quantite 
possible  de  vrai  latin.  11  y  avait  d'abord  a  restituer  un  nombre  considerable  de  traductions 
precises,  doni  sou  vent  Tomission  est  fort  surprenante.  Ainsi,  au  mot  Agiter,  on  ne  trouvera 
pas  Movere-,  Applaudisseur  semble  ne  pas  se  rendre  par  Plausor;  au  mot  Circonstance,  il 
manque  Pequivalent  le  plus  simple  et  le  plus  necessaire  :  Tempus.  Voici  des  oublis  egale- 
ment  singuliers.  On  chercherait  en  vain  aux  mots  :  Actuellement,  Nunc,  Compatissaot, 
Miserkors;  But,  Proposition;  Epoque,  Tempos;  Fade  (au  prop.),  Fatuus;  H arm onie (bonne 
intelligence),  Concordia;  Menacer  (au  flg.),  Imminere,  etc.  Celebre  n'est  pas  traduit  par 
Inclitus,  NobiliSy  lllustris,  lnsignis,  Prssclarus.  Enfin,  et  cela  peut  donner  une  idee  du 
danger  qull  y  a  pour  les  auteurs  a  se  copier  les  uns  les  autres,  soupconnerait-on  quelles 
traductions'  ont  ete  omises  au  mot  Epouse?  Seulement  UXOR  et  CONJUX.  Delbrun  et 
Gaudin  ne  donnent  pas  ces  mots  que  Lallemant  et  Noel  ont  egalement  laisses  dchapper.  Heu- 
reusement  un  eleve  de  quatrieme  est  deja  en  mesure  de  suppleer  a  ce  silence. 

5*  Les  lectures  que  j'ai  faites  des  ouvrages  ou  je  devais  rencontrer  differentes  technologies, 
et  des  recherches  speciales,  suivant  le  besoin  du  moment,  m'ont  permis  de  remplacer  par  les 
termes  propres  une  foule  depressions  que  mes  devanciers  avaient  composes  en  desespoir 
de  cause.  Je  me  bornerai  a  quelques  citations.  Antennes  (d'insecte),  Anlennse  (N.),  mot 
inconnu  en  ce  sens  :  e'est  Cornicula,  qui  se  trouve  plusieurs  fois  dans  Pline.  —  Bijoutier  et 
Joailuer.  Qui  gemmas  et  alia  hujus  generis  pretiosa  vendit,  et  Gemmati  operis  opifex  ou 
propola  (N.).  Les  mots  propres  sont  abondants  :  Aurarius,  Awrifex,  Gemmarius,  Marga- 
ritarius*. —  Cale  (d'un  navire),  Infirmum  navis  tabulatum*  (N.).  Dans  Ciceron:  Caverna. 

—  Cardeor.  Qui  lanam  carminat  (N.).  C'est  Carmwator,  ou  bien  Caritor.  —  Casserole. 
£nea  paropsis  4  (N.).  Apicius  emploie  perpetuellement  Cacabus.— Cidre.  Expressus  e  malis 
liquor  (N.).  Vinum  ex  malis  dans  Pline.  —  Conhseur.  Qui  rem  condit  (N.).  Cupediarius. 
Ter.  Dulciarius.  Lampr.  —  Convoler  (en  secondes  noces).  Ad  secundas  nuptias  transirc 
(NY).  Ad  alias  nuptias  migrare.  Julian.  (Dig.,  xxiv,  2,  6).  —  Ecorchurb.  Cuticulw  revulsio 
(N.).  C'est  Vibex  dans  Pline,  dans  Seneque.  C'est  encore  Desquamata,  Perfrictio,  Cutis 
vulnerata  dans  Pline.  —  Envies.  Filamenta  a  cute  circa  ungues  discedentia  (N.).  Ciceron, 
Pline,  Festus  disent  Reduvise  ou  Redivise.  —  Plantoir.  Imlrumentum  cujus  ope  arbo- 
res*,  etc.,  facilius  conseruntur(N.).  Le  mot  propre  est  donne  par  Gargilius  :  Punctorium. 

—  Scc/mr  (des  insectes).  Quod  ad  sugendum  adhibetur!  (N.)  Rostrum  dans  Pline.  —  Syste- 
matiquement.  Modo  ad  systema  accedenti  (N.).  Ratione  et  ex  ratione  souvent  dans  Ciceron. 

—  Vaitoibr.  VitUium  textor  (N.).  C'est  Viminarius.  Arnobe  oflre  la  traduction  litterale : 
Vannorum  victor. 

Les  classifications  modernes  de  la  science  ne  peuvent  avoir  leur  traduction  precise  chez 
les  Latins.  J'ai  puise  dans  les  auteurs  des  circonlocutions  par  lesquelles  ils  rendaient  les 
memes  idees.  On  peut  voir  aux  mots  Coleoptdre,  Crustace,  Mammifere,  Vivipare,  Zoo- 
phyte, etc. 

6'  II  semble  que  ce  soit  une  chose  bien  simple  de  prendre  les  Peres  de  i'Eglise  et  les 
auteurs  ecclesiastiques  pour  les  representants  de  la  langue  sacree.  Eh  bien,  Ton  ne  sauraR 
cr&ire  combien  ces  sources  ont  et6  negligees  :  chose  d'autant  plus  etonnante  que  ce  sont  des 
pretres  auxquels  nous  adressons  ce  reproche.  Par  une  deplorable  habitude,  commune  a  tous 

L  fnttit.  Orat.,  Xfl,  10,  49. 

2.  Voy.  Forcellini. 

3.  Tabulation  est  deja  on  Plancher. 

4.  Paropsis  est  on  Plat. 
b.  Arbores  est  bien  un  peu  fort 
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les  Jesuites,  les  lexicographes  prennent  a  tache  d^viter  ici  les  mots  propres,  les  trouvant 
sans  doute  trop  semblables  au  francais.  Ainsi,  Ton  empruntera  des  expressions  aux  Latins, 
ou  Ton  en  creera  de  nouvelles  pour  Blasphemateur  (In  Deum  contumeliosue),  Blaspheme 
(Vox  in  Deum  contumeliosa),  Blasphemer  (In  Deum  ora  solvere.  Tib.  Divinum  pumen 
obtrectare.  VrMax.  lmpias  in  Deum  voces  jactare,  etc.),  comme  si  on  rougissait  de  Bias- 
phemus,  Blasphemia  et  Blasphemium,  Blasphemare.  Dans  ce  systeme  on  traduit :  Damna- 
tion, Parata  in  seternum  improbis  suppticia.— Damner,  Aliquem  setemis  suppliciis  addi- 
cere.  Cic.  —  £tre  damne,  JEtemis  suppliciis  affici.  —  Gbntil,  Falsorum  numinum  cultor. 
—  Idole,  Falsi  numinis  simulacrum.  Idoles  de  bois,  Lignea  Deorum  simulacra.  Les  idoles, 
Commentitii  et  ficti  dii.  Adorer  les  idoles,  Fictos  Deos  colere.  —  Evangeuser.  Dei  verbum 
prsedicare.  —  Aux  mots  Resurrection  et  Sauveur,  nous  cherchons  vainement  Hesurrectio 
et  Salvator.  —  Pecheur,  Peccalis  obnoxius.  Grand  pecheur,  Scelerum  cumulatissimus*. 
Plaut.  Mais  Peccatov  n'est  done  pas  un  mot  latin? 

Natureliement  on  a  traite  de  meme  les  mots  plus  modernes  crees  pour  les  besoins  de  la 
religion.  Abbesse,  Sacrarum  virgmum  antistes.  Val.-Max.  Antistita.  Gell.  Maxima  virgo. 
Suet.  (Delbrun  avait  cependant  donne  Abbatissa.)  —  Absolution,  Absolutoria  sacerdotis 
sententia.  —  Ghaire  (monter  en),  In  ooncionem  ascendere.  Cic.  —  Je  renvoie  a  d'autres 
mots  analogues  :  Chapelain,  Canonisation,  Canoniser,  Concluref  Hermite  ou  Ermitet 
Heures,  Parrain,  Paroissien,  Patene,  Martyrologe,  Motet,  Surplis,  etc.  Pour  la  sainte 
Hostie,  Noel  traduit :  Orbiculus  ex  pane  I  Je  m'etonnerais  bien  si  un  pretre  surtout  lisait 
cette  traduction  sans  scandale.  J'espere  que  nos  prelate  et  les  directeurs  de  seminaires  me 
sauront  gre  d'avoir  puise  a  sa  veritable  source  la  langue  de  Pfiglise. 

V  II  est  impossible  de  ne  pas  tenir  compte,  dans  un  Dictionnaire  francais-latin,  des  mots 
du  moyen  age  restes  vivants  de  notre  ancienne  society.  Ces  mots  ont  leur  traduction  latine 
contemporaine,  et  il  ne  faut  pas. la  chercher  ailleurs.  Nos  vieux  textes  nous  diront  comment 
se  rendaient  en  latin  Bailli,  Baron,  Connetable,  Maire%  Marechal,  Senechal,  Palefroi, 
Tournoi,  etc.  Du  Cange  a  reuni  toute  cette  tcchnologie,  et  il  suffit  de  Pinterroger.  Personne 
aujourd'hui  n'approuvera  qu'on  traduise  ces  mots  modernes  avec  les  mots  et  en  invoquant 
Pautorite  des  anciens,  ou  qu'on  donne  des  expressions  de  fantaisie,  au  lieu  de  celles  qui  ont 
ete  consacrdes  par  nos  ancetres.  Nous  ne  pouvions  done  admettre  des  traductions  du  genre 
de  celles-ci :  Echevin,  Oppidanus  praetor;  Marouillier,  AZdituus;  Page,  Puer  honorarius; 
Parlement,  senatus  supremus*;  Vassal,  Cliens  ;  Vassblage,  Clientela,  etc.  Assur&nent,  il 
vaudrait  mieux  supprimer  tous  ces  mots  francais  que  de  les  traduire  de  la  sorte. 

8°  On  verra,  maistres  rarement,des  sens  et  des  mots  qui  ne  se  trouvent  pas  dans  les  grands 
dictionnaires  latins,  qui  meme  ne  sont  pas  dans  le  noire.  II  n'est  pas  etonnant  que  mes 
etudes  assidues  m'aient  revele  quelques  faits  nouveaux.  Le  public  me  fait  gen^ralement 
Thonneur  de  croire  a  mes  assertions;  j'espere  qu'il  voudra  bien  encore  accepter  sur  parole 
certaines  nouveautes  que  mon  plan  ne  m'a  pas  permis  de  justifier.  En  cherchant  Desectio 
dans  Forcellini,  on  trouvera  un  exemple  unique,  de  Columelle,  etPon  pourrait  croire  que  ce 
mot  ne  se  dit  que  pour  la  Fauchaison.  Mais  il  avait  une  acception  plus  large,  et  conforms  au 
participe  Desectus.  II  se  trouve  dans  Cassien  a  propos  des  tetes  de  Phydre  coupees  par  Her- 
cule  (Imam.  Christ.,  init.).  Salvien  dit  aussi,  en  parlant  d'une  operation  chirurgicale :  Ferri 
desectio  (Gub.  Dei,  vii,  init.).  J'ai  done  pu  i'admettre  comme  traduction  de  Coupure.  Voici 
quelques  mots  inconnus  aux  lexicographes,  et  que  j'ai  admis  dans  mes  traductions  :  Ana- 
choreticus  (Cassien,  In  lib.  sept.  Collat.  Johan.,  praef.),  Multiplicands  et  Multiplicator 
(Boece,  p.  1519),  Befectorium  (saint  Ambroise,  EpisL  ad  Simplic.),  Sarcocele  (Th.  Priscien, 
I,  26),  Traumaticus  (Vegece,  III,  13  et  26),  Verticalis  (Grom.,  p.  225,  ed.  Lachmann),  etc. 

9°  Malgre"  de  longues  recherches,  il  n'est  pas  toujours  possible  de  trouver  la  traduction  de 
toutes  les  expressions  ou  locutions  franchises.  II  faut  bien  alors  en  composer.  Je  Pai  fait  avec 
prudence  et  sous  ma  responsabilite,  tachant  de  me  couvrir  du  nom  d'un  auteur  par  un 
emprunt  partiel,  mais  n'imitant  pas  ceux  qui,  a  chaque  instant,  imputent  mensongerement  a 
des  classiques  les  phrases  qu'ils  ont  arrangees.  Ainsi  Pon  voit  dans  Noe"l  :  Bel  enfant.  Puer 
insigni  pxdehrdque  facie.  Phxd.  (Or  Phedre  avait  dit :  Insignem  pulchrd  facie  filium.)  —  Se 

1.  Qui  le  croirait? 

2  11  n  y  avait  pas  a  Rome  deux  senats. 
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parer  des  plumes  d'autrui.  Furtivis  nitere  coloribus.  Hor.  (II  y  a  nudata  dans  Horace.)*—  R 
pleut  de  plus  belle.  Crebrior  quam  antea  imber  decidiL  Tib.  (Au  lieu  de  Multd  decidit  imber 
wptd.)  (Test  precisement  le  plus  important  de  l'article,  de  plus  belle,  qui  n'est  pas  dans  le 
po£te  latin.  —  Portrait  plus  grand  que  nature.  Naturd  major  imago.  Virg.  (Virgile,  qui 
parte  latin,  avait  dit  :  Notd  major  imago.) —  Semer  des  bruits  seditieux.  In  vulgus  seditiosas 
voces  spargere.  Virg.  (Noel  veut  traduire  Seditieux  :  c'est  done  du  latin  de  son  cru  qu'il 
donne  en  substituant  seditiosas  a  ambiguas )  —  Promettre  un  dedommagement.  Damni 
infecti  reparalionem  promittere.  Cic.  (Or,  dans  cette  expression,  on  a  tout  simplement 
intercaie  reparaiioneml  Je  demande  si  c'est  lk  respecter  le  public!) 

Plus  timide,  j'ai  pris  sur  moi  une  expression  des  que  je  changeais  un  mot  dans  celle  de 
l'auteur.  Ainsi,  au  mot  Plumer,  je  donne  ^4vem  nudare  plumis  commeune  imitation  d'Horace, 
et  non  comme  un  emprunt  textuel,  parce  qu'au  lieu  de  plumis,  il  a  ecrit  poetiquement  colo- 
ribus. Au  mot  Veine  (j'etais  en  veine),  je  caique  ma  traduction  sur  une  phrase  d'Ovide  :  Car- 
men vend  uberiore  fluebat  (au  lieu  de  pauperiore  fluit).  Et  ainsi  des  autres. 

10*  J'ose  a  peine  dire  que  les  mots  que  je  donne  comme  l'equivalent  d'un  mot  francais  ont 
dans  l'auteur  latin  le  sens  que  je  leur  attribue.  Je  ne  ferais  pas  cette  remarque  si  je  ne  voyais 
manquer  assez  sou  vent  a  un  principe  aussi  essentiel.  Ainsi  je  trouve  dans  Noel :  Amputation, 
Ampuiatio.  Cic.  (C'est  :  Taille  de  la  vigne  :  de  Senect.,  15.)  —  Air  (pesanteur  de  1'),  C&li 
gravitas  Cic.  (C'est :  Insalubrite  du  climat.)  —  Imperatrice,  lmperatrix.  Plin.  (I  line  dit: 
Imperatrice  llalid,  XXVI,  8,  2.)  —  Orbite,  Orbita,  Virg.  (C'est :  Trace  de  roue.)  —  Mariage 
(qui  a  fait  un  riche),  Mulier  dotatissima.  Ov.  (Ovide  ajoute  formd.)  —  Trapu,  Collectus  in 
arctum.  Plin.  (L'auteur  a  mis  :  Collects  in  arctum  aves,  qui  sont  a  l'etroit,  X,  19,  1.)  — 
Langoureusement,  Languide.  Cm.  (On  devine  facilement  que  languide  n'a  pas  ce  sens  dans 
I'htstorien.)  —  Courge  (petite),  Cucurbitula.  Cets.  (C'est :  ventouse.)  —  Abdominal  (muscles 
abdominaux),  Abdominis  musculi.  Cic.  (Mais,  dans  Ciceron,  Musculus  signifie  Petit  rat, 
mulot,  Diving  II,  14.) 

11*  Une  source  abondante  de  richesses  se  trouve  dans  les  verbes  composes.  On  donnerait 
une  idee  bien  incomplete  de  la  langue  latine  si  Ton  traduisait  voter  par  volare,  sans  men- 
tionner  les  nombreux  composes  :  advolare,  devolare,  evolare,  provolare,  etc.  J'ai  tache  d'etre 
complet  sous  ce  rapport.  On  peut  voir  au  mot  Jeter  combien  il  a  fallu  s'etendre  pour  noter 
ies  diverses  nuances  exprimees  par  les  prepositions  jointes  au  verbe. 

12*  La  langue  de  la  poesie  ne  doit  pas  etre  confondue  avec  celle  de  la  prose.  «  S'en  faire 
accroire,  dit  Noel,  est  bien  une  locution  familiere,  et  cependant  on  l'a  traduite  avant  moi  par 
ce  tour  poetique  de  Lucain  :  Tumorem  mente  gerere.  »  Cette  critique  est  fondee,  mais  Noel 
n'a  pas  toujours  evite  le  meme  reproche.  Par  exemple,  il  traduit  pain  par  l'expression  de 
Virgile  :  Cereris  laboraUe  dona.  Au  mot  Abetir,  il  donne  cette  traduction  :  Levin  l'a  tout  abeti : 
Stupei  Ulius  mens  sepulta  mero.  Ov.  II  rend  d'une  maniere  aussi  inexacte  que  triviale  la 
ceJebre  expression  d'Horace  :  Splendide  mendax,  par  hableur. 

Bien  que  la  prose  doive  dorainer  dans  un  Dictionnaire  francais-latin,  personne  ne  peut 
songer  a  en  exclure  une  partie  aussi  importante  que  la  langue  poetique.  Le  moyen  de  rediger 
le  mot  Voile  sans  mentionner  lintea  et  carbasal  A  Particle  Eau,  pourrait-on  omettre  lym- 
pha,  lettejc,  humor,  liquor*!  D'un  autre  cdte,  tout  n'est  pas  poetiquo  dans  les  poetes,  comme 
tout  n'est  pas  prosalque  dans  les  prosateurs,  surtout  dans  ceux  d'une  litterature  en  deca- 
dence. II  paralt  done  necessaire  de  designer,  en  faveur  des  eleves  peu  avances,  ce  qui  appa*- 
lient  plus  specialement  a  la  poesie.  De  cette  facon,  Ton  conserve  d'excellentes  expressions, 
qui,  parfois,  sont  l'unique  traduction  qu'on  ait  pu  trouver,  en  meme  temps  qu'on  offre  d'utiles 
secours  au  jeune  versiOcateur. 

13*  J'ai  tach^  d'eclaircir  une  question  difficile,  celle  qui  concerne  les  mots  grecs  que  les 
Latins  transcrivaient  purement  et  simplement,  ou  qu'ils  fondaient  dans  leur  langue.  Natu- 
rellement,  cette  derniere  circonstance  est  indiquee  par  l'emploi  des  cas  latins.  S'il  est  pro- 
bable que  Ciceron  a  toujours  ecrit  idea  en  grec,  il  est  certain  que  Seneque  a  latinise  ce  mot. 

En  general,  les  noms  des  figures  de  rhetorique  restent  avec  leur  costume  etranger  non  seu- 
Jement  dans  Quintilien,  mais  dans  les  premiers  grammairiens ;  comme  aussi  les  noms  grecs 
des  maladies  dans  Celse.  Paraphema  est  encore  grec  dans  Ulpien.  Bien  tard,  tous  ces  mots 
furent  tntroduits  dans  la  langue  commune.  II  va  sans  dire  que  j'ai  toujours  donne  le  pas 
aux  mots  latins  sur  les  mots  grecs;  par  exemple  :  translatio  precede  metaphora. 
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IV  Je  me  suis  bien  garde  d'imiter  mes  predecesseurs  quand  Je  les  voyais  donner  pour 
premiere  traduction  d'un  tnot  celle  qui  se  rapproche  le  plus  du  frangais,  c'est-a-dire  celle  qui 
souvent  est  la  moins  bonne.  Si  le  premier  sens  de  Celebritas  n'est  pas  Celcbrite,  reciproque- 
uh  nf  Far  tide  Ce'lebvilv  ne  doit  pas  commencer  par  Celebritas,  L/article  Attention  nedoit  pas 
presenter  d  ahord  Attantio,  d'autant  plus  qu'a  ce  mot  Ton  doit  nccessairement  joindre  animi, 
et  encore  celte  expression  n  est-elle  qu'une  seule  fois  dans  Ciceron.  Pareillement,  en  tele  des 
articles  Ahhorrer,  Avocat^  O&stade,  Tradition  (au  fig.),  etc.,  on  ne  trouvera  pas  Abhorrere^ 
Advocates,  Obstaculumf  Tradilio,  etc.,  ni  les  mots  a  forme  grecque  Axioma,  Epocha,  pour 
premieres  traductions  do  Aociome,  Epoque.  Cela  revient  a  dire  que  j'ai  toujours  voulu  com- 
mencer par  prod u ire  les  autorites  les  plus  recommandables. 

15a  J'ai  ajoutc  a  tous  les  mots  latins  traduisant  un  mot  francais,  a  toutes  les  phrases 
Mines,  le  temoignage  d'un  i r rivain,  choisissant  ou  preposant.  toujours  les  auteurs  les  plus 
esLirnes,  et  les  pi-osateurs  de  preference  aux  poetes.  Comme  nous  Tavions  fait  dans  le 
Dietionnairo  latin -francais,  j'ai  mis  sous  le  nom  de  Tecrivain  meme  les  passages  rapportes 
par  les  grammainens,  ce  qui  ajoute  de  Pautorite  aux  expressions  :  les  Gracques,  Claudius 
Quadrigarius,  Sisenna  ont  une  autre  valeur  qu'Aulu-Gelle.  En  revanche,  j'ai  cite  par  leur 
litre  les  ouvrsges  attribues  d'une  maniere  incertaine  aux  ecrivains  classiques :  non  seu le- 
nient I'cxactitude,  mais  la  prudence  le  demandait.  Par  exemple,  Virgile  n'a  point  employe 
Je  mot  Su$urram\  je  n'ai  pas  voulu  le  lui  attribuer  autrement  qu'en  citant  le  Culex  et 
le  Cirix. 

Telles  sunt  les  itiees  qui  nVont  guide  dans  la  redaction  de  cet  ouvrage.  Je  me  borne  a  cet 
expose.  Ainsi  que  je  Tai  dit,  je  ne  veux  pas  dresser  un  requisitoire  contre  mes  devanciers.  U  y 
aurait  un  volume  a  faire  si  Ton  entreprenait  de  noter  combien  de  fois  ils  omettent  de  citer 
ou  eitent  a  faux  lea  noms  des  auteurs,  combien  de  fois  ils  tortu rent  les  phrases  qu'ils 
em  pro  n  tent,  coiubien  soul  malheureuses  les  traductions  qu'ils  donnent  de  leur  propre 
fonds,  etc.  Quoiqu  une  revue  de  ces  erreurs  de  tout  genre  put  offrir  quelque  interet  pour  tous 
Its  lecteurs,  et  quelque  profit  pour  les  maltres  et  les  eleves,  je  pense  en  avoir  incidemment 
rcleve  un  assez  grand  nouibre  pour  mettre  en  garde  contre  Tensemble. 

Je  nlnviterai  pas  a  comparer  telsou  tels  articles  a  ceux  des  Dictionnaires  qui  sont  en  usage 
dans  les  classes.  Jc  me  contenterai  de  dire  que  bien  des  mots,  qu'il  est  facile  de  deviner  on 
raison  de  leur  importance,  ont  quatre,  cinq  et  meme  six  fois  plus  d'6tendue  que  dans  les 
ouvrages  analogues. 

Plusieurs  personnes  m  ont  aide  pour  faire  des  recherches  et  pour  inserer  dans  un  cadre 
trace  des  exemples  que  j'avais  reunis.  Loin  d'accepter  un  travail  tout  fait,  combien  de  fois 
ai-je  recommence  le  mien  propre!  Mais,  parmi  ces  collaborateurs,  il  en  est  un  qui  m'a  prete 
(Tune  mam  fire  devouee  sou  concours  aussi  utile  que  modeste.  Je  parle  de  M  Sommer, 
d  out  rUniversite  connait  et  estime  les  nombreuses  publications  classiques.  C'est  avec  un 
veritable  plaisir  que  je  le  remercie  publiquement  de  tout  ce  que  je  dois  a  son  erudition  et  a 
son  gout, 

Je  reads  grace  a  la  Providence,  qui  m'a  perrais  de  terminer  un  ouvrage  desire  du  public, 
et  qu'ori  me  fit  sou  vent  1'honncur  de  me  demander  a  moi-meme.  Peut-etre  m'etait-il  reserve 
d'en  doter  mon  pays  :  non  que  je  pretende  avoir  plus  de  science,  ou  de  courage,  ou  de  desin- 
tetessemenl  qu'un  autre;  mais  nul  ne  serait  en  mesure  d'apporter  a  la  redaction  d'un  pareil 
Hvre  une  pn)  pa  ration  aussi  precieuse,  je  veux  dire  vingt  ans  de  travaux  lexicographiques. 
Cast  ce  passe  quia  rendu  nioins  difficile  pour  moi  une  oeuvre  si  ardue.  Fruit  de  la  maturity 
de  mon  age,  re  Lroisfrme  Hi^tionnaire  sera  la  mesure  de  ce  que  je  puis;  je  ne  me  flatte  pas 
d'avoir  en  h'^rw  ou  <<n  privet  quelque  chose  dont  j'attende  plus  d'eslime.  II  aura  surtout,  je 
'espere,  une  qu:i1iir'>  a  laquelle  j'ai  le  bonheur  de  n'etre  pas  indifferent:  il  sera  utile.  II 
ropODdra  aux  besoins  des  eleves,  simplifiera  latachedes  maltres,  satisfera  aux  recherches  de* 
hommes  qui  suivent  les  ditT<  rentes  carrieres  liberates,  et  pourra  etre  un  objet  d'etudes  in  te- 
res santes  pour  le  liLtcr.il.eur  et  le  philosophe  curieux  de  comparer  les  procedes  identique?  ou 
particuJiers  duut  se  servant  les  deux  langues  pour  Texpression  de  la  pensee. 

L.  Q. 
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SUR  LA  PRfiSENTE  EDITION 


Les  critiques  les  plus  comp^tents  et  les  savants  les  plus  autoris£s  ont  rendu 
justice  ci  Voeuvre  monumenlale  de  Louis  Quicherat.  Pour  accomplir  une  pareille 
t&che,  il  faliait  l'£nergique  opini&tret6  de  cet  6rudit,  qui  donnait  au  latin  seize 
par  jour,  qui  se  pr£occupait  peu  des  questions  £trangferes  au  latin,  et 
doolies  facultes  engourdies  h  la  fin  de  la  vie  ne  pouvaient  Sire  r6veill6es  que 
par  une  conversation  laline.  Aussi,  depuis  trente-trois  ans,  aucun  6diteur  n'a 
tentfc  de  publier  un  dictionnaire  fran<jais-latin  en  concurrence  avec  celui  de 
Quicherat,  dans  lequel  plusieurs  g6n6ralions  de  FUniversite  ont  filudte  le  latin. 

La  necessity  de  faire  des  thfemes  pour  apprendre  la  langue  latine  est  reconnue 
depuis  des  sifccles.  A  Texception  de  quelques  utopistes  qui  voudraient  suppri- 
mer  le  theme  ou  le  maintenir  sans  l'usage  des  dictionnaires,  lout  le  monde  est 
d  accord  sur  le  besoin  d*un  exercice  oppos6  k  la  version  et  concourant  au  mfime 
bat*  Les  peupks  chez  lesquels  on  trouve  le  plus  de  livres  varies  pour  l'ensei- 
gnen*ent  du  latin  sont  pr6cis6ment  ceux  chez  lesquels  l'emulation  s'est  le  plus 
exerc£c  \  la  confection  de  dictionnaires  pour  trouver  en  latin  l'6quivalent  de 
repression  nationale.  Ainsi  l'Allemagne,  k  c6t6  de  manuels  estimables  comme 
la  Sty ti^tique  latine  de  Berger,  la  Phraseologie  latine  de  Meissner,  VAntibar- 
oartts  de  Krebs,  dent  M.  Schmalz  vient  de  publier  une  sixieme  Edition,  nous 
offre  en  concurrence  les  dictionnaires  allemands-latins  de  Georg,  d'Ingerslev  ct 
de  Heinichen,  qui  tous  se  recommandent  par  des  quality  difKrentes  et  sont 
arrives  4  un  nombre  respectable  d'6ditions. 

Le  Dictionnaire  francjais-lalin  de  Quicherat  ne  r6clamait  pas  des  modifications 
aussi  notables  que  le  Dictionnaire  latin-franqais.  Je  dois  dire  cependant  quel- 
ques mots  de  cdles  que  j'y  ai  introduites. 

II  a  fallu  tenir  compte  d'abord  de  la  septifeme  Edition  du  Dictionnaire  de  FAca- 
demic  franqaise,  publtee  en  1878,  qui  a  chang6  Torthographe  sur  certains 
points  et  introduit  un  bon  nombre  de  nouveaux  mots;  bien  peu  de  ces  derniers, 
pris  surtuut  dans  le  domaine  de  la  politique  ou  des  sciences  exactes,  ont  pu 
£tre  ajoules  a  la  nomenclature,  du  moment  que  je  voulais  conserver  intact  le 
plan  de  Ton  v rage  et  ne  pas  forger  des  expressions  latines  pour  des  id6es  incon- 
nues  aur  anck-ns. 
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AVERTISSEMENT. 


Le  prdcieux  Glossarium  de  Du  Cange  avait  deji  fourni  k  ce  Dictionnaire  des 
traductions  indiscutables  pour  les  choses  du  moyen  dge ;  j'y  ai  encore  eu  plus 
d'utie  fois  recours.  Dans  certains  cas,  malgr6  mon  aversion  pour  traduire  des 
mots  que  les  professeurs  les  plus  6clair6s  6vitent  certainement  de  donner  dans 
les  Ihfcmes,  il  in'a  sembte  qu'on  pouvait  prendre  k  Du  Cange  un  neologism** 
auloris<5. 

Par  excmple  le  mot  «  lunettes  »  se  trouve  dans  un  texte  de  La  Bruyfere  donn6 
assez  sou  vent  dans  l'Universite  comme  sujet  de  thfeme  ;  j'ai  pr6fe>6  emprunter 
k  Du  Cange  les  mots  «  perspicilia  »  et  «  ocularia  »,  qui  sont  les  plus  anciennes 
expressions  in  ventres  pour  cet  instrument,  que  de  laisser  les  61feves  ou  leurs 
maitres  k  la  merci  du  barbarisme  «  perspicillum  »  ou  du  contresens  «  conspi- 
eillum  *f  les  deux  seuls  mots  que  leur  oflrent  quelques  compilations  sans 
valour  dont  an  rait  encore  usage  dans  certaines  classes. 

Une  enlreprise  irfes  louable  et  qui  a  pour  organe  un  journal  latin  intitule 
Phoenix  voudrait  faire  du  latin  la  langue  universelle.  Au  lieu  de  creer  une 
Janguc  fictive  comme  le  Volapuk,  disent  les  fondateurs,  pourquoi  ne  pas  se 
servir  des  elements  que  possfedent  tous  ceux  qui  ont  fait  des  Eludes  chez  les 
peuples  civilises  ?  De  cette  ma  mere  les  €lb ves  verraient  plus  clairement  le  but 
des  excrcices  qu'on  leur  impose.  C'est  14,  sans  doute,  une  id6e  gene>euse  et 
ftkonde.  Le  jour  oil  le  projet  entrerait  en  voie  d'ex6cution,  il  suffirait  de  faire 
un  lexique  pour  traduire  en  latin  moderne  les  inventions  nouvelles  et  de  con- 
sacrer  les  mols  que  Ton  risque  d6ji  dans  les  publications  techniques  comme 
photographicus,  telegraphicits,  etc.  En  attendant,  il  faut  se  borner  k  faire  con- 
naltre  aux  £lfcves  toutes  les  ressources  employees  par  les  Latins  pour  Pexpres- 
sion  de  la  pens£e. 

On  avait  beaucoup  appr6ci6  la  commodity  des  chiffres  introduits  dans  les 
longs  articles  pour  diviser  les  sens;  ce  proc6d6  est  d'ailleurs  aujourd'hui 
consacrd  par  Tusage  qu'en  a  fait  Littre  pour  son  magnifique  Dictionnaire  de  la 
langue  Crancaise ;  on  le  trouvera  appliqu6  dans  cette  Edition  avec  un  peu  plus 
de  rigueur  que  dans  la  prexedente.  J'ai  eu  surtout  pour  but  de  faciliter  les 
recherches  et  je  n'ai  pas  craint  de  faire  des  articles  differents  pour  un  m£me 
mot;  ainsi  F  Academic  range  au  mot  «  fort,  forte  »  toutes  les  acceptions,  tandis 
qu'il  y  a  dans  le  present  Dictionnaire  quatre  rubriques.  Le  temps  des  eJfeves  m'a 
paru  la  chose  la  phis  prScieuse  k  manager,  ei  chaque  fois  que  j'ai  pu  adopter 
quelque  mosure  dans  ce  sens,  les  autres  considerations  m'ont  sembl6  d'un 
intent  seeondaire. 

Comme  dans  le  Dictionnaire  latin-francais,  j'ai  dCk  introduire  dans  celui-ci 
Torthographe  laline  que  les  travaux  de  la  philologie  contemporaine  ont  con- 
sacrec,  Quicheral  avait  6t6,  sous  ce  rapport,  un  novateur  dans  ses  premieres 
publicalions,  le  President  de  l'Aeaddmie  des  Inscriptions  en  a  fait  la  remarque1, 
ma  is  plus  tard  il  resistait  de  toutes  ses  forces  aux  innovations  orthographiques 
(Voir  la  preface  du  Thesaurus  poeticus,  deuxifeme  £d.,  1875),  et  il  faut  lui  savoir 
gr£  de  sa  resistance*  A  un  moment  oil  Ton  voulait  r£g6nerer  les  texles  de  nos 
editions  classifies,  quelques-uns  s'imaginaient  leur  rendre  un  aspect  scienti- 
fique  en  les  herissant  de  toutes  les  formes  les  plus  insolites,  et  auraient  volon- 
tiers  donn6  aux  el£ves  des  dnigmes  k  d£chiffrer,  avant  m6me  que  la  science  ne 
se  filt  prononcie  sur  la  16gitimit6  des  formes  ddcouvertes  dans  un  manuscrit 

1  Voy.     Perrot,  Discours  prononci  aux  obseques  de  L.  Quicherat,  1884,  in-4°. 
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fautif  oo  sur  une  inscription  barbare.  Grdce  4  Quicherat,  l'enseignement  secon- 
dare a  pu  eviter  une  complication  pr£matur6e  ;  mais,  comme  il  l'avait  fait  en 
1836  et  1844,  on  doit  aujourd'hui  accueillir  les  r^sultats  certains,  sous  peine 
d'focourir  le  juste  reproche  que  la  France  veut  rester  en  arrifere.  C'est  pourquoi 
fai  adopte  la  veritable  orlhographe  latine,  avec  un  peu  plus  de  hardiesse  peut- 
tire  que  dans  le  Dictionnaire  latin-fran^ais.  En  effet,  14  je  devais  tenir  compte 
des  textes  qui  pouvaient  6tre  encore  enlre  les  mains  des  61feves,  tandis  qu'ici 
ii  y  avail  avantage  4  ne  donner  que  la  forme  certaine  des  Latins  pour  traduction 
d'un  mot  fran^ais.  La  mesure  4  laquelle  je  me  suis  tenu  est  4  peu  prfes  celle 
qui  a  el6  adoptee  dans  les  sayantes  Editions  de  Tite-Live  publics  par  mon 
collogue  et  ami,  M.  Riemann,  dont  les  travaux  jouissent  en  Europe  d'une 
legitime  autorite. 

l\  ne  pouvait  entrer  dans  mon  projet  d'ins6rer  dans  ce  Dictionnaire,  d6j4 
volamioeux,  une  liste  complete  des  noms  propres,  d'autant  plus  que  le  Dic- 
Uoonaire  latin-fran^ais  peut  suffire  pour  donner  la  traduction  latine  des  noms 
de  lieu  qui  ne  different  que  par  la  desinence.  Mais  il  m'a  sembl6  utile  de 
donner  pour  les  villes  les  plus  importanles  la  traduction  en  usage  dans  1'anti- 
quite  ou  au  moyen  Age.  Quicherat  avait  lui-m6me  pr6par6  un  Dictionnaire 
g^ographique  trfes  peu  d£velopp6,  dont  une  partie  avait  pass6  d6j4  dans  le 
Lexique  publie  par  Sommer.  J'y  ai  ajout6  un  assez  bon  nombre  de  traductions 
d'aprfcs  les  dictionnaires  ou  les  textes  du  moyen  Age,  et  j'ai  choisi  une  certaine 
quantity  de  formes,  soit  dans  le  Cartulaire  de  Notre-Dame,  public  par  Gu6rard, 
soil  dans  celui  de  I'Universite  de  Paris.  Quelquefois  j'ai  indiqu6  simultan&nent 
plusieurs  traductions,  celle  qui  6tait  en  usage  dans  I'antiquite,  et  celle  du 
moyen  ige  qui  otTre  un  int£r£t  particulier,  puisqu'elle  a  6t6  l'origine  du  nom 
rooderne. 

Saof  poor  quelques-uns  de  ces  noms  propres  dont  la  source  m6di6vale  n'etit 
pas  6le  commode  4  indiquer  brifevement,  le  present  Dictionnaire  resle  aujour- 
dTiui  le  seul,  de  tous  ceux  qui  ont  616  publics  dans  ce  sifecle  en  France  et  4 
i'tfraflger,  ou  chaque  locution  latine  soit  accompagnee  de  Fautorit6  qui  la 
couvre.  Les  6l6ves  auxquels  on  aura  appris  la  grammaire  et  qu'on  aura  dirigSs 
un  tant  soit  peu  dans  la  lecture  des  auteurs  latins  pourront,  au  moyen  de  ce 
Dictionnaire,  arriver  4  la  connaissance  intime  des  ecrivains  de  Rome,  n£ces- 
saire  k  toute  nation  civilis6e. 

Parw,  30  juillet  1891. 


Emile  CHATELAIN. 
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DES  AUTEURS  ET  DES  OUVRAGES 

CITES  EN  ABR&tf  DANS  CE  DI(?TIONNA]RE 


t 

[Pimr  phu  ifc  deUils,roir  la  tiste  placee  e»  ^tn  du  Dkliomiaire  lalindVaRCa*.] 

V  TA.  —  Cctte  lisle  nc  mrnliouiie  pas  im  grand  nornbre  d  auleurs  ehes  par  l<*s  am  irm.  el  qu'oti  relrouvora 
rrmooUnl  a  la  source  :  Brut*  ad  Cic>  Lettre  tie  Brutus  a  Ciceron ;  Cass,  ad  Cic.  Ca&sius  a  Ciceron ;  1*omp+ 

*p.  Ci<r.  Pwnpcc  dons  Ciceron  ;  C.~Graccu.  op.  GdLCnm  Grardmsdans  Autu-Gellc ;  August.  Augusie 

.tans  Suetone.  etc 


LJ  —  l/«iteur. 

:fc   \r.arn,  qmnimairirn  'if*  siede}, 

^-Tcm.—  V.  Tuisru 

4rm.  —  AnuMn,  uoete  conuque  {a*  sieele  rt. 

Aw^  VftBicPS,  (Sur  les  Mesures  agrai- 
-CPiw  AtMroto,  poele  ito  siede  d'Au- 


AvtTira,  poetc  eh  re  Lien »  evofjue  de 
Y*nner  mort  en 
ALtctv  —  Aloe  is,  savant  anglais  (vni*  Mode]. 
A  u«iu   —  Aumllse,  eveque  anglais,  polygraph? 


S*ioi  Awbroisk,  Pert  dc  liaise  mort  en  397, 
^«m.  —  Akul?  Hareellin,  historien  [it*  sie.de). 
Aaa^ti.-Bibl.  —  A>a?t*fe  li:  tn  dliothecaire  (ii"  siede) . 
Am  —  livirs  Amiiiosicvs,  pocle  dramalique  do  La 
RepoMkpic  (hi*  tablet**  J. -C.J. 

Ajrm.  —  L/AST»OLOG1r  latute. 

A*tos.  —  NptfUl  d'Antoxik. 

Amc  —  Qtutrs  Ancics.  (Sur  1'Arl  culinaire.)  Vivait 

Ml  nr  swde  environ. 
A*rr_*  —  Anxli.  philosophe  e*  romancier  liadrien 

*•«  Hart-Aureic.  —  II  y  eni  um  grammairk'n  el  un 

Figures.)  Anlerieur  a 


A*  at.  —  Abator,  poMe  chretien,  mort  en  566. 

cm  Ascot*.  —  Ascoairs,  roramenUleur  dc  Ciceron 


—  AtILICS  FORTtTCtAl 

de  Ca^siodore 
Att.  —  Atnts,  poete  tragiqne  [uc  uede  av.  J.*C. 
Atvt-  mp...  —  Atcmn  apud„-,  anonym*?  cite  nar- 
Ac..r. -Coljox  —  Auleur  anonyrae  d'uue  description 
ties  Colonies. 

Urcr  .-Lw-  —  AatMl  Dim:*,  (Traile  anouyme  d'Ar- 


graminamen 

ifclr  a 
uyme 
d'uue 


PerederEglise,  neon  551, 


Aiis,  —  A 
304. 

A. -Vict.  —  Aurelicb  Victor,  nom  da  deux 

Le  plus  ancieti  fut  pre  ret  de  home  en  3&8. 
Avian.  —  Atlases,  fahu  lisle  (iv*  siedc). 
A VI EN.  —  Avifeuft,  poete  didactiquc  fc*tkd$) 
Ceda.  -  Dt»A,  iwJygraphe  chrdtieii  ^73-735). 
BiaAC  —  Fvttus  DiaACU^s,  poete  salirique, 
Uidl.  —  Voy.  Vclg. 


S"T4th?s*  pottle  cop^if|iii  (if*  si^clt^ 


eu  526. 
av.J.-CO- 

C^s.—  Jules  CfeAa,  historien  (r*  si6de  av.  J.-C). 

—  Voy.  Gaius. 
La  LP-  —  CAunrnmus  Sh:vlus, 

sans  doute  son  a  Ntron* 
Calt.-Pim.  —  Calpuil^  Pj*o^  juKscomuhe,  bislo- 

rien,  ordteur 
(CanoO  —  Glossairk  re  Du  Casgb. 
C-Antip.  —  C  eliusv  Astjemti  k,  tiistoi-u'ii  fvir-  *hVh- 

de  Roroej. 

CAPKL.  —  HARttA^us  C\PtLLAt  julisur  d'une  petite  en- 

eydopedje  (fW^cto), 
Capit.  —  Capitolis,  biograplie  mm  Diodelien  el 

Cotmtanlin. 

(CapitliLAA.)-  —  Capitulaimes,  reeucil  de  lois  et  or- 
Jo»nariL-<>>  renducs  par  nos  rots  de  J  a  deuAieme 
race. 

Cass.  —  Cassjoroae,  polygraplie  nc  vers  470*  mort 
apres  Sttt» 

Cassiah,  —  Jean  CissrEft,  controversiste,  mort  en  44 L 
Cat.  —  Catci.le,  epigram inaliste  el  poele  heruVme, 

no  on  607  de  Etomo.  mort  en  707- 
CATAL.-ViRfi,  —  Voy.  Ps.-Vue, 

Cato.  —  Catos  l'Ajccies  on  ua  Cksshuh,  ornleur,  Kis— 
torien  et  agronome,  ne  en  Tj^O,  morl  en  (Ktt 
Rome. 

C.-Auii.  —  Ccljrs  Adriuancst  ratilecin,  vivait  vers  le 

in*  siedc  de  notru  ere. 
Ceu*.  —  Chlsiw  nteduLin  do  sieele  d'Augttsle. 

(m-  siede). 
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Char.  —  Charisius,  grammairien  (iv«  siecle). 
(Ch.-Pab.).  —  Chartularium  Eccleh*  Parisiensis,  ed. 
Gucrard. 

(Ch.-Un.).  —  Chartclajucm  Universitatis  Parisiessis, 

ed.  Denifle  et  Chatclain. 
Cic.  —  Cicbron,  oraleur  et  philosophe  (itr  siecle  av., 

J.-C). 

Cic.  fil;  —  Ciceron  le  fils. 

Cinc.-Aum.  —  Cwcius  Alimbntus,  historien  (ir*  siecle 
av.  J.-C.)- 

Cms.  —  Hblvius  China,  poete  (iw  siecle  av.  J.-C). 
Claud.  —  Claudibn,  poete  hiroique  et  epigraromatiste 

(fin  iv-  siecle). 
Cn.-Gell.  —  Cneus  Gellius,  historien  des  derniers 

temps  de  la  Republiquc. 
Cod.  —  Le  Code  Jbstimen,  redige"  en  529. 
Cod.-Const.  —  Le  Code  de  Constantin. 
Cod.-Theod.  —  Voy.  Theod. 

Col.  —  Columblle,  agronome,  sous  Tihere  et  Claude. 
Const.-Afric.  —  Constantin  l'Africain,  medecin  (in* 
siecle). 

Corip.  —  Corippe,  poete  chretien  (vr»  siecle). 

Cornif.  —  Corotficius,  rhetcur  (r5f  siecle  av.  J.-C.)  au- 
quel  on  attribue  le  traite  ad  Herennium  publie  au- 
trefois sous  le  nom  de  Ciceron. 

C.-Sev.  —  Cornelius  Severe,  poete  du  siecle  d'Au- 
guste. 

Curt.  —  Quihte-Curce,  historien  d'une  epoque  incer- 

taine,  peut-£trc  du  temps  de  Claude. 
Ctpr.  —  Saint  Ctprien,  Pere  de  l'feglise  (m*  siecle). 
Damas.  —  Saint  Damask,  pape,  poete  chrdtien,  mort 

en  385. 

Dar.  —  Dares  Phryoius,  historien  grec  dont  on  a  une 

trad,  latine  (v*  s.). 
(DD.)  —  Lbs  Dictionnaires  frascais-latiks. 
Dict.  —  Dictys  de  Crete,  historien  grec,  dont  on  a 

une  trad,  latine  (it*  s.). 
Dig.  —  Le  Digbste,  recueil  forme  sous  Justinien. 

DlOCL.  —  fo>IT  DE  L'EMPEREUR  DlOCLE'TlEIf. 

Diom.  —  Diomedb,  grammairien  (rv*  siecle). 

(Dn.)  —  Le  grand  Apparat  francois  avec  le  latin,  etc., 
par  le  P.  Delbrdn  (1659). 

Don  at.  —  Donat,  grammairien,  maitrc  de  saint  Je- 
rome (iv«  siecle). 

Dbacont.  —  Dracontius,  poete  chretien  (\*  siecle). 

(Dt.).  —  Diclionnaire  francois-latin  de  Danet  (1683). 

Egin.  —  Egmhard,  chroniqueur  (ix#  s.). 

Enn.  —  Ernius,  poete  epique,  tragique  et  satirique 
(ir»  siecle  a?.  J.-C). 

Ennod.  —  Ennode,  panegyriste,  rheteur  et  poete 
(?•  siecle). 

Epit.-Liv.  —  Epitome  Livii.  (Sommaires  des  Litres 

de  l'histoirc  de  Tite-Live.) 
(Erasm.)  —  Erasme,  savant  du  xvr5  siecle. 
Eucher.  —  Saint  Euchere,  eveque  de  Lyon,  contro- 

versiste  (v*  siecle). 
Eum.  —  Ecbenius,  panegyriste,  professeur  de  Constance 

Chlorc. 

Eutr.  —  Eutrope,  historien  (vr9  siecle). 
Euttch.  —  Eutyches,  gmmmairien  (via  siecle). 
Fab.-Pict.  —  Voy.  F.-Pict. 

Fenest.  —  Fbnestella,  tiistorien  contemporain  de 
C6sar. 

Fest.  —  Festus,  grammairien  (in*  siecle). 
Firm.  —  Julius  Firmicus,  mathematicien  et  controver- 
siste;  peutnHre  deux  auteurs  differents  (rv*  siecle). 
Flod.  —  Flodoard,  chroniqueur  et  poete  (x"  siecle). 
Flor.  —  Florus,  historien  (ue  siecle). 
Fort.  —  Vekaxcb  Fortusat,  poete  chretien  (vr*  siecle). 
F.  PiCT.  — Fabius  Pictor,  historien  (ir»  siecle  av.  J.-C). 


Frbdeg.  —  Fr£degaire,  chroniqueur  (vn*  s.). 
Fronttn.  —  Frontin,  auteur  didactique  (r»r  siecle). 
Fronto.  —  Froxtos,  orateur  (if  siecle). 
Fulg.  —  Fulgekce,  mythographe  et  grammairien 

(via  siecle). 
Fur.  —  Furius,  Voy.  Bibaculus. 
Gaius.  —  Gaius,  jurisconsulte  du  temps  d'Hadrien  et 

Marc-Aurele. 

Garg.  —  Gargilius,  agronome,  vivait  sous  Alexandre 
' Severe. 

Gbll.  —  Aulu-Gelle,  grammairien  (n*  siecle). 
G  enn  ad.  —  Gennade,  historien  chretien  (v*  siecle). 
Gbrb.  —  Gerbert,  devenu  pape  sous  le  nom  de  Syl- 

vestre  II  (x-  siecle).  —  Quelques  ouvrages  de  math6- 

matiques. 

(Gbrb.).  —  Martin  Gerbert,  eVliteur  de  Scriplores 
ecclesiastic*  de  Musica  sacra  (xvur*  siecle). 

Germ.  —  Germanicus  Cesar,  poete  didactique,  mort 
Fan  19  de  notre  ere. 

Gloss.  —  Un  des  glossaires  anonymes. 

Gloss.  Cyr.  —  Glossaire  grec-latin,  dit  de  Cyrille. 

Gloss,  gr.-lat.  —  Glossarium  gr^co-latinum. 

Gloss.  Isid.  —  Gloses  attributes  a  Isidore  de  Seville. 

Gloss,  lat.-gr.  —  Glossaire  iatix-grec 

Gloss.  Pap.  —  Glossaire  de  Papias  (xr*  siecle). 

Gloss.  Phil.  —  Glossaire  latin-grec,  dit  de  Philo- 
xene. 

Gloss.  Pith.  —  Gloses  recueillies,  de  di verses  sour- 
ces, par  Pithou. 

Gloss.  Plac.  —  Gloses  de  Placide. 

(Gn.).  —  Tresor  de  la  langue  francoisc  et  de  la  latine, 
par  le  P.  Jean  Gaudin  (1675 \ 

Grat.  —  Gratius  Faliscus,  poete  didactique  du  siecle 
d'Auguste. 

Grbg.-Tur.  —  Gr^gou\e  de  Tours,  historien  (vr3  s.). 
Gbom.  —  Gromatici  veteres;  recueil  d'auteurs  qui  ont 

traite  de  1'arpcntage. 
(Gs.).  —  Diclionnaire  allemand-latin  de  Georges  (7-  ed. 

Leipzig,  1882). 
(Hadrian. -Jcn.).  —  Hadrianus  Junius  (xvr>  siecle).  On 

a  cite  son  Nomenclator. 
Helv.-Cinn.  —  Voy.  Cwn. 

Hemin.  —  Cassius  Hemina,  historien  (n*  siecle  av.  J.-C). 
Hier.  —  Saint  Jer6me,  Pere  de  1'Eglisc,  nc  en  331, 
mort  en  420. 

Hilar.  —  Saint  Hilaire  de  Poitiers,  controversiste  et 
poete,  mort  en  368. 

Hincmar.  —  Hincmar,  archeveque  de  Reims  (ix#  sie- 
cle). 

Hirt.  —  Hirtius,  historien,  consul  Fan  711  de  Rome. 

II isp.  —  Acctor  Belli  Hispaniensis,  qui,  suivant  quel- 
ques critiques  modcrnos,  ne  scrait  autre  qu'Asinius 
Pol  I  ion.  (A  la  suite  de  Cesar.) 

Hor.  —  Horace,  poete  lyrique  et  satirique  du  siecle 
d'Auguste. 

11  vg.  —  Hygin,  aiTranchi  d'Auguste,  grammairien,  as- 
tronome  et  historien.  —  Un  autre,  qui  vivait  sous 
Trajan,  a  ecrit  sur  les  Mesurcs  agraires. 

Innoc.  —  Innocentits.  (Sur  les  Mcsures  agraires.) 

Inscr.  —  Inscriptions,  epilaphes. 

Instit.  —  Les  Institutes  de  Justinien. 

Isid.  —  Isidore,  (heologien  et  grammairien,  mort  en 
656. 

Ital.  —  Italicus,  poete  du  temps  de  Neron. 
Itin.-Albx.  —  Itineraire  d'Alexakdre. 
Junior.  —  Junior,  geographe  grec  dont  on  a  deux  trad, 
latines. 

Jord.  —  Jordatses,  historien  (yP  siecle). 

Just.  —  Justin,  historien  (u*  siecle). 

Juv.  —  Juvenal,  poete  satirique  (r»r  siecle). 
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Jcvt  —  itfiscts,  poete  ehrctien  (it*  siecle). 
.  Laxh.  —  LiMiurs,  poete  comique  du  vir»  siede  de 

Latt  —  lactabcb,  con  trovers  is  te  chretien,  mort  a 
Trtes  en  525. 

Ian,  —  Larpbjbc,  hi  og  raphe  (it*  s.). 

Lib.  XII  Tab.  —  Les  k>is  des  Douze  Tables. 

lien.  —  Geajhcs  Licintanus,  historien  (u*  siecle). 

(to.J.  —  LrasE,  botanist e  (xtiii*  siecle). 

lit.  —  Tite-Liys,  historien  du  siecle  d'Auguste. 

b*G.  —  Teucs  Lok&cs,  graniniairien  (i*r  siecle). 

■  Lt.i.  —  Dietionnaire  francais-latin  de  Lallemant 

Urc  —  Ltcab,  poete  epiquc  siecle). 
Ucil.  —  Lttunrs,  poete  satiriqae  (u*  siecle  av.  J.-C.). 
Lcca. —  Locates,  poete  didactique  (r  siecle  av.  J.-C). 
Iaceb.  —  JEaurs  Macer,  medecin. 
Iacb.  —  Vjc&obs,  grammairien  (commencement  da 
v*  siede}. 

Eall-Ti  —  Mallifs  Theodobds,  metricien. 
Mamebt. — Claudius  II  ABEaTL\us,panegvriste  (in*  siecle). 
Mas.  —  Maxujcs,  auteur  du  siecle  d'Auguste  (un 

poeme  sur  1  astronomic). 
eaboan.  —  Mabciands,  jurisconsulte. 
liar.  —  Sabtial,  epigrammatiste  (r*"  siecle). 
Iab-Yict.  —  Toy.  M.-Vict. 
Iatt.  —  Cnrs  a! attics,  auteur  de  mimes. 
l.-Aca.  —  L'empereur  Marc- Acre  le  (u*  siecle). 
In.  —  Poaposns  Mela,  geographe  (r"  siecle). 
I.-Ebp.  —  Iabcsllos  Empirhtcs,  medecin  (it*  siecle). 
lane  —  Hcsrcros  Felix,  controTcrsiste  (n*  siede). 
Bobcsm  oo  Modest.  —  Modestixds,  jurisconsulte. 
Iobest.—  MofiesTcs  (traite  de  lamilice). 
Icu.  — Arro3ics  Mcsa,  medecin  du  temps  d'Auguste. 
M.-Tkt.  —  Habits  Victorious,  grammairien,  mort  en 

310. 

Vttbog.  —  Mtthogbapbe  public  par  A.  Mai. 
&ev.  —  Sevkjs,  poete  epique  et  dramatique  (ui*  siecle 
tr.  J.-C). 

3ms.  —  5*rbsien,  poete  bucolique  (in*  siecle). 
Sep.  —  Corxelics  Xepos,  biographc  (r*  siecle  av.  J.-C.) 
fcc.-PiaoTT.  —  Toy.  Pebott. 
&5EB.  —  Ukumts  Figclus,  bistorien  (i*r  s.  av.  J.-C). 
Su  —  Dictionnairc  francais-latin  de  Noel  (18081. 
Hob.  —  Hones  Marcellus,  grammairien  (ii*  ou  I 
nr  siede). 

SoT.-AfBIC.  —  NOTITIA  PBOTINCIARUM  AfBICE. 

Sot. -Call.  —  5onnA  pbotinciarub  Gallic. 

KoT.-IeP.          ROTITIA  OIGMTATUB  IMPERII. 

JioT.-TiB.  —  Notes  tironieskes. 
Sov.  —  5onc5,  poete  comique  (i*  siecle  aT.  J.-C). 
Novel.  —  Hovelle  constitutkwes. 
Obseq.  —  J  rues  Obseqvess,  a  ecrit  sur  les  prodiges 
(n*  siede). 

Opt  at.  —  Forpbtbics  Optatianus,  pancgyriste  et 
poete. 

Oaos.  —  Orose,  historien  (it*  siecle). 
I*.  —  Otoe,  poete  herolque  et  elegiaque  du  siecle 
fAnguste. 

Pacat.  —  Pacatus,  panegyriste  (it*  siede). 
ricrv.  ou  Pac.  —  Pacutius,  poete  tragique  (r*  siecle 
n.  J.-C). 

hia.  —  Toy.  Rbev. 

Fib.  —  pAixABfos,  agroDome  (it*  siecle). 

Fabk.-Cohst.  —  L 'auteur  du  Panegyrique  de  Maxi- 

bbcb  et  de  Constantin. 
Pasdrct.  —  Lbs  Pasdectes. 
two.  —  pAPHiAirts,  jurisconsulte  (m*  siecle). 
fiWL-GM'  —  Padxu*  Diaco.xus,  grammairien,  abreria- 

tear  de  Festus  au  tut*  siecle. 


Paul.-jct.  —  Paulus,  jurisconsulte. 

Pelag.  —  Pelagonius,  auteur  d'un  traite  sur  Tart  tc- 
terinaire,  anterieur  a  Vegece. 

Pirott. —  Nicolas  Pehotti,  savant  italien  (xt*  siecle). 

Pbbs.  —  Perse,  poete  satirique  (r*  siecle). 

Pervig.-Ven.  —  Pervigujur  Veneris,  petit  poeme 
(m*  siecle). 

Petr.  -r-  Petrore,  romancier  (r91-  siecle). 

Peut.  —  Table  dite  de  Peutinger,  carte  geographique 
(u*  siecle). 

Piled.  —  Pbeore,  fabuliste  (i*r  siecle). 

Puilom.  —  Auctor  Philomela,  petit  poeme  sur  les 
cris  des  animaux. 

Phoc.  —  Puocas,  grammairien. 

P.-Lat.  —  Porcius  ]<atbo,  rbeteur  du  siecle  d'Au- 
guste. 

Plaut.  —  Plaute,  poete  comique  (n*  siecle  bt.  J.-C). 

Pun.  —  Pijke  le  naturaliste,  nc  en  32,  mort  en  79. 

Pun. -J.  —  Pline  le  jecsb,  epistolograpbe  et  pane- 
gyriste, ne  en  62,  morl  Ters  110. 

Pun.-Tal.  —  Pline  Valere,  medecin  (it*  siecle). 

Plot.  —  Plotius  Sacebdos,  grammairien  (m*  ou 
it*  siede). 

P.-Nol.  —  Paulin  de  Nolb,  epistolographc  et  poete 

ehrctien  (nr*  siecle). 
Poet*  ap...  —  Poete  anonyme  dans  (tel  auteur). 
Poluo.  —  Pollion,  orateur,  historien,  poete  tragique. 
Pomp.-gr.  —  Pomp£e,  grammairien. 
Pomp.-jct.  —  Pomponios,  jurisconsulte. 
Pompon.  —  Pompoxids,  poete  comique  (r*  siecle  av. 

J.-C). 

Pobph.  —  Pobpbybion,  grammairien  (in*  siecle). 
P.-Petb.  —  Pablwus  Petrocoriensis  (Paulin  de  Peri- 

gucux),  poete  chretien  (v*  siecle). 
Priap.  —  Recueil  de  Priapses  (i*  siecle). 
Prisc.  —  Priscien,  grammairien  (commencement  du 

vr*  siecle). 

Pbiscil.  —  PaisciLLren,  controversiste,  mort  en  3$6, 
Prob.  —  Valerius  Probds,  grammairien  (i*r  siecle). 
Prop.  —  Properce,  poete  elegiaque  du  siecle  d'Au- 
guste. 

Pbosp.  —  Prosper  d'Aquitarie,  controversiste  et 
poete  (v*  siecle). 

Prud.  —  Prudence,  poete  chretien  (nr  siede). 

Ps. -Quint.  —  Pseudo-Quiktilien,  auteur  de  Declama- 
tions. 

Ps.-Yirg.  —  Pseudo-Virgile,  I'auteur  de  Culex,  Oris, 

Copa,  More  turn,  etc. 
Qdadbjg.  —  Claudius  Quadrigarius,  historien  (i*r  siede 

av.  J.-C). 

Q.-Cic.  —  Quibtus  CicfoCK,  frere  de  l'orateur. 
Quint.  —  Quistilien,  rheceur  (rr  siecle). 
Begin.  —  Reginon,  abbe  de  Prum,  historien  (x*  siecle) . 
Ruem.  —  Ruebiuus  Fa5sivs  Pauebon,  du  temps  de 

Neron  (sur  la  grammaire  et  les  poids  et  mesures). 
Ruf.  —  Sextus  Rupus,  historien. 
Rupin.  —  RuFnius,  rheteur  (v*  siecle). 
Rutil.  —  Rutilius  Namatia5us,  poete  (v*  siede). 
Sarin.  —  Aulus  Sabinus,  poete  elegiaque,  contempo- 

rain  d'Ovide. 
Sall.  —  Salluste,  historien  (1^  siecle  av.  J.-C). 
Salv.  —  Salvieu ,  epistolographe  et  moralise  (v*  siecle) . 
Samm.  —  StRtNus  Sabmoiucus,  medecin  (ur9  siecle). 
S.-Cbs.  —  Saint  Cesaihe,  eveque  d'Arles,  sonnon - 

naire  (vi*  siecle). 
SCiEVOL.  —  SCiBvoLA,  jurisconsulte  (r* siecle  av.  J.-C). 
Scaur. — Terentianus  Scaurus,  grammairien  (n*  siecle) . 
schol.  —  un  scholiastk. 
Schol.-Juv.  —  Scholiasts  de  Juvenal. 
Schol.-Pers.  —  Scbouaste  de  Pebjk. 
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Scum.  —  Scribonius  Largus,  medecin  (i*r  siecle). 
Seoul.  — Sedulics,  poete  chretien  (v*  siecle). 
-:!:v  —  S6neque  le  philosophe  (P*  siecle). 
Sen-tr.  —  Seneque  le  tragique,  probabiement  le 

milme  que  le  philosophe. 
Skiikn.  —  Septimus  Sebj&nus,  poete  bucolique  sous 

^  spasicn  et  Titus. 
Serg.  —  Sergids,  grammairien  (v  siecle). 
Sbry.  —  Srrvius,  grammairien  (iv*  siecle). 
Sjc.-Flac.  —  Siculds  Flaccus.  (Sur  les  mesures  agrai- 

*)■ 

Sro,  —  Sidoire  Apollinaire,  epistolographe  et  poete 
(v"  siecle). 

Sit. —  Siuus  Italicds,  poete  epique  (i*r  siecle). 
Simpuc.  —  Simpucios.  (Sur  les  mesures  agraires.) 
Sisss.  —  Sisenxa,  hislorien  sous  la  Republiquc. 
Sous.  —  Soltn,  hislorien  et  geographe  (in*  siecle) . 
Spart.  —  Spartien,  biographe  (in-  siecle). 
S.-^ev.  —  Sulpice- Severe,  epistolographe  ct  historien 
[iv  siecle). 

Stat.  —  Stack,  poete  epique  sous  Domitien. 

Suet.  —  Suetoxe,  historien  (ir*  siecle). 

Sfitt.  —  Symmaque, orateuret epistolographe  (rv* siecle). 

Mr.  —  Publius  Syrus,  auteur  de  mimes. 

Tau.  — Tacite,  historien  (i*'  siecle). 

Teh.  —  Terence,  poete  comique  (n«  siecle  av.  J.-C). 

Te:ht.  —  Tertullien,  controversiste  chretien,  mort  en 

Thkod.  —  Code  Theodosibr  (v*  siecle). 

Itf-Pnisc.  —  Theodore  Priscien,  medecin  (iv«  siecle). 

Tib.  —  Tibdlle,  poete  elegiaque  (V  siecle  av.  J.-C). 


Trrtti  —  Trrwius,  poete  comique  (if  siecle  av.  J.-C.). 
T.-Maur.  —  Terentiancs  Maurus,  poete  didactiqte 
(iv*  siecle). 

Treb.  —  Trebellics  Pollio,  biographe  (iv°  siecle). 
Tuber.  —  jElics  Tdbero,  historien  (i*r  siecle  av.  J.-C.). 
Tubpil.  —  Turpilics,  poete  comique  (n«  siecle  av. 
J.-C). 

Tyr.-Rup. — Tyrannius  RuFiNus,controversiste  (iv*  sieclcj. 
Ulp.  —  Ulpien,  jurisconsulte  (ur  siecle). 
Val.-Ant.  —  Valerius  Aktias,  historien. 
Varr.  —  Varron,  polygraphe  (i*  siecle  av.  J.-C.). 
Veg.  —  Vegece,.  auteur  d'un  traite  de  strategic 

(iv-  siecle).  —  Un  autre,  posterieur,  a  ecrit  sur 

Tart  veterinaire. 
Vell.  —  Velleids  Patercclus,  historien  (r*  siecle). 
Verr.  —  Verrios  Flaccus,  grammairien  du  temps 

d'Auguste. 

V.-Flac.  —  Valerius  Flaccus,  poete  epique  (i*'  siecle). 
V.-Max.  —  Valere  Maxime,  historien  (i«r  siecle). 
Vib.  —  Vraica  Sequester,  geographe  (iv°  siecle). 
Vincent.  -Bely ac.  —  Vincent  de  Bbauvais,  polygraphe 
(xm*  siecle). 

Virg.  —  Virgile,  poete  bucolique,  didactique  et 
epique  (r"r  siecle  av.  J.-C). 

Vitr.  —  Vitruve,  architecte  (r*  siecle  av.  J.-C). 

Vop.  —  Vopisque,  biographe  (nr*  siecle). 

Vdlc.-Gall.  —  Vulcatius  Galucanus,  un  des  biographes 
de  Tllistoire  Auguste  (iv*  siecle). 

Vulg.  —  La  Vulgate  (version  latine  de  la  Bible  qui 
est  en  usage  dans  l'fcglise  calholiquc  depuis  S.  Je- 
rome). 
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EXPLICATION  DES  SIGNES  ET  ABREVIATJONS 


qui  fait  le  sujeL  de  I  article, 
que  prescnte  la  phrase  qui  pni- 


afdari-  j 
xrt  arMe. 

*tf*t.  tstrulogie- 

a'  artoL 

avian-  butaaique~ 

c*  (Mi  nmn  ruoununc. 

ou  cMpit  capitate. 


comraeuon. 

4a*.  daiif. 
aiatt.  diouDofif. 
<r.  droit. 

environ  <r*c  environs. 
tfiik.  epifhete. 


at.  (par  ext.)  par  extension. 

(«  fig.)  an  figure, 
de  rbet.  figure  de  rhelorique. 
Scare. 

frequcaUtif- 
yt-  fatnr. 


I]  wpare  los  different  *-M*  ilu  i 
||  indique  un  sens  Ggnni  uti  hij  i 


gen.  {en  gen.)  en  general, 
gunn.  nioi  gcrmain. 
^famm.  gnunm&ire. 
Iiab.  habitants. 
b£bi\  en  bebrcu. 
impart  imparfait. 
impur.  iinpenlif. 

indie°1ndUtV'. 

inf.  ou  fafi 

inLerj.  mlcrjeclion. 
intcrrog.  interrogalif. 
inus,  musite. 
ironiq.  ironique, 
JCT.  jurisconsoltc. 
jumpr.  jurisprudence. 

loc.  adv.  I  li-.n  adverbiale. 

loc.  prep,  locution  prepositive. 

m.  uiasculin. 

m.  a  m.  rnot  a  mot. 

mcd.  13  n  ■  h -I  I ! !  I  . 

mouvL  mouvenient. 

in"  in  

rnlg.  montagtie. 
mas.  musique* 
n.  neutre, 

j  ne>lif  ok  negative 

 — — „  10* 

nomin.  noroinatif. 
oppos.  oppose,  opposition, 
ordint.  ordinairement. 
p.  passif. 
parf.  parfait. 

pari,  (en  pari.)  en  parlant. 
part,  participe  present, 
part.  p.  participe  passif. 
partic.  particule. 

partic.  (en  partic.)  en  particulier. 

pass,  passif. 

passivt.  passivement. 

peint.  peinture. 

p.-£.  peut-Mre. 

pers.  ou  person,  personne. 

philos.  philosophie. 

phys.  on  physiq.  physio^ue. 


pi.  ott  plur.  pluricl. 

i  poeu'que* 
pop.  poputaire. 
pple.  pcuple. 

prcc.  qu  priced,  precede  ni. 
prep,  preposition* 
pres.  preiM'iil. 
primil.  primitif. 
priv. 


proii. 

prop*  proposition, 
prop,  (au  prop }  on  propre. 
proT.  province. 
(Frov.)  proverbe. 
qcq*  qiwtconque. 
<Y\  quclque. 
qq.  ch.  <qudque  chose, 
qqf.  quelqucfois. 
qqn  quelqu'un 
tjqu  uueLques< 
r.  riuerlu  ou  reciproque. 
rarl,  ou  rsremt. 
rhet.  rhelorique* 
riv.  riviere. 
s+-cni.  sous-en  tendu. 
scull,  ou  aeulmT.  It- 
sun  pi.  ou  sirnplt.  sira  piemen., 
sing,  singulier. 
souvt.  sou  vent, 
subj.  subjonctif. 

subst.  substantia  quelqucfois  sub- 

stantivement. 
suiv.  suivant. 
sup.  supin. 
superl.  superlatif. 
sync,  syncope, 
t.  terrae. 

trad,  traduction  ou  traductions. 

unip.  uni personnel. 

v.  verbe. 

v.  ville. 

V.  Voyex. 

voc.  vocatif. 

Voy.  Toyci. 
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AVERTISSEMENT  PARTICULIER  POUR  LES  fiLEVES 


On  devra  bien  apprendre  la  liste  des  signes  qui  precede,  et  Ton  consultera  rexplitation. 
des  abreviations  chaque  fois  qu'il  sera  necessaire. 

Les  parties  grammaticales  des  verbes  sont  indiquees,  excepts  pour  la  premiere  et  la  q*a- 
trieme  conjugaison,  dont  les  temps  se  torment  avec  la  plus  grande  facility. 

Les  signes  de  quantite  sont  employes  pour  distinguer  le  present  de  l'infinitif  de  k 
deuxieme  conjugaison  et  celui  de  la  troisieme.  Un  petit  trait,  qui  d^signe  la  tongue,  surmonte 
Ye  a  la  deuxieme  (docere,  doceri);  un  petit  croissant,  qui  marque  la  breve,  est  place  sur  Ye 
a  l'infinitif  de  la  troisieme  (legere).  On  trouvera  encore  ces  deux  signes  dans  quelques  autres 
cas  ou  ils  sont  utiles  :  a  l'imparfait  du  subjonctif  :  doceret,  legeret;  sur  le  parfait  de  venio  et 
de  ses  composes  :  venit,  pervGnit,  etc.,  tandis  qu'on  ne  verra  pas  de  signe  de  quantite  sur  la 
breve  du  present.  Enfin  quelques  indications  du  meme  genre,  mais  beaucoup  plus  rares, 
serviront  a  ceux  qui  auront  deja  appris  la  quantite  latine  :  ils  reconnaltront  que  veni  est  a 
l'imperatif,  que  videris  est  au  present  passif,  videris  au  futur  passe"  actif,  que  concidere 
signifie  « tomber  »,  et  concidere,  «  couper  en  morceaux  »,  etc. 

De  petits  chiffres,  places  apres  un  verbe  dans  une  phrase,  en  indiquent  la  conjugaison  : 
nescis  quid  serws  vesper  vehat*,  si  tonuerit*,  aut  insanit*  homo. 

Tout  verbe  dont  la  nature  n1est  pas  mentionnee  est  actif. 

II  est  sous-entendu  qu'un  verbe  actif  gouverne  Taccusatif.  Dans  une  sErie  de  verbes,  lors- 
qu*apres  les  verbes  actifs  se  trouve  un  neutre  ou  un  deponent  r^gissant  le  datif,  lequel  cas 
est  indique,  tous  les  suivants  regissent  aussi  le  datif,  a  moins  qu'on  ne  soit  prevenu  d'un 
nouveau  changement. 

Pour  abr^ger,  il  a  fallu  r&inir  ensemble  plusieurs  expressions,  plusieurs  phrases  qui  ont 
des  parties  communes.  Exemple  :  crime  horrible,  affreux,  scelus  nefarium  ou  immane  Cic. 
pessimum  Liv.  ultimum  Curt,  II  est  clair  que  scelus  est  sous-entendu  devant  pessimum  et 
ultimum.  De  meme  :  inspirer  de  la  crainte,  formidinem  mjicere  Cic.  incutere  Curt,  in- 
ferre  Tac.  faire  valoir  des  bagatelles,  addere  pondus  nugis  Hor.  honorem  rebus  angustis 
Virg.  C'est  add&re  honorem,  reconnaitre  ou  ayant  reconnu  la  trace,  vestigia  noscere  Nemes. 
nactus  Ov.  *Suppleez  vestigia  devant  nactus. 

Les  mots  places  entre  parentheses,  qui  ne  sont  pas  traduits  dans  le  francais  ou  dans  le 
latin,  servent  a  la  clarte\  Voici  diflferents  cas.  Dans  une  phrase  isolee,  nous  ne  pourrions 
reconnaitre  ces  propositions  absolues  qui,  dans  notre  langue,  Equivalent  a  l'ablatif  absolu 
latin;  une  parenthese e" claircit cet emploi.  Exemples  :  les  temoins (ayant ete)  entendus, (ayant) 
les  mains  vides,  etc. 

La  phrase  suivante  se  comprend  facilement :  « tu  m'as  oblige  :  c'est  la  un  trait  d'ami ».  Mais, 
si  nous  nous  bornons  au  second  membre,  il  devient  vague.  On  trouvera  alors :  c'est  la  (de  ta 
part)  un  trait  d'ami,  amice  facts  Cic. 

Nous  disons  :  Ce  n'est  pas  un  voyage,  pour  dire  :  II  n'y  a  pas  loin.  La  parenthese  donnera 
le  mot-ii-mot  du  latin  :  ce  n'est  pas  un  (long)  voyage^tion  tonga  est  via  Virg.  De  meme  :  ils 
conseillent  la  trepanation  (au  crane),  montrera  que  le  francais  omet  la  speoiflcation  de  la  parlie. 

On  sentira  encore  r utilite  des  parentheses  dans  les  occasions  suivantes  :  (il  demandait)  s'il 
renoncerait  a  (ou  si)...  omitteretne...  (savoir)  quelles  sont  ses  forces,  quid  militum  habeat. 

Les  Latins  sous-entendent  frequemment  le  verbe  est.  La  plupart  du  temps  on  le  trouvera 
entre  parentheses.  On  saura  que  ce  mot,  neglige  par  l'auteur,  pourrait  fort  bien  elre  exprime. 

Quelquefois  deux  mots,  entierement  opposes,  peuvent  fitre  employes  Tun  pour  l'autre  : 
Sous  peine  de  la  vie,  est  la  meme  chose  que  :  Sous  peine  de  mort.  C'est  dans  ce  cas  que  Yon 
verra  le  signe  =.  Exemple  :  La  licence  enfante  la  tyrannie  (=  la  servitude)*  nimia  libertas 
in  nimiam  servitutem  cedit  Tac. 

Les  renvois  indiques  entre  parentheses  avertissent  qu'on  trouvera  des  developpements  a  un 
article  analogue.  Les  locutions  donnEes  kchemin,  danger,  larmes,  etc.,  n'ontpas  toutes 
rEpetees  a  route,  perils,  pleurs,  etc.  - 
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1.  a,  m.  premiere  lettre  de  lal- 
phabet,  a.  f.  n.  induct.  Cic.  Prisc. 
tracer  ou  tigurer  «n  a,  litleram  a 
mxprim&re  Cio.  ne  pas  faire  une 
fanse  d  a  (dc  rien  ecrirc),  litteram 
mUam  scribtre  Cic  -  V  oy .  abc. 

2-  a,  3»  pers.  sing.  ind.  pres.  du 
*erbe  avoir. 

3.  a,  prep,  qui  exprime  trois  rap- 
ports Ires  difTerents  :  direction  vers 
m  objet,  repos  sur  un  objet,  pro- 
vnance  d'un  objet ;  ainsi  elle  mar- 
*e :  1*  tendance  ou  direction  (= 
3*s  ou  dans:  qqf.  sur;  devant  un 
afia.  pour,  dans  le  but  de,  de  ma- 
■are  a) ;  2*  attribution  (regime  in- 
l^edd'uii  verbe  actif,  regime  d'un 
"-rbe  neutre ;  complement  d  un  ad- 
rctir*  ;  3°  appartenance,  propriete, 
possesion:  convenance;  4°  relation, 
htrce  '(«=  avec);  5°  comparai- 
«m^*^ori^pondance ;  resemblance, 
CMadbrmite  (=  avec;  suivant,  se- 
esoeee.qualite;  forme.struc- 
*«e';  destination,  usage;  7°  repos, 
!^,^>tkr-  ;  position,  situation,  place, 
5^  ~  f>artie  (=  en,  dans;  qqr.  sur; 
;    pres  de,  vers);  8*  maniere; 
f>alton.  devant  un  intinitif  (=. 
}-,       instrument  (=  avec):  10° me- 
r<e  ;    poids,  quantite;  prix;  va- 
i^xir  ;  1 1*  temps,  £poque;  12°circon- 
-•ance  {d"une action):  simultaneity; 

cause,  motif;  l4°  succession; 
>  provenance,  origine ;  16*  depen- 
*aice;  17"*4r»rauon.61oignement; 

—  distance,  intervalle;  difference; 

*  cette  prep,  est  qqf.  redondante 
1-  €m<£  (avec  laccus.);  in  (accus.); 
■tus.  sans  prep,  avec  les  noms 

-  ville-;  devant  un  intinitif ,  ad 
.,>c  J«  /arerondif  en  dum) ;  ut 
■*JbJ-)  r  se  rend  re  &  la  ville,  au  fo- 
^  t^enirf      urbem  Cic.  od  /b- 

Plact.  re/e^uer  aux  champs, 
<j,grv*  m  relegate  Col.  revenir  au 
ynp.  a.  la  ville.  redire  ad  centra 
**.  t*i  xi-rbem  Liv.  allera  Rome,  a 

•  ompegne,  ire  Romam  Cic.  rus 
"u.  marcher  a  I'ennemi,  tre  ad- 
t**m*  /kostem  Liv.  contra  hostem 
t*.  parvenir  aux  oreilles,  perye- 
-re  actorures  \imq.  monterauciel, 


ascendtre  in  csslum  Cic.  se  jeter 
aux  pieds  (de  qqn),  ad  pedes  sterni, 
p.  Cic.  la  route  de  Vibo  a  Brindes, 
iter  Vibone  Brundisium  Cic.  en- 
voyer  a  qqn,  mitUre  ad  aliquem 
(ou  alicui)  Cic.  etre  tourne  au  midi, 
au  nord,  spectare  ad  meridiem 
Cic.  in  8cptentrionem  Cms.  mon- 
ter  a  cheval.  in  equum  ascendere 
Cic.  equum  conscendtre  Liv.  jeter 
qqn  a  terre,  ad  terram  affliqire 
Plaut.  (I  au  flg.  j'en  viens  mamte 
nant  a  (un  autre  sujet),  nunc  ve- 
nio  ad...  Cic.  appeler  aux  armes, 
vocare  ad  arma  Cic.  courir  a  sa 
perte,  ad  necem  currere  Vhmd. 
exhorter  a  la  gloire,  hortari  ad 
laudem  Cic.  jai  recours  a  toi,  ad 
te  confugio  Virg.  descendre  aux 
dernieres  prieres,  ad  infimas  pre- 
ces  descend^re,  n.  SEN.c'est  a  toi 
que  mon  discours  s'adresse^  ad  te 
mea  spec  tat  oratio  Cic.  reduire  qqn 
a  Textremite,  in  summas  angus- 
tias  aliquem  adducere  Cic.  anie- 
ner  qqn  a  son  opinion,  in  senten- 
tiam  suam  adductre  Cic.  el  ever 
aux  honneurs,  a  un  rang  superieur, 
ad  honores  provehtre  Pun.  in  am- 
pliorem  gradum  promovere  Sen. 
courir  au  danger,  adire  periculum 
Cic.  au.secours !  succurrite !  Hor.  a 
moi,  citou'us!  adeste.  cives!  Cic. 
je  t'exhoHe  a-  lire,  le  nortor  ut  le- 
gas  Cic.  forcer  qqn  a  combaltre. 
coglre  aliquem  pugnare  Liv.  ad 
depugnandum  INep.  porte  a  la  vio- 
lence, ad  vim  promptus  Cic.  dis- 
pose a  plaisanter,  promptus  ad 
jocandum  Cic.enclin  au  mal,  pro- 
nus  in  omnia  mala  Flor.  pret  a 
navi^uer,  a  entendre,  paratus  ad 
navtgandum  Cic.  audire  Cic.  se 
preparer  au  combat  ou  a  combat- 
tre,  se  parare  proelio  Just,  se  ap- 
tare pugnm  Virg.  le  dernier  a  fuir, 
in  fugd  poslremus  Cic.  prompti- 
tude a  apprendre,  celeritas  ad  ais- 
cendum  Cic.  donner  a  piller,  tra- 
dire  ad  diripiendum  Cic.  j'ai  ceci 
a  recommander,  illud  prxcipien- 
dum  habeo  Col.  nous  aonnons  des 
maximes  a  apprendre  aux  enfants, 


pueris  sententias  ediscendas  da- 
mus  Sen.  e lie  me  le  donne  (de  Tor) 
a  emporter,  dat  mihi  ut  auferam 
Ter.  le  n'avais  rien  a  t'6crire,  nihil 
habeoam  quod  scribtrem  Cic.voila 
ce  que  javais  a  diret  hme  liabui 
qux  dicerem  Cic.  les  mimities  ca- 
chees  sont  les  plus  a  craindre,  oc- 
cultse  inimicitim  magis  timendm 
sunt  Cic.  cela  contribue  a  augmen- 
ter  le  patrimoine,  hoc  conferl  au- 
aendo  patrimonio  Col.  cela  fait 
honte  a  dire,  pudet  dictu  Tac  a 
vrai  dire,  ut  verum  loquar  ou  fa- 
tear  Cic.  a  ne  pas  mentir,  ne  quid 
mentiar  Pladt.  aen  croire  Homer**, 
si  Homero  fides  est  Sen.  a  y  bien 
regarder,  si  diligentcrinspexeris* 
Sen.  a  tout  prendre...,  in  univer- 
sum  xstimanti  Tac  (les  poetes 
peuvent  mcttre  au  datif  le  regime 
d  un  verbe  de  mouvement :  un  cri 
s'eleve  au  ciel,  it  clamor  cselo  Virg. 
lever  les  mains  au  ciel,  cxlo  pal- 
mas  efferre  Virg.  jeter  a  l'eau  ou 
a  la  riviere,  rivo  fluenli  jacere 
Virg.  ;  ilsemploientaussi  le  present 
de  Tinflnitif,  au  lieu  du  gerondif 
avec  ad :  prompt  a  se  mettre  en  co- 
lere,  irasci  ceter  Hor.  il  donne  a 
porter...,  da t  geslave...  Virg.;  on 
trouve  meme  qqf.  cet  infinitif  en 
prose:  ie  n'avais  rien  a  t'ecrire,  ni- 
hil habebam  tibi  scribire  Cic.)  (I 
2°  le  datif :  donner  une  coupe  a 
qqn.  alicuv  poculum  dare  Cic.  ac- 
coraer  des  recompenses  a  qqn,  ali- 
cui prasmia  tribuere  Cic.  devoir 
de  1  argent  a  qqn,  alicui pecuniam 
debere  Cic.  exposer  qqn  au  danger, 
aliquem  penculo  offerre  Cic.  se 
rendre  a  Cesar,  Cxsari  se  dedere 
&es.  ecrire  a  qqn,  alicui  (ou  ad 
aliquem)  scribcre  Cic.  ajouter  a 
qq.  chose,  add$re  alicui  rei  (ou  ad 
aliquid)  Cic.  enseigner  a  qqn  les 
lettres,  aliquem  docere  Utteras 
Plaut.  imputer  a  crime,  vitio  ver- 
t&re  Cic.  tu  as  cela  a  copur,  hoc  ti- 
bi cordiest  Liv.  obeir,  plaire,  nuire 
k  qqn,  alicui  oboedire  ou  pare  re, 
piastre,,  nocere  Cic.  assister  au 
combat;  a  un  festin,  a  un  jugement, 
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interesse  proelio  Cms.  adesse  in 
convivio  Cic.  ad  judicium  Cic.  il 
m'importe  plus  qu'a  toi.  plus  med 
quamtud  refert  Cic  elle  pense  a 
nioi,  de  me  cogitat  Tib.  saccoutu- 
mer  aux  lois,  legibus  assuescere, 
n.  Liv.  qu'il  s'accoutume  a  ne  pas 
craindre...,  assuescat  non  refor- 
midare...  Qmxr.  boirc  a  la  sante"  de 
qqn,  a  aqn,  alicui  propinare  Cic. 
Ciceron  a  Servius  salut,  Cicero  Ser- 
vio  salutem  (s.-ent.  dat  ou  mittit) 
Cic.  a  Jupiter  tres  bon,  tres  grand, 
Jovi  Optimo  Maximo  Cic.  Inscr. 
la  lachete  est  opposee  au  courage, 
fortitudini  conlraria  est  ignavia 
Cic.  habitue  aux  theatres,  au  caba- 
ret, consuelus  theatris,  popinx 
Col.  cette  loi  vous  est  utile,  ea  lex 
vobis  utilis  est  Cic.  habile  a  par- 
ler,  dicendi  perilus  Quint,  choses 
charmantes  a  voir,  res  venustx  ad 
adspectum  Cic.  facile  a  compren- 
dre,  facile  intelleclu  Nep.  chose 
lionteuse  a  dire,  turpe  dictu  Ov. 
propre  a  supporter  la  fatigue,  per- 
petiendo  labori  idoneus  Col.  pour 
etre  plus  legers  a  gravir  les  hau- 
teurs, quo  leviores  in  ardna  eva- 
dtrent  Liv.  ||  3°  le  genilif.  I'adjectif 
remplacant  la  preposition  et  le  sub- 
stantif :  tout  etait  a  Pennemi,  om- 
nia hostium  erant  Liv.  tout  cela 
est  a  moi,  haec  mea  sunt  Virg.  tout 
ce  qui  etait  a  nous,  omnia  quae 
erant  nostra  propria  Cic.  e'est  a 
toi  de  prendre  garde...,  tuum  est 
videre...  Cic.  ce  n'est  pas  a  nous 
d'examiner...,  non  est  nostrumxs- 
limare...  Tac.  e'est  a  toi  densei- 
gner,  luae  sunt  partes  docere  Cic. 
on  ne  peut  6tre  a  soi  un  seul  in- 
tan  t,  non  horam  tecum  essepotes 
Hor.  e'est  bien  fait  a  toi,  fecisti 
recte  Plaut.  cest  a  un  bon  consul 
de  pre  voir  ce  qui  arrivera,  est  boni 
consulis provuiere  quid  futurum 
sit  Cic.  cemefait  appartient  plutdl 
aux  homnies,  magis  hxc  malitia 
pertinet  ad  viros  Plaut.  ce  v6te- 
ment  me  sied  bien,  decet  me  hxc 
vestis  Plaut.  cela  convient  a  cha- 
cun,  id quemque  decet  Cic.||  i°cum 
(abl.) :  parlcr  a  qqn  d'unc  chose, . 
cum  aliquo  de  re  loqui  ou  collo- 
qui,  d.  Cic.  avoir  affaire  a  qqn, 
rem  habere  cum  aliquo  Ter.  tous 
ceux  a  qui  j'ai  eu  affaire,  omnes 
guibuscum  ratio  miht  fuit  Cic.  se 
joindre  a  la  flolte  des  Rhodiens,  se 
classi  Rhodix  conjungire  Liv.  as- 
socier  sa cause  au  salut  public,  cau- 
sam  suam  cum  communi  salute 
conjungere  Cic.  faire  part  de  la 
gloire  a  qqn,  cum  aliouo  laudes 
parttcipare  Liv.  marc  d'huile  mele 
a  de  la  chaux,  amurca  mixta  calci 
Col.  11  5°  le  (latif;  mm  (abl.):  ad 
(acc.) :  comparer  a  qqn,  compa  rare 
alicui  ou  cum  aliquo  Cic.  ad  all- 
quern  Ter.  repondrc  a  Pamour  (de 
qqn),  amori  rcsponderc  Cic.  la 
mort  est  commune  a  tous  les  ages, 
omni  xtati  mors  est  communis 
Cic.  com  me  5  est  a  2,  ut  quinque 
ad  duo  Boet.  le  chien  resemble 
au  loup,  canis  similis  est  lupo  Cic. 
•  aral  a  qui  que  ce  soil,  hominum 
<  u\vis  par  Cic.  d'egal  a  egal,  ex 
xquo  Liv.  traduirc  mot  a  mot,  ad 


verbum  exprimtre  Cic.  sa  mort 
ful  conforme  a  sa  vie,  mors  vitas 
consentanea  fuit  Cic.  conforme- 
mcnt  a  la  nature,  convementer  na- 
turx  Cic.  a  inon  avis,  meojudicio 
Cic.  a  Pexemplc  des  autres,  alio 
rum  exemplo  Cic.  a  ce  que  je 
crois,  ut  opinor  Cic.  a  ce  que  je 
vois;  quantum  video  Ter.  ||  6°  l'a- 
blatif,  I'adjectif  derive  du  subst.,le 
substantif,la  proposition  et  la  qua- 
lite  rendusparun  seul  mot:  hommc 
aux  joues  maigres,  aux  yeux  terri- 
bles.  homo  macitenti8malis[M.), 
oculis  truculentis  Plaut.  le  lion  a 
la  gueule  menacante,  leo  hiatu  mi- 
naci  Plin.  terre  a  potier,  crela  fi- 
gularis  Col.  vases  a  huile,  vasa 
olearia  Col.  marche  aux  ba?ufs;  aux 
legumes,  forum  boarium  Varr. 
olitorium  Varr.  tunique  a  man- 
ches,  manicala  tunica  Cic.  vase 
a  anses,  vas  ansitum  Col.  chaise 
a  porteur,  sella  gestatoria  Suet. 
gestatorium,  n.  Suet,  terre  a  bl6, 
ager  frumentarius  Col.  outre  k 
vin,  uter  vinarius  Petr.  ver  a 
*oie,  bombyx,  ycis,  m.  pLix.cham- 
bre  a  coucher,  cubiculum,  n.  Cic. 
pierrea  aiguiser.  cos,cotis,  f.  Hor. 
(pour  un  grand  nombre  de  locu- 
tions analogues,  voy.  le  substantif 
qui  precede  a  proposition ;  je  ne  te 
crois  pas  homme  a  penser...,  non 
te  puto  cum  esse  qui  putes...  Cic. 
transporter  les  arbres  k  planter, ar- 
bores  aerendi  causa  afferre  Col. 
!l  7*  in  (abl.);  diverses  construc- 
tions avec  les  noms  de  villes,  quel- 
quefois  ad  (acc),  apud  (acc),  sub 
(abl.)  :  <Hre  a  la  ville,  au  camp, 
esse  in  urbe  Cels.  in  castris  ver- 
sari  Cic.  res ider  dans  sesdomaines, 
in  agris  morari.  d.  Col.  je  me 
suis  arrttO  a  Ephese,  Ephesx  sum 
commoratus  Cic.  on  nommait  a 
Rome  des  consuls,  a  Athenes  des 
archentes,  a  Carthage  des  suffetes, 
ftomx  consules,  Athenis  archon- 
tes,  Carlhagine  suffetes  crcaban- 
tur  Nep.  a  Mod6ne,  apud  Muti- 
nam  Sall.  je  suis  certain  que 
Mummius  a  ete  a  Corinthc,  Mum- 
mium  fuisse  apud  Corinthum 
pro  cerlo  habeo  Cic.  on  combattit 
a  Marathon,  apud  Marathonem  di- 
micatum  Nep.  demeurer  a  la  cam- 
pagne,  ruri  morart  Col.  aui  vit  a 
ta  campagnc.  rure  vivens  Hor.  £fre 
a  la  maison,  essedomi  Cic.  a  Teta- 
ble,  sub  lecto  Col.  a  la  tribune,  in 
rostris  Cic.  pro  rostris  Vell.  a 
Ten  tree  du  temple,  in  primo  aditu 
lempli  Cic.  elre  present  a  la  porte, 
adesse  ad  portam  Cic.  se  lenir  a 
la  porte  (en  dehors),  stare  ante 
ostium  Ter.  il  etait  a  Taile  gauche 
(de  Tarmee),  in  Ixvo  comu  erat 
Curt,  placer  aux  ailes  des  hommcs 
siirs,  apud  tatera  certos  collo- 
carc  Sall.  Otre  a  I'armee  (en  pari. 
<l\m gen&rai), apud excrcilum  esse 
Cic.  nousavons  toujours  et6  ensem- 
ble a  I'armOeeta  la  ville,  una  sem- 
per militias  et  domi  fuimus  Ter. 
Otrc  a  terre  (debarquO),  esse  in  ter- 
ra Plaut.  couche  a  terre,  stratus 
humi  Liv.  cHre  a  la  surface,  esse  in 
summo  Plin.-j.  au  pied  des  col  li- 
nes, de  la  montagne,  in  radicibus 


collium  Liv.  sub  montis  radicibus 
Nep.  au  soleil,  ad  solcm  Virg.  in 
sole  Col.  dire  sechc  au  soleil,  sole 
siccari  Col.  a  Tombre,  in  umbra 
Virg.  sub  umbra  Hoh.  faire  cuire 
du  pain  au  feu,  panem  in  foco  co- 
quere  Cato  ;  a  table  (en  mangeant), 
apud  mensam  Plaut.  super  men- 
8am  Curt,  elre  assis  a  cdte  deqqn, 
ad  lalus  alicujus  sedere  Cic.  por- 
ter unc  baguc  au  doigt,  annulum 
in  digito  habere  Ter.  porter  au 
bras  gauche,  brachio  Ixvo  habere 
Liv.  avoir  a  la  main,  habere  in  ma 
nu  Cic.  blesser  au  front,  in  fronte 
vulnerare  Just.  blessO  au  cdte. 
ictus  ab  latere  Liv.  dire  a  Toreille, 
dic&re  in  aurem  ou  ad  aurem  Cic. 
arracher  a  la  racinc,  radicibus  ou 
ab  radicibus  eruerc  Virg.  |[  8°  Pa* 
blatif,  ad  (acc) ;  differentes  autres 
constructions :  a  grandes  journees, 
magnis  itineribusC.Ms.  a  la  facon 
des  Grecs,  a  la  mode  grecque,  more 
Grxcorum  Nep.  Grxco  more  Cic 
au  premier  coup  d'oeil,  primo  ad- 
spectu  Virg.  a  pleines  mains,  pie- 
nis  manibus  Virg.  au  toucher,  ad 
lactum  Virg.  ft  pre  au  gout,  gustu 
asper  Pun.  ecrire  a  la  lampe,  ad 
lucernam  scribdre  Cic.  ecrire  a  la 
meme  lampe,eao>m  luccrna  (epis- 
tulam)  scribdre  Cic.  condamner  a 
mort,  aux  galeres.  damnare  capile 
Cic.  ad  triremes  Cic.  quoiqu'il  aille 
a  pied,  etiamsi  pedes  (adj.)  incedat 
Liv.  a  dessein.  de  industria  Cic. 
ex  industria  Liv.  a  souhait.  ex 
sententia  Cic.  a  condition,  a  Pen- 
can,  a  genoux,  a  jeun,  a  peine,  a 
regret,  etc  Voy.  ces  mots :  au  grand 
desespoirdes  gens  de  bien,  magna 
querela  et  gemitu  bonorum  Cic. 
manger  (des  legumes,  des  figues)  a 
l'huile,  au  mieL  esse  ex  olea  Cels. 
edire  ex melle  Macr.  occup6 a  faire 
(qq.  ch.),  occupatus  in  faciendo 
Cic.  nouspassons  le  temps  a  nous 
lamenter,  nos  flcndo  ducimus  flo- 
ras Virg.  actmdrir  de  la  gloire  a 
supporter  les  injures,  injurias  fe- 
rendo  laudem  tnereri}  d.  Cic.  se 
plaire  a  produire  des  accusations, 
inferenais  criminibus  (abl.)  dele- 
ctari,  p.  Cic.  perdre  son  temps  a 
jouer,  a  boire,  aled,  vtno  tempos 
consumHre  Cic.  que  gagnerais-je  a 
te  tromper?  quid  lucri  mihi  est 
fallerc  /c?Ter.  U  9°  I'ablatif:  pe- 
cher  a  Phamecon,  hamo  piscari, 
d.  Suet,  combatlrea  Pepe^e,  gladxis 
rem  gerere  Sall.  broder  a  Pai- 
guille,  acu  pingtrc  Vine  jouer  a  la 
paume,  pild  ludtre  Hor.  a  voiles 
et  a  rames.  remxs  velisqucCxc.  fait 
a  la  main,  manu  foetus  Cic.  decla- 
rer a  belles  dents,  morsu  divellcre 
Ov.  ||  40°  I'ablatif :  le  poivre  s  a- 
chele  au  poids,  a  la  mesure.  piper 
emitur  )H)ndeve  Plin.  mensurd 
Plin.  acheter  a  prix  dargent,  emere 
argento  Plaut.  acheter  a  bon  mar- 
che, amoins,  emere  parvo  Cic. mi- 
noris  Cic.  vendre  a  prix  d'or,  auro 
vendire  Virg.  racheter  a  bon 
comple,  parvo  pretio  redimtre 
C.*s.  vendre  a  un  prixeleve,  necu- 
nia  grandi  vendere  Cic.  que  le  ble 
a  et*  a  troisdeniors  lemodius.  ter- 
nis  denariis  trilici  modiumfuis* 
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se  Cc  fbeer  »o  argent  a  intent, 
u***>im  perscrtbere  Cic.  prater  a 
cm  iatet^te,  rersurcun  face  re 
tzMpissuno  firnore  Cjc.  j)  !!•  Ta- 
bhaT  ptwle  temps  present,  passe 
rt  k^-^poqaes fixes;  in  (acc  ),qqf. 
f*M  tacr.i  pour  Tavern r  :  a  neuf 
teflfp*.        nones  Cic.  a  midi, 
V'Jk.  a  one  heure  con  venue, 
-n*ap«tji  hor*l  Hon.  au  jour  lixe, 
"juititvto  S  all.  payer  a  echean- 
owm  o/<  diem  sotv&re,  Cic. 
<uaiu^,  a  1  age  tie  90  ans. . . ,  Afa- 
uaitta.  ttnno*  iionagintci  natus. . . 
Lr    pefit  a  Ta#e  de  57  ans,  pe- 
rriV  anno  ritr  se/tf imo  quinq ua- 
ptimu  Srrr.  au  commencement, 
«if»  Dc.  au  commencement  de 
.'aavr.  ojino  ineunle  Scet.  a  la 
fin  de  1'annee,  anno  ejrewn/e  ou 
'-//ran*  Cic.  au  prin temps,  vere 
ljv.  per  *er  Col.  a  Tapproche  de 
ikr*cf  tftf  hiemem  Cic.  a  Tapnro- 
che  ds  j»ir.  <uo  ortum  lucis  Liv. 
aa  fM»t  du  k>ur.   sub  luce  Liv. 

fnittf):  donner  rendez-vous  a 
;a  j*«r  marque,  in  diem  certam 
i  uU^-Tt  Liv.  remeiire  aux  calen- 
m  roois  de  janvier,  differre 
"i  wir.wia*  Cic.  in  mensem  ja- 
'^rram  proferwtere  Cms.  du  mi- 
iVa  <farril  au  solstice,  a6  aprtli 
«Ww  ta  solstilium  Coi*.  louer  un 
oetneot  a  1  an  nee,  conduce  re  ha 
hslivnem  in  antrum  Ulp.  vivrc 
i  jwar  le  jour,  in  diem  viv&re  Cjc. 

*  aoper  (etre  change)  d'une  heure 
j  r  autre,  in  floras  commulari,p. 

*  k.  a  Louies  les  heures,  in  singu- 
I  *  hom^Lxs.  a  quelques  moisde 
b  'itiqvot  post  menses  Cic.  a  cinq 

de  la.  jpo#l  mimim  quintum 
V?.  'rtvenir)  a  de  longs  mterval- 
!?».  exwjenlibus  intervallis  Sen. 
»irmp*,  a  propos  (Voy.  ces  mots) 

12*  tabtatif;  ad  (acc);  !e  sub- 
-iaoU/Uwirne  par  le  participe  a  Ta- 
'j^abf  abeoJu  :  &  mon  arrivee,  ad 
*-4u  Hieo  Cic.  a  Tapproche  de 
\tu%  adventante  Xerxe  Fron- 
:   a  la  wort  de  son  pere,  patre 

■it>jo  Cic.  a  eette  vue.  a  ce  recit, 
■» :  k**r  ?isa  a ud i taq ue Liv.  a  cette 
•wTeile.  il ...  ad  cum  nurUium 
Lr?  quo  attdilo  Cic.  guibus  cogni- 
Sep.  id  ubi  audivit...  Teh.  au 

TjiMesoo  arrivee,  nuniiato  ejus 
■»  Vnf*  Ces.  a  la  noavelle  que. 

*  (avec  Tinf.)  Cort.  a  ces 
v-u.  *tt6  tujnc  -oocem  Li?,  aux  ap- 
M-dis*eQ»en!s  du  people,  assen- 
'  ■  *u  popuio  Cic.  et  elle  ne  s  ar 

-a  pas,  memc  a  la  vue  du  bour 
-<m.  net,  cum  tor  torts  os  vidc- 
*y  consistet  Cic  qu'ils  ne  soient 

<fcmx  a  deux,  til  ne  bini  sint 
etre  a  table  quatre  a  guatre, 
*  t»  rcnare  quatemos  Hob.  en 
-Uaat  corps  a  corps,  collalo  pede 
'  n,  gradu  Tac.  chanter  au  son 
+  bflote.  can€re  ad  libicinem  ou 
* 4  ttbiam.  Cic.  (dormir)  au  sonde 
a  ittare.  «'i  eilharae  strepitum 
H-4l  'i  t3r  Tablatif  :  a  sa  priere, 

*  royal'*  Cic.  a  Tinstigationde 

-fete.  Clodii  impulsu  Cic.  ac- 
■  air  a  un  cri.  ad  voccm  concur - 
"it  o.  Vine,  reconnaissable  ases 
■'bw*,  iwtlanem  armis  Liv.  se 
uaaer  seduire  a  Tatirait  de  la  vo 


luple.  dcteniri  voluptatis  illece- 
bris  Cic.  a  ces  causes,  quas  ob  res 
Liv.  ||  14°  ad  ou  in  (acc.) ;  difleren- 
tes  locutions  rendues  par  des  ad- 
verbes :  Alexandre  repondit  a  cela, 
ad  hxc  Alexander  Cm.  remettre 
une  affaire  d'un  jour  a  Tautre,  rem 
de  die  in  diem  ducire  Ces.  un  a 
un  (les  uns  apres  les  aulres),  sin- 
guli,  ie,  a  Cic.  goulte  a  goutle, 
gultatim  Plact.  peu  a  peu,  paula- 
tim  Cic.  pas  a  pas,  pedetenltm  Cjc. 
U  15°  de  fabl.j;  e  ou  ex  (abl.)j  «ou 
ab  (abl.) :  piuser  a,  haurireex,  de 
ou  a  Cic.  boire  a  une  source,  bibere 
ex  fonte  Uv.  prendre  au  las,  ex 
acervo  lollere  Hon.  allumer  a,ac- 
cendere  de  Enn.  cxPhjeh.  \\  au  fig. 
demander  qq.  ch.  a  qqu,  rogare 
atiquid  ahquem  Plaut.  Cic.  de- 
mander a  qqn  (Tinterrogerj,  qn&- 
rereab,  de  ou  ex  aliquo  Cic.  j'ai 
our  dire  a  mon  pere,  a  des  vieil- 
lards,  de  patre  meo  audivi  Cic 
audivi  ex  ou  a  majoribus  natn 
Cic.  acheter  a  qqn,  mercariab  ali- 
quo Col.  emprunter  qq.  ch.  a  un 
autre,  a  liquid  ab  alio  mutuari,  d. 
Cic.  les  sacrifices  de  Ceres  ont  ete 
empruntes  a  la  Grece,  sacra  Cere- 
ris  assumpta  sunt  de  Grsscia  Cic. 
tirer  une  parole  a  qqn.  verbum  ex 
aliquo  elicere  Cic.  commencer  a 
Homere,   ab   IJomero  incipere 
Quint.  i|  10°  rfe(abL):  eou  ex  (abl.); 
a  ou  ab  (abl.);  quetquefois  Tabla- 
tif sans  preposition  (surtout  en  poe- 
sie)  :  epce  suspendue  au  plafond, 
demissw  e  lacunari  gladius  Cic. 
une  lampe  etait  suspendue  a  la 
voule,  lucerna  de  camera  pende- 
bat  Petr.  des  lustres  sont  suspen- 
dus  aux  lambris  dores,  dependent 
lychni  laquearibus  aureis  Viae, 
^trc  commesuspendu  aux  16vres  de 

3qn,  ab  ore  altcuius  penderey  n. 
iv.  causes  attachees  les  unes  aux 
autres,  causae  alise  cx  aliis  nexoe 
Cic.  on  reconnait  Dieu  ases  ecu vres, 
Deum  agnoscimus  ex  ejus  operi- 
bus  dc.  je  vois  a  ton  geste  ce  que 
tu  vas  repondre,  de  geslu  inlellego 
Quid  respondeas  Cic.  ||  17°  e  ou  ex 
(abl.);  a  ou  ab  (abl.) :  arraclier  aux 
arbres  leurs  fruits  encore  verts, 
cruda  poma  ex  arboribus  avel- 
Ure  Cic.  arracher  les  plumes,  a  un 
oiseau,  avi  pennas  eripere  Ph.cd. 
arraclier  au  danger,  aux  plaisirs, 
aliquem  eripire  ex  periculo  Cic. 
ou  periculo  (dat.>  Ces.  a  voluvta- 
tibus  divelUre  Cic.pourvu  qu  elle 


Ha  marcotte)  soil  prise  a  une  vigne 
fertile,  dum  ex  vile  fertili  legatur 
Col.  depouilles  enlevees  a  Pyrrhus, 
manubix  de  Purrho  captse  Fron- 
tin.  enlever  le  baga^e  a  Tennemi, 
hostem  impedimenlts  exutre  Ces. 
rctirer  les  faisceaux  a  uncitoyen  in- 
digne,  indigno  delrahere  fasces 
Hor.  manauer  a  un  festin,  a  ses 
amis  (aux  devoirs  de  Tarn  i  tie),  dee#  - 
se  convivio,  amicis Cic.  Quintus  re- 
pugne  a  se  marier,  Quintus  a  du- 
cenda  uxore  abhorrel  Cic.  |J  18° ad 
(acc.) ;  Taccusatif  sans  preposition ; 
Tablatif;  diverses  circonlocutions : 
a  sept  mil  les  de  Home,  ad  sepli- 
mumab  Urbe  milliariumVn.uxTis. 
il  est  a  cinq  milles,  est  ad  miUia- 


rium  quintumlsscR  jetaisalle  au 
devant  de  lui  a  cent  milles,  ei  ob- 
viam  processeram  mi  Ilia  pas- 
suum  centum  Cic.  se  relirer a  trois 
milles  de  Rome,  seccdere  tria  ab 
Urbe  millia  passu um  Uv.  etre  a 
une  journee  de  qqn,  ab  aliquo 
abesse  iter  unius  diei  Cic.  le  camp 
etait  a  deux  jours  de  marche,  ca- 
slra  aberant  bidui  (s.-ent.  i/er) 
Cic.  etre  a  80  picds  Tun  del  autre, 
pedes  octoginla  inter  se  distare 
Ces.  a  la  portee  des  trails;  intra 
teli  jactum  Virg.  ad  leli  jaclum 
Curt,  les  vaisseaux  etaienl  relewus 
par  les  venlsa  liuit  milles  du  port, 
naves  ex  porlu  ab  millibus  octo 
vento  tenebantur  Css.adeux  mil- 
les environ,  circiter  duum  mil- 
Hum  inlervallo  Sall.  a  peu  de  di- 
stance, mediocri  spalio  inlerjecto 
Ces.  qui  suivaient  a  de  grandes 
distances,  magnis  mlervallis  se- 
quentes  Liv.  son  camp  etant  a  trois 
milles  de  celui  des  Carthaginois, 
quum  castra  ejusaPunicts  trium 
millium  passuum  spatio  dista- 
rent  Frontin.  ||  au  fig.  d  euxa  moi  il 
y  a  cette  difference,  que...,  hoc  in- 
termeel  illos  interest,  quod.  ..Cic. 
II  19°  toucher  a  un  poisson  (cuit  et 
servi),  piscem  attingtre  Sen.  on 
aime  a  voir  les  guerels.  juvat  arva 
videre  Virg.  piece  qui  demande  a 
6tre  revue,  fabula  quae  vult  spe-< 
data  reponi  Hor.  il  cherche  a  en 
venir  aux  mains,  studet  rem  ad  ar~ 
ma  deduct,  p.  Ces.  chcrchera  s'e- 
chappcr.  a  fuir,  de  exilu  cogitare 
Sen.  fugam  circumspicere  Tac. 
ils  commencent  a  faire  la  guerre, 
bellum  gerere  incij)iunt  Cic.  ap- 
prendre  a  parler  latin,  disctre  la- 
line  loqui  Sall.  il  ne  m'apprend 
pas  a  trou  ver...  non  docet  quemad- 
modum  inveniam...  Cic.  il  me 
rcste  a  repondre,  restat  ut  respon- 
deam  Cic.  il  y  afolie  a  souhaitcn... 
dementia  est  oplare...  Cic.  Pom- 
pee  a  plus  de  pou voir  a  lui  seul  que 
tous  les  autres  ensem  ble ,  Pompeius 
plus  potest  unusquamceteri  om- 
nes  Cic .  ignominie  aui  a  el  le  seu  le. . . 
ignomintaqux  vet  sola...  Sen.  ils 
se  disputaient  continuellement  a 
qui  serait  prefere  a  Tautret  perpe- 
tuus controversion  habebant,  uter 
alteri  anteferretur  Cic.  c  etait  a 
qui  des  Volsques  ou  des  Eques  don- 
nerait  un  general,  cerlamen  eratf 
Volsci  ^Equine imperatorem  da- 
rent  Liv.  ils  lultaient  a  qui  travail- 
leraitleplus,  labore  certabant  Liv. 

Aa,  nviere  de  France,  Agino , 
onis,  m.  ||  riv.  de  Weslplialie, 
Alpha,  x,  m. 

Aalboro;,  ville  de  Danemark.^/- 
burgum,  t,  il. 

Aar,  riviere  de  Suisse,  ^lrura  el 
Arula,  x,  m- 

Aarau,  ville  de  Suisse,  Araugia, 
as,  f. 

Aargau,  canton  de  Suisse,  Ar- 
goja,x,  f. 

Aarhus,  ville  de  Danemark ,  Be- 
morum  domus,  f<s,  f. 

Aaron,  frere  alnc  de  Moi'se, 
ron,  ui.  ind.  et  Aran,  in.  ind.  Bibl.  j| 
d'Aaronj^arowews.  a,  um  P.  >ol. 

abaisse,  ce}  part,  el  adj.  de- 
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pressus,  a,  um  Cic.  demissus  Virg. 
submissus  Liv.  ||  au  fig.  depressus 
'  Cic.  fractus  Virg.  autorit^abaissee, 
auctoritas  imminuta  Cic.  sa 
gloire  est  bien  — ,  jacet  ejus  no- 
men  Cic. 

abaissement,  m.  action  d'abais- 
ser  ou  de  s'abaisser;  etat  de  ce  qui 
est  abaisse,  depressio,  onis,  f. 
Vitr.  abaissement  d'une  soupape, 
clypei  demissio  Vitr.  —  des  pau- 
pieres,  palpebrarum  conclusio 
C.-Aur.  II  au  fig.  abaissement  de 
la  voix;  voci8  submissio  ou  remis- 
sio,  f.  Cic.  ||  diminution  :  abaisse- 
ment de  prix  des  denrees,  vilitas 
annonse  Cic.  [|  afTaiblissement  : 
abaissement  de  courage,  animi  de- 
missio  f.  Cic.  Voy.  abattement  \\ 
avilissement,  humiliation,  humili- 
tas,  atis,  f.  Cic.  CjES.  abaissement 
de  caractere,  dignitatis  imminu- 
tio  Cic.  (il  leur  rappelle)  dans  quel 

—  il  les  avait  trouves,  quos  et 
quam  humiles  accepisset  Cms.  on 
lomba  dans  untel  — ...  eo  conlem- 
ptionis  descensum.:.  Tac 

abaisser,  a.  rendre  moins  haul, 
faire  descendre ,  deprimire^  o,  is, 
essij  essum  Cic.  Pun.  demit  tere, 
o,  is,  isi  Cic.  abaisser  un  terrain, 
locum  deprim&re  Ulp.  il  faut  les 
abaisser  de  quatre  pieds,  demitti 
hmcoportet  quatemos  pedes  Plin. 
Voy.  baisscr  ||  au  fig.  rendre  moins 
elev£,  faire  decroitre,  diminuer  : 
abaisser  la  voix,  vocem  submittere 
Quint,  submisse  loqui.  d.  Quint. 

—  le  prix  des  denrees,  au  ble,  pre- 
tia  submittere  Plin.  annonam  le- 
vare  Cic.  laxare  Liv.  pour  que  la 
valeur  de  Tor  ne  fut  pas  abaissee, 

Pretium  auro  ne  detraheretur 
LiN.  Voy.  diminuer  ||  deprimer, 
humilier,  ravalcr,  deprimere  Cic. 
elevare  Liv.  imminuere  Cic.  abais- 
ser le  pouvoir  de  qqn,  potentiam 
alicujus  infring&re  Tac.  —  Por- 
gueil,  ferocilatem  (alicujus)  com- 
primtreCic.  aliquem  frangtre ou 
comminutre  Cic  —  sa  dignity,  di- 

finitatcm  suam  frangere  Cic.  — 
a  majcste  du  peuple  romain,  ma- 
jestatem  populi Romani  minuire 
Cic.  je  ne  veux  pas  m^lever  en 
abaissant  Icsautres,  non,premen- 
do  alios,  me  extulisse  velim  Liv. 
abaisser  la  vertu,  virtutem  infe- 
rius  adducire  Sen.  Xoy.rabaisser. 

s'abaisser,  devenir  plus  bas,  des- 
cendre, deprimij  or,  eris,  essus 
sum,  p.  Cic.  se  demilttre  Curt. 
8ubmitti,  p.  Curt,  elles  (les  trom- 
bes)  s'abaissent  vers  la  terre,  in 
terras  deprimuntur  Sen.  la  mon- 
tagnc  va  en  s'abaissant,  jugum  se 
ad  planiora  demitlit  Curt,  oil  les 
col  lines  commencent  a  s'abaisser, 
qua  se  subduc$re  colics  incipiunt 
Virg.  qua  colles  iugum  demittSre 
incipiunt  Virg.  la  colline  s'abais- 
sait  insensiblement,  collispaula- 
lirnad  planitiem  redibat  Cms.  (le 
terrain)  s'abaisse  et  s'elend  en  une 
vallee  immense,  perpetua  valle 
submittiturCvKT.  villequi  —  vers 
des  marais,  urbs prona  in  paludes 
Liv.  elles  (les  Alpes)  peuvent  s'a- 
baisser, jam  licet  considant  Cic. 
les  tleuvcs  qui  s'abaissent,  decre- 


scentia  flumina  Hor.  le  soleil  s'a- 
baisse, sol  xnclinat  se  lav.  Voy. 
baisser  ||  au  fig.  la  voix  s'abaissc, 
descendit  vox  Quint,  s'abaisser  a 
la  portee  de  ses  eleves,  ad  intellec- 
turn  discentiumdescend&reQuiHT. 
chercher  la  popularity  en  s'abais- 
sant,  amorem  humilitate  captare 
Plin.-j.  II  s'avilir,  se  d£grader,  se 
submittere  Liv.  de8cend&re}  n. 
Virg.  pourras-tu  bien  t'abaisser 
ainsi?  sic  te  ipse  abjicies  atque 
prostemes?  Cic.  s'abaisser  jus- 
qu'aux  larmes,  se  in  fletus  proji- 
cere  Liv.  —  aux  prieres,  in  preces 
descendtre  Virg.  qui  s'abaisse  aux 
prieres,  ad  preces  devolutus  Suet. 
s'abaisser  jusqu'a  plaider  sa  cause, 
in  humilttatem  causam  dicen- 
tium  se  submittere  Liv.  — jusqu'a 
une  passion  (indigne),  provolvi 
usque  ad  libidinem  Tac.  je  ne 
m'abaisserai  pas  au  point  de. . .  non 
mini  tantum  derogabo  ut...  Cic. 
Voy.  descendre. 

abandon,  m.  action  d  abandon- 
ner;  etat  d'une  personne  ou  d'une 
chose  abandon  nee ,  relictio,  onis, 
f.  Cic.  desertio,  f.  Liv.  destitutio 
Cic.  defectio  Cic.  solitude,  inis,  f. 
Cic .  abandon  des  intents  communs, 
communis  utilitaiis  derelictio 
Cic.  —  des  amis,  amicitiarum 
proditioCic.  P — du  senat,  orbilas 
senatus  Cic.  livrer  a  P — ,  m  medio 
(omnia)  fxmdre  Curt,  pro  dere- 
licto  (aliquid)  habere  Cic.  camp  a 
P — ,  neglecta  caslra  Liv.  il  laissa 
les  terres  a  V — l  ab  eo  desertum 
est  rus  Sen.  sa  vieillesse  fut  livree 
a  T — ,  senectus  destiluta  fuit  Liv. 
laisser  son  bien  a  P— ,  rei  familia- 
ris  curam  abjice're  Cic.  laissant 
son  trdne  a  P-— ,  regnam  conce- 
dens  Liv.  son  enfance  avait  ete  lais- 
see  a  P — ,  pueritiam  incuriose 
egerat*  Tac  cette  affaire  est  lais- 
see  a  P — ,  ea  res  jacet  Liv.  ||  cession 
(en  t.  de  droit),  cessio,  f.  Cic.  Dig. 
renuntiatio.  f.  Dig.  abalienatio 
Cic.  faire  1 'abandon  de  ses  biens,  a 
bonis  di8ced#re,  n.  Quint,  faire  — 
de  sa  maison  de  campagne  a  ses 
creanciers ,  creditorious  ced&re 
villa  Suet.  ||  au  fig.  facilite  (dans 
le  discours),  simplicity,  negligence 
heureuse  :  abandon  du  style,  inaf- 
feclata  oralio  Quint,  candidum 
dicendi  genus  Cic.  avec  abandon, 
remisse  Cic.  parler  ou  plaider  avec 
— ,  8impliciter  dictre  Cic.  dicere 
causam  nullo  apparatu  Cic.  un 
aimable  — ,  mollc  quiddam  Cic.  || 
franchise,  confiance ,  simplicitas, 
f.  Ov.  je  me  suis  ouvcrt  a  lui  avec 
un  entier  abandon,  illi  lolum  me 
pate  feci  Cic.  Voy.  franchise. 

abandonne,  ec,  part,  et  adj.  d& 
laisse  (en  pari,  des  pers.etdes  ch.), 
relict  us j  a,  um  Cic.  derelict  us 
Cic.  desertus  Cic.  deslitulus  Cic. 
desolatus  Tac.  frapp6  de  se  voir 
ainsi  abandonne,  deslitulione  ilia 
perculsus  Cic.  champ  — ,  ager 
derclictm  Cic.  incultus  Cic.  pro- 
priety abandonnees  (qui  sont  sans 
maitres),  reliclse  possessionem  Cic. 
postes  abandonnes,  laxatse  cus- 
todies Liv.  camp  abandonne,  cas- 
tra  neglecta  ou  vncua  Liv.  enfant 


— .  puer  expositus  Suet.  Othon 
avait  eu  une  enfance  abandon  nee, 
pueritiam  Olho  prorsus  incut' 
lam  egerat*  Tac.  \\  trahi,  jproditus 
Cbs.  ||  livre  a,  traaHlus  Cje&.  ville 
abandonneeau  pillage,ttr6s  relicta 
direptioni  Cic.  abandonne  a  soi 
mdme,  sibi  relictus  Sen.  (les  che- 
vaux)  abandonnes  a  eux-memes... 
nullo  regente  Curt.  ||  a  quoi  on  a 
renonce,  relictus,  abjeclus  Hor. 
omissus  Liv.  carriere  militaire 
abandonnee  de  la  jeunesse,  studia 
militaria  apud  juventulem  obso- 
leta  Cic.  ces  usages  sont  abandon- 
nes, hxcin8litula  exolescunt  Tac 
||  dont  on  desespere  :  abandonne 
des  meclecins,  a  medicis  desertus 
Cels.  ou  desperatus Sen.  Voy.  de's- 
espiri  \\  perdu  de  mceurs.  V .  perdu . 

abanaonnement,  m.  Voy.  aban 
don  ||  dereglenient  (de  moeurs). 
Voy.  de're'glement. 

abandonner,  a.  1°  laisser  dans 
Pabandon,  delaisser,  se  separer  de; 
2»  laisser  (un  lieu) ;  s'eloigner  de, 
se  relirer  de  (au  prop,  et  au  fig.) ; 
3°  ne  pas  em  porter,  ne  pas  garde  r ; 
4°  livrer  a  un  autre,  ceder,  remet- 
tre ;  5°  laoher,  laisser  echapper  ou 
tomber  ||  l^deser&re,  o,  is,  ui,  er- 
tum  Cic  relinquire,  o,  is,  liqui, 
lictum  Liv.  derelinque're  Cic.  des- 
tituire  Cic.  linquere  (surtout  en 
poesie),  o,  is,  liqui  (sans  supin) 
Virg.  n'abandonne  pas  ton  frere, 
ne  desere  fratrem  Virg.  aban- 
donner le  general,  imperatorem 
re linque're  Lis.  destitute  Fron- 
tin.  qu'il  fut  abandonne  dans  Pile 
de  Lemnos,  ul  is  in  insula  Letnno 
linqueretur  Cic.  —  (un  enfant), 
manquer  aux  devoirs  de  pere  ou 
de  mere,  puerumexpon&re  Plaut. 
Voy.  exposer  ||  au  fig.  quitter  le 
parti  de,  trahir,  relinque're  Liv. 
dcslitutre  Cic.  deser&re  Liv.  pro- 
cure Cic  ab  aliquo  desciscdre, 
o,  is,  scivi,  n.  Cic  NEP.a6  aliquo 
aeficire  ou  discedere,  n.  Cic.  Pre- 
neste  abandon na  les  Latins  pour 
s'attacher  aux  Romains,  Praeneste 
ab  Latinis  ad  Ronianos  descivit 
Liv.  abandonner  le  parti  du  senat 
pour  celui  du  peuple,  a  patribus 
adplebem  transire,  n.  Liv.  Caton 
se  plaint  d'etre  abandonne  et  trahi 
par  Pompee,  queritur  Cato  sese 
projectum  ac  proditum  a  Pom- 
pew  Cms.  j'abandonne  la  cau*; 
commune,  derelinquo  iam  com- 
munem  causam  Cic.  abandonner 
ses  amis,  deesse  amicis  Cic.  —  la 
patrie,  a  republica  deficire  Cic. 
n'abandonne  pas  la  cause,  ne  cau- 
sam tuam  deseras  Cic.  (Voy.  tra- 
hir)-, abandonner  les  stoic  iens.  stoi- 
cis  renuntiare  Cic  il  n'abandonne 
jamais  Chrysippe,  a  Chrysivpo 
pedem  nunquam  (s.-ent.  refert) 
Cic  ||  2#  relinquere  Cic.  derelin- 
que're Col.  linqu&re  Virg.  fuglre 
Virg.  oJtscecterr.n.  Cic  cectereOc 
abandonner  l'ltalie,  Italiam  relin- 
qudre  Cic.  Italia  cedire  Cic  — 
Home,  Tarquinies,  ab  Urbe  disce- 
dere Cic.  migrare  ab  Tarquiniis 
Liv. —  les  champs,  ex  agris  demi- 
grare  Liv.  Pennemi  abandonne  le 
rivage,  hostis  ripas  dimittit  C^s. 
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leor  pays,  ils...,  ex 
utafniktsegressi.'.  Cms.  aban- 
4s«r?jf  fkamp  de  bataille,  acie 
ft^ftrr, b.  Cjks.  —  sod  paste,  lo- 
ci eekrt  Scr.  —  un  paste,  dese- 
rtrt  pnt&um  Liv.  —  son  dra- 
pmn  4i  pariant  de  plusieurs),  a 6 
BjauduJk.d  Liv.ceux  qui  n'ont 
ftstkwtex*  le  navire,  qui  in 
mm  rr+jiwrun f  *  <Jic .  ||  au  flg. 
bcfcafaj"  (litale)  I  abandon n a.  Pa- 
todiest',  rotor  ossa  re/to  wi*  Virg. 
UMwif  (minootles)  cafor  Ccrt. 
^farcs  I  abandonment,  vires  eum 
tftiuni  Le>.  les  forces  m' — ,  vi- 
m  corpm  deserunt  Cic  la  me- 
entre  rabandoone,  memoria  eum 
t/ttitmi  Ccrt.  Ie  courage  1' — ,  ca- 
st nnimo Cjc  cadit  {Hit)  animus 
OcYbg.  kur  Gerte  les  abandonna, 
f met*  tornm  estferocia  Liv.  mor- 
p*tqm  a*  labandonne  pas  dans  le 
boUkw.  tonlumacia  quam  htc 
m  ferdtii*  rebus  retinet  Cic.Voy. 
qtatitr\  3*  abandon ner  son  bien, 
rem  familiar? m  habere  pro  dere- 
hrto  Oc  —  une  portion  de  terrt- 
k*t.s$ri  de  parte  deccd&re  Cic 
[  mooter  a,  relinqu&re  Cic.  di- 
mktfrt  d*s.  deponere  Cic .  omi7- 
Boa.  abandonner  une  batisse, 
r&fraiionem  depon&re  Cic.  —  ce 
a  pris,  ocrupata  ditnittire 
Hail.  —  one  enlreprise,  inceptum 
reUnquere  oo  desert  re  Virg.  tn- 
trptoabsistere,  n.  Lrv.  desisUre, 
li hk.  rest  susceplam  deponere 
(fc  —  one  guerre,  a/>  a  rem*  rere- 
ad Oe.  —  une  guerre  commen- 
ce, rnoto  orma  omittere  Liv.  — 
b  hale,  a  crrfamine  se  removere 
U.  —  le  barreau,  /aro  cedere  Cic. 

-  fa  travaiix,  tn  opere  cessare 
Cc  abandonnant  une  vaine  lenta- 
Im,  ositasd  irrita  spe  Liv.  aban- 
4iaoer  un  art,  une  profession,  ar- 
/«i  omittere  Hob.  desinere  Cic. 
artifieinw  oblivisci.  d.  Cic.  —  la 
**ta,  a  virtute  deficere  Cic.  vtr- 
W»  nu»/iKm  remiltere  Cic.  — 
hb  epinion,  a  sententid  desistire 
Ck.  on  hom  me  de  co3ur  n'aban- 
■ktne  la  liberie  qu'avec  la  vie,  /»- 
ierlatem  nemo  bonus,  nisi  cum 
«tsia  fimu/t  amittit  Sall.  P— 
•m  droit,  jure  nan  utimur  Cic. 
f-  (jt  passe  sous  silence)  cela,  le 
wile,  /tare  missa  facia  Cic.  mitto 
*tu  Cic  faire  abandonner  un  art, 
«  pro  jet,  retrahere  ab  studio 
Tbh  o&  incepto  avertere  Liv.  Voy. 
ffl»a*Ker  4* tradere  Cic.  permit- 
■'tCjc.  abandonner  a  qqn  ses jar- 
fe*,po«e»iane  hortorum  altcui 
'H^c.  n.  Cic.  —  tout  au  vainqueur, 

rietoris  poles  tali  permit- 
C«s.  omnia  ditioni  (ejus) 
pruulUrt  Ccrt.  —  une  ville  au 
ftare.opptdum  prxdse  dare  Liv. 

-  »a  fortune,  fortunes  commit- 

tic.  man  do  re  Ov.  abandonne 
^  iwte  aux  dieux.  permitte  divis 
tdem  Hob.  quana  tu  abandonnais 
1  Taste  toute  PAchale...,  cum 
lotam  Achaiam  condona- 
Cic.  abandonner  la  palme, 
J»*f«  pa  Imam  Sen.  mais  aban- 
*»aw»  cela  a  la  fortune,  *cd  /wee 
[«r?  ridertV*  Cic.  ;|  relinque~re 
wJin^iereYnui.  awia^rePuuT. 


mitterc  Hon.  abandonner  ses  ar- 
nies,  orma  retinquere  Liv.  —  Ies 
r£nes,  habenas  relinguere  ou  /tn- 
7«ere  Virg.  —  le  gouvernail,  cla- 
vum  amitUre  Virg.  n'abanaonnc 
pas  le  gouvernail,  clavum  tene  Cic. 
ne  m  —  pas  (ne  me  lache  pas),  re- 
tine  me  Ter.  Voy.  Idcher. 

s'ABAXDONNBR^.selivrer  a;  se  lais- 
ser  aller,  se  dedere,  o.  ia,  dedidij 
Hum  Cic.se  tradere  Cic.  se  dare 
Cic.  indid§erey  eo,  e«,  tsi,  n.  Sen. 
s'abandonner  a  la  fortune,  se  for- 
turn  committere  Cic.  permittere 
Clrt.  forlunam  ineonsullius  se- 
qui}  d.  Just.  —  au  vainqueur,  se 
victori  creddre  Cic.  —  au  gre  de 
la  tempete,  tempestati  obsegui,d. 
Cic.  —  au  chagrin,  a  la  douleur,  se 
xgriludini  dedere  Cic.  animum 
tradere  dolori  Sen.  aux  pleurs.  se 
lacrimts  dedere  ou  tradere  Oic. 
—  a  la  joie,  gaudio  indulgere 
Pun.-j.  ou  vacare  Tac.  —  aux  plai- 
sirs.  voluptatibus  indulgere  Sen. 
se  aedire  Cic.  —  a  toutcs  sortes  de 
debauches,  vitam  omni  intempe- 
ranlix  aadicere  Cic.  —  a  la  pa- 
resse,  dedere  se  desidiae  Cic.  —  a 
Poisivete  et  a  la  paressc,  ad  otium 
et  inerttam  devolvi,  p.  Col.  —  a 
Pinfamie,  tn  dedecora  prorumpe- 
rey  n.  Tac.  —  au  plaisir  de  la  ta- 
ble, ad  epulas  dilabi,  d.  Cort.  — 
sans  reserve  au  gout  de  la  magni- 
ficence, studio  magnificentise  pro- 
labij  d.  Tac.  —  entierement  a  une 
passion,  se  tn  aliqud  libidine  ef- 
fundere,  Cic.  —  a  toute  sa  colore, 
omni  ahimi  impetu  iracundise 
parere}  n.  Cic.  personne  ne  s'a- 
bandonna  a  ce  point  a  sa  colere, 
nemo  lam  obnoxius  irse  fuil  Sen. 
qui  s  abandonne  a  la  dissipation, 
tn  luxum  solutuslkc.  ame  qui  ne 
—pas  a  une  folle  joie,  mens  ab  in- 
solenti  Ixtitid  temperala  Hor. 
Voy.  ftvrer  (se)  ||se  manquer  a  soi- 
meme ;  perdre  courage,  stbideesse, 
desum,  defui  Hor.  ils  me  prient  de 
ne  pas  m  abandonner,  rogant  ne 
me  projiciam  Cic.  (il  les  exhorte) 
a  ne  nas  s'— ,  ne  animo  deficiant 
Liv.  (j  lyase  ne  sabandonna  pas 
(dans  unsi  grand  danger), non  ob- 
lilus  sui  est  IthacusSwG.  orateur 
qui  ne  s'abandonne  jamais,  orator 
nulla  ex  parte  cessans  Quint.  || 
se  prostituer.  Voy.  ce  mot. 

aba  que,  m.  la  partie  superieure 
du  chapiteau  des  colonnes,  a6acus, 
t,  m.  \itr. 

Abas,  nom  d'homme,  Abas,  an- 
tist  m.  Ov. 

abasourdir,  a.  etourdir,  assour- 
dirpar  un  grand  bruit,  obtundere, 
o,  w,  udt,  U8um  Cic.  exsurdare 
V.-Max.  Voy.  assourdir  ||  au  fig. 
consterner,  accabler,  percelttre,  o, 
ts,  uli.  ulsum  Cic.  perturbare 
Liv.  commovere  Liv.  il  est  tout 
abasourdi,  totus  jacet  Cic.  Voy. 
accabler,  constemer. 

abatage,  m.  action  d'abattre  les 
bois  qui  sont  sur  pied,  arborum 
dejectus,  us,  m.  Lrv.  silvss  ou  ligni 
exsura.  se,  f.  Plin.  lignatio,  onis, 
f.  &es.  Vitr.  ||  action  de  tuer  des 
bestiaux.  Voy.  boucheric. 

abatardi,  te,  part,  et  adj.  dege- 


n^re,  degenert  gen.  ert's  Pun.  ils 
ne  sont  deja  plus  qu'une  race  aba- 
tardie,  hi  jam  deaeneres  sunt  Liv. 
restes  abatardis  de  la  nation  gau- 
loise,  adulterate  reliquix  Gallo- 
rum  Flor.  Voy.  dighxeri. 

abatardir,  a.  faire  degenerer(au 
prop,  et  au  fig.),  faire  dechoir,  alle- 
rer,  degenerare  Col.  depravare 
Cic.  corrumptre,  o,  ts,  upi  Cic. 
1'amour  les  abatardit  (les  chiens), 
venus  animos  degenerat  Col.  iis 
ne  vovaient  la  que  des  moyens  d'a- 
batardir  le  courage,  his  rebus  re- 
languescere  animos  existima- 
bant  Cms. 

s'ABATARDiR^.degenerer  (en  pari, 
des  plantes),  degenerare,  n.  Plin. 
degenerare  in  feritatem  Pun.  des- 
ciscere}  o,  ts,  sctvt.  n.  Col.||  en  pari, 
des  personnes,  degenerare  Cic. 
Liv.  e/feminari,f .  CjEs.  s'abatardir 
dans  l'oisivet6,  hebescere  et  lan- 
guere  in  olio  Cic  Voy.  digtnerer. 

abatardissement,  m.  degenera- 
tion, alteration,  depravatio,  onis, 
f.  Cic. 

abatis,  m.  amas  de  choses  abat- 
tues ;  abatis  d  arbres.  arborum  de- 
lectus, us.  m.  Liv.  arborum  slra- 
ges,  is,  f.  Liv.  ou  ca>des,  is,  f.  Cell. 
(aire  un  abatis  darbres,  de  bois, 
si Ivas  catdere  Cms.  arbores  ster 
nere  Pun.  ligni  csedem  facere 
Gell.  ayant  fait  un  —  d  arhres,  ar- 
boribus  circa  deject  is  Liv.  defen- 
du  par  des  —  d'arbres,  arborum 
dejeclu  sseptus  Liv.  conexdibus 
munitus  Tac.  embarrasser  la  plai- 
ne  par  de  grands  —  d'arbres,  pla- 
nitiem  arooribus  prostratis  im- 
pedire  Frontin.  toutes  les  avenues 
etaient  fermees  par  de  grands  — 
darbres,  crebris  arboribus  succi- 
sis  omnes  introitus  erant  prssclu- 
si  Cms.  \\  amas  de  choses  demo  lies, 
strages  Liv.  Tac.  ||  en  t.  de  chasse, 
cxdes  Ov.  faire  un  grand  abatis  de 
gibier.coptosam  venationem  exer- 
cere  Cic.  Voy.  carnage. 

abattement,u).  afl'aiblissement , 
infirmitas,  atis,  f.  Cels.  languor, 
oris,  m.  Ter.  marcor,  olCels.  sMl 
y  a  de  Pabattement  (en  pari,  d'un 
malade),  si  torpor  est  Cels.  ||  (en 
pari,  de  Pesprit)  manque  dr  cou- 
rage, antmt  infractio,  demissio, 
debilitalio  ou  abjectio,  onis,  f.  Cic. 
animus  demissus  ou  abjectus  Cic. 
antmt  abjecti  ou  infracli,[>\.  Liv. 
afflictus  et  fraclus  animus  Cic. 
marcor.  Sen.  mens  attrita  (poet.) 
Sil.  quelque  ch.  qui  cause  ton  abat- 
tement,  quiddam  ouod  te  infrin- 
gat  Cic  .jeter  dans  P — ,  animos  a  f- 
Jligere  Cic.  aliquem  a ffliqtre  Cic. 
etre  dans  P — ,  frarto  ammo  esse 
Cic.  plonges  dans  P — ,  ils...,  ant- 
mis  proExpsis...  Liv.  si  Pon  me 
croit  plonge  dans  P— ,  si  qui  me 
fractum  esse  animo  et  debilita- 
tum  putant  Cic.  dans  quel  —  il 
etaitalors!  ut  ille  turn  hufnilis, 
turn  demissus  erat !  Cic.  (Vo\. 
abaltu)  ;  relever  (qqn)  de  Pabatte- 
ment,  af flic  turn  excilare  Cic.  af- 
flictos  animos  recreare  Liv.  sol- 
dats,  que  signifie  cet  —  ?  qux  tris- 
titia,  milile8,  hxr?  Liv. 

abattoir,  ui.  batiment  ou  Pon 
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abat  les  besliaux  pour  les  bouche- 
ries.  Voy.  boucherie. 

aJbattre ,  a.  1°  jeler  a  terre ; 
2°  niettre  a  bas,  demolir;  3°  faire 
tomber  (en  coupant) ;  4°  laisser  tom- 
ber, abaisscr  (au  prop,  et  au  fig.); 
5ttaflaiblir:  6°  reprimer,  apaiser; 
7°  abattre  ae  la  besogne  j|  1°  af/li- 
qere,  of  is,  xi,  ctum  Cic.  Sall.  de- 
jtcere, to,  is,  eci,  ectum  Cms.  de- 
turbare  Cic.  sternere.  o,  is,  slra- 
vi,  stratum  Liv.  prosternere  Ter. 
proru£re,  o}  is,  ui  Liv.  percelUre. 
o,  is,  uli,  ulrum  Cic.  affligtreaa 
lerram  Plaut.  humi  Hor.  solo  Tkr. 
humi  ou  solo  sternere  Virg.  abat- 
tre (faire  tomber)  un  cheval^  equum 
evertere  Prop.  —  un  cavalier,  equo 
dejicere  aliquem  Cms.  (Voy.  dd- 
rnonter) ;  abattre  des  cerfs,  ad  ter- 
rain cervos  dare  Suet.  —  des 
chiens  enrages,  rabidos  canes  cf- 

Sigere  Sen.  —  des  animaux  (de 
oucherie),  ferro,  necare  pecora 
Col.  —  des  o  ives,  les  fruits,  decu- 
Ure  olivas  Plin.  fructus  Sen.  po- 
nia  excutere  Ov.  ||  au  fig.  evertere 
Virg.  il  resolut  d'abattre  celui  qu'il 
venait  d'elever,  quern  paulo  ante 
extulerat,  demergere  adortus  est 
Nep.  — une  grande  puissance,  ma- 
gnam  potenliam  aestruere  Sen. 

—  la  puissance  romaine,  Romanos 
oppnmere  Sall.  —  des  ennemis, 
conficere  hostes  Liv.  profligare 
Nep.  prolerere  Hor.  Dieu  abat  les 

EuissanXs.tim'g  nemattenuat  Deus 
[or.  que  ce  combat  avait  abaltu 
toutes  les  forces  des  Indiens;  ouid- 
quid  Indis  viriumfuisset,  xlld  di- 
micatione  prostratum  CuRT.Voy. 
renverser,  vainere  ||  2°  deiicere 
Cic.  Liv.  deturbare  Cic.  abattre 
une  statue,  statuam  affligere  Cic. 

—  (un  arbre,  en  pari,  au  vent), 
nercellere  Enn.  eruere  ou  evertere 
Virg.  —  une  maison,  une  construc- 
tion, diruere  Cic.  demoliri,d.  Cic. 
faire — un  edifice,  ssdificium  depo- 
ntre  Ulp.  Voy.  demolir  ||  3°  ca?- 
dere,  o}  is,  cecidi,  cassum  Cms. 
excidere  Cic.  abattre  une  main, 
manum  abscidere  Suet,  ampu- 
tare  Curt.  —  la  tele,  caput  absci- 
dtre  Virg.  amputare  Suet,  caput 
terrse  dare  Virg  . (Voy.  de'capiter)) 
abattre  des  arbres  (avec  la  naclie), 
arbores  af/ligtre  Cms.  excidere 
Frontin.  dejicere  Liv.  materiam 
csedere  Curt.  —  avec  un  baton 
des  tetes  de  pavots,  summa  pa- 

faverum  capita  baculo  decutere 
iv.  ||  4°  abattre  sa  toge,  togam 
demitUre  Cic.  abattre  la  poussiere 
en  arrosant),  sedare  pulverem 
*h.ed.  —  les  bouillons  (d'un  liquide 
en  ebullition),  compescere  Apic. 
confulare  Titin.  ||  au  fig.  aflai- 
blir.  diminuer;  faire  perdre  les 
forces  a  :  af/ligire  Cic.  frangere, 
o,  is,  egi,  actum  Cic.  infring&re 
Cic.  prosternere  Cic.  aebilitare 
Nep.  alter&re.  o,  is,  trivi,  ilum 
Sall.  abattre  les  forces  d'un  mala- 
de,  convell&re  vires  asgri  Cels.  cor- 
pus ac  vires  carpere  Col.  ||  5#  (en 
pari,  de  l'esprit,  au  courage)  faire 
perdre  courage  a,  animum  ou  am- 
inos affligire^  frangere  ou  debili- 
tare  Cic.  aliquem  infringere  Cic. 


abattre  le  courage,  spirilus  fran- 
gere Liv.  anirnos  minucre  Liv.  les 
defaitesde  leurs  allies  avaient  abal- 
tu leur  courage,  alienis  cladibus  cc- 
cideranl*  anitni  Liv.  la  peur  nous 
abat,  habet  humilitatem  melus 
Cic.  se  laisser  abattre,  animum  de- 
mitlere  Cic.  se  animo  demittire 
Cms.  animo  frangi,  p.  Cic.  le  sage 
ne  se  laisse  pas  —  par  le  malheur, 
sapientemnon  adversa  demiltunt 
Sen.  se  laisser  —  par  la  crainte, 
par  la  douleur.  par  la  fortune,  melu 
ou  limore  frangi  Cic.  effeminari 
in  dotore  Cic.  molcslid  frangi  ou 
debilitari  Cic.  fortunes  succum- 
bSre  ou  cedere  Cic.  il  se  laissa  — 
par  cet  echec,  ea  c lades  animum 
imminuit  Liv.  quejeme  laisse  trap 
— ,  me  f ractiorem  esse  animo  Cic. 
(Voy.  abattu);  n'elre  jamais  ni 
enlle  par  le  succes  ni  abattu  par  les 
revers,  neque  secundis  rebus  ef- 
ferri,  neque  adversis  minui  Liv. 
ne  pas  se  laisser  abattre,  non  se 
animo  demitterc  Cms.  animo  non 
cedere  Cic.  que  je  ne  me  laisse  pas 
—  par  la  douleur.  me  non  ita  do- 
le re  ut  jaceam  Cic.  ne  nous  lais- 
sons  jamais  — ,  semper  simus  in 
victi  Cic.  ne  pas  se  laisser  —  par 
Tadversile,  non  cedere  malis  Virg. 
fortune  vio  lentia  m  to  lera  re  S  a  ll. 
pour  ne  pas  me  laisser  — - .  utfirmo 
animo  sim  Cic.  sans  se  laisser — , 
il...,  nihil  infractus ...  Liv.  ||  6" 
abattre  1'audace,  l  insolence,  auda- 
ciam  frangere  ou  conlundere  Cic. 
(Voy.  re'primer)',  apaiser  (le  vent),. 
frangere  Plin.-j.  abattre  de  la  be- 
sogne, strenue  laborare  Cic. 

s'abattrb,  r.  tomber  :  uncbeval 
s  abat,  cquus  cadit  Ov.  concidit 
Cic.  corruit  Liv.  le  cheval  s'etanl 
abattu,  equo  prolapso  Liv.  Voy 
tomber  \\  descendre  en  volant,  ae- 
volare  in  (acc.)  Liv.  delabi.d.  Virg. 
involare,n.  Col.  le  vautours'nbatlit 
sur...,  vulturius  corruit  in  (acc.) 
Liv.  aigle  qui  sabat  doucement, 
aauila  sus^ensis  demissa  leniler 
alis  Liv.  Poiseau  s'abaltit  mourant, 
ales  decidit  exanimis  Virg.  (|  ces- 
ser :  le  vent  s'abaltit,  ventus  cecidit 
Liv.  venti  vis  cecidit  Liv. 

abattu,  ue,  part,  et  adj.  affti- 
ctus,  a,  urn  Sall.  dejeclus  Cms. 
deturbalus  Cms.  prorutus  Liv. 
eversus  Cic.  stratus  Virg.  dirutus 
Inscr.  des  bots  abattus.  succisa  nc- 
mora  Col.  a  bride  abattue.  Voy. 
bride\\m  fig.  aflaibli,  af/lictusCic. 
fraclus  Cic.  infractus  Cic  itnmi 
nutus  Cic.  prolapsus  Liv.  pro- 
stratus  Cic.  attntus  Tac  abattu 
par  la  maladie,  morbo  confeclus 
Cic.  parti  — ,  fractx  paries  Vell. 
je  me  sens  tout  — ,  me  vires  defi- 
ciunl  Cms.  ||(en  pari,  du  courage) 
qui  a  perdu  courage,  afjliclus  Lie. 
aemissus  Cic.  abjectus  Liv.  per- 
culsus  Cic.  fractus  Cic.  Liv.  in- 
fractus Virg.  fraclus  animo  Cic. 
abattu  par  le  chagrin,  mxrore  af- 
flictus,  pcrdilus  ou  projligatus 
Cic.  antmi  dolore  confectus  Cic. 
abattu,  accable  par  la  lecture  de 
cetle  lettre,  recitatis  (Uteris  debi- 
litatus  alque  abjectus  Cic.  csprits 
abattus,  courage  abattu,  affecti 


■  an'imi  Liv.  confusi  am  mi  Fron- 
tin. elre  abaltu,  animum  demit- 
JereCic.  se  animo  demittdreCMH. 
animo  frangi,  p.  Cic.  permoveri 
animo  Cic.  fracto  alque  afflicto 
animo  esse  Cic.  que  leur  courage 
etait  — ,  fraclos  spiritus  esse  Liv. 
vaincus,  ils  sont  aballus,  victi  de- 
bilitantur  Cic.  mon  courage  est 
abattu,  frangor  Ov.  etre  tout  — , 
par  la  douleur,  frangi  et  debili- 
tari molestid  Cic.  que  le  soldat  est 
tout  — ,  milt  turn  jacere  amnios 
Liv.  1'autre  (consul)  etait  tout  — , 
corruerat  alter  Cic.  qui  n'est  pas 
— ,  rectus  Cic.  erect  us  Sen.  Voy. 
abattementj  abattre  [se  laisser). 

abattures,  f.  pi.  foulures  qu'un 
cerf  laisse  dans  les  broussailles  oil 
il  apasse,  vestigium  cervi  (A.). 

abbatial,  ale.  adj.  appartenant 
a  Tabbe  ou  a  Tabbaye,  aobatialis, 
e  (Cang.). 
abbaye,  f.  monastere  gouverne 
ar  un  abbe  ou  une  abbesse,  coeno* 
mm,  it,  n.  Hier.  abbatia,  se,  f. 
(Cang.)  petite  abbave,  abbaliota, 
1  (Cang.). 

abbe,  m.  superieur  d'une  ab- 
baye, abbas,  atis,  m.  Sid. 

abbesse.  r  superieurc  d'un  mo- 
nastere de  femmes,  abbatissa,  x,  f. 

fllER. 

Abbeville,v.  de  Fmnce,  Abbat is 
villa,  f.  ||  hab.  d'Abbevide,  Ambi- 
liali  Cms. 

abc,  m.  Talphabet,  prima  title- 
rarum  elementa,  n.  pi.  Quint,  qui 
en  savent  un  peu  plus  que  leur  aic, 
paulum  aliquia  ultra  lilt  eras 
primas  progressi  Quint,  vieillard 
qui  en  est  a  Yabc,  elementarius 
senexSBS.  Voy.  alphabet  ||  au  fi^. 
premiers  elements  d'une  science :  il 
en  est  encore  a  l  a6c  (des  mathe- 
matiques),  prima  tanlum  attigit 
elemenla  Vitb. 

abceder,  n.  se  terminer  par  un 
abces,  abscedtrc,  o,  is,  essi,  n. 
Cels.  suppurare,  n.  Col. 

abces,  m.  aposteme,  amas  de 
pus,  abscessus}  us,  ,m.  Cels.  vo 
mica,  as,  f.  Cic.  apostema,  atis,  n 
Plin.  smus,  us,  m.  Col.  suppura- 
tio,  onis.  f.  Cels.  suppurantia} 
ium,  n.pl.  Plln.  absceaenlia,  ium, 
n.  pi.  Cels.  s'il  y  a  un  abcesau  foio, 
st  jecur  vomica  laborat  Cels.  un 
—  se  forme  sous  la  langue,  sub 
lingua  aliquid  abscedit  Cels.  ou- 
vrir  ou  pcrcer  un  — ,  vomicam  ape- 
rire  Cic.  rumptre  Plin.  tuber  di- 
viddre  Sen.  suppurationem  inci- 
ddre  Cels.  ferro  rescindere  Col. 
vider  un  — ,  vomicam  purgare 
Plix.  emissarium  vomicx  facere 
Scrid.  murir  les  —,suppurationc$ 
concoquire  Pun. materiam  ad  ma- 
turitalem  perductre  Cels.  faire 
percer  ou  faire  aboutir  les  — ,  sup- 
puralionem  rumpereCELS.tubera 
aperire  Plin.  abscedentia  digert- 
re  Cels.  dissoudre  les  — ,  o/uae  in 
corpore  coierunt,  discutere  Col. 
guerir  les  — ,  tubera  discutere 
Plln.  apostemata  discutere  ou  sa- 
nare  Plin.  P  —  creve,  perce  ou 
aboutit.  uomtca  erumpit  Pun. 

Abdere,  v.  de  Thrace,  Abdcra, 
as,  f.  Cic.  et  Abdera,  6r^my  n.  pi. 
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iK.iAMeritoio }  A  Merita  elAb- 
dmta  *.  m  Cic.  {,  d'Abdere.  ,46- 
^n*i*«  Mart,  el  Abderiticus, 
a.  *s*  Uc 

abtoatioa,  f.  abandon  du  sou- 
wia  f**wir.  abdication  onis,t. 
Lnr  iW;iIj»  q  de  la  dictature, 
jb*fc*its  ^taturte  Liv.  \\  exhe- 
fwfetaa  ian  fits  (en  t.  de  droit 
aflr*?K  ^icatio  Quint.  Pun. 

abdifaa,  ^ .  part,  abdicatus, 

ifchqaer,  a.  n.  abandonner  le 

pe*sQv  -apr^nie  ou  do  hauler  fonc- 
i,**  ainiiquer  le  r<>nsulat,  la  dic- 
liLm,  one  majri^tralure,  abdicare 
k  ^wlatu  Cic.  Liv.  se  dicta- 
t  iratss.  te  magistratu  Cic.  ab- 
titart  dictaturam  Liv.  magistra- 
te Smj..  —  Pempire,  imperium 
rju ru rf  Tac.  e  regno  abire  Sen. 
rejh-j  dtcmderc*  n.  Luc.  abdi- 
qoer  pari.  d*un  dictateur),  wa- 
yufrai*  i6tre  Liv.  ||  au  lig.  re- 
a**^era:  abdiquer  sa  liberie,  se 
Ubrri&tf  affdxcare  Cic.  liber latem 
iwiiilert  Oc. 

abdomen,  m.  ventre,  abdomen, 
ttit.  o.  Cic  Cels. 

abeeqner,  a.  donner  la  becquee 
a  m  ciseau,  cibare  Col. 

abee,  f.  prise  deau  d'un  mou- 
la,  cataract*,  se,  f.  Pun.  sieptum, 
i.  a.  I lp. 

abeille,  f-  mouche  a  miel,  apis. 
*,  t  Col.  Oy.  (gen.  pi.  apm  Cic. 
C*.  Vosc.  qqf.  apium  Ov.  Juv.), 
Jifiruta,  a?,  f.  Pux.  celui  qui  eleve 
e^abeilles,  apiarius.  m.  Col.  twe/- 
fehv,  no.  \arr.  afveorum  ct/J- 
a*r,  m.  Col.  travail  ou  industrie 
*bs  — .  mellificium,  n.  Col. 

Abel,  un  des  tils  d  Adam,  Abel, 
b  iod.  Bibl.  Abet,  elis,  ok  Prud. 
HAbeius,  t\  ui.  Victor. 

Abenaberg,  v.  de  Baviere,  Abu- 
ton*.  9.  f.  Aventinum,  t,  n. 

Aberdeen,  v.  dEcosse,  Aber- 
♦i  na,      f.  Oevana  ou  Deuana, 

9.  f. 

aberration,  f.  erreur  de  juge- 
•sl.  error,  oris,  ra.  Cic.  Voy. 

abeti,  ie,  part.  Voy.  hibeM,  sot. 

abetir,  a.  rendre'bete  ou  stu- 
pid .  kebetem  reddere  Cic.  Voy. 
hth+ter  |J  neut.  devenir  b£te,  /»€- 
Ae**re,  n.  Cic. 

ab  hoc  et  ab  hac,  loc.  adv.  a 
tel  et  a  travers.  temere  Cic.  con- 
/wr  Cic 

aboorre,  ee.  part,  detestatus, 
«.  Hoa.  abborrecommeil  Pest, 
»tj^/o  mortaliumodio  Cic. Voy. 
*fe**e\  Aui. 

abhorrer,  a.  avoir  en  horreur, 
•Hester  :  abhorrer  oqo,  ab  aliquo 
**mi**imum  esse  Cic.  magnum 
m  aliqtiem  habere  Cic.  se 
fcfl?  —  de  qqn,  in  maximum 
alieuius  pervenire  Nep.  in 
aeeroissimum  alicuiveni- 
tuc  j'abhorre  la  cruaute,  ni/iiJ  a 
•r  kmsfhi*  abest  crude  lit  ale  Cms. 
*AAonvr  le  nom  de  roi,  regium  no- 
»*ru  kcrrrere.  eo.  es,  ui,  a.  Liv.  le 
K«r4e  abiiorrait  le  nom  de  consul, 
consilium  nomen  erat  pe- 
Ijv.  abhorrer  le  mariage,  a 
4&cend<i  uxore  abhorrere  Cic  qui 


abhorre  les  lettres.  a  litteris  alic- 
nus  Cic.  Voy.  delester,  hair. 

abime,  m.  goufTre  tri*s  profond, 
qnrges,  itis,  m.  Cic.  vorago,  inis, 
f.  Cic.  terrse  hiatus,  us,  m.  Cic.  les 
abfmes  de  laJerre,  terrarum  pro- 
funda, n.  pi.  Sen.  telluris  inanes 
|  sinus  (poet.)  Luc.  la  terre  (la  val- 
leej  ouvre  un  vaste  abime.  scissa 
valies  aperit*  im  mensos  spec  us 
Sen.  Tn.  il  s'est  forme  plusieurs  abi- 
raes,  multis  locis  terras  dcsede- 
runt*  Cic.  il  s'ouvrit  un  abime 
d'une  enorme  profondeur,  ad  infi- 
nitam  altituainem  terra  deseait 
Cic.  rouler  dans  un  — ,  inprmceps 
ire  Sen.  il  n'est  guere  de  hauteur 
qui  nesoitvoisined'un— ,  altispte- 
rumque adjacent  abrupta  Plin.-j. 
on  pretend  que  la  mer  est  un  — 
sans  fond. immensam  attiludinem 
maris  tradunt  Plin.  je  me  semis 

f)lul6t  precipite  dans  I  abime  (dans 
es  flots),  jecissem  me  poliits  in 
profunaum  Cic.  Voy.  precipice  || 
au  lig.  ce  qui  est  extreme,  le  plus 
haul  degr6  *  precipice,  mine,  perle: 
un  abime  de  maux,  ctadium  pro- 
fundum  V.-Max.  c'estun  abime  de 
vices,  immensa  est  vorago  et  gur- 
ges  vitiorum  Cic.  se  jeter  dans  un 

—  de  debauches,  in  flagitia  se  in- 
gurgitare  Cic.  cette  maison  est  un 
— ,  voraginem  bonorum  banc  do- 
mum  dixerim  Cic.  le  luxe  est  un 

—  qui  engloutit  tout,  per  luxu- 
riam  omnia  effunduntur  alque 
consumuntur  Cic.  le  peuple  a  pre- 
cipite  beaucoup  de  ci  toy  ens  dans 
I' — ,  multos  turba  in  immensum 
altitudinis  dejecit  Liv.  tomber 
dans  T — ,  ad  imum  deferri,  p. 
Sen.  tomber  du  faitedes  grandeurs 
dans  T— ,  afastigioadextrema  de- 
jici,  p.  SEN.ines  ennemisme  pous- 
sent  dans  V — ,  ab  inimicis  prm- 
ceps  agor  Sall.  la  republique  sur 
le  bora  de  Y — ,  inclinata  ou  prse- 
cipitans  respublica  Cic.  il  elait  sur 
le  bord  de  V — ,  in  extrcmo  stabat 
Sen.  nous  dormons  sur  le  bord  de 
T— ,  inter  prxcipitia  lenti  sumus 
Sen.  et  il  arrete  un  ami  sur  le  bord 
de  P — ,  nec  pendentem  amicum 
corru&re  patitur  Cic.  j'ai  tire  la 
patrie  du  fond  de  P— ,  palriam  de- 
mersam  extuli  Cic.  et  Pon  ne  peut 
tirer  le  peuple  de  V — ,  nec  sisti  po- 
test demersa  plebs  Liv.  ne  te  pre- 
cipile  pas  dans  un  —  dont  tu  vois 
que  tu  ne  pourrais  sortir,  ne  te  eo 
demit tas  unde  exitum  vides  nul- 
lum esse  Cic.  ||  lieu  impenetrable; 
mystere  :  la  verite  est  dans  un  abi- 
me, Veritas  in  alto  latet  Skn.  la 
nature  a  cache  la  verite  au  fond 
d'un  — ;  veritalem  in  profunda 
nalura  penitus  abstrusiP  Cic.  ce 
sont  autant  d'.'bime*  impenetra- 
tes, talent  isla  omnia  magnis 
obscurala  et  circumfusa  tene- 
bris  Cic.  Pame  humaine  a  des  — 
impenetrates,  vita  hominum  al- 
tos recessus  magnasque  latebras 
habet  Plin.-j.  Voy.  mystere. 

abime,  6e,  part,  et  adj.  torn  be 
dans  |un  abime,  flemersus.  a,  um 
Sall.  haustus  Pun.  inprofundum 
haustus  Liv.  ||  au  (ig.  abime  dans 
sadouleur,  luclu  perdilusCic.  ou 


obrutm  Sen.  tr.  mon  frere  est  — 
dans  sa  douleur,  jacet  in  mmrore 
frater  meus  Cic.  -—  de  dettes.Voy. 
delle  \\  endommage,  corruptus 
Hor.  routes  abimees,  viae  corrup- 
tae  Inscr 

abimer,  a.  precipiterdans  un  abi- 
me, dfmergtre,  o,  is,  «i,  sum  Cic. 
haurire,  io,  is,  hausi,  hauslum, 
Liv.  pessumdare  Sen.  abimer  un 
vaisseau,  deprimere  navem  Cms. 
obrugre  Ulp.  Voy.  engloulir  ||  au 
fig.  perdrc,ruinerenti^rement,pM- 
sumdare  Cic.  penitus  perdere  Cic. 
Voy.  miner  ||  endommager,  gater, 
corrumpgre  Cms.  Voy.  gdter  || 
neut.  Comme  s'abimer. 

sABlMER,r.  tomber  dans  unabfme, 
etre  englouti,  demergi,  or,  eris,  er- 
sus  sum,  p.  Cic.  Liv.  hauriri.  p. 
Plin.  desidere,  o,  is,  edi,  n.Cic.  its 
s  abimerent  dans  la  fange,  in  pro- 
fundo  limo  hausli  sunt  Liv.  une 
grande  partie  a'abima  dans  le 
fleuve,  pars  magna  flumine  ab- 
sumpta  Liv.  Troie  s'est  abimee 
dans  les  flammes,  vonsedil*  in 
ignes  Ilium  Virg.  ||  au  fi£.  tout 
s  abime  dans  Poubli,  omnia  in  pro- 
fundum  cadunt  Sen.  ||  se  ruiner: 
s'abimer  par  la  depensc,  absumi 
sumplu  Ter.  ||  s'adonner  exclusi- 
vement  A  qq.  ch.  :  s abimer  dans 
Petude,  litleris  se  abdere  Cic.  — 
dans  les  plaisirs,  immergtre  sc  in 
voluptales  Liv.  ||  etre  endommage 
ou  gate,  corrumpi,  p.  Virg. 

ab  intestat.  \oy.  intcstat. 

ab  irato,  loc.  laline,  par  un  mou- 
vement  de  c<»lerc  :  testament  ab 
irato,  teslamentum  ab  iralo  fac- 
tum Ulp. 

abject,  ecte,  adj.  peu  eleve,  bas; 
vil,  meprisable,  humilis.  e  Cms. 
abjectus,  a,  um  Cic.  ignobilis.  e 
Plin.  turpis}  e  Cic.  qui  est  d'une 
naissance  abjecte,  sordido  loco  na- 
lus  Liv.  toutes  les  au.es  abjectes, 
abjeclissimus  quisque  animus 
Quint.  Voy.  bas. 

abjection,  f.  abaissement,  bas- 
sesse,  ignobililas,  alis,  f.  Cic.  hu- 
mililas,  f.  Cic.  turpiludo.  inis,  f. 
Cic.  qui  est  tombe  dans  Paojeclion, 
abjertus  Cic.  tomber  dans  P — ,  tn 
sordida  caderc  Sen.  il  vecut  a  Lao- 
dicee  dans  la  debauche  et  P— ,  fuxl 
Laodiccae  /lagiliose  ac  lurpiler 
Cic. 

abjuration,  f.  action  d'abjurer, 
abjuralio,  onis,  f.  (Cang.). 

abjurer,  a.  renoncer  a,  cxu&re, 
o,  is,  t,  utum  Cic.  Liv.  abjurer  un 
culte  profane,  profanos  ntus  exu- 
ere  Tag.  —  son  erreur,  de  vieilles 
inimilies,  deponere  errorcm  Cic. 
veleres  inimicitias  Cic.  —  sa 
haine,  odium  mill&re  Liv.  Voy. 
renoncer. 

ablatif,  m.  nom  d'un  cas  dans 
la  declinaison  latine,  ablalivus,  i, 
m.  Prisc.  casus  latinus  (paree 
qu*il  n'existe  pas  en  grec)  Varr. 

ablation,  f.  action  de  retrancbor 
une  parlie(du  corps), ablatio,  onis, 
f.  Tert. 

able,  m.,  et  ablette,  f.  petit 

poisson.  albumus,  i,  m.  Acs. 

Ablon,  c  de  Seine-el-Oise,  ^16/o- 
nium,  it,  n.  Ch.-Par. 
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ablution,  f.  action  de  laver  son 
corps  suivant  une  pratique  reli- 
gieuse.  corporis  ablutio,  onis,  f. 
Macr.  bapttsma,  alts,  n.  Prud.  la 
vacrum,  t,  n.  Prud.  so  purifier  par 
ne  ablution,  faire  une — ,  sepuri- 
ficare  Suet.  sefluminevivo  ablut- 
re  Virg.  corpus  Jluviali  spargire 
lympha  (poet.)  Viae,  s'etant  puri- 
nes pai  des  ablutions,  pure  lotis 
corporibus  Liv. 

abnegation,  f.  renoncement;  ab- 
solt.  sacrifice  de  ses  int^rets,  utili- 
tatis  suss  derelictio,  onis,  f.  Cic.  il 
faut  faire  abnegaiionde  ses  intehHs 
particuliers,  rei  familiar  is  com- 
moda  neglegenda  C.«s.  si  vous  fai- 
tes  —  de  vos  propres  interns,  si 
vestri  nulla  cura  tangit  Liv.  agir 
avec  une  entiere  — ,  nihil  facere 
causa  sua  Cic. 

Abo,  ville  de  Finlande,  Aboa, 
#,  f . 

aboi,  m .  Voy .  aboiemenl  ||  au  fig. 
abois,  pi.  position  desesperee  :  r£- 
duire  aux  abois,  in  angustias  com- 
peltereOc.  insummas  angustias 
adduc€re  Cic.  je  le  mettrai  aux  — , 
eum  redigam  ut,  quo  se  vertat, 
nesciat  Tkr.  ils  sont  aux  — ,  ex- 
trema  vident  Flor.  les  Samnites 
etant  aux  — ,  cum  Samnilium 
res  fractx  essent  Liv.  les  assieges 
etaient  aux  — Jamvix  obsidionem 
8U8linebant*Li\.  et  les  medecins 
sont  aux  — ,  nec  medici  se  inve- 
niunt  Petr.  £tant  aux  — ,  ultima 
desperatione  Tac  Voy.  exlre'mite'. 

aboiement,  m.  cri  du  chien,  la- 
tratns,  us  Col.  Virg.  faire  entendre 
un  aboiement  terrible  ,  ingenti 
latratu  intonare,  n.  Pun.  Voy. 
abouer. 

abois,  m.  pi.  Voy.  aboi. 

aboli,  ie,  part,  et  adj.  aboli  t  us. 
a,  um  Suet,  abrogates  Cic.  re- 
scissus  Plin.-j.  delelus  Cic.  oblit- 
teratus  Tac.  sublatus  Cic.  usage 
aboli,  exstincta  comuetudo  Cic. 
cet  impot  est  — ,  vectigal  obsole- 
vif5  Cic. 

abolir,  a.  annuler,  supprimer, 
detruire,  abolere,  eo,  es,  evi.  oli- 
lum  Quint,  abolir  une  loi,  abro- 
gare  legem  Liv.  antiquare  Cic. 
aelcre  tiic  evertere  Cic.  subverte- 
re  Sall.  refigere  Cic.  totlere  Cic. 
rescindere  Lucr.  abolir  les  actes 
(administratifs)  de  qqn,  un  juge- 
ment,  acta  [alicujus)  ou  judicium 
rescindire  Cic.  —  le  tribunal,  tri 
buniciam  potestatem  erepublicd 
tollire  Cic. —  &  jamais  la-dictalure, 
funditus  toltere  dictaturam,  —  le 
mariage,con;  ugia  oblitterare  Tac. 
—  les  auspices,  auspicia  dissolvSre 
Cic.  —  une  coutume,  morem  solve- 
re Liv.  —  les  detles.  pecuniae  cre- 
ditas  debiloribus  condonare  Cic. 
si  Ton  a  aboli  les  jeux,  si  ludi  pe- 
remptisunt  Cic.  \oy.  supprimer, 
effacer. 

s'abolir,  r.  cesser  d'etre  en  usage, 
exolescere,  o,  is,  evi,  etum,  n.  Tac 
obsolcscere,  n.  Cic  Voy.  desue- 
tude. 

abolissement,  m.  Comme  abo- 
lition. 

abolition,  f.  action  d'abolir, 
aneantissement;  abolitiot  onis,  f. 


Suet,  abolition  d'une  loi,  legis 
abrogatio  Cic.  abolitio  Suet,  le- 
gum  dis8ohttio  Cic.  |)  pardon,  re- 
mise, abolitio ,  onisf  f.  Dig.  aboli- 
tion du  crime,  crtmtnis  dissolutio 
Cic.  culpas  libcratio  Cic.  —  de  la 
peine,  pcense  remissio  Cic. 

abominable,  adj.  detestable, 
horrible, abominandus,  a,  um  Liv. 
detestabilis ,  c  Cic.  exsecrandus 
Pun.  exsecrabilis ,  e  V.-Max.  in- 
fandus  Cic.  nefandus  Cic.  ils 
m'ont  rapporte  des  propos  abomi- 
nables (de  mon  frere),  nefaria  quae- 
dam  act  me  pertulerunt  Cic.  guer- 
re abominable,  fcedissimum  hel- 
ium Cic.  crime  —  atrox,  f acinus 
Liv.  projets  abominables,  perdita 
imptaque  consilia  Cic.  \oy.  af- 
freux  ||  Ires  laid,  fcedissi/mus  Cic. 
Voy.  laid  ||  tres  mauvais,  pessimus 
Cic.  deterrimus  Hor.  par  un  temps 
abominable,  tempestate  spurcxs- 
simd  Cic.  Ie  temps,  qui  est — ,  tern- 
pestates,  quibus  nihil  tetrius  Cic. 
||  tres  pervers.  pessimus  Cic.  tm- 
probissimus  Cic.  nequissimus  Cic. 
des  bommes  abominables,  impro- 
bi  ac  perditi  cives  Cic  .d' —  sicaires, 
facinorosissimi  sicarii  Cic.  fem- 
me  abominable,  importuna  mu- 
tter Cic. 

abominablement,  adv.  d'une 
maniere  abominable,  fcede  Sall. 
Liv.  luiqui  a  parle  si  abominable- 
ment contre  cette  malheureuse, 
qui  in  iltam  miseram  tarn  sour- 
ce dixerit  Cic.  ils  etaient  —  deca- 
piles,  cervices  frangebantur  indi- 
gnissime  Cic.  Voy.  affreusement. 

abomination,  f.  detestation, 
execration,  exsecratio,  onis,  f.  Liv. 
avoir  en  abomination,  abominaril 
d.  Liv.  exsecrari  Cic.  detestan 
Cic.  qui  est  en  — .  Voy.  exe'ere'  \\ 
chose  abominable,  monstrttm,  n. 
Cic.  exsecranda  res  Plin.  impor- 
tunitas  inaudili  sceleris  Cic.  sup- 
plice  digne  dune  pareille  abomina- 
tion, dtgna  tarn  truci  portento 
poena  Sen; 

abominer,  a.  avoir  en  abomina- 
tion, abominari,  d.  Col. 

abondamment,  adv.  en  abon- 
dance,  copiose  Cic.  large  Cic. abun- 
de  Cic.  abundanter  Cic.  affatim 
Liv.  copiose  et  abundanter  Cic. 
pleno  modio  Cic.  plena  manu  Cic. 
plus  abondamment,  af/luentius 
Cic.  nourrir  — ,  plus  — ,  ample 
nutrire  Cels,  plenius  alere  Sen. 
Boire  plus  — ,  bibire  liberalius 
Cels .—  pourvue,  affatim  instru- 
cta  {classis)  Liv.  pleurer  — ,  uber- 
tim  flere  Sen.  fumer  —  (la  terre) 
stercore  saturare  Col.  la  vigne 
peut  une  fois  produire  — ,  vitis  po- 
test 8emel  exuberare  Col.  Voy. 
abondance  ||  au  fig.  amplement, 
abundanter  Cic.  copiose  Cic.  pie- 
ne  Plin.-j.  cette  question  sera  abon- 
damment trailer,  abunde  erit  sa- 
tis factum  kuicqu&stioni  Cic.  par- 
ler  plus  — .  profluentius  dicire 
Cell.  Voy.  amplement. 

abondance,  f.  grande  quanlite, 
surtout  en  pari,  des  fruits,  des  vi- 
j  vres,  abunaantia,  ie,  f.  Cic.  copia, 
;  f.  Cic.  ubertas,  atis,  f.  Cic.  afflucn- 
l  tias  as,  f.  Plin.-j.  vis}  f.  (suivid'un 


g^nitif)  Cic.  Pabondance  du  produit 
(en  pari,  de  la  vigne),  frugum  lar- 

Sitas  ou  multiplicatio  Col.  — des 
erbes,  herbarum  proventus  Col. 
T —  de  toutes  choses,  ou  simpl. 
abondance,  omnium  rerum  abun- 
dantia  ou  affluentia  Cic.  comme 
si  P —  regnait,  velut  abundarent 
omnia  Liv.l' — regne  dans  le  camp, 
repleta  omni  rerum  copia  sunt 
castra  Liv.  une  grande  —  regnaif 
dans  la  place, omnu/m  rerum  sum 
ma  erat  in  opptdo  facultas  Ces 
faire  regner  P—  dans  Parmee,  exer 
cilum  omni  copia  complere  Cms 
on  vitrenaftre  1  —  dans  la  ville,  ur 
bi  laxior  annona  rediit  Liv.  en- 
tretenir  P —  de  vivres.  commeatus 
sustinere  CjEs.  dans  P — ,  laxe  Ltv. 
ex  affluenti  Tac  vivre  dans  P—  de 
toutes  cboses,  in  omnium  rerum 
abundantid  vivire  Cic.  omnibus 
copiis  circumftuire,  n.  Cic.  que 
celui-ci  vive  dans  P — ,  is  turn  cir- 
cumflaere,  n.  Cic.  nager  dans  P— , 
omnibus  bonis  abunaare  Sen.  ctr- 
cumflulre  et  abundare  rebus  om- 
nibus Cic.  qui  nagent  dans  P — ,  ma- 
and  rerum  copia  instructi  Sen.  de 
Peau  en  — ,  magna  vis  aquse  Cic. 
du  bois  en  — ,  affatim  Ugnorum 
Liv.  avoir  du  ble  en  — ,  frumento 
affluire  Plaut.  avoir  tout  en  — , 
omnia  cumulata  habere  Liv.  que 
nous  ayons  en  —  les  cboses  neces- 
saircs,ea,  quse  natura  desideral, 
expleta  cumulataque  habeamus 
Cic  la  ferme  a  du  lait  en  — .  villa 
abundat  lacte  Cic  on  lui  rournit 
en  —  des  vivres  et  toutes  sortes  de 
provisions,  commeatu  copidque 
omnium  rerum  est  adjutus  Liv. 
fournir  en  —  des  homines,  de  Par- 
gent,  locupletare  viris}  pecunid 
Sep.  (la  terre)  les  donne  en  — , 
ea  maxima  taraitate  fundit  Cic 
produire  des  heroes  en  — .  herbas 
effundire  Cic  (Voy.  abondam- 
ment); 6treen  abondance,  afflu&re, 
n.SALL.suppeditare,  n.  Cic  (Voy.- 
abonder) ;  I  abondance  des  affaires 
(judicial res),  judiciorum  celebri- 
tas  Cic.  —  (Phumeur,/it<morisp/e- 
nitas  Vitr.  le  pus  coulant  en  — , 
pus  multum  profluens  Cels.  — 
excessive,  luxuria}  se,  et  luxuries, 
et,  f.  Virg.  Pun.  mmielas,  atis,  f. 
Col.  superfluita8  Plin.  6tre  en  trop 
grande  — ,  luxuriare,  n.  Liv.  si 
le  sang  coule  en  trop  grande  — ,  si 
sangms  immodice  flual  Plin.  ||  au 
fig.  en  pari,  du  discours,  du  style, 
copia  Cic.  Quint,  ubertas  Cic.  dt- 
cendi  copia  Cic.  Itemosthene  a  plus 
dabondance./usu*  magis  Demos- 
thenes Quint,  une  vaine— de  mots, 
inanis  loquendi  profluentia  Cm. 
—  de  pensees.  sententiarum  ple- 
nitas  Tac  silva  Cic  (parler)  avec 
— ,  copiose  Cic  copiostssimis  ver- 
bis Cic.  avec  plus  a — ,  uberius  Cic. 
j'ai  traite  ce  sujet  avec  plusd* — , 
hoc  pluribus  (s.-ent.  verbis)  exse- 
cutus  sum  Ph/BD.  parier  d' —  ex 
tempore  dicere  Cic  Voy.  improvi- 
ser. 

abondant, ante,  part,  etadj.  qui 
est  en  abondance,  copieux,  ample, 
copiosus ,  a ,  um  Cic.  abundans, 
tis  Cic  multus  Virg.  liberalis,  e 
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Cels        eris  Col.  moissons  ou 
njai^aUodantes.  zegctes  opimse 
On  IztM  *jc-  prendre  une  nourri- 
tur  ikaitaie,  cibis  uberioribus 
rti.  i  t*L<  suivant  que  les  ali- 
nests  ;Jo  lira)  seraienl  plus  ou 
ems  ifcaedants.  proul  plenius 
tlcrcftraat  matignius  Se*.  la  re- 
ai3«  &e  peu  abondante  a 
ia«sr*  iasecheresse.  frumentum 
prtrptrr  ncnlates  aiig  us  litis  pro- 
'SHvra/*C£^  verser  des  larmes 
afc.  -nrfaste>,  K6erl  im  /lere  Sen.  etre 
i£w«4tai  abundare,  n.  Cic.  Viro. 
*$Mrr*\js.  suppetere,  n.  Cic.  si 
ia  frfafc  est  abondante  dans  ce 
pfs  «  ferulis  ejruberat  regio 
U>L  toe  Ires  abondant,  trop  — , 
rvtendere .  n.  Cic.  Sall  supera- 
rt  a.  Sall!  superesse  Cic.  [j  qui  a 
»  ibeadance,  abundans,  lis  Cic. 
fop«o«u*Cic.  dives,  itis  Viae,  abon- 
■tatts  tootrs  c hoses ?  omnibus  re- 
htseopimHs  Cic.  itvfflruclua  Sen. 
DHiitm  rerurn  abundans  Nep. 
fcvrr&fcadante  en  produilsde  Uni- 
te softes,  abundans copid  rerum 
tern  tcBT.  niaison  —  en  richesses, 
4f»utf  optoua  affluens  Cic.  pays 
aboa&Bt  en  ble,  en  mines  d  or,  co- 
^<»tu  Joeu*  a  frumento  Cic.  regto 
swtatfw  aun  referta  Pun.  lies 
tboadantes  en  pat  urates,  ferities 
fobuU  insula  Pun.  Voy.  fertile, 
nche  0  au  fig.  en  pari .  du  discours 
m  de  forateur,  copiosus  Cic.  tres 
ifaeodant.percopioau*  Plin.-j. style 
— .  pro  flu  ens  aicendi  genus  Cic. 
fame  abondante.  profluens  eio- 
$uertiia  Tac.  eloquence  ou  languc 
plus — ,<?Joo  uentuiplenior  Cic.  un- 
jMCOptosior,  uScrior  ou  locuple- 
Uir  Cic  cbez  Thucydide  la  pensee 
«t  — ,  Thueydides  ereber  esl  re- 
ram  frequentid  Cic.  style  trop 
aboadant,   eireumfluens  oratio 
Ijc  trailer  secliemeut  un  sujet  — , 
»!tu-a  jejune  dieere  Cic.  orateur 
— .  orator  plenus  ou  ampins  Cid. 

— ,  fl6ttnrfar<?  copta  ot'a^tofm 
Uc  cepiosedictre  Cic.  jamais  ora- 
tpor  ne  fut  plus  nourri,  plus  — , 
fuitquam  nec  plenior,  nec  ube- 
ritfr  ad  dicendum  fuit  Cic. 

abonder,  n.  elreen  grande  quan 
6tr.  nhundare,  n.  Cic.  afflue~re,  o, 
xi.  n.  Cic.  les  eaux  abondent  erf 
«  caaal.  copiose  hunc  in  canalem 
</?aa?  affluunt  Cms.  les  grands  j 
htttoriem  abonderent  en  Grccc ,  . 
pfotenere  *  in  Grxcid  scriplorum 
wmgna  ingenia  Sall.  tout  abonde 
p«ar  U>i.  omnia  tibi  suppelunt 
Oc  Rome,  ou  largcnt  — ,  Roma, 
k*i  fiummomm  facultas  Cic.  ce 
petsson  y  — ,  frequens  ibi  hie  nu- 
ns Pus.  les  vivres  abondaienl  dans 
k  camp,  eommealus  large  in  ca- 
«£ra  addurebantur  Ccrt.V.  abon- 
iinre,  abondant  \\  avoir  cn  quan- 
tity abundare  (ab I . )  Cic  (qq f .  gen . ) 
Lrca,  afflutre  (abl.)  Cic.  elle  (la 
tifaej  abonde  en  raisin,  uvis  exu- 
l*mt  Col.  abonder  de  tout,  omni- 
ropiis  circumfuere  Cic.  cette 
Gaulle  a  abonde  en  homines  de 
ftwraire.  ea  familia  viris  fortissi- 
nu  floruit  Cic.  ||  au  fig.  abonder 
db»  son  sens  feJre  attache  a  son 
opmioo),  in  sententia  perstare,  n.  i 


Cic.  siM  placere,  n.  Pun.  —  dans 
le  sens  de  Qjqn  (l'approuver),  e  prse- 
scriplo  alwujus  loqui,  d.  Sen. 

abonnir.  Voy.  amdliorer. 

abord,  m.  acces  dans  un  port, 
dans  un  lieu,  accessus,  us,  in.  Cic. 
adit  us,  us,  m.  Cic.  appulsus,  us, 
m.  (seulement  en  pari,  des  vais- 
seaux)  Liv.  lieu  de  facile  abord,  de 
difficile  — ,  locus  ad  quern  aditus 
est  facilis  Cic.  difficilisCic.  a  cause 
des  abords  faciles  (de  la  Batavie), 
ob  faciles  appulsus  Tac.  a  mon 
abord  dans  cette  lie,  quum  pri- 
mum  in  earn  insulam  veni  Cic. 
du  premier  —  (a  Tarrivee),  uno 
aditu  atque  aaventu  Cic.  aux 
abords  du  temple,  in  ipso  aditu 
temp li  Cic. j!  (en  t.de  guerre)  faire 
les  abords  (Tune  ville,  opera  urbi 
admovere  Liv.  ||  au  fig.  acces  au- 
pres  des  personnes;  vue,  aspect, 
aditus,  us  Cic.  et  souvent  au  plur. 
aditus  Cic.  Hor.  congressus,  us, 
m.  Tac.  accessus.  iis}  m.  0v\  abord 
facile,  aditus  (aa  altquem)  faciles 
Cic.  prompti  Tac.H  etaitd'un  abord 
plus  difficile,  aditus  ad  eum  diffi- 
ciliores  fuerunt  Cic.  qui  est  d  un 
—  difficile,  homo  rari  aditus  Liv. 
empecher  I' —  de  qqn,  alicui  ad 
aliquem  omncs  aditus  interclu- 
dere  Cic.  aliquem  a  tongressu  ali- 
cujusabsterrere  Cic.  son — inspire 
le  respect,  non  la  crainte,  reverea- 
ris  ejus  occursum,  non  reformi- 
des  Plin.-j.  au  premier  abord,  pri- 
mo  adspectuyi\m.accessu  ou  coiv 
gressu  Liv.  prima  specie  Liv.  de 
prime  — ,  des  1'— .  Voy.  dabord  0 
concours,  aflluence.Voy.  concours. 

d'abobd ,  loc.  adv.  avant  tout, 
vrimum  Cic.  primo  Cic.  in jprimo 
Liv.  a  primo  Cic.  initio  Cic.  ab 
initio  Cic.  principtoCic.de  prttn- 
cipio  Cic.  ante  omnia  Cels.' pri- 
mum  omnium  Col.  dabord  ils 
pensent  que...,  jam  illud  a  prin- 
cipio  censent...  Col.  faire  —  une 
chose,  rem  prxverltre  Liv.  ||  des 
le  premier  instant,  aussitdt,  statim 
Cic.  conlinuo  Cic.  confestim  Cic. 
tfjclemploCic.  toutd'abord^uam- 
primum\im. primo  quoque  tem- 
pore Cic.  Sen.  partons  d  abord 
(puis...),  exeamus  modo  Cic.  en- 
trer  tout  —  dans  le  Piree,  Piraeum 
vrsecipgre  Liv. (Voy.  aussitdt) ;  d'a- 
bord  que,  statim  ul  Cic.  Voy.  des 
{que). 

abord  able,  adj.  ou  Ton  peut 
aborder,  portuosus^  a,  urn  Cic.  || 
au  fig.  Voy.  accessible. 

abord  age,  m.  action  d'aborder 
un  vaisseau  :  monter  ou  en  venir  a 
Tabordage,  in  hoslium  naves 
transcendtre  Cms.  armatum  in 
navem  transcendere  ou  transilire 
Liv.  ex  propinquo  vires  conferre 
Liv.  ||  choc  de  deux  vaisseaux,  ron- 
cursusj  us,  m.  (noriumJCiES.Voy. 
choc. 

aborder,  n.  arriver  a  bord,  pren- 
dre terre.  appelltre,  o,  is,  uli,  ul- 
sum,  n.  Liv.  appelli,  or,  eris,ul- 
sus  sum,  p.  Cic.  navem  ou  classem 
appelle\re  Cic.  navigiis  appelli  in 
Cic.  aborder  au  rivage,  ad  littus 
appellere  Quint,  le  navire  aborde 
a  Syracuse,  navis  Syracusas  ap- 


pellitur  Cic.  aborder  a  Ery three,  in 
Erythr&am  applicare  classem 
Liv.  —  a  Li  pare,  Liparas  tenere 
Liv.  ils  navaient  pu  — -  dans  Tile, 
insulam  capere  non  potuerant 
Cms.  si  j'y  aborde  (en  Sicile),  quam 
[Siciliam)  si  erimus  nacti  Cic.  les 
vaisseaux  aborderenta  Genes,  na- 
ves Genuam  accesserunt  Liv.  abor- 
der en  Afrique  sur  un  miserable  es- 
quif,  perparvo  navigio  in  oras 
Africa  pervenire  Cic.  il  aborda  en- 
fin  a  Rhodes,  Rhodum  enavigavit 
Suet,  empecher  qqn  d'aborder^  a 
liltoris  appulsu  aliquem  arcere 
Liv.  (I  act.  arriver  a  (un  lieu) ;  join- 
dre  (qqn),  accoster,  ad  (locum)  ac- 
cedSre,  o,  is,  essi,  n.  Cic.  Liv.  qu'on 
ne  peut  aborder  (en  pari,  d'un  ri- 
vage), importuosus  Sen.  aborder 
qqn,  ad  aliquem  acced4re  Cic.  ali- 
quem ou  ad  aliquem  adire  Cic. 
aliquem  aggredt,  d.  Cic.  conve- 
nire  aliquem  Liv.  adoriri,6.  Ter. 
cum  aliquo  congredi,  d.  Cic.  qu'il 
n'y  avail  personne  qui  ne  put  Pa- 
border,  ut  nemo  esset  cut  non  ad 
eum  aditus  paieret  Nep.  se  laisser 
— ,  potestalem  sui  fac£re  Cic.  (V. 
accessible);  aborder  I'ennemi,  hos- 
tem adoririjd. Cic.  || heurter :  abor- 
der un  navire,  cum  navi  rostro 
concurrere  Liv.  Voy.  heurter  (|  au 
fig.  en  venir  k  (un  sujet),  en  tamer, 
aggredi,  ior,  eris,  essus  sum.  d. 
{rem)  Cic.  Sen.  adoriri,  d.  Cic. 
aborder  une  cause,  ad  causam  ac- 
cedere  Cic.  —  une  discussion,  ag- 
gredi ad  disputalionem  Cic.  — 
une  question,  menlionem  rei  tn- 
choare  Cic.  j'aborde  la  suite  de 
mon  sujet,  in  reliquam  orationem 
xngredior  Cic. 

s'abordeh,  r.  approcher  pour  so 
parler,  convenire,  to,  is,  t\  n.  Cic. 
congredi,  ior,  eris,  essus  sum,  d. 
Liv.  ||  se  heurter  (en  pari,  de  deux 
navires),  concurrere,  o,  is,  i,  n. 
Liv.  les  vaisseaux  s  aborder,  col- 
lidi  inter  se  naves  Curt. 

aborigines,  m.  pi.  les  premiers 
habitants  d  un  pays,  aborigines, 
um,  m.  pi.  Plin. 

anorner,  a.  Voy.  bomer. 

abortif,  ive.  adj.  avorlc,  abor- 
tivus,  a,  um  Hor. 

abouchement,  m.  Voy.  confe- 
rence. 

aboucher,a.  faire  rencontrer  des 
personnes  pour  conferer  ensemble, 
ad  colloquium  contrahere,  o,  is, 
xi  Liv. 

s'aboucher,  r.  conferer  avec  qqn, 
ad  aliquem  in  colloquium  ve- 
nire Liv.  in  colloquium  congres- 
sumque  alicujus  venire  Cic.  in 
sermonem  ingredi,  d.  Ces.  s'etant 
abouche  avec  Tibere,  convenlo  Ti- 
6ertoVELL.Voy.  enlrevue. 

aboutir,  n.  toucher  par  un  bout, 
pertinere,  eo,  es,  ui,  n.  {ad  rem) 
Cic.  Hirt.  attingere  et  contingere, 
0.  is.  ligi  (rem)  Plin.  la  veine  cave 
aboutit  au  ca?ur,  verier,  quse  cava 
appeltatur,  ad  cor  pertinel  Cic. 
l'esplanade  —  au  gymnase,  limes 
in  gymnasium  fert  Liv.  ||  se  ter- 
miner desinere,  o,  is,  ii,  n.  Hor. 
aboutir  en  pointe,  in  mucronem 
migrare  Plin.  —  en  angles,  in  an- 
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gulos  exifc  Plix.  laviennent  abou- 
tir deux  routes,  hue  bivium  conve 
nit  Plin.  oil  des  chemins  viennent 
— ,  ubi  vice  competunt  Varr.  ||  au 
fig.  arriver  finalemcnt  a,  se  termi- . 
ner  par,  avoir  pour  resultat,  evad#- 
re,  o,  is,  si,  n.  Sall.  pervenire  Cic. 
cadere,  o.  is,  cecidt  Cic.  erump6- 
re,  n.Cic.  lemouvementallaitabou- 
tir  a  une  sedition,  res  ad  seditio- 
nem  speclabat  Liv,  jam  pro  sedi- 
tione  res  erat  Curt.  I'alTaireabou- 
tit  a  un  grand  combat,  in  magnum 
certamen  res  excessit 3  Li  v.  voyons 
oil  aboulira  tout  ceci,  videamus, 
hoc  quorsum  evadal  Cic.  ces  ter- 
reurs  n'aboulirentqu'a...,  qui  ter- 
ror es  eo  evasere  ut...  Liv.  je  suis 
en  peine  de  savoiroiicelaaboutira, 
hsse  qxiorsum  erupt ura  sint,  ti- 
tneo  Cic.  timeo,  hoc  quorsusacci- 
dat  Ter.  je  me  demande  avec  effroi 
oil  abouliront  ces  cajoleries,  istsec 
blanda  dicta  quorsum  eveniantt 
madeo  metu  Plaut.  oil  ses  plans 
— ,  illius  rationes quorsum  fiuant 
Cic.  oil  cela  a  abouti,  ex  eo  quae 
manaverint  Cic.  ses  desseins  les 
mieux  concertes  aboutissent  mise- 
rablemenl,  cadunt  ea,  quse  dili- 
gentissime  sunt  cogitata,  teterrv 
me  Cic.  oil  tout  vient  aboutir,  om- 
nium rerxim  terminus  Sen.  n'a- 
boutir  a  rien.  ad  irritum  cadtre 
Liv.  ad  nihil  ou  ad  nihilxim  acci- 
dere  Cic.  in  cassumrecidSreCoi*. 
frustra  esse  Sall.  celan'aboulita 
rien, /we  ad  nullum  rem  perlinet 
Sen.  Voy.  r&sultat  \\  venir  a  suppu' 
ration;  erumpere,  n.  Cels.  laire 
aboutir  les  abces.  Voy.  abeds. 

aboutissants,m.pl.  les  tenants 
et  les  aboutissants(dune  terre,etc), 
vicinitatcs  et  confinia,  iorum.  n. 
pi.  Cic.  qusejunctasunl(villae)  Col. 
||  au  fig.  connaftre  les  tenants  et  les 
aboutissants  des  choses,  causos  re- 
rum  et  consecutiones  videre  Cic. 

aboutissement,  m.  action  d'a- 
boutir  (en  pari,  d  un  abces).  Voy. 
suppuration. 

aboyer,  n.  crier  (en  pari,  du 
chien).  latrare,  n.  Cic.  Virg.  latra- 
tum  edere  Ov.  aboyer  a  qqn,  apres 
qqn,  allatrare  aliquem  Col.  ali- 
cui  A  -Vict,  oblatrare  alicui  S.- 
Sev.  latrare  aliquem  Hor.  circum- 
lalrare  aliquem  Sen.  quoi !  mes 
cbiens  meme  aboicnt  apres  moi ! 
etiam  me  meae  latrant  canes! 
Plaut.  queleschiensn' —  pas  apres 
ceux  qui...  non  latrari  a  canxbus 
eos  qui...  Plin.  ||  au  fig.  crier  apres 
qqn,  invectiver,  allatrare  aliquem 
Liv.  Quint,  latrare  aliquem  Hor. 
oblatrare  alicui  Sen.  |I  aboyer  a  la 
lune  (crier  apres  qqn  a  qui  on  ne 
peut  faire  de  mal),  cum  ventis  li- 
tigare  Petr. 

aboyeur,  m.  criailleur,  celui  qui 
injurie,  lalrator,  oris,  m.  Quint. 
oblatrator  Sid.  e'est  un  terrible 
abo>eur,  infestus  iste  convicialor 
est  Cic. 

Abraham,  patriarchc,  Abraham 
elAbram,m.  ind.  hint.  Abraham, 
hse,  et  Abram,  as,  ni.  Phud.  Abra- 
hamus,  i,  m.  Prisc.  ||  d'Abraham, 
Abramcus  et  Abramius.  a.  urn 
P.-Nol. 


1.  abrege,  ee,  part,  et  adj.  reci- 
sus,  a.  urn  Vell.  coartatus  Tac.  in 
breve  coactus  Liv.  route  abregee, 
compendiaria  via,  f.  Cic  vix 
compendium}  n.  Plin.  et  absoit. 
compendium  Tac.  methode  — 
d'enseignement,  breve  docendi 
compendium  Qulnt.  consulats  dont 
la  duree  est  — ,  coartati  consula- 
tus  Tac.  si  mes  jours  sont  abreges, 
sin  quid  acciderit  maturius  Cic. 

2.  abrege,  m.  precis  sommaire, 
epitome,  es,  f.  Cic.  epitoma,  se,  f. 
Cic.  summarium,  it,  n.  Sen.  bre- 
viarium,n.  Suet,  arctatum  opus, 
eris,  n.VELL.  rtiduire  en  un  abrege, 
in  breve  cogdre  Liv.  breviter  com- 
plecti,  d.  Cic.  en  abrege,  breviter 
Cic.  summatim  Cic.  circumscriple 
Cic.  trailer  une  malierc  en  — .  rem 
contrahire  Cic.  Voy.  bri&vemcnt. 

abreger,  a.  rendre  plus  court, 
accoureir,  coartare  Liv.  Plin. con- 
trah&re,  o,  is,  xi,  clum  Plin.  ad- 
stringire,  o,  is,  xi,  clum  Cic.  in 
breve cog&rc  Liv.  in  angustumadr 
dudtre  Cic.  abreger  le  temps,  con- 
trah&re  lempus  Plin.  —  les  jours 
(de  l'annee),  min were  dies  Sen. — 
une  narration,  amputare  narra- 
tionem  Cic.  pour  —  ma  lettre,  son 
humiliation,  ut  breviter  Ubi  for- 
mulam  scribam  Sen.  quo  matu- 
rius eum  ludibriis  exxmeret  Tac. 
II  faire  breve  (une  syllabe).  breviare 
8ytlabam  Quint,  corriperc  Prisc. 
||neut.  temporis  compendia  sequi, 
d.  Col.  chemin  qui  abrege,  com- 
pendiaria via  Cic.  ceux  qui  veulent 
trop  abreger.  nimium  corripien- 
tes  Quint.  ||  faire  court,  s'exprimer 
brievementjpawct*  (s.-ent.  verbis) 
absolvire,  n.  Sall.  j'abregerai,  bre- 
ve faciam  Cic  brevi  prxcidam 
Cic.  en  abregcant,  expedite  Cic 
abregeons,  nolo  plurious  (s.-ent. 
verbxs  dic&re)  Cic.  pour  abreger, 
brevitatis  causa  Cic.  ne  multa  (s.- 
ent.  verba  dicam)  Cic.  ne  muttis 
(s.-ent.  verbis  dicam)  Ter.  ne  plu- 
ra  ou  ne  pluribus  (s.-ent.  verba 
ou  verbis  dicam)  Cic.  ne  mtiltis 
morer  Cic.  ne  longum  faciam  Hor. 
ne  longum  sit  Cic.  ne  sim  longior 
Cic.  ne  multus  sim  Cic.  ne  diutius 
teneam  Cic.  quid  multa  verba  ? 
Ter.  quid  multa?  Cic.  quid  quse- 
ris?  Cic.  ad  summam  Cic.  ne  sin- 
gula diutius  persequar  Sen.  Calon 
abrege,  Cato  multa  paucis  absol- 
vil  Sall. 

abreuve,  ee;  part,  et  adj.  Voy. 
abrexiver  |f  qui  a  bicn  bu  (en  pari, 
des  personnes),  potus,  a,  um  Cic. 
qui  s'est  largement  abreuve,  appo- 
t us  probe  Plaut.  poculis  amplio- 
ribus madefactus  Aim.  ||  humecte, 
madefaclus  Cic.  les  terres  sont 
abreuvees,  madent  terrse  Virg.  || 
au  fig.  abreuve  d'amerlume,  acer- 
bilatibus  dilaceratuslhc.  —  d'hu* 
initiation,  d'outrages,  multiscon- 
tumeliis  vexatusCtc.  operluscon- 
tumeliis  Cic. 

abreuver,  a.  faire  boire  (des  ani- 
maux), adaquare  Suet,  ad  aquam 
larmenlxtm)  appellere  Varr.  ad 
bibendum  (oves)  appelle're  Varr. 
in  flumen  {pecxis)  appell&re  Ulp. 
potum  agere(capellas)\ wcriviere 


oil  Ton  a  coutume  d'abreuvcr  les 
chevaux,/Zttmen  ubiequi  adaqtia- 
ri  solent  Suet.  Voy.  abreuver  (*') 
||  faire  boire  abondammenl  qcjn, 
largum  potum  alicui  impertiri, 
d.  Pun.  immenso  polu  aliguem 
implerc  Plix.  \\  humecter  pro  Ion  de 
ment  (la  terre),  madefacere  Cic. 
Col.  adaquare  Plin.  rigare  Col. 
irrigare  Cic.  ||  au  fig.  combler,  rem- 
plir,  saturer  j  abreuver  d'outrages, 
contxuneliis  onerarc  Cic.  —  de  d£- 
gouls  les  allies,  acerbitatem  of- 
fer re  sociis  Cic.  —  son  pere  d'a- 
mertume,  patris  vitam  insuavem 
reddere  Cic.  Voy.  abreuve'. 

s'abreuver,  r.  boire  abondam- 
ment :  les  taureaux  viendront  s'a- 
breuver,  potum  venient  juvenci 
Virg,  Voy.  abrexiver  ||  en  pari,  des 
personnes,/>oftt  impleri  Plin. apres 
s'etre  abreuve  de  vm,  vinomersus 
Suet,  s'abreuver  largement(de  vin), 
sese  j)lusculum  invitarc  Plaut.  se 
largi8sime  invitare  Suet.  Voy. 
boire  ||  elre  humecte,  arrose,  made- 
fieri,  p.  Plin.  perfundi  Virg.  que  le 
sol  de  la  Grece  devait  s'abreuver  de 
sang,  madefactum  iri  Graeciam 
sanguine  Cic.  la  javeline  s'abreuve 
de  son  sang,  bibxt  hasta  cruorem 
Virg.  Voy.  arrosi,  inonde  ||  au  Hg. 
s'abreuver  de  sang,  se  sanguine 
saturare  Cic.  sanguinem  hellua- 
ril  d.  Cic.  —  du  sang  de  la  repu- 
blique,  reipublicae  sanguine  sagi- 
nari,  p.  Cic.  —  de  larmes,  vim  la- 
crimarum  profundere  Cic. 

abreuvoir,  m.  lieu  oil  Ton  mene 
les  animaux  boire,  aquarium,  u, 
n.  Cato  :  il  faut  les  menera  Tabreu- 
voir,  ad  aquam  duet  oportet  Col. 
Voy.  abreuver. 

abreviateur,  m.  auteur  qui 
abrege  1'ouvrage  d'un  autre,  bre- 
vialor.  oris,  m.  Oros. 

abreviation,  f.  retranchement 
de  lettres  dans  un  mot,  artatio, 
onis,  f .  Varr.  ||  Venture  abregee,  no- 
ise, arum,  f.  pi.  Aus.  ecrire  par  abre- 
viation, notxs  scribtre  Quint,  notts 
verba  exciptre  Sen.  et  absoit.  no- 
tis  exciptre  Suet.  Voy.  sttnogra- 
phe. 

abri,m.  lieu  bu  Ton  semetacou- 
vert,  lieu  sur,  receptus,iis,  m.  C^s. 
Civ.  refugium,  ix,  n.  Cic.  perfu- 
gium  Cic.  tutamentum,  n.  Liv.abri 
contrc  le  soleil,  solis  sufftiginm. 
n.  Plin.-j.  sous  un — ,s«6  tecto Col/. 
claxtso  Col.  la  pluie  les  forca  de 
chercher  un — ,  imber  suffugere  in 
tecta  coegit  Liv.  il  (le  port)  ne  peut 
offrir  d' —  aux  vaisseaux,  navtbus 
esse  non  potest  tutus  Cic.  —  tres 
sur  pour  les  nautoniers,  slatio  tu- 
tissxma  naxitis  Virg.  ||  ombrage, 
umbracula,orum,  n.  pi.  Pall,  teg- 
mina,  um,  n.  pi.  Col.  ||au  fig.  ce 
qui  preserve  dun  danger,  refu- 
gium Cic.  per fugium  Cic.  aori  con- 
trc le  malheur^per fugium  et  prse- 
sidium  salutxs  Cic.  souvent  Pac- 
cuse  trouve  un  —  dans  sa  disrnite. 
sxpe  dignilas  tuetxir  reum  Qi  int! 

a  l'abri,  loc.  adv.  en  surete  (au 
prop,  etau  fig.),  in  txxlo  (s.-ent.  lo- 
co, sans  mouv.)  Cic.  in  tulum  (s.- 
ent.  locxim,  avec  mouv.)  Liv.  Hte 
a  Tabri  du  froid,  tutum  esse  a  fri- 
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gnrtCz.  k  port  etait  —  du  vent 
4  k!npr.  f^rlus  ab  Africa  tcge- 
kiu-  Us.  afin  u,ue  les  rameurs 
fcs*tfli  -  tea  traits,  uf  essent  ab 
kte  I'lvm**  remiges  tecti  Cms. 
Hit  -  «Jn  -fanger,  extra  pericu- 
Umesrix.  tela  est  —  de  la  for- 

j  etre  —  de  Pinjure, 

i  h  d-nilear,  de  la  erainte,  pro 
r*/  I'-t/^ri'i  «se  Tac.  do  lore  ca- 
r^SiV  rfwarc  Sen  .  etre  — 
4  Mmp^jo.  cart  re  suspicione  Cic. 
j  sitf}*irlont  abhorrere  Cic.  cn- 
earhr  Liv.  personne  n'est — 
Jc  real,  nrwo  ^ss^  potest  elopers 
r^ilx  Ot.  qui  serait.  qui  soit  —  du 
^fto,  in  quern  nulla  cadtret 

t*ey\i+*t  {rirlwfi)  Liv.  qai  est  — 
sojs  le  bouclier  de  son  tils,  nati 
i-iTiwivrxrte^tus  Virg-  rnaisonqui 
e4  —  A^>  \enls.  subduelurn  om- 
nfattzfhtU  vtlifieiurn  Pl.in.-j.  qui 
est  —  <^  I  ennemi,  des  embuches, 
«fc  U«.*lenee.  des  coups,  de  toules 
L-*  atta<4u**s.  tutus  ab  haste  Ov.  ab 
m&dut  Hob.  a  vi  Liv.  ab  ictibus 
Ln  no  omnibus  injuinis  tula  de- 
ft!%MU{ti+\j*atria)  Imscr.  qui  est  — 
in  dinger,  omniuwn  periculorum 
«^ra  Cic.  —  des  railleries,  ab  ir- 
ni<\>ne  Liber  Cic.  qui  n  est  pas  — 
<fc  I  outran,  —  luaibriis obnoxius 
Pu5.  j.  lieu  oil  Ton  est  — ,  locus 
bin*  Ctc.  (\  oy .  suretS) ;  se  tenir  a 
i'&bridaas  *a  "maison ,janua  seac 
fnritUbu*  legere  Cic.  mettre  (des 
planter)  a  Pabri  de  la  pluie,  du 
frofd.de  lagrele,  defendere  a  plu- 
tit*  Col.  a  frigore  Virg.  tuerx  ad- 
wr*?**  grandinem  Col.  qui  ruet- 
traknt  —  du  fro  id,  quibus  frigo- 
mm  tis  pelleretur  Cic.  il  niel  le 
j«jri  —  aV  lous  les  vents,  ab  omni- 
Us  ttntU  portum  lulum  facit 
Liv  mettre  qqn  —  de,  tulari  ali- 
*iuem  adeersus  (acc.)  Liv.  lulum 
yr&tare  a  Ph  cd.  mettre  —  du  dan- 
cer. *te  la  fureur  du  peuple,  de  la 
ouacle  des  rois.  des  supplices,  pe- 
r.rfio  aliquetn  liberare  Cic.  ab 
iH  tatUtilttdinis  alicui  prseca- 
Liv  a  rrudelitale  regid  ali- 
<p&tn  viudicare  Liv.  legere  ali- 
<jutm  a  suppliciis  Liv.  Parrivee 
J«  siens  le  mil  —  du  danger,  con- 
cunu  suorum  receptus  in  lutum 
'*t  Lnr.  uiettre  —  de  Pinjustice,  du 
*>apcon,  contra  iniquos  aliquem 
*bf<r+dere  Cic.  a  suspicions  vin- 
Arare  Cic.  Rome  mise  —  de  Pin- 
«>adie,  Iiomamunita  ab  incendio 
Sum.  Voy .  garantir  ||  sous  la  pro- 
fertioo  de :  mouiller  a  1'abri  d'upe 
lerrc,  ancoram  lulante  solo  ja- 
<*rt  Liv.  il  se  mil  —  du  fleuve, 
famine  pro  munimento  usus  est 
Tit  —  de  ce  so  mom  ,  sub  ejus 
iMentu  cognominis  Liv. 

ahricot,  m.  sortc  de  fruit,  ar- 
wniacum.  t,  n.  Col.  Plis.  arme- 
nium  prumtm,  n.  Col.  abricot- 
pfcl*\  Vov.  alberge. 

abricotier,  m.  arbre  fruitier, 
arvteniaca.  apf  f.  Col. 

abrite,  ee7  part,  et  adj.  tecttts,  o, 
em  Hms.  proUctus  Virg.  ilsetaient 
afcrii#^  par  leurs  retranchements, 
cm  munimenta  sua  tegebant  Liv. 
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abriter,  a.  mettre  a  Tabri.  pro- 
tegerePux.  defendere[a)  Col.  lu- 
lum facere  (aj  Liv.  abriter  les  vi- 
gnes,  teg  minibus  viles  opacare 
Col.  —  (des  fruits)  contre  la  grele, 
adversus  grandinem  lueri,  d. 
Col.  Voy.  abri. 

s'abriter.  n.  se  mettre  a  Pabri,  se 
prolegere  Plin*.  s  abriter  sous  ses 
ailes,  plumts  suis  delilescere,  n. 
ColI  II  au  fig.  se  tueri.  d.  Plin*  s»'a- 
briter  sou?  le  nom  de  qqn,  in  alicu- 
jus  auctoritate  delilescere,  n.  Cic. 

abrogation,  f.annulation  (dune 
loi),  abrogatiOj  onis}  f.  Cic.  anli- 
qualiOj  f.  Theod. 

abroge,  4c,  part,  abrogatus,  a} 
um  Cic.  antiquatus  Liv.  indu- 
ctus  Suet. 

abroger,  a.  annuler  (une  loi), 
abropare  Ctc.  anliquare  Cic.  re- 
pudxare  Cic.  tollere  Cic.  abroger 
un  senatus  consul te,  senaius  con- 
sultum  inducere  Cic.  —  un  edit, 
circumducere  edictum  Ulp.  afin 
que  la  loi  Elia  fut  abrogee,  ut  lex 
jElia  ne  valeret  Cic 
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abrupt,  te,  adj.  escarpe,  abru- 
ptus  j  a  um 
Frontin. 


adj.  e 
,  Liv. 


confragosus 


abruti,  ie,  part,  et  adj.  hebes, 
etis  Cic.  Voy.  hibUi. 

abrutir,  a.  rendre  stupidc  com- 
me  une  bele  brute,  efferare  Liv. 
hebelem  redder e  Cic.  finir  par 
abrutir  un  esprit  peu  ouvert,  tar- 
ditatem  inqenii  insupcr premere 
Liv.  Voy.  hibiter. 

s  ABRCTra,  r.  devenir  abruti;  he- 
besceref  o,  is,  n.  Cic. 

abrutissement,  m.  etat  d'une 
personne  abrutie,  stupor, oris,  m. 
Cic.  slupiditas,  atis,  f.  Cic. 

Absalon,  fils  de  David,  Absalon 
ou  Absalom,  m.  ind.  Bibl. 

absence,  r.  eloignement  momen- 
tane  oVune  personne.  absentia,  se, 
f.  Cic.  en  ton  absence,  je  ne  sais 
que...,  teabsente.nescimus...  Cic. 
eliredes  tribunsen  leur  — ,  absen- 
tes  tribunos  facere  Liv.  pendant 
inon  — ,  dum  abessem  Cic.  c'est 
une  trop  longue  — ,  limis  ubes  diu 
Cic.  Cesar  me  pardonne  mon  — , 
Cxsar  mihi  ignoscit  quod  non  ve- 
nerim*  Cic.  ||  absence  accompa- 
gnee  de  regret,  desiderium,  ii,  n. 
Cic.  (champs)  fjue  I'absence  de 
leurs  maitres  laissait  incullcs,  in- 
culta  dominorum  desiderio  Liv. 
s'apercevoir  de  V —  de  qqn,  desi- 
derare  aliauem  Liv.  son  —  se  lit 
senlir,  desideratus  est  Liv.  ton  — 
m'est  sensible,  non  aequo  animo  le 
carcoCic.jesupporteavec  peine  ton 
— ,  (euon  sine  curd  desidero  Plin.- 
j.  augmenter  les  regrets  de  P — ,  de- 
siderium abscntium  acuere Pun .- 
j.  adoucir  les  regrets  de  P — ,  desi- 
derium (liberatoris  sui)  lenire 
Cic.  je  le  aonnerai  un  motif  de  joie; 
au  milieu  des  regrets  de  mon  — 
faciamut,  in  medio  doloreac  de- 
siderio met.  Imteris  Cic.  ||  manque 
(d'une  chose),  privation  ou  exem ra- 
tion, privatio,  onis%  t.  Cic.  vacui- 
las,  at  is,  f.  Cic.  absence  dedouleur, 
vacuitas  doloris  ou  ab  angoribus 
Cic.  molestix  liberatio  Cic.  dolo- 
ris amotio  Cic.  indolentia,  ae,  f. 


Cic.  il  pensa  auc  P —  de  la  doulcur 
etait  le  but  (de  la  vie),  finem  esse 
vacate  omnimoieslid censuit  Cic. 

—  de  griefs,  inopia  criminum  Cic. 
Voy.  manque  ||  au  fig.  distraction, 
manq  ue  d'atten  tion:  ila  quelquefois 
des  absences,  ejus  animus  inter- 
dumaberrat  Cic. Voy.  distraction. 

absent,  entc,  adi.  elo'gne  mo- 
mentanement,  qui  n  est  pas  sur  les 
lieux,  absens,  tis  Cic.  Virg.  Stre 
absent,  abesse,  absum,  abfui  Cic. 
dire  —  de  la  maison,  de  la  vilk\ 
abesse  a  domo  Cic.  urbe  Cic.  jugcr 
un  absent,  absentem  judicare  Cic. 
qu'on  perinet  la  candidature  m£me 
a  un  absent,posse  rationemiuiberi 
etiam  non  prsesentis  Cic.  je  reste 

—  pendant  tout  le  mois  d'aout, 
sextilem  totum  desideror  IIor. 

s'absenter,  r.  se  tenir  eloigne 
d'un  lieu,  abesse,  absum,  abfui 
Cic.  si  tu  dois  t'absenter,  si  abfu- 
turus  es  Cic.  s'absenter  de  1  ar- 
mee,  d'un  repas,  a  signis  abesse 
Plin-j.  convivio  deesse  Cic.  soidat 
qui  s'absente  souvent,  infreauens 
mi/csCoRNiF.Voy.  absence,  absent. 

abside,f.  sanctuaired'uneeglise, 
fond  circulaire  et  voule,  absis,  idis, 
I  f.  P.-Nol.  concha,  se,  f.  P.-Nol.  pe- 
tite abside,  conchuia,  f.  P.-Nol. 

absinthe,  f.  plante  amere,  ab- 
sinthium, ii,  n.  Lucr.  Plin.  fait  ou 
mt^led'absinthe,  absinth ia tits  Sen. 
vin  d'absinthe,  riwiim  absinthites, 
se  Plin.  absinthiatum,  i,  n.  (s.- 
ent.  vinum)  Sall.  absinthium,  n. 
Plin. 

absolu,  ue,  adj.  independanl, 
souverain,  summus,  a,  um  Cic. 
Liv.  puissance  ou  aulorite  absoluc, 
s u  mma  poles las  ou  a uctorilas  Cic. 
avoir  un  pouvoir  absolu,  regnare, 
n.  Cic.  summo  cum  imperio  esse 
Cic.  summam  imperii  tenereC&$. 
Otre  mallre  — ,  omnia  posse  Liv. 
dominatu  omnia  lenere  Cic.  Voy. 
domination  ||  imperieux,?m/)crio- 
sus  Sen.  qui  est  d'un  caractere  ab- 
solu, ferocis  tn^emiLiv.Torquatus, 
d'un  caractere  si  — ,  imperiosus 
ille  Torqualus  Cic.  d'un  ton  — , 
imperiose  Gell.  ||  total,  complet, 
qui  est  sans  restriction,  absolutus 
Cic.  d'une  maniere  absolue,  abso- 
lute Suet,  in  totum  Col. 

absolument,  adv.  d'une  maniere 
absolue,  s«ns  restriction,  pu  re  l"u». 
||  d'une  maniere  generale.  sine  com- 
paratione  Cic. absolument  parlant, 
universe  Cic.  in  universum  Plin. 
||  (en  t.  de  gramm.)  sans  con  ple- 
ment,  absolute  Prisc.  ||  tout  a  rait, 
entierement,  plane  Cic.  omnino 
Cic.  prorsus  Cic.  absolute  Suet. 
ignorer  absolument,  plane  nescire 
Cic.  refuser  — }  ex  tolo  recusare 
Col.  nier  — ,  liquido  ou  valde  ne- 
gare  Cic.  personne  — ,  prorsus  ne- 
mo Cic.  nen  — ,  admodum  nihil 
Cic.  il  n'y  avait  —  que  deux  che 
mins,  erant  omnino  duo  itinera 
C.es.  s'il  ne  noussait  —  aucune 
production,  si  in  totum  nulLv  fru 
ges  provenirent  Col.  eviter  — , 
omni  modo  vitare  Cels.  je  ne  pou- 
vais — ,  nutlo  modo  potcram  Ter. 
Voy.  entierement. 

absolution,  f.  action  d'absou- 
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dre,  absolutio,  onis,  f.  Cic.  culpae 
liberatio,  f.  Cic.  ||  action  par  la- 
quelle  le  pretre  remet  les  peches, 
absolutio  (Cang.)  tu  lui  as  donn6 
(absolution,  dimisisti  ei  peccata 
Aug. 

absolutoire,  adj.  qui  porte  ab- 
solution, qui  acquitte,  absolulo- 
rim$  a }  um  Suet. 

absorbe,  e>,part.et  adj.englouti: 
pompe,  epotii8,  a,  um  Lucr.  Ov. 
|K>ison  absorbe,  venenum  epolum 
Cic.  ||  au  fig.  consomme  entiere- 
ment, exhaustus  Nep.  ||  tres  ap- 
plique, tres  oCcupe  a,  occupatus 
Cic.  defixus  Cic  inlenlus  Liv.  ab- 
sorbe par  les  aflaires^  occupatissi- 
mus  Cic.  distentissimus  Cic.  — 
par  sa  douleur,  intentus malis  suis 
Ov.  —  par  une  grande  douleur,  oc- 
cupatus majore  segritudine  Liv. 
—  par  une  autre  passion  (amour). 
in  alio  occupatus  amore  Ter.  il 
est  —  parsa  douleur,  eum  sua  ma- 
ta  occupalum  tenent  Sen,  —  dans 
ces  reflexions,  tolus  in  Mis  (nugis) 
Hor.  —  par  de  telles  guerres,  tan- 
lis  bellis  distnctus  Nep.  je  suis  — 
dans  la  composition,  valae  in  scri- 
bertdo  hsereo  Cic.  Voy.  applique" , 
odcupe. 

absorber,  a.  engloulir:  attirer 
rhumidite,  pomper,  absoroereteo, 
es;  ut,  ptum  Cic.  sorbere,  eo,  es, 
mi  (sans  supin)  Col.  combib£re,o, 
is,  i  CLes.  absumdre.  o,  is,  mpsi 
Plin.  tu  avais  absorbe  tan  I  de  vin..., 
tantum  vini  exhauseras  (ut)... 
Cic.  ce  que  la  terre  absorbe,  quod 
sorbet  terra  Sen.  la  terre  —  la 
pluie,  imbres  in  se  terra  trahit 
Sen.  jusqu'a  ce  que  1'olive  ait  ab 
sorbe  le  sel,  dum  bacca  salem 
combib'at  Col.  ||  au  fig.  consommer 
entierement,  epuiser,  consumer,e#- 
sorbere  Cic.  absumere  Virg.  con- 
sum&re  Qcint.  exhaurire  Nep.  ab- 
sorber son  patrimoine,  sua  hau- 
rire  Tac.  les  interets  absorbant  le 
capital,  8ortem  mergentibus  usu- 
ris  Liv.  les  impdts  ont  absorbe  leur 
fortune,  bona  in  tributum  ege- 
runt*  Tac. Voy.  tpuiser  ||  appliquer 
(lesprit),  occuper  entierement:  ab- 
sorber 1 'attention,  cogitationem  oc- 
cupare  Liv.  pensees  qui  absorbent, 
cogitationum  mtentio  Cic.  ccux 
que  le  soin  du  salut  de  l'Etat  ab- 
sorbe tout  entiers,  qui  omnes  suas 
curas  in  salute  reipublicx  defx- 
gunt  Cic.  que  ce  soin  t' —  tout  en- 
tier,  lota  mente  incumbe  in  hanc 
curam  Cic.  ce  combat  absorbait 
tenement  l'attention...,  a(feoi«fen- 
tus  pugnasanimus  [erat\...  Liv.  le 
spectacle  absorbe  1'attenlion  des  ci- 
toyens,  spectaculo  intenta  civi- 
tas  est.  Liv.  Voy.  absorbs. 

s'absorber,  r.  etre  absorbe.  Voy. 
absorbe  ||  au  fig.  s'appliquer:  s'ab- 
sorber dans  letudede  lageometrie, 
se  in  geometrid  conterCre  Cic. 

absorption,  f.  action  d'absorber, 
exhaustio,  onw,  f.  Sebv.  par  1'ab- 
$orption  des  parties  douces  et  te- 
nues.exha usto  inde  dulci  tenui- 
que  Plin. 

absoudre,  a.  renvo>er  de  l'accu- 
sation,  absolvSre,  o.is.  vi,olutum 
Cic  Liv.  judicio  absolvere  ou  libe- 
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rare  Cic.  reum  mittire  Cic.  noxd 
aliquem  eje 'im&re  Liv.  absoudre  du 
crime  de  prevarication,  du  debt 
d'outrages,  absolvere  de  praevari- 
calione  Cic.  xnjuriarum  (s.-ent. 
crimine)  Cornif.  seize  voix  sufQ- 
saient  pour  — ,  sexdecim  sententiis 
absolutio  fieri  poterat  Ctc.  etre 
absous,  scelere  txberari,  p.  Liv.  les 
juges  le  renvoyerent  — ,  a  senten- 
tiis judicum  est  absolutus  Cic.  il 
fut  renvove  — ,  liberatus  discessit 
Nep.  qui  desirent  qu'il  soil  — ,  qui 
salvum  volunt  Cic.  ||  au  fig.  je 
t'absous  de  ta  negligence^  tuam 
ego  tibi  neglegentiam  xgnosco 
Cic.  Voy.  pardonner. 

absous,  tet  part,  absolutus.  a, 
Mm  Cic.  culpa  liberatus  Cic. 
noxd  solutus  Cell,  renvoyer  ab- 
sous. Voy.  absoudre. 

absteme,  adj.  qui  ne  boit  pas  de 
vin,  abstemiuSy  a,  um  Gell.  vini 
abstemius  Pun.  aquae  potor,  m. 
Hor. 

s'abstenir,  r.  s'empecher  de  faire 
qq.ch.,  se  priver  de,  abstinere,  eo} 
es,  mi,  n.  Cic.  aliqud  re  Liv.  ab  re 
Cic.  se  abstinere  Cic.  temperare 
altqua  re  Liv.  ab  re  Ccrt.  s'abste- 
nir de  vin,  abstinere  vino  Hor.  te- 
melo  carere  Cic.  il  faut  —  de  vin 
toule  une  annec,  circumcidendum 
est  vmum  in  totum  annum Cels. 
qu'elle  s'abstienne  entierement  de 
vin,  remotissima  sit  a  vino  Cels. 
qu'on  s'abstlnt  de  massacres,  ut  a 
casdibus  parceretur  Cic.  s'abstenir 
de  toute  hostility,  prohibere  se  ab 
injuria  Cms.  comme  je  dois  m' — 
de  tous  ces  banquets,  Cfuum  mihi 
carendum  sit  conviviis  Cic.  s' — 
de  combattre.  de  paraltre  en  pu- 
blic, abstinere  praelio  Tac  .  publico 
Suet.  —  de  mallraiter  un  pupille, 
de  f rapper,  abstinere  manus  a  pu- 
pillo  Cic.  manum  aliquo  Plaut. 
abstinere  manibusl Ac.  abstinere 
vim  Cic.  —  de  manger,  d'injurier, 
abstinere  se  cibo  Cms.  maledictis 
Cic.  —  de  menlir,  temperare  sibi 
a  mendacio  Cornif.  ils  (les  Pytba- 
goriciens)  ne  s'abstenaient  pas  de 
manger  de  la  viande,  «on  abslxnue- 
runt  edendis  animalibu*  Gkll.  ils 
ne  s'abstinrentpas  d'ecrire,  non  ab- 
stinuerunt  quominus  scriberent 
Suet. ils sabsliennent  d'assiegerle 
camp,  abstinent  quin  castra  op- 
pugnent  Liv.  ils  s'abstenaient  d'of- 
frir,  se  abslinebanl  ne  offerrent 
Liv.  il  ne  put  s'abstenir  de  toucher, 
temperare  non  potuit  quin  trac- 
taret  Cic.  il  s'abstient  de  s'infor- 
mer,  qussrire  prxtermiltit  Cic. 
s'abstenir  de  parler.  loqui  super- 
sedere Liv.  sabstenlr  de  se  de- 
fendre,  a  defensione  desisUre  Cms. 
dans  le  doute  abstiens  toi.  quod  du- 
bitas,ne  feceris  Plin .-j.  voy.  em- 
ptcher  («'). 

abstergent,  enle,  adj.  propre  a 
nettoyer,  smecticus,  a.  um  Plin. 
smeqmaticus  Pun.  repurgans, 
tis  Plin.  medicament  aostergent, 
smegma,  alis.  n.  Plin. 

absterger,  a.  netloyer  (en  t.  de 
med.),  abstergere.  eo'es,  ersi,  er- 
sum  Plin.  abstergere 3  o,  is  Apul. 
purgare  Plin. 
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abstersif,  ive.  Voy.  abstergent. 
abstinence,  f.  action  de  s'abste- 
nir (surtoutde  boire  etde  manner)- 
usage  modere  des  aliments,  abstv- 
nentia}  a,  f.  Sen  .Quint,  tcmperan- 
tia,  f.  Cic.  continentia in  victu  Cic. 
cense  abstinenlia  Pun.  jejunium, 
it,  n.  Tac.  {'abstinence  des  plaisirs- 
conserve  la  sanie,  valetudo  susten- 
tatur prsetermiltendis  volwplati- 
bus  Cic.  faire  abstinence,  cioo  ab- 
stinere Sen.  jejunare,  n.  Aug.  af- 
faibli  par  V — ,  parco  victu  tenua- 
tus  Tag.  faire  faire  —  a  un  malade, 
cibum  segro  o6s(tn^rcCELS.on  fait 
faire  —  a  tout  le  troupeau,  totus 
grex  abstineturpotioneet  pabulo 
Col.  avec  — ,  sobrie  Cic. 

abstinent,  ente,  adj.  moder& 
dans  le  boire  et  le  manger,  so- 
brim,  a,  um  Cic.  Hor. 

abstraction,  f.  separation,  re- 
trenchement :  abstraction  faite  de 
tous  les  autres  ou  de  tout  le  reste, 
sine  comparatione  Cic.  —  faite 
desinconvenienlSjdetroia's  incom- 
modis  Sen.  —  faite  des  hommes  el 
des  temps,  hominum  el  temporum 
definiltone  sublata  Cic.  il  faut  es- 
timer  le  merite  par  lui-meme  et  — 
faite  de  la  fortune,  per  se  virtus  si- 
ne fortund  ponderanda  est  Nkp. 
en  raisant  —  des  personnes,  de  tout 
ce  temps,  citra  complexum  perso- 
narum  Quint,  hoc  omni  tempore 
circum8cripto  Cic.  ||  au  pl.  preoc- 
cupation, reverie :  le  voila  dans  ses 
abstractions,  prsesens  non  adest 
Plaut. 

abstractivement,  adv.  par  ab- 
straction, separatim  Cic.  \oy.  ab- 
straction. 
abstraire,  a.  Voy.  siparer. 
s'abstraire,  r.  etre  plunge  dans 
la  meditation,  in  cogxtatione  de- 
fixum  esse  Cic. 

abstrait,  aite,  p. -adj.  considere 
isolement,  abstractus,  a,  um  Isid. 
nombre  abstrait,  abstractus  nu~ 
merus  Cass.  ||  (en  t.  de  lopiq.  etde 

framm.)  terme  abstrait  (nom  qui 
esigne  une  qualite  consideree 
toute  seulc),  incorporate  nomen 
Prisc.  II  metaphysique,  difficile  a 
comprenrlre,  intimus  Qdint.  les 
choses  abstraites,  res  occults  et 
ab  ipsa  natura  involutse  Cic.  res 
occulta  et  penitus  abditae  Cic.  les 
sciences  — ,  studia  quae  in  recon- 
dilis  artibus  versanlur  Cic.  argu- 
mentation trop  abstraite,  abstru- 
sior  disputatwj.&c.des  questions 
abstraites,  obscuriqusestionum  si- 
nus Gell.  ||  absorbe  dans  ses  re- 
flexions :  il  est  abstrait,  ejus  vaga- 
tur  animus  Cic.  ejus  longe  late- 
que  pereqrinalur  animus  Cic. 

abstraitement,  adv.  d'une  ma- 
niere  abstraite,  abstrusius  Amm. 

abstrus,  use,  adj .  difficile  a  com- 
prendre,  abstrusus.  a,  um  Cic.  re- 
conditus  Cic.  Voy.  abstrait. 

absurde,  adj.  qui  est  contre  la 
raison,  contre  lesenscommun,  ab- 
8nrdus,  a,  um  Cic.  ineptus  Cic. 
insulstis  Cic.  stullus  Cic.  abhor- 
rens,  tis  Liv.  peut-on  rien  dire  de 
plus  absurde?  quo  quid  did  po- 
test obtusius  ?  Cic.  voila  qui  est 
bien  — !  inepte  sane!  Cic.  il  sera 
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fcdl  &i  — .  plane  abhorrebit  et 
ml  dcordvs  Cic.  etre  —  (en  pari . 
/me  ck  \a  consuetudine  com- 
mvm  tessus  abhor  r ere,  n.  Cic. 
¥•?.  Sht. 

tbcartesant,  adv.  d'une  ma- 
vmihrnei?,  absurde  Cm:,  inepte 
Uc  ftmk  Uc.  tnsufee  Cic. 

atesr&ts,  f.  vice  de  ce  qui  est 
09  Stertm  qui  est  absurde ,  insul- 
tUnt.  itfu.  f.  Cic.  stuttitia.  a?,  f. 
tx.  Vff).  sottise  I  chose  absurde, 
iueptig,  arum.  f.  pi.  Tarn.  Cic. 
f&llt  Cordite !  ridieulum  !  Ter. 
j  a  prise  a  souffrir  ces  absurdity, 
•tr  karum  rerum  insutsitotem 
frr*  Oc  dire  des  — ,  monstra  di- 
et* Lie. 

aim*,  m.  usage  mauvais,  exces- 
sif  m  iijuste  de  qa .  ch .,  abusus, 
ui.  a.  Ue.  abus  de  la  force,  impo- 
tent*, f  Tac. — de  pouvoir,  tmmo- 
detfu.  f.  Tac.  la  Grece  a  du  sarui- 
nt  i  T  —  de  la  Iiberte;(*r5ecia  con- 
eiAi  iwxmodtratd  libertate  Cic. 
pari  — des  plaisirs  (deshonnetes), 
iszsttdico  ujtu  venerea  C.-Aur. 
tort  commence  par  la  necessite  el 
gait  pari'—,  necessariis  orsa  pri- 
Bto.  euneta  perveniunt  ad  ni- 
■uwn  Pun.  its  font  —  de  nourri- 
turr.  aridius  cibo  corpora  one- 
nwi  Lnr.  Voy.  abuser  fl  (en  t.  de 
tnmBL).abustoionis.  f.  Cic.  (Voy. 
ntaehrese) ;  par  abus'.  Voy.  abusi- 
wment    coutume  blamable,  de- 
wdre,  licence,  vittosa  consuetu- 
de, inis.  f.  Cic.  telle  est  la  force 
des  abas,  tanta  est  corruptela 
wiia?  consuctudinis  Cic.  ce  sont 
de*— , sunt  vitia  Fbontin.  tous  les 
—  de  ce  genre,  omnia  simili  U- 
TtUui  usurpata  Frontin.  reformer 
k»  — .  publiros  mores  emendarc 
Pus.  it  rrfbrma  les  — ,  qux  liccn- 
tia  facta  erant7  mutavit  Liv.  li 
enrur,  error,  oris,  m.  Cic.  Voy. 
tTTtxsr. 

abase,  e'e,  part,  et  adj.  deceptus, 
«,  urn  Virg.  fa  Is  us  Sall.  Voy 
troupe. 

abuser,  n.  user  mal,  faire  abus 
de.  abuti,  or,  eris,  usus  sum,  d. 
[aliqua  re)  Cic.  Liv.  intemperan- 
ttroQ  perverse  ahuti  Cic.  male  ou 
ferrerse  ou  imp  robe  uti,  d.  Cic. 
all  interecunde  Sbn.  intemperan- 
tiut  Cic  a> ant  abuse  de  leurs  ta- 
*aU,  optimis  ingeniis  male  usi 
Veil,  abuser  de  F  ignorance  de  qqn, 
«^ali  a  lieu  jus  tgnorantia  Lie. 
rynorm/tam  a  lieu  jus  circumve- 
nt rt  L'tr.  abuser  du  pouvoir,  injusle 
**tperare  Cic.  —  de  la  victoire.  ttw- 
potenter  rinrere  Sen.  —  cruel  le- 
Beat  de  la  victoire,  victoriam  cru- 
stliter  exercere  Sall.  ne  pas— de 
«a  fortune  fortunae  suse  moderarij 
d.  Lit.  qui  n'abuse  pas  de  son  pou- 
*wr.  tempcrans  potestatis  Tac. 
■  a\ant  jamais  abuse  du  pouvoir, 
•unquam  potentia  ad  impoten- 
ii<im  usus  Vkll.  abuser  d'une  fem- 
or,  abuti  muliere  Ter.  illudtre 
IdaL)  Tac.  Q  act-  tromper,  decip&- 
r**  io.  is,  cepi,  ceptum  Cic.  falU- 
r*  o,  iaf  fefclli  Cic.  delud&re  Cic. 
frustran,  d.  Liv.  in  errorem  in- 
dueere  Cic.  nous  nous  laissoos 
aUaerpar  les  opinions  du  vulgaire, 
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opinionibus  vulgi  rapimur  in  er- 
rorem Cic.  abuser  qqn.  d'un  vain 
espoir.  aliquem  vana  spe  ludere 
Virc.  (Voy.  tromper) j  abuser  (une 
fllle),  ad  stuprum  ilhcire  Cic.  Voy. 
stduire. 

s'abiser,  r.  Be  tromper,  falli,  or, 
falsus  8iim:p.  Cic.  decipi,  p.  Hor 
errare,  n.  Cic.  sefrustrari}  d.  Cic. 
en  cela  ie  mc  suis  abuse,  id  me 
fefeltit  Lie.  a  moins  que  je  ne  m'a- 
ouse,  nisi  forte  me  animus  fatlit 
Sall.  Voy.  tromper[se). 
abuaif,  tve,adj.  contraireaux  re- 
les,  aux  lois,  perversus,  a,  urn 
ic.  ||  (en  t.  de  gramm.)  abusivus 
Paneo.-Const.  emploi  abusif  (d'un 
mot),  abusiOj  onis,  f.  Cic. 

afraahrement,  adv.  d'une  ma- 
niere  abusive,  perverse  Cic.  inju- 
ria Cic.  prave  Gell.  ||  (en  t.  de 
gramm.)  abusive  QinNT.PRisc.jwrr 
abusionem  Quikt.  employer  abusi- 
vementun  mot,  verbo  abuti,  d.  Cic. 
Voy.  catachrise. 

Abydos,  v.  d'Asie  Mineure,  Aby- 
dos  et  Abydus,  m.  f.  Cic.  Ov. 
||  d'Abydos  Abydenus,  a,  um}  Ov. 

Abyssinia,  contree  d'Afnquc. 
j€thtoj)ia,  te,  f.  Ter. 

acabit,  m.qualite  bonne  ou  mau- 
vaise  (surtouten  pari,  des  fruits) ,in- 
dotes,  is,  f.  Liv.  (pommes)  d'un  ex- 
cellent acabit,  gratissimi  saporis 
Pun. 

acacia,  m.  nom  d'un  arbre,  aca- 
cia, ss,  f.  Cels.  Plin. 

academician,  m.  philosophe  de 
la  secte  de  l'Academie,  academi- 
cus,  i.  m.  Cic. 

academie,  f.  jardin  pres  d'Athe- 
nes  od  s'assemblaienl  les  philoso- 
phes  academiciens,  academta,  a?, 
r.  Cic.  ||  la  secte  academicienne, 
ocarfemiaCic.  ;|  lieu  de  reunion  de 
savants  ou  d  artistes,  palxslra,  se, 
f.  Cic.  Vitr.  museum ,  i,  n.  Siet. 
0  lieu  od  Ton  se  forme  aux  exer- 
cicesdu  corps  gymnasium,  tt,  n. 
Cic.  ephebeum  ou  ephebium,  ii, 
n.  Vitr.  academie  de  lutte,  palxs- 
tra,  as,  f.  Vitr.  Voy.  palestre  || 
academie  de  ieu,  luaus  ou  locus 
talarius,  ra.  Lie.  ludus  talaris,  m. 
Quint,  forum  aleatorium,  n.  Suet. 

academique,  adj.  c]ui  concerne 
Tacademie,  academicus,  a,  urn 
Cic. 

acanthe,  f.  nom  d'une  plante. 
acanthus,  i,  m.  Virg.  Plin.  aacan- 
the,  acanthinu8  Col.  0  omement 
d'arcliiteeUire,  acanthus  Vitr. 

acariatre,  adj.  qui  est  d  un  ca- 
ractere  difficile,  morosus,  a,  um 
Cic.  difftcilis,  e  Cic.  importunus 
Pladt.  Spouse  acariatre,  uxor  mo- 
rosa  Sen.  acerba  Gell.  humeur 
— ,  morosilas,  f.  Cic.  imporluni- 
tas,  f.  Cic. 

Acarnanie,prov.de  Grece,  Acar- 
nania,  ne,  LPlin.  H  les  Acarnaniens, 
Acarnanes,  um,  m.  pi.  d'Acarna- 
nie,  Acamanicus.  a,  um  Liv. 

accablant,  ante,  adj.  qui  acca- 
ble,  gravis,  e  Cic.  gravior,  us  Cic. 
gravissimus,  a,  um  Cic.  iniquus 
Virg.  charge  accablanle  (du  sol- 
dat),  injusius  fascisS irg.  tristesse 
— ,  segrttudo  laboriosa  Cic.  dou- 
I  leur  — ,  dolor  intoterabilis  Cic.  jj 


ACC  13 

importun,  incommode,  permoles- 
tits  Chi.  perincommoau8  Liv.  im- 
portunus  Gell. 

accable,  e'e,  part,  et  adj.  sur* 
charge,  ecras^.  oppressus)  a,  um 
Cic.  obrutus  Cic.'  ||  au  fig.  confec* 
tus  Cic.  accalne  de  douleur,  luctu 
confectus  ou  perditus  Cic.  dolore 
affeclus  Cic.  —  de  maux,  miseriis 
coopertus  Sall.  — par  1'adversite', 
duriore  fortund  conflictalus  Cic. 
—  par  la  maladie,  I'exil  et  la  mi- 
sere,  morbo,  exsilio  atque  xnopid 
circumventus  Cic. — dedettes,a?re 
alieno  oppressus  Sall.  demersus 
Liv.  — de  sommeil,  somno  gravis 
Tac.  somno  gravi  pressus  Pun.  — 
de  travail,  pressus  nimio  labore 
Col.  —  d'affaires,  plenus  negotii 
Cic.occupatis8imus  Cic.  dislentis- 
simus  Cic.  —  d'honneurs,  honori* 
bus  oneratus  Liv.  —  d'une  aussi 
haute  fortune,  impar  tantis  hono- 
ribus  Scet.  etre  — .  Voy.  accabler  || 
qui  succombe.  vaincu.  ruin£.  op- 
pressus Sall.  obrutus  SALL.rEtbio- 
pie  accablee  par  les  guerres,  a^ 
^rt7a  bellis  ^Ethiopia  Plin. 

accablement,  ni  etat  d'une  per 
sonnc  surcharge :  I'accablement 
des  affaires,  negotiorum  onus, 
eris,  n.  Ckj.  curarum  moles,  i*,f. 
Tac.  I!  6tat  d'une  personne  accablee 
par  lamaladie,  xgrotalio,  onis,  f. 
Cic.  mareor,  m.  Sen.  son  corps  est 
dans  I'accablement.  corpore  Ian- 
guescit  Cic.  ||  etat  d  une  personne 
accablee  par  la  douleur,  af/lictatw, 
f.  Cic.  af/liclus  animus  Cic.  elre 
dans  I'accablement  de  la  douleur, 
in  mserore  jacere,  n.  Cic.  tel  est, 
comme  tu  le  vois,  mon  — ,  ita  me 
af/lictum  vides  Cic.  tantest  grand 
mon  —  !  ita  sum  animo  perculso 
atque  abjecto!  Cic.  qui  est  dans 
P — ,  plonge  dans  1' — ,  f ractus  ani- 
mo  Cic.  dans  Y —  oil  je  suis,  con- 
fectus cruciatu  maximorum  do- 
lorum  Cic.  se  laisser  aller  a  I' — , 
animum  demitUre  Cic.  ou  sub- 
mittere  Liv.  Voy.  abaltcment,  dis- 
couragement, chaqrin. 

accabler,  a.  faire  succomber 
sous  le  poids,  opprimere.  o,  is, 
pressi,pres8um  Crc.  Liv.  ooruere, 
o,  is,  i,  utum  Cic.  accabler  de  coups 
de  poing,d'une  grdle  de  pierres,one- 
rare  pugnis  Plaut.  saxis  Pii^d. 
6tre  accable  d'un  fardeau,  onus 
graviter  sustinere  Sen.  6tre  — 
d'une  grele  de  traits,  telis  obmi, 
p.  Virg.  etre  —  par  le  nombre,  mul- 
titudine  prssgravari  Liv.  ||  au  fig. 
surcharger,  obruire  Cic.  opvri- 
m?re  Cic.  premere  Cic.  accabler 
1'esprit  par  I'exces  du  travail,  ani- 
mum graviore  labore  conficere 
Cic.  £tre  accable  d'affaires,  nego- 
tiis  obrui,  p.  Cic.  distrtngi  Plin.-j. 
etre  —  sous  le  poids  des  entrepri- 
ses,  oneribus  susceptarum  rerum 
opprimi  Cic.  etre  —  de  dettes,  alie- 
no sere  obrui  Liv.  a  la  fin  il  jut  — 
par  sa^rande  fortune,  ad  ultimum 
magnitudincm  fortune  nan  cc- 
pit  *Ccrt.  i|  faire  souffrir,  tourmen- 
ler,peiner  profond^inent,  afftigere, 
o,  is,  xi,  ctum  Cic.  conficere  Cic. 
premere  Cic.  urgere  Cic.  vexare 
Cic.  etre  acrablede  maladies,  mon 
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bo  opprimi,  p.  Cic.  je  suis  —  par 
le  malheur,  calamitate  affliclus 
sum  Cic.  Mre  —  de  maux.  incom- 
modis  conflictari  Cic.  ae  quels 
maux  je  suis  — ,  quantis  in  malis 
jaceam  Cic.  pendant  seize  ans  An- 
nibal  accabla  l'ltalie  de  loutes  eorles 
dc  maux,  Hannibal  Jtaliam  per 
annos  sexdccim  variia  cladwus 
faUgavil  Just,  elre  accabte  d'in- 
quifetude.  solUcitudine  urgeri  Cic. 
6trc — de  chagrin,  de  douleur,  mm- 
rore  confici  Cic.  spgritudine  elidi 
Cic.  in  mserore  jacere,  n.  Cic.(Voy. 
chagrin),  je  suis  si  accable*  de  mon 
malheur  que. ..,  meum  casum  lam 
graviter  fero  ut...  Cic.  pour  moi, 
je  suis  —  de  voir  que  ie  temps  est 
venu . . .  .ipse  conficior.  venisse  tenv 
pus...  tic.  ||  combler  de,  prodiguer 
a,  afftc#re  Cic.  onerare  Cic.  acca- 
bler  d'outrages,  dmjures,  contu- 
meliis  oppnmire  ou  lacerare  Cic. 
omnibus  conlumeliis  vexare  Cic. 
maledicta  in  aliquem  conger&re 
Cic.  gravissimas  contumelias  in 
aliquem  intorquere  Cic. — de  pro- 
messes,  d'eJogea,  onerare  aliquem 
promissis  Sall.  laudibus  Cic.  — 
d'honneurs,  omnia  omamcnla  in 
aliquem  congerire  Cic. — de  ques- 
tions, inlerrogando  urglre  Cic. 
Voy.  combler  {)  de"concerter :  ce  d*- 
sastre  les  accablait,  quod  malum 
Irepidos  defixit  Liv.  accabler  qqn 
(en  parlant),  verbis  vexare  Cic.  il 
a  accabla  Scevola  par  l'abondance 
dcs  arguments  ct  des  exemples, 
Scsevotam  argumentorum  exem- 
plorumque  copid  obruit  Cic.  || 
faire  succomber,  miner,  perdre, 
vaincre,  opprimtre  Liv.  obru&re 
Cic.  il  ful  actable  par  ces  temoi- 
gnages,/ii*  leslimoniis  obrulusesl 
Cic.  accabler  un  innocent,  innocen- 
tern  opprimere  Liv.ainsi  tout  mac- 
cable  a  la  fois,  ila  omnibus  rebus 
urgeor  Cic.  accabler  l'ennemi,  ha- 
stem  opprim&re  FRomis.hostium 
copias  pessumdare  V.-Max.  Anni- 
bal  avail  accable1  I'ltalie,  Hannibal 
Italix  opes  attriverat*  Sall.  £tre 
accable  par  l'ennemi,  succumbire 
pugnss  Liv.  Voy.  perdre}  vaincre. 

accalmie,  f.  (t.  de  marine)  calme 
momentane  de  la  nier,  malaria, 
a,  f.  Ces.  / 

accaparement,  m.  aclion  d'ac- 
caparer :  vu  les  accaparemenls  de 
ble  quil  avail  fails,  quom  omnis 
copia  frumenti  penes  istum  essel 
redacta  Cic. 

accaparer,  a.  acheter  d'avance 
dcs  denrees  pour  les  vendre  plus 
ehcr ;  rassembler  en  grande  quan- 
tity:  accaparer  les  vivres,  les  Lies, 
annonauicomprimire,  o}  is,pres- 
si  Liv.  comprim&re  frumentum 
Cic.  qu'Antoine  accapare  le  bid, 
Ilomas  domum  ad  Anlonium  fru- 
mentum omne  portari,  p.  Cic.  || 
au  i\g.  prendre  tout  pour  soi :  acca- 
parer la  faveur  du  peuple,  gratiam 
timnem  ad  plebem  prxoccupare 
Liv.  —  la  gloire,  gloriam  in  se  tra- 
liereT.KC.  in  sc  unum  vert#re\.i\. 
que  j'accapare  les  causes  (judi- 
ciaires),  ad  nos  causx  plersequc 
confluant  Cic. 

accapareur,  m.  celui  qui  acca- 


pare. praevalens  manceps,  ipis, 
m.  Plin. 

acceder,  n.  entrer  dans  des  en- 
gagements pris  par  d'aulres ;  adhe- 
rer a,  accepter,  accedire,o}  is,ces$i. 
n.  Tac  acc^derades  conditions,  aa 
condiciones  accedere  Cic.  —  aux 
desirs  de  qqn,  voluntati  alicujus 
obscqui,  d.  Cic.  Voy.  conscnlir. 

acceleration,  f.  augmentation 
de  vilcsse,  acceleratio.  onis,  f. 
Cornip.  la  cause  dc  ('acceleration  de 
leur  course  (des  astres),  causas  ce- 
lerius  meandi  Sen.  ||  prompteexd- 
cution;  celeritas,  atis,  f.  Cms.  ma- 
turalWf  t.  Cornif. 

acceI6re,  ie.  part,  et  adj.  festi- 
natug,  a,  um  Ov.  au  pas  accelere1, 
citato  gradu  Sts.plenogradu  Liv. 
citato  ou  ciiatiore  agmine  Liv. 

accelerer,  a.  augmenler  la  Vi- 
tesse, hater,  presser.  accelerare 
Cic.  maturare  Liv.  la  pesanteur 
d'un  corps  qui  tombe  en  accedere 
le  mouvement,  depulsum  quodli- 
bet  grave  corpus  motum  accele- 
rat  Vitb.  accelerer  le  mouvement 
des  astres,  stellarum  motus  inci- 
tare  Cic.  s  il  vouiait  qu^on  arcele*rat 
la  marche  (d'une  troupe),  si  cilius 
agi  vellet  agmen  Liv.  acc6le>er  sa 
mort,  in  se  mortem  festinare  Tac. 
—  le  moment  (favorable],  urgere 
occasionem  Cic.  Voy.  hater, 

accense,  m.  sorte  dappariteur 
(a  Rome),  accensus,  t,  m.  Liv. 

accenser,  a.  donner  a  cens  sous 
la  redevance  d'une  rente,  locare 
Liv. 

accent,  m.  Elevation  ou  abaisse- 
mentde  la  voixsurcerlaines  sylla- 
bes,  sonus,  i,  m.  Cic.  tenor,  oris, 
m.  Quint.  Diom.  accentus,  us,  m. 
Diom.  Pnisc.  tonus,  i,  m.  Diom.  ac- 
cent aigu.acute  vox  Cic.  accentus 
acutus  Diom.  vocis  intentio,  f. 
Diom.  —  £rave,  accentus  gravis 
Diom.  —  circonflexe,  accentus  cir- 
cumflexus  ou  inftexus  Diom.  in- 
ftexus  sonus  Capbl.  vocis  inclina- 
lio,  f.  Diom. avoir V —  aigu  (en  pari, 
d'une  syllabe),  acui,  p.QuiNT.  Diom. 
acutum  accentumou  lenoremha- 
bere  Diom.  syllabe  qui  a  1* —  aigu, 
aculasyUaba  Diom. lis  ont  V —  aigu 
sur  la  n^nultieme.  pssnullimam 
acuunt  Diom.  avoir  r —  circonflexe, 
flecti,  inflecti  ou  circumflecti,  p. 
Diom.  qui  a  P —  circonflexe,  flexa 
(«yMa6a)QuiNT.|Uecrit),  petitemar- 
que  sur  une  voyelle,  apex,  ids,  m. 
Quint,  accentus  Serg.  fastigium, 
n.  Diom.  caqumen,  inis,  n.  Capel. 
acumen  Diom.  accent  aigu,  grave, 
circonflexe,  accentus  acutus,  gra- 
vis, circumflexus  Serg.||  inflexions 
de  voix  dans  le  langage,voct«/l<!Jcw8 
us,  m.  Quint,  inflexus,  us,  m.  Sen. 
je  trouve  qu'il  prend  toujours  l'ac- 
cent  le  plus  convenable  asonsuiet, 
rnihi  videtur  dignissimum  rebus 
his,  de  quibus  loquitur,  sonum 
fund&re  Cic.  il  avail  dans  les  mor- 
ceaux  palhetiqucs  un  —  de  tris- 
lesse,  habebat  flebite  quiddam  in 
conouestionibus  Cic.  la  douceur 
|  de  I' — ,  h&c  suavitas qux  exit*ab 
i  ore  Cic.  V —  de  la  passion,  impe- 
tus contentioque  dicendi  Cic.  1  — 
I  de  la  douleur,  vox  ad  miscrabilem  [ 


sonum  inflexa  Cic.  de  tristes  ac- 
cents, voces  ftebiles  Cic.  —  pat  he- 
tiques,  miseratio}  f.  Cic  Voy.  ton 
||  inflexions  de  voix  purlieu  lie  res  a 
une  nation,  eic.  sonus  Cic.  Liv.  ils 
ont  conserve  1'accenl  des  Grecs,  so- 
lium lingux  Gr&cse  integrum  ser- 
vaverunt  Liv. — rude,  rudessed' — . 
soniasperitas,  atis,  LTac.  certaine 
d^licatesse  d' — ,  quidam  urbano- 
rum  sonus  Cic.  cet  —  de  la  ville 
se  remarque  jusque  dans  la  voix  de 
nos  orateurs,  in  vocibus  nostro- 
rum  oratorum  recinit  quiddam 
el  resonal  urbanius  Cic.  s'il  n"a 
pas  V —  stranger,  si  in  ore  nulla 
resonet  fteregrinitas  Quint.  —  un 
peu  rustique?  —  campagnard,  so- 
nus subrustjeus  Cic.  soni  rustici- 
tas  Quint,  avoir  un  —  tout  a  fait 
rustique,  sonare  subagrcsle  quid- 
dam planeque  subrusticum  Cic. 

accentuation,  f.  maoiere  d'ac- 
centuer,  accentuum  lex,  egis,  f. 
Sbrg. 

accentuer,  a.  faire  sentir  I'ac- 
cent:  accentuer  une  syllabe  (lui  don- 
ner I'accent  tonique),  syllabam  ele- 
vare  Prisc.  —  en  parlant,  vocem 
variare  Cic.  ||  ecrire  Taccent :  ac- 
centuer les  syllabes  longues,  longis 
8yUabis  amcem  apponere  Quint. 

acceptable,  adj .  qui  pout  ou  doit 
elre  accepts,  acciptendus,  a,  um 
Cic.  non  rejiciendm  Cic.  condition 
acceptable,  condicio  sequa  ou  t& 
lerabilis  ou  justior  Cic.  qui  fonl 
des  demandes  acceptables,  haud 
aspemanda  precantes  Vibg. 

acceptation,  f.  action  d'accep- 
ter,  acceptio,  onis,  f.  Sall.  Cic. 
acceptation  d'un  heritage,  cretio, 
f.  Cic.  Dig.  —  d'une  caution,  satis- 
acceptio,  f.  Dig. 

accepte,  ie,  part,  acceptus,  a, 
um  Cic  accepte*  !  age  sane  Cic.  la 
dot  estde  dix  talents :  accepts !  dos 
est  decern  talenta  :  accipxo!  Tbr. 

accepter,  a.  asrreer,  consentira, 
accipire,  io,  is,  cepi,  ceptum  Cic. 
Nep.  ne  rienvouloir accepter  d'eux. 
ab  Us  dantibus  nolle  sumere  Cic. 
—  la  paix,  pacem  accipire  Liv. 
pari  annuere  Tac.  —  une  condi- 
tion, les  conditions,  ad  condicio- 
nem  acccde're,  n.  Cic.  descendirer 
Cic.  oblatfl  condicione  uti,  d.  Liv. 
ad  condiciones  depaciscioudepe- 
cisci,  d.  Cic.  Ce"sar  £tait  d'avis  of' — 
les  conditions,  Cxsar  condioioncs 
pads  dimiltendas  non  exislima- 
bat  Cms.  la  paix  fut  acceptee  de 
part  et  d'autre.  pax  convenit 4  Liv. 
la  condition  est  — ,  placet  condicio 
Ph.ed.  accepter  une  excuse,  des  ex- 
cuses, excusationem  accipire  Cic. 
excusationibus  ignohcere  Cic.  Tac- 
ceple  I'excuse,  ilia  valet  apuame 
excusalio  Cic.  accepter  le  combat, 
dimicalionem  subire  Cic.  potesta- 
tern  sui  facere  Cms.  forcer  d'—  Ie 
combat,  ad  prcelium  compellire 
Frontin. — une  charge,  munus  sus 
cipdrc Quint,  nondefugere  Cic.  — 
un  bienlait,  uti  btneficio  Cic.  j'ac- 
ccpterai  tous  les  coups  de  la  fortune 
plutot  que...,  quemcumque  fors 
tulerit  casum.  subcam  potius 
quam...  Cic.  accepter  le  d6bat  (en 
1  justice),  judicium  subire  Cic.  — 
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qi ct1!  r*)udiraUi  stare,  n.  Cic. 
—  ia?  fTTit.  porn  am  noil  tiepre- 
u  Lit  —  un  heritage,  here- 

diutr*  q^re  on  cemere  Cic.   

«•  i^iWK«i  a  diner,  eondicere 
•nViiiJC  .rwim  condic£re  Slkt. 
j i  ample  c-t  augure  ou  ce  presage, 
jaarteptelausrure,  omen  accipio 
U  r%n,  tWe*  Ljv.  (Voy.  con- 
r*'ir  .Br-'pts  accepter  ou  refu— 
yi  .j— ,  n^uiii'ire  C.«s.  abnu&re 
>iu.  m^uerf  Liv.  fugere  Cic.  ne 
p»  —  le  combat,  pitgnciin  die.-  \ 
iwlan Ctst. —  une  invitation  a 
taer.  rrfltmftar*?  a/i  cenam  Suet. 
Voj.  r*{uitr.  rejeter. 
tcceptien, ,  f  ^gard,  preference, 
o»iii.  f.  VuLti.  la  loi  ne 
fait  pas  aeoeption  des  person  oes, 
&r  :ic'*i  ;)er»oni<  v«ria*  Liv.  ils 
k  fot  pas  — du  sexe.  non  searum 
di*'tcnnnt  Tag  vous  faites  —  des 
rln  ^plosqaedes  personnes,  res 
jMtn  t^wro  aucJores  specttxtis 
Uc  ii  tint  taire  —  des  personnes, 
per**  irtioi    ctjntcmpUitio  ha- 
U-h  u  r?i  Clf.  ne  faire — de  person- 
ae  i;ud  in  personam  constitu&re 
St*  sin*  fane  —  de  person  ne,  sans 
—     ^rsonnes.  sine  di&rrimine 
!jv  iMecfu  omni  et  discrimine 
r**t*A>}  Or.  sine  aeceptione  perso- 
%>rtM  Vll6.  personae  Arn  .  It  si^ni- 
hratwn.  sens,  signification  onis,t. 
Uc  Quvr  sensus.  us,  m.  Quint. 
til.  tk*.  f.  Cic.  sententia,,  ae?  f. 
i,3»if.  avoir  une  double  acception, 


olle  ( l  am i tie)  apartout — ,  nullolo- 
ro  exrtuditur  tic  laisser  peu  d' — 
a  la  \er\le, difficiles  aditusveritati 
relinquere  Cic.  elle  (la  colere)  ne 
trouve  pas  d' —  dans  Tame  du  sage, 
in  animo  sapientis  locum  non 
habet  Sen.  la  brigue  n'aura  pas  — 
1  dans  son  palais;  nihil  in  penati- 
bus  suis.  ambitwni  pervium  Tac. 
Termer  I' —  aditus  prxcludere,  in- 
tercludere  ou  obstrtUre  Cic.  fer- 
mer  V—  aux  charges,  au  consulat, 
ad  maaistratus  iter  obssepirc  Liv. 
obssepire  viam  adipiscendi  consu- 
lates Cic.  Voy.  chemin  ||  mouve- 
ment  (de  fievre) ;  attaque  peritdi- 
que  d  une  inaladie,  accessus,  us, 
w.  Pun.  accessio,  onis,  f.  Cels. 
tentatio,  onis,  f.  Cic.  impetus,  us, 
m.  Cels.  acces  de  fievre.  accessus 
Pun.  febrium  motus  (pi.)  Cic.  le- 
srer  —  de  fievre,  commotiuncuta 
Cic.  tu  as  eu  un  leger  —  de  fievre, 
leviter  commotus  es  Cic.  avoir  un 
violent  —  (de  fievre),  sestu  febri- 
que  joctari,  p.  Cic.  febri  vehe- 
menti  urgeri,  p.  Cels.  il  n*a  eu 
quun  — ,  febris  semeltantum  ac- 
cessit  Cels.  il  arrivera  precisement 
le  jourde  ton  — ,  in  ipsum  tuum 
diem  incidet  Cic.  (Voy.  fievre) ;  si 
Faeces  (d'ophtalmie)  est  leger,  si 
levior  impetus  est  Cels.  dans  un 
—  de  goutte,  in  dolore  podagrx 
Cic.  les  fous  qui  entrent  dans  un — , 
insani  furlre  incipienles  Cic.  || 
mouvementpassagerde  lame,  ani 


4i4«  rt*  **$nificare  Cic.  duplici-  t  mi  impetus,  us%  m.  Cic.  la  colere 

— -*  est  un  court  acces  de  folie,  ira  fu- 
ror brevis  est  Hon.  —  de  colere, 
irx  impetus  Sen.  —  de  rage,  ex- 
sultans  furor  Cic.  dans  un  —  de 
colere,  il...,  per  iram  Cic.  ira  ela- 
tus  Cic.  in  ipso  fervore  Sen.  dans 
un  —  de  fureur,  il...,  ra6ic  accen 
sus  Cic.  voila  son  —  (de  rage)  c|ui 
le  prend.  gliscit  furor  Plant,  il  a 
des  —  de  liberalite,  ex  libidine 
largitur  Sall. 

accessible,  adj.  ou  Ton  peutpe- 
netrer,  pervius,  a,  um  Cic.  Liv. 
non  invius  Virg.  le  temple  de  Ceres 
n  est  pas  accessible  aux  hommcs, 
aditus  in  Cereris  sacrarium  non 
est  viris  Cic,  tout  ce  qui  dans  celte 
gorge  etait  — ,  quidquid  in  illis 
montibus  adiripoteral  Curt,  ren- 
dre  — ,  pervium  facere  Liv.  ||  abor- 
dable  (en  pari,  des  personnes):  qu'il 
etait  accessible  au  dernier  des  ci- 
toyens,  ut  nemo  tarn  humilis  esset 
cut  non  ad  eum  aditus  pateret 
Nep.  sois —  pour  lui,  faciles  ad  le 
aditus  habeat  Cic.  il  est  — ,  est  ob- 
vius  et  expositus  Plan. -J.  Anloine 
passe  pour  el  re  nioins — ,  aditus  ad 
Antonium  difficilior  esse  dicitur 
Cic.  a  qui  n'ai-je  pas  t  ie — ?  ouis  a 
me  exclusus  est  ?  Cic.  ||  au  ti^.  ac- 
cessible a  la  brigue,  ambit iont  per- 
vius  Tac  les  charges  lui  sont  ac- 
cessibles,  ei  patent  honores  Nep. 
elle  (cetle  charge)  fut  accessible  a 
tous,  promiscuum  fuit  (munus) 
Liv.  elle  (lavertu)est  —  a  tous,  in 
medio  posita  est  Sen. 

accession,  f.  action  de  consen- 
ts, d'adlierer  a,  assensio,  onis,  f. 
Cic.  consensio,  f.  Cic. 
accessoire,  adj.  qui  est  la  suite 


icr  dxri.  p.  Cic.  on  prend  ce  mot 
to*  une  double  — ,  omiies  duas 
***  Auir  wb*t  objiciunt  Cic.  il  est 
Vn-d\ns  une  autre — ,  dicit  ur  alia 
<f"rdfim  nolione  verbi  Cic.  cer- 
Uta>  mots  ont  des  acceptions  di- 
verba  auardam  diversos 
x^iellrnus  habent.   Quint,  Voy.  j 
uvufu'if  ton. 

accts,  m.  entree,  abord,  appro- 
die  tau  prop,  et  au  lig.).  aditus, 
ru.  m  Lie  faeces  est  facile.  P<*tet 
Liv.  defile  d  un  —  difficile, 
i*pettUif*r*aUu8.  u«,m.  Liv.lieux 
un  —  difficile,  confragosa  loca 
F^rmx.  ils  {res  lieux),  sont  de 
*ih«  jle  — .  per  arduos  tramites 
+<fitntur  Sen.  com  me  personne 
■  rvaH  — dans  le  temple,  quum  in 
y  tfilum  aditus  esset  apertus  ne- 
*>uiH  k.  pour  ne  laisser  aucun  — 
un  aljeilles,  ne  quid  sit  apibus 
KrWt/m  Col.  si  onne  laisse  aucun 
—  a  l  air,  si  nullus  spiritus pene- 
trat  Pun  pour  que  tu  sois  d'un  fa- 
— uf  aditus  ad  tepateant  Cic. 
»*v*r  —  aupres  de  qqn.  alicujus 
rtniendi  habere  facullatem 
vcr.  d^a\aientqq.  — aupres  deCi- 
mon.  alique-m  sermonts  aditum 
^mCirerone  habebant  Cms.  don- 
*?r  —  a  qqn.  aditum  dare  alicui 
S*.  potentatem  sui  facere  Cic.|| 
ac  fcr  donner  acces  dans  les  as- 
*-n-ll^es.  adeundi  concilium  po- 
i**''  iftn  facere  Liv.  donner  —  a 
r^ar-ai^  fores  amicitise  aperire 
*  a-  bit  ^ouhaiter  un  —  plus  facile 
act  fHjoneurs,  i  Hi  honor  um  aditus 
fa  diore*  optare  Cic.  le  peupleau- 
nit— aux  premieres  dismites.  ple- 
p^Uret  summus  honor  Liv. 


ou  la  dependance  de  qq.  ch.  as- 
sumptivus;  a,  um  Cic.  lennesac- 
cessoires,  dssumpta  verba  Cic.  || 
subst.  m.  ce  qui  suit  ou  accompa- 
gne  le  principal,  accessio,  onis}  f. 
Cic.  appendix,  ids,  f.  Cic.  corol- 
larium;ii,  n.  Flin.  les  accessoires 
fen  t.de  droit),  ad/wHciionesPACL. 
Jct  Tor  n'est  plus qu'un  accessoire, 
aurumjam  accessio  est  Plin.  les 
vignes  et  leurs  accessoires.  e'est-a- 
dire  les  echalas...,  vines  cum  sua 
dote,  id  est  pedamentis...  Col.  il 
faut  voir  les  —  de  1'aflaire,  viden- 
dum  quid  adjunctum  sit  ncgotio 
Cic.  par — on  entend  ce  qui..., ad- 
junclum  negotio  id  intellegitur 
ouod...  Cic.  on  ne  l'emploie  au 
barreau  que  comroe  un  accessoire, 
in  judictis  non  versalur  nisi  qua- 
dam  ex  parte  Cic.- 

accessoirement,  adv.  d'une 
maniere  accessoire,  quddam  ex 
parte  Cic. 

accident,  m.  ce  qui  est  acciden- 
tel :  les  accidents  (opposes  a  la  sub- 
stance, en  t.  de  philos.),  acciden- 
tia, ium,  n.pl.  Sen.  dans  la  cire  la 
blancheur  n'est  qu'un  accident,  non 
naturd  cerx  inest  color  albusPuK . 
||  cas  fortuil,  casus,  us,  m.  Cic.  les 
accidents,  forluita,  orum,  n.  pi. 
Tac.  quelque  accident  qu'il  plaisc 
a  la  fortune  de  m'envoyer,  quem- 
cumque  casum  fors  tuleril  ou 
fortuna  invexertl  Cic.  (Voy.  e've- 
nement,  sort)  par  accident",  casu 
Cic.  for tuito  Cic.  forte  Cic.  par  put 
— ,  lemere  et  casu  Cic.  temere  et 
fortuito  Liv.  le  feu  prilpar— ,  for- 
tuitum  or  turn  est  incendium  Cic. 
Voy.  hasard  (par)  ||  evenement  fa- 
cheux,  mallieur,  casus,  us,  m.Cic. 
calamitas,atis,  f.Cic.les accidents 
de  la  vie  hum&ine,  casus  hnmana- 
rurn  miseriarum  Cic.  il  n'est  pas 
arrive  d'accident,  nihil  mali  aeci- 
dit  Cic.  s'il  mY'tait  arrive  quelque 
—  (si  j'elais  mort),  si  quid  mihi 
humanilus  accidisset  ou  contigis- 
set  Cic.  s'il  lui  arrive  un  — ,  si  quid 
huic  acciderit  Vell.  si  qua  cala- 
milas  hunc  af/lixeril  Cic.  voyant 
ses  soldats  eflra>esde  cet —  (d  une 
chute  qu'il  avaitfaite),  cum  ob  hoc 
allonilos  milites  cerneret  Fron- 
tin.  sans  accident,  sine  noxd  Tac. 
sine  ullius  noxd  Tac.  Voy.  mal- 
heur  ||  crise  facheuse  (en  t.  de 
i  med.):  je  me  rejouis  de  le  voir  a 
|  I'abri  de  nouveaux  accidents,  vale- 
j  tudinem  luamanovis  tenlationi- 
i  bus  con firmalum  esse  gaudeo  Cic 
;  |i  inegalite  (de  terrain),  iniquitas 
loci  C.«s. 

accidente,  e>,  adj.  inegal  (en 
pari,  du  terrain),  imquus,  a,  um 
Liv.  terrain  accidente,  iniquitas 
loci  C.ks. 

accidentel,  elle.  adj.  nui  arrive 
par  accident,  par  hasard.  forttti- 
tus,  a,  um  Cic.  Tag.  vu  tant  de 
causes  accidentel  les  (de  mort), 
propter  incertos  casus  Cic.  dilVor- 
mites  soil  — ...  foetlilntps  sive  ac- 
cidant...  Aug.  ;|  qui  n'est  joint  a  la 
substance  que  par  accident  (en  t. 
de  phil.)  adventicius  Cic. 

accidentellement,  adv.  par  ac- 
cident, par  hasard,  casu  Cic.  for- 
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tuito  Cic.  forte  Cic.  Voy.  hasard 
(par). 

acclamation,/*,  cridejoio,  d'ap- 
probalion,  acclamatio,  onis,  f.  Cic. 
clamor,  oris,  m.  Cic.  clamores. 
um,  pi.  Cic.  concentus,  us,  m. 
Plin.-j.  pousser  des  acclamations, 
exctamare,  n.  Liv.  saluer  qqn 
par  des  — ,  alicui  acclamare  Tag. 
ll  fut  recu  ou  accueilli  avec  des — , 
/etrli's  i)oct'6u*  exceptus  est  Tac. 
on  le  reconduisit  avec  des — ,  dece- 
dentem  domum  cum  favore  ac 
laudibus  persecuti  sunt  Liv.  ex- 
citer des —  (etre  applaudi),  clamo- 
res face'rc  Cic.  ce  discours  ayant 
provoque  des  — ,  cum  per  ora- 
tionem  succlamatum  esset  Liv. 
||  au  fig.  par  acclamation  (d'un  con- 
sentement  unanime),  omnium  con- 
sensu Cic.  ingenti  omnium  cla- 
more  atque  assensu  Liv.  triomphe 
decerne  par  — ,  destinatus  om- 
nium consensu  triumphus  Liv. 

acclamer,  a.  saluer  par  des  ac- 
clamations ,  acclamare  alicui  ou 
laetis  vocibus  acclamare  (dat.)TAC. 

acclimate,  6e.  part,  les  soldats 
acclimates  en  Italie,  corpora  mili- 
tumltalix  sueta  Tag.  (ptante)  deja 
acclimatee  en  Ilalie,  italiae  jam 
familiatis  Plin. 

acclimater,  a.  accoutumer  a  un 
nouveau  climat,  emit  naturae  as- 
suefacHre  (A.  caeli  natura  est  de 
Ciceron).  Voy.  acclimate',  ee,  et 
s'acclimater. 

•  s'acclimater  ,  r.  s'habituer  a  un 
nouveau  climat :  je  ne  m'acclimate 
pas  ici,  non  cxlum  patior  Ov.  ils 
s'etaient  acclimates  (=  ils  s'etaient 
accoutumes  a  la  temperature  et  a 
1'eau),  caelo  aquisque  adsuerant 
Liv.  Be  ton  rapporte  qu'ils  (ces 
homines)  ne  s'acclimatent  pas  ail- 
leurs,  hos  in  alio  non  spirare  caelo, 
Bxlon  prodidit  Plin. 

accomtance,  f.  liaison,  fami- 
liarite,  consuetudo,  inis,  f.  Cie. 

s'accointer,  r.  se  lier  intime- 
ment  avec  gqn,  consuetudines 
cum  aliquo  fac&re  Cic 

accolade,  f.embrassement,  com- 
plexus,  us,  m.  Cic.  Sall.  ample- 
xus,  us,  m.  Vine  Plin.  Voy.  em- 
brassement. 

accolage,  m.  Voy.  ec/uilasse- 
ment. 

accoler,  a.  embrasser.  complec- 
ti.  orJ  eris,  exus  sum,  a.  Cic.  am- 
ptectt,  d.  Curt.  Voy.  embrasser  \\ 
attaclier  a  (surtout  la  vigne,  a  un 
support),  apte  colligare  Cic.  acco- 
ler a  des  espaliers,  adparietes  ap- 
plicare  Col.  —  la  vigne  a  des  eclia- 
las,  a  des  berceaux,  a  des  arbres, 
adjugare  vitem  Col.  pedare  Col. 
palis  adjungdrc  Tib.  arboribus 
applicare  Quint. Voy.  marier  ||  au 
fig.  faire  figurer  ensemble,  conjun- 
gere  Cic. 

accommodate,  m.  appret  des 
viandes,  conditio,  onis,  f.  Cic.  con- 
ditura,  x,  f.  Sen.  concinnatio, 
onis,  f.  Cato. 

accommodant,  ante,  adj.  com- 
plaisant, d'un  commerce  ais£,  com- 
modus,  a}  um  Cic.  Hor.  facilis,  e 
Liv.  comis,  c  Cic.  tractabilis,  e 
Curt,  semontrer accommodant,  fa- 
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extern  se  prxbere  Cic.  humeur  ac- 
commodante,/a£t7t*as,  alis,  f.  Cic. 
comitas,  f.  Cic. 

accommode,  <te.  part,  et  adj. 
ajustt ,  arrange,  ordinatus,  a,  um 
Col.  compositus  Cic.  omatus  Cic. 
cheveux  accommodes,  compti  ca- 
pilli  Cic.  ||  appr&te  (en  pari,  d  un 
mets),  condxtus  Cic.  accuratus 
Apic.  Voy.  assaisonne  \\  au  fig.ter- 
mine  a  1  amiable,  par  transaction, 
decisus  Cic.  ||  conrorme  a.  qui  re- 
pond  a,  accommodates  ad  Cic.  ap- 
tatus  ad  Quint.  ||  bien  accommode 
(c.-a-d.  maltraite)  Voy:  arrange^. 

accommodement,  m.  accord 
d'un  differend,  d'une  querelle ;  ar- 
rangement (entre  des  ennemis), 
compositio,  onis,  f.  Cic.  Ces.  pa- 
ctio,  f.  Cic.  transactio,  f.  Ulp.  re- 
conciliatioCic.pacificatio  Cic.  par 
voie  d'accommodement,  per  com- 
positionem  Cic.  faire  un  — ,  depa- 
cisci  ou  depecisci,  or,  eris,  actus 
oxxeclus  sum,  d.  Cic.  decisionem 
facire  Cic.  entrer  en  voie  d' — ,  en 
— ,  arfou  in  pact ionem  venire  Cic. 
de  pace  transig&re,  n.  Liv.  si  Ton 
peut  en  venir  a  un  — ,  si  ad  con- 
cordiam  res  addtici  potest  Cic. 
j'exhorterai  Pompee  a  accepter  un 
— ,  Pompeium  ad  concOrdiam 
hor  tabor  Cic.amener  un  — ,de  com- 
positione  atiquid  conficire  Cic. 
menager  un  — ,  se  in  pacificatio- 
nem  xnterponHre  Cic.  pour  mana- 
ger un  — ,  adpacificalionem  Cic. 
chercher  une  voied' — ,  spem  pads 
tentare  Liv.  faire  proposer  un  — , 
legatumdecondicionibus  mitlire 
Vell.  il  y  eut  entre  eox  tentative 
d' — ,  inter  eos  condicionum  jacta 
mentio  Vell.  si  c|q.  —  etait  pos- 
sible entre  eux,  si  posset  inter  eos 
aliquid  convenire,  n.  Cic.  il  n'y 
avail  pas  d' —  possible  avec  des  par- 
ticuliers,  cum  privatis  non  pole- 
rat  transiai,  p.  Cic.  faire  un  — 
d'argent.  litem  rediqdrc  Cic.  Voy. 
accord,  reconciliation,  paix. 

accommoder,  a.  1°  procurer  de 
la  commodity  con  venir  a,  agreer  a ; 
2°  ranger,  arranger,  ajuster;  3°  ap- 
prover (un  repas,  un  mets) ;  4°  con- 
rormer;  5*  terminer  a  1  amiable, 
amener  a  un  accord :  6°  trailer  de 
(en  faisant  un  marche),con  venir  de; 
7°  maltraiter  Jj  !•  commodum  esse 
alicui  Cic.  convenire,  to,  is,  t\  n 
(alicui)  Cic.  sixela  t  accommode, 
id  si  tibi  erifr  commodum  Cic. 
quand  cela  t'accommodera,  cum 
erit  tuum  commodumCic.  des  ter- 
rcs  qui  Paccommoderaient  le  mieux 
du  nionde,  praediaqux  ei  maxime 
convenirent  Cic.  cela  m'accommo- 
de  sous  plus  d'un  rapport  Cic.  hoc 
jrrihi  ad  multa  quadrat,  sous  bien 
des  rapports,  celte  arrived  ne  nvac- 
commodait  pas.  ille  adventus  ad 
multas  res  mini  non  erat  aptus, 
Cic.  de  manic  re  a  accommoder  tout 
le  monde,  ex  utilitate  omnium 
Plin.-j.  cet  horn  me  t'accommode 
parfaitement,  magisexusu  tuo  ne- 
mo est  Ter.  on  accepte  la  condition 
qui  vous  — ,  quae  vobis  placita  est 
condicio,  dalur  Ter.  Voy.  con  ve- 
nir ||  2°  compon&rc.  o,  is,  osui  Cic. 
ditpon&rc  Cic.  accommoder  une 
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maison,  domum  instruire  Cic- 
s' —  les  cheveux.  Voy.  ajuster  rf 
3°  accommoder  un  repas,  cenam 
j  condire  Plaut.  —  un  mets,  cibum 
parare  Tag.  curare  Varr.  —  des 
champignons,  fungos  condire  Cic. 
maniere  d' — .  conditura,  f.  Sen.  || 
4° accommodare  (ret  ou  ad  rem). 
Cic.  ap/are'QuiNT.  componere  ad 
Quint,  accommoder  son  discours 
aux  circon stances,  au  gout  du  pen- 
pie,  orationem  ad  tempus  accom- 
modare Cic.  orationem  multitu- 
dinis  auribus  accommodare  Cic. 

—  ses  pensees  aux  mots  (d'une 
langue) :aptare senlentias  vocibus 
Quint.  —  les  lois  a  ses  passions, 
sibi  leges  aplas  facere  Liv.  — 
aux  mocurs  actuelles  des  institu- 
tions d'une  antique  severity,  q urn- 
dam  ex  horridd  antiquitdte  ad 
praesentem  usum  /lecture  Tac.  || 
5°  compontre  Virg.  dirimere,  o, 
isy  emi  Cic.  transigere,  o,  is.  egi 
Cic.  acccommoder  une  affaire,  un 
proces,  compon£re  rem  Tac.  litem 
Sen.  —  des  diflfe rends,  controver- 
sies tollere.  dirim&re  ou  sedare 
Cic.  rem  ad  concordiam  adduce- 
re  Cic.  ||  6°  je  te  prie  de  l'accom- 
moder  de  son  logement,  pelo  a  te 
ul  ei  de  habilalione  accommodes 
Cic.  il  sen  accommoda  au  prix 
qu'en  voulut  Pythius,  emit  tanti 
quanti  Pythius  voluil  Cic.  ||  1"  or- 
nare  Ter  .  accommoder  qqn  suivant 
son  merite  Voy.  arranger. 

s' accommoder,  r.  se  contcntcr  de : 
s'accommoderde  qq.  eh.  accipe're, 
io,  is,  epi,  eplum  Cic.  rectp&re 
Col.  acquiesrere,  n.  (dat.)  Col. 
s'accommoder  de  toute  espece  de 
terrain,  convenire  in  quemlibet 
agrum  Cato.  Voy.  agrter  ||  se  con- 
former  a, se  pretera,  etre  conforme, 
repondre  a,  s'accommoder  a  lavo- 
lonte  de  qqn,  ad  aticujus  volun- 
tatcm  se  accommodare  Cic. —  aux 
circonstances,  tempori  par  ere  ou 
servire  Cic.  —  a  1'numeur  de  qqn, 
alicujus  studiis  obsequi,  d.  Cic. 

—  a  i  humeur  de  tous,  facile  om- 
nes  pali,  d.  Ter.  il  a  fallu  —  au 
personnage ,  personse  scrvien- 
dum  fuit  Cic.  la  fin  s'accommode 
avec  le  commencement,  primis  ex- 
trema  congruunt  Plin.-j.  ||  se  con- 
venir  (entre  personncs).  s'accorder, 
s'entendre:  s  accommoaerau  mieux 
avec  qqn,  optime  cum  aliquo  con- 
venire, n.  Cic.  ils  s'accommodent 
a  merveille,  congruunt  concordi- 
ter  inter  se  Plaut.  nous  nous  ac- 
commoderons  ensemble,  mihi  om- 
nia tecum  convenient  Liv.  e'est 
l'hommc  du  monde  dont  jo  m'ac- 
commoderais  le  mieux,  nemo  est 
quern  mallcm  omniumlER.  Voy. 
accorder  (s)  \\  <Hre  termini  a  Pa- 
miable:  que  tout  celas'accommode 
entre  vous.  hsec  inter  vos  compo- 
nantur  Plaut.  ||  en  venir  a  un  ac- 
cord, tomberd'accord,  componere, 
n.  Plin.-j.  transigere, n. Quint,  de- 
cid#re  n.  Cic.  s'accommoder  avec 
1'accusateur,  cumaccusatoredeci- 
dere  Cic.  ils  se  sont  accommodes, 
controversion  transegerunt  Cic. 
Voy.  accord. 

accompagnateur,  m.  celui  qui 
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iccwpagw ,  seetator&c.  assecla 
(jc.  cma  ijc. 

Mcoaipagmd,  ee,  part,  comita- 
te a.  «*  tic  Virg.  accompagne 
<fm*  foci?  de  clients .  manna 
cU^Uum  torn  it  a  t  us  man  u  Li  v . 
—  «V  h  truape  des  Fabius.  comi- 
imle  Fik&rum  agmine  Liv.  le 
^rneraJ— ^quelques-uns  des  prin- 
ofitcx ripens,  dwj?  cum  aliquot 
priuri^hai  Liv.  qui  n'est  pas  — , 
lu&eutitH*.  a.um  Cic.  Virg.  peu 
— .  pvniHi  romitatus  Cic.  pare  us 
evmtiatus  Pun.  jamais  on  ne  re- 
nal bors  — ,  f»M«i una uam  re- 
itUn  fuit  desertior  Cic.  bien  — , 
4ps*  comilatus  Cic.  Liv.  ||  escorte, 
tlifotu*.  a,  um  Cic.  comitatu 
tgptuM  Cic.  accompagne  d'assas- 
*ia*.  sicariis  raltatus  Cic.  ||  au 
fit.  arrompagne  de  la  fortune,  ad- 
fpiraati'  for  tuna  Curt,  tu  es  venu 

—  dun  octieox  present,  cum  sce- 
U*k>  tnitaere  venisti  Liv.  du  vin 

—  defirarS;  me  ram  non  sine  flo- 
nbtu  Hob/ 

accampagnement,  m.  action 
dactuopagner.  assectatio.onis.  f.  j 
ta  mite,  cortege  :  (la  vertu)  sans  i 
§00  aeeompagnebient  habituel,  co-  \ 
miUUu  segregata  Cic.  Voy.  corti-  [ 
$f  onion  des  instruments  avec  la  : 
wmv  concent  us  j  us,  m.  Cic.  chan- 1 
kraTec  accompagne  ment,  adsym- 
pkmiam  canere  Sen.  chanter  sans  ) 
— .  assd  voce  can  tare  Varr.  chan-  i 
W  avec  —  de  flats,  canere  ad  ti- « 
krm  oa  ad  tibicinem  Cic.  ap-  | 
prendre  a  chanter  avec  —  de  citha- 
tr.nmtaread  chordarum  sonitm  | 
«ioreri.p.  Sep. Voy. accompagner.  i 
accompagner,  a.  a  Her  de  com-  \ 
pvaie  avec  qqn,  comitari,  d.  (a/t- 
fVR)  Cic  Vine,  (rarement  aiicitt 
GeJ  comitem  esse  alicui  Cic.  co- 
«ti(ep«  se  prsebere  Cic.  comitem  se 
idjuiupre  Cic  accompagner  par- 
tial, agsertart  d.  Cic.  —  qqn  dans 
»  forte,  fugam  aticujus  exsequi 
4  Cic.  il  m'accompagna  dans  to  us 
aei  >ojages.  comes  mens  fuit  om- 
nium (line rum  Cic.  et  je  ne  refuse 
piss  de  t accompagner,  nec  jam 
cranes  ire  reewto  \  ibg.  se  faire  — 
pi  qqa,  aliquem  habere  comitem 
Vell.  s  etant  fait —  dans  cette  expe- 
Abapar  des  homines  distingues, 
pr&Auris  viris  in  id  bellum  as- 
umpti*  Vell.  qu'elle  raccompa- 
zawatt  en  venant  chez  moLad  me 
r*9i  iiloventuram  Cic.  qu'ilsPac- 
conpagnent  chez  Turnus,  ut  inde 
tecum  *id  Tumum  ventant  Liv. 
j  aiTompagnais  partoot  le  vieillard. 
*  latere  sen  is  nunquam  discede- 
Wm  Cic  II  au  flg.  bien  que  la  Por- 
ta* semble  Faecompagner.  licet 
ftiieitae  adspirare  videaturCuKT. 
|p  fie  I  v*mt  que  la  fortune  accom- 
les grands  hommes,  snmmis 
nns  dimnitus  adjuncta  est  for- 
t"7vi  Cic.  ce  qui  —  cette  vie,  qux 
~*nitantur  huie  vitae  Cic.  cela 
■'— .  ilia  sunt  mecumCicJi  suivre 
fni  par  bonneur,cJerf«ce>e  Cic.  Liv. 

Fan-ompagnerent  jusque  chez 
lau  rum,  doj/lum  prosecuti  sunt 
Lit.  ^Yoy.  reconduire) ;  accompa- 
z*ir  one  pompe  fnnebre,  exsequias 
fineris  prosequi,  d.  Cic.  exsequias 


comitari  Plin.  Voy.  cont?ot  ||  es- 
corter,  comitari  Cic.  se  faire  ac- 
compagner au  tribunal,  ad  judi- 
cium cum  praesidio  ventre,  n.  do. 
se  faire  —  de  soldats,  sibi  milites 
circumdare  Tac.  Hjoindre,  ajou- 
ter :  quoique  cela  ne  soit  accompa- 
gne  d'aucun  deshonneur.  etiamsi 
nulla  comitetur  (s.-ent.  id)  infa- 
mia  Cic.  il  faut  que  lous  ces  mou- 
vements  soient  acconipagnes  du 
geste,  omnes  hos  motus  subsequi 
debet  gestus  Cic.  accompagnanl 
cette  action  de  ces  paroles,  factum 
dicto  prosecutus  Col.  Voy.  ajou- 
terj  joindre  \\  s'unir  avec  la  voix 
(en  pari,  des  instruments),  conci- 
nere,o}  is,  ui,  centum  (dat.)  Suet. 
instrument  pour  accompagner,  or- 
ganumad  ususcanendiaptatum 
§e.V.  flute  qui  accompagne,  succen- 
tiva  tibia  Varr.  s'accompagner 
avecousurlacithare,  ad  citnaram 
canere  Quint,  il  chantaen  s'accom- 
pagnant  sur  la  cithare,  concordem 
citharae  movit  per  carmina  tin- 
guam  (poet.)SiL. 

accompli,  ie,  part,  aclieve,  effec- 
tue,  absotutus,a,  um  Cic.  effectus 
Cic.  vo3U  accompli,  votum  solutum 
ou  redditum  Cic.  f|  revolu,  exactus 
Cic.  il  a  cent  ansaccomplis.  centum 
annos  complevit  Cic. ||  adj.  achev^, 
parfait,  absolutus  Cic.  per  feet  us 
Cic.  probus  Ter.  que  Rome  ait  rien 
produit  de  plus  accompli  que  ces 
deux  (hommes),  his  duobus  quid- 
quam  fuisse  in  nostra  civitate 
prxstantius  Cic.  —  de  tout  point, 
absolutus  et  per fectus  Cic.  per fee- 
t  us  complet  usque  Cic.  per  fee  ttssi- 
mus  Cic.  in  omni  genere  per  fectus 
Cic.  un  general  — .  summus  atque 
perfectus  imperdtor  Cic.  homme 
— ,  vir  omnibus  instrtictus  Liv.vtV 
exactissimus Plin.  j.jeune  homme 
— .  leetissimus  et  omatissimus 
aaulescens  Cic.  femme  accomplie, 
lectissima  mulier  Cic.  nature  — , 
undiqueperfecta  natura  Cic. 
•  accomplir,  a.  achever,  absolvt- 
re}  o,  is,  i,  olutum  Cic.  perficere, 
io,  is,  ecij  ectum  Cic.  accomplir  ce 
qu'on  a  commence,  instituta  absol- 
vere  Cic.  Voy.  achever  ||  en  parl.du 
temps,  implere,  eo,es.  evi  Plin.-j. 
complere  Cic.  accomplir  sa  3*  an- 
n^e,  trimatum  explere  Col.  ||  exe- 
cuterj  effectuer,  realiser.  perfic&re 
Cic. effic^re  Cic.  conficere  Cic.  ex- 
sequi,  or,  eris,  cutus  sum;  d.  Cic. 
implere  Cic.  ayant  accompli  sa  mis- 
sion, per  fee  td  legatione  Liv.  ac- 
complir des  ordres,  mandata  effi 
c€re  Cic.  jussa  exsequi  Tag.  —  son 
projet,  conata  efficere  Liv.  —  les 
oracles,  implere  fata  Liv.  sortem 
oraculiCum.  —  un  sacrifice,  sacra 
perficere  Virg.  —  un  sacrifice  so- 
lennel,soiiennco6ireLiv. — son  de- 
voir, officio  fungi,  d.  Cic.  —  la  loi, 
legi  parere  Cic.  —  s«-s  promesses. 
promissa  solvere  Cic.  (Voy.  pro 
i  messe);  accomplir  un  voeu,  vota  sol- 
vere Virg .  dissolv&re ou persolv&re 
Cic.  ses  voeux  sontaccomplis,  vota 
valuerunl*  Sen.  son  vceu  ful  ac- 
compli, voti compos  fuit  Liv.  la  for- 
tune a  —  mesdesirs,  wets  optalis 
fortuna  respondit* Cic. 


s'accomplir,  r.  s'achever;  s'elTec- 
tuer,  se  realiser,  arriver,  perfidy 
tor,  ectussum,  p.  Cic.  effici.  p.  Cic. 
Tannee  sarcomplit,  ctrcumegit 
se  annus  Liv.  le  reste  de  la  pre- 
diction ne  tarda  pas  a  s'accom- 
plir, reliqua  valicinationis  brevi 
sunt  confecla  Cic.  les  reponses 
des  aruspices  se  sont  accomplies 
en  sens  contraire,  responsa  harus- 
picum  habuerunt  exitus  contra- 
rios  Cic.  combien  peu  de  leurs  pre- 
dictions voit-on  s'accomplir!  quota- 
ouseque  res  evenit  prxdieta  ab 
his  !  Cic.  nous  nous  elonnons  de  voir 
nos  songes  s'accomplir,  miramur, 
quod  somn  ia  vim  us, evadere .  n . Cic 
si  mes  desirs  saccomplissent,  si  ex 
senlentid  successeril  Cic.  tousses 
plans  se  sont  heureusement  accom- 
plis,omneitt$fi7u^t<m(ejMs)succe*- 
sio  prospera  consecula  est  Cic 
Voy.  arriver. 

accomplissement,  m.  ach^ve- 
ment,  execution  entiere,  pcractio, 
onis,  f.  Cic.  exactio,  f.  Vitr.  accom- 
plissement d'un  ouvrage,  instituti 
operis  exsecutio,  f.  Plin.  hater  P — 
d  une  affaire,  rem  maturare  Tac. 
comme  ils  ne  voyaient  pas  T—  (de 
ces  projets),  cum  ea  ad  exitum 
non  pervenirent...  Cic.  j  aiobtena 
P— de  mes  desirs, omnia  exsenlen- 
tia  sucGesse runt  Cic.il  voitbientot 
1'— desonva*u,  vota  fides  sequiiur 
Ov.  Voy.  execution. 

accord,  m.  union  d  'esprit,  con  for- 
mit6  de  volonte,  d'opinion,  concor- 
dia.  se,  f.  Liv.  consensio,  oiiis,  f. 
Cic.  consensus,  us.  in.  Cic.  unani- 
mitas,  atis,  f.  Liv.  I'accord  des  sen- 
timents et  desvolontes,  consensus 
et  societas  consiliorum  et  volun- 
lalum  Cic.  bon  —  enlre...  sociabi- 
lis  consortio  inter...  Liv.  etre  d'ac- 
cord,debon — ,vivreen  bon  — ,con- 
senlire,  io,  is,sensi,  sum  [cumuli- 
ouo),n!Cic  ils  vivent  dans  un  par- 
rait  — ,  amantissime  ou  conjunc- 
tissime  vivunt  Cic.  inter  eos  ma- 
ximdeoncordia  convenit  Sall.  les 
censeurs  vecurent  en  bon  — ,  con- 
cors  censurafuit  Cic. qui  viten  bon 
— ,  unanimus  Liv.  des  freres  qui  vi- 
vent dans  un  parfait  — .concordis- 
simi  fratrestic.  ils  passerent  leur 
vie  dans  un  parfait—  ,vixerunt  per- 
severante  inter  se  concordid  Inscr. 
vivre  en  bon  —  (en .  pari .  des  6poux) 
vivire  sine  discoraid  ou  sine  jur- 
gio  Inscr.  vous  n'avez  jamais  et£ 
mieux  d' — ,  consensus  nunqxiam 
major  vester  fuit  Cic.  que  I  —  se 
mflentreles  patriciensetle  peuple, 
cumpatribus  coalescerent  anirni 
plebis  Liv.  mettre  des  personnel 
d' — ,  contendentium  litem  dispu 
tationemque  dirimere  Col.  mettre 
d' —  le  proprietaire  et  l  entrepre- 
neur,  litem  domini  et  conductors 
diducere  Col.(Y oy .accorder);  reta- 
blir  I'accord  entre  des  amis,  compo- 
nereamicosUoh.  reconciliare  Cic. 
in  pristinam  Concordia m  redu- 
cere  Liv. (Voy. reconcilier))  comme 
parun  accord  general ;  velut  facta 
conspiratione  Cic.  d  un  commun 
— ,  omnium  coftsensione Cic. om- 
nium consensu  Ces.  Liv.  e  com 
muni  consensu  Ces.  uno consensu 


iS  ACC 


ACC 


ACC 


Cic.  uno  animo  Liv.  de  communi 
sententia  Cic.  sum  ma  omnium  vo- 
luntate  Cic.  6tre  daccord  avec  qqn 
(elre  du  m6me  avis),  cum  aliquo 
consentire  (de  re)  Cic.  Liv.  cum  ali- 
quo concinire,  o,  to,  »i  Cic.  qui  son t 
d' —  sur  ic  fond,  dc  rebus  congruen- 
tes  Cic.  daccord  avecZenon...  Ze- 
noni  assentiens...  Cic.  tous  sont 
d* — ,  inter  omnes  convenit  Liv. 
noussommes  d'—  surce  point,  hoc 
convenit  Cic.  je  seraisd' — avec  En- 
nius,  mini  cum  Ennio  conveniret 
Cic.  on  est  d* —  du  fait,  de  facto  con- 
venit Cic.  confessa  res  est  Cic.  res 
in  confesso  est  Plin.  res  in  confes- 
sumvenit  Pun.-j.  <Hre parfaitement 
d' — ,una  menteoxx  uno  ore  consen- 
tire Cic.  je  suis  parfaitement  d'— 
avec  Patron,  omnia  mihi  sunt  cum 
Palrone  Cic.  que  V —  des  gens  de 
bien  avail  ete  presque  unanime, 
unum  fere  sensum  fuisse  bono- 
rumomnium  Cic.  tous  lesauteurs 
sont  d' — que...  inter  omnes  aucto- 
res  constat  (avec  l'inf.)  Col.  il  faut 
que  tout  le  monde  soit  d'—  que... 
inter  omnes  convenire  oportet... 
Cic.  (Voy .  s  accorder)  \  tomber  d'ac- 
cord  (vouloir  la  meme  chose  qu'un 
autre),  in  idem  consilium  inclina- 
re  Liv.  on  tomba  d' —  sur  les  condi- 
tions, concessum  in  condiciones 
Cic.  si  (tous  deux)  nous  tombons 
d' —  la-dessus;  si  illud  mihi  tecum 
convenerit  Sen.  tomber  d' —  avec 
qqn  (6tre  du  meme  avis),  alicui  as- 
sentire  ou  assentiri,  d.  Cic.  alicui 
adstipulari,  d.  Liv.  on  tombe  d'— 
sur  ce  point,  illud  haud  ambigitur 
Tac.  aemeurer  d1— ,  consentire 
Sen.  d'accord  (j'yconsensj'encon- 
viens).as*cnaorCic.concedoQuiNT. 
ita  prorsus  Sen.  esto  Cic.  tu  n'es 
pas  cupide  :  d' — ,  non  es  avarus, 
abi  HoR.n'etre  pas d'accord  (absolt., 
ou  avec  qqn),  non  consentire  Col. 
dissentire  Cic.  ab  aliquo  ou  cum 
aliquo  dissentire  Cic.  ab  aliquo  ou 
cum  aliquo  dissidere  Cic.  disside- 
re  volwfitate  Cic.  ils  ne  sont  pas 
d* — ,  inter  se  dissident  Cic.  les  con- 
suls meme  n'etaient  pas  d' — ,  ne  in- 
ter consules  quidem  satis  convc- 
niebat  Liv.  quant  a  la  mesure,  les 
auteure  sont  peu  d'— ,  de  mensurd 
minus  auctoribus  convenilCoL.  le 
seul  point  sur  lecjuel  ils  ne  fussent 
pas  d  — ,  e'est...  id  modo  non  con- 
vemebat,  quod..  .Liv.il  n'y  a  qu'une 
chose  dont  ils  ne  soient  pas  d  — ,  de 
una  re  dissident  Cic.  on  n'est  nul- 
lement  d' — ,  magna  dissensio  est 
Cic.  trois  chefs  qui  ne  sont  pasd' — , 
tres  duces  discrcpantes  Liv.  on 
n'est  pas  d' —  sur  la  nature  des 
dieux,sur  la  statue  de  ladeesse,oua- 
les  sint  dii.  varium  est  Cic.  desi- 
mulacro  dew  ambigitur  Pun.  les 
auteurs  ne  sont  pas  d'—  sur  un 
point,  savoirsi...  in  diversum  auc- 
tores  trahunt  (utrum...,  an...) 
Liv.  Voy.  disaccord,  diffe'rer  ||  (en 
pari,  des  choses)  accord  (entre  les 
elements  du  monde  J,  concordia 
Sen.  un  parfait  accora  regnait  entre 
toutes  les  parties,  omnia  in  unum 
consentiebant  Liv.  ||  convention, 
accommodement  pour  terminer  un 
differend,  compositio,  onis,  f.Cic. 


pactio,  onis,t.  Cic.  pactum,  i,  n. 
Liv.conuen/Mm,  n.Cic.un  pacleest 
un  accord  fait  entre  plusieurs,  pac- 
tum est  quod  inter  aliquos  conve- 
nit Cic.  faire  un  accord,  depacisci 
ou  depecisci,  or,  eris,  pactus  ou 
pectus  sum j  d.  Cic.  pactionem  fa- 
cere  Cic.  inire  Just.  adpactionem 
venire  Cic.  fosdus  sancire  Tac.  ils 
firent  un  secret  — ,  occulte  pepige- 
runt*  Tac.  par — ,  expacto  et  con- 
ventu  Cic.  par  un  —  entre  eux,  ip- 
sorum  inter  ipsosconcessu  Cic.  ex 
conslituto  Vell.  gardcr  I' —  qu'on 
a  fait,  pactum  servar&  Cic.  con- 
I  vent  is  stare  Cic.  rompre  1' —  qu'on 
a  fait,  fosdus  frangire  Cic.  pacta 
ea?uere  Tac.  Voy.  accommodement, 
alliance,  convention^  traiti  \\  con- 
venance,  proportion,  juste  rapport, 
convenientia,x,f.  Cic.  congruen- 
tia,  f.  Plin.-j.  toutes  les  parties  du 
monde,  d'accord  enlre  elles. . .  om- 
nes mundi  partes,  inter  se  conci- 
nentes...  Cic.  lorsqu'il  n'y  a  pas— 
entre  les  parties,  cum  partes  in- 
terse  dissident  Cic.elre  d' — avec, 
congrue're  cum  Cic.  les  lois  ne 
sont  pas  d' — ,  collidunlur  leges 
Qoint.  les  gestes  netaient  pas  a — 
avec  la  voix,  absoni  a  vocemotus 
erant  Liv.  ses  opinions  sont  d' — 
entre  e\\e%,ejus  opiniones  concor- 
dant Cic.  le  discours  estd'—  avec 
le  sujet,  constat  oratiocum  re  Cic. 
si  leurs  actions  etaient  d' —  avec 
leurs  discours,  si  paria  dictis  age- 
rcnlurSEN.ee  qu  il  dil  la  est  parfai- 
tement d* — ,  ea,  quse  dicit,  prx- 
clare  inter  se  coherent  Cic.  Ian- 
gage  tou jours  d' —  avec  lui-m£me, 
oratio  sibi  semper  constans  Cic. 
etre  d' —  avec  soi  meme,'  sibi  con- 
stare  Cic.  Hor.  sibi  ipse  consenti- 
re Cic.  *t'6t  consenlaneum  esse 
Cic.  constantiam  servare  Cic. 
constanler  faclre  Cic.  qui  est  d' — 
avec  lui  meme,  secum  ipse  concors 
Liv.  sibi  consentiens  Vell.  n'elre 
pas  d' —  avec  soi-m6me,  a  se  ipso 
dissentire  ou  dissidere  Cic.  secum 
discordare  Cic.  |j  reunion  agreable 
de  sons,  harmonic,  concentus,  us. 
m.  Cic.  sonorum  concentus  Cic'. 
concinentia,  se,  f.  Macr.  accord 
des  voix,  vocum  concordiaCic.  les 
voix  sont  d' — ,  consonant  voces 
Sen.  quand  le  choeur  chante  avec 
un  parfait  — ,  ubi  chorus  velut 
facta  conspiration  consensu  at- 
que  concinuit  Col.  n'elre  pas  d'— 
avec  le  chant  du  coryphee,  modis 
praeeuntis  magistri  non  consen- 
tire Cic.  quoiqu'elles  (les  flutes) 
soient  a  peu  pres  d' — ,  quamvis 
paulum  discrepent  Cic.  conserver 
raccord  (en  pari,  d  une  lyre),  res- 
ter  d' — ,  conccntum  servare  Cic. 
les  accords  de  la  lyre,  lyrse  pulsus, 
lis,  m.  Ov.  citharx  sonus  Ov.  || 
en  t.  de  gramm.  Voy.  concordance 
l|  accords,  ni.  pi.  Voy.  fianmil- 
les. 

accordailles,  f.  pi.  Voy.  fian- 
cailles. 

1.  accorde,  ee,  part,  mis  dac- 
cord, regie  a  ('amiable,  derisus, 
«,  um  Cic.  ||  concede,  concessus 
C.es,  ||  reconnu  pour  vrai,  conces- 
sus Cic.  datus  Cic. 


2.  accorde,  subst  m.  accorded, 

f.  Voy.  fiance",  fiancee. 

accorder,  a.  mettre  daccord; 
conciiier,  componere,  Oj  is,  osui, 
ositum  Cjts.  Hor.  conctliare  Cic. 
reconciliare  Cic.  accorder  un  dif- 
ferend.  controversiam  componere 
C.es.  airimtre  ou  sedare  Cic.  on 
peul  les  —  (ces  deuxfemmes),  po- 
test componi  gratia  inter  eas  Ter. 
il  veut  —  les  rabies  avec  ce  qu'il  a 
ditjfabellasvultaccommodare  ad 
ea  quae  dixit  Cic.  il  est  bien  diffi- 
cile d' —  ainsi  la  gravite  et  l  aCTabi- 
litd,  difficillima  ilia  societal  gra- 
vilatis  cum  humanitate  Cic.  Voy. 
accommoder,  arranger,  conciiier 
||  mettre  d'accord  (un  instrument) : 
accorder  une  lyre,  fides  contendere 
Cic.  II  conceder,  octroyerj  consen- 
ts, concedere,  o,  is,  cessi,  cessum 
Cic.  Liv.  tributre  uc.  indulgere, 
eo,  es,  si  (aliquid)  Quint,  dare,  do, 
das,  dedi,  datum  Cic  annuere 
(poet.)  Virg.  Hor.  accorder  a  ses 
amis  toutce  quils  demandent,  con- 
cedere amicis  quidquid  petant 
Cic.  —  a  qqn  le  droit  de  cite,  lar- 
giri  civitatem  alicui  Cic.  civitate 
aliquem  donare  Cic.  —  a  q^n  Tim- 
mortalile,  donare  alicui  immor- 
talilatem  Cic.  — a  qqn  une  recom- 
pense, un  bienfait,  prasmio  ali- 
quem affic&re  Cic.  beneficio  affi- 
ctre  ou  omare  Cic.  —  la  grace  a 
(qqn),  veniam  tribu&re  Tac.  le  se- 
nat  m'accorda  ma  demande,  con- 
cessit (neut.)  senatus  postulalio- 
ni  mew  Cic.  on  leur  accorda  ce 
quils  demandaient,  data  est  pe- 
tentibus  venia  C.es.  ce  qui  a u rait 
6le  accorde  (=  obtenu),  ea  quse  im- 
petrata  essent  Cic.  combien  on  ac- 
corde d'eau  (d*un  aqueduc),  quan- 
tum aquse  erogetur¥ 'rontin.  on  — 
tout,  nihil  recusatur  Liv.  qu\>n 
accordat  a  Jugurtha  le  pardon  de 
son  crime,  utscelusJugurthsecon- 
donaretur  Sall.  il  accorda  aux 
prieres  de  ses  amis  la  grace  (la  vie) 
de  son  (lis,  a  filii  csede  amicorum 
precibus  exoratus  (est)  Just,  j'ac- 
corde  qq.  ch.  a  ta  colere,  permtlfo 
aliquid  iracundim  turn  Cic.  accor- 
der a  qqn  son  amitie,  in  amicitiam 
aliquem  recipere  Sall.  —  auel- 
ques  jours  pour  payer,  dies  aasol- 
vendum  prorogare  Cic.  —  un  ter- 
me  assez  long,  diem  satis  laxam 
statute  Cic.  il  accordera  aPamitie 
de  souhaiter  pi u tot...  tantum  da- 
bit  amicitise  utmalit...  Cic.  il  ac- 
corda a  Mecenes  dese  reposer  apres 
de  longs  travaux,  Mecsenati  usur- 
pare  oliumpost  labores  concessit 
Tac.  il  ne  lui  accorda  pas  de  revoir 
sa  patrie  (=  que  sa  patrie  le  revit), 
reducem  ut  patria  videret,  non 
dedit  Virg.  le  peuple  accorda  aux 
patriciens  que...  plebes  cessit  pa- 
tribus  ut...  Liv.  pour  nous  qui  ac- 
cordons  que  Rome  soit  la  capitale 
du  Latium...  no6t*  concedentibus 
Romam  caput  Latio  esse  Liv.  || 
donner  en  mariage,  despondere  (fi- 
liam  suam  alicui)  Cic.  Voy.  fian- 
cer  ,|  reconnaltre  pour  vrai,  denieu- 
rer  d'accord  de,  concedere  Cic.  da- 
re Cic.  les  Grecs  lui  accordent  la 
correction  el  Felegance  dans  leur 
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]ix<j?.  kuic  Grseci  sum  linguae 
iitHuti>Ttem  eiegantiamque  con- 
cttesl  Dc.  pu/squevous  accordez 
tatt  it  pybsaoce  a  cet  art,  quo- 
nism  tmtum  in  ed  arte  ponitis 
Qc  tt  poiaJ  accords j  il  faudra  ac- 
n-4*T  tutrr.  data  hoc,  dandum 
eritiikd  dc  qu  ils  ac content  que 
res  bsEB&e*  furent  des  gens  de 
iiea,  €v&vdant  ut  hi  boni  viri 
fotriAt  (jc.  aecordons  a  Brutus 
«jf,  .4emu$hoc  sane  Bruto  ut... 
fk.  wrorder  qu  une  chose  soil, 
rmredtrt  rem  esse  Sen.  dare  rein 
asrCx.  vojez  tout  ce  que  j'accorde, 
n4tte  attiU  vobis  targiar  Cic.  je 
J'acteroe,  etto  Cic.  j' —  que  j'aie 
»*rife»  une  telle  moK,  fingite  me 
Sgnum  UxH  nece  Ov. 

s  icooiDcu.  r.  eire  d 'accord  (en 
put  des  person nes) ,  etre  uni  de  sen- 
tifflfflts;  d  opinions,  eonsentire,  to, 
t*.  en#i,  ensum  (cum  aliquo),  n. 
Ck  esmtenire ,  to,  is,  t,  n.  Cic.  con- 
cise*, o,  «,  mi,  n.  Cic.  s'accorder 
aarfailment  avec  qqn,  a/tctii  con- 
;«adwn  es»e  concordid  Cic.  ils 
*  accordant  tres  bien  entre  eux.  illi 
rcn$nmnt  inter  se  concoraiter 
Pun.  s  accorder  sur  le  prix,  sur 
le  partage.  de  preiio  convenire 
Qckt.  partibus  dividendis  assen- 
ari,  <L  Liv.  il  disait  s'etre  aecorde 
nec  toi  a  3  sesterces  par  pied,  se 
tenii*  sum  mis  in  pedem  tecum 
tnmseyisse*  dicebat  Cic.  ils  sem- 
bteol  s  etre  accord es  pour  tout  con- 
imer,  <id  omnia  conservanda 
en$en*i$sr  videntur  Cic.  tous  se 
wat  accordes,  tout  le  monde  s'ac- 
cwfe  a  le  fouer,  in  illo  laudando 
smnes  condense  runt  Nkp.  cujus  de 
Ise&bu*  omnium  est  fama  con- 
*mtiem  Cic.  on  s'accorde  a  dire, 
tJMeni/  inter  omnes  Cms.  satis 
*wenit Liv.  omnes  unooreaffir- 
mant  Sen.  (Voy.  accord) ;  ne  pas 
♦aetonier  (avec  qqn)  ,dissentire,n. 
Ck.  disc  rt pa  re  Cic.  I*iv.  dissidere 
C&onoe  s'accorde  pas  sur...,  non 
mtis  constat...  Liv.  lesauteurs  ne 
t'accordenl  pas  sur  sa  mort,  va- 
riant multa  de  morte  ejus  aucto- 
m  Lnr.  les  ecrivains  ne  s' —  point 
>wle  aombre  des  annees,  est  inter 
srriptores  de  numero  annorum 
t&Urevertia  Cic.  qui  ne  s'accorde 
av  rim  avec  toi,  qui  a  te  lotus  di- 
wmu*  est  Cic.  les  gouts  de  tous  les 
aoaaies  ne  s'aceordent  pas  (=  les 
kxames  ne  s'aceordent  pas  pour  les 
awts),  inter  se  homines  studiis 
hferunt  Cic.  Voy.  disaccord  R  etre 
<f  accord  (en  pari,  des  Yoix),des  in- 
ttnanentst,  concinire,  n.Cic.  (flu- 
te)  qui  s'aceordent  parfaitement, 
fitu  eoncinentes  consono  Prud.  |] 
Are  conform  e  (en  pari,  deschoses) ; 
•foir  de  la  coovenance,  du  rapport, 
mssenlire  Cic.  ront?enireCic.  con- 
jmere  Ck.  concinere  Cic.  co/ias- 
rere  C*c  les  inois  s  accordent  avec 
y  caws  de  la  lane,  menses  con- 
mmnt  cum  lunae  ratione  Cic.  que 
■  fia  s'accorde  avec  le  commence- 
■at,  arec  le  milieu ,  principiis 
vmsentiant  exitus  Cic.  medio  ne 
tetrrrpet  imum  Hon.  afin  que  le 
faagage  —  arec  laconduite,  ut  ora- 
to  mo  rib  us  cons  one  t  Cic.  ce  que 


j'ai  dit  me  semble  s'accorder  avec 
ce  ou'on  a  ecrit  (sur  cet  art),  adhac 
qux  dicta  sunt,  arbitror  mihi 
constare  cum  ceteris  Cic.  ce  qui 
s'accordail  avec  les  lettres,  quod 
erat  cum  litteris  consentaneum 
Cic.  cela  saccorde  assez  avec  mes 
pre  visions,noc  non  abhorret  a  med 
suspicione  Cic.  s  accorderavecsoi- 
meme,  sibi  constare  Cic.  Hor.  eon- 
sentire sibi  ou  secum  Cic.  ne  pas 
s'accorder,  discrepare  Cic.  dissi- 
dere Cic.  aisconven ire  Hor.  differ- 
re,  n.Cic.  mes  inclinations  ne  s'ac- 
cordaient  nullement  avec  lessien- 
nes,  a  quo  mea  tongissime  ratio 
voluntasque  abhorrebat  Cic.  les 
passions  qui  sont  dans  le  coeur  de 
rhomme  ne  s'aceordent  pas,  cupi- 
ditates  intus  in  animis  inclusm 
inter  se  dissident  atque  discor- 
dant Cic.  cela  ne  s'accorde  pas  (en 
pari,  de  deux  opinions),  non  sane 
quadrat  Cic.  les  discours  ne  s'ac- 
eordent pas,  abhorrent  inter  se 
orationes  Liv.  testes  qui  ne  —  pas 
avec  la  voix,  absoni  a  voce  motus 
Liv.  la  premiere  proposition  ne 
s'accorde  pas  avec  la  derniere, 
priori  posterius  non  jungitur 
tic.  Voy.  di/fe'rer. 

accort,  orte,  adj.  complaisant, 
commodus,  a,  um  Cic.  obsequens, 
tis  Plin. 

accostable,  adi.  qu'on  peutabor- 
der,  adibilis,  e  Cass.  ||  au  fig.  af- 
fabilis,  e  Virg.  Cic. 

accoster,  a.  aborderq^n  pour 
lui  parier,  aggredi,  tor,  ens,  essus 
sum,  d.  Plaut.  convenire,  io,  is,  i 
(aliquem)  Ter.  Voy.  aborder. 

s'accoster,  r.  Voy.  s'aborder. 

accoter,  a.  anpuyer  de  cote,  ad- 
miniculari.d.  Cic.  s'accoterconlre 
un  arbre,  se  ad  arborem  avplica- 
re  C^s.accote  centre  un  arbre,  ar- 
boris  acclinis  trttneo  Virg. 

accotoir,  m-  ce  qui  sert  a  s'ap- 
ouyer  de  cOte,  adminiculum,  i,  n. 

acconchee,  f.  femme  qui  vient 
de  mettre  un  enfant  au  monde, 
puerperayss,  i.  Hor.  Plin.  partum 
enixa,  se.  f.  Liv.  et  absolt.  enioca, 
f.  Virg.  (eta,  f.  Ov.  venir  feliciter 
I'accouch^e,  venire  ad  fetam  gra- 
tulatum  Varr. 

accouchement,  m.  action  d'ac- 
coucher,  enfantement,  partus,  us, 
m.  Cic.  enixus,u8,  m.  Plin.  puer- 
perium,  ii,  n.  SuET.Stre  dans  les 
douleurs  de  1'accouchement,  par- 
turire,  n.  Ter.  Hor.  determiner 
(amener)  F — ,  partus  afferre  Cic. 
ciere,  evocare  ou  maturare  Plin. 
gignendi  maturitates  afferre  Cic. 
procurer  un  —  facile,  faciliter  F — 
(en  pari,  d'une  substance),  partus 
factles  ou  faciliores  facere  ou 
prsestare  Plin.  partus  adjuvare 
ou  accelerare  Phm.partus  celeres 
factre  Plin.  partus  celerilatem 
factre  Plin.  partus  difficiles  sol- 
vere ou  ciere  Pun. 

accoucher,  n.  en  fan  ter,  partre, 
io,  is,  pepcri,  partum  Cic.  par  turn 
edire  Cic.  Liv.  partum  eniti,  or, 
eri>,  ixus  sum,  d.PiJN.  accoucher 
de...  (puerum)  eniti  Vkll.  partu 
edire  Virg.  —  d'un  enfant  male, 


d'une  fille,  eniti  marem  Curt. 
marem  edere  Suet,  filiam  ou  fe- 
minam  gign&re  Plin.  les  Egyp- 
tiennes  accouchenl  souvent  de  deux 
jumeaux,  AUgypliis  gemini  par 
tus  familiares  sunt  Col.  (Voy.  en- 
fanter)-,  accoucher  avant  terme, 
partus  non  perferre  Plin.  —  a 
terme,  recte  et  tempore suo  parirc 
Ter.  apprends  que  ma  femme  est 
accouchee  heureusement  d'un  fils, 
filiolo  me  auctum  scito,  salvd  uxo- 
re  Cic.  qui  est  pres  d'accoucher. 
Voy.  travail  {en)  ||  au  fig.  accou 
cher  (d'une  action,  d'un  ouvraff«' 
d'esprit) ;  que  votre  esprit  accouche 
enfin  de  ce  que...  animus  vester 
aliq uando par iatauod...  Liv. .Voy. 
produ  ire  ||  act.  aider  une  femme  a 
accoucher,  inpariendo  adesselm. 
obstetricareyn.  Hier.  partu  tevare 
(acc.)  Ov.  opem  ferre  (daL)  Ter. 
est-ce  done  toi  qui  as  accouche"  ma 
mere  ?  an  tu  fuxsti  meat  matri  ob- 
stetrix?  Plaut. 

accoucheuse,  f.  celle  qui  fait 
desaccouchements,  obstetrtx,  icis, 
f.  Hor.  Pun. 

accoude,  ie,  part,  appuye  du 
coude,  in  cubitum  effultus  Apcl. 

s'accouder,  r.  s'appuver  sur  le 
coude,  cubito  inniti,  a.  Virg.  cubi- 
tum pontre  Petr.  tevare  corpus 
in  cubitum  Curt,  s'accouder  de 
nouveau,  in  cubitum  se  reponere 
Hor.  II  s^appuyer  du  coude  sur.  . 
Voy.  appityer  (**). 

accoudoir,  m.  ce  qui  sert  a  s'ac- 
couder, cubital,  alis,  n.  Hor. 

accouple,  de,  part,  conjunctus, 
a,umCic.junctus\ihG.\oy.joint. 

accouplement,  m.  assemblage 
par  couples,  copulatio,  onis,  f.  Cic. 
accouplement  de  deux  bceufs  a  la 
charrue.  conjunctus,  us,  m.  (settle- 
ment a  Fabl.  sing.)  Varr.  jugum9 
t.  n.  Cic.  ||  conjonclion  du  male  et 
de  la  femelle,  conjunctio,  onis,  f. 
Cic.  coitus,  us,  m.  Cels.  concubi- 
tus,  us.  m.  Col.  initus.  us,  m.  Plin. 
admissio,  f.  Varr.  admissura,  f. 
Col.  coniugium,  tt,  n.  Plin.  venus, 
eris,  f.  Col.  veneris  res  Col.  elle 
se  refuse  a  Faccouplement,  dedi- 
gnalur  admiltere  marem  Col. 
sans  — ,  sineullis  conjuaiis  Virg. 

accoupler,  a.  joindre  deux  cho- 
ses  ensemble,  copulare  Cic.  accou- 
pler des  boeufe,  boves  conjunggre 
Cato, jungere  Virg.  (Voy  .joindre) 
||  au  fig.  tu  accouples  les  noms  ro- 
mains  aux  fables  de  la  Grece.  ro- 
mana  nomina  Graecorum  fabulis 
<*g9regas  Tac.  ||  unir  des  animaux 
pour  la  reproduction,  jungere  Virg. 
maritare  Col.  admtttere  Col. 

s'accoupler,  r.  s'unir  pour  la  re- 
production (en  pari,  des  animaux)., 
coire^  eo,  is,  tt  ou  ivi,  Hum,  n. 
Col.  jungi,  or,  eris,  ctus  sum,  p. 
Plin.  ils  (ies  ours)  s'accouplent  au 
commencement  de  I'hiver,  eortim 
coitus  hiemis  initio  Pun. 

accourci,  te,  part,  rendu  plus 
court,  contractus,  a,  um  Cic.  dc~ 
curtains  Pun.  chemin  accourci. 
via  compendiaria  Cic.  par  un  che- 
min — ,  breviore  via  Liv.  Voy. 
abrege,  court. 

accourcir,  a.  rendre  plus  court, 
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conlrah&re,  o,  is,  xi,  etum  Cic. 
rem  brevioremfacgre  Cic.  accour- 
cir  (en  resserrant),  coarlare  Liv. 

—  (en  coupant),  resecare  Cic.  cur- 
tare  Cels.  decurtare  Plin.  ferro 
compescere  Col.  —  les  jours,  mi- 
mitre  dies  Sen.  Voy.  abreger,  res- 
terrer.  • 

s'accourcir,  r.  devenir  plus  court, 
contrahi,  orJ  eris,  actus  sum,  p. 
Cic.  coartart,  p.  Cic.  le  bras  s'cr- 
courcit,  brachium  fitcontractione 
brevius  Cic. 

accourcissement,  m.  diminu- 
tion d'e'tendue  ou  de  duree,  con- 
traction onis:  f.  Cic.  accourcisse- 
ment de  chemin,  via?  compendium , 
?'?,  n.  PuN.et  absolt.  compendium 
Tac. 

accourir,  n.  courir  vers,  accur- 
rere,  o,  is,  i,  n.  Cic.  advolare  Cic. 
avotare  Liv.  se  proripgre,  to,  w, 
ui  Liv.  accourir  a  Rome,  a  (samai- 
son  de]  Tusculuin,  accurr&re  Ro- 
mam  Cic.  in  Tuscutanum  Cic.  — 
chez  soi,  domum  se  proripire  Cic. 

—  au  forum,  se  in  forum  projicdre 
Liv.  il  accourut  vers  lui,  ad  eum 
pervolavit  S.-Skv.  accourir  (ensem- 
ble, en  foule),  accurrere  Cic.  advo- 
lare concurrere  Cic.  concursare 
Cic.  convolare  Cic.  —  (easemblc) 
vers  qqn,  concurrere  ad  aiiquem 
Cic.  on  accourtde  toutes  parts  vers 
les  consuls,  undique  ad  consules 
curritur  Liv.  on  —  de  la  campa- 
gne,  au  pretoire,  concursus  fiunt 
ex agris Cic. concursus  fit  inprse- 
torium  Cms.  on  accourt,on  accou- 
rut de  toutes  parts,  accurriturab 
universis  Tag.  magni  concursus 
sunt  facli  Nep.  accourant  ou  ac- 
courti  a  toute  bride,  citato  equo 
advectus  ou  invectus  Liv. 

account,  ue,  part.  Voy .  accourir. 

accoutre,  te,  part,  et  adj.  indu- 
tus,  a,  um  Cornif.  ornatus  Cic. 

accoutrement,  m.  habillemcnt, 
vestitus,  its,  m.  Liv.  vestis}  is,  f. 
Liv.  vestimenta,orum,  n.  pi.  Cic. 
ornatus,  us.  m.  Plact.  qui  est  dans 
un  miserable  accoutrement,  pan- 
nosus  Cic.  pannis  obsitus  Ter. 

accoutrer,  a.  parer  d'habits,  or- 
nare  Cic.  indutre,  o,  is,  i,  utum 
{aiiquem  veste)  Ter.  (alicui  ve- 
stetn)  Ter.  Liv.  Voy.  habiller. 

s'accoutrer,  r.  induSre  (vestem) 
Ter.  indui  (veste)}  p.  Ter.  Voy. 
habiller  (»'). 

accoutumaiice,f.Voy./ia6t7t;de. 

accoutume,  ce,  part,  et  adj.  qui 
a  pris  une  habitude,  assuetus,  a, 
urn  Cic.  alicui  rei  Liv.  Virg.  ali- 
qua  re  Cic.  Virg.  ad  rem  Sall.  ali- 
cujus  rei  Liv.  assuefactus  Cic.  ali- 
cui rei  Tac  re  Cic.  suetus  Sall. 
alicui  rei  Tac.  consuetus  Cic.  ali- 
en i  rei  Col.  insuef actus  Cms  .  e.rer- 
citatits  in  re  Cic.  tritus  ad  rem 
Cic.  accoutume  a  la  guerre,  assize- 
rs mililix  Vell.  in  re  militari 
exercitatus  Cic.bcllisduratus  Liv. 

—  a  un  general,  assuetus  duce Liv. 

—  au  brigandage,  suetus  latroci- 
niis  Sall.  —  des  sa  jeuncsse  aux 
luttes  populaires.  a  juventd  ple- 
bejis  certaminibus  vnbutus  Liv. 

a  defendre.  a  sortir,  assuetus  de- 
fendere Viau.  exwre  Plin.  — a£tre 


vaincu,  assuefactus  superari,  p. 
Ces.  —  a  vivre  sous  les  armes,  con- 
suetus  in  armisaevum  ogire  Cic. 

—  a  s'abstenir,  suetus  abstinere 
Liv.  —  a  parler  purement,  assue- 
factus sermone puro  Cic.  —  a  par- 
ler en  public,  in  dicendo  exercita- 
tus  Cic.  Mve  —  a,  solere,  eo,  es, 
itus  sum  (inf.)  Cic. je  suis — depuis 
longtemps  a  pleurer.  fuit  meum 
jampriaem  lugere  Cic.  (Voy.cou- 
tume);  qui  n  est  pas  accoutume  a, 
tnsue/wsCic.  alicuius  rei  Cic.  Ces. 
alicui  rei  Liv.  ad  rem  Liv.  inso- 
lens,  lis  Ter.  alicujus  rei  Cic.  qui 
n'est  pas — au  blame,  aux  outrages, 
insuetus  male  audiendi  Nep.  ad 
contumeliam  inexpertus  Liv.  peu 

—  a  etre  vaincu,  a  porter  des  far- 
deaux,  insuetus  vinci  Liv.  ad  one- 
ra  portanda  Cms.  peu  —  a  navi- 
guor,a  entendre  laverite,  insolens 
navigandi  Cms.  veri  accipiendi 
Sall.  peu  —  a  montrer  de  la  defe- 
rence, obsequii  insolensl Ac.  parce 
qu'il  n'est  pas  —  aux  debats  judi- 
ciaires,  propter  insolenliam  fori 
judiciorumque  Cic.  je  ne  suis  pas 

—  a  rendre  compte,  non  est  mess 
consuetudinis,  rationem  reddere 
Cic.  ||  pass6  en  habitude,  habituel, 
consuetus  Sall.  solitus  Sall.  usi- 
tatus  Cic.  assuetus  Plin.  suetus 
Tac.  tritus  Cic.  a  Pheure  accoutu- 
mee,  hord  solita  Plin.  heure  — , 
statum  tempus  Plin.  ceremonies 
accoutumees,  slats  sollennesque 
cxremonue  Cic.voyage  accoutume, 
itersollemne  Cic.  charge  accoutu- 
mee  fd'un  chamcau),  tnstitutum 
onus  Pun.  cela  a  manque  a  la  for- 
tune —  de  Cesar,  id  ad  pristinam 
fortunam  Csesari  defuit  Cms. 
comme  tu  as  accoutume  (=  cou- 
tume),  ut  suesti  Cic.  a  Paccoutu- 
mee,  ut  solet  Cic.  Voy.  ordinaire. 

accoutumer,  a.  Taire  prendre 
une  coutume,  une  habitude,  assuc- 
fac€rc,  to,  is,  eci:  actum  Cic.  ali- 
aua  re  Cic.  alicui  rei  Liv.  ad  rem 
Liv.  consuefacere  Varr.  assuesct- 
rc,  o,  it j  evi,  etum  (dat.)  Hor.  con- 
suescere  Plin.  insuescSre  Col.  il 
accoutume  a  rester,  a  obeir,  a  gar- 
dersesrangs,assMe/aei*  retnanere 
Cms.  parere Cic.  consuefacit  ordi- 
nes  habere  Sall.  j'ai  accoutume 
mon  (lis  a  ne  point  me  cacher  ces 
secrets,  ea  ne  me  relet,  consuefeci 
filium  Ter.  accoutumer  un  taureau 
a  la  charrue,  consucscgre  juven- 
cum  aratro Col.  on  doit  les — a.... 
sic  insuesci  debent}  ut...  Col.  il 
avail  accoutume  les  Arm^niens  a  re- 
cevoir...,  Armeniosin  hoc(unum) 
assueveratj  ut  acciperent..  Flor. 
accoutumer  un  cheval  au  bruit  des 
armes,  equum  ad  armorum  slre- 

frilum  comparare  Ces.  —  un  Etat 
ibre  a  la  servitude.rowsueJtidincfn 
serviendi  liberx  civitati  afferre 
Cic.  il  accoutuma  ses  troupes  a..., 
in  earn  consuetudinem  copias 
adduxit,  ut...  Nep. 

s' accoutumer,  r.  rontracter  urie 
habitude,  assuescdre,  o,  is,  evi, 
etum,  n.  Cic.  alicui  rei  Liv.  ad 
rem  Cms.  consuescereCMS.  alicui 
rei  Plin.-j.  ad  rem  Quint,  insues- 
cere  Sall.  se  assucfacere  Cic.  siies- 


clre  (ret)  Tac.  disctre,  0,  t«,  didici 
PlauT.  condiscere  Cic.  s'accoutu- 
mera  vaincre,  a  vouloir,  assuescdre 
vincere  Cic.  velle  Sen.  —  aux  ar- 
mes, a  monter  a  cheval,  se  assue- 
fac&re  armis  Cic.  e^uo  V.-Max.  — 
a  chercher  sa  nourriture.  libero  vi- 
ctu consuescere  Col.  —  au  travail, 
durare  se  labore  Cms.  Pamour  du 
sol,  auquef  on  s'accontume,  can- 
tos soli,  cut  assuescitur  Liv.  je  me 
suis  accoutume  a  cela.  cujus  rei 
nonnuliam  consuetudinem  nac- 
tus  sum  Cic.  ils  se  sont  accoutumes 
a....  in  earn  se  consuetudinem 
adauxerunt*  ut...  Cms. 

accrecUtd,  €c,  part,  et  adj.  mis 
en  credit  (en  pari,  des  person.),  qui 
a  du  creditj  gratiosusl  a,  um  Cic. 
etre  accredits,  auctoritale  valere 
Cic.  banquier  bien  — ,  gratiosus  ar- 
gentarius  Cic.  fitre  —  au  barreau, 
in  foroflorere  Cic.  ceux  qu'il  avail 
entendu  ciler  comme  tres  accredi- 
tes,  homines  quorum  auctorita- 
tem  pollere  audiverat  Sall.  gens 
peu  — ,  homines  auctoritale  tenui 
Cic.  ||enparl.desch.,tml#a/usCic. 
('opinion  la  plus  accreditee  est 
que...,  vulgatior  fama  est  (inf.) 
Liv.  e'est  la  une  tradition  plus  — , 
ea  frequentior  fama  est  Liv.  de 
hoc  constantius  tradilur  Frontin. 
suivantune  opinion  — ,  quod  inter 
omnes  constat  Vell.  bruit  assez  ac- 
cr6dite,  satis  constans  fama  Liv. 
etre  trea  —yplurimum  auclorita- 
tis  habere  Cic. 

accreditor,  a.  mettre  (q<jnj  en 
credit,  auctoritatem  alicui  dare 
ou  tribuere  Cic.  (il  espere)  que  cette 
lettre  Paccrediteraaupres  de  toi,  his 
meis  litteris  se  apud  tegratiosum 
fore  Cic.  ||  donner  cours  ou  faveur 
(a  qq.  ch.),  auctoritatem  rei  af- 
ferre, facire,  adjungere  ou  dare 
Cic.  fxdem  rei  adder e\\\\  tributrc 
Cic.  afferre  Quint,  accrediler  un 
bruit,  fxdem  rumori  facere  Curt. 
opinionem  affirmare  Liv.  ces 
bruits  furent  accredites  par  Parri- 
vee  d'Attale.  addidit  alimenta  ru- 
moribus  Attali  adventus  Sen. 
Voy.  autorite'. 

s  accrediter,  r.  se  mettre  en  cre- 
dit, existimationem  colligtre Cic. 
sibi  magnam  auctoritatem  apud 
aiiquem  conslitucre  Nep.  ||  obte- 
nir  credit,  prendre  cours  ou  faveur, 
fidem  sibi  face  re  Cic.  la  science  des 
arus pices  s'est  fori  accreditee,  ha- 
ruspicum  discipline  magna  ac- 
cessit  auctoritas  Cic.  la  chose  s'ac- 
credite,  res  percrelmit*  Cms.  les 
bruits  de  guerre  s'accreditaient, 
belli  fama  increbrcscebat  Liv. 
fausse  opinion  qui  s'est  accreditee, 
vulgata  falso  opinio  Quint,  cette 
opinion  s'est  — ,  invelcravit  h&c 
opinio  Cic.  la  v^rite  s'accredite 
par...,  Veritas  valescit  (abl.)  Tac. 
opinion  que  nous  vovons  s'accredi- 
ter,  quam  sententiam  invalescgre 
videmus  Clp  une  imposture  peut 
— ,  falsum  aliquid  pro  vero  credi 
potest  Sall.  Voy.  accre"diter. 

accroc,  m.  dechirure  que  faitce 
qui  accroche,  scissura,  se,  f.  Sen. 

accroche,  ee.  part,  el  adj.  sus- 
pensus,  a,  um  Virg.  etre  accroche 
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(a«ek»^  pendercl  n.  Viae  un 
ftneiierst  accruche  a  un  candela- 
bra iaczndetabropendet  s trig ilis 
Yam  am  canleau  resta  —  (landis 
mil  se  knit),  ei  lacinia  obhaesit* 
Hrr.  B  »  lig.  arrete,  empeche : 
TiffHre  est  acerochee,  hxret  res 
da  *tgtfxnm  Plait,  que  l'aflaire 
est  — ,  *rw  impediri,  p.  Cic. 

accracaer,  a.  at  tac  her  a  un  clou, 
a  01  crochet,  suspendere,  o,  is,  i, 
met  Pus.  Voy.  accroche'  ||  relenir 
fi  dedurant:  les  buissons,  accro- 
cbnnL  la  fcune  des  brebis,  l'arra- 
cfc»»BtdeIeurpeau.  lanay  rubis  ve- 
Uu  k&wi*  inunedta,  a  tergoribus 
(oeiarn)  avellitur  Col.  \\  saisir  (un 
Tii*§ean)  avec  des  grappins,  fer- 
rem manus  in  navctn  injicere  Liv. 
injuria  manu  ferrea  navetn  reti- 
nere  Cms.  tujvi  uncos  insertre 
Lcc  il  avail  accroche  1e  vaisseau 
avec  k  erappin,  navem  f erred  in- 
ject* fnanu  rtxdeptus  erot  Liv.  || 
aa  6g  arreler,  em  pec  her,  tmpC- 
4'tr*  Lie.  moram  et  impedi men- 
turn  inferre  (dal.)  Cic.  Voy.  ac- 
crocht,  arre'ler. 

s*  accbocbeb  ,  i\  etre  re  ten  a  ou  sus- 
pemhi,  adhaerere,  eo,  es,  haesi,  n. 
Tic.  les  atonies  s'accrochent  en- 
semble, /iurtl  adhsesitationes  ato- 
morum  inter  se  Cic.  la  to i son  (des 
brebis)  s accrochant  aux  ronces, 
lana  ru6t#,  tv?(u*  hamis,  inunca- 
ta  Col.  1  en  pari,  des  personnel 
imcit  manibus  attinere,  eo,eSjUt 
X.-Ata.  s'accrochant  au  gouver- 
aail.  aux  broussailles.  aux  cretes 
des  rochers,  gubernaculum  ap- 
prehendentes  Suet.  mam&us  vtr- 
fl»J*a  reitnen*  Liv.  unci*  mani- 
bus capita  montis  prensans  Virg. 

accroire,  a.  (il  n  est  usite  que 
dans  cette  locution  if  aire  accroire), 
(aire  croire  ce  qui  n'est  pas :  faire 
accroire  une  chose,  alicui  rei  ft- 
dtm  dare  ou  facere  ou  adjungtre 
Oc.  faire  —  a  qqn,  ad  credendum 
sliquem  ducere  Cic.  pour  faire  — , 
ut  fides  fieret...  Liv.  Annibal  fai- 
sait— qu  il  etait  mnlade,//annt'6a/ 
zyrum  simulabat  Liv.  qni  fait  — 
a  phmeurs  qu'ils  sonl  aimes,  quae 
mult  is  simu  latum  Hngitamorem 
Paw.  Voy.  croire  {/aire) ;  en  faire 
accroire  a  (tromper),  verba  dare 
[alicui)  Sen.  fucum  facere  Cic. 
alicui  imponere,  n.  Cic.  en  faire  — 
1st  ignorants.  ignaroscaptre  Cic. 
Toy.  t romper  ||  s'en  faire  accroire 
(prtsumer  Iron  de  soi-meme),  sibi 
*sseniari,d.  Cic.  se  suspictreSEX. 
mm  turn  sibi  placere  Cic.  nimium 
ttW  tribttere  Quint,  tu  ne  t'en  fais 
sas  accroire.  non  ipse  tibi  plau- 
dit Pun.-j.  nihil  lioiassumxs  Cic. 
je  ne  m>n  fais  pas  —  au  point 
de  ..,mihi  non  tanlumsumo  ut... 
Oc.  mihi  non  tantum  arrogo 
ut...  Cic.  Voy.  flatter  {se). 

axcroissement,  m.  agrandisse- 
a^at,  augmentation,  incremen- 
t'tm.  i.  n.  Cic.  accretio,  onis,  f. 
Oc.  auctus,  us.  m.  Pun.  accrois- 
*menl  de  lerriloire.  finium  pro- 
pigatio,  f.  Cic.  finium  prolalio 
ut.  —  de  richesse.  pecuniae  am- 
ptifieatio  Cic.  les  soucis  accompa- 
eneat  V —  de  la  fortune,  crescen- 


temsequiturcura  pecuniam  Hor. 
donnerde  V —  a  qq.  ch.  incremen- 
turn  ajferre  alicui  rei  Cic.  (Voy. 
accrottre)',  prendre  tout  leur  ac- 
croissement  (en  pari,  des  poulets), 
capSrcjustum  incrementurn  Col. 
prendre  de  1' — ,  des  accroissements 
considerables,  in  majus  excedere 
Sen.  maximis  aucttous  cresc&re 
Liv.  Voy.  accroitre  («'). 

accrof tre,  a.  augmenter,  rendre 
plus  grand,  augere,  eo,  esy  xi, 
ctum  Cic.  adaugere  Cic.  amplifir 
care  Cic.  ampliare  Hor.  Voy.  aug- 
menter ||  neut.  devenir  plus  grand. 
Voy.  accroitre  (*')  ||  revenir  au  pro- 
lit  de  qqn  (en  t.  de  droit),  accres- 
c6re.  n.  Dig.  la  part  des  absents 
accroit  aux  presents,  portioabsen- 
tium  praasentibus  obvenit*  Ulp. 

s'AccRoiTRE,r.devenirplusgrand, 
s'augmenler,  crescire,  o,  is,  evi, 
etum,  n.  Cic.  accresctre,  n.  Cic. 
augeri.  eor,  auctus  sum,  p.  Cic. 
augesctre,  o.  is  (sans  parft),  n.  Cic. 
cetle  propridte  s'est  accrue  en  tre 
mes  mains,  haec  villa  inter  manus 
meas  crevit  Cic.  Rome  s'accrolt 
des  mines  d'Albe,  Roma  crescit 
Albae  minis  Liv.  voir  sa  famille 
s'accroltre  d'uneOtle,  filid  augeri, 
p.  Tac  —  insensiblement,  tacitis 
tncrementis  augesctre  Liv.  la 
puissance  romaine  qui  s'accrolt  de 
jour  en  jour,  res  Romana  in  dies 
auctior  Liv.  la  joie  s'est  accrue,  lae- 
titia  adaucta  est  Plin.-j.  ton  cou- 
rage ne  fera  toujours  que  s'accrol- 
tre, virtus  tua  semper  in  incre- 
mento  erit  Curt.  Voy.  augmen- 
ter (s). 

accroupi,  ie.  part,  assis  sur  ses 
talons,  duplicatus,  a,  um  Stat. 

s'accroupir,  r.  s'asseoir  sur  ses 
talons,  duplicari,  p.  Ov.  sidtre, 
n.  Pun.  conquinisccre,  n.  Plaut. 
incoxare  nates  Pompon. 

accru,  ue,  part,  agrandi,  aug- 
mente,  auctus,  a,  um  Liv.  amptt- 
ficatus  Cic.  Voy.  augments. 

accrue,  f.  Voy.  atlerrissemenl. 

accueil,  m.  reception  que  Ton 
fait  a  qqn  (ce  substantif  n'a  pas  un 
equivalent  en  latin :  on  Ie  traduit 
parun  verbe);  faire  accueil  a  qqn, 
Jaire  un  bon  — ,  un  —  obligeant, 
accip^re  benigne  Cic.  amice  Cic. 
comiter  Plaut.  liberaliter  Cic.  ex- 
cipe're  benigne  Liv.  faire  un  —  de 
plus  en  plus  empresse,  benignius 
in  dies  aliquem.  colere  Liv.  faire 
un  brillant  — ,  un  —  magniGuue, 
honorifice  aecip&re  Cic.  splenaide 
recip€re  Cic.  admirabiliter  acci- 
p$re  Cic.  cumulate  tractare  Cic. 
recevoir  un  bon  — ,  comt  hospitio 
excipi,  p.  Cic.  et  jene  pouvais  rece- 
voir un  meilleur  — ,  nec  potui  li- 
beralius  accipi  Cic.  quel  brillant 
—  il  recut,  quo  favor e  hominum 
exceptus  sit  Vell.  faire  un  mau- 
vais  —  a,  male  accipere  Cic.  — 
(a  un  acteur,  huer,  sifflcr),  explo- 
dire  Cic. 

accueilli,  ie,  part,  et  adj.  ac- 
ceptus,  ay  um  Cic.  exceptus  Liv. 
receptus  C.es.  tractatns  Cic.  bicn 
accueilli  partout,  apudomnes  gra~ 
tiosu8  Cic. 

accueillir,  a.  recevoir,  accipire, 


io,  is,  cepi,  ceptum  Cic.  Virg.  ex- 
cipere  Cic.  recipere  Cic.  tractare 
Cic.  habere  Cic.  accueillir  qqn  chez 
soi,  recip&re  aliquem  tecto  Cic. 
C.es.  domum  suam  Cic.  bien  — 
qqn,  —  avec  bonte,  benigne  ali- 
ouem  accipere  Cic.  ou  excipere 
Liv.  (Voy.  accuetf);  accueillir  avec 
des  applaudissements,  clamoribus 
excipere  Pun .-j.  Pompee  est  assez 
mal  accueilli  par  Curion,  accipitur 
Pompeius  satis  male  a  Curione 
Cic.  nulle  part  la  deputation  ne  fut 
bien  accueil  lie,  nusquam  benigne 
legalio  audita  est  Liv.  accueillir 
avec  des  huees.  explodtre  aliquem 
Cic.  —  avec  des  nuees  et  des  sif- 
flets,  clamoribus  et  sibilis  conse- 
ctari,  d.  Cic.  ||  recevoir  (en  t.  de 
guerre),  assail lir,  excipere  Liv.  ac- 
cueil lir  avec  un  £pieu  une  bete  qui 
se  precipite,  trruenfe?n  feram  ve- 
nabulo  excipdre  Sen.  les  fan  las- 
sins  furent  accueil  I  is  parunegrele 
de  traits,  undique  in  pedites  tela 
congestasunt  Curt.  Voy.  assaillir 
||  au  fig.  accueillir  (une  chose),  ex- 
cipere Cic.  accipere  Liv.  ils  ac- 
cueillirent  fa vorab lenient  ccs  ou- 
vertures,  a  quibus  placide  oratio 
accepla  est  Liv.  les  paroles  du  con- 
sul furent  accueil  lies  avec  accla- 
mation, assensu  populi  excepta 
vox  consulis  Liv.  ce  discours  fut 
bien  accueilli  par  1c  peuple.  oratio 
grata  contioni  fuit  Cic.  les  pro- 
positions les  plus  cruelles  etaient 
les  mieux  accueil  lies,  atrocissima 
quseque  maxime  placebo t  senten- 
tia  Cic.  la  proposition  est  accueil- 
lie,  haud  disphcet  res  Liv.  accueil- 
lir une  medisance,  des  bruits,  ex- 
cipere maledictum  Cic.  rumores 
Cic. —  legerement  un  bruit,  des  ac- 
cusations, temere  credere  Tac.  esse 
criminanlibus  facilem  Sen.  —  un 
espoir  de  liberie,  in  spem  liber  la- 
th ingredi  Cic.  —  avec  chaleur 
une  idee,  cogitationem  toto  pec- 
tore  amplecti  Cic.  —  (des  paroles) 
en  riant  ou  par  des  eclats  de  rire, 
risu  prosequi,  d.  Sen.  vous  accueil  - 
lez  avec  reconnaissance  le  nom  de 
ce  jeune  homme,  gratissimis  ani- 
mis  prosequimini  nomen  adules- 
centis Cic.  les  dieuxaccueillirent  ce 
vceu,  idvotum  diis  cordi  fuit  Liv. 
ne  sachant  si  leur  demande  etait 
accueillie,  ignari  animpetrdssent 
Tac. 

accul,  m.  lieu  sans  issue,  a?«^i- 
portum,  i,  n.  Ter.  angushae, 
arum,  I.  pi.  Plin. 

accule,  de,  part,  cerfs  accules 
dans  les  toiles,  ccrvi  in  retia 
pressi  Ov.  ||  au  lig.  etre  accule,  se 
trouver  accule  (etre  rdduit  a  la  der- 
niere  extremite),  in  anguslum  co- 
gi,  p.  Ter,  in  angustias  adduci 
ou  compelli  Cic.  esse  in  angustih 
CiES.  Voy.  exlre'mitc. 

acculer,  a.  pousscr  dans  un  coin, 
dans  un  endroit  d'oii  Ton  ne  peut 
plus  reculer,  in  extremum  ungu- 
ium depellerc  Liv.  in  anguslum 
cogere  Ter.  |j  repousser  con  Ire  ou 
dans  (en  t.  de  guerre),  acculer  les 
ennemis  conlre  les  remparts,  ag- 
mina  muris  imphigerey irg.  qu  il 
avail  ete  accule  dans  Lucerie,  ip- 
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sum  Luceriam  compulsion  (esse) 
Qua  mug. 

s'accller,  r.  s'adosser :  s'acculer 
contre  un  arbre,  se  ad  arborem 
applicare  Cms,  Vov.  adosser  («'). 

accumulation,  f.  entassement, 
amas,  acervatio,  onis,  f.  Plin.  1  'ac- 
cumulation de  la  population,  nimia 
superfluentis  populi  frequentia 
Sen.  II  au  fig.  accumulation  de 
preuves,  argumentorum  coacer- 
vaiin  ou  frequentatio,  f.  Cic.  faire 
une  —  de  mots,  dicta  congerere 
(he.  acervatim  multa  frequenlare 
Cic.  l'accumulation  (fig.  de  rhet.), 
congeries,  f.  Quint. 

accumule,  ee,  part,  coacerva- 
tus.  a,  um  Cic.  Cms.  acervatus 
Plin.  cumulatus  Curt,  exaggera- 
tes Cic.  congest  us  Hor.  terre  ac- 
cumulee,  supergesta  terra  Col.  || 
au  fig.  acervatus  Liv.  congestus 
Quint. 

accumuler,  a.  amasscr,  en  I  as 
ser,  coacervare Cic.  Sen.  acervare 
Plin.  accumulare  Cic.  cumulare 
Curt,  exaggerare  Plin.  congertre, 
o,  is,  essi,  estum  Hor.  aggerare 
Virg.  aggertrc  Tac  il  accumule 
chez  lui  tantde  tresors,  lantiacer- 
vi  nummorum  apud  is  turn  con- 
struuntur  Cic.  il  a  la  fureur  d'ac- 
cumuler  (de  thesauriser],  magnas 
opes  exaggerare  quaent  Ph.ed.  || 
au  fig.  accumuler  les  honneurs  sur 
la  tfile  de  qqn,  honores  in  aliquem 
cumulare  Tag.  onerare  aliquem 
honoribus  Just,  exaggerare  ali- 
quem honoribus  Vell.  les  faveurs 
qui  avaient  £te  accumulees  sur  sa 
tele,  beneficia  quae  in  eum  con- 
gesta  erant  Liv.  accumuler  les 
mots,  verba  congerere  ou  infer- 
cire  Cic.  —  les  impostures,  falsa 
tiggerire  Tac.  —  faute  sur  faute, 
aliudex  alio  peccare&c.  — crime 
sur  crime,  cumulare  scelusscelere 
Cjc.  scelera  sceleribus  contexlre 
Sen.  vous  verrez  comme  il  a  accu- 
mule crime  sur  crime,  quantos 
acervos  facinorum  reperictis ! 
Cic. 

s' accumuler,  r.  s'entasser,  coa- 
cervari,  p.  Cic.  (et  les  verbes  de 
l'actif  misaupassif)  les  dettes  s'ac- 
cumulerent  pendant  ces  deux  an- 
n£es,  ses  alienum  eo  biennio  mul- 
liplicatum  est  Cms.  les  prospe>it6s 
qui  s'accumulent  sur  vous,  secundx 
res  quae  circumfluunt  vos  Curt. 

accusable,  adi.  qui  peut  6 Ire 
accuse^  accusabilis,  e  Cic. 

accusateur,  m.  celui  qui  accuse, 
acciisator,  oris,  m.  Cic.  H'accusa- 
leu  r  pub  1  ic,  acc  usa  tor  p  ub  lice  con- 
Mi  tutus  Cic.  se  porter  pour — ,  ac- 
rusatoris  nomen  sustinere  Tac 
arcusatorie  agere  Cic.  (Voy.  accu- 
ser)) produire  ou  suscitcr  un  accu- 
saXQuv^ccusatorem  arcessere  Cic. 
a  poster  un  — ,  accusatorem  appo- 
nere  Cic.  crirninibus  aliquem  sub- 
omare  Liv.  faire  le  metier  d' — , 
'iccusationes  exercere  Tac.  avec 
les  dispositions  d'un  — .  accusalo- 
rio  animo  Cic  se  joindre  a  un  — ,  a 
F —  de  Popilius,  subseribtre,  n.Cic. 
Nep. subscribere  incrimen  Nkp. in 
Popilium  subscribere  Cic.  ||  aocu- 
eatrice,  f.  celle  qui  accuse  (en  justi- 
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ce);  ac.cusatrix,icis}f.f*us.-j.  celle 
qui  censure,  accusatrix  Plaut. 

accusatif,  m.  un  cas  des  noms 
dans  la  declinaison  latine,  casus 
accusandi  Varr.  accusativus  ca- 
susx  us,  m.  Prisc.  et  absolt.  accu- 
sativus, m.  Quint.  Prisc. 

accusation,  f.  action  en  justice 
par  laquelle  on  accuse  qqn,  accu- 
satiO;  onis,  f.  Cic.  criminalio,  f. 
Cic.  tnsimulatio,  f.  Cic.  crimen, 
inis.  n.  Cic.  les  chefs  d  accusation, 
crirhina,  n.  pi.  Cic.  — d 'empoison - 
nement,  veneficii  crimen  Cic.  in- 
tenter  une  — ,  une  —  contre  qqn, 
me  tire  qqn  en  — ,  actionern  exer- 
cere Dig.  crimen  alicui  inferre 
ou  afferre  Cic.  crimen  in  aliquem 
intendere  Liv.  intenter  a  (jqn  une 

—  capitale.  aliquem  capitis  arces- 
sere Cic.  (Voy.  accuser))  se  charger 
d'une  accusation,<iccit*a/tonem  ca- 
pess&re  Tac.6"  lablir,  dresser  ou  pre- 
parer une  — ,  accusationem  corn- 
par  are }  constiluere,  instruire  ou 
adomare  Cic.  crimen  contexire 
Cic.  etre  mis  en  — ,  reum  fieri  ou 
citari,  p.  Cic.  causam  dicere  Sen. 
poursuivre  V — ,  accusationem  ex - 
sequi,d.  Tac.  reum peragire  Liv. 
repousser  ou  combattre  une  — , 
crimen  abnuire  ou  defendSre  Cic 
ecarter  une  — ,  crimen  derivare 
Cic.  miner  I' — ,  crimen  dilu&re 
Quint,  dissolv&re  ou  propulsare 
Cic.  je  me  taverai  de  r  —  de  p6- 
culat,  ilia  diluam  quae  de  pecu- 
late mini  iste  objectt  Cic.  laisser 
tomber  une  — ,  accusationem  al)0- 
lere  Dig.  renoncer  a  1' —  (se  desis- 
ter),  accusatione  dcsist&re  Cic.  ali- 
quem missum  facere  Cic.  renou- 
veler  ou  reproduire  une — ,  crimen 
repet&re  ulp.  accusationem  exci- 
tare  Ulp.  actes  d'~, Jibelli  crimi- 
num  Tac.  (J  imputation,  reproche, 
crimen  Cic.  criminatio  Cic.  objec- 
tum,  i,  n.  Curt,  (indisposer)  par 
den  accusations,  criminando  Liv. 
ne  protons  pas  I'oreilleaux  — ,  ne 
sint  aures  criminantibus  faciles 
Sen. 

accusatrice,  f.  Voy.  accusateur. 

accuse,  e"e,  part,  accusatus,  a, 
um  Cic.  insimulalus  Cic.  accuse 
d'un  crime,  accusatus  crimine 
Nep.  —  de  trahison,  prodilionis 
accusatus  Nep.  t ns im u lat us  S all. 

—  d'aspirerau  trdne,  affeclati  re- 
gni  accusatus  Just.  —  de  vol,  de- 
lates furti  Cic.  —  de  brigue,  de 
ambitu  postulates  Cic.  legibus 
ambitus  interpellates  Sall.  — de 
violence,  de  pecu  lat,  reus  devi  Cic. 
reus  peculates  Quint.  —  du  m£me 
crime,  reus  eodem  crimine  Cic.  || 
subst.  celui  qui  est  accuse  en  jus- 
tice, reus,  i,  m.  Cic.  accusee,  rea, 
a?,  f.  Cic.  elre  Taccuse,  causam  di- 
cere Cic.  se  consacrer  a  la  defense 
des  accuses,  se  ad  defendendos 
homines  dare  Cic.  figurer  sur  le 
banc  des  — ,  in  subselliis  appa- 
rerc,  n.  Cic. 

accuser,  a.  deferer  en  justice, 
poursuivre  devant  la  justice,  accu- 
sare  aliquem  Cic.  insimulare  Cic. 
argucre,  o,  is,  i  Cic.  crimen  ali- 
cui inferre,  afferre^  deferre  ou 
movere  Cic.  crimen  in  aliquem 


ACC 

intende*re  Liv.  aliquem  reum  fa- 
cere  ou  citare  Cic.  ou  posc&re  Liv. 
accuser  qqn  de  brigue,  de  violence. 
accusare  aliquem  ambitus  (s.-ent. 
crimine)  Cic.  de  vi  Cic.  —  d'un 
crime,  argu&rc  facinoris  Cic.  — 
qqn  d  un  crime  capital,  capitis  ac- 
cusare aliquem  Nep.  capitis  ar- 
ccsstrc  Cic.  judicio  capitis  arces- 
s&re  Cic.  tu  les  accuses  tous  d'un 
crime  capital,  omnes  abs  te  rei  ca- 
pitis citantur  Cic.  accuser  de  vol, 
furti  agtre  Cic.  , —  de  trahison, 
de  concussion,  post ulare  aliauem 
proditionis  Cms.  de  pecunixs  re- 
petundis  Cic.  —  d'impiete,  postu- 
lare  reum  impietalis  Plin.-j.  —  de 
parricide,  nomen  alicujus  de  par- 
ricidio  deferre  Cic.  —  de  tyran- 
nie,  argudre  ut  tyrannum  Just. 

—  qqn  d'avoir  fui  du  combat,  ar- 
gudre  aliquem  quasi  fugisset  ex 
acie  Suet,  elre  accuse,  accusari,  p. 
Nep.  insimulari  Cic.  argui  Cic. 
reum  fieri  ou  citari  Cic.  in  cri- 
men vocari  Cic.  venire  Ter.  esse 
in  crimine  Cic.  Roscius  est  —  d'a- 
voir tu6  son  pere,  occidisse  patrem 
Roscius  arguitur  Cic.  il  fut  —  de 
corrompre  la  jeune>se,  d'aspirer  & 
la  tyrannie,  accusatus  est  quod 
corrumperet  juventutem  Quint. 
insimutatus  est  affectatae  tyran- 
nidis  Just.  Rubrius  etait  —  d  avoir 
profane  par  un  faux  serment  le  nom 
d'Augruste,  Bubrio  crimini  daba- 
turviolatum  perjurio  nomen  Au- 
gusti  Tac  Drususest  —  demenees 
contre  TEtat,  Drusus  novas  res  mo- 
liri  defertur  Tac||  incriminer,  bla- 
mer,  incusare  (aliquem  ou  ali- 
quia)  Cms,  Virg.  accusare  Cic  in- 
simulare Cic.  criminari,  d.  Cic 
argu^re  Cic.  culpare\mG.  repre- 
hende're  Cic  castigare  Cic.  alt- 
quidobjictre  Cic.  aliquid crimini 
dare  Cic  accuser  qqn  de  fasle,  ali- 
quem incusare  luxus  Tac  m'—  de 
negligence  (dans  ma  correspondan- 
ce),  me  accusare  de  epislularum 
neglegentia Cic.  —  qqnde  paresse, 
la  paresse  de  qqn,  aliquem  iner- 
tias condemnare  Cic  —  qqn  de  td- 
meritc,  arguere  temeritatem  ali- 
cujus Suet.  —  qqn  de  timidite,  ali- 
quem timidum  compellarehw . — • 
un  absent,  abscntem  carpcre  Liv. 

—  le  destin,  fatum  suum  aueri, 
d.  Cms.  fata  inccssere  Luc  Cenion 
fut  accuse^  du  mauvais  succes  ae  la 
guerre,  C&pioni  fortuna  belli  cri- 
mini fuit  Cic  rabaisser  la  gloire 
d'un  general  en  Paccusant  de  cupi- 
dity, laudem  imperatoriam  ava- 
ritiae  criminibtts  oblererc  Cic.  il 
accusa  M6tellus  de  iratn^r  la  guerre 
en  longueur,3/e/e//»m  crimtnatus 
est  bellum  ducere  Cic  il  —  la  na- 
ture d'avoir  donne  ..,  accusavil 
naturam  quod  dedisset...  Cic.  on 
ne  peut  les  accuser  que  d'avoir  en 
peur,  nt7u7  possunt  nisi  limidi 
cxistimari  Cic  je  n'arcuse  pas  tes 
scribes,  tibrarios  tuos  culpa  libe- 
ro  Cic.  Voy.  bldmcr,  reprocher  \\ 
servir  de  preuve  contre  qqn,  argui- 
re  Hor.  le  fait  mAme  Taccuse,  hoc 
factum  eum  son  tern  indical  Ulp. 
||  deceler,  dcvoiler,  indiquer.  «>*- 
guere  Virg.  ostendere  Cic.  pate  fa- 
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(tr<  Cjc  le  luxe  accuse  la  laideur 
de !  Ime.  rutins  corporum  prse  se 
fert  aaimi  difformitatem  Sen.  V. 
decfkr  ;  accuser  (aunoncer)  re- 
c?[&*i,  <i<rep  Las  {litt  eras)  denun- 
ti-irt  Oc.  jt  t accuse  reception  de 
U  ktf-» .  sicfrjn  tilt  eras  tit  as  Cic. 

s  jux-a,  r.  se  dire  coupable,  se 
thru***  Ytfic.en  cela  je  tn'accuse 
aj.x  5s-a-\  in  hoc  me  ipse  castigo 
Dc^amserd'unefaate,  decredu- 
iifc.  vywati  insimulare  Cic. cre- 
dkit:>it*m  fitam  eastigarel ac.  — 
4  u&»  «ta*lropbe,  se  ejcitii  renm 
dami tare  Inc.  elle  s1  accuse  de  ra- 
koih  ma  march e,  incusatse  quod 
mt  tnortlur  Pus. -I.  en  s'accusant 
l»a  atfrae,  confession*  errati  sui 
Oc.  sVcuser  faussement  d  honii- 
cvnfingere  homicidium  in  se 
I  lp  reus  devpz  vous-meme  vous 
accuse,  culpa  vestra  hsec  accide- 
ntal Oc, 

actpbale,  adj.  qui  n'a  point  de 

UH<?.  wphalus,  i,  m.  Isid.  ||  au  flg. 
*rf«.  artphale,  acephalus  versus, 
ai.  T.OIacb. 

acerbe,  adj.  qui  a  un  gout  A  pre, 
wHi**.  a,  urn  Cic.  ||  au  lig.  ainer, 
aij?rp.diir?  acerb  its  Cicasper,  era, 
trum  (jc.  ecrire  sur  ufi  Ion  Ires 
acerbe.  acerbissime  scribere  Cic. 

acerbite,  f.  qua  lite  de  ce  qui  est 
Kttbe.fttcrbitaii^atiSj  f.Cic.  Pall. 

acere,  ee.  part,  et  adj. rendu  tran- 
<iant  par  lacier,  acuius,  a,  um 
?L».fera  pointe  aceree,  acre  to  htm 
Tac.  gating,  piquant,  mordant :  Tea 
traits  le*  plus  aeeree  de  ta-calom- 
ftif .  rcfervens  falsum  crimen  Cic. 
aiaisantf  ries  qui  ne  cachent  pas  de 
IraiU  aceres,  genus  facetiarum  in 
(pio  nulti  aculei  contumeliarum 
vaunt  Oc  homme  dont  les  plai- 
»ni«*rie>  sont  acerees, cum  aculeo 
[wins  Cic.  Voy.  amer,  piquant. 

acerer,  a.  gamir  d'acier  un  in- 
strument pour  le  rendre  tranchant 
Voj.  actrr.  aciCrer. 

Aeerres,  ▼.  de  Campanie,  Acer- 
rr.  arum.  t.  pi.  Vino. 

acetabule,  ni.  vase  a  melt  re  du 
liaaisre.  acetabulum,  i,  n.  Ulp. 
i  eooeavile  oil  s'emboiteht  les  os, 
**etabalum  Pun. 

Aehaie,  prov.  de  Grece,  Achaia, 
2.  f.  Cic.  a  <f  Achate,  Achxus,  a, 
n**  Ltca.  Achaicus,  a,  um  Cic. 
>iac.  les  Acheens,  Achsei,  m.  pi. 

achalandage,  m .  I'ensemble 
dc?  cha lands,  emptores,  um,  m. 
aJ.  Cic. 

achaiande,  e>.  part,  qui  a  beau- 
r-«p  dcchalands.  emptoribus  fre- 
ywns  (A.),  boutiaue  achalandee, 
uhenui  Celebris  (A.). 

a  cha  Lander,  a.  procurer  des 
Viands,  des  acheteurs.  emptores 
"htcitiare  (A.)  acbalander  one  bou- 
tkroe.  tabemse  celebritatem  af- 
frrre  (A.). 

acharne,  c>,  part,  ot  adj.  qui  a 
&rarbarnetnent  (en  pari,  des  per- 
5ya&e<.  pertinax.  oris  Cic.  Flor. 
•crosat^ur  acharne,  acerbus  accu- 
*ai»r  Cic.  demandeur  — ,  flagita- 
t>r  tuti'luiis  et  acer  Cic.  —  con- 
fa*  I*  noon  romain  .Romano  nomtni 
inf'ttUsimus  Vbll.  ennemi  trop 
—  de  Lentulus,  nimium  perlina- 


citer  Lentulo  infensus  Cic.  trop 
—  au  massacre  des  ennemis,  cas- 
dendis  hostibus  perseverantior 
Liv.  c'est  un  joueur  — ,  ludit  assi- 
due  aleam  Sukt.  oil  il  y  a  de  Pa- 
charnement  (en  pari,  des  ch.), 
atrox,  ocis  Liv.  guerre  acharnee, 
tres  —.bellum  atrox \ ELL.acerri- 
mum  Cic.asperrimum  Sall.  com- 
bat acharne,  tres  — ,  proelium 
atrox,  acre,  pertinax,  ou  ve/ie- 
inens  Liv. maximum  Cic.asperum 
Faontin.  pugna  acris  Liv.  acerri- 
ma  Cic.  aspera  Virg.  acriter  com- 
missa  Qiadriu.  accensum  in  gen- 
tibus  animis  proelium  Liv.  on  fait 
une  guerre  acharnee,  bellum  in- 
genti  dimicatione  geritur  Liv. 
(Voy.  achametnent);  haine  achar- 
nee. Voy.  haine. 

acharnement,  m.  animositeopi- 
niatre.  conlentio,  onis,f.  Oc.per- 
tinacia,  as,  f.  Cic.  avec  acharne- 
ment, pertinaciter  Cic.  Liv.  acri- 
ter Sall.  infestis  animis  Liv.  in- 
gentibus  animis  Liv.  combattre 
avec  — ,  avec  beaucoup  d  — ,  acri- 
ter pugnare  C.€s.  enixe  dimicnre 
Liv.  acre  proelium  facere  Liv. 
acerrime  pugnam  ciere  Plin.  ve- 
hementissime  prcetiari,  d.  Hirt. 
jamais  on  ne  combattit  avec  plus 
d' — ,  nullum  unquam  atrocius 
prceliumXELL.  combat  oil  Tonmon- 
tra  beaucoup  d'— ,  pugna  quae 
summa  contentione  pugnata  est 
Liv.  on  combat  avec  plus  d* —  au- 
tour  des  consuls,  circa  consules 
acrior  in  festiorque pugna  est  Liv. 
poursuivre  (rennemi!  avec  —,avide 
insequi,  d.  Frontin.  Voy.  acharne0. 

acnarner,  a.  exciter  la  fureur  de 
qqn  contre  un  autre,  accendere  alt- 
quern  in  aliauemiAC.  contra  ali- 
quem  Sall.  Voy.  exciter,  irriter. 

s'acharner  (apres  qqn.  sur  qqn), 
r.  poursuivre  ou  combattre  qqn  avec 
opini&trete,  avec  fureur,  mimice 
aliquem  insectari.  d.  Cic.  s'achar- 
ner  sur  les  vaincus,  victis  ferociler 
instare  Liv.  pertinaciter  fusos  in- 
sequi Liv.  les  Furies  qui  s'achar- 
nentsurles impies,  impiis  assiduse 
Furiss  Cic.  ||  continuer  avec  opi- 
niatrete,  s'acharnerau  combat.  Voy. 
acharnement  ||  s'appli(juer  avec 
ardour  a,  ad  ou  in  aliquid  acriter 
incumbere,  n.  Cic.  omni  studio  in- 
curnbere  Cic.  s'acharner  au  jeu, 
aleam  lud€re  assidue  Suet,  stu- 
diose  Macr.  Voy.  apptiquer  {s). 

achat,  m. acquisition,  emplette, 
emplio,  onis,  f.  Cic.  Dig.  achat  d'un 
cheval,  cmptio  equina  Varr.  —  de 
ble,  comparalio  frumenli  Llp. 
faire  un  — ,  un  —  avanlageux,  em- 
ptionem  facere  Cic.  6e?ie  emere 
Cic.  dans  V —  des  ba^ufs,  des  brebis. 
in  emendis  bubus  Col.  in  compd- 
randis  ovibus  Col.  (Voy.  acheler); 
dapres  le  contrat  d'achat,  ex  emplo 
Cic.  Dig.  bien  des  maisons  sont  pos- 
s^dees  par  droit  d' — ,  multw  do- 
mus  sunt  jure  auctoritatis  Cic.  || 
chose  achetec,  mercimonium,  ii, 
n.  Plaut.  emplum,  n.  Cic.  6tre 
possede  a  litre  d'achat,  esse  jure 
mancipii  Cic. 

ache,  f.  sorte  de  plante,  apium, 
ii,  n  Hor.  Plln. 


|    Achelous,  riv.  de  Grece,  Ache- 
j  tons,  i}  m.  Ov.  ||  de  r Achelous, 
Aclieloius,   a,  um,  Virg. 

acheminement,  m.  ce  qui  est 
propre  a  faire  parvenirau  but,  via, 
se,  (.  Cic.  iter,  ttineris,  n.  Sen.  gra- 
dus,  us,  m.  Cic.  toute  la  vie  est  un 
acheminement  vers  la  morl,  lota 
vitanihil  aliudquam  ad  mortem 
iter  est  Sen.  cela  semblait  un  —  au 
consultal,  gradu  eojam  via  facta 
ad  consulatum  videbatur  Liv.  que 
leur  retour  (de  ma  fenime  et  de  ma 
fille),  semblait  elre  un  —  au  mien, 
quasi  hunc  gradum  mei  reditus 
esse,  quod  mulieres  revertissent 
Cic.  chaque  victoire  etait  un  —  a 
une  autre,  quseque  victoria  instru- 
mentum  sequentis  erat  Just,  ce 
premier  crime  (de  Tullia)  etait  un 

—  a  un  autre,  mm  ab  scelere  aliud 
spectare  mulier  scelus  Liv. 

acheminer,  a.  metlre  dans  la 
voie;  dinger,  envoyer,  tit  iter  in- 
ducere  Qdint.  acheminer  du  ble  sur 
Rome,  sur  TEtolie,  in  urbem  fru~ 
mentum  mittere  Cic.  frumentum 
in  AZloliam  portari  jubere  Liv. 

—  des  convois  vers  ce  point .  eo  per- 
vehere  commeatum  Liv.  ||  au  fig. 
bien  acheminer  une  affaire.  Voy. 
chemin. 

s'acheminer,  r.  se  mettreen  che- 
min. se  dinger  vers,  iter  habere 
ou  airigtre  (ad)  Cic.  tendere,  n. 
Slet.  Voy.  diriger  (se)  ||  au  fig. 
elre  en  bon  chemin ;  1  affaire  s'a- 
chemine,  res  in  cursu  est  Cic.  res 
prospere  procedit  Cic. 

Acheron,  fleuve  des  enfers,  A- 
cheron,  ontis,  m.  Virg.  ||  de  r Ache- 
ron, Acheronteus1  a,  um  Claud. 

achete,  e'e,  part,  emptus.  a,  um 
Cic.  comparatus  Cic.  coemptus 
Liv.  mercatus  Plin.  emptxeius 
Varr.  sere  paralus  Sall.  sere  par- 
tus (de  pario)  Col.  un  jugere  ache- 
te le  meme  pr\x,jugerum  tot  idem 
miilibus  nummorum  par  turn 
Col.  II  gagne  par  la  corruption, 
emptus  Cic.  emptus  pecunia  Cic. 
des  applaudissements  achetes,  em- 
pti  plausus  Cic.  paix  achelee,  pax 
redempla  Jlst.  temoin  achete. 
mercenarius  testis  Cic.  jugemenl 
— ,  nummarium  judicium  Cic. 
juge  — ,  corruptus  judex  Hor.  suf- 
frages achetes,  suffragia  largitio- 
ne  devincta  Cic.  Voy.  vendu. 

acheter,  a.  acquerira  prix  d'ar- 
gent,  emere.  o,  is,i,emptum  Cic. 
coemere  Cic. mercari,  d.  Cic.  com- 
parare  Cic.  parare  Cic.  commer- 
cari,  d.  Sall.  emere  pecunia  Cic. 
sere  parare  Sall.  suis  nummis 
parare  Col.  parare  sibi  prelio 
Plaut.  prelio  comparare  Col. 
acheler  (faire  un  achat),  n.  emptio- 
nem  facere  Cic.  —  souvent,  empti- 
lare  Tac  —  au  comptant,  argent 
comptanl  (Voy.  comptant):  acheler 
de  qqn  ou  a  qqn,  emere  de  ou  ab 
aliquo  Cic.  mercari  ab  ou  de  ali- 
quo  Cic.  acheter  (pour)  doux  mille 
sesterces,  duobus  miilibus  num- 
mum  emere  Cic.  —  a  bon  niarclie, 
a  has  prix,  emere  bene  Cic.  parvo 
(s.-ent.  pretio)  V.\c.  minima  dir.  — 
a  un  prix  raisonnahle,  emere  salu- 
briter  Plin.-j.  — cher,  emere  male 
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en  care  Cic.  mercari  magno  Cic. 
magno  pretio  Cic.  —  plus  cher, 
moms  cher,  emere  pluns  Cic.  mi- 
nor is  Cic.  —  aussi  cher  que..., 
emere  ou  sumSre  tanli  quanti... 
Cic.  —  an  double,  em£re  dimidio 
carius  Cic.  —  a  tout  prix,  emire 
quanti  quanti  Cic.  animosissime 
comparare  Subt.  a  qq.  prix  qu'on 
Fait  achete,  quoquo pretio  emptus 
erit  Cic.  acheter  avec  garantie, 
mancipio  accipcre  Cic.  —  (pour 
lemplacer  une  ch.  usee),  redim&re 
Plaut.  les  habits  qu'on  achete,ve- 
stes  quae  redimuntur  Col.  qui  ai- 
me  a  acheter,  qui  a  la  manic  d' — , 
tmax2  acis,  Cic.  passion  d'acheter, 
emacitas,  f.  Col.  avoir  envie  d' — , 
empturire,n.  Varr.  ||  se  procurer 
a  prix  d'argent  (une  ch.  qui  n'est 
pasvenale)  jcorrompre  qqn,  em&re 
faliquem  ou  aliquid)  Cic.  redimi- 
re  (aliquid)  Sall.  corrump&re 
\aliquem)  Sall.  petunia,  pretio 
•u  (argilione  aliquem  corrumpe- 
re  Cic.  avoir  achete*  les  suffrages  a 
prix  d'argent,  ad  sen  tent ias  emen- 
das  dedissepecuniam  Cic.  il  acheta 
par  des  largesses  Pattachement  des 
soldals,  largitione  redemit  mili- 
tum  voluntates  Cms.  atheter  un 
titre  de  se'nateur,  nomen  senato- 
rium  nundinari,  d.  Cic.  —  un  ju- 
gement  ou  ses  juges,  redemptio- 
nem  judicii  factre  Cic.  judicium 
eorrump&re  Ascon.  se  pecunid  a 
judicibus  redim&re  Cic.  —  le  se- 
aat,  pretio  mercari  ordinem  se- 
natorium  Cic.  ilslivrerentEumene 
pour  —  la  paix,  Eumenem  tradi- 
•ere5,  mercedem  pacis  Sall.  ils 
fees  hommes)  furent  acheles,  pre- 
tio compositi  (sunt)  Sall.  essayer 
•"acheter  ses  juges,  tcntare  judi- 
cium pecunid  Cic.  juge  qui  se 
fetisse  —  (v£nal),  nummarius  ju- 
dex Cic.  ||  obtenir  avec  beaucoup 
de  peine,  emlre  Sen.  mercari  Cic. 
acheter  de  la  vie,  au  prix  de  la  vie 
0a  gloire),  vita  emtre  Virg.  —  par 
des  prieres,  precibus  emere  Sen. 

—  qq.ch.au  prix  du  danger,  ali- 
quid magno  periculo  peUre  Liv.' 

—  la  victoire  au  prix  du  sang  des 
soldals,  victor iam  damno  militis 
pensafe  Vell.  il  faut  —  la  victoire 
par  la  mort  de  braves  soldals,  vi- 
Torum  fortium  morte  necesse  est 
tonstarevictoriam  CiES.il  esthon- 
leux  d' —  par  des  flatteries  la  bien- 
reillance  aes  citoyens,  benevolen- 
Ham  cioium  blanditiis  colligire 
turpe  est  Cic. 

s  acheter,  r.  se  vendre,  elre  v£- 
aal,  emi,  or,  eris,  emptus  sum,  p. 
Plin.  vasnire,  eo,  is,  tt,  n.  Cic.  re- 
dimi,  p.  Col.  qui  peut  s'acheter, 
mercabilis,  e  Ov.  venalis,  e  Hor. 
«e  qui  peut  s' — ,  quae  parantur 
pecunid  Cic.  Voy.  vendre  (se). 

acheteur,  m.  celui  qui  achete, 
emptor,  oris,  m.  Cic.  Dig.  coem- 
ptor,  m.  Juv.  cola  fait  fuir  Tache- 
leur,  qum  res  ementem  deterret 
Col.  —  (dans  une  vente  publique), 
manceps,  ipis,  m.  Cic.  Plin.  —  de 
kiens  confisques,  sector,  m.  Cic.  || 
adj.  qui  aime  a  acheter,  emax, 
meis  Cic.  personne  ne  fut  moins 
acaeteur,  nemo  illo  fuil  minus 
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emax  hep.  i|  acheteuse.  f.  cellequi 
achete,  emptrix,  icis/t.  Dig. 

acheve,  6c,  part,  conduit  a  sa 
fin,  absotutus,  a,  um  Cic.  confe- 
ctus  Cic.  perfectus  Plin.  bains 
acheves,  thermae  peracta&lxsc*.  les 
travaUx  —  sont  agreables;  acti  la- 
bores  jucundi  Cic.  maison  achevee; 
perxdificata  domus  Col.  ||  adj. 
accompli,  parfait,  perfectus  Cic. 
orateur  acheve^  consummatus  ora- 
tor Quint,  epicurien— ,  Epicureus 
perfectus  Cic.  homme  d'une  sa- 
gesse  achevee,  exactss  sapientx 
vir  Sen.  scele>at  acheve,  flagiliis 
contaminatissimus  Cic. Voy.  par- 
fait. 

achevement,  m.  fin,  execution 
entiere,  peractio,  onis,  f.  Cic.  con- 
summate, f.  Sen.  tout  occupe  de 
l'achevement  du  temple,  inlentus 
perficiendo  templo  Liv.  jusqu'a 
V —  de  la  route,  il...  donee  vtam 
consummaret...  Frontin.  apres 
Tentier —  de  ses  affaires,  omnibus 
suis  negotiisconfectisCic.\oy.fin. 

achever,  a.  conduire  a  sa  fin, 
perftctre,  to,  is,  eci,  ectum  Cic. 
Cms.  absolvire,  o,  is,  i,  olutum 
Cic.  confictre  Cic.  consummare 
Pun.-j.  peragire,  o,  ia,  egi,'aclum 
Sen.  le  soleil  acheve  sa  revolution 
annuelle,  sol annuos  cursusconfi- 
cit  Cic.  acheter  sa  tache,  operis 
sui  pensum  peragdre  Col.  —  a 
Rome  son  consulat,  consulatum 
reliquum  Romas  pcragtre  Cic. 
veux-tu  que  nous  achevions  notre 
entretien  ?  visne  sermoni  reliquo 
demus  operam?  Cic.  achever  un 
ouvrage,la  guerre,  sa  carriere,  etc. 
(Voy.  terminer) ;  achever  son  ou- 
vrage  (continuer  de  servir  qqnj .  m  ?<- 
nus  suum  tueri,  d.  Liv.  absolt. 
n'avoir  pasle  tempsd'achever.Voy. 
terminer  ||  achever  (de),  faire  jus- 
qu'au  bout :  achever  de  jouer  une 
piece,  fabulam  peraglre  Cic.  — 
de  gu6rir  (une  blessure),  percurare 
Liv. — desoumettre,  de  subjuguer, 
perdomare  Liv.  —  de  murir,  n. 
permaturescire.  o,  is,  rui  (n'est 
usite  qu'au  parf.).  n.  Cels.  —  de 
payer,  reliquam  pecuniam  sol- 
vere Cic.  a>ant  ainsi  achev6  d*ar- 
mer  ses  troupes,  hoc  modo  exer- 
cituperarmatoCvwT.  Sejanacheva 
d'exasperer  la  douleur  (d'Agrip- 
pine),  Sejanus  mxrentem  al- 
tius  perculit  Tac.  ||  achever  de 
parler,  et  absolt.  achever,  pergi- 
re,  o,  is,  perrexi  Cic.  ayant  achevg 
de  parler,  reliquo  sermone  con- 
fecto  Cms.  acheve  ce  que  tu  as  a 
dire  de  C6sar,  perge  de  Caesare  Cic. 
ne  lui  laissant  pas  le  temps  d'ache- 
ver,  dicentem  interfatus  Liv.  il  ne 
m'a  pas  laiss^  le  temps  d' — ,  verba 
mea  prxcidit*  Sen.  mais  laisse- 
moi  — ,  sed  extremum  audi  Cic. 
acheve^  pertexe  quod  exorsus  es 
Cic.  ||  — ,  porter  le  dernier  coup  ou 
lecoupmortela  (au  prop.etauug.), 
confic&re  Liv.  acheve-moi,  confice 
Hor.  ce  coup-la  m'acheve !  perii! 
Ter.  occidi!  Teh. 

s'achever^  r.  arrivera  safin,  ab- 
solvi,  or,  ens,  olutus  sum,  p.  Cic. 
perfici,  ?or,  eris,  ectus  sum,  p. 
Liv.  confici,  p.  Cic.  ad  exitum  per- 
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duci,  p.  Cic.  ad  finem  venire,  n. 
Liv.  le  portique  s'achevait,  portu 
cus  ad  tectum  pame  pervenerat 
Liv.  deja  Tannee  s'achevait,  in 
exitu  jam  annus  erat  LiV. 

Achille,  guerrier  grec,  Achilles, 
is,  m.  Cic.  ||  d'Achille,  Achilleus, 
a,  um  Virg. 

achillee,  f.  nom  d'une  plante, 
achillea,  se,  f.  Pun. 

achoppement,  m.  pierre  d'a 
choppemcnt  (occasion  de  chute), 
offendiculum,  i,  n.  Pun .-j.  Vulg. 

achores,  m.  pi.  petitescroOtesou 
ulcerations  qui  surviennenl  aux  en- 
fants;  achores,  um,  m.  pi.  Macer. 

acide,  adj.  qui  a  une  saveur  ai- 
gre,  acidus,  a,  um  Hor.  Plin.  un 
peu  acide,  acidulus  Plin.  subaci- 
dus  Col.  rend  re  — ,  acorem  factre 
Col.  11  subst.  les  acides,  acida,  n. 
pi.  Cels.  Plin.  acria,  n.  pi.  Hon. 
tourner  a  l'acide,  acesdre,  n.  Col. 
acorem  concipere  Col. 

acidite,  f.  qualite  de  ce  qui  est 
acide,  acor,  oris,  m.  Col.  aciditas, 
atis,  f.  M  -Emp.  lorsque  I  acidity 
s'est  d^veloppee  dans  la  figue, 
cum  exacuit*  ficus  Col. 

acidule,  adj.  qui  est  legerement 
acide.  Voy.  acide. 

acier,  m.  combinaison  du  fer 
avec  le  charbon,  acies,  ei,  f.  Pun. 
chalybs,  ybis,  m.  (po£t.)  Virg.  Lcc. 
il  n'y  entre  que  de  I'acier,  ex  merd. 
acie  temperantur  (ferri  genera) 
Plin.  ||  au  fig.  coeur  d'acier,  ferro 
durior  animus  Ter.  Voy.  dur. 

acierer,  a.  convertir  en  acier, 
ex  acie  temperare  Pun. 

acolyte,  m.  clerc  promu  a  Tun 
des  quatre  ordres  mineurs,  acoly- 
thus,  i,  m.  Isid.  ||  au  fig.  celui  qui 
accompagneqqn,  satelles,  itis,  in. 
Sall.,  administer,  tri,  m.  Cic. 

aconit,  m.  planle  veneneuse, 
aconitum,  t,  n.  Ov.  Plix. 

Azores,  ties  de  Pocean  Atlanti- 
que,  Accipitrum  insulst,  arum, 
f.  pi. 

acoustique,  adj.  qui  sert  k  per- 
cevoir  les  sons,  auditorius,  a,  um 
C.-Aur. 

Acqna-Pendente,  ville  d'Etru- 
rie,  j4o/uaj  Taurine,  f.  pi. 

acquereur,  m.  celui  qui  acquiert 
(surtout  des  biens  immeubles).  em- 
ptor, oris,  m.Cic.  Liv.  manceps, 
ipis,  m.  Cic.  comparator, oris.m. 
Paul.  Jct.  acquereur  de  biens  con- 
fisquta,  bonorum  sector,  m.  Cic. 
et  absolt.  sector  Cic.  —  de  proprie- 
tes  ruralesy  prxdiator.  oris,  m  .Cic. 
le  domaine  de  Tusculum  n'a  pas 
trouv^  d' — ,  Tusculano  emptor 
nonfuit  Cic.  se  porter-— d'un  pare, 
hortos  liceri.  a.  Cic.  en  faisant 
mine  de  se  rendre  — ,  sub  colore 
adipiscendse  possessionis  Cod. 
Theod. 

acquerir,  a.  devenir  propriitaire 

d'une  ch.  par  achat,  acquirere,  o, 
is,  isivi,  ttum  Cic.  acquerir  a  prix 
d'argent,  sere  parare  Sall.  —  des 
terres.  a^rosparareCic.Voy.oc/ie- 
ter  ||  venir  a  posseder,  acquir&re 
Cic.SiiKT.  comparare  Ter.  parare 
Sall.  consequi,  d.  Cic.  acquerir  un 
heritage,  hereditatem  acquir&re 
II lp.  —  de  I  argent,  argentum  com- 
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parart  Plact.  pecuniam  acqui- 
rer? <£xtt.  —  des  ri  chesses,  opes 
cotutqui  Dc  divitias  par  are  Ov. 
ier.        divitias  par&re  Ter. 
ebercber  a  —  des  ri cnesses,  opes 
contectan,  d.  Cic.  —  en  peu  d  an- 
cfe»  tint  immense  fortune,  ventre 
ad  maxima*  pecunias  paucis  an- 
his  Cic  rkbesses  faciles  a  — .  pa- 
rebUtt  dititiae  Cic.  acquenr  (s  en- 
ncbir).  o.  acquirere,  n.  Suet.  Juv. 
Voy.  amasser  ;j  conquerir.  soumet- 
trr :  acqoerir  la  Gaule,  la  Thrace, 
la  Bretajrne ,  Ga ilia m ,  Thraciam, 
Britannot  acquire  re  Flor.  par  le 
saag  desquels  ce  lerritoire  a  ete 
acquis,  quorum  sanguine  ager 
partus  sit  Liv.  Voy.  subjuquer  |) 
m  fig.  acquenr  de  la  force,  des  for- 
ce*. ro*ur  eolligere  Sen.  vires  oc- 
^uirere  Viae,  acquenr  ou  s'accjue- 
nr  de  la  gloire.  de  la  reputation, 
gbeiam  acquirere  ou  conseqUt 
Cic  stfa'  laudem  comparare  ou 
partrt  Cic.  orf  laudem  pervenire, 
a.  Cm  sto*  decus  par  ire  Liv.  /o- 
pmw  rife'  acquirere  PbjED.  in  no- 
biUtatem  venire,  n.  Pun.  acquenr 
4e  resume,  existimationem  colli- 
$*rt  Cic.  —  de  la  faveur  aupres  de 
qqn.  $'—  les  bonnes  graces  de  qan, 
$raiiam  a  lieu  jut  parare  Tac.  s  — 
du  credit,  n6i  comparare  aucto- 
ritafrm  Cjes.  s' —  des  amis,  I'aflec- 
Um  da  people,  lamilie  des  rois, 
arnicas  tibi  facere  Sen.  amicitias 
parare  Sall.  conciliarc  sibi  po- 
puii  benevolent  iam  Cic.  par  ere 
tibi  amicitiam  cum  regibus  Nep. 
—  le  Utre  de  poete,  nomen  poetse 
nancisci,  d.  Boa.  esprit  qui  a  ac- 
quis trop  tot  toute  sa  maturile,  in- 
fantum quod  nimis  eeleriter  est 
maturilatem  asseculum  Cic.  il  (le 
tin)  acquiert  avec  le  temps  un  peu 
dequalite.  ad  bonitatem  aliquam 
per  anno*  re  nit  Col. 

s AcoctaiR,  r.  elre  acquis,  tout 
ce  qui  peut  sacquerir  par  {'expe- 
rience, omnia  quae  usu  homines 
»m$equi  possunt  Cic.  (talents)  par 
Inquels  la  gloire  s  acquiert.  quious 
summa  claritudo  paratur  Sall. 
ies  amities  s'acquierent  par  les 
fcieafaits,  pariuntur  officio  amici 
Sall.  Voy.  acquirir. 

acquet,  m.  chose  acquise  (en  t. 
de  droit),  acquisitie,  onis,t.  Coo. 
qu  ils  ne  Gssent  aucun  acquit,  ne 
quid  ipsi  pararent  Liv.  les  ac- 
quets des  esc  laves...,  qux  scrvi 
aeauisierunt...  Cod. 

Aequi,  ville  d'ltalic,  Aquas  Sta- 
tkUXj  arum,  f.  pi.  Lnscr  . 

acquiescement,  m.  action  par 
taquelle  on  se  con  forme  aux  volon- 
le*  d  autrui,  assentio,  onis,  f.  Cic. 
wrwtw,  us.  ui.  Cic.  donner  son 
•cquiescement.  Voy.  acquiescer. 

acquiescer,  n.  se  soumettre  a  la 
folooteon  au  jugeraent  de  qqn,  as- 
*nUiriT  ior7  iris,  ensus  sum,  d. 
Cic  acquiescer  a  la  volonte  de  qqn, 
ntlunlati  alieujus  obtemperare 
ou  oitsequi  Cic.  —  a  I'avis  ae  qqn, 
tvnredere  alicui  ou  in  aiiquem 
Ca  j  acquiesce  a  la  resolution,  con 
stiio  tuo  accedo  Sen.  acquiescer  a 
unjugement.  re  judicata  stareCic. 
ae  pas  —  a  un  arret,  judicatum 
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negate  Cic.  tu  as  acquiesce,  ma- 
ntis dedisti  Cic.  Voy.  consentir. 

1 .  acquis,  ise}  part,  et  adj.  dont 
on  a  fait  acquisition,  acquisitus,  a, 
urn  Qdint.  paratus  Sall.  compa- 
'ratus  Quint,  partus  Sall.  riches- 
ses  bien  acquises,  bona  honeste 
parta  Cic.  biens  mal  acquis,  6ona 
male  parta  Cic.  male  ausssitae 
opesOv.  ||  au  fig.  partus  Cic.  ami- 
tie  acquise,  collecta  (alicujus)  gra- 
tia Cic.  credit  subitement  acquis, 

Xnte  collecta  auctoritas  CiES. 
nous  est  —  par  un  bienfait, 
hoc  ad  nosbenefictopervenit  Sen. 
Timpunite  leur  fut  acquise.  tts  tm- 
punitas  data  Tac.  que  le  droit 
d'etre  injuste  lui  soit  acquis,  illi 
injuria:  jus  sit  Sen.  ||  obtenu  par 
1'etude :  une  grace  (de  langage)  na^ 
turelle.  etnon  acquise,  nativum 
quemaam  leporem,  non  adsci- 
tum...  Nep.  ||devou6,  dedilus  Cic. 
Voy.  de'voue'. 

2.  acquis,  subst.  m.  connaissan- 
ces  acquises,  doclrina,  as,  f.  Liv. 
scientia,  f.  Col.  homme  qui  a 
beaucoup  d'acquis,  homo  abun- 
danti  doctrinal  Cic. 

acquisition,  f.  action  d'acquerir, 
emptw,  onts,  f.  Cic.  eomparatio, 
f.  Cic.  acquisiliOj  f.  Con.  /aire  Tac- 
quisition  de,  parare  Cic.  il  faut 
garder  de  la  mesure  dans  1'—  des 
terres,  modus  in  parandis  agris 
adhibebilur  Col.  partant  pour  mire 
une  — .proficiscens  ad  mercatum 
quemaam  Cic.  acte  d' —  (litre  de 
propriete),  auctoritalis  inslru- 
mentum  Sc^evol.  droit  d' —  (en 
pari,  des  proprietes  rurales),  prse- 
datoriumjus  Cic.  ||  au  fig.  Pac- 
quisilion  du  bien  (moral),  boni 
adept io1  f.  Ctc.  faire  quelques  ac- 
quisitions (de  mots),  acquirere 
pauca  Hon.  ||  chose  acquise  :  con- 
server  ses  acquisitions,  jparta  tue- 
ri,  d.  Ov.  une  acquisition  en  Epire, 
Epirotica  emptw  Cic. 

acquit,  m.  quittance,  decharge, 
acceptilatio.  onis7f.  Dig.  apocha, 
ae,  f.  (Jlp.  II  au  fig.  par  maniere 
d  acquit  (n£gligemnient),  diets 
causa  Cic.  molU  ou  levi  orachio 
Cic.  Voy.  ne'gligemment. 

acquitte,  Ce,  part,  rendu  quitle : 
acquits  de  sesdettes,  sere  alieno 
liberatus  Cic.  |j  paye,  solde,  solu- 
tus  Cic.  ||  renvo>e  absous,  absolu- 
tus  Cic.  Voy.  absous. 

acquittement,  m.  action  d'ac- 
quitler  (une  dette,  un  droit),  solu- 
tiOjOniSj  f.  Cic.  acquittement  d  une 
taxe,  mwnerts  funclio  Cic.  ||  ren- 
voi (Tun  accuse,  absolulio,  onis}  f. 
Cic. 

acquitter,  a,  rendrequitte,  libe 
rer  (qqn  d'une  dette),  acquitter  un 
debiteur,  sere  alieno  aiiquem  libe- 
rare  Cic.  liberarenomi no  Cic.  ||  li- 
berer  (une  chose),  paver,  solder,  li 
berareCic.  solvere  Nep.  acquitter 
une  propriete  (rurale),  fundum  li- 
berate Ulp.  —  une  dette  d'argent, 
nomen  solvere  Cic.  —  ses  dettes, 
ass  alienum  dissolvire  Cic.  sere 
alieno  se  liberare  ou  levare  Cic. 
(Voy.  dette)  ;  acquitter  les  frais 
d'une  condamnation,  litem  sesti- 
matam  solvere  Nep.  —  la  dime, 
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pro  decumd  defungi,  d.  Cic.  — 
un  legs,  legatum  prsestare  Ulp. — 
de  tous  frais,  omnem  impensam 
liberare  Col.  acquitte  mes  engage- 
ments (d argent),  nomina  mea  ex- 
solve  ou  expedi  Cic.  Voy.  payer  || 
au  fig.  satis  faire  a,  remplir ;  payer: 
acquitter  un  voeu,  votum  person 
v€re  Cic.  exsolv&re  Liv.  solvere 
Nep.  ( Voy.  voeu))  acquitter  sa  parole, 
sa  prom  esse,  promissum  ex  sol- 
vere Tac.  —  une  dette  de  reconnais- 
sance;  merila  exsolvere  Liv.  Voy. 
acquitter  («')  ||  decharger .  acquitter 
sa  conscience,  conscientiam  exo- 
nerare  Curt.  ||  renvoyer  absous, 
absolvtre  Cic.  Voy.  absoudre. 

s'acquitter,  r.  se  liberer  (deses 
obligations) :  se  liberare  Cic  sac- 
quitter  de  sesdettes  (Voy.  dette); 
s  acquitter  envers  qqn  (d*une  dette), 
satis  facere  alicui  Cic.  pecuniam 
solvere  Cic.  —  envers  qqn  (des  obli 
Rations  qu'on  lui  a) ,  envers  un  bien- 
faileur,  —  d'un  bienfait,  gratiam 
alicui  reffrre  C^s.Cic.  salisfa- 
cere  alicui  Cic.  beneficia  exsolvi- 
re  Tac  beneficia  solvere  alicui 
Cic.  beneficium  reddere  Cic.  6ene- 
ficium  beneficio  pensare  Sen.  pro 
beneficiis  defungi,  d.  Cic.  alicui 
vicem  redddre  Tac  jc  m'acquilte- 
rai  envers  I'ompee,  dabimus  hoc 
Pompeioquod  debemus  Cic.  il  son- 
geait  a  s  acquitter  de  ce  qui  I  de- 
vait  a  Cesar,  habebat  rationem  of- 
ficii pro  beneficiis  Csesaris  Cms. 
Voy.  reconnaissance  ||  satisfaire  a 
(un  devoir),  remplir,  accomplir  : 
s'acquitter  d'un  devoir,  de  ses  de- 
voirs, officio  ou  offieixs  fungi,  d. 
Cic.  Liv.  officium  exsequi  ou  ex- 
plore Cic.  (Voy.  devoir);  s'acquitter 
d'un  soin,  curd  defungi,  d.  Liv.  si 
tu  t'acquittes  de  mes  recouimanda- 
tions,  si,  quae  tibi  mandavi,  confe- 
ceris  Cic.  acquilte-toi  de  toutes  mes 
recommandaiions,  mandata  mea 
exhauri  Cic.  s'acquitter  d'une  mis- 
sion (ambassade),  legationem  per- 
ag&re  Liv.  perpetrare  Frontin, 
—  de  sa  promesse,  promississatis- 
facire  Cic  —  d'un  voeu.  Voy.  voeu. 

Acre,  adj.  piquant  a  la  bouche, 
acre,  —  au  gout,  d'un  gout  — ,  dont 
la  saveur  est  — ,  acer,  acris,  acre 
Cic.  acerbus,  a,  um  Plin.  acer 
gustatu  Plin.  acerbus  gustu  Plin. 
tres  acre,  peracerbus  Cic.  guslui 
peracerous  Plin.  humeurs  acres, 
acres  humores  Cic  acria,  n.  pi. 
Cels.  vin  acre,  vinum  austenus 
Col.  perdre  son  humeur—  (en  pari, 
du  sol),  virus  amittere  Col.  ||  au 
lig.  acerbus  Cic.  reprendre  qqn 
avec  un  ton  acre,  asperius  repre- 
hendere  Cic  Voy.  axgre. 

derate,  f.  qualite  de  ce  qui  est 
acre,  acrimonia,  sey  f.  Col.  Plin. 
acritudo,  inis,  f.  Vitr.  acerbilas, 
atis,  f.  Cic.  avoir  de  I'acret^.  arri 
gustu  mordere  Plin.  acrete  des  hu- 
meurs. Voy.  acre  ||  au  lig.  aigreur, 
acerbilas,  f.  Cic  amaritudo,  f. 
Cic.  Voy.  aigreur. 

acrimonie,  f.  acrete.ncrimouia, 
cT,  f.  Plln.  l'acrimonie des  humeurs. 
Voy.  acre  ||  au  fig.  acerbilas,  alis, 
f.  l^ic  Voy.  aigreur. 

acrimonious,  euse,  adj.  qui  a 
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de  Tacrimonie,  acerbus,  a,  um  Cic 
Voy.  aigre. 

acrobate,  m.  danseur  de  corde, 
f  unambulus,  i3  m.  Suet. 

Acrocerauniens,  monts  en 
Epire,  Acroceraunia,  iorum,  n.  pi. 
Plin.  Acroceraunii  monte's,  m. 
p).  Pun. 

Acrocorinthe,  citadel le  de  Co 
rinthe,  Acrocorinthus  ou  Acroco- 
rinthos,  L  f.  Plin. 

Acropoie,  partie  la  plus  elevee 
d'Athenes,  Acropolis,  is.  f. 

acrostiche,  m.  sorte  de  piece  de 
vers,  parastichis,  idis,  f.  Sust. 
(Ciceron  se  ser'  du  motgrec,  axpo- 
<rcr/fc)»  versus  quorum  primse 
litterae  sensum  reddhnt  Auo.  lire 
un  acrostiche,  litteras.quae  sunt  in 
capitibus  omnium  versuum,  con- 
nectere  Aug. 

aero  teres,  m.pl.  piedestauxaux 
extremites  d  un  frontispice,  acro- 
teria,  iorurn,  n.  pi.  Vitr. 

acte,  m.  action,  operation,  fac- 
tum, i,  n.  Cic.  Sall.  [acinus,  oris, 
n.  Cic.  acte  glorieux,  egregium 
factum  Cic.  —  honteux,  factum 
turpe  Hob.  actes  criminels.  scele- 
rate  facta  Cic.  (Voy.  action) ;  par 
un  aele  de  generosite,  re  dementi 
liberalique  Liv.  (on  ne  doute  pas) 
que  mon  depart  ne  soil  un  —  de  de- 
sespoir,  quin  meus  discessus  des- 
perationis  sit  Cic.  e'est  un  —  de 
sa^esse  de...  sapientis  est  pro- 
priumfavec  Tint.)  Cic.  sapientis 
essevidetur  (inf.)  Cic.je  necrains 
point  de  la  part  un  —  de  faiblesse, 
non  vereor  ne  quid  timide  facias 
Cic.  faire  des  actes  d'hostilite,  hos- 
tilia  facere  Tac.  faire  un  acte  de 
cupidite,  avare  aiiquid  factre&c. 
il  ne  fera  jamais  —  d'homme,  ni- 
hil unquam  pro  nomine  faciei 
Sen.  faire  —  ae  citoyen,  se  aerere 
pro  cive  Cic.  ils  firent  acte  de  fide- 
lite,  fidelium  (sociorum)  mune- 
ribus  functi  sunt  Liv.  faire  — 
d'aulorite,  usurparejus  Tag.  faire 
—  de  liberie,  libertatem  experiri, 
d.  Sall.  ||  mesures  prises  par  les 
magisLrals,  acta,  orum,  n.  pi.  Cic. 
jurer  sur  les  actes  de  qqn,  in  acta 
alicujus  jurare  Suet.  ||  piece  pu- 
blique,  ecrit  autbentique,  acta,  n. 
pi.  Cic.  tabulae,  arum,  f.  pi.  Cic. 
litlerse,  f.  pi.  Cic.  instrumentum. 
i,  n.  Quint,  scellerun  acte,  lobelias 
obsignare  Tac.  —  de  divorce,  libel- 
lus  divortii  Dig.  —  de  mariage,  ta 
bulae  nuptiales  Tac.  matrimonia- 
les  Aug.  actes  publics,  tabulm  ou 
litterae  publics  Cic.  tous  les  —  pu- 
blics, omnia  publicis  labulis  nota 
ta  Cic.  acte  sous  seing  prive.  chiro 
grapfiaria pactio.  f.llu>.||  registres 
oil  I  on  inscrivait  les  iugements,  les 
manages, etc.  artaLic.  aclapubli- 
ca  ou  uroana  ou  rerum  urbana- 
rum  Cic.  consigner  dans  les  actes 

Publics,  in  acta  publica  mittere 
LiN.-J.II  actes  judiciaires.  acta  fo 
rensia  Scevol.  acte  d'accusation, 
subscript  10,  f.  Quint,  libelli  crl 
minum  Tac  ||  au  fig.  lu  prends 
acte  de  cc  que  je  dis,  quia  dixe- 
rim,  testificaris Cic.  jen  prends — 
contretoi,ex  hoc,  contra  te  argit- 
mentum  sumo  Sen.  ||  chacunedes 


parties  d'une  piece  de  theatre,  ac- 
tus ,  Us.  m.  Cic.  Hoa. 

Acteon,  nom  d'homme,  Actmon, 
onis,  m.  Ov. 

acteur,  m.  celui  qui  joue  dans 
une  piece  de  theatre,  actor,  oris, 
m.  Cic.  Hor.  scenicus,  i2  m.  Cic. 
(plus  souvent  au-pl.  scenxci,  orum 
Cic.  Inscr.  sceriici  artifices  Cic  .J 
histrio,  onis,  ra.  Sen.  acteur  comi 
que,  comasdus,  m.  Cic— tragiquc. 
tragoedus,  in.  Cic.  ||  au  fig.  celui 
qui  a  part  dans  la  conduite  d'une 
aflaire,  actor  Cic.  il  a  ete  le  princi- 
pal acteur,  primas  partes  agebat 
ou  tenebat  Cic. 

1 .  actif ,  ive,  adj.  qui agit ou  qui  a 
la  vertu  d'agir  (t.  de  philos.  et  de 
gramm.)  actuosus,  a,  um  Cic  ef 
ficiens,  lis  Cic  le  feu  est  une  force 
active,  ignis  est  actuosus  Sen.  ils 
attribuaient  la  force  a  la  partie  — 
(delamatiere),  in  eo,  quod  effici 
ret,  vim  esse  censebant  Cic  le  prin 
cipe  de  la  vie  — ,  agendi  aiiquid 
in  vita  initium  Cic.  Tame  est  na- 
ture! lenient  — ,  naturd  humanus 
animus  agilis  est  Sen.  1'ame  etant 
toujours  —,cum  animus  semper 
agttetur  Cic.  il  prit  une  part  —  a 
la  guerre,  bello  interfuit  Liv.  verbe 
actif,  verbum  activum  Prisc  (blu 
pi.  agentia  verba  Gell.)  dans  un 
sens  — ,  active  Prisc  signification 
active,  activa  significatioPhisc.  || 
agissant,  diligent,  laborieux,  stre- 
nuus,  a,  um  Cic  Tac  impiger, 
gra,  grum  Cic  Liv.  induslrius  Cic 
gnavus  ou  havus  Cic  diligens,  tis 
Cic.  acer,  acris,acre  Cic  homme 
actif,  homo  acer  in  rebus  gerendis 
Cic.  homme  —  a  la  guerre,  vir  ad 
belli  labores  impiger  Cic  vie  active, 
actuosa  vita  Sen.  vieillesse  —  et 
occupee,  senectus  operosa  et  sem- 
per agens  aiiquid  Cic  qui  mene 
une  vie  — ,  exercilus  Sen.  aflran- 
chir  d'une  vie  — ,  a  labore  vindicare 
Cic  se  montrant  si  actif  (dans  une 
affaire),  ila  impigre  remagensLiv. 
plus  —  a  commetlre  des  rapines, 
diliqenliorin  faciendis  furlis  Cic. 
les  dissensions  civi  les  ne  furent  pas 
moins  actives,  non  segnior  discor- 
dia  domini  Liv.  des  forces  (mili- 
taires)  toujours  — ,  assiduum  prse- 
8idium\A\.  correspondance  active, 
epistularum  frequentia&c.bonlk 
vigilante  et  loujours  — ,  in  omnia 
pariter  inlenta  et  accincta  boni- 
tas  Plin.-j.  II  qui  agitpromptement 
(en  pari,  des  ch.),  energique,  stre- 
nuus  Curt,  poison  actif,  venenum 
rapidum  Tac  pr&sens  Sen.  prae 
sentaneum  Suet,  strenuum  toxi 
cum  Col.  tanlson  venin  est  — !  tan- 
ta  vis  malo  est!  Pun.  Voy.  iner- 
gique. 

2.  actif,  subst.  m.  somme  donton 
est  creancier,  creditum,  i,  n.  Ulp. 
expensum,  n.  Cic  balance  de  Tac- 
tif  et  du  passif,  credili  et  debiti 
compensatio  Dig.  T —  et  le  passif 
sebalancent,  nomina  concurrunt 
Cic  l|  la  voix  active  (en  t.  de 
gram.),  activum,  i.  n.  Prisc 

action,  f.  1°  le  contraire  de  re 
pos ;  en  t.  de  gramm.  Taction  ex 
primse  par  le  verbe  ;  2°  operation 
physique  ou  chimique  j  3tt  influence 


d'une  chose  sur  une  autre ;  4*  chose 
faite  (au  physique  et  au  moral) ; 
5°  action  de  graces^  remerciment ; 
6°  combat;  7-  activity,  ardeur,  ve- 
hemence, chaleur;  8°  Taction  ora- 
toire  ou  theatrale,  le  mouvement, 
les  gestes^  9°  demande  ou  pour- 
suite  en  justice;  10°  fable  d'un 
poeme  ou  d  une  pi6ce  do  theatre  || 
1°  actio,  onis,  f.  Cic  depouiller  les 
dieux  de  Taction  qui  leur  est  pro- 
pre,  spoliare  deos  actione  divind 
Cic  si  ta  nature  est  plus  propre  a 
T — ,  utrum  natura  tua  agendis 
rebus  aptior  (sit)  Sen.  le  moment 
de  T — j  agendas  rei  tempus  Liv.  af- 
franclur  qqn  de  T — ,  a  labore  vin- 
dicare Cic.  qui  est  toujours  en  — 
sans  rien  faire,  multa  agendo  ni- 
hil agens  Ph.ed.  ils  sont  toujours 
en  — ,  inauieti  sunt  semper  Sen. 
homme  d  — ,  homo  promptus  Cic. 
T —  de  penser,  de  se  promcner,  co- 
itatio,  f.  Cic  ambulation  f.  Cic 
—  exprimec  par  les  verbes,  actio 
verbOrum  Prisc.  verbe  d'action 
(Voy. actif  jnomsquiexprimentunp 
action,  actualia  nomina  Macr.  || 
2*  vis,  vis,  f.  Cic.  Taction  du  poi- 
son, vis  veneni  Cic  (toute  agrega- 
tion  de  parties)  se  dissout  par  le 
chaud,  le  froid,  ou  qq.  autre  — 
energique,  vel  calorc,  vet  frigore, 
vel  aliqud  imputsione  vehementi 
labefactatur  Cic  par  T —  du  feu, 
ionium  opere  Plin.  tout  cede  A 
1—  dufeU;  igne  cuncta  vincuntur 
Plin.  —  violente  de  la  chaleur,  va~ 
poris  violcntia  Col.  les  plantes 
dont  T — est  plus  energique,  hcrbas 
vehMmentiores  e/fectu  Plin . ||  3° vis, 
vis,  f.  Cic  momentum,  i,  n.  Sen. 
elfectus,  us,  m.  Plin.  n'elrc  pas  in- 
dc pendant  de  Taction  du  corps;  non 
esse  ab  actione  corporis  se]uga- 
tum  (animum)  Cic.  avoir  de  1  — 
sur  qqn,  sur  les  nerfs,  agere  apud 
aliquem  Cic  tenlare  nervos  Col. 
elles  out  beaucoupd  —  sur  la  tem- 
perature, magna  ad  aeris  tempe- 
riem  momenta  sunt  Sen.  Voy.  in- 
fluence ||  4°  factum,  i.  n.  Cic.  Sall. 
actio,  onis,  f.  Cic  facinus,  oris,  n. 
Cic  acta,  orum,  n.  pi.  (poel.)  Ov. 
toutes  ses  actions,  omnia  quae  agit 
Cic.  quaecumque  agit  Cic.  le  bien- 
fait  ne  consiste  pas  dans  Taction, 
bene ficium  non  ineo.  quod  fit, con- 
sistit  Sen.  condanmer  une  de  mes 
actions,  meum  aliquod  factum 
condemnare  CjEs.  ap.  Cic.  calom- 
nicr  toutes  les  —  de  Germanicus, 
cuncta  Germanici  in  d^terius  tra- 
tiere  Tac.  une  bonne  action,  bona 
actio  Cic.  les  bonnes  actions,  rede 
facta  ,orum,  n.  pi.  Cic.  bene  facta, 
n.  pi.  Cic.  faire  une  bonne  action, 
rede  facere  Sen.  il  n'ya  lieu  aau- 
cune —  honnAle,  nullt  actioni  ho- 
ncstas  locus  est  Sen.  mauvaise  ac- 
tion, improbum  factum  Cic.  faire 
une  mauvaise  — ,  improbe  facere 
Liv.  facinus  patrare  Liv.  action 
honleusc,  vilaine — .factum  turpe 
Cic.Hor.  factum  turpitcrCxs.il- 
liberale  facinus  Ter.  actions  cou- 
pables,  scelerate  facta  Cic.  action 
criminclle,8C^^.s<um  et  nefarium 
facinus  Cic  faire  une  —  abjecte, 
aiiquid  submiasum  facere  Cic 
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st  cowBdtreaorune  roauvaise  — , 
nthil  nwiter  facere  Cic.  bel  le  ac- 
tio* —  d  erlat.  factum  egrecyittm, 
aanirimmum  Cic.  Must  re  Nep. 
f<K\*u*  eprgium  Tac.  pulcher- 
rimiuh  oa  prxelarissimum  Cic. 
bdlf>  actions,  grandes  —  (surtout 
3rt*>cs  ajtitiires),  facta  egregia 
>all.  fpimdida  Hon.  praeciara 
Was.  infi$nia  Ov.  ittustria  et  glch 
rkfsa  Oc'  fortia  Cic.  bene  facta 
Sill.  et  absolt.  facta  (poet.)  Virg. 
rrs  egregie  facts*  Pers.  res  gestae 
Oc  res  pr&clare gestae  Liv .  ejccel- 
ientergesta,  n.  pi.  Cic.  et  absolt. 
ytta  Net.  egregia  opera,  n.  pi. 
>ra.  w/>iarre*  Cic.  faire  de  l>elles 
— .  magtuis  res  gerere  Cic.  edere 
\au  sillustrer  par   une  action 
d  -rial,  rem  memorabitem  gerere 
Cic  mill  tare  f 'acinus  ed£re  Liv. 
apres  c*^  actions  memorables,  his 
immorlalibus  operibus  edit  is  Liv. 
citer  ses—  d  eclat,  sua  decora  re- 
ferrtUf.  les  —  passees  (de  qqn), 
tinltarta  ou  antefacta.  orum,  n. 
pi.  Oc.     actions  de  graces ,  act  io 
yratiarum  Cic.  rendre  a  qqn  des 
actions  de  graces,  gratias  alicui 
agtre  Liv.  agere  et  habere  Cic. 
crttfe*  aucui  agere  Cic  .ha  be  re  Liv. 
Yof.  graces  |  6»  pugna,  ae,  f.  Cic. 
prop/mm,  ii.  n  Cic.  ceriamen,inist 
i  Siu-.au milieu  m^mede  Taction, 
r  \ltr ipsam  dimicationem  Liv.  en- 
gager F — .confligere.  n.  Liv.  m«- 
n«"i«  ronferre  (cum)  Sen.  wanuwi 
eu  nanus  conserere  Liv.  prcelium 
ctmmittfre  Cms.  pugnam  com- 
miUere  l  jc.  inire  Lrv .  quand  P — 
eat  engagee,  tn  proelii  cancursu 
\sp.  des  cris  on  en  vient  a  P — ?  cta- 
morem  res  est  secuta  Liv.  (Voy. 
tntailie,  combattre)',  Paction  fut 
tres  rbaude,  pugna  summa  con- 
ienlione  pugnata  est   Cic.  (Voy. 
athame);  brave  dans  Paction,  bon 
boidat  dansF — .  manu  fortis  Nep. 
tn  6eM>  /brtt*  Cic.  waximui  mi- 
le* manu  Vell.  engager  P —  (sur 
■h^,  in  hosles  rostra  convertere 
In  ^Valarritas.atis,  f.  Cic. ardor 
urU.  m.  Cic.  stadium,  ii,  n.  Cic 
impetus,  us,  m.  Cic-  se  livrer  a  (un 
••lercke)  avee  bcaucoup  d* action, 
Trhemcntit&ime  se   eater  cere  in 
{ail.)  Cjc.  Voy.  ardeur  \\  8°  actie, 
I  Cic.  action  oratoire.  orationis 
irfiwQrtNT.  Faction  est  comme  le 
bm.Ture  da  corps,  est  actio  quasi 
*rmo  corporis  Cic.  —  vicieuse 
dun  oraleur].  deformitas  agendi 
Cic.  il  avail  une  —  pleine  de  cha- 
>qt.  eatebat  in  agendo  Cic.  son  — 
n  4aH  pas  sans  grace,  non  inve- 
uujU<li  actor  Cic.  orateur  dont  V — 
~J  ealme.  statarius  orator  Cic. 
5aus\ers,  sans  —  theatrale,  sine 
rnrntine  uilo,  sine  imitandorum 
"irminumactulAV.  I]  9°  actio  Cic. 
Us  ii*,  UXi*,  f.  Cic.  judicxum,  n, 
».  Cic  inlenter  une  action  a  qqn, 
oae  —  en  justice,  actionem  in  ali- 
ftmifistiluere ou  intendire  Cic. 
t»fiictH7ii  constitugre  Cic.  a^re 
-  nm  aiiV/uo  ou  in  alioiiem  Cic. 
le??  agere  Cic.  in  judicium  ali- 
*ivem  a<Jducere  Cic.  —  criminelle, 
iwiw  ou  ii*  capi*i*  Cic.  intenter 
imc  —  criminelle,  capitis  ou  ca 


pile  ou  de  capite  anquirire  Liv. 
avoir  —  sur  qqn,  actionem  ha- 
bere Cic.  aliquem  tenere  Sen.  il  y 
a  — sur  la  chose,  tn  rem  actio  est 
Dig.  tu  as  —  sur  le  coupable,  a 
reo  tibi  repelitio  est  Sen.  on  peut 
intenter  une  —  a  qqn,  actio  corn- 
petit  in  aliquem  (J^int.  ||  10°  fa- 
oula.se }i.  Cic.  Faction  se  passe  sur 
la  scene,  agitur  res  in  scsenis  Hob. 

actionne,  6e,  part  et  adj.  po- 
stulates *  a,  urn  Cic.  ||  adj.  tres 
occupe  (de),  inlentus  (in  ou  ad 
rem)  Liv.  acerrime  occupatus  in 
(abl.)  Nep.  alacer  {ad)  Nep. 

actionner,  a.  intenter  une  action 
judiciaire  contre  qqn,  in  jus  ali- 
quem vocare  Cic.  lege  in  aliquem 
ou  cum  aliquo  agere  Cic.  reum 
aliquem  agere  ou  poscere  Lrv.  po- 
stulare  altquem  Cic.  diem  alicui 
dic&re  Cic.  Voy.  action,  assigner. 

Actium,  cap.  d'Acarnanie,  Ac- 
tium,  it,  n.  Suet.  ||  d'Actium,  ytc- 
tiacus,  a,  um  Vell.  Actius,  a, 
um  Virg. 

activement,  adv.  d'une  maniere 
active,  strenue  Liv.  impigre  Liv. 
industrie  Cms.  gnaviter  ou  navi- 
tertn.  acriter  Cic.  diligenter  Cic. 
s'occuper  activement  de  q^.  ch., 
magnopere  curare  aliquid  Cic. 
preparer  la  guerre  — ,  intentius 
helium  apparare  Liv.  servir  —  la 
republique  ,  operam  reipublicse 
slrenuam  prsebere  Cato;  faire  re- 
chercher  qqn  tres — ,  magna  indu- 
strial aliquem  perquirere  Sall. 
s'occuper  tres  —  de  lever  des  trou- 
pes, acerrime  delectum  liaberc 
lav.  ||  dans  un  sens  actif,  active 
Prisc. 

activer,  a.  rendre  plus  actif, 
properare  Tac.  urgere  Viae,  ac- 
tiver les  travaux,  ©pert  instare,  n. 
Virg.  Voy.  prcsser  j|  animer,  exci- 
tare  Cic  'accender^  Cic  le  vent  ac- 
tive le  feu,  ignem  ventus  concitat 
Sen.  I'huile —  le  feu,  gliscit* ignis 
oleo  Cic.  Vov.  animer. 

activite,  f.  faculted'action.  puis- 
sance d'agir,  actio,  onis,  f.  motus, 
us j  m.  Cic.  Tame  a  conscience  de 
son  activite,  sentit  animus  se  mo- 
veri,  p.  Cic.  il  prive  les  hommesdc 
1' — ,  homines  inerles  efficil  Cic.  || 
force  ener^ique  (d'une  ch.)  x  vis,  vis, 
f.Cic.  l'activite  (du  feu),  vwlentia, 
f.  Col.  —  du  poison,  veneni  cele- 
ritas  Cic.  ||  vivacite  dans  I'aclion 
ou  le  travail,  diligence,  prompti- 
tude, application,  ardeur,  slrenui- 
tas,  atis,  f.  Varr.  indualria,  a?,  f. 
Cic.Sall.  diligentia,  ae.f.  Cic.  acris 
curaCic.  celeritas,  f.  Cic.  par  l'ac- 
tivite. agendo  Sall.  plcin  d' — ,  val- 
.  de  diligens  Cic  acer  in  rebus  agen- 
dis  Cic.  vieillcsse  qui  manque  a — . 
ignava  senectus  tie.  preparer  la 
guerre  avec  — ,  intentius  appara- 
re bellum  Liv.  pendant  qu'il  prcs- 
sait  ses  preparatifs  avec  la  plus 
grande  — ,  cum  in  apparando 
accerrime  esset  occupatus  Nep. 
(Voy.  activement);  donner  dc  l'acti- 
vite, curam  stimulare  Liv.  acuere 
aliquem  Cic.  cela  donna  a  la  haine 
une  nouvelle  — ,  novam  veluti 
flammam  id  invidiss  adjerit  Liv. 
deployant  tant  d'~  (dans  une  ch  ), 


tarn  imptgre  rem  agens  Liv.  les 
Albains  y  uiirent  moins  d' — ,  ab  Al- 
banis  socordius  res  acta  [est)  Liv. 
apres  une  si  grande  activite  (on 
trafna  la  guerre  en  longueur),  ex 
tantd  proper antid...  Sall.  la  paix 
tient  au  meme  rang  1' —  et  Tindo- 
lence,  industrios  aut  ignavospax 
sequo  tenet  Tac.  — sterile,  strenua 
inertia  Hor.  les  tribunaux  sont  en 
grande  — ,  iudicia  calent  Cic.  la 
cueillelte  (ae  Tolive)  est  en  pleine 
— ,  media  est  olivilas  Col.  6lre  en 
—  (de  service  militaire),  militare, 
n.  Sen.  ||  assiduite,  frequence:  ac- 
tivite dans  la  corrcspondance,  epi- 
stularum  assiduitas  Cic. 

actrice.  f.  comedienne,  mima, 
se.  f.  Cic.  les  actrices,  sexniese,  f. 
pi.  Cod. 

actuel,  elle,  adj.  present,  qui  a 
lieu  ou  est  usite  dans  le  moment 
meme.  prsesens,  tis  Cic.  1'afTaire 
actuclle,  res  de  qua  agitur  Cic. 
content  de  sa  position  — ,  Isetus 
prsesentibus  Tac  le  langage  ac- 
tuel. prxscntia  verba  Gell. 

actuellement,  adv.  presente- 
ment,  nunc  Cic.  tn  prsesenti  Cic 
in  prsesens  Hor.  Voy  .  maintenant. 

acuite,  f  elevation  (d'un  son), 
acumen,  inis,  n.  Capel.  acuties, 
ei,  f.  Boet. 

acuminee.adj.f.pointue:  feuilles 
acuminees,  folia  acuta  Pun.  quae 
in  exilitatem  fastigantur  Plin. 

acuponcture,  f.  action  de  per- 
cer  les  chairs  avec  une  aiguille  (en 
t.  de  med.) :  praliquer  l  acupon- 
cture,  acu  (ahquia)  pungere  ou 
compungdre  Plin. 

acutangle,  adj.  qui  a  les  angles 
aigus,  acutiangulus,  a,  um  Grom. 

acyrologie,  f.  impropriete  d'ex- 
pression,  acyroloyia,  f.  Sen.  > 

adage,  m.  proverhe,  adagium, 
ii,  n.  Plaut.  prover6tum,  n.  Cic. 

Adam,nom  d'hommc.i4d<tm,m. 
ind.  Bibl.  Adam.  Adis,  m.  Prud. 

adaptation,  \.  action  d adapter, 
accommodatio,  onis,  f.  Cic 

adapt© ,  ee,  part,  aptatus,  a, 
um,  Plin.  aptus  Cic  ||  au  fig.  ap- 
tatus Cic.  accommodatus  Cic 

adapter,  a.  appliquer,  ajusler 
une  ch.  a  une  autre,  accommodare 
(alicui  rci  ou  ad  rem)  Cic  aptare 
(alicui  ret)  Col.  Hor.  (ad  rem)  Cic 
applicare,  o,  as,  avi  ou  tit  Plin. 
en  adaptant  un  sou  filet  au  bout  du 
tuy  au  /folic  ad  caput  fistulae  impo- 
sito  Liv.  adapter  avec  gout  dee  or- 
nemenls  a  des  coupes,  emblemata 
scite  poculis  illigare  Cic.  —  un 
tuyau,  pstulam  subjicere  Fbontin. 
— de  la  pourpre  a  un  vetement,  pur- 
puram  vestimenlo  inlexcre  Ulp. 
vous  y  adapterez  une  partie  mor- 
le\\e,'ad  id  partem  attexitote 
morlalem  Cic. ||  au  fig.  aptare  Hor. 
Quint,  accommodare  Cic  Sitet. 
adapter  aux  lieux,  aux  temps,  ap- 
tare loci$l  temporibus  Quint.  — 
unedcfinitiona  (a  chose  meme  /tut 
tionem  in  rem  applicare  Quint. 

s'adapteRj  r.  etre  ajuste  a  (au 
prop,  et  au  lig.),  convenir,  accom- 
modari,  p.  Cic.  upturn  esse  (  ic.  co- 
h&rcre,  eo,  es,  ,-rsi,  n.  Cic.  s'adnp- 
leraqq.  ch., convemre  in  aliquid 
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Cato;  —  tres  bion  aii  pied,  apte  ad 
pedem  convenire  Cic.  les  parties  de 
l'uni  vers  s'adaptent  si  bien . . . ,  mun- 
di  corpus  it  a  apte  cohxret...  Cic. 
Voy.  appliquer  (*'),  convenir. 

Adda,  fleuve  d'ltalie,  Addua,x, 
m.  Claod. 

addition,  f.  ce  qu'on  ajoute?  ad- 
jectio,  onisj  f.  Liv.  adjunclio,  f. 
Cic.  accessio,  f.  Cic.  additamen- 
tum,  i,  n.  Cic.  addition  d'un  mot, 
d'une  lettre,  adjectioverbi  Sen.  ap- 
positio  litterx  Prisc.  addition  (a 
un  ecrit),  adscriptio,  f.  Cic.  faire 
une —  a  la  loi,  ad  legem  (aliquid) 
adscribere  Cic.  ouvrageauquel  j'ai 
fait  beaucoup  d'additions  et  ae  chan- 
gemcnts,  opus  crebris  locis  incut 
catum  et  refectum  Cic.  ||  en  t. 
d'arithm.,  consummatio,  f.  Col. 
Plin.  faire  une  addition,  summas 
computatione  una  comprehen- 
dere  Sen.  par  1' —  et  la  soustrac- 
tion,  addendo  deducendoque  Cic. 

additionne,  e*e,  part,  consum- 
matuS;  a,  um  Col. 

additionnel,  elle,  adj.  qui  s'a- 
joute,  qui  est  ajoute,  addtlicius, 
a,  um  Cbls.  additivus  Prisc. 

additionner,  a.ajouter  ptusieurs 
nombres  pour  trouver  le  total,  ad- 
d&re,  o,  is,  didi}  ditum  Cic.  con- 
summare  Col.  V  itr.  ponere  (qua- 
tuor  pedes)  cum...  Col.  Voy.  addi 
tion. 

ademption,  f  revocation  d'un 
legs,  d'une  donation,  abrogatio, 
onis,  f.  Cic. 

adepte,  m.  celui  qui  est  initio 
dans  les  raysteres  de  I'alchimie  (| 
au  fig.  initiatus  Plin.-j.  devenir 
un  adepte,  studiis  iisdem  initiari, 
p.  Quint. 

Adherbal,  general  carthaginois, 
Adherbal,  alts.  m.  Sall. 

adherence,  i.  union  ou  jonction 
de  deux  choses,  adhxsus,  us,  m. 
Lucr.  cohxrentia,  x,  f.  Gell.  con- 
nexus,  us,  m.  Lucr.  nexus,  us.  m. 
Sen.  junctio,  onis,  f.  Sen.  I'aahe- 
rence  des  atomes,  adlixsitiones 
(selon  d'autres,  adhxsiones)  ato- 
morum  Cic.  —  des  parties,  par- 
tium  inter  senon  intermissa  con- 

{'unctio  Sen.  contracter  —  avec  le 
ilanc  de  Trail,  cum  albo  oculi  coa- 
lesce Cels. 

1.  adherent,  ente,  adj.  joint  a 
(en  pari,  de  ch.),  adhxrens,  tis 
Sall.  cohxrens  Curt,  conjunctus, 
a,  um  Sall.  junctus  Cels.  ouver- 
ture  adherentea  laracinede  la  Ian- 
gue,  ostium  adjunctum  lingux 
radicibus  Cic.  etre  adherent  (Voy. 
adherer) ;  devenir  adherent,  adhx- 
rescere  n.  Cic.  inhxrescere  Cic. 
co/ixrescere  Plin. 

2.  adherent,  subst.  m.  celui  oui 
est  du  sentiment  ou  du  parti  ae, 
sectator,  om,m.GELL.  fautor,  m. 
Cic.  lui  ct  ses  adherents,  ipse,  aui 
que  sectam  ejus  secutt  sunt  Liv. 
Voy.  partisan. 

adherer,  n.  £tre  joint  a,  tcnir  a 
(en  pari,  des  choses) ,  adhxrere,  eo, 
es,  xsi,  sum,  n.  Cic.  (avec  le  dat. 
Cic  in  re  Cic.)  inhxrere  Cic.  co- 
lusrere  Cic.  adhxresrtre,  n.  Cic. 
infix rescere  Cic.  cohxrescere Plin. 
la  langue  adhere  a  la  partie  sous- 


jacente,  lingua  cum  subjecta  par  \ 
tejuncta  est  Cels.  les  os  adherent 
entre  euk,  ossa  inter  se  cohxrent 
Cels.  ||au  fig.  elrc  du  sentiment  ou 
du  parti  de  qan.  assenliri,  ior,  sen- 
sus  sum.  d.  (alicui)  Cic.  adherer  a 
1'avis,  a  ('opinion  de  qqn,  alicujus 
opinwnem  sequi,  d.  Lie.  aliquem 
sequi  Cic.  esse  assensorem  alicui 
Cic.  il  adherait  a  l'avis  de  ccux 
qui. . .,  assentabatur  Us  qui..  .Yell. 
on  —  a  cette  opinion,  ibatur  in 
earn  sententiam  Cic.  adherer  au 
parti  de  qqn;  alicujus  partes  se- 
qui Vell.  j  ai  adhere  a  ses  propo- 
sitions, morem  gessi  Cic.  Voy. 
avis,  parti,  approuver. 

adhesif,  ve.  adj.  qui  adhere,  qui 
colle.  Voy.  adherent  1. 

adhesion,  f.  union  ou  jonction 
de  plusieurs  choses.  adhxsus^  us, 
m.  Lucr.  cohxrentia,  x,  f.  Gell! 
Voy.  adherence  ||  au  fig.  assenti- 
ment,  consentement ,  assensio, 
onis,  f.  Cic.  assensus,  us,  m.  Cic. 
donner  son  adhesion  a  qqn,  a  qq. 
ch.,  alicui  assenliri.  d.  Cic.  alicui 
rei  assenliri  Cic.  (Voy.  adhirer); 
adhesion  generate,  consensus,  us, 
m.Xic.  Voy.  consentement. 

ad  hoc,  mots  latins  qui  signi- 
fied :  pour  cela.  dans  ce  but  ;  (in- 
strument) fait  ad  hoc,  ad  id  ou  ad 
id  ipsum  factus  Cels. 

adiante,  f.  nom  d'une  planle, 
adiantum,  t,  n.  Plin. 

adieu,  lerme  de  civiliteet  d'ami* 
tie  dont  on  se  sert  en  pre  nan  t  conge 
de  qqn  ||  subst.  m.  un  adieu,  des 
adieux,  vale  (en  pari,  a  une  seule 
personne)  Cic.  valete  (en  pari,  a 
plusieurs)  Plaut.  adieu,  garde-la, 
valeas,  habeas  illam  Ter.  adieu, 
encore  adieu!  etiam  atque  eliam 
vale  Ctc.  dire  adieu,  faire  ses  adieux, 
vale  dic&re  ou  valedic€reC\c.  Ov. 
je  lui  ai  dit  adieu,  valere  hominem 
jussi  Cic.  il  faisail  ses  adieux  aux 
(senateurs)  assis,  sedentibus  vale- 
re  dicebat  Suet,  dire  un  dernier 
adieu,  supremum  vale  dic&re  Ov. 
adieu  (en  parlant  a  un  mort),  vale 
Varr.  salve  Varr.  adieu  pour  ja- 
mais, salve  xtemum  mihi  Virg. 
xtemum  vale  Virg.  dire  —  (a  un 
mort),  conclamare  Liv.  ||  au  fig. 
en  pari,  de  choses  auxquelles  on 
renonce:  adieu,  soucis!  valete,  cu- 
rx!  Petr.  —  les  belles  maximes! 
valeant  recta  consilia  /  Cic.  disons 
—  (renoncons)  a  tout  cela,  ista 
valeant  Cic.  dire  un  dternel  — 
au  forum,  multam  salutem  foro 
dice're  Cic.  dire  —  a  la  vertu,  vir- 
tuti  nuntium  remitttre  Cic.  qui  a 
dit  —  aux  choses  de  ce  monde,  qui 
renuntiavit  rebus  humanisQuim. 
Voy.  renoncer  \\  en  pari,  d'une 
chose  qui  court  risque,  ou  d'une 
personne  en  danger :  qu'un  nuage 
couvre  le  so  lei  I,  adieu  ses  eouleurs, 
oppone  soli  nubem.  hujus  varie- 
tas  peribit  Sen.  —  la  beaute  quand 
on  est  en  colere,  linquit  decor 
omnis  iratos  Sen.  —  cet  espoir, 
ea  spes  elapsa  est  Plaut.  —  (le 
malade),  actum  est  de...  Cic. 

Adige,  ileuve  d'ltalie,  Alhesis, 
is,  m.  Virg. 

adipeux,  euse,  adj.  de  nature 


grasse,  pinguis,  e  Col.  adipeus,  a, 
um  Hier. 

adirer,  a.  egarer  (en  t.  de  droit). 
Voy.  Cqarer. 

adition,  f.  acceptation  (d'un  he- 
ritage) :  adition  d'h6r6dite,  cretio, 
onis,  f.  Gaius. 

adjacent,  ente,  adj.  qui  est  si- 
tue  aupres,  aux  environs,  adjar 
cens,  lis  Tag.  confinis,  e  Liv.  af- 
finis,  e  Lvt.continens,  tis,  m.  f.  n. 
(Les.  6tre  adjacent,  adjacere,  n, 
Liv.  les  Ueux  adjacents,  adjacen-  . 
tia,  n.  pi.  Tac.  acquerir  des  terres 
adjacentes  aux  siennes,  continua- 
re  fundos  Cic.  ces  nations  sont  — 
aux  Suiones,  Suionibus  gentes 
continuantur  Tag.  Vov.  voisin. 

adjectif,  m.  mot  qu  on  joint  au 
substantif  pour  le  qualifier,  adjec- 
tivum  nomen,  et  absolt.  adjccli- 
vum,  ij  n.  Prisc. 

adjomdre,  a.  associer  a.  adjun- 
g&re,  o.  is,  xi,  ctum  Cic.  adjomdre 
a  qqn  un  collegue,  un  lieutenant, 
collegam  alicui  dare  Nep.  lega- 
tum  attribute  CiES.  ceux  que  la 
fortune  lui  avail  adjoints  pour  com- 
pagnons,  quos  ei  comites  fortuna 
aggrtgaverat  Vell.  on  leur  adjoi- 
gmt  Brutus,  comes  his  additus 
[est)  Brutus  Liv.  Manlius  est  ad- 
joint au  consul,  Manlius  adjutor 
consuli  datur  Liv.  en  lui  adjoi- 
gnant  son  frere,  adjutore  operis 
dato  fratre  Vell.  Voy.  associer, 
joindre  \\  s  adjoindre  qqn  (prendre 
pour  associe),  adjungSre  sibi  aii- 
quern  Cic.  aliquem  sibi  socium 
adscisctre,  o,  is,  scivi  Sall.  ali- 
quem sibi  adscissere  Cms.  il  s'ad- 
loint  dans  le  commandement  des 
hommes  de  bonnes  families,  legal 
sibi  homines  nobiles  Sall.  (tu  re- 
fuses de)  m 'ad joindre  a  ta  noble 
entreprise,  me  socium  summis  ad- 
jungtre  rebus  Virg.  s' —  a  qqn  (se 
donner  pour  associe}.  se  adjungire 
ad  aliouem  Cic.  se  conjung^re 
cum  atiquo  Cic.  conjunct,  p.  Cic. 
accedere,  n.  Cic.  il  s'etait  adjoint 
a  Enee,  sEnex  sese  addiderat  so- 
cium Virg.  adjoins-toi  a  elles,  illis 
accedas  socius  IloR.Memmius  s'ad- 
joignant  a  1'accusateur,  subscri- 
bente  Memmio  Cic. 

1.  adjoint,  ointe,  part,  adjun- 
ctus,  a,  um  Cic. 

2.  adjoint,  subst.  m.  personne 
associee  a  une  autre  pour  Taider, 
adjutor,  oris,  m.  Nep.  Liv.  socius, 
ii,  m.  Liv. 

adjonction,  f.  action  d'adioindre 
ou  de  s'adjoindre  a  qqn.  aajectio, 
onis,  f.  Liv.  appendix,  ids,  f.  Liv. 
l'adjonction  desfleuves  (a  la  mer), 
flurninum  accessio  Sen.  sans  I* — 
de  la  prdposi tion,  sine  additamen- 
to  prxpositionis  Aug. 

adjudant,  m.  officier  subordon- 
ne  a  un  autre  pour  l'aiderdans  ses 
fonctions,  optio,  onis,  m.  Inscr. 
adjudant  du  centurion,  subcentu- 
rio,  m.  Liv. 

adjudicataire,  m.  celui  a  qui  on 
adjuge  qq.  ch.  dans  une  vente  pu- 
blique,  manceps,  ipis,  m.  Cic  ad- 
judicatairede  travaux  publics,man- 
ceps  Cic.  redemptor,  oris.  ni.  Cic. 
Vitr.  —  de  propri^tes  rurales,  prx- 
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diolor.  n.  Cic.  se  rendre  — ,  emi~ 
rt  tie.  redimere  Cic. 

adjudication,  f.  aete  par  lequel 
01 i-ipv  une  ch . .  redem  pt  io  .on  is , 
I.  Cc  l>a/w>.  f.'  Cic  addict  io.  f. 
<jc  atju&ntio,  f.  Ulp.  travaux 
fu  *»T*fll  etre  fails  par  adjudi- 
cation. <fvx  per  redemptores  ef- 
fici  debevnt  Feomtln.  pendant  F — , 
t*m  L**3iio  fieret  Cic.  meltre  les 
laefis  de  qqn  en — ,  bona  alicttjus 
auction*  constitutd  vend&re  Cic. 
mrflre  ei  —  les  fermes.  I  ha  bill  e 
oKiit  <fuoe  armee,  vectigalia  lo- 
earr  Lit.  re*Xtme?ila  exercitui  lo- 
r*rr  Liv.  obtenir  (des  travaux  pu-  , 
Wk>)  far  — .  redimere  Cic.  i 
adjage,  ee.  parL  addictus,  a, 
vxn  Uc  adjttdicatus  Gaics. 

adjager,  a.  attribner  par  auto- 
rile  de  justice,  addicere,  o,  tat,  xi, 
c fwin  (aftgtud  a/icui)  Cic.  adjudi- 
cate Liv.  manciple  dare  Cic.  vou- 
toir  faire  adjuger  les  biens  de 
qqo.  bvtia  aticujus  sibi  adseribi 
vetie  Uc.  —  (des  travaux  publics), 
addicere  Cic.  toe  are  Liv.  —  la  re- 
paration du  portique  de  Catulus, 
Catutiporticum  re&tituendam  lo- 
rn re  Oc.  —  gain  de  cause  a  qqn7 
mtjudictxre  causam  alicui  Cic.  || 
ailribuer,  decerner,  dormer  :  adju- 
ger  des  honneurs  a  qqn,  honores 
alicui  det  emere  Cic.  le  prix  fut 
adjoge  a  Luerece,  laus  certaminis 
pent*  Lucretiam  fu.it  Liv.  s'adju- 
per  la  chose  en  litige,  adjudicare 
fkhi  rem  controversxosam  Liv. 

adjuration,  f.  exorcisme.  Voy. 
exorcisme  "j  priere  instantc,  obse- 
c ratio  Cic.  obtestatio  Tac 

adjnrer,  a.  prier  (qqn),  obsecra- 
r*  Cic.  obtestari,  d.  Cic.je  tadjure 
de..^,  te  oro  ut  ..  Cic.  \oy.  prier. 

admettre,  a.  recevoir,  laisser  en- 
tw,  admittere.  o,  is,  isi,  issum 
Sep.  Viae,  recipere,  io,  is,  epi, 
rptum  Cic.  Vibg.  introducere  Cic. 
tutromiltere  Liv.  admettre  dans  sa 
riiambre,  in  cubiculum  admilti- 
r*  tjc.  —  dans  sa  niaison.  tectis 
*e  scdibu*  xuU  recipere  Cic.  j'en- 
k-ads  qu'on  n'adniette  personne 
d*ez  rooi.  in  aedes  meos  neminem 
rUo  intromitti  Plaut.  en  sorle 
qall  ne  veuiile  admettre  personne, 
mt  se  conveniri  nolit  Cic.  ne  pas 
—qqn  en  sa  presence,  refuser  J' — 
qqn.  oditum  conveniendi  (alicui) 
ncm  dare  Nep.  aditu  aliquem 
fTjhibfre  Cic  a  sua  congressione 
prvhibere  dc.  a  conqressu  suo 
aStterrrre  Cic.  refuser  a  —  un  sup- 
plant, aliquem,  supplicem  a  se 
rjr-hidere  Cic.  les  plus  nobles  n'y 
t-tairfiit  pas  ad  mis,  hie  ne  nobilis- 
nmi*  qu idem,  locus  erat  Plw.-j^ 
mi  etait  —  plus  diffici  lemen  t  aupres 
ho,  adit  us  ad  eum  difficiliores 
(«m*nt  dc.  Voy.  accis  j|  au  fig. 
*tmiltere  Cic.  recipire  Cic.  afte- 
?frf  (les.  admettre  qqn  au  nombre 
iew  panni.  cooptare  aliquem  in 
jitrtrios)  Si*et.  adscisc&re  inter 
intrieios)  Tac.  alleg^re  inter 
\ytiririo*)  Scet.  tn  numerum 
admittere  Nep.  admit Ure 
inter  ieultores)  Pets.  —  au  nom- 
l*e  d»fs  citoyens.  tn  civitatem  ac- 
uipere  Cic.  —  au  nombre  de  ses 


amis?  recip€re  tnamtcitiam  suam 
Cic.  tn  wMmeriim  amicorum  ag- 
gregare  Cic.  ad  amicitiam  adscri- 
bere  Cic.  il  fut  ad  mis  dans  l'amitie' 
de  Philippe,  ad  amicitiam  accessit 
Philippi  Nep.  admettre  qqn  dans 
ses  conseils,  dans  les  conseils  pu- 
blics, ad  consilium  admittere  Cic. 
in  cons  ilia  publica  adhibere  Liv. 
il  fut  toujours  admis  dans  leurs 
conseils,  utrique  in  consilio  sem- 
per adfuit  Nep.  admettre  au  par- 
tage,  vocare  in  partem  Tac  tn 
commune  Liv.  il  declara  qifil  nad- , 
mettrait  personne  apartager  le  prix  > 
de  sa  victoire,  negavit  se  in  ejus 
belli  prxmia  socios  admissurum 
Jcst.  on  n'admet  a  cet  office  que 
ceux...,  nemo  in  id  officium  ad- 
mittiturj  nisi...  Nep.  j|  permettre: 
H  ne  faul  pas  admettre  lesorateurs 
a  (faire  qq.ch. ),non  concedendum 
oratoribus  ut...  Cic.  j|  reconnattre 
pour  veritable,  approuver:  admet- 
tre une  chose,  ret  assentiritd.  Vac. 
rem  probare  Cic.  —  un  raisonne- 
ment,  argumenlumsuscipere  Cic. 
il  admet  des  dieux,  placet  illi  deos 
esse  Cic.  les  Stolciens  n'admettent 
point  que...,  non  placet  Stoicis 
(inf.)  Cic.  tout  le  monde  admet 
que...,  constat  inter  omnes  (inf.) 
Ccs.  ;|  agreer,  recevoir  com  me  va- 
lable:  admetlre  une  excuse,  exeu- 
sationem  accipere  ou  recipere 
Cic.  admittere  Dig.  faire  —  une 
excuse,  excusationem  approbare 
Cic.  faction  (judiciaire)  nest  pas 
admise,  lis  non  admittilur  Cic.  || 
supposer:  admetlons  que  je  lepuis- 
se  sans  danger,  fac  me  posse  tuto 
Cic.  —  qu'il  y  ait  des  auspices,  ut 
sint  auspicia  Cic.  j'admels  qu'il  y 
ait  six  mille  graines  (seniles)  aui 
meurent,  sit  quidem  ut  sex  millia 
seminum  intereant  Col.  Voy.  sup- 
poser  ||  comporter  (en  pari,  des 
ch.),  souffrir,  recipere  Cic.  pah', 
ior,  passus  sum}  d.  Plin.  ferre, 
fero,  fers,  tuli  Ter.  admittere 
Cels.  admettre  un  delai.  cuncta- 
tionem  recipere  Liv.  n  —  aucun 
retard,  nullam  dilalionem  pati 
Li  v.  Tadverbe  admet  le  compara- 
tif,  comparatio  ac6idit  adverbio 
Don  at.  madouleur  n' —  pas  de  con- 
solation, omnem  consolationcm 
vincit  dolor  Cic.  Voy.  comporter. 

administrates,  m.  celui  qui 
regit  les  biens,  les  affaires  deq  in, 
procurator,  oris,  m.  Cic.  Liv.dis- 
pensator,  m.  Cic.  curator,  m. 
Sen.  prsepositus,  i,  m.  Frontin.  ad- 
ministrateur  de  toiites  les  affaires, 
omnium  rerum  transactor  el  ad- 
minister Cic.  —  de  la  republinuc 
d'Atinurn,  curator  reipublicx  Ati- 
natium  Inscr.  —  d'une  province, 
procurator  Tac.  —  des  subsisten- 
ces, prxfectus  frumcnto  dando 
Frontin.  Voy.  intendant  ||  celui  qui 
est  charge*  d'une  partie  du  gouvcr- 
nement :  les  administrateurs,  ret- 
publicae  gubernatores  Cic.  d'une 
egale  capacite  comme  guerrier  et 
comnv*  administrateur,6e/hpan's- 
que  artibus  par  Liv.  —  habile, 
dispositu  rerum  civiliumperitus 
Tac. 

administratis  ivc,  adj.  qui  a 


rapport  a  Fadministration  :  talents 
administratifs,  pacis  artes  Liv. 
science  administrative,  rerum  ci- 
vilium  scientia  Cic.  il  possedait  a 
fond  la  science  — ,  nulla  ars  rei- 
publicse  gerendx  defuit  Liv. 

administration,  f.  gouverne- 
ment  des  affaires  (publiques  ou  par- 
ticuliercs),  administrate,  onis,  f. 
Cic.  procuratio.  f.  Cic.  dispensa- 
tiOy  t.  Cic.  radministrationduTre- 
sor,  serarii  dispensatio  Cic.  cura 
Suet,  il  leur  confia  1' —  des  reve- 
nus  publics,  vecligalibus  publicis 
itlos  praeposuil*  Tac.  avoir  F — 
d'une  province,  d'un  royaume,/)ro- 
vinciam  administrare  Cic.  pro- 
vincix  przesse  Cic.  regnum  pro- 
curare  Cic.  Svlla  etant  charge  de 
F —  de  ses  biens,  Sulla  procuran- 
te  ejus  rem  et  aerente  Cic.  (Voy. 
admin  is  J  rer);  administration  d'une 
affaire,  negotii  gestio  Cic  —  d'une 
ferme,  villicatio  Cic  bonne  —  de 
la  justice,  juris  descriptio  Cic  || — 
de  FElatj —  publioue.  —  des  afl'ai- 
res  publiques  et  absolt.  Fadminis- 
tra  t  ion ,  re  ipublicse  proc  ura  t  iodic, 
tractatio  Sen.  administrations, 
f.  pi.  Tac.  la  science  de  la  guerre 
et  de  F— ,  bellica  et  domestica 
disciplina  Cic entrer dans  F — .ad 
rempublicam  adire  ou  acced&re 
Cic  aagredi,  d.  Vkll.  in  remp. 
ingreai,  d.  Hirt.  rempublicam  ca- 
pessere  ouatlingerewc.  elrechar- 
ge  de  F —  interieure,  res  Homse  cu- 
rare Liv.  sortir  ou  se  retirer  de  F — , 
civilibus  muneribus  abscedere 
Liv.  se  lenir  eloigne  de  F— ,  ad- 
ministration reipublicw  absti- 
nere  Cic  il  rendit  compte  de  son 
— ,  de  suis  rebus  geslis  comme- 
moravit  Liv.  apres  tant  de  services 
rendu s  dans  F — ,  post  tot  resdomi 
geslas  Liv.  affermir  FEtal  par  son 
—  et  par  les  amies,  Urljem  bello 
el  pace  firmare  Liv.  sous  mon  — , 
riotts  gubemantibus  Cic  mon  — 
est  difficile,  tnihi  difficilis  ratio 
administrandi  Cic.  ||  corps  dem- 
ployes,  familia,as,{.  Frontin.  mv- 
nisteria,  n.  pi.  Plin.-j. 

admin  is  tre,  ee,  part.-  admini- 
stratus,  a,  um  Tag.  gestus  Sen. 
Etats  bien  administres,  bene  mo- 
ratx  civitates  Col.  i|  donne  (en 
remede),  adhibitus,  a,  um  Plin. 
dispensat^s  Col. 

administrer,  a.  gouverncr  les 
affaires  publiques  ou  particuli^res, 
administrare  Cic.  dispensare Cic. 
procurare  Cic  ordinare  Plin. -J. 
gererCjO,  is,gessi  Cic. administrer 
FEtat,  la  republi(|ue,  les  affaires 
publiques,  et  absolt.  administrer. 
rempublicam,  civitatem  ou  sum- 
mam  rerum  administrare  Cic. 
rempublicam  gubernare,  gercre 
ou  rcgere  Cic.  (Voy.  gouverner) ; 
administrer  une  mai^n,  domum 
gubernare  Cic.  —  I  affaire  ou  les 
affaires  de  qqn,  procurare  alicu- 
jus negotium  ou  negotia,  rem  ou 
rationes  Cic.  —  les  finances,  les 
\ivres,tractare serarium  Tac.  rem 
frumentariam  Tac  mal —  sa  for- 
tune, male  rem  gerere  Cic  —  la 
justice,  jus  dicere  Cic judicia red- 
dire  Liv.  judicium  excrccre  Cic 
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K  donner:  administrerdesremedes, 
remedia  adhibere  Liv.  admovere 
Sen.  prseslare  Cels.  alicui  incut- 
car  e  (  els.  —  une  substance  en  la- 
vement, aliquul  infundere  ou  cty- 
stere  infundere  Plin.  ||  fournir, 
produire  (en  t.  de  droit) :  adminis 
trer  de*  preuves,  argumenta  af- 
ferre  Cic.  —  des  temoins.  Voy.  U- 
moin. 

admirable,  adj.  qui  me>ite  ou 
attire  Tad  mi  ration,  admirabilis,e 
Cic.  mirabilis,  e  Liv.  admiran- 
dus,  a,  um  Cic.  mirandusCic.  mi- 
ni* Cic.  mirificus  Cms.  homme 
d'une  eloquence  admirable,  vir  in 
dicendo  admirabitis  Cic.  le  spec- 
tacle —  des  cieux,  cxlestium  re- 
rum  admirabilitas,  f.  Cic.  il  y  a 
dans  les  animaux  aqualiques  aq. 
ch.  d' — x  est  admiratio  nonnulta 
in  bestiis  aqualilibus  Cic.  ||  excel- 
lent, parfail :  statue  d  un  travail  ad- 
mirable, simulacrum  singulari 
opera  arttficioqucperfectumCtc. 
femmedune  beaute — ,  muliertxi- 
mia  forma  Cic.  forma  praestan- 
tissima  Virc.  sant6  — ,  optima  va- 
letudo  Cic.  remede  — ,  rcmedium 
excelled,  singutare  ou  unicum 
Plin.  Voy.  excellent  (|  ironiq.  lu  es 
—  pour  llairer  les  nouvelles,  hsec 
subodorari  festive  soles  Cic. 

admirablement,adv.  d'unema- 
niere admirable :  parfaitement,  tres 
bien,  admirabililer  Cic.  mirabili- 
ter  Cic.  mirifice  Cic.  mire  Cic.  mi- 
rum  oumirandumin  modumCic. 
optime  Cic.  earegie  Cic.  eximie 
Liv.  pulchemme  Col.  la  plaisan- 
leriesert  admirablement  1'orateur, 
sales  in  dicendo  mirum  quantum 
valent  Cic.  peindre  — ,  egregie 
pingere  Cic.  —  travail  le,  arte  tar 
ooratum  mulld  Virg.  femme  — 
belle,  eximid  forma  mulier  Cic. 
il  a  servi  —  ses  amis,  multdm  ope- 
ranvamicis  praebuit  Cic. Voy.  par- 
faitement, exlrtmement. 

admirateur,  m.  celui  qui  ad- 
mire, admiralor,  oris,  m.  Sen. 
Ph4U>.  mirator,  m.  Hor.  Sen.  Ho- 
mere,  grand  admirateur  de  Circe1, 
Homerus,  mullus  inadmirationc 
Circes  Plin.  —  enihousiaste  de  sa 
propre  personne,  sui  immodicus 
sestimator  Curt.  6tre  grand  — 
de....  vehementer  admirari  (ali- 
quia)  Cic.  Lysias  a  ses  admira- 
teurs,  Lysias  habet  suos  laudato- 
res  Cic.  ||  admiratrice,  f.  miratrix, 
tew,  f.  Sen.  Juv. 

admiratif ,  ive,  adj.  cjui  exprime 
l'admiralion,  admirativus  Isid. 

admiration,  f.  action  d'admirer, 
sentiment  dc  celui  qui  admire,  ad- 
miratio, onis,  f.  Cic.  miratio,  f. 
Cic.  suspectus,  usl  m.  Vitr.  re- 
garder  avee  admiration,  admirari, 
a.  Cic.  mirari  Cic.  suspictrc  Cic. 
ravis  d' — ,  admiratione  obstupe- 
facti  Cic.  rempli  d  — pour  ton  g£- 
nie,  ingenium  tuum  vehementer 
admirans  Cic.  exciter  V — ,  admi- 
rationem  habere  ou  movere  Cic. 
injicere  Nep.  inferre  Pun.  exciter 
des  transports  d — ,  admirationes 
efficere  Cic.  rem  <lir  les  auditeurs 
d — ,  eoSy  qui  audiunt,  ad  ma- 
gnam  admirationem  traductre 
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Cic.  frapper  ou  saisir  d'— ,  admi- 
ratione percellere  Flor.  elre  un 
objet  d' — ,  £tre  l'objel  de  V —  ge- 
nerate, faire  V —  de  la  foule,  in 
admiratione  esse  Plin.  omnium 
oculos  adse  converlere  Nep.  vutgi 
ora  converters  Hor.  faire  paratlre 
digne  d' — ,  admirabilitatem  ma- 
gnam  fac&re  Cic.  qui  ne  prodigue 
pas  son  — ,  minime  mirator  Plin. 
digne  d' — ,  mirandus  Cic.  Voy. 
admirable. 

admiratrice,  f.  V.  admirateur. 

admire,  ie,  part,  suspectus, 
a.  um  Vitr.  chose  admiree  du  peu- 
ple,  quod  popularem  admiratio- 
nem habet  Cic.  6tre  — ,  trfes  — , 
admirationem  movere  Cic.  in 
maxima  admiratione  esse  Plin. 

admirer,  a.  considerer  avec 
elonnement  et  plaisir,  admirari) 
d.  Cic.  mirari  Cic.  demirari  Cic. 
suspic&re,  io,  is,  exi,  eclum  Cic. 
on  admire  beaucoup  celui  qui  parle 
avec  sagesse,  magna  est  admira- 
tio sapienler  dicentis  Cic.de  sorte 
qu  il  suffisait  de  Ie  voir  pour  1'ad- 
mirer,  ut  ipso  adspectu  cuivis  in- 
jiciret  admirationem  sui  Nep. 
etre  admire  (Voy.admire);  se  faire 
admirer,  in  admirationem  sui  ad- 
duc&re  Sen.  il  se  flt  tellement  — 
que...,  tanla  viri  admiratio  in- 
cessit  homines  ut...  Liv.  mais  ad- 
mire ma  bonte" !  sed  o  meam  man- 
sue  tudinem!  Cic.  admire  ma  ge- 
nerosite!  qurn  mea  liberalilas! 
Plin. -j.  j|  trouver  etrange  :  je  ne 
puis  ossez  admirer  la  negligence 
de  cet  homme,  mirari  satis  Komi- 
nis  neglegentiam  non  queo  Cic. 
j'admire  que  tu  m'aies  6crit  de  ta 
propre  main,  admiror  quod  ad 
me  lud  manu  scripseris  Cic. 

s*adwrer,  r.  avoir  haute  opinion 
de  soi-iuGme,  se  suspicire,  io,  is, 
exi,  ectum  sen.  sibt  placere:  n. 
Plin.  homme  qui  s'admire,  mira- 
tor sui  Sen. 

admis,  ise,  part,  recu,  admis- 
sus,  a.  um  Hor.  Suet,  receptus 
QuiNT.(deputesi  admis,  introgressi 
Virg.  —  a  la  table  du  roi,  ad  re- 
giam  mensam  adhibitus  Sen.  || 
au  fig.  admis  dans  une  corporation 
ou  un  college,  au  nombre  des  pa- 
triciens,  des  senateurs,  dans  Foriire 
4es  chevaliers,  in  colteoium  coop- 
tatus  Cic.  inter  patrictos  allectus 
Suet,  allectus  in  senatum  Soet.  ou 
in  ordinem  senatorium  Inscr.  in 
ordinem  equitum  adscitus  Inscr. 
citoyens  nouvellement  — ,  novi  et 
adscripticii  cives  Cic.  —  au  par- 
tagc,  in  partem  vocatus  Cic.||  re^u 
en  (pari,  de  choses) :  c'esl  unecou- 
tume  admise  parmi  les  hommes, 
que...,  suscepU  vita  hominum 
consuetudoque,ut...  Cic.  ||  reconnu 
pour  vrai,  confessus,  a,  um  Cic. 
ta  version  la  plus  generalement  ad- 
mise est  que...,  vulgalior  fama 
est  (avec  I  infin.)  Liv.  e'est  un  fait 
admis,  inter  omnes  convenit  Sen. 

admissible,  adj.  digne  d'elre 
admis,  admit tendus,  a,  um  Cic. 
recipiendus  Cic.  ||  au  ug.  plausi- 
ble, valable,  probabilis,  e  Cic. 
excuse  admissible,  excusatio  ido- 
nea  Petr.  Voy.  plausible. 
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admission,  f.  action  par  laquelle 
on  est  admis,  admissio,  onis,  f. 
Sen.  donner  ('admission,  admissio- 
nem  dare  Plin.  intromittere  (ali- 
quem)  Liv.||  au  Gg.cooptatio.  onis. 
r.Cic. admission  dans  Tordre  des  pa- 
triciens,  in  palres  cooptatio  Liv. 

admonestation,  action  dadmo- 
nester.  Voy.  admonition. 

admonester  ou  admoneter, 
a.  reprimander,  admonere  Cic. 
Voy.  reprimander. 

admonition,  f.  action  dadmo- 
nester,  reprimande;  admonitio, 
onw,  f.  Cic.  Voy.  reprimande. 

adolescence,  f.  1  age  de  Thorn- 
me  depute  la  puberte  jus<)u'a  la 
jeunesse  (le  mot  latin  adulescentia 
signiOant  ieunesse,  il  faut  Tafiaiblir 
pour  quu  signifie  adolescence), 
pueritia,  ss,  f.  Cic.  prima  adules- 
centia, t.  Sall.  Cic.  dans  Padoles- 
cence?  ineunte  adulescentia  Cic. 
Nep.  ineunte  delate  Cic.  dans  mon 
— ,  puero  me  Cic.  jusqu'al' — ,  ad 
puberem  setatem  Liv.  des  son  — , 
cum  primum  pubesceret  Cic. 
ubi  primum  adolevit*  Sall.  ab 
ineunte  setate  Cic.  quand  il  eut 
atteint  T— ,  cum  setas  adolevit 
^Liv.  qn'il  n'en  resla  qu'un  seul, 
sortant  a  peine  de  V — ,  unum  pro- 
pe  setate  puberem  relictum  Liv. 
un  Glsdans  V — ,  turn  primum  pu- 
bc8censfiliu8  Liv. Voy. adolescent. 

adolescent,  adj.  et  subst.  m. 
qui  est  dans  l'adolescence  (le  mot 
latin  adulescens  indique  un  age 
plus  avance*  que  le  mot  francais), 
puer,  eri,  m.  Cic.  adulcsccntulus, 
i,  m.  Ter.  Cic.  peradulescens,  tis, 
m.  Cic.  puber,  eris,  m.  Liv.  puer 
adultd  estate  Cic.  praslextatus 
(qui  a  la  robe  pretexte).  m.  Cic.  a 
peine  adolescent,  peraautescen tu- 
tus Nep.  admodum  adutescentu- 
lus  Nep.  Voy.  adolescence. 

adolescente,  f.  fllle  qui  est 
dans  l'adolescence,  adulescentuta, 
se,  f.  Ter.  adulta  virgo  Cic.  Hon. 

Adonien  ou  Adoniqne,  adj. 
nom  d'une  espece  de  metre  chez 
les  anciens,  Adonius.  a,  um  Serv. 

Adonis,  m.  jeune  homme  d'une 
rare  beaute  qui  fut  aim£  par  Ve- 
nus, Adonis,  is  ou  idis,  m.ViRG. 
|l  au  fig.jeune  homme  tressoigneux 
de  sa  parure :  ton  jeune  Adonis, 
isteformosulus  turn  Hibr.  cet  — , 
iste  homo  venerius  Cic. 

adonne,  ee,  part,  et  adj.  de- 
ditus,  a,  um  Cic.  devotus  Suet. 
adonne  a  T6tude,  doctrinarum 
studiosus  Cic.  —  au  vin,  in  vinutn 
pronior  Liv.  vino  devotus  Phjed. 
ebriosus  Cic.  (Voy.  ivrogne); 
adonne  aux  femmes,  mulierosus 
Cic.  —  au  jeu,  aleator,  m.  Cic. 
etre  —  a.  Voy.  s'adonner. 

s'adonner,  r.  s'appliquer  a,  se 
livrer,  se  dare,  o,  as,  dedi,  datum 
[alicui  rei)  Cic.  se  dedere,  o,  is, 
dedidi,  deditum  {rei  ou  ad  rem) 
Cic.  se  tradtre  [rei  ou  in  rem)  Cic. 
incumbtre,  o,  is,  ubui,  n.  (rei  ou 
in  rem)  Cic.  indulgere,  eo}  es,  si, 
n.  (ret)  Quint,  operam  alicui  rei 
dare  Cic.  s'adonner  a  Tetude,  lit- 
ter  is  ou  doctrinse  se  dedtre  Cic. 
—  a  qq.  elude,  se  in  aliquod  stu~ 
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dinsx  tradere  Cic.  alicui  studio 
se  4e4ere  Cic.  (Voy.  etude);  s'adon- 
mer  all  composition,  ad  scriben- 
dum  se  dedire  Cic.  ad  scribendi 
ttudium  $e  ronferre  Cic.  —  a  Pe- 
loqseaet.  doquentise  indulgere 
Ctc  — a T&ude  du  droit,  jus  am- 
pleeti,  d.  lie.  —  a  la  philosophie, 
phikmphiam  comptecti  Cic.  ad 
phihs&phiain  se  applicare  Cic.  — 
sax  sea-ores  speculatives,  in  re- 
rum  cmtfempla t to ne  studia  po- 
nere  Qc  —  loot  en  tier  a  Fetude,  se 
totum  im  seientid  collocarc  Cic.  — 
tout  entier  a  on  art,  se  dedere  ali- 
en* arti  loto  animo  Cic.  —  tout 
entier  aax  affaires  publiqnes,  in 
rempubticam  omni  cogitatione 
curdqtte  ineumbere  Cic.  —  aux 
aerates  du  gymnase,  qymnasio 
indulgtre  Pun.- j.  —  a  la  chasse. 
muUumesse  in  venationibus Cms. 
— aux  plaifirs,  tout  entier  aux  plai- 
sirs,  se  libidinibus  dedere  Cic.  to- 
turn  se  totuplatibus  tradere  Cic. 
a  toates  sortes  d'exces,  addicere 
vitam  omni  intemperantiae  Cic. 

—  a  boire.  Voy.  livrer  (se)  ||  s'a- 
dooneraun  lieu.  Voy.  frequenter 
§  s'adonner  a  tine  personne.  Voy. 
attache*  (a*},  frequenter. 

adoptant,  m.  celui  qui  adopte 
(en  t.  de  droit),  adoptator,  oris, 

EL.  GeU*. 

adopta,  e>,  pari,  adoptatns,  a, 
tun  Cic.  adoptivus  Gell.  ||  au  fig. 
rtceptus.  a,  um  Quint,  accept  us 
Tac  soivre  un  exemple  adopte, 
pbidtum  exemplum  sequi,  d. 
Tac.  a  adopts  (formule  de  vote), 
«li  rogas  Csc. 

adopter,  a.  prendre  legale- 
ment  pour  Gls  ou  pour  fille.  adop- 
tare Lie.  Dig.  adoptare  sibi  Tbr. 
in  nomen  adscisctre,  o,  is,  scivi 
Tac.  in  nomen  assumtre  Plin  .-J. 
adopter  des  enfanls,  liberos  sumt- 
re  Sall. — qqa  pour  Ills,  adoptare 
sibi  fiiium  Cic.  adoptare  pro  filio 
Cat.  —  pour  son  successeur  au 
Irene,  in  regnum  adoptare  Sall. 
|  an  tig.  c  hoi  sir,  prendre,  accepter, 
empruoter,  adsciscere  Liv.  reci- 
pere  Sex.  sumere  Liv.  assumere 
Cjc.  aeeipere  Tac.  adoptare  Cic. 
capere  Hob.  adopter  pour  patron, 
patronum  coaptare  In  sen.  —  un 
plan  de  enmpagne,  6eMt  ratio- 
mem  sume're  Liv.  —  un  certain 
ftare  (de  style),  oenus  orationis 
assume' re  Cic.  —  une  maniere  de 
planter,  sationem  usurpare  Col. 

—  des  institutions  utiles,  instituta 
prcjha  imitari,  d.  Sall.  —  les 
mysteres  de  Bacchus,  orgia  acci- 

Ovn>.  j*adopte  Lopinion  de 
n.  Stratont  assent  tor  Cic. 
Diogene,  adoptant  celle  opinion..., 
quern  Diogenes  consequent... Cic. 
adopter  I  avis  de  qqn,  les  idees  de 
qqzt,  transire  in  alicujus  senten- 
tiam Lnr.  adopter  un  avis  (dans 
■ae  assemblee) ,  pedibus  ire  in  ali- 
cujus sententiam  Liv.  in  senten- 
tiam  transire  flurr.  assentiri  ali- 
cui toe  on  adopte  mon  avis,  in 
sworn  sententiam  disceditur  Liv. 
le  people  adopta  la  loi  proposee, 
populus  rogationemjussit  *  Sall. 
aire  adopter,  approbare  Quint. 
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en  faisant  —  les  coutumes  etran- 
geres;  ritus  peregrinos  adseiscen- 
do  Liv.  faire — aux  vainqueurs  les 
moeurs  des  vaincus,  victorum  mo- 
res in  vie  tores  transfundere  Curt. 

adoptif,  ive,  adj.  qui  est  ou  a 
ete  adopte,  adoptivus,  o,  um  Gell. 
adoptaticius  Plaut.  herilier  adop- 
tif, insitivus  heres  Sen.  ||  qui  a 
adopte,  adoptivus  Ulp.  pere  adop- 
tif, qui  adoptavit  Cic.  adoptator, 
oris.  m.  Gell. 

adoption,  f.  action  d'adopter, 
adoplto,  onis,  f.  Cic.  Dig.  qui  est 
du  a  1'adoption  (famil.)  oil  Ton 
entre  par  adoption,  adoptivus  Cic. 
Ulp.  donner  son  fits  en  —  a  qqn, 
fiiium  in  adoptionem  alicui 
emancipare  Cic.  fils  do  une  en  — , 
commodatifilii  Sen.— plebeienne, 
traductio  ad  vlebem  Cic.  pere 
par  — .  Voy.  adoptif. 

adorable,adj.  digne  d'etre  adore, 
colendus,  a,  um  Cic.  venerandus 
Cic.  ||  au  fig.  di^ne  damour  ou 
d'amilie,  amabilxs,  e  Cic. 

adorateur,  m.  celui  qui  adore, 
cultor,  oris,  m.  Liv.  Hor.  ||  au  fig. 
celui  qui  atme  passionnement, 
amantissimus,  a,  um  (gen.)  Cic. 
studiosissimus  Cic.  adorateur  de 
I'antiquite,  antiquitatis  amator} 
m.  Nep. 

adoration,  f.  action  d'adorer, 
cultus,  us,m.  Cic.  veneratio,onis, 
f.  Tac.  il  roffrit  a  nos  adorations, 
nobis  ilium  colendumproposuit* 
Sen.  II  au  fig.  amour  ou  attache- 
ment  extreme,  singularis  ou  in- 
credibilis  ou  mirabilis  amor,  m. 
Cic.  eximia  caritas}  f.  Curt. 

adore,  4e,  part,  adoratus,  a, 
um  Juv.  cultus  Liv.  Ov.  adore  par 
ses  sujets  comme  un  dieu.  deorum 
honoribus  a  suis  cultus  Curt.  ||  au 
fig.  aime  avec  passion,  percarus, 
a }  um  Cic.  carissimus  Virg.  dilec- 
tissimus  Stat,  adore  du  peuple... 
summo  cum  amore  populi...  Cic. 

adorer,  a.  rendre  un  culte  a  la 
divinite,  coUre,  o,  is,  ui,  cultum 
Cic.  venerari,  d.  Cic.adorare  Plin. 
adorer  une  pierre,  lapidem  pro 
deo  venerari  Cic.  —  qqn  comme 
un  dieu,venerarialiquem  ut  deum 
Cic.  inter  deos  coUre  Curt,  quand 
voulait-il  6tre  adore  comme  un 
dieu?  quando  csslestes  honoves 
haberi  sibi  vellet?CvKT.  ||se  pros- 
terner  devant  qqn  (comme  en 
Orient),  venerari  Curt.  ||  au  fig. 
aimer  avec  passion,  perdile  amare 
Tbr.  in  oculis  aliquem  ferre  Cic. 
adorer  une  femme,  amore  alicu- 
jus deperire  Liv.  aeperire  in  ali- 
qua  Curt,  les  fermicrs  nous  ado- 
rent,  publicanis  in  oculis  sumus 
Cic.  (cela)  nous  ferait  adorer  la  sa~ 
gesse,  mirabiles  amores  excita  ret 
sapientise  Cic.  Voy.  aimer. 

adoreum,  m.  espece  de  ble,  ado- 
reum  far,  farris,  n.  Col.  et  ab- 
solt.  adoreum,  i,  n.  Col. 

adosse,  it,  part,  acclinatus,  a, 
um  (dat.)  Petr.  adoss4  contre  un 
mur,  parieti  acclinis  Just.  ||  place 
contre,  applicatus  Frontin.  Co- 
rinthe  adossee  a  une  montagne. 
Corinthus  applicala  colli  Plin. 
theatre  adosse  a  une  montagne 
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theatrum  monli  accubans  Suet. 

adosser,  a.  appmer  le  dos  con- 
tre qq.  ch.;  applicare,  o,  as,  avi 
ou  mi,  alum  Cms.  il  s'adossa  au 
tronc,  stipiti  corpus  applicuit 
Curt,  s'adosser  contre  un  arbre, 
ad  arborem  se  applicare  Cms. 
||  au  fig.  placer  une  chose  contre 
une  autre,  applicare  Col.  ailosser 
son  camp  a  un  fleuve,  a  des  reni- 

Earts,  castra  flumini  applicare 
iv.  muro  conjungere  Cms.  ils 
s  adosserenta  un  fleuve,  applicue- 
runt  se  flumini  Frontin. 

adouber,  a.  (en  t.  de  marine). 
Voy.  radouber. 

adouci.i e,  part,  rendu  plus  doux, 
mitigatus.  a,  um  Cic  milior,  us 
Cic.  voix  adoucie,  tres  adoucie,  vox 
leniter  submissa  Cic.  vox  seda- 
tissima  Cornif.  hiver  adouci,  mi- 
tigata  hiems  Curt,  froid  — ,  re- 
missius  frious  Cms.  ce  bruit  (pu- 
blic) etait  fort  — ,  is  rumor  cle- 
mens  erat  Sall.  se  servir  d'un 
terme  — ,  molliori  verbo  uti ,  d. 
Sen.  levissime  dicere  Cic.  leviore 
nomine  appellare  Cic.  Voy.  doux 
||  moins  rude  au  toucher,  Iseviga- 
tus  Plin.  ||  moins  roide.  qui  monte 
moins :  pente  adoucie  (Voy.  doux) ; 
devenu  moins  sauvage,  mitigatus 
Curt,  mitior.  us  Curt.  ||  qui  n'est 
plus  en  colere,  mitigatus  Cic.  Voy. 
apais6. 

adoucir,  a.  rendre  plus  doux 
ce  qui  est  amer,  mitigare  Plin. 
temperare  Hor.  adoucir  Pamer- 
tume  des  fruits,  frugum  amaritu- 
dinem  mitigare  Plin.  —  lapreto 
(dun  breuvage),  asperilatem  tem- 
perare Pun.  —  1  aprete  du  vin, 
vtnum  mitigare  Plin.  nimiam 
musti  feritatem  compescire  Plin. 

—  des  fruits  sauvages  par  la  cul- 
ture;  fruclus  feros  mollire  colen- 
do  \  irg.  ||  ce  qui  est  raboleux,  Ix- 
vare Hor.  adoucir  la  peau, Uevigare 
cutem  Pun.  Voy.  unir,  polir  ||  ce 
qui  est  en  pente :  adoucir  une  pente, 
clivum  mollire  Cms.  Liv.  fran- 
gere  Sen.  ||  ce  qui  rst  rude  a  To- 
reille,  mollire  Cic.  adoucir  sa  voix, 
vocem  mollire  Cic.  sonum  vocis 
remitUre  Cic.  quand  elle  (une  let- 
tre)  adoucit  la  prononciation  d'une 
consonne,  quoties  aliquam  con- 
sonantem  frangit  Quint.  |l  ce  qui 
fait  mal  aux  yeux :  adoucir  les  cou- 
leurs,  colorcs  emollire  Plin.  (pein- 
tre)  qui  ignore  Tart  d'adoucir  les 
couleurs,  durior  in  coloribus  Plin. 
||  lair,  la  temperature,  mollire  Plin. 
temperare  Pun.  la  chaleur  du  so- 
leil  adoucit  les  vents,  ventos  mol- 
lit  solis  vapor  Plin.  H  diminuer  la 
douleur  physique,  mitigare  Plin. 
mollire  Just,  levare  Cels.  sedare 
Plin.  mulccre  Plin.  levamentum 
prxstarc  (dat.)  Plin.  Voy.  adou- 
cissant,  douleur  \\  rendre  moins 
dur,  moins  rigoureux.  attenuer, 
mitigare  Cic.  minuere  Cic.  lenirc 
Liv.  adoucir  Tatrocite  d'unech.  par 
un  terme  moins  odieux,  lenitate 
verbi  Iristiliam  rei  mitigare  Cic. 

—  un  peu  la  durete  (I'aigreur)  de 
son  langage,  ex  aspen  tale  ora- 
tionis  alibuid  lenire  Liv.  —  la 
condition  des  esc\ayes}$crvitutem 
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lenem  reddire  Plait.  —  la  sp- 
rite de  la  loi,  des  lois,  legis  acer- 
bilalem  mitigare  Cic.  duritiam 
legum  modcrari,  d.  Suet.  —  la 
peine  (legale),  poenam  levare  Cic. 
les  triuuhs  ado  uci  rent  la  peine,  in 
mulct'X  temperdrunl  triouniux. 
expliquer  qq.  ch.  (une  nouvellej  en 
ladoncissant,  molliter  aliquiain- 
terpretari,  d.  Tag.  ceux  qui  veu- 
lent  1'adoucir  (cette  idee),  quam 
qui  leviorem  faciunt  C\c.  l'usage 
peut  —  ces expressions  dures.  quae 
dura  U8U  possunt  molliri  Quint. 
||  rendre  (qcm)  moins  sauvage,  hu- 
maniser.  civiliser.  apprivoiser,  mi- 
ligare  Cic.  mo  Hire  Plin.  lenire 
Cic.  adoucir  l'aprete  du  caractere, 
acerbitatem  morum  temperare 
Cic.  —  des  mceurs  sauvages,  feri- 
talem  expellere&c.  mollireFuoR. 
rudes  alque  agrestes  animos  mul- 
cere  Quint,  milioribus  ingeniis 
(barbaros)  imbuere  Curt,  si  Ton 
pouvait  —  leur  naturel  sauvage,  si 
possint  mitigari  a  ferilale  in- 
sitd  Liv.  (Pinstruction)  adoucit  les 
mouurs,  cmollit  mores  Ov.  adou- 
cir  le  pen  pie.  plebem  mansue  fa- 
cere  Livs —  les  animaux,  les  bates 
farouches,  animalia  mansne fa- 
cere  Quint,  feras  mitigare  Curt. 
vmlcerc  Ov.  Voy.  civiliser.  appri- 
voiser ||  apaiscr,  fle"chir :  adoucir  la 
colere,  iram  ou  iracundiam  mi- 
tigare Curt,  moltire  Liv.  placare 
Cic.  lenire  Liv.  flectere  Ov.  per- 
mulcere  Liv.  le  ressentiment  de 
qqn,  —  qqn,  mitigare  aliquem 
Liv.  lenire  \ irq.  mollireT ac.  pla- 
care Sall.  flectere  Viro.  perrnut- 
cere  Tag.  oblenire  Sen.  le  jugo, 
que  l'avocat  doit  adoucir,  judex, 
cujus  delenitor  esse  debet  orator 
Cic. Voy.  flechir  \\  diminuer  (le  cha- 
grin), dolorem  lenire,  mitigare, 
minuere,  mollire  ou  consolari,  d. 
Cic.  sedare  Pun.  mitiorem  fa- 
cere  Cic.  rnolestiam  minuereCic. 
aegritudinem  levare  Cic.  segri- 
tudines  facer e  leviores  Cic.  seda- 
tionem  maerendi  afferre  Cic. 
adoucir  la  douleur  deqqn,  aliquem 
lenire  ou  levare  Cic.  permulcere 
Liv.  —  les  rigueurs  de  I  absence, 
desiderium  mollire  Sen.  —  le  re- 
gret, desiderium  lenire  Cic.  —  les 
plus  grandes  douleurs,  maximos 
dolores  con  future  Cic.  cequi  adou- 
cit nos  peines,  quae  levationem  ha- 
bent  segrituainum  Cic.  Voy.  c/ia- 
grin. 

s  adoucir,  r.  devenir  plus  doux 
(en  par!,  des  ch.),  mitigari,  p.  Cic. 
mitcsccre.  o,  is,  n.  Col.  le  raisin 
s'adouciten  murissant.  uva  mat  li- 
ra ta  dulcescit  Cic.  I'hiver  ou  la 
saison— ,  litems  mitescit  Liv.  jam 
xntepescit  annus  Col.  le  froid  s'e- 
tant  adouci,  mitigato  jam  et  inte- 
pesccnte  f rigor e  Col.  si  le  vent 
venait  a  sadoucir,  si  forte  ventus 
remisisset.  n.  Ces.  que  la  voix  sa- 
doucissc,  vox  lenior  sit  Sen.  quand 
les  douleurs  (de  la  goutte)  s'etaient 
adoucies,  cum  se  remiserant  do- 
lores Cic.  i|  en  pari,  du  caractere, 
mitescere,  n.  Liv.  mollesrere,  n. 
LucR.  jusqu'a  ce  que  leurs  moeurs 
s'adoucissent,  dum  milioribus  in- 


geniis,  imbuantur  Curt,  on  vit 
s'adoucir  le  naturel  farouche  des 
Cartbaginois. posuere  ferocia  Pat- 
ni  corda  (poet.)  Virg.  ||  laisser 
flechir  sa  colere,  molliri,  p.  Ter. 
mollescere,  n.Ov.  s'adoucir  a  re- 
gard de  qqn,  se  alicui  placare  Cic. 
taire  que  qqn  s'adoucisse, a liquem 
mitigare  Liv.  Voy.  flechir. 

adoucissant,  ante, adj.  capable 
de  diminuer  la  douleur  (en  t.  de 
m&L),  mitigatorius,  a,  um  Pun. 
plus  le  col 1\ re  doit  elre  adoucis- 
sant, eo  ma'gis  leniri  medicamen- 
tum  debet  Cels.  ||  subst.  m.  des 
adoucissants,  lenimenta,  n.  pi. 
tenia  medicamenta  Cels.  medica- 
ment a  qua  quasi  blandiuntur 
Cels. 

adoucissement,  m.  action  par 
laquelle  une  chose  est  adoucie ;  etat 
d'une  chose  adoucie,  mitigalio, 
oniSy  t.  Cic.  lenimentum,i,  n.  Plin. 
levatio,  f.  Cic.  levamentum,  n.  Cic. 
levamen,  inis,  n.  Cic.  allevainen- 
lum,  n.  Cic.  sedatio,  f.  Cic.  adou- 
cissements  des  douleurs,  dolorum 
fomenia,  n.  pi.  Cic.  donnerde  Pa- 
doucissement  (a  un  mal),  levamen- 
tum  prasstare  Plin.  — du  chagrin, 
aegritudinis  sedatio  Cic.  trouver 
qq.  —  a  ma  douleur,  atiqua  sola- 
tia aegro  animo  invenire  Liv.  — 
au  malheur,  calamitatum  molli- 
mentum,  Sen.  apporter  un  —  a  la 
loi,  legi  laxamenlum  dare  Cic.  11 
accorda  un  —  de  peine  (il  fit  grace 
de  la  vie),  ullimam  poenam  re- 
misit  Liv.  grace  a  P —  du  froid, 
mitigato  jam  et  intepescente  fri- 
gore  Col.  — de  la  voix,  vocis  re- 
rnissio  Cic. — du  coloris.  Voy .  adou- 
cir. 

Adour,  riv.  de  France,  Atur, 
uris,  m.  Tib.  Alurrus,  t,  m.  Aus. 
||  do  PAdour,  Aturricus,  a,  um  Sid. 

adragant,  m .  espece  de  gomme : 
gomme  d'adragant,  gomme  adra 
gantou  adragante,  tragacanthum, 
i,  n.  Cels.  ||  plante  qui  donne  ia 

rmme  adragant,  tragacantha,  as, 
Plin. 

Adraste,  roi  d'Argos,  Adraslus, 
i,  m.  Stat. 

1.  adresse,  f.  dexterite  pour  les 
exercices'  du  corps,  ars,  artis,  f. 
die.  sollertia,  as,  f.  Cic.agendi  sol 
lertia  Cic.  avec  adresse,  sollerler 
Cic.  ils  ruinaienl  les  terrassements 
par  des  mines  souterraines,  avec 
d'autant  plus  d'  —  que...  aggerem 
cuniculis  subtrahebant,  eo  scicn- 
tius  quod  Ccs.  (|  dext^rite  pour  les 
actes  de  l'intel licence ;  finesse,  cat 
Uditas^tiSj  f.  Sall.  sollertia,  as, 
f.  Cic.  Ov.  tngenii  dexleritos,  f. 
Liv.  sollers  acumen,  inis,  n.  Oic. 
un  tour  d'adresse,  versute  factum 
Cic.  il  avait  1'—  de...  artem  cat- 
lebat*  qua  (subj.)  Tag.  persuade 
qu'il  fal fait  user  d' — ,consilio  gras- 
sandum  rat  us  Liv.  agir  par  force 
ou  par  — ,  vi  aut  clam  agere  Liv. 
avec  —  (Voy.  adroitement) ;  qui 
ade  1'adresse.  Voy.  adroit. 

2.  adresse,  f.  indication  de  la  per 
sonne  a  laquelle  on  envoie  qq  ch. 
adresse  (d'une  lettre).  nominis  in- 
scription f.  Cic.  mettre  1' —  d'une 
lettre.  lit fteris  subscribe" re  Liv .  une 


lettre  a  Y — de  son  pere,  epistulain- 
scripla  patri  suo  Cic  ||  au  fig.  ce> 
la  est  a  notre  adresse,  hoc  ad  nos 
dirigitur  Sen.  ces  paroles  etaient 
evidemment  a  leur  — ,  his  verbis 
apparebat  eos  incessi,  p.  Liv. 

adresse,  Ce,  part,  envoje,  mis- 
sus, a,  um  Cic.  allegatus  Ter.  j| 
envoys  avec  rccomniandation,  tra- 
ditus  Cbs.  II  qui  est  a  I'adresse  de. 
qui  porte  Tadresse  de,  inscriptus 
(dat.)  Cic. 

adresser.a.  envoxer  a  qqn,  nyit 
Ure,o,  is,mxsi,missum  (alicui  ou 
ad  aliquem)  Cic.  il  leur  aaresse  des 
hommes  noules,  homines  nobiles 
Us  allegat  Cic.  ||envo>erqqn  avec 
recommandation,  tradere,  o,  is,  idi 
Cic.CjEs.  ||envoyer(une  lettre),  mil- 
tire  Cic.  je  ne  savais  oil  t'adresser 
ma  lettre,  quo  mitterem  epislu- 
lam,  nescieoam  Cic.  aiesoin  de  me 
I'adresser  le  plus  lot  possible,  quas 
(litteras)  velim  cures  quampri- 
mum  ad  me ptrferendas  Cic.  que 
tu  m'en  avais  adresse*  une  autre, 
aliam  (epistulam)  teante  dedisse 
Cic. || —  la  parole  a  qqn,  compellare 
aliquem  Cic.  appellare Cic.  (Voy. 
s'aaresser);  il  adressa  quelques 
mots  au  peuple,  paucis  populum 
allocutus  est  Liv.  il  m  est  permis 
de  t'adresser  les  memes  vers,  licet 
versibus  iisdem  te  affari,  d.  Cic. 
—  des  questions,  interrogare  {ali- 
quem) Cic.  —  aes  prieres.  preces 
adhibere  [alicui)  Cic.  aamovere 
Ov.  —  desplaintes,  apud  aliquem  * 
[de  re)  queri,  d.  Plaut.  je  ne  I'a- 
dresse pas  ce  reproche  banal,  non 
ilia  communi  vituperatione  tc 
reprehendo  Cic. 

s  abresser,  r.  aller  trouver  qqn, 
avoir  recours  a  lui,  ad  aliquem  ve- 
nire, io,  i«,  t,  n  Liv.  aliquem  ou 
ad  aliquem  adire,  eo,  is,  ii  Cic. 
s'adresser  par  ecrit  a  qqn,  adire  ^ 
aliquem  scripto  Tac.  —  a  un  avo- 
cat,  patronum  adfiibcre  Cic.  il 
s'adressa  a  lui,  ad  ilium  retulit 
Cic.cen'etailqu'a  luiau'on  s'adres 
sait, solus  petebatur  Vell.  je  m'a 
dresse  a  toi  pour  savoir  ce  que  je 
dois  faire,  quid  fariam,  te  consulo 
Cic.  adressons-nous  ail  leurs  pour 
etre  ^ueris,  aliunde  est  quserenda 
medicina  Cic.  toute  metaphore  s'a 
dresse  a  nos  sens,  omnis  transla- 
lio ad  sensus  ipsos admovelurCic. 
||  demander  du  secours  a,  ad  ali- 
quem con fugere,  n.  Cic.  Virg.  ab 
aliquo  petere  auxilium  ou  onem 
Cic.  ||  parler  (adrcsser  la  parole)  a 
qqn,  taire  appel  a,  compellare  ali 
au*m  Cic.  appellare  Cic.  affarix 
i.  Cic.  alloqui.  d.  Cic.  voce  com- 
pellare Cic.  a  qui  tu  t'adresses, 
quemcumque  appelldris  Cic.  s'a- 
dresser ensuite  a  qqn,  orationem 
ad  aliquem  convcrlere  ou  vertire 
Liv.  —  au  peuple,  cum  populo  age- 
re  Cic.  c'esl  aux  malades  que  je  m'a 
dresse,  ad  male  sanos  hie  sermn 
pertinet  Sen.  e'est  a  toi  que  je 
m' — ,  tecum  mihi  res  est  Tac.  je 
m' — a  ceux  qui  approuvent  unesor- 
tiej  cum  iis  mihi  res  sit  qui  eru- 
pt tonem  probant  Cms.  sadresser 
ensuite  a  la  pitie.ad  misericordiam 
orationem  conferre  (Sic.  ||  s'atta- 
/ 
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qoer  a  qqn,  attaquer,  pet  ere  Cic. 

tact  we  Oc  Voy.  attaquer. 
Ainatume  (mer),  golfe  de  la 

HHfctemaee.  mart  Hadriaticum 

dr.  •c//jdnanurn  Hon.  Hadrta, 

r.  t  Boa.  f  de  I'Adriatique,  //a- 

irafirtu,  a.  um  A  vies.  Uadria 

em,  a.  um\mc 
kdrivL  aom  d'homme,  Hadria 

vu,  i,  ra.  Cic. 
adroit,  oile,  adj.  qui  a  de  Pa- 

lines*,  &  (a  dextenle,  caltidus  a, 
mm  Oc  tollers ,  ft*  Tib.  cocner 
adratt,  agitator  caltidus  Cic.  — 
j(i  exeraces  da  corps,  arte  gym 
uattka  industritts  Plait.  —  a 
cwper  les  uHes.  dccollandi  arti- 
fexStET.  |)  au  fig.  qui  a  des  res 
Hnrtesdans  1  esprit,  caltidus  Cic. 
Tic  tollers,  lis  Cic.  dexter  Liv.  t?a 
/Vr.  /ra,  /rum  Cic.  catus  Plait. 

incaUidu*  Cic.  turn  rudis 
Pi*d  adroit  politique,  temporum 
citiiidtu  Tac.  horn  me — ,  wtrarfi- 
friuinfjenii  Pun.  lesgens  adroils 
a  trotaper.  out  ad  fraudem  callidi 
mtOc  adroit  a  surprendre  sod 
*Hersaire.  in  capiendo  adversa- 
rio  venuius  Cic.  —  a  cacher  ses 
vices,  n/ia  aua  collide  occultan* 
Sall.  Voy.  habile,  ruse". 

adrmtement,  adv.  avec  adresse 
iaa  prop,  et  au  Hg.),  collide  Cic. 
dutereLiv.  sollerter  Cic.  pruden- 
UrOc.  argute  Cic.  cale  Cic.  now 
irottkfe  Cic.  il  ae  derobe  adroite- 
metAy  dismimulan  ter  et  furlim re- 
rakt  Puh.-j.  il  conduit  —  r affaire, 
rem  dexter  agit  Liv. 

Adromete,  v .  d\Afriaue,  Hadru- 
*#tum,  i7  o  Plin.  ||  a  Adrumete, 
B*drnmetinus,  a,  um  Bibl. 

adulateur,  m.  flatteur.  assenta- 
fer,  oru,  m.  Cic.  adulator,  m. 
ynsT.  Voy.  flatteur  adulatrice,  f. 
«j*r**o*rix,  teis,  f.  Plait,  adj.  qui 
•eat  1  adulation,  adulatorius  Tac. 

adulation,  f.  flaUerie  basse,  a«- 
MlaXio.  onw,  f.  Cic.  adulatio,  f. 
Cic.  atmia  amenta*  to  Cic.  I'impu 
Acne*  de  Tad ulaiion  alia  si  loin... 
*j  process* I  adulationum  impu- 
kntia...  Curt,  modele  de  la  plus 
to**e  — ,  dedecoris  adulatorii 
exemplar,  o.  Tac  par  — ,assenta- 
t*ricCtc  Voy.  flatterie. 

adalatrice,  f.  Voy.  adulateur. 

adult,  *V,  part.  Voy.  flalti. 

aMar,  a.  flatter  bassement.  at 
trntmri  (alicui),  d.  Cic.  adulari, 
4. Gt-adolerceuxauisont  presents,  ( 
aaViari  prwsentibus  Liv.  —  la  for-  j 
taae  de  qqn,  adulari  fortunam  \ 
dim  jus  tic.  Voy.  flatter. 

auulte,  adj.  parvenu  a  l'adoles- 1 
r*ece,  adult  us,  a,  um  Cic.  garcon  j 
afalte,  puber,  eris,  m.  Liv.  pwer  i 
•JiUla  aefcsle  Cic.  Glle  — ,  adulta  ' 
nr^c  Cic .  |  de  Tadolescence :  1'age 
afcjfce  adulta  setas  Cic. 

alteration,  f.  alteration,  falsi- 
fetuoo,  adulteratio,  f.  Pun. 

1  adultere,  adj.  et  subst.  qui 
mte  la  foi  conjugate :  un  horame 
fcteftere  oo  un  adultere,  adulter, 
"nm.  Cic.  femme — ,  adult  era, se, 
f.  (Jceit.  Silanus,  qui  avail  un  com- 
arrce  —  avec  la  petite-fille  d'Au- 
aa*4e,  Silanus,  in  nepti  Augusti 
adulter  1  ac.  Voy.  adultere  1. 


2.  adultere,  m.  violation  de  la 
foi  conjugate,  adulterium,  it,  n. 
Cic.  commettre  un  adultere,  adul- 
terari  d.  Cic.  adulterium  com- 
mittere  Quint.  Dig.  moichari,  d. 
Plact.  ne  d'un — ,  fruit  de  I'—.  Voy. 
adulterin. 

adulterer,  a.  alterer,  falsifier, 
adulterare  Cic.  adultere,  adulte- 
ratus  Plin.  adultcrinus  Plin. 

adulterin,  ine,  adj.  ne  dadul 
lere,  adulterino  sanguine  natus, 
a,um  Plin.  ex  adultero  natus  Dig. 
tnailtuusPHJSD.enfants  adulterins, 
partus  adulteri,  m.  pi.  Solin. 

aduste,  adj.  qui  est  comme 
brtle  (t.  de  med.)  adust  us,  a,  um 
Plin. 

adustion,  f.  brulure  (en  t.  de 
med.)  adustio,  'onis.  f.  Pun. 

advenir  ou  aventr,  n.  arriver 
par  accident,  accidire,  n.  Cic.  eve 
nire,  n.  Cic.  contingire,  n.  Cic.  fie 
ri,  p.  Cic.  je  suis  en  peine  de  ce  qui 
adviendra,aum*oMid'{u*9uichiam 
/u/urum«tf  Cic. advienne  que  pour 
ra, omnia  licet  fiant Sen. quoi  qu'il 
puisse advenir,  quidquid  erit  Virg. 
utcumque  casura  res  est  Tac. 
Voy.  arriver. 

adventice,  adj.  qui  n'estpas  na 
turellement  dans  une  chose,  c<ui  y 
survient  de  dehors,  assumptivus, 
a,  um  Quint. 

adventif ,  tee,  adj.  pecule  adven- 
tif  (concede  aui  filsde  famille),  ad- 
venticiapecunia  Cic. 

adverne,  m.  partie  invariable  du 
discours,qui  se  joint  aux  verbes,  aux 
adject ifs,  etc.  adverbium,  ii,  n. 
Quint. 

adverbial,  ate,  adj.  qui  tientde 
I'adverbe,  aoeer6ta/w.  c  Prisc. 

adverbialement,  adv.  dune 
maniere  adverbiale,  adverbialiter 
Prisc. 

adversaire,  m.  eelui  qui  est  op- 
pose, adversarius,  ii,  m.  Cic.  Nbp. 
elre  Padversaire  de  qqn,  cont  raali 
quern  facere,  n.  Cic.  — de  la  loi, 
adversarius  ou  dissuasor  legis 
Liv.  les  adversairesde  cette  loi,  qui 
huic  legi  obtrectant  Cic*  ||  partie 
adverse  dans  un  proces,  adversa  ria 
pars,  f.  Quint,  son  adversaire,  is 
quicumcertat  Cicetrel' — ,  contra 
aictre.n.  Cic.  avoir  pour —  un  elo 
quent  defenseur,  cum  patrono  di- 
sertissimo  compararx,  p.  Cic.  re 
futer  les  arguments  de  son  — ,  ad- 
versaria avcrttre  Cic.  ||  qqf.  en 
pari,  d'une  femme,  adversatrix, 
tcis,  f.  Ter.  vous  avez  en  elle  un 
dangereux  adversaire^  est  ttbi  gra- 
vis adversaria  constttuta  Cic. 

adversatif,  toe,  adj.  qui  marque 
une  opposition,  conjonct ions  ad ver- 
satives,  adversativx  conjunctio- 
nes  Prisc. 

adverse,  adj.  contraire,  opposl, 
adversus,  a,  um  Cic.  fortune  ad 
verse,  adversse  res,  f.  pi.  Cic.  la 
partie  adverse  (dans  un  proces), 
adversa  pars,  f.  Quint. 

adveraite,  f.  fortune  contraire, 
etatmaJheureux.  adversa  fortuna, 
36,  f.  Cic.  Nep.  adversse  res,  f.  pi. 
Cic.  Curt,  adver si  casus,  m.  pi.  ad- 
versa, orum,  n.  pi.  Cic.  misera  ou 
afflict  a  fortuna  Cic.  calamitas, 


I  alis,  f.Cic.  infeltcitas,  f.  Sen.  mi- 
I  scrise,  arum,  f.  pi.  Cic.  serumnse, 
j  f.  pi.  Cic.  mala,  orum  n.  pi.  Cic. 
I  mala  res  Sall.  tempus  mi  serum 
ou  difficile  Cic.  durum  Ov.  tempo- 
ra  luctuosa  ou  tristia  Cic.  tenipo 
ris  acerbitas  ou  atrocitas  Cic. 
t>ii</utta«CuRT.  (en  poesie :  infor- 
tunta,orum,  n.  pi  Hor.  fortuna 
inimica\iBG.  res  afflictse,  lapsse, 
fessse,  fraetae,  durae  ou  egense 
Virg.  ardtiae  Hor.  misersc on  arctse 
Ov.  fata  acerba  ouaspera  ou  o»- 
oua  Virg.)  dans  Tadversite,  tn  re- 
bus asperis  Liv.  etre  dans  I  — ,  ad- 
versxs  premi%  p.  Ov.  pour  nous  le 
comble  du  bonheur,  pour  eux  ee- 
lui de  1*— ,  omnia  secundissima 
nobis,  adversissima  illis  accide- 
runt  Cic.  qui  est  dans  1'—,  calami- 
tosus  Cic.  serumnosus  Cic.  miser 
Cic.  fortuna  duriore  conflictatus 
Cic.  secourir  un  innocent  dans  1' — , 
iunocentis  calamitalem  levare 
Cic  acrable*  par  I' — ,  miseriis  ptr- 
ditus  Cic  Voy.  malheureux. 

adynamia,  f.  Voy.  prostra- 
tion. 

JEgee.  Voy.  Egie. 

aere,  ee,  part,  perflabilis,  e 
Sall.  etre  aere,  per  flan,  p.  Varr. 
perflari  ventis  Col.  per/la  turn  ha- 
bere Pun.  perflatus  capere  Col. 
admitUre  Pun.  que  les  ereniers 
soient  bien  a6res  du  cdte  du  nord, 
granaria  aquilonibus  inspiren- 
tur  Col. 

aerer,  a.  donner  de  lair  a,  per- 
flare  Varr.  aerer  les  inflrmeries,  va- 
letudinaria  aperire  Col.  Voy. 
aere. 

aerien,  enne,  adj.  qui  est  d  air, 

3ui  appartient  a  Pair  ou  se  passe 
ans  I  air,  aerius,  a,  um,  Cic. 
selherius,  a,  um  (poet.)  Virg.  voies 
aeriennes,  conduits  aeriens  (canal 
de  la  respiration),  meatus  spi- 
randi  Plin.  ||  qui  est  de  la  nature 
de  l'air.  spirabilis,  e  Cic.  flabilis 
Cic.  perflabilis  Cic.  ||  qui  vit  dans 
l'air,  aerius  Cic. 

aerolithe,  m.  pierre  tombeeda 
ciel.  lapis  de  cxlo  detapsus(XXi- 
cerbn  ait,  Phil.  U,JO,  signumde 
cxlo  delapsum).  Voy.  pierre. 

aetite,  f.  pierre  vulgairement 
appelee  pierre  daigle,  aetites,  x, 
m.  Prisc.  aetites  lapis,  ih.Plin. 

Aetius,  nom  d'homme,  Aelius, 
it,  m.  Sid. 

affability,  f.  quality  decelui  qui 
recoil  rt  ecoute  avec  bonte.  comi- 
tas.  atis.  f.  Cic.  Nep.  sermonu  rti- 
mitas,  affabilitas  ou  facilitas  Cic. 
benignum  altoquium.n.  Liv.a\er 
affa  bi  I  ite ,  comiter  Li  v .  ben  igne  Cic: 
affable,  adj.  qui  a  de  laflal»i 
lite,  comis,  e  Cic.  affabilis,  e  Nkp. 
scrmoi\e  comxs  ou  facilis  Tac.  tou- 
jours  a  (Table,  in  omni  sermon  e 
omnibus  affabilis  Cic.  Sylla  t  tail 
—  aver,  les  soldats,  Sulla  militcs 
beniyne  appcllabat  Sall. 

affablement,  adv.  avec  aflabi- 
liU.  heninne  Cic.  comiter  Liv. 

affabulation,  f.  lamoralite  d  une 
fable,  ajfabulatio,  t.  Prisc. 

affadi,  te,  part,  rendu  fade,  fa- 
tuus,  a,  um  Varr.  iners,  ertisVLW. 
etre  afladi  ,sine  sapore  esse  Plin  .vin 
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— ,  injirmi  saporis  vinum  Col 
Voy.  fade  ij  degoute :  estomac  af- 
Mijastidiens  stomachus,  iii.Sen. 

affadir,a.  rendre  fade,  infuscare 
Col.  II  au  iig.  afladir  ses  discours 
par  trop  de  recherche,  putide  di 
cere  Cic  ||  causer  le  degout,  fasti- 
dium  move  re  Quint,  le  miel  affa- 
dit  le  ccBur,  met  fastidium  creat 
Plin.  Voy.  dSgouter. 

affadissement,  m.  eflfet  que  pro- 
duit  la  fadeur,  fastidium,  it,  n. 
Qi'int.  nausea,  x,  f.  Col. 

affaibli,  ie,  part,  rendu  faible, 
debilitatus,  a,  um  Cic.  enervatus 
Cic.  fractusHon.debilis  faclusCxc. 
corps  affaibli  par  1'age.  corpus  an- 
nis  infirmum  Sall.  horn  me  dont 
les  forces  sont  affaiblies  par  l'a$e, 
homo  state  ^Jf^da  et  viribus  tn- 
firmi9  Cic.  affaibli  par  sa  blcssure, 
vulnere  suo  minutus  Liv.  —  par 
une  longue  maledie,  diutinomor- 
bo  viribus  attenuatis  Liv.  un  peu 
— ,  subdebilitatus  Cic.  sarment — , 
imbecillispalma  Col.  elle  (lavieil- 
lessc)  a  la  vue  affaiblie,  hebetem 
aciem  habet  Cbls.  couleurs  affai- 
blies, evanidi  colores  Cbls.  ||  au 
fig.  energie  affaiblie  par  l'age,  ani- 
mi moltes  et  xtate  /luxt  Sall.  leur 
courage  n'est  pas  affaibli,  virtus 
nonest  imminuta  Cic.  mon  esprit 
n  est  point  — ,  mini  mens  integra 
est  Cic.  espoir  — , minuta  spesTAc. 
st\  le  —  par  trop  de  minutie,  oratio 
nimid  religione  attenuata  Cic.  se 
servir  d'un  terme  — .  Voy.  adouci. 

affaiblir,  a.  rendre  faible,  debi- 
litare Cic.  infirmare  Cels.  fran- 
gere,  o,  is.fregi,  fractum  Quart, 
enervare  Cic.  solvere  Vibg.  debi- 
lem  facireCic.viresalicujusfran- 
gere  Cic.  adime're  Col.  solvere 
Quint,  carpire  Virg.  detrahSre 
Plin.  exhaurire  Curt,  subductret 
Ov.  vigorem  corrumpirc  Sall.  af- 
faiblir le  corps,  corpus  hebetareou 
extenuare  Cels.  facire  infirmius 
Cic.  —  un  malade  par  les  veilles, 
vires  xgrx  vigilid  convellere  Cbls. 
||  (en  t.  de  guerre)  affaiblir  ses  for- 
ces, copias  imminutre  Cic.  une 
garnison  (en  pari,  d'une  defaite), 
vires  prxsidit  atlenuare  Liv.  ce 
combat  affaiblit  tel  lenient  les  Sam- 
nites...,  hoc  proslium  Samnitium 
res  ita  infregit...  Liv.  un seul  qjiar- 
lier  d'hiver  —  Annibal,  una  Han- 
nibalem  hibema  solver unt  Liv.  || 
rendre  faible  (une  ch.):  affaiblir  le 
vin,  vires  vim  ou  vinum  f  range" re 
Plin  .  —  la  vue,  visus  hebetare  Pun. 
||  au  fig.  dimmuer,  debilitare  Cic. 
infirmare  Cic.  minuire  Cic.  im- 
minuereCic.  frangere Cic.  infrin- 
ges Cic.  affaiblir  la  vertu,  imbecil- 
lam  virtu  tern  reddtre  Cic.  affai- 
blir la  puissance  d  un  Elat,  opes 
civitatis  comminuere  Cic.  poten- 
Ham  infring&re  Tac  —  le  cou- 
rage, Tespoir,  debilitare  virtutem 
Cic.  spem  Cic.  —  lagloirede  Pom 
p<>e,  minuere  gloriam  Pompeii 
Cic.  pour  ne  pas  —  (en  paroles)  la 
gloire  de  Lelius,  ne  de  Lxlii  glo- 
ria delraliam  Cic.  —  lautorite  ou 
le  cvedil.auctoritatem  elevare  Cic. 
Liv.  — l  autorite  des  censeurs,  cen- 
suram  minutre  Liv.  —  lautorite  I 


d'un  temoin,  un  lemoignage,  testis 
fidem  infirmare  Cic.  lestimonia 
elevare  Quint,  de  teslium  fide  de- 
rogare  Cic.  —  les  inconvenients, 
elevare  incommoda  Sen  . —  les  pen- 
sees,  8entenlias  delumbare  Cic. — 
un  mot,  vim  verbi  angustare  Sen. 
trop  retoucher  (un  ouvrage),  c'est 
moms  corriger  qu' — >  nimia  cura 
deterit  magis  quam  emendai 
pLiN.-j.Voy.  enerver,  diminuer. 

s'affaibur,  devenir  plus  faible 
(au  prop,  et  au  fig.),  deoilitari,  p. 
Cic.  frangi,  or,  fractus  sum.  p. 
Cic.  frangdrese  Cic.  minui,  p.  Cic. 
consenescere.  n.Cic.  senescere,  n. 
Liv.  les  forces  s'affaiblissent,  vires 
consenescunt  ou  deficiunl  Cic.  se- 
nescunt  Sall.  la  douleur  (le  cha- 
grin) s'affatbiit,  extenuatur  dolor 
Cic.  vires  suas  frangit  dolor  Sen. 
la  haine,  la  memoire,  la  chaleur  — , 
invidia  consenescil  Cic.  memoria 
mi nuitur  Cic.  calorse  frangit  Cic. 
j'ai  vu  notre  esperance  s'affaiblir, 
extenuari spem  nostram  vidi  Cic. 

3ue  mon  esprit  s'affaiblit  par  suite 
e  ma  douleur,  me  mentis  errore 
exdolore  affici,  p.  Cic.  que  la  rai- 
son  de  son  pere  s'etail  affaiblie,  ani- 
mumpatrisconsenuisse  Liv.  nous 
laissons  s  affaiblir  l  autorite,  pati- 
mur  hebescdre  aciem  auctorttalis 
Cic.  le  style  s'affaiblit,  enervatur 
oratio  Cic. 

affaiblissement,  ra.  diminution 
de  forces,  debilitatio,  onis,  f.  Cic. 
debililas,  a  lis.  f.  Cic.  defectio  vi- 
rtual Cic.  attain  lissementde  la  san- 
te,  valeludinis  imbed  I  lit  as  Cic. 
—  de  la  vue.  oculorum  infirmitas 
Plin.-j.  —  de  lumiere  (de  la  lune), 
luminis  deminutio  Cic.  ||  au  fig. 
affaiblissement  du  caractere  (du 
courage),  animi  infraelio  Cic.  — 
de  la  (lignite,  dignitatis  imminu- 
tio  Cic. 

affaire,  f.  1°  ce  qui  est  le  sujet  de 
qq.  travail,  occupation,  soin;  de- 
voir, fonction;  2°  affaire  d'interet, 
marc  he,  transaction,  speculation  ; 
au  pi.  negoce;  3°  affaires  domesti 

J|ues,  interets  particuliers ;  4°  af- 
airespubliques ;  5°  chose  qui  agree; 
6°  combat  ;  *•  contestation,  demele, 
dissension,  proces ;  8°  avoir  affaire 
a  qqn  (avoir  une  contestation  avec 
qqn) ;  9»  avoir  affaire  de  (avoir  be- 
som); 10°  souci,  peine,  difficulte  ; 
embarras ;  danger ;  11°  chose,  cas, 
circonstance,  etc.  (ce  mot  vague 
remplace  beaucoup  de  termes  pro- 
pres) ||  1°  negotium,  ii,  n.  Cic.  res, 
rei,  f.  Cic.  c'etait  laflaire  dun  jour, 
uniuserat  negolium  dieiCxs.  une 
petite  — ,  negotiolum,  n.  Cic.  s'il 
avait  — ,  qq.  — ,  si  qua  eum  res  te- 
neret  Liv.  n 'avoir  pas  d' — ,  negolii 
nihil  habere  Cic.  animo  vacare 
Cic.  animo  soluto  liberoque  esse 
Cic.je  neme  suismeled'aucune — , 
habui  nihil  omnino  negotii  Cic. 
qui  est  en  affaires,occu/>af  u*  Phjsd. 
quand  tu  as  tant  d' — ,  ct*m  tarn 
occupatus  sis  Cic.  qui  a  beaucoup 
d* — ,  accabll  d— ,  occupatissimus 
Cic.  distentissimus  Cic.  dtre  acta- 
ble d'affaires,  negotiis  obi*u  i,  p.Cic. 
librede  tout  embarras  d'—-,  liber  ab 
omni  impeditione  curarum  Cic. 


les — serieuses,  res  Cerise,  f.  pi.  Cic. 
seria.  n.  pi.  Sall.  fais-en  ton  af- 
faire,habe  tuum  negotium  Cic.  Ten 
fais  mon  — ,  id  mini  curmerit  Ctc. 
mais  c'est  son  affaire  (cela  le  re- 
garde),  sed  hoc  ipse  viderit*  Cic* 
sed  ipse  viderit  Cic  c'est  V —  de 
Cesar,  de  hoc  Caesar  viderit  Cic. 
c'est  I'—  des  jeunesgens,  viderint 
iuvenes  Cic.  c'est  —  a  eux,  c'est 
leur  — ,  de  isto  videbunt  Sen.  c'est 
mon  — ,  mearum  partium  est  Cic. 
mea  cautio  est  Cic.  c'est  mon  — • 
tu  n'as  rien  a  y  voir,  hoc  nihil  ad 
le;  nostrum  est  onus  Cic.  c'est  ton. 
— ,  hoc  tua  interest  Cic.  tua  res 
agitur  Cic.  ce  n'est  pas  son  — ,  ni- 
hil illius  interest  Cic.  qui  ont  pour 
unique — de...,  quibus  unum  opus- 
est  (infin.)  Hor.  Tetude  est  mon  uni- 
que — ,  mihi  omne  negotmm,  om- 
nia cura  in  sludiis  Plin.-j.  mon 
unique  —  est  le  salul  de  mes  con- 
citoyens,  nihil  aliud  ago,  nihil  eu- 
ro nisi  ut  mei  cives  salvi  sint  Cic. 
c'est  une grande  —  de...,  magnum 
opus  est  (inf.)  Cic.  tu  t'es  chargg 
d  une  rude  — ,  provinciam  cepisti 
duram  Ter.  c  est  ton  —  (ton  de- 
voir), tux  sunt  varies  i  c'est  I' — 
d'un  bon  juge  ae...,  est  boni  judi- 
cis (inf.) Cic.  c'est  ton  —  devoir..., 
tuum  est  videre...  Cic.  ce  n'est  pas- 
notre  — d'examiner...,  non  est  no- 
strum sestimare...  Tag.  les  yeux 
sont  a  leur  oculi  in  officio  sunt 
Sen.  II  2°  negotium  Cic.  res  Cic. 
bonne  affaire  (c'esl-^-dire  avanta- 
geuse),  resquxstuosa  Cic.  que  c'e- 
tait une  excel lente  — ,  rem  esse 
prxclaram  Cic.  faire  —  avecqan, 
cum aliquo pactionem  facireCic. 
pacisci,  d.  Cic.  transigere,  n.  Cic. 
conficere,  n.  Cic.  il  a  fait  —  (il  a 
passe  marche).  rempactam  habet 
Plaut.  (Voy.  conclure);  regie  cette 
affaire  des  colonnes  (paye-les),  tu 
con  fice  de  colu  mn  i*Cic .  hommes  ou 
gens  d'—  (negociants,  banquiers)r 
negotiatores  Cic.  faire  des—,  6tre 
dans  les  —  ,neaoliari,  d.  Cic.  pour 
— ,  negotiandi  causa  Cic.  reunir 
les  debris  de  ses  — ,  reliquias  ve- 
leris  negotiationis  colligere  Cic.  |J 
3*  res  Cic.  negotia,  n.  pi.  Cic.  ses 
affaires,  ses  propres  — ,  ses  —  par- 
ticulieres,  ses  —  domestiques,  res 
familiaris,  privala  ou  domestica 
Cic. domestica,orum,  n.  pi.  Cic.  le 
soin  de  ses — ,  cura  domeslieorum 
Cels.  s'occuper  de  ses  propres  — t 
rem  privatam  agire  Cic.  rem  fa- 
miliarem  administrare  Cic  ar- 
ranger ou  regler  ses  — ,  remfami 
liarem  constitute  Cic.  rationes 
familiares  compone're  Tac.  res 
suas  ordinare  Sen.  ne  plus  s'occu- 
per que  de  ses  —  domestiques^  re- 
vocare  animum  ad  curam  ret  do- 
mestic Cic.  negliger  ses  — ,  curas 
familiares  omxttere  Tac.  on  voit 
moins  clair  dans  ses  propres  —  que 
dans  celles  des  aulres,  aliena  me- 
lius vident  quam  sua  Ter.  ils  al- 
laient  chacun  a  ses  — .  ad  varios 
usus  commeabant  Lrv.  ibant  quo 
quemque  suorum  usuum  causa? 
ferrcnl  Liv.  faire  ou  soigncr  les  — 
de  qqn.  des  autres,  res  alicujus 
agereCic.negolia  procurareBkiB. 
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ai  Ck .  radomesticas  alien  jus  di- 
^iwtwrCK.  atiena  negotia  cu 
mrt  Qtfai  Jail  tes  — ,  iua  nega- 
te mrx  wiAi  fuerunt  Cic.  les 
Hanr^  <f—  d'Epicyde,  quilms  ab 
Ei>*y&  eredilx  res  erant  Cic. 
kuceed— ide  qqn),  procurator 
(iu  a  rstmiibus  Inscr.  Ui  conuais 
roes— . lu sats Petal  de  mes  — .  ra- 
tfrtfi  Kfos  nosti  Cic.  suivant  la 
j'ta^Jidenos — .  ut  res  dantsese 
Ta.  «  qa'e\ige  I* etat  de  mes  — , 
^Amea  res  familiaris  postulal 
U-  /are  bien  ses  — ,  faire  de  bon 
d»  — .  elre  bien  dans  ses  — .  ge- 
rrr*  rem  feliciler  ou  eje  sententid 
(jl.  rem  suam  commode  ger&re 
Ut.  utiiiler  negolium  suum  ge- 
rrrt  Ses.  quand  on  a  bien  fait  ses 
—  daos  ie  commerce,  cum  bene 
T<«rrif5  negotiatio  Sen.  qui  sont 
dans  leurs  — ,  bene  de  rebus 
test  iris  constitute  Cic.  etre  au- 
d^»«sde  ses — ,  abundfire,  n.  Cic 
Id*  fajt  la  une  bonne  affaire,  tuum 
njotism  gessisti  bene  Cic.  dans 
I  rial  prospere  de  tes  affaires,  bonis 
fsu  r*6us  Plact.  quand  mes  — 
tiakot  flortssantes.  bonis  meis  re- 
6wCK.(Voy.pro*pe>i7e);  faire  mal 
ms  — ,  faire  de  mauvaises  — ,  male 
rem  genre  Cic.  solvendo  non  esse 
Lie.  —  qui vont  mal .  —  en  mauvais 
^ol;  mauvaises  — ,  res  malae  ou 
frivUc  Plact.  res  perditas  Cic. 
I  Voy  adversiU ,  pauurc/e') ;  tu  ne 
Imi  iamais  les  affaires,  nunquam 
*?«  frtej'e*  Ter.  par  la  le  soldat  re 
uis  un  pea  dans  ses — . . .,  inde  pau 
itm  recreatus  egens  miles...  Liv. 
*-  les  affaires  publiques,  les  —  de 
rEtai,et  absoit.  les  aflaires,  respu- 
hiir*,  f.  p  Cic  publics  res  Hon. 
m  pnblicaou  respublica  Cic.  ne- 

rdta.  a.  pi.  Sall.  summa  (subst. 
>  reipubUae  Cic.  loisirs  que  lais- 
*eat  fcs  affaires,  ne^ofiorum  in- 
brvaUa  Yell,  les — publiques  sont 
dao*  unelelle  situation...  ,unt  versa 
eo  etl  deducta . . .  Cic .  enlrer  aux 
— .  prendre  part  aux  — ,  ad  rem- 
p**hUeamaaire  ou  aeceae*re,n.Cic 
rtmp.  capessire  Cic.  (Voy.  admi- 
nistration); etre  aux  affaires,  avoir 
Ir  naakment  des  — ,  in  republicd 
r*r*ari  Cic  administrare  rempu- 
iiiram  Dc.  res  publicas  Pun.  res 
pvhiicas  gertre  Cic.rempublicam 
teeri.  d.  Cic.  se  con  sac  re r  aux  — 
acbiioots,  agere  negolium  publi- 
cum Pun. -j.  autant  il  s  elait  livre 
jaiis  aux  —  publiques,  quanto  in- 
tmtus  olim  publicas  ad  euros 
{/Wrort  Tag.  etre  a  la  tele  des  — , 
rcmpubticam  gerire  Cic  sum- 
**nm  rerum  administrare  Cic 
reax  qui  sont  a  la  tele  des  — ,  it 
T«*'  i  prwsunt  Qc  (Voy.  oourcrner) ; 
*•*  retirer  des  affaires,  civilibus 
wneribus  abscede're,  n.  Liv.  eloi- 
pfr-r  qqn  des  — ,  a  republicd  ex- 
'  'vd&re.  submovere  ou  amovere 
Uc.  relegare  Vbll.  la  vieillesse 
t'jtjBe  des  — ,  a  rebus  gerendis 
^irakit  senectus  Cic.  avoir  de 
I  doigneinent  pour  les  — ,  ab  re  ci 
riii  abhor  re  re,  n.  Cic  [1 6*  cela  est 
l*m  moo  affaire,  voi  la  bien  mon  — . 
Aoc  t7%iki  comtnodum  est  Cic  cela 
ftit-a  Ion  —  ?  placet  hoc  tibi?  Cic 


rien  qui  fasse  mieux  mon  — ,  nihil 
quod  me  magis  delectet  Cic  j'ai  a 
peu  pres  mon — (I'epouse  que  je  de 
s'irais), ego  met  habeopropemodum 
quam  volo  Ter.  cela  me  semblc 
raire  r —  sous  bien  des  rapports, 
videtur  hoc  mihi  ad  multa  qua- 
drare  Cic  Voy.  ronventr  II  6°  pu- 
gna,  se}  f.  Cic  proslium,  ii,  n.  Cic 
resy  f.  liv.  affaires  de  cavalerie,  d'in 
fanterie,  equitum,  peditum  prce- 
lia  Liv.  Macereut  une  brillante  af 
faire,  a  Macro  prospere  pugna- 
tum  Tac.  des  cris  on  en  vint  a  une 
— .  clamorem  est  res  secuta  Liv. 
il  evilaitd'engagerune — generale, 
summx  rei  discrimen  aetrecta- 
bat  Liv.  Voy.  combat  \\  7°  nego- 
lium Cic  res  Cic  conlroversia}SBj 
f.  Cic  lis,  litis,  {.  Cic  causay  ae,  f. 
Cic  la  plus  petite  affaire  d'argent, 
res  minima  pecuniaria  Cic  avoir 
une  —  avec  qqn,  habere  eontrover 
siam  cum  aliquo  Cic.  charger  qqn 
d'une  — ,  negolium  alicui  impo- 
nire  ou  dare  Cic  se  charger  d'une 
affaire,  negolium  suscipire  Cic  se 
racier  d'une  — ,  in  negotio  ou  in  re 
gerendd  versari  Cic  soigner  ou 
suivre  une  — ,  rem  mandatam  ge- 
rere  Cic.  conduire  une  — ,  nego- 
tium  agere  Cic  terminer  une  — , 
negolium  cotificdre  ou  expedire 
Cic.  arranger  une  — ,  negolium 
componire  Suet,  personne  n'est 
plus  propre  a  traiter  cette  — ,  com- 
modissime  per  eum  agi potest  Cic. 
qu  on  fasse  un  rapport  sur  cette  — , 
uti  de  ed  re  re/eratur  Sall.  j'en 
ferai  mon  — -,  Aatic  litem  meam 
faciam  Sen.  c  eta  it  une —  impor- 
tante,  magna  res  eral  in  qu&stio- 
neSEN.  les  affaires  du  barreau,  fo- 
rensia  negolia  Cic.  forenses  cau- 
S3B  Cic  l'habilude  des  — f  forensis 
usus,  m.  Cic  affaire  civile,  foren- 
sis causa  Quint.  —  criminelle,  res 
capitalis  Cic  capitis  lis  Cic  dans 
I' — de  Curius,  in  causa  Curii  Cic 
se  charger  d  une  — ,  eausam  red 
p&re  Cic.  plaider  une  — ,  rem  di- 
ce*re  Cic  causam  ag€re  Cic.  in 
slruire  une  — ,  cognitionem  exer- 
cere  Liv.  Voy.  cause ,  prods  |J 
8°  avoir  affaire  a  qon  ou  avec  qqn, 
rem  habere  cum  aliquo  Cic.  nego 
tium  habere  cum  Liv.  J'ai  —  a, 
mihi  res  est  cum  Cic  &ep.  mihi 
negolium  est  cum  Sen.  est  mihi 
contentio  cum  Cic.  vous  n'avez  pas 
—  aux  Latins,  non  cum  Latino  ho- 
ste  res  est  Liv.  s'ils  n'avaient  eu  — 
qua  Tinfanlerie,  si  cum  pedite  so- 
lum foretpugnatum  Liv.  tous  ceux 
a  qui  j'ai  eu  — jOmnes quibuscum 
ratio  mihi  fuit  Cic.  ils  ont  —  a  la 
terre.  habent  ralionem  cum  terra 
Cic  ilssavent  a  qui  ils  ont — .  sciunt 
cum  quo  congrediantur  Ulp.  on 
avail  —  a  un  ennemi  declare  (re- 
gulier),  cum  legilimo  hosle  res  ge- 
rebatur  Cic  avoir  —  a  deux  ennc- 
mis  a  la  Ibis,  adversus  duos  simul 
rem  gerere  Liv.  qu'il  saurait  bien- 
I6t  a  qui  il  avail  — ,  brevi  sciturum 

2ui  ipse  esset  Cort.  je  voudraisetre 
omme;  tu  aurais —  a  moi,  virum 
me  natum  vellem;  ego  oslende- 
rem  Ter.  ||  9°  nous  avons  affaire 
de  remedes,  medicinx  egemus  Cic  - 


avoir  —  desautres,  indigere  aliis 
Cic.  nous  avons  —  d'un  homme 
d'esprit.  aculo  homine  nobis  opus 
est  Cic.  Voy.  besoin  \\  10°  negottum 
Cic.  cura'f.  Cic.  molestia,  f.  Cic 
susciter  des  affaires  a  qqn,  nego- 
lium alicui  exhibcre,  facessire  ou 
conflare  Cic.  facere  Quint,  exhi- 
bere  molestiam  Cic  curam  Tib.  se 
faire  des  — ,  ultro  sibi  negotium 
exhibereVux.-i.  la  surveillance  de 
cet  enfant  me  donne  assezd'affaire, 
regendo puero  satis  habeo  negotii 
Cic.  est-ce  done  une  si  prande  — 
6&..SI  quid  est  negotii  (inf.)?  Cic. 
quantum  est  negotii..?  Phmd.  ce 
n'est  pas  une  —  de...,  nonestquid- 
quam  negotii  Cic  nihil  est  nego- 
tii Cic  est  in  expedito  Curt,  tant 
cela  paraissait  etre  une  grande — , 
de  trouver...,  res  tanta  videbatuir 
invenire...  Plin.  ce  n'est  pas  une 
pelite  —  que  de  s'embarquer,  ma- 
gnum negolium  est  navigareCic. 
se  lirer  d' — ,  expedire  se  Cic.  ena- 
tare,  n.  Cic.  tire  moi  d'— ,  rem  ex- 
pedias  Cic.  il  n'est  pas  encore  hors 
d' — ,  nondum  est  plane  expeditus 
Cic.  tirer  d' —  un  malade,  searum 
exmorbo  relevare  Cic.  ||  11°  res 
Liv.  oil  en  est  l'affaire?  ubi  loci  res 
e$J?PLAUT.  tu  platan  tes  enpareille 
—  in  tanta  re  irrides?  Ter.  1' — 
a  reussi  a  souhait,  lepide  hoc  sub 
manus  successit  negotium  Plaut. 
1' —  s  est  bien  passee,  cecidit  belle 
Cic  ce  que  nous  qherchons  est  une 
aulre  affaire,  aliud  quiddam  quse- 
rimus  Cic  raconte-nous  P — ,  nar- 
ra,  quid  est  ?  Plaut.  il  faut  tenter 
1' — ,  exneriendum  est  Cic.  dans 
cette  — ,  il  me  trouvera  prdt,  ibi  nos 
paralos  reperiel  Cic  si  cela  fait 
qq.  ch.  a  V —  si  quid  hoc  ad  rem 
perlinet  Cic  cela  ne  fait  rien  a  P— . 
haec  nihil  altingunt  ad  rem  Plaut. 
celte  vilaine  action  est  plutdt  P — 
des  hommes  que  des  femmes,  ma- 
gis hxc  malilxa  perlinet  ad  viros 
quam  ad  mulieres  Plaut.  ton  rap- 
pcl  est  une  —  faite,  omnia  de  re- 
ditu tuo  perfecla  sunt  Cic.  e'etait 
une  —  faite  (i  I  Pau  rait  tue)  si...,we- 
golium  transegisset,  nisi...  Cic 
son  —  est  faite  (sa  perle  est  cer- 
laine),  actum  jam  de  isto  est  Cic 
son  —  est  bonne  (il  n'evitera  pas  la 
punition),  non  hoc  impune  feret 
Cic  se  faire  une  mauvaisc  — ,  sibi 
malam  rem  arcessere  pLAUT.aban- 
donner  un  ami  dans  une  —  qui  in- 
teresse  Phonneur,  amico  de  famd 
dimicanti  deesse  Nep.  point  d' — 
(nullement).  Voy.  nullement. 

affaire,  Ce,  adj.  qui  a  bcaucoup 
d'affaires,  occupatus,  a,  urn  Cic. 
negotiosus  Sall.  negotiis  disten- 
lus  Cic.  tres  affaire,  toujours  — , 
occupalissimus  Cic  dislentissi- 
mus  Cic.  ayant  Pair  — ,  aliquid 
agenti  similis  Sen.  il  fait  P — .  oc- 
cupationes  Simula t  Sen.  etre 
— ,  satagere}  n.  Petr.  Voy.  oc 
cupe". 

affaisse,  ee.  pait.  depresses,  a, 
um  Cic.  sidens,  tis  Plin.  tempes 
affaissees,  collapsa  tcmpora  Cels. 
joues  — ,  labentes  mates  Suet.  U 
au  fig.  affaisse  sous  le  poids  des 
ans,  annis  gravis  Liv.  corps  af- 
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faisses  par  Fage,  corpora  quae  se- 
nectu8  solvit  Curt. 

affaissement,  m.  6tat  de  ce  qui 
est  affaisse,  depress™,  onts.  f. 
Vitr.  sedimenlum,  i,  n.  Plin.  raf- 
faissement  du  sol,  agri  labes  Cic. 
—  des  paupieres,  palpebrarum 
conclusio  C.Aur.  ||  affaiblisse- 
ment :  aflaissement  du  corps,  tor- 
por, m.  Cels.  —  de  l'esprit,  stu- 
por .m.  Cic. 

anaisser,  a.  faire  que  des  objets 
qui  sont  Tun  sur  l'autre  s'abais- 
sent,  deprimere,  o}  is,  essi,  essutn 
Plaut.  aucun  faraeau  n'affaisse  ce- 
lui  qui  porta  le  ciel,  nullo  premv 
turonerequi  caelum  tulit  Sen. 

s'affaisser,  r.  s'abaisser  sur  soi- 
mdme,  deprimi,  or,  pressus  sum, 
p.  Cic.  desidere,  o,  is,  sedi,  n.  (sur- 
tout  au  parf.)  Cic.  Liv.  considere, 
o,  is,  sedi,  n.  Liv.  Virg.  sidfre 
Sall.  descendire,  n.  Plin.  J.  s'af- 
faisser (en  pari,  d'une  construction 
qui  ploie  sous  le  faix),  pandari, 
p.  Col.  pandare,  n.  Vitr.  l'-edi- 
uce  s'affaisse,  tedificium  oneri  ce 
dil  Col.  la  terre  (remu4e)  — ,  hu- 
mus subsidit  Col.  le  sol  — ,  laxata 
subsidit  terra  Sen.  fondements 
qui  s'affaissent,  sidentia  funda 
menla  Plin.  le  ventre  s'affaissa, 
recessit  venter  Plin.-j.  ||  pliersous 
le  poids.  oneri  succumbere,  n. 
Liv.  its  (Ies  corps)  s'aflaissent  sous 
leur  propre  poids,  ipso  sui  onere 
de  flaunt  Sen.  ||  au  fig.  s'affaiblir, 
succombcr  :  le  corps  s'affaisse  par 
la  fatigue,  defatigatione  corpora 
ingravescunt  Cic.  elle  (Home)  — 
sous  le  poids  de  sa  propre  gran- 
deur, jam  magnituaine  laborat 
sua  Liv.  esprit  qui  — ,  animus 
consenescens  Liv. 

affame,  6e,  part,  presse*  de  la 
faim,  fame  confectus  ou  enectus, 
a,  urn  Cic.  fame  consumptus  Cms. 
ou  pressus  Plin.  famelicus  Plin. 
fejunus  Cic.  esuriens,  lis  Cic. 
venire  affame  jejunus  stomachus 
Hor.  parasite — ,parasitus  inanis 
Plaut.  etre  — .  fame  laborare,  n. 
Plin.  fame  aosumi,  p.  Liv.  esu- 
rire.  n.  Cic.  6tre  ou  se  trouveraf- 
famee  (en  pari,  d'une  armee),  la- 
borare a  re  frumentaria  Cms. 
frumentaria  re  intercludi,  p. 
Cms.  Voy.  affamer  ||  au  fi£.  qui 
souhaite  avec  ardeur,  cupidissi- 
rnus  (g6n.)  Cic.  avidissimus  (gen.) 
Cic.  percupidus  Cic.  sitiens  (gen.) 
Cic.  aflame  de  gloire,  glorias  avi- 
dus  ou  appetens  Cic.  glorias  im- 
modicus  Vell.  —  de  plaisirs,  cu- 
piens  voluptalum  Tac.  je  nc  suis 
pas  —  d'honneurs,  non  honores 
sitio Cic.  si  tu  etais —  de  voir...  si 
hi  valde  spectandi  cupidus  es- 
ses... Cic.  Voy.  avide. 

affamer,  a.  retrancher  les  vi- 
vres  a,  causer  la  faim,  cibo  ali- 
quern  fraudare  Liv.  fame  ali- 
quem  confic$re  Sall.  famem  [ci- 
vibus)  injerre  Cic.  fame  excru- 
eiare  Cms.  fame  (plebem)  tier  are 
Cic.  fame  (italiam)  suffocare  Cic. 
affamer  une  ville,  I'ennemi,  com- 
meatibus  urbem  privare  Nep. 
commeatibushostcsintercludere, 
Cms.  commeatum  hostibus  inter- 


cludere  Cornif.  frumentariam 
rem  intercludere  Cms.  arc  tarn 
annonam  hosti  facere  Liv.  qu'on 
Ies  aflame  comme  des  ennemis, 
fame  se,  sicut  hastes,  peti,  p.  Liv. 
elre  affame  Voy.  a/fame'. 

affectation,  f.  maniere  de  parler 
ou  d'agir  qui  s'eloigne  du  naturel, 
ajfectatio,  onis,  f.  Quint,  affecta- 
tion dans  la  parure,  exquisita  ni- 
mis  munditia,  f.  Cic.  mundior 
justo  cultus,  m.  Liv.  —  d'archaYs- 
me,  priscorum  verborum  affec- 
talio  Suet. — dans  les  mots,  dans 
le  langage  ou  le  style,  affeclata 
circa  nomina  subtilitas  Quint. 
elaborata  concinnitas  Cic.  tin- 
cinni,  m.  pi.  Cic.  fucus,  i,  m.  Cic. 
moles tia,  «,  f.  Cic.  lenoc in ium, 
n.  Quint,  prsedukia,  n.  p).  Quint. 
eviter  V — ,  qusesita  vitare  Cic.  on 
reproche  a  Demosthene  m6me  de 
T — ,  etiam  Demosthenes  exagi- 
tatur,  ut  putidus  Cic.  ceux  qui 
mettent  le  plus  d' —  a  pleurer  Ger- 
manicus  sont  precisement  ceux... 
periisse  Germanicum  nulli  ja- 
ctantius  mmrent  quam  qui... Tac. 
avec — ,exquisitius  Cic.  curiosius 
Cic.  putide  Cic.  paulo  studiosius 
Cic.  sans  — ,  simpliciter,  Cic.  Ian 
gage  sans  — ,  inaffectata  verbo- 
rum  Veritas  Plin.-j.  proprete  sans 
— 2  munditia  non  exquisita  ni- 
mis  Cic.  ||  imitation,faux-semblant, 
simulatio,  f.  Cic.  ostentatio.  f. 
Cic.  affectation  de  vertu,  de  aou- 
leur,  virtutis  simulatio  Cic.  do- 
loris  ostentatio  Plin.-j.  imita- 
mentum  Tac.  s'il  n'y  a  (dans  un 
discours)  qu* —  et  mensonge{  si 
nihil  esset  nisi  falsumatque  v.ii- 
tatione  simulalum  Cic.  Voy.  pa- 
rade ||  imputation,  attribution,  tm 
putatio,  f.  Isio. 

affect*,  4e,  part,  et  adj.  qui  ade 
('affectation,  oil  il  y  a  de  l'aflecta- 
tion,  affeetalus,  a,  um  Quint,  ar- 
cessitus  Quint,  elaborattts  Quint. 
nimis  exquisitus  Cic.  putidus  Cic. 
ce  qui  est  affecte  et  peu  naturel, 
affeclata  et  parum  naturalia,  n. 
pi.  Quint,  geste — ,jactanlior  ges- 
lus  Cic.  style  — ,  oratio  sollicita 
Sen.  pro  pre  te  affectee,  odiosa  mun- 
ditia Cic.  je  n'aime  pas  une  pro- 
nonciation  — ,  nolo  exprimi  in- 
terns putidius  Cic.  U  feint,  simule\ 
simulatus  Cic.  douleur  affectee, 
demonstration  —  de  douleur,  flc- 
lus  dolor  Cic.  doloris  ostentatio 
Pun.  j.  imilamentum  Tac.  avec 
une  douleur — .  il...,  in  msestiliam 
rompo8itus...  Tac.  deference  — , 
flctum  officium  Cic.  terreur  — , 
simulatus  pavor  Liv.  Voy.  feint 
||  altaque  (en  t.  de  med.),  malade. 
affectus  Cels.  ||  emu,  touch^,  af- 
fectus  Cic.  commotus  Cic.  ils  sem- 
blaient  diversement  affectes,  va- 
rios  eorum  vullus  cerneres  Liv. 

Elus  affecte  qu'il  n'etait  convena- 
le,  supra  nonestum  perculsus 
Sall.  Voy.  louche  ||  attribue,  re- 
serve a,  attributus  Cms.  assigna- 
tus  Cic.  les  eaux  e*taient  affectees 
a...,  aquas  serviebant  (dat.)  Fron- 
tin.  les  auspices  nous  sont  specia- 
lement  affectes,  ho6i*  propria 
sunt  auspicia  Liv. 


affecter,  a.  rechercber  avec  am- 
bition, affectare,  Liv.  affecter  la 
royaute  ou  la  tyrannie  (a  Rome)2 
regnum  affectare  Liv.  Melius,  qui 
aflecta  la  tyrannie,  Mselius  regni 
affectator  Quint,  rechercber  avec 
trop  de  soin,  faire  paraitre  avec 
ostentation,  affectare  Quint.  Plin. 
Demetrius  de  Phalere  affecte  ces 
tropes,  haec  frequentat  Phale- 
reus  maxime  Lie.  affecter  une 
couleur  antique  (en  pari,  d'un  ora- 
teur)2  prosequi  atque  imitari  an- 
tiquitatem  Cic.  antiquitatis  imi- 
tationem  affectare  Quint.  —  m 
moderation,  laudem  modest ix  ve- 
nari^  d.  Coknif.  ils  se  plaignent 
que  j'affecte  de  parler  contre..., 
queruntur  me  studiose  dicere 
contra...  Cic.  on  —  de  le  montrer 
aux  armees,  per  exercitus  osten- 
tatur  Tac.  ||  feindre,  simuler,  si- 
mulare  Liv.  fingere  Virg.  il  affecte 
de  compter  la-dessus,  simulat  se 
his  rebus  confidere  Liv.  il  aflecta 
d'elre  contre  Pomp&,  simulations 
contra  Pompeium  stetil 1  Cic.  af- 
fecter ladouleur,/ia6ilu6  dolentum 
induire  Tac.  affectant  la  tristesse, 
I'indi^nation,  la  securite,  vultu  in 
msestxtiam  compost  to  Tac.  com- 
posita  indipnatione  Tac. per  spe- 
ciem secuntatis  Frontin.  sil avait 
pour  cet  homme  le  m^pris  qu'il  af- 
fecte, si  ilium,  ut  simulat.  con- 
temn&ret.&c.  Voy.  feindre  \\  faire 
impression  sur  (un  organe);  ordint. 
faire  une  impression  tacheuse,  ren- 
dre  malade.  afficire  Cels.  tout  ce 
qui  affecte  ie  sens  de  la  vue,  quid- 
quid  in  cernendi  semum  cadit 
Cic.  le  poumon  est  affecte,  pulmo 
afficitur  Cels.  les  fleurs  affectent 
le  cerveau,  (lores  capiti  nocent 
Pun.  (maux)  qui  —  la  tete,  quse 
in  capite  dolent  Plin.  ||  faire 
impression  sur  (I'ameJ,  emouvoir ; 
affliger,  afficere  Cic.  Liv.  commo- 
v€re  Cic.  movere  Cic.  tang&rc 
Virg.  ta  lettre  m'a  tel I ement  affecte 
que...,  litters*  tux  sic  me  affece- 
runt  ut...  Cic,  j'ai  ete  penible- 
ment  — ,  magnum  accept  aolorem 
Cic.  j'en  suis  tres  — ,  equidem 
excrucior  Cic.  6tre — des  malheurs 
de  qqn,  de  la  perte  de  q^n,  tmse- 
riis  alicuius  commoveri  Cic.  de- 
siderio  alicujus  moveri  Cic.  Voy. 
s1  affecter  ($'),  imouvoir^  affliger 
||  suggerer  une  opinion :  je  ne  doute 

J>as  que  tu  ne  sois  affecte  de  m^me 
que  tu  ne  penses  comme  moi), 
non  dubilo  te  similiter  affici 
Plin.-j.  ||  appliquer  (a  un  certain 
usage),  altribuer,  reserver,  assi- 
gnare  Cic.  attributre  Tac  add*- 
cire  Vell.  indicere  Liv.  affecler 
un  nom  a  chaque  objet,  assignar  e 
cuique  ret  nomen  Quint.  —  treiz  e 
jours  aux  cornices,  tribuire  comi- 
tiis  tredecim  dies  Cms.  —  a  qqn 
une  recompense  pecuniaire  sur  le 
tresor,  prsemium  indic&rc  pecu- 
niam  ex  asrario  Liv. 

s'affecter,  r.  contracter  une  le- 
sion (organique),  affici,  tor,  eris, 
ectus  sum,  p.  Cels.  H  ^prouver  du 
chagrin,  etre  louche  de,  affici  Cic. 
moveri,  p.  Cic.  commoveri.  p.  Cic. 
dolere,  n.  Cic.  vois  comme  je  m  af- 
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fcrfc>  aisemcnt.  vide  mo  Hi  Item 
«mW  [met)  Cic.  Voy.  chagrin. 

affection,  f.  ce  que  le  corps 
e?vpre>Q  I.  de  med.) ;  etat  de 
oaiadie.  sffectio,  onis,  f.  Sen.  a/"- 
/wiw.u^m.  Cels.  que  I  que  chose 
rfaaakcaea  Faflection  que  nous 
^foof«»  |c. -a-d.  le  frisson),  st- 
ntde  yuvUam  nostras  affectxonis 
So.  dbws  ces  sortes  d  affections 
J  rPfcre  est  necessaire,  tti  Aw  a/*- 
fn&vi  necessaria  exercitatio 
Cel*.  le*  —  de  poitrine,  pectorum 
ritui.  a.  pi.  Plin.  les  aatres  — , 
rtitqoa  vttia  Col.  elles  sou  I  agent 
ie*  —  du  pou  mon,  pulmonis  que- 
relas Umnt  Sen.  dans  celle  aflec- 
tieo.  il  faut  habiter  les  Lords  de  la 
mer,  ih  hoc  casu,  locis  maritimis 
opus  est  Cels.  Voy.  maladie  ||  etat 
•a  rooovement  de  Fame,  animi 
nffectioCic.  affcctus,  us,  m.  Quint. 

3  >  a  deux  sortes  d  affections  de 
lame,  affectuum  dust  sunt  spe- 
«i  Quint,  affections  dereglees, 
mtimi  eoncitatio7  commotio  ou 
permotioA.  Cic.  animi  per  turbo- 
ti&Hib&6\l.perturbalw  Cic.  fur- 
teai  arn'morwrn  motus  Cic.  Voy. 
pamon  if  sentiment  d'amour  pour 
qqn,  preference  pou  r  qq .  ch . ,  amor, 
oris.  m.  Cic.  studium,  ii,  n.  Cic. 
lenevolentia.  a»,  f.  Cic.  voluntas, 
ait*,  f.  Cic.  c«n7oa,  f.  Cic.  a/fe 
rt**?  us.  m.  Tac  alfectio,  onis,  f. 
Pm.  I  amour  de  la  peine  renferme 
»»tes  les  aflections,  omnes  om- 
nium caritates  patria  una  com- 
pleetitur  Cjc.  vive  affection,  sum- 
mis  amor  Cic.  insigne  studium 
tic.  avoir  de  F —  pour  qqn.  bene- 
volentiam  erga  aliouem  habere 
0c.  benevolentia  altquem  prose- 
ctu.d.  Ctcvoluntafem  in  altquem 
habere  Cic.  esse  bond  voluntate 
eryi  altquem  Cic.  j'ai  de  I' — pour 
Dttabella,  Dolabeua  mihi  cordi 
eft  Vac  F —  que  hi  as  pour  moi, 
tnaerya  me  voluntas  Cic.  dapres 
I —que  je  t  ai  tou jours  portee,  pro 
meo  Hudio  quod  in  te  nabui  sem- 
per Oc.  raon  —  pour  toi  m'a  porte 
a...,  me  imp u lit  tui  caritas  ut.., 
Oc  avoir  une  grande  ou  une  vive 

—  pour  qqn,  admodum,  unice, 
effuse  ou  mirifice  aliouem  dili- 
yere  Cic.  in  deliciis  habere  Cic. 
jaiconcu  des  le  ieune  age  une  vive 

—  pour  vous  deux,  ab  ineunte 
rtate  incensus  sum  studio  utrius- 
que  vestrum  Cic.  il  nous  a  temoi- 
rae  beaucoup  d* — .  nos  coluitma- 
xime  Tea.  (\  oy.  amitU.  amour) ; 
a  avoir  ni  affection  ni  haine,  nc- 
que  studere,  neque  odisse  Sall. 
qm  a  de  1* —  pour  qqn,  a  lieu  jus 
timans  ou  studios  us  Cic.  qui  est 
rvaspii  d* —  pour  toi.  tui  amantis- 
dmus  Cic  (Voy.  affectionnt) }  qui 
manque  d 'affection  pour  les  siens, 
w»  amans  suorttm  Cic.  n'avoir 
pfas  d* —  pour  qqn,  ab  aliquo 
«lirnari.  p.  Cic.  la  malveillance 
esayait  de  te  (aire  perdre  mon  — , 
sstaievoti  conabantur  alienare 

4  te  rolunlatem  meam  Cic.  rien 
a  est  plus  capable  de  gagner  F— 
des  homines  que  la  vertu ,  nihil  est 
quod  magi*  alliciat  homines  ad 
iiligendum  quam  virtus  Cic.  ga- 
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{per  1' —  de  qqn,  amorem  alieu- 
jus  conseout,  d.  Sen.  animum 
occupare  Liv.  se  concilier  I' —  du 
peuple,  pie  bis  voluntatem  sibi 
concilxare  Cic.  studia  vulgi  etc- 
quxrere  Tac.  e'est  par  des  services 
que  se  gagne  l* — ,  beneficiis  be- 
volentia  capitur  Cic.  regagner 
I' — ,  animos  sibi  reconciltare 
Liv.  chacun  se  rappelait  les  objels 
de  ses  affections,  sibi  quisque  ea- 
rissimum  (domi)  recordari,  d. 
Sall.  cette  ville,  tes  plus  cheres 
— ,  ea  civitas  qux  tibi  una  in 
amore  atque  deliciis  fuil  Cic. 
avec  affection,  amanter  Cic.  amice 
Cic.  studiose  Cic.  pie  Cic.  ex  ani- 
mo  Cic.  ||  gout,  inclination,  pen- 
chant. stuaium}  ii,  n.  Cic.  je  n  ai 
pas  da  flection  pour  ces  etudes^ 
non  his  delector  lilteris  Cic.  qui 
ade  F —  pour  les  lettres,  a  musis 
non  aversus  Cic.  chacun  se  con- 
duit surtout  par  ses  affections,  sito 
ouisque  studio  maxime  ducitur 

affectionn6tie,  part,  aimer,  di- 
lectusy  a,  um  Viro.  cams  Cic.Voy. 
cher  ||  qui  a  de  Faffection  pour, 
avians <  tis  (gen.)  Cic.  sludiosus 
(gen.)  Cic.  affectionne  a  sa  patric, 
patriae  benevolus  Cic.  tres  —  au 
peuple  romain,  populo  Romano 
amicissimus  Liv. 

affectionner,  a.  aimer,  avoir  de 
Faffection  pour  qqn  ouqq.ch.  dili- 
gere,  o,  i«,  lexiy  ectum  Cic.  amare 
Cic.  carum  habere  Cic. affectionner 
la  noblesse  (les  nobles),  nobilila 
tern  amplecli,  d.  Cic.  un  singe,  que 
le  roi  affection nait  singulterement, 
simia,  quam  rex  in  deliciis  habe- 
bal  Cic.  les  Grecs,  qui  affectionnent 
ces  etudes,  Orsect,  ardentes  his 
-studiis  Cic.  Voy,  aimer. 

s'affbctionner,  r.  s'attacher  ou 
sTappliquera  qq.  ch.,  sludere,  eo, 
C8,  ut,  n.  (dat.J  Cms.  studiose  cu- 
rare aliquid  Cic.  toutes  les  rena- 
mes s'affeclionnentaux  memescho 
ses,  omnes  mulieres  eadem  seqae 
student  Ter. 

affectueusement,  adv.  d'une 
maniere  affectueuse,  amanter  Cic. 
amice  Cic.  studiose  Cic.  benevole 
Cic.  peramanter  Cic.  studiosissi- 
me  Cic.  perstudiose  Cic.  propense 
Liv.  pie  Cic.  amabiliter  Anton,  ad 
Cic.  ex  animo  Cic.  summd  volun- 
tate Cic. 

affectueux,  ense,  adi.  qui  mon- 
tre  beaucoup  d'affection,  amoris 
plenus,  a,  um  Cic.  benignus  Plin. 
que  je  mVtais  conduit  comme  un 
ami  Ires  affectueux,  officio  me  esse 
funclum  benevolentissimi  atque 
amicissimi  Cic.  en  termes  tres  — 
amantissimis  verbis  Cic.  amicis- 
sime  Cic.  lettre  affectueuse,  amice 
ou  amanter  seriplse  litterse  Cic. 
humanss  litterse  Cic.  maris  dau- 
tant  plus  affectueux...,  eo  meliores 
marili...  Liv. 

afferent,  ente,  adj.  portion  ou 
part  afferente  (qui  revient  a  chacun 
dans  unpartage),  rata  pars,  par 
tis}  f.  Cic.  pars  quse  ad  singulos 
reait  Cic.  la  part  —  au  fils  doit  etre 
6ga,\e,pars  filii  par  debet  esselhp. 

afferme,  e"e,  part,  et  adj.  donne 
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a  ferme,  locatus,  a,  um  Cic  Dig. 
elocatus  Cic.  ||  pris  k  ferme,  con- 
ductus  Cic. 

affermer,  a.  donner  a  ferme  ou 
5  bail,  locare  Cic.  Liv.  eloeare  Cic. 
affermer  la  perception  des  impots, 
vectigalia  locare  Cic.  —  la  fourni- 
ture  des  chevaux,  equos  prseben- 
dos  locare  Cic.  il  est  etabii  que  les 
terres  sont  affermees  par  le  cen- 
seur,  censoria  locatio  constituta 
est  Cic.  affermer  des  metairies,  con- 
stituere  mercedulas  prsediorum 
Cic.  il  faut  que  j'afferme  ces  metai- 
ries, opus  est  conslituianobis  ilia 
prsedwla  Cic.  (Voy.  foaer);  celui 
qui  afferme,  locator,  m.  Cic.  Dig. 
action  d'affermer,  locatio,  f.  Cic. 
Col.  II  prendre  a  ferme  ou  a  bail, 
conduct™,  o,  is,  xi,  ctum;  redi- 
rnire,  o,  is,  emi,  emptum  Cic.  af- 
fermer une  terre,  fundum  redi- 
mere  Cic. —  les  revenus  de  PEtat, 
vectigalia  condueere  Ltv.  redi- 
mere  Cic.  celui  qui  afferme,  con- 
ductor, m.  Plin.  manceps,  ipis,m. 
Cic.  action  d  affermer,  eonauclio, 
f.  Liv.  redemptio,  f.  Cic.  condu 
ctum,  t,  n.  Ulp. 

affermi,  ie,  part,  rendu  plus  fer- 
me, firmatus,  a,  um  Plin.  confir- 
mdtus  Cic.  fundatus  Luca.  robo- 
ratus  Plin.  pas  affermi,  slabilis 
gradus,  m.  Tac.  6tre  affermi  sur 
^es  pieds,  firme  insislere,  n.  Soet. 
||  au  fig.  firmatus  Cic.  confirma- 
tus  Ces.  stabililus  Liv.  corrobo 
ratus  Cic.  Fetat  de  la  republique, 
qui  semblait  affermi,  status  retpu 
bliese,  qui  fixus  ac  fundatus  vi 
debatur  Cic.  un  Etat  — ,  firma  ci- 
vitas Cic.  paix  affermie,  firmata 
pax  Cms,  sante  — ;  valetudints  fir- 
mitas  Plin.  autonte  mal  — ,  fluxa 
auctoritas  Tac.  affermi  dans  son 
opinion,  firmior  in  sententia  Cic 
6tre  — dans  sa  resolution,  firmio- 
rem  esse  in  sententia  Cic.  peu  — 
dans  le  bien,  parum  tenax  recti 
Sen.  etre  mal  — ,  minus  firmilu- 
dints  habere  Cic.  non  satis  firmi- 
tatis  habere  Cic.  le  pou  voir  de  Pi<on 
n  etait  pas  encore  — .  Pisonis  au- 
clorilas  nondum  codlueral*  Tac. 

affermir,  a.  rend  re  ferme,  sta- 
ble, consistant,  firmarc  Plin.  eon- 
firmare  Cic.  stabilire  Plin.  soli 
dare  Vitr.  consolidare  Vitr.  fun 
dare  Sen.  stabilitatem  dare  (dat.) 
Cic.  addere  firmitudinem  Vitr,  af- 
fermir les  dents  qui  branlent,  fir- 
mare  denies  mobiles  Plin.  dentes 
constabilire  Plin.  Voy.  consolider 
||  au  fig.  rendre  plus  solide,  plus 
assure,  firmare  Cic.  confirmare 
Cic.  stabilire  Cic.  affirmare  Liv. 
corroborare  Cic.  roborare  Cic. 
fundare  Cic.  constabilire  Ter.  af- 
fermir la  republique,  rempubli 
cam  stabilire  Cic.  —  la  paix,  pa- 
cem  firmare  Cms.  on  envoy  a  Dru- 
sus  pour  —  la  paix,  missus  {est) 
Dru8its  pads  firmator  Tac.  —  le 
courage,  animos  confirmare  Cms. 
tu  m'as  affermi  dans  cette  opinion, 
ei  rei  firmdsti  (idem  Ter.  etre  — . 
Voy.  affermi. 

s'affermir,  r.  devenir  ferme.  fir- 
mari,  p.  Cic.  solidescere,  o,  is.  n. 
Plln.  II  au  fig.  firman,  p.  Cic  corv 
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firmari,  p.  Cic.  stabiliri,  p.  Cic. 
convalescere,  o,  is,  lui.  n.  Liv.  si 
ta  sante  s'affermissait,  si  firmior 
esses  Cic.  pourvu  que  nous  nous 
aftermissions  da  vantage  dans  ia 
vertu,  dummodo  plus  in  virtute 
leneamus  firmi  talis  et  roborisdc. 
tant  il  s'etait  afTermi  dans  sa  de- 
termination, lam  obstinate  magis 
ac  magis  indurueratz  Pmn.-j. 

affermissement,  m.  action  d'af- 
fermir;  etat  de  ce  qui  est  afTermi, 
stabHila8t  atis,  f.  Die.  firmitudo, 
inis,  f.  Cms.  ||  au  fig.  solidite,  sla- 
bilitas  Cic.  firmilas,  f.  Pun.  apres 
i'afTermissement  de  Pamitie,  con- 
firmata  amicitid  Cic.  annoncer 
V —  de  la  paix  a  Capoue,  res  Ca- 
pita stabililas  vutgare  Liv. 

aflfete,  ee,  adj.  plein  d'aflccta- 
fion  ;  qui  marque  ('affectation,  af- 
fectatus,  a,  um  Quint,  putidus 
Cic.  nimis  exquisilus  Cic.  Voy. 
affecle",  rechercM. 

affeterie,  f.  affectation  dans  les 
maniercs  ou  dans  le  langage,  af- 
fectatio.  onis,  f.  Quint,  affeterie 
dans  le  langage,  ambit iosa  in  lo- 
quendo  jactantia  Quint.  —  du 
style,  prxdulcia,  n.  pi.  Quint.  Voy. 
recherche. 

affiche,  f.  placard  pouravertir  le 
public,  tibeltus,  i,  m.  Cic.  affiche 
de  vente,  tabula,  f.  Cic.  proscri- 

Stio,  f.  Cic.  auctionaria  tabula 
ic.  titulus,  m  Plin.-j.  poser  ou 
apposcr  une  affiche,  des  affiches, 
proscribere  Cic.  tabulam  ponire 
Cic.  tabulas  conscriptas  suspen- 
dere  Liv.  libellos  propondre  Cic. 
arracher  une  — ,  album  toll&re 
Paul.  Jct.  il  annonca  par  une  — 
qu'il  vendrait...,  tabulam  proscri- 
psit,  se  venditurum...  Cic.  desi- 

fner  un  (certain)  jour  par  une  — , 
iem  proscribere  Cic.  V.  afficher. 
affiche,  6e,  part,  proscriptus, 
a,  um  Cic.  propositus  Suet. 

afficher,  a.  attacher  aux  murs 
un  placard  pour  avertir  le  public, 
proscribere,  o.  is,  ipsi,  plum  Cic. 
proponere,o,  tSjOSui,  ositumCic. 
figere,  o,  is}  fixt  Cic.  faire  afficher 
une  loi,  legem  proscribere  Tac. 
pour  que  ce  decret  ne  fut  pas  affi- 
che, ne  qua  tabula  illius  decreti 
figeretur  Cic.  afficher  la  vente  des 
mens  de  qqn,  bonis  alicujus  libel- 
turn  suspendere  Sen.  il  a  fail  — a 
Formies  au'il  desirait....  Formiis 
proscribi  jussil,  se  velle...  Cic.  il 
a  fait  —  au  forum...,  circa  forum 
in  albo  proposuit...  Liv.  les  accu- 
ses dont  les  noms  avaient  ete  affi- 
ches aux  porles  du  Tresor,  reos 
qui  apud xrarium  pependissent* 
Suet.  ||  au  fig.  faire  elalage  de. 
profiteri,  eor,  essus  sum,  d.  Cic. 
prx  seferreCic.  afficher  la  reserve, 
modestiam  prxferre  Tac.  —  la 
douleur,  jaclantius  mxrere,  n. 
Tac.  —  la  pretention  de  connaitre 
a  fond...,  scientia%i  (genit.)  sibi 
vindicare...  Col.  il  afficha  scs  vi- 
ces, vitia  sua  latere  noluit  Sen. 
nous  avons  affiche  notre  joie,  Ixti- 
tiam  apertissime  tulimus  Cic.  af- 
ficher sa  honte,  os  perfricare  Cic. 
plu tot  que  d'—  notre  impuissancc 
a  l  egard  de  certains  desordres,  po- ' 


tius  quam  palam  fiat  quibus  flagi 
tiis  simus  impares  Tac.  Voy.  Ma- 
ter. 

s'appicher,  r.  se  mettre  en  evi- 
dence: s'afficher  publiquement,  se 
insignem  facere  Sen.  —  pour  un 
seelerat,  personam  scelerxs  ferre 
Quint. 

affide,  4e,  adj.  a  qui  on  se  fie.  ft- 
dus,  a,  um  Cic.  certus  Cic.  un  af- 
franchi  de  ses  plus  affides,  libertus 
ex  secretioribus  ministeriis  Tac 
||  subst.  m.  hommede  confiance: 
quelqu'un  de  tes  aftides;  aliquis 
tuorum  fidelium  Cic.  j'enverrai 
des  — ,  certos  dimittam  Vihg. 
aposter  de  ses  — ,  homines  e  suo 
sinu  apponere  Cic. 

affile,  6e,  part,  acutus,  a,  um 
Plin.  exacutus  Plin.  cultralus 
Plin.  culiellatus  Plin.  couteau  bien 
affile,  acutus  cutter  probe  Pun. 
lame  bien  affilee,  stibtilis  ad  se- 
candum  acies  Sen.  faux  bien  — , 
falcis  acies  exacla  Plin.  ||  au  fig. 
qui  a  la  Inngue  bien  affilee  (qui  a 
beaucoup  de  babil),  lingulaca,  x, 
m.  f.  Varr.  locutulejus,  t,m  Gell. 
linguatus.  a,  um  Hieb.  si  j'avais 
la  langue  bien  affilee,  si  mmi  lin- 
gua Joret  Ov.  Voy.  bavard. 

affiler,  a.  donner  le  fil  a,  rendre 
tranchant.  aiguiser,  acuire,  o,  is. 
t,  utum  Uor.  Pun.  exacudre  Pun. 
acutum  reddere  Hoa.  prolixare 
aciem  jferramenti)  Col.  pierres 
pour  affiler  le  fer,  cotes  acuendo 
ferro  Plin.  —  sur  la  pierre,  cole 
exaculre  Pun.  in  cote  subigtre 
Viro.  asperare  saxo  Tac.  —  une 
faux,  aciem  falcis  excitare  Plin. 
pierres  qui,  a  I'eau,  affilent  parfai- 
tement  le  tranchant,  coles  aqua 
trahen tes  aciem  acerrimoeffectu 
Plin.  on  affile  a vec  de  Phuile,  acies 
oleo delicatior  fitPux.  il  fit  affiler 
un  poignard,  pugionem  saxo  in 
mucronem  ardescere  jussit  Tac. 

affiliation,  f.  association  a  une 
compa^nie,  cooptalio,  onis,  f.  Liv. 

affilie,  ee,  part,  cooplatus,  a, 
um  Cic.  consocialus Cic.  affilie  aux 
ennemis  de  la  rcpublique,  reipxi- 
blicx  inimicis  constrictus  Cic  || 
subst.  m.  socius,  ii,  m.  Cic.  co>i- 
scius,  ni.  Cic. 
affilier,  r.  associer  a  une  com- 

Eagnie,  cooptare  Suet,  allege  re 
iv.  s'aflilier  a  (ccrtaines  gens), 
consociari.  p.  Cic. 

affinage,  m.  purification  (des 
metaux),  excoclio,  out*,  f.  Theod. 

affine,  cV,part.  excoctus,a^  um 
Gell.  argent  afline,  argentum  ex- 
coctumGELL.purum  putum  Varr. 
Gell.  pustulalum  Suet,  or  — ,  an 
rumadobrussam  Suet,  obryzum, 
t.  n.  Fort. 

'  af  finer,  a.  purifier  (des  metaux), 
excoquere  Plin.  purgare  Plin.  || 
au  fig.  tromper,  decipere  Cic. 

afunite,  f.  parents  (qui  resulte 
du  mariage),  affinitas,  atis,  f.  Cic. 
cognatio,  ont«,  f.  Cic.  Voy .  parenle" 
|j  au  fig.  lien,  union :  I  ame  a  do 
I  affinity  avee  les  dieux,  animus 
deorum  cognatione  teneturCtc.  \\ 
conform ile,  convenance,  cognalw, 
f.  Cic.  convenientia,  ,t,  f.  Cic  con- 
I  grucntia,  f.  Suet,  affinitas  Gell.  I 


affinity  de  gouts,  studiorum  cogna- 
t  io  Cic.  les  poetesontbeaucoupd' — 
avec  lesorateurs,  poetis  est  proxi- 
ma  cognatio  cum  oratoritms  Cic. 
que  la  vertu  et  le  plaisir  ont  de  V — , 
virtutem  copulalam  esse  mm  uo- 
Jup/ate Cic.  qui  a  de  l'affinile  avec. 
a  I finis,  e  (dat.)  Cic.  cognatus  (dat.j 
Cic.  acrmanus  (dat.)  Cic. 

af  nonets,  m.  pi.  objets  de  toi- 
lette (de  femiue),  mundilise}arum, 
f.  pi.  Sen. 

affirmatif,  ivc,  adj.  qui  affirme. 
aiens,  tis  Cic.  affirmativus  Dion, 
confirmativus  Prisc.  dedicativus 
Apul.  proposition  affirmative,  pro- 
nuntiatio,  f.  Cic.  indicative  sen- 
tentiarum  species  Ism.  il  fait  un 
signe  affirmatif,  annuit  Cic.  assu- 
rer d'un  ton  — ,  6tre  bien  — ,  fir- 
missime  asseverare  Cic. 

affirmation,  f.  action  d'affirnier, 
affirmatiOj  onisy  f.  Cic.  confirma- 
tio}  f.  CjEs.  asseveratiOf  f.  Cic.  ds- 
sertiOj  f.  Cic.  avec  affirmation,  af- 
firmate  Cic.  ||  (en  t.  de  logiq,.  )pro- 
nuntialio  Cic.  affirmatio  Isid. 
Tune  (des  deux  propositions)  est 
une  affirmation,  alterum  ait  Cic. 

affirmative,  f.  proposition  par 
laquelie  on  affirme,  affirmation,  af- 
firmatio, onis,  f.  Isid.  dedicate 
vum,  i,  n.  Isid.  Tun  prend  l'affir- 
mative,  Tautre  la  negative,  alter 
ait,  alter  negat  Cic.  s  il  est  pour 
1' — ,  si  annuerit5  Cic. 

affinnativement,  adv.  dune 
maniere  affirmative,  a  ffirmate  Cic. 
affirmative  Prisc.  confirmative 
Prisc.  dedicative  Apul.  narler  si 
affirmative  men  t,  tarn  vatde  a  f fir- 
mare  Cic.  (on  lui  demandc)  sil 
peut:  s'il  repond  — ,  num  possit: 
si  posse  dixerit  Cic. 

affirme,  Cc,  part,  affirmalus, 
a,  um  Cic. 

affirmer,  a.  assurer,  soutentr 
qu'unech.  est  vraie,a/7irmareCic. 
confirmare  Cms.  asseverare  Cic. 
asserere,  o,  is,  tit,  ertum  Sen.  fir- 
mare  Tac.  affirmer  avec  serment, 
confirmare  jure jurando  Cms.  — 
avec  serment  qu  on  est  mnlade, 
jurare  morbum  Cic.  —  qu'on  est 
maldansses  affaires  (qu'on  nepeut 
payer),  bonam  copxam  ejurare 
Cic  i'oserais —  ausim  con- 

tendere (avec  Pinf.)  Tac.  je  n'ose- 
rais  — ,  omnia  hxc  dubie  ponerem 
Sen.  ne  rien  — ,  se  ab  assensu  su- 
stinBre  Cic.  il  affirma  qu'ApoIlun 
n'avait  pu...,  negavit  ApoUinem 
poluisse...  Sen. 

aifleurer,  a.  mettre  de  niveau 
deux  corps  conligus,  ad  libellam 
collocare  Vitr.  ||  neut.  £tre  de  ni- 
veau, esse  ad  libram  Cms. 

afflictif,  ive,  adj.  peine  afflic- 
tive (qui  frappe  directement  la  per- 
sonne  du  condamntf).  Voy.  cor- 
porel. 

affliction,  f.  profond  chagrin, 
abattement  de  la  tristesse,  mxror} 
oris,  m.  Cic.  mxstilia,  x,  f  Cic.  do- 
lor, m.  Cic.  angor,  m.  Cic.  xgri 
tudo,  inis,  f.  Cic.  afflictatio.onis, 
f.  Cic.  afflictio,  f.  Sen.  animi  an- 
goroxx  dolor  Cic.  affliction  profonde 
ou  extreme,  grandc— ,  txtctus,  us, 
I  m.  Cic.  animi  cruciatus,  us,  m. 
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Oc  ffcacedaiis  1 — ,  man-ore  pro- 
/bp*  tide,  si  tu  vois  qqn  daxisV — , 
o  fa»  affectum  mmrore  vide- 
r*4Qt  ptonge  dans  la  plus  pro- 

Me— .(mfeetus  cruciattt  sum- 
titffytmdtUorum  Cic.  tu  te  rejouis, 
teL  qnid  les  autre*  sod  I  dans  1" — , 
btt&rutu  t»  omnium  genii  tu,  Cic. 
#n>nisap*dans  1' — ,  eprouver  de 
grm&s  auctions  (Voy.  chagrin); 
mreiutoune  profonde  affliction, 
ani'wii  crttcmlM  vitam 
a&rt  lie.  cet  ev^ncment  les  pton- 
daas  1' — ,  /m>c  iw  luctum  in- 
'jenietnfecitXAx.  causer  a  qqn  de 
J— .  dolorem  alicui  affewe  Cic. 
Voj.  chagrin  |  malheur,  tribula 
U*l  imniUE,  f.  pi.  Cic. 

afflige,  e>.  part,  et  adj.  atleint 
(d  en  malheur),  desole,  mine,  con- 
fiHatas.  a,  uw  Cms.  ve&atus  Cic. 
&ff  rt*tus  Cic.  afflictalus  Suet. 
afflicts  d'ane  peste  terrible,  gravi 
fe*t\ienlia  con  flic  tati  Cms.  afflige 
don  cancer,  cancro  occupatus 
Cos,  —  de  tant  de  malheurs,  lot 
vezatus  calami la tib us  Cic.  |]  at- 
Irtefc,  triste.  rnaeren*)  lis,  Cic.  do 
ir*»,  tis  Cic.  mxstus,  a,  um  Sall. 
tritlis.  e  Cjes.  afflictus  mserore, 
^xHilid^tgHtudine  ou  luctu  Cic. 
nf foetus  Siws. scger  am'mt  Liv.  tres 
afihreJuctu  profligatus  Ctc.maxi 
mi  tnofeslia  affect  us  Cic.  graviter 
tommotus  Cic.  do  lore  pernio  lus 
Svll.  etre  — ,  maerere,  n.  Cic.  do 
icre.n.  Cic.  in  dolor e  ou  luctu  esse 
Cjc,  are  tres  afflige,  extremement 
on  profondement  — ,  perdolere 
Ces.  raZd«  ou  graviter  dolere  Cic. 
ia  liwriu  jacere  Cic.  acerbissime 
&u{lictari,  p.  Cic  il  est  on  ne  peut 
fhis  — ,  g ramus  vehementiusque 
&ffUelatur  Cic.  il  fut  si  — in 
lantd  mjesti£ta  fuit...  Cic.  je  lui 
»  repoodu  que  j  etais  encore  plus 
— ....  reseHj>*i  me  etiam  gravius 
tut  affectum...  Cic.  etre  afflige  de 
qq.  chose,  tres  —  de  qq.  ch.,  ali 
tjvidacgre,  orav**er,  moleste  ou 
<f«rfce  /erre  Cic.  ini^uo  animo 
(errtSziugravius  aliqua  re  com 
***eri,  p.  Cic.  je  suis  —  que..., 
*u,Usie  fero  a  nod  (subj.)  Cic.  ha- 
beo  Ulam  moiestiam,  quod...  Cic. 
je  saw  tres  —  que...,  torqueor 
jitvd...  Pun.-j.  ils  furent  tres  af- 
&£*s  que...,  perdoluerunt  (inf.) 
Ces.  nous  sommes  —  de  ne  pas 
jooir  de  sa  presence,  id  dolemus, 
q&od  eo  jam  frui  non  licet  Cic. 
jf  wis  afflige  des  mceurs  publ  iques, 
cititatis  morum  piget  Sall. 
Voy.  affliger  («*),  chagrin,  - 

aflbaeant,  an/e,  adj.  qui  af 
fl^re,  douloureux,  penible,  luctuo- 
sils.  a,  um,  Cic.  dolendus  Cic. 
•ctrbus  Cic.  molest  us  Cic.  gravis, 
e  Sen.  Iris  tis,  e  Cic.  permolestus 
Cjc  durrwOv.  nouvelleaffligeante, 
tmit  affligeant,  nun /ins  acerbus 
•d  trislis'  Cic.  gravior  Viro.  ru 
amarus  Xirg.  durus  (Les.  il 
«t  —  de...,  magnum  habet  dolo- 
rem  {int.)  Cic. 

affliger,  a~  causer  un  grand 
d&fiuuage  a,  desoler,  miner,  a/j^t- 
i?rrr,  o,  £*y  jn"T  c<«w  Cic.  affti- 
flare  Lr%.  tyexaie  Liv.  afftcere 
Hex.  les  guerre*  ont  aXQige  la  Si 


cile,  Sicilia  vexata  est  Cic. 
la  fortune  m'a  —  de  bien  des  ma- 
nieres,  fort  una  me  in  mullis  va- 
riisque  casibus  exercuit  *  Cic.  un 
grand  matheur  eut  —  la  republi- 
que,  magna  calamitas  Tempubli- 
cam  oppre8$ifrset 3  Sall.  etre  af- 
flige  d  une  maladie,  de  maladies, 
morbo  afflictari,  p.  Liv.  conflicta- 
ri  Nkp.  mala  valetudine  affici 
Sen.  etre  —  d'une  peste,  pestilen- 
lid  taborare,  n.  Col.  |j  causer  de 
Taffliction  a,  contristare  Sen.  cru- 
ciare  Cic.  angeret  o,  is,  xi  Cic. 
do  tor  em  alicui  afferre,  dare  ou 
fac&re  Cic.  dolori  esse  Cic.  luctu 
aliquem  affic$re  Cic.  affliger  pro- 
fondement,  excruciare  Cic.  dis- 
cruciare  Cic.  torquere  Cic  afjli- 
gere  Cic.  je  t'aftligerai^tmm  ani 
mum  anqam  Cic.  cet  evenement 
ne  m'afflige  pas  moins  aue  toi, 
non  minus  me  mate  habet  hate 
res  quam  te  Teh.  on  ne  saurait 
croire  conibien  il  m'a  afflige,  in- 
credibite  est  quanta  me  motestia 
affecerit  Cic.  cela  m'afflige  fort,  id 
me  graviter  pungit  Cic.  ce  qui 
m' —  pro  fori  tinmen  L  quod  mthi 
summo  dolori  est  Cic.  ce  qui  af- 
fligea  profondement  Cesar,  quod 
acerbissimum  Cwsari  fuit  Flor. 
ce  qui  m'afflige  davantage....,  il- 
lud  mag  is  mthi  est  molestum.. 
Cic.  le  bruit  de  la  foule  m'— ,  ha- 
bet luetum  concursus  hominum 
Cic.  le  malheur  de  la  republique 
ne  Ta  pas  afflige,  casum  reipubli- 
cx  non  doluit  Cic.  la  fievre  d'At- 
tica  m'a  fort  — ,  de  Attics,  febri 
culd  valde  dolui  Cic.  el  les  (mes 
affaires)  m'affligent  profondement, 
de  quibus  acerbisstme  con/lictor 
Cic.  cela  m'affligerait  si. .  ..graviter 
ferrem  si...  Cic.  une  seule  pensee 
m'afflige,  hoc  uno  torqueor  Curt. 
etre  afllige.  Voy.  afflige',  chagrin 
(subst.). 

s'apfuger,  r.  se  faire  du  chagrin, 
masrere,  eo,  es  (sans  parf.)>  n. 
Cic.  dolere,  eo,  es.  ui,  n.  et  act. 
Cic.  in  mserore,  dolore  ou  luctu 
esse  Cic.  in  mxrore  versari  Cic. 
s'affliger  extremement,con/Iic(ari,f 
p.  Cic.  affliclari  Cic.  se  afflicla- 
re  Sall.  incidere  in  maximos 
luctus  Cic.  et  je  ne  me  suis  point 
afflige,  nec  me  angoribus  dedi 1 
Cic.  ne  t'affligepoint,  noli  te  ma~ 
cerare  Teh.  s  affliger  d  une  ch.  do- 
tire  aliquid  ou  aliqua  re  Cic.  ali- 
quid  segre,  graviter  ou  moleste 
ferre  Cic.  ex  re  moiestiam  capere 
ou  trahere  Cic.  —  des  malheurs 
d'un  ami,  angorem  pro  amico  ca- 
pere de.  —  de  ce  que,  de  voir  que, 
dolere  (avec  Pinf.)  Cic.  dolere  quod 
(subj.)  Cic.  mxrere  (inf.)  Cic.  lor- 
ueri  quod  Plin.-j.  angi  (avec 
inf.)  Cic.  toi  qui  t'affliges  d'avoir 
rendu...,  qui  graviter  feras  te 
reddidis8C...Cic.  je  m'affligeais de 
voir  que....  dolebam  et  acerbe  fe- 
rebam  si  (subi.)  Cic.  ils  s'affli^e- 
raient  de  voir  la  ruine  de  la  patrie, 
atriam  concidtrc  mxrerenl  Cic. 
oy.  affliger,  chagrin  (subst.). 
affluence,  f.  concours  et  chute 
d'eaux,  etc.  corrivatio,  onis,  f. 
Pun.  affluence  d'eaux,  corrivatx 


aqua;  Sex.  —  d'humeurs,  multi- 
tude humoris  Macr.  il  y  avail  uno 
grande  —  d'humeur,  abundnbal 
fluidus  liquor  (poet.)  Vine  ||  au 
fig.  grande  abonaance,  af/luentia, 
%l  f.  Cic>  abundantia,  f.  Cic.  f.'O- 
pia,  t.  Cic.  affluence  de  toutes  cho- 
ses,  de  toutes  sortes  de  biens,  co- 
pia  atque  af/luentia  rerum  om- 
nium Cic.ommum  rerum  affluen- 
tes  copiae  Cic.  (Voy.  abonaance) ; 
avec  affluence,  en  grande  — .  Vov. 
abondamment  ||  grand  concours  de 
monde,  concursus,  us,  m.  Cic.  ce- 
lebrilasy  atis,  f.  Cic.  frequentid, 
as,  f.  Cic.  celebratio;  onis,  f.  Cic. 
affluence  extraordinaire,  celeber- 
rimus  conventus  Cic.  il  y  eut  — 
aux  ieux?  ludi  magna  frequentid 
celelratx  Liv.  au  milieu  de  1  —  du 
theatre,  frequentissimo  theatro 
Cic.  je  trouve  une  grande  —  de 
nouveaux  compagnons,  ingentem 
comitum  affluxissc  novorum  in- 
venio  numerum  Virg.  il  y  eut 
une  grande  —  au  jugement,  a  ses 
obseques,  magna  multituao  ho- 
minum convenit  adjudicium&c. 
plebs  exsequias  frequens  celebra- 
vit  Liv.  les  troupes  arri vaient  en  — , 
copiae  af/luebant  Liv.  habitants 
qui  sortent  des  villes  en  — ,  effu- 
siones  hominum  ex  oppidis  Cic. 

affluent,  ente,  adj.  qui  se  jette 
dans  une  autre  (en  pari,  d'une  ri- 
viere), influens,  lis  Plin.  les  rivie- 
res affluentes  du  Tibre,  du  Pd,  am- 
nes  in  Tiberim  m/luentes  Plin. 
amnes  in  Padum  sese  exoneran 
tea  Plin.  ||  subst.  m.  acquisitio, 
onis,  f.  Frontin.  accessio,  f.  Sen. 
les  affluents,  influentes  amnes  ou 
rivi  Pun.  ces  cours  d'eau  sont  des 
—  du  Phase,  amnes  in  Phasim 
confluunt  Plin.  apres  avoir  recu 
plusieurs  — ,  il...,  mullis  audits 
aquis...  Liv.  un  affluent  du  Nil 
Aid*  accessio  Sen. 

affluer,  n.  couler  vers,  af/lu$re. 
o,  is,  xi,  n.  Plin.  des  torrents  ah 
fluent,  incurrunt  torrentes  Curt. 
affluer  (en  t.  de  med.),  abundare, 
n.  Vina,  colligi,  or,  eris,  lectxts 
sum,  p.  Cels.  pour  empecher  le 
pus  d'affluer  en  cet  enaroit,  ne 
materia  eo  concurrat  Cels.  hu- 
meur  affluant  dans  les  yeux,  in 
oculos  humor  egestus  Sen.  ||  au 
fig.  abonder,  arriver  en  abondance, 
affluere  SkiL.confluere  Cic.  abun- 
dare Cic.  les  causes  (judiciaires) 
affluent  chez  moi,  ad  nos  causae 
pleraeque  confluunt  Cic.  les  se- 
cours  affluant  de  tout  I'univers,  ex 
toto  orbe  terrarum  auxiliis  con- 
fluentibus  Vell.  nous  voyons  les 
honneurs  affluer  chezeux,  honori- 
bus  refer  las  eorum  domus  vide- 
mus  Tac.  Voy.  abonder  \\  survenir 
en  grand  nombre,  confluere  Cic. 
afflu&re  Liv.  concurrdre  Cic.  con- 
venire  Cic.  affluer  de  toutes  les 
parties  du  monde,  ex  to  to  orbe  ter- 
rarum confluere  Sen. 

afflux,  m.  en  t.  de  med.  con- 
cours des  liquides  vers  une  partie, 
multitudo  (humoris).  f.  Macr. 

affole,  ee,  part,  qui  a  me  avec 
passion,  amore  perditus  Plait. 
etre  affole  de,  jjcrdite  amare  {ali* 
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quern)  Ter.  amore  {alicujus)  in- 
sanire,  n.  Plin. 

•'affoler,  r.  &e  passionner  pour, 
Voy.  passionner  (se). 

1.  affranchi,  ie,  part,  rendu  li 
bre(en  pari,  d'un  esclavc)j  manu- 
missus,  a,  um  Cic.  Die.  liberatus 
Cic.  liber  foetus  Dig.  e  servitute 
liberatus  Pun.  affranchi  (en  pari, 
d  un  peupJe),  in  libertalem  vindi 
cat  us  Cic.  ||  au  fig.  decharge, 
exemple,  immunis,  e  Cic.  affran- 
chi  de  toute  charge,  liber  ab  omni 
munere  Cic.  —  du  service  (mili- 
taire),rot7i7ta  j'wimunw  Liv.  — de 
toute  tutelle,  omni  tuteld  vacuus 
Cic.  Voy.  exempts  ||  d^barrasse,  de- 
livre,  Itberartus  Cic.  solutus  Cic. 
liber  Cic.  affranchi  de  la  tyrannic 
des  passions,  a  cupiditatibussolu 
fttsCic— de  toute crainte,  metu  li 
ber  Liv.  —  de  toute  inquietude,  cu- 
tis vacuus  Cic.  affranrhis  de  tout 
soin,  ils...,  omni  curd  deposits... 
Col. 

2.  affranchi,  subst.  ni.  esclave 
a  qui  on  a  donne  la  liberte,  liber- 
lus,  i.  m.  Cic.  Dig.  libertinus,  m. 
Cic.  Hor.  une>  affranchie,  liberta, 
as,  f.PuN.-J./i^eWma,  f.Gxius,  fils 
d  alTranchi,  libertinus  A.  Vict,  en- 
roler  des  affranchis,  liber  lino  mi 
lite  uti,  d.  Scet.  daffranchi,  li- 
bertinus t  a}  um,  Plin. 

affranchir,  a.  rendre  libre,  de- 
clarer libre  :  affranchir  un  esclavc, 
liberare  servum  Cic.  C^bs.  manu* 
mitlere  Cic.  Dig.  servum  libemm 
facere  Dig.  vindicare  (en  pari, 
du  preteur)  Cic.  vindictd  liberare 
Plin.-j.  Dig.  vindictd  liberum  fa 
ctre  Cic.  servum  liberum  esseju- 
bere  Dig.  ad  liber tatem  perducere 
Dig.  in  libertate  esse  jubere  Dig. 
servo  liber  tatem  dare  Cic.  Dig. 
dono  dare  Tac.  servum  libertate 
donare  Scet  in  liber  tatem  manu 
asserire  Varr.  ad  pileum  vocare 
(a  cause  du  bonnet  qui  t^tait  le  si 
gne  de  raffranchissement)  Sen.  tu 
m'as  affranchi,  me  amisisti  libe- 
rum Plaut.  etre  affranchi,  manu- 
mitli,  p.  Dig.  libertalem  accipt- 
re  Cjc.  consequi.  d.  Dig.  ad  liber- 
tatem pervenire  ou  perduci,  p. 
Dig.  liberum  fieri  Cic.  celui  qui 
alTranchi t,  manumissor,  m.  Dig. 
manumittens,  m.  Dig.  ||  donner 
la  liberte  a  un  peuple,  liberare 
Liv  in  libertatem  vindicare  Cic. 
Cas.servitium  demtre (dat.)  Sall. 
affranchir  la  Grece,  la  patrie,  Grse- 
ciam  servitute  liberare  Cic.  civi 
tatem  aservilio  abstrafitre  Brut. 
ad  Cic.  cives  servitio  (dat.)  extmc- 
re»Liv.  depelltre  jugum  a  civi 
bus  Cic.  ||  au  fig.  d^charger, 
exempter,  eximtre,  o,  is,  emi, 
emptum  Cic.  levare  Cic.  affran 
cbir  une  terre  d'impols,  agrum 
vc.rtigali  levare  Cic.  de  vectiga- 
libus  eximire  Cic.  il  veut  que  des 
tcrres  en  rapport  soient  affranchies 
d'impdts,  agros  fructuarios  vult 
immunes  ease  Cic.  cette  marchan- 
dise  a  etc  affranchie  de  tous  droits, 
rcmissum  est  portorium  mercis 
lutjus  Plin.  affranchir  qqn  des 
charges  publiqucs,  dare  alicvi  , 
immunitaletn  munerum  Cic.  —  I 
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du  travail,  a  labore  vindicare  Cic. 
||  tirer  d  une  sujetion,  delivrer  d'un 
mal>  liberare  Cic.  exinutrc  Liv. 
vindicare  Cic.  solvere  Cic.  affran- 
chir les  citoyens  du  despotisme 

I Voy.  affranchi) ;  je  taffranchis 
j'affranchis  ton  ame)  de  ce  corps, 
te  hoc  corpore  solvo  Virg.  affran- 
chir qqn  des  lois,  aliquem  solvere 
legibus  Cic.  —  de  la  crainte,  ter- 
ror e  vindicare  Cic.  metu  exone- 
rate Liv.  — son  amede  tous  soins, 
ejidre  curam  ex  animo  Pladt. 
nous  nous  rejouissons  d'elre  af- 
f ranch  is  de  tout  chagrin,  libera- 
Hone  ei  vacuitale  omnis  moles  tias 
gaudemus  Cic. 

s'affranchir,  r.  se  rendre  libre, 
s'affranchir  avec  ses  epargnes  (en 
part,  d'un  esclave),  suis  nummis 
redimi,  p.  Dig.  II  —  (en  pari,  d'un 
peuple),  libertalem  resumtrelkc. 
servitutem  exuire  Liv.  jugum 
excutere  Plin-j.  exuire  Liv.  lei 
fut  I'accord  de  la  Gaule  pour  — , 
tanla  universas  Galliss  consensio 
fuit  libertatis  vindicandse  Cms. 
||  au  fig.  se  debarrasser,  se  delivrer 
de :  s'affranchir  du  joug,  de  I'escla- 
vage,  jugum  exuire  Liv.  sese  in 
libertatem  assert  re  Liv.  quand 
el  les  (les  Ames)  sescront  affranchies 
des  liens  du  corps,  cum  se  cor- 
poris  vinculis  relaxaverint  Cic. 
s'affranchir  d'une  regie,  relaxare 
se  a  necessitate  Cic.  —  des  lois, 
leges  neglegire  ou  perfringire 
Cic.  —  de  toute  occupation,  ab 
omniocc  upa  tione  seexpedire  Cic. 

affranchissement,  m.  action 
par  Jaquelle  on  affranchi t  un  es- 
clave, manumissiOj  onis,f.  Cic.D:g. 
quant  a  raffranchissement  de  ces 
esclaves...  de  familid  liberald... 
Cic.  Voy.  affranchir  (|  conquetede 
la  liberte  (en pari,  du  peuple],  liber 
talis  origo,  mis,  f.Liv.  initium,  ii, 
n.  Tac.  depuis  la  fondation  de  Rome 
jusqu'a  son  affranchissement,  ab 
Urbe  condild  ad  HberalamLw :  || 
au  fig.  exemption  (d'impdts,  etc.), 
immunitas,  f.  Cic.  ||  delivrance, 
soulagement :  affranchissement  de 
,  ladouleur.  des  chagrins,  privatio 
doloris  die.  vacuilas  doloris  ou 
abangoribus  Cic. 

affre,  f.  grande  peur  (d'oh  I'adj. 
affreux) :  ceux  qui  ont  les  affres  de 
lamort,  qui  sibi  injecto  mortis  ter- 
rorehorrescunt  Cic  Voy.  frayeur. 

affiretement,  m.  action  daffreter 
un  navire,  navis  conductio.  onis, 
f.  (DD.) 

affreter,  a.  prendre  un  navire  a 
louage,  navem  conduct™  Ter. 

affreusement,  adv.  d  une  ma- 
niere  effrayante  ou  horrible,  fcede 
Sall.  Tac.  horrendum  Virg.  ||  ex 
trememenl,  valde  Cic.  vehementer 
Cic.  maxime  Cic. affreusement  laid, 
insignis  ad  deformitatem  Cic. 
Voy.  exlrimement. 

affreux,  euse,  adj.  effrayant,  hor- 
ribilis,e  Cic.  horrendus  Virg.  tx- 
ler,  tra.  tmm  Ses.  cris  affreux, 
horrenai  clamores  Virg. — regard, 
truces  oculi  Cic.  Voy.  effrayant  || 
qui  fait  horreur;  Ires  laid,  foedus, 
a,  um  Sall.  Plin.  spectacle  affreux. 
Ispectaculum  horribile  Sall.  tse- 
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tmm  Cic.  deforme  Liv.  spectaculi 
fcedilas ; affreuse  blessure,  fosdum 
vulnusOv.  un  hommeaffreux,mon 
strum  hominis  Ter.  attendu  qu'il 
Itait  — ,  d'une  laideur  affreuse. 
cum  ipse  fosdissimus  esset  Quint'. 
Voy.  laid  \\  tres  grand,  extreme,  ex 
cessif,  immanis,  e  Cic.  ingens,  lis 
Virg.  affreuse  tern  pete,  tempestas 
fceda  Liv.  txtra  ou  violenttssima 
Cic.  pluie — ,  maximus  imber  Cic 
affreux  incendie,  fosdum  incen- 
dium  Liv.  — gemissements.  imma- 
nes  gemitusrHMD.  ||  au  fig.  hor- 
rible, abominable,  re  vol  tan  t ;  cruel; 
ninle,  douloureux ;  malheureux, 
rribtliSj  e  Cic.  foedus  Cic.  tseter 
Cic.  crime  affreux.  f  acinus  tsetrum 
Ter.  atrox  Liv.  truculentum  Cor 
nip.  immane  scelus  Virg.  sceleris 
immanitas  Sall.  fosdum  inhufna 
numque  scelus  Liv.  —  parjure,  in- 
lestabile  perjurium  Liv.  les  plus 
—  tyrans,  tasterrimi  tyranni  Cic. 
guerre  affreuse,  bellum  fosdissi- 
mum  Cic.  mort  — ,  genus  mortis 
fosdum  Cic.  affreux  malheurs,  hor- 
ribiles  casus  Cic .  -—  malheur,  atro- 
cissima  calamitas  Vell.  rien  de 
plus  malheureux,  de  plus — .  nihil 
miserius,  nihil  fcedius  Cic.  nuit 
affreuse  (inquiete),  nox  acerbissi- 
ma  Cic.  nous  passanies  une  nuit 
— ,noctcm  exegimus  trist  issima  m 
Petr.  vie  plus — que  la  mort,  morte 
gravior  vita  Sall.  Voy.  horrible, 
cruel,  malheureux  ||  tres  honteux, 
fosdus  Cic  lurpis,  eCic  il  n'est  pas 
de  vice  plus  aflreux  que  I'avance, 
nullum  vitium  txlrius  quam  ava- 
ritia  Cic.  Voy.  honteux  ||  deprav6, 
immoral,  capable  de  tout  :  un 
bom  me  affreux,  homo  fosdus,  in- 
quinatus,  profligatus  ou  teterri- 
mus  Cic.  omnibus  flagitiis  in- 
quinatus  Cic.  d'affreux  sicaires, 
facinorosissimi  sicarii  Cic.  Voy. 
abominable^  tres  mauvais :  chemm 
affreux,  par  suite  des  pluies,  iter 
factum  corruplius  imbri  Hor. 
temps  —  (tempete),  magna  ou  im 
moaerata  ou  txtra  tempestasCic. 
par  un  temps  — ,  violentissimo 
cxli  statu  Col. 

aifiriander,  a.  rendre  friand,  sub- 
tiliorem  gulam  (alicujus)facHre 
Col.  homme  ou  palais  affriand6, 
doclumeterudilum palatum  Col 
||  attirer  parqq.  cb.  d'agreable  au 
gout,  tnescare  Petr.  excilare  pa- 
latum Plin.||  au  fig.  attirer  par  un 
appat.  Voy.  allicher. 
affrioler.  Voy.  affriander. 
affront,  m.  injure,  outrage; 
deshonneur,  honle,  contumelia,  se, 
f.  Cic.  Liv.  opprobrium,  it,  n. 
Quint,  ignomima,  f.  Cic.  injuria, 
f.  Liv.  dedecus,  oris,  n.  Cic. 
faire  un  affront  a  qqn,  contumelid 
aliquem  affictre  Cic.  contume- 
liam  alicui  impon&re  Cic.  faire  su- 
bir  les  plus  sanglants  affronts, 
omnibus  contumeliis  aliquem  ve- 
xare  Cic.  recevoir  un  affront,  con 
tumeliam  pati,  d.  Cic.  ferre  Liv. 
contumelid  affici,  p.  Sen.  in/o- 
miam  patiSitx.  qui  a  essuye  tous 
les  affronts,  ignominiis  omnibus 
appetilus  Cic.  supporter  froide- 
ment  un  affront,  ignominiam  ferre 
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tine  dabre  Cic.  c  est  an  —  pour 
Its  ilfes...  in  socio*  conlumelio- 
sum  etfmf ;  Gc-  pour  fair©  —  aux 
cbrv^ber^o^  equitu m  notam  Cic. 
(an*  —  a  a  fanulle,  siuj  ease  de- 
arer* Oc  effacer  un  — ,  contu- 
mel&m  txttingutre  Nep.  avec — , 
eomirtmeiime  Lnr.  Voy.  outrage, 
4esho*+enr. 

afroatt, part,  aditus.a,  um 
Cc.  perik  iffrool^s,  adita.  peri- 
fhk,  a.  pi  Cic.  guerre  aflrontee, 
<n*«prw«  be  Hum  Cic. 

tfroater,  a.  attaquer  avec  intre- 
pid. a§gredi,  tor.  eris,  essus 
rum,±  5ali_  U  au  tig.  courir  aju- 
draatde.  s'exposer  a  :  affronter  le 
tfaa^er.  pericuHtm  ou  pencu/a 
aA'rr  oa  subire  Cic.  061  re  Liv.  pe- 
rwu/o  ohviam  ire  Sall.  (Voy.  dan- 
jer :  affronter  la  mort ,  mortem  op 
jelere  Cat.  *e  ad  mortem  offerre 
Uc.  —  les  hasards  de  la  guerre, 
Mart  is ducrhnen  subire  Nep.  j'af- 
ivofteraiavec  plus  d'assuranee  to  us 
k»  hasards.  audentior  ibo  in  ca- 
aa&mnez  Vrac.  affronter  les  tem- 
pHe*  o>  ITuver,  mare  hibernum 
tffredi.d.  Tac.  —  une  accusation, 
ire  obviam  crrmini  Liv.  ||  I  rom- 
per. Voj.  t  romper. 

aflroatenr,  euse.  subst.  m.  f. 
Vay.  trompeur. 

affable,  ee.  part,  amictus,  a, 
am  Cic.  tndutus  Cic. 

affablement,  m.  voile,  habille 
mbL  omicfi/s,  tis,  m.  Cic.  vesti- 
tut.  *>.  m.  Cic. 

affahler,  a.  couvrir.  envelopper 
fan  voile,  d!un  babi  Moment,  ami- 
rift  Yawl  res  tire  Cic.  induire 
ijc  Voy.  habilUr,  vitir. 

-  imriLn.  r.  se  revetir;  «e  ami- 
Wit  Viaa.  amiciri,  p.  \arr.  tn- 
ft*»,  p.  Cic. 
ant,  m.  endroit  oil  Ton  se 
poor  attemire  le  gibier.  insi- 
^.arwm.f.pl.  PLiN.etre  aPaffotj 
iunfiart  (dat  ).  d.  Plin.  celui  qui 
«ia  Pafrat,  sublessor,  m.  Pktr.  || 
as  f?.  etre  a  Paflut  (guetter,  epier) : 
re&oailre  les  lieux  oil  tu  te  tien- 
4i*§  a  1' — ,  nosse  regiones  intra 
fsasrenere  (subj.  devenari)  Cic. 
«re  a  I" —  des  occasions,  occasio- 
•emaueupari,  d.  Cic.  temporibus 
«adiart.  d.VELL.elrea  F — de  tous 
If*  secrets,  omnium  secreta  ri- 
mari.  d.  Tac.  il  est  aT — dece  qui 
«e  dit  $ur  son  compte,  inquirit 
mt  tn  se  dictum  sit  Sen.  cupi- 
«fe  toujoorsa  I* — ,  imminent  sem- 
per araritia  Cic.  |  pieces  de  bo  is, 
ftr .  servant  de  support  a  une  ma' 
eatae.  anteris,  idta,  f.  Vitr. 

affatage,  m.  action  d'aiguiser 
•>*  ootils,  exacutio^  onU,  f.  Plin. 
taaurtiment  des  outils  necessaires 
1  oa  otrrrier,  supeltex,  f.  Vabr. 
izstrumenta,  n.  pi.  Col. 
affate,  ee,  part.  Voy. 
affater,  a.  aiguiser  (un  outil), 
*mere  Pus.  exacuere  Pus.  Voy. 

a&a, conj.  qui  marque  la  fin  pour 
laqoelk  on  agit.  le  but  qu'on  se 
propose,  alio  de.  ou  afin  que,  ut  ou 
tn'  (arec  le  sutj  )  Cic.  C.«s.  td<?o 
sf  &£.  idcirro  ut  Cic.  propterea 
*t  Cic  eo  consitio  uti  Cjes.  noc 


consilio  ut  Nep.  mente  ut  Crc. 
ils  envoyerent  un  courrier,  afin  dc 
savoir...  cursorem  miserunt}  ut 
nuntiarent...  Nep.  — de  detourner 
Ciiremes,  ils...  qito  Chremelem 
absterreant... Ter. —  cju'ils  soient 
mieux  garantis,  quo  suit  tuliores 
Col.  —  que  cela  soit  plus  facile, 
quo  id  fiat  facilius  Ter.  —  que  la 
fettre  parvienne  plus  exactement, 
ut  ditigentius  perferantur  litte- 
rm  Cic.  (la  nature  a  donne  a  Thorn- 
me)  la  raison,  —  qu'il  puisse  regler 
les  mouvements  de  son  ame{  ratio 
nem  qua  regerentur  aninu  appe- 
titus  Cic.  se  lever  —  deparler,  ad 
dicendum  surg&re  Cic.  —  de  re- 
pousser  la  violence,  ad  arcendam 
vim  Liv.  on  cnerchait  mes  enfants. 

—  de  les  faire  perir,  liberi  mei  ad 
necem  qussrebantur  Cic. — de  dis- 
simuler2  dissimutandi causa  Sall. 

—  d'eviter  de  plus  grandes  dou- 
leurs,  majorum  dolorum  effugien- 
dorum  gratia  Cic.  fils  se  refugient 
dans  les  villes)  —  de  s'y  defendre 
a  Tabrides  murailles,  mcenibusse 
defensuri  Liv.  —  debtenir  des 
fruits  plus  abondants,  ils...  uberio- 
remfructum  sequentes...  Col. pi u- 
t6t— dese  vengerque...  ulciscendi 
magis  studio  quam...  Liv.  —  de 
ne pas,  — que...  ne pas, tie  Cic.  Liv. 
ut  ne  Cic.  ed  gratia  ne  Ter.  —  de 
ne  pas  ordonner  le  supplice,  il... 
nesuppiicii  auctor  esset...  Cic.  — 
que  je  sache  tout,  ut  neqxiid  igno- 
rem  Cic.  —  que  celui-ci  n'ignore 
pas...  ut  hie  ne  ignoret...  Cic. 

Afrique,  une  des  parties  du 
monde,  Africa,  se,  f.Cic.  ||  les  Afri 
cains,  Afri,  orum,  m>  pi.  Cic.  d'A- 
frique,  africain,  Afer,fra,  frum; 
Africanus,  a,  um  Cic.  Africus,  a, 
um  Virg. 

agacant,  ante,  adj.  qui  agace, 
qui  excite,  petulcus,  a,  um  Sehv. 
11  qui  attire,  blandus  Ov.  oeil lades 
agacantes,  ocuti  petulantes  Petr. 
iuices  Apul.  ||  incommode,  desa 
greable,  moles tus  Cic. 

agace  ou  agasse,  f.  Voy.  pie. 

agace,  4c.  part,  irritatus,  a, 
um  Plaut.  II  au  Og.  nerfs  agaces. 
Voy.  agacement. 

agacement,  m.  irritation  (en  t. 
de  med.) :  agacement  des  dents, 
dentium  crepitus,  us,  m.  Cic.  — 
des  nerfs,  nervorum  dolor  Plin. 
nervi  dolentes  Plin. 

agacer,  a.  causer  aux  dents  une 
sensation  desagreable,den(e«  irri- 
tare  Ckls.  agacer  les  nerfs,  nervos 
Ixdere  Plin.  ||  au  fig.  picoler,  pro 
voquer,  exciter,  veflicare  Quint. 
pung&re,  o,  is,  pupugi  Cic.  tYrt- 
tare  Cic.  provocare  Plin;  laces- 
s&re  Liv.  agacer  qqn,  ani mum  a li 
cujus  ad  certamen  irritare  Liv. 

—  un  elephant,  elephantum  laces 
sire  Plin.  —  des  aspics,  aspidas 
provocare  Ldc.  —  un  momeau, 
passeris  morsus  incitare  Cat.  SI 
altirerpar  des  regards  (en  pari, 
d'une  femme),  allxcere,  io,  is,  lexi 
Cic.  perlictre  Ter.  blandiriT  d. 
Plin.  viros  oculi$venari,d.Vii&n. 
II  etre  incommode,  desagreable, 
molestum  esse  Cic. 

agacerie,  f.  manieres  agacantes 


(d'une  femme),  blanditise,  f.  pi. 
Cic.  blandimenla,  n.  pi.  Plin. 

Agamemnon,  roi  d'Argos,  Ago* 
memno Cic.  ou  Agamemnon,  onis, 
m.  Sen.  tr.  ||  d'Agamemnon,  Aga 
memnonius,  a,  um  Virg. 

agapes,  f.  pi.  repas  que  les  pre- 
miers Chretiens  faisaienl  en  com- 
mun,  agape,  es,  f.  Hier. 

agapetes,  m.  pi.  pretres  et  moi- 
nes  Chretiens,  jagapehe.  arum,  m. 
pi.  Hier. 

Agar,servante  d  Abraham^  gar, 
f.  ind.  Bibl. 

v  agaric,  m.  sorte  de  champi- 
gnon, agaricum,  i,  n.  Plix. 

agasse,  f.  Voy.  pic. 

agate,  f.  sorte  de  pierre  pre- 
cieuse,  achates,  te,  111.  f.  Plin. 
agate  jaune,  cerachates  Plin. 

Agathe,  nom  de  femme,  Aga- 
the,  es,  f. 

Agathocle,  roi  de  Sicile,  Aga- 
thocles,  is,  m.  Jcst.  ||  d' Agathocle, 
Agathocleus,  a,  um  Sil. 

Agde.  ville  de  France,  Agatha, 
«,f.  ||  d  Agde,  Agathensis,  cGreg. 

age,  m.  duree  ordinaire  de  la  vie, 
astas,  atis,  f.  Plin.  sevum,  i,  n. 
(poet.)  Hor.  vivre  trois  ages  d'hom- 
me,  tertiam  hominum  xtatem  vi- 
vire  Cic.  qui  a  vecu  trois  — d  hom- 
me,  ter  sevo  functus  Hor.  ||  les 
dinerents  degres  de  la  vie  humaine, 
&tas  Cic.  sevum  Virg.  le  caractere 
de  chaaue  age,  sstatis  cujusque 
mores  Hor.  P—  de  Penfance^  le  bas 
— ,  infantia,  f.  Cic.  puentia,  f. 
Cic.  sstas  puerilis  Cic.  qui  est  en 
bas  — ,  puer,  admodum  Lrv.  un 
tils  en  bas  — ,  in  fans  filius  Cic. 
films  parvulus  Sen.  laissant  un 
Ills  en  bas  — ,  prxtextato  relicto 
filio  (c.-a-d.  vetu  de  la  robe  pre- 
lexte)  Vell.  d6s  le  bas  — ,  des  le 
premier  — ,  des  P —  le  plus  tendre, 
a  pueritid  Cic.  ab  ineunte  puerx- 
lid  Cic.  a  parvulolKR.  ab  paren- 
tis (en  pari,  de  plusieurs)  CjES*  a 
prima  statim  setale  Inscr.  prima 
ab  infantialkc.  a  teneris ungui- 
culis  Cic.  (Voy.  enfanee.  adoles- 
cence)- Pftge  de  la  jeunesse,  le  jeune 
— .  le  bel  — ,  juventa,  se.  f.  Liv. 
aaulescentia,  f.  Cic.  bella  xtas 
Sen.  des  le  jeune  — ,  ab  ineunte 
setate  Cic.  la  fleur  de  P — ,  xtatis 
flos  Cic.  florens  xtas  Cic.  flosju- 
ventse  Liv.  (sa  femme)  a  la  fleur  de 
P —  et  fille  de  Scipion  PAfricain, 
PubliiAfricanifiliam  adu lescen- 
tem  Cic. —  dans  sa  force,  la  force 
ou  la  vigueur  de  P — }  xtas  firmata 
ou  confirmata  Cic.  Integra  Plaut. 
etre  dans  la  force  de  P — ,  viribus 
vigere,  n.  Liv.  le  feu  de  P — .  juve- 
nilis ardor  Tac.  (Voy.  jeunesse) ; 
Page  viril,  xtas  virilis  Cic.  viridis 
Col.  un  homme  entre  deux  ages, 
xlalis  medix  quidam  PhjKD.  P — 
mur,  xtas  constans  Cic.  —  avance, 
grand  — ,  long  — ,  le  declin  de  P — , 
senectus,  utis,  f.  Cic.  senecta,  x, 
f.  Virg.  xtas  senilis  Cic.  xtaspro- 
vecta,  longa,  ingravescens,  de- 
cursd  ouextrema  Cic.  avance  en 
— ,  qui  est  dans  un  —  avance,  d'un 
grand  — .xtateprovectus  oupro- 
grcssm  Cic.  annis  provectus  Liv. 
xtalc  gravis  Liv.  xtale  senior 
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Vell.  natu  magno  Liv.  grandis 
natu  Cic.  grandis  Sen.  grandse- 
vus  Tac.  (Voy.  vieux)',  tres  avance 
en  age,na/t<  pergrandis  Li\. sta- 
le confectus  Cic.  senectute  con- 
fectus  ou  affectus  Cic.  sento  gra- 
vis Sen.  sevo  maximus  ou  confe- 
ctus Virc.  —  tres  avance",  —  caduc, 
la  caducite"  de  1' — ,  1' —  de  la  de- 
crepitude, senectus  extrema  Nep. 

?rovecta  Tac.  senecta  extrema 
ac.  ultima  Petr.  setas  dccrepita 
Cic.  dans  un  —  avance,  tres  avan- 
c6,  setate  extrema  Tac.  summd 
senectute  Cic.  mcrt  dans  un  — 
tres  avance,  exstinclus  in  tonga 
seneola  Plin.  parvenir  a  un  — 
avance,  tres  avance,  usaue  ad  se- 
neclutemvivere  Liv.  adsummam 
senectutem  vive'ro  Cic.  ad  sum- 
mam  aetatem  pervivire  Plact. 
long  issimum  sev  umpe  ragere  Tac. 
Voy.  vieiUesse  ||  le  temps  depuis 
leauel  un  individu  existe,  setas  Cic. 
a  1  age  de49  ans,  undequinquage- 
simo  setatis  sine  anno  Vell.  de 
76  ans,  septuagesimo  sexto  anno 
Vell.  a  Page  de  30  ans,  il...  trice- 
simum  annum  agens...\ ell.  Ca- 
ton  mourut  a  l'-—  de  85  ans,  Cato, 
annos  quinque  el  octoginta  na- 
lus,  excessit  e  vita  Cic.  a  P —  de 
quatre  ans  (il  mourut).  cum  es- 
set  annorum  qualtuor  iNscR.ainsi 
finit  Galba  a  I1—  de  73  ans,  hunc 
exilum  habuit  Galba  tribus  el 
sepluagintaannisT ac.  s'ilsetaient 
dans  la  80°  ann6e  de  leur  — ,  si  oc- 
togesimum  annum  agerent  Cic. 
P—  d'un  an.  de  2  ans,de3  ans,de 
4  ans,  annicula  seias  Col.  bima- 
tus,  lis,  m.  Varr.  Irimatus,  m. 
Plin.  quadrimatus,  m.  Col.  qui 
est  du  mdme  — ,  annis  sequalis 
Cic.  setate  sequalis  Virg.  sequalis 
Virg.  egalite  d' — ,  sequalitas,  f. 
Cic.  des  bommes  de  cet  — ,  homi- 
nes id  setatis  Cic.  unc  fllle  de  son 
— !  virgo  lam  grandis  !  Plaut. 
nous sommesd'un  age  a...,  idxla- 
bis  jam  sumus  ut...  Cic.  ||  Pepo- 
que  fixee  par  les  lois  pour  une  fonc- 
lion  civile ;  le  temps  propre  a  fairc 
qq.  ch. ;  Pa^c  fixe  par  les  lois 
pour...,  iegitima  setas  ad  Liv.  le- 
gitimi  annij  m.  pi.  Cic.  P—  pres- 
ent pour  le  consulat,  tegitimum 
tempus  consulates  C.«s.  P —  re- 
quis  pour  le  service  mililaire,  a?J<is 
militari8  Liv.  setas  hello  gerendo 
matura  Liv.  tons  ceux  qui  sont  en 

—  de  porter  les  armes,  omnesqui 
per  aetatem  arma  ferre  possunt 
C.es.  qui  arma  ferre  possunt  Liv. 
des  qu'il  fut  en  —  de  porter  les  ar- 
meSj  ubi  nrimum  setas  paliens 
militise  fuil  Sall.  qui  est  en  — de 
porter  les  amies  ou  de  servir,  ma- 
turus  militise  (dat.)  Liv.  cui  setas 
militaris  (est)  Sall.  des  que  tuse- 
ras  en  —  de  ju^cr,  ut  primum 
per  setatem  judicium  faoere  po- 
lueris  Cic.  qui  n'est  pas  encore  en 

—  de  regner,  nondum  maturus 
imperio  Liv.  avant  P — ,  ante  an- 
nos Vihg.  mort  arrivee  avant  P — . 
acerbum  funusCic.  bonneurs  qu'il 
avait  usurpes  avant  P — ,  honores 
auos  immalurus  invascrat  SeiN. 
fille  qui  est  en  —  d'etre  mariee,de  | 
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se  marier,  virgo  nubilis  Cic.  ma- 
tura Hor.  fille  qui  n'est  pas  en  — 
d'etre  mariee,  virgo  acerba  Varr. 
immatura  Ulp.  brebis  qui  est  en 

—  de  porter,  matura  ovis  Col.  P— 
de  la  sagesse,  setatis  ad  pruden- 
4iam  maturitas  Cic.||  avancement 
dans  la  vie ;  age  avance,  vieiUesse : 
ayant;  pris  de  Page,  cum  setate 
processisset  Sen.  avec  P— ,  pro- 
grediente  setate  Cic.  crescente 
setate  Plin.  appesanti  par  P — , 
setate  gravis  Liv.  senectute  con- 
fectus Cic.  Voy.  vieiUesse  ||  duree 
(en  pari,  des  choses),  setas  Petr. 
1  age  (du  bois),  setas  Plin.  P—  pour 
levin,  vim*  vetustas  Plin.  ||  siecle, 
temps,  periode,  setas  Cic.  tempus, 
oris,  n  Cic.  sseculum,  t,  n.  Cic. 
sevum  Virg.  Page  d'or,  selasaurea 
Ov.  dans  les  ages  heroVques,  heroi- 
cis  setatibus  Cic.  les  auteurs  les 
plus  celebres  de  noire  age,  setatis 
nostrse  celeberrimi  auctores  Col. 
les  genies  de  notre  — ,  ingenia  sevi 
noslri  Vell.  celebre  a" —  en  — ,  in 
omne  nobilis  sevum  Hor.  depuis 
les  ages  les  plus  recules,  a  summd 
memorid  Varr.  les  —  a  venir,  les 

—  future,  posteritas,  f.  Cic.  pos- 
tern* m.  pi.  Hor. venturi (poet),  m. 
pi.  Luc. 

age,  le,  adj.  qui  a  un  certain 
age;  age'  d'un  an,  anniculus,  a, 
um  Nep.  —  de2  ans,  de  3  ans, etc. 
(Voy.  an) ;  age  de  90 ans,  annos  no- 
naginta  hatus  Cic.  ehfants  ages 
de  6  ans,  pueri  annorum  senum 
Cic.  il  stallage  de  34  ans, tiabebat 
quatuor  el  triginta  annos  Cic.  — 
de  moins  dc  30  ans,  minor  anno- 
rum ou  annis  triginta  Plin.-j.  — 
de  plus  de  60  ans,  major  annos 
sexagintanatusNE?.  Pompce  etait 

—  de  deux  ans  dc  plus  que  moi, 
Pompeius  biennio,  quam  nos} 
major  fuil  Cic.  plus  — ,  setate  ro- 
buslior  Cic.  un  peu  plus  —  queux, 
paululum  his  setate  antecedens 
Cic.  Zenon  etant  plus  —  quArce- 
silas. ..  Zcno  cum  Arcesilam  an- 
teirct  setate...  Cic.  tous  ceux  qui 
elaient  plusag£s,  omnes  setatis  su- 
periors CjES.  toi  qui  es  le  plus  age 
(des  deux),  oui  setate  prior  es  Sall. 
il  etait  le  plus  —  (des  deux),  setate 
proveclior  (erat)  Cic.  leplus — de 
tous,  ex  omnibus  maximus  natu 
Liv.  le  moins —  delous,  ex  omni- 
bus natu  minimus  Cic.  le  His  le 
moins  —  (de  tous),  minimus  p litis 
Just.  ||  qui  est  d'un  grand  age, 
vieux,  setate  vrovectus  ou  prove- 
ctd  Cic.  une  remine  tres  agee,  mu- 
tter magno  natu  Liv.  dt;ja  age, 
mais  jeune  d'esprit.  senex.  scd  vi- 
ridis  animo  Sen.  parailre  plus  — 
qu'on  ne  Test,  mate  setatem  ferre 
Sen.  Voy.  age,  vieux. 

Agen,  ville  de  France,  Agin- 
num  ou  Agenum,  i,  n. 

agence,  f.  charge  d'agent,  pro- 
curation oniSj  f.  Cic. 

agence,  ee.  part,  dispositus,  a. 
um  Cic. 

agencement,  m.  action  d'agen- 
cer ;  etat  de  ce  qui  est  agence,  dis- 
positio.  onis,  f.  Cic.  I'agencement 
des  membres.  apla  membrorum 
I  composilio  Cic.  ils  (les  os)  ont  un 
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—  admirable,  mirabiles  commis- 
suras  luxbent  Cic.  1' —  des  mots, 
verborum  slructura  ou  concinni- 
tas  Cic.  ||  (en  t.  de  peinl.)  arrange- 
ment des  groupes,  disposttio  Plin. 

agencer,  a.  ajuster,  disposer, 
dispontre,  o,  w,  posui,  post  turn 
Cic.  componere  Cic.  agencer  des 
vers,  versus  connectere  Tac. 

agenda,  m.  petit  livret  oil  Ton 
ecrit  ce  qu'on  doit  faire,  pugi Ha- 
res, i«m,  m.  pi.  Sen.  breve,  is,  n. 
Vop.  brevis,  is,  m.  Lampr. 

Agenor,  nom  d'homme,  Aaenor. 
oris,  m.  Virg.  ||  d'Agenor,  Ageno- 
reus,  a,  um  Ov. 

agenonille,  Ce,  part,  qui  est  a 
genoux,  aenu  nixus,  a,  um  Liv. 
congenulatus  Sisen.  agenouillee 
devant  1'autel  des  Lares, prostrata 
ante  Lares  Ov.  Voy.  genou. 

s'agenooiller,  r.  se  metlre  A  ge- 
noux, genu  ftectere  Plin.  ponere 
Petr.  terram  genu  tangere  Cic. 
s'agenouillerdevantqqn.  V.  genou. 

agent,  m.  tout  ce  qui  agit,  tout 
cequi  opere;  elle  (une  substance) 
est  un  agent  plus  energique,  acrio- 
rem  vim  habet  Plin.  ||  celui  qui 
fait  les  affaires  d'autrui,  procura- 
tor, oris,  m.  Cic.  negotiorum  cu- 
rator, m.  Sall.  negotiorum  con- 
fee  tor,  m.  Cic.  el  re  Pagent  d'une 
socidt^,  esse  in  operis  societatis 
Cic.  Pintention  des  agents,  volun- 
tas facienlium  Sen.  ||  celui  qui  est 
charge*  d'une  fonction.  d'une  mis- 
sion :  des  agents  (dans  l'administra- 
tion),  ministeria,  n.  pi.  Frontin. 
les  —  du  roi,  regis  ministri.  m. 
p)  .Sall.  agent  et  6missaire  de  qcjn, 
alicujus  excursor  et  emissarws 
Cic.  — -  d'Annibal  (depute  par  lui), 
orator  Hannibalis  Liv.  e'est  un 
—-de  Clodius  (en  mauv.  part),  est 
Clodii  canis  Cic. 

Agesilas,  roi  de  Sparte,  Agesi- 
laus,  i,  m.  Nep. 

agglomeration,  f.  action  d'ag- 
glomerer;  etat  de  ce  qui  est  agglo- 
me>e,  conglobatio,  onistf.  Sen.  si 
c  etait  une  agglomeration  de  feu, 
si  ignis  esset  colleclicius  Sen.  || 
affluence  (d'hommes),  frequenlia, 
se,  f.  Cic. 

agglomere,  e"c,  part,  congloba- 
tus,  a,  um  Sen.  glomeratus  Lucr. 
glomerosu8  Col.  ||  qui  forme  une 
foule,  glomeratus  Col. 

agglomerer,  a.  assembler  au- 
tour  ou  en  rond,  conglobare  Sen. 
glomerare  Pun.  stipare  Plin. 

s' agglomerer,  r.  glomeran,  p. 
Plin.  se  agglomerare  Virg.  glo- 
bari.  p.  Pun. 

agglutinant,  ante,  adj  qui  se 
colle,  gtulinans,  tis  Cels.  gluti- 
nativus  Apul.  substance  agglutj- 
nante,  topique  agglutinant,  gluti- 
num,  i,  n.  Varr.  gluten,  inis,  n. 
Cels.  medicamentum  quo  plaga 
glutinatur  Cels.  des  agglutinants, 
glttlinantia  (s.-ent.  medicamen- 
ta)  n.  pi.  Cels. 

agglutinatif,  tuc,  adj.  qui  s  at 
tache  a  la  peau,  qlutmosus,  a, 
um  Cels.  glutinattvus  Apul. 

agglutination,  f.  action  d'ag- 
glutiner  ou  de  s'aggluliner,  gluti- 
naliu,  onis,  f.  Cels. 
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aggtmtne,  te,  part,  glutinatus, 
a.  u»  Oils,  agglutinatus  Ajhjl. 

aggtatintr.a.  recoller,  rejoindre 
(eiLde tucd.)<}lutuiareCY:LS  Plin. 

s  iteLTTOEi,  r.  se  recoller,  <//u- 
tinari.  p.  Uls.  Plin. 

aggravant,  aw/c,  adj.  qui  rend 
plus  gmrr  (la  faute)  :  c'etait  une 
arcoosLuKT  aggravante,  id  scele- 
ris  iatidiam  augebat  (A.). 

aggravation,  f.  augmentation ; 
tgravauVm  »le  la  faute,  exacer- 
bate admuti  Sall,  —  de  la  peine, 
ftwa^fwtriorCic.  Voy.  aggraver. 

aggrare,  part,  aggravatus, 
a,  urn  Seer. 

aggravBr,  a.  rendre  plus  grave, 
au*TB*nter,  augere,  eo,  es,  xi, 
etum  Cic  gravare  Tag.  aggra- 
tare  Uv.  aggraver  sa  faute,  cu£- 
pa*  worn  an^ne-PLiN.-j.  —  les 
charges 1 1  accusation),  crimen  au- 
gere  Qccrr.  asperare  Tac.  —  la 
peine,  supplicium  exaccrbare  ou 
asptrvTt  Dig.  eviter  de  dire  des 
ejtases  qui  aggraveraienl  ma  posi- 
tiott [d  accuse) , /* ugere  eaguae  cau- 
mm  meam  pre  me  rent  Cic. 

sa*c*aver,  r.  devenirplus  gra- 
ve, gratescere,  o,  is  (sans  parf.), 
a.  Oe.  Tac.  ingravescere,  n.  Cic. 
J«  maladies  de  Fame  vont  tou jours 
en  ^aggravant,  animi  mala  in 
v*ajus  excedunt  Sen. 
agqreger.  Voy.  agreger. 
ague,  adj.  leger,  dispos,  ala- 
cer,  eris,  ere  Cic.  ejcpedilus  Cic. 
promptus  Tac.  celer,  eris.  ere 
Purr,  agilis,  e  Sen.  mobilis,  e 
Cmt.  slrenuus  Cic.  pedibus  celer 
Via*,  rirabser  avec  les  plus  agiles, 
fwn  alaeribt-z  sallu  certare Sall. 
£  sais  agile,  lum  pedibus  mobv 
*»Plact  la  peurest — ,  strenuus 
metus  est  Crrr. 

agilenent,  adv.  avec  agi  lite, 
txfedtie  C»c-  celer  iter  Cic.  plus 
apJeoienl.  agilius  Col. 

agihte,  f.  legerete  dans  les  mou- 
temeaU  du  corps,  agilitas,  alis,  f. 
Lit.  celeritas,  I.  Cic.  velocilas  cor- 

ftrig  Cic.  pedum  pemicitas  Liv. 
asriJite  du  cavalier,  mobilitas 
eqvtium  Cmz.  F —  des  Numides  les 
a  mieux  garantis  que  leurs  armes. 
Mumidas  magis  pedes  quam  ar- 
tulata  sunt  Sall. 
agir,  n.  ne  pas  rester  oisif,  pro- 
eWer  a  (execution  de  qq.  ch.  age- 
re, o,  is,  egi,  actum,  n.  Cic.  ocre- 
rr.  o.  «.  gessi;  gettum  {aliquid) 
Oc  j  agi  raj  moi-rueme,  ogam  ipse 
per  me  Cic.  le  moment  d'agir,  /em- 
•ui  agendi  Cic.  agendas  ret  Liv. 
ipr  continue  I  lenient,  semper  age 
n  Ph_bi>  semper  aliqutd  agere 
Cc  il  faut  —  et  non  deliberer,  /a- 
tte,  non  consul  to  opus  est  Sall. 
ate  la  vieillessc  doit  — ,  in  re  ge- 
rmdd  Tersari  senectutem  Cic. 
tad  te  me  rile  de  la  vertu  consiste 
*  — .  tirtutis  laus  omnis  in  ac- 
t&G€  consisiit  Cic.  sans  agir,  *e 
iendb*  Lrv.  r ester  sans  — ,  ces- 
*rtj  d.  Oc.  otiosum  esse  Puk.-j. 
test  a  voasd" — ,  vestrx  sunt  par- 
ies Cic .  j  agis  mieux  que  je  ne  parle, 
*&*lam  facile  loquor  quam}ouod 
hcutus  eum,  prsesto  Cic.  l  ame 
4*ul  tea  volontes  nous  font  agir, 


animus  cujus  imperio  impelli- 
mur  Ses.  que  l  ambition  fait  — : 
quern  ducit  ambitio  Won.  fairc  — 
son  credit  pour...,  gratiam  sitam 
ostendere  pro...  Sen.  il  faut  faire 
—  la  crainte,  metus  inculiendus 
est  Sen.  ||operer  un  effet;  produire 
une  impression :  elte  (cetle  sub- 
stance) agit  plus  forteinent,  acrio- 
rem  vim  habet  Plin.  les  plantes 
qui  agisscnt  leplus  energiquement. 
herbae  vehement  io res  effectu  Pun. 
les  remedes  —  moins  vite  que  les 
maux,  tardiora  sunt  remedia 
quam  mala  Tac.  laisse  agir  le  re- 
mede,  patire  medicamentum  con 
dpi  venis  Curt,  agir  sur  (attaquer) 
lesnerfs,  tentare  neroos  Col.  retat 
des  astres  agit  sur  certaines  cho- 
ses,  ad  res  guasdam  valet  astro- 
rum  affectio  Cic.  que  1'influence 
de  cet  astre  agit  a  jour  fixe,  stato 
diecompetirAvim  sideris  Col.  on 
dit  que  l'eloquencc  de  Flaminius 
agissait  sur  le  peuple,  dicitur  Fla- 
minius ad  poputum  valuisse  di- 
cenddCic.  nen  nagit  plus  puissam- 
ment  sur  la  multitude  que  la  super- 
stition, nulla  res  efficacius  mul- 
titudinem  regit  quam  superslitio 
Curt.  H  s'employer  pour  qqn  dans 
une  affaire :  agir  pour  qqn,  in  cau 
sam  alicujus  incumberey  n.  Cic. 
operam  pro  aliquo  interpontre 
Cic.  operam  alicui  navare  Cic.  || 
poursuivre  en  justice :  agir  contre 
qqn,  lege  aodre  in  aliquem  Cic.  li- 
tem intenaere  alicui  Cic.  Voy.  ac- 
tion\\  se  com  porter  de  telle  ou  telle 
maniere.  agtre  Cic.  ft  cere,  to,  is, 
feci,  n.  Cic.  se gerere  Cic.  agir  avec 
toute  la  rigueur  du  droit;  summo 
jure  agere  Cic.  —  en  vainqueurs, 
<JU7ere  pro  victoribus  Sall.  —  en 
citoyen,  se  pro  cive  gerere  Cic.  — 
en  prince,  principem  gerire  Plin.- 
i.  —  sagement,  sapienter  facdre 
Cic.  lu  agis  en  ami,  facis  amice 
Cic.  il  a  mal  agi,  inigue  se  gessit 
Sen.  il  n'a  pas  bien  agi.  i//e  non  fe- 
cit belle  Oc.  si  Do  label  la  n'a  vail — 
a  mon  egard  avec  une  mauvaise  foi 
insigne,  si  me  non  improbissime 
Dolabella  tractasset  Cic.  est-ce  la 
agir  en  pere?  hoccine  est  officium 
patris?  Tbr.  Voy.  conduire  {se\. 

s'agir.  r.  unip.  etre  question :  il 
s'a^it  d  une  chose,  agitur  res  ou 
agxtur  de  re  Cic.  il  de  la  gloire 
du  peuple  romain,  (igitur  gloria 
populi  Romani  Cic.  il  —  de  tes  in- 
terets,  tua  res  agitur  Hor.  il  ne  — 
pas  d'impOU,  non  agitur  de  vecti- 
galibus  Sall.  il  ne  s'agissait  pas  dc 
tourner  les  armes  contre  les  Ho 
mains,  non,  ut  inRomanos  arma 
verterent,  agebatur  Liv.  il  ne  s'a 
pt  plus  de  cela  (=  e'est  fini  a  cet 
s^ard),  actum  jam  de  isto  est  Cic. 
s'll  —  d'enfants,  si  ad  pueros  per 
linebit  Cic.  quand  il  —  de  comman- 
der 1' attention  d'esprils  paresscux; 
si  segnes  audienlium  animi  con- 
citandi  sunt  Skn.  il  —  de  savoir  si 
nous  vivrons  ou....  agitur  victu- 
rinesimus  an...  Cic.  il  —  de  sa- 
voir si...,  res  in  discrimen  addu 
eta  est  utrum...  Cic.  il  s'agissait 
de  savoir  si  on  leur  permettrait  d  in 
former,  quxsitumesl  an  danda  es 


set  inquisitio  Plin.-j.  entre  vous  et 
nous  if  ne  s'agit  quede  savoir  si..., 
vobiscum  una  disceptatio  est  (li- 
cueritne)...  Ltv.  il  ne —  pasde  par- 
ler,  non  in  verbis  res  vertilur  Liv. 
ce  dont  il  —  (la  chose  projelee), 
id  quod  instat  Cic.  quod  inslat 
Virg.  voici  ce  dont  il  — ,  hoc  inter 
nos  quseritur  Sen.  comme  s'il  s'a 
gissait  du  mot.  quasi  de  verbo  la- 
boretur  Cic.  des  qu  il  —  de  payer, 
ubi  ad  pecuniae  mentionem  ven- 
turn  erat  Liv.  comme  il  s'agissait 
de  Tempire...,  cum  de  imperio 
certamen  esset...  Cic.  i)  sagira 
d'une  accusation,  in  medio  crimen 
erit  Liv. 

agissant,  ante,  adj.  qui  agit, 
qui  se  donne  beaucoup  de  mouve- , 
ment,  strenuus,  a,  um  Cic.  actuo- 
sus  Cic.  agilis,  e  Col.  operosus 
Cic.  negoliosus  Tac.  efficax,  acis 
Cic  elre  toujours  agissant,  semper 
aliquid  agere  Cic.  voy.  actif  \\  qui 
opere  avec  eflicacite  ou  energie,  ef- 
ficax  Plin.  poison  agissant.  Voy. 
actif. 

agitateur,  m.  Voy.  perturba- 
teur. 

agitation,  f.  ebranlement  pro- 
longe,  agitatio,  onis,  f.  Cicl  jacta 
tio,  f.  Cic.  molus,  its,  m.  Cic.  ja- 
ctatusus,  m.PLiN.  inquictatio;  f. 
Sen.  agitation  de  lamer,  maris  im- 
petus, us,  m.  CjES.  saevitia  Skn.  agi- 
tationes  ftuctuum  Cic.  quand  I' — 
violcnte  de  la  mer  a  cesse,  magnos 
cum  ponunt  sequora  mot  us  Prop. 
agitation  cons  tan  te  (de  lair),  assi- 
duavexatio  Sen.  ||  (en  t.  de  mod.) 
inquietudo,  f.  Solin.H  trouble  dans 
une  assemblee.  dans  une  villc,  un 
Etat,  agilatio  Cic.  motus,  us,  m. 
Cic.  turba^se,  f.  Cic.  tumultus,us, 
m.  Liv.  agitation  populaire,  ponu- 
larisjactatioCic.  dansune  parcille 
— ,  in  tantomotu  rerum  Cic.  cetto 
— des  cornices,  illw  undae  comitio- 
rum  Cic.  la  republupie  dans  I' — , 
turbulentarespublicaCicf  Thebes 
6tait  dans  une  grande  — ,  Thebx  in 
magno  tumultu  erant  Liv.  tant  il 
y  ad  —  dans  lescampagnes,  usque 
adeo  turbatur  agrisSfmG.  exciter 
une  grande  —  dans  le  camp,  fa- 
cere  maximas  turbos  in  castris 
Cic.  on  annonce  qu'il  y  a  de  T — 
dans  le  camp,  nunliatur  in  ca- 
stris lumulluari,  p.  C^es.  calmer 
1' — ,  lumullus  seaare  Liv.  Voy. 
discorde,  trouble  ||  trouble  de  Ta- 
me, inquietude,  animi  perturbn- . 
tio,  f.  Cic.  et  simplt.  perturbatio 
Cic.  animi  commotio,  f.Cic.  animi 
permotio Cic.  animi  motus.  us,  in. 
Cic.  tu  me  crois  dans  une  grande 
agitation  d'esprit.  me  magno  ani- 
mi motu  perturoatum  putas  Cic. 
en  proiea T — ,  animi anxius  Sall. 
inquies,  etis  Tac.  elre  en  proie  a 
I*— ,  fluctuari,  d.  Sen.  causer  a 
Tame  de  V — ,  stalum  animi  con- 
turbare  Cic.  jeter  qqn  dans  I* — , 
mentem  alicujus  inquietare  Skn. 
calmer  F—  de  Fame,  perturbatio 
nemanimi  abluere  Cic  Voy.  trou- 
ble. 

agite,e>.  part,  etadj.  mis  en  mou- 
vement,  agitatus,  a,  um  Cic.  com 
motus  Cic.  motus\iRG.  tnquielus 
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Sen.  turbidus  Sen.  fluctuans,  lis 
Cic.  mer  agitee,  mare  turbatum 
Suet,  fluctuosum  Plaut.  asstuo- 
sum  Cic.  procellosum  Sen.  la  mer 
est — ,  inhorrescit  mare  Cic^quand 
la  mer  est  — ,  tumido  mart  Tag.  je 
vois  la  mer  tres  — ,  fluctuare  vi- 
deo vehementermarePLSUT.  avoir 
les  nerfs  agites.  commoveri  nervis 
Pun.  IJ  trouble  (en  parl.d'un  pays, 
e\c.),agitatus  Cic.  turbatus  Sall. 
motus  Tac.  turbulentus  Cic.  elre 
agile,  in  turbido  esse  Sen.  quand 
TEtat  est  — ,  agilatis  rebus  Cic. 
sommeil  — ,  somnus  lumultuosus 
CELs.vie  a%it£e,im]>acata  vita  Sen. 
||  trouble  (en  pari,  de  l'ame),  agi- 
tatus  Cic.  turbatus  Virg.  pertur- 
balus  Cic.  commolus  Vibg.  sollici- 
tus  Cic.  exercitus  Cic.  avoir  Pesprit 
agite  en  tous  sens,  concitari  omni 
molu  animi  Cic.  etre  — ,  xstuare, 
n.  Sall.  Hon.  agitee  par  les  soucis; 
curis  exercita  yirg.  ||  discute,  agt 
tatus  Cic.  jactatus  Cic.  tractatus 
Liv. 

agiter,  a.  ebranler,  remuer  en 
dilTcrents  sens.agitare  Cic.  jacta- 
re  Cic.  movere,  eo%  es,  t,  him  Cic, 
agiter  une  urne,  umam  movere 
Yirg.  — lo  sistre,  sistra  manu  ja- 
ctareOs.  — la  mer,  les flots,  mare 
aoitare  ou  turbare  Cic.  flue  t  us 
ciere  Cubt.  (Voy.  flots))  agiter  for- 
tement,  perdgitare  Col.  exaqitare 
Col.  le  corps  sera  agite  par  le  fris- 
son, quatietur  frigore  corpus 
(poet.)  Cic.  ||  exciter,  agir  sur :  agi- 
ter les  nerfs,  nervos  tentare  Col. 
||  troubler  (u'neassemblee,  un  Etat), 
agitare  Cic.  turbare  Cic.  movere 
Tac  agiter  lafoule,  concitaremul- 
litudinem  Liv.  la  Grece  fut  violem 
ment  agitee,  Graecia  maximis  con- 
cussa  est  motibus  Vell.  Voy.  trou- 
bler ||  troubler  (l  ame) ,  agitare  Cic. 
conturbare  Cic.  per  turbare  Cic. 
turbare  Vibg.  versare  Liv.  com- 
movere  Qic.  sollicitare  Cxc.inquie- 
tare  Sen.  percelUre,  o,  is,  culi, 
ulsum  Cic.  agiter  fortement,  pera- 
gitare  SEN.ce  souci  m'agite,ea  cura 
me  sollicitat  Cic.  le  remords  agi- 
tait  son  ame,  conscienlia  mentem 
vexabat  Sall.  l'ambition  agite  les 
homines,  animos  hominum  exer- 
eel  ambxtio  Sall.  I'autre  qui  —  les 
esprits,  alterum  quo  animi  conci- 
tantur  Cic.  agiter  diversement  les 
esprits,  varios  animorum  motus 
conciere  Tac.  Voy.  troubler  \\  exa 
miner,  discuter,  agitare  Cic.  ver- 
sare Liv.  traotare  Cic.  agtre  (rem) 
Tac.  disceplare  Cic.  ils  agiterent 
s  ils  devaienl  fermer  l'acces  des  Al 
pes,  agitanert  placeretne  obstrui 
Alpes  Tag.  cette  affaire  fut  agitee 
dans  le  senat,  jactata  res  in  senatu 
est  Liv.  onagitala  necessite de  finir 
la  guerre,  de  finiendo  bello  actum 
est  Liv.  agiter  une  question,  rem 
qusertre  Lie.  quasstionem  pondre 
Cic.  Voy.  discuter. 
s'agiter,  r.  etre  agite,  agitari, 
.  Cic.  jactari,  p.  Virg.  mouert,  p. 
en.  I'llellespont  s'agite.  se  conci- 
tal  HellespontusVus.  s'agiter  (en 
pari,  d'un  blesse).  se  versare  Virg. 
ijse  donner  du  mouvement(auprop. 
et  au  lig.),  agiravec  empressement, 
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trepidare.  n.  C««s. discurrere  Sen. 
xstuare,  n.  Sen.  tandis  qu'ils  s'agi- 
tent,  dum  trepidant  Virg.  on  s  a 
giteavecchaieur.  laboratur  vehe- 
menter  Cic.  s'agitant  en  pure  perte, 
gratis  anhelans  Phmd.  s'agiter  en 
aesordre  }tumultuari,  d.  Plin.  ||  etre 
discute,  agitari,  p.  Sall.  aai [rem) 
Cic.  tractari  Cic.  jactari  Liv.  agi 
(de  re)  Liv.  si  un  grand  interel  s'a- 
gite, 9t  magna  res  agetur  Cic.  tous 
ceux  dont  la  cause  — ,  omnes  quo- 
rum de  re  disceptatur  Cic. 

Aglae,  une  des  Graces,  Aglaia, 
«,  elAglaie.  es}  f. 

Agnano  (lac  d  ),  Anianus  la- 
cus,  m. 

agnat,  m.  collateral  descendant 
par  males  d  une  souche  masculine, 
agnatus.  t,  m.  Cic. 

agnation,  f.  qualite  d'agnat, 
agnatiOj  onis,  f.  Cic/ 

agnean,  m.  ie  petit  d'une  bre- 
bis,  agnus,  i,  m.  Vibg.  Pun.  les 
agneaux,  fetus  (pi.)  ovium  Vibg. 
Col.  d'agneau,  aqmnusVus.  chair 
d'— ,  agnina,  f.  Plaut.  agninum, 
n.  Flob.  ie  le  rends  douxcomme  un 
— ,  j'en  fais  un  — ,  tarn  placidum 
quamovisest  reddo TER.|(l'Agneau 
sans  tache  (Jesus-Christ),  Agnus 
Dei,  et  absolt.  Aguus  Vulg. 

agnelement,  m.  action  de  met- 
tre  bas  (on  pari,  des  brebis),  ft- 
tura,  as,  f.  Col. 

agneler,  n.  mettre  bas  (en  pari, 
des  brebis),  parire  Pun.  Voy.  bas. 

agnelet,  m.  petit  agneau. agnel- 
lus,  i,  m.  Plaut.  agniculus,  m. 
Abn. 

Agnes,  nom  de  femme,  Agnes, 
etis,  f.  Pbcd. 

agnui-castus,  m.  nom  d'un  ar- 
brisseau,  vitex,  ids.  m.  Pun. 

agon  ales,  f.  pi.  fetes  en  I'hon- 
neur  de  Janus,  agonalia,  turn  et 
iorum,  ibus,  n.  pi.  Sen.  des  ago- 
nales,  agonalis,  e,  Vabr. 

agonie,  f.  dernifcrc  lutte  de  la  na- 
ture contre  la  mort,  extremus  spi- 
ritus,  us,  m.  Cic.  a  V agonie,  lu- 
ctante  spirilu  Sen.  etre  a  lagonic, 
animam  traliere  Liv.  extremd  in 
morle  teneri,  p.  Virg.  qui  est  a 
T — ,cxtremum  spiritum  trahens 
Piled,  extremo  spiritu  exsanguis 
Cic.  semianimis,  e  Sen.  intermor- 
tuus  Liv.  Clodius  laissa  Cyrus  a 
T — ,  Clodius  Cyrum  animam  ef- 
flantem  reliquit  Cic.  (Voy.  mou- 
rant) ;  mettre  un  terme  a  ragonie 
(de  qqn),  luctantem  animam  re- 
solvere  (poet.)  Virg. 

agonir,  a.  accabler  d  injures, 
conviciis  consectari,  d.  Cic. 

agonisant,  ante,  adj.  qui  est  a 
Tagonie,  semianimis,  e,  Sen.  Voy. 
agonie. 

agoniser,  n.  etre  a  Tagonie. 
Voy.  agonie. 

agonothete,  m .  officier  qui,  chez 
les  Grecs,  presidail  aux  jeux  sacres, 
agonotheta  et  agonothetes,  x,  m. 
Spart. 

agrafe,  f.sortcde  crochet,  fibula, 
a?,  f.  Liv.  retenu  par  une  agrafe,  fl 
bula  consertus  Tac.  detacher  une 
— ,  fibulam  solvere  Juv.  laxare  ou 
relaxare  Tert.  ||  crampon  de  fer, 
fibula  Ces.  lier  par  des  agrafes, 
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fibulare  Col.  action  de  lier  par  des 
— ,  fibulatio,  f.  Vitr. 

agrafe,  Ce,  part,  infibulatus,  a, 
um,  Fest. 

agrafer,  a.  attacher  avec  une 
agrafe,  in  fibulare  Cels. 

agraire,adj.  loi  agraire  (a  Rome) , 
loi  qui  concerne  le  partage  des  ter- 
res  conquises),  lex  agraria,  f.  Cic. 
Liv.  les  defenseurs  de  la  loi  agraire, 
agrarii,  m.  pi.  Lrv. 

Agram,  v.  de  Hongrie,  Agra- 
nurn,  i,  n. 

agrandi,  ie,  part,  amplificatus, 
a,  um  Cic.  auctus  Liv.  auctior, 
us  Liv.  ampliatus  Cels.  amplior, 
us  Pun.  empire  agrandi,  ailata- 
tum  imperium  Cic. 

agrandir,  a.  rend  re  plus  grand, 
accroltre,  amplificare  Liv.  am- 
pliareSvET.dilatare  Cic.  augere, 
eo,  es,  xi,  clum  Cic.  agrandir  une 
plaie.  plagam  ampliare  Cels.  — 
la  ville,  urbem  amplificare  Liv. 
augere  Cic.  urbis  terminos pro- 
pagare  Tac.  pomcerium  pro/erre 
Gell.  —  PEIat,  Tempire,  imperii 
fines  prorogare  Nep.  imperium 
propagare  Suet,  prolalare  Sall. 
proferre  Virg.  augere  Cic.  — une 
route,  viamdilatare  Inscr.  —  ses 
champs,  extendire  agros  Hor.  — 
le  forum,  forum  laxare  Cic.  —  sa 
maison,  accessionem  sedibus  ad- 
jungire  Cic.  pour  —  son  habita- 
tion, quolaxiorforet  domus  Vell. 
la  ville  fut  agrandie,  urbs  crevit* 
Liv.  II  au  fig.  rendre  plus  puissant, 
augere  Cic.  agrandir  la  republi- 
que,  la  puissance  de  Rome,  rem- 
pubticam  augere  Cic.  multum 
reipublicse  aaaire  Sall.  ||  donner 
un  caractere  de  grandeur,  ampli- 
ficare Cic.  at/^ercCic.  agrandir  un 
suiet,  auaere  rem  Cic.  angustis 
add&rc  reoushonorem  (poet.)ViBG. 
Voy.  rehausser  ||  exagerer,  exag- 
gerare  Quint.  Voy.  exagerer. 

s'agrandir,  r.  devenirplusgrand, 
amplificari,  p.  Cic.  ampliari 
Qulnt.  dilalari  Cic.  augen,  eor, 
auctus  sum,  p.  crescere,  o,  is,  evi, 
n.  Liv.  Tempire  s  agrandit.  pates- 
cit  imperium  Liv.  s'agrandir  in- 
siblement,  tacitis  xncremenlis  au- 
oesce're,  n  Liv.  lorsque  la  repu- 
blique  se  fut  agrandie.  postquam 
respublica  adolevit  ■  Sall.  la 
puissance  de  Rome  qui  s'agrandit 
tous  les  jours,  res  Romana  in  dies 
auctior  Liv.  il  disait  que  son 
royaumc  sagrandirait  des  pertesde 
Cesar,  quanlumcumque  virium 
Csesari  decessisset.  suo  id  acccs- 
surum  regno  dicebat  Liv.  nion  su- 
jet  s'agrandit,  majus  opus  moveo 
Virg.  ||  etendre  ses  propricles,  ex- 
tendere  agros  Hor.  fundos  conti- 
nuare  Cic. 

agrandisiement,  m.  accroisse- 
ment,  augmentationjampit/irti^o, 
onis,  f.  Cic.  auctus,  us,  m.  Tac. 
agrandissement  d'une  viMc,  urbis 
incrcmenlum  Liv.  Capiton  parla 
dun  projetd'—  pour  la  ville.  sermo 
a  Capitone  de  urbe  augendfi  Cic. 
—  de  l'empire,  finium  prolatio 
Liv.  finium  imperii  propagatio 
Cic.  ||  au  fig.  donner  de  l  agran- 
dissement  a  sa  puissance,  regnum 
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awjerr  Ut.  Voy.  arcro issernen t . 

agitable,  adj.  qui  plait  (au 
pfejsiqoe),  yratus.  a,  um  Cic.  ju- 
eumUt  6c  awtFnw  Cic.  snauis, 
e  Oc  fell**,  a.  um  Cic.  amabi- 
iu.tCtt.  he*  agreable,  tres — ,  Jo- 
eta  Mtnu  Uc.  t>enu*tus  Cic. 
tefwVw.  /xrtwuamus  Cic.  mai- 
s«D  de  caopafne  fori — ,  tnirificd 
tmitaie  villa  Cic.  figure  — ,  /c- 
Afro  Plaut.  jeune  fille 
* use  firsre  tres  — ,  puella  bellis- 
tim<%  Oc.  etre  —  a  1'ceil,  oculos 
ddectare  Ck.  odeur  — ,  odor  ju- 
nuWus  oo  suovia    Cic.  plante 
face  odeur  — ,  herba  odore  non 
njuamdo  Pux.  donner  une  ha- 
kite  — .  *uaetXa  fern  oris  facere 
Put  wix  — ,  war  duLcis  Sen. 
laart*  Cic  he  wcis  genus  Cic. 
ctre  —  a  I  oreille,  aum  permul- 
ctre  Quint.  —  au  gout,  aulcis,  e 
tx  —  a  manger,  cibis  g  rat  us 
Pun.  eas  —  a  Loire,  aqua  potui 
jacnuda  Plw.  rien  de  plus  —  que 
ce  pain.  ataiJ  i*Jo  pane  jucundxus 
Oc.  etre  Ires  —  au  gout,  jucun- 
stntwte  sapere.  n.  Col.  etre  —  aux 
■as,  iitiltare  Cic.  ||  qui 

»Uu  (au  moral),  en  pari,  des  cho- 
se, grains  Oc.  jucundus  Cic.  dul- 
ris.  e  Cjb.  non  irtgratus  (Les.  ar- 
mee  tres  agreable,  ad  vent  us  sua- 
vidimus  Cic  conspectus  jucun- 
dimmus  Oc.  eela  me  sera  tres  — , 
tl  «ufo  prrorafum  ert*  Cic.  ea 
pw  mini  tumrnx  t>oluptati  erit 
C*  ptat-U  leur  arriver  qq.  ch.  de 
j*»  —  que...?  an  ex*  quicquam 
tf*.*i  Mis  optatum  ssque  contin- 
<?tt  posset  quam...'/  Liv.  fais 
oxB»e  il  Test  — ,  o^e  ut  tibi  con- 
annum  est  Plaut.  (je  sais)  que 
«k  f est  — ,  £e  nor  gaudere  Cic. 
u  %dos  Pavea  ea  pour  — ,  ft  vobis 
evrdt  fuil  Tac  a  qui  ie  desire  que 
oes  vers  soient  agVeables,  quibus 
hsx  amdere  velim  Hon.  ton  ar- 
rive* me  sera  tres  agreable,  mi  At 
opiate  veneris *   Cic  nouvelles 
ambles,  ties — ,  nuntii  boni  Cic. 
tx&piati  ou  oplatissimi  Cic.  ne 
reeevaat  que  des  nouvelles — ,  te/a 
renta  audtens  Tac  mon  arrivee 
tei  *era  peu  agreable,  non  eum  de- 
ieetabii  nosier  adventus  Cic  il 
est— de,  juvat  [me,  te,nos.  vos)} 
«q  absolL  juvat  (avec  Pint.)  Cic. 
fat.  planet  Cic.  gratum  est  Cic. 
pxundum  est  Cic  suave  (est) 
Lfcs.  duiee  (esf)  Hor.  il  m'est  tres 
—  de.  est  rnihi  valde  gratum... 
Oc  if  est  plus  —  d'etre  assis,  gra- 
ti%*  est  sedere  Pun.  j.  gu'il  eat 
acmble  de...!  quam  juvat...! 
\ts*.  (Voy.  plaire) ;  conversation 
«fTabJe,  'festivus  sermo  Cic  ser- 
*+)  urban  us  festivusque  Cic  es- 
prit — ,  non  absurdum  ingenium 
Cc.  |  qui  agree  a,  bien  recu  de, 
hsm  aceueilD  (en  pari,  des  ch.), 
yrafe*  Cic  jucundus  Cic.  acce- 
ftus  Oc  Liv.  la  %ictime  est  agrea 
wt  aux  dteux,  accepta  diis  hostia 
est  {jr.  sacrifices  tres  agreables 
mx  dieux,  sacra  diis  acceptissi- 
ma  L/f.  si  ces  sacrifices  etaient  — 
isxdieax,  si  hx  res  divinss  factx 
risque  perlitatae   essent  Val.- 
AjttiaSj  leiicitaiioas  tres  — ,  pro- 


batissima  gratutalio  Cic  ||  qui 
plait  (en pari,  deqqn);  agreable  a 
ses  concitoyens,  popularibus  ac- 
ceptus  Sall.  qu'il  (Atticus)  fut  ties 

—  a  Sylla.  quod  fuerit  jucundis- 
8imus  Syllss  Nep.  etre  ou  se  ren- 
dre  —  a  qqn  (en  faisant  qq.  ch.), 
placere  adcui  Cic  gratum  se  fa- 
c&rc  alicui  Cic  alicui  gratificari, 
d.  Cic  gratiam  inire  ab  aliquo 
Cic.  ou  alicujus  Nep.  tu  me  seras, 
tu  nous  seras  tres  — ,  pergratnm 
mxhx  [eceris*  Cic  gratissimum 
nobis  feceris  Cic  compagnon  — , 
jucundus  comes  Cic  vieillard  — , 
festivus  senex  Cic.  il  est —  et  ele- 
gant, concinnus  est  et  elegans  Cic 
peintre  — ,  concinnus  pic  tor  Plin. 
||  subst.  m.  Ie  petit-maftre  fait  IV 
greablc,  trossulus  exsultal  Pers. 
r —  (ce  qui  est  agreable),  meler 
Tutile  a  P — ,  utile  dulci  miscere 
Hor.  Ie  necessaire  a  precede  1' — , 
necessitatis  inventa  antiquiora 
sunt  quam  votuptatis  Cic. 

agreablement,  adv.  d'une  ma- 
niere  agreable,  jucunde  Cic.  per 
jucunae  Cic.  suaviter  Cic.  belle 
Cic  venuste  Plin.-j.  festive  Cic. 
la  volupte  flatte  agreablement  les 
sens,  suaviter  voluptas  sensibus 
blanditur  Cic.  chanter  — ,  jucun- 
dum  in  modum  canere  Gell.  qui 
chante  — ,  dulce  canens  Hor.  etre 

—  dans  une  maison  de  campagne, 
in  villa  esse  libenter  Cic.  se  mo- 

auer  de  qqn  tres  — facete  et  ur- 
ane  altquem  irridere  Cic. 

1.  agree,  ee,  part,  acceptus,  ay 
um  Cic.  probatus  Cic. 

2.  agree,  ee,  part.  Voy.  grU. 

1.  agreer,  a.  recevoir  favora- 
blement,  accip€re}  to,  tt,  epi, 
eptum  Cic  6oni  consul&re,  o,  if, 
ut  Sen.  agreer  des  presents,  mu- 
nera  yrobare  Tac.  il  agrea  Ie  pre- 
sent, till  donum  acceptum  fuil 
Liv.  ce  voju  futa^ree  des  dieux,  id 
votum  diis  cordx  fuit  Liv.  veuille 
agreer  Tamitie  d'uri  homme  si  desi 
reux  de  la  tienne,  hunc  hominem 
appetentissimum  tui  complecte- 
re*  Pi.rN.-J.  (dis-lui)  que  je  1 'agree 
pour  gendre,  generum  placere 
Ter.  ne  pas  agreer  qq.  en.,  res 
putre  altquid  Cms.  ne  pas  etre 
agree,  sordere}  n.  Liv.  Voy.  ogre" a- 
bXe  ||  trouver  bon,  approuver,  pro- 
bare  Cic  annuerejdat.),  n.  Tac. 
je  suis  charme  que  Torqualus  agree 
mes  bons  offices,  Torguato  nostra 
officia  grata  esse  facile  potior 
Cic.  j'ai  agree  ses  propositions, 
morem  gessi  Cic.  faire  agreer  qq. 
ch.  a  qqn,  aliquid  ahcui  probare 
Cic.  faire  —  une  excuse,  excusa- 
tionem  approbare  Cic  Voy.  ap- 
prouver, consenttr  \\  neul.  plaire, 
etre  au  gre  de,  placere,  eo,  es,  ui, 
n.  Cic.  cet  homme  m'agree  infini- 
ment,  nullo  plus  homine  delec- 
tor  Lie  ce  mariage  t'— ,  tibi  hse 
nuptix  sunt  cordx  Ter.  si  cela  ne 
t' —  Das,  at  tibi  id  minus  libebit 
Cic.  Voy.  plaire. 

2.  aoreer,  a.  Voy.  order. 
agregat,  m.  en  t.  de  phys.  Voy. 

agrigation. 

agregation,  f.  admission  dans 
une  compagnie,  cooptatio,  onis,  f. 


Liv.  H  (en  t.  de  phys.)  assemblage 
de  parties,  coagtneutatio,  onis,  f. 
Cic.  concretio,  f.  Cic.  acervatio  f. 
Sen.  nexus,  us,  m.  Sen.  1'agrega- 
tion  des  parties,  partium  inter  se 
non  intermissa  conjunctio  Sen. 
I'agregation  des  atonies,  copulatio- 
nes  atomorum  Cic.  (nous  ne  pou 
vons  douter)  que  Tame  n  est  pas  une 
—  de  parties,  quin  nihil  sit  ani- 
mis  copulatumou  coanmentatum 
Cic.  te  semble-t-il  que  (la  memoire) 
puisse  n'etre  qu'une  —  de  terre? 
terrdne  tibi  concrefa  videtur...? 
Cic 

agrege,  e*e,  part,  admis,  coo- 
ptatus,  a,  um  Cic.  allectus  Lnscr. 
Voy.  admis  ||  qui  forme  une  agre- 
gation (de  parties),  coagmentatus 
Cic.  concretus  Cic.  coacervatus 
Sen. 

agreger,  a.  associer  a  une  com- 
pagnie. cooplare  Cic.  aggregare 
Cic.  m  agreger  dans  votre  corps, 
me  in  gregem  vestrum  recipere 
Ter.— qqn  aux  plebeiens,  tradu- 
cere  altquem  ad plebem  Cic.  etre 
agrege  a  un  college  de  prelres, 
venire  in  sacerdotium  Cic.  Voy. 
admettre. 

agrement,  m.  approbation,  con- 
sen  tement,  approbatio,  onis,  f. 
Cic.  as8ensus,  us,  m.  Cic.  avec 
mon  agrement,  me perlibente  Cic. 
avec  P—  de  ce  personnage.  de  Len- 
tulus.  de  tous,  d'Annibal ,  bona  ve 
nia  hujus  viri  Cic.  Lentuli  per- 
missu  Liv.  omnium  consensu 
Cms.  non  invito  Hannibale  Liv. 
mais  tu  ne  feras  rien  qu'avec  leur 
— ,  tu  vero  nihil  (s.  ent,  fades) 
nisi  ut  Mi  volunt  Cic.  avec  ton 
— ,  je  montrerai...,  st  tupermiltis, 
volo  ego  oslendere...  Liv.  (Voy. 
permission) ;  tenir  le  royaume  de 
ragrementde  Cesar,  regnum  {Oal- 
liss)  Caesaris  concessu  habere  Cms. 
donner  son  —  pour  une  chose,  ali- 
guid  assensu  suo  comprobare  Cic. 
Voy.  approuver,  consentir  ||  qua 
lite  par  laquelle  une  chose  plait, 
jucunditas,  atis,  f.  Cic.  amoeni- 
tas,  f.  Cic  venustas,  f.  Cic.  sua- 
vitas,  f.  Cic.  lagrement  des  lieux, 
amcenitas  locorum  Cic.  les  agree- 
ments d'une  maison  de  campagne, 
suavitas  villas  Cic.  agrement  de  la 
voix,  vocis  dulcedo,  f.  Ov.  Voy. 
charme,  douceur  ||  agrements  de 
l'esprit  et  du  langage,  iucunditas 
Plin.-j.  venustas  Cic.  lepor,  orisy 
m.  Nep.  suavitas  Cic.  urban  it  as 
Cic.  festivitas  Cic.  venus,  eris,  f. 
(surtout  poetiaue)  Quint,  tous  les 
agrements  de  r esprit,  omnes  sua- 
vxtales  xngenii  Cic.  l  agrement  des 
mots,  verborum  jucunditas  Cic. 
— de  la  conversation,  suavitas  ser- 
monis  Cic.  ou  in  sermone  Plin.-j. 
cela  se  fait  avec  —  quand...,  quod 
suaviter  fit  cum...  Cic.  dire  cela 
avec  — Ad  suaviter  diciredc.  tel 
sera  I'eiTet  et  P —  de  Pordre,  ordi- 
nis  hsec  virtus  erit  et  venus  Hor 
il  rechercha  tous  les  agrements  de 
la  parole,  omnes  dicehdi  veneres 
sectatus  est  Quint,  les  —  du  style, 
festivitates  orationis  Cic.  homme 
qui  ne  manque  pas  d'agrement 
(dans  1  esprit),  non  in  facet  U*  ou 
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inficelus  Cic.  |J  —  de  la  personne, 
a  vantages  physiques,  beaute,  vc- 
nustas  Cic.  pulchritudo,  mis,  f. 
(lie.  forma,  x,  f.  Cic.  a\anl  plus 
dagrements  que  de  sagesse.  for- 
ma, quam  mente,  melior  Vell. 
cct  autre  Adonis  aui  r£unil  tous  Ies 
agrements,  iste  homo  Vcncrius, 
et  affluens  omni  lepore  et  venu- 
slate  Cic.  Ies  —  de  sa  flgure,  vul- 
tus  suavita8  Pun.  J.  Voy.  beaute" 
||  piaisir  qu'une  chose  procure,  vo- 
luptas,  ati8,  f.  Cic.  dclectalio, 
cm  is,  f.  Cic.  obleclamenlum7  i,  n. 
Vac.  Ies  fables  ont  beaucoup  d  agre* 
ment,  fabulx  delectalionis  Jia- 
bent  multum  Cic.  pour  son  — ,  de- 
lectationis  causa  Cic.  trouver  de 
V—  a  qq.  ch.,  gratum  aliquid  ha- 
bere Cic.  j'y  trouve  de  V — ,  in  eo 
me  obleclo  Tkb.  Ies  agrements  de 
la  vie.  vitx  dulcedo  Cels.  pro- 
prietes  d'agrement,  voluptarix 
jwssessiones  Cic.  voyage  d  — ,  vo- 
luptaria  peregrinatio  Sen.  arts 
d  — ,  artes  amcenx  Sen.  ludicrx 
Col.  des  portiques d— .  porticus 
amosnitati  dicatx  Tac.  Voy.  piai- 
sir. 

aares,  m.  pi.  tout  ce  qui  sert  a 
equiper  un  vaisseau,  armamenta1 
qrum,  n.  pi.  Lrv.  Sen.  navaiia, 
turn,  n.  pi.  CiBs.  tous  lesagres  ne- 
cessaires  pour  I'armement  des  vais- 
seaux.  ea  qux  sunt  usui  ad  ar 
mandaa  naves  Cms.  vaisseaux 
avec  leure  — ,  munis  de  leurs  — , 
instructs  armatxque  naves  Nep. 
serrer  (dter)  Ies  agrfcs,  armamenla 
complicare  Plaut.  com)>on6re  ou 
demire  Liv. 

agresseur,  m.  eelui  qui  attaque 
le  premier,  lacessens,  cutis,  m. 
Liv.  impugnans,  aniis,  m.  (au 
pi.)  Just,  lacessitor,  oris,  m.  Isro. 
aggressor,  m.  Ulp.  out  Ixs it  prior 
Ter.  agresseur  insolent,  procax  in 
lacessendo  Cic.  elre  I—,  (acAre 
injuriam  Sall.  injuria  lacessere 
Cms.  etre  I'—  (a  la  guerre) ,  hos- 
ies  lacessdre  Cms.  Liv.  bellum  ul- 
tro  inferre  Cic.  repousser  I— ,  vi 
at  ten  tan  tern  repellire  Tac. 

agression,  f.  action  de  eelui  qui 
attaque  le  premier,  impugnalio, 
onis,  f.  Cic.  injuria,  a?,  f.  Liv. 
mjgressio  onis,  f.  Apul.  ne  faisant 
aucun  acte  degression,  ils...}  non 
laccssentes...  Liv.  sans  —  m  d  un 
tote  ni  de  I'autre,  neutris  laces- 
senlibus  Liv.  pour  vous  protdgcr 
conlre  toute  — ,  qui  vos  ab  omni 
tutos  prxstem  injuria  Ph.ed.  re- 
pousser I'agression,  obviam  ire 
injuria  Sall.  sans  — ,  sine  inju- 
ria Liv. 

agreste,  adj.  rustique.  sauvage, 
champelre,  agrestis,  e  Viae  Col 
rusticus,  a,  um  Cic.  ||au  fig.gros- 
sicr,  agrestis  Cic.  rusticus  Cic. 
mrmieres  agrestes,  rustic itas,  f. 
Plin.-i. 

Agri,  fleuve  de  Lucanie,  Aciris, 
is,  m.  Plin. 

agricole,  adj.  qui  s'adonne  a 
I  agriculture  (en  parl.d'un  peuple), 
rebus  rusticis  aeditus  Varr.  qui 
itijricullurx  studcl  Cms.  agrico* 
t'tlionis  ou  agreslium  opc,nnn 
*lndiosus  Col.  qui  a  rapport  a  l  a- 
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griculture,  agricolaris,  e  Sall. 
agrestis,  e  Col. 

agriculteur,  m.  eelui  qui  cul- 
tive  la  terre.  agricola,  x,  m.  Cic. 
Col.  agricultor,oris,  m.  Liv.  Col. 
agrorum  cullor  Liv.  Col.  cultor, 
oris,  m.  Sall.  Virg.  cotonus,  i.  m. 
Col.  Virg.  rusticus.  t,  m.  Col. Viro. 
arator,  oris,  m.  Virg.  Plin.  £tre 
agriculteur,  arare,  n.  Cic.  rusti- 
cari,  d.  Col.  villicari.  d.  Plin. 

agriculture,  f.  Tart  de  cultiver 
la  terre,  agricultura,  x,  f.  Cic. 
Col.  agricolatio,  onis,  f.  Col.  agri- 
coltio,  f.  Cic.  cultura,  x,  f.  Varr. 
agrorum  cullus,  us,  m.  Liv.  Col. 
agri  cultus  Col.  cultura  agro- 
rum Cic.  res  rustica,  f.  Col.  res 
ruslicx,  pi.  Cic.  Col.  ruris  disci- 
plina  Col.  aratio,  onis,  f.  Cic. 
rusticatio,  f.  Col.  aqrestia  opera, 
n.  pi.  Col.  ceux  qui  se  consacrent 
A  I  agriculture,  qui  agris  colendis 
danl  operam  Cic.  nous  conservons 
le  gout  de  V — ,  agri  colendi  slu- 
dia  lenemus  Cic.  qui  concerne  P — , 
agricolaris,  e  Sall.  agrestis  Col. 
georgicus  Col. 

aerie,  f.  dartre  rongeante,  im- 
petigo, inis,  f.  Cels. 

s'agriffer,  r.Voy.  accrocher  (s1). 

Agrigente,  ville  de Sicile,  Agri- 
gentum,  i,  n.  Cic.  Acragas,  antis, 
m.  Virg.  ||  d* Agrigente,  Agrigen- 
tinusj  a,  um,  Cic.  Acragantinus, 
a,  um  Lucr. 

Agrippa.  nom  d'homme,  Agrip- 
pa,  Xj  m.  Liv. 

agnpper,  a.  saisir,  inuncare 
Lucil.  Apul. 

Agrippine,  nom  de  femme, 
Agripptna,  a?,  f.  Tac. 

agronome,  in.  eelui  qui  est  ver- 
se dans  latheorie  de  Fagricullure, 
agricola,  a?,  m.  Cic.  Col.  colonus, 
t.  m.  Col.  (voy.  agriculteur)  •  tres 
habile  agronome,  de  agricutlnra 
peril isstmus  Varr.  expertentis- 
simus  arator  Cic.  Ies  plus  habiles 
agronomes,  rerum  rusticarum 
tnagistri  ou  prudentiores  Col. 

agronomic,  f.  theorie  de  l  agri- 
culture,  ruris  disciplina,  f.  Col. 
Voy.  agriculture. 

agronomique,  adj.  aui  a  rap- 
port a  ragronomie  ;  la  science 
agronomique,  ruri«  disciplina 
Col. 

agrostide,  f.  sorte  de  plante, 
agroslis,  idis,  f.  Apul. 

aguerri,  ie,  part,  et  adj.  accou- 
tume  a  la  guerre,  bcllicx  militix 
assuelus,  a,  um  Vkll.  assuctus 
armis  Liv.  armis  suet  us  Tac.  exer- 
citatus  bcllo  Nep.  usu  bellorum 
exercilatus  Cic.  belli  expertus 
Tag.  soldats  aguerris,  milites  belli 
prudentes  Sall.  mites  longo  usu 
duratus  Frontin.  nrmee  bien 
aguerrie,  exercitatissimus  exerci- 
t  us  Nep.  Tarmee  la  plus  — ,  exer- 
citus  experientid  bellorum  prin- 
ccp8  Vell.  dire  Ires  aguerri,  ma- 
gnum in  castris  usum  habere  Liv. 
jkju  — ,  ret  militaris  rudis,  e  Cic. 
soldats  peu  aguerris,  milites  tiro- 
ues  Cic.  ||  au  lig.  endurci,  duratus 
Li  v.  occallalus  Sen.  6tre  aguerri 
aux  coups  de  la  fortune,  obduru is- 
scz  contra  fortunam  Cic.  plus  — 
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contre  les  larmes,  obstinatior  ad- 
versus  lacrimas  Liv. 

aguerrir,  a.  accoutumer  A  la 
guerre,  armis  assuefaccre  Cic. 
aguerrir  les  soldats,  usu  milites 
fir  mare  Tac.  —  son  armee  par  de 
freauentes  expeditions,  crebris  ex- 
veaitionibus  durare  exercitum 
Vell.  ||  au  fig.  rendre  brave,  ras- 
surer?  animum  ou  animos  firmarc 
Tac.  Just,  aguerrir  les  petits  en- 
fants,  impavidos  infantes  facire 
Plus*.  |J  endurcir,  durare  Cms. 
aguerrir  au  malheur,  adversus  ca- 
sus omnes  firmare  Sen. 

s'aguerrir,  r.  s'accoutumer  A  la 
guerre,  bellis  durari,  p.  Liv.  ||au 
ug.  s'accoutumer,  s'enduruir,  oodu- 
rescire,  o,  is,  rui}  n.  Cic.  se  du- 
rare Cms.  s'aguerrir  aux  coups,  ad 
plagas  durari,  p.  Quint.  Voy.  en- 
durcir (**). 

aguets,  m.  pi.  6tre  aux  aguets 
fipier),  aucupariy  d.  Cic.  specu- 
lari,  d.  Plaut.  esse  in  speculis 
Cic.  ob8ervare,  n.  &es.  excubias 
agtre  Tac.  qui  est  aux  aguets,  sol- 
licitus  Ov.  le  soldat  aux  — ,  mi- 
let  intentus  Suet.  Voy.  atten 
lif. 

ah !  interj.  marquant  Fadmira- 
tion,  la  joie,  la  douleur,  etc.  ah  ! 
Cic.  Virg.  proh!  Cic.  Liv.  o!  (suivi 
d'un  complement)  Cic.  Virg.  vah! 
Ter.  oA/Ter.  heu  (dans  la  dou- 
leur) !  Cic.  Virg.  ah !  puiss£-je  ne 
pas  voir  de  tels  malheurs !  ah!  ego 
ne  possim  tanla  videre  mala! 
Tib.  ah !  grands  dieux !  proh  dii 
immortates!  Cic.  ah!  si  tu  savais 
ce  que  tu  risques!  Ant,  si  scias 
quanto  periculo  tuo! Cic.  ah  1  que 
ie  suis  malheureux !  heu  me  infe- 
ticem !  Cic.  o  meinfelicem !  Pumd. 
eheu  me  miserum /Sall.  ah !  tu  es 
bien  insensible  de...!  o  teferreum, 
qui  (subj.) !  Cic.  ah  !  e'est  fait  de 
moi!  o  me  perditum!  Cic.  ah  I 
cette  clcmence  vous  sera  funesle! 
nx  hta  mansuetudoin  miseriam 
vertel!  Sall.  ah!  ie  commence  A 
comprendre!  vohf  nunc  demum 
inlellego  Ter.  ah !  j'en  pleure  de 
joie,  oh! lacrimo  gaudio  Ter.  ah! 
coquin!  vx,  verbero!  Plaut.  ah! 
si  je  lattrape  une  bonne  fois...  1  si 
hercle  ego  ilium  semel  prehen- 
dero...!  Plaut.  ah!  voila  qui  est 
bien  dit,  pulchre  mehercule  di- 
ctum! Ter.  ah!  quelle  a  6te  ma 

1'oie...!  sane  quamsum  gavisus...! 
{rut.  ad  Cic.  ah!  si  tu  savais...! 
tmmo  si  scias...!  Ter. ah !  jo  crains 
bien  les  suites d'une  telle conduite ! 
quam  timeo  quorsum  evadasf 
Ter.  ah!  si  la  republique  seule  ne 
me  rappelait  pas  A...!  si  medius 
fidius  non  me  ipsa  respuhlica  re- 
vocaret  ad...!  Cic.  ah!  Ton  voit 
bien  que...  o  dii  boni!  quam  fa- 
cile per8piceres  (inf.) !  Cic.  ah ! 
quelle  folio d'avoir...!  quXymalum! 
stultitiafuit!  Cic.  (ce  mot  se  sup- 
prime  souvent  dans  la  traduction : 
all!  que  je  suis  malheureux!  me 
miserum!  Cic.  ah!  qu'il  est  agita- 
ble de  reposer...!  quam  juvat  ja- 
cuisse...!  Virg.  ah'  qu'ils  vou- 
draient....!  quam  vellent!  Virg.) 
aheurtement,  m.  attachement 
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muaiit  a  tin  sentiment,  a  une 
•DTtBoe.  Toy.  ophiidtrete. 

s'lknrter,  r.  s'opiniatrer.Voy. 
*  6pt««ilrer. 

ami  iiierj  Voy.  «i*e. 

lama,  rilk  de  France.  Agedu- 
num^  i,  a. 

asari,  if,  part,  perturbatxts,  a, 

tiarzr,a.  eioardir,  troubler.  06- 
tomkrt  Tee.  ptfr/  «  rbare  C ic .  Voy. 

etourdir. 

If  ©a  Ay,  ville   de  France, 

Ageiutn,  i\  n. 

1  aide,  f.  secours,  assislance, 
tuxilium,  li,  n.  Cic.  Lrv.  adjt*- 
**estfum,  i.  n.  Cic.  subsidium,  a. 
Qc  opi  (mus.  an  nomin.).  o»i<, 
f  <jc.odjufoWum,  n.  Sen.  admi- 
ntcuinm,  n.  Cic.  suppe  tide,  arum, 
f.  pi.  Purr,  venir  en  aide  a  qqn, 
aa^jfwri  (dat.)  d.  Cic.  auxilium 
wopemi  ferre  Cic.  (Voy.  aider);  la 
torture  >  real  en  aide  an  courage, 
firrtitudini  for  tuna,  adjumento 
e$t  (jc  fortes  for  tuna Juvat  Liv. 
je  sui*  venu  a  son  — ,  aajutor  huic 
r^u  Cms.  recourir  a  P —  de  qqn 
poor  ...  aliquo  administro  uii 
«d. .  Cjes.  if  n*y  a  point  d' —  a  at- 
kadredeux,  nihil  opts  est  in  ip- 
m  Cic.  ainsi  les  dieux  me  soient  en 
— !  ita  me  dii  juvent!  Cat.  dii 
te*e  tertant  !  Ter.  demander  do 
I—. appeler  a  V —  (Voy.  secours)', 
ui  appefcrent  le  temps  a  leur  — , 
verterunt  const lia  ad  moras T AC. 
ippeterson  courage  a  son  — ,  vir- 
U'ttm,  advorare  Sen.  avec  ton  — , 
w«a  — ,  teadjuiore  Cic.  illo  adiu- 
r*intc  Liv.  avec  V —  des  dieux,  cuts 
}u*a lit &us  Cic.  (Voy.  secours); 
»w  laide  de  sa  sceur,  de  cettc 
fcamif .  docid  sorore  Vkll.  ea  ad- 
]*trirt  Dc.  avec  I* —  de  Tart,  per 
ertem  Vms.  a  F —  de  cette  erreur, 
per  hunt  errorem  Front  in.  sans — , 
uuiiis  adminiculis  Cic. 

2.  aide,  m.  celui  qui  aide  qqn 
to*  ses  fonctions.  aajutor,  oris, 
m.  Cic.  Ltv.  administer,  tri,  m. 
Uc  prendre  qqn  pour  aide,  pren- 
dre un— .aliquem  sibiadjutorem 
aswmtre  Lit.  aliquem  sibi  assu- 
**rc  Sen.  aide  (de  chirurgien), 
mm titer,  m.  Cels.  aides  de  cui- 
swe  oo  d  oflke,  discipuli  coquo- 
rum  Puct.  II  subst.  f.  celle  qui 
aide,  adjulrix,  icis,  f.  Cic.  Col. 
fiminUtm.  x,  f.  Cic.  ayant  pour 
a**?  la  nature,  natura  adjuvanle 
Uc. 

aide,  ee,  part,  adjulus,  a.  um 
)xr  auxilio  leva t us  Viae,  aide  par 
dte-        ea  adjutrice...  Cic.  — 
par  lui,  if...  i7/o  adjuvanle...  Liv. 
-  par  toi,        ope  Cic. 
aider,  a.  donncr  du  secours,  pre- 
assistance  a.  adjuvare,  o,  as, 
mi.jutwn  [aliquem)  Cic.  adju- 
t*re\Ah*,juvare,  o,  asjuvi  Cms. 
(rurihari  (dat.),  d.  Sall.  auxi- 
ihitofcrre  Cic.  o/>em  ferre  Sen. 
« vt/io  «t«  alirui  Cic.  adesse  ali- 
Cic.  opitular%y  d.  Cic.  subve- 
s'^.a.  Cic.  8urcuvr€re\iMi.  Sex. 
e?«raro  dare  Cic.  sublevare  ali- 
wem  Cic.  aiucilio  juvare  Cic. 
Vac  oa  adjuvare  Cic.  ou  sttble- 
tuTt  Ov.  ou  levare  Virg.  alicui 
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prmsto  esse  on  adesse  Cic.  suppe- 
lias  alirui  ferre  Plaut.  mamim 
alicui  commodare\ kll.  ouporri- 
gere  Skn.  les  dieux  aidant,  aiisju- 
vantibus  Cic.  aider  qqn  desescon- 
seils,  consitio  aliquem  juvare  Cic 
insirucre  Plin.-j.  —  les  tiensdans 
tons  leurs  projets,  ad  omniaf  qux 
tui  velint,  adesse  prseslo  Cic.  am  si 
done  aidez-moi.  quareadeste  Sall. 
je  Taiderai  en  tout,  nullo  loco  tibi 
deero  Cic.  les  meres  aident  leurs 
enfants  a  mal  faire,  matres  omnes 
filiis  in  peccato  adju trices  esse 
soient  Tkr.  se  faire  aider  par  qqn, 
aliquem  sibiadjutorem  assumere 
Liv.  aider  en  donnantde  lareent, 
—  qqn  dans  le  besoin,  —  de  sa 
bourse,  sublevare  aliquem  pectt- 
nid  ou  sins  facultatibus  Nep.  atre 
8uo  aliquem  levare  Cic.  resusti- 
nere  Cic.  egestatem  alieujus  suis 
sumptibus  suslinere  Cic.  aucune 
liberalite  de  sa  part  ne  vint  —  les 
provinces,  provincias  nulla  libe- 
ralilale  sublevavit  Suet.  —  qqn 
dans  les  besoins  journaliers  de  la 
vie,  alicui  victus  quotidiani  esse 
administrum  Cic.  ||  —  a,  contri- 
buer  a,  adjuvare  Cic.  prodesse, 
prosumf  profui  (dat.j  Cic.  aider  a 
pratiquer  la  vertu,  adjuvare  ad 
colendam  virtutem  Cic.  Pbabitude 
du  travail  aide  a  souffrir  ladouleur, 
consuetudo  laborum  perpessio- 
nem  dolorum  faciliorem  efficil 
Cic.  cela  aida  beaucoup  a  la  vie- 
toire,  id  magnoad  victoriam  fuit 
adjumento  Cic.  Voy.  contribuer, 
servir  ||  aider  a  qqn  (lui  preter  une 
assislance  momentanee),  adjuvare 
Cic.  vous  aiderez  a  votre  voisin  a 
faire  sa  rfecolte,  vicinum  adjuveris 
in  fructibus  percipiendis  Oc.  qui 
lui  avail  aide  a  chasser  les  rois,  quo 
adjutore  reges  eieccrat* Liv .  per- 
sonne  ne  ta  aide  plus  encrgique- 
ment  que  lui  a  terminer  cette  af- 
faire, hie  tibi  for lissimus  adjutor 
ad  rem  perfictendam  fuit  Cic. 
elle  lui  aida  a  tuer  le  roi,  ea  adju- 
trice regem  interemit1  Cic.  aider 
a  qqn  dans  son  travail,  in  partem 
muneris  venire,  n.  Cic.  (tu  deman- 
deras)en  quoije  puis  t — ,  tuum 
labore  quui  juvem  meo  Hob. 

s'aioer,  r.  se  donner  du  secours 
a  soi-nieme,  sibi  ipsi  non  deesse. 
desum,  defui  Cic.  je  saurai  m'ai- 
der,  haud  mihi  deero  Hor.  chacun 
s'aide  soi-menie.  manus  pro  se 
quisque  afferl  Cic.  il  —  de  tout 
son  pouvoir,  non  deserit  sese  Cms. 
puisque  je  maido  le  mieux  que  je 
puis,  cum  faciam  omnia  qux 
facerepossim  ad  me  adjuvanaurn 
Cic.  ||  de  qq.  cbose  (se  servir),  uti, 
or,  ertSy  usus  sum  (abl.),  d.  Cic. 
aahibtre  (acc.)  Cic.  il  s'aide  de 
toutes  ses  amies,  omnia  arma  ad- 
vocal  Viro.  qui  he  peut  s'aider  de 
ses  membres,  membris  caplus  Cic. 
membris  iners  Pun.  ||  saider  Tun 
I'autre.Voy  entr 'aider  (s  ). 
.  ale,  intcrj.  qui  marque  la  dou- 
leur,  oh!  Plaut.  oi!  Ter.  ei/TER. 
lieu!  Plaut. 

aieul,  m.  grand-pere,  avus,  i, 
m.  Cic.  ||  au  pi.  les  aYeux  (les  an 
celres),  avi}  orum,  m.  pi.  Virc. 
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patres,  um,  m.  pi.  Cic.  majores, 
m.  pi.  Cic.  Voy.  aucStres. 

aieule,  f.  grand'uiere,  avia,  m% 
f.  Cic. 

aigle,  m.  oiseau  de  proie,  aqui- 
la,  a?,  f.  Cic.  Plin.  d'aigle,  aquili- 
nus  Plalt.  Apul.  aigle  pecheur 
(Voy.  orfraie) j  pierre  d'aigle.  Voy. 
pierre  ||  enseigne  des  legions  ro- 
maines,  aquila,  as.  f.  Cic.  celui  qui 
porte  l  aigle.  aquilifer  Cms.  ||  l'Ai- 
gle  (constellalion),  aquila  Plin. 

aiglon,  ni.  le  petit  de  laigle, 
aqutlx  pullus,  m.  Plin. 
aigre,  adj.  acide,  piquant  au 
out,  acidus,  a,  um  Pun.  acerbus 
ic.  un  peu  aigre,  acidulus  Plin. 
subacidus  Col.  etre  aigre,  acere, 
eo,  esy  ut.  n.  Cato,  devenir— .Vov. 
aigrir  (s )  ||  au  (ig.  rude  (en  pari, 
des  sons),  stridulus  Sen.  son  ou 
chant  — ,  stridor,  m.  Cic.  Pun. 
voix  — ,  acerba  vox  Quint,  vocis 
amaritudoQvifiT.  chant  (chanson) 
— facidumcanticum  Petr.  la  scie 
au  son  — ,  arguta  serra  Viro.  || 
amer  (au  moral),  dur,  rude,  la- 
cheux,  acerbus  Cic.  Sen.  asper, 
era,  erum  Cic.  amarus  Quint,  ai- 
gre dans  ses  reprimands,  acerbus 
m  vituperando  Cic.  rien  de  plus — 
que  ta  soeur,  nihil  asperius  tud 
sorore  Cic.  —  a  regard  de  scssu- 
perieurs,  superioribus acidus  Sen. 
railleries  aigres,  asperiores  face- 
tiae, f.  pi.  Cic.  ||  subst.  m.  saveur 
aigre,  acor,  oris,  m.  Col.  Plin. 
lourner  a  Taigre.  Voy.  aigrir  (*'). 

aigre  doux,  ouce,  adj.  qui  a  un 
goat  mele  daigre  el  de  doux,  dul- 
cacidus,a,  um  Samm.  dulciscum 
acrimonia  Pun.  fruits  aigres-doux, 
poma  8uaviter  aspera  Sen.  ||  au 
tig.  aigre  sous  une  apparencede 
douceur ;  des  paroles  aigres  douces, 
subamara  (verba)  n.  pi.  Cic. 

aigrefin,  m.  hommc  ruse,  Vete- 
ra tor,  ori«,  m.  Cic.  muscipulalor, 
m.  Gloss.  Isid. 

aigrelet,  elle,  adj.  un  peu  aigre, 
acidulus,  a,  um  Pun.  subacidus 
Col. 

aigrement,  adv.  d'une  maniere 
aigre  (au  fi^.) ,  acerbe  Cic.  aspere 
Cic.  Voy.  aigreur. 

aigremoine,  f.  sorte  de  plante, 
ogrimonia,  se,  f.  Cels. 

aigret,  ette,  adj.  Voy.  aigretet. 

1.  aigrette,  f.  faisceau  de  plu- 
mes sur  la  tete  de  certains  oiseaux, 
cnstula}  «,  f.  Col.  apex,  icis,  m. 
Plin.  qui  a  une  aigrette,  cristatus 
Ov.  ||  panache  de  casque,  etc.  cri- 
sta, se,  f.  Liv.  Virg.  comu,  u,  n. 
Liv.  penna,  se,  f.  Varr.  surmonte 
d'une  aigrette,  cristatus  Liv. 

2.  aigrette,  f.  sorte  d  oiseau, 
ardeola,  se,  f.  Plin. 

aigreur,  f .  qualite  de  ce  qui  est 
aipre,  acor,  oris,  m.  Col.  acrimo* 
ma,  se,  f.  Plin.  acritudo,  inis,  f 
V itr .qui  a  de  1  'aigreur  ( Voy .  aigre) : 
donner  de  V —  a.  Voy.  aigrir  \\  au 
pi.  rapports  que  causent  les  ali- 
ments mal  digeres,  ructus,  us.  m. 
Plin.  avoir  des  aigreurs,  crudum 
ructare,  n.  Cels.  donner  ou  cau- 
ser des — ,  ructus  facere  Plin.  les 
fruits  donnent  des  — ,  secunda 
men&a  coacescit  CELs.e»tomac  qui 
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a  des  — ,  stomachus  acer  Hor. 
acida  ruclans  Plin.  fair©  cesser 
les  — ,  8tomachi  acrimoniam  se- 
dare  Plin.  ||  au  fig.  disposition  d'es- 
pritqui  portea  ollenser,  acerbitas, 
atis,  f.Cic.  asperitas,  f.  Cic.  que 
Paverttssement  soit  sans  aigreur, 
ut  monitio  acerbitate  careat  Cic. 
ecrire  sur  mon  compte  avec  — ,  de 
me  asperius  scribere  Cic.  P —  de 
la  discussion,  contentionis  aspe- 
ritas;  plaisanteries  pleines  d'— , 
acerbse  facetias  Tac.  amari  sales 
Quint.  Cic.  mettre  de  P —  dans  ses 
paroles,  pugnacius  loqui  Sen. 
ecrire  avec  — ,  contumaciter  scri- 
bere Cic.  repondre  (recrire)  avec  un 
peu  d' — ,  rescrib&rc  slomachosius 
Cic.  il  leur  donna  de  P — ,  animos 
eorum  exasperavit  Liv. 

aigri,  t«,  part,  et  adj.  devenu 
aigre,  acidus,  a,  um  Plin.  versus 
in  acetum  Uier.  ||  au  fig.  irrite, 
exacerbatus  Liv.  exasperatus  Col. 
exulceratus  Cic.  coeur  aigri,  alie- 
natus  animus  Cic.  il  est  extreme- 
ment  aigri,  mirandum  in  modum 
est  animo  abalienato  Cic.  Voy.  ir- 
riti. 

aigrir,  a.  rendre  aigre,  acidum 
(aliquid)  fae£re Plin.  aeorem  (rei) 
facere  Col.  le  temps  n'aigrit  pas 
toutesortedevin,  nonomne  vinxim 
velustate  coacescit  Cic.  ||  au  fig. 
irriter,  indisposer,  irritare  Tac. 
exasperare  liv.  exacerbare  Liv. 
exulcerare  Cic.  exacerbare  ani- 
mos Liv.  aigrir  contre  qqn,  in  alt- 
quern  accendtrc  Sall. — lepcuple 
contre  les  patriciens,  plebem  in  pa- 
Ires  instigare  Liv.  ayant  encore  ai- 
gri davantage  les  soldats  contre 
lui,  irritato  exacerbatoaue  in  se 
mililum  odio  Liv.  ||  rendre  irrita- 
ble: la  vieillesse  m'aigrit.  amario- 
rem  me  facit  senectus  Cic.  U  ren- 
dre plus  douloureux :  aigrir  son  mal, 
sa  douleur,  —  la  douleur  de  qqn, 
dolorem  exasperare  ou  exulcera- 
re Plin.- j.  dolorem,  mmrorem  ou 
luctum  augere  Cic.  dolorem  irri- 
tare ou  accendlre  Sen.  j'aigris  ma 
douleur  par  ces  souvenirs,  meum 
dolorem  exagito  Cic.  meum  dolo- 
rem ou  vulnus  refrico  Cic.  ||  neut. 
Voy.  s'aigrtr. 

s'aigrir,  r.  devenir  aigre,  ace- 
scire,  o,  is,  acui,  n.  Hor.  Col. 
coacescere  Varr.  Cels.  exacesce're 
Col.  xnacescdre  Plin.  acorem  con- 
cipere  Col.  acore  vxtiarx,  p.  Col. 
||  au  fig.  s'irriter,  exacerbarx,  p.- 
Liv.  il  s'aigrissaiten  apprenant  de 
fausses  nouvelles,  falsxs  ingra- 
vescebat5  Tac.  ||  devenir  plus  dou- 
loureux :  ma  douleur  ne  peut  que 
s'aigrir...  hie  dolor  non  potest 
non  augeri...  Cic. 

aigu,  uSj  adj.  poinlu  ou  Iran- 
chant,  acutus,  a,  um  Plin.  mu- 
cronalus  Plin.  acuminatus  Plin. 
exacutus  Plin.  angles  aigus  acuti 
anguli  Plin.  foflilles  aigu&s,  acu- 
leata  folia  Plin.  for  aigu,  rendre 
— .  Voy.  af/M}  affiter  ||  au  fig. 
clair,  pereant  (en  pari,  du  son), 
acutus  Cornif.  voix  tres  aigul*, 
peracuta  vox  Cic.  rendre  un  son 
aigu,  acute  sonare  Cic.  resonarc 
acutum  Hor-  accent  —  (en  t.  de 
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gramm.);  acutus  accentus.  its,  m. 
Prisc.  si  la  premiere  (syllabe)  a 
Paccent — ,sx acuitur  prima  Quint. 
Voy.  accent  ||  vif,  piquant  (en  pari, 
d'une  douleur),  acer,  cris,  ere  Cic. 
acerb  us  Cic.  douleur  aigue*  au  o6te, 
acutus  laterts  dolor  Cels.  mala- 
die — ,  morbus  acutus  Cels. 

aiguade,  f.  provision  d'eau  douce 
pour  les  vaisseaux.  aquatio,  onis, 
i.  C/Es.  Voy.  eau  \\  lieu  oil  Ton  peut 
faire  de  Peau,  aquatio  Pun. 

Aiguebelle,  v.  de  France,  Car- 
bonaria,  x,  f. 

aigue- marine ,  f.  sorte  d'eme- 
raude,  smaragdus,  t,  m.  Pun. 

Aigueperse,  v.  de  France,  Aqua 
sparsa,  i. 

Aigues-Mortes ,  v.  de  France, 
Aquae  Mortuse.  f.  pi. 

aiguiere,  f.  sorte  de  vase  a  met- 
tre de  Peau,  aqualis,  is,  m.  Plin. 
urceus,  i,  m.  Col.  aquarium,  ii, 
n.  Hyg.  vas  aquarium  Varr.  ur- 
nula,  f.  Varr.  aiguiere  (a  laver  les 
mains),  aquimanile,  aouiminale 
ou  aquaemanate,  is,  n.  Varr.  aqtti 
manarium  ou  aquiminarium,  ii, 
n.  Ulp.  polubrum,  i,  n.  Liv.  ap. 
Non, 

aigu  iliat.m.  Voy  .r/iten  [de  mer) 

1 .  aiguille,  f.  fil  de  ferou  d'acier, 

Pointu  par  un  bout  et  perce  par 
autre,  acus,  us,  f.  Cic.  virg.  en- 
filer  une  aiguille,  Una  per  acum 
immitUre,  Cels.  percer  avec  une 
— ,  transuere  ou  transsu&re  Cels. 
travail ler  a  P  — ,  sutilis,  e,  Plin. 
fabricant  d'aiguilles,  acuarius,  m. 
Lnscr.  II  au  fig.  de  fil  en  aiguille 
(de  propos  en  propos),  ut  aliud  ex 
alio  (s.  «ent.  dicam)  Cic.  raconter 
tout  ae  lit  en  — ,  ab  acid  et  acu 
omnia  exponere  Pbtr.  J| — de  tete, 
acicula,  t.  Theod.  acus  crinalis 
Apul.  ou  comatoria  Petr.  discer- 
niculum,  t,  n.  Varr.  — de  cadran 
solaire,  gnomon,  onis,  m.  Pun. 

2.  aiguille,  f.  sorte  de  poisson 
de  mer,  acus,  i,  m.  Pun.  Mart. 
belone,  esy  f.  Plln. 

aiguillee,  f.  certaine  elendue  de 
fil  qu  on  passe  dans  Paiguille,  acta, 
*,  f.  Cels. 

aiguille tte,  f.  cordon  ferre  par 
les  deux  bouts.  Voy.  cordon. 

aiguillon,  m.  pointe  de  fer  pla- 
cee  au  bout  d  un  baton  pour  piquer 
les  bceufs,  stimulus,  t,  m.  Col. 
telum,  i,  n.  Virg.  donner  de  Pai- 
guillon,  faire  sentir  P  — .  Voy.  ai- 
guillonner  ||  au  fig.  regimber  con- 
tre 1' —  adversus  stimulum  calces 
(s.-ent.  jactare)  Ter.  ||  petit  dard 
des  mouches,  etc7  aculeus,  i,  m. 
Cic.  acumen,  ims,  n.  Cic.  dolo, 
onis,  m.  Ph& o.  insectes  qui  ont  un 
aiguillon,  aculeataanimalia  Pun. 
laisser  son  —  dans  la  piqure,  acu- 
leum  relinqutre  Cic.  dimitUre 
Cic.  emittire  Liv.  J|  pointe  ou  pi- 
quant des  vegetaux,  aculeus  Pun. 
II  au  fig.  ce  qui  pique,  ce  qui  fait 
souffrir.  aculeus  Cic.  I  aiguillon  de 
la  douleur.  des  chagrins,  doloris 
stimulus  Cic.  dolorum  faces  Cic. 
sollicitudinum  aculei  Cic.  la  dou- 
leur fait  sentir  son  — ,  punqil5 
dolor  Cic.  emousser  P  —  de  la  dou- 
leur, xgritudinem  obtundere  Cic 
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laisser  V —  dans  l'esprit  des  audi- 
teurs,  aculcos  relinquere  in  a?r.- 
mxs  eorum  qui  audtunt  Cic.  ||  ce 
qui  incite  a  faire  qq.  ch.  stimulus 
Cic.  Virg.  acxxleus  Sen.  irritamen- 
lum,  i,  n.  Sall.  Sen.  xncitamen- 
tum,  n.  Tac.  stimulatio,  onis,  f. 
Pun.  Taiguillon  de  la  colere,  tnrt- 
tamenta  irarum  Tag.  P  —  des 
sens,  corporis  faces  Cic.  la  gloire 
est  un  puissant — ,  immensum  glo- 
ria calcar  habet  Ov.  la  liberie  est 
un  —  puissant  pour  les  gens  de 
cosur,  libertas  virorum  fortium 
pectora  acuit  Liv.  V .aiguillonner. 

aiguillonne,  Ce,  part,  stimula* 
tus,  a,  um.  V.-Max.  ||  au  fig.  ex- 
cite}  stimulatus  Cic.  incitatus  Cic. 

aiguillonner,a. piquer  (un  boeuf) 
avec  Paiguillon,  stimulare  Pun. 
stimulo  lacesstre  Col.  ou  fodere 
Plaut.  ou  increpare  Tib.  ||  au  fig. 
inciter,  exciter,  stimulare  Cic.  in- 
citare  Cic.  excitare  Cic.  insti- 
gare Li  v.  acuire  Cic.  inccnd&re 
Cic.  stimulos  admoverealicui  Cic. 
calcar  admovere  Cic.  adhibere 
Quint,  addire  Hor.  stimulis  ali- 
quem  concitare  Cic.  fodere  Quint. 
aiguillonner  la  paresse  de  qqn, 
inertiam  suscitare  Sen.  —  le  cou- 
rage, animos  xrritare  Liv.  il  a  be- 
som d'etre  aiguillonne,  eget  cal- 
caribus  Cic.  Voy.  exciter. 

aiguise,  ie,  part,  exacutus,  a, 
um  Plin.  Voy.  affile'. 

aiguisement,  m.  action  d'ai- 
guiser,  exaculio,onis,  f.  Plin. 

aiguiser,  a.  rendre  pointu  ou 
tranchant,  acutre,  o,  is,  i,  utum 
Pun.  exacuire  Cic.  (Voy.  affiler) ; 
ierre  a  aiguiser,  cos,  cotis,  f.Cic. 
lin.  —  ses  dents,  ses  defenses  (en 
pari,  de  Pelephant,  du  sanglier), 
denies  acutre  Sen.  denies  exa- 
cuire Virg.  Plin.  dentium  sicas 
limare  Plin.  tela  sua  attritu 
acutre  Sen.  ||  au  fig.  rendre  plus 
vifj  acuire  Cic.  jeux  propres  a  ai- 
guiser l'esprit  des  enfants,  acuen- 
aispuerorum  ingeniis  non  inu- 
tiles  lusus  Quint.  —  Pappetit,  ex- 
citare stomachum  ou  palatum 
Pun.  stomachum  pervellere  Hob. 
—  le  courage,  fortiludinis  quasi 
cotem  esse  Cic.  Voy.  exciter. 

ail,  m.  espece  croignon  d'une 
odeur  et  d'une  saveur  Ires  fortes, 
allium  ou  alium,  ii.  Hor.  Pun. 
des  ails  ou  des  aulx,  allia,  pi.  Virg  . 
t£te  d'ail,  allix  caput  Col.  ragout 
aP — ,alliatumy  n.  Plaut. 

aile,  f.  partie  du  corps  des  oi- 
seaux  et  des  insectes  qui  leur  sert  a 
voler,  ala,  se,  f.  Cic.  penna,  f.Cic. 
pennula,  f.  Cic.  qui  a  des  ailes 
(Voy.  ail6) ;  les  ailes  (des  demi- 
dieux,  de  la  Mort,  etc.),  aim,  f.  pi. 
Virg.  Hor.  pennx  Virg.  Hor.  ||  au 
fig.  les  ailes  d'une  fleche,  de  la 
foudre,  alsesagiltx,  fulminisXmo. 
la  peur  lui  donnait  des  — ,  pedibus 
limor  addidil 3  alas  Virg.  couper 
ou  rogner  les —  a  qqn,  pennas  ali- 
cui  incidire  Cic.  voler  de  ses  pro- 
pres — ,  naresine  cortice  Hor.  en 
volant  de  nos  propres  — ,  marte 
nostro  Cic.  prendre  sous  son  aile, 
luendum  suscip€re  Vell.  couvrir 
de  ses  ailes,  in  sinu  fovere  Sen. 
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Q  ra  i  fens  laile  (c.-a-d.  il  est 
aUoat  os  hJesse),  habet  Teh.  Q  — 
(dm  aabneflt),  ala,  f.  Vim.  pfe- 
roma,  oti#  d.  Vim.  pleron,  t,  n. 
pL».Wia,erw,  n  Vrra.  cette  mai- 
sno  est  eaaujesee  de  plusieurs  ai  les, 
mvtta  har  m  domo  sunt  membra 
Pus*  ;  l«  tile*  du  nez  (les  deux 
parties  qui  ferment  le  c6te  exte- 
rievrfc*  urines),  alar,  f.  pi.  Isid. 
f  stie  (das*  armee),  a/a  Cic. 
«*n«,  «,  d.  Css.  faire  avancer  les 
tec  lilcs.rarnua  utrinque  pro- 
moirrt  Qcurr.  aux  deux  — ,  ah 
utriqne  parte  Liv.  ab  ulroque 
Utert  Cms.  legions  envoyees  vers 
is  — ,  mimm  in  later  a  legiones 
Tac.  4  Faile  gauche,  in  sinistra 
p*rte  atiei  Cms.  a  V  —  droite,  dex- 
ir*  fronte  Tac.  Sylla  etait  a  V  — 
aYoileavee  la  cavalerie,  Sylla  cum 
tqmtotu  apud  dexiimos  erat 
Sill,  cohortes  placees  aux  ailes, 
cavalerie  qui  combat  aux  — .  co- 
hortes alares  Liv.  ou  alarise  Cms.  ■ 
ahrii  equite*  Liv.  et  absolt.  ala 
nr.  n.pL  Cic. 

ails,  ee,  adj.  qui  a  des  ailes, 
pemnatus,  a,  um  Cic.  Pun.  ala- 
hts  \mc.  penniger.  era.  erum 
Pus.  aUger  Viae.  Plin.  les  ani- 
naux  ailes,  bestix  volucres  Cic. 
prnnata,  n.  pi.  Pun 

aileron,  m.  extremite  de  I'aile, 
ertrrma  aia,  f.  (DD.)  R  nageoire, 
ptnna, «,  f.  Plin.  R  (dune  roue  de 
awaJio).  pimui  Vrra. 

•Uttde,f.  sauce  a  Vzi\}<aiiatum, 
i  a  Plact. 

ailleurs,  ad  v  dans  nn  autre  lieu 
(sus  mouv.)  a/t6i  Cic.  Vise,  alio 
in  loco  Ck.  alio  loco  Cels.  ailleurs 
<ai  au  theatre,  af»6t  quam  in  then- 
fro  Lit.  nolle  part  — ,  nusouam 
aiiW  Ck.  etre  plus  en  surete  par- 
toot  —  que  dans  le  senat,  ubivis 
tulius  quam  in  senatu  esse  Cic. 
—en  etait  dans  de  vives  alarm  es, 
•liam  in  partem  terror  ingens 
tn$ruerat*  Liv.  II  au  fig.  mon 
rvv  etait  donne  ailleurs,  habebam 
*Hbi  animum  amori  deditum 
Ta  votre  esprit  est  — ,  vestrse 
rtrtgrinantur  aures  Cic.  il  a  I'es- 
pnt  — ,  prsesens  abest  Plact. 
t  dans  un  autre  passage  (d'un  livre), 
«fc6t  Plot,  alias  Pun.  0  nans  un 
autre  lieu  (avec  mouv.V  alio  Cic. 
Ln.  tn  ahum  locum  Cic.  ou  se 
refagieraieut  its  ailleurs?  quo  alio 
cmfugcrent?  CUc. 

a  Aiuxras,  adv.  d'un  autre  lieu, 
fas  autre  end  roil  (au  prop,  et  au 
aliunde  Cic.  Liv.  alias  Plin. 
jai  emprunte  d  ailleurs  (c.-a-d .  d'un 
aetre),  aliunde  mutuati  ramus 
Ck.  z  pour  le  reste,  du  restc,  ce- 
ttrum  Cic.  cetera  Sall.  cetero 
Put.  eeUroaui  ou  reteroquin  Cic. 
4f  cttero  Ctc.  alias  Pun.  poete 
•f ailleurs  inttruit.poe/u  ceteroquin 
<krtus  Cic.  bora  me  si  remarqua- 
ate  — ,  etr  cetera  egregius  Liv. 
Hoaune  —  plein  de  sagacite ,  vir 
*Uas  sagax  Pun.  fl  de  plus,  en 
wtfre,  prsUerea  Cic.  inauper  Liv. 
(fauleurs,  si  je  reste...  aeeedxl  il- 
aid  :  si  maneo...  Cic. 

ainable,  adj.  digne  <Tetreaime, 
tmabilis,  e  Cic.  amandus,  a,  um 
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Cic.  diligendus  Cic.  pour  etre  aime, 
sois  aimable,  ut  ameris,  amabilis 
esto  Ov.  H  agreable,  channant ;  bien- 
veillant,  amabilis,  e  Cic.  jucun- 
dus,  a,  um  Cic.  suavis,  e  Cic.  /e- 
slivus  Pun. -j.  un  homme  aimable 
(dans  le  monde),  homo  bellus  Cic. 
caractere  — ;  morum  suavitas 
Vbll.  —  gravile,  gravitate  mixtus 
lepos  Cic.  leltre  — ,  plena  jucun- 
di talis  epistula  Cic.  rien  de  plus 
—  (quecet  enfant),  nihil  feslivius 
Pun. -i.  je  n'ai  rieh  lu  de  plus  — ; 
nihil  legi*  humanius  Cic.  air  — , 
vultus  bentgnus  Liv.  il  n'y  a  pas 
de  plus  —  attention,  nihil' poluit 
humanius  (s.-ent.  facire)  Cic. 
d'une  maniere  — ,  amabiliter  Cic. 
regarder  d'une  maniere  plus  — , 
amabilius  spectare  Ov.  Voy  .agreea- 
ble, charmant. 

1.  aimant,  ante,  adj.  porte  a  ai- 
mer, amans,  tis  Cic.  . 

2.  aimant,  subst.  m.  mineral  qui 
;  a  la  propriete  d'attirer  le  fer,  ma- 
gna lapis,  m.  Cic.  Pun.  magnes, 
etis,  m.  Plin.  d'aimant,  magneli- 
cusx  a,  um  Claud. 

aunanter,  a.  communiquer  la 
vertu  de  Taimant,  maanetica  vi 
ferrum  inficere  (A.  1  expression 
est  de  Pline,  sauf  le  mot  magne- 
tira);  e'est  le  seul  metal  (le  fer) 
qu'on  puisse  aimanter,  sola  hxc 
matertes  vires  ab  eo  lapide  (ma- 
gnete)  acciptt  Plin.  fer  aimanle, 
ferrum  vivum  Plin. 

Aime,  v.  de  France,  Axima,  se, 
f.  Peut. 

aime,  ie,  part,  amatus,  a.  um 
(alicui)  Ov.  Tac  dilectus  Viro. 
Suet,  carus  Cic.  aime  de  ses  con- 
citoyens.  aceeplus  popularibus 
Sall.  tres  aime,  carissimus  Viae. 
dilectissimus  Stat,  percarus  Cic. 
acceptissimus  Cic.  tres  aim£  de 
tous  les  deux,  ulrique  carus  ma- 
xime  Cic. 

aimer,  a.  avoir  un  sentiment 
daJTection  pour  qqn,  amare  Cic. 
diligire,  o,  is,  exi,  ectum  Cic. 
carum  aliquem  habere  Cic.  in 
a  more  habere  Cic.  alicujus  stu- 
diosum  esse  Cic.  amove  aliquem 
complecti  ou  amplecti,  d.  Cic 
amicitid  ou  caritate  complecti 
Cic.  aimer  bcaucoup  a/m,  —  ten- 
drement,  tout  particulierementg  de 
lout  son  coeur,  amare  ex  ammo 
aliquem  Cic.  valde,  admodum; 
unxce,  singulariter  ou  mirifice  di 
ligire  Cic.  in  oculis  ferre  Cic.  in 
deliciis  habere  Cic.  il  m'aime  cha- 
que  jour  davantage,  me  amicissi- 
me  quotidie  magis  amplectitur 
Cic.  Corvinus  qui  aimait  tous  ses 
concitoyens,  Corvinus,  omnes  ca- 
ritate cives  complexus  Liv.  con- 
tinue a  aimer  ce  jeune  homme,  ut 
instiluisti,  complecUre  adules- 
centem  Cic.  ville  que  tu  aimais  par- 
dessus  toules  choses,  quss  civttas 
tibi  in  amore  dtque  in  deliciis 
fuit  Cic.  j'ai  vu  que  lu  m  aimais 
beaucoup.  te  mei  amanlissimum 
cognovi  Cic.  que  personne  ne  t'ai 
me  plus  que  lui,  neminem  esse  tut 
amanliorem  Cic.  il  nous  a  tou- 
jours  lendrementaimes,  homo  per 
amans  semper  nostri  fuit  Cic.  je 
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te  donnerai  un  avis,  a  toi  que  j'ai- 
me  tout  particulieremenl,  te.  homi- 
nem  amicissimum.  monebo  &c« 
nous  I'aimons  davantage,  in  eum 
est  voluntas  nostra  propensior 
Cic.  aimer  ardemment  sa  patrie, 
amore  inflammutum  esse  tn  pa- 
triam  Cic.  etre  aim*,  etre  —  ten- 
drement  de  qqn,  amari,  p.  Cic.  di 
ligi,  p.  Cic  carum  esse  [alicui)  Cic 
esse  tn  amore  ou  in  amoribus  Cic. 
esse  in  deliciis  Cic.  esse  in  oculis 
Cic.  qui  aime  ses  parents,  pius  in 
parentes  Cic.  aimer  ceux  qui  nous 
aiment.  redamare  Cic.  aimer  (res- 
sen  tir  (amour)  amare,  n.  Ov.  — 
avec  passion  (en  pari,  d'un  amant), 

—  passion nement,  eperdument,  a 
lafolie,  amore  insantre,  n.  Plaut. 
alicujus  amore  flagrare  on  arde- 
re  Cic.  ou  deperire  Lrv.  aliquam 
amare  insane  Plaut  misere  ou 
perdite  Ter.  deperire  aliquam 
Ter.Jl'st.  efflictim  dej)erire  Plaut. 
in  aliqud  ardere  Ov.  in  aliquo 
uri,  p.  Ov.  in  amorem  alicujus 
effundi,  p.  Tac.  —  les  colombes  a 
la  folie,  insanire  amore  columba- 
rum  Plin.  faire  —  (inspirer  ou  con- 
cilier  1  affection),  caritalem  conci- 
liare  Cic.  amorem  induere  Sen. 
inducire  aliquem  in  amorem 
Cat.  la  nature  nous  fait  —  parti- 
culieremenl nos  enfants,  natura 
ingenerat  pracipuum  quemdam 
amorem  in  eos  quiprocreati  sunt 
Cic.  se  faire  —  de  lout  le  monde, 
sibi  amorem  ab  omnibus  conci 
Hare  Cic.  se  faire  —  de  qqn,  ali- 
quem sibi  devincire  Cic.  sibi  be- 
nevolum  facere  Cic.  alicujus  be- 
nevolentiam  sibi  conciliare  Cic. 
alicujus  studia  allicire  Gic  on  se 
fait  —  par  des  services,  beneficiis 
capitur  benevolentia  Cic.  ||  avoir 
du  gout  pour  (une  chose),  recher- 
cher,  amare  Cic.  diligerc  Cic.  de 
leclari  (abl.),  p.  Cic  isetari  (abl.), 
d.  Tac.  sludere  (dat  ),  n.  Cms.  mi- 
hi  placet  res  Cic.  aimer  la  justice, 

—  passionnement  la  vertu,  jus 
amare  Cic.  virtutem  adamare 
Sen.  —  la  liberie,  libertati  slude- 
re Cms.  —  son  repos,  otium  com- 
pter ti,  d.  Cic.  sequi,  d  Phad.  j'ai 
tou jours  aime  la  coutume...,  mihi 
semper  consuetudo  placuit. . .  Cic. 
et  je  n'aimerais  plus  la  vie,  nec 
me  vita  juvaret  Liv.  des  lors 
qu  on  aime  les  choses  honteuses, 
ubi  lurpia  {nos)  delectant  Sen. 
apres  tot  je  n'aime  rien  tant  que  la 
solitude,  secundum  te,  nihil  est 
mihi  amicius  solitudine  Cic.  j'ai - 
mais  la  maison,  mihi  ssdes  arri- 
debant  turn  Plaut.  aimer  les  bois 
sons  chaudes. />o*u«  caltdos  sequi, 
d.  Plhi. — 1  eau  des  fleuves,  sectari 
aouas  fluminum  Plin.  —  un  vin 
genereux,  generosum  vinum  re- 
quirtrc  Hoa  —  avec  passion  les 
spectacles,  effusissimo  studio  spe 
clare.  n.SuET. —  lejeu.  lesfemmes, 
indulgere  alex  Sen.  libidiniSzx. 

—  trop  le  vin,  in  vinum  pronio- 
rem  esse  Liv.  qui  aime  la  chasse, 
qui  —  beaucoup  la  musiquc,  ve- 
nandi  tudiosus  Cic.  mustcorum 
perstudiosus  Cic.  ||  prendre  plaisir 
a,  amare  (avec  Pinf.)  Iloa.  gaudere 
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Virg.  me  juvat  (inf.)  Vine  mihi 
voluptati  est  (inf.)  Sen.  it  aime  a 
boire,  amat  bibere  Plin.  libenter 
bibit  Sen.  il  aimait  a  lire,  delec 
tabatur  lectione  Cic.  j'ainie  a  com- 
poser des  vers,  me  pedibus  dele- 
ctat  claudire  verba  (poet.)  Hon.  il 
aimait  a  se  promener  sur  mer;  ma- 
ris usu  laetabatur  Tac.  Tun  aimait 
a  tromper  ses  ennemis,  deceplis 
ille  gaudere  hoslibus  Just,  je 
n'aime  pas  a  repondre  aux  adyer- 
saires  qui...,  noniis  libentissime 
soleo  respondere  qui...  Cic.  et  il 
netail  pas  le  seul  qui  aim  At  a  s'ab- 
senter  a  Athenes,  neque  solus  ille 
aberat  Athenis  libenter  Nep.  j'ai- 
me  a  m'egarer  avec  un  pareil  mal- 
tre,  cum  eodem  ipso  non  invitus 
erruverim  Cic.  personne  n'aima 
moins  a  batir  qu'Atticus,  nemo  At 
tico  fuil  minus  sedificator  Nep.  je 
n'aime  pas  aue...,  mini  placere 
non  solet  (int.)  Cic.  ||  —  (en  pari, 
des  cboses),  gaudere,  n.  Virg.  cet 
arbre  aime  Pombre,  arbor  umbra 
aaudel  Col.  le  raifort  aime  les  lieux 
numides.  rapa  locis  humidis  lae- 
tantur  Col.  Voy.  demander  ||  — 
mieux,  preferer,  malle,  malo,  ma- 
vis, malm  Cic.  anteponere  {rem 
rei)  Cic.  praeferre  Cic.  praeponire 
Hor.  anteferre  Cic.  polius  (ali- 
quid)  ductre  Cic.  ou  habere  Cms. 
praeoptare  Jcst.  si  tu  aimes  mieux 
le  vin  de  Falerne,  si  Faternum  le 
magis  delec  tat  Hor.  j'aimerais 
mieux  les  o\ib\ler,oblivisci  mallem 
Cic.  mais  j' — mieux  que  tu  lui  eus- 
ses  ecrit  directemcnt,  sed  ego  mat 
lem}  ad  ipsum  scripsisses  Cic.  il 
a  mieux  aime  que  j'ecrivisse,  com 
modius  visum  est  eiy  me  scribere 
Cic.  il  aime  mieux  etre  esclavc  que 
de  combattre,  servirex  quam  pu- 
gnare,  mavult  Cic.  il  aime  mieux 
donner  que  recevoir,  magis  dalo 
quam  acceplo  gaudet  Sen.  '  la 
mort,  que  les  Romains  ont  tou- 
jours  mieux  aimee  que  lesclavage, 
mors,  quae  Romanis  semper  fit-it 
servitule potior  Cic.  il  aima  mieux 
souflrir  tout  que...,  perpessus  est 
omnia  polius  quam...  Cic.  aimer 
mieux  perir  par  lo  fer  que  par  la 
faim,  ferro,  quam  fame,  aequius 
perire  Sall.  il  n'y  a  personne  qui 
n'aime  mieux  etre  sous  leur  domi- 
nation que  sous  la  voire,  nemo  non 
illos  sibi,  quam  vos,  dominos 
praeoplal  Liv.  les  Grecs  quiaimenl 
moins  la  verite  que  la  discussion, 
Graeci,  contentionis  cupidiores 
quam  veritatis Cic. Voy.  prtfirer. 

s  aimer,  r.  avoir  de  (affection 
pour  soi-meme,  amare  se  Cic.  si- 
bi favere,  n.  Sen.  se  amplecti,  d. 
Hor.  ii  s  aime  sans  avoir  de  rival, 
se  ipse  amat  sine  rivali  Cic.  cha- 
cun  --  soi  meme,  seomties  amant 
Plaut.  sibi  quisque  carus  est  Cic. 
H  se  plaire,  s'aimer  dans  un  lieu, 
in  loco  esse  facillime  Cic.  Voy. 
plaire  (se)  ||  sentr'aimer .  ils  s'ai- 
ment  Tun  Pautreou  mutuellement, 
ulerque  ulrique  cordi  est  Ter. 
nos  jeunes  Cicerons  s'aimcnt  bien, 
Ciccrones  pueri  amant  inter  se 
Cic. 

Ain,  riv.  de  France,  Idanus,  i,  m. 


Aincourt,  c.  de  I'Oise,  Ayen- 
curta,  se.  f.  Ch.-Par. 

aine,  (.  par  tie  du  corps  entre  la 
cuissc  et  le  bas  ventre,  inguen, 
inis,  n.  Liv.  Plin.  Paine  gauche, 
laevum  inguen  Virg.  les  aines,  in 
guina  Cels. 

aine,  Ce,  adj.  le  premier-ne  des 
en  fan  Is.  primogenitus,  a,  um 
Plin.  Paln6  (de  deux),  major  natu 
Cic.  major  Cic.  P —  des  deux  (lis, 
major  e  duobus  filiis  Css.  I' — 
(de  plusieurs),  natu  maximus  Liv. 
parce  qu'il  etait  P— ,  quod  is  an- 
teibat  setale  Cic.  jetais  P— ,  prius 
vitam  introieram  Cic.  il  est  P— 
de  tous,  omnes  selate  anlecedit  Cic. 

ainesse,  f.  priority  d'Age.  gran- 
dior  setas,  atis,  f.  Cic.  il  n  y  avail 
pas  entre  eux  (deux  jumeaux)  de 
droit  d'alncsse,  non  setalis  vei'e 
cundia  discrimen  inter  eos  facere 
poterat  Liv.  vends-moi  ton  droit 
d' — ,  mini  vende  primogenita 
lua  (n.  pi.)  Volo.  perdrc  son  droit 
d'  — ,  primogenita  sua  perdere 
Aug. 

ainsi,  adv.  de  cette  maniere,  de 
cette  (aeon,  de  la  sorte,  sic.  Cic. 
ila  Cic.  hoc  modo  Cic  isto  modo 
Cic.  ad  hunc  modum  Cic.  in  nunc 
modurn  Sen.  ad  islum  modum 
Ter.  eo  ou  hoc  paclo  Ter.  ea  ra- 
lione  C.es.  tali  modo  Nep.  les 
e  hoses  elant  ainsi,  s'il  en  est  — , 
puisqu'il  en  est  — ,  quae  cum  ila 
sinl  Cic.  estce  —  que  tu  penses? 
itane  censes?  Cic.  est  ce  —  que  tu 
te  monlres  reconnaissant..?  sic 
cine  grates  rependis...?  Sil.  par- 
lant — ,  latia  dic.ens  Virg.  ayant  — 
parle,  hsec  locutus Liv.  haec  elocu- 
lus  CuRT.il  parla — ,il  s'exprima  — , 
hoc  modo  locutus  est  Tag.  hujus 
cemodi  verba  locutus  est  ou  ha- 
buit  Sall.  —  parla  le  barbare,  liaec 
barbarus($.-eni.  dixit)  Curt.  (Voy. 
discours\ ;  si  tu  agis  ainsi,  si  quid 
ejusmodt  fades  Cic.  vos  pedes 
—  preparees...,  cum  surcutos  pa- 
ratos  habueris...  Col.  les  agricul 
leurs  nomment  — hoc  nomine 
usurpant  agrtcolae...  Col.  —  par 
exemplc...,  lanquam  est  (locus) 
CoL.de  mdme  que . . ,  ain  si . . . ,  q  i i e  m 
admodum  ou  ul...,  sic  ou  ila... 
Cic.  qualiter...,  taliler...  Mart. 
puisse-t-il  en  elre  — !  fassent  les 
dieux  qu'il  en  soit  — !  fiat!  Sen. 
quod  ulinam!  Cic.  vclim  ila  sit 
Cic.  ila  dii  faxinl!  Ter.  ulinam 
ila  dii  faxinl /Ter.  —  soit-il  (dans 
I'Ecriture  sainte)!  amen  Vulg.  || 
ou,  ainsi  done,  par  consequent, 
done,  ila  Cic.  ilaque  Cic  ergo  Cic. 
iqitur(se  place  le  second  mot)  Cic. 
ainsi  tudois  moins  t'etonner...  quo 
minus  mirere1...  Voy.  done. 

ainsi  que,  locution  conjonctive  ; 
de  meme  que,  quemadmodum  Liv. 
eodem  modo  quemadmodum  Cic. 
ut  Cic.  seque  ac  Cic.  juxta  at- 
que  Liv.ainsi  que...,  ainsi. ..  quem- 
admodum.., ila...  Cic.  ceux  de 
Tarsc, — que  ceux  de  Laodicec,  ul 
Tarsenses,  ita  Laodicenses  Cic. 
la  lance  ainsi  que  Tepee,  hasta- 
que  et  gladius  Liv.  vous  me  refu 
seriez  cela  —  qu'aux  dieux,  ne- 
garetis  hoc  mihi  cum  diis  Liv.  || 


comme,  de  la  maniere  que,  ul  Cic. 
quemadmodum  C ic. q uomodo  Cic. 
ainsi  que  je  te  Pai  dit,  ut  tibi  nar 
ravi  Sall.  — que  je  Pespere,  quern 
admodum  spero  Cic.  —  que  ie 
le  crois,  quomodo  equidem  credo 
Cic.  Voy.  comme. 

air,  m.  1°  Pun  des  quatre  ele- 
ments des  anciens ;  2°  Pair  (par  rap- 
port a  la  respiration) ;  3°  qualite  de 
Pair;  ^tat  de  Patmosphere;  4°  air 
en  mouveinentj  souffle,  vent ;  5°-es- 
pace  libre  qui  entoure  la  terre; 
6°  les  regions  superieures,  le  ciel, 
le  baut :  en  P —  (en  haul,  et  au  Gg. 
sans  effet):  7°  mine,  apparence, 
aspect,  exlerieur,  maintien,  facon, 
maniere;  8°  avoir  P—  (sembler, 
paraitre) :  9°  suite  de  sons  formant 
un  chant]  melodie  ||  1°  aer,  aerit 
(acc.  aerem  etaera),  ra.  Cic.  Sen. 
anima,  ss,  f.  Cic.  set/ier,  eris,  m. 
fsurtout  en  po£sie)  Virg.  Tair,  le 
feu,  I'eau  et  la  terre.  aer.  ignis, 
aqua  et  terra  Cic.  I  —  est  un  des 
elements  du  monde,  mundi  pars 
est  aer  Sen.  de  P— ,  d  — ,  aeriu* 
Virg.  flabilis,  e  Cic.  substance  for 
mee  <f — ,  animalis  natura  Cic.  | 
2°  aer  Cic.  spiritus,  us,  m.  Cic. 
anima,  f.  Plin.  aura,  f.  (poet.)ViRG. 
Pair  que  nous  respirons,  aer  quern 
spirilu  ducimus  Cic.  respirer  P — 
ou  P —  du  ciel,  animam  spiritu 
ducdre  Cic.  ductre  animam  de 
ctelo  Cic.  P—  vital,  aer  vitalis 
Plin.  vitales  auras  Virg.  vivre  de 
P—  du  temps  (prov.)  vento  viv&re 
Cod.  II  3°  aer  Cic.  caelum,  i,  n. 
Cic.  airepais,  aer  crassus  Cic  Sen. 
deiisusSKX.  concretus  Cic.  caelum 
cras8um  Cic.  crassum  et  concre- 
turn  Liv.  —  subtil,  aer  tenuis  ou 
extenualus  Cic.  caelum  tenue  Cic. 
—  sain,  caelum  salubre  Cic.  — 
malsain,  insalubrite  de  P— ,  caelum 
insalubre  Plin.  grave  Tac.  male- 
ficum  Cic.  gravitas  caeli  Col.  P— 
de  ce  pays,  hujus  caeli  spiri 
tus  Cic.  P —  n'y  est  pas  infecte  de 
vapeurs  marecageuses,  ibi  aeris 
spiritus  nulla  jyaludum  gravine 
bula  infteitur  Just,  il  y  regne  un 
mauvais  — ,  locus  grams  est  Liv. 
j'ai  quitte  le  mauvais  —  de  la  ville, 
urbis  gravitatem  excessi  Sen.  — 
calme,  aer  quietus  ou  immotus 
Sen.  caelum  stabile  Sen.  —  agite, 
aer  turbatus  Plin.  perturbalio 
caeli  Cic.  etat  nebuleux  de  P-, 
aer  nebulosus  Plin.  temperature 
de  P—  (Voy.  temperature);  air 
tempere,  aer  lemperatus  Sen.  — 
chaud,  lr6s  chaud,  aer  calidus 
Plin.  spiritus  aestuans  Sen.  — 
tiede,  aer  tepidus  Just,  changc- 
ment  d'—  (de  lieu),  loci  mutatio 
Cic.  II  4°  aer  Sen.  spiritus,  us,  m. 
Sen.  aura,  f.  Virg.  Curt,  per/la 
tus,  us^  m.  Col.  afflatus,  m.  Sen. 
flatus,  m.  Plin.  venlus,  i,m.  Plin. 
pour  que  Pairne  puisse  y  penetrer, 
ne  introire  spiritus  possit  Col. 
journee  oil  il  ne  fait  point  ou  pres^ 
que  point  d'— ,  silentis  vel  placidi 
spiritus  dies  Col.  avoir  de  P — , 
pev/laium  habere  ou  admitUre 
Plin.  captre  Col.  (ouvrir  les  fenf- 
ires) pour  avoir  de  P — ,  ut  perfla- 
lus  aliquis accedat  Cels.  recevoir 
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I  — lews  les  cotes,  perflari  un- 
ique Pun.  (Voy.  ae're') ;  la  lerro 
«re  pea*tree  par  l  air,  perflari 
kmm*m  Cut.  donner  de  P —  aux  ra 
QMSHBirbre  (en  lVlaguant),ra- 
<fia'6ea  4are  spiramentum  Plin. 
•riorm  cvUueare  Col.  donner 
4* !  —  i  qqn  (qui  se  Irouve  mal), 
wutzJum  alieui  fac&re  Plaut. 
pint  d- Jans  le  golfe,  nui/i  in 
mhb  renti  Pun.  —  frais  (pour  na- 
nrser!,  seettndus   ventus  Sen. 
«ep<f—  (en  t.  de  med.).  afflatus, 
w>  n.  Cels.  Voy.  souffle,  vent  || 
5* *er Yog. caelum,  n.  Viae  auras, 
I  pi  Vas  apertum  caelum  Viae 
spertum.  t,  n.  Sen.  Tac.  vacuum, 
&  Vise, inane,  ts,  n.  Virg.  inania, 
um.  a.  pi.  Viae,  aperta,  n.  pi.  les 
fiaifts  de  lair,   apertum  cxli 
spalium  Vrm.  aeris  campi  (poet.) 
\fto.  xtheria  plaga  (poet.)  Viae, 
aifcf  ta  grand  — ,  apertum  petere 
So.  en  plein  — .  in  aperto  Sen. 
ia^ropa/uto  Cic.  in  propatulis 
ut.  «*6  dio  ou  divo  Vibg.  dormir 
cs  plein  — ,  *ti6  diuo  rubare  Cic. 
eipoj*r  a  1  — ,  au  ^rand  — ,  eoepo- 
vrt  Col.  etre  expose  a  P — ,  sub 
dm  veniilari,  p.  Pun.  selendre 
du»les  airs,  in  vacuum  se  ex- 
lendcre  Viae,  pie  ire  (lancee)  qui 
touraeie  a  travers  les  — ,  lapis  va- 
cuum per  inane  volutus  Virg. 
flecbe  laneee  dans  les  — ,  qui  fend 
te*  — ?  per  nubern  impulsa  sa- 
fitta  Viae,  ij  6*  aer  Virg.  mlher 
V:ts.  cxlum,  n.  Pun.  aura?,  f.  pi. 
>i«  xtherix  aurm  (poet.)  Virg. 
mtkra,  *  (poet.),  f.  Virg.  sidera, 
tvun.pl.  Virg.  astra,  n.  pi.  Virg. 
*«6es.  is,  f.  Virg.  nubila,  orum, 
a.  pi.  Vnc.  altum,  n.  Pun.  alia, 
a.  pi.  Ov.  dans  les  airs,  dans  Fair, 
<9  P—  (sans  moo  v.),  in  sublimi 
So.  m  $ummo  Sen.  alte  Qy.alto 
otto  Virg.  dans  les  airs,  en  l  air 
(roe  mouv.),  in  ailum  Plin.  in 
sublime  Sen.  sublime  Liv.  in  su- 
Knoro  Sen.  in  superiorem  par- 
tem Sen.  comment  les  choses  four- 
4a  peuvent-elles  rester  en  P — ? 
qvmujdo  in  ^urnmo  manent  gra- 
tia? Sen.  poorrir  (suspendu)  en 
T— ,  tnblime  putrescire,  n.  Cic. 
vtttnt  dans  les  airs,  per  aperta 
roUni  Vow.  envoyer  (Mercure)  du 
fetal  des  — ,  demit  tere  ab  alto 
▼at.  apercevoir  du  haut  des  — , 
tx  alto  vide  re  Ov.  (elle  meurt)  au 
bant  des  — ,  xtheriis  in  astris 
(poet.)  Viae,  il  atteint  la  colombe 
mbaat  des  — ,  eonsequitur  subli- 
uemin  nube  columbam  Virg.  sau- 
ter  en  Fair,  corpus  in  altum  leva- 
*r  Sen.  la  montagne  s'eleve  dans 
fcf  airs,  mons  in  altum  attollitur 
fia.  eieveren  I'air  un  las  de  bois, 
fynum  alte  exstrulre  Ov.  soule- 
wrea  P — ,  in  sublime  tollere  Sen. 
M}inl  pas  d'ailes  pour  s'elever 
daos  les  airs,  non  pennis  sublime 
ttato*  Lit.  I'abeille  s'eleve  dans  les 
— ,  apis  se  leva  I  stt.blim.ius  Col. 
il  i>Bvola  dans  les  — ,  sublimis 
Ml  Lit.  il  s'enfuit  dans  les  — , 
w  nubila  fugit  Virg.  lever  ou  te- 
tir  b  main  en  Fair,  allevare  ma- 
•um  super  caput  Sen.  manum 
mpensam  de  tine  re  Sen.  tourne 


en  P — ,  8ursitm  versus  spectans 
Col.  Voy.  ciel,  haul  (en)  \\  au  lig. 
en  lair  (avec un  verbe),  temere  (lie. 
prom  esse  s  en  I* — ,  vana  promissa 
Tac.  menaces  en  P— ,  inanes  minx 
Cic.  ce  ne  furent  pas  des  menaces 
en  P — yhaud  irritse  cecidere3  mi- 
nx Liv.  parler  en  P — ,  dire  des  pa- 
roles en  1' — ,  verba  projicerc  Sen. 
temere  jace're  Liv.  sur  quelques 
paroles  en  1'—,  sermons  aliauo 
arrepto  Cic.  ||  7»  species,  ei,  f. 
air  du  visage,  ou  simp!,  air,  vullus, 
us.  m.  Cic.  vullus  species  Cic. 
oris  species  Cic.  oris  habitus,  us, 
m.  Cic.  Liv.  air  triste,  msstus 
vullus  Quint.  —  impudent,  os  im- 
pudens  Plaot.  —  digne,  noble  ou 
majestueux,  oris  dionitas  Plin. -J. 

?|ui  a  un  — calme,  v&ttu  tranquil- 
us  Vell.  ayant  un  —  joyeux,  gai, 
Isstitiam  vultu  ferens  Tac.  cum 
esset  vultu  hilari  Cic.  ayant  V — 
viclorieux,  victoris  vultum  prss- 
ferens  Vell.  a  son  —  tu...,  cum 
faciem  videos...  Ter.  sous  un  — 
austere,  ou  d  un  —  maussade, 
truci  supercilio  Vell.  Plin-j.  dun 

—  caressant,  adulanti  similis 
Plin.  d'un  — clededain,  d'un  —  de- 
daigneux,  hautain,  fastidiose  Cic. 
superbius  Cic.  arrooanter  Cic. 
contemptim  Pun.-j.  drun  —  poli, 
comiter  Cic.  urbane  Cic.  parler 
d'un —  menacant,  minaciter  dice- 
re  Cic.  avec  un  —  de  menace  il..., 
similis  minanti...  Ov.  qu'il  ait 
dans  toute  sa  personne  un  —  de  di- 
gnite,  forma  et  specie  sit  appo- 
sitd  ad  dignitatem  Cornip.  avoir 
P—  meprisant,  contemptum  prae 
se  ferre  Sen.  avoir  P— -  d'un  non- 
nete  homme,  un  —  de  probite,  in 
se  speciem  viri  boni  ferre  Cic. 
j'avais  P—  d'un  ambitieux,  in 
speciem  ambitionis  incidebam* 
PLiN.-J.il  pritun  —  riant,  ridentis 
speciem  prxbuit 9  Liv.  prendre  un 

—  triste,  severe,  vultum  ad  tris- 
titiam  adductre  Sen.  frontem 
contrahere  Cic.  ayant  pris  un  — 
triste,  un  —  soumis,  un  —  indigne, 
ad  msestitiam  compositus  Tac. 
in  obsequium  compositus  Tac. 
composila  indignatione  Tac.  se 
donner  P —  d'un  exile,  exsulem 
agtre  Tac.  ayant  pris  les  airs  d  un 
vrai general,  speciem  naclus  justi 
ducis  Liv.  les  grands  airs  (que  Pon 
prend),  superalium,  n.  Sen.  pren 
are  ou  se  donner  de  grands — ,  ma- 
anifice  incedere  Liv.  magnificese 
xnferre  Plaut.  il  se  donne  des  — 
de  mepris;  quod  contemnentes  so- 
lent,  facxt  Sen.  air  (manieres)  du 
monde,  le  bel  air,  urbanitas,  f. 
Cic.  vous  avcz  avec  eux  un  —  de 
ressemblance,  est  qusedam  vobis 
cum  illis  similitudo  Cic.  ils  lui 
trouvaient  de  ses  airs,  ettmdem 
habitum  oris  intuebantur  Liv.  af- 
fecter  (dans  son  style)  un  air  d'an 
tiquite,  antiquitalem  imitari  Cic. 
style  quia  un  —  d'antiquite,  oratio 
antiquitalem  redolens  Cic.  el  les 
(les  richesses)  ont  un  faux  —  de 
bien.  specie m  boni  verisimilem  os- 
tendunt  Sen.  donner  au  mensonge 
un  — de  verite,  speciem  hand  va- 
nam  mendacio  prxbereLw.  Voy. 


apparence  \\  8«  avoir  Pair  de,  spe- 
ciem (alicujus)  prxbere  Liv.  Sen. 
speciem  factre  Liv.  efficere  Sall. 
prsestare  Frontin.  prxbere  ima- 
ginem  Vell.  viden  (aliquid  ou 
'  aliquem)  p.  Cic.  avoir  Pairde  com- 
battre,  de  craindre.  speciem  pu 
gnantis  prxbere  (Les.  tu  as  P — 
trop  econome,  nimis  attentus  vi- 
deris  Hor.  comme  je  peux  en  avoir 
P — ,ut  fortasse  quibusdam  videor 
Cic.  il  eut  P —  de  se  declarer  con- 
tre...  simulatione  stetit 1  con- 
tra... Vell.  cela  eut  P —  d'un  com- 
bat, aliqua  forma  puqnxfuil  Liv. 
ces  operations  (militaires)  avaient 
tout  1 —  de  brigandages^  res  pro 
xime  formam  lalrocinii  venerat* 
Liv.  le  silence  a  P —  d'un  aveu,  *<i- 
cilumitas  imilatur  confessionem 
Tac.  ne  voulant  point  avoir  P— 
de  regler  6a  conduile  sur  le  songe 
d'une  femme,  ne  muliebri  som 
nio  motus  infecisse  existimare- 
tur  V.-Max.  Voy.  sembler  \\  9*mo- 
di,  orum,  m.  pi.  Cic.  Hor.  modi 
musici,  pi.  Quint,  cantus,  us,  m. 
Cic.  modulalio,  onis,  f.  Quint. 
composer  un  —  sur  des  paroles, 
verbis  modos  accommodare  Cic. 
chanter  un  — ,  cantum  fund&re. 
Cic.  carmen  modulari,  d.  Sen.  un 
—  vif,  conci7a(a  modulalio  Sen. 
jouer  un  —  sur  le  cornet,  comu 
aliquid  canire  Cic.  je  sais  P— .  si 
je  me  rappelais  les  paroles,  iiu- 
meros  memini,  si  verba  tenerem 
Virg.  —  de  marche,  modulalio 
incedendi  Gell. 

airain,  m.  metal  compost  de 
cuivre  et  detain,  xs,  xris,  n.  Cic. 
Plin.  d'airain,  en  —,xreus,  a,  um 
Virg.  Suet,  aheneus  (mieux  que 
aeweus)  Cic.  ahenus  (poet.)  Virg. 
statue  (P— ,  slatua  ex  xre  facta 
Cic.  slatua  ex  xre  Inscr.  aheneum 
signum  Hor.  il  fit  sa  propre  statue 
en  — ,  ipse  se  ex  xre  fudit*Vun. 
pour  qu  on  t'eleve  une  statue  d — , 
alveneusut  stes HoR.recouvert  d' — ,  ' 
xratus  Cic.  Virg.  ouvrieren  — .  fa- 
ber  xrarius  Pun.  uslensiles  d' — , 
xramenta,  n.  pi.  Plin.  mine  d' — , 
xrifodina.  f.  Varr.  fonte  de  P — . 
xraria  fabrica,  f.  Pun.  aui  a  des 
piedsd' — ,  xripes.  edis,  Virg.  ||  au 
0^.  front  a  airain  (front  qui  ne  rou 
git  plus,  extreme  impudence),  fer- 
reumos  Cic.  inverecunda  etpcr- 
fricta  frons Quint,  se  faire  un  front 
d' — ,  perfricare  os  Cic.  frontem 
Plin.  quand  on  s'est  fait  un  front 
d' — ,  cum  diu  trila  frons  est 
Sen.  cceur  d' — .  Voy.  bronze. 

1.  aire,  f.  place  <ou  Pon  bat  les 
grains,  area,  x,  f.  Varr.  batlre  une 
aire,  solum  tsrrenum  constemem 
Col.  II  toute  surface  plane  (en  t. 
d'archit.),  area  Vitr.  solum,  i,  n 
Cic.  exxquatio,  f.  Vitr.  ||  espace 
embrasse  par  une  figure  plane  (en 
t.  de  geom.),  area  (jell.  ||  nid  des 
oiseaux  de  proie,  nidus,  t,m.  Plin. 
faire  son  aire,  nidificare,  n.  Col. 

2.  Aire,  y.  de  France,  At  une, 
arum,  f.  pi.  Sid. 

airer,  n.  faire  son  aire  (son  nid). 
Vov.  aire. 

Airvault,  v.  de  France,  Vail  is 
aurea,  f. 
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ais,  m.  planche  de  bois,  assis, 
is,  m.CiES.ViTR.  tabula,  se,f.  Cic 
asser,  eris,  m.  Plaut.  assemblage 
dais,  coassatioj  f.  Pun.  forme1 
d'ais,  contignalus  Cms. 

aisance,  f.  facilite,  facilitas, 
at  is,  f.  Cic.  aisance  dans  les  mou- 
vements  (du  corps)  ,mobilita8  Sall. 
avec  aisance,  expedite  Suet,  nullo 
negotio  Cic.  qui  parle  avec  — ,  ad 
dicendum  expedxlus  Cic.  Voy.  far 
ciliU  n  elatde  fortune  suffisant,  fa- 
cultate8j  um}  m.  pi.  Cic.  copia,  se, 
f.  Cic.  aciuenrunecertaine  aisance, 
aliquas  facultates  acquirire Col. 
elre  dans  1' — ,  rem  habere  Cic. 
abundare,  n.  Cic.  yivre  dans  V — , 
bene  viv&re,  n.  Cic.  facillime  ag&- 
re}  n.  Ter.  procurer  a  <|qn  de  P — , 
omnium  rerum  alicuicopiam  fa- 
c£re  Cic.  Voy.  fortune  \\  aisances 
ou  lieux  d'aisances.  Voy.  latrines. 

1.  aise,  f.  contentement,  joie, 
gaudium,  it,  n.  Cic.  Isetitia,  se,  f. 
Cic.  il  nese  sent  pas  d'aise, Uetitid 
vix  apud  se  est  Ter.  Isetitia  ex- 
sultat  Cic.  Voy.  joie  \\  commodile, 
I  tat  commode  et  agreable,  commo- 
dilas,  ati8y  f.  Cic.  a  Paise,  a  son  — , 
facileCic.  libere  Cic.expedite  Sen. 
per  commodum  Liv.  ex  commodo 
Sen.  otio  Piled,  otiose  Liv.  ad  ar~ 
bitrium  suum  Sen.  parler  a  mon 
— ,  toqui  commodo  meo  Cms.  ap. 
Cic.  a  ton  — ,  tuo  commodo  Cic. 
tuo  arbitratu  Plaut.  won  incom- 
modo  tuo  Cic.  quando  erit  tuum 
commodum  Cic.  cependant  a  ton 
— ,  sed  tamen  quod  commodo  tuo 
fiat  Cic.  mais  nous  en  cause rons  a 
noire  — ,  sed  conferemus  tran- 

ffuilto  animo  Cic.  ils  rentrent  dans 
e  camp  a  leur  — ;  libero  introitu 
%n  castra  refugiunt  Liv.  mettre 
qqn  a  son  — ,  alicui  libertatem 
targiri,  d.  Cic.  {fandi)  dare  Viro. 
dare  alicui  earn  libertatem  ut 
quod  velit  facia t  Cic.  se  mettre  a 
son  — ,  suo  arbitratu  agtre  Cic. 
prendre  ses  aises,  se  in  spatium 
suum  extendire  Sen.  se  donner 
(outea  ses  — ^  molliter  se  curare 
Ter.  corpori  servirc,  n.  Cic.  cela 
le  met  mal  a  Paise,  hoc  male  habet 
virum  Ter.  ie  ne  suispas  ou  je  ne 
me  sens  pas  a  mon  — (je  me  trouve 
mal),  animo  male  est  Ter.  vases 
oil  les  grappes  soient  a  V — .  vasa 
ause  singulis  uvas  laxe  recipiant 
Col.  U  etre  a  son  aise  (avoir  une 
fortune  suffisante),  rem  habere 
Cic  vivire  bene  Cic.  qui  est  a  son 
aise,  modice  locuples  Liv.  femme 
fort  a  son  — ,  mutter  copiosa  pla- 
ne et  locuples  Cic.  quand  je  serai 
plus1  a  mon — ,  si  quando  abunda- 
re  ccepero  Cic,  (Voy.  riche)  \  n'ltre 
pas  a  son  aise,  male  vivire  Sen. 
duriter  vitam  agire  Ter.  domes- 
tied  difficultate  laborare  Cic. 

2.  aise,  adj.  joyeux.  content,  Im- 
tus,  a,  um  Cic.  combien  tu  seras 
aise!  qua  Isetitia  perfruere!  Cic. 
lire  bien  — ,  bien  —  de  ou  que..., 
gaudere  (abl.  ou  inf.);  n.  Cic.  fce- 
tari,  d.  Cic  delectar%?  p.  Plin.-j. 
tu  es  bien  —  que  ie  sois  arrive,  ve 
nire  tu  me  gaudes  Plaut.  je  suis 
bien  —  que  les  voeux  de  mon  frere 
•went  combles,  Iselus  sum,  fratri 
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obtigisse  quod  vult  Ter.  je  suis 
bien  —  que...,  fero  non  mo  teste 
(avec  Pint)  Cic.  je  suis  bien  — d'es- 
sayer,  experirimejuval  Sen.  il  est 
bien  —  que  je  me  tienne  en  repos, 
gratissimum  illi  est  quod  quie- 
rim  Cic.  et  il  ne  sera  pas  bien  — 
de  me  voir,  nec  eum  delectabit 
noster  adventus  Cic.  jei  ete  fort 

—  de  cela.  ea  res  summse  miht  vo- 
luptati  fuit  Cic.  je  suis  bien  — 
d'examiner  I'etat  des  cboses,  libet 
mihi  rem  ipsam  considerare  Cic. 
si  tu  te  portes  bien,  Pen  suis  fort 

—  st  vales,  bene  est  Plin.-j.  je  suis 
bien  —  que  tu  me  marques  (dans 
une  lettre}....  recte  tu  sioni fleas... 
Cic.  je  suis  rort  —  que  Servius  ait 
Ichoue,  me  perlibente  Servius  al- 
lisus  est  Cic.  je  serais  bien  —  de 
savoir,  aveo  scire  Cic.  scire  velim 
Cic.  rendre  fort  — ,  Uetitia  ou  gau- 
dio  afftc&re  Cic.  Voy.  content, 
charme,  joyeux,  joie. 

aise?ee,adj.  facile,  facilis,  e  Cic. 
expeditus,  a,  um  Sen.  proclivis, 
cCmz.  promplus  Cic.  pronusLw. 
non  difficilis  Cic.  il  est  aisl,  in 
promptu  est  Pun.  in  proclivi  est 
Tac.  in  aperto  est  Tac.  il  est  —  de 
dire,  dicta  proclive  est  Cic.  sa- 
chantque  tout  deviendrait — ,  satis 
gnarus  cuncla  in  expedito  fore 
Curt,  rien  de  plus  — ,  promplum 
et  in  expedito  positurnQvim.  Voy. 
facile  ||  commode/aci/ts  Ces.  route 
plus  aisee,  via  expeditior  Cic.  tra- 
versed tres — ,commodissimus  tra- 
jectus  Cms.  ||  qui  a  de  la  grace,  de 
Paisance,  venustus  Cic.  style  aise, 
expedita  oratio  Cic.  y  qui  est  a  son 
aise,  riche,  locuples,  etis  Cic.  di- 
ves; His  Cic.  etre  aisl,  rem  habere 
Cic.  dans  une  position  peu  aisle, 
haud  magna  in  re  Cic.  Voy.  ai- 
sance. riche. 

aisement,  adv.  facilement,  fa- 
cile Cic.  expedite  Cic.  nullo  ne- 
gotio Cic.  sine  negotio  Nep.  le  dis- 
cours  marcbe  plus  aisement,  pro- 
clivius  currit  oratio  Cic.  on  Pa- 
borde  — ,  faciles  ad  eum  adilus 
(sunt)  Cic.  comprendre  — ;  celeri- 
ter  arrip#re  Cic.  celui  qui  a  I'ha- 
bitude de raentir  se  parjure — ,  qui 
mentiri  solet,  pejerare  consue- 
vit%  Cic.  Voy.  facilement. 

Aisne,  riv.  de  France,  Axona, 
se,  m.  CjEs. 

aisselle,  f.  le  dessous  du  bras  a 
Pendroit  ou  il  se  joint  a  I'epaule, 
ala.  a?,  f.  Hor.  Plin.  axilla,  f.  Cic. 

Aix,  v.  de  Provence,  Aquse  Sex- 
liae,  f.  pi.  Pirn. 

Aix-la-Chapelle,  v.  d'AUema- 
gne,  Aquisgranum,  i,  n. 

Ajaz,  nom  de  guerrier,  Ajax, 
acis,  m.  Cic. 

ajonc,  m.  arbuste  epineux,  ulex, 
icis.  m.  Plin. 

ajourne,  ie,  part,  assigne,  mea- 
tus, a,  um  Varr.  ||  renvoyl,  remis, 
diflerl,  prolatus  Cic.  dilatas  Cic. 

ajournement,  m.  assignation 
(en  t.  de  droit);  vadimonium,  ii, 
n.  Cic  ||  renvoi  d'une  affaire,  pro- 
crastinatio,  onis,  f.  Cic.  dilatio, 
f.  Plin.-j.  Voy.  remise  ||  retard,  de- 
lai,  dilatio,  onis.  f.  Cic  suslcnta- 
lio,  f.  Cic.  mora,  se,  f.  Cic.  par  des 
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SjournemenU  successifs,  diem  de 
ie  proferendo  Just.  Voy.  dilai. 
ajourner,  a.  sommer  de  com  pa- 
rattre  en  justice,  assigner,  diem  ali- 
cui dic&re  Cic.  prodicire  Liv.  oa 
statuere  Sall.  in  jus  aliquem  vo- 
care  Cic.  Voy.  assigner  ||  remettre, 
renvoyer  ( une  affaire,un  iugement), 
differre  (rem,  causam)  Cic.  pro- 
ferre  Cic  procrastinare  Cic.  am- 
pliare  Cic.  la  sentence  fut  ajour- 
nee,  res  prolala  est  Cic.  ajourner 
toutes  les  causes,  omnibus  diets 
diem  differre  Cic.  ||  differer  [en 
gin.),  differre  Cic.  Sall.  sustinere 
Cic.  8ustentare  Cic.  ajourner  la 
guerre,  diem  belli  prolatare  Sall. 
—  les  cornices  (a  telle  epoque),  co- 
mitia  differre  ou  protendire  in 
(accus.)  Cic  faire  —  les  cornices 
jusqu'a  I'arriveede  Cesar,  comitia 
in  adventum  Csesaris  aetrude're 
Cic.  les  cornices  ne  paraissent  pas 
devoir  lire  ajournes,  comitia  sine 
mora  fulura  videntur  Cic.  la 
crainte  flt  ajourner  ces  precautions, 
curam  metus  distulit  Liv.  ajour- 
nons  la  suite  de  cette  discussion, 
disputationem  in  aliud  tempus 
di/f'eramus  Cic.  Voy.  diffirer  ||  — 
(<jqn),  remettre  a  un  autre  iour,  re- 
jwere  aliquem  in  (acc.)  Cic.  ali- 
quem remorari,  d.  Cic.  ajourner 
ses  ereanciers,  moram  credilori- 
bus  facere  Cic  Voy.  remettre. 

ajoute,  6e,  part,  additus,  a,  um 
Cic  adjeclus  Cms.  adjunctus  Cic. 
subjunctus  Cxcsubiectus  Cicmois 
ajoute,  mensis  additicius  Dig.  la 
guerre  avec  les  Gauloisfajoutee  A 
la  guerre  punique .  Punicum  in- 
super  Gallico  bello  auctum  Liv. 

a  j  outer,  a.  joindre  une  chose  A 
une  autre,  mettre  en  sus,  addere, 
o,  is,  idi,  Hum  (rem  ret,  ou  ad 
rem,  ou  in  rem)  Cic.  adjictrc,  to,  v 
is,  eci,  ectum  (ret  ou  aarem)  Cic. 
adjungire,  o,  is,  xi,  ctum  Cic. 
ajouter  la  nuit  au  travail,  noctem 
add&re  operi  Viro.  —  ce  travail  A 
tous  les  aulres,  hunc  laborem  ad 
quotidiana  opera  addire  Cms. — 
a  un  decret  plusieurs  dispositions 
nouvelles,  multas  res  novas  in 
edictum  addlre  Nep.  —  une  pro- 
vince a  Pempire,  provinciam  ad 
imperium  adjungtre  Cic  impe- 
rio  adjicire  Just.  —  qq.  ch.  A  un 
edit,  adstruire  aliquid  edicto 
Plin.-j.  —  la  peine  (le  travail)  a  la 
perte,  apponere  laborem  ad  dam- 
num Plaut.  —  des  annees  a  la  vie 
de  qqn,  annos  alicui  apponire 
Hor.  —  de  nouveaux  membres  A  un 
corps  achevl,  nova  membra pera- 
clo  corpori  intexire  Plin.-j.  les  ar- 
bres  ajoutent  du  prix  aux  maisons, 
honorem  arbores  domibus  affe- 
runt  Plin.  a  ces  livres  il  faut  en 
ajouter  six,  his  tibris  sex  annu- 
merandi  sunt  Cic.  —  Plloquence 
a  la  gloire  des  armes,  eloquentid 
bellicam  laudem  cumulare  Cic. 
on  ne  peut  rien  —  a  la  vertu  par- 
faite.  ad  virtutis  summam  nihil 
potest  acced&re,  n.  Cic  ce  qu'on 
ajoute  pour  Tornement  (de  Pouvra- 
ge),  ilia  quae  in  ornamen turn  ope- 
ns accedunt  Quint,  ayant  ajoute 
a  la  premiere  defaite  fa  perte  de 
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TOotie,  earn  tibi  ad  pristinas 
dv3a  ftessio  fu  isset  jEtoliw  in- 
ter** Ck.  k  conservation  d'un 
gMal  najoute  rien  a  Peclat  de 
cede  rteoapense,  turn  crescit  ho- 
rn* idem  xmperatore  conservato 
Pin.  s  Its  djuvions  on t  ajoute  dix 
jw^re*.  nieeemjugera  alluvione 
eccrtsenmt*  Ulp.  aiooler  foi.  Voy. 
/fa  I  seat  abater  1,  addere  aft- 
cm4  (f*t  ea  ad  rem)  Cic.  et  ab- 
sotL,  addere,  d  Sall.  augere  [rem) 
Ck.  **ffrt  insuper  Lrv.  Ion  de- 
part i  «/>ute  4  mon  a  (Tec  lion,  ad 
satereai  vtewin  aliquantum  die 
tedens  addtdiati  Cic.  ajouter  du 
ska.  de  too  apponire  Plaut.  — a 
it  a%aitt  (de  (hid),  aliguid  digni- 
tstiadstruire  Vell.  —  a  la  verite, 
cfeiritf  vertJoit  of  finger e  Cic.  — 
irftororar  du  crime,  nuxleficii  ma- 
aaihidraevi  adaugere  Cic.  P  habi- 
tant a  ajoute  a  PafTection,  auonl 
he*c9oUnliam  eonsuetudo  Cic. 
ajoater  1 1  Inquietude,  sollicitudi- 
mt  esaeaere  Ck.  —  4  la  haine,  in- 
ridiam  eumulare  Liv.  (pouvait-on 
eroire)  que  qq.  ch.  put  —  a  Paflec- 
(wq  „?po«M  aliguid  accede  re  ad 
rum  oBiorem...?  Cic.  —  encore  4 
reaotkm  do  people,  populum2  ar 
daUem.  studw,  vehementius  inci- 
ter* Ck.  prenons  sur  elle  (la  nuil) 
—  an  jour,  aliquid  ex  ilia  in 
trans  feratur  Saw.  Voy.  aua- 
■esler  |  ajootez  que,  ajoutez  a  cela 
<pe,  ajontons  que  (c.-a-d.  de  plus, 
caootre),  adde  hue  quod  (avec  l'in- 
•jc)  Cic.  odde  91x00*  Lit.  adjiee 
fa^Scs. adjiee  nunc  (in fin.)  Sen. 
aeeedit  aaaa  Liv.  aeeedit  to  quod 
Ck.  aeeedit  hue  quod  Sall.  Aw 
aeeedit  Ulud  quogue  Sen.  aeeedit 
■I  (subj  )  Cic  gutd  (s.-ent.  dtcam) 
fusd  (ind.)?  Sen. ajoutez  que  j'aime 
an  pare,  aeeedit  quod  patrem 
mmo  Cic  —  que  Tame  s'echappe  a 
trams  cet  air,  aeeedit  ut  animus 
emdat  ex  hoc  acre  Cic.  —  que,  si 
jt  reate...,  aeeedit  illud:  at  mo- 
neo...  Ck.  —  que  les  vieil lards  ap- 
anaaeal  encore,  quid,  quod  ad- 
dhamt  etiam  tenet?  Voy.  outre 
(ea)  |  dire  en  sua,  ecrirc  en  sua, 
adders,  a.  el  n.  Vina,  adjic&re  Sen. 
mdptngere  Cjc  subjieere  Cic.  suo- 
jugere  Quint,  subtexire  Queer,  il 
tec  addidit  ou  insuper  ad- 
ma.  je  n'aiouterai  plus  rien. 
aaftiJ  ompixusoadam  Hoa.  ce  qu*il 
i&te,guodsubjicit  Cic.  its  ajou- 
toDlquTl  n'etait  paa  libre  de...,od- 
AoiXj  mm  fuisse  ei  liberum... 
hn  -j.  il  ajouia  cju'U  avail  paye.. 
adpiierif  se  dedissc...  Cic.  ajoute 
W  jeflre...,  subjungas  nos  of- 
ferre~.  Pldi.-j.  je  nf —  rien,  nt/ui 
dUcmmplius  Cic  il  —  astucieuse- 
me&cme...icallidesubnectit  (avec 
FiafjJosT.ScroJa — ,subjicit  Scro- 
h  Vaes.  voiia  ce  que  les  historiens 
rstperteni  a  sdn  sujet :  ils  ajoutent 
oafl...,  ea  quae  supra  diximus} 
dteopr&dicarunt.  atque  hoc  am- 
ptins.  ilium  (arec  rinf.)  Nbp.  mais 
/ajaate  qu  U  n'eat  pas  meme  vrai 
fK..  jiuidquod  ne  illud  quidem 
vena*  est.  >Saw.  ajoulons  Lenlu 
iaa.  rum  c/uzm  /^n/w/wa  ^ut(  Cic. 
iWtkb,  r.  Aire  de  plus  ou  en 
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SU8,  addi,  or,  aria,  tius  sum,  p. 
Cic.  adjici,  tor,  jectussum,  p.  Cic. 
accedere,  o,  is,  east  (ad),  n.  Cic. 
une  seule  annee  sajoutant  a  Ion 
travail,  unua  annus  additus  la- 
bori  tuo  Cic.  a  sa  vieil  lease  s'ajou- 
tait  encore  la  cecite,  ad  senectutem 
accedebat  etiam  ut  csecus  esset 
Cic.  cet  homme,  qui  vient  sajouter 
a  mes  ennemis,  tste,  additamen- 
tum  inimicorum  meorum  Cic.  de 
nouvelles  affaires  viennent  —  aux 
anciennes,  veteribusnegotiis  nova 
aecrescunt  Plin.-j. 

ajuste,  ie,  part,  rendu  juste.Voy. 
aruster  U  accommode,  accommo- 
aatus  Cic.  aptatus  Sen.  composi- 
tus  Liv.  dispositus  Cic.  tout  est 
bien  ajuste  ensemble,  omnia  sunt 
apta  et  inter  se  eonvenientia  Cic. 
cneveux  (faux)  ajustes  sur  la  tele, 
attexti  eapite  crines  Apcl.  ||  orne, 
pare,  ornatus  Cic.  eomptus  Tag. 
Voy.  pari. 

ajustement,  m.  action  dajuster, 
composition  onts,  f.  Cic.  H  disposi- 
tion, arrangement,  disposition  f. 
Cic.  ||  parure,  ornatus ,  its,  m.  Cic. 
cwi/us,  us,  m.  Sen.  portant  un  ajus- 
tement de  femme,  in  muliebrem 
modum  ornatus  Sen.  Voy.  parure 

!\  au  fig.  accommodement  (dune  af 
aire),  conciliation,  compositio  Cic. 

ajuster,  a.  rendre  juste  (une  ba- 
lance, etc.),  cxigire,  o,  is,  eat"  ac- 
lum  Cic  ||  accommoder  une  chose 
a  une  autre,  aceommodare  Cic. 
aptare  Cic.  ajuster  des  manches  (a 
des  outils)}  manubria  aptare  Col. 
||  au  fig.  ajuster  la  fin  avec  le  com- 
mencement, exlrema  cumprimis 
contexire  Cic.  —  ensemble  les 
mots;ver6a  coagmentare  Quint.  — 
un  differend.  Voy.  accommoder  || 
disposer,  arranger,  disponere  Cic. 
ajuster  sea  cheveux,  capillos  co- 
mere  Cic.  Voy.  arranger  ||  orner, 
oarer,  componire  Cic.  exomare 
Cic.  coneinnare  Cic.  Voy.  orner  U 
ajuster  son  coup  (prendre  ses  mesu- 
res  pour  f rapper  juste) .  hostile  cerlo 
ictu  dirigtre  Virg.  hastam  certo 
ictu  mittercCvwr.vulnu8dirigere 
Tac  savaitsi  bien  ajuster,  que..., 
adeo  certo  ictu  des Unata  feriebat 
ut...,  Curt,  ajuster  qqn  (viser  juste, 
atteindre).  aliquem  tclopetcre  Liv. 
tela  in  aliquem  intentare  Tac.  || 
au  fig.  preparer  (des  mesures).Voy. 
preparer  \\  concilier  (deux  person 
nes).  Voy.  concilier. 

s  ajuster,  r.  se  preparer  (a  faire 
qq.  ch.).  Voy.  preparer  [se)  \\  se 
parer.Voy.  parer  {se)  ||  au  fig.  sac- 
commoder,  se  con  former  a,  se  ac- 
eommodare (ad)  Cic.  [j  convenira, 
alter  bien  (en  pari,  des  ch.),  con- 
pruere,  n.  Cic.  s'ajuster  au  pied, 
ad  pedem  apte  convenire  Cic. 

ajutage  et  ajutoir.  m.  piece  de 
metal  qu'on  soude  a  1  extremite  du 
tuyau  d'une  fontaine,  pour  regler 
lejetd'eaUjSt/anus^jm.LucR.CsLs. 

Alains,  ancien  peuple  scythe, 
Alaniy  orum,  m.  pi.  Pun.  jj  des 
Alains,  Alanus.  a,  urn  Mart. 

Alais,  v.  de  Prance,  Arisitum,  t, 
n.  Greg.  Tur. 

Aiaise,  v.  de  Franche-Comte, 
Alesia,  se,  f. 
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alambic,  m.  vaisseaa  k  distiller 
finconnu  aux  anciens)  Voy.  distil* 
ler  ||  au  fi$.  cette  affaire  a  passe 
par  I  alambic  (a  &te  soigneusement 
examinee),  res  excussa  est  Cic. 

alambique.  ce,  adj.  trop  subtil, 
trop  raffine ;  discours  alambiques, 
arcessitus  sermo  Petr.  style  alam 
bique,  oratio  nimid  religione  at' 
tenuata  Cic. 

alambiquer,  a.  passer  a  Talam- 
bic  ||  au  fig.  alambiquer  Tesprit 
(fatiguer  par  des  etudes  trop  abs- 
traites),  ingenium  alterere  Quint. 
neut.  subtiliser.  Voy.  subtiliser. 

alanguir,  a.  rendre  languissant, 
languefacire  Cic.  alanguir  les  cou- 
rages, mentes  m  languorem  ver* 
Ure  Tac. 

alanguissement,  m.  etatde  lan- 
gueur,  languor,  au  pr.  Ov.  et  au 

Alaric,  roi  des  Visigoths,  Ala- 
ricus,  i,  m.  Claud. 

alarmant,  ante,  adj.  qui  alar- 
me,  tembilis,  e  Cic.  turbidus,  a, 
um  Tac.  nouvelle  alarmante,  tu- 
multuosus  nunttu8  Curt,  position 

—  (d'un  pays),  treptdx  res  Lrv. 
songes  alarm  an  Is,  minacia  som- 
nia  Cic.  qu'il  n'y  avait  rien  dalar 
mant  pour  la  liberie,  non  esse 
unde  periculum  libertati  foret 
Liv.  Voy.  inquiHant. 

alarm e,  f.  cri  ou  signal  pour 
faire  courir  aux  armes :  au  premier 
cridalarme,  inter primum  tumu!- 
tum  Liv.  jeter  des  cris  d* — ,  ad 
arma  vocare  Cic.  on  jeta  des  cris 
d' — ,  ad  arma  conclamatum  est 
Cic.  sonner  I* — ,  bellicum  can€re 
Cic.  T—  fut  donnee  par  des  feux, 
ignibus  significatio  factaest  Cas. 
!l  emotion  causee  par  rapprochedes 
ennemis;  en  gen.  frayeur  subite, 
tumultus,  us,  m.  Liv.  trepidatio, 
onis,  f.  Cic.  terror,  oris,  m.  Cic. 
pavor,  m.  Liv.  formido,  inis,  f. 
Cic.  timor,  m.  Cic.  metus,  ve,  m. 
Cic.  jeter  ou  mettre  I'alarme,  pa- 
vorem  exciere  ou  fac&re  Lrv.  ler- 
rores  jacire  Cic.  les  Sabins  don- 
nerent  V —  aux  Romains,  Sabini 
Romanps  territavere  Liv.  repan- 
dre  1' — ,  cuncla  pavore  complete 
Curt,  a  la  premiere  — ,  a  la  moin- 
dre  — ,  simul  atque  increpuit1 
suspicio  tumultus  Cic.  si  quid 
terrorxs  increpuerit  Liv.  on  etait 
a  peine  remis  de  la  premiere  — , 
vix  prior  tumultus  conticuerat 
Liv.  6tre  en — ,  tumultuari,  d  Lrv. 
dans  les  alarmes,  in  turbidis  re* 
6usCic.  in  trepidd  re  Liv.  I'alarme 
fut  vive  a  Rome,  in  Urbe  trepida- 
tum  est  Liv.  Tarmee  eut  une  telle 

—  que...v  lantus  terror  incidit 
exercitut  ut....  Cms.  toute  laville 
avail  pris  1'--^  in  oppido  ingens 
terror  erat  Sall.  lout  le  monde 
prend  P — ,  constematio  omnium 
est  Sen.  prompt  a  prendre  P— , 
promptus  in  pavorem  Tac.  la 
ville  avait  eu  une  fausse  —  .falsos 
pavores  induerat  civitas  tag.  re- 
pandre  P—  dans  tout  le  quartier, 
viciniam  totam  concitare  Petr. 
faire  prendre  P —  a  q(jn,  me  turn 
incuUre  alicui  Cic.  Voy.  efjfroi^ 
ordint.  au  pi.  trouble  desprit,  in- 
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quietude,  sollicitudo,  inis,  f.  per- 
lurbitio  Cic.  metus.  us.  m.  Cic. 
timor  Cic.  les  alarmes  du  senat. 
senatus  trepidatio  Yell.  6vciller 
les  — ,  fonnidines  injicere  Cic. 
jeter  ou  plonger  dans  les  — ,  solli- 
cilum  a  It  quern  habere  Cic.  (Voy. 
a/armer);  lenir  l'ennemi  dans  les 
alarmes.  sollicitum  hostem  tenere 
Liv .  dans  quelles  —  m'a  tenu  cette 
page!  quam  me  conturbatum  te 
nuit  paginal  Cic.  ne  nous  liens 
pas  dans  ces — ,  nenos  in  sollicitu- 
dine  relineas  Sall.  Stre  dans  les 
— ,  in  metu  esse  Sall  animo  solli- 
cito  esse  Cic.  sollicitari  p.  Cic.  qui 
est  en  proie  aux  — plenus  formi- 
dinis  Cic.  metu  fessus  Liv.  ail- 
leurs  on  e"  taiten  proie  aux — }  aliam 
in  partem  terror  ingens  ingrue- 
rat  Liv.  (Voy.  alarme);  qui  vit dans 
de  continuefles  alarmes,  cui  sem- 
per aliquis  terror  impendet  Cic. 
?«'  metuens  vivit  Hon.  vie  pleine 
sollicita  vita  Yell,  dissiper 
les  —  de  qqn,  metu  aliquQm  rele- 
vare  Cic.  ta  lettre  a  dissipe  mes  — , 
epistula  tua  sollicitum  melevavit 
Lie.  Yoy.  inquietude,  crainte. 

alarms,  ee,  part.  trepiduSj  a, 
um  Sall.  conturbatus  Cic.  per- 
lurbatus  Cic.  sollicitus  Cic.  an- 
xius Cic.  alarmes  sur  leur  situa- 
tion, suarum  rerum  trepidi  Liv. 
alarme  d'un  soupcon,  sollicitus 
suspicione  Liv.  —  de  la  gloire  de 
qqn,  anxius  gloria  alicujus  Liv. 
—  ail  moindrc  bruit,  quidquid  per- 
crebrescit  pertimescens  Cic.  que 
Home  est  plus  alarmee  que  jamais, 
majorem  auemdam  in  Uroe  timo- 
rem  esse  Cic.  tres  alarms,  tout  — , 
perculsus  vehementer  Cic.  plenus 
formidinis  Cic.  plus  — ,  perlur- 
batior  metu  Cic.  Voy.  alarme. 

alarmer,  a.  donner  1'alarme  a, 
troubler,  conlurbare  Cic.  pertur- 
bare  Cic.  commovere,  eo,  es,  i  Cic. 
animum  alicujus  conlurbare  Cic. 
sollicitum  aliauem  habere  Cic.  j'ai 
ete  fort  alarme,  cette  nouvelle  m'a 
fort  valde  sum  commotus  Cic. 
le  suis  tres  —  de  la  maladie  de  Tul- 
lia,  Tullise  morbus  me  exanimat 
Cic.  Voy.  effrayer,  inquirer  || 
au  Gg.  qu'il  n  y  avait  rien  qui  put 
alarmer  la  liberie,  non  esse  unde 
periculum  libertali  foret  Liv. 

s' alarmer,  r.  s'effrayer,  s'inqute- 
ter,  trepidare,  n.  Liv.  pavere,  eo} 
es,  i,  n.  Cic.  conturbaril  p.  Cic. 
sollicitari,  p.  Cic.  sollicitum  ou 
unxium  esse  Cic.  prH  a  s'alarmer, 
pronus  ad  formulinem  Tag.  on 
s'alarma  d'autant  plus  que  Ton  ne 
s'attendait  a  rien  de  tel;  necopinala 
res  plus  trepidationxs  fecit,  quod 
nihil  minus  limeri  poterat  Liv. 
je  sais  que,  lorsqu'on  aime,  on  s'a- 
larmeaisement,  non  ignoroquam 
sit  amor  omms  sollicitus  ataue 
anxius  Cic.  ne  t'alarme  pas,  nolito 
esse  perturbatus  Pomp.  ap.  Cic. 
s'alarmer  sans  sujet  (craindre  des 
ombres),  umbras  timere  Cic.  l'a- 
mour  est  prompt  a  — ,  res  est  sol- 
Uciti  plena  timorisamor  Ov.  pu- 
deurqui  s'alarme,  sollicitus jyuaor 
Mart.  Voy.  cffrayei* [s'),  craindre. 
alarmiste,  m.  f.  celui  ou  celle 
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qui  r£pand  des  bruits  alarmants, 
spargens  metus  (acc.  pi.)  Val. 
Flag,  terrorum  auctor,  m.  (A.) 

alaterne,  m.  sorte  d'arbrisseau, 
alatemus,  i,  f.  Col. 

1.  Albanie,  ancienne  prov.  d'A- 
sie,  Albania,  se,f.  Plin.  ||  les  Alba 
niens.  Albani,  m.  pl.PLiN. 

1.  Albanie,  Voy.  Epire. 

albatre.  m.  sorte  de  marbre,  ala- 
bastriles  lapis,  gen.  alabastritse 
lapidis,  m.  Plin.  vase  d'albatre, 
alabaster,  m.  Cic.  ||  au  fig.  d'al- 
batre (blanc  comme  l  albatre),  ni- 
veus,a,um  Cornif.  cou d'albatre, 
lactea  colla,  n.  pi.  ViR6. 

Albe,  nom  de  differentes  villes, 
Alba,  sb,  f.  Virg.  Liv.||  les  Albains, 
Albani,  orum,  m.  pi.  Uv.  d'Albe, 
Albain,  Albanus,  a,  um  Liv. 

alberge,  f.  sorte  de  peche,  per- 
sicum  duracinum,  n.  Plin.  et 
absolt.  duracinum,  n.  Apul. 

Albigeois,  Voy.  Alby. 

Albion,  ancien  nom  de  l'Angle- 
terre,  Albion,  onis,  f.  Plin. 

albugo,  f.  tache  blanche  qui  se 
forme  a  1'oeil,  albugo,  inis,  f. 
Plin.  album  in  oculo' Cels. 

album,  m.  sorte  de  petit  cahier, 
codicilli,  orum,  m.  pi.  Cic.  ta- 
bulae, arum,  f.  pi.  Cic.  breve,  is, 
n.  Vop.  brevis,  is.  m.  Lampr. 

albumine,  f.  blanc  d'eeuf  (et 
toute  substance  pareille),  album 
out  Cels.  albumen,  inis,  n.  Plin. 
albumentum,  t,  n.  Veo. 

Alby,  v.  de  France,  Albiga,  se, 
f.  Albtgensisurbs  ou  cim*(wGreg. 
||  les  Albigeois,  Albigenses,  ium, 
m.  pi. 

alcaique,  adj.  sorte  de  vers 
(grec  et  latin) ;  vers  ou  metre  alcaV- 
que,  alcaicum  met  rum,  n.  Sid. 

Alcala  de  Henares,  v.  d'Espa- 
gne,  Complutum,  i,  n.  Prud.  ||  hab. 
d'Alcala.  Complutenses,  m.  pi. 
Plin.  d  Alcala,  Complutensis,  e 
P.Nol. 

alcee,  f.  genre  de  plante,  alcee 
rose  ou  passe-rose,  alcea,  se,  LPlin. 

Alceste,  Spouse  d'Admele.  Al- 
ceslisli8!  f.MART. Alceste,  es;  r.Sio. 

Alcibiade,  general  athenien,  Al- 
cibiades,  is,  m.  Nep. 

Alcide,  nom  d'Hercule,  Alcides, 
se,  m.  Virg. 

Alcmene,  mere  d'Hercule,  Ale- 
mena.se.f. St  at.  Alcmene,  es,  f.Ov. 

alcove,  f.  enfoncement  pratique" 
dans  une  chambre  pour  un  lit, 
zotheca,  se,  f.  Plin  J. 

alcyon,  m.  oiseau  de  mer,  al- 
cyon  ou  halcyon,  onis,  f.  Plin. 
alcedo,  inis,  f.  Varr. 

Alcyone  ou  Halcyone,  fille 
d'Eole,  Alcyone  ou  Halcyone,  es, 
f.  Ov. 

alcyonien,  adj.  m.  de  l'alcyon: 
iours  alcyoniens  (pendant  lesquels 
l'alcyon  fait  son  nid),  alcyonides 
dies,  f.  pi.  Plin.  alcyonii  dies,  m. 

PI.  Col.  alcedonia,  iorum,  n.  pi. 
LAUT. 

aleatoire,  adj.  donl  les  eflets 
dependent  d'un  evenement  incer- 
tain  :  faire  un  marctie  aleatoire, 
aleam  emereDtc  Voy. chance ux. 

Alecto  ou  Alecton,  une  des  Fu- 
ries, A lecto  on  Allecto,  us,  f.ViRG. 
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Alencon,  v.  de  France,  Alcntio, 
onis,  m.  Alenconium,  ii,  n. 

alene,  f.  espece  de  poincon  h 
coudre  le  cuir,  subula,  se,  f.  Col. 

alenois,  adj.  m.  Voy.  cresson. 

alentonr,  adv.  aux  environs 
cirva  Liv.  circum  Varr.  Virg. 
circumcirea  Plaut.  beaucoup  de 
villes  d'alentour,  multae  circa  ci- 
vitates  Liv.  d  — ,  qui  est  — ,  cir 
cumjeclus  Curt,  circumjacens, 
tis.  Just,  le  pays  d'— ,  circum- 
jecla,  n.  pl.TAC.  les  nations  d' — T 
circumjacentes  populi  Tag. 

ale n tours,  m.  pi.  les  lieux  cfr- 
convoisins,  circumjecta.  orum,  n. 
pi.  Tac.  lesalentoursde  la  ville,  vi 
cina  urbi  regio  Vell.  tous  les  — 
qusecumque  adjacent  Sen.  les  — 
sont  si  ferliles,  soli  circumiacentis 
tanta  est  ubertas  Just,  l'ennemi 
infestait  tous  les  — ,  omnia  circa 
hostium  plena  erant  Liv.  Voy.  en- 
virons ||  au  flg.  les  alentoursdeqqn 
jceux  qui  vivent  familierementavec 
luij,  familiares  alicujus  V.  Max. 

Alep,  v.  de  Syrie,  Bersea,  se,  f. 
Chalybon.  II  d'Alep4,  Berseensis ,  e 
Plin. 

1.  alerte,  adv.  debout :  alerte? 
age  Plaut.  eia  age  Vmcau  pi .  agile 
strenue!  Plaut.  eia  agite  Virg. 

2.  alerte,  subst.  f.  alarme,  tu- 
multus,  us,  m.  Liv.  subitus  tu- 
multus  Liv.  donner  une  alerte,  tu- 
multum  facere  Liv.  avoir  une  — , 
tumultuari,  d.  Liv.  dans  une  — , 
in  subito  Plin.-j.  re  subita  Tac. 
Voy.  alarme. 

3.  alerte,  adj.  vigilant,  qui  se 
tient  sur  ses  gardes,  vigilans,  tis 
Cic.  etre  loujours  alerte,  animo 
semper  excubarc  Cic.  ||  leste, 
prompt,  vif,  alacer,  cris,  ere  Cic. 
stremtus  Cic.  expedilus  Cic.  agi- 
lis,  e  Sen.  promptus  Col.  peat- 
bus  mobilis  Plaut.  trajct  de  trois 
jours  pour  des  pens  ale rtes,  tridui 
iter  expeditis  Liv.  peu  alerte,  pa 
rum  agilis  Sen.  parum  velox  Col. 
esclave  peu  — ,  servus  tardiuscu- 
lus  Ter. 

alevin,  m.  Voy.  fretin. 

aleviner,  a.Voy.  empoissonner. 

Alexandre,  nom  d Tiomme,  Ale- 
xander, dri,  to.  Cic.  Curt.  • 

Alexandria,  v.  d'Egypte,  Ale- 
xandra ou  Alexandria,  se,  f.  Cic. 
HoR.||lesAlexandrins,i4/exan<lrinty 
m.  pl.BiBL.  d'Alcxandrie,  Alexan 
drinus,  a,  um.  Suet. 

alexipharmaque,  adj.  qui  pert 
de  contrcpoison  ||  subst.  m.  alexi- 
pharmacon,  i,  n.  Plin. 

Alexis,  nom  d'homme,  Alexisr 
is,  ou  idis,  m.  Pun. 

alexi  tore,  adj.  Comme  alexi- 
pharmaque. 

alezan,  ane,  adj.  de  couleur 
fauve  (en  pari,  de  chevaux),  rufu* 
Gell.  # 

aleze,  f.  petit  drap  pour  soulever 
les  malades,  linteolum,  i,  n.  Col. 

Alfred,  nom  d'homme,  Alfre- 
dus,  i,  m. 

algarade,  f .  sortie  contrc  qqn,  in 
suite  bruyante,  convicium,  ii,  n. 
Cic.  faire  "une  algarade  contre  qqn  » 
conviciis  aliquem  consectari,  <L 
Cic. 
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UfUW,  prov.  da  Portugal, 
Ctmros  eeer.  m. 

Alftr,*  d'Afrique,  Icosium  et 
Jrtm»,ii.B.fc»cit*/u/ui  Caesarea 
t !  les  AJj^neas.  Icositani.  m.  pi. 

Alger*,  gramie  prov.  d'Afrique, 
JfaareCamaCa^cirtensiSy  f.  Inscr. 

AlfMini,  t.  d'Espagne.  Car- 
te* OB  Cvrteja.  *,  f.  f  d  Algesi- 
as. Carteianus,  a  um  Pus.  Car- 
thatm,  e  Bisp. 

ifftfr  adj.  qui  fail  eprouver 
aw  aauticn  de  froid  glacial  (en 
L  *  B*L),  tttot/teus  Gbll. 

aifaa,  f  nerbe  marine,  dtya,  ar, 
f  Vise.  Pub.  convert  d'&lgue,  cU- 

abbi,  n.  presence  d'une  per- 
m»  daw  on  autre  lieu  que  ceiui 
Nifte  commis  ce  dont  on  I'ac- 
m;  protectant  de  tear  alibi,  non 
ifUerfuisse  se  a  f firman  let  Liv. 

abbtle,  adj.  pro  pre  a  nourrir, 
«J&fa,  e  Varr. 

tbaoron,  m.  maltre  — ,  Pane, 
minus,  iT  m.  Pbao.  ||  liom 
B?  ignorant  et  atupide,  osinus,  i, 

BL  FlACT. 

ibbousier,  m.  sorte  darhre, 
styrax  oq  *  tor  ax,  acis,  m.f.  Plin. 

Alicante,  f.  ▼.  d'  Espagne,  L« 
rtntum,  t,  n.  Pun.  Lucent ia, «,  f. 
Vel  d  Alicante,  Lucentinus,  a, 
oinhsca.  Lucentius,  a,  um  Plin. 

alidide,  f.  regie  mobile  sur  le 
ftntre  d  un  instrument  a  mesurer 
la  ingles,  medic Itnium,  it,  n. 
Giaa  ■ 

loanable,  adj.  qui  peut  etre 
aReae.  Yoy.  vendable. 

abe  nation,  f.  transport  de  la 
propriete.  aUenaiio,  cm  is,  f.  Cic. 
w».  akatienatio.  f.  Cic.  emanci- 
patio,  f.  Pux.  deminutio,  f.  Cic. 
■earum,  i.  n.  Cic.  alienation  des 
levenus  (des  villas),  vendiho  trt- 
haormn  Oc.  ||  au  fig.  alienation 
aeatale  (demence,  folie),  mentis 
aliemalio,  f.  Gels.  Pun.  et  absolt. 
aHenatio  San.  amentia,  a?,  f.  Cic. 
rffwniia.  f.  Cic.  insania,  f.  Cic. 
(Voj./ote);  etre  atteint  ou  frapp* 
faaenation  mental  e.  in  insamam 
iaetdtre  Cic.  a  mente  deseri,  p. 
Cic.  mente  rUienari.  p.  Plin.  men- 
ami tt ere  Cic.  Vov.  /bu. 
ahene,  e'e,  part,  dont  la  pro- 
pria* a  ete  transferee,  alienatus, 
«,  um  Dig.  abalienatus  Cic.  de- 
8ush<k#  Cic.  Voy.  vendu  ||  eloi- 
gn* (en  pari,  des  esprils),  qui  bait, 
•iienatus  Cic.  abalienatus  Cio. 
distract  us  Cic.  aver*  us  Tac.  il 
■  «t  tout  a  fait  aliene,  ille  aversis- 
uvbo  a  me  ammo  est  Cic.  ||  deve- 
st fou,  insanus  Cic.  Voy.  fou. 

abener,  a.  transferer  la  pro- 
frirte  (d'un  foods,  etc.),  alienare 
UcOw.  abaiienare  Cic.  Dig  .eman- 
t^pare Tac.  mancipare  Gaius;  de- 
mauere  Cic.  le  droit  daliener, 
serum  ,n.  Cic.  (Voy.  oendrek  nlie- 
*r  ses  droits  sur  >son  flls.  filium 
*Ucni  emancipare  Cic.  ||  au  fig. 
*te»ner  (lea  volontea),  faire  per- 
**k  bienveillance,  alienare  Cic. 
In.  abulienare  Cic.  off  endure  Cic. 
tanner  les  esprita,  ontmos  averte- 
«Sall.  sT — tous  ses  partisans,  am- 
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nes  morum  voluntates  alienare 
Cms.  s'—  Divitiacus  par  le  supplice 
de  son  frere,  fratris  supplicioDi- 
vitiacianimumo/J'endere  Cms.  — 

3qn  a  un  autre,  altquem  ab  aliquo 
ivelUre  ou  distrahire  Cic.  Cesar 
m'a  aliens  Pompee,  Csesar  Pom- 
peium  a  mea  familiaritate  dts- 
iunxit  Cic.  que  Cesar  s'etait  — , 
Tespritdu  peuple.  jacereCmarem 
offeixsione  poputari  Cic.  ||  —  Tes- 
prit  (rendre  fou).  Voy.  fou. 

aligns,  iet  part,  directus,  a, 
um  Cic.  rectus  Cms.  arbres  ali- 
gnes,  —  en  quinconce,  arbores  in 
ordinem  satm  Varr.  ordines  ar- 
borum  in guincuncem  directi Cic. 
oliviers  bien  — ,  ole&s  direclo  or- 
dine  Cic.  rester  — ,  rectis  lineis 
ordines  suos  servare  Cms. 

alignement,  m.  lignequ'ontire 
pour  aligner,  linea}  *,  f.  Cic.  pren- 
dre un  alignement,  lined  uti>  d. 
Cic.  lineam  candidis  stgnis  no- 
tare  Sall.  ils  prenaient  T—  du 
camp,  caslra  metabantur  Liv.  || 
action  daligner,  descriptio,  f.  Cic. 
directio.  f.  Vitr.  en  alignement.  re- 
ctis lineis  Cms.  ad  lineam  Cic. 
rues  sans  — ,  enormes  vici  Tag. 

aligner.a.  ranger  en  ligne  droite, 
lineare  Cato,  demetiri7  ior,  men 
sus  sum }  d.  Cic.  ad  lineam  exi 
o^reViTR.  chorda  disponere  Col. 
aligner  les  rues,  micas  airig&rc  Liv. 
vicorum  ordines  demetiri  Tac. 
s'—  (en  pari,  de  troupes),  rectis  li- 
neis ordinari,  p.  (A.)  ||  au  fig.  ali- 
gner ses  mots,  ses  phrases,  sylla- 
bas  propemodum  dinumerare  et 
demetiri,  d.  Cic. 

aliment,  m.  nourriture,  alimen 
turn,  t,  n.  Cic.  cibtisy  i,  ra.  Cic. 
esca,  sc,  f.  Cic.  nutrimenlum,  n. 
Plin.  pabulum,  n.  Plin.  ||  au  pi. 
cibana,  orum,  n.  pi.  Col.  escu- 
lent a,  n.  pi.  Cic.  alimonium,  ii, 
n.  Tac.  le  gland  a  servi  daliment, 
aux  hommes,  aluere  3  victum  mor- 
talium  glandi ferae  wrbores  Pun. 
donner  des  aliments,  alimenta  sub- 
mtnistrare  Cels.  cibaria  prxbere 
Cic.  nutrimenla  dare  Virg.  (Voy. 
nourrir)-,  prendre  des  aliments,  c\- 
bum  cap€re  Sall.  Voy.  manger  || 
au  pi.  tout  ce  qui  est  necessaire  a 
la  vie  (en  t.  de  droit),  alimenta,  n. 

fil.DiG.  ||(en  pari,  des  ch.)  aliment  du 
eu,  ignis  nutrimentum  V.  Max. 
flamm*  alimenta  Ov.  ou  nutri- 
menta  Virg.  ignis  escw,  pi.  Liv. 
fournirdes  aliments  au  feu,  mate- 
riam  igni  prxbere  Liv.  —  de  la 
terre,  terrsealimcntaCoi.pabula, 
n.  pi.  Virg.  —  des  sentences,  semi- 
num  alimonium,  n.  Varr.  ||  au  fig. 
tout  ce  qui  nourrit  ou  entretient,  nu 
trimentum  Cic.  alimen  turn  Cic. 
pabulum  Cic.  materia,  as,  f.  Liv. 
rhonneurest  1  aliment  de  la  vertu, 
des  arts,  aliment  um  virtutis  honos 
V.-Max.  honos  atit  artesCic.  lesa- 
voir,  seul  —  de  Tesprit,  scire,  quo 
uno  animus  alitur  Cic.  fournir  un 
— ,  des  aliments  a,  alere  aliquid 
Cic.  malcriam  subdtre  ou  sugge- 
rtre  (dat.j  Liv.  son  genie  n'eut  pas 
d' — ,  nulla  praebita  est  materiam 
ingenio  Liv- 
aliment  aire,  adj.  propre  a  ser 
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vir  daliments,  alibilis,  e  Varr.  || 
qui  concerne  les  aliments,  ttimen- 
tarius  Cml.  ap.  Cic.  pension  ali- 
mentaire  (en  t.  de  droit),  alimenta, 
n.  pi.  Dig. 

alimentation,  f.  action  de  nour- 
rir ou  de  se  nourrir:  aliments,  ci- 
baria, orum}  n.  pi.  Col.  alimenta, 
n.  pi.  Col.  ct6i;  orum,  m.  pi.  Col. 
alimonium,  tt,  n.  Tac. 

alimente,  ee,  part.  Voy.  noitrri. 

alimenter,  a.  nourrir*  alere,  o, 
is,  ui  Cic.  nttfrtre  Plin.  Rome  s'ali- 
mente  du  ble  de  la  Sicile,  re  fru- 
mentarid  exSicilia  alimur  ac  su- 
stinemur  Cic.  Voy.  nourrir  \\  en 
pari,  des  choses  (surtout  des  veg£- 
taux),  aUre  Virg.  nutrire  Plin.  ali- 
menter les  nuages,  alimenta  nu- 
bibus  afferre  Ov.  —  le  feu,  igni 
materiam  prmbere  Liv.  ||  au  fi^. 
entretcnir,  alere  Cic.  nutrire  \  .- 
Max.  alimenter  le  luxe,  luxuriam 
alire  Nep.  —  les  guerres;  bella  fo- 
vere  Virg.  —  la  guerre  civile,,  belli 
chilis  materiam  prsebere  Yell. 

aliment eux,  euse,  adj.  ncurris 
sant,  alibilis,  e  Varr. 

Alise,  v.  de  Bourgogne  dans 
TAuxois),  Alesia,  sey  r.  C^as. 

alite,  6e,  part,  force  de  garder  le 
lit,  malade,  cubans,  anlis,  Cic.  || 
etre  alile,  ou  s'aliter,  r.,  decum- 
b&re,o,  is,  cubui,  n.  Sen.  cubare, 
o,  as,  ui,  n.  Suet,  in  lecto  esse  Cic. 
in  lecto  jacere  Cic.  lectulo  se  te- 
nere  Fronto  ;  il  est  alite,  eum  le- 
ctus  tenet  Plaut.  lecto  nequit  sur- 
gtre  Ter.  1'autre  fut  — ,  decubuit 
alter  Qdint.  il  etait  —  depuis  long- 
temps,  jamdiu  lecto  tenefxitur 
Cic. 

alitor,  a.  forcer  de  garder  le  lit, 
aliquem  lecto  affigtre  Hor.  sali- 
ter.  Voy.  aliU. 

alize,  adj.  m.  vents  alizes,  vents 
reguliers,  qui  soufllent  de  Test  a 
Touest,  ventorum  stati  flatus,  m. 
pi.  Sen.  Voy.  etdsien. 

alkekenge,  m.  sorte  de  plante, 
vesicaria,  se,  f.  Plin. 

allaite,  «>,  part,  allaite  parune 
bete,  susleniatus  belluss  uberibus 
Cic.  Voy.  allaiter. 

allaitement,  ra.  action  d  allai- 
ter,  lactatio,  onis,  f.  Aug. 

allaiter,  a.  nourrir  de  son  lait, 
mammas  prsebere  alicui  Plin. 
mammam  dare  Ter.  ubera  prse- 
bere Col.  admovere  Virg.  mam- 
mis  fetum  educare  Plin.  lactare 
aliouem  Hier.  lactitare  Mart,  tou 
les  les  meres  (y)  allaitent  leursen- 
fants,  sua  quemque  mater  uberi- 
bus alit  Tac.  etre  allaite  par  une 
nourrice,  alicnae  nutricis  uberibus 
educari  Col.  les  animaux  qui  sont 
allaites,  animantia  quae  lacte 
aluntur  Cic.  qnelesagneauxsoient 
—  par  leurs  meres,  si4?s  matribus 
agni  subrumentur  Col.  mi'M  fut 
allaite  par  elle,  ejus  suxisse  ma~ 
millas  Aug. 

aUant,  le.  part,  gui  va,  tens, 
eunlis  Cic.  ||  adj.gui  aime  a  alter 
et  venir;  agile,  agilis,  e  Sen.  ala- 
cer,  ens,  e  Sall.  Voy.  alerte  || 
subst.  m.  lesallants  et  les  venants, 
praetereuntee,  turn,  m.  pi.  Hor.. 

allecbe,  ie,  part.  illectus}  a, 


Digitized  by 


56  ALL 

um  Cic.  Sall.  inescatus  Liv.  al- 
licet 'actus  Subt. 

ailecbement,  m  moyen  par  le- 
cruel  on  alleche.  illicium,  ii,  n. 
Varr.  illecebrss,  arum,  f.  pi.  Cic. 
Voy.  appal 

allecher,  a.  attirer  par  qq.  ap- 
pat,  qq.  Eduction,  allicire,  io,  is, 
exi,  ectum  Cic.  illicere  Cic.  alle- 
ctare  Cic.  proleclare  Cic.  inescare 
Sen.  capere  Cic.  illecebris  trahire 
ou  delenire  Cic.  Voy.  charmer. 

allee,  f.  action  d'aller  (seulement 
au  plur.  dans  ce  sens),  les  allees  el 
venues,  crebrse  itiones,  f.  pi.  Tea. 
concursationes,  f.  pi.  Cic.  obam 
bulatio,  oni8,  f.  Cic.  discursus  va- 
n's, m.  pl.MART.dtscursaJto,  f.SEN. 
discursio,  f.  Lact.  lustratio.  f.Ctc. 
«ua  ac  rcdiiti«  Pall,  mes  allees  et 
venues,  noster  itus,  reditus  Cic. 
ces — et  venues  des  fourmis,  formi- 
carum  iste  discursus  Sen.  faire 
des  —  et  venues,aZfro  et  cilro  cur- 
sare,  n.  Cic.  ultro  citroque  com- 
meare  Liv.  discursare  Quint.  || 
passage  conduisant  dans  l'inlerieur 
d'onemaison,  iter^tineris,  n.  Vitr, 
andron,  onis,  m.  Plin.  ||  avenue 
bordee  d'arbres,  ambulatio,  onis, 
f.  Cic.  Vitr.  am6n/acrttm,n. Plaut. 
xystus,  i.  m.  Sen.  Plin.-j.  Voy. 
promenade. 

allegation,  f.  citation  d'une  au- 
torite,  d  un  fait, etc., prolatio.onis, 
f.  Cic.  commemoratio,  f.  Cic.  || 
proposition  mise  en  avant,  enun- 
tiatio,  f.  Cic.  vrolatio,  f.  Liv.  faire 
de  fausses  allegations,  aliquid  wa- 
rn afferre  Liv. 

allege,  Ce,  part,  levatus,  a,  um 
Plin.  allevalus  Cic. 

allegement,  m.  soulagement 
(au  prop,  et  au  fig.),  levatio,  onis, 
i.  Cic.  allevafio,  f.  Cic.  fcoame'n. 
ints,  n.  Cic.  (evamcn^wm,  i,  n. 
Tac.  allevamentum,  i,  n.  Cic. 
Voy.  souiagement. 

alleger,  a.  soulager  d'une  par 
tie  d'un  fardeau,  levare  Cic.  alle 
vare  Cic.  alleger  qqn  de  son  far- 
deau, aliquem  onere  levare  Cic. 
liberare  Quint.  —  un  vaisseau,  ja- 
cturam  facire  Cic.  Voy.  soulager 
||  diminuer  (un  poids),  levare  Cic. 
allevare  Cic.  ||  au  fig.  alleger  les 
charges  publi^ues ;  les  impots.  ve- 
ctigalia  deminuere  Cic.  I'amitie 
allege  le  poids  de  I'adversite,  ami 
cilia  res  adversas  leviores  facit 
Cic.  II  adoucir:  alleger  la  douleur, 
les  chagrins,  dolorem  levare,  al- 
levare ou  minuere  Cic.  levare  ali- 
quem ssgritudine  Cic.  ma  douleur 
serait  allegee,  levius  dolerem  Cic. 
que  cela  allegerait  ma  douleur, 
mihi  illam  rem  fore  levamenlo 
Cic.  Voy.  adoucir. 

allegir,  a.  Voy.  amenuiser. 

allegorie,  f.  Action  par  laquelle 
on  presente  un  objeta  resprit  pour 
lui  donner  Tidee  d'un  autre,  simi- 
litude, mil,  f.  Cic.  allegoria,  «, 
f.  Aug.  (Ciceron  etQuintil.  ecrivent 
ce  motengrec),  inversio,  f.  Quint. 
figurata  conlroversia,  f.  Quint,  fi- 
gurantia.  x,  f  Isin.  par  cette  al- 
legorie (ayant  renfermede  Tor  dans 
un  baton)  il  designait  son  esprit. per 
ambages  effujicm  ingenii  sui  Liv. 
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allegorique,  adj .  qui  tient  de  I'al- 
legorie,  figuratus,  a,  um  Quint. 
allegoric  us  Arn.  recits  allegori- 
ques,  bilingues  fatbuUe  Arn. 

allegoriquement,  adv.  d  une 
maniere  allegorique ,  allegorice 
Tert.  figuranter  Dion,  figurali- 
ter  Sin.  per  ambages  Liv. 

allegre,  adj.  dispos,  agile,  gai, 
alacer,  cris,  ere  Sall. 

allegrement,  adv.  d'une  ma- 
niere allegre,  alacriter  Just. 

allegre ise,  f.  joie  qui  eclate  au 
dehors,  Isetitia,  «,  f.  Cic.  mlacri- 
tas,  alts,  f.  Tac  festivitas,  f. Plaut. 
transports  d'alle^rresse,  Imlitid  ex- 
sultans  ou  aestiens  Cic.  ils  enton- 
nerent  un  chant  d'— ,  carmen  las- 
tantium  more  canire  cceperunt 
Curt,  il  ne  donna  aucun  signe  d' — , 
nullum  exsultantis  anxmi  mo- 
turn  prodidit*  Tac.  1'—  etait  ge- 
nerate, erant  omnia  Isetitiss  plena 
Cms.  Voy.  joie,  rijouir  (se). 

allegue,  ie,  part,  cite,  lauda- 
tus,  a,  um  Cod.  |)  mis  en  avant. 
Voy.  alUguer. 

alleguer,  a.  citer  (une  autorite, 
un  fait,  etc.),  citare  Liv.  laudare 
Cic.  allegare  Plin.-j.  alleguer  des 
temoignages,  testimonia  prof  err e 
Nkp.  —  les  plus  graves  autorites, 
auetores  certissimos  laudare  Cic. 
—  a  tort  I'autorite  du  se*nat,  emen- 
tiri  senatus  auctorilatem  Cic.  [] 
metlre  en  avant  (un  motif,  une  ex- 
cuse), avancer,  afferre  Cic.  cau- 
sari.  d.  Liv.  prsetendtre  Liv.  06- 
tenaere  Tac.  allegare  Suet,  alle^ 
guer  une  raison,  des  rajsons  legiti- 
mes, rat  tone  m  afferre  Cic.  cau- 
sas  juntas  afferre  Cic.  —  les  md- 
mes  molite,eademprx8C ferre  Liv. 
tels  etaient  les  motifs  (de  guerre) 
qu  on  alleguait,  hse  causse  fereban 
lur  Liv.  allcjjuer  une  excuse,  ex 
cusatione  uti,  d.  Cic.  —  un  pre- 
texte,  causam  oppontre  Cic.  on  ne 
pout  —  aucun  pre*  texte  pour. .. ,  nul- 
la causa  praelexi  potest  ad . .  .Just  . 
quel  pretexte  specieux  alleguerez- 
vousf  quid  diclu  hones  turn  pras- 
tendetur?  Liv.  al!6guer  sa  mau 
vaise  sanle,  valetudinem  excu- 
sare  Liv.  on  allegue  la  necessile, 
necessiludo  infertur  Cic.  ils  alle- 
guaient  pour  raison  que  les  patri- 
dens  etaient  d'accord ,  patrum  con- 
sensum  causabantur  Liv.  alle 

f uant  que  les  discordes  seraient 
lernelles,  mansuram  discordiam 
oblendens  Tac.  celuici  alle*guait 
qu'il  n'avait  rien  fait  de  son  pro 
pre  mouvement,  ille  nihil  ex  his 
sponte  susceptum  defendebatT  ac  . 
voici  ce  quon  peut  alllguer  d'une 
part,  in  hac  parte  hsec  sunt  Cic. 

alleluia,  mot  hebreu  signifiant: 
loucz  le  Seigneur,  alleluia  Vulg. 

Allemagne,  conlree  d'Eurofie, 
Germania,  a»,  f.  Tac.  Alamannia, 
se,  f.  Claud.  ||  les  AUcmands,  Ger- 
manij  orum.  m.  pi.  Alamanni, 
m.  pi.  ||  de  I'Allemagne,  Allemand, 
Germanus}  a,  um  ;Alamannicus, 
a,  um. 

1.  aller,  n.  1°  marcher,  s'avancer 
(au  prop,  et  au  flg.);  V  s'en  — , 
s'eloigner,  sortir.  parti r  (au  prop, 
et  au  fig  } ;  3°  aller  ou  s  en  — ,  se 
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diriger  vers  (en  pari  ant  des  person- 
nes)  ,*  4°  marcher  (en  pari,  des  eh.), 
avoir  un  mouvement:  se  dirjger 
vers,  6*6 tend  re  jusqu  a,  aboutir; 
s'elever  a  (un  prix) ;  5°  avancer, 
avoir  des  progres  (en  bien  ou  en 
mal);  s'avancer  jusqu'a  un  certain 
point,*  6*  etre  configure  (de  telle  ou 
telle  maniere);  7°etre  danstel  outel 
6tat,  se  trouver  bienou  mal:  8*  avoir 
Heu,exister;  9*  agir;  10*  s  adapter 
(en  pari,  des  vdtements) ;  en  gen. 
convenir;  11*  evacuer  par  le  bas- 
12°  locutions  di verses :  aller  (suivi 
d'un  infin.);  etre  sur  le  point  de{ 
se  disposer  a;  13°  n 'aller  pas  (suivi 
d'un  infin.),  s'abstenir  de ;  14°  em- 
plois  particuliersde  1'imp^ratif :  va, 
allons ;  15*  laisser  — ,  ne  pas  rete- 
nir,  ne  pas  em  pec  her;  se  laisser  — 
a,  s'abandonner,  se  livrer;  16*  il  y 
va  de,  e'est-a-dire  cela  est  en  ques- 
tion, en  peril ;  17°  ^allicismes  dans 
lesquels  la  traduction  peulnegliger 
le  verbe  aller  ||  1°  ire,  eo,  is,  ivi 
ou  ii,  Hum,  n.  Cic.  Liv.  ingredi, 
tor,  eris,  essus  sum,  d.  Cic.  am- 
bulare,  n.  Cic.  peraere,  0,  is,  per- 
rexi,  n.  Cic.oradi  (inus.) .  gradior, 
eris,  d.  defect,  (usite  surtout  en 
poesie)  Viro.  incedire,  o,  is,  eessi, 
n.  Sall.  aller  et  revenir  prompte- 
ment,  celeriler  ire,  redire  Cic.  — 
au  soleil,  amhulare  in  sole  Cic.  — 
doucement,  pedetentim  progredi 
Cic.  — a  grands  pas,  plena  gradu 
ingredi  Cic.  nous  n'en  irons  que 
plus  vite,  tanto  magis  viam  cor- 
ripiemus  Plin.-j.  aller  a  pied,  pe- 
dibus  ire  Plaut.  —  a  cheval,  en  Ii- 
tiere,etc.(Voy.  cheval,  Mfcre,etc.) ; 
aller  par  terre,  terra  pergtre  Liv. 
pedibus  ire  Liv.  —  par  eau  ou  par 
mer.  — sur  mer,  navipare,  n.  Lie. 

—  devant  aqn,  anteire  aliquem 
Cic.  anleceaere  aliquem  CoL.fVoy . 
devant);  aller  en  avant,  precede  re 
Cic.  progredi,  d.  Cic.  — en  arriere, 
retro  ire  Plin.  recede  re,  n.  Cms. 

—  derriere  qqn,  aliquem  sequi, 
d.  Cms.  —  autour,  ambire  Cic.  — 
et  venir,  discursarej  n.  Quint,  je 
ne  ferai  qu' —  et  venir;  jam  adero 
Ter.  mais  vadonc,  quiaslas?  Tkr. 
(Voy.  marcher)  \\  au  fig.  aller  de 

Fair  (avec  qqn),  in  aequo  esse  Liv. 
espoir  va  encore  plus  vite  (que  la 
craiotc),  velocior  tamen  spes  est 
Curt,  le  temps  va  toujours,  effluit 
xlas  Cic.  faire  aller  qqn  (le  du- 
per),  circumducire  aliquem  Liv. 
perductare  Plaut.  |]  2*  abire^  eo, 
is,  n.  Cic.  ccd&re,  o,  is,  cessi,  n. 
Cic.  discedire,  n.  Cic.  exire,  n. 
Cic.  a  ces  mots  il  s  en  alia,  hssc 
tocutus  abiit  Liv.  je  m'en  irai, 
ego  cedam  Cic.  proficiscar  hinc 
Cic.allez-vous-en .  concedile  Plaut. 
allez  plus  loin,  longius  discedile 
Sen.  va  t' en  d'ici,  abi  Plaut.  abi 
hinc  Liv.  aufer  te  hinc  Ter.  turn 
tu  hinc  abis?  Tkr.  va-t'en,  fais 
ton  paquet,  valeas,  tibi  habeas 
tuns  res  Plaut.  quelle  s*en  aille 
d'ici,  fisec  hinc  facessat  Ter.  s'en 
aller  brusquement,  se  vroripire 
Cic  il  s'en  alia  de  la  ville,*e  mo- 
vit*  ex  urbe  Nep.  commeil  s'en 
allait  de  16.  cum  ex  his  se  loeis 
recip€ ret  Cic.  il  s'en  va  domain  ma- 
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bi.rroiMiu  tadit  tec.  la  fu- 
s**  its  ft  daas  lea  aire,  /umixs 
txii  »        Plw.  l'eaa  (bouil- 
tante)  set  n,  a?ua  superfluit 
puo  **j4m#  <vipi*  tmda  viae. 
(Ut.  psnir,  torfir)  U  *u  fig-  ▼a- 
teo'afidaiicPuw.  t  in  ma/am  rem 
To.  *fc  w  flvaiam  pes  tern  Cic. 
(Ver.       ;  le  malade  s'en  va  (il 
n  i*Enrt.  ^/idr  *oer  Skn  .  s'en 
tikr,  x  scotir  en  —  (perdre  con- 
Badttaee)  (Voy.  difailtance)  ;  lea 
fefceftCfWiljf/yiMunf  iassiCt*- 
Jiv  orw  Lnr.notre  energie  s'en 
ti  tous  le?joars.  animus  no6is  in 
dx$  dftrtml  Liv.  pour  que  les 
oe  f  eo  ail  tent  pas  en  char- 
ir,  we  testis  $ilu  dilabatur  Col. 
iieo  mi  acquis  s'en  ▼a  comme  il 
est  i«fin,  mate  par  turn  male  dis- 
ptrit*  Pun.  male  parta  mxxte 
dilahnUnr  Cic.  1  3*  ire  ad  ou  in 
\aer.;  Oc  ronttiidtre,  o,  is,  dt,  n. 
Oc  lendtre,  n.  Cic.  se  conferred 
Oc  proficitei,  or,  eris,  pectus 
t*%  d.  Cic  perjure,  n.  Cic.  tw- 
<fcre,  o.  is  (sans  part),  n.  Liv.  al- 
b 4  la  etmpagnej rua  tre  Tbr.  — 
ft  Uodieee,  Laodicearci  ire  ou  se 
efct/frre  Cic.  —  a Rome,  a  Rhodes, 
&  Teeoose,  a  Capoue,  a  Cyzique, 
fewwm  pro ficitci  Cic. Rhoa urn  se 
twlrrre  Tsa.  Fen  us  turn  I  endure 
C*  u>r  /wocre  Capuam  Cic.  Ct/- 
ficv»  «o^i,  d.  Cic  —  en  Italic, 
a  Apalie. en  Sardakprie,  en  Cilicie, 
»  lUUiam  contendere  Cjbs.  iter 
f*cm  in  Apuliam  Cic.  iter  ha- 
*rt  in  Sardinians  Cic.  in  CiJi- 
flssiperoere  Cic.  je  n'irais  pas  du 
tail  ft  Home  Romam  omnino  non 
aeewnm*  Cic.  alter  dans  les  cli- 
flsk  plus  chauds,  loea  calidiora 
r«fcre  Cic— chez  qqp,  chez  Bru- 
te, ire  ad  aliquem  Tbr.  tendere 
«J  Aimum  Bruti  Cic.  on  va  dans 
see  antique  forel,  itur  in  anti 
V*i*igHvam  Viae,  que  par  lout  ou 
ttte  allait,  cette  bete  devastail...., 
WWm,  ^uacum^ue  inced&ret, 
ftmrUi  t...  Cic.  iocertain  oil  il  de 
nit  aller,  ionoma  a  nod  Her  peti- 
tory* met  Liv.  sacbant  que  Milon 
detait  oecesftairement  —  a  Lanu- 
go, cum  sciret  iter  necessa- 
Jftfcmt  esse  Lanutnum  Cic 

—  •  reooemi,  ire  contra  hot  tern 
Cis.  tudere  in  hog  tern  Liv.  —  a  la 
§«erre.  ad  helium  proficisci  Net. 
witituitm  abire  Teb.  —  a  la  mort, 
**iere  in  morfcmYiM.  —  ou  s'en 

an  marcne,  ad  merca^iim 
jw/tnsciCic.  —  ou  s'en  aller  dans 
far&s,  ducedire  in  silvas  Cms. 

—  en  exil,  in  exsilium  proficutci 
•jc  — eo  justice,  ire  in  jus  Plaut. 

—  an  bob  (a  la  provision  du  bois), 
■nfiTres,  rnateriari,  d.  Cms.  fru- 
Mtarij  d.  Cjbs.  —  souvent  dans 
®  Beu,  locum  frequentare  Cic. 
«%«o  Hare  ou  9entitaret  n.  Cic. 

—  *w  qqn,  ad  ire  aliquem  Ter. 
«rf  aitauem  Cic.  convenire  alt- 
T^em  (Lbs.  —  voir  les  jeux,  ap<?- 
«tfl*«m  iudox  ire  Nep.  —  se  cou 
d*Tj  in  cubitum  Cic.  proficisci 

dormiendum  ou  aa  aomnwrn 
Cic  —  diner  (chez  qqn),  pent  re  ad 
«**m  Cic.  il  ordonne  aux  Ger- 
» <T—  atlaquer  les  relranche- 
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ments,  <ran«rnenano«  ad  scan 
dendum  vallum  irejubet  Tag.  — 
assieger  la  ville,  ad  mamia  ire  op~ 
pugnanda  Lrv.  il  avail  ele  prendre 
see  quartiers  d'biver  a  Carthage, 
Carthaginem  in  hiberna  conces- 
serat  Liv.  va  annoncer....,  obi, 
nuntia....  Liv.  qu'il  allat annoncer 
cela^  iretf  nuntiaret  ea  Liv.  va 
rejoindre  ton  am  ant,  a6t  hinc  ad 
sponsum  Liv.  ||  au  (Iff.  aller  au  ciel 
(a pre*  la  mort),  in  cxlum  migrare, 
Cic.  devant  —  ou  sont  alles  nos  de- 
vanciers,  abilurus  illuc  quo prio- 
res  abierunt  Pomd.  —  a  la  floire 
par  la  route  de  la  vertu,  aa  glo- 
ria m  virtutis  via  grassari}  d 
Sall.  II  4°  tre  Shi.  tend&re,  o,  is, 
tetendi.  n.  Col.  pertineref  eo,  es, 
ui,  n.  Cic.  meare,  n.  Loca.  ferri, 
feror,  p.  Viae,  le  feu  va  oji  sa  na- 
ture le  porte.  ignis  it  quo  ilium 
natura  sua  aucit  Sbn.  le  systenie 
du  mondevad'un  mouvement  uni- 
forme,  orbis  semper  eodem  motu 
cietur  Cic.  ces  elements  allant  de 
haul  en  bas,  his  naturis  sursum 
deorsum  commcanlibus  Cic.  les 
cours  d'eau  qui  allaient  a  la  mer, 
riwt  qui  ad  mare  perlinebant 
Cjbs.  cette  parlie  va  jusqu'au  Rhin, 
attingU  ea  pars  /lumen  Rhenum, 
Cjbs.  la  veine  cave  va  du  foie  au 
cueur;  vena  cava  a  jecore  ad  cor 
perttnet  Cic.  c'esl  la  (au  cerveau) 

Sue  vont  toules  les  veines  parties 
u  cceur,  hue  venarum  omnis  a 
corde  vis  tendit  Pun.  (la  ville)  oil 
va  ce  chemin,  quo  duett  via  V  iro. 
Teau  qui  leur  allait  aux  genoux, 
aqua  genu  tenus  alta  Liv.  sa  toge 
va  jusqu'a  terre,  toga  [illi)  defluit 
Uoh.  la  chose  ira  a  cent  mille  ses- 
terces, res  ad  centena  perducitur 
Cic.  U  S»  procedure,  o,  is,  cessi, 
n.  Sall.  Pun.  jwooredt,  tor,  eris, 
essus  sum  d.  Cic.  aller  bien  (dans 
une  etude,  y  faire  des  progres), 
procedire  Cic.  proficire,  to,  is, 
feci,  n.  Sen.  1' affaire  va  son  train, 
res  est  in  cursu  Cic.  s'il  en  est 
ainsi  tout  ira  de  soi-meme,  les 
choses  iront  toules  seules,  si  ita 
estj  omnia  faciliora  Cic.  maladie 
qUi  va  do  mal  en  pis,  ingravescens 
morbus  Cic.  ta  gloire  ira  loin, 
longe  atque  late  nomen  tuumva 
gabitur  Cic.  jusqu'ou  TafTeclion 
doit  aller,  quatenus  amorprogre- 
di  debeat  Cic.  il  a  ete  plus  loin, 
longius  processit  Cic.  la  colere 
d'Agrippinen'atta  pas  aux  dernieres 
violences,  utSi4^ripptfiaect7ra  ul- 
tima stetit  Tac.  sa  haine  va  jus- 

3u'a  la  tuer,  usque  ad  cxdem  ejus 
urant  odia  Tac.  l'impudence  de 
('adulation  alia  si  loin  cjue.....  eo 
processit  adulationum  \mpuacn~ 
tia  ut....  Cost.  Tirai  jusqu^a  te  fa 
cber,  eo  progrediarutstomachere 
Cic.  son  irresolution  alia  si  loin 
que...,  hoc  hxsitatione  eo  prove- 
ctus  est  ut...  Tac.  aller  jusqu'au 
bout  (pousser  les  choses  a  ('extre- 
me), ultima  audere  Liv.  je  n'irai 
pas  plus  loin  (je  n'en  dirai  pas  da- 
vantage},  non  dilatabo  orationem 
meam  Cic.  tu  vastrop  loin  (en  paro- 
les), nimium  progrederis  S.-Sev. 
notra  conversation  n'al  laguere  plus 
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loin,  Ate  fere  nobis  sermonis  ter- 
minus Pun.-j.  les  Gaulois  vont  jus- 
qu'a sacrifier  des  innocents,  Galli 
etiam  ad  innocentium  stipplicia 
descendant  Cms.  il  alia  jusqu'a 
avouer...,  non  dubitavil  confite- 
ri...  Cic.  qui  etait  alle  jusqu'a  en- 
chafner  (Neptune),  ipsum  compe- 
dibus  qui  vinxerat*...  Juv.  les 
tribuns  allerent  jusqu'a  nommer 
deux  patriciens  consulaires,  tribu- 
ni  duos  etiam  patricios  consula 
resque  cooptavere  Liv.  il  alia  jus 
qua  faire  jurer  a  Dexter...  qum 
etiam  Dextrum  jurare  coegit... 
Pun.  j.  jusqu'a  quel  prix  ou  jus- 
qu'oii  je  veux  aller,  quod  sum- 
mum  pretium  constituam  Crc.  || 
6°  le  terrain  allait  en  pente,  locus 
vergebat*  Cms.  qui  va  en  pente 
ou  en  descendant.  Voy.  pente  \\  qui 
va  en  montant,  clivosus  Col.  haud 
facilis  in  ascensum  Liv.  qui  va 
en  rond,  in  orbem  iens  (euntis) 
ou  circumactus  ou  sinuatus  Pun. 

3ui  va  en  long,  in  longum  pro- 
uctus  Sbn.  pyramides  qui  vont  en 
pointe,  fastigalse  pyramides  Plin. 
||  7"  se  habere  Cio.  aller  bien  (se 
bien  porter),  recte  se  fiabere  Cic. 
rede  val€re  Plaut.  uaJere  Cia 
comment  cela  va-t-il  ?  cela  va  t  il 
bien ?  satin1  salve  (s.  ent.  res  est)? 
ou  satin'  salvx  (s.  ent.  res  suntjf 
Liv.  ma  mere  va  bien,  apud  ma- 
trem  recte  est  Cic.  Attica  t&  Ires 
bien,  de  Attica  oplime  it  Cic.  le 
prince  va  de  mieux  en  mfeux.  it 
m  melius  valetudo principisl ac 
Lentulus  va  un  peu  mieux,  melius 
cute  Lentulo  est  Cic.  Pompee  al- 
lait mieux,  Pompeio  melius  eral 
fattum  Cic.  quand  le  malade  va 
bien  (apres  une  operation),  ubitre» 
bene  cedit  Cels  s'il  (le  malade)  va 
mieux,  il  cesse  de  dormir,  si  me- 
lior  esty  vigilat  Cic.  elle  (lui)  fai- 
sait  accroire  que  leur  01s  allait 
mieux,  (ilium  commodiorem  esse 
simulabat  Plin.-j.  ecris-moi  com- 
ment tu  vas,  scribe  quid  agas  Cic. 
la  chose  commence  a  mieux  aller 
que  je  n'avais  cru,  incipit  res  me- 
lius ire  quam  putaram  Cic.  que 
les  ehoses  ne  peuvent  —  ainsi,  non  x 
posse  ista  sic  abire  Cic.  ('affaire 
allait  bien,  prmclare  se  res  habe- 
bat  Cic.  perbono  loco  res  erat  Cic. 
tout  ira  men,  omnia  bene  ou  pro- 
spere  procedent  Cic.  tout  va  lien 
(pour  moi),  pulchre  est  mihi  Cic. 
lout  va  parlaitement  chez  toi,  re- 
clissime  sunt  apud  tc  omnia  Cic. 
tout  va  chez  toi  a  noire  gre,  apud 
te  est  ut  volumus  Cic.  le  reste  va 
bien,  crntera  belle  Cic.  jc  voudrais 
savoir  comment  I  affaire  a  ete, /tac 
res  quemadmodum  ceciderit}  set- 
re  velim  Cic.  les  affaires  de  la  re- 
ublique  allerent  tres  bien,  respu- 
lica  egregie  gesta  Liv.  les  affai- 
res vont  bien.  6ene  res  cedunt  Cic. 
tout  va  le  mieux  du  mondc  en  Es- 
pagne,  res  Hispanienses  valde  bo- 
na?  Cic.  tout  va  bien  quand...,  salva 
res  est  dum.. .  Cic.voila  qui  va  bien, 
recte  sane  Teb.  optime  est  Tbb. 
6ene  est  Cic.  6ene  vero  Cic.  cela 
vamal,  male  se  reshabel  Cm.  tuut 
va  selon  nos  desirs,  res  ad  volun- 
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tatem  nostram  fluunt  Cic.  ah! 
fassent  les  dieux  que  les  choses  ail- 
lent  toujours  aussi  bien!  dii  eo- 
dem  cursu.  quo  fluxere,  res  ire 
patiantur  I  Curt,  si  la  chose  va  a 
souhait,  si  ex  sententid  successe- 
rit  Cic.  si  les  choses  vont  corame 
nous  le  souhaitons,  tt  contigerit 
nosiris  rebus  exitus  quern  opta- 
mus  Cic.  H  8°  il  en  va  de  la  sorte, 
ila  est  Sen.  il  en  alia  bien  autre- 
ment,  multo  secus  evenit  Cic.  Tun 
une  de  ces  choses)  ne  va  pas  sans 
'autre,  alteram  sine  altero  non 
fit  Sen.  ainsi  va  la  vie,  le  monde 
sic  vivitur  Liv.  sic  vita  hominum 
est  Cic.  sic  vita  truditur  Petr. 
mais  ainsi  va  le  monde,  sed  vita 
fert  Cic.  cela  va  sans  dire,  quid 
verbis  opus  est  ?  Plact.  un  seul 
jour  (passe  avec  toi)  me  sera  utile; 
pour  agr^able,  cela  va  sans  dire, 
vel  unus  dies  mihi  erit  utilis; 
quid  dicam,gratus?  Cic.  \\1frage'- 
re,  o,  t«,  egi,  actum  Liv.  pour 
que  nous  n'allions  pas  au  hasard{ 
ne  quid  temere  agamus  Cic.  qui 
va  trop  vite  en  affaire,  omnibus 
consihis  prseceps  Cic.  il  va  vite 
dans  tout  ce  qu  il  fait,  quidquid 
ogit%  properat  omnia  Plaut.  al- 
ter contre  ses  inlerels,  repugnare 
utililati  suss  Cic.  Voy.  agir  \\ 
10°  aptum  esse  ad  Cic.  convenire 
ad  ou  in  (acc.)  Cic.  decere  ali- 
quern  Cic.  Soulier  ou  chaussure 
qui  va  bien,  calceus  ad  pedem 
aptus  ou  habilis  Cic.  ad  pedem 
apte  conveniens  Cic.  calceamen- 
turn  apte  accommodatum  ad  pe- 
dem Aug.  cet  habit  me  va  bien, 
decet  me  hsec  veslis  Plaut.  ce  cos- 
tume me  va-t-il  bien?  il  te  va  a 
ravir,  omatus  hie  satis  me  con- 
decet?  optime  habet  Plaut.  parce 
que  cela  lui  allait  bien,  quia  sic 
(earn)  decebat  Tac  cela  va  bien 
dans  un  vers,  hoc  belle  facit  ad 
versum  Sen.  le  climat  ne  lui  va 
pas,  caelum  {ille)  non  fert  Sex.  la 
colere  ne  va  pas  a  I'orateur,  oro- 
torem  minime  irasci  decet  Cic.  il 
te  va  bien  de  me  pardonner,  tuum 
est  mihi  ignosctre  Ter.  ce  qui  al- 
lait bien  avec  un  gladiateur  pour 
general,  quod  sub  duce  gladia- 
tore  oporluit  Flor.  Voy.  convenir 
||  11°  alter  a  la  selle  ou  a  la  garde- 
robe,  etabsolt.  aller,  alvum  pur- 

fare  Cic.  reddire  Cels.  quand 
intemperance  nous  empeche  d'al- 
ler,  ubt  ex  multo  cibo  alvus  non 
it  Cato  ;  faire  aller,  alvum  move- 
re,  ducere,  solvere  ou  liqnare 
Crls.  pour  faire  — ,  ad  eliciendas 
alvos  Plin.  II 12*  un  des  futurs  avec 
mox  ou  jam  Cic.  in  eo  esse  ut 
(subj.)  Nep.  Curion  va  venir,  Curio 
mox  venturus  est  Cic.  j'allais  faire 
visite  a  Pilia,  eram  continuo  Pi- 
Ham  salntaturus  Cic.  qui  va  tom- 
ber,  jamjam  casurus  Ov.  que 
les  Perses  allaient  livrer  bataine, 
Persas  pugnaturos  Curt,  elle  va 
venir,  jam  aderit  Ter.  de  la  facon 
que  nous  allons  indiquer.  ed  ra- 
tione  quam  deinceps  suoscripsi- 
mus  Col.  il  allait  prendre  laville, 
in  eo  erat  ut  oppido  potiretur 
Nep.  Taile  gauche  allait  etre  en- 


fonce>,  jam  prope  erat  ut  stm- 
strum  comu  pelleretur  Liv.  ilaj- 
riva  quand  its  allaient  attaquer, 
parantibus  jam  oppugnare  su- 
pervenit  Liv.  je  vais  revenir,  mox 
ego  hue  revertor  Ter.  le  soleil  qui 
va  ae  coucher,  sol  jam  prsecipi- 
tans  Cic.  le  iour  va  paraltre,  ver- 
git  nox  ad  lucem  Curt,  voir  ce 
qui  va  arriver,  videre  quae  immi- 
nent Cic.  les  armees  vont  avoir 
des  frais  a  supporter,  impendent 
sumptus  in  exercitus  Brut,  ad 
Cic.  j'allais  dire  (j'ai  pense  dire)..., 
psene  dixi...  Cic.  j' —  oublier  qq. 
chose  qui . . .  psene prseterii  quod. . . 
Plin.-j.  II  13°  qu'ils  n'aillent  pas 
perdre  tons  les  gens  de  bien,  ne 
bonos  omnes  perdilum  eant  Sall. 
je  n'irai  pas  te  fournir  un  prtftexte, 
non  commit  lam  ut  tibi  causam 
dem  Cic.  ne  va  pas  croire,  noli 
putare  (avec  Tinf.)  Cic.  cave  pules 
ou  exislimes  Cic.  ne  forte  credos 
Hor.  ne  va  pas  te  metlre  devant  le 
bouc, occursarecaprocaveto  Virg. 
n'allez  pas  faire  1  experience,  no 
lite  velte  experiri,d.  Liv.  ||  14-  va 
maintenant,  ou  va  done...,  i  nunc, 
et..,  Ov.  Sen.  va  maintenant,  que\ 
ton  orgueil  prodigue  Toutrage,  t, 
verbis  illude  superbis  Virg.  va,  tu 
es  un  hommede  coaur,  abi,  virum 
tejudicolm.  va,  mene  avec  toi  So 
sie,  age,  due  tecum  Sosiam  Cic.  al 
Ions,  courage  age  Cic.  agedum 
pROP.(au  plur.a<;tJeCic.)allon8,pre- 
nez  les  amies,  agite,  arma  capite 
Liv.  allons,  amene-leici,  due,  age, 
due  ad  nos  Virg. allons,  dis  moi.eno 
die  mxhi  Tbr.  allons,  dis  en  deux 
mots,  quin  tu  uno  verbo  die  Ter.sI- 
lonsjis,  ergo  quin legis? Plaut. al- 
lons, qu'il  s'avanceau  combat,  pro* 
cedat  agedum  ad pugnam  Liv.  al- 
lons, ma  femme,  cesse  de...,  ohe, 
jam  desine,  twpor...  Ter.  qu'on  ail- 
le  maintenant  se  plaindrede  n'avoir 
pas  ete  epargne  par  le  destin,  eat 
aliquis,  et  fata  sibi  non  peper- 
cisse  queratur  Sen.  ||  15°  laisser 
aller  qgn.  aliquem  dimitUre,  o, 
is,  misi  Cic.  laisse-moi  — ,  mitle 
we  Ter.  missum  me  foe  Ter.  sine 
me  hinc  abire  Plaut.  se  laisser  — 
a  ses  passions,  cupiditatibus  obse- 
qui,  d.  Cic.  se  laisser  —  a  sa  joie, 
a  sa  tristesse,  a  la  pitie,  gaudxo  in 
dulgere,  n.  Plin.-j.  trxstitise  se 
trodere  Cic.  in  misericordiam 
prolabi,  d.  Liv.  on  se  laissa  —  aux 
seductions  du  vice^iscessum  {est) 
ad  delenimenta  vitiorum  Tac.  ne 
te  laisse  point  —  a  la  colere,  re- 
prime  iracundiamTv*.  quand  j'ai 
vu  que  tu  te  laissais  —  (que  tu 
£tais  sans  vigilance  ou  sans  resis- 
tance), ubi  te  vidi  animo  esse 
omisso  Ter.  Voy.  abandonner  (a'), 
livrer  (se)  ||  IB*  il  y  va  de  sa  for- 
tune, fortunse  ejus  aguntur  Cic. 
—  de  tea  intents,  tua  res  agitur 
Hor. — du  salut  de  l'Etat,  de  salute 
rcipubticae  decemitur  Cic.  —  de 
la  justice,  ad  justitiam  pertinet 
Cic.  —  de  la  reputation,  pertinet 
id  ad  famam  Liv.  —  de  la  vie, 
alea  est  vitrn  Col.  —  de  la  vie  et 
de  1'honneur,  certamen  est  capitis 
et/ arose  Cic.  iln'y  va  pas  de  satele, 


mais  de  sa  bourse,  non  capitis  ei 
res  agitur,  sed  pecuniae  Tbr.  que 
n*y  va-t-il  settlement  de  ma  tele  f 
utinom  men  solum  capite  decer- 
nerem  I  Cic.  V.  agir  (a')  ||  iT*  fleuve 
qui  va  se  jeter  dans  le  Pool-Euxin, 
fiuvius  qui  in  Pontum  influiL 
Cic.  je  vais  le  dire,  dicam  Sen.  je 
—  montrer  que  le  vulgaire  a  une 
folie...,  'vulgus  insanire  docebo... 
Hor.  vais-je  me  meler  des  affaires 
des  Romams?  num  ego  me  inter- 
pono  Romanis?  Flor.  les  mala- 
dies de  Tame  vont  en  s'aggravant, 
animi  vilia  in  ma  jus  excedunt 
Sen.  tu  vas  rire,  je  vais  te  faire 
rire,  ridebis  Pun.  j.  va,  tu  es  un 
honngte  homme.  frugi  es  Ter. 

2.  aller,  subst.  m.  (dans  cette 
phrase :  Taller  et  le  retour),  itus, 
us,  m.  Cic.  Taller  elle  retour,  itus 
et  redilus  Suet.  Inscr.  ||  pis  aller. 
Voy.  pis. 

Alba,  riv.  d'ltalie,  Allia,  ae,  f.  Q 
de  TAIlia,  AUiensiSj  e  Cic. 

alliage,  m.combinaison  de  m^- 
taux,  temperatio,  onisy  f.  Cic.  tern- 
peries.  et,  f.  Plin.  temperaturOj 
se,  f.  Vabr.  Pun.  les  differents  al- 
liages  du  cuivre,  aeris  mixturae 
Plin.  qui  est  sans  alliage,  purus 
YuH.purusputu8,puraputa.  pu- 
rum  putum  Varr.  Tepreuve  railer 
on  y  avail  trouve  (dans  cet  argent) 
un  quart  d' — ,  experientibus  pars 
qnarta  decoctaerat  Liv.  ||  au  fig. 
melange.  Voy.  me'lange. 

alliance,  f.  union  par  mariage, 
affinitas,  atis,  f.  Cic.  Liv.  connu- 
bium,  it,  n.  Cic.  matrimonium.  n. 
Curt,  s'unir  a  qon  par  une  alliance, 
cum  aliquo  afflnxtate  sese  devin- 
cire  Cic.  contracter  des  alliances, 
affinitatesjungirehty.  connubia 
conjungire  Cic.  nation  unie  (a  une 
autre)  par  des  — ,  gens  connubia 
permixta  Pun.  Voy .  mariage  ||  pa- 
rente  resultant  de  manages,  cogna* 
tio,  onis,  f.  Liv.  uni  a  qqn  par  al- 
liance, alicui  connexus  Tag.  lies- 
par  — .  cognationibus  ex  connu- 
biojuhcti  Liv.  Voy.  parenti  ||  union 
entre  des  Etats.  confederation,  so- 
cietas,  atis,  f.  CiEs.  foedus,  ertsl  n. 
Cic.  foedus  sociale,  n.  Liv.  amtci- 
tia,  ae.  f.  Liv.  alliance  defensive  et 
offensive,  belli  societos  Sall.  faire 
— ,  conclure,  contracter  ou  former 
une  — ,  foedus  facere,  sancire  ou 
ferire  Cic.  perculere  Hirt.  jtm- 
gtre  Lrv.  pacisci,  d.  Cic.  ou  pan- 
gire  Virg.  societatem  inire  oujun- 
gtre  Cic.  conjungtre  Sall.  in  so- 
cietatem coire  Tac.  in  amiciliam 
coireViRG.  foederejungi  {alicui), 
p.  Liv.  amicitiam  facere  Cms.  in- 
stituere  {cum)  Sall.  qu'un  trait* 
d'—  avail  ete  conclu,  ictum  foedus 
esse  Liv.  la  Germanie  fit —  avec  le 
peuple  romain,  ad  societatem  po- 
puli  Romani  applicuit 1  se  Ger- 
mania  Tag.  les  Romains  firent  — 
avec  les  Gauloi6.  adsciver unt 3 sibi 
G alios  Romani  Liv.  former  de  nou- 
velles  alliances,  societates  novas 
instiluire  Liv.  cimenter  ou  sceller 
une  — ,  societatem  confirmare 
Sall.  pacta  firmare  Tac.  obser- 
ver une  — ,  foedere  store. Liv.  ami- 
citiam  {populi  Rom.)  colore  Sall. 
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*  — .  feed  us  frangire, 
ruMfXrt,  violare.  neglegtre  ou 
infirnv*  (jc.  *rtrere  ou  l&dere 
Tut  erenffff  (poet.)  Vibc.  («ne- 
|  rtire,  potfwr*  ou  catcare  (poet.) 
,  5c  factrt  centra  fcedus  Cic.  de 
fce4ert  de*r4trr,  n.  Cato,  pacta 
men  Tic  Cic  a  societate  desci- 
ir+rt.  a  Lit  dmiciltVim  {poputi 
Hm.Jriohre  Lit.  rorapre  1 —  faite 
a?w  fcocdaits  twmmwfrf  Bocchi 
mcem  Sill  9  societe  (en  gen.): 
1  toe*  paraissrnt  avoir  fait  alliance 

r*feodre  I  autorite  de  cet  or- 
tm+es  ad  auctoritatem  hu- 
jm  9rdimt  defendendam  conspi- 
re ridentur  Ctc.  ||  au  fig.  asso- 
eaboo  (d*  ch).  rapprochement, 
B»a  BttlaDge.cottjimeYto,  f.  Cic. 
awto*,  f.  Gc.  comment  pourrait- 
ih  avoir  albaoce  entreces  clioses? 
a%hxr  inter  sejungi  copulariqiie 
pxsuUftoc.  la  peine  et  le  plaisir 
tout  ik  par  une  sorte  d' —  natu- 
tefle,  labor  voluplasque  societate 
fP«iam  nnluraii  in  ter  se  juncta 
s**t  liv.  il  n\  a  pas  <f —  possible 
atrtlF5coaIraires,nori  coettnt  con- 
tnrui  Ses.  heu  reuse  —  de  mots, 
raftda  vtrhorum  junctura  Hon. 

lUie,  ee,  part,  melange,  com 
fee  {en pari,  des  metaux),  tempe- 
rMms,  a.  ym  pLCf.  cuivre  allie* 
wc  oe  Tor,  ses  ronfusum  auro 
ha.  |  part,  et  subst.  uni  par  ma- 
rare oo  par  alliance,  a f finis,  eOc. 
«mnntm)  permixla  {gens)  Pun. 
ate  Je  tres  pres  a  Marius,  Mario 
>t%guine  conjunctissimus  Vell. 
debit  Don — ,  miAi  af finis  erat 
(jc  beaucoup  de  parents  et  dal- 
**.  mutti  cognati  atone  af  fines 
U,  ,  cofifedere,  foederatus  Cic. 

a,  um  Viae.  Tag.  allie  du 
pnpte  romain,  poputi  ftomani 
mteu$Oc  rois  devenus  allies,  re 
pt  m  amiciliam  recepti  Sall. 
«tte  rile  elait  depuis  longlemps 
ifc*  aux  Eduens,  sEduorum  an- 
fykns  erat  in  fide  civitas  C.es. 
fe  allies,  socit,  m.  pi.  Cic.  Liv.  la 
craferiedes — ysoc talis  eg ui tat  us 
Lit.  se  faire  de  nouveaux  — ,  assu- 
rer* novo*  sort os  Lav.  les  allies 
ttas an  combat),  auxilia,  n.  pi. 
fawns.  </»jos  in  aujeitio  habebal 
fanm*.  ^tto*  auxilii  causa  secum 
kaUkitCss  \  uni,  joint,  5oc»<ifu# 
Ct  coiuocuilu*  Liv.  conjunctus 

I  Allier,  riv.  de  France,  Etaver. 
«rtf.o  Ces.  Elari&y  is,  m.  Sid. 

*  tOier,  a.  melanger,  combiner 
fca  oetaax},  temperare  Pun.  || 
■fg.  unir  par  manage,  matrimo- 
nii eonjung&re  Curt,  connubio 
.inhere  Viae.  Voy.  marier  (|  unir 
).  joindre.  soda  re  {cum  re) 
jnngere  (rum)  Cic.  cow/tm- 
fwCc.  mwcere,  eo,  es.  ui  (dat.) 
*».  ewnmurere  Cia.  allier  I  acti- 
*a>a*ee  l*e\ perienoe.  sociare  dill 
ft**iamcum  scienti&Cot. — I'hon 
Bttett  avec  le  goot  du  plaisir,  hone 
**tem  cum  votuptate  cop u tare 
la  verity  au  mensonge,  con  ■ 
fadert  vera  cum  falsis  Cic.  — 
itikH  ragreableT  miscere  utile 
4*lri  Boa.  il  est  bien  difficile  d  — 
««i  la  pavite  el  l  aflabUUe,  diffi- 
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cillima  ilia  socielas  gravilatis 
cum  humanititte  Cic. 
'  s'allier,  r.  s'unir  par  mariage  ou 
par  alliance,  matrimonio  secum 
conjungere  (acc.)  Curt,  il  desire 
s'allier  avec  toi,«e  tecum  affinitate 
conjungi  cuptt 3  Nep.  —  a  d'hon- 
netesgens,  ad  probos  propinqui- 
tale  se  adjungere  Plaot.  Voy.  ma- 
rier {se)  ||  faire  un  traite  d  alliance, 
former  une  societe,  fcedere  alicui 
jungi,  or,  ctus  sum,  p.  Liv.  ami- 
cittam  facire  cum  Cms.  instituerc 
Sall.  indmicitiamcoire\mc  sibi 
(populum)  adsciscere  Liv.  Ambio- 
nx  s'etait  allie  aux  Gemiains,  Am- 
biorixveneral*  Germams  in  ami 
ciham  C^s.desirer — aux  Romains^ 
amicitiam  velle  poputi  Romam 
Sall.  une  guerre  pour  laquelledes 
rois  se  sont  allies,  bellum  quod 
conjungunt  reaes  Cic.  sallieravec 
gqn  pour  faire  le  mal,  consociare 
xnjuriam  cum  aliquo  Cic.  Voy. 
alliance  ]|  etre  joint,  aller  ou  exis- 
ter  ensemble,  conjungi  {cum),  p. 
Cic.  chez  lui  la  douceur  s'allie  a  la 
gravite,  cujus  gravitascum  comi- 
tate conjungitur  Cic.  la  temerile 
ne  s'allie  pas  avec  la  prudence,  /e- 
merilas  cum  sapientid  non  com- 
miscetur  Ctc.  des  despotes  et  la  li- 
berie ne  s'allient  guere  ensemble, 
haudtfacile  liber  las  et  domini  mi 
scenturlkc.  et  il  (le  plaisir)  ne  peut 
8  allier  avec  la  vertu,  nec  ullum  ha- 
bet  cum  virtule  commercium  Cic. 
la  dignite  et  l'amour  ne  peuvent 
guere  — ,  tion  bene  conveniunt 
majestan  et  amor  Ov. 
allies,  m.  pi.  Voy.  allie*. 
alliteration,  f.  fig.  de  rhet.  qui 
consiste  dans  la  repetition  des  m^- 
mes  leltres  ou  des  memes  sylla- 
bes,  paromaon.  n.  Char. 

Allobroges,  pple  des  bords  de 
risere,  Allobroges.  um,m.pl.  Cic. 
||  des  Allobroges,  Allobrogicus,  a, 
um  Plin. 

allocation,  f.  action  d  allouer, 
atlribulum,  i,  n.  (s.-ent.  m)  Varr. 
decretus  sumptus,  t<«,  m.Cic.  faire 
une  allocation  pour  les  jeux.  ad  lu- 
dos  vecuniam  decemere  Cic. 

allocution,  f.  harangue  d'un  ge- 
neral a  ses  soldats,  conlio.  onis.  f. 
Liv.  alloculio,  f.  Scet.  cohortaiio, 
f.  Cms.  exhortalio,  f.  Frontin.  faire 
une  allocution  aux  soldals,  apud 
milxtes  cOnlionari,  d.  C.es.  conlio- 
nem  apud  milites  habere  Liv.  co- 
hortalionem  mililum  fac$re  Nbp. 
Voy.  haranguer. 

allonge,  ee,  part,  etadj.  produ- 
ctus,  a,  um  Cic.  prolatus  Plln.  ex- 
lensus  Ctc.  porrectus  Sen.  pro  ten 
lus  Virg.  vrotractus  Cels.  in  Ion- 
gum  proauctus  Sen.  sarment  tres 
allonge,  productissimum  flagel- 
lum  Col.  museau  — ,  ro«<rion7>ro- 
currens  pLiN.parcequ'elle  (la  ville) 
a  une  forme  allongee,  quod  in  Ion 
gumporrectaest  CiNC.-ALm.oreil- 
Tes  allongees,  acuta;  aures  Hor. 
Voy.  long. 

allongement,  m.  augmentation 
de  longueur,  porrecl  io.  onis,  f.  Cic. 
productio,  f.  Cic.  projeclio,  f.  Cic. 
extensio,  f.  Vitr.  procursus,  us. 
m.  Plin.  ||  au  Qg.  allongement 
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(d  une  syllabe  breve),  productio 
Quint,  porreclio  Prisc. 

allonger,  a.  rend  re  plus  long, 
producere,  o,  is,  xi%  ctum  Plin. 
protendere,  o,  is,  i,  turn  Plin. pro- 
mitttre  Col  extesxdere  Curt,  pro- 
jicere  Pacdv.  allonger  le  pas,  acce- 
lerare,  n.  Cic.  —  un  discours,  une 
lettre,  oralionem  dilatare  Cic. 
epistulam  extendcre  Plin.-j.  le 
nom  ayant  ete  allonge  d'une  ma- 
niere  barbare,  aurto  in  barbarum 
cognomenlo  Tag.  ||  deployer,  eten- 
dre,^oiTiV/<»re  Sall.  exlendere  Cic. 
allonger  le  doigt.digitumproferre 
Cic.  ayant  allonge  le  bras...,  ex~ 
lento  brachio...  Cic.  allonger  un 
coup,  le  donner.  tctum  mfligere 
Cic.  Voy.  entendre  \\  au  fig.  faire  du- 
rer  plus  longtemps,  produce  re  Cic. 
protrahere  Cic.  trahere  Cic.  pro- 
rogare  Cic.  allonger  le  temps,  tem- 
pus  ducere  Cic.  (Voy  protonger); 
allonger  une  syllabe  [breve),produ- 
ccre  'Quint,  protendere  Gell.  ion- 
gam  syllabam  efficere  T.-Madr. 

s'allongbr.  r.  devenir  plus  long, 
product  f  or,  net  us  sum,  p.  Cic. 
porrigi,  or,  ectus  sum,  p.  Virg. 
extendi,  or,  sus  ou  tus  sum,  p. 
Curt.  procurrerey  o,  is,  i,  n.  Pun. 
les  doigts  s'allongent  facilement, 
digitorum  est  porreclio  facilis 
Cic.  il  (le  chien)  sallongea en  bon- 
dissant,  increvit*  assultans  Pun. 
sallonger  (de  sommeil),  pandicu- 
lari,  d.  Plaut.  le  pampre  en  sal- 
longeant,  pampmus  prorepens 
Col.  les  ombres  s'allongent,  um- 
bra  longior  cadit  Plin.-j. 

alloue,  ee,  part,  decretus,  a, 
um  Cic. 

allouer,  a.  accorder  une  somme 
pour  un  service  public,  attrihutre 
alicui  [pecuniam)  Cic.  Liv.  decer- 
nere  {pecuniam  ou  slipendium) 
Cic.  statuire  {slipendium)  Liv. 
describire  Sen. 

allumage,  m.  action  d  allumer, 
accensus.  us,  m.  Plin. 

allume,  ee,  part,  et  adj.  accen- 
sus, a,  um  Cic;  suc.census  Cic.  ar- 
dens,  lis  Ov.  flagrans,  lis  Virg. 
feu  allume,  ignis  faclus  Liv.  ||  au 
fig.  accensus  Sall.  incensu*  Cic. 
inflammatus  Plin.  colereallumee. 
ira  accensa  ou  mola  Ov.  quand 
la  guerre  6tait  —  dans  toule  la  Sy- 
rie,  cum  arderet  Syria  bello  Cic. 

allumer,  a.  mettre  le  feu  a,  ac 
cendire,  o,*i>,  i,  sum  Cic.  ijicen- 
dere  Col.  succeiidere  C.«s.  inflam- 
mare  Cic.  ignem  admovereousub- 
jicere  (dat.)  Cic.  allumer  du  bois, 
ligna  succendire  Liv.  —  une  tor- 
che,  tssdam  in/lammare  Cic.  —  du 
feu,  ignem  facire  Liv.  conflare 
Plin.  —  des  feux  (a  la  guerre),  tgnes 
facire  Liv.  excitare  Frontin.  — 
un  incendie,  incendtum  facere  ou 
excitare  Cic.  une  faible  etincelle 
allume  un  grand  incendie.  parvus 
ignis  magnum  incendium  exsu- 
scitat  Liv.  le  (menie)  flambeau  la- 
luma  le*  bucher  du  pere.  fax  rogo 
patris  subdita  est  Jcst.  Voy.  feu, 
incendie, 

s'allumer,  r.  prendre  feu.  ac- 
cendi,  or,  sus  sum,  p.  Plin.  sue- 
cendi,  p.  Sen.  exardescere,  o,  is, 
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rat,!!.  Cic. ardesdre Plin.  confla- 
grare  Col.  ignem  conciperewc. 
ou  comprehendere  Cms.  ||  au  fig. 
etre  excite,  flagrare,  n.  Sall.  fa 
guerre  s'alluma,  cooWum  esf  6e(- 
Turn  Cjes.  la  guerre  civile  s'allu- 
ma,  bsllum  civile  exarsit  Vbll.  sa 
colore  s'allume,  s'alluma,  iraexar- 
descit  Cic.  exarsit  {Hie)  in  iras 
Virg.  ||  au  fl£.  exciter,  causer,  ac- 
centUre  Liv.  tnflammarc  Cic.  allu- 
.  mer  la  guerre,  bellum  accend&re 
Virg.  ctere,  eo,  es.  civi  Liv.  earci- 
lare  ou  conflare  Vbll.  cette  injure 
avait  allume  la  guerre,  ex  injuria 
bellum  ortum  erat  Liv.  allumer  la 
colore  ou  le  courroux,  tram  incen- 
dJtre  Tac  —  les  passions,  animo- 
rum  motus  inflammare  Cic.  —  la 
cupidite,  libidinem  movere  Cic. 
Voy.  enflammer,  exciter. 

allumette,  f.  brin  de  bois  soufre 
qui  sert  a  allumer,  sulfuratum  ra- 
mentum,  n.  Mart.  sulfuratum,  i, 
u.  Mart,  sulfur,  uris.  n.  JoV.  fa- 
bricant ou  marchand  dallumettes. 
sulfuratm  institor  mercis  (poet.) 
Mart. 

allure,  f.  demarche,  facon  de 
marcher,  ingressus,  us,  m. Cic.  Liv. 
tncessus,  us.  m. Quint,  ralentirson 
allure,  graaum  suspender e  Sen. 
d'une—  disgracieuse.de/brmtcur- 
su  Liv.  Voy.  demarche  ||  au  fig.  fa- 
con  d  agir.  habitudes :  changer  ses 
allures./iaotlum  mutare  Sen.  ||  tour- 
nure  (d'une  affaire).  Voy.  toumure. 

allusion,  f.  action  de  dire  une 
chose  qui  fait  penser  a  une  autre  : 
faire  allusion  a  des  vers  d'Homere, 
Homeri  versibus  alludire  V.-Max. 
un  certain  vers  paraissait  une  —  a 
noire  temps,  aliquid  a  poetd  di- 
ctum caaere  in  tempus  nostrum 
videbatur  Cic.  ceux  quejedesigne 
par  — .  illi  quos  nutu  signification 
neque  appetlo  Cic.  cherchantdans 
Tantiquite  des  allusions  aux  maux 

{ ^resents,  prsesentia  vetustis  ma- 
is  assimilans  Tac 

alluvion,  f.  accroissement  de  ter-' 
rain  produit  par  la  retraite  des  eaux 
(de  la  mer  ou  des  rivieres),  aUuviot 
onis,  f.  Cic.Dig.  circumluvio.  f.Cic. 
alluvium,  ft,  n.  Fest.  alluvies,  et, 
f.  Apul.  aggesla  ftuminibus  terra 
Plin.  jlumtnum  invectus,  us,  m. 
Pun.  fluminum  aggestio,  f.  Pall. 
droit  d'alluvion,  jus  alluvionis 
Cod.  alluvionum  Cic.  les  terrains 
d'—  (nous  appartiennent),  quod 
per  alluvionem  agro  nostro  (lu- 
men adjecit...  Gaius;  vallees  for- 
mees  par — ,  valles  gust >  fluminum 
alluvte  concreverint  Col.  champ 
forme  d'alluvions,  alluvius  ager 
Grom.  ties  formees  par  les  — 
dun  fleuve,  insulae  ab  amne  con- 
gestae  Plin.  le  fleuve  laisse  des  — , 
numen  terras  propagat  Pun.  le 
Nil  laissant  des  — ,  Nilus,  limum 
apponens  prioribus  lerris  Sen. 
TEgypte  est  devenue  terre  ferme 
par  suite  des  — ,  ASgyptus  concre- 
vit  in  solidum  arescente  limo  Sen. 
(fleuve)  reunissant  rile  a  la  terre 
ferine  par  la  continuity  des  — ,  in- 
vert u  terras  ossiduo  insulam  an- 
nertens  conlinenti  Plin. 
aimanach,  m.  Voy.  calendrier. 


ALO 

I  aloes,  m.  sorte  de  ptante,  aloe, 
es,  f.  Cels.  Plin.  aloa,  se,  f.  Isid. 

aloi,  m.  titre  de  Tor  et  de  l'ar- 
gent :  or  de  bon  aloi,  aurum  ad  ob- 
russam  Suet,  argent  ou  monnaie 
de  bon  — ,  probum  argentum,  n. 
Liv.  boni  nummi,  m.  pi.  Cic.  num- 
miprobi  Hor.  monnaie  de  mauvais 
— ,  adulterini  nummi  Cic.  repro- 
ba  pecunia  Ulp.  ||  au  fig.  qui  est  de 
bon  aloi,  probus  Cic.  sincerus  Cic. 

alopecia,  f.  chute  des  cheveux, 
alopecias,  arum,  f.  pi.  Plin.  capi- 
tis ou  capillorum  aefluvia,  n.  pi. 
Plin.  Voy.  cheveu. 

alors,  adv.  en  ce  moment-la,  turn 
Cic.  Virg.  turn  vero  (au  commence- 
ment d'une  phrase)  Virg.  hie  Virg. 
Ate  turn  Cic.  hoc  toco  Cic.  alors  il 
s'ecrta.  turn  vero  exclamavit  Cic. 
tous  s'etaienl  ranges  a  cet  avis:  ce 
fut  —  qu'on  apporta  une  lettre..., 
cum  in  hanc  senlenliam  pedi- 
bus  omnes  issent,  turn  demum  Ut- 
teras allatae  sunt...  Liv.  —  (apres 
ces  paroles),  il  y  eut  un  moment  de 
silence,  secundum  hsec  silentium 
fuit  Liv.  |1  dans  ce  temps-la,  turn 
Cic.  tunc  Cic.  eo  tempore  Cic,  Liv. 
temporibus  Wis  Cic.  illo  tempore 
Virg.  ea  ou  ilia  tempestate  Liv. 
hoc  in  tempore  Nep.  id  temporis 
Cic.  turn  temporis  Cic.  tunc  tem- 
poris Just. per  hsec  temporal bll. 
quietait  alors  questeur,  qui  per  id 
temporis  quaestor  erat  Cic.  on  vit 
-  combien  (telle  chose  l'emporte)... 
in  Am  cognitum  estquando...Nvp. 
le  plus  honnete  homme  qui  fut — , 
sssculi  sui  optimus  Vblu.  le  plus 
habile  sopbiste  d'— ;  sophisles  tem- 
poribus Wis  maxtmus  Cic.  on  le 
comparait  a  tout  ce  qu'il  y  avait  — 
de  plus  distingue,  cumprtmis  seta- 
tis  suae  eomparabatur  Nep.  menie 
— ,—  meme,  etiamtumou  ctiam- 
tum  Cic.  hoc  ipso  tempore  Cic.  || 
alors  que,  turn  cum  Cic.  cum 
Cic.  quando  Cic.  Voy.  lorsque  |i 
jusqu  alors  (jusqu'a  ce  temps),  ad 
id  tempus  Cic.  ad  illud  tempus 
Cic.  antea  Cic.  alias  antea  Liv. 
ante  hoc  tempus  Cic.  ante  earn 
Hem  Liv.  ad  id  locorum  Liv.  tel 
avait  ettjusqu'alors  ce  grand  hom- 
me, is  ad  id  locorum  talis  vir 
fuerat  Sall.  chose  sans  exemple 
jusqu' — ,  contra  omnia  vetustatis 
exempla  Cms.  ||  alors  (dans  l'ave- 
nir),  turn  Cic.  alors  comme  alors 
(c  -a-d.;  quand  on  en  sera  la,  on 
avisera  a  ce  qu'il  faudra  faire),  turn 
ex  re  et  ex  tempore  consilium  ca- 
viemus  Cic.  il  en  ce  cas,  d'apresce- 
la,  turn  Cic.  tunc  Prop,  quo  posito 
Cic.  quae  cum  ila  sint  Cic.  quod 
cum  tta  sit  Cic.  (ie  ne  veux  pas 
faire  telle  chose)  alors  tu  resteras 
pauvre,  ergo  pauper  eris  Hor. 

alose,  f.  sorte  de  poisson,  alausa 
ou  alosa,  se,  f.  Aus. 

alouette,  f.  sorte  d'oiseau,  alau- 
da,  a?,  f.  Plin.  ||  alouette  huppee. 
Voy.  cochevis. 

alourdi,  ie,  part,  gravatus,  a, 
um  Col.  praegravatus  Liv.  Col. 
gravis,  e  Plin.  praegravis  e  Plin. 

alourdir,  a.  appesantir,  gra- 
vare  Plin.  praegravarc  Liv.  pre- 
mere,  o,  is,  pressi  Liv. 


ALT 

g 'alourdir,  r.  devenir  lourd,  in- 
gravesctre,  o,  is,  n.  Cic. 
alourdissement,  m.  etat  de  ce 

2ui  est  aiourdi;  qravitas,  atis,  f. 
ie.  gravedo,  mts:  f.  Cels. 
Alpes,  chaine  de  montagnes 
d'Europe,  Alpes.  turn,  f.  pi.  Cic. 
||  des  Alpes,  Alpensis.  e  Inscr. 
Alpinus,  a,  um.  Liv.  Alpes  Pen- 
nines.  Voy,  Saint-Bernard. 

alpha,  m.  premiere  lettre  de  l'al- 
phabet  ffrec,  alpha,  n.  ind.  Juv. 

alphabet,  m.  suite  des  lettres 
d'une  lan^ue,  litteratura,ae.  f.Cic. 
prima  Ixtteratura  Sen.  Mtera- 
rum  ordo,  inis,  m.  Pun.  appren- 
dre  ralphabet,  etementa  prima 
discire  Hor.  enseigner  V—  aux  en- 
fants,  pueris  Utteras  afftqere 
Quint,  celui  qui  enseigne  1' — , 
grammatista,  ae,  m.  Suet. 

alphabetique,  adj.  qui  est  selon 
rordre  de  1  "alphabet :  par  ordre 
alphabetique,  (itterarum  ordine 
Pun.  per  alphabctumbsD.  ranger 
par  ordre  — ,  in  litteram  dtge- 
rere  Sen.  suivre  rordre  — .  di- 
gestionem  in  Utteras  sequt,  d. 
Pun.  ayant  range  les  noms  par 
ordre — }tramitibu8  nominumper 
Utteras  stratis  Char. 

alphabetiquement,  adv.  Voy. 
alphabetique. 

Alphee,  fl.  de  Grece,  Alpheus 
ou  Alpheos,  i,  m.  Ov.  y  de  TAIphee, 
Alpheus,  a,  um  Virg.  . 

Alsace,  prov.  entre  rAllemagne 
et  la  France,  AUsacia.  ae,  f.  EUa~ 
tia,  at j  f.  |]  d'Alsace,  Alisocensis,  e. 

alsine,  f.  sorte  de  plante,aMtne, 
es,  f.  Plin. 

Alsium,  port  d'Etrurie.  Alsium, 
it,  n.  Cic.  ]|  d  Alsium,  Alsius,  a, 
um  Rum. 

Altamura,  v.  d'ltalie,  Lupatise, 
arum.  f.  pi. 

alterabilite,  f.  qualite  de  ce  qui 
est  alterable,  corruptibility,  atis, 
f.  Tert.  mutabilitaS;  atis,  f.  Cic. 

alterable,  adj.  qui  peul  etre  al- 
tere,  mutabilis,  e  Cic. 

alterant,  ante,  adj.  qui  cause 
la  soif,  siticulosus  Pun.  quod  si- 
lim  facil  ou  accendit  Pun.  • 

1.  alteration,  f.  cbangement, 
mutalio,  onis,  t  Cic.  tout  corps 
est  susceptible  d  alteration,  omne 
corpus  mutabile  est  Cic.  —  du  vi- 
sage ou  des  traits,  oris  immutatio 
Sall.  turbatus  ou  incertus  vultus 
Cic.  crebra  coloris  mutatio  Cic. 
coloris  lurbatio  Gell.  cette  —  de 
leurs  traits,  tanta  mutatio  sui  Sen. 
on  ne  vitaucune  —  sur  son  visage, 
non  oris  color  vultusve  mutalus 
est  Curt.  ||  ordint.  changement  en 
mal,  corruptio,  onis,  f.  Cic.  de- 
pravatio,  f.  Cic.  par  leur  altera- 
tion (des  racines),  vitio  suo  Col. 
sans  —  (en  pari,  des  choses  con- 
servees),  sine  offensa  Col.  *ine  in- 
juria Col.  qui  reste  sans  — ,  inte- 
ger Col.  innoxttM  Col.  —  grave 
de  la  sante,  valetudinis  perturba- 
tio  Cic.  valetudinis  corporis  con- 
quassatio  Cic.  non  sans  quelque 
—  dans  la  sante,  non  sine  aliqud 
sanitatis  jacturd  Sen. — physique, 
deformatio  corporis  Cic.  —  de  la 
couleur,  decoloratio,  f.  Cic.  —  du 
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sens  <fua  mot.  depravatio  verbi 
Cjc  —  du  taagage,  cfepravo/a  con- 
tvetudo  Vam.  si  elle  (lime)  de 
miresaiK  — .  si  permanet  sui  si 
cub*  Co.  |  falsification,  adultcra- 
t».  f.  Pus  f  (dans  ramitie),  alie- 
natioJ  Oe  disjunctio  Cic.  j'ai  vu 
aaegraode  alteration  dans  ses  sen- 
tistota.  ffuma  varielas  volun- 
tatis m&*  Jemonstrata  est  Cic. 
To*,  rtfrvidissement. 

i.  alteration,  f.  soif  (ce  mot  a 
rieUi  dans  ce  sens)  Voy.  soif. 

altercation,  f.  debat,  contesta- 
ble, alitrcatio,  onis,  f.  Cic.  Liv. 
e&ntentio.  f.  Cis.  jurgium,  it,  n. 
Ck.  rixa.ssj.  Liv.  avoir  une  alter 
cataoo,  ottemirt,  d.  C*s.  rixari, 
d.  Cic  t'tiryio  cotUendere,  n.  Cic. 
Voj .  d&at. 

I.  altera,  it,  part,  et  adj.  chan- 
ge amta/it*,  a,  urn  Cic.  ||  emu, 
tro\ib*.  periurbatu*  Cic.  visage  al- 
ter*, traits  at  teres,  vultus  incertus 
oaturbatus  Ctc.  visage  et  voix  qui 
ae  soot  jamais  — ,  vultus  semper 
idem .  vox non  mu tata  Cic.  (|  chan- 
g*  en  mat,  gate,  corruptus  Sall. 
vitiatus  Ov.  depravaltM  Cic.  bois 
(de  construction)  altere  par  les 
ifcies^pfevtis  in f estate  materies 
U.  no  — ymutatum  vinum  Hon. 
tin  qui  n  est  pas  — ,  integrum  vi 
thukCol  saiur — .vitiatus  sanguis 
Pus.  urine  alteree,  vilioaa  urina 
Pus.  tout*  la  constitution  est  —  par 
de  tongues  maladies,  per  longos 
Rcrfo*  lotua  corporis  habitus  vi- 
tiatus est  Cbls.  ma  sante  est  tres 
-,jam«w  (eai)  infirmitas  corpo- 
ris Cjc.  |  (alsifie,  aauft  era/us  Plin. 

J .  altera,  adil  qui  a  soif,  sitiens, 
tu  Cjc.  siti  affectus  Liv.  etre  al- 
tere, tt!»ret  n.  Cic.  Voy.  #01/  U  en 
pirl.de  la  terre  etdes  plantes:  sol 
alt^Te,  sitiens  00  siticulosum  so- 
Inm  Col.  il  oe  souffre  pas  que  les 
ranoessoieotaJterees,  nonpatitur 
afire  radices  Col.  ||  au  Gg.  avide 
de.  sitiens  Cac.  cupidus  Cic.  altere 
de  tang,  ecdi*  avxdus  Liv.  etre  — 
de*aag,  sanguinem  sitire  Cicsan- 
$*i*e  nhni*  gaudere  Tac  Voy. 
aride,  jot/. 

t.  alterer,  a.  changer,  mufare, 
Cic  immutare  Cic.  alterer  le visage 
•b  les  traits,  vultus  mutare  Cic. 
/9dare(poe4.)  Virg.  —  le  teint.  de- 
nUrarecutem  Cels.JI  ordint.cnan 
gereamal,  corrumpere, o,is,rupi, 
vp/nmCic.  triitarePux.  depravov 
n  Ck.  alterer  Feau,  la  purete  de 
f<ao.  aquam  vitiare  ou  inquina- 
rt  Fmsxm.  rivum  infieererus.  le 
<arrre  altere  fhuile,  oleum  sere  vi- 
iivtur  Pun.  sans  que  les  racines 
*ieat  alterees,  illxsis  radicibus 
Pall,  alterer  le  gout  du  vin,  vini  sa- 
forem  i nfestare Col.  peuples  dont 
•  sang  ne  fat  pas  altere  par  des 
■triages  etrangers,  popuh  nullis 
aliarum  nationum  connu- 
&u  infeeti  Tac.  pour  que  rien  n'al 
tatt  le  culte,  ne  quid divini  juris 
turbarttur  Liv.  alterer  la  sante, 
corpus  corrumpere  Ov.  —  la  rai 
m.  la  memoi re,  animum  altena 
re  UV.  tnemoriam  cone u tire  Pun. 

—  les  mcenrs,  mores  aboUre  Tac. 

-  rtleqoeoce,  infieetsre  oratio- 
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nem  Cic  et  la  fortune  nallera  en 
rien  la  joie  de  Cesar,  neque  de  tan- 
td  Cxsaris  voluvtate  quidquam 
fortuna  deminuit  Cms.  alterer  la 
bienveil  lance,$rralt  am  exulcera  re 
Cic.  sans  que  sa  bienveillance  en 
fut  alteree,  inteord  sua  gratia  Liv. 
li  falsifier,  adutterare  Cic.  vitiare 
Liv.  alterer  Targent,  argentum 
frauds  corrumpere  Plin.  —  la 
monnaie ,  adutterare  nummos 
Paul.  Jct.  —  une  deposition,  com- 
mutare  indicium  Cic.  —  les  regis 
tres  publics,  htteras  publicas  cor- 
rumpere Cic.  —  la  verite,  verila- 
tem  tnfringire  Tac  — un  nom,  no- 
men  corrumpere  Sall. — un  texte, 
rem  verbo  et  litteris  mutare  Cic. 

s'alterbr,  r.  se  changer,  etre 
change,  mutari,  p.  Plin.  ses  traits 
s'alterent,  mutatur  colore  Quint. 
son  visage  s'altera,  non  vultus ,non 
color  unus  mansit  Viae.  Voy.  air 
tire  1  ||  se  changer  en  mal,  cor- 
rumpiy  or,  uptus  sum,  p.  Cic.  vi- 
tiart,  ji.  Pun.  in  pejorem  partem 
mutari,  p.  Cic.  in  deterius mutari 
Pun.  vittum  capire  Ov.  les  senten- 
ces s'alterent,  semina  degenerant 
Virg.  desciscunt  Col.  les  vins  — , 
vina  acescunl  Pun.  bois  qui  ne 
s'altere  pas,  incorruptum  lignum 
Plin.  le  cypres  qui  ne  —  point  pen 
dant  les  fnmas.  brums:  tllwsa  cu- 
pressus  Stat,  les  mceurs  s*altere- 
rent,  immutati  (sunt)  mores  Cic. 
sa  constitution  s'est  alteree,  vitia- 
tus est  corporis  habitus  Cels.  sa 
sante  s'altere,  tentatur.  aliqud  va- 
letudine  Cms,  moeurs  qui  com  men- 
cent  a  salterer,  desxdentes  mores 
Liv.  notre  idiome,  le  langage  s'est 
altere,sermoa  patrio  descivit  Sen. 
la  langue  de  ce  peuple  s'est  alteree 
par  ses  alliances  avec  les  Numides, 
ejus  civilatis  lingua  convsrsa 
{est)  connubio  Numidarum  Sall. 

2.  alterer,  a.  causer  la  soif,  si- 
tim  facere,  gignire  ou  afferre 
Pun.  la  saison  nous  altere,  addu 
xere  sitimtempora  Hon.  Voy.  soif. 

alternatif ,  tve,  adj.  qui  agit  tour 
a  tour  (en  pari,  des  ch.),  allernus, 
a  urn  Sen.  il  se  souteveparlemou- 
vement  alternatif  de  ses  pieds,  tn- 
vicem  tractu  pedis  exsistit  Sall. 

alternative,  f.  succession,  vicis- 
situdo.inis  f.  Cic.  vicss,  f.  pi.  Pun. 
ayant  des  alternatives  de  confiance 
et  de  decouragement,  alterrtis  fi- 
dens  ae  diffiaens  Liv  avoir  des — 
d'esperance  et  de  crainte,  in  and 
piti  spe  ac  metu  esse  Liv.  alterna- 
tive de  succes  et  de  revers,  varia 
belli  fortuna  Liv.  varia  proslia) 
n.  pi.  Sall.  varia  victoria  Liv. 

? guerre  remplie  d 'alternatives,  belr 
um  in  multa  varietate  versalum 
Cic.  tan  t  Cette  guerre  eut  d'— %  adeo 
varia  belli  fortuna  ancspsque 
fuil  Voy.  balance  \\  option  entre 
deux  choses,  optio.  onis2  f.  Cic.  al 
ternata  conditio, i.  Ulp.  lis  laissent 
Talternative  aux  Carthaginois,  op- 
tionem  Carthaginiensium  f*- 
ciunt  Sall.  je  te  laisse  V —  d'etre 
enleve  ou  entralne*  opto,  rapi  te 
mavis  an  (ra/ii?  Plaut.  que  je  me 
suis  vu  place  dans  V —  de...,  ou 
de...,  in  turn  me  locum  (esse)  ad- 
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duclum,  ut  aut....  aut..,.  Cic.  on 
agita  T — de...,  ou  de.. ,  consilium 
habitum  est  utrum...,  an...  Liv. 
n  ayant  d  autre  —  que  la  mort  ou 
la  victoire,  omnibus  inter  victo- 
riam  mortemque  abruptis  Liv. 
risquer  I'—  ou  cTim poser  le  joog  ou 
de  le  subir,  in  dubiam  imperii  ser- 
vititque  aleam  ire  Liv. 

alternativement,  adv.  tour  a 
tour,  altsrnis  vicibus  Sen.  alter 
nis  fo.-enL  vicibus)  Liv.  altema 
vice  Col.  in  vicem  ou  invtcem  C^es. 
per  vices  Plin.  per  alternas  vi- 
ces Ov.  vicissim  Cic.  alteme  Pun. 
alternation  Quaorio.  vicibus  Plin. 
(ces  vignes  produisent)  alternative 
ment,  altema  temporum  ou  an- 
norum  vice  Col.  les  arbres  don- 
nent  des  fruits — ,  ar bores  fruetus 
alternant  Plin. 

alterne,  adj.  en  t.  de  geom.  al- 
ternus,  a.  um  Boet. 

alterne,  ee,  part,  alternatus,  a, 
um  Sil.  atternus  Cic.  Plin. 

aiterner,  n.  agir  tour  a  tour ;  sue* 
ceder  alternativement  a  un  autre, 
alternare,-  n.  Plin.  pice*  variare 
Virg.  vices  alternare,  Ps.-Viro.  les 
combatlants  alternent,  per  vices 
subeunt  Plin.  qui  alterne,  alterna- 
tus Pun.  aiterner  entre  le  travail  et 
le  repos,  laborem  otio,  otium  la- 
bore  variare  Pun.  j.  ||  act  aiterner 
une  (erre  (lui  faire  produire  alterna- 
tivement du  ble  et  du  fourrage), 
terram  alternare  Pun. 

altesse,  f.  titre  d'nonneur  qu'on 
donne  aux  princes,  celsiludo,  inis; 
f.  Thbod.  magnitudo,  f.  Cass,  ma- 
jestas,  f.  \zQ.8Ublimila8,  f.  Cass. 
maoni/icentia,  f.  Cass. 

althsea,  m.  sorte  de  plante,  al- 
thsta,  f.  Plin. 

altier,  ere,  adj.  superbe,  ferox, 
ocis  Liv.  superbus,  a,  um  Cic.  ar- 
roqans,  tis  Cic.  cetsus  Hor.  esprit 
allier,  elatus  animus  Sall.  tres  al- 
tier, prsferox  Liv.  arrogantid 
elatus  Cms.  Voy.  orgueilleux. 

altierement,  adv.  avec  orgueil, 
superbe  Nep.  arroganter  Cic. 

Altona,  v.  d'AUemagne,  Altona- 
via,  as,  f. 

alumelle,  f.  lame  d'epee,  ligu- 
la,  a?,  f.  Varr. 

alumineuz,  euse,  adj.  qui  con- 
tientde  l'alun,  alumtnatus  Plin. 
aluminosus  Plin. 

alun,  m.  sorte  de  sel,  alumcn, 
inis,  n.  Pun.  alun  de  plume  (alun 
natural,  mais  impur)  scissxle  alu- 
men  Cbls.  scissum  alumcn  Col. 
fabricant  ou  marchand  d  alun,  alu 
minarius}ii,  m.  Inscr. 

alveoles,  f.  pi.  pelites  cellules 
des  ruches,  loculamentay  orum,  n. 
pi.  Col.  cellae.  arum,  f.  pi.  Virg. 
Plin.  H  cavites  oil  s'enchassent  les 
dtBts,  loculamenta,  n.  pl.VEG.den 
tium  cavemae,  f.  pi.  Scrib.  ou  ca- 
vaturss  M.  Emp. 

alvine,  adi.  f.  qui  a  rapport  au 
has  ventre;  dejections  ou  evacua- 
tions al  vines.  Voy.  dijection. 
j  amabilite,  f .  caractere  d'une  per- 
sonne  aimable,  comttas,  atis,  f. 
Cic.  suavitas,  f.  Cic.  humanilas, 
f.  Cic.  amatnttas,  f.  Gbll.  rempli 
•  d,amabilite;ama6ih«,e  Cic.ta  gran 
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de  — ,  tui  suavissimi  mores  Ctc. 
paroles  pleines  d' — ,  amcenissima 
verba  Gbll. 

amadou,  in.  agaric  (champi- 
gnon) prepare  pour  prendre  feu, 
fungi  aridi,  m.  pi.  Plin. 

amadou*,  ie,^ti.delenitus,  a, 
um  Cic. 

amadouer,  a.  flatter qqn  pourle 
disposer  a  ce  qu'on  desire,  delenire 
aliquem  Cic.  lenocinari  (dat),  d. 
Cic.  mulcere  (acc.)  Vell.  delicate 
traclare  Sen.  Voy  flatter,  gagner. 

amaigri,  ie,  part,  emaciatus,  a, 
um  Col.  emaceralus  Sen.  tenua- 
tus  Hon.  attenualus  Ov.  corruplus 
made  Cms.  corps  amaigri  par  tie- 
faut  d'alimenlalion,  corpus  parco 
victu  lemialum  Tac.  V.  maigre. 

amaigrir,  a.  rend  re  maigre,  ema- 
ciare  Col.  extenuare  Pun.  atte- 
nuare  Ov.  lenuare  Tac.  ad  ma- 
ciem  reducire  Pun.  macie  lenua- 
re Viro.  c'est  la  ce  qui  amaigrit  hoc 
maciemfaeitPus.  depeurquel'in 
suffisancede  nourriluren'amaigris- 
se  le  troupeau,  ne  penurid  cibt 
macrescat  pecus'CoL.Xoy. maigre, 
consumer  ||  diminuer  1'epaisseur. 
(en  t.  d'archit.),  attenuare  Plin.  || 
neut.  devenir  maigre.  Voy.  amai- 
grir (*'). 

s'amaigrir,  r.  devenir  maigre, 
macessire  ou  macrcsc&re,  o,  is,  n. 
Varr.  Hor.  emacresctre,  n.  Cbls. 
labescere,  o,  is,  tabui,  n.  Cic.  le 
corps  Best  amaigri  considerable 
ment,  corpus  macie  extabuit  Cic. 
||  en  pari,  du  terrain,  emaciari,  p. 
Col.  emacrari  Plin.  macescere, 
n.  Col. 

amaigrissement,  m.  passage  de 
I' embonpoint  a  la  maigreur,  tabes, 
is,  f.  Plin.'Vov.  maigrir. 

Amalfl,  v.  d'ltalie,  Melphia,  se, 
f.  d* — ,  Melphitanus.  a,  um. 

amalgam e,  m.  melange  de  cho- 
ses differen  les,  mixtura,  se,  f.  Pun. 
faire  un  amalgame  de  sauces,  mul- 
la  jura  una  confundtre  Plaut. 
Voy.  mClange. 

amalgame,  Ce.  Yoy.  milangi. 

amalgamer,  a.  unir  des  choses 
diffe  rentes  (au  prop.  etauflg),  wm- 
cere,  eo,  es,  ui,  mixlum  Cic.  con- 
funfore,  o,  is,  udt,  usum  Cic.  pour 
men  amalgamer  le  tout,  ut  unum 
corpus  efficias  Apic.quand  ces  sub- 
stances sonl  bien  amalgamees,  ubi 
facta  unitas  est  Cels. 

s  amalgamer,  r.  se  mllangcr, 
s'unir,  misceri,  eor,  mixlus  sum, 
p.  Plin.  pour  que  le  tout  s'amal 
game,  ut  unum  corpus  fiat  Apic. 

Amalthee,  nourrice  de  Jupiter, 
Amalthea,  se,  f.  Ov. 

amande,  f.  fruit  de  lamandier, 
amygdala,  se,  (Pux.amygdalum, 
i,  n.  Pall,  mix  grxca,  f.  Col.  d'a- 
niande,  amydalinus,  a,  um  Plin. 
||  en  gen.,  amande  conlenue  dans 
un  noyau,  nucleus,  i,  m.  Pun. 
amande  amere,  nux  amara  Col. 

amandier,  m.  arbre  qui  porte  les 
amandes.  amygdalum,  i,  n.  Col. 
amyadala,  se,  f.  Plin.  amygdalus, 
i,  f.  Pall,  d'amandier,  amygdali- 
nus,  a,  um  Plin 

amant,  m.  celui  qui  a  de  1'amour 
pour  une  femrac,  amans,  lis,  m. 


Cic.  Virg.  en  mauv.  part:  amator, 
oris,  in.  Cic.  amasius,  ii}  ra. Plaut. 
amalorculu8,  i,  m.  Plaut.  ama- 
\  sio,  onis,  in.  Apul.  amasiunculus, 
t,  m.  Petr.  les  amants  (nomine  et 
femme),  amantes,  m.  pi.  Virg.  les 
amants  se  forgent  mille  cnimeres, 
qui  amant  ipsi  sibi  somnia  fin- 
gunt  Virg.  ||  Celui  qui  reckerche 
pour  le  manage,  sponsus,  i,  m.  Liv. 
II  au  fig.  amateur,  amator,  oris,  m. 
Net.  vous  avez  toujours  ete  amants 
de  la  gloi  re,  aemper  appetentes  glo 
rise  fuxslis  Cic.  les —  de  la  verite, 
verxlatis  cultores  Cic. 

amante,  f.  celle  qui  a  de  1'amour 
pour  un  homme,  amans  lis,  f.  Cic. 
Virg.  en  mauv.  part :  arnica,  at,  f. 
Cic.  Ov.  amalrix,  icis,  f.  Plaut. 
amitula,  ss,  f.  Cic.  amasiuncula, 
f.  Pktr. 

Amanus,  mt.  dAsie,  Amanus.  i, 
m.  Luc.  |t  hab.  de  l'Amanus,  Ama- 
nienses,  turn,  m.  pi.  Cic. 

amarant*,  f.  tortede  fleur,  ama 
rantus,  i,  m.  Ov.  Plin. 
am ar rage,  m.  action  d'amarrer. 
am  aire,  f.  cable  servant  a  main* 
tenir  un  vaisseau  ou  un  bateau,  fu- 
nes,  turn,  n.  pi.  Virg.  vetinacula, 
orum,  n.  pi.  Liv.  vinculo,  n.  pi. 
Liv.  (Voy.  corde) ;  amarra  de  l  an- 
cre,  ancorale,  is,  n.  Liv.  ancora- 
lia,  n.  pi.  Plin.  ancorarium.  i», 
n.Liv.ancorariifunes,  m.pl.Cj&s. 

amarre,  ee.  part,  deligatus,  a, 
um  Cms.  vinculis  annexus  Lw. 
radeau  fortement  amarre,  rati*  va- 
lidis  retinaculis  religata  Liv. 

amarrer,  a.  attacher  avec  une 
amarre,  deligare  Cms.  reiigare 
Liv.  amarrer  des  vaisseaux  au  rl- 
vage,  ad  terram  naves  deligare  ou 
recipare  C.«s.  ab  aggere  reiigare 
classem  Virg.  il  amarra  ses  vais- 
seaux sur  le  quai,  fiavtoj'a  crept- 
dini  portus  applicuit 1  Curt,  s'a- 
marrer  au  rivage,  ancoris  posilis 
terrss  naves  applicare  Liv. 

Amaryllis,  nom  de  bergere, 
Amaryllis,  idis,  f.  Virg. 

amas, assemblage  de  choses  reu- 
nies,  copia,  se,  f.  Ball,  vis,  vis.  f. 
CvEs.  amas  d'humeur,  do  pus,  hu- 
morum  ou  puris  coitus,  us,  m. 
Cels.  colUctio,  onis,  f.  (absolt.) 
Plin.  —  de  sang  (dans  le  corps), 
global  us  sanguis  Pun.  —  d 'ordu- 
res, colluvies,  ei,  f.  Col.  —  d'eau 
pluvialc,  collectus  aouse  pluvialis 
FRONTiN.des — considerables  d'eau, 
conceplus  aquarum  vasti  Srn. 
faire  des  —  de  ble,  frumentum 
comprimdre  Cic.  oil  les  Romains 
avaient  fait  de  grands  —  de  ble, 
quo  magnum  frumenti  nume- 
rum  congesseranl*  Romani  Liv. 
Voy.  amasserft  monceau,  tas,  acer- 
vus,  i,  m.  Cic.  cumulus,  i,  m.  Liv. 
congeries,  ei,  f.  strues,  is,  f.  Liv. 
Voy.  tas  ||  concours,  foule :  amas 
de  peuple,  multitude,  inis,  f.  Cic. 
turba,  se,  f.  Cic.  c oncursus,  us,  m. 
Cic.  ||  au  fig.  vis,  f.  Ctc.  copia,  f. 
Cic.  acervus  Plin.  silva,  ss,  f.  Cic. 
amas  de  crimes,  acervi  facinorum 
Cic.  —  de  mots,  inanis  qumdam 
profluentia  loquendi  Cic.  danscet 
— confus  de  Iois,  in  immensd  alia- 
rum  super  alias  acervatarum  le- 


gum  cumulo  Liv.  il  a  laisse  un  — 
considerable  de  remarques,  reli- 
qUit  non  mediocrem  silvam  ob- 
servaiionum  Suet. 

-  Amasis,  roi  d'Egypte,  Amasis, 
is,  m.  Luc. 

amasse,>e,  part,  collectus,  a, 
um  Cic.  congestus  Liv,  acervalus 
Plin.  cumulatus  Curt,  miel  amas- 
se,  reconditum  mel  Plin.  eaux 
amassees  (qui  se  sont  amassees). 
collecta  aqua  Col.  humor  coaclus 
Sen.  foule  amassee,  collecta  pubes 
Virg.  fortune  —  a  grand'peine,  la- 
bore  invenlabona,  n.pl.  Ter.  ||au 
fig.  .colere  amassee,  irarum  mo- 
les, f.  Liv. 

amasser,  a.  faire  un  amas;  met- 
tre  ensemble ;  entasser,  collxgire, 
o,  is,  egi,  ectum  Cic.  cogtre,  o,  is, 
coegi,  coactum  Cic.  congerere,  o, 
is,  essi,  estumCic.  acervare  Plin. 
coacervare  Cic.  amasser  des  livres 
de  toutes  parls,/i6ro5  undique  con- 
trahere  Suet.  —  de  Panrent,  des  ri- 
chesses,  des  tr^^ors,  etabsolt.amas 
ser,  pecuniam  cogere  Cic  aurum 
accumulare  Cic.  divitias  conge- 
rire  Sen.  opes  struere  Liv.  quxrt- 
re  Hor.  et  absolt.  quserere,  n.  Ter. 
Hor.  acquirere,  n.  Sen.  —  des  sa 
bles,  cumulare  arenas  Curt.  Oli- 
ver amasse  les  pluies  et  la  ncige. 
annus  hibemus  imbres  nivesque 
comvarat  Hor.  Voy.  entasser  |]  ras- 
sembler  (du  monde),  cotlig^re  Cic. 
cog£re  Cms.  contrahere  Cic.  amas 
ser  des  troupes,  copias  comparare 
Cic.  ||  au  fig.  amasser  des  connais- 
sances,  doctrinam  qumrere  Cic  — 
tous  les  honneurs  sur  la  tdle  de  qqn 
in  aliquem  omnia  ornamentc 
congerere  Cic.  tandis  qu'il  amass* 
toute  sa  colere,  totam  dum  colli 
git  iram  Luc. 

s'amasser,  r.  se  rassembler,  col 
iigi,  or,  ectus.sum,  p.  Col.  cogi, 
or,  coactus  sum,  p.  Virg.  coire, 
n.  Cic.  confluire,  n.  Cic.  pour  que 
Thumeur  ne  s'amasse  pas  dans  cet 
endroit,  ne  eo  materia  concurrat 
Cels.  les  ciloyens  s'amassaient  en 
un  meme  lieu,  cives  in  unum  lo- 
cum se  congregabant  Cic.  on  s'a- 
masse  autour  de  lui,  fit  ad  cum 
.concursus  Cic.  huic  multitude 
circumfundilur  Liv.  les  affaires 
s'amassent,  veleribus  ncgotiis  no- 
va accrescunt  Pun.-j.  tu  as  craint 
de  voir  tes  deltes  s'amasser,  me- 
tuisli  ne  xs  alienum  tibi  ci*esc#- 
ret  Cic. 

amasseur,  m.  celui  qui  amasse, 
congregaton,  oris,  m.  Ambr. 

amateur,  m.  celui  qui  a  beau- 
coup  de  gout  pourqq.  cn.  amator, 
oris,  m.  Cic.  amans,  lis  (avec  le 
gen.),  ni.  Cic.  amateur  de  I'anli- 
quite,  amator  anliquUatis  Net. 

—  de  nouveaule,  novitalis  avidus 
Plin.  —  de  la  chasse,  de  la  cuisine, 
studiosus  venandi  Cic. culinse  Won. 
grand— (de  qa.  ch.),  acer  amator 
Cic.  prxcupidus  (alicujus  rei) 
Suet. 

Amathonte,  v.  de  Cypre,  Ama- 
thus,  untis,  f.  Virg.  ||  d'Amathonte> 
Amathusius,  a,  um  Ov.  Amalhu- 
sias,  adis,  f.  Ov. 
amaurose,  f.  maladie  des  yeux 
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tpette  cttfip&e  ou  incomplete  de 
la*ne}. onUorum  resolutw.  onis, 
t  *Q  p^ro/yti*.  «,  f.  Ckls. 

Aflaxaaes,  r.  pi.  peuplade  de 
fc««esfB«Tifcres?i4  mazones,  um, 
tlAwwwku/njf.  pi. Viae.  H  des 
«  f  Amazone,  j4ma3on»- 
rw,  a,  a*,  itwasontus,  a,  um  || 
ai  tg.  i*e  anazone  (femme  qai  a 
de<  nawera  uriles),  virago,  mis, 

I  PUCT 

ambages,  f.  pi.  circon locution, 
aXwr,  am6aoes?  um,  f .  pi .  Liv. 
arrtrite,  u*,m.  Tea.  sans  amba- 
ges, kandjaer  ambages  Liv.  mis- 
ni  i»6aoi6<u  Hoa.  Voy.  dilour. 

Aautarres.Yoy.  dans  Ambe'rieu. 

Aaharvalea,  f.  pi.  fete  des  agri- 
caiieur*  a  Rome^A  m  barvales.  turn, 
/.bLYaml 

■■htm  do  f.  fonctions  d'om- 
btsndeur  ;  deputation ,  legatio, 
cms,  t  Cic.  emoyer  one  ambas- 
nde,  Uyalionem  tnittere  Cic.  te- 
atiot  mittere  Liv.  ils  ont  envoye 
aae  —  a  Athene*,  quosdam  legd- 
nmt  Athenas  Cic.  I — qu'il  envoya 
to  seaat  quo*  ad  senatum  misit 
Cc  enoyer  qqn  en  — l  charger 
t\m  — .  (egalibnem  alicui  dare 
(k  kgere  aUquem  Cic.  il  fut  en- 
vers  loi  en  — ,  mi*tu«  ea*  ad 
fli  iegatus  Yell,  je  ne  pense  pas 
•Iter en  — ,  me  tegatum  iri  non  ar- 
fctrarGc  fee  charger  d'une  — ,  le- 
fftfoftem  *i6t  suscipere  Cms.  s'ac- 
qaittar  d  one  — ,  legationem  pera- 
ftre  Cic  Liv.  admtnwfrare  Nbp. 
^re  on  gertre  Quint.  oWre  Cic. 
pwfrtrur*  Fbontin  .legalione  f un- 
ji.iTAC.  chacun  refusaitl* — ,pro 
te  tptutju*  legation  is  munus  de- 
tnciabat  Cms.  avoir  recours  a  une 
— .  yr  legato*  aliquid  lentare 
Lit  t  message  entre  parti  culiers, 
**»datum.  t,  n.  Cic. 

■aibaasadenr,  m.  celui  qui  est 
wwe  en  ambassade,  Iegatus,  i, 
a.  Lit.  orator,  oris,  m.  Cic.  rem- 
par  lea  fonctions  d'ambassadeur, 
a.  Cic.  eMre  envoye  commc 
— ■  Voy.  ambassade  ||  au  fig.  per- 
■aae  caargee  (Tun  message,  tn- 
temuntius.  it   m.  Nep. 

tabaaaadrice,  f.  femme  char- 
ene  dun  message,  legata,  se,  f. 
Cic  mfei-KunXta,  f.  Plaut. 

Aaberieu,  v.  de  France  (dans  le 
fet^rr)  I  nab.  <T  Am  berieu  el  des  en- 
*in>a*   mba  rri ,  or«m,m.  pl.Ccs. 

aahesas,  m.  coup  de  deux  as 
naeae  (avec  lea  des)  par  le  joueur, 
™m,  w3  m.  Saw.  canieula,  a?,  f. 
Pat*. 

aabiant,  anie,  adj.  qui  est  au- 
to (en  t.  depbys.)Tctrcum/M*u#, 
«•  Mt  C*c.  1  air  aoibiant,  aer  cir- 
<***f*$us  CoL.circumpositus  Sen. 

asUdextre,  adj.  qui  se  sert  des 
Am  Bains  avec  une  egale  facilite, 
yuM«w,  i,  m.  Aus.  il  etait  am- 
WrdJT,  utraque  manu  pro  dex- 
t&i  utebaiur  Una.  non  minus 
*mtrqquam  dexterd  promptus 
Jmi/)  Cats. 
taJngn,        adj.  qui  presenle 

teieas,  ambiguus,  a,  um  Cic. 

ptrpiexuM  Lrv.  aneeps,  ipitis  Cic. 
tprewoas  ambi^rue%,  dwoia  vcr 

k  p.pJ.  Qccst.  «r  ambiguo  dicta 
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Cic.oracles  ambi^us.oract<2a  /Keart- 
to^ua  Cic.  que  lesmols  sont  — ,  an- 
cipitem  et  muUiplicem  verborum 
potestattm  esse  Cic.  reponse  ambi- 
gu8j  medium  responsum  Liv.  en 
termes  ambigus,  ambigue  Cic.  per- 
plexe  Liv.  per  ambages  Liv. 

ambignite,  f.  defaut  d  un  dis- 
coure  equivoque,  ambiguitas,  atis, 
f.  Cic.  Qvnrr.  anibigufte  d'un  root, 
verbi  laqueus  Cic.  sans — ,  plane 
Cic.  aperte  Ter.  enodate  Cic.  «iu- 
cleate  Cic.  avec — .V .ambigument. 

ambigument,  adv.  d'une  ma- 
niere  ambigue,  ambigue  Cic.  ex 
ambiguo  Cic.  perplexe  Liv.  du6ie 
Cic.  per  ambages  Liv. 

ambitieusement,  adv.  avec  am- 
bition, ambitiose  Tac.  per  ambi- 
tionem  Tac. 

ambitieux,  euse,  adj.  qui  a  de 
1  ambition,  ambitiosu8,a,  um{  tres 
ambitieux,  potentix  cupidissxmus 
Vbll.  tn  appetendis  honoribus  tm- 
modicus  Yell,  il  devint  plus  — ,  ma- 
jores  appetire  res  ccepit  Nep.  pro- 
jets — ,  vuesambitieuses,  ambttio, 
,  f.  Lrv.  aetda  consilia,  n.  pi.  Sen. 
pour  cacher  ses  vues  — ,quom  inus 
eufnditas  emineret  Liv.  Yoy.  am- 
bition  ||  recherche,  aflfecte  (en  pari, 
du  style),  ambitiosus  Quint,  affec- 
tatus  Qcint.  putidus  Cic.  orne- 
ments  ambitieux,  ctncinnt,  m.  pi. 
Cic.  l'eloquence  ambitieuse  de  nos 
modern es,  hsec  posteriorum  quasi 
exagqerata  altius  oratio  Cic. 

ambition,  f.  desir,  cupido,  inis, 
f.  Cic.  cupiditas,  atis.  f.  Cic.  stu- 
dium%  it,  n.  Cic.  ce  qui  avail  ele 
Tobjel  de  son  ambition,  quod  sibi 
proposuerat*  Cic.  il  eul  P —  de 
montrer...,  eum  incessit*  cupido 
ostentandi...  Tac.  les  peintres  n  ont 
qu'une  — ,  e'esi  de...,  pictores  in 
td  tantum  student  ut...  Quint, 
ceux  qui  avaient  eu  P—  de  se  faire 
un  nom  dans  Pavenir,  quifamam 
in  posteros  cogitavissent...  Cic.  je 
mets  toute  mon — a . . . ,  omni  mente 
et  copitatione  curaq  ue  versor  ut... 
Cic.  Yoy.cf&ir  ||  ordint.  desir  immo- 
dere  du  pouvoir,  des  honneurs,etc., 
ambitio,  onis,  f.  Cic.  Sall.  hono- 
rum  cupiditas,  f.  Cic.  potentix  cu- 
pido. f.  Tac  cupiditas  imperandi 
Cic.  tubido  dominandi  Sall.  im- 
perii cupido  Liv.  ream  cupiditas 
ou  amor  Liv.  avoir  de  Pambition, 
ad  honores  niti,  d.  Sall.  ayant 
beaucoup  d1 — ,  potentix  cupidis- 
simus  Yell,  il  donna  carriere  a  son 
— ,  majora  concupisctre  ccepit 
Nep.  voici  un  homme  qui  eut  P — 
d'etre  le  roi  du  peuple  romain,  ecce 
libi,  qui  rex  populi  Bomaniesse 
concupieril*  Cic.  faire  la  guerre 
parpure — ,  lubidinem  dommandi 
belR  causam  habere  Sall.  devore 
d' — ,  mate  dominaltonis  cupidi- 
nibus  flagrans  Tac.  jeune  homme 
mie  devore  P—  de  regner,  juvenis 
flagrans  cupiditate  regni  Liv. 
ayant  moins  cP — .  temperantior  a 
cupidine  imperii  Liv.  il  n$a  point 
d' — ,  caret  ambitu  Pun.-j.  qui  n a 
pas  «P— ,  modeslu8  Cic.  —  demo 
suree,  imperii  silis,  f.  Sen.  regni 
insatiabilis  amor  Liv.  d'une  — 
demesuree,  non  modica  cupiens 
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Tac.  agir  par  — ,  glorias  causd 
agire  Cic. 

ambitionne,  6e,  part,  expert- 
tus,  a,  um  Cic.  ambitus,  a,  urn 
Claud. 

ambitionner.a.  rechercheravec 
ardeur,  appetire,  o,  is,  ivi  ou  ii, 
itum  Cms.  expetere  Cic.  petere 
Liv.  conseclari,  d.  Cic.  concupi- 
sdre,  o.  is,  pivi  on  tt  Suet,  amoi- 
tionner  te  nom  de  poete,  studium 
carminum  affectare  Tac.  —  la 
palme,  palmam  ambire  Plaut.  — 
la  palme  de  Peloquence,  eloquen- 
tide principalum  peUre  Cic.  —  la 
royaute,  regnum  affectare  Liv.  il 
ambitionne  les  Etatsd'Adherbal,  tn 
regnum  Adherbalis  animum  in- 
tendit  Sall.  Voy.  aspirer,  ddsi- 
rer,  rechercher. 

amble,  m.  sorte  d 'allure  d'un 
cheval,  dans  laquelle  il  avance  al- 
ternativement  les  deux  jambes  d'un 
meme  cote,  tolutili*  gradus,  us, 
m.  Yarr.  ambulalura.  x,  f.  Yeg. 
aller  Pamble,  tolutim  xncedere,  n. 
Yarr.  tolutim  carpere  incurs  us 
Pun.  cheval  qui  va  P — ,  equus  to- 
lutartus  6kn.  ou  tolutaris  Fronto, 
asturco,  onis,  m.  (cheval  d  Astu- 
riej  Pun. 

Amboise,  v.  de  France,  Amba- 
cia,  se,  f. 

Ambracie,v.d'Epire,i4m6racta, 
m,  f.  Cic.  ||  hab.  d'Ambracie.  d'Am- 
bracie,  Ambraciensis,  e  Liv.  Am- 
braciota,  se,  m.  Cic.  Ambracxotes, 
se,  m.  Pun.  Ambracius,  a,  um. 

ambre,  m.  substance  solide  et 
Iransparenle :  ambre  jaune,  succi- 
num,  i,  n.  Plin.  glessum.  i,  n.(mot 
germain)  Plin.  Tac.  d'amore  jaune, 
succineus  Plin.  succinus  Mart. 

ambroisie,  f.  nourriture  des 
dieux,am6rosia,a?,f.Cic.YiRG.d  am- 
broisie ,  ambrosius,  a.  um  Mart. 

Ambrons,  pple  gaulois  d  origi- 
ne,  allie  des  Cimbres  et  des  Teu- 
tons, i4morone«,  um,  m.  pi.  Fest. 

ambulant,  ante,  adj.  qui  n'est 
pas  fixe,  non  sldentaire.  erraticus, 
at  um  Gell.  marc  hand  ambulant, 
circulator,  m.  Sen.  medecin  — , 
pharmacopola  circumforaneus 
Cic.  maison  am  bu  Ian  to,  circumfo- 
ranea  domus  Apul.  vie  — ,  erro- 
res,  um,  m.  pi.  Ov.  homme  qui 
mene  une  vie  — ,  erraticus  homo 
Gell.  cadavre — ,  cadaver,  n.  Sen. 
qusedam  effigies  spirantis  mortui 
Cic.  i|  ervsipele  ambulant,  erra(t- 
cus  sanguis  Plin. 

ame,  f.  le  principe  immateriel  de 
la  vie :  Panie  apres  la  mort,  anima, 
se,  f.  Cic.  animus,  i,  m.  Cic.  Sen. 
sjnritus,  us,m.  Cic.  animalis  spi- 
ritus  Cic.  anima  vitalis  Plin.  que 
les  Ames  de  tous  les  homines  sont 
immortelles,  omniMm  animos  esse 
immorlales  Cic.  que  nos  —  sont 
une  emanation  duciel,  animos  no- 
stras partem  esse  cseli  Pun.  rendn; 
lame,  animam  ef flare,  exhalare, 
amiltere  ou  agere  Cic.  emittCre  ou 
deponere  Nep.  reddere  Ov.  re  Un- 
quere  Ter.  spiritum  reddere  Vell. 
vitam  edere  Cic.  reddere  Ov.  etro 
comme  un  corps  sans  —  (en  pari, 
d'une  ch.),  corpus  esse  sine  spi- 
rilu  Curt,  velut  agitante  spirilu 
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corpus  caret  (oratio)  Quint,  qui  se 
soat  consacres  corps  et  —  au  salut 
de  la  republique,  qui  se  tolos  et  ani- 
mis  et  eorporibus  in  salutem  rei- 
.  publics  conlulerunt*  Cic.jeme 
k  suis  dohnea  lui  corps  et  — ,  totum 
1  ct  me  tradidi  Cic.  tu  m'ecris  que  tu 
Jui  appartiens  corps  et  — ,  cujus  te 
proprium  esse  scribis  Cic.  je  me 
suis  tue*  le  corps  et  1' —  a  faire  des 
economies,  conlrivi5  in  quserendo 
vitam  at  que  setatem  meam  Teh. 
rien  ne  peutvivre  sans  — .nihil  sine 
animd  vivit  Pun.  !' —  au  monde, 
;  animus  mundi  Cic.  les  ames  des 
betes  sont  privies  de  raison,  animi 
bestiarum  sunt  rationis  expertes 
Cic.  les  —  des  morls,  animse,  f.  pi. 
Cic.  Vino,  manes,  ium,  m.  pi.  Liv. 
Virg.  umbrae,  f.  pi.  Vina,  evoquer 
les  ames  des  morts,  umbras  evo- 
care  Plin.  mon  ame  te  suivra  par- 
tout,  omnibus  umbra  locis  aaero 
Virg.  ||  esprit,  intelligence,  animus 
Cic.  mens,mentis,  fT  Cic.  1'ame  hu- 
maine  peut  se  representor  tout  par 
la  pensee,  mens  nostra  quiavis 
cog i fat i one  potest  depinaere  Cic. 
voy.  esprit  U  ame  (conside'ree  par 
rapport  a  ses  qualites  bonnes  ou 
mauvaises),  principe  des  senti- 
ments, esprit,  animus  Cic.  mens, 
f.  Cic.  pectus ,  on'*,  n.  Virg.  cor%cor- 
dis,  n.  (poet.)  Virg.  les  qualites  de 
V  bine,  bona  animi  Cic.  amegrande, 

—  noble,  —  elevee,  animus  ma- 
gnus  Cic.  excelsus  Cic.  belle  — , 
animus  egregius  Cic.  mais  una  — 
vraiment  romaine,  sed  vir  ac  vere 
Romanus  Liv.  c'est  une  bonne  — . 
bona  indoles  Cic.  6  la  bonne  —  f 
probum  scilicet  hominem!  Ter. 
jeunes  gens,  ames  gen6reusesl  ju- 
venes,  fortissimo  cor  da  I  Virg. 
ame  candide,  animus  apertus  et 
simplex  Cic.  anima  Candida  Hor. 

—  forte,  animus  forlis  ou  robu- 
stus  Cic.  vir  summd  virtute  Cic. 

—  basse,  animus  pusillus  Cic. — 
faible.  animus  imbecillus  ou  tene- 
rior  Cic.  mens  mollis  Cic.  —  abat- 
tue,  animus  fraetus  ou  demissus 
Cic. — calme,sereine,ammu«  Iran- 

uiUus  Cic.  serenus  Ov.  —  trou- 
lec,  animus  perturbatus,  sol  li- 
cit us  ou  anxius  Cic.  avoir  une  — 
vinale,  addictam  pretio  /idem  ha- 
bere Cic.  ||  pensee  inlime,  for  inteV 
ricur,conscience,am'muA  Crc.merw 
Cic.  census,  uumy  m.  pi.  Virg.  ame 
accablcc  sous  le  poids  d'une  mau- 
vaise  conscience,  oppressa  mens 
conscienlid  Cic.  nos  yeux  disent  ce 
que  nous  avons  dans  V—.  oculi, 
quemadmodum  animo  affecti  si- 
mus,  loquuntur  Cic.  tu  m  as  laisse 
voir  ce  que  tu  avais  dans  T— ,  id 
quale  esset,  quod  cogitares,  ape- 
ruisti*  Cic.  son  visage  dissimulait 
les  secrets  de  son  — ,  vultu  animus 
tegebatur  Cic .  Je  fond  de  V — ,imum 
cor  ou  pectus  Virg.  tVnt  ou  arcani 
sensus  Virg.  elle  cache  sa  douleur 
au  fond  de  son  —,prcmtt  alto  corde 
dolorem  Virg.  j'ai  lu  au  fond  de  son 
— » ego  perspexi  omnem  ejus  sen- 
sum  Cic.  ouvrir  son —  a  aqn,  sen- 
s'** suos  alicui  aperire  Nep.  jc  te 
connais  au  fond  de  1' — ,  ego  te  in- 
tus  novi  Pers.  se  rejouir  dans  1'—, 


in  sinu  gaudere  Cic.  pour  me  con- 
soler, j'ai  ia  paix  de  I'—,  prseclara 
consctentid  sustentor  Cic.  ||  prin- 
cipe des  affections,  cceur,  animus 
Cic.  pectus  Cic.  mens  (poet.)  Virg. 
cor  (poet.)  Virg.  medulla,  f.  pi 
(po£t.)  Virg.  prsecordia,  n.  pi. 
(po4t.)  Ov.  c'est  Tame  qui  rend  elo- 
quent, pectus  est  quod  disertos  fa- 
cit  Quint,  emouvoir  Y —  du  specta- 
teur,  cor  spectantis  tanpire  Hor. 

—  tend  re,  molle  cor  ou  tngenium 
Ov.  —  dure,  cor  durum  ou  ferum 
Ov.  je  t'accueille  de  toute  mon  — , 
te  pectore  toto  accipio  Virg.  de 
coeur  et  d' —  fc.-a-d.  de  tout  cceur), 
promptoet  alacri animo  Cic.  Voy. 
cceur  ||  mon  ame  (t.  de  tendresse] ! 
anime  mi!  Ter.  animule  mi! 
Pladt.  meum  cor  ou  corculum ! 
Plaut.  mea  vita!  Cic.  mea  lux! 
Cic.  Prop.  ||  personne,  individu,  no- 
mo,  mis,  m.  Liv.  pas  une  ame,  pas 

—  qui  vive,pr©r*ii*  nemo  Cic.  ne- 
mo quisguam  Ter.  il  n'y  a  —  vi- 
vante  qui...,  nemo  omniumest  qui 
fsubj.)  Cic.  nemo  unus  est  qui... 
Cic.  dix  mille  ames  (dans  une 
ville),  capitum  decern  millia  Liv. 
||  all  ug.  principal  moteur.  mobile; 
fondement,  caput,  tit*,  n.  Liv.  ceux 
quietaienl  Tame  de  la  conspiration, 
capita  conjurationis  Liv.  1* —  du 
senat,  columen  senati  (ancien  g6n. 
pour  senatus)  Cic.  ceux  qui  sont 
r —  d'un  com  plot,  nervi  conjura- 
tionis Liv.  il  est  I  —  et  le  mobile 
de  tout,  architectus  et  machina- 
tor  unus  est  Cic.  Hampsicora  etant 
P —  de  liningo.e,maximeeam  rem 
moliente  Hampsicora  Liv.  Thon- 
neur  est  1' —  des  beaux-arts,  honos 
alitz  artes  Cic.  que  Tarrant  est 
1' —  de  la  guerre,  nervos  belli  pe~ 
cuniam(esse)  Cic.  ||  imitation  de  la 
vie,  expression  de  vie :  Phidias  avait 
donne  de  Tame  a  I'ivoire,  Phidia- 
cum  spirabat  ebur  Juv.  statues  qui 
ontde  P— .  signa  spiranlia,  n.  pi. 
Virg.  vivida on  ammosa  Prop. Voy. 
animer  ||  chaleur,  feu :  j'v  aurais 
mis  plus  d'arae  (dans  un  discours), 
scripsissem  araentius  Cic.  avec 
ame,  animose  Cic.  ||  noyau  sur  le- 
quel  on  applique  le  platre  d'une 
statue,  nucleus,  t,  m.  Vitr.  ||  es- 
guisse  d'un  tableau,  graphis,  idis, 
f.  Pun.  II  (d'un  soufllet),  parma, 
se,  f.  Aos. 

amelioration,  f.changement  en 
mieux :  amelioration  dans  la  con- 
duce, vitsemutatio,  onis,  f.  Aug. 
faire  des  ameliorations,  in  melius 
mutare  Tac.  il  introduisit  beau- 
coup  d' — dans  l'art  militaire,  multa 
in  re  militari  metiora  fecit  Nep. 

ameliore,  ie,  part,  jam  melior, 
us  Virg. 

ameliorer,  a.  rendre  meilleur, 
melior  em  ou  melius  facire  Cic. 
melius  (aliquid)  reddire  Col.  in 
melius  mutare  Tac.  in  melius  re- 
ferre  (res)  Virg.  ameliorer  le  ca- 
ractere  de  ses  enfants,  liberos  me- 
lior es  facire  Sen.  que  leur  mort 
ameliorerait  sa  cause,  meliorem 
suam  causam  illorum  cssde  fore 
Cic.  cette  seule  chose  ameliorera 
tout,  quod  quidem  si  acciderit, 
omnia  nobis  erunt  meliora  Cic. 


ameliorer  les  vins,  vina  corrigire 
Pun. —  une  terre.  Voy.  amender. 

s'ambuorbr,  r.  devenir  meilleur, 
meliorem  ou  melius  fieri,  p.  Cic. 
certains  enfants  s'ameliorent  (par 
I'e^ducation ) ,  quidam  meliores 
fiunt  (abl.)  Cic.  le  vin  sf amelio- 
rera, vtnum  bonum  fiet  Col.  6tre 
porte*  ou  pousse  a  s'ameliorer,  ad 
meliora  excitari,  p.  Tag.  plus  on 
le  soumet  (l  or)  au  reu,  plus  il  s'a- 
me'liore,  quo  ssepius  arsit*  profi- 
cit  ad  bonitatem  Pufi.  sasante — . 
it  in  melius  ejus  valetudo  Tag.  il 
n'y  a  aucun  espoir  de  voir  les  cho- 
ses  8'am^liorer,  spes  nulla  osten- 
ditur  fore  melius  Cic.  je  serais 
dtonne  que  la  question  s'ameliorat, 
si  quid  melius  acciderit,  mira- 
bimur  Cic. 

amendable,  adj.  qui  pent  elre 
amende,  emendaoilis,  e  Sen. 

amende,  f.  peine  pecuniaire 
fixee  par  un  jugement,  mulcta,  «, 
f.  Cic.  Dig.  mulctaHo.  onis.  f.  Pun. 
poena  peeuniaria  Varr.  Ulp.  ps- 
cuniaria  animadversio  Ulp.  con- 
damner  qqn  a  Tamende,  mulctam 
alicui  dicire  Liv.  Dig.  irrogare 
Cic.  imponSre  ou  cdic&re  Liv.  in- 
dicire  Plin.  mulctam  facire  Cato, 
mulcta  aliquem  mulctare  Cic.pe- 
cunid  mulctare  Nep.  ou  damnare 
Just,  proposer  d'infliger  une  amen- 
de a  qqn,  mulctam  irrogare  ali- 
cui Cic.  condam nation  a  P — ,  mul- 
cts dictio  ou  irrogatio  Cic.  fixer 
T— ,  litem  stslimare,  Cic.  taxare 
Sen.  et  Ton  fixa  T —  que  les  ediles 
exigeraient,  statutumque  quan- 
tum sediles  posnse  irrogarent  Tac. 
encourir  une — ,  mulctam  commit- 
tire  Cic.  —  en  brebis,  mulcta 
ovium  Cic.  P—  consistait  en  betail, 
mulcta  dicta  bubus  et  ovibus 
Varr.  ardent  provenant  des  amen- 
des,  mulclaticia  pecunia  Liv.  as» 
mulctaticium  Ijv. 

amende,  ie,  part,  emendatus,  a, 
urn  Cic.  correctus  Liv.  le  projetde 
loi  n' etant  pas  encore  amende,  non- 
dum  rogatione  correctd  Cic.  y  en 
pari,  d'une  terre.  Voy.  fumi. 

amendement,  m.  changement 
en  mieux,  emendatio,  onis,  f.  Cic. 
correctio,  f  .Cic.  amendement  dans- 
la  conduite  de  qqn,  vitrn  mulatto- 
Aug.  correctio  erroris  in  melius 
Ascon.  —  d'une  maladie,  morbi  re- 
miss io  ou  allevatio  Cic.  ||  action 
damender  un  sol ;  engrais,  stereo- 
ratio,  onis,  f.  Col.  stercus,  oris, 
n.  Col.  Voy.  engrais  \\  modification 
faite  a  une  loi,  derogatio  f.  Cornip. 

amender,  a.  corriger,  rendre- 
meilleur,  emendare  Plin.  corrigi- 
re,  o,  is,  rexi,  ectum  Cic.  melio- 
rem ou  melius  facire  Sen.  amen- 
der qqn,  meliorem  facire  Cic.  ad 
frugemcorrigire  PLAUT.elle  (Peau 
de  pluie)  amende  m6me  uneeau  en> 
poisonn^e,  etiam  venenati  liquo- 
ris  eluit  pern  idem  Col.  Voy.  cor- 
riger ||  ameliorer  une  terre  en  la 
m£lant  a  une  autre,  terram  terra 
emendare  Plin.  amender  (ordint. 
avec  du  fumier],  stercorare  Var*. 
\oy.fumer  |]  former  une  decision,, 
un  jugement,  corrigire  sentenr 
tiam  (Tie.  jus  redditum  Liv.  amen- 
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drr  to  pwjel  de  loi,  roaationem 
wrisfTfUc.  —  une  loi,  de  lege 
*luf*iA  itrofare  Cic.  loi  qui  a  et£ 
n!i^  n»i  tegi  derogatum  est 

>asoo  r.  se  corriger,  reve- 
eiridea^ws  sentiments, emeu- 
4jn.pkSfxme<iorem  /Seri,  p.  Cic. 
W bo**  frugem  se  recip&re  Cic. 
\<n.  coni&r  (se). 

itae,  *-r  pari,  adductus,  a, 
*p*  Sill  perdue t  us  Cjks  .dedurtus 
i  tc  tawae  (derant  une  assemblee, 
of  (oalel  producing  Cic.  amene 
♦=  pia*%  derant  le  tribunal,  ante 
Hfamat  destitutu*  Liv.  eau  anie- 
a^  fffauw  one  ville),  aqua  perdu- 
e*tt  <ro  tndtccto  Kbomtin.  |]  —  (par 
rbarrwou  par  eau),  advectus  Liv. 
Icrr  I  au  fig.  determine,  addu- 
<t*$  Dc. 

aotner,  a.  faire  venir,  conduire 
Han  on  lieu  qqn  ou  qq.  ch.).  ad- 
■i<xtre,  os  is.  xi,  ctum  Cic.  aedu- 
rrrr  Ccs.  perducere  Qjes.  dure  re 
Cfs.  aniener  (devant  one  asscm- 
fcrt.  cae  foule).  prodticere  Cic. 
Lt.  je  ramenerai  dlnerpsd  cewim 
•Jifaciw  Ter.  amene-le  vers  nous, 
dnr  aduos  Viae.  quV>n  nous —  Bac- 
<at%,  tmducaiur  Bacchis  Ter.  il  se 
at  amraer  (de  force)  les  tribuns,  tri 
**+u*  attrahi  ad  se  jus  sit  Liv.  — 
>Ha^ftofne,ausenat,  inducere  ali- 
t«r»  Bomnm  Pun .  in  sena*«m 
Ka.-i.  si  la  fuite  amenait  le  roi  dans 
M  adroit,  si  eo  defer  re  I  fuga  re 
w  Lit.  (Yoy.  condMtre) ;  amener 
par  caarroi.  apporiare  Cic.  —  par 
*Mon  par  charroi,  advehfre  Cic./ 
*an*«fc*  re  Liv.  j'ai  ete  amene  dans 
an  viisseau...,  aunt  Iransportata 
^W*4...0v.amenerdes  eaux  (dans 
ki  ville,  et<\),  aquam  ducere  Cic. 

*wi pcrducere  hi  uroem  Inscr. 
»  rofoniam  Pun.  inferre  fonles 
<*9**rum  urbi  Tac. —  l'Anio,i4  me- 
rest inrfwo^re  Frontin.  —  de  I'eau 
Ipaor  irrigation),  inducere  rivos 
W  jtiirrasoi,  lrahcre,o,  is,  axi, 
*-/am  Cic.  attrahere  Cic.  amener 
**a  pfcrhant), rahere  P la ut  .  ca- 
!*tt  Plact.  excipere  Plaut.  lac- 
<**acbeo*e  amene  Pen  font  (du  sein 
<fclaiiere},edt4ct7  obstctrix  Varr. 
fc  tere  sortir  (un  coup  de  des) :  si  tu 
a  autoes  pas  le  point  quil  te  faut, 
n  UlwL,  quod  maxime  opus  est, 
/ftu  non  cadit  Ter.  ||  au  fig.  faire 
*nur.  attirer,  adducire  Cic.  perdu- 
"T*  Cic.  deduce' re  Cjes.  inducer* 
Cic  amener  qqn  a  son  sentiment, 

*  sao  opinion,  a  son  avis,  in  suam 
*aUe*tiam  aliauem  addudre 
fJt  pcrducere  Col.  traducerc  ou 
&wre  Lrr.  ad  suam  sententiam 
T*rdne&re  Cms.  —  a  (prendre)  ce 
farti,  nd  cam  sententiam  deduce- 
**  La.  l'etais  amene  a  cette  idee. . 
<tr4ucebar  ad  earn  cogitationem 

Cac.  Famener  a  la  bonne  cause, 
*»"«u'nwi  traduce* re  ad  optimates 

*  c  oo  famenera  a  ne  pouvoir  nier, 
rtperdaccturut  negare  non  pos- 

Qasn.  it  IHunena  a  sacrifier  son 
*w  anx  int^r^U  do  roi,  per  fecit 
*&"  fidei  commodum  regis  ante- 
j+rret  S*ix.(Voy. decider):  amener 
Jspaerre  ^trangere,  beltum  enter- 
»wne«n"r«Liv.iIamena  leschoses 


au  iH>int  que. . . ,  rem  in  eum  locum 
deduwitut...  Ctc.  H  introduire  (qq. 
ch.),  faire  adopter,  inducere  Ck. 
afferre  Cic.  inferre  Hon.  amener 
une  routunie,  inducere  morem  Cic. 
||  donner  lieu  a7  occasionner,  cau- 
ser, adducere  Plin.  afferre  Cic.  in- 
ferre Cags.  int>e/iereLiv.  importa- 
reCic.  apportare  Ter.  c'estCrassus 
qui  amena  cet  entretien,  Crassus 
princeps  ejus  sermonis  ordiendi 
fuit  Cic.  les  richesses  ont  amene 
la  cupidite,  divitix  avaritiam  in- 
vexere  Liv.  amener  les  maladies, 
apportare  morbos  Lccr.  trop  de  li- 
berie amene  une  extreme  servitude, 
nimia  libertas  in  nimiam  servi- 
tutem  cedit  Cic.  (les  haines)  qui 
amenent  les  injures,  e  quibus  ma- 
tedirta  gignuntur  Cic.  ce  qui  ame- 
nera  un  grand  carnage,  quae  res  ad 
caedem  maximam  special  Cic.  qui 
doivent  amener  bientdt  le  degout, 
habitura  celerem  satietatem  Cic. 
Voy.  causer  ||  abai>ser  (en  t.  de 
marine),  subducere  Hirt. 

amenite,  f.  amabilite,  caraclere 
aimable;  suavitas,  atis,  f.  Plin.-j. 
humamtaSj  f.  Cic.  morum  suavi- 
tas Cic. 

amenuiser,  a.  rend  re  plus  me- 
nu, attenuare  Pun.  tenuare  Plin. 

1.  amer,  ire,  adj.  quia  une  sa- 
veur  rude, amarus,  a, um  Cic.  Pun. 
tristis,  e  Vino.  Plin.  un  peu  amer, 
subamarus  Cic.  elre  amer,  amari- 
tudinem  habere  Plin.  devenir  — , 
tnamaresre're,  n.  Hor.  amarescfi- 
re,n.  Pall,  amaritudinem  trahe- 
re  Plin.  rendre — ,  amaritudinem 
afferre  Plin.  bouche  amere  (qui 
reBsentde  Pamertume)  ^osamarum 
Cels.  II  au  fig.  aigre,  mordant,  acer- 
bus  Cic.  amarus  Virg.  railleries 
ameres,  aeerbse  facetiae  Tac.  ama- 
ri  sales  Qcint.  sales  suffusi  felle 
(poet. )  Ov.  reproches  tres  amers,  ob- 
jurgatio  muttum  habens  acerbi- 
tatis  Cic.  pour  que  la  reprimande 
ne  soit  pas  amere,  ut  monitio  acer- 
bitate  careat  Cic.  ||  triste,  penible, 
acerbus  Cic.  tuctuosus  Cic.  cha- 
grins amers,  amarm  curat  Ov. 

2.  amer,  m.  substance  amere  (en 
t.  de  med.j,  amara  potio,  f.  Plin. 
lesamers,amara,n.pl.CELS.  Ilfiel, 
fel.  f tilts,  n.  Cels.  amer  de  bceuf, 
buoulum  fel  Varr. 

amerement,  adv.  avec  amerlu- 
me  (au  fig.),  amare  Sen.  acerbe 
Cic.  se  plaindre  amerement,  gravi- 
ter  queri,  d.  Liv.  pleurer  — .  flere 
uberlim  Sen.  amare  Hisn.  pleurer 
—  la  mort  d'un  ami,  amici  mortem 
multo  fletu  prosequi,  d.  Curt. 

Amerie, v.d'ltalie  Ameriafae,(. 
Pun.  II  hab.  d* Amerie,  Amerini, 
orum,  m.pl.  Pun.  d' Amerie,  ^Iwie- 
rinus,a,  um  Cic. 

amertume,  f.  saveur  de  ce  qui 
est  amer,  amaritudo,  inis,  f.  Sen. 
Pun.  amaritas,  atis,(.  Vitr.  ama- 
ror,  ori«,  m.  Locr.  amarum,  i,  n. 
Plaut.  qui  a  une  amertume  melan- 
ffee  d'une  certaihe  douceur,  amara 
[radix)  cum  quddam  dulcedine 
Plin.  prendre  ou  contracter  de  1'—, 
Voy.  amer  ||  au  fig.  aigreur  (dans 
le  langagc),  acerbitas.  ¥.  Cic.  ama- 
ritudo Quint.  Plin.  rel,  fellis.  n. 


(poet.)  Ov.  Mart,  expressions  d'une 
amertume  etudiee;  verba  qusesitd 
acerbitate  Tac.  je  le  reprendrai 
sans — ,admonebo  non  amare  Sen  . 
Yoy.  aigreur  ||  chose  afOigeante, 
ce  qui  fait  souffrir :  repandre  une 
sorte  d amertume  sur  ses  bien fails, 
aliquid  beneficiis  triste  miscere 
Sbn.  P —  de  la  douleur,  acerbitas 
summi  luctus  Cic.  cette  gaietequi 
adoucissait  P—  de  mes  maux,  hila- 
ritas  qua  hanc  tristitiam  tempo- 
rum  condiebamus  4  Cic.  H  deplai- 
sir,  affliction,  douleur,  acerbitas 
Cic.  acerbitates,  f.  pi.  Cic.  'dolor, 
orw,  m.  Cic.  serumna,  «,  f.  Cic. 
abreuve  d'amertume,  acerbilati- 
bus  dilaceratusl ac.  et  je  suis  pre- 
pare a  ton  tea  les — ,  nec  ultam  acer 
bitatem  recuso  Cic  Voy.  chagrin. 

amethyste,  f.  sorte  de  pierre 
precieuse,  amethystus,  i,  f.  Plin. 
de  couleur  d  am^thysle,  amethy- 
stinus,  a.  um  Mart. 

ameublement,  m.  assortment 
de  meubles,  supellex,  ectilis,  f. 
Ter. Cic.  inslrumentum,  i,  n.  Cic. 
omatusdomi  Cato.Vov.  mobilier. 

ameubli,  ie.  part,  resolutus,  a, 
um  Col.  aratiro  subactus  Col. 

ameublir,  a.  rendre  (la  terre) 
plus  meuble,  resolvere,  o,  is,  t ,  olu- 
turn  ihumum,  solum,  terram) 
Col.  friare  Varr.  peraomare,  o, 
as,  ui  Plin-j.  glebas  relaxare  Col. 
frangere  Virg.  tntnultm  soli  ter- 
ga  convertere  Col. 

ameublissement,  m.  action  da- 
meublir,  subactio,  onis,  f.  Cic.  Voy. 
labour. 

ameute,  ie,  part,  concitatus,  a. 
um  Nbp.  foule  ameulee,  mota  mul- 
titudo  Sid. 

ameutement,fig.  action  d'ameu- 
ter,  concitalio  (plebis).  f.  Cic. 

ameuter,  a.  assembler  des 
chiens  pour  la  chasse  ||  au  fig.  at 
trouper,  concitare  Cic.  ameuter  le 
peuple.  multitudinem  concitare 
Liv.  plebem  conciere  ou  agitare 
Lix. ccetum  facirt  Tac  V  .soulever. 

1 .  ami,  ie,  adj.  qui  appartient  a  un 
ami,amical,  favorable,  amicus,  a, 
um  Virg.  sentiments  amis,  amicus 
animus  Ter.  unedtvinite  amie,n«- 
wien  amicum  Virg.  fortune  — ,  for- 
tuna  bona  Cic.  prospera  Ov.  vi- 
sage ami,  vultus  benionus  Hor. 
la i i gage  — t  verba  arnica  Virg.  ' 
d'allie,  amicus,  a,  um  Cic.  socius 
Virg.  cites  amies,  arnicas  civitales 
Cic.  les  prcnant  pour  une  troupe 
amie,  socia  agmtna  credens  Virg. 

2.8101,  m.  celui  avec  qui  Pon  est 
Me  d'une  amine  recinroqne,  ami- 
cus, i,  m.  Cic  familians,  is,  m. 
Cic  necessarius,  U,  m.  Cic.  soda- 
lis,  is,  m.  Hon.  ami  de  coeur,  ex 
animo  amicua  Cic  un  de  mes  vieux 
amis,  un  amid  enfance,  homo  ami 
cus  nobis  jam  inde  a  puero  Teh. 
Hispon  mon — ,  Hispo  meus  Cic. 
ses  amis,  sui,  m.  pi.  Cj:s.  nos  — , 
nostri,  m.  pi.  Cic. amis  (polilicjuos/, 
sodales,  m.  pL  Cic.  son  mcilleur 
ami.nrincepaamtcorMm  ejus  Liv 
je  n  ai  pas  de  meilleur  — .  mihi  ne- 
mo est  amtcior  Cic  qu'ils  ont  ete 
tres  grands  amis,  eos  inter  se  con- 
junclissimo8  fuisse  Cic.  Scxlius, 
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ami  (qui  mest)  tres  devoue,  Sex- 
tius,  nostri  avian  tissimus  Cic.  — 
intime./wmo  familiarissimus  Cic. 
il  est  de  mes  intimes  amis,  in  in- 
timis  est  meis  Cic.  (Voy.  intime) ; 
cher  ami,  bon  — ,  petit  — ,  amicu- 
lus,  t,  m.  Cat.  Cic.  Rubrius,  eon 
cher  — ,  Rubriu8,  suaedeliciae  Cic. 
Rufus,  ton — de  coeur,  Rufum,  met 
ac  delicias  tuas  Cic.  dire  1'anii  de 
qqn,  avoir  qqn  pour  ami,  amicum 
essealicui  Cic.  cum  aliquo  amici- 
tiam  gerere  Cic.  aliquo  uti  fami- 
liariter  Cic.  uti  familiaritale  ali- 
cujus  Nep.  aliquem  habere  neces- 
sarium  Cic.  quoique  j'aie  6te  ¥ — 
d'Hortensius  de  son  vivant,  quan- 
auam  amavi  Hortensium  vivum 
Cic.  dont  j'etais  I' —  par  toutes  sor- 
tesde  raisons, cum  quo-mini erant 
Omnes  amicitias  necessitudines 
Cic.  avoir  beaucoup  d'amis,  multos 
amicos  numerare  Ov.  a  multis  di- 
lioi,  p.  Cic.  avoir  peu  d'— -,  a  pau- 
cxs  diligi  Cic.  homme  qui  a  beau- 
coup  d' — ,  homo  pluribus  amici- 
tiis  Cic.  (telle  chose)  fait  les  amis, 
amicitiam  gignit  ou  contrahii 
Cic.  amicos  parit  Ter.  familiari- 
tatem  afjferl  Cic.  se  faire  des  — , 
sibi  amicos  parere  Sall.  amicos 
ou  amicitias  parare  Sall.  gra- 
tiam  praeparare  Tac.  se  faire  beau- 
coup  d' — ,  multos  amicitid  com- 
prehendere  Cic.  multos  in  amici- 
tiam altrahere  Sen.  plurimum 
graliae  consequi,  d.  Cic.  on  se  fait 
par  lades  — ,  illud  amicitiam  gi- 
gnit Cic.  id  plurimum  valet  ad 
const iluendam  amicitiam  Cic.  se 
faire  un  ami  de  qqntgratiam  inire 
ab  aliquo  Cic.  se  faire  de  nouveaux 
amis,  amicitiis  novis  indulgere 
Cic.  prendre  qqn  pour  ami,  in  ami- 
citiam aliquem  rccip&re  Sen.  ad 
amicitiam  ou  ad  necessiludinem 
adjungere  Cic.  devenir  I'ami  de 
qqn,  venire  in  familiaritatem  ati- 
vujus  Cic.  amicitiam  sibi  conci- 
liare  cum  Cic.  eHre  recu  commc  — , 
jure  familiarilatis  admitli  Just. 
redevenirami  avecqqn,  ingratiam 
cum  aliquo  redire  Cic.  sealicui  re- 
stituire  Liv.  etant  redevenus  amis, 
reconciliata  gratia  Cic.  (Vov.  se 
re'concilier) ;  conseil  d'ami,  fidele 
consilium  Cic.  tu  me  demandesdes 
conseils  a  litre  d ,  familiaHter  a 
nobis  praecepta  desideras  Cic.  en 
ami,  amice,  amanler  Cic.  benevole 
Cic.  (Voy.  amicalemenl);  tu  agis  en 
ami,  facts  amice  Cic.  tu  t'es  con- 
duit com  me  un  veritable — ,  amice 
et  benevole  fecisti  Cic.  vivre  en  ex- 
cel lents  amis,  conjunctissime  et 
amantissime  cum  aliquo  vivere 
Cic.  un  ami  de  table,  compransor, 
oris,  m.  Cic.  —  de  bouteille  ou  de 
d£bauche,  compotor,  m.  Cic.  — de 
icu,  collusor.  ra.  Cic.  en  t.  de  fami- 
liarite:  h£,  rami!  heus,  bone.vir! 
Plaut.  heus  tu!  Ter.  he  I'ami !  dit 
rempereur?  heus!  inquit  dominus 
Pumd.  ainsi,  mon  ami,  visheureux, 

3uo,  bone,  circa  vive  beatus  Hoa. 
is-moi,  mon  ami,  die  sodes  Ter. 
i|  partisan,  amicus  Cic.  sodalis  Cic. 
fautor,  m.  Tac.  amide  la  noblesse, 
studio&us  nobititatis  Cic.  les  amis 
de  Catifina,  Catilinm  gregales  Cic. 


les —  du  tyran,  ab  latere  lyranni 
Cic.  liallie,  amicus  Cic  socius.m. 
Cic.  reflechis  si  tu  veux  les  avoir 
pour  amis,  considera  an  amicos 
esse  (finitimos)  velis  Curt.  Voy.  al- 
lie  [I  qui  a  de  rattachement  pour. 
amicus  Cic.  amans,  tis,  m.  Cic. ami 
de  son  pays,  patrix  amans  Cic.  le- 
quel  de  nous  deux  est  V —  du  peu- 
ple  ?  uter  nostrum  popularis  est  ? 
Cic. i|  qui  a  du  gout  (pour  une  chose), 
amicus  (dat.)  Nep.  amator,  oris, 
m.  (gen.)  Nep.  moins  ami  du  tyran 
queue  latyrannie,  amicusnon  ma 
gis  tyrannoquam  tyrannidi  Nep. 
—  de  la  science,  scientist  amator 
Cic.  des  lettres,  de  la  vertu,  litle- 
rarum  atudiosus  Nep.  studiosus 
virtutis  Sen.  — de  laverite,  verita- 
tis  diligens  Nep.  cultor  Cic.  —  des 

fdaisirs.  libidini  deditus  Cic. — de 
a  moderation,  qui  modes tid  gau 
del  Tac.  je  suis  fort  —  de  la  brie- 
vete,  brevitas  mihi  amicissima  est 
Cic.  ||  qui  a  de  la  sympathise  pour 
(en  pari,  des  animaux  et  des  plan- 
tes),  amicus,  a.  um  (dat.)  Cic.  le 
chien  est  ami  ae  1'homme,  canis 
homini  amicum  animal  Plin.  la 
rue  est  amiedu  figuier.  amicitia  est 
rutae  cum  (ico  Plin.  le  concombrc 
est  amide  I  eau,  gaudent  aqua  cu- 
cumeres  Pun.  ||amie,  f.  Voy. amie. 

amiable, adj.  amical.  Voy.  ami- 
cal  (employe  sut  tout  dans  la  locu- 
tion suivanle :  a  1  amiable,  par  voie 
de  douceur  etde  conciliation),  ami- 
cabiliter  Juuan.  arrangement  a 
raraiable,  amicabilis  composilio, 
onis.  f.  Cod.  cum  bond  gratia  Ter 
se  separer  —  (en  pari,  des  epoux) 
bond  gratia  dtscedere  Ulp.  s  arran 
ger — ,  ex  utriusque commodo  res 
componHre  Liv.  arrangez  cela  ou 
arrangez-vous  — ,  inter  vos  hasc 
bona  componantur  gratia  Ter. 

amiablement,  adv.  Comme  d 
Camiable. 

amiante,  m.  sortc  de  pierre  fila- 
menteuse  dont  on  fait  un  tissu  in- 
combustible, amiantusj  t,  m.  Pun. 
linum  asbestinum  ou  vivum,  n. 
Pun.  asbeslus  lapis,  m.  Aug.  » 

amical,  ale,  adj.  qui  annonce 
l'amitie,  amicus,  a,  um  Cic.  hu- 
manus  Cic.  benevolus  V.-Max.  be 
nignus  Liv.  paroles  amicales,  ami 
ca verba  Virg.  relations—,  gralise 
conjunctio  Cic.  d  un  air  amical, 
benigno  vultu  Liv.  voila  un  pro- 
cede  — ,  illud  officiosi  est  et  pc 
ramantis  Cic. 

amicalement,  adv.  d  une  ma- 
niere  amicale,  amice  Cic.  benigne 
Cic.  benevole  Cic.  amanter  Cic. 
amabiliter  Anton,  ad  Cic,  slu- 
diose  Cic.  humane  Cic. 

amict.  m.  linge  qui  couvrc  les 
epaulesau  celebrant,  amictus,  us, 
m.  (Cang.). 

amidon,  m.  espece  de  fecule  de 
bid,  amy  turn,  i,  n.  Plin. 

amie,  f.  celle  avec  qui  Ton  est  lie 
d'amilie,  familiaris^  is,  f.  Cic.  ton 
amie,  tua  familiaris  Cic.  amie  de 
table,  compotrix.  f.  Ter.  ||  amanto. 
Voy.  amante  ||  celle  cjui  a  du  gout 
pour:  amie  du  plaisir,  voluptaiis 
consectatrix,  f.  Cic. 
Amiens,  v.de France,  Sa ma ro- 


briva,  as,  f.  Cts.  Cic.  Ambianum% 
i.  n.  U  hab.  d'Amiens,  Ambiam 
Cjss.  des  hab.  d'Amiens,  Ambia- 
nensis,  e  Greg 

Amilcar  ou  Hamilcar,  general 
carthaginois,  Hamilcar,  aris,  m. 
Liv.  . 

aminci,  ie,  part,  tenuatus,  a, 
um  Tac.  attenuatus  Pun.  exte- 
nualus  Pun.  peaux  amincies,  alu- 
lae tenuiter  confectas  Cms. 

amincir,  a.  rendre  plus  mince, 
lenuare  Plin.  altenuare  Plin.  ex- 
tenuare  Varr.  amincir  (une  feuille 
d'or),  laxius  dilatare  Plin. 

s  amincir,  r.  devenir  plus  mince, 
tenuari,  p.  Pun.  gracilem  fieri. 
p.  Ter.  en  s'amincissant;  lenuatim 
Apic.  bouclier  qui  s'amincit  par  le 
has,  forma  scuti  ad  imum  cunea- 
tior  Liv. 

amincissement,  m.  action  d  a- 
niincir;  extenuatio!  f.  Is  id.  ||  etat 
de  ce  aui  est  ammci,  tenuitas, 
atis,  f.  Plin. 

amiral,  m.  commandant  d'une 
flotte,  class  is  praefeclus.i,  m.  Liv. 
amiraux.  clossium  praefecti  Vell. 
Murcius,'  amiral  de  la  flolte^  atla- 
qua...,  Murcius.  qui  clossi  prae- 
fueraL  peliit..  .VKLL.rangou  grade 
d' — ,  ciassis  regimen,  n.  Vell.  || 
vaisseau  amiral,  ou  simplt  amiral 
(vaisseau  monte  par  Pamira!). prse 
toria  navis,  is,  f.  Liv.  imperato- 
ria  navis  Pun. 

amiraut6,  f.  etat  et  office  d  ami 
ral,  ciassis  regimen,  inis,  n.  Vjsll. 

amission,  f.perte  (t.  de  jurisp.), 
amissio,  onis,  f.  Sen. 

Ami  ter  ne,  v.  dltalie,  Amiter- 
num,  i,  n.  Plin.  ||d'Amiteme,i4nu- 
temus.  a,  um  Virg.  Amiteminus, 
a,  um  Liv.  hab.  d'Amiterne,  Ami- 
terni,  orum,  m.  pi.  Pun.  Amiter- 
nenses,  m.  pi.  Inscr. 

ami  tie,  f.  affection  d'une  person- 
ne  pour  une  autre ;  affection  mu- 
luelle,  amicitia,  w.  f.  Cic.  amor, 
oris,  m.  Cic.  familiaritas,  atis.  f. 
Cic.  necessitas,  f.  Cic.  necessituao* 
inis}  f.  Cic.  conjunctio,  onis,  f.  Cic . 
cantos,  atis,  f.  Cic.  consueludo, 
inis,  f.  Cic.  gratia,  ae,  f.Cic.  benevo- 
lentia,  se,  (.  Cic.  voluntas,  atis,  f. 
Cic.  animi  voluntas  propensaCic. 
les  liens  de  ramitie,d'uneetroile  — , 
amoris  vincula  Cic.  amicitias  no- 
dus Cic.  benevolentiae  conjunctio 
Cic.  amicitias  conjunctionisque 
necessitudo  Cic.  vincula  summae 
conjunctions  Cic.  V —  meme  des 
freres  est  rare,  fratrum  quoque 
gratia  rara  est  Ov.  mon  —  pour 
loi  m'a  portea...,  me  impulil  tui 
carilas  ut  (subj.)  Cic.  mon  extreme 
—  pour  toi,  incredibitis  amor  tn 
le  meus  Cic.  ton  —  pour  moi,  tua 
voluntas  erga  me  Cic.  amor  quo 
me  es  amplexus  Cic.  ton  —  fK>ur 
lui.  voluntas  quam  erga  ilium ha- 
bfSs'Cic.  pour  qui  j'ai  beaucoup  d' — , 
quemplane  ailigo  Cic.  j'ai  tou jours 
eu  pour  toi  une  tendre  — ,  te  sem- 
per amavi  dilexique  Cic.  faire  ou 
contracter— .  se  her  d' — ,  former 
des  amities,  amicitiam  jungere} 
contrah£re,  instiluire,  const i- 
lu&re  ou  conjugate  Cic.  amicitias 
conglutmare  Cic.  sibi  amicitiam 
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cam  gUquq  conciliare  Cic.  neces- 
tilwluxsi  eonjungere  Cic.  farni- 
lianlaltbvs  tmplicari,  p.Cic.  c'est 
lire  qw  forme  et  cimente  les  ami- 
lie,  hansel jungit,  junctos  et 
semU  smtcos  Boa.  tme  ami  tie  in- 
Ub*«  est  formic,  magna  familia- 
ril*t  on  fata  est  Ten.  horn  me  a 
qd  u  imi  b  plus  tend  re  — ,  homo 
fewdtizrUitmus  el  mini  conjun- 
stunmus  Cic.  tier  avec  qqn  une 
rfcwte— ,  in  familiaritatem  ali- 
rojutpenitus  intrare  Cic.  je  suis 
kesnc  led  de  ta  plus  etroite  — ,  mi- 
Aiameo  rum  ma  neeessituao  est 
Dcesfrequi  V —  doit-el  leelre  plus 
ftaile queaire des f re res? quis  ami- 
rior  quasi  (rater  fralri?  Sall. 
(Vo?.  int  anile);  poor  augmenter 
s«ur  aoutie:  ul  inter  nos  conjunc- 
tions simus  Cic  rem  p  re  V — ,  ami- 
atiam  disrumpere,  aissolvere,  di- 
teindere,  dissociare,  dimittire, 
dimtere,  diluere,  prsecidereK  de- 
ponere  ou  exuere  Cm.  ami c it i as 
iiducere  Ses.  cesser  des  relations 
(faakie.  amieitiam  renuntiare 
Lit.  ct  eela  n'a  pas  rompu  leur  — , 
aeqve  id  amicitise  eorum  offecit 
Tac  rearer  a  qqn  son  — ,  a6  alia  no 
Mhtnari,  p.  Cic.  gagner  I — , 
unieiliani  consequi,  parare  ou 
riMiparare  Cic  its  voolaient  te  faire 
ferae  moo  — ,  conabantur  alie- 
mta  te  voluntatem  meam  Cic. 
its*e  a  qqn  son  — .  cum  aligno 
tn  gratiam  redire  Cic.  se  alxcui 
rrttUncre  Liv.  bien  placer  son  — , 
hmeslxs  amicis  uti,  d.  Tac.  il  me 
teaotgne  son  — ,  signiHcat  se  no- 
*i?  em  amicum  Cic.  let  Ire  pletne 
j  suarnssimse  litterm  Cic.  don- 
«er  des  consolations  pleines  d' — , 
tmsoia  riamicisstmeCic.de  bonne 
— ,  emieissime  Cic .  lorsqu'on  le  fait 
par  — ,  cum  {hxr)  benevole  punt 
*  c  Voj.  ami,  affection  f|  alliance 
^atre  Elate),  amicilia  Liv,  socte- 
i«,       f.  CLss.  Voy.  aJ/tance  U  af- 
*ttk»  (de  la  pari  des  animaux), 
MBfataie  (des  plantes},  amicilia 
i  bon  office,  offiexum,  it,  n. 
Oc.  gratia,  se,  f .  Cic.  fais-moi  cette 
amabo  te  Cic.  amabo  Tbr. 
ri  «e  amas  Cic.  fais-moi  1*—  de 
•'Mire,  ad  me  velim  scribas  Cic 
|so  pi.  et  qqf .  au  sing,  caresses,  pa- 
roles obiigeantes,  politesses,  blan- 
dih*,  f.  pi.  Cic.  faire  ami  lie  a  qqn, 
mUlatione  benigne  accipereuv. 
UaVafeitroille  amities,  in  me  sua- 
riuimc  effususest  Cic.  apres  s'etre 
bit  des— ,  salute  acceptd  reddi- 
t  ique  Ctc.  tu  lui  feras  mes  — ,  il~ 
lam  solvere  jubebis  Cic.  mes  —  a 
RKa,  Pilise  salutem  dices  Cic. 
Wj.  compliment. 

tani,  m .  sorte  de  plante,  ammi, 
*s.  a.  Ploy,  ammium,  it,  n.  Pun. 

Aamien,  oom  d'homme,  Am- 
misnus,  i,  m.  Mart.  . 

inon,  nom  de  Jupiter,  Am- 
&*m  on  Hammoh,  onis,  ra.  Loc. 

aauBoniac,  aquel  adj.  fen  t.  de 
dumje) :  sel  ammoniac,  sal  ammo- 
fu&eus,  ra.  Plot,  gomme  ammo- 
u*pe.  ammon«w*M»n,  n.  Pun. 

Jfluistie,  f.  pardon  accorde  par 
>  poavorr  soureraio,  particnliere- 
«fnt  poor  on  crime  d  Etat,  aboli- 
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tio,  f.  Ot'iNT.  Flor.  abolilto  faclt 
Subt.  rerum  nrstleritarum  obli- 
vio,  f.  Vell.  loi  d'amnistie,  o6/<- 
lex,  f.  Nbp.  decr^ter  ou  pu- 
blier  une  — ,  decernere  abolilio- 
nem  Flor.  aoolitionem  facli  Suet. 
accorder  une  amnistie  complete, 
omnem  memoriam  discordiarum 
oblivione  sempitema  delere  Cic. 
il  publia  une  loi  d  —  generale,  om- 
nium factorum  dictorumque  ve- 
niam  et  oblivionem  inperpetuum 
sanxit*  acpr&stitit1  Scet.  un  ple- 
biscite annonca  une  —  pour  la  re- 
traite  (au  mont  Sacre),  populus  sci- 
vit,ne  cuifraudt  esset  secessio  Li  v . 

amnistier,  a.  accorder  une  am- 
nistie a,  crimen  ou  reum  abolere, 
eo,  esy  evi  Dig.  que  les  prevenus 
fussent  amnisties,a6o/i<tonem  reo- 
rum  fieri,  p.  Uu>.  Leu  us  est  deja 
amnistie  (par  Cesar),,  L&lius  jam 
est  receptus  Cic. 

amodlation,  f.  Voy.  fermage. 

amodier,  a.  Voy.  affermer. 

amoindn,  te,  part.  tmminutus} 
a,  um  Cic.  extenuatus  Cic.  Voy. 
diminui,  rabaisse'. 

amoindrir,  a.  rendre  moindre. 
diminuer,  mimUSre,  o,  is,  i,  utum 
Cic.  tmmmu^re  Cic.  deminuere 
Scet.  attenuare  Cornif.  amoindrir 
le  revenu  de  chaque  citoyen,  exle- 
nuare  census  cujusque  civis  Cic. 

—  le  credit,  elevare  auctorilatem 
Cic.  —  )'autorit£  des  censeurs,  mi- 
nuere  censuram  Liv. —  le  pouvoir 
royal,  aliquid  ex  regid  pot  estate 
demmuere  Liv.  —  la  dignite  de  la 
r^publi(|ue,  aliquid  de  dignitate 
reipubltcss  minuere  Cic.  Voy.  di- 
minuer, rabaisser. 

s'amoindrir,  r.  devenir  moindre 
ou  plus  petit,  mtwtit.  or,  eris,  p. 
Cic.  decresctre,  n.  Pun.-j.  mtno- 
rem  ou  minus  fieri,  p.  Col.  ses 
forces  s'amoindnssent,  decedunt 
vires  Liv.  Voy.  diminuer  in.). 

amoindrissement,  m.  diminu- 
tion, imminutio,  onts,  f.  Cic  de- 
minutio,  f.  Cica^enwa/to,  f.  Cor- 
nif. minutio,  f.  Qdint.  amoindris- 
sement de  fortune,  bonorum  de- 
cessio  Cic. 

amolli,  ie,  part,  et  adj.  rendu 
mou.  mollitus,  a,  um  Cic.  emolli- 
lus  Plin.  mollis,  e  Plin.  ||  au  fig. 
enerv£,  emollitus  Liv.  enervatus 
Cic.  fractus  Quint,  amolli  par  l'a- 
mour,  mollitus  amore  Sil.  quand 
nous  sommes  amollis  par  la  vo- 
lupte,  cum  voluptale  liquesci- 
mus  Cic.  Voy.  inerve". 

amollir,  a.  rendre  mou,  mollire, 
io,  is.  ivi  ou  it  Cic.  emollire  Pun. 
amolnrle  ventre,  duritiam  ventris 
emollire  Plin.  ||  au  fig.  enerver, 
rendre  faible  ou  efTemine,  mollire 
Cic.  Sall.  emollire  Liv.  enervare 
Cic.  effeminare  Sall.  frangire,  o, 
is,  egi,  fractum  Quint,  amollir  le 
courage,  animi  vigorem  exstin- 
guire  Liv.  nous  commencons  par 

—  Tenfance  dans  les  delices,  in- 
fantiam  statim  deliciis  solmmus 
QuiNT.se  laisser  — -  par  roisivete,^e- 
sidesotio  animos demittere  Curt. 
quand  les  delices,  la  volupte  nous 
ont  amollis,  cumfluimus  molli- 
tid  Cic.  ou  voluptate  liquescimus 
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Cic.  spectacle  qui  aniollit,  enervc 
spectaculum  Pun.-j.  Voy.  inerver. 

s'amolur,  r.  devenir  mou,  mol- 
tiri,  ior,  itus  sum,  p.  Cic.  emol- 
liri  Col.  mollescere.  n.  Plin.  emolr 
lescdre  Cels.  s'amollir  (en  pari,  de 
lacire),  lentescere,  n.  Pun.  —  (par 
la  cuisson,  en  pari,  de  legumes), 
madere,  n.  Virg.  que  le  tuf  s'amol- 
lit  (en  plein  air),  tophum  putre- 
scere,  n.  Col.  ||  au  tig.  s'enerver, 
mollescere  Cic.  remollesctre,  n. 
Cms.  frangi,  or,  fractus  sum,  p. 
Cic.  effemtnari,  p.  Cic.  s'amollir 
dans  le  repos,  languere  otio  Cic. 
les  mceurs  se  sont  amollies.  mores 
lapsi  sunt  ad  molliliem  Cic. 

amollissant,  ante,  adj.  qui 
aniollit,  mollificus^  a,  umC.-Xvu. 

amollissement,  m.  action  d  a 
mollir;  etat  de  ce  qui  est  amolli, 
mollitudo,  tVits,  f.  Vitr.  ||  au  fijr. 
mollitia,  se.  f.  Cic.  molttlies,  ei, 
f.  Cic.  amollissement  des  mceurs, 
mores  lapsi  ad  molliliem  Cic. 

amome,  m.  sorte  de  plante, 
amomum,  i,  n.  Virg.  Plin. 

amoncele,  ie,  part,  concerva- 
tu8,  a,  um  Cms.  acervatus  Plin. 
aggeratus  Tac  congeslus  Liv. 
Voy.  entassi. 

amoncaler,  a.  au  pr.  et  au  fig. 
mettreen  monceau,  entasser,  accu- 
mulare  Cic.  coacervare  Cic.  agge- 
rire,  o,  is,  gessi,  eslum  Cic.  con- 
gerire  Liv.  acervare  Plin.  agge- 
rare  Virg.  cumulare  Curt.  Voy. 
entasser. 

amoncellement,  m.  action  dV 
monceler  ;  monceau ,  acervatio, 
onis,  f.  Plin.  aggestus,  us,  m.  A.- 
Vict, cumulus,  i,  m.  Virg.  Voy. 
monceau. 

amont,  mot  qui  designe  le  edte 
d'oii  vienl  la  riviere:  en  amont, 
parte  superiore  Liv.  superiori 
parte  Frontin.  faire  passer  son  ar- 
mee  sur  des  gues  en  — ,  per  supe- 
riora  vada  exercitum  traduc€re 
Liv.  aller  en  — ,  adverso  flumine 
ire  Liv.  Voy.  remonter. 

amorce,  f.  appat  pour  prendre 
des  oiseaux,  etc.,  ithcium,  ii,  n. 
Varr.  illex,  ids,  m.  Plaut.  illece- 
brse,  f.  pi.  Just,  esca,  se,  f.  Cic.  || 
au  tig.  appat.  attrait,  charme.  ille- 
cebra,  se,  f.  tie.  itlecebr&s,  pi.  Liv. 
invitamentum,  i,  n.  Cic*  Sen.  de- 
lenimentum.  n.  Sall.  blanditise, 
f.  pi.  Cic.  illex,  icis,  m.  Plin.  ils 
appellent  la  volupte  1'amorce  des 
vices,escamwa/oram«o/t<p/«(em 
appellant  Cic.  offrir  une  — ,  ha- 
mumjace're  Sen.  presenter  une  — , 
spem  objicere  ou  admovere  Liv. 
se  laisser  prendre  a  P — ,  illecebrd 
moveri,  p.  Liv.  Voy.  attrait. 

amorce,  e>,  part,  inescatus,  a , 
um  Apul.  II  au  fig.  inescatus  Liv. 
illectus  Sall.  alleclus  Quint,  de 
lenitus  Cic. 

amorcer,  a.  attirer  avec  une 
amorce,  inescare  Petr.  on  n'agis- 
sait  ainsi  que  pour  amorcer  le  peu 
pie,  hsec  veluti  inescandx  ilticien 
dseq ue  multitudinis  causa  fieba n I 
Vell. —  qqn  par  ses  seductions,  cor- 
ruplelarum  illecebris aliquem  ir- 
retire  Cic.  pour  les  — ,  ad  illeve- 
bras  Liv.  —  par  des  recompenses, 
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nvitare  prsemiis  Cic.  Voy.  (Mi- 
rer, seduxre. 

amorti,  t>.  part,  et  adj.  exstin- 
i  lus,  a,  um  Cic.  refrigeratus  Cic. 
/  rarius  Cels.  coup  amorti,  ictus 
nebes  Ov.  les  coups  sont  amortis, 
ieves  ictus  sunt  Liv.  chaleurs 
amorties,  fracti  sestus  Cels.  hai- 
nes  —  par  le  temps,  exole turn  jam 
vetustate  odium  Liv.  j'esp^raisque 
vos  haines  elaient — ,  spes  animum 
subibat  deflagrate  was  vestras 
Liv. 

amortir,  a.  rendre  moins  ardent, 
moins  vifj  moins  violent,  exstrn- 
guere,  o,  ts,  xi,  ctum  Cic.  restin- 
yue're  Cic.  temperare  Cic.  fran- 
gere, o,  is,fregx  Cic.  rei  vim  fran- 
gere Plin.  amortir  le  feu  (avec  de 
l'eau),  ignem  refrioerare  Cic.  — 
la  chaleur  (d'une  plaie),  inflamma- 
lionem  repr&n&re  ou  levare Cels. 
—  une  couleur,  leneriorcm  colo- 
re m  efficere  Plin.  coloribus  au- 
sleritatem  dare  Plin.  —  un  choc, 
impetum  frangere  Cic.  mollire, 
Liv.  ou  retundere  Plin.  —  une 
chute,  ruinam  leviter  coltocare 
Sen.  —  la  violence  des  vents,  ven- 
tos  frangere  PLiN.-J.pour  —  la  force 
du  courant,  ad  sustinendum  im- 
pelum  jluminis  Liv.|| au  fisf.  amor- 
tir l'ardeur  (des  soldatsj,  ardorern 
frangere  Sen.  languefacere  exct 
tatosSm.  quand  l'&geaurait  amorti 
l'ardeur  des  passions,  cum  adu- 
jesrentim  cupiditates  deferbuis- 
acnt 5  Cic.  amortir  une  affaire.  Voy. 
assoupir  ||  rendre  (la  viande)  plus 
lendre:  il  faut  amortir  la  viande 
d'agneau,  agnina  trituram  (mor- 
I  brio)  aecipere  debet  Apic.  ||  neut. 
iKiur  en  laisser  amortir  le  premier 
reu  (de  la  colere),  ut  primus  ejus 
fervor  retanguescat  Sen.  Voy. 
amortir  («'). 

s'  amortir,  r.  devenir  moins  ar- 
dent, moins  violent,  defervesctre, 
o.  is,  ferbui,  n.  Varr.  defervere. 
eu.  cs,  but ,  n.  Plin.  de  flagrare,  n. 
Liv.  exstingui,  or,  p.  Cic.  refrige- 
srere,  o,  ts,  frixi,  n.  Cic.  frangi, 
or.  fr actus  sum.  p.  Cic.  se  fran- 
gere Sen.  evanescere,  o,  is,  nui,  n. 
Ov .  la  chaleur  s'est  amortio,  calores 
se  fregerunt  Varr.  l'ardeur  de  la 
ltevre  s'amortil,  inclinat  se  febris 
Cels. leut  force — par  le  moi  ml  re de- 
lai, vis parvd mora  languescitijy. 

amour,  m.  affection  Vive,  amor, 
oris.  m.  Cic.  caritas,  atis,  f.  Cic. 
stadium,  it'  n.  Cic.  benevolentia, 
x,  f.  Cic.  voluntas,  at  is,  f.  Cic.  af- 
fertus,  us,  m.  Suet.  l'amour  de  la 
l»al rie,  caritas  patrix  Cic.  reipu- 
blicae  Liv.  studium  tn  rempubli- 
cam  Cic.  mon  —  constant  pour  la 
republique,  mea  conslans  volun- 
tas in  rempublicam  Cic.  V —  de 
m»s  parents  (pour  les  parents), pie- 
tas  in  parentibus  Cic.  —  filial 
(en vers  sa  mere),  pietas  in  ma- 
trem  Cic.  —  extreme,  grand  — , 
summu8  amor  Cic.  summa  ou 
maxima  caritas  Cic.  avoir  de  P — 
pour  qqn,  amare  aliquem  Cic.  di- 
ligireLic.amore  amptecti  ou  com- 
plecti,  d.  Cic.  aie  pour  moi  un  — 
tout  parliculier.  amore  singulari 
me  amcs  Cic.  /voy.  aimer);  en  con 


AMO 

sideration  de  l'amour  que  j'ai  tou- 
jours  ou  pour  vous.  pro  meo  studio 
quod  in  vos  habui  semper  Cic.  Y — 
que  j'ai  pour  toi,  mon  —  pour  toi, 
amor  quern  erga  le  habeo  Cic. 
mens  erga  le  amor  Cic.  amor  in 
te  meus  Cic.  ton  —  pour  moi,  tua 
erga  me  voluntas  et  studium  Cic. 
revenir(deson  gouvernement)  avec 
P—  de  toute  la  province,  reporlare 
benevolentiam  omnium  ex  pro- 
vincial Cic.  avec  —  (de  tout  coaur), 
ex  ammo  Ter.  (Voy.  affectueuse- 
ment)'  par  amour  pour  moi,  pour  la 
jeune  lille.  mea  causa  Cic. vtrginis 
causa  Teh!  nous  le  fcrons par— pour 
Pompee,  dabimus  hoc  Pompeio 
Cic.  rendre  — pour  — ,  respondcre 
in  amore  Cic.  tribucre  alicui  vo- 
lunta  tern  mutuam  Cic.  Voy.  affec- 
tion, amitie  ||  passion  d'un  sexe 
pour  l'autre,  ajnor  Cic.  ViRO.(en  poe- 
sie :  cupido,  inis^  f .  Ov.  flamma,  at, 
f.ViRG.  ardor, orts,  m.Ov.  ignis,  is, 
m.  Virg.  calor,  oris.  m.  Ov.venus, 
eris,  f.  Ter.)  epris  a'amour,  amo- 
re captus  Cic.  (Voy.  amoureux); 
bruler  d'amour,  amore  ardere  ou 
flagrare  n.  Cic.  in  amorem  effun- 
di,  p.  Curt,  mourir  d'—  pour  u^qn, 
depe r ire  amore  a  lie uj us  Liv.  (Voy. 
aimer)',  faire  r amour,  amori  ope- 
ram  dare  Ter.  amori  indulgere 
ou  morem  ger&re  Ov.  un  autre  — , 
alius  ardor  (poel.)  Hor.  — secret, 
furtiva  cupido  (poet.)  Ov.  Calais 
embrase  mon  cceur  d'un  —  parta- 
ge,  me  torret  face  mutua  Calais 
(poet.)  Hor.  — violent,  libido,  inis, 
i.  Cic.  furor,  oris.  m.  Virg.  omo- 
ris  xst  us ,  us,  m.  Ov.  P—  des  fem- 
mes,  penchant  a  Y—,mulierum  cu- 
piditas,  athy  f.  Gracch.  ap.  hid. 
mulierositas,  f.  Cic  porte  a  Y — , 
mulierosus  Cic.  in  venerem  effu- 
sus  Liv.  amator,  m.  Hor.  letlre 
d' — ,  epistula  amatorie  scripta 
Cic.  ||  —  (en  pari,  des  animaux),  li- 
bido Col.  cupido  Col.  venus,  eris, 
f.  Virg.  catulitio,  onis,  f.  Pun.  £tre 
en  amour.  Voy.  chaleur  ||  amour- 

Rropre  (amour  de  soi),  amor  sui 
or.  Sen.  lamour-propre  est  not  re 
ma  Iodic,  amore  nostn  laboramus 
Sen.  par  — ,  il...,  sese  diligens... 
Cic.  exces  d' — ,  amor  nostri  ni- 
mius  Sen.  nimius  sui  suspectus, 
us,  m.  Sen.  nimia  existimatio  sui 
Sen.  tel  est  notre  —  que...,  adeo 
nobis  indulgemus  ut...  Sen.  — 
(sentiment  de  sa  propre  dignite)  ,pu- 
dor,  oris,  in.  Curt.  ||  goutvif  pour 
une  chose,  amor.m.  Cic.  studium, 
n.  Cic.  cupido.  f.  Virg.  Tamour  de 
la  chasse,  studium  venandiCic.  — 
de  la  richesse,  cupido  divitiarum 
Sall.  amor  habendi  Hor.  —  de  la 
gloire,  de  la  vertu.  studium  glo- 
rix  Cic.  virtulis  Cic.  qui  a  Y —  de 
la  vertu,  virlutis  cupidus  Cic.  avoir 
un  grand  —  pour  retude,  cupidi- 
tate  disccndi  flagrare,  n.  Sen.  || 
celui  on  celle  qu'on  aime,  objetai- 
me,  amor  C\c.  amoves,  pi.  Cic.  6 
nymphes,  mes  amours,  nymphse, 
noster  amor  Virg.  tes  amours  (ce- 
lui que  tu  aimes),  tut  amores 
Plaut.  mon  amour  (I'objet  de  mon 
amour),  meus  ignis  (poet.)  Virg. 
mc*t  veil  u&  Virg.  meagaudia  Stat. 


amp 

Lycoris.  ton  — ,  tua  euro,  Lycoris 
Virg.  mon  amour  (terme  de  cares- 
se),  meas  deliciss  Cic.  mea  lux  Cic. 
mea  vita  Cic.  mea  vota  Cic.  mea 
voluplas  ou  amoenitas  Plaut.  || 
TAmour,  fils  de  Venus,  divinite  des 
anciens,  Amor,  m.  Virg.  Cupido, 
inis,  m.  Cic.  les  Amours,  Amores, 
m.  pi.  Ov.  Cupidities,  m.  pi.  Hor. 

amourache,  e'e,  part,  de  I'inus. 
amouracher :  amore  captus,  af 
um  Cic.  catco  amore  raptusOv.f&i 
appris  qu'il  est  amourache  d'une 
musicienne,  ilium  audivi  in  amo- 
re hserere  apud  fidicinam  Plait. 

s'amouracher  ,  r.  prendre  une 
passion  folle,  amore  capi,  p.  Cic. 
amore  rapi.  p.  Ov.  il  s'amouracbe 
de  la  jeune  Glle,  cupidine  virginis 
liserct  (poet.)  Ov. 

amourette,  f.  amour  faible  et 
passager,  amatio,  onis.  f.  Plaut. 
avoir  des  amourettes,  amori  dare 
ludum  Hor. 

amoureusement,  adv.  avec 
amour,  amatorie  Cic. 

amoureux,  euse,  adj.  qui  aime 
par  amour,  amore  captus,  a,  um 
Cic.  raplus,  correptus  ou  calens 
Ov.  amore  saucius  Cic.  devenir 
amoureux,  in  amorem  incidere,  n. 
Cic.  amorem  suscipere  Cic.  amore 
capi,  rapi,  langiflrahioutentaril 
p.  Ov.  concipere  ignem  (poet.)  Ov. 
flammam  pectore  (poet.)  Cat.  de- 
venir —  de  qqn,  tn  amorem  alien- 
jus  delabi,a.  Tac.  tomber —  d'une 
fern  me, /cm  mar  amore  capi,  p. Liv. 
6tre  — .  amore  urt.  ardere  ou  fla- 
grare Ov.dtreeperaument— ,  amo- 
re perire  Virg.  ex  amore  insanire 
Plaut.  (Voy.  aimer) ;  eperdument 
amoureux ,  amore  deperditus 
Suet,  eperdument  —  de  eelte  fem- 
me,  mulieris  amore  vecors  Tac. 
passion  amoureuse,  amor,  m.  Cic. 
Voy.  amour  ||  enclin  a  l'amour,  mu- 
lierosus. adj.  m.  Cic.  mulierariun, 
m.  Cic.  ad  Ubidinem  proclivis  Cic. 
in  venerem  effususLw.  ||  qui  ex- 
prime  ou  inspire  l'amour,  amato- 
rius  Cic.  tener,  era,  erum  Cic.  des 
vers  amoureux,  lenerum  carmen 
Ov.  philtre  — ,  amatorium  virm, 
n.  Plin.  et  simplt.  amatorium,  ii, 
n.  Quint.  ||  qui  a  une  passion  pour 
qq.  chose,  cupidus.  a,  um  (gen.) 
Cic.  appetens,  tis  (gen.)  Cic.  stu- 
diosissimus  ou  valde  studiosus 
^gen.)  Cic  amoureux  de  I'antiquit*, 
antiquilalis  amator  Nep.  esprit 
—  de  nouveautes,  mens  novitate 
rerum  lastissima  Sen.  etre  —  de 
(qq.  ch.),  fiabere  in  deliciis  Cic 
ayant  vu  ces  statues,  il  en  devint 
— ,  cum  signa  vidisset*.  adama- 
vit  Cic.  ||  subst.  m.  f.  amant,  aman- 
te.  Voy.  amant  et  amante. 

amphibie,  adj.  qui  vit  sue  terre 
et  dans  l'eau,  anceps,  tpitis  Cic. 
(Columelle  cmploic  le  mot  gree 
a(i9t'6to;,  ov]  oiseaux  amphibie*, 
axes  duplicts  vitae  Col.  animaux 
—;  qui  vivenl  dans  Tun  et  I'autre 
element,  bestise  quasi  ancipites, 
in  utraque  sede  viventes  Cic.  le» 
crocodiles,  qui  sont — .  communes 
mari  et  terrse  crocoaili  Pun.  les 
I  amphibies,  ainsi  appeles  parce 
i  qu'ils  vivent  dans  l'eau  et  sur  la 
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Irm,  T*t%ai  dicta  eo  quod  in 
aqau  H  in  tcrris  vivunl  Isid. 

aaafiibalogie,  f.  double  sens, 
ambii*:,  amphiboiia,  a?,  f.  Cic. 
jW^*iZ«,  oiit,  f.  (Joint,  amphi- 
Moyv.  jr.  f.  lsn>.  quil  y  a  amphi- 
b»iocr.  ambxgue  script um 
*jc  fcaaerdans  I* — ,  facer  e  am- 
hiqnnm  ijtar. 

aasifralooique,  adj.  ambigu, 
rt^rsr,  omWums,  a,  t/m  Cic.  an- 
n7*.eiipft>  Quint,  amphibolus,  a, 
m«  Url  expressions  am  phi  bo  I  o- 
mjc«.  fx  *mtrig uo  dicta  Cic.  an- 
<  iff  to  verborum  signified  Hones 
tjc  il  {k  moC)  est  ampbibologique, 
rf**«<  res  signified t  fctc. 

aaykibologiqaement .  adv . 
fone  aumiere  ampnibotogique, 
tst&gue  Cic.  cap  ambiguo  Cic. 
aarohihraque,  m.  sorle  de  pied 
',«■*  league  entre  deux  breves), 
smjdubrachys,  yos,  m .  Quint,  am- 
■aArocftu*,  t,  m.  Donat.  amphi- 

OftTtJ,  IS.  ID.  DlOM. 

mphictyoniqiie,  adj.  des  am- 
uuetyans ;  conseil  am  pliicty  unique. 
Cwdk  nmphictyons. 

aaahictyons,  m.  pi.  represen- 
tafiisdes  viiles  giveques  au  conseil 
4e*  nations  helleniqaes,  amphi- 
rtyoncs,  um  m.  pi.  Cic 

tBpalgovi,  m.  ecrit  ou  dis- 
coars  qui  oe  presente  que  des  idees 
«a§  suite,  orationis  lencbrse,  f. 
f>L  Qckt-  obscurius  dicta  n.  pi. 
yrar.  que  veul  dire  eel  amphi- 
e*tri?  o«o$  ambages  mihi  nar- 
r*rt  ocripit  ?  Tea. 

tmphigourique,  adj.  discours 
utptyraurique.  Voy.  amphigouri. 

aaphigonriquement  ,  adv. 
•Toe  maniere  ampbigourique;per- 

anpaimacre,  m.  sorle  de  pied 
(asebreveentredeux  tongues),  am- 
phimaeruspes,  m.  Quurr.  pes  ore- 
ticui  Cic. 

amnion,  fondaleurde  Thebes, 
Avtphion ,  onia,  m.  Rob.  f|  d'Am- 
atuoa,  AinphioniuSj  a ,  um  Prop. 

mpaitciena,  adj.  m.  pi.  (habi- 
tatb  de  la  zone  lomde)  qui  onl  leur 
wabre  dirigee  lan  lot  vers  le  midi, 
Uaktt  vers  le  nord  amphiscii, 
*r*m.  m.  pi.  Gloss.  Isid. 

amphitheatre,  m.  edifice  garni 
4t  gramas  a  Tinterieur  el  destine 
»i  spectacles,  amphi  thealrum.  t, 
•  Pus.  d'a  philheatre,  amphi- 
theatralis,  e  Pun.  les  spectacles  de 
I  —,  arenas  spectacula  Sen.  dres- 
«er  des  amphitheatres,  spec  tac  ulo- 
ntm  gradus  exstru&rc  Tac.  ||  an 
bjL  qui  forme  un  amphitheatre  na- 
Urd,  velui  amphitheatri  effir 
'ieai  imaginem  mar. 

Aapbitrite,  deesse  de  la  mer, 
Ampfctrite,  es,  f.  Ov. 

Amphitryon,  roi  de  Thebes^ m- 
p&lryo  oo  Amphilryon,onis,  m. 
Ot.  j  celui  qui  donne  a  diner,  nos- 
pn.  itis,  ro.  Hob.  canvivator.  oris, 
a.  floa.  San.  domintts  epuli  Cic. 
fii  eonvivii  Petmon.  el  simpll.  do- 
«t£naia  Sall.  Li  v.  cerue  pater,  m. 
nV?«  aimabJe  amphilryon;  convt- 
rw  <*oww  Aus. 

aaphore,  f.  vase  pour  garder 
k  Tin.  amphora,  &,  f.  Plin.  II  me- 
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sure  pour  les  liquides,  'amphora 
Cic.  qui  conlient  uneamphore,  am- 
phoralis,  e  Plin. 

ample,  adj.  Ires  long  et  Ires  lar- 
ge, amp  I  us,  a,  um  Cic.  magnus 
et  amplus  Cic.  maison  ample,  mn- 
gnadomus  Cic.  denieureruans  une 
maison  — ,  laxe  habitare  Cic.  — 
etendue,  laxitas,  f.  Sen.  velemenl 
— ,  fluitans  veslis  Tac.  ||  copieux, 
abondant(au  prop,  et  au  Qg.), am- 
plus Cic.  copiosus  Cic  ample  mois- 
son,  largi  fructus.  pi.  Col.  —  re- 
pas,  —  provision,  lauta  cena  Cic. 
supellex  Cic.  matiere  ou  sujet  Ires 
— fUberrima  materia  Cicdiscours 
— ,  fusa  oralio  Cic.  qui  a  le  style 
— ,  lotus  Quint .  pensee  exprimee 
d'une  man  iere  plus — jententiala- 
xioribus  verbis  comprensa  Gell. 
||  en  t.  de  droit :  ordonner  un  plus 
ample  informe,  amplius  pronun- 
tiare  Cic.  renvoyer  un  accuse  jus- 
qu  a  plus  —  informe,  amphare 
atiguem  ou  causa m  Cic. 

amplement,  adv.  d'une  maniere 
ample,  ample  Cic.abundanter  Cic. 
large  Col.  uberrime  Cic.  Irois  mo- 
dius  sufllsent  amplement  pour  un 
jugere.  jugero  modii  tres  abunde 
sunt  Col.  parler — d'une  chose,  de 
re  copiose  loqui,  d.  Cic.  fuse  late- 
queaicere  Cic.  ecrireplus  —  r  plu- 
ra  scribire  Sall.  satisfaire  —  a 
aqn,  cumulate  alicui  satis fad re 
Cic.  II  en  t.  de  droit :  un  plus  am- 
plement informe.  Voy.  ample. 

Ample  puis,  v.  de  France,  Am- 
pliputeum,  t,  n. 

amp  leur,  f.  etendue  de  re  qui  est 
ample,  amplitudo,  inis,  f.  Cic.  la- 
xitas,  atisj  f.  Cic.  ampleur  d'un 
velement,  fluitans  veslis}  f.  Tac. 
si  elle  (I'excroissance)  a  acquis  une 
certaine  — ,  si  jam*  et  crassiluda 
accessit  Cels.  ||  au  fig.  ampleur  (du 
style),  amplitudo  Cic.  copia,  a».  f. 
Cic.  latitudo,  f.  Pun.-j.  D^mosthe- 
ne  a  plusdampleur,  Demosthenes 
magis  fusus  Quint.  Eschine  a  plus 
gV —  qu'eux,  AZschinus  his  latior 
Quint. 

ampliation,  f.  double  d'un  acte, 
exemplum,  i,  n.  Cic. 

amplificataur,  m.celui  qui  am- 
plifie,  parum  pressus  el  redun- 
dans  Cic. 

amplification!  f.  discours  par  le* 
quel  on  etend  le  sujet  qu'on  traite, 
amplificatio,  onis,  f.  Cic.  Quint. 
pour  aue  tu  devieqnes  un  sujet 
d-amplification,  ut  dec  lama  tio  fxas 
Juv. 

amplified e>,  part,  exagqeratus, 
a,  um  Cic.  si  Ton  compare  la  phrase 
amplified  avec...,  at  ampliora  ver- 
ba conferuntur  cum...  Quint. 

amplifier,  a.  etendre,  a upm en- 
ter par  le  discours,  amplificare 
Cic.  augere  Quint,  adaugere  Cic. 
earaooera re  Quint,  dilatare  Quint. 
dicendo  amplificare  Vac.  ver- 
bis exaggerare  Cic.  amplifier  qq. 
chose  (en  exagercr  le  recit),  rem 
in  majus  extollere  Just,  dans 
ses  lettres  souvent  on  amplifie,  no- 
bis seribuntur  stepe  majora  Cic. 
elle  (la  renommee)  —  les  objets, 
omnia  ilia  tradente  majora  sunt 
vero  Cubt  elle  (la  peur)  —  tout, 
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hie  omnia  dilatat  Sen.-  Voy.  exa- 
ge'rer. 

ampoule,  f.  sortede  petite  fiole, 
ampulla,  a?,  f.  Cic.  Plin.  ampul- 
la la,  f.  S.-Sev.  II  petite  lumeur  sur 
la  peau.  puslula,  as,  f.  Cels.  vesi- 
ca ,  f.  Plin.  qui  a  des  ampoules, 
pustulosus  Cels. 

ampoule,  ee,  adj.  enfte  (au  fig.), 
emphalique,  tumidus,  a  ,um  Cic. 
tumens,  tis  Tac.  in  flatus  Cornif. 
discours  ampoule,  tumidior  sermo 
Liv.  e viler  le  shle  — ,  projicere 
ampullas  Hor.  s  exprimer  dans  wu 
style  — y  ampullar*,  d.  Hor. 

Ampurias,  v.  d'Espague,  Empo- 
ria, arum,  f.  pi.  Liv. 

amputation,  f.  operation  par  la- 
quelle  on  enleve  un  membre.  exci- 
sio,  onis,  f.  Pall,  exseclio,  t  Arn. 
dwectio  Cassian.  1  amputation  est 
necessaire,  excidendi  hecessilas 
est  Ckls.  Voy.  amputer,\\  en  par- 
lant  des  arbres.  amputatioi  f.  Cic. 
resectio  (Iol. 

ampute,  ee,  part,  amputatus^ 
a,  um  Pun.  excisus  Cels. 

amputer,  a.  faire  une  amputa- 
tion, ampu  ta  re  Cic.  Sen.  excidere% 

0,  is,  i,  sum  Cels.  exsecare,  o.  as, 
cut'Cic.  amputer  un  membre,  mem- 
brum  ampu  tare  Cic.  corpori  ar~ 
tus  abrumpere  Tac.  —  toute  la 
partie  cariee  (d'un  os),  quod  vitia- 
tum  est,  totum  eximere  Cels. 

Amsterdam,  v.de  Hollander  m- 
steldamum  et  Amstelodamum , 

1,  n. 

amulet te,  m.  objet  portatif  au- 
quel  on  ajoule  une  foi  supersti 
tieuse,  amuletum3 1.  n.  Plin.  Uga- 
tura,  a?,  f.  AvG.praeligamen,  inis, 
n.  M.-Emp.  ces  rejetons  passent  pour 
des  amuleltes,  surculi  tutelam  ha- 
bere creduntur  Plin.  ports  com- 
me  amuletle,  adalligatus  Plin. 

amure,  f.  cordage  servant  k  fixer 
le  coin  d'une  basse  voile,  pes.  pe- 
dis, m.  Virg. 

amurer,  a.  tendre  1  amure  d'une 
voile,  pedem  facere  Virg. 

amusant,  ante,  adj.  qui  amuse, 
qui  divertil,  festivus,  a ,  um 
Plaut.  jucundus  Just,  oblectato- 
rius  Gell.  conversation  amusante, 
sermo  festivitate  conditior  Cic. 
£trc  amusant,  habere  oblectatio- 
nem  Cic.  as-tu  done  trouve  si  —  de 
le  moquerde  moi?  itane  tibi  iepi- 
dum  visum  esl,nos  irride~rc?TER. 
homme  — ,  oblectator.  m.  Apul. 

amuse,  ee,  part,  delect  a  tus }  a, 
um  Nep. 

amusement,  m.  ce  qui  amuse, 
ce  qui  divertil,  delectamentum.  i, 
n.  Lie.  oble'ctamentum,  n.  Cic.de- 
lectatio.onis,  f.  Cic.  oblectatio.  f. 
Cic.  les  choses  qui  font  mon  amu- 
sement, quibus  detector  Cic.  pren- 
dre de  I' — A  qq.  ch.,  ludos  si  hi  fa- 
cere  ex  aliqud  re  Sen.  ils  se  fai- 
saientun — de  lancer  leurs  torches, 
per  lasciviam  faces  jaculabantur 
Tac.  e'estun  —  poureuxd'execiitcr 
des  danses,  iuvat  iadulgere  cho- 
rds Virg.  celait  un  —  de  trom- 
per...,  lusas  erat  fallere...  Makt. 
il  faul  de  la  mesure  dans  les  anni 
sements,  ludendi  est  qnidam  mo- 
das  retinendtis  Cic.  les  amusc- 
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mcnts,  ludicra,  n.  pi.  Hon.Voy.jeu. 

amuser,  a.  arreter  inutilement, 
faire  perdre  le  temps;  repaltre  de 
vaines  csp£rances,  morari,  d.  Cic. 
demorari  Cic.  detinere  Cic.  tra- 
il ere  Sen.  ducere  Cms.  ludificare 
Sall.  ludificari.  d.  Tag.  ludcre 
Ter.  frustrari.  a.Liv.je  ne  t'arou- 
MTai  pas  plus  longiemps  (par  mes 
paroles),  non  lenebo  te  pluribus 
Cic.  quandils'apercut  qu'on  l'amu- 
sait,  ubi  se  duci  intetlexit  Cms. 
il  Pamuse  de  Vaines  propositions, 
condicionibus  hunc  producit  Cic. 
ainuser  par  des  promesses,  vand 
spe  aliquem  sustinere  Liw  ludere 
\  mo.  —  de  belles  paroles,  ducire 
aliquem  die  lis  Ter.  dictis  lenibus 
lactate  Att.  les  Noma  ins  de  Pes- 
poir  de  lapaix, spe  pads  Romanos 
attinere  Sall.  ||  diverlir,  delectare 
Cic.  oblectare  Cic  cela  amuse,  hoc 
dcleclationem  ou  oblectationem 
habei  Cic.  il  est  des  choses  dont  la 
connaissance  —  plus  qu'elle  n'est 
utile,  qumdam  scire  magis  juvat 
quam  prodest  Cic.  Voy.  divertir. 

s'amusbr,  r.  perdre  le  temps,  mo- 
rari, d.  Cic.  cessare,  n.  Sall.  tan- 
dis  que  les  Romains  samusent  a 
envoyer  des  ambassades,  dam  Ro- 
mant  tempus  terunt  legationibus 
miltendis  Lrv.  que  l'amuses-tu,  au 
lieu  daller  le  trouver?gwitf  cessas 
hominem  adire?  Ter.  s'amuser  a 
des  riens,  nugari,  d.  Hor.  se  di- 
vertir. se  delectare  ou  oblectare 
Cic.  aelectari.  p.  Cic.  les  enfants 
qui  aimenl  a  s  amuser,  pueri  quos 
ludus  sollicitat  Plin.-j-  —  a  qq. 
cli.,  oblectare  se  in  aliqud  re  Cic. 
—  a  des  bagatelles,  nugis  dc lecto- 
ri Cic.  —  a  lire  un  aulcur,  oblecta- 
re se  cum  aliquo  Cic.  il  s'amusait 
a  nourrir  un  serpent,  ei  in  oblecla- 
mentvt  erat  serpens  Soet.  si  les 
fables  ne  t'amusent  pas.sifabel- 
Ix  non  te  juvant  PhjEd.  Cesar  s'est 
fort  amuse*  (a  une  soiree),  delec ta- 
lus est  Cxsaret  libenterfuil  Cic. 
pour  s'amuser  animi  causa  Sen. 
(Voy.  se  divertir);  s'amuser  deqqn, 
aliquem  pro  delectamento  puta- 
re  Tac.  lubidrio  habere  Plaot. 
s£lant  beaucoup  —  aux  d^pens de 
son  visage  (de  sa  laideur) . in  faciem 
permutiajocatus  HoR.Voy.  jouet . 

amuse tte,  f.  jouet,  crepundia. 
orumt  n.  pi.  Plaut.  des  amuscttes, 
ludicra,  n.  pi.  Hor. 

amygdales,  f.  pi.  glandes  de  la 
gorge,  tonsillse,  arum,  f.  pi.  Cels. 
ylandulse,  f.  pi.  Cels.  gonflement 
ties  amygdales,  tollse,  arum,  f.  pi. 
Veg.  lolleSj  turn,  f.  pi.  Fbst. 

Amyntas,nom  d'homme^mt/M- 
lasj  «,  m.  Just. 

an,  m.,  et  annee,  f.  temps  que 
le  soleil  met  a  parcourir  le  zodia- 
que,  annus,  i,  m.  Cic.  Virg.  Romu- 
lus  Gt  commencer  Panndo  au  mois 
•Ic  mars,  Romulus  annum  a  Mar- 
tip  inchoavit  Cic.  le  commence- 
ment de  I' — ,  annus  nascens  Col. 
au  commencement  de  P — ;  anno 
hteunte  Scet.  le  premier  jour  de 
I  an,  primus  annt  incipientis  dies 
Pun  je  te  souhaitc  une  bonne  an- 
nee, annum  novum  fauslum,  fe- 
ticem  Ubi  (s.-cnt.  opto)  I.nscr.  an 


accompli,  annee  revolue,  annus 
perfectus  ou  absolutus  Cic.  cir- 
cumactus  Liv.  a  la  fin  de  Pannee, 
exeunte  anno  Cic.  extremo  anno 
Liv.  Virg.  Pan  passe*,  annus  supe- 
rior ou  prior  Liv.  Pan  passe,  il..., 
annoproximo  ou  superiore.. .  Cic. 
Pannee  prochaine,Pannee  suivante, 
annus  posterns  ou  posterior  Cic. 
sequens  Cic.  insequens  Liv.  dans 
un  an,  Pannee  prochaine,  ad  an- 
num Cic.  cetle  annee  (cette  anne"e- 
ci)...,  hoc  anno...  Cic.  cette  an  nee- 
la.  . .,  e  o  anno...  Liv.  espace  d'un  an, 
annuum  tempus  Cic.  que  cela  fait 
une  ann£e,  sic  annuum  tempus 
con fici  Cic.  il  ne  mil  qu'un  an  alaire 
ce  voyage,  id  iter  anno  verlente 
con  fecit  Nbp.  deux  ans  (espace  de 
deux  ans),  biennium,  it,  n.  Cic. 
bienne  spatium  Plin.  trois  ans, 
quatre,  cinq,  six,  sept,  dix  ans, 
triennium,  11,  n.  Cjes.  quadrien- 
nium  Cic.  quinquennium  Cic. 
sexennium  Cic.  septennium  Prud. 
decennium  Apol.  cent  ans,  centum 
anni  Cic.  sxculum,  t,  n.  Cic.  qui 
dure  un  an,  qui  se  fait  tous  les  ans, 
annuus.  a,  nm  Cic.  provisions  (de 
vivres)  d'une  annee,  annux  copix 
Tac.  e'est  une  chose  qui  se  renou- 
velle  tous  les  ans,annuum  est  Plin. 
Aire  paye*  a  i'annde,  annua  sera  ha- 
bere Liv.  (Voy.  annuel) ;  qui  dure 
deux  ans,  dix  — ,  biennis^  e  Suet. 
decennis,  e  Flor.  qui  revient  tous 
les  cent  ans,  ssccularis.e  Plin.  qui 
date  de  deux  — ,  qui  dure  depuis 
deux  — ,  bimus,  a,  um  Cic.  tous  les 
ans,  chaquo  annde,  par  an.  quolan- 
nis  Cic.  singulis  annis  Cic.  (Voy. 
annuellement);  tous  les  deux  ans, 
de  deux  annexes  Pune.  un  an  sur 
deux,  altemis  annis  Liv.  altemd 
vice  annorumCoL.  dc  trois  en  trois 
ans,  tousles  trois—,  lertio  quoque 
(de  quisque)  anno  Cic.  deux  Ibis 
Tan,  bis  in  anno  Varr.  bis  anno 
Plin.  trois  fois  Pan  ou  par  an,  ter 
in  anno  Cic.  pas  quatre  fois  dans 
toute  Pannee,  toto  non  quater  an- 
no Hor.  pour  un  an,  in  annum  Liv. 
Pompee  avait  eu  une  —  pour  lever 
des  troupes.  Pompeius  annuum 
spatium  ad  comparandas  copias 
nactus  erat  &ss.un  an  avant,  anno 
ante  Liv.  quatre  ans  apres,  qua- 
driennio  post  Cic.  quinze  ans 
apres,  annum  post  quintum  de- 
ctmum  Liv.  quatre  ans  apres  le 
bannissementde  Theinistocle,  post 
quartum  annum  quam  Themi- 
stocles  erat  expulsus  Nep.  six  ans 
apres  qu'il  avait  et6  banni,  sexto 
anno  postquam  erat  expulsus 
Nep.  trente-huit — apres  elremonte 
sur  le  trone,  duodequadragesimo 
anno  ex  quo  regnarecceperat  Liv. 
il  y  a  biVn  des  annees  que  j'ai  Tr&- 
bonius  pour  ami,  Trebonio  multos 
annos  utor  familiari ter  Cic.  il  n'y 
a  pas  encore  110  ans  que...,  non- 
dum  centum  et  decern  anni  sunt 
ex  quo...  Cic.  il  y  a  400  ans  que 
cela  est  arrive^  jam  anni  quadrin- 
oenti  sunt  cum  hoc  accidit  Cic. 
1 1  y  a  environ  300  ans  que  vivait 
D^mostbene,  Demosthenes  abhinc 
annos  prope  trccenlos  fuitCic.  il  | 
y  a  25  ans,  abhinc  anms  quinque  I 


et  viginti  Cic.  il  y  a  deja  deux  — 
il  sonpea...,  hoc  biennw  ante  co- 
gitavtt...  Cic.  il  y  a  vingt  —  qu'il 
est  mort,  ab  ejus  morte  vicesimu9 
annus  est  Cic.  il  n'y  a  pas  encore 
dix  — ,  infra  hos  decern  annos  Liv. 
il  regne  depuis  vingt- trois  ans,  an- 
num jam  ter  Hum  et  vicesimum 
regnat  Cic.  Cesar  eHait  dans  les* 
Gaules  depuis  environ  sept  — ,  sep- 
timo  ferme  anno  Caesar  moraba- 
tur  in  Galliis  Vell.  qui  n  ont  pas 
convoque  le  s£nal  depuis  pres  cP m> 
an,  qui  anno  jam  prope  senalum 
non  habuerunt  Liv.  pendant  lon- 
gues  annees,  per  multos  annos 
Virg.  multos  annos  Virg.  exercer 
la  royaute  pendant  un  an,  regiain. 

?otestatem  annum  oblinere  Cms. 
arquin  (le  Superbe)  regna  25  ansr 
Tarquinius  regnavit  annos  quin  - 
que  et  viginti  Liv.  Alexandre  re- 
gna 13  — ,  tredecim  annos  reana- 
vit  Alexander  Liv.  on  se  battit  24 
— ,  per  annos  qualuor  el  vigintt 
certatum  est  Liv.  prolonger  les 
pouvoirs  de  qcm  pour  un  an,  pro- 
rogare  alicui  imperium  in  an- 
num Liv.  ajourner  a  dix  ans.  in 
decimum  annum  differre  Virc 
regne  de  cinquante  ans,  quinqua- 
ginta  annorum  imperium  Nep.  || 
an,  par  rapport  a  Page.  ag6  d'un 
an,  anniculusy  a,  um  Nep.  agede 
deux  ans,  bimus.  a,  um  Varr.  bi- 
mulus  Cat.  biennis,  e  Subt.  vin 
de  deux  — ,  bimum  merum  Hor. 
age  de  trois  trimus  Varr.  tri- 
mulus  Subt.  age  decmatre  — ,  qua- 
drimus  Cic.  quadrimutus  Plaut. 
quadriennis,  e  Flor.  &£e  de  cinq 
— ,  desix,de  sept,  de  hull  —  ^ quin- 
quennisx  e  Plaut.  sexennis  Plaut. 
septennxs  Plaut.  oc  tennis  Amm.  en- 
fants de  six  ans,  pneri  annorum 
senum  Cic.  Pa$e  de  deux,  dc  trois, 
de  quatre  &n*}btmatns,u8  m.VARR. 
trimatusy  m.  Col.  trima  setas.  f. 
Pall,  quadrimatus,  m.  Col.  age 
de  cent  — ,  centenaria  setas  Hier. 
il  mourut  dans  sa  troisieme  annee, 
obiit  in  Irimatu  Inscr.  nous  avons 
con  sac  re  nos  premieres  annees  aux 
mdmes  exercices,  in  iisdem  exerci 
tationibus  ineunte  setate  fuhnus 
Cic.  les  jeunes  ans,  anni  juveniles 
Ov.  tes  premieres  annees,  tempus 
ineuntis  setatis  tuse  Cic.  des  ses 
premieres  anne*es,  des  ses  jeunes 
ans,  a  prima  state  Cic.  aprimis 
annis  Virg.  a  parvulo  Liv.  a  par- 
vis  Cic.  a  teneris  Cic.  (Voy.  en- 
fance) ;  dans  la  fleur  des  ans,  setate 
prima  Suet.  (Voy.  jeunesse);  pren- 
dre des  annees,  procedere  setate 
Cic.  les  vieux  ans,  seniles  anni  Ov. 
sur  ses  vieux  — ,  affecta  jam  setate 
Cic.  accabll  par  le  poids  des  ans  ou 
des  annees,  charge  d'annees^  gra- 
vis annis  Ov.  state  gravis  Lie.  ou 
fessus  Sen.  sencctutc  confectus 
Cic.  (Voy.  dge,  vieux)- se prometlre 
de  longues  annees.  sibi  longos  pro- 
mitltre  annos  Virg.  Ag6  de  27  ans, 
annos  natus  viginti  septem  Cic. 
vivre  encore  un  an,  annum  vivere 
Cic.  il  y  a  plus  de  60  ans,  major- 
jam  sexaginta  annis  est  Liv.  it 
avait  plusde  cent — .  major  rente- 
nariofuitS.  Sev  ceux  qui  avaieni 
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nKxnsie qui  minoresquin- 
<yt*  d  triginta  annis  erant  Liv. 
^«  ftssc  cinq  — .  qui  a  plus  de 
daq  —  .  ^t^mus  quint  um  annum 
Mnn. 'dk  b  a  pas  pJus  de  16  ans, 
m£b  rtf  sexaetim ,  non  ma- 
j&r  Tbb.  i  avail  50  ans  revolus,  t'm- 
pierrrat  jam  qninauagesimum 
<iit*!tsiQaxT.  il  mourut  a  107  ans 
*rc<w^!is,e«*um  e*  septemcom- 
pl+tit  annus  Tac.  je  suis  dans  ma 
mate. quar turn  annum  ago  et 
vt  tu-fttimuinCic.  (U  mourut)  dans 
a  &  aBfree,  duodesexagesimum 
snnnm  agens  Yell,  il  mourut  dans 
s  .^d-anaee.  dree** it  anno  ferme 
rslu  et  qmnqungesimo  Yell.  Ca- 
in ooarct  a  85  ans,  Cato  annos 
•jiu'nqueet  oc login  la  natus  exces- 
oi  t  vita  Cic.  qui  vecut  six  ans, 
trvate  an?,        vixit  annos  sex 
b-ca       rtj-rt  annis  XXX  Inscr. 
V(»».  <iL#>^  age  3  annees  (en  pari,  du 
\mK  xetustas,  at  is,  f.  Pun.  (vin) 
f#  ies  annees  al  terent,  vetustatis 
tmyatitn*  Col.  ||  an,  par  rapport 
ja\  productions  de  la  terre,  annus 
<*l  terre  qui  est  eul three  ou  qu  on 
tut  rapporter  tons  les  ans,  restibi- 
0*  ager7  ru.  Vara.  Col.  vignoble 
qui  produit  tous  les  ans,  restibile 
rinftum  Col.  arbres  qui  donnenl 
<fe  fruit  toute  Pannee,  anniferse 
p+ores  Pun.  qui  donne  du  fruit 
•fan  fois  Pan,  trois  fois  Pan,6t/er, 
my.  fntm  Ymc.  trifer  Pun.  plante 
fa  dare  deux  ans,  bima  planta 
ha.  on  Pemonde(la  vignejadeux 
H  ntfnie  a  trois  —  ,supputari  de- 
Vf  hitna.  quin  eliam  trima  Col. 

arbres  rap  portent  de  deux  an- 
Drti  Tone,  arborum  fertUUas  al- 
ttrwit  Pun.  qui  est  de  Pannee,  an- 
t  'iirtiw.  a,  urn.  Col.  homotinus 
Cc  Aomu*  Hoa.  marc  (du  vin)  de 
fannee  prec  wienie,  prior  is  vini 
fax  Pun.  conGer  a  la  terre  Pespoir 
4e  f— ,  anni  apem  credire  terrse 
Vac.  annee  abondante,  bonne  — , 
harm  ferlUis  Prop. /ecu  ndus  Ov. 
I  —  et  abondante  (=  larecolte  est 
a  fcas  prix).  annus  est  in  vili- 
Cicjetirer  bon  an.nial  (c.-a-d. 
aaarmis)  an,  perxque  recipgre 

*IAJL 

1  ana,  m.  mot  grec  dont  on  se 
*rt  en  medecinc  pour  indiquer  que 
pJusieurs  drogues,  melees  ensem- 
t-k.  soot  en  egdle  quanlile,  ana, 
tsd.CBLs. 

1  Ana  on  Anaa.Xoy.Guadiana. 

Aaacharsis,  philosophe  scythe, 
A  iiisharsis,  idtst  m.  tic. 

aaachorete,  m.  religieux  qui  vit 
«ol  dans  un  desert,  anachoreta, 
*,  m.  S  -Sev.  d  anachorele,  ana 
choreticus  Cassia*. 

anachronism  e,  m.  faute  conlre 
b  cbroiiologie,  error  in  compu- 
Umfiig  tempo  rib  us  (A.) ;  falsa  an- 
w«m  digextio  (A.),  commettreun 
aaachrooisme,  perlurbare  rerum 
stiinem  Cic. 

aaacoluthe,  f.  sort©  d'ellipse, 
tnaeotuihon,  i7  n.  Serv. 

Aaacreon,  poete  lyrique,  Ana- 
*mn,  ontis.m.  Hob.  II  d'Anaereon. 
Voj.  anaer&mlique 

aaacreontiqne,  adj.  dont  Ana- 
<rwo  est  l  auteur,  Anacreontcus, 
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a.  um  Diom.  Anact*eonlius  SEnv. 
Anacreonticus,  a,  am  Fulg. 

Anadyomene,  suniom  de  Y^nus 
marine,  i47*adyome»ic,  e«,  f.  Pun. 

anagnoste,  m.  esclave  charge 
do  faiie  la  lecture,  anagnostes,  as, 
m.  Cic.  (ecrit  peut-etre  en  grec). 
Voy.  lecteur. 

anagogique,adj  (interpretation) 
qui  s'eleve  du  sens  littoral  au  sens 
spirituel,  anagogicus,  a,  um  Hier. 

anagyris,  ui. sortedarbrisseau, 
anagyrosj  i,  f.  Plin. 

analectes,  m.  pi.  fragments 
choisis.  analecla,  n.  pi.  Mart. 

analeptique,  adj.  propre  a  ren- 
dre  des  forces,  corporaliws,  a, 
um  C.-Aur.  des  aualeptiques,  cor- 
porativa,  n.  pi.  C.-Aur. 

analoaie,  f.  ressemblance,  simi- 
litude, stmilitudOj  inis,  f.  Cic. 
cinilas,  atis,  f.  Plin.  affinitas.  f. 
Gell. qui  ade Tanalogte  avec.  (Voy. 
analogue);  les cometesont  avec eux 
(les  astres)  plusieurs  analogies,  co- 
me tx  videnlur  habere  cum  illis 
qusedam  communia  Sen.  elle  (la 
colere)  a  beaucoup  d  analogic  avec 
la  folie,  non  multum  differt  ab 
insania  Cic.  lis  (ces  plaisirs)  me 
semblent  avoir  beaucoup  d'—  avec 
les  mojurs  du  sage,  mihi  ad  sapien- 
tis  vitam  proxime  videnlur  acce- 
etere&c.  a  cause  de  P—  qu'ils(ces 
arguments)  ont  ensemble,  cum 
naturalitercongruanl  Quint,  pro- 
ceder  par  — ,  ratiocinationtbus 
utij  d.  Cic.  ||  en  t.  de  gramm.  ana- 
logia,  se,  f.  Ccs.  Quint.  (Ciceron 
ecrit  ce  mot  en  grec),  proportio} 
onisj  f.  Varr.  Quint,  traite  de  Fana- 
logte,  analogici  libri  Gell.  par — . 
Voy.  analogiquement  ||  en  t.  de 
mat  horn,  rapport,  proportion,  pro- 
portio  Boet. 

analogique,  adj.  qui  est  dans 
Tanalogic :  ces  mots  sont  analogi- 
ques,  ea  verba  analogies  respon- 
dent^  Diom. 

analogiquement,  adj.  par  ana- 
logic, per  analogiam  Char,  secun- 
dum analogiam  Prisc  proce^er 
analogiquement,  analogtam  se- 
qui,  d.  Quint. 

analogue,  adj.  qui  a  de  Tanalo- 
gie,  vicinuSj  a,  um  (dat.)  Cic.  af- 
finis,  e  Ter.  non  absimilis ,  eSuBT. 
quelque  chose  d'anaJogue,  su6ai- 
mxle  aliquid  Ulp.  un  mot  —  a  un 
autre,  ver6um  uer6o  finitimum 
Gell.  son  discours  fut  —  a  la  cir- 
con8tance,ora^ionem  lempori  con- 
venient em  habuil  Liv.  ils  lui  don- 
nent  un  nom  — ,  hoc  propemodum 
verbo  appellant  Cic.  ces  choses  et 
d'autres  analogues,  hsec  et  cetera 
eneris  eiusaem  Cic.  hssc  atque 
ujusmoai  multa  Liv.  hsec  atque 
hujuscemodi  Aug.  hssc  taliaque 
Liv.  Voy.  conforme,  semblable. 

analyse,  f.  resolution  d'un  tout 
en  ses  parties,  resolutio}  onis,  f. 
Isio.  ||  (en  t.  <!e  philos )  faire  une 
analyse,  in  paries  divisa  conside- 
rate Sen.  paries  sublililer  dispi- 
cere  Sen.  Voy.  analyser  ||  (en  t. 
de  gramm.  et  de  rhet.)  resume, 
sommaire,  Tanal>se  du  sujet,  re- 
rum  distrtbulto  Cic  celte  —  ra- 
pide,  lixe  brevissime  dicta,  n.  pi. 
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Cic.  telle  estl'— decettelettrejAaw* 
fere  sunt  in  ilia  e  pis  tula  Cic!  ||  en 
derniere  analyse  (definitivement),  ' 
ad  extremum  Cic.  ulique  Aug. 

analyser,  a.  faire  uno  analyse 
(cbimique),  dissolvere  Plin.  me- 
lange qu'on  ne  peut  analyser,  inex- 
plicabilis  composilto  Plin.  I|  au 
fig.  examiner  en  detail  ou  a  fond, 
partes  sublililer  dispicere  Sen. 
nous  analyserons  tous  leurs  plai- 
sirs, omnes  istorum  delictas  ex- 
cuticmus*  Cic.  en  analysant,  de- 
scripte  Cic. 

analytique,  adj.  qui  procede 
paranalyse;ana/t//i>»«,  a.um  Isid. 

analyiiquement,adv  d  une  ma- 
niere  analytique,  analytice  Boet. 

anapeste,  m.  sorle  de  pied  (deux 
breves  et  une  longiie),  anapsestus, 
i,  m.  Cic.  antidaclylus.m.  M.  Vict. 

anapestique,  adj.  compose  d  a- 
napestes,  anapxsttcus  Cic.  vers 
anapestique,  anapasstum,  i,  n. 
Cic.  anapsestus,  t,  m.  Cic. 

anaphora,  f.  sorle  de  repeti- 
tion, anaphora,  se,  f.  Donat. 

anarckie,  f.  etat  d'un  peuple 
qurn'a  plus  ni  chef  ni  lois.  rerum 
perturbatio  Cic.  Liv.  confusio  re- 
rum ou  lemporum  Cic.  au  milieu 
de  cette  anarchie,  hac  lanta  per- 
turbatione  civitatis  Cic.  epoque 
d'— ,  turbulentis8imum  tern  pus 
Cic.  dans  celte  aflreuse  — ,  in  ilia 
turbulentissima  reipublicse  tern- 
vestate  Cic.  partout  le  di^sordrc  et 
r— ,  omnia  soluta,  turbala  Plin. -J* 
dans  quel  desordre,  dans  quelle  — 
nous  vivions,  quanta  in  lurbd, 
quantdque  in  confusione  rerum 
omnium  viveremus  Cic.  on  ne  voit 
que  trouble  el  — ,  omnis  pertur- 
batio et  rerum  motus  cemitur 
Cic.  celui  qui  n  attend  rien  de  Tor- 
dre  ne  veutque  I" — ,  cui  composi- 
te rebus  nulla  spes,  omne  in  tur- 
bido  consilium  Tac.  richesse  qu'il 
attendait  de  P— ,  divittse  guarum 
spes  ex  turbalione  reipublicse 
Flor.  il  retira  la  ville  de  r — ,  ur- 
bem  ex  omni  confusione  redegit 
Liv.  livrea  V — ,  sine  imperio  tre- 
pidans  Liv.  ville  livree  a  P— ,  ci 
vitas  intemperanler  libera  Sen. 
jeler  ou  plonger  I'Etat  dans  P— , 
miscere  rempublicam  Cic.  omnia 
permiscereUic.  il  regne  une  anar- 
chie complete,  omnia  divma  hu- 
manaquejurapermiscentnrCjEs. 
qui  voulaient  moins  une  revolution 
que  P — ,  non  tarn  commulanda- 
rum  rerum  auam  everlendarum 
cupidi  Cic.  Voy.  trouble,  boute- 
verser. 

an  arc  hi  que,  adj  qui  lient  de 
Panarchie,  seditiosus,  a,  um  Tag. 
turbulentus  Cic. 

anarchiste,  m.  partisan  de  Pa- 
narchie; qui  cause  de  Panarchie, 
lurbator  vulgi  Liv.  lurbamentum 
reipublicse  Sall.  il  condamna  les 
anarchistes  a...,  seditiosissimum 
quemque  multavit...  Suet.  Voy. 
perturbateur. 

Anastase,  nom  d'homme,  Ana- 
stasius.  ii,  m.  Ats. 

anastrophe,  f.  inversion,  ana- 
strophe,  es,  f.  Prisc.  reversw, 
onis,  1*.  Quint. 
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anathematise,  ce,  part,  ana- 
thematizatus,  a,  um  Am.  ana- 
themate  obligalus  Aug.  anathe- 
ma, n.  Tert. 

anathematiser,  a.  f rapper  d  a 
natheme,  excommunier,  anathe- 
matizare  Ace  anathemate  ali- 
quem  pleclere  Aug.  anathematis 
sententid  ferirt  Aug.  |j  maudire. 
Voy.  maudire. 

1.  anathema,  m.  excommunica- 
lion,  anathema,  atis,  n.  Aug.  frap- 
per  d'anatheme.  Voy.  anathemati- 
ser |]  malediction.  V.  malediction. 

2.  anathema, adj.  excommunie, 
anathema  (seulement  au  nomin.), 
n.  Tebt.  anathematizatus,  a,  um 
Arn. 

anatocisme,  ra.  interel  des  in- 
tents, cumul  des  interns,  anato- 
cismus, i,  m.  Cic. 

anatomie,  f.  dissection  d'un 
corps,  anatomia,  a?,  f.  C.-Aua.  ana- 
tomica,  f.  Macr.  les  medecins  cu- 
renl  recours  a  I'anatomie,  medici 
corpora  aperuerunt*  Cic.  Voy. 
dissfquer  |]  science  anatomique, 
anatomica,  f.  Macr.  Panatomie  hu- 
maine  ou  au  corps  humain,  des- 
criptio  partium  corporis  Cic. 

anatomique,  adj.  de  Panatomie, 
anatomicus,     um  Macr. 

anatomiser,  a.  dissequer,  pro- 
secure,  Suet. 

anatomiste,  m.  celui  qui  s'oc- 
cupe  d 'anatomic,  anatomicus,  i, 
m.  Macr.  .  medicus  anatomicus, 
m.  Aug. 

Aiiaxagore,  philosophe^noxa- 
tforcw,  se}  m.  Cic.  ||  dAnaxagore, 
Anaxagoreus,  a,  um  Plin. 

Anaxarque,  philosoplie  grec, 
Anaxarchus,  i,  m.  Cic. 

Anaximandre,  philosophe  grec, 
Anaximander,  art,  m.  Cic. 

ancetres,  m.  pi.  aieuxdans  une 
maison  il  lustre,  patres,  um}  m.  pi. 
Cic.  majores.  um,  m.  pi.  Cic  avi, 
orum.  m.  pi.  Virg.  atavi}  in.  pi. 
Virg.  des  ancetres,  qui  vient  des  an- 
cetres, avitus,  a,  um  Liv.  hommc 
qufcompte  une  longue  suite  d'an- 
cetres  (=  qui  a  beaucoup  de  por- 
traits de  famille),  homo  multarum 
imaginurn  Saul,  il  tenait  liberie 
de  ses  — ,  lberos  vetustd  posses- 
sione  obtinebat  Tag.  ||  au  sing,  un 
ancetre,  un  des  ancetres,  proaeni- 
tor,  oris,  m.  Nep.  Ov.  ||  les  anciens, 
ceux  qui  nous  ont  devances,  patres 
Cic.  majores  Cic.  Liv. prioresPus. 
prisci,  orum,  m.  pi.  Pun.  veteres, 
um,  m.  pl.Cic.anit0/ut,m.pl.HoR. 
super iores,  m.  pi.  Cic.  suivant  la 
coutume  de  nos  ancetres,  more 
majorum  Cic.  patrio  more  Liv. 

anche,  f.  petit  bee  plat  par  le- 
quel  on  souffle  dans  un  instrument 
a  vent,  ligula,  a?,  f.  Pun.  lingua, 
f.  Pun. 

anchilops  ou  egilops,  m.  fistule 
lacrymale,  mgilops,  opis,  f.  Plin. 

Anchise,  iwred'Enee,  Anchises, 
se,  m.  Virg.  ||  d'Anchise,  Anchisseus 
ou  Anchiseus,  a,  um  Virg. 

anchois,  m.  petit  poisson  de 
mer,  apua,  se,  f.  Plin.  Apic.  aphye, 
cst  f.  Plin. 

ancien,  enne,  adj.  qui  est  de- 
puis  longtemps,  antiquns,  a,  um 


Cic.  vetus,  eris,  m.  f.  n.  Cic.  vctas- 
tus  Cic.  tres  ancien,  pervetus  Cic. 
habitant  deja  ancien  (de  Tomes) 
jam  non  novus  incola  Ov.  inven- 
tion ancienne,  vetus  inventum&c. 
notre — amitie,  nostra  inveterata 
amicitia  Cic.  lettre  deja  — ,  vetus 
epistula  Cic.  lettre  plus  — ,  dune 
date  pl«.s  — ,  epistula  superior  ou 
ante  scripla  Cic.  une  —  vigne, 
veterana  vinea  Col.  rappeler  a  des 
soldats  letar  —  valeur,  milites  in- 
veteratasvirtulis  admonereCvKt. 
une  opinion  si  — ,  opinio  tarn  ve- 
tusta  Cic.  les  anciens  temps,  priora 
ou  superiora  lempora  Inscr.  sa- 
crifice aussi  ancien  que  Rome,  sa- 
crificium  sequale  Urbi  Cic.  (arbre) 
aussi  —  que  la  ville,  urbi  aeguseva 
Plin. aussi  —  que  le  monde,  mundo 
congenitus  PLiN.cette  puissance  est 
plus  ancienne  que  le  monde,  hxc 
vis  est  senior  quam  setas  populo- 
rum  Cic.  ||  qui  existait  autrefois, 
qui  est  du  temps  passe,  priscus,  a, 
um  Cic.  pristinus  Cic.  vetus,  eris 
Liv.  antxquus  Cic.  ancienne  cou- 
tume, vetus  consueludo  ou  mos 
Cic. mos  antiquusOw.  suivant  P — 
coutume,  suivant  uniisage  tres  an- 
cien, more  majorum  Cic.  pa  tram 
ou  parentum  Virg.  more  prisco 
Tac.  de  more  vetusto  Virg.  ut  in- 
stitutum  jam  indeab  initio  erat 
Liv.  c  etait  un  ancien  usage  de... 
erat  antiquilus  instilulum  ut... 
Plin.  conserver  les  anciennes 
moours,  traditumab antiouis  mo- 
rem  servare  Hor.  modele  des  — 
moours,  antiquitatis  documentum 
Cic.  remettre  dans  son  ancien  £lat, 
restitu&re  in  prislinum  slalnm 
Cic.  mots  anciens,  prisca  verba 
Suet,  les — auteurs,  les  auteurs  tres 
— .  veteres  in.  pi.  Prisc  antiqui 
Prisc.  veterrimxauctores  Liv.  exo- 
leti  auclores  Quint,  antiquissimi 
ou  vetustissimi  PRisc  nous  le  re 
gardons  com  me  tres  ancien  .  eum 
nos  ut  perveterem  habemus  Cic. 
les  temps  anciens,  vetuslas,  f.  Cic. 
Thistoire  ancienne,  antiquitates, 
f.  pi.  Plin.  Denys  I' Ancien,  superior 
Dwnysius  Cic.  prior  Dionysius 
Nep.  Caton  F — ,  Cato  major  Cic.  || 
qui  n'est  plus  en  fonclions,  ancien 
pretcur,  uir  praetorius  Cic.  prxlu- 
rd  functus  Ike.  —  consul,  virvon 
sularis  ou  simplt.  consularis  Cic. 
-  censeur,  homo  c.ensorius  Cic. — 
tribun,  —  questeur,  vir  tribuni- 
cius,  qusestorius  Cic.  —  soldat, 
emeritus  Luc. 

anciennement,  adv.  antiqui- 
lus Ces.  quondam  Cic.  olim  Cic. 
vetuste  Phisc.  Voy.  jadis. 

ancienne  te,  f.  cjualite  de  ce  qui 
est  ancien,  anliquttas,  atis,  f.  Cic. 
vetustas,  f.  Cic.de  loute  anciennete, 
exornni  metnorid  Cic.  post  homi- 
num  memoriam  Cic.  ||  priority 
d'admission  dans  un  corps, par  droit 
d  anciennete,  jure  velustalis  Cic. 
ayant  egard  (pour  le  licenciement) 
a  P—  de  service,  ratione  stipen- 
diorumhabitd  Liv.j|  priorited'dge : 
opiner  par  ordre  d'ancienneto,  ut 
quisgue  selate  antecellit,  ita  sen- 
tentix  principatum  tenerc  Cic. 

anciens  (les),  m  pi.  ceux  quiont 


vecu  dans  des  temps  eloign^s,  vete- 
res, um.  m.  pi.  Cic.  prisci.  orum. 
m.  pi.  Cic.  antiqui,  m.  pi. Hor.  ve 
lustas,  atis,  f.  Liv.  il  est  presque 
le  seul  des  anciens  que  je  lise.  is- 
tum  de  superioribus  psene  solum 
lego  Cic.  les  —  racontent...  antv 
quilas  narrat...  Cic.  ||  un  ancien 
(un  homme  ajs^e),  senior \  oris,  m. 

i.  iv.  les  anciens,  majores  natu 
Pun.  le  conseil  des  — x  senioresj 
um,  m.  pi.  Liv.  Voy.  vieux. 

anciles,  m.  pi.  boucliers  sacres 
des  Romains.  ancilia,  turn  ou  to- 
rum,x\.  pi.  Varr.  Hor. 

Ancdne,  port  d'ltalie,  Ancon, 
onis,  f.  Cic.  Ancona,  te,  f.  Cat.  || 
d'Ancdne,^lnconi<an««,  a,  um  Cic 
la  Marcbe  d'Anc6ne,  Picenum,  i,  n. 

ancrage,  m.  Voy.  mouiltage. 

ancre,  f.  instrument  de  fer  que 
Ton  jette  au  fond  de  Teau  pour  re- 
tenir  un  navire,  ancora,  a?,  f.  Liv. 
la  maltresse  ancre,  Tancre  ae  mise^- 
ricorde  ou  de  salut,  ancora  sacra 
Char,  jeter  ou  mouiller  P— ,  se 
mettre  A  V — ,  ancoras  jactre  Las. 
Liv.  rates  ancoris  destinare  Cms. 
navigia  ancoris  stabilire  ou  infre- 
nare  Pun.  on  jette  P — ,  ancora  de 
prord  iacitur  Virg.  vaisseaux  a, 
V — ,  deligatse  naves  ad  ancoras 
Cms.  elre  ou  se  lenir  ou  demeurer 
aP— ,  const*/£re  ad  ancoram  Cm*. 
in  ancoris  Cms.  in  ancoris  com- 
morari,  d.  Hirt.  stare  Flor.  tene- 
re  navem  in  ancoris  Nep.  les  vais- 
seaux ctaient  a  V — ,  naves  in 
statione  erant  Liv.  naves  stabanl 
Liv.  elre  A  P—  devant  Mendis,  ad 
Mendin  tenere  Liv.  lever  P — ,  m- 
coros  solvere  ou  pr&cidcre' Cic. 
tollere  Cms.  vell&re  ou  moliri,  d. 
Liv.  navem  solvere  Sen.  et  absolt. 
solvere  n.  Cic.  ayant  Iev6  P— ,  su~ 
blaiis  ancoris  Cms.  d'ancre,  anco 
rarius,  a,  um  Cms.  ancoralis,  e 
Apul.  cable  de  V— ,  ancorariurn. 

ii,  n.  Liv.  anrorale,  is,  n.  Liv.  H 
au  fig.  Fabius,  notre  ancre  de  salut^ 
ancora  ultima,  FabiusSih.  loi  qui 
est  une  —  de  salut  pour  les  allies, 
lex,  arx  sociorum  Cic. 

ancre,  Ce,  part,  et  adj.  relenu 
avec  des  ancres,  deligala  (navi*\ 
ad  ancoras  Cms.  ||  au  fig.  etabli 
fortement,  aflermi,  stabilitus  Liv. 
fxrmatusCxc.  un  homme  si  bienan 
ere,  eo  robore  vir,  iis  radiribus 
Cic.  si  ce  soupcon  est  si  bien  — 
dans  ton  esprit,  si  tibi  ita  penitujs 
insedit*  ista  suspicio  Cic.  une  opi- 
nion si  bien  ancrt»e,  opinionem 
tarn  penitus  insitam...  Cic. 

ancrer,  a.  fixer  avec  une  ancre ; 
n.  jeter  Pancre.  Voy.  ancre,  mouil- 
ler. 

s'ancrer,  r.  s'etablirsolidement 
(aufig.),  s'affermir,/irman",p.  Cic. 
s'ancrer  anpres  de  Gjqri,  bene  peni- 
tus se  dare  in  f amiltaritatem  ali 
cujus  Cic. 

Ancyre,  v.  d'Asie,  Ancyra,  x,  f. 
Plin. 

andahate,  m.  gladiateur  qui 
combattait  avec  un  bandeau  surles 
yeux,  andabata,  se,  m.  Varr. 

Andalousie,  province  d'Espa 
gne,  Bxlica,  a?,  f.  Liv.  Plin.  j|  An- 
dalous,  ouse,  B&ticola,  x,  m.  f.  Sil. 
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Aaieln  flesh  t.  de  la  France 
(EaitJ,  Avdelaous.  f,  f.  .Andelta- 
i,  i-  .4*4c*i«m,  «,  n. 
Aftdernftch,  v.  de  la  Prusse  rhe- 
uoe,  imwiwf  «m,  i,  n.  Peut. 

taaou&t.  f.  bo*aa  *le  pore  far- 
ri,  fciJz,  arwi,  f.  pi.  Hon.  fundu- 
Itu, *,  a  Viia. 
iaimletta,f  Voy.  cmdouille. 
Amirttmm  d'liomme,  Andrea*, 
r.  ■.  Coi. 

lAtYesy,  c.  de  Seine-et-Oise, 
A*drtx*cumt  t,  n.  Ch.-Par. 

Ifldriiople,  v.  de  Thrace,  Ha- 
drizatfrtiis.  is,  f.  Anton.  Jobd. 

Aaarodes,  esclave.  Androcles, 
a,  a.  Sa.  AndrorluSy  i,  m.  Gell. 

aatrogyne,  subst.  el  adj.  m. 
pasaeoe  qai  reunit  It  s  deux  sexes, 
mdroyfnus,  i,  m.  Cic.  tterma- 
pkrodtius.  i,  m.  Plus,  utriusque 
turn  Pus.  enrant  androgyne,  am- 
hg¥o  micr  marewi  el  Teminam 
ktu  inf'tw  Lrv.  il  y  a  des  andro- 
pr»rs.  quibusd<im  utriusque  se- 
nt est  nntura  Aug. 

Aftdros,  une  des  Cyclades,  yin- 
4m«u  .4ndr«*?  t,  f.Ov.  H  de  Tile 
•Madras,  .-indniM,  a,  urn  Teb. 

Andajar,  v.  dtspagne,  Jllitur- 
ft  m  murgil  n.  l.iv.  Plw.  |1  hab. 
/tafijar,  I  Hit  urge  uses,  turn  m. 
pi  tec*.  lUiturgitani,  orum,  m. 
H-  Lit 

Aldose,  t.  de  France,  AnaVwia, 
«,f. 

ise.m  bete  de  somme,  asinus, 
i.nhw.  asellus.  m.  Visa.  Col. 
<fiae.  otmanui  Cato;  asminus 
I *»-  ane  saovage.  V>y.  ona^rcH 
o  Ijc.  homme  stupide,  asinus  Cic. 
kpdasellus  Jcv.  mu/us, m.PLAUT. 
4  je  nai  jamais  vu  d'anes  bates  de 
eette  espeee.  neque  eoo  homines 
ma^tfuino*  unqaam  indi*PLAUT. 

tasaati,  i>,  pan.  etadj.  earsJin- 
«tw.  a,  am  Cic.  deletus  Cic.  *6o- 
itfw  Tic  perditus  Cic.  su6fafttt 
Lit  pteroes  aneantis,  pent  t us  sub- 
rormma  Or.  la  discipline 
oAlaire  aneantie,  eversa  discipti- 
m  suutari*  Ltv.  etre  aneanti,  et 
fantontir,  r.  etre  reduit  an  neant, 
attruit,  perir,  ad  nihilum  ve- 
**tt  mt  recidere  Cic.  in  nihilum 
<*tidert  ou  mleWre  Cic  ad  tn/e- 
rtnm  redi^i,  p.  Cic.  fundi tus  in- 
irrirt  Ocexstmgui,  p.  Ltv. deleri, 
p.  C*l  aboleri,  p.  Yell,  abolere, 
«  p»,  «Jt,  a.  Lit.  ceux  qui  pensent 
f*  lime  e*t  aneantie  ou  s'anean- 
st« uidtisijxiri  animum  censent 
Cclartyublk|ue  sera — ,  ou...auf 
uttiaerit  respublica,  at//...  Cic 
oa  rtolienne  eat  ele— K^EUh 
nomen  ad  intemecionem 
'  Liv.  I'aulorile  s'aneantit, 
Kffrmm  intercidit  Tac.  lauto- 
cv>  est  aneantie,  cecidit  auetori- 
fe>  Cic  coneidit  (senaius)  aueto 
rw*f  Cic  les  tribunaux  etaient 
tt>aat»,  judicia  jacebant  Cic  || 
sale,  coofonda,  sta|»efait :  je  suis 
aeaati,  nuilus  sum  Teb.  ecce  me 
mlhm  Plaut.  perii!  Plaut.  je 
CBstai— ,  nuilus  repenie  fui  Cic. 
&  ant  aneantis ,  exanimali  ja- 

iaiantirT  a.  reduire  an  neant, 
Atraire,  od  nihilum  redigtre  Liv. 


abolere,  eo}  es1  evi  Cic  delere,  eo, 
esy  evi,  etum  Cic  exstingue're,  o, 
w,  a?t*t  c*um  Cic  lollere,  o,  is, 
sustult,  sublatum  Cic  eorrum- 
pire,o,  is,  rupi,  upturn  Cms.  ever 
tere,  o,  is,  t?  sum  Cic  si  elle  ^la 
mort)  aneantit  noire  ame,  «t  om 
ntno  cxttinguit  animum  Cic.  le 
feu  atoutaneanti,  omnia  flammse 
vis  absumpsit  Plin.-j.  apres  avoir 

—  les  Etoliens,  Hs...  cum  /Etolo- 
rum  genlem  sustulissent...  Lrv. 
aneantir  an  peuple,  genlem  fun- 
ditus  ever  tere  Curt,  gentis  nomen 
penitus  exstinquere  Tac  —  la 
nation  des  Nerviens,  ad  inteme- 
cionem genlem  Nerviorum  redi- 
gire  Cms.  —  le  nom  remain,  ex 
ttinguere  nomen  Romanum  Lrv. 

—  (an  corps  d'armee),  opprimire 
Frontin.  —  les  ennemis  de  la  li- 
berie, inimica  libertati  nomina 
exslirpare  Sen.  —  une  fortune, 

eatrimonium  alicujus  evertere 
lp.  —  la  loi,  legem  tollere  ou 
everUre  Cic.  —  une  lettre,  litteras 
de  medio  tollire  Cic  —  des  bil- 
lets (de  commerce),  corrumptre 
chiroarapha  debitor um  Ulp.  — 
Pamitie,  la  vertu,  amicitiam  fun- 
ditus  everUre  Cic  virtutem  pe- 
nitus everUre  Cic  il  faut  —  la 
penrersite,  nequitia  dererum  na- 
turd  lollenda  est  Sen.  —  le  droit 
de  cite,  mactare  jus  civitatis  Cic 
Voy.  aetruire. 
s'ANEAirrm,  r.  Voy.  anianti. 
aneantissement,  m.  reduction 
au  neant,  destruction,  intcritus, 
us,  m.Cic  exitium,  ii,  n.  Cic  abo- 
litio.  onis,  f.  Tac  obitus,  us,  m. 
Ck.  ('aneantissement  de  la  republi- 
que,  occasus  interitusque  reipu- 
bliem  Cic  P—  de  toutes  les  lois,  le- 
gum  omnium  dissolulio  Cic.  V — 
irun  patrimoine,  patrimonii  nau- 
fragium  Cic  Voy.  destruction  \\ 
abattement  (despril);  accablement 
extreme^  ammioemtssio  ou  in j ra- 
dio, onxs,  f.  Cic  ce  livre  m'a  tire  de 
raneantissement  ou  j  etais  plonge. 
me  hie  liber  quasi  jacentem  exci- 
tavit  Cic.  Voy.  anfanti,  abatte- 
ment. 

anecdote,  f.  recit  de  quelque 
trait  parliculier  d'bistoire,  fabula, 
«,  f.  Cw.  Hor.  fabella,  f.  Sen.  nar- 
ratiuncula,  se,  f.  Quint,  conter  une 
anecdocte,  des  anecdotes,  fabel- 
lam  narrare  Sen.  fabellas  gar- 
rire  Hob. 

anecdotier,  m.  conteur  d  a- 
necdotes, Tabulator,  oW«,  m.  Suet. 

anee,  f.  Ia  charge  d'un  ane,  rli- 
tellm,  arum,  f.  pi.  Hor. 

anemie,  f.  auaiblissement  du 
sang  (sanguinis)  debilitas,  atis, 
f.  Cels. 

anemone,  f.  sortede  plante,  ane- 
mona, «,  el  anemone,  es,  f.  Pun. 

anerie,  f.  ignorance,  stupidite, 
stupor,  oris,  m.  Cic  stultitia,  a?, 
f.  Cic  Voy.  sottise  \\  au  pi.  fautes 
venant  de  Tignorance,  maximi  er- 
rores,  m.  pi.  Cic. 

anetse,  f.  femelle  de  Fane,  o«t- 
na,*e,  f.  Varr.  (dat.  et  abl.  nl.aat- 
nabus),  asella,  f.  Col.  lait  a'anos- 
se,  asxninum  lac  Plin. 

aneth»  m.  plante,  dont  le  fenouil 


est  une  espece,  anethum,  i,  n.  Plin. 
essence  aanelh,  anethinum,  n, 
Isio.  assaisonne  d' — ,  anethatus 
Apic 

anevrisme,  m.  tumour  causec 
par  la  dilatation  d  une  artere;  aneu- 
rysma,  atis.  n.  Veg. 

anfractueux,  euse,  adj.  plein  de 
detours,  flexuosus,  a,  um  I'lin.  si- 
nuosus  Plin.  rivage  anfractueux. 
sinu  inflexo  littus  Plln.  curvum 
littus  Virg. 

anfractuosite,  f.  detour,  inega- 
lite,  anfractus,  its,  m.  Ces.  flexu* 
lis,  m.  Liv.  sinus,  us,  m.  Pun.  ks 
anfractuosites  des  monlagnes,  m  on 
tium  sinus,  pi.  Liv.  ||  cavite  dans 
l'interieur  du  corps,  sinus  Cels. 

1.  ange,  m.  creature  spirituelle, 
angelus,i,  m.  Aug. dange, angeli- 
cus,  a,  wm  PRun.devenu  ou  fait  — , 
angelificatus  Tert.  ||au  fig.  je  suis 
aux  anges  (ie  suis  au  comble  de  la 
joie),  in  csslo  sum  Cic.  le  bon  ange 
(deqqn),  genius,  ii,  m.  Varr.  Hor. 

2.  ange,  m.  sorte  de  poisson  de 
mer,  squatina,  m,  f.  Pun. 

1 .  angelique,  adj.  d  ange,  ange- 
licus,  a,  um  Prud. 

2.  angelique,  f.  sorte  de  plante, 
archangelica,  se,  f.  (Linn.) 

angeuquement,  adv.  d'unc  ma- 
nure angelique,  angelice  Hier. 

Angers,  v.  de  France,  Julioma- 
gus,  t,  f.  Peut.  Andegava  urbs,  f. 
Greg.  U  les  liab.  d'Angers,  les  An 
gevins,  Andecavi  ou  Andegavi, 
orum,  m .  pi .  Plin.  Andes,  ium,  m . 
pi.  C^s.— d'Angers.  de  1'Anjou,  An- 
degavus.a,  um  et  Andegavtnus, 
a,  um^  Greg.  /Indus,  ax  um  Luc. 

angme,  /.  inflammation  de  la 
gorge,  angina,  as,  f.  Cels.  angor, 
oris,  m.  Plin. 

angle,  m.  ouverture  de  deux  li- 
gncs qui  se  rencontrenl  en  un  point, 
ahgulus,  t,  m.  Liv.  Pun.  couper  a 
angles  droits,  rectis  angiitis  secu- 
re Sen.  mor  on  angle  droit  avec  un 
autre,  direclus  paries  Cic  —  ren- 
trant,  coxa,  se,  f.  Sic-Flac  qui  a 
trois  angles,  vingt — ,  triangulus, 
a,  um  Cic  triangularis,  e  Capel. 
vigintiangulus  Apul.  angutatus 
vicies  Apul. 

Angles,  pple  de  Germanie,  An- 
glirorumt  m.  pi.  Tac 

Anglesey,  ile  d'Angleterre,  Mo- 
na. «,  f.  Tac 

Angleterre,  un  des  Etatsde  1'Eu- 
rope,5rt7annta.  as,  t.  CMS.Angiia, 
se.  f.  (lat.  mod.)  I|  les  Anglais,  An- 
gti,orum,m.  pi.  Tac  Britanni, 
m.  pi.  CLes.  d'Angleterre,  Anglais, 
Brttannus,  a,  um  Prop. 

Anglure,  v.  de  France,  Angle- 
dura,  ss,  f. 

angoisse,  grandc  aflliclion,  m^> 
lee  d  inquietude,  angor,  oris.m. 
Vac.  animi  anxietas.  atis,  f.  Tac 
etre  en  angoisse,  dans  des  angoisses 
morte\\es,angoribus se dedere  Cic 
angoribus  con  fid,  p.  Cic  qui  est 
dans  les  —  de  ('incertitude,  sollici- 
tus  pendensque  animi  Liv.  Voy. 
inquietude. 

Angora,  Voy.  Ancyre. 

Angonleme,'  v.  de  France.  /<?u« 
lisma.  se,  f.  Acs  Incultsma  elEn- 
golisma,  se,  f.K'ttiastumi,  n. 
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anguille.  t.  poisson  d'eau  dou- 
ce, anguilla,  a?,  f.  Plin.  il  vous 
eenappe  comnie  une  anguille,  an- 
guilla est  :  elabilur  Plact. 

angulaire,  adj.  qui  se  place  a 
Tangle :  pierre  angulaire,  annula- 
ris lapis,  m.  Arn. 

angulairement,  adv.  en  forme 
(Tangle,  transversim  Hirt.  trans- 
verse Dels. 

anguleux,  euse,  adj.  qui  a  plu- 
sieu.s  angles,  angulatus,  a,  urn 
Cic.  angulosus  Pun. 

angusticlave,  m.  tunique  qne 
porlaient  les  chevaliers  romains, 
angustusclavus,  m.  Vbll.  aui  por- 
te  T'angusliclave,  angusticlavius, 
m.  Suet. 

Anhalt,  un  des  Etats  de  Tancien 
ne  Confederation  germanique.  An- 
haltina,  se,  f,  Ascamia,  se,  r. 

anicrocne,  f.  difficult^,  embar- 
ras.  Voy.  difficult*  et  embarras. 

anier,  m.  celui  qui  conduit  un 
ane,  asinarius,  ti,  m.  Varr.  agaso. 
onis,  m.  Liv.  agitator aselli  (po6t.) 
Viro.  ||  aniere,  f.  asinaria  mulier, 
f.  Apul. 

animadversion,  f.  Voy.  blame. 

1 .  animal,  m.  un  dtre  organise  et 
sensible^  animal,  alis,  n.  Cic.  ani- 
mans,  its,  m.  Cic.  (au  pi.  animan- 
tesj  m.  f.  Cic.  animanlia}  ium,  n. 
Cic.)  beslia,  se,  f.  Cic.  tous  les  au- 
tres  animaux,  omnes  animantes 
reliqui  Cic.  beaucoup  d' — ,  ani- 
mantes multx  Cic.  tousles — ,  ani- 
tnantia  omnia  Cic.  les  —  ailes,  1 
bestise  volucres  Cic.  horrible  ani- 
mal, monstruosissima  bestia  Cic. 
—  de  la  grosse  espece,  gros  — ,  bel- 
lua  ou  bclua,se,  t.  Cic.  —  sauvage, 
fera,  se.  f.  Cic.  —  dome* tique,  pe- 
cus.udis,  f.  Col.  ||  au  fig.  personne 
slupide,  pecus,  udis*  f.  Cic.  bestia, 
se,  f.  Plaut.  Voy.  sot. 

2.  animal,  ale,  adj.  propre  a  IV 
nimal,  animalis,  e  Cic. 

animalcule,  m.  petit  animal, 
bestiola,  a?,  f.  Cic. 

animalite,  f.  ensemble  des  at- 
tributs  et  des  facultes  de  Tanimal  : 
quand  toute  Tanimalite  est  anean- 
tie  (dans  Thomme),  tolo  animante 
delelo  Cic. 

animation,  f.  action  d'animer, 
animatio,  onis,  f.  Cic. 

anime,  e>,  part,  et  adj.  dou6  de 
vie,  animatus,  a,  urn  Cic.  anima- 
lis. e  Cic  corps  animes,  animalia 
corpora  Lucr.  le  monde  est  anime, 
animans  est  mundus  Cic.  6tre  — , 
spirare  n.  Cic.  comment  il  se  fait 
que  nous  soyonsanimcs,  unde  ani- 
mam  arripuerimus  3  Cic.  il  n'a 
plus  d'anime  que  la  langue,  nihil 
vivi  reliquum  prseter  linguam 
Liv.  statues  qui  p  emblent  animecs, 
signaspirantia  Viro.  vivida  Prop. 
#dver\tatcm  adductaCxc.  ||  au  fig 
qui  est  dans  telle  ou  telle  disposi- 
tion d'esprit,  animatus  {in  ali- 
tjuem)  Cic.  anime*  de  sentiments 
nienvci Hants,  bene  animatus  Nkp. 
— de  sentiments  hosli  les,  mate  ani- 
matus Suet.  Iiostiles  spiritus  ge- 
rens  Liv.  elre  —  d'une  haine  vio- 
lentc,  flagrare  odio  Cic.  multitude 
diver*oment  animee,  varians  mul- 
titudo  Liv.  U  excite,  encourage,  ex- 
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citatus  Cms.  aceensus  Liv.  tnstin- 
ctus  Liv.  inflammatus  Cic.  anime 
par  le  succes,  successu  alacris  Tag. 
successu  acrior  Virg.  Voy.  exciti 
||  irrite,  incensus,infensus  Cic.  fctre 
anime  centre  qqn,  ab  aliquo  alie- 
natum  esse  Lie.  Ie  peuple  est  — 
conlre  lui,  infestus  ei  poputus  est 
Liv.  Voy.  irriti  ||  qui  a  au  mouve- 
ment,  de  la  force,  de  la  chaleur, 
acer,  acris}  acre  Lie.  vehemens, 
tis  Cic.  victdus,  a}  um  Tac.  Mart. 
style  anime,  oratto  incitata  Ctc. 
parler  d'un  ton  — ,  animosius  di- 
cereSeN.  lu  tie  animee,  magna  con- 
tentio  Cic.  rendre  la  lutte  plus  — , 
certamen  accendere  Liv.  les  debala 
furent  tres  animes.  magno  certa- 
mine  actum  est  Lie.  action  (ora- 
toire)  animee,  actio  plena  spiritus 
Liv.  Taction  de  Lcntulus  etait  — , 
calebat 1  Lentulus  in  agendo  Cic. 
Voy.  chaliur. 

animer,  a.  mettre  le  principe  de 
la  vie  dans  un  corpa  organise,  ani- 
mare  Cic.  Tame  anime  tout,  agit 
cuncta  ani mus Cic.  Sall.  ||ati  lig. 
animer  le  uiarbre,  vivos  ducere  de 
marmore  vultus  Viro.  Phidias 
avail  anime  Ti  voire,  Phidiacum  vi- 
vebat  ebur  Juv.  ||  exciter,  encou- 
rager,  accendere  Liv.  incendSre 
Cic.  excitare  Cic.  acu&re  Cic.  in- 
stiaare  Liv.  suivant  les  passions 
qui  animaicnt  chacun,  ut  cujusque 
studium  flagrabat  Sall.  animer 
encore  davanla$e  le  peuple,  popu- 
lum  vehementxus  incitare  Cic.  — 
ses  soldats,  accendere  militum 
animos  Liv.  suos  (hortando)  eri- 
gere  Sall.  —  les  combattants, 
prcelium  accendere  SALL.s'aniraer 
mutuel  lenient,  invicemcohortari, 
d.  Suet,  invicem  se  mutuis  hor- 
tationibus  exacuere  Plin.-j.  Voy. 
exciter  ||  irriter,  incendere  Qdint. 
accendere  Liv.  inflammare  Cic. 
ils  les  animent  conlre  moi;  istos  in 
me  incitant  Cic.  Voy.  irriter  || 
donner  du  mouvement,  de  la  force, 
de  la  chaleur,  movere  Lrv.  cale  fa- 
cere,  Cic.  inflammare  Cic.  ani- 
mant  la  flatume,  excitans  flam- 
mam  Liv.  le  vent  anime  le  feu, 
iynem  spiritus  concitat  Sen.  la 
violence  du  ventanimait  Tincendie, 
magnitudine  venli  lalius  serpe- 
bat*  ignis  Cms. 

s' animer,  r.  devenir  plus  anim^, 
s'echauffer,  inflammari,  p.  Cic. 
ardescere,  o,  is,  arsi,  n.  Ov.  exar- 
descere,  Cic.  s'animer.en  narlant. 
voce  ardescere  Tag.  —  en  plaidant; 
calere  in  agendo  Cic.  orateur  qui 
ne  s'anime  jamais,  lenlus  et  fri- 
gidus  orator  Cic.  la  lutte  — ,  cru- 
descit  pug  tux  Virg. 

animosite,  f  mouvement  de  de- 
pit,  de  haine,  simullas,  elis,  f. 
CiEs.  ira,  a?,  f.  Cic.  qui  a  de  Tani- 
mositd  conlre  q.jn,  offensus  elicui 
Sall.  il  a  de  I  —  contre  moi.  alic- 
nior  est  a  me  Cic,  il  a  dit  qu'if  avail 
beaucoup  dT  —  contre  moi,  dixit  se 
mihiesse  inimicissimum  Cic  T — 
du  peuple £tait  telle. . .,  adeo  infen- 
sa  erat  coorta  plebs...  Liv.  ivec 
— ,  in fenso on  inimico  animo  Cic. 
parler  avec  plus  d'  -  .  infestim  lo- 
qui  Liv.  Voy.  coUre,  haine  \\  violen- 
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cc,  acharnement,  contention  onis, 
f.  Cic.  ira  Cic.  vous  avcz  vu  arec 
quelle  animosite  il  s'est  pr^cipite 
surQuintius,o  uantisanimis  ierit 4 
in  Quintium,  vidistis  Sall.  on 
se  batlit  avec  beaucoup  d' — ,  m- 
gentibus  animis  pugnatum  est 
Liv.  magno  irarum  certamine 
gesta  res  est  Liv.  Voy.  acharne- 
ment. 

Anio,  riv.  d'Halie,  Anien,  enis, 
m.  Stat.  i4nto,  enis,  m.  Hor.  Anie- 
nus,  »,m.  Prop,  de  TAnio,  ylnten-  . 
sis,  e  Liv.  Anienus,  a,  um  Virg. 

anis,  m.  sorle  de  planle  odorife- 
rante,  anisum,  i,  n.  Pun.  anice- 
tum,  n.  Plin. 
Anion  (pplede  T).  Voy.  Angers. 
ankylose,  f.  privation  de  mouve- 
ment dans  les  articulations,  rigeti- 
tes  nervi,  m.  pi.  Liv. 

annal,  ale,  adj.  qui  dure  un  an 
ou  depuis  un  an,  annalis,  e  Ulp. 

annales,  f.  pi.  histoire  qui  rap- 
porte  les  ev^nements  an  nee  par 
annee ;  en  g^n.  histoire.  annates, 
ium.  m.  pi.  Cic  Liv.  annalis,  is, 
m.  Lie.  les  annales  du  grand  pon- 
tife,  annales  maximi  Fbst.  ecrire 
des  — ,  annales  conficere  Cic. 
res  omnes  singulorum  annorum 
mandare  litteris  Cic.  lirer  (un  fait) 
des  anciennes — ,ex  annalium  ve- 
tustate  eruere  Cic.  ex  annalium 
monumentis  conquirere  Cic.  Voy. 
histoire. 

annaliste,  m.  historicn  qui  ecrik 
des  annales,  annalium  srriptor, 
oris,  m.  (A.)  chronographus,  t, 
m.  Sid.  Voy.  historicn. 

Anne. nom  de  femme,  Anna.  a?,f. 
Virg. 

anneau,  m.  cercle  fait  d'une  ma- 
nure dure,  et  qui  sert  a  attacher 
qq.  ch.,  annulus  ou  anulus.  t,  m 
Plin.  circulus,  m.  Aug.  ansa,  se,  f. 
Pbtr.  petit  anneau,  ansula,  f.  Apul. 
Ijbague,  annulus,  t,m.  Cic.  annel- 
lus.  m.  Hor.  mettre  un  anneau,  an- 
nulum  induere  Cic.  ou  digito  ap- 
tare  Subt.  (\oy.baguc)  sceller  des 
papiers  avec  son  anneau,  labulis 
annulum  imprimere  Sen.  o6at- 
gnare  tabutas  anulo  Plaut.  qui 
porte  un — ,anulatus  Plaut.  —  de 
manage,  pronubus  anulus  Tert. 
boucle  ae  cheveux,  anulus  Mart. 
Voy.  boucle. 

Annecy,  v.de  France,  Annesitim 
el  Anecium,  it,  n.  ||  le  lac  d' Anne- 
cy, Anecius  lac  us,  m. 
annee,  f.  Voy.  an. 
anneler,  a.  former  (des  cheveux) 
en  anneaux,  lorquere  Ov.  cheveux 
anneles.  Voy.  boucle. 

annelet,  m.  petit  filet  des  cbapi- 
teauxdoriques.mnu/us,  t,  m.  Vitr. 

annexe,  f.  dependancc.  Voy.  d&- 
pendance.  ||  adj.  Voy.  annexe. 

annexe,  ie,  part,  adjunctus,  a, 
um  Cic. 

annexer,  a.  joindre,  attacher, 
reunir,  adjungere,  o,  ts,  nxi, 
ctum  Cic.  annectere,  o,  is,  exui, 
exum  Cic.  contribuere  [cum  ati- 
qua  re)  Cjbs. 

annexion,  f.  action  d'annexer, 
adjunctio,  onis,  f.  Cic. 

Annibal,  general  carthaginois, 
Hannibal,  alis,  m.  Liv. 
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aanflrilition,  f.  Voy.  aneantis- 
setnent. 

lanikiltr,  a  Voy.  aneantir. 
aaamnair*,  adj.  qui  ramene  le 
*oc*eair  d  m  evenement  arrive"  a 
p»reil  joor  ane  ou  plusieurs  annees 
»vptnnnLaiiniver$ariu3}  a,  um 
Cic  3  stksL  b.  le  jour  anniversai- 
re.  emnirmarius  dies  Cic.  anni- 
trtwirr  is  sa  naissance,  nalatis 
»itti  T*c  c  est  Y —  de  la  naissance 
fit  Mrerae.  ex  noc  /  uce  Maecenas 
ordinal  mnos  (poet.)  Hon.  tous  les 
am.  2  I  —  de  ce  combat,  qttotan- 
uu^eo  dte  quo  pugnalitm  e$/Liv. 

uaoniire,  adj.  !oi  annonaire 
iIqi  ruuaioe  en  vertu  de  laquelle  le 
air  «  doaoail  gratis  au  peuple), 
a&sonaria  Ux.  f.  Ascon. 

Aaaonay,  v.  de  France,  Anno- 
urum.  x,  n 

UDoace,  f.  avis  verbal  ou  ecrit 
par  lequei  on  fait  savoir  qq.  ch., 
dnunUatw,  onis,  f.  Cic  stgnifi- 
<ntio,  f.  Cjes.  nmiltalto.  f.  Cic.  af- 
fccber  des  annoaces,  proscribere 
lie  dtsShboer  dee  — .  lihetlos  dts- 
fergtrt  Tac  |  slgne,  indication, 
a^utfTn,  t;n.  Lit.  indicium,  n.  Cic. 
ati  premieres  annonces  du  prin- 
fenps,  ad  prima  ac  dubia  signa 
ur. 

auosee,  ee,  part,  nuntiatus, 
«,  am  ties.  dentin  fia/u«  Cic.  si- 
fmjiealu*  Cic  f  predit,  prsedictus 
Uc,  //rarnunX  talus  Pail). 

annoacer,  a.  dire  une  nouvelle, 
aire  avoir,  nunliare,  o,  cm,  avi, 
C*.  sfmunttare  Cic.  cfenunlta- 
re  Cic.  vronuntiare  Cms.  signi- 
fw!  Cic  annoncer  la  victoire, 
saanVire  meJortam  Liv.  —  cette 
■naTealare,  de  hoe  incommodo 
m*nh<rre Cic. — une  bonne  nouvel- 
tote  nun/ fare  Tea.  ceux  qui 
w^lrst  —  one  bonne  nouvelle,  out 
fcfc-u  aliquid  volunt  afferrc  Cic. 
—  firmee,  prsenuntiare  de  ad- 
«*ia  Net. — a  Cesar  qu'il  va  mou- 
cr.  denuntiare  mortem  Caesar i 
Scrr.  qnaad  lea  deputes  auront  an- 
smte  que...,  cum  tegali  renun- 
tiarini  (avec  t'inf.)  Cic.  commeon 
aaeo^ail  des  chases  terribles  au 
••jet  des  Parthes,  cum  graves  de 
fortius  nuntii  venirent  Cic.  il  ne 
■* aanoace  pas  meme  par  une  lettrc 
cr  qu*il  a  fait,  ne  per  liHeras  qui- 
icn  eertwrem  facit  me  quid  ege- 
Tt'Cic  annonrer  positivement, 
fttme  deetarare  Cic.  magnopere 
-w^rmare  Cic  des  deputes  etaicnt 
*****  —  a  Rome...,  a  legatis  Ho- 
**»  periatum  eral  (avec  1'inf.) 
Lrv  on  annonce  son  re  tour,  de  re- 
*.f«  ejus  Jama  afferturC^s.  (Voy. 
**»eUef;  par  ces  cris  les  Remois 
^aao^aient  la  victoire  4  Labienus, 
jmdamore  significatio  viclorix 
**>  Remit  Latrieno  fiebal  Cms,  il 
fclaononcer  le  depart;  un  specta- 
•fc.  iter  pronuntiart  iubet  Liv. 
'pKtacufum  indict  juhet  Liv.  — 
•e  teste  (par  une  afliche).  au- 
'Vflfln  proscribere  Cic.  H  dire  le 
■ode  qqn  qui  va  entrer ;  faire  sa- 
w»  lamvee  de  qqn,  women  alt- 
<?jv*  rtddere  Sen.  au  momenbou 
Ikmceci.on  m'annonce  S^bosus, 
«wr»  hse  maxime  scribe  rem,  ec- 


ee  tibiSebosus  Cic.  annonce-nous. 
venire  nos  nuntia  Sen.  ||  dire  en 
coromencant,  prwfari  (acc.),d.Liv. 
(dans  cette  naiiie  de  mon  ouvrage) 
il  m'est  bien  permis  d'annoncer... 
licet  mihi  praefari. . .  Liv.  comment 
an  nonces- tu  ton  present?  qum  prse- 
f alio  dona  tionU  tuse  est ?  Cjes.  di- 
re d'avano',  predire,  prxnun  Hare 
(aliquid)  Cic.  denpntiarc  Ctc.prz- 
dicere  Cic.  pour  rendre  lauditeur 
atttnUf;  arinoncoitt  que...,  atten- 
tos  faciemus.  si  demonstrabimtts 
(avec  1'inf.)  Cic.  annoncer  lavenir. 
fuiura  eanere  Sen.  les  devins  an- 
noncaient...,  vales  canebant...  Liv. 
Voy.  jwe*dire||  indiquer;  presager, 
etre  un  pronostic,  signtficare  Cic. 
denunfiefre  Viao.  nunltare  Plin. 
prxnuntiare  Plin.  portendere 
Liv.  prsesagire  Pun.  prodiges  (jui 
annoncaienl  le  courroux  du  ciel, 
prodigia  cxtestia^stentanlia  mi- 
nas  Liv.  que  les  co metes  annon- 
cent  la  tempele,  cometas  significa- 
re  tempestatem  Sen.  annoncer  la 
serenile",  serenitatem  promittere 
Plin.  —  du  vent,  demonstrare  ven- 
tum  Plin.  Voy.  prisager  \\  etre  la 
marque  de,  indicate  Cic.  signifi- 
care  Cic.  ostendere  Cic.  prodere 
Plin.  nlantes  qui  annoncent  les  sai- 
sons,  herbxhorarum  indices  Plin. 
annoncer  un  exces  de  luxe,  desi- 
gnare  nimiam  luxuriamCic.  I'in- 
cendie  annoncait  Tapproche  du 
vainqueur.  incendiis  venire  victo- 
rem  mteUegcbatur  Tac.  annoncer 
la  prudence,  la  malice,  prudeix- 
liam  signtficare  Cic.  malitiam 
otere Cic.  Voy.  indiquer,  de'celer  || 
monlrer,  faire  preuve  de,  ostende- 
re Cic.  ceux  qui  annoncent  de  Tin- 
struclion,  qm  sveciem  doctrinse 
pr&  se  ferunt  Cic. 

s'ann oncer,  r.  se  faire  connatlre ; 
se  manifester,  se  prodere,  o,  ts, 
dtdi%  ditum  Claud,  sannon^ant 
com  me  consul,  consulem  se  ferens 
Tac  elle  (la  colere)  s'annonce  par 
la  violence,  vwlentis  principiis 
utitur  Sen.  des  lempetes  s* annon- 
cent, tempestates  denuntiantur 
Plin.  des  que  le  printemps  s'an- 
nonce, ad  prima  signa  wen's  Liv. 

annonciation,  f.  une  des  fetes 
de  TEglise,  annuntiatio,  onis,  f. 
Isid. 

annotateur,  m .  celui  qui  annote, 
annotator,  oris.  m.  Plin.-j. 

annotation,  r.  note  faite  sur  un 
texte,  annotatio,  onist  f.  Plin. 
notaf  a?,  f.  Die. 

annoter,  a.  faire  des  notes  sur 
un  texte,  annotare  Plin.-j.  no- 
tare  Coo. 

annuel,  elle,  adj.  qui  dure  un  an, 
annuus,  a,  um  Cic  revolution  an- 
nuelle,  anmversariw  vicissitudi- 
ne*Cic  cette  charge  est  — -,  is  ma- 
gistrate creatur  annuus  Cms. 
pension  — ,  annua,  orum,  n.  pi. 
Suet,  annuum,  i,  n.  Ulp.  ||  qui  se 
fait  tous  les  ans,  annuus  Plin.  sa- 
crifices annuels,  sacra  anniversa- 
ria  Cic  im poser  une  taxe  annuel h\ 
in  annos  singulos  pecuhiam  im- 
perare  Liv. 

annuellement,  adv.  parchaque 
annee,  tous  les  ans,  quotannis  Cic. 


sinnulis  annis  Cic.  in  annos  sin- 
gulos Cic  per  omnes  annos  Col. 
uno^uogtee  anno  Cic  annua  vice 
Col.  annuis  vicibus  Plin. 

annulaire,  adj.  propre  a  rece- 
Yoir  un  anneau  (une  nague)  :  le 
doigt  annulaire,  digitus  meaicus 
Plin.  ou  medicinalis  Maca.  ou  anu- 
laris  Ism. 

annul atif,  ive,  adi.  qui  annule, 
rescissorius,  a,  um  Dig. 

annulation,  f.  action  d  annuler, 
qbrogalioy  onis,  f.  Cic  antiqua- 
iio,  f.  Con.  rescissw.  f.  Die. 

annule,  ee?  part,  dbrogatus,  af 
um  Cic.  anltquatus,  Liv.  rescis- 
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annuler, a  rendre  mil;a£»rpaa re 
Cic.  rescindere,  o,  i«,  idL 
Cic.  subverlere  Sall.  destrueve 
Liv.  annuler  des  Iois,  leges  abro- 
gare,  antiquare,  rescindere  ou 
refigere  Cic.  tollere  Liv.  leges  ir- 
ritas  facdre  Cic  —  un  jugement, 
un  arre^,judici«m  rescindere  Li\. 
disturbare  Cic.  —  un  arret  qu'on 
a  rendu,  senlentiam  suam  revo- 
care  Ulp.  il  annula  le  jogenient,  ju- 
dicium irritum  jussil*  esse  Cic. 
annuler  un  decret,  decretum  sub- 
vertere  Sall.  convetlere  Cic.  —  un 
testament,  des  teslaments,  testa- 
mentum  subvertere  V.-Max.  irri- 
tum facere  Cic.  voluntales  mor- 
tuorum  rescindere  Cic.  —  une  ad- 
judication, tocationem  induccre 
Cic  —  des  bienlaits,  beneficia  de- 
slruere  Col.  tu  veux  tout  — ,  om- 
nia irrita  facis  Liv.  etre  annule, 
in  irritum  constitui,  p.  Dig. 

anoblir,  a.  faire  noble,  innume- 
rum  palriciorum  adsciscere,  o, 
is,  sci'viTac  inpatricios  cooptare 
Suet.  ||  au  fig.  ce  aui  anoblil,  ce 
n  est  pas  une  galerie  (de  portraits 
de  famille),  non  facxt  nobilem 
a  trium...  Sen.  vous  qui  pouvez  vous 
anoblir  par  vos  talents,  qui  inge- 
nioet  virtule  nobilitalem  poleslis 
consequi,  d.  Cic.  qui  avait  anobli 
son  nom  par  des  actions  d'eclat, 
qui  noritalem  suam  mullis  rebus 
nobilitaverat  Vell.  Voy.  enno- 
blir. 

anoblissement,  m.  action  da- 
noblir,  in  patricios  cooplatio, 
onis,  f.  (A.)  les  anoblissements, 
transiliones  a  plebe  Cic" 

anodin,  ine,  adj.  qui  calme  les 
douleurs,  anoaynos,  on  M.-Emp. 
(Celse  ecrit  ce  mot  en  grec),  remcde 
anodin,  lenemedicamentum  Cels. 
paregoricum  remeditim  M.  Emp. 
et  absolt.  paregoricum,  n.  Th.- 
Phisc  II  au  fig.  remede  anodin, 
lene  remedium  Liv. 

anomal,  ale,  adj.  irregulier  (en 
t.  de  gramm.),  anomalus,  a,  um 
Prisc. 

anomalie,  f.  irregularile  (en  t. 
de  gramm.),  anomaJia,  as,  f.  Gell 
inaequalitas,  atis,  f.  Varr. 

anon,  m.  le  petit d'un  ane,  asinx 
pullus,  i,  m.  Pun.  Hier.  puUus 
asininus  Varr.  asellulus,  i.  in. 
Arn.  (le  diminutif  asellus  signiue 
ordinairement  ane). 

anonnement,  m.  action  d  anon- 
ner,  hwsitantia  lingiue  Cic 

anonner,  n.  Iiesiter  en  parlant. 
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hsesitantibus  verbis  dic&re  Cic. 
qui  anonne,  lingua  hassitans  Cic. 

anonyme,  adj.  qui  est  sans  nom, 
dont  le  nom  ou  Tautour  n'est  pas 
connu,  clanculariu8  (en  pari.  (Tun 
auleur)  Mabt.  anonymuSy  a,  um 
Cass.  ||  subst  m.  vers  rtpandus 
sous  le  voile  de  l'anonyme,  carmi- 
na  incertts  auctoribus  vulgata 
Tag.  I'autcur  gardera  I— ,  celabi- 
tur  auctor  Ov.  en  gardant  !' — , 
auclore  sublato  Sall.  suppresso 
nomine  S.-Sbv. 

anormal,  ale,  adj.  contraire  aux 
regies,  enormis,  e  Tac.  inusitatus, 
a,  um Lix .anomalus, a,  nmPnisc 

1.  anse,  f.  partie,  ordinairement 
courbee,  de  certain s  vases,  par  la- 
quelle  on  les  prend,  ansa,  ae,  f. 
Virg.  qui  a  unc  anse,  ansalus  Col. 
homme  aui  Tail  le  pot  a  deuxanses 
(qui  met  les  mains  sur  les  hanches), 
ansatus  homo  Plaut.  vase  a  deux 
anses,  diola,  as,  f.  Hon.  ||  Ires  petite 
baie  qui  s'enfonce  dans  les  terres, 
sinus,  U8t  m.  Tac.  mer  qui  forme 
une  anse,  flexum  mare  Tac.  Petra 
forme  une  petite  —  pour  les  vais- 
seaux,  Petra  aditum  habet  navi- 
bus  mediocrem  (Les. 

2.  Anse,  v.  de  Prance,  Ansa,  f. 
Assa  Paulina,  f. 

antagonisms,  m.  opposition 
daction,  certamen,  inis,  n.  Cic. 
Voy.  lutte,  opposition. 

antaponiste,  m.  adversaire,  ad- 
versarxus,  it,  m.  Cic.  I'anlagoniste 
(dans  une  discussion),  qui  contra 
dicturus  est  Cic.  Scaurus  avait  ete 
un  ardent  —  du  roi,  Scaurus  acer- 
rime  regem  impugnaverat  Sall. 
—  des  heretiques,  bcltalor  hsere- 
ticorum  Cass.  Voy.  adversaire. 

antanaclase,  f.  repetition  d'un 
meme  mot  avec  deux  sens  difle- 
rents,  anlanaclasis,  is,  f.  Isio. 

antapodose,  f.  membre  d'une 
'periode  correlatif  a  un  autre,  anta- 
podosis,  %8f  f.  Isid. 

antarcti(rue,adj.  qui  est  oppose 
au  pole  arctique,  australis,  e  Cic. 
antarcticus.  a,  um  Hyg.  le  pdle  an 
tarctique.  austrinus  vertex  Pun. 

antecedemment,  adv.  anterieu- 
rement,  prius  Liv  antea  Cic. 

1.  antecedent,  ente,  adj.  qui 
precede  dans  I'ordre  des  temps,  an- 
tecedent, lis  Cic.  Voy.  anterieur. 

2.  antecedent,  subst.  m.  fait 
passe :  les  antecedents  (d'un  hom- 
me). anteacta  vita  Cic.  anteacta, 
n.  pi.  Cic  sur  les — decet  homme, 
de  vita  hominis  ac  de  moribus 
Cic.  0  les  antecedents  (en  t.  de  logiq. 
et  de  rhet.),  antecedentia,  turn]  n. 
pi.  Isid.  antecessioneSy  um;  f.  pi. 
Cic.  les  —  el  les  consequents,  guasi 
prsecurrentiaet  consequential. 

antecesseur,  m.  professeur  en 
droit,  antecessor,  oris.  m.  Cod. 

antechrist,  m.  imposteur  qui 
voudra  etablir  une  religion  opposee 
a  celle  de  Jesus-Christ,  anttchri- 
stus ,  t'  m.  Tert. 

Antee,  gcant,  Antseus,  ?,  m  Lie. 

antenne,  f.  sorte  de  vergue  Ion- 
guc, antenna,, f.  Virg.Hirt.  bais- 
*er  les  antennes,  antennas  dejicere 
C*s.  Voy.  vergue  '|  filaments  arti- 
cles que  les  insectes  portent  sur 


la  tele,  comicula,  orum,  n.  pi. 
Plln. 

anteocenpation  ,f.prolepse,fig. 
de  rhetanleoccupafto,  onis,  f.  Cic. 

antepenultieme,  adj.  qui  pre- 
cede immediatement  la  penultieme, 
antepsmultimuSy  a.  um  Dion.  || 
subst  f  rantepeuultieme(syllabe), 
antepsenultxma  syllaba,  f.  Capkl. 

Anteqnera,  v.  d'Espagne,  An- 
ticaria  ou  Antiquaria,  «,  f .  Anton. 

anterieur,  eure,  adj.  qui  pre- 
cede dans  I'ordre  des  temps,  anti- 
quior,  us  Cic.  prior,  us  Pun.  ci- 
terior,  us  Cic.  vetus,  eris,  m.  f.  n. 
Liv.  causes  anterieures,  causss  an- 
tegressse  ou  antecedents  Cic  elre 
anterieur  a  Isocrate,  Isocratem 
state  prsecurrtre  Cic.  qui  leur 
etait  — ,  qui  iis  astate  anteibat 
Cic.  il  fut  —  a  Plaute,  fuit  major 
natu  quam  Plautus  Cic. les  temps 
antericurs,  priora  ou  superiora 
tempora  Cic.  tous  les  princes  — , 
omnes  retro  principes  Inscr.  ||  pla: 
<&en  avant, prior  Nep.  anticus.  a, 
um  Cic.  anterior  Amm.  lespoteaux 
antfrieurs,  prima  statumina,  n. 
pi.  Col. 

antfrienrement,  adv.  prece- 
demment,  prius  Cic.  ante  Cic.  an- 
tea Cic.  Voy.  iadis. _ 

anterionte,  f.  Voy.  priorite. 

antes,  m.  pi.  pilastres  d  angles, 
anise,  arum,  m.  pi.  Vitr. 

anthologie,  f.  recueil  de  petites 
pieces  de  poesie,  anthologica, 
orum.  n.  pi.  Plin. 

anthrax,  m.  (en  t.  de  med). 
Voy.  charbon. 

anthropomorphites,m  pi. ceux 
qui  atlribuent  a  Dieu  une  figure  hu- 
maine,  anthropomorphita,arum, 
m.  pi.  Aug. 

anthropophage,  adj.  m.  qui 
mange  de  la  chair  humaine,  an- 
thropophagus.  t,  m.  Plin.  6tre  an- 
thropophage, humani8  camibus 
vesci,  d.  Plin. 

antibacque  ou  antibacchius, 
m.  pied  compose  d'une  breve  et  de 
deux  longues,  antibacchius,  i,  m. 
T.-Maur.  anlibarchus,  m.  Isib. 

Antibes,  v.  de  France,  Antipo- 
lis,  is,  f.  Plin.  ||  d'Antibes.  Anti- 
politanus,  a,  um  Mart. 

antichambre,  f.  piece  qui  est 
immediatement  avant  la  chambre, 
procceton,onis,  m.  Plin.-j.  con«i- 
storium,  it,  n.  Sid. 

anticipation,  f.  action  par  la- 
quetle  on  anticipc.  antecessus,  us, 
m.  Flor.  par  anticipation,  in  ante- 
cessum  FLOR.juirerqq.cn.  par — , 
praejudicium  de  oliqud  re  facSre 
Cic.  II  usurpation  sur  le  bien  d'au- 
trui,  occupatiOy  f.  Cic.  [J  prolepse. 
Voy.  prolepse. 

anticipe,  ie,  part,  pnecerptus 
a,  um  Liv.  pr&sumptus  Sil.  ioie 
anticip^e,  prsccerpta  Isetitia  Liv. 
eprouver  une  joie  — ,  gaudia  prse- 
ciptre  Anton,  ap.  Cic.  prsesumtre 
Uptitiam  Plin.-j.  se  faire  un  cha- 
grin anticipe,  anlicipare  mole- 
stiam  Cic.  connaissance  anticipe> 
des  dienx,  anticipatio  deorum, 
nous  avons  une  idee  — ,  anticipa- 
tum  est  mcntibus  nostris  Cic.  opi- 
nion — ,  prasceplio,  f.  Cic.  pr&- 


sumpla  opinio  Quint.  Toy.  prt- 
jug* 

anticiper.a.  pre"  venir.  devancer, 
anlicipare  Cic.  anteoccupare  Cic. 
anticiperun  jour,  unee'poque,  diem 
reprsesentare  Cio.  —  fe  temps  des 
semailleSr  prxsumSrc  tempora  se- 
mentibus  Plin.  Voy.  devancer  || 
neut.  anticiper  sur  (empieter),  prm~ 
cipere.  to, ««,  cepi  (acc.)  Cic.  prm- 
cerpere,  o,  psi  Liv.  j'ai  reum  ces 
fails,  dont  une  partie  anticipe  sur 
le  consulat  suivant,  qum,  in  alios 
cons u les  egressay  conjunxil ac.  Q 
prendre  d'avance,  d^penserd  avan 
ce,  prseconsumere  Ov.  ||  usurper, 
s  approprier,  prxcerpere  Cic.  oc- 
cupare  Cic  xntercipere  Pun.  in- 
vaaere  Sil.  anticiper  sur  les  droits 
de  qqn.  Voy.  empiCter. 

antidater,  a.  meUre  une  date 
anterieure,  anttquioremdiem  lit- 
teris  falso  inscribere  (A.  Pexpres 
sion  antiquior  dies  litteris  est  de 
Ciceron). 

antidote,  m.  con tre poison,  an- 
tidotum,  t,  n.  Cels.  remedium, 
ii,  n.  Pun.  alexipharmacon,  i,  n. 
Plin.  prendre  un  antidote,  reme- 
dium  prsesumire  Tac.  etre  un  — , 
venena  restinguere  Plin.  se  mu- 
nir  d'antidotes,  medicamentisprse- 
muniri,  p.  Suet.  ||  au  fig.  preser- 
vatif,  remedium  Liv. 

antienne,  f.  verset  cjui  se  chaute 
avant  le  psaume,  anliphona,  se,  f. 
(Cang.). 

1.  Antigone,  fille  d'OEdipe,  An 
tigone,  es,  f.  Prop. 

2.  Antigone,  nom  d'homme, 
Antigonus,  t,  m.  Just. 

Anti-Liban,  mt.  de  Syrie,  Anti- 
libanus.  i,  m.  Cic 

Antilles,  archipel  entre  TAme- 
rique  du  Nord  et  celle  du  Sud,  An 
titlicse  insuUe.  f.  pi. 

antimoine,  m.  mdlal  dont  on  se 
sert  en  pharmacie,  stibi,  n.  ind^cl. 
Cels.  Plin.  stibium,  it,  n.  Pun. 
stimmi,  n.  Plin.  d'antimoine,  sti- 
binus  Hier. 

antimonial,  ale,  et  antimoni*. 
e*e,adj.  d'antimoine.  V.  antimoine. 

antinomies  contradiction  reelle 
ou  apparente  de  deux  lois,  antino- 
mia,  se,  f.  Quint. 

Antinous,  nom  d'homme,  i4n/t- 
nousy  t,  m.  Spart. 

Antioche,  v.  d'Asie,  Antiochia, 
se.  f.  Cic.  ||  hab.  d'Antioche,  Antio- 
cnenses,  turn,  m.  pi.  Cas.  d'Antio- 
che, AntiochensiSy  e  Amm.  Antio 
chenus,  a,  um  Birl.  Antiochius, 
a,  um  Pun.  AntiocJiinus,  a,  um 
Inscr.  Antiocheus,  a,  um  Cic. 

Antiope,  nom  de  femme.  An- 
tiopa,  as  Cic.  Antiope,  es,  f.  Prop. 

Antipater,  nom  d'homme,  An 
tipater,  Iri,  m.  Just. 

antipathie,  f.  aversion,  repu 
gnance,  rcpngnantia,  se,  f.  Pun. 
aversus  animus,  m.  Cic.  aversa 
mens  ou  voluntas  Virg.  avoir  de 
Pantipathie  pour  qqn,  animos  ah 
aliquo  alienos  habere  Cic,  odto 
quodam  et  dissidio  dissidere  ah 
aliquo  Cic.  avoir  de  —  pour  cer- 
taines  choses,  faslidium  ad  cerlas 
res  habere  Cm.  Quintus  a  de  P — 
pour  le  manage,.  Quintus  a  ducen- 


Digitized  by 


Google 


AJNT 


ANT 


APA 


77 


da  azor?  dfr&rret  tj«;.  qui  a  de 
f—  peer  1'enide  du  droit,  pour  ses 
mreat*- ttudio  abhorrens 
Oc  «rma  4  f wis  Cic.  j'ai  pour 
Iuim-  n.ssi  grande  que. . . ,  le 
c«f  »Ai  discord i a  (est  s.-eol.) 
yiw«i,i.„  Boa.  il  y  a  une  —  natu- 
re!*; eat*  k  si lao  el  le  corbeau,  1 
uubu>  ai  fmU&ajn  helium  natu-  ' 
wfcftsfww  Gic.  le  lezard  et  le 
*wptoQ  set  aoe  —  reciproque. 
<erjrie*i&n$  contrarius  mvicern 
skltio  Pus.  |  repugnance,  opposi- 
te |d»  eboses},  repuqnanlia 
hi*.4iuxitnlia:  f.  Plin.  aissocia- 
tx>.  out,  f.  Pus.  discordia,  a?,  f. 
Pus.  zntrfxitida,  f.  Plus,  /w,  fit is, 
'  Or.  corps  qui  oat  de  Pan  ti  path  ie, 
i**v>ra  rnter  se  pugnantia  Sen. 
-to  noleeules,  discord* a  corpo- 
r*m<K.  tediamant  a  de  P — pour 
iiMmMldi&UUt  adnmas  cum  ma- 
vxtt  Pus.  on  dit  que  la  vigne  a 
if  I  —  pour  les  choux,  vites  a  cau~ 
trfngerc  dicuntur  Cic.  il 
f\ste  one  grande  —  entre  lui  (le 
mhti)  et  la  vigne,  odium  cum 
rtk  maximum  Pux. 

aatipathiqme ,  adj.  contraire, 
oppose,  ndvcnuSj  a,  urn  Plik.  re 
pynufu,  fi«  Cjc.  humeurs  an  tips 
contrarise  diversaeaue  na- 
t*rr  Cm.  ta  repoblique  et  les  rots 
Mat  — ,  ntiturd  inimica  sunt  in- 
ter* libera  ei  vitas  et  rex  Liv.  ce 
as  eat  antipatbique  a  la  nature. 
fad  rtrum  nntura  turn  patitur 
u.  Vay.  contra  ire,  oppose*  ||  hai : 
soai  tear  s>»mmes  antipatbiques, 
Gs$ident  a  nobis  animo  et  volun- 
tUeijc  il  ne  m  est  pas  trop  anti- 
aaftaique. non  nimis  (ab eo) alienos 
•uWfcj*  habemms  Cic. 

astiphonaire  et  antiphonier, 
a.  frrre  <f egHseou  Poftice  est  note, 
**tiphonarium,  »i,  n.  (Gang.). 

aatiphrase,  f.  ironie,  contre-ve- 
ntt  anliphrasis,  is,  f.  Aug.  Isid. 
Kril  en  grec  dans  Quintilien) :  par 
aa^pfcrase,  per  contradictionem 
Pasc 

antipodes,  m.  pi.  ceux  qui  ha- 
festal  sans  un  endroit  de  la  terre 
<aaraetralefnent  oppose,  ant  ipodes, 
pi.  Cic.  Sen.  ceux  aont  la 
miar?  a  fait  nos  antipodes,  guos 
«n*rn  sedibus  nostns  subdttos  e 
tsrUrario  posuit  Sen.  ce  sont  nos 
—.adverta  nobis  urgent  vestigia 
Ct  qui  sont  nos  — ,  qui  adversis 
**Hgn*  slant  contra  nostra  ves- 
tigia Cic.  |  lieux  habites  par  les 
aaupodes,  contraria  regio,  f.  Sen. 
m  antipodes,  e  regione  nobisCic. 
I  w  fig.  (oppose :  la  legerete  est 
fasupode  de  la  sa^esse,  temeritas 
t  *xyin%ti&  dissidet  plurimum 
ijc  e'est  I'—  du  bon  sens,  id  a 
*ji*uctudine  communis  sensus 
itvrrtt  Cic 

aatrptose,  f.  emploi  d'on  cas 
aw  an  au  tre  .ant  iptosis,  is ,  f .  Ser v . 

amtaqnaille,  f.  chose  antique  de 
pea  de  Taleur.  scruta,  orum,  n. 
p*.  Boa.  regaraer  com  me  des  anli- 
^amales,  in  antiguorum  nume- 
nwi  rejicere  Sen.  Voy.  vieillerie. 

aaliquaire,  m.  celui  aui  est 
»me  dans  la  connaissance  des  mo- 
5  antiques,  an  tiqui  talis  pe* 


ritus,  m. Gell.  diliaenlissimus in- 
vestigator antiquxtatis  Cic. 

antique,  adj.  fort  anc.en,  anti- 
quus,  a,  um  Cic.  prtsctw  Cic.  ve- 
tustus  Cic.  vetus,  eris,  m.  f.  n.  Cic. 
suivant  1  antique  usage,  more  ma- 
jorum  Vell.  a  I* — .  antique  Tag. 
Prisc  vetu  trop  a  r — ,  omoletius 
vestitus  Cic.  Voy.  ancien  ||  les  an- 
ciens  temps  (en  bonne  i>art),  anti- 
quus  Cic.  hommo  qui  c<»nserve  I  an- 
tique bonne  foi ,  homo  antiqua  fide 
Tee.  mceurs  antiques,  anttquitas, 
f.  Cic.  hommesd'uneeimplicUe  an- 
tique, an  tiqui  homines  Cic.  lu  con- 
serves les  mceurs  antiques,  anti- 
quum obtines  Ter. 

antiquite,  f.  anciennete  reculee, 
antiquttasj  atis,  f.  Cic.  vetustas, 
f.  Cic.  Tantiquite  des  temps :  memes 
trad.  i|  les  temps  anciens,  antiqui- 
tas&cvetustasCMS.  lempora  pri- 
ma oupriora,  n.  pi.  Cic.  priscum 
tempus  Ov.  remonter  a  (rappeler) 
Tantiquite,  prisca  rcpeterekihw. 
de  toute  — ,  omni  memoria  Cic. 
post  hominum  memoriam  Cic. 
jam  inde  aniiquitus  Plin.-j.  V — 
la  plus  reculee,  antiquissima  vetu- 
stas  Inscr.  la  lecture  de  P — ,  lectio- 
nes  rerum  vetustarum  Sen.  ||  les 
hommes  qui  ont  vecu  dans  Panti 
quite,  antxqui  tas  Cic.  vetustas  Lrv. 
vetere8,  um^  m.  pi.  Cic prisci,  m. 
p\.PuH.antiqui,  m.  pi.  Hor. prisca 
gens  mortaltum  (poet.)  Hor.  Pan- 
tiquite  raconte;  anttquitas  narrat 
Cic.  Voy.  ancien. 

Antisciens,  ra.pl.  (en  t.degeogr.) 
peuples  qui  nabitent  les  uns  en 
deca,  les  autres  au  dela  de  Pequa- 
teur,  Antiscii,  orumt  m.  pi.  Amm. 

antispaate,  m.  pied  compose 
d'un  Yambe  et  d'un  trochee,  anti- 
spastusf  t,  m.  Dioa. 

antispastique ,  adj.  compose 
d'anlispastes,  antispasticus  Prisc. 

Antisthene,  philosophe,  i4n(i- 
sthenes,  is,  m.  Cic. 

antistrophe,  f.  seconde  stance 
des  chmurs,  antistrophe,  es,  et 
antistropha,  a?,  f.  M.-Vict. 

antithese,  f.  opposition  de  mots 
ou  de  pensees,  conlrapositum,  i, 
n.  Quint  .  antitheton  (ecritengree), 
n.  Quint,  antitheses,  conlraposita, 
n.  pi.  Isid.  antitheta,  n.  pi.  Pers. 
contraria  verba  Cic.  ver6a  con- 
trarie  relata  Cic.  paria  paribus 
relala  ou  adjuncta  Cic.  faire  des — , 
paria  paribus  reddere  ou  referre 
Cic.  contrariis  contraria  oppo- 
nere  Cic. 

antithetique,  adj.  qui  tient  de 
Pantithese,  antitheticus,  a,  um 
Fortunat. 

Antium,  v.  d'Italtet  Antium,  it, 
n.  Cic.  ||  habitants  d' Antium,  An- 
tiates;  Antiates,  um,  m.  pi.  Liv. 
d  Antium,  Antianus,  a,  um  Pun. 
Anliatinus,  a,  um  Scet.  Antien- 
sis.  e  V.-Mai. 

Antoine,  nom  d'homme,  Anto- 
nius,  ii,m.  Cic.  |]  d  Antoine ,  An- 
tonianus}  a,  um  Cic. 

An  ton  in,  nom  d'homme,  Anto- 
ninus, i}  m.  Capit.  II  d'Antonin, 
Anloninxanus,  a,  um  Lamps. 

antonomase,  \.  figure  par  la- 
quelle  on  met  un  nom  commun  ou 


une  periphrase  a  la  place  d'un  nom 
propre  et  reciproquement,  prono- 
minatioj  onis,  f.  Cic.  antonoma- 
sia,  se,  f.  Quint,  par  antonomase, 
antonomastice  Grahh.  lat.  ined. 

Antony,  c.  pres  de  Sceaux,  An- 
toniacum,  i,  n.  Ch.-Par. 

.  autre,  m.  caverne,  grolte  natu- 
relle,  specus,  us,  m.  6c.  Liv.spe- 
lunca,  &,  f.  Cic.  antrum,  t,  n. 
Virc.  Plin.  cat?ema,  x,  f.  Pun. 

Anubis,  dieu  egyptien,  Anubis, 
is%  ou  idis,  m.  Vino.  Ov. 

s'anuiter,  r.  elre  surpris  en  che- 
min  par  la  nuit,  se  in  noctem  con- 
jic&re  Cic.  il  s'est  anuile,  noxeum 
oppressit  Cic. 

anils,  m.  (en  t.  d'anat.)  le  fon- 
o>ment;  anus,  i,  m.  Cic.  sedes,  is, 
f.  Plin.  posticum,  i,  n.  Varr.  Pa- 
nus  est  bouche,  alvus  exitum  non 
habet  Col. 

An  vers,  v.  de  Belgique;  Antuer- 
pia,  sey  f. 

anxiete,  f.  peine  et  embarras 
d'esprit,  anxietas,  atis,  f.  Cic. 
anxietudo,  inis,  f.  Cic.  animx 
anxietas  Tac.  etre  dans  Panxidte 
sur  le  sort  d'un  ami,  angorem  pro 
amico  capere  Cic.il  le  jet  a  dans 
P— ,  pectus  anxiis  implevtt  curis 
Liv.  qui  est  dans  P — ,  anxius  el 
sollicilus  Cic.  plenus  formidinis 
Cic.  avec  — ,  anxie  Sall.  suspenso 
animo  Cic.  Voy.  inuutitude. 

anxienx,  euse,  adj.  qui  a  le  ca- 
ractere  de  Panxiete,  solticitus,  a, 
um  Ov. 

Anxur.v.  maritime  Hes  Volsques, 
i4narur,  uris,  m.  n.  Hor.  Mart. 

Anytus,  un  des  accusaleurs  de 
Socrate,  Anytus,  i,  in.  Hor. 

Aenie,  prov.  de  Grece,  Aonia, 
&,  f.  Stat.  ||  les  Aoniens,  Aones, 
um,  m.  pi.  Avien.  Aomdse,  arum, 
m.  pi.  Stat.  d'Aonie,  B^otienne, 
Aonis,  idis,  f.  (les  Muses)  hab. 
d'Aonie,  Aonides,  um}  f.  pi. 

aoriste,  m.  temps  indelini,  aa- 
rislus.  i,  m.  Macr. 

aorte.  f.  artere  qui  s'eleve  du 
ventricule  g«uche  du  coour,  gran- 
dis  vena  cordis  Pun. 

Aoste,  v.  dltalie,  Augusta prst- 
toria.  a?,  f.  Plin. 

aout,  m.  huilieme  mois  de  Pan- 
nee  (le  sixieme  chez  les  Homains), 
sextilis .  is.  m.  Varr.  Augustus 
mensis,m.jv\.  lescalendesdaoOt, 
sextiles  kalends:  Cic.  kalend&Au- 
^us/a5PuN.||moisson.Voy.moi*«oti. 

apai se.ee,  part,  et  adj.  qui  n'est 

Clus  en  colere;  finie  (en  pari,  de 
i  colere),  placatus,  a.  um  Cic. 
lenilus  Sall.  miligatus  Liv.  se- 
< lat  us  Cic.  permulctus  Sall.  mi- 
tior,  us  Cic.  Junon  apaisee,  Jurto 
jam  melior  Virg.  oiere  — ,  sup- 
pressa  ira  Liv.  ||  devenu  moins 
violent  (en  pari,  des  ch.).  sedatus 
Cic.  lenitus  Varr.  vents  apaises, 
venti  molliti  Gell.  faim  apaisee, 
amor  edenti  compressus  (poet.) 
Virg.  la  fievre  est  — ,  febris  quie, 
vits  Cels.  quand  le  bruit  sera 
apaise,  ubi  conticueritz  tumul*- 
tus  Lrv.  Voy.  apaiser  (s1). 

apaisement,m.  action  d'apaiset, 
etat  de  ce  qui  est  apaise,  sedatio, 
ojiis.  f.  Cic.  placatw,  onxsti.  Gic. 
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apaiser,  a.  faire  cesser  I'emo- 
lion.  la  colere  deqqn,  placare  Cic. 
lenire  Sall.  mitigare  Cic.  flectere 
Cic.  mi  tern  alirjuein  prmslare  Cic. 
tram  alicujus  placare  Cic.  ou 
let  ire  Sall.  j'ai  pu  apaiser  Anni- 
bal,  irrit£  contre  tnon  ills,  Hanni- 
baletn  filio  meo  potui  placare  Liv. 
(Voy.  fUc/Ur):  apaiser  le  peuple 
(soulevd),  pleoem  sedare,  lenire 
ou  mansuefacire  Liv.  — un  chien 
en  !ui  ietant  a  manger,  oblato  cibo 
cants  furore m  supprimere  Pbtr. 
apa:  cr  les  manes,  la  Terre  (par  des 
sa  rifices),  manes  expiare  Cic. 
Tellurem  mare  IIor.  action  d' — , 
placalio,  f.  Cic.  moyen  d' — ,  pla- 
camen,  mis,  n.  Liv.  qu'on  pent — , 
placabilis}  e  Cic.  qu'on  ne  peut— , 
implacabilis  Cic.  ||  faire  cesser  (la 
colere):  rendre  moins  violent,  moins 
agite  (en  pari,  des  ch.),  placare 
Cic.  lenire  Cic.  miligare  Quint. 
sedare  Cic.  apaiser  la  colere,  tram 
placare  Cic.  miligare  Curt,  le- 
nire Sall.  vincere  Tir.  —  la  fu- 
reur,  furorem  exstinguire  Cic. 
comment  on  pourrait  —  la  colere 
des  dieux,  qute  piacula  irse  deum 
essenl  Liv.  (Voy,  coUre) ;  apaiser 
sa  colere  (Voy.  s  apaiser) ;  apaiser 
une  sedition,  seditionem  sedare 
Cic.  reprimire  Ljiv.  (Voy.  s&di- 
lion) ;  apaiser  les  dissensions .  les 
discordes ,  dissensiones  mollire 
Vbll.  discordias  sedare  Cic.  dis- 
cordiam  sanare  Liv.  —  des  que- 
relas, compon&re  controversias 
Cic.  conlentiones  frang&rc  Cic. 
jurqium  dirimire  Frontin.  —  les 
soufTrances ,  dolores  sedare  Plin. 

—  la  douleur,  les  chagrins,  les  re- 
grets, angorem  levare  Cic.  dolo- 
rem  mollire  ou  minuire  Cic.  per- 
muk&re  Sen.  sedationem  mm- 
rendi  afferre  Cic.  desiderium 
lenire  Cic.  (Voy.  chagrin):  apaiser 
la  faim,  famem  propulsare  Col. 
sedare  Pun.  —  la  soif.  sitim  de- 

SelUre  Cic.  sedare  Plin.  —  les 
ots,  la  mer,  la  tempdle,  fluctus 
sedare  Cic.  tranquillare  mare 
Plin.  temperare  mquor  Virc  tem- 
pestatem  sedare  ou  lenire  Plin. 

—  le  vent,  ventos  mollire  Arr. 
s'apaiser,  r.  n'etre  plus  en  co- 
lere; cesser  (en  pari,  de  la  colere), 
placari,  p.  Cic.  mitigari,  p.  Cic. 
leniri,  p.  Cic.  flecli,  p.  Cic.  ex- 
ssevire,  n.  Liv.  tram  ou  iras  mol- 
lire Liv.  ponire  Hor.  cohibere 
Viro.  finire  ou  supprimere  Ov. 
comprimtre  Sen.  iracundiam  re- 
mi  Here  ou  reprim&rc  Cic.  omit- 
tere  Tbr.  modum  irm  facire  Liv. 
ah  ird  animum  revocare  Ov.  ira 
de/lagrat  Liv.  defervescit  Cic. 
remittitur  Virg.  cadit  Ov.  con- 
sedit 3  ou  resedit 3  Liv.  evanescit 
Sen.  /bptt  Loccewere  t>«  V.-Fl. 
ira?  fervor  relanguescit  Sen. 
apaise-loi.  placa  animum  et  mili- 
ga  Cic.  it  s'apaisera,  t'ram  mtfiam 
/bciet  Ter.  tra  discedet  Sen.  il 

—  bientol,  cette  grande  colere  — 
bientdt,  cito  ah  eo  ira  abscedet 
Ter.  decedet  jam  ira  hmc  Ter. 
quan<!  ils  se  sonl  apaises,  simul 
atone  iras  contudcrint*  Col.  ta 
colore  nc  s'est  point  apaisec?  non 
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tibi  ira  cecidit?Liv.  sa  colere  s'est 
— .  consedit  ejus  iracundia  Cic. 
si  sa  colere  s'apaise,  si  vires  fre- 
gerit  ira  suas  (po6l.)  Ov.  la  furcur 
— ,  furor  mitescit  Ov.  sa  fureur 
s'est  apaisee,  consedit  furor  ejus 
Cic.  sa  fureur  s'apaisant  peu  a  peu. 
paulatim  intepescenle  smvitid 
Petr.  quand  ('irritation  de  la  guerre 
se  serait  apaisee,  ctim  tra  belli 
desenuisset  Sall.  ||  devenir  moins 
violent,  mitigari,  p.  Cic.  leniri, 
p.  Cic.  mitescere,  n.  Liv.  la  douleur 
(physique)  s'apaise,  dolor  quiescit 
Cels.  remittxt  se  Cbls.  mollitur 
Cic.  quand  ses  dou  leurs  de  goutte 
s'apaisaient,  cum  remiserant  do- 
lores pedum  Cic.  la  fievre  s'est 
apaisee,  conquievit  febris  Cels. 
la  douleur  (morale)  s'apaise  avec 
le  temps,  aolores  vetustate  mitt- 
gantur  Cic.  s'apaiser  (en  pari,  du 
lumulle),  conlicescere,  n.  Liv.  re- 
sidere  Sen.  jusqu'a  ce  que  tout  ce 
bruit  s'apaise,  avm  hrn  consiles- 
cunl  turbse  Plaut.  la  sedition  ve- 
nanta  s'apaiser,  de  flagrante  pau- 
latim seaitione  Tac  la  tempele 
s'apaise,  tempestas  sedatur  Cic. 
sopitur  Pun.  frangitur  Sen.  re- 
sidit  Stat,  mare  considit  Ov.  le 
vent  s'apaise,  venti  concidunt 
Hor.  ventus  desinit  Sen.  relan- 
guescunl  venti  Sen.  ventomm  vis 
exstinguitur  Sen.  le  vent  s'est 
apaise, venti  vis  ceciditz Liv.  I'in- 
cendie  s'apaisa  un  peu,  paulum 
intermissa  est  flamma  Cms.  Ic 
feu  8'apaisant,  restdentibus  flam- 
mis  Tac 

Apamee,  nom  de  villes  ancien 
nes,  Apamea,  se.  f.  Cic.  ||  hab. 
d'Apamee  (en  Bilhynie) ,  Apamei, 
orumf  m.  pi.  Plin.-j.  nab.  d'Apa- 
mee (en  Pnrygic),  Apamenii,  io- 
rum,  m.  pi.  Jost.  d'Apamee  (en 
Phrygie),  Apamensis,  e  Cic.  Apa- 
menus,  a,  um  Plin. 

apanage,  m.  ce  que  les  souve- 
rains  donnent  a  leurs  puines  pour 
leur  tenir  lieu  de  partage  ||  au  fig. 
ce  qui  est  le  propre  de  qqn,  insi- 
ane,  is,  n.  Sen.  choses  c|ui  sont 
rapanagedu  s&ge.sapientium  pro- 
pria, n.  pi.  Cic.  la  joie  est  P—  de 
la  veriu,  gaudereproprium  et  na- 
turale  est  virlutis  Sen.  que  la 
temperance  est  P—  du  sage,  tcm- 
perantiam  in  solo  esse  sapiente 
Cic  la  prudence  est!'—  de  la  vieil- 
lesse.  prudentia  est  senescentis 
Cic.  la  cllmence  doit  6tre  I' —  des 
rois,  reqem  decet  dementia  Sen. 
des  qn  une  fois  la  richesse  fut  Ic 
plus  bel — du  magistral,  postquam 
magistratum  nihil  magis  exor- 
nare  coepil  quam  census  Pun. 

apathie,  f.  (en  t.  de  philos.) 
etat  d'une  ame  qui  n'^prouve  au- 
cune emotion,  apathiat«,  f.  Gell. 
j|  insensibilite ,  indolence.  Ian- 
guor,  oris,  m.  Cic.  torpedo,  inis, 
f.  Sall.  torpor,  oris,  m.  Tac. 
ignavia,  te?  f.  Sall.  inertia,  f. 
Cic.  socqrdia,  f.  Sall.  vetemus, 
t,  m.  Cic.  mar  cor,  m.  Sen.  sopor, 
in.  Tac  somnus,  m.  Sall.  si  vous 
gtes  plonges  dans  une  telle  apathie, 
si  tanta  torpedo  animos  oppressit 
Sall.  Romeetait  tombeedans  T— . 
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obdttrueral*  civitatis  patient ia 
Cic.  tirer  qqn  de  son  — ,  torporem 
exc.itare  Plin.  segnes  animos  con- 
citare  Sex.  pour  que  vous  ne  mon- 
triez  pas  d' — ,  ne  segniores  sit  is 
Cic.  nous  voyons  avec  — ,  lend 
spec tamus... .Liv. 

apathique,  adj.  insensible,  in- 
dolent, ignavus,a,um  Cic.  iners. 
tis  Cic  socors,  ordis  Tac.  segnis. 
e  Sen.  languidus  Sall.  Icnttts 
Liv.  remissusfSEP.  dire  apathique. 
torpere,  eo,  es,  ui}  n.  Plaut.  qui 
a  le  caractere  — ,  naturd  lentus 
et  placidus  Sen.  on  me  trouve — , 
nimium  lentus  existimor  Cic. 

Apelles ,  celebre  peintre  grec  , 
Apetles,  is,  m.  Hor. 

Apennins  (monts),  en  Italie, 
Apenninus,  i,m.  Cic. 

apepsie,  f.  mauvaise  digestion, 
dyspepsia,  &,  f.  Cato;  cruditas, 
atis,  Cic. 

apercovoir,  a.  commencer  a 
voir,  decouvrir,  adspicere,  to,  is, 
exi,  ectum  Cic.  conspicere  (Les. 
conspicari,  d.  Nep.  cemdre:  o,  is, 
crevi  Cic.  videre,  eo,  es,  du  sum 
Cic  deprehend&rc  Plin.  oculis 
comprehendtre  ou  deprehendire 
Cic.  on  peut  I'apercevoir,  sub 
adspectum  cadit  Cic  les  objets 
qu'on  peut  — ,  qua  adspectu  sen- 
tiuntur  Cic.  Tame  est  si  subtile 
qu'on  ne  peut  V — ,  tanta  est  ant  mi 
tenuitas  ut  aciem  fugiat  Cic.  se 
laisser  — ,  apparire,  n.  Cic.  faire 
— ,  in  conspectum  dare  Liv.  de 
peur  que  I'eclal  de  leurs  casques 
ne  les  fit  — ne  fulgore  galearum 
conspicui  fierent  Frontin.  se  faire 
— ,  in  conspectum  venire,  n.  Liv. 
apercevoir  de  loin,  prospicere 
Vina.  Sen.  (Voy.  uoir)  ||  au  fig. 
pcrcipkre,  to,  ta,  epi}  eptum  Cic. 
mtelkgire,  o,  is,  exi,  ectum  Cic. 
deprehendere  Cic  aasegut,  or, 
ens,  cuius  sum,  d.  Cic  apercevoir 
ce  qu'il  y  a  de  vrai  dans  chaque 
chose,  perspicire  quid  in  quaque 
re  verum  sit  Cic.  (Voy.  s'aperce- 
voir). 

s' apercevoir,  r.  voir,  remarquer, 
connaltre,  senftre,  to,  is,  sensi, 
sensum  Cic  percipire,  io,  is,  cepi, 
eptum  Cic.  intellegere,o,  is,exi? 
ectum  Cic.  deprehendere,o,  is,  t, 
sum  Cic  perspicere  Cic  animad- 
vertire  Cic  persentiscere  Tbr. 
8'dtant  apercus  de  la  frayeur  des 
ennemis,  perlerritos  hastes  con- 
spicati  Cms.  des  qu'il  s'apergut 
que....  u6e  primum  sensit  (inf.) 
Liv.  I'ennemi  —  du  depart,  sense- 
runt  hostes  de  profeclione  Cms. 
de  sorte  qu'on  —  de  son  arrive> 
a  van  t  que...,  ut  prius  ejus  adven- 
tus  ab  hominibus  videretur 
quam...  Cms.  je mapercois  que  tu 
as  fait  beaucoup  de  prngres,  intel- 
lego  te  multum  profecisse  Sen.  j<» 
commence  a  nVcn  apercevoir,  jam 
animo  cerno  Cic.  je  ne  suis  pas  5 
m' — ,  satis  jam  ante  vidi  Liv. 
mais  Ton  s'en  apercut.jpr«*en*t/m 
tamen  est  Liv.  et  Anhibal  —  que 
la  tactique  avail  change  avec  le  ge- 
neral, nec  Hannibatem  fefelttt , 
cum  duce  mutatam  esse  belli  ra- 
tionem  Liv.  el  son  frere  —  de  la 
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ruse,  nee  iatuert*  doli  fralrem 
Viacl  le&yal  ne  s  en  apercut  pas, 
rri  sen***  &d  mi  litem  non  perye- 
nit  Lrr.  su*qn  on  s'en  apercoive, 
*~os*m  Ck.  sans  qu'il  s  en  aper- 
$at,  ;tM  ipwitf  sensu  Liv.  (il  fit 
telle  cfcew}  sans  s'en  apercevoir, 
hucmi*  Sex.  mpwdens  Cic.  on 
*idiik  saw  i  en  — ,  *tne  sensu 
Mtai  $me$rit  Oc. 

).spcrga,»r.  part.  odspectus,  a. 
at  Tac  ew*$  Cic.  inteUectus  Juv. 
spots  4e  ton,  prospectus  Pun. 

i  spsrfa,  subst.  m.  premiere 
w,coep  (fori!  rapide,  oculorum 
c*nj*rfv* .  us.  m.  Cic.  cutspectus, 
ca  Oc  ct*us,i«*,  m .  Cic  «m- 
fpretut.  ia,  m.  Gell.  a  un  premier 
iper^u,  prima  adspectu  Cic.  Voy. 
rmp{£<zit\  «;  exposition  sommaire, 
flsqane :  doooer  un  apercu,  ima- 
<j*t*m  (rri)  ostendere  Saw.  il  a 
v5a)«  donoer  un  —  de  son  elo- 
oaeoce^  doeuwwn/wm  eloquentiae 
Aire  to/utt  Lit.  un  —  del  la  cause 
tea  L  de  droit),  conjeclio  causae 

P*€L.  JcT. 

tperrtii,  it?e?  adj.  qui  provoque 
fevKsatkm.  opertivtis,  a,  um  C- 
Atjl  apertioitts,  e  C.-Aur.  purga- 
Jtr&s  C-Afr-  purgcUorius  Saum. 

ssttisstment,  m.  diminution, 
«asufl«lio;  onw,  f.  Cjc.  deminu- 
tm.  (/mis,  1.  C*c 

apctisser,  a.  Voy.  rapetisser. 

spfcerese,  f.  reirancheiuent  d  u- 
se  *\l)*be  ou  d'une  lettre,  aphx- 
tsm.  i#.  f.  Ssav. 

tpaorisme,  m.  sentence  enon- 
<ee  en  peu  de  mots;  aphorismus, 
i.  bl  Ism. 

aphrodisiaque,  adj.  (en  L  de 
m.)  proprt  a  exciter  au  plaisir  de 
ranaar :  plante  aphrodisi»que,  her- 
miax  Ov.  concitatrix  veneris 
emta)  Pun.  etre  — ,  venerem  ex- 
riiart  ou  stimulare  Pun.  libidi- 
m  excitare  ou  mover*  Pun. 

Aphrodite,  nom  de  Venus, 
Aphrodita,  se,  f.  Aphrodite,  es,  f. 

apkles,  m.  pi.  petits  ulceres 
qarieaaent  dans  la  bouche,  apA- 
ia*.  arum,  f.  pi.  Ckls.  oscedo, 
aii,  I.  Siun.  ons  ulcera  ou  ul- 
r»*nda3  n.  pi.  Pun.  qui  a  des 
istfes,  aphthicus  Gkll. 

am,  m.  pommes  d'api,  Appiana 
■wo,  a.  pi.  Plin. 

Apacins,  nom  de  trois  Remains, 
caenas  pour  leur  gourmandise, 
Apieius,  it,  m.  Mart.  1  d'Aptcius, 
Asirivs  etApicianus,axum Pun. 

anicnltenr.m  .celui  qui  eleve  des 
miles;  apiarius,  ii,  m.  Plin. 

apiculture,  f.  art  d'elever  les 
abeilles,  opium  euro  Viae. 

Asia,  bceuf  adore  en  Egypte, 
Aftsl  is,  m.  Cic. 

apttoye,  ee,  part,  et  adj.  mise- 
ricors,  dis  Sall. 

tpitoyer,  a.  toucher  de  pi  tie,  ad 
nmrieordiam  allictre  Cic.  mi- 
xrstione  permovere  Cic.  tniseri* 
«*4iam  habere  Cic.  Voy.  pilte: 

simoTsa,  r.  compatir,  miseri- 
sordid  moveri  ou  permoveri,  d. 
«jc  on  en  vient  4  s'apitoyer,  wm- 
ie«tfj"o  nasdtur  Cic.  —  sur  le  sort 
de  qqn,  sort  cm  alien  jus  miser  e- 
rt,  (J.  Viae  Tac.  qui  s'apitoie  sur 


des  voleurs,  misericors  in  furi- 
bus  Sall.  \oy.  pitii. 

aplani,  ie.  part,  et  adj.  segua- 
tus,  ck  um  Cic.  exsequatus  Varr. 
complanatus  Apul  planus  Cms. 
Voy.  tint  ||  au  fig.  expeditus  Cic. 
la  voie  des  honneurs  est  aplanie, 
potef  ad  honor  es  via  Liv. 

aplanir,  a.  rendre  une  surface 
plane  ou  unie,  ssquare  Col.  coa?- 
quare  Col.  exssquare  Vitr.  com- 
planare  Cato,  inxquare  Cms.  ad 
xqualilalem  redigere  Pun.  apla- 
nir une  aire,  a  ream  square  Virg. 
cosequare  Cato,  paviculis  square 
Col.  pavtmenJum  librare  Cato, 

—  la  terre,  terram  pavire  Cato, 
/)at>imen/are  Pun.  —  (une  eleva- 
tion), a  fasligio  in  planum  dedu- 
ce™ Sen.  —  des  montagnes.  mon- 
fea  coxquare  ou  subvertere'  Sall. 
in  planum  monies  ducere  Just. 

—  la  montee  de  Tibur,  clivum  Ti- 
burtinum  in  planitiem  redig&re 
Inscr.  II  au  fig.  rendre  facile,  e\z- 
pedtreCic.  Liv.  aplanir  la  voie  de... 
vtam  stemere  (ad)  Sen.  ces  diffl- 
cultesavaientete  aplanies  par  deux 
choses,  Us  difficultatibusduss  res 
erant  subs  id  io  Cms. 

s' aplanir,  r.  devenir  plus  facile, 
facilius  fieri,  p.  Cic.  que  toutes 
les  difficultes  s'aplaniraient,  om- 
nia plana,  proclwia  fore  Liv. 

aplanissement,  m.  action  d'a- 
planir,  complanatio,  onis,  f.  Skn. 
aplanissement  du  sol  (en  le  bat- 
tant),  fistucatio,  f.  Vitr.  ||  etat  de  ce 
q^ui  est  aplani,  asqualilas,  atis,  f. 

aplati,  te,  part,  complanatus, 
a,  um  Apul.  un  peu  aplati,  pres- 
sulus  Apul. 

aplatir,  a.  rendre  plat,  compla- 
nare  Cato,  od  planum  redigere, 
o,  ta,  eat  Plin.  aplatir  la  tele  a 
coups  de  sandale,  commitigare 
sandalio  caput  Tbr. 

s' aplatir,  r.  devenir  plat,  pla- 
nesc&re.  n.  P.-Nol.  la  tumeur  s'a- 
platit,  aesidil*  tumor  Cels. 

aplatissement,  m.  action  d'a- 
platir:  etat  de  ce  qui  est  aplati, 
complanatio,  onis,  f.  Sen. 

aplomb,  m.  ligne  perpendicu- 
laire  au  plan  de  l'norizon,  perpen- 
diculum,  i,  n.  Cic.  linea,  se,  f. 
Vitr.  prendre  Taplomb  des  colon- 
neSjOrd  perpendiculum  columnas 
exigire  Cic.  d1 — ,  ad  lineam  Cic. 
rectis  lineis  Cic.  etred— ,  ad  per- 
pendiculum  esse  Cic.  pcrpendi- 
culo  respondere  Vitr.  pondus 
suum  sus liner e  Sen.  les  rayons 
frappent  d' —  sur  nous,  recliin  nos 
'radii  diriguntur  Sen.  table  qu  on 
a  mise  d' — .  sequoia  mensa  Ov.  de 
maniere  qu  il  (le  de)  resle  d'— ,  ut 
rectus  adsistat  Cic.  etre  mieux 
d' — jStabilioremou  stabilius  esse 
Liv.  mettre  d' — ,  in  cultrum  ou 
in  cultro  collocare  Vitr.  I|  au  fig. 
assurance,  Rdentia,  se,  f.  Cic.avec 
aplomb,  fiaenter  Cic.  Voy.  assu- 
rance. 

apocalypse,  f.  livre  de  saint 
Jean,  apocalypsis,  isx  f.  Tbrt. 

apocletes,  m.  magistrals  d'Elo- 
lie,  apocleti.  orum,  m.  pi.  Liv. 

apocope,  f.  retranchement  d'une 


lettre  ou  d'une  syllabe  a  la  fin  d'un 
mot,  apocopa.  se,  f.  Prisc.  apo- 
cope, es,  f.  Mar. -Vict,  abscisio, 
onis,  f.  Prisc. 

apocrisiaire,  m.  envoye  ecele 
siastique,  apocristarius,  ii,  m. 
Isid. 

apocryphe,  adi.  douteux,  sus- 
pect, faux,  subaiticius,  a,  um 
Quint,  apocryphus  Aug.  pseudo- 
graphus  Cass,  texte  apocryphe, 
nolhrn  lectiones  Arn.  la  piece  (ju 
diciaire)  est  — ,  tabulis  nihil  est 
auctorttalis  Cic.  recit  — ,  fabulse 
sine  auctore  edits:  Liv.  nouvelle* 
bonnes,  mais  apocryphes,  boni 
nuntti,  non  optimis  lamen  auclo- 
ribus  Cic 

apodose,  f.  le  second  membre 
d'une  phrase,  redditio,  onis,  f. 
Quint,  apodosk,  i$:  f.  Donat.  red- 
ditiva  pars  Dion. 

apogee,  m.  (en  t.  d'astron.)  Io 
point  oil  une  planete  se  trouve  a  sa 
plus  grande  distance  de  la  terre, 
columen,  inis,  n.  Nigih.  ||  au  flg. 
le  point  culminant,  cumulus,  i.  m. 
Cic.  parvenir  a  son  apogee,  in 
summum  perduci,  p.  Sen.  Voy. 
comble,  faxte. 

apographe,  m.  copie  d'un  ecrit, 
apographum,  i,  n.  Plin. 

Apollodore,  nom  d'hommc, 
Apollodorus,  i,  m.  Cic.  ■ 

Apollon,  m.  dieu  du  Parnassc, 
qui  presidait  aux  beaux-arts  et  a  la 
poesie,  Apollo,  inis,  m.  Cic.  (ecrire, 
composer)  en  aepit  d' Apollon  (sans 
talent),  invito.  Minerva  Cic.  Hon. 
d' Apollon,  Apollinarxsy  e  Cic. 
Apollineus,  a,  um  Ov. 

apologetique,  adj.  justificntif  ; 
ecrit  apologetique,  apologeticum . 
t,  n.  Isid. 

apologie,  f.  discours  ou  ecrit 
justificatif.  defensio,  onis,  f.  Cic. 
purgatio  '  f.  Cic.  laus,  laudis,  f. 
Cic.  faire  f'apologie  de  qqn,  defen- 
dere  aliquem  Cic.  dans  son  — , 
cum  se  purgat  Cic.  P—  du  plai- 
sir. de  la  mollesse,  patrocimum 
voluptatis  Cic.  mollttim  Liv. 

apologique,  m.  qui  a  le  carac- 
tere  de  l^pologie,  defensorius,  a, 
um  Tert. 

apologiste,  m.  celui  qui  fait  uno 
apologie.  defensor,  oris,  m.  Cic. 
se  faire  rapologisle  de  la  volupte, 
susciperepalrocinium  voluptul\* 
Cic. 

apologue,  m.  fable  morale,  apo- 
logus,  i,  m.  Cic.  Voy.  fame. 

apophteame,  m.  parole  me- 
morable, dictum,  t,  n.  Cic. 

apophygo,  f.  partie  supericuro 
ou  lnferieure  du  rut  de  la  colonne, 
apophygis,  is.  f.  Vitr. 

apophyse, \.  saillie  qui  se  trouve 
hors  du  corps  d'un  os,  processus, 
us,  m.  Cels. 

apoplectique.  adj.  qui  a  eu  des 
atlaques  d'apoplexie,  apoplecti- 
cus,  a,  um  C.-Aur. 

apoplexie,  f.  maladie  caracteri- 
see  par  la  pertedu  sentiment  et  du 
mouvemenl,  re»o/u(io  nervoriuh 
Cels.  impetus  sanguinis  A.-Vici 
apoplexta,  se,  f.  C.-Aur.  (Celse 
ecrit  eemotengrec)  apoplexis,  is, 
f.  Tert.  ceux  qui  ont  ete  frappes 
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d'apoplexie,  d'une  —  foudroyante, 1 
qui  per  omnia  membra  vehemen- 
ter  resoluti sun I  Cels.  qui  a  eu  une 
altaque  d'— ,  apoulecticus  C.-Aur. 

apostasie,  f.  abandon  d'une  re- 
ligion pour  une  autre,  aposiasia, 
x,  f.  Aug. 

apostasier,  n.  tomber  dans  Ta- 
|K)stasie,  apostatare,  n.  Cypr.  celle 
qui  apostasie,  apostatrix,  f.  Hieu. 

apostat,  adj.  el  subst  m.  celui 
qui  a  fait  apostasie,  apostata,  x, 
m.  Tert.  a*  apostat,  apostaticus, 
Tbrt.  en  — .  aposlaiice  Cod. 

aposte,  ee.  part,  ct  adj.  suppo- 
situs.  a,  urn  Cic.  suborn* (us  Suet. 
des  garties  apostes,  inditi  cuslo- 
des  Tac.  des  hommcs  —  pour  cela, 
homines  ad  earn  rem  eompositi 
Cic.  par  des  gens  —  tout  exprea, 
a  dispositis  in  id  ipsum  Vell. 

aposteme,  m.abces,  apostema, 
at  is,  n.  J*lin.  Voy.  abces. 

aposter,  a.  mettre  dans  un  poste 
pour  observer  ou  ex£cuter  qq.  ch. 
(en  mauv.  part),  appontre,  o.  is, 
osui,  ostium  Cic.  subomare  Cic. 
aposter  un  accusateur.  accusato- 
rem  alicui  apponere  Cic.  il  aposte 
Evandre  pour  tuer  le  roi,  aa  ex- 
dem  regis  Euandrum  subornqt 
Liv.  ne  va  pas  croire  que  je  1'aie 
aposte,  hunc  a  me  altegatum  ne 
credas  Ter. 

apostille,  f.  addition  a  la  marge 
d'uu  ecrit  ou  au  bas  d'une  lettre, 
nota,  X,  f.  Liv.  annotatio,  onis, 
f.  Coo.  mettre  une  apostille,  notam 
adscribere  Liv. 

apostiller,  a.  mettre  une  apo- 
tetillea.  Voy.  apostille. 

apostolat,  m.  le  miniatere  d'a- 
potre,  apostolatus.  us,  m.  Tert. 

apostolique,  adj.  qui  vient  des 
apotres.  apostolicus,  a,  urn  Tert. 

apostoliquement,  adv.  en  apd- 
tre,  apostotice  Phosp. 

apostrophe,  f.  (en  t.  de  rhet.) 
figure  par  laquellc  on  adresse  mo- 
mentanement  la  parole  a  qqn  ou  a 
qq.  ch.  compellatio,  onis,  f.  Cor- 
kif.  avostropha,  x,  f.  Prisc.  apo- 
strophe, es,  f.  Capel.  (Quint i lien 
ecrit  ce  mot  en  grec)  ||  interpella- 
tion vive.  compellalio,  f.  Cic.  in- 
lerpellalio  Cic.  |j  petite  marque  en 
forme  de  virgule,  iodiquant  I'eli- 
sion  d'une  voyelle,  apostrophos  et 
apostrophus,  i,  m.  Dion. 

apostropher,  a.  adresser  la  pa- 
role a,  compellare  Cic.  appellare 
Cic.  apostroj>lier  aqn,  aliquem  no- 
mine inctapiare  trv.  in  aliquem 
'oralionem  conjicbre  Cic.  — dure- 
ment  qqn,  asperhut  aliquem  ap- 
pellare Cic. 

apostume,  m.  Voy.  aposlime. 

apostumer,  n.  Voy.  abceder. 

apotheose,  f.  deification  j  recep- 
tion parmi  les  dieux,  consecratio. 
onis,  f.  Suet,  divinitas.  atis,  f.  Liv. 
Suet,  immorlalitas,  f.  Liv.  apo- 
theosis, is,  f.  Tert.  (Ciceron  ecrit 
ce  mot  en  grec)  on  luidecerna  IV 

?otheose,  aecreta  est  consecratio 
ac.  quand  ils  eurent  foi  dans  son 
— ,  facta  fiile  immor  tali  talis  Liv. 
on  dit  qu 'il  oblint  V — ,  vitam  ejus 
inunortahtas  excepisse  dicitur 
Liv. 
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apothicaire,  m.  preparateur  et 
marchand  de  drogues,  pharmaco- 
pola,  se,  m.  Cic.  medicamenta- 
rxus,  ii,  m.  Pun.  dapothicaire, 
mcdicinalis,  e  Plin. 

apothicairerie,  f.  boutique  d'a- 
pothicaire,  medicina,  x,  f.  Plaut. 
||  art  de  I'apolhicaire,  pharmocia, 
x,  f.  Isid. 

apfttre,  m.  nom  donne  aux  douze 
personnes  qui  precherent  I'Evan- 
irile,  apostolus,  t,  m.  Tert.  ||  au 
fig.  faire  le  bon  apotre  (contrefaire 
I  nomine  de  bien),  simulare  Calo- 
nem  Hor.  Curios  Juv. 

apozeme,  m.  decoction,  apozc* 
ma,  atis,  n.  Macer. 

apparaitre,  n.  devenir  visible, 
apparere,  eo,  es,  ui,  n.  Cic.  se 
ostendere,  o,  is,  i  Ter.  ostendi,  or, 
eris,  p.  Virg.  obiici.  tor,  p.  Cic.  se 
offerre,  fero,  obtuli  Virg.  videri, 
eory  eris,  visus  sum  Cic.  Romulus 
m'est  apnaru,  Romulus  se  mihi 
obvium  aedit  Liv.  il  lui  est  —  en 
songc,  visus  est  ipsi  in  somnis 
Cic.  si  ce  rameau  d  or  apparaissait 
a  mes  yeux !  si  se  nobis  ramus  au- 
reus ostendal!  Virg.  eloilesappa- 
raissant  tout  a  coup,  stellx  subito 
erumpentes  Sen.  Voy.  varailre  || 
au  fig.  se  presenter  a  resprit,  ob- 
jici  Cic.  obversari  animo  ou  ante 
oculos  Cic.  une  guerre  plus  s£- 
rieuse  lui  apparaissait,  majus  ei 
helium  in  conspectu  erat  Liv.  Tar- 
mee  de  Germanie  lui  —  avec  toute 
sa  force,  versabatur  ante  oculos 
exercitit8  Germanici  robur  Tac 
leurs  actions  apparaltronl  plus  fa- 
cilement  a  vos  yeux,  facilius  co- 
rum  facta  occurrent  mentibus 
vestris  Cic.  (il  me  semblait  que  ta 
gloire)  lui  elait  apparue,  fulsisse 
ad  oculos  ejus  Cic.  la  morl  m'ap- 
paraft  glorieuse,  pulchrum  mori 
succurrit  Virg.  ||  dire  clair,  evi- 
dent: cela  apparaf t,  liquet  Cic. pa- 
ret  Pbtr.  patet  Cic.  constat  Cic. 

apparat,  m,  eclat,  pompe,  ap- 
paratus, us,  m.  Cic.  (Voy.  appa- 
reil)', diner  ou  repas  d'apparat, 
lauta  cena  Cic.  magna  cena 
Hor.  Voy-  feslin  ||  (en  t.  de  rhet.) 
pompa,  se,  f.  distingue  dans  Pelo- 
quence  d'apparat,  in  pompa  illu- 
slris  Cic. 

apparauz,  m.  pi.  voiles,  vergues 
etautres  agres  exterieurs  d'un  vais- 
seau,  armamenla,  orum,  n.  pi. 
Liv.  interamenta,  n.  pi.  Liv.  na- 
valia,  ium,  n.  pi.  Liv. 

appareil,  m.  I  ensemble  des  ob- 
jets  necessaires  a  un  art,  a  une  ex- 
ploitation, etc.  instrumenlum,  t, 
n.  Cic.  apparatus,  us,  m.  Cic.  ap-^ 
pareil  de  guerre,  mililare  instru- 
mentum  Cms.  belli  apparatus 
Cic.  de  chasse,  venatorium  in- 
strumenlum Piw-'J*  il  apprfit,  pre- 
paratif;  pompe,  magnificence,  ap- 
paratus, us,  m.  Cic.  Liv.  paratus. 
us,  m.  Liv.  pomph,  se,  f.  Cic.  cul~ 
lus,  us*  m.  Nep.  ornaius.  us,  m. 
Cic.  praeparatus,  us.  m.  Vell.  ap- 
pareil funebre,  funeoris  paratus 
Tac.  dans  un  —  pacifique,  in  fa- 
ciem  pads  Tac.  se  contenter  d  un 
—  modeste,  tenui  apparatu  con- 
ten  turn  me  Cic.  —  ae  triomphe, 
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apparatus  ou  pompa  triumphk 
Cic.  cullus  triumphi  Vell.  par 
tout  P—  qu'on  voyait  etale,  omni 
apparatu  omatuque  visendo  Cic. 
jeux  celebres  avec  grand  — }  ludi 
apparatissimi  Cic.  amplxssimi 
Liv.  en  grand  — .  apparate  Cic. 
magnifice  Nep.  splendide  Cic.  avec 
plus  d' — ,  instruclius  Liv.  dans  le 
triste  —  d'un  accuse,  sordidatus 
Liv.  y  machine,  instrument,  ma- 
china,  x,  f.  Cic.  machinamcntum, 
i,  n.  Liv. machinatio  .onis,  f.Vrra. 
instrumenlum,  i,  n.  Cjes.  cet  ap- 
pareil ?rossit  le  son,  his  naturts 
amplificatur  sonus  Cic.  un  —  en 
asbeste,  mechanicum  aliquid  de 
asbesto  lapide  (in  lucema)  Aug. 
||  compresses  et  medicaments  qu'on 
applique  sur  une  plaie,  machina- 
mentum  Cels.  ligamenta,  orum, 
n.  pi.  Tac.  medicamenla,  n.  pi. 
Cels.  mettre  un  appareil  sur  une 
blessure,  vulnus  obligare  Cic.  de- 
legare Quint,  premier  -  d'une  bles- 
sure, vulneris  prima  curatio  Liv. 
lever  1'—,  habenam  demere  Cels. 
vulnus  resolvere  ou  solvere  Cels. 
membrum  solvere  Cels.  —  (sur 
une  jam  be  cassee,  etc.),  canalis, 
is,  m.  Cels.  canaliculus,  i,  m'. 
Cels.  ||  assemblages  d'organes  qui 
concourent  a  une  meme  fonction, 
instrumental  n.  pi.  Plin.  Tappa- 
reil  digestif,  ctborum  inslrumenta 
Plin.  ||  (en  t.  d'arcbit.)  1'artou  Tac- 
tion de  tracer  les  pierres,  structu- 
re genus,  n.  Vitr.  appareil  regu- 
lier,  irregulier,maille,  en  blocage, 
isodomum  (genus),  pscudisodo- 
mum,  relicu latum  ,  emplecton 
Vitr. 

1.  appareiller,  a.  (de  pareil) 
mettre  ensemble  des  choses  pareil- 
les.  Voy.  apparier. 

2.  appareiller,  n.  (de  appareil)7 
mettre  a  la  voile,  armamenla  com- 
pon&re  Liv.  ancoras  solvere  Cic. 
Voy.  ancre,  voile. 

apparemment,  adv.  selon  les 
apparences,  sane  tie.  verisimili ter 
Apul.  apparemment  il  faut  que  je 
chante  (ironiq.) !  mirum  ni  can- 
tem !  Nov.  —  (dans  le  dialogue, 
pour  affirm er),  scilicet  Ter. 

apparence,  f.  rexterieur,  ce  qui 
pa  rail  au  dehors,  species,  et,  f.  Cic. 
visusy  us.  m.  Liv.  la  premiere  ap- 
parence des  cboses.  prima  rerum 
facies  Sen.  chose  de  plus  belle -~, 
res  ad  speciem  pulchrior  Cic.  rien 
n  a  plus  belle  —  qu'un  champ  biea 
cullive,  agro  bene  culto  nihil  spe- 
cie omatius  Cic.champde  belle — , 
ager  honestior  Varr.  arbres  de 
belle  — ,  tsetse  arbores  Col.  avoir, 
ou  offrir  V — d'hommes,  d'ecailles, 
hominum  sjteciem  praeberc  Liv.. 
squamds  imitari,  d.  Pun.  ce  qui  a 
F —  du  bien  et  du  mal ,  ea  qum  bona 
malave  videntur  Cic.  juger  sur 
1' — ,  visu  ac  specie  sestimare  Liv.. 
beaucoup  se  laissent  prendre  a  V — r 
decipit  from  prima  multos 
Ph<edr.  se  fier  aux  apparences,  vul- 
tibus  credere  Sen.  sauver  les  — 
(Voy.  sauvery,  en  apparence,*peci> 
Liv.  in  speciem  Liv.  per  speciem 
Liv.  in  frontem  Sall.  fronte 
Quint,  en  — ...  en  realite,  ueroo... 
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rewTaDc.  verbo...,  re  Xav.  ver- 
•ii_,  rr  Qorr.  cela  est  bon  nete  en 
-  hoc  rvdctur  hones  turn  Cic.  || 
bam  et  taine    apparence,  et 
siopIL  ippareoce,  falUisc  species 
In  wis  tpecies  Cic  vana  ttna- 
#9.  Mil.  f  Lit.  mani'«  os  tent  alio 
bc.timzl&twCtc.  apparence  trom- 
pesse  dr.  fcroodite,  fallaoo  fecun- 
iitiiu  imago  !>>l.  seduit  par  des 
jajwates  de  verite,  nmt7t  *  udine 
micaptvs  Cic.  il  avail  seduit  tin 
pud  uwnbre  de  boos  ciloyens 
mt  use  busse —  de  vertu,  multos 
tout  ipme  quadarn  virtu  lis  as- 
tmstatz  ttnebal  Cic.  cjui  ont  uoe 
— desagesse,  <fut  aim t  i  i  f ud inem 
tfumdam  gerunt  speciemque  sa- 
pinhm  Csc.  une  vaine   —  de 
saeoce,  attentat  to  scientist  Cic. 
sees  one  fausse  —  de  liberie,  vano 
titvfo  liber  talis  os  tenia  to  Lrv. 
•oas  1—  de  la  paix,  sub  specie  pa- 
ds in.  sous  une  —  de  fidelite1, 
<fafiri&t  per  speciem  societal  is 
Lit.  per  amicitize  simuicUionem 
Ol    amicitiam  simutantes... 
SAa.tvec  une  — de  clemence,*m- 
nomine  Cic.  le  carac- 
terede  chacun  se  cache  sous  mille 
basses  apparenees,  mutt  is  simula- 
bOHuax  involve  ris  tegitur  unius- 
njxuque  natura  Cic.  distinguer 
tea  rrais  sentiments  cTavec  les  — , 
wittnlatem  a  simulatione  distin- 
F*rt  Cic.  couvrir  sa  hainc  des  — 
«a  deiouement?  odio  suo  pic  tat  is 
frrferre  spec  tern  Ccrt.  ||  signe, 
aafiee,  trace,  simulacrum,  i,  n. 
he  $\gnum.  n.  Sen.  indicium,  n. 
Cc  resttoium,n.  Cic.  (un  homme) 
cfcet  qui  U  y  ait  quelque  apparence 
Ac  ftrta,  m  0110  aliqua  significa- 
thvirtulis  apparcat  Cic.  quelque 
— df  danger,  qusedam  suspiciones 
pcrieuli  Cui.  aucune  — d'bostilite, 
wUltf  6eih*  luaptcio  CLes.  il  ne  nous 
ft*kt  plus  la  moindre  —  de  dignite, 
v  vettigium  quid  em  ullum  est 
reiiqmim  nobis  diqnitatis  Cic. 
jraaJaTile,  vraiseniblance.  veri  si- 
mUUudo,  mis,  f .  Sen.  chercher  ce 
qn  a  le  plus  d  apparence,  quid  es- 
set  simillimum  veri,  quser€re  Cic. 
2  y  a  — ,  verisimile  est  Cic.  suivant 
•oute  — ,  ut  simitius  veri  est  Liv. 
cda  Da  pas  d* — ,  nor  con/ra  fidem 
est  So.  il  n>  a  nulle  —  que  les 
chases  aamelioreiit.  spes  nulla 
mtenditur  fore  melius  Cic.  avoir 
«otre  soi  les  apparences,  multis 
serinmiUbus  premi,  p.  Quint. 
^oy.  traisemblance. 

apparent,  ente,  adj.  visible; 
saaifeste,  eonspicuus,  a,  um  Sen. 
Itcewidens,  tts  Plw.  manifestus 
ha.  avert  tug  Cic.  apparens,  lis 
$3>T.  les  vices  apparent**,  appa- 
maia  vitia  Quint,  bourgeon  bien 
apparent,  gemma  quae  bene  appa- 
ll Col.  eire —  (en  pari,  d'un  ob- 
ri),apparere,  n.  Gels,  ilnaitune 
fiear.  qui  n'est  pas  apparente, 
**ucitur  non  widens  Plin.  sans 
caa^e  — ,  nulla    palam  causa 
Tac  U  est  apparent  (manifeste),  li- 
fe*/Cic  son  droit  est  —  liquet  de 
t&urjure  Vlf.  Voy.  visible,  evi- 
dent §  remarquable,  distingue, 
cowptctfia  Hob.  pr&stans,  lis  Cic 


APP 

insignis,  e  Tac.  Voy.  remarquable 
II  specieux,  faux,  meiiduar,  acis 
Cic.  falsu$2  a,  um  Cic.  ^iclu*  Cic. 
fallax,  acts  Liv.  tnauts,  e  Cic. 
avec  une  fidelite  apparente,  *«6 
speciem  societatis  Liv.  amiue  ou 
folie  —  simulatio  amicitise  ou 
stuUilix  Cic.  vertus  apparentes, 
adumbrata  virtutum  signa  Cic. 
Voy.  /aua?. 

apparie,  <?e,  part,  conjunct,  a, 
wm  ViRG.  boeufs  mal  apparies,  bo- 
ves  impariter  juncti  Hon.  cham- 
pions bien  — ,  qui  paraissenl  Ires 
mal  — ,  par  bene  composition  Al- 
bin.  nequaquam  visu  ac  specie 
SBStimantibus  pares  Lrv. 

appariement,  m.  action  dappa- 
rier,  composition  onw,  f.  Cic. 

apparier,  a.  assortir  ou  unir  par 
paire.  conjungere,  o}  is.  xi  Cic. 
copulare  Cic.  apparier  des  booufs, 
boves  conjungere  Cato  H  mettre 
ensemble  pour  combattre,  compo- 
ntre  Cic.on  apparie  les  gladiateurs, 
gladiatores  inter  secomponuntur 
Quint. 

s'apparjer,  r.  s'unir  par  paires, 
conjunqiy  p.  Cic.  componi}  p.  Cic. 
les  com  bat  tan  ts  sappariaient,  sin- 
guli  pugnam  conserebant  Liv.  H 
saccoupler.  Voy.  s'accoupler. 

appariteur,  m.  licteur,  scribe, 
assesseur  public,  apparitor ,  orta, 
m.  Cic.  fonctiona  d  appariteur,  ap- 
paritiOy  onia,  f  Cic.  apparitura, 
«,  f.  Sobt. 

apparition,  f. manifestation  d'un 
objet  qui  se  rend  visible,  visio7 
onis,  f.  Cic.  visum,  i,  n.  Cic.  les 
apparitions  des dieux,  aeorumprse- 
sentix  Cic.  rapparilion  subite  d'une 
b6te  sauva^e,  interventus  ferx 
Sen.— nocturne,  vtaumCic. viato, 
f.  Cic.  noclumus  visus,  us,  m.  Liv. 
noctuma  species,  f.  Liv.  ||  mani- 
festation subite  d'un  phenomene, 
ortm,  us,  m.  Pun.  apparition  des 
astres,  du  soleil,  ortus  siderum 
Cic.  interventus  so  lis  Sen.  a  I* — 
de  la  nouvelle  lune,  nitescente  lu- 
nd  nova  Pun.  Voy.  lever  ||  action 
de  se  produire,  arrivee ;  sejour, 
alors  Arcesilas  fit  son  apparition, 
turn  exortus  est  Arcesilas  Cic.  sa 
brusque  —  les  surprit,  subito  ad- 
ventu  (eos)  turbavit  Liv.  il  ne  fit 
la  qu'une  courte  paulisper  ibi 
commoratus  est  Cic.  ||  au  fig. 
naissance,  commencement,  ortus, 
us,  m.  Cic.  (le  tribunal)  dont  lap- 
parition  eut  lieu  au  milieu  des 
guerres  civiles,  cujusprimum  or- 
tum  inter arma  procrealumvide- 
mus  Cic.  des  V—  de  la  maladie, 
inter  initia  mor6*CoL.  depuis  1' — 
de  la  philosophic,  posteaquam 
philosophia  processit*  Cic. 

apparoir,  n.  6tre  evident  (en  t. 
de  droit),  apparere,  eo,  es,  ui,  n. 
Lrv.  parere  Petb  ilappert,  liquet 
Cic.  constat  Sall. 

appartement,  m.logement  com- 
pose de  plusieurs  pieces,  tectum, 
%,  n.  Cic.  propria  loca,  orum.n. 
p[.  Vitr.  habilaliOy  onis,  f.  Cic. 
diseta,  a?,  f.  Ulp.  les  appartements 
de  Priam,  tecta  Priami  Viae  ap- 
partement 4  un  6tage  eleve,  cena- 
culum,  n.  Fbst.  on  lui  donna  un 
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—  au-dessus  du  temple,  cenacu- 
lum  super  aedes  datum  est  Liv. 
maison  divisee  en  beau  coup  dap 
partements.  domus  in  multos  re- 
cess us  diducla  Quint,  sortir  dc 
lappartement.  procedure  extra  li- 
men  Sen.  —  ues  hommes,  andro- 
nilis,  idis,  f.  Vitr.  andron,  onis, 
m.FEST. — des  femmes,  gynrnco* 
nilis,  idis,  f.  Vitr.  gynxceurn,  i, 
n.  Plaut. — d'hiver,  hibemacula, 
n.  pi.  Vitr. 

appartenance,  f.  Voy.  d&pcn- 
dance. 

appartenant,  ante,  adj.  qui 
appartient  de  droit,  propnus,  a, 
um  Cic. 

appartenir,  n.  6tre  la  propricte 
de  qqn .  alicujus  esse,  sum,  f  ut  Cic . 
levaisseau  appartient  aux  passa 
gers,  est  navis  navigantium  Cic. 
toute  la  Syrie  appartenail  aux  Ma- 
cedoniens,  lota  Syria  Macedonum 
erat  Curt,  tout  cela  (ce  cbamp) 
mappartient,  h&c  mea  sunt  Virg. 
Ielr6not' — .tuum  estregnumLiv. 
ils  te  rendront  ce  qui  t' —  (d'effets 
mobiliers)  res  tuas  tibi  redden  t 
Liv.  rendre  a  chacun  ce  qui  lui  — , 
sua  cuique  tribuere  Cic.  ils  recou- 
vrerenl  intact  ce  qui  leur  avait 
appartcnu,  omnia  integra  sua  re- 
ceperunt*  Liv.  ||  au  fig.  je  map- 
partiens,  mei  potens  sum  Liv. 
m  appartenant  a  moi  nieme,  mens 
Pers.  Tame  sappartienl  a  elle 
meme,  mens  sui  juris  est  Sen.  || 
au  fig.  dtre  le  droit  ou  le  privilege 
de;  etre  le  propre,  lecaractere  par 
ticulier  :  le  pouvoir  m  appartient, 
mei  juris  est  respublica  Cic.  ce 
qui  lui  appartenait  de  droit,  quod 
suss  potestatis  esset  Liv.  les  con- 
suls, a  qui  il  —  dejuger,  consules, 
quorum  judicium  fuit  Cic.  le  ju- 
gement  appartient  aux  druides, 
druides  decernunt  Cms.  cela  (cette 
qualite)  n'—  qu  a  toi,  id  est  pro- 

r'e  tuum  Cic.  Tinconstance  — a 
fortune,  propria  est  fortune 
varietas  Cic.  cela  —  specialement 
a  Torateur,  hoc  est  unum  oratoris 
maxime  proprium  Cic.  il  lui  dit 
que  le  litre  d'orateur  lui  apparie 
nail  de  plein  droit,  suo  jure  diser- 
lum  eum  appellavit  Tac.  [|  etre 
au  service  de  qqn ;  Hre  attache  ou 
devoue  a  qqn,  esse  alicujus  Cic.  ab 
aliquo  Plaut.  eel  bomme  t'appar 
lient  (est  ton  esclave),  hie  in  tua 
poteslate  est  Sen.  appartiens-tu  a 
ce  soldat?  esnc  ab  illo  milite? 
Plaut.  tu  sais  que  j'appartiens  tout 
entier  a  Pompee,  me  Pomjpeii  to 
turn  essescis  Cic.  lu  m'eensque  lu 
lui  appartiens  corps  el  ame.  cujus 
proprium  te  esse scrifns  Cic.  ||  faire 
partiede. pertinere,  eo,es,  ui(ad). 
n.  Tac.  if  nappartient  d'aucun  cote 
a  la  famille  de._  nihil  pertinuit 
ad  familiam...  Tac.  ce  qui  suivit 
appartient  a  lann6e  oii..«,  inse 
quentia  in  eum  annum  excedunt 
quo...  Liv.  ||  avoir  rapport  a,  con 
cerner.  pertinere  {act)  Cic.  attir 
nere  Cic.  comme  si  cela  napparle- 
nail  en  rien  a  la  religion,  velut  ea 
res  nihil  ad  religionempertin  u  is- 
set  Liv.  pour  cc  qui  appartient  au 
d6sintercssement,  quod  ad  absti- 
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nentiam  attinet  Cic.  chose*  qui 
appartiennenta  la  philosoplne,  res 

i)U8t  in  philosophia  versanturCic. 
|  unip.  il  appartient  (il  convient,  il 
est  de  droit,  de  devoir),  est  alicujus 
Cic.  convent  t  ad  Cic.  decet  aliquem 
Cic.  il  m 'appartient  de,  meum  est 
favec  Tinf.)  Cic.  mem  paries  sunt 
tic.  ad  meum  officium  perlinet 
Cic.  comme  il  —  a  des  soldats,  ita 
uti  decet  milites  Ter.  il  —  a  un  bon 
juge  de...,  est  boni  judicis  (inf.) 
Cic.  il  —  a  un  orateur  de...,  pro 
prium  officium  et  munus  est  ora 
toris  ..  Cic.  c'e9t  aPompge  qu'il  — 
de  staluer, penes  Pompeium  omne 
judicium  debet  esse  Cic.  il  m'—  de 
decider...,  arbitrii  mei  est...  Liv. 
je  ne  sais  trop  ce  qu'il  m' —  de  faire, 
dubito  quia  me  fac&re  par  sit 
Cic.  Voy.  convenir. 

apparu,  ue,  part,  visus,  a,  um 
Cic.  objectus  Cic.  obversatus  Liv. 

appas,  m.  pi.  attraits,  Ulecebrse} 
arum,  f.  pi.  Cic.  invitamcnta, 
orum,  n.  pi.  Cic.  tenocinium,  ti, 
n.  Cic.  Voy.  attrail  ||  charmes  ex- 
terieurs  (dune  femme),  fades, 
ci,  f.  Ov.  forma,  se,  f.  Ov.  Voy. 
beauti. 

appat,  m.  palure  qu'on  met  a  des 
pidges  ou  a  des  liamecons,  esca,  se, 
f.  Cic.  illecebrae,  arum,  f.  pi.  Just. 
Mus,  i,  m.  Ter.  ||  au  flg.  ce  qui  at- 
tire, esca  Cic.  illecebrse  Cic.  tnut- 
tamentum,  t,  n.  Cic.  irritamen- 
tnm,  n.  Ov.  Sen.  tenocinium,  n. 
Cic.  des  Iroupeaux  furont  amenes 
comme  un  appat,  ad  iltecebras  pc~ 
cora  propulsa  {sunt)  Liv.  par  f — 
d'une  recompense,  d  une  forte  re- 
compense, pretio  induct «*...  Sen. 
mag  no  proposito  prasmio  Cms.  en- 
gager par  I  —  de  Tor  a...,  sollici- 
tare  pretio  ad...  Cic.  presenter  un 
— ,  delenimentum  owice're  Liv. 
spem  ostentare  Tac.  I  —  de  la  loi 
agraire  futoflert  au  peuple,  sollici- 
tali  sunt  dulcedine  agrariss  legis 
animi  plebis  Liv.  le  prix  (oil  1  on 
vendra)  est  un  — ,  pretium  prori- 
lot  Col.  on  nous  prend  a  I  —  d  un 
bienfait,  specie  beneficii  inesca 
mur  Liv.  se  laisser  seduire  a  I'— 
d'une  nuit  sereine.  insidiis  noctis 
serenx  capi,  p.  Virg. 

appate,  Ce,  part,  inescatus.  a, 
um  Apul. 

appater,  a.  attirer  avec  un  ap- 
pat, xnescare  Petr.||  meltre  lanour- 
riture  dans  le  bee  ou  dans  la  bou 
che,  cibare  Col.  cibum  in  os  inse- 
rere  Cic.  on  les  appate  (les  poules) 
avec  des  boulettes  de  farine  d'orge, 
ctbus  pr&betur  hordeacea  farina 
Col. 

appauvri,  ie,  part,  tresor  appau- 
vri,  serariuminopsou  exhaustum 
Cic.  II  au  Qg.  sol  appauvri,  effetum 
solum  Col.  terra  jejunio  labo- 
ratis  Col. 

appauvrir,  a.  rendre  pauvre,  ad 
inoptam  redigire  Ter.  inopiam 
aticui  facire  Tac.  pauperare  ali- 
quern  Hor.  appauvrir  le  Tresor, 
xrarium  exhaurire  Cic.  ||  au  flg. 
appauvrir  un  terrain,  agrum  ema- 
ctare  Col.  Voy.  ipuiser. 

s'  appauvrir,  r.  devenir  pauvre , 
ad  inopiam  delabi,  d.  Tag.  ||  en 


pari,  du  sol,  macesc&re,  n.  Col. 
emaciari,  p.  Col. 

appau  vnssement,  m.  etat  de 
pauvre te  oil  Ton  tombe,  inopia,  sc. 
i.  Liv.  I'appauvrissement  du  Tresor, 
ssrarii  tenuitas  Cic.  ||  au  flg.  ap- 
pauvnssement du  sol,  terrm  ieju- 
nium  Col.  soli  tabes,  is,  f.  Plin. 

appeau,  m.  oiseau  dont  on  se 
serl  pour  attirer  les  autres  oiseaux, 
itiex,  icis.  m.  Plaut.  alleclor, 
oris,  m.  Col. 

appel,  m.  action  d'appeler  avec 
la  voix  ou  par  un  signal,  vocatio, 
onisl  f.  Prisc.  vocatus,  us,  m.  Virg. 
||  action  de  prononcer  a  haute  voix 
une  suite  de  noms,  nomenclatio, 
onis,  f.  Cic  faire  I'appel,  ou  Pap- 
pel  nominal,  per  nomina  cilare 
Col.  ad  nomen  citare  Sen.  nomi- 
natim  citare  Col.  faire  1' —  des  se- 
nateurs,  senatum  citare  Cic.  Liv. 
repondre  a  1' — ,  ad  nomen  respon- 
ds re  Liv.  ||  action  de  convoquer 
avec  la  trompette  ou  le  tambour, 
signum,  t,  n.  Liv.  sonner  un  appel, 
signum  cantre  Virg.  classico  vo 
care  Liv.  ||  au  flg.  si  Ton  fait  appel 
aux  armes,  si  caslris  res  geretur 
Cic.  faire  —  a  la  pitie,  misericor- 
diam  implorare ou  exposc6re Cic. 
faisanl  —  a  sa  (propre)  flertd,  fero- 
cisB  memor  Tac.  Voy.  appeler  [en) 
||  action  de  mander,  vocatus,  us, 
m.  Cic.  accitus,  us,  m.  Cic.  arces- 
situs,  us,  m.  Cic.  (ces  mots  ne  s'env 
ploient  qu'a  I'abl.  singulier)  ||  pro- 
vocation, provocatio,  f.  Pun.  ||  ac- 
tion d'appeler  a  un  iuge  supe>ieur, 
provocatio,  f.  Cic.  Liv.  appellalio 
Pun.  appel  aux  tribuns.  au  peuple, 
tribunorum  appellalio  Cic.  pro- 
vocatio ad  populum  Cic.  faire  — 
au  peuple,  ad  populum  provocare 
Cic.  interjeter  — ,  —  du  preteur  aux 
tribuns,  appellationem  inlerpo 
nere  Dig.  a  prsetore  tribunos  ap- 
pellare  Cic.  on  interjeta—  devant 
ses  collegues,  collegse  [ejus)  appel- 
tali  sunt  Liv.  ad  meltre  r — ,  appel- 
lationem admitUre  ou  recipere 
Dig.  rejeter  V — ,  appellationem 
improbare  Ulp. 

appelant,  m.  celui  qui  appel  le 
d'un  jugemenl,  appellator,  oris, 
m.  Cic.  ||  en  pari,  d'un  oiseau.  Voy. 
appeau. 

appele,  ie,  part,  dont  on  a  pro- 
nonce  le  nom,  vocatus,  a,  um  Virg. 
||  mande,  invite*,  vocatus  Cic.  acct- 
tus  Sall.  arcessilus  Liv.  appellor 
tus  Cic.  ||  cite  en  justice,  vocatus 
Varr.  appelg  en  temoignage.  testis 
productus  Liv.  ||  invoqug.  Voy.  tn- 
voqui  ||  choisi  flour;  reserve  a,  de- 
signatus  Cic.  appele  a  sieger  dans 
le  college  des  augures,  cooptalus 
in  collegium  augurum  Cic.  —  a 
de  hautes destinees,  odmaqna  ge 
nitus  Sen.  —  a  un  herita^e  jn  bona 
adscitus  Liv  je  me  croirais  —  a 
suivre  cet  exemple,  vutarem  me 
idoneunxqui  exemplum sequerer 
Cic.  II  qui  a  lei  nom,  appellatus 
Cic.  nominatus  Cic. vocatus  Plaut. 
diclus  Cic.  nuncupatus  Cic.  voci- 
talus  Cic.appellitatus  Tac.  appele 
dans  la  suite  Claudius,  cut  postea 
Ctaudio  nomen  fuit  Liv. 

appeler,  a.  !•  crier  pour  faire 


venir  qqn :  prononcer  a  haute  voix 
une  suite  de  noms ;  fairesigne  deve- 
nir; 2°  mander,  inviter  (au  prop, 
au  flg.) ;  admetire ;  attirer ;  3°  pro- 
voquer,  defler ;  4°  citer  qqn  en  jus- 
tice ;  proc6der  au  jugement  dime 
cause ;  5°  convoquer  sous  les  dra- 
peaux;6°  invoquer;  7°choisir(pour 
une  fonction),  designer;  8*  recla- 
mer,  exiger,  necessiter;  9°  donner 
un  nom,  designer  par  un  nom, 
nom  mer;  10°  neut.  recourir  a  un 
tribunal  supe*rieur;  en  — ,  s'en  refe- 
rer  a,  avoir  recours  a,  invoquer  U 
!•  appettare  aliquem  Cic.  vocare 
Cic.  ciere,  eo,  es.  civi,  citum  Liv. 
citare  Sen.  appeler  le  portier,  ja- 
nitorem  clamare  Plaut.  —  qqn  a 
haute  voix,  aliquem  inclamare 
Cic.  —  qqn  par  son  nom,  nomine 
aliquem  inclamare  Liv. — chacun 
par  son  nom,  nomine  qvemque  vo 
care  Virg.  ciere  singulos  nomine 
Tac.  nominatim  citare  Col.  qui 
m'appelleTouis  me  vuU?Tkh.  ap- 
peler en  sifuant  les  murenes.  sibilo 
evocare  murssnas  Pun.  elle  (la 
grenouille)  appelle  ses  compagnes, 
cunctas  (ranas)  evocat  Vhmd.  ap 
peler  aux  armes,  ai  arma  vocare, 
ciireou  conclamare  Liv*  tit  arma 
suscilare  Viae.  —  au  seeours  (Voy. 
secours) ;  appeler  les  secateurs,  se- 
natum recitare  Liv.  (Voy.  appel) ; 
ils  se  mirent  a  appeler  I'ennemi  par 
leurs  signes,  nutu  nostes  vocare 
catperuni  Cass.  ||  au  flg.  appeler  a 
son  aide  (sa  vertu,  sa  patience),  ad- 
vocare  Sen.  invocare  Sen.  H  2°  vo- 
care Cms.  accire  Cic.  arcesstre.  o, 
is,  ivi,  Hum  Nep.  advocare  tic. 
appellare  Nep.  excire  Liv.  appe- 
ler Euros  et  Zephyr,  Eurum  aase 
Zephyrumquc  vocare  Virg.  —  les 
pgcheurs,  piscatores  ad  se  convo- 
care  Cic.  il  appela  les  legions  (pos- 
tees  dans  un  certain  endroil).  legio- 
nes  arcessivit  Sall.  il  —  I  armee 
a  Alexandrie,  exercitum  Alexan 
driam  evocavit  Cms.  nous  avons 
appele  toute  la  jeunesse  de  Tllalie, 
juvenlutem  omnem  ex  lota  Ita- 
lia excivimus  Cic.  je  t'appellerais- 
aupres  de  moi,  te  excitarem  Cic. 
appeler  dans  ses  conseils,  advocare 
in  consilium  Col.  il  appelle  les 
centurions  a  ce  conseil,  ad  id  con- 
cilium adhibel  centuriones  Cms. 
si  tu  appelles  le  m£decin,  at  adhi 
bueris*  medicum  Cic.  les  desti- 
nees nous  appel  lent,  nos  fata  vo- 
cant  Virg.  appeler  (es  femmes  au 
partage,  mulieres  in  partem  vo- 
care Cic.  partout  ou  les  appellerail 
Tespoir,  quocumque  vocasset  spes 
Liv.  appeler  la  bienveillance  par 
ses  bons  offices,  suis  officiis  alio- 
rum  benevolentiam  allic^re  Cic. 
la  corneille  appelle  la  pluie,  plu- 
viam  voce  vocat  comix  Virg.  le 
coq  —  le  jour,  gallus  auroram 
evocat  Ov.  unealarme  soudaine — 
la  guerre  sur  un  autre  point,  fama 
repens  alio  avertit  oellum  Liv. 
une  fourberie  en  —  une  autre,  fa(- 
lacia  alia  aliam  trudit  Ter.  Voy. 
mander,  attirer  \\  3*  provocare 
Cic.  vocare  Tac  appeler  (un  ad- 
versaire)  au  combat,  ad  pugnam 
vocare  Sen.  ou  tacessere  Liv.  et 
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atoft.  brtstire  Cic  —  a  une  lutte 
tde  &J«te}, ,n  eertamina  vocare 
Vat  Vt).  «/fer  5  4*  appeter  qqn 
ea  jasfce.  loeare  aliquem  Liv.  ei- 
tarcGt.  appellare  Cic  uocarc  tn 
iw  Chi  inocare  in  judicium  V.- 
Jluffo.  action);  les  ans  sont  con 
duufe.  tes  autre*  ne  sont  pas 
mkmt  tppefcs,  aftt  plcciuntur, 
nlii  we  appellant ur  quidem  Cic. 
appt/ff  aqa  en  temoigpage  ou 
oj»neieBioin,  testem  aliquem  ci- 
tare  ut.  —  qqn  cn  garantie,  ali- 
i*m  ut  sponsorem  appellare 
(jc— onecauae,  catMam^'udtcare 
ijl  sms  —  ta  cause,  indicta  cou- 
nt Lit.  p  6'  appeter  des  sotdats  sous 
bidfipeaux.  conscribere  homines 
Ik.  milUcsCMS.  —  les  veterans.re- 
mare  veleranos  TAC.Voy.  enroler 
}t  vocare  Hon.  invocare  Cic.  ad- 
nocare  Liv.  tons  les  voeux  I'appel 
Jot,  omnium  votis  a  rcessitur  Liv. 
appekr  fa  pluie  par  des  prieres,  vo 
tu  wbrem  ware  Virg.  armee 
<pa  appelle  le  combat  de  tous  ses 
neax  exert  Hum  cnpientem  pu- 
<j*are...  Liv.  its  appelleni  la  mine 
«r  tear  maison,  ruinam  domui 
imprecantur  Sen.  appeler  le  mal- 
lear sar  qqn,  alicui  malum  im- 
trepan,  d.  Ses.  —  surqqn  la  ven- 
ptnccducicl,  aliquem  exsecrari, 
4.  Ln.  Voy.  mvoo/uer  g  7#  designare 
IjcSall  nominare  Pun.-j. vocare 
Pidl  appeler  qqn  a  une  charge,  t?o- 
«re  afeotitm  ad  munia  Pun.  Ca- 
■oJogene  ful  appele  a  cet  honneur 
i'k commander) ,  Camulogenus  ad 
turn  est  honorcm  evocatus  Cms. 
'  qqn  a  la  royaute,  accire 
n  in  regnum  Liv.  aliquem 
wiitiluere  regem  Cobt.  elre  ap- 
fefc  a  regner,  reontim  accipere 
torr.  il  fut  —  au  trone,  imperium 
Mnnit  *  Sen.  etre  appele  au  con 
^alal,  desttnari  conautem  Liv.  ap- 
peler qqn  a  sieger  dans  le  senal, 
tliquem  m  senatum  cooptare  Cic. 
C  >  rc^utrere,  ©_  ia,  afui  el  ati,  at- 
torn Cic  postulare  Cic.  poscere 
Boa.  cette  cooduile  appelle  voire 
_**erit*,  nxc  severitatem  vestram 
Jetiderant  Cic.  les  affaires  inte- 
ricares  appelerent  son  attention, 
<*d  negolia  urbana  animum  in- 
teudit  Liv.  Voy.  exiger  R  fh  vocare 
%njuappeUare  Cic. nominare  Cic. 
*eere.  o,  it,  xf,  ci um  Cic.  nuncu- 
pare  Lit.  vocitare  Cic  denomi- 
+m  Qckt.  nomine  dice  re  Viae 
ftj*.  appeler  d'un  autre  nom,  d'un 
bom  propre.  aito  nomine  vocare 
*jc  propriis  vocabulis  (rea)  no- 
«%taare  Cic.  —  une  chose  de  pla- 
arars  manieres,  aliquid  multis 
Bmninibn*  notare  Cic.  les  agri- 
aUears  appelleni  ain&i  les  bran 
eae«..     hoc  nomine  usurpant 
^rimix  ramoM . .  .Col.  appeler  qqn 
k  sanveur  de  la  patrie,  prscdicare 
i&ntem  libera  torem  patrix  Nep. 
ce  qc'oo  a  coutume  d? —  calamity, 
w  ^tfO  nomen  poni  solet  calami- 
Wit  Cm.  voila ce  qu'on  appelle  une 
**fitaWe  ironic  hxc  germana  iro- 
wtest  Cic.  il  prefera  un  repos  ho- 
aaraWe  a  ce  que  nous  appefons  de 
la  gioire.  honeslam  qutetem  huic 
soflraj  dignitati  prxtulit  Pun.  j. 


je  n'appellerai  jamais  libre  un 
horn  me....  liber  mihi  nonerit  un- 
gual)*... Hoh.  ||  10*  provocare  ad 
aliquem  Liv.  appetlare  aliquem 
Liv.  appeler  d'un  jugement,  a  ju- 
dicibus  provocare  Liv.  appellare 
adverms  sententiam  ou  ex  sen- 
tentia  Dig.  qu'on  appelait  meme 
des  decisions  des  rois.  provocatio- 
nem  eliam  a  regibus  fuisse  Cic. 
on  peut  en  appeler,  provocatio  est 
Cic.  en  —  des  magistrats  au  peu- 
ple,  adversus  magistrates  provo- 
care ad  populum  Liv.  en  —  aux 
tribuns,  appellare  tribunos  Cic. 
en  —  au  juge,  au  peuple,  deferre 
certamen  ad  judicem  Just,  devo- 
care  rem  ad  populum  V.-Max.  || 
au  fig.  en  appeler  a  la  force,  aux 
armes,  confugere  ad  vim  Cic.  ca- 
stris  rem  gerere  Cic.  en — aux  sou- 
venirs, a  Ta  pitie,  memoriam  im- 
plorare  Cic.  misericordiam  im- 
plorare  ou  exposcere  Cic.  j'en  ap- 
pellerais  a  vos  cocurs,  a  r affection 
qu'on  a  pour  les  siens,  implorarem 
sensus  vestros  Cic.  uniuscujusoue 
indulgentiam  in  suos  testarer  Cic. 

s  appeler,  r.  avoir  pour  nom.  vo~ 
cari,  p.  Pladt.  appellari}  p.  Nep. 
nominari,  p.  Cic.  did,  or,  eria,  di- 
ctus  sum,  p.  Cic.  nuncupan?  p. 
Cic.  comment  rappelles-tu?  qui  vo- 
care? Teb.  parce  que  je  m 'appelle 
lion;  quia  nominorleo  Phjed.  cette 
maladie  s'appelle  avarice,  ei  mor- 
bo  nomen  est  avaritia  Cic.  mon- 
lagne  qui  —  cap  Misene,  mons  qui 
msenus  dicitur  Viao.  peuples  qui 
s'appellentdediflerentes  manieres, 
gentes  multis  nominibus  Pun.  la 
mort  ne  peut  s'appelerun  mal ,  mors 
non  est  in  malts  Cic.  voila  ce  qui 
s'appelle  une  solide  amilie,  ea  de- 
mum  firma  amicitia  est  Sall.  ce 
ne  sera  pas  la  ce  qui  —  de  l'amitie{ 
non  erit  ista  amicitia  Cic.  ce  qui 

—  honnetete\..,  honeslum  quod 
proprie  vereque  dicitur...  Cic. 

appellatif,  ive,  adj.  (en  t.  de 
gramm.)  qui  convient  a  loute  une 
espece :  noms  appellatifs,  appella- 
tiva  nomina,  n.  pi.  Prisc. 

appellation,  f.  action  d'appeler 
a  haute  yoix,  vocatio,  onis,  f.  Prisc 
vocatus]  us,  m.  Virg.  ||  appel  (d'un 
jugement).  Voy.  appel  |j  denomi- 
nation. Vov.  denomination. 

appendice,  m.  supplement  qui 
se  joint  a  la  nn  d'un  ouvrage;  en 
g£n.  dependance,  appendix ,  icis, 
f.  Cic  appendicular  a?,  f.  Cic 

appendro,  a.  suspendre  (dans 
un  temple),  suspendere  Pun.  ap- 
pendu,  suspensus  Tib. 

appentis,  m.  toil  qui  n'a  de 
penle  que  d'un  cote,  subgrunda, 
x,  f.  Varr.  subgrundium,  ii,  n. 
Vitr.  Yoy.  auvent. 

Appenxell,  canton  Suisse,  Ab- 
batis  (gen.)  cella.  x,  f. 

appert  (il) ,  unip.  Voy.  apparoir. 

appesanti,  te,  part,  et  adj.  gra- 
vatus,  a,  urn  Col.  gravis,  e  Liv. 
Ires  appesanti,  prxgravatus  Liv. 
Col.  prxgravis,  e  Plin.  yeux  ap- 
pesantis.  araves  oculi  Cic  appe- 
santi par  rage,  xtate  gravis  Liv. 

—  par  le  vin  ou  par  Fivresse,  vino 
gravatus  Liv.  vino  languidus  Cic 


mero  sopilus  Ccrt.  gravis  et  te- 
mulentus  Sen.  corps  —  par  Tin- 
temperance  de  la  veille,  corpus 
onustum  heslemis  vitiis  Hob.  — 
par  sa  blessure,  vulnere  gravis 
Liv.  tardus  Virg.  je  suis  tout  — , 
/o/m«  torpeo  Plaut.  les  nouveau- 
n^s  sont  appesantis  par  le  sommeil, 
homo  nascens  premitur  somno 
Plin.  ||  au  fig.  esprit  appesanti 7 
prxgravatus  animus  Aug.  ils  ne 
sont  pas  appesantis  par  la  matiere, 
non  corpora  (eos)  lardant  Virg. 

appesantir,  a.  rendre  plus  pe- 
sant,  gravare  Tac  degravare  Liv. 
aggravare  Plin.  premere,  ox  is, 
pressi,  ssum  Pun.  appesantir  la 
tete,  caput  aogravare  Plin.  —  I'es- 
prit  (en  pari,  de  1'intemperance), 
animum  jprxgravare  Hor.  P  amour 
appesantit  6on  joug  sur  lui,  ani- 
mum jugo  premit  Cupido  Sen. 
tr.  des  lors  il  —  son  joug  sur  ses 
sujets,  oravta  popularibus  esse 
ccepit  Liv. 

s' appesantir,  r.  devenir  plus  pe- 
sant,  ingravescire,  o,  is,  n.  Cic 
oratJtorem  ou  oratnMa/ierijp.PLiN. 
s'appesantir  par  l'age,  sento  mar- 
cescire,  n.  Plin.  ||  au  fig.  ingra- 
vescere  Cic  gravescere  tag.  ||  in- 
sister2  insislere.  o,  is.  institi,  n. 
Plin.  tmmorari  (rei)}  d.  Plin.-j.  (in 
re)0oiNT.  s'appesantir  sur  un  point, 
sur  un  meme  fait,  tn  loco  commo- 
rari,  d.  Cic.  circa  unamrem  am- 
bitus facire  Liv.  si  nous  nous  y 
appesantissions  Iron,  si  diutius  in 
hoc  constiterimus  *  Cic  ie  me  suis 
appesanti  la-dessus,  quoapluribus 
verbis  disserui  3  Cic  qui  s'etail  — 
surcesujet.  quimullus  ineofuis- 
set  Cic  (cette  vertu)  sur  laquelle  je 
m'appesantis,  quam  jamdudum 
tracto  Cic  mais  e'est  trop  m 'appe- 
santir la-dessus,  sed  hoc  super  re 
nimis  Cic  Voy.  insister. 

appesantisaement ,  m.  etat 
d'une  personne  appesantie,  gravi- 
tas,  alis,  f.  Cic.  gravedo,  inis,  f. 
Pun.  appesantissement  de  tout  le 
corps,  membrorum  oravitas  Ov. 

appetence,  f.  desir  instinctif, 
appetitus,  us,  m.  Cic  cupiditas, 
atts,  f.  Cels. 

appeter,  a.  de^sirer  par  instinct 
(en  t.  de  physiol.),  appetere  Cic 

anpetissant,  ante.  adj.  qui  don- 
ne  de  rappetil .  quod  excitat  avi- 
ditatemPun.  Voy.  appCtit. 

appetit,  m.  inclination  qui  fait 
desirer  qq.  ch.  pour  la  satisfaction 
des  sens,  appetentia,  x,  f.  Cie. 
appetitio,  onis,  f.  Cic.  appetitus, 
usx  m.  Cic.  il  y  a  deux  puissances 
qui  agissenl  sur  nous  :  Tune  est 
I  appetit  animal,  duplex  est  vis 
animorum:  una  pars  in  appelitu 
posita  est  Cic.  les  appetits  au  corps 
sont  bornes,  corporis  exigua  desi- 
deria  sunt  Sen.  ||  desir  de  manger, 
faim,  cibi  appetentia,  x,  f.  Plin. 
cibi  cupiditas,  f.  Cels.  fames,  ta, 
f.  Cic.  esuries}  ei,  f.  Cjil.  ad  Cic. 
grand  appetit,  —  devorant  ou  de- 
sordonne,  edacitas,  f.  Cic  avoir  ou 
se  sentir  de  1'—,  esurire.  n.  Plin. 
famem  sentire  Pun.  cibos  appete- 
re Col.  le  vin  donne  de  I* — ,  vtno  ci- 
borum  appetentia  invitatur  Plin. 
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donner  un  —  irresistible,  ad  eden- 
dum  cogere  Sen.  exciter,  eveiller 
ou  aiguiser  P — ,  famem  irritare 
Sen.  palatum  suscitare  Varr.  ou 
lacessere  Sen.  stomachum  solli- 
citare  Hor.  avidiorem  [avem)  fa- 
ctre  Cot.  pour  donner  de  P — ,  ad 
excitandam  aviditatem  Pun.  re- 
raettre  qqn  en  — .  stomachum  las- 
sum  pervellere  Hor.  (lea  Numides 
ne  recherchaient)  ni  le  sel  ni  les  au- 
tres  condiments  qui  stimulent  P— , 
neque  salem  neque  alia  irrita- 
menta  gulm  Sall.  hdte  de  bon  — , 
edax  hospes  Cic.  dtner  avec  — ,  li- 
benter  cenare  Cic.  se  mettre  a  table 
ayec  — ,  integram  famem  ad  ovum 
afferre  Cic.  manque  d' — ,  fasti- 
dium  ciborum  Col.  n'avoir  pas 
d' — ,  ct&o*  non  appeUre  Col.  oter 
P — ,  fastidia  cioo  afferre  Col.  si 
Pabondance  de  nournture  leur  fait 
perdre  P — ,  si  nimio  cibo  fasli- 
diunt  Varr.  rggler  son — ,  ventrem 
bene  inslituire  Sen.  satisfaire  son 
— ,  famem  explere&c.  Voy.  faim. 

Appien,  nom  d'homme,  Appia- 
nus,  i,  m. 

Appien  ne  (voie),  une  des  plus 
belles  routes  romaines,  Appia  via, 
se,  f.  ct  absolt.  Appia,  se,  I. 

Appius,  nom  crime  ancienne  fa- 
mille  romaine,  Appius,  ii,  m.  Liv. |] 
d' Appius,  Appianus,  a,  um  Liv. 

applaudi,  ie,  part,  recu  avec 
des  applaudissenients,plau*u  com- 
probatus,  a,  um  Cic.  plausu  ou 
plausibus  exceptus  (A.). 

applaudir,  n.  et  a.  battre  des 
mains  en  signe  d'approbation  j  en 
gen.  :  temoigner  son  approbation, 
plaudire,  o,  is,  si,  sum  (alicui),  n. 
Cic.  applaudtrc  Cic.  plausum  da- 
re  ou  impertire  {alicui)  Cic.  plau- 
su exciptre  (aliquem)  Virg.  on 
avail  coutumed'applaudir  Pom  pee, 
plaudi  solebat  Pompeio  Cic.  on  se 
mil  a  —  vivement,  maanus  plau- 
sus  exeitatus  est  Cic.  chercher  a  se 
faire  — ,  plausum  auxrere  ou  ca- 
pture Cic.  —  un  discours,  oratio- 
nemprobare  Liv.lesaulres  applau- 
dirent  a  ces  paroles,  assensu  exce- 
pere  5  cetert  hanc  vocem  Curt,  ce 
discours  fut  chaudement  applaudi, 
hxc  multa  assentatio  secuta  est 
Tag.  tout  le  monde  d'applaudir  a 
ces  paroles,  his  dictis  favor  ab  om- 
nibus est  exortus  Macr.  ||  au  fig. 
approuver,  probare  Cic.  compro- 
bareCMS.  laudare  Cic.  assenliri, 
tior,  sensus  sum,  d.  Cic.  favere, 
n.  Cic.  il  est  fort  applaudi  par  les 
ennemis  de  Cesar,  maxime  ab  ini- 
micis  Cxsaris  collaudatur  Cms. 
Voy.  approuver,  louer. 

s  applaudir,  r.  se  glorifier,  glo- 
riari  [alioud  re),  d.  Cic.  les  chefs 
s'applaudissaient  de  leur  resolu- 
tion, duces  suum consilium  laudi- 
bus  ferebant  Cms.  \\  se  feliciter,  si- 
bi  gratulari,  d.  Cic.  *t'6t  placere, 
n.  Cic.  lastari  aliqud  re  Cic.  je 
m'en  applaudis  da  vantage,  ego  mi- 
hi  ipse  magisplacco  Sen.  s'applau- 
dir  de  son  caractere;  aaudere  tnge- 
nio  suo  Liv.  Simomde  s'est  applau- 
di de...,  Simonides  Isetatus  est 
quod  (subj.)  V.-Max.  il  s'applaudis- 
sail  detre  debarrasse  d  un  rival, 
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xmulum  sublatum  sibi  gralula- 
baturlvsT.  Hortensius — a  avoir  si 
bien  devine  triumphabat  Horte n- 
sius  se  vidisse  tantum  Cic.  Voy.  fe- 
liciter  {se),  rejouir  {se). 

applaudiasement,  m.  approba- 
tion manifested  par  des  battements 
de  mains,  des  acclamations,  etc., 
plausus.  us,  m.  Cic.  acclamatio, 
onis,  f.  Cic.  admurmuratio,  f.  Cic. 
assensu*,  us,  m.  Cic.  favor,  oris, 
m.  Cic.  grands  applaudissements, 
—  redoubles,  viis  ou  chauds  — , 
plausus  magnus,  maximus  ou 
multiplex  Cic.  ingens  Virg.  ingens 
assensus  Liv.  aux —  du  peuple,  des 
spectateurs,  secundo  populo  Cic. 
magno  omnium  favore  Suet,  on 
fit  entendre  de  vifs  — ,  frequenti 
assensu  succlamatum  est  Liv.  in 
plausus  consurrectum  eit  Piled. 
la  multitude  le  couvrait  d ,  ad- 
strepebat  huic  vulgus  Tac.  ci- 
to  yensqui  obtiennent  des  —  ,cui  ge- 
geri  civium  applauditur  Cic.  re- 
chercher  les  — ,  plausus  captare 
ou  quserere  Cic.  peUre  Quint,  as- 
sentionem  coronx  captare  Sen. 
exciter  les  — ,  plausus  excitare 
ou  movere  Cic.  voila  ce  qui  en- 
leve  les  —  d'un  audiloire,  hsec  in 
ipsis  auditoriisprxcipue  laudatx- 
tur  Tac.  ||  approbation,  assensus. 
us,  m.  Cic.  avec  Papplaudissemen't 
desdieux  et  des  hommes,  diis  ho- 
minibusque  plaudentibus  Cic. 
Voy.  approbation. 

applaudisseur,  m.  celui  qui  ap- 
plaudit,  plausor,  oris,  m.  Hor. 
Suet.  applausorx  m.  Plin.-j. 

applicable,  adj.  qui  peutou  doit 
etre  applique  (au  fig.) ;  choses  qui 
sont  applicables  a  tous,  aux  in  om- 
nes  incidunt  Cic.  quelque  chose 
(qq.  vers  d'un  poete)  qui  fut  appli- 
cable a  noire  temps,  quod  cadere 
in  tempus  nostrum  videretur  Cic. 
mot  d'Ennius  —  a  beaucoup  d'au- 
tres  cas,  quod,  ab  Ennio  positum 
in  una  re,  trans ferri  in  multas 
potest  Cic.  cet  edit  est  —  ici,  huic 
edicto  locus  est  Dig. 

application,  f.  action  d'appli- 
quer  une  chose  sur  une  autre,  ad- 
molio,  onis,  f.  Ciq.  impositio,  f. 
Plin.  application  de  lames  arden- 
tes, lammarum  impressio,  f.PRi  o. 
il  faut  faire  P—  d'un  topique,  impo- 
nendum  super  meaicamentum 
Cels.  II  au  fig.  emploi  :  Implica- 
tion (opposee  a  la  theorie),  us  us, 
iis,  m.Cic.  les  arguments  sont  inu- 
tiles)  si  Pon  n'en  prevoit  P — ,  nisi 
prsevideris*  cui  rei  adhibenda 
sint  Quint,  ce  mot  n'a  d' —  qu'en 
parlantde  deux  personnes,  hocver- 
bum  non  habet,  nisi  inter  duos, 
locum  Sen.  to u tea  ces  choses  sont 
d'une  —  etendue,  hsec  omnia  late 
patentCic.  P — rigoureusc  de  la  loi, 
exsecutio  legis  Frontin.  ||  action 
d'attribuer  a  qqn  ou  a  qq.  ch. :  faire 
Papplication  de,  rem  alicui  rei  at- 
tnbuere  Cic.  (voir}  si  Pon  peut  faire 
aqcj.  autre  chose  I —  de  cette  defi- 
uition;  num  ilia  definitio  possit 
in  aliam  rem  transferri  quam- 
libel  Cic.  (des  vers)  dont  on  faisait 
P—  a  Tibere,  qui  in  Tiberium  fie- 
ctebantur  Tac.  se  faisanl  a  eux- 
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mfimes  P — de  ces  predilections  bril- 
lanles,  sibi  tantam  fatorum  ma- 
gnitudinem  interpretati  Tac.  g 
attribution  d  une  soiume  a  telle  de- 
pense.  Voy.  imputation  \\  attention 
soutenue2  animi  contentio,  onis, 
f.  Cic.  antmi  intentioCic.  elabsolt. 
intentio.  f.  Sen.  indusiria,  x,  f. 
Cic.  stuaium,  ii,  n.  Cic.  cura,  a?, 
f.  Cic.  mettre  son  application  a  une 
chose,  rem  sedulo  facere  Liv.  met- 
tre toute  son  —  a,  acriter  animum 
intendere  Alrin.  toto  animo  in- 
cumbere  in  rem  Sen.  omnia  stu- 
dia  figure  in  re  Cic.  summe  ela- 
borare  in  re,  Cic.  il  met  son  —  A 
bien  dire,  circa  curam  sermonis 
versatur  Sen.  si  ie  n'v  ai  pas  mis 
grande  — ,  nisi  admoaum  attendi 
Cic.  (Voy.  sapptiquer) ;  incapable 
d'une  attention  serieuse  (aux  affai- 
res), imparcurisgravioribus  Tag. 
avec  — attenlo  animo  Cic.  stiv- 
diose  Cic.  attente  Cic.  intente 
Quint,  sedulo  Liv. 

applique,  ie,  part,  et  adj.  appro- 
che,  adherent,  applicatus,  a,  um 
Varr.  applicitus  Plin.-j.  admotus 
Curt,  impressus  Prop.  ||  au  fig.  at- 
tentif,  studieux,  atlentus  Cic.  in- 
tentus  Cic.  industrius  Cic.  stu- 
diosus  Cic.  6tre  applique  a  un  art, 
impensam  operam  arti  dare 
Quint.  Voy.  studieux  ||  adapte,  ac- 
commodates Cic. 

appliquer,  a.  mettre  une  chose 
sur  une  autre,  applicare,  o,  as 
cavi  et  cui,  catum  et  citum  Liv. 
Plin.-j.  admovere,  eo,  es,  i,  otum 
Cic.  adhibere,  eox  es,  ui,  Hum  Cic. 
irnponere  Col.  imprimere  Cels. 
inducire  Cels.  injtcere  Cels.  ap- 
pliquer des  echelles,  scalas  admo- 
vere CjES.  apponire  Tac.  — qq.  ch. 
contre  le  mur,  muro  injungere  Liv. 
des  tableaux  contre  le  mur,  imp  ri- 
me re  tabulas  parieti  Plin.  —  un 
topique  sur  ou  pardessus,  medica- 
mentum  imponire,  superimpo- 
nere,  super in jicere,  superdare  ou 
superhabere  Cels.  —  sur  le  front 
(un  emplatre),  fronti  agglutinare 
Cels.  —  qq.cn.  en  friction,  aliquid 
infricare  Plin.  en  appliquant  un 
lissu  de  laine,  impressd  land  Prop. 
appliquer  quatre  fois  des  couleurs 
sur  un  tableau,  colorem  guater  pi- 
cture inductre  Plin.  si  on  appli- 
que une  couche  epaisse  d'or.  si  mut- 
turn  auri  illinilur  (tecto)  Sen.  ap- 
pliquer un  coup,  plagam  infliaere 
Cic.  —  un  coup  ae  poing  sur  la  fi- 
gure, un  soufflel  a  qqn,  impingere 
pugnum  in  os  Plaut.  colaphum 
alicui  incutire  Cas.  —  qqn  &  la 
question  (Voy.  question)-,  appliquer 
qq.  ch.  sous,  subjungere  Lucn. 
substemdre  Plin.  ||  au  fig.  appli- 
quer sonespril;  animum  inlenaere 
Liv.  Voy. appltquer  (*')  ||  employer, 
admovere  Cic.  adhibere  Cic.  il  faut 
appliquer  un  autre  traitement,  alia 
a  use  (lam  est  admovenda  curat  io 
Cic.  j'ai  applique  mon  systeme,  meo 
instituto  usus  sum  Cms.  ap  Cic.  || 
adapter,  accommodare  Cic.  si  qq. 
partie  du  raisonnement  n'esl  pas 
bien  appliqueea...,  si  non  ad...  ac- 
cammodabitur  aliqua  pars  ar- 
gumentationis  Cic.  ||  transporter  a 
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qqi  «  qq.  cb.  ce  qui  est  dli  d'un 
titte.  trnuferre  Sen.  appliquer 
ucvmt  wn,  versum  in  aliquem 
amftrrtCii — un  proverbe  &  pro- 
ps^ apart  prvverbium  opportu- 
ne (jtiV.  applkrue  aux  yeux  ce  qui 
e*t  ft  4es  «eiiles,  hoc,  quod  de 
attritott  dktnm  est,  transfer  ad 
oeuiM  Set  sxppliquer  asoi-meme 
(a*  jamte),  ad  se  rapere  Pbmd. 
refetrtkE*.  qui!  ne  s'applique  pas 
tb&wtsnce  reproche.  ne  Hie  pro 
M&dvmexistimet  Ter.  el  qu'il  ne 
?— pas  ce  precepte,  nec  putet  ad 
x  prrrtptum  Uluaperttnere  Cic. 
ffttRbuerimputer,aJlrt6u£re  Cic* 
(rihuere  Ces.  destinare  Vell.  tm- 
wiJTf  Col.  s'appliuuer  (une  qua- 
lite,  oo  milage),  si6t  attribuere, 
mumereou  arrogare  Cic.  pro 
#*>  naotcare  Curt,  s' —  le  nom 
«fe»ge.  #i6i  nomen  sapient  is  as- 
tern* QcocT.  Voy.  arroger  (*'),  a/- 
frik*r  (j }. 

sirruacBB,  r.  s'adapter.  etre 
HMrocfaeou  adherent,  appticari, 
p  Fta.ecAarrere,  n.  Voy.  adhirer 
I  m  fig.  apporter  une  grande  atten- 
tion a,  tntuntoere,  o,  is,  v&wt  (ad 
«»;,  n.  Oc.  animum  intendere 
*40L  dare  operam  (dat.)  Cic.  tnv 
pflitirre  laborem  lav.  ewram  Viro. 
•pcram  Start,  se  ded&re  (dat.)  Cic. 
fetppliqoer  ardemmeot  a...,  acri- 
ter  m  intendere  in  rem  Quint,  se 
tstoanimo  (artt)  ded€re  Cic.  —  au 
foaeml,  applicare  se  ad  jus  ci- 
rife  Cic.  jus  civile  amplecti,  d. 
le,  —  a  use  etude,  persequi  av- 
ian Cic  tn  aitguoct  sludtum  in- 
arai4ere  Cic  rmpensam  operam 
tfrti  dare  Queer.  —  a  Tetude.  ar/i- 
fas  tasermre,  n.  Cic. — aux  Delles- 
Itttres.  in  studtis  lit  ter  arum  ver- 
p*ri.  d.  Cic.  studtis  attineri,  p. 
T>c  —  a  no  genre  d'eloquence,  oe- 
mu  dieendi  sequi,  cotere  ou  Ira- 
rturt  Cic.  tn  aenere  dieendi  elabo- 
rareCic — a  la  pbilosophie.nd  p/u- 
if^pAmm  mentem  appellere  Cic. 
—  a  la  vertu,  operam  virtutidare 
Uc  aatant  ii  s'etait  applique  aupa- 
rariBt  aux  affaires  de  PEtal,  quan- 
ta intentus  olim  publicas  ad  eu- 
ros fuerat  Tic.  (Voy.  s'adanner); 
■paoque-toi  a  cela,  incumbe  in 
earn  curam  Cic  s'appliquer  a  ce 
foe,  dare  operam  ut  Cms.  elabo- 
r*rt  ut  Cic  tnewnoere  ut  Liv.  — 
<fc  tootes  see  forces  a....  omnibus 
rrribus  incumber*  ut.  ..  \ .-Mai.. — 
*  gagner  la  Caveur  du  peuple,  ani- 
««m  ad  favorem  popularium  in- 
t**dere  Just,  appfique-toi  unique- 
R^»t  a  acquerir  la  gloire,  totope- 
ctore  incumbe  ad  laudem  Cic. 
tappUquer  avanttout  a  (couper  les 
wtci  a  Pennemi),  omntous  modi's 
Awe  ret  studere,  ut...  Cms.  —  a 
caaaaflre  la  nature,  naturam  stu- 
&m  intueri.  d.  Cic.  —  a  recher- 
caarde  vieox  livres,  impensd  ope- 
n  uteres  librae  conauirire  Gell. 
•nade  —  tout  en  tier  a  la  recherche 
**  baabeur,  ut  lotos  se  in  optimo 
rite  statu  exquirendo  eollocarent 
Cic  Voj.  s'efforeer  U  s  adapter  a, 
wremra,  eadere  (tn  aliquemou 
<ttprfd),n.  Cic.  congrutre  (cum)i 
s-«jc  convent  re  {alicui).  n.  Stall. 
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ce  mot  sapplique  surtout  a  celui 
qui...;  in  eum  cadit  hoc  verbum 
maxxme  qui.,.  Cic.  ceci  peut  s'ap- 
pliquer a  fa  volUpte\  auoa  idem  li- 
cet transferre  in  votuptatem  Cic. 
cela  peut  —  aux  beaux-arts,  id 
transferri  potest  ad  artes  Cic.  ce 
qui  peut  —  a  la  vieil  lease,  quod  eo- 
aem  modo  de  senectute potest  did 
Cic.  la  clemence  peut  —  meme  aux 
innocents,  habet  dementia  in  per- 
sona quoque  innocentium  locum 
Sen. 

appoint,  m.  complement,  sur- 
plus, mantis8a,se,(.  Lucil. 

appointements,  m.  pi.  salaire 
annuel  d'un  emploi,««  ipendium}ii} 
n.  Cic.  satarium.  n.  Tag.  annuus 
sumptus)  us,  m.  Sall.  Tac.  annua, 
orum,  n.  pi.  Plin.-j.  les  appointe- 
ments du  prifet,  cibaria  prsefecti 
Cic. 

appointor,  a.donnerdes  appoin- 
tements a,  stipendium  alicui  da- 
re, decemere  ou  persolvere  Cic. 

apport,  m.en  t.  dejurispr.  biens 
qu'un  epoux  apporte  dans  la  com- 
munaute  conjugate,  bona,  orum, 
n.  pi.  Cod.  rapport  du  mari,  bona 
mariti  Con.  les  objets  ^ui  ^taierit 
dans  ton  — ,  res  quae  tut  juris  fue- 
rant  Con.  1  —  de  la  femme;  res  do- 
tales  Cod.  les  fermes  qui  etaient 
dans  P —  de  ta  femme,  prsedia  qua 
in  dotem  accepisti  Cod.  qu'elle  (Pe- 
pouse)  reprenne  son  — ,  res  suas 
sibi  habeat  Dig.  Voy.  dot. 

apporte,  ie,  part,  allatus,  a. 
um  Cic.  appor talus  Cic.  delatvs 
Cms.  deportatus  Cic.  comporta- 
tus  Hob.  apporte  par  eau  ou  par 
charroi,  convectus  Cms.  advectus 
Lis.  ||  au  flg.  cause,  importatus 
Cic.  U  employe*,  adhxbitus  Cic. 

apporter,  a.  porter  au  lieu  ou 
est  la  personne  qui  parle  ou  dont 
on  pane,  afferre,  fero,fer8Mtluli, 
allatum  Cic.  apportare  Cic.  de- 
ferre  Cic.  deportare  Cms.  com- 
portare  Sall.  ferre  (rarement  en 
prose)  Virg.  apporter  par  eau,  par 
charroi,  etc.,  apportare  Cic.  com- 
portare  Cms.  advehere.  o,  is.  xi, 
ectum  Cic.  convehere  Cms.  aevc- 
hire  Curt.  —  sur  des  betes  de  som- 
me,  jumentis  deportare  Cic.  — 
des  presents,  dona  afferre  Curt. 
ferre  Virg.  —  une  lettre.  litteras 
afferre,  perferre  ou  readire  Cic. 
on  ma  apporte  un  paquet,  delatus 
est  ad  me  fasciculus  Cic.  on  ap- 
porte de  POcean...,  portatur  ab 
uceano...  Sen.  j'ai  ete  apporte  a 
Rome  sur  ses  bras,  illius  manibus 
in  Urbem  perlalus  sum  Cic.  j| 
fournir  pour  sa  part,  conferre  Nep. 
si  Pun  apporte  du  vin,  Pautre  du 
miel,  si  contulerit*  vtnum  alius, 
alius  met  Gaius,  femme  cnii  n'ap* 
porte  Hen  (en  mariage),  indotata 
uxor  Plaut.  II  au  flg.  afferre  Cic. 
apporter  la  guerre,  bellum  in  ferre 
Cic.  arma  in  ferre  Virg. — une  nou- 
velle,  nuntium  appo  rtare  Ter.  af- 
ferre ou  perferre  Cic.  quelle  nou 
velle  apportes-tu?  auidnam  ap- 
portas?  Ter.  les  deputes  avaienl 
apporte  a  Rome  la  nou  velle  que..., 
a  tegalis  Romam  perlatum  erat 
(inf  )  Liv.  apporter  un  conseil,  con- 
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silium  afferre  Curt.  —  les  arts 
dans  le  Lalium,  artes  in  ferre  Lo- 
tto Hor.  —  remede,  afferre  medi- 
cinam  Cic.  medidnam  ou  reme- 
dium  facere  Plin.  mederi  {mor- 
bo),  d.  Pun.  —  un  esprit  libre  a 
(un  travail),  animum  vacuum  af 
ferre  ad  Cic.  ||  causer,  produire,  af 
ferre  Cic.  apportare  Ter.  inferre 
Cms.  importare  Cic.  apporter  du 
profit,  utilitatem  afferre  Cic.  — 
du  dommage,  des  inconvenients, 
ferre  incommodum  Cic.  tncom- 
moda  Hor.  —  de  la  secheresse, 
ferre  sitim  Virg.  —  du  retard,  mo- 
ram  afferre  Cic.  facere  ou  aadere 
Virg.  morari,  d.  Cic.  Voy.  causer 
||  employer,  adhibere  Cic.  ii  faut  ap- 
porter du  soin  a  toutes  cboses,  diU- 
hentia  in  omnibus  rebus  adhi- 
benda  est  Cic.  its  apporterent  a  cette 
guerre  tout  leur  zele  et  toutes  leurs 
ressources,  et  ammo  et  opibus  in 
id  bellum  incubuerunt*  Cms.  || 
alleguer,  citer,  afferre  Cic.allegare 
Plin.-j.  ils  apportent  pour  preuve, 
argumentum  afferunt  Curt,  sans 
apporter  dexemples,  sine  apposi- 
ttone  exemplorum  Cic.  Voy.  al- 
Uguer. 

appose,  6c,  part,  appositus,  a, 
um  Pun. 

apposer,  a.  appliauer,  mettre, 
apponere,  of  is,  osui  Cic.  apposer 
son  cachet  sur,  obsignare  ahquid 
Cic.  signo  consignare  Cic. 

apposition,  f.  action  d'apposer, 
admotio,  onis,  f.  Cic.  apposxlio,  f. 
C.-Aurel.  apposition  du  sceau,  ob 
signatio,  f.  Gell.  ||  (en  t.  de  rhet.); 
appositum,  t,  n.  (ivisr.  apposx- 
tto  Ascon. 

appreciable,  adj.  qui  peut  etre 
apprecie  par  les  sens,  sesltmabilis, 
e  Cic.  tout  ce  qui  est  appreciable  a 
Poreille,  quidquid  sub  aurium 
mensuram  altquam  cadit  Cic.  — 
a  Poreille,  senswilis  auditui  Vitr. 
sons  appreciables  (de  la  yoix|,  vox 
discreta  Boet.  la  grandeur  au  so- 
leil  n'est  pas  appreciable.  Voy.  ap- 
prider. 

apjpreciatenr,  m.  celui  qui  ap- 
precie, Bsstimalor.  orist  m.  Cic. 
existimator,  m.  Cic.  judex,  ids, 
m.  Cic. 

appreciation,  f.  estimation  de 
la  valeur  d'une  chose,  ssstimatio, 
onis,  f.  Cic.  laxatio,  f.  Cic.  faire 
('appreciation  d'un  objet.  Voy.  ap- 
pricier  ||  au  fi^.  judicium,' ii,  n. 
Sen.  Pappieciation  du  vrai,  judt- 
cium  veri  Cic.  grace  a  une  —  de- 
licate des  saveurs,  exacld  tenui 
ratione  saporum  Hor.  ce  qui  est 
soumis  a  P—  de  Poreille.  Voy.  ap- 
preciable ||  mais  ie  m*en  reserve 
Vappreciation,  sea  ego  hoc  meis 
ponderibus  examinabo  Cic.  je  pre- 
fere  vous  laisser  P —  des  motifs, 
oud  de  causa  vos  existimare  me- 
lius est  Liv.  je  laisse  cela  a  son 
— ,  ipse  tndert**  Cic. 

appreciate,  ive,  adj.  qui  mar 
que  appreciation,  estimator ius, 
a,  um  Die  confirmans  taxalio- 
nem  Plin. 

apprecie,  ie,  part,  aestimatus, 
a,  um  Nep.  taxatus  Plin.  ||  au 
fig.  testimatus  Tac. 
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apprecier,  a.  estimer,  evaluer, 
mstxmare  Cic.  taxare  Sen.  qu'on 
ne  peul  apprecier,  inaestimabilis, 
e  Liv.  ||  au  fig.  evaluer,  juger  de, 
xslimare  Col.  judicare  Cic  per- 
pendtre  Cic.  examinare  Cic.  Hor. 
exigire,  o,  is,  egl,  actum  Liv.  pon- 
derare  Cic.  les  sons  ne  peuvent 
elre  apprecies  que  par  1'oreille,  so- 
ni  solum  auribus  judicantur  Cic. 
eela  n'est  apprecie  que  par  1'oreille. 
ilia  non  nisi  aure  exiguntur 
Quint,  on  ne  peut  apprecier  rigou 
reusement  la  grandeur  du  soleil, 
tnagnitudo  solis  percipi  non  po- 
test Cic.  —  qqn  d'apres  qq.  ch., 
metiri  atiquem  aliqua  re  Nep.  on 
peut  —  le  talent  de  Curion  par  les 
discours  qu'il  a  laisses,  de  Curio- 
nis  ingenio  ex  orationibus  ejus 
exist i mar i  potest  Cic.  —  same- 
menl  les  choses,  res  certo  judicio 
ponderare  Cic.  — ce  dont  lis  sont 
capables,  operas  eorum  pretium 
fac&re  Liv.  —  les  beautes  des  dis- 
cours, virtutes  orationum  sentire 
Quint,  apprecie  loi;  te  ipse  metire* 
Sen.  nous  apprecierons  en  temps 
et  lieu  cctte  opinion,  hanc  senten- 
tiam  suo  toco  aestimabimus  Col. 
Voy.  juqer  |J  estimer,  faire  casde, 
facere  Cic.  on  apprecie  dignement 
sa  Iiberalile,  magna  est  liberali- 
tatis  commendatio  Cic.  dont  j' — 
beaucotip  le  jugement,  cujus  au- 
ctoritas  mutlum  apud  me  valet 
Cic.  oil  Ton  sacbe  t'apprecier,  ubi 
in  aliquo  numero  sis  Cic.  se  faire 
—  par  les  honnetes  gens,  se  bonis 
approbare  Sen.  qu'on  ne  peut 
assez  -.  Voy.  inappreciable. 

apprehends,  4e,  part,  saisi,  com- 
preliensus,  a,  um  Cic.  apprelxen- 
sus  Suet.  ||  craint.  Voy.  craint. 

apprehender,  a.  naisir,  se  sai 
sir  de  qqn  :  apprehender  qcm  au 
corps.  comprehendere,  o,  is,  i,sum 
Cic.  apprehendere  Ulp.  prehen 
dire  ou  prenderc  Liv.  ||  craindre, 
vedouter,  limere,  eof  es,  ui.  n.  et 
a.  Cic.  metuere  Cic.  vereri,  d.  Cic. 
reformidare  Cic.  Voy,  craindre. 

apprehensif,  ive,  adj.  liniide, 
crainlif,  timidus,  a.  um  Cic.  for- 
midolosus,  a,  um  Sen. 

apprehension,  f.crainte,  timor, 
on'*,  m.  Cic.  metus,  us,  m.  Cic.  for- 
mido,  ini8y  f.  Cic.  etre  dans  l'ap~ 

(>r6hension,  expavescire,  n.  Sen. 
a  ville  fat  dans  V — ,  motae  (sunt) 
urbis  curse  Tac.  la  vie  d'un  tyran 
n'est  que  trouble  et  apprehensions, 
in  vita  lyrannorum  omnia  sem- 
per suspensa  ataue  sotlicita  Cic. 
Voy.  crainle  ||  idee  d'une  chose 
{en  t.  de  logique).  Voy.  idle. 

apprendre,  a. :  1°  acquerir  une 
connaissance ;  relenir  dans  sa  me- 
moire;  V  contractor  une  habitude; 
3«  s'apercevoir,  i  econnaitre ;  4°  etre 
informe  ou  averli;  5U  enscigner; 
6°  informer,  avcrtir  ||  1°  discere,  o, 
is,  didici}  discitum  Cic.  condiscire 
Cic.  addiscere  Cic.  pcrcip&re,  to, 
is,  epi  Cic.  Crassus  avail  appris 
tout  ce  qu'on  peut  apprendre  du 
droit,  Crassus,  quod  disci  poluit 
de  jure,  didicit  Cic.  ils  ont  —  a 
courir  sur  la  corde,  didicerunt  fu- 
nibuscurrere  Sen.  on  croirail  qu'il 
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n'a  jamais  rien  — ,  nunquam  didi- 
cisse  putaretur  Cic.  apprendre  le 
lalrin,  latine  loqui  discere  Sall.  — 
a  jouer  de  la  lyre,  fidibus  (s.-ent. 
canere)  discere  Cic.  —  a  lire,  ad 
lectionem  institute  p.  Quint.  —  les 
principes  d'une  profession,  praece- 
pta  artis  percipere  Cic.  —  les  dan- 
ses  de  1'Ionie,  motus  Ionicos  do- 
ciri,  p.  Hon  qui  a  appris  le  metier 
des  armes,  belli  artes  edoctus  Liv. 
il  avail  des  Bretons  1'usage  de  ces 
vaisseaux,  iltas  naves  eum  usus 
Britanniae  docuerat  Cms.  appren- 
dre a  fond,  perdisrire  Cic.  avoir 
appris  a  fond,  callere  Cic.  il  avail 
—  a  fond  le  droit  civil,  jus  civile 
cognoverat  Cic.  (Voy.  savoir);  ap- 
prendre par  cceur,  eaisc&re  C\c.  ap 

B rends  ces  chants,  condisce  modos 
or.  apprenez  ces  vers,  addiscile 
carmen  Stat,  apprendre  facile- 
ment,  ecleriter  arripire  Cic.  || 
2°  discere  Virg.  condiscere  Cic.  se 
assuefacere  Cic.  assuescere.  o,  is, 
evij  n.  Tag.  consuescereJ  n.  Cjc.  ils 
avaienl  appris  a  ne  point  quitter 
leurs  drapeaux.  imueverant  sequi 
signa  Tac.  it  (le  coursonj  apprend 
a  porter  fruit,  fructum  ferre  con- 
discit  Col.  j'apprends  a  supporter 
le  malheur,  edisco  trislia  posse 
pati  Ov.  Voy.  accoutumer  (s)  || 
3*sen/ire,  io,  is,  sensi,  sum  Phjed 
inteltego,  t's,  lexi  Cic.  disco  Hor. 
il  apprendra  qui  je  suis,  sentiet 
qui  vir  sim  Ter.  on  peut  apprendre 
combien  (u  es  audacieux,  quam 
sisaudax  (hinc)omnes  inteltegire 
possunt  {quod)  Cic.  nous  pouvons 
— de  la  combien . . .,  inde  documen- 
turn  cavere  debemus  quam...  Cic. 
apprends  que  (rien  n'a  jamais  ele  si 
honteux)...,  scilo  (inf.)  Cic.  scias... 
Sen.  Voy.  reconnaitre  ||  4°  discere 
Cic.  audire  Cic.  inaudire  Cic.  ac- 
ciptre,  to,  t's,  epi  Sall.  comperirex 
to,  ts,  i  Cic  cognoscere,  o,  is,  ovi 
Cic.  r esc  ire  Cic.  certiorem  fieri 
Cms.  j'ai  appris  par  la  letlre...,  di- 
dici  ex  tuis  liUeris...  Cic.  j'ap- 

Srendsaue  Martial  est  mort,  audio 
iartialem  decessisse  Plin.-j.  j'ai 
appris  la  luiled'Antoine,  audivxde 
Antonii  fuga  Cic.  e'est  ce  que  nous 
avons  —  de  nos  p6res,  sic  a  patri 
bus  accepimus  Cic.  apprends  le 
reste,  cognosce  nunc  cetera  Cic. 
apprendre  I  arrivee  d'Antoine,  co- 
gnoscere  de  Antonii  adventu  Cic. 
j'ai  appris  que  Cesar  elait  de  ce 
c6te  la,  cognovi  in  iis  locis  esse 
Cassarem  Cic.  tu  demandes  d'ou 
j'ai  —  cela  si  bien,  unde  hoc  com- 
pererim  tarn  bene}  quaeris  Ov. 
j'avais  —  de  facheuses  nouvelles. 
odversi'  nuntii  mini  venerant* 
Cic.  Ciceron  navait  pas  encore  — 
la  mort  de  Tilurius,  nondum  ad 
Ciceronem  famade  Tituriimorte 
perlata  eral  CiBs.j'apprends  que.. . , 
perfertur  ad  me  (infin.)  Cic.  Liv. 
j'ai  appris  par  le  bruit  public  que 
tu...,  rumor  ad  meas  aures  attu- 
litf  te...  Tac.  jai  tout  — ,  rescivi 
rem  omnem  Ter.  ay  ant  appris 
que...,  audito  (inf.)  Sall.  ayant  — 
que  la  Bithynie  avail  ele  donnee 
au  consul,  comperto,  Bithuniam 
consult  datam  Sall.  je  n*ai  abso- 
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lumentrien  —  de  cela,  ne  tenuis 
simam  quidem  ed  de  re  auditio- 
nem  accepi  Cic  j'ai  —  les  perfides 
desseins  be  Troie,  edidici  quid  per 
fida  Troja  pararet  Ov.  Cesar  ap- 
prenait  de  ses  prisonniers  gue.... 
xnveniebat  Caesar  ex  captivis  (inf. ) 
Cms.  des  que  Cesar  eut  —  par  ses- 
eclaireurs..v  ubi  per  exploratorest 
Caesar  cerlxor  (actus  est...  Ces.  je 
te  priede  m'apprendre  ce  malheur.. . 
obsecro  te,  istuc  uti  mihi  malum 
facias  pa  lam  Plaut.  tache  d'ap- 
prendre  qq.  chose,  si  tu  peux,  tu, 
si  quid  potes,  odorare  Cic.  je  suis 
parvenu  a  tout —  de  lui,  ab  ilto 
omnia  sumexpiscatus  Cic.  ||  5°  do 
cer^e.  eo,  es,  ui,  ctum  (aliquem  ati 
quid)  Cic  erudire  {aliquem  ali- 
quid)  Cic.  institutre  (ad)  Cic.  ap- 
prendre a  qqn  les  belles-lettres, 
docere  aliquem  litteras  Cic  —  a 
qqn  a  monter  a  cheval.  docere  ati 
quern  equo  (s.-ent.  ire)  Liv.  I'habi- 
tude  apprend  a  supporter  la  fati- 
gue, ferre  laborem consuetude  do 
cet  Cic.  ils  ont  appris  a  beaucoup 
d'hommes  a  devenir  de  bone  ci- 
toyens,  erudiverunt  multos,  quo 
meliore8  cives  essent  Cic.  qui  le 
premier  lui  a  appris  (a  l'agricul- 
ture)  a  parler  lalin,  qui  eamlatinc 
loqui  primus  instituit  Col.  nos  an- 
cetres  nous  ont  —  a...,  nos  ila  a 
maioribus  instituti  sumus,  ui 
(subj.)  Ctc  je  t'apprendrai  a  troni 
per  (formule  de  menace),  tibiosten- 
dam  quid  sit  f alter e  Ter.  les  sens 
memes  ne  nous  apprennent  rien 
d'une  maniere  sure,  ne  sensus  qui- 
dem vera  nuniiant  Cic  rien  ri*ap 
prend  mieux  a  bien  parler  que  d'e~ 
crire,  nulla  res  tanlumad  dicen- 
dum  proficit  quantum  scriptio 
Cic.  celte  fable  nous  —  a  ne  rien 
faire  qui  ne  soil  utile,  nihil  agire 
quod  non  prosit,  fabnla  admonet 
PhjED.  les  defiiites  de  Trasimeneet 
dc  Cannes  nous  apprennent  assez 
a  eviler  une  pareille  faute,  tacus 
Trasimenus  et  Cannae  ad  praeca- 
vendum  simile  utili  documenio 
sunt  Liv.  comme  pour  apprendre 
aux  hommes  que...,  ut  essel  lio- 
minibus  documenio  (avec  Vint.) 
Quint.  Texpericncenousa  appris.,., 
usu  probatum  est...  Tac.  Voy.  cn- 
seigner  \\  6°  docere  [de  re)  Cic.  cer- 
tiorem facere  Cic  tu  me  I'appren 
dras,  notum  mihi  fades  Cic.  on 
m'a  appris  la  mort  deTullia,  mt'Ai 
renuntiatum  est  de  obitu  Tulliae 
Cic.  rhistoire  ou  la  tradition  nous 
apprend...,  audivimus  (inf.)  Cic. 
accepimus...  Cic.  nosanciensm'ont 
appris...,  ex  majoribus  natu  an 
dxvi...  Cic.  des  auteurs  dignes  de 
foi  nous  apprennent ..,  a  bonis  au 
cloribus  sic  scriptum  accepi- 
mus... Cic.  Voy.  informer. 

s'apprenore,  r.  elre  appris,  disci, 
or,  eris,  p.  Cic.  percipi,  ior,  eris, 
eptus  sum,  p.  Quint,  oil  le  droit 
civil  puisse  s  apprendre,  xxnde  jus 
civile  discatur  Cic 

apprenti,  m.  celui  qui  apprend 
un  ineiier,  tiro,  onis,  m.  Cic  jeune 
apprenti,  tirunculus.m.  Sen. — cor 
donnier,  sutrinae  tabernae  alum- 
nus Tac  cesser  d'etre — .  Voy.  ap- 
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prmtisscft 0 au  fig  person  ne  peu 
haUIe  tiroCie.  imperii  us,in.TAC. 

tytraussage,  m.  Inoccupation 
dca  apcreoti,  tirocinium,  tt,  n. 
So.  r»i4artii«m,  t,  n.  Liv.  (plus 
freotefit&B  plurieJ),  tironis  labor, 
m.  Ut.ritf«oUssa^e  de  la  guerre, 
dr*aii**Lrv.m»a*  ue  disciplina 
Oc  b*Ui  rudimenta  Vikg.  faire 
<fc»  fcscaaps  T —  de  la  guerre,  in 
tusiru usv  militiatn  discere  Sall. 
<;«  a  /art  I  — du  metier  des  amies, 
miiittgniimentis  imbiUiis  Vell. 
s^iiir  tf— ,  rudi7nen£a  deponere 
Jtsr.  rodimenJum  ponere  Liv.  || 
an  fe^.  je  n'en  suis  pas  a  moo  ap- 
e,  factum  est  periclum 


apprit,  m.  preparatif,  appara- 
Imt.  us,  m.  Cic.  Liv.  ayanl  fait  ces 
appreis...,  am  tfa  coznparatis... 
Lr»-  fair*  les  —  de  la  noce,  ador- 
er* nuptias  Plaut.  faire  les  — 
d  on  folia  (Voy.  festin);  avec  de 
graufcapprets  ,'apparate  Cic.Voy. 
yr+parntif  |  assai  sonnemen  t  (des 
Diets).  rvttditio1  onis.  f  Cic.  condi- 
t*ra.  a»,  f.  Sen.  condimentum,  i, 
■  Col.  ccmctftnaf  io,  f.  Cato  ||  au 
affectation,  recherche,  appa- 
ralro,  f.  Cic  Texorde  sent  un  peu 
VappreL  exordium  habcl  suspi- 
ciwiem  qnamdam  apparationis 
tic  oo  il  y  a  de  V — ,  apparatus, 
<iMm  Comv. a  ffectat  us  Quint  .sans 
— .  simpliciter  Cic.  nulla  arte  ad- 
tehii*  Cic.  qui  est  sans  — ,  inaf- 
(etlatus  Quint,  nudus  Cic.  Voy. 
tiffettation. 

apprete,  ie,  part.  paratus)  a, 
*m  Cic  apparatus  Cic.  tnafru- 
rtia  Liv.  oma(u«  Plaut.  armes 
apprtiees,  expedita  arma  Cic.  U 
**iajK)one-  Yoy.  assaisonne  ||  au 
tz.  recherche,  apparatus  Cornif. 
*#erfufu*QuiNT.pu*tdus  Cic.  exor- 
« Irop  apprete.  exordium  nimium 
apjparalit  verbis  composi turn  Cic. 
pioes  appretees,  adscitus  lepos 
Co 

ipprtter,  a.  preparer,  parare 
Cjc  apparare  Cic.  compa rare  Cic. 
<w-*ore  Cjc.  adornare  Cic.  appre 
Io-  a  diner,  le  diner,  un  re  pas,  un 
fastis,  cenam  parare  Piled,  co- 
rner* Net.  convtvium  uw/ruere 
Qo  (Voy.  repas,  festin) :  appreter 
^  armes,  arma  parare'V inc.  ap- 
tart  on  expedire  Liv.  —  des  ver- 
ges, viroas  expedire  Cic.  —  ses 
ttioyeBsde  defense  (en  t.  de  guerre). 
prisidui  inslruere  Cic.  Voy.  pre- 
mier |  an  fig.  i I  s'apprele  bien  des 
tracts,  ingentem  materiam  per- 
turbaitonis  sibi  faeit  Cic.  |J  assai 
*naer  (des  mets),  accurare  Apic. 
and  ire  Cic  comment  le  saoglier 
aara  He  appre  le.  quomodo  aper  a 
**{UQ  exeat  Sent.  II  fabriquer,  fa- 
r&acer,  Lravailler:  appreter  des  dro- 
nr*>  confieere  medrcamina  Pun. 
— deslaines,  tanas  perficerePuK. 
— de*  coirs,  coria  perficere  on  su- 
Kxre  Pun.  11  fournir :  appreter  a 
ok.  alicui  risus  movereCic.  prx 
**rt  Jot,  dare  Hon.  com  bien  tuap- 
o&asa  rire !  ^iao*  Ixtdos  prxbuisti! 
fa  auirisus  ham  irtum  de  Le  fuit! 
Oc.  Voy.  rir^  (verbe). 


rare  ou  comparare  Cic.  se  in«f7*u 
^re,  o,  is;  xi  [ad)  Cic.  se  compo- 
nere}  o,  t*.  swi  (aeQ  Cms.  se  expe- 
dire [ad)  Liv.  parare  (surlout  en 
poesie),  n.  Virg.  apparare,  n.  C^s. 
s'appretcr  a  partir,  avparare  iter 
Cic.  abitum  parare  Virg.  —  a  fuir, 
fugam  adornare  Ter.  apparare 
Hirt.  il  s'apprete  a  alter  a  la  ren- 
contre..., pdrat  ire  obviits...  Virg. 
Voy.  preparer  [sc)  ||  approcher, 
etre  voisin,  menacer,  instarey  o, 
cw, sliti,  n.  uor.  un  orages'apprete, 
tempestas  nobis  impendet  Cic. 
Voy.  approcher  (n.). 

appris,  iset  part,  quon  a  etudie 
e»  retenu,  perceplus,  a,  um  Nep.  || 
dont  on  est  informe,  cognitus,  a, 
um  Liv.  compertus  Sall.  nou- 
velle  apprise,  acceptus  nuntius 
Sall.  ||  adj.  qui  arecu  de  Pedu ca- 
tion :  un  homme  bien  appris,  libe- 
raliter  educalus  Cic.  liberalis 
Tkr.  un  homme  mal  — ,  un  mal  — , 
homo  sine  humanilate  Cic.  ru- 
sticus  ou  subagrestis  Cic.  en  hom- 
me mal  — j  parum  humane  Sen. 

apprivoisable,  adj.  qu'on  peut 
appnvoiser,  domabilis}  e  Hor. 

apprivoise,  ^e,  part,  cieur  (g^n. 
Mri«),  m.  f.  n.  Cic.  mansuefactus, 
a,  um  Col.  mansuetus  Varr.  es- 
Pj&ce  apprivoisee,  genus  a  fero  mi- 
tigatum  Col.  ||  au  fig.  ctcur  Varr. 
mansuefactus  Plin. 

apprivoisementtni.  action  d'ap- 
privoiser,  do  mi  t  us,  us}  m.  Cic.  do- 
mitura,  se}  f.  Col. 

apprivoiser,  a.  rendre  moins  fa- 
rouche (une  bete  sauvage),  man- 
suefaccre,  to,  is.  feci  Col.  Quint. 
mitigare  Sen.  Curt,  domare.  o, 
as,  t*i  Varr.  cicurare  Varr.  /en- 
lalem  mitigare  Pun.  ou  mollire 
Ov.  asperitatem  [animalium)  ex-  I 
cuttre  Sen.  ||  au  fig.  rendre  qqn  ' 
plus  doux,  plus  traitable,  manirue- 
facere  Liv.  familiarem  facere 
Sen.  milificare  Gell,  il  faut  du 
temps  pour  les  apprivoiser,  /em- 
pore  oj?u*  dum  mitioribus  in- 
geniis  imbuantur  Curt. 

s'appriyoiser,  r.  devenir  moins 
farouche,  mansuefieri,  (io,  f actus 
sum,  p.  Ces.  mitigart}  p.  Pun. 
mitesctre,  n.  Liv.  mitificari,  p. 
Pun.  ad  homines  assuescere,  n. 
Ces.  ad  manus  accedtre  Varr.  ou 
ventre  Quint,  feritalem  exuere 
ou  deponere  Ov.  ils  (les  taureaux) 
sapprivoiseronl  en  quelques  jours  l 
diebus  paucis  erunt  mansueli 
Varr.  ||  au  fi^.  devenirdoux.  fami- 
lier,  mitigan,  p.  Cic.  milescere 
Hor.  mitwri  inqenio  imbui,  p. 
Curt,  il  s'estappnvoise^am  mitis 
est  Ter.  Voy.  familianser  [se). 

approbateur,  m.  ceiui  qui  ap- 
prouve  par  qq.  temoignage  d  esti- 
me,  probator,  orw,  m  Cic.  appro- 
bator,  m.  Cic.  assensorj  m.  Cic. 
laudator,  m.  Cic.  mais  il  a  eu  de 
nombrcux  approbateurs,  at  muttis 
se  probavit  Cic.  cettc  action  eut 
peu  d' — ,  factum  minor  secuta 
[est)  auctorilas  Vell.  ||  adj.  se- 
cundus  Cic.  Virg.  murmure  ap- 
probateur, secundw  admurmura- 
tiones  Cic.  studia  faventum  Virg. 

approbatif,  ive.  adj.  qui  marque 


Tapprobation  :  signe  approbatif, 
nutus,  us,  m.  Cic.  faire  un  signe 
— ,  annuerej  n.  Virg. 

approbation,  f.  agrement.  con- 
Senlement,  assensio,  onisy  f.  Cic. 
assensus,  us,  m.  Cic.  donner  son 
approbation  a  qq.  ch.  (Voy.  approu- 
ver);  avec  ton  approbation,  appro- 
bante  te  Cic.  la  loi  fut  revetue  de 
T —  du  senat,  aucloribus  palribus 
lex  lata  est  Liv.  je  donne  mon  — , 
ratum  mihi  est  Cic.  soumettre  qq. 
ch.  a  T —  de  qqn,  approbare  alt- 
quid  alicui  Cic.  Voy.  consenle- 
ment  ||  jugemenlou  temoignage  fa- 
vorable, assensio  Cic.  assensus 
Cic.  approbatiot  f.  Cic.  comproba- 
tio  Cic.  suffragtum,  tt,  n.  tic  ju- 
dicium, it,  n.  Cic.  avec  l'approba- 
tion  du  peuple,  assentiente  ou  sc- 
runch populo  Cic.  sans  V — du  se- 
nat, nolen  te  senatu  Liv.  donner  son 
—  &  une  chose  (Voy.  approuver)  - 
obtenir  Papprobation,  probari  (ab 
aligtio  ou  alicui)  Cic  placere 
(dal.),  n.  Cic  ces  questions  obtien- 
nent  V—  du  peuple,  ilia  populo 
probabilia  videnlur  Cic.  ton  dis- 
cours  a  eu  toute  mon  — ,  mihi  egre- 
gie  probata  est  oratio  tua  Cic.  ce 
discours  eut  P —  generate,  hsec  cum 
omnium assensu  dicta  Liv.  ce  dis- 
cours fut  accueilli  avec  de  vifs  te- 
moignages  d'— ,  his  dictis.  favor 
ab  omnibus  exortus  est  Macr.  si- 
gnes  nombreux  d'— ,  crebrse  assen- 
siones  Che.  —  bruyante,  reclama- 
tio  Cic. 

approbatrice  t  f.  celle  qui  ap- 
prouve,  laudalrtx,  set's,  f.  Cic. 

approchant,  ante,  adj.  qui  a  de 
la  ressemblance,  propinquus,  a, 
um  Varr.  finitimus  Cic.  propior, 
us  Liv.  ||  adv.  environ,  a  peu  pres, 
circiler  Cic.  fere  Cic.  ferme  Liv. 
cent  soixante  approchant,  ad  cen- 
tum sexaginta  Liv.  Voy.  environ. 

approche,  f.  action  de  s^aftpro- 
cher,  d'arriver,  venue,  accessus, 
us,  m.  Cic.  appropinquatio,  onis, 
f.  Cic.  adventus,  us,  m.  Vell. 
adilus,  us,  m.  Ces.  l'approche  des 
ennemis,  propinquantes  ou  ad- 
ventantes  hostes  Liv.  a  V —  des 
Gaulois. de  Iennemi,  adventu Gal- 
lorum  Col.  cum  hostes  adessent 
Liv.  ils  les  abandonneraient  (les 
places  fortes)  a  de  I'ennemi,  ea 
[oppida)  aavenienti  hosti  dede- 
rent  Frontin.  les  incendies  annon- 
caientr—  du  vainqueur,  incendiis 
venire  victorem  intellegebalur 
Tag.  II  action  d'approcber  q<|.  ch. 
a  l'approche  des  doigts,  ad  inten- 
tionem  digitorum  Sen.  ||  au  lip. 
arrivee,  venue :  a  l'approche  de  1'hi- 
ver,  instante  hicmetum.  e'etait  a 
V —  de  Thiver,  du  printenips,  ap- 
propinquabathiems  CjES.  verap- 
petebat  Liv.  a  1* —  du  jour,  ubi  luw 
advenlabat  Sall.  cum  dies  in- 
staret  Cic.  appetente  jam  lure 
Tac.  sub  ortum  lucis  Liv.  aux  ap- 
proches  de  la  nuit,  cum  appetere 
nox  ccepit  Sen.  aux  —  de  la  mort, 
in  conspeclu  mortis  Sen.  rrdouter 
les  —  ue  la  douleur,  dolorcm  ex- 
limescere  venientem  Cic.  il  acces, 
abord  (en  I.  de  guerre),  adilus,  us, 
m.Cic.defendrelesapprochesd  unc 
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ville,  hostes  urbis  aditu  prohibe- 
reLiv.  ||  travaux  conduits  jusqu'aux 
rem  parts  d'une  place :  faire  les  ap- 
proches  d'une  ville;  opera  uroi 
admovere  Lrv. 

approche,  ie,  part,  admotus, 
a,um  Cic.  echelles  approchees  des 
murs,  scalx  applicatx  mcenibus 
Curt. 

approcher,  a.  mettre  aupres, 
faire  avancer  vers,  admovere,  eo, 
es.  ovi,  otum  Cic.  appellere,  o,  is, 
u(t  C.es.  approcher  les  echelles  des 
murailles,  scalas  mcenibus  appli- 
care,  o,  as,  avi  ou  ut  Liv.  moeni- 
btt8  admovere  Tac.  les  mantelets 
(de  siege),  vineas  agere  (adver- 
8U8)  Liv.  quand  ils  virent  que  la 
tour  6tait  approchee  des  murs,  ubi 
turrim  appropinquare  mcenibus 
viderunt%Css.  quand  les  Indiens 
approchenl  leur  corps  du  feu  (pour 
se  bruler)...,  Indi  cum  ad  flam- 
mam  se  applicuerint...  Cic.  ap- 
procher (une  main)  de  ses  levres, 
ad  08  8uum  referre  Sen.  ce  poi- 
gnard  a  et6  approche  de  nos  sems, 
hxc  sica  intenta  est  nobis  Cic.  || 
approcher,  n.,  et  s'approcher,  r. 
venir  pres;  s'avancer.  arriver,  ap- 
propinquare, n.  Cic.  Liv.  propin- 
quare n.  Viro.  Tac.  accedere.  o, 
is,  essi,  n.  Cic.  propius  accede* re 
Cic.  Viro.  propius  venire,  n.  Cic. 
propius  adire  Liv.  adventare,  n. 
Cic.  Liv.  succedire,  n.  Liv.  appro- 
cher de  la  porte,  portx  appropin- 
quare Liv.  approche-toi,  ou  appro- 
che, accede  hue  Plaut.  hue  pro- 
cede  Plaot.  s'il  s'approchait  (drune 
ville)r  si  propius  accediret  Pomp. 
ap  Ctc.  celui  qui  approchait  le  plus 
de  lui,  proximus  huic  Virg.  s'ap- 
procher de  la  ville,  des  murs  suc- 
cedire ad  urbem  Liv.  mcenibus 
Liv.  muris  propinquare  Virg.  ap- 

f>rocher  des  autels,  adire  aras  Cic. 
es  endroits  dont  il  descspere  d'— , 
ea  quae  adiri  posse  desperat  Liv. 
deji  on  approchait  dela  mer,  jam- 
qtte  ventum  haud  procul  mari 
Tac  s'approcher  de  l'oreilledeqqn, 
demit  tcre  se  ad  aurem  alicujus 
Cic.  faire  approcher  son  armee, 
admovere  exercitum  Sall.  Liv. 
faire  —  des  retranchemcnts  les 
tours,  turres  ad  opera  appellere 
Cms.  turrim  promovere  Liv.  faire 
—  ses  troupes  d'une  col  line,  sub- 
jicere  aciem  collibus  Cms.  appro- 
cher de  Rome,  adventare  Romam 
Sall.  que  Varus  appprochait,  in- 
stare  Varum  Cms.  (Voy.  arriver) ; 
le  bruit  approche,  clarescunt  so- 
nitus  Virg.  ||  au  fig.  nous  appro- 
chons  de  juillet.  jam  est  mensis 
proclivus  in  julium  Suet.  ||  act. 
et  n.  aborder  qqn,  adire  Cic.  e'est 
un  homme  qu  on  ne  peut  appro- 
cher, aditus  ad  eum  difficxlior 
est  Cic.  difficiles  aditus  habetRoR. 
/>ourquoi  empeeherions-nous  la 
pauvrete  d'approcher  des  dieux? 
cur  paupertatem  deomm  aditu 
arceamus?  Cic.  (Voy.  aborder)  || 
au  fig.  fais  qu'on  en  puisse  ap- 
procher (d'un  objeta  vendre),  per- 
fice  ut  aditus  sit  empton  Cic. 
||  neut.  devenir  proche  (en  pari. du 
temps)  j  £tre  pres  de  ae  faire,  ap- 
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propinquare  Cms.  Col.  appetere, 
o,  is,  ivi  ou  tt,  n.  Ces.  instare,  o, 
as}  stiti  n.  Ter.  urgere,  n.  Cic.  le 
pnntemps  approchait,  ver  appete- 
bat  Liv.  le  moment  approche  ou..., 
in  eojam  res  ut...  Lrv.  la  vieillease 
qui  — ,  urgens  senectus  Cic.  la 
mort  — ,  in  propinquo  mors  est 
Cels.  act  ultima  jam  ventum  est 
Cels  .  jam  jamque  moriendum  est 
Cic.  comme  sa  mort  approchait, 
cum  jam  moriendi  tempus  ur- 
geret  Cic.  ||  avoir  du  rapport,  de  la 
ressemblance  avec,  rivaliser,  acce- 
dire  ad  Cic.  approcher  des  dieux. 
de  la  verite,  proxime  deos  ou  ad 
deos  accedere  Cic.  ad  verum  acce- 
dere Cic.  Philippe  etait  celui  qui 
approchait  le  plus  d'Antoine  (1'ora- 
teur),  Antonio  Philippus  proxi- 
mus acccdebat  Cic.  ta  gloire  ap- 
proche de  celle  de  Plancus,  taudem 
Planco  proximam  consecutus  es 
Cic.  1'elephant  est  I'animal  qui  ap- 
proche le  plus  de  I'homme  par  ('in- 
telligence, animantium  est  ele- 
phas  proximum  humanis  sensi- 
bus  Plin.  ce  vice  —  davantage  de  la 
vertu,  id  vitiumpropius  virtutem 
est  Sall.  le  faux —  lanlduvrai,  ita 
finitimasunt  falsa  ver is  Cic.  1'une 
de  ces  deux  ehoses  —  de  I'autre, 
est  inter  hxc  quxdam  similitudo 
Cic.  dont  rien  n' — ,  cui  nihil  est 
secundum  Mart. 

s'approcher,  r.  Voy.  approcher. 

appro!  ondi,  ie,  part,  creuse  plus 
avant,  excavatus,  a,  um  Cic.  fes- 
sus  Plin.  ||  au  fig.  examine*  a  fond, 
excussus  Cic.  perspectus  Cic.  etu- 
de approfondte ,  diliqenlissima 
pervestigatio  Cic.  avoir  une  con- 
naissance  plus  —  d'une  doctrine, 
diligentius  doctrinam  cognoscire 
Cms.  celui  qui  aura  fail  une  etude 

—  des  ecrivains  anciens,  qui  in  ve- 
teribus  erit  scriptis  sludiose  el 
multum  volutatus  Cic.  discussion 
— ,  subtilps  disputatio  Cic. 

approfondir,a.  rend  re  plus  pro- 
fona,  creuser  plus  avant,  excavare 
Plin.  fodere,  to,  is,  odi  Plin.  de- 
fodire  Col.  Voy.  creuser  ||  au  flg. 
examiner  ou  etudier  a  fond,  exen- 
tere,  to,  is,  ussil  ussum  Cic.  Sen. 
perspicere,  to,  is,  exi  Cic.  intro- 
spicereCic.  perscrulari,  d.Cic.  in- 
vesligare  Cic.  alte  perspicire  Cic. 
perspicere  etiamatqueetiam  Cic. 
pemtus  introspicere  Cic.  alte 
scrutari,  d.  Tac.  approfondir  les 
causes,  oausas  excutere  Sen.  scru- 
tari Tac  —  un  mot,  explicare  at- 
que  excutere aliquodverbum  Cic. 

—  la  nature,  in  rerum  naluram 
intrare  Cic.  —  une  affaire,  rem 
omnibus  vestigiis  indapare  Cic 
chercher  a  —  Fame,  diligenter  de 
animo  cogitare  Cic.  examine,  ap- 
profondis  la  chose,  perspice  rem 
et  pertenta  Cic.  nous  avons  ap- 
profondi  toute  cetle  matiere,  cujus 
rei  omnis  observatio  excussa  no- 
bis est  Quint,  approfondir  le  droit 
de  la  guerre,  omnia  jura  belli 
perdiscere;  —  une  science,  artem 
naurire  Tac.  ou  comprenendire 
Sen.  —  la  philosophic,  philoso- 
phiam  pertractare  Cic 

approfondissement,  m.  action 
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d'approfondir,  scrutatio,  onis,  f. 
Gell. 

1 .  appropriation,  f.  action  d'ap- 
proprier,  de  rendre  convenable, 
ornatio,  onist  f  Vitr. 

2.  appropriation,  f.  action  de 
s'approprier,  vindicatio,  onis,  f. 
Apul. 

1.  approprie,  ie,  part,  el  adj. 
convenable  a,  adapte  a,  aptatus,  a, 
um  Quint,  aplus  (ad,  ou  dat.)  Cic. 
idoneus  {ad)  Cic.  conveniens,  its 
[ad)  Cic.  ayanl  fait  un  discours  ap- 
proprie  aux  circonstances,  con- 
gruenlia  lempori  prsefatus  Tag. 
mesure  appropriee  a  leur caractere, 
consilium  haud  abhorrens  ab  eo- 
rum  ingeniis  Liv.  des  remedes 
appropries,  idonea  medicamenta 
Cels.  qu'on  cherche  un  traitement 
approprie  a  chaque  maladie,  pro 
cujusque  morbo  medicina  quas- 
ratur  Sen. 

2.  approprie,  ie,  part,  mis  dan* 
un  etat  de  proprete.  mundatus,  a, 
um  Col.  omatus  Cic. 

1.  approprier,  a.  adapter,  ren- 
dre pro  pre  a,  accommoaare  (ad) 
Cic.  aptare  (ad)  Cic.  approprier 
son  discours  aux  lieux,  aux  temps, 
aux  personnes,  aptare  orationem 
locis,  temporibus,  personisQvnn. 

s'approprier,  a.  usurper,  s'attri- 
buer,  sibi  aliquid  assumere,  o,  is^ 
umpsi  Cic.  «i6t  sumere  Cic.  sibx 
attribuire  Cic.  sibi  arrogare  Cic. 
sibi  vindicare  Cic.  ad  se  sevocare 
Cic.  suum  facere  Sen.  in  suum 
ver  lire  Sen.  sui  juris  facire  Vell. 
occupare  Cms.  invaderc  Sil. 
Phonnete  homme  ne  prendra  rien  k 
personne  pour  se  l'approprier{  vir 
bonus  nihil  cuiquam.  quod  in  se 
trans ferat,  detrahet  Cic.  s'appro- 
prier le  biend'autrui,  in  rem  suam 
alienam  convertere  Cic.  il  s'est  ap- 
proprie le  bien  d'autrui,  aliena, te- 
net Sall.  il  avait  cherche1  a  s'ap- 
proprier l'Espagne,  possessionem 
Hispanise  tentaverat  Tac. — l'hon- 
neur  d'une  chose  (faite  par  un  au- 
tre), gloriam  verbis  in  se  trans- 
movere  Ter.  —  l'honneur  de  la 
guerre,  la  gloite  de  tous,  vindicare 
belli  aecus  ad  se  Liv.  laudem  ex 
communiadse  trahere  Lrv.  —  les 
belles  actions  desautres,  per  alios 
gesta  intercipere  Tag. 

2.  approprier,  a.  mettre  dans  un 
6tat  de  proprete* ,  mundare  Col.  or- 
nare Cic.  concinnare  Plaut. colere 
Varr.  approprier  la  maison,  mun- 
ditias  facere  Cato.  Voy.  nettoyer. 

approuve,  ie,  part,  et  adj.  ap- 
probatus,  a,  um  Cic.  probatus 
Cms.  laudatus  Tac.  cela  n'est  pas 
approuv6  des  stoTciens,  stoicis  non 
placet  Cic. 

approuver,  a.  agr^er,  consentir 
a.  assentiri,  tor,  iris,  sensus  sum 
(dat.),  d.  Cic.  sujfragari,  d.  Cic. 
probare  (aliquid)  Cic.  approbare 
Cic.  subscribere  (dat.),  n.  Liv.  an- 
nuire  n.  Tac.  assensu  suo  rem 
comprobare  Cic.  les  consulaires 
approuvent  son  opinion,  huic  as- 
sentiuntur  consulares  Cic.  ap- 
prouver un  avis,  sentenliw  favere 
Cic.  sententiam  assensu  accipire 
Liv.  le  plus  grand  nombre  approu- 
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va  «t  trifr.  ad  hoc  consilium  ple- 
rique&Ketterunt  Nep.  si  vous  ap- 
uwM  ceia  (cette  proposition), 
K*r  n  tioee*/  Sall.  cet  avis  fut 
appnc*?.  mxteniia  placuit  Tac. 
perf&w  interne  sententiam  Hum 
cHlir.  fc  dirai  pourquoi  je  n'ap- 
proofe  pts  cette  division,  dicam 
fuidsti  quart  huic  divisioninon 
eMjet&m  Sex.  le  senat  —  Fen- 
uii  <f  use  deputation .  p  robot  rem 
ttmtru  de  mittendis  legatis  Cms. 
awfauver  les  conditions,  accedere 
m  eomsSciones  Cic.  —  un  crime, 
fm*sri  armuere  Tac.  les  dieux 
b  m!  pas  approu ve  q  ue . . . ,  diis  non 
fiat  eordi  (inf.).  Liv.  approu  ver  les 
ieoaees  doonees  a  qqn,  suffra- 
ptri  tawiibus  alien  jus  Cic.  —  des 
pieces  (eerites).  tabula*  compro- 
Ure  Cjc  —  qq.  ch.  (le  ra  tiller), 
atiquid  ralum  habere  Liv.  Voy. 
m*tadir  |  etre  de  I'avis  de  qqn. 
cimlirf,  io,  is, sens i  (dat.),n.  Cic. 
<uaralm,  d.  Cic.  suffragan,  d. 
Ce.  j approuve  les  auteurs  qui..., 
omlior  ai*  auc  tori  bus  qui... 
Coc  joger  louabte,  irouver  digne 
tetane.  louer.  approbare  Cic. 
pro6arr  Cic.  laudare  Cic.  je  suis 
eac&aale  que  to  approoves  ma  con- 
Mr,  ces  liv  res,  meum  factum 
jwAari  aos  le  gaudeo  Cms.  ad 
(V  euoi  h'oros  <i6t  probari  gau- 
s*o  uc  je  I  'approuve  d'etre  si  vi* 
meal  Louche. . probo  quod  tarn 
toknicr  affirms...  Plw.-j.  je  vois 
q«  sssa  scribe  ne  I'approuve  pas 
iiMCoodaite),  luce  scrtbse  meo  in- 
itlkxi  non  placere  Cic.  et  Brtitus 
« iTmit  approave  (=  j'avais  fait  ap- 
fwoaver  cela  par  Efrulus),  id  que 
BnUoprobaveram  Cic.  j'approuve 
ob  excuses,  illss  valent  apud  me 
ercHsntiones  Cic.  on  —  fort  la  li- 
a*ralit£,  magna  est  commendatio 
bterahtatis  JturCic.'qu'on  — beau- 
owp  non  depart,  in  csslum  ferri 
swam  prof  ec  turn  em  Cic.  j'aurais 
approare  toot  ce  que  tu  aurais  (ait, 
srmidquid  egisses.  recte  actum  es- 
se fxUamn  Cic  ' approu  ver  noire 
fcrciJ.  boni  consutere  nostrum 
mbsretn  Qcorr. — qqn  par  un  geste, 
*tievi  gestu  gratificari,  d.  Cic. 
bar  —  qq.  eh.  approbare  aliquid 
Ck.  PhjEd.  j  ai  fail  —  par  les  juges 
parti  que  Fai  pris,  meum  consi- 
lium judicious  approbavi  Cic. 

approvisionne,  ce,  part,  et  adj. 
omnibus  rebus  instructus,  a,  urn 
Gk.  on  est  bten  approvisionne, 
"ummeatus  abunde  sunt  Sall. 

mal  — .  anguste  uti  re  fru- 
*ndaria  Cms.  on  etait  mal  — , 
de  f rumen  to  reliquoqae  com- 
***Uu  satis  provisum  erat  Cms. 
paw  provisi  commeatus  Tac. 

•parovisionnement,  m.  sub 
artiaccs,  commeatus  us,  m.Cic. 
w  yxvessarix  ad  vie  turn  Liv.  ap 
P*wiaou  Dements  abondants,  corn- 
ea* wm  covin  Cuarr.  alxmento- 
<9/nVi  FaosTi.v.  faire  des  — , 
t—mtalus  convehtrc,  advehire 
m  mhcchCre  Ltr.  veh&re  ou  por 
fr**Aix.  adduc&re  Curt,  pour 
%*»n'sionnement,  adcommea- 
towdiendosLiv-  faire  pour  son 
aap^es  approwiofinements  de 
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toute  sorte.  omni  apparatu  castra 
instruere  Liv.  —  de  ble,  res  fru 
mentaria  Cic.  faire  des  —  de  ble; 
providere  rem  frumentariamt 
rei  f rumen  tar  ise  oxide  re  f rumen- 
tarid  Cms.  Pompee  avait  tire  de 
grands  —  de  la  Thessalie,  Pom- 
peius  frumentivim  maximam  ex 
Thessalid  comparaverat  Cms. 
manque  d' — {  frumenti  commea- 
tusque  inopta  Cms.  reifrumenta- 
rix  difficultas  Veo.  celui  qui  est 
charge  des  — publics,  curator  an 
nonss  plebis  Inscr. 

approvisionner,  a.  fournir  les 
provisions  necessaires,  commea- 
tum  ou  commeatus  advehire ,  con- 
vehere  ou  subvehire  Liv.  adducere 
Curt,  importare  {in)  Pladt.  oor- 
fare  (in)  Tac.  approvisionner  (Teau 
une  maison,  aquam  xdiflcio  sup 
peditare  Cic.  Voy.  approvision- 
nemenL 

s1  approvisionner,  r.  amssser  des 

Provisions,  collig&re,  o,  isy  egi 
UN.  s'approvisionner  de  ble,  vim 
frumenti  comparare  Cms.  (Voy. 
approvisionnement) ;  s'approvi- 
sionner de  vin  dans  laGaule,  vin- 
demias  tonddree  regionibus  Gal- 
licis  Col.  Voy.  approvisionne- 
ment. 

approximate,  ive,  adj.  qui  est 
fait  par  approximation :  estimation 
approximative  (d  une  somme),  con- 
spectus gummas  Gell.  prenanl  la 
hauteur  du  mur  par  un  calcul  ap- 
proximatif,  altitudinem  murif 
quantum  proximeconjecturdpO- 
teraty  permensus*  Liv. 

approximation,  f.  estimation 
peu  rigoureuse,  conjectio,  onis,  f. 
Ulp.  Voy.  approximativement. 

approximativement,  adv.  par 
approximation,  conjeclurd  Liv. 
ctrciter  Sall.  Voy.  environ. 

appui,  m.  soutien,  support,  ad 
minicuium,  i,  n.  Cic.  stabilimen- 
turn,  n.  Plin.  futtura,  as,  f.  Liv. 
fulmentum}  n.  Vrra.  fulcimen- 
tum}  n.  Ulp.  firmamentumt  n. 
C*s.  prxsidium,  n.  Col.  servir 
d'appui,  pro  fuiturd  esse  Col.  qui 
servaient  d'^ —  aux  etages  sup6 
rieurs,  quae  superioribus  firma- 
mentum  dabant  Sen.  legazon  s'ele 
vaita  hauteur  d* — ,  cstspes  pectori 
usoue  accrevcraP  Tac  mure  d' — , 
fulturx,  p|.  Vitr.  —  d'une  poutrej 
mutulus,  m  Col.  point  df—  (d'un 
levier),  pressio,  f.  Vitr.  prendre  un 
point  d  — ,  adminiculo  inniti,  d. 
Sen.  jusqu'a  ce  qu'ils  aient  rencon 
trer  un  point  d' — ,  donee  insolido 
resederunPSKN.  chercher  un  point 
d' — ,anniti  adadminiculum  Cic. 
||  au  flg.  avoir  un  point  d'appui,  alt 
quod  extra  se  subsidium  habere 
SEN.lepointd' — des  adversaires,  id 
quo  nititur  adversariorum  causa 
Cic.  ||  au  fig.  soutien,  aide,  secours, 
faveur,  firmamentum  Cic.  colu- 
men,  ints,  n.  Cic.  prsssidium  Cic. 
adiumentum  Cic.  auxilium  Cic. 
subsidium  Cic.  stabilimentum 
Val.-Max.  tutamen.  inis,  n.  Varr. 
patrociniumj  n.  Nep.  propugna- 
tio,  onis,  f.  Cic.  avec  l'appui  de 
Flaminius,  du  consul,  adjuvante 
Flaminio  Liv.  adjutore  consule 
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Liv.  quel  sera  ton  — ?  ubi  nitire? 
Cic.  qui  etait  le  plus  solide  —  de 
la  puissance  romaine,  quo  magis 
innixa  res  Romana  stabat  Liv. 
sans — ,nullis  adminiculis  Cic.  qui 
est  sans — ,nullis  prxsidiis  sxptus 
Cic.  egens  aliense  opis  Sall.  il  fuf 
laisse  sans  — ,  nudus  est  destitu- 
tus  Cic.  la  verite  est  sans  force  et 
sans  — ,parum  firmamenti  et  pa- 
rum  vtrium  Veritas  habet  Cic. 
l'argent  est  un  puissant  — ,  ma- 
gnum est  in  pecunia  prxsidium 
Cic.  ils  ont  ele  V — de  la  republique, 
magno  prxsidio  reipublicX  fue- 
runt  Cic.  que  tu  es  son  unique  — , 
omnia  sua  per  te  unum  sustineri, 
p.  Cic.  qui  doit  avoir  la  gloire  pour 
— ,  91100  gloria  fullum  esse  debet 
Cic.  il  faut  prendre  la  vcrtu  pour 
— ,  virtutis  fiducid  nitendum  (est) 
Cic.  Domitius  a  de  V — ,  Domitiwt 
amicis  valet  Cic.  chercher  un  — 
dans,  confugire  ad  Liv.  chercher 
T—  ties  etrangers,  externa  auxilia 
circumspicerelAS .  navoird'—  que 
dans  lacraintequ'on  inspire,  metu 
sustentari,  p.  Sall.  quand  j  aurais 
pu  trouver  les  plus  fermes  appuis, 
cum  me  firmtssimis  opibus  mu- 
nirepo8sem  Cic.  preler  son  appui 
a  qqn,  sublevare  ahquem  Cic.  ju 
vare,  0.  as^  juvi  Liv.  subsidium 
ferre  alicut  Tac.  auxilio  esse  Liv. 
donnons  tout  noire  —  a  ceux  qui... 
istos  omni  curd  prxsidioque 
tueamur  qui...  Cic.  preler  son  — 
a  une  accusation,  a  la  liberty  crt- 
minationem  fulcire  Liv.  adesse 
libertati  Liv.  Voy.  secours  ||  a  Tap 
pui,  Ioc.  adverb,  pour  appuver.nour 
confirmer:  citer  un  exempIea  Vap- 
pui,  rem  exemplo  tutari  Liv. 
exemplum  subjicire  Sen.  leurs 
noms  meme  viennent—  de  la  ques- 
tion, etiam  nomina  sunt  argu- 
menlo  Liv.  I  evenement  vint  —4 
res  ipsapostea  docuit  Liv. 

appuye,  ce,  part,  aui  p&se  sur, 
nixus,  a,  urn  (dat.)  Liv.  innixus 
Cms.  fullus  Cic.  suffultus  I.itcr. 
impressus  Virg.  incumbens  Viro. 
appuye  sur  le  coude,  effultus  in 
cubitum  Apul.  —  sur  sa  lance, 
hastae  insislens  A.-Vict.  ||  qui  porte 
contre,  applicatus  Pun.  obnisus 
Nep.  appuye  contre  un  mur,  appli- 
ciius  parieti  Petr.  ||  au  fig.  qui  se 
repose  sur,  seconde,  fultus  Cic. 
subnixusCic.  munitusCic.  appuye 
sur  la  faveur  populaire.  subntxus 
popularibus  studiis  Tac.  —  par 
Cesar  dans  la  recherche  du  consu- 
lar, in  petitione  consulates  a 
Caesare  sublevatus  Cms. 

appuyer,  a.  faire  qu'un  objet 
pese  sur  un  autre,  fulcire,  to,  is, 
hi,  Uum  Cic.  suffulcire  Apul.  ap 
primire,  0,  is,  essi  Tac.  impri 
mere  Viro.  imponere  Tac.  appuyer 
son  corps  dans  lendroit  oil...  im- 
prime're  corpus  ubi...  Plin.  — 
son  genou  sur  le  dos  de  qqn,  genu 
premire  terga  alicujus  Ov.  ap- 
puyantdeux  doigts  sur  ToeM,  com 
presso  duobus  aigilis  oculo  Cels. 
appuyer  son  menton  ou  sa  tele  sur 
sa  main  gauche,  sublevare  men- 
turn  sinistrd  mann  Cic.  fulcire 
laevd  caput  Sen.  tr.  ||  faire  qu'un 
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objet  peae  conlre  un  autre,  appli- 
quer  contre,  applicare,  o,  as,  avi 
ou  uij  alum  ou  ttum  Liv.  appuyer 
des  cchelles  contre  les  murailles, 
appfictire  T7iCBnt6u*  scalas  Liv. 
—  un  las  de  sannent  contre  une 
haie,  sarmenla  ad  ssepem  appli- 
care Col.  —  un  mur  contre  celui  du 
voisin,  parielem  directum  ad  pa- 
riclem  communem  dirigirc  Cic. 
11  en  t.  de  guerre,  appuyer  son  camp 
a  un  fleuve,  castra  flumini  appli- 
care Liv.  il  appuya  sa  gauche  au 
Tibre.&ud  Tioeri  amne  sasptusest 
Liv.  II  au  fig.  fonder,  etablir  solide- 
ment,  fulcire  Cic.  ponere  Cic.  ap- 
puyer ses  esperances  sur  ses  amies, 
sur  son  merite,  spem  ponire  in  ar 
mis  Viro.  tutan  spes  virtute  Tag. 
d  con  firmer,  fortifier:  appuyer  par 
le  raisonnement,  rationibus  affir 
mare  Cic.  arguments  confirmare 
Cic.  il  appuya  ce  discours  par  un 
Cdit,  contioni  edicto  addiait*  fir 
dem  Liv.  |J  seconder,  aider,  favori- 
ser,  soutenir  (une  loi,  etc.),  fulcire 
lav.  adjuvare,  o,  as,  uvi  Liv.  sub- 
levare  Cms.  favere,  n.  Cic.  appuyer 

q 


cut  fautorem  adesse  Tag.  appuie 
moi  en  cela,  illud  praefulci  Cic. 
appuyer  une  loi,  suadere  legem 
Liv.  rogationem  Cic.  Pompec  ap 
puyant  la  loi,  suasore  legis  Pom- 
veto  Vell.  il  appuya  ou  combattit 
oeaucoup  de  lois,  multarum  le- 
gum  aul  auctoraut  dissuasor  fuit 
Cic.  appuyer  une  accusation,  sub- 
scribire,  n.  Cic.  que  les  envieux  ap- 
puieraientcelte  accusation,  invidos 
nuic  accusationi  esse  fauturos 
Cic.  le  consul  appuya  cet  avis,  sub- 
scripsil  orationi  ejus  consul  Lrv. 
pour  Pappuyer  (en  t.  de  guerre), 
il...  ipse  subventurus  Frontin.  || 
neut.  poser  ou  peser  sur,  etre  sou- 
ten  u  par,  nili,  or,  eris,  nixus  sum, 
d.  Cic.  incumbere,  d,  is,  ubui,  n. 
Plin.  les  charges  qui  appuient  sur 
le  mur,  onera  qux  in  parielem  in- 
cumbunl  Ulp.  ||  au  fig.  appuyer  sur 
les  mots,  voces  in  partes  distin- 
gutre  Cic.  ||  incliner  vers :  appuyer 
sur  la  gauche,  ad  laevam  jlecUre 
ou  ferri  Liv.  ||  insister,  insistere 
Plin.  on  n 'appuie  pasassez  sur  les 
elements^'n  elementis  parumela- 
boratur  Tac.  lorsque  tu  appuyais 
si  fortement  sur  la  prevarication, 
cum  multa  de  praevaricatione 
dicdres  Cic.  Voy.  insister. 

s'appuyrr,  r.  avoir  pour  point 
d'appui;  niti,  or,  eris.  nixus  sum 
(re  ou  in  re),  d.  Cic.  Virg.  innili, 
d.  C«s.  incumbire,  o,  is,  ubui 
(ret,  in  reou  in  rem),  n.PLW.  ful- 
cin,  ior.  iris,fultus  sum  (aliqud 
re),  p.  Mart.  prem6re,o,  is,  pres- 
si  (aliquid)  Ov.  s'appuyer  sur  son 
javelot,  in  pilo  incumbire  Sen.  il 
s'appuya  sur  celui...  incubuit  in 
eum...  Ccrt.  s'appuyant  sur  son 
frere,  innixus  fratn  Tag.  in  fra- 
trem  Plin.  s'appuyer  sur  le  coude, 
cubitum  premere  Hor.  —  contre 
les  objets  rapproches,  proximis 
applicari,  p.  Sen.  —  contre  un  ar- 


bre,  se  ad  arborem  applicare  Liv. 
s'appuyant  contre  un  arbre,  arbo- 
ris  acclinis  trunco  Virg.  les  ailes 
s'appuyaient  Tune  a  la  montagne,  I 
1'autre  a  la  mer  (en  t.  de  guerre^  I 
comua  hincajugo,  illinc  a  mart 
stabant  Curt.  ||  au  fig.  niti  Cic. 
s'appuyer  sur  la  faveur  de  Cesar,  a 
Csesare sublevart,  p.C^s.  en  sap 
puyant sur  Y6quite,ae(juilatis  pras 
sidio  Cic.  un  auteur  sur  lequel  on 
puisse  s'appuyer,  scrxptor  quo  au 
ctore  stetur  Liv. 

apre,  adj.  qui  a  des  asperites, 
raboteux.  asper.  era,  erum  Cic. 
scaber,  bra}  brum  Plin.  confra- 
gosus  Liv.  maequabilis,  e  Varr.  || 
qui  a  une  saveur  acre,  asper  Cic. 
acer,  crts,  ere  Plin.  auslerus  Plin. 
gustu  asper  Plin.  gustu  aspero 
Plin.  gout  apre,  gustus  adstrxctus 
Plin.  saveur  —  d'un  fruit,  pomi 
asperitas  Plin.  H  dur  a  Toute,  asper 
Cic.  acerbus  Quint,  durus  Cic.  sea 
ber  Macr.  vers  apres,  versus  con- 
fraqosi  Quint,  y  rigourcux  (en  pari, 
du  froid).a*/?erVBLL.  acris,  e  Hor. 
acerbus  Hor.  ||  au  fig.  rude,  desa 
greable,  penible,  asper  Cic.  acer 
bus  Cic.  durus  Cic.  bumeur  apre, 
acerbitas  morum  Cic.  reprimande 
tres  —?objurgalio  habens  multum 
acerbitalis  Cic.  \\  acharne  fen  pari, 
d'un  combat],  atrox  Liv.  Voy. 
acharne'  ||  ardent;  avide,  cupidus 
Cic.  avidus  Cic.  apre  au  jeu,  alea- 
tor,  m.  Cic.  —  au  gain,  a  1 'argent, 
quasetuosus  Cic. 

aprement,  adv.  d'une  maniere 
apre,  aspere  Cic.  aceroe  Cic.  acri- 
ter  Tac. 

apres,  prep,  marquant :  1*  le 
temps  (c.-W.  qu'une  action  en  a 
suivi  ou  en  suivra  une  autre); 
2*  I'ordre,  le  rang  (c.-a-d.  qu'une 
personne  ou  une  chose  n'a  que  le 
second  rang)  j  3°  le  lieu  (=  plus 
loin  que,  dernere) ;  4°  la  tendance 
(=  vers,  contre,  a) ;  qqf.  celte  pre- 
pos.  est  redondante;  5*  d'apres 
(c.-a-d.  en  consequence  de.  confor- 
mement  a)  ;  6°  apres,  adv.  plus 
tard  (precede  d'un  mot  designant  le 
temps);  7°  en  gen.  ensuite ;  8° apres 
que,  ou  apres  devant  un  inflnitif  || 
Vpost  (accus.)  Cic.  Liv.  moins sou- 
vent:  a  ou  ab  (avec  1'abl.)  Cic.  ex 
(abl.)  Cic.  secundum  (acc.)  Liv. 
cette  preposition  se  rem  place  aussi 
en  latin  par  differentes  tournures 
dans  lesquelles  figure  un  verbe  a 
un  temps  passe :  apres  le  septieme 
iour.  post  diem  septimum  Plin.  — 
le  depart,  post  discessum  Cic.  peu 
— cette  defense  (plaidoirie),  paulo 
post  istam  defensionem  Cic.  —  ta 
preture,  post  le  prsstorem  Cic.  six 
ans  —  la  prise  ae  Veies,  sexennio 
post  Veios  captos  Cic.  —  les  jeux, 
ab  ludh  Cic.  aussitot  —  l'adoption, 
protinus  ab  adoplione  Cic.  il  par- 
tit  immediatemenl —  son  consulat, 
ex  consulaluprofectus  est  Cic.  le 
sommeil  n'est  pas  bon  —  le  re  pas, 
non  bonus  somnus  est  de  prandio 
Plaut.  le  repos  —  le  travail,  of  turn 
ex  labore  Liv.  —  la  vendange,  se- 
cundum vindemiam  Cato  ;  —  le 
combat,  secundum  pugnam  Liv. 
—  la  lecture  de  cette  lettre,  sub  has 


liUeras  Cic.  Home  re  n'a  pas  v4cu 

—  Lycurgue,  non  fuit  infra  Ly- 
curgum  Homerus  Cic.  —  la  mort, 
post  mortem  Virg.  morte  obild 
Cic.  —  la  mort  de  Sylla,  mortuo 
Sulla  Sall.  aimer  Cesar  meme  — 
sa  mort,  amare  etxam  moriuum 
Csesarem  Cic.  —  les  semailles,  se- 
menti  peracta  Col.  —  I'hiver, 
transacta  hieme  Col.  —  la  fau- 
chaison,  desecto  pabulo  Col.  — 
cet  achat,  hac  emptione  facta  Cic. 

—  un  grand  carnage,  multd  editd 
cxde  Liv.  —  ce  combat,  le  combat, 
hac  pugna  pugnatd  Nbp.  hoc  fa 
clo  proelio  Les.  depugnalo  pro&» 
lio  Plaut.  —  les  moindres  pluies, 
t>ef  cum  exigui  imbres  superve 
nerant  Frontin.  cinq  ans,  six  ans 

—  sa  deportation,  post  annum 
quintum  quo  exputsus  eral  Nbp. 
sexto  anno  postquam  erat  expui 
sus  Nbp.  trois  cents  ans  —  la  fon- 
dation  de  Kome?  anno  trecenlcsx- 
mo  quam  condila  Roma  erat  Liv. 
un  jour  —  ton  depart,  le  jour  d' — 
ton  depart,  vosiridie  quam  es  pro- 
fect us  Cic.(Voy.  lendemain) ;  apres 
le  coucber  du  <oleil,  vespertinis 
temporibus  Col.  les  uns  —  les  au- 
tres,  singuli,  se,  a  Cic.  ils  sont  mas- 
sacres les  uns  —  les  autres,  oftt  su 
per  alios  trucidantur  Liv.  Tun  — 
l'autre,  in  vicemQjB&.per  ordinem 
Cms.  ordine  Cic.  (Voy.  alternati- 
vement);  apres  cela,  post  id  Plaut. 
post  hate  Hor.  secundum  hasc  Liv. 
his  rebus  actis  Cic.  his  aclis  Viae. 
quae  cum  essent  acta  Cic.  his  fa~ 
ct  i's£els.(  Voy.  ensuite))  apres  cela, 
il  me  reste  ceux  (lesjardins)  de  Clo- 
dia,  proximum  est  ul  velim  Clo 
dias  (hortos)  Cic.  —  cela  (puisqu'il 
en  est  ainsi),  quae  cum  ita  sint 
Ctc.  cum  ita  se  res  habeat  Cic. 
ceux  qui  viendront— nous,po«f  eri9 
m.  pi.  tic.(Voy.  descendants);  apres 
tout, — toute  chose  (en  dernier  lieu), 
post  omnia  Cic.  —  tout  (tout  bien 
considere,  enfin),  denique  Cic.  ce- 
terum  Liv.  me  voila  puni  de  inon 
imprudence  :cjuoique,  —  tout,  l'im- 
prudence  n'ait  pas  ete  grandc,  do 
poenas  temeritatis  meae.  etsi  quae 
fuit  isla  temeritas?  Cic.  —  tout, 
lis  sont  heureux,  atqui  illi  quoquo 
modo  beati  Cic.  —  coup  (trop  tard), 
serius  Cic.  U  2°  secundum  Cic.  a 
ou  ab  Virg.  post  Sen.  apres  Othon, 
secundum  Othonem  Cic.  —  les 
dieux,  secundum  deos  Liv.  le  pre- 
mier —  le  roi,  —  lui.  secundus  a 
rege  Hirt.  alter  ab  illo  Vjrg.  ordre 
(de  dignitaires)  C;ui  vient  le  roi, 
8ecundusadregiumprindpatum 
ordo  Cic.  le  plus  savant  *—  Var- 
ron,  juxta  Varronem  doctiMimus 
Gell.  personne  ne  te  semife  etre 

—  toij  nemo  tibi  post  te  vldclur 
Sen.  immediatement  —  ciux-la, 
proxime  hos  Cic.  il  me  pkftce  im- 
mediatemenl — ,  me  hob  el  proxi- 
mum Cic.  que  personne  n«  m'est 
plus  cher  —  Cesar,  neminetA  mihi 
esse  cariorem.exceptoCass sre  An- 
ton, ad  Cic.  ||  3*po«f  Cms.  U  fleuve 
qui  dlait  apres  noire  camp,  /  lumen 
quod  erat  post  nostra  cash  a  C«s. 

—  elles  (ces  cohortes),  il  p  lace..., 
post  eas  local...  Sall.  lesefsclaves 
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qoi  mardaient  —  lui,  servi  qui 
poitenvii  Sex.  fair  sans  regarder 
—  sot.  u*t  respectu  fug&re  Liv. 
Voy .dtrrv re  1 4*  courir  apr&B  qqn, 
hiae^m  \ouqnem),  d.  Cic.  cursim 
jxrseqti  Pm.  courir  —  les  h<m- 
neois  a^wre*  conseetari,  d.  Cic. 
stapirer  —  oq.  ch.,  ci  liquid  exo- 
f-tvr  «g  rrprtere  Cic.  faire  courir 
— $p.  diffultcre  ad  aliquem  re- 
&tsndzm  Liv.  I  Ac  her  les  chiens  — 
je?  beds,  immi&sis  rani  bus  /eras 
witan  (po^t.)  Vine.  me»  chiens 
aSdtfit  —  rooi,        roea?  la  Iran  t 
Purr.  I'em porter — qqn ,  in 
<tii*f*em  intehiy  p.  Liv.  exciter  le 
people  —  les  mechants,  populum 
tuflmunart  in  improbos  Cic.  crier 
—  qqn  (le  grander),  objurgitare 
a%i<rmPLACT.  elre  —  une  affaire, 
a  toilette,  nfrea  rem  distineri)  p. 
T*c  tampan  in  ornatu  Liv.  etre 
loujoors  —  qqn  (le  fatiguer),  ali- 
tfhem  exagitare  Cic.  j'altends  — 
le-  wares,  exspecto  quxd  vetis  Tea. 
c  est  co  Tain  que  j'altends —  de  Far- 
net,  quod  de  argento  sperem,  ni- 
hil esl  Plagt.  (aire  attendre  — soi, 
in  mcra  esse  Teh.  ccssare,  n.TBR. 
t5" «  (abl.)  Cic.  secundum  (acc.) 
lr*  jttxto(acc)  Just.  de  (abl.)  Cic. 
ad  i»cc )  Cs>.  quelquefois  rabl. 
sans  prep. :  d'apres  le  testament,  la 
Hire,  er  text  a  men  to  Cic.  Hon.  ear 
i4tfm«  Lnr.  —  le  jugement  (rarret), 
vrundum  judicium  Liv.  vivre  — 
la  nature,  secundum  naturam  vi- 
ttre  Cic  —  la  recommandation  de 
Tbeshtotle,  juxtar  praeceptum 
Tkemtitocl  is  Jcst.  —  favis  du  con 
ceil,  de  const/it  sententid  Cic.  — 
4e  instnictioos,  ad  praeceptum 
Cms  —  son  extreme  bonte,  je  suis 
cvavajBcu . . .  :exploratum,  pro  sin- 
£«4art  ejus  humanitale}  habeo... 
feus,  ad  Cic.  —  ce  que  j'ecris  par 
fm.  quantum  scribam  die  Cic. — 
ioi  ntfme.  le  ipso  judice  Cic.  — 
bmm,  med  sentenlia  Cic.  —  voire 
•rdre,  j«^w  vest  re  Cic.  Hygi'n,  — 
ThHiellius... ,  Hyginus,  seculus 
Trtmdlium.. .  Col.  peindre  qqn — 
tature.  alia t jus  speciem  ou  itmu 
l*?rwn  pingere  Cic.  B  frpost  Cic. 

cinquante  ans  apres,  annum 
;*»J|prep.)  o^inauo^eaimum  Cic. 
owe  ans  — .  annis  post  undecim 
'jclannee  <r— .post  annum  Vbll. 
Gjifio  suitsequenti  Plin.  l'annee 
«*  —  il  Tut  tnbun,  tribunus  anno 
po$t  fuit  Cic  (Voy.  auivanf,  adj.) 
*ae  ansee  apres,  anno  transacto 
fcoquelqaes  mois — ,/>os*  aliquot 
senses  Cic.  dix  mois  — ,  in  decern 
nentihusCtc.  pen  de  jours  ou  quel- 
foes  jours  — ,  poai  paucos  dies 
Sujl paucos  post  (prep.)  dies  Col. 
f^vu  po#*  diebus  Cic.  paucw  die 
*u*jxxl  Sall.  post  paucis  diebus 
In.paucis  interjectis  diebus  Liv. 
j>**rw  diebus  interpositis  Cic.  die 
«**  interpositis  Col.  interjectus 
ditbui  Jcst.  dix  jours — ,  prxteri 
la  d*»em  diebus  Varb.  trois  jours 
— ,  potl  diem  tertium  ejus  diet  Cic . 
dera  jours  — ,  6u/uo  quo.hssc  ge- 
tla  xuni  Cjes.  une  heure  — ,  inter- 
ftxila  hard  Col.  pen  de  temps  — ,  < 
fjes  —  ptxulo  post  Cic.  f>o«l  naulo  I 
oau..  Aaifd  ou  rum  itamutto post ' 
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Liv. Nep.  post  nonmulto  Nfip.  par 
vo  post  Pus.  brevi  lemporeinler- 
missoQjES.  brevi  spatio interjecto 
(Les.  aueique  temps  — ,  aliquanto 
post  Cic.  post  aliquanto  Cic.  tem- 
pore interposilo  Ckls.  ou  interje- 
cto Just,  bientot  — ,  postmodum 
Liv.  postmodo  Ov.  longtemps  — , 
multo  post  Cic.  mu/li*  post  an- 
nis Cic.  |1  7*  post  Cic.  postea  Cic. 
dein  Cic.  deinde  Cic.  et  apres  je  ne 
Tai  plus  revue,  neque  post  oculis 
est  reddita  nostris  Virg.  (Voy.  en- 
*ui!e);  etapres?  apres  ?(c.  -a. -d.  con- 
tinue) c€do  reliqua  Cic.  estneetiam 
quid  porro??LkVT.  eh  bien.  apres? 
ouid  postea?  Liv.  quid  deinde? 
TsR.outd  turn?  Cic.  quid  turn  po- 
stea?Ter.  outd  turn  tnde?Cic.ci- 
apres.  Voy.  ci-apris  \\  8°  apres  que, 
postquam  Cic.  posteaquam  Cic. 
cum  Cic.  apres  que  je  fus  venu, 
po«teaguam  eoo  veni  Cic.  onze 
jours  —  fa  voir  quitte,  je...?  unde- 
cimo  die  postquam  a  le  discesse- 
ram...  Cic.  cinq  jours  — avoir  es- 
8uy6  leur  ^chec,  post  diem  quin- 
tum  quam  male  pugnaverant 
Sall.  —  t'avoir  e1ev6  au  ciel,  ils..., 
cum  te  ad  cxlum  cxtulissent... 
Cic.  —  que  je  t'eus  quitte,  ut  abii  a 
te  Ter.  pour  qu'ils  pussent  reposer 

—  avoir  dine,  uti  cenati  quiesct- 
rent  Cic.  Alexandre;  —  avoir  dte 
son  anneau,  le  remit  a  Perdiccas, 
Alexander  detractum  anulum 
Perdiccae  tradidit^Cvwr.  —  avoir 
explique...,  nous  indiquerons  .t, 
quomamperseculisumus...nunc 
demons Irabimus...  Col.  s'arr^ter 

—  avoir  flaire,  sislire  ab  olfaclu 
Pus.  et  Us  ne  cesserent  de  fuir 
au' —  que...,  neque  prius  fugere 
aestiterunt*  quam  (subj.)  C*s. 

apres-demain,  adv.  le  second 
jour  apres  celui  ci,  perendie  Cic. 
perendino  die  Cic. 

apres-dlnee,  f.  le  temps  qui  est 
apres  le  diner  (chez  hos  peres  ce 
mot  etait  synonyme  d'apres  midi ; 
il  indique  maintenant  la  soiree) ; 
celte  lettre  m'a  ete  remise  dans 
rapres  dlnee.  cenatomihi  epistula 
est  ilia  reddita  Cic. 

apres-midi,  f.  la  partie  du  jour 
qui  est  depuis  le  midi  jusqu'au  soir, 
postmeridianum  ou  pomeridia- 
num  tempus,  n.  Cic.  dans  1'apres 
midi,  post  meridiem  Cic.  pomeri- 
diem  Quint,  postmeridiano  Sen. 
inctinato  jam  in  postmeridia- 
num tempus  die  Cic.  lettre  venue 
dans  T — jpomeridiansB  litlerse  Cic. 
apres-soupee,  f.  S.apris  dinCe. 
aprete,  f.  quality  de  ce  qui  est 
apre,  raboteux,  asperitasy  atis,  f. 
Sall.  scabrilies,  ei}  elscabritia,  a?, 
f.  Pun.  aprete  des  chemins,  aspe- 
ritas  viarum  Cic.  salebra,  a?,  f. 
Col.  salebrae,  f.  pi.  Hor.  aspretum, 
i,n.  Liv.  —  d  un  terrain,  in iquitas 
loci  CiES.  ||  duret6  au  gout,  asperi- 
tas  Plin.  austeritasy  f.  Col.  duri 
lia,  a?,  f.  Pun.  asjier  gustus  Plin. 
sapor  \iwi.  durus  sapor  Virg.  || 
durete  al'ouie,  asperitas  Ldcr.  Cic. 
duritas  Cic.  aprete  du  style,  sale 
:  brse%  f.  pi.  Cic*  ||  rigueur  (du  froid), 
I  asperitas  Ov.  Tac.  a|)ret6  du  cli- 
'  mat,  inclementia  crnli  Just  11  au 
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fig.  durete;  aprete  des  mceurs,  aspe- 
ritas Ov.  duritiaj  «,  f.  Nkp.  duri- 
lies,  eij  f.  C«s.  adoucir  Faprcte  des 
mceurs,  ferilalem  mansuefacere 
Liv.  1' —  de  son  langage.  asperitas 
orationis  Liv.  ily  a  de  I1 —  dans  la 
reprimande,  aliquid  acerbilatis 
habet  objurgalio  Cic.  R  ardeur; 
aprete  au  gainou  aTargent,  avari- 
tiat  f.  Cic.  aviditas  pecuniae  Cic 

a-propos.  Voy.  propos. 

apsides,  m.pl.  (en  t  d'astron.), 
apsides,  urn,  r.  pi.  Plin. 

Apt,  v.  de  France,  Apta  Julia, 
as,  f.  Plin.  ||  hab.  d'Apt,  Aptenses, 
ium,  m.  pi.  Lnscr.  ||  d'Apt,  Apten- 
sisy  e  Pun. 

apte,  adj.  propre  a  qq.  chose{ 
aptus,  a,  urn  (ad  rem  ou  alicui 
rei)  Cic.  Hor.  habilis}  e  [ad)  Sen. 
Voy.  propre. 

aptitude,  f.  disposition  nature!  Ic 
a  faire  qq.  ch.  habililas,  atis,  f. 
Cic.  indoles,  is.  f.  Cic.  aptitude  mer 
veilleuse  pour  (eloquence,  natura 
admirabilis  ad  dicendum  Cic.  qui 
a  de  1' — ,  une  —  remarquable  pour 
reloquencc,  ad  dicendum  natus 
aptusoue  Cic.  natus  ad  dicendi 
singularem  quamdam  faculta- 
tem  Cic.  esprit  qui  a  plus  d' — a,  in 
genium  habilius  ad  Liv.  je  croyais 
avoir  assez  d* —  pour  cela,  ad  id 
exislimabam  satis  aptam  esse  na- 
turam meam  Cic.  —  a  la  vcrtii, 
virtulis  indoles  Cic.  I' —  du  sol  (de 
chaque  terrain),  habitus, us,  m.CoL. 

Apulee,  eenvain  latin,  Apuleius 
ou  Apuleju8,  i.  m. 

Apnlie,  prov.'d  ltalie^  Apulia  ou 
Appulia,  &,  f.  Cic.  ||  les  Apuliens, 
hab.  de  P  Apu  lie,  4  j;<i/i  ou  Appuli, 
orum,  m.  pi.  Liv.  d'Apulie,  Apu- 
lus,  a,  um  Hor. 

apure,  ee,  part,  com  pies  apur^s, 
ratio  pulata  Fbst.,  f  expunclx 
rationes,  f.  pi.  Dig. 

apurement,  m.  verification  de- 
finitive d'un  compte,  rationum  in- 
spectio,  f.  Pun.-j. 

apurer,  a.  verifier  (un  compte), 
putare  Cic.  purgare  Suet,  per- 
purgare  Cic.  apurer  les  comptes 
des  fermiers  de  I'Elat,  rationes 
cum  publicanis  putare  Cic. 

aquatique,  adj.  marecageux, 
aquosus,  a,  um  Pus.  lieux  aqua- 
tiques,  aquatica,  n.  pi.  Plin.  ||  qui 
vit  ou  peul  vivre  dans  Teau,  aqua- 
litis, eCic.  aquaticus1  a,  nmPLiN. 
oiseaux  aquatiques,nanleaavea  on 
volucres  Coh.suetssaquisvo lucres 
Tac  animaux  — ,  fluviatica  ani- 
malia  Col.  les  grenouillessont — , 
ranarum  in  hnmore  vita  [est) 
Plin.  plantes  — ,  familiaria  aquae 
viridia  Pus.  aquatica  (lotos)  Ov. 

aqueduc,  m.  construction  faite 
pour  conduire  de  I'eau,  aquarnm 
ductus,  us,  m.  Cm.  Plin.  ductus 
aquarum  Frontin.  aquas  ductus 
ou  oquaeduclns  Cic.  ductus,  us. 
m.  Frontin.  aquae  opusy  eris,  n. 
Frontin  .  canalis  si  rnrti  I  is  m .  V  itr  . 
fornix,  iris,  m.  Plin.  rttvw,  m. 
Frontin.  construire  un  aqueduc, 
aquam  ducere  Liv.gnrdien  dun  — , 
aquarius,  ii,  m.  Frontin.  aquae- 
ductuum  ou  aquarum  cuslodes 
Inscr.  curator  aquxductus  ou 
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aquae  Inscr.  hydrophylax,  acis 
m.  Goo.  le  gardien  de  V —  de  l'Anio^ 
aquarius  aquas  Anionis  Inscr. 

aqueux,  cuse,  adj.  de  la  nature 
de  reau,  aquosus,  a,  urn  Pun 
aquatilis,  e  Pun.  aquaticus  Pun 
||  oil  il  y  a  beaucoup  d'eau,  aqua- 
tits  Pus.dilutus  Hor.  fruits  aqueux, 
aqua  Li  fruclus  Pall. 

Aquilee,  v.  de  ITstrie,  Aqui 
leia  ou  Aquileja.  as,  f.  Cic.  ||  nab. 
d'Aquilee.  Aquilenses,  ium,  m. 
I.  Liv.  a' Aquilee,  Aquilensis,  e 
iv.  Aquileius  ou  Aquitejus,  a, 
um  Prisc. 

aquilin,  adj.m.  courbe  (en  pari, 
du  nez).  aduncus  Ter. 

aquilon,  m.  vent  du  nord.  a^ut- 
/o,  oni«,  m.  Nbp.  Plin.  Voy.  nord. 

Aquin  ou  Aquino  ou  Aquinum, 
v.  dltalie,  /l^umum,  i,  n.  Cic.  |j 
d' Aquinum ,  Aquinas}  alts,  m.  f. 
Hor.  |(  habitants  d'Aquinum,  Aqui- 
nates,  um  ou  turn,  m.  pi.  Cic. 

Aqui  tain  e,  pro  v.  meridionale  des 
GauleSj  Aquitania, as,  f.  Cms.  H  lea 
Aqui  tains,  Aquitani.  or  um,  m.  pi. 
Plin.  d'Aquitaine^  Aquitanensu , 
e  Inscr.  Aquitamcus.a,  um  Pun. 
Aquitanus,  a,  um  Tib. 

arabesques,  f.  pi.  peintures  oil 
sont  enlrelaces  des  feuillages,  des 
fruits,  etc. .  amcenissima  parietum 
pictura  Plin.  (Vitruve  decrit  les 
arabesques,  sans  leur  donner  un 
nom,  liv.  vn,  ch.  5),  innumerae  re- 
rum  effigies  (A.) ;  amosna  picto 
rum  figmenta,  n.  pi.  (A.). 

Arabie,  contree  de  1  Asie,  Ara- 
bia, «,  f.  Plin.  !|  Arabe,  Arabes, 
Arabs ,  abis,  m.  Arabes ,  um,  m. 
pi.  Virg.  d1  Arabie,  arabique,  Ara- 
hicus,  a,  um  Pun.  Arabustat  um 
Ov.  Arabius,  a.  um  Pun.  golfe 
Arabique.  Voy.  Rouge  (mer.) 

arable,  adj.  labourable,  arabi- 
lis,  e  Pun.  terre  arable,  frumen 
tarium  aari  genus  Col. 

araignee,  f.  sorte  d'insecte,  ara- 
nea, ae,  f.  Sen.  Pun.  araneus,  i,  m. 
Plin.  petite  araignee,^ arancola,  f. 
Cic.  araneolus.  i,m.  Ps.-V  ihg.  toile 
d'— ,  aranea,  i.  Plin.  araneum,  i, 
n.  Ph*d.  araneae  ou  aranei  tela, 
te,  f.  Ov.  Pun.  aranei  ou  aranea- 
rum  fila,  n.  pi.  Lucr.  Hibr.  ara- 
neae textura,  as.  f.  Plaut.  Sen.  ara- 
nei texta,  n.  pi.  Pun.  I'—  fait  ou 
suspend  sa  toile,  araneus  telam 
oraitur  Pun.  stamina  deducit 
Plln.  aranea  Mum  deducit  Ov. 
suspendit  castes  (poet.)  Vine  dter 
les  toiles  d'— ,  aranea  toltere  Phad. 
araneae  telas  dejic&re  Plaut.  ara- 
nearum  operam  omnem  pcrdere 
(polt.)  Plaut.  fllsqui  ressemblent 
a  ceux  de  V — ,  araneosa  fila  Pun. 

Aral  (mer  ou  lac  d')  en  Asie, 
Ckorasmius  locus,  m.  Prisc. 

arasement,  m.  action  de  mettre 
de  niveau.  Voy.  nivellemcnt. 

araser,  a.  mettre  de  niveau.  Voy. 
niveau,  niveler. 

aratoire,  adi.  qui  sert  ouappar 
tient  a  ragriculture,  aratorius,  a, 
umCoo.  instruments  aratoires,  in- 
Hrumentum,  n.  Cic  inslrumcnta 
quae  ruri  necessaria  sunt  Pall. 
ferramenta,  n.  pi.  Varr. 
Araxe,  fleuve  dAsie,  Araxes, 


is,  m.  Virg.  ||  de  I' Araxe,  Araxeus, 
a,  um  Avien. 

arbalestrille,  m.  instrument 
pour  prendre  la  hauteur  d'un  lieu, 
chorobates,ae.  m.  Vrm. 

arbalete,  f.  arc  d'acier  qui  se 
bande  avec  un  ressort.  orcubal- 
lista.  ae.  f.  Veg.  manuballista.  f. 
Veg. 

1.  arbale  trier,  m.  soldat  arm6 
d'une  arbalete,  arcuballistariusy 
ii,  m.  Veg.  manubailistarius  Veg. 

2.  arbaletrier,  m .  jambe  de  force 
pour  la  charpente ,  canlkerius  ou 
canterius,  it,  m.  Vitr. 

Arbeles,  v.  d'Assyrie,  Arbela, 
orumx  n.  pi.  Curt. 

arbitrage,  m.  jugement  d'un 
difFerend  par  unarbi  Ire,  a  rbilrium, 
ii,  n.  Cic.  arbitratus,  us,  m.  Cato, 
Dig.  arbitratio,  onis,  f.  Gell.  ar- 
bi terium,  ii,  n.-  bic  nous  leur 
avons  dit  de  e'en  remettre  a  ton  ar- 
bitrage, prmcripsimus  Us  ut  te 
arbitro  et  te  disceptatore  uteren- 
tur  Cic.  se  charger  d'un  — ,  arbi- 
trium  recipire  ou  susciptre  Dig. 

arbitraire,  adj.  qui  est  produit 
par  la  seule  volonte  de  Thomme, 
liber,  era,  erum  Liv.  arbitro- 
rius,  a,  um  Gell.  usure  arbitraire, 
liberum  fenus  Liv.  (on  ne  peut 
I'exiger)  parce  que  la  chose  est  — , 
quoniam  haec  res  libera  el  soluta 
est  Ulp.  II  despotique :  les  lois  sont 
arbitrages,  ex  libtdine  tears  im- 
perantur  Sall.  pouvoir  arbitraire, 
infinita  et  libera  potestas  Tac. 
il  (Lysandre)  exerca  un  pouvoir 
si  — ,  aue...  sic  sibi  indulsit,  ut... 
Nep.  Voy.  despotique  ||  subst.  m. 

ruvoir  despotique.  libido,  inis, 
Sall.  substituer  I  arbitraire  aux 
lois,  libidine  ac  licenlia  pro  legi- 
bus  uti,  d.  Sall.  voyez  :  n'est-ce 
pas  le  comble  de  I*  —  ?  nunc 
prospicite  infinitum  orrtnium  re- 
rum  licentiam  Cic. 

arbitrairement,  adv.  d'une  fa- 
con  arbitraire.  despotique,  ex  libi- 
dine Sall.  aii  libita  Tac.  libidi- 
nose  Liv.  vexer  arbitrairement,  ad 
libidinem  suam  vexare  Cic.  etre 
gouverne  — ,  potentid  adminis- 
trate,p.  Nep. 

arbitral,  ate,  adj.  prononce  par 
un  arbitre,  jugement  arbitral,  ar- 
bitrarium  judicium,  n.  Dig.  sen- 
tence arbitrate,  arbitralis  judica 
tio  Macr.  ne  pas  accepter  la  sen- 
tence — ,  arbilri  sententia  non 
stare  Ulp.  con  dam  ne  par  jugement 
arbitral,  per  arbitrum  condern- 
natus  Cic. 

arbitralement ,  adv.  par  un 
arbitre,  per  arbitrum  Cic.  cette 
affaire  sera  decidee  arbitralement, 
res  est  in  arbitriO  Dig. 

1.  arbitre,  m.  celui  qui  est 
choisi  pour  terminer  un  diuerend, 
arbiter,  tri,  m.  Cic.  disceptalor, 
oris}  m.  Cic.  judex,  ibis,  m.  Liv. 
arbttrans,  lis,  m.  ULP.il  fut  arbi- 
tre dans  cette  affaire,  arbiter  in 
Ixanc  rem  fuil  Cic.  prendre  un  — , 
ad  arbitrum  adire  ou  confugere 
Cic.  ire  Ulp.  arbitrum  sumere 
ou  ex  compromisso  sumere  Dig 
prendre qqn  pour — ,arbitrum  ali- 
quem  statuere  Cic.  judicem  su- 


mtre  aliquem  Cic.  disceptatore 
aliquoutt,  d.  Cic.  aliquem  addis- 
ceptandum  vocare  Liv.  ad  ali- 
auem  arbi trium  rejictre  Liv.  ar- 
oitrium  alicui  permit tere  Tac. 
ceux  qui  Font  pris  pour  — ,  qui 
eum  atsceptatorem  inter  se  ele- 
gerunt*  Ulp.  pris  pour —  entre  le 
pere  et  le  Ills,  aiscejptator  sumptus 
inter  patrem  et  filium  I  iv.  avoir 
gqn  pour—,  redire  ad  arbitrium 
judiciumque  alicujus  Cms.  s'en 
remettre  ou  s'en  rapporter  a  un — , 
in  arbitrium  ou  in  arbitrum. 
compromitUre  Ulp.  accepter  le 
rdle  ou  les  fonctions  d' — ,  arbi- 
trium suscipere,  recipere  ou  in 
se  recip&rc  Dig.  Cesar  nomine  des 
arbitres  entre  les  deux  vibes,  Cae- 
sar arbitros  inter  civitates  dat 
Cms.  il  fut  nomme  arbitre  dans  cette 
affaire,  in  hanc  rem  ou  de  hac  re 
arbiter  dolus  est  Cic.  ||  qqf.  au  f. 
femme  crai  est  arbitre,  discepta- 
trix,  icis,  f.  Cic.  rarmecetant  prise 
pour  —  aisceptante  exercitu  Liv. 
||  mattre  absolu,  arbiter  Sen.  do- 
minus,  i,  m.  Cic.  potens,  tis  (ali- 
cujus ret)  Virg.  arbitres  de  la  vie 
et  de  la  mort,  vitx  necisque  do- 
mini  Tac.  que  Mars  est  1 'arbitre 
des  guerres,  Mortem  bella  reg&re 
CjES.  la  fortune,  —  des  combats, 
potens  maxime  in  res  bcllica* 
fortuna  Liv.  la  fortune  est  V — 
de  toutes  choses.  fort  una  in  emni 
re  dominatur  Sall.  se  faire  V — 
de  la  paix  et  de  la  guerre,  modum 
face're  pacis  ac  belli  Liv.  quel- 

3ues  citoyens  etaient  les  arbitres 
e  la  paix  et  de  la  guerre,  Mlay 
paces  penes  paucos  eranl  Sall. 
les  dieux  en  sont  les  — ,  hmc  in 
deorum  manu  sunt  Liv.  que 
ceux-la  sont  les— de  nos  destinees, 
omnia  in  arbitrio  eorum  esse 
Tac.  les  dieux  ont  etabli  les  prin- 
ces com  me  —  de  nos  destinees, 
principibus  summum  rerum  ju- 
dicium diidedere 1  Tac.  que  tu  es 
I'arbitre  des  destinees  de  la  repu- 
blique,  in  te  positam  esse  rem- 
publicum  Cic. 

2.  arbitre,  m.  action  de  la  vo- 
lonte, libre  arbitre  ou  franc  arbi- 
tre (puissance  que  la  volonte  a  de 
choisir),  arbitrium,  ii,  n.  Cic.  li- 
berum arbitrium  Sen.  Aug.  jjouir 
de  son  libre  arbitre,  sui  arbitrii 
esse  Sen.  laisse-moi  mon  libre  — , 
des  oportet  mihi  arbitrium  mei 
Sen.  douesdu  libre — ,  utentes  ar- 
bitrio libero  Aug.  ne  pas  jouir  du 
libre  — ?  arbitrio  suo  carere,  n. 
Cic.  priver  Tame  humaine  du  franc 
— ,  meniem  hominis  voluntate 
libera  spoliare  Cic. 

arbitrer.  n.  el  a.  decider  en 
qualite  d 'arbi tie ;  estimer,  evaluer, 
arbitrori,  d.  Paul.  Jct.  objels  ar- 
bitres par  un  honnete  homme,  6oni 
viri  arbitratu  aestimata  Frontin. 
Arbois,  v.  de  France,  Arbosiaf 

arborer,  a.  planter,  elever  droit 
comme  un  arbre,  figere,  o,  is.  xit 
xum  Cic.  arborer  un  etenaard, 
vexillumproponere  Cms.  signum 
attollere  Plaut.  a>ant  arbore  un 
etendard,  vexillo  sublato  Hirt. 
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aa  te.  trtorer  leteodard  de  la  re- 
*oU£  Voi.  etendard  \\  faire  pro- 
fegaoa  <feT  profiteri,  eor,  fessus 
t**s  4  6c  arborer  un  nouveau 
toteex.  H&Mm  hatrcnxm  novo 
ponih  mincere  Vakil. 

arborescamt*  ente,  adj.  qui  de- 
fiett  irtre,  devenir  arborescent, 
flrteresofrr,  a.  Plw. 

irtareaitnre ,  f.  culture  des 
acftres,  arterum  euro,  a?,  f.  Col. 

arfeeasa,  f.  fruit  de  I'arbousier, 
Mtttvm,  t.  n.  Virg.  comaron, 
j^a.  Plw.  oroutt  setnina,  n.  pi. 

irboasaer,  f.  sorte  d'arbrisseau, 
vimtus,  t,  f.  Virg.  Pun.  unedo, 
**m,  m.  Plw.  d'arbousier,  ar&u- 
i«#  Vac. 

arbre,  m.  vegetal  ligneux,  ar- 
bor, orii,  f.  Ckl  Plin.  arbos,  oris 
CpoeUq.  el  ordint.  en  pari,  d'un 
aire  fruitier)  Vug.  qqf.  au  pi. 
WDftfia,  ium,  n.  pi.  Sall.  d'ar- 
bre,  arfcoreua,  a,  um  Pun.  que 
Is  naves  deneuneut  des  arbres. 
triortvxre  matvas  Plin.  pi  ante 
#— ,  orAusitvua  Col.  lieu  plante 
tf— .  plant  d' — ,  arbustum,  i,  n. 
Col.  Virg.  arbustus  tiger  Cic.  ar- 
69refym,D.  Qcadrig.  viridarium, 
a  Plw.  plant  d* —  fruiliers  (Voy. 
cergtr) ;  uiseaux  qui  font  leur  md 
m  les  arbres,  arborarut  aves 
fia  tieux  sans  — ,  loca  nuda  gi- 
qnadium  Sall.  il  y  croit  toute  es- 
pece  <f— (debois  de  construction), 
tki  natrria  cujusque  genensCxs. 
i  gresse  et  longue  piece  de  bois ; 
awe  (Too  vatsseau,  mdlus,  i,  m. 
Oc.  *rW  maii  (poet.)  Virg.  af- 
ter (poet.)  Sil.  —  d'un  pressoir, 
4r6or  toreularia  Cato  ;  —  d'une 
wee,  oris,  i>,  m.  Vrrn.  |l  au  fig. 
utve  geneafogique,  tabula,  se,  f. 
Lit.  t lemma,  at  is,  n.  Sen.  genti- 
brhtm  ttemma  Suet. 

arbrissean,  m.  petit  arbre,  ar- 
tmttuia*  x,  f.  Col.  frutex,  icis, 
bl  Col.  lieu  plante  d'arbrisseau* , 
plant  <f— ,  frutetum,  t,  n.  Col. 
/ntfccefum,  n.  Hoh.  arbustum,  n. 
Vat.  plante  dT— ,  fruticosus  Pun. 

arbuste,  m.  petit  arbriseeau, 
fr*texy  ids,  m.  Col.  arbuscula, 
*3  f.  Col. 

arc,  ni.  bois  courbe  en  deroi- 
cerde  qui  sert  a  lancer  des  (leches, 
«mu,  at,  m.  Cic.  tendre  un  arc, 
afrum  intendere  oo  adducere  Cic. 
ksdere  oo  incurvare  Virg.  art 
eetendu.  orcu*  rem  wstt*  Hoa. 
Jtrai  \raa.  ,1  portion  de  cercle  (en 
t  <fe  geom.),  arcus  Col.  |]  courbure 
4a»e  voote.  arcus  Suet,  en  arc, 
oriMzlim  Plw.  courbe  en  arc,  ar- 
cmatus  Plci.-j.  arc  de  triompbe, 
irtTttf  Sctct.  fornix,  icis,  m.  Cic. 
eriftr  un  arc  de  triompbe,  arcum 
roiutituere  Inscr.  sistert  Tac.||  au 
£g.  avoir  plusieurs  cordes  a  son 
lt.  dupUci  spe  uti,  d.  Ter. 

arcane,  f.  ouverture  en  arc,  for- 
four?  icis,  m.  Saw.  Frontin.  arcua- 
Uo.  onia.  f.  Frowtln.  arcuatum, 
«nj.  n.  Fbontin.  janus,  i, 
bl  Lr».  suite  d 'arcades  (pour  bou- 
tkp£s),porlicus,  us,  f.  Inscr. 

Arcadie,  prov.  du  Peloponnese, 
Arcadia,  *,  f.  Virg.  Q  Arcadien, 
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Arcadiens,  Areas,  adis  ou  ados, 
m.  Arcades ,  um,  m.  pi.  Virg. 
d'Arcadie,  Arcadicus,  a,  um  Liv. 
Arcadius,  a,  um  Virg. 

Arcadius,  empereur  d'Orient, 
Arcadius,  it,  m.  Claud. 

arcane,  m.  Voy.  secret. 

arc-boutant,  m.  pilier  qui  sert 
a  soutenir  en  dehors  une  vonte,  un 
mur,  erisma,  se,  f.  Vrra.  et  erisma 
atis,  n.  Vitr.  anter%8,  idis,  f.  Vitr. 
H  au  fig.  chef,  principal  soutien, 
columen,  inis,  n.  Cic. 

arc-bouter.  a.  soutenir  par  un 
arc-boutant,  fulcire  Cic. 

arceau,  m.  courbure  d'unevoute, 
fornix,  icis.  m.  Cic. 

arc-en~ciel,  m.  meteore  en 
forme  d'arc,  arcus,  us,  m.  Liv. 
Sen.  cxlestis  arcus  Plin. 

Arcesilas,  philosophe  academi- 
cien,  Arcesilas,  se,  m.  Cic. 

archalque,  adj.  qui  tient  de 
rarchaisme ,  pervetustus,  a,  um 
Cic.  antiquior,  ius  Cic. 

archaisme,  m.  mot  antique; 
tour  de  phrase  suranne  (Servius  em* 
ploie  le  mot  grec  apyai o*fx6c)  :  des 
archaVsmes,  prisca  bocabula  Cic. 
pervetusta  verba  Cic.  Vetera  ver- 
ba Quint,  se  servir  d  — ,  qusedam 
nimis  antique  dtcereHoR.  recfier- 
cher  des  — ,  affectation  ou  manie 
de  rarchaisme,  affectatio  prisco- 
rum  verborum  Suet. 

exchange,  m.  anare  d'un  ordre 
supeneur,  archangeiuSj  i,  m.  Hier. 
d'archange,  archangeltcus,  a,  um, 
Hier.  ' 

Archangel,  v.  de  Russie,  Fa- 
num  S.Michaelis  archangeliou 
Archangelopolis,  is,  f. 

arche,  f.  partie  aun  pont  sous 
laquelle  Feau  passe,  fornix,  icis, 
m.  Liv.  arcualxo,  onis,  f.  FBo^^^LN. 
||  sorte  de  bailment  construit  par 
Noe.  area,  se,  f.  Hier.  ||  1'Arche 
d'alliance  (coflre  oil  les  tables  de 
la  loi  etaient  gardees),  Area  foe- 
deris, testimonii,  testamenti,  Do- 
minion Dei,  et  simplt.  Area  Vulg. 

Archelaus,  nom  d'homme,  Ar- 
chelaus.  i,  m.  Cic. 

archeologie,  f.  etude  des  anti- 
quites,  stuaium  monumentorum 
veterum  ik.). 

archeologue,  m.  Voy.  anli~ 
quaire. 

archer,  m.  homme  de  guerre  qui 
combat  avec  Tare,  Sagittarius,  ii, 
m.  Cos. 

archet,  m.  sorte  de  baguette  re- 
courbee  et  montee  de  crin,  dont  on 
se  sert  pour  faire  vibrer  les  cordes 
dTun  violon,  etc.  plectrum,  i,  n. 
(DD.  mais  ce  mot  rend  inexacte- 
ment  le  motfrancais.Voy.p^ec(re). 

archetype,  m.  original,  modele, 
arcnetypum,  i,  n.  Plin. 

archeveche,  ro.  d ignite  d'arc he- 
vfique,  archiepiscopalus,  us,  m. 
(DD.)  ||  palais  d'archeveaue,  ar- 
chiepiscopium,  ii,  n.  (Cang.  )  || 
etendue  du  territoire  soumis  a  Far- 
cheveque.  Voy.  dioc&se, 

archeyeque,  m.  prelat  metro- 
politain,  archiepiseopus,i,m.  Cod. 

Archias,  poete  grec  defendu  par 
Ciceron;  Archias,  se,  m.  Cic. 

archichancelier,    m.  grand 
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chancel ier,  archicancellarius,  -it, 
m.  (Cang.). 

archidiacone,  m.  etendue  de 
la  juridiction  d'un  archidiacre,  ar- 
chidiaconalus,  us,  m.  (Cang.). 

archidiacre ,  m.  diacre  investi 
de  pouvoirs  etendus,  archidiaco- 
nus,  t,  m.  Hier.  S.-Sey. 

archiduc,  m.  grand-due,  archi- 
dux,  ucis,  m.  (Gang.). 

archigaUe,  m.  chef  des  pretres 
de  Cybele,  archigalius,  t;  m.  Plin. 

Archiloque,  poete  satinque  grec, 
Archilochus,  i,  m.  Hor.  ||  d' Archi- 
loque, archiloquien,  Archilochius, 
a,  um  Serv. 

archimandrite,  m.  superieurde 
monastere,  archimandrxta,  se,  m. 
Sid. 

Archimede,  celebre  g^ometre, 
Archimedes,  is,  m.  Cic.  ||  d'Archi- 
ra^dej  Archimedeus,  a,  um  Capel. 
Archtmedius.  a,  um  M.-Vict. 

1 .  archipel,  m.  etendue  de  nier 
parsemee  d  lies ,  mare  insulis  con- 
sit  um  (A.  On  trouve  dans  Virgilc 
erebris  freta  consita  terris) ;  1 Ar- 
chipel des  Cyclades,  sparsx  Cy- 
c lades  undis  (poet.)  Virg. 

2.  Archipel.  Voy.  Egee  (mer). 
archipretre,  m.  pretre  qui  a  la 

preeminence  sur  les  autres,  ar- 
chipresbyter,  eri,  m.  Hier. 

architecte,  m.  celui  qui  exerce 
Part  de  batir,  architectus ,  i,  m. 
Cic.  structor,  oris,  m.  Inscr.  ||  au 
figj.  Tarchitecte  de  ces  merveilles 
(bieujj  illetanti  operis  fabricator 
Cic.  Dieu  V—  du  monde  ou  de  IV 
nivers,  P—  eternel,  le  supreme  — , 
opifex  mundi  Deus  Cic.  effector 
mundiet  molitor  Deus  Cic.  mundi 
sedificator  Cic.  mundi  conditor 
Sen.  universi  formator  Sen.  re- 
rum  xtemus  opifex  Col.  setemus 
rerum  conditor  Ambr. 

architectonique,adj.  qui  a  rap- 
port a  rarchitecture,  architectoni- 
cus.  a,  um  Vitr.  ||  subst.  f.  Voy. 
architecture. 

architectural,  ale,  adj.  Voy.  ar- 
chitectonique. 

architecture,  f.  Tart  de  con- 
struire,  architectura,  se,  f.  Cic. 
archileclonice,  es,  f.  Quint,  fa- 
brica,  a?,  f.  Cic. 

architrave,  f.  membre  d'arc h  i- 
tecture  qui  pose  sur  le  chapiteau 
des  colonnes,  epistylium,  ii,  n. 
Vitr. 

architriclin,  m.  celui  qui  etait 
charge  de  I'ordonnance  du  feslin, 
architriclinus,  t,  m.  Hier. 

archives,  f.  pi.  anciens  litres, 
chartes,  commentarii,  orum,  m. 
pi.  Qcint.  chartse,  arum,  f.  pi. 
Cod.  je  trouve  dans  les  archives 
du  serial...  reperio  in  commenta- 
riis  senatus...  Tac.  salle  des  — 
(d'une  maison).  Voy.  ci-dessous  |j 
depot  des  actes  publics,  tabula- 
rium-j  ii,  n.  Cic.  aerarium,  ii,  n. 
Cic.  xnstrumentum,  n.  Suet,  ar- 
chium%  n.  Ulp.  archivum,  n.  Tert. 
vasarium}  n.  Theod*.  mettre  aux 
archives,  in  litteras  publiras  rc- 
ferre  Cic.  deposer  aux  —  in  sera- 
rio  [litteras)  condere  Crc.  ||  depot 
particulier,  tablinum,  i,  n.  Plix. 

archiviste,  m.  garde  des  archi* 
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ves,  ehartarius,  it,  m.  Cass,  char- 
tularius,  m.  Cod.  chartophylax, 
acts,  m.  Inscr.  ab  instruments 
Inscr.  archeola,  se,  m.  Cod.  archi 
viste  du  senat,  curator  ab  actis 
senatus  Inscr.  dire  —  du  prince, 
scrinium  gerere  Lampr. 

archonte,  m.  litre  des  princi- 
paux  magistrate  des  republiques 
grecques,  archon,  ontis,  m.  Cic. 

Archytaz,  pfailosophe  pythago- 
ricien,  Archytas,  83,  m.  Cic. 

Arcis-sur-Aube,  v.  de  France. 
Arliaca,  83,  f. 

arctique,  adj.  septentrional, 
arclicus,  a,  um  Apol.  le  pole  arc- 
tique, boreu8  polus  Hyg.  boreus 
axis  Ov.  el  absolt.  axis,  is,  m.  Cic. 
vertex  septehtrionalis,  m.  Macr. 

Arcture,  m.  nom  d'une  eloile 
fixe,  Arclurus,  t,  m.  Cic. 

Arcueil,  c.  prcs  de  Paris,  Arco- 
lium,  i,  n.  Ch.-Pab.  Arcus  Julia- 
nus,  m. 

Ardee,  v.  du  Latium,  Ardea,  se, 
f.  Yirg.  j|  les  Ardeates,  Ardeates, 
um  ou  turn  m.  pi.  Liv.  d' Ardee, 
Ardeas,  atis,  m.  f.  n.  Cic.  Ardea- 
linus,  a,  um  Sen. 

ardelion,m.hommequi  faitl'em- 
presse,  ardalio  ou  haraatio,onis, 
m.  Phad.  Mart. 

ardemment,  adv.  avec  ardeur, 
ardenter  Cic.  acriter  Liv.  vehe- 
menterCMs.  contente  Cic.  desirer 
qq.  ch.  ardemment,  tres  — ,  avide 
ou  sitienter  appeUre  Cic.  acriter 
I  cup&rc  Curt,  cupide  expetire  Cic. 
magnopere  velle  Cic.  (Voy.  disi- 
rer);  je  te  desire  ardemment,  ve- 
hementer  te  requiro  Cic.  te  sou- 
hailant  tres  — ,  fiagrans  desiderio 
tui  Cic.  aimer  — .  (Voy.  aimer) ; 
s'appliquer  — .  Voy.  ardeur. 

Ardennes,  foret  a  PE.  de  la  Gau- 
le,^rdenna,«.  f  Fort.  Ardenna, 
orum,  n.  pi.  Tag.  Arduenna  sil- 
va,  f.  C/ES.  Ardoennensis  silva,  f. 
Greg. 

ardent,  ente,  adj.  qui  est  en  feu, 
enflamme;  qui  brule,  ardens,  lis 
Sall.  flagrans,  iis  Liv.  fervidus, 
a,  um  Cic.  torrent,  lis  Col.  char- 
bon  ardent,  candens  carbo  Cic.cen- 
dre  acdenle,  acris  favilla  Hor. 
yeux  ardents,  flag  ran  tes  oculi  Cic. 
lievre  ardente,  febris  ardens  Ckls. 
fcrvida  Lucr.  soif — (Voy.  *oi/) ;  so- 
leil  ardent,  sol  flagrans  Plin.  1c  so- 
leil  est  — ,  fervet  sol  Gell.  ||  vif 
(en  pari,  des  couleure),  ardens  (co- 
lor) Plin.  ||  au  fig.  act  if,  anime,  vif ; 
vehement,  violent,  acer,  cris,  ere 
Cic.  Liv.  ardens  Cic.  fervidus  Liv. 
flagrans,  lis  Cic.  clieval  ardent, 
acer  equus  Virg.  homme  d'un  es- 
prit — ,  fervidi  animi  vir  Liv.  —  a 
rouvrage,  acer  Cic.  gnavus  Vell. 
industrius  Sall.  strenuus  Ter. — 
a  Petude,  incensus  studio  discendi 
Cic.  —  a  poursuivre  la  gloire,  in- 
flammalus  ad  gloriam  Cic.  —  a 
recouvrer  la  liberie,  ardens  ad  li- 
bertatem  recuperandam  Cic.  —  a 
porter  secQurs,promplus  ad  feren- 
da  auxilia  Liv.  —  a  allumer  la 
guerre  civile,  accendendo  civili 
bello  acris  Tag.  iis  amenerent  dans 
laplainePennemi  trop— ales  pour- 
suivre, avidius  sequences  in  pla- 
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numdeduxere  Curt. — au  gain,  ad 
rem  avidior  Ter.  passion  ardente, 
tres  — ,  acris  et  vehemens  incita- 
tio  Cic.  acerrimus  (animi)  mot  us 
Cic.  Ii  —  (en  pari,  du  male),  cupt- 
dus  Ov.  salax  Col.  naturel  ardent, 
salacxtas,  f.  Col. 

ardeur,  f.  chaleur  vive,  ardor, 
oris,  m.  Sen.  fervor,  m.  Plin. 
sestus,  iis,  m.  Suet,  ardeur  de  la 
lievre,  des  fievres,  febris  sestus  Cic. 
ou  fervor  Crls.,  ardor  febrium 
Pun.  P—  du  solcil,  vapor  so  Us 
Curt,  a  P—  du  so!eil,acn  sole  Pun. 
ferventissimo  sole  Col.  candenti 
sub  sole  Col.  ||  au  fig.  grande  acti- 
vity, passion  vive,  chaleur,  vivacity, 
araor  Cic  Virg.  fervor  Cic.  con- 
tentiojonis,L  Cic.  alacritas,atis.  f. 
Cic.  telle  etait  Pardeur  de  leur  zele, 
hssc  eral  studiorum  conienlio  Cic. 
— au  jeu,  lusils  intentioLiv.  Pautre 
qui  avail  toute  son  — ,  recentis  ani- 
mi alter  Lrv.  avec  — ,  studiose  Cic. 
acriter  Liv.  gnaviter  Liv.  aeri  am- 
mo Cic.  magna  animo  Col.  avec 
plus  d' — ,  studio  acriore  Cic.  avec 
beaucoup  d'— ,  svngulari  studio 
Cic.  summo  cum  studio  Cic.  per- 
studiose  Cic.  s'appliquer  avec  — , 
acriter  animum  tntendere  Lrv. 
travailler  avec  plus  d'— .  fortius 
operi  inservire  Col.  etucHer  This- 
toire  avec  — ,  ardere  studio  his- 
toric Cic.  se  livrer  avec  plus  d' — 
a  toutes  les  etudes,  plus  studiiad 
omnes  bonarum  artium  discipli- 
ne adhibere  Cic.  desirer  avec  — • 
Voy.  (ardemment) ;  sans  ardeur, 
segniter  Ctc.  languideC&s.  il  con- 
tinua  avec  non  moins  d'— ,  nihilo 
segnius  perseveravit  Nep.  plein 
d' — .  acerrimus  Vell.  alacer  ani- 
mo Liv.  (Voy.  ardent) ;  pleins  d'ar- 
deur  pour  recouvrer  la  liberie,  ere- 
cti  ad  liberlalem  recuperandam 
Cic.  elre  plein  d'—  pour  Pltude, 
cupidilate  discendi  flaorare,  n. 
Sen.  tousetant  remplisd — ,cupi- 
dissimis  omnibus  Css.  le  soldat 
etait  plein  d' — ,  vtgebal%  miles 
Vell.  tu  me  donnes  de  P —  pour 
ecrire,  addxs  mini  scribendi  ala- 
critatem  Cic.  enflammer  ou  exciter 
P— de  qqn,  accendire  ou  cale face- 
re  aliauenr Cic.  calcar  admovere 
alicui  Cic.  stimulos  adjic&re  Sen. 
animum  alicui  augere  Liv.  (Voy. 
exciter) ;  enflammer  d'une  ardeur 
guerriere,  ad  bellum  irritare  Liv. 
doubler  1 —  du  soldat,  milili  ad- 
dire  impetum  Liv.  ajouter  encore 
a  T—  du  neuple,  populuml  arden- 
tem  studio',  vehementius  xncilare 
Cic.  inspirer  a  qqn  plus  d' —  pour. 
acriores  faces  alicui  subdire  ad 
Quint,  poursuivre  avec  trop  d  — , 
cupidius  insequii  d.  C^es.  avidius 
insequi  Frontin.  (cavaliers)  lances 
aveclropd, — ,rapidius  vecti Fron- 
tin. le  combat  reprit  de  F— .  pugna 
recruduit 3  Liv.  refroidir  1  — ,  ani- 
mos  contundere  Sen.  cette  legion 
perdra  son— ,  legio  motlietur*  Cic. 
II  (en  pari,  des  males),  salacitas, 
f.  Col.  venus,  eris,  f.  Col. 

ardoise,  f.  sorte  de  pierre,  lapis 
sectilis  Plin. 

ardu,  ue,  adj.  difficile  a  faire,  a 
etudier,  a  expliquer,  arduus,  a,  um 
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Cic.  abslrusus  Cic.  questions  ar- 
dues.  Voy.  abstrait. 

Arecomiques  (Voices),  peuple 
de  la  Narbonnaise,  Arecomtci, 
orum,  m.  pi.  Mel. 

Aremberg,  v.  d'Allemagne,  Are- 
burgium,  ii,u.Aremontium,  ii,  n. 

arena,  f.  menu  sable,  arenuta, 
ss,  f.  Pun.  II  terrain  ae  I'aniphi 
theatre  ou  se  faisaient  les  combats 
de  gladiateurs.  etcv  arena,  ss,  f. 
Suet.  ||  au  fig.  Iltalie  fut  Tarene  de 
la  guerre  civile,  civilis  belli  arena 
Italia  fuit  Flor.  descendre  dans 
V —  avec  qqn,  contendere  cum  ali- 
quo  Cic. 

areneux,  se,  adj.  Voy.  sab  ton 
neux. 

areopage.m.  nom  d'un  tribunal 
d'Athenes,  areopagus,  i,  m.  Cic. 
jugement  de  I'aeropage,  areum  ju- 
dicium Tac  prechant  devant  P — , 
in  martis  curia  disputans  Hier 

areopagite,  m.  membre  de  Pa- 
reopage,  areopagita  et  areopagi- 
tes,  sr.  m.  Cic. 

arete,  os  des  poissons,  spina,  a?, 
f.  Cic.  6ter  les  aretes,  exossare  Ter. 
Col.  II  bar  be  qui  accompagne  I'epi, 
barbulal  at,  f.  Plin.  ||  en  t.  d'arcait. 
angle  sail  Ian  t  que  forment  deux  fa- 
ces :  carrelage  en  arete,  spicatum 
pavimenlum  Vitr.  spica  testacea 
Vitr.  ||  au  fig.  Parete  de  PApennin 
coupe  en  deux  Pllalie,  Apennini 
dorso  Italia  dividitur  Liv. 

Arethuse,  nymphe  d'Elide,  ai- 
mee  par  Alphee,  Arethusa,  se,  f. 
Virg.  ||  d  Arelhuse,  Arethusseus  ou 
Arethuseus,  a,  um  Claud.  Are- 
thusius,  a,  um  Sil.  et  Arelhusis, 
idos,  f.  Ov. 

Arezzo,  v.  d'ltalie,  Arctium  ou 
i4rre/itttn,  tt,  n.  Cic.  ||  d'Arezzo, 
Arelinus  ou  Arretinus,  a,  um 
Mart. 

argemone,  f.  sorte  de  plante,  ar- 
gemonia,  as,  f.  Pun. 

argent,  ni.  metal  pr^cieux  de 
couleur  blanche,  argentum,  i,  n. 
Cic.  argent  en  lingot.  argentum  in- 
fect um  Liv.  grave  Sen.  —  travaille, 
argentum  factum  Cic.  fabrefa- 
ctum  Liv.  —  monnaye,  argentum 
signatum  Cic.  d' — ,  argenteus%at 
um  Cic.  faire  des  flules  d'— ,  en  — . 
libias  exargentofacere  PuN.mele 
d' — .  argentosus  Plin.  blanc  com- 
me  1 — ,  argenteus  Ov.  Plin.  ||  mon- 
naie  d'argent ;  toute  espece  de  moo- 
naie,  argentum  Sall.  pecunia,  as, 
f.  Cic.  nummi,  orum,  m.  pi.  Cic. 
iis  portaient  de  Pargent  sur  eux.  ar- 
gentum in  zonis  habebant  Liv. 
(puiser  dans  le  Tresor)  pour  donner 
de  P —  a  Pom  pee,  ad  pecuniam 
Pompeio  proferendam  C jes.  lu  fe- 
ras  lenir  a  mon  fits  tout  P —  que  tu 
jugeras  a  propos,  Ciceroni  meo  sup  - 
peditabis  quantum  videbitur Ctc. 
—  comptant.  pecunia  numerata 
ouprsesens  Cic.  seris  numeration 
f.  Col.  payer  —  comptant,  solvere 
numerato  Cic.  (Voy.  eomptant)\ 
argent  en  billets,  pecunia  in  no- 
mmibus  Cic.  faire  de  Pargent  (en 
ramasser)  j pecuniam  con f were  ou 
expedire  Lie.  vendre  pour  faire  de 
P — ,  redigere  pecuniam  ex  rebus 
venditis  Cic.  on  commenca  a  faire 
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—  e>  l>isq«nce,  lingua  esse  coe- 
jpit  inytxdu  Qi  wrr.  qui  font  —  do 
lout  qvthiS  omnia  quscstui  sunt 
Saul  cueaafire  tous  les  moy  ens  de 
hire  4e  r— ,  omnes  pecuniae  vias 
m*$e  ut  tetr  de  I* —  de  qqn,  ab 
mhquM  vecwntam  cog&re  Liv.  j'ai 
m**tit\—  asxvieil  lards,  emun- 
rParyeaiottne*  Ten. avoir  de  P — , 
em  ea  — .  ewe  ou  tjeraarr  tn  suta 
smmmkQc.esse  in  muitis  num- 
nu  Uc  <jii  a  beaucoup  d' — , 
trawmi  Cic.  numwwiirt  Cic. 
tew  fttmunaiug  Cic.  Hon.  (Voy. 
ntU):  rabarras  ou  manque  d'ar- 
paL,  difficHltas  pecuniaria  ou 
m  uummariw  Cic  inopia  rei  pe~ 
nmiarix  Ctc  qui  est  sans  — ,  pe- 
rtffitdezftauaiu*  Lrv.depenser  tout 
mi  — ,  arcam  exhaurire  Col.  il 
wait  teste  sa  fortune  en  — .  omnia 
m«**t*u«  habuit  Pktk.  dot  en — , 
nanm^ria  dot  Cic.  affaire  ou  dis- 
ft^kmd'— ^pecuniaria  res  Cic.  ou 
t»  Qcurr.  beaucoup  d' — ,  pecunta 
migna  ou  arandis  Sall.  if  me  doit 
besaroop  a — .  cteoef  mt/u  multos 
mmmo*  Cic  donner  une  forte  som- 
aed  — .  rim  aroen learn  dare  Cic. 
»T«y  Jo»wif);lu  sals  quedargent 
muieat  les  reparations  de...,  art* 
««•  sumptu  reficiatur  (Formia- 
*mn\  Cic  placer  de  P — ,pecuniam 
roUucnrt  tic  preter  del' — .  (Voy. 
pftflj^poorde  Pargent.  par  P— , 
prttioUc.  Ijv.  acqueriraprixd  — , 
«a parare  Sall.  se  faire  peindre 
psaroe  F — ,  pour  son — ,  sere  da  to 
p«0i'  p.  Hoa.  lever  one  armee  a 
prii  a—,  exercitum  argento  fa- 
«rtSALLl}e  n'acbete  pasT'esperan- 
e»  tree  de  P — ,  spent  prctio  non 
ems  Iks.  gagner  qon  a  prix  d  — , 
•«ro  corrump&re  Liv.  eoseigner 
•oar  de  P — ,  mereede  docere  Cic. 
starrer  aero  poor  de  P — ,  pecunid 
mrepla  Uberare  Cic.  pour  gagner 
e>r— ,  questus  causa  Varb.  amour 
dtT— jovaritia,  se,  f.  Cic  argenti 
<mtar  aa  atft*  Hoa.  studium  ha- 
be%H  Paa>.  (Voy.  or);  argent  pour 
k  wage,  viaticum,  n.  Cic  ||  au 
%  (y  aller)  bon  jeu,  bon  argent 
(tor  serieueemem)  aeno  Teb.  je 
my  mettrai  bon  jeu,  bon  — ,  toto 
aatmo  incumbam  Sen. 

Argentan,  v.  de  France,  Argen- 
temum,  t,  n. 

argents,  ee.  part,  argentatus, 
«,  vm  Lit.  margentatus  Pun. 
aeorjentaf  u#  Ace.  |  blanc  comme 
fargest,  argent eus  Plin. 

argenter,  a.  cooni r  de  feuilles 
fageat.  argento  inducere  Just. 
fc^rrr  Cos.  ar gen  ted  bracted  sub- 
a#frePuN. 

argenterie,  f.  vaisselle  et  us- 
^safcs  d  argent,  argentum,  i,  n. 
Oc.  Plin.  argentum  factum  Cic 
vyentca  supellex,  ectilis,  f.  Liv. 
«7esl«a  txz#a,  n.  pi.  Tac.  argen- 
ter* de  table,  argent um  escarxum 
Clp.  eselave  qui  a  soin  de  P — ,  ab 
Vfento  ou  ad  argentum  (s.-ent. 
*rna)  brsca. 

ArtenteuiL  c.  de  France,  i4r- 
fentotium,  it,  n. 
arsantenx.  Voy.  riche. 
lrf en  tiara,  v.  de  France,  4r- 
fentaria,  m,  f. 
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'  argentlfere,  adj.  qui  contient de 
Pargent,  argentosus;  a,  um  Plin. 
vcine  deplomb  argeulifere,tno/t/6- 
asena,  f.  Pun. 

argentin,  ine,  adj.  blanc  comme 
Pargent,  argenteus,  a,  um  Plin. 

argentine,  f.  sorte  de  plante, 
potentilla  amerina,  f.  (Linn.) 

Argenton,  v.  de  France,  Argen- 
tomaguSf  t,  f. 

argils,  f  glaise;  terre  molle,  ere- 
ta,  st}  f.  Col  arqttla,  f.  Cic  argile 
4  poller,  figutarts  creta  Col.  (vase) 
fait  d'— ,  fictittSj  e  Cic.  abondaot 
en  — .  Voy.  argtteux. 

argileux,  euse,  adj.  qui  est  for- 
me ou  qui  abonde  d'argile,  creto* 
8us,  a}  um  Col.  argittosus  Varr. 
cretaceus  Pun.  argitlaceus  Plin. 

Argo,  noni  du  navire  de  Jason, 
Argo,  iiSj  f.  Virg.  fl  constellation 
de  Themispbere  austral,  Argof  us, 
f.  Col. 

Axgolide,  nrov.  de  la  Grece,  Ar- 
golis,  idis>  f.  Plin.  fl  d'Argolide, 
AroolicuSy  a,  um.  Virg. 

Arponautes,  les  conquerants  de 
laToison  d'Or,  Argonauts,  arum, 
Uor.  m.  pi. 

Aroos,  v.  de  la  Grece,  Argot,  n. 
(ne  s  emploie  qu'au  nomin.  et  a 
Pace.)  Argi,  arum,  m.  pi.  Ov.  || 
d'Argos.  Argien,  Grec,  Argeus,  a, 
um  Bor.  Argivus,  a,um  SiM.Ar- 
goticus,  a,  um  Virg.  |j  d'Ar^os.  Ar- 
gienne,  Grecque,  Argolis,  tdta,  f. 
Ov.  lesGrecSj  Argivi,  orum,  m.  pi. 
Virg.  Argohci,  orum  Anthol.  les 
Grecques,  Argolides,  um,  f.  pi.  Ov. 

arguer,  a.  accuser,  insimulare 
Cic  arguere  Cic  arguer  (une  piece) 
de  faux,  falsi  accusare  Dig.  Voy. 
accuser  \\  neut.  tirer  une  conse- 
quence, concludere,  n.  Cic  Voy. 
cone  lure. 

argument,  m.  ralsonnement  par 
lequel  on  tire  une  consequence 
d'une  ou  de  deux  propositions,  ar- 

rimentum,  i,  n.  Cic  ratio,  onis. 
Cic  argumentation  onis,  f.  Cic! 
probatio.  f.  Quint,  argument  soli- 
de,  tres  fort,  plein  de  force,  argu- 
mentum  firmissimum  ou  gravis- 
simum  Cic  —  tres  faible,  argu- 
mentum  pertenue  Cic.  fngidum 
Quint,  res  infirma  ad  probandum 
Cic.  il  placait  ses  arguments  dans 
Pendroit  ou  ilsdevaient  produirele 
plus  d'eflet,  suo  quseque  loco,  ubi 
plurimum  valere  possent,  abillo 
collocabantur  Cic  se  laisser  trom- 
per  par  des  —  captious,  captiosd 
prooabilitate  falti,  p.  Cic  refuter 
les  —  de  son  adversaire,  adversa- 
ria evertere  Cic  etablir  qq.  ch.  par 
des  — ,  aliquid  argumentari,  d. 
Cic  fl  conjecture,  indice,  preuve, 
argumentum  Cic.  tndtctum,  tt.  n. 
Cic  signum,  n.  Cic.  les  vents  Ete- 
siens,  dont  on  veut  tirer  un  argu- 
ment, etesise,  qui  in  argumentum 
advocantur  Sen. -les  accusateurs 
s'emparerent  de  cet  — ,  telum  ar- 
ripuere  saccusatores  tag.  e'est  la 
un  —  en  notre  favour  tout  aussi 
bien  qu'en  favour  de  nos  adversai- 
res.  hoc  nihilo  magis  ab  adversa- 
riis,  quam  a  nobis,  facit  Cic.  cette 
foule  (de  planetesj  n'est  pas  on  — 
en  ta  faveur,  nihil  te  adjvvat  ista 
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/ur6a...SEN.  0  aommaire  (d'nn  ou- 
vrage),  commentarium,  ii,n  Cic 
summarium,  n.  Sen.  argumen- 
tum Col. 

argumentateur,  m.  celui  qui 
aime  a  argumenter  (en  mauv.  part) , 
argutator,  oris,  m.  Gell.  argu- 
mentator,  m.  Tert. 

argumentation,  f.  action  ou 
art  oargumenter,  argumentatio, 
onis,  f.  Cic  conclusxo,  f.  Cic  ar- 
gumenta,  orum,  n.  pi.  Cic  oratio 
ratione  conclusa  Cic  argumen- 
tandi  filum  Cic  toute  ('argumen- 
tation d'un  orateur  est  fondee  sur 
des  opinions . . .,  oratorts  omnis  ac- 
tio continetur  opinionibus...  Cic. 
— captieuse,  spinas  disserendi  Cic 
renverser  1' —  de  son  adversaire. 
Voy.  argument. 

argumenter,  n.  faire  des  argu- 
ments, tirer  des  consequences,  ar- 
gumentari, d.  Cic  argumenter  d'a- 
pres  les  circonstances  accessories, 
ex  conjunctis  argumenta  ducere 
Cic  II  a.  argumenter  qqn,  muitis 
argumentis  docere  Cic.  argumen- 
ts agere  Cic. 

Argus,  m.  prince  argien  a  qui. 
Junon  confia  la  garde  dTo  changee 
en  vache,  Argus,  i,  m.  Ov.  ||  auug. 
surveillant,  espion,  secutor,  oris, 
m.  Apul. 

argutie,  f.  raisonnement  poin- 
lilleux,  vaine  subtilile,  argutiss, 
arum,  f.  pi.  Cic.  spinx,  f.  pi.  Cic 
cavillatio,  onis,  f.  Quint,  rempli 
d'arguties,  cavtiosus  Cic.  spinosus 
Cic.  Vov.  subtiliti. 

Argyle,  comte  d'Ecosse,  Arga- 
thelia,  m,  f. 

arayraspides,  m.  pi.  corps  d'e- 
lite  ue  Parmee  maceoonienne,  ar- 
gyraspides,  um,  m.  pi.  Liv. 

1.  Ariane,  fille  de  Minos  et  de 
Paaipbae,  Ariadna,  a,  f.  Ov. 
Ariadne,  es,  f.  Aus. 

2.  Ariane,  partie  meridionale  de 
PArie ,  prov.  de  Pancien  empire 
perse,  Ariana,te,  f.  Plin.  Isid. 
Ariane,  es,  f.  Mel. 

arianiame,  m.  Pheresie  des 
Ariens,  hseresxs  Arrit  ou  Arriana 
S.-Sev.  Arrianorum  communio 
S.-Sev.  abArrianis  concepta  fides 
S.-Sev. 

Aricie,  village  pres  de  Rome, 
Ariciay  tc,  f.  Cic  ||  d' Aricie,  Arid- 
nuSj  a,  um  Ov.  hab.  d'Ai  icie,  Ari- 
cint,  orum.  m.  pi.  Liv. 

aride,  adi.  sec,  depourvu  d'hu> 
midite,  artdus,  a.  um  Cic.  siccus 
Col.  arens,  tis  Virg.  siticulosus 
Col.  sitiens,  lis  Pun.  dans  des  ter- 
rains arides,  sitientibus  agris  Col. 
le  sol  aride  de  PAfrique,  sitientia 
(n.  pi.)  Africa  Plin.  devenir  — , 
aresctre,  co,  is,  arui.n.  Cic.  etre 
— ,  arlre,  co.  es,  n.  Ov.  sitire  n. 
Cic.  Voy.  sec  ||  au  fig.  jejunus,  a, 
um  Cic  aridus  Quint.  siccusQvwt. 
style  aride,  exsicratum  dicendi ge- 
nus Cic.  trailer  un  sujet  d'une  ma- 
nure — ,  de  re  jejune  et  exiliter 
disputare  Cic  ||  qui  manque  de 
sensibility,  ame  aride.  Voy.  sec. 

aridite,  f.  s^cheresse,  ariditas, 
atis,  f.  Pun.  siccitas,  f.  Liv.  ||  au 
fig.jejunitas,t.  Cic.vitr.  siccitas 
Cic.  inopia,  x,  f.  Cic. 
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Ariege,  riv.  de  France,  Aurige- 
ra.  a?,*  f.  Aregia,  at,  m. 

Aliens,  m.  pi.  sectateurs  d*A- 
rius,  Amani,  orum,  m.  pi.  S.-Sbv. 

Ariobarsane,  roi  de  Cappadoce, 
Ariobarzanes,  ts,  m.  Cic. 

Arion,  poete  lyriqiie  grec.  Ario 
Gell.  et  Arion,  onis,  m.  Yirg.  |] 
dArion,  Arionius,  a,  urn  Ov. 

Alio  vis  te,  roi  des  Gemiains, 
Ariovistus,  i,  m.  C^bs. 

Aristarque,  m.  nom  d'un  criti- 
que celebre  qui  commenta  Home- 
re  l  Ari8tarc.hu*,  t,  m.  Cic.  ||  au  fig. 
critique  judicieux,  Aristarchus,  i, 
m.  Hon.  censor,  ori«,  m.  Hon. 

Aristae,  berger  celebre,  filsd'A- 
doIIod  et  de  Cyrene,  Aristseus,i,  m. 
Virg. 

Aristide,  Athenien  celebre  par 
sea  vertus,  Aristides,  is,  m.  Nep. 

Aristippe,  cdlebre  philosophe  de 
Cyrene,  Aristippus,  t,  m.  Cic.||d'A- 
ristippe,  Aristippeus.  a,  urn  Cic. 
Aristippius,  a,  urn  Gell. 

ari8tocrate,membre  d'une  aris- 
tocratie  :  les  aristocrates,  deleeti 
et  jrrincipes  cives  Cic.  partisan  de 
Pari stocre lie ,  nobititatis  fautor, 
oris,  m.  Cic. 

aristecratie,  f.  gouvernement 
oil  le  pouvoir  est  possed£  par  un 
certain  nombre  de  citoyens  consi- 
derables, optimatium  aominalus, 
us,  m.  Cic.  ce  gouvernement  est 
une  aristocratic,  civitas  optima- 
tium arbitrio  regitur  Cic.  ennemi 
de  T— ,  nobititatis  potentim  infe- 
stus  Sall.  II  la  classe  noble,  les  no- 
tables, optimates,  um  ou  ium,  m. 
pi.  Cic.  principes,  um,  m.  pi.  Cic. 
pauci*  orum,  m.  pi.  Sall.  pauci 
potentes  Sall.  nobilitas,  alts,  f. 
Cic.  des  peuples  libres  etre  tribu- 
taires  de  notre  —j  popuhs  libe- 
ros  paucis  nobitibus  vectigat  pen- 
dere  Sall.  les  recompenses  etre  le 
privilege  de  T— ,  prmmia  penes 
paucos  esse  Sall.  par  la  faveurde 
V— ,  munere  ditium  dominorum 
Sall. 

aristocratique,  adj.  qui  appar- 
tienl  a  laristocratie  :  la  constitu- 
tion est  aristocratique.  Yoy.  aris- 
tocratic. 

aristoloche,  f.  sortede  plante, 
aristolochia,  se,  f.  Cic.  Plin. 

Aristophane ,  poete  comique  d'A- 
thenesj  Aristophanes,  is,  m.  Hon. 
||  d 'Aristophane,  Aristophaneus 
Cic.  Aristophanius  Serv.  etAris- 
tophanicus,  a,  um.  Hier. 

aristophanien,  adj.  d'Aristopha- 
ne  (en  pari,  dHine  sorte  de  metre), 
Aristophaneus,  a.  um  Cic. 

Axis  to  to,  celebre  philosophe 
grec.precepteurd'Alexandre,  ^4ris 
totcles,  is,  m.  Cic.  ||  d'Aristote,i4  ris- 
loteleus,  -tius,  -licus,  a,  um  Cic. 

aristotelicien,  enne,  adj.  Com- 
me  aristoUlique  j|  subst.  m.  disci- 
ple d'Aristote,  Aristotelis  discipu- 
(us,  m.  Sen.  Voy.  piripaUticien. 

aristotelique,  adj.  qui  a  rapport 
a  Aristote  ou  a  sa  doctrine,  Ansto- 
teleus  ou  Aristolelius,  a,  um  Cic. 

aristotelisme,  ni.  la  doctrine 
d'Aristote,  peripatet icorum  disci- 
pline, f  Cic. 

arithmeticiert,  m.  qui  sail  l'a 
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rithmetique,  arithmetics,  i,  m. 
Cass,  bon  arithmeticien,  in  arith- 
meticis  satis  exercitaUts  Cic. 

arithmetique,  f.  art  de  calculer, 
arithmctica,  orum,  n.  pi.  Cic.  ari- 
thmetica,  sc.  f.  Sen.  arithmetice, 
es,  f.  Plin.  aisciptina  ou  ratio  nu- 
merorum  Isid.  la  connaissance  de 
l'arithmCtique,  numerorum  noti- 
tia  Cic.  traile  d' — ,  calculatorius 
tibetlus  Gloss.  Pap.  ||  adj.  ari- 
thmetics, a,  um  Yitr. 

Arkh angel.  Yoy.  Archangel. 

Arlberg,  montagne  du  Tyrol, 
Arula,  x,  in. 

Arlequin,  m.  personnage  ridi- 
cule de  comedie,  scurra,  se,  m. 
Plaot. 

arlequinade ,  f.  bouffonnerie 
df Arlequin,  scurrilitas,  atis,  f. 
Tac. 

Aries,  v.  de  France,/!  relas,  at  is, 
f.  Cms.  Prcd.  Aretate,  is,  n.  Cass. 
Are  talus,  i,  f.  Acs.  Isid.  Sextano- 
rum  colonia,  se,  f.  Pun.  ||  bab. 
d'Arles ,  Arlesiens ,  Arelatenses, 
ium,  m.  pi.  Scytani,  orum,  m.  pi. 
d'Arles,  Arelatensis,  e  Pun. 

Arlon,  v.  de  Belgique,  Orolo- 
num,  i,  n.  Anton. 

Armagh,  comte"  et  v.  d'Irlande, 
Ardimacha,  se,  f. 

Armagnac,  pays  de  France,  Ar- 
meniacensis  comitatus,  m. 

Armancon,  riv.  de  France,  Ar- 
mentio  et  Hermentio,  onis,  m. 

armateur,  m.  celui  qui  equipe 
un  vaisseau,  naviculator,  oris,  m. 
Cic.  navicutarius,  ii,  m.  Cic.  no- 
vis  institor,  m.  Hor. 

arme,  f.  instrument  qui  sert  a 
I'attaque  ou  a  la  defense,  telum,  i, 
n.  Cic.  il  avoua  6tre  venu  avec  une 
arme,  confessus  est  se  cum  lelo 
fuisse  Cic.  arme  de  trait,  missile, 
is,  n.  Liv.  1|  ordint.  au  pi.  arma, 
orum}  d.  pi.  Cic.  armatura}  se,  f. 
Cms.  il  y  a  des  armes  defensives  et 
des—  offensives,  arma  alia  ad  te- 
gendum,  alia  ad  nocendum  Cic. 
les  —  diflerentes  de  l'infanterie  et 
de  la  cavalerie,  varia  pedi talus  el 
equitatus  armatura  Cic.  qui  est 
en  — ,  armatus  Cms.  sans  — ,  nu- 
dis  manibus  Tag.  qui  est  sans  — , 
inermus,  a,  um  Sall.  inermis.  e 
C-bs.  laisser  le  peuple  sans — ,  pie- 
bem  inermempati,  d.  Liv.  sous  les 
— ,  subarmis  Cms.  sub  signis  Liv. 
elre  sous  les  — ,  avoir  les  —  a  la 
main,  esse  in  armis  Cic.  esse  in  sa- 
gis  Cic.  sub  signis  stare  Liv.  ils 
sont  en  — ,  slant  cum  gladiis  Cic. 
rester  les  —  a  la  main,  restcr  en  — , 
arma  tenere  Cic.  Tac.  prendre  les 
— ,«  arma  captrc  ou  sumlre  Cic 
capessire  Yirg.  armis  accingi,  p. 
Yirg.  manus  armare  Sall.  me  tire 
a  qqn  les  —  a  la  main,  arma  in- 
duere  alicui  Liv.  faire  prendre  les 
— ,  appeler  aux — ,  arma  imperare 
CiEs.  ad  arma  vocare  Cic.  conci- 
lare  Cms.  ciere  ou  excirc  Liv.  in 
arma  suscitare  Yirc.  mettre  ses 
troupes  sous  les  — ,  copias  omare 
Li  v.  qu'ils  pouvaient  mettre  sous  les 
—  cent  mille  hommes.  hos  posse 
confice're  armata  millia  centum 
C.es.  on  cria.  aux — !  ad  arma  con- 
clamatum  est  Liv.  on  entendait  le 
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cri :  aux  armes!  voces,  ad  arma,  au- 
diebantur  Liv.  qui  sont  en  age  de 
porter  les — ,quibussctasmilUaris 
Sall.  (Yoy.  age);  mettre  bas  les  ar- 
mes, arma  deponcrc  Cic.  pon&re 
Liv  .jeter  ses — ,  abiicire  arma  Cms  . 
scutum  Cic.  rendre  les  — ,  arma 
trad&re  Cms.  il  est  honteux,  quand 
on  a  les  —  a  la  main...,  nullum 
decet,  cum  manus  armaverit... 
Sall.  mourir  les  —  A  la  main,  ca- 
dire  proelio  Nep.  in  acie  Liv.  de- 
fend  re  sa  liberie  les  —  A  la  main, 
liber tatem  per  manus  retinere 
Sall.  ||  au  fig.  rendre  les  armes 
(s'avouer  vaincu)^  manus  dare  Cic. 
alicui  dare  Sen.  je  cede  et  je  rends 
les  —  (=  je  leve  la  main  pour  de- 
mander  grace),  cedo  et  manum 
tollo  Ciq.  je  ne  rends  pas  les  —  a 
Epicure,  non  concedo  EpicuroCic. 
||  guerre;  combat;  entreprise  mili- 
taire ;  exploits ;  troupes,  arma  Cic. 
les  lois  sont  muettes  au  milieu  des 
armes,  leges  silent  inter  arma  Cic. 
quand  les  Yolsques  elaient  en  — , 
cum  Volsci  in  armis  essent  Liv. 
prendre  les  — ,  arma  movere  Liv. 
ad  arma  ireou  venire  Cic.  bellum 
movirc  Sall.  susciptre  Cic.  ire  ad 
saga  Vell.  prendreles  —  contra  lea 
Remains,  Homanis  inferre  arma 
Liv.  6eMumC.fis.on  pnl  les  — con- 
tre  les  Sabins,  contre  les  Vacceene, 
adversus  Sabinos  mota  arma  (s.- 
ent.  sunt)  Liv.  in  Vaccseos  promo- 
tum  bellum  Liv.  porter  les  —  con- 
tre sa  patrie.  arma  contrapatriam 
ferre  Cic.  bellum  reipublicm  fa- 
<£re  Cic.  courir  aux  — ,  ad  arma 
concurrire  Cms.  ad  bellum  con- 
surgere  ou  cooriri,  d.  Liv.  ad  bel- 
lum celeriter  excilari,  p.  CiES.  re- 
prendre  les  —.arma  retraclare 
Liv.  resumire  Tac  bellum  redin- 
tegrare  Cic.  deposer  les  — ,  arma 
ponire  Liv.  at  armis  discedSre 
Sall.  recedSre  ou  conquiescere  Cic . 
suspension d'— ;  indutim,  f.  pi.  Liv. 
(Voy.  treve) ;  affermir  TEtat  par  ses 
armes  et  son  administration  ,urbem 
bello  etpace  firmarehi  v  .ils  avaient 
attire  surceux  ci  les— de  Carthage, 
conlraxerant  cis  cum  Carthagi- 
niensibus  bellum  Liv.  decider  par 
les  — ,  acie  decemtre  Nep.  termi- 
ner un  differend  par  les  — ,  contro 
versiam  ferro  aecern&re  ou  bello 
disceplare  Liv.si  la  querelle  se  vide 
par  les  — ,  si  castrts  res  geretur 
Cic.  leurs  —  furent  tres  heureuses, 
forlunatissimo  decerlavere  proe- 
lio Yell,  nos  —  ont  616  heureuses, 
res  prospere  gestss  sunt  Liv.  a  — 
egales,  sequo  marie  Cm&.  .(Yoy. 
guerre,  combat);  par  la  gloire  de 
ses  armes,  militari  laude  Flor. 
ils  etaient  mis  au-dessus  de  toutes 
les  nations  pour  la  gloire  des  — , 
vtr<t<(e  belli  omnibus  gentibus 
pratferebantur  Cms.  vous  avez  6te 
sur  le  point  de  reunir  vos  — .  arma 
consociaturi  fuistis  Liv.  il  porta 
ses  —  de  ce  c616,  eo  legiones  auxit 
Liv.  ||  profession  de  la  guerre,  mi- 
litia, m,  f.  C*s.  le  melier  des  ar- 
mes, la  carriere  des  — ,  militia  Cms. 
res  militaris  Nep.  porter  les  — , 
stipendia  mere  re  ou  merer  i,  et 
absoll.  merere  Cic.  les  chevaliers 
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adLtesc  pris  les  — ,  equites  omnes 
in  ktik*ersantur  (Iks.  noire  jeu- 
aesse  parte  les  —  sous  tes  ordres, 
nostra  ia&ntus  sub  tuis  mill  tat 
ttqtk  Lr-  (Voy.  aennr)  •  les  pre- 
aurm  loses,  militia;  disciplina 
Oc.  pnaa  stittXta  Cic.  6eMi  rudt- 
amK,  b.  pi  Viae,  faire  sea  pre- 
osfres  — ,  facere  initium  armo- 
f*m  Oc  mtlitix  rudimentum  po- 
itere  Uf.  mitUiam  auspicari,  d. 
am.  U  standa  son  Gls  Alexandre 
pgr  Its  faire  Cadre  ses  premieres 
— ■  Alexendrum  (ilium,  ut  sub 
mri&d  patris  tirocinii  rudimen- 
ts depintret,  ad  se  arcessivitz 
Jtar  qui  a  fait  ses  premieres  — , 
tmsvtus  mitU  iae  rudiment  is  Yell. 
fmudje  (aisais  mes  premieres — , 
ra6  mi/m  *  Upend  io  rum  meorum 
Tell.  9  armure  speciale  des  diffo- 
RSteaespeces  de  troupes  qui  com 
pases*  one  armee :  troupes  de  tou- 
tes  armes,  omnium  gene  rum  co- 
fix  Sall.  caaeun  cboistt  Far  me 
<pil  voaJut,  ai&t  quisque  militiam 
rsmpsere*  Tag.  |  esc  rime :  faire 
Jea  arses,  vent  Hare  t  n.  Sen.  arma 
tractate  Sen,  Caire  des — avec  qqn, 
ncotMu  cum    aliquo  baltuere 
Scar.  H  au  fig.  moyen  d'attaque  ou 
«e  defense.  feJum,  t,  n.  Cic.  Sall. 
In  anses  de  la  prudence,  de  l'elo- 
qatace,  arma  prudentise  Cic.  elo- 
}*emtix  Cic.  do  oner  une  arme  a 
^qa,  tetum  [alicui)  tribu&re  Tac. 
celle  toi  fear  mettait  a  la  main  une 
—  terrible,  hoc  lege  Hits  telum 
acerrimum  datum  est  Lrv.  qu'il  a 
mrakdts  —  a  Carneade,  oo  eo  ar- 
wIur  ease  Carneadem  Cic.  ils 
(kastsfeaens)  out  fourni  des — cen- 
tre eu-aaemes,  p  logos  ipsi  contra 
*  ttxuerunt*  Cic.  e'est  la  ton  ar- 
a*e  poor  te  defendre,  /wc  estmucro 
ikfensioni*  tux  Cic.  voila  une  — 
stea  redouiable  (ironiquement) !  o 
plxuibcum  pugionemfOc.  se  faire 
aae—  de  I  imprudence  de  qqn,  im- 
vrudentvi  atteujus  se  ormareNsp. 
aire  —  de  lout,  omnia  arma  ad- 
near*  Viae,  il  faut  se  senrir  de  tou- 
teases  annes.  varis  equitque  decer- 
tssAmmest  Cic.il  (Jugurtha)  atta- 
aae  lea  autres  deputes  par  les  me- 
sas — ,  ceteros  legato*  eddem  via 
agertdtiur  Sall.  trapper  ou  percer 
so*  de  ses  propres  — ,  glacho  suo 
«%«em  confieere  C*c.  suo  gladio 
M&quem  jugulare  Tee.  il  vit  qu'on 
taoraail  cootre  lui  ses  propres  — , 
«oa  east  fefellit,  suis  se  artibus 
feti,  p.  Uv.  ils  se  blessentde  leurs 
aaspres  — ,  se  suis  aeuminibus 
compungunt  Cic.  avecnos  propres 
~(sans  secours  strangers),  marts 
mttro  Qc 

amt,  ee,  part,  et  adj.  doutvu 
'f arises,  armalus,  a,  um  Cic.  ar- 
mis mstructus  Liv.  ou  cinctus 
Tnc  hommes  armes,  armati,  m. 
pL  Biar.  etre  arme  (avoir  une  arme), 
ase  cum  telo  Cic  ils  sont  annes 
combattre),  in  armis  sunt 
couches  a  terre  tout  — ,  sub 
ami*  strati  Lrv.  soldat  toot  arme, 
srdnctus  mites  Tac.  gui  sont  tout 
inses,  qui  seutis  teltsque  parati 
enuuiquc  sunt  Cic.  qui  n'est  pas 
aroe,  mermis,  e  Cms.  inermus,  a, 


um  Sall.  mal  — ,  a  moitie  — ,  ae- 
miennis  Liv.  sohiats  mal  armes, 
{mUites)  sine  justis  armis  Tac. 
com  me  si  vous  voyiez  vos  esclaves 

—  contre  vous,  velut  si  servos  vi- 
deal  is  vestros  arma  contra  vos  ft- 
rentes  Liv.  tous  —  de  memo,  om- 
nes  eodem  armatu  Liv.  D^jotarus 
a  des  cohortes  armees  com  me  les 
notres,  Dcjotarus  habet  cohortes 
nostra  armatura  Cic.  soldat  ar- 
me a  la  legere,  levisarmaturse  mi- 
les Cms.  lev  is  armatura  Liv.  avec 
mille  soldats  —  a  la  lejrere,  cum , 
mille  expeditis  Liv.  soldat  pesam> 
ment  arme,  miles  gravis  armatu- 
rasLiv.  Tennemi  pesamment — .  ho- 
8 tern  gravem  armis...  Liv.  —  d'un 
CQuteau,  cultro  cinctus  Cic.succin- 
ctus  Liv.  a  main  armee,  in  armis 
Hep.  cum  gladio  Cic.manu  armatd 
Ulp.  vi  et  armis  Pun.  armis  et  ca- 
stris  Cic.  prendre  a  main-—,  permi- 
lites  obtinere  Sen.  ||  au  fig.  arme 
d  audace,  armatus  audacid&c.  si 
tu  es  bien  — ,  si  tectus  (es)  Vulca- 
nite armis  Cic.  ||  garni,  pourvu  de, 
armalus  Pun.  instructus  Cic.  mu- 
nitus  Pun.  Tepi  est  arme  de  pi- 
quants...,  spica  munitur  vallo 
aristarum  (contra\.. .  Cic.  insectes 
qui  sont  amies  d'aiguillons,  inse- 
ct a  quae  oculeis  armarUur  Pun. 
batons  —  de  fer,  (errata  sudes 
Virg.  chars— de  faux, falcatx  qua- 
driga Frontin.  H  aufig.  arme  con- 
tre le  froid,  munitus  a  frigore  Col. 
()  equine,  gre6 :  navires  arraes,  na- 
ves instructs  Cic.  Lrv.  armatss 
Plin.  avlss  Lrv. 

armee,  f.  troupes  assemblees  en 
un  corps,  exercitus,  us,  ro.  Liv.  co- 
pies, arum,  f.  pi.  Cic.  milites,  um, 
m.  pi.  Liv.  armee  de  terre,  terres- 
Iris  exercitus  Nep.  —  navale,  clas- 
ses, is,  f.  Lrv.  marilimse  copies  Liv. 

—  en  marcbe,  agmen,  inis,  n.  Cic. 

—  en  bataille,  acies,  ex,  f.  Cic.  in- 
structa  acies  Cic.  lever  ou  rassem- 
bier  une  armee,  exercilum  contra- 
hire  Cms.  comparare  Cic.  ou  co- 
gere  Sall.  (Voy.  lever) ;  ranger  son 
armee  en  bataille,  acieminstruere 
Lrv.  exhorter  son  — ,  suos  hortari, 
d.  Liv.  V —  de  Cesar  souffrit  de  la 
faim,  Csssaris  miles  famem  sensit 
Pun.  T —  romaine,  Bomana  arma, 
n.  pi.  Liv.  il  n'y  a  pas  de  surety 
pour  un  E tat  sans  une— ,  ni...,  ne- 
que  quies  gentium  sine  armis.  ne- 
que...,  haberi  queunt  Tac.  s'il  re- 
vient  ici  sans  — .  si  nudus  hue  se 
conferet 3  Cic.  a  r— ,  mililiss  (gen.) 
Yell.  —  de  reserve,  subsidium,  n. 
Cms.  subsidiarii,  m.  pi.  Liv. 

armament,  m.appareil  de  guer- 
re, belli  instrumcnlum,  i,  n.  Cic. 
ou  apparatus,  us,  m.  Cic.  instru- 
menta  militias  Sall.  ||  action  d'ar- 
mer:  faire  de  grands  armements, 
molem  belli  ciere  Tac.  II  —  (d'un 
vaisseau).  Voy.  armer. 

Armenie,  vaste  contree  d'Asie, 
Armenia,  se,  f.  Viro.  ||  les  Arme- 
niens,  Armenii,  iorum,  m.  pi.  Cic. 
d' Armenie,  Armenius,  a,  um  Cic. 

Armentiere8,  v.  de  France,  Ar- 
ment arias,  arum,  f.  pi. 

armer,  a.  pourvoir  d  armes,  ar- 
iware  Cic.  armis  instruire  ou  cin- 


g&re  Virg.  qu'ils  (les  Bellovaques) 
pouvaicnt  armer  cent  mille  tom- 
mes,  hos  posse  confic&re  armala 
millia  centum  Cms.  il  arme  contre 
moi  le  bras  domes  amis,  amicos  ad 
pemiciem  meam  sollicitat  Cdrt. 
absolt.  armer  (lever  une  armee) 
(Voy.  armie),  on  arme,  armatur 
Cms.  armer  contre  qqn,  copias  con- 
tra aliquem  comparare  Cic.  — 
pour  Vitellius  (en  pari,  de  la  Germa- 
nic), inauxilium  ViteUiiaccingif 
p.  Tac.  II  aufig.  animer,  irriter  (cen- 
tre qqn).  Voy.  animer,  irriter  || 
equiper  (un  vaisseau),  navem  ar- 
mare  Cms.  instru&re  ou  ornare 
Cic.  Voy.  iquiper  ||  munir,  garnir, 
munire  Cic.  liv.  armare  Virg.  or- 
nare Liv.  armer  d'epines  (certaines 
plantes),  oculeis  munire  Plin. 

s'armer,  r.  se  munir  darmes,  ar- 
mari,  p.  Cic.  se  armare  Cic.  arma 
capere  ou  sumire  Cic.  armis  ou 
ferroaccinoi,or.ctussum,  p.ViRG. 
telis  accing%,tisisso\t.accinai  Tac. 
slring&re  ferrum  in  (ace.)  Liv.  ou 
adver8us  Jcst.  s'armant  aussitot, 
annis  repente  arreplis  Liv.  je 
m'etais  arme  pour  la  meme  cause, 
in  iisdem  armis  fui  Cic.  je  me 
suis  —  contre  la  palrie,  arma  con- 
tra patriam  tuli  Cic.  ils'armed'un 
glaive  espagnol,  cingil  urHispa  no 
gladio  Liv.  ||  au  fig.  se  munir,  se 
armare  Cic.  se  instruere  [aliqud 
re)  Ov.  se  munire  (contra)  Tac. 
s'armer  de  Constance,  confirmare 
se  ad  omnia  Cic.  —  de  courage, 
animum  obftrmare  Plaut.  arme- 
toi,  armez-vous  de  courage,  tu  fac 
animo  forti  magnoque  sis  Cic.  su- 
mite  animum  Liv.  s'armer  contre 
la  douleur,  animum  firmare  ad 
dohre*m  ferendum  Cic.  le  peuple 
s'etait  arme  de  resolution,  plebt 
creverant 3  animi  Liv.  s'armer 
daudace  (d'impudence),  perfri- 
care  os  Cic.  fronlem  Plin. 

Arminius,  illustre  chef  des  Ger- 
mains,  ^Irmmma,  it,  m.  Tac 

armistice,  m.  suspension  d'ar- 
mes,  indutix,  arum,  f.  pi.  Cic 
Voy.  trive. 

armoire,  f.  meuble  de  bois,avec 
portes  et  tabletles,  armarium,  ii, 
n.  Cic.  promptuarium,  n.  Apul.  pe- 
tite armoire ,  armariol  um,  n.  Plaut. 
—  (aux  habits),  arcula,  f.  Sen. 

armoise,  f.  sorte  de  plante,  ar 
lemisia,  se,  f.  Pun. 

Armorique,  prov.  occidental  de 
la  Gaule.  \oy.  Bretagne. 

armure,  f.  armes  defensives,  ar- 
matura, se,  f.  Cms.  arma,  orum, 
n.  pi.  Cic.  armatus,  us,  m.  (seu- 
lement  a  I'ablatif)  Liv. 

armurier,  m.  ouvrier  qui  fabri- 
que  des  armes,  armorum  faber, 
ori,  m.  Hier.  gladiarius,  ii,  m. 
Lnscr.  armi factor,  oris,  m.  Cod. 

Arno,  fleuve  d  Etrurie,  Arnus, 
i,  m.  Liv. 

aromate,  m.  toute  substance  ve 
mi  tale  qui  exhale  une  odeur  forte  et 
agreable,  aroma,  atis,  n.  Col.  (au 
dat.  et  abl.  pi.,  aromatis,  plus 
frequent  que  aromalibus) ;  odora- 
menla,  n.  pi.  Col.  vin  d  aromates. 
Voy.  aromatise. 

aromatique,  adj.  de  la  nature 
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des  aromates,  aromaticus.  a,  um 
Spart. 

aromatisation,  f.  action  d'aro- 
matiser  :  aromatisation  du  via, 
vini  conditiones  Col. 

aromatise,  6c,  part,  vin  aroma- 
tise,  vinum  aromalites  Plin.  vt- 
num  condxlum  Ulp. 

aromatiser,  a.  meter  une  sub- 
stance aromatique  4  un  aliment,etc. 
aromatiser  le  vin,  vina  condire 
Col.  Ulp. 

arome,  m.  principe  odorant  des 
substances  vegetalos,  odor,  oris, 
in.  Cic. 

aronde,  f.  ancien  nom  de  I'hi- 
fondelle  0  (en  t.  d'archit.)  queue 
d'aronde  (sorte  d'assemblage).  se- 
curicula,  se,  f.  Vitr.  subscus,  udis, 
f.  Vitr.  assemble1  en  queue  d' — , 
securiculatus  Vitr. 

Arone,  riv.  d'ltalie, Larus ,  t,  m. 

Arpajon,  v.  de  France  (Can- 
tal),  Castra,  orum,  n.  pi. 

arpent,  m.  mesure  agrairc  des 
Gaulois  (120  pieds  carres),  arepen- 
nis,  is,  m.  Col.  arapennis,  is,  m. 
Isid.  actus  (us  gen.)  quadratics, 
m.  Col.  semijugerum,  i,  n.  Col. 

arpentage,  m.  mesurage  de  ter- 
res par  arpents,  mensorium  opus, 
eris,  n.  Grom.  metatio,  onis,  f.  Col. 
jugeralio,  f.  Frontin.  agrrmen 
sura,  se,  f.  Innoc.  I'arpentage 
elant  fait,  mensuris  factis  Inscr. 
(i  science  de  mesurer  les  terres,  gro- 
matica  ou  grumalica  disciplxna, 
f.  Cass,  gromaticum,  i,  n.  Hyo.  de 
commetiendis  agris  ratio  Col. 

arpenter,  a.  mesurer  des  terres 
par  arpents,  mensuram  inire  Col. 
arpenter  un  terrain,  agrum  metiri, 
d.  Liv.  metari,  d.  Liv.  ayant  ar- 
nente\..,  mensuris  factis../lsscK. 
Voy.  mesurer  ||  au  fig.  parcourir 
rapidement,  metari  Sen.  metiri 
Virg.  arpentant  le  terrain,  iter 
emen8us  Liv.  arpenter  tous  les 
portiques,  commetiri  omnes  por- 
tions Plaot. 

arpenteur,  m.  celui  qui  arpente 
k»s  terres,  mensor,  oris,  m.  Col. 
metator,  m.  Cic.  decempedator, 
m.  Cic.  finitor,  m.  Cic.  agrimen- 
sor,  oris,  m.  Ann.  agens,  tis}  nu 
Hyg.  les  arpenteurs,  qui  limites 
flaunt  Aug.  arpenteur  geometre, 
librator,  m.  Plin.-j. 

Arpino,  Arpinum,  ville  d'ltalie, 
Arpinum,  i;  n.  Cic.  ||  habit.  d'Ar- 
pinum,  Arptnates,m.p\.  Liv.d'Ar- 
pinum,  Arpinas,  atis.  m.  f.  n. 
Cic.  Arpinus,  a,  urn  Mart. 

arque,  ie,  part,  courbe  en  arc, 
arcuatus,  a.  um  Plin.-j.  curvatus 
in  arcum  Virg.  avoir  les  jambes 
arquees,  pandire  crura  in  orbem 
Petr.  qui  a  les  jambes  — ,  varus, 
m.  Hor. 

arquer,  a.  courber  en  arc,  ar- 
ruare  Plin.  curvarc  Plin.  Voy. 
vovrber. 

Arques,  petite  ville  de  France. 
Archzie,  arum,  f.  pi. 

arrache,  ee,  part,  avulsus  Cic. 
\irg.  evtdsus  Cic.  revulsus  Cic. 
dimilsus  Vus.vulsus  PuN.ercseiV 
8us  Col.  arbre  arrache,  arbor  evul- 
sa  Cic.  racines  arrachees,  radices 
exslirpatse  Col.  olives  —  de  Tar 
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bre,  olivse  de  arbore  sublatx  Apic. 
oeil  arrache,  excussus  oculus  Sen. 
cheveux  arraches  (qu'on  s'arrache), 
lacerati  crines  Curt.  ||  dte  (des 
mains),  ereptus  Cic.  dereptus Cic. 
epee  arrachee  (a  qqn),  ereptus  en- 
sis  Virg.  ||  separe,  eloigne,  avulsus 
Virg.  divutsus  Ov.  abstractus  Cic. 
arrache  aux  miens,  a  meis  avul- 
sus ou  dislraclus  Cic.  arraches  de 
leur  patrie,  excussi  pat  rid  Virg.  || 
au  fig.  soustrait  a,  ereptus  Cic.  ar- 
rache au  danger,  ereptus  periclis 
Virg.  ||  616,  enleve,  ravi,  ereptus 
Cic.  extortus  Liv.  ||  tire,  obtenu 
avec  peine,  extortus  Cic.  expres- 
8us  Cic.  elicitus  Vell.  aveu  arra- 
che par  les  tortures,  expressa  cru- 
ciatu  confessio  Suet. 

arrachement,  m.  action  d'arra- 
cher,  avulsio,  onis,  f.  Plin.  evul- 
«io,  f.  Cic.  arrachement  des  dents, 
dentium  evulsio  Cic.  —  (d'une 
marcolte),  exemptio,  f.  Col.  —  (des 
soucbes),  exstirpatio,  f.  Col.  cela 
rend  1' —  difficile,  quae  res  in  exi- 
mendo  magnum  laborem  affert 
Col. 

d'arrache  pied,  loc.  adv.  sans 
interrompre  (une  occupation),  tout 
de  suite,  gnavc  Sall.  gnaviter 
Liv.  sine  ulld  intermisstone  Cic. 

arracher,  a.  dterou  enjever  (sou- 
vent  avec  effort)  qq.ch.qui  adhere, 
avellire,  o,  is,  elli  et  qqf.  ulsi, 
ulsum  Cic.  evellire  Cic.  velUre,  o, 
is,  velli  et  vulsi  Cic.  arracher  les 
plantes.  les  mauvaises  heroes,  her- 
bos  vellere  Sen.  evellire,  exstirpa- 
re,  eximire.  exterminarc,  erun- 
care  ou  prosequi,  d.  Col.  manibus 
herbas  carpere  Col.  eligere  gra- 
mina  Col.  on  arrache  les  mauvai- 
ses herbes  qui  sont  dans  la  gesse, 
runcantur  ou  sarriuntur  cicerx 
Col.  arracher  les  e  pines,  spinas 
vellire  Cic.  —  la  vigne,  vitem  ex- 
stirpare  Col.  —  les  racines,  radi- 
ces exslirpare,  eximire  ou  eruere 
Col.  —  un  arbre,  entire  arborem 
Col.  convellere  ab  numo  Virg.  con- 
vellire  terra  Ov.  —  a  fond  les  ar- 
bres,  exslirpare  radices  arborU 
bus  Col.  —  (detacher)  les  fruits 
des  arbres,  du  raisin,  des  noix  dc 
in,  poma  ex  arboribus  vellire 
ie.  uvasmanu  destringire  Col. 
pineas  subtrahere  Col.  on  arrache 
(on  recolte)  la  gesse,  la  pulmonaire, 
velluntur  cicerse  Col.  effodilur 
{la&vd)  manu  consiligo  Col.  arra- 
cher une  grefle,  oculum  abscin- 
ddre  Col.  its  lui  arrachent  (au  geai) 
ses  plumes  (empruntees),  pennas 
eripiunl  avi  Piled,  s'arracher  les 
cheveux,  crines  scindire  Virg.  la- 
cerare  Curt,  ou  laniare  Ov.  arra- 
cher unedent (Voy.  dent) ;  arracher 
les  yeux,  oculos  eruere  ou  excu- 
tere  Plin.  —  les  oreilles,  eradicare 
aures  Plaut.  —  la  langue,  lin- 
guam  abscindere  Plaut.  evellere 
Cic.  eripere  Ov.  —  la  queue,  cau- 
dam  abrumpere  Frontin.  —  les 
affiches  (faire  tomber  lesecriteaux) , 
libellos  dejic&re  Cic.  —  les  tables 
des  lois,  talmlas  re  figure  Cic.  j'ai 
cru  qu'on  m'arrachait  le  coeur,  cor 
ipsum  mihi  avelli  putavi  Apul.  || 
Otcr  des  mains,  prendre  qq.  ch.  a : 
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qqn  (au  prop,  et  au  fig.).  eriplSre, 
to,  is,  ui,  cplum  Cic.  adime're,  o, 
is,  emi,  emptum  Cic.  extorquere, 
eo,  es,  rsi,  turn  Cic.  on  lui  arracha 
le  poignard  des  mains,  extorta  est 
ei  sica  de  manibus  Cic.  arracher 
des  mains  de  qqn  les  armes,  le  fer, 
des  torches,  arma  e  manibus  alt- 
cujus  extorquere  Cic.  arma  oA 
aliquo  eripere  Cic.  extorquere  fer- 
rum  alicui  de  manibus  Cic.  face* 
de  *manibu8  eripere  Cic.  —  qqn 
des  mains  des  ennemis,  aliquem 
ex  ho8tium  manibus  eripere  Liv. 

—  la  victoire  des  mains  de  Tenne- 
mi ,  vicloriam  hosti  prwripere  Liv. 
(Voy.  dter):  s'arracher  (se  dispute!*) 
aq.  ch..  diripere  Quint,  rapere 
Pers.  s  —  un  livre  a  son  appari- 
tion,dtrtpere  librum  editum  Subt. 
on  se  l'arrache  (en  pari,  d'un  avo- 
cat),  ille  diripitur  Sen.  ||  separer 
(surtout  les  pervonnes),  eloigner, 
aveXUre  Cic.  divellere  Cic.  abstra- 
h&re,  o,  is,  axi,  actum  Cic.  distra- 
hire  Cic.  arracher  les  mem  ores y 
membra  divellere  ou  distrahere 
Cic.  —  le  fils  des  bras  ou  d'entre 
les  bras  de  sa  mere,  a  sa  mere,  Mi- 
lium de  matris  complexu  avelU- 
re  Cic.  a  complexu  ai velltre  Sall. 

—  un  prttre  de  Pautel,  detrahe~re 
saceraotem  ab  aris  Cic. — Bibulus 
de  chez  lui,  Bibulum  domo  vi  ex- 
trahire  Cic.  —  qqn  violemment 
d'un  lieu,  aliquem  e  loco  derip€re 
Cic.  —  les  fiancees  de  la  chambre 
nuptiale,  lhalamis  abduc&re  pac- 
tas  Virg.  —  qqn  a  ses  dieux  Dona- 
tes, exterminare  a  suis  diis  peiia- 
tibus  Cic.  je  Tai  arrache  a 'avec 
elle,  hunc  ab  ed  extraxi  Cic.  6tre 
arrache  d'un  camp,  avelli  castris 
Tag.  Voy.  siparer  ||  au  fig.  arra- 
cher de  sa  memoire,  e  memorid 
avelUre  Cic.  —  les  vices  (du  ccaur) , 
vitia  exslirpare  Cic.  —  de  sod 
coeur  la  passion  de  Targent,  stu- 
dium  habendi  penilus  corde  era- 
dire  Phad.  j'ai  voulu  —  cette opi- 
nion de  mon  esprit,  hanc  excut&re 
opinionem  mini  radicitus  volui 
Cic.  —  le  pouvoir  a  qqn,  potesta- 
lem  alicux  empire  Liv.  de  posses - 
sione  imperii  aliquem  aejicire 
Liv.  H  faire  quitter  (qq.  ch.),  d6- 
tourner  de,  abslrahere  Cic.  abdu- 
cire  Cic.  avertere  Liv.  avocare 
Sen.  la  vieillesse  m'arrache  aux  af- 
faires, senectus  abstrahit  me  a  re- 
bus gerendis  Cic.  Tespoir  du  butin 
les  arrachait  aux  travaux  de  la 
terre,  eos  spes  prsedandi  ab  agri- 
cullurd  revocabat  Cms.  arracher 
qqn  a  ses  travaux  (litteraires),a/t- 
quem  ab  studio  abducere,  retra- 
hire  ou  removerc  Ter.  ||  soustraire 
a,  eripere  Cic  subducire  Ov.  ar- 
racher qqn  a  la  mort,  leto  aliquem 
eripere\mG.  morti  subduc&reOv. 
eximere  Tac.  —  au  danger,  eri- 
pere periculo  Cic.  ex  f>ericulo 
Cms.  Voy.  soustraire  ||  tirer  (qq. 
ch.  de  qqn),  obtenir  avec  peine, 
extorquere  Cic.  elicere,  io,  is,  tVtit 
Liv.  cxprimere,  o,  is,  essi  Liv. 
eripere  Hor.  extundere,  o,  is,  udi 
V.-Max.  excutere,  io,  is,  ussi  Petr. 
ils  veu lent  m'arracher  mes  vers, 
tcndunt extorquere poemata  Hoa. 
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— terarge&taoqn.  auferre  {nitm- 
vks*)  Uc  aliquid  ab  aliquo 
obradert  Cic.  vous  avez  deja  arra- 
ck ^  taleats  a  C^aar,  jam  vos  a 
t'w  laioUa  quinquaginta  ex- 
i  *mtw  Cic.  arracher  des  larmes, 
t  ftraat  e&cere  Vell.  excutere 
It^ejfiHJkC.  —  des  pleursme- 
n*  a  w  «u>emis,  fie  turn  etiam 
imxthtis  excitare  Cic.  —  une  pa- 
He  a  far,  totem  ab  altquo  ex- 
prkitrt  las.  —  les  re  po  uses  uoe 

i  wt.  rtsponsiones  omnes  eri pe- 
rt Purr,  oq  ne  put  lui  —  un  mot, 
ntUht*  ilii  verbum  excussum  est 
nx  U  a  failu  lui  —  les  paroles, 
rir  tjRtulpsi  ut  die  tret  Plait. 

ii  ktt  arracha  la  promesse...  ex- 
frtmt  utpolttceretur...  Ccrt.  ar- 
racher la  it  rite  a  qqn,  ven'ra/cin 
«ttnfi  extorquere  Cic.  eticere  Tag. 
ifTsm  exsculpere  Ter.  —  a  qqn 
»a  secret,  arcana  elic&re  Liv. — 
raafc«,expri/7i«re  confessionem 
*ti?ui  Liv.  (Voy.  auew):  arracher 
a&f  toi  aux  patriciens,  l«^m  pa- 
fr&u*  injungire  Liv. 

»'Aia\cau%  r.  s'eloigner  avec 
p^iae  de,se  separer  de,  aivellil  or, 
*&i;*um  (ao  altV/iiO^p.  Cic.Virg. 
avHltre  sese  {ab)  Ter.  distrahi, 
er.  <Wu«  sum,  p.  Cic.  s'arracher 
Is.  Afnc  t€  abstrahere  Ter.  — 
4g  de  la  patrie,  eripcre  se  e 
rxitpUxu  patriae  Cic.  je  ne  puis 
■  arracher  a  mes  livres,  in  twris 
hxno  Cic.  H  au  lig.  se  soustraire ; 
*  arracher  aux  affronts,  eriptre  se 
^Uumeliis  Sdet. —  au  sommeil, 
corjrus  ex  somno  moliri,  d.  Liv. 
eripere  e  somno  corpus  (poet.) 
*iac 

arracheur,  m.  celui  qui  arra 
•'be:  arracheur  de  dents,  denttum 
imLwr,  m.  Puk. 

arraisonner,  a.  chercher  a  per- 
wader  par  des  raisons,  omni  ra- 
tene  tentare,  Cic. 

arrange,  e>,  part,  et  adj.  mis  en 
•rif?,  regie,  compositus,  a.  um 
LfT  dispositus  Cic.  ordinatus  Nep. 
•fcVNu*  Cic.  instructus  Liv.  || 
Cjereno  (enlre  plusieurs) :  com  me 
ceJa  etait  arrange  avec  Bostar,  si- 
cut  cum  Bostare  constitutum 
t*st  Uv.  |  oil  il  y  a  de  I'appret  j 
cesdiseours  ne  sont  pas  arranges, 
et>n  awn/  composita  verba  mea 
Situ  Yot.  apprtti  K  orne,  pare, 
wn/ifuj  tic  comptus  Hor.  jj  bien 
«rrawnet  —  de  la  belle  maniere 
fc  a-<3.  maJtraite).  ornaius  Ter. 
'symatus  Ter.  ma/e  mulcatus 
rasa. 

arrangeant,  ante,  adj.  qui  ar- 
range, qui  n'est  pas  difficultueux, 
ftteiiis,  e  Cic. 

arrangement,  m.  action  d'ar- 
raneer ;  etat  de  ce  qui  est  arrange, 
<h+posxtio7  onis,  f.  Cic.  Col.  com- 
jx&iiio,  f.  Cic  instruction  f.  Cic. 
*Mirviiio,  f.  Vell.  ordo,  in  is,  m. 

I  arrangement  des  mots,,  ver- 
kjrtrm  instructio,  coltocatio  ou 
^mctura  Cic  habile  —  des  mols, 
xtrha  arte  posit  a  Cic.  ||  concilia- 
compositioCtc.  Cms.  pactum, 
i.  n.  Cic.  proposer  un  arrangement, 
njrup<*itionis  esse  auctorem  Cic. 
oo  f*ria  d' — ,  condicionum  jacta 


tnenlio\ELL.  entreren — ,conclure 
un  — ,  ad  pactionem  venire  Cic. 
pacisci,  d.  Cic.  si  Ton  peut  en  ve- 
nir  a  un  — ,  si  res  ad  concordiam 
adduci  potest  Cic  dapres  I'—,  si- 
cut  compositumerat  Liv.  ex  com- 
posite Liv.  Voy.  accordy  traite"  \\ 
disposition  ou  mesure  que  Ton 
prend,  consilium,  it,  n.  Cic  faire 
ses  arrangements,  agenda  rex  or- 
dinem  compontre  Liv.  il  avait  fail 
ses  — ,  consitia  disposita  habebat 
Liv.  on  ne  prit  aucun  arrangement 
a  I'egard  des  auxiliaires.  sociis 
nihil  cautum  Liv.  Voy.  disposi- 
tion. 

arranger,  a.  mettre  en  ordre, 
disposer,  r^gler,  disponcre,  o,  is, 
posui,  ositum  Zjbs.  compontre 
Liv.  instruere,  o,  is,  xi,  clum  Liv. 
ordinare  Cic  digerere,  o,  is,  essi 
Subt.  ex  ordine  collocare  Cic  or- 
dine  dispensare  Cic  in  ordineni 
redigSre  Cic  arranger  ses  affaires, 
sua  compontre  Liv.  suas  res  ordi- 
nare Sen.  —  un  voyage,  iter  com- 
pon&re  Cic  —  son  voyage,  tem- 
pora  peregrinationis  describire 
Cic.  —  des  mots,  verba  dispon&rc 
ou  stru^re  Cic  Tartd' — les  mols, 
verborum  structura  Cic.  apres 
avoir  arrange  mes  affaires  (regie 
mes  pavements),  explicate  solu- 
tione  Cic  ||  mettre  daccord,  com- 
ponire  Hor.  conciliare  Cic  dans 
les  bourgs,  les  notahies  arrangent 
les  differends,  principes  pagorum 
conlroversias  minuunt  Ces.  ar- 
ranger un  manage,  nuptias  con- 
ciliare Just.  j|  convenir  a.  agreer, 
placere.  eo, es,  ui, n.  Cic  libere.  n. 
Cic  il  n  est  aucune  loi  qui  arrange 
tout  le  monde,  nulla  lex  satis 
commoda  omnibus  est  Liv.  si  cela 
t' — ;  si  tibi  erit  commodum  Cic. 
nisi  moleslum  est  Cic.  ne  le  fais 
gu'autantque  cela  tarran^era,  nec 
id  incommodo  tuo  fecens  Cic  il 
repondit  que  ce  manage  ne  I'arran- 
geait  pas,  se  ab  his  nupliis  abhor- 
rere  respondit*  Cic  cela  m 'arrange  | 
a  bien  des  egards,  hoc  mihi  ad  j 
multa  quadrat  Cic.  |j  reparer  (un  j 
objet  en  mauvais  etat),  reficere  | 
Uor.  concinnare  Col.  ||  orner,  pa- 1 
rer,  omare  Cic  coin&re  Quint,  i 
tandis  qu'elles  se  font  arranger,  j 
dum  comuntur  Ter.  !|  maltraiter, 
ornare  Ter.  tu  serais  arrange  com- 
me  tu  le  merites,  omatus  esses  ex 
tuis  virtutibtis  Ter.  je  te  l  arran- 
gerai  si  bien...  adeo  exornatum 
dabo,adeo  dejtexum...  Ter.  je  l' — 
de  la  belle  maniere,  versabo  ego 
ilium  probe  Plaut. 

s' arr anger,  r.  elre  mis  en  ordre, 
etre  regie:  tout  s'arrangera  parfai- 
tement,  omnia  recte  procedent 
Cic.  i|  se  parer,  sefingtrcQv.  Voy. 
parer  \\  convenir  a,  concorder,  con- 
venire,  n.Cic  Voy.  convenir  \\  etre 
mis  d'accord,  s'accorder,  s'enten- 
dre, componi,  p.  Cic  convenire,  n. 
C^es.  si  les  choses  peuvent  s arran- 
ger, si  ad  concordiam  res  adduci 
potest  Cic  nous  saurons  nous  ar- 
ranger, omnia  mihi  tecum  conve- 
nient Liv.  on  decida  que  les  con- 
suls s'arrangeraiententre  eux  pour 
tenir  les  cornices,  decretum  (esi)  ut 


consules  compararent  inter  se, 
|  uter  comilia  naberet  Liv.  Voy.  ac 
•  rorder  (»')  ||  prendre  ses  disposj- 
I  lions  (pour),  providere,  eo,  es,  i, 
j  n.  Cic  arrange-toi  pour  que  rien  ne 
!  lui  manque,  provide  ne  quid  ei  de- 
sit  Cic  je  m'arrangerai  en  conse- 
quence, ego  mihi  providero  Plaut. 
arrange-toi,  videbis  Cic.  qu'il  s'ar- 
range,  ipse  videril  Cic.  if  s'arran- 
grea  pour...,  ita segessit  ut...  Vell. 
il  faudra  s'arranger  |>our..  ,  danda 
erit  opera  ut...  Cic  —  de  facon 
que...,  efficere  ut...  Cic.  admini- 
strate ut...  Col.  |j  secontenter  de, 
acquiesce~re  (dat.),  n.  Col.  Voy. 
accommoder  (a'). 

Arras,  v.  de  France,  Nemela* 
cum,  i,  n.  Ces.  Pelt.  Nemetocen- 
na,  se,  f.  Hirt.  ||  d' Arras,  Nemeta 
censis.  e  Not.  Imp. 

arrearages,  m .  pi .  ce  qui  est  echu 
d'une  rente,  etc.,  reliqua,  orum,  n. 

Jl.  Cic  reiiquatio,  onis,  f.  Paul, 
ct.  recevoir  mes  arrerages,  reli- 
qua mea  accipere  Cic.  solder  des 
— ,  pecuniam  reliquam  solvere 
Cic.  Voy.  reliquat. 

arrestation,  f.  action  de  saisir, 
demprisonner  qqn ,  preJiensio 
onis,  f.  Varr.  comprehensio,  f. 
Cic.  proeeder  a  Tarrestation  de 
qqn,  prehendire  ou  prendtre  ali- 
quem  Liv.  Voy.  arrSter. 

arret,  m.  action  d'arreler :  arret 
ou  temps  d  arret  (action  de  la  main 
pour  retenir  un  cheval),  aurigse  re 
lentio,  onis,  f.  Cic.  ||  au  fig.  temps 
darret  (court  intervalle  de  repos), 
inlermissio,  f.  Cic.  instilio,  f.  Cic. 
prendre  un  temps  d'arret,  opus 
suum  inlermitlere  Sen.  Voy.  reld- 
che,  repos  ||  saisie  de  la  personne 
ou  des  biens,  manus  injeclio,  f. 
Sen.  (Voy.  arrestation)-,  maison 
d'arret.  Voy. prison  ||  au  pi.  mettre 
qqn  aux  arrets,  in  cuslodiam  ali- 
quem  dare  Cic  qui  tient  qqn  aux 
— ,  cujus  curd  aliquis  altmelur 
Tac  II  piece  du  harnais  oil  Ton  ap 
puyait  la  lance :  la  lance  en  arret, 
\\%...,protentishastis...  Tac  ||  pe- 
tite piece  qui  sert  a  arreter  (dans 
une  machine,  une  horloge,  etc.), 
mora,  a?,  f.  Cels.  ||  jugement  (sur- 
tout  jugement  qui  condamne),  ju- 
dicium, ii,  n.  Cic  sententia,  as,  f. 
Cic.  decretum,  i,  n.Cic.consultum, 
n.  Sall.  rendre  un  arret,  judicium 
ferreCxc.sententiampronuntiare 
ou  dtcere  Cic  decemere  n.  C.es. 
accepter  un  — .  re  judicata  stare 
Cic  —  de  conuamnation,  tristior 
sententia  Suet,  prononcer  un  —  de 
mort,  mortem  indicerc  1  ac.  jubere 
Sen!  ayant  appris  son  —  de  mort, 
acceplojussx  mortis  nuntio  Tac. 
prevenirson — ,  damnalionenx  an- 
teire  Tac  mon  —  est  prononce,  de 
me  transactum  est  Clht.  (Voy.  in- 
gement,  condamnation)  ||  au  lif?. 
je  ne  me  soumcts  pas  a  son  arret, 
cut  de  me  sententiam  non  do  Sen. 
cette  lettre  est  pour  toi  un  —  de 
mort,  his  verbis  jug ularis  Cic.  si 
tel  est  1' —  du  destin,  si  fors  ita  fe 
retz  Ccrt.  si  c  etait  1'—  du  destin. 
si  fata  poscerent  Vell. 

1.  arrete,e>,part.  et  adj.  empe- 
che  d'avancer,  iuhibitus,  a}  um 
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CBwr.impcditus  Cic.  retentus  Cic.{| 
aaisi,  fait  prisonnier.  prehensus 
Pun.  comprehends  Cic.  arreptus 
Cic.  arrete  dans  sa  fuite.repre/ien- 
«**  «c  /uod  Curt,  ex  /uod  oil  ex 
iitnere  retractus  Sall.  V  empdche" 
d'agir,  inhibttus  Cort.  repressus 
Cic.  cohibitus  Pun.  coercitus  Pun. 
Toy.  empiche'  H  qu'on  a  fait  cesser. 
repressus  Cic.  inhibitus  Ccbt.  he^ 
morragie  arrtt6e;«anoim  sunprea- 
t w*  Ckls.  repressus  Sun.  ||  decide, 
ixe,  statutus  Liv.  comlitulus  Cic. 
decretus  Cic.  /irusCic.  eeWu*  Uv. 
dessein  arrtte,  proposition  consi- 
lium Cic.  plan  — ,  faciendi  cogi- 
iata  ratio  Cic.  cela  ne  devrait  pas 
ttre  tellement  — ,  td  nan  t  la  fixum 
use  deberet  Cic  puisque  c'est  un 
jarti  irrt  vocabJement  — ,  quando 
td  certum  atque  obstinatum  est 
Liv.  avant  que  la  resolution  fat  ar- 
•6 tee,  prturauam  sa/w  certa  eon- 
silia  essent  Liv.  c'est  one  chose  — , 
res  irfa  esf  /irmaCic.  opinion  bien 
— ,  firma  opinio  Cic.  il  n'a  pas 
d'idees  arrttees,  nihil  illi  constat 
Sen. 

2.  arr6t6,  subst.  m.  resolution 
prise  dans  une  assemblee,  deere- 
turn,  t,n.  Cjes.  con«uiium,  n.  Sall. 
scitum,  n.  Cic.  prendre  un  arrete, 
consultum  fae&re  Lrv.  decernere, 
n.  Cic.  on  prit  un  — pourempecher 
que...  ,decretocautum  est  ne...  Liv. 

arrele-boeuf,  m.  sorte  de  plante 
|qui  arrete  la  charrue),  ononis  ou 
monis,  idis,A.  Plin. 

air*  ter,  a.  empecber  d'avancer, 
suUre,  o,  is  (sans  parf.),  a.  Cic. 
inhibere,  eo,  es.ui,  i turn  Lrv.  te- 
nere l  eo,  es.ui  Cic.  detinere  Cms. 
•ontxnere  Cms.  morari,  d.  Virg. 
retinere  Plaot.  retentare  Vibo. 
absistire,  o.  is,  stiti(alicui),  n.Cic. 
ebstare,  n.  Li  v.  arrtter  des  chevaux, 
equos  sustinere  Cic. — un  vaisseau, 
navem  inhibire  ac  tenere  Pun.  la 
flotte  etait  arrttee  par  le  mauvais 
lamps,  tempestalious  detineban- 
tur  naves  Cms.  tons  etaienl  arrttes 
par  le  fleuve,  omnes  flumina  con- 
tinebant  Cms.  la  foule  1'arreU  qq. 
temps  a  son  entree,  turba  parum- 
per  intranti  obstUU  Juv.  le  vol 
4  'on  aigle  arreta  DejoUrus,  Dejota- 
rum  ex  itinere  aquila  revocavit 
Cic.  arrtter  (retenir)  qqn  en  mar- 
die,  iter  interrumptve  Cic.  (en  t. 
de  guerre)  arreter  Tennemi,  hostem 
pvohibere  Cort.  sustentare  ou  ar- 
eere  Cic.  remorari,  d.  Sisbn.  mo- 
rari Viae  supprimere  Cms.  en  les 
arretant  plutot  qu  en  combattant, 
obstandopolius  quam  pugnando 
Lrv.  une  armee  qui  puisse  arreter 
I'ennemi,  exercitus  qui  hosti  obsi- 
stat  Liv.  etre  arrets  dans  sa  fuite, 
tntercipi  in  fugd  Hnrr.  arrtter  la 
faite,  reprimere  fug  am  Cms. —  sa 
raite  preciphee,  ststere  se  ab  effuso 
cursu  Lrv.  croyant  que  le  fleuve  ar- 
reterait  la  marc  be  de  I'ennemi,  flu- 
mine  sssptum  iter  hoslis  credent 
Uv.  arrtter  la  marche  ou  la  coarse 
«*Antoine,  Antonium  venientem 
excludere  Cic.  colligarc  impetum 
Antonii  Cic.  —  les  excursions,  of 
fictrc  iter  excursionibus  Hist,  le 
tttrancbement  arreta  Cesar  dans  sa , 
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victoire,  munitiones  Caesaris  vic- 
tor* am  interpellaverunt  Cms.  || 
sai8ir  qqn,  faire  prisonnier,  prehen- 
ditre  ouprendcre,  o,  is,  i,  sum  Liv. 
comprenendere  uc.  arrivere,  to, 
is,  ui  Liv.  deprehendSre  Cms.  ma- 
nus  injioire  alicui  Sen.  arrtter  les 
messagers  et  interceptor  les  lettres, 
tabellarios  deprehendere  litter  as- 
que  intercipere  Cic.  il  fit  —  le  cbef, 
arripi  ducem  jussit  Lrv.  il  arrtta 
la  jeune  fi lie,  viroini  manum  in- 
iecit  Liv.  H  empecber  l'6coulement, 
le  coursou  le  progres;  au  fig.  faire 
cesser,  rtprimer,  sisUre  Virg  .  cohi 
bere  Pun.  inhibere  Cic.  reprimere 
Cic. arrtter  le  san^,sanputnem  sup 
primire  Ckls.  sistere  Pun.  (Voy. 
hemorragie) ;  arrtter  les  vomisse- 
ments,  comprimire  stomaehum 
Ckls.  —  le  flux  de  ventre,  alvum 
cohibere  Pun.  —  la  pituite.  pitui- 
tam  extenuareCELS.— les  fleuves, 
flumina  arcere  Cic.  Tame  qui  de- 
termine ou  arrttenos  roouvements, 
animus  cujus  imperio  impelli- 
mur  et  revocamur  Sen.  arrtter  le 
feu  ou  Tincendte,  tones  reprimere 
Tag.  —  la  sedition  — ,  seaitionem 
compescere  Tac. —  I'audace,  auda> 
dam  reprimere  Sisek.  compri- 
mere  ou  frangire  Cic  —  la  fureur, 
furor  em  reprimire  Cic  —  la  per- 
versite,  improbitatem  retundire 
Cic.  —  la  licence,  dissolulos  mores 
compescere  VnMD.liccntiam  refre- 
nare  Hor. — les  entreprises,  cceptis 
inlervenire  Lrv.  —  les  entreprises 
de  Gracchus,  Gracchum  franaire 
Cic.  dont  la  vie  aurait  arrete*  de  si 
grandes  entreprises,  tanlis  rebus, 
si  vixisset,  inieclurus  moram 
Curt,  arrtter  le  bavardage,  loqua- 
citatem  retardare  Cic.  ||  mainte- 
nir,  attacher,  fixer,  inhibere  Plin. 
firmare  Plin.  les  objets  le*gers  sont 
arrttes  par  des  poids,  levia  ponde- 
ribus  xnhibentur  Plin.  ||  au  fig. 
arrtter  ses  regards  sur  qq.  chose, 
sar qqn.  oculos  in  alio uidde figure 
Cic.  in  aliquofioere  Virg.  ||au  fig. 
empdeher  d'agir  (q^qn),  inhibere 
Liv.  cohibere  Cic.  tmjiedire  Cic. 
cheque  jour  qq.  ch.  m  arrtte,  me 
cotiaie  aliud  ex  alio  impedit  Cic. 
si  les  Rhodiens  ne  m'eussent arrtte, 
si  a  Rhodiis  non  cssem  interpel- 
latus  Cic.  on  fut  —  par  la  lettrede 
Qutntius.  litters}  Quintii  cuncta- 
tioneminjecerunt  Liv.  rien  ne  1'ar- 
rtta,  nifttl  in  mora  habuit  Vell. 
rien  ne  1'arrtte  (il  ne  respecte  rien), 
nihil  illi  pensi  est  Liv.  que  n'ar- 
rt tele  respect  nides  hommes  nides 
dieux,  quibus  non  humana  ulla, 
neque  divina  obstant  Sall.  que 
cela  ne  t' —  pas,  hoc  te  non  moveat 
Plui.-j.  Voy.  empicher  \\  retenirj 
retarder,  am  user,  captiver,  morari 
Cic.  Vnw.  tenere  Cic.  retinere  Cic. 
detinere  Cic.  je  ne  t'arrtterai  pas 
plus  longtemps,  diutius  te  non  mo- 
rabor  Lie.  Voy.  retarder  fl  s'assu- 
rer  par  precaution  de  qqn  ou  qq. 
ch.,  sibi  providere  (acc.)  Petr.  ar- 
rtter un  cuisinier,  conduc&re  co~ 
quum  Plaot.  il  faut  —  un  rheteur, 
circumspiciendus  est  rhetor  Plw 
j.  ||  rtgler.  fixer,  determiner ;  d6ci- 
der;resoudre,s*a*  uere ,  o,  t#,t,  ul  um 


ARR 

Cic.  constituire  Cic.  decernire,  o, 
is,  crevi  Cic.  arrtter  des  comptes, 
rationes  conficere  Cic.  —  le  prix 
du  ble,  constituere  pretium  fru- 
mento  Cic.  —  un  jour,  diem  dioire 
ou  prszstitue're  Cic.-*  le  lieu  du  ren- 
dez-vous,condicere  locum  coeundi 
Just.  —  par  ecrit  des  conditions, 
conscribere  condiciones  Ljv.  —  un 
plan,  certa  consilia  capbre  Liv.  on 
arrtta  les  bases  du  traite,  iactm 
sunt  pacts  condiciones  Cic.  j  ai  ar- 
rtte ce  que  j'ai  a  faire,  statutum 
habeo  quid  mihi  agendum  {sit) 
Cic.  avant  qu'on  eut  rien  arrtte, 
priusquam  satis  certa  consilia 
essent  Liv.  quand  il  eut  —  son  pro- 
jet  d'alleren  avant,  postquam  tpsi 
sententia  stetil 1  pergere  Liv.  ar- 
rtter de  (faire  qq.  ch.),  statuere 
ou  constituere  ou  decemire  (avec 
I'inf.)  Cic.  j'apprends  que  Pom  pee 
a  arrtte  de  nienvoyer...,  audio 
conslitutum  esse  Pompeio,  me 
mittere...  Cic.  arrtter  que...,  sta- 
tuere ou  constituere  ou  decemere 
ut  (subj.)  Cic.  puisque  nos  ancetres 
ont  arrtte  que  celui  qui  plaiderait. . . , 
cum  majores  ita  constituerint, 
ut  qui  diciret...  Cic.  peut-elre  les 
dieux  ont-ils  arrtte  que...,  for  si  tan 
dii  ita  fata  ordtnaverunt  ut... 
Curt.  Voy.  risoudre  ||  neut.  cesser 
de  marcher;  au  fig.  cesser  d'a#ir, 
de  parler;  en  gen.  cesser,  stare,  o, 
as,  steti,  n.  Liv.  consistere,  o,  is, 
constili,  n.  Cms.  soldats,  arretes! 
state,  viri!  Virg.  ils  foot  arrtter 
les  voyageurs  malgrt  eux,  viatores 
etiam  tnvitos  consisUre  cogunt 
Cms.  faire  —  des  troupes,  agmen 
sustinere  Liv.  (Voy.  halte) ;  mar- 
cher sans  arrtter,  naviter  per- 
meare,  n.  Col.  il  n'arrtte  pas  (il 
travailleconstamment)^(tu(ta  non 
intermittit  Cic.  arrtte  (taistoi), 
tace  PLAvi.  les  affaires  narrttent 
pas  (pour  rooi),  nulla  mihi  sunt 
intervalla  negotiorum  Vell.  Voy. 
s'arriter. 

s'arrktbs,  t.  cesser  de  marcher 
ou  d'avancer;  sejourner,cous*s/ere, 
o,  is,  constiti,  n.  Cjbs.  sisUre,  o,  is 
(sans  parf.),  n.  Virg.  sistere  se  Liv. 
rcsistere,  o,  is,  restili,  n.  Liv. 
stare,  o,  as,  steti,  n.  Liv.  reslare, 
o,  stili  Liv.  subsistere  Virg.  subsi- 
dere,  eo.  es,  sedi,  n.  C^s.  gradum 
sistere  Curt,  sustinere  Lucil.  con 
tinere  Virg.  ou  retinere  Pb.-Virg. 
aressum  comprimire  (po£t.)  Virg. 
iter  supprimere  Cms.  il  ordonne 
aux  soldats  de  s'arrtter,  milites  iti- 
nere desisttre  jubet  Cms.  (Voy. 
haUe)  :  je  me  suis  arrtte  en  chemin, 
in  ipsa  via  subsedi  Cic.  et  leche- 
val  ne  s'arrt tant  pas  quand  son  ca- 
valier etait  blesse,  nee  quidquam 
equitis  vulnere  equo  retardato 
Liv.  sans  s'arrtter,  protinus  Cic. 
conlinenter  Cms.  continentibus 
itineribus  Liv.  tenore  uno  LiY.stne 
ullis  concessationibus  Col.  mar 
ehant  toute  la  nuit  ou  jour  et  nuit 
sans  — ,  n  ullam  partem  noctis  iti- 
nere intermisso  Cms.  continuato 
el  die  et  noctc  itinere  Cms.  rega- 
gnant  Dium  sans  — ,  eodem  hide 
cursu  Dium  repelens  Uv.  je  me 
suis  arrtte  a  Ephese,  Ephesi  sum 
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6usxm?*t*s  Cic  desabeilles  s'ar- 
rtotmA  w  ses  lerres,  ape*  in  to 
6eUu<vMPtfcrvT»l  *  Cic.les  abeil  les 
oe  I'sntteai  pas  sur  un  objet  mal- 
ms? .       apis  assidii  in  loco 
uaykiKfe         il  (Dedal  e)  s  ar- 
rtti  aJB  or  le  promo ntoi  re  de 
Cdks  (fefcu&ea  tandem  super 
a&tiitrr?  \mG.  les  fleuves  s'ar- 
rtkaL  sufwiX  amnes  Vibg.  aussi- 
W<jaf  recottkment  (de  I'bumeur) 
•>*l  arrft*.  rwn  pn/nwm  pituita 
iJ*titii  Oc  un  nuage  s'aireta  sur 
*  trie,  svpra  caput  adstitit  im- 
JerVus,  quand  )e  roouvement  sar- 
rrte.  yuaado  finein  habet  motus 
C*l.  ct  qui  a  en  soi  le  principe  du 
SMSTementne — jamais ,  quod  scse 
nMnywam  maneri  desinit 
C*:  k^rwsr  sans  s'arrtter  (en  pari. 
4a  ekl).  rui/to  puncto  temporxs  in- 
ternum versari.  p.  Cic.  ||  au  fig. 
cesser  <Tagir;  en  gen.  cesser{  desi- 
nin^o.is.desiiy  n.  Cic.  dLesxsUre, 
o,u,cJetrtlt.n.  Cic.  cessare,  n.Cic. 
flKsiiretaqu'aprfes  avoir  aneanti 
nrsceeiitiere,  non  cessavit  quoad 
maen  ttirpem  dele  ret  Just,  et  il 
»—  que  torsque...,  nco  requicvit 
dosec...  Viae,  troia  fois  il  —  dans 
is  \illee,  epuise  de  fatigue,  /er  fes- 
«w  roi/e  resedit  Virg.  oil  s'arrete- 
raa  aoe  crainles?  mM  tandem  re- 
n4ent  metusnostri?  Sen.  la  libe- 
ixls*  oe  sail  pas  s'arreter,  neseit 
lAenUUas  stare  Pun. -j.  ou doit  — 
rifectioB,  quatenus  amor  pro- 
ptdi  defeat  Cic.  la  severity  s'ar- 
ftafck,nw  uttra  ssrr if urn  {est)  Tac. 
d  3  oe  savait  pas  s'arreter  (dans 
a»<fcsirs),  net] ue  capiebat  termi 
*m  Sell.  Voy.  cesser  \\  cesser  de 
wrier  ou  d  ecnre,  dicere  desisteve 
ut  f'arreter  a  un  vers,  desinire  in 
«erw  Scrr.  sa  parole  ne  s'arretait 
jnsais^  oratio  nunquam  adhssre- 
fcebat*  Cic.  s'arreter  (demeurer 
cwrt}.  mCTnorid  hserere,  n.  Liv.  il 
*arr#a  (il  se  tut),  finem  fecit  Cic. 
£*em  dedit  ore  loquendi  (poet.) 
Vat  {Voy.se  taire)-  ici  ie  m'arrete, 
osis  je  — ,  roo  in  hoc  loco  resisto 
uc.  Ate  jam  non  plura  dicamCic. 
wn  kxptor  plura  Cic.  wo/o  pfura 
*ee>e  Goamr.  sed  hsrc  hactenus 
tic  sed  hactenus  Cic.  hactenus 
tee  Boa.  de  Aoc  safis  Cic.  Aac  su- 
svr  re  ntmu  Cic.  verborum  satis 
factum  est  Sail,  car  il  faul  s'arre- 
fer,  nrsit  infinitum  Cic.  ||  tarder, 
tasmser,  ccssare,  n.  Ted.  ||  s'ap- 
pesaatir  sur,  insister.  insistere,  o, 
u^sfixifrei)  Pun.  morari,  d.  Hoai 
tstmorari  in  (re)  Qutkt.  (rei)  Pun.- 
J  sarrtter  a  ebaque  detail,  const- 
•Vrr  m  singulis  Cic.  puisque  nous 
few  arretons  a  de  petits  details, 
fwatom  circa  res  tenues  mora 
«»r  Qcnrr.  Voy.  insister  \\  se  de- 
fcrauaer,  se  fixer,  slare  Cic.  on  s'ar- 
(tiera  a  cet  avis,  eo  stabitur  con- 
ttiio  Lnr.  quand  on  s'est  arrSte*  a  un 
parti,  cum   cons ti tit  consilium 
*jc  on  s'arreta  aux  conditions  sui- 
utes...,  concessum  est  in  condi- 
cww*es.  ut...  Liv.  il  —  au  projet..., 
<djeeit  animum  consilio.. .  Liv.  je 
a'arrete  a  cette  explication,  hsc 
placet  ratio  Sax.  les  suffrages  ne 
*  trrttent  pas  sur  le  sage,  sapiens 


vir  suffraoiis  prseteritur*  Cic.  || 
avoir  egard  a,  Taire  attention,  cu- 
rare Cic.  ne  t'y  arrete  pas  (a  cette 
lettre), ess  ne  le  moverint*  Cic.  je 
ne  m  'arrete  pas  au  reste,  de  ceteris 
non  laboro  Cic.  je  ne  m' —  pas  a 
ses  vols,  mitto  furta  Cic.  Poreille 
s'arrete  aux  derniers  sons,  aures 
in  extremo  acquiescunt  Cic.  il  ne 
faut  pas  s'arreter  a  ce  qu'il  dit;  id 
non  spectandum  est,  quid  dtcat 
Cic  sans  — au  deshonneur,  nulla 
dedecoris  curd.  Voy.  fgard. 

arrhement,  m.  action  de  don- 
ner  des  arrhes.  pigneratio,  onis, 
f.  Dig. 

arrher,  a.  donner  des  arrhes, 
pignerare  Soet.  oppignerare  Cic. 

arrhes,  f.  pi.  argent  qu'on  don- 
ne  pour  assurer  (Execution  d^un 
marche,  arrha,  ss,  f.  Plin.  Dig.  ar- 
rhabo,  onis,  m.  Ter.  ||  au  fig.  pi- 
gnus  y  eriSy  n.  Cic. 

1.  arriere,  adv.  derriere;  loin, 
apage  Plact.  arriere  (va-t'en), 
apage  sis  ou  apagesis  Ted.  apage 
te  a  me  Pladt.  arriere  les  profa- 
nes (allez-vous-en),  procul  este. 
profani  Virg.  |)  (en  t.  de  marine) 
lis  ont  ou  ils  vont  vent  arriere, 
prosequitur  suraens  a  puppi  ven- 
tus  euntes  (poet.)  Virg.  ||  en  arriere, 
retro  Cic.  retrorsum  Pun.  tn  pos- 
teriorem  partem  (avec  mouvem.) 
Cbls.  alleren  arriere.  recederel  n. 
Cic.  retrocede're,  n.  sen.  retroxre, 
n.  Sen.  pedem  referre  (en  pari,  des 
personnes)  Liv.  retro  agi  (en  pari, 
des  ch.),  p.  Sen.  ne  pas  faire  un 
pas  — ,  vestigio  non  recedire 
Vell.  (Voy.  reculer) ;  retourner  en 
arriere,  retro  redire  Liv.  rester  — 
(etre  depasse),  relinqui,  p.  Sen.  en 
sorte  que  personne  ne  reste  — ,  ita 
ut  nemo  posterior  sit  Tac.  celui 
qui  restait  le  plus  —  (en  fuyant)... 
ut  quisque  in  fugd  postremus, 
ita...  Cic.  penche  — ,supinus  Cic. 
resupinus  Ov.  attirer  ou  pousser 
qqn  — ,  resupinare  Ter.  Liv.  se 
renverser  — ,  corpus  resupinare 
Sen.  regarder  — ,  respicere  Cic. 
respectare  Tac.  sans  regarder  — , 
sine  respectu  Liv.  faire  aller  un 
navire  — ,  inhibere  remis  Cic.  j|  au 
fig.  je  ne  resterai  pas  en  arriere, 
non  posteriores  (s.-ent.  partes) 
feram  Ter.  jeter  un  regard  en  ar- 
riere (sur  le  passe*),  prasterita  re- 
spicere Sen.  —  (en  secret),  clam 
uc.  —  de  son  collepue  (a  son  insu), 
insciente  collega  Cic.  |j  en  arriere 
(en  retard).  Voy.  retard. 

2.  arriere,  subst.  m.  la  partie 
posterieure  d'un  vaisseau,  puppis, 
w,  f.  Virg.  Frontin. 

arriere,  ie,  part,  retarde  (en 
pari,  d'un  payenient),  reliquus,a, 
um  Cic.  dette  arrteree,  vetus  ses 
alienum  Cic.  ||  subst.  m.  1  arriere 
(ce  qu^n  n'a  pas  encore  paye),re- 
fioua,  orum,  n.  pi.  Cic.  reltqua 
pecunia,  f.  Cic.  1' —  de  la  solde, 
stipendium  prwteritum  Liv.  || 
peu  instruit  pour  son  age;  61eve 
arriere,  integer  discipulus  Cic. 
tardus  Aug. 

arriere  bouche ,  f.  Voy.  pha- 
rynx. 

arriere-faix,  m.  membrane  qui 


enveloppait  le  fo)tus,  sccundst, 
arum.  f.  pi.  Cels.  expulser  Tar- 
riere-faix,  secundas  ciere  Pun.  la 
femme  en  couches  se  debarrasse 
de  T — ,  ex  partu  residua  purgai 
mulier  Scau. 

arriere-garde,  f.  la  partie  d'une 
armee  qui  vient  la  derniere,  novis- 
simi,  orum}  m.  pi.  Liv.  postremx. 
m.  pi.  Lnr.  extremi,  m.  pi.  Amm. 
extremum  ou  novissimum  agmen 
(quand  l  armee  est  en  marche)  Liv. 
extrema  ou  novissima  ac%et 
(quand  larmee  est  en  bataille)  Lit. 
postrema  odes  Sall.  harceler  Tar- 
riere-garde  des  ennemis,  hastes  a 
novissimo  agmine  lacessere  Cic. 
renforcer  1' — ,  extrema  agminis 
hrmare  Liv.  Cesar  placa  ut  ca Va- 
lerie a  T — ;  equitatum  Csssar  ag- 
men subsequx  iussit  Cms.  Marios 
commandait  a  V — ,  Marius  cura- 
bal  in  postremo  loco  Sall.  etre  a 
T — ,  former  V — ,  agmen  cogire 
Cic.  Liv.  claudere  Cms.  que  la  ca- 
valerie  forme  Y — ,  novissxmos  ire 
equites  Lnr. 

arriere-gont,  m.  gout  que  lais- 
sent  dans  la  boucbe  certaines  sub- 
stances, gust  us,  Us,  m.  Plin. 

arriere-neveu,  m.  le  01s  du  ne- 
veu  ou  de  la  niece,  par  rapport  a 
l'oncle,  fratris  ou  sororu  nepos, 
otis,  m.  Isid.  arriere-niece,  fratris 
ou  sororis  neptis,  is,  f.  Ism.  ||  au 
pi.  nos  arriere-neveux  (la  poste- 
rite*),  nepotes,  um,  m.  pi.  Cic. pe- 
sterx,  orum,  m.  pi.  Cic.  nati  ne- 
potum  Ov. 

arriere-pensee,  f.  pensee  (or- 
dint.  mauvaise  pensee)  qu'on  tienf 
secrete,  dolus  malus,  m.  Cic.  do 
lus  Cic.  avoir  one  arriere-pensee, 
male  cogitare  Sen.  ne  pas  suppo- 
ser  (a  qqn)  d' — .  nihil  aoli  subesse 
creaerenKF.  if  reconnut  qu  elle 
avail  eu  une  — ,  sensit 4  simulatd 
mente  locutam  Vug.  et  je  n't*i  pas 
d' — ,  nec  quidquam  astute  cooilo 
Cic.  sans  —,  sine  do  to  malo  Liv. 
ex  animo  Tee. 

arriere- petit-flls,  m.  le  filsdu 
petit-fils  ou  de  la  petite-fille,  pro- 
nepos,  otis,  m.  Cic.  arrifere-pfttite- 
fllle.  f.  proneptis,  is.  f.  Gaios  ;  des- 
cendant au  degre*  suivant,  abne- 
pos,  m.  Suet,  abneptis,  t.  Soet. 

arrierer,  a.  re  tarder  (un  paye- 
ment),  non  solvere  Cic.  [|  neut.  et 
r.  se  1  aisser  arrierer,  s'amerer  (res- 
ter debiteur),  reliquarij  p.  Ulp.  re- 
liqua  facere  Cic.  habere  ou  tra- 
here  Ulf. 

airiere-saison,  f.  I'automne,  la 
fin  de  Pantonine,  autumnus,  i,  m. 
Lrv.  autumni  flexus,  us,  m.  Tac. 
hiemis  initium,  it.  n.  Plin.  ultv 
mum  tempus,  n.  Col.  dans  I'ar- 
riere-saison,  autumno  adulto  oa 
vcroentc  Tac.  qui  est  de  I* —  (en 
pari,  des  fruits),  serus  et  seroti- 
nus, a.  um  Col.  autumnalis,  e 
Pun.  Voy.  automne  ||  au  fig.  le 
commencement  de  la  vieillesse,«ta- 
tis  flexus  Cic. 

arrivage,  m.  abord  des  na vires 
dans  un  port,  appulsus,  us.  m. 
Lrv.  ||,  arrivee  de  marchandises 
(surtout  par  eau),  commeatus, 
ttum,  m.  pi.  Liv.  empecher  lesar- 
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rivages,  commeatus  undigueclau- 
dere  Liv.  re  frumentaria  adver- 
saries intercludere  Cms.  les  — 
etaient  intercepts,  urbs  exclu- 
sa  erat  maritimis  commeatibus 
Liv.  nos  —  diminuent,  classe, 
qua  commeatus  vehebantur,  mi- 
nore  quam  antea  navigamus 
Sall. 

arrive,  ie,  part,  qui  a  pristerre, 
apputsus,  a,  urn  Cic.  advectus 
Virg.  delatus  Virg.  ||  venu  dans  un 
lieu  (par  eau,  par  voiture,  a  che- 
val),  advectus  Cic.  Virg.  |[  venu  (en 
gen.)  -  arrive  en  Afrique,  je...  cum 
in  Africam  venissem...  Cic.  tu  es 
bien  aise  de  me  voir  — ,  venire  tu 
me  gaudes  Plaut.  a  peine  — .  pro- 
tinus  de  via  Liv.  Verres  croyait 
le  printemps  —  quand...  Verres 
turn  incipere  ver  arbitrabatur 
cum...  Cic.  ||  aft  fig.  qui  a  eu 
lieu,  f actus  Cic. 

arrivee,  f.  action  d'arriver;  le 
moment  oil  Con  arrive,  adventus, 
Us j  m.  Cic.  accessus,  us,  m.  Cic. 
I'arrivee  du  consul  &  Rome,  con- 
sutis  adventus  Romam  Sall.  se 
porter  au-devant  de  qgn  a  son  — , 
alicuiadvenienliobviamprodire, 
n.  Cic.  a  mon  —  en  Afrique,  cum 
in  Africam  venissem  Cic.  mon  — 
te  fait  grand  plaisir,  venire  tu  me 
gaudes  Plaut.  des  son  — ,  proti- 
nus  de  via  Liv.  par  I'—  de  son 
collegue,  interventu  collegx  Liv. 
—  (par  eau),  apputsus,  us,  m.  Liv. 
||  au  fig.  I  arrivee  du  printemps, 
veris  principium  Col.  avanl  I  — 
des  froids,  nondum  ortis  frigori- 
bus  Cbls. 

arriver,  n.  1°  aborder;  2°  elre 
transports  par  oau  (en  pari,  des 
ch.) ;  3*  parvenir  au  lieu  oil  Ton 
voulait  aller:  V  avoir  lieu.  surve- 
nir;  5*  il  arrive  (unip.) ;  6°  etre  fait 
parqqn  (en  parl.de  qq.cb.de  mal); 
II 4°  appellere,o,  is.  puli,  pulsum, 
n.  Liv.  appelUre  classem  Cic.  na- 
vigium  Curt,  advehi,  or.  ectus 
sum,  p.  Virg.  devehi  Cic.  aeferri, 
eror,  delatus  sum,  p.  Virg.  arri- 
ver au  port,  in  portum  pervehi, 
p.  Cic.  arriver  a  terre,  evadere  in 
terram  Liv.Voy.  aborder  (|  2°  ad- 
vent, p.  Cic.  vehi,  p.  Sall.  les  con- 
vois  qui  devaienl  arriver  par  le  PA, 
commeatus  quos  Pado  naves  sub- 
vehirent  Liv.  le  ble  arriva  par  le 
Tibre,  frumentum  Tiberi  venit 
Liv.  Voy.  transporter  ||  3°  adve- 
nire,  to,  is,  i,  n.  Cic.  adventure. 
n.  Cic  acceaere,  o,  is,  essi,  n.  Cic. 
pervenire,  n.  Cic.  acvenire.n.  Virg. 
arriver  a  cheval,  equo  advehi.  p. 
Cic.  en  arrivant ,  ex  itinere  aave- 
niens  Liv.  arriver  en  Asie,  Asiam 
attina&rc  Cic.  des  qu'il  fut  arrive 
dans  la  province,  simul  ac  tetigil 
provinciam  Cic.  arriver  a  la  dixie- 
me  legion,  devenire  ad  legionem 
decimam  Cms.  — au  territoire  des 
Eburons,  pervenire  in  fines  Ebu- 
ronum  Cms.  quand  nous  y  scrons 
arrives  (en  Sicile)...  quam  sifue- 
rimus  nacti...  Cic.  ceux  qui  veu- 
lent  arriver  jusqu'aux  maltres,out 
ad  dominos  affectant  viam  Ter. 
tu  arrives  a  propos,  opportune 
ades  Cic.  les  hirondelles  arrivent 


au  printemps,  hir undines  xstivo 
tempore  pnassto  sunt  Cornif.  ils 
couraient  vers  les  montagnes,  mais 
peu  y  arriv6rent,monfeape/e/./a>iJ, 
sed  pauci  tenuere  Liv.  on  y  arrive 
par  une  chaussee  elroite,  arte  se- 
mitm  aditum  habel  Liv.  craignant 
que  les  legions  n'arrivassent  avant 
que...,  sollicitus  ne  sibi  superve- 
nirent  tegiones  anlequam...  Fron- 
tin.  il  arriva  au  milieu  de  cette 
joie,  huic  Isetitix  supervenit  Liv. 
pendant  que...,  Cassius  arriva, 
cum...,  Cassius  intervenit  Cic. 
il  arrive  de  sa  province,  recens  est 
e  provincial  Cic.  qui  arrivaient  de 
Rome,  Roma  recentes  Cic.  au'il 
arriverait  (coucherait)  ce  jour-la  a 
Casilinum,  Casilinieo  die  mansu- 
rum*  Liv.  arriver  sur  les  hauteurs, 
evadere  in  ardua  Liv.  il  arriva  a 
l'autre  rive,  in  ulteriorem  ripam 
effugit*  Liv.  ||  (en  parl.des  choses 
et  au  fig.)  voici  des  presents  qui 
t  arrivent,  dona  tibi  adsunt  Ter. 
(lorsque)...,  il  m'est  arrive  une 
letlre  de  Brutus,  ecce  mihi  Bruti 
litterse  ..  Cic.  avant  que  la  nou- 
velle de  cette  defaite  arrival,  prius- 
quam  cladis  fama  accideret  Liv. 
la  nouvelle  etait  arrivee  que..., 
perlatum  erat  (inf.)  Liv.  des  que 
ce  jour  fut  arrive^  ubi  ea  dies  ad- 
venit  Cms.  quand  le  moment  du 
peril  est  — .  ubi  pericula  advene- 
re  Tag.  si  la  mort  arrive  aupara- 
vant,  si  ante  mors  adventat  Cic. 
I'hiver  arrivait,  hiems  appropin- 
quabat  Cms.  comme  le  temps  des 
cornices  — ,  cum  dies  comitio- 
rum  subesset  Cic.  ||  au  fig.  par- 
venir a,  atteindrc  ktpervenire  Cms. 
peu  d'hommes  arrivent  a  la  vieil- 
lesse.  pauci  veniunt  ad  seneclu- 
tern  Cic.  afin  aue  1' heritage  arrival 
a  sa  fille,  ut  hereditas  ad  filiam 
perveniret  Cic.  arriver  aux  plus 
grands  honneurs,  amplissimos  ho- 
nores  consequi,d.  Cic.  —  au  point 
le  plus  difficile,  rem  difficillimam 
assequi  Tag.  —  a  la  fin,  venire  ad 
extremum  Cic.  —  a  ses  fins  (a  son 
but) ,  proposilum  assequi  Cic.  pour 
—  a  la  verity,  veri  inveniendi 
causa  Cic.  ils  sont  arrives  a  ne 
jamais  rire,  ne  unquam  riderent, 
consecuti  sunt  Sen.  comme  on 
n'arrivait  a  rien,  ut  nihil  move- 
bant  Liv.  postquam  nihil  profi- 
ciebatur  Plin.  s  il  n'arrivait  a  rien, 
si  nihil  profecisset  Cms.  toutes  ses 
actions  arriveront  a  bien,  quidquid 
agit,  in  bonum  exibit  Sen.  arri- 
ver aux  oreilles,  ad  aures  accidHre 
Cic  pervenire  Virg.  —  a  maturite, 
maturitatem  captre  Col.  (Voy. 
atleindre)',  arriver  (aun  sujeten 
parlant),  venire  ad  Cic.  j'arrive  a 
son  tribunat.  ingredior  jam  in  tri- 
bunatum  Cic.  j'allais  y  arriver, 
isluc  ibam  Ter.  ||  A9  accidere,  o, 
is,  i,  n.  (plus  souv.  en  pari,  d'une 
ch.  facheuse)  Cic.  contingere,  o, 
is,  tot,  n.  (plus souv.  en  pari,  d'une 
ch.  heureuse)  Cic.  evenire,  io,  is, 
i,  n.  Sall.  fieri,  fio,  f actus  sum, 
p.  Cic.  oblingere,  n.  Cic.  incide're, 
o,  is,  if  n.  Cjis.  supervenire,  n. 
Hor.  s'il  m'arrive  qq.  chose,  je 
mourrai...,  at  quid  obtigerit,  mo- 


I  War...  Cic.  s'il  lui  —  qq.  ch.  (do 
maiheureux),  si  quid  ei  accidat 
Cic.  s'il  lui  arrivait  malheur,  si 
quid  humani  ou  si  quid  eihuma- 
nitus  accidisset  Sall.  at  quid  co 
factum  esset  Cic.  ce  desagrement 
nous  arrive,  illud  nobis  accedit 
incommodum  Cic.  a  qui  tant  de 
biens  sont  arrives,  cui  tot  commo 
da  contigerunt  Ter.  presque  tout 
arriva  autrement  qu'on  ne  1  avail 
annonce,  omnia  fere,  contra  ae 
dicta  sunt,  evenere  Cic.  de  grands 
tenements  arrivent,  magni  casus 
intercedunt  Cms.  lant  est  grand  le 
bonheur  qui  m'arrive,  tanta  hsec 
Isetitia  oborla  estlm.  qu'arrivera- 
t-il ?  quid  futurum  eslY  Cic.  quid- 
nam  futurum  est?  Ph^ed.  quid 
futurum?  Liv.  qui  doit  arriver, 
futurus,  a,  um  Cic.ce  que  je  crai- 
gnais  est  arrive,  quod  verilus  sum, 
fattum  est  Pompei.  ap.  Cic.  tout 
ce  qui  peut  arriver  a  l'bomme,  om- 
nia quss  cadere  in  hominempos- 
sunt  Cic.  ce  qui  arrivait  rarement, 
quod  raro  incidebat  Cic.  si  cer- 
taines  choses  sont  arrivees...,  at 
qua  interciderunt...  Cic.  s'il  avail 
su  cequi  devait  lui  arriver  dans  sa 
vieilles?e;  at  scisset  quos  eventus 
senectutis  esset  habxlurus  Cic.  je 
ne  sais  ce  qui  arrivera  de  Bibulus, 
Bibuli  quis  sit  futurus  exitus, 
nescio  Cic.  cela  leur  arrive  ordi- 
nairement,  t Hud /ita  usu  venire  ou 
usuvenire  solet  Cic.  ||  5*  il  arrive, 
unip.  evenil  Cic.  fit  Liv.  accidit 
Cic.  conlinqit  Nbp.  obtinait  Cic. 
casu  accidit  Cic.  comme  il  arrive 
ordinairement,  ut  fit  Liv.  sicut 

fleraque  morlalium  habentur 
all.  il  arrive  que...,  evenit  ou  ac- 
cidit ut...  Cic.  il  m'arriva que..., 
mihi  cecidit  ut...  Cic.  il  —  par  ha- 
sard  que...,  forte  itaincidit  ut... 
Liv.  il  arrive  touiours  que...  itase 
res  habel  ut...  Vbll.  s'il  t'—  ja- 
mais de  passer  pres  du  paiais,  at 
quando  transibis  per  oasilicam 
Plin. -J.  il  arriva  fori  a  proposque.... 
opportunissima  res  accidit,  quod 
(indie.)  Cms.  d'oh  il  arrive  que..., 
ex  quo  fit  ut...  Cic.  inde  fit  ut... 
Hor.  quo  evenit  ut...  Col.  quoi 
qu'il  — -f  quoi  qu'il  en  — ,  quoi  qu'il 
puisse  arriver,  quodcumque  acci- 
derit  Sall.  quidquid  (itlis)  inci- 
dent Sen.  utcumque  erit  Liv.  ut 
ut  erit  Cic.  utcumque  cesserit 
Cdrt.  quodcumque  casus  ferat 
Liv.  quemcumque  fors  tulerit  ca- 
sum  Cic.  qu'il  arrive  ce  qu'il  pourra 
en  Espagne,  in  Hispania  fiat  quid- 
libet  Cic.  ||  6°  il  ne  m'arrivera  pas 
de...,  non  commiltam  ut...  Cic. 
la  meme  chose  arrive  a  Xenophon. 
a  Hieronymus,  Xenophon  eadem 
peccat  Cic.  in  hoc  eodem  peccat 
Hieronymus  Cic. 

arroche,  f.  nom  d'une  planle 
potagere,  atriplex,  ids,  m.  et  n. 
Col.  Plin. 

arrogamment,  adv.  avec  arro- 
gance, arroganter  Ctfi.  insolenter 
Cms.  superbe  Liv. 

arrogance,  f.  fiertd.  presomp 
tion,  arrogantia,  a?,  f.  Cic.  super- 
bia,  f.  Sall.  insolentia,  f.  Cic.  le 
comble  de  Tarrogance,  insolentis- 


Digitized  by 


ARR 

sxmi  rptnrw.  m.  pi.  V.-Max.  Voy. 

amfaat,  ante,  adj.  hautain, 
saperfe,  arrogant,  lis  Tac  inso- 
iat^tiiCx-tvpertus,  a,  um  Sall. 
s*  awatrcr  arrogant,  arroganlid 
«tt'  1  Cjb.  Voy.  orgueilteux. 

rarragar,  a.  s'altribuer  nial  & 
popes.  <«h  orro^are  aliquid  Cic 
fAaflimm,  Oj  t*,  unifxst  Cic. 

altribuere  Cic.  s'arroger  lea 
Awls  da  general,  imperatorias 
partes  snmere  C/ES.  pourquoi 
LadlRis  pourrait-il  —  cette  liberie 
pfatfiq  e  boos?  quimagis  licue- 
rii*LueiHo  hoc  assum&re  liberta- 
laswtm  nobis?  Cic.  il  s'est  arroge 
ua  Id  poavoir...  tonlum  sibi  au- 
ctirUnti*  suscepit  Cic.  s'arroger 
ks  foocuoos  des  magistrals,  mu- 
ftis viagistraluum  in  se  trahire 
TfcC.  — toote  lagloire,  laudem  uni 
«6i  adsciscere  tac  gloriam  in  se 
biMcwwrc  Tac.  qu'il  pretende 
—  loot  avec  les  amies,  nihil  non 
orrofrt  armis  (dat.)  Hor.  Voy.  a/> 
froprier  is  J,  altribuer  (9). 

arroodi,  ie,  part,  rendu  rond, 
retoadaie** ,  a ,  um  Vrll.  corro- 
tondatus  Veg  .  ||  adj .  de  forme  a  peu 
pres  roode.  rorundua.  a,  um  Cic. 
ftoforw  Cic  orbiculatus  Plin. 
tenet,  etts  C-Ks.  tr*  orbtm  cir- 
atmaelus  oa  smuaiu#  Plin.  in 
rtftmditatem  circumactus  Pun. 
tame  arrondie  en  forme  de  tube, 
Latino  circumducta  in  rotun- 
&*i  Fbostin.  feuilles  arrondies , 
Wiwwta  /b/ia  Pun.  ||  au  fig.  ar- 
raadi  (en  par!,  da  style),  rotundus 
Csl  torn  Dion,  une  periode  blen 
arrondie  flat te  Porei  1  le,  aures  per* 
f&io  compleioque  verborum  am- 
gaudent  Cic  en  phrases  bien 
irrotkhes,  rolunde  Cic. 

arrondir,  a.  rend  re  rond ,  ro- 
tu&dart  Cic  eorrotundare  Sen. 
cirrinare  Pun.  in  orbem  circi- 
nare  Pun  arrondissant  son  corps 
«  bwile,  conglobato  in  pitas  mo- 
dxm  eorpore  Pun.  ||  au  flg.  ar- 
rondir (une  somme).  rotundare 
Boa.  —  son  bien ,  pairimonium 
sxgere  Lit.  ses  proprfctes.  Voy. 
*w>Rdtr  (O  1  rendre  symetrique, 
aannoaieux;  arrondir  sa  phrase, 
verborum  ordinem  conclude  re&c. 

s'abbonm*,  r.  devenir  rond.  ro- 
t&ndari.  p.  Pun.  corrotundari, 
a.  San.  eonglobari,  p.  Plin.  cir- 
dnari,  p.  Pun.  toutes  les  sou  ties 
iarroodffisent,  guttx  globantur 
Pus.  siillicidium  omne  conglo- 
merotur  Sen.  s'arroudir  (en  pari, 
danarbre),  m  orbem  se  fundere 
Urorr.  en  s'arrondissant,  orbicu- 
toin  Pun.  ||  au  flg.  s'arroudir 
l-Hrndre  ses  domai  nes)  ,cont  in  uare 
*qrm  Lit.  fundos  Cic.  xquare 
prtjximos  terminos  Quint,  le  plai- 
w  de  — ,  putchritudo  jungendi 
Put. -1  1  en  L  de  rbet.  Voy.  ai*- 
nmdi. 

arrondissement,  m.  action 
•"arrondir,  rolundatio ,  onta,  f. 
trra.  g  etat  de  ce  qui  est  arroodi, 
retunditas,  f.  Pun.  ft  circonscrip- 
lerriloriale,  prxfecturay  a?, 
t  CJL)  diacesis,  is,  f.  Sin. 

arrotage,  m.  action  de  conduire 
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de  Teau  sur  les  terres  trop  secbes, 
irrigatio.  onta,  f.  Plin. 

arrose,  de,  part,  adspersus,  a, 
um  Plin.  cons  per 8U8  Col.  vesper- 
sus  Cic.  spars  us  Sall.  perfusus 
Hor.  irrigatus  Col.  riguus  Col. 
im'ouu*  Plin.  rigatus  Curt,  ra- 
cines  arrosees  a  Texces,  inebriate 
radices  Pun.  ||  fig.  ardent  ar- 
rose de  noire  sang,  sanguine  no- 
stro  delibuta  pecunia  Sen. 

arrosement,  m.  action  d'arro- 
ser.  rigcUio.  onis,  f .  Col.  aquatio> 
f.  Pall,  ou  (arrosement  est  facile, 
est  impossible,  u6t  copm  est  n- 
oandi  Col.  (/ocis)  in  quibus  aqua 
subministrari  non  potest  Col. 

—  (de  Tarene,  du  theatre,  avec  des 
odeurs),  sparsio\  f.  Sen. 

arroser,  a.  humecter,  mouiller, 
adspergire,  o,  i8.si}sum  Cic.  eon- 
spergire  Cic.  resperQ&re  Pun. 
irrorare  Col.  spargtre  Virg.  />er- 
fundirej  o,  ta,  uai,  usum  Cic. 
arroser  abondamment,  versper- 
gire  Cato  ;  arroser  (des  plantes,  la 
terre),  rigare  Col.  irngare  Cic. 

—  un  arbre  de  vin,  vinum  affun- 
d&re  arbori  Pun.  on  arrose  apres 
avoir  seme,  satum  spargitur  Plin. 
le  palmier  a  besoin  d'etre  arrose 
toute  lannee,  palma  loto  anno 
bibtre  amat  Pun.  arroser  qqn 
d*eau  chaude,  aqua  ferventi  att- 
quem  perfundere  Cic.  il  faut  — 
la  tele  d'eau  tiede,  debet  per  ca- 
put calida  per  fundi  Cels.  en  ar- 
rosant  d'eau  chaude,  calidx  aqum 
oosperm  Pun.  arroser  de  sang, 
sanguine  perfundere  Virg.  ma- 
defac£re}  ting&re  ou  implere  Ov. 

—  de  larmes,  conspergere  iacri- 
mt>  Cic.  (Voy.  larme)\  la  terre  est 
arrosee  de  leurs  sueurs,  sudor  fluit 
undique  rivis  (poet.)  Virg.  arroser 
(en  t.  de  cuisine),  perfundere  Anc. 
conting&re  Apic.  pertingkre  Apic. 
temperare Apic.  j|couler  dans,  au- 
pres  ou  autour  (en  pari,  d'un  fleu- 
ve),ai/MereCic. prxterfluere  Sall. 
prsHabi,  Sen.  cette  terre  n*est 
pas  arrosee  par  de  grands  cours 
d'eau,  nonmaanis  ftuminum  al- 
veis  trrigaturhsec  terra  Sen.  Voy. 
baigner. 

arrosoir,  m.  vase  pour  arroser, 
alveolus,  t,  m.  Ph^d.  (ce  mot  ne 
signifie  autre  chose  qu'une  petite 
auge,  dont  on  se  servait  pour  ar- 
roser). 

Arroux,  riviere  de  France,  Aro- 
8iust  if,  m. 

Arsace,  roi  des  Parthes,  Arsa- 
ce81  is  y  m.  Just.  |j  Arsacides,  descen 
dants  d'Arsace,  Arsacidse,  arumy 
ro.  pi.  Tag.  des  Arsacides, des  Par- 
thes, ArsaciuSj  a,  um  Mart. 

arsenal,  m.  lieu  oh  Ton  garde 
les  armes  et  les  munitions,  arma- 
mentarium, if,  n.  Cic.  arsenal  ma- 
ritime, navaliaj  ium}  n.  pi.  &es. 
navalia  caslra,  n.  pi.  Liv. 

arsenic,  m.  sorte  de  metal  ve- 
neneux,  arsenicum  et  arrheni- 
cum,  f,  n.  Plin. 

Arsinoe,  nom  de  femine,  Arsi- 
noe,  ea,  f.  Hyg.  Arsinoa,  m,  f.  Cic. 

art,  m.  methode  pour  faire  un 
oavrage ;  talent,  Industrie,  ara,  ar- 
tis,  f.  Cic. artificium,  11,  n.  Cic. 
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disciplina,  »,  f.  Cic.  scientia.  f. 
Cic.  arts  liberaux,  beaux-  — ,  arte* 
ingenum  ou  bonse  Cic.  honestse 
Quint,  liberates  Plin.  doctrinm 
liberates  Aug.  liberalia  artificia 
Cic.  —  mecaniques,  arles  illibe- 
rates  ou  sordiase  Cic.  les  —  de  la 
paix,  artes  civiles  Tac.  urbanx 
Liv.  pacis  Curt,  domestiea  disci- 
plina Cic.  Tart  oratoire,  1  —  de  la 
parole,  dicendi  ars  ou  doctrina 
ou  artificium  Cic.  I  —  de  bien  dire, 
scientia  bene  dicendi  Quint.  (Voy. 
Eloquence) :  Tart  musical,  musica 
ratio  Col.  1  —  militaire,  v—  de  la 
guerre,  res  millions  Cic.  Nep. 
belliea  disciplina  Cic.  scientia 
rei  militaris  Cms.  i Is  surpassent 
les  autres  peuples  dans  I'—  de  la 
navigation,  scientia  atque  usu 
nauticarum  rerum  reliquos  an- 
tecedunt  CLes.  .principes  de  I  — 
toscan,  ratio  Etruscm  discipline 
Cic.  la  logique  est  V —  de  raison- 
ner,  logica  est  ratio  disserendi 
Cic.  posseder  un  —  artem  caltere 
Tac.  possedant  1' —  de  manier  l'es- 
prit  des  soldats,  haudquaquam 
rudis  traclandi  militares  animos 
Curt,  si  cela  constitue  un  art,  si 
hujus  rei  ratio  aliqua  sit  Cic. 
sefon  les  regies  de  rart.  ex  arte 
Cic.  maison  Mtie  selon  les  regies 
de  T— ,  villa  xdificata  rations 
Cic.  maltre  de  Y  — ,  arlifex,  icis, 
m.  Cic.  leshommesde  P — ,peri*i, 
m.  pi.  Suet,  avec  art;  affabre(en 
pari,  d'un  art  mecamque]  Cic.  en 
gen.  artificiose  Cic.  artipcialiler 
Quint,  scxte  Cic.(Vov.  habilement); 
fait  avec  art,  fabrefaclus  (en  pari, 
d'un  objet  physique)  Liv.  en  gen. 
artificiosus  tic.  perfectus  Cic. 
parler  avec  — ,  composite  dic&rc 
Cic.  sans  —  inartificialiler  Quint. 
8impliciter  Cic.  vaisseau  constniit 
sans  —  inscite  facta  navis  Liv. 
c hoses  faites  sans  — ,  minime  ar- 
tificiosa}  n.  pi.  Cic.  qui  est  sans 
— ,  inartificialiSf  e  Quint,  inor- 
nalus  Cic.  incomptus  Cic.  Tac 
nudxis  Cic  rudia,  e  Hor.  incon- 
dilus  Tac.  mes  discours  sont  sans 
— ,  non  sunt  composita  verba 
mea  Sall.  ||  art  (par  opposition  a 
nature),  ars  C10.  doctrina ,  a?,  f. 
Cic.  disciplina,  f.  Cic.  Tart  imitera 
la  nature,  naturam  ducem  seque- 
tur  induslria  Cic  il  doit  tout  a 
Y — ,  quidquid  habcL  id  totum 
habet  e  disciplina  Cic.  D£mosthene 
devait  plus  a  P — ,  Ciceron  a  la  na- 
ture, curx  plus  in  Demosthene,  in 
Cicerone  plus  nalurx  Quint,  lieu 
fortifie,  vule  fortiliee  par  la  nature 
et  par  P — ,  locus  naturd  atque 
opere  munitus  Cxs.  urbs  tum 
manUy  tum  loci  naturd  munita 
Cic.  port  creuse  par  P— port  us 
manu  foetus  Liv.  ||  artifice  (Voy. 
artifice). 

Artaxerce.nom  de  plusieurs  rois 
de  Perse  x .  Artaxerxes,  is.  m.  Nep. 

Artemis,  nom  grec  ae  Diane, 
Artemis,  idfa,  f.  Macr. 

Artemise,  reine  d'Halicarnas^e, 
Artemisia,  te,  f.  Cic. 

Artemisium,  cap  dans  Pile 
d'Eubee }  Artemisium  promonlo- 
riumt  it,  n.  Nep. 
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artere,  f.  vaisseau  qui  porte  le 
sang  du  cceur  vers  les  extreraites, 
arteriak  ae,  f.  Cic.  vena,  ee,  f. 
Cels.  (les  anciens  donnaient  sou- 
vent  aux  arteres  le  nora  deveinesj, 
les  deux  grosses  arteres  (du  cceur}, 
duae  venae  grandes  Plin. 

arteriel,  elle,  adj.  des  arteres, 
arteriosus,  a,  um  C.-Fel. 

arteriotomie,  f.  ouverture  qu'on 
fait  a  une  artere,  arteriotomia,  se, 
f.  C.-Aur, 

arthritique ,  adj.  qui  agit  sur 
les  articulations,  articularis,  e 
Plin.  articulanus ,  a.  um  Plin. 

artichaut,  m.  nom  a'une  plante 
potagere,  cynara  ou  cinara,  ae, 
t  Col.  carduus,  t,  m.  Plin. 

article,  m.  jointure  des  os.  Voy. 
articulation  ||  petite  partie  qui 
forme  une  division  dans  un  contrat, 
dans  un  ouvrage  litteraire,  etc., 
caput,  itis,  n.  Cic.  articulus,  i, 
m.  Gaius  ;  article de  loi,  caput  legis 
Cic.  clausula,  se,  f.  Llp.  P —  du 
traits  est  clair,  kaud  ambiguum 
caput  foederis  Liv.  les  articles  d'une 
capitulation,  dedendse  urbis  con- 
diciones  Liv.  nous  allons  trailer 
ces  matieres  article  par — ,  ea  nunc 
articulatim  dicuntur  Cic.  ||  sujet 
sur  lequel  roule  une  lettre,  etc.  : 
les  deux  premiers  articles  de  ta 
lettre,  duo  prima  capita  epistulae 
turn  Cic.  repondre  a  une  lettre 
article  par  — .  de  singulis  rebus 
scrioere  Cic'  ||  sujet,  matiere, 
chose,  res,  ret,  f.  Cic.  cet  article 
est  difficile,  id  arduum  factu  est 
Liv.  ju8tifie-moi  sur  l'autre  — ,  de 
nltero  me  purga  Cic,  je  vais  re- 

{>rendre  quelques  articles  de  plus 
taut,  pauca  supra  repetam  Sall. 
je  passerai  sur  cet  article,  earn 
artem  orationis  prsetermitlam 
ic.  pour  un  seul  —  (de  depense), 
uno  nomine  Cic.  ||  objet  de  com- 
merce, marchandise,  species,  et,  f. 
Dig.  beaucoup  d'articles  de  toilette, 
d'orfevrerie,  multse  species  vestis, 
argenti  Scacvol.  ||  moment  criti- 
que :  a  Particle  de  la  mort,  in  ex- 
tremo  spiritu  Cic.  exlremd  in 
morte  Virg.  il  est  a  P —  de  la  mort, 
abest  propius  a  morte  Cic.  in 
propinquo  mors  est  CBLs.textre- 
mum  spiritumducit  pB&D.  (en  t. 
de  gram.)  petit  mot  (Padj.  hie)  qui 
precede  ordinairement  le  substan- 
tif,  articulus,  i,  m.  Quint.  Prisc. 

articulaire,  adj.  qui  a  rapport 
aux  articulations,  articularis,  e 
Pun.  articularius ,  a,  um  Plin. 
parties  articulaires  (du  corps),  loci 
commissural  Veg.  maladies  — , 
arliculorum  morbi  Plin.  dolor 
artuum  Cic. 

articulation,  C  jointure  des  os, 
articulus,  i,  m.  Cic.  commissura, 
ae,  f.  Cels.  compares,  is,  f.  Pun. 
articulation  des  doigts,  digitorum 
commissures  Cic.  les 'Hans  n'ont 
point  d' — aux  jambes,  atces  crura 
sine  nodis  arliculisque  habent 
Cms.  ils  ne  pouvaient  faire  jouer 
leurs  articulations,  vix  (lectire 
artus  polerant  Liv.  —  raides  de 
froid ,  nive  rigentes  nervi  Liv. 
|]  au  fig.  action  de  prononcer  dis- 
tinclemcnt,  ex  plana  ta  vocum  im- 
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pressio\  f.  Cic.  explanatum  os, 
oris,  n.  Quint.  Voy.  prononcia- 
tion. 

articule,  ie,  part,  et  adj.  cjui  a 
des  articulations,  articulis  distin- 
ctus  Pun.  j|  joint  par  articulation, 
commissus  (dat.)  Cels.  ||  (en  t.  de 
bo  tan.),  articulosus  Plin.  ||  au  fig, 
distinct  (en  pari,  de  la  prononcia- 
tion),  distinctus  Qdint.  explana- 
tus  Quint,  voix  articulee,«r*  iculat  a 
vox,  f.  Aug.  la  langue  rend  la  voix 
— ,  vocem  lingua  fingit  Cic.  ser- 
monem  lingua  exprimit  Plin.  de- 
bit bien  articule,  oratio  distincta 
Quint,  paroles  mat  articul£es,  pa- 
rum  explanatsB  voces  Sen. 

articular,  a.  prononcer  distinc- 
tement,  exprimtre,  o,  is,  pressi, 
essum  Cic.  explanare  Pun.-j.  ar- 
ticuler  des  tnots,  verba  formare 
Quint,  la  langue  articule  des  pa- 
roles, sermonem  lingua  exprimit 
Plin.  bien  articuler,  verba  tola 
exig&re  Quint,  voix  qui  ne  peut — , 
vox  inefficax  verborum  Sen.  — 
les  dernieres  syllabes,  extremas 
syllabas  proferreQamr.  je  ne  veux 
pas  qu'on  parle  sans  — ,  nolo  lit- 
teras  obscurari  neglegentius  Cic. 
Voy.  prononcer  ||  enoncer  (un  fait), 
donner  comme  positif,  enuntiare 
Cic.  proferre  Cic.  jerepondrai  aux 
faits  au  il  a  articule*  contre  moi, 
ilia  ailuam  quae  iste  mihi  obje- 
cit  Cic.  Voy.  dire. 

s'articuler,  r.  s'unir  par  articu- 
lation, committi,  or,  eris,  issus 
sum,  p.  Cels.  la  jambe  s'articule 
avec  Pos...  excipxtur  cms  osse... 
Cels. 

artifice,  m.  art;  iodustrie,  ars, 
artis,  f.  Cic.  arUficium,  it.  n. 
Cic.  ratio,  onis,  f.  Frontin.  Voy. 
art  |  ruse,  fraude,  ars  Lrv.  arU- 
ficium Cms.  fraus,  fraudis,  f.  Lrv. 
dolus,  i,  m.  Cic.  faltacia,  ae,  f. 
Cic.  user  d'artifiee,  avoir  recours  a 
1'  — ,  arte  agere  Liv.  artem  adhi- 
bere  Liv.  dolum  adhibere  Cic.  pa- 
rare  ouquaer&re  Sall.  viam  frau- 
dis inire  Liv.  par  toutes  sortesd'ar- 
tifices,  per  varias  fallendi  artes 
Tac.  (Voy.  ruse) ;  sans  artifice,  sine 
dolo  malo  Liv.  sine  fallaciis  Cic. 
sine  fraude  Cms.  agir  d'ail leurs 
sans  — ,  cetera  sine  insidiis  agire 
Cic.  parler  sans  — ,  sincere  ou  in- 
genue loqui  Cic.  (Voy.  franche- 
ment) ;  nation  simple  et  sans  arti- 
fice, gens  non  astuta  nec  callida 
Tac  avec  — .  Voy.  artifideuse- 
ment;  ce  n'est  qu  arlifice,  nihil 
sinceri  (est)  Cic. 

artificial,  elle,  adj.  qui  se  fait 
par  art,  artificiosus,  a,  um  Cic. 
artificialis,  e  Quint,  fictidus  Pun. 
artis  particeps,  ipis,  m.  Cic. 
avoir  un  mouvement  artificiel,  ma- 
chinationequddam  mover i,  p.  Cic. 
canal  — ,  exstructus  canahs  Col. 
des  cours  d'eau  artificiels,  riut 
coacto  itinere  current es  Sen.  ils 
(ces  produits)  sont  — ,  artis  sunt, 
non  naturae  Plin.  style  artificiel, 
oratio  manu  facta  Plin.  qui  passe 
pour  Pinventeur  de  la  memoire  ar- 
tificiel le,  quern  primum  ferunt 
artem  memorize  protulisse  Cic. 

artificieUement,  adv.  avec  art, 
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artificio8e  Cic.artificialiterQviKT. 
arte  Virg.  per  artem  Virg. 

artificieusement ,  adv.  d'une 
maniere  artificieuse,  dolose  Cic 
astute  Cic.  versute  Cic.  fallaciter 
Cic.  Voy.  ruse. 

artificieux,  euse,  adj.  plein  d'ar- 
tifice, rus6,  astutus,  a,  um  Cic. 
dolosus  Cic.  versutus  Cic.  fallax, 
ads  Cic.  discours  artificieux,  ora- 
tio subdola  Cms.  tenir  un  langage 
— , simulatd  mente  loqui,  d.  Viae. 
Voy.  ruse*. 

artillerie,  f.  Voy.  canon. 

artimon,  in.  nom  du  mat  de  Par- 
riere ;  voile  d'artimon,  artemo  ou 
artemon,  onis,  m.  Lucil. 

artisan,  m.  eelui  qui  exerce  un 
metier,  opifex,  ids,  m.  Cic.  Liv. 
operarius,  ii,  m.  Cic.  faber,  bri, 
m.  Cic.  artifex,  ids,  m.  Cic.  of- 
ficinator,  oris  m.  Vitr.  opera,  se, 
f.  Cic.  ||  au  fig.  qui  est  Pan  tear,  la 
cause,  artifex  Cic.  maehvnatorx 
oris.  m.  Cic.  causa ,  se,  f.  Cic.  it 
est  Partisan  de  toute  1  intrigue,  est 
conditor  totius  negotii  Cic.  —  de 
crimes,  scelerum  artifex  Sen.  tr. 
—  de  ruses,  perfidim  repertor 
Sall.  —  de  haines,  serendse  invv- 
dise  artifex  Tac.  artisans  de  trou- 
bles, de  discordes,  semina  discor- 
diarum  Lrv.  seditionum  incita- 
menia  Tac.  artisan  de  sa  fortune, 
faber  fortunes  sum  Sall.  il  fut 
r— de  sa  fortune,  fortunam  sib* 
ipse  fecit  Liv.  omnia  increment  a 
sua  sibi  debuit  Vbll.  —  de  bon- 
heur.  vitas  beatae  architectus  Cic. 
habile  —  de  plaisirs,  artifex  cal- 
lidus  comparandarum  volupta- 
turn  Cic.  prsestantissimus  incon- 
fidendis  voluptatibus  Cic. 

artison,  m.  ver  qui  ron^e  le 
bois,  les  peaux,  etc..  cosstis,  tt,  m. 
Pun.  teredo,  inis,  f.  Col.  blatta, 
se,  f.  Hor. 

artiste,  m.  celui  qui  travail  le 
dans  un  art.  artifex,  ids,  m.  Cic. 
les  plus  haniles  artistes,  operum 
prooatissimi  artifices  Col.  le  plus 
celebre  des  —  en  ce  genre,  Claris- 
simus  artis  ejus  Pun. 

artistement,  adv.  avec  art,  af- 
fabre  Cic.  artificiose  Cic.  artiste- 
ment travaille,  fabre foetus  Lit. 
arte  laboratus\ irg.  artifex,  ids, 
m.  f.  n.  (poet.)  Prop.  Juv.  —  tra- 
vaille (cisele),  cselatus  Lrv.  Voy. 
habilemcnl. 

artistique,  adi.  qui  concerne 
les  arts,  artificialis,  e  Quint,  arft- 
ficiosus,  a,  um  Cic. 

Artois  (peuple  de  P),  Artesiens, 
Atrebates,  um,  m.  pi.  Cms.  Mo~ 
rini,  orum,m.  pi. (Les.  Virg.  ||  des 
Artesiens,  Atrebraticus ,  a,  um 
Tree. 

arum,  m.  nom  d'une  plante, 
arum  ou  aron,  t,  n.'PLiN. 

Arundel,  riviere  d'Angleterre f 
Aruntina,  se,  m. 

Aruns,  nom  d'homme,  Aruns, 
untie,  m.  Lrv. 

arutpice,  m.  pretre  (chez  les 
Romains)  qui  predisait  Pavenird^a- 
pres  les  entrailles  des  victimes,  ha- 
ruspex  ou  aruspex,  ids,  m.Cic. 
qui  concerne  les  aruspices,  haru- 
spicinus  Cic.  art  des  — ,  haruspi- 
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rnn,  «,  (  Oc  Aartiaptcuim,  it, 
■  Put 

amiss,  m  pi  pretres  de  Ceres, 
Mroarvifes,  fratres  (males*  m. 

ATvsrass.  Vty.  vt  aileron  a**. 
An3kt  v.  nan  lime  d  Afrique, 
Coatfawfri  Zu«,  f.  Plin. 
•s,b.  swanaie  de  cuivre  chez 
Bmm*>  at,  assis,  m.  Cic. 
Plbl  V«  ton  |  an  point  soul  mar 
qar  jar  b<fcs  coles  d'un  de,  unto, 
w,  f  Ism  coop  de  deux  as,  ea- 
rn m.  a.  Sex. 

anrtt,  on.  Dom  done  plante, 
aaraatet  wnw,  i,  n.  Pun. 
■kit  i.  Voy.  amianie. 
lasagne  oo  tale,  fils  d'Enee, 
4m»ua, ti,  m.  ViR6. 

ijcaarts,  fl.  de  Bithynic,  Asca- 
dw,  u.  m.  Puk. 

ascariie,  m.  sorte  de  ver,  a«- 
cam.  trfts,  f.  Ism. 

ascendance,  f.  ligne  ascendante 
#ne  Bunilfe.  Voy.  ascendant  1 . 

1  tscandant.an/c,  adj.  quimon- 
tew  nei  Bontant,  afcenaem,  tig 
Tttil  Hk  emporte  par  an  mouve- 
Bcit  ascendant,  wnum  com- 
.  a.  Ck.  fl  an  fig.  la  liene 
on  les  ascendants  (les 
dont  on  descend),  as- 
imdrntr*,  turn,  m.  pi.  Dw. 

1  ascendant,  subst.  m.  influen- 
ce, aaterite  morale,  auctoritas. 
absX  Cic  pondus,  eris,  n .  Cic.  par 
fuecadant  de  son  caractere  et  de 
ts  paroles,  turn  auctoritate,  turn 
eratktme  Cic  Ires  grand  —  sur  les 
tosses,  svmma  auctoritas  apud 
rate'Ctc  cenx  qui  ont  de  r- 
f»  pondus  habent  Cic.  n' a  voir 
ana  —  sur  rarmee.  nut  litis  mo- 
mh'  mpud  e&erciium  esse  Nep. 
vmt&t  r — :  beaucoup  d' —  sur 
«a. apud aliquem  vafcre,  n.  Tac. 
fUrimum,  pone  apud  aliquem 
Ck.  si  la  probtte  a  assez  d'— 
^ar...  si  tanta  vis  probitatis  est 
* Cic  e\ercer  un  grand  — , 
me  in  magna  potentia  Cic.  jouis- 
•atdel'— que  donne  la  vertu,  vtr- 
nue  prxpoliens  Liv.  prendre  ou 
aeaWrirde  I* — ,  sibi  auctorita- 
tmcampararc Ck.  a  qui  sa  vertu 
d  ses  services  donnent  de  1' — ,pie- 
*tr  gravis  ac  merit  is  Virg.  ||  les 
eceadaatf  (en  t.  de  droit)  Voy.  as- 
<**kmi  1. 

ascension,  f.  action  de  monter, 
mrmsus,  us,  m.  Cic.  ascensio , 
«w.  f.  Plact.  faire  one  ascension 
mt  aae  corde,  per  funem  in 
nmma  niti,  d.  Plin.  R  r Ascension 
&MoCre-Seigneur,i4«ren*to  S.-Sev. 
Ascensio  in  cselum  Aug. 

ascensionnel ,  elle,  adj.  qui 
■sale;  mouTement  ascensionnel. 
fef.  asrendant  1. 

ascete,  m.  celui  qui  se  consacre 
*  a  Tie  spirituelle,  aseeta,  «,  m. 
(Cabs.) 

astetique,  adj.  qui  a  rapport  a 
bnespintuelle,  asceticus,  a,  um 
(*}. 

AackaJEanlmra,  v.  d'Allemagne 
Aseibvrgium,  it,  n. 

aedeaa,  m.  pi.  habitants  de  la 
»*ae  torrid* ,  Aseii,  iorum,  m.  pi. 
(«c  troure  dans  Pline  ylaria  /oca). 


ascite,  f.  hydropisie  de  Pabdo- 
men,  ascites,  a?,  m.  Plin. 

1.  asclepiade.  adv.  vers  ascle- 

Siade,  Asclepiadeum  metrum,  n. 
ion. 

2.  ascleniade,  f.,  ou  asclepias, 
m.  nom  dune  plante,  asclepias, 
adis,  f.  Plin. 

Ascoli,  v.  du  Pic^num.  i4«cu 
lum,iy  n.  Cic.  ||  hab.  d' Ascoli,  Ascu- 
lani,  onwi,  m.  pi.  Cic.  d'Ascoli, 
Asculanensis,  e  Inscr.  Asculanus, 
a,  um  Plin.  Asculinus,  a,  um 
Frontin. 

Asdmbal,  nom  degeneraux  car 
thaginois,  Hasdrubal,  alisf  m.  Lrv. 

asiarchat,  m.  magistrature  sa- 
cerdotale  dans  les  vttles  grecques 
d*Asie,  asiarchia,  x%  f.  Thbod. 

adarqae,  m.  celui  qui  etait  re 
vetu  de  l  asiarchat,  asiarcha,  a?, 
m.  Thbod. 

asiatique.Voy.  Asie. 

Asie,  une  des  parties  du  monde, 
Asia,  ss,  f.  Cic.  ||  les  Asiatiaues, 
Asiatici,  orum,m.  pi.  Liv.  d'Asie, 
asiatique,  Asiaticus,  a,  um  Cic. 
Asianus,  a,  um  Liv. 

asile.  m.  lieude  refuge  pour  les 
criminels,  asylum,  i,  n.  Liv.  ou- 
vrir  un  asile,  asylum  fact  re  Vrll. 
||  en  gen.  lieu  de  refuge  (au  prop, 
et  au  fig.),  perfugium,  it,  n.  C«s. 
refugium  tic.  portus,  us  in.  Cic. 
arx,  areis,  f.  Cic.  fermer  tout  asile 
aux  mechants,  obstrutre  perfugia 
improborum  Cic.  chercher  an  — 
aupresde  qqn,  au  pied  des  autcls, 
ad  aliquem  confugere  ou  perfu- 
gere  Liv.  in  aram  con  fug  t  re  Cic. 
lis  chercherent  un  —  derriere  les 
retrenchements,  intra  munimenta 
se  reeepere*  Liv.  trouver  un  —  sflr, 
in  arcem  tutampervenire,  n.  Liv. 
avoir  un  —  aupres  de  qqn,  recep- 
turn  habere  ad  aliquem  Liv.  qu  il 
avait  plus  d'un  —  ou  se  refugier, 
multa  exsilia  patere  fugtenti 
Curt,  si  lexile  ne  doit  trouver  nulle 
part  un  — ,  si  nusquam  exsulifu- 
turus  locus  est  Liv.  oflrir  an  — , 
perfugium  prsebere  Cic.  servir 
d'—  a  qqn,  esse  alicui  recevtacu- 
lum  Cis.  temple  devenu  V —  du 
brigandage,  templum  castellum 
latrocinu  Cic.  (le  senat)  asile  des 
allies,  soeiorum  ara  Cic.  ||  domi- 
cile, tectum,  i,  n.  Cic.  domus,  i,  f. 
Cic.  donner  un  asile,  dare  locum 
(in  urbe)  Ov.  j'avais  un  — ,habebam 
quo conauiescerem Cic.  elle  (la  sa- 
gesse)  n*avait  pas  d *— ,  ubi  pedem 

Ceret,  non  habebat  Cic.  cet 
une  qui  ne  trouvait  d'— •  nulle 
part,  isle,  cui  nullus  erat  usquam 
consistendi  locus  Cic.  (moi)  qui 
n'ai  plus  d' —  chez  lesGrecs...  cui 
neque  apud  Danaos  usquam  lo- 
cus Virg.  sans  — ,  sine  tare  Curt. 
V —  de  la  puissance  et  de  la  gloire, 
domicilium  imperii  et  glonssdc. 
cette  cabane  est  I' —  de  toutes  les 
vertus;  istud  tugurium  virtutes 
recepiP  Sen. 

Aspasie,  femme  de  Milet,  celebre 
par  sa  beaute  et  son  esprit,  Aspa- 
sia,  se,  f.  Cic. 

aspect,  m.  vue  d'une  personne 
ou  d  une  chose,  adspectus  ou  as- 
pectus,  us,  m.  Cic.  conspectus, us, 


m.  Liv.  visus, us,  m. Plin.  species, 
ei,  f.  Cic.  raspect  d'un  aflranchi  en 
si  grande  faveur,  species  tarn  gra- 
tiosi  liberti Ch:.  a r — du  bourreau, 
il  (fera)...  cum  tortoris  os  vide- 
riP...  Cic.  trembler  a  I  —  d'une 
chose  terrible,  objectd  terribili  re 
tremire  Cic.  au  premier  —  (au 
prop,  et  au  fig.),  primo  adspecAu 
Cic.  Sen  .prima  specie  Liv.  prima 
facie  Gaics;  prima  inspectione 
Col.  prima  fronte  Arn.  choses 
qui  au  premier  —  semblent  peu  im 
portantes,  ex  primo  adspectu  levia 
Tac.  beaucoup  se  laissent  seduire 
au  premier  — ,  decipit  frons  prima 
multos  Pfljm.  ||  apparence,  dehors, 
exterieur,  adspectus  Cic.  visus 
Tac.  fades,  ei,  f.  Sall.  species 
Cic.  son  aspect  et  son  langage  in- 
spiraient  la  veneration,  visuque  et 
auditu  juxta  vcnera~u<$  \erat) 
Tac.  changer  T—  d'un  lieflr?^ci/a- 
ciem  vertere  Tac.  la  ville  avait 
change  d' — ,  immutata  fades  ur- 
bis  erat  Sall.  il  euttrouve  a  llta 
lie  un  tout  autre — ,  longe  alius  Ha- 
lite visus  Uli  habitus  esset  Liv. 
T —  des  Agues,  ficorum  habitus 
Col.  elle  (la  ville)  presente  un  ma- 
gnifique  — ,  situ  est  pr&claro  ad 
adspectum  Cic.presenlerP—  d'une 
collme,  collis  spedem  habere  Ov. 
elle  (rinondation)  donne  a  la  plaine 
I' —  d'un  lac  immense,  agros  in 
formam  unius  lacus  redigit  Sen. 
||  en  t.  d 'astro I.  conspectus  Censor. 
a(feclio%  f.  Cic.  aspect  des  astres, 
stderatio,  f.  Firm,  sous  quel  — du 
del  il  natt,  quomodo  affecto  cselo 
oriatur  Cic.  naltre  sous  le  meme 
—  du  ciel; nasci  ad  eamdem  com- 
petentiam  Gell. 

asperge,f.  nom  d'une  plante  po- 
tagere,  asparagus,  i,  m.  Plin. 

asperge,  ee,  part,  conspersus, 
a,  um  Col.  prospersus  Tac. 

asperger,  a.  jeter  de  1'eau  avec 
un  rameau,  etc., adspergtre,  o,is, 
si,  sum  Cic.  conspergere  Cic.  spar- 
gere  Virg.  prospergere  Tac. 

asperges  ou  aspersoir,  m.gou- 
pillon.  Voy.  qoupxllon. 

asperite,  f.  qualite  de  ce  qui  est 
rude,  ine$al,  asperitas,  alis,  f. 
Cic.  scabrttia,  m,  et  scabrities,  ei, 
f.  Pun.  insequalitas,  atis,  f  Plin. 
asperite  (de  la  peau),  asperitas 
Cels.  asperitudo  ou  aspritudo, 
inis,  f.  Cels.  asperites  du  terrain, 
salebrss,  f.  pi.  Sen.  ne  presenter 
aucune  asperite,  nihil  offensionis 
habere  Cic.  qui  presente  des  aspe- 
rites, asperlera,erum  Cic.  scaber, 
bra,  brum  Plin.  feuille  qui  a  des 
— ,  hirsutum  folium  Plin.  |l  au 
fig.  rocailleux,  rude,  scaber.  bra, 
brum  Macr.  style  plein  d'asperiWs. 
aspera  compositio  Cic.  fl  asperite 
du  caractere,  asperitas,  atis,  f.Cic 
naturse  aeerbitas,  f.  Cic. 

aspersion,  f.  action  d'asperger, 
adspersio,onis,  f.  Cic.  sparsio,  I. 
Sen.  affusio,  f.  Pall,  adspersus, 
us,  m.  (seulement  a  I'ablat.)  Plin. 
adspergo,  inis,  f .  Petr.  faire  des  as  - 
persions  sur,ooMd  perluere  (acc.) 
Tac  rore  levi  spar  gere  (poet.) 
Virg.  on  fit  des  —  sur  le  temple, 
templum  prospersum  est  Tac. 
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asphalte,  especc  de  bitume,  as- 
phattus,  i.  f.  Isid. 

Asphaltite  (lac),  en  Jud6c,  As- 
phallites  locus,  m.  et  absolt.  4s- 
phaltites,  x,  m.  Plin. 

asphodele,  m.nom  d'une  planle, 
asphodelus,  t,  m.  Pun.  nastula 
regia,  f.  Plin. 

asphyxiant,  ante,  adj.  suffoca- 
bilis,  e  C.-Aur. 

asphyxia,  f.  suffocation  produi- 
sant  la  mort,  suffocatio,  onis,  f. 
Plin.  tomber  en  asphyxie,  suffo- 
rare',  p.  Lucr.  mounr  d' — ,  inter- 
clusd  animd  exspirare,  n.  Liv. 
intercluso  spiritu  exstingui}  p. 
Curt,  qui  cause  1' — ,  suffocabxlts, 
eC.-AoR. 

asphyxia,  6e,  part,  suffocatus, 
a.  um  Pun.  strangulatus  Pun.  as- 
phyxia par  la  vapeur  du  charbon, 
foetore  prunarum  suffocatus  Hier. 
—  par  la  chaleur,  xstu  animd  in- 
terc.lusd  Liv.  asphyxies,  ils  dispa- 
raissaient  dans  Ies  goufTres,  defi 
cientibus  animis,  hauriebantur 
gurgitibus  Liv.  grenouilles  asphy- 
xies dans  I'huile,  strangulatae  in 
oleo  range  Plin.  Voy.  asphyxie. 

asphyxier,  a.  determiner  l'as- 
phyxie,  suffbcare  Sen.  stranau- 
tare  Plin.  animam  intercludkre 
alicui  Tac.  ou  opprim&reOv.  spi- 
ritum  prxcludere  Plin.  il  fut  as- 
phyxie dans  l'cau,  spiramentum 
aqua  praeclusit  Sen.  il  fut  —  par 
le  charbon,  haustus  ignis  cursum 
remeantis  animxinterscidit  Sen. 
ayantele  —  par  la  fumee,  caligine 
spiritu  obstructo  Plin.-j.  Voy.  as- 
phyxie, asphyxii. 

aspic,  m.  sorle  de  serpent,  as- 
pis,  i<fis,  f.  Cic.  Plin. 

aspirant,  m.  celui  qui  aspire  a 
une  chose  (surtout  a  une  charge), 
candidatus,  t,  m.  Cic. 

aspiration,  f.  action  d'attirer 
Fair  dans  ses  poumons,  spiritus, 
us,  m.  Cic.  (le  poumon)  capable 
d'aspiration,  spiritus  capax  Cels. 
dans  T— des  poumons...  pulmones 
adspirantes...  Cic.  Voy.  aspirer  \\ 
en  t.de  gram m.  man ieredepronon 
ceren  aspirant,  adspiratio,  onis, 
f.  Cic.  afflatus,  us,  m.  Varr.  asper 
spiritus,  us.  m.  Quint,  il  y  aalors 
aspiration,  fit  major  spiritus  Apul. 
si  Ton  met  une  —  vicieuse,  at  adspi- 
res  perperam  Nigid. 

aspirer,  a.  et  n.  atlirer  Pair  dans 
fees  poumons,  spiritum  trahere 
Gels,  ducere  Cic. adduc&re  C.-Aur. 
extrinsecus  adducere  Cic.  spiri- 
tum haurire  Cic.  aspirer  I'air,  ae- 
rfim  haustu  rapere  C.-Aur.  le  pou- 
mon qui  aspire  et  expire  l'air,pt<£- 
■mo  animam  attrahens  et  reddens 
Cic.  I'air  que  nous  avons  aspire\ 
vnima  qux  ducta  est  spiritu  Cic. 
elle  aspira  I'air  de  ses  larges  na 
seaux,  patulis  captavit  naribus 
auras  (poet.)  Virg.  lesoiseauxboi 
(  vent  en  aspirant,  bibunt  avessuctu 
Pun.  Voy.  respirer  IJent.degramm. 
prononcer  de  la  gorge,  adspirare, 
n.  Nigid.  on  I'aspire  (cette  lettrej, 
adspiratur  Apul.  ||  —  a,  n.  pre- 
tendrea,  adspirare  ad  aliguid  Cic. 
contendere  ad  Cic.  appeltrc  {ali- 
guid) Cic.  affectare  Sall.  optare 
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Cic.  cup&re,  to,  is,  ivi  qu  it  Cic. 
ambire  Plaut.  captare  Cic.  aspirer 
a  la  royaute,  a  regner,  au  trone, 
regnum  appetere  Cic.  affectare  ou 
moliri,  d.  Liv.  —  a  la  palme  de 
1'dJoquence,  eloquentix  principa- 
tum  petere  Cic.  —  a  la  gloire, 
contendere  ad  laudem  Cic.  —  aux 
honneurs,  ad  honores  niti,  d.  Sall. 
—  a  la  preture,  studere  prxturx 
Cic.  —  a  la  divinite,  condicionem 
postulare  immortalium  Cic.  —  a 
la  gloire  mililaire,  spectare  ad  im- 
peratorias  taudes  Cic.  —  au  pre- 
mier rang,  prima  sequi,  d.  Tac. 
ce  a  quoi  if  n'eut  jamais  os6  — , 
quantum  nunquamestausus  op 
tare  Cic.  mais  que  ce  soit  avoir 
aspire  au  trdnet  sed  fuerit  regni 
paratio  Sall.  si  nous  aspirons  au 
bonheur;  si  beati  volumus  esse 
Cic.  aspirer  a  elre  applaudi,  cap- 
tare  plausu8  Cic.  celui  qui  aspire 
a  remporter  le  prix  de  la  course, 
qui  studet  cursu  contingire  me 
tarn  fpo£t.)  Hoa.  Voy.  disirer,  re- 
chercner. 

assaf&tida,  f.  nom  d'un  sue 
veg6tal;  laser,  eris,  n.  Plin. 

assaillant,  m.  celui  qui  attaque : 
les  assai Hants,  impugnantes,  m. 
pi.  Just,  lacessentes  Liv. 

assailli,  ie,  part,  oppugnatus, 
a,  um  Cs&.appelilus  Cic.assaillis 
d'une  grele  de  traits,  obruti  velut 
nubejaculorum  Liv.  Voy.  attaque 
||  au  fig.  arbre  frequemment  as* 
sailli  par  les  vents,  arbor  quam 
frequens  ventus  incursat  Sen. 

assaillir,  a.engager  vivementun 
combat  avec  qqri,  londre  sur,  tm- 
pugnare  Cms.  invadtre.  o,  is,  si 
Sall.  adoriri,  ior,  ortus  sum,  d. 
Liv.  oppugnare  Cms.  in  aliquem 
irrumptre,  o,  is,  rupi  Cic.  in  ali- 
quem irruere  ou  impetum  facire 
Cic.  aliquem  ou  in  aliquem  incur- 
sare  Liv.  ils  assail lirent  lout  a  coup 
les  Menapiens,  inscios  Menapios 
oppresserunt*  Cms.  assaillir  une 
porte  a  coups  de  pierres,  saxisja- 
nuam  cxdere  Cic.  Voy.  allaquer\\ 
au  fig.  incessere,  o,is,ivi  ou  i  Suet. 
lacessere Plin.-j.  impugnare  Tac 
oppugnare  Cic.  incursare  in  Cor- 
nif.  6tre  assailli  d'une  grtle  de  He- 
ches, urgentibus  sagittis  infesta' 
ri,p.  FRONTiN.elre— parlesfureurs 
de  la  haine,  ab omnibus  ventis  in 
vidix  circumflari  Cic.  6tre  —  des 
cris  des  sediticux,  clamore  sedi- 
tiosorum  circumstrepi,  p.  Tac 
Mre  —  par  une  tern  pete,  tempes- 
tate  premi,  p.  Pun.  nous  sommes 
assaillis  par  les  maladies,  morbi 
incurrunt  Sen. 

as8ainir,a.rendresain(un  lieu), 
salubrem  ou  salubre  facere  Cic. 
si  Bala  a  ete  assainie,  si  Baiae  sa- 
lubres  facte  sunt  Cic.  que  l'lnde 
est  —  par  le  souffle  du  zephyr?  sa- 
lubrem fieri  afflatu  Favonit  In- 
diam  Plin. 

assai nissement,  m.  action  de 
rend  re  salubre,  salubritas,  f.  Pun. 

assaisonne,  e'e,  part,  conditus, 
a,  um  Cic.  Plin.  curatus  Apic. 
accuratus  Apic.  la  chasse  fait  trou- 
ver  ces  aliments  mieux  assaison- 
nes,  conditiora  facit  hxc  venatio 
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Cic.  manger  de  la  resine  assaison- 
nee  avec  du  miel,  resinam  eje 
melle  devorarepLKur .  tout  legume 
qu'on  mange  assaisonn^  a  1  huile, 
quodcumque  otus  ex  oleo  estur 
Cels.  ||  au  fig.  conditus  Cic. 

assaisonnement,  m.  ce  qui  sert 
a  assaisonner ,  condiment  um ,  t,  n . 
Col.  Plin.  impensa,  &,  f.  Apic. 
intinctus,  us,  m.  (sauce)  Plin.  que 
la  faim  est  le  meilleur  assaisonne- 
ment, ct'6t  condimentum  esse  fa- 
mem  Cic.  j'ai  pour  —  rapp^tit, 
mtAi  pulmentum  fames  Cic  qui 
concerne  lesassaisonnements,  con- 
dimentarius  Plin.  ||  action  et  ma- 
nure d'assaisonnerjCondia'OjOnw, 
f.  Cic  conditura,  se,  f.  Sen.  pour 
l'assaisonnement  des  mets,  adput- 
mentaria  condienda  Col.  ||  au 
fi^.  condimentum  Cic.  que  le  be- 
som est  un  assaisonnement  pour 
tout,  desideriis  omnia  conairi, 
p.  Cic. 

assaisonner,  a.  appreter  les 
mets  avec  des  ingredients  qui  flat- 
tent  le  gout,  condire,  to,  is,  tot, 
itum  Cic  Apic  temperare  Apic. 
celui  qui  assaisonne,  conditor,  ro. 
Cic  II  au  fig.  condire  Cic  assai- 
sonner ses  discours  de  plaisante- 
ries.  facetiis  sermbnes condire  Cic. 
— d  un  peu  de  joie  les  amertumes  de 
la  vie,  amara  risu  temperare  Hor. 

Assaracus,  roi  de  Troie,  Assara 
cus,  t,  m.  Virg. 

assassin,  m.  celui  qui  assassine, 
interfector,  oris,  m.  Cic.  percus- 
sor,  m.  Cic  sicarius,  ii,  m.  Cic. 
homicida,  a,  m.  Cic  latro,  on  is, 
m.  V.-Max.  payer  des  assassins 
pour  tuer  qqn,  pretio  insidiatores 
alicui  parare  Sall.  il  est  probable 
qu'il  est  son  assassin,  verisimile 
est  ab  Wo  esse  necatum  Cic. — de 
ceux  qui  m'ont  sauve  la  vie,  serva- 
torum  meorum  latro  Curt.  j|  au 
fig.  il  me  livre  a  mon  assassin  (a 
un  importun),  me  sub  cultro  lin~ 
quit  Hor.  ||  adj.  fer  assassin,  le- 
tale  ferrum  Ov. 

assassinant,  ante,  adj.  en- 
nuyeux,  permolestus,  a,  um  Cic. 

assassinat,  m.  action  d'attentei 
a  la  vie  de  qqn,  cxdes,  is,  f.  Cic. 
occisio,  on  is,  \.  Cic.  inter fectio, 
Brut,  ad  Cic.  homicidium,  ii,  n. 
Quint,  commettre  un  assassinat, 
csedem  effictre  Cic  committcre 
Quint.  Kominem  occidere  Cic. 
apres  avoir  commis  cet  — ,  perpe- 
trata  csede  Liv.  souille  d  assassi- 
nats,  ssepe  in  csede  versa t us  Cic. 
connattre  (ju^er)  des  —  qusestio- 
nem  inter  sicarios  exercere  Cic 
l'impunite  des  — ,  gladiorum  tm- 
punitas  Cic. 

assassine,  e'e,  part,  trucidatus, 
a,  um  Tac.  occisus  Cic.  inter  fee- 
tus  Cic.  necatus  Sall.  per  vim 
oppress  us  Inscr. 

assassiner,  a.  attenter  a  la  vie 
de  qqn,  trucidare  Cic.  Lrv.  occi- 
dtre,  o,  is,  di.  sum  Cic  inter fi- 
cire}  to,  is,  eci  Cic.  necare,  o,  aa, 
avi  (rarement  ui)  Cic  oblruncare 
Liv.  jugulare  Cic  il  a  assassine  des 
magistrals  et  des  particulicrs,  ma- 
gistratuum  privatorumque  car- 
des  e /fecit  Cic.  faire  assassiner  qqn, 
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Irtadari  slimiem  jubere  Ccrt. 
afcpmBi  mciaendum  curare  Cic. 
ptrcva&m  mittere  Cic.  immit- 
tert  Flo*  uHcui  submit  Ure  ou 
snborndrr  Scet.  Voy.  *  uer  ||  au 
fig.  fclisRT,  import uner ,  necare 
Pun  ^ojr  Txa  occidere  Plait. 
i  l  assasaae  de  ses  vers,  occidit 
kgcsdoB&.  Voy.  <z£«ommer. 

mast,  b.  attaque  pour  em- 
perfer  •>  mc  force  une  ville,  etc., 
msm^ntUio,  on  is,  f.  Cic.  oppu- 
f.  Cis.  escensus,  iis.  m. 
tic  fiief  a  Passaul ,  ad  mcenia 
nkiri  Lit.  monler  a  r — ,  murwrn 
**wdireTAC.  win  rum  sea  lis  ag- 
y&&,d.  Sall.  in  mwros  evadere, 
a.  Liy.  dooner  I* —  a  une  ville, 
Jgauer  P— ,  urbem  oppugnare 
Lit.  itr&em  aggrrdi  Fronts,  ar- 
«u  MOTfdi  Liv.  impetum  facire 
Sec.  IiTrer  (a  une  place)  un  ter- 
rible — .  maqno  impetu  oppu- 
§*are  txs.  dormer  V —  general, 
tm*Unu  copiis  mcenia  aggredi 
Lnr.  presdre  ou  em  porter  d* — ,  tx- 
sagnare  Liv.  vi  eacpugnare  ou 
nptrtLfr.  manu  enpere  (ur6es) 
Sall.  repoosser  les  assauts,  portis 
ixmihusque  vim  arcere  Liv.  ||au 
%  attaque,  impetus,  us ,  m.  Cic. 
«awnb,  f.  Sen.  em  porter  une 
chose  du  premier  assaut,  rem  uno 
atpetu  perfringere  Cic.  les  as- 
sat*  des  passions,  impetus  libidi- 
vm  Cic  que  nies  principes  ont 
tit  rades  —  a  soutenir,  ostentatio- 
m  meas  nunc  in  discrimen  esse 
iHuclat  Cic.  que  ma  moderation 
tea  des  —  a  soutenir ,  vim  illa- 
tommodtttist  mem  Tag.  etre  en 
feoUe  aux  —  de  I'adversile,  for- 
tsna  confiictari  duriore  Cic.  || 
ootace  des  Oeurets  (en.  t.  d'es- 
ODe),  gladialorius  armorum 
wsi,  us,  id.  Liv.  gladiatorium 
t&ismen  Cic.  faire  assaut  avec 
kb,  battuere  cum  atiquo  rudi- 
«tf  Scct.  un  —  digne  de  fixer  les 
regards  de  la  Divinite,  par  Deo 
&p\um  Scn.  quatre  assauts  de 
gtwiaJeurs.  quattuor  paria  gla- 
iatorum  Ikscb.  ||  au  lig.  ceWa- 
inis.  n.  Sen.  conlentio,  f. 
Cic  Us  semblaient  faire  assaut  (lut- 
tcr)  de  lamentations,  certamen 
to  mxToris  eaebant  Curt. 
de  bassesses,  adulationi- 
t«  esrtarei  n.  Tac.  les  ci  toy  ens 
Cuvueni  —  de  vertu,  ciues  cum 
«ri6w  de  zirtute  certabant  Sall. 
fak  —  de  generosite,  tu  contra 
bntfieiis  provoca  Sen.  faites  — 
<&  ealommes,  criminibus  decer- 
nite*  Lrv.  ils  firent  —  d'injures, 
vUereos  maledictis  certatum  est 
Lit.  on  —  de  zele  en  ma  faveur, 
Uudxorum  in  med  salute  conten- 
ts Cic  dans  cei  —  de  passions 
arides.  in  tanto  avariliae  certa- 
nme  Sis.  ils  firent  —  de  bons  pro- 
<Wfe,  certaverunt  ne  officio  vin- 
cerentur  Cost.  Voy.  lutter. 

assemblage,  m.  reunion  (de 
d«es),  coagmentatio ,  oni*;  f. 

coj>uki/io,  f.  Cic.  composttio, 
t  Cic.  juncturaj  sb,  f.  Pun.  com- 
^tio,  f.  Cic.  compages,  m,  f. 
Cic  lout  assemblage  de  parties, 
cwtni*  coagmentatio  corporis  Cic. 


il  y  a  certaines  chosesformeesd'on 
—  de  parties,  qusedam  sunt  in  re- 
bus copulata  Cic.  tout  —  de  par- 
ties peut  se  desunir,  otmie  colli- 
gatum  solvi  potest  Cic.  il  n'y  a 
pas  d' —  de  parties  dans  Tame, 
nihil  est  in  animis  coagmenta- 
tum  Cic.  P —  des  atomes,  indivi- 
duorum  corporum  concretio  Cic. 
complexiones  copulationesque 
atomorum  inter  se  Cic.  —  de 
pierres  (construction),  compages 
saxorum  Tac.  elle  (la  memoire) 
vous  semble-t-elle  un  —  de  terre 
ou  d'air?  terrdne  tibi  aut  cselo 
concreta  videtur?  Cic.  forme  par 
— .  intextu  concretum  Pun. 
qu'une  comete  n'est  pas  un  —  de 
planetes,  cometen  non  unum  ex 
multis  erraticis  effici,  p.  Sen. 
former  (operer)  un  — -,  tn  unum 
colligere  Tac.  la  mort  rompt  P— 
du  corps,  mors  dissipat  (rernm) 
caelum  Lucr.  ||  (en  t.  de  menuise- 
rie)  coagmentatio  Vitr.  compac- 
luru,  «,  f.  Vitr.  pagmentum.  t, 
n.  Vitr.  on  fait  un  plancher  u'un 
assemblage  d'ais  de  chene,  axibus 
roboreis  compingilur  solum  Col. 
11  reunion(d'hommes),  congregation 
f.  Cic.  costusy  us,  m.  Cic.  conglo- 
batiOj  f.  Tac.  le  peuple  n'est  pa9 
un  assemblage  quelconque  dun 
grand  nombre  d'hommes,  populus 
non  est  omnis  hominum  coitus 
quoguo  mode  congregatus  Cic 
(armee)  qui  est  un  assemblage 
de  toutes  les  nations,  ex  diversts- 
simis  gentibus  contractus  Tac. 
mixlus  ex  colluvione  omnium 
gentium  Liv.  ||  au  fig.  Passemblage 
des  plus  nobles  connaissances,  coti- 
cursus  Iwnestissimorum  studio- 
rum  Cic.  cet  bomme  est  un  —  de 
tous  les  vices,  ex  vitiis  lotus  con- 
qlulinatus  est  Cic.  monstrueux 
— de...monstrum  con  [latum  ex... 
Cic.  (ce  monslre)  —-des crimes  les 
plus  affreux,  ex  omnium  scelerum 
tmportunitale  concretum  Cic.  ne 
d'un  —  de  toutes  sorles  de  crimes, 
ex  omnium  scelerum  colluvione 
natus  Cic. 

assemble,  e>,  part,  mis  ensem- 
ble, coagmenlatu8,  a,  um  Cic. 
copulatus  Cic.  concrelus  Cic.  com- 
pactus  Cic.  junctus  Cms.  con- 
junctus  Cic.  colligatus  Cic.  cowi- 
m iss us  Ov.  molecules  assemblies, 
coacta  semina  (terrarum)  Virg. 
I)  (en  t.  de  menuiserie)  compactus 
Cic.  commissus  Paccv.  ouvrages 
mal  assembles,  qusedam  a  fabris 
solutius  composita  Sen.  ||  reuni 
(en  pari,  des  personj,  venu  en- 
semble, congregatus  Cic.  collectus 
Virg.  ||  convoque,  convocatus  Cic. 
advocatus  Nep. 

assemblee,  f.  reunion  de  per- 
sonnes  venues  pour  un  meme  des- 
sein,  conventus,  us,  m.  Cic.  cac- 
tus, m.  Cic.  concilium,  ii,  n.  Crc. 
consessus  ms ,  m.  corona, «,  f.  Cic. 
Cic.  circulus,  i,  m.  Cie.  assemblee 
nombreuse,  tres  nombreuse,  ma- 
gnus  hominum  conventus  Cic.  ho- 
minum celebritas  ou  frequentia 
Cic  .celeberrimus  virorum  mulie- 
rumque  conventus  Cic.  dans  une 
nombreuse  — *  maxima  corona 


Cic.  (Voy.  fouls)}  tenir  une  assem- 
blee, conventumagere  Cic.  caelum 
habere  Cic.  congedier  ou  rompre 
une  assemblee,  caJum  dimittere 
Cic.  ou  solvere  Ov.  concilium  di- 
mitt&re  Liv.  touteP—  (au  theatre}, 
universu*  consessus  Cic.  ||  —  deli- 
berante,  conventus,  m.  Sall.  con- 
cilium, ii,  n.  CjES.  consilium,  n. 
Cic.  assemble  nombreuse  du  senat, 
frequenssenatus  Cic.  devant  une*- 
tres  nombreuse,  consessu  maximo 
Cic.  tenir  une  — ,  concilium  liabere 
Cic.  conventum  agtre  C^es.  indi- 
(juer  le  jour  d'une  — ,  concilium 
tndictre  Cms.  faire  une  —  de  crean- 
cers, credi tores  convocare  Sen. 
il  y  eutune  — de  creanciers,  credi- 
tors convenerunt  Cic.  ||  — du  peu- 
ple. contio.  onis,  f.  Cic.  Liv.  dans 
ou  devant  ('assemblee  du  peuple, 
pro  conlione  Liv.  ad  populum 
Yell,  convoquer  P—  du  peuple, 
contionem  advocare  Cic.  habere 
Cms.  (Voy.  convoquer)-,  avoir  une 
assemblee.  6tre  reuni  en  — ,  con- 
tionari,  d.  Liv.  venir  a  P— ,  ad 
contionem  ire  Liv.  \\  —  (electo- 
rale).Voy.  cornices. 

assembler,  a.  1°  metlre  ensem- 
ble, joindre  ensemble  :  2*  convo- 
quer]} 1*  coagmentare  Cic.  comvin- 
g&re,  o,  is,  pegi,  pactum  Col.  Jun- 
g€re,o,is,  xi,  ctum  Curt,  conj un- 
gcre t  Cic.  la  nature  a  assemble  les 
pieces  de  sonouvrage,  opus  an  um 
coagmentavit  natura  Lie.  assem- 
bler des  parties  e parses,  congluti- 
nare  rem  dissolutam  Cic.  —  des 
feuil  lets  (relier)compa^inare  c/wr- 
tas  Isid.  (en  t.  de  menuiserie), 
compingere  Aug.  committere  Pa- 
cuv.  assembler  des  pieces  de  bois, 
tigna  jungtre  inter  se  Cms.  ||  faire 
venir  ensemble,  congregare  Cic. 
cogere,  o,  is,  egi,  actum  Varr. 
contrahere  Cms.  in  unum  locum 
congregare  Cic.  in  unum  condu- 
ctre  Sall.  assembler  deux  trou- 
peaux,  compellire  greges  in  unum 
Virg.  voy.  riunir  \\  2°  advocare 
Liv.  convocare  Cms.  assembler 
leconseil,  cogere  concilium\isG. 
ayant  assemble*  ses  proehes,  con- 
cilio  propinquorum  adhibito  Liv. 
Voy.  convoquer.  4 

s' assembler,  r.  se  reunir,  venir, 
dans  le  meme  lieu,  congregari, 
p.  Cic.  convenire,  to,  is,  t?  n.  Cic. 
tn  unum  locum  convemre  Cic. 
tn  unum  convenire  Sall.  tn**r 
se  convenire  Cic.  coire,  eo,  is,  it, 
n.  Virg.  inter  se  coire  Virg.  in 
unum  coire  Virg.  qui  se  ressem- 
ble  s'assemble,  pares  cum  pari- 
bus congregantur  Cic.  une  foule 
nombreuse  — autour  de  moi,  con- 
currit  ad  me  maxima  multitudo 
Cic.  le  senat  s'assembla  en  grand 
nombre,  senatus  frequens  conve- 
nit  Cic.  ce  jour-la  le  senat  ne  — 
pas,  eo  die  non  fuit  senatus  Cic. 
le  sinat  doit  s*assembler,  senatus 
est  futurus  Cic.  le  senat  put  — , 
haberi  senatus  potuit  Cms. 

assene,  ee,  part,  libratus,  a, 
um  Liv. 

assener,  a.  porter  un  coup  vio- 
lent, impingere,  o,  is,  j>cgi,  pa- 
ctum Plaut,  inculere,to,is,  ussi, 
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vssum  Liv.  asseoer  un  coup  de 
baton  sur  la  tete,  scipionem  in 
caput  incuUrc  Liv.  I'nutre  lui  as- 
sene  sur  la  tele  un  coup  de  hache, 
alter  etatam  securim  in  caput 
dejicit  Liv. 

assentiment,  m.  consentement, 
approbation,  assensio.  onis,  f. 
Cic.  assensuSy  usy  m.  Cic.  donner 
son  assentiment  a  ce  qui  est  faux, 
rei  falsx  assentiri,  d.  Cic.  (Voy. 
approuver);  donner  a  qqn  son  as- 
sentiment. assensorem  esse  alicui 
Cic.  suspend re  son  — ,  assensum 
cohibere  ou  sustinere  Cic.  susti- 
nere se  ab  assensu  Cic.  on  ne  peut 
donner  son  — ,  assensio  non  potest 
fieri  Cic.  cet  avis  eut  1' —  general, 
cuncti  earn  sententiam  assensu 
accepere  5  Liv.  (systeme)  qui  ob- 
tient  davantage  I'— ,  quse  maxime 
probatur  Cic.  avec  r — du  peuple, 
assentiente  pojpulo  Cic.  avec  V— 
general,  omnium  concessu  Liv. 
omnibus  assentientibus  Cic.  as- 
sentientibus  universis  Just.  Voy, 
accord. 

asseoir,  a.  mettre  qqn  sur  un 
siege,  in  Sedili  aliquem  coUocare 
Cbls.  sedili  locare  Vino.  ||  poser, 
placer,  elablir,  ponere,  o,  is,  ami, 
ositum  Liv.  statu&re  Cms.  consti- 
tu&re  Cms.  locare  Liv.  asseoir  un 
camp,  castra  ponerey  constitu&re 
ou  locare  Liv.  (Voy.  camp))  asseoir 
des  fondations.  fundamenta  ja- 
cere  Cic.  —  solidement  des  fonda- 
tions, fundamenta  per  solidum 
subdHre  Tac.  (Voy.  fondation)  ||  au 
flg.  asseoir  solidement  son  trone, 
un  empire,  regnum  firmare  Uv, 
imperxum  fundare  Cic.  —  un  im- 
pot?  vectigat  constituere  ou  de- 
scrtbire  Cic.  statuere  Dig.  —  une 
dot  sur  un  bien-fonds,  dolem  in 
fundo  coltocare  Cic.  —  son  juge- 
ment  ou  son  opinion  sur  l'evene- 
ment.  ex  eventu  judicium  facire 
Cic.  beaucoup  de  choses  sur  les- 
quelles  on  peut  aisement  —  des 
conjectures,  multa  ex  quibus  con- 
jectura  facile  fit  Ter.  ||  neut. 
faire  asseoir  qqn  (dire  a  <jqn  de 
s'asseoir) :  l'ayant  fait  asseoir,  il  lui 
dit,  sedere  jussum  alloquitur  Ov. 
il  les  fait —  suj*  un  banc  de  gazon, 
gramineo  viros  local  sedili  Virg. 
faire  —  (ran  deux  places  au-dessus 
de  soi,  aliquem  subsellio  secundo 
supra  se  collocare  Suet,  faire  — 
qqn  (le  placer  dans  une  assembled), 
aliquem  sessum  deduc6re  Poll,  ad 
Cic.  ||  au  fig.  faire  asseoir  qqn  a 
sa  table,  aliquem  mensse  suss  ad- 
hibere  Col.  Voy.  s'asseoir. 

s'asseoir  ,  r.  *se  mettre  sur  un 
siege,  se  tenir  sur  son  seant,  con- 
siders, o,  is j  sedi,  n.  Cic.  Col. 
sidc~rey  o.  iSj  sedi}  n.  Pun.  assi- 
d&re}  n.  Cic.  sedere,  eo,  es,  i,  n. 
Cic.  je  m'assieds,  les  esclaves  s'em- 
pressent,  assidoy  occurrunt  servi 
Ter.  la  on  s'assied,  t*6t  considitur 
Cic.  asseyez-vous  sur  les  bancs  (de 
rameurs);  considitetranstris\im. 
j'ainie  mieux  nv  asseoir  sur  ce  sim- 
ple siege,  malo  in  ilia  sedeculd 
sedcre  Cic.  s' —  sur  des  chaises  eu- 
ro les,  ponere  sese  in  curulibus 
sellis  Flor.  nous  nous  asstmesdans 
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un  prd,  in  pratulo  consedimus  Cic. 
il  s  assit  sur  une  estrade,  par  terre, 
exstructo  resedit  Virg.  humi  re- 
sedit  Ov.  ils  s'asseyent  a  1'ombre 
d'un  arbre,  corpora  sub  ramis 
arboris  deponunt  (poet.)  Virg. 
s'asseoir  a  table,  considere  men- 
sis  Virg.  (Voy.  table)-,  il  s'assit  a  la 
droite  d'Adherbal,  dextrd  Adher- 
balem  (arch,  pour  Adherbali)  as- 
sedit  Sall.  action  de  s'asseoir, 
sessio,  f.  Cic.  Voy.  assis  ||  se  noser 
(en  pari,  d'un  oiseau),  constdere 
Cic.  sid&re  Virg. 

assermente,  4e,  adj.  qui  a  prete 
sermen t,  juratus,  ay  um  Cic. 

assermenter,  a.  faire  preterser- 
ment,  obstringere  {aliquem)  reli- 
gions sacramenti  Just. 

assertion,  f.  proposition  qu'on 
soutient  comme  vraie,  effalum,  iy 
n.  Cic.  faire  ou  emettre  une  asser- 
tion, effari,  d.  Cic.  rem  ponere 
Sen.  detruire  les  assertions  de  qqn,' 
dicta  refutare  Virg.  assertion 
fausso,  mendaciumy  n.  Col. 

asservi,  ie,  part,  serviens.  tis 
Cic.  in  servitutem  redactus  Cms. 
subactus  Sall.  domitus  Virg.  ob~ 
noxius  Cic.  patrie  asservie,  op- 
pressa  patria  Cic.  les  autres  na- 
tions peuvent  vivre  asservies,  aliss 
nationps  servitutem  patipossunt 
Cic.  ||  au  flg.  deditus  Cic.  asservi 
par  la  passion,  lubidini  qbnoxius 
Sall.  — aux  plaisirs,  voluptatibus 
obstrictus  Cic.  elre  —  servire,  n. 
Cic.  famutariy  d.  Pun.  etre  trop— 
aux  circon stances,  nimis  servire 
temporibus  Cic. 

asservir,  a.  assujettir,  reduire 
a  une  extreme  dependence,  in  ser- 
vitutem redigtre,  o,  is,  egiy  ac- 
tum Cjbs.  ou  addictre  Liv.  ser- 
vitio  premtre  Virg.  libertatem 
adimere  (alicui)  Cic.  asservir  la 
mer,  faeere  mare  ditionis  suss 
Curt,  aspirer  a  —  les  Latins,  af- 
fectare  imperium  in  Latinos  Liv. 
—  son  pays ,  patriam  opprimere 
Cic.  Voy.  subjuguer  ||  au  fig.  con- 
stringe're  Cic.  domarey  o,  as,  ui 
IIor.  asservir  ses  passions,  cupidi- 
tatibus  imperare  Cic. 

s'asservir,  r.  se  rendre  esclave 
(au  fig.),  servire,  n.  Cic.  se  sub- 
mitUre  Hor.  s'asservir  aux  pas- 
sions, libidinibus  se  dedere  Cic. 
tradere  se  libidinibus  constrin- 
gendum  Cic— aux  volontes  de  qqn, 
ad  alicujus  arbitrium  totum  se 
fingire  et  accommodare  Cic.  — 
aux  preeeptes;  alligare  se  ad  prse- 
cepta  Quint,  lis  s'asservissent  a  un 
culte  stranger,  extemis  famulan- 
tur  sacrisvus. 

asservissant,  ante,  adj.  Voy. 
assujettissant. 

asservissement,  m.  ^tat  de  ce 
qui  est  asservi,  servitus,  utisy  f. 
Liv.  servitium,  ii,  n.  Sall.  famu- 
latusy  us,  m.  Tag.  sortir  de  son  as- 
servissement, serviendi  finem  fa- 
cire  Sall.  par  un  cruel  —  (en  pari, 
des  courtisans).  miserrimo  famu- 
latu  Col.  se  cfegager  de  V —  des 
passions,  a  libidinum  vinculis  se 
solvere  Cic. 

asservisseur,  m.  celui  qui  as- 
servit,  subjugator,  oris,  m.  Apul. 
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asfeiienr,  m.  officier  de  justice 
adjoint  a  un  juge  principal,  asses- 
sor, oris,  m.  Cic.  consessor,  m. 
Cic.  quand  j^tais  assesseur  du  pr6- 
teur,  nobis  in  tribunali  prsetoris 
sedentibus  Cic.  quand  il  sie'geait 
comme  — -.  cum  assideret  in 
tribunali  tag.  office  d'— ,  asses- 
sura,  f.  Ulp. 

assez,  adv.  suffisamment,  satis 
Cic.  sat  (surtout  en  poesie)  Cic. 
Virg.  abunde  Suet,  affatim  Plaut. 
Tavare  n'a  jamais  assez,  avaro 
nunquam  satis  est  Cic.  -  grand, 
satis  magnus  Cms.  —  nombreux, 
satis   multi  Cic.  —   bon,  sat 
bonus  Cic.  je  serai  —  lou6  si  .. 
laudatus  abunde  ero  si...  Ov.  la 
ville  ne  lui  pa  rut  pas  —  grande, 
urbs  ei  parum  magna  visa  est 
Cic. —  longtemps,  satis  diu  Cic. 
satis  multos  annos  Cic.  —  de 
forces,  satis  virium  Sen.  roboris 
Cic.  lorsqu'il  eut  reuni  —  de  for- 
ces pour.  ..  postquam  satis  virium 
colfectum  ad...  Liv.  —  de  puis- 
sance, abunde  potentim  Suit.  — 
de  troupes,  affatim  copiarum  Liv. 
—  d'argent,  satis  magna  pecunia 
Cic.  e'est  — ,  satis  e*A'iRG.  e'est  — 
que,  ou  de  (infin.),  satis  est  (inf.) 
Cic.  sal  est  Virg.  satis  est  si  (subj.) 
Cic.  suf ficit  ut  Plin.  e'est  —  d'or- 
donner,  abunde  est  jubere  Cels.  ce 
n'est  pas  —  pour  eux  de  donner 
des  preceptes...,  non  satis  habent 
prsecip&re...  Cic.  e'est  —  du  vice 
tout  Beulpour  le  malheur  des  hom- 
mes,  salts  magna  vis  est  in  vitiis 
ad  miser  am  vitam  Cic.  sice  n'est 
pas  — ,  st  id  parum  est  Liv.  si  ce 
n'est  pas — d'une,  una  si  parum  est 
Plaut.  n'est-ce  pas  —  que. . .  Isatisne 
est  (infin.)  ?  Cic.  parumne  est  quod 
(indie.)? Cic.  j'ai  —  parte  de  Cesar, 
de  Csesare  satis  dictum  est  Cic. 
e'est  —  parler  de...,  salts  diximus 
de...  Col.  ac  de...  hactenus  di- 
ctum sit  Cels.  hactenus  dixisse 
abunde  est  de...  Col.  en  voila  — 
sur  le  comnte  de  nion  frere,  de  fra- 
tre  satis  Cic.  e'est  —  parler,  satis 
jam  verborum  est  Ter.  verborum 
sal  est  Plaut.  j'en  ai  —  dit,  neplu- 
ra  (s.-ent.  verba  faciam)  Cic.  ne 
multa  Cic.  nolo  pluribus  (s.-ent. 
verbis  dictrc)  Cic.  e'est  —  pour  au- 

i'ourd'bui,  nunc  quidem  hactenus 
lie.  mais  en  voila —  pourcettefois, 
mais  e'est — ,  mais  e'en  est  — ,  mais 
e'en  est  —  sur  ce  chapitre,  sed  hsee 
hactenus  Cic.  sed  hactenus  Cic.  de 
hoc  satis  Cic.  sed  quid  multa  ?  Cic. 
(Voy.  syarriter)'y  en  voila  assez  sur 
ce  sujet,  sit  hujus  loci  finis  Cic.  , 
e'en  est — sur  la  rheiorique,  hssc  de 
rhetorical  dicta  sint  Cic.  mais  en 
voila  —  sur  les  perceptions,  sed 
de  percevtione  hactenus  Cic.  mais 
e'est  —  aeplorer,  e'est  avoir  —  de^- 
plore  nos  malheurs,  sed  hmc  satis 
deplorata  sunt  Cic.  sed  hssc  satis 
diu  de/leta  sunt  Cic.  mais  e'est  — 
gemir,  sed  satis  lacrimis  Cic.  e'est 
avoir  —  fait  pour  la  patrie,  sat  pa- 
trim  datum  Virg.  je  crois  avoir 
bien  —  fait  pour  Dicearque^  puto 
me  Dicsearcho  affatim  sattsjecis- 
se  Cic.  on  ne  peut  —  maudire  cet 
homme,con/ra  eum  hominem  nulr 
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(a  mfllHI  txsemUio  Pun.  R  as- 
arx-  peer.  Jaw—  ut  Gic.  adeo... 
ml  Oc.  tfuMI  assez  sot  poor  eroi- 
pe_?  *fc»n*  ero*  stultus  u<  or- 
toirorttw  -  ?  Oc.  peraonne  n'est 
—  secant  poor  vooloir  le  para  I 
tre,  mm      maivi  est  ut  videri 
ftUi  Cm.  2  n  est  pas  de  cite  — 
jmjyte  pw  ne  pas  preferer..., 
bk&i  firt  to«  dement  civitas, 
pt*  sen  motft...  Cic.  il  n'y  eut 
ptnmwe  dt  —  dur  pour  ne  pas  pleu- 
m.         tarn  ferus  fuit  quin 
iarrmsrrt...  Nep.  donner  avec  — 
dp  libtaHte  poor  que...  tarn  li- 
krotittr  dare  ut...    Sen.  s'e- 
fcadre  —  pour...  proreplre  in 
Mum  ut...  Col.  extant  —  ap- 
prodrf  poor  laire  voir  que...,  /a»- 
lumpro^rtstu^  dum  apparSret . . . 
Uv  gae  sa  leeommandatioD  etait 
— ptmntepoor...  tan ti ejus  gra- 
ta™ erne  ut...  Cms.  Voy.  pour  |) 
qaeftqaefots  ce  mot  aert  &  renfor- 
«rfe«eas(=  bien.  U^, beaucoup), 
talis  Net.  Boa.  elie  s*approcha  du 
kicker,  en  s'exposanl  assez,  ad 
fammenn  accessit,  gat  is  cum  pe- 
ndc  Tn.  lea  exploits  de  Datame 
art  —  obecurs,  ooactirrora  sunf 
Drtwim  oesfa  Net.  eori re  a  Ge- 
ar oe  tetlre  —  longue,  ad*  Cacsa- 
rrm  fiferiores  litteras  mittire 
Oc  bien  —  humble,  safts  super- 
ftekumitis  Liv.  j'ai  bien  —  vecu, 
«l»  super  que  vitas  est  Liv.  cha- 
oa  a  iarn  —  de  ses  propres  af- 
kirw.  fo^vs  superque  est  sibi  sua- 
rm  enique  rerum  Cic.  mais  e'en 
H  bien  —  sur  ce  suiet,  sed  de  hoc 
twos  mult  a  &c.  c  est  bien  —  de 
rises,  fraudis  abunde  est  Viae  il 
Il  —  de  efcemin.  aliquantum  vise 
vnfeeit  Lit.  il  est  —  e  ton  nan  t 
qae...,  mtrum  quam  (subi.)  Cic. 

JKzntom  Lit.  ut  Tag.  a  t  if  fait  — 
t  tapage  ?  o/uo*  t  urbas  dedit !  Ter  . 
f*mlot  turbos  concivit?TER.  lu 
<a  auras  btentot — (tu  en  aeras  ras- 
*ase),  propediem  istius obsatura- 
fcrr  Tea.  |  d'autres  fois  il  afTaiblit 
k  ws  (=  un  pen,  mediocrenient), 
*atif  Cic.  assez  petit,  mtnuscuius 
Qc  a  est  —  mai  traite  par  Curion, 
tatia  mote  occipitvr  a  Curione 
Oc  atoir  <f —  beaux  troupeaux,  sa 
tu  bene  patcere  Cato,  —  poli,  non 
ntfcvtona  Cic.  —  instruil,  satis 
tutemtus  0c.  ils  (ces  orateurs) 
etuuil  conas  et  —  obscurs,  erant 
treats  et  subobscuri  Cic.  H  il  est 
Merest  expJ*Uf  dans  les  deux  lo- 
cations :  assez  peu  (parum  Cic), 
ttaez  sourest  (ssepe  Cic. ),  assez  peu 
ehqoeat,  non  ita  disertus  Cic.  tu 
«as  <pe  Pom  pee,  a  cette  epoque, 
wait  —  rarement  au  senate  Pom- 
femm  sets  temporibus  Hits  non 
*tpe  m  senatu  fuisse  Cic. 

asaidm,  ue,  adj.  qui  frequente 
nactanent  un  lieu  ou  une  person- 
am, assiduus,  a}  urn  Cic.  frequens, 
t**Oc.  etre  asstdu  au  forum,  info- 
rm 9ersariy  d.  Cic  esse  Nep.  fo- 
mai  arpere  Oc  etre  —  aupres 
<p}a,  cum  aliquo  assiduum  ou 
ftquentem  esse  Cic  aliquem  fre- 
ymdare  Cic  tu  as  ete  tres  —  au- 
pm  de  Tullie,  Tulliam  diligen- 
tistimecotuistiCic.  Voy.  friquenr 
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ter  [I  applique  continueUement  a, 
deditus  Cic  etre  assidu  k  Tetude, 
studiis  vacare  Cic  instudiis  ver- 
sari  Cic.  in  studiis  omne  tempus 
consumer*  Cicsoyez  assidus  a  cette 
etude,  tn  id  stuaium  incumbite 
Cic  Voy.  appliqui  )|  continue),  as- 
siduushw.  travail  assidu,  labor  as- 
siduus Cic  improbus  Virg.  soins 
assidus,  sedulitas,  f.  Cic.  Voy.  con- 
tinued 

assiduite,  f.  action  de  frequenter 
un  lieu  ou  une  personne,  exactitu- 
de; assiduitas^atiSy  f.  Cic  ilsmon- 
trent  beaucoup  d'assiduite  aupres 
de  toi,  illi  tecum  assiduisunt  Oc 
il  voyait  avec  peine  les  assiduites 
de  son  (lis  aupres  de  cette  fern  me, 
filium  cum  istd  mulierefrequen- 
tem  non  iibens  videbat  Ter.  ||  fre- 
quence :  1'assiduite  de  la  corres- 
pondance,  litterarum  frequentia 
Cic  application  soutenue,  labor  as- 
siduus  Cic  assidua  occupatio  Oc. 
qui  avail  mis  beaucoup  d'assiduite 
a  Tetude,  cut  tn  doctrind  plurir 
mum  studii  fuerat  Cic  Voy.  ap- 
plication. 

asaidftiiient,adv.d'une  maniere 
assidue,  assidue  Cic  assistant  as- 
sidument  aux  assemblers,  contio- 
nibus  frequens  Tac  Cassius  a  ete 
—  aupres  de  moi,  Cassius  fuit  as- 
siduus mecum  Oc  feuilleter  — 
(un  ouvrage),  pervolutare  Cat. 

assiepe,  ee,  part.obsessus}  a,um 
Ces.  ctrcumsessus  Liv.  circum- 
vallatus  Oc  jusqu'a  quand  tien- 
drons-nous  assiege  le  nls  de  Fem- 
pereur?  quousque  filium  imps- 
ratoris  obsidebimus?  Tac  que 
Pompee  est  tenu  — ,  circumvatla- 
tum  esse  Pompeium  Oc  tenir  une 
legion  assiegee,  obsessam  legio- 
nem  tenere  vme.  Voy.  assitger  |] 
subst.  m.  pi.  les  assieges,  obsessi, 
or wm,  m.  pl.Cjts.  interiorest  um, 
m.  pi.  Ces.  oppidani,  m.  pi.  Lrv. 
clausi,  m.  pi.  Liv.  qui  ah  hosts 
obsidentur  Oc  qui  obsidentur 
Frontin.  II  au  fig.  tenu  comme  as- 
sieg6  par  la  multitude,  circumre- 
titus  frequentia  povuli  Oc  les 
routes  sontassieffees  d ennemis.ota; 
hostium  prxsiaiis  obsidentur Liv . 
||  obs&te  :  assie^g^  de  soucis,  curis 
confectus  Oc 

assieqeant,  ante,  part.  Voy.  as- 
singer  ||  adi.  et  subst.  larmee  as- 
siegeante,  les  assiegeants,  obses- 
sores,  um,  m.  pi.  Tac.  obsidentcs, 
entium,  m.  pi.  Liv. 

as8ieger,a.  entourerde  troupes, 
faire  le  siege  d  une  place,  obstde- 
rCj  eo,  esl  eat,  essum  Liv.  o&sidere, 
o,  is,  edt  (poet.)  Virg.  oppugnare 
Oc  circumsidere  Oc  circum- 
vallare  Oc  circumstare,  o,  as, 
stetiLiv.  assidere  murosVi*Q.ma*- 
nibus  Ps.-Virg.  obsidione  prtm€- 
re  CiES.  cingere  Virg.  ou  comple- 
cti,  d.  Vell.  corona  cingere  ou 
includ&re  Virg.  obsidio  premere 
Enn.  ou  circumdarc  Tac  nous  som- 
mes  assieggs  par  toutes  les  forces, 
omnibus  copiis  circumsidemur 
Oc  il  apprenait  qu'Amise  etait  as- 
sieg^e,  Amisum  assideriaudiebat 
Sall.  assidger  Suessule,  sedere  ad 
Suessulam  Liv.  — depuis  long- 
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temps,  morari  in  obsidio  Sall.  il* 
assiegent  les  murs,  circumstant 
undique  muros  Virg.  assieger  une 
porta,  instare  porta  Liv.  lorsqu'iJ 
assiegeait  Babvlone,  apud  Babylo- 
na  Frontin.  |1  au  fig.  eo  tourer  ou 
remplir  avec  des  intentions  hostiles; 
se  porter  avec  empressement  vers, 
obsidere  Plin.  circumsistere,  o,  is, 
stili  Ces.  Virg.  la  foule  assiege  les 
tribunaux,  les  avenues  du  temple, 
tribunalia  premit  turbaSvs.vut- 
gus  templum  circumsidere  Tac. 
assteger  les  cbemins,  vias  insiders 
Plin.  —  laporte  de  qqn,  ad  fores 
alicui  adststere,  n.  Cic  alicujus 
liminibus  assidere.  n.SEN.lesmou- 
ches  assiegent  les  blessures  (dfun 
animal). muscssvulnera  infestant 
Sen.  II  obseder,  importuner,  uraere 
Sall.  premere  Sall.  etre  assieg£ 
de  maux.  malts  onerari,  p.  Oc 
opprimi  Cic  beaucoup  de  maux  as- 
siegent la  vieillesse,  multa  senem 
circumveniunt  incommoda  Hor. 
tant  de  maux  m'assiegent  tout  a 
coup!  tot  res  repente  circumval- 
lant !  Ter.  les  passions  qui  nous  — 
de  toutes  parts,  circumfusse  un- 
dique voluptates  Lrv.  le  souvenir 
des  maux  les  assiege,ma{ort<m  me- 
moria  torquentur  Oc  assieger 
qqn  (conferer  sou  vent  avec  lui),  06- 
sidere  aures  alicujus  Liv. 

assiette,  f.  situation,  posture,  si- 
tus, us,  m.  Plin.  status,  us,  m. 
Nep.  habitus,  us,  m.  Sen.  ||  en  t.  de 
mar.  le  vaisseau  a  qui  son  poids 
donnait  plus  d'assiette,  quinque- 
remis  ponders  lenacior  Liv.  |f  po- 
sition solide  d'un  objet,  positura, 
sb,  f.  Vitr.  positus,  us,  m.  Sen.  || 
position  ferme  du  corps  humain, 
status,  Nep.  stabilitas,  f.  C^es.  se  te-  • 
nirdans  la  meme  assiette,  tn  statu 
stare  Plaut.  stare  loco  Virg.  de- 
ranger  qqn  de  son  — ,  statu  ali- 
quem movere  Liv. statum  alicujus 
conturbare  Quadrig.  ||  position 
(d'unemaison,  d'une  ville,etc),  si- 
tus Ces.  status  Plin.  positus,  usy 
m.  Ov.  assiette  d'un  lieu,  natura 
lociCMS.ingenium  loci  Sall.  place 
forte  par  son  — ,  ur6s  natura  el 
loco  munita  Oc  munitum  situ 
naturali  oppidum  Liv.  F —  de  la 
ville  etait  forte,  difficilis  eral  ur- 
bis  situs  Liv.  cette  ville  a  une  —  fa- 
vorable, wr6s  opportunissime  sita 
est  Liv.  choisir  V —  du  camp,  va- 
stris  capere  locum  Cms.  eux,  par 
la  mauvaise  —  de  leur  camp. . . ,  t//t , 
adverso castrorum  vitio...  Cms.  |) 
au  fig.  6tat,  disposition  (de  Tesprit), 
status,  m:  Sen.  posit  io}  onis,  TSen. 
garder  son  assiette,  in  eodem  ha- 
bitu  esse  Sen.  quand  I'esprit  est 
dans  son  — .  dum  in  recto  animi 
habitu  est  (homo)  Sen.  faire  sortir 
Tame  de  son  — ,  men  tern  loco  mo- 
vere Oc  ex  sua  sede  demovere 
Oc  certo  de  statu  'animum  de- 
movere Oc.  fame  une  fois  hors  de 
son  — semel  excussa  mens... 
Sen.  un  mot  te  fera  sortir  de  ton 
— ,  vox  una  te  tibi excutietz  Sen . 
remettre  dans  son  — ,  animos  pla- 
care  Oc.  son  ame  irritee  renin* 
dans  son  — ,  tumida  corda  ex  ird 
residunt  (poet.)  Virg.  ||  repartition 
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(des  impdis,  etc.),  vectiqalium  ra- 
tio, onis,  f.  Cic.  (aire  l*assiette  de 
I'impdt,  vectigalia  describere  Cic. 
(I  vaisseile  plate  sur  laquelle  on 
mange,  catillus,  i,  m.  V.-Max. 
[Voy.  plat }  vaisseile);  piquer  I'as- 
siette(  manger  habituel  lenient  chez 
les  autres).  Voy.  parasite. 

assignation,  f.  action  daffecter 
un  fonds  a  un  payement,  assigna- 
tion onis,  f.  Cic.  ||  sommation  de 
comparaitre  en  justice,  citation,  va- 
dimonium, it,  n.  Cic.  vocatio, 
onis,  f.  Varr.  envoyer  ou  donner 
une  assignation  a  qqn,  aliauem 
vadari,  3.  Cic.  alicui  diem  dice*  re 
Ck.  (Voy.  assigner);  se  rendre  ou 
repondre  a  une  assignation,  vadi- 
monium  obire  Cic.  sistire  Nep.  ad 
vadimonium  venire  Cic.  ou  des- 
cendere  Sen.  etre  lenu  de  compa- 
raitre a  une  — ,  vadimonium  ali- 
cui  debtre  Cic. (Voy.  comparaitre); 
au  jour  de  ('assignation,  die  dicta 
Liv.  —  en  temoignage,  testimonii 
denuntiatio  Cic. 

assigne.  ee,  part,  affecte  a,  des 
tine,  attributus,  a,  um  Cms.  \\  fixe, 
•tonne,  assignatus  Cic.  attributus 
C^s.litalie  assignee  pourdeparte- 
ment,  Italia  (ei)  provmciadecreta 
Cic.  ||  cite  enjustice, vocatus  Varr. 
postulatus  TAG. 

assignor,  a.  imputer,  affecter, 
(un  fonds  a  un  pavement,  etc.),  at- 
tribuere,  o,  is,  i  Tac.  addiccre,  o, 
m,  xi,  ctum  Vell.  ||  determiner, 
faire  connaltre,  declarare  Cic.  in- 
dicare  Cic.  ||  attribuer;  donner; 
fixer.assignarelAwattnbu&reCic. 
lUfinirc  Cic.  indic&re,  o,is, xi  Liv. 
assigner  a  qqn  un  traitement  an- 
'  nuel,  constttuere  annua  salaria 
alicui  Suet.  —  une  place  a  qqn, 
attribuere  alicui  locum  Tac.  — 
douze  jugeres  a  chacun,  describere 
duodena jugerain  singulos  homi- 
nes Cic.  —  un  lieu,  assignare  lo- 
cum Liv.  —  a  qqn  un  lieu  de  sejour, 
locum  habitandi  alicui  circum- 
scribere  Cic.  —  a  chacun  son  em- 
ploi,  suum  cuique  munus  descri- 
hire  Cic.  —  a  qqn  une  province, 
provinciam  dareCic.  —  un  temps 
pour  ('execution  des  travaux,  ai- 
cHre  diem  operi  faciendo  Cic.  — 
une  epoqueou  unterme, diem  prae 
finire  (operi)  Cic.  finem  statuerc 
Sall.  —  a  qqn  un  rendez  vous  pour 
un  certain  jour,  certum  diem  con- 
veniendi  alicui  dic&re  &es.  diem 
alicui  constitute  Cic  —  des  re- 
compenses aux  vertus,  virtutes 
prae  mi  is  afficcre  Just.  ||  sommer 
de  comparaitre  en  justice,  diem  di 
cere  (alicui)  Cic.  Liv.  ou  statucre 
Sall.  vadari  (aliquem),  d.  Cic.  ci- 
tare  Cic.  vocare  Liv.  appellare Cic. 
postulare  Cic.  in  jus  vocare  Cic. 
agZrecumaliquo  Cic.adcsse reum 
jubere  Liv.  reum  posctre  Liv.  va- 
dimonium  postulare  ab  aliquo 
Liv.  imponere  alicui  Nw.judicem 
alicui  fei-re  Liv.  que  Junius  ta  as- 
signe, a  Junto  te  esse  appellatum 
Cic.  oh  assigne  Iieracli  us.  «cri6t  fur 
lleraclio  dica  Cic.  ils  assignerent 
Lepidus,  Lepidum  adesse  jusse- 
runt'1  Cic.  le  preteu  r  t'a  til  assigne  ? 
cdixitne  prxtor  ut  adesses?  Cic. 


on  l'assigna  devant  les  consuls 
postulatusest  apud  consulesl ac. 
assigner  f|qn  en  temoignage,  — 
des  lemOins,  testimonium  ali- 
cui denuntiare  Cic.  lestibus  de- 
nuntiare  Cic.  testes  evocare  Plin. 
permellre  d'— ,  actionem  dare 
alicui  Cic.  faire  —  qqn,  faire  — 
qqn  a  comparaitre  (com me  assi- 
gner qqn) 

assimilation,  f.  action  dasst- 
miler,  de  comparer,  comparatio, 
onis,  f.  Cic.  ||  action  de  s'incorporcr 
des  parties  d'une  substance  etran- 
gere,  assimilation  des  aliments,  in 
sucum  versa  alimentat  (A.)  Voy. 
assimiU. 

assimile,  te,  part,  rendu  sem- 
blable,  assimulatus,  a,  um  Virg.  || 
compart,  comparaius  Plin.-j.  H 
acquis  par  assimilation,  aliments 
assimiles,  in  omne  corpus divisus 
et  modi  flatus  cibus  Cic. 

assimiler,  a.  rendre  semblable, 
assimulare  ou  assimilare  Cic.  || 
presenter  corame  semblable,  com- 
parer, ssquiparare  Liv.  comparare 
Liv.  conferre  Cic.  assimiler  qqn 
aux  dieux,  aliquem  cum  deorum 
laude  cotyungere  Cic.  Voy.  com- 
parer ||  s'assimiler  qq  chose  (acque- 
rir  par  assimilation),  in  naturam 
suam  aliquid  verUre  Sen.  in  cor- 
pus suum  redigtre  (K.)  la  vigric 
s'assimile  les  sues  de  la  terre,vi/es 
terrte  sucum  bibunt  Plin.  ||  au 
fig.  bibtre  Quint,  combibere  Cic. 
luiurire  Hor.  chose  quon  puisse 
s'assimiler,  quae  in  corpus  eant 
Quint. 

s'assimiler,  r.  se  comparer,  se 
sequare  alicui  Cic.  ||  etre  incor- 
pore  par  assimilation,  in  corpus 
ire  Quint. 

assis,  ise,  part,  et  adj.  qui  est  sur 
un  siege,  sur  son  seant,  sedens,  tis 
Oc.residens,  tis  Ov.assissur  leurs 
boucliers,  cetris  suppositis  incu- 
banles  Liv.  6tre  assis,  sedere,  eo. 
es,  i,  essum,  n.  Cic.  etre  assis  sur 
un  trdne,  sedere  in  solio  Cic.  solio 
Ov.  nous  sommcs—  sur  I'herbe,  in 
herbd  consedimusz  Virg.  etre  — 
sur  les  bancs  d'une  ecole,  assidere 
in  sc/wld  Cic.  dire  —  pres  d'unma 
lade,  assidere  aegro  Sen.  rougir 
d'etre  —  pr£s  d'un  pauvre,  paupe- 
rem  concessorem  fastidire  Liv. 
Voy.  asseoir  («')  ||  pose*  (en  t.  d'ar 
chit.),etabli,  positus  Cic.  fundatus 
Vitr.  edifices  mal  assis  sur  leurs 
bases,  aedificia  varum  aptata  po- 
situ  suo  Sen.  les  pierres  sur  les 
quelles  la  tour  etait  assise,  saxa 
quibus  fundamenta  turris  conti- 
nebantur  Ccs.  ||  au  fig.  fortune  as 
sige  sur  de  belles  et  bonnes  fermes, 
nitidis  fundata  pecunia  villis 
IIor.K  situe,  si  tils  Li\.  positus  Cic. 
Joppe  est  assise  sur  une  col  line, 
Joppe  collem  insidet  Plin. 

l.  assise,  f.  rang  horizontal  de 
pierres  de  taille,  etc.  pila,  se,  f. 
Vitr.  cubile.  is,  n.  Vnrfi.  coagmen 
t alio ,  oni8,t.  Plin.  par  assises,  pi 
latim  Vitr. — irreguhercs  de  pierres 
brutes,  saxorum  rudium  en&rmi- 
tas  Quint,  gravier  pour  premiere 
assise  d'une  route,  glarea  sub 
struendx  viae  Liv.  faire  une  pre- 


miere —  (demarc),  unum  tabula- 
turn  facere  Col. 

2.  Assise,  v.  d'ltalie,  Asisium.  it, 
n.  Inscr.  II  habitants  u'Assise,  Asi- 
sinates,  ium,  m.  pi.  Inscr. 

assises,  f.  pi.  assemblers  de 
juges,tenir  les  assises,  con ventum 
ou  forum  ag&re  Cic.  apres  la  tenue 
des— .  conventibus  peractis  Cms. 

assistance,  f.  presence,  prxsen- 
tia,  ip,  f.  Cic.  ||  personnes  assem- 
blers, reunion,  conventus,  us,  m. 
Cic.  ccetusf  us,  m.  Cic.  corona,  m, 
f.  Sen.  II  aide,  secours,  aux  ilium , 
ii,  n.  Cic.  prxsidiumx  n.  Cic.  ops 
(inus.  au  nomin.),  opts,  f.  Cic.  don 
ner  ou  preter  assistance  a  qqn, 
ferre  opem  alicui  Cic.  opitulari, 
d.  Sall.  subvenire,n.  Cic.  deman- 
der  ou  implorer  I' —  de  qqn,  opem 
petere  Vell.  ad  opem  alicujus 
confugere  Cic.  fiaem  implorare 
Cic.  grace  a  mon  — t  med  opera  Cic . 
Voy.  secours. 

assistant,  ante,  adj.  qui  est  pre 
sent,  praesens,  tis  Cic.  ||  subst.  les 
assistants,  circumslantes,  ium,  m . 
pi.  Liv.  Tac.  corona,  m,  f.  Sen.  un 
des  — ,  aliquis  eorum  quiaderant 
Tac.  les  —  (quand  on  parle  a  une 
assemblee),  auditores  Cic.  les  — 
(au  theatre),  spectalores  Liv. 

assiste,  ee,  part,  aide,  adjutus^ 
a,  um  Nei>.  ||  accompagne,  comt 
talus  Cic. 

assister,  n.  etre  present,  adesse, 
sum,  es,  fui,  n.  Cic.  interesse,  n. 
Cic.  adstare,  o,  as,  stiti,  n.  Virg. 
il  assislait  en  personne,  praesens 
i  oderat  Cic.  assister  a  un  spectacle, 
|  spectaculo  adesseSvET.  interesse 
Liv.  —  a  un  combat,  a  un  festin, 
;  interesse  proelio  C^cs.  inconvivio 
;  Cic.  —  a  la  redaction  dun  testa 
1  ment,  testamento  faciendo  inte- 
i  resse  Cic.  —  aux  deliberations  du 
j  senat,  adesse  in  senatulm.  sena 
lui Tac—  a  la  representation  d'une 
piece,  spectare  fabulamTz*.  ils  y 
•assistent(a  un  spectacle)  pour  se 
moquer,  derisuri  sedent  PhjBD.  ne 
pouvanl  assister  a  tous  Jes  feslins, 
je...  cum  mini  carendum  sitcon- 
viviis... Cic.  la  Sicileentiereassista 
a  ses  funerailles,  tota  celebrante 
Sicilia  sepultus  est  Nep.  ||  act. 
seconder  qqn  enjustice,  adesse  Cic. 
adstare  Cic.  assistere  Plin.-j.  as- 
sister qqn  en  justice,causam  age  n  ti 
adstare  Cic.  stare  (absolt.)  Hor. 
j  assiste  en  justice  un  mien  parent, 
adsto  advocatus  cuidam  cognato 
mco  Plaut.  j'assislais  Varenus 
comme  ami,  assistebam  Vareno  ut 
amicus  Plin.-j.  (il  s'elait  attache 
bicn  des  gens)  en  les  assistant  en 
justice,  opera  forensi Nep.  ||  sieger 
com  me  assesseur,  seconder  dans  un 
office,  assidere^  eo,  es,  edi,  n.  Tac. 
assister  le  preteur,  assidere  prae 
torioupraetoremCuAn.  — les  con- 
suls, adesse  consulibus  in  consi 
lio  Cic.  —  qqn  dans  un  sacrifice, 
interesse  sacrificanti  Suet.  ||  ac 
compagner,  comitari,  d.  Cic.  se 
faire  assister  par  qqn,  aliquem  co 
mitemcapere  Virg.  Voy.  accompa- 
gner  ||  aider,  secourir,  adesse  ali- 
cui Cic.  Liv.  praesto  esse  Cic. 
auxiliari,  d.  Sall.  succurrire Cic 
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optlttkm^SitL.  opem  ferre  Cic. 
•umbo <w  Cic  aiiciti  benigne 
fawn  Ck.  je  te  prie  de  nfassister 
dafis  Upeifr?  oil  je  me  trouve,  a  te 
pelo  ui  vMznia*  huic  mese  solli- 
citk-dtmLc  a  mom*  qu'un  dieu  ne 
cooi  asaste.  nisi  quis  nos  deus 
rertwwi/5  Cic  assister  qon  dans 
te  fosoflL  w^ertatem  alicujus 
*^arin?  So.  j  ass  isle  de  mes  fai- 
Iks  Be*€3s  on  ami  dans  la  gene, 
fx  met*  shqusMs  illius  sustento 
frw.'tjiein  Cic.  to  ne  nf  as  pas 
as-j?lf,  mihi  abfuisli  Cic.  Voy.  ai- 
der. ♦^rotfnV. 

association,  f.  anion  de  plu- 
nr-jr%  personnes  dans  un  but  com- 
taa,  conpjdatiOj  onis,  f.  Cic.  so- 
ntia.  alis.  f.  Cic.  conjunctio,  f. 
*jl  consortium,  ii,  n.  (poet.)  V.« 
h  I*  people  est  une  association 
hfriee  i»r  la  eommunaute  des  in 
\tiH*,pc>ptUwi  est  cactus  multitu- 
A'lis  uhlitatis  comtnunione  so- 
fvj&u  Cic.  Cairo  ou  former  une  — 
lUv.sastccier) ;  qui  ont  forme  une 
association  mm i nolle,  nefarid  so~ 
r^tate  conjunct  i  Cic.  former  une 
-,  fltkite,  eoire  collegium  illici- 
hm  D«  rompre  ou  dissoudre  une 
-tutv'taiem  dirt  me  re  Cic.  colle- 
$u  v  di^olvere  (en  pari,  de  mar- 
tauas;  Tic. 
associe,  ee,  part,  sociatus,  a, 
•m tie.  eonsoeiot  ua  Cic.  associe  a 
I  empire,  consors  imperii  Suet.  — 
i ces  perils,  periculi  socius  Liv. 
—  a  une  gloneuse  entreprise,  so- 
ns y  «  ron«n*»  gtoriosx  laboris 
Ht  —a  Vocula  dans  Ie  comman- 
dment de  Tarmee,  additus  Vocu- 
b  i*  parlem  curarum  Tac.  —  a 
a  fcrUine  (de  qqn),  socius  ac  par-. 
trf?s  [ortunarum  Cic.  ||  subst. 
a  caropagnon,  socius ,  ii,  m.  pren- 
dre pour  associe,  socium  sibt  ad- 
pwreOc  (Voy.  associer);  asse- 
ts teo  Lde  commerce),  socius  Cic. 
»ews  rei  peeuniarise  Cic. 

assecier,  a.  dormer  pour  com  pa 
caea.  aoctum  adjungere,o,  t*,ari, 
Cic.  socium  ou  comitem  ad- 
^re,  ot  it,  tdi  Viae  comitem  mit- 
tTt  Vug.  on  leur  associa  Brutus, 
w**e* his  additus  (est) BrutusLtx. 
|  20  fig.  que  1'opinion  publique 
m  issoeie  a  ta  srJoire,  vulgo  opinio 
*"*MfiiiOT  »ocium  me  adscribat 
hudibus  Cic.  etre  associe  a  ta 
ri-**re,  in  societatem  laudum  tua- 
r* >«  centre  Cic.  11  prendre  pourcom- 
aafBoo,  pour  col  league,  socium  ali- 
**rm  adxeisccre  Sall.  socium  sibi 
vtjungtre  Cic.  si6i  in  societatem 
9»y*ngtre  Lit.  in  societatem  as- 
re  Lit.  consortem  acciptre 
oa  recipere  Lrv.  tu  refuses  de 
Bi  i-eocier  a  ta  noble  entreprise, 
«»» socium  funi*n»'«  adjungtre  re- 
/"t^i*  Viae.  l'ayant  associe  a 
folreprise,  assumpto  eo  in  par- 
im  rmim  Tag.  il  Tavait  —  a  la 
p^yaote,  ewm  socium  regalis  as 
nmp$emi  potential  Vell.  qu'il 
s^ail—a  son  pouvoir.  quern  in  col- 
fymm  polestotis  evexerat 3  Vell. 
ii  m  associe  a  ce  qui  lui  appartient 
*■  pro  pre,  quod  illius  erat  sotius, 
M  wcvm  rommunicat  Cic.  pour 
aaaocier  Neron  au  pouvoir,  ut  po- 


teslatiscoi\sortionem  Nerohi  con- 
stituent Tac.  —  qqn  a  sa  gloire,  a 
ses  rapines,  a  son  crime,  aliquem 
suse  gloriae  consortem  recipere 
Liv.  furta  cum  aliquo  communi- 
care  Cic.  assumere  in  societatem 
facinoris  Jcst.  pour —  tout  le  mon- 
de  au  crime,  ne  quis  expers  scele- 
ris  esset  Liv.  s'associer  qqn  (Com- 
me  as80cier) ;  les  decurions  se  le 
sont  associ6,  hunc  decuriones  or- 
dini  suo  adlegerunt  Inscr.||  au  fig. 
unir,  joindre,  allier,  sociare  Cic. 
consociare  Liv.  jungere}  o,  ta,  xi 
C^ES.  conjunqire  Cic.  coputare  Cic. 
associer  I'activite  a  la  science,  cum 
scientid  diligentiam  sociare  Col. 
que  j'a8socic  ma  mau vaise  fortune  a 
ta  prosperity  mala  mea  cum  tuis 
bonis  misceri,  p.  Sall.  Voy.  a  Uier. 

s'associer  (avec  ou  a),  r.  former 
soctele  avec,  se  jjoindre  a  qqn,  so- 
cietatem cum altquo  facere,  inire 
ou  cotre  Cic.  conjungere  ou  com- 
pon&re  Sall.  con  flare  (en  mau  v. 
part)  Cic.  societate  conjungi,  p. 
Cic.  aoctum  se  addere  Viro.  consi- 
lia  sociare  Tac.  ou  consociare  Liv. 
tu  as  ose  t'associer  avec  cet  hom- 
me?ci<m  hoc  coireausus  es?  Cic. 
disleurde  s' — ,  die  in  amicitiam 
coeant  Virc.  ils  voulurent  —  avec 
nous,  adjungere sibi  nos  voluere* 
Viro.  ils  setaient  associes  avec  le 
lion,  80cii  fuere  cum  leone  PhjED. 
||  au  fig.  jungi  Cic.  conjungi  Cic. 
coire  Ov.  se  joindre,  prendre  part ; 
il  setait  associe  au  crime  de  Cati- 
lina,  se  cum  Cat  Hind  societate  see- 
leris  conjunxerat  Cic.  s'associer  a 
sa  fuite,  ejusfugse  comitem  se  ad- 
jung&re  Cic.je  massocieraia  loutes 
tes  actions  et  tes  pense*es,  me  lua- 
rum  actionum,  sententiarum  so- 
cium comitemque  habebis  Cic. 
pourm'associer  a  ta  fortune, in  com- 
municationem  temporum  tuo- 
rum "Cic.  je  m'associe  a  toutes  ses 
affections,  necessiiudtnes  ejus  in- 
ter meas  numero  Pun  .-J.  Voy. 
aMter  {s  ). 

assombri,  ie,  part,  et  adj.  Voy. 
obscurci  ||  au  fig.  visage  assombri, 
adductus  vultus  Soet. 

assombrir,  a.  rend  re  plus  som- 
bre. Voy.  obscurcir  ||  au  fig.  as- 
sombrir son  visage,  frontem  ad- 
ducere  Sen.  quelle  cause assombrit 
ton  visage?  quae  causa  screnos  fee- 
davit  vultus  (poet.)?  Viro. 

assommant,  ante,  adj.  tres  fa- 
tigant,tres  ennuyeux,  permolestus, 
a,  um  Cic.  bavard  assommant,  im- 
portunus  locutorGELL.  parlage — , 
verba  obtundentiaf  n.  pi.  Cell. 

assomme,  ec,  part,  stratus,  a, 
um  Virg.  ptagis  peremptm  Virg. 
||  accable"  de  coups,  obtusus  Pladt. 
||  au  fig.  importune*,  fatigue,  vexa- 
tus  Jiv. 

assommer,  a.  tuer  en  frappant 
avec  qq.  cli.  de  pesant,  effligere, 
o}  is,  xi.  ctum  Sen.  sternerc,  o,  is, 
stravi,  stratum  Virg.  opprimere, 
o,  is,  essi  V.-Fl.  ptagis  pcrimere 
Virg.  assommer  d  un  coup  de  mas- 
sue,  sternere  clava\iBG.elideresti- 
pite  Curt.  —  d'un  coup  de  pierre, 
efflige're  hpide  Plaut.  lapidibus 
obritere  Cic.  Voy.  abattre,  tuer  \\ 


battre  avecexces,  plagas  ingerSrt. 
o,  is,  essi  Apul.  assommer  qqn  a 
coups  de  baton,  de  coups  de  poing 
fustibus  aliquem  contunaere 
Plaut.  pugnis  occid&re  Tbr.  ||  au 
fig.  importuner,  incommoder.  ne 
care  Plaut.  enecare  Ter.  ocexdere 
Hor.  obtundere,  o,  is,  udi  Cic.  tu 
m'assommes,  enecas  Plaut.  o6f  un- 
fits Ter.  assommer  qqn  de  ques- 
tions, rogitando  enecare  Ter.  — 
de  ses  discours,  conterire  aliquem 
oratione  Plaut.  allons,  assomme* 
moi,  confice  Hor. 

assommoir,  m.  instrument  pour 
assommer,  clava,  se,  f.  Cic. 

assomption,  1.  mineured'un  syl 
logisme,  assumptio,  onis,  f.  Cic.  |} 
enlevement  de  fa  sainte  Vierge  au 
ciel,  Assumptio.  f.  Ambr. 

assonance,  f.  ressemblance  im- 
parfaite  de  son  dans  la  lerminaison 
des  mots,  similiter  desinentia  (s.- 
ent.  verba),  n.  pi.  Quint,  ilia  quae 
similiter  desinunt  Cic. 

assonant,  ante,  adj.  qui  produit 
une  assonance,  similiter  desinens, 
Us  Cic. 

assorti,  te,  part,  qui  offre  de  la 
convenance,  congruens,  lis  (ali- 
cui  rei  ou  cum  re)  Cic.  aplus,  a, 
um  (ad)  Cic.  parties  bien  assorties, 
paries  inter  se  congruenles  Cic. 
choses  bien  — ,  apta  inter  se  Cic. 
mariage  assorti,  bien  — ,  compar 
connubium  Liv.  eile  avail  fait  un 
mariage  nial  — ,  cum  imparijun- 
eta  erat  Liv.  de  peur  que  vous  ne 
soyez  mal  assortis,  ne  male  com- 
parati  silis  Liv.  que  les  vignes 
soient  bien  assorties  pour  Tage  et  la 
force,  pares  esse  astate  et  viribus 
vites  convenit  Col.  ||  bien  foiirni 
en  marcbandises,  etc.,  instructus 
Cic.  Ulp.  bien  assorti,  dmnibus  re- 
bus instructus  Cic. 

assortiment,  m.  convenance  en- 
tre  plusieurs  choses,  convenientia7 
te,  f.  Cic.  ||  assemblage  de  certaines 
choses  qui  vont  ensemble,  instru- 
mentum,  i,  n.  Cic.  manivelle  (de 
prcssoir)  avec  son  assortiment.  cu- 
pa  omata  Cato  ;  boutique  avec  son 
— ,  instructa  taberna  Ulp. 

assortir,a.  mettre  ensemble  des 
choses  qui  se  conviennent,  allexe- 
re,  o,  is,  ut,  extum  Cic.  aptare 
Quint,  connectere  Lucr.  assortir  le 
commencement  a  la  fin,  exlrema 
cum  primis  conlexere  Cic.  pour- 
voir  do  toutes  les  choses  ncces- 
saires,  re6us  instruerc  Cic.  ornare 
Cato  ||  neut.  convenir.  Voy.  s'assor- 
tir. 

s'assortir,  r.  s'unir  avec  qqn  ou 
qq.ch.  qujade  !a convenance,  von 
jungi,  or,eris,  unctussum,  p.  Ctc. 
||  avoir  de  la  convenance,  conven  ire, 
n.  Cic.  congruere  Quint. 

assortissant,  ante,  adj.  Voy. 
convenable. 

assoupi,  ie,  part,  sopitus.  a,  urn 
Liv.  consopitus  Cic.  $opor<tins 
Plin.  semisommis,  e  Cic.  sctii 
snmnus,  a,  um  Tag.  Voy.  cnaonra 
||  au  fig.  apaise",  calme,  sopitm 
Cm.  mitigatus  Liv.  sedulus  Ctc. 
haines  assoupics^  exoletum  jam 
vetustate  odium  Liv.  Xoy.apaise*. 

assoupir,  a.endormir  ademi,  en 
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dormir,  sopire  Liv.  consopire  Cic. 
soporare  Gels,  lorporem  alitui 
anerre  Pun.  elle  assoupit  (en  pari, 
d  une  eau),  sopore  opprimit  Sen. 
Voy.  endormir  ||  au  flg.  diminuer, 
suspendre,  affaiblir,  sopire  Vell. 
$edare  Cic.  mitigare  Liv. minue're 
Cic.  assoupir  la  douleur,  obtundZrc 
<Uque  elevare  asgritudinem  Cic. 
Voy.  calmer  ||  empecher  Fecial,  le 
progres  de  qq .  ch . ,  sedare  Cic .  com- 
primire,  o,  is,  pre**i  Cic.  oj)prt« 
m£re  Liv.  assoupir  un  bruit,  des 
bruits,  f amain  supprimere  Tac. 
rumores  vu/oi  premere  Tac.  —  la 
sedition,  seditionem  eomprimire 
Liv.  on  a  assoupi  cette  affaire,  ca 
res  discussa  est  Liv.  les  delais  as- 
soupirent  Paffaire,  differendoelan- 
guit  res  Liv.  le  danger  commun 
assoupit  les  haines,  discordix 
metu  communi  mitescunt  Liv. 

s'assoupir,  r.  s'endormir,  sopo- 
rari,  p.  Cels.  dormitare,  n.  Cic. 
Voy.  endormir  («')  ||  au  flg.  deve- 
nirmoins  violent,  tomber,  cesser, 
mitescere,  o,  is  (sans  parf.),  n.  Liv. 
languescere,  o,  is,  gui}  n.  Ov. 
elanguescere ,  n.  Liv.  deferve- 
scere,  o,  is,  ferbui,  n.  Tee.  sa  fu- 
reur  sest  assoupie,  languet  rabies 
Luc. 

assoupissant,  ante,  adj.  qui 
assoupit,  somniferieral  erum  Pun. 
soporifer  Plin.  somnificus  Pun. 
breuvage  assoupissant,  sopor,  m. 
Nep.  Voy.  narcolique. 

assOupissement ,  m.  etatd'une 
personne  assoupie,  sopor,  oris,  m. 
Plin.  somnus,  t,  m.  Pun.  Voy.  som- 
meil  ||  au  flg.grande  nonchalance, 
sopor  Tac.  somnus  Sail,  inertia, 
as,  L  Cic.  ignavia,  f.  Sall.  tirer 
qqn  de  son  assoupissement,  seg- 
nem  alxquem  excxtare  Liv.  sortez 
de  votre  — ,  expergiscimini  Sall. 
Voy.  apathie. 

assoupli,  ie,  part,  subactus,  a, 
urn  Plin.  ||  au  fig.  style  assoupli, 
oralio  mollis  el  flextbilis  Cic. 

assouplir,  a.  rendre  souple, 
moliireiAX.  subigtre,  o,  is,  egi, 
actum  Vitr.  le  soufre  assouplit  la 
laine,  moMia'em  confert  lams  sul- 
fur Pun.  II  au  fig.  rendre  docile, 
dresser;  assouplir  un  cheval,  fin- 
gkre  equum  Hob.  (j  rendre  souple, 
mollire  Pun.  assouplir  le  style, 
orationem  mollem  reddere  Cic. 

s'assouplir,  r.  devenir  souple, 
subigi,  or,  actus  sum,  p.  Plin. 
lentescere.  o,  is  (sans  parf.),  n.  Col. 

assouroi,  ie.  part,  exsurdatus, 
a,  um  Sen.  ootusus  Cornif.  (les 
habitants)  etant  assourdis  par  un 
bruit  conlinuel,  obtusis  assiduo 
fragore  auribus  Sen.  —  et  aveu- 
gl6s,  capti  auribus  et  oculis  Liv. 
"  assourdir,  a.  causer  une  surdite 
passagere  (en  pari,  d  un  grand 
bruit),  exsurdare  Plin.  aures  ob- 
tunaere,  o.is,  udi  Cic.  auditum 
obtund&re  Plin.  usum  aurium  in- 
tercipere  Curt.  ||  au  flg.  etourdir, 
rompre  la  UHe,  obtundere  Cic.  ex- 
surdare Val.-Max.  aures  obtun- 
dere Cic.  les  cris  nous  assourdis- 
aenl,  strepunt  aures  clamoribus 
Liv.  Voy.  etourdir. 

assourdissant,  ante,  adj.  qui 
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assourdit,  obtundent,  lis  Gell. 
voix  assourdissante,  ad  implendas 
aures  vox  Tac. 

assouvi,  ie,  part  satiatus,  a, 
um  Plin.  exsattatus  Lix.  satura- 
tus  Cic.  exsaturatus  Cic.  expletus 
Cic.  ||  au  fig.  cruaute  assouvie, 
crudelitas  satiata  Cic. 

assouvir,  a.  rassasier  pleine- 
ment,  satiare  Cic.  saturare  Cic. 
explere,  eo,  es,  evi  Cic.  exsatiare 
Liv.  exsaturare  Ov.  assouvir  la 
faim,  famem  explere  Cic.  exstin- 
gu&re  Sen.  (Voy  rossaster);  qu'on 
ne  peut  assouvir.  Voy.  insatiable 
||  au  fig.  satiare  Cic.  saturareCic. 
explere  Cic.  exsaturare  Cic.  exsa- 
tiare Sil.  assouvir  ('avarice,  ava- 
ritiam  explere  Cic.  —  sa  haine, 
odium  satiare  ou  saturare  Cic. 
je  n'ai  pu  —  leur  haine  par  mes 
douleurs,  luctu  meo  mentes  eo- 
rum  satiare  non  potui  Cic.  ton 
ressenttment  devait  bien  £tre  as-1 
souvi  par  ses  malheurs,  le  exple- 
tum  esse  hujus  miseriis  par  erat 
Cic.  sans  pouvoir  dtre  — ,  insatu- 
rabiliter  Cic.  insatiabi liter  Tac. 

s'assouvir,  r.  se  rassasier  (an 
prop,  et  au  fig.)  ingluviem  ex- 
plere  (en  pari,  d'un  animal)  Virg. 
satiari,  p.  Cic.  saturari,  p.  Cic. 
satiare  se  Ov.  satiare  animum 
Cic.  pectus  Ov.  expleri,  p.  Virg. 
s'assouvir  de  sang,  satu  rare  se  san- 
guine Cic.  —  de  supplices,  exsa- 
turare animum  cruciatibus  Cic. 
qui  ne  peut  — ,  insatiabilis,  e  Cic. 
Voy.  insatiable. 

assouvissement,  m.  action  d'as- 
souvir,  expletio,  onis,  f.  Cic.  ||eiat 
de  ce  qui  estassouvi,  salietas,  atis, 
t  Plin.  saturiias,  \.  Plaut. 

Assuerus,  roi  d'Assy rie ,  epoux 
d'Esther,  Ass  tier  us,  t,  m.  Bibl. 

assujetti,  ie ,  part,  et  adj.  sou- 
mis,  subjectus,  a,  um  Cms.  sub- 
actus  Sall.  perdomitus  Saul,  ob- 
noxius  Sall.  assujetti  a  la  domi- 
nation romaine,  sub  imperium 
populiRomani  redaclusPun.  elre 
—  a  qqn,  in  potest  ate  alicujus 
esse  Liv.  alicui  servire,  n.  Cic. 
tous  sont  assujeltis  a  quelques-uns, 
omnes  concesserez  in  paucorum 
dominationem  Sall.  Voy.  o6e'tr 
H  astreint,  assujetti  a  lamort,  morli 
obnoxius  Ov.  Dieu  n'est  pas  —  au 
travail,  labor  non  attingit  Deum 
Cic.  n'elre  pas  —  a  des  lois  fixes, 
non  teneri  legibus  certis  Sen.  ton 
collegue  est  —  a  cette  loi ,  tenet 
lex  xlla  coUegam  tuum  Liv.  (] 
maintenu,  fixe,  destinatus  Vitr. 
revinctus  Cje&. 

asiujettir,  a.  soutnettre,  ranger 
sous  sa  domination,  subigSre,  o, 
is,  egi,  actum  Cic.  sibi  subjicire, 
io,  is,  eci,  ectum  Sen.  domare,  o, 
as,  ui,  Hum  Cic.  perdomare  Liv. 
subjicere  imperio  Flor.  ditioni 
Tac.  in  potestatem  suam  ou  in 
suam  ditioncm  redigere  Cic.  di- 
tioni* suss  faeere  Curt,  sui  juris 
facere  Vell.  assujetti  r  a  la  puis- 
sance romaine,  sub  imperium  po- 
puli  Romani  redigere  Pun.  ou 
subjungere  Cic.  les  Gaulois  furent 
assujeltis  aux  Bomains,  Galli  sub 
populi  Romani  imperium  ditto- 
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nemque  ceciderunt  3  Cic.  elle  (la 
Sardaigne)  fut  assujettie  a  I 'em- 
pire, recepit  imperii  jugum  Vell. 
Voy.  subjuguer  \\  au  fig.  soumet- 
tre ;  astreindre,  obliger,  domare , 
o,  as,  ui  Hor.  frenare  Liv.  ad- 
stringire,  o,  is,  nxi  Plin  .-J.  assu- 
jettir  les  passions,  cupiditatee 
coercere  ou  frangire  Cic.  —  les 
dlsirs  au  joug  de  la  raison,  cupi- 
ditatem  consilii  gubernatione 
regere  Cic.  —  les  choses  aux  pa- 
roles, ad  verba  res  deflectere  Cic 
—  la  prose  a  un  rythme,  adstrin- 
gere  orationem  numeris  Cic.  — 
des  membres  de  phrase  a  rharmo- 
nie,  vincire  membra  numeris  Cic. 
||  maintenir  en  place,  fixer,  fir- 
mare  Plin.  continere,  eo,  es,  ui 
Plin.  destinare  Cms.  annecUre 
€ol.  jungire  Col.  revincire  Cjes. 
assujettir  la  vigne  en  I'atlachant, 
vitem  nodo  continere  Pun.  —  les 
antennes  aux  mats,  ad  malm  an- 
tennas destinare  Cms.  pour  que 
les  pieux  fussent  mieux  assujeltis, 
ut  artius  illigata  tigna  lene- 
rentur  Cms.  Voy.  attacker,  fixer. 

s*AssiJBTTiR ,  r.  se  sou  me  tire ; 
s'astreindre,  se  subjicere  Cic.  se 
submittere  Hor.  parere,  eo,  es, 
ut,  n.  Cic.  s'assujetlir  aux  lois, 
subjicere  se  legibus  Plin.  —  aux 
exigences  de  la  volonte  de  qqn,  ad 
arbitrium  alicujus  se  fingere  Cic. 
voluntati  obtemperare  Cms.  — 
aux  preceptes,  alligare  se  adprse- 
cepta  Quint. 

assujettissant,  ante,  adj.  qui 
astreint;  gravis,  e  Cic.  je  vois  que 
les  affaires  de  Buthrote  sont  Ires 
assuiettissantes  pour  toi,  intellego 
le  aistentissimum  esse  de  Bur- 
Ihrotixs  Cic. 

assujetlissement,  m.  elat  de 
d^pendance,  servitus,  ulis}f.  Cms. 
||  sujetion,  con  train  te,  obligation, 
necessilas,  atisy  f.  Liv.  assujetlis- 
sement aux  lois,  obtemperatio  le- 
gibus Cic. 

assumer,  a.  prendre,  assumer  la 
responsabilile  de  qq.  ch.,  aliquid 
recipere  in  se  Cic.  ad  se  Ter. 

Assnr,  nom  de  rois  dfAssyrie, 
Assur,  m.  ind.  Bibl. 

assurance,  f.  certitude,  fiducia, 
se,  f.  Liv.  j  ai  un  espoir,  mais  pas 
encore  une  assurance,  spent  habeo, 
nondum  fiduciam  Sen.  j  ai  V — . 
la  ferme  —  que...  satis  credo  (inf.) 
Liv.  certum  habeo  (inf.)  Liv.  pro 
certo  habeo...  Liv.  quand  meine  il 
aurait  P — que...  ne  si  explora- 
tum  quidem  habeat  (inf.)  Cic.  nous 
avons  T — de  la  victoire,  explorata 
nobis  est  victoria  Cic.  promeltre 
en  toute  — ,  exploratius  promit- 
tire  Cic.  Voy.  certitude.  U  con- 
fiance,  fiducia  Liv.  j'ai  Fassurance 
qu'il  fera  son  devoir,  confide  ilium 
fore  in  officio  Cic.  avoir — en  qqn, 
Voy.  con  fiance  |J  hardiesse,  fidu- 
cia, Cms.  confidents,  f.  Cic.  ani- 
mus, i,  m.  Cic.  avoir  de  rassurance, 
fiduciam  habere  Cms.  avoir  trop 
d'— ,  fiduciam prse  se  ferreQviNT. 
quia  de  P— ,  fidens,tis  Cic. rectus 
Cic.  plein  d'espoir  et  d* — ,  plenus 
spei  bonxatqueanimi  Cms.  fir  ma- 
tus  animi  Sall.  je  suis  plein  d'— , 
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dumw  dfiurtwCjcqui  a  trop  d* — y  i 
.wdarT*  il  avail  pris  lant  d* — , 
Inlet  fibi  spirit  us  sumpserai  ! 
Cc.  Rfwsdre  de  I* — ,  metum 
mikff  ue.  donoerde  1' —  a  qqn , 
mfin*trt  aliquem  Cms.  ant- 
mum  aifrff  alicui  Cic.  redonner 
<w rt+kt <ie  1'— ,  me/Mm  demere 
So.  ffflur  Tac  timorern  eripfrre 
Ul  Ummb&$  aliquem  ejepedire 
Uy.  ate rfonaait  de  F  — ,  mxiUum 
akflr  constantiae   con  tinge  bat 
Tic  ntre  approbation  augmente 
mo—  niulto  sum  erectior  quod 
v**pprobnvistis  Cic.  son  arrivee 
<te  P—  a  Pom|>££,  cujus 
ihentx  Cneus  multo  animi  plus 
k*bt  Lie.  (V oy .  rassurcr) ;  lesfonc- 
ln$pebhque3  demand  en  tde  Fas- 
ssi&ee,  »w  civile*  firm  run  fron- 
ton dmdtrwnt  Sen.  avec  — ,  fi- 
4e%kr  Cic  confxdenter  Cic.  au- 
fcrter  Cic  /tdenlt    ant  mo  Cic. 
and*  avec  — .  eerlo  vacte  gradu 
So  jaffroDlerai  avec  plus  d' — 
U»  les  hasards,  audentior  iho  in 
nwu  omn«  \irg.   Yoy.  hardi- 
aail  |  protnesse,  protestation,  as- 
vteraiio,  onis,  f.  Cic.  promissio, 
Ldcdonner  I  assurance  de  qq.  ch . , 
mipew  fac&re  ou  a  f firmare  Liv. 
rtmaf/irmare  Lrv.rem  as*everare 
Tico&auid  pro  certo  pon&re  Liv. 
£4ttaXionem  rei  extmere  Liv.  dn- 
to*/icwem  tolUre  Cic.  jje  tedonne 
T-rae  .  do  /idem  (fut.inf.)  Curt. 
««i  — de  I'lmpunite,  impunitate 
prep^ita  Cic.  s'eiant  donne  de 
BataeUes  assurances,  fide  data 
*r#plMue  Liv.  qu  est  il  besoin 
ae  taata —  au  soiet  de  Dionysius? 
fud  opw  e«l  de  Dionysio  tarn 
of  firmare?  Cic.  H  nantisse- 
seal,  garantie,  fiducia  Cic.  pi- 
fjrrw,  n.  Tac  cautio,  onis,  f. 
uc  prendre  ou  exiger  des  assu- 
rors*, pupiorq  capere  Varr.  ca- 
wrf  caufome  Varr.  obtenir  des 
— .  cnutione  aliquem  devincire 
Ck.  presenter  des  —  suffisantes, 
ejfmr  rau^ionem  idoneam  Papin. 
Earaati  par  des — ,caulus  Cic.Voy. 

9aTonite  1  sarele,  *ectin"/as, 
t  Jnrr.  *tre  en  lieu  d 'assurance, 
cue  w  (uio  Cic.  abesse  a  peri- 
rtiio  C*c  Voy.  surete'. 

anrt,  e>,  part,  et  adj.  affer- 
»L  feme,  stable,  firmatus,  a, 
«*  Cic.  con  firmatus  Cic.  stabU 
tim  face,  fundalus  Vitr.  deslt- 
fcJittj  Vrra.  firmus  Cic.  stabilise 
e  Cic  main  assuree  (cFun  chimr- 
sito),  ma* us  stnbilis  CelsI  (d'un 
nraer),  cerfa  dexlera  Mart,  des 
Ms  oral  assares,nn«fa6t7i*  gradus 
tax.  imlabile  vestigium  Pun.-/. 
tnnt  one  demarche  ma!  assuree, 
pirom  cer/a  vestigia  ponens  Sept. 
il  va  an  supplier  d  un  pas  assure, 
ad  patnam  pleno  graduQvwT. 
fwroir  ma  I  — ,  fluxa  aucloritas 
T^.  paii  assuree,  /Wa  Nep. 
tvt*  pax  Liv.  ^  pour  qnoi  on  a  pris 
^  ^aranties,  taut  us  Cic.'  ||  cer- 
bm.  infailtible,  eerlus  Liv.  explo- 
T*tvs  Cms.  pertpectus  Cic.  tenir 
pwassare,  habere  proeerlo  Sall. 
pro  exptorato  C jcs.  espoir  — ,  tres 
— .  spe«  certo  Ltv.  flrmissima  Cic. 
pa«  assuree,  exptorata  pax  Cic. 


cela  etant  assure...,  quae  cum 
constent...  Cic.  ||  qui  est  en  surete. 
tutus  Cic.  les  Mens  presents  ne 
sont  pas  assures,  prswentia  bona 
non  tn  solido  sunt  Sen.  ||  sOr,  qui 
met  en  surete,  tutus  Cic.  trou  (de 
rat)  assure  centre  les  pieces,  tutus 
ab  insidiis  cavus  Hor.  Voy,  «wr  || 
sachant  sorement,  certior  f actus 
C/es.  assure  des  dispositions  du 
soldat , cognitd  militum  voluntate 
Cms.  je  suis  —  des  intentions  de 
Clodius,  Glodii  animum  perspe- 
ctum  nabeo  Cic.  qui  peut  etre  — 
deson  (propre)  bon  sens?  cuipos- 
sit  esse  cxploratum  de  sua  sani- 
tate? Cic.  de  la  fid«Hite  desquels  il 
etait  — ,  quorum  (idem  in  se  per 
spcxefat*  CjES.  si  je  n'etais  sufft- 
samment  —  de  votre  courage  et  de 
voire  fidelite,  ni  virtus  fxdesque 
vestra  satis  spectata  mihi  forent 
Sall.  bien  —  que  Je  senat  decrete- 
rait  la  guerre,  minime  dubius  pa 
tres  beuum  jussuros  Lrv.  se  tenir 
—  de  qq.  ch.  aliquid  pro  certo 
habere  Liv.  j'en  suis  — }  id  certo 
scio  Cic.  quand  j'en  serai  — ,  cum 
certum  sciam  Cic.  cependant  je 
n'en  suis  pas  — ,  sed  tamen  de  hot 
mil\i  parum  certum  est  Cic.  je 
desire  que  tu  sois  —  aue....ve/i'm 
tibi  ita  persuadeas  (inf.)  Crc.  ce 
dont  je  suis  bien  — ,  quod  mihi 
persuasisshnum  Cic.  jj  qui  est  sans 
crainle,  hardi,  fidens,  tts  Cic.  cer 
tus  Liv.  impavidits  Liv.  d'un  Ion 
assure,  fidenti  voce  Cic.  fidenler 
Cic. 

assure  men  t,  adv.  certainement, 
certo  Cic.  profecto  Cic.  sane  Cic. 
sine  dubio  Cic  il  fit  des  choses 
dignes  assurement  de....  digna 
prorsus  edidit...  Curt.  \oy.  cer- 
tainement ||  a  la  verite :  persuade- 
toi  bien  que  tu  m'es  tres  cher  as- 
surement, mais..., persuade  tibi, 
esse  te  quidem  mini  car  issimum, 
sed.:,  Cic  ||  oui  (dans  le  dialogue). 
Voy.  oui. 

assurer,  a.  rendre  stable,  affer- 
mir,  firmare  Curt,  conhrmare 
Vitr.  fundare  Sen.  stabilire  Cic. 
fulcire,  io}  /«,  Isi,  Uum  Prop,  as- 
surer les  navires  avec  les  ancres, 
destinare  naves  ancoris  Cms.  — 
une  table  avec'  un  lesson,  fulcire 
mensam  testa  Mart.  —  des  fonda 
lions,  fundament  a  per  solidum 
subdere  Tac  ||  mettre  en  surete : 
rendre  sOr,  garantir,  tutum  rea 
dire  ou  prssstare  Cic.  in  tuto  cot- 
locare  Cic  in  solido  locare  Virg. 
firmare  Cic  conflrmare  (Uc.  sta 
bilire  Cic  assurer  sa  vie,  la  vie  de 
qqn,  vitam  suam  defendere  ou 
tueri,  d.  Cic  alicujus  vitas  pro- 
spicere  Cms.  —  lapaix,  pacem  fir- 
mare Cic  la  paix  mterieure  fut  as- 
suree, tunc  solida  domi  quies  Tac. 
assurer  I'honneordu  noni  romain, 
assere're  pudorem  Romanum 
Flor.  la  liberty,  libertatem  mu- 
nire  Liv.  ce  renom  lui  avail  assure 
la  fldelite  de  tons,  ea  fama  om- 
nium /idem  adstrinxerat  Fronti& 
assurer  la  tranquil  lite  de  ses  plai-i 
sirs,  voluptatibus  suis  otiumprsc-  j 
bere  Sall.  cela  seulement  peut  V-*- 
I'immortalite,  a  mortdlitate  asse 


rSrete  hoc  uno  poles  Plin.-j.  assu- 
rant  facilement  leur  marche  dans 
les  lieux  decouverts,  apertis  toeis 
facile  tutanles  agmen  Liv.  assu- 
rer les  appro visionnementsde  ble  . 
provider e  rem  frumentariam  ati 
rei  frumentarise  ou  de  re  f rumen 
tarid  Cms.  on  s'occupa  d  assurer 
les  subsistances,  annonae  habit u 
cura  {est)  Liv.  pour  mieux  assurer 
le  bien  de  cetle  femme,  quo  mu- 
lieri  esset  res  cautior  Cic  jeferai 
—  a  Laodicee  I  argent  du  Tresor, 
Laodicea*  prasdes  accipiam  pecu- 
niae publics  Cic  s1 —  la  reconnais- 
sance eternelle  de  qqn.  aliquem 
sibi  in  perpeluum  oostringire 
Cic  songe  a  t'—  les  centuries,  cen 
turias  cura  ut  con/irmatas  ha- 
beas Cic  s'assurer  d'avance  qq. 
ch.,  aliquid  antecapere  Cas..s-» 
le  fourrage  pour  l'liiver,  provider* 
in  hiemem pabulum  Pun. Voy.  as- 
surer (s\  ||  affirmer,  certifier,  re- 
pondre  de,  affirmitte  Cic  confir 
mare  Cic  cwseverare  Cic  assert 
re,  o,  is.  ui,  ertum  Sen.  spondere 
Cic  potliceriy  d.  Cic  promittere 
Cic.  prxstare,  o,  as,  iti  Cic  je 
promets,  j 'assure  oue...;  promxtpo 
et  sponaeo  finf.)  Cic.  tn  me  red- 
pio,  ou  simplt.  recipio  Cic  je  Tas- 
sure...,  ego  tibi  con firmS,..  Cicie 
te  T — ,  ne  mentiar  Cic,  je  ne  te 
fais  pas,  ie  t* — ,  pour...,  non  me- 
hercule  facio  quo  (subj.)  Cic.  tu 
m'as  fait,  je  t'— ,  un  sensible  plai 
sir,  mihi  gratissimum  medius-fl' 
dius  fecisti  Balb.  ad  Cic;  qui  pou 
vail  assurer  qu'il  n'y  airrait  pas  do 
pirates  ?  prsedones  mi  Hot  fort 
quis  prsesiare  poterat?  Cic.  il  ne 
peut  —  si...,  i//ud  addubitat, 
utrum  (subj.)  Nep.  Voj.-q/ 'firmer, 
promettre,  garantir  \\  rendre  qqh 
certain  de,  donnerone  certitude  a; 
assurer  qan  de  ses  bonnes  disposj 
tions,  poll  ice  ri  alicui  de  volun 
tale  su&  Cic.  il  I'assurait  deS  ex- 
cellentes  dispositions  de  lour  les 
siens,  omnium  suorum  excel- 
lensstudium  profitebatur  Cms.1' 
s'ASSDRER,r:  se  mettre  en  surety, 
se  garantir,  se  tueri,  eor*  itus  sum, 
d.  Cic  s'assurer  centre  les  picges, 
se  ab  insidiis  munire  Liv.  prseca^- 
vere  ab  insidiis  Liv.  Cesar  pensaft 
devoir  —  contre  cet  evenement, 
quod  ne  accideret,  prsecavendwsx 
sibi  Caesar  existimabat  Cm&S  ||  — 
(dans  ou  en) ;  etablir  sa  con/lance, 
confidere,  o,  is,  istts  sum,  n.  Cic 
s'assurer  en  qqn,  de  aliquo  habere 
fiduciam  Sen.  —  dans  fes  protties- 
ses  de  qqn,  alien  jus  promissa 
magni  pendere  Tac.  sassurant 
plus  eh  leur  fidelite;  plus  in  eorum 
fide' reponens  Liv.  qui  s'assure  en 
son  innocence,  fidens  innocentix 
Liv.  ||  —  (de),  prendre* une  entier* 
connaissance,  acquerir  vurie  certi 
tude,  explorare  Ces.  speculari, 
d.  Col.  perspicere  C«s.  cognosce* e 
(au  parf.)  Cjes.  s'assurer  du  char 
gement  des  chariots,  explorare 
vehiculorum  onera  Cms.  je  "me 
suis  assure-  de  mes  propres  yeux, 
exptoratum  habeo  Lnr.  extant  — 
du  depart  de*  ses:arai«,;i!jep/orato>, 
jam  pwfexfosamicw  Tac  s'assur 
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rer  du  nombre.  numerum  reco- 
gnoscere  Col.  —  de  la  verile,  ve> 
rum  exquirere  Sen.  —  des  dispo- 
sitions de  qqn,  alicujus  animum 
tentare  Liv.  || —  (de),  se  procurer; 
so  menager  I'appui  de  qqn,  provide- 
re j  eo, es,  t,  sum  (Lbs.  parare  Cic. 
antecapere  Cms.  sibi  coneiliare 
NEP.il  Taut  s'assurer  d'un  rheteur 
(alio,  circumapiciendu8  est  rhetor 
latinus  Pun.  J.  — d'armes,  arma 
stbt  protptctre  Sen.  —  de  la  fa- 
veur,  prmoccupare  gratiam  Liv. 
qu'on  ait  perdu  ce  moyen  de  —  des 
consuls,  vinculum  dlud  adjun 
gendorum  consul  urn  amissum 
sit  Cic.  —  des  aulres  (les  gagner), 
coneiliare  ceteros  Nkp.  Voy.  assu- 
rer||— (de),se  rendre  mallre  de;  se 
saisir  de  qqn{  arreter,  em  prison 
ner,  cap&re,  10,  is,  cepi,  captum 
Cic.  arripere>  is,  pui  Liv.  if  s'as 
sura  de  cette  ville,  hanc  urbem  in 
pote8tate  habuil  Liv.  il  ^'assure  > 
rait  de  Home,  occuparet  Urbem 
Tac.  s'assurer  de  la  personne  de 
qqn,  prehend&re  ou  prendere  aii 
quern  Liv.  comprehendere  Liv,  ali 
quern  asservari  rubere  Curt,  les 
soldats  entourent  Domilius  et  s'as- 
surent  de  sa  personne,  mitites  Do 
milium  circumsistunl  et  custo- 
diunt  Cms.  s'etant  assure  des  pri 
aonniers,  il...,  mandates  custodim 
quos  ceperat...  Vell.  Voy.  saisir. 

Assyrie,  prov.  dAsie,  Assyria, 
sb}  f.  Cic.  ||  les  Assvriens,  Assyrii} 
m.  pi.  Cic.  d'Assyne,  Assyrius,a, 
um  Virg. 

aster,  ni.  sorte  de  plante,  aster, 
eris,  m.  Pun. 

asterie,  f.  sorte  de  pierre  pre- 
cieuse,  aster  ia,  m,  f.  Prisc.  aste- 
rites,  m,  m.  Isio.  solis  gemma, m, 
f.  Plin. 

asterisme,  m.  constellation,  st- 
gnum,  i,  n.  Cic. 

aster  is  que,  m.  signe  d'ecrilure 
en  forme  d'etoile.  asteriscus,  t,  m. 
Isio.  stellula,  m,  f.  Hier. 

asthmatique,  adj.  qui  a  un 
aslhme,  asthmalicus,  a,  um  Plin. 
suspirto  laborans  Col.  un  asth- 
matique, anhelator,  m.  Plin. 

asthma,  m.  difficult^  de  resni 
rer,  anhelatio.onis ,  f.  Plin.  anhe- 
litus,  us,  m.  Plin.  suspirium.  it, 
n.  Col.  tussisanhela  (poet.)  Virg. 
qui  a  un  asihme.  Voy.  asthmatique. 

Asti,  ville  d'ltalie,  Asia,  m,  f.  || 
d'Asti,  Astensis,  e  Inscr. 

Astorga,  ville  d'Espagne,  Astu- 
rica,  as.  f.  Pun.  Augusta,  a?,  f. 
Plin.  ||  a' Astorga,  Asturicensis,  e, 
Inscr. 

astragale,  m.  ornement  d'archi- 
teclure,  astragalus,  i,  m.  Vitr.  || 
sorte  de  plante,  astragalus  Plin. 

astral,  ale,  adj.  qui  appartient 
aux  astres,  astricus,  a,  um  Varr. 
sideralis,  e  Plin.  astralis,  e  Aug. 

astro,  m.  tout  corps  celeste, 
aslrum.  t,  n.  Cic.  sidus,  eris,  n. 
Cic.  Stella,  a?,  f.  Cic.  les  astres,  su- 
pert  ignes,  et  absolt.  ignes  (poet.) 
Ov.  Hor.  ces  —  qui  brillent,  Mm 
qitm  fulgent  luces  (poet.)  Cic.  ob- 
server les  aslres.  siaerum  motus 
$pet*iare  Curt.  ||  (en  t.  d'astrol.j 
astre  Jt^nin  ou  favorable,  Stella  aa 
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ortus  puerorum  salutaris  Cic.  ne 
sous  un  —  malin  ou  malheureux, 
tnalo  astro  natus  Petr.  (Voy.  Ctoi- 
le)',  dans  quelle  disposition  des  as- 
tres..., quomodo  compositis  side 
ribus...  Cic.  ayant observe  ou  con- 
suite  les  — ,  positus  siderum  ac 
spatia  demensus  Tag. 

As  tree,  deesse  de  la  justice, 
Aslrma,  a?,  f.  Ov. 

astreindre,  a.  assujettir,  forcer, 
adstringere,  o,  is,  xi,  ictum  Cic. 
obstringere  Cic.  obligare  Cic.  co- 
gire,  o.  is,  coegi,  coactum  Cic. 
astreindre  qqn  a  la  temperance, 
adstringere  aliquem  aa  tempe- 
rantiam  Plin.-j.  Voy.  forcer. 

s'astreindre;  r.  s'assujettir,  se 
obligare  Cic.  je  n'ai  pu  m'astrein- 
dre  a  ne  pas  savoir...  imperare 
animo  nequivi quin  scirem...  Liv. 

astreint,  einte,  part,  obstr ictus, 
a,  um  Cic.  obligatus  Cic.  coaclus 
Cic. 

astriction,  f.  action  d'une  ma- 
tiere  astringente,  adstrictio,  onis, 
f.  Pun 

astringent,  ente,  adj.  qui  res- 
serre  (le  ventre),  reprxmens,  lis 
Cbls.  styplieus,  a,  um  Pun.  etre 
astringent,  reprimere,n. Cbls.  ad- 
stringere Cbls.  constring&re  Plin. 
aliments  astringents ,  alimenta 
qum  ventrem  adstrinaunt  Cels. 
vertu  astringente,  adstrictio,  f. 
Pun.  substance  — ,  et  subst.  un 
astringent,  stymma,  alis,  n.  C- 
Aur.  des  astringents,  medicamenta 
reprimentia  ou  qum  reprimunt, 
et  absolt.  reprimentia,  n.  pi.  Cbls. 
styptica,  n.  pi.  Pall. 

astrofte,  i.  sorte  de  pierre  pre- 
cieuse,  astroites,  as,  m.  Plin. 

astrologie,  f.  art  de  connaltre 
I'avenir  par  Inspection  des  astres, 
mathemalica,  m,  f.  Suet,  ars  ma- 
themalica  Plin.  mathesis,  is,  f. 
Spart.  astrologia,  m,  f.  Hier.  ge 
nethliologia,  f.  Vitr.  Chaldmgrum 
ars  Tac. 

astro logique,  adj.  qui  appar 
tienta  l'astrofogie,  mathemalicus2 
a,  um  Plin.  livre  astrologique,  It 
bri  genethliacontm  Aug. 

astrologue,  m.  celui  qui  s'a- 
donne  a  l'astrologie,  astrologus,  i, 
m.  Cic.  mathematicus,  m.  Quint. 
les  astrologues,  qenethliaci.  m.  pi. 
Gell.  planetarit  Aug.  Chalaxi  Cic. 
BaOylonii  Firm,  tres  habile  astro- 
logue, peritissimus  inspiciendo- 
rum  natalium  Sen< 

astronome,  m.  celui  quipratique 
Tastronomie,  astrologus,  i,  m.Cic. 
emit  intcrpres,etis,  m.  Cic.  astro- 
nonius,  i,  m.  Firm,  les astronomes, 
studiosi  rerum  caelestium  Col. 
astronome  consomme,  consultissi- 
mus  ostronomim  professor  Col. 

astronomie,  f.  science  du  cours 
et  de  la  position  des  astres,  astro- 
logia, m,  f.  Cic.  astronomia,  f.  Sen. 
aslronomica  res.  f.  Cass,  sideralis 
scientia,  f.  Plin! 

astronomique,  adj.  qui  appar- 
tienta  rastronomie,  astronomicus, 
a,  um  Htg.  sideralis,  e  Plin.  la 
science  astronomique,  cmlestium 
litterarum  scienlia  Pun.  nti- 
meri,  m.  pi.  Cic.  Voy.  astronomie. 
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I  astuce,  f.  finesse,  ruse,  astutla, 
%\  f.  Cic.  aslus,  fis,  m.  Tac.  Voy. 
ruse. 

astuciensement,  adv.  avec  as- 
tuce, astute  Cic.  dolose  Cic.  atla- 
quer  (au  fig.)  astucieusement,  a* 
niculxs  oppugnare  Cic.  Voy.  ruse. 

astucieuz,  euse,  adj.  qui  a  do 
Tastuce,  aslutus,  a,  um  Cic.  do- 
losus  Lie.  fraudulentus  Sen.  ver- 
sutus  Sen.  Voy.  ruse". 

Asturie,  prov.  d'Espagne,  Astu- 
ria,  m,  f.  Plln.  |]  les  Asturiens,  As- 
tures,  um}  m.  pi.  Flor.  ||  d' Asturie, 
Astur,  ur\8,  m.  Luc.  Asturicus,  a% 
um  Plin. 

Astyage,  roi  de  M^die,  grand- 

Jere  de  Cyrus,  Aslyages,  ts,  m. 
UST. 

Astyanaz,  fils  d'Hector.  Astya- 
nax,  actis,  m.  Virg. 

asyle.  Voy.  asile. 

asynartete,  adj.  en  t.  de  metri 
que,  inconnexus  (Versus)  m.  M.- 
Vict. 

Atabule,  m.  vent  de  TApulie, 
Atabulus,  i,  m.  Hor. 

Atalante,  fille  deSch^nee,  roi  de 
Scyros,  celebre  chasseresse,  Ala- 
lanta,  m,f.  Ov.  Atalante,  est  f.  Ov. 
II  d'Atalante,  Atalantxus  ou  -teu$, 
«,  um  Man.  Stat. 

atarazie,  f.  Voy.  quiitude. 

atelier,  m.  lieu  oil  travail  lent  des 
ouvriers,  officina,  m,  f.  C.«s.  ate 
liers  de  charronnage,  carpentarim 
fabricm  Plin.  etre  a  la  teted  un  ate 
tier,  opificum  laboribus  prmesse 
Vitr.  chef  d' — ,  primus  inter  opt- 
fices  Vitr.  chef  a  un  —  de  femmes, 
gynaciarius,  tt,m.CoD.  gynmcius. 
m. Tubod.  lanipendus,  i,  m.(quand 
il  s'agitdu  travail  de  la  laine)  Inscr. 

Ate  11a,  v  dltalie(ou  furentdon- 
nees  d'abord  les  pieces  nominees 
Atel lanes).  Atella,  a?,  f.  Cic.  Q 
d'Atella,  Atcllanus,  a}  um  Cic. 

atellane,  f.  petite  piece  de  thea 
Ire  chez  les  Romains,  Atellana,  m, 
f.  Suet,  acteur  d'atellane,  Atclla- 
nus, m.  Cic. 

atermoiement,  m.delai  accorde 

rur  le  payement,  retentio,  onis, 
Cic.  ' 

atermoyer,  a  accorder  un  d^lai 
pour  payer,  diem  ad  solvendum 
prorogare  Cic. 

Athalie,  reine  de  Juda,  celebre 
par  ses  crimes,  Athalia,  m,  f.  Bibl. 

Athamas,  roi  de  Thebes,  Alha- 
mas,  antis,  m.  Cic.  Ov. 

athde.m. celui  qui  ne  reconnatt 
point  de  Dieu,  atheos  ou  atheus.  i , 
m.  Cic.  dei  negator,  oris,  m.  &u>. 
ils  furent  des  athees^  deos  nullos 
esse  omnino  putaverunt  Cic.  De. 
mocrite  est  a  peu  pres  un  atliee, 
deos  essequodam  vacto  negat  De 
mocritus  Cic.  (il  n  y  a  pas  de  peu 
pie  assez  sauvage)  pour  etre  — ,  ut 
non  aliquos  deos  credat  Sen.  cu- 
jusmentem  non  imbuerit  deorum 
opinio  Cic.  Epicure  est  un  —  de 
fait,  sinonde  paroles,  retollit,  ora 
tione  relinquit  deos  Epicurus  Cic. 
n'ont-ils  pas  ete  publiquement  des 
athees?  nonne  aperte  naturam 
deorum  sustulerunt  ?  Cic. 

atheisme,  m.  doctrine  des 
athees :  il  n'est  pas  de  nation  assez 
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tarbare  poor  professer  t'atheisme, 

ftuUi  $e*s  est  tarn  fera  0x13s  non 
Jtxim  habendum  sciat  die.  faire 
pra&s»Q  d'— .  Voy.  alhde. 

Atteaae,  m.  lieu  public  oil  lea 
rbrteurs  el  les  poetes  lisaien  t  leurs 
Athenaeum ?  i9n.  Lampr. 

Atfctntf,  v.  cetebre  de  Grece, 
jlttfwr,«jnm,f.  pl.Cic  |J  dWthe- 
8es^«*oi*is,tf  Nkf.  Cccropius, 
4.  *n        les  Alhcniens,  <d/Ae- 

arum,  m.  pi.  Vine. 

athlete,  m.  celui  qui  com  bat  tail 
« la  fcutie.  athleta,  as,  m.  Cic.  luc- 
i4ior,  oris,  no.  Ov.  athlete  au  pugi- 
at  au  pancrace  {Voy.  pugitat, 
p*nmice):  en  athlete,  athletice 
ma.  vaneralice    Plaut.  d* — . 

athleliatie  U  au  flg.  l'alhlete 
Kfl  pari,  dun  coq),  gallinaceus 
wu$  Col.  g  en  pari,  des  luttes  de 
iVprit :  athletes  sans  experience, 
f»gil*s  inexercitali  Cic. 

ataUtique,  adj.  qui  appartient 
iTuWete.  alhleticus,  a,  urn  Cels. 
fc-fCf  ilhleLique^t/idiaiorm  totius 
forpi?rw  firmitas  Cic.  ||  subst.  f. 
iirt  des  athleies,  athletica,  as,  f. 

ttalethete.m.  Voy.  ogonothele. 

Ataos,  ml  entre  la  Macedoine  et 
h  Thrace,  i4/Aos,  gen.  dat.  abl. 
-tiAo,  ace.  Athon  et  Atho,  m.  Vine. 

atinter.a  orneravec affectation, 
tromare  Cic.  conciniiare  Petr. 

AUantique  (ocean),  portion  de 
a  Taste  etendue  d  eau  salee  qui 
*ft«d  entre  r Europe,  PAfrique  ct 
Hmerique,  i4<tanJt£UJ7i  et  Atlan- 
tktvm  mart,  n.  iittonl isunda,  f. 
r*»sc  Voy.  <4{fas. 

1-  atlas,  m.  recneil  de  cartes 
t/sigraptaique*,  tabulae,  f.  pi.  Cic. 

1  alias,  m.  la  premiere  verlebre 
cemeale,  at  inn  t  ion,  it,  n.  Plin. 

3  AUaj,nom  d  un  roi  de  Maureta- 
»a;  petribe  par  Persee,  et  d'une 
kaate  monlagne  du  meme  pays, 
Alias,  anlis,  m.  Ov.  fl  d' Atlas,  de 
fJUlaa,  Atlanteus,  a,  urn  Ov.  At- 
l&Uicus  Ho*,  et  Atlanliacus,  a, 
aw  So,.  Allan ti ax,  adis,  f.  Sil. 
tt  Atlantis,  idis,  f.  Luc. 

atmosphere,  f.  la  masse  d'air 
fueoTironne  la  lerre.  circumfu 
acr,  eris,  m.  Col.  Sen.  et  ab 
salt  aer  Cic.  super fusus  spirilus, 
w,  m.  Tac.  etat  de  Fatmosphere, 
«a?ii  afcilua,  ua,  m .  Col. 

atmospherique,  adj.  de  l'atmo 
cpfaere :  air  atmospherique,  circum- 
fwis  aer  Sen.  les  conditions  atmo- 
*pfeenques,  caeli  notura  Sen.  ou 
SuaJUtu  Col. 

stoma,  m.  Cord  in  t  au  pi.},  corps 
mfivisifcle  a  cause  de  sa  petitesse, 
«<emt,orum,f.pl.  Cic.  corpuscu la, 
arum,  n.  pi.  Cic.  corpora  inseca- 
**Ha  Quint,  prima  Lbcr.  ret  tn- 
Utidto*,  f.  pi.  Patsc.  semina,  n. 
pi.  Lrca.  element  a,  n.  pi.  Loch. 
atones  de  poussiere,  minutisb  put- 
«m  Lact.  H  au  fig.  corps  ou  etre 
trts  petit :  (la  mort  (ait  voir)  que 
sew  ne  sommes  que  des  atomes, 
quant  ula  tint  hominum  corpu- 
acu/a  Jcv. 

atonie,f.  defeat  de  ton,  faiblesse 
<^ei  organes,  retolutio,  onut  f. 
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Cels.  torpor,  orisl  m.  Cels.  s'H 
n'y  a  pas  atonie,  at  sine  torpore 
est  (seger)  Cels. 

atourner,a.parer,ea:orfjare  Cic. 

atoars,  m.pl.  parure  (de  femnie), 
muliebris  munam,  i,  m.  Liv.  mu 
liebris  ornatus,  ua,  m.  Cic.  qui  est 
dans  tous  ses  atours  ,compta,  1.  Tac 
les  dames  dans  leurs  — ,  malronx 
ampli88imd  veste  Liv.  Voy.  pa- 
rure ||  au  sing,  dame  d'alour,  or- 
natrix,  f.  Suet. 

atrabilaire,  adj.  melancolique, 
hypocondre,  mehincholicus,  a, 
um  Plin.  humeur  atrabilaire,  atra 
bilis  Cic  nigra  biiut  Sen.  subst. 
m.  melancholicus ,  m.  Cic  |j  irri- 
table, chagrin,  morosus  Cic  Hor. 

atrabile,  f.  bile  noire,  melan- 
colies,  melancholia,  &,  f.  Isid. 

atre,  m.  foyer,  focus,  i,  m.  Cic 
caminus,  i,  m.  Hor. 

Atree,  ills  de  Pelops,  roi  de  My 
cenes,  Atreus,  ei  ou  eos,  in.  Ov.  ]| 
d'Atree,  Atreus,  a,  Um  Stat,  fils 
d'Atree,  Atride,  Atrida  elAtrides, 
se,  m.  Hor.  Char. 

Atride.  Voy.  i4free. 

atrium,  m.  portique  couvert  dans 
Tinterieur  de  rediQce,  atrium,  iiy 
n.  Vitr. 

atroce,  adj.  tres  cruel,  immanis, 
e  Cic  atrox,  ocis  Tac  Voy.  cruel 
|{  tres  grand,  enorme,  extreme,  im- 
manis  Virg.  ingens,  lis  Cic  crime 
atroce,  summumf acinus  Cic  dou 
leurs  alroces  dans  les  membres, 
magni  articulorttm  dolores  Cic 

atrocement,  adv.d'unemaniere 
alroce,  a(rociter  Sall.  Voy.  cruel- 
lenient. 

atrocite,  f.cruaute,  immanitas, 
atis,  f.  Cic  feritas,  f.  Cic  crude 
Utas,  f,  Cic  ssevitia,  se,  f.  Cic 
Voy.  cruaute  ||  action  cruel le,  res 
atrox  Cic  chatiment  digne  d'une 
pareille  atrocite,  digna  tarn  truci 
portento  poena  Sen.  jj  enormite, 
exces,  immanitas  Cic.  atrocite  d'un 
crime,  atrocitas  sceleris  Sall. 

atrophia,  f.  amaigrissement  ex 
cessif,  atrophia,  se,  f.  C.-Acr.  syn- 
texts,  is.  f.  Pun. 

atrophia,  ee,  qui  est  dans  Tatro 

Ehie,  atrovhus,  a,  um  Pun.  mem 
res  atrophies,  alropha,  n.pl.  Plin. 
Atropos,  une  des  Parques,  A  tro- 
pos  (1,  inusite),  f.  a  l'abl.  Atropo, 
Mart. 

attable,  ee.  part,  et  adj.  qui  est 
a  table,  accubans,  tis  Cic  attable 
avec  eux,  quos  inter  recumbens 
Hor.  compagnie  attablee,  cce*u* 
epulantium  Scbt. 

s'attabler,  r.  se  mctlre  a  table, 
accumbere,  0,  is,  cubui,  n.  Liv. 
Virg. 

attachant,  an <e,adj  qui  attache, 
qui  fixe  rattention.  jucundus.  a, 
um  Cic  la  lecture  de  I'histoire  est 
attachante  par  elle  meme.  historic 
per  se  tenent  lectores  Vitr.  Voy. 
intiressant. 

attache,  f.  cequi  sert  Aattacber, 
vinculum, i,  n.  Cic  vinclum  (sync 
poet.)  Virg.  retinaculum,  n.  Lrv. 
copula,  se,  f.  Plaot.  vinctura,  se, 
f.  Pun.  ligamen,  inis,  n.  Col.  ca- 
tenatio,  onis.  f.  Vitr.  ayant  coupe 
les  attaches  des  tentes,  incisis  la 
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bemaculorum  funibus  Tag.  chien 
d'attache,  catcnarim  cafiis  Ses. 

—  de  fer,  lamina,  f.  C^es.  conso- 
lider  (unpressoir)  avec  des  attaches 
de  fer,  desutre  imbricibus  ferreis 
Cato  ;  —  (pour  la  vi^ne),iort,  orum, 
m.pl.  Col.  ||  endroit  ou  un  muscle 
se  joint  au  corps,  compages,  is,  f. 
Plin.  ||  au  fig.  attachement,  lien. 
Voy.  attachement,  lien. 

1.  attache,  ee,  part,  et  adj.  fix£ 
par  une  attache,  ligatus,  a,  um 
Col.  deligalus  Liv.  cotligatus  Cic. 
illigatus  Cms.  religatus  Cic  alii- 
aatus  Pun.  aplus  Cic  copulalus 
uv.nexusilic.  connexusrus.  an- 
nexus  Liv.t)inc(«aC^s.  revinctus 
CjBs.  destinatus  Vitr.  conjunct  us 
Virg. junctus  Ov.  commissus  Virg. 
defixus  C&s.  fixus  Vitr.  attache  au 
poteau,  a  la  croix.  deltgatus  ad 
palum  Lrv.  palibulo  affxxus  Tac 

—  a  une  statue,  ad  statuam  ad- 
strictus  Cic  qui  a  les  mains  atta 
cbees  dcrriere  le  dos,  manus  post 
terga  revinctus  (poet.)  Virg.  epe- 
rons  des  galcres  attaches  &  la  tri- 
bune, rostra  navium  Iribunali 
prsefixa '  Plln.  bancs  —  avec 
des  clous.  Iranstra  clavis  confixa 
Cms.  etre  attaches  (en  pari,  des 
membres),  commissuram  habere 
Cic.commissurdjungi  inter  se  Cic 
le  cubitus  est  attache  a  Phumerus, 
cubitus  annexus  humeroest  Cels. 
les  cotes  sont  attachees  au  sternum, 
costsecommittunturcum  osse  pec 
toris  Cels.  etre  attache  a  ou  contre 
une  chose,  ret  ou  in  re  adhserere, 
n.  Cic  ret  inhserere,  n.  Cic.  ad  rem 
applicari,  p.  Cic  attachee  au  cou 
de  son  epoux  qui  partait,  humeris 
abeuntis  inhserens  Ov.  ||  au  fig 
f\x6,  defixus  Hor.  tenir  sesyeux  at- 
taches a  la  terre,  sur  le  visage  du 
roi,  solo  fixos  oculos  tenerc  Virg. 
in  vultu  regis  defigere  oculos 
Cort.  tous  les  yeux  sont  —  sur  lui; 
omnium  in  eum ora  conversasunt 
Liv.  les  hommes  —  a  la  terre,  ho- 
mines humi  strati  Cic  jusqu'a 
quand  ton  ame  sera  t-elle  attachee 
a  la  terre?  guousque  humi  defixa 
tua  mens  erit  ?  Cic  tt  qui  accom- 
pagne,  poursuitou  recherche :  atta- 
che aux  pas  de  qqn,  additus  alien i 
Virg.  Hoa.  un  homme  depuis  long, 
temps  —  a  sa  personne,  qui  dam 
vetus  assectator  Cic  avoir  qqn  — 
a  sa  personne,  aliquem  in  con/"- 
bernw  suo  habere  Frontw.  J|  lie  pa. 
Taffection,  um, ttudiosus  (gen.)Cic 
junctus  (alicui  ou  cum  aliquo) 
Lrv.  cqnjunctus  Cic  alicui  de- 
vinctus,  obstrictus,  adstrictusy 
constrictus.  additus  ou  deditvs 
Cic  attache  a  qcjn  par  les  liens  de 
I'amitil,  amicitise  usu  alicui  con- 
junctus  Tag.  tres  attache  a  qqn, 
alicujus  perstudiosus  ou  vatde 
studtosus  Cic  alicui  amicissimus 
Cic  qui  m  est  tres  — ,  homo  pera- 
mans  nostri  Cic  Pompee  test  fort 
— ,  Pompeius  tibi  valde  amicus 
est  Cic  ils  sont  devenus  tres  atta- 
ches Tun  a  Tautre,  inter  eos  con- 
suetudo  crevit*  Lrv.  attache  au 
parti  de  la  noblesse,  nobilitatis 
fautor  Cic.  studtosus  Cic.  elre  — 
au  parti  de  qqn,  partes  alicujus 
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fovere  Tag.  il  est  —  aux  RomainSj 
Romanorum  partis  est  Liv.  ||  qui 
tient  a,  jaloux  de ;  fidele  a,  studio- 
sus  (gen.)  Cic.  tenax ,  acis  (gen.) 
Vell.  elre  trop  attache  a  la  vie,  vt- 
tx  nimis  cupidum  esse  Cic.  qui 
etaient  si  attaches  a  leurs  proprie- 
ty, qui  tantoamore  suas  posses- 
siones  amplexi  tenebant  Cic.  plut 
aux  dieux  que  nous  eussions  ete 
moins  —  a  fa  vie  i  utinam  minus 
vitx  eupidi  fuissemus!  Cic.  atta- 
che a  rargent.  in  rem  attentus 
Ter.  tres  —  a  I'etude,  litterarum 
studio  incensus  Cic. — ,  tres — a  la 
justice,  j itstt  tenax  EvT*.observan- 
tissimus  #71*1  Virg.  Epaminondas 
etail  si  —  a  la  verile...  Epami- 
nondas adeo  veritatis  fuxt  dili- 
gens...  Nep.  —  a  tous  ses  devoirs, 
omnis  officii  diligentissimus Cic. 
attaches  a  un  certain  nombre  d'i 
dees,  certisquibusdam  sententiis 
quasi  addicti  et  consecrati  Cic. 
Us  sont  fort  —  a  leur  technologie, 
verba  tenent  mordicus  Cic.  elre 
fort  attache  asa  profession,  impen- 
sam  operam  arti  suss  dare  Quint. 
|j  dependant  de,  inherent  a,  con- 
junctus  Cic.  elre  attache  a,  inhx 
rere  {rei  ou  in  re)  Cic.  pendireex 
Cic.  ma  fortune  est  attachee  a  la 
lienne,  fortunamea  conjunctaest 
tux  Cic.  ou  ex  tua  pendet  Sen. 
leur  salut  yest  attache,  in  eo  illo- 
rum  vertitur  salus  Liv.  le  salut  de 
rempire  est — a  ta  conservation,  in* 
columitate  tua  publiea  salus  con- 
tinetur  Plin.-j.  defaut  —  a  la 
vieitlesse,  proprium  senectutis  vi- 
tium  Cic.  beaucoup  de  soucissont 
attaches  au  pouvoir,  multa  cura 
imperio  inest  Sall. 

7.  attache,  subst.  m.  celui  qui 
lient  a  la  personne  de  qqn :  des  at- 
taches d'ambassade,  asseclx  lega- 
tionum  Cic. 

attachement ,  m .  penchant  (pour 
qqn  ou  qq.  ch.),  affection,  stu- 
dium,  if, n. Cic.  amor, oris,m.  Cic. 
carilas.  atis,  f.  Cic.  voluntas,  f. 
Cic.  parler  de  son  attachement  pour 
Cesar,  de  sua  erga  Cxsarem  vo- 
luntate  loqui  Cic.  par —  pour  son 
mattre,  caritate  domini  Cic.  mon 
extreme —  pour  toi,  mea  in  tepie- 
tas  Cic.  avoir  de  1  —  pour  qqn,  ali- 
quem habere  carum  ou  in  amore 
Cic.  amorem  habere  erga  ou  in 
aliquem  Cic.  qui  a  un  autre—,  oc- 
cupatus  in  alio  amore  Ter.  ceux 
qui  ont  pour  moi  beaucoup  d' — , 
qui  me  admodum  diligunt  Cic. 
(Voy.  aimer);  prendre  de  I'attache- 
ment  pour  qqn,  aliquem  comple- 
cti,  d.  Cic.  je  connais  tout  ton  — 
pour  Atticus,  Attici  te  valde  stu- 
diosum  esse  cognovi  Cic.  il  croyait 
pouvoir  compter  sur  leur  — ,  eos 
pro  fidis  habebat  Liv.  n'ayant  pas 
le  meme  attachement  qu'eux,  non 
iisdem  vinculis}quibus  ipsierant, 
colligati  Cic.  Voy.  affection,  ami- 
tie',  amour  ||  granae  application, 
studium  Cic.  Voy.  application. 

attach er,  a.  joindre  (une  chose 
a  une  autre),  fixer,  ligare  Plin.  col- 
ligare  Cic.  deligare  Cic.  illigare 
Liv.  alligare  Liv.  religare  Cms. 
necUre,  o}  i$.x\ii.exum\\m.con- 


nectere  Cic.  innecUre  Xma.anne- 
ctere  Cels.  vincire,  to,  is,  nxi, 
nctum  Cic.  devincire  Liv.  revin- 
cire  Cms.  copulare  Liv.  destinare 
Cms.  adstring£re,  o,  is;  xi,  ictum 
Cic.  constring&re  Hor.  %nstring$re 
Quint,  jungere,  o,  is,  xi,  ctum  Ov. 
conjungtre  Virg.  committere,  o, 
is,  isi  Cels.  attacher  (avec  des 
clous),  configere,  o,  is,  xi,  xum 
Cms.  affigere  Cic.  prxfigere  Virg. 
—  (en  cousant),  consuere  Varr.  de- 
suere  Cato  ;  —  au  poteau,  ad  pa- 
lum  alligare  ou  deligare  Liv.  — 
les  mains,  manus  colligare  Cic. 
ou  vincire  Virg.  des  cordages  al- 
tachent  les  vergues  aux  mats,  fu- 
nes  antennas  ad  malos  destinant 
Cms.  attacher  au  rivage  (une  bar- 
que,  etc.},  religare  ad  terram  Cms. 
— des  vaisseaux  ensemble,com/>re- 
hendere  naves  Liv.  —  dessarments 
aux  cornes.v  sarmenta  comibtis 
prxligare  Liv.  —  la  vigne,  conti- 
nere  vitemnodo  Plin.||  au  fig. Oxer, 
defigire  Cic.  attacher  les  yeux  sur 

2qn,  oculos  in  aliguo  defigere 
urt.  aliquem  intueri,  d.  Tag.  — 
les  regards  de  la  foule,  vulgi  ora 
converUre  Hor.  —  sur  tout  un  re- 
gard de  convoitise,  ad  omnia  cupi- 
ditatis  oculos  adjic&re.\oy.  fixer  || 
interesser,  plaire,  detinere,  eo,  es, 
ui  Quint,  retinere  Cic.  tenere  Cic. 
delectare  Cic.  attacher  les  esprits, 
detinere  mentes  hominum  Pun. 
attentos  animos  tenere  Cic.  at  ten 
tos  (s.-ent.  homines)  tenere  Cic.  les 
fables  ne  I'attachent  pas,  non  te  ju- 
vant  fabulx  PhjED.  Voy.  charmer \ 
plaire  \\  Her  par  1'afFection,  le  de- 
voir, devincire  Cic.  vincire  Tac. 
obligare  Cic.  illigare  Liv.  obslrin- 
gere,  o,  is,  xi,  ictum  Cic  adstrin- 
gere  Cic.conciliare  Cic.tenere  Hor. 
vinculis  adstringtre&c.jti  perdu 
le  seul  lien  qui  m'attachait,  unum, 
quo  tenebamur,  amisimus  Cic. 
ceux  que  la  vertu  attache  a  la  vie, 
qui  virtute rclinentur  in  vita  Cic. 
tout  ce  qui  —  a  la  vie,  vitx  dele- 
nimentalkc.  qu'il  fallait  attacher 
lepeuple  au  senat,  jungendos  pa- 
trxbus  plebis  animos  Liv.  ta  vertu 
m'attachc  a  toi,  tibi  me  virtus  tua 
fecit  amicum  Hor. que  la  perversile 
avait  attaches  au  In  bun,  quos  im- 
pr obit  as  tribuno  addictos  con- 
strinxerat  Cic.  s'attacher  qqn,  de- 
vincire  aliquem  Cic.  Nep.  animum 
alicujus  sibi  conciliare  Liv.  ali- 
quem adjungtre  in  amicitiam 
Cic.  s' —  qqn  par  sa  bont£,  par  de 
bons  offices,  par  un  bienfait,  hu- 
manitate  sua  aliauem  compre- 
hendHre  Cic.  officiis  obstringere 
Cic  benefici is  sibi  devincire  Plact. 
beneficio  demerere  Liv.  s' —  une 
cite  par  des  services,  civitatem  suo 
sibi  beneficio  obstrictam  habere 
Cms.  il  s'en  est  attache  un  grand 
nombre  par  les  promesses,  tenet 
multos  spe  et  promissis  Cic.  il  s'en 
etait  —  un  plus  grand  nombre, 
pluressuos  reddiaerat*  Nep.  (au- 
cun  animal)  que  vos  soins  ne  puis- 
sent  vous  attacher,  q  uod  non  curd 
in  amorem  tuivertas  Sen.  j|  don- 
ner,  attribuer,  addtre,  o,  is,  idi 
Virg.  attacher  de  Importance  ou 


du  prix  aqq.  ch*  magni  mstimare 
aliquid  Cic.  magni  putare  Sall. 
ily  attache  une  grande  importance, 
hoc  illi  permagni  momenti  esse 
videtur  Cic.  attacher  une  peine  a, 
pcenas  constituere  (dat.)  Cic.  pro- 
pone re  Cic,  imponere  ou  injun- 
gere  Ulp.  adder e  Ov.  quoiqu'on  at- 
tache a  ce  mot  une  idee  de  justice, 
licet  pro  juslo  receptum  sit  ver- 
bum  Sen.  Voy.  attribuer  ||  asso- 
cier,  conjungire  Ov.  applicare 
{ad)  Cic.  il  a  attache  son  sort  a  la 
fortune  de  Rome,  sortem  omnem 
fortunx  cum  Ronmnis  commisil 
Liv.  attacher  son  nomaun  evene- 
ment,  cum  facto  nomen  commen 
dare  Cic. 

s'attacher,  r.  se  joindre,  se  fixer 
a,  adhxrescere.o,  is,si,  sum,n.  Cic. 
in/ixrescere  Cms.  elle  (cette  sub- 
stance) s'attache  a  la  main,  inhx- 
rescit  Col.  ils  (les  atonies)  s'atta- 
chent  ensemble,  inter  se  cohxre* 
scunt  Cic.  la  vigne  s  attache  a  tout 
ce  qu'elle  rencontre,  vitis,  quid- 
quid  est  nacta,  complectitur  Cic. 
s'attacher  aux  objels  voisins,  pro- 
ximis  applicarij  p.  Sen.  —  au 
coeur  de  rfitat,  in  medullis  rei- 

fyublicx  et  visceribus  hxrere  Cic. 
|  au  fig.  ne  pas  quitter,  suivre; 
etre  inherent,  sequi,  or,  eris,  se- 
cutus  sum,  d.  prosequi,  d.  Hor. 
s'attacher  aux  pas  de  qqn,  aliquem 
assectari,  d.  Cic.  alicujus  egressi- 
bus  adhxrescere  Tac.  je  m'atta- 
cherai  a  toi,  usque  tenebo  [te)  Hor. 
s' —  a  la  poursuile  de  Tennemi, 
in  terais  fugientium  hxrere  Curt. 
—  a  la  fori  une,  a  la  destinee  de 
qqn,  alicujus  fortunam  sequi,  d. 
Curt,  ou  fatum  exsequi.  d.  Cic.  * 
ne  savoir  —  a  rien.  nulli  fortu- 
nx  adhxrerehw.  la  haine  s'attache 
a  Jugurtha,  Jugurtham  invidia 
urget  Sall.  lagloire—  au  nom  dc 
heros,  s'attachera  au  nom  de  Cu- 
rius,  gloria  sequitur  auctorem 
rerum  Sall.  fama  nunquam  de- 
seret  Curium  Cic.  ||  se  her  par  af- 
fection, par  devoir,  se  applicare  ad 
aliquem  Ter.  Cic.  se  altcui  dicare 
Cic.  je  m'attachea  vous,  vos  com- 
plectorz  Cic.  je  m'attacbai  a  lui, 
eum  colere  ccepi  Cic.  je  m'atta- 
cbai a  Q.  Maximus.  ego  Q.  Maxi- 
mum dilexi  Cic.  s  attacher  a  une 
femme,  mulieri  animum  adjun- 
g&re  Ter.  —  a  la  personne  des  rois, 
se  regibus  dare  Cic.  ||  s'appliauer, 
rechercher  ,studerc,eox  es,ui  (aat.), 
n.  Cic.  incumbere,  o,  is,  cubui  (rei 
ou  ad  rem)  Cic.  sectari  ou  con- 
sectari  {rem),  d.  Cic.  ad  rem  se 
applicare  ou  men  tern  appeltere 
Cic.  studia  ponire  in  re  Cic.  s'at- 
tacher a  la  vertu,  studcre  virtuti 
Cic.  il  faut —  uniquement  a  la  jus- 
tice, omni  ratione  retinenda  ju* 
stitia  est  Cic.  il  s'attacha  a  la  phi- 
losophic, philosophix  deditusfuit 
Cic.  ceux  qui  s'attachent  a  la  cul- 
ture des  legumes,  qui  olera  am- 
plexantur  Col.  sattacher  a  un 
genre  d'eloquence,  orationis  ge- 
nus col&re  Cic.  —  a  la  diction, 
ctrca  curam  sermonis  versari,d. 
Srn.  verba  consectari,  d.  Cic.  si 
Ton  ne  voulait     qu'acela... quod 
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a  tbUm  spectaretur...  Cic.  —  a 
wrdre  ap,  sdpernicietnalicujus 
vKrmitrc  Cic.  —  forlement  & 
fare)-,  mmno  studio  in  id  in- 
nmmij  uL..  Ccax.  acriter  ten- 
tar4Lnr.il  faudra —  a....,  dare 
<ffnm  eporte bit  ut  Cic.  il  Taut 
mm — i  isUendend  us  an  im  us  in 
krqwfte,  ut...  Qcint.  —  parti- 
csbtsmat  a  etre  clair,  perspi- 
ntitolai  mordirus  tenere  Cic. 
Tiy.  aspUquer  (a*),  s'efforcer  \\ 
waOm  :  il  s  attachera  surtout  a 
crk.  mexime  comnurrabitur  in 
W  fx.  si  nous  you  Ions  nous  at- 
Urkerau  mot,  si  verbum  sequi  vo- 
botnts  Cic  Voy.  inaister. 
Attala,  Qom  d'un  roi  de  Pergame, 
AtUhu,  i,  m.  Hob. 

ittaqaable,  adj.  qoi  peut  £tre  at- 
taqae,  tmptlibilss,  e  Solin.  dire 
ittaqaable  (en  pari,  d'une  ville), 
sdtiwm  habere  Cms.  la  ville  n'etait 
— wiedeee  cote,  eu  par(«  tantum 
vts  oppugnart  poterat  (A.)  vers 
l»  parte  de  nos  lignes  qui  parais- 
na  etre  le  plus  — ,  qua  minime 
srtans  ad  nostras  muni t tones 
dKermu  videbatur  Cms.  ces  deux 
mtaoEtances  faisaient  que  leurs 
places  n  etaienl  pas  attaquabtes, 
ttrique  re  oppiaorum  oppugna- 
tots*pediebaturCM*.  ||  au  flg.  en 
pari,  des  persnnoes,  reprehenden- 
Sa  Cic  net  re  pas  attaquable,  re 
^reaeanonem  nan  eapere  Quint. 
I  la  pari,  des  cboses)  argument 
anaqiable, nrgumentum  leveCtc. 

attaquant,  sub&t.  m.  Voy.  as- 
s/uUant. 

attaque,  f.  action  d'altaquer. 
impetus. us,  m.  Cic.  Ltv.  altaque  (a 
to  gnene),  impetus  Cic.  impres- 
ts, ones,  f.  Cic  Liv.  incursus,  us, 
Da.  (les.  mcuraio,  f.  Cic.  via,  vis, 
f.Cts.  rmpetua  extemus  Just.  Ao- 
ifnoa  Lit.  sansattajjue  ni  d'un  cote 
ai  de  Faotre,  neutris  tacessentibus 
Lnr.eoinroeneerr — .  signa  inferre 
Ct$.  infestis  signis  ire  in  hostes 
Ces.(Yoj.  af/<»^U4?r)  ;  register  a  rat- 
taqoe.repoosser  V — .  instances  ho- 
itasnstinrre  Vkll.  nostibus  signa 
mferentibus  resislere,  n.  Cms.  im- 
petum tust inert  Liv. excipercCMS . 
xmprimere  ou  rtprimere  Cic.  re- 
tuattert  Liv.  contundere  Hon.  in- 
nsrtuot  sustentare  Front  in.  pro- 
hibit vim  Frontin.  ils  resisterent 
aax  aUaqoes  des  Sueves.Suevorum 
nm  sustinuerunt  Cms.  pour  Pat- 
laqoe  et  pour  la  defense,  ad  infe- 
rmdum  et  arcendum  beltum  Liv. 
«a  a  plus  de  ccaur  pour  V —  que 
par  h  defense,  major  est  animus 
tnfertntisvim  q nam arcentis  Liv . 
h  qq.  —  avail  lieu  j  si  qua  vis  fieret 
Lnr.  il  avail  pense  n'avoir  a  crain- 
oV;  aocuoe — ,  nihil  de  bello  timen- 
'tmn exist imaverat  CKS.empecher 
fcwte  — ,  prohihere  has  tern  ab  in- 
jvriis  Cms.  —  d'une  place,  oppu- 
fnath, onis7  f.  Cic.  (Metellus)  ar— 
a>  Cantrebie,  cum  urbem  C ont  re- 
bim  oppugnaret  Cic.  dinger  une 
*tve  —  contre  une  place,  magno 
i**petu  oppidum  oppugnart  Cms, 
saaaaoenne  nouvelle — ,  nulla  op- 
p*$nantium  nova  vi  Lrv.  (Voy. 
les  gladiateurs  par  une  vive 


altaque...,  gladiatores  petendove- 
hementer. .  .Cic .  si  je  succombe  aux 
atlaquesde  la  violence,  siviolentise 
impetu  opprimimur  Cic.  repous- 
ser  les  — ,  vim  proputsare  Cic.  at- 
taque  a  main  armee,  grassatura,  f. 
Suet.  —  de  voleurs,  latronum  tn- 
sidise  Sall.  attaques  nocturnes  (de 
voleurs),  nocturnx  grassationes 
Plin.  II  travaux  qu'on  (ait  pour  s'ap- 
procber  d'une  place  assiegee.  mu 
nimentum,  i,  n.  Liv.  dinger  ratta* 
que  de  droite,dexf  ram  partem  ope 
risadministrareCMs.  ||  au  flg.les 
atlaquesde  la  fortune,  impetus  for- 
tunss  Cic.  quiprete  le  flanc  aux  — , 
opportunus  tnjurise  Sall.  prote- 
ger  qqn  contre  les  — ,  proputsare 
mjunam  ab  aliquo  Cic.  il  fait  a 
sa  modestie  une  altaque  plus  vive, 
acrius  modes  tiam  ejus  aggredit  ur 
Tac  II  l'altaque  (en  pari,  d'un  ora- 
teur),pe(i7io.  onis,  f.  Cic.  intentio, 
f.  Quint,  ils  (les  bons  mots)  ont  plus 
de  grace  dans  la  reponse  que  aans 
I'atiaque.  sunt  venustiora  in  res- 
pondenao  quam  in  provocando 
Quint.  U  blame,  critique,  injures,  in- 
sectatio^onis,  f.  Liv.  obtrectatio} 
f.  Cic.  objurgatio,  f.  Cic.  oppugna- 
tio,  f.  Cic.  attaques  contre  un  ab- 
sent, absentis  insectatio  Liv.  etre 
en  bulle  a  differentes  — ,  in  varias 
reprehensiones  incurrere,  n.  Cic. 
dinger  quelques  —  contre  Timo- 
leon,  de  violentes  —  contre  ses 
amis,  nonnutla  ihvehi  in  Timo- 
teonta  Nbp.  in  homines  caros  acer- 
bius  invehiCtc.  il  y  eut  quelques  — 
contre  Cesar,  fuerunt  nonnulli 
aculei  in  Cxsarem  Cic.  qui  meri- 
laientses  — ,  digni  in  ouos  incur- 
riret  Cic.  les —  qu'ils  dirigent  con- 
tre moi,  illorum  in  me  maledicta 
Cic.  Voy.  blame,  reprochef  outrage 
||  acces  subit  (d'une  maladie),  im- 
petus Cels.  Plin.  accessus,  us,  m. 
Cels.  tentatio,  f.  Ctc.attaaue  d'apo- 

{)lexie,  impetus  sanguinis  A.-Vict. 
e  lendemain  de  son  —  de  paraly- 
sie),  postero  die  quam  correptus 
est  Suet,  avoir  une  —  (de  goutte) . 
corripi  dolore  podagrse  Pun.  il  y 
a  une  —  de  flevre,  incursat  febris 
Cels.  Voy.  ar.ces. 

attaque,  e"e,  part,  et  adj.  laces- 
situs,  a.  umCic.  appelitus  Cic. 
petitus  no^.oppugnatus  CMS.bello 
petitus  Liv.  (|  au  fig.  blame,  criti- 
que, laressitus  Cic.  lenlatus  Cic. 
Uesus  Cic.  perslrictus  Tac.  pros- 
cissus  Plin.  senatus-consulte  alta- 
que, concussum  scnatusconsul- 
tum  Tac.  quand  il  se  verra  violem- 
ment  attaque  par  tout  le  monde, 
cumse  omnium  sermonibns  sen- 
iiet  vapulare,  n.  Crc  ||  saisi  (d'une 
maladie)  ,  correptus  vnletudine 
Suet.  ||  les£,  endommage,  Isesus 
Plin.  si  le  poumon  est  attaque,  si 
est  in  pulmonibus  vilium  Cels. 

attacper,  a.  assail  I ir,  invadere, 
o,  is,  st,  sum  Cms.  Sall.  aggredi, 
ior,  criSj  essus  sum,  d.  Cic.  adori- 
rijior,  iris,  ortus  sum,  d.  Cic.  la- 
cessere,  o,  is?  ivil  itum  Cic.  inces 
s&re,oy  is,  ivt  ou  i  Liv.  impugnare 
Cic.  impetire,  o,  is,  ivioxk  ii  Skn. 
appeUre  Cic.  petere  Cic.  incur- 
sare{aliquem  ou  in  aliquem)  Lrv. 


incurrtre,  o.  is,  i  (aliauem)  Sall. 
(alicui)  Tac  attaquer  l  ennemi,  in- 
vadere ou  aggredi  (hostem  ou  ho- 
stes) SALL.aooriri  Liv.  tentare  C.«s, 
attentate  Frontin.  irrumpire  (ab- 
solt.),n.  Frontin.  irruere.  n.ViRG. 
incurrere  (acc.)  Tac.  ^ello  petere 
Liv.  bello  ou  prietio  lacesslre  Cms. 
prcelio  aggredi  Sall.  impetum  in 
hostes  facere  Cms.  impressionem 
in  hostes  facere  Liv.  aaversumho 
stes  ire  Sall.  infestis  signis  ire  in 
Cms.  ou  inferriin  Cic.  ou  impetum 
facere  in  Cms.  signa  inferre  Fron- 
tin. infesla  signa  inferre  Cms  ar 
ma,  pugnam  ou  ftellum  inferre 
Liv.  tnitium  facere  armorum  Cic. 
— souvent,in/*e^(ire(Aoa/eni)HiRT> 
n'attaquant  pas  et  n'^tant  pas  atta 
ques,  nec  lacessentes  neclaccssiti 
Liv.  attaquer  I'ennemi  parderriere. 
hostes  a  tergo  incurrere  Sall.  im- 
pugnare terga  hoslium  Liv.  assul- 
tare  tergis  pugnantium  Tac.  les 
Romains  attaquerenl,  Romanus 
proslium  iniit  Liv.  ce  furent  les 
soldats  des  Baleares  qui  attaque- 
rent,  proslium  a  Balearibus  ortum 
est  Liv.  ayant  attaque  tout  a  coup, 
coorti  in  pugnam  repente  Liv. 
Romulus  ayant  —  de  sa  position 
elevee,  cum  Romulus  ex  supe- 
riore  parte  impressionem  fecis- 
set  Varr.  de  peur  qu'on  nattaquat 
lesfourrageurs,  ne  impetus  in  jru 
mentatores  fieret  Liv.  la  troupe  fut 
atlaquee  par  la  cavalcrie,  agmen 
incursatum  ab  equilibus  f uit  Liv. 
si  Ton  venait  a  attaquer  les  Vestins, 
si  Veslinus  atlingerelur  Liv.  sans 
etre  attaque  par  I'ennemi .  aiwe  vi 
hoslium  Frontin.  (le  bruil  a  elail 
repandu)  que  la  Gaule  elail  atlaquee 
par  les  Germains,  infesto  Germa- 
norum  exercitu  Gat  lias  pcti,  p. 
Tac.  on  s'atlaque  de  part  et  d'aulre 
avec  de  grands  cris,  utrinque  ma- 
gno clamore  concurritur  Sall.  at- 
laquer  une  province,un  peuple,i>ro 
vinciam  bello  tentare  Tac.  infesto 
exercitu  gentem  invadere  Ijv.  ils 
sont  d'avisd'—  l  ltalie,  Italiam  ag 
grediendam  censent  Liv.  (Voy.  en- 
Da  hir,  incursion) ; attaquer  un  camp 
retranche,  incastra  impressionem 
facere  Varr.  in  caslra  irrumpire 
Cms.  caslra  tentarel.w. caslrxs  as- 
sultarcT Ac.  attaquer  une  ville.  in- 
vadere urbem  Xiho.oppidum  Fron- 
tin. in  urbem  Cic.  urbem  oppu- 
gnarc  Cic  adoririlAv. tentare  Cms. 
bello  pellre  Virg.  que  I'ennemi  at 
taquerait  la  ville,  ad  urbem  infes- 
tis signis  hostem  venturum  Liv. 
(Voy.  assieger);  attaquer  des  mai- 
son'$,oppugnare  domos  Cic. —  qqn, 
impetum  facere  in  aliquem  Liv. 
irruere, n. Cic.  seinaliquem  mit- 
tereCic.  vi  lacessere  aliauem  Cic. 
ceux  qui  attaquent,  qui  faciunl  in- 
juriam  Cic.  attaquer  qqn  par  tra 
hison,  aliquem  tncautum  exci- 
p$re  ViRO.  alicui  iyisidiari,  d.  Cic. 
—  les  passants  a  main  armee,  gras 
sari,  d.  Petr.  le  taureau  attaque 
avec  les  cornes.  comu  taurus  pe- 
tit Hor.  attaquer  le  gros  betail  (en 
pari,  d'un  ours),  armentis  incur- 
rere fort  i  bus  Q\.  ||  au  fig.  attaquer 
qqn  par  la  corruption,  pecunid  ali- 
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quern  oppugn  are  Cic.  animos  lar- 
hitione  aggredi  Tac  —  la  repu- 
bliquc,  rempublicatn  oppugnare 
oil  pet&re  Cic  —  la  liberty,  oppu- 
gnare libertatem  Liv.  —  les  droits 
de  qqn,  jus  alicujus  tentare  Cic. 
|[  —  (en  paroles), airiger  ses  repro- 
ones,  ses  critiques  contre,  incessere 
aliquemOv  .Scet. lacessere  Plin.-j. 
adoriri,  d.  Tag.  inseclari,  d.  Cic. 
oppugnare  Cic.  impugnare  Tac. 
proscindere  Suet,  in  atiquem  in- 
ve/ii,  p.  Cic.  aliquem  perstrina&re 
(lie.  malediclis  lacesstre  ou  mse- 
ctari  Cic.  verbo  Issdere  Plaut.  a/i~ 
quern  insequi  contumelid  Cic. 
aliquo  delrahere  Nep.  attaquer  ses 
amis,  in  amicos  invehi,  p  Cic.  in- 
cursare  Cornif.  que  je  1  attaquais 
dansPesprit  de  Cesar, se  a  me  apud 
V&sarem  oppugnart  Cic.  attaquer 
qqn  sur  tous  !es  points,  aliquem 
aoomni parte  tentare  Suett. — par 
des  plaisanteries/aceltis  perst  rm- 
girt  Cic.  on  dirait  qu'it  va  —  ceux 
cjui...,  impe'lum  fucturus  videtur 
in  eos  qui...  Cic.  ceux  qu*il  atta- 
que avec  tanl  de  hardiesse,  inquos 
tantd  verborum  libertate  incurrU 
Cic.  ii  m' —  encure2  rursus  in  me 
irruit  Cic.  celui  qui  ne  defend  pas 
un  amiqu'on  — ,  qui non  defendit 
amicum*  alio  culpante  Hor,  les 
deux  collegues  s'attaquerent  avec 
violence,  inter  collegas  maledictis 
eer  latum  est  Liv.  attaquer  l'auto 
rite,  le  texte  (d'un  acte),dic£r*con- 
Ira  auctoritatem  Cic.  contra  scri 
plum  Cic  —  ('opinion  ou  I'avisde 
qqn,  senteniiam  alicujus  oppu- 
gnare Cic.  impugnare  Tac  —  la 
sentence  d'un  jugc,  at  ten  tare  sen- 
Unliam  judicisVhp. —  unedefini- 
uon,impugnare  finitionem  Ovist. 
—  la  reputation,  la  dignite,  l'hon- 
neui  de  qqn,  exislimationem  op- 
pugnare Cic.  dignitatem  impu 
gnare  Cic.  de  honestate  alicujus 
detrak&rt  Cic.  loi  quej'aialtaquee, 
lex  oust  a  me  reprelumsa  est  Cic. 
si  la  loi  est—,  si  lex  obtrectabitur 
Cic.  (niaxime)  qui  est  — ;  me  dit 
on,  par  les  mediants,  in  quod  in- 
vadi  ab  improbis  aildio  Cic.  qu*il 
attaquail  violemment  les  actes  de 
cette  annee,  acta  illius  anni  per 
ilium  labefactari,  p.  Cic.  Voy.  ac- 
cuser, bldmer,  outrager  ||  en  pari, 
de  1'oratcur,  provocare  Quint.  Voy. 
attaque  fl  —  qc\n  en  justice  (in  tenter 
une  action).  \oy.  action  ||  surpren 
dre,  saisir  (en  pari,  d'une maladie), 
invadtre  aliquem  ou  aliquid  Liv. 
Cels.  tentare  Pun.  infestareCEis. 
Col.  incursare  Cels.  etre  attaque 
d'une  maladie,  morbo  tentari  ou 
opprimi  Cic.  corripi  Pun.  affici 
Nep.  (Voy.  ma/adie);une  maladie 
allaqua  la  flotte,  ingruit  in  remi- 
ges  morbus  Liv.  il  rut  attaque  su- 
bitemenld'une  paralvsie,  ingrens  vis 
morbi  adorta  est  debilitate  subitd 
Liv.  etre  —  de  ce  mal,  tali  peste 
vexari  Col.  ce  mal  attaque  surtout 
le  visage,  id  vitium  fit  maxime 
rirca  faciem  Cels.  ||  nuire  a  (qq. 
ch.),  endommager,  leser,  Isedere, 
o,  is,  si,  sum  Plin.  infestare  Plin. 
la  rouille  attaque  le  fer,  rubigofer- 
rum  corripit  PuN.lapourriture— 
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cet  arbre,  arhorem  invadit  tabes 
Plin.  elre  atlague  par  les  cbaran- 
cons,  a  curculione  infestari  Col. 
le  poumon  est  attaque  (s'attaque), 
pulmoafficitur  Cels.  il  fautcrain 
dre  d 'attaquer  les  veines,  venrn  vul- 
nerari  non  debent  Cels.  ||  combat- 
tre  (en  t.  de  med.),  morbum  im- 
pugnare Pun.  morbo  occurrere,  n. 
Plin.  ||  entamer:  attaquer  un  pois- 
son  (servi  sur  la  table),  piscem  at- 
tingere  Sen.  fl  entreprendre,  com- 
mencer,  aggredi  Cic.  adoriri  Cic. 
(sujet)  que  j'attaquerai,  de  quibus 
dicere  aggrediar  Cic.  Voy.  abor- 
der. 

s'attaquer  (a  qqn),  r.  attaquer, 
aggredij  d.  Cic.  tentare  Cms.  s'at- 
taquer aux  honnetes  gens,  bonos 
incursare  Sall.  optimos  quosque 
attentare  Liv.  —  a  plus  fort  que 
6oi,  viribus  cum  vatentiore  pu- 
gnare  Cic.  e'est  a  moi  qu'on  s'atta- 
que, itur  in  me  Ter.  le  mal  s'atta- 
qua  si  violemment  a  un  intestin..., 
tanta  vis  morbi  m  unum  intesti- 
num  prorupit...  Nep.  Voy.  atta- 
quer |]  etre  attaque  (en  pari,  des 
cboses),  le  poumon  s'attaque.  Voy. 
attaquer. 

8'attarder ,  r.  se  mettre  en  retard, 
diutius  cunctari,  d.  dtutius  mo- 
rari,  d.  CjES. 

atteindre,  a.  frapper  de  loin, 
ferire,  to.  is  (sans  parf.)  Hor.  at- 
teindre le  but  (en  visant),  des  Una  t  a 
ferire  Curt.  peUre  Liv.  —  avec  la 
fronde,  langere  (locum)  f undo.  Tib. 
etre  atteint  par  le  feu  du  ciel,  tpngi 
de  cselo  Liv.  Voy.  frapper,  toucher 
||  au  flg.  toucher,  leser,  concerner, 
atlingere,  o,  ts,  igi  Sall.  Liv.  Iss- 
dere, o,  ts,  si,  sum  Suet,  ce  coup 
atteint  beaucoupd'hommesde  bien, 
ea  plaga  ad  multos  viros  bonos 
pertmet  Cic.ce  mallieur  V — ,  reci- 
dit  ad  ilium  hie  casus  Cms.  il  est 
il  fut  —  d'une  maladie,  morbo 
afficitur  Nep.  est  implicitusX™- 
le  sou  peon  —  qqn,  pertmet  ad  ali- 
quem suspicio  Cic  ce  sou  peon  ne 
peut  atteindre  un  pareil  caraclere, 
turn  cadxt  in  hos  mores  ista  suspi- 
cio Cic.  —  les  dieux  (en  pari,  d'une 
loi),  valere  in  deos  Liv.  ||  joindre 
qqn  en  chemin,  assequit  or,  ens, 
cuius  sum,  d.  Liv  consequi,  d. 
Cic  adipisci,  or,  eris,  adeptus 
8um}  d.  Liv.  t'ndtptsci,d.  Liv.  nan- 
cisci,  or,  erts,  nactus  sum,  d.  Cic. 
||  atteindre  qq  eh.  ou  a  qq.  ch.,  a. 
et  n.  arrivera,  parvenira  (au  prop, 
et  au  flg  ),  attmgereCic.  assequi, 
d.  Cic  consequi.  d.  Cic  contingere 
Col.  adtpisci,  a.  Cic  nancisci,  d. 
Cic.  pervenire  ad  Cic.  quand  la 
vigne  auraatteint  le  premier  etage, 
cum  pnmum  tabulatum  pal- 
mites  apprehenderint  Col.  attein- 
dre au  but  (au  prop  ),  contingere 
metam  Virg.  Hor.  et  un  trait  n'y 
pouvait  ^uere  — ,  neque  facile  te- 
lum  adjicicbatur  Cms.  —  le  terri- 
toire  des  Eburons.  pervenire  in  fi- 
nes Eburonum  Cms.  —  la  Sidle, 
Siciliam  nancisci  Cic.  —  le  port, 
porlum  tangcre  Virg.  capere (Lbs. 
—  les  montagnes  en  fuyant,  fugd 
monies  capere  Lav.  jusqu'a  ce  que 
le  mur  ait  atteint  toute  sa  hauteur, 
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dumjusta  muri  altitudo  explea- 
tur  Cms.  que  l'incendie  les  atteiiv* 
drait  tous  (au  fig.),  per  omnes  in- 
cendium  pervasurum  Liv.  iu8- 
qu  ou  la  fortune  ne  peut  atteindre, 
quo  manum  fortuna  non  porri- 
git  Sen.  si  I'esprit  de  ('nomine  n'y 
a  pu  — ,  si  id  mens  humana  non 
aaepta  sit  Cic.  —  la  vieillesse,  sc- 
nectutem  atting&re  Col.  adtpisci 
Cic  —  a  la  vie  des  dieux  (pour  sa 
duree),  deorum  vitam  aasequart. 
Cic.  tu  atteindras  ton  but  (au  fig.), 
assequere  quod  vts  Cic.  on  peut  at- 
teindre le  meme  but  (en)  ,.,codem 
pervenilur...  Cels.  ou  la  vertu  ne 
puisse  — ,  quo  non  virtus  possit 
entlt,d.CuaT.||  egaler,a?ouare  Pun. 
adsequare  Cic.  assequi  Cic.  atlin- 

()ere  Cic  atteindre  le  prix  des  per- 
ea,sequare  pretia  margaritarum. 
Plin.  —  dix  am pb ores,  denas  am- 
phoras  perasquare  Col  pour  — 
ceux  que  nous  regardons  comme 
superieurs  a  nous,  ad  consequent 
dos  quos  priores  ducimus  Vell.  |r 
attaquer  (en  pari,  d  une  maladie), 
etre  atteint  d'une  maladie),  morbo- 
tentari,  p.  Cic  corripi)  p.  Pun.  in- 
festari Col.  lea  murenes  sont  al- 
teintesde  la  rage,  rabie  vexantur 
murssnse  Col.  ||  aveindrc,  tirer  un 
objet  qui  est  serr6,  promere  Col 
depromere  Hor. 

atteint,  einte,  part,  louche,  frap- 
pe,  tactus,  a,  um  Plin.  contactus 
Plin.  atteint  d'une  fleche,  saucim 
sagitla  Virg.  Voy.  fravpi  \\  au  fig. 
lese ;  atteint  d'une  maladie,  morbo 
implicitus  Liv.  (Voy.  maladie); 
coeur  atteint  d'une  legere  blessure, 
parvo  cor  vulnere  Issum  Ov.  ]|  at- 
trape,  rejoint.  Voy.  atteindre  ||  — et 
convaincu,  reconnii  coupable,  corn- 
pert  us  (gen .  )Li  v .  m  an  if  est  as  (gen .  > 
Sall.  etre  atteint  et  convaincu  der 
manifestum  comperiri ,  p.  Tac 

atteinte,  f.  coup,  ictus,  us>  m. 
Cic.  vulnus,  eris,  n.  Cic.  ||  attaque 
(d'un  mal),  accfcs,impe/its,  its,  m. 
Cels  lentalio,  f.  Cic.  les  cruelles 
atteintes  de  la  douleur,  doloris  sti- 
muli Cic.  ne  pas  supporter  les  — 
de  la  douleur.  dolorem  non  ferre 
prsssentem  Cic.  a  la  premiere  at- 
teinte de  douleur,  lu  ..,  si  te  dolor 
aliquis pervelterit*  ..  Cic  ||aufig. 
coup,  prejudice :  les  atteintes  de  la 
mauvaise  fortune,  fortunes  ictus 
Curt,  vulnus  Cic.  —  du  malheur, 
ictus  calamitalis  Cic  que  les  jeu- 
nes  pousses  soiental'abri  des  —  du 
betai!,  abinjun'd  pecoris  tutss  sint 
virgse  Col.  souflhr  les  —  du  froid, 
appulsus  8entire  frigoris Cic  por- 
ter atteinte  a,  vxolare  Cic  Iseaere 
Suet,  labefactare Cic  imminuire 
Liv.  deminuere  (de)  Cic.  porter  — 
aux  lois,  a  I'equite,  leges perrum- 
pcre  Cic.  solvere  Curt,  jura  pol- 
luere  Cic.  de  legibus  deminuSrc 
Cms.  a  liquid  ex  aequitate  derogare 
Cic.  porter  —  au  pouvoir,  a  la  di- 

fnite?  imperium  concutere  Liv. 
igmtatem  impugnareHiKT.fran- 
gere VELL.atteintes  porteesa  la  repu- 
tation,/am«damna,  n.  pi.  Liv.  por- 
ter atteinte  a  la  reputation,  a  I'hon- 
neur,  exislimationem  alicujus  op- 
pugnare C\q.  famam  Isedere  Svmt, 
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sdudftrtPurr.  de  alien  jus  Aone- 
i!.rt<  artratere  Cic.  porter  —  a  la 
qqn.  a  sa  propre  gloire, 
refrtupere  Cic.  aliquid 
{*  gfetfil  «w  delibare  Cic  si  lTon 
pea*  q*e  <j^.  —  ait  ele  portee  a 
mi  KUrt*.  #i  aliquxd  de  U- 

Vritffc  .«  deminu/um  putat 
ijx  —  yx\r+  a  la  propriety,  demi- 
&  Mini's  prtwaforum  Cic. 
>tli  jmIc  —  a  la  republique,  hoc 
r*ti  »ttiem  detriment  o  est  Liv.  ils 
\  >t3*-at  la  une  premiere  —  portee 
i  tears  loi?,  solvendarum  tegum 
*4{*nHapium  et&e  ducebant  Curt. 
aastire  recoil  une — 7justitia  va- 
mi»t  Cic  leur  bonneur  recut  une 
r%ie  — ,  cowftt/*Mm  (eorwm)  decus 
Tic  taot  que  I'honneur  n  a  recu 
*anjoe  — 7  aum  existimatio  est  in- 
;*rra  Cic  sans  porter —  aux  lois, 
A  ...  at/a*  to.ttra  leges  faciens... 
i;  f.  aas  porter  —  aux  lois,  a  la  ve- 
nt* a  I  ami  tie,  a  la  d  ignite,  sa/vis 
w  Cic.  Integra  veritate  Suet. 
tflt  i^fa  amicifw  Cic.  *me  utld 
unminutione  dignitatis  tux  Cic* 
:  port<*e  :  hors  d'atteinte  (au  prop. 
dm  fig ),  extra  ictum  Sen.  ex  tuto 
b\  qui  est  hors  de  toute  — .  ad 
c  «nn  ictus  tutus  Lav.  je  suis  liors 
4  — .  de  tes  alteintes,  extra  peri- 
rklctm  injuria? sum  Liv.  a  tutus 
»sfi  ds.  (ce  qu  on  donne  a  ses 
est  horsdatteinte.  extra  for- 

<  '^bi  Mart. 

iHelage,m. chevaux, bceufs;etc.  , 
r*t»  puur  trainer  une  voiture, 
••wWaiw,  i.  n.  Pun.  attelage  de 
<:i»d»e\aux  (a  un  char  leger),  6t- 
yt.  wiw,  f.  pL  Yibg.  Phts.oijuges 
mbijugi  equi,  m.  pL  Vibg.  —  de 
•fc-w  hax.  bijuges  tynces  Ov.  —  de 
{Btre*.  de  si x  chevau  x .  ( Voy .  cha r) ; 
tr»  milleallclages  de  bceufs,  jwga 
t'*n  tria  milia  Flu*,  betes  d"at- 
fciase,  jugalia  jumenta  Curt. 

allele,  ee,  adj.  junctus,  a,  urn 
Lit  mbjunctu* ViTR.  t7i/erjunclu« 
Mvr.  carrossc  allele  de  deux  che- 
nm.rheda  equisjuncta  Cic.  (Voy. 
r**Tr):  sur  on  char  allele  de  chevaux 
Uaics.  de  plasieurs  chevaux  ,curru 
'fiiis atbis  juncloljx . curru  mul> 
!tjwtiequu  [ire)  Liv.  chariots  at- 
tefc*  de  boeufs,  boves  vehiculis  ad- 
*ueti  Fronti*.  bceuf  qui  n'a  pas 
♦ueore&e  allele,  bos  cjVoYabb.  tn- 
I'tcOi  eervice  (poel.)...  Vibg. 

atteter,  a.  at  Lac  her  des  che- 
«»a,  etc.,  a  une  voiture,  jungere, 
*»•  t«.  fun*,  cfum  Col.  conjunqgre 
Col.  tubjungert  Col.  cumbus 
ifMft  pour  currui")  jungere  Ov. 
HJeler  a  une  charrette,  ptaustro 
jungere  Col.  —  des  weufs  a  la 
cinrnie,  subdere  tauros  aratro 

<  ac.  —  des  chevaux  a  un  char,  — 
Gichar^unoere  equosadcurrum 
*  ux.  curru  (poet,  pour  currui) 
\mt.  jungere  currum  Sex.  —  des 
l%res.  des  lions,  tigres  jungere 
Trr»  (pour  eurrutj  Vibg.  leones 
yyo  subdere  Puji.  etre  allele,  se 
ai«cr  aUeler  ou  »' — ,  subire  cur- 

Vim.  Plw.  succedere  curru 
[puur  currui)  Vwfl.  jugum  subire 
ru*.  ferre  I'seed.-Virg.  jugum  du- 
*re  plans  iris  Vibg.  on  Patlellera 
4  uae  voiture  legere.  feret  {equus) 
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esseda  collo  (poet.)  Vibg.  je  fi«  at- 
teler,  parari  vehiculum  jitssi* 
Sen.  action  d' —  des  hceufe,  jun- 
ctura  bourn  Col. 

attelle,  f.  Voy.  iclisse. 

attenant,  ante,  adi.  contigu. 
contingenSj  tis  (acc.)  Lrv.  conti- 
guus,  a,  um  (dat.)  Ov.  adjunctus 
Cic.  conjunct  us  Liv.  junctus  Col. 
subjectus  Col.  qu'il  y  ait  une  chau- 
miere  attenanle;  jungatur  tugu- 
rium  Col.  partie  —  a  la  Cilicie, 
pars  ou«  cum  Ciiicid  continens 
est  Cic.  fortt  —  a  la  plaine,  silva 
qux  erat  campojuncta  Cckt.  etre 
attenant  a,  contmgere  (acc.)  Liv. 
attingere  C«s.  aanecti  (dat.),  p. 
Plln.-j.  atlenants  aux  jardins,  nor- 
ris  cohserentes  Inscb.||  prep,  etadv. 
tout  proche,  contre,  prope  Cic. 
Voy.  pres. 

attendre,  n.  el  a.  Tester  en  un 
lieu  dans  I'o pinion  qu/une  personne 
viendra  ou  qu'une  chose  se  fera, 
exspectare  Cais.  Cic.  opperiri}  ior, 
tris,  ertus  ou  eritus  sum  (parf.  ra- 
res),d.  Cic.  manerey  eo,  es.mansi} 
sum,  n.  Hob.  prststoiari  (alicui)y 
d.  Cic  (aliquem,  arch  )  Teb.  j'at- 
tendais  de  jour  en  jour,  diem  ex  die 
exspectabam  Cic.  j'attends  pour  sa 
voir...,  exspecto  ut  sciam...  Cic. 
—  ici  pour  savoir  la  chose,  ego  hie 
opperior  dum  ista  cognosco  Cic. 
attendre  que.  exspectare  dum 
(subj.)  Teb.  Ctc.  opperiri  quoad 
Cic.  j'attends  quetu  me  fasses  con* 
naitre  tes  intentions,  exspecto  quid 
velis  Teb.  attends :  tu  ne  sais  pas 
encoFe...,  mane:  nondum  audi- 
sti, . .  Tea.  —  done,  j'a  1  lais  te  le  dire, 
?nane,  mane:  istuc  ibam  Teb.  at- 
tends et  ecoute  le  meilleur,  mane- 
dumt  majora  accipe  Plin.-j.  qu'al- 
tendez-vous  encore?  quidnam  am- 

plius  desideratis  ?  Cic.  qu'  vous 

done  pour  vous  sauvcr?  proinde 
quid  cessatis  evador e  ?  Plin .-J .  on 
attend,  je  pense,  que  nous  repon- 
dions  a  la  lettre.  exspectari  nos 
arbitrorutrespondeamus  litteris 
tuis  Liv.  il  n'a  pas  atlendu  qu'on 
le  priat,  non  rogari  se  passus  est 
Cic.  attendre  la  reine,  reginam 
exspectare  Vibg  .  je  t'attendrai ,  tibi 
prxs tolabor Cic.  m  on  pere  attendra 
mon  oncle.  mansurus  patruum 
pater  est  Teb.  ayanl  atlendu  long- 
temps  qan  pour  rinlroduire,  exspe- 
ctato  diu  qui  se  intromilterel 
Curt.  I'armee  attend  impatiemment 
son  general,  castra  imperatorem 
desiaerant  Cic.  etre  attendu  impa- 
tiemment par  les  citoyens,  esse  in 
civitatis  desiderio  Cic.  tu  m  ecris 
que  je  suis  —  avec  une  extreme  im- 
patience, scribis  miriRcam  exspe- 
ctationem  esse  mei  Cic.  apprends 
que  tu  es  —  avec  beaucoup  d'im- 
patience,  summd  scito  in  exspe- 
ctatione  te  esse  Cic.  attendre  I  en- 
nemi  (£tre  pret  a  recevoir  son  choc), 
hoslem  opperiri  Virg.  —  Tennemi 
de  pied  ferme,  impetum  hostium 
sustinere  Ces.  —  les  b£tes  a  la 
chasse,  feras  subsistere  Liv.  exci- 
pere  Hor.  Sen.  —  l'arrivee  de  qqn, 
adventum  alicujus  exspectare 
Ccrt.  manere  Liv.  —  une  lettre, 
le  signal,  exspectare  litteras  Cic. 
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signum  Virg  —  que  la  temoete 
soil  passce,  exspectare  transilttm 
tempestatts  Cic.  —  le  beau  temps, 
tranquil litates  auvupari.  d.  Cic. 
attendre  lacommoditede  qqn,  tern- 
pus  alicujus  aucupari  Cic.  ma 
clemence  attendaitque...,  mea  le- 
nitas  hoc  exspectavitut,,.  Cic.  en 
attendant,  interim  Cic.  inlerea 
Liv.  interea  loci  Tbr.  en  atten- 
dant, ecris-moi,  in  prsssenlia3  ve- 
Urn  mihi  scribas  Cic.  (Voy.  cepen- 
dant)j  en  attendant  que,dum(subj.) 
Cic.  interim  dum  Liv.  interea 
quoad  C-es.  Voy .juso/ue  (d  ce  que) 
|(  faire  attendre  qqn,  causer  du  re- 
tard a,  retarder,  morari,  d.  Teii. 
Cic.  remorari,d.  lencre,  eo,  es,  ui 
Virg.  alicui  in  mora  esseTER.  mo* 
ram  facere  ou  ajferre  Virc  exspe- 
ctalionem  afferre  Cic.  aliquem 
mora  lenere  Tax.  faire  —  qqn  qui 
demande,  petentem  aliquem  dif- 
ferre  Suet,  faire  — ses  creanciers, 
moram  (acere  creditoribus  Cic. 
je  ne  ferai  pas  — .  faxo,  haud  quic 
quam  sit  morse  Phkvr.  se  faire  — , 
morari  Sall.  moram  facere  Liv. 
la  reine  qui  se  fail  — ,  reguuim  mo 
rati  tern  Vibg.  il  se  fait  bien  — , 
odioseccssat  Ter.  nimium  nos  mo- 
ratur  Cic.  ne  pas  se  faire — ,  cursu 
venire  Sen.  (Voy.  se  hdter);  faire 
attendre  qq.  chose,  differer,  di/*- 
ferre  Virg.  service  qui  se  fait  ou 
qui  s'est  fail  — ,  beneficium  ten- 
turn  Sen.  quod  diu  pependit  Sen. 
quod  diu  tnter  mantis  dan  tis  hx- 
sit*  Sen.  guand  les  bienfails  ne  se 
sont  pas  rait  — beneficia^  ubi 
nulla  mora  fuit...  Sen.  je  ne  ferai 
pas  —  mes  services,  partes  mess 
non  desiderabuntur  Cic.  choses 
qui  ne  se  feront  pas  — .  oust  jam  ^  • 
erunt  confecla Cjel.  aa  Cic.  la  pu*'**"* 
nition  se  fait  —  plus  longtemps, 
poena  est  tardior  Cic.  Voy.  taraer 
||  compter  sur,  espener;  qqf.  crain- 
dre,  exspectare  Cic.  sperare  Virg. 
qqf.  vereri,  eor,  itus  sum  Cic.  at 
tendreqq.  ch.  de  qqn,  sperare  ali- 
quid ab  ou  de  aliquo  Cic.  vous 
n'attendez  pas  de  moi  sans  doute 
que  je  vous  recommande...,  non  a 
me  exspectari  puto  ut  moneam... 
Cic.  on  ne  pouvait  attendre  aucun 
secours  du  senal,  in  senatu  nihil 
auxilii  erat  Sall.  il  n*en  faut  plus 
rien  —  (d'une  ventouse),  in  hoc 
auxilii  nihil  est  Cels.  n  avant  plus 
rien  a  —  des  armes,  nullo  in  ar- 
mis  subsidio  Tac.  n' —  son  salut 

?[ue  de  sa  valeur,  omnem  spem  sa- 
utis  in  virtute  ponere  Cms.  je 
n 'attends  rien  que  de  moi-meme, 
mihi  spes  omnes  in  memet  sitae 
Sall.  on  attend  beaucoup  de  toi, 
sustines  magnam  exspectationem 
Cic.  on  —  d'un  prince  qq.  ch.  de 
plus  grand, majusaliquia  a  prin- 
cipe  postulatur Tac.  ce  qu'il  —  de 
Sosie,  quid  Sosiam  vclit  facere 
Cic.  son^e  a  ce  que  le  peuple  —  de 
toi,  cogita  quid  dare  populo  de- 
beas  Cic.  jeune  homme  de  qui  on 
—  beaucoup,  adulescens  summd, 
spe  prxditus  Cic.  aue  peut-on  at- 
tendre de  Part? quia est  quod  arte 
effici  possit?  Cic.  occasion  qu'on 
n'altendait  pas,  insperata  occasio 
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Teh.  sans  altendre  de  recompense. 
nulla  prsemio  provosito  Cic.  (plus) 
qu'on  n  eat  du  r—  du  nombre 
des  combattants,  quam  pro  nu- 
mero  pugnantium  Liv.  plus  tdl 
qu'on  ne  1'attendait  (Voy.  s'atten- 
are) ;  j'attcnda»s  la  mort,  mortem 
exspectaham  Tea.  vous  n'avezque 
la  mort  a  attendre,  vobis  tantum 
moriendum  est  Liv.  ||  elre  reserve 
i,  menacer,  manere  (acc.)  Cic.  Viae 
les  indignes  traitements  qui  atten- 
dent  les  vaincus,  indigna  qux  ma- 
nent  victo8  Liv.  est-ce  done  la  ce 
qui  vous  attend  tad  eamne  rem  vos 
reservati  eslis?  Cic.Voy.  riserve". 

s'attendre  (a),  r.  compter  sur, 
esperer  ou  craindre,  exspectare 
Cic.  sperare  Cic.  vereri,  eor,  eris, 
itus  sum,  d.  Cic.  tous  s'attendant 
a  retourner  dans  leur  patrie,  om- 
nibus reditum  in  patriam  exspe- 
ttantibus  Jcst.  attends-toi  a  es- 
suyer  des  contrarietes  sans  nombre, 
prxsumejinimo,  multa  esse  tibi 
palienda  Sen.  sat«endre  a  une 
campagne  ^v\h\%prsesum€regra- 
viorem  militiam  Just,  si  je  pou- 
vaism  attendre  a  un  pareil  chagrin, 
hunc  ego  si  potui  tantum  sperare 
dolorem  Viae,  on  s'attend  a  qq.  ch. 
de  plus  grand  de  la  part  d'un  prince, 
majus  aliquida  principe  postu- 
iaiur  Tac.  il  —  bien  a  ce  qui  doit 
arriver,  odoratur  ouid  futurum 
sit  Cic  je  m'attenas  a  de  belles 
scenes,  prxclarum  spectaculum 
mihipropono  Cic.  Us  s'attendaient 
aux  plus  cruels  supplices,  sum- 
mum  in  cruciatum  se  venturos 
videbant  Cms.  comroe  Thrasybule 
s'y  attendait,  pro  opinione  Thra- 
sybuli  Nep.  Annibal  ne  s'etait  pas 
attendu  a  ce  que  (ant  de  peuples 
passeraient  a  lui,  non  speraveral 
Hannibal  fore  ut  tot  populi  ad 
SB  deficerent  I jv.  plus  tot  qu'on  ne 
s'y  attendait,  opinione  citius  Vara. 
omnium  opinione  celerius  Cuss. 
Sall.  ante  exspectatum  Virg.  ex- 
spectato  maturius  Vell.  j'ai  Ti- 
ron  plus  tOt  que  je  ne  m'y  atten- 
dais,  habeo  Tironem  citius  quam 
verebar  Cic.  Metellus  tardait  plus 
qu'on  ne  s'y  etait  attendu,  Metellus 
amplius  opinione  morabatur 
Sall.  chose  a  laquelle  on  ne  s'at- 
tend  pas,  res  inopinata  Liv.  in- 
sperata  Cic.  (Voy.  imprivu);  qui 
8  attend  (a  qq.  ch.)  prxparatus 
Sen.  qui  nes  attend  pas(aqq.  ch.), 
insperans,  tis  Cic  necopinans,  tis 
Cic.  necopinus,  a,  um  PhjBD.  qui 
ne  s'attendak  pas  a  ce  malheur, 
cui  itle  necopinato  casus  evenit 
Cic  sans  qu'on  s'y  altende,  prxter 
exspectationem  on  spemCic.  (Voy. 
attente);  on  ne  8  attendait  pas  a  cet 
evenement,  prxter  opinionem  res 
cecidit5  Nep.  quand  on  s'y  atten- 
dait le  moins,  contra  omnium  opi- 
nionem Liv.  au  moment  qu'ils  s'y 
attendaient  le  moins,  nihil  minus 
eo  tempore  timenttbus  Liv.  qu'il 
tomberaitsur  eux  au moment  oil  ils 
ae  s'y  altendraient  pas,  cum  in- 
cautos  invasurum  Liv.  lorsqu'on 
s'y  attendait  Ic  moins,  il  jneendie... 
improvisus  incendit...  Faontin.  ne 
■  attendant  a  rien  moins  qu'a  etre 
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attaques,  nihil  minus  quam  vim 
aul  helium  exspeclantes  Sall. 

attendri,  ic,  part,  devenu  ten- 
dre,  motlitus ,  a,  um  Cic  mace- 
ratus  Plin.  emollitus  Pun.  ||  au 
fig.  emu  de  compassion,  motlitus 
Tac  misericordid  permotus  ou 
cap  t  us  Cic  Voy.  emu. 

attendrir,  a.  rendre  tendre, 
moltire  Cic.  emollire  Liv.  mace- 
rare  Col.  tenerum  facere  ou  ef- 
ficere Plin.  attendrir  la  volaille, 
leneras  aves  efficere  Col.  —  (les 
legumes),  efficere  ut  in  coctura 
celerius  madescani  Col.  ||  au  fig. 
emou  voir  de  compassion,  toucher, 
movere.  eo.  es,  t,  turn  Cic  com- 
moner* Cic.  inoWre  Cic /ra^^ 
o.is,  fregi,  fraclumCic.  misericor- 
aiam  movere,  commove're  ou  con- 
citare  Cic.  (Voy. 6mouvoir)\  atten- 
drir les  juges,  movere  animos 
judicum  Cic.  toutcelam'attendris- 
sait,  quibus  omnibus  rebus  fran- 
gebar Cic  j'etais  tellement  atten- 
dri..., ita  Jlectebar  animo  atque 
frangebar...  Cic.  les  pleurs  de 
cet  orphelin  attendrirent  tous  les 
cceurs,  cujus  orbitas  el  (Ictus  mi- 
re miserabilis  fuit  Cic.  facile  a  at- 
tendrir comme  je  le  sms.qud  mol- 
Utid8um  animi  Cic.  se  laisser  — 
moveri,  p.  Cic  il  le  conjura  de  le 
laisser  —  par  son  age,  obsecravit 
ut  misericordiam  caperet  setatis 
sux  Cic.  Voy.  s  attendrir. 

s'attbnoria,  r.  devenir  tendre, 
molliri,  p.  Plin.  macerari,  p.  Col. 
tenerescere,  n.  Plin.  maaesctre 
(en  pari,  des  legumes)  Col.  mo- 
dere  Virg.  |)  etre  emu  de  compas- 
sion, moveriy  p.  Cic  commoveri, 
p.  Cic  molliri,  p.  Tsa.  frangi,  or, 
fractus  sum,  p.  Cic  misereri,  cor, 
eritus  ou  ertus  sum,  d.  Liv.  mi- 
serescere,  o,  n.  Yiag.  misericordid 
capi  ou  commoveri,  p.  Cic  s'at- 
tendrir  sur  des  enfants  en  bas  age, 
misereri  parvos  liberos  Sall.  je 
m'allendris  en  songeanl  a  ces  jeu- 
nes  gens,  frangor  misericordid 
puerorum  Cic  s'etant  un  peu  at- 
tendri, paululum  motlitus  Tac. 
il  s'etait  —  au  souvenir  de  ses  pe- 
titsfils,  tetigerat*  animum  me- 
moria  nepolum  Liv.  qui  s'atten- 
drit  sur  des  voleurs,  misericors  in 
furibus  Sall.  Voy.  pitii. 

atten drissant,  ante,  part,  et 
adj.  qui  attend  rit,  touchant,  mise- 
rabilis, e  Cic  d'une  maniere  atten- 
drissante,  miserabiliter  Cic  Voy. 
touchant. 

attendrissement,  m.  sentiment 
par  lequei  on  s'atlendrit,  miseri- 
cordia,  x,  f.  Cic  miseratio.  onis, 
f.  Tag.  cedant  facilement  a  I  alien 
drissement  je...,  qudmollitidani 
mi  sum...  Cic  avec  —  mollissimo 
animo  Cic  miserabiliter  Cic  do- 
lenter  Cic  causer  a  qqn  de  P — . 
Voy.  attendrir,  pitii. 

attendu,  ue,  part,  exspeclatus, 
a,  um  Curt,  qui  n'est  pas  attendu, 
inexspectalus,  Cic  improvisus 
Virg.  etre  — .  Voy.  attendre  \\  prep, 
vu,  eu  egard  a,  propter  (acc.)  Cic. 
o6(acc.)  Cic  pro  (abl.)  Cic  causa 
(gdn.  et  apres  son  regime)  Cic  at 
tendu  son  age,  liabitd  ralione  xta- 
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lis  Cic  pro  ratione  xtatis  Cic. 
Voy.  igard  \\  —  que,  loc.  conj.  vu 

2ue,  comme, cum  ou  quom  (subj.) 
ic  quando  (indie.)  Liv.  attendu 
qu'on  avaitcoutume  d'applaudir,t«/ 
plaudi  solebat  Cic.  Voy.  puisque. 

attentat,  m.  entreprise  crimi- 
nelle  contre  les  personnes  ou  les 
choses,  facinus,  oris,  n.  Cic.  see- 
lus,  eris,  n.  Cic.  scelestum  ou  *ie- 
farium  facinus  Cic  nefarius  co- 
nalus,  us,  m.  Cic  res  scelesta  ou 
nefaria  Cic  affreux  ou  horrible  at- 
tentat, scelus  nefarium,  immane 
ou  detestabile  Cjg.  infandum  Ps.- 
Viag..  (Voy.  crime) ;  attentat  contre 
la  religion,  nefas  Liv.  —  contre  la 
patrie,  parricidium  patrim  Cic. 
preparer  ou  commeltre  un  —  contre 
la  patrie,  pestem  patrix  moliri, 
d.  Cic  rempublicam  violare  Cic. 

—  contre  la  vie,  insidix,  f.  pi.  Cic. 

—  a  la  pudeur,  sluprum,  n.  Cic. 
illatio  stupri  Dig.  injuria  mulie- 
bris  Liv. 

attentatoire,  adj.  qui  porte  at- 
Oeinle  a,  quod  Ixdil  ou  violal  (DD.) 

attente,  f.  1°  action  d'attendre; 
2°  prevision,  opinion,  esperance 
||  1°  exspectatio,  onis ,  f.  Cms.  etre 
dans  l'atlenle,  in  exspectatione 
esse  Cic.  exspectatione  pendcre, 
n.  Cic  noussommes  dansl' — ,ex- 
spectando  pendemus  am  mis  Cic. 
comme  le  peuple  eiait  dans  P — , 
cum  plebs  erecta  staret  exspec- 
tatione Liv.  Rome  toulentiere  6lant 
dans  P — ,  arrectd  omni  civitate 
Tac  le  monde  etait  dans  P— ,  erat 
in  lerris  maxima  exspectatio 
PHyBD.  pendant  qu'ils  son t aans  T— , 
dum  exspectatione  stupe  til  Liv.  je 
suisdans  I' —  au  sujet  de  Corfi- 
nium,  pendeo  animi  exspecta- 
tione Corfiniensi  Cic  je  suis  d'au- 
tant  plus  dans  P — ,  eo  me  major 
exspectatio  tenet  Cic  je  suis  dans 
une  grande  — ,  plenus  sum  ex- 
spectatione Cic  qui  est  dans  1' — , 
suspensus  Cic  exspectatione  sus- 
pensus  Curt.  (Voy.  suspens);  tenir 
qqn  dans  1'attente,  alicui  exspec- 
tationem  dare,  commovere  ou 
concilare  Cic  aliquem  exspecta- 
tione suspendere  Curt. animos  ex- 
spectatione suspendere  Curt,  in 
summam  exspeclationem  addu- 
cire  Cic  U  2*  exspectatio  Cic  r6 
pondre  a  — ,remplir  P — generate, 
exspeclationem  explere  Cic  om- 
nium exislimationi  satisfactre 
Cic  exspectationem  publicum 
suslinere  Just,  surpasser  P — ,  vin- 
cere  exspectationem  Cic.  opi- 
niones  omnium  superare  Cic. 
tromper  V — ,  exspectationem  ati- 
cujus  decipere  Cic.  opinionem 
fallere  Cms.  spem  destituire  Liv. 
trompe  dans  son  — ,  dejectus  spe 
Cms.  son  —  futtrompee,  frustrata 
spes  est  Liv.  si  je  suis  encore  trom 
pe*  dans  cette  — ,  si  etiam  nos  hoc 
fallit  Cic  son  —  ne  Cut  pas  trom- 
pee,  neque  eum  opinio  fefellit 
C.es.  je  suis  trompe  dans  mon  — , 
me  fallit  opinio  ISep.  animus  Cic. 
Tevenement  trom  pa  son  — ,  ea  res, 
longe  alitcr  ac  ratus  erat,  eve- 
nit* Sall.  je  n'ai  pas  £te  trompd 
dans  mon  — ,  la  succes  a  renondu 
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a  asm  — ,  neque  ea  res  falsum  me 
hab*it  Siu.  non  fefellit  ea  res 
apinimem  meam  Cic.  le  succes 
reposxJat  pas  a  sod  — ,  minus 
*ifA*ttm£!*aefficiebat  Cms.  con- 
Ire  r-.F*t*rexspectationemo\i 
ojmxumm  ou  spern  Cic.  contra 
*piukmem  Cxs.  existimalionem 
Oc  spen  Lrr.  contra  spem  exspe- 
tUt*J*9*pte  Sei.  ex  improviso 
(Its  er  uitperaio  Liv.  contre  1' — 
p*tr*le.  coo  Ire  loule  — ,  contra 
mnium  opiniotiem  Liv.  ci7ra 
jpen  mmwm  Flor.  ils  devance- 
rat  P—  de  Mithrtdale  en  arrivant 
4u$  k  Pont,  pervencre  4  in  Pon- 
tamttkriusspe  Mithridatis  Sall. 

attantar,  n.  commetlre  un  at- 
tesaitootre  qqn  ou  qq.  ch. :  alien- 
or A  Ja  fie,  aux  jours  de  qqn.,  in 
niiari  alieui  Dc.  capiii  alicujus 
Cm.  htsidiis  aliquem  pet  ere  Liv. 
landau  atom  motiri,  d.  Cic.  in 
«t»ft»e»  /V*oeYe  ou  consliluere  Cic. 
ciingui  wte  parare  Cic.  tn  caput 
sbntjus  comparare  Curt,  motiri 
*tk*i  exitium  Tac.  periculum 
Cic  norlem  aticui  slruere  Tac.  — 
ux  jours  de  leur  general,  de  son 
pere,  m  perniciern  ducis' consur- 
$tn  Faotrns.  vitam  patris  violate 
(jc  si  to  peases  que  ftfilon  veul — 
iio  jours,  si  Mi  Con  em  de  tud  vi- 
ta vefarie  cog i tar*  pittas  Cic. 
—  a  a  personne  de  son  roi,  in  re- 
ftm  nmtn  ttittmum  scetus  aude- 
re  Crir.  —  a  sa  propre  vie,  a  ses 
jars,  momisstot  nfferre  Cic.  vim 
qfar?  cite  sua?  Skn.  que  je  nTat- 
kate  pas  a  mes  iours,  a  me  manus 
ekttneam  Cic.  {Voy.  mort) :  alien 
ter  aai  biensde  qqn,  invadere  in 
[miums  ou  tn  pecunias  alicujus 
*jl  —  aux  drolls,  jura  atlentare 
Bn  rofore  Curt.  —  aux  d roils 
-Tot  cnoyen  libra,  libertatem  im- 
*«*enr  Cic.  —  a  la  dignite  du 
swpte  romam,popu{t  Bomani  ma- 
yttatem  minuere  Cic.  —  a  la  pu- 
-fcur  oa  i  Phonneur  d'une  femrae, 
rtapmre  Cic.  per  vim  stuprare 
Lnr  pudieitiam  aitentare  Dig. 
Toy.  dishonorer. 

attentif,  ire,  adj.  Mul  a  de  Pat- 
fcotioD,  de  ('application,  inientus, 
a,  urn  Cic.  Viae,  attentus  Cic. 
«f*fe  on  cogitatione  defixus  Cic. 
&e  attentif,  adesse  animo  Cic.  in- 
tender*  antmum  (ad  ou  in  rem) 
Ocralenfum  animum  ha  here  C  l  c. 
tflendere  animo  Cic.  se  attentum 
przbere  dc.  intendi  animo  Cic. 
antmvm  advertere  Cic.  animad- 
9trttre,n.  Cic.  advertere,  n.  Vibo. 
bfif&re  animum  ou  men  tern  {in 
n  qq  in  rem)  Cic.  dare  ou  dedSre 
we?  *wa*  alieui  Cic.  sois  — , 
«t£t  tiu^-u^/a  Cic.  soy ez  attenlifs, 
dafr  operant  Plact.  animos  ad- 
fcifcte  fine,  adestote  animis  Cic. 
wyoni  —  au  re  sic  de  Pen  Ire  lien, 
flpertnn  sermoni  retiquo  demus 
<Jc#re  plus  alien tif  (en  pari,  d'un 
«afiteor);  studiosius  audire  Cic. 
*tre  —  aux  ordres  de  qqn,  nutum 
olicujus  intueri,  d.  Cic.  jussa  ad 
tpeetare  Tac.  rendre — ,  attentum 
aliquem  facere  ou  lenere  Cic.  a<- 
festo?  animos  ten  ere  Cic.  rendre 
son  audit oire  — ,  auditorem  erigi 


re  Cic.  (Voy.  a/ten/ion);  o rei I  les  at 
tentives,  converse  ad  omnia  au- 
res  Tac.  je  prete  une  oreille  atten- 
tive, arrecti8  auribus  adsto  Virg. 
I'Etrurie  — ,  Pita  lie  — ,  arrecta 
Etruria  Sall.  erect  a  Italia  Liv. 
les  esprits,  commeles  yeux,  etaienl 
,attentifs,  deditx  eo  mentes  cum 
oculi8  erant  Liv.  porter  un  ceil  at 
tenlif  8ur  toules  les  parties  de  la 
republique,  intentis  oculis  omnes 
reipublicse  partes  intuSri  Cic  il 
n'est  point — ,  ejus  aures  peregri- 
nantur  Cic.  animo  peregre  est 
Hon.  ||  soigneux,  attentus  Cic.  di- 
liqenSj  tis  Cic.  vigilnnsy  tis  Cic. 
soin  allenlif,  ci<ra  intentior  Cort. 
atlentissima  V.-Max.  vigil.  Ov.  — 
a  ses  affaires,  sui  negotii  bene  ge- 
rens  Cic. —  a  conserver,  attentus 
quxsilis  Hob.  6tre  — ,  dare  ope- 
ram  Cic.  adhibe're  curam  Cic.  di- 
ligenliam  Sen.  vigilare,  n.  Cic. 
curam  ou  operam  ponere  (in  re) 
Cic.  etre—  a  ce  que,  curare (infln. 
ou  ut)  Cic.  animadverUre  ou  ani- 
mum advert&re  ut  Cic.  si  nous 
sommes  alien  tifs  4  la  conservation 
de  Thonneur,  si  attenios  animos 
ad  decoris  conservationem  lene- 
bimus  Cic.  ce  a  quoi  il  etait  sur- 
tout  atteotir,  quod  hie  prascipue 
curat  fujt  Vell.  qui  soil  Ires  —  4 
ces  soins,  quihssc  officia  maxime 
animadvertat  Cic. 

attention,  f.  1°  application  d'es- 
prit  (qaand  un  de  nos  sens  est  en 
jeii);  2«  soin?  reflexion;  3#  atten- 
tion et  attentions,  au  pi.  complai 
sance,  deference  ||  1°  animi  in  ten- 
lio,  ont>,  f.  Cic.  animi  adversio, 
f.  Cic.  animadversiOy  f.  Cic.  at- 
tention (de  celui  qui  ecoute),  au- 
dienlia,  f.  Liv.  deinander  V — , 
facire  audienliam  Liv.  faire  — , 
donner  ou  preter  son  — ,  alien- 
dere  n.  Cic.  animadvert&re ,  n. 
Ter.  atlend&re  ou  advertere  ani- 
mum  Cic.  etabsolt.  advertere  Virg. 
se  attentum  prsebere  Cic.  animos 
adhibere  Cic.  aures  prxbere  Liv. 
admovere  Ses. auribus  adesse  Sen. 
aperlas  aures  prxbere  Sen.  aures 
erigire  Cic.  accommodare  alieui 
inlentionem  suam  Sen.  il  faut 
faire  — ,  intento  opus  est  animo 
Cic.  failes  bien  — ,  ecoutez  avec  — , 
je  demande  toute  votre  dilig en- 
ter attendile  Cic.  adestote  omnes 
animis  Cic.  erigite  mentes  aures- 
que  vestras  Cic.  attention  (ecoute- 
moi  bien) !  hem,  serva! Ter.  pretez 
votre —  4...,  aures  vestras  admo- 
vele  ad...  Cic.  V — qu'onme  prete, 
conjectus  animorum  in  me  Liv. 
nous  redoublames  d' — ,  ad  audien- 
dum  animos  ereximus  Cic.  faire 
—  4  qq.  ch.,  attendere  animum 
ad  rem  Cic.  rei  Liv.  aliquid  ani- 
mis advertere  Virg.  failcs  —  4  ce 
que  je  demande,  quid  petam,  ani- 
mo attendile  Tag.  faire  —  4  la  me 
disance.a  ttendiresermonibus  ma- 
lignis  Plin.-j.  captiver  V — ,  aures 
delinere  Sen.  (Voy.  attentif);  faire 
attention  4  une  chose  (laregarder), 
aliquid  animadverterc  Cic.  dans 
un  juge,  il  faut  faire  —  la  a  fortune 
et  au  rang,  in  judice  spectari  et 
fortuna  debet  etdignilas  Cic.  faire 


—  4  qqn,  in  aliquem  animum  df- 
rigtre  Sen.  porter  son  —  sur  qqn, 
oculos  in  aliquem  conjicere  Cic. 
altirer  ou  fixer  I'—.  P —  generate, 
oculos  inflectere  Cic.  converlere 
in  se  oculos  ou  oculos  animosque 
Curt,  omnium  oculos  ad  se  con- 
vertere  Nep.  in  se  omnes  conver- 
tere  Liv.  et  absolt.  converlere  ho- 
mines Suet,  speclaculo  esse  Liw 
appeler  P —  desd^ieux,  de  laibule, 
deorum  in  se  vultum  converlere 
Sen.  vulgi  ora  converlere  Hor.  il 
fixe,  il  fixa  P—  generate,  in  hum 
oculi  omnium  conjiciuntur  Cic. 
hunc  omnes  oculi  sequuntur  Sen. 
omnium  in  eum  ora  conversa 
sunt  Liv.  il  at ti rait  P —  du  monde 
entier,  converterat  lolum  in  se  ter- 
rarum  orbem  Vell.  il  pensaitatti- 
rer  P — ,  conspici  se  ducebat  Liv. 
spectacle  digne  de  fixer  P—  de  la 
divinitg,  8pectaculum  dignum  ad 
quod  respiciat  deus  Sen.  ce  spec- 
tacle fixant  P —  detousnoBsoldals, 
in  ea  re  omnium  nostrorum  in- 
tentis animis  Cms.  le  combat  con- 
centrait  P — generate,  omnium  ocu 
li  mentesque  inpugnam  intentse 
Cms.  ddtourner  P—  de  Pennemi, 
oculos  hoslium a  se  avertere  Curt. 
detourner  P —  (de  Pennemi)  d'un 
travail  (militairc),  oppidanos  a 
sensu  operis  avertere  Curt,  avec 
— ,  attente  Cic.  diligenter  Sen. 
avec  un  peu  d ,  nous....  si  di- 
ligenter altendamus....  Cic.  Voy. 
attentivement  ||  2°  cura,  a?,  f.  Cic. 
Liv.  diligentia,  f.  Cic.  sludium.  ii, 
n.  Cic.  ce  fait  avail  fixe  Patlention 
des  Sabins.  adverterat  ea  res  Sa- 
binosLw.  PAfrique  doit  fixer  notre 
— ,  nobis  laborandum  de  Africa 
Cic.  donner  son  — a  (jq.  ch.,  ali- 
eui rei  animum  adjicere  Liv.  ad 
rem  animum  inlendere  Nep.  ad 
rem  prudenliam  adhibere  Cic. 
donner  loule  son  — ,  inlendere 
curam  Liv.  donner  loule  son  —  4 
qq.  ch.  adhibere  ad  rem  omnem 
ailigentiam  Cic.  omnem  rationem 
et  curam  Cic.  curam  et  diligen- 
tiam  in  re  adhibere  Cic.  animum 
in  aliquid  defin€re  et  inlendere 
Cic.  consideralionem  in  rem  in- 
lendere Cic.  donner  a  cela  loute 
son — ,  omni  studio  ad  id  incum- 
bire  Cic.  lota  menle  in  hanc  cu- 
ram incumbere  Cic.  donner  une 

—  sgrieuse  aux  levees,  dilectus 
intenlam  curam  habere  Liv.  son 

—  se  porta  sur  les  affaires  interien- 
res,  ad  negotia  urbana  animum 
intendit  Liv.  donner  a  aq.  ch.  peu 
d'attention,  neglegere  aliquid  Liv. 
in  levi  habere  Tag.  on  avail  donne 
peu  d' —  aux  affaires  de  la  Grece, 
neglcctse  res  in  Graecid  eranlLiv . 
faire  —  a  ses  interets,  rationem 
habere  rei  familiaris  Cic.  san? 
faire  —  au  reste,  ceteris  omnibus 
pro  nihil  habitis  Cic.  n'y  failes  pas 

—  (4  cette  lettre),  ex  ne  le  move- 
rint  *  Cic.  faire  —  4  ce  que,  curare 
ut  Cic.  observareul  Cic.  d/xre  ope- 
ram ut  Cic.  tu  fcras  bien  —  4  ce 

2ue...,  illud  tenelo  diligenter  ut... 
ic.  faire  grande  — ,  non  medio- 
crem  diligentiam  adhibere  Cic.  il 
faut  fairs  grande  —  a  cela,  hnc  in 
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Me  habenda  ratio  el  diligent ia  est 
Cic.  on  doit  apporler  la  plus  se- 
rieuse  —  dans  le  choix  de  celui 
qui...  ,summd  curd  providendum, 
guts. . .  Liv.faire  bien — que. . .  ne. . 
observare  ne...  Cic.  fais  bien  — 
(prends  bien  garde),  cave  modo 
Plaut.  vide  modo  Cic.celademande 
beaucoup  d' — ,  hoc  multam  cau- 
tionem  habet  Cic.  qui  ne  /ait  pas 
•—,imprudens  Cic. avec— ;  attente 
Cic.  cum  curd  Liv.  curtose  Col. 
avec  grande  — ,  magno  studio  Cic. 
sans  — ,  solute  Cic.  Voy.  applica- 
tion, soin  W  3°  observantia,  a,  f. 
Cic.  officium,  ii,  n.  Cic.  attention 
obligeante,  humanitas,  f.  Cic.  les 
amis  sont  pleins  d  attentions  entre 
eux,  colunt  inter  se  amid  Cic.  tu 
as  eu  pour  Tullia  les  —  les  plus  em- 

J lessees  et  les  plus  delicates,  Tul- 
iam  suavissime  ditigentissime- 
gue  coluisli  Cic. 

attentionne,  e'e,  adj.  qui  a  des 
attentions,  observans,antis  (gen.) 
Cic.  I)  qui  a  de  ('application,  peral- 
lentus  (animi)  Cic. 

attentivement,  adv.  avec  atten- 
tion, attente  Cic.  diligenter  Cic. 
attento  animo  Cic.  intento  am- 
mo Cjzs.  regarder  attentivement, 
intentis  oculis  intueri%  d.  Cic. 
ecoutez-moi  — ,  atlendite  me  di- 
centem  Cic.  ecoute  — ,  pronis  ani- 
mis  auditus  Tac.  avec  soin,  attente 
Cic  diligenter  Cic.  sedulo  Liv. 
cum  curd.  Liv.  considere  attentive- 
ment, omni  curd  considera  Cic. 
tres  — ,  magno  studio  Cic.  tola 
men  to  Cic.  considercr  tres—  fetiam 
atgue  eliam  considerare  ou  per- 
sptcire  Cic.  ie  suivais  fort  —  les  le- 
fons  de  Scevola,  mullum  operas 
dabam  Scssvolae  Cic. 

attenuant,  antey  adj.  qui  atte- 
nue;  aliments  attenuants.  ci'6t  qui 
extenuant  Cels.  ||  au  ug.  tu  as 
pense  que  ce  serait  pour  toi  une 
circonstance  attenuante,  cogitasli 
le  minus  invidise  habiturum  Cic. 
Voy.  attenuer. 

attenuation,  f.  aflaiblissement 
(physique).  Voy.  affaiblissement  l| 
au  llg.  diminution,  extenuatio,  f. 
Cic.  imminutio,  f.  Cic. 

attenue,  e'e,  part,  imminutus, 
a,  um  Cic. 

attenuer,  a.  dirainuer  les  forces. 
Voy.  a/faiblir  ||  au  fig.  aflaiblir, 
diminuer,  rendre  moins  grand  ou 
moins  grave,  extenuare  Cic.  atte- 
nuare  Corxif.  levare  Liv.  minuere 
Cic.  attenuer  sa  faute,  ses  torts, 
culpam  levare  Liv.  excusare  of- 
fensam  Tac.  —  par  une  expression 
adoucie  la  ri^ueur  d'une  inesurc, 
lenilate  verbi  Irislitiam  rei  miti- 
gare  Cic  chercher  a  —  qq.  chose, 
la  honte,  verbis  atiquid  extenuare 
Cic.  ignominiam  elevare  Liv.  Voy. 
diminuer. 

atterrage ,  m.  proximite*  de  la 
terre,  parage  voisin  de  la  terre, 
terrae  vicinia,  se,  f.  (A),  on  est  ar- 
rive sur  l'atterrage,  terrae  prospi- 
ciuntur  C*s.  U  atterrissage.  Voy. 
atterrissage. 

at  terre,  e'e,  part,  et  adj.  affli- 
ttus,  a,  um  Sall.  proslratus  Cic. 
II  au  lig.  afflictus  Cic.  fraclus  Cic. 
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6tre  atterre,  obstupesce're,  n.  Cic. 
il  est  — ,jace  title  nunc  prostratus 
Cic.  l'autre  (consul)  etait  — ,  cor- 
ruerat  alter  Cic.  Voy.  abattu. 

atterrer,  a.  abattre,  renverser  a 
terre,  af/ligexe,  o,  t>,  xi}  ctum  Cic. 
stemere,  o,is.  stravi, stratum  Liv. 
prosternere  Cic.  ||  au  fig.  celte  nou- 
velle  les  atterra,  eo  nuntio  com- 
moti  et  oerturbati  sunt  Sen.  ce 
desastre  les  — ,  quod  malum  tre- 
pidos  defixit  Liv.  la  honte  les  avail 
attcrres,  dedecus  eos  obstupefece- 
rat  Tac.  Voy.  aballre. 

atterrir,  n.  en  t.  de  mar.  prendre 
terre.  Voy.  aborder, 

atterrissage,  m.  action  d'atter- 
rir,  appulsus,  us,  m.  Liv. 

atterrissement,  m.  alluvion, 
alluvio,  onis,  f.  circumluvio,  f. 
Cic.  si  lesalterrissements  ont  ajoute 
dix  jugercs,  at  decern  iugera  allu- 
vione  accreverint*  Ulp.  le  fleuve 
forme  des  — ,  amnis  terras  propa- 
gat  Pun.  Voy.  alluvion. 

attestation,  f.  certificate  temoi- 
gna$e,  testimonium,  ii,  n.  Liv. 
lesliflcatio,  onis,  f.  Cic. 

atteste,  e'e,  part,  certifie,  lesla- 
lus,  a,  um  Cic.  Liv.  lestificatus 
Cic.  H  au  fig.  Kantiquite  transmise 
et  attestee  par  les  plus  il  lustres 
monuments,  clarissimis^  monu 
mentis  testala  consignataque  an- 
liquitas  Cic.  son  eloquence  —  par 
ses  ouvrages  en  tout  genre,  e/o- 
quentia  ejussacrala  scriplisom- 
nis  generis  Liv. 

attester,  a.  assurer,  certifier, 
tcstiflcari,  d.  Cic.  les  tar  i,  d.  Cic. 
at  leslari,  d.G  ell.  Homere  atteste... 
testis  est.  Homerus...  Pun.  Ennius 
nous  atteste  cette  (sa  propre)  elo- 
quence, cujus  eloquentiae  est  au* 
ctor  Ennius  Cic.  \\  au  fig.  montrer, 
prouver,  leslari  Viro.  indicare  Liv. 
ostendere,  o,  is,  i  Cic.  ta  letlre  si 
consolante  atteste  ton  extreme 
bonte,  ipsa  consolalio  lillerarum 
tuarum  declarat  summam  bene- 
volenliam  Cic.  (temple)  qui  attes- 
tera  kernel iement  que...  quod 
monumentum  sit  posleris  (inf.) 
Liv.  leurs  travaux  sont  attestes  par 
leurs  propres  ouvrages,  exercila- 
tionesipsorum  eliam  continenlur 
libris  Tac.  Voy.  montrer.  de'reler. 
||  prendre  a  temoin,  leslificari  Cic. 
leslari  Cic  contestari  Cms.  appel- 
lare  Liv.  je  f atteste,  teappeUo  Cic. 
attester  len  dieux,  deosfac&re  testes 
Liv.  deos  invocare  testes  Curt,  j'en 
atteste  les  dieux  et  les  hommes, 
deos  hominesque  conlestor  Cic. 
leslificor  Gml.  ad  Cic.  j'en  —  Ju- 
piter, Jovem  testem  laudo  Plaut. 
attester  les  manes  des  Metellus,  ab 
inferis  evocare  MeleUos  Cic. 

atticisme,  m.  dclicatesse  de  Ian- 
gage  particuliere  aux  Atheniens, 
atticismus,  i,  m.  Quint,  (ce  mot 
est  ecrit  en  grec  dans  Cic6ron,  et 
peut  dlre  dans  QmnliViQn),  Alliens 
lepor,  oris,m.  Mart,  qu'ils  appren- 
ncnt  cequec'esiqu'atlicisme,  quid 
sit  Atticum,  discant  Cic.  c'estdu 
plus  pur  — ,  id  est  vet  maxxme 
Atticum  Cic;  elles  (ces  lettres) 
respirent  V — ,  Altico  stilo  scripts 
viaentur  Cic.  avec  — ,  Attice  Cic. 
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Atticus  (T.  Pomponius),  ami  de 
Ciceron,  Atticus,  i,  m.  Cic. 

aUiedi,  ie,  part.  etadj.re/rtV/e- 
ralus,  a,  um  Cic.  ||  au  fig.  tepi- 
dus  Plaut.  Ov. 

attiedir,  a.  rendre  tiede  (ce  qui 
est  chaud),  refrigerare  Cic.  |)  au 
fig.  diminuer,  amortir,  exstinqutr: 
Cic.  restinguere  Cic  sedare  Cic. 

s'attiedir,  r.  devenir  U6de,  se  re~ 
froidir,  tepescere,  n.  Plin.  defer- 
vescere,  o,  is,ferbui,  n.  Cato,  re- 
frigerari,  p.  Cic.  refrigescere,  n. 
Cato,  detepescere,  n.  Sn>.  ||  au  fig. 
defervescere  Cic.  frigeficBre  Quint. 
son  ardeur  s'est  attiedie,  ardor 
animi  consedit*  Cic. 

attiedissement,  m.  etat  d  une 
chose  qui  s'attiedit,  tepor,  oris.  m. 
Tac.  refrigeraUo,  onis,  f.  Cic.  N 
au  fig.  diminution,  relachement, 
lepor  Tac.  languor,  m.  Cic. 

attifement,  m.  action  ou  ma- 
niere  d'attifer,  omatus,us,  m.  Cic. 
comptus,  us,  m.  Lucr. 

attife,  e'e,  part,  et  adj.  comptus, 
a}  um  Cic.  s  ils  sont  bien  attifcs. 
si  amiclus  illis  compositus  est  aa 
legem  Sen. 

attifer,  a.  orner,  parer,  com&re, 

0,  is,  mpsi,  mp/timCic.Voy.  parer. 
s' attifer,  r.  se  comere  Cat.  co- 
mi.  or,  p.  Ter. 

Attipny,  v.  de  France,  Aftinia- 
cum,  t,  n. 

Attila,  roi  des  Huns,  Attila,  se9 
m.  Sid.  yd'Attila,  Attilanus,a,  um 
Jord. 

Attilly,  ham.  de  Seine-et-Marne, 
Alilliacum  et  Altilliacum,  ii,  n. 
Ch.-Par. 

1.  Attiqne,  prov.  de  la  Grece 
dont  Athcnes  et^it  la  capitate,  At- 
lica,ss,  f.  Ter.  Plin.  Attica  terra, 
f.  Ov.  Althis,  idis,  f.  Mel. 

2.  attiqne,  adj.  qui  a  rapport  a 
la  maniere  et  au  gout  des  anciens 
Atheniens,  Atticus,  a,  um  Cic. 
ordre  attiaue  (en  t.  aarch.)  At  Hex 
columns  Pun.  sel  — ,  atticismus, 

1.  m.  Quint,  dans  le  gout  — ,  Attice 
Cic.  II  subst.  m.  les  Attiques,  .4*- 
lici.  m.  pi.  Cic. 

atticjuement,  adv.  a  la  maniere 
des  Attiqnes,  Attice  Cic. 

attirail,  m.  reunion  des  choses 
necessaires  pour  certains  usages, 
instrumenlum,  i,  n.  Cic.  C«s. 
apparatus,  us,  m.  Plin.  instru- 
ct us.  us,  m.  (seulement  a  I'abl.) 
Cic.l  attirail  d'une  exploitation  agri- 
cole,  rusticum  instrumenlum 
Pin.  rustica  supetlex,  ectilis,  f. 
Varr.  un  — de  siege,  oppugnanda- 
rum  urbium  apparatus  Liv.  (un 
roijsurcharge  de  tout  P—  de  sa  puis- 
sance, fortunae  suae  apparatibus 
oneratus  Liv.  sans  gardes  et  de- 
barrasse  de  I' —  de  sa  grandeur, 
omissis  excubiis  et  forlunss  suss 
mole  Tac.  —  de  toilette  des  fern- 
mes),  mundus  muliebris  Liv.  ||  ba- 
gages  inutiles  que  Ton  trafne  apres 
soi,  impedimentum,  n.  Cic.  im- 
pedimenta, n.  pi.  Cic. 

attirant,  ante,  adj.  Voy.  at- 
trayant,  engageant. 

attire,  e'e,  part,  attractus,  a, 
um  Sen.  Iraclus  Sen.-tr.  ||  au  fig. 
engage,  inductus  Cic.  tractus  Tag. 
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dtdvttos  Fuarnx.  invitatus  Cic. 
all&t%s  <^ht.  Meet  us  Cic.  i>e/- 
fectat  Col  les  Sabins  attires  hors 
<toea»a,&*u"  exetXi  Lav.  —  par 
l  e^joir  dabutau  9005  prseda  con- 
ttwwt  Lit.  lenaemi  attire  sur  ce 
rminl ...  nwoJu*  in  diversum 
hmth.  .  Fiutro.  g  cause.  Voy. 

ittzrca.  tirer  ou  faire  venir  a 
*£  tariff* o,i$7axi,  actum  Cic. 
iidrofcT* Lfr.  altirer  le  fer  (en  pari . 
^tumsni).ferrumad  se  trahe~re 
Pus-  fid  se  ailicere  Cic.  fer- 
rvm  truhtre  Pux.  —  la  moisson 
imSm  par  des  enchantements, 
frafi*  *ke*as  peUicere  veneficiis 
Pui  —  rhmneur  dans  cet  endroit, 
eitart  humorem  illuc  Cels.  —  a 
m  loci*  la  nourriture,  rapere  om- 
m<m  cibum  ad  se  Cic.  le  me  re  u  re 
tUst les  parcelles  d  or,  argent um 
'itotj  aari  miras  in  se  corripit 
Tut.  I  an  fig.  engager,  inviler, 
treArre  (jc  attrahere  Cic.  aitt- 
w,  10,  is,  cx??  erf  um  Salc  pel- 
Urtre  Lrv.  invitare  Cic  adducere 
ULi*4uctrt  Cokkif.  perducere 
\msm.  pcrtrahcre  Liv.  a  Hectare 
•jl  prUectare  Cic.  prortfare 
So.  ceui  que  la  nouvelle  avail 
iiires,         rci  fama  civerat 
0c  ittircr  dans  une  embuscade, 
tetffi  pwfce,  in  in&idias  eticere 
Ocevcrure  Front ix.  peUicere  in 
frsudem  Lcca.  —    Tennemi  au 
cwabtl,  ad  ptt^mzm  ou  pros  Hum 
hNm  eiicere  Liv.  ad  atmican- 
4*  excrre  Lit.  el  absolt.  ex- 
Hre  Liv.  —  dans  la  plaine,  delta 
hire  ad  xquum  cerrUimen  Liv.  in 
rmpHdeducere  Froxtis.  —  Ten- 
tern  a  si  poursuite,  hostes  in  se 
tsertere  Ccbt.  —  jusqu'au  camp, 
^  costal  perlmahere  Liv.  —  la 
aiititude,  muUitudinem  ad  se 
caxiTt  Us.  que  Pespoir  du  butin 
mil  attires,  quo*  prseda  concive 
ni  Lit.  atlirer  par  des  recompen- 
se par  lespoir  du  gain,  praemiis 
milare  Cic.  mercede  arcessere 
it*.  —  a  son  opinion,  ad  suam 
*e&le*liam  perducere  Cic.  (Voy. 
*me*er):  altirer  a  la  cause,  au  parti 
fcqqn,  ad  ratwam  alicujus  ali- 
%*em  acetinare  Liv.  in  societatem 
pUktre  Lrv.  in  partes  trahere 
ta  tt* aturerent  a  eux  unegrande 
partie  des  clients   des  Eduens. 
fc-wiasi  partem  clientium  ah 
JEiuu  ad  se  transduxerunt  Cms. 
b  attire  lea  pauvres  par  ses  libera- 
egentes  privald  bei\ignitale 
fnUtlat  Cic.  atlirer  la  jeunesse. 
tUkrre  juvenlulem  Quint,  s'alti- 
trhbaenvei  1  lance,  ftenevolentiam 
tUirert  Cic  eoncitiare  sibi  alicu- 
jw  rolwitatem  Cic  atlirer  les  re- 
farts,  ions  les  regards,  inflccUre 
***lm  Cic.  convertere  in  se  om- 
*iw»  oeulos  Cic.  vwkri  ora  con- 
T*ritre  Boa.  speclaculo  esse  Lit. 
—  tesrejrards  (quietaient  ailleurs), 
in  se  avertere  Liv.  (Vay. 
Qtenlkm) ;  elrc  attire  par  la  gloire, 
giofia  itnitari,  p.  Cic  une  chose 
naorta&le  les  attire  tout  enliere, 
<mpl*  res  tolas  ad  se.  convertit 
<tr*pit  Oc.  Voy.  captiver,  char- 
s*er  ij  apporter,  susciler,  causer, 
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afferre,  fero%  fers,  alluli,  allalum 
Cuz.apportare  Ter.  importare  Cic. 
adducere  Hor.  que  la  pluie  est  at- 
tiree,  altrahi  imbres  Sen.  atlirer 
sur  qqn  l'envie.  invidiam  in  ali- 
quem  concitare  Cic. — un  malheur, 
malum parere  Tib.  —  a  qqn  de  me- 
chantes  affaires,  alicui  negotium 
facesstre  ou  exhibere  Cic.  —  sur 
eux  memes  la  guerre  (qui  elait  ail- 
leurs), bellum  avertere  in  se  Liv. 
s' —  la  guerre  etrangere,  externum 
bellum  excire  Liv.s* — un  mal.  un 
malheur.  des  malheurs,  attrahere 
sibi  malum  aliquod  Hmjt .  ad  Cic. 
malum  sibi  canficere  Ter.  mala 
contrahire  Cic.  a' —  des  desagre- 
ments,  contrahere  moleslias  Cic. 
s' —  (  admiration  g£n£rate.  iniicere 
admirationem  sui  Nep'.  s—  la 
haine,8imu//a/ea  sibi  conciere  Liv . 
s* — la  haine  de  qqn,  in  odium  ali- 
cujus venire  Cic.  pervenire  Nep. 
oaium  suscipere  ou  subire  Cic. 
odiamovere  YiRG.eslime  qu'on  sesl 
attiree  par  la  \&rlu,existimatio  vir- 
tu te  par  la  Cic.  s'aUirer  (en  la  de- 
toumant;  toute  lacolerede  aqn,  om- 
nem  iram  alicujus  in  se  aerivare 
Ter.  une  tromperie  en  atlire  une  au 
Ire,  fallacia  alia  aliam  trttdil  Tbr. 
Voy.  causer. 

attise,  eet  part,  motus  (ignis) 
Ov.  Voy.  atliser. 

attiser,  a.  faire  flamber  le  feu, 
ignem  concitare  Sen.  excilare  Cic. 
maleriam  igni  prsebere  Liv.  le  fen 
estaltise^taniscresr  tf  Pun.  acrius 
exxsluat  Ov.  Hau  fig.  rendre  plus 
ardent,  accenaeret  o.is.  i,  »MmTAC. 
acuere  Liv.  attiser  le  reu  de  la  co 
lere,  etsimpll,  attiser  le  feu,  faces 
ad  iram  alicui  sulniire  Sen.  irri- 
talis  animis  subdere  ignem  Liv. 
irawi  exasperare  Tag.  iras  acuere 
ou  aggerare  Virg.  —  le  feu  de  la 

fuerre  civile,  de  la  sedition,  de  la 
iscorde,  facem  bellis  civilibus 
subjictrc  Vell.  subdere  ignem  el 
maleriam  sedilioni  Liv.  discor- 
diam  accendere  Liv. 

attitre,  te,  adj.  (eelui)  qu'on  em- 
ploie  ordinairenient,  orainariu9 
Suet.  H  aboste,  suborne.  Voy. 
aposle,  suborn^. 

attitude,  f.  position  du  corps, 
habitus,  us}  m.  Sen.  status,  us, 
m. Cic.  situs jtiSy  m. Pun.  J'attitude 
d'une  statue,  statues  status  Cic. 
rester  dans  la  meme  — ,  geslum 
servare  Sen.  (qui  est)  dans  1  — 
d  un  combatlant,  in  modum  pu- 
onantis  formatus  Liv.  par  la  mol 
lesse  de  ses  attitudes,  molt  ilia  cor 
voris  Jcst.  ||  au  fig.  situation  dans 
laquelle  on  se  trouve,  on  se  main- 
tient,  habitus  Tag.  quelle  elait  Tat 
titude  des  armees,  ause  mens  exer- 
ciluumTAc.  malgreT—  menacanie 
qu'avaient  prise  les  peuples  voisins, 
cum  tot  terrores  a  finitimis  os- 
tenlati  essent  Liv. 

attouchemen  t,  m .  action  de  tou- 
cher, tactus,  us,  m.  Cic.  contactus, 
us,  m.  Col.  tactio,  onisf  f.  Plaut. 
contrectatiOy  f.  Cic.  atlrectatio}  f. 
Qcint.  palpatio,  TPlaut.  attaclus, 
us ,  m.  Virg.  se  souiller  par  Tattou- 
chement  d'un  moii.  contrectare  se 
contagione  morlui  Cic.  il  se  per- 
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met  des  altouchements,  non  ab- 
stinet  manum  Teh. 

attractif ,  ive,  adj.  qui  a  la  pro- 
priety d'attirer,  dtlractivus,  a,  um 
Cass. 

attraction,  f.  en  t.  de  phys.  ac 
tion  d  alti  rer,  vis  at  tract  i  va3  f.  (A.) 
||  au  fig.  Voy.  peachanS, 

attrait,  m.  ce  qui  attire,  charme, 
seduction,  illccebra,  se,  f.  Cic.  el 

Elus  souv.  illeccbrse.  arum,  f.  pi. 
ic.  lenocinium,  iij  n.  Cic.  invi 
tamenlum,  n.  Cic.  blandiliae, 
arum,  f.  pi.  Cic.  dulcedo,  inis,  f. 
Cic.  voluptaSj  alis,  f.  Liv.  blandi 
menta,  orum,  n.  pi.  Tac.  incita 
mentum,  i,  n.  Curt,  lattrait  des 
plaisirs,  voluptatum  blanditix 
Cic.  blandimenta  Sen.  le  mal  eut 
pour  lui  tant  d' — ,  lanta  in  eo  li 
bido  peccandi  fuit  Cic.  l'honneur 
a  pour  nous  un  —  naturel  et  bien 
puissant,  sumus  naturd  studiosis- 
simi  appetenlissimique  honesta- 
lis  Cic.quiadesattraits  pour  nous, 
quod  nos  allicit*  ad  sese  Cic.  of- 
rrir  a  la  jeunesse  un  attrait  dans 
I  etude  de...  juvenlutem  ailicere 
ad  cognilionem  eorum  quse... 
Quint,  ces  legumes  ont  peu  d' — 
pour  les  lievres, /wee  leguminanon 
nimis  ab  lepusculis  appetuntur 
Col.  ||  au  pi.  charmes  d'une  fern  me, 
forma,  se,  f.  Cic.  fades,  ei,  f.  Ov. 
Voy.  beauU. 

attrape,  f.  tromperie.  fraus,  dis, 
f.  Ph£D.  fabrica,  se,  \.  Ter.  Voy. 
artifice,  tromperie. 

attrape,  £>.  part,  trompe,  falsus, 
a,  um  Ter.  Voy.  tromue"  ||  trompe 
dans  son  attente,  spe  lapsus  Ces. 
D  surpris  desagreablemenl  :  me 
voila  bien  attrape,  tactus  sum  ve- 
hementer  visco  Plaut.  U  elonne", 
obslupef actus  Cic. 

attraper,  a.  prendre  a  un  piege, 
a  une  trappe :  attraper  des  oiseaux 
avec  de  la  glu,  langere  aves  visco 
Petr.  ||  tromper,  fallere,  o,  is,  fe- 
felli,  falsum  Tbr.  deexnire,  io,  is, 
epi.  eptum  Cic.  ludiflcare,  n.,  et 
ludificari.  d.  Plaut.  ludere  Ter. 
deludereHoR.  j'altraperai  bien  mon 
homme,  omnino  excipiam* homi- 
nem  Cic.  il  a  bien  altrape  notre 
homme,  stratagemale  hominem 
percussiP  Cic.j'atlraperai  ton  pere, 
tuum  tangam pa trem  Plaut.  Voy. 
tromper  ||  surprendre  desagreable- 
menl, maxxmam  admirationem 
movere  (dal.)  Cic.  Voy.  itonner  \\ 
atteindre  en  courant  ou  au  passage, 
indipisci,  or,  eris.  deptussum,  d. 
Liv.  consequi,  d.  Cic.  comprehen 
dere  Sall.  prehendere  ou  prendere 
Cic.  captrePuMo.  excivere  Cic.<i/i 
cui  manum  injicere  Sen.  attraper 
qqn  dans  sa  fuite,  aliquem  e  fugd 
retrah&re  Sall.  attraper  des  mou 
ches,  muscas  caplare  Aug.  liens, 
attrape  (recois  un  coup)!  nem,  ser 
va!  Tbr.  Voy.  atteindre  II  prendre 
ou  gagner  (une  maladie),  morbo 
corripi,  p.  Pun.  implicari,  p.  Liv. 
Voy.  maladie  ||  se  procurer  par 
ruse,  exprimere  Cic.  j  ai  atlrap6  de 
l'argentaux  vieillards,  Irentc  mines 
au  vieillard,  emunxi  senes  argenlo 
Ter.  leligi  senem  triginla  minis 
Poet.  ap.  Cic.  Voy.  tirer  U  attraper 


Digitized  by 


Google 


124  ATT 

(un  lol).  Voy.  gagner  |J  saisir  (ane 
pensee,  une  ressemblance),  etc , 
assequi,  d.  Gic.  ils  croient  avoir 
attrapg  la  mantere  de  Thucydide, 
germanos  se  putant  Thucydidis 
Cic.  II  frapper,  heurler,  percutere 
Cic  Voy.  frapper, 

attraperur,  m.  celui  qui  trompe, 
qui  obtient  par  ruse,  aeruscator, 
cm,  m.  Gbll.  altrapeur  de  suc- 
cessions, captalor,  m.  Cic. 
attrapoire,  m.  au  fig.  Voy.  at- 
rape. 

attrayant,  ante,  adj.  qui  a  de 
1  attrait,  jucundus,  a,  um Cic.  ara- 
lus  Cic.  amoenus  Gbll.  dulcts,  e 
Hon.  il  (ton  livre)  m'a  nam  si  at- 
trayant..., tanld  dulceaine  me  te- 
nuit...  Sbn.  Voy.  charmant. 

attribue,  ee,  part,  attache,  con- 
fere,  attributus,  a,  um  Cms.  tri- 
butus  Cic.  ||  rapports  a,  impute, 
attributus  Plin.  assignatus  Plin. 
art  attribu*  aux  dieux,  consccrata 
deorum  inventio  Cic. 

attribuer,  a.  attacher,  annexer, 
conferer,  tribuere,  o,  t«,  ut,  utum 
Cms.  ossif/nareQoiNT.attribuer  aux 
consuls  la  connaissance  (d'une  cau- 
se judiciaire),  consulibus  cognilio- 
nem  dare  Cic.  —  une  nature  di- 
vine a,  in  deorum  naturd  pon&re 
Cic.  a  qui  les  eaux  (d'une  ville)  sont 
attributes,  quibus  serviunt  aquae 
Frontin.  |j  rapporter  a,  referer,  im- 
puter,  tribuere  Cic.  NRP.attributre 
Cic.  adscribere,  o,  is,  psi  Cic.  assi- 
anare  Pun.  imputare  Cic.  attri- 
buer a  qqn  le  salut  de  Tempire,  ad- 
judicate alicui  salutem  imperii 
Cic.  —  aux  dieux  tous  les  succes, 
verUre  omnium  secundorum  cau- 
8a8  in  deos  Liv.  —  les  succes  (de 

3qn)  au  basard,  secunda  in  casum 
eclinare  Sall.  —  les  revers  a  la 
fortune,  adversa  forlunm  delegare 
Liv.  —  tantd  importance  a  mes  ta- 
lents, meo  tantum  ingenio  dare 
Cic.  on  attribue  a  Plancius  beau- 
coup  de  pro|tos  cjuil  n'a  jamais  to- 
nus, permuita  in  Plancium,  quae 
ab  eo  nunquam  dicta  sunt,  con- 
feruntur  Cic.  les  comedies  qu'on 
lui  attribue,  comoedisequae  nomini 
ejus  addicuntur  Gbll.  atlribuant 
la  defaite  a  Tignorance  des  gen6- 
raux,  il...,  cum  cladem  per  msci- 
tiam  ducum  acceptam  referret... 
Liv.  attribuer  (a  qqn)  des  vices  qui 
se  rapprochent  de  ses  vertus,  afftn- 
g&re  vicina  virtutibus  vitia  Liv. 
on  attribue  aussi  de  Teloqucnce  a 
Scipion, Scipionem  etiam  eloquen- 
tem  dicunt  Cic.  les  uns  attribuaient 
ce  discours  a  Persius,  alii  a  Persio 
scriptam  orationem  aiebant  Cic. 
dont  les  comedies  etaient  attributes 
a  Lelius,  cujus  fabulse  putaban- 
tur  a  Laelio  scribi  Cic.  j|  affecter, 
imputer  (une  somme),  assignare 
oic.  attribuerel ac.  aodicere  Vell. 
attribuer  toute  une  somme  a  une 
dot,  dotipecuniam  omnem  dicere 
Cic.  ||  s'altribuer  qq.  ch.  a  (soi- 
m£me),  s'approprier,  revendiquer, 
nbi  attvibuere,  assumtre,  aasci- 
scere  ou  arrogare  Cic.  sibi  vindi- 
tare  Liv.  ad  se  ran&re  Piled,  in 
se  (acc.)  trahire  f  ac.  s'attribuer 
plus  d  habilete  qu'aux  autres,  sibi 
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praecipuam  prudentiam  assume'- 
re  Liv. —  la  science,  scientiam  sibi 
vindicare  Col.  chacun  s'attribue 
Thonneur  du  bien  qui  se  fait,  recte 
factorum  sibi  quisque  gloriam 
trahunt  Tac  il  ne  sest  pas  attri- 
bue le  nom  de  sage,  sapientis  sibi 
nomen  non  asseruitz  Quint,  s'at- 
tribuer la  gloire,  oloriam  in  se 
transmovere  Trr.  de  sortequedes 
deux  c6t£s  on  s'attribua  Tavantage 
de  la  journee,  ut  se  utrique  supe- 
riors discessissc*  exislimarent 
Cms.  s'attribuer  Thonneur  de  la  vic- 
loire, victorise  gloriam  in  se  ra- 
pe* re  Liv.  vicloriam  ut  suam  in- 
terpretari,  d.  Vell.  —  en  grande 
partie  la  vicloire,  majorem  partem 
victorise  ad  se  vindicare  liv.  Voy. 
approprier  (*'). 

attnbut,  m.  decoration  distinc- 
tive, insigne}  is,  n.  Liv.  les  attri- 
buts  de  la  puissance,  du  souverain 

Pouvoir,  summi  imperii  insignia 
iv.  regni  instrumentum  Cic.  il 
le  revelit  des  —  du  rang  supreme, 
cinxit  feum)fortunae  principalis 
insigntbus  Tac.  0  ce  qui  est  pro- 
pre  ou  particulier  a  qqn  ou  a  qq. 
chose  (au  moral),  proprium,  ii,  n. 
Cic.  insigne,  n.  Cic.  Tattribut  de 
Tatticisme,  Atticorum  proprium 
Cic.  la  recherche  de  la  verite  est  un 
—  distinctif  de  Thorn  me;  hominis 
est  propria  veri  inquisitio  Cic. 
que  c'est  un  —  de  Tame,  hanc  na- 
turam  animis  esse  tributam  Cic. 
que  c'est  un  — du  sage;  ea  in  solo 
esse  sapiente  Cic.  la  raison,  le  plus 
divin  des  attributs  de  Thomme.  ra- 
tio, qua  nihil  est  in  nomine  aivi- 
nius  Cic 

attribution,  f.  concession  (d'un 
privilege^  concessio,  onis,  f.  Cic. 
||  imputation  a,  imputatio,  f.  Isid. 
II  droit  d'une  personne  charged  de 
qq.  (onciion,  jus  .juris,  n.  Cic.  par- 
tageregalement  les  attributions  en- 
tre  le  dictateur  et  le  maitre  de  la 
ca valerie,  magistri  eouitum  et  di- 
ctators jus  sequare  Liv.  s'ecarter 
de  ses  — ,  ab  sua  parte  discedere. 
n.  Liv.  ||  au  fig.  attribut.  (qualiles) 
qui  toutes  deux  etaient  une  attri- 
bution de  ('intelligence,  quorum 
utrumque  mentis  esset  proprium 
Cic. 

attristant,  ante,  adj.  qui  at- 
triste,  tristis,  e  Cic.  Voy .  affligeant. 

attri8te,  ee,  part,  etadj.  msestus, 
a,  um  Cic.  mxrens,  tis  Cic.  tristis. 
e  Cms.  vicloire  altristle  par  deux 
grandes  peries,  tristis  duobus  Cla- 
ris funeribus  victoria  Liv.  jour  al- 
triste  par  un  deuil,  dies  (ozdus  lu- 
ctu  funeris  Just.  Voy.  trisle. 

attri8ter,  a.  rend  re  triste,  afili 
ger,  contristare  Sen.  attrister  les 
cceurs,  animos  contrahire  Cic. 
Voy.  affliger. 

s  attrister,  r.  s'afDiger,  mserere, 
eo,  es  (sans  part),  n.  Cic.  ne  t'al- 
triste  paSj  noli  te  macerare  Tbr. 
Voy.  affliger  («*). 

attrition,  f.  frottement  de  deux 
corps;  altritus,  us,  m.  Plin.  ||  au 
fig.  Voy.  contrition. 

attroupe,  ee,  part,  congregatus, 
a,  um  Cic. 

attroupement,  ra.  rassemblc- 
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ment  tumultueux,  concursatio , 
onis,  f.  Cic.  conglomerate,  f.  Cod. 
concursus.  us,  m.  Cic.  turba,  se, 
f.  Liv.  globus,  i,  m.  Liv.  concur- 
sus hominum  Liv.  former  des  at- 
troupemenls,  cactus  movere  Suet. 
il  se  forme  des  — ,  conglobatitr 
multitudb  Tac.  —  soldes,  merce- 
narii  greqes  Cic.  les  chefs  des  — , 
duces  multitudinum  Sall.  turbo- 
rum  ac  sedilionum  Liv. 

attrouper,  a.  assembler  en  trou- 
pe, conglobare  Liv.  congregare 
Pun.  multitudinem  hominum  co- 
gire  Cic.  Voy.  assembler,  ameuter. 

s'attrouper,  r.  s'assembler  en 
troupe,  conglobare  se  Liv.  conglo- 
ban,  p.  Tac  coire,  n.  Cic  concur- 
sore,  n.  Cic  oncrie,  on  s'atlroupe, 
clamor  inde  concursusque  populi 
Liv.  on  s'attroupait  de  toutes  parts, 
concursus  undique  fiebant  Cic. 
s'6tant  attroupes,  grege  facto  Sall. 
agmine  facto  Liv.  en  s'atlroupant, 
gregatimQvfHT.\oy.assembler{8') . 

an,  pour  a  le.  Vby.  a. 

aubade,  f .  concert  donne  en  plein 
air  sous  les  fenetres  d'une  person- 
ne, symphonia,  ae,  f.  Cic.  donner 
une  aubade,  occentare  Plaut.  ||  au 
fig.  vacarme  fait  pour  outragcr  qqn, 
canticum,n.  Paul.  Jct.  donner  une 
aubade,  occentare  Leg.  xn  Tab. 

aubaine,  f.  succession  aux  biens 
d'un  etranger  :  loi  du  droit  d'au- 
baine,  caducaria  lex  Ulp.  ||  au  fig. 
avantage  inespe*!^ :  ail  nous  arrive 
qq.  bonne  aubaine,  si  quippiam 
nacti  sumus  fortuiti  boni  Cic. 

1.  aube,  f.  fa  poinfe  dujour,  di 
luculum,  t,  n.  Cic.  aurora,  se,  f. 
(poeU  ViRG.a  Taube dujour,  dilu- 
culo  Cic.  prima  luce  Cic.  albente 
cselo  CiES.(VoY.pom£);avant  Taube, 
ante  lucem  Liv.  Voy.  jour. 

2.  aube,  f.  vehement  ecclesiasti- 
que,  subucula,  se,  f.  Hibr.  poderes 
et  poderis,  is,  f.  Tert. 

3.  aube,  f.  partie  de  la  roue  d'un 
moulin.  pinna,  ae,  f.  Vitr. 

4.  AuD6,riv.de  Franceji4/6a,a?,m. 
Aubenas,  v.  de  France,  Albeno- 

cium,  ii,  n. 

Aubenton,  v.  de  France,  Alban 
Ionium,  ii,  n. 

aubenine,  f.  nom  d'un  arbris- 
seau,  alba  spina,  a?,  f.  Col.  alba 
spinus,  us,  f.  Varr.  leucacantha, 
se,  et  leucacanthos,  t,  f.  Plin. 

auberge.f.maison  ou  Ton  mange 
etcoucheen  payant,  deverticulum 
ou  diverticulum,  i,  n.  Cic.  dever- 
sorium  ou  diversorium,  n.  Cic. 
cauponar  ae,  f.  Cic.  stobulum,  i, 
n.  Mart,  deversorium  hospitale 
Liv.  deversoria  taberna,  f.  Suet. 
taberna  meritoria,  f.  V.-Max.  d'au 
berge,  caunonius  Just,  petite  — , 
deversoriolum,  n.  Cic  cauponula, 
f.  Cic.  mauvaise  — ,  gurgustium, 
n.  Cic.  aller  ou  s'arreler  a  T — ,  des- 
cendre  dans  une  — ,  deversari,  d. 
Cic.  in  tabernam  deverUre,  n.  Cic. 
ad  cauponem  dcvertere  Cic.  de- 
versorium subire  Sen.  celui  qui 
loge  a  T — »  deversor}  m.  Cic.  tenir 
une — .  (Voy.  aubergiste);  je  sorsde 
la  vie  comme  d'une  auberge.  e  vita 
tanquam  ex  hospitio  disceat) 3  Cic. 

aubergine,  f.  nom  d'un  arbris- 
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mao  el    900  fruit,  solarium  ovt- 
ftrum,  a.  (Lev.). 

aubergatt,  m  celui  qui  tient 
mberge,  <u*fw,  oni*,  m.  Cic.  /a- 
Vnwriw.  a,  m.  Cic.  Lnscr.  star 
fr*Jori«#,  a.  Ses.  Dig*  exercer  la 
prtfasM  f  wbergiste,  etre  — , 
taopcuias  vies  exercere  Just. 
ettttp&um  {ou  cauponiam)  eacer- 
dreViP  faa  fen.  celJe  qui  tient 
acbesp,  f**pona,  se,  f.  Cic.  copa, 
l$m.sUb*Uria  mulier.  f.  Apcjl. 

nfcer,  m  partte  lend  re  entro 
IVcwteet  ie  corps  de  l  arbre,  ai- 
bemm,  i,  o.  Pun.  subcortex, 
i it,  a-  Vk.  dont  od  a  retire  I'au- 
fttr,  antfntmatttg  Plin*  [|  nom 
taarto.  Vot.  obier. 
aiiifoin,  m!  Voy.  bluet. 
ioftosson,  >.  de  France,  Albu,- 

niB.  u,  0. 

iieh,  t.  de  France,  ylu^iw/a 
lwvf»n  Pux.  il  hab.  du  pays 
Uyeb,  ni.  pi.  CLes.  v4t*- 

ww,  ittm,  m.  pi.  Sit).  d'Auch, 
iesn&urti,  e  Mel.  Auscus,  a,  um 

acta,  Mne,  adj.  quelqu'un, 
f^qaaoe,  quelque,  ullus,  a,  um 
U  sans  commeltre  aucun  degat, 
n*  t»Uo  mateficio  (Lbs.  ce  tyran 
at  plus  cruel  qu* —  de  ses  p  rede- 
em re.  tar  frior/uc  tyr annus  fuit 
<mm quuquam  superioru rrx  Cic. 
jaiooflK  de  force  qu1 —  de  vous 
ksL  minus  habeo  virixtm  q nam 
mrrwn  ulervis  Cic.  je  te  serai  tou- 
/s»  ansa  devoue  qu*a  —  homme 
hwnfeje  semper  sic  col<*m  ut 
MdUigentissnne  Cic.  U  en  est 
4&raos  qui  (arch  )...,  nonnulli 
raulfiu...  Cic.  Voy.  quelq\i*un  \\ 
avec one  negat.  pas  un.  pas 
at.  aa),aulle,  nuUiu,  a7  um'  Cic. 
■ft*,  mil,  m.  Cic.  nemo  quis- 
r*4n  Tbsl  nemo  «nus  Lrv.  ncm 
■&#  (surtout  en  poesie)  Cic.  Virc. 
urj&desSeevole  ne..-,  nemo  Scx- 
rcWwn...  Cic  —  des  consul  aires 
ee .  nemo  ex  consularibus...  Cic. 
—<wueur  ne..., nemo  orator. .  .Cic. 
— £*deuxne...,  neuter...  Liv.  et 
- de  boos  n'eut  la  faculte  de..., 
net**  ctit^tiam  nos/rum  lieu  it 
m]  Sall.  il  pease  qu' —  animal 
pert...,  non  eenset  ullum  ani- 
r«2  f**se...  Cic.  il  ne livra  —  com • 
t*L  haud  ullum  proelium  fecit 
Lb. poor  qull  n*y  eut  —  detourne- 
a^eiH,  ne  qua  deduct io  fieret  Cic. 
■p  tanner  aucune  lettre,  nifiil  lit- 
tenmn  dare  Cic.  en  aucun  lieu, 
%**fuom  Tra.  Voy.  mil. 

ttcunement,  adv.  Voy.  nutle- 
memt. 

aadace,  f.  hardiesse  excessive, 
fdada,  *,  f.  Cic.  confidentia,  f. 
Ct  temeritas,  atis}  f.  Cic.  confon- 

raodace,  oudactam-  reprimere 
i&sx.frangere  Cic.  etre  pleind  , 
'**darid  aJbundare.  n.  Cic.  arme 

t  audacid  armatus  ou  fret  us 
ijc  avoir  I9—  de  (faire),  audere 
itoc  rinf.)  Cic.  sustinere  Cic.  il 

r— de  prendre...,  usurpare  su 
ifc8tat...VELL.queui  aies  1  — de..., 
tewAim  tibiarroges  ut~.  Cic. (Voy. 
««rr);ibei!  sont  venus  a  ce  degre 
Caadace  que...,  tantum  Hcentix 
—mpterunt  u«...Liv.avec  — .Voy. 
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audaciewement  ||  Impudence,  fm- 
pudentia,  a,  (.Cic.procacita8,ati8} 
f.  Cic.  s'armer  d'audace,  o*  perfri- 
care  Cic.  ||  (en  bonne  part)  courage, 
audacia  Tac.  auden/ta,  a?,  f.Txc. 
animus.  i'}  m.  Cic.  Rome  a  grandi 
par  l'auaace,/?omani a udendo  ma- 
om*  /ac/t  («unl)  Sall.  la  fortune  se- 
conde  1* — ,  audenles  fortuna  ju- 
vat  Virg.  inspirer  ou  donner  de  1  — , 
an  imum  actaere  Cic.dare  Liv.  am- 
nios facer e  Liv.  auger e  Liv.  re- 
prendre  de  V — ,  animum  erigere 
Cic.  Voy.  courage. 

audacieusement,  adv.  avec  au- 
dace,  audacter  Cic.  audaciter 
Sall.  confidenler  Cic.  ]|  effronte- 
ment,  procaciter  Cic.  ||  courages 
semen t,  audenter  Tac.  animose 
Cic.  fortiter  Cic. 

audacieux,  euse}  adi.  qui  a  de 
Taudace,  auaax,  acis  tic  fidens, 
tis  Cic.  confidens  Cic.  jJrojels  au- 
dacieux, consilia  calidiora  Lrv.  || 
impudent,  impudens,  tis  Cic.  pro- 
caX)  acis  Cic.  audacieux  dans  son 
I  an  ^ age,  immodicus  lingua  Liv. 
werois  Suet.  ||  courageux,  audens, 
tis  Virg.  Tac.  animosus  Hon.  /br- 
/t>,  e  Cic.  audacia  promptus  Tac. 
(Voy.  coura^cux);  rendre  auda- 
cieux. Voy.  audace. 

Aude,  n  v.  de  France,  .4 tax,  acis, 
m.  Plin.  II  les  hab.  des  bords  de 
l'Aude,  Atacini,  m.  pi.  Mbl.  de 
I'Aude.  Atacinus,  a,  um  Hor. 

an  aela,  au-dessous,  etc.  Voy. 
deldj  dessous,  etc. 

audience,  f.  attention  que  Ton 
donne  a  celui  qui  parle,  audientia, 
sb,  f.  Liv.  donner  audience,  audire 
Cic.  dare  ou  dedere  aures  suas 
alicui  Cic.j'ai  toujours  donne  — a 
tous  les  avis,  mex  aures  semper 
omnium  monitis palucrunt*  tie. 
Voy.  attention  (|  reception,  faculle 
deparler,  admissio,  onis,  f.  Plin.-j. 
donner  audience  (a  qqn),  dicendi 
poteslalem  facere  Liv.  poteslatem 
sui  face* re  Cic.  Ie  senat  donne  —  a 
qqn,  senatus  alicui  datur  Sall. 
curia  alicui  prxbetur  Sen.  ils  ob- 
tinrent  —  du  senat,  iis  dalus  est 
senatus  Liv.  obtenir  —  de  qqn.  ad 
aurem  alicujus  admitti,  p.  Skm. 
des  qu'elle  eut  obtenu  une  —  par- 
ticuhere,  u6t  datumsecretum  Tac. 
lorsqu'ils  eurent  recu — ,postauam 
coram  data  (est)  copia  fandi  Virg. 
solliciter  une  —  particuliere,  secre- 
turn  petere  Tac.  Suet,  demander 
—  au  prince,  au  roi,  adilum  ad 
principem  postulare  Tac  audien- 
tiam  regis  posc&re  S.  Sev.  deman- 
der une  —  du  senat,  postulare  se- 
natum  Liv.  ils  ne  purent  obtenir 
— du  roi,  regis  conveniendi  eis  po- 
testas  non  facta  est  Liv.  refuser 
— ,adse  non  admitUre  Liv.  Cesar 
n'a  pas  donne  d' — .Caesar  nem inem 
admisit  Cic.  salle  d' —  dans  (une 
maison  particuliere),  lablinum,  n. 
Vitr.  ||  seance  (d*un  tribunal),  au- 
dientia  Coo.  jour  daudience,  ju- 
diciarius  dies  Capitol,  au  jour  ou 
Ie  jour  de  l'audience,  cum  cogni- 
;  tionis  dies  esset  Cic.  a  la  troisieme 
— ,  actione  tertid  Plin.-j.  tenir  — , 

{forum  agtre  Cic.  jus  dic$re  Cic. 
ever  1' — ,  prsetorium  dimiltere 
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Liv.  salle  d* — ,  tribunal,  n.  Cic. 
auditorium,  n.  Paul.  Jct.  ||  as^ 
semblee  de  ceux  a  aui  I 'on  donne 
audience.  Voy.  auaitoire. 

audiencier,  adj.  huissier  au~ 
diencier  (charge  d'appeler  les  cau- 
ses), praeco,  onis,  m.  Cic. 

auditeur,  m.  celui  qui  ecoute, 
auditory  orist  m.  Cic  audiens,  lis, 
m.  Cic  serai  je  done  toujours  sim- 
ple auditeur?  semper  •ego  auditor 
tantum?  Juv.  devant  un  grand 
nombre  d'auditeurs,  plurimxs  au- 
dienlibus  Cic  Platon  s'etant  trouve 
parmi  les  — ,  cum  sermoni  in- 
terfuisset  Plato.  Voy.  auditoire  \\ 
disciple,  auditor  Cic.  discipuHus, 

m.  Cic  il  eut  pour  auditeurs  as- 
sidus  deux  jeunes  gens...,  hunc 
studiose  audire  soliti  sunt  duo 
adulescentes...  Cic.  Voy.  disciple. 

auditif,  ive,  adj.  qui  apparlient 
a  Torgane  de  TouYe :  le  conduit  au- 
ditif, auris  foramen,  inis,  n.  Cels. 
audilorim  cavernae,  f.  pi.  C.-Aor. 

audition,  f.  action  d entendre, 
auditio,  onis,  f.Cic.  l'audition  d'un 
temoin,  testimonium.  n.Cic.  apres 
I'—  des  temoins,  auailis  tesltbus 
(A.). 

auditoire,  m.  lieuou  Ton  se  reu- 
nit  pour  ecouter  un  discours,  etc., 
auditorium,  ii,  n.  Quint.  ||  assem- 
bler qui  ecoute,  auditores,  um,  m. 
pi.  Cic  auditor,  oris,  m.  Hor.  au 
dientes,  ium,  m.  pi.  Cic  corona, 
se,  f.  Cic  consessus,  us  (quand  Tas- 
semblee  est  assise),  m.  Cic.  audi- 
torium, ii,  n.  Pun. -J.  acroasis,  is, 
f.  (pour  ecouter  un  auteur)  Cic.  in- 
terroger  Tauditoire,  abiis,  qui  au- 
diunt,  quaerere  Cic  —  nombreux 
(au  theatre),  numerosa  subsellia, 
n.  pi.  Plin.-j.  frequens  consessus 
thebtri  Cic  comme  il  (ce  maftre) 
reunissait  un  nombreux  — ,  ad 
auem  cum  fieret  concursus  Cic 
aevant  un  nombreux — ,  plurimis 
audientibus  Cic  palam  mullis 
audientibus  Cic.  maxima  corona 
Ciccharmer  1' —  par  son  eloquence, 
hominum  ccetus  dicendo  tenere 
Cic.  il  eut  l'approbalion  de  son  — , 
cum  omnium  assensu  auditus  est 
Liv.  aux  applaudissemenls  de  tout 
V — ,  omnibus  approbantibus  Cic. 

auge,  f.  pierre  ou  piece  de  bois 
creusee  pour  faire  manger  les  che- 
vaux,  etc.:  auge  (de  bois),  alveus, 
i,  m.  Plin.  Veg.  canalis  ligneus 
Col.  —  (de  pierre),  cavus  tapis, 
idisj  m.  Col.  —  (de  macon),  mor- 
tanum,  n.  Vitr. 

auget,  m.  petite  auge  ou  Ton 
met  la  mangeaille  des  oiseaux.  ca- 
naliculus, t.  m.  Col.  plumoeus 
canalis,  m.  Col.  U  augets,  petits 
vases  attaches  a  une  roue  hydrau- 
lique,  modioli,  m.  pi.  Vitr. 

Augias,  roi  d'Elide,  tue  par  Her 
cule,  Augias,  x.  m.  Sen.tr. 

augment,  m.  addition  d'une  sylj 
labe  au  commencement  d'un  verbe, 
incrementum,  i,  n.  Macr.  prendre 
Taugment,  incrementum  pali,  d. 
Macr.  ceux  (les  verbes)  qui  pren- 
nent  1' —  syllabique,  qux  syllabd 
crescunt  Macr. 

augmentatif,  ive,  adj.  qui  sert 
aaugmenler  Ic  sens,  intentivus,  a, 
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um  Prisc.  la  parlicule  ve  est  aug- 
mentative, ve  jmrlicula  intentio- 
nem  significnl  Gell. 

augmentation, f.accroissement, 
addition,  accretio,  onis,  f.  Cic.  ro- 
erementum,  i,  n.  Cic.  auctus,  us, 
m.  Plin.  augmentum,  n.  Plin.  am 
plificatio,  onisK  f.  Cic.  accessio,  f. 
Cic.  augmentation  dimpots,  am- 
plificatio  vecligalium  uc.  —  de 
chaleur,  catoris  intentio,  f.  Sen.  il 
rappdle  une  —  de  paye,  aucta  sti- 
pendia  memorat  Tac.  contribuer 
a  T —  du  patrimoine,  augendopa- 
trimonio  conferre  Col.  lessoucis 
vicnnent  avec  P —  de  fortune,  ere- 
scenlem  sequitur  cura  pecuniam 
Hon.  il  (le  souverain  bien)  ne  peut 
recevoir  d* — ,  crescendi  accessio- 
nem  nullam  habet  Cic.  Voy.  ac- 
croi$8ement. 

augmente,  ie,  part,  auctus,  a, 
um  Cic.  Liv.  amnttficalus  Cic.  am- 
pliatus  C.es.  aaauctus  Plin.  j.  ac- 
crelus  Plin.  crescens,  lis  Hor.  for- 
tune considerablement  augmentee, 
auclx  exaggeralseque  fortunes 
Cic.  le  prix  des  vivres  augmente, 
intenta  alimenlorum  pretia  Tac. 
dettes  fort  augmentees  par  les  in- 
terets,  ms  alienum  cumulatum 
usuns  Liv. 

1.  augmenter,  a.  rendre  plus 
grand  (au  prop,  et  au  flg.) ,  aiou  ter  a, 
augere2  eo,  es,  xi,  ctum  Cic.  Nep. 
adaugere  Cic.  ampliflcare  Cic- 
ampliare  Tac.  alicui  rei  incre- 
mentum  afferre  Cic.  majus  {ali- 
quid)  facire  Cic.  augmenter  sa  for- 
tune, augere  rem  Cic.  rem  fami- 
liarem  Col.  ampliare  rem  Hon. 
amplificare  palrimonium  Col. 
rem  majorem  facere  Hor. — Penor- 
mite  d'une  faute,  augere  peccali 
alrocilalem  Cornip.  —  la  discorde, 
lardeur,  lasoif,  Pespoir,  accendere 
di8C,ord\am  Liv.  alacritatemCvKT. 
silim  Plin.  spem  Tac.  —  1'audace, 
audaciam  corroborare  Cic.  —  le 
courage, virlulemadddre  Sall.  ad- 
dere  (n.)  animis  Sall.  —  la  gloire 
des  armes,  adjicire  (n.)  ad  bclli- 
cam  laudem  Cic.  —  le  regret  de 
('absence  (en  pari,  de  plusieurs), 
desiderium  absenlium  acu&re 
Pun. -j.  tu  as  encore  augmente  mon 
affection,  ad  amorem  meum  ati- 
quanlum  addidisli  Cic.  on  aug- 
mente la  douleur  (physique),  adji- 
cilur  tormento  Cels.  le  refus  de 
cethonncur  ne  fitqu'augmenter  sa 
gloire,  kuic  negatus  honor  glo- 
riam  inlendil  Tac.  la  gloire  mili- 
taire  d'Annibal  ne  fait  qu'—  le  me- 
ritede  Scipion,  Hannibalisbellicis 
laudibus  ampliatur  virtus  Sci- 
ptonis  Quint,  le  combat  ayant  aug- 
mente les  forces  et  le  courage  des 
ennemis,  cum  ex  eo  prostio  ho- 
stium  opes  animique  crevissenl* 
Cic.  le  prix  en  scrait  beaucoup  aug- 
mente, plurimum  prelio  accedi- 
ret  Col.  augmenter  ses  depenses, 
ampliores  sumptus  facire  Cic. — 
la  conusance  d'une  armee,  confir- 
matiorem  cffic&re  exercitumCMs. 
pour —  la  sollise  d'un  sott  il...;  ut 
hominem  slolidum  magis  ettam 
infatuet...  Cic. 

2.  augmenter,  n.  el  s'augm  enter, 


AUG 

r.  devenir  plus  grand  ]au  prop,  et 
au  fig.),  augeri,  eor,  auctus  sum, 
p.  Cic.  augescere,  ox  is  (sans  parf.), 
n.  Cic.  crescere,o.  ts,  crevi,  n.  Cic. 
t,rv.  accrescere,  n.  Cic.  increscere, 
n.  Virq.  amptificari,  p.  Cic.  adau- 
geri,  p.  Pun.-j.  fortune  qui  aug- 
mente, crescens  pecunia  Hor.  la 
liaine  contre  eux  augmentait,  cre- 
scebat  in  eos  odium  Cic.  la  jalou- 
sie n'a  fait  qu'augmenter,  invidia 
accrevil  Hor.  sentant  la  douleur 
s' — ,  postquam  do  tores  accrescere 
sensil  Nep.  audace  qui  augmente, 
tncrescens  audacia  Liv.  la  puis- 
sance romaine  qui  —  cbaque  jour, 
res  Romana  in  dies  auctior  Liv. 
la  dissolution  (des  mmurs)  avait 
augmente,  libido  alque  luxuria 
invalueral*  Suet,  que  les  richesses 
des  particuliers  se  sont  augmentee* 
avec  Pempire,  auctu  imperii  ado- 
levissez  etiam  privatas  opes  Tac 
le  nombre  des  pieces  s'etait  consi- 
derablement  augmente.  litium  se- 
ries excreverat  Sort,  le  vent  aug- 
mente, ventus  increbrescil  Cic. 
qliscit  Sall.  le  prix  des  vivres  — , 
mgravescil  annona  Cic.  increbre- 
scil annonsecaritas  V.-Max.  lemal 
—  de  jour  en  jour,  ingravescit  in 
dies  malum  Cic.  les  maux  publics 
s'augmentant  chaque  jour,  grave- 
scentibus  in  dies  malis  pubticis 
Tac.  sa  consideration  augmente 
chaque  jour,  de  eo  opinio  Jit  ma- 
jor m  dies  Cic.  Voy.  accroitre  (*'), 
croitre. 

Augsbourg.  v.  de  Baviere,  Au- 
gusta Vindelicorum  Anton,  ou 
Vindehea  ss,  f.  Jord.  ' 

Augst,  v.  sur  le  Rhin,  Augusta 
Rauracorum  Plin.  Raurica  colo- 
nia.  f.  Plin.  et  absolt.  Raurica, 
se,  t  Inscr. 

augural,  ale.  adj  relatif  aux  au- 
gures,  auguralis,  e  Cic.  livres  au- 
guraux,  augurales  libri  Cic.  baton 
augural,  auguralc,  is,  n.  Sen. 
science  augurale,  scientia  augu- 
ratus  Cic.  augurium,  ii,  n.  Virg. 
Flor. 

1 .  augure,  ra.  presage  que  Ton 
tirait  du  vol  des  oiseaux  (chez  les 
Romains),  auaurium,  ii,  n.  Cic. 
auspicinm,  it,  n.  Cic.  aves.  ium, 
f.  pi.  Liv.  avec  les  augures  favora- 
bles,  secundis  avibus  Liv.  les  — 
furent  favorables,  aves  addixerunt 
Liv.  donnerde  bons  — (en  pari,  des 
oiseaux),  ralumauspicium  facire 
Cic.  avec  les — contraires,  avi  sini- 
stra Varr.  mala  Hor.  adversd  Cic. 
non  prosperanlibus  avibus  Val.- 
Max.  mauvais  augures,  obnuntia- 
tio,  f.  Cic.  oiseau  de  mauvais  au- 

fjure,  avis  infausta  Sen.  prendre 
esaugures,au0urare,n.Cic.  inau- 
gurare,  n.  Liv.  augurium  antrc 
Cic.  capjtre  Suet,  auspicia  habere 
Liv.  action  de  prendre  les  — t  au- 
guralio,  f.  Cic.  apres  avoir  pris  les 
— ,  augurato  Liv.  auspicato  Cic. 
sans  avoir  pris  les  — ,  inausnicalo 
Cic.  quand  on  n'a  pas  pris  les  — . 
cum  de  cselo  servatum  non  sit 
Cic.  predire  d'apres  les  — ,  augu- 
rari,  d.  Cic.  dire  annonce  par  les 
— ,  volatibus  avium  declarari,  p. 
Cic.  II  presage  de  Pavenir(en  gen.), 
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augurium  Cic.  Viro.  omen,  fills', 
n.Oc.  auspicium,n.  ViRC.iaccepte 
cet  augure,  j'en  accepte  1'augure, 
omen  accipio  Cic.  placet  Liv.  bon 
— ,  mauvais  — .  (\oy.  auspice)  :  je 
n'y  vois  pas  un  bon  augure,  ttlud 
non  accipio  in  bonam  partem  Cic . 

?|ui  est  de  bon  — ,  faustus  Cic.  /c- 
ix  Virg.  bonus  Cic.  de  mauvais  — , 
in  faustus  Tac.  obscenus  Cic.  les 
entrailles  sont  de  tres  mauvais  — , 
tristissima  sunt  exla  Cic.  nom  de- 
bon  — ,  de  mauvais  — ,  nomen  6o- 
num  Cic.  infelix  Virg.  abominan- 
dum  Liv.  Voy.  prisagc*  , 

2.  aucrare,  m.  prclre  remain 
charge  ^observer  le  vol  des  oi- 
seaux, etc.,  augur,  uris,  m.  Cic. 
d ignite  d augure,  auguratus,  us, 
m.  Cic.  un  ancien — ,  auguralis 
vir  Cic.  d' — .  Voy.  auguraL 

augu  re  r,  a.  Lircr  une  conjecture, 
un  presage,  auqurare  Cic.  augu- 
ran,  d.  Cic.  ommari,  d.  Vell.  con- 
jic&re,  n.  Cic.  ce  qu'on  peut  en  au- 
gurer,  quod  conjee  turd  provider  i 
possil  Cic.  augure  mieux  de  Pave- 
nir,  melius  ominare  Cic.  augurant 
bien  (d'apr6scela)  de  Pavenir,  Hs..., 
spem  futuri  prsecipienles  I jv.  au- 
gure bien  de  ce  songe,  somnium 
islud  in  bonum  vertas  Pun. -J.  je 
n* — riendebon,  nihil  boni  divinal 
animus  Liv.  augurerbien  deqqn, 
de  aliquo  bene  sperare  Nep.  recte 
augurari  Cic.  j'augure  bien  de  toi, 
bonam  spem  de  le  concipio  Sen. 
Voy.  conjecturer. 

1.  auguste,  adj.  imposant,  rc- 
speclable,  augustus,  a,  um  Cic 
sanclus  Cic.  venerandus  Cic.  Pau- 
puste  Junon.  regina  Juno  Liv. 
Voy.  ve'ne'rable. 

1.  Auguste,  surnom  d'Octavc  el 
litre  des  em|»ereurs  romains,  Au- 
gustus, i,  m.  Hor.  Spart. 

Augustin  (saint),  eveque  d'Hip- 
ponel  August inus,  i  m.  Prosp. 

aujourd'hui,  adv.  Je  jourou  Pon 
est,  hodie  Cic.  Liv.  hodierno  die 
Cic.  le  jour  d'aujourd'hui,  hodier- 
nus  dies  Cic.  Tac.  pour  — ,  in  ho- 
diernum  diem  Cic.  ta  lettre  <P — . 
hodiema  epistula  Cic.  je  te  prie  de 
m'excuser  pour  —  seulement,  hunc 
solum  diem  excuso  Pun.-j.  il  y  a 
—  cent  jours  que  Clodius  a  ete  tuc\. 
renlesima  lux  hssc  est  ab  interilu 
Clodii  Cic.  comme  si  nous  ne  nous 
connaissions  que  d' — ,  quasi  nunc 
norimu8  inter  nos  Ter.  cen'est  pas 
d' — aue...,  veins  etusitata  res  est 
(inf.)  uv.  ee  n*est  pas  d* —  que  le  se- 
natpense...,  neque  novus  hie  mo* 
senatus  est  pulandi...  Vell.  t*en 
iras-tu  —  (paroles  d  impatience)  ? 
etiam  morare  Plaut.  aujour- 
d'hui..., demain...  Voy.  tantdt  (r£- 
p^te)  H  a  present,  au  temps  oil  nous 
sommes,  hodie  Nep.  nunc  Cic.  hoc 
tempestate  Sall.  xtate  nostra 
Plin.  in  prsesenti  Cic.  jusqu'au- 

CxPhui,  ad  hoc  lempus  Cms.  in 
iei%num  Plin.  jamais  jusqu' — 
ou  avant  — ,  nunquam  ante  hoc 
tempus  Cms.  encore  — ,  m£me  — . 
hodieque  Plin.  les  homines  d" — , 
/it  recentes  homines  Cic.  le  Ian- 
gage  d' — ,  prxsenlia  verba  Gell. 
Voy.  maintenant. 
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Amktques,  pple  de  la  Gaule, 
A'tUrrx.  onun,  m  pi.  Cjes. 

Anhsipdi  port  de  Beotie,ou  s'as- 
leccbU  t  expedition  contre  Troie, 
Auli*.  idaf  (■  Cic.  Virg.  acc.  Au- 
Hda  I*.  Aulin  Lcc. 

Aaj2*H«s-Bondy,  c.  de  Seine- 
eUtof.  Altchtm*  t,  n.  Cb.-Par. 

atmaillss,  adj.  f.  pi.  boles  au- 
res.^.  pm  bet  ail  4  cornes,  bo 
jtrr,  egU>  m.  Th.-Prisc. 

iiauJa,T.  de  France,  Albama- 

a\  f  Albamarta,  a?,  f. 

nsoae,  f.  ce  qu  on  donne  aux 

rurrcf  par  charite,  slips,  stipis, 
Plei.-j.  eleemosyna,  se,  f.  (chez 
btWias)  Tkrt.  demander  Fau- 
a»*ae.  «un«m  ad  stipem  porri- 
yrt  Sew.  stipem  a  populo  emen- 
titare  Scrr.  demander  r —  dc  porte 
ea  parte,  ilipein  osiiatim  mendi- 
wrt  Rtsa.  if  demanda  I* — ,  petiit 
a  nto*  dari  Gkll.  faire  P — ,  sti- 
pem jaeere  atieui  Sen.  eleemosy- 
n*m  ou  f  £eirmoj*ynas  facere  Hier. 
bsoos-lui  T — ,demushuicaliq  uid 
jrii  Cell,  vivre  d* — ,  collaticid 
ttiye  i  it  ere  7  n.  Atoe~  alieno  bene- 
fcw  vxtere  Plin.  lea  aumones  (de 
e$a),  larqitiones  privates  Inscr. 
I.  aamonier,  ere,  adj.  Voy.  e/ia~ 

1  mmdnier,  m.  preiro  charge 
<te  (fctribuer  les  aumones,  elee- 
m&ynoriuSj  if,  m.  (Cang.). 

anmoniere,  f.  Voy.  bourse. 

wrasse,  f.  fourrure  que  lescha- 
§*iBes  portent  sur  le  bras,  almu- 
fw'si.  ft,  n.  (Cang.)  almutia,  x,  f. 

w. 

nmait,  f.  lieu  plante  d'aunes, 
•kerara,  t,  n.  (Ca.nc.). 

1.  anna,  m.  sorte  d'arbre,  al- 
»at.  i*  t  Virg.  Plin.  de  bois  d'au- 
ae.  Vrra. 

1  anna,  f.  sorte  de  roes u re,  u(- 
a,  2,  t  Pun.  ||  au  flg.  mesurer 
<fl&,  les  aatres  a  son  aune  (d'apres 
modulo  suo  meliri,  d.  Hor. 
ex  ingenio  suo  judicare  Ter.  ex 
Kse  alios  meliri  Aug.  omnium 
mwm  xstimare  ex  suo  Sen. 

acuaee,  f.  sorte  de  plante,  inula, 
«.  f.  Col.Pun  helenium ,  ti,n.  Pun. 

aimer,  a.  mesurer  avec  one  aune. 
Vav.  mesurer. 

Annis,  pro  v.  de  France,  Alnen- 
fi*  et  Ahxetensis  pagus,  m.  vl/ni- 
Uirm.  ii?  n. 

Aiuioy,  c.  de  Seine-ei-Marne, 
A**ue(lumy  i,  n.  Ch.-Par. 

wparavant,  adv.  anterieure- 
ant,  an/e  Cic.  Liv.  an  tea  Ch. 
•iXeAac  Cic.  priu*  Cic.  jam  ante 
t'sLsuperioribus  temporibus Just. 
qaelque  temps  auparavant,  ali- 
fnanto  ante  Cic.  j'ai  dit  — ...ydixi 
mperius...  Pumd.  d' — .  pristinus, 
a.  um  Liv.  un  an  — ,  1 annee  d' — , 
a*Mante  Col.  priore  anno  Cass. 
«<  Cic.  Voy.  anterieurement. 

tiprea,  adv.  dans  le  voisinage, 
^opc  Cic  jtucla  Cms.  propter  Lie. 
m  propinguo  Liv.  tout  aupres, 
froxime  Cms.  in  proximo  Cic. 
toe  ou  se  tenir  — ,  adstare,  o,  as, 
ttiti,  n.  Virg.  etre  situe  — ,  adia- 
'erer  a.  Qtint.  H  aupres  de,  prep. 
4tas  le  voisjoage  de,  prope  (acc.) 
Oc  juxta  (acc.) Cic.  propter  (acc.) 
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Cic.  secundum  (acc.)Cic.  «d  (acc.) 
Cic.  aupres  du  camp,  prope  castra 
Cjrs.  —  des  sources,  secundum 
fontes  Plin.  —  de  la  ville,  apud 
oppidum  Cjbs.  avoir  un  jardin  — 
du  Tibre,  hortum  ad  Tiberim  ha- 
bere Cic.  habiter  —  du  Rhin,  d'un 
peuple  farouche,  Rhenum  acco- 
lere  Tac.  ferocissimo  populo  as- 
sidere}  n.  Pun.-j.  etre  .*itue  —  du 
territoire  de  Rome,  Romano  agro 
adjacere  Liv.  il  resta  —  du  roi,  ad 
regem  mansit  &es.  tout  —  de  I'lta- 
lie,  proxime  Italiam  Cic.  chasser 
d—  de  soi,  interdicere  domo  Ter. 
a  domo  sua  seponere  Tac  Voy. 
ores  ||  au  flg.  dans  Tesprit,  dans 
ropinion  de,  apud  Cic.  trouver  de 
la  raveur  aupres  des  gens  de  bien, 
consequi  gratiam  apud  viros  bo- 
nos  Cic.  bienvenu  —  de  ses  con- 
citoyens,  acceptus  popularibus 
Sail,  usant  de  son  autorile  —  du 
maltre  de  la  cavalerie,  imperio 
agenscum  magistroeouitum  Ijv. 
(I  au  prix  de,  en  comparafson  de, 
prx  (abl.)  Cic.  heureux  aupres  dc 
nous,  prx  nobis  beatus  Cic.  ils 
trouvaientcetteperte  legere  — des 
premieres,  levem  excomparatione 
priorum  ducebant  recentem  ja- 
cturam  Liv.  Voy.  comparaison 
{en). 

Anrele  (Marc-),  empereur  re- 
main, Marcus  Aurdhus,  it,  m. 
Capit.  I!  de  Marc-Aurele,  Aurelia 
nus,  a,  um  Inscr. 

Aurelien,  nom  d'bomme,  Au- 
relianusj  i,  m.  Cic.  Vop. 

aureole,  f.  cercle  lumineux  qui 
entoure  la  t^te  des  saints,  nimbus, 
i,  m.  Mamert. 

auriculaire,  adj.  qui  appartient 
a  Toreille.  auricularius,  a,  um 
Cbls.  le  aoigt  auriculaire,  mini- 
mus digitus  Plin.  temoin  — ,  tes- 
tis auritus  Plaut.  il  Pa  dit:  jen 
suis  temoin  — ,  hoc  dixit,  me  au- 
diente  Cic. 

anrifere,  adj.  qui  contient  de 
Tor,  aurifer,  era,  erum  Plin.  ter- 
rain ou  pays  aurifere,  aurifera 
terra  Sil.  auro  referta  regio  Plin. 
(fleuve)  — ,  aurifer  Ov.  aureus 
Ov.  auro .  fertilis  Plin.  ou  tur- 
bidus  (polt.)  Virg. 

Aurigny,  une  des  lies  norman- 
des,  Arica,  ge,  f.  Anton.  Riduna, 
x,  f.  Anton. 

Aurillac,  v.  de  France,  i4ure- 
liacum,  i,  n.  Ch.-Par. 

aurochs,  m.  espece  de  taureau 
sauvage,  urus,  i,  m.  Cjrs.  Plin. 

Auron,  riv.  de  France,  Avera, 
x,  m. 

aurone,  f.  sorte  de  plante,  abro- 
tonum,  i,  n.  Plin.  vin  d'aurone, 
abrotonites  vinum  Col. 

aurora,  f.  lueur  brillante  qui 
precede  le  lever  du  soleil,  aurora, 
x,  f.  Liv.  Virg.  des  Taurore,  au  lever 
de  F — ,  luce  prima  Cic.  ad  pri- 
mam  auroram  Liv.  (Voy.  point) ; 
avant  raurore,  ante  lucem  Liv. 
Voy.  jour  \\  au  tig.  commencement, 
tntltum,  ii,  n.Cic. auspicia,  orum, 
n.  pi.  Just.  Taurore  de  la  liberie, 
tntftum/tfarfaltsTAc.  des  V — de 
cet  heureux  siecle,  primo  statim 
beatissimi  sxcult  ortu  Tac.  T— 
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de  la  \\e,xlatis  ver,  n.  Ov.  |{  poet, 
les  pays  qui  sonta  l  orient,  aurora 
Virg.  vers  Taurore,  soiis  ad  ortus 
Virg.  Voy.  orient  ||  adi.  qui  est  cou- 
leur  d'aurore  (jaune  dore),  luteus, 
a,  um  Virg.  Gkll. 

ausculter,  a.  ecouter  les  bruits 
de  la  poitrine,  aurem  admovere 
(dat.)  Plaut. 

Ausonie,  ancien  nom  d'une  par- 
lie  de  rilalie,  et,  chez  les  poetes,  de 
toute  rilalie,  Ausonia,  x,  f.  Virg. 
||  les  Ausoniens,  Ausonidx.  arum, 
m.  pi.  et  Ausonii,  iorum  Virg.  Au- 
sonien,d' Ausonie,  A usonius,  a,  um 
Virg.  Auson,  onis,  m.  f.  T.-Maur. 
Ausonienne,  Xusonis,  idis.  f.  Ov. 

auspice,  m.  divination  de  I'ave- 
nir,  surtout  d'apres  le  vol  des  oi- 
seaux,  auspicium,ii,  n.Cic.  aves, 
ium,  f.  pi.  Liv.  prendre  les  auspi- 
ces, auspicia  habere  Liv.  auspi- 
cari,  d.  Cic.  en  prenant  ou  apres 
avoir  pris  les  — ,  auspicato  Cic. 
sans  avoir  pris  les  — ,  inauspicalo 
Cic.  non  auspicato  Cic.  sous  de 
bons — ysecundis  avibus  Liv.  sous 
de  mauvais  adversd  avi  Cic.  si- 
nistra avi  Varr.  annoncer  des  — 
contraires, obnuntiare,  n.  Cic.  lieu 
consacre  par  les  — ,  locus  auspica- 
tus  Cic.  ||  au  fig.  heureux  auspice, 
—  favorable,  auspicium  bonum 
ou  optimum  Cic.  felix  Virg.  fa- 
vens  Ov.  —  malheureux,  triste  ou 
facheux,  auspicium  malum  Cic. 
infaustum  auspicium  ou  omen 
Virg.  triste  augurium  Virg.  ne 
sous  les  plus  heureux  auspices,  fe- 
liciler  natus  Plin.  Voy.  presage  || 
conduite,  appui,  faveur;  sous  ses 
auspices,  nujus  auspiciis  Virg. 
sous  les  —  de  Teucer.  des  dieux, 
auspice  Teucro  Hor.  aits  ducibus 
Cic.  cet  ouvrage  a  paru  sous  tr s 
— ,  tJ/ud  munus  in  nomine  tuo 
apparuit  *  Cic. 

aussi,  1°  adv.  pareillement,  de 
meme;  2°  encore,  deplus,  en  sus; 
3°  aulant  (devant  un  adj.  et  un 
adv.);  4»  tellement;  5°  coni.  e'est 
pourquoi,  a  cause  de  cela  (|  1" 
etiam  (se  place  ordinairement  le 
second  mot)  Cic.  quooue  (se  place 
le  second  mot)  Cic.  item  Cic.  iti- 
dem  Cic.  pariler  Cic.  xque  Cic. 
juxta  Sall.  et  Virg.  nec  non  Virg. 
non  minus  Cic.  il  y  avait  aussi 
Metrodore,  erat  etiam  Metrodo- 
rus  Cic.  Brutus  et  les  autres  — , 
Brutus  ilemque  ceteri  Cic.  il  m'a 
6crit,  et  a  toi  — ,  je  pense.  scrijy- 
psit  ad  me,  credo  item  ad  te  Cic. 
moi  —  je  suis  du  sang  de  Jupiter, 
et  mi  genus  ab  Jove  virg.  les  ar- 
mes  (qui  sont  pour  les  braves  le 
parti  le  plus  honorable)  sont  —  le 
plus  sur  pour  les  laches{  arma..., 
eadem  ignavis  tutissima  sunt 
Tac.  II  2° etiam  Cic.  quoque  Cic.  et 
Cic.  prxlerea  Cic.  insuper  Liv.  nec 
non  Virg.  et  Forge  aussi,  nec  non 
el  hordeum  CoL.compte —  lespar- 
fumeure,adaeunpt<en(ariosCic.  il 
dit —  qu'il  avait  du  poison  chez  lui, 
in  domo  esse  venenum  adjecit 3 
Tac.JI  3»/am  Cic.  xque  Cic.  perinde 
Liv.  non  minus  NEP.rien  n'est  aussi 
repandu  que  la  bonte,  nihil  est 
lam  populare  quam  bonitas  Cic. 


Digitized  by 


128 


AUS 


AUT 


*  travaux  —  penibles  pour  le  general 
que  pour  le  so  I  da  t,  labores  ssque 
graves  imperaton  et  milUi  Cic.  tu 
n'es  pas  —  paree  que  de  coutume, 
non  munda  adasque  es  ul  soles 
Plact.  —  bon  augure  que  bon  ge- 
neral, idem  xmperotor,  idem  au- 
gur oplimus  Cic.  —  bon  pere  de 
famine  que  bonciU>yen;  non  minus 
viv  bonus  paterfamilias  quamci- 
vis  Nep.  si  le  soleil  est  —  grand 
qu'il  le  parait,  an  sol  tantus  sit 
a  uantus  v ideal ur Cic. Caniusache- 
ta  les  jardins  — cher  que  voulut  Py- 
lliius,  Canius  emit  hortos  tanli 
q vault  Pythiusvoluit  Cic.  uneau- 
torile — grande  que  peut  Petrecelle 
d'un  seul,  aucloritas  quanta  ma- 
xima unius  esse  potest  Cic.  je  suis 
presque  —  en  peine  que  lui.  pro- 
mine  ac  ille  taboro  Cic.  la  aefaite 
de  Cannes  est — fameuse  que  celle 
d'Allia,  pugna  Cannensis  Alliensx 
ctadi  nobilitate  par  est  Liv.  je  te 
serai  toujours  —  d£voue  qu'a  per- 
sonne,  te  semper  sic  colam  ul 
quern  diligentissime  Cic.  cette  mai 
son  est  —  frequentce  que  jamais, 
domus  celebralur  ut  cum  ma- 
xime  Cic.  —  amer  que  possible, 
quam  acerbissimus  Cato;  en — pe 
tit  nonibre que  possible,  quampau- 
cissimi  Varr.  leltre —  longuequ'un 
\o\ume  .epistula  voluminis  instar 
Cic.  —  racilement,  tarn  facile  Cic. 
il  n'est  rien  que  je  fasse  —  volon- 
tiers,  nihil  est  seque  quod  faciam 
lubens  Ter.  je  le  dis  —  haut  que 
je  puis,  q  uam  maxima  possum  vo 
ce  dico  Cic.  il...  —  vite  que  poa- 
sible,<7  uam  c  itissime  potest  Pladt. 

—  longtemps  lam  diu  ou  tamdiu 
Cic*  —  longtemps  que,  tandiu 
quandiuj  et  simplt.  quandiu  Cic. 
si  le  reste  eut  — bien  reussi,  si  pe- 
rinde  cetera  processissent 3  uv. 
aussi  bien  que  (comme)  ssque  ac 
Cic.  juxta  ac,  atque  ouet  Cic.  Liv. 
Sall.  non  secus  ac  Hon.  non  secus 
aid  Col.  tu  les  connais  —  bien  que 
mot,  libx  sunt  noti  ssque  ac  mini 
Cic.  —  bien  que  toi,  ssque  tecum 
Teh.  vous  savez  —  bien  que  moi, 
juxta  mecum  satis  Sall.  ceux  de 
Tarse  — bien  que  ceux  de  Laodicee, 
ut  Tarsenses,  ita  Luodicenses  C\c. 

—  bien  que  les  pbilosophes,  niliilo- 
minus  quam  philosophi  Cic.  1'es- 

f>rit  eprouve  du  plaisir  —  bien  que 
e  corps,  animus  pariler  cum  cor- 
pore  voluptatem  percipit  Cic. 
(Voy.  comme);  aussi  Lien  (car),  de- 
nim Cic.  enim  (se  place  le  second 
mot)  Cic.  qaippe  tic.  je  vois  que 
e'est  un  parti  difficile)  —  bien  je 
suis  seul,  video  difficile  esse  con- 
silium: sum  enim  solus  Cic.  — 
bien  toutes  les  choses  excellentes 
sont  rares,  el  quidem  omnia  prx- 
clara  rara  Cic.  nous  preferames 
faire  la  route  a  pied;  aussi  bien 
I'eussions-nous  faite  peu  convena- 
blement  par  eau,  maluimus  iter 
facere  pedibus,  qui  incommodis- 
sime  naviaassemus  Cic.  Voy.  car 
H  4°  tarn  Cic.  adeo  Cic.  dans  une 
patrie  aussi  glorieuse,  in  tarn  cla- 
ra republird  Cic.  avec  unesagesse 

—  rare,  pro  tud  singutari  sapien- 
lid  Cic.  elant  —  sobre  que  tu  1'es, 


use  tun  temperantia  est  Cic  H 
°  ideo  Cic. idcirco  Cic.  ilaqueCic. 
q uare  Cic.  quocirca  Cic.  tndeNEP. 
quapropter  Cic.  propterea  Cic. 
quamobrem  Cic.  oo  earn  rem  Cic. 
ob  hoc  Cic.  ob  id  Pljn.  propter  quod 
Col.  obeam  causam  Cic.  quam  ob 
causam  Col.  ed  de  causa  Cic.  his 
de  causis  Cic.  ed  re  ou  eare  Cic. 
hoc  re  Cic.  ed  ratione  Cms.  eo 
Cels.  Tarquin  avail  une  grande  af- 
fection pour  Servius :  aussi....  Tar 
ouinius  sic  Servtum  diligebat  ut 
(subj.)  Cic.  il  me  priait  de  t'ecrire ; 

—  le  Cais-je,  orabat  ut  ad  te  scri- 
birem;  quod  facto  Cic.  il  secourut 
toujours  rinfortune;  — demeuraiUl 
attache  a  Servilia,  afflic.tis  sem- 
per succurrit;  qui  quidem  Ser- 
viliam  coluerit*  Nep.  —  temoi- 
gne-t-il...,  quippe  qui  testifice- 
tur...  Cic. 

au88itdt,  adv.  dans  le  moment 
meme,  sans  tarder,  stalim  Cic.  con 
feslim  Cic  continuo  Cic.  extern- 
plo  Liv.  illico  Cic.  protinus  Cms. 
repente  Cic.  subito  Cic.  cito  Cic. 
quamprimum  Virq.  sine  mora 
Cic.  sine  ulld  mora  Cic.  sine  cun- 
ctalione  Cic.  sine  dilatione  Sen.  e 
vestig io  Cic.  vestigio  Cms.  vestigio 
temporis  Cms.  sine  dubitatione 
Cic.  nulla  interpositd  dubitatione 
Cic.  sine  intervallo  Varr.  primo 
quoquel  tempore  Cic.  ab^ectd  om- 
ni  cunctatione  Cic.  aussitot  Calon 
se  precipite  a  la  tribune,  hie  tibi 
rostra  Goto  advolat  Cic.  —  Enee 
voit...  cum  subito AUneas  vidcl... 
Viro.  its  se  taisent,  atque  illi  la- 
cent  Plaut.  je  parlirai  nulla 

—  ad  discedendum  erit  mora  Cic. 
que  la  ville  se  rendra,  haud  ullam 
mtercessuram  moram  quin  urbs 
dedatur  Liv.  il  faut  agir  — ,  ma« 
ture  facto  opus  est  Sall.  executer 

—  ce  dont  on  a  ete  charge,  man- 
dalis  rebus  prssverti,  p.  Plaut.  il 
etait  force  de  prendre  un  parti,  -r 
in  ipso  negotio  consilium  captre 
cogebatur  Cms.  disposes  a  livrer 
bataille — ,  nullam  dimicandi mo- 
ram facluri  Liv.  tu  nous  as  fait 
jouir— de...,  tu  nullam  inlerpo-, 
suisti  moram  quin  frueremur... 
Cic.  il  faut  se  decider— ,  consilium 
sub  manu  nascatur  Sen.  s'ils  fus- 
sent  arrives  — ,  si  citi  advenissent 
Tac.  le  legs  doit  elre  acquitte  — , 
prsesens  aebetur  legalum  Mar- 
cian.  —  dit, — fait,  diclo  citius  Liv. 
dictum  ac  factum  reddidi  Ter. 
tout — Cliliplion  s'eloigna,  dictum 
factum,  abiit  Clilipho  Tkr.  — 
apres  la  taille  (des  arbres),  sta- 
timpost  putationem  Pall.—  apres 
P accouchement,  protinus  a  partu 
Cels.  ||  prep,  des :  aussitot  le  jour, 
stalim  a  prima  luce  Col.  Voy.  des 
||  aussi  t6l  que,  uf  (avec  rindic.)Cic. 
ubi  Cms.  simul  ac  ou  atque  Cic.  et 
absolt.  simul  Cic.  stalim  ut  Cic. 
ut  primum  Cic.  ubi  primum  Cic. 
aussitot  que  possible,  primo  quo- 
quo  tempore  Cic.  Voy.  dis  {que). 

Auster,  m.  vent  du  midi,  Au- 
ster,  tri,  m.  Cic. 

austere,  adj.  severe,  rude,  au- 
slerus,  a,  um  Cic.  severus  Cic.  ri- 
gidus  Liv.  asper:  era,  erum  Cic. 


durus  Cic.  trislis,  e  Cic.  incultus 
Cic.  torvus  Quint,  austere  severite,. 
trislis  seoeritas  Ter.  education  — , 
asperiora  studia  IIor.  ('education 
— des  Sabins,  disciplina  tetrica  ac 
trislis  SabinorumLiv.  de  mceurs 
austeres,t;iJd  sanclus\'  bll.  Fannius 
etait  plus  austere  dans  son  langage 
aussi  bien  que  dans  ses  mceurs, 
Fannius  el  moribus  et  dicendi  ge- 
nereduriorerat  Cic.  le  senatecou- 
tait  avec  une  gravile  — ,  audiebat 
senatus  gravitate  censorid  Pun  j. 
Voy  severe  ||  apre  au  (gout),  vin 
austere,  auslerum  vinum  Cels. 
Voy.  dpre. 

austerement,  adv.  avec  auste- 
rite,  austere  Cic.  severe  Cic.  dure 
Cic.  rigide  V.-Max. 

austerite,  f.  severite,  set>en"*as, 
alis,  f.  Cic.  duritas,  f.  Cic.  auste- 
rilasJ  f.  Quint,  torvitas,  f.  Plin. 
tristia,  a?,  f.  Cic.  supercilium,  iit 
n.  Cic.  homme  plein  d'austerite, 
homo  asper  dur usque  Ctc.  (Voy. 
s6verit€) ;  avec  auslerite.  Voy.  au- 
sterement. 

austral,  ale,  adj.  meridional, 
australis,  e  Cic.  meridianus,  a} 
um  Varr.  le  pole  austral,  austn- 
nus  vertex  Pun.  axis  sesluosus 
Col. 

Australia,  grande  lie  de  TOcea- 

nie,  Australia,  se,  f. 

autan,  m.  vent  du  midi,  auster, 
tri,  m.  Cic. 

autant,  adv.  egalement,  tan* 
turn  Cms.  seque  tic.  non  minus 
Cic.  aimer  autant,  tantum  amare 
Cic.  valoir  autant,  esse  lanti 
Quint,  tantidem  Plaut.  achete  — , 
tantidem  emptus  Ter.  deux  fois 
— ,  bis  tanto  Plaut.  on  les  vend 
cent  fois  * — ;  centuplicato  ve- 
neunt  Pun.  je  t'en  rendrai  milie 
fois  — ,  sexcenta  tanta  reddam 
tibi  Plaut.  pas  — ,  minus  Cic.  les 

Catriciens  ne  furent  pas  —  trou- 
les,  non  perinde  moti  sunt  pa- 
tres  Liv.  —  valait  il  ne  pas  venir, 
venire  tnnti  non  erat  Cic.  — vau- 
drait  parleraun  morl,  verba  fiunt 
mortuo  Ter.  —  mourir  que  de.... 
nonne  emori  prsestat  quam...  7 
Sall. prendre  un  consul  dans lepeu- 
ple,  —  vaudrait,  Ieur  semble-t-il, 
nomraer  un  esclave,  perinde  hoc 
valet,  plebeiusne  consul  fiat ,  tan* 
quam  servum  aliquis  futurum 
aicat  Liv.  —  la  tyrannie  devenaU 
cruel  le,  —  on  se  defendait  de  la  pi- 
tie,  quantum  ssevitiaglisceret,  mi- 
seralio  arcebatur*  Tac.  |]  —  que, 
tantum  quantum  Cic.  tarn  quam 
Cic.  seque  ac  ou  atque  Cic.  non  ou 
nihilo  minus  quam  Cic.  nonaliter 
quam  Cic.  perinde  ac  ou  atque 
Cic.  autant  que  tu  m'aimes,  tantum 
quantum  me  amas  Cic.  le  ble 
couta  — que..-  frumentum  tanti 
fuitquanti...6ic. —  qu'il  Tempor- 
Lait. .  ..tanto  quan  to  antecedebat. . 
Nep.  (out  —  que  nous,  ssque  ac 
nos  Cic.  rien  ne  les  eflraya  — 
que...,  nihilasque  tcrruitquam... 
Cic.  si  nous  n'aimons  pas  nos  amis 
— que  nous-memes.ntsi  ssque  ami- 
cos  et  nosmet  diligamus  Cic  ie 
dois  defend  re  sa  vie  —  que  la 
mienne,  cujus  ego  salutem,  non 
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tern  ar  «M*t,  tuiri  deheo  Cic .  ' 
Its  fok^iimeol  la  louan^e — que 
In  rtcoBpeases,  laudibue  hautt 
nun**,  fo«i  prsemio,  gaudent 
niiibm  oaiau  Liv.  j'ai  fail  pour 
ia  pan*  -  fie  je  devais,  pra»  £  £- 
timtu •  Mfrup  Hon  minus  certe 
quam  iehimut  Cic.  aucun  ora- 
tor i a  fcril  —  que  moi.  nemo 
«mfcr  i«  nulla  scrips  it  quam 
muUaMvd  noetra  Cic.  il  blame 
jpararroewce  —  qu  il  admire..., 
f**j6f*readmiratur...,  tanto 
fm  amgautiam  reprehetndit 
Cn  c'e*  —  que  je  merite,  sic 
*tnt*mt$t  mfumiKR.  au  moins 
-daat  U  gaerre  que  dans  le  reste, 
nm  m  rtliquis  rebus,  turn  in 
Wfo  (l£s.  presque  —  que  lui, 
fmiimt  atque  tile  Cic.  —  d'un 
dfcqwderautre,  utrinque  aequo, 
tort  tic-  on  le  vend  deux  fois  — 
<av  lesautres,  duplex  ipsi,  quam 
ftleru,  pretium  Pun.  —  que  ja- 
■tft.  nl  nrm  mortme  Cic.  — 
fiVxam«  du  monde,  til  qui  maxt- 
v  Ckl  I  pris  subst. ;  uae  egale 
auatite,  un  nombre  ega  1 ,  Ian  turn 
Lit.  (unituftdem  Cic.  /of  (avec  un 
•afct  Hw)  tic-   totidem  Cic. 
ae  fob  autant,  alterum  tan  turn 
Pin.  wiaer  — ,  tantutndem  hau- 
wlk-de  semence,  iantum- 
*»  jmrats  Col.  il  y  a  tout  —  de 
cfaeaua,  tantumdem  viae  est  Cic. 
a  —  delemps,  ml ro  Uintumdem 
itmporii  Col.  —  de  peines  que 
fcgtoire,  toalum.  moles  list  quon 
tjm  forix  Cic.  en  ajoutanl  vingt 
ta*  —  d  eau,  ricre*  (auto  addito 
*f nr  Plw.  do  pas  faire  —  de  be- 
■Ice,  mmtia  lucrifac&re  Cic.  les 
^atmsgpportent  avec  —  de  pei- 
noi,  biculi  pariter  mecum 
•wolf  ferunl  Cic.  montrer  —  d  a- 
aw  pour  son  frere  que  pour  sa 
|Hof,  lam  fralri,  quam  patrisex 
gfajpm  prxstare  Cic.  lettre  qui 
■ntre — de  bootc  que  de  sagesse, 
fpu^fci  plena  iumm«  cum  6e- 
*wfc*fi*,  (um  eliam  prudentise 
Ck.  $11  avail  eu  —  de  bonheur 
5»*e  nerite,  hujus  sivirtutipar 
to  easel  for  tuna  Nbp.  —  cren- 
tatUum  hostium  Ijy.  — de 
QUtt  que  d  horames,  ©;tiol  Aomt- 
»«;  toi  cautse  Cic.  —  de  centu- 
w»,  totidem  eenturise  Liv.  dis- 
ecrii  en  —  de  mots  que  je 
'■prwiooce,  totidem,  quot  dixi, 
Vrtjx«  verbU  oratio  Cic.  avec  — 
*>  taiaseaux  qu'il  etait  parti  cum 
LAdtm  navibus  atque  erat  pro- 
fotu  N».  sojet  a  —  de  maladies 
*t  .,  o6nojrtu«  non  paucioribus 
***Msquam...  Sex. — d'bommes, 
-*seatiments,g  uol  homines,  tot 
**kntix  Se.v  il  y  avail  six  mille 
ocaftm  el  —  de  fantassins,  eoMt- 
^»  aullta  eranl  sex.  totidem 
,****tu  pedites  Cms.  —  de  feuilles 
k«i*BL...  yuam  multa  folia  la- 
bhtur,.,  Xms.  —  qu'il  y  a  (d'bom- 
fuototiol  sunt  Cic.  recolter 
,ni/uto  minus  aeque  magnos 
fnxtui  percipere  Col.  on  m'ac- 
^•dc  one  heure :  c'est  —  de  ga- 
m  lucro,  quae  dotur,  hora 
eal  Or.  —  de  perdu,  in  cas- 
id  owne  recidit  Col.  —  de 


peine  ^pargnee.  in  hoc  operse  com- 
pendium Plin.'  —  en  emporte  le 
vent  (ses paroles  sont  vaines),  quae 
cuncta  aiscerpunl  irrita  venti 
(poet.)  Cat.  —  de  temps  que,  — 
que,  tandiu  quandiu  tic.  tandiu 
quoad  Nep.  —  que  durera  ...  tan- 
diu dum  manebit...  Cic.  —  de  fois 
qu'on  le  present,  toties  quo  tics 
prsescribitur  Cic.  ||  —  (que),  en 
lant  que,  selon  que,  tantum..., 
quantum  etsimplt.  quantum  Cic. 
quoad  Cic.  catenus  qua,  quoad 
ou  ut  Cic.  eo  usque  quoad  Cic. 
quatenus  Cic.  (dieux)  qui  ne  se 
revelent  a  nous  qu* —  ou'il  leur 
plait,  qui  ealenus  nobis  dectaran- 
tur  qua  ipsi  volunt  Cic.  une  ac- 
tion juste  n'a  ce  earactere  qu' — 
quelle  est  volontaire,  hoc  tta  ju- 
slum  est }  quod  reete  fit,  si  est 
voluntarium  Cic.  ecris  —  que  tu 
peux,  scribe  quantum  poles  Cic. 
— que  je  puis,  que  je  ie  puis,  que 
je  pourrai,  quod  queo  Ten.  quod 
poteroTER.  quoad  potero  Cic.  — 
qu'il  est  en  moi,  qu  il  a  ete  en  toi, 
quantum  in  me  est  Cic.  quod  qui- 
dem  in  te  fuit  Teh.  —  gu'il  est  en 
toi,  en  lui,  quantum  efficere  pos 
sis  Cic.  quam  maxxme  possit 
Cic.  —  qu'il  est  en  eux,  en  nous, 
pro  virili parte  Cic.  Liv.  tous  ai- 
dent — qu'us  peuvent,  pro  se  qui- 

J)ue  munus  affert  Cic.  —  que  le 
ui  permettaient  ses  moyens  (peeu 
niaires),  prouthominis  facultates 
ferebant  Cic  —  que  Ta  permis  le 
malbeur  des  circonstances,  pro  eo 
ut  difficultas  temporis  tulit  Cic. 
—  que  je  le  devais,  pro  eo  ac  de- 
bui  Cic.  —  que  je  puis  me  rappe- 
ler  ut  est  mea  memorta  Cic.  quan 
tulum  est  mihi  memorise  Gell.  — 
que  j'en  pubjuger,  —  autant  que  je 
puis  com  prendre,  quantum  xntei- 
leooCic.  quantum  assequi  possum 
Cic.  prout  intellego  Paisc.  — qu'il 
faut  pour...  in  tantum...  quan 
turn.,, Col.  il  nedevait  commencer 
qu'—  que...  non  alitereralaggres 
surus  nisi.,,  Liv.  m'aimant —  que 
tu  le  fais,  pro  tuoamoretn  me  Cic. 
u  D'AUTANT,de  celte quanti te,en  par 
tie;  augmenterd'autant  lasomme, 
hoc  adjicere  summse  (A.)  sou  lager 
d' —  ton  chagrin,  partem  molestia- 
rum  eximere  (A.)  ||  —  que,  vu  que, 
auando  Liv.  cum  (subj.).  Voy.  vu 
(que)  || — plus  (sans consequent),  eo 
maois  (ou  un  autre compar.)  Cic.  il 
futd  autant  plus  facile  de  le  repous- 
ser  (un  comoattant),  eo  pelli  faci- 
lius  fuit  Liv.  ||  d'autant  plus  que 
(sans  compar.  dans  le  second  mem 
bre).  tanto  magis  (ouun  autre  com- 
par.) quod  Col.  eo  magis  ouod  Cic. 
hoe  magis  ouod  Cic.  eo  pluris  (de- 
vant  un  verbe  de  prix),  ouod  Cic. 
eo  plures  (devant  un  suost.  qui  se 
nombre)  quod  Cic.  d  autant  plus 
que  nous  savons  fort  bien...  tanto 

n'dem  magis  quod  camper  turn 
eamus...  CoL.il  avail  a—  plus 
de  conflance  que...  confidebat  eo 
magis  quod...  Cic.  le  pbilosophe 
est  d' —  plus  meprisable  qu'il  pe- 
cbe...  philosophus  hoc  turpiorest 
quod  peccat...  Cic.  qui  croit  valoir 
a'—  plus  que  ses  collegues,  que... 


qui  hoc  se  pluris  esse,  quam  col 
legos,  putat,  quod...  Cic.  d* — 
moins  que,  eo  minus  quod  Cic.  [j 
d'autant  plus  que  (avec  un  compar.), 
tanto  magis  (ou  un  autre  compar.), 
quanto  C/es.quanlo...,tantoSkUL. 
eo  magis  quo  Cic.  quanto... ,  eo 
magis  Liv.  hoc  magis  quo  Cic. 

3uanto  (avec  ellipse  de  Vanlece 
.  ent)  Liv.  la  douleur  est  d'autant 
plus  vive  que  la  faute  est  plus 
grave,  eo  gravior  est  dolor  quo 
culpamajor  Cic.  1'airestd'-  plus 
epais  qu'il  se  trouve  plus  pres  de 
la  terre,  eo  crassior  aer  est  quo 
terris  propior  Sen.  le  carnage  fut 
d' —  plus  grand  qu'ils  elaient  plus 
nomoreux,  quo  plures  erant,  ma- 
jor csedes  fuit  Liv.  les  moments 
sontd' — plus  courts  qu'ils  sont  plus 
heureux,  tanto  brevius  omne  tern- 
pus  quanto  feliciusest  Pun.  j.  la 
sarcocolle  estd' — meilleurequ'elle 
est  plus  blanche,  sar corolla  me 
lior,  quo  candidior  Plin.  d' —  plus 
rapidement  que. .  .quanto  magis . . . , 
eocelerius...  Cic.  sa  memoire  etait 
d' —  plus  precieuse  que  (dans  Tad- 
ministration)  les  choses  font  plus 
que  les  mots,  quo  plus  res,  quam 
verba,  prosunt,  hoc  erat  memo- 
ria  ilia  prsestantior  Cic.  d'autant 
moins  que,  eo  minus  quo  Cic. 

autel,  m.  table  destinee  aux  sa- 
crifices, ara.  se,  f.  Cic.  altaria,ium, 
n.  pi.  Cic.  Clever  ou  dresser  un  au- 
tel, aram  constituere,  statuire, 
j>on6re  ou  excitare  Viae,  aliquem 
inter  deos  referre  Cic.  ||  au  fig. 
dresser  des  autelB  a  qqn,  aliquem 
ad  astra  tollere  Virq.  avoir  la 
main  sur  1' —  (en  iuranlj;  aram 
tenere  ou  langere  Viae,  s  il  jurait 
sur  T — ...  is  si,  aram  tenens,  ju 
raret...  Annibal,  la  main  sur  1'— 
tactis  sacris,  Hannibal...  Liv.  que 
les  hommes  approcbent  de  1'—  avec 
un  cceur  pur,  homines  caste adeant 
ad  deos  Cic.  Fortune,  nous  t'ele 
vons  des  autels,  le  facimus,  For 
tuna,  deam  Juv.  Ie  mattreautel, 
le  grand  — ,  princeps  ara  Cic.  || 
au  fig.  religion,  culte;  ie  combats 
pour  mes  autels,  est  mini  pro  aris 
et  fociscerlamen  Cic.  il  combattait 
pour  ses  — ,  pro  sacris  ad  arma 
venerat  S.-Sev.  ||  I'Autel  (constel- 
lation australe),  Ara,  f.Cic. 

Auteuil,  c.  pres  de  Paris,  An  to 
Hum  et  Autoliuml  ii,  n.  Ch.  Pah. 

auteur,  m.  celui  qui  est  la  pre- 
miere cause  d'une  chose,  condttov. 
oris,  m.  Sen.  creator,  m.  Cic.  ef- 
fector, m.  Cic,  auctor,  m.  Virg 
molilor,  m.  Cic.  machinator}  m. 
Cic.  I'auteurdetoutes  choses  (Dieu), 
mundi  ar li f ex,  opif ex  ou  effector 
Cic.  (Voy.  cre'ateur)',  I  auteur  d'une 
loi,  legis  auctor  ou  princeps  Cic. 
inventor  Lrv,  V —  d  un  projet  de 
loi.  d'une  proposition,  rogationis 
lator  Cic.  rogator  legis  Lucil.  I* — 
d'un  culte.  auctor  sacri  Virg.  le 
premier  —  d'un  crime,  princefts 
sceleris  Cic.  princeps  et  archite 
ctussceleris  Cic.  I' —  d'un  assassi- 
nat,  vatrator  necis  Tac  auteurs 
des  plus  grands  crimes,  maximo- 
rum  molilores  scelerum  Sen.  (re- 
chercher)  quels  sont  les— duci-inie^ 
francais-latw  . — 9 
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ad  quos  per  tinea  t  f acinus*  Liv. 
les —  de  la  conjuration,  capita  con 
jurationisldw.  P— dune  sedition, 
seditionis  concitator  ou  stimula 
tor  Cic.  I'—  d'une  guerre,  d'une 
mort,  causa  belli,  mortis  Cic.  ils  le 
designerent  comme  I' —  de  Pal- 
liance,  socielatis  caumm  in  eum 
contuleruntz  Liv.  c'est  lui  P—  de 
la  guerre,  ipse  beltum  movil*  Ijv. 
qu'il  etait  I1 —  de  Pincendie,  id  m- 
eendium  [eum)  fecisse  Liv.  ejus 
o))era  incendium  con/Uxtum  esse 
Liv.  Sire  1' —  de  la  gioire  de  aqn, 
gloriam  alicui  parere  Cic.  lebon 
exemple  profile  a  son  — ,  bonum 
exemplum  circuitu  ad  facientem 
reverlitur  Sen.  quel' — d'un  bien- 
fait  so  taise,  qui  dedit  beneficium 
taceat  Sen.  i I  est  1'—  de  sa  fortune, 
ipse  sibi  fortunam  finxit*  Pladt. 
P —  d'une  race,  d'une  famille.  oene 
ris  auclor  Virg.  les  auleurs  de  nos 
jours,  parentes}  m.  pi.  Cic.  pro- 
vrealores,  m.  pi.  Cic.  ||  au  f.  celle 
qui  a  faitqq.  cb.  auclor,  f.  Liv.  ar- 
tifex,  ids,  f .  Plin.  effectrix,  icis, 
f.  Cic.  conditrix,  f.  Macr.  causa, 
se,  f.  Virg.  la  nature,  auteur  de 
touteschoses, artifex  omnium  na- 
tura  Plin.  une  femme  fut  I'—-  de 
I  en treprise ,d ux femina  facti\iM. 
||  inventeur,  inventor,  oris,  in.  Cic. 
repertory  m.  Sall.  auclor  Virg. 
Voy.  inventeur  ||  createur  d'une 
oouvre  d  art,  auctor  Plin.  artifex 
Sen.  auteur  d'un  tableau,  auctor  ta- 
bulae piclx  Plin.  Ifecrivain, a uctor 
Tag.  scriptor,  in.  Cic.  les  auteurs 
grecs  et  latins,  auctores  utriusque 
linguae  Subt.  suivant  quelques  — , 
ut  quidam  auctores  sunt  Liv.  les 
— grecs,e/ki  rise  Graecae  (pott. )  Hor  . 
l'auteur  de  la  premiere  piece  de 
theatre,  is  qui  primus  fabulam  de- 
dit Cic.  je  trouve  dans  quelques  au 
teurs...  apud  quosdam  invenio... 
Liv.  la  plupart  des  —  que  j'ai  ex- 
traits,  pleriqueex  iisquos  attigi* 
Pun.  le  livre  sur  ('agriculture  dont 
je  suis  l'auteur,  liber  quern  de  ru- 
sticis  rebus  scripsi  Cic.  les  ou 
vrages  dont  je  suis  1'—,  men  scri- 
pta  Cic.  [|  celui  de  qui  on  a  appris 
qq.  nouvelle,  auclor  Liv. 

authenticity,  f.  qualite  de  cequi 
est  authentique,  auctoritas,  alis, 
f.  Cic.  fides,  et,  f.  Cic.  conlesler  ou 
altaquer  I 'authenticity  de  qq.  cli., 
aliquid  in  dubium  vocare  Cic. 

1.  authentique,  adj.dresse*  par 
les  ofOciers  publics  (en  pari,  d  un 
acle),  aulhenttcus,  a,umilhp.  pu 
blicis  litteris  consignatus  Cic.  la 
piece  n  a  rien  d'authenlique,  label- 
lis  nihil  est  auctoritatis  Cic  re- 
gistres  qui  sont  regardcs  comme 
aullientiques,  tabulae  quae  obtinent 
publicarum  tabularum  auctori- 
tatem  Cic.  les  pieces  (Writes)  les 
plus  — ,  certissima  monumenta 
Cic.  ||  certain,  d'une  autorit£  incon- 
testable, certus  Ijv.  paraitre  au- 
thentique, fidem  habere  Cic,  nou- 
velle peu  — ,  nuntius  non  optimis 
aucloribus  Cic.  leur  relation  est 
plus — ,  illisdignius  credi  est  Liv. 

2.  authentique,  subst.  f.  minute 
(d'un  arte),  aulhenticae  tabulae,  f. 
pi.  Ulp. 


AUT 

authentiquement,  adv.  d'une 
manierc  authentique,  fide  publicd 
(DD.)  ||  certainement.  Voy.  cerlai 
nement. 

authentiquer,  a.  rendre  autheu 
tique,  consignare  Liv. 

autoch tones,  m.  pi.  premiers 
habitants  .d'un  pays,  autochtones, 
um,  in.  pi.  Apul.  aborigines,  um, 
m.  pi.  Pun. 

autocrate,  m.  Voy.  despot e, 
souveram  (adj.). 

autocratie,  m .  Voy.  despotisme, 
souverain  (adj.). 

autographe,  adj.  ecrit  de  la 
main  m6me  de  l'auteur,  autogra- 
phus,  a,  um  Suet,  manuscrit  au 
tographe,  idiographus  liber  Gell. 
leurs  manuscrils  autographes  en 
font  foi,  manus  eorum  docent 
Quint.  U  subst.  m.  autographum, 
n. Symn. 

automate,  m.  machine  qui  a  en 
soi  les  principes  deson  mouvement, 
automaton,  t,  n.  Suet.  ||  au  fig. 
tu  n'es  qu'un  automate,  duceris  ut 
nervis  alienis  mobile  lignum 
(pott.)  Hor. 

automatique,  adj.  qui  s'execute 
sans  participation  de  la  volonte, 
non  volunlarius  Cic. 

Automedon,  ecuyer  d'Achille, 
Automedon,  out  is,  m.  Virg.  ||  par 
anion,  un  cocher,  auriga,  se,  m. 
Cic.  equorum  agitator,  oris, 
m.  Virg.  ou  absolt.  agitator 
Virg. 

automnal,  ale,  adj.  d'automne, 
autumnalis,  e  Liv.  autumnus,  a, 
um  Plin. 

automne,  m.  saison  qui  est  en- 
tre  Pete*  el  Phiver, autumnus.  i, m. 
Col.  autumnale  lempus,  n.  Varr. 
aulumnitas,  alis,  f.  Pun.  en  au- 
tomne;  autumno  Virg.  Pun.  au 
tumni  temporibus  Col.  le  com- 
mencement de  I' — ,  la  fin  de  1'—, 
autumni  initium  ou  exilus 
Pun.  au  commencement  de  1' — , 
prima  autumnitate  Cato,  fruit 
d* — ,  fructus  serus  ou  serotinus 
Col. 

autonome,  adj.  qui  jouitde  l'au 
tonoraie,  sin  juris  Curt,  suae  po- 
testatxs  Liv. 

autonomic,  f.  independance.par 
ext.  liberlas,  atis,  f.  Sall. 

autopsie,  f.  Voy.  dissection. 

autorisation,  f.  action  par  la 
quelle  on  autorise,  auctorilas, 
atis,  f.Cic.  permissw^onis,  f.  Cic. 
permissus,  us  (seulement  al'abl), 
m.Liv.avec  Paulorisaliondusennt, 
de  sa  Tamil  le;  aucloHtale  palrum 
Ijv.  aucloribus  patribus  Lrv.  de 
propinjquorum  auclorilate  Cic. 
se  marier  sans  —  legale,  nullis 
auctoribus  nubere  Cic.  les  femmes 
ne  peuvent  rien  faire  sans  —  nul- 
lam  feminse  rem  sine  auctore 
ag€revatenlLiv.  lessenateursdon 
nerent  leur — ,'  patres  auctsres  fue- 
runt  Liv.  C^sar  leur  en  donna  r — , 
his  Caesar  liljerlatenv  concessit 
C^s.donnera  aqn  P —  de,  permit- 
tcre  alicui  ut  Liv.  potestqtem  fa- 
ct™ ut  Liv.  (Voy.  pirmetlreHf  din- 
ner son  autorisation  a  un  regtement, 
auclorem  const itutidnia  fieri,  p. 
Tac  qui  auraicnt  ohtenu  P— d'ame 


AUT 

ncrdes  eaux.  quibus  aquse  due&n- 
dm jus  essel  datum  Frontin.  tu  de 
mandes  P —  d'enlrer  en  possession 
des  biens,  bonaposlulas  utpossi 
dire  liceat  Cic.  avec  ton  — ,  per- 
missu  luo  Cic.  bond  venid  tud  Cic. 
sans  Ion  — ,  injussu  tuo  Liv.  sans 
P — de  qqn,  non  sponte  alicujus 
Tac.  une  —  (ecrite)  du  prince,  a 
principe  epistula  Frontin.  Voy. 
permission. 

autorise,  Ce,  part,  et  adj.  qui 
a  I 'autorisation  :  a  fin  qu'on  ne  se 
croie  pas  autorise  a  suivre  un  ami . . . , 
ut  ne  quxs  sibi  concessum  putet, 
amicum  sequi...  Cic.  si  j'y  suis  — 
par  loi,  si  permittis  Liv.  sans  y 
6 tre  —  par  le  senat,  nolente  senatu 
Lrv.  (I  permis  (en  pari,  d'une  ch.}t 
permissus,  a,  um  Curt,  concessus 
Cic.  tuyaux  non  autorises,  t7/t- 
citx  fistulse  Frontin.  Voy.  per- 
mis. 

autoriser,  a.  donner  de  Paulo- 
rite,  auctoritatem  dareou  afferre 
Cic.  vouloir  autoriser  tes  cruautes 
du  nom  d'un  homme...,  nomenlio- 
minis...  tuis  immanibus  mori- 
bus  pr&tendire  Cic.  —  sa  paresse 
de  celle  des  aulres,  prsetendere  de- 
sidise nostras alienam  Plin.-j.  ||ae- 
corder  a  qqn  le  pouvoir,  la  permis- 
sion, perm itUre,  ol  is,  isi,  issum 
Cic.  facere  alicui  jus  Sen.  poles 
tatem  Cic.  les  ambassadcurs  sont 
autorises  a  ailer  a  Rome,  legatis 
polestas  eundi  Romam  fit  Sall. 
je  t'autoriserai  a  faire  ce  que  lu 
veux,  tibi  permissurus  sum  ut  fa- 
cias quod  vis  Cic.  autoriser  a  mat 
faire,  peccandi  auctoritatem  af- 
ferre Cic.  —  les  municipes  a  fer- 
mer  leurs  portes  a  Anloine,  mum 
cipiisadexctudendum  Antoniuw 
auctoritatem  dare  Cic.  un  exile* 
qui  avail  ete  autorise  a.  exsul, 
cuijus  essel  (inf.)  Cic.  si  vous  m'v 
autorisez,  si  per  vos  licet  Ter.  si 
elle  ne  Py  a  autorisl,  nisi  cum 
permiserit  Curt,  sans  y  £tre  auto- 
rise^ sine  auctore  Pun. -t.  sans  4tre 
—  par  le  s£nat,  sine  senatus  aticto- 
ritate  Cic.  que  I'amour  fraternel 
puisse  autoriser  6...,  tantum  fra- 
terno  amoridandum  ut..  .Cic.  cela 
ne  t'autorise  pas  a  dire...,  id  non 
est  satis  cur  aieas...  Cic.  ||  permet- 
tre  (une  chose) ,  permitUre  Cic.  a/i- 
cujus  rei  fundumesse  Plaut.  fun- 
dum  fieri  Cic.  alicui  rei  Itcen- 
tiam  concedtre  Cic.  qui  a  autoris6 
cela?  auclor  his  rebus  guis  est? 
Ter.  un  decret  qui  autorise  le  ma- 
nage des  oncles  avec  leurs  nieces, 
decrelum  quojustse  inter  palruos 
fratrumque /(lias  nuptim  statue- 
rentur  Tac.  la  loi  —  ce  refus,  lege 
repulsanititur* Cic.  l'impunit£— 
le  crime,  sceleripatrocinatur  im- 
punitas  Quint.  Voy.  permettre. 

s'autoriser,  r.acquerirde  Pauto- 
rite,  invalcscc're,  o,  is,  lui,  n.  Cic. 
||  prendre  droit  ou  pretexte  de  faire 
qq.  ch. .  prse  se  ferre  (aliquid)  Cic. 
s'autoriser  de  Pexemplede  qqn  pour 
faire  qq.  ch.,  aliquid  facire  au- 
clorilate et  exemplo  alicujus  Cki. 
il  s'autorise  du  decret  pour  soute- 
nir  son  mensonge,  decretum  ca- 
lumnise prsttendit  Liv.  je  ne  m  — 
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4&  nor»  4a  per&onne,  nulling  no- 
men  fen  Sex 

aiUrrte,  L  1«  pou voir  ou  droit 
4e  rftbs&fekr:?*  pou  voir  public, 
jiwivmvrarflt;  3*  credit .  conside- 
rabco  r»piBion  digne  de  foi  (d  un 
nMrurj;  j»  bomme  qui  fait  auto- 
rile .  t  tM^anto,  atisj  f.  Cic. 
j**,/a/w.a.  Sex.  laulonte  pater- 
a-lie. mijestas  patria  lav.  1' — 
A  manias  setiaftts  Liv. 
nr  T—  de  senat,  per  senalum 
\sgere]  Co.  sans  ube  —  superieure, 
BroaitoBetaQ  Etat  ne  peuvent..., 
smeim^rto,  nec  dam  us  ulla.  nec 
cmlas  potest...  Cic.  prendre  V—, 
sdst  btnne  jus  dueere  Sen.  pren- 
dre d*  I—  sur  qqn.  jus  sibi  in  alt- 

Immfiiecre  Skn.  reconnaltre  1' — 
?qqn,  iulfjicere  se  impeno  ali- 
<Hjui  Qc.  cela  rendit  aux  consuls 
fear— .  trf  consults  potentes  im- 
j*ni  fecit  Liv.  avoir  —  sur  qqn, 
&m,i*ittm  in  aliquem  exercere 
».  iT«r  T—  d  une  ejpouse,  po- 
ktUkl  uxoria  uti,  d.  Tac.  de  sa 
propre— deson — privee.  pro  jure 
A^tonar  sua  spout  e  Lie  fl  n'y 
joraaucone  — dans  la  maison.  do 
mntintm  imperium  nullum  erit 
<jc  mainleoir  son  —  sur  les  sieos. 
crxpmum  tenere  in  suos  Cic.  usant 
it  son  —  sur  le  mailre  de  la  cava- 
laie,  impeno  agens  cum  magi 
Mn  eqmtum  Liv.  pour  faire  acte 
tf— .nmrpandi  juris  (s.-ent.  cau- 
•b)Tac '  2'  poleslas  Cic  aucto- 
nfei Ccrr.  imperium,  it,  n.  Cic. 
iastaalttt. u*. m.  Cic.  dominatio, 
*tu,  I  Sall.  Tautorite  royale,  re- 
j«  iMjesias  Ccrt.  reotum  tm- 
prima  Cost,  regius  aominatus 
Icrr  fiercer  P —  royale,  subire 
reaii  munia  lav.  celui  qui  a  I' — , 
Has  d'— ,  tlie  quern  penes  est  po- 
ttos Cic  qui  p/u*  potest  Sall. 
f—  absoiue ,  souveraine  ou  su- 
P*»er  summum  imperium  Cic. 

(f )  imperii  Cms.  avoir 
I—  absolue.  surnmam  imperii 
te*m  Cms.  summm  rei  praeesse 
Lit  imperium.  obtinere  Liv.  tous 
M  passes  sous  F—  d'un  petit 
swhre,  omnes  concessere  *  i>i 
prfwonon  dominal ioneni  Sall. 
■Richer  F —  a  qqn,  aliquem  pel- 
krt  domination*  Sall.  depouil- 
kr  qqa  de  son  — ,  aliquem  pri- 
•st«n»  faeere  Sew.  Voy.  domina- 
tion \  les  bommes  revetus  du  pou 
«air :  les  aotorites,  potestates  Cic. 
Hjuitates  Pun.-j.  les — de  la  ville, 
fate*  ^itoc  tn  ur6e  poles tas  est 
br,  qoe  I'autorite  navait  aucune 
ptrt  a  ces  exces,  ni/u7  publico  con- 
olio  factum  esse  lav.  ||  3*  auctori- 
*«,  Mis,  f.  Cic.  gravilas,  atis,  f. 
fee  ponduij  eris,  d.  Cic.  momen- 
*m»  ij  o.  De.  les  bommes  sages 
«1  <f uae  autorite  aussi  grande  que 
It  ?6tre,  homines  sapientes  et 
nuetoritate  prxditi  qua  vos 
*teCic  quelle  —  dans  ses  paroles ! 
quantum  pondus  in  verbis!  Cic. 
iHvfa  1'—  aupres  de  gqn,  aucto- 
ritaie  talere  apud  aliquem  Cic. 
b  kttre  des  consuls  a  beau  coup 
^—  sar  ton  esprit,  consulum  lit- 
ter* apud  le  plurimum  auctori- 
t*ti*habtnt  Vic.  avoir  de  V —  (en 


pari,  de  ch.),  valere  Cic.  pondus 
habere  Cic.  navoir  aucune  —  dans 
Tarmee,.  nuUius  monienti  apud 
exere.ilum  esse Nep.  donnerde (' — , 
auctoritatem  afferre.  faeere,  iri- 
buire  ou  dare  Cic.  nous  ne  devons 
donner  aucune  —  a  des  fables,  au- 
ctoritatem nutlam  debemus  corn- 
men  tic  i  is  rebus  adjungere  Cic 
acquerir  une  grande  —  ou  beau- 
coup  d' —  dans  I'esprit  des  Grecs, 
mag  nam  auctoritatem  sibi  consti- 
tute inter  omnes  Orsecix  civita- 
les  Nep.  dter  toute  — ,  toute  —  aux 
registres  publics,  fidem  derogare 
Cbls.  resignare  tabularum  fidem 
Cic.  qui  est  sans — ,  futtlis,  e  Cic. 
(I  4"  aucloritas  Cic.  et  il  n'est  pas 
d'hislorien  dont  Tautorite  soil  assez 
imposante,  necguisquamscriptor 
exutat  quosatu  certo  auctor  ste- 
lur  Liv.  tu  as  invoque  T—  des  Fa- 
bncius,  FaMcios  mihi  auctores 
protulisti*  Cic  dapres  V —  de  Cli- 
tomaque,  Clilomacho  auctore  Cic. 
contre  1' — de  son  ohcle,  contra  tes- 
timonium avttnculi  sui  Cic.  des 
bruits  sans  — ,  sine  auctore  rumor 
CcRT.medecin  d'une  grande— .gra- 
vis auctor  in  medicind  Cic.  savant 
qui  fait  — ,  eruditissimus  et  gra- 
vxssimus  vir  Sen.  (une  expression 
vicieuse)  ne  peut  pas  faire — ,  non 
pro  requla  sermoms  accipien- 
dum  eril  Quint.  ||  S'auctor,  ni.  Cic. 
une  grande  autorite,  une  —  grave, 
imposante.  auctor  gravis  Liv.  ido- 
neus  ou  locuples  Cic.  . 

1.  autour,  prep,  dans  la  parlie 
qui  environne  qqn  ou  qq.  ch.,  cir 
cum  Cic.  circa  Cic.  aulour  des  murs 
de  Troie,  circum  Jliacos  muros 
Vino,  lout  —  de  la  maison,  circa 
casam  Nep.  jeter  les  yeux  —  de  soi, 
oculos  circumferre  Plin.-j.  forets 
qui  sont  —  de  qqn,  circumstanles 
siivx  Ov.  herbe  qui  s'entortille  — 
des  arbres,  herba  arboribus  cir- 
cumvolens  se  Plin.  placer  des  sa- 
tellites —  de  lassemblee,  ctrtfum- 
darc  satellites  conlioni  Cic.  ||  au 
fig.  aupres:  ceux  qui  sont  autour 
de  lui,  it  qui  circum  ilium  sunt 
Cic.  avoir  (des  gens) — de  soi ,  circa 
se  habere  Cic.  etre  tou jours  —  de 
qqn,  Uteri  adlasrere,  n.  Liv.  le 
lo  up  rode— des  pares  (a  troupeaux), 
lupus  obambulat  gregibus  Vino.  || 
adv.  alcntour,  circum  Cass.  Sall. 
circa  Liv.  tout  autour.  circumcirca 
Plaut.  tracer  un  sillon  tout  — , 
sulcum  circumag€re  Varr. 

2.  autour,  m.  oiseau  de  proie, 
accipiler.  tris,  m.  Virg.  Pun. 

autre,  adj.  et  pron.  qui  n'est  pas 
la  meme  personneou  la  meme  chose 
(en  pari,  de  plus  de  deux),  alius,  a, 
ud;  gen.  alius;  dat.  alii  Cic.  Liv. 
d'autres  causes,  alia  eausss  Cic. 
d'autre  part,  d'un  —  cote,  ex  alia 
parte  Cic.  il  pense  une  chose,  il  en 
dit  une  — ,  alia  senlit.  alia  loqui- 
tur Cic.  parler  d* —  chose,  alio  ser- 
monem  trans ferre  Cic  se  retirer 
dansqq.  — pays,a6ire  in  aliquas 
terras  Cic.  un  autre  enfouit  son  tre 
sor,  condit  opes  alius  Virg.  les  au- 
tre* (hommes),  alii,  in.  pi.  Cic.  ce- 
teris m.  pi.  Cic.  j*en  ai  vu  bien  d'— . 
alios  ego  vidi* Cic.  lous  les  —  ma: 


gfetrats,  sophisles,  reliyui  magi- 
s  trains  Cic.  ceteri  soph  is  tse  Cw.  ni 
vin,  ni  autre  chose,  nihil  vini  reli- 
quarumque  rerumCjES.  ia  liberty 
des  au  Ires,  atiena  libertas  Liv.  con- 
voiter  le  bien  des  — ,  alienum  ap- 
petere  PhjED.  entre  autres  (Voy.  en- 
ire);  (ces  vices,ces  vertus)  et — sem- 
blables,  et  si  quae  similia  Cic.  et  en 
quse  sunt  his  similia  Cic.  ces  pa- 
roles et  —  semblable6.  hssc  laua- 
que  (voci(erantes)  Liv.mais  si  vous 
avezd' — intentions,  sinaliter ani- 
mus vester  est  Ter.  un  pojnt  dou 
teux,  e'est  de  savoir...,  id  quoque 
dubium  est...  Liv.  Tun...,  I  autre, 
les uns...,  les  autres, alius. . .,  alius 
Cic.  hic,..,illc  Cic.  alii,.,  alii  Cic. 
hi....  illi  Cic.  vous  attendant  les 
uns  les  autres,  alius  alium  exspe- 
ctantes  Sall.  ils  perirent  les  uns 
d'une  maniere,  les  —  d'une  autre 
alius  alio  casu  periit  Suet,  tantot 
pour  un  motif,  tantdt  pour  un  au- 
tre, aliis  atque  aliis  causis  Suet. 
lourner  (reussir)  differemment  pour 
les  uns  et  pour  les  autres,  aliis  all* 
terevadere Cic.  j'ai  regu  teslettres, 
plus  a^reables  les  unesque  les  — . 
accept  epistulas  tuas,  aliam  alia 
jucundwrem  Cic.  unembarrassuc- 
cede  (pour  moi)  aun  autre,  me  quo- 
tidie  aliud  ex  alio  impedil*  Cic 
employer  une  chose  plutot  qu'une 
— ,  hoc  quam  illo.  polius  uti.  d. 
Cels.  transporter  d'un  cote  ou  d'un 
— ,  in  hanc  aut  in  illam  partem 
trans fen^e  Sen.  ce  vers  n'est  pas  de 
Plaute,  cet  —  estde  lui./uV  versus 
Plauli  non  est,  hie  est  Cic  ce  aui 
etait  achete  par  les  uns  et  par  les 
autres,  quse  a  diversis  emcbantur 
Cic.  1'un  apres  l  autre,  les  uns  apres 
les  autres,  ordine  Liv.  ex  oraine 
Virg.  vicious  Plin.  singuli,  se,  a 
Ph.ed.  placer  les  ccufs  les  uns  apres 
les — ,stngula  ova  componere  Col. 
tout  autre  (un — quelconque).  qui- 
vis.  quaevis,  quodvis  Cic.  aliusvis. 
aitavis,  atiudvis  Cic.  il  peut  sem- 
blcr  qu'ils  aient  ecrit  pour  tout  — 
que  pour  le  laboureur,  quibusvis 
polius,  quam  agricohs>  scripsisse 
possunt  videri  Pun.  on  prend  un 
noro  pour  V — ,  erroltir  in  nomine 
Cic  un  — jour  (=  apres  ce  jour-ci), 
secundum  hunc  diem  Cic.  une  — 
fois,  alias  Cic.  d'autres  fois  (Voy. 
fois) ;  dc  temps  a  autre,  internum 
Hor. d'une  autre  maniere,  alilerCic. 
autre  part,  dans  un  —  lieu  (sans- 
mouv  ),  alibiiAv. ni  dans  celte  oc- 
casion, ni  dans  une — ,  neque  islic, 
neque  alibi  Ter.  dans  ou  vers  un  — 
lieu,  alio  Cic.  aliorsum  Ter.  ils  ac- 
couraient  les  uns  d'un  cdte.  les  au- 
tres de  1* — ,  alii  aliunde  coibant 
lav.  par  un  —  c6te7  alia  Liv.  re- 
garder  ou  allerde  cote  et  d'~  f\  oy . 
c6te) ;  1'ennemi  attire  sur  un  autre 
point,  avocatus  in  dwersum  ho- 
stis  Frontin.  en  d'autres  termes 
(mots).<i/i7erSEN.empruntera  d— . 
aliunde  mutuari,  d.  Cic.  ||un  auli-e 
que,  alius  quam  Nep.  ac  ou  atque 
Cic.  il  ne  manqua  rien  autre  chose 
a  Eumene  qu'une  naissance  noble, 
non  aliud  Eumeni  defnit  quam 
generosa  stirps  Nep.  s'ilsn  ont  pas 
fait — chose  que  dcdenoncei  lc  fail, 
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si  nihil  aliud  fecerunt  nisi  rem 
detuleruni  5  Cic.  on  ne  flt  — chose 
cette  nu  it-la  que  de  veiller,  ilia  qui- 
demnocte  nihil  praterquamvigi- 
latum  est  Liv.  car  il  n  avail  d  — 
titre  a  regner  que  la  force,  neque 
enim  ad  jus  regni  qttidquam,  pra- 
lev  vim,  habebat  Liv.  nul  —  que 
moi,  que  Ic  sage,  nemo  prater  me 
Cic.  solus  sapiens  Hor.  ||  Fautre  (en 
pari,  dedeux).  le  second,  alter,  era, 
erum  ;gen.  tus;  dat.  t  Cic.  montre- 
moi  Fautre  (main).  c6do  alteram 
Plaut.  F —  parti,  altera  pars  Nep. 
les  ndtres  prirent  de  F — cote.noaJri 

fer  diversum  iere*  Tag.  run..., 
autre,  alter..., alter  Cic. unus..., 
niter  Zic.  hie...,  ille  Cic.  Fun  (des 
deux  chemins),  celui  delavolupte, 
I* — ;  celui  de  la  verlu,  una  volup- 
tatts,  altera  virtutis , Cic.  partout 
oil  l'un  a  trouve  les  caufs  ae  1' — , 
alter  alterius  ubicumque  nactus 
est  ova  Cic.  its  rejettent  la  faute 
Tun  sur  F — ,  alter  in  alterum  cau- 
sam  conferttnt  Liv.  (les  voir)  bai- 
gnes  dans  le  sang  Tun  de  I' — ,  al- 
terum in  alterius  mactatos  san- 
ouine  Viro.  setant  provoques  Tun 
r — ,  comminati  inter  se  Liv.  ils  se 
regardaientl'un  F — ,  interseadspi- 
ciebant  Cic.  s'aimer  Tun  I' — ,  invi- 
cem  diligere  Plix.-j.  se  tenir  taniot 
sur  un  pied;  tantot  sur  F — ,  altemis 
pedibus  insisUre%  n.  Plin.  ser 
vices  qu'on  se  rend  FunaF — ,  mu- 
tua  beneficia  Nep.  a  1'envi  Tun  de 
T — ,  certatim  Cic.  ||  I' — rive,  ripa 
ulterior\ im.de  F — cdt£  de  la  lerre, 
e  contrarid  parte  terra  Cic.  un  — 
moi-meme,altcrego  Cic.il  secroyait 
un  —  Verres,  alterum  se  Verrem 
putabat  Cic.  Alexis,  qui  est  un  — 
Tiron,  Alexis,  imago  Tironis  Cic. 
Tun  et  I'autre,  uterque,  utraque, 
utrumque;  gen.  utriusque;  dat. 
utrique  Cic.  ambo,  a,  o,  pi.  Cic. 
Tun  et  r —  parvinrent  a  la  royaute 
par  leur  merite.  uterque  virtute  re- 
gnumadeptus  est  Sep.  contre  Tune 
et  F —  fortune,  adversus  utramque 
fortunam  Sen.  qui  connalt  Fun, 
connaft  V — ,  qui  utrumvisnovitz, 
ambos  noverit  Ter.  javais  deux 
coupes :  je  les  fais  apporter  Funeet 
F — ,  binos  habebam  scyphos  :  ju- 
beo  promi  utrosque  Cic.  les  deux 
(peuples)  soutenus  Fun  par  F— , 
utrique  alteris  freti  Sall.  il  n'est 
personne  an  monde  dont  Fun  ou 
r —  fasse  plus  de  casque  moi,  neu- 
ter quempiam  omnium  pluris  fa- 
cit  quam  me  Cic.  (Voy.  deux);  l'un 
ou  i'autre,  alteruler.  tra,  trum; 
gen.  trius;  dat.  tri  Cic.  Nep.  uter- 
cumque,  utracumque,  utrum- 
cumque  Cic.  utervis ,  utravis, 
ulrumvis Cic. ulerlibet,  utralibet, 
utrumlibet  Cic.  nous  nous  trom- 
pons  Funou  F— ,  alter  nostrum  fal- 
litur  Cic.  d'une  maniere  ou  de  F — , 
utrodumque  modo  Quint,  de  peur 
qinlsneseprevinssentFun  ou  V — , 
ne  alteruter  alterum  praoccupa- 
ret  Nep.  ni  Fun  ni  Fautre,  neuter, 
tra,  trum; gen.  trius;  dat.  tri  Cic. 
elles  (les  deux  langues)  ne  se  nui- 
ront  pas  Fune  a  F — .  neutra  alteri 
offxexet  Quint,  ni  les  uns  ni  les  au- 
Ires,  neutri,  pi.  Tac  Fun  apres 


Fautre.  Voy.  altemativementfi  dif- 
ferent (d'un  autre)*  different  (de  soi- 
meme), change,  alius  Cic.  e'estbien 
un  autre  homme,  alius  vir  est  Ter. 
bien  — ,  tout  — ,  longe  alius  Cic. 
longe  dissimilis,  e  Hor.  autre  que, 
alius  ac,  atque  ou  et  Cic.  quam 
Suet,  il  arrive  —  chose  que  ce  que 
nouscrovions,  que  cequ'on  croyait, 
fit  aliud  atque  existimamus  Cic. 
aliter  accidit  atque  homines  arbi- 
trali  sunt  Cic.  dire  —  chose  que  ce 
auon  pense,  aliud  sentire  etloqui 
Cic.  —  chose  est  accuser,  —  chose 
est  iniuricr,  aliud  est  maledicere, 
aliud accusare  Cic.  apprendre  n'est 
pas  —  chose  aue  se  souvenir,  di- 
scire  nihil  aliud  est  nisi  recor- 
daril  d.  Cic.  je  ne  serais  pas  — que 
je  suis  main  tenant,  non  alius  essem 
atque  nunc  sum  Cic.  ilsontaujour- 
d'hui  des  sentiments  tout  autres, 
mutati  voluntale  sunt  Cic.  il  est 
tout  autre,  novum  ingenium  in- 
duit  Ter.  Voy.  different  ||  locu- 
tions diverses :  autre  chose  (je  dirai 
encore ceci],  his  accedit  illud  quo- 
aue  Sen.  ils  parlaient  de  choses  et 
a'-autres,  multa  inter  sese  vario 
sermone  serebant  (poet.)  YiRG.mais 
parlous  d' —  chose,  sed  hactenus 
Cic.  nous  autres,  nos  Cic.  vous  — , 
vous  sortez  a  peine  de  vos  vais- 
seaux,  vos  nunc  primum  a  navi- 
bus  itis  Viro.  quel  est  cet  autre? 

? mis  hie  est  homo?  Ter.  quid  il- 
ud  est  hominis  Ter.  he  Fautre ! 
heus  tut  Ter.  il  n'en  fait  pas  d'au- 
tres,  jamais  d' —  (il  agit  ordinaire- 
ment  de  la  sorle),  sic  solet  Ter.  ita 
solet  Plaut.  solens  est  Plaut.  sic 
homo  est  Ter.  j'en  ai  vu  bien  d'— 
(j'ai  passe  par  d'autres  epreuves){ 
et  quondam  majora  tuli  Hor.  j'ai 
vu  Fautre  jour  (dernierement)..., 
nuper  vidi...  Virg.  la  guerre  ou  la 
paix :  e'est  tout  un  ou  tout  —  il  n'y 
a  pas  de  milieu),  inter  bellum  et 
pacem  medium  nihil  est  Cic.  a 
d  artres  (va  conler  ces  histoires  a 
d'autres) !  nugas!  Plaut.  aliis  ca- 
ne talia  Virg.  tu  me  prends  pour 
un  autre  (tu  me  crois  facile  a  du- 
per),  quare  peregrinum  Hor.  il  y 
en  a  a'uns  et  d'autres  (des  bons  et 
des  mauvais),  il  y  a  de  Fun  et  de 
I'autre, sun^  bona,sunt  mala  Mart. 
Fun  dans  Fautre.  Fun  portant  F — 
(en  compensant  Fun  par  F — ),  pe- 
raque  Varr.  il  le  fit  entrer  sans — 
ceremonie,  hunc  nulla  comitalis 
affectatione  admisit  Curt. 

autrefois,  adv.aneiennement,  ja 
dis,  quondam  Cic.  olim  Cic.pnus 
Cic.  antiquitus  Plin.-j.  (Voy.  ja- 
dis) ;  les  liommes  d'autrefois,  ma- 
jores  Cic.'  les  orateurs  d'autrefois, 
antiqui  oratores  Cic.  les  moeurs 
d' — {  prislini  mores  Plaut.  Voy. 
ancxen. 

autrement,  adv.  d'une  autre  fa- 
con,  a  liter  Cic.  Liv.  secus  Cic.  alio 
modo  Cic.  non  eodem  modo  Cic. 
dissimili  ratione  Cic.  tout  autre- 
ment, longe  aliter  Cic.  multo  ali- 
ter Varr.  multo  secus  Cic.  je  pense 
tout  —  ,  longe  mihi  alia  mens  est 
Sall.  s'il  en  etait  — ,  qua  si  secus 
essent  Cic.  il  en  est  bien  — ,  quod 
est  longe  secus  Cic.  (executer  qq. 


ch.)  — ,  alia  wd  Frontin.  on  ne  pou 
vait  faire  — ,  fieri  non  potuit  aliter 
Cic.  parce  qu'on  ne  peut  faire  — , 
quia  necesse  est  Liv.  en  d&sespg- 
rant  de  se  sauver  — ,  alia  despera- 
tion* salutis  Liv.  autrement  que, 
aliter  quam,  ae,  atque  ou  et  Cic. 
cpi'il  ne  loue  pas  mon  talent  —  que 
je  ne  le  voudrais,  ne  aliter,  quam 
ego  velim,  meum  laudet  inge- 
nium Cic.  si  j'ecris — que  je  ne  pen- 
se, si  aliter  scribo  ac  sentio  Cic. 
parler — qu'on  ne  pense,  aliud  sen- 
tire et  loqui  Cic.  il  parle  —  qu'iJ 
ne  pense,  alia  senlit,  alia  loqui- 
tur Cic.  on  vit  avec  un  tyran  — 
qu'avec  un  ami,  aliter  cum  lyr an- 
no, aliter  cum  amico  vivitur&c. 
les  choses  allerent  —  qu'on  ne 
pensait,  res  prater  opinionem  ce- 
ctdt<5NEp.  non  — ,  non  aliter  Cic. 
nihilo  aliter  Ter.  non —  que,  tion 
aliter  quam  Liv.  non  secus  ac  Cic. 
hand  secus  quam  Liv.  pour  que 
rien  n'arrive  —  que  nous  ne  vou- 
lons,  ne  quid  fiat  secus  quam  vo- 
lumus  Cic.  II  sinon,  sansquoi,  sin 
aliter  Cic.  sin  minus  Cic.  Liv.  sin 
Cic.  aut  Ov.  guod  nisi  esset  Sen. 
s'il  en  est  ainsi,  tout  ira  de  soi- 
meme ;  autrement,  que  d  embarras! 
si  ita  est,  omnia  faciliora;  sin 
aliter,  magnum  negotium  Cic.  on 
les  arrache  avant  le  prin temps;-' 
ils  se  gatent,  effodiuntur  ante  ver, 
aut  aeteriores  fiunt  Plin.  autre- 
ment (=  s'il  n  agissait  ainsi)...,  ni 
facial...  Virg.  ||  pas  autrement 
(guere,  peu,  pas),  non  admodum 
tie.  je  ne  m'en  inquiete  pas  autre- 
ment, non  ou  nihil  euro  Cic.  non 
laboro  Cic. .  les  oracles  ne  m'ef- 
frayent  pas  — ,  nil  me  terrent  re- 
sponsa  deorum  Virg.  Voy.  peu. 

Autriche,  un  des  grands  Etats  de 
FEurope2  Austria,  a,  f.  H  d'Autri- 
cbe,  autnehien,  Austriacus,a,  um. 

autruche,  f.  sorte  de  grand  oi- 
seau,  struthiocamelus,  i,  m.  Pun. 
struthio,  onis,  m.  Vop.  passer  ma- 
rinus,  m.  Aus.  d'autruche,  stru- 
thiocamelinus  Plin. 

autrui,  m.  les  autres  pereonnes, 
le  prochain,  alter,  erius,  ni.  Cic. 
alii,  iorum,  m.  pi.  Cic.  d'autrui, 
alienus,  a,  um  Hor.  Curt,  plaisir 
cause  par  le  malheur  d' — ,  volu- 
ptas  ex  alterius  malo  Cic.  cher- 
cher  a  se  sauver  aux  depens  d'— , 
quarere  effuqium  alterius  malo 
Ph^d.  le  merite  d* — ,  aliena  vir- 
tus Sall.  le  bien  d' — ,  alienum, 
n.  pHiED.  qui  convoite  le'  bien  d* — , 
alieni  appetens  Sall.  dependre 
d'—  pendere  aliunde  Cic. 

Autun,  v.  de  France,  Hibracte, 
is,  n.  Ces.  Augustodunum.i,  n. 
Mel.  Flavia  AZduorum  Eun.  il 
d' Autun,  Augustodunensis,  e  Eum. 

auvent,  m.  petit  toit  en  saillie 
pour  garantir  de  la  pluie,  etc.  sub- 
grunaa,  a,  f.  Vitr. 

Auvergnats,  hab.  des  monta- 
gnes  de  la  Gaule  centrale,  Arver- 
ni,  orum,  m.  pi.  Cass.  ||  des  Auver- 
gnats, Arvemus,  a,  um  Plin.  Ar~ 
vemensis,  e  Greg. 

Auverane,  ancienne  prov.  de 
France,  Arvemia,  a,  f. 

aux,  pour  a  les.  Voy.  a. 
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iaxsrt,  v.  o>  France.  Autissio- 
dormtfu  i.  a. 

I  aaxuiiire,  adi.  qui  aide,  qui 
taut  <k  weoars  (en  pari,  d'une 
anaee),  «aniiartu»,  a,  urn  Cic. 
«txiiwm,«PUK.  corps  auxiliaire, 
futo&ws,  u.  b.  bA  ix,  troupes  au- 
nfiaiKs.  amtotres,  m.  pi.  C«s. 
Lit,  d.  pi.  Cic.  socialis 

exarito  Lit.  fournir  des  troupes 
—  HLzi&s  adjxcvare  i  jc.  avec  les 
froteai  paar  — j  Teucrum  comi- 
mtikm  omit  (poet.)  Virg.  cava- 
tws— ,  oiariz  cohortes  lies,  a/a- 
ru  apafes  Tac.  aiartt ,  m.  pi.  Cic. 
I  fuuk(eo  pari  des  ch.)  :  causes 
miaires.  «m*a?  odjuvantes  Cic. 

1  WTiHatrs,  subst.  m.  celui  qui 
ads  se  s«s  armes :  les  auxiliaires, 
saritiares,  turn  m.  pi.  Lav.  auxv- 
aa.  oraw,  n.  pi.  Cic  lever  des — , 
nerrafe  auxiiia  conduc&re  Liv. 
I raft  are  luides  — gaulois.  Gal- 
It*  auxitii  causa  tecum  habebat 
Cc  qa  H  avail  panni  ses  — ,  quos 
b  auxilio  habebat  Fbontct.  servir 
obik  aaxiliaire,  mereri  auxilia- 
ria  Uipendia  Tac.  ars  auxiliare 
Tit.  Not.  auxiliaire  (adj.)  ||m.  f. 
adf.app<a(engen.)2  adjutor,  oris, 
a.  Cic.  aAttfrijr,  tcis,  f.  Col.  tu 
trwnerais  (en  moi)  un  puissant  au- 
iiuire,  habere*  magnum  a dju to- 
rn Boa.  il  eat  dans  Blesus  un 
fnhnat  — ,  tinguUxri  adjutore 
sm  est  Blxso  Yell,  prendre  pour 
«  odjiUortum  assumire  Sen. 
*  fa«  des  auxiliaires  de  (ces  nom- 
as1, as*  tiau*  sttos  adjungere... 
ted  elle  nelait  pas  pour  le  parti 
■  tmiliairc  moins  zele,  nee  mi- 
tan  <mimo  paries  juvabat  Tac. 
a  <afcm>ie,  cet  —  impitoyable  de 
ririAtcdea  preteurs,  ilia  acerbis- 
*ma  wiinistra  prsetorutn  avari- 
am.  euiumnia  Cic.  Haver  est  V — 
m  liquet  il  faut  le  plus  compter, 
mrtmimumsubsidtum  est  htems 
Cbl  (acquerir  de  ("eloquence)  suf- 
fcaanaent  pourenfaire  un  —  de  la 
jBBprudeace.  auanlum  esse  I  ad 
tatmhtmjus  civile  softs  Cic.  beau- 
l&t  belles  qua! ilea  qui  sonl  les 
'~  res  de  celte  vertu,  multae 
'  arte* ,  hujus  administrm 
ntintis  Cic. 

mcai,  ie,  part,  devenu  trap  la 
<te:  sooner  avachi,  cateeus  laxa- 
IwScfT. 

l  iTicsia.  r.  deventr  trop  lache 
{fa  pari,  da  cuir,  des  etofles),  laxa- 
*i  p  Pun.  H  an  fig.  devenir  sans 
**oeor,  desidid  marcescere  Lit. 

ml,  m.  mot  qui  design e  le  cote 
tequel  descend  la  riviere  :  la 
|»rt*  qui  est  en  aval,  pars  infe- 
nirCjB.  regagner  le  (pie  en  — ,  re- 
store aodum  in  fen  us  Frontin. 
oewqui  passatent  (le  fleuve)  en  — , 
*/"m  trajieientes  Liv.  Voy .  amont 
itna-reau.  Voy.  d  t>au-feau. 

avalanche,  f.  masse  considera- 
te *•  aeige  qui  se  detacbe  des 
B«atagaes,  prssceps  nivium  la- 
pus,  us,  m.  (A.)  Forage  detacbe 
pwtaut  des  avalanches,  tempest  as 
o  omnibus  montibus  nives  pro- 
iwlCjas. 

1.  tvale,  ee.  part,  devoratus, 
*,  am  Pun.  Pus.  naustus  Tac. 
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2.  avale,  4e:  part,  qui  pend  un 
peu :  joues  avalees,  buccse  fluen- 
tes  Cic.  pendente*  pens;  Juv. 

1.  avaler,  a.  etn.  mtroduiredans 
Testomac :  avaler  (un  liquide).  sor- 
bere,  eo,  esr  ui  Pus.  absorhere, 
eo,  es.  psi,  ptum  Fun.  exsorbere 
Pun.  haurire,  to,  is,  at,  stum  Col. 
devorare  Cato;  ne  pou  voir  rien  ava- 
ler, devorare  nihil  posse  Cels.  — 
sa  salive,  salivam  suam  devorare 
Cels.  —  un  oeuf  (mou),  ovum  de- 
vorare Cato,  exsorbere  Pun.  en 
avalant  du  laH,  in  lactis  haustu 
Pun.  tu  avais  avale  tant  de  vin..., 
tantum  vini  exhauseras...  Cic. 
avaler  avidement  du  vin,  tn  *e  pie- 
nis  faueibus  vinum  ingurgitare 
Plaot.  faire  —  (du  vin,  etc.),  fau- 
eibus ou  in  fauces  infundere  Col. 
faueibus  inserere  Col.  in  eossuf 
fundere  Col.  potandum  (aliquia) 
prssbere  Col.  il  a  avale  de  travere, 
po^io  male  per  fauces  lapsa  est 
Sen.  qu'on  peut  avaler,  sorbili*,  e 
Cels.  ||  devorer  (un  corps  solide), 
devorare  Vhmd.  vorare  Pun.  «or- 
bSrc  Pun/  exsorbere  Hob.  absor- 
bere  Hor.  haurire  Col.  glutireScv, 
deglutire  Fronto  ;  avaler  des  escar- 
gots,  sorbere  cochlea*  Plin.  —  des 
cerfs  entiers,  eervos  solidos  hau- 
rire Plin.  ne  faire  que  tordre  el — 
(manger  gloutonnement),  avide  vo- 
rare Plin.  avidius  devorare  Plin. 
||  au  fig.  il  te  faut  avaler  la  pilule, 
aceipienda  tibi  et  musstlanda 
hose  injuria  est  Ter.  ||  dissiper  (sa 
fortune)  patrias  opes  haurire 
Mart,  patrimonium  exhaurire 
Qdint.  devorare  Curt.  Voy.  dtaat- 
per  ||  renfermer  en  soi-meme,  sup- 
porter sans  se  plaindre :  avaler  un 
affront,  tacit e  injuriam  pali,  d. 
Liv. 

2.  avaler,  a.  abaisser,  faire  des- 
cendre.  demitte're  Plin.  {{ s' avaler, 
r.  Voy.'  pendre  ||  avaler,  n.  aller  a 
vau-l  eau.  Voy.  d  vau  Veau. 

avaleur,  m.  Voy.  glouton. 

Avallon,  v.  de  France,  Aballo, 
oni8,  m. 

avance,  f.  partie  de  batiment 
gui  anticipe  sur  une  rue,  etc.  pro- 
jectura,  se,  f.  Vitr.  exstantia,  f. 
Col.  eminentia,  f.  Cic.  faire  ou 
former  une  avance,  procurrtre,  n. 
Col.  qui  forme  une  — ,  projectus 
Cic.  prominen*  Vitr.  (Voy.  saillie); 
espace  de  chemin  qu'on  a  parcouru 
avantqqn,  antecessio}onis,  f.  Cic. 
prssgressus,  us,  m.  Flor.  Tennemi 
qui  avail  tant  d'avance,  tantum 
prsegressi  hostes  Liv.  prendre  ou 
gagner  de  V — ,  iter  prxciptre 
Liv.  prendre  V —  (dans  une  course). 
locum  superare  priorem  (poet.) 
Virg.  ||  au  fig.  prendre  Tavanco 
sur  ses  camarades  (dans  les  etu- 
des), omne*  promt  I  a  *e  relin- 
quere  Quint,  d'avance l  par  — ,  a 
r — ,  ante  Cic.  Liv.  prtu*  Virg.  tn 
antecessum  Flor.  si  longtemps  d'a- 
vance, tanto  ante  Cic.  repas  com- 
mando plusieurs  jours  d' — ,  ante 
multos  dies  imperatus  cibus  Sen. 
payer  qqn  d' — ,  alicui  in  anteces- 
sum repongre  Sen.  etre  paye,  se 
faire  payer  d* — ,  tn  antecessum  ac- 
cipe're  Sen.  prsecipere  pecuniam 
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Cic.connaltred'— ,  prsecognosc&r* 
Scet.  prsedisce're  Virg.  s  emparer 
d' — de,  prseoccupare  aliquiaCMS. 
prsecipere  Virg.  jouir  d—  de  ce 
genre  de  viel  prsesum&re  banc  vi- 
tam  eogitatione  Plin.-j.  se  rejouir 
par  ,  prssgestire,  n.  Cic.  prseci- 
pere gaudia  Cic.  prmsumere  Iseli- 
tiam  Plin.-j.  toi  qui  t'en  affliges 
par  — ,  qui  ejus  ret  moles tiam  an- 
ticipes  *  Cic.  afin  de  repondre  par 

—  aux  objections  qu'il  attend,  ut 
anteoccupet  quod  putat  opponi, 
p.  Cic.  il  m'a  ecrit  par  — ,  prssmi- 
sit  mihi  litteras  Cic.  punir  qqn 
par  — }  in  aliquem  supplicium 
prsssume're  Tac  afin  qu'ils  sacbent 
par  — ut  prsssumptum  ha- 
beant  Tac  il  est  doux  de  jouir  par 

—  des  choses,  rerum...,  prsssum- 
ptiojucundaestPhm.-i  faire  payer 
aux  publicains  une  annee  d' — , 
publteanis  insequentis  anni  ve- 
ctigatpromutuum  imperareCxs. 
H  somme  pretee,  pavement  anticipe, 
promutuum,  t,  n.  Scevol. faire  une 
avance,  commodare  [pecuniam) 
Cic.  credere  Cic.  tn  antecessum 
dare  Sen.  qu'il  fallait  que  I'Etat  fit 
des  avances  a  ceux. . . ,  dandam  (its) 
ex  ssrario  pecuniam  mutuam... 
Liv.  (Voy.  priter) ;  ayant  recu  une 
faible  avance.  extgud  parte  pecu- 
nim  accepta  Liv.  ||  au  pi.  premie- 
res demarches  aupres  de  qqn,  re- 
cherche de  sa  societe  :  faire  des 
avances  a  qqn,  ultro  aliquem  ap- 
petire  Liv.  tt^ro  quasr&re  Tac  re- 
pondre aux  —  d'aroitie  qu'on  nous 
fait,  respondere  Us  a  quibus  pro- 
vocere*  in  amore Cic.  je  veux  raire 
les  premieres  —  pour  nous  recon- 
cilier,  tecum  in  gratiam  redire 
prior  occupabo  Plaut. 

avance,  ee,  part,  et  adj.  porte 
en  avant,  pramotus,  a,  um  Tac 
productus  Ces.  admotus  Cic.  |)  qui 
Tail  saillie ;  place  en  avant,  proje- 
ctus, a,  um  Cic.  prominens,  lis 
Liv.  procurrens  Virg.  (Voy.  sail- 
lant) ;  ouvrages  avances  (en  t.  de 

fuerre),  castella,  n.  pi.  Cic  ||  au 
g.  hate,  maturatus  Nep.  prope- 
ratus  Sall.  Voy.  hdtC  \\  paye  d'a- 
vance, prete,  creditus  Ces.  argent 
avance,  pecunia  expensa  lata  Cic. 
promutuum,  t,  n.  Scevol.  ||  mis 
en  avant,  dit,  positus  \\  Cic.  qui  a 
fait  du  progres  ou  des  progres,  pro- 
gressus  Cic  avance  en  age,  natu 
grandis  Cic.  une  personne  avancee 
en  age.  «eni/e  corpus  Cels.  (Voy. 
dge)  \  il  est  bien  avance  dans  sa  lee 
ture,  exmapnd  parte  librum  evoi- 
vit  Plin.-j.  lis  se  croient  bien  avan- 
ces, aliquid  assequise  putant  Cic 
vous  n'en  etes  pas  plus  — ,  ntVttV 
egislis  Sen.  on  n'en  est  pas  plus 
avance,  nihil  est  actum  Cic.  je 
n'en  suis  guere  plus  — }  parum  ou 
nihil  promoveo  Ter.  lis  partirent 
aussi  peu  avances  qu'ils  etaient  ve 
nus,  xque,  ac  venerant,  incerti 
redierunt  Liv.  je  ne  suis  pas  bien 
avance  (dans  mes  etudes),  parum 
adhuc  profeci  Sen.  il  n  etait  pas 
aussi  —  dans  ses  etudes,  no>i  in 
8uisstudii8  tantos progressus  ha- 
bebat Cic.  ecolier  — ,  discipulus 
rofmstus  Quint,  ecolier  peu  — ,  tres 
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peu  — ,  discipulus  tardus  Aug.  in* 
icger  Cic.  ||  qui  touche  a  son  terme, 
nffectus  Liv.  nous  voyons  que  la 
.  guerre,  est  fort  avancee,  bellum  af- 
fectum videmus  Cic.  les  travaux 
de  guerre)  etaient  deja  fort  avan- 
ces,  magna  para  operis  proces- 
serat  Cms.  ouvrage  fort  avance, 
opus  psene  ad  exitum  adductum 
Cic.  I  6te  etant  deja  Ires  — ,  prope 
oxacid  jam  testate  Cms.  exig.ua 
ftarte  xstatis  reliqud  Cms.  lejour 
<tant  — ,  *lait  fort  — ,  mulld  die 
Liv.  muUum  diei  processerat 
Sall.  la  nuit  etait  avancee,' prove- 
da  nox  erat  Tac.  la  nuit  etait  — 
quand  je  suis  arrive,  mulld  nocte 
vent  Cic.  a  une  heure  — de  la  nuit, 
ndultd  nocte  Tac.  sera  nocte  Virc. 
}#rvesper i  Cic  jusqua  une  heure 

—  du  jour,  de  la  nuit,  ad  mullum 
diem  Cic  in  serum  noctis  Liv 
forame  I'heure  etait  fort  — ,  il  dif- 
fera...  diei  tempore  exclusus 
distulit...  Cic.  age  avance,  setas 
provecta  Cic.  qui  est  dans  un  age 
— ,  state  proveclus  Cic.  provectus 
annis  Liv.  ne  pas  attend  re  un  age 

—  pour,..,  non  exspectare  pro- 
gress um  se  talis  u4  Cic.  Voy.  age  \\ 
trop  mur,  qui  se  gate ;  Ague  trop 
avancee,  mmium  vieta  ficus  Col. 
poisson  avance,  putridus  piscis 
Sen. 

avancement,  m.  progres,  ele- 
vation, progressus.  us.  m.  Cic.Nbp. 
progressio,  onis,  f.  Cic.  promo- 
tio,  f.  Inscr.  donner  de  l  avance 
ment  a  qqn,  promovere  aliquem 
Plin.  j.  provehere  Cic.  evehere 
Vbll.  recevoir  de  I'—,  procedure 
honoribus  Cic.  qui  devaient  leur— 
a  Vitellius,  a  Vitetlio provectiTuc. 
il  n  a  du  son  —  qua  lui  meme,  de- 
buit  omnia  incrementa  sua  sibi 
Vbll.  je  nai  du  qu'a  moi  mon  — , 
per  me  nixus  ascendi  Cic.  qui 
doit  son  —  a  la  faveur,  ordtnes  te- 
nefic.io  consecutus  Hirt.  Voy.  ilf 
vation,  Clever. 

avancer,  a.  1*  pousser  ou  por- 
ter en  avant,  approcher;  2°  an  flg. 
hater,  accelerer :  3°  pousser,  faire 
faire  du  progres;  4*  payer  par 
avance  ou  pour  le  compte  de  qqn; 
5°  mellre  en  avant,  dire,  enoncer; 
6°  neut.  aller  en  avant;  7°  faire 
saillie;  8°  faire  du  progres  ou  des 
progres  ||  1°  promovere ,  eo,  es,  t, 
otum  Liv.  producer*,  o,  is,  xi, 
ctum  Cic.  avancant  leurs  comes, 
protcndentes  comua  Pun.  avan- 
cer la  main,  manum  porrig€re 
Cic.  action  d  —  le  bras,  projeclio 
brachii  Cic.  plus  tdt  qu  il  n'aura 
avance  un  pion,  priusquam  unam 
calcem  civerit*  Plaut.  avancer 
vers  ou  conlre,  adrnovereCic.  Voy. 
approcher  ||  2*  maturare  Cic.  fe- 
stinare  Virg.  approperare  Tac. 
ac.celerare  Plin.  urgere,  eo,  es 
Virg.  avancer  la  mort  de  qqn, 
mortem  alicui  maturare  Cic.  la 
l>arcsse  avance  la  vieillesse,  igna- 
via  maturam  senectutem  reddit 
Cic.  avancer  le  jour  fatal,  admo- 
vere diem  leti  Curt.  —  ses  jours, 
mortem  approperare Tac.  antici- 
pare  Suet,  in  se  festinare  Tac.  il 
avanca  ses  jours  en  prenant  du  poi- 
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son,  veneno  fata  prsecepit*  Flor. 
(Voy.  mort) ;  avancer  le  jour  ou  Te- 
poque,  diem  rept%xsentare  Cic.  il 
avanca  ou  il  fit  avancer  I'hcure  du 
repas  (des  siens),  maturius  vesci 
suos  jussit  Frontin.  Voy.  hater  fl 
&  promovere  Plin.  J.  producer 
Juv.  provehere  Cic.  evehire  Vell. 
il  voulait  avancer  tons  les  siens, 
suos  omnes  per  se  esse  ampltores 
volebat Cic.  celane  I'avance  a  rien, 
nihil  promoves  Ter.  Voy.  avaitcet 
avancement  ||  4*  in  antecessum 
numerare  Ulp.  pccitniam  alicui 
credere  Cic.  expensas  pecunias 
ferre  Liv.  il  avanca  1'argenl.  pecu- 
niam  numeravit  de  suo  Cic.  ce 
que  tu  lui  as  avance  sur  un  billet, 
quod  ei  per  syngrapham  credi- 
disti  Cic.  \oy.  prdter  ||5°  pohire, 
o,  is,  posui  Cic.  proponere  Cbls. 
introaucire  Cic.  Laterensis  a 
avance  la  meme  chose;  Laterensis 
hoc  idem  posuil  Cic.  il  ne  prouve 
pas  ce  qu  il  avance,  qua  affert, 
nullis  argumentis  confirmat  Cic. 
il  —  que...  auctor  est  (inf.)  Quint. 
il  —  entre  aulres  choses...  inter 
alias  res  jacit  Sall.  tu  as  avance* 

3 tie  j'avais  conseille  la  mort  de  Clo 
ius,  Clodtum  meo  consilio  inter- 
fectum  esse  dixisti  Cic.  avancer 
une  faussete  a  "instigation  deqqn, 
alicujus  consilio  rem  menlin,  d. 
Sall.  ||  6°  procedure,  o,  is,  essi,  n. 
Cic.  progredi,  tor,  eris,  essussum, 
d.  Cic.  prodire,  eo,  is,  it,  n.  CiBs. 
inceddre  Liv.  ire  Virg.  vadire  Sen. 
aimer  mieux  retournerqu'avancer, 
regredi,  quam  progredi,  malle 
Cic.  avance  ici,  hucprocede  Plaut. 
avancez,  promovete  vosTer.  veux- 
tu  avancer?  avanceras-tu?  avance 
done,  non  vis  citius  progredi? 
Piled,  tous  (les  astres)  avanccnt, 
prodeunt  omnia  Sen.  avancer  plus 
vile,  urgere  iter  Ov.  l'armee  des 
Espagnolsavancailplus  lenlement, 
segmus  Hispanorum  signa  ince 
debant  Liv.  il  avance  imprudem- 
mcnten  haute  mer,  tn  allum  prove- 
hitur  imprudens  Cic.  ne  reculerni 
n'avancer,  faerere  in  vest  igw  Pun  . 
en  avancant,  porro  Liv.  empecher 
d  avancer,  a  progressu  arcere  Cic. 
faire  — ,  promovere  Cms.  produ- 
cere  Col.  admovere  Cic.  faire— un 
pion ,  promovere  calculum  Quint . 
faire  —  une  armee,  des  troupes, 
exercilum  admovere  Sall.  caslris 
producere  Plaut.  agmen  agere 
Liv.  agere adversus...  Frontin.  *i 
gna  inhostes  inferre  Cms.  il  fait 
—  ses  troupes,  une  cohorle,  signa 
efferri  jubet  Liv.  cohortem  arces- 
sit  Liv.  il  fait  —  son  armee  vers  le 
territoire  des  Albains,  infesto  exer- 
eitu  in  agrum  Albanum  pergit 
Liv.  il  fit  —  les  vaisseaux,  naves 
agi  jussit  Frontin.  faire  —  un  coe- 
val, equum  agere  ou  permitlere 
Liv.  (Voy.  cheval) ;  faire  avancer 
les  tours,  turres  admovere  Curt. 
(Voy.  approcher);  faire  avancer  les 
captifs,  captivos  in  medio  sta- 
tuere  Liv.  ||  7»  prominere}  eo,  es, 
n.  Liv.  procurr€re,  o,  is,  i,  n. 
Plin.  exstare,  o,  as,  iti  Plin.  elle 
(la  ville)  avance  bien  loin  dans  la 
mer,  prominet  penitus  in  altum 
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Li  v.  (promontoire)  qui  —  dans  le 
Pont-Euxin.  procurrens  per  me- 
dium Euxtnum  Pun.  toil  qui  — , 
quod  tectum  projicitur  Cic.  ville 
qui  —  dans  la  mer,  urbs  in  altum 
projecta  Cic.  les  proprtetes  qui 
avancaient  dans  le  territoire  do 
Campanie,  agri  qui  in  publicum 
Campanum  incurrebant  Cic.  Ies> 
joues  avancent  un  peu,  gense  levi- 
ter  eminent  Cic.  |1 8° procedure  Cic. 
progredi,  d.  Cic.  proficere,  io,  is, 
eci,  ectum,  n. Sen.  progressns  fa 
cere  Cic.  le  desir  d'avancer  (de  se 
pousser), proccdendi  libido  Plin.  j. 
laire  —  qqn,  ; jrovehere  aliquem 
Cic.  faire  —  sesfavoris  (en  pari,  de 
la  fortune),  suosalumnos  produ- 
cere Juv.  rouvrage  avance  mer- 
vei  I  leu  semen  I,  texilur  opus  lucu 
tenter  Cic.  avancer  en  age,  proce- 
dure setate  Cic.  en  avancant  en  age. 
estate  ingravescente  Cic.  plus  it 
avanca  it  en  age . .  quo  plus  sibi  seta 
lis  accederet. . .  Cic.  (V  oy .  dge) ;  Paf  - 
faire  n'avance  pas,  hserel  negotium 
ou  hssc  res  Plaut.  ten  turn  est  nego^ 
Hum  Cic.  e'est  une  honte  que  cette 
affaire  n'-^-pas,  turpeest  rem  im- 
pedilam  jacere  Cic.  avancer  (dans, 
ses  etudes),  proficere  Sen.  et  il  n'a- 
vance  pas  (dans  I'etude),  nec  quid 

?uam  proficit  Quint,  avancer  dans, 
eloquence,  dans  la  philosophie, 
dans  la  vertu,  procedere  dicendi 
laude  Cic.  in  philosophid  Cic.  pro- 
gredi in  virtute  Cic.  si  Ton  a 
avance*  qq  peu  <  Jans  la  vertu ,  si  qua 
ad  virtutem  est  facta  progrcssto 
Cic.  il  cherrhe  a  avancer  dans  la  pra 
tique,  profectus  suos  in  opere  ten 
tat  Sen.  V  oy .  progris. 

s'avancer,  r.  aller  en  avant,  pro- 
cedure, o,  is,  essi,  essum,  n,  Cic. 
progredi.  tor%  eris,  essus  sum,  d. 
Cic.  prodire,  eo,  is,  ii,  n.  Cms.  in- 
cedtre,  o,  is.  essi,  essum,  Liv.  tre 
Virg.  ingreai,  d.  Plaut.  vadere,  n. 
Sen.  pergere,o,  is,  perrexi,  n.  Cic 
procurrere  Liv.  procursare  Liv. 
succedere  Liv.  porro  ire  Liv.  sTa- 
vancer  sur  la  scene,  prodire  in  scse- 
nam  N  ep. — vers  Cesar.ad  Csesa  rem. 
accedireCxc.  —  hors  du  port,  pro- 
dire exportu  CMS.provehi  portu 
Virg. — au  combat,  in  pugnam 
procurrere,  et  absolt.  procur- 
rere Liv.  —  iusqu'a  nos  premie- 
res Iignes,  sub  primam  nostram 
aciem  succedere  C^es.  —  jusqu'au 
mur,  murum  subire  Liv.  Enee  s'a 
vancait,  AZneas  se  agebat  (noet.) 
Virg.  on  ditque  les  legions  savan 
cent,  adventure  legiones  dicuntur 
Cic.  que  Varus  s'avancait  avec  ses 
legions,  instare  cum  legionibus 
varum  Cms.  que  Cesar  —  vers  Ca- 
poue,  Csssarem  iter  habere  Ca- 
puam  Cic.  s  avancer  rapidement, 
provoUxre,  n.  Cm.  des  hommes 
s'avancant  pour  I'agacer,  procur 
santibus  qui  tacesserent  Pun.  — 
a  cheval  vers...  invectus  in  (acc.)... 
Liv.  H  au  fig.  la  saison  s*avance> 
lempestasest  in  exitu  Cic.  le  prin- 
temps — ;  ver  adolescillkc.  lejour 
— ,  vergtt  in  noctem  dies  Sen.  la 
vieillesse  —  a  grands  pas,  adven 
tatsenectus$EX.  s'a vancer  tout  bas 
(en  pari,  du  temps,  d'une  epoque). 
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<Arrp*w.  o.  Jcv.  obreptare  Cic. 
Yiy  aMacer(a-)  fi  fatre  saillie, 
p*o*u*re,  eo.  «,  n.  lav.  procur- 
rmPut  cmarrt re  Liv.  s  avancer 
fcas  Ura  keoparl.  d'un  cap),  in 
attorn,  prmirrere  Cic.   in  mare 
tsevrcrthsi.  la  vague  s'avance 
mrlem*^  Jluclus  in  lit  tor  a  in 
writ  So  toute  la  partie  qui  — 
w?  k  «r  Caspienne,  pnrs  iota 
« Oupium  mare  Pun. 
k  wAi  Taurus  qui  —  vers  Pouest, 
rjhft*  mo/waaoccasum-teTicieTis 
hm  \ oy.  *r<mcer  (n.)  ||  au  fig 
Mrf  i*s  "progfvSj  jprocedere  Cic . 
fwii  Cic  proftcere,  io,  eci,  n. 
U  #  proferre  Plin.  s  avancer 
4iu  la  carnere  des  honneurs,  ad 
k^m  a*cmd£re  Cic  procedure 
Hsci^ifj  Cic.  —  par  Vintrigue, 
A  rfrm  jniwtiri  act  honores  Sall. 
Vow  ai inner  (n.}y  acancfmcn/  fl 
jorbr  dune  juste  reserve,  parlor 
a^rftfcmiDent,  progredi,  d.  Cic. 
jr&vfci,  p.  Cic.  je  reconnais  que 
jib* sub  trap  avance,  sentio  me 
metmyiu*  provectum  Cic.  sans 
l'mooer,  orrulte  Tag. 

miie,  f.  insulte,  traitement  in 
jaieai.  contumelia,  se}  f.  Cic.  des 
ranks,  dehoneslamenta,  n.  pi. 
5c  rmiiw  contumeliae  Sen  .  rece 
wdes— f  indigna  pati,  d.  Lrv. 
oeor  faire  one  avanie  aux  consuls, 
*i  (o»stt/am  ignominiam  Liv. 
V«*.  outrode. 

i  avant,  prep,  marquant  prio- 
rile  dVrfreet  de  siluation  ;  en  tele 
*>  |  au  flg  de  preference  a,  ante 
j*r.)  Cic  Liv.  avant  les  cohorles, 
mte  rohorte*  Ijv  .  marc  he  —  moi, 
—  aoa5,  i  pne  Ter.  abi  prss  Ter. 
■rttre  la  Gn  —  le  commencement. 
prrymert  ultima  primis  Hon.  || 
bt»f  avant  tous  les  autres,  prse 
vteri$  Cic  mettre  une  chose —  une 
rU*.  aliquid  alien  i  rei  antefxy- 
■*re  oo  pntponere  Cic.  prseferre 
Sill  mettre  Alexandre —  Annibal, 
ft«mi6a/em  Alejandro  postpo 

Jr$T.  (Voy.  preferer)  ;  avant 
kwt  mte  omnia  Lrv.  Viae,  in J>ri 
•«  Liv.  primum  Cic.  omnium 
frmum  Uv. omnibus  rebus  post- 
hitis Cic  poslpositis  ou  re/i- 
rtuCes.  remarquant  —  tout  que... 
»  >*n»m animadvertemtes...  Cic. 
npahv-  passe — tout,  palria  prss 
Momnihus  Cic.  que  la  religion 
et  requite  passent  —  Tamitid,  reh 
fioet  fide*  anteponantiir  amici 
fc*  Cic  place  —  tout  ma  reputa- 
fa»,  n*  quid  libi  sit  famd  med 
fr^ut  Cic  11  marquant  la  priorite 
4  temps  ante  Liv.  Cic.  avant  le 
de  Jupiter,  ante  Jovem\tns. 
que  personne — Man  us.. ^, 

quisouam  ante  Mnrium  di- 
y*r„  Cic.  —  la  preture  de  eelui- 
<i  ante  is  turn  prsetorem  Cic.  — 
tone  eh-  se.  a  principio  Cic.  qu'H 
<at  vena  dans  la  Gaule  —  le  peu- 
^  reaiain,  se  prius  in  Gatliam 
•nuwe  quam  poputum  Roma 
99m  Cms.  longtemps  —  la  nuit, 
**IU>  ante  noclem  Lrv.  un  peu  — 
\cfmiT.  aliquanto  ante  lucemLiv. 
— fc?  lever  dusoleil,  prius  or  to  sole 
8«  —  les  calender  d'octobre,  ri- 
*a  kalcndas  oclobres  Col.  —  la 
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fin  de  Tannee  (courante),  intra  fi 
nem  anni  vertentis  Anton.  ap.'Ctc. 
un  peu  —  cette  epoque  (en  pa  riant 
de  raits  anc\ens).paulo  supra  hanc 
memoriam  Cms.  Antoinc  est  arrive 
deux  jours  —  moi.  biduo  me  An- 
tonius  antecessit*  Cic.  —  la  mort 
de  son  pere,  patre  nondum  mor- 
tuo  Cic.  il  meurt  —  son  pere,  prior 
quam  pater  moritur  Liv.  consu- 
fat  obtenu  —  Pa^e  legal,  consula 
I  us  citerior  legitimo  tempore  V.- 
Max. fVoy.  dge);  avant  le  temps, 
ante  aiem  Virg.  fleurir,  mourir — 
le  temps,  prxflorere,  h.Pun.  prss 
mori,  d.  Ov.  enlevd  (mort)  —  le 
temps.  —  Vbge,praereptus  imma- 
ture Vbll.  et  absolt  prsereptus 
Inscr.  s'emparer  d'un  pont/—  Ten 
nemi,  pontem  antecapere  Tac.  il 
avail  resolu  de  s'emparer  —  lui  de 
laMacedoine,  Macedoniam  prssoc 
cupare  desiinaverat  Nkp.  avant 
leur  joute,  les  buveursen  prennent 
un  verre,  potores  certaturi  prm- 
sumunt  ex  eo  cyathum  Pun.  per 
sonnc  —  lui  n'avait  et6  surnomme 
le  juste,  units  post  hominum  me- 
moriam  cognomine juslus  est  ap 
pellatus  Nbp.  —  le  coucher  du  so- 
leil,  vespertinis  temporibus  Col. 
vent  qui  souffle  —  le  jour,  antetu 
eanus  spiritus  Vrra.  promenade 
'  faite  —  midi,  antemertdiana  am 
bu/atio  Cic.  ||  avant  que, —  de,  — 
que  de,  antequam  ou  ante  quam 
Cic.  priusquam  ou  prius  quam 
Cic.  avant  que  je  parle.  antequam 
dico  ou  dicam  Cic.  —  de  rtpondre, 
je...  priusquam  retpondeoCic— 
d'allcr  me  coucher,  priusquam  me 
dorm  Hum  eonferamCtc.  (s'ilavait 
pu)  te  voir—  que  de  mourir,  til  le 
ante  vidirel  quam  a  vita  disce- 
deret  Cic.  (il  mourra)  —  que  sa 
douleur  cesse,  citius  quam  dolor 
cadat  Ov.  lavoix  me  manquera  — 
que  j'oublie  leurs  noms,  vox  me 
citius  defeceritquamnomina  Cic. 
general  —  d'etre  soldat,  impera- 
tor  antequam  miles  Plin.  —  d'a- 
voir  recu  ma  lettre,  ante  meas  lit- 
leras  Cic.  —  que  la  philosophic  Tot 
decouverte,antepAi(050/j/itam  pa- 
tefactam  Csc.  —  d'avoir  tout  bu;  in 
media  potione  Cic.  qu'il  ne  revien- 
drait  pas  —  d'avoir vaincu,  se  n'xsi 
victorem  non  reversurum  Cms. 

1.  avant,  adv.  loin  (en  allant  de- 
vant  soi),  longe  Cic.  ultra  Liv.  iis 
n'allerent  pas  plus  avant,  non  ullia 
progressx  sunt  Liv.  on  aurait  elc 
plus — ,  ultertus  ventum  forel  Liv. 
nations  qui  habitent  bicn  —  dans 
les  terres,  interiores  naliones  Cic. 
(pays)  situes  bien  — dans  les  terres, 
Xongius  a  mari  recedentia  Curt. 
qui  est  plus  — ,  ulterior,  oris  Liv. 
Voy.  loin  ||  profondement,  a/teLiv. 
que  le  fer  n i  avail  pas  penetre  bien 
avant,  ferrumhaud  alle  in  corpus 
descendisse  Liv.  comme  le  sillon 
6tait  creus^  plus  — ,  quum  sulcus 
altius  esset  impressus  Cic.  raci- 
nes  qui  ptnetrent  bien  — ,  altissi- 
mserad ices  Cic.  en  creusantla  terre 
bien  ,  srrobibus  in  profundum 
aclis  Plin.  ||  au  fig.  entrer  bien 
avant  dans  l  aniitie  de  qqn,  in  in- 
limam  alicujtts  amiciliam  perve- 
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mre  Nep.  penetrer  bien  —  dans 
Tesprit,  animo  penilus  hserere 
Plin.-j.  aucune  chose  nentre  plus 

—  dans  Tesprit,  nulla  res  magis 
penetrat  in  ammos  Cic.  Cic6ron 
etait  fort  —  dans  la  faveur  de  Ce- 
sar, Cicero  erat  gratiosus  apud 
Cxsarem  Cic.  il  £tait  plac6  plus  — 
dans  le  cceur  du  prince,  in  animo 
princwisanteihalTkcftUrd :  bien 
avant  dans  la  nuit,  multdnocte  Cic. 
nocte  intempesla  Sall.  adulta 
Tac  on  combatiit  fort  —  dans  la 
nuit,  ad  multam  noclem  pugna- 
tum  est  Cms.  jusque  bien  —  dans 
la  nuit,  in  serum  noctis  Lrv.  ||  au- 
paravant,  ante  Cic.  prius  Cic.  quei- 

ues  jours  avant,  paucis  ante  die- 
us  Liv.  I'anneed — ,  annopnore 
Cic.  lejourd'— ,  ctterioredteGAius, 
Voy.  auparavant  \\  en  avant,  de- 
van  t  soi;  sans  se  detourner  de  son 
chemin,  ante  Cic.  porro  Liv.  in 
priorem  partem  (avec  mouv.) 
Cels.  la  lance  en  avant,  projectd 
hastd  Liv.  protentis  haslis  Tac 
Te*  pee  en  — ,  inlenlo  ferro  Tac.  en 
portant  le  bouclier  en  — ,  prolato 
sere  (poet.)  Enn.  marcher  non  pas 
en  — ,  mais  en  arriere.  ingredi  non 
ante,  sed  retro  Cic.  aller  ou  se  por- 
ter en  — ,procedere,n.Cic  incedere 
Liv.  procurrire  Cms  procursare 
Liv.  pergire  Liv .  longiusprocedSre 
Tac.  pedem  inferre  Cic.  gradum 
inferre  Liv.  se  inferre  Liv,  qu'il 
continual  daller  en  — ,  pergeret 
porro  ire  Liv.  marcher  en  —  (en 
pari,  d'une  armee),  signa  inferre 
Sall.  s'elant  porte  a  nuit  milles  en 
— de  B^driac,  ad  octavum  (s.-ent 
lapidem)  a  Bedriaco  progressus 
Tac.  (Voy.  s'avancer);  faire  mar- 
cher son  armee  en  avant,  aciem 
promovere  Liv.  pousser  son  cheval 
en — ,  equum  incilareCxs  ou  ur- 
gere\.-¥i.  (Voy  chevat) ;  aller  en 
avant  (en  pari,  d'un  astre),  in  re- 
ctum fem,  p.  Sen.  (aller)  lan lot  en 
— ,  tan  tot  en  arriere,  n«ro,  citro 
Sen.  »/(ro  el  citroCic  uttro citro- 
oue  Cms.  sc  pencher  en  — ,  incum- 
fare,  n  Sen.  pt*nche  en  — ,  pro- 
nus  Virg.  ||  en  precedant  les  au- 
tres, ante  Cms.  prss  (abl.)  Liv.  in 
primo  (s  -ent.  loco)  Sall.  Lrv.  in 
fronte  Sall.  marcher  en  avant  (en 
tete),  pr&ced&re,  n.  Ces.  prsscur- 
rere  Cms.  antecedere  Cms.  va  ou 
marche  en  — ,  i  prss  Ter.  abi  prss 
Plact.  envoyer  en — ,  prssmitlere 
Sall.  prss  se  mittere  Sall.  en  — 
etaient  portees  lesenseignes,  signa 
militaria  prselata  (sunt)  Lrv,  il 
placa  huit  cohorles  en  — ,  octo  co- 
horles in  fronte  constiluil  Sall 
||  au  fig.  allons  en  avanl  (par  le 
discours),  progrediamur  longiu* 
Cic  mettre  qqn  en  — (le  mettre  en 
vue),  alxquem  producere  Sen.  se 
mettre  trop  en  —  (s'engager  a  la 
legere),  se  projicere  Cic  meltreen 

—  un  pretexte,  desdemandes,  prx- 
lendere  a  liquid  Tac.  postulate  in 
terponere  Liv.  tels  etaient  les  mo- 
tifs de  guerre  qu'on  mcttait  en  — , 
/we  causse  belli  ferebantur  Liv.  et 
je  ne  doute  pas  que  lu  ne  meties  en 

—  les  memos  motif  s,  ncc  te  dub} to 
eadem  prae  tc  ferre  Liv.  Lentulu* 
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metlait  en  —  les  droits  de  son  age, 
Lentulus  fetalis  honorem  ostenta- 
bat  Cass. 

3.  avant,  subst.  m.  (en  t.  de 
mar.)  la  partie  anterieure  d'un 
vaisseau,  prora,  ae,  f.  Cic. 

avantage,  m.  ce  qui  est  utile  ou 
favorable,  utilitos,  alts,  f.  Cic. 
commodum,  i,  n.  Liv.  emolumen 
turn,  n.  Cic.  bonum,  n.  Cms.  dot, 
dolts,  f.  (surtout  au  pi.)  Cot.  les 
avantages  de  la  paix,  pacts  com 
moda  Cic.  bona  Tac.  jouir  des  — 
de  la  victoire.  victoriae  bonis  flo- 
rere  Liv.  common  sont  grands  les 

—  de  la  fermete !  quantum  habeat 
in  se  boni  constantia  I  Cms.  oflrir, 
presenter  ou  procurer  des  — ,  pro- 
desse  (dat.)  Cic.  proficere  Cic.  con- 
ducere  Cic.  utile  esse  Cic.  commo- 
dum esse  Cms.  utiiitatem  habere, 
praebereoua(ferreCic.{\oy.  utile); 
qui  a  aussi  ses  avantages,  quae  ipia 
prodest  Cic.  qui  prescn te  des  — , 
cut  aliquid  emolumenti  adhseret 
Sen.  profession  qui  offre  plus  d' — , 
studtum  ad  utiiitatem  frucluo- 
sius  Tag.  le  plant  vif  o  (Trent  beau- 
coup  d' — t  cum  plurimis  dotibus 
praestet  viviradix  Col.  I  ' ami  tie  a 
ou  procure  de  grands  — ,  magnas 
opportunitates  habet  amicitia 
Cic.  ex  amicitia  efftorescit  utili- 
tas Cic.  ce  livre  offre  un  double 
avantage,  duplex  libelti  dos  est 
Ph  ad.  c'esl  un  grand  —  de,  il  y  a 
beaucoup  d' — a...,  maxime  pro- 
dest (inf.)  Cic.  plurimum  proficil 
(inf.)  Cic.  il  y  a  plus  d'—  a  semer 
au  printemps,  utilius  est  vere  seri 
Pun.  le  sage  seul  a  V — de...,  soli 
hoc  contingit  saptenti,  ut  (subi.) 
Cic.  avec  — ,  commode  Cic.  ultli- 
ter  Pun.  recte  Col.  optime  Col.  il 
n*y  a  pas  —  a...,  non  prodest  (inf.) 
Pun.  quel  —  y  a-t-il  k...tquid  ju- 
vat  (inf.)?  Visa,  je  regarde  comme 
un  — ,  comme  un  grand —  de...,  id 
in  lucris  pono  (inf.)  Cic.  maani  vi- 
detur  interesse  (inf.)  Cic.  retirerun 

—  de  qq.  ch.,  utiiitatem  ou  fru- 
ctum  capere  ou  percipere  exreou 
alicujus  rei  Cic.  tirer  prand  —  de 
tea  conseils,  affici  utilitale  ex  con- 
silio  luo  Cic.  quel  —  nous  aurions 
retire  de  son  consentement,  quid 
impetrando  perfecissemus  V  ell. 
ils  y  trouvent  tous  les  deux  leur — , 
hoc  in  rem  est  utrique  Ter.  je 
trouve  un  Ires  grand  —  a  employer 
Tiron,  Tiro  mirabilis  utilitatis 
mihi  fructum  praebet  Cic.  tirer  — 
de  la  faiblesse  ae  qqn,  ex  alicujus 
imbed Hi tale  commoda  sua  com- 
parare  Ter.  je  retire  qq.  —  de  la 
gloire,  ad  meum  aliquem  fru- 
ctum redundat  laus  tua  Cic.  faire 
lournera  son  —  (en  plaidant),  lor- 

2uere  ad  sum  causae  commodum 
ic.  chercher  son  — ,  songer  a  son 
— ,  utiiitatem  suamquaerire  Cic. 
sua*  utilitati  servire  ou  parere 
Cic.  servire  rebus  suis  et  commo- 
dis  Cic.  faire  tout  pour  son  — ,  en 
vue  d'un  — ,  omnia  ad  utiiitatem 
suam  referre  Cic.  omnia  fac&re 
causa  sua  Cic.  chercher  I —  de 
^n,  alicujus  utilitati  ou  commo- 
(*  servire  Cic.  ou  commodis  con- 
sulere  Cic  tirer  a  soi  tous  lea  a  van- 
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tages,  omnem  rei  fructum  in  se 
vertere  Liv.  pour  en  tirer  avantage 
(profit),  en  vue  d'un  — ,  compenaii 
sui  causa  Cic.  je  ne  regarde  pas 
cela  comme  un  faible  — ,  non  ego 
illud  parvi  sestimo  Liv.  avec  plus 
d'--,  majore  pretio  Tac.  trouver 
un  immense  —  a  t romper,  cum 
mercede  maana  fall&re  Tac.  la  ne- 
gligence del  ancien  proprietaire  est 
a  I' — de  I'acquereur,  segnities  prio- 
ris  domini  pro  emptore  est  Pun. 
que  cela  tourne  a  ton  — !  hoc  tibi 
feliciter  eveniat!  Liv.  je  n'use 
point  de  cet  —  que  me  donne  la  loi, 
beneficio  isto  tegis  nihil  utor  Cic. 
balancer  les  avantages  de  Fa  guerre 
et  de  la  paix,  belli  atque  pads  ra- 
tiones  \trahere  Sail.  0  ce  qu'on 
donne  a  qqn  de  plus  qu'aux  a u Ires 
(en  t.  de  jurispr.).  praecipua  here- 
di talis  poriio,  i.  (A.)  prselegata 

rrs  Pawn,  praeceptio,  f.  Pun.-j. 
litre  d'avantage,  praeceptionis 
vice  Ulp.  II  qualite  (du  corps,  de 
I'esprit),  dos,  dotis,  f.  Vell.  avan- 
tages nalurels,  dotes  naturae  Plin.- 
j.  —  nalurels  et  acquis,  praesidia 
naturae  et  doctrinae  Cic.  les  — 
physiques,  corporis  bona  Sall. 
rtunir  tous  les  —  de  la  nature  et 
de  la  .fortune,  omnibus  naturae 
commodis  el  fortunae  muneribus 
abundare  Cic.  il  avail  un  port  ma- 
jestueux,  avantage  qui  est  d'un 
grand  prix,  magna  illi  corporis 
aignitas.quae  non  m  inimum  com- 
mendat  Nep.  ||  —  du  lieu,  de  la  po- 
sition (position  favorable,  au  prop, 
et  au  tig.),  loci  opportunilas  Col. 
locus  opportunus  Curt,  locus 
sequus  (en  t.  de  guerre)  C.*s.  lo- 
cus superior  Liv.  com  plant  sur 
T —  du  poste,  loci  fiduciu  Cms. 
prendre  ses  avantages  pour  le  com- 
bat, ex  commodo  pugnam  fadre 
Sall.  afln  de  prendre  ses  —  pour 
les  attaquer,  ut  eos  opportune  ado- 
riretur  Liv.  tout  cela  te  donnait  de 
l  a  vantage  pour  accuser,  hsec  om- 
nia tibi  accusandi  viam  munie- 
bant  Cic.  ||  superiorite,  prseslan- 
lia,  ae,  f.  Cic.  avoir  I'avantage  sur, 
praestare,  o.  as,  sliti  (alicui),  n. 
Cic.  anteceltere  (dat.)  Cic.  supe- 
rare  (acc.)  Cic.  vincere  Cic.  avoir 
I' —  du  nombre,  numero  militum 
superare  Liv.  comme  I'—  de  1'en- 
nemi  etait  dans  une  cavalerie  in- 
nombrable,  quia  hostes  innumero 
equitatu  praevalebant  Frontin. 
qui  ont  I' —  du  nombre,  priores  nu- 
mero Sall.  avoir  I —  sur  tous  les 
autres,  ceteris  ou  praeter  ceteros 
excellere  Cic.  avoir  sur  qqn  1' —  de 
la  science,  de  la  naissance,  de  rage. 
superare  aliquem  doctrina  Cic. 
genere  anteire  Liv.  aetate  vincere 
Sen.  (on  vil)  combien  frequence  a 
d' — sur  la  vertu,  quantoantistaret 
eloquentia  innocentiae  Nep.  avoir 
T —  de  la  richesse,  vecunid  valere 
Tac.  ayant  1' —  de  la  force,  robore 
praeslantior  Tac.  il  a  eu  I'—,  pal- 
mam  tul it  Cic.  1'amitie  a  cet  —  sur 
laparenle,que...,/ioc  j>r#«fa/  amt- 
citia  proptnquitati,  quod...  Cic. 
le  peuple  eut  1' —  dans  ses  corni- 
ces, plus  suis  comiliis  plebs  va- 
luit  Liv.  Voy.  emporter  (C)  \\  sue- 


|  ces  mililairc,  victoire,  victoria,  st, 
f.  Cic.  avoir  I'avantage,  rem  porter 
ou  obtenir  un  — ,  superiorem  esse 
Vell.  superiorem  in  proelio  esse 
Cms.  rem  bene  gerire  Cic.  6ene  ou 

frospere  pugnare  Liv.  vincere,  n. 
iv.  les  Romains  rem  porte  rent  un 
leger  — ,parvomomento  superior 
Romana  res  fuit  Liv.  de  faibles 
avanlages,parc>a  momenta  levium 
certaminum  Liv.  il  obtint  quel- 
ques  — ,  proelia  aliquot  secunda 
fecit  Liv.  rem  porte  run  grand  avan- 
lage?  de  grands  avantages  sur  I'en- 
nemi,deux  grands — sur...;  fortu- 
natissimo  decertare  proelio  Vell. 
tnagnificis  proeliis  hostium  exer- 
citum  funaere  Vell.  duobus  proe- 
liis egregie  pugnare  cum...  Liv. 
(Voy.  vaincre);  avec  des  avantages 
egaux,  aequo  Marte  Cms .  pari  Mar- 
ie Hirt.  aequd  manu  Sall.  ambi- 

{ruo  eventu  Tac.  les  —  furcnt  ba- 
ances,  aequo  Marte  discessum  est 
Liv.  anceps  Mars  fuit  Liv.  (Voy. 
balance*);  de  sorte  que  de  part  et 
d'autre  on  s'attribua  I'avanlage  de 
la  journee,  ut  se  utrique  super  lo- 
res discessisse  existimarenl  Cms. 
poursuivre  ses  avantages,  instare 
fortunae  Tac.  ne  pas  poursuivre  ses 

—  defraudare  se  fructu  victorise 
Liv.  ||  au  fig.  ce  fait  dont  je  tire  un 
immense  avantage^  hoc  ipsum  in 
quo  exsultatet  triumphal  oratio 
mea  Cic.  ||  honneur,  louange,  laus, 
taudisy  f.  Cic.  cela  est  a  mon  avan- 
tage. hoc  mihi  laudi  est  Hon.  ce 
quetu  disesta  I'—  de  ton  ennemi, 
quaedicis.abhostetuo  (aciuntCic. 
ce  qu'on  ait  de  Trebonius  n'est  pas 
a  son  — ,  non  bella  est  fama  Tre- 
bonii  Hon.  parler  de  qqn  avec  — , 
de  aliquo  honorificam  mentio- 
nemfactre  Cic.  pour  parler  de  moi 
avec — j  ut  me  collauaem  Hor.  par- 
ler de  soi  avec  trop  d'— .  de  se  ipso 
gloriosius  loqui  Cic.  Voy.  avan- 
tageusement. 

avantage,  ee.  part,  qui  a  des 
avantages,  praeditus,  n,  um  Cic. 
omalus  Cic.  avantage"  des  biens 
exteneurs,  bonis  extemis  plenus 
Cic. 

avantager,  a.  donner  des  avan- 
tages a  qqn  par-dessus  les  autres, 
condicionem  alicujus  potiorem 
facire  Cic.  avantager  un  heritier, 
partem  alicui  praelegare  Dig.  he- 
redem  primo  gradu  instituere 
Dig.  n'6tre  pas  avantage,  nihil  am- 
plius  consequi,  d.  Ulp.  il  a  bien 

—  son  epouse,  plurimum  fecit 
uxori  suae  Ter. 

avantageusement,  adv.  utile- 
ment,  commode  Cic.  Col.  utiliter 
Cic.  n6n  inutiliter  Plin.  cum  uti- 
litale Cic.  tres  avantageusement, 
optime  Col.  ||  dans  une  position  fa- 
vorable, opportune  Liv.  ||  heureu- 
sement,  prospereCic.  Voy.  heureu- 
sement  H  avec  faveur,  avec  eloge : 
parler  de  qqn  tres  avantageuse- 
ment, multa  et  ornate  el  honori- 
fice  ae  a liq no  prxdicare  Cic.  parler 
de  soi  trop  — ,  de  se  ipso  glorio- 
sius prxdicare  Cic.  sublalius  de  se 
dicere  Cic.  pour  parler  —  de  moi- 
meme,  ut  ae  me  ipso  glorier Cic. 
penser— de  sowneme,amare  se  Cic 
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mitiqwi,  eusey  adj.  qui  ap- 
poctefeVatantage.  comtnodus.  a, 
«m  Ck.  Cjks.  u  tiiis,  e  Cic.  con- 
sWitifceCssNiF.  fructuosus  Ck. 
afaaUgea.  (qui  rapporte  de  l'ar- 
nnt),  ?*2t£uo*u4  Ck.  lucrosus 
Vim.  k  natatre  de  lailler  la  plus- 
ataatapm. optima  putatio  Col. 
4  aar  aanaere  avantageuse  (Voy. 
emvUsgeusement) ;  etre  avanta- 
«ui.  comwtodmn  ou  utile  esse 
Ck.  pnJesst  Cic  eondueere,  n. 
Ul  proficere.  n.  Ck.  ease 
£t&  ptec  lc  dal.)  Ck.  uaui  C.es. 
•es  exploits  sont  -  a  la  republi- 
fse.  bene  facta  mea  republics  pro- 
<*i**l  S*ll  commf  ll  le  jugcrait 
— alBal,  «/  e  republics  duccrel 
Lit.  h  / apprends  (pie  cela  puisse 
i^tre  — ,«i /tot  esse  id  emolument*) 
jriian  uc.  ilest, — de,  prodesl  (inf.) 
Vna  proficit  (inf.)  Cic.  expedit* 
To.  moun'l  Cic  6on«m  eal  Ca- 
w.  operjr  prelium  est  Cic.  condi- 
MBifinlagease  (d'un  traite),  6ona 
svw&Vio  Cic.  paix  — ,  pox 
Ln.  caoae  Ires  avantageuse  pour 
u  empire  appele  a  de  si  hautes 
tetioees.  rea  saluhemma  tanto 
[ttero  tmperio  Iay.  combien  cela 
peal  ■  Mr©  avantageux,  quantum 
d  men  tnlersit  Ck.  Voy.  ult/e  -y 
Irtorable  (en  pari,  d  une  position 
■tikairt);  en  gen.  propice,  heu- 
wel  ovporlufiu*  Ck.  aequus  Liv. 
nomodia  Cjks.  secundus  Cic  for- 
tfervm  camp  dans  le  lieu  le  plus 
raBiajrjeai,jrat4iJsi  mo  totocastra 
cammunire  Cms.  position  avanta- 
g»,pju» — ,  locus  idoneus  Fron- 
ts ojwior  Curt,  ne  pas  quiUer  une 
petition  — ,  rum  decedere  loco  su- 
ftriore Hist, dans  une  position—, 
»oJo«>  Sall.  nous  avons  eu  le 
fctsoos  dans  des  positions  avanta- 
nw,  nostris  tocis  tabomvimus 
hr.  issue  avantageuse  (d'une  af- 
t*nt)jceundus  .bonus  ou  fclixexi- 
t*$  Ck.  conjonciure  — 7commoda 
H  i&mea  occasio  Coskif.  il  est 
*H  araatageux  pour  moi  que..., 
t**t*iihi  even  it  quod...  Cic.  Voy. 
keareux  |  excellent,  egregius  Cic. 
rximiut  Ck.  pneclarus  Cic.  figure 
itaaUgense,  egregin  forma  Tag. 
;  bvorable  (en  pan.  de  1'opinion), 
qaifaaTelogede:  avoir  de  qqn  une 
<fi won  avantageuse,  peu  —  de 
■*i^wo  fcene  on  mate  exislimare 
Cic  avoir  une  idee —  de  qqn,  opti- 
mwm  judicium  facSre  de  Cms.  Ce- 
sar ne  parle  de  Pom  pee  qu  en 
tames  tres  avantajreux Cxsar 
•vnqnam  n  isi  honorificentissime 
P**peium  appeltat  Cic.  ||  con 
ist  presomDtueox,  gloriosus  Cic 
\w .  ormteiUeux. 

avant-bras,  m.  partie  du  corps 
*epa»  le  eoude  jusqn'au  poignet, 
Waium,  it.  n.  Cels. 

avant-corps,  m.  partie  d'un  ba- 
hawal  en  saiilie  sur  la  face,  pros- 
difieatum.  t,  n.  Fbst. 

avant-coareur,  m.  celui  qui  va 
devant  qqn  et  en  an  nonce  l  arrivee, 
anUwrtor,  oris,  m.  Cms.  prxcur- 
*ot-  m.  Lav.  lee  avant-coureurs  de 
^npee.Pompeiani  prodromiCw . 
fault;,  tout  ce  qui  presage  qq.  eh., 
prmnunlius,  a,  um  Cic  le  tonnerre 
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est  Tavant-coureur  de  la  pluie;  to- 
nilrua  venturi  prxnuntta  imbris 
sunt  Sen. 

avant-courriere,  f.  celle  qui 
precede :  avant-courriere  du  soleil, 
solem  antecurtens  Yitr.  ||  ail  fig. 
celle  qui  annonce.  prxnuntia,  a?, 
f.  Virg.  parce  qu  elle  (la  crainte) 
etait  I  avant-courriere  de  la  tris- 
tesse,  quod  esset  quasi  dux  con- 
sequents rnolestix  Cic. 

avant-dernier,  te^re,  adj.  qui 
est  avant  le  dernier,  proximus  a 
postremo  Cic  pxnultimus  ou  pe 
nultimus,  a}  um  Acs.  lavant-aer- 
niere  lettre,  littera  proxima  ab 
ultima  Quint. 

avant-garde,  f.  la  partie  d'une 
annee  qui  marc  he  la  premiere,  pri- 
mum  agmen,  inis,  n.  Cms.  etre  a 
I'avant-garde,  ducem  esse  Cic  du- 
cere,  n.  Tag.  la  cavalerie  formait 
T — jprimum  agmen  equileserant 
Ijv.  II  premiere  ligne  d'une  armee 
en  bataille,  prima  acies,  f.  Lrv. 
prima  signa.  n.  pi.  Cdrt.  etre  ou 
combattre  a  V avant  garde,  in  pri- 
ma acie  versari,  d  .Sall.  apud  pri- 
mos  agire  Sall.  in  primis  pu- 
gnare  Sall.  il  placa  la  cavalerie  a 
r — }equites  ante  signa  locavit  Liv. 

avant-gout,  m.  legout  quon  a 
par  avance  de  qq.  ch.  d  agreable 
(au  fig.),Ubamentum,  t,n.Ov.  avoir 
un  avant  gout  de  qq.  ch.,  animo 
prxciptre  aliquid  Cms.  jouir  par 
—  de  qq.  ch^  cogitalione  aliquid 
prmsumtre  Sbn. 

avant-hier,  adv.  Tavant-vcille 
du  jour  oil  Ton  est,  nudius  tertius 
ou  nudiuslerliuSj  adv.  Cic 

avant-peche,  r.  sorte  de  peche 
precoce,  prtecocia,  n.  pi.  Pun. 
prxcoqua,  n.  pi.  Mart. 

avant-poste,  m.  poste  avanc6, 

r*a?atdtum,  tt,  n.  C^es.  slatio^onis, 
Lrv.  place  aux  avant-postes,  prav 
sidiarius  Liv. 

avant-propos,  m.  preface  qui  se 
met  en  tele  a'un  livre,  prsefatio, 
onis.  f.  Quint,  anlehquium,  ti,  n. 
Stmm.  |J  ce  qu'on  dil  avant  d'arri- 
ver  au  fait,  prxfatw  Quint,  a  quoi 
bon  cet  avant-propos?  quid  sibi 
ista  vull  prxparatio?  Sen.  Voy. 
priambule. 

avant-acene,  f.  le  devant  de 
la  scene,  prosexnium,  ii,  n.  Vitr. 

avant-toit,  m.  toit  en  saiilie, 
subgrunda.  a?,  f.  Yarr.  Vitr.  pro- 
lectum,  i?  h.  Ulp. 
avant-veille,  f.  Voy.  surveille. 
avare,  adj.  qui  a  un  attachement 
excessif  pour  les  ricbesses,  avarus, 
a,  um  Curt,  tenax,  acis  Cic.  par- 
ous Hor.  prxparcus  Pun.  cupidus 
Quint.  appetenst  tis  Cic.  cupidus 
argenti  Cic.  la  viei Hesse  est  avaret 
nimium  ad  rem  in  senectaaltenti 
sumus  Trr.  II  subst.un  avare,  ava- 
rus, m.  Hor.  un  vieil  avare,  par- 
cissimus  senex  Plaut.  ||  au  fig. 
menager  de,  parcus  in  re  Plin.-j. 
alicujus  rei  Hor.  malignus  Ov. 
avare  du  litre  decitoven,  parcwa  tn 
largiendd  civilate  Cic.  etre  fort — 
de  son  temps,  avartssime  horas 
suas  servare  Sbn.  je  suis  —  de  ce 
qui  n'est  pas  a  moi,  ad  largiendum 
ex  aUeno  sum  restrictior  Cic.  je 
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ne  serai  pas  —  de  soins,  non  par- 
cam  operm  Cic  etre — de  son  sang, 
du  sang  des  autres,  parcere  sum 
vitm  Sall.  alieno  sanguini  Sen. 
etre  —  de  ses  paroles,  oratiom 
temperare,  n.  Lrv.  les  conjonclu- 
res  presentes  me  rendent  —  de  pa- 
roleSj&retn  loquentemjamme  tern- 
pus  tpsum  facit  Cic.  on  avail  et<; 
—  de  distinctions,  in  honoribm 
omnia  artala  erant  Lrv.  —  d'elo- 

f es  pour  les  compositions  de  ses 
leves,in  laudanais  discipulorum 
dictionibus  malignus  Quint. 

avarice,  f.  attachement  excessif 
aux  richesseSj  avaritia,  «,  f.  Cic. 
tenacitaSj  atisl  f.  Liv.  sordes,  turn, 
f.  pi.  Cic  malignitas,  atis,  f.  Liv. 
avec  avarice,  avare  Nep.  sordide 
Plin.-j. 

avaricieux,  euse,  adj.  Voy. 
avare. 

avaricieusement,  adv.  d'une 
maniere  avaricieuse,  auare  Cic. 

avarie,  f.  dommage  arrive  a  un 
navire :  navire  qui  a  de  fortes  ava- 
ries7  dt8solutum  navigium  Cic  re- 
parerses  — ,  navigia  lacerata  re 
ficere  Curt,  la  flotte  revint  au  port 
sans  — ,  classis  incolumis  in  por- 
lum  rediit  Lrv.  dommage  arrive 
aux  marchandises,  mercium  tabes, 
is,  f.  Pun.  sans  avarie,  sine  noxd 
Col. 

avarie,  £e,  adj.  endommage  par 
avarie  navires  avaries,  fortemenl 
avari^Sj  naves  quassm  Liv.  quas- 
satx  Y iRG.gravissime  afflictxCMs. 
Voy.  avarie  ||  (en  pari,  des  mar- 
chandises), corruplus  Virg.  vitia- 
tus  Col. 

s'avarier,  r.  eprouver  des  ava 
ries  (en  pari,  des  marchandises), 
corrumpi,  or,  uptus  sum,  p.  Virg. 
viliari,  p.  Col.  la  recolte  savarie 

idans  les  navigations);  dilabitur 
'ructus  Col.  s  il  a  laisse  la  mar- 
chandise  s'avarier,  si  mercem  pe- 
rire  passus  est  Ulp. 

a  rau-reau,  loc.  adv.  suivant  le 
courant  de  Teav,  secundo  ou  pro- 
no  amne  Virg.  ||  au  fig.  l  affaire 
est  allee  a  vau-l'eau  (n'a  pas 
r^ussi),  inceptum  non  suceessit, 
inane  cap  turn  evasitz  Liv. 

avec,  prep,  cum  (dans  tous  les 
sens),  avec  Tab!.  ||  1°  joint  a,  en 
meme  temps  que;  2°  en  tenant  ou 
en  portant  qq.  chose :  sous  (un  far- 
deau,  un  vetement);  3°  en  usant  de 
(avec  un  nom  d' instrument  ou  de 
matiere) ;  4#  au  fig.  par  le  moyen 
de  (lorsqu'il  exprime  la  maniere); 
en  faisant  ou  en  6prouvant  (telle  ou 
telle  chose);  5°  contre  (en  pari, 
d'une  lutte);  6°malgre,  sauf;vweu 
^gard  a  ;  8*  d'avec;  9°  avec,  adv. 
ensemble  ||  !•  cum  (obi.)  Cic.  won 
sine  (abl.)  Hor.  errer  avec  ses  en- 
fants,  vagari  cum  liberis  Cic.  s'en- 
tretenir —  qqn,  cum  aliquo  collo- 
qui,  d.  Cic.  —  moi,  toi,  soi.  nous, 
mecum,  tecum,  secum,  nooiscum 
Cic  —  lequel,  cum  quo  Cic.  quo- 
cum  Cic.  quicum  Cic.  —  lesquels, 
cum  quibus  Cic.  Liv.  quibuscum 
Cic.  perir —  la  republique;  cum  re- 
publico,  simul  exslingut,  p.  Cic. 
que  tout  perisse  —  moi.  omnia  no- 
hi  scum  una  intertre  Cic.  presque 
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—  loi,  pmne  simul  tecum  Vibg. 
Fulvius,  et  —  lui  Fabius  Pictor,  Ful- 
vius,  et  una  Fabius  Pictor  Cic. 
nous  etions  Tun  — I'autre  des  jours 
enliers,  totos  dies  simul  eramus 
Cic.  le  peupte  —  qui  nous  vivons, 
poputus  cut  commiscemur  Sen.  je 
pense  —  Platon  que...,  assentior 
Platoni  (inf.)  Cic,  il  les  prit  ~-  leurs 
Elephants,  ipsxs  et  elephantis  po- 
titu8  est  Frontin.  du  vin  —  des 
fleure,  merum  non  sine  flortbus 
Hoh.  niftier  du  marc  d'huile  —  de 
l'eau,  meler  du  miel  —  du  vin  de 
Falerne,  de  PellSbore  —  du  marc 
d'huile ,  commtscere  amurcam 
cumaaudCkTO,  misceremellaFa- 
lemo  Hor.  helleborum  ad  amur- 
cam Plin.  vin  mftle  —  de  l'eau  de 
pluie,  tempera  turn  ex  aqua  c&~ 
lesti  vinum  Plin.  on  emploie  ce 
col  lyre  —  un  oeuf  ou  du  lait,  usus 
collhrii  vet  ex  ovo  vel  ex  lade 
est  Uels.  chevreaux  —  leur  mere, 
hssdi  juncta  matre  Calp.  tunique 

—  des  manches,  manicata  tunica 
Cic.  —  tes  aulres  merites,  cum  ce- 
teris tuis  laudibus  Cic.  mourir  — 
qqn,  alicui  commori,  d.  Sall.  — 
le  jour  (naissant)  cum  prima  luce 
Cic.  —  la  lune,  cum  land  simul 
Cic.  —  le  temps  (par  la  suite  des 
temps),  per  sevum  Sen.  ||  2°  cum 
Cic.  sub  (abl.)  Ces.  tu  as«etd  ar- 
rtte"  avec  une  6pee  sanglante,  cum 
cruento  gladio  comprehensus  es 
Cic.  je  t'ai  envoys  Julius  —  cetle 
lettre,  Julium  ad  te  cum  his  lit- 
teris  misi  Cic.  —  son  bagage,  sub 
sarcinis  ou  onere  Cms.  (le  soldat 
marche)  —  une  charge  6norme,  in- 
jus  to  sub  fasce  Virq.  —  une  tuni- 
que  brune,  une  tongue  robe,  cum 
tunica  pulld  Cic.  cum  longd  veste 
Virg.  deux  statues  —  un  costume 
de  jcune  fllle,  siana  duovirginali 
vestilu  Cic.  [|  3°  ordint.  Pablatif 
sans  preposition  :  egorger  avec  le 
glaive,  ferro  obtruncareV  irg.  trap 
per  —  la  hache,  securi  ferirc  Cic. 
attache  —  des  cbatnes,  vinculis 
constrictus  Cic.  ayant  fait  un  pli 

—  sa  toge,  sinu  ex  toga  facto  Liv. 
se  bruler  les  cheveux  —  un  charbon 
ardent,  candente  carbone  sibi  adu- 
rere  capillum  Cic.  remplir  —  du 
blocage,  cxmentis  farcire  Cic.qua- 
drigerait  —  la  meme  maliere  (de 
Pi voire),  quadrigam  ex  eddem 
materia  rabricatam  Pun.  faire 
cuire  un  clievreau  —  de  lasaumure 
et  de  1'huile,  hsedum  ex  liquami- 
ne  et  oleo  coqu&re  Apic.  Voy.  de, 
en  |j  4°  cum  Varr.  per  (ace,  C^s. 
etsouvent  Pablatif  sans  prep.) :  mot 
e*crit  avec  une  seule  R,  vox  scripta 
cumR  una  Varr.  —  le  secours  des 
dieux.  cum  diis  bene  iuvantibus 
Liv.  diis  juvantibus  Cic-  —  ton 
aide,  te  adiutore  Cic.  dire  —  la 
permission,  pacetud  diceVe  Plaut. 
— cela  il  soutient  ses  petits  enfants, 
hincparvos  nepotes  suslinet  Virg. 
acquitler  les  legs —  loyaut£,  legata 
rum  fide  persolvire  Suet.  —  cou- 
rage, ammo  Liv.  fortiter  Cic.  — 
audace,  audacter  Cic.  —  ruse,  astu 
Ter.  dolo  Sall.  per  dolum  Cms.  as- 
tute Cic.  —  zele,  cum  curd  Cic. 
sludiose  Cic.  — de  Pattcntion,  ad- 
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kibita  diligentid  Cic.  —  force  ou 
effort,  vi  Sall.  —  le  moindre  effort 
(il  pourrait)...,  si  paululum  adni- 
tatur...  Liv.  —  de  la  reflexion,  nous 
comprenons....  si  attendamus,  in 
tellegimus...  Cic.  crier — force,  vo- 
ciferari,  d.  Virg.  exlcuter  —  diffi- 
cult, elaborare  Cic.  demander  — 
instance,  flagitare  Cic.  desirer  — 
ardeur,  percupere  Ter.  —  bruit, 
cum  sono  Sen.  — un  gemissement, 
cum  gemttu.etabsoli.gemitu  Virg. 
—  de  grandes  lamentations,  cum 
magno  fletu  Cic.  les  ennemis  fu- 
rent  repousses  —  perte,  hostes  cum 
delrimento  sunt  repulsi  Cic.  — 
deshonneur,  cum  deaecore  ou  igno- 
minid  Cic.  per  dedecus  Sall.  — 
dedain,  fastxdxose  Phjed.  se  con- 
duire  —  demence,  per  dementiam 
agere  Sall.  —  de  la  peine  (physi- 
que), ssgre  Virg.  executer  —  beau- 
coup  de  peine,  motiri  cum  laborc 
operoso  Cic.  ecouter  les  poetes  — 
grand  plaisir,  poetas  cum  volu- 

State  audire  Cic.  —  beaucoup  de 
midite,  magno  cum  metu  Cic.  — 
cetle  crainte,  sub  hoc  metu  Col.  — 
souffrir  —  peine  qq.  ch.  aliquid 
mare  ferre  Cic.  indulgent  —  fai- 
bfesse,  perindulgens  Cic.  ||  5»  cum 
Cic.  aaversus  (acc.)  Nep.  contra 
(acc.)  C.«s.  faire  la  guerre  avec 

2qn.  bellum  gerere  cum  aliquo 
ic.  combattre  —  un  ennemi,  pu- 
qnare  cum  hoste  Cic.  adversus 
hostem  Nep.  contra  hostem  Cms. 
in  hostem  Cic.  elre  en  dissenti- 
ment  -  qqn,  dissentire  cum  alt- 
quo  ou  ab  aliquo  Cic.  Voy.  con- 
tre  ||  6*  avec  cela,  —  tout  cela, 
nihilominus  Cic.  tamen  Cic.  (ils 
prodiguent  Pargent),  et  avec  cela, 
ils  ne  peuvent  voir  le  bout  de  leur 
fortune,  tamen  divitias  suas  vin- 
cere  nequeunt  Sall.  —  une  armee 
aussi  faible.  hac  infirmitale  exer- 
citus  Cic.  Voy.  malgri  ||  7°  pro 
(abl.)  Cic.  tu  peseras  le  resle  avec 
la  sagesse  ordinaire,  reliqua  pro 
tud  prudentid  considerabis  tie. 
— ma  sensibiIit6,o;ud  mollitidsum 
antmtCic.j'ai  peine  a  croire  du'  — 
son  orgueil  insupportable  if  ait 
pu...,  miror,  ilia  superbia  el  tm- 
portunitale,  si  poluxt...  Cic.  moi, 
avec  mon  habitude  de  ne  ricn  ne- 
gliger. . ,  nos,  utpoteaui  nihil  con- 
temn&re  solemus...  Cic.  ||  8°  a  ou 
ab  (abl.)  Cic.  distinguer  les  pan- 
theres  d  avec  les  leopards,  le  mal- 
tre  d' —  Pesclave,  discemere  pan- 
theras  a  pardis  Pun.  dignosc&re 
dominum  el  servum  Tag.  le  flat- 
teur  peul6iredistiogu6  d' —  Tami, 
secemi  blandus  amicus  a  vero 
potest  Cic.  Voy.  distinguer  ||  9°  st- 
mt*/ Cic.  una  Cic 

aveindre,  a.  tirer  une  chose  d  un 
endroit  oil  elle  est  serree,  prom6re> 
o.  is,  mpsi,  ptum  Cic.  aepromere 
Hor. 

aveine.  Voy.  avoine. 

aveline,  f.  espece  de  grosse  noi 
sette,  ave liana  nuxy  nucis,  t. 
Plin.  et  absolt.  avellana,  f.  Plin. 
avellant  nuclei,  m.  pi.  Isio. 

avelinier.  m.  Voy.  coudrier. 

avenant,  ante,  adj.  qui  a  bonne 
grace,  vemistus,  a,  um  Cic.  con 
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cinnus  Hor.  ||a  Tavenant,  loc.  adv. 
en  proportion  :  climat  sauvage, 
Dopulation  a  l'avenant,  atrox  cm- 
lum,  perinde  ingema  Flor.  Voy. 
proportion. 

Avenches,  v.  de  Suisse,  Aventi- 
cum,  i,  n.  Tag.  civitas  Aventicat 
f.  Greg.  ||  les  hab.  d'Avencbes^ 
Aventicenses,  turn  Inscr.  d* Aven- 
ches, Aventicenci8,  e  Inscr. 

avenement,  m.  elevation  a  une 
dignity  supreme,  re^nt  princi- 
pium,  ii,  n.  Liv.  regni  initia,  n. 
pi.  Just,  un  premier  crime  signala 
son  avenement  a  Tempi  re,  primum 
(acinus  novi  principalis  fuit... 
Tag.  depuis  son  —  au  trone,  a  la 
couronne,  ex  quo  regnum  accepis- 
set 5  Liv,  a  leur  novum  impe- 
rtum  inchoantes  Tag.  le  jour  da 
son  — -.  dies  accepti  imperii  prin- 
ceps  Tac  j|  au  flg.  depuis  Pavene- 
ment  de  la  philosopnie,  poslean 
quam  philosophia  processil 3  Cic. 

1.  avenir,  m.  (ordint.  avec  I'ar- 
ticle  defini),  le  temps  futur.ee  qui 
doit  arriver,  fulurum,  i.  n.  Sen.  ftt^ 
tura,  orum,  n.  pi.  Cic.  futurseres, 
f.  pi.  Cic.  qumftttura  sunt  Cic.  fu- 
lurum tempus  Hor.  venturum,  i, 
n.  Virg.  ventura,  n.  pi.  Virg.  quse 
cqnsequenlur5  Cic.  venturum 
sevum  ou  sseclum  (poet.)  Viae. 
xvumsequens (poel )  Virg. ven iens 
sevum  (po&.)  Hor.  embrasser  rave* 
nirdans  sa  pensee,  cogitatione  fu- 
lura  prsecipere  Cic.  savoir  V — sci- 
re quod  futurum  sit  Cic.  lourner 
ses  reflexions  vers  P — ,  ad  cogitar  t 
tiones,  quid  deinde  futurum  sit, 
convert%%  p.  Curt,  prfevoir  P — ,  />i- 
tura  providere  Cic.  ventura  vtd€- 
re  Virg.  qui  peutdeviner  P — (en 
parl.de  la  republique)?  tempora 
reipublicse  qualia  futura  sini% 
quis  8cxt?  Cic.  conhattre  P — ,  lire 
dans  1 — ,  dtutnare,  n.  Liv.  Hor.  d*« 
vine  cogitare  Cic.  divinationem 
habere  Cic.  qui  lit  dans  P — ,  futuri 
providus  Sen.  (Phumanite)  qui 
ignore  P — .  nescia  sortis  futurx 
Virg.  chcrcneralireP — ,fata  scru 
tari,  d.  Tac.  annonccr  a  qqn  P — , 
alicui  augurari,  d.  Cic.  predire 
P — ,  hariolarii  d.  Cic.  valicinari, 
d.  Cic.  qui  predit  P — ,  fatidicus  Cic. 
fatiloquus  Liv.  ils  (ces  travaux) 
n  assurent  pas  un  longf — ,  non  pro- 
pagahunt  longam  diem  Sen.  il  s^- 
tait  promis  un  long  — ,  longos  sibi 
promiserat  annos  Virg.  il  ne  Taut 
pas  se  laisser  rebuler  par  un  —  si 
e"  loigne,  non  est  quod  temporis  tar- 
ditas  quemquam  deterreat  Col. 
quand  P —  est  incerlain,  dubio  re- 
rum  exitu  Cic.  combien  P —  m'in- 
quiete !  quam  sum  sotlicilus  quid 
nam  futurum  sit!  Cic.  espere 
mieux  de  P — ,  melius  ominare  Cic. 
etendre  ses  pensees  bien  loin  dan? 
P— ,  cogilaliones  suas  in  longutr 
ordinare  Sen  songeraP — ,  habere 
ralionem  posteritatis  Ces.  consu 
lere  in  longitudinem  Ter.  travail- 
ler  pour  P — ,posteritali servirey  n. 
Cic.  vouloir  se  faire  un  nom  dans 
P— ,  famam  in  posteros  cogitare 
Cic.  (jeune  fille)  qui  vivra  dans  P — , 
in  omne  nobilis  sevum  Hor.  dans 
un  —  prochain,  6revt  Hor.  mox 
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r.sc  qiiio*  r—  (en  pari,  de  cho- 
wukfms  Tac.  (Voy.  dtcryi- 
Mr .  iwj*.T<efi ;  qui  n'a  pas  d  ave- 
air.  pmtervi  Virc.  Voy.  p&rissa- 
Mf  I  ar*?eflir  dans  1* — *,  pour  1  — , 
<ii  pa*i*rw*Cic CiES.  in  reliquum 
t*v\pus  Cic  Cxs.  reliquo  tempore 
Net  Liv. deinceps  Cic.  pos/- 
ft-vtic  ;*orruS all.  quodsuperest 
lit  fttnd  rw/at  C*c.  rentena  in 

*  port )  Ho*,  que  ce  serai  I  un 
soflsant  pour  Tavernr.  id 

tUiritium  reiHfui  tertiporis sa- 
ihfutww*  lies.  ||  situation  dans 
k  taops  fatur.  destines :  qui  ignore 
mi  arecor.  fatinescius  Viae,  quel 
f*  sott  I  —  que  le  ciel  nous  re- 
*r*r.  quemcumque  sors  tulerit 3 
«*in  Cic  un  heureux  — ,  un 
b*te  — .  Voy.  bonhexir,  malheur; 
j>**err  un  meilleur  avenir,  spero 
;vLjrri  Cic.  nul  espoir  d'un  meil- 
tar— ,  n<?  tpes  quidem  ullal  fore 
aviius  Cic  aujourd'hui  la  misere, 
H  m  —  encore  plus  afTreux,  mala 
ra.  ipn  mullo  asperior  Sall.  se 
■rnageran  —  tranqnille,  posteri- 
ori* otto  consut&re  €ic.  quel  — 
pw  dos  amis !  quae  no* Iris  vita  ! 
<jl  Voy.  sort  p  bonheur  ou  gloire 
Jus  le  temps  futur :  (jeune  homme) 
a  beaueoup  d'avenir,  summd 
rpe  inyenii  prstdittts  Cic.  qui  est 
uat  — ,  inglorius  Vines. 

1  avtair,  n.  arriver  par  hasard. 
Vvy  <*ivenir. 

mat,  m.  le  temps  destine  par 
ITitiiK  eatholique  pour  se  prepa- 
rer i  la  Ate  de  NoCl,  adren* us,  us, 
a.  («Umi.) 

Area  tin  (monl),  une  des  sept 
^biwsdeRome.  Aventinus  mons 
*jl  tu  absolt.  Aventinus,  i,  m. 
tu*.  el  Aventinum,  i,  n.  Liv.  ||  de 
Uv^roun,  .4 ren tinensis  Fest.  et 
.ir^thueiww.  e,  V.  Max. 

avmtnre,  f.  ee  qui  arrive  par 
ki-ari.  for  tuna,  se,  f.  Cic.  casus, 
•v.  a.  tic.  erenf«?  on<m,  n.  pi. 
Ul  i)  lai  arrive  tou  jours  qq  aven- 
tare  anguliere,  tnieruentl*  t//i 
*wt«r  mirificus  casus  Ter.  cette 

—  lai  arriva  fort  ma  I  a  propos, 
penjnam  importune  fortuitum 
kx  ilti  fuit  Plaut.  cetle  —  me 
eiaccd  horreur,  ea  res  me  horrore 
V/fal  Plact.  etre  temoin  d'une  — 
fart  amusante,  mirificx  rei  inte- 
rn** Pus.  j.  puisque  la  vie  est  su- 
jeUe  a  bien  des  a  ventures,  quo 
»i*m  m«/^i€iccideTe/>o««un/Cic. 
qtr*  bien  des  — ,  casibus  deinde 
mis  Lrr.  eourir  les — ,  fortunam 

*  ■MreLcc.  o  Ibeureuse  aventure! 

*  factum  bene!  Ter.  dire  la  bonne 

-  Kvriolari,  d.  Cic.  auaurari.  d. 
Ck.  <foeur  de  bonne  — ,  divinus,  i, 

*  Cic.  sortitegus,  m.  Cic.  conje- 

m.  Cic.  mathsmaticus.  m. 
U%.  disease  de  bonne  — ,  fatiaica, 

*  I  Ck.  conjectrix,  ids,  f.  Plaut. 
4  areaUire,  par  aventure  (par  ha- 

*w&\t  forte  Cic.  fortuito  C*s.  /*or- 
f  iiitttic.  coau  Cic.  cam  quodam 
Lnr-  B  a  laventure  (au  hasard),  tt- 
**re  Lrv.  inconsutle  Cic.  /*orf€  ac 
fc*er*  Curt,  aller  a  I* — ,  errare 
l\c.  tine  l*ge  vadere  Sen.  elles 
(V*  romelee)  ne  vont  pas  sans  lois 
«t  a     ,  non  confuse  et  tumul- 


tuose  eunt  Sen.  dont  Tesprit  erre 
a  T — ,  quorum  vagatur  animus 
in  errore  Cic.  se  conduire  ou  vivre 
a  f— ,  casu  vivere  Sen.  ateam  se- 
quif  d.  Sen.  Voy.  hasard. 

aventure,  part,  et  adj.  in  dis- 
crimen  adductus  Cic.  tn  ancens 
tractus  Tac.  etre  aventure,  esse  in 
ancipiti  Tac.  perictitari,  d.  Cic. 
tant  d'argent  — ,periculum  tantse 
pecunix  Cic.  I  affaire  paraft  extre- 
naement  aventuree,  res  existtma- 
tur  in  summum  adducta  discri- 
men  Cic.  sa  fortune  paraft  bien — , 
ejus  fortunse  videntur  in  discri- 
men  venire  Cic.V. expost,  danger. 

aventurer,  a.  hasarder,  meltre 
en  danger,  in  discrimen  adducere 
Cic.  aventurer  la  vie  des  citovens, 
tn  aperta  pericula  cives  projicere 
Virg,  —  gratuitemcnt  le  sort  de 
l  Etat,  dare  summam  rerum  in 
ateam  non  necessariam  Liv.  — 
sa  vie,  animam  in  aperta  peri- 
cula mittere  Virg.  on  aventure  sa 
vie,  alea  est  utteCoL.  etre  aventure 
(dans  -le  moment)  ,  vocari  in  peri- 
culum  ae  discrimen  Cic.  in  dis- 
crimen venire  Cic.  etre  fort — ,  in 
summum  periculum  adduci  Cic. 
Voy.  exposer. 

sa  venturer,  r.  sexposer  au  dan- 
ger, se  projicere  Cic.  aleam  adire 
Sen.  ou  «u6tre  Col.  in  dubiam 
aleam  ire  Lrv.  commiltere  se  for- 
tunm  Cic.  s  aventurer  en  pays  en- 
nemi,  corhmittere  se  in  nostilem 
terram  Lrv.  —  dans  un  lieu  dan- 
gereux,  in  locum  ancipitem  Cic. 
— dans  une  guerre,  belli  fortunam 
tentare  ac  periclitarifd.  Cic.  — 
au  milieu  de  la  nuit,  se  in  noctem 
conjicere  Plact.  Voy.  exposer  (s'). 

aventureux,  euset  adj.  qui  ai- 
me  les  hasards,  projectus  ad  au- 
dendum  Cic.  periculorum  con- 
temptor,  m.  (DD.)  esprit  aventu- 
reux (des  jeunesessaims),  vagantes 
animi  Pall,  combat — ,  inconsut- 
ta  pugna  Liv.  ||  expose  aux  dan- 
gers :  vie  ou  existence  aventureuse, 
vita  periculorum  plenissima  Cic. 

aventurier,  m.  homme  sans 
etat,  erro.  onis,  m.  Hor.  erralicus 
homo  Gell.  II  adj.  une  vie  aventu- 
riere.  Voy.  aventureux. 

avenuj  ue,  part,  qui  a  eu  lieu  : 
regarder  qq.  ch.  comme  non  avenu, 
habere  atiquid  factum  f>ro  infe- 
cto  Cic.  habere  pro  irrilo  Suet. 
que  tout  soit  comme  non  — ,  omnia 
pro  infecto  sint  Liv.  Jupiter  ne  fe- 
ra  pas  que  (telle  ch.)  soil  non  ave- 
nue, non  infeclum  reddet  Jupi- 
ter (quod)...  Hor.  il  ordonnaque  le 
jugemenlfut  comme  non  avenu,  ju- 
dicium irrilum  esse  jussit  tic. 
etre  comme  non  — ,  tn  irrilum 
constitui,  p.  Dig. 

avenue,  f.  c  hem  in  par  lequel  on 
arriveen  qq.  lieu,  introitusyusfm. 
Cic.  Ces.  aditus,  us,  m.  Cjes.  ||  — 
d  arbres  Voy.  alle'e. 

avere,  Ce,  part,  et  adj. :  constate, 
certain,  notus,  a,  um  C«s.  Cic. 
testatus  Cic.  ecris-moi  a  eel  egard 
ee  qui  est  avere,  de  his  rebus  om- 
nia certa  perscribas  Cic.  regarder 
comme  une  ch.  averee,  pro  re  com- 
pertd  habere  Cms.  Voy.  certain. 


averer,  a.  s'assurer  qu'urie  ch. 
est  vraie.  Voy.  cons  la  ter. 

Averne,  lac  de  Campanie,  oil  les 
poetes  placent  une  entree  des  en- 
ters. i4uerntis.  i,  m.  Pun.  Virg.  || 
de  r Averne,  ues  enfers,  Avemus, 
a,  um  Ov.  AvemaliSy  e,  Hor. 

averse,  f.  pluie  subite,  abon- 
dante  et  de  peu  de  daree,  nimbus, 
i,  m.  Liv.  Pun.  imber  subitus  ou 
subitaneus  Col.  Voy.  pluie  ]|  a 
verse,  loc.  adv.  Voy.  verse. 

aversion,  f.  repugnance  pour 
aqn  ou  <|q.  ch.  alienatio,  onts,  f. 
Cic.  odium,  ii,  n.  Cic.  aversus 
animus  Cic.  aversa  voluntas  Virg. 
(Voy.  haine) :  avoir  de  I'aversion 
pour  qqn.  alieno  animo  esse  ab 
aliquo  Ter.  alienum  animum  ab 
aliquo  habere  Cic.  animos  ab  ali- 
quo alienos  habere  Cic.  V —  que 
lu  as  pour  moi,  tua  a  me  aliena- 
tio Cic.  avoir  beaueoup  d' —  pour 

2qn.,  animo  esse  aversissimo  ab 
ic.  alienissimum  esse  ab  .Cic. 
magnum  odium  habere  in  ali- 
quern  Cic.  Bibulus  a  beaueoup  d' — 
pour  moi,  valde  Bibuli  voluntas  a 
me  abhorret  Cic.  le  peuple  Ta  en 
— ,  infestus  et  populus  est  Lrv. 
puis-je  douler  que  je  sois  l'objet  de 
1! — ?  coo  dubitem  quin  summo  in 
odio  sim?  Cjrs.  (Voy.  hair) ;  il  na- 
vait  pas  daversion  pour  Vespasien, 
ejus  animus  nec  Vespasiano  alie- 
nus  Tac.  qui  a  de  I" —  pour  ses  pa 
rents,  pour  moi,  aversus  a  suis  Cic. 
a  me  alienior  Cic.  inspirer  a  qqn 
de  I' —  pour  un  autre,  alienare  ou 
distrahere  aliquem  ab  Cic. —  pour 
le  travail,  fuga  laboris  Cic. —pour 
le  mal,  declinatio  a  malis  Cicavoir 
del' —  pour  qq.  ch.  abhorrere  are 
Cic.  avoir  de  1  —  pour  le  mariage, 
abhorrere  ab  nupliis  Ter.  a  au- 
cendd  uxore  Cic.  quia  de  I* —  pour 
la  poesic,  pour  le  droit,  aversus  a 
musis  Cic.  a  juris  studio  abhor- 
rens  Cic.  qui  a  une  (rrande —  pour 
la  vie  champetre,  alienissimus  ct» 
las  rustics:  Col.  qui  prend  son  me- 
nage en  — ,  aversus  a  contuber- 
nio  suo  Col.  tu  semblais  avoir  pris 
tant  d' —  pour  la  rovaute,  tantum 
le  cepisse  odium  regni  videbatur 
Cic.  j|  en  p^rl.  des  chose-  e»  *reelles, 
repugnantia]  se,  f.  Plin.  aissiden 
tiaf  TPlin.  discordia,  f.  Pun.  avoir 
de  I'aversion  pour...  dissidere 
cum...  Plin. 

vaverti,  fe,  part  et  adj.  mom tus, 
a,  um  Cic.  admonitus  Cic.  tiens- 
toi  pour  bien  averli,  illud  te  esse 
admonitum  volo  Cic.  afin  que  tu 
te  tiennes  pour — ,  ne  forte  sis  ne- 
scius  Cic.  !|  informe,  eertior  foetus 
C*s.je  suis  bien  averti  (inform^  d<* 
tout  ce  qui  se  passe),  rescisco  om- 
nia Ter. 

avertir, a.  donner  un  avis  a ,  mo 
nere,  eo,  es,  ui.  Hum  Cic.  admo- 
nere  Cic.  commonere  Cic.  pratmo- 
nere  Plaut.  prxdicere  Cic.  avcrtir 
qqnde  qq.  ch.  monrre  aliquem  de 
re  ou  rem  Cic.  —  d«*  (fairej.  mon?- 
re  ut  Cic.  nous  avonsHe  bien  aver 
lis  de  nous  tenir  sur  nos  gardes,  a 
mul Lis  admoniti  sumus  ut  cave- 
remus*  Cm.  En^e  les  avail —  de 
ne  pas...,  prssceperat  *£neas  ne 
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(subj.)  Virg.  it  lui  sembla  que  (tel 
homme)  ravertisxait  de  n'en  rien 
faire,  moneri  visus  est,  ne  id  fie 
ret,  ab  eo  Cic.  il  fail  avertir  secre- 
tement  Rhadamisle  d'accelerer..., 
Me  secrelis  nunliis  monet  Rha- 
damislum,  celerare...  Tac.  avertir 
en  allumant  des  feux,  ignibus  si- 
gnifiaationcm  facere  C£s.  ens'a- 
vouanl  voire  ennemi,  il  vous  a  en 
qq.  sorle  avertis  de  prendre  les 
armes,  hostem  se  fatendo,  prope 
denuntiavit,  ut  arma  caperelis 
Liv.  el  ne  va  pas  dire  qu'on  ne 
I'a  pas  averli,  neque  tu  hoc  dicas 
tibi  non  prxdictum  Ten.  celui  qui 
averlil,  monitor,  oris,  m.  Cic.  ad- 
monitor  Cic.  II  au  fig.  :  si  la  cor- 
neille  ne  m'eut  averti  que...,  nisi 
comix  monuisset  {inf.)  Vine,  la 
piel£  filiate  nous  averlil  de...,  pie- 
tas  monet  (inf.)  Cic.  cetle  fable 
nous  —  que...,  fabula  admonet 
finfln.)  Phvbd.  ||  informer,  monere 
Virg.  certiorem  (aliquem)  facere 
Cic.  edocere  Plaut.  averlis-moi  (de 
ce  qui  t'arrivera),£cic  me  certum... 
Plaut.  j'ai  voulu  ten  averlir,  illud 
te  admonitum  esse  volo  Cic.  —  Ce- 
sar qu'il  va  mourir,  denuntiare 
mortem  Cxsari  Suet,  les  chiens 
averliasenl  de  1'approche  des  vo- 
leurs,  canes  significant,  si  fures 
venerint*  Cic.  Voy.  informer  \\ 
exciter  (un  cheval), oamonere  Virg. 

avertissement,  m.  avis  ym'on 
donne  a  qqn  de  qq.  ch.,  monitum, 
i,  n.  Cic.  monitto,  onis,  f.  Cic. 
monitus,  us,  ro.  Ov.  admonitio,  f. 
Cic.  admonitum,  n.  Cic.  par  un 
avertissement  du  ciel,  divinitus 
Suet,  les  avertissements  que  nous 
donne  la  nature,  eagux  monemur 
a  naturd  Cic.  celui  qui  donne  des 
— ,  monitor,  m.  Cic.  admonitor 
Cic.  II  —  (d'un  livre),  prxfatio, 
onis,  f.  Cic.  prxlocutio  Aug. 

Avesnes,  v.  de  France,  Avesnx, 
arum,  f.  pi.  Ch.  Par. 
*  aveu,  m .  declaration  par  laquel  le 
on  avoueqq.  ch.,  confessio,  onis. 
f.  Cic.  concessio,  f.  Cic.  apres  l'a- 
veu  de  sa  faule,  concesso  peccato 
Cic.  faire  un  —  sincere,  sincere  ali- 

?uid  vronuntiare  Cms.  j  en  fais 
— ,  fateor,  d.  Cic.  faire  T —  pu- 
blic de  qq.  ch.,  praise  ferre  aliquid 
Cic.  (Voy.  avouer) ;  arracher  ou  ti- 
rer  un  aveu,  confessionem  exvri- 
mire  Liv.  —  arrache  par  la  dou- 
leur,  expressa  cruciatu  confessio 
Suet,  if  arrache  I  —  (des  fautes), 
subigit  fateri...  Virg.  tu  mas  ar- 
rache cet  — ,  extorsisti  ut  faterer 
Cic.  arracher  I' — de  la  virile,  veri- 
tatem  alicui  elicire  Tac.  fateri 
veracogere  Liv.  leur  silence  parais 
sail  un  — ,  non  infitiando  confite- 
ri  videbantur  Cic.  de  peur  qu'on 
ne  prf  t  ma  reserve  pour  un  — ,  ne 
qms  modestiam  (meam)  in  con- 
scienliam  ducirel  Sall.  ||  temoi 
gna^e,  confessio  Pun.  de  I'aveu 
general,  de  V — de  lous,  ex  con- 
fcsso  Sen.  omnium  confessions 
Yell,  omnium  consensu  Liv.  om- 
nium concessit  Cic.  de  Ion  — ,  ut 
roncessisti  Cic.  ||  agrement,  appro- 
bation, consenlement ,  assensus, 
us,  m  Cic.  Liv.  approbatio,  onis, 
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f.  Cic.  de  I'aveu  des  dieux  et  des 
hommes,  diis  hominibuique  ap- 
probanlibus  ou  ptaudentibus  Cic. 
avec  voire  — ,  volentibus  vobis 
Sall.  de  V — du  gouvernemcnt,  pu 
blico  consitio  Liv.  je  n  en  puis  user 
sans  son  — ,  his  uti,  illo  nolente, 
non  possum  Sen.  sans  mon  — ,  in- 
jussu  meo  Cic.  sans  1' — du  peuple, 
injussu  poputi  Liv.  sans  I  —  du  se- 
nat,  sine  auctoritate  senatus  Cic. 
ce  n'etait  pas  de  I* —  d'Anloine  qu'on 
s'elait  hale,  nec  sponle  Antonii 
prmparatum  (eratj  Tac.  cet  argu- 
ment n'a  pas  I' —  des  notres,  hanc 
interrogationem  nostri  non  agno- 
scunt  Sen.  (Voy.  approbation,  con- 
sentement)\  homme  sans  aveu  (va 
gabond),  ejeclus  homo  Cic.  des 
gens  >ans  — ,  nullum  habentes 
statum  Vell. 

aveugle,  adj.  qui  est  prive  de 
la  vue,  excus,  a, urn  Cic.  Sall. 
oculis  caplus  Virg.  etre  aveugle, 
carere  sensu  ocutorum  Cic.  ocu- 
lis Cic.  devehir  — ,  csscum  fieri, 
p.  Cic.  oculos  perdire  Cic.  Sen. 
amittere  oculos  ou  adspectum 
Cic.  cxcitate  affici,  p.  Sen.  il  est 
devenu  — ,  ejus  oculi  occxcati 
sunt  Cels.  devenu  —  luminibus 
amissis  Cic.  les  chevres  deviennenl 
aveugles,  cxcitas  capris  oboritur 
Plin.  Melelius  fut  aveugle  pendant 
sa  viei!  lease,  Melelius  orbam  tu- 
minibus  exegtt  senectam  Plin. 
rend  re — [\oy.aveugler),serendro 
aveugle.  privare  se  oculis  Cic.  se 
luce  orbare  Cic.  un  aveugle,  ess 
cus,  m.  Liv.  ||  au  fig.  dont  la  rai- 
son  est  obscurcie,  excus  Cic.  Virg. 
excsBcatus  Sen.  excus  animo  Cic. 
I'amour  rend  aveugle.  sensum  ocu- 
torum premit  amor  Quint,  les  des- 
tins  le  rendatent  — ,  animi  ejus 
aciem  fata  prsestrinxerant 5  Vell. 
elre — sur  sea  deTauts,  videre  mala 
sua  non  posse  Ph.cd.  vitiorum 
suorum  oblivisci,  d.  Cic.  Pansa  qui 
—  comme  nous,  Pansa  eodem  er- 
ror* cavtus  quo  nos  Cic.  je  me 
trouve  bien  —  (d'avoir)...  amens 
mihi  fuisse  videor...  Cic.  en  aveu- 
gle, a  T — ,  temere  Cic.  se  jeler 
en  — -,  se  nrxcipili  impelu  mit- 
Ure  Sen.  Voy.  aveugle" men 1 1|  qui 
ofTusque  l'entendement,  csscus  Cic. 
inconsideratus  Cic.  inconsultus 
Liv.  fureur  aveugle,  furor  prxceps 
ou  effrenatus  Cic.  mouvement  — , 
motus  impotent  Sen.  emporte- 
ment  — ,  effusi  impetus  Sen.  am- 
bition —  et  eflrenee,  projecta  el 
effrenata  cupiditas  Cic.  ||  qui  agit 
sans  discernement,  excus  Liv.  in- 
consultus Liv.  la  force  aveugle, 
vis  consilii  expers  Hor. 

aveugle,  e>,  part,  et  adj.  rendu 
aveugle.  obexcatus  ou  ocexcatus, 
a,  um  Cels.  ||  ebloui  :  assourdis 
el  aveugles,  capti  auribus  et  ocu- 
lis Liv.  ||  au  fig.  excatus  Cic.  css- 
cus Cic.  occsscatus  Col.  aveugle 
par  la  passion  de  Tor,  auri  excus 
amore  Virg. 

aveuglement,  m.  privation  du 
sens  de  la  vue,  cxcitas,  atis,  f. 
Cic.  Plin.  ||  au  fig.  trouble  de  la 
raison,  cxcitas  Cic.  caligo.  inis, 
f.  Sen.  exca  mens,  mentis,  f.  Plin. 


AVI 

mentis  caligo  Sen.  quel  etait  mon 
aveuglement,  de  ne  pas  voir... !  me 
excum,  qui  non  viderim...!  Cic. 
etre  dans  V — ,  caligare,  n.  Sen. 
un  dieu  plonge  dans  P —  (ceux)... 
deus  consilia  corrumpit(eorum)..  - 
Vell.  les  dieux  frapperent  le  roi 
d' — ,  dii  mentem  regi  ademe- 
runt*  Liv.  tirer  qqn  de  son — ,aM 
errore  aliquem  avellere  Cic.  dans 
un  si  grand  — ?  in  tantis  tenebris 
errorts  el  inscitix  Cic.  dans  son  — , 
il  ne  voyait  pas...  excus amentia. 9 
non  videbat...  Cic.  Voy.  erreur. 

aveuglement,  adv.  sans  re- 
flexion, sans  examen,  temere  Cic. 
inconsulte  Cic.  inconsiderate  Cic. 
exco  impetu  Cic.  nulla  ratioiie 
Cic.  se  lancer  aveuglement,  cae- 
cum et  prxcipitem  ferri,  p.  Cic. 
s'abandonner  —  a  la  fortune,  for- 
tunam  inconsultiussequitd.  Just  . 
qu'il  ne  faut  pas  obeir  -acede 
cret,  decreto  serviendum  ne  sit 
Sall. 

aveugler,  a.  rendre  aveugle, 
excare  Luca.  exexcare  Cic.  oh- 
excare  ou  ocexcare  Cels.  excum 
efficere  ou  reddere  Cic.  aliquem 
oculis  privare  Cic.  ou  orbare  Ov. 
excitatem  inferre  alicui  Plin. 
aveugler  (par  la  violence),  oculos 
alicui  eruere  Ov.  ||  eblouir,  cae- 
care  Cic.  ocexcare  Pun.  exexcare 
Petr.  il  (le  sang)  aveuglerait.  ocu- 
los ocexcet  Cels.  bien  des  cnoses 
nous  aveuglent  par  un  trop  vif 
eclat,  multa  aciem  noslram  splen- 
dore  nimio  repercutiunt*  Sen. 
||  au  fig.  dter  Pusage  de  la  raison. 
excare  Cic.  ocexcare  Liv.  excum 
efficere  ou  reddire  Cic.  aveugler 
I  esprit,  prxstringire  mentis  ocu- 
los ou  aciem  ingenii  Cic.  animi 
aciem  prxstringere  Vell.  la  su- 

Ferstilion,  qui  aveugle  Fespritde 
homme,  menlium  humanarum 
ludibrium,  superstilio  Liv.  il  se 
laissa  aveugler  par  I'esperance  de 
la  paix,  spes  vana  pacts  consilia 
ejus  ocexcavit  Liv.  *tre  aveuglt* 
par  la  passion,  exed  cupiditate 
rapi,  p.  Cic.  les  prejuges  du  vul 
gaire  nous  aveuglent,  opinionibus 
vulgi  rapimur  in  errorem  Cic 
s1  aveugler,  r.  ne  pas  faire  usage 
de  sa  raison,  ocexcari,  p.  Cic.  ca- 
lioare,  h  Sen.  s'aveugler  sur  sen 
defauts.  vitiorum  suorum  obli- 
visci,- d.  Cic.  on  s'aveugle  en 
amour,  in  amore  nemo  videt  Prop 
et  il  ne  faut  pas  qu'on  —  au  point 
de  croire...  nec  quemquam  Iwc 
errore  duci  oportet,  ut...  Cic. 
aveuglette  (aT).Voy.  tdlons  {a) 
Aveyron,  riv.  de  France,  Ava- 
rio,  onis,  m. 

avide,  adj.  qui  desire  avec  beau- 
coup  d'ardeur,  avidus,  a,  um  Cm 
Sall.  cupidus  Cic.  avarus  (po^t.) 
Hor.  le  vautour  avide ,  edax  vut- 
tur  Ov.  —  de  gloire.  glorix  avi» 
dus  ou  appetens  Cic.  laudis  stu- 
diosus  Cic.  trop  —  de  gloire ,  im- 
modicus  glorix  Vell.  —  de  gain, 
avidus  ad  rem  Cic.  —  dc  vertu, 
de  plaisirs,  siliens  virtutis  Cic. 
cttpiens  voluptatum  Tac  elre  — 
de  sang  —  sanguinem  sitire  Cic. 
etre  —  de  gloire,  de  tresors ,  pc- 
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5?re  ftorwm  Sall.  thesauris  in- 
aiw«,  a  Flo*-  etre  tres  —  d  une 
ck,  dr*«c*fndi/ate  alicujus  rei 
Cic  qpi  Km  rende  avtdes  d  enten- 
dre, fwa*  »o6w  faeiat  audiendi 
titm        oreilles  —  sitientes 
am  Uc  4*110  oeii  avide,  cupido 
ismiae  Ut.  f  cupide,  aoam  Cic. 
ariiw  Cic  cttpidus  Qdint.  (e'est) 
iaw  arkfe}  amdu#  aa  rem 
Oc  As  bubs  avides,  avarae  mo- 
ws ten. 

arufeneat,  adr.  avec  avidite, 
mite  Oc  cupule  Cic.  si  *  tenter 
(jl  Ahinr  avidemeol,  ardenter 
m  vekementer  cup* re  Cic  (ecou- 
kv)  — .  rupidd  aure  Cat. 

aviditi,  f.  violent  desir,  avidi- 
u*.  atis,  I  Cic.  cupidilas,  f.  C«s. 
«lk  t#,  t  (M»T.  fames,   is,  f . 

wmmuw  ou  incredibile  de- 
ndcrittm  Oc.  Pavidite  du  gain , 
tvmba.  f.  Cic  saisir  le  com  man- 
dates* avec — ,  non  mediocricu- 
pdiUU  ampere  tmperium  Cic. 
are  des  livresavec — ,  vorare  lit- 
Urns  Cic  Voy.  avide  meat  \\  cupi- 
die,  dtvirtl<a?  a?,  f .  Cic.  cupiditas 
uc  cuptdo7  in**,  f.  Tac. 

Arigmon,  v.  de  France,  Avenio 
in,  et  Avennio.  on  is,  f.  Peut. 

urbs,  t.  Greg.  J|  d'Avi- 
tp&o.  Avenieus  et  Avennicus,  a, 

Avila,  v.  d  Espagne,  Albicella, 

T.  f. 

iTib,  t*,  pari,  et  adj.  abjectus, 
f  ia»  Cic  prolapsus  Cic.  demis- 
m  (in,  acc.)  tac  le  consulat 
sib.  projeelum  consulare  impe- 
rmm  Liv.  que  le  Dom  romain  est 
— tie*  les  allies,  coniemptu  inter 
mrtm  namen  Romanum  labor  arc 
Lfr.est-il  un  nomine  plus  —Iquis 
fefp*>r?Cic  Voy.  dishonor^ ,  vil 
I  dearecie  :  etre  avili,  evilescere, 
i  Tac 

avilir,  a.  rend  re  vil,  abject,  tit 
rwlemptionem  adducere  Cic 
wifir  a-  a  rang ,  suam  frangere 
tiftatatem  Cic  —  son  nom,  no- 
mud  $uo  nolam  turpi tudinis 
imtrtrc  Cic  cette  annee-la  avilit 
raatoHte  du  senat,  Ate  annus  auc- 
Umtatem  senatus  abieeil  Cic. 
m  on  avilissaU  le  consulat,  consu- 
w*m  jnllui,  p.  Sall.  sans  que 
a  (finite  du  chef  fut  avilie,  xneor- 
rmpto  dueis  honore  Tac  Voy.  (Us- 
hb+enrr  1  dVprecier  :  avilir  Tor, 
<stro  vilitaiem  facere  Pun.  pre- 
linn  auro  delrahere  Pun.  qu'on 
wutsaait  I'hoooeur  de  cette  recom- 
at&se  (en  la  prodiguanl),  hujus 
<wi  xmlgarx  taudem  Liv. 

satilik,  se  rend  re  vil,  se  rendre 
■tpmable, protabiJ  or,  eris,psus 
flwi,  d.  Cic  se  abjicere,  io,  is,  eci 
Ul  qui  s'avilit,  prolapsus  Cic. 
4rmt*3tis  Tac  eelles  qui  sesont 
mlies  a  ce  point,  ad  id  prolapsm 
Tac.  3  perdre  sa  valeur,  eviles- 
cm,  n.  Tac  mlescere  Hier. 

tffliaaant,  ante;  adj.  qui  avilit, 
ftrrpii,  c  Cic  $ordidus,  a,  um  Cic. 
\o).  honteux. 

avilissement,  m.  elat  de  cc  qui 
•ataTili  ;  action  de  s'avilir,  humi- 
t<Uuy  ali$,  f.  Cic  turpitudo,  inis, 
I  Uc.  dedecus,  oris,  n.  Cic  l'avi- 


lissetnent  du  senat,  humilitas  se- 
natus Pun. -J.  conlumelia  senatus 
Tac  consentir  a  cet  — ,  tan  turn 
dedecoris  jtaiL  d.  Liv.  se  pioneer 
dans  T — ,  se  aojicere  Cic.  quer— 
pour  un  roi  de... !  sordidum  regi 
(inf.)...  Cic.  6  comble  de  V — !  o 
fasditatem  hominis  flagitiosam! 
Cic. 

avine,  6e,  adj.  livre  a  la  boisson, 
vtno  deditus,  a,  um  Vihed.  Voy. 
tvrogne. 

aviron,  m.  rame,  remus,  i,  m. 
Cic.  Liv.  palmula,  «,  1.  Cat. 

avis,  m.  opinion,  sentiment, 
sententia,  «.  f.  Cic  opinio,  onis, 
f.  Cic.  son  avis  ne  prevalut  pas, 
cujus  ratio  non  valuit*  Nbp.  son 
—  est  conforme  aux  inlereLs  de 
PEtat,  e  republica  est  quod  cen- 
8utt*  Pun.-j.  quel  etait  son  —  sur 
le  meurtre  de  Gracchus,  ouid  de 
Gracchi  csede  senliret  Yell,  tu 
vois quel  est  mon — quid  milri  pta- 
ceaL  vtdes  Cic  void  mon  —  nos 
quiaeni  hssc  sentimus  Cm.  tta  ego 
censeo  Sall.  tel  est  mon  — ,  sic 
est  sententia  mea  Plaut.  Un  me- 
hercute  sentio  Cic.  e'est  tout  a  lait 
mon  — ,  ita  prorsus  existimo  Cic. 
sic  prorsus  intellego  Cic.  quel  est 
done  ton  — ?  quid  igitur  censes? 
Sall.  (Voy.  penser)\  a  mon  avis, 
mea  sententia  Cic  mea  quidem 
sententia  Cic.  meo  judicio  Cic. 
meo  quidem  animo  Cic.  ut  mini 
videtur  Cic.  ut  mea  ferl  opinio 
Cic.  sicut  ego  sestimo  Sall.  ut 
quidem  ego  sentio  Cic.  j'ai  adresse 
au  senat  des  reproches  men  fondes, 
a  mon  — ,  objurgavi  senatum,  ut 
mini  visus  sum,  summd  cum  auc- 
torilate  Cic.  e'est,  a  mon  — ,  une 
illusion  de  la  faiblesse  humaine 
que  de...  imbecithiatis  humanm 
reor...  PuN.anotre — ,  ut  nos  ar- 
biiramur  Cic.  de  V —  du  senat, 
auctore  senatu  Vell.  mon  —  est 
que,  je  suis  d' —  de,  ego  sic  exis- 
timo (inf.)  Cic.  placet  (inf.)  Cic. 
ita  censeo  ut  (subj.)  Cic  ils  furent 
d'~  d'envoyer  les  feciaux,  fet tales 
mittendos  censuere  Liv.  quelques- 
uos  etaientd' —  dattaquerle  camp, 
eranl  sententia:  qum  oppugnanda 
castra  censerent  Cms.  leur  —  est 
qu'il  convient  au  sage...  sapien- 
tem  decere  censenl...  Cic.  quel- 

3ues-uns  etaient  d' — qu'on  seren- 
U,  pars  deditxonem  censebant 
Cms.  suis-je  done  d'—  de  les  met- 
tre  en  liberie? placet  igitur  eos 
dimitti?  Sall.  Cesar  etoit  fort d  — 
de  passer. . .  Caesar  maxime  proba- 
bat  transire...  Cms.  je  ne  suis  pas 
d' —  que  tu  t'exiles,  tibi  non  sum 
auctor  te  profugere  Cic.  6tre  de 
1' — de  qqn,  cum  aliquo  senlire  ou 
consentire,  n.  Cic.  alxcui  assen- 
lire.  n.  ou  assenlirt,  d.  Cic.  ap- 
probare  sententiam  alicujus  Cic. 
sentire  secundum  atiquem  Suet. 
aliquem  sequi,  d.  Cic.  je  suis  de 
ton  — ,  lt'6t  assentio  Cic.  accedo 
tibi  Quint,  je  suis  de  ton  —  au  su- 
jet  de  Quintus,  de  Quinto  tibi  as- 
sentior  Cic.  tu  scras  de  mon  — , 
senties  quod  ego  Pun.-j.  pourvu 
qu'il  soil  dc  mon  — ,  dum  a  me 
sentiat  Plaut.  Zenon  est  du  meme 


— ,  Zeno  in  ilia  sen  ten  lid  est  Sen. 
je  pense  que  e'est  aussi  ton  — ,  que 
tu  es  du  meme  — ;  /i6t  idem  viaeri 
puto  Cic.  quod  idem  tibi  videri 
pulo  Cic.  tu  dois  etre  de  cet  — , 
non  aliler  tibi  videri  debet  Cic. 
Hyginus  assure  que... ;  je  suis  aussi 
de  cet  — ,  Hyoinus  asseverat... ,  me 
non  dissentiente  Col.  tous  sont 
du  meme  — ,  est  una  sententia 
omnium  Cic.  de  V —  de  tous,  ex 
omnia  sententia  Cic.  omnium  jw- 
dicio  Nep.  consensu  omnium  Liv. 
e'est,  je  crois,  V —  general,  illud 
nulti  dubium  esse  crediderim 
Frontin.  n'etre  pas  de  f —  de  qqn, 
du  grand  nombre,  dissentire  ah 
aliquo  Cic.  discrepare  (in  re)  Cic. 
pfortworttm  opinioni  dissentire 
Col.  tu  es  d'un  —  different,  aliler 
sentisk  Cic.  aliter  tibi  videtur  Cic. 
(ni«i  quid)  atiud  tibi  videtur  Cic. 
Calon  etant  d'un  autre  —  que  Len- 
tulus,  cum  aliud  Catom,  atiud 
Lentulo  videretur  Cic.  je  suis  d'un 
tout  autre  — ,  d'un  —  bien  diffe- 
rent, contraire  ou  oppose,  longe 
mini  alia  mens  est  Sall.  id  ego 
contra  pulo  Cic.  je  ne  partake  pas 
V — deceux  qui  pensent...  illis  non 
accedo  qui  existimant...  Quint. 
personne  ne  fut  de  eel  — ,  nemini 
hoc  ptacuit*  Liv.  aucun  n 'etant 
du  meme  — .  nullo  idem  consen- 
tiente  Pun.  les  —  etaient  ou  etant 
partages,a/ii  a/tudccri*c6anf  Liv. 
cum  sententiis  variarelur  Liv. 
la  vi  I  le  etant  partagee  entre  mi  1  le — , 
cum  variis  voluntalibus  incerta 
civilas  trepidaret  Sisbn.  il  ne  peut 
y  avoir  deux — ,hssc  non  ambigua 
sunt  Tac.  se  ranger  a  V  —  de  qqn, 
in  alicujus  sententiam  ire  Cic. 
coneedire  ou  discedere  Liv.  pedi- 
bus  ire  Sall.  in  eamdem  senten- 
tiam ire  Liv.  alicujus  sententiam 
sequi  Nep.  se  ranger  avec  em p res- 
sement  a  P —  de  qqn,  in  senten- 
tiam alicujus  currere  Cic.  il  se 
range  a  notre  — ,  nobis  concedit 
Sall.  on  se  rangea  a  son  — ,  in 
ejus  sententiam  est  facta  disces- 
sio  Cic.  faire  partager  son  —  a  qqn, 
in  suam  sententiam  aliquem  per- 
ducere  Cic.  changer  d'— ,  mutare 
sententiam  Cic.  discedere  de  sen- 
tentia Cic.  a  sua  sententia  Cic.  de- 
sistere  sententia  ou  de  sententia 
Cic.  a  senlenlia  CoRNiF.j'ai  change 
d' —  (de  proiet),  mulavi  consilium 
Cic.  si  tu  n  as  pas  change  d' — ,  si 
manet  sententia  Cic.  faire  changer 
qqn  d'— ,de sententia  aliquem  mo- 
vere  Liv.  deducere  Cic.forcer  qqn  a 
changer  d*— ,  depelUre  senlenlia 
Cic.  de  sententia  detrudere  Cic.  de- 
mander  a  qqn  son  — ,  interroQare 
alicujus  sententiamLw.ab  aliquo 
quid  sentiat  quserere  Sen.  dire  ou 
donner  son  — ,  censere,  n.  Liv.  sen- 
tentiam dicereou  aperire  Cic.  pro- 
mere  Tac.  il y  a  des  gens  qui  no- 
sent  dire  leur  — ,  sunt  qui,  qux. 
sentianty  non  audent  dicere  Cic. 
il  leur  dit  dexposer  leur  — ,  quid 
sentirenl,  expromere  jubet  Liv. 
placer  son  — ,  opinionem  suam  in- 
terponere  Liv.  ||  vote  (dans  une  as 
semblee),»cnlen  tia  Cic.  donner  son 
avis,  sententiam  dicere  ou  ferre 
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Cic.  demanded  qqn  son  — ,  les  — , 
interrogate  alicujus  sentenliam 
Liv.  senlentias  exquirere  Cms.  on 
demande  d'abord  sun  —  a  Janus, 
primus  interrogator  sentenliam 
Janus  Sen.  recueillir  les  — ,  diri- 
bere  lobelias  Cic.  suffragia  Varr. 
el  absolt.  dxribere,  n.  Varr.  on  ne 
f)rit  pas  r —  du  peuple  sur..  .  non 
consul tus  est  populus  de..'.  Cic. 
sans  prendre  P—  du  peup\eymjussu 
populi  Liv.  sansT—  deSextus.stne 
Sexfi sententid  Cic.  ||  conseil  (dans 
une  deliberation),  sententia  Cic. 
ouvrir  tin  avis,  censere  Cms.  sen- 
ten  lis  auctorem  esse  Liv.  ouvrir  un 
—  dans  le  senat,  in  senatu  men- 
tionem  facire  Cic.  Brutus  ouvre 
I'—  dc  prendre  les  amies,  turn  Bru- 
tus auc tor arma  capiendi  Liv.  Mar 
eellus  avait  ouvert  cet  — }  qu'il  ne 
fallail  pas...^ ,Marcellus  xngressus 
in  earn  oralionem  erat,  non  opor 
tere...  Cms.  ouvrir  F—  d'eriger  un 
temple  a  Neron,  pro  sententid  di- 
cere  ut  templum  Neroni  ponerc- 
tur  Tac.  11  conseil  (particulier),  in- 
struction, consilium,  ii,  n.Cic.  pras- 
ceptum.n.CMS.  mandatum,n.  Cat. 
donner  des  avis,  consitia  dare  [ati- 
cui)  Cic.  admonere  (aliquem)Liv. 
prendre  P—  ou  les  —  de  qqn,  ad 
consilium  atiquem  adhibere  Cic. 
da  consilium  suum  vocare  Sen. 
s'il  veut  suivre  tea  — ,  si  voluerifi 
tibi  obtemperare  Balh.  ad  Cic.  ro- 
cevoir  tres  mal  les—,  admonitioni 
irasci,d.  Quint.  Voy.  conaet"/  fl  aver- 
tissement,  monilio,  onis,  t.  Cic. 
monitum,  i,  n.  Cic.  donner  de  sa- 
ges avis,  monere  prudenter  Cic. 
Voy.  avertissement  \\  information, 
nouvelle,  nun  tins ,  ti,  m.  Cic.  mo- 
nitum,  t,  n.  Cic.  paTun  avis  secret, 
clandestind  denuntiatione  Liv. 
sur  T —  des  Herniques,  nuntianti- 
bus  Hemicis  Liv.  donner  —  a  q,qn 
de  qq.  ch.,  tndicare  rem  alicui 
Liv.  aeferreCMS.aliquem  litteris 
certiorem  facire  Liv.  denuntiare 
alicui  ut...  Cic.  il  lui  venait  sou- 
vent  des  — ,  crebri  ad  eum  rumo- 
res  ferebantur  Cms.  litteris  fre- 
g'uentibus  certior  fiebat  Cms.  on 
lui  donna  —ydelatum  est  ad  eum 
indicium  Sen.  on  lui  donna  avis 
que...,  ad  eum  delaium  est  (inf.) 
Ijv.  donner  —  le  premier,  indicio 
prssvenirt Tac.  lettre  d' — ,noloria 
tpistula  Treb. 

aviso,  ee,  part.  Voy.  averti  || 
adj.  prudent,  circonspect,  conside- 
ratus,  a,  um  Cic.  cautus  Curt. 
prudens,  tis  Cic.callidus  Cic.  non 
incautus  Cic.  ra*Ms(seulement  au 
masc.)HoR.  plenus  consilii  Plaut. 
ils  font  les  avises,  se  caulos  putanl 
Cic.  vieillardavise,  emunctx  naris 
stnex  Pumd.  il  est  — ,  cor  habet 
Hi  es  assez  — ,  baud  stulte  sapisz 
Ten.  qui  n'est  pas  aussi  —  que... 
hebetior  quam  Curt,  mal  — .  Voy. 
malayisi. 

aviser,a  Voy.  avertir  |]  apercc- 
voir.  Voy.  apercevoir  ||  neut.  faire 
reflexion,  prendre  garde  a;  pourvoir 
a,  vidcre,  eo,  es,  vidi,  visum  Cic.  i 
Liv.  cavere,  eo,es,i,  caulum  Cic. 
aviscr  a  un  moyen,  ralionem  in  ire 
Cic.  —  aux  chosesqui.../>roi'tder«  ! 


AVO 

ea  qux ...  Cms.  —  ace  qu'on  doit 
faire,  rem  inspicere  Liv.  avise  a  ce 
que  tu  dois  faire,  considera  quid 
faciendum  sit  Cic.  nous  aviserons 
de  istis  rebus  consutemus  Liv. 
quid  nobis  erit  faciendum,  cogi- 
tabimus  Liv.  j'aviserai,  egovidero 
Ter.  on  avisa  a  ce  que...  ne....  id 
cautum  est,  ne...  Liv.  il  —  a  leur 
sorete,cavii  ut  servarentur  Cms. 
aviser  au  reste,  reliquum  consi- 
lium explicare  Cms.  —  a  com- 
batlre  des  vices,  vitixs  impedi- 
menta prospicere  Sen. 

s'aviser,  r.  s'iniaginer  (de),  s'ap- 
pliquera  trouver,  trouver,  inven- 
tor, excogitare  Cic.  invenire  Tbr. 
comminisci,  or,  eris.  mentus 
sum,  d.  Ter.  s'aviser  oVun  expe- 
dient, rationem  inire  Liv.  commi- 
nisci consilium  Plaut.  —  d'un 
stratageme,  dotum  tntendere 
Curt.  —  de  (faire),  animum  xndu- 
cire ut  (sub).)  Cic.  je  m'aviserai  de 
defendre,  in  animum  inducam 
deferuUre  Cic.  je  me  suis  enlin 
avise...,  id  mihi  tandem  ammo 
succurrxL.. Cic.  si  je  ne  m'etais  — 
d'ecrire...,  quod  nisi  mifix  hocve 
nisset  in  menlem,  scribere  Cic.  je 
ne  m'aviserai  pas  de...,  non  com- 
mi  i '.  ti  ut...  Cic.  ne  t'avise  pas  de 
mm*  iiondre,  cave  mihi  responde- 
ris  Plaut.  il  lui  demande pourquoi 
il  s'avise  de  mentir  ainsi,  quserxt 
cur  sic  mentiri  velit  Phmd.  fati 
gue  comme  tu  Pes,  comment  V avi- 
ses-tu  de  souper  dehors?  qui  tibi 
lasso  lubet  foris  cenare  ?  Plaut. 

aviso,  m.  petit  bailment  de 
guerre  charge  de  porter  des  avis, 
etc.,  catascopus,  i,  m.  Hirt.  ta- 
bellaria  navis,  f.  Sen. 
avitaille.  Voy.  ravilailU. 
avitaillement,  m.  Voy.  ravi- 
taillement. 
avitailler,  a.  Voy.  ravilailler. 
aviver,  a.  donner  de  la  vivacile, 
de  Peclat;  aviver  lescouleurs,  co- 
lorum  clarilates  excilare  Plin.  || 
rendre  vive  (une  plaie),  ulcus  seal- 
petto  exasperare  Cbls. 

avocasser,  n.  discuter,  chicaner, 
tricarijd.  Cic.  cavi liar i,  d.  Liv. 

avocasserie,  f.  action  de  chica- 
ner, rabtUalus,  us,  m.  Capel. 

avocat,  m.  celui  qui  fait  pro- 
fession de  defendre  des  causes  en 
justice,  patronus,  t,  m.Cic.  causi 
dicus,  m.Cic.  par  ext.  advocatus, 
m.  Cic.  profession  d'avocat,  foren 
sis  operaQviHT.  ministere  a— .  pa- 
trocinium,n.  Cic.  — distingue,  ce- 
lebre,  actor  summus  causarum 
Cic.  causis  clarus  agendu  Hor. 
etre  — ,  causas  dicere  Cic.  orare 
Virg.  ou  defendere  Cic.  il  accusa 
Norbanus,  dont  j'etais  P— ,  accusa 
vit  Norbanum.  defendente  me 
Cic.  elre  —des  aeux  parties,  utri 
que  parti  dare  advocalwnem  Sen. 
etre  un — distingue,  marie  forensi 
val$re  (poet.)  Ov.  prendre  qqn  pour 
—,aliquem  ad  defendendam  cau- 
sam  advocare  Quint,  des  que  je 
commencai  d'exercer  laprotession 
d' — ,  ut  primum  a ttigi  forum  Cic. 
interdire  a  qqn  la  profession  d' — , 
1  inlerdic£rc alicui  advocationibus 
!  Plin.-j.  mauvais— ,  rabttla,  x,  m. 


AVO 

Cic.  —  consultant,  pragmaticus, 
m.  Cic.  ||au  flg.  defenseur,pa(ro- 
nus  Cic.  Divitiacusse  fait  leur  avo- 
cat  (aupres  de  Cesar),  pro  his  Di- 
vitiacus  verba  facil  Cms.  il  ne  faut 
pas  se  faire  I  —  de  la  volupl*.  pet  • 
trocinium  voluptatis  repudian- 
dum  Cic.  ||  avocate,  celle  qui  de- 
fend (au  tig.),  patrona,  se,  i.  Cic. 

avoino,  f.  sorte  de  plante  et  dc 
grain,  avena,  ss,  f.  Col.  d'avoine. 
avenaceus,  a}  um  Pun.  avenarius 
Pun. 

1.  avoir,  a.  habere,  eo,  es,  tet, 
Hum  (dans  presque  tous  les  sens) 
||  1°  posseder  (un  objet  physique) ; 
posseder  qqn  ou  qq.  en.  dans  un 
certain  etal;  2*  porter,  tenir;  3#  au 
flg.  posseder  (une  chose  immat£- 
rielle);   posseder  (une  qualiie) ; 
eprouver  (une  sensation  ou  un  sen- 
timent) :  etre  dans  fun  £tai)  *  dire 
agede-  4° — k  (sum d  un  infin.j ,etre 
charge  du  soin  de,  etre  dans  le  cas 
de;  5°  engendrer,  creerj  6«  se  pro 
curer,  acquerir,  obtenir,  gagner. 
acheter :  !•  imiter.  re  p  rod  u  ire ;  8#  lo: 
cution8aiverses:9°auxiliaire;  lOil 
y  a,  il&xiste  (telle  personne,  telle 
chose  ou  tel  fait)  ||  !•  habere,  eo, 
es.  ui,  Hum  Cic. possidere,  eo,  est 
eat,  essum  Cic.  obtintre,  eo,es,  in 
Cic.  tenere  Cic.  avoir  des  vaisseatix, 
liabere  naves  Cic.  il  a  une  propriety 
palrimoniale  sur  le  territoire  de... 
habet  fundum  patemum  in  agro. . 
Cic.  jai  des  fruits  savoureux. 
sunt  nobis  mitia  poma  Virg.  j'ai 
un  excellent  vin.  lent  merum 
apud  me  est  Hor.  il  faut  user  de  ce 
qu'on  a.  quod  est,  eodecet  u It  Cic. 
il  distribue  tout  cc  qu'il  a  d'argent, 
largitur  quantum  adest  pecuniae 
Tac.  avoir  des  terres,  agros  possi- 
dere  Cic.  chacun  avait  sa  maison, 
suam  quisque  domum  obtinebal 
Cic.  avoir  de  la  fortune,  divilem 
esse  Cic.  —  des  allies,  uti  sociis 
Cic.  ils  ont  (dans  leur  pays)  un  air 
epais,  uluntur  crasso  cmlo  Lrv. 
nous  avons  des  discours  de  Carbon, 
Carbonis  habemus  orationes  Cic. 
— leurs  discours.  quorum  exslanl 
orationes  Cic.  les  dieux  ont  des 
membres  humains,  dii  membris 
humanis  sunt  prsediti  Cic.  Thorn- 
me  ade  la  resemblance  a  vec  Dieu, 
eslhominicum  Deosbnilitudodc. 
il  avait  ces  traits  (ce  visage),  air 
ora  ferebal  Virg.  avoir  six  pieds, 
sex  pedum  esse  Cic.  animal  qui  a 
plusieurs  Idles,  bellua  multorum 
capilum  Hor.  qui  a  deux  pied*,  bi- 
pes  Cic.  la  fermea  du  lait  en  aoon- 
dance,  villa  abundat  lacle  Cic. 
avoir  degrandes  richesses,  divitiis 
abundare  Ter.  —  beaucoup  de  ca- 
Valerie,  d'infanterie,  mullum  equi- 
tatu  valere,  n.  Cms.  pedestrtbus 
copiis  valere  Nep.  navoir  pas 
d'huile,  oleum  non  habere  Cic. 
n' —  pas  d'enfants,  de  sang,  dar- 
gent, It berlscarere  Curt,  sanguine 
carirePuN.  pecunid indigere  Nep. 
qui  na  rien,  egens  rebus  omnibus 
Cic.  qui  n'a  pas  de  forces,  viribus 
defectus  Phmd.  comme  si  nousna- 
vions  pas  de  corps,  o/twm  corporis 
sumus  expertes Cic.ce que  I'unn'a 
pas,  i'autrc  Pa  souvent,  quod  ul- 
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tm  4mL  presto  pUrumque  est 
atieri  Dl.  je  n'ai  rien  poor  m  ac- 
quitter  ea w  toi,  miAt  ad  remit- 
ntr&dum  nihil  suppelit  Cic. 
ptree  qill  n  avail  pas  de  domicile, 
prrqjsr  tzopfi/m  iecti  Cic  (Voy. 
nMtytMfr  •>) :  femme  qui  eut  un 
pert  tin  dlaslre,  femina  quae  pa- 
ttern habvicUirissimum  Cic.  j'ai 
«D?earewU>ul  pret,  habeo  para- 
iss  p&rtit  mese  ultorem  Curt. 
aw  '4e  boas  rois.  bonis  uti  regi- 
Awtitta  aseuen  moi  un  conseil 
fc*Ciick  to  rae  consiliario  fide  I i 
iuuj  &  Ce.  avoir  en  manage,  — 
ffl  sea  poavotr,  habere  in  matri- 
wfito  &c.  ra  and  poles  la.  te  C^ks. 
-  des  jeux  \ifs.  ocutos  acres  ha- 
te? tic.  —  de  longs  chevcux,  la 
tfe  ra**.  eapUlo  tongo  esse  Nep. 
<w  «pi7e  m#o  Cic.  qui  a  eu  la 
bub  cm  pee,  cut  mantes  prsecisa 
tit  tic  avoir  qq.  ch.  d'elrange, 
fertgnnum  otere  Cic.  \\  2*  habere 
0c  tenere  Qcwt-  gerere^  o,  is, 
pai.gfstum  Liv.  lechevaJ  de  De- 
«**jt  un  essaim  dansaa  criniere, 
fr'anym  «/u«s  habuil  apes  in 
)3&  Cjc.  je  bachai  ce  que  j'avais 
les  mains,  omisi  ea  quae  in 
minibus  kabebarn  Cic.  avoir  a  la 
aaiii  one  coupe,  une  bolle,  in  ma- 
nu  poculum  tenere    Cic.  tenere 
ftTvi&n  manu  Cic.  ay  ant  un  cas 
qr  sar  la  tele,  gerens  in  capile 
plmnSsp.  il  n'avait  pas  de  bou- 
cuerea  venant,  eo  sine  scuto  ve- 
mt  Cms.  ]  3*  qu  aa-lu  ?  (pour- 
<m  telle  emotion  ?)  quid  tibi  est  ? 
ua.  iToir  droit  sur  qq.  ch.,  jus 
tetirt  in  aliquid  Pias.  —  le  pre- 
Berrang,  oblmere  principem  lo- 
(*m  Cis.  celoi  qui  a  le  pouvoir, 
tUe  quern  penes  esl  poles  las  Cic. 
flair  la  pan,  in  pace  versari,  d. 
Ck.  pannn  exercere  Yirg.  qu'a  de 
boa  ob  monceau  (d'argent)  T  quid 
hebelpulchri  construe lus  acer- 
•w?  Hoa.  ayant  eu  le  temps  de  se 
KF&Btti\s...,requtescendi  tempus 
tatti...  Si  sen.  avoir  sou  vent  q<j. 
ca.  a  la  boucbe  (dire  sou  vent),  in 
tn  uliquid  habere  Cic.  —  dans 
Pesprit.  habere  in  animo  Cic.  j'ai 
raiteatKM  de...,  in  mente  ou  in 
uuno  mthi  est  (inf.)  Cic.  j'ai  one 
qaaioa  tool  a  fait  opposee,  longe 
mki  alia  mens  est  Sall.  —  qualre 
detgtsde  long.,  cent  pieds  de  long, 
(luatluordigitos  longitudine  ex- 
ffat  Pun.  centum  pedes  conti- 
nent Qcnrr.  ce  cole  a  environ  500 
miles  de  longueur,  hoc  latus  te- 
**trirdter  mitxa  passuum  quin- 
tette Cms.  il  (aut  que  le  Iranchant 
**  an  tiers  de  doigl  de  largeur, 
ter'um  digit i  partem  latttudo 
nseronis  impleat  Col.  I'aqueduc 
&  tent  de  mil  les]  de  long,  ductus 
officii  longitudtnem  passuum... 
Imstdi.  qmade  la  prudence,  pru- 
4e*tia  prsedilus  Cic.  avoir  de  Pe- 
Wqaeace,  eloquentem esse  Cic.  qui 
a  pius  de  defauts,  vitiis  instru- 
ct* Boa.  avoir  une  grande  audace, 
*»dacid  abundare  Cic.  qui  a  du 
animum  virilem  gerens 
^nsqaTI  a  avail  riende  rbomme, 
n*m  nini(  horn  mis  esse  Cic.  le 
fcareau  a  de  la  fierte  dans  le  re 


gard,  tauri*  in  adspeclu  generosi 
las  (est)  Pun.  avoir  une  raauvaise 
sanle,  uti  valeludinc  non  bond 
Cms.  —  un  diflerend  avec  aqn,  cum 
aliquo  controversiam habere  Cic. 
—  tort,  ease  in  culpa  Cic.  les  Ger 
mains  ont  coutume  de...  consue- 
tudo  Germanorum  esl  (inf.)  C^es. 
tu  as  eu  raison  de...,  ratione  fe- 
cistiquod...  Cic.  j'ai  eu  de  la  peine 
a  me  contenir,  ssgre  me  tenui  Cic. 
avoir  mal  a  la  tele,  aux  reins,  do- 
lorem  capitis  habere  Quint,  ex 
renibus  laborare,  n.  Cic.  —  faim, 
esurire,  n.  Cic.  —  soif,  sitire.  n. 
Plajjt.  —  chaud.  froid,  etc.  (Voy. 
chaud2  froid,  elc.) ;  la  paiiie  de  Ta- 
me qui  a  le  sentiment,  pars  animi 
quae  sensum  habet  Lie.  avoir  es- 
poir,  eaae  in  spe  Cic.  —  du  cha- 
grin, insegrituaine  esse  Cic.  —  de 
laveraion,de  laconfiance,  etc.  (Voy. 
aversion,  con  fiance,  elc);  n'avoir 
pas  decliagrin,  de  douleur,  segrilu- 
dinevacareCic.dolore  carere  Cic. 
c  est  une  richesse  d'avoir  peu  de 
ddsira,  non  esse  cupidum.  pecunia 
esl  Cic.  quand  meme  Fhomme  au- 
rait  une  longue  vie,  eliamsi  tonga 
hominivilu  suopeteret  Sen.  avoir 
trente  ans,  triginta  annos  habere 
Quint,  il  y  avail  vingt  ans,  ntt 
annos  natus  erat  Cic.  (Vc^  un); 
jusqu'a  ce  qu  its  aient  qualre  mois, 
dum  flant  menstumquattuor Col. 
I)  4*  avoir  une  terre  a  cul liver,  ha- 
bere agrum  colendum  Tbb.  s  il 
avail  encore  qq.  ch.  a  faire,  at  quid 
superesset  agendum  Loc.  il  eut 
plus  a  comballre  dans  son  propre 
camp  que  sur  le  champ  de  balaille, 
acrtus  in  castris,  quam  in  campo, 
prceliandium  fuil  Flor.  nous  n'a- 
vons  rien  autre  chose  a  prescrire, 
si  ce  nest  que...,  eatenus  prxci- 
piendum  habemus,  ut...  Col.  qu'il 
a  de  grands  travaux  a  supporter, 
huic  magnos  esse  subeunaos  la- 
bores  Cic.  je  n'ai  rien,  je  n'avais 
rien  a  t'ecrire,  nihil  habeo  tibi  sen- 
btre  Cic.  nec  est  quodscribam  Cic. 
ntnt'l  habebam  quod  ad  te  scrite- 
rem  Cic.  i'aurais  encore  bien  des 
choses  a  dire  (aecrire),  supersunt 
mihi  qum  scribam  Phmd.  je  n'ai 
absolument  rien  a  t'ecrire,  plane 
deest  quod  ad  te  scribam  Cic. 
iras-tu  a  dire  du  traite  ?  quid  ha- 
es  dtdre  de  fatdere?  Cic.  voila  ce 
que  j'avais  a  dire  de  1'amitie,  hsec 
habui  de  amicitid  quae  dicerem 
Cic.  voila  ce  que  j'avais  a  te  dire, 
hoc  temonitum  volueram  Plaut. 
viens  ch,  j'ai  deux  mots  a  le  dire, 
adesdum:  paucis  te  volo  (s.-ent. 
verbis  allooui)  Ter.  je  n'ai  rien  a 
craindre,ntAi7  esl  quod  verear  Tbr  . 
j'ai  eu  a  choisir  enlre...,  mihi  eli- 
gendi  potestasfuit  inter...  Cic.  si 
ron  a  a  se  rejouir  de  qq.  ch.,  si  esl 
ullus  gaudendi  locus  Cic.  et  per- 
sonne  n'avait  a  reclamer  conlre 
cela,  neque  quemquam  attinebat 
id  recusare  Cic.  qu'a  done  Dina- 
cium  a  courir  de  sibon  cceur?outd- 
nam  die  am  Dmacium  lam  txben- 
ter  curr&re?  Plaut.  qu'ils  eussent 
a  sortir  immedialement  de  Tile,  ex 
insula  statim  discederent  Cic.  || 
5*  avoir  des  enfants,  liberos  ha- 


bere, procreare  ou  suscipere  (en 
pari,  du  pere)  Cic.  liberos  gignere 
Sall.  qu  il  eut  des  enfants  males 
de  la  fine  de  Fadius,  eum  ex  Fadii 
filid  liberos  habuisse  Cic.  il  eut 
deux  filsl  duo  filios  ex  sese  genuit 
SALL.avoirdes  enfants  de  (tel  mari), 
pueros  suscipere  ex  aliquo  Plaut. 
de  aliquo  Virg.  ayant  eu  de  lui 
plusieurs  enfants,  apud  eum  plu- 
res  enixa  partus  Liv.  elle  avail  eu 
cet  enfant  d'Ahenobarbus,  hunc  ex 
Ahenobarbo  genuerat  Tac.  (Voy. 
enfant)',  avoir  des  fleurs  (en  pari, 
d'un  vegetal),  florem  habere,  ferre 
ou  mitt&re  PuH.afferre  Col.  avant 
qu'elle  (la  grenade)  ait  des  grains, 
priusquam  grana  faciat  Col.  Voy. 
engenarer  ||  0°  parare  Sall.  qute- 
r&re  Sall.  acquirere  Cic  ce  qu'on 
a  pour  de  largent,  quae  pnranlur 
pecunia  Cic.  objets  qu'on  a  pour 
peu  de  chose,  res  non  magno  pa- 
rabiles  Sen.  on  lea  a  pour  un  de- 
nier, vseneunt  singulis  denariis 
Plin.  fais-moi  avoir  les  iardins  de 
Scaffula,  tu  mihi  Scapulanos  hor- 
tos  efficias  Cic.\oy.acquirir,ache- 
ter  ||  7°  habere  Plin.  exhibere  Plin. 
referre  Col.  une  fllle  qui  avail  son 
caractere,  fllia  quae  mores  ejus  re- 
ferebal  Plin. avoir  les  traits  de  qqn, 
aliquem  ore  referre  Virg. ayant  les 
traits  d'unejeune  fille,  virginis  os 
gerens  Virg.  Fulvie,  qui  n'avait 
d'une  femme  que  le  corps,  Fulvia, 
nihil  muliebre  prae ter  corpus  ge 
rens  Vbll.  les  enfants  ont  (souvent) 
la  figure  et  le  caractere  de  ieurs 
peres,  et  formas  et  mores  effin- 
gunt  a  parentibus  liberi  Cic.  il  a 
lout  mon  air,  omnem  imaginem 
meampossidet  Plaut.  avoir  1'ele- 
gance  de  son  pere,  reddere  pater- 
nam  elegantiam  Quint.  —  fa  cou- 
leur  du  minium,  imitari  minii  co- 
lorem  Pun.  ||  8°  tu  as  done  un  cou- 
pablequi  avoue,  habes  igilur  con- 
filenlem  reum  Cic.  on  a  (on  ob 
tient)  dix  mille  (en  t.  de  malhem.), 
fiunl  decern  milia  Col.  nous  au 
rons  mille  pieds,  efficiemus  pedes 
mille  Col.  avoir  qq.  ch.  conlre  Cjqn 
(en  vouloir  a  qqn),  offensum  alicut 
ou  in  aliquem  esse  Cic.  pourquoi 
a-t-elleqq.  ch.  contre  toi  fcur  haer 
tibi  irata  est?  Plaut.  comme  jo 
voisqu'il  aqq.ch.  contre  moi,  cum 
ejus  atienum  esse  a  me  animum 
sentiam  Ter.  avoir  a  cceur  (pren- 
dre interet  a),  cordi  habere  Cell 
si  vous  n'aviez  pas  a  cceur  de...,  si 
vobisnonfuit  cordi  (inf.)  Liv.  ce- 
lui  qui  avail  pour  lui  le  droit,  is 
unde  stabat  jus  Liv.  j'ai  pour  moi 
la  raison,  ratio  mecum  Tacit  Cic. 
(Voy.  pour);  il  n'a  que  faire  d  un 
ami,  amiconon  indigelSsN.  nous 
n  avons  que  faire  de  (suivi  de  Pinf.) , 
nihil  ad  nos  attinet  (inf.)  Cic.  je 
n'ai  que  faire  de  m  ocenper  de  cela. 
cur  ego  id  curem  ?  Plaut.  ||  9* 
rend  par  les  differents  temps  par- 
ses de  la  conj.  latine,  j'ai  dit,  diet 
Cic.  il  avail  ordonne,jf'usscrai s  Liv 
ceux  qui  onl  eudes  vaisseauv.  qui 
naves  habuerunl  Cic.  je  crois  avoir 
entendu  dire...?  videor  audissc... 
Cic.  apres  que  j  eus  quilte  la  mat- 
son,  postquam  abii  domo  Plaut. 
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ce  qui  a  6t6  dit  par  toi,  ea  qum  sunt 
a  le  dicta  Cic.  j'ai  assez  parle  de 
Cesar,  de  Cxsare  salts  dictum  ha- 
bco  Cic.  el  I'evenement  ne  m'a  pas 
trompe,  neque  ea  res  falsum  me 
habuit  Sall.  ay  ant  plaide  conlre 
Servius,  cum  contra  Servium 
dixisset  Cic.  Voy.  ay  ant  ||  10°  il  y 
a  un  lieu,  une  classe  d'hommes.... 
est  locus...  Vihg.  est  genus  quod- 
dam  hommum...  Nep.  il  y  aura  des 
vices  tant  qu'il  y  aura  des  homines. 
vilta  erunt  donee  homines  Tac.  il 
y  a  des  gens  qui...,  sunt  qui  (avec 
f'indic  ou  le  subj.J  Cic.  sunt  qui- 
dam  qui  Cic.  —  aes  homines  qui 
ne  voient  pas  les  penis  qui  les  me- 
nacenL,  nonnullisunt  qui.  ea  qum 
imminent ,  non  videant  Cic.  il  y 
en  a  beau  coup  d'autres  qui  ont  en- 
lendu..., mutti  alii  audiverc.  ..Tea. 
il  n'y  a  personne  qui...,  nulli  sunt 
aui...  Cic.  s'il  ya  de  l'eau  dans  les 
fosses.st  constet  mscrohibus  aqua 
Col.  if  y  a  telle  chose  quil  ne  taut 
pas  (faire),  est  aliquia  quod  non 
oi>orieat...  Cic.  il  y  eut  15  milfe  Re- 
mains de  tues,  quindecim  milia 
Homanorum  cmsa  Liv.  il  y  eut 
beaucoup  de  sang  verse,  muttum 
sanguinis  fusum  est  Curt,  il  y  a 

3q.  piege  de  cache,  subest  dolus 
ust.  aliquis  latet  etTor  Virg.  — 
plus  de  grandeur  dame  a  placer..., 
maioreanimo  repomtur...VuH.-i. 
—  de  la  honte  a...,  turjye  est  (inf.) 
Cic.  il  y  a  des  circonstances  dans 
lesquelfes...,  tncidunl  Iempora 
cum...  Cic.il  yaiongtempsquc.... 
jam  diu  est  factum  cum.,.  Plaut. 
j'ai  resolu  il  y  a  deja  bien  long- 
temps...,  tampridem  institui... 
Cic  (Voy.  long  temps) ;  il  y  avait  30 
jours  que  javaisremis...,  triainla 
erant  dtes  rum  dabam...  Cic.  il 
y  a  4  ans,  abhinc  annis  ou  annos 
quattuor  Cic—  peu  d'annees  que 
nous  avons  appris...,  ante  paucos 
annos  didicimus...  Skh.  (Voy.  an)  * 
qu'y  a-t-il?  quid  id  est?  Ter.  quid 
est  rei?  Ter.  quid  hoc  rei  est  ?  Liv. 
quid  aqitur?  Ter.  y  a-t-il  rien  de 
plus  indigne?  hoc  quidquam  vote 
impurius? Cic.  sanseux  (les  liens 
du  sang)  il  n'y  a  plus  de  societe, 
qua  suolald,  vitm  socielas  lolli- 
lur  Cic. 

2.  avoir,  subst.  m.  ce  qu'on  pos- 
sede  de  bien,  re*,  rei,  f.  Cic.  res  fa- 
miliaris  Cic.  bona,  orum,  n.  pi. 
Cic.  forlunm,  arum,  f.  pi.  Cic.  fa- 
cilitates, if m,  f.  pi.  Subt.  qumsi- 
tttm,  i,  n.  Vihg.  son  avoir,  suum, 
n.  Cic.  depouiller  qqn  de  son  — «, 
for  tunas  adi  mere  alicui  Cic.  Voy. 
fortune  |J  en  t.  de  commerce.  Voy. 
actif. 

avoisinant,  ante,  adj.  qui  est 
voisin,  vie  in  us,  a,  \tm  Coli  conter- 
minus  Plin.  finitimus  Cic.  confi- 
nis  Liv. 

avoisiner,  a.  etre  voisin  de.esse 
finitimum  Cic.'  vtrinum  Ov.  lan- 
gere  face.)  Cic.  qui  avoisine.  wet- 
nus  Virg.  propiov  Plin.  (Voy.  voi- 
sin); avoisiner  les  Arvernes.  con  tin- 
g ere  fines  Arvernontm  Cms.  les 
villes  qui  avoisinent  Capoue,  ur- 
hesquatrircum  Capuam  snnlCic. 
les  temples  qui  —  le  forum,  lem~  ■ 
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pla  circa  forum  Cic.  ils  prirent  le 
cote  qui  avoisine  la  route,  proxi- 
mo vim  sumpserez  Tac. 

avorte,  ee,  part,  abortivus,  a. 
um  Ennod.  II  au  fig.  qui  a  echoue 
(en  pari,  des  eh.)  harangue  avor- 
tee,  intermortua  contio  Cic. 

avortement,  m.  action  d'avor- 
ter,  abortus,  us,  m.  Cic.  Plin .  abor- 
tio,  onis,  f.  Cic.  abjecti  partus 
colltsio,  f.  Just,  qui  cause  l'avor- 
tement,  abortivus  Plin.  procurer 
I— .  Voy.  a vorter  {faire). 

a  v  or  ter,  n.  accoucher  avant  ler- 
me,  abortire,  n.  Plin.  abortum  fa- 
cere  Pun.  fetum  abigere  Col.  ou 
non  peragere  Pun.  faire  avorter, 
abortum  [feminis,  ovibus)  fac6re 
ou  inferre  Plin.  creare  Col.  par- 
turn  ou  fetum  abigtre  Col.  par- 
turn  elidere  Cels.  Pun.  concep- 
tum  elidere  Col.  si  elle  est  malade 
d  avoir  avorte,  si  abortu  tabom- 
vent  Col.  remede  qui  fait  avorter, 
abortivum,  n.  Juv.  se faire  — ,  par- 
turn  abigere  Tag.  sibi  abigire  Cic. 
abigere  fetum  a  se  conceptum 
Suet.  ||  fen  part,  des  vegetaux)  les 
fleurs  (de  ce  poirer)  ont  avorte, 
/lores  stentes  fuere  Col.  ||  au  fig. 
echouer  (en  pari,  desch):  1'entre- 

Cnse  avorta,  inane coeplum  evasit 
iv.  son  dessein  ayant  avorte,  ir- 
ritd  re  Liv.  faire  avorter  les  espe- 
rances  de  qqn,  spem  alicujus  prm- 
cidere  Sen.  la  defiance  fit  —  la  ruse, 
suspicio  fraudem  deterruit*  Liv. 
Voy.  ichouer. 

avorton,  m.  foetus  ne  avant  ter- 
me,  abortus,  us,  m.  Plin.  Sisyphe 
ravorton,o6or£tvus  Sisyphus  Hor  . 
||  nain.  Voy.  nain. 

avouable,  adj.  qui  peut  etre  ap- 
prouve,  non  erultescendus  Hor. 

1.  avoue,  ee,  part,  et  adj.  con 
fessus,  «.  um  Cic.  agnilus  Jac.  le 
but  avoue  de  son  depart  etait  I'hora- 
mage . . .  ,causam  profectionxs  fere- 
bat,  officium.  .  Tac.  cest  un  fait 
— ,  hoc  in  confesso  est  Sen.  ||  re 
connu:  dontla  puissance  estgrande 
et  genera  I  em  en  I  avouee,  quorum 
mgens  el  confessa  potenlia  est 
Sen.  II  ratifig,  ratus  Liv. 

2.  avoue,  subst.  m.  celui  qui  suit 
en  justice  les  affaires  d  un  client, 
advocatus,  i,  m.  Cic.  aetor,  oris, 
m.  Cic. 

avouer,  a.  demeurer  d'accord, 
confesser,  faleri,  eor,  eris,  fassus 
sum  (parf.  rare),  d  Cic.  confitiri, 
eor,  eris,  fessussum,  d.  Cic.  avouer 
sa  faute,  culpam  suam  confiteri 
Col. — tine  action  lionteuse,  unme- 
fait,  fateri  de  facto  turpi  Cic.  dc 
maleficio  confiteri  Cic.  j'avouais 
avoir  desire\...  mecupisse  confite- 
bar...  Cic  s'avouer  vaincus,  se  vi- 
clos  confiteri  -CLes.  manmMare 
Nep.  s' —  coupable,  a gnoscere  cri- 
men Cic.  Tac.  insimulare  se  pec- 
cati  Cic.  il  s'avouera  coupable  (en 
sattribuanlcette  censure),  nudabit 
animi  conscientiam  Ph«d.  avouer 
publiquement,  —  tout  haut,  profi- 
teri,  a.  Cic.  proloqui,  d.  Cic.  prae- 
dicare  Cic.  prss  se  ferre  Cic.  je 
Tavoue,  fateor  Cic.  assentior  Cic. 
non  infilior  Coi.  non  infitias  eo 
Frontin.  non  diffiteor  Col.  non 


aze 

nego  Cic.  je  ravoueral,  fatebor 
Virg.  non  mentiar  Hor.  je  desire, 
je  Tavoue...,  cupio  certe  quidem 
Cic.  il  faut  avouer  que...,  non  est 
infitiandum  (int.)  Nep  si  tu  l'a- 
voues...;  si  tu  ne  I  avoues  pas...,  *t 
fateris...;  vet  si  negas...  Cic.  il 
force  d*avoUer,  cogit  confiteri  Pun  . 
subigit  faleri  V  irg.  fateri  cogit 
Pun.  subigit  Virg.  confessionem 
(alicui)  exprimil  Sen.  (Voy.  aveu) ; 
amour  au'on  peut  avouer,  ndneru- 
bescendi  tones  (poet.)  Hor.  ne  pas 

—  son  opinion,  sen  lent  iam  suam 
celare  Cic.  (Voy.  cacher) ;  avouer  un 
enfant  (un  fils),  filium  aonoscere 
Nep.  Ulp.  ||  approuver,  ratifier,  ap- 
nrobare  Cic.  ratum  habere  Cic. 
Liv.  le  meurtre  d'llieronyme  etait 
avoue  de  la  nation,  Hieronymus 
publico  consitio  inter fectus  Liv. 
par  les  moyens  que  l'bonneur 
avoue,  iis  rebus  a  quibus  abest 
turpitudo&c. 

s  avouer,  r.  avouer  soi-meme. 
Voy.  avouer  \\  etie avoue  (en  pari, 
d'une  ch.).  in  confesso  esse  Sen. 
cela  ne  s  avoue  pas,  hoc  nemo 
confitetur  Cic. 

Avranches,  v.  de  France,  Abrin* 
cm,  f.  pi.  Ingena,  x,  f.  j|  les  hab. 
d'Avranches  ou  de  TAvranchin, 
Abrincatm,  arum,  m.  pi.  Nottt. 
Imper.  Abrincatui,  orum,  m.  pi. 
Pun. 

avril,  in.  nom  dun  mofs,  apn*. 
lis,  is,  m.  Varr.  d'avril,  apntis* 
e  Ov.  les  nones  d'— ,  nonm  apri- 
les  Cic. 

axe,m.  ligne  droile  qui  passe  par 
le  centre  d'un  globe,  axis,  is,  m. 
Cic.  Taxe  (du  ciel),  vertex,  m.  Cic. 
P—  du  monde,  mundi  cardines. 
m.  pi.  Sen.  quand  le  centre  des 
deux  astres  se  trouve  sur  le  meme 
— ,  cum  ulerqne  orbis  sub  eodem 
tibramento  stetil  Sen. 

axiome,  m.  verite  evidente  par 
elle-meme,  effalum,  i.  n.  Cic.  sci- 
turn  (sans  autre  termin.),  n.  Sen. 
prmceptum,  n.  Nep.  axioma,  atisf 
n.  Apul. 

axonqe,  f.  graisse  de  porc,axu*~ 
gia,m,  I.  Plin. 

avant,  part,  de  avoir,  habeas, 
lis  Virg.  ayant  faim,  ejuriensCic. 

—  peur,  timens  Ph^ed.  —  les  pieds 
nus,  un  pied  nu. nudis  ved thus  Hon 
nudus  pedem  (poet.)Ov.  —  la  tete 
couverte,  operto  capiteC\c.  — une 
arme,  cum  telo  Cic.  n1—  pas  d'ar- 
mes,  inermis,  e  Cic.  Voy.  avoir  |) 
employe  comtiie  auxiliaire,  cum  ou 
quom  (subj.  devant  1'imparf  et 
le  plus  q.  -p.)  Cic.  ubi  (ind.)  Cic. 
postquam  (ind.)  Cic.  ayant  plaide 
contre  Servius,  cum  contra  Ser- 
vium dixisset  Cic.  —  appris  cetle 
noiLvelle,  quo  audito  Cic  —  tire 
un  glaive  du  fourreau,  il  le  cacha 
sous  ses  vetemenLs,  telum  nuda- 
tum  vagina  veste  texit*  Nep.  — 
ainsi  parte,  hmcehculus  Liv.  — at- 
tendu  que...,  exspectalo  (abl.  ab- 
solu)  dum...  Tac.  —  mange  mode- 
renient,  pransus  non  avide  Hor 

axerole,  f.  fruit  de  Tazerolier, 
tuber,  eris,  m.  f.  Plin.  Apic. 

aierolier,  m.  sorte  d'arbre,  tu- 
ber, eris,  ra.  f.  Col.  Pun. 
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tow  (ner  <T),  Mseoiis  Palus, 

r. 

aura.  Meueiair,  c&rulum,  t, 
a.  Pus . « T^um  de  eouieur  d'azur, 


ve/a  colore  cxli  Plin.  Voy.  a*ure\ 
azure,  ie,  adj.  qui  est  de  eou- 
leur d'azur,  cxruUus,  a,  um  Cic. 
cxrulus  Viko.  cxruleatus  Vell. 


azyme,  adj.  qui  est  sans  levain, 
azymus,  ax  um  Hieb.  pain  azyme, 
azymon,  t,  n.  Prud.  azyma,  n. 
pi.  Hibb.  Judaicus  panis  Tac. 


B 


b,  m.  iettie  de  TaJphabet,  b.  f. 
a.  *tecL  Quint.  Pbjsc.  ne  savour  ni 
Xm  B  (*tre  entierement  ignorant), 
cartre  h((mu  Quint. 

Inl,  idole^des  Assyriens  et  des 
fte&idefts,  Boai,  BahaU,  Baalim, 
mi.  Bua.. 

Babel,  tour  que  lea  fits  de  Noc 
ewstraisreat,  Babel,  f.  ind.  Bibl. 

bafaO,  m.  flux  de  paroles,  toqua- 
aUs,  ctis.  f.  Cic.  Li  v.  garrulttas, 
I  Pun.  charmant  babil  (d'uo  en- 
ter,, oarruittoj  Sen.  un  vain  — , 
»««  quxdam  pro  fluent  ta  to 
ftendiuc.  I  caquet  des  oiseaux, 
2*rrvlUas  Pun. 
bibfllage,  m.  Comme  babil. 
WaHard,  arde,  adj.  qui.  aime 
tUbuler,  toauase,  a  cis  Cic  garru 
te, «,  um  Cobnjf.  les  oiseaux  les 
fttababillards,  loquaeiores  avium 
run.  |  subst.  loquvLX,  m.  Hob. 
?*«tu{us,  it  m.  Hob.  Voy.  bavard. 
BaMIlement,  m.  Comme  6a6t7. 
BtbtQtr,  n.  causer  beaucoup  a 
|»pos  de  ricn,  garrirc*  u.  Cic. 
*rwHan,  d.  Piact.  blaterare,  n. 
8a  efftUire,  n.  Ten.  toquitari, 
4  Afcl.  veroa  exereere  Sen. 

babta*,f.  levre  (de  certains  ani- 
aaas}.  Voy.  Jewe. 

babiole,'  f.  jooet  d'enfants,  cre- 
r**dio,  orum,  n.  pi.  Cic.  ||  ob 
X*4e  P*u     vaieur :  accepter  une 
fafciole*  munuicu(um  nan  repu- 
Cic.  H  au  fig.  chose  puerile, 
arum,  f.  pi.  Cic. 
baberd,  m.  cote  gauche  d'un  ba- 
tocat,  en  pari  ant  de  la  poupe,  na- 
ns nnulrum  talus,  ens.  n.  (DD.) 

babouin,  m.  espeee  de  singe, 
tynoeephalus,  \,  m.  Cic.  cynoce- 
Mant,        f.  Pun. 

Babrlone,  eapit.  de  la  Chaldee, 
«  la  Baby  I  on ie,  en  Asie,  Ba- 
tyon,  onis,  f.  Cic.  ||  les  Babylo- 
»as.  Babylonii,  m.  pi.  Cic.  de 
l*oyfctte,Babylonienr/ta6t//onius, 
«,  umOv.  Babyloniensis,  e  Plaut. 
fabytottieus,  a,  um  Mabcian.  et 
b&ffioniarus,  a,  um  Max. 

labrlonie,  contree  d'Asie,  Ba- 
fybnia,  x,  (.  Pun. 
aac,m. grand  bateau  plat, pon to, 
m.  Cms. 

foccalanreat,  le  premier  degre 
9*m  prend  dans  une  faculte,  bac- 
e&treatus,  us,  m.  (Cano.). 

bacchanal,  m.  grand  bruit,  ta- 
strepilus,  us,  m.  Cic.  Voy. 

btcchanales ,  f.  pi.  fetes  en 
Jfoeaeur  de  Bacchus,  bacchana- 
«*,  mm  et  iorum,  n.  pi.  Sall.  qui 
ttKerne  les  bacebanales,  baccha- 
totis,  e3  Macs. 


bacchante,  f.  prdtresse  de  Bac- 
chus, Baccha,  x,  f.  Ov.  Bacche,  es, 
f.Ov.  Baccht8,id%8,  f.  Ov.  ||  au  flj?. 
femme  intemperante,  potrix,  icts, 
f.  Phjbd. 

Bacchus,  dieu  du  vin,  Bacchus, 
i.m.  Vibo.  U  de  Bacchus,  bachique, 
Bacche'ius  Vibo.  et  Baccheus,  a, 
um  Ov.  Bacchiem,  a,  um  Ov.  Bac- 
cheis,  idis,  f.  Stat. 

baccifere,  adj.  qui  porte  des 
baies.  haci/cr,  era,  erum  Plln. 
bacaiisl  e  Pus. 

bachique,  adj.  qui  a  rapport  a 
Bacchus,  Bacchtcus,  a,  um  Ov. 

bachot,  m.  Voy.  barque. 

bacile,  m.  Voy.  percepierre. 

bacinet  ou  bassinet,  m.  sorte 
de  plante,  polyanthemum,  i,  n. 
Plin. 

bacler,  a.  expedier  un  travail  a 
la  hate,  (aire  sans  soin,  tevi  bra- 
chio  agire  Cic.  oscitanler  agtre 
Cic.  tu  as  bade  ce  beau  mariage, 
bonas  hie  confecisti  nuptias  Tbr. 

Bactres,  capit.  de  la  Bactriane, 
Bactra,  erum,  m.  pi.  Vibo.  Za- 
riaspa,  se.t.  et  Zariaspe,  es,  f. 
Pun.  II  de  Bactres. Voy.  Bactriane. 

Bactriane,  contree  d'Asie,  Ba- 
ctria,  as,  f.  Pun.  Isio.fi  les  Bactriens, 
Bactri,  arum,  m.  pi.  Plin.  Bactria- 
ni,  arum,  m.  pi.  Cobt.  de  Baotres, 
de  la  Bactriane,  Bactrianus.a,  um 
Ccm.Baclrius,  a,  um  Ov.  Bactre- 
nus,  A vi en.  et  Bactrinus,  a,  um 

AWL. 

Badajoi,  v.  d'Espagne,  Pax  Au 
gusta.  Pads  Augusta,  f. 

badaud,  m  celui  qui  passe  son 
temps  a  regarder  des  riens,  cessa- 
tar,  oris,  m.  Hob.  nugator,  m. 
Pebs.  idiola,  x,  m.  Vitb.  ||  badaude, 
f.  cessalrix,  icis,  f.  Tert.  . 

badauder,  n.  faire  le  badaud, 
niaiser,  cessare,  n.  Teb.  nugari,  d. 
Hob.  oscitari,  d.  Cic. 

Baden,  v.  de  Suisse,  Aquse  Hel- 
vetia, t.  pi.  ||  hab.  de  Baden,  Aquen- 
ses,  ium,  m.  pi.  Inscr. 

badigeonner,  a.  blanchir  les 
mursd  une  maison,  dealbare  (pa- 
rietem)  Cic. 

badigeonneur,  m.  celui  dont  le 
metier  est  de  badigeonner,  dealba- 
tar,  oris,  m.  Cod. 

badin,  tne,  adj.  folatre,  enjoue 
(en  pari,  des  personnes),  jocasus, 
a,  um  Vabb.  Hob.  festivus  Cic 
scurra,  a?,  m.  Plaut.  ||  en  pari,  des 
choses,  jaco8us  Cic.  festivus  Cic. 
lepidus  Teb.  jacularis,  e  Cic.  jo- 
culatorius  Cic.  vers  badins,  levia 
carmina,  n .  pi.  Tac.  nugx, arum, 
f.  pi.  Mart,  d'une  maniere  badine, 
jocase  Cic 


badinage,  m.  action  de  badiner, 
jocust  i,  m.  Ctc.  (au  pi.  joci  et  jo- 
ca),  jooatio,  onis,  f.  Cic.  il  y  a 
deux  sortes  de  badinage,  duplex 
estjocandi  genus  tic.  par  — ,  joco 
Teb.  per  jocum  Cic.  jocose  Cic. 
joci  causa  Cic.  per  luaum  et  jo- 
cum Cic.  per  face  lias  Tac  jocans. 
lis  (se  rapportant  au  sujet)  Cic. 
ludem  Cic.  tout  cela  est  un  pur  — , 
lota  res  est  nugataria  Cic.  larcin 
fait  par  — ,  jocosum  furtum  Hob. 
ce  n  est  pas  un  —  (je  parle  serieu- 
sement),e<7  uidemseriodixi  Plaut. 
||  ton  badin  (dans  le  style) ;  compo- 
sition legere,  lusus,  us,  m.  Plin.-j. 
nugx.  f.  pi.  Mart,  il  se  distingua 
par  son  elegant  badinage,  lusti 
amabi liter  Hor. 

badine,  f.  canne  mince.,  virga, 
x,  f.  Ov.  bacillum,  i,  n.  Cic. 

badiner,  n.foIatrer,s'amuser,  jo- 
cari,  d.  Cic.  ludere,o,  is,  si,  sum, 
n.  Cic.  il  badinait  avec  les  derniers 
soldals,  joca  cum  humxllimis  age* 
bat  Sall.  en  badinant,  per  jocum 
Cic.  (Voy.  badinage):  en  badinant 
nous  mena^ons  les  enfants,  pueris 
ludenles  minamurdc.  sans  badi- 
ner, remotojoco  Cic.  extra  jocum 
Cic.  badiner  (en  paroles),  jocularl, 
d.  Liv.  lud&re  Plin.-j.  il  badine,  nu 
gas  mirrit  Plaut.  tu  badines,  tne- 
plisJEH.  il  ne  badine  pas(il  est  au- 
stere), animi  tetrici  est  Sen. 

badinerie,  f.  Yoy.  badinage. 

bafone,  ie}  part,  explosus,  a, 
um  Cic. 

bafouer,  a.  trailer  avec  une  mo- 
guerie  outrageante  ou  dedaigneuse. 
xlludere,  o,  is,  si,  sum  (aliquem) 
Cic.  {alicui)  Virg.  explodtre  (acc.) 
Cic.  exagilare  Cic.  contumetia  ou 
contumeliis  vexare  ou  xnsequi,  d. 
Cic.  huer,  bafouer,  siffler  qqn;  ali- 
quem clamor ibus  et  convxexis  et 
sibUis  consectari,  d.  Cic.  Voy.  mo- 
quer  {se). 

bafre,  f  repasabondant,  unclior 
cena,  f.  Mart.  H  action  de  manger 
outre  mesure,  helluatio,  onts,f.Cic. 

bafrer,  n.  manger  avidement, 
helluari,  d.  Cic.  tuburcinari,  d. 
Plaut. 

bafreur,  m.  celui  qui  a  Thabi- 
tude  de  bafrer,  helluo,  m.  Cic. 

bagage.m.  equipage  de  ceuxqui 
sont  en  voyage  ou  a  la  guerre,  sur- 
cina,  x,  f.  C*s.  petit  ou  leger  ba- 
gage,  sarcinula,  f.  Plin.  j.  Clo- 
dius  sans  bagage,  Clodius  expedi- 
tus  Cic.  voyageursans  — ,  vacuus 
viator  Jcv.  bagage  ou  bagages 
(equipages  de  guerre),  sarcinx,  pi. 
Sall.  impedimenta,  orum,  n.  pi. 
Liv.  Nep.  vasa,  orum,  n.  pi.  Liv. 
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militate  instrumentum,  Cms.  et 
absolt.,  instrumentum,  n.  Liv.  in- 
structus,  us,  m.  Cic.  apparatus, 
us,  m.  Liv.  soldats  charges  de  ba- 
gage, impediti  milites  Cms.  Cesar, 
march  ant  sans  bagages,  I'avait 
beaucoup  devance,  multum  expe- 
dite itinereeumantece88erat*  Cae- 
sar Cms.  le  soldat  apres  la  perte  de 
lous  ses — ?  exutus  omnibus  uten- 
silibus  miles  Liv.  plier  bagage. 
sarcinas  colligere  Sall.  vasa  col- 
ligere Liv.  ou  conclamare  Cms. 
Fronton,  contubemia  solvere  Sen. 
diminuer  ses  bagages,  sarcinam 
circumcid&re  Sen.  sarcinas  con- 
trahire  Sen.  bruier  ses  appa- 
ratus incendere  Nep.  livrer  amies 
et  — ,  hostibus  arma  et  impedi- 
menta concedere  Cic.  ils  sortirent 
avec  armes  et  — ,  sua  omnia  de- 
portaverunt  Liv.  ils  demanderent 
a  sorlir  avec  armes  et  — ,  petie- 
runt*  ut  armati  sua  secum  fe- 
rentes  abirent  Liv.  sortant  sans 
armes  ni  — ,  leves  abeunles  Tac. 
||  au  fig.  plier  bagage  (se  preparer 
a  mourir),  colligere  sarcinas  Varr. 
dans  le  —  de  I'orateur,  in  oraloris 
instrumento  Cic. 

bagarre,  f.  tumulte,<ur6a,  a?,  f. 
Cic.  dans  la  bagarre,  per  tumul- 
tum  Teh. 

bagatelle,  f.  objet  de  peii  de 
prix  ou  inutile,  nugse,  arum,  f.  pi. 
Cic.  tricae,  f.  pi.  Plin.  je  lui  reae- 
vais  une  bagatelle,  erat  ei  apud 
me  reliquum  pauxillulum  num- 
morum  Teh.  trois  cents  sesterces, 
bagatelle !  nummos  trecentos;  In- 
cos!  Plaut.  0  chose  frivole,  sans 
importance,  nugse  Cic.  ineptiae, 
arum,  f.  pi. Cic.  gerrae,  f.  pi.  Plaut. 
c'est  une  bagatelle,  parva  res  est 
Cic.  pour  une  — .  ob  nullam  rem 
Ter.  ces  bagatelles,  ista  nescio 
quae  Cic.  dire  des  — ,  nugari,  d. 
Cic.  nugas  vend&re  Plaot.  s'amu- 
ser  a  des  — ,  nugari,  d.  Cic.  Hor. 
ne  songer  qu'a  des  — ,  animum  pu- 
sillis  occupare  Sen.  laisse  la  ces 
— ,  quid  ad  istas  ineptias  abis? 
Cic.  a  quelles  —  ai-je  perdu  tout 
mon  temps !  quot  dies  ait  am  fri- 
gidis  rebus  absumpsif  Pun.-j.  ce 
son t  des  —  :  passons,  levia  kaec  et 
transeunda  Pun.-j.  bagatelle  !  nu- 
gas! Plaut.  tricrn  merae!  Petr'/ — 
que  cela!  id  nil  pulo  Ter.  ||  com- 
position ligere,  nugae,  arum,  f.  pi. 
Mart,  ineptiae.  f.  pi.  Plin.  J. 

Bagdad,  v.  de  laTurquie  d'Asie, 
Bagdetia,ae,  f.  Nova  Babylon,  f. 

Bagneres-de-Bigorre,  v.  de 
France,  Aquensis  vicus.  t.  m. 

bague,  r.  anneau  que  ton  met  au 
doigl,  anulus,  i,  m.  Cic.  aneltus, 
m .  Hor.  metlre  ou  passer  une  bague 
a  un  doigt :  metlre  une  bague,  se 
mettre  des  bagues  auxdoigts,  anu- 
lum  digito  aptare  Suet,  anulum 
induire  Cic.  anulos  sibi  aptare 
Sen.  digitos  anulis  exomare  Sen. 
porter  une—,  anulum  in  digito 
habere  Tbr.  on  charge  ses  doigts 
de  bagues  (on  en  met  a  chaque 
phalange),  in  omni  articulo  gem- 
ma disponitur  Sen. 

baguette,  f.  baton  fort  menu, 
virga,  ae,  f.  Lrv.  virgvla.  a?,  f.  Cic. 
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bacillum,  i,  n.  Cic.  hastile,  is,  n. 
Cic.  vimen,  inis,  n.  Col.  baguette 
d'osier,  vimineus  surculus  Col: 
baguette  magique,  virga  Virg.  vir- 
gula  divina\ABR.  naltre  d'un  coup 
de  — (en  pari,  d'une  ch.)>  virguld 
divindsuppeditari,  p.  Cic. —  (pour 
tracer  sur  le  sable  des  figures  de 
mathematiques),  radius,  m.Liv.  || 
—  petite  moulure  (en  t.  d'archit.), 
astragalus,  i,  m.  Vitr. 

bah,  interj.  qui  marque  Teton* 
nement,  phy  !  Ter.  vah'.lzK. 

Bahia  ou  San-Salvador,  v.  du 
Bresil,  Soleropolis,  is,  f. 

bahut,  m.  grand  coflre  a  cou- 
vercle  voute.  arca,*ee,  f.  Suet. 

bai,  ie,  adj.  d'un  rouge  brun,  ba- 
dius,  a,  um  Varr.  myrteus  Pall. 
Petr.  spadix,  icis  Viro. 

1.  baie,  f.  petit  golfc,  sinus,  us, 
m.  Cic.  ||  ouverture  pratiquee  pour 
faire  une  porte,  etc.,  lumen,  mis, 
n.  Vitr.  larges  baies  d'une  porte, 
laxiora  spatiajanuse  Col. —  (de 
fenetres);  fata  lumina  Cic. 

2.  baie,  f.  petit  fruit  mou  et 
charnu,  baca,  ae.  f.  Cic.  Pun. qui 
porte  des  baies,  bocifer  Plin. 

3.  baie,  f.  Voy.  tromperie. 
Baies,  v.  de  Campame,  Boise  ou 

Bajae,  f.  pi.  Hor.  ||  de— ,  Baianus 
ou  Bajanus,  a,  um  Cic.  Hor. 

baigne,  ie,  part,  et  adj.  qui  est 
au  bain,  lautus  ou  lotus,  a,  um 
Cic.  ||  mouille,  respersus  Cic.  con- 
spersus  Col.  baigne  de  larmes,  in 
lacrimas  effusus  Tac.  tout  —  de 
sueur,  sudore  diffluens  Ph.*d.  bai- 
gnes  dans  le  sang  de  leurs  freres, 
perfusi  sanguine  fratrum  Virg. 
peuples —  dans  le  sang,  populi  in 
caeae  natantes  (poet.)  Luc.  I|  arros6 
(par  une  riviere),  colonic  baignee 
par  I'Ebre,  affusa  Ibero  colonia 
Pun.  les  plaines  baignees  par  KEu- 
phrate,  Euphrate  campi  circum- 
flui  Tac.  Voy.  baigner. 

baigner,  a.  faire  mettre  dans 
leau ;  mettre  dans  le  bain  :  baigner 
des  troupeaux,  lavare  greges  Col. 
abluere,  o,  is,  i,  utum  Col.  fluvio 
mersare  (poet.)  Viro.  —  qqn..  bal- 
neo  aliquem  inferre  Tac.  aqua 
mersare  Tac.  in  aquam  caliaam 
deponere  C.  Aor.  —  qqn  dans  de 
I'huile  Uede,  demitWre  totum  ho- 
minem  in  calidum  oleum  Cels. 
Voy.  bain  ||  mouiller,  inonder,  tin- 
gere,  o,  is,  xi,  clum  Prop.  Just. 
spargdre,  o,  is,  si,  sum  Virg.  re- 
spergtre  Liv.  perfundire  Virg. 
baigner  dans  le  san£,  sparg&re 
cruore  Hor.  —  son  visage  de  lar- 
mes, lacrimis  os  totum  sibi  op 
pterc  Ter.  il  me  baigne  de  ses  lar- 
mes, me  conspergit  lacrimis  Cic. 
Voy.  arroser,  inonder  ||  couler 
dans,  aupres  ou  autour  (en  pari, 
d'une  riviere),  alluere  Cic.  sublui- 
re  Cms.  prxlerjluere  (acc.)  Sall. 
praeterlabi,d.  Virg.  praefluere  Hor. 
praelabi,  d.  Sen.  rigare  Tib.  lav&- 
re,  o ,  is,  lavi  (poet.)  Ov.  prseler- 
meare  Claud.  circumluere  Lav. 
circumftutre  Plin.  collu&re  Paul. 
Jct.  le  Nil  baigne  I'Ethiopie,  Ni- 
lus  ASthiopiam  praelabi tur  Sen. 
le  fleuve  qui  —  ces  parages,  flu 
vius  qui  prseterfluil,  n.  Cato  ;  la 
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ville  est  baignee  par  le  Tigre,  Ti- 
gris urbi  circumfunditur  Plin> 
la  mer  baigne  la  majeure  partie, 
mart  major  pars  circumluitur 
Liv.  (fleuve)  qui — le  pays  des  Sena- 
nones,  qui  Semnonum  fines  prse- 
terfluil Vell.  lindus  —  les  murs, 
muris  Indus  undas  applicat  Curt- 
TAultde  baignant  les  deux  camps, 
Aufidus  utrisque  castris  affluent 
Liv.  fleuve  qui  baigne  des  places- 
[orie%,affusUsoppidisamnis  Plinu 
l'Egypte  qui  est  baignee  par  leNilr 
J£gyptus,  quam  Nilus  circumla- 
val  Hyg.  la  mer  qui  baigne  les  c6- 
tes  de  I' Asie,  mare  praejacens  Asia? 
Pun.  la  partiede  I'Ocean  qui—  l'Es- 
pagne,  pars  Oceani  quae  est  ad 
Uispamam  Cms.  ||neut.etre  plon- 
ge  dans,  natare,  n.  Luc.  baigner 
dans  le  sang,«an0uine  natareb*.*.- 
tr.  baignant  dans  le  sang  (Voy. 
baigne");  les  bergers  font  baigner  les 
troupeaux,  pecus  fluviis  maoistri 
perfundunt  (poet.)  Virg.  faire  — 
des  olives  dans  le  vmaigre,  infun- 
dire  olivas  aceto  Col. 

se  baigner,  r.  se  mettre  au  bainr 
lavari,  orAautus  sum,  p.  Cjjs.  Cic. 
lavare  se  Tek.  per  lui,  p.  CLes.  cor- 
pus abluere  Sen.  batneo  uti,  d. 
Cels.  .aller  se  baigner,  lavatum 
ire  Hor.  se  —  dans  un  fleuve.  in 
flumine  lavari  Cms.  perfundi  flu- 
mine  Liv.  in  flumen  descena&re 
Curt,  c'est  la  qu'ils  (les  boeufs)  se 
baignent,  hie  perfunduntur  Varb. 
le  belier  se  baigne,  aries  in  gur- 
gile  mersaiur  (po^t.)  Virg.  plus 
bas  il  est  permis  de  se  baigner,  in- 
fra natare  concessum  Pun.-j." — 
dans  1'eau  chaude.  aqua  calidd  uti 
Cic.  Voy.  bain  ||  au  fig.  se  trem- 
per  dans :  sc  baigner  dans  le  sang, 
se  sanguine  respergere  Lrv.  per- 
fundi sanguine  V mo. 

baigneur,  m.  celui  aui  se  bai- 
gne, natator*  orisl  m.  Varr.  ||  ce- 
lui qui  tientdes  bains  publics,  6a/- 
neator,  oris,  m.  Cic.  Inscr.  tlier- 
mariust  ii,  m.  Inscr.  baigneuse, 
balneatrix,  icis,  f.  Petr. 

baignoire,  f.  vaisseau  pour  se 
baigner,  solium,  ii,  n.  Lrv.  tabrum3 
i,  n.  Col.  alveus,  i,  ra.  Cic.  sta- 
gnumy  n.  Tag. 

bail,  m.  contrat  par  lequel  on 
aflerme  qq.  ch.  conauctio,  onis,  f. 
Cic.  Lrv.  locatio,  f.  Cic.  d'apres  un> 
bail;  ex  locato  Dig.  prendre  a  — , 
coniluctre  Liv.  tenir  a  —  de  gqnf 
de  aliquo  conduct™  Cic.  celuiqu» 
prend  a  — ,  conductor  Pun.  loca- 
tor Pun.  manceps  Cic.  quand  on 
passerait  le  — ,  cum  locatio  fieret 
Cic.  donner  a  — ,  locare  Cic.  elo- 
care  Cic. 

baiUement,  m.  action  de  bail- 
ler,  oscitatw,  onis,  f.  Pun.  baille- 
ments  frequents,  oscedo,  inis,  f. 
Gell.  avoir  ou  faire  des  — .  Voy. 
bdiller  ||  rencontre  de  voyelles.Voy. 
hiatus. 

Miller,  n.  ouvrir  involontaire- 
ment  la  bouche,  oscitare,  n.  Lucr. 
hiare  Hor.  os  diduc&re  Sen.  bail- 
leravec  bruit,  clare  oscitare  Gell. 
nous  bail  Ions  en  voyant  bailler  les 
autres,  oscitatio  alfena  nos  sollici- 
tat  Sen.  ||  s'entr'ouvrir,  hisctre,  n. 
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fi*  bhiscere,  n.  Pun.  hiare,  n. 
Lo'_  fjenUrr  Col. 

bafrr,  a.  mettre  en  main,  don- 
Btr  Ye;,  donner. 

biiDftr,  m.  f.  celui  qui 
hMfcjweol,  oscitabundus ,  a, 
urn  Gfll 

kiillwr,  m.  celui  qui  donne  a 
ferae,  kxutor,  oris,  m.  Dig.  J  ce- 
tanjai  itoflfie  ou  fournit.  Voy.  don- 
near. 

hsUh,  m.  officier  royal  au  nom 
ijq«d  la  justice  se  rend  ail  dans 
fHetrfae  (Tun  ressort,  batlivus.  i, 
B.  rtos.) 

bailliagt,  m.  etendue  de  pays 
$a  etail  sous  la  juridiction  d  un 
aatlli.  baiHtia,  a*,  f.  (Gang.) 

billion,  m.  ce  qu  on  met  dans  la 
k*efee  de  qqn  pour  1  empecherde 
mer  :  meUre  un  bail  Ion  a  qqn,  os 
alien j us  insertd  s pong  id  inclu- 
de* Ha. 

Saillonfte,  le,  part,  bouche  bail- 
kmee.  ot  ctausutn  Tac. 

biilloBBtr,  a.  fermer  la  bou- 
che avec  un  bail  Ion  ,  os  alicui 
ddvdrrt  Tac  baillonhe-le,  os  op- 
prime  Ter.  II  au  fig.  empecher 
*e  parier,  lingruam  occludere 
Plact.  Voy.  bouche. 

bain,  m.  action  de  mettre  le 
carps  dans  I'eau ;  liquide  ou  Ton  se 
pteage.  lavatio,  onis,  f.  Cels.  ba4- 
•**.arum.  f.  pi.  Pun.  baltneae,  f. 
pi.  Vam.  bahncum.  •*,  n.  Vahr. 
Recorder  a  perpetuite  des  bains 
fratnits.  tavationem  gratuitam 
m  perpetuum  dare  Inscr.  pren- 
dre on  bain,  tavari,  or,  lautus  ou 
fete  ?«m.  p.  Ces  Cic.  lavare}  n. 
Lit  pre  do  re  beaucoup  de  bams, 
kal*eo  frequenliore  uti,  d.  Cels. 
se  mettre  an  bain,  entrer  dans  le 
— .  in  solium  desjcendire.  n.  Cels. 
prradre  un  —  froid,  in  frigidam 
4evendere  Sen.  —  chaud,  lavatio 
r&!»ia  Cels.  solium  aquae  calidae 
Cai&.  prendre  un  —  chaud,  calidd 
iovnrt,  n.  Cato,  ou  lavari,  p.  Tac. 
sober  dans  un  —  chaud,  in  aquam 
caiidam  se  ou  corpus  demit Ure 
Cels.  (aire  usage  de  bains  chauds. 
*jtru  caHdis  uti  Cic.  mettre  qqri 
w  bain,  dans  un  bain  chaud,  de- 
mkUre  hominem  in  aquam  ou 
m  toiium  Cels.  in  solium  aquae 
emhdse  Cels.  —  de  vapeur,  assa 
swiaiio,  f. Cels.  siccus  calor  Cels 
ficea*  ropor  Sen.  lieu  oil  Ton  prend 
bains  de  vapeur.  laconicum 
fs.-«t-  balneum),  n.  Vitr.  faire  di- 
iw  a  I  aide  de  —  de  vapeur,  laco- 
m*ri*  cruditatem  excoquere  Col. 
rT*adre  un  demi-bain  chaud,  de 
mittere  se  ingutnibus  tenus  in 
*f*am  caUdam  Cels.  prendre  un 
-  4b  siege,  in  aqua  calidd  desi- 
4ert.  n.  Cels.  qui  prend  un  —  de 
*3e7  insidens  Plin.  in  so/io  efe*t 
^a*  Cels.  prendre  un  —  de  pieds, 
«» —  de  pieds  dans  du  vinaigre, 
n^ro  macerare  Vitr.  demergtrc 
Tara  in  ace  turn  Cels.  on  met  du 
*d  dans  un  —  de  vinaigre,  aie/o  in- 
/ttio sal  super fundi tur  Col.  U  bai- 
nwire.  toRum,  n.  Liv.  stagnum. 
8  Tac.  si  eile  est  sortie  du  bain? 
tfla  «  ;am  laverit  3  Tee.  le  roi 
«Uilau — quand  on  lui  donna  cette 
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nouvelle,  lavanti  regi  hac  nuntia- 
tum  Liv.  Voy.  baignoire  \\  salle  oil 

I  on  se  baigne,  balneum,  i,  n.  Cic. 
lavatrina,  at,  f.  Varr.  lavacra, 
orumf  n.  pi.  Gell.  bains  publics, 
balnea 7  n.  pi.  Hon.  balneae,  f.  pi. 
Cic.  oamearia.  n.  pi.  Cic.  lavatio, 
onis%  f.  Vitr.  thermae,  f.  pi.  Gell. 
piscina  publica,  t.  Inscr.i1  allaau 
bain  apres  la  huitieme  heure,  post 
horam  octavam  in  balneum 
ent.  tvi7)Cic.  etablissemeot  de  bains 
de  mer,  thermse  maritime  Inscr. 
lavacra  maritima  Mincc.  petits 
— ,  balneolae,  f.  pi.  Cic.  balneo- 
lum,  i,  n.  Sen.  maftre  ou  proprie- 
taire  de  bains,  balneator,  m.  Cic. 
||  eaux  thermales,  aquae,  r.  pi.  Cic. 

II  6tre  cuit  au  bain-marie  (clans  un 
vase  plonge  dans  l'eau  chaude), 
coqui  per  duplex  vas  Scrub. 

1.  baiser,  a.  appliquer  sa  bouche 
sur  le  visage ,  les  mains,  etc..  de 
aqn,  osculari,  d.  Cic.  deosculari 
Plact.  exosculari  Suet,  suaviari 
ou  saviari,  d.  Cic.  dissuaviari 
Cic.  basiare  Mart,  osculum  ali- 
cui ferre  Cic.  Liv.  osculum  ou  os 
cula  dare  Ov.  Petr.  admovere  Ov. 
/i6are  alicui  (poet.)  Virg.  Cat. 
decerpere  jpoft.)  Cat.  carptre 
(poet.)  Ov.  basium  dare  Petr.  os- 
culo  aliquem  excipire  Pun.-j. 
ou  impertire  Scet.  n  baisa  le  jeu- 
ne  hoiume  et  le  quit  la,  osculatus 
adulescenlem  dimisit  Cic.  baiser 
la  terre,  terram  osculo  contingire 
Liv.  il  baise  les  mains  avec  effu- 
sion, manus  osculis  conterilSES. 
dextram  amplexus  inhaeret  Virg. 
on  prend  la  main  droite  pour  la 
baiser,  dextra  appetilur*  osculis 
Pun.  venir —  la  mam,  admanum 
acced&re  Vop.  il  portait  (un  objet) 
qu'il  baisait  de  temps  en  temps, 
gestavit  nonnunquam  osctJabun 
au8  Scet.  action  de  baiser,  oscu- 
latio,  f.  Cic.  Voy.  embrasser  \\  en 
parlant  des  amanls,  osculari^  d. 
Plact.  suaviari,  d.  Cat.  basiare 
Mart,  oscula  dare  ou  sumere  Ov. 
basia  dare  Cat.  suavia  dare 
Plait. 

se  baiser,  r.  se  donner  mutuelle 
ment  des  baisers,  oscula  jungere 
Ov.  les  colombes  se  baisenl,  jun- 
gunt  sua  rostra  columbae  Ov.  || 
au  fig.  se  toucher,  inter  se  ou  in- 
ter sese  conlingtre  Plin 

2  baiser,  subst.m.  action  de  celui 
qui  baise  (un  parent,  un  ami),  os- 
culum, i,  n.  Cic.  basium,  u,  n. 
Piled,  basiolum,  n.  Petr.  sua- 
vium,  ii,  n.  (rare  dans  ce  premier 
sens)  Cic.  envoyer  des  baisers,  os 
cula  jacere  Tac.  basia  jactare 
Ph.ed.  recompenserune  parole  par 
un  baiser,  osculo  verba  excipere 
QriNT.  apres  un  —  donn£  a  la  hate, 
post  breve  osculum  Tac.  donner 
un  — ,  se  donner  des  baisers  (Voy. 
baiser  1);  couvrirde  baisers,  spis- 
sins  basiare  aliquem  Petr.  os 
culo  hserere,  n.  Liv.  oscula  repe 
tita  dare  Ov.  oscula  ingeminare 
V.-Fl.  couvrant  ses  yeux  de~,  ar- 
tius  oculis  haerens  Tac.  importu- 
ner  de  ses  — ,  oscula  oggdrere 
Plact.  ingertre  Scet.  un  baiser  de 
ma  part  a  la  petite  Attica,  Atticx 
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meis  verbis  suavium  des  Cic.  ||  en 
pari,  des  amants,  suavium.  ii,  n. 
Plact.  basium,  n.  Cat.  suaviolum, 
n.  Cat. 

baiseur,  m.  celui  cjui  se  plait  a 
baiser,  basiator,  oris,  m.  Mart. 

baisotter,  a.  baiser  souvent, 
spissius  basiare  Petr.  Voy.  baiser. 

baisse,  f.  diminution  de  Televa- 
tion ;  baisse  de  la  mer,  des  fleuves, 
refluum  mare  Plin.  decrescentia 
flumina  Hor.  ||  au  fig.  diminution 
de  prix;  baisse  dans  les  revenus 
publics,  deminutio  vectigalium 
Cic.  il  y  a  eu  —  de  prix,  pretium 
retro  abiiLPus.-i.  produire  une  — 
dans  les  denrees,  laxare  annonam 
Liv. 

baisse,  Ce,  part,  et  adj.  demis- 
sus,  a,  um  Cic.  submissus  Col.  de- 
pressus  Cic.  ayant  la  tele  baissee, 
demtssocapite Cms.  prone  P.Petr. 
qui  a  le  visage  baisse.  les  yeux 
baisses  vers  la  terre,  vultu  demis- 
sus  in  terram  Ccrt.  vultum  de- 
lectus (poet.)  Virg.  qui  tient  les 
yeux  — ,  defixus  Sen.  tenir  les 
yeux  — ,  terram  intueri,  d.  Liv. 
il  taut  se  jeter  la  tele  baissee  contre 
I'ennemi,  directa  fronte  pugnan- 
dum  est  Qcint.  ||  au  fig.  je  ne  me 
suis  pas  jete  Wte  baissee  dans  un 
parti  extreme,  non  me  praecipiti 
impetu  in  ultimum  consilium 
misii  Sen. 

baisser,  a.  mettre  ou  rendre  plus 
bas,  demiltire,  o,  is,  misi,  mis- 
sum  Cic.  deprimtre,  o,  is,  pressi, 
pressum  Liv.  submit  Ure  Liv.  bais- 
ser un  mur, muri  altitudinem  mi- 
nu&rc  Vitr.  —  la  tete  pour  passer 
sous  une  voute,  caput  ad  fomi- 
cem  demitttre  Cic.  —  la  tete,  les 
yeux,  vullus  ou  oculos  demittire 
Liv.  vultum  submit t6re  Sen.  de- 
jicere  oculos  in  terram  Curt,  ter- 
ram intueri,  d.  Ter.  ora  in  ter- 
ram defxgere  Ccrt.  —  les  oreilles. 
remiltere  aures  Plin.  Voy.  abais- 
ser  ||  au  fig.  baisser  la  voix,  vocem 
submitUre  Sen.  uti  vocedepressd 
ou  atlenuald  Cornif.  en  baissant 
la  voix,  8uppressd  voce  Cic.  bais- 
ser le  ton  (ou  discours),  submillire 
orationem  Plin.-j.||  neul.  devenir 
plus  bas,  diminuer  de  hauteur  (au 
prop,  et  au  fig.)  inclinare  se  Liv. 
decresce're,  o,  is,  crevi,  n.  Plin.  le 
Nil  baisse,  Nilus  cedil  Pun.  de- 
scendil  Sen.  leTibre  —  en  ele,  Ti- 
beris  aestate  submittitur  Plin.  le 
Tibre  qui  avail  baisse,  Tiberis  te 
nui  fluens  aqua  Liv.  le  jour  baisse, 
baissait,  commencait  a  baisser, 
vergil  in  noctem  dies  Sen.  dies 
inclinabat  Tac.  vergente  jam  die 
Scet.  praecipiti  jam  die  Liv.  jour 

3ui  baisse.  flexus  in  vesper  am 
les  Tac.  (Voy.  soir) ;  si  le  pouls 
baisse,  si  venae  conciderunt*  Cels. 
que  la  raison  de  son  pere  baissait, 
animum  patris  consenuisse 5Liv. 
esprit  qui  — ,  mens  senio  fluxa  Tac. 
le  malade  — ,  in  praecipiti  aegro- 
tus  est  Cels.  reputation  qui  — ,  se- 
nescens  fama  Tag.  et  sa  reputation 
n'a  pas  baisse.  nec  de  fama  quic 
quam  amisit  Cic.  que  tu  as  connu 
quand  son  talent  baissait  deja, 
quern  jam  de/Joresccntem  cogno- 
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visti  Cic.  le  prix  baisse,  a  baisse, 
pretium  minuiturCoL.retroabiit 
Pun.-j.  le  prix  du  ble  avail  peu  bais 
s6,  annona  haud  multum  laxa- 
verat,  n.  Liv.  faire  baisser  les  prix, 
pretia  submi  Here  Plin  .  levare  Tac. 
moderari,  d.  Sujbt.  faire  —  Ic  prix 
des denrees,  laxare annonamLw . 
Parrivee  de  Cesar  avail  fait  —  les 
revenus  d'Arioviste,  Csesarsuo  ad- 
ventu  vectigalia  Arxovisto  dete- 
riora  fecerat  Cms. 

sb  baisser,  r.  se  courber,  se  faire 
petit,  se  demiltire  Cic.  Hor.  se 
submitUre  Liv.  curvari,  p.  Cels. 
conquiniscire,  n.  Plaot.  que  la 
louve  se  baissa  pour  allaiter  les  en 
fants,  lupam  submissas  infanti- 
bus  prsebuisse  mammas  Liv.  les 
premiers  se  tenant  debout,  les  se- 
conds se  baissant  un  peu,  stanti- 
bus primis,  secundis  submissio 
ribus  Liv. 

bal,  m.  assembled  ou  Ton  danse. 
Voy.  danse  ||  au  fig.  donner  le  bal 
a  qqn  (le  mal trailer),  male  multare 
Plaut. 

baladin,  m.  danseur  de  theatre. 
Voy.  danseur  ||  farceur  de  place, 
scurra,  as,  m.  Cic. 

baladinage ,  m  .  plaisanterie 
bouflbnne  et  de  mauvais  gout,  mi 
micas  ineptise,  arum,  f.  pi.  Sen. 

baladine,  f.  Voy.  danseuse. 

balafre,  f.  cicatrice  faite  au  vi- 
sage, cicatrix,  icis,  f.  Tbr.  con- 
scissura.  se,  f.  Plin.  horrible  bala 
fre,  fceaa  cicatrix  Hon.  dehone 
stamen  turn  oris  Tag.  corporis  Cic. 

balafrer,  a.  faire  une  balafre, 
os  cicatrice  luroare  (A.  avec  des 
mots  d'Horace).  Voy.  cicatrice. 

balai,  m.ustensile  pour  neltoyer, 
scopse,  arum,  f.  pi.  Hor.  Pun.  sco- 
pulse,  f.  pi.  Col.  scopula,  «,  f. 
Cato,  palma,  se,  f.  Hor.  arundo, 
inis,  f.  Plaut. 

balance,  f.  instrument  pour  pe- 
ser,  libra,  ss,  f.  Cic.  slatera,  se,  f. 
Cic.  trutina,  f.  Varr.  lanx,  cis,  f. 
Viro.  petite  balance,  lancula,  f. 
Vitr.  emporter  la  balance,  praegra- 
vare,  n.  Pun.  ||  au  fig.  les  ecrivains 
latins  sont  peses  dans  la  meme  ba- 
lance, Romani  scriptores  eddem 
trutina  pensanturnoK.  les  expres- 
sions de  l'orateur  sont  comme  pe- 
sees  dans  la  —  de  1'opinion  publi 
que,  quadam  populari  trutina 
oratoris  verba  examinantur  Cic. 
ie  peserai  la  chose  dans  ma  — ,  ego 
hoc  meis  ponderibus  examinabo 
Cic.  mellre  en  — ,  pensare  (res) 
Liv.  in  certamen  aeduce're  Sen. 
mettre  en  —  le  mal  et  le  bien,  la 
gloire  avec  la  paix,  cum  beneficio 
maleficium  comparare&c.  decus 
cum  tranquillitate  conferre  Cic. 
mettre  en  —  un  echec  et  des  victoi- 
res,  secundis  proeliis  adversum 
opponere  Cms.  ayant  mis  en  —  le 
deshonneur,  opposite  dedecore  Cic. 
si  tu  mels  en  —  les  choses  donnees 
et  recues,  si  in  terse  data  et  accepta 
computes  Sen.  faisant  la —  de  leurs 
torts  et  de  leurs  services,  benefa- 
ctis  maleficia  pensantes  Liv.  tenir 
la  —  egafe  entre,  ex  aequo  tempe- 
ra™ Sen.  pari  jure  retmere  [sum- 
m  os  cum  infimis)  Cic.  tenant  la  — 
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egale  entre  le  senat  el  le  peuple, 
nihil  ad  patrum  aul  plebis  can- 
sum  inclinatus  Liv.  faire  pencber 
ou  emporter  la  — ,  prssaravare,  n. 
Sen.  ponderis  plus  habere  Cic.  in 
comparatione  prseponderare,  n. 
Sen.  faire  pencher  la —  (decider  une 
affaire),  rem  dubiam  decernere 
Liv.  faire  pencher  la  —  pour  le 
peuple,  pour  les  Carthaginois,  rem 
in  causam  plebis  inclinare  Liv. 
ad  Poenos  rem  trahere  Liv.  la 
— commence  a  pencher,  inclinata 
res  est  Cic.  ||  equiiibre  des  Etats, 
sequa  tibratio,  r.  Hier.  j)  difference 
de  compte  entre  le  debiteur  et  le 
creancier,  contribulio,  f.  Dio.  com- 
pensate, f.  Paol.-Jct.  balance  de 
ractif  et  du  passif,  crediti  el  debiti 
comvensatto  Dig.  de  maniere  que 
le  debit  et  le  credit  soient  en  — ,  ut 
par  sit  ratio  acceptorum  et  da- 
torum  Cic.  nous  sommes  daccord 
sur  la — de  nos  comptes,  bene  ratio 
accepti  atque  expensi  inter  nos 
convenit  Plaut.  mettreen  —  lare- 
cette  et  la  depense ;  faire  la  — ,  reta- 
blir  sa  — ;  conferre  accepta  et  data 
Ulp.  ratxones  conferre  ou  dispun- 
g&re  Sen.  et  absolt.  dispungire 
Ulp.  ||  incertitude  :  etre  en  balance, 
tenir  en  — .  Voy.  suspens  ||  la  Ba- 
lance, siene  du  zodiaque,  Libra,  se, 
f.  Virg.  la  lune  est  dans  le  signe 
de  la  Balance,  in  jugo  est  tuna  Cic. 

balance,  ee}  part,  et  adj.  tenu 
en  equiiibre,  Ixbralus,  a,  um  Cic.  || 
mu,  agite,  libralus  Pun.jactatu$ 
Sen.  motus  Ov.  vacillans,  lis  Cic. 
||  brand i,  libratus  Ov.  inlortus 
Virg.  compense,  compensalus  Cic. 
pensatus  Liv.  ||  egafe,  egal,  adse- 

J^ualus  Cms.  succes  ou  avantage  ba- 
ance,  long  temps  —  (en  t.  de  guer- 
re),  par  pros  UumNEP.  anceps  prce- 
Hum  ou  mars  Liv.  pugna  anceps 
Curt,  ou  varia  Liv.  varia  certami- 
na  Sall.  proelia  Liv.  dubia  victo- 
ria Liv.  varia  victoria  Sall.  anci- 
pitis  certaminis  victoria  Liv.  du- 
bia diu  pugna  ou  victoria  Liv. 
anceps  dm  certamen  Liv.  avec  des 
a  vantages  balances,  pari  marie 
Hirt.  sequa  manu  Sall.  manibus 
sequisl  ac.  varia  fortund  belli  Liv. 
ambigue  (pugnare)  Tag.  le  succes 
avail  ete  balance,  fut  d'abord  ou 
longtemps  — ,  pugnalum  erat 
seouo  marte,  marie  incerlo,  va 
no  eventu  ou  varia  victoria  Liv. 
primo  varia  fortund  pugnalum 
est  Vell.  ancipili  proelio  diu  pu- 
gnalum est  Cms.  ancipili  eventu 
concursum  {est)  Tac  sequala  pu- 
gna erat  Liv.  apres  plusieurs  com- 
bats oil  les  succes  furent  balances, 
multo  varioque  marie  Vell.  fop- 
tune  balancee,  altemala  fortuna 
Sil.  la  victoire  est  — ,  victoria  nu- 
tat  Pun. 

balancement,  m.  mouvement 
par  lenuel  un  corps  penche  tantot 
d'un  cote,  tantot  de  l'autre,  vacil- 
latio.  onis,  f.  Quint.  Suet,  jacta- 
tio,  i.  Sen.  oscillatio,  f.  Petr.  li 
bralio,  f.  Minuc.  libramen,  inis, 
n.  Liv.  balancement  de  la  tele,  nu- 
tatio.  f.  Plin. 

balancer,  a.  tenir  en  equiiibre, 
librare  Plin.  ||  faire  pencher  tantot 
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d'un  cdte,  tantot  de  l'autre,  jactare 
Sen.  librare  Virg.  balancer  la  Idle 
cerviculam  jactare  Cic.  balan- 
cant son  corps  a  droite  et  a  gauche, 
in  ulramque  partem  to  to  corpore 
vacillante  Cic.  (chenes)  qui  balan- 
cent  leur  cime  elevee,  sublimi  ver- 
tice  nutanles  Virg.  ||  brandir,  li- 
brare Virg.  vibrare  Cic.  quaUre 
Virg.  intorquere  Tag.  ||  au  fig.  pe- 
ser,  examiner,  ponderare  Cic.  exa- 
minare  Cic.  expendere,  o,  is,  t, 
sum  Cic.  perpendere  Cic.  pensare 
Liv.  pensitare  Lrv.  balancer  les 
a  vantages  de  la  guerre  et  de  la  paix, 
belli  atque  pacts  rationes,  trahdre 
Sall.  apres  avoir  tout  balance,  on 
resolut...,  omnibus  cogitatis  pla- 
cuit...  Curt.  Voy.  balance  ||  com- 
penser,  pensare  Sen.  compensare 
Cic.  jusquici  les  succes  ont  balan- 
ce les  revers,  adhuc  adversa  se- 
cundis pensata  sunt  Liv.  ccla  )>a- 
tance  le  prix  d'achat,  eares  omnem 
impensam  liberal  Col.  on  —  cet 
inconvenient,  est  hujus  vitii  tern- 
peratio  Cic.  ||  egaler,  sequare  Lrv. 
adsequare  Cic.  Appius  balancait  de- 
ja  les  Iribuns,  par  jam  erat  Appius 
tribunis  Liv.  les  succes  furent  ba 
lances.  Voy.  balance  \\  —  les  com- 
ptes  (en  t.  de  commerce),  rat  tones 
conferre  ou  dispungire  Sen  .  balan 
cer  son  compte  avec  qqn,  cum 
ralionibus  alicujus  porta  facere 
Col*  Voy.  balance  )|  neut.  hestter, 
etre  en  suspens,  dubitare,  n.  Cic. 
(lucluare,  n.  Cic.  hsesitare,  n.  Cic. 
hserere,  co,  es,  si,  b.  Cic.  lergiver- 
sariy  d.  la  victoire  balance,  victoria 
nutat  Plin.  si  la  fortune  — ,  si  for- 
tuna dubitabit  Liv.  tandis  que  le 
cceur  — ,  dum  in  dubio  est  animus 
Ter.  balancer  entre  ces  objets{  in 
his  addubitare Cic.  voila  ce qui  me 
fait  — ,  hoc  mihi  affert  dubttatio- 
nem  Cic.  il  balancait  entre  la  joie 
et  la  crainte,  mixlum  gaudio  ac 
metu  animum  gerebal*  Liv.  il 
balance  entre  plusieurs  partis,  va- 
ne secum  ipse  disputat  Cic.  aui 
balance,  hsesitans,  lis  Sall.  au- 
bius  Sall.  incerlus  Cic.  (Voy.  in~ 
de'cis)'  il  n  y  a  pas  a  balancer,  nihil 
ad  deiiberalionem  dubii  superest 
Liv.  balancer  (a  faire),  dubitare 
(avec  Tinf.)  Cic.  Nep.  en  balancant, 
dubitanter  Cic.  litubanter  Cic. 
•  sans  balancer,  non  dubitanter  Cic. 
hand  cunclanler  Liv.  sine  recu- 
8a Hone  Cic.  Voy.  he'siter. 

se  balancer,  r.  balancer  son 
corps,  se  librare  Pun.  jactari,  <or, 
arts,  p.  Sen.  corpus  versare  Sen. 
se  balancant  (en  merchant)  tantot  a 
droite,  tan  lot  a  gauche...,  tn  utram 
que  partem  toto  corpore  vacil- 
lanle...  Cic.  ||  aller  sur  la  balan 
coire,  oscillatione  ludere  Petr.  || 
au  fig.  etre  compense*,  6tre  egal, 
pour  que  les  recettes  et  les  dispen- 
ses se  balancent,  ut  par  sit  ratio 
acceptorum  et  datorum  Cic.  au 
dela  des  mere  les  avantages  el  les 
pertes  se  balancaient,  transmari- 
ne res  quadam  vicepensatse  Liv. 
d'abord  les  succes  se  balancerent, 
primo  varia  fortuna  pugnalum 
est  Vell.  Tavanlage  se  serait  ba- 
lance, asquassent  certamen  Dv# 
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rente  se  balancant,  re  neutro 
tnWtfwxti  Liv.  Voy.  balance'. 

btluoer,  m.  piece  (dans  une 
ottauclqaia  un  mouvement  dos- 
cfam.&ramcnluin,  i,  n.  (DD.) 
jlosfbUua  avec  lequel  les  dan- 
*e*$4ecirde  se  tiennent  en  equi- 
after,  eris,  m.  Mart. 
bthadae,  f.  sorte  de  cordage 
atiaat  a  une  vergue,  ceruchi, 

a.  pi.  Luc. 
aalaafOire.  f.  piece  de  bois  sur 
{a*wlieoQ  se  balance,  oscillum,  i, 
a  Vat  oscitlalio,  f.  Petr.  Voy. 

fcahadran  ou  balandras,  m. 
«rte  <f  aoben  manteau .  tacema,ae, 
f.uc 

tekusto,  f.  fleur  du*  grenadier 
salvage,  haloust ium ,  it.  n.  Pun. 

feaiaostier,  m.  grenadier  sau- 
wce.  Voy.  grenadier. 

balayaga,  m.  action  de  balayer, 
psrgatio,  onis,  f.  (A.). 

balajt,  ee,  part,  versus,  a,  um 
Paw.  convert  us  Col. 

jMiayar^  net  toy  ex.  en  lever  avec 
■a  bant,  verrtre,  o.  is,  i,  sum  Gic. 
nerrtre  Col.  con  ve  r  re  re  Col.  pur- 
$*t  Pun.  diverrere*  Col.  scopis 
Tm^rr  Vrac.ou  conrerrere  Plaut.  ' 
|  to  fir.  balaver  les  nuages,  n«- 
ea3o  depeUere  Tib.  —  les  cor- 
saires.  more  a  praedonibus  vindi- 
care  Ccrr.  lea  rem  parts  furent  ba- 
bies, fluents  defensoribus  nuda- 
fw*l  Cbs. 

aaiaveur,  m.  celui  qui  balayc, 
npenus,  it,  m.  Ulp.  converri- 
fi*r,  orw,  m.  Apul.  les  baJayeura, 
<w«Tre»/e#,  m.  pi.  Col. 

aalayures,  f.  pi.  ordures  amas- 
iee>  a>ec  le  balai,  purg amenta, 
•raw.  a.  pi.  Col.  Plw.  et  en  gene- 
tal  twites  les  balayures,  celeraque 
T** eterrunlur  Col.  toutes  les  — 
Wtabies,  quidquid  s  tabu  lis  con- 
Krtum  progres*erunt  Col. 

Balbefc,  v.  de  Syria,  Heliopolis; 

*.  L  PUH. 

batatas,  **,  part,  balbus,  a,  um 
&a 

■aflmtiemanl ,  m .  action  de  bal- 
bsfier,  fuzsttatio,  onis,  f.  Cic.  /tri- 
ps aasi/anlia,  f.  Cic.  Voy.  be- 
fsxement. 

MUrotier,  n.  hesiter  en  parlant, 
ba&utire,  n.  Cels.  lingua  fisesi- 
tmlem  esse  Cic.  sermone  lobar  e, 
a.  Pun.  balbutier  et  changer  de  vi- 
•aje,  neque  lingua  neque  ore  con- 
•store,  n.  Cic.  en  balbutiant.  ver- 
&  hxtitanlibus  Cic.  6a*6e  Lucr. 
tmmtlHm  Bom.  ||  act.  dire  en  bal- 
kaUaai,  baUnUire  (acc.)  Hoa. 

balcon,  m.  sail  lie  en  pierre  ou 
abets  sot  la  facade d  un  batiment, 
wuanum,  i,  n. V.-Max.  et  ordint. 
ao  pi  mseniana,  orum  Cic.  per- 
pis.  x,  f.  Pun. podium,  it,  d.Plin. 

faldaquin,  in.  Voy.  dais. 

Bala,  v.  de  Suisse,  Basilea,  se, 
f  Am* 

laleares  (iles);  dans  la  Mediter- 
raaee,  Baleares  vnsulse  Liv.  ou  ab- 
»IL  Baleares,  ium,  f.  pi.  Pun.  II 
baa.  des  Baleares,  Balearici  Pun. 
Baleares,  turn,  m.  pi.  Cits,  des 
Be*  Baleares,  Baleancus,  a,  um 
Ot  Balearis,  e  Viae. 
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baleine,  f.  tres  gros  poisson  de 
mer,  balsena,  as,  f.  Plin.  celus,  i. 
m.  Pun.  et  au  pi.  cete  (de  celos), 
n.  Virg.  de  baleine  (fait  en  fanon 
de  baleine),  balasnarius  Petr.  ||  la 
Baleine,  constellation,  Cetus,  i,  m. 
Man.  Pristt8,  is,  f.  Gbrm.  pristi- 
num  sidus,  n.  Col. 

baliste,  f.  machine  de  guerre 
pour  lancer  des  projectiles,  balli- 
sta,  f.  Cic.  solaal  qui  manoeuvre 
la  baliste,  ballistarius,  it,  m. 
Veg. 

baliveme,  f.  propos  ou  occupa- 
tion futile,  nupss,arum,  f.  pi.  Cic. 
conter  des  balivernes,  magna*  nu- 
gas  dicere  Ter. 

baliverner,  n.  s'occoper  de  ba- 
livernes, ineptire,  n.  Ter.  nugari, 
d.  Hor. 

Balkans  (monts).  Voy.  Hemus. 

ballant,  part,  de  Tancien  v.  6a/- 
ler  (danser) :  bras  ball  ants  (qui  sui- 
vent  le  mouvement  du  corps),  len- 
tissima  brachia  Hor.  que  les  bras 
ne  soient  pas  — ,  ne  manus  pen- 
deant  Plin.  ne  dejyendeant  (bra- 
chia) Cels. 

1.  balle,  f.  petite  boule  d'etoffe 
serree,  etc.,  avec  laquelle  on  joue. 
pila,  a?,  f.  Cic.  pila  lusoria  Sen. 
sphssra,  se,  f.  C.-Adr.  jouer  a  la 
balle,  pila  ludere  Cic.  Hor.  ren- 
voyer  la  — ,  pilam  retorquere  Cic. 
repercutere  Sen.  expulsare  Mart. 
reddere  Man.  reludiref  n.  Man.  jeu 
de  —  (action  de  jouer),  pilaris  lu- 
sio,  f.  Stat,  sphssromachia,  f.  Sen. 
(emplacement  ou  Ton  joue),  sphse- 
rislerium3  n.  Plin.-j.  joueur  de  — , 

Sphserista,  m.  Sid.  ||  au  Ag.  pren- 
re  la  balle  au  bond  (saisir  l'occa- 
sion),  occasionem  arriptre  Liv. 
rapkre  Hor.  renvoverla  —  a  qqn, 
rei  curam  in  aliquem  transferee 
Cic.  ||  petite  boule  de  plomb,  etc., 
glans,  dis,  f.  Cjks.  Liv.  plumbea 
glans  Lvcn.plumbea  (s.-enl.oiana) 
Spart.  lancer  des  balles  favec  la 
fronde),^ndes  lorquere  Tac.  at 
teint  d'une  balle,  qui  a  recuune — , 
glande  plumbed  ou  plumbo  ictus 
ou  vulneratus  (A.)  blessure  de  — , 
faite  par  une  — ,  plumbeus  ictus 
Prud. 

2.  balle,  f.  gros  paquet  de  mar- 
chandises :  porter  la  balle,  onera 
ferrevenalia  Pktr. 

3.  balle,  f.  enveloppe  qui  recou- 
vre  certains  grains,  gluma,  m,  f. 
Varr.  follicuius,  i,  m.  Col.  vaot- 
na}  a?,  f.  Cic.  vaqinula,  f.  Plin. 
theca,  f.  Varr.  arista,  f.  Col.  pa- 
lea,  f.  Col.  culmus,  t,  m.  CoL.grain 
qui  n'a  pasde  balle,  granum  nulla 
vestilum  paled  Col. 

bailer,  n.  Voy.  ballant. 

ballet,  m.  piece  de  theatre  ou 
Taction  est  representee  par  les  ges- 
tes,  canticum,  i,  n.  Liv.  SuET.iouer 
dans  un  ballet,  saltare  quoadam 
canticum  Macr.  Voy.  pantomime. 

ballon,  m.  vessie  enflee  d'air  et 
recouverte  de  cuir,  dont  on  se  sert 
pour  jouer,  follis,  is,  Mart,  vesica, 
as,  f.  Sen.  petit  ballon,  follicuius, 
m.  Suet. 

ballonne,  ee.  Voy.  balUmner. 

ballonnement,  m.  etat  de  Tab- 
domen  quand  il  est  ballonne,  injla- 
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tio  ventris,  Col.  et  absolt.  in/la- 
lio,  onis,  f.  Sen. 

ballonner,  a.  gonfler  Tabdomen 
(en  pari,  de  gaz),  inflare  Plin.  le 
venire  estou  devient ballonne',  ven 
ter  intumescit  Col. 

ballot,  m.  gros  paquet  de  mar- 
chandises,  mercium  pondus,  eris, 
n.  (A.)  petit  ballot  de  livres,  libro- 
rum  fasciculus,  m.  Hor. 

ballotte,  f.  Voy.  boule. 

ballotte,  ee,  part,  jaclatus,  a, 
um  Cic.  agitalus  Cic.  valuta tus 
Sen.  flotte  ballotte  par  la  torn  pete, 
classi8  vexata  tempes tote  \ ell.  || 
au  flg.  ballotte  par  les  jcux  de  la 
fortune,  varietate  fortune  jacla- 
tus Curt. 

ballottement,  m.  action  de  bal- 
lolter,  iactatio,  onis,  f.  Sen.  oscil- 
latio.  i.  Petr. 

ballotter,  a.  agiter  en  divers 
sens,  jactare  Cic.  Curt,  agitare 
Cic.  volutare  Sen.  ballotter  une 
flotte,  rates  vexare  Virg.  etre  bal- 
lotte par  leseaux,  fluctuare,  n.Cic. 
les  vaisseaux  elaient  balloitos  par 
la  tempete,  naves  afflictabat  tern- 

{yestas  Cic.  ||  au  fi^.  la  vie  est  bal- 
ottee  par  Tadversile,  per  adversa 
fluctuatur  vita  Sen.  ||  neut.  re- 
muer?  osciller,  6prouver  des  secous 
ses.  jactari,  p.  Sen.  charge  qui 
ballotte,  incertum  onus  Sall. 

balourd,  ourde,  adj.  grossier, 
stupide,  plumbeus,  a,  um  Cic.  slu- 
piaus  Cic.  Voy.  sol. 

balourdise,  f.  chose  faite  oudite 
sans  esprit.  Voy.  sotlise. 
balsamier,  m.  Voy.  baumier. 
balsamique,  adj.  de  baume, 
balsaminus,  a.  um  Plin. 

Balthazar,  aernier  roi  de  Baby- 
lone,  Balthasar,  Balthassar  ou 
Balthazar,  m.  ind.  Bibl.  ou  gen. 
aria  Alcim. 

Baltique  (mer).  Codanus  sinus, 
m.  Plin.  mare  Balticum,  i,  n. 

balustrade,  f.  rangee  de  batu- 
stres,  cancelli,  orum,  m.  pi.  Cic. 
caulie,  arum,  f.  pi.  Inscr.  plu 
teum,  i,  n.  Vitr. 

balustre,  ro.  sorte  de  pilier  fa- 
conne.  Voy.  balustrade  jj  renfle* 
ment  lateral  du  chapiteau  ionique, 
pulvinus,  i,  m.  Vitr. 

Bamberg,  v.  de  Baviere,  Pade- 
berga,as,  f.  Pnvonis  mons,  m. 
Bamberga,  as,  f. 

bambin,  m.  petit  gallon,  pusio, 
onis,  m.  Juv. 

bamboche,  f.  grande  marion- 
nette  |J  petit  gallon,  petite  fille.  pu- 
sio, onis,  m.  Juv.  pusa,  as,  f.  Varr. 
||  au  fig.  scene  comique,  mimicas 
inepliss,  f.  pi.  Sen.  |j  amusement 
immodere ;  (aire  des  bamboches  ou 
ses  — ,  juvenari,  d.  Hob. 

ban,  m.  proclamation,  publica- 
tion, pronuntiatio,  onis.  f.  Cic.  de- 
nuntiatio,  f.  Cic.  U  bannissemeni 
Voy.  exit. 

banal,  ale,  adj.  public,  fait  pour 
tous,  publicuSj  a,  um  Cic.  amours 
banales,  vulgivaga  venus  (poet.) 
Lucr.  ||  commun,  trivial,  vulgaris, 
eCic.  obsoletustic.  pertritus  Sen 
exorde  banal,  vulgare  exordium 
Cic.  je  ne  t'adresse  pas  ce  reproche 
— ,  non  ilia  communi  vitupera- 
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Hone  te  reprehsndo  Cic  trailer  un 
sujet — ,  communia  dicere  Hob.  se 
servira-t-on  toujours  de  la  formule 
banale?  quousque  ilia  vulgaria? 
Pun.-j.  par  des  consolations  bana- 
les,  verbis  ex  vulgari  et  coti- 
diana  sumptis  allocutione  Sen. 

banalite,  f.  chose  triviale,  vul- 
gaire,  sans  originality,  res  perva- 
gata  et  vulgaris  (DD.) 

banc,  m.  long  siege  pour  s'as- 
seoir,  subsellium,  ii,  n.,  et  ordint. 
au  pi.  subsellia.  orum,  Varr.  scam- 
num,  ij  n.  Ov.  banc  de  gazon,  put- 
vinus,  i,  m.  Plin.-j.  bancs  des  ra- 
meurs,  transtra,  orum,  n.  pi.  Cic. 
fori j  orum,  m.  pi.  Cic.  —  des  ac- 
cuses, subsellia  Cic.  ces  —  de  thea- 
tre, has  sedes  spectaculi...  Inscr. 
H  au  fig.  dire  sur  les  bancs  (de 
\'&co\e)  tscholam  apiire  V.-Max.  *eJ 
dere  in  scliolis  Pun.  ||  banc  de  sa- 
ble, et  absolt.  banc  (ecueil  cache), 
vaaum,  i.  n.  CLes.  Liv.pulvinus, 
m.  Serv.  orevia,  n.  pi.  Virg.  saxa 
tatentia,  n.  pi.  Virg.  ||  —  depierre 
(dans  une  carriere).  Voy.  lit  ||  place 
que  la  charrue  n'a  pas  retournee, 
scamnum  Col.  Pun.  crudum  sca- 
mnum  Pun.  H  banc  de  poissons 
(troupe),  examen  piscium  Plin. 

bancal,  ale}  adj.  qui  a  les  jam- 
bes  tortues,  varus,  a,  urn  Hor. 
valgus  Plaut.  distortis  cruribus 
Hor. 

bancroche,  adj.  Voy.  bancal. 

bandage,  m.  bande  pour  en  tou- 
rer qq.  partie  du  corps  (surtout  pour 
un  malade),/aacta,  se,  f.  Cic.  liga- 
men,  inis,  n.  Col.  ligamentum,  i, 
n.  Tac.  ligalura,  se,  f.  Aug.  fasciola, 
f.  Hor.  linamentumx  t,  n.  Cels./w- 
bena,  se,  f.  Cels.  vinculum,  i,  n. 
Cbls.  vinctura,  se,  f.  Cels.  pannus, 
i,  m.  Pun.pannulus,  m.  Cels.  mt- 
tella,  ss,  f.  Cbls.  linteolum,  i,  n. 
Aug.  instita,  ss,  f.  Scrib.  bandage 
(pour  hernie),  vinctura,  t.  Cbls.  il 
portait  un  — ,  devinctus  erat  fas- 
ciis Cic.  mettre  un  —  a,  fascia  de 
Ugare  Cels.  Voy.  bander. 

1.  bande,  f.  sorte  de  lien  platet 
large,  taenia,  se,  f.  Virg.  infula,  se, 
k  Cic.  Voy.  bandelette  ||  bandage, 
fascia,  ss,  f.  Cic.  Cbls.  Voy.  ban- 
dage ||  morceau  plus  long  que  large, 
lractus.us,m.\iBG.  bande  de  chair, 
habenula,  se,  f.  Cbls.  ||  —  de  fer, 
lamina, ss,  f.  Cic.  ||  — de  roue,  can- 
thus }  i,  m.QunfT.  i|  (en  I.  darch.) 
fascia,  f.  Vitr. 

2.  bande,  f.  troupe,  compagnie, 
nanus,  us,  f.  Cic.  Cms.  turma,  ss, 
f.  Plin.  caterva,  se,  f.  Tac  grex, 
gregis,  m.  Cic.  cohors.  lis,  f.  Pun. 
agmen,  inis,  n.  Liv.  la  bande  de 
Clodius,  gregales  Clodii  Cic.  eelte 

—  de  conjure" 8,  ille  consensionts 
globus  Nbp.  toute  cette— de  debau 
ches  qu'Antoine  trafne  a  sa  suite, 
lotus  comissationis  Antonianss 
chorus  Cic.  —  de  voleurs,  manipu- 
Ins  furum  Ter.  quand  il  y  a  une 

—  de  voleurs,  multis  grassantibus 
Dig.  des  bandes  de  chiens,  canum 
cohortes  Plin.  bande  de  loups.  d'oi 
seaux,  de  poissons.  turba  luporum 
Stat,  grex  avium  Hor.  examen 
piscium  Pun.  descendre  en  une 
seule— ,  universo  agmine  descen 
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dere  Plin.  tous  d  une  —  (Voy.  en 
semble) ;  par  bandes,  gregatim  Cic. 
Plin.  catervatim  Li  v.  descendre  par 
— ,  catervis  decurrere  Tac.  (Voy. 
troupe)j  se  slpareren  trois  bandes, 
tripartilo  discedere,  n.  Liv.  faire 
bande  a  part,  secedtre,  n.  Cic.  se- 
cessionem  facere  Liv. 

bande.  Ce,  part,  serre4  avec  une 
bande,  obligatus,  a,  um  Plin.  de- 
ligatus  Cels.  alligatus  Cic.  fasciis 
vmctus  ou  devinctus  Cic.  (ayant) 
les  yeux  bandes,  obligatis  oculis 
Sen.  II  fortement  tendu,  intenlus 
Cic.  contentus  Cic. 

bandeau,  m.  bande  pourceindre 
le  frontetla  tdte,  fascia,  se,  f.  Si'et. 
le  bandeau  royal,  insigne  regium 
Cic.  Tac.  diaaema,  atis}  n.  Cic. 
fascia  Sen.  ||  au  fig.  les  ignorants 
ont un  bandeau  surles  yeux;  indo 
ctorum  animis  offusa  caliqo  est 
Cic.  ||  large  moulure  plate,  fascia 
Vitr.  taenia,  f.  Vitr. 

bandelette,  f.  petite  bande,  fas- 
ciola, se,  f.  Cic.  tseniola,  f.  Col.  li- 
cium,  it,  n.  Petr.  bandelette  decou- 
ronne,  lemniscus,  i,  m.  Liv.  Suet.  || 
bande  dont  les  pr&res  se  ceignaient 
le  front,  vitta,  se,  f.  Virg.  infula:  ss, 
f.  Liv.  Virg.  taenia,  f.  Virg.  instita, 
f.  Stat,  ses  cheveux  sont  presses 
par  une  bandelette,  stringit  vitta 
comas  Luccouvertde  bandelettes, 
infulis  velatus  Liv.  ||  (en  t.  dar- 
chit.)  vitta  Vitr. 

bander,  a.  serrer  avec  une  ban- 
de  .ob  Ugare  &c. Sex.  deli  a  arc  Ckls. 
colligareViAN.  alligare$BS.  Ugare 
Plin.  praeligare  Pun.  fascia  deli- 
gare  Cels.  fasciis  vincire  ou  de 
vincire  Cic.  bander  les  yeux,  oculos 
obligare  Curt,  se  —  le  bras,  fasciis 
brachium  obvolvere  Suet.  Voy.  at- 
tocher  ||  tendre  avec  effort,  tendire, 

0,  is,  tetendi,  tensum  et  tenlum 
Hor.  intendere  Cic.  contendere 
Virg.  adducere  Liv.  bander  un  arc, 
arcum  intendere  Sen.  lendere  ou 
adductre  Virg. 

banderole,  f.  petit  etendard  qui 
sert  d'ornemeot,  infula,  ss,  f.  Liv. 
Frontin. 

bandit,m.  malfaiteur,  vagabond, 
latro,  onis,  m.  Cic.  grassalor, 
oris,  m.  Cic. 

banlieue.  f.  etendue  de  pays  qui 
est  autour  d  une  ville  et  qui  en  de- 
pend, suburbium,  ii,  n.  Cic.  dans 
la  banlieue.  extra  pomoerium  Liv. 
dans  la  —  de  Florence,  in  cingulo 
Florentino  Frontin. 

banni,  ie,  part,  et  adj.  chasse 
d'un  pays,  exterminatus,  a,  um 
Cic.  ejectus  Ctc.  pulsus  Vbll.  do 
mocjeclusCjES.(\oy.  exiU)\\  subst. 
un  banni,  exsul,  ulis,  m.  Cic.  |] 
eloigne,  exclu,  submotus  Vell.  ex 
clusus  Cic.  banni  de  la  table  du 
prince,  convictu  principis  prohi 
bitus  Tac  ||au  fig.  submotus  Hor. 
sublatus  Cic.  pudeur  bannie,  ex 
stinctus  pudor  Virg. 

banniere,  f.  drapeau,  vexillum 

1,  n.  CiEs.  signum,  i,  n.  C.«s.  ||  au 
fig.  se  ranger  sous  la  banniere  de 
qqn,  partes  aticujus  tenere  Cic 
Voy.  parti. 

bannir,  a.  chasse  r  d'un  pays.exi- 
ler,  exterminarc  Cic  ejicere  Cic. 
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exigere  Cic.  relegare  Cic.  expellere 
civitate  ou  a  palria  Cic  ejicere 
do  mo  Ces.  in  exsiliumagere  Liv. 
ou  eiicere  Cic.  les  (lis  du  roi  fu 
rentbannis,  exacli{sunt)  liberi  re- 
gis Liv.elre  banni,  exsulare,  n.  Cic . 
6tre  — de  I  Italic,  Italia  cedere,  n  - 
Tac.  Voy.  exiler  ||  eloigner  d'un 
lieu,  eloigner  de  qqn,  expulser,  ex- 
clure,  ejicere  Cic.  pellere  Ter.  ex- 
peltere  Cic.  abigere  Suet,  extru- 
dere  Cic.  removere  Cic.  submovere 
Liv.  bannir  qqn  de  sa  presence,  e 
conspectu  amities  Ter.  il  la  ban 
ni  de  sa  presence,  cum  in  conspe- 
ctum  suum  venire  vetuit1  Cic.  je 
le  bannirai  de  ma  maison,  abigam 
eum  ab  sedibus  Plaut.  domo  mea 
excludarA  Tag.  Voy.  chasser  ||  au 
fig.  eloigner.  supprimer;  6ter,  tot- 
lere  Cic.  pellere  Hor.  mittire  Hor. 
repellere  Cic.  adimereTEA.  bannir 
la  crainte  (de  qqn),  metum  tollere 
Cic.  dem£re  ou  adimere  Ter.  —  la 
crainte  (de  son  aine),  timerem  ab- 
jidreou  omitttreCic.pellere  Virg. 

—  les  soucis  (de  qqn),  curam  adi- 
mire  Ter.  moleslxam  alicui  de- 
mire  Ter.  demere  solliciludinem 
Cic.  —  les  soucis  (de  son  ame), 
tout  souci,  ejicire  curam  ex  ani 
mo  Plaut.  euros  secludere  Virg. 
bannissez  vos  soucis,  ce  souci,  di- 
mi t tile  euros  Varr.  curam  hone 
dimittite  Ov.  je  bannirai  ce  souci, 
liberabor  istd  curd  Cic.  bannir  le 
souvenir  des  btenfaits  d'une  action, 
expellere  memoriam  beneficio 
rum  Cms.  ex  animo  faeti  memo 
riam  exturbare  Just.  —  la  baine. 
mittire  odium  Liv.  —  la  supersti- 
tion, superslitionem  submove're 
V.-Max.  —  de  son  ame  la  colere, 
ex  animo  iram  tollere  Sen.  il  faut 

—  la  dissimulation,  simulatio  lot 
lenda  est  Cic.  —  le  sommeil,  som- 
nosavertireHoH.  abrumpire  Virg. 
elle  (l  ivresse)  bannit  la  pudeur.  ve- 
recundiam  removet  Sen.  —  (soi- 
meme)  toute  pudeur.  omnem  vere- 
cundiam  e/fundtre  SzR.perfricare 
frontem  suam  Sen.  bannissant 
toute  pudeur,  pudore  calcato  Sen. 
la  crainte  bannit  la  pitie*,  timor 
misericordiam  non  recipit  Cms. 

se  bannir  ,  r.  s'exiler,  exsilio  se 
multare  Cic  in  exsilium  profi 
cisci,  d.  Cic  a  palria exire,  n.  Cic. 
il  s'est  banni.  exsxilat,  n.  Virg. 
Yoy.  exiler  (a )  0  s'eloigner  de,  oe 
pas  frequenter,  abstinere,  n.  Suet. 
se  bannir  des  reunions,  fugire 
conventus  hominum  Cms. 

banni88ement,  m.  peine  qui 
consiste  a  etre  banni,  ejectio,  onis, 
f.  Cic.  exsilium,  ii,  n.  Cic.  (Voy. 
exit):  condamner  qqn  au  bannisse- 
nient  exsilio  aliquem  affUere  ou 
multare  Cic.  in  exsilium  agire 
ou  cjic&re  Liv.  (Voy.  exiler) ;  apres 
Ie  bannissement  du  roi,  exaclo  re- 
ge  Liv.  six  ans  apres  son  — ,  sexto 
anno  poslquam  erat  expuUus 
Nbp. 

ban  que,  f.  trafic  d 'argent,  argen- 
lana,  ss,  f.  Cic  faire  la  banque, 
argentariam  facere  Cic.  admi- 
nistrate ou  exercere  Ulp.  in  foro 
versari,  d.  Cic.  pecunias  versare 
Suet,  faire  la  —  (a  I'gtranger), 
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ntyjtiori,  d.  Cic.  maison  ou  com- 
pos de  —.aiytntaria  Liv.  mensa, 
x  t  Bos. Wiwa  argentaffin  Ulp. 
c^wri?  dire  la — ,  Hquider  une 
aaisau  <4e  — ,  aroerilariain  dis- 
jufcm  Cjc  . 

bmperoate,  f.  cessation  de 
pa>es*at  d  de  commerce,  deco- 
sua,  f.  Coo.  faire  banque 
mile,  dersquere^  n.  Cic.  bonam 
ajfam  tjttrare  Lie.  creditoribus 
sua  drruqutre  Sex.  comturbare 
nthaet  Clp.  el  absolt.  conlur- 
Aarr.  ■.  (jc  /oro  cedere,  n.  Sen. 
L/.or&'tore*  fraudare  Cic.  ban- 
fxrasle  publique,  tabulae  nova?, 
t  fd.Cic  |  au  fig.  faire  banque- 
iwfte  a,  manquer  a,  fallere  Cic. 

baaqaaroutier,  m.  celui  <jui  a 
hHbaaaueroute,  decoctor,  orts.m. 
Ocxredtiorum  fraudator,  m.  Cic. 

baaqaet,  m.  fesiin,  repas  ma- 
tm&qoe,  cpuUe,  arum,  f.  pi.  Cic. 
Lr.tpu  lotto,  onis,  f.  Cic.  epulum, 
i,  ■-  Scrr.  convivium,  it,  n.  Cic. 
dnr  d  un  banquet,  assister  a  un  — , 
tp&leri.  d.  Cic .  m  conviviojacere, 
a.  Sct.duancr  un  — ,  eonvtvart,  d. 

convivium  ap para  re  Liv.  ce- 
la  qui  doane  un  — ,  convivator, 
a.  dr.  (Voy.  /est  tri);  le  Banquet 
dare  tfun  ou  vrage  de  Platon)  ,Sym 
pyrim,  n.  Qcint. 

bamquetar,  n.  faire  bonne  chere, 
eonsizari,  d.  Cic.  epulari,  d.  Cic. 

basque teur,  m.  celui  qui  ban- 
f*aa,  epulOj  onis,  m.  Apol. 

banquette,  f.  sortede  banc  rem- 
hearre,  sans  dossier,  subsellium, 
a,  d.  Plact.  et  ordint,  subsellia, 
m,  pi.  Cic.  banquette  (de  voi- 
fcrej.  stdilc,  n.  Sen.  (jouer)  devant 
Irs  baaqaettes,  tn  vacuo  Iheatro 

baaquier,  m.  celui  qui  fait  le 
commerce  de  la  banque?aroenfo- 
nw,  ii,  m.  Cic.  mensanus,  it,  m. 
Net  mensularius,  ii,  in.  Sen. 
auaoiuiariu*,m.SL'ET.  Irapezita, 
*,  ql  Plact.  petit  banquierr  num- 
A»lario<tt«,  m.  Sen.  —  (qui  fait 
abaaqae  a  Fetranger),  negotia- 
tor, oris j  m.  Oc.  negotiant,  lis, 
a.  Cic 

bapteme,  m.  purification  par 
reason  des  sacrements  de  l'Eglise, 
fnpiimo,  a/ts,  n.  Tert.  Prcd. 
l*ipii$mu*j  i,  m.  Tert.  /awacrtim, 
t,  a.  PatD.  intinctio,  onis,  f.  Tert. 
iwacrum  regenerat  ion  is ,  Ace  di 
tiai  faroJto,  f.  Cypr.  recevoir  le 
fctj&me,  baptitari,  p.  Hier.  apres 
ir  — ,po«4  a^uam  Tekt.  ceremouie 
4a—,  baptizatio,  t.  Ambr. 

baptise,  e>,  part,  baptizalus, 
*.  tea  Acs. 

baptiser,  a.  conferer  le  bap- 
itec,  baptisare  Tert.  action  de 
abuser,  baptizatio,  f.  Ambr.  celui 

K baptise,  bapiizator,  m.  Tert. 
i  fg.  donner  un  sobriquet  a  qqn, 
mmen joculare  alicui  dare  (DD.) . 
baptismal,    adj.   (inusite  au 
qui  appartient  au  bapteme, 
feats  baptism  aux,  baptisterium, 

fiaptiste  (saint  Jean).  Voy .  Jean 

(IBI*/). 

baptistere,  ro.  lieu  oil  Ton  bap 
l&7  baptisterium,  ii.  n.  Sin. 
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baquet,  ni.  petit  cuvier  de  bote, 
locus,  us,  m.  Cato,  atveus,  i,  m. 
Col.  scapha,  as,  f.  Isid.  navia,  se, 
f.  Fest.  cupula,  sb,  f.  Ulp.  baquet 
(pour  uriner),  amphora,  f.  Prop. 

Barabbas,  meurtrier  juif,  a  qui 
le  peuple  donna  la  iiberte  plutot 
qua  J.*C,  Barabbas,  as,  m.  Bibl. 

baragouiner,  n.  estropier  les 
mots  d'une  langue  en  parlant,«er6a 
rtfringere  Stat,  os  in  peregri- 
num  sonum  corrumpere  Quint. 

baraque,  f.  hutte  des  soldats  en 
campagne,  casa,  a?,f.  Vkg.  ||  —  (de 
gardien),  taberna,  as.  f.  Inscr.  || 
echoppe,  pergula,  f.  Ulp. 

baratte,  f.  appareil  pour  battre  le 
beurre,  sinum.  i,  n.  Gloss.  Isid. 

barbare,  adj.  cruel,  inbumain, 
barbarus,  a,  urn  Cic.  sasvus  Liv. 
crudelis,  e  Sall.  immanis,  e  Cic. 
atrox,  ocis  Liv.  terres  barbares, 
inhospita  regna  Ov.  Voy.  cruel  || 
sauvage,  grossier,  barbarus  Cic. 
efferatus  Liv.  incuttus  Cic.  im- 
mansuetus  Sen.  inconditus  Tac. 
peuples  sauvages  et  barbares,  ^e/t- 
tea  immanitate  efferatss  Cic.  sie- 
cle barbare,  rudesaeculum\. -Max. 
des  oreilles  barbares,  inAumarue 
a  tires  Cic.  ||  stranger  (par  rapport 
aux  Grecs  etaux  Ho  mains),  oarba- 
rut  Cic.  subst.  les  barbares,  bar- 
baric m.  pi.  Cic.  Liv.  barbaria,  as, 
f.  Hor.  des —  (qui  concerne  les  — ), 
barbaricus  Sall.  il  se  reTugia  dans 
les  ports  des — ,  in  barbarxx  sinus 
confugit  Cic.  |j  contraire  aux  regies 
de  la  langue,  6ar6arw*QciNT.  par- 
ler  d'une  maniere  barbare,  barbare 
loqui,  d.Cic. 

narbarement,  adv.  cruel  lenient, 
barbare  Hor.  Voy.  cruellement  \\ 
contre  les  regies  d  une  langue,  bar- 
bare  Cic. 

barbarie,  f.  cruaute,cra<fetflas, 
aits,  f.  Sall.  saevitia,  as,  f.  Cic. 
immanitos,  f.  Cic.  ferilas,  f.  Cic. 
faire  acte  de  barbarie,  fade  facere 
Liv.  Voy.  cruauU  |j  actede  cruaute, 
res  atrox  Cic.  ||  manque  de  civili- 
sation, barbaria,  as,  et  barbaries, 
et,  f.  Cic.  feritas,  a  lis.  f.  Cic.  m- 
culla  hominum  vita  Cic.  les  sie- 
clesde  barbarie.  nonerudita  tem- 
pera Cic.  adoucir  la  — ,  hominum 
ferilatem  mulcire  Liv.  Voy.  ctvi- 
liser. 

barbarisme,  m.  faute  de  Ian- 
gage,  barbarismus,  t,  m.  Corn  if. 
Quint,  quod  non  est  latinum  Cic. 
faire  un  barbarisme,  des  barbaris- 
mes,  verbum  vitiose  efferre  Cor- 
nif.  Quint,  barbare  loqui,  d.  Cic. 
com  me  sice  mot  elait  un  — ,  quasi 
vanum  el  nihili  verbum  esset 
Cell. 

barbe,  f.  poil  du  menton  et  des 
ioues,  barba,  as,  f.  Cic.  poils  de 
la  barbe.  barbae  pili,  m.  pi.  Plin. 
ou  capilli  Sen.  un  peu  de  barbe, 
barbula,  f.  Cic. — naissante,  6ar6a 
tncipiensOv.  lanugo,  inis,  f.  Viae 
—  pendante  ou  longue,  barba  pro- 
missa  Viae  immissa  Sisen.  qui  a 
ou  qui  porte  de  la  — ,  barbatus  Cic 
qui  prend  de  la  — ,  vesticepsl  m 
Grll.  qui  est  sans  — ,  depilis;  e 
Varb.  qui  n  a  pas  encore  de  — ,  im- 
berbis,  e  Ciu.  imberbus,  t,  m.  Hor. 
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investis,  m.  Fest.  qu*il  lui  poussa 
bientdt  de  la — ,  tnoa;  barbam  pro- 
venisse  *  Pun.  faire  ou  se  faire  la 
— ,  barbam  tondere  Cic.  Suet,  de- 
tondere  Sen.  radere  Suet,  abra- 
dire  Pun.  demtre  Suet,  recidtre 
Ov.  se  faire  la  — ,  barbam  ponire 
Hor.  deponere  Hor.  se  faire  couper 
la  — ,  dare  operam  tonsori  Suet. 
sarracner  la  —  devant  un  miroir, 
ad  speculum  barbam  vellere  Sen. 
celui  qui  fait  la  —  (Voy.  bar  bier) : 
celle  qui  fait  la  barbe,  lonstrix,  f. 
Plaut.  tonstricula,  f.  Cic.  laisser 
croltre  ou  pousser  sa  — ,  barbam 
promittere  Liv.  pascere  Hor.  su6- 
mittere  Tac.  une  partie  des  Arabes 
laissent  pousser  leur  — ,  barba  in- 
tonsa  atiis  Arabum  Pun.  pour  me 
faire  pousser  de  la  — ,  ut  celerius 
rostrum  barba  turn  haberem  Petr. 
barbe  blanche,  barba  cana  Plin.  j. 
Candida  Virg.  alba  Pers.  canities, 
ei,  f.  Virg.  incana  menta,  n.  pi. 
(poet.)  Virg.  la  sagesse  t'est  venue 
avant  la — ,  rerum  prudentia  ante 
pilos  venil  Pers.  un  homme  qui  a 
la  —  bien  jeune,  une  jeune  — ,  6ar- 
batulus  juvenis  Cic.  une —  grise, 
une  vieille — .Voy.  barbon,  vieif- 
lard  ||  au  fig.  faire  la  barbe  a  qqn 
(se  moquer  de  lui) ,  velUre  barbam 
Pers  .  a  la — de  qq  n  (Voy .  face)  [en) ; 
tu  as  voulu  te  faire  injurier  a  ta 
barbe,  oe  tuum  convicio  verberari 
votuisti  Cic.  tu  as  amene  a  mon 
nez,  a  ma  — mihi  ante  oculos 
coram  adduxisti...  Ter.  rire  dans 
sa—  (dissimuler  une  joi'e  maligne), 
ridere  secum  ou  in  stomacho  Cic. 
Voy.  cape  \\ — (desanimaux) ;  barbe 
de  bouc,  barba  Viae  Pun.  —  de 
coq,  palea,  f.  Col,  barba  Pun.  — 
de  poisson,  barba  Pun.  —  (des 
plantes),  barba  Pun.  —  d'epi.  arts- 
la,  f.  Vabr.  epi  sans  — ,  mutitaspi- 
ca  Varr.  ||  poils  que  forme  la  nioi- 
sissure,  mucor,  oris,  m.  Col. 

barbeau,  m.  nom  d'un  poisson, 
barbus,  i,  m.  Aus.  ||  plante.Voy. 
bluet. 

barbier,  m.  celui  dont  le  me- 
tier est  de  faire  la  barbe,  lonsor, 
oris,  m.  Cic.  de  barbier,  tonsorius 
Cic.  boutique  ou  echoppe  de  — , 
tonstrina,  ae,  f.  Pun.  dans  une 
Ichoppe  de  — ,  apud  tonsorem 
Sen. 

barbifier,  a.  faire  la  barbe.  Voy. 
barfte. 

barbillon,  m.  petit  barbeau. 

Voy.  barbeau. 

barbon,  m.  vieillard  (en  mauv. 
part),  vetulus,  L  m.  Plaut.  les 
bai  bons  de  comedie,  comici  stulti 
senes  Cic. 

barb  o ter,  n.  faire  craquer  son 
bee  (en  pari,  du  canard  qui  cher- 
che  sa  nourrilure),  tetrinnire,  n. 
Philoh.  II  marcher  dans  la  boue, 
in  luto  esse  Plaut.  ||au  fig.  tn  tuto 
hassitare  Ter. 

barbouillage,  m.  tableau  peint 

frossierement,  inficeta  piclura, 
.  (A.J 

barbouille.ee,  part,  et  adj.  per- 
unctus,  a,  um  (abl.)  Hor.  bar- 


bouille  de  boue,  casno  oblitus  Cic. 
||  au  fi$.  peint  grossierement,  in- 
ficetis8tme  pictus  Pun. 
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barbouiller,  a.  salir,  souiller, 
oblin£re,o,  is,  evi,itum  Sen.  per- 
ung&re,  o.  is,  xi,  ctum  Ov.  con- 
tpurcare  Col.  deturpare  Suet,  se 
barbouiller  de  pastel,  se  vitro  infi 
cere,se —  le  front  avec  des  mures, 
ping&rc  frontem  moris  Virg.  je  le 
barbouillerai  si  bien  que...,  ila  re- 
plete atritale  ut...  Plaut.  tous  les 
vers  dont  il  aura  barbouille  le  pa- 
pier, quodcutnque  seme  I  rhartis 
illeverit  *  Hon.  ||  au  fig.  peindre 
grossierement,  inficetissime  pin- 
aire  Pure.  ||  —  ses  mots,  et  n.  bar- 
bouiller (prononcer  mal),  balbuli- 
re,  n.  Cbls.  linguae  inexplanatse 
esse  Pun.  ne  pas  barbouiller,  arti- 
culatim  distincteque  dicire  Cic. 

barbouilleur,  m.  artisan  qui 
peint  avec  la  brosse,  colorator, 
oris,  m.  Vop.  ||  mauvais  ecrivain, 
tnsanus  scriptor,  oris,  m.  Cic. 

barbu,  ue,  adj.  qui  a  de  la  bar- 
be,  barbatus,  a,  um  Cic.  ||  en  t.  de 
botan.  qui  a  de  la  barbe  (cooime 
un  epi),  aristatus  Fbst.  pinnatus 
Fest. 

barbue,  f.  poisson  de  mer,  rhom- 
bus, i,  m.  Pun. 

Barcelone,  v.  d'Espagne,  Bar- 
cino  Aus.  Pun.  et  Barcinon,  onis, 
f.  Prod.  Favenlia,  se,  f.  Pun.  || 
hab.  de  Barcelone,  Barcinones, 
um,  m.  pi.  Avien.  de  Barcelone, 
Barcinonensis,  e  Aus. 

bard,  m.  sorte  de  grande  civiere, 
feretrum,  t,  n.  Virg 

bardane,  f.  sorte  de  plante,  lap 
pa,  se,  f.  Pun.  grande  bardane, 
personata,  t.  Col.  Plin. 

1.  barde,  f.armuredecheval,  <vr 
taphracta,  se,  f.  Tac.  cataphracte . 
es,  f.  Tert.  II  —  de  (lard),  oflula,  se, 
f.  Varr. 

2.  barde,  m.  et  ordinl.  bardes 
pi.  poetes  des  Germains,  bardi, 
orum,  m.  pi.  Luc. 

barde,  ee,  part,  et  adj.  barde  de 
fer,  cataphractus,  a,  um  Sall.  sol 
date  bardes  de  fer,  cataphracti,  ra. 
pi.  Sisen.  ferrati,  m.  pi.  Tac.  ca- 
taphractarii,  m.  pi.  Lampr.  tout 
— de  fer,  ferred  omni  specie  (equi 
les)  Sall.  serie  laminarum  gra 
DesCuRT.  continuo  ferro  tectilAC. 

bardeau,  m.  petit  ais  mince  el 
court  dont  on  couvre  les  maisons, 
scindula,  se,  f.  Yitr.  Pun.  de  bar- 
deau, scindularis,  e  Apul. 

harder,  a.  couvrir  un  cheval 
d'une  barde,  cataphracld  munire 
Yeo.  (I  couvrtr  de  lard  (une  volaille), 
offuldteaere{\.). 

bardot,  m.  petit  mulct  (produit 
dun  cheval  et  d'une  anesse),  hin 
nulus,  %  m.  Plin.  burdo,  onis, 
m.  Ulp.  Voy.  mulet. 

barguignage,  m.  V.  hesitation 
>  barauigner,  n.  Voy.  hesiter. 

Ban,  v.  d'ltalie,  Barium,  ti,  n. 
Liv.  Hor.  U  de  Bari,  Barinus,  a, 
um,  Inscr. 

baril,  m.  petit  tonneau,  cadus, 
t.  m.  Plin.  aoliolum,  i.  n.  Liv. 

barillet,  m.  petit  bartl.  Voy.  ba- 
ril ||  corps  de  pompe,  modiolus,  i, 
jn.  Vitr. 

bariolage,  m.  assemblage  bi- 
zarre de  couieurs,  colorum  varie- 
las,  alis,  f.  Plin. 
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bariole,  ee,  part,  et  adj.  varia- 
tus,  a,  um  Pun.  varius  \  arr.  va- 
riegatus  Apul. 

barioler,  a.  peindre  de  diverses 
couieurs  mal  assorties,  variare  Ov. 
varieqare  Aus.  ||  au  fig.  barioler 
un  sujet,  rem  variare  Hor. 

Barnabe  (saint),  apotre.  Bar- 
naba  ou  Barnabas,  se,  m.  Tert. 

baron,  m.  seigneur  nossedant 
un  certain  litre  de  noblesse,  baro, 
onis,  m.  (Cang.)  de  baron,  baro- 
nalis,  e  (Cang.)  dignite  de  baron, 
baronatus,  us,  m.  (Cang.)  baro- 
nalis  dignitas  (Cang.)  ||  baronne, 
f.  barontssa,  se,  f.(  Cang.) 

baronnie,  f.  seigneurie  confe- 
rant  le  litre  de  baron,  baronia,  se, 
f.  (Cang.) 

baroque,  adj.  Voy.  bisarre. 

barque,  f.  petit  bateau,  rymba, 
se,  f.  Cic.  scapha,  se,  f.  Cic  lem- 
bus,  i,  m.  Liv.  navicula.  se,  f.  Cic. 
linter,  tris,  m. Ov.  et  oraint.  au  pi. 
linlres,  turn Cms  Liv.  lenunculus, 
i,  m.  Sall.  scalmus,  i,  m.  Cic. 
cymbula,  f.  Plin.-j.  linlriculus*  i, 
m.  Cic.  alveus,  i,  m.  Liv.  scaphu- 
la,  f.  Vbg.  acluariolum,  i,  n.  Cic. 
parva  navicula  Ckj.  navtgium 
parvum,  minutum,parvulum  ou 
perparvumOc.  barque  de  pecheur, 
navicula  piscatoria  Plin.-j.  horiat 
se,  f.  Plaut.  ||  au  fig.  conduire  la 
barque  (dinger  qq.  ch.),  clavum 
tenere  Cic.  je  conduis  moi-meme 
ma  — ,  meo  remiaio  rem  gero 
Plaut.  qui  conduit  bien  sa  — ,  sut 
negotii  bene  gerens  Cic.  tu  as  bien 
conduit  ta  — ,  tu  tuum  negotium 
gessisti  bene  Cic.  conduire  mal  sa 
— ,  male  rem  gerere  Cic.  Voy.  af- 
fatre. 

barrage,  m.  barriere  qui  ferme 
un  cbemm,  etc.,  saeptum,i,  n.  Cic. 
barrage  (de  riviere),  sseptum  Ulp. 

barre,  f.  piece  de  bois  ou  de 
m£tal  etroite  et  longue  :  barre  de 
bois,  osser,  eris,  m.  C^bs.  barre  de 
fer,  de  cuivre,  ferri  ou  seris  mossa 
Plin.  cuivre  en  — ,  regulare  ses 
Plin.  or  en  — ,  aurum  infectum 
Liv.  II  —  du  gouvernail,  et  simplt. 
barre,  gubemacultansa,  se,  f  .Vitr. 
clavus,  1,  m.  Cic.  Voy.  gouvernail 
|| — d'une  porte,  vectis,  is,m.  Cic. 
repagula,  orum,  n.  pi.  Cic.  pes- 
sulus,  i,  m.  Plaut.  obex,  objicis 
oubicis,  m.TAC.  || —  d'ecurie  (entre 
les  chevaux),  longurius,  ii,  m. 
Varr.  ||  petite  barriere  qui  ferme 
rcnlreeae  Penceinted'un  tribunal ; 
au  fig.  amener  a  la  barre  (citer 
en  justice),  ad  judicium  vocare 
Cic.  Voy.ct^erlltraitdeplume^etc, 
tinea,  se,  f.  Plin.  nota,  f.  Sen.  || 
amas  de  sable,  de  roches,qui  barre 
1'entree  d'une  riviere, etc.,  vadum, 
i,  n.  C^es. 

barre*  ie,  part,  ferme  avec  une 
barre,  repagulis  clausus,  a,  um 
Cic.  trabtbus  obditus  Pun.  ||  gar- 
ni d'une  barre,  portes  barrees  de 
fer,  ferrati  portarum  obices  Tac. 
||  au  fig.  dents  barrees  (dont  les 
racines  sontecarteesettortueuses), 
dentium  radix  flexa  Cbls.  Jlinter- 
cepte.  sseptus  Liv.  obsseptus  Plaut. 
obslruclus  Cic.  interclusus  Cic.  || 
biffe,  expunctus  Plaut. 
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barreau,  m.  barre  de  bois  ou  de 
ferquisertdecldture,  cancellus}  i9 
m.  IIlp.  et  ordint.  cancelli,  orum, 
m.  pi.  Cic.  clathri,  m.  pi.  Col.  met 
tre  des  barreaux,  cancellare  Col. 
fermerpardes— ,  clathrare  Col.  fe- 
netre  garnie  de  — ,  fenestra  cla- 
thrata  Plaut.  ferreis  virgis  ae- 
tata fenestrula  Hier.  ||  au  fig-. 
1'enceinte  ou  se  mettent  lesavocats 
pour  ptaider,  subsellta,orum,  n .  pi . 
Cic.  ||  le  Forum  (chez  les  Romains) , 
la  profession  d'avocat,  forum,  t, 
n.  Cic.  forensis  opera,  sel  f.  Quint. 
N  causae  forenses Cic. judicta, orum, 
n.  pi.  Cic.  la  carrier©  du  barreau* 
forensis  cursus  Cic.  suivre  la  car- 
riere du  — ,  causis  forensibus  se 
dare  Tac  les  habitudes  du  — ,  con 
suetudo  fori  et  judiciorum  Cic. 
style  qui  convient  au  — .  dicendi 
genus  aptum  ad  patrocinia  Cic. 
employer  les  termes  du  — ,  de  foro 
verba  arripere  Cic.  briller  au  — . 
in  foro  florere,  n.  Cic.  ceJebre  au 
— ,  qui  s  est  illustre  au  — ,  Celebris 
(comme  celeber)  foro  Tac.  orando 
causas  Tac.  il  eut  qq.  reputation  au 
— ,  in  aliquo  patronorum  nume- 
ro  fuit  Cic.  comme  il  n'y  avail  plus 
pour  moi  rien  a  faire  au  — ,  cum 
defensionum  laboribus  essem  ii- 
beratus  Cic.  renoncerau —  pour  se 
reposer,  se  a  subselliis  in  ohum 
conferre  Cic.  H  le  corps  des  a  vocals 
d'une  ville,  aavocatw,  f.  Cod. 

barrer,  a.  fermeravec  une  barre 
par  derriere ;  barrer  une  porte,  pes- 
sulis  ou  repagulis occlud&re  fores 
Plaut.  foribus  obdtre  pessutum 
Tbr.  vectibus  claudere  Virg.  ||  ob- 
struer  (un  diem  in),  fermer,  inter 
dire  le  passage,  claudire  viam  Liv. 
iter  Ov.  viam  obstru&re  Just.  Her 
obssepire  ou  intercipire  Liv.  inter* 
cludire  ou  obsidere  Cms.  —  le  pas- 
sage a  ceuxqui  viennent,  seven  tert* 
tibus  in  itinere  opponere  Cms.  me 
—  Ie  passage,  mini  in  cursu  ob 
sistere3  n.  Plaut.  —  le  chemin  (4 
la  sortie),  exilum  claudere  Sen. 
Voy.  chemin  ||  au  fig.  la  fortune 
barre  le  chemin,  transversa  in- 
currit  forluna  Cic  ||  bifler.  era- 
dere  Tac.  expungire  Sen.  Voy. 
raturer. 

barricade,  f.  espece  de  retran 
cbement  fait  avec  des  barrio^ues,  des 
paves,  etc.,  ssepimentum,  i,  n.  Cic. 
lis  eleven t  une  barricade  avec  les 
statues  renversees;  revulsas  sta- 
tuas  vicemuri objiclunt  Tac.  faire 
des  barricades  avec  des  arbres  el 
des  pierres,  arborum  truncos  et 
saxa  obmolirij  d.  Curt. 

barricade,  ee,  part,  intercepts. 
Voy.  barri. 

barricader,  a.  intercepter  par 
une  barricade,  ssepire,  to,  is,  psi% 
ptum  Liv.  obssepire Li\. obstrutre, 
o,  is,  xi  Frontin.  barricader  une 
porte,  vallare  fores  Quint,  faire  — 
les  places,  platens  insedificare 
Cms.  Voy.  barrer  ||  se  barricader, 
r.  ssepire  se  Virg. 

barriere,  f.  assemblage  de  plu- 
sieurs  pieces  de  bois  qui  ferment  un 
passage,  sseptum,  i,  n.  Cic.  clau- 
strum,  i,  n.  Curt,  et  ordint ,  clau- 
stra,  q.  pi.  Liv.  repagula,  orum.. 
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a.  p4.(h  s*ptus:  us.  m.  Sen.  ««- 
po.  es.  (.  CK.  francbir  une  barrie- 
re,  etfr*  tuneetlos  egredi,  d.  Cic. 
iwwwfeskarrieres,  c/at*s(ra  re- 
frhqht  Lit.  tffringtre  ou  per- 
nr*frrf  Set.  clandentia  rumpc*- 
re  So.  uptet  omn«i  dt^turoare 
Se*.  la  —  des  montagnes,  mon- 
fmn  tbstfnz  Tac.  la  les  Alpes 
frh&taxBL  tear  barriere,  inde  4/- 
paoflxai&erant  Liv.  qui  sert  de 
— .         Lit.  ils  trouverent  T0- 
au  poor  — .  pergentibus  finem 
Ottmus  fecit  Sall.  0  (du  cirque), 
«irer«?  w*.  m.  pi.  Cic  Liv.  ||  au 
Br  anp^cberbenL  obstacle,  ciau- 
rfra.  ortm?  n.  pt.  Lucn.  ofrcx,  ji- 
«.  a  Lrr.  obstanlia,  um,  n.  pi. 
St*  rlener  une  barridre  devant  qqn, 
sfcr  o^ww'ff  a/tciii  Liv.  adilum 
tnterdudert  Csc.  (Voy.  cAemin); 
tes  karrieres  du  devoir,  repaaula 
officii  be  mettre  des  —  a  la  licen 
«,  /rewa  injieere  ItcenCise  Hon. 
V.  tern*,  obstacle. 
aarriqua,  f.  Voy.  lonneau. 
Butiilami  ( saint ) .  apotre , 
Sftfitofomani*;  t,  m.  Bibl. 

barjton,  adj.  m.  (verbe  grec) 
ancoatracte,  barytonon  ou  bary- 
tatum  verbum,  n.  Macr. 

1.  bas,  Ansae,  adj.  l*qoi  a  peude 
taatrer;  baisse;  qqf.  profond;  2° 
aiae  afrdessous  d'une  autre  chose; 
4oat  le  sol  est  plus  bas ;  3d  grave 
t«a  par),  du  son) :  4*  au  fig.  inte- 
rior, sobalterne :  &•  vil,  meprisa- 
y^beateux;  6*  ignoble  (en  pari. 
4b  name) ;  7*  peu  eleve  (en  pari, 
topriij ;  qui  com pte  peu  d  annees. 

fn  ae  voit  pas  de  loin  i  1°  Au- 
nat,  e  das.  Vus.  depresses,  a, 
»Qc.  retranchement  plus  bas, 
anuh'or  munitio  (Les.  maison 
aaae.  doatus  depressa  Cic.  murs 
lak  jurat  inamta  Sisex.  edifices 
wz  — ,  xdificia  modice  exstan- 
ha  Pus.  rives  plus  basses,  demis 
bcrfs  rtpx  Horr.  le  Tibre  dont  les 
aux  etaient  — ,  Tiberis  lenui 
hem  aqua  Liv. oreilles  —  demis- 
m  mures  Viae  tete  basse,  centx 
»  lernm  damissa  Col.  avoir  la 
We  — ,  caput  demit  tere  Cms.  pa- 
atre  oo  se  montrer  chapeau  bas, 
aperto  coptle  esse  Varr.  des  puits 
Iw  — ,  putei  altissimi  ou  pr«- 
aih  Pus.  le  jour  est  — ,  vergil  in 
vxtcwx  diet  San.  ||  au  fig.  temps 
baiT  ocl  —  (charge,  pluvieux),  nw- 
Wwn  atium  Pun.  faire  main  basse 
•r  qq.  chose  (s'en  emparer).  in- 
jure momtm  in  (acc.)  Ov.  tmpe- 
law  facerein  (acc.)  Cic.  occupare 
&juid  Cic.  corradere  Tbb.  il  a 
frit  osara  — sur  tout  ce  qu'i  Is  avaient 
*aae,  quae  dederunt,  spoliavit 
ewaiauc.  (Voy.  a1 emparer);  faire 
aaa  basse  sur  (des  combattants, 
*  pas  les  epargner),  cxdere  Cic. 
toteidare  Liv.  ad  inlernecionem 
c*4Ht  Lrv.(Voy .massaerer,  tuer); 
tare  stain  basse  sur  (critiquer  sans 
■rfuBferoent),  incessSre  suet,  op- 
paaaare  De.  invehi  in  Cic.  (Voy. 
aftootttr}:  avoir  Koreille  basse  (etre 
kaaMe).  latere,  n.  Cic.  je  mere- 
fee  roreille — ,  demitlo  auriculas 
•a.  demuso  eapile  discedo  Cic. 
canu&e  U  avait  roreille  — lut  ilk 
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humili8t  ut  demissus  eratf  Cic. 
Voy.  abattu  ||  2°  inferior,  us  Pun. 
jacens,  Us  Tac.  la  partie  basse, 
para  inferior  Cms.  elle  (la  cava- 
lerie)  etait  placee  dans  la  partie  — , 
dejectis  et  inferioribus  locis  con- 
stiterat*  Cms.  les  parties  basses 
des  Alpes,  inferiora  Alpium  Liv. 
la  partie  basse  de  la  ville,  jacenlia 
urbis  loca  Tac.  la  —  Egypte,  infe- 
rior pars  JSgypti  Pun.  lieux  bas 
et  marecageux,  demissa  et  palu- 
stria  loca  Cms.  descendre  dans  les 
terres  basses,  in  plana  descendtre 
Flor.  celui  aui  est  au  bas  bout  de 
la  table,  qui  recumbit  tmus  Mart. 
les  gens  qui  sont  assis  au  —  bout 
(de  la  table),  imi  subsellh  virl 
Plaot.  —  cdti  d'une  route,  limes 
via  Tac  en  ce  —  monde,  his  in 
terris  Sen.  j|  3°  gravis,  e  Cic  de- 
missus  Virg.  son  tres  bas,  sonus 
gravissimus  Cic.  voix  basse,  vox 
gravis  Sen.  a  voix — (sans  elever  la 
voix),  voce  depressdl  submissd  ou 
suppressd  Cic.  demissa  Virg.  dire 
a  voix  —,mussitare  (aliquid)  Liv. 
de  sa  voix  la  plus  — ,  tmd  voce 
Uor.  repondre  sur  un  ton  bas,  de 
misse  respondere  Cic.  H  4>  humi- 
lis,  e  Cic.  ionobilis,  e  Cic.  sordi- 
dus,  a,  um  Cic.  professions  basses> 
arte*  sordidse  ou  vulgares  Cic.  sor- 
didi  oussstus  Cic.  fonctions  — , 
sordiaa  ministeria  Sen.  abiecta 
officia  Cod.  les  gens  de  la  basse 
classe ;  le  bas  peuple,  humiles,  m. 
pi.  Phjjd.  infimi  homines  Ter.  et 
absolt.  infimi  Cic.  infima  plebs 
Cic.  ignola  capita  Liv.  aui  est 
d*une  basse  extraction,  loco  humili 
ou  infimo  ou  ignobui  natua  Cic. 
sordido  loco  natus  Liv.  sordidena- 
;  tus  Tag.  reprocher  a  qqri  sa  —  ex- 
i  traction,  objirtre  alicui  humilita- 
lem  generis  Cic.  etrede  la  plus  — 
origine,  esse  ultimae  stirpis  Vell. 
bommede  la  plus  —  condition,  ho- 
mo ultimas  sortis  Cic.  extremes 
$ortis  Just,  infimd  fortund  Cic. 
It  S*  humili 8,  e  Cic.  abjectus,  a, 
um  Cic.  sordidus  Cic.  turpts,  e 
Cic.  fcedus  Cic.  vilis,  e  Cic.  bas 
flatteur,  humilis  assentator  Vell. 
ame  basse,  sentiments  bas,  ani- 
mus pusillus  Cic.  abjectus  et  de- 
pressus  Cic.  humilis  et  projectus 
Sen.  demersus  in  lerram  Cic. 
avoir  des  sentiments  bas,  humi- 
liler  ou  demisse  senlire,  n.  Cic. 
maniere  de  vivre  basse,  spurca  Vi- 
la Gell.  regarder  comme  une  chose 
—  de...,  lurpe  ductre  (inf.)  Quint. 
Voy.  bassesse  y  6°  humilis,  e  Cic. 
sordidus  Gell.  jacens  Cic.  terme 
bas.  expressions  basses,  humile 
verbum  Cic.  sordida  verba  Gell. 
jacentia  verba  Cic.  sordes  verba- 
rum  Tac.  style  bas,  oralio  humi- 
lis Cic.  jacens  Gell.  parum  ere- 
cta  Sen.  Aumifta  wrmo  Hor.  leur 
style  est  — ,  in  sordes  incidunt 
Sen.  plaisanterie  basse,  rowmcus 
jocus  Cic.  |j  7°  bas  prix,  parvum 
prelium,  n.  Cic.  vilitas.  alist  f. 
Cic.  ce  gui  est  le  plus  bas  prix, 
quod  minimum  est  prelium  Col. 
qui  est  a —  prix,  vi/w,  e  Cic.  vendre 
a  —  prix,  parvo  pretio  vendire 
Cic .  acbeter  k  -  prix.  parvo  (s.ent. 
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pretio)  emere  Ov.  viti  emire 
Plaut.  esclaves  achetes  a  —  prix, 
vulgus  parol  seris  Col.  a  tres  — 
prix,  minimo  Plaut.  vilissimo 
Ulp.  au  —  mot,  minima  compu- 
tatione  Pun.  ceux  qui  le  mettent 
(le  nombre)  au  plus  — ,  qui  mini- 
mum  (numerum)  scribunt  Liv.  bas 
age,  tenera  setas  Ov.  enfant  en  — 
ace,  parvulus  puer  Plaut.  in  fans, 
lis,  m.  1.  Cms.  tils  en  — age,  filius 
in  fans  Cic.  avec  ses  petits  en  — 
age,  cum  tenero  grege  Phmd.  des 
le  —  Age,  a  parvulo  Ter.  ab  par- 
vulis  Cms.  Voy.  dge  ||  8°  qui  a  la 
vue  basse,  lusciosus  PIin.  luscitio- 
sus  Plaut.  avoir  la  vue  — .  Voy. 
myope. 

2.  bas,  adv.  dans  la  partie  basse, 
dans  un  lieu  situe  au-dessous,  in 
fra,  adv.  Cic.  infra  (acc.),  prep. 
Cic.  plus  bas,  inferius  Sen.  plus— 
il  n'y  a  rien  que  de  mortel,  infra 
nihil  est  nisi  mortale  Cic  plus  — 
que  la  ville,  infra  opptdum  Cic. 
oiseaux  qui  volent — ,  inferos  aves, 
Gell.  voler  plus  — ,  demissius  vo- 
lar* 0  v.  faire  descendre  (qq.  chose) 
plus  bas,  inferius  adducire  Sen 
creuser  plus  — ,  depressius  fodire 
Sen.  qui  viennent  de  plus  — .  ex 
infenore  loco  subeuntes  Cms.  je- 
ter  bas,  dejicere  Liv.  prostemere 
Cic.  (Voy.  renverser) ;  coufer  bas 
un  vaisseau,  submergere  navem 
Liv.  deprimere  Cms.  supprimtre 
Lav.  |l  au  fig.  torn  be  r  tres  bas,  in 
sordiaa  usque  descendkre  Sen.  le 
malade  est  fort  -~,mger  in  prmci 
piti  est  Cels.  unctat  qui  est  bien 
— jSearota  acprope  desperatares- 
publtca  Cic.  ||  mettre  bas  (deposer), 
deponere  Cms.  ponere  Cic.  mettre 
habit  bas,  vestem  deponere,  po- 
nere ou  exu&re Ov.  ex  humeris  re 
jic&re  Viao.  mettre  —  les  armes, 
anwa  ponere  ou  projictre  Cic.  ab- 
jicere  Cic.  submilUre  Vell.  ab  ar- 
mis  discedere,  n.  Ces.  ou  recedt- 
re,  n.  Cic.  ||  au  fig.  mettre  bas 
toute  animosite,  simullates  ou  ini- 
micitias  deponere  Cic.  missam 
iram  facire  Ter.  mettant  —  toute 
pudeur,  omisso  pudoris  respectu 
Sen.  mettre  bas  (en  pari,  des  fe- 
melles  des  animaux),  parere,  to, 
is,  peperi,  parlum  Cic.  Liv.  gi- 
gnire,  o,  ta,  ^cnut  Cic.  eniti,  d. 
Col.  procreare  Cic.  partum  red- 
d&re  Plin.  ou  edere  Col.  depon&re 
fetum  Prmd.  ou  onus  naturae 
(poet.)  Ph^d.  elles  mettent  bas,  ni 
xibus  edunt  Virg.  apres  avoir  mis 
— ,  post  partum  Virg.  qui  a  mis 
— ,  enixa  partus  Liv.  enixa}  f. 
Virg.  feta,  I.  Col.  Virg.  la  pan  the  re 
avait  mis  — ,  feta  erat  panthera 
Pun.  chienne  qui  met—,  canis  par 
turiens  4  Ph ad.  les  brebis  ne  peu 
vent  mettre  —  sans  le  secours  de 
Thomme,  oves  nullum  fructum 
edere  ex  se  sine  curatione  l\omi 
num  possunt  Cic.  ayant  mis  — 
trente  petits,  trigmta  capitum  fe 
tusenixa  (poet.)  Virg.  ||  ici-bas,  la 
bas.  Voy.  ces  mots  ||  plus  bas  (ci 
apres),  infra  Cic.  inferius  Ov. 
dpnt  nous  parlerons  plus  bas,  de 
quibus  post  dicendum  est  Cic.  || 
d'une  voix  basse;  sans  faire  de  bruit, 
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voce  submissd  ou  depressd  Cic. 
parler  bas,  tout — ,  murmurare,  n. 
Varr.  mutire  Tkr.  mussare  Liv. 
mussitare  Liv.  clam  mussitare 
Liv.  vocem  submitlere  Sen.  parler 

—  a  qqn,  in  aurem  dicere  Cic. 
qu'il  me  repetetout  —  son  refrain, 
ut  mihi  crebro  insusurret  canlile 
nam  suam  Cic.  ||  au  fig.  tout  bas, 
lacite  Cic.  secreto  Sen.  furtimCic. 
occu lie  Cic.  clam  Cic.  tutedeman 
des  tout  — le  taciturn  rcqui 
ris...  Col.  (Voy.  secritement) ;  rire 
tout  bas  (Voy.  cape)  ',  arriver  ou  ve- 
nir  tout  bas  (en  pari,  d  une  epoque, 
d'un  age),  obrepire,  n.  Cic.  Juv. 
obreptare  Cic. 

3.  Das,  subst.m.  la  partie  inferieu- 
re,  pars  inferior  Cms.  ima  pars 
Pun.  imum,  t,  n.  Ov.  ima.  orum, 
n.  pi.  Virg.  imus,  a.um  (saccor- 
dant  avec  le  subst.)  Fh.«d.  du  bas, 
ab  inferiore  parte  Cbls.  du  —  en 
haut,  ab  imo  ad  summum  Hor. 
sursum  versus  Cels.  etre  porte  du 

—  en  haut,  ab  imo  in  summa  us- 
que perferri,  p.  Sen.  rouler  jus- 
qu'au  — ,  adimum  devolvi,  p.  Sen. 
it  le  fait  rouler  jusqu'au  —  de  1'es- 
calier,  in  infenorem  partem  per 
gradus  dejicit  Liv.  le —  de  la  mon* 
tagne,  monlis  radices  Cms.  ima 
montxs  Pun.  le  —  d'un  arbre,  ima 
arbor  Col.  le  —  d'une  robe,  ora 
vestimenti  Cels.  il  y  avait  au  —  de 
cette  lettre..  .,  in  ed  epistuld  erat 
in  extremo...  Cic.  ||  au  fig.  le  sort 
a  des  hauls  etdes  bas,  aUernse  sunt 
vices  rerum  Sen.  varietas  est  pro- 
pria fortunse  Cic.  avoir  du  hautet 
du  —  dans  t'humeur,  ingenii  habi- 
tummutare  (A.)  non  sibi  constate 
(A.)  ||  en  bas,  loc.  adv.  dans  un  lieu 
place  au-dessous,  deorsum  Cic.Sen. 
deorsum  versus  Col.  deorsum  ver 
sum  Varr.  de  haut  en  bas,  deor- 
sum Qua drig.  (aller  en  haut  eten 
— ,  sursum  ac  deorsum  Sen.  sur 
sum  deorsum  Cic.  cicatrice  (de 
plante)  tournee  en  — ,  plaga  deor- 
sum spectans  Col.  la  tete  (d'une 

glante)  en  — ,  tnverso  cacumine 
OL.il  torn  be  la  t6te  en  — ,  pronus 
concidit  Virg.  ou  corruit  Curt. 
piques  qui  torn  bent  la  pointe  en  — , 
hastss  adversse  codentes  Liv.  tu 
couperas  1  arbre  par  en  — ,  imam 
arborem  abscindito  Col.  d'en  bas, 
ab  imo  Plus,  qui  viennenl  d'en  — , 
ex  inferiore  loco  subeuntes  Cms. 
||  au  fig.  regarder  qqn  de  haut  en 
bas  (avec  de'dain),  superne  despi- 
cere  Sen.  aliquem  infra  se  videre 
Vbll.  aliquem  ut  multum  infra, 
despectarelkc.  trailer  qqn  du  haut 
en  —  (avec  mepris),  arrogantissi- 
me  aliquem  excipire  Oros.  ||  par 
le  bas  ou  par  bas,  en  t.  de  med. 
(par  evacuation),  deorsum  versus 
Cato  ;  purger  par  bas,  purgare  per 
infema  Pun.  purger  par  haut  et 
par  — ,  purgare  utraque  parte 
«'lin.  elle  (cette  drogue)  fait  aller 
par  haut  ct  par  — ,  btlem  utrinque 
extrahit  Pun.  que  cet  homme  ren 
drait  par  haut  et  par  — ,  ejecturum 
dejecturumque  Sen.||  par  bas  (dans 
un  endroit  bus) ;  demeurer  par  bas, 
infimum  (domus)  locum  tenere 
Cic.  y  a  bas,  loc  adv.  jeler  a  bas, 
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jeter  bas,  dejicere  Cms.  prosler- 
nere  Cic.  deturbare  Cms.  prome- 
re  Liv.  (Voy.  renverser) ;  se  jeter  a 
bas  d'un  mur,  des  retrenchements, 
abjicere  se  e  muro  Cic.  se  per  mu- 
niliones  dejicire  Cms.  se  jeter  a 

—  du  lit,  lectulo  devolvi,  p.  Sen. 
sauter  a  —  de  cheval.  desilire  ex 
equo  Liv.  (Voy.  cheval) ;  blesser  un 
ennemi  qui  est  a  bas,  jacentem 
sauciare  Hirt.  si  Esopus  vient  a 
s'enrouer  un  peu,  j'en  lends  crier  : 
a  bas  t  jEsopum,  si  paulum  xrrau- 
cuerit 4,  explodi  video  Cic.  a  bajs 
les  mains,  aufer  hinc  palpationes 
Plaut. 

4.  bas,  subst.  m.  vehement  qui 
couvre  le  pied  et  la  jambe,  fascia, 
se,  f.  Cic.  Plin.  des  bas,  fascist 
crurales  Ulp. 

basalte,  m.  espece  de  roche  vol- 
canique,  basattes,  &  ou  is,  m. 
Pun. 

basane,  6e,  adj.,  noiratre,  hale, 
adustus,  a,  um  Liv.  fuscus  Virg. 
subfuscus  Tac.  coloralus  Tac. 
qui  sont  plus  basane*  s,  out  adus- 
tioris  coloris  sunt  Liv.  les  Indiens 
au  teint  basane*,  coloratt  Indi  Virg. 
tu  deviendras  — ,  uretur  sole  fa- 
cies  Tib. 

bas-bord.  m.  Voy.  bdbord. 

bascule,  i.  piece  de  bois,  etc., 
soutenue  de  maniere  qu'en  pesant 
sur  1'un  des  deux  bouts  on  fait  lever 
1'autre,  libramenlum,  t,  n.  Liv. 
bascule  pour  puiser  de  I'eau,  tol- 
lenOj  onis,  m.  Plin. 

basculer,  n.  faire  un  mouve- 
ment  de  bascule,  librari  Plin. 

base,  f.  toute  chose  sur  laquelle 
un  corps  est  assis,  solum,  i,  n. 
Liv.  basis,  is,  f.  Cels.  subjecta,  se, 
f.  Vitr.  (bloc)  qui  diminue  de  la 
base  au  sommet  latiore  initio  te- 
nuem  in  ambitum  exsurgens  Tac. 
la  —  d'un  arbre,  ima  pars  arbo- 
ris  Pun.,  jets  qui  poussent  a  la  — 
de  rarbre,  suboles  quse  ex  imo 
stirpe  nata  est  Col.  a  la  —  descor- 
nes,  sub  comua  Col.  —  (d'un  piede- 
stal,  d'une  colonne),  basis  Cic. Vitr. 
crepxdo,  inis,  f.  Cic.  Plin.  infima 
pars  Plin.  —  d'un  triangle,  basis 
trianguli  Cic.  ||  au  fig.  fondement, 

f>rincipe,  fundamenlum,  i,  n.  Cic. 
a  base  de  1'eloquence,  solum  et 
quasi  fundamenlum  oratoris  Cic. 
ongo  eloquenlise  Cic,  comme  la 

—  de  cette  question,  quasi  slirps 
hujus  qusestionisCxc.  (cette  regie), 
qui  est  la  — de  tout  jugement,  quo 
omnia  judicanlur  Cic.  la  —  du 
diner,  cense  fundamenlum  Cell., 
jeter  les  bases  d'un  traile,  pads 
condiciones  jactre  Cic.  elre  d'ac- 
cord  sur  les  —  du  traile,  de  con- 
dicionibus  foederis  convenire,  n. 
Liv.  ||  appui,  soutien,  fundamen- 
tum.  i,  n.  Plin.-j.  slabilimentum, 
n.  V.-Max.  l'empire  qui  s'ecroule 
par  sa  base,  sidentia  imperii  fun- 
damenta  Plin.-j.  ses  affaires  sont 
etabties  sur  une  forte  — ,  res  ejus 
bene  fundatse  sunt.  Sen.  asseoir 
sur  la — deslois,  leaibus  stabilxre 
Liv.,  qui  a  pour —  la  justice,  recto 
stabxlitus  Sen.  tu  seras  la  seule 

—  du  salut  public,  tu  eris  unus 
in  quo  nitatur  civitatis  salus  Cic. 
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tous  ces  soins  sont  la  —  sur  la- 
quelle repose  le  capital  engage,  id 
quasi  caput  et  columen  impen- 
sarum  Col.  (un  empire)  qui  doit 
avoir  pour  —  la  gloire,  quod  glo- 
ria fultum  esse  debet  Cic.  la  me- 
moire  est  la  —  de  toute  instruc- 
tion, omnis  disciplina  memoria 
maxime  constat  Cic.  (la  vraie 
felicite)  qui  n'a  d'autre  —  que  la 
vertu,  quod  est  in  una  virlule  po- 
situm  Cic.  (je  commencerai)  par 
ce  qui  est  la —  de  cetle  cause,  «n~ 
de  fixe  omnis  causa  ducitur  Cic. 
||  principe  (en  t.  de  chini.),  sta- 
tumen,  wis,  n.  Pun.  praecipuu 
pars  Amm. 

baser,  a.  etablir  sur  une  base. 
Voy.  appuyer,  etablir. 

bas-fond.  m.  terrain  bas  et  en- 
fonce,  humillimum  solum,  n.  Just. 
ils  etaient  campes  dans  des  bas- 
fonds,  loco  jacenle  inter  tumulus 
castra  habebanl  Liv.  ||  endroit 
ou  il  y  a  peu  d'eau,  vadum,  n. 
Cms.  et  ordint.  au  pi.  vada,  orum 
Liv.  Virg.  brevia,  ium,  n.  pi.  Cic. 
on  navigue  sur  des  bas-fonds,  va- 
dosa  (est)  naviaatio  Pun. 

Basils  (saint),  un  des.peres  de 
TEglise,  BasiliuSi  tt,  m.  Sid. 

1.  basilic,  m.  sorte  de  plante, 
ocimum.  t^n.  Col.  Plin. 

2.  basilic,  m.  serpent  veni- 
meux,  basiliscus,  ?,  m.  Plin. 

basilicon  ou  basilicum,  m 
sorte  d'onguent,  basilicon.  i,  n. 
Scrib.  (Celse  cent  encore  ce  mot 
en  grec.) 

basUique,  f.  edifice  public  oil 
I'on  rendait  la  justice,  basilica^  m% 
f.  Cic.  II  eglise  principals  basilica, 
S.-Sev. 

Basques,  m.  pi.,  pcuple  des  Py- 
renees, Vascones,  tim,  m. pi.  Plin.  H 
tambourde  basque.  Voy.  tambour. 

bas-relief,  m.  ouvrage  de  scul- 

Pture,  anaglypla,  orum,  n.  pi. 
lin.  crusla, «,  f.  Cic.  vase  d'ar- 
gent  auquel  sont  attaches  des  bas- 
reliefs  en  or,  argentum,  in  quod 
auri  cselatura  aescendit  Sen.  ci- 
sel6  en  bas-relief,  anaglyplicus 
Sid.  ciseleur  en  bas-reliefs,  csBlalor 
anaglyptarius  Inscr. 

Bassano,  v.  d'ltalie,  Passanum. 
i,  n. 

basse-cour,  f.  eour  de  ferme  ou 
Ton  nourrit  la  volaille,  chor*, 
lis,  f.  Varr.  Col.  cohors,  tis^  f. 
Varr.  viUa,  se,  f.  Varr.  oiseaux 
de  basse-cour, aves  cohort  ales  Col. 
ou  villaticss  Plin. 

basse-fosse.  f.  cachot  Ires  pro- 
fond.  Voy.  cachot. 

bassement,  adv.  d'une  maniere 
basse  (au  fig.),  demisse  Cms.  Cic. 
abjecle  Cic.  turpiter  Cms.  foede, 
Plaut.  flagitiose  Cic.  ramper 
bassement,  humiliter  servire  Liv. 
Voy.  Iwnteusement. 

bassesse,  f.  manque  d'elevation 
(dans  les  sentiments),  abjection, 
humilitas,  atis,  f.  Cic.  pour  que 
nous  n'agissions  pas  avec  bassesse, 
ne  quid  abjecle  faciamus  Cic. 
il  y  a  de  la  —  a  faire  du  bien  pour 
en  tirer  benefice,  humile  est  pro- 
desse  quia  expedit 4  Sen.  ||  action 
basse,  flagitium,  h,  n.  Cic.  sor- 


Digitized  by 


BAS 

do,  mm,  f  pi.  Cic.  turpitudo, 
tuts,  f.  Oc  commettre  une  bas- 
seste.  sfcawd  kamile  faoerr  Cic. 
c/est  «e-  de....  lurpe  es*  (inf.). 
Qoht  tibd est  flagiltosum  (inf.) 
Cic  ce  <jb  ne  parait  la  demure 
4e*  bataejDev  quo  nihil  probro- 
fist  rf«K>  Plh.  a  cause  de  ses  — 
fropier  txrptiudinem  vitse  Cic. 
faeries  —  poor  qqn,  altcut  Aw- 
BB&fcr  sernrf,  n.  Liv.  ||  rang  pea 
tkve.  •fctcuritc  de  la  naissance, 
wmi&iaa  Ck.  ignobilitas  Cic, 
tew/iitf  generis  Sall.  humili- 
ty tn/vna  natalium  Pun.  repro- 
ekr  a  «■  la  bassesse  de  sa  nais- 
aoce.  Aumt/t/alem  alicui  objx- 
ten  in.  \  oiler  la  —  de  l?extrac- 
fca,  drdeeu*  natalium  velare 
Tii.  Yoy.  naissance  |t  triviality, 
AjtsnJifcts  »er6orMni  Quint,  bas 
•esse  de  styfc%  de  langage,  orcUio 
h*miHs  <•/  abyecla  Cic.  xlliberalis 
temoCtc. 

Ittrin,  m.  grand  plat  creux, 
•Btu,  u,  f.  Pun.  patina,  ss,  f. 
Pus  ealwum.  i,n.,et  caltnus,  t, 
gl  Sccr.  (Vov.  />/al) ;  bassin  a  se 
tmr  les  mains  (Voy.  au/ut4re); 
testi  a  se  laver  les  pteds,  pellu- 
ma,  f.  Fbst.  —  (de  garde  robe), 
iamum,  t,  n.  Bos.  fj  plateau  (de 
kuaoe),  Janx,  eis,  f  Cic.  Vino, 
leraod  rase  a  mellre  de  l'eau, 
ere,  baignoire,  labrum,  t,  n.  Cic. 
fttoa  dr  mar b re,  irtarmoretun 
HnmUt  Pun -J.,  petit — ,  la- 
k&un  Cic.  |  reservoir  d'eau,  la- 
v,  m  Frontin.  ptscina,  se,  f. 
C«.  crater,  errs,  m.  Plin.  bassin 
£ains  publics,  fauacrum  6a/- 
•srum  public  arum  Inscr.  — 
f««  me  aaujnacbie,  navale  sta- 
fm  Tac  I  fosse  qui  a  de  l'eau 
Mov  <f  une  ville),  labrum  Aus 
f  too  oo  les  aavires  jetteni  I'ancre, 
snut,  us,  m.  Liv.  vaisseaux  ren- 
ta&dan*  un  bassin  etroit,  naves 
•w  exiguo  intus  inclusse  Liv.  || 
ai  fif.  lit  (<f  une  riviere),  alveus, 
MB  Lit.  J  en  t  d'anat.  verte- 
Hfn.  i,  a.  C.-Aira. 

bassoe,  f.  bassin  pour  fairs 
daoffer  diverse*  substances,  pati 
•a,  a,  I  Pun. 

tanae,  efe,  part,  inunrfus,  a, 
asBoa.  Pun. 
sastiaer,  a.  homecter  une  par- 
ssufiraate  avec  un  liquide  (or- 
•at  cased),  fomenter,  inungere, 
•  u,  xi,  clusn  Cars,  jperungire, 
ruv  supermufijpere  Gels,  fovere 
Pun.  bassiner  avec  de  l'eau, 
defrieare  Col.  —  avec  du 
***igre,  aceXo  respergere  Cels. 
/•ere  Col.  diluere  Petr.  se  — 
fetyeex,  les  yeux  avec  un  collyre, 
rt^yrtum  oculis  i  I  line  re  Hor. 
art«a  de  — .  iminc/io,  f.  Pun. 
pmmciio  Pun.  perfusio  Cels. 
faw,  us.  m.  Pun.  en  bassin  ant 
a»ec  le  sue  (de)...,  tnunc/iotie 
neei...  Col. 

basaiaat,  m.  plants.  Voy.  bad- 
*et. 

Bastia,  v.  de  Corse,  Mantinum 
i,  a.  Mantinorum  appidum,  n. 
Atsto.  f. 

basttde,  f.  petite  maison  de  cam- 
fagae,  xriUuia,  w,  f.  Cic 
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bastion,  m.  ouvrage  de  fortifi- 
cation, angulus  murit  m.  Liv . 

bastonnade,  f.  coups  de  baton, 
fustuarium,  it,  n.  Cic.  Liv.  fm- 
Hum  castigalio,  f.  Paul.  Jct.  wer- 
6era,  urn,  n.  pi.  Cic.  condamner  a 
la  bastonnade,  fuste  animadver- 
tire  [in)  ou  castigare  (ace).  Dig. 
Voy.  bdton,  bdtonner 

bas-ventre.  m.  partie  inferieure 
du  ventre,  abdomen,  tnts,  n.  Cic. 
imx  paries  venlris  Cels.  subven- 
trile,  is,  n.  M.-Emp.,  souvent  par 
ext.,  venter,  Iris,  n.  Cels. 

bat,  m.  selle  pour  les  betes  de 
somme,  clitellx,  arum,  f.  pi.  Cic 
Phad.  mettre  un  bat  a  un  bojuf, 
cXUellas  bovi  imponire  Cic. mulct 
de  — ,  mulus  clitcllarius  Cic.  || 
au  fig.  e'est  la  que  le  bat  me 
,  blesse  (voila  la  cause  de  mon  cha- 
grin) coltidiana  Ixxc  cura  ani- 
mum  angit.  Ter 

bataille,  f.  combat  general  de 
deux  armees,  pugna,  w,  f.  Cic. 
proslium,  ii,  n.  Cic.  certamen, 
inis,  Sall.  actes,  tet,  f.  Liv. 
dimicatio,  on  is,  f.  Liv.  conqres 
sio,  oniSyt.  Quadmg.  (Voy.  combat); 
la  bataille  de  Cannes,  pugna  Can 
nensis  ou  ad  Cannas  Cic.  avant 
la  —  de  Cynoscepbalc,  priusguam 
dimicaretur  ad  Cynoscepnalas, 
Cic.  a  la  —  de  Munda,  ad  Mun- 
dam  Frontin.  il  fut  tue  a  la  —  de 
Trasimene,  apud  Trasimenum 
interfeclus  est  Cic.  livrer  — ,  don- 
ner  —  ou  la—,  ptionare,  n.  Cms. 
dimicare  Cic.  depugnare  CjES. 
confligere  n.  Liv.  prcritart  d. 
CLes.  concurrire  Virg.  proeiium 
commitUre  ou  factre  Cfic.  tmre, 
ineipire  ou  miscere  Liv.  pugnam 
commitUre  Cic.  tmre,  conserere, 
ciere,  capesUre  ou  edire  Liv.  in 
pugnam  cooriri,  d.  Liv.  certa- 
men edere,  facire,  miscere  ou 
contrahdre  Liv.  ou  tmre  Curt. 
commitUre  aciem  Frontin.  twar- 
tem  (poet.)  Sil.  pralio  certare 
Sall.  decertare  ou  concertare 
Cms.  occurrire  Liv.  ou  confliatre 
Frontin.  pugna  decertare  foes. 
acie  confligere  Liv.  concurrere 
Vell.  decerntre  Sall.  ou  decer- 
tare Frontin.  armis  certare  ou 
confligire  Cic.  ou  congredi,  d. 
Cms.  manu  certare  Sall.  decer- 
tare ou  confligire  Cic.  conserire 
manum  Cic.  ou  manus  Sall.  ac- 
cede™ ad  manum  Sall.  ad  ma- 
nus Nbp.  ad  manus  pervenire 
Cic.  venire  ad  manum  Liv.  ou  in 
manus  Sall.  manibus  proslium 
facire  Sall.  ad  manus  atque  pu- 
onam  venire  Cic. pedem  conf'erre 
Liv.  gradum  con f  err e  Liv.  arrna 
conferre  Net.  sipna  inferre  Sall. 
conferre  Cic.  stents  collatis  di- 
micare Liv.  livrer  —  a  Iennemi, 
acie  confligire  adversus  hostes 
Frontin.  on  livra  — ,  processum 
in  aciem  est  Liv.  ufririoue  ad 
pugnam  procursum  est  Liv.  res 
ad  certamen  venit  Sall.  la  — 
s'engage  sur  tous  les  points,  omni- 
bus locis  pugnatur  Liv.  la  — 
etait  deja  engagee,  pugna  jam  ad 
manus  venerat-  Liv.  avant  d'en- 
gager  la  bataille,  priusguam  si- 
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gna  cane>enf  Cic.  (Voy.  combattre); 
savancer  pour  donner  bataille,  de- 
scendere  in  certamen  Cic.  ad 
pugnam  procedure  ou  procurrire 
Liv.  in  aciem  descendire,  proce- 
dure ou  extre  Liv.  tjrodire  Cms. 
ou  venire  Cic.  in  dimxeationem 
venire  Cic.  ad  jyroeltum  profl- 
cisci.  d.  Ces.  copias  educere  Liv. 
in  tiostem  aciem  indue  ire  Cic. 
presenter  la  — ,  foci  re  potest  a  tern 
pugnse  Liv.  puanandi  ou  sut  Cus* 
ad  pugnam  (hostes)  provocare 
Cic.  ou  lacessire  Liv.  productis 
copiis  pugnandi  facultatem  fa- 
cire  Cms.  presenter  la  —  A  Afra- 
nius,  adversus  Afranium  copias 
educire  Frontin.  refuser  ia — ,  cer- 
tamen abnuire  Lrv-  detrectare 
Tac.  gagner  la  — ,  prosperd  pu- 
gna vtneere  Liv.  et  simplt  vin- 
cire,  n.  Cms.  prcelium  preffligare 
Tac.  (Voy.  vaincre,  victoire)',per- 
dre  la  bataille,  pugnare  male 
Sall.  arte  utnei,  p.  Liv.  prcelio 
fundi,  p.  Tac.  nous  avons  perdu 
une  grande  — ,  pugna  magna] 
vicli  sumus  Liv.  (Voy.  difaite, 
vaincre);  bataille  rangee,  justum 
proeiium  Lrv.  en  —  rangee, justd 
acie  Liv-  collatis  signis  Liv.  coni- 
battre  en  —  rangee,  acie  dimicare 
Liv  signis  collatis  pugnare  Cato; 
en  ordre  de  — l  acie  instructd  ou 
directd  Liv.  instrucH  [milites), 
m.  pi.  Liv.  champ  de  bataille, 
pugna  locus  Sall.  le  champ  de 
—  de  Betrfac,  Belriaci  campus 
Jov.  il  ne  trouvait  pas  de  champ 
de  —  plus  avantageux,  non  alium 
locum  prcelio  aptiorem  esse  cen- 
sebat  Curt,  pehr  sur  le  champ  de 
— ,  in  acie  perire  Tac.  abandon- 
ner  le  champ  de  — ,  acte  cedire, 
n.  Lrv:  trois  mille  homines  reste- 
rent  sur  le  champ  de  — ,  tria 
millia  csesa  Liv.  mort  trouvee  sur 
le  champ  de  — ,  bellica  mors  Cic. 
cheval  de  — ,  equus  castrensis 
Sen.  ou  bellalor  Virg.  —  navale. 
Voy.  naval  \\  ordre  de  bataille, 
\nstructura%  se,  f.  Frontin.  in- 
struclionis  ordOjinis.m.  Frontin. 
ranger  une  armee  en  oataille,  dis- 
poser son  ordre  de  — ,  actem  in- 
slruire,  instituire,  disponire  ou 
dirig&re  Cms.  ordinate,  compo- 
nire  ou  ponire  Curt,  constituire 
Frontin.  copias  struire  Cms,  suos 
instiluire  Liv.  instruire  pugnrn 
suos  Sall.  leoiones  in  actem  dc- 
ducire  Sen.  tn  aciem  copias  edu- 
cire Liv.  militem  producire  Nep. 
ou  militem  educire  Frontin.  co- 
hortes  educire  foras  atque  in- 
struire Cato  ;  troupes  en  — ,  arte* 
instructa  ou  directa  Liv.  armee 
rangee  en  — ,  eductus  in  aciem 
exercitus  Nep.  les  deux  armees 
etant  rang^es  en  — ,  cum  in- 
structs ones  constitissent*  Liv. 
ayant  range  son  armee  en  —  contra 
les  Picentins,  acie  adversus  Pi- 
cenles  directa  Frontin.  ils  se  mi- 
rent  en  — ,  infestis  signis  consli- 
tere*  Liv.  voici  quel  etait  1'ordre 
de  — .  actes  hoc  modo  sletit 1  Curt. 
ranger  une  flotte  en  — ,  classem 
ou  aciem  classis  constiluere  Nep. 
leur  flotte  se  preseiita  en  —  devant 
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la  n6tre,  naves  eorum  nostris 
adversse  constiterunt 3  Cms.  les 
deux  flottes  s'6tant  mises  en  — , 
explicatis  utrxusque  partis  clas- 
stbus  Vell.  flotte  rangee  — ,  in- 
structa  class  is  Frontin.  ||  rixe. 
Voy.  rixe. 

batailler,  n.  con  tester,  dispu- 
ter,  prcetiari.  d.  Cic.  digladiari 
d.  Cic.  Voy.  aisputer. 

batailleur,  m.  celui  qui  aime 
a  se  battre,  acjucreller,  protervus, 
a,  um  Sen.  rtxosus  Col.  perpu- 
gnaXy  Cic. 

bataillon,  m.  troupe  a  pied. 
caterva,  se,  f.  Cic.  mantis ,  us,  f. 
Cms.  agmen,  inis,  n.  (en  pari, 
'une  troupe  en  marche  ou  en  ba- 
tailie)  Cic.  Cass,  par  ext.  turma, 
se,  f.  Hor.  (Voy.  cohorle,  Ugion, 
phalange)]  bataillon  carre.  Voy. 
carri  ||  tes  batai lions  (I'armee), 
copise,  f.  pi.  CiEs.  Voy.  armie  0 
grand  nombre,  caterva  Sall.  ag- 
men  Liv.  Voy.  troupe. 

batard,  arde,  adj.  qui  n'estpas 
tout  a  fait  de  la  veritable  espece, 
adulterinus,  a,  um  Pun.  ||  ne 
hors  du  manage  (en  pari,  d'un 
enfant),  nothus,  a,  um  Quint. 
spurius  Dig.  subst.  m.  un  b&lard, 
nothus,  i,  m.  Virg. 

batardeau,  m.  espece  de  digue 
faite  de  pieux.  etc.,  area,  se,  f. 
Vitr. 

Bataves,  peuple  du  nord  de  la 
Gaule,  Batavi,  orum,  m.  pi.  Luc. 
H  du  pays  des  Bataves,  Batavus, 
a,  um  Mart. 

bate,  ee,  part,  clitellarius,  a, 
um  Cato,  ane  bate  (homme  stu- 
pide),  asinus,  m.  Cic.  mulus,  m. 
Plaut. 

bateau,  m.  embarcation  dont 
on  se  sert  principalement  sur  les 
rivieres,  Ixnter.  tris,  m.  Hor.  Ov. 
lintris,  is,  f.  Sid.  et  ordint.  Hu- 
ms, turn,  m.  f.  pi.  Cms.  Liv.  par- 
vum  ou  minutum  navigium  Cic. 
navigwlum,  n.  Cic.  caudicaria 
navis,  f.  Sen.  caudicea.  se,  f.  Cell. 
grand  bateau,  navis,  (a,  f.  Liv  (Voy. 
navire)  petit  bateau. Voy.  barque  || 
bateau  de  charge,  de  transport, 
ponto,  onis.  m.  Cms.  oner  aria, 
se,  f.  Cic.  ||  (aire  ou  jeter  un  pont 
de  bateaux,  rates  jungere  Curt. 
rate  /lumen  jungere  Liv.  le  pont 
de  —  qu'il  avait  jet*  sur  le  (leave 
n'etait  pas  encore  lev*,  ratibus, 
quibus  ^unxerat  flumen,  nondum 
resolutis  Liv.  Voy.  pont. 

batelet,  m.  petit  bateau.  Voy. 
barque. 

bateleur,  m.  faiseur  de  tours, 
charlatan,  etc.,  ludius,  ii,  m.  Cic. 
tudio.onis,  m.  Liv.  ||  bateleuse, 
f.  luaxa}  se,  f.  Juv. 

ba teller,  m.  celui  dont  la  pro- 
fession est  de  conduire  un  bateau, 
navicutarius,  it,  m.  Dig.  Inscr.  tin- 
trarius,  m.  Ulpt  tenuncularius, 
m.  Inscr.  caudicarius,  m.  Theod. 
scapharius,  m.  Inscr.  nauta,  se, 
m.  Hor.  nauta  scapharius  Inscr. 
Voy.  matelot. 

bater,  a.  mettre  un  bat,  clitel- 
las  impontre  (dat.)  Cic. 

Bath,  v.  d'Angleterre,  i4  quse  ca- 
lidx,  f.  pi.  Mons  solis,  m.  I 


bat 

bati,  ie,  part,  sedificatus^,  um 
Cic.  struitus  Plin.  exstructus 
Cms.  construe tus  Cic.  bati  de  bri- 
ques.  e  latere  s true  tus  Vitr.  — 
par-aessus,  superstructus  Sen.  qui 
n'est  pas  entierement — ,  xnchoatus 
Tac.  entierement  — ,  exsedificatus 
Cic.  persedificatus  Cic.  quartiers 
mal  batis,  enormes  vici  Tac.  || 
fonde,  conditus  Cic.  bati  sur,  im- 
positus  (dat.)  Hon.  villes  baties  sur 
le  rivage,  civttates  impositse  litto- 
ribus  Sen.  ||  fait  de  telle  sorte  (au 
physique  et  au  moral) :  un  homme 
mal  bati,  naturam  nac tus  male fi- 
cam  in  corpore  Nep.  com  me  le 
voila — !  quid  istuc  omati  (arch, 
pour  ornatus)  est  ?  Ter.  voila  com- 
me  je  suis  — (tel  est  mon  caracte- 
re),  sic  sum.  Ter.  Voy.  /at*. 

batifolaae,  m.  amusement  fola- 
tre,  lascivia,  se,  f.  Cic.  Sen. 

batifoler,  n.  folatrer,  s'amuser, 
luxuriare, n.Ov.  lascivire,  n.SEN. 

batiment,  m.  toute  espece  de 
construction,  sedifiexum,  ii,  n.  Cic. 
sedificatxo,  onis,  f.  Cic.  structura, 
se.  f.  Vitr.  domus,  us  ou  t,  f.  Cic. 
batiment  tel  quit  nepouvait ita 
sedificatum  opus  ut  non  posset. . .. 
Cic  Voy.  Edifice  ||  navire,  navis, 
is,  f.  Cic.  navigium,  it,  n.  Cic. 
ros  batiment,  navigium  majus 
urt.  petit  — ,parvum  navigium 
minus  ou  leveCuKT.  act  nana  na- 
vis, f.  Liv.  actuariolum,  t,  n.  Cic. 
des  bailments  tres  lexers,  naves 
celerrimse  Liv.  batiment  mar- 
chand,  oneraria,  se,  f.  Cic  Voy. 
navi^  bateau. 

batir,  a.  et  n.  Clever  un  Edifice, 
edifier,  sedificare  Cic  conslruHre, 
0,  is,  xi,  ctum  Cic.  Liv.  exstruere 
Cic.  struire  Pun.  batir  un  temple, 
sedemconstituere  Suet,  temptum 
locare  Liv.  ou  ponire  Viro.  pour 
—  un  temple  a  Saturne,  ut  sedes 
Saturni  fieret  Cn.-Gell.  batir  des 
maisonnettes,  des  ca banes,  sedifi- 
care casas  Hor.  instrutre  tugu- 
ria  Curt,  tu  batis,  slruis  domos 
Hor.  (la  brique  et  le  moellon)  qui 
ont  servi  a  batir  la  ville,  e  quibus 
electa  est  urbs  Cic.  —  sur  le  ter- 
rain d'autrui,  exslru&re  sedificium 
in  atieno  Cic.  —  entierement.  com- 
pletement,  exsedificare  Cic.  Liv.  a 
solo  factre  ou  perficere  ou  ex- 
struire  Inscr.  —  sur,  insedificare 
Liv.  superstrutre  Tac.  —  sur  un 
terrain  mouvant,  in  lubrico  atque 
instabili  fundament  a  locare 
Plin.  —  sur  un  terrain  solide;  tres 
solide,  fundamenta  per  solxdum 
subdire  Tac  imvontre  {amphi- 
theatrum)  solo  firmitatis  specta- 
tse  Tac.  —  deux  maisons  qui  se 
touchent,  binas  domos  coniinuare 
Sall.  ce  qui  est  la  maniere  ordi- 
naire de  — ,  qua  (structura)  fre 

2uentissime  struunt  Plin.  ||  fon- 
er  (une  ville),  sedificare  Liv.  con- 
dire  Liv.  ponere  Ov.  stalutrc 
Virg.  I|  au  flg.  fonder,  dlablir:  ba- 
tir sa  fortune  sur  les  debris  de  celle 
des  autres,  ex  incommodis  alte- 
rius  sua  comparare  commoda 
Ter.  —  en  fair  (former  des  projets 
chimeriques),  in  acre  piscarx,  d. 
Plaut.  inepte  moliri  atiquid  Hor. 


BAT 

(sans  cette  precaution)  on  batit  sur 
le  sable,  quidquid  sunerslru&e- 
ris,  corruet  Quint,  batir  dans  Ta- 
venir.  spes  inchoare  longas  Hor. 

bdtisse,  f.  construction,  aedifica- 
lio,  onis,  f.  Vitr.  structura,  se,  f. 
CiEs.  Liv. 

batisseur,  m.  celui  qui  a  la  ma- 
nie  de  batir,  sedxficator,  m.  Nep. 

baton,  m.  long  morceau  de 
bois  qu'on  peut  tenir  a  la  main, 
baculus.  x.  m.  Cic.  fustts,  xs,  m. 
Cic.  suais,  is,  f.  Sall.  baton  (ser- 
vant d'appui),  baculus  Cic  scipio, 
onis,  m.  Liv.  ferula,  se,  f.  Plin.  — 
triomphal,  scipio  Liv.  —  augural, 
lituus,  i,  m.  Cic  petit  baton,  ba- 
cillum.  n.  Cic.  donner  a  qcm  des 
coups  de  (uslem  alxcui  imptn- 
gtre  Cml.  ad  Cic.  fuste  aliquem 
percuUre  Vell.  ii  lui  donna  sur  la 
t6te  un  coup  de  son  —  (d'ivoire), 
scipionem  in  caput  xncussit^lAv. 
faire  pleuvoir  des  coups  de  —  sur 
la  tele,  xmplere  fustibus  caput 
Plaut.  caresser  a  coups  de  —  Jus- 
te castas  dolare  Hor.  briser  les  c6- 
tes  a  coups  de  — ,  fustibus  lumbos 
debilitare  Inscr.  faire  donner  des 
coups  de  — ,  fuste  aliquem  cos 
tigare  Frontin.  condamner  au 
— ,  fuste  animadverUre  in  alt* 

?uem  Ulp.  faire  mourirsous  le  — . 
usti  (arch,  pour  fuste)  necare 
Sall.  jouer  du  — ,  sudem  torque 
re  Sen.  ||  au  fig.  baton  de  vieifles- 
se,  senectutis  columen  (K.);  il  se- 
ra mon  —  de  vieillesse,  erit  sub- 
sidium  senectutis  mese  Cic  (toi 
qui  es)  mon  —  de  vieillesse  mese 
senectse  reouies  Virg.  battre  Peau 
avec  un  —  (Voy.  battre) ;  travailler 
ou  e'tudier  a  batons  rompus  (avec 
de  frequentes  interruptions),  inter- 
mittere  studia  doclrinse  Cic  met 
tre  ou  jeter  des  —  dans  les  roues. 
Voy.  entraver. 

batonne,  ie,  part,  fustibus  ma- 
le  mulcalus,  a,  um  Cic.  |]  biflfe. 
cancellatus  Plin.  Voy.  raturt. 

batonner,  a.  donner  des  coups 
de  baton,  fustibus  male  mulcare 
Cic.  Voy.  baton,  bastonnade  ||  Dif- 
fer, raturer,  canccllare  Ulp.  Voy. 
raturer. 

battage,  m.  action  de  battre  le 
ble,  tritura,  se,  f.  Col.  Virg. 

1 .  battant,  ante,  part.  Voy.  bat- 
tre {I  mener  battant.  Voy.  poursui - 
vre,presser  ||  pi uie  batlante  (forte, 
bruyante) ;  par  une  pluie — ,obstre 
pente  pluvid  Liv.  favorises  par  une 
pluie  —,adjuti  dec  identium  aqua- 
rum  sono  Frontin. 

2.  battant,  subst.  m.chaque  par- 
tie  (ou  vantaih  d'une  porte  aui  s  ou- 
vre  en  deux,  liminis  tabella,  se,  f. 
Cat.  aui  a  des  battants,  valvatus 
Vitr.  a  deux  — ,  biforus,  a,  um 
Vitr.  biforis,  e  Ov.  porte  a  deux 
— ,  vulvae,  f.  pi.  Cic.  Cms.  porte  ou 
verte  a  deux  — ,  portse  bipatentes 
Virg. 

batte,  f.  plateau  de  bois  pour 
aplanir  la  terre,  parvicuta,  sey  f. 
Col. 

battement,  m.  action  de  battre, 
pulsus,  us,  m.  Cic.  battement  des 
rames,  pulsus  remorum  Liv.  — de 
mains   (applaudissement),  plat* 
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aa.uc,tt  Cic— <Failes.  lalerum 
ptatt**  Kw.  pennarum  jacla- 
l^ut.e  Of  .baUements  de  coeur, 
corda  ttfpUoito  Pun.  vvscerts 
putwoQcwr.  —  violents  du  coeur, 
coritf  uttut  major  et  vehement 
C-Xn. — <»  pools,  wnarum  pu  f- 
*oi.  pcraaiu*  ou  patpt£aCu«,  us, 
om«Mrum  momenta  Apul. 
brtteneatrtgte  ou  regulier.  rhy- 
tbw,  i,  b.  Yrra.  |  (en  I.  de  mu 
sqjpnTvssio,  f.  Cic.  ictus,  us, 
■  gn*r.  il  (le  vers  lambique)  a 
opioid  mais se  mesure  par  trois 
batteaumls,  $ex  pedes,  ires  per- 
emncmes  babel  Quint,  sed  ter  fe- 
ntsr  T-SIaci. 

battens,  f.  rae,  rixa.  «,  f.  Cic 
Voy  rixe 3 assemblage  de  canons; 
H*Sg.  moten  d'attaque,  strata- 
etaie,  expedient,  mac/Una ,  a?,  f. 
Purr  Ck.  dresser  ses  batteries 
c&tit  qua.  in  aliquem  inlendert 
ha&sbxm  Plact.  fallaciam  Ter. 
etaee  le*  — ,  statu  tas  machine* 
daiurha  Plaut.  it  faudra  chancer, 
•bob  enaagerons  nos  — ,  consxlia 
mttra  commutanda  erunt  Cic. 
<d*i  afgrediemur  *  via  Ter.  H  — 
bcnstae,vatacoquinaria,  n.  pi. 
Put.  eoi/umatorium  instrumen- 
tal tar.  mstrumenta  epuiarum 
So  slliage  da  caivre  pour  leS  bat 
tenes  de  cuisine,  ollaria  tcmpe- 
*aiwa  xrxs  Pun. 

fcatUur,  m.  celoi  dont  laprofes 
mA  est  de  baltre ;  lea  batteurs  en 
mage,  mdenles,  turn,  m.  pi.  Col. 
hitrm  (Tor,  braclealor,  in.  Firm. 
tarteemu,  m.  Inscr.  ||  eelui  qui 
prroart  souvent ;  balleur  de  pave, 
crrv.  (mil,  m.  Hor  Ulp. 

btttotogie,  f.  repetition  inutile, 
l+n&okyta,  x,  f.  Serv.  (Quinti- 
*a  rent  ee  mot  en  grec). 
btttrt ,  a.  veroeraraJdans  pres- 
loos  les  sens)  :  1*  frapper  sur 
fj  eft.  avec  un  instrument;  en  gen. 
trapper ,  2*  donner  des  coups  a 
enV  msJtraiter ;  3*assaillir,  tacher 
lebrialer;  se  briser  centre  (en 
pari,  de  la  mer),  baigner ;  4*  agiter 
cntaiaes  cboses  liquides,  meler, 
taoiBer;  &*  parcourir,  eiplorer; 
*r  aa  fig.  vaincre ;  7*  neut.  avoir 
ra  aouvement,  s'agiter;  8*se  met- 
fcre  ea  narche  (pour  se  retirer)  || 
f'ttrterartdc.  lundere,o,  is,  tu- 
tunsum  Cic  perculcre,  to, 
a.  tmi,  Hwum  Tib.  battre  lesepis, 
k  srsia.  les  legumes  sees,  tunaere 
**eat  Col.  fuslibus  tunddre  Col. 
fa«eej  lerere  Sen.  proterire,  ex- 
rvtere  ou  exterere  Col.  on  bat  le 
*  ttec  des  gaules,  flagellalur 
pert tcis  messts  Pun.  battre  un 
tenia  (pour  1'aplanir),  fistucare 
Cm./btticalo  npissare  Pun.  pa- 
wt  Pun.  pavimentare  Plw.  — 
resdisie.inciMiem  tundlre  Cic. — 
fe  fer,  Wt&us  ferrum  durare  Pun 
— Botuaie.  pecuniam  ferire  Plin  . 
cmfUtre  Cic.  cudere  argentum 
Tea.—  les  flots  avec  les  rames,  re 
«*  nerberarc  fluctus  Curt.  —  la 
tore  (ea  pari  du  cbeval),  gualere 
<*mpum\t*G.  —  I  airde  sesailes, 
wrterare  mlhera  alts  ViR6.  —  la 
naade  (pour  rattendrir),  pulpam 
terirt  Awe.  —  le  pain,  macerare 


partem  Pun.  se  —  les  flancs  de  sa 
queue,  flaqellare  caudd  terqa 
Pun.  II  au  fig.  battre  le  fer  tandis 
qu'il  est  chaud,  occosionem  urpe- 
re  Cic.  —  Teau  avec  un  baton,  et 
simplt.  battre  1'eau  (prendre  une 
peine  inutile),  in  venlum  jactare 
brachia  Sen.  frustra  taborare 
Hon.  se  —  les  flancs  pour  qa.  cb. 
(faire  beaucoup  d'efforts),  muUum 
sudare  Hor.  ||  2*  verberare  Cic. 
pulsare  Cic.  csedere,  o,  is,  cecidi. 
cmsum  Cic.  percutere  Ov.  battre 
sa  mere,  verberare  matrem  Cic. 
si  qqn  venait  a  le  — ,  si  outs  enm 
puisasse/  Cic.  il  a  battu  le  maltre 
lui  meme,  tpsum  dominum  mul- 
cavit  Ter.  —  de  verges,  virgis  cse 
dere  Cic.  ils  faisaient  —  de  verges 
les  citoyens,  verbenbus  animad- 
vertebant  in  eives  Sall.  qui  bat- 
tail  le  visage  du  Gaulois  avec  son 
bee  et  ses  ailes,  out  o*  Gallt  rostro 
atque  alis  everberabat  Qourr.  etre 
battu,  vapulare,  n.  Ter.  Cic  faire 
battre  (metlre  aux  prises  plusieurs 
personnes),  committere  SuBT.com- 
mitUre  inter  se  Suet.  ||  3°  rer6e- 
rare  Pun.  tundere  Hor.  quatire, 
to,  is,  (sans  parf.)  Liv.  concuUre, 
to,  is,  ussi  Ov.  etre  battu  par  les 
pluies,  par  les  vents,  verberari 
imbre,  ventis  Col.  il  (le  pays)  est 

—  par  I'Eurus,  lunaitur  Euro 
Viae  la  vigne  est  battue  par  le 
vent  du  midi,  infestantur  austris 
vinela  Col.  la  tour  est  —  par 
l'Auster,  turris  vapulat  austro 
Sen.  tr.  etre  battu  de  Forage  (en 
pari,  des  personnes).  tempestate 
jaclari  Cic.  la  flotte  tut  battue  des 
venls{  de  la  tempete  ou  par  la  mer, 
classes  tempestate  vexata  est 
Yell,  battre  en  brecne  ou  en  mine, 
torment  is  (urbem)  verberare  Cic 

—  les  murs  a  coups  de  be  Her,  mce- 
nia  ariete  auat&re  Liv.  ferire  mu- 
rum  arietious  Sall. — un  rempart, 
maehinis  murvm  lacess^re  Sen. 
pendant  qu'on  bat  tail  en  brecne,  in 
ter  murorum  iclusPus.  battre  une 
porte  a  coups  de  pierres,  cxdtrc 
januam  saxis  Cic  —  les  portes 
(d'une  ville),  porta* motiri,  a.  Tac 
in  portas  arietare,  n.  Virg.  les  va- 
gues  battent  le  rocher,  saxum  flu- 
ctibus  tunditur  Virg.  unc  partie 
(de  terre)que  le  fleuve  battra,  pars 
quam  (lumen  verberabit  Sen.  la 
mer  qui  bat  les  rocliers.  illisa  sco~ 
putis  ssquora  Virg.  le  fleuve,  en  se 
divisant,  vient  battre  les  cdtes  de 
Tile,  fluvius  divisus  latera  insu- 
la altuit  Cic.  J|  au  fig.  etre  battu 
par  le  souffle  furieux  de  la  baine, 
ab  omnibus  ventis  invidix  circum 
jlari,  p.  Cic  ||  4w  miscerey  eo,  es, 
ui  Pun.  battre  des  oeufs,  ova  mi- 
scere,  dissolvtre  ou  solvere  Awe 
ramo  ou  fasciculo  ag  itare  Apic  — 
(des  blancs  d'oeufs),  tudiculd  ja- 
ctare Awe  j|  o^percurre^re,  o,  is,  i, 
a.  Cic.  peragrare  Cic.  pervagariy 
d.  C.es.  battre  la  campagne  (alter 
a  la  decouverte),  circa  vias  discur- 
rire,  n.  Liv.  —  au  loin  la  campa- 
gne, latius  vagari  Cml.  la  cavale- 
rie  bat  la  campagne,  circumfudi- 
tur  equitatus  Cms.  les  cavaliers 
battant  la  plaine,  vaganlibus  pas 


sim  equitibus  Li\,  battre  le  pays, 
la  campagne^  pervestigare,  n.  Cic 
omnibus  locis  pcrvagari,  d.  (Les. 
—  les  bois,  sitvas  per su  I  tare  Tac 
exagitare  Mart,  fatigare  (poet.) 
Virg.  —  toute  la  ville,  tola  urbe  va- 
gari Virg.  urbem  totam  pervena- 
ct,  d.  Plaut.  —  la  mer,  currere 
ssquor  Virg.  Voy.  parcourir  || 
au  fig.  battre  la  campagne.  Voy. 
campagne  H  6°  cmdere  Cic.  profli- 
gate Cic.  vinc&re,  o,  is,  vici,  vt- 
ctum  Cic.  superare  Liv.  fundi- 
re,  o,  is,  fudi,  fusum  Cic.  vexare 
(Les.  Voy.  vaincre,  diroute  || 
au  fig.  un  orateur  exerce  saura  les 
battre,  orator  in  dicendo  exerci 
talus  islos  verberabit  Cic  |j  7°  la 
grele  bat,  qui  bat  contre  les  toils, 
tn  teclis  salit*grando  Virg.  gran- 
do  incussa  tectis  Sen.  les  arleres 
battent,  micant  arteria  Cic.  le 
ccaur  bat,  corsalil*  Plaut.  palpi- 
tat  Cic.  cor  (alicui)  exsilit  Sen.  le 
coeur  —  ou  coeur  qui  —  contre  la 
poi trine,  emicat  cor  in  pectus 
Pun.  trepido  salientia  motu  pe- 
ctora  (poet.)  Ov.  rien  ne  —  dans  la 
poi  trine  de  ce  jeune  homme,  in  la- 
va parte  mamilla  nil  salitiuv&ni 
Juv.  tant  que  le  coeur  me  oatlra, 
dum  spirttus  hos  reget  artus 
(poet.)  Virg  . battre  des  mains,  plau- 
aere  Cic  ptausum  dare  Cic  ma- 
nus  illiaere  Sen.  —  des  ailes, 
alis  plaudere  Virg.  jactare  pen- 
nas  Ov.  (un  aigle)  qui  volait  en 
battant  des  ailes,  magno  alarum 
clangore  volilans  Liv.  ||  8*  battre 
en  retraile  (se  retirer  du  combat  ou 
d'un  campement),  se  recipire  Cms. 
subduci}p.  Liv.  ||  au  fig.  a6«ce- 
dere,  n.  Ter.  Voy.  retratte, 

se  battre,  r.  combattre,  pu- 
gnarey  n.  C*s.  Liv.  certare  Cic. 
aepugnare  Cic.  des  chevreaux  se 
battent,  luctantur  hadi  Virg.  les 
animaux  —  pour  leurs  petits,  be- 
stia  pro  suo  parlu  propugnant 
Cic  se  battre  k  coups  de  poing,  a 
coups  de  pied,  certare  pugnisy 
calcibus  Cic  —  avec  lennemi, 
cum  hosle  puqnare  ou  manum 
conserve  Cic  Voy.  combattre. 

battu,  ue,  part,  et  adj.  frappe 
(en  pari,  d'un  objet),  verberatus, 
ct,  um  Sen.  percussus  Plin.  tun- 
sus  Virg.  grain  battu,  tunsa  f ra- 
ges Virg.  extrita  ou  detrita  { ru- 
men la,  n.  pi.  Col.  eau  battue  par 
les  rames,  unda  pulsa  rem  is  Cic. 
viande  — ,  pulpa  trxla  Apic.  blo- 
cage  bien  battu.  rudus  pinsum 
Vitr.  terre  (des  allecs)  bien  battue, 
humus  subacla  Cic.  aire  — ,  /i- 
stucatum  solum  Vitr.  mesure  — 
avec  le  pied  et  la  main,  pedum  et 
digitorum  ictus  Quint.  ||  frappe 
(en  pari,  d'une  personne).  verbe- 
ratus Pun.  pulsatus  Virg!  mulca- 
lus  Cic.  battu  de  verges,  vtroi* 
cawusCic.  i|  assailli,  ebranle,  lun- 
sus  Virg.  verberatus  Hor.  per- 
cussus Ov.  concussus  Ov.  quassus 
Hor.  quassatus  Virg.  vexatus 
Vbll.  tour  longtemps  battue  en 
breche,  turris  diu  quassata  Liv. 
battus  par  une  vioiente  tempete, 
magna  tempestate  jactali  Cic. 
route  battue  par  les  eaux,  aquis 
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everberata  via  Inscr.  rocber  baltu 
par  les  v  agues,  tunsum  fluctibus 
saxum  Virq.  mons  man  colli  sun 
Plin.  II  m6le  (en  pari,  d'uo  liquide), 
mixtus  Apic-  II  parcouru,  explore, 
peragratus  Cic.  chemia  ou  sen 
lier  battu,  via  trita  Cic.  pervul- 
nata  Tbr.  vulgaris  Quint,  ce7er 
6ris  Varr.  ||  au  fig.  s'ecarler  des 
routes  battues,  a  solilo  desciscere, 
n.  Sen.  ||  vaincu,  caesus  Cic.  victu« 
Cic.  fusus  Cic.  proftigatus  Tag. 
Voy.  vaincu  ||  au  fig.  le  preieur, 
battu  par  ses  propres  armes,  suo 
ipse  conatu  perculsus  praetor 
Liv.  —  sur  ce  point  fen  pari,  d'un 
oraleur),  exclusus  hac  crirnina- 
tionc  Cic.  ils  insistent  et  ne  se 
tiennent  pas  pour  battus,  urgent 
et  nihil  remittunt  Cic. 

battue,  f.  action  do  battre  les 
bois  pour  fairo  lever  le  gibier, 
faire  une  battue,  feras  agitare 
Curt,  silvas  exagitare  Mart. 

Baucis,  femme  de  Philemon, 
Baucis,  idis,  f.  Ov. 

baudet,  m.  Voy.  4ne. 

baudrier,  in.  bande  de  cuirt  etc., 
qui  sert  a  porter  1  epee,  battens ,  t, 
uv  C*s.  (au  pi.  ballet  m.  Tac.  et 
baltea  n.  Prop.)  subalare,  is.  n. 
Diocl.  Isid.  il  enleva  le  baudrier 
aux  centurion*,  centuriones  dis- 
cinctos  deslituit  Liv.  petit  — , 
halteolus  m.  Capitol,  fabricant 
de  baudriers,  baltearius  m.  Inscr. 

bauge,  f.  lieu  fangeux  oil  le 
sanglier  se  retire,  volutabrum.  i\ 
n.  Virg.  (I  mortier  mele  de  paille, 
paleatum  lutum,  n.  Col. 

Bauge,  v.  de  France  (Maine-et- 
Loire),  Balgium,  ii,  n. 

baume,  m.  substance  r^sineuse 
qui  coute  de  certains  arbrisseaux, 
balsamum,  t,  n.  Virg.  plin.  opo- 
balsamum,  n.  Plin.  balsaminum 
oleum,  n.  Pun.  ||  au  fig.  ce  qui 
adoucit  les  peines  :  lellre  qui  m'a 
mis  un  peu  de  baume  dans  le  sang, 
It tlerseq use  mini  quiddam  quasi 
animuCx  restitlarunt  Cic 

baumier,  m.  arbro  qui  donne 
du  baume,  balsamum,  i,  n  Tag. 
xylobalsamum,  n.  Pun.  sue  du 
baumier,  opobalsamum,  n.  Pun. 
lieu  plants  de  baumicrs/  opobal- 
same  turn,  n.  Just. 

bavard,  arde,  adj.  qui  parle 
sans  mesure,  loquax,  acis  Cic. 
Sall.  garrutus,  a,  um  Coknif. 
fitm  turn  loquax  Cic.  hngua  im- 
modicus  Tag.  sermonis  nimius 
Tag.  odiosus  in  dicendo  Cic.  || 
subst.  un  bavard,  garrulus,  m. 
Hon.  lingulaca,  x,  m.  Plaut. 
Varr.  locator  m.  Gell.  blatero, 
onis,  m.  Gell.  un  grand  — ,  homo 
ingenti  garrulitate  Plin.  avoir 
entendu  une  fois  ces  grands  ba- 
vard*, istos,  qui  verba  cxercue- 
runt,  semel  audisse  Sen.  une  ba- 
varde,  garrula,  f.  Ter  sermoci~ 
na trix  f.  Apul. 

bavardage,  m.  action  de  bavar- 
der,  loquacttas,  atis}  f.  Cic.  Liv. 
garrulitas,  f.  Pun.  immodica 
oratio  Pun.-j.  bavardage  sans  fin, 
sermon  is  xtema  series  Apul.  — 
vide,  vain — .  inanisousedam  pro- 
fiuentia  loquendi  Lie.  ||  propos 
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tnsignifiants,  incptiae,  f.  pi.  Cic. 
||  au  pi.  propos  rapportes,  bruits 
publics,  rumores,  urn,  m.  pi.  Tac. 
rumusculi,  m.  pi.  Cic.  faire  des 
bavardages  (rapporter  les  paroles), 
verba  gestare  Sen.  exposer  aqn 
aux  — ,  rumoribus  aliquem  obji- 
cere  Tac 

bavarder,  n.  parler  a  l'exces  ou 
de  choses  insignitianles,  garrire 
n.  Cic.  blalerare  Hor.  bavarder 
avec  qqn,  fabulas  cum  aliquo ha- 
bere Tac.  |i  parler  de  ce  qu  on  de- 
vrait  tenir  secret,  dicta  foras  eli- 
minare  fpoel.)  Hor. 

bavaraerie,  f.  Voy.  bavardage. 

Bavay,  ville  de  France,  Baga- 
cum,  t\  n. 

bave,  L  salive  ^paisse  qui  d6- 
coule  de  la.  boucbe,  saliva,  se,  f. 
Col.  U  saliva  ecumeuse  des  ani- 
maux,  saliva  Pun.  bave  (du  li- 
macon),  *a/iu«t  Pun.  spuma,  f. 
Pun.  virus,  t,  (gen.  tres  rare),  n 
Plin.  —  (du  serpent),  sanies,  ei,  f. 
Vino. 

baver,  n.  rendrc  de  la  bave, 
salivosum  esse  Apul.  salivam 
redder*  ou  exspuire.  (A.) 

baveux,  ease,  adj.  qui  bave, 
sativosus,  a,  um  Apul. 

bayer,  n  tenir  la  bouche  ou- 
verte  en  regardant  longtemps  qq. 
chose,  hiare,  n.  Virg.  inhiare  n. 
Cic.  II  au  fig.  bayer  aux  corneilles 
(regarder  en  Pair  niaisement),  hie- 
tare  n.  Plaut.  si  nous  ne  bayons 
aux  corneilles,  si  non  resupini 
exspectaverimus  qutd  obveniat 
Quint. 

Bayeux,  v.  de  France,  Arm- 
genue,  es,  f.  ou  Araegenus,  i,  f. 
Pbut.  Baiocassi  ou  Bajocassi, 
orum  m.  pi.  Aus.  ||  habitants  de 
Bayeux,  Baiocassini  ou  Bajocas- 
sini,  orum,  m.  pi.  Greg. 

Bayonne,  v.  de  France,  Lapur- 
dum,  i.  n.  Greo.  H  de  Bayonne, 
Lapuraensisx  e,  Sid.  Bajona,  «, 
f.  Bojatum,  t,  n. 

Baxas,  v.  de  France,  Cossio, 
onis,  m.  f.  Aus.  Vasatium  urbs,  is, 
f.  Greg.  Vasales,  um  ou  ium,  m. 
pi.  Sid.  Vasalx,  arum,  m.  pi. 
Ann. 

bdellium,  m.  sorte  de  gomme- 
resine,  bdellium,  ii,  n.  Plaut. 

beant,  ante,  part,  de  I'ancien 
verbe  bier,  ouvert,  hians,  tis 
Pun.  gouffre  beant,  vastus  hiatus 
us  m .  Sen.  qui  a  la  bouche  ou  la 
gueule  beante,  hians  Liv.  Hor. 
inhians  Virg.  si  la  plaie  est — , 
si  vulnus  h'tal  Cels. 

Beam,  anc.  pro  v.  de  France, 
Beneamia  et  Beneharnia,  se,  f. 

beatifier,  a.  rendrc  heureux, 
beatifkare  Aug.  0  canoniser.  Voy. 
canoniser. 

beatitude,  f.  felicite  des  elus, 
beatitudo,  inis,  f.  Hier.  la  beati- 
tude celeste  ou  dternelle,  cselorum 
beatitude  Aug.  selema  feltcitas 
Aug.  vitse  beatitudo  verpetua 
Salv.  regni  cxlorum  beatitudo 
Aug. 

1.  beau,  bet  (dev.  une  voyelle), 
belle ,  adj.  pulcher,  chra  ou  era, 
chrum  ou  crum  (dans  prcsque  tous 
les  sens)  :  1*  remarauable  par  la 
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forme  (en  pari,  des  etres  animes); 
2°  remarquable  par  les  propoations 
(en  pari,  des  choses),  qui  plait  a  la 
vue,  agitable  \  3*  qui  est  en  bon 
6lat,  bon,  flonssant;  qui  fait  bien 
une  chose;  4*  pur,  serein:  absolt. 
il  fait  — ;  5#  au  fig.  grand,  relev* 
(en  pari,  des  choses  de  I'esprit); 
6*  noble  (en  pari,  des  sentiments), 
elevc,  genercux ;  7#  honorable,  il- 
lustre,  glorieux,  bienseant,  bon 
nele;  heureux,  favorable;  9* 
gros,  grand,  considerable,  pre- 
cieux;  10°  dans  un  sens  irooique; 
11*  avoir  beau  (vainement,  quoi* 
que);  12*  diflerentes  locutions  ellip- 
tiques;  13*quelquefois  il  estredon- 
dant  I]  1*  pulcher,  chra  ou  era, 
chrum  ou  crum  Cic  formosus, 
a j  um  Cic.  decorus  Hor.  spe- 
ciosus  Quint,  venustus  Ter.  bet- 
lus  Cic.  decens,  lis  Hor.  beau  vi- 

X,  facies  pulchra,  hones ta  ou 
•alis  Tbr.  decora  Sall.  (Voy. 
beauti);  6  le  bel  enfant !  o  puerum 
pulchrum!  Cic.  beau  garcon,  pul- 
chelluspuer  Cic.  bel  homme,  beau 
ieune  homme,  corpore  excellens 
vell.  egregid  facte  juvenis  Cic. 
juvenis  forma  egregius  ou  insi- 
gnis  Viro.  le  bel  lule,  forma  put- 
cher  lulus  Virg.  femme  ou  jeune 
fille,  belle,  tres  — ,  pulchra  (mti- 
lier,  virgo  ou  puella)  Virg.  for- 
mosa  Cic.  bel  la  Gv.  speciosa 
Petr.  specie  lepida  Cic.  eximid 
forma  Cic.  forma  bond  ou  egre- 
gid Ter.  concinnb  facie  Plaut. 
formae  excellentis  Curt,  forma 
excellens  Liv.  la  plus  — ,  remar- 
quablement  — ,  quae  forma  pul- 
chen*ima[est)\iM.  forma  prae- 
stantissima  Vim.  longe  ante 
alias  specie  ac  putchritudine  in- 
signis  Liv.  beau  cheval,  decens 
equus  Quu?-  »e  faire  —  eu  belle, 
formam  exolere  Sen.  faciem  quae- 
rtre  Prop,  rendre  belle,  faciem 
dare  Ov.  sa  pudeur  la  rendait  en- 
core plus  formam  pudor  ho- 
nestabat  Curt,  ceux  qui  le  voient 
si  — ,  illi  quibus  nttes  Hor.  qui 
n'est  pas  beau  ou  belle.Voy.  laia  || 
subst.  un  beau  (un  Elegant),  put- 
chellus,  i,  m.  Cic.  homo  venerius 
Cic.  II  y»  pulcher  Virg.  Pun.  /br- 
mosus  Cic.  venustus  Cic.  deco- 
rus Sall.  bellus  Cic  pulcher 
adspeclu  Plin.  la  forme  du  carre] 
est  plus  belle,  forma  quadrati 
formosior  Cic.  —  maison,  domus 
formosa  Sen.  egregia  Hor.  beau 
theatre,  bellum  tneatrum  Cic. 
belle  campajtne,  amoenum  rus 
Hor.  juenndi  agri  Cic.  de  beaux 
jardins,  venusli  liorluli  Phjsd.  elle 
(la  ville)  oflre  un  tres  beau  site, 
situ  est  prxslaro  ad  adspectum 
Cic.  toutes  les  belles  choses  sont 
rares,  omnt«  prxclara  rara  (sunt) 
Cic.  —  armes,  decora  arma  Sall. 
beaux  tapis,  pulchri  tapeles  Virg. 
dans  la  plus  bellesaison  de  Tannee. 
rum  formosissimus  annus  [est) 
Ov.  chacun  trouve  beau  ce  qu'il 
possede,  suum  cuique  pulchrum 
estt  Cic.  (les  statues  de  Phidias) 
qui  sont  ce  qu'il  y  a  de  plus  —  en 
tout  genre,  quibus  nihil  in  ullo 
genere  perfectius  videmus  Cic. 
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|  >  tits  belie  flotle,  pule  her - 
rmact&tis  Sall.  champ  de  — 
ippare**,  Hones  tior  ager  Vabr. 
belles  Boissoos,  nitidis  messes 
lea.  Lnx  segetes  Vibg.  beau 
k*\)m.  team  frondem...  Col. 
belie  aate.  tatetudo  prospera 
Sftr.  fc^j  Qcurr.  le  bel  age, 
riot  6uw  Cic.  florens  juventa 
lot.  frrmtes  anni  Stat,  des  le 
ineunte  sstaie  Cic.  un 

-  oaaaear,   concmniw  hclluo 
Oc.  —  chasear,  sai tutor  bonus 
(JJ ;  4*  jerenua  Liv.  Virg.  pxivus 
At  liqvidus  Viae  beau  temps, 
-jow\  terenitas,   a  lis,    f.  Col. 
cct  term  Has  Cic.  aer  serenus 
hm.  rxium  serenum  ou  aper- 
tsm  \ms.  purum  Tib.  dtei  hila- 
rtlds  Col.  sitdum.  i,  n.  (seule- 
Bffilaa  Domin.  el  a  I'acc.J,  Cic. 
Vk.  Ires  —  temps,  liquid issitna 
ttmp&las  cxli  Lcca.  par  un  — 
traps,  m  sereno  Liv.  it  Tail  beau, 
fiMfosi  «i  Plact.  il  fera  — ,  dis- 
ttrenabtt  Plus.    Voy.    serein  11 
5*  p-f  kArr  Suet,  honest  us  Quint. 
beaux  poeroes.  puichra  poemata 
iba.  —  genies,  decora  ingenia 
Tjc  belle  harangue,  conlfo  pra?- 
eiara  Cic.  de  tres  belies  expres- 
smoss  splendidissima  nomina 
Cic  beam-arts,  belles-lettres  2  ar- 
fctoa  doe/ r  ma?  liberates  ou  m^e- 
*ur  Cic.  arte*  hones  tse  Quint. 
^Arm'wjjp  Pktb.  ingenua  stu- 
&  iCic  U  a  laisse  de  beaux  ou* 
m^K  sur  le  droit,  mulla  prss- 
e'ara  scripftt  de  jiure  Cic.  les  — 
ttprits,  perur6am"  Cic.  1)  6-  libe- 
ries, e.  Cic.  ingenuus  Cic.  excel- 
aaC«  oenero&ua  Pun.  de  beaux 
ntinents.    (toeraie  ingenium 
Ta,  ouaniam   generosa  virtus 
Ck.  beau  naturel,  bona  indoles 
ynrr.  belle  ame,  animua  inpe- 
mt.  elatus  ou   majntw  Cic. 
V«y.  genireux  \\  1*  pule  her  Liv. 
csara*  Cic.  o/oriosna  Sall  illus- 
tns.  e,  Ck.  splendidus  Cic.  de- 

i  Ck.  libera  lis,  e  Tea.  belle 
genua  decorum  Tag. 
ampJtttiaium  Cass.  tres  belle 
aettao,  maximum  et  clarissimum 
1st  turn  Cic.  belles  actions,  /acta 
Utaiiria  oa  gtoriosa  Cic.  inaen- 
ti«  Flos,  bene  facta  Sall.  belle 
▼Ktoae,  spectabilis  victoria  Tac 

—  oiort,no6tte  Jetam  Hob.  le  plus 
beaa  monument  qu'un  pere  puisse 
te««T  apres  lui...  pater  nullum 
daritu  potest  reltnqucre  sui  mo- 
namentumquam...  Cic.  il  est  — 
4e..  pukhrum  est  (inf.)  Virg.  de- 
rvrum  tst  Hoa.  prseclarum  ou 
^tun  est  Cic.  il  serai t  tres 

—  a  moo  avis,  de...  pulcherri 
■am  judicarem...  C«s.  le  plus 

-  rile  est  de  regarder...  libera- 
fetimum  est  spec  tare...  Cic.  il  y 
a  oa  bngage  qui  est  —  pour  les 
▼wllirds ,  decorus  est  sent 8  ser 
«*o  Cic.  tout  n'est  pas  egalement 
— .  non  eadem  similiter  decent 
Qcm  trouves-tu  que  cela  soil  - 
steetthoc  tibi?  Cic.  satin*  placet 

tibi?  Teb.  trooves-tu  —  de  te 
■oqoerainsi  des  gens?  itane  tepi 
dum  tihi  visum  est  nos  irridere? 
Tia  cdan'est  pas  —  (bienseant) 


id  est  indecorum  Cic.  il  n'est  pas 

—  que  j'aie...  non  convenii  me  ha- 
bere... Plact.  fl  8W  pulcher  Flor Jfres 
lepidus  Plaut.  faustus  Ter.  Liv. 
felix,  icis,  Yiro.  beau  jour,  pul- 
chra  dies  Hor.  lepidus  dies 
Plaut.  belle  situation,  secundse 
res  Cic.  Tag.  tres  beau  succes, 
pulcherrimus  exiius  Flor.  avoir 
un  beau  resultat,  exire  in  bonum 
Sen.  belle  occasion,  opportuna  oc- 
casio  Liv.  o  la  —  occasion !  occa- 
sionem  mirifieam!  Cic.  jamais  si 

—  occasion  ne  s'est  presentee  a 
person ne,  tempushabes  tale  quale 
nemo  habuit  Cic.  Voy.  favorable, 
hcureux  \\  9°  magnus  Cic.  am- 
plus  Cic.  ingensy  lis  Cic.  un  beau 
las  de  ble\  inaens  f rumen ti  acer- 
vus  Hor.  belles  olives,  grandes 
olivse  Pun.  une  belle  quanlite  d  or, 
maximum  pondus  auri  Cic.  une 

—  somme  d  argent,  grandis  Recu- 
tita Cic.  —  fortune,  amplse  dwitise 
Hor.  qui  a  une  —  fortune,  homo 
abunaans  Cic.  —  provision  de  li- 
vres,  bona  librorum  copia  Hon.  le 
plus  bel  heritage,  maxima  heredi- 
tas  Cic.  (ces  conquetes)  scraient 
deja  d'assez  beaux  prix  de  la  vie- 
toire,  satis  amp  la  pretia  essent 
Liv.  tres  —  presents,  perpulchra 
dona  Ter.  de  belles  depouilles,  in- 
gens  prseda  Cic.  6ef/i  spolia  ma- 
gnifice  Sall.  —  promesses,  ingen- 
tia  promissa  Tac  Voy.  grand  \\ 
10°  prxclarus  Cic.  bonus  Cic.  re- 
ponds,  beau  defenseur  de  la  pro- 
vince, ^uid  ail,  bone  defensor  vro 
vinciae?  Cic.  o  le  —  general !  o 
vrseclarum  imperatorem!  Cic.  o 
le  —  portrait'  o  qualis  fades!  Juv. 
mon  Let  ami!  o  bone!  Hor.  ah!  la 
belle  victoire  que  vous  rempor- 
tez  1  eoregiam  vero  laudem  refer- 
lis!  Virg.  la  —  chose,  la  —  af- 
faire si.. !  magnam  rem  sinedubio 
fecerimus  si...  SEM.etsimplt.  ma- 
gnam rem  «...  Sen.  me  voila  dans 
un  bel  6tat!  pessime  ornatus  eo! 
Plaut.  arrange  de  la  belle  maniere 
male  multatus  Cic.  le  bel  appui 
que  j'ai  la!  hem!  quo  fretus  sum! 
Ter.  belle  demandc!  scilicet  ro- 
aaa?TER.  rogitas?  Ter.  il  ferait 
beau  voir...,  ridicula  res  esset... 
Sen.  |]  11°  avoir  beau  (se  tourne 
ordint.  par  quoique),  quamvis 
Cic.  licet  Cic.  on  a  beau  cacher 
une  action  hcMeuse...  quod  turpe 
est,  id  quamvis  occultetur...  Cic. 
tu  auras  —  lui  rendre...,  etiamsi 
illi  restitueris,..  Sen.  tu  auras  — 
dire,  —  faire,  dicas  licet  Sen. 
omnia  licet  facias  Sen.  on  a  — 
lui  donner,  elle  n'a  jamais  rien,  et 
des  quantumvis,  nusquam  appa- 
ret  Plaut.  nous  avons  —  nous  ai- 
mer, quam  volumus,  licet  ipsi  nos 
amemus  Cic.  tu  as  —  faire,  dou 
leur,  nihil  agisy  dolor  Cic.  tu  as 

—  compter...  nihil  egisti  nume- 
rando... Vell.  tu  as  —  avoir  honte, 
nequiquam  te  pudet  Cic.  Voy. 
quoique  ||  12°  de  plus  belle,  magis 
et  magis  Cic.  magis  magisque 
Cic.  la  guerre  recommenca  de  plus 
— .  acnus  de  integro  obortum  est 
bellum  Liv.  tu  Pas  belle  (tu  as  une 
bonne  occasion),  amplam  occasio- 


nem  nactus  es  Cic.  vainement 
nous  l'aurions  eu  — ;  nequiquam 
res  opportuna  cecidisset  Sall.  la 
donner  belle  (offrir  une  bonne  oc- 
casion), ansas  dare  Cic.  omnia 
opportuna  alicui  fac£re  Liv.  il  Ta 
echappe  — ,  ex  eo  periculo  evola- 
vit  Cic.  je  I'ai  echappe  — -,  avec 
tes  amourettes,  quam  psene  tua 
me  perdidilprotervitasfTEH.  ah! 
je  t'en  ferai  voir  de  belles!  nx  ego 
te  magnifice  tractare  possim! 
Ter.  tu  m  en  contes  la  de  belles! 
lepida  sane  memoras  Pladt.  tout 
beau  (doucement) ,  clementer 
Plaut.  tout  — ,  ne  me  touche  pas, 
aufer  hinc  palpationes  Plaut. 
It  13°  un  beau  jour)  il  pourra,  "je 
i'esperc...  spesesthunc  aliquanao 
posse... Cic.  a. beaux  deniers  comp 
lants,  prsesenli  pecunid  Cic.  a  la 
belle  etoile,  sub  dio  ou  dtvo  Col. 
Virg.  au  beau  milieu  du  forum,  in 
medio  foro  Cic.  je  vais  le  rouler 
au  beau  milieu  de  la  rue,  jam  ego 
hunc  in  mediam  viam  provolvam 
Ter.  le  cheval  le  dechira  a  belles 
dents,  equus  eum  mordicus  inter- 
fecit  Var.  dechirer  a  —  dents  (au 
fig.  medire),  dente  maledico  car- 
pere  Cic. 

i.  beau,  subst.  m.  la  beauts ;le 
beau  cdte  d'une  chose,  pulchrum, 
i{  n.  Hor.  pulchrituao,  inis,  f. 
Cic.  le  beau  est  rare,  omnia  prse- 
clara  rara  [sunt)  Cic.  oi)  est  le 

—  dans  un  monceau  (d'or)  ?  quid 
liabet  pulchri  constructus  acer- 
vus?  Hor.  le  souverain  —  (dans 
Teloquence).  quod  est  optimum 
Cic.  le  —  ideal,  aliquidperfectum 
et  excellens  Cic.  le  —  de  cello  vic- 
toire, c'est...pu/c/iem*fnMm  hujus 
victorix  fuit...  Liv.  peindre  tout 
en  —  Ixta  omnia  fing&re  Tac.  || 
le  beau  (moral),  honestum,  t.  n. 
Cic.  honestaSj  alis,  f.  Cic.  deco- 
rum, n.  Cic.  decus,  oris,  n.  Sall. 
hones tx  res  Cic.  le  vrai  beau,  ho- 
nestum quod  proprie  vereque  di- 
cilur  Cic. 

Beaucaire,  v.  de  France,  Uger- 
num,  t,  n.  Sid.  Peut.  ||  les  hab. 
de  Beaucaire,  Ugemi,  orum,  m. 
pi.  Inscr. 

Beauce,  anc.  pays  de  France, 
Belsia,  x,  f. 

beaucoup,  subst.  m.  employe 
comme  adv.  de  quantile  :  un  nom- 
bre  ou  une  quantile  considerable, 
multumf  n.  Cic.  Liv.  e'eut  ele 
beaucoup  d'avoir  merite  Testime 
de  cette  province,  multum  erat  si 
ilium  provincia  probassel  Sen. 
celui  qui  possede  — ,  possidens 
multa...  Hofi.  il  faut  aue  le  ma- 
lade  boive  — ,  potio  lioeralis  esse 
debet  Cels.  homme  qui  sait  — , 
homoeruditus  Cic.  ||  beaucoup  de, 
multum  (suivi  du  gen.)  Cic.  mul- 
tus,  a,  um  (s'accordant  avec  le 
subst.)  Liv.  et  ordint.  multi,  a?,  a, 
pi.  Cic.  Liv.  plurimum,  i,  n. 
(gen.)  Cic.  plurimi,  x}  a,  Ces. 

—  de  sang,  multum  cruoris  Luc. 
multus  sanguis  Liv.  —  de  grands 
hommes,  multi  viri  Cic.  —  de 
gens,  et  absolt.  beaucoup,  multi, 
pi.  Suet.  —  iffnorent,  magna  pars 
ignara  est  Cic.  —  d'cnlre  eux. 


Digitized  by 


160        BE  A 

gorges  de  vin...,  magna  pars  re- 
pleti  vino...  Liv.  —  d'arbres, 
multm  arborum  Pun.  —  de  cava- 
liers, plurimi  eouites  Cic.  devant 

—  de  temoins.  pluribus  prsesenti- 
bus  Cms.  — de  citoyens  et  d'allies, 
frequentes  cives  atque  socii  Gic. 
mettre  baa  —  de  petils,  multipli- 
ers fetus  procreate  Cic.  avec  — 
d'or  et  d'argent,  cum  auro  arjgen- 
loque  multo  Sall.  it  me  doit  — 
d'argent,  is  mini  muttos  nummos 
debet  Cic.  donner  ou  ajouter  —  de 
paille.  affatim  paleas  dare  Cot. 
large' paleas  adjicere  Col.  laisser 
echapper  par —  d'endroits.  multi- 
fariam  emittere  Sen.  —  d'argent, 
d'or,  magnum  pondus  argenti 
Cms.  grande  pondus  duri  Cic.  — 
de  navires,  ma  gnus  navium  Hu- 
merus Cms.  ta  ferrae  a  —  de  lait, 
villa  abundat  lacte  Cic .  avoir  — 
de  coure  d'eau,  abundare  rivis  et 

{Xumvnibus  Sen.  avoir  —  de  cava- 
erie,  multum  equitalu  valere 
n.  Cms  avoir  —  de  livres.  de  vais- 
seaux,  habere  copiam  librorum 
Cic.  facultatem  navium  Cms. 
donner  —  d'argent,  vim  argenti 
dare  Cic.  ville  qui  a  —  de  mai- 
sons,  frequens  urbs  tectis  Liv.  in 
corporer  dans  ses  troupes  —  d'ar- 
chers,  frequentare  sapittariis  co- 
pias  Hirt.  ||  au  fig.  beaucoup  de 
systemes,  multm  rat  tones  Cic.  — 
de  soin  et  de  zele,  plurimum  ope- 
ras t  studii  Cic.  renfermer  —  de 
pensees,  plurimum  sententiarum 
habere  Cic.  avoir  —  de  d  ignite, 
vlurimum  dignitatis  habere  Cic. 
la  composition  demande  —  d'ef- 
forts,  stilus  multi  sudoris  est  Cic. 
tu  as  —  d'aulorite  sur  moi,  tua 
auctoritas  plurimum  ad  me  valet 
Cic.  il  y  a  —  de  difference,  pluri- 
mum interest  Plin.  ||  (avec  un 
verbe)  grandement,  considerable- 
meat,  multum  Cms.  plurimum 
Nep.  valde  Cms.  vehementer  Cic. 
maxime  Cic.  magnopere  Liv. 
nimis  Plaut.  il  ne  par lail  pas  beau- 
coup,  non  multum  ille  dicebat 
Cic.  je  I'aime — .  earn  amo  pluri- 
mum Cic.  admirant  —  ton  esprit, 
ingenium  tuum  vehementer  ad- 
mirans  Cic.  desirer  —  (Voy.  ar- 
demmenl) ;  se  plaindre  beaucoup, 
multa  queri  a.  Cic.  s'appliquer 

—  a...,  plurimum  studii  consu- 
mers in  (abl.)  Nep.  je  m'appliquais 

—  a  l'6tude,  studio  multum  operx 
dabam  Cic.  —  (avec  un  verbe  de 
prix)t  multi  (s^ent.  pretii)  Plaut. 
plunmi  Cic.  estimer  — ,  facere 
plurimi  Nep.  il  m'importe  — , 
magni  interest  men  Cic.  ||(avec 
un  mot  indi quant  la  comparaison), 
multo  Plaut.  Cic.  chemin  beau- 
coup  plus  facile,  iter  multo  faci- 
lius  Cms.  j'aimerais  —  mieux, 
mutto  malim  (inf.)  Cic.  —  moins, 
multo  minus  Cic.  on  trouve  — 
moins  de  bons  orateurs  que  de 
bons  poetes,  multo  pauciores  ora- 
tores  quam  poelm  boni  repe- 
riuntur  Cic.  de  —  le  plus  beau, 
multo  formosissimus  Nep.  de  tous 
les  Bretons,  les  plus  civilises  de  — 
sont  ceux  qui...,  ex  Britannis 
omnibus  longe  sunt  humanissimi 
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qui..,  Cic.  remporter  de — ,  longe 
pr ses  tare  (dai.)  Cic.  longe  multum- 
que  superare  (acc.)  Cic.  multo 
antecelUre  (dat.)  Cic.  its  I'empor- 
terent  de  —  sur  les  autres,  multo 
antecesserunt  ceteros  Nep. 

beau-fils,  m.  enfant  male  n£ 
d'un  manage  anteneur,  prtvtgnus, 
i,  m.  Cic.  Dig. 

Beaufort,  v.  de  Prance  (Maine- 
et- Loire),  Bellum  forte,  n. 

beau-frere,  m.  frere  de  la 
femme  par  rapport  au  man",  ou  r#- 
ciproquement,  levir,  irt,  m.  Dig. 
f rater,  tris,  m.  Cic.  il  etait  son 
beau-frere,  uxori  ejus  f rater  erat 
Sall.  contre  son  — ,  in  sororis 
sum  vxrum  Cic. 

Beaugency,  v.  de  France,  Bal- 
gentiacum,  t,  n. 

Beaujeu,  v.  de  France,  Belli 
jocum,  t,  n. 

Beaujolais,  anc.  pays  de  France/ 
Bellijocensis  ager.m. 

Beaune,  v.  de  France,  Belnai 
m,  f.  Belnum,  t,  n. 

beau-pere,  m.  pere  du  mari 
par  rapport  a  la  femme;  ou  reci- 
proquemcnt,  socer,  en,  m.  Cic. 
ton  beau-pere,  pater  conjugis  turn 
Cic.  y  mari  de  la  femme  qui  a  des 
enfants  d'un  autre  lit,  vitricus,  i. 
m.  Cic. 

Beaupreau,  v.  de  France,  Bel- 
lopratum,  i,  n. 

Beaurepaire,  v.  de  France, 
Bella  Biparia,  m,  f. 

beaute,  f.  qualite  de  ce  qui  est 
beau  (en  pari,  des  6tres  animes), 
pulchritudo.  ints,  f.  Cic.  Liv. 
forma,  m,  f.  Cic.  species,  et,  f. 
Cic.  decor,  orxs,  m.  Curt,  gratia, 
m,  f  Quint,  dignitas,  atis,  f.  (en 
pari  de  1'homme)  Cic.  venustas, 
r.  (en  pari,  de  la  femme)  Cic.  ve- 
ntis,  eris,  f.  (ordint.  de  la  femme) 
Hor.  pulchritudo  oris  ou  corporis 
Cic.  formx  pulchritudo  Curt. 
gratia  Ov.  ou  decus.  oris,  n.  Virg. 
forma  eximia  Cic.  bona,  honesta 
ou  egregxa  Tbr.  excellent  Curt. 
decern  Ov.  fades  pulchra  ou 
honesta  Ter.  decora  ou  prmclara 
Sall.  egregia  ou  exxmia  Cic.  spe- 
cies eximia  ou  prmclara  Cic.  qui 
est  d'une  grande  beaute,  forma 
prmstans  Cic.  excel  lens  Vell.  prm- 
stanti  Virg.  prmstanti  corpore 
Virg.  un  fils  d'une  rare  beaute, 
insignis pulchra  far.  >e  filius  Phmd. 
femme  <f  une  tres  grande  — ,  exi- 
mia facie  mulier  Cic.  mulier 
pulcherrimd  specie  Col.  specie  ac 
pulchritudine  insignis  Liv.  Livie 
elait  d'une  rare  — ,  Livia  forma 
eminentissima  Vell.  a  cause  de 
sa  rare  — ,  ob  insignem  corpo- 
ris formam  Tac.  (Voy.  beau)- 
une  beaute  (en  pari,  d  une  femme) 
venus,  eris,  f.  Lucr.  Hor.  ||  —  (des 
choses),  pulchritudo  Cic.  venus- 
tas  Cic.  gratia  Cic.  decor,  oris, 
m.  Quint,  beaute  des  lieux,  loco- 
rum  amomitas  Cic.  —  des  cou- 
leurs;  colorum  pulchritudo  ou 
gratia  Cic.  —  crun  plafond  en 
ecaille,  testudinis  hones  tas  Cic. 
la  —  des  p&lurages  est  telle..., 
tanta  pabuli  Imtitia  est...  Just. 
—  du  temps,  emit  serenitas  Cic. 
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Lmerite  dabs  un  ouvrage  d 'esprit, 
por  ou  lepos.  oris,  m.  Cic. 
venus,  eris,  f.  Hor.  veneres,,  urn, 
pi.  Quint.  concinnitasK  f.  Cic 
oeautes  oratoires,  oratons  laudes 
Cic.  —  de  1'eloauence,  oratoria 
omamenta,  n.  pi.  Cic.  toutes  lea 

—  oratoires,  omnes  oraiorim  vir- 
tutes  Cic.  lorsque  dans  un  poeme 
les  —  predominent,  ubi  plura 
nitent  in  carmine  Hor.  H  beaute 
(morale) :  noblesse  de  Time  :  la 
beaute  de  la  vertu,  pulchritudo 
virtutis  Cic.  depouifler  la  vertu 
de  sa  — .  spoliare  virtulem  suo 
decore  (ae  decor)  Cic.  —  de  l  ame, 
ingenuus  animus  Cic.  animi  ma- 
nit  udo  Cic.  magnanimilas,  f. 
ic.  magnus  animus  Cic. 
Beauvais,  v.  de  France,  Bratus- 

pantium,  ii,  n.  C*s.  Cmsaroma- 
qus,  i,  m.  Bellovacum,  i,  n.  ||  lea 
nab.  de  Beauvais,  Bellovaci,  orum, 
m.  pi.  C.BS. 

bee,  m.  partie  sail  I  ante  et  dure 
qui  lient  lieu  de  bouche  aux  oi- 
seaux.  rostrum,  i,  n.  Cic.  Virg. 
petit  bee,  rostellum,  n.  Col.  de- 
clarer a  coups  de  bee,  rostro  lace- 
rare  Liv.  ils  se  battent  a  coups  de 
— ,  rostris  inter  se  corruunt  Curt. 
donner  des  coups  de  —  a,  tunderi 
Plaut.  ||  au  fig.  bouche,  languc 
(dans  diverses  locutions  fi^urees) : 
avoir  bee  et  ongles  (savoir  se  de- 
fend  re),  injuriam  rtgerert  Sen. 
tenir  qqn  le  —  dans  I'eau  (le  lais 
ser  dans  1'attente),  ludificare  Sall 
ludificari,  d.  Plaut.  falsa  spe  pro- 
ducere  Tbr.  passer  la  plume  par  le 

—  a  qqn  (se  moquer  de  lui),  os 
alicui  mblinirt  Plaut.  qui  a  le  — 
bien  affile  (qui  parle  facilement), 
lingua  promptus  Liv.  qui  a  bon  — , 
lingua  impigra  Sall.  donner  u* 
coup  de  —  a  (lancer  un  trait  pi- 

auant),  carpere  Hor.  se  prendre 
e  bee  avec  qqn .  Voy.  dispuler  (se) 
||  menton :  blanc  bee.  Voy.  blanc4tec 

fpointe  de  divers  objels  :  bee  de 
ampe,  rostrum  Plin. —  de  pince, 
lingua,  f.  Vitr.  ligula.  f.  \itr.  g 
pointe  de  terre,  lingua  Liv.  ||  bec- 
de-grue.  Voy.  geranium. 

becasse,  f.  sorte  d'oiseau,  ru- 
s'.'.cula,  m,  f.  Pun.  rustica  gal- 
Una,  f.  Col. 
becasaine.  Voy.  bicasse 
becfigue,  m.  sorte  d  oiecau, 
ficedula,  m,  f.  Plin. 
becharu.  m.  Vo>.  Jlamant. 
beche,  r.  outil  de  jardinage, 
pala,  m,  f.  Liv.  ferrea,  m,  f.  Cato, 
labour  ou  culture  a  la  b£che,  fos- 
sura,  m,  f.  Col. 

becher.  a.  et  n.  remuer  la  terre 
avec  une  beche,  /bd^re,  to,  is,  dt, 
ssum  Col.  Sen.  becher  son  jardio, 
hortum  fodere  Plaut.  becher  la 
terre  ou  simplt.  becher  autour 
d'un  arbre,  circumfodere  arbo- 
rem  Col  ablaqueare  Col. 

bechique,  adj.  bon  contre  la 
toux,  tussicularts,  e  C.-Aur. 

bechoir,  m.  houe  carree  a  large 
fer.  Voy.  houe. 

becquee  ou  bequee,  f.  quan- 
tite  de  nourriture  qu'un  oiseau 
prend  avec  le  .bee  pour  donner  a 
ses  pet  its,  esca,  m}  f.  Virg.  donner 
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ta  oetqofe,  eibare  Col.  incibare 
Scbou-Jc* 
bftcqotter  ou   bequeter ,  a. 

fr&pper  tnc  le  bee,  Xutufcre,  o, 
&.  Purr.  mgJro  appetere 
lit.  betipeter  le  Ironc  ties  ch6nes. 
rosin  fart  robora  Ov.  on  di't 
one  to  teeasx  ne  riennent  pas  la 
btcy&kritttte  vigne),  fertur  earn 
jrc  4b  <*£fe  «Wa  attingi,  p.  Plin. 
f  se  bcciprter  (se  battre  a  coups 
4t  beel  voy  6fc  (j  se  becqueter 
ewttserj,  ro«/ro  oscuia  dare 
(*  les  edombes  se  becquettenl, 
rosin  juugunt  columbse  Ov. 

iMdme,  f.  gros  ventre,  abdo- 
mmy  inis,  o.  Cic.  obesissimus 

tenter  Pus.  venter  abdomine  tar- 

d&  Jrr.  tentris  obesitas,  f.  Suet. 

a«^i<;ttto,t,m.PERS.VoY.ve«*re. 
W«4ii,  m.  apparileur,  bedellus, 

Lm,  fCufG.). 
Bedford,  t.  d'Angleterre,  Lec/o- 

itTTttW,  I,  0. 

Mgaje\e>.  part,  mots  bega\es, 
■erfrj  teuton/ia,  n.  pi.  Cic.  6a/- 
4c  Hot. 

Ngajamant,  m.  action  de  be- 

nva",  fuesi tatio,  onis,  f.  Cic.  Un- 
hxsilantia  on  debt li toe,  f. 
to  tinyux  ou  oris  titubantia,  f. 
Sot.  bnguse  titubalio,  f.  Macr. 
Im^im  debiiis  Mart. 

fcefayer,  n.  articuler  mal  les 
mi?,  batbutire*  n.  Cels.  titubarel 
ft.  (Mr.  turbide  loqui2  d.  Gell.  qui 
fcwe.  lingua  nsesttans  Cic.  en 
fcqpjaat,  verbU ksesitantibus  Cic. 
*wf  Luca.  on  begaye,  rum  /tn- 
?iu  wfei  Viae.  ||  au  fig.  qui  be- 
aro  quand  il  parle  de  la  nature 
fcs  dieai.  balbutien*  de  naturd 
fontm  Cic  ||  act.  balbutire  {ali- 
9*»fl  Hoa.  il  (renfant)  a  begaye 
»  premiers  mots,  loqui  primum 
mtrid  voce  tentavit  Quint,  be- 
araat  ou  ay  ant  bega\e  quelques 
favte*. verba  sua  prsepediens  Tac. 
Mnwltim  pauca  locutus  Hob. 

&gu*t  adi.  qui  begaye,  balbus, 
a.     Cjc.  bhesus  Mart. 

taniia,  m.  sorte  de  coiffe  en 
tote,  cophia,  a?,  f-  Fort. 

beuraet,  m.  sorte  de  pate  frite, 
hmum.  i,  n.  Hoa.  Apic. 

Beja,  v.  de  Portugal.  Pax  Julia, 
1 1  le*  habitants  de  Beja  Pacen- 
**.  ran,  m.  pi.  Lnscb.  de  Beja,  Pa- 
*  Pun. 

Wjaune,  m.  Voy.  ignorance, 
brut. 

bei,adj.  Voy.  6eau  1  ||adv.belet 
U-ft,  pfafie    prol>e  Plaut.  nier — 

toco,  pulchre  negare  Phjsd. 

bemient,  m.  cri  des  mo u tons 
Hdte  brebis,  balatus,  us,  m.  Vibg. 

leler,  n.  faire  entendre  des  bele- 
&«oU,  balare,  n.  Quint,  balatus 
*w  (poet.)  Oy.  ba  la  turn  exercere 
•W.)  Viae.  Wler  souvent,  oa/t- 
tor.  n.  Plact.  faire  — ,  ba  latum 
<**citare  Plin. 

btletta,  f.  petit  animal  sauvage, 
watte/a,  a??  f.  Plui.  de  belette, 
****fe/mu«  Pun. 

Belgian e,  roy.  d'Europe,  Bel- 
gium, u,  q.  Cjcs.  1!  hab.  de  la  Bel- 
pqae.  Beiges.  Belgx,  arum,  m.  pi. 
Ca.  «iag.  Beige,  fie/oa,  a?,  m.  Luc. 


des  Beiges,  de  la  Bclgique,  Bel 
gicus,  a,  um  Vibg. 

Belgrade,  v.  de  la  Serbie,  Tan- 
runum,  i,  Pun.  ||hab.  de  Belgrade, 
Tauruhenses,  ium,  m.  pi.  Not. 
Imp. 

Belial,  idole  des  Ninivites,  Be- 
lial, m.  ind.  Bibl.  Belia,  se,  m 
Pbuu. 

belier,  m.  male  de  la  brebis, 
ariesl  etis.m.  Vibg.  Plin.  de  belier, 
arietinus  Plin.  ||  au  fig.  machine 
de  guerre  des  anciens.  aries  Liv. 
de  belier,  arietarius  Yitb.  battre 
les  murs  a  coups  de  — ,  muro* 
arietibus  ferire  liv.  ariete  mania 
quatere  Liv.  ariete  muros  pul- 
sare  Vibg.  quoique  te  mur  ait  £te 
battu  par  le  — ,  quamvis  murum 
percmserit  artes  Cic.  faire  jouer 
le  —  centre  les  portes,  arietare  in 
portas  Vibg.  la  porte  cede  sous  les 
coups  du  — ,  labat  ariete  crebro 
janua  Vi*g.  ||  le  Belier  (constell.), 
Aries  Yitb. 

bellatre,  m.  qui  a  une  beaute 
fade,  pulchellu8,  m.  Cic. 

belle-dame,  f.  Voy.  arroche. 

belle-fille,  f.  fille  d  un  premier 
lit,  privigna,  se,  f.  Ov.  ||  femme  du 
fils,  nurus,  us,  f.  Cic. 

bellement,  adv.  doucement  (en 
pari,  de  la  marche).  Voy.  douce- 
ment. 

belle-mere,  f.  mere  de  la  fem- 
me, socrus,  us,  f.  Cic.  Liv.  ||  se- 
conde  m6re  d'enfants  d'un  premier 
lit,  noverca,  se}  f.  Cic.  de  belle- 
mere.  novercalis;  e,  Tac. 

belle-scBur,  f.  sceur  du  rnari  ou 
de  la  femme,  glos,  gloris,  f.  Dig.  || 
femme  du  frere,  fratria,  se,  f.  Fest. 

bellige'rant,  te,  qui  est  en  guer- 
re: les  parties  belligerantes,  bel-. 
lantesl  turn  ou  um,  m  pi.  Vibg. 

belhqueux,  euse,  adj.  guerrier, 
martial,  bellicosus,  a.  urn  Cic.  Liv. 
acer.  cris,  ere  Vibg.  oelliger,  era, 
um  (poet.)  Ov.  pugnax.  acis  Tac. 
bello  utilis  ou  ferox  (poet.)  Ov. 
armis  acerrimus  Vibg.  maximus 
Albin.  peuple  sauvage  et  belli- 
queux,  fen  homines  et  acres  Cic. 
cite  belliqueuse,  bellica  civilas 
Vell.  sa  population  est  — ,  fero- 
ccs  ad  bellandum  habet  viros 
Liv.  quelle  nation  plus— Jquidar 
morum  cupidius?  Sen.  peu  belli- 
queux,  pigerrimus  ad  mililaria 
opera  Liv.  bello  mollis  Sen.  armis 
habendis  non  utilis  (po6t.)  Ov. 
Voy.  Idche. 

fiellovese,  chef  gaulois,  Bello- 
vesus,  i,  m.  Liv. 

belone,  f.  Voy.  aiguille  (de 
mer). 

belvedere  ou  belveder,  m. 

sorte  de  .pavilion  place  sur  un  lieu 
eleve,  apopsis,  is,  f.  Fbonto. 

ben,  m.  arbre  de  Tlnde;  le  pal- 
mier (ben)  qui  produit  la  noix  de 
ben,  palma  quse  fert  myrobala- 
num  Pun.  huile  de  ben,'  balani- 
num  oleum  Plin. 

benediction,  f.  action  de  consa- 
crer,  de  b^nir,  consecratio,  onis, 
f.  Hieb.  ||  action  de  bgnir  (aqn),  be- 
nediclio,  f.  HntB.  recevoir  la  bene- 
diction, benedictionem  accipere 
Aug.  II  courte  priere  recitee  par  l'of- 


ficiant :  dire  la  benediction,  bene- 
dictionem dicere  Isid.  j|  faveur  du 
cielj  benedictio  Hieb.  avoir  la  b6- 
ne*diction  du  c\e\.propitios  habere 
deos  Sen.  ||  au  pi.  vceux  pour  la 
prosperity  de  qqn,  vo'ta.  orum,  n. 
pi.  Pun.-j.  couibler  (jqn  de  bene- 
dictions, Isela  alicui  precari,  d. 
Suet. 

benefice,  m.  gain,  profit,  lu- 
crum, i,  n.  Cic.  emolumentum,xt. 
Cic.  fructus,  us,  m.  Cic.  compen- 
dium, it,  n.  Cic.  benefices  tres  con 
siderables,  fertilissimus  quasstus 
Pun.  avoir  un  benefice,  avoir  pour 
— ,  lucrari,  d.  Cic.  Hob.  lucrifa- 
cere  Mabt.  avec  — .  cum  lucro  Col. 
compter  pour  un' — ;  regard er  com- 
me  un  — ,  pon€re  in  lucro  ou  in 
lucris  Cic.  in  lucro  deputare  Teb. 
lucro  apponire  Hob.  pour  en  tirer 
— .  compendii  sui  gratia  Fbontin. 
faire  du  bien  pour  en  tirer  — ,  pro 
desse  quia  expedit  *  Sen.  recher- 
cher  un  —  licite,  honeste  rem  quse- 
rere  Cic.  produire  ou  donnerun — , 
fructum  ex  se  edire  Cic.  e"tre  un 
— ;  lucrifieri,  p.  Cic.  faible  ou 
mince  — ,  minimam  stipem...  Col. 
avec  les  benefices  (en  depensant  ce 
quon  a  gagne),e«e  commodis  Lnscb. 
||  privilege,  avantage,  beneficium, 
ii,  n.  Sukt.  les  benefices  des  pr6tres, 
commodum  sacerdotum  Suet,  par 
le  benefice  de  la  loi,  legis  prsemio 
Cic.  user  du  —  de  la  loi,  lege  uti, 
d.  Sall.  profiler  du  —  de  Page 
(pour  ne  plus  faire  une  ch.J,  uti 
vacatione  xtatis  Nep.  ||  partie  des 
terres  conquises  dans  les  Caules 
donnee  aux  chefs  francs,  benefi- 
cium (Cang.)  feudum,  i,  n.  (Cang.) 

beneficiaire,  adj.  qui  concerne 
un  benefice,  beneficiarius,  a,  um 
(Cang.)  ||  hej  itier  sous  benefice  d'in- 
ventaire.  beneficiarius  (A). 

beneficier,  n.  faire  du  profit,  lu- 
crari (aliquid),  d.  Cic.  Hob.  Ut- 
erifacere  Petb.  lucra  ex  re  facere 
Cic.  prsemiari,  d.  Suet. 

benet,  adj.  el  subst.  m.  niais, 
sot.  Voy.  sot. 

BeneVent,  v.  d'ltalie,  Beneven- 
lum,  i,  n.  Hob.  ||  hab.  de  Ben6vent, 
Benevenlani,  orum,  m.  pi.  Liv. 
de  Ben6vent,  Beneventanus,  a, 
um  Juv. 

bend  vole,  adj.  favorablenient 
dispose,  benevolus,  a,  um  Cic.  || 
qui  agil  de  son  propre  mouvement, 
sponlis  suae  Cic. 

benevolement,  adv.  avec  des 
sentiments  favorables,  benevole 
Cic.  benigne  Liv.  ||  volontiers,  ul- 
tro  Cic. 

beni,  te,  part,  et  adj.  consacre, 

Sui  a  recu  la  benediction,  bene- 
iclus,  a,  um  Hieb.  ||  favorise  de 
Dieu  :  tes  greniers  sont  benis.  bene 
dicta  horrea  lua  Hiek.  qui  est 
beni  du  Seigneur,  audits  bene- 
dictione  Domini  Hieb.  i|  loue,  £lo- 
rifi^,  benediclus  Inscb. 

benignement,  adv.  d  une  nia- 
niere  benigne,  benigne  Cic.  hurna- 
niler  Cic. 

benicraite,  f.  douceur,  bonle, 
benignxtas,  atis1  f.  Cic.  hu Mani- 
las, f.  Cic. 
benin,  igne,  adj.  doux.  humain, 
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benignus,  a,  um  Liv.  humanus 
Cic.  se  roontrer  ben  in  (en  parl.d'un 
homme  offense),  placabilem  se 
prsebere  Cic.  il  n  est  pas  d'hommo 
plus  — ,  nihil  est  eo  tractabilius 
Cic.  |)  favorabJej  astre  ben  in,  sidus 
propitium  CicT  Vov.  astre  ||  en  t. 
de  med.  lenis  Ckls.  leptomeres,es, 
et  leptomericus,  a,  um  Th.-Prisc 
remedes  benins,  tenia  remedia 
Liv.  Voy.  anodin. 

benir,  a.  consaerer  au  culte, 
benedtcBre  (acc.)  Lact.  dedicare 
Liv.  benir  un  autel,  allarium  be- 
nedtcBre S.  Sev.  ||  donner  la  bene- 
diction a  cjqn  ou  aq.  ch.  benedicBre 
Hier.  benir  son  fils,  un  peu  d'huile, 
benedicBre  filium  Aug.  pusillum 
olei  S.  Sbv.  benissez-le.  ei  bene 
opiate  Sen.  ||  combler  ae  faveurs, 
faire  prosperer,  secundare  Vino. 
fortunare  Liv.  benedicere  (dans  la 
langue  sacree)  Hier.  que  les  dieux 
benissent  vos  entreprises !  vos  quod 
faxitis,  deos  omnes  fortunare  ve- 
tim!  Liv.  que  les  dieux  te  —  !  dii 
tibi  benefaciant  f  Inscr.  pour  que 
les  dieux  —  nos  amies,  ut  bene  ac 
prospere  eveniret  Liv.  la  deesse 
ne  benit  pas  les  efforts  de  Turnus, 
Turno  successum  dea  negat  Virg. 
il  dit  a  Giton  (qui  eternue)  :  Dieu 
vous  benisse !  solvere  Gitonajubet 
Petr.  Voy.  favoriser  ||  louer,  gio- 
rifier,  benedicBre  alicui  Cic.  benir 
Dieu,  benedicBre  Dsum  Hier. 

benit,  ite,  part,  consacre,  6ene- 
dictuSj  a,  um  Hier.  Vov.  bBni. 

benitier,  m.  vase  qui  contient 
feau  ben  ite.  cantharus.  i,  m. 
P.Nol. 

benoite,  f.  sorte  de  planle, 
geum,  i,  n.  Pun. 

Beotie,  prov.  de  Grece,  Bceotia, 
se,  f.  Liv.  II  Beoliens,  Boeoti,  orum, 
,  m.  pi.  Liv.  de  Beotie,  BosotuSj  a, 
um  Stat.  Bceoltcus  Cic.  Ov. 

bequee.  Voy.  becquBe. 

bequeter.  Voy.  becqueler. 

bequille,  f.  sorte  de  baton  pour 
les  vieil lards  et  les  infirmes,  bacu- 
lus,  i}  m.  Cic. 

bercail,  m.  Voy.  bergerie. 

berce,  Be,  part.  ||  au  fig.  berc6 
J*un  vain  espoir,  inanispe  caplus 
Virg. 

berceau,  m.  lit  des  enfants  a  la 
mamelle,  cunae,  arum,  f.  pi.  Cic. 
cunabuta,  orum,  n.  pi.  Cic.  incu- 
nabula, n.  pi.  Liv.  enfant  au  ber- 
ceau, in  fans  Liv.  vagiens  puer 
Cic.  il  perdit  son  enfant  au  — ,  fir 
Hum  parvulum  amisit*  Sen.  au 
— ,  in  crepundiis  Plin.  des  le  — , 
ab  incunabulis  Liv.  a  primis  tn- 
cunabulis  Col.  ab  parvutis  C/es. 
a  primis  annis  Cic.  nous  avons 
ete  eleves  ensemble  des  le  — ,  una 
a  pueris  parvutis  sumus  educti 
Ter.  Voy.  enfance  ||  au  fig.  lieu  ou 
unc  chose  a  commence;  commen- 
cement, cunse  Cic.  incunabula, 
n.  pi.  Cic.  cunabula,  n.  pi.  Virg. 
jc  retournerai  au  berceau  de  mon 
enfance,  ad  incunabula  nostra 
pevgam  Cic.  des  le  —  de  Rome, 
a  primis  mcunabulis  Urbis  Apul. 
la  ville  qui  fut  le  —  de  rese- 
quence, ea  urbs  in  qua  et  nata 
et  alta  est  eloqventia  Cic.  pro- 
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teger  la  colonie  au  — ,  nascen- 
tem  coloniam  tueri,  d.  Liv.  com- 
ma si  c'elait  le  —  de  la  nation, 
tanquam  initio  gentis  Tac.  (les 
Domains  ont  rase)  Albe.  qui  etait 
leur  — .  Albam,  unde  ipsi  oriundi 
erant  Liv.  Athenes,  ce  —  de  tous 
les  arts,  Mat  omnium  doctrino- 
rum  inventrices  Athense  Cic.  art 
qui  e*  tail  encore  au  — ,  ars  quae  turn 
primum  pro ferebatur  Cic.  l'indi- 
gence  et  le  besoin  ont  enloure  leur 
— ,  paupertas  et  angustia  rerum 
nascentes  eos  circumsleterunt 1 
Tac  II  voute  de  verdure,  trichilum, 
n.  Col.  trichila,  f.  Ps.-Virg.  um- 
brosa  pergula,  f.  Plin.  berceau  de 
vigne,  vinearum  protecta,  n.  pi. 
Plin.  vitium  tegmina  Col.  vitea 
porlicus  Cypr.  faire  monter  la  vi- 
gne en  — ,  vineam  sub  jugum  mit 
tire  Col.  arbresqui  forment  un  — , 
arbores  gum.  ramos  in  orbem  ctr- 
cinant  Plin.  la  courge  des  ber- 
cemx,camerarium  cucurbitarum 
genus  Plin.  ||  voute  en  plein  cintre, 
fornix,  icis,  m.  Cic. 
,  bercer,  a.  balancer  le  berceau 
d'un  enfant  pour  I'endormir,  cunas 
movere  (A.);  c  est  toi  qui  mas  berc6, 
cunarum  mearum  motor  fueras 
Mart.  ||  au  fig.  amuser  d'esp^ ran- 
ees fausses  ou  eloignees.  laclare 
Teb.  deludBre,  o,  is,  si  Virg.  ludi 
ficare  Sall.  vroducBre,  o,  is,  xi 
Cic.  bercer  de  vaines  promesses, 
d'un  vain  espoir,  producBre  falsa 
spe  Ter.  vana  spe  ludBre  Virg. 

se  brrcer,  r.  se  repallre  vaine* 
ment  de  (au  fig.),  se  bercer  d'une 
esperance,  d'un  fol  espoir,  spe  du- 
ct, p.  Cic.  vana  exspectatione  tm- 

Slen,  p.  Liv.  spes  manes  agitare 
v.  des  lors  il  se  berca  d'un  vain 
espoir,  turn  animo  spem  naustt 
inanem  Virg.  les  amants  se  ber- 
centde  millechimeres,  o/ui  amant, 
ipsi  sibi  somnia  fingunt  Virg. 

berceuse,  f.  femme  chargee  de 
bercer  un  enfant,  cunaria,  a?,  f. 
Inscr. 

Berecynte,  raont  de  Phrygie 
consacre  a  C>bele,  Berecyntiis,  i, 
m.  Serv.  II  du  Berecynte,  berecyn- 
lius,  a,  um  Virg. 

Bergame,  v.  d'llalic,  Bcrgo- 
mum,  t,  n.  Plin. 

berge,  f.  bord  releve  ou  escarpd 
d'une  riviere,  etc.,  agger,  eris,  m. 
Virg. 

berger,  m.  eel ui  qui  garde  les 
moutons,  les  brebis,  pastor,  oris, 
m.  CjEs.  Virg.  opilio  ou  upitio, 
onis,  m.  Col.  Viro.  pecoris  magi- 
ster,  tri,  m.  Varr.  el  absolt.  ma- 
gisler  (poet.)  Virg.  pecoris  ou 
ovium  custos,  odis,  m.  Virg.  pecu- 
dum  custos  Ps.  Virg. armen tortus, 
it,  m.  (qui  garde  le  gros  Detail) 
Lucr.  de  berger,  pastoralis,  e  Cic. 
pastoricius,  a,  um  Varr.  pas  to- 
rius  Ov.  une  troupe  de  bergers, 
pastoralis  manus  Yell. 

bergere,  f.  cello  qui  garde  les 
troupeaux.  pecoris  ou  ovtum  cu- 
stos, f.  (A.J.  Voy.  berger. 

bergerie,  f.  lieu  oil  Ton  enferme 
les  beles  a  laine,  slabulum,  i,  n. 
Col.  Liv.  oi»t7e,  is,  n.  Virg.  caulx, 
ar«m,  f.  pi.  Virg. 


BES 

bergeronnette,  r.  sorte  d'oi- 
seau.  molacilla,  ae,  f.  Varr.  Pun. 

beril.  m.  sorte  de  pierre  p^e- 
cieuse.  beryllus,  t,  m.  Pun. 

bene,  f.  sorte  de  plante,  sion 
atum,  it,  n.  Pun.  lover,  eris,  n. 
Pun. 

Berlin,  v.de  Prusse,  BeroUnutn^ 
i,  n. 

berlue,  f.  sorte  d'eblouissement 
passager,  caligatio,  onis,  f.  Plim. 
si  je  n  ai  pas  la  berlue,  nisi  parum 
prospxeiunt  oculi  Ter.  si  satis  ccr— 
no3  Ter. 

berne,  Be,  part.  Voy.  moque. 

berner,  a.  faire  sauter  dans  une 
couverture,  distenlo  sago  in  subli- 
me jactare  Suet.  ||  au  fi^.  se  mo- 
quer  de  qqn,  omni  rattone  ati- 
quemjactarcVic. deridere  Cic.  m 
ridere  Cic.  j'ai  berne  un  Rhodien 
dans  le  repas,  tetigi  Rhodium  irt 
convivio  Ter.  Vov.  moquer  {se). 

Berre  (etang  de),  forme  par  la 
Mediterranee,  Mastramela  ou  Ma- 
stromela,  ae,  f. 

Berri  ou  Berry,  ancienne  prov. 
de  France:  habitants  du  Berry. Bi- 
turiaes,  um,  m.  pi.  Cjes.  du  berry r 
des  Berrichons,  Biturix,  m.  f.  n. 
Rum. 

Wryl.  Voy.  beril. 

Beryte,  v.  de  Phenicie,  BerytusT 
i,  f.  pRisc.  |)  de  Beryte,  BerytensisT 
e  Ulp. 

besace,  f.  espece  de  sac  k  deux 
poches.  pera,  a?,  f.  Pu^ed.  aseope 
ra.  se,  t  Suet,  reticulum,  i,  n.  Hor. 
mantica,  se,  f.  Hor.  ||  au  fig  etre 
reduit  a  la  besace,  mendicantem 
vtvBre  Plaut. 

besaigre,  adj.  et  subst.  Voy. 
aigre. 

Besancon,  v.  de  France,  Veson- 
tio,  onis,  f  CiBs.  ||  hab.  de  Besan- 
con, Bisontins,  Vesonlienses,  ium, 
m.  pi.  Not.  Gall.  Bison  tit,  orum  y 
ro.  pi.  Amm. 

beset,  m.  Voy.  ambesas. 

besogne,  f.  travail,  ouvrage, 
opus,  eris,  n.  Cic  labor,  oris,  m. 
Cic.  celui  qui  ne  serait  proprea  au- 
cune  autre  besogne,  qui  nihie 
aliud  operis  faccre  valeat  Col. 
qui  nullum  alium  labor  em  ferre 
queat  Col.  achever  sa  — ,  pensum 
operis  sui  perapBre  Col.  se  parta- 
ger  la  — ,  munia  inter  se  partiri, 
d.  Liv.  tii  me  laisses  toute  la  — . 
mihi  omne  onus  impon  is  Cic.  faute 
de  — ,  negotii  inopia  Cic.  e'est  de 
la  —  inutile,  opera  nequicouam 
periit  Ph^ed.  (cette  fable  est  ecrite) 
pour  toi  qui  fais  plus  de  bruit  que 
de  — ,  txbi  qui,  magna  cum  mi- 
naris,  exlricas  nihil  Ph-ed.  don- 
ner ou  lailler  de  la  — a  qan,  nego- 
tium  alicui  exhibere  ou  facessBre 
Cic.  molestiam  exhibere  Cic. 

besogner,  n.  Voy.  travailler. 

besoefneux.  Voy.  necessiteux 

besom,  m.  1°  manque,  privation 
d'une  chose  necessaire ;  i*  indigen- 
ce, denument ;  3°  necessity,  chose 
necessaire;  4*desir  des  choses  ne- 
cessaires  au  corps,  necessites  na- 
turelles  ||  1°  inopia,  se,  f.  Cic.  Sall. 
penuria,  f.  Sall.  besoin  d'argent, 
inopia  argenti  Plaut.  difftcutta* 
nummari'a  Cic.  si  vous  avea  — 


Digitized  by 


BES 

ftrgrai,  ii  pecuniae  (gen.)  indi- 
jftuCK.  n  avoir  aucun  — .  nulla 
rt  e^ete,  a.  Cic.  celut-la  a  peu  de 
bera&  i*  »mtmo  eget  Syr.  ft  2° 
i«o»«o.  f.  Cic  tndtoentta,  f. 
Csl  paupertas,  atis,  f.  tic.  neces- 
sitate, wi.f  pi.  Tag.  (Voy.  pau- 
r«kV.  His  dans  le  besoin,  sentir 
—J  eem.  o.  Cic.  indig&re,  n. 
ue  n»pw  laoorare  Sex.  in  an- 
yntuMmeOc.  etre  dans  un  grand 
— .  «nlcr  were  Plaut.  qui  est 
fcs*  k  — ,  dans  un  pressant  — , 
bop*  Cjc  indigent  Cic.  omnibus 
rtbvs  egens  Cic  (Voy.  pauvre); 
teas  les  deux  etaicnl  lombes  dans 
le  besoin,  roopta  am6o«  incesse- 
ml*  Sall,  U  est  au-dessus  du  — , 
vceaiWfl  supergressus  est  Sen. 
|  J*  neeetstfas.  alts,  f.  Cic.  ne- 
ctuaria,  varum,  n.  pi.  Cic.  usus, 
ut,  m.  Oc.  necesse  (esi)  Cic.  sub- 
Tt&iraux  besoios  (de  qqn),  subve- 
%trt  rtecessitatibus  Tac.  pour  sub- 
▼enir  a  ses  — ,  aa\  —  deqqn,  ad 
vwpiam  propulsandam  Cic.  u{  et 
mpptdUetur  ad  usum  Cic.  tu 
veodras  bien  pourvoir  a  ses  — ,  vi- 
df*ih  ul  sustentetur  per  le  Cic. 
ee  dool  Us  auraient  besoin,  neces- 
Mni  ad  usus  Lrv.  ce  que  le  —  de- 
■aode,  ^us  necessitas  flagilat 
Oc-  ce  que  reelament  les  besoins 
de  la  guerre,  quae  usus  belli  po- 
tamt  Lit.  pour  les  —  publics,  pu- 
fcfcew  usibus  FaoimN.  faire  tour- 
eer  loot  aa  besoin  de  sa  cause,  in- 
dinzre  omnia  ad  suss  causae  com- 
wfcdum  Cic.  avoir  —  de  qqn  ou 
de  qq.  eh.,  a/tquo  ou  alicujus  in- 
Agere,  eo,  esT  ut,  n.  Cic.  deside- 
rare  (aliquem  ou  aliquid)  Cic. 
pmctrt  Lms.  requvrere  Cic.  j'ai 

—  de  ceta,  ed  re  mi'At  opt/*  e$f 
•jc  eo  re*  fntAt  opus  esl  Cic. 
y  sfeque  moi-meme  j  ai  —  de  con- 
fed,  fwn  ipse  consilio  egeam 
Ul.  eeox  qm  out  le  moins  —  de 
ricacsses,  qui  divitiis  minime  in- 
4*ftnl  Sei.  e'est  maintenant  qu'il 
e*  —  de  courage,  nunc  animis 
«?vs  Viae,  on  a  —  de  sol  dais,  opus 
wt  stt&es  Teb.  Verres  disait  avoir 
— de  bien  des  cboses,  Verves  dice- 
*mt  multa  sibi  opus  esse  Cic.  il 
e&ara  pas  —des  paroles  d  un  au- 
tre, termonem  altenus  turn  requi- 
rrtCic  de  com  bien  peude  cboses 
It  aatore  a  — ,  quam  parva  sint 
(pa  nalura  desiderei  Cic.  et  le 

—  #100106  autre  loi  ne  s'est  fait 
seatir,  nec  alia  ulla  lex  desiderata 
t*t  LrV.  j'aurais  grand  —  de  son 
lite,  mihi  perulilis  ejus  opera  es- 
n  C*c  (les  eerfs  et  les  corneilles) 
jsi  n'en  avaient  no  I  — ,  quorum 
*4  nihil  intcresset  Cic.  n'avoir  — 
fepenoone.non  aliunde  pendere, 
a  Ce.  i|  n  a  pas  —  de  cuisinier, 
i's'rrtissement,cooMus  itli  super- 
*9euiu  esl  Sen.  ex  supervacuo 
svmrtuT  Seh.  j'ai  —  d'ecrirc,  ha- 

necesse  scribire  Cic.  qu'il 
(T-estaal)  o'ait  jamais  —  de  deinan- 
der  wee  priere,  nunquam  illi  ne- 
sit  rogare  suppliciter  Sen. 
jafli  araieat  eux  memes  —  de  le 
^Mcer10pus  esse  et  ipsos  prsece- 
**r*  Cic.  noos  n'avons  pas  —  de 
raider...,  no6i#  supervacuum  est 
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agere...  Sen.  on  na  pas  —  de  con- 
firmer...,  firmare  nihil  attinet... 
Cic.  ce  qu'il  est  —  de  considerer 
quandonjuge,  quid  in  judicando 
speclare  oporteat  Cic.  s'il  est  — 
de  designer...^  si  forte  necesse  est 
monstrare...  Hon.  il  n'etait  pas  — 
de  faire  assieger  Tullius^  Tullium 
nihil  fuit  quod  appellares  Cic. 
qu'est-il  besoin  de...?  quid  opus 
est  (inf.)  ?  Sbn.  quid  attinet. . .?  Cic. 
outdt'nferesJ...?Liv.  au'etait-il  be- 
soin de...?  quo  perttnuit  (inf.)? 
Tac  qu'ai-je  —  de  medecin?  ^utd 
mihi  jammedico  (s.*ent.  opus  est)? 
Cic.  qu'ai-je  —  de  raconter. . .  ?  outd 
ego  narrem...?  Cic  serait-il  — 
d  exhorter  ces  cavaliers  ?  quid  ad- 
hortari  re  ferret  eos  equites?  Liv. 
est  il  —  qu'un  savant  vienne  dire 
son  avis?  quid  est  quod  exspecte- 
tur  docti  alicujus  sententia?  Cic 
est-il  —  de  tant  de  paroles?  quid 
verbis  opus  esl  ?  Ter.  quid  multa? 
Cjc.  ai-je  —  d'ajouter  qu'il  faut 
aussi  connattre  les  regies?  quid  di- 
cam}  opus  esse  doctrina  ?  Cic.  ai- 
ie  —  d  ajouter  que...?  quid,  quod 
(indie.)? Cic  Sen.  pour  ou  suivant 
le  — ,  pro  ret  necessitate  Cm.%. 
pro  tempore  Sall.  pour  les  besoins 
imprevus,  ad  subxta  rerum  Liv. 
ad  improvisa  Tac  pour  les  —  de 
la  guerre,  prout  belh  conductret 
Tac.  ad  subita  belli  Liv.  le  besoin 
lexige.  ita  tempus  fert  Tkr. 
toutes  les  fois  que  —  sera,  quoties 
usus  exegcrit*  Sen.  quand  il  en 
avail  ete — ,  quoties  expedierat* 
Tac  s'il  est  — ,  s'il  en  est  — ,  si  le 
—  le  reclame  ou  s'en  fait  sentir, 
au — ,  si  necesse  sit  Cic  si  opus 
erit  Cic  si  res  postulabit  Cic 
cum  res  poscet  Liv.  si  res  ita  feral 
Cic  cum  usus  aderit  Cms.  si 
quando  opus  esset  Cic  (Voy.  ne*- 
cessaire);  ane  voiture  etait  prete  au 
besoin,  erat  desiderantibus  para- 
tumvehiculum  Yell,  pourpouvoir 
se  porter  parlout  au  — ,  ut,  quo  res 
postulet,occurrere  possint  Liv.je 
serai  la  au  — ,  in  tempore  adero 
Lrv.  par  un  —  absolu,  necessario 
Cic  avoir — de  (en  pari,  de  cboses), 
indigere  Cic  egere  Cornip.  de- 
siderare  Cic  poscere  Plin.  postu- 
lare  Pun.  rcquirire  Cic  amare 
Pun.  Isetari  aliqua  re  Plin.  gau 
dere  Col.  la  feve  a  grand  —  d'eau, 
faba  aquas  concupiscit  Plin.  les 
arbres  ont  —  d'etre  arroses,  dest- 
derant  rigari  arbores  Pun.  les 
preuves  ont  —  d'etre  presentees 
avec  clarle,  argumenta  explica- 
tionem  itlustrem  desiderant  Cic. 
Voy.  exiger  \\  A9desiderium}  tt,n. 
Sen.  naturale  desiderium  Liv. 
besoin  de  nourriture,  et  simplt. 
besoin,  desiderium  cibi  Liv.  epuise 
par  le  besoin  (la  faim)  fame  enec- 
tus  Cic  les  besoins  naturels,  re- 
quisita  naturx  Saul,  naturalia 
desideria  Col.  salisfaire  les  — 
naturels,  necessitati  parere.  n. 
Cic.  les  — de  la  vie,  vitas  desiaeria 
Plin.  quae  sunt  ad  vivendum  ne- 
cessaria  Cic  usus  vitas  necessa- 
rii  Cic. 

besson,  onne,  adj.  Voy.  jumeau. 
bestiaire,  m.  esclave  qui  com 
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battait  dans  le  cirque  contre  les  be- 
tes feroces,  bestiarius,  ii,  m.  Cie, 
ferarum  confector,  oris,  m.  Suet. 

bestial,  ale,  adj.  qui  tient  de  la 
bete,  belluinus,  a,  um  Gell. 

bestialement,  adv.  a  la  ma- 
niere  des  betes,  belluino  more 
GELL.pecudum  ritu  Cic  ferarum 
ritu  Curt. 

bestiaux,  m.  pi.  Voy.  be' tail. 

bestiole,  f.  petite  bete,  bestio- 
la.  as.  f.  Cic 

beta,  m.  seconde  lettre  de  (al- 
phabet grec,  beta,  n.  indecl.  Juv. 

betaiij  m.  troupeau  de  betes  a 
q^uatre  pieds,  pecus,  oris,  n.  Varr. 
CiEs.  pecora,  um,  pi.  Col.  le  gros 
be  tail,  armentum,  i,  n.  Cic.  ar- 
menta.  n.  pi.  Tag.  majus  pecus 
Col.  Varr.  pecora  majora  Col. 
majores  pecudes  Col.  le  menu  — , 
minus  pecus,  et  absolt.  pecus  Col. 
pecora,  pi.  Tac.  pecudes,  um,  t 
pi.  Viro.  le  gros  et  le  menu  — , 
utrumque  pecus  Varr.  amende 
consistent  en  — ,  mulcta  dicta  6u- 
bus  et  ovibus  Varr.  de  — ,  armen- 
talis,  e  Viro.  armenticius,  a,  um 
Varr.  armentivus  Pun.  pecua- 
rius  Col.  (pavs)  qui  nourrit  du  — , 
armentosus  Plin.  eleveur  de  — , 
pecuarius,  m.  Cic.  elever  du  — , 
pecuariam  (s.-ent.  rem)  fac&rt 
Suet. 

bete,  f.  animal  prive  de  raison, 
bestia,  as,  f.  Cic.  pecus,  udis,  f. 
Plaut.  bellua  ou  belua.  as,  f.  (en 
pari,  d'un  gros  animal)  Cic  ani- 
mal, alis,  n.  Cic  petite  bete,  6es- 
liola,  f.  Cic.  —  brute,  mutum 
animal  Sen.  —  de  somme,  de 
trait.  Voy.  somme.  trait  ||  beta 
fauve,  fera,  se,  f.  Virg.  ferus,  i, 
m.  Virg.  lancer  la  —  (en  t.  de 
cbasse),  feras  agitare  Virg.  — 
sauvage,  —  feroce,  fera  Cic  6es- 
tia  Cic  bellua  Sen.  jeter  qqn  aux 
betes,  bestiis  objicere  Cic  feris 
objictrc  Tag.  ad  bestias  dare 
Gell.  condamner  aux  — ,  dam- 
nare  ad  bestias  Suet,  de  bete, 
ferinus,  a,  um  Cic  Virg.  bellui- 
nus Gell.  combat  d'hommes  et  de 
betes,  ludus  bestiarius  Suet.  les 
—  a  laine,  pecus  lanare  Varr. 
troupeau  de  vmet  — ,grex  viginti 
capttum  Col.  j|  au  fig.  pereonoe 
stupide,  pecus  f.  Cic.  asinus}  t, 
m.  Cic  mulus,  m.  Plaut.  btpes 
asellus  Juv.  je  n'ai  ete  qu'une 
bete,  asinus  germanus  fut  Cic. 
||  adj.  sot,  stupide,  stupidus,  a, 
um  Cic.  stolidus  Cic.  stultus  Cic 
faut-il  que  je  sois  bete!  censen' 
hominem  me  esse  ?  Ter.  tu  n'es 
pas  si  — ,  baud  slulte  sapis  Ter. 
Voy.  sot. 

betement,  adv.  sottcment,  stul- 
te  Cic  stolide  Liv. 

betise,  f.  sottise,  slultitia,  as, 
f.  Cic.  stupiditas,  atis,  f.  Cic  stu- 
por, oris,  m.  Cic  stoliditas,  f. 
Plaut.  Voy.  sottise  ||  parole  ou 
action  sotte.  ineptix,  arum.  f.  pi. 
Cic.  si  un  bouflon  dit  qq.  betifc. 
si  quid  stultum  a  morione  profer 
tur  Plin. Iiomme qui  ditdes betis^s, 
aliquis  in  loquendo  inej)ttts  Cic. 

betoine,  f.  sorte  de  plante,  vet- 
tonica,  x,  f.  Pun. 
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beton,  m.  sorte  de  mortier,  ni- 
dus, eriSj  n.  Vitr. 

be  tonnage,  m.  maconnerie  faile 
avec  du  beton,  ruderalio,  onis,  f. 
Vim. 

betonner,  a.  construire  avec  du 
beton,  rudus  inducere  Vitr. 

bette,  f.  plante  potagere,  beta, 
se,  f.  Pun.  de  betle,  betaceus\\m. 

beuglement,  m.  Voy.  mugisse- 
ment. 

beugler,  n.  Voy.  mugir. 

beurre,  m.  substance  grasse 
qu'on  extrait  de  la  creme,  buty- 
rum,  t,  n.  Pun. 

Beuvron,  riv.  de  France,  Bevere, 
is.n. 

bevue,  f.  meprise,  errear,  er- 
ratum, i,  n.  Cic.  hallucinatio, 
oni8j  f.  Sen.  (Voy.  erreur)  ||  faire  une 
be"vue,  errare,  n.  Cic.  labi,  d. 
Cic.  hallucinari,  d.  Gkll.  infrau- 
dem  incidere  ou  delabi,  d.  Cic. 
Voy.  tromper  (se). 

Beze,  nv.  de  France,  Besua, 
ss,  m. 

Bdziers,  v.  de  France.  Bstterra, 
se,  f.  Mel.  et  Bseterrse,  i.  pi.  Plin. 
de  Beziers.  Basterrensis,  e  Inscr. 

bezoard,  m  calcul  (dans  le 
corps  de  certains  animaux).  Voy. 
valcul. 

biais,  m.  obliquite,  sens  obli- 
que, obliauitas,  atis}  f.  Pun.  qui 
est  ou  qui  va  de  biais,  obliquus, 
a.  urn  tiv.  de— ,  oblique  Cic.  ex 
obliquo  Pun.  per  obliquum  Hor. 
in  obliquum  Ov.  placer  ou  tour- 
ner  de  — ,  obliquare  Virg.  Sen. 
aller  de  — ,  obliquo  motu  uii,  d. 
Cic.  infledere  cursus  sui  vesti- 
gium Cic.  II  au  fig.  moyen  indirect, 
maniere  detournee,  fluxus,  us,  m. 
Quint,  tenter  deloigncr  qqn  en 
prenant  des  biais.  oblique  aliauem 
remevere  conari  Cic.  qu'il  fallatt 
prendre  un  — ,  agendum  oblique 
Cell,  la  motion  iut  eludee  par  ce 
— ,  ita  rogatio  arte  fallaci  elusa 
est  Liv. 

biaiser,  n.  etrc  de  biais,  obli- 
quari,  p.  Pun.  oblique  ferri,  fe- 
ror,  p.  Cic.  ||  au  hg.  parler  ou 
afjir  d'une  maniere  detournee,  ter- 
qtversari,  d.  Liv.  conte  toute  Paf- 
faire  sans  biaiser,  redd  via  rem 
narra  ordine  Tbr.  il  a  biaise  dans 
sa  r^ponse,  alio  responsionem 
suam  derivavit  Cic. 

1.  biberon,  m.  petit  vase  pour 
faire  boire  un  enfant  ou  un  maladc, 
guttm}  i,  m.  Pun. 

2.  biberon,  m.  celui  qui  aime 
le  vin,  polor,  oris,  ra.  Plin.  po- 
tator,  m.  Plaut.  bon  ou  grand  bi- 
beron,/>ofor  acer  Hor.  Voy.6ut>eur. 
||  biberonne,  f.  potrix,  icis,  f. 

Pfl.ED. 

Bible,  f.  Tficriture  Sainte,  Scri- 
plura,  f.  Hibr.  Biblia,  a?,  f.  (Cang.) 
Voy.  icriture. 

bibliothecaire,  m.  celui  qui 
est  prepos£  &  la  garde  d'une  bibho 
thfcque,  bibliothecarius,  ii,  m. 
M.-Aur.  a  bibliotheca  ou  a  biblio- 
thecis  Inscr.  bibliothecaire  en  chef 
d'Auguste,  procurator  bibliothc- 
earurn  Augusti  Inscr. 

bibliotheque,  f.  lieu  ou  I'on 
licnt  un  grand  nombre  de  livres 
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ranges  en  ordre,  bibliotheca,  a?, 
f.  Cic.  ouvrir  des  bibliotheque* 
publiques,  bibliothecas  publtcare 
Suet.  ||  meuble  oil  Ton  conserve 
les  livres,  bibliotheca  Paul.  Jct. 
armarium^  n.  S.-Sev.  ||  les  livres 
memes,  bibliotheca  Cic.  former 
ou  se  composer  une  bibliotheque, 
bibliothecam  conficere  Cic.  ap- 

Sortc-moi  (tel  ouvrage)  de  la  — 
e  mon  frere  Quintus,  after  mih%... 
de  libris  fratris  Quinli  Cic. 

biche,  f.  femelle  du  cerf,  cerva, 
se,  f.  Pun. 

bichon,  m.  sorte  de  petit  chien. 
cateltus,  if  m.  Juv.  Voy.  chien. 
bichonner,  a.  Voy.  altifer. 
bicoque,  f.  petite  place  (de 
guerre) ;  petite  ville,  oppidulum, 
t,  n.  Cic.  Hor.  civitatulay  a?,  f. 
Apul.  II  maisonnette,  domuncula, 
sb,  f.  Vitr. 

bidet,  m.petit  cheval,  mannus,i, 
m.LucR.HoR.7narmuiu#,m.  Plin. -J. 

1.  bien,  adv.  (comp.  mieux, 
sup.  tris  bien)  bene,  dans  tous  les 
sens  ||  1°  de  la  bonne  maniere  (cet 
adverbe  exprime  une  foule  de 
nuances,  dont  chacune  pourra 

f>rendre  une  traduction  particu- 
iere ;  convenablement ;  utilcment ; 
commodement ;  agreablement ;  ha- 
bilement,  avec  art;  dans  un  rang 
elev6 ;  sainement,  avec  iustesse  ou 
justice ;  avec  probite  ou  nonnetetg ; 
amicalement) ;  2°  heureusement ; 
3°  beaucoup,  fort,  tres;  enliere- 
ment,  tout  a  fait ;  4°  —  de  ou  des 
(beaucoup  de) ;  5°  longtemps,  sou- 
vent;  6»  environ,  apeu  pres ;  7#  a 
la  verite  (formule  de  concession) ; 
qqf.  dans  un  sens  ironique ;  8°  il 
est  qqf.  redondant;  9°  —  que  ou 
encore  —  que  (quoique) ;  1(V  si  — 
que  (de  telle  sorte  que) ;  1 1°  aussi 
—  quo  (autanl  que,  comme);  12°  eh 
bien.  he  bien.  voy.  eh,  hi  ||  1°  6e- 
ne  Cic.  Liv.  recte  Cic.  pulchre 
Cic.  probe  Plaut.  6c//e  Cic.  mieux, 
melius  Cic.  rectius  Hor.  (Voy. 
mieux) ;  tres  bien,  op  time  Cic. 
reclissime  Cic.  perbene  Cic.  put- 
cherrime  Col.  bien,  a  merveille ! 
bene,  prseclare!  Cic.  bien,  char- 
raant!  belle,  festive!  Cic.  c'est  — 
(dans  le  dialogue),  fort  bien,  recte 
Cic.  probe  Ter.  optime  Cic.  6cne 
sane  Ter.  factum  bene  ou  optime 
Ter.  tres  —  (pour  encourager) ! 
made  virtuteesto  !  Sen.  (Voy.  cou- 
rage) ;  c'est  bien,  jo  n'en  veux  pas 
savoir  da  vantage,  bene  habet,  nil 

Jylus  interrogo  Juv.  c'est  —  (on 
era  ce  que  tu  desires),  curabitur 
Ter.  voyageur —  velu,  viator  bene 
vestitus  Cic.  qui  a  —  employe  son 
temps,  cui  tempus  bene  colloca- 
tum  est  Sen.  elle  est  —  (assez 
belle]  satis  scita  est  Ter.  il  est 
certaines  choses  qu'on  ne  fait  pas — 
a  deux,  non  recte  quxdam  faciunt 
duo  Mart,  tu  feras  —  de  venir, 
perbelle  feceris  si  veneris *  Cic. 
il  a  —  fait,  non  potuit  melius 
(s.-ent.  facere)  Ter.  Silius  a  —  fait 
de  transiger,  bene  fecit  Silius, 
qui  transegeril*  Cic.  tu  as  — fait 
de  venir,  bene  factum,  le  adve- 
nisse  Cic.  tu  fais  —  de  t'occuper 
de. . . ,  facis  commode  quod  euros... 
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Cic.  il  a  —  fait  de  se  taire,  recte 
lacuit  Cic.  Pouipee'a  tres  —  fait 
de  distribuer...,  sane  commode 
Pompeius  distribute. .  Cic.  L6pi- 
dus  veut  la  paix  :  ciest  —  si..., 
pacem  vult  Lepidus  :  prssclare, 
si...  Cic.  en  cela  je  crois  avoir  — 
vu,  in  hoc  me  valde  amo  Cic. 
(Voy.  utilement) ;  etre  bien  loge, 
bene  habitare  Nep.  vivre  — ,  bene 
vivire  Ter.  Cic  si  cela  te  va —  (tc 
convient),  si  libi  eril  commodum 
Cic.  la  vigne  se  trouve  tres —  d'etre 
d^liee,  maxime  prodest  vilibus 
resolvi  Col.  (Voy.  commodement t 
agrtablement) ;  champ  bien  cul- 
tive*,  ager  bene  cultus  Cic.  — 
ecrire  (composer),  scribe* re  recte 
Hor.  —  danser ,  saltare  belle 
Mart,  commode  Nep.  beaucoup  de 
choses  —  dites,mtWfa  [de  aliquo) 
commode  dicta  Cic.  statue  fort  — 
faite,  statua  scite  facta  et  venuste 
Cic.  quantity  de  vases  d'argent  — r 
ciselCs.  arqenti  fabrefacti  vis  Liv. 
(Voy.  habilement);  homme  bien 
ne,  liberalis  vir  Ter.  natus  genere 
nobih  Cic.  (Voy.  naissance))  le 
mot  que  tu  as  si  bien  dit,  verbum 
quod  bene  dixisti  Ter.  (ne  savoir) 
si  cela  peut  —  se  dire  en  latin,  sa- 
tisne  ea  commode  dici  possint 
latine  Cic.  Euripide  dit  fort  — , 
scite  Euripides  (s.-ent.  dicit)  Cic. 
c'est  fort — dit  (de  ta  part),  tu  recte 
dicis  Plaut.  il  ne  discerne  pas  — 
la  ve>it6,  male  verum  examinat 
Hor.  ne  pas  —  juger,  prave  judi- 
care  Ph.ed.  (Voy.  mai) ;  que  tout 
le  monde  trouve  que  c'est  bien  fait 
fqu'il  lui  arrive  une  chose  juste),  ilr 
lud  merito  factum  omnesputent 
Ter.  —  agir  avec  qqn,  prssclare 
cum  aliquo  ag&re  Cic.  se  —  con- 
duire  [avoir  une  bonne  conduite), 
recte  facere  Tbr.  frugi  esse  Sen. 
on  trouve  ceci  — ,  cela  mal  (dans  la 
conduite),  hoc  laudi  est,  hoc  vitio 
datur  Ter.  cette  chose,  —  ou  mal 
faite,  hanc  rem,  ut  erat  gesta... 
Ter.  crois-tu  cela  — ?  placet  hoc 
tibi?  Cic.  ah !  cela  n'est  pas  — , 
eia,  haud  sic  decet  Ter.  (Voy.  hon- 
nitemenl) ;  les  Tarquins  furent 
bien  recus,  Tarquinii  benigne 
excepti  (sunt)  Liv.  ils  furent  tres  — 
recus,  eleganter  accepti  (sunt)  Cic. 
<Hrc  —  avec  qqn?  conjunctissi- 
mum  esse  cum  aliquo  Cic.  je  suis 
fort  —  avec  lui,  mihi  cum  illo 
magna  gratia  est  Cic.  se  mettre 
—  avec  le  vainqueurt  avec  Osar, 
iniregratiam  vidorts  Curt,  com- 
mendare  se  Cxsari  Cic.  Voy.  ami- 
calement ||  2°  bene  Cic.  pulchre 
Cic.  recte  Cic.  belle  Cic.  prospere 
Nep.  feliciterOc.  aller  bien.  se  — 
porter,  recte  ou  belle  se  habere 
Cic.  commode  valere  Plin.-j.  se 
porter  tres — ,  plane  belle  se  h  abere 
Cic.  ta  mere  va  — ,  apud  matrem 
rede  est  Cic.  se  porter  si  —  que..., 
prosperitate  tantd  valetudinis 
uti,  ut...  Nep.  le  malade  ne  va  pas 
— ,  seger  est  in  prsecipiti  Gels. 
le  commencement  va  —  (pour  loi), 
bene  habent  tibi  principia  Ter. 
que  cela  va  —  en  Espagne,  recte 
esse  in  Hispaniis  Cic.  les  affaires 
d'Espagne  vont  fort  — ,  res  Hispa- 
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turn**  tafcfe  bona?  Cic.  le  reste 
Ti— ^okra  belie  Cic.  lout  va  — 
fukhrt  &t  mihi  Cic.  tout  va-t-il 
-4  naha'wlw?  Liv.  U  feint  que 
Iwtu— .  Ixta  omnia  fingit  Tag. 
jBquia  test  va  — ,  protte  risque 
odhttaetimest  Plaut.  tourner — 
irwssir;.  miere  prospere  Nrp.  /e- 
tater  (Hot.  prospers  pro  cede  re 
m  trenirt  tic.  suivant  que  cela 
twr§?  —  ou  ma),  pro ul  oime  aul 
wrw  cerait*  Puh.-j.  —  esperer, 
r*it  iperare  Cic.    qui  sont  — 
4m  fears  affaires,  bene  de  rebus 
ta*t*be\&  cons  titu  lis  Cic.  se  Jtrou 
(qq.  part),  non  incommode 
fwOc.il  s'est  trouve  Ires  — 
dc  mei,  apud  me  fit  it  perju 
<**de  C*c.  id  les  nioissons  vien- 
■rat  ouesx.  /lie  segetes  veniunt 
ftHfius  Vim.  Vov.  Aewevsetnenl. 
r  >  devant  un  adjectif :  en  traduit 
par  fadj.  au  superlatif,  multum 
{ladj.  ta  pos.)  Plaut.  admodum 
Uc  majmne  Cic  plane  Cic.  de- 
ini  on  verbe  :    multum.  Cic. 
p^raum  Pus.  probe  Cic.  /mi- 
Are  .Nep.  ea&Je  Cic.  magnopere 
(k.  nwunW  Cic.    exeimie  Cic. 
irhtmtnier  Cic  plane  Cic.  pror- 
«?  Cic    temple    bien  decore, 
wet  ornatimma  Cic.  unc  lettre 

—  league  r  longissima  e  pis  tula 
Oc.  iilters  6ene  longse  Cic.  ville 

—  fortitiee,  civitas  egregie  mu- 
«ta  Fkbcth.  couteau  —  affile, 
•rv/w  culler  probe  Plaut.  — 
too.  oxide  fen  is  Cic.  —  emu, 
**e»fnler  eommotus  Cms.  gra- 
titer  eommotus  Virg.  encore  — 
jwne,  admodum  puer  Cic.  —  in- 
«apartable,  permof««iu«  Cic. 
tiospes  —  annees,  perarmatus 
ttercitus  Curt,  racines  —  dures, 
yrwdurx  radices   Pun.  horn  me 

—  intelligent,  egregie  cordatus 
temo  Ex*.  flotte  —  pourvue  d'al- 
64*,  »ctu  affatim  ins  true  la  clas- 
«*  Lit.  qui  n'est  pas  —  ancien, 
*v*  ita  sane  vetus  Cic.  cela  est 

—  desirable  pour  nous,  hoc  per- 
fH*m  optandum  nobis  Cic.  dou- 
w  de  tele  —  vive,  vehementior 
ripili$  dolor  Pun.  —  meilleur, 
Aftsd  putio  melior  Cic.  chemin 

—  mallear,  tier  mulio  facilius 


Cjb.  je  suit  —  malbeureux  !  omni- 
l»  modi*  miser  sum!  Tbb.  com- 
haUrc  bien  vigoureusement,  vehe- 
•esttstime  prosliari,  d.  Hirt.  — 
roement,  aamodum  raro  Cic.  — • 
ttrealrfeaient,  juctinde  prorsus 
hi,  —  differemment,  multo  a  liter 
Uf.  mollo  «eeu#  Cic.  longe  nliter 
4jc  ii  i  parle  —  severe  merit,  as- 
pect* ioevlu*  es*  Cic  il  vaut  — 
«wn.  mui/o  pries  la  I  Sall.  ah  ! 
1  t*u  —  mieux  que  to....  quando 
*atku  etl  le  (inf.) !  Ter^  le  style 
<f  Aitotne  couvient  —  plus  au  bar- 
qi'a  la  tribune,  Antonii  di- 
r**4i  genus  multo  aptius  judiciis 
fw*»  eontionibus  Cic.  —  plus 
<*»  plus) ,  immo  Cic.  om'n 
frawTAc.  quin  Cic.  quin  eiiam 
Cat  —  matin,  6ene  mane  Cic.  le 
boa  brolera  — ,  ligna  ardebunt 
Cato  :  ta  racontes  fort  — ,  sane 
narras  Cic.  ceux  qui  m'ai- 
m*l  —j  qui  me  admoaum  dili- 
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gunt  Cic.je  voudrais — cue...,  ma- 
gnopere vellem  (inf.)  Cic.  nimis 
vellem  Ter.  ie  sais  fort  —  que..., 
»ro6e  8cio  (inf.)  Lrv.  certo  scio 
Cic.  egregie  scio  Frontin.  je  le  sais 
— ,  sat  scio  Ter.  je  ne  sais  pas  — 
(si)...,  non  satis  scio...  Liv.  con- 
naitre  ou  savoir  —  le  droit,  jura 
callere  Cic.  avant  de  —  voir,  il..., 
priusquam  satis  cern&ret...  Liv. 
je  vois  —  que....  plane  video  (inf.) 
Cic.  plane  ou  facile  intellego  Cic. 
je  comprends  —  cela,  id  callide 
intellego  Ter.  connaftre  —  qan., 
aliquem  nosse  recle  Cic.  callide 
Plaut.  je  peux  tres  —  avoir  soin..., 
pulchre  possum  curare...  Cic.  je 
me  souviens  — ,  memini  bene 
Mart,  pulchre  Col.  ce  qu'il  veut.  il 
le  veut  —?  quidquid  vult,  valde 
vult  Cic.  j'ai  —  peur  que...,  valde 
oumagnopere  timeo  ne  (sub].)  Cic. 
male  metuo  Ter.  j'ai —  craint  que. 
quam  metui  ne  (subi.) !  Virg.  ils 
payeraient  —  pour  obtenir  cela, 
hoc  maono  mercentur  Virg.  — 
vendre  (a  un  bon  prix),  luculente 
vend&re  Plaut.  les  poulets  se  ven- 
dent  — ,  pulli  non  cxiguis  pretiis 
vaeneunt1  Col.  ceux  qui  ne  sont 
pas  —  sur  leurs  gardes,  parum 
cauti  Virg.  parole  —  digne  de 
sortir  de  la  bouche  de...,  vox  vere 
digna  qux  emittatur. . .  Cic.  je  suis 
— persuade,  persuasissimum  mihi 
est...  Cic.  sois-en  —  persuade,  hoc 
velim  tibipenituspersuadeas  Cic. 
il  est  —  reconnu  entre  mes  adver- 
sairesetmoi  que....  convent!  mihi 
cum  adversariis  (inf.)  Cic.  et  ce 
sera —  une  honte,  et  hercle  sine 
dubio  erit  ignominia  Cic.  e'est  — 
lui,  ipse  est  Plaut.  tu  es  —  cet 
homme-la,  is  adeo  lu  es  Ter.  Voy. 
beaucoup,  entierement  \\  A9  mul- 
tum (gen.)  Cic.  multus3  a,  um 
(^'accordant  avec  le  subsl.)  Liv.  et 
ordint.  multit  se,  a,  pi.  Cic.  bien 
des  gens,  multi  Suet,  avec  —  du 
travail,  multo  labore  Cic.  avec  — 
de  l'esprit,  persalse  Cic.  acbever 
qcj.  ch.  avec  —  de  la  peine,  seper- 
rime  conficere  aliqutd  Cjbs.  /aire 
qq.  ch.  avec  —  du  soin,  probe  cu- 
rare aliquid  Cic.  j'ai  rendu  — 
plus  de  services  (a  ta  famille), 
multo  plura  bona  feci  Nep.  — 
moins  d'orateurs,  multo  pauciores 
oratores  Cic.  Voy.  beaucoup  || 
5*  multum  Cic.  dtu  Sall.  bien 
auparavant,  bene  ante  Cic.  — 
bouillir,  bene  ferverc,  n.  Apic. 
quand  les  olives  auront  —  bouilli, 
ubi  diu  baceas  ferbuerint  Pall. 
tu  vas  boire;  j'ai  d^ia  —  bu,  at 
jam  bibesy  diu  fit  Plaut.  j'ai  — 
feuillete  les  traites  de  rhetorique, 
libri  oratorti  diu  ac  multum  in 
manibus  fuerunt  Cic.  ay  ant  — 
reflechi  a...,  multa  secum  repu- 
tansde...  Nep.  se  reposer  apres 
s'^tre  —  fatigue,  ex  diutino  labore 
quieti  se  dare  Cms.  que  Brutus 
tarde — ,Brutum  valde  morari,  d. 
Cic.  j'ai  - —  pleure,  vim  lacrima- 
rum  profudi  Cic.  fatigues,  com- 
me  des  gens  qui  ont  —  marches, 
fessi.  utpote  longum  carpentes 
iter Hor.  ay  —  regarder,  le  men- 
songe  est  transparent,  mendacium 
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pellucet,  si  diligentius  inspexe- 
ri«5  Sen.  pense  —  a  ce  que  tu  vas 
faire,  viae  eiiam  atque  eliam 
quidagas  Cic.  j'y  ai  —  reflechi, 
smpe  et  multum  noc  mecum  cogi- 
tavi  Cic.  je  l'ai  —  appelee,  iterum- 
que  iterumque  vocavi  Virg.  || 
o*on  marc  ha  bien  15  jours,  dies 
circiter  quindecim  iter  fecerunt 
Cms.  ces  places  etaient  —  au  nom- 
bre  de  70,  ea  fuere  oppida  circa 
septuaginta  Liv.  etant  —  age  de 
40  ans,  annos  ad  quadraginta  na- 
tus  Cic.  Tiron  en  a  —  70,  habet  Ti- 
ro instar  septuaginta  Cic.  Voy. 
environ  ||  7°  quidem  Cic.  equidem 
Cic.  ce  sont  bien  la  de  bons  philo- 
sophes,  mais...,  philosophx  mi- 
nime  maliilli  qutdem,  sed...  Cic. 
j'avais  —  entendu  dire...,  certe 
equidem  audieram...  Virg.  j'ai -| 
dit  que...;  nempe  dixi  (inf.)  Hor. 
je  voudrais — etre  clement, mais..., 
cupio  me  esse  clement  em,  sed... 
Cic.  les  dieux  ont  —  ce  souci  \ 
scilicet  is  Superis  labor  est!  Virg. 
le  public  s  inquiete  —  de  cela  ?  id 
populus  curat  scilicet  /Ter.  e'e- 
tait  —  a  moi  de  venir  les  trouver  I 
quasi  vero  ventre  ad  illos  debue- 
rim  Cic.  e'est  —  avec  des  frondes 
qu'on  repoussera  les  Etoliens! 
jEtoli,  credo,  fundis  repellentur 
Curt,  e'est  ou  e'etait  —  la  peine 
de...,  ton  It  non  erat  (inf.)  Hor. 
vix  tanti  fuerat...  Lucr.  ||  8°  je 
sais  bien  que  la  plupart  des  auteurs 
ont  ecrit...,  *cto  plerosque  scrip- 
sisse...  Nep.  je  voudrais  —  savoir, 
scire  velim...  Cic.  tu  sais  —  le 
reste,  nosti  reliquaPhm.-i.  sachant 
—  qu'il  ferait  usage...,  non  tm- 
prudens  usurum  eum...  Curt,  je 
le  vois— video  Plaut.  je  le  veux 
— ,  esto  Cic.  en  voila  —  assez  la- 
dessus,  de  hoc  satis  Cic.  sed  lisec 
hactenu8  ou  sed  hactenus  Cic. 
(Voy.  rassez) ;  dites  bien  a  votre 
roi...,  dtctle  regi  vestro...  Virg. 
as-tu —  pu  craindre  que...?  tune 
idveritus  es,  ne...  ?  Cic.  il  fau- 
drait  que  je  fusse  —  insensible 
pour  ne  pas  t'aimer,  ferreus  essem 
si  non  le  amarem  Cic.  nous  re- 
sistons  —  tard  a  celui...,  sero  re- 
sis  timus  et...  Cic.  quand —  meme 
il  l'avouerait.  si  maxime  fateatur 
Ter.  II  9°  bien  que,  etsi  (ind.)  Cic. 
quamvis  (subj.)  Cic.  licet  (subj.) 
quanquam  (ind.  etqqf.  subj.)  Cic. 
Nep.  bien  que  je  craigne...,  etsi 
vereor...  Cic.  —  que  cette  verite 
ne  soit  pas  agreable,  isla  venlas 
etiamst  jucunda  non  est  Cic.  — 
qu'il  soit  innocent,  heureux,  quan- 
quam abest  q  culpa  Cic  quam- 
vis ille  felix  sit  Cic.  Voy.  quoique. 
||  10°  si  bien  que,  sic  ou  tto  ou 
adeo...,ut  (subj.)  Cic.  ||  11*  torn... 
quam  Cic.  non  minus  quam  Cic. 
For  aussi  bien  que  le  cuivre,  tarn 
aurum  quam  ses  Quint,  faire  perir 
les  bons  aussi  —  que  les  mechants, 
juxta  bonos  et  malos  interfic&re 
Sall.  Voy.  aussi,  comme. 

2.  bien,  subst.  m.  1°  ce  qui  est 
iuste,  honnete ;  2*  ce  qui  est  dans 
la  regie  ou  la  convenance :  prendre 
en  —  (interpreter  favorablement) ; 
3°  ce  qui  est  utile,  avantage,  inte- 
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rH,  bonheur;  4°  succes,  reussile; 
6°  ca  qu'on  possede  (en  fonds  de 
terre,  en  argent,  etc.).  richesses, 
fortune ;  6°  au  pi.  proauits  (de  la 
terre).  recoltes  ||  1°  rectum,  i,  n. 
Cic.  Sen.  honestum,  i,  n.  Cic.  ho- 
nesta,  orum,  n.  pi.  Cic.  bonum.  i, 
n.  Sen.  honestas,  atis,  f.  Cic.  no- 
nestx  res,  f.  pi.  Cic.  le  bien  et  le 
beau,  quod  hon  estum  decorumque 
est  Cic.  le  —  et  la  justice  re- 
gnaient  (afore),  bonum  et  jus  va- 
lebat  Sall.  homme  de  — ,  vir  bo- 
nus  Cic.  homo  probus  Cic.  homo 
frugi  Cic.  ou  bene  moratus  Cic. 
les  gens  de  — ,  viri  boni  Cic.  et 
absolt.  boni  ou  probi  Cic.  les  gens 
de  —  sont  beureux,  virtutis  com- 
potes beati  sunt  Che.  faire  le  — 
benefac&re  Sall.  recte  facire  Tbr. 
rectum  colire  Ov.  elre  bomme  de 
omnia  recte  facire  Cic.  se 
porter  au  — ,  animum  adfrugem 
applicare  Plaut.  j'ai  pratique  le 

—  toute  ma  vie,  in  bonis  artibus 
xtatem  egiz  Sall.  association  pour 
le  — ,  socielas  rerum  optimarum 
Cic.  puissance  (d'une  cb.)  pour  le 

—  comme  pour  le  mal,  vis  in 
utramque  partem  Cic.  en  tout  — 
et  en  tout  honneur,  ssquius  me- 
lius Cic.  sine  reprehensione  Liv. 
H  2*  rectum  Ter.  Cignorant  ne 
trouve  rien  de  bien  que  cequ'il  fait 
luimeme,  imperitus,  nisi  quod 
ipse  facit,  nihil  rectum  putat 
Ter.  il  y  a  du  — ,  il  y  a  du  mal 
(dans  un  ouvrage),  sunt  bona,  sunt 
mala  Mart,  changement  en  — ,  in 
melius  mutatio  Sen.  prendre  en 

—  (qq.  ch.),  in  bonam  partem 
accipere  Cic.  ne  citer  ni  en  —  ni 
en  mal,  in  neutram  partem  com- 
memorare  Sen.  prendre  en  —  les 
revers,  adversa  benigne  interpre- 
tari,  A.  Sen.  en  sorte  que  ce  mot 
peut  etre  pris  en  —  comme  en  mal, 
ut  et  in  laude  et  in  vilio  nomen 
hoc  sit  Cic.  ||  3°  bonum,  i,  n.  Cic. 
eommodum,  n.  Cic.  utilitas,  atis, 
f.  Cic.  le  souverain  bien,  summum 
bonum  Cic.  Tignorance  des  vrais 
biens.  ignoratio  rerum  bonarum 
Sen.  les  —  de  la  paix,  pacis  com- 
moda  Cic.  bona  Tac.  quel  avan- 
tage,  quel  —  pourrait  on  retirer? 
qui  fructusaut  qux  commoditas 
percipi  possent  ?  Cic.  le  —  public, 
bonum  publicum  Liv.  communis 
utilitas  Nep.  omnium  utilitas 
Cic.  pour  le  —  public,  general  ou 
de  TEtat,  bono  publico  Sall.  om- 
nium Liv.  in  communem  rem 

ic.  reipublicss  causa  ou  commodo 
ic.  quece  soit  pour  le  —  de  TEtat, 
quod  bonum  reipublicss  sit!  Liv. 
comme  il  le  jugerait  conforme  au 

—  de  TEtat,  ut  e  republicd  duct- 
ret  Liv.  tu  agiras  pour  ton  — ,  tud 
re  feceris  Plaut.  pour  le  —  cle  sa 
cause,  ad  causx  sux  eommodum 
Cic.  a  faire  le  mal  on  ne  retire  ja- 
mais de  — ,  nunquam  est  utile 
peccare  Cic.  la  liberie,  le  —  le  plus 
precieux;  libertas,  qua  eerie  nihil 
est  dulcius  Cic.  cbanger  en  —  fune 
position),  in  melius  referre  \irg. 
dire  du  —  de  qqn,  alicui  benedU 
•ire  Cic.  j'entends  dire  du  —  de 
Scrofa,    audio    laudabilia  de 
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Scrofa  Cic.  si  j'en  ai  dit  du  — 
(c'est  que)...,  quod  earn  collau- 
davi...  Cic.  faire  du  —  a  qqn,  be- 
neficium  conferre  in  aliquem  Cic. 
dare  alicui  Phmd.  prodesse  ali- 
cui Cic.  utilem  esse  Cic.  bene  de 
aliquo  mereri,  d.  Cic.  faire  du  — 
a  ses  semblables,  hominibus  con- 
sul&re,  n.  Cic.  la  nature  com- 
mando de  faire  du  —  aux  hom- 
ines, hominibus  prodesse  natu- 
ra  jubet  Sen.  ce  discours  paraft 
avoir  fait  beaucoup  de  — ,  contio 
profecisse  permuitum  videtur 
Cic.  celui  a  aui  on  fait  du  — , 

i]ui  juvatur  Sen.  qui  fait  du  — 
en  t.  de  med.),  utitis,  e  Plin. 
e  serpolet  fait  du  —  pour  les  maux 
de  tete,  ad  capitis  aolorem  bene 
facit  serpyllum  Scrib.  (Voy. 
utile) ;  que  chacun  veut  son  bien 
plutdt  que  celui  des  aulres,  omnes 
sibi  malle  melius  esse  quam  alteri 
Ter.  vouloir  du  bien  a  qqn,  alicui 
bene  velle  Plaut.  alicui  factum 
velle  Ter.  factum  esse  velle  Gell. 
vouloir  beaucoup  de  —  a  qqn, 
a  lieu  jus  causa  valde  ou  magno- 
pere  velle  Cic.  que  Pompee  te  veut 
beaucoup  de  — ,  summam  Pom- 
peii erga  te  esse  voluntalem  Cic. 
un  pere  qui  ne  veut  que  mon  — , 
pater  qui  mihi  consultum  opti- 
me  velit  esse  Ter.  qui  veut  du  — 
a  qqn.  benevolus  alicui  Cic.  Voy. 
bienveillant  ||  A*  successus,  us, 
m.  Liv.  eventus,  us,  m.  Plin. -j. 
mener  a  bien  une  affaire,  bonum 
ad  exitum  ducire  (aliquid)  Hor. 
rem  bene  ou  fcliciler  ou  ex  sen- 
tential geHre  Cic.  Voy.  succes  \\ 
5°  res,  rei,  f.  Cic.  bona,  orum,  n. 
pi.  Cic.  possessiones,  urn,  f.  pi. 
CLes.  facultates.  um,  f.  pi.  Suet. 
fortunx,  f.  pi.  Cic.  elre  en  posses- 
sion des  biens,  esse  in  bonis  ou 
in  possessione  bonorum  Cic.  son 
bien,  suum  Cic.  Dig.  je  veux  Taider 
de  mon  — ,  bene  ego  factre  illi 
volo  de  meo  Plaut.  eux  et  leurs 
biens,  se  suaque  CjES.  tous  nos — , 
omnia  quxcumque  nostra  sunt 
propria  Cic.  celui  qui  convoite  le 
bien  d'autrui  perd  justement  le 
sien,  amiltit  mento  proprium, 
qui  alienum  apvelil  Phmd.  — 
mal  acquis  ne  pro  lite  jamais,  male 
parta  male  dilabuntur  Poet.  ap. 
Cic.  augmenter  son  — ,  rem  au~ 
gere  Cic.  d^penser  son  — ,  suo  uti, 
d.  Sall.  dissiper  son  —  (Voy.  dis- 
siper)  j  biens  de  campagne,  fundi, 
m.  pi.  Cic.  prxdia,  n.  pi. Cic.  visi- 
ter nos  — ,  fundos  nostros  obire 
Cic.  (Voy.  bien  fonds] [:  il  a  mange 
de  beaux  biens,  kuifundia  con- 
sumpsit*  V.-Max.  des  —  au soleil, 
sub  dio  reditu*  Plin.  biens-meu- 
bles,  res  mobiles  Dio.  moventes 
Liv.  res  qux  moveri  possunt  Nep. 
ses  biens  (meubles  et  immeubles), 
suas  res...  Liv.  il  a  de  grands  — , 
palrimonium  grande  possidet 
Sen.  que  son  pere  a  de  grands  — , 
esse  patri  ejus  amplas  facultates 
Plin  .-j.  qui  a  peu  de  — ,  cut  tenues 
opes  sunt  Cic.  modicus  facullali- 
bus  Plin  -j.  depouiller  qqn  de  ses 
— ,  alicui  fortunas  demere  Cic 
Voy.  fortune  ||  6°  les  biens  de  la 
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terre,  fruges,  um,  f.  pi.  Cic.  Liv. 

ri  terrx  (poet.)  Ov.)  cerealia 
a  (poet.)  Ov.  qux  benigna  tel- 
lure  proveniunt  Plin.  la  recolte 
des  clreales  et  des  autres  —  de  la 
terre,  frugum  fructuumque  reli- 
quorum  perceptio  Cic. 

bien  -  aim  e,  ie,  adj.  qui  est  tres 
aime,  carissvmus,  a,  um  Cic.  di- 
lectus  Virg.  ditectissimus  Suet. 
etre  le  bien-aime  de  qqn,  esse  ali- 
cui ou  alicujus  in  oculis  Cic.  Voy. 
aime'. 

bien-disant,  ante,  adj.  qui 
parle  bien  et  facilement,  disertus, 
a,  um  Cic. 

bien-etre,  m.  tout  ce  qui  rend 
Texistence  agreable  et  commode, 
vitx  commoditas,  atis,  f.  Cic.  re- 
rum facultas,  f.  Cic.  facultates, 
f.  pi.  &es.  copia,  x,  f.  Cic.  que 
chacun  cherche  son  bien-etre;  sibi 
quemque  petere  quod  perlineat 
ad  usum  Cic.  avoir  le  — ,  bene  vi- 
vire  Cic.  facillime  agtre  Ter.  toi 
seul  as  du  — ,  tibi  soli  bene  est 
Tbr.  II  situation  agreable  du  corps 
ou  de  Tesprit,  voluptas,  atis, 
f.  Cic. 

bienfaisance,  f.  inclination  a 
faire  du  bien ;  habitude  d'en  faire, 
beneficentia,  x,  f.  Cic.  benignitas, 
atis,  f.  Cic  se  laisser  vain  ere  en 
bienfaisance,  vtnei  bene  merendo 
Tbr.  oti  bene/iciis  Cic. 

bienfaisant,  ante,  adj.  qui  aime 
a  faire  du  bien,  beneficus.  a,  um 
Cic.  benignus  Cic.  ||  dont  Tin- 
fluence  est  utile,  salutaris,  e  Cic. 
utilis,  e  Ov.  art  bienfaisant  (la 
medecine),  salutaris  ars  Hor. 

bienfait,  m.  bien  qu'on  fait  a 
qqn,  service,  bon  ofuce,  benefi- 
cium,  ii,  n.  Cic.  Sen.  officium,  n. 
Cic.  merilum,  t,  n.  Cic.  promeri- 
tum,  n.  Cic.  accorder  un  bienfail, 
beneficium  alicui  dare,  tribuire 
ou  aeferre  Cic.  in  aliquem  con- 
ferre Cic.  apud  aliquem  collocare 
oupontre  tie.  beneficio  aliquem 
affic&re  ou  omare  Cic.  combler 
qqn  de  bienfails,  bene/iciis  maxi- 
mis  ou  omnibus  ornare  Cic.  rece- 
voir  un  bienfait,  beneficium  acci- 
p&re  ou  recipSre  Cic.  beneficio 
affici,  p.  Cic.  fe —  que  tu  as  recu 
de  moi,  meum  erga  te  beneficium 
Cic.  celui  qui  a  recu  des  bicrifaits, 
is  in  quern  beneficia  collata  sunt 
Cic.  pour  prix  de  ces  — ,  pro  his 
impertitis  Liv.  ceux  dont  ils  res- 
sentent  les  — ,  it  quorum  opibus 
juvantur  Cic.  reconnaltre  un  bien- 
fait, payer  qqn  d'un  — ,  pro  meri- 
tis  gratiam  referre  Liv.  benefi- 
cium exsolvire  Tac.  beneficia  bc- 
neficiis  repensare  Sen.  il  te  pay  era 
au  double  le  —  qu'il  aura  recu  de 
toi,  idem  hoc  tibi,  quod  bene  pro- 
meritus  fuerut,  conduplicaverit 
Cic.  je  ne  pourrai  jamais  recon- 
naltre tes  bienfails,  nunquam  tibi 
gratiam  referre  poteroSss.  (Voy. 
sacouitter.  reconnaissance):  c'est 
un  bienfait  de  ta  part,  c'est  la  un 
de  tes  bienfails,  muneris  tni  est 
Hor.  Ov.  par  un  bienfait  des  dieux, 
dono  deum  Liv.  deorum  munere 
Cic.  la  morl  sera  pour  moi  un  — , 
mors  mihi  munus  ertt  Ov.  les 
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iHrtfefcfe  U  nature,  naturae  be 
tuft-fes  Col.  ceux  qui  ont  ete  pri- 
**sde—  de  1  instruction ,  it  qui 
Ma  to  mm  contigit 5  Qcurr, 

Msifaitear,  m.  celui  qui  a  fait ! 
dttei»qqn.  qui  con Lu tit  officia  , 
Oc  <jtri  kw/lctuin  da*  ou  cfr<ii£ 
*««.  -.abutter  en  vers  un  bienfai- 
Irir.  tew^tum  redder*  Cic.  un 
fosse  oui  est  ton  — ,  /lomtnem 
i«»f  t*  meritum...  Ha  lb.  ad 
*'*  Imdiscretion  du  —  detruit  le 
bjn&t.  dona  audarw  pereunt 
fttmlUale sui  Mart.  Voy.  acquit- 
ter  '$\  •  btenfaitrice,  f.  optime 
mertta  [tie)  Cic 

laca-fonds,  m.biens  imroeubles, 
fundus,  tj  m.  Cic.  prsedia  ruslica, 
H*£&Al  przdta,  arum,  n.  pi.  Cic. 
rctruitica,  f.,et  res  rustiest,  f.  pi. 
Lie  ou  ea  quae  solo  continen- 
tar  Sex.  ret  solt  Ulp.  placer  son 
anreot  ea  biens-fonds,  jpectintam 
is  fl^rw  eoltocare  Tag.  nche  en — , 
Jnrs  a^ri*  Hor. 

kienhemreux,  ease,  adj.  tres- 
feetreox,  beatus,  a,  um  Ctc.felix, 
ins  Sall  fortunatus  Virg.  elre 
fonbeureux,  fortunate  beateque 
nrere  Cic.  Voy.  heureux  \\  qui  jouit 
4e  la  beatitude  eternelle,  beatus 
ferr  les  bienheureux.  oea/tAuc. 
Aeatimmt  Aug.  parnii  les — ,  infer 
/effioet  aniimM  Sen. 

hkanal,  ate,  adj.  qui  dure  deux 
w  (ordiot.  en  pari,  des  charges 
pabbques).  biennis,  e,  Suet.  6ien- 
ao/u.  e  Cod. 

bieaseance,  f.  convenance.  de- 
«n<ia.  ar,  f.  Cic.  decorum,  t.  n. 
Ut  (<ef  tLi ort*,n.  Cic.  vereetmdia, 
z.  f.  Cic  les  bienseanccs  du  rang 
tepr&ne.  imperii  decorum  Tac. 
pvions  des — oratoires  ,q  u  i  d  maxx 
me  decent  in  oral  tone,  videamus 
<jc.  ce  qu'on  doit  a  la  bienseance, 
quod  famx  dandum  sit  Cic.  avec 
— .  decenter  Cic.  decore  Cic.  con- 
rtnientcr  Cic.  honesle  Quint,  gar- 
4er  webserver  les  bienseances,  de 
oortan  lenere,  re  line  re  00  sequi, 
A-  Dc.  deriM  tenere  Cic.  decorem 
seroare  Sen.  *en?are  ouod  decel 
€jc  cefai  qui  saura  approprier  le 
taconrs  a  Unites  les  — .  is  qui  ad 
H.  quodeumque  decebit,  poterit 
*x%*nmodare  orationem  Cic.  que 
U  bieaseance  n'est  pas  la  mdme 
war  too*,  non  esse  eadem  omm- 
«h  konesta  atque  turpia  Nbp.  con 
Ir  la  — .  tndecoreCic.  indecenter 
Qcorr.  chose  contraire  a  la  — ,  res 
Arformi*  Puk.-j.  qui  niancjue  a  la 
— ,  deeoris  (de  decus)  oblitus  Liv. 
So.  immemor  Ov.  ne  garder  au- 
rae  — ,  promiscud  liber  tale  uli, 
i  Sen.  if  fait  en  sorte  de  ne  point 
taaer  les  bienseances,  cavet  ne 
fhid  indecore  faciat  Cic.  ||  com- 
•odite,  commodUas,  f.  Cic.  Voy. 
wxnance. 

bienseant,  anle.  adj.  con  forme 
ahbienseance,  decorus,  a,  urn  Cic. 
Sip.  decent,  lis  Quint,  conveniens, 
<»  Pun. -j.  il  n'est  pas  bienseant 
4e  dire...,  indecorum  est  dicere... 
Ijc  U  n'est  pas  —  a  un  orateur  de 
? importer,  oratorem  mtnime  ira- 
sr\  Arret  Cic.  dire  des  ciioses  bien- 
aeaates,  honesle  dicire  Quint. 


bientot,  adv.  dans  peu  de  temps, 
mox  Cic.  Vibg.  brevi  Cic.  jam  tic. 
propediem  Cic.  jamjam  Cic.  jam 

iamque  Cic.  6retu  tempore  Cic. 
rientotapres,  moor  Liv.  tnoa?  pauto 
on  pauto  mox  Plin.  6rev?  postea 
Cic.  je  reviendrai  bientdt,  mox  ego 
hue  revert  or  Ter.  je  te  verrai  — , 
propediem  te  videbo  Cic.  jam  te 
videbo  Cic.  depuis  —  un  an,  anno 
jam  prope  Liv.  je  ne  doutais  pas 
qu'il  ne  tot  —  en  Apulie,  mthi  du- 
bium  non  erat  quin  jam  jamque 
foret  in  Apulia  Cic.  j'irai  —  a  la 
maison,  domum  modo  ibo  Ter. 
quoique  nous  devions  —  nous  voir, 
etsi  continuo  congressuri  sumus 
Cic.  tu  auras  —  rompu  Tare,  cito 
rumpes  arcum  Phjed.  mais  la  for- 
tune me  priva  —  de  ce  bonheur,  sed 
hunc  fructum  mature  fortuna 
ademtl3Cic.  resolutions  dont  ils  sc 
repentiront  — ,  consttia  quorum 
eose  vestigio  pstnilere  necesse  est 
Cms.  vieille  qui  doit  —  se  voater, 
anus  baud  longd  curva  futura  die 
Prop,  qui  produiront  —  le  degout, 
habitura  celerem  satietatem  Cic. 
as-tu  —  fini?  potin'  ut  desinas7TK*. 
(la  rose)  qui  passe  — .  brevis,  e  Hor. 

bienveillance,  f.  bonne  volonte, 
disposition  favorable,  benevolen- 
tta,  *?,  f.  Cic.  humanilas,  atis,  f. 
Cic.  liberalitas.  f.  Cic.  benignitas, 
f.  Cic.  comitas,  f.  Cic.  indulgenlia, 
«,  f.  Cic.  benevolus  animus,  m. 
Cic.  bienveillance  empressee,  bene- 
volum  studium\.-Mnx.  la— -avec 
laquelle  vous  nVecoutez.  vestra  in 
me  attente  audie'ndo  benignitas 
Cic.  avoir  de  la  —  pour  qqn.  bene- 
volentiam  erga  aliquem  habere 
ou  sonferre  Lie.  altcui  prmlare 
Cic.  benevolum  alien i  esse  Cic. 
erga  aliquem  humanvm  esse  Cic. 
benevolo  esse  animo  in  aliquem 
Cic.  propitid  esse  voluntate  erga 
aliquem  Nrp.  je  ne  peux  avoir  plus 
de  — ,  benevotentxor  esse  non  pos- 
sum Cic.  lemoi^ner  a  qqn  sa  — , 
benevolentiam  in  alt^nem  navare 
Cic.  gagner,  se  concilier,  s'atti- 
rer  la  —  de  qqn,  animum  sibi  con- 
ciliare  Cic.  Li\ .amicitiam  compa- 
rare  Cic.  aliquem  amicum  factre 
Cic.  sibi  alicujus  gratiam  conse- 
qui,  d  Cic.  avec  — .  benevole  Cic. 
amice  Cic.  humane Lic.humaniter 
Cic.  liberaliler  Nbp.  indulgenter 
Cic.  prolixe  Cic.  recus  avec  —  par 
le  consul,  a  consule  clementer  ac 
cepti  Liv.  sans  —  inhumane  Cic. 

bienveillant,  ante,  adj.  qui  a  de 
la  bienveillance,  benevolus,  a,  um 
Cic.  benevolens,  tis  Cic.  humanus 
Cic.  benignus  Cic. liberalis,  e  Sall. 
com  is,  e  Cic.  tres  bienveillant,  per 
civilis  Scet.  etre  —  pour  qqn,  be- 
nevolo esse  anxmoin  aliquem  Cic. 
accueil  — ,comehospitium  Liv.  pa 
roles  bienveillantes.  arnica  dicta 
Virg.  Voy.  bienveillance. 

bienvenu,  tie.  adj.  que  Ton  ac- 
cueilleavec  plaisir.rtccep<n«,  a,  um 
Cic.  bienvenu  de  ses  concitoyens, 
acceptus  popularibus  Sall.  et  je 
ne  serai  pas  le  — .  nec  eum  delec- 
tabit  adventus  mens  Cic.  sois  le 
— .  nosier  eris  Virg. 
bien venue  t  f  heureusc  arrivce 


de  qqn,  grat us oujucundas  adven- 
tus, us,  m.  Cic.  ta  bien  venue,  ad- 
ventus tuus  suavissimus  optatis- 
simusque  Cic.  feler  la  —  de  qqn, 
alicujus  adventu  feslum  agere 
Ov.  rcpas  de  — ,  cena  adventicia 
Suet. 

1 .  biere,  f.  boisson  de  grain  fer- 
mente,  zythum,  i,  n.  Col.  Plix.  cer- 
visia,  Bt,  f.  Pun.  alica,  se,  f.  Mart. 
Apic.  alicula,  f.  Mart,  marcband 
de  biere,  alicarius,  m.  Lucil.  faire 
de  la  — ,  frumenlum  in  potum 
resolvere  Plin. 

2.  biere.  f.  cercueil,  capulus,  i, 
m.  Varr.  area,  se,  f.  Hor.  Plin. 
Voy.  tercueil. 

bievre,  m.  Voy.  castor. 

biffe,  ee,  part,  expunctus,  a,  um 
Plaut.  Voy.  ratur^. 

biffer ,  a.  eflacer  (ce  qui  est  ecril), 
expungire,  o,  is,  unxi,  unctum 
Sen.  Dig.  Voy.  raturer. 

bifida,  adj.  (en  t.  de  botan.) ;  fen- 
du  en  deux,  duplex,  uris Plin.  bifi- 
datus,  ax  um  Pun.  ||  (en  t.  d'anat.) 
sabots  bifides.  binss  ungulx  Plin. 
ayant  quatre  pattes  — ,  pedibus 
quatemis  bisulcis  Plin. 

bifurcation,  f.  endroit  on  une 
chose  fourche  (se  divise  en  deux), 
bifurcum,  i,  n.  Col.  bifurcation  du 
tronc,  leclica,  f.  pLiN.inj/tcen,  in  is. 
n.  Plin.  —  du  sabot  du  bo»uf,  di- 
scrimen  quo  divisa  est  bovis  mi* 
Quia  Col.  —  du  chemin,  bivium, 
ti,  n.  Virg. 

bifurque,  e*e,  part,  bifurcus,  a, 
um  Ov.  Pun.  pousser  deux  racincs 
bifurquees.  Voy.  se  bifurquer. 

se  bifurquer,  r.  se  diviser  en 
deux  (en  t.  de  botan.) :  la  racine  se 
bifurque.  ambas  radices  emillit 
(arbor)  Col.  arbre  qui  se  — .  divt- 
dua  arbor  Plin.  1|  (en  gdn.)  le  clie- 
min  se  bifurque,  via  se  in  ambas 
partes  findil  Virg. 

bigame,  adj.  m.  qui  a  deux  fenv 
mes,  bigamus,  m.  Isid.  ||  qui  est 
remarie  (en  droit  canon),  digamus, 
t.  m.  f.  Tert.  Hier.  bimarituSi  t,  m. 
Hier.  ||  au  fern,  bivira,  ss,  f.  Varr. 

bigamie,  f.  ctal  dc  ccux  qui  sont 
remaries  (en  droit  canon),  diga 
mia,  se,  f.  Tert. 

bigarre,  ee,  part,  varius,  a,um 
Varr.  Virg.  v'ariatns  Plin.  versi 
color,  oris  Virg.  multicolor  Plin. 
variegatus  Apul.  vOtement  bigarre, 
versicolor  vestis  Liv.  espece  (d  oi- 
seau)  a  plumage—  ,varium  genus 
Col. 

bigarreau,  m.  sorte  de  cerise 
dure, cerasum  duracinum,n.Pus. 

bigarrer,  a.  rassembler  sur  un 
fond  des  couleurs  qui  trancbent, 
vfirtare  Virg.  varieoare  Ais  ils 
bigarrent  (ces  depouilles)  avec  les 
peaux  des  monstres...,  spargunl 
pellibusbelluarum... Tag  ||au  tig 
variare  Hor. 

bigarrure,  f.  varietedd  couleurs 
(ordint.  mal  assorties),  varius  co 
lor,  oris,  m.  Col.  varielas  version 
lor,  f.  Plin.  ||  au  fig.  pivsenter  b«^au- 
coup  de  bigarrure,  magna  varie- 
tale  distmgui,  n.  Sen.  —du  style, 
piqmenla,  n.  pi.  Cic. 

nigorre,  anciennc  province  dc 
France.  Habitants  du  Uigorre,  Bi- 
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gerrones,  um,  m.  pi.  C^es.  Bigerri, 
m.  pi.  P.-Nol. 

bijou,  in.  petit  ouvragcdc  luxe, 
qui  sert  a  la  parure.  aurum,  i,  n. 
Liv.  (femme)  couvefte  de  bijoux  et 
de  pourpre,  insignis  auro  et  pur- 
pura Liv.  sans  — ,  sine  auro  Ter. 
||  au  fig.  objet  charmant ;  une  che- 
vre  (de  bronze)  qui  etait  un  verita- 
ble bijou,  capella  scite  facta  et  ve- 
nuste  Cic.  mes  campagnes.  ces 
bijoux  de  t'ltalie,  ocetlos  lialise, 
villulas  meas...  Cic. 

biioutier,  m.  celui  qui  fait  et 
vena  des  bijoux,  aurarius,  ii,  m. 
Lnscr.  margaritarhts,  m.  Inscr. 

bilan,  m.etat  indiquant  Factif  et 
le  passif  d'un  negociant  en  fail  lite, 
tabula  accepti  et  expensi  Cic.  de- 
poser  son  biIan,6onam  copiameju- 
rare  Cic.  censum  affcrre  Sen.  seris 
alieni  causas  reda£re  Sen.  ||  ba- 
lance de  comptes.  Voy.  balance. 

bile,  f.  humeur  secretee  par  le 
foie,  bilis,  is.  f.  Cic.  Ckls.  rendre 
de  la  bile,  bilem  reddtre  Cels.  re 
jicgrc  Plin.  faire  evacuer  la — .  bi- 
lem  depell£re  Col.  detrafu*re,ex- 
trahere,  pclltre  ou  purgare  Pun. 
(Voy.  purger):  vomir  de  la  Mle,  bi- 
lem evomere  Cels.  emou voir  la — , 
mettre  la  —  en  mouvement,  bilem 
movere  Sen.  acria  concitare  Sen. 
—  repandue.  Voy.  jaunisse  ||  au 
fig.  colere,  bilis  Cic.  Hon.  emouvoir 
ou  echaufFer  la  bile  a  qqn,  bilem  ali 
cui  movere  ou  commovere  Cic.  ce- 
lui qui  m'aura  echauffe  la  bile..., 
qui  me  commorit...  Hor.  (Voy.  ir- 
riter) ;  decharger  sa  bile  sur  qqn, 
sur  les  choses,  tram  evomere  in 
aliquem  Ter.  virus  acerbitatis  evo- 
mere  in  Cic.  stomachum  erumpire 
in  aliquem  Cic.  bilem  in  res  e/fun- 
dire  Sen.  je  dechargerai  sur  elle 
toute  ma  — ,  in  earn,  quod  mihi 
segre  est,  evomam  Ter.  1'age  vient 
temperer  notre  — .  lenit  albescens 
animos  capillus  (po6t.)  Hor. 

bilieux,  euse,  adj.  qui  a  rapport 
a  la  bi\e,bilio8us,  a,um  Cbls.  subst. 
celui  qui  est  d'un  temperament  bi- 
lieux, biliosus  Cels.  ||  au  fig.  mo- 
rose, colere,  mehncholicus,  i.  m. 
Cic.  stomachosus  Hor. 

bille,  f.  petite  boule  pour  jouer, 
marmoreus  globulus,  t,  m.  (A). 

billet,  m.  petite  lettre.  litterulss, 
arum.  f.  pi.  Cic.  scheaula,  as,  f. 
Cic.  libellus,  i,  m.  Cic.  epistulium, 
ii,  n.  Cat.  epistula  brevis  ou  pu- 
silla  Cic.  j'ai  recu  ton  billet,  accepi 
perbreves  iuas  litteras  Cic. — doux, 
epistula  amatorie  scripta  Cic.  || 
annonceou  invitation  au  public.  Ii 
betlus  Cic.  billets  pour  les  combats 
degladiateurs.  gladiatorum  libelli 
Cic.  il  distribue  des  —  d'invitation, 
libellos  dispergit  Tac.  ||  cedule, 
obligation,  syngrapha,  se,  f.  Cic. 
chirographus,  %,  m.  Suet.  tabella% 
se,  f.  Mart,  faire  ou  souscrire  un 
billet,  scrib&re  Plaut.  Dig.  syngra- 
pham  facire  Cic.  s'engager  par  un 
— ,  chtrographo  obliqare  se  Dig. 
preter  a  qqn  sur — ,  alicuiper  syn- 
grapham  credere  Cic.  vendre  ou 
ceder  qq.  cli. contre  — ,  nomina  fa- 
cere  Cic.  acquitter  un  — ,  nomen 
dissolvere  Cic.  j'ai  paye  mescrean- 
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ciers  en  billets,  j'ai  fait  des  — ,  ar- 
genlum  illis  perscripsi  quibus  de- 
but Ter.  que  les  — des  autres  n'e- 
taient  pas  encore  echus,  aliorum 
diem  nondum  esse  Cic.  billets  a 
ordre,  perscriptiones,  f.  pi.  Cic.  || 
bulletin  de  vote,  tabella,  se,  f.  CLes. 
Cic.  tabula,  f.  Cic. 

billevesee,  f.  discours  frivole, 
nugse.arumj  f.  pi.  Plaut.  gcrrse, 
f.  pi.  Ter.  II  idee  creuse,  somnia} 
orum,  n.  pi.  Cic.  nugatorise  cogt* 
tationes  Aug. 

1.  billon,  m.  planche  fort  etroite 
formee  avec  la  charrue,  lira,  se,  f. 
Col.  en  billons,  liratim  Col.  labou- 
rer en — ,  faire  des  — 3  lirare,  n. 
Col. 

2.  billon,  monnaie  de  cuivre  pur 
ou  ingle*  avec  un  peu  d'argent,  si 
gnatum  ses,  seris,  n.  Liv. 

billot,  m.  trongon  debois  a  hau 
teur  d'appui,  taxillus,  i,  m.  Vitr. 

binage ,  m .  seconde  facon  donnee 
aux  terres  labourables,  repaslina 
tio,  onis,  f.  Cic.  Col.  iteratio,  f. 
Col.  arationis  ileratio  Col. 

bind,  ie,  part,  iteratus,  a,  um 
Cic.  repaslinatus  Col.  terre  binee, 
repastinalum,  t\  n.  Plin.  semer 
dans  un  terrain  bine,  altero  sulco 
ser&re  Col. 

biner,  a.  donner  une  seconde  fa- 
Con  a  la  terre, repastinare  Col.  ite- 
rare  Col.  o/jfringere  Col.  biner  la 
visme,  vitem  iterare  Col. 

Dinette,  f.  petite  pioche  pour  la- 
bourer la  terre,  bidens,  tis,  m.  Col. 
Virg.  capreolus,  i,  m.  Col.  Voy. 
houe. 

biographe,  m.  Voy.  historien. 

biographic,  f.  histoire  d'une  vie 
particuliere,  vita,  se,  f.  Gell.  la  bio- 
graphie des  grands  horomes,  vitse 
virorum  Nep.  il  fit  la  —  de  ce  per 
sonnage.ejus  vitse  memoriam  com- 
posuit*  Suet,  ecrire  la  —  (les  ex- 
ploits) d'Annibal,  res  Hannibalis 
persequi,  d.  Cic. 

bipede,  adj.  qui  a  deux  pieds  (en 
pari., des  animaux).6ipe«,  edis,m. 
r.  n.Cic.  ||  subst.  m.  animal  a  deux 
pieds,  les  bipedes,  bipedes}  um}  m. 
pi.  Plin. 

bique,  f.  Voy.  ch&vre. 

biquet,  m.  Voy.  chevreau. 

bireme,  f.  galore  a  deux  rangs 
de  rames;  biremis,  is,  f.  Plin. 

1 .  bis,  tse,  adj.  brun,  pain  bis,  pa- 
nis  sordidus  Sen.  cibarius  tie. 
plebeius  Sen.  ater  Ter.  puniceus 
Plaut.  pain  bis  blanc,  secundarius 
panis  Suet. 

2.  bis,  adv.  une  seconde  fois, 
deux  fois,  bis  Cic. 

bisaieul,  m.  pere  de  I'aYeul  ou  de 
I'aieule,  proavus,  i x  m.Cic.  Gaius, 
ayantCaton  pour  bisaYeuI,  genilus 
proavo  Catone  Vkll.  ||  bisaVeule.  f. 
mere  de  l  aVeul  ou  de  TaYeule, 
proavia,  se,  f.  Suet.  Gaius. 

bisannuel,  elle,  adj.  (en  t.  de 
bo  tan.)  qui  dure  deux  ans,  bimus, 
a,  um  Pall,  la  fougere  est  bisan- 
nuel le,  filixbiennio  moriturPun. 

bisbille,  f.  Voy.  querelle. 

biscuit,  m.  pain  qui  a  recu  deux 
cuissons  et  que  Ton  emporte  sur 
mer,  j>anis  iterum  coctus,  m.  Plin. 
nauticus  panis,  is,  m.pLiN. 
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bi8e,  f.  vent  du  nord,  aquilo>9 
onis,  m.  Pun. 

biseau,  m.  bord  coup6  en  biais, 
en  talus ;  biseau  (des  instruments  & 
vent),  lingua,  se,  f.  Pun.  ligula,  f. 
Plin. 

biset,  m.  espece  de  pigeon  cou- 
reur.  Voy.  pigeon. 
x  bison,  m.  sorte  de  bceuf  sauvage7 
bison,  ontis,  m.  Pun. 

bissac,  m.  sac  duvert  par  le  mi- 
lieu?  bisaccium,  ii.  n.  Petr. 

bissextil,  He,  adj.  annee  bissex- 
tile, annus  intercalarius  Cic.Liv. 
intercalaris  Plin.  bisexlilis  et  bi- 
sextus  Isid.  cette  annee  fut  bissex- 
tile, hoc  anno  intercalatumest  Liv. 

bistorte,  f.  Voy.  renoue'e. 

bistouri,  m.  instrument  de  chi 
rurgie  pour  faire  des  incisions,  seal- 
prum,  i,  n.  Cels.  scalper,  pri,  m. 
Cels.  scalpellum,  i,  n.  Cic.  Cels. 
medicinate  scalprum  Scrib.  exci- 
sorius  scalper  Ckls.  inciser  Ie  con- 
tour avec  le  bistouri,  ferro  circum- 
cidere  [vulnus)  Col. 

Bitbynie,  conlree  d'Asie  Mineu- 
re,  Bithynia,  se,  f.  Cic.  ||  de  Bithy 
nie,  Bithynus  Hor.  Bithynius,  a, 
um  Plin. 

bitume,  m.  matiere  inflamma- 
ble, bitumen,  inis,  n.  Pun.  de  bi- 
tume, bitumineus  Ov.  mdle"  de  — , 
biluminatus  Pun. 

bitumineux,  euse,  adj.  qui  con- 
tient  du  bitume,  bituminosus,  a, 
um  Vitr. 

bizarre,  adj.  fantasque,  capri- 
cieux,  mutabilis,  e  Cic.  Virg.  va- 
ritt8i  a,  um  Sall.  esprit  bizarre, 
multiplex  ingenium  Cic.  e'est  un 
caractere  — ,  mirabiliter  mora  t us 
est  Cic.  ||  extraordinaire,  etrange, 
novus,  a,  um  Cic.  portentosus  Cic. 
insotens,  tis  Cic.  mi>i>Scu«PuN.-j. 
spectres  d'un  aspect  bizarre,  inu- 
sttata  simulacra  Curt,  e'est  une 
chose  — ,  mirum  est  Plin.-j.  Voy. 
ttonnant. 

bizarrement,  adv.  Voy.  itran- 
gement. 

bisarrerie,  f.  mobilite,  variete ; 
humeur  caprlcieuse,  varietas,  atis, 
f.  Cic.  mutabilitas,  f.  Cic.  ||  6tran- 
seie, novitas,  f.  Cic.  insolentia^m, 
f.  Cic.  II  au  pi.  singularites.  opi- 
nions ou  actions  bizarres ;  les  bi- 
zarreriesdes  philosopbes,  miracu- 
la  somniantium  jmilosophorum 
Cic.  sa  vie  est  un  tissu  de  — ,  vitx 
disconvenit  ordine  toto  Hor. 

Bixerte,  port  d'Afrique,  Hippo 
Diarrhytus,  m.  Plin. 

blafard,  arde,  adj.  pale,  palli- 
dus.  a,  um  Virg.  (Voy.  pdle);  lueur 
blararde,  lux  maligna  Virg. 

blaireau,  m.  sorte  de  petit  qua- 
drupede,  meles.  is,  f.  Varb.  Plin, 

burnable,  adj.  digne  de  blame, 
reprehensible,  vttuperabilis,  e  Cic. 
vituperandus,  a,  um  Cic.  accusa- 
bilis,  e  Cic.  reprehendendus  (en 
parl.desch.)Cic.etre  blamable,«««e 
in  vitio  ou  in  culpa  Cic.  nous  se- 
rons  blamables  si...,  nostra  culpa 
erit  si...  Cic.  il  me  semble  quon 
me  trouvera  blamable  de...,  casu- 
rus  videor  in  aliquam  vitupera- 
tionem  quod...  Cic.  n'ctre  pas  — . 
a  reprenensione  abesse  Cic.  il 


Digitized  by 


Google 


BIA 


BLA 


BLA 


169 


itmA\as  cte  — ,  reprehensions 
Mnns*d*Cic.  (chose)  qui  soil  — , 
mr  fit  probanda m  Cic. 
ttla^m.  sentiment  ou  discours 
pu*  kqo^  oa  condamne  qqn  ou 
<fl.  A ,  whiperatto,  onii,  f.  Cic. 
rrpTtke***)  f.  Cic.  i>icu«a£io,  f. 
Qt  Wte  (exprime  par  des  paro- 
le e^jwyauo,  f.  Cic.  castigatio, 
f.  Lrr.  eometio,  f.  Cic.  anxmaa- 
«rw.  £  Cic.  eo*£tgatio  verbo- 
m  Oc  e&eourir  le  blame ^  le  — 
±  iflfrmvtiuperationefn  incur- 
rrt.  venire  ou  codere  Cic.  vilu- 
^mzKoftcm  «*6tre  ou  suscip&re 
Uc  «6  aKouo  tncusart,  p.  Tac. 
eanvir  an  —  severe,  vitupera- 
te** mama  retyrehendi,  p.  Cic. 
friBeniele — .(Voy.  bldmiwley,  ne 
pas  mefiter  le  blame,  a  reprehen- 
f&nc  abesse  Cic.  extra  culpam 
me  oa  ponere  se  Cic.  reprehen- 
nwn  mm  capire  (en  pari,  des 
cm )  Qcwt.  (Voy.  irreprocAa6J«); 
jrteroodererser  le  blame  sur  cjqn 
lV«y.  fcWjwrj- <roi  n'est  pas  habitue 
u  bfcne  (pontic),  rnsuetus  male 
a»&e*di  Nbp. 

Uime,  ee,  pari,  vituperatus,  a, 
nm  Pun.  reprehensus  Hob.  culpa- 
tat  Viae,  improbatus  Cic.  mciwa- 
tei  Cot.  «mdemfvarM8  Cic.  dam- 

<Vlta»pLGf. 

blamer,  a.  improuver,  condam- 
•er,  tiiuperare  [aliauem  ou  a/i- 
fuvf;  Gc.  reprehenaere,  o.  t#,  di- 
mjkCjes.  eulpare  Sen.  improba- 
rr  Cc.  mciware  Ces.  accusare 
fx  fflitmularf  Cic.  arguere,  o, 
b,  i  0c.  objurgare  Cic.  castigare 
Oc  compare,  to,  is,  tit  Cjss.  car- 
K*.  u,  f»t  Lrv.  notare  Cic. 
TOiinari,  a.  Cic.  coneastigare 
furr.  in  vituperationem  addu- 
Cic  crfmtnt  dare  (a&guid) 
Ok  who  eerlere  Cic.  la  premiere 
catee  dont  il  fut  blame  fut  d'a- 
fwr...,  prim  urn  in  eo  reprehensus 
at  quod...  Nep.  en  cela,  je  me 
Ulae  moi-meme,  in  Aoc  me  ipse 
rorti^o  Cic.  U  m'a  blame  de  ma 
faction. meam  verecundiam  ob- 
jwynvit  Cic.  blamer  la  legerete*  de 
qqe,  cxi  qqn  de  sa  le^gerete,  a rgui- 
r+  tementatem  alicujus  Suet.  — 
Gemanicos  de  ne  pas  aller...,  ar- 
ftrt  Germanieum  quod non  per- 
^ret..TAC —  an  pere  de  penser..., 
rrprthendtre  patrem  qui  putet. . . 
jr  ne  Mime  pas  tes  scribes,  {ioro- 
w  fuo*  culpa  libero  Cic.  blamer 
eh.  dans  qqn2  ou  qqn  de  qq. 
<* ,  ritio  dare  aliquid  alicui  Cic. 
ttuftdd  alicui  objurgare  Cic.  on 
■* blame  de  ce  que...,  vitio  miht 
dnt  auod...  Ckl  ceux  qui  blament 
J  Va^etaie,  auibus  ratio  Acade- 
wnan  probatur  Cic.  blamer  tout 
aoL  txplodere  Cic.  celui  qui  bla- 
a»  (Voy-  cerweur) ;  etre  blame,  vi- 
{•perori,  p.  Cic.  culpari,  p.  Hor. 
p»  wituperalionem  venire  ou  eo- 
cene Dc  (Voy.  bldme) ;  etre  blame 
*e  qq.  cb.,  eulpari  ob  rem  ou  tn 
«%w  re  Scet.  elre  —  severe- 
avat,  magna  vituperations  repre 
te*di  Oc.  ils  furent  vnrement  bla- 
■ei  parLentulus.  convirio  Lenluli 
fwrepti  sunt  Cms.  Scipion  fut 
;  de  cela,  eares  P.  Africano 


vxtuperationi  fuit  Cic  que  son 
inaction  etait  blamee  a  Rome,  /to- 
mx  infametnsuamcunctationem 
esse  Liv. 

Blamont,  v.  de  France,  ^t/6i- 
montium,  it,  n. 

1 .  blanc,  anche,  adj.  qui  est  de  la 
couleur  du  lait,  de  la  neige,  etc., 
albus,  a,  um  Cic.  Sen.  candidus 
Virg.  Pun.  albidus  Ov.  candens1 
lis  Virg.  blanc  comme  le  lait,  com 
mc  la  neige,  lacteus,  a,  um  Virg. 
niveus  Hor.  son  corps  etai  t  —  com- 
me la  neige,  corpore  niveum  can- 
dorem  assequebatur  Cornif.  cui- 
rre  — ,  album  ses  Plin.  chevaux 
blancs,  candidi  equi  Tag.  dents 
blanches,  denies  candidi  Pun. 
candiduli  Ctc.  raisin  blanc,  albida 
ttva  Col.  vin  (doux)  — ,  candidum 
mustum  Col.  cbeveux  blancs ;  tete 
blancbe,  cani.orum,  m.  pi.  Cic. 
cant  capilli  Hor.  cdnum  caput 
Ov.  alba  coma  Prop,  canities,  ei, 
f.  Virg.  avoir  les  cheveox  — ,  cano 
capite  esse  Plaut.  la  vieillesse  aux/ 
cheveux  — ,  cana  senectus  Cat. 
barbe  blanche,  incana  barba  Col. 
pain  blanc  (Voy.  pain)  '  vetemenl 
blanc,  canaida  vestis  Pun.  pren- 
dre un  vetement — ,  alba  (n.  pi.) 
sumere  Inscr.  toge  blanche,  toga 
pura  Ph*d.  gelee  — ,  pruma}  f. 
tie.  Sen.  merle  blanc  (raretg,  mer- 
veille),  alba  avis  Cic.  rara  avis 
Jov.  fer  —  (de  chaleur),  candens 
ferrum  Pun.  objet  tres  —  (re*) 
condoW*e^mtioupr«ctpwi  Plin. 
(Voy.  blancheur) ;  etre  blanc,  albe- 
rCj  n.  Virg.  albicare,  n.  Hor.  can- 
dere  n.  Claud,  devenir  —  (Voy. 
blanchir,  n.) ;  redevenir  blanc,  ad 
candorem  reduci.  p.  Pun.  II  pro- 
pre,  net:  nitidus  Plaut.  mundus 
Col.  mains  blanches,  purse manus 
Tib.  ||  sur  quoi  Ton  n'a  pas  ecrit : 
papier  blanc,  pura  charta  Mart. 
Ulp.  ce  papier  est — ,  charta  vacat 
Mart.  ||  au  flg.  donner  carte  blan- 
che a  qqn  (laisser  toute  liberie),  li- 
bertalem  dare  Virg.  ||  trop  d^laye, 
dilutioTj  us  Pun.  lencre  devient 
blanche,  vanescit  sepia  Pers.  |{ 
nuit  blanche  (passee  sans  som- 
meil),  nox  pervigil  Jdst.  jai  pas- 
se  trois  nuits  blanches,  continuas 
has  Ires  noctes  pervigilavi Plaut. 

2.  blanc,  subst.  m.  couleur  blan- 
che, album,  t.  n.  Virg.  candidum, 
i,  n.  Pun.  albus  color,  oris,  m. 
Cic.  distinguer  le  blanc  du  noir, 
alba  et  atra  discernere  Cic.  vetu 
de  — ,  albatus  Cic.  candide  ves- 
titus  Plaut.  Candida  veste  indu- 
tus  Pun.  le  —  de  Peril,  album 
oculi  Cels.  —  d'oBuf  (Voy.  ceuf) ; 
donner  un  blanc  de  chaux  a  une 
muraille,  parietem  dealbare  Cic. 
tirer  sur  le  —  (elre  blanchatre), 
candicare,  n.  Pun.  Voy.  blancha- 
tre ||  au  fig.  passer  ou  changer  du 
blanc  au  noir,  mutari  in  horas 
Hor.  in  contraria  currere,  n.  Hor. 
||  sorte  de  fard  pour  blanchir  la 
peau ;  blanc  de  ceruse,  cerussa,  a?, 
r.  Plaut.  le  blanc  et  le  rouge  em- 
ployes comme  fard,  fucati  medica- 
menla  candoris  et  ruboris  Cic. 
qui  met  du  — ,  cerussatus  Cic. 
blanc  d*Espagne.  Voy.  crate  ||  es- 


pace  blanc  dans  une  cible,  but: 
ceux  qui  tirent  au  blanc,  qui  a/t* 
quid  ex  dxstanti  loco  ferire  co- 
nantur  Sen.  ||  au  fig.  de  but  en 
blanc.  Voy.  but  ||  espace  libre  lais 
se  dans  Tecriture,  intervallum,  t, 
n.  (A.)  ecriture  dans  les  blancs, 
interscribire  Plin.-j. 

blanc-bec,  m.  jeune  homme 
sans  experience, imberbusjuvenis, 
m.  Hor.  pour  cesser  au  plus  tot  d'e- 
tre un  blanc-bec,  je...,  ul  celeriui 
rostrum  barbalum  haberem... 
Petr. 

blanchaille,  f.  menu  poisson, 
minuti  pisciculi.  m.  pi.  Ter. 

blanchatre,  adj.  tirant  sur  le 
blanc,  8ubalbidus  Cels.  Pun. 
subaibus  Varr.  subalbicans,  tts 
Varr.  candicans  Pun. 

blanchement,  adv.  Voy.  pro- 
prement. 

blancheur,  f.  couleur  blanche, 
albus  color,  oris,  m.  Cic.  candor, 
oris,  m.  Liv.  album,  t,  n.  Virg.  al- 
bitudo,  inis,  f.  Plaut.  albedo,  inis, 
f.  Apul.  blancheur  du  teint,  can- 
dor Cic.  —  des  cheveux,  cant7te«, 
et.  f.  Virg.  canitudo,  inis,  f.  Plaut. 
(objet)  d'une  rare  — ,  d'une  —  ecla- 
tante  ou  6blouissante,  eximii  ou 
prsdcipui  ou  miri  candoris  Pun. 
candore  mirabili  Plin.  miro  can- 
dore  fulgens  Liv. 

blanchi,  ie,  part,  rendu  blanc. 
candefacluSy  a,  um  Gell.  (mont) 
blanchi  par  les  neiges,  ntve  candi- 
dus Hor.  Pun.  ||  qui  a  recu  un  blanc 
de  chaux,  dealbatus  Cic.  Vitr.  || 
aui  a  les  cheveux  blancs,  canus 
Cic.  tete  blanchie.  Voy.  blanc  \\ 
vieilli,  senex  factus  Liv. 

blanchiment,  m.  action  de 
blanchir  la  toile ;  elle  (cette  plante) 
sert  au  blanchiment  de  la  toile  de 
lin,  ex  hoc  Una  splendorem  Ira- 
hunt  Pun. 

blanchir,  a.  rend  re  blanc,  can- 
defacere,  to,  is,  eci  Plaut.  can- 
dorem afferre  ou  prsestare  Pun. 
blanchir  les  dents,  dentibus  can- 
dorem facire  Pun.  le  sou  Ire  blan- 
chit  la  laine,  candorem  lanis  con- 
cert sulphur  Pun.  et  les  frimas  ne 
blanchissent  plus  les  prairies,  nec 
jam  prata  canis  albicant  pruinis  { 
Hor.  II  couvrir  d'une  couleur  blan- 
che, d'un  enduit  blanc,  dealbare 
Cic.  Vitr.  se  blanchir  le  visage,  ce- 
russa  malas  obtinere  Plaut.  les 
femmes  Temploient  (la  ceruse)  pour 
se  —  le  teint,  vis  ejus  ad  cando- 
rem  feminarum  {est)  Pun.  ||  net- 
toyer,  laver,  lavare  Fronto  ||  au 
fig.  disculper.  Voy.  disculper  || 
neut.  devenir  blanc,  albescere,  o, 
is  (sans  parf.),  n.  Cic.  candescere, 
o,  is,  dm  Ov.  candicare  Pun.  a!6t- 
care  Plin.  cxalbesce're  Gell.  can- 
dorem trahere  Pun.  la  toile  blan- 
chit,  candorem  trahunt  lintea 
Plin.  blanchir  au  feu  (en  pari,  du 
fer),  candescire  Lucr.  ||  devenir 
blancs  (en  pari,  des  cheveux).  com- 
mencer  a  avoir  des  cheveux  blancs. 
canescBre  Pun.  albescere  Hor.  || 
au  fig.  blanchir  dans  un  emploi, 
iisdem  negotiis  insenesc&re  Tac. 
Voy.  vieill'ir. 

blanchissage,  m.   lavage  du 
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linge,  lavatio,  onis ,  f.  Gic. 
Pun.  , 

blanchissant,  ante,  adj.  qui 
paratt  blanc  (en  pari,  des  Hots), 
albescens,  tis  Pun.  canus,  a,  um 
Cic.  albulus  Mart. 

blanchig8erie,  f.  lieu  ou  on 
blanch  it  des  dtofles,  etc.,  lavato- 
Hum,  ii.  n.  Gloss.  Phil. 

blancnisseur,  eusel  m.  f.  ce- 
lui  ou  celle  qui  blanchit  du  linge, 
lotor  ou  tutor,  oris,  m.  Inscr.  lo- 
taria,  ae,  f.  Inscr. 

Blangy,  v.  de  France,  Blangia- 
cum,  t,  n. 

blase,  de,  part,  et  adi.  hebes, 
etis,  m.  f.  n.  Ov.  occallatus,  a, 
um  Sen.  emortuus  Sen.  estomac 
blase,  viscera  vitiis  torpentia 
Sen.  tu  es  blase  sur  tout,  fastidis 
omnia  Hor.  ||  au  fig.  blase  par  les 
voluptes,  dissolutus  delicits  Sen. 
esprit  — ,  vetemosus  animus  Sen. 

blaser,  a.  emousser  par  des  ex- 
ces  (lessens  du  gout,  etc.),  hebeta- 
re  Pun.  blaser  le  palais,  exsur- 
dare  palatum  Hor.  —  les  sens  par 
I'exces  des  jouissances,  sensus  tit- 
middulcedine  obstruere  PuN.Yoy. 
blast  ||  au  llg.  obtundere  Cic.  he- 
betare  Cels. 

sb  blaser,  r.  avoir  le  gout 
emousse,  tor p  ere ,  eo.  es,  ui,  n. 
Juv.  Cic  Voy.  blast  ||  au  fig.  he- 
bescere,  n.  Cfic. 

blasphemateur,  m.  celui  qui 
blaspheme,  blasphemus,  i,  m. 
Hi br.  les  blasphdmateurs,  bias- 
phemantes,  n.  pi.  Hibr. 

blaspheme,  m.  parole  cjui  ou- 
trage la  divinite,  blasphcmia.se,  f. 
Hibr.  blasphemium,  ii,  n.  Prud. 
lancer  des  blasphemes,  blasphe- 
mare,  n.  Hibr.  deos  ferocioribus 
verbis  increpare  Liv.  ||  (en  pari, 
des  princes  divinises)  sil  avait 
profere  cjq.  blaspheme  contre  Au- 
guste,  si  qua  de  Augusto  irreli- 
giose  dixisset  Tac.  ||  au  fig.  pro- 
pos  injuste :  il  disait  qu'on  n'avait 
jamais  profere  un  si  grand  blas- 

{>heme  contre  I'amitid,  negabat  ul 
am  vocem  inimiciorem  amicitise 
posse  reperiri,  p.  Cic. 

blaspneme,  de,  part,  blasphe- 
matus,  a,  um  Arn. 

blasphemer,  n.  profdrer  un 
blaspheme,  blasphemare,  n.  Hibr. 
impie  loqui,  d.  Suet.  Voy.  blas- 
pheme ||  act.  outrager  par  un  blas- 
pheme, blasphemare  Aug. 

blatier,  m.  marchand  de  bid, 
frumentarius,  ii.  m.  Cic.  frumen- 
tator,  oris,  m.  Liv.  frumentarius 
negotiator,  m.  Pun.  ou  mercator 
Inscr. 

blatte,  f.  sorte  d'insecte,  blatta, 
«,  f.  Plin. 

Blavet,  riv.  de  France,  Blabius, 
ii,  m. 

Blaye,  ville  et  port  de  France, 
Blavia,  sb,  f.  Aus.  Greg.  Blavium, 
ii,  n.  Anton. 

ble,  m.  planle  qui  produit  le 
grain  dont  on  fait  le  pain,  seges, 
el  is  f.  Cic.  Pun.  tritxcea  messis. 
\s,  r.  Virg.  Ceres,  eris,  f.  (poet.) 
Virg.  couper  les  bids,  frumenta 
demctere  Liv.  un  champ  de  ble, 
segelis  locus  Cms.  terre  a  — ,  pays 
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a  — ,  ager  frumentarius  Col.  so- 
lum frumentarium  Col.  loca  fru- 
mentaria,  n.  pi.  CjEs.  ||  le  grain  du 
ble,  frumentum,  i,  n.  Cic.  ble- 
froment,  triticum,  n.  (Lbs.  far, 
farris,  n.  Virq.  frumentum  tri- 
ticeum  Mart,  qui  concerne  le  bid, 
frumentarius,  a,  um  Cic.  s'appro- 
visionnerde  ble  (pour  une  armde), 
rem  frumentartam  comparare 
Cms.  frumentum  providere  Cms. 
approvisionnement  de  — ,  frumen- 
tatio,  f.  Cms.  manquer  de  — ,abre 
frumentaria  laborare,  n.  Cms.  ac- 
caparer  le  — ,annonam  comprimd 
re  Liv.  aller  a  la  provision  du  — , 
frumentari,  d.  Liv.  marchand  de 
—  (Voy.  blatier) ;  bid  de  mars,  ali- 
castrum,  n.  Col.—  d'hiver,  arin- 
ca.  ae,  f.  Pun. 

bleme,  adj.  pAle.  pallidus,  at 
um  Virg.  le  soleil  bldme,  sol  tu- 
ridus  Plin.-j.  Voy.  pdle. 

blemir,  n.  devenir  pale.  Voy. 
pdlir. 

blessant,  le,  adj.  injurieux, 
contumeliosus,  a,  um  Sen.  un 
propos  blessant,  unius  verbi  con- 
tumelia  Sen.  paroles  blessantes, 
verba  amara  Virg.  opprobria, 
n.  pi.  Hor.  maledicta  mores  con- 
vulnerantia  Sen.  dtre  blessant  (en 
pari,  des  ch.),  offensionis  aliquid 
habere  Cic.  ofjensionem  contra- 
here  Cic.  moraere  aliquem  Ter.  il 
(cet  bomme)  n'a  pas  paru  — ,  is 
minime  amarus  visus  est  Cic. 
dtre  —  pour  qqo,  dolentia  alicui 
dicere  Sall. 

blessd,  de,  part,  etadj.  vulne- 
ratus,  a,  um  Cic.  sauciatus  Col. 
Imus  Pun.  saucius  Cic.  debili- 
talus  Tac.  vulnere  affectus  Liv. 
blessd  gravement  par  une  tuile, 
leguld  graviter  ictus  Liv.  —  en 
beaucoup  d'endroits,  saucius  mul- 
lifariam  Cato  ;  quand  le  cceur  est 
— ,  corde  percusso  Cels.  coaur  ld- 
rement  — ,  paroo  cor  vulnere 
sum  Ov.  ceux  qui  sont  blesses 
au  diaphragme,  quibus  transver- 
sum sseptum  vu Ineratum  est  Cels . 
qui  n'estpas  blessd,  invulneratus 
tic.  integer,  gra,  grum  Liv.  in- 
tactus  Liv.  inlegro  corpore  Cic. 
intactum  vulneribus  [corpus) 
Liv.  les  blesses,  sauch  m.  pi.  Cic. 
vulneratiPus.  sans  compter  beau- 
coup  de — ,prsetermulta  vulnera 
Liv.  la  vigne  blessee,  saucia  vilis 
Pun.  (I  au  fig.  oflense,  offensus 
Sall.  saucius  Cic.  Isesus  Cic. 
coeur  blessd  (irritd),  alienus  ani- 
mus Cic. 

blester,  a.  donner  un  coup  qui 
fait  une  plale,  etc.,  vulnerarc  Cms. 
Cic.  sauciare  Cic.  laedere,  o,  is, 
si,  sum  Cels.  Ov.  consauciare 
Cornip.  convulnerare  Cels. vulnus 
alicui  inferre  Cms.  inflipdre  ou 
imponere  Cic.  plagam  mflipdrc 
ou  impon&rc  Cic.  corpori  vulnus 
infligere  Sen.  blesser  legerement, 
corpus  leviter  prssstringdre  Curt. 
corpus  vulnere  prxstringere  et 
absolt.  praestringire  Virg.  dtre 
blessd  (recevoirune  blessure),  vul- 
nus accipere  ou  excipdre  Cic. 
plagam  accip&re  Cic.  trois  cents 
Went  blesses,  trecenti  saucii 
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facti  sunt  Curt,  sans  qu'aucun 
des  leurs  fut  blesse,  sine  ullo  sua 
rum  vulnere  Sisen.  qui  n'est  pas. 
— ,  integer,  gra,  grum  Liv.  m- 
tactus  Liv.  connaitre  quel  organe 
intdrieur  a  did—,  ouid  tntus  ictum 
sit,  scire  Cels.  blesser  d'un  coup 
de  dent,  dente  Ixdere  Ph.ed.  les 
liens  blessent  les  bras,  lora  Ue- 
dunt  brachia  Plaut.  un  Soulier 
trop  petit  blessera  le  pied,  calceus 
pede  minor  uret  Hor.  de  peur 
que  le  boouf  ne  se  blesse  la  cuisse, 
ne  coxam  bos  o (feudal  Col.  bles- 
ser la  vigne  (en  bechant),  les  ra 
cines,  sauciare  vitem  Col.  radices 
Pun.'  Voy.  frapper,  percer  l|  au 
fig.  causer  une  impression  desa- 
greable,  offendere,  o,  is,  di,  sum 
Cic.  blesser  la  vue  ou  les  yeux^ 
aciem  oculorum  offendire  Pun. 
lazd£rc  oculos  Ov.  sans  —  le  gout, 
sine  offensa  gustos  Col.  ||  oflen- 
ser.  choquer,  offend&rc  Cic.  Liv. 
Uedire  Cic.  Sall.  mordere,  eo,  es, 
momordi  Ter.  convulnerare  Sen 
ha¥r  ceux  qu'on  a  blesses,  odisse 
quern  Iseseris  Tac.  blesser  qqn  par 
d'amdres  plaisanteries,  acerbiori- 
bus  facetxis  praestringire  Cic.  — 
les  orei  I  les  (par  des  paroles  ddsa- 
grdables),  radtre  aures  Quint. 
auriculas  Pers.  etre  blessd  de 
qq.  ch.  aliquid  tegre  ferre  Lrv. 
cette  chose  Pa  blessd,  id  offensae 
fii.it  Cic.  s'il  y  a  dans  ta  lettre  qq. 
ch.  qui  me  blesse,  si  qua  sin  I  in 
tuis  lilleris  quae  me  mordeant 
Cic.  (Voy.  blessant)-,  j'espdre  le 
dire  sans  blesser  ce  personoage, 
bond  venid  hujus  viri  dixertm 
Cic.  soit  dit  sans  te  — ,  bond 
venid  tud  dixerim  Lrv.  soit  dit 
sans  —  person  ne,  absit  verbo  in- 
vxdia  Liv.  tu  le  peux  sans  —  la 
religion,  id  votes  salvd  religione 
Liv.  Voy.  onenser  |j  porter  preju- 
dice, nuire,  Isedtrc  Slkt.  damnum 
factre  (dat.)  Cic.  detrimentum 
afferre  Cic.  blesser  la  imputation 
deqqn,  offendere  exis  lima  tionem 
alicujus  Cic.  ~  les  intdrdts  du 
public,  tn  publica  commoda  pec- 
care  Hor.  sans  —  l'intdrdt  gdndral 
communi  ulililate  conservald 
Cic.  Voy.  dommage, 

se  blbsser,  v.  vulnerarc  sese 
Plin.  noxam  cape  re  Col.  se  bles 
ser  au  cote,  a  la  cuisse,  offender* 
latus  Cic.  coxam  Col.  Nonius  qui 
s'dtait  blessd  en  tombant,  Nonius 
lapsu  debili tatus  Tac.  setant 
blesses  mutuellement,  mutuis  vul- 
neribus acceptis  Just.  ||  au  fig. 
s'offenser  de  qq.  ch.  aliqud  re  of- 
fendi  p.  Cic.  aliquid  aegre  ferre 
Liv. 

blessure,  f.  plaie  que  fait  un 
coup,  vulnus*  eris.  n.  Cic.  Cels. 
ictus,  Us,  m.  Liv.  plaga,  ae,  f.  Cic. 
vulneratto,  onis,  f.  Cic.  saucia tto 
f.  Cic.  noara,  ae,  f.  Col.  blessure 
legdre,  vulnusculum,  i,  n.  Ulp. 
parvum  ou  leve  vulnus  Ov.  lev  is 
ictus  Plin.  sanabilis  plaga  Cic. 
une  legdre  —  au  pied,  pes  leviter 
offensus  Sen.  faire  une  —  (Voy. 
blesser);  reccvoir  quelques  mea- 
sures, aliquot  plagis  vulnerari,  p. 
Nep.  couvert  ou  cnbld  de  — ,  mu(- 
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til  tuhmbiu  ran  feet  us  Ccs.  ou 
tvnfossn*  Cm.  coneisus  pturi- 
wi5  wthmdu*  Cic.  saucitM 
wui^arisnt  Cato;  cribler  de 
— ,  raismfru*  confodere  L,iv. 
r^pbiat  fai  avail  recu  n ombre 
de— .  fl^4n/us?  oui  multa  cac- 
cepent  Ida  Cmx.  dans  les  —  de 
tates**.  Ai  cceur,  da  poumon, 
wji>9  tvinerald  Ckljj.  corde  per- 
ns* Ckis.  pulmone  icto  Cels. 

11  pes  reeu  de  blessure.  sans 
-  integer  Cic.  Se.N.  (Voy.  bU*s€); 
■  Measure  oe  se  forme  pas.  ne 
rami  pas,  cutis  vulnercU**  nan 
kit  Pus.  roumr  une  —  a  peine 
ItfE^,  infirmam  adhuc  cieitri- 
cem  rumperc  Curt,  elle  (la  vigne) 
est  expose*  am  blessures,  mitrce.- 
tOhu  obnaxia  est  Col.  ||  au  fig". 
HfciDle,  doaleur  morale,  v«/nt« 
Viae,  e'est  a  regret  que  je 
port;  h  stain  sur  ces  blessures, 
iwntusea  tanqttam  vulnera  at- 
inmhs.  rouvrir  des  — ,  vu  inert* 
nfricare  Oc.  je  rouvrirai  toutes 
te— ,  resei ndam  quae  jam  ob- 
tfada  tunt  Sen.  guerir  les  —  de 
!i  province,  de  It  tat,  provincial 
xdicru  mnare  Cic.  afflictae  rei- 
fmHirs  mederi  d.  Cic 
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Uetletsdy  Ires  avance  (en 
fruit),  vie* us,  «,  ww* 


tiette  ou  blete,  f.    sorte  de 
fliale poUgere,  blilum,  t,  n.  Plin. 
Hitter  ans,  v.  de  France,  Ble- 

Utuvh,  t,  n. 
Mci,  cue,  adj.  qui  est  de  la  cou- 
kwfaciel.  casrtiieus,  a,  um  Cic. 
So.  cxrulus  Vine,  yeux  bleus, 
mki  oculi  Cic.  Plin.  U  subst. 
el  k  bleu  (la  couleur  bleue),  cae- 
ralrum,  t,  n.  Pun.  caer-u/eua  co- 
ferdts. 

kleaitre,adj.  tirant  sur  le  bleu, 
mhesrultus,  a,  um  Cels. 
fttaiet,  m.  Voy.  bluet. 
bfenir,  a.  faire  devenir  bleu, 
ezrwfosm  colorem  efficfre  Cms. 

Hoc,  m.  masse  de  pierre,  de 
fcretc.,  maita,  as  f.  Pun.  un  Syl- 
van d  on  eeol  bloc,  Silvern***  mo- 
noKCMn  lNscft.  |1  am  as,  assem- 
ble, ocervus,  i  m.  Cic.  en  bloc 
(m  prop,  el  au  fig.),  en  *rros,  en- 
semble per  saturam  Sall.  acer- 
rtiiixn  tic.  summatim  Cic.  gene- 
rutim  Lit.  si  le  prix  a  ete  fixe  en 
— ,  *i  confuse  constitutwm  pre- 
asm  fuerit  Pom*.  Jct.  acbeler  en 
— ,  avtrsionc  ou  per  cwersionem 
tmert  Gaius. 

biocage,  m.  et  Mocaille,  f. 
»e»o  raoellon,  farlura,  a?,  f.  et 
farter*,  arum,  pi.  Vitr.  fracta 
fzmenta,  n.  pi.  Pun.  maconnene 
<n  btoeape,  emplecton,  n.  Vith 
rempltr  de  —  Ventre-deux  des  pa 
Tfnfceate  d'un  mur.  in  medio  far- 
cin Vmu  medtos  parietes  farcire 
czmenlis  Puw. 

Moeui,  m.  investissementd  une 
*uk.  ofctdio,  onw,  f.  C*s.  faire  le 
bfeebs  dtune  ville,  obsidere  ur- 
Ces.  cti^cuwwtdere  Liv.  ©6- 
twfcotw  clatidlre  Net.  on  com- 
meacate — ,  obsidUme  munitioni- 
bmqve  tctpli  premi  hostes  Liv. 
$*}.bbquer)  \  prendre  une  place 
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par  blocus,  oppidum  corona  ea- 
pere  Curt. 

Blois,  v.  de  France,  Blease, 
arum,  f.  pi.  ||  hab.  de  Blois,  Blai- 
sois  ou  Blesois,  Blesenses,  turn, 
m.  pi.  Greg. 

blond,  onde,  adj.  d'une  couleur 
moyenne  entre  le  dore  et  le  cha- 
tain  clair,  flavus,  a.  um  Virg. 
Pun.  un  peu  blond,  subflavus 
Suet.  ||  subst.  m.  la  couleur  blonde, 
flavus  color  Gell.  cheveux  d'un 
blond  ardent,  rutilata  coma  Lrv. 

blondin,  trie,  adj.  un  peu  blond, 
subflavus,  a,  um  Suet. 

blondir,  n.  devenir  blond,  fla- 
vesc#re,  o,  t«,  n.  Virg.  Plin.  (aire 
blondir  les  cheveux,  capillum  fla- 
vum  facere  Plin.  epis  blondis- 
sants.  Voy.  jaunir. 

bloque,  ee,  part,  obsessus,  a, 
um  Cms.  circumsessus  Liv.  cir- 
cumsaeptus  Frontin.  Voy.  ossiege'. 

bloquer,  a.  occuper  les  avenues 
d'une  place,  obsidere.  eof  es,  edi, 
essum  [urbem)  Cms.  tic.  circum- 
sidere  Cic.  obsidione  claudire 
Nep.  ou  complecti,  d.  Vell.  in 
obsidione  tenere  Nep.  commeati- 
bus  privare  Nep.  (Voy.  assitger) ; 
que  Pompee  est  bloque,  circum- 
vallatum  esse  Pompetum  Cic. 
nous  voila  bloques  et  emprisonnes 
plane  interclusi  capiique  sumus 
Cic.  (Voy.  envetopper) ;  etre  bloque 
dans  une  ville,  circ«m«tderi.  p. 
Cic.  teneri  Cic.  ||  remplir  de  blo- 
cage.  Voy.  blocage. 

se  blossirt  r.  devenir  trop  mur, 
viesc&re,  ox  ts,  n.  Col. 

blotti,  ie,  part,  latitans,  tis 
Hon.  je  demeurai  blotti  dans  les 
roseaux,  in  ulvd  delitui  Virg. 

se  blottir,  r.  s*accroupir,  se  ra- 
in asser  pour  tenir  peu  de  place,  se 
complicare  Sen.  se  colligire 
Virg.  convolvi  in  formam  pilse 
Pun. 

blouser,  a.  ||  au  fia.  induire  en 
erreur,  failure  Cic.  frustrari,  d. 
Cic.  w  errorem  induc&re  Cic. 

bluet  et  mieux  blenet,  m.  sorte 
de  plante  et  de  fleur  (bleue),  cya- 
ttu«,  t,  m.  Pun. 

bluette,  f.  elincelie,  scintilla, 
se,  f.  Plin.  ||  etincelle  que  Tceil  croit 
voir,  scintillatio.  f.  Plin.  ||  ouvrage 
de  peu  d'importance,  nugse,  arum, 
f.  pi.  Cat. 

Dlnte,  ie,  part,  cribralus,  a, 
um  Col.  creJus  Sall.  subcrclus 
Vitr. 

bluteau,  m.  Voy.  blutoir. 

bluter,  a.  passer  par  le  blutoir, 
cribrare,  Col.  incemere,  o,  is, 
crevi,  cretum  Col.  subcerne're 
Plin.  bluter  de  la  farine.  ceme're 
farinam  per  cribrum  Cato,  cri- 
bro  ou  in  cribris  Pun. 

blutoir,  m.  sorte  de  tamis, 
crt'6rum,  i\  n.  Col.  cribellum 
n.  Sall.  passer  par  le  blutoir. Voy. 
6/u*cr. 

boa,  m.  sorte  de  gros  serpent, 
boa,  ae,  m.  Pun. 

bobine,  f.  petit  cylindre  qui 
sert  a  devider,  fusus,  i,  m.  Pun. 

bocage,  in.  petit  bois,  nemus, 
oris,  n.  Virg.  silvuta,  se,  f.  Col. 
I    bocager,  tre,  adj.  de  bocage 
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silvestris,  e  Virg.  Ov. Pales,  deesse 
bocagere,  silvicola  Pales  Ov. 

bocal,  m.  sorte  de  vase  en  verre 
v itreum  vas,  vasis  n.  Sen.  Apic. 
fidelia  vitrea,  f.  Col.  grand  bocal, 
vitrea  olla  f.  Sen. 

Boece,  roinistre  de  Theodoric, 
et  ecrivam  latin,  Boelius  ou  Boe- 
thius,  it,  m.SYim. 

bceuf,  m.  gros  quadrupede,  bos, 
bovis,m.',  boves,  bourn,  bobus  et 
bubus  pi.  Cic.  Col.  jeune  twpuf, 
buculus.  i  m.  Col.  de  — ,  bubulus, 
a,  um  Col  bovillus  Liv.  marche 
aux  bceuf6,  forum  boarium  Liv. 
chair  ou  viande  de  boouf,  caro 
bubula  Cels,  et  absolt.  bubula, 
se,  f.  Plaut.  garder  les  boeufs,  6m- 
bulcitari,  d.  Plaut.  bubulcilare, 
n.  Apul.  rendre  un  bceuf  pour  un 
oeuf  (prov.),  pro  ansere  strulhio- 
camelum  reddere  (proprement : 
une  autruche  pour  une  oie)  Petr. 
me  tire  la  cbarrue  devant  les  boeufs 
(commencer  par  oil  Ton  devrait 
finir),  prseponere  ultima  primis 
Hor. 

Boheme,  contree  d'Europe, 
Boiohemum.i.n.  Bohemia,  «,  f. 

Boiens.  Vby.  Bourbonnais 
(peuple  du). 

1.  boire,  n.  et  a.  avaler  un  li- 
quide,  bibtre,  o,  is,  i,  Hum,  n.  et 
a.  Cic.  Liv.  polare,  avi,  alum  et 
potum  Cic.  haurire,  to,  is,  si, 
stum  Virg.  sorbere,  eo,  esx  ui 
Plin.  boire  entierement,  ebtbere 
Petr.  exsorbere  Cic.  obducere 
Sen.  —  d'un  coup,  potu  uno  hau- 
rire  Plin.  —  toute  une  coupe,  po- 
culum  exhaurire  Liv.  —  a  petils 
coups,  sorbillare  Ter.  —  unbreu- 
vage,  pocula  trahere  Hor.  —  le 
neclar,  ducere  neclaris  succos 
(poet.)  Hor.  —  du  poison,  vene- 
rium sumere  Nep.  obducere  Cic. 
ton  heriticr  boira  ton  vin  dc  Ce- 
cube?  absumet  heres  Csecuba  Hor. 
a  peine  avait-il  bu  qu'il  mourut, 
slatim  epoto  poculo  mortuus  est 
Cic.  penaanl  qu'il  buvail.  in  media 
potione  Cic.  presenter  a  boire,  don- 
ner  a  — ,  pocula  dare  Cic.  polio- 
nem  traaere  Tac.  pocula  ou  6t- 
bire  ministrare  Cic  qu'il  lour  fit 
donner  a  — .  bibere  sibi  juberet 
dari  Liv.  donner  a  —  (qq.  ch.  a 
un  malade),  dare  polui  Col.  Cels. 
in  poiu  Plin.  ne  donner  ni  a  —  ni 
a  manger,  aqua  ciboque  absti- 
nere  (ace.)  Col.  faire  —  du  vin  aux 
malades,  vinwrn  segrotis  adhibere 
Cic.  defendre  a  un  malade  de  — 
du  vin,  aegrum  vino  absiinere 
Cels.  vomir  Teau  que  Ton  a  bue 
(malgre  soi).  infusam  aquam  ege- 
rtre  Curt,  boire  a  la  santd  (Voy. 
santi)',  ce  qui  est  bon  a  boire,  qusp 
potulenta  sunt  Cic.  eau  bonne  a 
— ,  aqua  idonea  polui  Col.  vases 
a  — ,  potoria  vasa,  n.  pi.  Plin. 
faire  —  ou  mener  —  (le  belail), 
ad  aquam  compelUre  Col.  ap- 
pellere  Varr.  potum  agerc  Virg. 
empecher  de  —  (un  pore),  potione 
prohibere  Col.  et  Ton  ne  le  lais- 
sera  —  qu'avec  beaucoup  de  re- 
serve, nee  poles  las  aquse,  nisi 
ouam  jmrcissime,  faeienda  est 
Col.  bois  a  ton  aise  (en  pari,  uua 
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chien),  quamhftel  lambe  otio 
Ph^d.  II  au  fig.  le  vin  est  verse,  il 
faut  le  boire,  title  hoc  intrtsti 
(pour  intrivisti),  tibi  omne  exe- 
dendum  est  Ter.  boire  le  sang  des 
premiers  ciloyens  (de  Rome),  san- 
guinem  principum  civilatis  ex- 
sorbere  Cic.  —  a  la  fontaine  d'Hip- 
pocrene  (faire  des  vers),  tabra 
fonte  caballino  prolu&rc  (po£t.) 
Pers.  II  prendre  du  vin  (ordint. 
avec  exces),  potare,  n.  Sall.  Sen. 
on  buvait  pendant  des  jours  en- 
tiers,  totos  dies  perpotabatur  Cic. 
boire  beaucoup.  —  avec  exces, 
bien  — .  perpolare  n,  Cic.  perpo- 
tare  lioeraCiter  Cic.t  vino  se  invi- 
to™ Sall.  se  onerare  Just,  sese 
plusculum  invitare  Pladt.  lar- 
oissime  se  invitare  Suet,  il  avail 
du  copieusement.  tn  multum  vini 
processerat  Curt,  aimer  a  boire, 
mero  indulgere,  n.  Sen.  6tre  ca- 
pable de  —  beaucoup;  plurimum 
meri  cap&rc  Sen.  le  vin  qu'ils  (les 
Indiens)  boivent  en  quantite,  vi- 
num,  cujus  largus  est  usus  Curt. 
en  buvant,  tn  pocults  Cic.  apres 
boire,  post  vinum  Sen.  chanceler 
apres  avoir  bu,  ex  vino  vacillare 
Quint,  boire  jusqu'a  perdre  la  rai- 
Kon,  vino  se  sepelire  Sen.  qui  a 
beaucoup  bu  ou  trop  bu,  potus,  a, 
ttm  Cic.  Hor.  vinolenlus  Cic.  ple- 
na* vint  Cic.  appotusprobe  Plaut. 
non  satis sobrius  Curt.  (Voy.ture); 
qui  aime  a  boire,  bibulus  Hor. 
vinosus  Hor.  Voy.  ivrogne  ||  au 
fig.  qui  a  bu  boira,  anus  rursum 
ad  armillum  (la  vieille  retourne 
au  broc)  Lucil.  ||  s'imbiber,  s'im- 
pregner  de,  bibere  Pun.  la  flecbe 
boit  le  sang,  hastn  bibit  cruorem 
Yirg.  papier  qui  boit,  charta  6i- 
bula  Pun. -j.  transmittens  lit- 
teras  Plin.  ||  au  fig.  il  faut  boire 
(devorer)  tous  les  affronts,  acci- 
pienda  el  mussitanda  injuria 
est  Ter.  ayant  bu  toute  honte, 
exhausto  rubore  Cornip.  vous 
aver  toute  honte  bue,  ignominiam 
comsumpsistis  Ter. 

2. boire,  subst.  m.  ce  rju'on  boit, 
potus,  us,  m.  Cic.  polio,  onis}  f. 
Cic.  Cels.  le  manger  et  le  boire, 
esculenta  et  potulenta,  n.  pi.  Cic. 
faire  exces  de  boire  (en  pari,  de 
vin),  perpolare,  n.  Cic.  Voy.  bois- 
son. 

bois,  m.  substance  dure  et  com- 
parte  des  arbres,  lignum,  i,  n. 
Cic.  Plin.  materia,  se,  f.  Col.  de 
bois,  ligneus,  a,  um  Cic.  sculpteur 
en  — ,  lignarius  artifex  Hier. 
bois  mort,  calamentum,  n.  Col.  || 
—  a  bruler  ou  de  chauflage,  li- 
gnum  Plin.  ligillum,  n.  Plaut. 
menu  bois,  fusticuli,  m.  pi.  Apul. 
cremia,  n.  pi.  Col.  brin  de  — , 
surculusj  m.  Cic.  —  sec,  coctilia, 
turn,  n.  pi.  Ulp.  —  vert,  ligna  vt- 
ventia  Sen.  met t re  du  —  au  feu. 
ligna  super  foco  reponire  Hor.  il 
ne  faut  pas  epargner  le  — ,  lucu- 
lento  camino  utendum  Cic.  pro- 
vision de  —  (pour  une  armee),  li- 
gnalio,  f.  Cms.  aller  au  — ,  a  la 
provision  de  — ,  lignari,  d.  CiEs.  tn 
lignationem  exire  Frontin.  ligna- 
turn  ire  Liv.  ou  procedure  Frontin. 
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ligna  pelSre  Liv.  pour  aller  cher- 
cher  du — ,  pour  faire  du  — ,  ligno- 
rum  causa  Liv.  celui  qui  va  a  la 
provision  de  —  (a  l'armee),  ligna- 
tor,  ra.  CLes.  ||  —  de  cbarpente  ou  de 
construction,  materia  Cic.  Cms.  li- 
gnea  materia  Cic.  abattre  du  bois, 
faire  provision  de  — ,  materiari, 
d.  Cms  materiam  caed&re  Liv.  de- 
jic&re  Inscr.  le  —  nous  sert  a  ba- 
tir  des  maisons,  arbore  exsedifica- 
mus  tecta  Pun.  art  de  travailfer  le 
— ,  fabrica  mater iaria  Plin.  mar- 
chand  de  — ,  materiarius  nego- 
tians  Inscr.  rejetons  des  arbres, 
materia  Col.  surculus,  t,  m.  Col. 
pousser  beaucoup  de  bois,  mate- 
riam crebram  f'undire  Col.  de 
peur  que  la  vigne  ne  jette  trop  de 
— ,  ne  vitis  silvescal  sarmenlis 
Cic.  vigne  out  a  trop  de  — ,  luxu- 
riosa  vitis  Col.  le  vieux  —  (de  la 
vigne),  duramen,  tin's,  n.  Col.  du 
ramentum,  t,  n.  Col.  ||  reunion 
d*arbres,  silva  ou  sylva,  se,  f.  Cic. 
Nep.  nemus,  oris,  n.  Cic.  saltus, 
us,  m.  Cms.  bois  sac  re,  lucus,  i, 
m.  Cic.  nemus  sacrum  Tac.  et 
absolt.  nemus  Pun.  —  tail  lis.  cse- 
dua  silva  Pun.  petit  — ,  sitvula,  f. 
Col.  de  — ,  nemorensis,  e  Col.  ne- 
moralis,  e  Ov.  Silvester  ou  silve- 
stris,  is,  e  Ov.  chemin  a  travers  les 
— ,  silvestre  iter  Vbll.  un  —  dV>- 
liviers,  de  chenes,  etc.,  olivetum, 

i,  n.  Hisp.  qucrcetum,  n.  Hor.  ce- 
lui ou  celle  qui  habile  les  —  (Voy. 
(ortt) ;  objet  fait  de  bois ;  bois  d'un 
lavelot,  d  une  lance,  hastile,  w,  n. 
Nbp.  —  de  lit,  fulcrum,  i,  n.  Viae. 
Pun.II  comes  rameuses  au  cerf.etc., 
comu,u,  n.  Cic.  0  bois  puant  (Voy. 
anagyris) ;  bois  gentil.  Voy.  gen- 

boise,  ee,  part,  et  adj.  recouvert 
de  bois,  intestino  opere  tectus{X.) 
il  couvert  de  fortts  (en  pari,  d'un 
pays),  Silvester  et  sxlvestris,  %s,  e 
Cms.  silvo8U8,  a,  um  Liv.  nemo- 
rosus  Col.  saltuosus  Sall.  silvi 
ger,  era,  erum  Plin.  colline  dont 
le  sommet  est  boise,  collisa  super 
riore  parte  silvestris  Cms.  mon- 
tagnes  boisees,  monies  vestiti  Cic. 
vestili  freqvenlibus  silvis  Liv. 
chafnes  de  montagnes  — ,  perpe- 
tuum  nigum  opacum  el  umbro- 
sum  Curt,  les  Alpes  sont  —  de 
tous  les  cdtes,  Alpes  undique  ve- 
stiuntur  Plin.  le  pays  est  boise, 
silvarum  copia  est  Just,  leur  pays 
etait  tout  — ,  continentes  silvas 
habebant  Cms. 

boiser,  a.  recouvrir  de  bois  (tra- 
vail le),  intestino  opere  tegire  (A.) 
|l  recouvrir  de  forets ,  vestire 
Pun. 

boiserie,  f.  revetement  de  bois, 
xntestxnum  opus  Vitr.  Pun.  ma- 
teriatura  fabrilis,  t  Vitr.  tecto- 
rium,  it,  n.  Ulp. 

boiseux,  adj.  Voy.  ligneux. 

boisseau,m.  mesurede  capacity, 
modius,  ii,  m.  Cic.  Liv.  modium, 

ii,  n.  Plin.  qui  contient  un  bois- 
seau,  modialis,  e  Plaut.  un  —  et 
demi,  sesquimodius,  m.  Varr. 
demi-boisseaUj  semodius,  m.  Pun. 
mesure  de  trois  boisseaux,  trimo- 
dia,  f.  Varr.  trimodium,  n.  Pun. 
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boittellerie,  f.  pelils  ustensiles 
de  bois  servant  au  menage,  seca- 
menta,  orum,  n.  pi.  Pun. 

boisson,  f.  ce  qu  on  boit,  polio, 
onis,  f.  Cic.  potus,  us,  m.  Cic.  les 
boissons,  pocula,  n.  pi.  Cels.  sor- 
biliones,  f.  pi.  Cels.  les  aliments 
et  les  — ,  esculenta  et  potulenta 
Cic.  administrer  qq.  ch.  en  bois- 
son, dare  atiquid  potut  Cels.  tn 
potu  Pun.  etre  une  — ,  servir  dc 
— ,  potut  esse  Tac.  potus  prsebere 
Pun.  II  vin :  adonne  ou  sujel  a  la 
boisson,  vino  deditus  Phjed.  (Voy. 
6otre) ;  etre  pris  de  boisson.  Voy. 
ivre. 

bolte,  f.  sorte  d'ustensile  a  cou- 
vercle,  pyxis,  idis,  f.  Cic.  capsu- 
la,  as,  f.  Sen.  loculamentum,  t, 
n.  Vitr.  locellus.  i,  m.  C^s.  locu- 
lus,  i,  m.  Hor.  tneca,  se,  f.  Cic.  pe- 
tite bolte,  pyxidicula,  f.  Cels.  I) 
en  I.  d'anat. ;  la  bolte  du  crane, 
caelum  capitis  Pun. 

boiter,  n.  clocher  en  marchant, 
claudicare,  n.  Cic.  claudum  esse 
Nbp.  claudicare  pede  Ov.  qui 
boite  (Voy.  boiteux);  faire  boiter, 
claudicationem  afferre  Col.  ac- 
tion de  — .  Voy.  claudication  J|  au 
fig.  manquer  de  nombre  (oratoire) ; 
etre  trop  court  (en  pari,  aun  vers), 
claudicare  Quint.  Voy.  boiteua;. 

boiteux,  euse,  adj.  qui  boite 
claudus,  a,  um  Cic.  claudicansf 
tis  Cic.  debilis,  e  Sen.  altero  pc- 
de  claudus  Nep.  Plin.  claudus  ae 
debilis  Liv.  devenu  boiteux,  crure 
debilis  factus  Ennod.  etre — .  Voy. 
boiter  ||  au  fig.  qui  manque  de 
nombre :  phrase  boiteuse,  clauda 
periodus  Quint,  des  vers  boiteux 
(trop  courts),  clauda  carmina  Ov. 
le  vers  est  — ,  versus  claudicat 
T.  Maur.  ou  alare  non  potest  Serv. 

1.  bol  ou  bolus,  m.  petite  boule 
composee  de  substances  medicina- 
les,  globulus,  t,  m.  Scrib.  catapo- 
tium,  ii,  n.CELs.  Scrib. J|  bolalimen 
taire ;  les  aliments  trilures,aliments 
reduits  en  bol  alimentaire,  ct'6i 
mansi  ac  prope  UauefactiQmm. 

2.  bol,  m.  vase  demi-spherique, 
coupe,  sculella,  as,  f.  Cic.  phiala, 
«,  (.  Juv. 

bolet,  m.  espece  de  champignon, 
boletus,  i,  m.  Pun. 

bolide,  m.  sorte  de  meteore 
igne,  bolis,  idis,  f.  Pun. 

Bologne,  v.  d  Italic  Bononia, 
se,  f.  Ck:.  II  de  Bologne,  Bononien- 
sis,  e  Cato,  Liv. 

Bolsena,  v.  d'ltalie,  VolsiniiovL 
Vulsinii.  iorum,  m.  pi.  Liv.  Pun. 
||  hab.  de  Bolsena,  Volsinienses 
ou  Vulsinienses  turn,  m.  pi.  de 
Bolsena,  Volsiniensis  ou  Vulsi- 
niensis,  e  Liv. 

bolus.  Voy.  bol. 

bombance,  f.  bonne  chere.  sa- 
gina,  se,  t.  Cic.  Suet,  faire  bom- 
bance, pergrxcari,  d.  Plaut.  tu  as 
fait  — .  le  curasti  molliter  Ter. 
Voy.  cA*re. 

bombe,  f.  globe  de  fer  creux 
qu'on  rem  pi  it  de  poudre  et  qui 
eclate,  globus  fulmineo  pulvere 
refertus  (A),  la  bombe  creve  ou 
eclate,  fulmineus  globus  dtssilit*. 
(A.)  ||  au  fig.  la  bombe  va  bientdl 
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eriiter.  bee  mar  in  omnium  per- 
%it*m  trupturum  est  Liv. 

boobe,  it.  adj.  Gibber,  era, 
m«  Vau.  Pun.  gibbus.  a,  um 
uxs.  Pun.  />u  famulus 

Pin 

btubtfnt,  m.  convexite,  con- 
tend*, ofu,  f.  Pun. 

boaber,  a.  rend reconvene,  cir- 
evurr  Max  |  neuL  etre  convexe, 
1.1  «rkm  rtrctnart",  p.  Pun.  le 
aer  bad*,  paries  ventrem  fa- 
ns Vk. 

1.  boa,  Aonne  (compar.  mei/- 
fcar.  Mire),  adj.  6c*nus,  a,  um, 
4cs  toes  les  seos  :  1*  qui  reunit 
]r*  quality  de  son  espece ;  2°  ha- 
tefe.frbeureux,  favorable:  4*avan- 
txtu\.  able,  coQvenable,  salu- 
tare:  5*  pro  pre  a  ;  6*  grand,  con- 
skiefible;  7#  chotsi,  distingue  ;  no- 
ble, eteve;  **•  bounele,  vertueux, 
jasle;  droit,  raisonnable,  sense; 
v  fan  (de  caractere)^  bienveil- 
kol ;  10*  pteisant,  spirituel ;  1 1* 
ample,  fans  esprit ;  12°  il  est  qqf. 
r*3oodant;  13°  locutions  diverses  H 
t*  honiay  a  um  Cic.  probus  Cic. 
anlkur.  metier }  ua  Cic.  potior, 
hjOc  {Voy.  mettleur)  ;  Ires  bon, 
i^tnu  Cic.  egregius  Cic.  ean- 
?um  Oc.  prxstans,  tis  Cic.  (Voy. 
<At&nl);  bonne  monnaie ;  bon 
truest,  Aon i  n«mmi  Cic.  pro&i 
^*sumPi_Atrr.  probutn  argentum 
lit.  besoe  terra  (champ  fertile), 
j*rf>w  aoer  Col.  cette  lerre  est  — 
<fe  a  nature,  hoc  soJum  sua  vir- 
tutt  valet  Pun.  —  vue,  acris  acies 
ha.  fai  boo  ceil,  ciare  oculis  vi 
4eo  Puct.  avoir  Toreille  bonne, 
dart  audi  re  Pun.  —  constitution 
iNiyuque)  firmilas  corporis  Sen. 
Wdioer,  lauta  eena  Pun.-j.  avoir 
k  btwoes  troupes,  firmas  copias 
kdhert  Cic.  bonne  memoire,  —  r£ 
ptfciion,  bona  rnemoria  Quint,  /a- 
mi  Boil  bon  discours,  bona  oralio 
fx.  —  nature!,  bona  indoles  Cic. 
rw«K  bonne  prononciation,  be- 
uprmuntiare  Quint,  la  moins  — 
nnrte  devices  est...,  ultima  est 
"x&eio  vittum...  Col.  les  moins 
teases  (poules),  deteriores  Col. 
.  2*  font**  Cic.  probus  Plaut.  pe 
nhuue.  eallidus  Cic.  bon  pilote, 
fes*s  oubemator  Cic.  —  poete 

tjfto  tonus  ou  egregius  Cic.  pro- 
ttus  Cobnut,  arcbitecte,  archite- 
cts probus  Flaut.  bellus  Cic.  — 
«nl«ir,  orator  probabilis  Cic.  non 
mniemnendus  Cic.  assez  —  ora- 
tetr.  orator  tolerabilis  Cic.  ap- 
pr^dre  la  legislation  sous  un  — 
mite.  sh£  haud  psenitendo  ma- 
ftrojuradiscere  Lrv. — general, 
w  ewj/xus  in  laude  bellied  Cic. 

ret  militaris  Tac.  —  po- 
K%oe,  eallidus  tempo  rum  Tac 
— expedient,  caf/tdum  mven/um 
So\  je  rais  le  duper  de  la  bonne 
•aaiere,  jam  ego  nunc  decipiam* 
probe  Plaut.  Voy.  habile  ||  3#  6o- 
•«  uc.  prosper,  era,  erum  Cic. 
wnmdtw  Cic  faustus  Cic  /eter, 
k<*  uc.  benignus  Hob.  bonne  nou- 
HHft.  6onu#  n  ttr»(iu«  Cic  bon  re- 
«otUt  6onu«  ex  it  us  Hob.  avoir  une 
bane  issue,  txvrt  in  bonum  Sen. 
fortune,  6ona  ou  secunda  ou 


prosptra  for  tuna  Cic  avoir  bon 
vent,  habere  venlos  secundos  Cic. 
bon  augure  (Voy  .auoure);  presages 
meilleurs,  meliora  omina  Virg. 
cesl  bon  signe  aue...,  si^wa  6e/ia 
ouod...  Cic.  quelle  est  notre  bonne 
etoile,  quae  stt  Stella  hominicom- 
moda  Prop,  la  —  aventure  (Voy. 
aventure)  •  silarecolteacte  bonne, 
8t  annona  processit 5  Cic  Taflaire 
est  en  bon  train,  it  res  Cic.  se  don- 
ner  du  —  temps,  genio  induloere 
Pers.  dare  sejucunditati Cic.  Voy. 
heureux  \\  4¥  bonus  Cic  ultits,  e 
Cic  commodusCms.  bon  parti,  bon 
ne  resolution,  bonum  consilium 
Cic  qu'il  avait  pris  le  bon  parti, 
recte  eum  fecisse  Liv.  donner  un 
meilleur  conseil,  melius  consilium 
dare  Ter.  Ires  bonne  deeouverte, 
benignissimum '  inventum  Plin. 
offrir  une  rade  assez  —  habere  non 
tncommodam  stattoncm  Cms.  bon 
pour  la  sante.  satuber  Cic.  utilis 
Pun.  —  air  (air  sain),  salubre  cae- 
lum Col.  —  remede,  remedtum 

Crxsens  ou  efficax  Plin.  eaux  tres 
Mines  pour  l'estomac,  aplissimae 
slomacho  aquse  Pun.  etre  bon  pour 
ou  contre  (en  t.  de  m&i. ),proaesse 
(dat.)  Pun.  succurrere  (dat).  Pun. 
etre — contfe. . potentiam  habere 
contra...  Pun.  etre  —  pour  les 
hydropiques,  hydropicis  auxilia- 
ry d.  Pun.  etre  tres  —  pour.... 
efficacissime  prodesse...  Pun.  il 
est  bon  de...,  bonum  est  (inf.)  Pun. 
utile  est  Cic  commodum  est  Cels 
expedit 4  Col.  prodest  Sen.  inter- 
est Cic.  conduct^  Plin  idoneum 
est  Sall.  non  alienum  est  Cic. 
il  nest  jamais  — de  fairc  le  mal, 
nunquam  est  utile  peccare  Cic 
il  est  —  de  boire  (tel  remede),  sa- 
lutare  est  bibtre...  Pun.  il  sera  — 
de  faire  cela,  id  recte  fiel  Cels.  il 
est  —  de  re  passer  dans  son  esprit 
ces  grandes  divisions,  animus  re- 
ferendus  est  ad  ea  capita  Cic  si 
tu  le  juges  — ,  si  —  te  semble,  si 
videbilur  Cic.  j'ai  trouv<*  — .  il  m'a 
paru  — ,  placttum  est  mini  Cic 
on  trouvc  — ,  Itbel  Cic  si  vous  le 
trouvez  — ,  *t  per  vos  licitum  eril 
Cic  quand  Dieu  le  trouvera  — , 
cum  Deo  visum  eril  Sen.  n'^tre 
—  a  rien  (en  pari,  de  qq.  ch.),  ni- 
hil proficere  Cic  Hor.  la  prudence 
ne  sera  bonne  a  rien,  nihil  valebil 
prudentia  Cica  quoi  bon..?  quid 
referl  (inf.)?  Cic  quid  attinet? 
Cic  quid  opus  est?  Cic.  quid  est 
negotii  (inf.)?  Cic  quod  est  pre- 
tium  oper8e?SEK.quidjuvat?Sisn. 
a  quoi  —  avoir  expose  son  cadavre 
nu?  quo  pertinuit  corpus  nuda- 
re?TAc  a  quoi —  lout  cela?  quor- 
sum  ou  quorsus  hsec  pertinent? 
Cic.  a  quoi  —  anticiper...?  quid 
proficis,  qui  anticipes...?  Cic  a 
quoi  —  ces  statues?  quid  istsesibi 
status  volunt?  Cic.  a  quoi  —  ce 
discours?  quorsum  hsec  oratio? 
Cic;  a  quoi  —  ces  discussions? 
9uid  habes  quod  disputes?  Cic  a 
quoi  —  deplorer...?  quid  ego  lu- 
oeam?  Cic.  Voy.  servir.  utile  ||  5° 
bonus  (ad)  Varr.  Tac  (dat.)  Virc 
aptus  Cic  accommodatus  Cic. 
commodus  Viro.  opportunus  Ter. 


montagne  bonne  pour  les  trou 
peaux,  mons  pecon  bonus  alendo 
Liv.  man  tea  u  bon  pour  toutes  les 
saisons,  aptum  ad  omne  tempus 
pallium  Cic.  terrain  —  pour  la 
vigne,  ager  ad  nitem  appositus 
Varr.  etre  —  pour  toutes  les  sai 
sons,  esse  ad  omne  anni  tempus 
Cic.  eau  bonne  a  boire.  aqua  xdo- 
nea  potui  Col.  £tre  bon  a  manger, 
esse  vescendo  Pun.  moisson  bonne 
a  couper,  seaes  maturamessi Liv. 
(homme)  qui  est  bon  a  tout,  ad  om- 
nes  res  aptus  Cic  (homme)  qui 
n'est  bon  a  rien.  inulilis  Phasd. 
inefficax  Sen.  aa  nullam  rem  ou 
partem  utilis  Cic  homo  irritus 
Cato  ;  la  solitude  est  bonne  a  qq. 
ch.,  aliquid  adjuvat  solitudo  Cic  , 
une  telle  maxime  n'est  —  qu'a  de- 
truire  Pamitie,  hocprseceplum  ad 
tollendam  amicitiam  valet  Cic 
tous  ces  procedes,  dit-il,  sont  bons 
pour  les  honnetes  gens,  viderint, 
tnquit,  ista  officio  viri  boni  Cic 
Voy.  propre  ||  6°  6onu*  Cic.  ma- 
gnus  Cic.  ingens^^  tis  Cic  une  bon- 
ne provision  de  livres,  bona  copia 
librorum  Hor.  une— partie  de  I  en- 
tretien,  6ona  pars  sermonis  Cic. 
une  —  partie  ue  ces  contrees,  ma- 
gna pars  regionum  Cms.  bon 
nombre  de  statues,  plurima  simu- 
lacra Cms.  boire  de  bons  coups, 
majora  pocula  haurire  Liv.  il  a 
re£u  un  bon  coup,  luculentam 
plaoam  aceepit 3  Cic  j'ai  bonne 
envie  de  voir...,  efferor  studio  vi- 
dendi...  Cic.  Clodia.  dans  sa  lettre, 
en  a  augmente  le  nombre  d'une  — 
moltie,  ipso  dtmidio  plus  scripsit 
Clodia  Cic.  personnage  qui  a  ren- 
du de  bons  services  a  I'Etalj  vir 
singulan  officio  in  rem  publicum 
Cic  bonne  position  (dans  I'Etat), 
amplus  status  Cic  —  mesure,  bon 
poids,  corollarium,  n.  Cic.  ]|  I9  bo- 
nus Cic  bonne  famille,  generosn 
slirps  Nep.  qui  est  de  —  famille, 
6ouo  genere  natus  Plaot.  nobili 
genere  natus  Cic.  homme  de  — 
compagnie,  homo  urbanus  ou  bel- 
lus Cic.  les  bons  citoyens,  idonei 
cives  Varr.  optimates.  um  ou  ium 
Cic  —  sentiments,  liberate  inge- 
nium  Ter.  les  bonnes  eludes,  slu- 
dia  liberalia  Sen.  qui  a  rccu  une 
bonne  education,  liberaliter  edu- 
calm  Cic  ||  8°  bonus  Cic  probus 
Cic.  honeslus  Cic.  justus  Cic  re- 
ctus Cic.  que  lesenfants  deviennent 
bons,  bonos  fieri pueros  Plin.  bon- 
nes moeurs,  6om  mores  Cic  mo- 
rum  probitas  Pun-j.  femme  qui 
a  de  —  moeurs,  moribus  proba 
Plin.-j.  les  —  actions,  recte  facta 
Cic  la  bonne  cause  (en  politique), 
6ona  ratio  Cic.  une  —  cause  (au 
barreau),  bona  causa  Cic.  tous  les 
moyens  de  vaincre  etaient  bons 
pour  lui,  nulla  apud  eum  lurpxs 
ratio  vincendi  Just,  le  bon  droit, 
bonum  jus  Plaut.  a  —  droit,  jure 
optimo  Cic.  la  bonne  foi,  fides,  f. 
Cic.  rendre  de  bonne  foi,  bond  fide 
reddere  Plin.  (Voy.  foi) ;  qqn  peut 
avoir  de  bonnes  idees.  fieri  potest 
tit  quis  recte  sentiat  Cic.  ces  rai- 
sons,  —  ou  mauvaises.  omnia 
base   qitaliacumque  ()v\m.  bou 
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sens,  mens  bona  Sen.  ou  sana  Cic. 
(Voy.  sens);  de bons conseils,  recta 
const Ua  Ter.  ||  9°  bonus  Cic.  hit- 
manus  Cic.  facilis  Ter.  o  bon  roi ! 
o  bone  rex!  Virg.  aupres  d'un  hom- 
me aussi  — ,  apud  hominem  facil- 
limumalquehutnanissimum  Cic. 
femme  bonne  et  enjottee,  tnulier 
commoda  el  faceta  Ter.  .  —  mere, 
op  lima  mater  Virg.  bon  pere,  in- 
dulgens  pater  Nkp.  bonsdieux !  dii 
bom!  Cic.  bon  pour  ses  parents, 
pius  in  parentes  Cic.  dtre  —  pour 
qqn,  esse  benigno  animo  in  ali- 
quem  Ter.  sois  —  pour  tes  voisins, 
vicinis  bonus  esto  Cato  ;  —  pour 
son  Spouse,  comis  in  uxor  em  Hor. 
tu  es  trop  —  pour  lui,  nimium  illi 
indulges  Ter.  voiscombien  je  veux 
6tre  —  pour  Loi,  vide  quam  me  sis 
usurus  seouo  Cic.  tu  es  bien  — 
(formule  de  remerciement),  6em- 
gne  dicis  Ter.  tu  es  trop  —  d'avoir 
cette  opinion  dc  moi,  bonus  es. 
cum  hxc  existimas  Cic.  ton  af- 
fliction part  d'un  — coeur,  tuus  do- 
lor humanus  est  Cic.  un  —  coaur 
est  toujours  presse  d'agir,  omnis 
benignitas  properat  Sen.  bonnes 
dispositions  envers  qqn,  egregia 
voluntas  in  aliquem  Cic.  perare 
les  —  graces  des  tribuns,  studia 
tnbunorum  amitUre  Cic.  prendre 
(qq.  chose)  en  bonne  part,  in  op- 
timam  partem  accipere  Cic.  Voy. 
part  \\  10°  bons  mots,  bona  dicta 
i'.ic.Jacete  dicta  Cic.  facelix,  f. 
pi.  Cic.  un  bon  mot,  leptdum  di- 
ctum Hor.  U 11°  bon  homme  (nom- 
ine simple),  homo  non  malus  Cic. 
vous  etes  trop  bons  de  croire  ce  que 
dit  chacun,  nimium  animis  sun- 
plicibus  creditis  unicuique  Cor 
nif.  I)  12*  si  je  l'attrappe  une  bonne 
fois...,  si  ego  ilium  semel  prehen- 
dero*. . . .  Pla  ot.  une — vieil  le , an  us . 
us,  f.  Ter.  anicula,  x,  f.  Ter.  ma 

—  petite,  deltcix  mex  Cic.  ||  13°  de 
bon  matin,  bene  mane  Cic.  s'oppo- 
ser  de  bonne  heure  a  cette  entre 
prise,  quibus  rebus  quam  malur- 
rime  obsistere  CiEs.  (Voy.  heurc) ; 
de  bon  coeur,  libenter  animo  Cic. 
rire  ou  pleurer  de  —  otBur,  ex  ani- 
mo ridere  Sen.  ubertim  flere  Sen. 
jo  feraf  conlre  fortune  —  coeur, 
quod  fors  feret,  feremus  sequo 
animo  Ter.  acheler  —  marc  he.  a 

-  compte,  beneenutre  Plaut.  sa- 
lubriter  emfre  Pun.-j.  c'est  bon 
(il  sultil).  bene  habet  Juv.  j'ai  com- 

Cris),  leheo  Ter.  faire  ou  laisser 
oune  bouche.  Voy.  bouche. 
2.  bon,  adv.  de  la  bonne  ma- 
nure, bien,  sentir  bon,  bene  olerc, 
n.  Cic.  bon!  bene  habet  Juv.  opti- 
meest  Plaut.  lepide!  Ter.  bon! 
le  public  s'occupe  bien  de  cela;  id 
populus  curat  scilicet  Teh.  Voy. 
bien  ||  utilement.  agreablement ;  il 
Tait  bon  (avec  Pint.),  bonum  est 
Plin.  expedil  *  Sex.  ah !  il  fait  en- 
core—  vivre,  vah!  viverc  eliam 
nunc  libet  Ter.  qu'il  fait  —  en- 
tendre gronder  le  vent...!  quam 
juval  immites  ventos  audit'?...! 
Tid.  Voy.  bon(ilesl)  \\  fermemenl : 
tenir  bon  (resister,  persister),  rcsi 
stfrc,  n.  C^s.  restare.  n.  Liv.  star? 
Cic.  subsisUre,  n.  Css.  in  grade 
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stare  Ov.  impetum  sustinSre  Cic. 
in  proposito  perseverare  (au  lig.) 
Liv.  il  tient  —  contre  la  fortune 
stat  contra  forlunam  Sen.  j'ai 
tenu  — ,  persevcram  Cic.  l'empire 
a  tenu  — ,  mansit  *  impenum 
Tac.  qui  tient — ^firmus  Cic.  tehir 

—  ou  qui  tient  —  dans  l'adversit£, 
dura  tolerare  Sen.  sufficiens  ma- 
ils Curt. 

3.  bon,  subst.  m.  ce  qui  est  juste, 
bonum,  i,  n.  Cic.  rectum,  i,  n. 
Cic.  il  a  preTere  le  bon  a  futile, 
hones  turn  prxtulit  tUili  Hor.  || 
honnete,  vertueux,  probe,  bonus 
Cic.  probus  Cic.  tous  les  boos 
lies  hommes  de  bien),  omnes  viri 
boni  Cic.  les  —  imposent  aux  mer- 
chants, bonifaeiunl  auctoritatem 
pessimis  Pun.  tenir  compte  des 

—  et  des  mechant9,  piorum  et  tm- 
piorum  habere  rattonem  Cic.  ||  ce 
qui  est  utile,  bonum  Lrv.  utile,  is, 
n.  Hor.  Faeces  (de  fievre)  passe,  on 
a  deux  jours  de  bon,  finitd  febre, 
btduum  integrum  est  Cels.  ||  ce 
qui  est  se>ieux,  tout  de  bon  iserieu- 
sement),  serio  Ter.  extra  jocum 
Cic.  remolo  joco  Cic.  quoi !  tout 
de  —  ?  am'  tu?  Cic.  a  in*  vero? 
Plaut.  se  quereller  tout  de  — , 
jurgari  vero  vultu  Ter.  pleurer 
tout  de  — ,plorare  ex  animo  £  en. 
je  ne  disais  pas  de  la  lui  donner  tout 
de  — ,  non  ego  dicebam,  in  per- 
petuum  illam  ut  illi  dares  Ter. 
je  m'y  mettrai  tout  de  — ,  tolo  ani 
mo  xncumbam  Sen.  ||  ordre  e*crit 
pour  pavement  ou  fourniture,  tes- 
sera, se,  f.  Mart.  Inscr.  bon  sur  le 
Trtfsor,  —  pour  du  ble",  tessera 
nummaria  Suet,  frumenlaria 
Suet. 

bonace,  f,  calme  (de  la  mer), 
malacia,  x,  f.  (Les.  tranquillitas, 
alis,  f.  Cms.  xqualilas  maris  Sen. 
Voy.  calme. 

bonasse,  adj.  qui  est  sans  ma- 
lice, simple,  minime  malus  Cic. 

bonbon,  m.  friandise,  crustu- 
lum.  i,  n.  Varr.  dulcia,  ium, 
n.  pi.  Lam pr.  prxdulcia,  n.  pi. 
Plin. 

bond,  m.  reiaillissement  d'une 
chose  qui  tombe  a  terre,  sallus, 
us,  m.  Minuc-  prendre  la  balle  au 
bond,  pilam  excip&re  Sen.  faire 
des  bonds.  Voy.  bondir  ||  action 
de  s'elever  par  un  saut,  saltus,  us, 
m.  Cic.  par  bonds,  parsauls  etpar 
— ,  subsultim  Suet,  salluatim 
Prisc.  il  (le  lion)  savance  par 
bonds,  saltu  insilil*  Plin. 

bonde,  f.  piece  de  bois  pour  re- 
tenir  ou  lather  l'eau  d'un  6tnng, 
obluramentum,  i,  n.  Plin.  objec- 
taculum,  n.  Varr.  fermer  la  bonde 
des  ruisseaux,  claud£re  rivos 
(poet.)  Virg. 

bondir,  n.  faire  un  ou  plusieurs 
bonds,  resilire,  to,  is,  lit  ou  lui, 
n.  Sen.  resultare,  n.  Lucr.  Voy. 
rebondir  ||  sauter,  satire  %  n  Plin. 
mbsiltre,  n.  Varr.  bondir  de  joie, 
subsultare  Plaut.  gaudio  exsul- 
tare  ou  exsilire  Cic.  la  joie  fait 
,  —  le  coeur,  gaudia  per  ten  tan  t 
mcntem.  Virg.  Voy.  sauter  ||  s'e- 
!  battre  (en  pari,  des  animaux),  la- 
te ivi re,  n.  Col.  Hor.  bondissant, 
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exsultans]  lis  Cic.  lascivus,  a, 
um  Virg.  Ov. 

bondissement,  m.  saut,  exsul- 
tatio,  onis,  f.  Cic.  Pun.  Voy.  saut. 

bondon,  m.  bouchon  d'un  ton- 
neau,  obturamentum,  i,  n.  Plin. 

bondonner,  a.  boucher  avec  un 
bondon,  obturare  Varr.  Col. 

Bone,  I'ancienne  Hip  pone.  Voy. 
Hippo  ne. 

bonheur,  m.  etat  heureux,  f<e- 
licit6.  prosperity,  felicitas,  atis,  f. 
Cic.  Nep.  bonum,  i,  n.  Cic.  secun- 
da,  prospera,  optima  ou  florens 
for  tuna  Cic.  et  absolt.  for  tuna, 
se,  f.  Cic.  res  prospers,  f.  pi. 
Nbp.  secundss  Virg.  bonse  Ov.  te- 
tse  Virg.  beata  vita  Cic.  Sen. 
vitte  jucunditas  Cic.  le  comble  du 
bonheur,  secundissima,  n.  pi.  Cic. 
il  n'est  pas  de  plus  grand  — .  nihil 
fortunatius  Cic.  jouir  du  — beate 
ou  jucunde  vivire  Cic.  jouir  ou 
apres  avoir  joui  d'un  —  constant, 
aiutumd  cum  forluna  esse  Cic. 
illi  cum  permansissel*  forlu- 
na Nep.  la  vertu  fait  ou  donne  lo 
— ,  virtus  beatos  efficit  Cic.  pro- 
curer un  —  parfait,  per  fee  te  atquc 
absolute  beatos  [homines)  efficdre 
Cic.  presents  qui  font  le  —  des 
femmes,  munera  ad  delicias  mu- 
liebres  quwsila  Tac.  chercber  le 

—  de  qqn,  alicui  consuUre  Cic. 
avec  — ,  feliciter  Cic.  prospere 
Nep.  fortunate  Cic.  j'espere  que 
nous  aurons  ce  — ;  spero  fore  ut 
contingat  id  nobis  Cic.  il  eut  le 

—  de  jouir  du  plus  longregne,  cut 
quidem  diutissime  tmpertum  ob- 
tinere  contigit  V.-Max.  c'est  un 
bien  grand  —  de...,  nimia  est  vo- 
luptas  si...  Plaut.  quel  —  ce  fut 
pour  la  Orece,  id  quantss  satuti 
fuerit  Grxcix  Nep.  c'est  un  grand 

—  de  pouvoir  nous  regler  nous- 
mtmes,  agilur  prxclare,  si  nos- 
met  ipsos  regtre  possum  us  Cic. 

3ue  ce  serai t  un  grand  —  pour  lui 
e...  ut  oplime  actum  cum  eo 
videatur  esse,  qui  (subj.)  Cic. 
quel  —  de  s'dtre  defait  des  pas- 
sions !  quam  dulce  est  cupiditates 
reliquisse  !  Cic.  quel  —  pour  lui ! 
o  hominem  felicem!  Ter.  quel  — 
de  rencontrer  des  caputs..  !  quan- 
tum bonum  est,  ubi  sunt  pecto- 
ra..J  Sen.  que  cela  me  porte  — ! 
ea  mini  bene  verruncent !  Liv. 

—  des  armes,  felicitas  rerum  ges- 
larum  Cms.  et  absolt.,  felicitas 
Cic.  ||  evenement  heureux,  for- 
luna Cic.  6  bonheur!  o  factum 
bene  /  c'est  un  grand  bonheur  que. . . , 
hoc  vercommode  cadit.  quod... 
Cic.  il  arriva  par  — .  peropportune 
venit  Liv.  il  arriva  par  —  que...? 
opportunissima  res  accidit,quoa 
CiEs.  ||  succes,  reussitc,  successus, 
us,  m.  Virg. 

bonhomie,  f.  simplicity  exces- 
sive, credulite,  simplicilas,  atis, 
t.  Ov. 

bonhomme,  m.  homme  simple : 
mais  voici  notrc  vieux  bonhomme, 
ecce  autem  hie  adest  senex  nos- 
ier Ter.  Voy.  bon. 

boni,  m.  somme  qui  excede  la 
depense,  avec  le  boni,  ex  commo* 
dis  Inscr. 
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boailcation.  Voy.  ameliora- 
te. 

Uiifier,  a.  rendre  meilleur, 
wrimi  liquid  rtddere  Hon.  bo- 
nifier  ks  rins,  rina  corrig&re 
Pl».  -  unc  lerre,  stercorare 
Vaib.  Y«y  mneHorer. 

btijoor,  m.  tenne  dont  on  se 
sert      aiaer  qqn,  crre  (imp.  de 
st*,)  Ctc  mtve  (imp.  de  saiveo) 
Plait  ti/rs*  sis  Teh.  au  pi.  sa/- 
Purr,  bonjour,  He^ion,  sa/- 
ttrt  Hegi&nem  plurimurn  iubeo 
To.  Joiner  le  —  a  qqn,  saltttem 
mperiirt  alicui  Cic.  aoe  dice  re 
Lsu  <sp.  Cie.  souhaite  le  —  de  ma 
ptrt  attooysius,  Dionysium  jube 
nhert  Cic.  Ciceron   te  souhaite 
It  — .  talvebis  a  Cicerone  Cic. 
fa.  compliment. 

inn,  v.  d'Allemagne,  sur  Ie 
Rbi.  Ara  (f.)  Ubtorum  Sort. 
Bmnatx}(.  H  de  Boon,  Bonne  n- 
#«.  r 

boise,  f.  Glle  oa  fern  me  qui 
e*  cfcuy^e  da  soin  d'un  enfant, 
bosw  dVnfant.  ou  aim  pit.  bonne, 
^rvto,  2,  f.  Test,  sterceja,  a?,  r. 

btue-dame,  f.  Voy.  arroche. 
btuftement,  adv.  de  bonne  foi, 
attrtwit,  simpliciter  Cic.  inge- 
wUc.  j  sans  appret :  agir  toot 
bw^wot,  naturae  obsequi,  d. 
U  i  tottemenl,  stuUe  Cic. 
koaatt,  m.  coiffure  d'etoffe,  de 
pew,  etc.,  pileus,   i,    m.  Vkg. 
7*Vtn*,  i,  id.  Yaib.  petit  bonnet, 
ptW>w,  m.  Col.  coifle  d'un  — , 
fdealui  Liv.  —  de  flamine,  apex: 
Lit.  H  au  fig.  qui  a  la  tele 
bonnet  (irritable),  sloma- 
-i     Hot.  qui  a  mis  son  —  de 
'q^tv  (qui  est  de  mauvaise  bu- 
a*ru  morosus  Cic.  parler  a  son 
-t»parler  a  soi-meme),  secrum 
Lw,  <L  Plaut.  ne  crois  pas  que 
*  lake  phs  sous  mon  —  (que  je 
liie  ornate),  ne  me  hoc  commen- 
ts pmtes  Cic.  Q  second  estomac 
niminants,  centipellio,  onis, 

tasoir,  m.  lerme  dont  on  se 
*rt poor saluer  qqn  dans  la  soiree, 
wl<  haper.  de  valeo)  Teb.  valeas 
Tu.  10  pi.  uaiete  Tkr.  souhaiter 
boofeoir  a  qqn,  vesperi  vale  re 
d**rre  {alicui)  Suet.  ||   au  flg. 
c  est  tmi.  il  n'y  faut  plus  Denser  : 
<*Ue  chose  est  telle)  bonsoir, 
wfcttCic. 
boats,  f.  bonne  qualite,  boni- 
ntif.  f.  Cic.  Plin.  bonte  des 
^trw.  bonitas  agrorxim  Cic.  — 
im  pays,  loci  fertilitas  C«s.  — 
.   <f  «e  marchandise,  vi'Wutf  mercis 
Plut.  —  d'un  vin,  trim  6oni*o* 
t*i  yentrositas  Plin.  —  de  Fair, 
or*  taiubriios  Plin.  —  d'un  fruit, 
frictiig  sapor  bonus,  grains,  ju- 
dulcis  ou  blandus  Plin. 
t  utflMe,  uliUtoa,  f.  Cic.  virtus, 
f.  Cic.  bonte  d'un  remede, 
mudiiprxstantia,  f.  Plin.  Hjus- 
Uee.  coyu7(»,  f.  Cic.  bonte  d  une 
<aatc,  tumitas  ou  xqititas  causa 
C«  coroptant  sur  la  —  de  sa  cause, 
r-w*d  frrtu4C\c.  n  douceur,  indul- 
efrw,  bieoveiUance,  bonitas  Nep. 
cwnaa#;  f.  Qc.  humanitas,  f.  Cic. 


ientta*{  f.  Cic.  facilitas,  f.  Cic. 
tiberalttas.  f.  Cic.  dementia, 
«?  f.  Cic.  la  bonte  de  Dieu,  di- 
vtna  bonitas  Dc.  plein  de  — , 
perhumanus  Cic.  percivilis  Suet. 
nomme  d'une  extreme  — ,  /entV 
«tmt  vtr  antmt  Yell,  il  a  tant  de 
—  que...,  humanitate  tan  to.  est 
ut...  Cic.  tu  dois  reconnaitre  ma 
— ,  lenis  a  te  existimari  debeo 
Cic.  ta  —  pour  moi,  pour  lui,  tua 
in  me  indulpentia  Cic.  voluntas 
quam  erga  tllum  habes  Cic.  avoir 
de  la  —  ou  des  bonles  pour  qqn, 
pour  un  enclave,  ciementer  consu- 
tire  alicui  Tac.  indulgere  servo 
Sen.  les  bontes  inOnies  que  tu  as 
eues  pour  lui  dans  Kaflaire  que..., 
tua  eximia  voluntas  in  causa... 
Cic.  combien  j'ai  eu  de  —  pour 
elle,  quam  benigno  animo  in 
illam  et  dementi  fui,  avec  bonte, 
benigne  Cic.  humaniter  Cic.  co- 
miter  Cic.  ciementer  Cic.  libera- 
liter  Nep.  amice  Cic.  benevole  Cic. 
indulgenter  Cic.  juger  avec  — , 
ciementer  jus  dicere  CjES.  trailer 
qqn  avec  — ,  indulgenter  aliquem 
habere  Liv.  humanum  esse  erga 
aliquem  Col.  je  ne  pouvais  etre 
recu  avec  plus  de  — ,  non  po*t*t 
accipi  liberaliu8  Cic.  avec  beau- 
coup  de  — ,  humanissime  Cic. 
perhumaniter  Cic.  par  la  —  des 
dieux.  dono  deum  Liv.  ||  simplicite, 
simplicitaSj  f.  Liv.  |J  trop  grande 
facilite,  facilitas,  t.  Teh.  nimia 
indulpentia  [in  aliquem)  Planc. 
ad  Cic.  tu  as  trop  de  bonte  pour 
lui,  ntmtum  illi  indulges  Teh. 

borax,  m.  sel  qui  favorise  la 
fusion  des  metaux,  chrysocolla, 
«,  f.  Pun.  Vitr. 

borborygme,  m.  bruit  des  in- 
testins,  ventris  sonitus,  us}  m. 
Col.  inlestinorum  rugitus}  us, 
m.  Hier.  C.-Aur. 

bord,m.  exiremite  d'une  sur- 
face, ora,  se,  f.  Cic.  Liv.  les  bords 
d'un  bouclier,  orse  clypei  Yirg. 
frotter  d'un  topique  les  —  d'une 
plaie,  vulnus  medicamento  cir- 
cumlinire  Col.  i)  —  (de  la  mer), 
ora  Cic.  litus  ou  litlus,  oris  n. 
Cic.  il  s'avanca  jusquau  bord  de 
la  mer,  ad  extremum  maris  litus 
processit  Liv.  suivre  le  —  de  la 
mer,  secundum  mare  fac&re  iter 
Cic.  sur  le  —  de  la  mer,  propter 
mare  Sis  en.  (Voy.  rivage) ;  venir 
ou  arriver  a  bord  (Voy.  aborder) ; 
par  ext.  poet,  region,  pays,  litora 
n.  pi.  Virg.  orse,  f.  pi.  Virg.  sc 
Oxer  sur  les  bords  ausonicns,  Au- 
sonid  consistere  terra  Yirg.  les 
sombres  — ,  Acherontis  orse  Luc. 
infemse  seaes  ou  tenebrse  Virg.  || 
—  (d'un  fleuve),  ripa,  se,  f.  Cjbs. 
crepido,  inis,  t  Liv.  Sen.  qqf. 
litus  Cic.  labrum,  ?,  n.  Sisen.  sur 
le  bord  d'un  fleuve,  d'un  ruisseau, 
du  Numicius,  juxta  ripam  Cic. 
circa  rivas  Pun.  propter  aquae 
nvum  Virg.  super  Numictum 
flumcn  Liv.  sur  les  bordsdu  Rhone 
de  I'Eurotas,  ad  R/wdanum  /lu- 
men Liv.  in  litore  fluminis  Eu- 
rolrn  Cic.  en  suivant  les  —  du 
Tage,  prseter  flumen  Tagum  Liv. 
couler  a  plems  — ,  pleno  alveo 


fluire  Quint.  Voy.  rive  |J  —  (d'un 
puits,  d'une  fontaine,  etc.),  marao, 
inis,  m.  f.  Piled,  le  bord  dun 
puits,  summus  puleus  Plaut.  le 
—  des  lacs,  extremitas  lacuum 
Pun.  le  —  du  lac  Trasimene,  Tra> 
simeni  littora  Sil.  |l  —  (d'un 
fosse,  d'une  trancbee),  labrum}  n. 
Aus.  ripa,  f.  Col.  ||  au  fie.  vieil- 
lard  qui  est  sur  le  bord  du  torn- 
beau,  sur  le  —  de  sa  fosse,  capu- 
laris  senex  Plaut.  et  H  arrete  un 
ami  sur  le  —  de  I'abime,  nec  pen- 
den  tern  amicum  corruere  pati- 
tur  Cic.  elre  au  —  du  precipice, 
in  extrema  leguld  stare  Sen.  || 
limile  d'un  chcmin,  limes,  itis, 
m.  Tac.  au  bord  de  la  voie  Ap- 
pienne,  propter  viam  Appiam 
Liv.  maison  de  campagne  qui  est 
au  —  de  la  route,  t>t7/a  quse  viam 
tangit  Cic.  j|  orifice  d  un  vase, 
ora,  f.  Lucr.  labrum,  i,  n.  Cms. 
jusqu'aux  bords,  in  summum  la- 
brum Col.  ad  summum  Col.  ad 
fauces  Col.  remplir  iusqu'aux  — . 
verser  a  pleins  bords,  plene  in- 
fundere  Plin.  ||  bout  des  levies : 
mouiller  le  bord  de  ses  levres, 
primoribus  labris  sorbere  Aug. 
pateram  summo  lenus  ore  altin~ 
gire  Virg.  j'ai  ce  nom  sur  le  — 
des  levres,  nomen  versatur  mihi 
in  labris  primoribus  Plaut.  intra 
labraatque  denies  latet  nomen 
Plaut.  ||  tour  des  yeux,  oculorum 
margo,  inis,  m.  Stat,  angulus, 
m.  Apul.  0  bordure  d'un  vetement, 
ora  Cels.  limbus,  i}  m.  Virg.  la- 
cinia,  se,  f.  Cic.  tunique  a)  ant  un 
bord  de  pourpre,  prsetcxta  pur- 
pura tunica  Liv.  ||  cdle  d'un 
vaisseau,  latus,  eris,  n.  Virg.  pour 
qu'ils  (les  vaisseaux)  fussent  bord 
a  — ,  ul  latus  lateri  applicare- 
lur  Liv.  virer  de  — ,  circumagere 
navem  inproram  Plin.  et  simplt. 
naves  circumagere  Frontin.  vais- 
seau de  haul  — ,  grandior  navis 
Plin.  majures  naves  Cms.  ||  vais- 
seau, navis,  is,  f.  CiEs.  etant  passe 
de  son  bord  sur  celui  du  consul, 
transgressus  ex  sua  in  prseto- 
riam  navem  Liv.  (Voy.  vaisseau) ; 
allerou  monter  a  bord,  in  navem 
conscendere  Liv.  transcendire 
Vell.  aussitdt  tous  les  Equipages 
furent  a  — ,  ex  temp  lo  in  naves 
conscensum  (est)  \jv.  meltre  a 
bord,  in  navem  imponere  Liv. 
Voy.  embarquer. 

borde,  ie,  part,  et  adj.  prsc- 
textus,  a,  um  Cic.  ||  longd  par 
qq.  ch.  prsetextus  Ov.  chemin 
borde  des  deux  cdtes  par  des  pre- 
cipices, iter  utrinque  prsecisum 
Sall.  fleuve  —  d'arbres,  obumbra- 
lus  amnis  Curt. 

Bordeaux,  v.  de  France,  Bur- 
degala  ou  Burdigala,  se,  f.  Sid. 
Acs.  ||  les  Bordelais,  Burdiga- 
lenses}  ium,  m. pi.  Greg.  Biturigcs 
Ubisci  ou  Vibisri,  m.  pi.  Cms.  d»% 
Bordeaux,  Burdigalensis,  e  Aus 

border,  a.  gariiir  le  bord  d'une 
elofle,  etc.,  prxtexere.  o,  isy  xui. 
xlum  Ov.  ||  s'etendre  lc  long  de, 
nrxlexere  Virg.  Plln.  n»ur  qui 
borde  le  chemin,  paries  qui  prop- 
ter viam  est  Lnscr.  l'Edetanic  que 
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^un  lac  riant...  Edetania  amoeno 
prsetendente  se  stagno...  Plin.  le 
pays  qui  —  le  Vulturae,  guse  Vul- 
lurno  adjacent  /lumini  Liv.  les 
peuples  qui  bordent  le  Tibre,  qui 
Tiberim  accolunt  Lrv.  troupes  qui 
—  le  rivage,  acies  toto  prsetenta 
in  li I  lore  Lrv.  les  murs  furent 
hordes  de  troupes,  prsesidia  in 
muris  disposita  (sunt)  Liv.  U  en 
I.  de  mar.  Voy.  cdtoyer. 

bordure,  f.  ce  qui  garnit  gq. 
ch. :  bordure  d'un  vetement,  Itm 
bus,  i,  m.  Yiro.  Ov.  lacinia,  se,  f. 
Cic.  omatura,  f.  Diocl.  —  d'une 
porte,  reptum,  i,  n.  Vitr. 

boreal,  ale,  adj.  qui  est  du  cdte 
du  nord,  ooreus,  a}  um  Ov.  Hygin. 
lepdle  boreal,  axis  frigidus  Col. 

bor6e,  m.  le  vent  du  nord, 
boreas,  se,  m.  Virg.  Pun. 

borgne,  adj.  a  qui  il  manque  un 
ceil,  lu8cus,  a,  um  Cm.  altero 
lumine  orbus  Pun.  Claudius,  le 
borgne,  Claudius,  e/fosso  ocuio 
Tag.  devenir  — ,  amittere  oculum 
Cic.  altero  oculo  capi,  p.  Liv. 
rendre  — ,  eluscare  Ulp.  ||  au  fig. 
peu  frequente :  cabaret  borgne.  di- 
scura  tabema  Hor. 

Bormida,  riv.  dltalie,  Bormia, 
se,  m.  ||  du  Bormida,  Bormius,  a, 
um  Cass. 

bornage,  m.  action  de  planter 
des  bornes,  limitatio,onis  f.  Vitr. 
Col.  delimitatio,  onis,  f.  Grom. 
terminatio,  f.  Inscr.  avoir  un  pro- 
ces  de  bornage,  de  finium  modo 
contendere  Sen.  qu'on  etablisse 
un  nouveau  — ,  novos  limites  in 
agris  fieri  Col. 

1.  borne,  f.  tout  ce  qui  sert  a  s& 
parer  deux  champs,  terminus,  i, 
m.  Cic.  lapis,  idis,  m.  Liv.  limes, 
xtis  m.  Virg.  area,  se,  f.  Frontin. 
arcella.  f.  Frontin.  grumus,  t,  m. 
Char,  borne  (militaire),  lapis  Liv. 
a  la  quatri&me  borne,  ad  quartum 
tapiaem  Pun.  tu  restes  la  comme 
une  — ,  quid  stas,  lapis  ?  Tkr.  — 
(du  cirque),  meta,  se,  f.  Cic.  ||  au 
pi.  tout  ce  qui  separe  un  Etat  dun 
autre,  fines,  ium,  m.  pi.  CvEs.  Liv. 
metss,  arum  (poet.)  Virg.  fixer  les 
bornes  d'un  empire,  imperii  fines 
constitutive  Sall.  etendre  les  — , 
fines  propagare  Cic.  Voy.  limite 
l|  extremity  fin  (de  Petendue,  de  la 
duree).  finis,  is,  m.  Cic.  terminus, 
t,  m.  Cic.  regions  qui  n'auraient 
pas  de  bornes,  reaiones  quarum 
nulla  essel  ora  Cic.  etendre  son 
empire  jusqu'aux  —  du  monde, 
imperium  orbis  lerrarum  termi- 
ni* definire  Cic.  mettre  des  —  a 
Punivers.  a  la  vie,  orbem  terra- 
rum  definire  Cic.  exiguum  vilse 
curriculum  circumscribe  re  Cic. 
les  —  de  la  vie,  vitse  termini  Cic. 
qui  est  sans — ,'immensus,  a,  um 
Cic.  infinitus  Cic.  le  ciel  qui  est 
sans  — ,  caelum  ex  omni  parte 
patens  atque  aperlum  Cic.  une 
matiere  sans  — ,  infinila  materia 
Cic.  une  duree  qui  n  avail  point  de 
— ,  selernitas  quam  nulla  tem- 
po r  is  circumscripta  meliebalur 
Cic.  ;|  au  moral,  finis  Cic.  termi- 
nus Cic.  modus,  i,  m.  Cic.  il  don- 
nait  la  satiele  pour  borne  a  ses  dt?- 
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sirs,  cupidilates satietate  finiebai 
Cic.  quelles  doivent  etre  les  bornes 
de  1 'affection,  auaienus  amor  pro- 
gredi  debeat  Lie.  les  —  que  je  me 
suis  fixees  a  moi-meme,  cancelli 
quos  mihi  ipse  circumdedi  Cic. 
assigner,  fixer,  mettre.  prescrire 
ou  imposer  des  — ,  modum  impo- 
n6rc  (dat.)  Liv.  Sen.  statuere  ou 
adhibere  Cic.  finem  statuere  Tea. 
constituere  Cic.  intra  cerlos  fines 
aliquid  tenere  Sen.  (Voy.  bomer) ; 
la  nature  elle-meme  y  mettra  des 
bornes,  natura  ipsa  terminabil 
modum  Cic.  mettre  des  —  aux 
vices,  a  la  licence,  a  sa  prosperite, 
modum  vitiis apponere  Cic.  frena 
licentix  injicere  Hor.  imponire 
frenos  felicitaii  Curt,  enfermer 
qq.  ch*.  dans  des  —  etsoites  ali- 
quid in  angustum  contrahire  Cic. 
renfermer  dans  des  —  raisonna- 
bles,  ad  salutarern  modum  cog&re 
Sen.  se  renfermer  dans  des  — ,  sibi 
aliquem  modum  constituire  Cic. 
renter  dans  de  justes  — ,  modum 
retinere  Cic.  qui  se  renferme  dans 
les  —  de  la  nature,  intra  naturae 
fines  vivens  Hor.  aller  au-dela  des 
— ,  franchir  ou  passer  les  — ,  mo- 
dum exced&re  ou  egredi,  d.  Liv. 
non  habere  Sen.  extra  fines  egre- 
di Cic.  finem  el  modum  transire 
Cic.  il  a  peine  a  ne  point  passer  les 

—  du  devoir,  vix  facile  sese  re- 
gionibus  officii  continet  Cic.  les 

—  de  la  pudeur  et  du  respect  me- 
connues,  pudoris  et  reverentise 
clauslra  re fr acta  Plin.-j.  lorsque 
les  desirs  depassent  toute  borne, 
cum  appetitus  longius  evagan- 
tur  Cic.  qui  sort  des  bornes,  ni- 
mius,  a,  um  Cic.  immodicus  Liv. 
immoderalus  Cic.  leur  fureur  n'a 
pas  de  — ,  illis  ira  modum  supra 
est  Virg.  douleur  sans  — ,  dolor 
modum  excedens  Sen.  licence 
sans  — ,  effusa  licentia  Lrv.  au 
dela  des  — ,  plus  iusto  Sen. 

2.  Borne,  riv.  cfe  France,  Borna, 
se,  m. 

borne,  ee,  part,  et  adj.  qui  a 
recu  des  bornes,  terminalus,  a, 
um  Cic.  Pun.  limitatus  Frontin. 
delimitatus  Frontln.  etre  borne 
par  le  pays  des  Belies,  conlineri 
finibus  Belgarum  Cms.  Voy.  con- 
finer  ||  restreint,  resserre  (au  prop, 
et  au  fig.),  contractus  Hor.  borne 
par  le  temps,  temporis  angustiis 
inclusus  Liv.  —  par  mon  sujet, 
spatiis  exclu8us  iniquis  Virg.  — 
dans  sa  duree,  sevi  brevis  (genit.) 
Sall.  vue  bornee  (par  un  obstacle), 
prospectus  ademptus  Liv.  ||  qui  a 
peu  d'intelligence,  de  capacite, 
tardus  Ter.  obtusus  Virg.  esprit 
borne,  ingjenium  tardum  ou  hebes 
Cic.  tarditas  ingenii  Cic.  homme 
d  un  esprit  — ,  homo  nullius  con- 
silii  Cic.  avoir  un  esprit  — ,  hebeti 
ingenio  esse  Cic.  avec  une  intelli- 
gence bornee,  pivgui  Minerva 
Col.  Pinslruction  tres  —  des 
paysans,  pinauiores  rusticorum 
Utterse  Col.  Voy.  sot  ||  peu  consi- 
derable, angustus  Cic.  contractus 
Hor.  la  nature  nous  a  donne  des 
besoins  bornes.  corporis  exigua 
desideria  bunt  Sen. 
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Corner,  a.  se  parer  (deux  chores) 
par  des  bornes,  limitare  Col.  ler- 
minare  Cic.  Liv.  delerminare 
Lrv.  bomer  un  champ,  agro  limi- 
tern  pon#re  Virg.  partiri  limite 
campum  (poet.)  Virg.  ||  fixer  les 
limites  (d'un  Etat),  terminare  Cic. 
definire  Cic.  circumscribe*™  Sen. 
que  le  Rhin  bornait  Pempire  ro- 
main,  populi  Romani  imperium 
Rhenum  finire  Cms.  le  Rhin  borne 
la  Germanic,  Rhenus  Germanise 
modum  facit  Sen.  le  ciel,  qui  — 
le  monde,  caelum,  quod  uttimum 
mundi  est  Cic.  le  ciel  que  rien  ne 

—  (Voy.  borne) ;  borner  la  vue,  pro- 
spectum  impedire  Cms.  prohi- 
bere  Sall.  ||  au  fig.  restreindre, 
circonscrire,  terminare  Cic.  cir- 
cumscribire  Cic.  Sen.  nous  avons 
borne  cet  art  au  calcul,  ratioci- 
nandi  utilitate  hujus  artis  termi- 
navimus  modum  Cic.  borner  son 
discours,  orationem  moderari,  d. 
Cic.  etre  borne  par  le  temps,  tern- 

foris  anaustid  excludi,  p.  Cic 
mettre  des  bornes  a  (au  moral), 
moderer,  moderari  (acc.  ou  dat.), 
d.  Cic.  coercere,  eo,  es,  cui  Cic. 
cohibere$  eo,  es,  ui'&c.  modum 
statuire  (dat.)  Cic.  borner  ses  de- 
sirs,  appetitus  conlraherc  Cic. 
borne  tes  voeux,  moderatius  opta 
Ov.  Voy.  borne,  mode'rer. 

se  borner,  t.  se  restreindre.  se 
moderer,  ne  pas  aller  au  dela,  mo- 
dum retinere  Cic.  servare  Virg- 
se  borner  dans  ses  depenses,  mo- 
dum factrc  sumptibus  Ter.  ne 
doit-pn  pas  —  pour  le  n ombre  dee 
statues?  modum  statuarum  ha- 
beri  nullum  placet?  Cic.  il  s'est 
borne  a...,  satis  habuit  (inf.)  Tac. 
nous  devons  nous  borner  a  ces  pre 
copies,  his  prseceplionibus  coti- 
tentos  nos  esse  oportebit  Cic.  ia 
revolte  se  borna  a  Varmee  de  Ger- 
manie,  Germanise  tantum  cxer- 
cilus  descivit  Tag.  on  se  —  a  par- 
ler  de...  solum  menlio  facta  est 
de  ..  Cic.  (le  peuple  en  fut  si  char- 
me)  qu'il  se  —  a  decrStcr...,  ut  id 
modo  sciscerent...  Liv.  on  se  —  a 
des  menaces,  nec  ultra  minas 
processum  est  Liv.  il  se  borne  a 
dire...,  eatenus  progredilur  ut 
dicat...  Col.  its  se  bornerent  a  de- 
mander  que...,  nihil  aliud  petie- 
runt*  quam  ut...  Liv.  il  se  bor- 
nait a  des  promenades  en  voiture, 
nihil  aliud  quam  vectabatur 
Suet,  je  me  bornerais  a  defendre 
un  homme...,  nihil  aliud  ag&rem 
nisi  defendtrem  eum...  Cic.  s'il 
fallait  se  borner  aux  lecons  des 
philosophes,  si  omnia  a  philoso- 
phis  essent  petenda  Cic.  savoirse 

—  (dans  sa  fortune),  contrahire 
cupidinem  Hor.  je  me  suis  borne 
(j'ai  use  de  reserve),  me  sustinui 
Cic. 

Bornholm,  lie  du  Danemark 
dans  la  mer  Baltique,  Boringia, 
se,  f. 

Borromees  (lies),  dans  le  lac 
Majeur  (Italic),  Insulse  cunicula- 
res  ou  cunicularise,  f.  pi. 

Borysthene.  Voy.  Dnieper. 

Bosnie,  pays  de  la  Turquie  d  Eu 
rope,  Bosnia]  se,  f.  " 
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letabore,  Dom  de  deux  detroits 
(fe  i»#oi«  <k  Thrace  et  le  Bos- 
pbon  uwneoen),  Bosphor-us  Cic . 
etBe*pfc*o*,  i,  m.  V.-Fl. 

bosiiwt,  m  pelit  bois,  virida- 
noBv  u.a.  Pun.  viridia,  turn,  n. 
nt  Col.  «fcnia?  a?,  f.  Col.  iucw- 
W  i,  blSot.  arottsta,  om*m,  n. 
pi.  Vac,  Tic 

fcoaa§e,  m.  saillie  a  la  surface 
4~ia  ocnrasre  ;  les  bossages,  <?.r- 
frtssime*  eminent es  Vitb. 

bam,  f.  grosseur  cjui  se  forme 
a  <te  ou  a  la  poi trine,  gibber, 
frit,  jl  Pus.  gxbbus,  i7  m.  Juv. 
2&*a.«Tf.  Scar.  tuheTj  eris,  n. 
Pi*,  i  enflure,  tumeur  faite  par  un 
ck».  tumor,  oris,  m.  Plix.  o/fa, 
«.  f  Jet.  I  petite  elevation  dans 
a» surface onie,  exstantia,  f.  Col. 
seitforeren  bosse.  in  gibbam  pro- 
mam  Amu.  point  de  bosses,  point 
de  rrrwL,  nihil  eminens,  nihil  la- 
nutaranCic.  bosse  ou  bosses  (sur 
■a  terrain),  tumulus,  m.  Vitr.  aru- 
ru;d.  Vitb.  salebrm,  f.  pi.  Hor. 
I  fetief,  eminent ia,  m,  f .  Plin.  ex- 
presttonef  eminent  Vitr.  tra- 
mSk  en  bosse,  celt/pus^  a,  um 
9n.  Pldi.  reieve  en  — ,  sigiltatus 
Cic  Yoy.  reiie/\ 

btsnltr,  a.  travailler  en  bosse, 
rfypa  /acere  Pun.  H  bossuer.  Voy. 
tamer. 

,  u«.  adj.  oui  a  une  ou  plu- 
bosses,  gibber,  era,  erum 
T*n.  Pun.  gibberosus,  a,  um 
tar.  $ibbus  Prisc.  ||  inegal  (en 
pari,  d'un  terrain).  Voy.  ini~ 
g*l. 

bessaar,  a.  faire  des  bosses: 
pete  <fargenterie  bosauee,  colli- 
mm  argentum  L'lf.  la  coupe  se 
bossae,  m  complicat  phiala  Isid. 

bsVadlj.  Voy.  pied. 

botaniqne,  f.  science  qui  a  pour 
•ajet  fees  vegetaux,  herbaria,  se,  f. 
Pux. 

bstiniste,  m.  celui  qui  s'occupe 
de  taanjque,  herbartus,  it,  m. 
Pltc 

Betnie  ou  Bothnia  (golfe  de), 
an  aord  de  la  mer  Baltique,  sinus 
BAknicus,  m. 

1  botte,  f.  assemblage  de  cboses 
uses,  /osci*,  is,  m.  Cic.  manipu- 
b**,i,m.  Col.  Pun.  petite  botle, 
faxieulus,  m.  Cic.  Col.  botte  de 
paiUe.  itramentorum  fascis  Col. 
fair?  des  bottes,  maniputos  vinci- 
re  (ml.  mettre  le  foin,  la  vesce,  etc., 
ea— ,  defectum  herbam  religare 
Cci.  (mum  vtneire  Col.  victam 
n  [astern  ligart  Col.  in  manipw- 
fc*  colUgare  Col.  manipulating 
<x*pmere  Pun.  fttre  mis  en  — ,  in 
^•wpifio*  convolvi,  p.  Plin.  mis 
«  petite*  — ,  manna t  us  Pun. 

J-  botit,  f.  sorte  de  chaussure 
dr  eair,  area,  a?  f.  Plin.  tibiale, 
»■  a.  Srrr.  tubulus.  m.  Qceb. 
3.  botte,  f.  coup  (en  t.  d'escn- 
pc/i/io,  onts,  f.  Cic.  porter 
4s  bottes,  petitioner  conjtcire 
Uc  Voy.  coup  H  an  fig.  £  peine  ar- 
rii*,  tn  me  portes  une  botte,  odve- 
*e*ipitam  injeeisti  miht  Plact. 

btttf,  part,  et  adj.  chausse  de 
boOa,  ocreatus  Plin.  . 
tattler,  a.  lier  en  bottes,  re- 


BOD 

(  ligare  Col.  in  mantvufas  colli*- 
!  ^are  Col.  Voy.  botte  l. 
'    hotter,  a.  mettre  des  bottes  a. 
Voy.  chausser. 

bottier,  m.  cordonnier  qui  fait 
des  bottes.  Voy.  cordonnier. 

bottillon.  m.  petite  botle  (d'her- 
bes,  etc.),  fasciculus,  i,  m.  Col. 

bottine,  f.  petite  botte.  Voy. 
botte  2  ||  en  pari,  d'animaux,  cat- 
ceatuSj  Us,  m.  Plin.  mettre  des  bot- 
tines  a...,  calceare  (mulas)  Suet. 
calceare  unaulam...  Col.  on  eta- 
>  blit  le  pied  (du  boeuf)  dansune  bot- 
'tine  de  sparte,  soled  spar  ted  pes 
induitur  Col. 

bouc,  m.  male  de  la  chevre,  Air- 
cus,  i,  m.  Virg.  Plin.  caper,  pri, 
m.  Virg.  petit  bouc,  hirculus,  m. 
Cato  ;  de  — ,  hircinus.  a,  um  Plin. 
odeur  de  — ,  hircus  Hor.  qui  sent 
le  — ,  hircosus  Sen.  ||  barbe-de- 
bouc  (plantej,  come,  es,  f.  Plin. 

bonche,  f.  partie  du  visage  par 
ou  s'introduisent  les  aliments,  os, 
oris,  n.  Cic.  bucca,  se,  f.  Cic.  met- 
tre a  qqn  les  morceaux  a  la  bou- 
che,  tfwerere  cibum  in  os  alicui 
Cic.  emplir  la  — ,  buccam  implere 
Cato  ;  porter  une  coupe  a  sa  — ,  la- 
bra  aamovere  (poculo)  Virg.  avec 
une  —  fendue  jusqu'aux  oreilles, 
rictu  ad  aures  dehiscente  5  Plin. 
ouvrir  la  — ,  os  adaperire  Plin. 
faire  ouvrir  la  —  a  qqn,  rictum 
alicujus  diducire  Hor.  qui  ouvre 
la  —  hians,  lis  HoR.(ayant)  la  — 
ouverte,  ore  hianti  ou  diducto 
Plin.  —  am  ere,  seche,  os  amarum 
Cils.  siccum  Cato;  mauvaise  — 
{qui  sent  mauvais),  anima  foetida 
Plact.  halitus  gravis  ou  odore  gra- 
Kvis  Pun.  I'exces  de  boisson  donne 
mauvaise  — ,  ora  fostent  nimio  vi- 
no Plin.  faire  ou  donner  bonne  — , 
oris  halt  turn  iucundiorem  facere 
Pun.  on  gardait  la  laitue  oour  la 
bonne  — .  claudere  cenas  lactuca 
solebat  Mart,  faire  venir  Feau  a  la 
— ,  salivam  movere  Sen  .  gulam  ir- 
ritare  Sdbt.  provisions  de  — ,  ciba- 
ria.  orum,  n.  pi.  Varr.  penus,  i,  ou 
us,  m.  f.  Pladt.  II  au  fig.  mangeur; 
fine  boucbe,  concinnus  helluo  Cic. 
je  suis  une  fine  — ,  ingenua  est 
mihi  gula  Mart,  que  les  bouches 
inutiles  sortent  de  la  ville,  ut,  qui 
inutiles  sint  bello,  oppido  exce- 
dant  Cms.  pourquoi  faire  la  petite 
bouche?  quid  fastidis?  Pladt.  || 
nourriture :  chotsir  le  Yin  pour  la 
bouche  du  prince,  le  vin  de  la  — , 
censuram  vini  in  epulas  princi- 
pis  facere  Pun.  o/ficier  de  la  — 
(employe a  la  table  du  prince),  06- 
sonator,  m.  Inscr.  etre  sur  sa  — 
(etre  gourmand),  guise  parere,  n. 
Hor.  abdomini  servire,  n.  Cic.  qui 
est  sur  sa  — ,  ventri  dedilus  Sall. 
prendre  sur  sa  —  (on  dit  aussi  : 
s'dter  les  morceaux  de  la  bouche), 
se  victu  suo  fraudare  Ter.  ||  or- 
gane  de  la  parole,  os  Cic.  lingua, 
se,  f.  Sall.  parole  bien  digne  de 
sortir  de  la  bouche  d'un  si  -grand 
homme,  vox  vere  digna  quse  a 
tanto  viro  emittatur  Cic.  je  le 
tiens  de  sa  propre  — ,  hsec  ab  illo 
audivi  Liv.  dire  tout  ce  qui  vient 
a  la  — ,  garrire  qnidquid  in  buc- 
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cam  (s.-ent.  venit)  Cic.  je  diraite 
qui  me  viendra  a  la  — ,  ea  diemm 

J}use  mihi  sunt  in  promptu  Cic 
e  front,  les  yeux  mentent  souven^ 
et  la— plus  souvent  encore,  from, 
oculiperssepementiuntur,  oratim 
vero  smpisstme  Cic.  la  menace  4  la 
— ,  il...,  plenus  minarum...  Lit. 
avoir  souvent  ou  toujours  a  la 
dictitare  Liv.  in  ore  habere  Cic. 
habere  in  promptu  Cic.  crebrs 
usurpare  Cic.  aliquid  ssepius 
usurpare  verbis  Curt,  dire  qq.  ca- 
de —  (non  de  caBur),  in  lingus 
habere  (oppose  a  in  pectore)  Sall. 
exerce  dans  la  philosophic  grecque, 
qu'il  ne  professait  que  de — grtecd 
aoctrind  ore  tenus  exercitus  Tac 
ouvrir  la  —  (parler)^  hisc&re,  a. 
Cic.  ora  aperire  ou  resoiv&re 
(poet.)  Virg.  ne  pas  ouvrir  la  — 
nullam  vocem  emittere  Liv.  ob- 
mutesc&re,  n.  Liv.  mussare  Viac- 
st/ere  Liv.  non  hisc&re  Liv.  saas 
ouvrir  la  —  sur  le  compte  du  roi, 
mentione  omni  regis  prsetermissm 
Liv.  qu'il  n 'avail  pas  ouvert  la  — , 
nullam  eum  vocem  emisisse  Liv. 
il  nen  a  pas  ouvert  la  — ,  de  qua 
(utititate)  ne  verbum  quidem  fe- 
cit Cic.  ouvrir  la  —  a  qqn  (le  faire 
parler),  vocem  alicui  exprim&re 
Liv.  sermonem  alicui  clicire  Lnr. 
fermer  la  —  a  qqn?  vocem  alicui 
prseclude're  Liv.  linguam  occlu- 
de re  ou  comprime're  Plaut.  ora- 
tionem  cohibere  Tac  ora  loquen- 
tis  opprimere  Ov.  la  crainte  ferma 
la  —  a  tout  )e  monde,  omnes  stu-  . 
pidi  timore  obmutuerunt  *  Coa- 
nif.  s'ils  voulaient  fermer  la  —  aux 
Etoliens  (les  faire  taire),  si  JZtolo- 
rum  linguam  retund&re  vellent 
Liv.  il  lui  ferma  lout  de  suite  la  — i 
prima  verba  statim  prsecidit  Sen. 
je  lui  ai  ferme  la  — ,  ego  repressi 
Cic.  etre  dans  la  —  de  tout  le  mon- 
de, dans  toutes  les  bouches,  perce- 
lebrari,  p.  Cic.  esse  in  ore  alque 
sermone  omnium  Cic.  omnium 
sermonibus  ferri,  p.  Tac.  ces  mots 
sontt  cette  parole  est  dans  la  —  de 
tout  le  monde,  hse  voces  celebres 
vulgo  feruntur  Sen.  ilia  vox 
multo  sermone  celebraturPux.-i. 
passer  de —  en  — ,per  ora  homi- 
num  ferri  Plin.  ce  bruit  passe  de 
—  en  — ,  hsec  opinio  omnium  ser- 
mone percrebrescit  Cic.  ces  bruits 
incertains  passaient  de  —  ea  — , 
proximi  audita  incerta  ferre  ad 
alios  Liv.  mais  je  te  dirai  tout  eel  a 
de  — ,  sed  hsec  coram  (s.-ent.  oU- 
cam)  Cic.  ||  —  (des  animaux),  os 
Hor.  Pun.  cheval  qui  a  la —  bonne, 
tendre,  fine  ou  delicate,  equus  f re- 
no  parens  Hor.  freno  docilis  (A/) 
avoir  la  —  tendre,  audire  habenas 
(poet.)  Virg.  qui  a  la  —  dure,  du- 
rtor,  oris  {equus)  Ov.  ||  ouverture, 
os  Cic.  bucca  Plin.  la  bouche  d'un 
four,  fomacis  fauces  Cato,  prse- 
fumium,  n.  Vitr.  ||  embouchure 
d'un  fleuve,  ostium,  it,  n.  C«s.  os 
Virg.  fauces,  ium,  r.  pi.  Pun.  Voy. 
embouchure. 

bouche,  it,  part,  et  adj.  ob- 
structus,  a.  um  Sen.  obsa;ptus  Lit, 
interclusus  Cic.  jours  bouches,  ob- 
serata  lurnina  Apul.  qui  n'a  pas  le 
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nez  bouch6,  non  naris  obesx  (ju- 
venis)  Hor.  H  (avec  un  bouchon), 
obturalus  Cic.  ||  (avec  une  substan- 
ce), olutinatus  Ckls.  vases  bien 
boucnes  avec  de  la  poix,  vasa  bene 
picata  Col.  ||  au  fig.  borne,  sot, 
oblusus  Virg.  tardus  Cic.  Yoy.  sot. 

bouchee,  f.  morceau  qu'on  met 
dans  la  bouche  en  une  settle  fois, 
buccea,  se,  f.  August,  ap.  Suet, 
bucca.  m,  f.  Mart,  petite  — ,  buc- 
cella  Mart,  avaler  d'une  seule  — 
{des  gateaux  entiers),  semel  absor- 
oere  Hor. 

1 .  boucher,  a.  fermer  une  ouver- 
lure,  occluddre,  o,  is,  si,  sum  Cic. 
vraeclude're  Cms.  claudire  Virg. 
toucher  les  jours  (d'une  maison), 
lumina  obstru&re  Inscr.  obscura- 
re  Gaius.  obserare  Apul.  — des  fe- 
ndtres.  obstrudre  fenestras  Gaius. 
Voy.  fermer  ||  —  (un  passage),  06- 
stru6re,  o,  is,  xi,  ctum  Cms.  in- 
ter cludire,  o;  is,  *t?  sum  Cic.  ob- 
srnpire,  to,  is,  sepsx,  septum  Liv. 
boucher  le  conduit,  obstruere  tra- 
mitem  Sen.  des  chariots  bouchaient 
le  passage,  vehicula  ssspserant 
abitus  Tag.  Voy.  ckemin  \\  (avec  un 
bouchon  ou  un  tampon),  obturare 
Yarr.  Col.  boucher  des  trous  (dans 
le  bois),  foramineprmclud&re  Sen. 
—  une  rente,  Rssuram  coagmen* 
tare  Col.  on  bouche  une  ou  deux 
rentes  (d'un  vaisseau),  uni  vet  aU 
teri  rimae  obsistitur  Sen.  en  bou- 
chant  le  trou  avec  le  pouce,  appo- 
site foramini  pollice  Col.  ||  au  Off. 

•  se  boucher  les  oreilles,  aures  ob- 
turare Hor.  la  frayeur  nous  bou- 
che les  oreilles,  timor  animi  au- 
ribus  offlcit  Sall.  Voy.  sourd  || 
(avec  une  substance),  remplir.  (1- 
nire,  0,  is,  liviou  levi,  titum  Virg. 
Col.  obtinire  Col.  implere  Cels. 
boucher  avec  de  la  terre  molle,  luto 
illinire  Col.  —  un  trou,  des  rentes, 
lacunam  ou  rimas  explere  Cic. 
spiramenta  lin&re  Virg.  —  (une 
bouteille,  la  cacheter),  oblin&re 
Cato  ;  —  avec  du  platre,  gypsoatli- 
ntre  Pallad.  gypsare  Apic.  —  la 
plaie  avec  du  union,  plagam  hmo 
obducere  Pun.  il  (le  Nil)  bouche 
les  interstices  de  la  terre  (avec 
son  limon),  agros  oblimat  Sen.  se 
boucher  les  oreilles  avecde  lacire, 
auribus  ceram  obddre  Sen. 

2.  boucher,  m.  celui  qui  tue  des 
boeufs,  etc.,  pour  en  vendre  la 
chair,  lanius,  ii,  m.  Cic.  Sall.  la- 
nio,  onis,  m.  Petr.  macellarius, 
m.  Suet,  etal  de  boucher,  laniena, 
f.  Varr.  lanionia  mensa  Suet,  etre 
suspendu  a  Petal  d'un  — ,  pendere 
adtaniumPHMD. 

boucherie,  f.  boutique  de  bou- 
cher, laniena,  se,  f.  Plaut.  lania- 
rium,  ii,  n.  Varr.  taberna  cama- 
ria  Varr.  macellaria  taberna  V.- 
Max, livrer  des  agneaux  a  la  bou- 
cherie, lanio  tradere  agnos  Col. 
mactare  Col.  acheter  pour  la  — , 
entire  [boves)  ad  cultrum  Varr.|| 
au  fig.  tuerie,  massacre,  trucida- 
tio,  onis,  f.  Cic.  straaes,  is,  f.  Cic. 
raedes,  is,  f.  Sall.  tnternecio,  f. 
Cic.  faire  une  boucherie  de  1'enne- 
mi,  ingenti  cssde  hostes  proster- 
rUre  Curt,  mener  deux  legions  a  la 
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— ,  duas  legiones  hosti  ad  csedem 
objictre  ou  hostibus  trucidandas 
objicere  Liv.  des  lore  ce  ne  fut 
qu'une— .  turn  similis  ruinse  stra- 
ges  erat  Curt.  Voy.  carnage. 

bouche-trou,  in.  ce  qui  ne  sert 
qu'a  faire  nombre,  complemen- 
tum,  t,  n.  Cic.  tu  trouveras  (dans 
cet  ouvrage)  quelques  bouche- 
trous,  reperias  inania  quwdam 
verba  Cic. 

bouchon,  m.  ce  qui  sert  a  bou- 
cher, tampon,  obturamentum,  i, 
n.  Pun.  obturaculum,  n.  M.-Emp. 
spis8amentumf  n.  Col.  bouche 
avecun  bouchon,  obturatus,  a,  um 
Pun.  oblitus  Col. 

bouchonner,  a.  frotter  (un  cue- 
val)  avec  un  bouchon  de  paille, 
equum  defricare  Sen.  bouchonne, 
def rictus,  a,  um  Col. 

boucle,  f.  sorte  d'anneau,  fibu- 
la, se,  f.  Liv.  boucles  d'oreilles, 
inaures,  ium,  f.  pi.  Plaut.  Pun. 
porter  des  —  d'oreilles  d'or,  auri- 
bus gestare  aurum  Pun.  ||  anneau 
que  Torment  les  cheveux,  cincin- 
nus,  i,  m.  Cic.  cirrus,  m.  Mart. 
anulus,  m.  Mart,  capillorum  fle- 
ams, us,  m.  Quint,  petite  boucle, 
cincinnulus,  m.  Varr.  qui  a  des 
boucles,  qui  forme  des  — .  Voy. 
boucli. 

boucle,  de,  part,  et  adj.  attache 
avec  une  boucle,  infibulatus,  a, 
um  Fest.  ii  fris£,  calamistratus 
Cic.  vibratus  Pun.  concrispatus 
Vitr.  flexus  Petr.  reflexus  Capi- 
tol, qui  a  les  cheveux  boucles  (na- 
turellement),  cincinnatus  Cic. 

boucler,  a.  attacher  avec  une 
boucle,  fibulare  Vop.  inflbulare 
Cels.  ||  —  (des  cheveux) ,  crispare 
Pun.  vibrare  Pun.  intorquere,  eo, 
es,  rsi  Isw.  ferro  vibrare  Virg. 
ou  torquere  Ov.  ||  neut.  former  des 
boucles  (en  pari,  des  cheveux),  cri- 
spari,  p.  Pun.  cheveux  qui  bou- 
clent.  crispior  captllus  Pun.  dont 
les  cheveux  — ,  cincinnatus  Cic. 

bouclier,  m.  arme  defensive, 
scutum,  i,  n.  Cic.  clypeus,  t,  m. 
Cic.  et  qqf.  clypeum,  i,  n.  Liv. 
bouclier  rond,  parma,  f.  Sall.  — 
echancre,  pelta.  f.  Nep.  —  d'osier, 
scutum  viminibus  intextumCMS. 
petit  — ,  scutulum,  n.  Cic.  clypeo- 
lum,  n.  Htg.  parmula,  f.  Hor.  de 
— ,  scutarius,  a,  um  Veg.  arme 
d'un  — •,  scutatus  Cms.  clypeatus 
Virg.  peltatus  Mart,  les  soldats 
armes  de  boucliers,  scutati,  m.  pi. 
Liv.  fabricant  de  — ,  scutarius.  m. 
Plaut.  ||  au  fig.  levee  de  boucliers 
(demonstration  de  resistance  ou 
d'attaque) ;  qu'il  ne  craignft  point 
de  sa  part  une  levee  de — ,  ne  quid 
ab  se  hostile  timeret  Sall.  I'Etru- 
rie  fit  une  levee  de  — ,  surrexit 
Etruria  Virg.  ||  au  fiff.  sauvegar 
de,  defense,  scutum  Liv.  le  bou- 
clier de  ('empire,  scutum  imperii 
Flor.  l'audace  est  un  sur  — ,  auda- 
cia  pro  muro  habetur  Sall.  son 
amour  te  servira  de  —  contre  le 
malheur,  hujus  te  amor  contra  du- 
rissima  armabit  Sen.  sous  le — de 
la  loi,*n  arce  leg  is  Cic.  \oy.6gide. 

boucon,  m.  mets  empoisonn^. 
Voy.  poison. 


BOD 

bonder,  n.  et  act.  faire  la  mine, 
temoigner  par  son  visage  sa  mau 
vaise  humeur;  etre  (ache*  contre, 
esse  animo  atienato  Cic.  iramvut* 
tu  ostendArc  Quint,  quand  elle  te 
boudera  serjeusement,  cum  certa 
videbitur  host  is  Ov.  ||  bouder  con- 
tre son  ventre  (ne  pas  vouloir  man- 
ger), ventrt  bellum  indicere  Hor. 

bouderie,  f.  aetion  de  bouder, 
ira, «,  f.  Ov. 

boudeur.  euse,  adj.  et  subst. 
qui  boude  nabituellement,  mora- 
sus,  a,  um  Sen. 

boudin,  m.  boyau  rem  pi  i  de 
sang  et  de  graisse  de  pore,  bolu- 
lus,  t,  m.  Petr.  botellus,  m.  Mart. 
tomaculum,  t;  n.  Petr.  botuli 
cruore  distenti,  pi.  Tert.  ||  en  t. 
d'archit.  torus,  t,  m.  Vitr. 

boudoir,  m.  cabinet  de  dame, 
sellaria,  se,  f.  Suet,  sotheca,  f. 
Plin.-j.  petit  boudoir,  zothecula, 
f.  Plin.-j. 

boue,  f.  fange  des  rues  et  des 
chemins,  lutum,  i,  n.  Cic.  csenum, 
t,  n.  Cic.  inonder  qqn  de  boue, 
luto  aliquem  opplere  Suet,  de 
— ,  luteus,  a,  um  Pun.  terre  a 
I'etat  de  — ,  qui  n'est  que  de  la  — , 
lutosus  ager  Col.  limosa  arva,  n. 
pi.  Col.  II  au  fig.  ame  de  boue, 
homo  luteus  Cic.  csenum  Cic.  je 
ne  sais  quel  homme  sorti  de  la  — , 
e  cseno  nescio  qui  Cic. 

boueuz,  euse,  adj.  plein  de 
boue,  csenosus,  a,  um  Col.  luto- 
sus Sen.  lutuientus  Ov.  portique 
boueux,  luto  perfusa  porticus 
Juv. 

bouffe,  m.  Voy.  bouffon. 

bouffee,  adj.  soufue  de  vent 
brusque  et  de  peu  de  duree,  fla- 
tus, us.  m.  Virg.  bouffees  de  vent, 
aeris  redundantim  Vitr.  . —  de 
chaleur.  vapor,  oris,  m.  Cic.  ||  ha- 
lenee,  halilus,  us,  m.  Pun.  ||  au 
fig.  impetus,  us,  m.  Cic.  Liv. 

bouffer.  n.  se  courber  en  rond 
(en  pari,  d'une  elofle),  tumere,  n. 
Ovid,  faire  —  un  vetement,  (mgre- 
diendo)  venlum  concipere  veste 
Quint. 

bouffette,  f.  6toffe  qui  boufle : 
vetement  a  bouffettes,  laculata 
vestis  Isio. 

boulfi,  ie,  part,  et  adj.  tumi- 
dus,  a,  um  Cic.  turaidus  Cic. 
lumens,  tis  Virg  elre  bouffi,  tur- 
gere,  n.  Pun.  quand  sa  main  est 
bourne,  cum  manus  in  tumore 
est  Cic.  Voy.  enfli  ||  au  fig.  infla- 
tus  Tac.  tumidus  Virg.  elre  bouffi 
d'orgueil,  olorid  tumire,  n.  Pux. 
ils  furent  bouffis  d'orgueil,  intu- 
fnuere'SEN.  ||  (en  pari,  du  style), 
inflatus  Cic.  tumidus  Quint,  tur- 
gidus  Hor.  etre  bouffi,  turgere 
Cornif.  ecrire  d'un  style  — ,  infla- 
tius  perscribire  Cms. 

bouffir,  a.  rendre  enfld,  in- 
flare  Cels.  ||  neut.  s'enfler,  tur- 
gesctre,  o,  is,  n.  Col.  tumesdre, 
n.  Tac. 

bouffiseure,  f.  enflure  des  chairs, 
tumor,  oris,  m.  Cic.  ||  au  fig.  en- 
flure du  style,  tumor  Quint.  Sen. 
ampullse.arum,  f.  pi.  Hor. 

1.  bouffon.  m.  personnage  de 
theatre  dont  1'emploi  est  de  faire 


Digitized  by 


BOU 

rir#,  wrra,  x,  m.  Cic.  Hob.  rt- 
aor,  eni.  m.  Bob.  devisor,  m. 
bsca  tir*pidus  Capitol,  coprea, 
x.  vl  Sen.  de  boufTon.  scurrilis, 
e  'Gc  <s  — .  srurrt{i*er  Pun.-j. 
i  —  (deseci^te),  scurra  Cic.  san- 
•io,  cut*,  m.  Cic.  morio,  onis.  m. 
Pus -J.  rtd*eu/u«  Pladt.  rid  teu- 
ton'** Fj»5To ;  de  boufTon,  vemt- 
/k«T«c  faire  le  — ,  rn*us  cap- 
tor 6c.  scrrir  de  — .  Voy-  ris€e. 

onne,  adj.  plaisant, 
fcnttieux,  icurrilis,  e  Cic.  f esti- 
va, a,  um  Cic.  tvrntfis,  e  Tac. 
|  sahst.  m  le  boufTon  (en  pari,  du 
icurrilitas.  f.  Tac. 
boaffonner,  n.  Voy.  plaisanter. 
boafbonene,  f.  esprit  ou  ca- 
nrtar  bemffon.  scurrtlitas,  a  tis, 
f.  Tic  ixrnilitas,    f.  Quint,  la 
foffisanerie  (dans   le  langage), 
texrriU*  dieacitas  Cic.  enjoue- 
ment  qui  ne  degenere  pas  en  — , 
nm  mtrrilis  lepos  Cic.  0  paroles 
m  arUons  bou (Tonne*,  facetiae, 
arm.  f.  pi.  Plaut.  de  puree  bouf- 
f*t*nes,  mimic  as  inept  iae  Sen. 
Mkobturda  quxdam,  n.  pi.  Cic. 
9  a  niais  dit  qq.  boufTbnnerie, 
s  <pid  ttultum  a  rnorione  pro- 
[eniurPua.-t.en  faisant  des  bouf- 
fc*h?ries,  per  tasetviam  Tac.  || 
pike  bouffonne.  Voy.  farce. 

beogt,  m.  petit  cabinet  aupres 
fat  ebambre,  cellula,  a?,  f.  Tbr. 

ntinaireaient,  logement  etroit  et 
■ipfopre;  seiour  impur,  senti- 
mxa  iumus  Cato,  ganea,  f.  Liv. 
«mm,  n.  Plact.  libidinum  de- 
tmirivm  Cic.  maison  qui  est  un 
tm  booire.  domus  plena  stupris 

taftoir,  m.  Voy.  chandelier. 
taiger,  n.  se  mouvoir  de  l'en- 
6hi  qq  Too  est,  se  movere  ou 
owtuw^re.  to,  css'ix  turn  Cic. 

p.  ut.  #/?  vestigio  movere 
lx.  te  pas  bouger,  quiesce're,  n. 
In.  da i dire,  n.  PbjBO.  et  per- 
*oa»e  m  bougeait,  nec  vestigio 
ftu^uom  moreoafur  Lrv.  ceux 
^■o  oat  pas  bouge  de  chez  eux, 
«f*t  «  domo  non  co»ifnot?erwnj 
*jc  Us  ne  bougeront  pas,  hsere- 
i *mi  in  rafigio  /uri  Self,  reste  la 
«as  boueer,  illico  hie  consiste 
To.  Ds  resterent  dans  leur  camp 
«*— .  ?ui«lw  (ou  quieti)  stativts 
t^nferunt  Uv.  le  Ols  ne  bougeait 
•*s  4e  ta  campagne,  filius  assi- 
<*m  nri  erat  Cic.  que  les  autres 
■*  boawraien  t  pas,  q  met  uros  alios 
tn  in  feaait  a  bouger,  des  qu'il 
^•rerait,  ti  quid  moveret  Lrv. 
fctfit,  f.  chandelle  de  cire, 
t,  m   Cic.  Skn.  funalis 
+er*u.m.  \VMax. 

koa&laBt,  ante,  adj.  qui  bout, 
f«-wu,  ti*  Cic.   in fervef actus 
iM-ealidUsimu*  Pun.  eau  bouil- 
o^ua  ferventissima  ou  caiv 
Col.  poix  — ,  pix  ferve facta 
'-o.  ferventissima  Col.  |l  au  fig. 
*  '  intent,  fervent  Cic.  fervidus 
Tns  bom  me  bouillant,  qui  a 
^saaf—,  d  un  caractere  — ,  fcr- 
animi  vir  Lrv.  ocer  ammo 
Lit.  qoe  I  age  rend  — ,  calens 
fnta  Or.   bouillante  colere, 
frzfcrtida  ira  Liv.  bouillant  de 
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colere,  ira  ardens  Liv.  fervidus 
ira  Vibg.  trar  impatiens  Ov.  (Voy. 
coUre);  ardeur  bouillante.  alacri- 
las,  f.  CiEs.  soldat  bouillant  d  ar- 
deur, mite*  aiacer  Tac. 

bouilli,  te,  part.,  fervef  actus, 
a,  um  Ges.  in  fervef  actus  Col. 
coclus  Pun.  decoct  us  Pun.  graine 
de  lin  bouillie  dans  du  vin  miellc, 
/tnt  «emen  ex  mtifeo  coctum  Cels. 
lait  bouilli,  /ac  incoctum  Plin. 
miel  — ,  met  decoctum  Col.  cha- 
taignes  bouillies,  castanese  mol- 
Us  Vino,  lupins  bouillis,  madidi 
lupini  Pun.  ||  (en  pari,  des  vian- 
des),  e/tttuft  Pun.  c/t>aiw«  Apic. 
viande  bouillie,  elixatura,  f.  Apic 
11  subst.  m.  viande  cuite  dans  de 
I  eau,  e/txa  earo,  camis,  f.  Cels. 
meler  le  bouilli  et  le  rdti,  elixa 
assis  miscere  Hor. 

bouillie,  f.  aliment  fait  de  lait 
et  de  farine  bouillis  ensemble,  pul- 
ticula,  a?,  f.  Col.  graneay  &f  f. 
Cato,  sorbitio,  onis,  f.  Col.  PhjED. 
farina  cocta  Cels.  pulticuta  e 
frumento  Col.  farine  (de  froment) 
avec  laquelle  on  fait  de  la  bouillie, 
pultificum  far  Aus.  ||  puree,  puis, 
ultis,  f.  Col.  Voy.  purie.  ||  mets 
qcq.  en  bouillie,  pulmentarium, 
ti,  n.  Pun,  pulmentum,  n.  Hor. 
one  espece  de  — ,  intritum.  n. 
Col.  se  mettre  en  —  (en  pari,  d  une 
viande),  liquescire,  n.  Apic  dissi- 
lire,  n.  Apic 

bouillir,  n.  former  des  bulles 
par  Teflet  de  la  chateur,  bullire, 
n.  Cbls.  Apic.  fervescire,  o,  is,  n. 
Plw.  effervesc&re  Cic.  infsrve- 
scire  Cato,  confervesctre  Col. 
ferv&rt,  eo,  es,  rbuL  n.  Col.  uv 
fervire  Cato  ;  quand  les  olives  au- 
ront  longtemps  bouilli,  ubi  baccx 
diu  ferbuerint  Pall,  qui  bout 
(Voy.  bouillant) ;  cesser  de  bouillir, 
defervesctrc,  n.  Cato;  quand  le 
vin  a  bouilli  (dans  la  cuve),  cum 
deferbuit  muslum  Col.  ||  faire 
bouillir,  fervefaclre  Cels.  infer- 
vefactre  Col.  coquSre,  o,  is,  xi, 
ctum  Cels.  incoqu&re  Plin.  deco- 
quire  Col.  elixare  (en  pari,  des 
viandes)  Apic.  tuferas  bouillir,  fer- 
vere  fades  Apic  faciei  ut  fervent 
ou  in/ervea{~Xpic  faire  —  dans  de 
Teau,  dans  du  vin,  avec  du  miel, 
decoqu&re  aqua,  in  vino,  exmel- 
le  Plin.  coquire  ex  vino  Cels.  en 
faisant  —  (de  la  viande),  elixatim 
Apic  ||  au  fig.  ceja  me  fait  bouillir 
le  sang  dans  les  veines,  his  cere- 
brum uritur  Plaut.  ||  au  fig.  bouil- 
lir de  colere,  iracundid  efferve- 
scere}  n.  Cic  ira  effervere.  n.  Tac 
rinot,  or,  eris.  p.  Ter.  (Voy.  co- 
lire)',  je  bouillais,  jecur  urire 
bilis  (poet.)  Hor.  ieune  homme  a 
qui  le  sang  bout,  fervidus  juventa 
Hor. 

bouilloire,  f.  vase  de  metal  ou 
Ton  fait  bouillir  de  Teau,  pulta- 
rius,  ii,  m.  Cels. 

bouillon,  m.  onde  qui  se  forme 
a  la  surface  d'un  liquide  qui  bout, 
bulla,  x,  f.  Ov.  jeter  un  bouillon, 
sub  ferve  fieri,  p.  Plin.  faire  jeter 
un — ,  subfervefacirePus.  auand 
il  aura  jete  trois  bouillons,  ubi  be- 
ne tres  undas  bullierit*  Apic.  ||au 
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fig.  les  bouillons  de  la  colere,  fu~ 
roris  mstus,  us,  m.  Flor.  irarum 
xstus  Viro.  dans  les  premiers  — 
dela  colere,  ubi  tempestas  prima 
dcs&vit  Sen.  ||  onde  d'un  liquide 
agite  ou  jaillissant,  xstus,  lis,  m. 
Cic  unda,  se,  f.  Virg.  Pall,  sang 
quicoule  agros  bouillons,  undans 
cruor  Virg.  vomir  le  sang  t  irro« 
— ,  sanguinis  rivos  vomere  Viro. 
||  eau  qu'on  a  fait  bouillir  avec  6< 
la  viande,  elc,  jus,  juris,  n.  Cic. 
jusculum,  i,  n.  Cato;  bouillon  de 
poulet,  jus  pulli  gallinacei  Cels. 
—  de  levcs,  liquor  coctae  fabx 
Col. 

bouillon-blanc  Voy.  molim. 

bouillonnant,  ante,  adj.  qui 
bouillonne,  fervens,  lis  Col.  «- 
stuans,  tis  Hor.  effervescens  Sen. 
fervidus,  a,  um  Hor.  vagues 
bouillonnantesj  fervens  xstus 
Just,  eau  bouillonnante,  bullans 
aqua  Calp. 

bouillonnement,  m.  mouve> 
ment  d'un  liquide  qui  bouillonne, 
xstus,  its,  m.  Cic  Plin.  bullilus, 
us,  m.  Vitr.  fervor)  oris,  m.  Cic 

bouillon ner.  n.  sagiter  en  for- 
mant  des  bouillons  (en  pari,  d'un 
liquide),  fervere,  eo,  es,  bui,n. 
Cic  fervescire,  o,  is  Pun.  effer- 
vescite  Sen.  xstuare  Hor.  exx- 
stuare  Sen.  ebullire  Cato;  la  mer 
bouillonne,  fervet  xstu  pclagvs 
Cic  II  au  (ig.  xstuare  virg.  il 
bouillonne  de  colere  ou  de  fureur, 
magno  irarum  fluctuat  xstu 
(poet.)  Virg. 

bouillotte,  f.  Voy.  bouilloire. 

1.  boulanger,  m.  celui  qui  fait 
et  vend  le  pain:  pistor,  oris,  m. 
Varr.  Pun.  panxfex,  icis,  m.  Ta> 
Prisc  de  boulanger,  pislorius,  a, 
um  Plin.  metier  de  — .  Voy.  bou- 
langerie  \\  boulanpere,  f.  pistrix, 
ids.  f.  Lucil.  panxfvca,  x,  f.  Hier. 
mulier  qux  panem  coquit  Ulp. 

2.  boulanger,  n.  faire  du  pain. 
Voy.  pain. 

boulangerie,  f.  art  du  boulan- 
ger, ftanificium*  ii,  n.  Varr. 
pistoria  ars,  tis,  (.  Hier.  pistrina, 
x,  f.  Sen.  1|  produit  de  1  Industrie 
du  boulanger,  diverses  especes  de 
boulangerie.  operis  pistorii  ge- 
nera Pun.  II  lieu  oh  se  fait  le  pain, 
pistrinum,  i,  n.  Cic.  pistrina,  f. 
Lucil. 

boule,  f.  corps  rond  en  tous 
sens,  globus^  i,  m.  Cic.  pi7a.  x,  f. 
Plin.  or&is,  t«,  m.  Sen.  spnxra, 
x,  f.  Cic  petite  boule.  globulus, 
m.  Plin.  sphxrula,  f.  Hier.  si  elle 
(la  terre)  affecte  la  forme  d  une 
boule,  an  lota  in  formam  pilx 
spectet  Sen.  arrondir  en  — ,  in  or- 
bem  terire  Sen.  se  mettre  ou  se 
former  en  in  pilx  modum  con- 
volvi,  p.  Pun.  ramass£  en  — ,  con- 
globatus  Plin.  boules  de  pate, 
offx,  f.  pi.  Col.  ||  —  (pour  tirer  au 
sort) :  jeter  des  boules  dans  Purne, 
sortes  in  hydriam  conjicere  Cic. 
Voy.  bulletin. 

bouleau,  m.  sorte  darbre,  bc- 
tulla,  x,  f.  Plin. 

boulet,  m.  boule  de  fer  dont  on 
charge  les  canons,  ferreus  globus. 
t,  m.  (DD.)  ferreus  orbis,  in.  (A.) 
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vulnifici  ma88a  rotunda  ferri, 
(A.)  les  boulets  pleuvent  de  tous 
cotes,  ferreos  globos  undique  xta 
fulminea  vomunt  (A.) 

boulette,  f.  petite  boule  de  pain,* 
etc.,  globulus,  i,  m.  Plin.  globus, 
m.  Apic.  offa,  x.  f.  Cic.  ojfula,  f. 
Pall,  massula,  r.  Col.  boulette'de 
farine,  de  pain,  de  pate,  farinx 
globus  Varr.  off  a  panis  Col. 
offa  pultis  Cic.  on  fait  des  bou- 
lettes  de...o/fx  glamerantur  ex... 
\arr. 

boulevard,  m.  terre-plein  d'un 
rem  part,  etc.  agger,  ens,  m.  C^s. 
Sall.  propugnaculum,  i,  n.  Cic. 
foret  opposee  comme  un  boulevard, 
silva  irro  nativo  muro  objecta 
Cms.  Voy.  rempart  ||  au  Og.  place 
forte  pnncipale :  Zama,  le  boule- 
vard au  royaume,  Zamam,  arcem 
regni...  Ball.  ||  au  Gg.  sauvegarde, 
defense,  arx,  f.  Liv.  propugnacu- 
lum  Cic.  munimentum  Liv.  pre- 
sidium Liv.  firmamentum  Cic. 
Voy.  rempart  ||  promenade  plantee 
i'arbres.  Voy.  allee,  promenade. 

boule  verse,  ee,  part,  et  adj., 
eversuSj  a,  um  Cic.  subversus 
Plin.  disjectus  Sen.  ||  mis  en  de- 
sordre  (au  prop,  et  au  flg.),  tur- 
batus  Liv.  Suet,  perturbatus  Cic. 
'eonturbatu8  Cic.  confusus  Cic. 
convulsus  Tag.  fitat  bouleverse 
par  la  demence  des  ci  toy  ens,  ever- 
sa  civitas  temeritate  avium  Liv. 
D  trouble  (en  pari,  de  ("esprit,  tur- 
batus  Liv.  perturbatus  Cic.  con- 
curbatus  Cic.  bouleverse  par  la 
peur.  commotus  metu  Ter.  imagi- 
nation boule versee  d'etonnement, 
miratione  transversus  animus 
Plin.  Voy.  trouble. 

boule versement,  m.  ren verse- 
men  t.  eversio,  onis,  f.  Cic.  ruina, 
«,  f.  ViRQ.  un  boule  versement  des 
element*,  permixtio  terras  Sall. 
||  au  fig.  grand  trouble,  desordre, 
eversio  Cic.  turbalio,  f.  Flor.  rui- 
na, as,  f.  Cic.  au  milieu  de  ces  bou- 
leversements,  in  hoc  turbatione 
rerum  Liv.  un  grand  bouleverse- 
ment.  magna  rerum  perturbalio 
Cic.  dans  un  tel  — ,  in  hac  rerum 
sursum  ac  deorsum  euntium  ver- 
sa t  tone  Sen.  mettre  le  —  dans 
Tfitat,  rempublicam  convertere 
Cic.  omnia  confund&re  Vell. 
1'fitat  etait  dans  un  —  general,  om- 
nia erant  prxcipitia  in  republican 
Vell. 

bouleverser,  a,  miner,  abattre, 
evertere,  o,  is,  i,  sum  Cic.  subver- 
tire  Suet.  Voy.  rcnverser  ||  agiter, 
troubler,  deranger,  brouiller,  ever- 
tere Sen.  turbare  Cic.  miscere,  eo, 
eSj  cui,  xtumLiw  permiscere  Col. 
jursum  deorsum  versare  Sen. 
quod  sursum  est,  deorsum  facere 
Petr.  ||  au  Gg.  mettre  dans  un 
grand  desordre,  miscere  Cic.  per* 
miscSre  Cic.  (?<r6areCic.  confun- 
dere  Liv.  bouleverser  I'Etat,  rem- 
publicam conturbare  Sall.  mi- 
sesre?  convcrt&re  ou  rugrc  Cic. 
conflictare  Tac.  reipublicx  sta- 
tum  convcll&re  ou  permutare  Cic. 
imperium  subvcrtere  Sall.  om~ 
nia  permiscere  Cic.  ima  sutnmis 
misrerc  ou  mutare  Vell.  Gnir  par 


tout  — vertire  ad  extremum 
omnia  Cic.  il  a  bouleverse  la  Thes- 
salie  entiere,  confudit  et  miscuit 
omnia  in  Tliessalia  Liv.  que  les 
intrigues  d'une  mar  at  re  boulever- 
saient  le  palais,  novercse  insidiis 
domum  omnem  convelli,  p.  Tac. 
bouleverser  Tancienne  legislation, 
cqnfundere  jura  priora  Liv.  — 
les  regies  de  la  justice,  justitiam 
labefactare  Cic.  Voy.  troubler  \\ 
troubler  (I'esprit),  perturbare  Cic. 
commovere  Lie.  la  lettre  de  Brutus 
m'a  tellement  bouleverse...,  Bruti 
litterx  me  itaperturbarunt. . .  Cic. 
bouleverser  les  idees,  cogitata  ex- 
cuUre  Cic. 

bouiimie,  f.  faim  excessive,  bu- 
limos,  i,  m.  Fest. 

boulin,  m.  trou  pratique  dans  le 
colombier  pour  faire  nicher  les 
pigeons,  columbarium,  it,  n.  Col. 
loculamentum,  n.  Col.  columba- 
rum  cella,  x,  f.  Col.  ||  en  t.  d'ar- 
chit.,  columbarium  Vitr.  tigno- 
rum  cubile,  is,  ri.  Vitr. 

Boulogne-sur-Mer,  v.  de  Fran- 
ce, Bononia  Oceanensis,  f.  Lnscr. 
Bononia.  ae,  f.  Pbut.  Gessoriacum 
Plin.  ou  uesoriacum,  t,  n.  Mel.  Ge- 
soriacus  pagus  Pun.  ||  de  Boulo- 
gne, Bononiensis,  e  Eun.  Gesso- 
riacensis,  eEvu. 

boulon,  m.  grosse  cheville  de 
fer,  embolus  masculus,  i,  m.  Vitr. 
cnodax,  acis,  m.  Vitr. 

boulot,  otte,  adj.  gros  et  gras, 
corpulentus,  a,  um  Col.  ventrio- 
8U8.  a,  um  Plaut. 

bouquet,  m.  assemblage  de 
fleurs  liees  ensemble,  florum  fa- 
sciculus, i,  m.  Cic.  marchand  de 
bouquets,  caronarius,  m.  Inscr. 
||  faisceau  de  plantes  pour  la  cui- 
sine, fasciculus  Apic.  ||  assemblage 
d'arbres,  bouquet  de  bois  (peul 
bois),  silvula,  ae,  (.  Col.  ||  parfum 
du  vin,  vini  odor,  oris,  m.  Col. 
vini  flos,  floris.  m.  Plaut.  donner 
du  bouquet  (a  au  vin),  factre  odo- 
ris  meltoris  Col.  6  quel  agreable 
— !  o  suavis  anima  /  PhjEd. 

bouquetiere,  f.  celle  qui  fait  et 
vend  des  bouquets  (descouronnes), 
coronaria,  x,  f.  Plin.  corollaria, 
f.  Inscr.  coronarum  vietrix,  icis, 
f.  Plin. 

1  bouquetin,  m.  bouc  sauvage, 
ibex,  icis,  m.  Pun. 

1.  bouquin,  m.  vieux  bouc, 
hircus,  m.  Plin.  cornet  a  bouquin, 
cornu,  u,  n.  Virg.  sentir  le  — . 
Voy.  6ouc  i|  le  lievre  male,  lepus, 
oris,  m.  Pun. 

2.  bouquin,  m.  vieux  livre,  ve- 
tus  liber  (A.)j  charta  anus,  f. 
(poet.)  Cat.  palir  devant  ou  sur  les 
bouquins ,  impallesce're  chartis 
Pers. 

bouquiniste,  m.  celuiqui  achete 
el  revend  de  vieux  livres,  libellio, 
onis,  m.  Stat. 

bourbe,  f.  fange,  boue  (des  ma- 
rais,  etc.),  lutum,  i,  n.  Cic.  cx- 
num,  i,  n.  Cic. 

bourbeux,  euse,  adj.  plein  de 
bourbe.  lutosus,  a,  um  Col.  cx- 
nosus  Col.  limosus  Plin.  lutulen- 
tus  Ov.  turbulentus  Piled,  deve- 
nir  bourbeux,  lutesciire,  n.  Col. 


bourbier,  m.  lieu  creux  et  plein 
de  bourbe,  lama,  m,  f.  Hor.  bour- 
bier (du  sanglier,  etc.),  volula- 
brum,  n.  Virg.  ||  au  Gg.  tu  nesorn 
pas  du  bourbier,  in  eodem  luto 
hxsita8  Ter.  pour  qu'il  le  retire 
de  cet  epais  — ,  ut  eum  ex  lutu- 
lento  cxno  eliciat 5  Plaut.  se  tirer 
du  — ;  cxno  evellere plantam  Hor. 
je  suis  encore  dans  le  —  du  vice, 
adhuc  inter  mala  volutor  pluri- 
ma  Sen. 

Bourbon-Lancy,  v.  de  France, 
Aaux  (f.  pi.)  Nisenii. 

Bourbon-l  Archambault,  v.  de 
France,  Aqux  Borboniae,  f.  pi. 
Burbo  Archembaldi. 

Bourbonnais  (pcuple  du),  anc. 
prov.  de  France,  Boii  ou  Boji, 
orum,  m.  pi.  Cms.  au  sing.  Boxus 
Plaut.  du  Bourbonnais,  Boicus,  a, 
um  Fest. 

Bourbonne-les-Bains,  v.  de 
France,  Aqux  Borvonis. 

bourdaine,  f.  sorte  d'arbris- 
seau,  rhamnos  ou  rhamnus,  t,  f. 
Plin. 

bourde,  f.  mensonge,  defaite,  fa~ 
bula,  x,  f.  Ter.  donner  des  bourdea 
(a  qqn) ,  centones  sarcire  Plaut. 

bourdon,  m.  sorte  dabeille, 
fucus,  i,  m.  Virg.  Col. 

bourdonnement,  m.  bruit  de 
certains  oiseaux  quand  ils  volent, 
murmur,  uris,  n.  Virg.  susurrus, 
t,  m.  Virg.  bourdonnement  (des 
aneilles),  bombuSj  i,  m.  Varr.  mur- 
mur Plin.  fremitus,  us,  m.  Tac. 
on  en  tend  leur  bourdonnement, 
8onusmurmurantium  exauditur 
Col.  II  murmure  sourd  d'un  grand 
nombre  de  personnes,  murmur 
Liv.  fremitus  Tac.  It  —  (des  oreil- 
les),  aurium  murmur  ou  tinni- 
tus, us,  m.  Pun.  j'ai  un  bourdon- 
nement dans  les  oreilles,  tinniunt 
aures  Cat.  quand  on  a  un  —  d'o- 
reilles,  ubi  aures  intra  se  ipsse 
sonant  Cbls. 

bour donner,  n.  faire  un  bruit 
sourd  (en  pari,  des  abeilles,  etc.), 
susurrare,  n.  Virg.  murmurare, 
n.  Col.  slrepere,  o,  is.  ut,  n.  Plin. 
murmur  eaere  Plin.  1  essaim  bour- 
donne,  consonant  apes  Varr.  ||  — 
(en  pari,  d'une  assemblee),  mus- 
sare,  n.  Liv.  mussitare  Liv.  mur- 
murare Varr.  ||  en  pari,  des  oreil- 
les). Voy.  bourdonnement. 

bourg,  m.  grand  village,  vicus, 
i,  m.  Cis.  Cic.  pagus,  %.  m.  Tac 
oppidulum,  t.  n.  Cic.  de  bourg T 
paganicus,  a,  um  Varr.  habitant 
ou  habitants  d'un  — ,  paganus, 
m.  Cic.  vicani,  m.  pi.  Liv.  habi- 
tant du  meme  — ,  convicanus,  m. 
Theod.  par  bourgs,  vicatim  Liv. 
pagatim  Liv. 

b  our  gad  e,  f.  petit  bourg,  vtcu- 
lus,  i,  m.  Cic.  Liv. 

bourgene,  f.  Voy.  bourdaine. 

bourgeois,  m.  habitant  d'une 
ville,  urbanus,  i,  m.  Cic.  Liv. 
bourgeois  (oppose"  a  soldats),  qui- 
rxtes,  um  ou  turn,  m.  pi.  (c.-a-d. 
Quirites,  nom  des  citoyens  ro- 
mains),Cfis.  burgensis.  m.  (Chart.) 

bourgeoisie,  f.  qualite  de  bour- 
geois, civitas.  atis,  f.  Cic.  droit  de 
bourgeoisie.  Voy.  ct*e\ 


Digitized  by 


Google 


BOU 

tarftom,  m.  bo u ton  des  ar- 

bres,  etc,  gemma,  x,  r.  Col.  ocu- 
lai.  i.  n.  Col.  Vias.  germen,  inis, 
Pus.  pelil  bourgeon,  gemmula, 
I  X?tl  pousser  des  bourgons, 
jmiMTf.  n.  Plin.  ouvrir  ses  — , 
scktrt  eonniventes  oculos  Col. 
arracfcr  1«  — ,  gemmantem  ocu- 
l*m  cr-ire  Col.  eruption  des  — ? 

f.  Pun.  fl  boulon  qui 
timlaaiisage,  papula,  a?,  f.  Cels. 
jmtiuia,  f.  Cels.  \  oy .  bout  on. 

toeraeo&ne,  e>,  part,  et  adj., 
aramarm,  a,  urn  Pall.  H  couvert 
dr  k*toos,  pustulosis  Cels. 

kmroeonnem  ent,  m.  epoque 
da  drvetoppetnent  des  bourgeons, 
grmnuilio.  onis,  f.  Pluc. 

krargeonner  ,  n.  pousser  des 
fcwnre«>os.  grmmare,  n.  Cic.  Col. 
i*mw*ur<?ri%  o,  £*,  n.  Col.  ger- 
mxnart.  n.  Hor.  Pun.  progermi- 
narr.  n.  Col.  gemmas  age  re  ou 
iwrre  Col.  les  arbres  bourgeon- 
Mt,  eonripiunt  arbores  Pun. 
»»wr  (rninw  jjart  urit  arbor  (poet.) 
Vug.  quand  fa  vigne  ne  bourgeonne 
pae  «core,  adhuc  silentibus  vi- 
nta  Col.  4  se  couvrir  de  boulons, 
paputart,  n.  C.-Acs.  pustule- 
tttrt,  n.  C.-Aua. 

Bourges,  v.  de  France,  Avari- 
rum,  i,  n.  Bituriges.  urn,  m.  pi. 
Co  !  de  Bourges,  Avaricensis,  e 
4.JB.  Bituricen&is,  e  Grbg. 

leurgogne,  ancienne  prov.  de 
France,  fiMrgtindta,  a?,  f.  Cass.  (| 
les  Bourgoignons,  Burgundiones, 
um,  m.  pi.  Puk.  au  sing.  Bur- 
$bndk>  Snx 
bourlet,  m.  Voy.  bourrelet. 
bonrracbe,  f.  sorte  de  plante, 
farrago,  inis,  f.  (Linn.) 

bourrade,  f.  coup  que  Ton 
dmnea  qqn,  pulsatio,  onis,  f.  Cic. 
|  an  fig.  altaoue  ou  re  pa  rue  vive, 
insectatiOi  f.  Lrv. 

benrrasqne,  f.  violent  coup  de 
teal,  furoo,  tnis,  m.  Cic.  par  un 
temps  de  bourrasques,  ventoso  et 
tumultuoso  caeli  statu  Col.  bour- 
rasqne  (sur  mer).  Voy.  tempite. 
I  an  fig.  emportement  brusque  et 
pa«ager;  les  bourrasques  popu- 
laires^  populares  procellx  Liv. 
•oage  combien  il  fa  fallu  essuyer 
de  — .  cogita  guot  fluctus  subie- 
rw*$CN. 

bourre,  f.  am  as  de  poils  deta- 
ches de  la  pean  de  certains  ani- 
naax,  tomentum.  t,  n.  Varb.  Plin. 
tare  grasse  melee  avec  de  la 
bnrre,  argil  la  cum  capillo  sub- 
<*la  \m.  —  de  soie,  stuppa  et 
fttftfi  crassedo  strict  Isid. 

bourre,  6c,  part,  bien  rempli, 
ftrtwt.  a,  um  Cic.  fl  gorge,  ras- 
•ase,  fartus  Cjc.  bourre  de  tripes, 
Antfu*  omaso  Hon.  bien  — ,  dw- 
copia  ferculorum  Sen.  Voy. 

totUTean,  m.  celui  qui  execute 
h  roodanines.  camifex,  ids.  m. 
U.  tortor.  orw,  m.  Cic.  supplied 
tzartor,  m.  Liv.  rerumcapxla- 
Um  rtndex,  icis,  n»-  Sall.  la 
nse  des  bourreaux,  tra  torquen- 
tium  Tac  il  vcut  etre  hvrt  au 
boorreau,  a«  m  crucaa/um  (ton 
rapit  Cic  office  de  — j  carnt/lc»- 
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na,  *,  f.  Plaut.  ||  au  flg.  camifex 
Plaut.  vexator,  orisy  m  Cic.  cet 
homme,  qui  est  mon  Itourreau..., 
Aic...,  meu*  camifex  Ter.  se  faire 
le  —  de  qqn,  excarni/icare  ali- 
guem  Sen.  il  me  livre  a  mon  — , 
rne  *u6  cuitro  linquit  Hor.  il  est 
son  propre  — ,  se  cruciat  Ter. 

bourree,  f.  Voy.  fagot. 

bourrele,  6e,  part,  et  adi.,  cru- 
ciatus,  ay  um  Cic.  avoir  la  con- 
science bourrelee.  morderi  con- 
scientid  Cic.  qui  a  la  conscience  — , 
scelerum  suorum  conscientid  cru- 
ciatus  Cic.  j'ai  la  conscience  — , 
facto  torqueor  ipse  meo  Ov.  Tame 
du  criminel,bourrelee  de  remords. . . 
scelerati,  conscientid  obstrepen- 
te...  Curt,  etre  bourrele  de  remords. 
Voy.  bourreler. 

bourrtlement,m.  au  flg.  bour- 
relement  de  la  conscience,  angor 
conscientise  fraudisquecruciatus 
Cic. 

bourreler,  a.  tourmenter,  mor- 
dere}  eotes,  momordi^morsum  Cic. 
Qcint.  cruciare  Cic  vexare  Cic. 
torquere,  eo,  es,  rsi  Ov.  etre  bour- 
rele de  remords,  conscientid  ar- 
dere7  n.  Cic  scelerum  conscientid 
exagitari,  p.  Srll.  memorid  fla- 
gitiorum  urgeriy  p.  Tac.  les  me- 
chants  sont  bourreles  de  remords, 
angor  conscientise  vexat  impios 
Cic.  ton  ame  est  bourrelee  de  re- 
mords, te  comcientix  stimulant 
maleftciorum  tuorum  Cic.  Voy. 
bourreU. 

bourrelet,  m.  coussinet  rempli 
de  bourre  (pour  porter  lesfardeaux 
sur  la  tele),  arculusy  t,  m.  Fest.  || 
renflement  circulaire  a  la  tige  des 
arbres,  pulvinus,  m  Col.  ||  enflure 
des  reins,  verticulus.  m.  C.-Aur. 

bourrer,  a.  remplir  en  pressant, 
stipare  Petr.  Flor.  farcire,  to,  ts, 
r«t,  rtum  Apic.  infercire  CoL.bour- 
rer  (un  fusil),  sulfuratum  carbo- 
nem  in  fistulam  premere  (A.)  || 
faire  manger  avec  exces,  ingertre 
aliquid  {alicui)  Plin.  Voy  gorger 
||au  fig.  maltraiter.  Voy  .maU'raiter, 

se  -bourrer,  r.  manger  avec  exces. 
se  farcire2  to,  t«,  rsi,  rtum  Sen. 
se  ingurgttare  Cic.  s'elre  bourre  de 
feves,  tumere  conche  Juv.  Voy. 
gorger  (se). 

bourrique,  f.  anesse,  asina}  a?, 
f.  Cic. 

bourriquet,  m.  Voy.  dnon. 

bourru,  ue,  adj.  d'une  bumeur 
brusque  et  cbagrtne,  morosus,  a. 
um  Cic.  difficilis,  e  Cic.  vieillard 
bourru,  tmportun us  senex  Ter. 

bourse,  f.  petit  sac  oil  Ton  met 
de  Targent,  marsupiumy  tf,  n. 
Plaut.  Varr.  crumenaf  se,  f.  Hor. 
loculijOrum,  m.  pi.  Jo  v.  saccutus} 
t,  m.  Pun.  mantxculay  a?,  f.  Fest. 
couper  les  bourses  (voler}  }manticu- 
lan,d.  Plaut. coupeur  de — yman- 
ticulariusy  m.  Tert.  (Voy.  voleur) ; 
vider  la  bourse  du  vieillard,  se- 
nis  marsupium  exenterare  Plaut. 
||  au  fig.  ouvrir  sa  bourse,  fermer 
sa  — .  rem  familiarem  reserare 
Cic.  claudereCic.  qui  ouvre  facile- 
ment  sa — ,  pecuniae,  (gen.)  liber a- 
lis  Sall.  toutes  les  bourses  sont 
fermees  (on  ne  trouve  pas  a  em- 
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prunter) ,  inopia  rei  pecunxarix  est 
Cic.  il  avait  la  bourse  bien  garaie, 
plane  bene  peculiatus  erat  Cic. 
(moi,  Catulle]  .je  loge  le  diable  dans 
ma  — .  Catullt  plenus  sacculus  est 
aranearum  (la  bourse  de  Catulle 
est  pleine  de  toiles  d'araignee)  Cat.|| 
argent;  pecunia. «,  f.  Cic.  Sen.  res 
familiaris  Cic.  facilitates,  umy  f. 
pi.  Cic.  area,  «,  f.  Cic.  tu  comp- 
teras  sur  ma  bourse,  arcse  nostrse 
confidito  Cic.  epuiser  la  bourse 
de  qqn,  arcam  alicujus  exhau- 
rire  Col.  il  avanca  de  1'argcnt  ou 
il  paya  de  sa  — - ,  pecuniam  nu- 
meravit  de  suo  Cic.  donner  de  sa 
— ,  impendio  suo  dare  Dig.  de  se 
largin  Ter.  je  veux  raider  de  ma 
— ,  bene  Hit  facire  volo  de  meo 
Plaut.  aider  qqn  de  sa — }aliquem 
re  sustinere  Cic.  contribuer  de  sa 
—  aux  frais  de  la  guerre,  propriis 
opibus  bellum  juvare  Tac.  il  ac- 
quitta  de  sa —  une  dette  publique, 
fidem  publicam  impendio  privato 
exsolvit  Lrv.  (payer)  avec  fa  —  de 
ses  amis,  substdiis  amicorum  Cic. 
il  paye  de  ma  — }  a  me  solvit  Cic. 
Voy.  arpent,  frais  ||  reseau  que  Ton 
met  a  1  entree  d'un  terrier,  cassesl 
turn,  m.  pi.  Virg.  ||  membrane  qui 
enveloppe  les  champignons,  vulva, 
se,  f.  \arr.  II  au  pi.  le  scrotum, 
scrotum x  iy  n.  Cels. 

boursicaut,  m.  petite  bourse, 
sacculus y  t*  m.  Plin. 

boursouflage,  m.  enflure  (du 
style),  tumor,  oris,  m.  Quint. 

DOursoufle,e>,  part,  in/latus,  a, 
um  Cic.  Lrv.  tumidus  Cic.  Voy.  en- 
fleJX  au  fig.  enfie  (en  pari,  du  style}, 
infiatus  Cic.  tumidus  Liv.  turai- 
dus  Hor.  avoir  un  style  boursoufle. 
tumerey  n.  Tac.  lurgerey  n.  Hor. 

boursoufler,  a.  rendre  enfle,  in- 
flare  Ckls. 

boursouflure,  f.  enflure,  tumor, 
oris,  m.  Cic.  Voy.  en/lure  ||  au  fig. 
enflure  (du  style),  iwmorCic.  Voy. 
emphiise. 

bousculer,  a.  renverser,  pro- 
mere  Liv.  cverttre  Cic.  |]  pousser 
en  tous  sens,  versare  Virg.  si  je 
suis  bouscule  dans  la  foule,  si  ja- 
ctor  in  turbdCic.  tu  bousculestout 
ce  qui  est  sur  ton  passage,  tu  put- 
8as  omne  quod  obstat  Hor. 

bouse,  f.  fiente  de  boeuf  ou  de  va- 
che,  stercus,  oris,  n.  Plin.  fimus, 
t,  m.  Col.  avec  de  la  bouse  de 
bo3uf,  editu  bourn  Ulp. 

bousillage,  m.  melange  de  chau- 
me  et  de  terre  detrempec,  palea- 
tum  lulum,  i,  n.CoL.  fl  au  fig.  ou- 
vrage  mal  fait,  opus  inscite  factum 
(DD.). 

boussole,  f.  bolte  qui  contient 
une  aiguille  aimantee,  magnetica 
pyxis,  idis,  f.  (A.)  ||  au  fig.  guides : 
sovez  ma  boussolaj  este  duces  Virg. 
il  faut  prendre  une  etoile  pour  — , 
ad  aliquod  sidus  dirigendus  est 
cursus  Sen. 

bout,  m.  extremity  (d'un  corps, 
d'un  espace,  et  aufig.),  extremum, 
i,  n.  Cic.  Sal.  extremitas,  atis^  f. 
Cic.  extrema  pars,  partis,  f.  (ac. 
extrenius,  a,  urn  (s'accordant  avec 
le  subst.)Cic.  ultiimts  Col.  le  bout 
des  rames,  extremis  palmse  Vitr. 
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le  —  de  la  queue,  extrema  cauda 
Pun.  pars  ultima  caudm  Col.  le 

—  des  doigts,  extremi  digiti  Cic. 
summi  digitt  Ckls.  —  des  ergots, 
primores  ungues  Lucn.  —  des  le-' 
vres,  prima  tabra  Cic.  effleurer  du 
— des  levres,  primoribus  labrisat- 
tingere  Cicavoir  un  nom  au — de  la 
langue  (Voy.  bord) ;  le  bout  du  nez, 
nasi  primoris  acumen  Lccr.  le  — 
de  I'oreille,  imula  oricilla  (poet.) 
Cat.  le  —  du  sein  (Voy.  mamelon); 
ne  touchant  tout  (tous  lesmets)  que 
du  bout  des  dents,  contingens  male 
singula  dente  superbo  Hor.  le  — 
tlu  bee,  rostri  acumen  ou  acies 
PuN-le — d'un  scion,  extrema  pars 
flagelli  Col.  ullimum  flagellum 
Col.  les  bouts  des  solives,  capita 
tignorum  Cms.  les  —  (a  un  fll, 
d'une  bande),  capita  Cels.  un  trou 
a  chaque  bout,  ex  utrdque  parte 
foraminaCoh.  il  occupe  le  haul — 
de  la  table,  accumbit  in  summo 
Pladt.  ou  summus  Hor.  laisser  a 
qqn  le  haut  — ,  aliquem  supra  se 
collocare  Tac.  ceux  qui  ont  le  haut 

—  dans  les  assemblies  (au  fig.): 
qui  contiones  tenent  Cic.  celui  qui 
est  au  bas  —  de  la  table,  qui  imus 
recumbit  Mart,  au  — ,  jusqu'au  — , 
ad  extremum  Liv.  qui  est  au  — , 
extremus  Cic.  postremus  Cic.  ex- 
timus  Cic.  qui  est  au  — ,  ultimus 
Liv.  a  I'autre —  de  la  place,  inulti- 
ma  plated  Tbr.  le  —  du  monde, 
ultima  terraOv.  ultimus  orbis  0\. 
au  —  du  monde  (sans  mouv.),  in 
ultimis  terris  Cic.  in  extremis 
partibus  terrarum Tac.  in  ultimo 
terrarum  orbis  angulo  Yell,  du 

—  du  monde,  ah  extremis  orbis 
terrarum  terminis  Liv.  au  —  du 
monde  (avec  mouv.),  in  ultimas 
terras  Cic.  in  ultimas  terrarum 
orasLtv.  presqueau  — de  la Gaule, 
fere  ad  extremum  finem  Gallm 
Liv.  arriver  au,  —  de  la  carriere, 
ad  calcem  pervenire  Cic.  ronge 
par  le  — ,  prssrosus  Hor.  brule  par 
le  — ,  obustus  Yirg.  la  terre  d  un 

—  a  I'autre,  lota  terra  Cic.  6tre 
oblige  de  recommencer  d'un  —  a 
I'autre,  ad  carceres  a  calce  revo- 
cari,  p.  Cic.  elles  (ces  harangues) 
plaisent,  sinon  d'un  —  a  I'autre,  du 
moins...,  hsec  placent,  si  non  uni- 
versal at...  Tac.  d'un —  a  I'autre 
du  plaidoyer,  oratione  perpetua 
Quint,  raconte-moi  I'aflaire  aun  — 
a  l'autre,omnem  rem  ordine  narra 
Tee.  a  I'autre  — ,  in  conlrariam 
partem  Cic.  par  qq.  —  que  tu  com- 
mences (la  lecture),  undecumque 
inceperis*  Plin.w.  prendre  une  af- 
faire par  tous  les  bouts,  rem  om- 
nibus ex  partibus  pertentare  Cic. 
prendre  qqn  par  tous  les  — ,  alicu- 
jus  animum  in  omnes  partes  ver- 
sare  Liv.  ||  ce  qui  garnit  I'extremite 
de  certaines  choses.  comUj  u,  n. 
Pun.  qui  a  un  bout  de  fer  (ferre  par 
le  bout),  prsefixum  ferro  {jacu- 
lum)  Liv.  prxferratus,  a,  um  Plin. 

L petite  partie,  petit  morceau;  un 
>ut  de  lettre,  aliquidlitlerarum 
Cic.  paucorum  versuum  lilterse 
Liv.  ce  —  de  lettre,  hoc  litteru- 
larum  Cic.  —  d'homme,  petit  — 
d  homme,  allex  viri  Plaut.  frw 
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stum  pueri  Plaut.  un  —  de  pain, 
frustum,  panis  Cato  H  fin,  extre- 
mum Cic.  finis,  is,  m.  Cic.  extre- 
mus^ a.  um  (s accordant  avec  le 
subst.)  Cic.  ultimus  Liv.  imus  Ov. 
au  bout  de  I'annee,  extremo  anno 
Yirg.  onetait  deja  au  —  de  I'annee, 
extremum  annijam  erat  Liv.  in 
exitu  jam  annus  erat  Liv.  au  — 
d'un  an,  de  neuf  ans,  post  annum 
Cic.  anno  elapso  Cic.  novem  inter- 
jectis  annis  Yell,  au  —  de  huit 
jours,  de  trente  jours,  de  quelques 
jours,  de  qq.  temps,  octavo  die  Liv. 
diebus  tripinta  peractis  Liv.  pau- 
cis  odditis  ou  interjectis  diebus 
Liv.  intra paucos dies  Liv.  tempo- 
re interposito  Cels.  (Vov.  aprts) ; 
au  bout  du  chemin,  ad  finem  viae 
Liv.  jusqu'au  — ,  ad  imum  Hor. 
poursuivre  qq.  ch.  jusqu'au — ,  ali- 
quid  ad  extremum  exsequi,  d. 
Cic.  ecoute-moi  jusqu'au  — ,  extre- 
mum audi  Cic.  sa  patience  s  est 
soutenue  jusqu'au  — ,  usque  ad  ex- 
tremum tempus  provecta  est  pa- 
tten tia  Cic.  lire  une  lettre,  un  ou- 
vrage  jusqu'au  — ,  verlegire  litte- 
ras  Liv.  libellum  Pumd.  totum  li- 
brum  exhaurire  Sen.  etre  au  — 
ou  voir  le — de  ses  peines,  reperire 
finem  malorum  Cic.  au  —  du 
compte,  in  summd  Cic.  (ceremo- 
nie)  du  —  de  Tan.  anniversanus, 
a,  um  Cic.  Voy.' fin  \\  a  bout  de 
moyens,  tentatis  rebus  omnibus 
Cic.  se  voy  ant  a — de  ruses,  ubi  nut- 
la  fugam  reperit  fallacia  (poet.) 
Viro.  a  —  d'esperances,  in  spe  ul- 
tima Liv.  abrupta  undique  spe 
Tac.  nous  sommes  a — ,  jam  extre- 
ma sunt  Cic.  il  est  au  —  de  son 
latin  ou  de  son  rouleau  (il  ne  sait 
plus  que  faire),  quo  se  vertat,  ne- 
scit  tbr.  Icurs  fautes  ont  mis  a  — 
ma  patience,  vitiis  patientia  victa 
est  Ov.  pousser  qqn  a  — ,  exacer- 
bare  aliquem  Liv.  pousser  a  — 
Scaurus  par  ses  retards,  Scaurum 
morando  incendSre  Sall.  Voy. 
exaspirer  (|  venir  a  bout  de  (qq. 
chj,  perficere  Cic.  confictre  Cic. 
efficere  Cic.  peragcre  Sen.  ad  exi- 
tum  perducere  ou  adducere  Cic. 
vinctre Viro.  (de qqn), vinctre Cic. 
superare  Liv.  domare  Cic.  fran- 
gereLw.  venir  a  bout  d'une affaire, 
rei  finem  reperire  Cic.  rem  expli- 
care  Cic.  exitum  rei  evolvere  ou 
expedire  Cic. — de  ses  desseins,  co- 
gitata  perficHre  Cic.  propositum 
assequij  d.  Sen.  —  de  son  oouvre, 
ad  finem  operis  pervenire  Sen.  — 
de  toutes  les  difucultes,  superare 
difficultates  omnes  Vell.  le  cou 
rage  vient  a  —  de  tout,  vincit  om- 
nia virtus  Liv.  sa  perseverance 
vinta—  de  Tentreprise,  constantia 
inceptum  obtinuit*  Liv.  il  n'est 
rien  dont  le  travail  ne  vienne  a  — , 
nihil  est  quod  non  expugnel  per- 
tinax  opera  Sen.  labor  improbus 
omnia  vincit  Viro.  venir  a  —  do 
son  bien  (le  dissiper),  patrimo- 
nium  conficgre  ou  dissipare  Cic. 
venir  a  —  dc  (avec  l'inf.),  perficere 
ut  (subj.)  Cic.  efficere  ut  Cic.  per- 
vincere  ut  Liv.  expugnare  ut  Cic. 
—  de  casser  un  decret,  valere  ad 
decretum  tollendum  Liv.  qui  sont 
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venus  a  —  de  ne  jamais  rire,  qu%x 
ne  unquam  riderent,  consecutt 
sunt  Sen.  nous  sommes  venus  a  — 
de  chasser  Catilina,  tandem  ali- 
quando  Catilinam  ejecimus*  Cic. 
venir  a  —  d'un  mauvais  naturel,  vi- 
tiosam  naturam  edomare  Cic.  — 
d'Antoine,  des  ennemis,  Antonium 
opprimere  Cic.  hostes  conficere 
Cic.  on  estvenu  a —  deux,  trium- 
phati  sunt  Tac.  on  en  viendra  k 
— par  la  prison,  carcere  fatigandi 
{sunt)  Cic. 

boutade,  f.  caprice,  libido,  inis, 
f.  Cic.  agir  moins  par  raison  que 
par  boutade,  impetu  magis  quo- 
dam  animiquam  cogitationeuti, 
d.  Cic.  donnerpar — .  impetu  spar- 
gere  Sen. 

boutant.  Voy.  arc-boutant. 

boutefeu,  m.  celui  qui  met  le 
feu?qui  incendie  ||  au  fig.  celui  qui 
excite  des  desordres,  concitator, 
oris,  m.  dc.  instimulatorxm.  Cic. 
instinctor,  m.  Tac  concitor,  m. 
Tac  le  boutefeu  de  I'emeute,  fax 
tumultus  PuN.-j.Gellius,  cet  eter- 
nel  — ,  Gellius,  nutncula  sedilia- 
sorum  omnium  Cic.  Voy.  pertur- 
bateur. 

bouteille,  f.  vase  a  goulot,  lage- 
na,se,t.  Cic.  Pun.  petite  bouteille, 
laguncula,  f.  Col.  compagnon  et 
compagne  de  — ,  combibo,  onis,  m. 
Cic.  compotor,  oris,  m.  Cic.  com- 
potrixt  icis,  f.  Ter.  I)  bulle  d'air. 
Voy.  bulle. 

bouteiUer  ou  boutillier,  m.  in- 
tend  ant  des  vins,  bulicularius,  iip 
m.  (Capitular. ). 

bouter.  Voy.  mettre. 

boutique,  f.  lieu  ou  un  marchanc* 
vend  sa  marchandise,  taberna,  se.9 
f.  Cic.  petite  boulique;  tabemula, 
f.  Varr.  avoir  ou  tenir  — .  taber- 
nam  exercere  Suet.  —  ae  phav- 
macien,  medicina,  f.  Plaut.  j  lieu 
oQun  artisan  travaille,  officina,se, 
f.  Cms.  Suet,  boutiaues  de  barbiers, 
tonslrinarum  officinm  Pun. 

boutiquier,  m.  marchand  qui  est 
en  boutique,  tabemarius,  ti,  m. 
Cic. 

boutoir,  m.  groin  du  sanglier, 
rostrum l  i.  n.  Lie.  ||  au  fi^.  coup 
de  boutoir  (saillie  de  mauvaise  hu- 
mour), donnerun  coup  de  —  a  qqn, 
aliquem  insectari  vehementer  Cic 
in  aliquem  vehementer  invehi.p. 
Cic.aliquem  acrius  aggredi, d. Cic 

bout  on,  m.  pousse  des  arbres, 
etc . ,  gemma,  as,  f.  Yirg  .  Quint,  ocu- 
lus,  i,  m.  Col.  se  couvrir  de  bou- 
lons,  gemmtts  movere  Col.  (Voy. 
bourgeonner) ;  bouton  de  fleur,  ca- 
lyx, icis.  m.  Plin.  caly cuius,  i, 
m.  Pun.  les  fleurs  sortent  de  leurs 
bo u tons,  ruptis  ulriculis  flos  con- 
8 tat  Pun.  ||  petite  tumeur  de  lapeau 
papula,  83,  f.  Cels.  varus,  t,  m. 
Cels.  pustnla,  se,  f.  Cels.  bouton 
(dans  le  nez],  clavus,  m.  Pun.  etre 
couvert  de  boutons,  papulare,  n. 
C.-Aur.  couvert  de  — ,  pustulosus, 
Cels.  U  petite  piece  ronde  pour  at- 
tacherun  habit,  clavus,  m.  Ulp.  (, 
—  (d'une  serrure),  pessnlus,  m. 
Plaut.  ||  bouton  de  feu  (instrument 
pour  cauteriser).  cauterium,  ti,  n. 
Veg.  Voy.  cauttrUer, 
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tootOfr-4'or,  m.  sort©  de  fleur, 
wanniiajt,  i,  m.  Pun. 

iMHtoui,  ee.  part,  et  adj.  cou- 
verlfcteatons  (sur  le  corps),  pus- 
tokxu,  a.  urn  Cic.  ft  attache  avec 
4e&  Wwtots,  eonserCua  \  mo.  U  au 
ig.  qu  cache  sa  peosee.  Voy .  dia- 

aotUaaar,  n.  pousser  des  bou- 
teo,  jfMwtrtre,  o,  is,  n.  Col. 
^toj'm«,  a.  Pus.  U  act.  at  lac  her 
m  j^tmenLvestem  coercere  Ov 
»*«cfm  Vac.  Voy.  agrafer. 

aeatare,  f.  petite  branch©  qu  on 
oretd  poor  la  replanter,  tcUa,  x, 
L  IimlCol.  mrga,  se,  f.  Varb.  se- 
me*,wis,n.\TBG.  virgulta.orum, 
a  pi.  (swlement  au  pi.)  Col.  pe- 
t£e  beaUirf,  tateola,  f.  Col.  venir 
a>  bootnre,  taieis  *en",  p.  Pun.  lo 
burier  vient  de  — ,  lanrus  ramo 
seritur  Puk.  ces  planles  viennent 
de  temis  et  de  — ,  hse  res  et  semi 
ne  et  piantis  seruntur  Col. 

btavtrie,  f.  e table  a  boeufs.  bu- 
ttle, u,  a.  Col.  bovite,  is,  n.  Varb. 

Wirier,  m.  celui  qui  garde  les 
bcEofs,  bubulcusi  i,  m.  Cic.  Col. 
|  celoi  qui  conduit  les  bceufs  a  la 
eh*m*e,  lugarius,  it,  m.  Col.  U'le 
BooTier  (eonstell.)  Bootes,  x,  m. 
Vac.  Arctophylajc,  acis,  m.  Ov. 
Cia*&»\  odis,  m.  Pluc. 

boavillon,  m.  jeune  bceuf,  bu- 
ntha,  i,  m.  Col.  jtit>eneua,  m 
Cm. 

btirrenil,  m.  sorte  d'oiseau, 
r&eilta,  se,  f.  (DD.) 

bovine,  adi.  f.  de  boeuf ;  la  race 
tonne,  bovillus  grew,  gregis,  m. 
Lir.Voy.  bceuf. 

aeyan,  m  inlestin,  intestxnum, 
i,  a.  Cels.  Voy.  intesttn. 

Brabant*  prov.  de  la  Belgique. 

Bracciaao  (lac  de),  en  Italic,  Sa- 
betnus  locus,  m.  Frontci.  Saba- 
&ta  stagna,  n.  pi.  Sil. 

bracelet,  m.  ornement  qui  se 
urte  an  bras,  armilla,  x,  f.  Ov. 
Pi«.  brachialc,  is,  n.  Plin.  */nn- 
Aer.crisfm.  Plact  bracelets  d  or, 
ctrtali  ex  a«ro  Tert.  qui  porte 
4»  — .  armilUUus  Suet. 

Draga,  v.  de  Portugal,  ^i«^M*ra 
Bmcarum  Pun .  Braca  ra  Augusta 
•a  Braearaugusta.  x.  f.  Inscr. 
(  et  Braga,  Bracaraugustanus, 
m.  um  bsca. 

Bragance,  v.  de  Portugal,  Brt- 
fonlia,  f. 

Brakmanes,  m.  pl.  philosophes 
de  flnde,  brachmanx,  arumj  m 
An.  braehmanes,  um  Tert. 

ferai,  m.  sue  resineux  du  pin  et 
eisapin,  resina,  se,  f.  Pun. 

braies,  f.  pl.  sorte  de  culotte  des 
GmIois.  bracx,  arum,  f.  pl.  Tac. 
qb  porte  des  braies,  braca tus,  a, 
wm  Qc.  fabricant  de  — ,  braca- 
Hw,  it.  m.  Lampr. 

braillard,  artte,  adj.  et  subst. 
Toy.  eriard. 

fcrailJer,  n.  parler  Ires  haut  et 
aaJ  a  propos,  eta  mi  tare,  n.  Ter. 
wciferarx,  d.  Cic. 

InilJeiir,  Voy.  ertard. 

Mment,  m.  cri  de  lane,  ru 
titui,  us,  m.  Apcl. 

Iraire,  n.  crier  (en  pari,  del  a- 
•c),  md<fre,  o,  is,  tv%,  n.  Ov.  Pbtr. 
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oncare,  n.  Philom.  en  m'enten- 
dant  braire,  audito  ruditu  meo 
Apul. 

braise,  f.  bois  reduiten  charbons 
ardents,  pruna,  mt  f.  Plin.  prunse, 
arum,  pl.  Virg.  cuit  sur  la  braise, 
inpruni8  coctus  Apic. 

Braisne,  v.  de  France  (Aisne), 
Brannacum,  i,  n.  Greg.  ||  de  Brais- 
ne. Brannacensis.  e  Greo. 

tram  an  e,  m.  Voy.  brahmane 

bramer,  n.  crier  (en  pari,  du 
cerf),  clocitare,  n.  Philom. 

bran  ou  branc.  m.  large  epee, 
ancienne  arme  des  peuples  du 
nord,  spatha,  se,  f.  Tac. 

brancard,  m.  sorte  de  civiere, 
brancard  (pour  porter  un  mort), 
lectus,  i,  m.  Cic.  Pers.  libttinse 
lectus  A  scon,  tibitina,  x%  f.  Plin. 

branchage,  ra.  Tensemble  des 
branches  d'un  arbre,  rami,  orum, 
m.  pl.  Col.  ramalia,  turn,  n.  pl. 
Pers.  frutex,  icis?  m.  Piled. 

branche,  f.  bois  que  pousse  le 
tronc  d'un  arbre,  ramus,  i,  m.  Cic. 
virga,  se,  f.  Col.  sttrps,  stirpis,  f. 
Pun.  ramalia,  turn,  n.  pl.  Tac. 
ramorumbrachia.n.  pl.PiJN.  pe- 
tite branche,  ramulus,  m.  Cic.  vir- 
gula,  f.  Col.  ramusculus,  m.  Isid. 
—  de  palmier,  d'olivier.  termes, 
itis,  m.  Hor.  termes  olivx  Hor. 
menues  branches,  virgulta,  n.  pl. 
Col.  les  — des  arbres,  du  frene,  ar- 
borum  brachia  Pun.  manus  fra- 
xinex  Pall,  branche  de  pin,  tseda, 
f.  Cs&.  Vitr.  qui  a  beaucoup  de 
branches  (Voy.  branchu)  ;  etendre 
ses  branches,  ramos  diffund&re  ou 
spargire  Pun.  pousser  trop  de 
silvescdre,  n.  Col.  ||  au  ue.  s'ac- 
crochcr  a  toutes  le6  branches  (se 
servir  de  tous  les  movens  pour  sor- 
tir  d'embarras),  nihil  intentatum 
linquere  Mart,  omnem  lapidem 
movire  Pun. -j.  etre  comme  l'oi- 
seau  sur  la  branche  (dans  un  etat 
incertain),  pendere  animo  ou  ex- 
spec  tatione  Cic.  ||  au  fig.  parlie 
crun  fieuve,  brachium  fluminis 
Lnr.  rami,  ra.  pl.  Sen.  rtvt,  pl.  Sen. 
le  Rhin  se  divise  en  plusieurs 
branches,  Bhenus  in  plurcs  dif- 
fluit  paries  Cms.  fleuve  aui  a  neuf 
— ,  fluvius  qui  novem  atveis  fluit 
Sen.  le  chemin  se  partage  en  deux 
— ,  via  se  findit  in  amoas  partes 
Virg.  fourche  a  deux  — .  bicomis 
furca  Virg.  branche  (des  cornes 
d'un  cerf),  ramus  Cms.  —  (d  une 
veine),  ramex.  ids,  m.  Varr.  — 
(d'une  mine).  Voy.  filon  ||  —  ge- 
nealoffique,  ramus  Pers.  deux 
branches  de  la  famille  Domitia  se 
rendirent  il  lustres,  ex  aente  Do- 
mitia dux  familix  claruerunt 
Suet,  les  Cotta  dans  la  branche  ma- 
ternelle,  matemi  Cottx  Ov .  ||  par- 
lie,  division,  pars,  tis,  f.  Cic.  les 
branches  de  ('agriculture,  partes 
rusticationis  Col.  branche  de  lit.— 
teralure,  scriptionis  ou  littera- 
rum  genus  Cic. 

branche-ursine,  f.  Voy.  acan- 
the. 

branchies,  f.  pl.  oules  des  pois- 
sons,  branchixj  arum,  f.  pl.  Col. 
Plin. 

brancbn,  ue,  adj.  qui  a  beau- 
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coupde  branches,  ramosus,  a,  um 
Plin.  brachiatus  Col.  ramis  opa- 
cus  Pun. 

Brandebourg,  ville  de  Prusse, 
Brenoburgum,  i,  n. 

brandi,  te,  part,  vibratus,  a, 
um  Tac. 

brandillement,  m.  mouvemenl 
de  ce  qui  est  brandille,  motatio, 
onis,  f.  Tert. 

brandiller,  a.  mouvoir  deca  et 
deia,  motare  Virg.  brandiller  les 
bras,  jactare  brachia  Lucr. 

brandir,  a.  agiter  (une  6p^e, 
une  lance,  etc.),  vibrare  Cic.  Cort. 
librare  Virg.  quat&re,  o,  ta  (sans 
parf.)  Liv.  quassare  Sen.  intor- 
quere  Tag.  crispare  (poet.)  Virg. 
coruscare  (poet.)  Virg.  brandir  ses 
armes,  arma  concutire  manu 
Sen.  tr.  brandissant  leurs  javelots, 
vibrantes  dextris  tela  Liv. 

brandon,  m.  sorte  de  flambeau, 
fax,  facis,  f.  Cic.  foule  arme©  de 
brandons,  ignibus  armata  multi- 
tude Liv.  ||  au  fig.  brandons  de 

fuerre,  faces  belli  V  ell.  allumer  le 
rand  on  de  la  guerre,  de  la  guerre 
civile,  bello  facem  prxferre  Tag. 
facem  bellis  civilibus  subiictre 
Vell.  secouer  des  brandons  de  dis- 
corde,  semina  odiorum  j  act  re 
Tag. 

branlant,  ante,  adj.  qui  remue, 
agite,  mobili8,  e  Pun.  quassans, 
t%8  Plaut.  Virg.  labans,  tis  Plin. 
Voy.  branler. 

branle,  m.  Voy.  branlement  H 
'au  fig.  premiere  impulsion,  motus, 
us,  m.  Cic.  impulsus,  us,  m.  Cic. 
donner  le  branle  a,  mettre  en  — , 
movere  Cic.  impelUre  Virg.  e'est 
lui  qui  a  donne  le  —  a  cette  affaire 
(qui  I'a  mise  en  train  ou  conduite), 
%tle  est  huic  rei  caput  Ter.  etre  en 
— ,  in  cursu  esse  Cic.  se  mettre  on 
— .  Voy.  train. 

branle-baa,  m.  (t.  de  mar )  ac- 
tion de  preparer  un  navire  pour  le 
combat  ||  au  fip.  bouleversement, 
trepidatio,  onts,  f.Cic. 

branlement,  m.  mouvement  de 
ce  qui  branle,  nutatio,  onis,  f. 
Pun. 

branler,  a.  agiter,  remuer,  qua- 
l€re,  io,  is  (sans  parf.)  Liv.  en 
branlant  la  tete,  nutans  Hor.  ca- 
put quassans  Sen.  ||neut.  osciller, 
nutare,  n.  Liv.  labare,  n.  Cic.  va- 
cillare,  n.  Cic.  les  dents  branlent, 
denies  labant  ou  moventur  Cels. 
dents  qui  — ,  denies  mobiles  ou  la- 
ban  tes  Plin.  dentium  mo  tus,  us, 
m.  Pun. 

Brantdme,  v.  de  France,  Bran- 
tosomum,  i,  n. 

braque,  m.  sorte  de  chien  de 
chasse  ||  au  fl^.  6tourdi  et  6cervcK», 
homo  ineptxssimus  (Kl.),  hallu- 
cinator,  oris,  m.pAUL.  Diac 

braquer,  a.  diriger  du  c6te  d'un 
objet  ||  au  fig.  braquer  ses  >eux 
sur,ocu/o«  intendere  in  (ace  )  Just. 

bras,  m.  membre  du  corps  liu- 
main  qui  tient  a  Pepaule,  bra- 
chium, H,  n.  Cic.  Plin.  lacrrtus. 
i,  m.  (surtout  bras  vijroureux)  (]ic. 
petit  brasou  bras  delicat,  brarhio- 
lum.  n.  Cat.  de  la  grossourdti— 
brachiali  crassitudtnc  Plln.  fairr. 
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de  frrands  — .  apertare  brachium 
Plaut.  qui  aae  tons  — ,  lacertosus 
Cic  a  lour  de  — ,  a  —  raccourci, 
(fortemcnt),  excusso  lacerto  Sen. 
lento,  manu  (cxdere)  Petr.  don- 
nanl  le  —  a  son  aflYanchi,  innixus 
liberto  Tac.  ell^s  la  recoivent  (une 
famine  qui  lombe)  dans  leurs  — , 
ruentem  suscipiunt  Viro.  6tre  em- 
porte  dans  les  — ,  inter  manus  au- 
ferri,  p.  Cic.  il  le  prend  a  —  le 
corps,  medium  (hominem)  arripit 
Lrv.  medium  comptectitur  Curt. 
saisi  a  —  le  corps,  occupatus  com- 

Elexu  Curt,  meule  ou  moulin  a 
ras,  mo  la  manuaria  Dig.  trusa- 
tilts  Cato,  manualia  saxa  Calp. 
H  au  flg.  lorsqu'on  avail  tant  d'en- 
nemis  sur  les  bras,  cum  tantum 
belli  in  manibus  esset  Liv.  avoir 
a  la  fois  (deux  ennemis)  sur  les  — , 
proslio  uno  contendere  cum. ..  Lrv. 
uno  tempore  confliqire  cum... 
(Les.  il  a  toute  la  famine  sur  les — , 
solus  omnem  familiam  sustentat 
Ter.  avoir  sur  les  —  tout  le  poids 
du  gouvernement,  suis  cervicibus 
rempublicam  sustinere  Cic.  j'ai 
line  lourde  affaire  sur  les  — ,  in- 

fens  negotium  in  manibus  est 
en.  rester  les  —  croises  (inactif), 
tompressis  manibus  seder e  Liv. 
Voy.  croise"  ||  au  plur.  giron,  sein, 
ulnae,  drum,  f.  pi.  Ov.  sinus,  us, 
m.  Cic.  gremium,  ii,  n.  Cic.  com- 
plexus,  us,  m.  Cic.  amp  Lexus,  us, 
m.  Viro.  sinus  et  complexus  Cic. 
dans  les  bras  de  leurs  parents,  in 
gremiis  parentum  Cic.  il  prit  le 
uls  de  Darius  entre  ses  — ,  Darii 
filium  collo  sua  admovit  *  Curt. 
les  ayant  mis  (ces  enfants)  dans  les 

—  de  leur  pere,  quos  cum  pectori 
patris  admovisset  Curt,  serrer 
qqn  dans  ses  — ,  entre  ses  — ,  te- 
nere  aliquem  amplexu  Tac  in 
gremio  6ms.  aliquem  complecti, 
d.  Cic.  il  presse  le  jeune  homme 
dans  ses  — Juvenem  medium  com- 
plecti lur  Liv.  presse  dans  les  —  de 
Tibere;  circumfusus  amplexibus 
Tibeni  Yell,  quand  je  te  pressais 
dans  mes  — ,  cum  tua  arc  lis 
string&rem  colla  amplexibus 
Uier.  courir  se  jeter  dans  les  —  de 
sa  mere,  ferre  malri  complexum 
Liv.  jetez-vous  dans  les  —  Tun  de 
Fautre,  ite  in  complexum  alter 
alterius  Sen.  Rhadamiste,  se  je- 
tant  dans  ses  — ...  Rhadamistus, 
in  amplexus  ejus  effusus  Tac... 
arracher  les  enfants  des  — de  leurs 
parents t  a  parentum  complexu  li- 
beros  dxvelUre  Sall.  ex  complexu 
parentum  rap&re  Liv.  etre  arracug 
des —  des  siens,  d'un  frere,  ab  am- 
plexu suorum  dislrahi}  p.  Cic  e 
complexu  fralris  avellx  Cic.  ||  au 
fig.  etre  arrache  des  bras  de  la  re- 
publique,  e  sinu  gremioque  rei- 
pyblicae  abstrahi,  p.  Cic  comme 
si  la  republiquesefut  jeleedans  les 

—  de  Vespasien,  tanquam  respu- 
blica  in  Vespasiani  sinum  cessis- 
set 5  Tac.  se  jeter  dans  les  —  de 
I'armee,  se  legionibus  dare  Tac  je 
me  jette  dans  tes  — ,  ad  te  confu- 
gio  Viro.  tendre  les  —  a  qqn,  si- 
num alicui  prsebere  Sen.  recevoir 
a  —  ouYerte,  excip&rc  sinu  Cic. 
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lastis  animis  accip&re  Tag.  tirer 
qqn  des  —  de  la  mort,  a  mortis  li- 
mine restituere  (poel.)CATo;  elre 
dans  les  —  du  sommeil,  somno  ja- 
cere,  n.  Petr.  il  s'arrache  avec 
peine  des  —  du  sommeil,  semi- 
somnis  e  lecto  desilit  *  Cic  ||  per- 
sonne  qui  travaille,  qui  agit,  ma- 
nus,  us.  f.  Plin.  nous,  donnons- 
leur  de  I  airain,  des  bras,  nos  sera, 
manus  demus  Virg.  campagnes 
qui  manquent  de  — ,  vacui  culto- 
ribus  agri  Ov.  il  n'a  ete  (jue  le  — 
d'un  autre,  manum  altericommo- 
davit  Sen.  Quintus  est  le  —  droit 
d'Antoine,  Quintus  Antonii  est 
dextella  Cic  c'est  son  —  droit, 
hunc  in  omni  re  habet  adjutorem 
et  ministrum  Cic  que  lui  servent 
tant  <le  —  armes  pour  le  defendre? 
quid  illi  tot  fortxssimorum  homi- 
num  milia  ?  Cic  ||  courage  guer- 
rier,  manus  Yell.  Yirg.  aextera, 
se,  f.  Sall.  Yirg.  H  pouvoir,  puis- 
sance, imperium,  ii,n.  Cic  toutes 
les  choses  humaines  sont  sous  le 
bras  de  Dieu,  nutu  deorum  reqi- 
mur  et  nos  et  nostra  Ter.  nihil 
sine  deorum  numine  geritur  Nep. 
un  tyran  appesantissait  sur  la  ville 
un  —  de  fer,  urbs  a  tyranno  cru- 
deli  dominatu  premebatur  Cic  || 
defense,  brachium  Hibr.  sois  notre 
bras,es*o  brachium  nostrum  Hier. 
||  un  des  courants  d'un  fleuve,  bra- 
chium, n.  Liv.  ramus,  i,  m.  Sen. 
fluminis  deverticulum,  n.  Papin. 
la  Meuse  recoil  un  bras  du  Rhin, 
Mosa  partem  quamdam  ex  Rheno 
recipxtCMS.  sediviseren  beaucoup 
de  — ,  alveum  in  multos  rivos  di- 
sperg&re  Sen.  reunir  ses  deux  — , 
conftuire  in  unum  Cic  le  fleuve  ne 
forme  qu'un  seul  — ,  amnis  univer- 
sus  ftuxt  Curt.  fVoy.  branche);  bras 
de  mer  (detroit), /return,  i,  n.  Cic 
aestuarxum,  n.  Tac.  ils  sont  sepa- 
res  par  un  —  de  mer,  freto  exiguo 
dirxmuntur  Liv.  H  bras  du  cancre, 
brachia,  n.  pi.  Pun.  —  du  polype, 
brachia.  Plln.  cirri,  m.  pi.  Plin. 
—  de  I'ecrevisse,  forficulas,  f.  pi. 
Pun.  les  —  du  scorpion  (constell.), 
Chelae,  f.  pi.  Yirg.  —  d'une  ma- 
chine/ brachia  Vitr.  scapulas,  f. 
pi.  Vitr.  —  d'une  equerre,  ancon, 
onis,  m.  Vitr.  —  de  fauteuil.  an- 
con C.-Aur.  —  de  la  vigne,  aura- 
mina  et  duramenta.  n.  pi.  Col.  — 
de  chandelier,  canaelarum  stili} 
m.  pi.  Gloss.-Pap. 

brasier,  m.  feu  de  cbarbons  ar- 
dents,  pruna,  se,  f.  Plin.  prunas, 
arum,  pi.  Virg.  Pun.  faire  cuire 
sur  le  brasier,  coquire  in  carbo- 
nibus  Voy.  feu. 

brassard,  m.  armure  qui  cou- 
vrait  le  bras,  manica,  se,  f.  Fronto. 

brasse,  f.  mesure  de  la  longueur 
des  deux  bras  etendus,  ulna,  se,  f. 
Yirg.  Plin. 

brassee,  f.  quantity  que  les  bras 
peuvent  contenir,  manipulus,  i, 
m.  Col. 

brasser,  a.  remuer  avec  les  bras. 
Voy.  remuer  ||  brasser  (faire)  de  la 
biere,  frumentum  in  potum  re- 
solve re  Plin.  cervisiare  (Cang.)  || 
au  fi^.  machiner,  tramer.  Voy. 
machiner,  tramer  ||  ex^cuter  en 
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grand  nombre;  brasser  des  affaires, 
m  multa  negotia  discurrere  Sen. 

brasserie,  f.  lieu  ou  Ton  brasse 
de  la  biere,  alicaria  officina.  as. 
f.(A.) 

brasseur,  m.  celui  (jui  brasse 
ou  fait  de  la  biere ;  celui  qui  vend 
la  biere  en  grps,  alicarius,  ii,  m. 
Lucil.  cervisiarius,  m.  (vetcstis- 

SIMUS   UBER    ABBAT.  S.  UENOV.  Ce 

mot  a  echappe  a  Du  Cange,  qui 
donne  le  f.  cervisiaria) ;  cervisise 
confector,  m.  (Cang.)  de  brasseur, 
alicarius,  a,  um  Plaut.  ||  bras* 
seuse,  f.  cervisiaria,  f.  (Cang.) 

bravache,  m.  faux  brave,  ferox 
linguae  (gen ).  Tac. 

bravacherie,  f.  paroles  de  bra- 
vache, vaniloquentia,  se,  f.  Plaut. 
venditatio,  onis,  f.  Cic 

bravade,  f.  action  ou  parole  par 
laquelle  on  brave  qqn ;  bravade  (en 
action)  audax  factum,  n.  Virg. 
bravades  (en  paroles)  t  ferocia  dic- 
ta, n.  pi.  Liv.  minae  jactanter  so- 
nantes  Amn.  ludificalio,  f.  Frontin. 
dedaignant  ces  —  de  soldats,  con- 
tempt im  mili  tar  em  eludens  fc- 
rocxam  Curt. 

brave,  adj.  qui  ne  craint  pas  le 
danger,  courageux,  fortis,  e  Cic. 
strenuus,  a,  um  Sall.  acer,  cris, 
e  Liv.  promptus  Sall.  animosus 
Hor.  bonus  Sall.  ferox,  ocis  Lrv. 
fortis  manu  Nep.  bello  Virg.  ad 
arma  Ov.  manu  promptus  Nep. 
strenuus  bello^BP.  manu  ou  mili' 
Use  Tac.  in  prceliis  Quint,  militia 
bonus  Tac  les  plus  braves,  opti- 
mum quisque  Sall.  promptxssi- 
mus  quisque  Sall.  belli  prom-  * 
ptissimos  {deligire)  Sall.  brave 
dans  le  peril,  fortis  ad  jpericula 
Cic  bonus  ad  perieula  Sall.  qui 
n'est  —  qu'en  paroles  ferox  /tn- 
gua  Tac  subst.  m.  vir  fortis  Cms. 
Curt,  les  braves,  bont  Sall.  en- 
voyer  un  brave,  mittire  fortem  Ov. 
s'il  etait  un — ;  si  vir  esset  Curt. 
tu  es  un  — ,  vxrum  lejudico  Ter. 
nous  sommes  des  braves,  sunt  no- 
bis fortia  bello  pectora  (poet.) 
Virg.  les  generaux,  avec  un  certain 
nombre  de  —  autour  de  leurs  cn- 
seignes...,  duces,  et  quod  circa 
signa  roboris  fuit...  Uc.  se  com- 
porter  toujours  en  brave,  omnia 
strenue  facere  Veg.  Voy.  brave- 
menl  ||  honndte,  probe,  bonus,  at 
um  Cic  les  braves  gens,  viri  born 
Cms.  Voy.  probe  U  bon,  excellent. 
Voy.  bon. 

bravement,  adv.  vaillamment, 
fortxter  C^s.  Cic.  strenue  V.-Max. 
acriter  Cic  animose  Cic.  strenuo 
animo  Nep.  ||  bien,  parfailement. 
Voy.  bien. 

braver,  a.  defier,  affronter,  la- 
cessere,  o,  is,  sivi,  situm  Liv.  bra- 
ver du  regard,  contumaci  vultu 
intucri,  d.  Curt,  pour —  son  frere, 
ludibrio  fratris'Liv. —  la  fortune, 
contra  fortunam  gloriari,  d.  Cic! 
bravant  cetle  jactance  d'un  soldat. 
militarem  eludens  ferociamCvwr. 
braver  les  dangers,  perieula  adire 
Cic  obire  Liv.  qu'ils  etaient  prtts 
a  —  tous  les  penis,  se  nullum  pe- 
riculum  recusare  Ces.  (Voy.  dan- 
ger) ;  braver  la  mort,  mortem  op- 
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petrrr  Cic  se  uHro  mar  it  offer-re 
ijL.  —  k  frr,  fortiter  advent  us 
femm  ire  Set.  —  le  fruid,  vim 
fripnm.  txcip&re  Cic .  —  les  flots 
i«  Dagtsat),  owui/are  cuixtis  Tag. 
— trokssappbces,  nullum  tup- 
p&aMt  ncHgart  uc.  —  les  h al- 
oes isisiatias  appetere  Cic.  co- 
^«**ff  Tjc  odium  subire  Cic.  o/"- 
fcnaema  tuhire  Tac.  tn  odium 
tfevmemque  populi  irmere 
0c  fa  tart*  de  la  conscience  est 
paafr,  rt  ceux  qui  la  bravent..., 
wpw  w»l «m«ci>nli« :  quam 
f*»  wffc^wU...  Cic.  braver  les 
<aafcn  («i  pari,  de  la  Beige)  ass- 

kwo,  adv.  terme  dont  on  se 
set  paor  applaudir,  bene!  Cic. 
Mfe?  Cic  praeclaref  Cic.  /e«*i- 
w.'Cic jHifcfcre/TEn.  eu^f  /Teh. 
•arte/  V.-Max.  lonto  me  (tor  !  Tea. 
So.  crier  braro,  f elicit  er  !  ciccla- 
more  Scet.  il  criera  par  Irois  fois  — . 
ttr^eminvm  mugiet  sophos(  poet . ) 
tin.  \o).  courage  \\  subst.  m.  so- 
A»,  a  md.  Mart,  a  ces  mots  les 
bans  edaierenl  de  toutes  parts, 
ks  Setis  favor  ah  omnibus  eacor- 
tat  est  MaolY.  app la u dissement . 

hrtvonre,  f.  courage  gi  terrier, 
frlitudo.  Ms,  f.  Cic.  virttts,  lis, 
(j&  feroeia,  se,  f.  Lrv.  traits  de 
ftnwre.  Voy.  courage  U  d'une 
kiroore  eprouvee,  promptissi- 
mm  Sall.  6e/to  spectatus  Virg. 
irate. 

fraji,  miere  de  France,  Brta, 
*,n. 

Mm  era  bruant,  m.  sorts 
Mesa,  snlAus.  t,  m.  Plin. 

brains,  f.  qoadrupede  po riant 
tee.  ow*.  t*.  f.  Cic.  Col.  au  pi. 
•hVirs.  otrillum  pectus,  oris,  n. 
Wn.  jptme  brebis .  petite  — ,  ag-na, 
*  tCiToj  ovicuta,  f.  A. -Vict-  de 
-  (xiirius.  a,  um  Col.  ovillus 
C*tq,  ortnuj  Parse,  ovitis,  e  Apul. 
taapean  de  — ,  ovtarta,  «,  f.  Varr. 
fftr,  gregis.  m.  Viae,  pare  de  — , 
lis,  f.  Varr.  etable  a  — , 
it,  a.  Viae,  mettre  les  — 
*m  a  garde  du  loop  (prov.),  overn 
ta^o  eommtUere  Tea.  II  au  fig. 
t  «t  aae  brebis  galeuse,  hie  niger 
«J  Hot. 

bricks,  f.  ouvertare  faite  a  un 
w,  etc.,  rutna,  «,  f.  Liv.  grande 
m  brge  brecbe,  continent es  rui- 
ns Lit.  (aire  one  —  dans  un  mur, 
lot  rem  part,  aliquantum  muri 
tisevtere  Lrv.  aggerem  per  frin- 
ge Tag.  its  s'elancerent  par  la— 
Jffit  araient  pratiquee,  gwa  mo- 
*n mini  aditum,  irruperc*  Curt. 
*er  apertum  rutna  tier  (tn  ar- 
ena) perruperunt  Lit.  mooter  ou 
eafeer  par  la — ,  per  ruinasjacen- 
&  muri  transeendere  Lrv.  per 
£a!«U«i  rutnw  tn  urbem  vatkre 
in.  par  one  —  pratiquee  dans  le 
cuip,  proruto  vallo  Vell.  batlre 
«  — ,  tubruZre  Lrv.  verberare 
fhtm  torment  is  Cic.  mo?ma 
•nele  quatere  Liv.  murum  arie- 
/erire  Liv.  murum  arietibus 
«4**otu  concntire  Citrt.  reparer 
•«  ferner  les  breches,  quossata 
^|Wrf  Lit.  obttruere  quss  pate- 
f*eta  ruinuerant  Liv.  les  —  etant 
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reparees,  refectis,  qua  quassi 
erant,  muris  Liv.  combattre  sur 
la  breehe,  pro  dirulo  muro  pu- 
gnare  Liv.  |f  au  fig.  tort,  dommage, 
damnum,  n.  Cic.  (Voy.  dommapc); 
reparer  les  breches  faites  a  la  Tor- 
tune,  lacunam  ret  familiaris  ex- 
plore Cic.  —  faites  a  la  fortune, 
jactura  et  detrimenta  rei  fami- 
liaris Hirt.  en  faisant  une  grande 
breche  a  ta  fortune,  tnagno  nan 
sine  intertrimento  Tbr.  cela  ne 
fera  pas  —  au  capital,  de  summd 
nihil  decedet  Tia.  faire  —  a  la  re- 
putation de  qqn,  lx(Ure  famam 
Suet,  battre  en  —  le  systeme  des 
idees.  la  fidelite  des  soldats,  spe- 
cies lobe fac tare  Cic.  militum  ani 
mos  tubruire  Tac. 

brede.  Voy.  morelle. 

bredouillement,  m.  action  de 
bredouiller,  sermonis  tumultus, 
tia,  m.  Plin. 

bredouiller,  n.  parler  dnne  ma- 
niere  precipitee  et  peu  distincte, 
inexplanatss  lingua:  (esse)  Plin. 

1 .  oref,  6reve,  adj.  court,  qui  dure 
pen,  brevis,  e  Cic.  contractus,  a, 
um  Cic.  dans  un  bref  delai.  6revt 
tempore  Cic.  6ret>t  Cic.  dans  le 
plus — delai,  quamprimum  Plaut. 
oeiattme  Sall.  U  qui  s'exprime 
brievement,  6reut«  Hob.  pressus, 
a,  um  Cic.  les  circonstances  pre- 
sentes  me  rendent  bref?  brevilo- 
quentem  me  tempus  factt  Cic.  etre 
— ,  presse  dicire  ou  loqui,  d.  Cic. 
cette  lettre  est  breve,  epislula  exi- 

Eue  scripta  est  Cic.  je  serai  plus 
ref  en  parlantde...,  exiliusdicam 
de...  Vabr.  accent  —  (de  la  colere), 
vocis  genus  crebro  incidens  Cic. 
exposition  ou  relation  breve,  expe- 
ditio,  f.  Cornif.  1|  qu'on  prononce 
rapidement  (en  par),  d'une  syllabe). 
brevis  Cic.  correpta  (syltaba) 
Quint,  rendre  ou  faire  breve,  bre- 
viare  Quint,  eorrip&re  T.-Maur. 
Ham  be,  qui  se  compose  d'une  — 
et  d  une  tongue,  iambus,  qui  est 
e  brevi  et  longa  Cic.  se  prononcer 
— ,  diet  breviter  Cic.  les  sons  brefs, 
les  breves,  brevitates  in  sonis  Cic. 
||  adv.  bref  (pour  le  dire  en  peu  de 
mots),  ne  longum  sit  ou  flat  Cic. 
quidmulta  verba  (s.-ent.  dicam)7 
Ter.  quid  multa  ?  Cic.  ne  multa 
(s.-ent.  dtcam)  Cic.  quid  verbis 
opus  est?  Plaut.  quid  multis? 
Sid.  Voy.  abriger. 
'  2.  bref,  subst.  m.  lettre  pastorale 
des  papes,  breve,  is,  n.  (Gang.). 

Bregenz,  v.  de  Tyrol,  sur  le  lac 
de  Constance,  Brigantia,  se,  f. 
Anton. 

Breme,  v.  d'AUemagne,  Brema, 

SB,  f . 

Brenner  (le).  Voy.iVotre  (mon- 
tagne). 

Brenta,  riv.  d'ltalie,  Brenta,  se, 
f.  Fort.  Brentesia,  x,  f.  M.-Corv. 
Medoacus  major,  m.  Lrv. 

Brescia,  v.  d'ftalie,  Brixia,  se, 
f.  Lrv.  Brixise}  arum,  f.  p!.  Char.  || 
hab.  de  Brescia,  Brixiani,  orum, 
m.  pi.  Liv.  de  Brescia,  Brixia- 
nus,  a,  um  Tag.  Brixiensis,  e 
Aug. 

Bresil,  empire  de  I'Am^rique  du 
Sud,  Brasilia,  se,  f. 
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Breslau,  v.  de  Prusse,  cap.  de 
laSilesie,  Vratislavia.se*  f. 

Brest,  v.  et  port  de  France,  Ge- 
sobrivate.  is,  n. 

1.  Bretagne,  tled'Europe,  Bri- 
tannia, se,  f.  Ces.  Albion,  onis, 
f.  Pun.  II  les  Bretons,  Britann^ 
m.  pi.  CJss.  Virg.  au  sing.  Britan 
nus  Hor.  Britones  ou  Brittones, 
um,  m.  pi.  Juv.  au  sing.  Brit  to 
Inscr.  (I  de  Bretagne,  Brilannicus, 
a,  um  Cic.  Britanntcianus,  a,  um 
Inscr.  Brit  annus,  a,  um  Prop. 
Britannis,  idis,  f.  Prisc. 

2.  Bretagne,  ancienne  prov.  de 
France,  Aremorica  ou  Armorica, 
se,  f.  Plin.  Britannia  minor,  f.  Le- 
tavia,  f.  ||  les  Bretons,  Brittones, 
um,  m.  Greg,  de  Brelagne,  Are- 
moricus,  a,  um  Acs. 

bre telle,  f.  sangle  ou  courroie 
qui  sort  a  porter.  Voy.  courroie. 

brette,  f.  Voy.  ipie. 

breuvage,  m.  boisson,  potio, 
onis,  f.  Cic.  potus,  us,  m.  Cic. 
poculum,  t,  n.  Cic.  breuvage  me- 
dicinal, potio  Plin.  mediramen- 
tum,  n.  Pun.  medicina,  f.  Curt. 
—  empoisonne  (Voy.  empoisonni) ; 
breuvage  magique.  Voy.  philtre. 

brevet,  m.  titre  ou  dipldme  de- 
livre  au  nom  du  gouvernement, 
diploma,  atis,  n.  Inscr.  brevis,  is, 
m.  et  breve,  is,  n.  (Cang.). 

breviaire,  m.  livre  d'eglise  con- 
tenant  To/fice  de  chaque  jour,  6re 
viarium,  ti,  n.  (Cang.) 

Briancon,  v.  de  France,  Brigan- 
tia, se}  f.  Anton.  Brigantium,  ti, 
n.  Brtgomagensium  civitas.  f. 

Briars,  v.  de  France,  Brxbodo- 
rum  et  Brivodurum,  t,  n. 

Briaree,  geant  qui  avail  cent 
bras,  Briareus,  et  ou  eos,  m.  Virg. 

bribe,  f.  gros  morceau  de  pain, 
panis  frustum,  n.  Cato  ||  au  pi. 
restes  d'un  repas,  rAiquise,  f.  pi. 
Suet.  ||  au  fig.  citations  prises  ca 
et  la  sansdiscernement,  excerpta, 
n.  pi.  Sen. 

bride,  partie  du  harnais  qui  sert 
a  conduire  le  cheval,  habense, 
arum,  f.  pi.  Cic.  lorum,  i,  n.  Liv. 
retinaculum,  i,  n.  Cato,  par  ext. 
frenum,  i,  n.  Liv.  (au  pi.  freni, 
m.  ou  frena,  n.)  mettre  une  bride 
a  un  cheval,  infrenare  equum 
Lrv.  mener  un  cheval  par  la  — , 
loris  equum  ductre  Liv.  serrer  la 
— ,  haoenas  adductre  Cic.  colli- 
gire  ou  prcm&re  Virg.  suppri- 
m€re  Ov.  retinacula  tendire  Virg. 
retro  habenas  tendere  Ov.  frenos 
inhibcre  Liv.  serrer  la  —  a  un 
cheval,  frenis  equum  castigare 
Liv.  en  serrant  la  — ,  pressis  ou 
adductis  habenis  Virg.  lacher  ou 
rendre  la  — habenas  laxare  Curt. 
remittire  Cic.  immitttre  ou  con- 
cedire  Ov.  permitUre  Suet,  effun- 
dere  Virg.  frenos  dare  Liv.  en 
rendant  la  — .  habenis  laxis  ou 
datis  Virg.  il  lache  la  —  a  ses  che- 
vaux,  immittit  equos  Ovid,  tour- 
ner — (pour  prendre  la  fuite), /rents 
equos  circumagtre  Li\ .  in  fug  am 
equum  verte~re  Liv.  terga  dare 
Liv.  en  tournant  — ,  eonversis 
habenis  Virg.  a  Urate  — ,  a  —  abat- 
tue  (tres  vite),  habenis  immissis 
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Viro  ou  effusissimis  Liv.  equo 
admisso  ou  citato  Cms  concitato 
Nbp.  incitato  Cic.  effuso  eursu 
Liv.  concitatis  equis  xnvecli  Liv. 
arrive  &  loute  — ,  equo  citato  ad- 
vectua  Liv.  il  court  a  toute  — . 
citatissimu8  currit  Sen.  (cavalier) 
qui  va  a  toule  — ,  citus  equo  Tag. 
chevaux  lances  a  loute  — ,  admissi 
equi  Cic.  course  a  —  abattue.  in- 
frenus  cursus  Col.  charger  a  — 
abattue,  equo  incitato  se  tn  hostes 
immittire  Cic.  laxatis  habenis 
invehi,  p.  Curt,  a  cheval  donne, 
on  ne  regarde  pas  a  la  bride  (prov.), 
equt  aonati  denies  non  inspi- 
cxuntur  Hier.  ||  au  fig.  frein,  ha- 
bense Cic.  frenum  Cic.  lacher  com- 
pletement  la  bride,  laxissimas 
habenas  habere  Cic.  lachez  la  — 
a  ce  sexe  indompte,  date  frenos 
impotenti  naturae  Liv.  lacher  la 
—  a  ses  passions,  cupiditates  suas 
solvere  Curt,  libidini  omnia  per- 
mitUre  Sen.  ayant  lache  la  —  a 
8es  passions,  tn  Ucentiam  effusus 
Liv.  mettre  a  qqn  la  —  sur  le  cou 
(le  laisser  agir  en  liberie),  alicui 
omnia  permitUre  Cic.  tenir  en  — , 
frenare  Cic.  infrenare  Plin.  te- 
nir en  —  ses  passions,  cupiditates 
coercere  Cic.  libidxnes  domitas 
habire  Cic.  (Voy.  dompter) ;  serrer 
la  bride,  tenir  la  —  haute  a  aqn, 
adduc&re  habenas  Cic.  cohioere 
aliquem  arete  Pladt.  adductius 
imperitarex  n.  Tac.  Voy.  frein 
R  toutce  qui  sert  a  retenir,  retina- 
culum, n.  Vitr.  ||  lien  de  fer,  la- 
mina, as,  f.  Cms. 

bride,  6e,  part,  et  adj.  freno- 
tus,  a,  um  Cic.  Liv.  infrenatus 
Liv.  non  bride,  infrenatus  Liv. 
inf rents  (equus)  Virg.  ||  au  fig. 
domitus  Cic. 

brider,  a.  mettre  la  bride  a  fun 
cheval,  etc.),  frenare  Cms.  infre- 
nare Liv.  se  laisser  brider,  frena 
recipire  Cic.  ||  serrer  dtroitement, 
stringire.  o,  is,  xi  Liv.  Voy.  ser- 
rer ||  au  ug.  refr&ier,  frenare  Cic. 
coercere  Cic.  domare  Cic.  repri- 
mire  Sen.  brider  le  peuple,  ple- 
bem  premtre  Liv.  Voy.  dompter, 
contenir  ||  obliger(par  uncontrat), 
eonstringire  Cic.  obligare  Cic. 

Brie,  prov.  de  France,  Brie- 
gium,  it,  n.Brigensis  saltus,  m. 

Brie-Comte -Robert,  ville  de 
France,  Braja  (ou  Brio)  Comitis 
Boberti. 

brief,  adj.  Voy.  bref. 

brievement,  adv.  en  peu  de 
mots,  breviter  Cic.  brevi  Cic. 
paucis  (s.-ent.  verbis)  Ter.  sum- 
matim  Cic.  strictim  Cic.  tu  me 
rtponds  brievement,  respondes 
pauca  Hor.  parler  — ,  loqui  pau- 
cula  Ter.  perpauca  Cic.  plaider 
— ,  carptim  agire  Plin.-j.  discu- 
ter  — ,  circumscriple  disser&re 
Cic.  Ires  — ,  perquam  breviter  Cic. 
quampauctssimis  Sall.  traiter  un 
sujet  tres — ,  rem  quam  paucissi- 
mis  verbis  agire  Cic. 

brievete,  f.  courte  duree,  bre- 
vitas,  atis,  f.  Cic.  ||  style  concis, 
brevitas  Cic.  Voy.  concision  ||  des 
syllabes,  brevitas syllalarum  Cic. 
Quint. 
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brigade,  f  troupe  de  soldats  du 
meme  corps.  Voy.  bataillon. 

brigand,  m.  celui  qui  exerce 
habituellement  le  brigandage,  la- 
tro,  onis.  m.  Cic.  Cms.  prsedo, 
onis,  m.  Lie.  grassator.  oris,  m. 
Cic.  prsedator,  m.  Cic.  latrocina- 
tor,  m.  Dig.  director,  m.  Cic. 
latrunculus,  i,  m.  Curt,  troupe 
de  brigands,  tatrocinium,  it,  n. 
Cic.  dans  une  troupe  de  — ,  multis 
grassantibus  Dig.  attaque  de 
tatrocinium  Liv.  grassatio,  i. 
Pun.  Voy.  brigandage. 

brigandage,  m.  volerie,  pillage, 
tatrocinium,  ti.  n.  Cic.  Liv.  latro- 
cinatio,  onis,  r.  Pun.  prsedatio, 
f.  Tac.  grassatio,  f.  Pun.  grassa- 
tura,  se,  f.  Suet,  commettre  des 
brigandages,  latrocinari,  d.  Cic. 
prsedari,  d.  Cic.  grassari,  d.  Petr. 
vivre  de  — ,  viv&re  rapto  Liy.  Sen. 
||  concussion,  exaction.  Voy.  con- 
cussion, exaction. 

bri gander,  n.  se  livrer  au  bri- 
gandage. Voy.  brigandage. 

brigantin,  m.  petit  navire  le- 
ger,  myoparo,  onis,  m.  Cic.  celox, 
ocis,  f.  lav. 

brigue,  f.  poursuite  pour  obte- 
nir  qq.  ch.,  ambitus,  Us,  m.  Cic. 
ambxtio,  onis,  f.  Cic.  prensatio,  f. 
Cic.  brigues  dans  les  elections,  co- 
rn itiorum  disceptatio  Liv.  la  bri- 
gue pour  leconsulat  etait  plusani- 
mee  que  jamais,  ambitio  magts, 
quam  unquam  alias,  exarserat 
consularibus  comitiis  Liv.  les  can- 
didate commencement  leurs  brigues, 
prennare  homines  candidalt  cce- 
pere  Liv.  lois  contre  la  brigue,  lex 
ambitus  ou  de  ambitu  Lie.  con- 
vaincu  de  — ,  ambitionis  mant- 
festus  Tac.  juge  accessible  a  la  — , 
ambitiosus  judex  Lw .  par  brigue, 
a  force  de  brigues,  ambitiose  Cic. 
Liv.  suffrages  gagnes  par  la  brigue, 
eblandita  suffragia  Cic.  ||  cabale, 
faction,  parti,  pars,  partis,  f.  Cic. 
factio,  onis,  \.  Sall.  Voy.  cabale, 
faction. 

brigue,  ie,  part,  affectatus,  a, 
um  V. -Max.  ambitus,  a.  um  Claud. 

briguer,  a.  lacher  d  ob  tenir  par 
brigue,  ambire.  to,  ts,  iij  Hum 
Cic.  Plaut.  pctirc,  o,  is,  it,  itum 
Cic.  prensare  (homines,  etabsolt. 
prensare)  Cic.  briguer  les  hon- 
neurs,  honores  petere  Nep.  hono- 
ribus  operam  dare  Nep.  ad  hono- 
res nitt,  d.  Sall.  il  n  osait  —  les 
honneurs ,  petire  non  audebat 
Sall.  il  s'abslint  de  —  les  hon- 
neurs, petilione  honorum  absti- 
nuit  Tac.  —  le  consulat;  consula- 
tum  petire  Liv.  circumire  Pun. 
qui  brigue  le  consulat,  consularis 
candidatus  Cic.  briguer  la  picture, 
prseturse  studere,  n.  Cic.  —  une 
charge  avec  ardeur,  summd  ambi- 
tione  ad  magistratum  contende- 
re Cic.  on  brigue  ardemment  cette 
magistrature,  hie  maaistratus  a 
populo  contenditur  Cic.  la  pre- 
ture  fut  briguee  avec  passion,  co- 
mitia  prxtorum  acri  ambitu 
exarscre*  Tag.  briguer  (absolt.)  pe- 
titurire,  n.  Cic.  commencer  a  bri- 
guer ?  initium  prensandi  facere 
Cic.  il  nomma  les  tribuns  du  peu- 
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pie  sans  ou'ils  briguassent  cet  hon- 
neur,  tribunos  ptebis  absentes  fe- 
cit Lav.  ||  au  fig.  rechercher  avec 
empressement,  ambire  Hor.  Tag. 
affectare  Tac.  sectari2  d.  Plin.-j. 
sibi  deposcere  Cic  briguer  la  fa- 
veur  de  qqn,  alicujus  gratiam  au- 
cupari,  d.  Cic.  —  l'aniourdes  sol- 
date,  affectare  s India  mititutn 
Tac.  —  les  applaudissements,  ca- 
ptareplausus  Cic.  V.  rechercher. 

briuamment,  adv.  dune  ma- 
niere  brillanle  (au  fig.)  splendide 
Cic.  Nep.  se  defendre  brilfamment, 
egreqie  se  tueri,  d.  Curt. 

1 .  Brillant,  ante,  adj.  qui  ade  TeV 
clat,  splendtdus,  a,  um  Cic.  splen- 
dens,  tis  Virg.  fulgens,  lis  Cic.  mi- 
cans,  tis  Liv.  nitens,  tis  Liv.  ni- 
tidus,  a,  um  Virg.  re  fulgens,  tis 
Liv.  tout  brillant  d'or;  auro  ful- 
gens Plin.  couleur  bn  1 1  ante,  cla- 
rus  eolor  Lucr.  etre  brillant,  nite- 
re,  n.  Cic.  6 Ire  —  d'or,  splendere 
auro  Cato  (Voy.  briller) ;  devenir 
brillant.  nitescere,  n.  Cw.  rendre 
les  outifs  brillanls,  ferramentani- 
tidare  Col.  (Voy.  poli)  \  son  plu- 
mage est  alors  plus  brillant,  sic 

nnnmsplendenttus  radiant  Pun. 
lumineux,  clarus  Cic.  lucidus 
Virg.  radians,  tis  Cic.  bri  Han  les 
pierreries,  stellantes  gemma  Ov. 
el  les  ne  sont  pas  — .  fulporem  non 
habent  Pun.  Voy.  lumineux  ||  au 
fi^.  frappant,  remarquable,  splen- 
dtdus  Vbll.  sptendens  Pun.  ful- 
gens Tac.  conspicuus,  a,  um  Liv. 
spectabilis,  e  Tac.  insignis,  eCic 
brillant  de  gloire.  nitens  gloria 
Liv.  gloire  bnllante,  ingens  gloria 
Liv.  d*une  origine  tres  — ,  splen- 
didissime  natus  Sen.  tomberd'une 
position  — ,  concidire  ex  amplo 
statu  Cic.  —  recompense,  maxi- 
mum prsemium  Cic.  recompense 
plus  — ,  amplius  prsemium  Liy. 
une  esperance  plus  — ,  spes  ube- 
rior  Cic.  brillant  heritage,  heredi- 
tas  permagna  Cic.  —  rait  d'ar- 
mes,  clara  et  memorabilis  pugna 
Plaut.  au  moment  le  plus  —  de  sa 

Ploire,  tn  ipso  dignationis  (lore 
un.  d'un  genie  — ,  ingenio  flo- 
rentissimus  Vell.  jeune  homme 
d'un  merite  — ,  fulgentissimus  ju- 
venis  Vell.  vertu  brillanle.  insi- 
gnis virtus  Cic.  il  eut  de  brillantes 
vertus,  virtutibus  enituit*  Nep. 
mais  la  plus  brillanle  (de  ses  ac- 
tions) est...,  sed  ex  his  elucet  ma- 
xime...  Nep.  il  vint au-devant  avec 
un  brillant  cortege,  obviam  cum 
bene  magna  caterva  sua  venit 
Cic.  (en  pari,  du  ftyle),  sp.endidus 
Cic.  Qdint.  luminosus  Cic.  specio- 
sus  Quint,  rendre  le  style  brillant, 
illustrare  orationem  Cic.  elocu- 
tion brillanle,  lumen  eloquentiss 
Cic.  avoir  un  style  — ,  ornate  scri- 
b&re  Cic.  expressions  brillantes, 
splendidiora  verba  Cic.  Elocu- 
tion de  Crassus  etait  plus  brillante, 
magis  enitebat  Crassi  oratio  Cic. 
les  passages  qui  font  paru  les  plus 
brillanls,  quse  tibi  florentiora  visa 
sunt  Cic.  ||  florissant,  foetus,  a, 
um  Liv.  brillant  de  sanle,  nitidus 
Liv.  Nbp.  nitens  Gbu.  Stre  —  de 
sant6,  nitere  Pu-ed. 
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2.  briQut,  subst.  m.  £clat.  lus- 
tre, miur,  t/rw.  m.  CoaNir.  fulgor, 
m.Puv  tp&Tw>r.  in.  Sccr.  donner 
tfcbrilUBUqq.  ch.,  poltreaff^uui 
Pin  |  sa  fig.  le  brillant  (en  parL 
4u  srjle%       Cjc.  splendor  Cic. 
let  s*tofi«es  donnent    du  — 
so  shk,  [Maiio/urne*  o  ration  t 
ip^^i^aij^id  arc^uni  Cic. 
b  fee  «  peat  plus  lui  donner  du 
—  ;a  r«m^).  mm  jam  spten- 
derk'  fow  mx.-J.  (au\  — ,  jrip- 
noiun  Cic.  fueus  Cic.  ||  diamant 
tilt.  Voy.  diamant. 
irifiaatt,  <se.  part,  et  adj.  char- 
it  JWneoKUts  recberch£s ;  style 
taJhotf.  furatus  orationis  nit  or, 
m$.  n.  6comiumi«  pigment  a  j 
o.  pi.  Cic 
kiflanttr,  a.  senter  (son  style) 
4efun  bhllants,  oral  ion i  fucum 
m  fitment*  odder*  (A.) 

brdkr,  n.  avoir  de  fecial,  etre 
tacaonaeu  poli?  fuigere,  eo,  esy 
t»C  i  Cjc.  splendere,  eo,  e*  (uit 
tes  nit)  Sen.  nit  ere  t  eo,  es,  ui 
Ck.  encore ,  o,  as,  cut  Liv.  reful- 
rrt  Gc.  tffulgere  Skn.  coruscare 
W  tocere,  eo,  es,  a?»  Virg.  eo/- 
i«mf  Cc.  $plcndese€re  Virg.  ear- 
isfcsiaeere  Pun.  prxlueere  Sen. 
m&irff  Pun.  scintillare  Pun.  rw- 
fitorc  Vds.  condere  Hon.  Driller 
.  fiae  laniere  emprunt6e,  lucere 
hoc  abend  Cic.  —  de  I'eclat  de 
fm.  frUgore  auri  coUucere  Cic.  on 
ni— oae  rive  lum  tere,  ingens  ef- 
hlaei  lumen  Liv.  una  flamme  qui 
nkreteens/Tainma  Liv.  eclairs 
fi  bnllent,  scintillantia  fulge- 
KldL  Pun.  briller  davantage, 
(*!f%ttut  radiare  Pun.  il  brille 
sranjre,  spiendidior  fulget  (lu- 
«jH  Of.  javeiol*  qui  bri  I  lent,  /m- 
<mb  tpieuta  Virg.  iaire  briller,  il- 
iuonartCtc  Utuslr*are  Pun. (aire 
-)«  outiU,  ferrwrncntci  nitidare 
Cl|  tu  Gg.  splendere  Cic.  nitere 
Ql  Adacere  Cic.  fulaere  Nbr. 
e*£re  Cic  prxnitcre  Vbll.  re/u- 
*vY.-Max.  les  richeases  nont pas 
fcfl*  a  tes  yeux,  non  It  to  dimtix 
rrfidtcrunt  Scn.  la  vertu  brille 
6«  les  tenebres,  vi  r£i*s  Jucel  in 
te*tbri$  Cic.  la  verile  n'en  —  que 
fiontage,  magi*  Veritas  elucet 
So  U  —  par  son  ggnie,  ingenio 
«toc»l  Cic.  briller  par  »es  vertus, 
farrrt  viHutibus  Just.  —  par  les 
sa&es  de  r  esprit,  latsdibus  in- 
f*ii  effloreseere  Cic.  c'est  par  ces 
*fiWirs  quil  brille,  gvtibus  obso- 
to*  floret  Cic.  la  justice — chaque 
Rw<Ton  Douvel  eclat,  tuajustitia 
t**»dt  eotidie  mngis  Oc.  on 
»ibrater  dans  cette  guerre  le  rare 
•usage  <fe Galon,  quo  quidem  in 
Wio  aiUuit  virtus  egregia  Cato- 
Cc.  oo  Tit  —  (en  lui)  de  belles 
fntita,  animo  doles  e&splendut- 
«oa*i«...  Scbt.  faire  —  le  genie 
peseral  (en  pari,  d'un  revere), 
«jf»*s»  ducts  nudare  Hor.  vou- 
l«r  fere  —  son  talent,  jactare  in- 
fswwi  Tac.  cbercher  a  — ,jacta- 
pe/ere  Sen.  ||  Femporter 
ssr  ki  aolres,  prxlueere  Hor.  pra> 
*t^rf  Hob.  U  bri  hail  par  sa  nais- 
nacc,  dariXudtne  generis  prxlu- 
«to  Tac  Voy.  excel ler. 
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brimborion,  m.  chose  de  peu 
de  valeur,  apinss,  arumi  f.  pi. 
Mart. 

brin.  in.  ce  que  la  graine  pousse 
d'nbord  hors  de  terre,  herbula,  a?, 
f .  Cic.  brin  d'herbe,  fesluca,  «.  f. 
Varr.  festucula,  f.  Pall,  quand  les 
brins  de  ble  (ont  telle  grandeur), 
cum  enata  frumenta...  Col.  — 
de  jonc,  scirpea  virgulta,  n.  pi. 
YARR.brins  (d  asperges)  scopx,  f.pl. 
Pall.  ||  pousses  greles  des  arbres 
etarbustes,  viroultayOrum,  n.  pi. 
Varr.  frutex,  tcis,  ni.  Suet,  ger- 
men,  tnis,  n.  Plix.  marcher  surnin 
brin  de  bois,  surculum  calcare 
Col.  brins  de  bois  mort,  quisqui- 
lix,  f.  pi.  CiBs.  cremia,  n.  pi.  Col. 
||  au  fig.  petite  partie,  jpetite  quan- 
tity, particular  a?,  f.  Sen.  paulu- 
lum  elpauxillulum,  n.  Plaut.  ar- 
racher  (le  crin  d  un  cheval)  brin  a 
— .paulatim  carpire  V.-Max. 

Brindes,  v.et  port  dltalie,  Brun~ 
disium  elBrunausium,  it,  n.  Hor. 
il  hab.  de  Brindes,  Brundisini, 
orum,  m.  pi.  Cic.  ||  de  Brindes, 
Brundisianus  Plw.  et  Brundisi- 
nus,  a,  um  Cic. 

brindille,  f.  branche  mince  et 
courte,  8urculus.  t,  m.  Cic.  sco- 
px,  arum,  f.  pi.  Pall.  Voy.  brin. 

brioche,  f.  sorte  de  patisserie. 
Voy.  gateau  H  au  fig.  que  la  faim 
change  le  gros  pain  en  brioche, 
amnenli  panem  cibarium  siligi- 
nem  videri  Varr. 

Brioude,  v.  de  France,  Brivas} 
%atis,  f.  Sid.  |l  de  Brioude,  Briva- 
tcmi8,  e  Greg. 

brique,  f.  terre  argileuse  petrie 
et  moulee,  pour  batir,  later,  erisy 
m.  (Irs.  Vitr.  testa, «,  f.  Varr.  pe- 
tite brique,  laterculus,  m.C jbs.  de 
— ,  latericiuSj  a,  umC.es.  latera- 
rius  Pun.  testaceus  Vitr.  briques 
crues.  cuites,  lateres  crudi  PIin. 
coctiles  Varr.  construit  en  brique 
(cui(e).  coctili  laterculo  structus 
Curt,  fortifications  en—,  ex  latere 
munimenta  Sall.  des  palais  en  — , 
domos  regias  e  latere  structas... 
Vitr. 

briquet,  m.  petite  piece  dacier 
pour  brer  du  feu  d'un  caillou  :  bat- 
tre  le  briquet,  ignem  e  lapide  ex- 
cud&re  Pun.  tapidum  conflictu 
atque  tritu  ignem  elicere  Cic. 
ignem  ou  scintillam  excudere  e 
venis  silicis  (poet.)  Virg. 

briquetage,  m.  ouvrage  de  bri- 
que, latericiumy  it,  n.  CiES.  con- 
struit en  briquetage.  Voy.  brique. 

briquetene,  f.  lieu  oil  Ton  fait 
la  brique,  lateraria,  a,  f.  Pun. 

brique  tier,  m.  celui  qui  fait  ou 
vend  de  la  brique.  laterarius,  it, 
m.  Non.  Voy.  tuilier. 

brii,  m.  rupture  faite  avec  vio- 
lence, ruptiOj  onis,  f.  Ulp.  effra- 
cturat  a?,  f.  Paul.-Jct. 

brijant,  m.  ecueil  a fleur  deau. 
Voy.  tcueil. 

nrise,  f.  vent  frais  (surtout  sur 
mer),  aura,  se,  f.  Plin.-j.  les  voiles 
etant  enflees  par  une  forte  brise, 
cum  magnam  vim  venti  vela 
conccpissent*  Curt,  la  flotle  est 
poussee  par  une— favorable/ertotf 
sua  /lamina  classem  (poet.)  Virg. 
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brise,  de,  part,  et  adj.  fractus, 
a,  um  Cic.  Cels.  effractus  Hor. 
confractus  Col.  per  fractus  Col. 
di/fractus  Suet,  ruptus  Cels.  dt- 
ruptus  Petr.  abruptus  Tac  per- 
ruptus  Col.  commxnulus  Cic.  eli- 
sus  Ov.  allisus  (Les.  illisus  Varr. 
sublisus  Varr.  navire  brise,  disso- 
lulum  navigium  Cic.  ||  qui  se  plio 
en  deux :  porte  brisee,  plicatiles 
foresy  f.  pi.  Vitr.  ||  coupe,  arrache^ 
scissus  Pun.  Voy.  QrracM  \\  au  fig. 
coupe,  saccade,  fractus  Cic.  pr» 
fractus  Cic.  accent  (de  voix)  brise, 
fractum,  scissum  ou  minulum  di- 
cendi  genus  Cic  ||  fatigue,  harasse, 
fractus  Cic.  ruptus  Mart,  defes- 
sus  Cic.  Voy.  fatiaue'  \\  accabl^, 
souffrant ;  brise  par  la  douleur,  con- 
feclus  cruciatu  maximorum  do- 
lorum  Cic.  etre  —  par  la  dou  eur, 
frangi  et  debilitarx  molestia  Cic. 
Voy.  chagrin  \\  rendu  impuissani. 
inutile,  fractus  Sil.  ruptus  Liv. 
traites  dalliance  brises.  Voy. 
romjm. 

brisees,  f.  pi.  branches  que  le 
veneur  seme  sur  un  chemin  pour 
reconnattre  Tendroit  ou  est  la  bete 
||  au  fig.  suivre  les  brisees  de  qqn 
(son  exemple),  alienis  vestigiis  tu- 
sisUre,  n.  Quint,  aller  sur  les — de 
qqn  (lui  faire  concurrence),  tre  in 
opus  alienum  Plaut. 

Briseis,  captive  d'Achille,  Bri- 
seisy  idis  ou  tdos,  f.  0y. 

brisement,  m.  choc  des  flots 
contre  un  rocber,  etc.,  illisus,  us, 
m.  Sil.  au  fig.  brisement  de  coeur 
(vive  douleur).  Voy.  chagrin. 

briser,  a.  rompre,  mettre  en  pie- 
ces, frang&re,  o,  t«,  fregi.fractum 
Cic.  effrxnoire  Tac  confringere 
Cic.  perfrtngire  Liv.  refringere 
Hor.  rumpere,  o,  is,  rupi}  ruptum 
Cic.  abrumpere  Liv.  dirumpere 
Plaut.  perrumpere  Virg.  commi- 
nuire  tie  revellere  Cic.  elidtre 
Cms.  conquassare  Cato  ;  briser  en 
eclats,  disturbare  Cic  divetlere 
Sen.  —  une  statue,  statuam  dissi- 
pare  Cic  —  les  portes,  fores  ef- 
fringtre  Cic  exscind&re  Cms.  re- 
vellere Frontin.  —  les  fers  ou  ses 
fers,  vinculo  rumpere  Cic.  abrum- 
pere Liv.  —  les  chalnes  de  qqn,  ca- 
tenas alicui  exsolvere  Tag.  —  une 
cdte,  les  c6tes  a  qqn,  costam  per- 
rumpere Cels.  frangere  costas 
altcutlNSCR.  il  se  brisa  une  jam  be, 
tibiam  fregit  Pumd*  briser  les 
mottes  de  terre,  glebas  frangere 
Virg.  resolvere  Col.  —  des  ceufs, 
ova  comminuere  Col.  lesvaisseaux 
sont  brises  par  la  tempete,  nave* 
tempestate  eliduntur  Cms.  briser 
la  tete  (d  un  animal)  avec  une  pier- . 
re,  eliaere  caput  saxo  Liv.  —  des 
coupes  (en  les  jetant),  affliglre  po~ 
cuta  Sen.  —  contre  terre,  contre 
des  rochers.  affligere  ad  terram 
Plaut.  solo  Ulidere  Plin.-j.  adsco- 
puU>8  atlidere  Cms.  —  sa  tete  con- 
tre un  mur,  imping#re  adversopa- 
rieti  caput  Plin.-j.  —  les  javelots 
ennemis,  prxfringere  hostium 
spicula  Frontin.  ||  au  fig.  briser  le 
courant,  vim  fluminis  refringere 
Cms.  pour  —  le  courant,  ad  susti- 
nendum  impetum  fluminis  Liv. 
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on  brlse  la  periode,  infringitur 
ille  verborum  ambitus  Cic.  ||  cou- 
pcr,  arracher  .detacher  (des  racines, 
des  herbes,  des  branches)^  elidire 
Varr.  Cic.  scindire,  o,  ts,  scidi, 
sci88um  Col.  abscindere  Virg.  re- 
scinded Col.  briser  les  branches, 
abrumpire  ramos  Ov.  —  la  tige 
des  lis,  infringe™  lilia  Ov.  —  (une 
vigne)  par  le  bout,  prsefringire 
Col.  les  herbes  sontbnsees  sous  les 
pieds  des  bestiaux,  herbse  ungulis 
atteruntur  Col.  Voy.  arracher, 
couper\\  au  fig.  rendreimpuissant, 
inutile,  frangire\  Cic.  rumpire 
Hor.  infringers  Liv.  confringire 
Cic.  imminuire  Cic.  comminuire 
Pun.  briser  tous  les  resorts  de  Ta- 
me et  du  corps,  nervos  omnes  et 
mentis  et  corporis  frangireQuucr. 
—  un  traite,  fosdus  frangire  Cic. 
rumpire  Liv.  —  des  liens  d'amitie. 
dirumpere  amicitias  Cic.  —  Ye(- 
fort  des  vents,  frangire  ventos 
Pun.-j.  on  brise  la  fureur  des  flots, 
maris  atrocitas  frangitur  Col.  || 
accabler :  briser  qqn  de  coups,  cre- 
bris  ictibus  ferire  Ps.- Virg.  densis 
ictibus  putsare  Virg.  Voy.  coup 
|)  fatiguer,  harasser;  importuner, 
frangire  Cic.  rumpire  Vbg.  de- 
faliqare  Cms.  (Voy.  fatiguer) ;  je 
suis  brise  (Voy.  brise") ;  briser  le  tym- 
pan  a  qqn  (l'etourdir).  aures  tun- 
dire  ou  obtundire  alicui  Plaut. 
aliquem  obtundire  Plaut.  verbis 
eneeare  Plaot.  ||  neut.  se  briser 
fen  part,  des  vagues).  Voy.  briser 
{se)  ||  interrompre  un  discours :  bri- 
sons  la,  brisons  la-desSus,  mais  bri- 
sons,  verborum  jam  satis  est 
Plaut.  orationis  satis  est  Plaut. 
sed  hactenus  Cic.  Voy.  arriter  (*'). 

sc  briser,  r.  etre  brise,  frangi, 
or,  eris,  fractus  sum,  p.  Ov.  Pun. 
(et  le  pass  if  des  autres  verbes  indi- 
ques  a  briser),  se  briser  en  mor- 
ceaux,  rumpi  in  testas  Pun.  Ponde 
se  bnse  contre  ses  genoux,  unda 
genxbus  infringitur  V.-Fl.  la  mer 
qui — contre  les  rochers,iMwa$fo- 
pulis  sequora  (poet.)  Vino,  navire 
qui  — ,  navigium  dehiscens  Sen. 
on  a  beau  la  manier  (une  terre  forte), 
clle  ne  —  pas,  haud  unquam  ma- 
nibus  jactata  fatiscit  Virg.  ||  en  t. 
de  phys. :  les  rayons  se  briser,  ra- 
dios refrinai,  p.  Pun.  Voy.  refra- 
ction ||  au  fig.  devenir  inutile :  tou- 
tes  ses  ruses  viendront  se  briser 
contre  ce  stratageme,  doli  circum 
hssc  frangentur  inanes  Virg.  tant 
dc  menaces  viendront — contre  eux, 
tantas  minas  illi  sistent  Sen.  (ils 
disaient)  qu'ils  avaient  vu  —  entre 
leurs  mains  tout  le  ressort  du  tri- 
bunal, consenuisse  secumvim  om- 
nem  tribuniciae  potestatis  Liv.  || 
etre  vaincu,  echouer  :  le  faible  se 
brise  en  voulant  imiter  le  fort, 
inops,  potentem  dum  vult  imita- 
ri,  perit  Piled.  Voy.  ichouer  \\ 
eprouver  un  violent  chagrin ;  mon 
coeur  se  brise,  maximo aolorecon- 
ficior  Cic.  metis  me  dolor  lacerat 
et  conficit.  Voy.  chagrin. 

briseur,  m.  celui  qui  brise, 
fr actor,  oris,  m.  Sid. 

Bristol,  v.  et  port  d'Angleterre, 
Vcnta  (ae,  f.)  Silurum. 
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brisure,  f.  parlie  brisee,  fro- 
ctura,  sb%  f.  Plin. 

Brive-la-Gaillarde,  v.  de  Fran- 
ce. Briva  Curretia,  f.  Greg. 

broc,  m.  vaisseau  a  mettre  du 
vin.  cenophorum,  i,  n.  Hor.  cupa, 
se,  t.  Hor.  ||  de  brie  et  de  broc,  de  c& 
et  de  la,  d'une  maniere  et  d'une 
autre,  omni  modo  Cic.  ||  de  broc 
en  boucbe,  en  sortant  de  la  broche ; 
au  fig.  tresvite,  aussitot,  continuo 
Cic.  actutum  Cic. 

brocanteur,  m.  celui  qui  vend 
des  marcbandises  de  basard,  pro- 
pola,  se.  m.  Cic.  circulator  au- 
ctionum  Poll,  ad  Cic. 

brocard,  m.  raillerie  piquante, 
dicterium,  it,  n.  Varr.  Mart,  con- 
vicium,  it,  n.  Suet,  lancer  un  bro- 
card a  qqn,  infligire  verbum  in 
aliquem  Cic.  Voy.  raillerie)  sar- 
castne.  *   

brocarder.  Voy.  railler. 

brocardeur.  Voy.  raitleur. 

brocart,  m.  etoffe  de  soie,  etc.. 
brochee  d*or  ou  d'argent,  vestis 
auro  illusa  Virg.  auro  distincta 
Curt.  Phrygim  vestes,  pi.  Ov.  pi- 
cturatx  auri  subtemxne  vestes 
(poet.)  Virg. 

broche,  f.  ustensile  de  cuisine 
pour  suspendre  les  rdtis,  veru,  n. 
indecl.  (dat.  el  abl.  plur.  verubus 
ou  veribus).  Varr.  Virg.  petite  bro- 
che, veruculum,  n.  Plin.  mettre 
en  — ,  a  la  — ,  sureulare  Awe. 
veru  figire  Vitg.  trans/lgire  Ov. 
ou  trajicere  Sen.  tr.  faire  cuire  a 
la  — ,  in  veruhus  coquirc  Varr. 
in  veribus  torrere  Virg.  cult  a  la 
— ,  in  veru  inassatus  Pun.  poulet 
a  la  —  (rotij,  pullus  pafoptus 
Apic.  tourneraes  grives  qui  sont  a 
la  — ,  turdos  versare  in  tgni  Hor. 
||  au  pi.  defenses  fdu  sanglier), 
denies,  turn,  m.  pi.  Pun. 

broche,  ie,  part,  iritextus,  a, 
um  Cornif  Plin.  etoffe  brochee 
d'or.  Voy.  brocart. 

brocher,  a.  passer  Tor,  la  soie, 
etc.,  dans  une  etoffe,  intcxire,  o, 
is,  ui,  extum  Plin.  brocher  (Tor 
des  etofles,  aurum  vesttbus  in- 
tcxire Plin.  awro  vestes  xlludire 
Avien.  telas  tenui  auro  distin- 

iiuirc  (poet.)  Virg.  Voy.  brocart. 
I  au  fig.  faire  a  la  hate  et  sans 
soin.  levi  brachio  aliquid  agire 
Cic. brochant  sur  le  tout;  en  outre; 
de  plus,  insuper  Soet. 

broc  net,  m.  sorte  de  poisson, 
lucius,  ii:  m.  Aus. 

broc  oh,  m.  espece  de  chou- 
fleur  dltalie,  cyma,  sc.  f.  Col. 

brode,  ie,  part,  pictus,  a,  um 
Cic.  Virg.  pxcturatus  Virg.  pi- 
ctus acu  Virg.  pictilis,  e  Apcl. 
plumatilis.  e  Plaut.  toge  ou  tu- 
nique  brodee,  toga  picta  Sall. 
tunica  picta  Liv.  robe  —  en  or, 
patia  inaurata  Cornif.  qui  a  une 
chlamyde — en  or,  pictus  acu  chla- 
mydem  (poet.)  Virg.  brode  en  or, 
Phrygianus  Sen.  Plin.  Voy.  bro- 
cart. 

brodeguin,  m.  sorte  de  rhaus- 
sure  (de  (emme),  socctts,  i,  m.  Ter. 
Plin.  socculus  Suet  ||  au  fig.  la 
comedie,  socci,  m.  pi.  Hor. 

broder,  a.  orner  une  etoffe  de 
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dessms  a  Faiguille,  acu  ping&re 
Ov.  plumare  Vop.  broder  en  or. 
Voy.  brocher  ||  execiiter  en  bro« 
derie,  intexire,  o,  is,  ui,  ejctum 
Pun.  broder  des  lettres  sur  des  ^tof- 
fes,  intexire  litter  as  vestiints 
Pun.  —  des  combats,  pingere  prwe* 
lia  Ps.-Virg.  |l  au  fig.  amplifier  (un 
recit,  etc.),  adstruere  auditis  (dat, 
pi.)  SlL. 

broderie,  f.  art  du  brodeur, 
plumaria  ars,  tis,  f.  Hier.  H  ou-  j 
vrage  faiten  broderie,  plumariu:*i 
opus  Hier.  phrygia  vestis  Ov. 
(tapis)  orn£  de  broderies  nia^nifi- 
ques,  magnificis  operibus  picl  us  * 
Cic.  represents  en  broderie.  in- 
textus  Virg.  ||  au  fig.  details  de 
fantaisie  ajoutes  a  un  recit.  Voy. 
broder. 

brodeur,  m.  celui  qui  brode, 
plumarius,  ii,  m.  Varr.  Vitr.  bro-  « 
deur  en  or,  phrygio,  onis.  m.  Puw. 

broiement,  m.  action  debroyer. 
tritus,  tts^m.  fseulement  a  Tabl.) 
Plin.  quand  le  broiement  sera  par- 
fail,  cumfuerit  bene  trila  (csepa) 
Col. 

brome,  m.  plante  des  pros,  bro- 
mos,  i,  f.  Plin. 

broncher,  n.  faire  un  faux  pas, 
chopper,  pedem  offendire,  o,  is, 
di,  sum  Hirt.  broncher  contre  <jq. 
ch.,  offendire  aliquid  Cic.  action 
de  —,ped\8  offensio.  f.  Cic.  oflen- 
satio,  (.  Quint,  chevaf  qui  bronche, 
stemax equus  Virg.  ||  ne  pas  rester 
fermc,  ceaire,  n.  Vnio.  cedire  loco 
Sall.  I'armee  ne  broncba  pas,  im- 
mota  stetit 1  acies  Liv.  ||  au  fig. 
faillir,  peccare,  n.  Cic.  delinquirey 
o,  is,  %qui,  n.  Plaut.  au'eile  ne 
bronche  pas,  ne  quid  ilia  titubet 
Ter.  la  me  moire  — ,  labat  memo- 
ria  Liv.  broncher  sur  le  devoir,  in 
officio  labi,  d.  Cic.  ii  ne  rencontre 
nen  qui  le  fasse  — ,  nihil  (est)  in 
quo  arietet  Sen. 

bronches,  f.  pi.  conduits  par 
lesquels  Fair  s'introduit  dans  les 
poumons,  arteriss,  arum,  f.  pi. 
Plin.  Gell. 

bronchite,  f.  maladie  des  bron- 
ches, arteriarum  inflammatio, 
onis,  f.  (A.). 

bronze,  m.  alliage  de  cuivre  et 
d'etain,  sss,  seris,  n.  Cic.  Plin.  de 
bronze,  mreus,  a,  um,  Virg.  Plin. 
aheneus  Cic.  Hor.  ahenus  Virg. 
fonderie  de  bronze,  ssrarise  offi- 
cinse  Pun.  ouvrier  en  — ,  xrarxus, 
m.  Mart,  ouvrage  en  — ,  aer amen- 
tum, n.  Pun-  couler  le  — ,  sera 
ducire  Hor.  couvert  de — ,  stratus, 
a,  um  Cic.  ||  au  fig.  coeur  de  bronze, 
ferro  frtrior  animus  Sen.  ahena 
corda  (poet.)  Stat,  ferrea  prsscor- 
dia  (poet.)  Ov.  il  porte  un  coeur  de 
— ,  htc  ferreus  est  Cic.  in  corde 
gestat  ferrum  (poet.)  Ov. 

bronze,  ie.  part,  peint  en  bronze 
H  adj.  de  couleur  de  bronze,  bronzti 
(en  pari,  du  teint),  adustus  Liv. 
coloratus  Virg.  aheneus  Suet. 
Voy.  hdli.  » 

broquette,  f.  petit  clou,  clavu- 
lus,  i,  m.  Varr. 

bros8e,  f.  ustensile  pournettoyer 
les  velcmentS;  ele.,  peniculus,  i, 
m.  Fest.  pcnicillus,  m.,  ou  peni- 
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cO£*»u  a  Cot-  3  ptnceau  de  pein-  1 
ire.      ftaceau.  I 

braaer,  t.  aetloyer  avec  une  I 
bm&e,  peatenio  detergere  ou  de- 
Lrrj^re  (V)  hrosser  an  habit,  pui- 
wrcm  exesttre  Ov. 

km,  a  tt^eloppe  verte  des 
ogix.  rW*4»,  ar  f.  Vest,  le  brou 
sot  a  leadre  h  laine.  f  tngunltcr 
fipriitf  ftwam  Jonas  Pun. 

knte,  t  ¥05.  frrouii^ard. 

fcrtett,  o.  espece  de  bouillon, 
mtriu.z.  f.  Cbls.  brouet  clair,  tn- 
CnAu  rrftia  Pilsd. 

irautte,!  petit  tombereau  qui 
a  a  ^u'ete  roue  en  avanl,  pabil- 
&*,  t  ,  a.  Lamp*. 

knrahaha,  m.  bruit  confus  d'une 
imte.  V«y.  tumuUe. 

bnmit'ie,  part,  adust  us,  a,  um 
0cu> 

favaillaraini,  m.  brouillement, 
eoafoson.  ronfusio,  f.  Gjc. 

Irarillard,  m.  vapeur  qui  ob- 
wmrai  fair,  nebula,  se,  f.  Lrv. 
fas  eoiipo.  utis.  f.  Liv.  un 
ftftaUard  s'eleve,  s*eleva,  nebula 
witter  ou  occepit*Ll?.  —  dissipe, 
intn  nebula  Lit.  les  fleuves  ae 
csarrentde  brouil lards,  cunnes  ne- 
cuHgant  Col.  convert  de  — , 
aefetovs  Cjc.  (vigne)  qui  resiste 
an  broufllards  ,  97*^  ealiginem 
pnp*hal  Col.  y  au  fl£.  obscurite, 
mh$*.  ims,  f.  Lit.  |  hvre  de  com- 
aace.  adversaria.,  n.  pl.Cic. 
brtnnllt,  f.  Voy.  brouillerie. 
braiule,  ee.  part,  et  adj.  rur6a~ 
hL  a,  um  Sckt.  confusus  Liv. 

desuni,  qui  n'est  plus  ami, 
atonal**  Cic.  amis  orouilles. 
ami  amid  Boa.  etre  brouille 
imc  fqn,  aUenalo  esse  animo  in 
«&fai*t  Tac  olteno  ease  aniino 
4di<pto  Cjc.  aitenum  animum 
«£  a&juo  habere  Cic.  dissidere 
•  «&7»o  Nep.  a&  alicujus  amici- 
t*  ate  ditjunctum  Cic.  <imu(- 
mm  aliquo  exercere  Cic. 
Owe  et  mon  nis  sont  brouilles, 
**  n«U  inter  Gly  cerium  et  na- 
bm  Tib.  doti  sais-tu  au'ils  sont 
— ?  f*i  sets  eos  nunc  aiscordare 
nttr  se?  Cic.  cet  homme  est 
feeOe  avec  le  bon  sens,  irwanif 
Boa.  alien  its  a  sanitate  est 

Gc 

broaOlsr,  a.  mettre  pele-mele, 
s*lfr,  miscere,  eo,  es,  ui.  xtum 
m  Hum  Lit.  permiscere  Col. 
taufwdere,  o,  is,  fudi,  usum 
Ca.  Imrbarc  Cic .  per/ 11  r6a re  Sall. 
bxoDer  des  oeufs.  Voy.  battre 
I «  fig.  miscere  CfC.  commiscere 
Imsoi.  permiscere  Cic.  Sall.  iwr- 
WtvCjc.  perturbare  Cic.  brouiller 
fci  ifaires,  re*  conturbare  Sall. 

—  h  roe,  oculos  obturbare  Sen. 

—  k  eervelle,  I'esprit,  les  idees, 
•fiitem  eoncuUre  Plin. -J.  mentes 
mmotque  perturbare  Cms.  in- 
WfeeJaw*  confundire  Pun.  l'a- 
aov  bri  a  brouille  la  cervelle,  Ate 
*ffw> «  a  more  insanit  *  Plaut. 
Vjj.  troubler  {j  desunir  (des  amis), 
wnnre  atiqucm  ab  aliquo  Cic. 
*n»»#n  abalienare  Liv.  commit- 
ter diquem  cum  aliquo  Subt. 
*y«n^en?  06  aliquo  Ter.  distra- 
ct cdiquem  Cic.  ils  s'efforcaient 
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de  me  brouiller  avec  toi,  conadan- 
fur  aiienare  a  /e  voluntatetn 
meam  Cic.  me  —  avec  mon  cber 
Juvenal,  committere  me  cum  Ju- 
venalemeo  MART.Cdsar  m'a  brouille 
avec  Pompee,  Csrsar  Pompeium  a 
med  famxliaritate  disjunxit  Cic. 
brouiller  Pompee  avec  Cesar.  Pom- 
peium a  Cwsaris  amicitid  disjun- 
gere,  ou  a  Cxsaris  conjunctions 
avocare  Cic. 

se  brouiller |  n.  so  troubler,  de- 
venir  confus^  miscfri,  eor,  p. 
Viro.  turban}  p.  Quint,  (et  autres, 
voy.  brouiller)  ||  au  flg.  les  affaires 
se  brouil lent  de tous  c6tes,  undique 
turbatur  Cic.  la  memoire  se 
brouille,  confunditur  memoria 
Col.  le  temps  — .  nebulie  subeunt 
Pun.  accrescunt  in  csslo  nubes 
(poet.)  Lucr.  se  brouiller  en  par- 
lant,  dicendo  se  implicare  Cic. 
|)  cesser  d'etre  ami,  ab  aliquo  alie- 
nate, p.  Cic.  animum  aticujus  a 
se  alienare  Lrv.  simultates  susci- 
pire  Cic.  il  se  brouitla  avec  Me- 
tellus,  a  Metelloaiienatus  est  Cic. 
Dolabella  s'est  tout  a  fait  brouille 
(avec  qqn),  totum  se  abalienavit 
Dolabella  Cic.  que  les  enfants  se 
brouillent  pour  peu  de  chose! 
pueri  inter  sese  quas  pro  levibus 
noxiis  iras  geruntf  Ter.  Voy. 
brouillerie. 

brouillerie,  f.  desunion,  mesin- 
telli^ence,  discordia,  «,  f.  Sall. 
dissuiium,  it,  n.  Cic.  sejunctio, 
onis,  t.  Flor.  notre  brouillerie, 
offensio  nostra  Anton,  ad  Cic.  tua 
a  me  alienatio  Cic.  ils  ont  une  — , 
irte  sunt  inter  eo$  Ter.  ils  eurent 
une  — ,  ira  inter  eos  intercessit 
Ter.  chercber  des  sujets  de  — , 
discordias  qussrire  Cic. 

1.  brouillon,  onne.  adj.  et  subst. 
qui  se  plait  a  mettre  la  confusion, 
turbator,  oris,  m.  Liv.  nebulo. 
onis,  m.  Cic.  turbatrixx  icis,  \. 
Stat,  (il  y  avait  danger)  si  Ton  ne 
prevehait  ce  brouillon,  nt  occupa- 
retur  impotent  animus  Curt.  ||  pe- 
tit brouilion  (en  pari,  a  un  enfant), 
nugator,  m.  Plaut. 

2.  brouillon,  m.ce  quTon  a  ecrit 
d'abord,  adversaria,  orum,  n.  pi. 
Cic.  mon  brouillon,  liturarii  mei 
(s.-ent.  codicilli)  Aus. 

brouir,  a.  dessecher,  b ruler  (les 
bles,  etc.,  en  pari,  du  soleil),  urere 
Vmo.  adurtre  Viro. 

brouissure,  f.  dommage  que  le 
soleil  cause  aux  vegetaux  apres  la 
gelee,  uredo,  inis,  f.  Pun.  Voy. 
nielle. 

broussailles,  f.  pi.  arbrisseaux 
epines,  ronces)  qui  viennent  dans 
es  lieux  incultes,  virgulta,  orumt 
n.  pi.  Lrv.  Col.  vepres,  turn,  m. 
pi.  Cic.  veprecula,  arum,  f.  pi. 
Cic.  dumi,  orum,  m.  pi. Viro.  sen- 
les,  ium,  m.  pi.  Viro.  silvestres 
dumi  Sen.  couvert  ou  rempli  de 
broussailles,  virgultus ,  a,  um 
Sall.  dumosus  Col.  foret  pleine 
de  — ,  silva  aspera  Cic.  lieu  cou- 
vert ae  — ,  dumetum,  i,  n.  Cic. 
vepretum  Col.  aspretum  Col.  sen- 
tieetum  Apul. 

brout,  m.  jeunes  pousses  des 
arbres.  frutex,  icis,  m.  Col. 
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broute,  ie,  part,  pastus,  a,  um 
Ov.  depastus  Virg.  Pun.  praero- 
sus  Col. 

brou  ter,  a.  paltre,  manger 
(Pherbe,  etc.),  pascdre,  o,is,  pavi, 
pas  turn  Tib.  aepasc€re  Col.  Viro. 
tondere  (poet.)  Prop,  attondere 
(poet.)  Virg.  brouter  le  feuillage, 
pa8ci  frondibus  Viro.  —  la  vigne. 
vites  erodkre  Cic.  faire  —  (le  ble 
en  herbe),  depasce're  Virg.  ||  neut. 
pasci,  or,  eris,  paslus  sum,  p. 
Virg.  chevres  qui  broytent,  pas- 
centes  capellse  Virg. 

broutilles,  f.  pi.  menues  bran- 
ches dont  on  fait  des  fagots,  cre- 
mia,  orum,  n.  pi.  Col.  Plin.  ||  au 
6g.  choses  de  peu  de  valeur,  nugse, 
arum,  f.  pi.  Col.  apinm,  f.  pl.MART. 

broye,  iex  part,  tritus,  a,  um 
Pun.  contntus  Pun.  tunsus  Col. 
contusus  Cic.  Col.  pinsilus  Col. 
obtritus  Cic.  meler  a  une  herbe 
broyee,  disss  herbm  miscere  Ov. 
semence  — ,  semen  Isevigatum 
Col.  feve  — ,  fressa  ou  fresa  faba 
Col. 

broyer,  a.  reduire  en  fragments 
menus,  piler,  terire,  o,  is,  trivi, 
tritum  Hor.  Pun.  conter&re  Varr. 
tundere,  o,  is,  tutudi,  lunsum 
Pun.  contund&re,  o,  is,  tudi,  tu- 
sum  Virg.  Col.  pins&re,  o,  is,  si 
et  sui,  sum  et  situm  Varr.  Plin. 
subterere  Col.  commole're ,  Col. 

{rangtre  V»g.  broyer  des'  cou- 
eure,  terire  colores  Pun.  —  une 
pierre,  lapidem  comminu&re  Plin. 
on  broie  le  tout  dans  du  vin,  quae 
cum  vino  conteruntur  Cels. 
broyer  des  feves.  fobam  frendtre 
Varr.  —  les  aliments  (mac her), 
cibum  dentibus  moUre  ou  exte- 
nuare  Cic.  cibum  conficere  (en 
pari,  des  dents)  Liv.  ||  au  fig. 
broyer  du  noir  (se  livrera  des  idees 
sombres),  in  msestitid  esse  Cic. 
indulgere  dolori  Viro.  ||  froisser 
fortement,  ecraser,  terire  Viro. 
contundSre  Virg.  obter&re  Pun. 
elidere  Ov.  Issvigare  Col.  bien 
broyer  Folive,  bacam  perterire 
Col.  les  elephants  les  broyaient 
sous  leurs  pieds,  elephanti  (eos) 
obterebant  Liv.  Voy.  ecraser. 

broyeur,  m.  celui  qui  broie,  tri- 
tor.oris,  m.  Pun.  les  brojeurs  (de 
couleurs),  qui  colores  terunt  Plin. 

bru,  f.  fern  me  du  flls,  nurus,  us, 
f.  Cic. 
bruant.  Voy.  brSant. 
Bructeres,  ancien  pple  germain, 
Bructeri,  orum,  m.  pi.  Tac.  ||  au 
sim?.  Bructerus  Sid. 

Bruges,  v.  de  Belgique,  Brugse, 
arum,  f.  pi. 

brugnon,  m.  sorte  de  peche. 
Voy.  pSche.pavie. 

bruine,  1.  petite  pluie  fine  et 
froide,  pruina,  83,  f.  Cic.  Col. 

bruiner,  n.  unip.  il  bruine  (la 
bruine  torn  be),  pruina  cadil  (A.). 

bruire,  n.  rendre  un  son  confus, 
strep&re}  o,  is,  ui,  n.  Cic.  sonare, 
o,  as,  ut,  n.  Voy.  bruit. 

bruissement,  m.  espeie  de 
bruit  confus,  strepitus,us,  m.Cic. 
—  des  flots,  marts  murmur,  uris, 
n.  Cic.  (Voy.  bruit) ;  —  des  oreil- 
les.  Voy.  bourdonnement. 
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bruit,  m .  1*  son  ou  assemblage  de 
90ns;  2°  tumulte.  trouble;  3°  quc- 
telle ;  4°  nouvelle  qui  circule  •  5* 
&lat  d'une  chose  dans  !e  monae  (J 
i°sonus,  i,  ni.  Cic.  sonitus,  us,  m. 
Cic.  strepitus,  us,  m.Cic.  fremitus, 
us,  m.  Cic.  murmur,  uns,  n.  Vine 
stridor,  oris,  m.  Sen.  grand  bruit, 
fragor,  oris,  m.  Cic.  Plin.  fragor 
magnus  ou  immensus  Plin.  in- 
gens  V irg  ^magnus  strepitus  Curt. 

—  leger,  levis  sonus  Sen. —  d'une 
foule,s*rej?t(u*Cic.  Liv.  tumultuSy 
us,  m.  Virg.  —  de  la  mer,  maris 
fremitus  ou  murmur  Cic.  pelagi 
ou  sequoris  fragor  (poet.)  Virg.Ov. 

—  de  coups,  plagarum  crepitus, 
us,  m.  Cic.  —  des  armes,  armo- 
rum  fremitus  Cic.  fremor  Varr. 
crepitus  Liv.  sonitus  Virg.  fragor 
Pun.  —  des  rames,  pulsus  remo- 
rum  Liv.  —  (d'une  porte),  strepi- 
tus Hor.  stridor,  oris,  m.  Ov.  — 
des  ailes,  plausus,  us,  m.  Cic.  — 
des  pieds,  pedum  crepitus  Cic.  so- 
nitus om  pulsus,  us,  m.  Virg.  — des 
mains  (qui  applaudissent),  plausus 
Sen.  faire  du  — ,  strep&re,  o,  is,ui, 
itum,  n.Cic.  sonare,  a,  as,  ui  Cic. 
resonare  Cic.  fremire  Ov.  crepa- 
re,o,  as,  ui  Plaut.  concrepareCss. 
increpare  Cic.  per  sonare  Tac  *o- 
num  redd&re  ou  fd£re  Sen.  dare 
Virg.  sont/um  prsebere  Liv.  dare 
Virg.. sono rem  dare  (poet.)  Virg. 
faire  un  grand  — ,  constrep&re,  n. 
Gell.  tonare  (poet.)  Virg. intonare 
(poet.)  Virg.  som'Jum  ingentem 
dare  Virg.  fragor  em  dare  Ov. 
ede>e  Plin.  tumultum  ciere  Sen. 
qui  fait  du  — ,  sonans,  Its  Virg. 
(Voy.  6rut/ani);  qui  fait  un  bruit 
terrible,  horrisonus,  a,  um  (poet.J 
Cic.  Virg.  le  ciel  retentit  d'un  —  af- 
freux,  cxlum  tonat  fragore  Virg. 
on  entend  un  —  epouvantable,  fra- 
gor intonat  ingens  (poet.)  Virg.  ils 
n'entendirent  rien,  a  cause  du  — 
de  la  pluie,  nihil  sensere*,  obstre- 
pentevluvia  Liv.  des  qu'on  entehd 
le  —  aes  armes,  simul  atque  ar- 
ma  crepant  Liv.  au  moindre  — , 
quidqutd  increpuerit  Cic.  jeter  la 
ses  taolettes  au  moindre  — ,  si  quid 
obstrepat,  abjictre  codices  Quint. 
avec  — ,  cum  sono  Sen.  cum  soni- 
tu  Virg.  fragose  PuN.se  briser  avec 
— ,  crepare  Sall.  le  fer  rouge  se 
trempe  avec  — ,  non  ferrum  ar- 
dens  silentio  tingitur  Sen.  qui  ne 
fait  pas  de  — ,  tacitus,  a,  um  Liv. 
silens,  tis  Virg.  sans  — ,  placide 
Cms.  silentio  Liv.  sine  tumultu 
Liv.  marcher  sans  — ,  suspensum 
vestigium  pon&re  Sen.  ils  se  dirt- 
cent  sans — vers.  ..,tacitipetunt. . . 
Just.  sortir,  parti  rou  decamper  sans 
— ^silentio  egredi  Cms.  silenti  ag- 
mtne  discedire  Liv.  tacito  agmine 
abire  Liv.  (Voy.  secrc'tement) ;  le 
jour  (du  depart)  vient  sans  bruit, 
obreptat  dies  Cic.  la  vieillesse  vient 
sans —  remplacer  la  jeunesse,  adu- 
lescentise  senectus  obrepit  Cic.  il 
fait  plusde — quede  besogne(prov.) 
plus  sonat  quam  valet  Sen.  ayant 
fait  beaucoup  de  —  pour  rien,  ma- 
ono  conatu  nulla  re  gesta  Liv.  || 
2°  lurba,  x,  f.  Cic.  tumullus,  us, 
m.  Liv.  faire  ou  causer  du  bruit, 


turbam  'dare  Plaut.  tumultum 
concitareCjEs.movere  Sen.  iumul- 
tuari,  d.  Ter.  Cic.  causer  du  — 
dans  le  camp,  turbos  in  castris  fa- 
ce~re&c.  sais-tu  bien  que  tu  es  cause 
de  tout  ce — Tsetn'  tu,t urbam  hanc 
propter  te  esse  factam?TRh.  Voy. 
trouble  ||3°  turba  Cic.  rixa,  f.  Cic. 
voici  un  nouveau  sujetde  bruit,  ecce 
nova  turba  atque  rixa  Cic.  nous 
n'aurons  pas  de  bruit  ensemble, 
nulla  controversia  mini  tecum 
erit  PuuiT.Voy.  contestation,  que- 
re  lie  \\  4W  rumor,  oris,  m .  Cic.  Lrv. 
fama,  x,  f.  Cic.  sermo,  onis,  m. 
Cic.  rumusculus^m  .Cic.  sermun- 
culus  Cic.  audttxo,  onisl  f.  Cjes. 
des  bruits  sourds,  susurrt,  m.  pi. 
Ov.  e'est  le  bruit  public,  est  hie  ru- 
mor Cic.  il  est —  de  son  retour,  de 
ejus  reditu  fama  afferlur  Cic.  au 
premier  —  de  l'evenement,  de  la 
mort  de. ..,  quod  ubi  vulgatum  est 
Tac.  ut  est  nuntiatum  deexde... 
Vbll.  'il  faut  en  croire  les  bruits, 
ut  fama  loquitur  Vell.  rapporter 
des  — ,  audita  referre  Ov.  repan- 
dre  un  bruit,  des  omits,  rumorem 
ou  rumores  spargire  Cic.  disper- 
a&re  Tac.  di/  terre  Nep.  dissipare 
Cic.  ser&re  Virg.  famam  disper- 
g&re  Tac.  sermonem  disseminata 
Cic. sermone8  serire  Lrv.  la  renom- 
mee  repandait  beaucoup  de  faux 
bruits,  multa  rumor  fxngebat  Cms. 
repandre  des  —  de  guerre,  bella 
ferre  sermonibus  Lrv.  pour  repan- 
dre lui-m6me  le  bruit  de  sa  mort, 
ut  famam  exitii  sui  facBret  Tac. 
on  a  fait  courirdans  toule  PAsie  le 

—  que...;  sermo  est  told  Asia  dis- 
sipatus  (inf.)  Cic.  on  faisait  rourir 
le  bruit qu'Albinus....sparoe6atttr 
Albinum  (inf.)  Tac.  le  public  avait 
faitcourir  le  —  flue....  vulgusad- 
sperserat  (inf.)  Tac.  donner  lieu  a 
mille  bruits,  excitare  rumores  Liv. 
le  bruit  se  repand,  sfen  repand,  fa- 
ma crebrescit  Tac.  increbrescit 
Lrv.  serpit  Pun.-j.  ajfertur  ou  ac- 
ctdi*  Liv.  vulgaturvnia.  exit  Nep. 
surgit  Cels.  volaLadvolal  ou  vut- 
gata  volat  (poet.)  Virg.  rumor  ma- 
nat  Hon.  vulgatur  Liv.  ea  fama 
uaaaJur  ViRG.Ie—s'en  repand  dans 
la  ville,  dans  les  villcs,  manat  lota 
urbe  fama  Li\.  fama  tola  urbe  di- 
scurrit  Curt,  it  fama  per  urbes 
Virg.  il  circule  de  mauvais  bruits 
surson  cdmpte,  non  belli  de  eo  ru- 
mores Cic.  un  bruit  ne  se  repand 
guere  sans  que...,  non  temere  fa- 
ma nasci  solet  quin...  Cic.  le  — 
s'en  repandit,  se  repandit  ou  s'etait 
repandu  que  (le  verbe  latin  a  I'inf.), 
fama  fuit  Virg.  vulgavit  Vell.  fa- 
ma percrebuit,  et  absolt.  percre- 
buit* Cic.  fama  erat  Liv.  nunlia- 
bat  Cic.  exierat  Lrv.  emanarat  Cic. 
pervaserat  Tac.  rumor  erat  Cic. 
incesserat 5  Tac.  tm/oatam  erat... 
Lrv.  le  —  en  courut,  manavit  hxc 
fama  Liv.  des  que  le  —  de  sa  mort 
se  fut  repandu,  hujus  de  morte  ut 
palam  est  factum  Nep.  lorsque  le 

—  s'en  fut  repandu  dans  l'armee, 
posteaquam  res  in  vulgus  mili- 
tumelataeet  Cjes.  il  nous  etaitre- 
venu  de  mauvais  bruits  sur  Curion, 
hue  odiosa  afferebantur  de  Cu- 


rione  Cie.  il  s'etait  repandu  je  ne 
sais  Quel  bruit,  que  lu...,  rumor-is 
nescioquidafflaverat.te  (inf.)  Cic. 
a  peine  on  —  vague  est-il  parvenu 
jusqu'a  moi,  vix ad  aures  meas  fn- 
mapervenit* Cic.  aucun — n'en  est 
venu  jusqu'a  moi,  nihil  rumoris 
affluxiP  Cic .  ne  tenuissimam  q  t*  t  - 
aem  eadere  auditionem  accept  5 
Cic.  il  courut  quelques  bruits  d'une 
defection  des  Herniques,  de  Hemi- 
corum  defectione  agitata  (e*/) 
mentio  Lrv.  les  —  de  guerre  s'ac- 
creditaient,  belli  fama  increhre- 
scebat  Lrv.  Caire  taire  ou  etouffer 
les — ,sermones  reprim&re  Cic.  fa- 
mam comprimire  Lrv.  je  ne  m  in- 
quiete  pas  de  tous  les  — ,  de  fama 
nihil  laboro  Cic.  si  tu  sais  mepri- 
ser  de  vains  — ,  adversus  famam 
rumoresque  hominumsi  satis  fir- 
mus  steteris1  Lrv.  tu  m'as  parte 
(par  lettre)  du  naurrage  de  Camn  i  us 
comme  d'un  simple  bruit,  tu  mihi 
de  Caninii  naufragio  quasi  dubia, 
misisti  Cic.  ||  5°  rumor  Cic.  sermo 
Cic.  fama  Cic.  strepitus  (Juint.  le 
bruit  de  ton  nom,  fama  tua  Cic. 
remplir  du  —  de  son  nom,  fama 
nominis  sui  implere  Lrv.  qui  fait 
du  — -.  omnium  sermone  celebra- 
tus  Cic.  faire  du  —  (en  pari,  de 
qqn),  dare  se  in  sermonem  Cic. 
nomen  habere  Cic.  Vespasien  fai- 
sait du  —  dans  le  monae,  erat  in 
ore  famdque  Vespasianus  Tac.  ce 
sophisme  qui  a  fait  du  —  dans  les 
ecoles,  hoc  sophisma  per  scholas 
jactatum  Sen.  sa  doctrine  fit  grand 
— ,  opinio  ejus  emicuit 1  Sen  .  re  pas 
qui  a  fait  beaucoup  de  — ,  famo- 
sissima  cena  Suet,  les  Grecs  font 
grand  —  d'une  prediction  d'Anaxa- 
gore,  celebrant  Grseci  Anaxago- 
ram  prsedixisse  Plin.  faire  grand 
—  de  qq,.  chose,  de  ses  services,  su- 
perbe  jactare  aliquid  Curt,  ope- 
ram  suam  (alicui)  venditare  Liv. 
(Voy.  vanter);  son  tribunal  fit  si  peu 
de  bruit  que...,  ita  tacitus  fuit  tri- 
bunals uf...Cic.  laisser  passer  qq. 
ch.  sans  — ,  aliquid  silentio  prm- 
terire  Cic.  vivre  sans  — ,  vitam  si- 
lentio transire  Sall.  qui  est  ne  et 
mort  sans  — ,  qui  natus  moriens- 
que  fefellitz  Hor. 

brulant,  ante.  adj.  fortement 
chauffd  (par  le  feu),  ardens,tis  Plin. 
fervens  Plin.  flagrans  Cic.  torrens 
Col.  fervidus.  a,  um  Cic.  torridus 
Ov.  prm  fervidus  TAC.calidissimus 
Plin.  roues  brulantes  (par  le  frotte- 
mentj/ertnete  rota  Hor.  H  echaufTe 
par  le  soleil,  ardens  Pun.  torrens 
Lrv.  fervens  Pun.  fervidus  Curt. 
torridus  Virg.  flagrans  Hor.  ses- 
tuans  Sen.  xstuosu*  Cic.  calidis- 
simus  Pun.  sables  brulants,  arena 
urens  Sen.  ferventes  arenas  Pun. 
les  sables  sont  — ,  flagrant  arenas 
Curt,  region  brulante,  prxfervida 
regio  Col.  vent  brulant,  ventus  fer- 
vidus Pun.  spiritus  xstuans  Sen. 
Fair  est  — ,  sestuat  aer  Prop.  \\  tres 
chaud  (en  pari,  du  corps,  etc.),  ca- 
tena Cels.  fievre  brulante,  ardens 
febris  Cels.  la  Wte  est  — .  caput 
calet  Cels.  ||  au  fig.  posseae  d'une 
passion,  brulant  d'amour,  amore 
ardens  Lav.  —  du  desir  de  te  re- 
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rar  flagrant  desidcrio  tux  Cic. — 
it  tfiite),  qui  desire  ardemment, 
cuficM.  u*  (inf )  Hob.  ges  liens 
Scn-tU4i«ua,  a,  urn  (g^rond.  en 
tffyCiQ.  oiptdus  Cic  avidus  Tac. 
— <k  caobattre,  eupiens  pugnare 
in  cwhu^lLU  in  6fl(um  Vbll. 
Gfe»,  —  <k  decider  la  querelle, 
Cwr,  em/tcinuiae  ret  cupidus 
Fui.  —  de  m'esouiver,  misere  di- 
Voy.  bruler 
(a ;  |  itf,  ardent,  ardens  Cic  /er- 
ntW  Cic  flagrant  Cic.  torrens 
Qtmr  mSammatus  Cic.  ignitus 
Oceatidui  Boa.  eloquence  bro- 
ke*, dicendi  faces  Cic.  d'une  ma- 
■m  —j  ord^n/^r  Cic 

MM,  tt,  pari,  consume  par  le 
fan,  nstns,  a.  i«m  Pun.  combustus 
CxL  exuttus  Cic.  deustus  Cms. 
sdastu*  Ov.  crema*»*a  Lrv.  concre- 
motut  ut.  inftammatus  Sobt.  tn- 
entaca  Sall.  papier  brule,  char  la 
ctmttmsta  Caxs.  —  an  tour,  ambu- 
$hu  Cic  — par  le  bout,  prseustus 
Tut  tames  d'arbres  brules  (en 
garbe),  flavunis  ambesa  robora 
Vac  temple  brule,  aedes  *ocr«  tn- 
trsafo  oAtvmpfas  Sobt.  Voy.  in- 
or*^*|tropcuit,  ad  uj*u*  Col.  ||  — 
(pa?  le  soleil),  statu*  Sen.  adust  us 
Ml.  exualu*  Vine,  torridus  Vibg. 
fcrtfe  par  le  soleil,  lorren*  sole  Liv. 
arw  le  teint  —  par  le  so  lei  1.  odu- 
fboris eotoris  esse  Liv. U — (parte 
inadl7  lata*  Ov.  adu^ui  Pun.  Jor- 
tidu*  Lit.  am  W*  lit?  Pun.  mem- 
hmbrnles  par  la  neige,  nive  prm- 
lutsmembra  Plin.||  au  fig.  cerveau 
ariit  (bom me  extravagant),  cerri- 
uuBott  c  etait  un  cerveau  — ,  one 
eemQe  brulee,  nullum  auidem 
m  Aommts  sionum  nabebat 
Jen  |  subst  m.  odeur  d'une  chose 
tfttte  n«tor7  oris,  m.  Viae 

teaser,  a.  1* consumer  par  le  feu  ; 
*  feaseeher fen  pari .  du  soleil,etc); 
^tcbtnffer  fortement  (en  pari,  de 
Uferre,  de  (a  soif,  etc) ;  4*  neut. 
€hvbr4ie,  etre  consume  par  le  feu; 
5r  &re  brolant  ou  tres  chaud  (au 
et  au  fig.)    !•  urere,  o,  is, 
aan,  ustum  Cic.  comburere  Cic. 
exw^fo.deureYe  Ces.  adurere 
Lrr.  erwnarf  Lit.  concremart  Liv . 
«#**Rj*are  Cic  incendere,  o,  is, 
L  nm  Vina,  torrere,  eo,  es,  ui, 
kmtum.  Cms.  inurere  Col.  cOnjt- 
ee*ei*  ignem  Plaot.  ioni  (poet.) 
Vac  fammis  injicere  Quint,  torn 
aWre  Vac.  in  ionem  inferre  Cms. 
*9»t  fremare  C^es.  torn  ou  /lam- 
**»  torrere  \ma.  bruler  dee  raci- 
a*(eatassees),  radices  comburere 
Csl  —  des  bommes  tout  vifs,  tri- 
comburere  Lrv.  igni  concre- 
•*r  Lit  —  (des  morts),  combu- 
rtnOc  eremare  Lnscb.  ioni  cre- 
•areGk.  —  iine  lettre.  deshis- 
des  menioires.  inflammare 
*7*ttiUam  Cic.  comburere  his  to- 
r*t  Sgi.  concremare  commenta- 
ric*  Sen.  —  des  odeurs,  incen- 
odorea  Vnw.  il  faut  —  des 
•dears  dans  la  racbe,  cella  bonis 
Paribus  su/fienda  Col.  —  par  de- 
l»lao  par  Je  bout,  prseur&re  Col. 
-  aatpar  amburere  Cic  a  la  sur- 
t»,  adurere  Lrv.  —  da  ble  (I'in- 
Hsikfjjrumentufn  ineendio  cor 
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rwm^re  C^s.  —  une  flotle,  clas- 
sem  tneendere  Cic. — desouvrages 
(de  guerre),  ignem  operibus  infer- 
re Cms.  le  feu  du  ciel  brula  le  gym- 
nase.  gymnasium  ictu  fulmtnis 
confiagravit  Tac.  le  temple  de 
Diane  Tut  brule.  Dianas  templum 
de/logravil  Cic.  bruler  une  ville,  op- 
pidum  ineendio  deUre  Nep.  Voy. 
tncendier  ||  2*  urtre  Cic.  perurire 
Col.  exurere  Vnio.  adurire  Cdbt. 
torrere  Virc.  coquere.  o,  coon" 
Varr.  le  soieil  brule  la  terre  par 
Texces  des  chaleurs,  sol  terras  sss- 
tibus  torret  Sen.  Tele  —  les  cotes 
de  la  Cilicie,  sestas  oram  Cilicise 
accendxt  Ccrt.  le  soleil — 1'Egypte, 
jEgyptum  Bolpercoquit  Sen.  bru- 
ler (la  terre,  en  pari,  des  plantes, 
des  engrais),  urere  Vmo.perurere 
Col.  torrere  Col.  jj  3*  urere  Hor. 
torrere  Ov.  comburire  Plact.  la 
soif  les  brule,  eossitis  exurit  Coat. 
qui  —  la  bouche,  fervens  in  ore 
Pun.  bruler  (en  pari,  du  poison),  co- 
quere Sen .  le  venin  de  son  ame  bru le 
tout  ce  qu'il  a  louche,  tabe  animi 
tacta  adurit  Pun.  }| —  (en  pari,  du 
froid|,urere&c.adurere  Virg.  deu 
rere  Liv.  torrere  Varr.||  au  fig.  bru- 
ler le  pav6  (etre  dans  une  voiture 
qui  court  tre«  vile),  urbem  pervo- 
(are  Jo  v.  axe  citato  viam  pervo- 
lare  (poet.)  Jov.  qui  brule  le  papier 
(en  pari,  du  style),  ardens  Cic.  || 
*•  neut  wri,  or,  ustussum,  p.  Pun. 
comburi  Col.  cremari  Cic.  tncendi 
Cic.  (et  le  passif  des  autres  verbes 
donnesci-des8Us),ardere,  eo,  es,  ai, 
n.  Cic. Jlagrare}  n.  Curt,  con/la- 
grare  Cic.  deflagrare  Cic.  exardc- 
scere  Cic.  igni  ardere  ViRG.cjuand  le 
mur  du  votsin  brule,  partes  cum 
proximus  ardet  Hon.  le  feu  — 
(flambe),  tonia  ssslual  Virg.  feu  qui 
—  tou jours,  turn's  sempitemus  ou 
perpetuus  Cic.  flambeaux  qui  bru- 
lent,  lumina  accensa  Pun.  faire 
bruler  des  parfums.  Voy.  bruler 
(act.)  ||  5*  ardere  Liv.  ssstuare  Cic. 
exardesctre  Macr.  la  tele  lui  brule, 
caput  calet  Gels.  |f  au  fig.  etre  pos- 
sede  d'une  passion  violente.  ardere 
deflagrare  Cic.  ssstuare  ViRG.bru- 
ler  aamour,  amore  ardere  ou  /Za- 
orore  Cic.  ou  calere  Mart,  ardere 
(absolt.)  Ov.  uri,  p.  V»c.  il  brule 
d'amour  pour  elle,  sesluat  in  ilia 
Ov.  calet  Hid  Ov.  ils  brulent  d'a- 
mour, eorum  exardescit  amor  Cic. 
bruler  du  desir  de  voir,  studio  vi- 
dendi  efferri}  p.  Cic—  de  (faire  <jq. 
ch.),  disirer  ardemment,  ardere 
(avec  Tinf.)  Virg.  flagrare  Tac.  ave- 
re  Cic.  gestire  Cic.  cupCre  Liv.  — 
de  se  venger,  ad  ulciscendum  ar- 
dere CjES.  je  brule  de  savoir.  scire 
studeo,  gestio.  aveo  ou  valde  aveo 
Cic.  je  —  de  le  re  neon  Ire  r;  ipsum 
gestio  dari  mini  in  conspectum 
Ter.  je  —  de  faire  qq.  ch.  pour  la 
republique,  animus  gestit  aliquid 
facere  in  republica  Cic.  bruler  de 
combattre,ardere  studio  pugna  ou 
cupiditate  pugnandi  Cms.  il  bru- 
laitd'apniserrindignation  soulevee 
contre  son  frere,  mederi  fraternss 
invidiss  animus  ardebat  SALL.il  — 
d'examiner...,  cupiditate  inflam- 
matu8  est  inspiciendi...  Cic.  des 
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Iors  ils  brnlerent  de  dominer,  ad 
dominandum  accensi  sunt  Sall. 
Voy.  de'sirer. 

sb  brcler,  t.  prendre  fen,  etre 
brute,  ignem  concipire  Cic.  ou 
coniprehendere  Cms.  Voy.  bruler 
(n.)  ||  en  pari,  d'un  animal ;  les  pa- 
pillons  se  brulent,  aduruntur  pa- 
piliones  Col. 

bruleur,  m.  Voy.  incendiaire. 

brulot,  m.  navire  charge  de  ma- 
tie  res  propres  a  bruler  un  autre  na- 
vire, navis  incendiaria,  f.  (DD.) 
navis  bitumine  ac  sulfure  illita 
Curt. 

brulure,  f.  impression  que  le  feu 
fait  sur  lapeau,  ustio, onis,  f. Pun. 
adustio,  f.  Plin.  ambustio,  f.  Plin. 
combustura,  a,  f.  Apic.  les  brulu- 
res,  usta,  orum.  n.  pi.  Plin.  adu- 
sla,  n.  pi.  Cels.  lacoriandre  guerit 
les  — ,  coriandrum  ambus t a  sa- 
nat  Plin.  ||  —  (des  vegelaux  par  le 
soleil),  uredo,  inia,  f.  Pun. 

brume,  f.  brouillard,  nebula,  x, 
f.  Liv.  catigOy  inis,  f.  Liv. 

brumeuz,  euse,  adj.  couvert  de 
brouillard,  nebulosus.  a,  um  Cic. 
un  ciel  brumeux,  caelum  nebulis 
fcedum  Tac  la  mer  fut  brumeuse 
pendant  la  nuit,  noctem  caligo  ob- 
tinuit a  Liv. 

bran,  une,  adj.  d'une  couleur 
sombre,  fuscus,  a,  um  Cic  Plw. 
Col.  ntoer,  gra,  grum  Hor.  nt- 
gellus  Varr.  subniger  Cels.  in- 
fuscus  Col.  pullus  Plin.  pullulus 
Col.  toge  brune,  toga  pulla  Cic 
tunique  — ?  tunica  fusca  ou  pulla 
Hier.  (raisin)  deja  brun.  jam  infu- 
scata  Col. —  (basane) .  fuscus  Virg. 
coloratus  Virg.  subruscus  Tac  || 
subst.  m.  la  couleur  brune,  fuscus, 
color,  m.  Col.  ||  subst.  f.  le  soir; 
sur  la  brune,  a  la  brune.  Voy.  aotr. 

branatre,  adj.  un  peu  brun, 
subniger  Cels.  subfuscus  Tag. 

bmni,  te,  part,  et  adj.  rendu 
brun,  infuscatus,  a,  um  Col.  bruni 
par  le  soleil,  coloratus  Virg.  adu~ 
stus  Liv.  Voy.  hdli  ||  poli,  politus 
Pun. 

brunir,  a.  rend  re  brun,  fuscare 
Ov.  infuscare  Col.  colorare  Cic. 
||  polir  (les  m^taux).  Plin.  Voy.  po- 
lir  ||  neut.  devenir  brun,  nigresce- 
re,  n.  Col.  il  arrive  que  mon  teint 
brunit,  fit  ut  colorer  Cic. 

brunissage,  m.  action  de  brunir 
(les  metaux),  politura,  «,  f.  Vitr. 
Pun.  politio,  onis,  f.  Vitr. 

brunisseur,  m.  selui  qui  brunit 
(les metaux), politor.oris,  m.FiRM. 

Brann,  cap  de  la  Moravie,  Bru- 
na  ou  Brunna,  ae,  f. 

Brunswick,  duche  et  ville  d'Al- 
lemagne,  Brunsviga,  sz,  f.  Bruns- 
vicum,  t,  n. 

brusc,  m.  Voy.  ajonc. 

brusque,  adj.  prompt  et  rude, 
asper,  era,  erum  Cic.  truculen- 
tus  Cic  style  brusque,  abruptutn 
dicendi  genus  Qcint.  ||  subit,  ino- 
pin6,  repentinus  Liv.  subitus  Cic. 
subitaneus  Col.  brusque  depart, 
prseceps  profectio  Attic  ad  Cic. 
passage  —  (a  un  autre  sujet),  aort*- 
ptus  transitu8ad...SB*v.  prenant 
de  brusques  resolutions,  au6t(u« 
consiliis  Tac. 
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brusquement,  adv.  avec  brus- 
«(uerie.  aspere  Cic.  reprendre 
(qqn)  brusquement,  ferociter  in- 
crepare  Plaot.  ||  subitement,  su- 
bito  Cic.  abrupte  Quint,  attaquer 
qqn  le  plus  brusquement  possible, 
quam  tumultuosissime  adoriri 
aliquem  Cic.  attaquer  —  I'ennemi, 
hostes  inopinatos  invad#re  Liv. 
partir  — ,  se  proriplre  Ter.  sortir 
— du  s6nat,«e  ex  curia  proripere 
Cic.  il  le  cjuitta  — ,  se  de  conspectu 
ejus  abtipuit  S.45brv. 

brusquer,  a.  offenser  par  des 
paroles  rudes,  aliquem  aspere  tra- 
ctare  Cic.  in  aliquem  acerbius  in- 
vehi,  p.  Cic.  ||  presser,  hater,  ac- 
celerare  Tac  properare  Tag.  ma- 
turare  Ter.  que  c'etait  le  moment 
de  brusquer  I  entreprise,  nunc  ilr 
lud  esse  tempus  occupandi  res... 
Liv.  —  la  victoire,  cito  parare  vi- 
ctoriam  Tag.  ceux  qui  veulent  — 
la  fortune,  quibus  feslinati  casus 
placent  Tag.  —  les  choses  ou  Pa- 
venture,  consilium  inire  subitum 
Ov.  ou  calidus  Hirt.  ad  Cic. 

bmsquerie,  f.  caractere  d'une 

rrsonne  brusque,  asperitas,  atis, 
Cic.  ||  action  ou  paroles  oflensan- 
tes,  petulantia,  ae,  f.  Cic.  aspera 
verba,  n.  pi.  Ov. 

brut,  ute,  adj.  non  faconne,  ru- 
dis,  e  Plin.  Quint,  crudus,  a,  um 
Varr.  bois  brut,  informis  materia 
Tag.  II  au  flc.  le  genie  brut,  rude 
ingenium  Hor.  ]|  sauvage,  bete 
brute.  Voy.  brute. 

brutal,  ale,  adj.  tenant  de  la 
brute,  belluinus,  a,  um  Gell.  ap- 
petits  brutaux;  passions  brutales, 
belluinse  volup tales  Gell. || violent, 
qui  se  porte a  des  violences ;  gras- 
sier, ferus,  a,  um  Cic.  trucu- 
lentus  Cic.  ferox,  ocis  Liv.  inci- 
vilis,  e  Gell.  le  brutal  Orbilius 

imaitre  o"ecole)i  plagosus  Orbilius 
Ior.  le  naturel  le  plus  — ,  imma- 
nissimus  quisque  Cic.  vos  epouses 
auraient  ete  victimes  de  ses  bruta- 
les passions,  a  conjugibus  vestris 
nunquam  effrenatas  suas  libidi- 
nes  cohibuisset*  Cic.  attaques  — 
(en  paroles]  maledicta  in  aliquem 
aspere  et  ferociter  dicta  Cic.  plai- 
santeries  — ,  asperiores  facetiae 
Cic. 

brutalement,  adv.  d'une  ma- 
niore  brutale,  ferociter  Plin.  ils 
le  dechirent  (au  fig.)  brutalement, 
quern  aspero  ore  discerpunt  Cic. 

brutaliser,  a.  trailer  avec  bruta- 
lite, frapper,  maltraiter,  mulcare 
Ter.  sans  le  brutaliser,  citra  cor- 
poris vexationem  Col.  Voy.  mal- 
traiter ||  agir  durement  avec  qqn  ; 
parler  durement  a  ou  de  qqn,  m- 
mis  aspere  aliquem  tractare  Cic. 
brutaliser  ses  adversaires,  in  ad- 
versarios  aspere  dic#re  Lie. 

brutalite,  f.  caractere  brutal  ou 
violent ;  acte  de  violence,  feritas,  | 
atis,  f.  Cic.  ferocitas,  f.  Cic.  vis, 
vis,  f.  Cic.  frapper  sans  brutalite, 
modicis  ictibus  coercerc  Col.  s'ab- 
stenir  de  tout  acte  de  brutalite,  ab- 
stinere  run  Hor.  les  brutaliles  des 
enfants,  puerorum  protervae  ma- 
ntis Sen.  ||  passion  brutale,  libido, 
inis,  f.  Liv.  que  les  meres  sont  li- 
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vrees  a  la  brutalite  du  soldat,  rapt 
ad  stuprum  matres  Liv.  pour  as- 
souvir  la  —  de  quelque  roi,  in  re- 
giae  tibidinis  voluptatem  Sen.  les 
femmes,  victimes  de  leur  — ,  femi- 
nse  stupra  perpessse  Curt.  ||  parole 
brutale:  dire  des  brutal  ites,  aspere 
loqui,  d.  Cic. 

brute,  f.  animal  prive  de  raison, 
pecus,  udis,  f.  Cic.  mutum  ani- 
mal,  alts,  n.  Sen.  les  brutes,  bes- 
tiae.  f.pl.  Cic.  mutae  bestiae  ou  pe- 
cuaes  Cic.  animalia  muta  Sen.  et 
absolt.  muta  Sen.  Juv.  cela  est  de 
la  brute  plutot  que  de  rhomme.pe- 
cudis  est,  non  hominis  Cic.  ||  au 
fig.  homme  stupide,  pecus,  udis, 
f.  Cic.  asinus,  t,  m.  Cic.  Voy.  sot. 

Brutus,  premier  consu  I  de  Rome, 
et  nom  d'hommes,  Brutus,  i,  m. 

Bruxelles,  cap.  de  la  Belgique, 
Bruxellae,  arum,  f.  pi.  Bruoltsa, 
ae,  t. 

bruyamment,  adv.  avec  grand 
bruit,  sonore  Gell.  cum  sonitu 
Yirg.  ingenti  strepilu  Cic. , 

bruyant,  ante,  adj.  qui  fait  du 
bruit;  ou  il  se  fait  du  bruit,  sono- 
rus,  a,  um  Virg.  fragosus  Virg. 
sonans,tis  Virg.  strepens,  lis  Pun. 
tumultuosus  Sen.  tumultuans , 
tis  Sen.  cris  bruyants,  magna  vo- 
ciferatio  Petr.  ailes  bruyantes, 
stridentes  alse  Virg.  concours 
bruyant ,  tumultus  concursan- 
tium  Sen.  repas — ,  perturbatum 
convivium  Pronto;  la  trompette 
bruyante,  clara  tuba  Virg.  tant 
les  spectacles  sont  bruyants  1  tanto 
cum  strepitu  ludi  spectanturf 
Ov.  ||  qui  crie  beaucoup  :  bomme 
bruyant,  clamosus  Juv. 

bruyere,  f.  sorte  de  plante,  ert- 
ce,  es,  f.  Pun.  myrica,  se,  f.  Virg. 
Pun.  myrice,  es,  f.  Pun.  de 
bruyere,  ericaeus  ou  ericeus  Pun. 
terre  de  — ,  de  vepribus  egecta  hu- 
mus Col.  II  coq  de  bruyere,  tetrao, 
onis,  m.  Pun. 

bryone,  f.  sorte  de  plante,  bryo- 
nia,  se,  f.  Plin.  bryonias,  adis,  f. 
Col.  colubrina,  se,  f.  Apul.  vitis 
alba,  f.  Col.  Pun.  ampeloleuce, 
es.  f.  Pun. 

du,  ue,  part,  potus,  a,  um  Cic. 
Ov.  potatus  Cic.  haustus  Pun.  bi- 
bitus  Magr.  bu  entierement,  epo- 
tus  Cic.  ebibitus  Sn>.  ||  au  fig. 
honte  bue,  devoraluspudor  Apul. 
avoir  —  toute  honte.  Voy.  6oire. 

bubals,  m.  sorte  de  buffle  d'A- 
frique,  bubalus,  i,  m.  Pun. 
bube,  f.  Voy.  pustule. 
bubon,  m.  tumeur  inguinale,  in 
inguinibus  abscessus,  us.  m.  Cels. 

Bucephale,  cheval  d'Alexandre, 
Bucephalus,  i,  m.  Pun. 

bucbe,  f.  morceau  de  gros  bois 
de  chauffage,  stipes,  His.  m.  Ov. 
lignum,  i,  n.  Pun.  caudex,  icis, 
m.  Col.  mettre  des  buches  au  feu, 
I  ligna  super  foco  repon^re  Hor. 
de  grosses  — ,  vastiora  ligna  Col. 
||  au  fi£.  homme  stupide,  caudex 
Ter.  stipes  Cic.  truncus,  m.  Cic. 
Voy.  sot. 

bucher,  m.  lieu  ou  Ton  serre  le 
bois;  bois  entasse,  lignaria  cella, 
ae,  f.  Cato,  lignatio,  f.  Col.  ligno- 
rum  strues,  is,  ou  struix,  icis,  f. 
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Arn.  II  amas  de  bois  pour  bruler  un 
mort,  rogus,  i,  m.  Cjc.  buslum,  i, 
n.  Cic.  pyra,  ae,  f.  Virg.  dresser  ub 
bucher,  rogum  exstruire  Liv.  py- 
ram  strutrc  ou  erig&re  Virg.  nlet- 
tre  sur  le  — ,  impontre  in  rogum 
Cic.  ou  rogo  (dat.)  Virg.  ils  depo- 
sent  sur  le  —  tous  les  objets  qui..., 
in  ignem  inferunt  omnia  quae.., 
(Les.  de  — ,  rogalis.  e  Ov. 

bucheron,  m.  celui  qui  abat  du 
bois,  lignarius.  ii,  m.  Hier. 

buchette,  f.  petite  huche,  rre- 
mium.iij  n.HiER.  des  buchettes  (du 
menu  bois),  cremia,  n.  pi.  Pun. 

bucolique, adj.  pastoral  (en  pari, 
de  poesies),  bucolicus,  a,  um  Ov. 
poeme  bucolique,  poesies  bucoli- 
ques;  les  bucoliques,  bucolicum 
poema  Col.  bucolica,  n.  pi.  G£ll. 
poete  bucolique,  bucolista,  se,  m. 
Dion. 

budget,  m.  etat  annuel  des  de- 
penses,  impensae,  arum,  f.  pi.  Cic. 

{jour  exonerer  le  budget  du  pere  de 
amille,  ouo  minus  patris  fami- 
lias  rattones  onerentur  Col.  pour  . 
qu'il  y  eut  equilibre  entre  le  —  des 
recettes  et  celui  des  depenses,  ut 
ratio  quae8tuumetnecessita$ero- 
aytionum  inter  se  congruirent 

buee,  f.  vapeur ;  la  buee  deposee 
sur  le  cuivre,  in  aere  sudor  Pun. 
Voy.  vapeur. 

Buenos  Ayres,  cap.  de  la  Repu- 
blique  Argentine,  Fanum  SancUe 
Trtnitatts. 

buffet,  m.  armoire  pour  enfer- 
mer  la  vaisselle,  etc., abacus,  u  m. 
Cic.  repositorium,  ii,  n.  Capi- 
tol. 

buffle,  m.  sorte  de  gros  boeuf, 
urns,  i,  m.  Cjes.  Plin. 

Bugey  (pple  du),  petite  prov.  de 
France,  Ambarri.m.  pi. 

bugle,  f.  sorte  de  plante,  ajuga, 
ae,  f.  Pun. 

buglosse,  f.  sorte  de  plante,  6u- 
glossos,  i,  f.  Plin.  bugtossa,  ae,  f. 
Apul.  euphrosynum,  i,  n.  Ptw. 

buorane,  f.  sorte  de  plante,  6u- 
cranium,  ii,  n.  Apul. 

buis,  m.  sorte  d  arbrisseau,  bu- 
xus,  i,  f.  Pun.  de  buis,  buxeus,  a, 
um  Solin.  plante  de  — .  buxifer 
Cato  ;  lieu  plante  de  — ;  buxetum, 
n.  Mart.  ||  bois  de  buis.  buxum, 
n.  Virg.  de  buis,  buxeus  Col.  qui  a 
la  couleurdu  — ,  buxeus  Varr.  qui 
ressemble  au  — ,  buxosus  Plin. 

buisson,  m.  touflfe  d'arbustes,  ve- 
pres,  ium,  m.  pi.  Cic.  Col.  sentes, 
m.  pi.  Virg.  dumi,  orum,  m.  pi. 
Virg.  veprecula,  ae,  f.  Cic.  couvert 
de  buissons.  Voy.  buissonneux. 

buissonneux,  euse,  adj.  couvert 
de  buissons,  dumosus}  a,  um  Col. 
virgultus  Sall.  vepribus  vestitus 
Liv.  lieu  buissonneux,  dumetum, 
i,  n.  Cic.  vepretum  Col.  spinetum 
Virg.  senticetum  Apul.  Voy.  brous- 
sailles. 

Bukbarest  ou  Boukharest,  cap. 
de  la  principaute  de  Roumanie, 

Thy  anus,  i,  f. 

bulbe,  f.  oignon  de  plante,  bul- 
bus,  i,  m.  Col.  bulbe  de  lis,  lilii 
radix  Col. 

bulbeux,  euse,  adj.  qui  est  fop- 
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mkiur  bulbe,  bulbosu8y  a,  um.  ; 

hjv  bu&aems  Pus.  '  i 

Wlfiret,  pple  ancien,  voisin  de  j 

kteimaW.  oulgares,  um  Ennod. 

el B«U*, m,  orum,  m.  pi.  Johd.  i 
Boi|*rii ,  principaut£  d'Europe,  ! 
Jf«»*i  i.'.'Tior,  Maesiae  inferio- 
ns,  f  fw^jria,  a?,  f.  Voy.  Me"sie. 

bulk.  f.  globule  oui  s'eleve  i 
a  la  aes  eaux,  bulla,  as,  f.  | 
Vi*«.  Ov.  cwMuia,  Ckls.  eaux  ' 
owntti  <fc  billies,  bullantes  j 
a  C*u\  i  pelite  boule  d'or  que  | 
QttzvM  aa  cou  les  jeunes  patri- 
AW;aRxne) .bulla  Pun.  quiporte  ; 
i^balle,  Mtatus  V.-Max.  U  lettre 

ds  fAp\  bulla,  f.  (Gang.) 
juflttia,  m.  petit  papier  sur  le- 

<jjH  oo  mtt  sod  vole,  lobelia,  as. 

t  Cjs-  f-*/>u/a.  f.  Cic.  sors,  lis,  l. 

C*e  *>jTticuiti.  as,  f.  Suet,  sortitus, 
m.  Stat,  compter  les  bulletins, 

urr*t+rt  t'ibellos  Cic.  suffragia, 

H  ax>fc.  diribere  n.  Varr.  ||  petit 
Mndo :  bulletin  de  vtctoire, 

«*/y.ifjp  tabellss  Liv.  victrices  lit- 
ter? Cic. 

bipataLne,  m.  sorte  de  planle, 
imohthalmos,  i,  m.  Plin. 

ferprette,  m.  sorte  d'insecte,  6u- 
prtstu.  is.  f.  Pun. 

tartan,  m.  table  oil  Yon  ecrit, 
■=tru*i.  ^,  f.  Hor.  C  lieu  oil  se  lien- 
t«^otie«  ffens  d'affaires,  mensa,ae, 
f  Cc  resristres  de  bureau,  mensas 
sniftHrxi  Donat.  bureau  de  ban- 
t; argentaria Liv.  —  de 
r^.die  (publique),  statio,  f.  Inscr. 
4  a*/  fiscal**  Cod.  ou  agraria 
Am 

burette,  f  petit  vase  a  goulot, 
$  -rt«a,  t,  m.  >  akr.  Pun.  anipulla, 
*  L  Tjc  ampullula,  f.  S.-Sev.  — 
.*:*c.t*«i).  urceolus7  m.  Ism. 

Bvgos,  v.  d'Espagne,  Bravum 
<.  a)  Bunji. 

lannindes,  Voy.  Bourgogne. 

kcrin,  m.  instrument  d'acier 
powsrraversur  les  metaux,  cselum, 
i  a  Orcrr.  Mart. 

tariner,  a.  travail ler  avec  le  bu- 
rin arlart  Cic.  burine,  caslatus 
Oc  Voy.  graver. 

tar  toque,  adj.  d'une  bouffon- 
aene  outree.  jocularis,  e  Ter.  jo- 
o*ianu#,  at  urn  Ter.  Voy. bouffon. 

tarksqaement,  adv.dune  ma- 
cm  burlesque,  joculariter  Plin. 

tat,  f.  oiseau  de  proie.  6u/eo, 
et  Pu».  3  personne  stupide, 
ntytx.  icis.  m.  Gell.  asinus,  t. 
a.  Tu.  a  motns  d'etre  unc  buse, 
T  .  niai  e***/n  lapis...  Ter.  Voy. 

taste,  m.  ouvrage  de  sculnture 
<*pre»eotanl  la  partie  superieure 
«a  wrp6.  thorax,  ari>t  m.  Vitr. 

ou  herma,  a?,  m.  Cic.  le 
Ifeie     mon  frere,  f rater  meus 
titoftins  Oc.  —  de  Priape,  dimi- 
tiuiPriapu*  Mart.  —  de  marbre. 
n}mt  marmtyreum  Cic.  cet  orne- 
atat/bUjouteason  — insigne 
fhtntaero  capitis  ejus  adjcctum 
tt  rus.   ;  partie  superieure  du 
<*T*.  thorax  Sekv.  Th.-Prisc.  ca- 
ytittsamntain.  pi.)  />e<?/orw Cic. 

kt,  m.  point  ofa  I  on  vise,  «ro 
fw.  i,  StxT.  viser  un  but  avec 
isefleche,  aliguo  sagiUartx  colli- 
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neare  Cic.  frapper  le  — ,  destinata 
ferire  Curt,  aestinatum  petere 
Liv.  chercher a  frapper  le — ,  desti- 
nalum  locum  captare  Sen.  man- 
quer  le  — ,  deerrare,  n.  Sen.  il 
elait  le —  de  tous  les  traits,  unus 
telis  petebaturCvKr.  ||au  fig.  notre 
vie  sert  de  but  a  tous  les  traits  de 
la  fortune,  omnibus  telis  fortunas 
proposita  est  vita  nostra  Cic.  il 
m'a  choisi  pour  le  —  de  ses  invec- 
tives, me,  in  quern  inveheretur, 
delegit*  Cic.  persuade  quil  serait 
le  —  des  efforts  de  1  ennemi,  pro- 
positum  bello  te  fore  ratus  Liv. 
de  but  en  blanc  (inconsideremcnt, 
brusquement),  de  ou  ex  trans- 
verso  Cic.  temere  Cic.  ||  fin  de  la 
carriere,  terme  oix  Ton  s'eflbrce  de 
parvenir,  finis,  is,  m.  Cic.  Virg. 
me  la,  as,  i.  C:c.  j'apercois  le  but. 
calcem  video  Cic.  arriver  au  — ,  aa 
calcem  decurrere  Cic.  c'etait  !a 
le  —  de  tous  les  navires  de  charge. 
eo  omnes  onerarias  cursum  diri- 
gebant  Liv.  ||  au  fig.  fin  que  I  on 
se  propose,  finis  Cic.  propositum, 
i,  n.  Ces.  Hor.  le  but  ae  la  sagesse, 
ultimum  sapientias  Cic.  poursuis 
un  —  fixe,  certum  voto  pete  finem 
Hor.  avoir  ou  se  proposer  un  — . 
sibi  proponere  aliqutd  Cic.  ten- 
dire  ad  a  liquid  Virg.  petere  ali- 
quid  Cic.  oua?r£re  Liv.  sequi,  d. 
Sex.  prendre  pour  —  la  gloire, 
gloriam  quaerere  Tac.  n'avoir 
qu'un  —  (en  pari,  dc  plusieurs)  ad 
idem  cpectare  Cic.  n'avoir  pour — 
que  son  interet,  omnia  fac&rc 
causa  sua  Cic.  il  a  pour  —  de 
(faire),  plane  hoc  special  ut  (subj.) 
Cic.  etilsn  ontd'autre — que  de..., 
neque  quidquam  aliud  agunt 
nisi  ut...  Cic.  il  avail  eu  pour  — 
de...,/ioc  consilium habuerat  ut... 
Vell.  comme  i Is  (les  sophistes)  ont 
pour  —  de  calmer  les  anics.  cum 
sit  his  propositum  animos  pla- 
care  Cic.  a  quel  —  ils  tenoent, 
quod  sit  eorum  consilium  Cic.  ce 
qui  etait  son  — ,  id  quod  qusere- 
bat  Liv.  quod  sibi  proposuerat 
Cic.  son  —  a  ete  d'etre  stoYcien,  et 
non  pas  orateur,  t*  voluit  stoicus 
esse,  orator  aulem  nec  studuit 
unquam  (nec  fuit)  Cic.  ignorant 
quel  etait  leur  — ,  quidnam  para- 
rent,  incertns  Liv.  c'cst  aussi  le 

—  des  villes  municipal es,  eodem 
incumbunt  municipia  Cic.  I'liti- 
lite  doit  etre  le  —  de  toute  notre 
conduite.  ad  ut il\tatemvitas om n  ia 
consilia  nostra  dirigenda  sunt 
Tac.  dire  que  la  volupte  doit  etre  le 

—  de  toutes  nos  actions,  dicerc, 
omnia  quae  faceremus,  ad  volup- 
tatem  esse  referenda  Cic  la  repu- 
blique,  qui  etait  le  —  de  tous  mes 
soins,  respublica.  in  qua  omnis 
mea  cura  poni  solebat  Cic.  avoir 
pour  but  (cn  pari,  des  choses), 
spec  tare  art  rem  Cic.  spec  tare  rem 
Cic.  pertinere  ad  Cic.  tel  est  le  — 
des  lois,  hoc  leges  spectant  Cic.  le 

—  de  mon  discours  est  de. . eo  per- 
tinet  oratio  mea  ut...  Cic.  cela 
avail  un  tout  autre  — .  hoc  longe 
alio  spectabat  Nep.  cela  tend  au 
meme  — ,  eodem  pertinet  Cic.  le  — 
de  ces  paroles  etait  de...,  hoc  eo 
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valebat  ut... Nep.  ils  (ces  lieux  com- 
muns)  onl  pour  but  de...,  in  illis 
finis  est  ut...  Cic.  tous  cesexemples 
ont  pour  —  de...,  omnia  haec  pro- 
feruntur  ut...  Cic.  vos  actions 
semblent  avoir  pour  —  de...,  qum 
facitis,  ejusmodi  sunt  ut...  Cic. 
dans  ce — ,  adhanc  rem  Cic.  dans 
le —  de...,  eo  comilio  ut...  (subj.) 
Cic.  ed  mente  ut  Cic.  in  hoc  ut  Hor. 
et  simplt.  ut  Cic.  dans  le  —  de  ne 
pas...,  in  hoc  scilicet  ne...  Vell. 
dans  le  —  d'etre  utile  a  plus  de 
monde,  je...,  ut  prodessc  pluribus 
possem...  Sen.  il  Iravaillaitdans  le 
—  d  empeclier  que...,  id  studebat 
ne...  Cic.  dans  le  —  d'echapper  a 
de  plus  grandes  douleurs,  de  trou- 
ver  la  verity,  majorum  dolorum 
effugiendorum  gratia  Cic.  veri 
invenicndi  causa  Cic.  il  n'agira 
pas  dans  le  m£me — ,  non  eodem 
proposito  faciei  Sen.  dans  un  — 
utile,  utilitalis  causa  Cic.  ceux 
qu'on  avail  envoy  es  dans  ce  — ,  qui 
super  tali  causa  missi  erant  Nep. 
dans  quel  —  (sans  inlcrr.),  quo 
consilw  Cic.  quare  Cic.  dans  quel 
— ?  quern  ad  finem?  Cic.  quel  est 
ton  — ?  quo  hoc  animo  facts? 
Sen.  quia  vis  tibi  ?  Ter.  quel  est 
voire — 1  quae  mens  veslra  est? 
Liv.  quel  etait  ton  —  ?  c/titd  vo- 
luisti  ?  Ter.  dans  quel  —  ce  dis- 
cours? quorsum  haec  pertinent? 
Cic.  quorsum  haec  spectat  oratio? 
Cic.  allons  au  — ,  ad  rem  ipsam 
veniamus  Cic.  parvenir  au  —  de 
ses  d6sirs.  de  ses  efforts,  de  ses  re- 
clierches,  atteindre  son  — ,  propo- 
situm assequi,  d.  Cic.  ad  exitus 
optatos  pervehi,  p.  Cic.  il  a  atteint 
son  — ,  tulit  quod  pctiit 5  Sen.  pe- 
lita percussit*  Sex.  tu  atleindras 
ton  — ,  assequere  quod  vis  Cic. 
pour  atteindre  plus  facilement  ce 
— ,  il...,  quo  id  facilius  assequa- 
lur...  Cic.  on  atteint  plussuremcnt 
ce  — ,  melius  eodem  pervenitur 
Cels.  qui  a  atteint  son  — ,  voti 
compos  Curt,  propositi  victor 
(po£t.)  Hor.  eloigner  du  — ,  Ion- 
gius  ab  incepto  IrahereSkhL.  pas- 
ser ou  depasser  le  — ,  ultra  desti- 
nata procurr&rc  Sen. 

bute,  ee,  part,  et  adj.  fix6  ou 
decide  obstinement ,  obstinatus 
Liv.  il  est  bute  a  cela,  animo  {ejus 
hoc)  fixum  immotumque  scdet 
Vine,  ils  sont  butes  Tun  contre  1'au- 
tre,  inter  se  dissident  Cic. 

buter,  a.  sou  ten  ir  (une  batisse), 
fulcire,  io,  is,  Isi  Cic.  ||  au  fig. 
Voy.  bute  et  se  buter. 

se  buter.  r.  se  fixer  obslinement 
a  une  chose,  statutum  ae  delibe- 
ratum  habere  cum  animo  Vac.  lis 
s'elaient  butes  a...,  obslinaverant 
animis  in...  (abl.)  Liv.  \ox.obsti- 
ner  (s). 

butin,  m.  ce  qu'on  prend  sur 

Pennemi,  prxda,  ce.  f.  Cic.  spolia, 
orum.  n.  pi.  Cic.  butin  qui  est  la 
part  du  general,  manubiae,  f.  pi. 
Cic.  qui  provient  du  butin,  prando- 
ticius,  a.  urn  Cell,  mannhialis,  e 
Suet,  faire  du  butin.  pricdari.  d. 
C.ec.  spolia  referre  ou  rapere 
Virg.  spoliis  potiri,  d.  Vino,  ex 
haste  praedas  agere  Liv.  —  qu'on 
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a  fait,  praeda  parta  Curt,  vendre 
le  —  qu'ils  ont  fait,  venddre  quae 
bcllo  ceperint*  Cms.  faire  un 
grand  — ,  un  grand  —  sur  Tenne- 
mi,  ingenti  praedd  potiri,  d.  Liv. 
praedas  magnas  faeire  ex  hosti- 
bus  Nep.  beaucoup  de  — ,  multa 
spolia  Frontin.  nche  — .  spolia 
optma  ou  ampla  Virg.  charge  de 
— >  praedd  gravis  ou  opulentus 
Liv.  spoliis  onustus  Virg.  praedd 
ingenti  compos  Liv.  revenir  char- 
ge de  plus  de  — ,  praedam  majo- 
rem  revehire  Liv.  ||  richesses, 
inobitier.  Voy.  mobilier,  richesses. 
j  Au  fig.  ce  que  recueillent  les 
oiseaux,  les  foumris,  etc.,  praeda 
Virg.  le  butin  (des  abeilles),  met, 
n.  Col.  les  abeilles,  reunissant  leur 
— ...,apes,  collectts  utensilibus... 
Col. 

butiner,  n.  faire  du  butin,  prae- 
dari,  d.  Liv.  aller  butiner,  praeda- 
turn  ire  Liv.  ou  proflcisci,  d. 
FAontin.  Voy.  butin  ||  au  fig.  les 
abeilles  vont  butiner,  prodeunt  pa 
bulatum  apes  Col.  pour — ,  con- 
ouirendi  me  His  causa  Col.  la- 
neille  qui  butine  sur  le  thym,  apis 
thyma  carpens  Hoa. 

but  or,  m.  espece  de  gros  oiseau 
de  proie,  taurus,  t;  m.  Plin.  ||  au 
fig.  homme  grossier  ou  stupide, 
rupex,  ids,  m.  Gell.  Voy.  gros 
sier,  sot. 

butte,  f.  petit  tertre,  tumulus, 
i,  m.  Cms.  Cic.  grumus,  i,  m.  Col. 
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agger,  eris,  m.  Virg.  tumuli  ag- 
ger Virg.  ||  au  fig.  en  butte  (ex- 
pose1) ;  6tre  en  butte  aux  traits,  aux 
train  sons,  subire  tela  Cic.  patere 
insidii8  Curt,  elre  en  —  a  la  liaine, 
a  la  baine  de  I'ennemi,  adversae  in- 
vidiae  objtci,  p.  Liv.  odio  apud  ho* 
stes  labor  are  ^  n.  Liv.  de  sorte  que 
sa  fortune  etait  en  —  a  1'envie,  ut 
insignia  ad  invidiam  fortuna  es- 
set  Liv.  le  nom  romain  est  en  —  au 
mepris  des  allies,  contemptu  inter 
socios  nomen  Romanum  laborat 
Liv.  its  sont  en  —  aux  violences 
des  grands,  injurid  potentiorum 
premunturCm.  tous  les  accidents 
auxquels  la  vie  de  rhomme  est  en 
— ,  omnia  quae  in  vitam  huma- 
nam  incurrunt  Sen.  qui  est  en  — 
a,  object*  ks,  a.  um  (dat.)  Cic.  sub- 
jectus  Cjc.  obnoxius  (dat.)  Pun. 
en  — -  a  J'envie,  aux  pieges,  a  la 
baine,  ad  invidiam  expositus, 
Tac.  inmdiae  subjeclus  Hor.  insi 
diis  petitus  Vell.  invidid  fla- 
grans  Cic.  age  en  —  aux  outrages, 
aetas  opportuna  injuriae  Lrv. 

butter,  a.  garmr  de  terre  le 
pied  d  un  arbre  ou  arbuste,  agge- 
rare  (arborem)  Col.  butter  avec 
de  la  terre  mdlee  de  fumier,  ster 
coratam  terram  circumaggerare 
Col.  II  neut.  broncher.  Voy.  bron- 
cher. 

buvable,  adj.  Voy.  potable. 
buveur,  subst.  et  adj.  m.  celui 
qui  aime  a  boire,  bibendi  avidus 
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Gell.  buveur  d'eau,  aquae  potor: 
oris,  m.  Hor.  ||  celui  qui  aime  le  vin, 
potor,  m.  Hor.  Pun.  potator,  m. 
Plaut.  bibaculus,  i,  m.  Pun.  6i- 
box,  acis,  m.  Gell.  vinosus.  ra. 
Hor.  vini  potator  Uier.  grand  bu- 
veur, potor  acer  Hor.  maximum 
Plaut.  nobilis  Gell.  Lacon,  le 
grand  — .  Loco  qui  plurimum  bt 
hit  Cic.  le  plus  grand  — ,  vini  *a- 
pacissimus  Liv.  une  partie  de  bu- 
veurs,  potatio,  f.  Cic.Vo^.  ivrogne. 
||  buveuse,  f.  celle  qui  aime  le  vin, 
potrix,  ids,  f.  Piled,  vino  dedita 

PHAED. 

buvotier,  n.  boire  a  petits  coups, 
sorbillare,  n.  Ter.' 

byssus,  m.  sorte  de  lin  (ou  de 
coton?)  dont  les  anciens  faisaient 
une  etoflfe  de  prix,  byssus,  i,  f. 
Vulc  Isid.  byssinum  Unum  Plin. 
etabsolt.  byssinum,  n.  Vulg.  etoffe 
de  byssus,  byssinum  opus  Dig. 
byssxna  vestis  Apul.  byssinum, 
n.  Tert. 

Byianoe,  v.  sur  le  Bospbore  de 
Thrace,  auj.  Constantinople,  By- 
zantium Liv.  et  Byzantion,  it,  n. 
Luc.  Constanlinopoli8,  is,  f.  Acs. 
|j  hab.  de  Byzance,  Byzantii, 
iorum,  m.  pi.  Cic.  Constant*- 
nopolitani,  orumi  m.  pi.  lain, 
de  Byzance,  Byzantin,  Byzantius, 
a,  um  Ov.  Byzanlinus,  a,  um 
Acs.  et  Byzantiacus,  a,  um  Stat. 
Constantinopolitanus,  a,  um  Cou. 
Tueod. 


C 


c,  m.  lettre  de  Palphabet,  c,  f 
n.  indecl.  Vitr.  Prisc 

1 .  ca,  adv.  de  lieu,  ici :  viens  ca, 
accede  hue  Ter.  ad  me  adi  Plaut. 
adesdum  Ter.  viens  —  pres  dc 
moi,  ehodum  ad  me  Ter.  ||  c&  et  la 
(de  cdle  et  d'autre),  passim  Cic. 
diverse  Sall.  disperse  Cic.  dtsper- 
siwVakr.  hue  illuc  (avec  mouv.) 
hue  et  illuc,  hue  atque  illuc  Cic. 
aller  ou  errer  ci  et  la,  palari,  d. 
Sall.  pervagariJ  d.  Cms.  passim 
hue  illuc  vagarty  d.  Cic.  courir  — 
et  la,  cursitare,  n.  Hor.  cursare 
hue  et  illuc  ou  hue  illuc  Cic.  cur- 
sare ultro  citrooue  Cic.  hac  iliac 
circumcursare  Ter.  volitare  Cic. 
Titurius  se  troub!e>  court  —  et  la, 
Titurius  trepidare.  concursare 
Cms.  il  courait  —  et  la,  modd  hue, 
mcdo  illuc  cursabat  Sen.  etre 
porte  (emportej  —  et  la,  hue  et 
illuc  fern,  p.  Sen.  I'air  circule  — 
et  la,  8piritus  ultro  citroque 
commcat  Sen.  ||  en  ca  (jusqu'a 
present);  depuis  sept  ans  en  ca, 
septimo  abhinc  anno  Plin.  ||  ca, 
interj.  pour  encourager,  age,  au  pi. 
agite  Cic.  agedum,  au  pi.  agite- 
dum  Cic.  agesis  Plaut.  eia  Virg. 
eia  age  Virg.  (Voy.  courage);  ca, 
dis-moi,  eho,  die  rnihi  Ter.  cido, 
cic  mihi  Tir.  die,  age  Virg.  — ,  la 


main,  cedo  manum  Plaut.  or  ca, 
oh  5a,  monies  trad. 

2.  9a,  contract,  pour  cela.  Voy. 
cela. 

cabale,  f.  intrigue,  coraplot; 
coterie  politique,  coitio.  onxs.  f. 
Cic.  Liv.  conspiratio,  f.  Cic.  f ac- 
tio, f.  Sall.  sodalitas,  atis,  f.  Cic. 
soaalilium,  it,  n.  Cic.  former  des 
cabales,  ccetus  miscere  Tac.  la  loi 
Licinia  sur  les  — ,  lex  Licinia  quae 
eat  de  sodalitits  Cic.  (Voy.  com- 
plot) ;  chef  dune  cabale,  factionis 
princeps  Cms.  sa  — ,  gregales 
ejus  Cic.  pediseqpi  Cic. 

cabaler,  n.  laire  une  cabale, 
coire,  eo,  is,  it,  n.  Liv.  conspi- 
rare.  n.  Suet.  Voy.  comploter. 

cabaleur,  m.  celui  qui  cabale, 
sodalis,  is.  m.  Cic.  Voy.  cabale. 

cabane,  f.  petite  maison  cou- 
verte  de  chaume,  tugurium,  ii,  n. 
Cic.  Col.  casa,  ae,  f.  Virg.  petite 
cabane.  casnla,  f.  Pun.  tugurio- 
lum,  n.  Apul. 

cabanon,  m.  petite  cabane,  tu- 
guriolum,  i,  n.  Apul.  ||  cachot 
obscur  dans  quelques  prisons,  ro 
bur,  oris.  n.  Tag. 

1.  cabaret,  m.  maison  oil  Ton 
vend  du  vm,  caupona,  f.  Cic.  po- 
pina,  f.  Cic.  tabema,  f.  Cic.  oeno- 
polium,  tt,  n.  Plaut.  tabemaria 


vinaria  Varr.  petit  cabaret,  cau- 
ponula,  f.  Cic.  —  borgne,  gurgu- 
stium,  n.  Cic.  de  — ,  cauponiusy 
a,  um  Hor.  popinalis,  e  Col.  ta- 
bemarius  Apul.  tenir  un  — ,  cau~ 
ponam  exercere  Ulp.  pilier  de  — , 
coureur  de  cabarets,  popino,  oni*. 
m.  Varr.  Hor.  ganeo,  m.  Cic. 
consuetus  popinae  Col.  aller  loger 
au  — ,  apud  cauponem  deverUre 
Cic. 

2.  cabaret,  m.  sorte  de  plante, 
Voy.  asaret. 

cabaretier,  m.  celui  qui  tient 
un  cabaret,  caupo,  onis,  m.  Cic. 
vinarius,  it.  m.  Sall.  tabema- 
rius  Cml.  ad  Cic.  cauponae  exer- 
ciloryoris,  m.  Gaius  ||  cabaretiere, 
f.  caupona,  at,  f.  Apul.  copa,  f. 
Suet,  popa,  f.  Inscr.  vinaria,  f. 
Inscr.  tabemae  domina ,  f.  Theod 

cabas,  m.  panier  de  jonc,  etc., 
fiscus,  i.  m.  Col.  fiscina,  ae,  f.  Cic. 
Col.  sparleus  saceus,  m.  Col 
petit  cabas,  fiscella  Col. 

cabestan,  in.  machine  pour  lirer 
les  fardeaux,  carchesium,  it,  n. 
Vitr.  ergala%  ae,  m.  Vitr. 

cabine,  f.  petite  chambre  de 
navire,  domuncula,  ae,  f.  Gloss.- 
Isu). 

cabinet,  m.  petite  piece  retiree. 
testudo,  inis,  f.  Cic.  cella,  ae,  f. 
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Ck  setrttzrium.  ii,  n.  S.-Sev. 
dkftH  de  bains,  ceiUx  Pl.in.-j. 
ctlluU  Cass.  —  detude  ou  de 
tani  itikdiomm  d  i  vers  or  i  urn 
Ckl  aot.Kerti.  at,  f.  Plin.-j.  zothe- 
cda.  I  qui  sc  fait  dans  le  — , 
BK&tt&»$,  <*,  um  Cic.  ttrnbra- 
hiu.  f  h*  -J.  le  travail  du  — , 
(fcuwstHijf  ta^or  Cic.  domestica 
cv*tBir»iitk>  Cic.  etudes  faites 
ton  k  ttudia  in  umbra  edu- 
Arfa  Tie  vehement  jusque  dans  le 
brad  do — .  etiam  in  meditando 
T&ewns  Cic.  il  s'appliquait  sou- 
Hsi  a  la  composition  et  aux  exer- 
&n  do  — ,  trt  ejcercitaiionibus 
Cummentationibusque  muUitm 
9t^rx  miebat  ponere  Cic.  — 
(ckotnine  d'affaires),  tablinum, 
i-  Fi5T.  ii  lieu  ou  Ton  place  des 
objHs  delude  ou  de  curiosite, 
museum,  i.  n.  Subt.  cabinet  de 
tetesaux,  pinacotheca,  a?,  f.  Vitr.  ; 
et  ptmuothece,  es,  f.  Varr.  — ,  j 
peat  Iku  convert  dans  un  iardin, 
tnthilum,  i,  n.  Col.  ||  au  fig.  les 
n*ai4res  d  un  prince  ;  il  conn  ait  a 
sbq  cabinet  1  administration  des  af 
fenr*  publioues,  domesticis  consi- 
«w  rtmuubiicam  administravit 

Gabires  (dieux).  Voy.  Samo- 

cable,  m.  gros  cordage,  rudens, 
fw,  m.  Ck;.  \irg.  couper  les  cables 
(attaches  au  rivaire),  oras  pr&ci- 
*r*  Liv.  couper  les  —  de  I  ancre, 
«  ^ram prsecidere  Cic.  ancoralia 

saboche,  f.  Voy.  *e*e. 

cabotage,  m.  navigation  le  long 
de?  c6Ws,  de  port  en  port,  circum- 
**-ik>,  onis.  f.  Cic.  petit  batiment 
5a  fait  le  cabotage,  oraria  navis, 
I.  Liv. 

caboter,  n.  faire  le  cabotage, 
gt2*  cirrumvehi  Hirt.  ou  circutn- 
Ttciari  Liv. 

caboteur,  m.  celui  qui  fait  le 
eabotace,  scapfiarius,  ii.  m.  Lnscr. 
1  bailment  caboteur.  Voy.  ca6o- 

cabotiar,  m.  batiment  pour  le 
cabotage,  oraria  navis,  f.  Liv. 

cafire,  ee,  part,  in  armos  erec- 
iu*.  a,  am  Stat. 

cabrer,  n  Voy  se  cabrer. 

m  gibber,  r.  se  dresser  sur  les 
piads  de  derriere  (en  pari,  d'un 
rfceral/.  arrertum  se  tollire  Virg. 
»a  armos  ertgi,  p.  Stat,  exsul- 
ten.  n.  Nep.  le  cbeval  se  ca  brant, 
t.ptus7  prioribus  pedibus  ereclis 
bv.  arrrcto  peclore  Virg.  ||  au 
I?.  *e  revoltcr  contre  un  conseil, 
«*".,  conlutnacem  esse  CoRNir. 

*e  cabre  quand  on  lui  donne 
is  eooseils,  monitoribus  asper 
Ba*  Voy.  regimber  \\  faire  cabrer, 
a  fi  oa  le  loue  indiscretement,  on 
!»•  flit  cabrer,  cut  male  si  pal- 
yre.  reeatcitral  Hon. 

cabri,  m.  chevreau,  capreolus, 
it  m.  Virg. 

cabriole,  f.  saut  16ger  d'un  dan- 
Knr,  taUus.  us,  m.  Ov.  tripudium, 
»,  a.  Lit. 

eabrioler,  n.  faire  des  cabrioles, 
tripudtare,  D.  Saw.  saltus  dare 
<*.  cor^a#  tn  oi/wm  /ware  Sen 
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cabriolet,  m.  voiture  legere, 
cisium,  ii,  n.  Cic.  jessedum,  i,  n. 
Cic. 

cabrioleur,  m.  faiscur  de  ca- 
brioles, sallalor,  oris,  m.  Cic. 

cabas,  adj.  Voy.  chou. 

cachalot,  m.  sorte  de  c&ace, 
physeter,  erisy  m.  Pun.  • 

cache,  f.  Voy.  cachette. 

cache,  eey  part,  et  adj.  en  pari, 
des  etres  animes,  abditus.  a,  urn 
Cic.  occultatus  Sall.  conaitus  Ov. 
lateiis,  tis  Hirt.  latitans,  lis  Cic. 
serpent  cache  sous  fherbe,  sous 
terre,  labens  herbd  coluber  Ov. 
abstrusus  lerrx  serpens  Vell. 

—  aux  regards  du  peuple,  ab  ocu- 
lis  popult  remotus  Cic.  civitatis 
oculis  remotus  Suet,  tenir  utjn 

—  (cbez  soi),  celare  aliquem  Cic. 
(Voy.  cacher))  se  tenir  cache,  resler 
— ,*^tre  — ,  se  abdtre  Sall.  se 
occuUare  Cic.  latere,  to,  es,  ui, 
n.  Cic.  delttesctre,  o,  ts,  litui,  n. 
C^s.  latitare  Cic.  occullari,  p. 
Vihg.  il  veut  se  tenir  — ,  hie  clam 
furtimque  esse  vult  Plalt.  Voy. 
cacher  (se)  \\  en  pari,  des  clioses, 
et  au  fig.  abditus  Liv.  latens  Cic. 
occultatus  Cic.  occuttus  Cic.  abs- 
conditus  Cic.  reconditus  Cic. 
secretus  Vibg.  arranus  Liv.  /afi- 
/an«  Cms.  textus  Sall.  oppressus 
Cic.  ptntfttt  reconditus  ou  a6- 
«(rusus  Cic.  occulte  habitus  Fron- 
tin.  ecueils  caches,  «ao:a  ca»ca Virg. 
sentiers — ,  secreti  calles  Virg.  il  y 
a  qq.  piege  cache,  subest  dolus 
Just,  aliquis  latet  error  Virg.  — 
sous  du  fumier,  stercore  coopera- 
tus  V.-Max.  lieu  — ,  locus  recon- 
ditus Cic.  dans  un  lieu  —  (sans 
mouv.),  in  occulto  CjEs.  in  opcrto 
Cic.  in  arcano  atque  operto  Col. 
(lirer)  d'un  lieu  — ,  ex  operto  ou 
ex  condito  Sen.  (Voy.  cachette)}  les 
clioses  cachees,  res  abditx,  abstru- 
sx,  reconditx  ou  penilus  latenles 
Ck:.  les  tresors  qu'elle  (la  terre) 
avail  tenus  caches,  opes  quas  re~ 
condiderat  5  Ov.  causes  cachees, 
causse  latenles  Virg.  abditx,  oc- 
culta: ou  in  occulto  positx  Cels. 
merile  cache,  celata  virtus  Hor. 
un  mal  — ,  occultum  ou  intesti- 
num  malum  Cic.  elre  — ,  latere, 
n.  Cic.  occullari,  p.  Cic.  in  occulto 
esse  Liv,  in  abstruso  esse  Plaut. 
qu'une  gnande  masse  d  eau  est  ca- 
chee  sous  terre ,  magnum  vim 
aquarumsubterranei80cculi  Sen. 
(si  qg.  bouteille  de  vin)  a  pu  C*tre 

—  a  Spartacus, Spartacum  failure 
potuil  Hor.  mais  cela  ne  put  etre 
cache,  nec  id  clam  essepotuit  Liv. 
||  tu,  cele,  occultatus  Tac  occut- 
tus Sall.  tacitus  Cic.  dissimula- 
tes Ter.  secretus  Plin.-j.  douleur 
cachee,  dolor  reconditus  Cic.  in- 
clusus  ou  tacitus  Ov.  obductus 
Virg.  pressus  ou  furtivus  Stat. 
penitus  abstrusus  Cic.  passions 
cachees,  inclusae  libidines  Cic. 
haine  cachee,  odium  taciturn,  in 
ctusum  ou  compressum  Cic.  que 
de  belles  actions  reslent  cachees ! 
quam  rnulla  egregia  opera  in 
obscuro  jacent!  Sen.  tenir  une 
chose  cachee,  aliquid  tn  occulto 
tenere  Tac.  taciturn  tenere  Cic. 
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tenant  cache  le  nom  de  Vespasien, 
suppreaso  Vespasiani  nomine 
Tac.  ceux  pour  qui  Ton  n  a  rien  de 
— ,  quibus  occulta  creduntur  Cic. 
ils  n  ont  rien  de —  pour  lui,  illi 
credunt  consilia  omnia  Ter.  ||  qui 
dissimule;  occultus  Cic.  tectus  Cic. 
Voy.  disstmule. 

cachectique,  adj.  aui  est  atta- 
que  de  cachexie,  cacnecticus,  a, 
um  Plin.  cachectes  et  cachecta, 
a?,  m.  Plin. 

Cachemire,  v.  de  l'Hindoustan, 
Ca8pirus,  t,  f. 

cache-nez,  m.  grosse  cravate. 
vellus,  en's,  n.  Mart,  enveloppe 
d'un1 — ,  land  fauces  et  cotla  re- 
vinctus  (poet.]  Mart. 

cacher,  a.  1°  mettre  dans  un  lieu 
derobe,  soustraire  aux  regards; 
'2*  s'interposer  entre,  voiler,  cou- 
vrir ;  3"  aissimuler,  taire  ||  1°  ab- 
dere,  o,  is,  idi,  Hum  Cic.  occulere, 
o,  is,  ui,  ultum  Cic.  occuUare  Cic. 
abscondtre,  o,  is,  i,  itum  Cic.  con- 
d€re  Qlint.  celare  Cje&.  legere,  o, 
is,  xi,  ctum  Cic.  velare  Plin.  ob- 
scurare  Cic.  cacher  un  esclave  fu 
gitif,  fugitivum  celare  Ulp.  —  une 
epee  sous  sa  toge,  gladium  sinu 
abderelhc.  —  qq.  ch.  dans  la  terre, 
in  terram  occuUare  Cms.  defo- 
dere  Liv.  —  un  tresor,  de  I'argent, 
thesaurum  abstrud&re  Plaut. 
opes  condere  Virg.  pecuniam  sup* 
vrimtre  Cic.  les  Germains  cachent 
leur  butin,  Germani  prsedam  in 
occulto  relinquunt  Cms.  cacher 
qq.  ch.  aux  yeux  de  qqn,  aliquid 
ab  oculis  averUre  Cic.  ayant  ca- 
ch6  la  flotte,  occulte  habitd  classe 
Frontin.  taureau  qui  cache  un  dieu 
(sous  sa  forme),  taunts  dissimu- 
tans  deum  Ov.  6tre  cache.  Voy.  ca- 
che.  ||  2°  occuUare  Cic.  tegtre  Sen. 
obtegtre  Sen.  ab  oculis  removere 
Cic.  les  bois  cacherent  la  vue  des 
fuyards,  fugientes  silvx  texerunt 
Cms.  la  lune  ayant  cache  le  soleil, 
cum  luna  sub  orbem  so  lis  subis- 
set  Liv.  cacher  le  ciel,  le  soleil, 
caelum  obscurare  Sall,  soli  offi- 
cere  Cic.  des  nuages  ont  cache  le 
iour,  involvere  diem  nimbi  (poet.) 
Virg.  ||  au  fig.  cela  peut  cacher  les 
defauts,  had  res  vitia  tegere  pos- 
sunt  Cic.  (favantage)  cache  la 
grandeur  du  danger,  periculi  ma- 
gnitudinem  obscurat  Cic.  cacher 
ses  inquietudes  sous  le  faste,  curis 
luxum  oblendere  Tac.  la  prospe- 
rity cache  les  defauts,  secundse  res 
sunt  viliis  obtentui  Sall.  plus  ils 
fontdeflbrts  pour  —  cela...,  quod 
quo  studiosius  ab  ipsis  opprimi- 
turet  absconditur...  Cic— un  oie* 
ge,  insidtas  habere  Ph^ed.  Virgile  a 
cache  sa  science,  Virgilxus  full 
clanculo  doctus  Macr.  ||  3°  abdere 
Tac.  occuUare  Cic.  occulere  Tac. 
celare  Cic.  tegere  Liv.  disstmulare 
Cic.  tacere,  eo,  es,  ui  Cic.  velare 
Tac.  cacher  un  bruit,  comprimere 
famam  rei  Liv.  —  sa  cramte,  ab- 
strudere' me  turn  Tac.  —  ses  des- 
seins,  clausa  habere  consilia  Cic. 
—  sa  colere,  iram  premere  Tac 
je  ne  t'ai  pas  cache  nion  entretien 
avec  Ampius.  non  le  cetavi  sermo- 
nemAmpii  Cic  elle  neme  cache 
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rait  pas  ce  que...,  non  clam  me 
haberet  quod...  Ter.  il  ne  puica- 
cher  son  ressentiment  contre  le 
preteur,  haud  clam  tulit  tram 
adversus  prxtorem  Li  v*.  ne  pas  — 
sa  trahison,  le  danger  public,  de- 
fectioncm  nudare  Liv.  periculum 
revpublicx  haudoccultum  habere 
Sall.  Hs  ne  me  cacherent  pas  leur 
pensee,  quid  sentirent,  non  reti- 
cuerunt  Cic.  il  ne  cache  pas  sa 
pensee,  son  desscin,  prx  se  fert 
tic.  je  ne  cache  pas  que...,  non 
nego  (inf.)  Liv.  non  infitias  to 
Liv.  non  aissimulo  Cic. 

se  cacher.  r.  se  soustraire  aux 
regards,  se  aodere,  o,  is,  idi}  Hum 
Sall.  se  occultare  Cic.  se  condire 
Viro.  se  tegere  Cic.  latesctre,  o.  is, 
n.  Cic.  latere,  eOj  es,  ui  Cic  aeli- 
lescere,  o,  is,  lui  Cic  oblitescere 
Sen.  occultari,  p.  Cic  condt,  p. 
Xwg. latere  clam,abdileo\i  occults 
Cic  se  in  occultnm  abdere  Cic  se 
cacher  dans  un  escalier  obscur,  ab- 
d&re  se  in  scalarum  tenebris  Cic. 
—  dans  des  lies,  occultare  se  in  in- 
sulis  Cms.  Us  (les  animaux)  se  ca- 
chent  dans  des  tanieres.  se  latibu- 
lis  tegunt  Cic.  les  eloiles  se  ca- 
chent,  stellse  occultontur  Cic.  se 
cacher  dans  les  feuilles  (en  pari, 
des  oiseaux),  cond&re  se  in  foliis 
Viro.  —  dans  unbois,  se  insilvam 
abstrudere  Cic.  ceux  qui  s'etaient 
caches  dans  les  bois,  qui  in  silvis 
abditi  latebanl  Cms.  se  cacher  a 
tousles  yeux,aux  yeux  deqqn,  con- 
spectum  fugere  Ov.  conspectum 
alicujus  fugere  Cic.visusalicujus 
effugcre  Ov.  —  aux  regards  cu 
neux,  oculos  curiosos  excluddre 
Cic .  i  I  se  cacha  derriere  les  corps  des 
esclaves,  se  seruorum  corporibus 
oblexit  Cic.  pourvoir  a  sa  surete  en 
se  cachant.  se  occultatione  tutari, 
d.  Cic.  cbercher  a  se  cacher,  late- 
bram  quxrere  Plin.  —  (vivre  ca- 
che), xtatem  in  tenebris  agere 
Plin.-j.  il  aime  a  — ,  hie  clam  fur- 
timque  esse  vult  Plaut.  ||  au  fig. 
se  cacher  a  1'ombre  d'un  grand  nom , 
umbra  magni  nominis  delitescere 
Quint,  on  se  cachait  de  moi,  on 
cherchaita  m'eloigncr,  celabar,  ex- 
ciudebar  Cic.  ne  pas  se  cacher  pour 
faire  qq.  ch.;  palam  el  aperte  rem 
facCrc  Cic.  lis  ne  s'en  cachent  pas, 
id  prx  se  ferunl  Cic.  et  il  ne  s'en 
cache  pas,  neque  id  occulte  fert 
Ter.  sans  se  cacher,  non  obscure 
Cic. 

cachet,  m.  petit  sceau  pour  fer- 
mer  une  lettre,  etc.,  signum,  t.  n. 
Cic.  sigillum,  n.  Cic.  cachet  (ba- 
gue  servant  de  cachet),  anulus  si- 
gnatorius  V.-Max.  anulus,  i,  m. 
Sen.  il  avait  pour  —  un  sphinx, 
sphinge  stgnavit  Pun.  meltre  ou 
appliquer  son  —  sur,  signum  ou 
anulum  {tabulis)  imprimtrc  Sen. 
litterasobsignare  Cic.  consignare 
Liv.  signare  Liv.  (Voy.  cacheter)  \ 
lettre  qui  porte  le  cachet  public, 
litterx  publico  signo  obsignate 
Cic.  le  —  n'est  pas  brise",  integrum 
est  signum  Cic.  lettre  dont  on  a 
rompu  le  — .  litterx  resipnalx  Cic. 
je  romps  le  cachet  (=  je  coupe  le 
111),  nos  linumincidimus  Cic.  ||au 


fig.  caractere  particulier  qui  distin- 
gue lesouvrages  d  un  auteur,  etc., 
character  j  ens,  m.  Varr.  Cic.  nota, 
se,  f.  Cic.  color,  oris,  ro.  Hor.  qui 
porte  le  cachet  de  l'antiquite,  reao- 
lens  antiquitatem  Cic. 

cachete,  Ce,  part,  signatus,  a, 
um  Cic.  obsignatus  Cic.  consigna- 
tus  Liv.  paquet  de  lettres  que  je 
tiens  cachetees,  volumen  episluia- 
rum  quod  ego  sub  signo  habeo  Cic. 
les  lettres  sont  remises  au  preteur 
toutes  — ,  litterse  omnes  inlegris 
signis  prsetori  traduntur  Cic. 

cacheter,  a.  fermer  avec  un  ca- 
chet, obsignare  Cic.  consignare 
Cic.  siqnare  Liv.  signum  in  epi- 
stuld  apponere  Cic.  signum  ou 
anulum  [tabulis)  imprimere  Sen. 
sigillum  anulo  imprimere  Cic. 
cacheter  une  bouteille,  lagenam  si 
gnare  Mart,  celui  qui  cachette,  ob- 
signator,  m.  Cic.  action  de  cache- 
ter, obsignation  f.  Gell. 

cachette,  f.  lieu  secret  propre  a 
cacher  qqn  ou  qq.  ch.,  latebra,  se, 
f.  Cic.  et  ordint.,  latebrx,  arum.  f. 
pi.  Cic.  Viro.  latibulum,  t,  n.  Cic. 
oecultatio,  onis,  f.  Cic.  tenebrx, 
f.  pi.  Cat.  locus  reconditus  Cic.  ti- 
rer  d'une  cachette.  ex  condilo  pro- 
ferre  SEN.fouiller  les  cachettes,  ab- 
dita  scrutari,  d.  Tac.  qui  a  des  — , 
latebrosus  Cic.  I|  en  cachette  (se- 
cretement),  occults  CMS.abditetic. 
latenter  Cic.  clam  Liv.  furtim  Cic. 
(Voy.  secritement\ ;  qui  se  fait  en 
cachette,  clandestmus  Liv.  qui  agit 
en  — ,  clandestinu*  Cms.  tacilus 
Virg.  en  —  de  ma  fern  me,  clam 
uxore  mea  Plaut. 

cachexie,  f.  mauvaise  disposi- 
tion du  corps,  cachexia,  se,  f.  Cels. 

cachot,  m.  prison  basse  et  ob- 
scure, area,  se,  f.  Cic.  robur,  oris, 
n.  Liv.  career,  eris,  m.Cic.  mettre 
au  cachot.  in  arcam  conjic€re  Cic. 
il  fut  jet£  dans  un  — ,  in  inferiorem 
demissus  carcerem  est  Liv.  enfer- 
mes  dans  des  cachots,  clausi  in  te- 
nebris Sall.  cachot  (pour  les  escla- 
ves), ergastulum,  1,  n.  Cic.  Col. 
puteus,  i,  m.  Col.  mettre  (un  es- 
clave)  au  — ,  in  ergastulum  mit- 
Ure  Sen.  Voy.  prison. 

cachottene,  f.  maniere  mvste- 
rieuse  d'agir  ou  de  parler.  Voy. 
mystCre. 

cachottier,  ad  i.  Voy.  dissimuU. 

cachou,  m.  substance  d  un  gout 
agreabie  qu'on  tire  d'un  arbre,  ly- 
ctum,  it.  n.  Cels.  Plin. 

cacochyme,  adj.  maladif,  un 
corps  cacochyme,  corpus  quod  est 
mali  habitus  Cels. 

cacochymie,  f.  etat  d'un  corps 
cacochyme,  cachexia,  x,  f.  Cels. 

cacophonie,  f.  rencontre  de  syl- 
labes  ou  de  mots  qui  forment  un 
son  desagreable,  cacophaton,  i,  n. 
Quint,  cacemphaton,  n.  Paisc.  il 
faut  dviter  les  cacophonies^  viden- 
dum  ne  syllabse  verbi  prtoris  ul- 
timrn,  sintprimse  sequentis  Quint. 
||  bruit  choquant  ^instruments  qui 
ne  sonl  pas  d'accord,  symphonia 
discors  Hor.  —  (de  voix),  convi- 
cinm,  n.  Ter.  une  horrible  — ,  dis- 
aonum  quiddam  ac  tumultuosum 
Col. 


cadastre,  m.  regislre  ou  plan  in- 
diquant  la  place  et  la  valeur  des 
proprietes,  typus  vel  forma  rcgio- 
nis  Grom.  action  de  mesurer  les 
champs,  metatio,  onis,  f.  Col. 

caaavereuz,  euse,  adj. qui  tient 
du  cadavre,  cadaverosus,  a,  um 
Ter. 

cadaverique,  adj.  qui  a  rapport 
au  cadavre,  cadaverinus,  a,  um 
Tert. 

cadavre,  m  .corps  mort,cadai?er, 
eris,  n.  Cic.  corpus,  oris,  n.  (Les. 
exanimum  corpus  Col,  Virg.  no- 
minis  mortui  corpus  Cic.  funus, 
eris,  n.  (poet.)  Virg.  restant  atta- 
chee  au  cadavre  de  son  epoux,  cxa- 
nimi  viro  hserens  Sen.  des  cada- 
vres,  mortua  corpora  Virg.  Sen. 
mortuorum  corpora  Cels.  dissec- 
tion des  — ,  mortuorum  taceralio 
Cels.  combattre  sur  des  — ,  ex  cor- 
poribus  pugnare  Cms.  des  mon- 
ceaux  de  — ,  cdmuli  csesorum  cor- 
porum  Liv.  marcher  sur  des  — , 
insisterejacenlibus  Css. — d'hom- 
mes  et  de  chevaux  qui  tombent  en 
pourriture,  putres  virorum  equo- 
rumque  fornix  Tac.  ||  au  fig.  cada- 
vre ambulant,  cadaver  Sen.  Quint. 
ouxdam  effigies  spirantis  mortui 
Cic.devrais  cadavres,e/yf<7tes.  tm- 
mo  umbrx  hominum  Liv.  il  fa  1 1  ait 
rendre  la  vie  a  un  —  (en  pari,  de  la 
republique).  erat  vis  et  vita  cor- 
pori  ex  tine  to  restituenda  Liv. 

cadeau,  m.  petit  present;  pre- 
sent, munusculum,  x,  n.  Cic.  Sen. 
munus,  eris}  n.  Cic.  aonum,  i,  n. 
Liv.  faire  caaeau  a  qqn  de  qq.  ch., 
donare  aliquem  re  tic.  rem  alt- 
cui  Cic.  faire  —  de  mes  biens  a  Bac- 
chis,  mea  bona  dono  dare  Bac- 
chidi  Ter.  faire  un  petit  — ,  un 
mince  -— ,  quidvis  dare  Ter.  Voy. 
present. 

cadence,  f.  mcsure  qui  regie  le 
mouvemenlde  celui  qui  danse,  nu- 
merus,  i,  m.  Cic.  modus,  i,  m.  Cic. 
percussiones,  um,  f.  pi.  Cic.  en  ca- 
dence, numerose  Cic.  in  numerum 
Virg.  danser  en  — .  in  numerum 
exsultare Lucr.  saltaread  nume- 
ros  Ov.  frapper  la  terre  en  — ,  al- 
temopede  terram  quatcre  (poet.) 
Hor.  II  harmonie  (du  stvle).  nume- 
rus,m.  et  numeri,  pi.  Cic.  modus, 
m.  Cic.  modulus,  m.  Gell.  modu- 
lalio,  onis,  f.  Quint.  ||  chute  ou  fin 
d'une  phrase.cadence  harmonieuse, 

2uxdam  ad  numerum  conclusio 
ic.  ofTrir  une  —  harmonieuse,  nu- 
merose cadtre  Cic. 

cadence,  Ce.  part,  numerosus, 
a,  um  Cic.  moaipcatus  Cic.  modu- 
latus  Gell.  conclusus  Cic.  donner 
a  son  style  une  fonne  cadencee,  re- 
digere  sententias  in  numerum 
Cic.  chute —  (d'une  phrase),  ad  nu- 
merum conclusio  Cic. 

ca  dancer ,  a.  conformer  ses  mou- 
vements  a  la  cadence,  in  numerum 
redigire  Cic.  ||  donner  du  d ombre 
a  ses  phrases,  in  quemdam  nume- 
rum verba  exstruire  Cic.  caden- 
cer  la  prose,  numeros  verbis  solu- 
tis  adjungire  Cic.  cadencez  habi- 
lement  vos  periodes,  verborum 
comprehensio  numerose  el  apU 
cadat  Cic 
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cadet,  «i(e.  adj.  putne,  putn£e, 
est*  minor,  oris.  m.  f.  (en  pari .  de 
4e»)\iLL.iw*u  minimus  (en  pari . 
d*pto*d«  deux)  Liv.  son  cadet,  tnt- 
norffo^r  Liv.  la  IHle  cadette  du 
rw.  fuw  mmor  reota  Cjes. 
Cidir  Vo\  Gades. 
Cadsaet  (la),  eitadelle  de  The- 
bes, Cornea,  se,  f.  Nep. 


j  f-  ox\de  de  zinc,  cari- 
na, y.  f.  Cels.  Puji. 

Gadaras,  fondaieur  de  Thebes, 
(timut,  t,  m.  li  de  Cadmus,  de 
Thebes.  Cadmcns.  a.  ttm  Stat. 
fofevua.  a.  Mtn  Prop. 

cadran,m.superficie  sur  laquelle 
Mat  traces  les  chiffres  des  he u res, 
dutvs.  i,  m.  Vitr.  cad  ran  solaire. 
Murium, «,  d.Yami.  horologium, 
a.  Vrra.  horologium  sciothericon 
Pu5.  zciothenim,  i5  n.  Hyc. 

cadre,  ok  bordure  dans  laquelle 
on  place  un  tableau,  etc..  forma, 
*f  r.  Plot,  cadres  en  bois,  lignese 
wraw  Plin.  maroinaias  tabulm 
hn.  f|  au  fig.  plan  (d'un  ouvrage 
deaprii).Voy.  plan  U  proportion des 
•ftViers  avec  les  so  I  da  la,  num<?/n, 
n  pI.Tac.  degarnir  les  cadres  des 
legions,  legionum  ntimeros  am- 
pnlare  Tac.  remplir  les  ^— de  Tar- 
Bee,  des  legions,  de  la  flolte,  exer- 
citum  suppler*  Liv.  explore  nu- 
smmmtlitum  Ces.  ou  legumes 
La.  i^ionutn  nomina  tup  pie  re 
Tic.  rwn'ytwm  supplere  Viae 

cadrtr,  n.  avoir  de  la  conve- 
saace.  do  rapport,  quadrare,  n. 
Cc  rttpondere,  eo.  ea,  di,  n.&c. 
eadrer  avec  le  modele,  rcspondere 
*4  exemplar  Sen.  ces  cboses  ca- 
veat ensemble,  re*  contra unZ 
Oust,  cadrer  avec  rensemble,  tn 
anium  consent  ire  Quint,  fable 
*n cadre  avec  le  discours  de  Grac- 
tk&fabulaorationi  Gracchi  con- 
veniens Liv.  chose  qui  —  ires  bien 
«v«  une  autre,  re*  ret  aptissima 
Lf.  hire  cadrer  avec,  aplare  ali- 
qy*d  rei  on  ad  rem  Cic. 

cadnc,  u^ue,  adj.  vieux.  casse, 
derrepitus.a,  um  Cic.  sanle  cadu- 
<^,w  durum  ef  in  firmum  corpus 
Ut.&eeeadoc.  Voy.  caduciU  ||  mal 
oduc  qui  torn  be  *du  mal  — .  Voy. 
tpilepne,  ipileptique  ||  qui  est  pres 
Umber  en  mine,  ruinosus  Cic. 
So.  labans,  tis  Vihg.  ||  (en  t.  de 
<Wti ;  surquoi  Ton  nexercepas  ses 
broils  ou  1  in  perd  ses  droits,  ca- 
tena Cic.  Dig.  un  bien  caduc,  ca- 
a«tm.  n.  Juv. 

cadacee,  m.  verge  de  Mercure; 
fcatw  des  berauts,  caduceus,  t,  m. 
tua  caduceum,  n.  Apcl.  virga, 
e.  f.  Viae,  qui  porte  un  caducee, 
♦wiueeafu*.  adj.  m.  In  sea. 

caduciU,  f.  etat  dHroe  person ne 
oAwue.  xlatis  imbeeillitas, (.Cic. 
*ta$tm6ecilla  Hon.  fessalnc.  Voy. 
neiUeue  >  etat  cbancelant  d'une 
■aisoe,  nutatio.  f-  Plin.-J.  ||  (en  t. 
*  droit)  perte  de  la  propriety  (d'un 
*ars  etc.),  etre  sujet  a  caducite, 
fieri  caduc  um  Paul.  Jct. 
cecum,  m  Voy.  caecum. 
Caen,  tr.  de  France,  Cadomus, 
i.  m. 

eartera.  Vov.  e/  cselcra. 
utard1araetadj.\oy  hypocrite. 


CAI 

cafarderie,  f.  Voy.  hypocrisie. 

cafardise,  f.  acle  de  cafard. 
Voy.  cafarderie. 

cafe,  m.  pelite  feve  originaire 
d'Arabie,  cafasum  ou  cafeum,  i, 
n.  (DD.)  /a6a  arnica,  f.  fDD.)  || 
cafe  au  lait(cafe  mele  avec  uu  lait) 
qui  est  de  couleur  cafe  au  lait;  hel- 
vtis  (bos)  Fest.  II  lieu  public  oil 
Ton  prend  des  boissons  chaudes, 
thermopolium,  n.  Plaot. 

CafiFa,  y.  de  la  Russie  d'Europe 
(Tauride),  Theodosia, «,  f.  Plin. 

cage,  f.  petite  loge  pour  enfer- 
mer  les  oiseaux,  etc.,  cavea,  a?,  f. 
Cic.  Uor.  je  le  mettrai  en  cage;  te 
in  caveam  dabo  Plaot.  les  grives 
qu'on  eleve  en  — ,  turdi  clausi 
Col.  rentrer  dans  sa  —  (en  pari, 
d'un  lion),  in  claustra  reverti,  d. 
Stat. 

cagerotte,  f.  forme  d  osier  pour 
faire  egoutter  les  fromages,  fis- 
cella,  se,  f.  Col. 

Cagliari,  capit.  de  la  Sardaigne, 
Caratis  ou  Kalaris,  is.  f.  Claud 
Carales  ,f.  pi.  Liv.||  hab.de  Cagliari, 
Garalitam,  orum,  m.  p\.  Cms.  de 
Cagliari,  Caralitanus,  a.  um  Liv. 

cagnard,  arde,  adj.*  faineant 
comme  un  chien,  ignavus,  a,  um 
Cic.  desidiosus,  a,  um  Cic. 

cagnardise,  f.defautdu  cagnard, 
desiaiay  «,  f.  C«s.  segnitia,  a?, 
f.  Col. 

cagneux,  euae,  adi.  qui  a  les 
jambes  loumeesen  dedans,  varus, 
a,  um  Hon.  valgus  Plaut.  loripes, 
edis  Pun.  vatia,  m.  Varr.  ||  tourne 
en  dedans  (en  pari,  des  jambes), 
varus  Varr.  pieds  cagneux,  dis- 
tort pedes  Sen. 

cagot,  ote,  m.  et  f.  hypocrite. 
Voy.  hypocrite. 

cagoterie,  f.  et  cagotisme,  m. 
hypocrisie.  Voy.  hypocrisie. 

cahier,  m.  assemblage  de  feuii- 
les  de  papier  reunies,  codex,  ids, 
m.  Cic.  volumen,  inis,  n.  Cic. 
cahier  (d'ecolier),  commentarii. 
m.  pi.  dvtiiT.  j|  memoire,  codicil 
lus,  i,  Tac  libelli,  m.  pi.  Suet. 
mon  scribe  ma  remis  le  cahier  de 
comptes,  accept  librum  a  meo 
servo  scriba  Cic. 

Cahors,  v.  de  France,  Cadur- 
cum,  t  n.  Greg,  civitas  Cadur- 
corum,  Divona  Cadurcorum  || 
ppl.  de  Cahors.  du  pays  de  Cahors, 
Cadurci,  m.  pi.  Plin. 

cahot,  m.  saut  que  fait  une  voi- 
ture  sur  un  cbemin  inegal,  etc.,  des 
cahots,  jactatio,  onis,  f.  Liv.  sue- 
cussus,  its,  m.  Pacuv.  eprouver 
des  cahots.  Voy.  cahoter. 

cabotage,  m.  mouvement  de 
celui  qui  est  cahote.  Voy.  cahot. 

cahotant,  ante,  adi.  qui  fait 
faire  des  cahots  (en  pari .  d  un  che- 
min,  salebrosus,  a,  um  Apul. 

cahoter,  a.  causer  des  cahots, 
jaclare  Ov.  succutere ,  io.  is, 
ussi  Sen.  etre  cahote,  succuli,  p. 
Ov.  conculi  Sen.  jactari  Cic.  etre 
—  sur  un  mauvais  chemin,  sale- 
bris  sollicitan,  p.  Col.  ||  neut. 
eprouver  des  cahots.  Voy.  cahotant. 

cahute,  f.  Voy.  cabane. 

caieu.  m.  petite  but  be,  petit 
oignon,  butbulus,  i,  m.  Pall,  but 
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bus,  m.  Col.  il  (l'oignon)  ne  se  di- 
1  vise  pas  en  caVeux,  non  habet  su- 
boles  adhserescentes  Col. 

caille,  f.  sorte  d'oiseau,  cotur- 
nix,  ids,  f.  Ov.  Plin.  roi  des  cail- 
les,  olottis,  idis,  f.  Plin.1 

caille,  e'e,  part,  coagulatus,  a, 
um  Plin.  concretus  Col.  coactus 
Ov.  glaciatus  Col.  sang  caille,- 
spissatus  ou  conglobatus  sanguis 
Plin.  Voy.  coagule'  \\  subst.  m.  (ait 
caille,  coaguium,  n.  Plin. 

caille-lait,  ou  mieux  gaillet, 
m.  sorte  de  plante,  galium,  ii,  n. 
(Linn.)  galion,  ii,  n.  et  galeo- 
psis,  is,  f.  Plin.  (mais  il  est  dou- 
leux  que  ces  mots  designent  la 
plante  de  Linne). 

caillement,  m.  action  de  cailler 
ou  de  se  cailler,  coagulatio.  onis, 
f.  Plin. 

cailler,  a.  coaguler,  epaissir 

Ile  lait),  coagulare  Plin.  densare 
*lin.  spissare  Pits,  condensare 
Pun.  Voy.  coaguler. 

se  cailler,  r.  se  coaguler,  s'e- 
paissir  (en  pari,  du  lait,  du  sang), 
coagulari,  p.  Plin.  densari  et 
denseri,  p.  Plin.  coire,  n.  Pun. 
concrescere,  o,  is,  evi,  n.  Col.  pour 
que  le  lait  se  caille,  ut  coeat  lac 
Varr.  le  sang  — ,  sanguis  dura- 
tur  Quint.  Voy.  coaguler  [se). 
caille tage,  m.  Voy.  bavardage* 
cailleter,  n.  bavarder,  garrire, 
a.  et  n.  Cic.  nugari  d.  Cic. 

caillette,  f.  dernier  estomac 
des  ruminants  (d'oii  Ton  tire  la 
presure),  coaguium,  i,  n.  Apic 

caillot,  m.  grumeau  de  sang;, 
sanguinis  globus,  m.  Ov.  sanguis 
conglobatus  Plin.  ou  concretus 
Cels.  si  des  caillols de  sang  se  sont 
formes,  at  qua  cruenta  coierunt 
Cels. 

caillou,  m.  sorte  de  pierre  tres 
dure,  silex,  icis.  m.  Liv.  Vitr. 
calculus,  i,  m.  Cic.  lapillus,  m. 
Plin.  de  cailloux,  siliceus  Vitr. 
rempli  de  — .  Voy.  caillouteux. 

caillouteuz,  euse,  adj.  plein  de 
cailloux,  calculosus,  a,  um  Plin. 
\oy.j)ierreux. 

caiman,  m.  espece  de  croco- 
dile, saurus  (?).  i.  m.  Plin. 

Gain,  His  ained  Adam,  Cain,  m. 
ind.  bibl.  et  Cainus,  i,  m.  Vict. 

Caiphe,  grand  prelre  des  Juifs, 
Caiphas,  se,  m.  Bibl.  ||  de  CaYphe, 
Caipfieus,  a,  um  Juvc. 

Caire  (le),  cap.  de  TEgypte, 
Cairus,  i,  m. 

caisae,  f.  espece  de  coflre  de 
bois,  capsa,  83,  f.  Pun.  alveus.  i, 
ni.  Liv.  caisse  (de  figues),  loculus, 
m.  Pall.  —  (a  mettre  des  arbres), 
loculamenlum,  i,  n.  (A.)  dolia 
fictilia  item  plumbea  n.pl.  (qui 
bus  terra  aggesta  est)  J  a  vol.  || 
coffre-fort  pour  serrer  I  argent, 
area,  as,  f.TER.  Cic.  caisse  publique, 
asrarium,  ii,  n.  Cic.  fiscalis  area 
Theod.  epuiser  sa  — ,  arcam  ex- 
haurire  Col.  si  je  te  laisse  une 
fois  mettre  la  main  dans  ma  — ,  si 
I  te  serael  ad  capsas  meas  admi- 
I  sero  5  Cic.  qu'il  ne  savait  pas  l  etat 
j  de  sa  — ,se,  qucd  in  nummis  ha* 
!  beret,  nescire  Cw.  celui  qui  tient 
i  la  — .  Voy.  caissier  ||  corps  d  une 
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▼oiture,  capsus,  m.  Vitr.  |J  tam- 
bour. Voy.  tambour. 

caissier,  m.  celui  qui  tient  une 
caisse,  labulanus,  m.  Sen.  num- 
mularis, m.  Suet,  arcarius,  m. 
Lampr.  actor  summarum  Suet. 
caissier  public,  rnensarius  purli- 
eus Cic.  —  da  flsc,  a  libelhs  fisci 
Inscr.  —  d'armee,  tabutarius  cos- 
trensis  rationis  Inscr.  —  d'un 
particulier,  ratiocinator,  oris,  m. 
Cic.  Col.  dispensator,  m.  Inscr. 
hberlus  a  rationibus  Inscr.  et 
absolt.  a  rationibus  Tag.  Inscr. 
procurator  rationum  Inscr.  di«- 
pensator  rationis  privatse  Inscr. 
rationali8}  is,  m.  Lampr. 

caisson,  m.  renfoncement  moule 
dans  un  plafond,  lac  us,  us,  m. 
Lucil.  Isid.  locunarium,  it,  n. 
Vitr.  lacunar,  aris,  n.  Hor.  a 
caissons,  qui  a  des  — .  lacunatus, 
P.-Nol. 

cajoler,  a.  flatter,  louer,  blan- 
diri,  d.  {alicui)  Cic.  subblandiri, 
d.  Plaut.  Voy.  flatter. 

cajolerie,  f.  langage  flatteur, 
blandtmenta,  orum,  n.  pi.  Liv. 
biandiliasj  arum,  f.  pi.  tie.  ob- 
tenir  de  riches  toilettes  par  des  ca- 
joleries, pretiosas  vestes  pellicire 
[ab  aliquo)  Col.  Voy.  flatterie. 

cajoleur,  euse,  m.  f.  celui  ou 
celle  qui  cajole ^  blandiloquus,  a, 
um  Sen.  btandidicus  Plaut.  pal- 
pator,  oris,  m.  Plaut.  Voy.  flat- 
teur. , 

cal,  m.  durillon  qui  vient  aux 
pieds,  etc.,  callum,  i,  n.  Cbls. 
Suet.  Voy.  durillon  ||  soudure 
nature  He  qui  se  forme  autour  d  un 
os  rompu,  callum  Cels. 

Calaore,  pro  v.  d'ltalie,  Cala- 
bria, se,  f.  Hor. 

calage,  m.  action  de  caler,  ful- 
tura.se.  f.  Vitr. 

Calahorra,  v.  d'Espagne,  Cala 
a orris,  Calahurris  ou  Calaguris, 
is;  f.  Aus.  ||  de  Calahorra,  Calagu 
ntanus,  a,  um  Pun. 

Calais,  ville  et  port  de  France, 
Calesium,  ii,  n.  Caletum,  i,  n.  || 
de  Calais,  Caletanus,  a.  um. 

calament,  m.  sorte  de  plante, 
%alaminthax  se,  f.  Plin. 

c al ami n aire  (pierre),  f.  Comme 
ulamine. 

calamine,  f.  oxyde  de  zinc 
.mtif,  chalcitis,  is,  f.  Pun.  Voy. 
cadmie. 

calamity j  f.  grand  mainour  pu- 
blic, calamitas,  atis,  f.  CjES.  Sall. 
clones,  is,  f.  Cic.  magnum,  maxi- 
mum, permagnum  ou  ingens 
malum,  n.  Cic.  une  calamite  pu- 
blique,  reipublicse  vulnus  Cic. 
temps  de  calamite.  Voy.  calami- 
teux  ||  malheur  particulier,  infor- 
tunium, ii,  n.  Liv.  malum  Cic. 
les  catamites,  adversse  res  Cic. 
£tre  accable  de  — ,  malis  onerari, 
p.  Cic.  endurer  toules  les  — ,  ex 
trema  pati,  d.  Tac.  Voy.  malheur. 

calamiteusement ,  adv.  d'une 
facon  calamiteuse ,  calamitose 
Cic. 

calamiteuz,  euse,  adj.  qui 
abonde  en  catamites,  miser,  era, 
erum  Cic.  Liv.  calamitosus,a,  um 
Sall.  exitiosus  Cic.  tristis,  t  Cic. 
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temps  calamiteux,  iniquitas  tem- 
pore Cic.  temporum  Curt,  grave 
tempus  Cic.  Voy.  malheureux. 

calandrage,  m.  action  de  ca- 
landrer,  polttio,  onis,  f.  Fest. 

calanare,  f.  sorte  dinsecte  qui 
ronge  le  ble,  curculio,  onis,  m. 
Varr.  Viro. 

calandrer.a.  lustrer  (les  etoffes), 
polire  Plin.  Gaius. 

Calatrava,  v.  d'Espagne,  Ore- 
turn,  t*  n.  Plin.  ||  hab.  de  Cala- 
trava,  Oretani,  orum,  m.  pi.  Liv. 
de  Calatrava,  Qretanus,  a,  um 
Pun. 

calcaneum,  m.  os  du  talon, 

calcaneum,  i,  n.  Cels.  os  calcis 
Cels. 

calcedoine,  f.  sorte  d'agate. 
Vov.  aqate. 

Galenas,  devin  grec  au  siege  de 
Troie,  Catenas,  antis,  m.  Virg. 

calcination,  f.  action  de  calci- 
ner,  combustio,  onis,  f. 

calcine,  ie.  part,  combustus,  a, 
um  Pun.  ambustus  Plin.  rochers 
calcines,  ardentia  saxa  Liv.  tor- 
rida  incendio  rupes  Liv. 

calciner.  a.  soumettre  des  mi- 
neraux  a  Taction  du  feu,  combu- 
rire  Plin. 

calcul,  m.  1°  pierre  ou  concre- 
tion pierreuse  qui  se  forme  dans 
la  vessie,  etc.  j  2°  supputation, 
compte;  3°  vue  mteressee  |1  1°  cal- 
culus, i,  m.  Cels.  Plin.  lapillus, 
m.  Plin.  engen^rer  des  calculs, 
calculos  gigntre  Plin.  dissoudre 
les  — ,  calculos  frangire,  rum- 
p€re,  comminuire  ou  discutire 
Plin.  expulser  les  — ,  calculos  pd- 
Ure,  ejtcire,  exturbare  ou  ctere 
Pun.  qui  a  des  — ,  calculosus  Plin. 
formation  du  calcul,  calculatio,  f. 
C.-Acr.  ||  2*  ratio,  onis,  f.  Cms. 
Cic.  computatio,  onis,  f.  Plin. 
calculus,  i,  m.,  et  calculi,  orum, 
pi.  Cic,  suppulalio,  f.  Vitr.  calcul 
des  annees,  digestio  annorum 
Vell.  d'aipres  ou  par  le  — ,  mathe- 
maticis  rationibus  Vitr.  avec  de 
longs  calculs,  longis  rationibus 
Hor.  faire  un  calcuL  son  — ,  ratio 
nem  inire  ou  subauc&re  Cic.  cal- 
culos ou  summam  subduc&re 
Cic.  suam  ducSre  rationem  Cic. 
computare.  n.  Col.  apres  avoir 
fait  le  — -,  ae  —  fait,  tout  —  fait, 
subductis  calculis  Cic.  posito 
calculo  Col.  subductd  ralxone 
Ter.  tu  as  fait  le  — ,  habes  sub- 
ductum  Cic.  faire  le  —  de,  nu- 
merum  (avec  un  gen.  pi.)  mire 
Sen.  exsequi,  d.  Liv.  ad  calculos 
aliquid  vocare  Cic.  ad  calculum 
revocare  Cic.  (Voy.  calculer) ;  tu 
fais  un  faux  calcul,  falsas  rationes 
conficts  Sen.  le  —  est  different, 
alxler  ratiocinium  ordtnabitur 
Col.  faire  des  calculs  d'argent^  de 
pecunid  raliocinari,  d.  Cic.  Iivre 
de  calcul,  calculatorius  libellus 
Gloss.-Pap.  II 3°  utilitalis  susecura 
ou  respectus,  us,  m.  (A.)  agir  par 
calcul,  faire  tout  par — ,  uttlilati 
suae  servire  Cic.  de  utilitatibus 
el  commodis  suis  cogitare  Cic. 
omnia  sua  causa  facere  Cic.  rare- 
ment  Ton  eslhonnete  sans  — ,  haud 
facile  quisguam  aratuito  bonus 
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est  Sall.  a  part  tout  —  interest, 
sans  —  de  notre  part,  sepositts 
commodis  nostris  Sen.  ||  au  fig. 
mesures  combinees,  dessein  pr£me- 
dite,  plan,  ratio,  f.  Cic.  consilium, 
ii,  n.  C&s.  Liv.  il  avail  fait  d'avance 
son  calcul,  consilia  disposiia  ha- 
bebat  Liv.  la  fortune  fit  echouer  les 
calculs  les  plus  sages,  destinata 
salubriter  for  tuna  discu$sits 
Curt,  tu  as  derange  tous  mes  — , 
conturbasti  mini  rationes  omnes 
Ter.  ses  —  etaient  dejoues,  ei  con- 
silia in  contrarium  vertebant 
Tac.  voila  ce  qui  a  trompc  mes — , 
hsec  me  fefellerunt  Cic.  se  trom- 
per  dans  son  calcul,  conjectural 
aberrare,  n.  Cic.  setant  trompe 
dans  ses  calculs,  in  quo  cum 
eum  opinio  fefellisset  Liv.  faire 
un  fanx  calcul.  falsum  putare 
Cic.  avec  — ,  ae  industrta  Cic. 
ex  industria  Liv. 

calculable,  adj.  qui  pent  se 
calculer.  computabilis ,  e  Plin. 
rationalis,  e,  Isid. 

calculatenr,  m.  celui  qui  s'oc- 
cupe  de  calcul,  ratiocinator,  oris, 
m.  Cic.  Col.  commutator,  m.  Sen. 
calculator,  m.  Mart.  Voy.  arith- 
miticien. 

calculi,  ie,  part,  et  adj.  com- 
putatus,  a,  um  Suet.  ||  au  fig. 
medite,  combine,  meditatus  Tac. 
les  plans  les  mieux  calcules,  om- 
nia quse  diligentius  coqitata 
(sunt)  Cic.  destinata  salubriter 
Curt,  tout  chez  Antoine  (l'oraleur) 
etait  calcule,  Antonius  nihil  non 
ad  rationem  dirigebat  Cic.  — 
(pour),  compositus  ad  Tac.  Ian- 
gage  —  pour  produire  la  terreur, 
sermo  act  metum  accommodalus 
Tac. 

calculer,  a.  et  n.  1°  supputer, 
compter;  2*  mediter,  combiner  {j 
1°  raliocinari,  d.  Cic.  computare, 
a.  Col.  rationem  inire  ou  subdu- 
c&rc  Cic.  calculos  subducire  Cw. 
numerum  inire  Sen.  rationem 
putare  Ter.  en  calculant,  subductd 
ratione  TER.ce  n*est  pas  par  jours, 
mais  par  nuits.  qu'ils  calculent  ie 
temps,  non  aierum  numerum, 
sed  noctium  computant  Tac.  cal- 
culer le  nombre  des  etoiles,  sub- 
ducire numerum  siderum  Cat. 
on  ne  peut  —  combien  de...,  iniri 
non  potest  numerus,  quam  mul- 
la...  Sen.  tu  calcules  mal,  falsas 
rationes  con  ficisSEX.  en  calculant 
le  temps...,  tempora  dinutne- 
rans...  Virg.  il  calculaqu'il  lui  res- 
terait...,  superfuturum  sibi..., 
computavit  Sen.  ||  au  fig.  etablir 
un  calcul  interesse ;  calculer  sur  la 
mort  d'un  frere,  in  fratris  luctu 
calculos  pon&re  Sen,  ||  2#  putare 
Viro.  reputare  Cic.  volvtre  animo 
ou  in  animo  Liv.  secum  volvire 
Sall.  pendant  que  jo  calcule  tout  ce- 
la,  dum  hsec  puto  Ter.  je  —  ainsi 
a  part  moi,  mecum  has  rationes 
pttto  Ter.  il  calcula  le  prix  de  sa 
perfidie,  secum  prsemia  perfidise 
reputavit  Tac.  calculer  les  avan- 
taees  de  la  guerre  el  de  la  paix, 
6e?/i  atque  pacis  rationes  traMre 
Sall.  — les  6v£nements,  animo ca- 
sus observare  Tag.  calculez  si..., 
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rtfutatt  eum  animis  vcstris  num 
(«bj.)  Sill,  tout  blen  calculi,  sub- 
dutte  rafk>m"6u«  ou  ca  leu  I  is  Cic. 
totu  &  —  pour  im  primer  la  ter- 
mj.<mnki  de  industrial  compo- 
site iflml)  *d  terroretn  Liv. 

eaknlwx,  et«e,  adi.  qui  a  rap- 
port miokois  (co  i.  de  med.),  af- 
fertiaa  eaJarieuse.  Voy .  calcul  \\  qui 
ivxiSdcixm  caleuleuae,  calculo- 

cak,  t  la  partie  la  plus  basse 

^oo  eawerua,  »,  f.  Cic. 

Www,  i,  m.  Sallw  il  se  cacha  au 
fcadde  la  cale.  puppis  cavemis 
dtlitvit  Luc.  U  au  fig.  etre  a 
fcad  de  (cale  u  avoir  plus  le  sou), 
a> ptcania  laborare  Cic.  [|  criqee. 
Voy.  criquc  |  morceau  de  bois,  etc., 
servant  a  mettre  uo  objet  de  niveau ; 
retire une cale.  Voy.  caler. 

cakbasse,  f  sorte  de  courge,  cu- 
fwtota.  a?,  f.  Pun. 

caliche,  f.  voiture  legere  et  or- 
£a*iraDeat  decouverte,  carpcn- 
tom,  t,  n.  Liv.  Viae. 

calecon,  m.  vehement  de  des- 
toes ,  qui  va  de  la  ceinUire  aux  ge- 
atwi.  tubUgaculum,  i,  n.  Cic.  *u 
M^sar,  aria,  n.  Plin.  feminalia, 
km,  n  pi.  Hjer.  calecon  (pour 
footer  au  gymnase),  campestre, 
w,  a.  Ho  a.  qui  porte  un  — ,  cam- 
jxttratus  Ac«.  campestri  succin- 
ite* Vet.  Gloss. 

Caledonia,  nom  ancien  de  1'E- 
cas*,  Caledonia,  ac,  f.  Tac.  |)  Ca- 
feioeieiLt,  Cale  done* ,  um.  m.  pi. 
In  de  Caledonie,  Caledonicus, 
a,  am  Sous.  Caleoonius,  a,  um 
Ixc. 

calAfaction,  f.  ehaleur  causee 

rcr  t  action  du  feu,  ealef actio, onis, 
\x.  caUfaetusou  calf  actus,  us, 
a  Pun. 

caleabredaines,  f.  pl.vains  pro- 
ps: diredes  — ,  centones  sarcire 

fLkCT. 

calandes,  f.  pi.  premier  jour  de 
daooe  mois  chex  les  Romains,  /ca 
few*  ou  calendx,  arum,  f.  pi. 
Gt  jnsqu'aux calendes de  iuin, us 
w  in  fcalendaa  junias  Col.  le  9 
w  —  denovembre.  ante  diem  no- 
•nxkaUndas  novembrcs  Cic.  qui 
se  Cut  aux  — ,  kalendaris,  e  Macr. 
an  —  grecqoes  (prov.,  c.-a-d.  ja- 
«a«),  oa  kalendas  grxcas  Suet. 

caieadrier,  m.  tableau  qui  con- 
beat  la  suite  des  jours  de  1  annee, 
fa§U,  arum,  m.  pi.  Cic.  Hon.  Aa- 
tfnekrrom  ou  calendarium,  it, 
ft.  (Caw.)  redacteur  du  calendrier, 
<nnt  compositor  Cic. 

ciler,  a  baisser  (la  voile),  en  t. 
4  aar.  contrafUre  Cic.subaucire 
far.  Voy.  voile  0  assujettir  au 
awves  dune  cale,  fulcire,  to,  is,  Isi 
ftur.  caler  une  table  avec  un  tes- 
wit  let  la  mensam  fulcire  Mart. 
de*  Toitures  ealeee,  vehicula  lapi- 
/u/la  Plin. -J.  le  pied  (de  la 
■We)  fat  cale  avec  un  tesson,  testa 
percm  fecit  (pedem)  Ov. 

catfat,m.  ouvrier  qui  calfate  les 
awriwa,  ttipator,  oris,  m.  Isid. 
**rtor,  m.  Inscb. 

abater,  a  boucher  avec  de  l'e- 
•wpe  et  de  la  poix  ou  du  goudron 
i»  fenies  d  un  vaisseau,  rxmasna- 
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vium  stipare  Isro.  novtoii  /bra- 
iHtna  prxcludere  Sen.  on  calfate 
dans  un  endroit,  tint  rtmae  o6at- 
sti/ur  Sen. 

calfeutrer,  a.  boucher  les  fenr 
tes  (d'une  porte,  etc.),  obturare 
Varr.  sarcire  Pall,  rtmoa  explere 
Cic.  foramina  obturare  Vitr.  ou 
prxcludere  Sen.  ||  au  fig.  se  cal- 
feutrer (s'enfermer)  chez  soi,  in  oc- 
eutto  se  continere  U«s.  ««eptre  ae 
tectis  Virg.  conspectum  fugire  Ov. 
intra  parietes  suos  vttam  coer- 
cere  Sen. 

calibre,  m.  diametre  interieur 
d  un  tube,  modulus,  i2  m.  Frontin. 
tuyau  du  meme  calibre,  fistula 
ejusdem  luminis  Frontin.  (deux 
flutes)  de  meme  — ,  pari  cavo  Cen- 
sor. ||  grosseur  (d  une  colonne), 
crassitudo,  f.  Vitr.  |j  dimension 
(machine)  de  tres  gros  calibre, 
maxima  fornix  Liv. 

calice,  m.  evasement  aui  forme 
Tenveloppe  exterieure  de  la  corolle 
des  fleurs,  calyx,  ycis,  m.  Plin.  ca- 
ly cuius,  i,  m.  Plin.  acetabulum, 
i,  n.  Plin.  galerus,  i,  m.  Aus.  la 
rose  ouvre  son  calice.  dehiscit  ro- 
sa  Plin.  |]  vase  dans  fequel  boit  le 

Sretre,  calix,  icis,  m.  Hibr.  ||  au 
g.  boire  ou  avaler  le  calice  (souf- 
fnr  une  humiliation  complete), 
mussitare  injuriam  Ter. 

calif ourchon  ikV  loc.  adv.  jam- 
be  deca,  jambe  dela;  aller  a  cali- 
fourchon,  equitare,  n.  Hor. 

calige,  f.  sorte  de  sandale  gar- 
nie  de  clous  que  portaient  les  sol- 
da  ts  romains.  caliga,  x,  f.  Suet. 

Caligula  (Cams,  surnomme), 
empereur  romain,  Caligula,  x,  m. 
Tac. 

caiin,  ine,  subst.  et  adj.  m.  f. 
flatteur  dans  see  manieres,  6/an- 
dus,  a  um  Plaut.  Ov.  enfant  ca- 
iin, blandissimus  puer  Sen.  Voy. 
flatteur. 

caliner,  Voy.  caresser,  flatter. 

se  ca  liner,  r.  passer  le  temps 
dans  ('indolence,  desidere,  n.  Sdet. 

calinerie,  f.  manieres  flatteuses. 
blanditix,  arum  f.  pi.  Lccr.  Voy. 
caresse. 

calleux,  euse,  adj.  ou  il  y  a  des 
callosites,  callosus,  a,  um  Plin. 
mains  calleuses,  man  us  tritx  Sen. 
fruitcalleux,  noaosus  fructus  Plin. 
devenir — ,  occallesctre,  n.  Cels. 

Callicrate,  nom  dhommes,  Cal- 
licrates,  is,  m. 

Callimaque,  cll&bre  poete  grec, 
Callimachus,  i,  m.  Cic.  Ov. 

Calliope,  une  des  Muses.  Cal- 
liope, es,  f.  Ov.  Calliopea,  x,  f. 
Virg. 

Callisto,  fillede  Lycaon,cbang^e 
en  ourse,  Callisto*  us}  f.  Ov. 

c  alio  site,  f.  enaurcissenient  de 
la  peau ;  excroissancede  chair  dure 
callum;  i,  n.  Cels.  Suet,  callosi- 
tas,  atxs,  f.  Scrib. 

calm  ant,  ante,  adj.  qui  calme 
les  douleurs,  mitigatorius,  a,  um 
Pun.  mitigativus  C.-Aur.  ||  subst. 
m.  descalmants,  delenimenta,  n. 
pi.  Sen.  blandimenta  n.  pi.  Sen.  || 
au  fig.  traiter  avec  des  calmants, 
molti  via  mederi,  d.  Sen. 

calmar,  m.  sorte  de  mollusque, 
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loligo,  inis,  f.  Plin.  Apic.  loligo 
volitans  Plin. 

1 .  calme,  adj.  tranquil  le  (au  phy- 
sique), qui  est  sans  agitation,  tran- 

uillusl  a,  um  Cic  Liv.  placidus 
ic  otuef  ti*  Cic.  sedatus  Cic  ten* 
tus  Pun.  air  calme,  aer  placidus, 
quietus  ou  immotus  Sen.  ou  paca- 
tus  Lucr.  stabile  cxlum  Sen.  mer 
— ,  mare  tranquillum  Cic  placi- 
dum  Virg.  ou  pacatum  Hor.  ma* 
/acta;  x,  f.  Cms.  tranquillitas,  f. 
Cic.  sitdt  que  la  mer  fut  — ,  ubi  pri- 
ma tranquillitas  data  est  Liv.  la 
mer  est  — ,  silei  xquor  (poet.) 
Virg.  Hotter  sur  une  mer  — ,  per 
tranquilla  pelagi  fluctuarerhw. 
par  une  mer  ou  un  temps  —  (Voy* 
calme  2) ;  jour  calme  (sans  vent), 
silens  dies  Col.  vent  — ,  tres  — , 
placidus  spiritus  Col.  lenissimus 
ventusllMS.  ||  —  (au  moral),  Iran- 
quillus  Cic.  placidus  Virg.  quie- 
tus Ter.  sedatus  Virg.  esprit  cal- 
me.ammua/rangtittfu*  Cic.  quie- 
tus Ov.  mon  esprit  est  — ,  meus 
animus  est  xquus  Cic.  caractere 
— ,  mores  compositi  et  remissi 
Sen.  les  natures  calmes,  lenti  na- 
tura  et  placidi  Sen.  dun.  ton  cal- 
me, submissd  voce  Cic.  qui  parle 
d'un  ton  — ,  remissus  Tac.  ||  paci- 
fique,  tranquillus  Liv.  pacatus 
Virg.  quietus  Virg.  tout  est  calme, 
omnia  plena  pads  [sunt)  Cic.  la 
situation  etant  — ,  cum  quieta 
omnia  a  belio  essent  \\  Cic.  impassi- 
ble, indifferent,  ten  tus  Ph£d.  quie- 
tus  Virg.  ils  furent  spectateurs  cal- 
mes du  desastre  de  Leuctres,  spe- 
ctators se  prxbuerunt  *  otiosos 
Leuctricx  calamitatis  Cic. 

2.  calme,  m.  cessation  du  vent, 
absence  du  vent,  tranquillitas, 
atis,  f.  Cic.  tranquillum,  i,  n.  Lrv. 
calme  de  Fair,  venlorum  quies 
Plin.  quietus  aer  Sen.  (Voy.  calme, 
adj.)  calme.complet dc  l  air,  ntmia 
ventorum  segntlies  Col.  —  (de  la 
mer).  marts  Iranout'HttasCjES.  ct 
absolt.  tranquillitas  Cic.  malacia, 
x,  f.  Cms.  maris  segnitia  Tac.  ou 
xqualitas  Sen.  pelaoi  quies  Stat. 
mare  tranquillum  Cic.  placidum 
Virg.  pacatum  Hor.  les  temps  de 
— ,  les  calmes,  tranquillitates  Cic. 
par  le  calme,  mart  tranquillo  Liv. 
placido  Sall.  sopito  Pun.  Ian- 
guido  Sen.  secunao  Liv.  in  tran- 
ouillo  (s.-ent.  mari)  Cic.  tranquil- 
lo Virg.  ceux  qui  sont  comme  en- 
chaines  par  un  —  plat  sur  une  mer 
immobile,  quos  velut  in  mari 
lento  tranquillitas  iners  detinet 
Sen.  II  au  ug.  absence  d'agitalion, 
tranquillite  (de  l  ame),  tranquilli- 
tas Cic.  qutes,  etis,  f.  Sall.  sedatio, 
onis,  f.  Cic.  le  calme  de  Tame,  ant- 
mi  tranquillitas  Cic.  procurer  du 
—  a  Tame,  pacem  animis  afferre 
Cic.  jouir  au  —  de  Tame,  tran- 
quillo animo  consxst&rc  Cic.  j'ai 
trouv6  un  peu  de  — ,  acquievi* 
Cic.  et  cela  m'a  donne  du  — ,  et  in 
eoacgutevi  Cic.  le  —  des  passions, 
omnts  sedatio  pcrturoationum 
animiCic.  il  (le  soleil)  porte  le  — 
dans  le  coeurde  Thomme,  humani 
nubila  animi  screnat  Plin.  il  ren- 
dit  le  —  a  ces  furieux^  restituit  sar 
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nitatem  efferatis  Frontin.  je  con 
serve  le  —  dans  la  discussion,  Cle- 
mens sum  in  disputando  Cic.  avec 
— .  tranq mile  Cic.  sedate  Cic.  pla- 
ctOeCio.  tranquilloLw.  lenle  Cic. 
patienter  Cic.  aequo  animo  Cic. 
{Voy.  paliemment) ;  il  repondit 
avec  calme,  sedato  corde  (poet.) 
respondit  Virg.  avec  plus  de  — .  se- 
datiore  animo  Cic.  placatwre 
animo  Liv.  j'aj  repondu  avec  plus 
de  — ,  respondi  lenius  Cic.  ||  paix 
(dans  un  fetal),  pax.  pacts,  f.  Cic. 
otium,  it,  n.  Cic.  I'eloquence  aime 
le  calme,  eloquentia  pacis  est  co- 
mes Cic.  retablir  le  — ,  tran- 
quilliores  res  factre  Liv.  compo- 
nere  pacem  Sen.  res  Tac.  le  — 
etant  retabli  dans  Y  Etui,  republicd 
in  tranquillum  redacta  Liv.  re- 
bus eompoxitis  Liv.  parlout  le — et 
la  securite,  tutm  tranquillaeque 
res  omnes  Sall.  dans  un  temps  de 
— ,  tranquillo  Liv.  province  oil  re- 
gno un  —  profond,  provincia  pa- 
ccUissima  Cic.  Voy.  paix. 

calme,  Ce,  part,  et  adj.  tran- 
quillatus  Nep.  placatus  Cic.  seda- 
tus  Cic.  placatus  Hor.  mitigatus 
Liv.  Ienttu8  Sall.  esprits  calmes, 
placati  animi  Viro.  douleur  cal- 
mee, hebes  dolor  Cic.  alarmes  cal- 
mees,  sedatus  pavor  Liv.  le  vent 
est  calme,  vent  us  ceciditzLi\.  re~ 
sedit3omnts  flatus  Virg.  la  colere 
est  calmee,  irse  resederunt  Liv. 
quand  son  esprit  fut  calme.  post- 
auam  animus  conquievil*  Just. 
oes  que  la  douleur  fut  calmee,  ubi 
primum  a  luctu  reqitievil*  ani- 
mus Tag.  quand  les  haines  des  sol- 
dats  furent  calmees,  straits  mili- 
tum  odii8  Tac.  Vov.  calmer  (se). 

calmer,  a.  1°  rendre  calme,  faire 
cesser  lagitalion  de  (au  physique  et 
au  moral) ;  2°  adoucir,  rendre  moihs 
violent,  faire  cesser  ||  1°  tranquil- 
tare  Cic.  sedare  Cic.  piacare  Cic. 
calmer  les  Hots,  la  tempete  sequora 
piacare  Virg.  aequor  temperare 
Virg.  temvestates  serenare  Virg. 

—  I' esprit,  animum  tranquillare 
Cic.  pacem  animis  afferre  Cic 
abluere  perturbalionem  animi 
Cic.  —  les  esprits,  animos  mollire 
Virg.  —  son  esprit,  compontre  ani 
mum  Tac.  —  les  passions,  pertur 
bationes  animi  compontre  Sen. 

—  la  jeunesse  (les  ieunes  gens),  ju 
ventutem  sedare  Liv.  — Temotion 
populaire,  concitatos  animos  fie 
tttre  Liv.  —  les  passions  agitces 
(d'une  foule),  languefacSre  excita- 
tos  Cic  —  des  furieux,  sanilatem 
restilue're  efferatis  Frontin.  Le 
temps  te  calmera,  le  dies  leniet 
Cic.  II  2°  sedare  Liv.  piacare  Cic. 
mitigare  Liv.  lenire  Liv.  mollire 
Liv.  calmer  la  fievre,  les  coliques, 
les  inflammations,  mitigare  fe- 
brem  Quint. tormina  Plin.  in/lam 
maliones  reprimcre  Cels.  —  les 
douleurs (physiques). dolores  seda- 
re Plin.  mo'rbos  exlenuare  Plln. 
malum  lenire  Cels.  —  la  douleur 
(morale),  le  chagrin,  dolorem  mi 
nue'reCic.permulcere  SKX.luctum 
ou  xgritudinem  levare  Cic.  aegras 
mentespermulcere  Sen.  (Voy.  cha 
grin) ;  calmer  la  colere  (de  qqn). 
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iram  piacare  Cic.  mitigare  Curt. 
(Voy.  colere .  fle'chir):  calmer  sa 
colere.  mollire  iras  Liv.  il  calme- 
ra sa  colere,  mtssam  iram  factet 
Ter.  fVoy.  s'apaiser);  calmer  les 
querelles,  frange~re  contentiones 
Ter.  sanare  dtscordiam  Liv.  — 
une  sedition,  seditionem  sedare 
Cic.  —  les  craintes,  la  frayeur,  mi- 
tigare metus  Quint,  pavorem  se- 
dare Uv.  Voy.  apaiser,  adoucir. 

se  calmer,  r.  oevenir  calme  ou 
moins  violent,  sadoucir,  sedari, 
p.  Cic.  mitigarL  p.  Cic.  leniri,  p. 
Liv.  minui,  p.  Cic.  residere,  eo} 
es,  edi.  n.  C*s.  Liv.  considere,  o, 
i#,  sedi,  n.  Liv.  relanauesctre,  o, 
t«,  gui,  n.  Cic.  se.  remtttere  Cic.  se 
calmer  (reprimer  les  mouvements 
de  son  ame),  turbatos  animi  mo- 
tus  cohibere  Cic.  des  que  la  vio- 
lence du  vent  se  fut  un  peu  calmee, 
ut  lenita  paulum  vis  venti  est 
Liv.  la  mer  s'est  —  deferbuit 5  ma- 
re Gbll.  apres  que  les  passions  du 
jeune  age  s'etaient  calmees,  cum 
adulescentiae  cupiditates  defer 
buissent  Cic,  la  haine  s'etait  cal- 
mee, decesseratz  invidia  Sall. 
son  ardeur  (son  desir)  s'est  — 
subsedil*  cupidilas  Sen.  la  cole- 
re se  calme,  ira  cadit  Liv.  pour 
que  ce  premier  acces  de  colere 
se  calme,  ut  primus  ejus  irm  fer- 
vor relanguescat  Sen.  la  fureur  se 
calma,  consedii  furor  Cic.  jusqu'a 
ce  que  la  fureur  de  Tennemi  se  cal- 
mat,  donee  hostilis  ira  concid&ret 
Quadrig.  ce  tumulte  se  calmera, 
conticescet  furor  Liv.  ses  terreurs 
se  calment,  respirat  a  metu  Cic. 
Voy.  calmd  ||  apaiser  sa  colere, 
placarijp.  Cic.  leniri.  p.  Cic.  tram 
mollire  Liv.  ponire  Hoa.  on  wiis- 
samfac&re  Ter.  calme-toi.  nesaevi 
Virg.  Voy.  apaiser  (s1). 

calomniateur,  m.  celui  aui  ca- 
lomnie,  calumniator,  oris.  m. 
Ph.ed.  crtminator,  m.  Tac.  fals us 
accusator,  m.  Tac.  les  temoins 
peuvent  etre  des  calomnialeurs, 
testes  falsi  ficlique  esse  possunt 
Cic.  ||  calomniatrice,  f.  calumnia- 
trix,  ids,  f.  Ulp. 

calomnie,  f.  fausse  imputation, 
falsum  crimen  Cic.  Hor.  falsa 
criminatio  Cic.  confictum  crimen 
Liv.  calumniaj  x,  f.  Cic.  repan- 
dre  des  calomnies  contre  cjqn,  fal- 
sis  criminibus  aliquem  circumve- 
nirc  Sall.  crimina  in  aliquem  se- 
rtre  Liv.  colporter  des  —  forgoes 
par  la  haine,  crimina  edita  ficta- 
aae  ab  inimicis  vulgare  Liv.  — 
aictees  par  la  haine.  res  inique 
conficlae  Cic.  ce  sont  aes — que  son 
maftre  lui  asu^gerees,  falsa  sunt 
quae  iste  trodxta  a  magistro  suo 
dixit  Curt,  mepriser  les  —  menda 
cia  famas  ridere  Ov.  Voy.  ca- 
lomnier. 

calomnie,  te.  part,  le  senat  ca- 
lomnie,t  nsimu(atus  falso  crimine 
senatus  Liv. 

calomnier,  a  altaquer  par  de 
fausses  imputations,/afco  crimine 
aliquem  insimulare  Liv.  falsum 
crimen  alicui  inferre  Cic.  in  ali- 
iptem  ementiriy  d.  Cic.  crimina 
in  aliquem  sertre  Liv.  calumnia- 
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ri  aliquem  Col.  crimen  flngire 
(absolt.)  Cic.  etre  calomnie,  crimi- 
nationibuspeti,  p.  Tac.  calomnier 
l'innocence,  xntegris  tabem  infer- 
re Cic.  —  tous  les  actes  de  Germa- 
nicus,  cuncta  Germanici  in  dete- 
rius  traltere  Tac. 

calomnieusement,  adv.  avec 
calomnie,  falso  Sall.  imputer  ca- 
lomnieusement un  grand  crime 
fing&re  crimen  maximi  sceteris 
Cic. 

calomnieux,  euse,  adj.  qui  con- 
tient  une  calomnie,  commenticiusT 
a,  um  Cic.  falsus  Sall.  accusation 
ou  imputation  calomnieuse,  fal- 
sum crimen  Cic.  criminis  confic- 
tio  Cic.  mendacium,  u,  n.  Ov.  Voy. 
calomnte. 

calorifere,  m.  sorte  de  grand 
poele  (souterrain),  hypocausis,  is. 
r.  Vitr.  hypocauslum,  i,  n.  VitbI 
Plin.  j.  vaporarium,  n.  Cic.  sub- 
ditus  cator  Sen. 

calorique,  m.  principe  de  la 
chaleur,  calor,  oris,  m.  Cic.  le  ca- 
lorique contenu  dans  Teau,  calor 
qui  aquis  continetur  Cic.  elle 
(cette  substance)  contient  heaucoup 
de  — ,  intra  se  multum  fervid* 
habet  Sen.  ignium  vis  maxima 
inest  Plin.  Voy.  chaleur. 

Galpe,  mont.  de  Betique,  Calpe, 
es,  f.  tic.  Calpis,is,  f.  Juv.  Isio.  ft 
de  Calpe,  Calpetanus,  a,  um  Ov. 

Calpurnius,  nom  d'un  grand 
no  nib  re  de  personnages,  Calpur* 
nius  ou  Catphumius,  it,  m. 

caique,  m.  Voy.  imitation. 

calquer,  a.  prendre  le  trait  d'uo 
dessin  avec  une  plume,  etc.,  expri- 
mire,  o,  tf,  eff i,  essum  Cic.  ||  au 
fig.  imiter  exactement,  finge*re  ad 
Cic.  calquer  les  lois  sur  la  nature, 
dirigere  leges  hominum  ad  natu- 
ram  Cic.  etre  calgue  sur  le  mo- 
dele  ,rc8 pondere  ad exemplar  Sen. 

calus,  m.  soudure  naturellequi 
reunit  les  fragments  d'un  os  rom- 
pu.  callus,  i,  m.  Cels.  ||  durillonr 
callum,  i,  n.  Cic.  Suet.  Voy.  col. 

calvaire,  m.  le  lieu  oh  Jesus 
Christ  fut  cruciGS,  calvaria,  m,  f. 
Tert.  Hier. 

Calvi,  v.  de  Corse,Ca/vt«m,tt,  n. 

calvitie.f.  etat  d'une  tetechauve, 
calvitium,  ti.  n.  Cic.  calvities.  et, 
f.  Suet,  capitis  laevilas,  atis.f.$ES. 

Calydon,  v.  d'Etolie,  Calydon, 
onis,  f.'Ov.  ||  de  Calydon,  Calydo- 
neus  Man.  -ontus  Ov.  et  -oniacus^ 
a,  um  Man.  ||  Calydonis,  idis,  \. 
Ov. 

Calypso,  fille  d' Atlas,  rccul 
Ulysse  dans  son  He,  Calypsot  u$y 
f.  Cic.  Tie. 

camafeu,  m.emploi  d'une  settle 
couleur,  peindre  en  camateu,  unt- 
colora  pingere  Plin.  peint  en  — , 
monoenromateus  Plin.  peintures 
en — ,  monochromata.n.  pi.  Plin. 

camail,  m.  sorte  de  petit  man- 
teau  avec  capucbon  a  I  usage  des 
pr^tres,  camallus,  t,  m.  (Cang.) 
camelaucus,  m.  Gloss  .-Pap.  came- 
laucium,  ti,  n.  Gloss.  Pap. 

camarade,  m.  celui  qui  vit  avee 
un  autre  compagnon,  sodalis,  is, 
m.  Ter.  Cic.  convictor,  oris.  m. 
Inscr.  camarade  d'ecole  ou  d  eto- 
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<fes,  omditnpu  lu$,  i ,  m .  Ci c .  — 

<tew^y,fwm«if«nfrts,  et  ab- 
wAt .  o/w«-«,  i its,  m.  Cic.  —  cTes- 
di\ajt,  ^«*™«<,  t,  m.  Cic.  — 
drta£fc.t'<rpu&>,  oiitV.  m.  Plaut. 
Hi*-— 4el:U  lectulum  luiberccom 
mvtttn  \Yu  —  (en  pari,  de  sol- 
<fct»  .  rti-nnttilo,  onis.  ni.  contu- 
t#r*>ilte,  i?.  m.  (Ijc.  Vec.  etre  — 
a'J  ^rvice).  uti  corrimili- 
tu>  ,iih  ^cint.  he!  cnnnarade 
'ti»-  brulirr) !  o  bone!  Hon.  ||  au 
/t»  ampign**,  sen  in  I  is,  f.  Hor.  co- 
*  ^.f  («,.  caniaradc  d'etudes  (ou 

•>pe»irtnf.  rojidiscipultx,  f.  Apul. 

-  JWUage.  evnserva,  f.  S'arr. 
camaraderie,  f .  familiarity  entre 

caarafaci^,  *v*i'ilitiutn,  ii,  n.  V.- 

I*x.  camaraderie  (entre  soldats), 

nuS.tf^rnmtn.  n.  Tac. 
camard,  <irri/».  adj.  court  et  plat 

>c  pari,  du  nez) :  qui  a  le  nez  ca- 

iRirJ.  n'jmv.  a,  ?<m  Plin.  situs  Cic. 

iW2  raiLard.  ruMmis  nasus  Sen. 

tVf»r?.**iV»  iMixt  Mart,  un  peu  — , 

fohsifrtiu  Varr.  sirnulus  Lccr. 
Cam  argue  [la),  He  a  Fembou- 

efcanr  du  Rhone.  Campus  Marii. 
Cambrai.v.  de  France,  Camera- 

rtfSi.  i.  n.    de  Cambrai,  Camei%a 

erwu,  c. 

caabre,f->.  part,  et  adj.  repan- 
i'j.-i, urn Hikji.  jambes cambrecs, 
i-f.»rM  crura,  n.  pi.  Hor. 

cambrer,  a.  courber  legerement. 
\ov  rtfitrher. 

Cambridge,    v.  d'Angleterre, 
C  j.-IafcrifjiVi,  ap,  f. 
Cambyse,  roi  de  Perse,  Cam- 
{sr*rn.  *  Prop,  et  is  Just.),  m. 
camee,  m  pierre  sculptee  en  re- 
itf,  trlypa  imago,  inis,  f.  Sen. 

cameleon,  m.  sorte  de  lezard, 
dumrleon.onis  et  otitis,  m.  Plin. 
1 10  ii*.  horn  me  changeant,  Pro- 
Irij,  «.  m.  Hor. 
cameline,  f.  sorte  de  plante, 

COTttfftrUI,         f.  (LlNN.). 

cametot,  m.  etofle  en  poil  de 
chrvre.  etc.,  camelotus,  i,  ni.,  et 
F»*fcifKmj  t\  n.  (Gang.). 

earner lingue,  m.  un  des  pre 
m?n  officiers  de  la  cour  de  Rome, 
tatitTlinans,  i.  m.  (Cang.) 

I-  Camille,  general  romain,  Ca- 
millas, f,  m.  Liv. 

5  Camille,  reine  des  Volsques 

CvAiU*t:  X,  f.  VlRG. 

camion,  m.  sorte  de  voiture  basse 
pour  transporter  les  fardeaux,  cha- 

9iulrust  |,  nj.  Amm.  * 

camionnenr,  ni.  celai  qui  con- 
iat  an  camion,  vecturarius,  ii, 
fc-TflEoo.  carrucarius,  m.  Llp. 

camisole,  f.  sorie  de  vehement 
£r  frmme.  inducufa,  a?,  f.  Plact. 

caaomille,  f.  sorte  de  nlante, 
fA.ii/w melon,  i,  u.Plin.  anthemis, 
f.  Plln.  anthemtum,  ii,  n. 
Vacer. 

camonflet,  m.  au  fi^.  afTront, 
aortifration,  contutnelfa.  a?,f.Cic. 

camp,  m.  espace  de  terrain  ou 
■Marmeedresse  ses  ten  tes,  rostra, 
vr«oi,  o.  pi.  Cjes.  Cic.  stativa,  n. 
pi  Liv.  de  camp,  caatrensis,  e  Cic. 
■irquer.  Oxer  ou  determiner  I'em- 
piaceroenldun  — ,  tracer  Tenceinte 
iw— ,  cattra  metari,  d.  Sall. 
ftora.  <r^H*   tocum  caj>ere 


Curt,  les  centurions  choisissenl 
Pemplacement  du  — ,  centuriones 
locum  idoneum  castris  delimint 
Cjes.  etablirouasseoir  son  —  (Voy. 
camper)',  lever  le camp, castrarno- 
vere  Cic.  Liv.  promovere  C.es.  si- 
gna  morereCoLL.  vellerc  Liv.  va**a 
colligere  Cic.  ex  stativis  movcre, 
n.  Liv.  porter  son —  vers  Rome,  ad 
Urbem  castra  movere  Sall.  il  leva 
le  —  sans  bruit;  silenti  agmine 
ahiit*  Liv.  forcer  le  —  ennemi, 
s  emparerdu — de  1'ennemi,  castra 
expugnare  Plin.  capere  Curt,  ca- 
stris potiri,  d.  Ces.  castris  hostem 
exited  FRONTiN.dans  lescamps;«t<6 
pellibiis  Cic.  Liv.  ||  au  pi.  armes, 
guerre,  ecw/raCic.  anna,  orum,  n. 
pi.  Cic.  bellum,  i,  n.  Cic.  homme 
nlus  utile  dans  les  camps,  vir  uti- 
lior  in  castris  Vell.  la  vie  des  — , 
militia i  se,  f.  Cic.  Hor.  on  ne  fait 
rien  ni  a  Rome  ni  dans  les  — .  ni- 
hil domi, nihil  militise  geritu  r  Cic . 
aide  de  camp,  viator,  m.  Liv .  Voy. 
guerre  ||  au  fig.  parti,  faction,  ca- 
stra Cic.  pars,  partis,  f.,  et  par- 
tes, ium,  pi.  Cic.  se  par  lager  en 
deux  camps,  in  duas  partes  disce- 
dere  Sall.  il  avail  ete  dans  notre 
camp,  fuerat  in  nostris prxsidiis 
Cic.  nous  nous  sommes  jetes  dans 
le  —  d'Epicure,  in  Epicuri  nos  ca 
stra  conjecimu8zCAC.  Voy.  parti. 

campagnard,  arde,  adj.  qui  vit 
ordinal rcment  a  la  campa^ne,  rtis- 
ticus,a,  um  Varr.  agrestis,  eNEp. 
vie  campagnarde,  rusticana  vita 
Vac.  accent  campagnard,  soni  rus- 
ticitas  Quint.  ||  subst.  m.  rusticus, 
i,  m.  Sall.  Col.  rusticulus,m.  Cic. 
rusticanus  homo  Cic.  les  campa- 
^nards,  agitstes,  ium,  m.  pi.  Cic. 

campaone,  f.  1°  nlaine,  grande 
e  ten  due  de  pays  plat ;  2°  champs 
cultivesj  3°  par  oppos.  a  la  ville; 
4°  mouvement  de  troupes;  5°  le 
temps  de  I'annee  durant  lequel  les 
troupes  sont  en  campagne;  6°  an- 
nee  de  service  militaire  fl  !•  cam- 
pus, i,  m.  Cic.  planities,  ei,  f.  Cic. 
campagnes  immenses,  camporum 
patentium  ssquora  Cic.  campo- 
rum immensa  spatia  Cic.  dans  la 
campagne,  en  rase  — ,  in  campo 
Cms.  in  piano  Liv.  insequoeampi 
Liv.  s&quo  loco  C.es.  puro  ac  pa- 
tenti  campoLix.in  nudosoloCim. 
(Voy.  plaine) :  les  campagnes  de 
I'air (poet. J, aeris  campi\iHG.  bat- 
tre  (errer  aans)  la  campagne,  per- 
vestigare,  n.  Cic.  cavalerie  tenant 
la  — ,  agmina  equitum  circumvo- 
litanlia  Sen.  (Voy.  battre)  ||  au  fig. 
ball  re  la  campagne  (divaguer,  s'e- 
loignerde  son su jet),  vaj/ari,  d.Cic. 
Hor.  (chercher  des  faux  fuy ants), 
^er(/iversari,d.  Cic.  ludi peart  nu- 
gas  Plaut.  (avoir  ledelire);  delira- 
re,  n.  Lccr.  mentis  errore  afpei, 
p.  Cic.  ceux  dont  I'esprit  bat  fa — , 
quorum  vagatur  errore  animus 
Cic.  (Voy.  de'lire):  voire  esprit  est  en 
campagne  (en  pari,  a  un  audiloire), 
vestrx  peregrinanlur  aures  Cic. 
se  metlre  en  —  pour  qqn,  alicttjus 
causa  di8cursare(\.)  ||  facamjms 
Hor.  ager, gri,  in.  Cic.ci<//a,or«m, 
n.  pi.  Plin.  lis  vantaient.  les  riches- 


ses  do  leurs  campagnes.  dites  cir- 
cum  terras  niemorabant  Tac.  de- 
vaster  les  — ,  frunxenla  corrum- 
pere  Liv.  ||  3-  rus,  ruris,  n.  Cic. 
ager,  Cic.  de  la  campagne,  rusti- 
clis,  a.  um  Varr.  rusltcanus  Cic. 
agrestis,  e  Nep.  les  Iravaux  de  la 
— ,  ruris  labor  Ter.  biens  de  — , 
res  rusticaCic.  prxdia  rustica,et 
absolt,  prsedia,  n.  pi.  Cic.  (Voy. 
biens-fonds) ;  maisonde  campagne, 
villa,  se,  f.  Cic.  rus  Hor.  horti, 
orum,  m.  pi.  Cic.  suburbanum,  n. 
Sen.  petite  maison  de  — ,  villula, 
f.  Cic.  aller  a  la  — ,  rus  ire  Ter. 
6lre  a  la  — ,  ruri  esse  Ter.  vivre 
ou  demeurerou  lesider  a  la — ,  rus- 
ticari,d.  Cic.  in  agris  esse  Cic.  ou 
morari,  d.  Col>  ruri  vivere  Cic. 
vilamagtre  ruri  Ter.  in  agroCic. 
se  retircr  a  la — ,  rus miy rare  Liv. 
homme  de  la  — ,  rusticanus  homo 
Cic.  paganus,  m.  Cic.  les  geus  de 
la  —.rustici,  m.pl.  Civ. agresles, 
iumCic.  \\A°ex-peditio,  onis,  fwCic. 
Ces.  mettre  une  armee  en  campa- 
gne, exercilum  in  expeditionem 
educere  Cic.  copias  exlraherc  ex 
hibernaculis  Nep.  se  mettre  en  — , 
bellum  inferrc  Liv.  tenir  toujour 
(des  troupes)  en  — ,  in  procinctu 
habere  Tac.  arreter  un  plan  de  — , 
constitutre  statum  belli  Frontin. 
||  a u  lig.  se  mettre  en  campagne, 
certamen  institute  Cic.  metlre 
qqn  en  — ;excitarealiq  uem&c.des 
yeux  toujours  en  —  (en  pari,  d'une 
femme],  oculi  emissicit  Plaut.  |J 
5°  sesliva,  n.  pi.  Cic.  Sall.  faire 
durer  la  campagne  jusqu'en  decern- 
bre,  sestiva  perduc£re  in  mensem 
decembrem  Vell.  enlreren  — ,  ou- 
vrir  la — ,ex  hibemis  movere  Liv. 
in  sestiva  exire  Frontin.  ouvrir  la 
—  par  le  siege  de  Capoue,  ab  obsi- 
dionc  Capuse  bellum  ejus  anni  in- 
cipere  Liv.  la  —  (elanl)  termince, 
sestivis  con  feet  is  Cic.  cette  —  s'est 
terminee  assez  beureusemcnt,  hxc 
sestas  habuit  exitum  satis  felicem 
Cic.  dans  la  premiere  — ,  prima 
sestate  belli  Vell.  ce  fut  la  troi- 
sieme  bataille  de  cette  — ,  JeWia 
ilia  pugnaeoanno  fuit  Liv.  ||  en 
gen.  prin temps,  ete  :  au  commence- 
ment de  la  campagne,  ineunle  es- 
tate Cic.  le  reste  de  la — ,  xslatis 
reliquum\A\.  \\  6°  slipendium,ii, 
n.Cic.  Tac.  compter  de  nombreuses 
campagnes,  slipendia  mulla  ha- 
bere Liv.  qui  a  fait  huit — ,  octavo 
stipendio  functus  Hirt.  qui  n  a  ja- 
mais fait  ae  — ,  nullius  stipenaii 
Sall.  qui  a  fait  des  — ,  slipenda- 
rius  Veg.  longues  — ,  experientia 
belli  Vell.  souvenir  de  ses  pre- 
mieres — ,  primx  militix  memo- 
ria  Cic. 

campanes,  f.  pi.  ornemenls  d  ar- 
chitecture, guttx.  arum  J.  pl.ViTR. 

Campanie,  pro  v.  d'ltalie,  Cam- 
pania, se,  f.  Prop.||  les  Campaniens. 
Campani,  orum,  m.  pi.  Liv.  Cam- 
panienses,  ium.  m.  pi.  Inscr.  de 
Campanie,  Carnpanicus,  a,  um 
Plaut. 

Campaspe,  femme  celebre  par 
sa  beauts.  Campaspe,  t>s,  f.  Plin. 

campe.eV,  part.trt  mi),  insidens, 
lis  (A.);etre  campe,  tendcre.n.  Vihg. 
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Frontin.  castra  habere  Cic.  que  Ce"- 
sar  etait  —  (levant  Corflnium,  Cx- 
sarem  apud  Corfinium  castra  po- 
suisse  Pomp.  ap.  Cic.  les  ennemis 
sont  campes  au  pied  des  murs,  ho- 
stes  prope  muros  castra  habent 
Cic.  nous  sommcs  —  dans  un  lieu 
sur,  tuto  consedimus  loco  Cic. 
Voy.  camper. 

campement,  m.  action  de  cam- 
per, art  des  carapements,  metatio, 
onis,  f.  Frontin.  ||  camp,  castra, 
orum,  n.  pi.  Cic.  CjBS.  stativa,  n. 
pi.  Liv.  campement  d'ete,  sestiva, 
n.  p\.  Cic.  —  d'hiver,  hibema.  n. 
pi.  C*s.  hibemacula,  n.  pi.  Liv. 
choisir  un  — ,  castra  metari,  d. 
Sall.  Voy.  camp. 

camper,  n.  asseoir  son  camp, 
dresser  ses  tenles ;  avoir  son  camp, 
castra  facere  Cms.  Cic.  locare  Cic. 
ponere  ou  constitute  Cms.  me- 
tari, d.  Sall.  munire  Cms.  com- 
munire  Liv.  vallare  Tac.  tendere, 
n.  Virg.  camper  dans  un  lieu,  sous 
Ies  murs,  devant  Suessule,  locum 
insxdere  Liv.  prope  mania  assi- 
dere,  n.  Liv.  ad  Suessulam  sedire 
Liv.  venir  —  en  face  de  Tennemi, 
castra  castris  conferre ouconver- 
Ure  Cms.  etant  venu —  pres  de..., 
motis  castris  ad...  Liv.  il  alia  — a 
qq.  distance  de  la  ville,  retro  ab 
urbe  castra  movit  Liv.  il  y  fit  — 
toules  ses  troupes,  onuies  ibi  copias 
continuit* Cms. Cyrus y  avaitcam- 
pe,  stativa  ibi  habuerat  Cyrus 
Curt,  oil  Ton  est  venu  camper,  tn- 
sessus,  a,  um  Liv. 

sb  campkr,  r.  se  placer  (Voy.  ce 
mot) :  il  vint  se  camper  a  la  premiere 
place,  primam  sedem  occupavit 
tic. 

camus,  use,  adj.  Voy.  camard. 

Can  a,  v.  de  Palestine,  Cana,  f. 
ind.  Bibl.  ||  Cananeen,  de  Cana, 
Cananxus,  a.  um  Bidl. 

canaille,  f.  la  plus  vile  populace, 
colluvio,  onis,  f.Cic.  peraita  plebs, 
ebiSj  f.  Cic.  infima  multttuao  Cic. 
aupres  de  la  canaille,  apud  sordem 
etfxcem  urbis  Cic.  ||  person ne  me- 
prisable,  cxnum,  t,  n.  Cic.  (un  Plau 
tus.  un  Spongia),  et  d'autres  sem- 
blables  canailles,  et  ceterx  hujus- 
modi  quisquilix  .Cic. 

canal,  m.  conduit  d'eau,  tuyau, 
canalxs,  is,  m.  Cels.  fistula,  x,  f. 
Cic.  tubus,  i,  m.  Col.  tubulus,  m. 
Vitr.  Voy.  tuyau  \\  conduit  (creu- 
s6) ,  rigole ;  riviere  creusec,  canalis 
Cms.  fossa,  x,  f.  Suet,  alveus,  i, 
m.  Pun.  rivus,  m.FRONTLN.  euripus 
Vitr.  canal  d'irrigation,  rivus  Dig. 
iNscR.rtotium,  t,  n .  et  rigua,orum, 
n.  pi.  Plin.  nous  fertilisons  Ies 
champs  en  les  arrosant  par  des  ca- 
naux,  aquarum  inductionibus  ter- 
ris  fecunditatem  damns  Cic.  —  de 
derivation  ,dcrivationes  fluminum 
Cic.  canal  de  navigation,  fossa  na- 
vigabilis  Tac.  fossile  flumen  Ann. 
creuserun  — ,  nanigabilem  fossam 
deprimire  Tac.  ayant  fait  creuser 
un — ,  fossa  dcducta  Frontin.  join- 
drela  Moselle  alaSadne  par  un — , 
Mosellam  atque  Ararim  fossa 
connectere  Tac.  ||  detroit.  Voy.  de" 
troil  ||  lit  d'une  riviere,  alveus,  i, 
m.  Virg.  canalis  Sen.  fleuve  remar 
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quable  par  la  largeurde  son  canal, 
fluvius  spatio  aquarum  memora- 
bilis  Curt.  (|  conduit  naturel  (en  t. 
d'anat.)  conduit,  meatus,  us,  m. 
Tac.  canalis  Cels.  via,  x,  f.  Cic. 
fistula  Pun,  l'eau  ayant  traverse 
des  canaux  invisibles,  aqua per  se- 
cretos  cuniculos  reddtta  Sen.  le 
canal  de  la  respiration,  de  I'uretre, 
meatus  spirandi  Pun.  urinx  iter 
Cels.  les  canaux  du  sang,  sangui- 
nis receptacula  Sen.  |)  au  fig.  voie, 
moyen,  via  Cic.  Sall.  par  ton  ca- 
nalj  tud  opera  Ter.  par  le  —  de 
qqn,  per  aliquem  Cic.  ||  cannelure 
(en  t.  d'archit.),  canaliculus  VrjR,. 

canalisation,  f.  action  de  creu- 
ser un  canal  pour  une  riviere,  de- 
ductus,  us,  m.  Cic. 

canard,  m.  sorte  d'oiseau  aqua- 
tique,  anas,atis,  f.Cic.  de  canard, 
anatarius,  a,  ton  Plin.  anatinus 
Plaut.  chair  de  — ,  anatina.  f. 
Petr.  jetine  — ,  anaticula,  f.  Cic. 

Canaries  (ties),  dans  l'ocean  At- 
lanlique.  Voy.  Fortunies. 

canceller,  a.  (vicux  t.  de  droit), 
barrer,  biffer,  cancellare  Ulp. 

cancer,  m.  especede  tumeurul- 
cereuse,  cancer,  cancri  et  qqf.  can- 
ceris,m.  Cels.  Ov.  carcinoma,  atis, 
n.  Pun.  ronge  par  un  cancer,  can- 
cro  occupatus  Cels.  ||  le  Cancer, 
constell.  et  signe  du  zodiaque,  Can- 
cer, cri  Virg.  Plin.  le  tropique  du 
Cancer,  xstivus  circulus  Hyg. 

cancereux,  euse,  adj.  qui  tient 
de  la  nature  du  cancer,  cancerati- 
cus,  a,  um  Veg.  tumeur  cancel- 
reuse.  Voy.  cancer, 

Canche,  riv.de  France,  Cantia, 
x,  ro. 

cancre*  m.  sorte  d'ecrevisse  de 
mer.  cancer,  cri,  m.  Virg.  Plin.  1) 
au  ug.  homme  meprisable :  il  t'ar- 
riveramalheur,eancre !  vapulabis, 
ignobilis!  Plaut.  ||  ignorant  ou 
avare.  Voy.  ignorant,  avare. 

candelabra,  m.  sorte  de  grand 
chaudelier,cancfefa6rum,  t,n.  Cic. 
lychnuchus,  t,  m.  Cic.  fabricant 
ae  candelabres,  candelabrarius, 
m.  Inscr. 

can  deur, f.  pure  te  d  ame;loyaute, 
since  rile,  simplicitas,  atis,  f.  Liv. 
Tac.  ingenuxtas,  f.  Pun.  candor, 
oris,  m.  Plin.-j.  sinceritas,  f.  Sen. 
Tage  de  la  candeur,  simplices  anni 
Mart,  avec—,  sine  mendacio  Vell. 
Voy.  candidement. 

candidat,  m.  celui  qui  aspire  a 
une  charge,  etc.,  candidal  us,  i,  m. 
Cic.  Sen.  petitor,  oris,  m.  Hor.  les 
candidate,  quihonores  petunt  Cic. 
etre  ou  se  porter  candidat,  pelitu- 
rire,  n.  Cic.  etre  —  pour  le  consu- 
late consulalum  pettre  Cic.  Vell. 
quand  il  etait  —  pour  le  consulat, 
tn  petitione  consulates  Cic. 

candidature,  f.  poursuite  que 
fait  un  candidat,  petitto,  onis,  f. 
Cic.  appuyer  ou  soutenir  la  candi- 
dature de  qqn,  honori  alicujus  esse 
fautorem  Cic.  comitiis  alicujus 
adesse  Cic.  dans  I'interel  de  ma — , 
honoris  mei  causa  Cic.  sur  qui  ie 
compte  surtout  pour  1c  succes  de 
ma  — ,  in  quo  unomaximeambi- 
tio  nostra  nitilur  Cic.  ayant  fait 
echouer  la  —  de  son  ennemi,  cum 
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inimicum  dejecisset*  Liv.  relatif 
a  une      candidatorius  Cic. 

candide,  adj.  qui  a  de  la  can- 
deur, tn^enuu*,  a,  um  Cic.  *t*nce- 
rus  Cic.  simplex,  icis  Cic. 

candidement,  adv.  avec  can* 
deur,  simpliciter  Cic.  ingenue  Cic 
sincere  Cic.  Voy.  sincirement. 

Candie  (He  de).  Voy.  Crite. 

cane,  f.  femelle  du  canard,  fc- 
mina  anas,  f.  pLiN.et  absolt.  anas, 
atis,  f.  Cic. 

canephore,  f.  jeune  fille  qui 
portait  une  corbeifle  dans  les  fetes 
grecques,  canephora,  x,  f.  Cic. 
canephoros,  i,  f.  Cic.  Plin. 

cane  ton,  m.,  et  canette,  f.  pe- 
tit canard,  petite  cane,  anaticula, 
x}  f.  Cic. 

canevas,  m.  sorte  de  gcosse  toi- 
le  claire  ||  au  fig.  ebauche,  plan 
(d'un  ouvrage)  lineamentum,  t,  n. 
Cic. 

caniculaire,  adj.  de  la  canicule. 
jours  caniculaires  t  caniculares 
dies.  pALL.cela  n'a  lieu  que  dans  les 
jours  — ,  non  (it  nisi  xstuosissi- 
mis  diebus  circa  Canis  ortum 
Pun. 

canicule,  f.  nom  d'une  constel- 
lation, nommee  aussi  le  Grand 
Chien,  Canicula,  x,  f.  Hor.  Pun. 
canis,  is,  m.  Virg.  Pun.  Siriu*, 
ii,  m.  Virg.  ||  temps  de  la  canicule, 
caniculares  dies  Pall. 

canif,  m.  petite  lame  d'acier 
emmanchee  de  bois,  etc.,  seal- 

Srum,  t,  n.  Tac  cultellus,  t,  m. 
OR. 

canine  (de  canin,  inus  ),  adj. 
qui  tient  du  chien,  caninus,  a,  um 
Varr.  dents  canines,  denies  cant' 
ni  Cels.  Col.  ou  columellas* 
Varr.  faim  — ,  fames  rabida  Virg. 
iniqua  ou  nimia  Ov.  improba  vertr 
tris  rabies  (poet.)  Virg. 

canWeau, m. en  t. darchit.  pier- 
re  creusee  dans  le  milieu  pour  raire 
ecouler  Feau,  canaliculus,  i,  m. 
Col. 

cannaie,  f.  lieu  oil  poussent  des 
roseaux,  cannetum,  i,  n.  Pall. 
arundinetum,  n.  Pun. 

canne,  f.  roseau, canna,x,  f.Ov. 
Plin.  arundo,  inis.  f.  Plin.  cala- 
mus, i,  m.  Plin.  ae  canne,  can- 
neus,  a,  um  Col.  cannicius  Pall. 
(Voy.  roseau) ;  fo  canne  odorante 
(plante  de  Tlnde),  calamus  odo- 
ratm  Plin.  et  absolt.  calamus  Col. 
||  roseau  ou«jonc  pour  s'appuyer 
en  marchant,  arundo  Hor.  Petr. 
baculus,  i,  m.  Cic.  marcher  avec 
une  canne,  cum  fuste  ambulare 
Plait. 

cannele,  e"e,  part,  striatus,  a, 
um  Sen.  canaliculatus  Plin.  utr- 
gulatus  Plin.  tubulatus  Pun. 

canneler,  a.  orner  de  canne- 
lures, striare  Vitr. 

1.  cannelle,  f.  seconde  ecorce 
du  cannellier,  casia,x,  f.  Col.  Plin 

2.  cannelle,  f.  Voy.  robinei. 
cannellier,  m.  sorte  de  laurier, 

casia,  x.  f.  Col.  Plin. 

cannelure,  f.  en  I.  d'archiL 
petit  canal  creusea  la  surface  d'une 
colonne,  etc.  stria,  x,  f.ViTR.  stria- 
tura,  x\  $.  Vitr.  canaliculus,  t, 
m. Vitr. ||  ent.  de  bolan.sf ria  Pun. 
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Camus,  Tillage  dltalie,  dans 
fiftutfice  Apulie,  Cannae,  arum 
t  ^Uv. .  de  Canoes,  Cannensis, 

5  caiaibale,  m.  nom  donn€  aux 
n^ro^szo  iTAmerique.  \oy. 
*itfAn>t»c^*9«?  I)  au  fig.  horn  me 
fct^ce.  UUmi  ou  betua,  a?,  f.  Cic. 

I  easts,  m.  regie  (ecclesiasti- 
qar  .  rrtfement,  d 6c ret,  canon, 
est-,  m.  ;la«.) !]  adj.  qui  est  se- 
ise **  canons :  le  droit  canon,  jus 
c&*micum  (Casio.) 

1  canon,  m.  corps  cylindrique 
6e  certains  instruments,  canon, 
&ui.  m.  Vrrn.  canaliculus,  if  m. 
Vni.  ,  piece  dartillerie.  gros  cy- 
J*ire  qoi  lance  des  bo u lets,  tor- 
nenium,  t,  n.  (Strada,  les  histo- 
nas  et  poetes  moderaes  et  les 
4rt**n%ires).  mreum  ou  bellicum 
tkfwxtum  (DO.  le  mot  tormen- 
tum.  btea  que  consacre  par  l'u- 
m&  des  rood  ernes,  est  fort  im- 
pure :  il  destgnait  chez  les  Ro 
naia*  one  chose  toute  diflerente), 
injenj  xris  fistula  f.  (A.)  ingens 
tenia  belli  (A.)  bell  tea  fistutama- 
jtr(A.)  fulmrnea  fistula  (A.)  «s 
f  imonrum  (A.)  ferreorum  globo- 
rum  jaculator  tubus  ou  cylin- 
drv  [X.)  ferreorum  g lobar um 
peuhtrix  fistula  (A.)  ;  le  canon 
p^.  aera  ou  bellica  sera  ou  /u£ 
*aw  *ra  tonant  (A.)  inaentes 
klUmtmm JisluUe  tenant  (A.),  le 
—  remit  ta  Damme  ei  le  fer,  ignem 
Urmmqiie  bellica,  fistula  vomit 
X)  battre  en  breche  les  mars  a 
««f»  de  —  muros  ferreis  globis 
rtlmitre  (A.)  les  murs  torn  bent 
ws  le  —  mamia  ruunt  ferreis 
ei4t6us  lobe  facta  (A.)  une  noire 
teee  i  eleve  des  canons,  ignivo- 
nzfatute  piceum  mittunt  fu- 
mm  (A.) 

caaomcat,  m.  dignite  de  cha- 
mk.  eanoma.  f.  (Cans.)  H 
beadicc  d'un  chanoine, canonia  et 
ttaontca,  f.  (Gang.) 

csnoniquc,  adj.  qui  est  selon 
Is  canons  (de  regfise),  canonicus, 
4.  um  Aug.  regularis,  e  Exxon.  |j 
terrains  canooiqnes,  canonici 
use  torts  Acc. 

caaomiqnement,  adv.  selon 
Its  canons,  canonice  (Caxc.) 

canonisation,  f:  ceremome  par 
bqndle  one  personne  est  mise 
<&as  le  catalogue  des  saints,  cano- 
nist to,  onis,  f.  (Canc) 

canoniser,  a.  metlre  dans  le 
atakMtne  des  saints,  canoniiare 
(C«t.)  in  canonem  sanctorum 
rtfrnr  (Caxc.)  canonise,  canoni- 
st** (Caxc.) 
canonner,  a.  battre  a  coups  de 
OKU,  canonner  une  place,  muros 
m mania  ferreis  qlobis  subruere 
Jl.i  torment  is  verberare  (Gs.)  les 
ami  annees  se  canonnatent  vi 
awensement,  ferrci  globi  utrin 
que  volabant  (A.) 

casot,  m  petit  bateau,  scapha, 
a  I  Cm.  Voy.  barque. 
cantatrice,  f-  Voy.  cbanteuse 
cantaaride,  f.   msecte  coleo- 
Mrre.  dont  on  fait  usage  en  mede- 
me,  eantharisy  f.  Cic.  et  ordint. 
npl.  canlharides,  um  Cic.  Cels. 
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cantine,  f.  lieu  od  Ton  vend  da 
vin  aux  soldats,  etc.,  popina}  83, 
f.  Cic. 

cantinier,  m.  celui  qui  vend 
aux  soldats  des  provisions  de  bou- 
che,  lixa,  sb,  m.  Liv. 

cantique,  m.  chant  a  la  gloire 
de  Dieu,  canticum,  t,  n.  Hieb. 

canton,  m.  division  territoriale, 
partye  d'un  pays,  di&cesis,  is  ou 
cos,  f.  Cic.  reoto,  onis,  f.  Cic.  C*s. 
tractus,  us,  m.  Col.  dans  ce  can- 
ton, in  regionibus  Tbr.  —  voisin 
de  la  mer,  maritimus  tractus  Pus. 
cantons  noises,  nemorosi  tractus 
Col.  un  patre  de  ce  canton,  pastor 
accola  ejus  loci  Lrv. 

cantonne,  ie,  part,  et  adj. 
cohortes  cantonn^es  dans  trois 
villes{  cohortes  tribus  in  oppidis 
ditttrtbutSB  Pomp.  ap.  Cic.  (soldats) 
cantonnes  a  Lyon,  Lugduni  ten- 
denies  lxc. 

cantonnement,  m.  lieu  dans 
lequel  les  troupes  se  cantonnent, 
hioerna,  orum,  n.  pi.  Liv.  hiber- 
nacula,  n.  pi.  Tac.  repaiiir  dans 
les  cantonnements.  Voy.  canton- 
ner. 

cantonner,  a.  distribuer  des 
troupes  dans  plusieurs  localites, 
milites  in  '  prsesidiis  dispon&re 
C.es.  cohortes  in  oppidis  distri- 
butee Pomp.  ap.  Cic.  oppidis  ab- 
dJtre  Hon.  legiones  in  hib&rna  di 
mittere  Cic.  ou  deduct  re  CLes.  in 
hibernis  coilocare  €ic.  in  hiber- 
nacula  remit tere  Tac.  exercitum 
per  civ  Hates  in  hibema  dividere 
just,  il  cantonna  toutes  ses  legions 
en  Belgique.  in  Belgis  omnium  le- 

Eum  hibema  conslituit  &es. 
tut.  etre  en  cantonnement.  hi 
are,  n.  Cic.  hiemare,  n.  Ges. 
sb  cantonner,  r.  se  mettre  dans 
un  cantonnement,  in  hiberna  con- 
cedere}  n.  Liv.  Calane  ou  il  s'etait 
cantonne,  Catinenses  apud  quos 
exercitum  conlinebat  Frontin. 

canule,  f.  petit  tuyau  qu'on 
adapte  an  bout  (Tune  seringue,  eu- 
di&os,  i,  m.  Fest.  ||  robinet.  Voy. 
robinet. 

cap,  m.  tete:  armer  ou  arme  de 
de  pied  en  cap;  perarmare  Curt. 
omnibus  armis  instructus  (A.)  il 
se  precipita  dans  les  (lots  arme  dc 
pied  en  — ,  f>rxceps  saltu  sese 
omnibus  armis  in  fluvium  dedil 
(poet.)  Virg.  sarmer  de  pied  en 
— ,  justa  arma  sumere  Curt.  |) 
promontoire.  promonlorium,  it, 
n.  Cic.  doubter  le  cap  Pachvnum, 
Pachynum  superarc  Liv.  ||  1  avant 
du  navire,  prora,  m,  f.  C.es. 

capable,  adj.  1°  qui  est  en  etat 
de,  pronre  a,  suffisant  pour ;  2°  qui 
a  de  I  aptitude,  des  dispositions 
pour;  3°  qui  a  de  la  capacite, 
habile  ;  4°  qui  peut  produire  tel  ou 
tel  effet  (en  pari,  des  ch.)  ||  !•  ca- 
pax,  aciSj  m.  f.  n.  (avec  le  genit.) 
Cic.  Liv.  idonemy  a,  um  (dat.) 
Cic.  par,  paris  Liv.  salle  a  man- 
ger capable  de  contenir  quinze 
personnes,  quindecim  conviva- 
rum  capax  triclinium  Plin.  genie 
(d'Auguste)  —  de  supporter  cet 
enorme  fardeau{  wens  lantse molts 
capax  Cic.  si  je  te  parais  —  dc 
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juffer  un  Sicilien,  si  tibi  idoneus 
viaeor  qui  de  homine  Siculo 
judicem  Cic.  —  de  repousser  Ten- 
nemi ,  repellendis  hostibus  ido- 
neus Vell.  un  corps  —  de  resister 
aux  fatigues,  par  laboribus  cor- 
pus Quint,  il  semblait  —  de  lutter 
contre  Antigone,  par  Antigoni  vi- 
ribus  videbatur  Just,  il  montrece 
dont  il  est  — ,  quid  possit,  oslen- 
dit  Sen.  parce  qu?il  n'etait  pas  — 
de  marcher,  quia  ingredi  non  po- 
terat  Curt,  tous  ceux  qui  en  sont 
capable* ,  omnes  qui  facere  id 
possunt  Cic.  qu'ils  soient  —  de 
soutenir  Fempire.  sustinendo  im- 
perio  sufficiant  Vell.  et  its  n'au- 
raient  pas  et6  —  de  faire  une  telle 
raarche,  neque  ad  tanta  itinera 
suffecissent  Lav.  etre  capable  de 
lutter,  valere  ad  luctanaum  Cic. 

—  de  porter  les  amies,  mililix 
maturus  Liv.  tous  ceux  qui  etaient 
capables  de  supporter  les  charges 
(les  impots),.  qui  oneri  ferendo 
essent  Liv.  terrain  capable  de 
porter  des  temples,  area  firma 
ten\plis  sustinendis  Liv.  ||  2°  ido^ 
neus  Cic.  aptus,  a,  um  Cic.  habi- 
lis,  e  Liv.  capax  Sen.  capable  de 
faire  qq.  ch.,  idoneus  ad  aliquid 
agendum  Cic.  Pompee  n'est  pas 

—  de  commander,  Pompeius  too-' 
neus  non  est  qui  imperet  Cic.  — 
de  r£gner,  de  gouverner,  capes- 
sendis  reipublicx  habilui  Tac. 
re^nt  potens  Liv.  imperii  capax 
Tac.  esl-ce  que  I'honnete  bomme 
est  —  de  mentir?  num  cadit  in 
virum  bonum  mentiri?  Cic.  ah! 

Keut-on  bien  6tre  —  d'un  tel  crime? 
eu  !  cadit  in  quemquam  tanlum 
scelus?  Virg.  ie  ne  crois  pas  le 
sage  memc  —  de  cela,  tantam  vim 
non  tribuo  sapienti  Cic.  je  ne  te 
crois  pas  —  de  penser. ..,  non  puto 
te  eum  esse  qui  putes...  Cic.  il 
n'est  rien  que  les  hommes  ne  soient 
capables  a  en  tre  prendre  si...,  nihil 
non  aggressuri  sunt  homines  si... 
Liv.  tous  ceux  qu'il  croira  — 
dexciter  son  penchant  a  la  colere, 
omnes  quos  irritaturos  iracun- 
diam  sciet  Sen.  il  paraft  capable 
d  avoir  fait  cetle  faute,  a  tali  culpa 
non  videlur  abhorruisse  Cic.  il 
sera  —  de  toute  fraude,  ab  hoc 
nulla  fraus  aberil  Cic.  — de  tout, 
audacid  promptus  Tac.  ad  omnia 
audenda  promptus  Liv.  omnibus 
audendis  paratissimus  Vell. 
homme  —  de  tout,  capitalis  homo 
Cic.  que  1'avarice  est  —  de  tout. 
nihil  nefas  esse  avaritiae  Curt. 
je  ne  suis  pas  —  de  cela,  de  cetle 
action,  non  est  meum  Plaut.  || 
3°  idoneus  Sall.  Liv.  un  homme 
tres  capable,  homo  valde  idoneus 
Cic.  hommes  capables  et  judicieux, 
homines  callidi  ac  periti  Cic.  ii  en 
t.  de  droit,  idoneus  Dig.  capable 
de  succeder,  capax  Paul.  Jct. 
||  4°  etre  capable  de  (faire),  posse 
Cic.  valere  Hor.  capable  de  prou- 
ver,  accommodalus  ad  proban- 
dum  Cic.  toul  ce  qu'il  croit  —  de 
guerir  leursesprits.  qussadeorum 
sanandas  mentes  pertincre  arbi- 
trator C.es.  la  rhelorique  est  — 
de...,  ars  dicendi  habethancvim, 
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ut...  Cic.  (Alexandre}  que  rlen 
n'etait  —  d'etonner,  ad  omnia  tn- 
I err it us  Curt.  1'actibn  (oraloire)  est 
ce  qu'il  y  a  de  plus  —  de  pen&rer 
les  allies,  nulla  res  magis,  auam 
actio,  penetrat  in  animos  tic. 

capacity,  f.  contenance  d'une 
chose,  capacitas,  atis,  f.  Cic.  Col. 
avoir  peu  de  capacity,  exiguum 
captrc  Sen.  marmite  d'une  grande 
— ,  olla  amvla  Col.  ||  au  fig.  habi- 
lete,  aptitude,  callidttas.  alts,  f. 
Cic.  Sall.  soilertia,  «,  f.  Cic.  Tac. 
facultas,  f.  Cic.  reveler  la  capacity 
d'un  g6ne*ral,  ducis  ingenium^tu- 
dare  Hon.  plus  de  —  pour  les 
choses...,  ingenium  habtlius  ad 
res...  Liv.  s'altribuer  une  —  supe* 
rieure,  sibi  praecipuam  pruden- 
tiam  assumire  Liv.  qui  n'a  pas 
dc  — ,  ingenio  debilior  Tac.  if  fit 
preuve  de  — ,  parem  negotiis  se 
ostendil  Tac.  selon  ma  — ,  quan- 
tum potuimus  Cic.  Voy.  pouvoir 
||  en  t.  de  droit,  habilite  a  succeder, 
capacitas  Gaius. 

caparacon,  m.  couverlure  de 
cheval,  stratum,  i}  n.  Sen.  stra- 
avium,  Mart,  operimentum,  n. 
Sall.  chevaux  ayant  un  caparacon 
de  pourpre,  instrati  ostro  et  tape- 
tis  alipedes  (poet.)  Virg. 

caparaconne,  de,  part,  stratus, 
a,  um  Liv.  inslratus  Liv. 

caparacon ner,  a.  mettre  un 
caparacon,  stemere,  o,  is,  stravi, 
stratum  (equum)  Liv.  instemere 
Virc. 

cape,  f.  manteau  a  capuchon, 
cucullus,  i,  m.  Juv  cuculltojonis, 
m.  Cato,  bardocucultus,  i,  m. 
Mart,  capidulum,  i,  n.  Fest.  ||au 
fig.  rirc  sous  cape  (dissimuler  sa 
joie),  ridere  secum  ou  in  sloma- 
cho  Cic.  sensim  ou  submissim 
Gell.  ridere  tac i to  naso  (poet.) 
Mart,  paudere  in  sinu  Cic.  in  ta- 
cito  sinu  clausa  gaudia  cohibere 
(po*t.)  Prop.  ||  cape  de  femme,  ca 
lyptra,  x,  f.  Fest. 

1.  capillaire,  adj.  del  id  comme 
des  cheveux,  capillatus,  a,  um 
Plin.  capillaceus  Plin.  U  qui  .est 
d'un  Ires  petit  calibre  :  vefne  capil 
laire,  fibra,  se,  f.  Pun. 

2  capillaire,  m.  sorte  de  planle, 
adiantum,  i,  n.  Plin.  capillaris 
herba.  f.  Apix.  veneris capill us,  ni. 
Plin.  colli  thrix .  ichis,  F.  Plin. 

capilotade,  f.  sorte  de  ragout 
fait  de  morccaux  de  viandcs  deja 
cuites,  minutal.  alis,  n.  Juv.  ||  au 
fig.  metlre  qqn  en  .capilotade  (I'ac- 
cobler  de  coups),  lacerare  Phxd. 
je  te  mettrai  la  t£tc  en  —  a  coups 
desandale,  tibi  commiligabo  san- 
dalio  caput  Tbr. 

capitaine,  m.  chef  d'une  cqm- 
pagnie  de  gens  de  guerre,  ccntu- 
rio,  onis,  in.  Cic.  Liv.  J|  general 
d'armee,  dux,  ducis,  m.  C.«s.  im- 
perator,  oris,  m.  Cic.  le  premier 
capitaine  de  son  siecle,  maximus 
eu  tempeslate  imperator  Liv. 
grand  — .  Voy.  general  ||  com- 
mandant d'un  navire.  Voy.  pilote. 

1.  capital,  ale,  adj.  principal, 
prxcipuus,  a,  um  C.es.  Cic.  prin- 
cipalis, e  Cic.  le  point  capital, 
co  put,  itis,  n.  Cic.  Col.  rei  sum- 
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ma,  f.  Quint,  le  point  —  de  Tart, 
de  la  cause,  de  1'accusation,  caput 
artis  Cic.  arx  causes  Cic.  robur 
accusationis  Cic.  les  points  capi- 
taux  dans  des  causes,  causarum 
nervi  Cic.  connaflrc  les  points  — , 
cognoscere  summa  Frontin.  voila 
ou  c'est  la  ie  point  capital,  in  eo 
summa  rei  consistit  Cic.  verlitur 
in  eo  cardo  rei  Cic.  hoc  maxi- 
mum est  Liv.  id  est  maximi  mo- 
menli  et  ponderis  Cic.  le  point 
—  elait  d'enseigner...,  princxpale 
fuit  prxcipire...  Plin.  ville  capi- 
tate. Voy.  capitate  ||  Ires  grand  : 
lettrescapitales  (majuscules),  gran- 
des  ou  maximx  litterx  Cic.  c'est 
une  affaire  capitate,  permagna  res 
agitur  Cic.  e*crire  si  brievement 
sur  une  affaire  — ,  de  tantd  re  tarn 
breviter  scribtre  Balb.  ad  Cic.  d6- 
faul  capital,  gravissimum  vtlium 
Cic.  ennemi  —  (jure"),  capitalis 
inimicus  Plaut.  ou  hostis  Cic.  j'ai 
en  lui  on  ennemi  — ,  capitali  odio 
a  me  dissidet  Cic.  ||  ou  il  sagil 
de  la  tetc  ou  de  la  vie ;  qui  me>ite 
le  dernier  suppiice :  proces  capital, 
capitalis  causa  Dig.  ou  res  Cic. 
causa  capitis  Cic.  capitis  dimi- 
calio  ou  discrimen  Cic.  crime  — , 
capitate  f acinus  Cic*  ou  crimen 
Tac  c'ltait  un  crime  — ,  capitate* 
erat  Plin.  credebant  hoc  grande 
nefas  et  morte  piandnm  (poet.) 
Juv.  desobeir  est  un  crime  — ,  quis- 
auis  non  paruerit*,  capital  esto 
Cic.  inlenter  une  accusation  eapi- 
tale,  poursuivre  un  crime  capital, 
capitis  ou  de  capite  anquir&re 
Liv.  discrimen  capitis  intendere 
Tac.  aliquem  capitis  arcessere 
Cic.  accusare  Nrp.  altcui  capitis 
diem  dicere  Liv.  condamnes  pour 
crime  — ,  rerum  capilalium  con- 
demnati  Cic.  condamner  qqn  a  la 
peine  c&pitale,  supplicium  sumire 
de  aliquo  C-fis,  coupablcs  de  cri- 
mes qiii  emportent  la  peine  — ,  ca- 
pitalta  ausi  Liv. 

2.  capital,  subst.  m.  cequ'il  y  a 
de  plus  important,  caput,  itis,  n. 
Cic.  Col.  Voy.  capital  (adj.)  ||  lo 
principal  d'une  delte,  d'une  rente, 
caput  Cic.  sors,  lis,  f.  Cic  les  in- 
terns absorbent  le  capital,  mer- 
gunl  sortem  usurx  Liv.  il  donne 
sur  les  benefices  sans  entamer  le 
— ,dat  de  lucro,  nihil  detrahil  de 
vivo  Cic.  ||  somme,  argent :  le  ca- 
pital engage  dans  une  exploitation, 
tmpensx,  f.  pi.  Col.  la  culture  de 
la  vigne  demande  de  Ires  grands 
capitaux,  amplissimas  impensas 
vinex  poscunt  Col.  acquerir  de 
grands  — ,  ad  maximas  pecunias 
venire  Cic.  Voy.  argent. 

capitate,  f.  ville  principale  d'un 
Etat,  caput,  itis,  n.  Nep.  metropo- 
lis, is,  r.  Coo.  la  capitale  de  I'lta- 
Vv\  urbs  ftalix prima  PETR.aban- 
donner  la  — de  I'enipire,  omitlere 
caput  rerum  Tac.  la  —  des  rois 
de  Perse,  urbs  regia  Persidis  re- 
gum  Curt.  les  capita  les,  primates 
urbes  Theod.  |]  fettre  majuscule. 
Voy.  capital  1. 

capitaliser,  a.  ajouler  le  revenu 
au  capital,  usuras  usurarum  con- 
dere  (A.). 
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capitalists,  m.  celui  qui  a  des 
capitaux,  homme  riche,  homo  pe- 
cuniosus  ou  nummatus  Cic.  quel- 
que  gros  capitaliste  fait  monter  les 
ce>eales,  aliquis  prxvalens  em- 
ptor annonam  flagellal  Plin. 

capitan,  m.rodomont,  fan/arony 
glonosus,  i,  m.  Plaut. 

capitation,  f.  taxe  par  tete,  ca- 
pita tio,  onis,  f.  Ulp.  exactio  ca- 
pitum  Cic.  capitulare,  is,  n.  Lnscr. 
collecteur  de  la  capitation,  capha 
IxoteSj  se,  m.  Theod. 

capiteux,  euse,  adj.  qui  porlea 
la  Wte  (en  pari,  du  vin),  capiti  no- 
xius  ou  iniquus,  a,  um  Plin.  et 
ils  ne  sonl  pas  capiteux,  nec  caput 
tentant  Pun. 

Gapitole,  m.  temple  de  Rome 
con  sac  re  a  Jupiter,  Capitoltum,  ii, 
n.  Liv.  Capitolia,ti.p\.  (podt.)  Vibg. 

capitolin,  adj.  du  Capitoie,  Ca- 
pitotinus,  a,  um  Cic.  Liv. 

capitulaires,  m.  p!.  ordonnan- 
ces  des  premiers  rots  de  France, 
capitularia,  iorum,  n.  pi.  (Cang.) 

capitulation,  f.  traite  pour  la 
reddilion  d  une  place,  etc.,  aedilio, 
onis,  f.  Liv.  entamer  une  capitula- 
tion, deditionem  incipere  Sall. 
articles  d'une  — ,  dedendx  on  tra- 
dendx  nrbis  condic tones  Liv.  ren- 
dre  une  ville  par — .per  condicio- 
nesurbem  tradtre  Liv.il  (le  g£n£- 
ral)  a  obtenu  par  —  de  se  retirer 
avec  ses  sol  dais.  depactusestlcum 
hostibus  ut  milites  ednctret  Cic. 
apres  la  — ,  deditd  urbe  Liv.  ||  au 
fig.  Vov.  accommodement. 

capituler,  n.  trailer  de  la  red 
dilion  d'une  place:  se  rendre,  de- 
dere  se  Cic.  Liv.  aedi,  p.  Liv.  de- 
ditionem facere  Liv.  factre  hosli 
ou  ad  hostem  Sall.  in  deditionem 
venire  C*s.  urbem  dedirc  ou  tra- 
dere  Liv.  on  capitula,  deditio  est 
facta  Liv.  Preneste  — ,  Prxneste 
in  deditionem  reccplum  est  Liv. 
ils  pensaient  6  capituler,  deditio- 
nem spectabant  Liv.  envoyer  des 
deputes  pour  — ,  legatos  de  dedi- 
tione  mitUre  C.hs.  obliger  a  — , 
subigere  ad  deditionem  Liv.  in 
deditionem  Curt,  ad  deditionem 
compeltere  Curt,  cogtre  in  dedi- 
tionem venire  Cas.  Hre  recluit  a 
— ,  subigi  ad  necessitatem  deden- 
di  res  Liv.  ||  au  fig.  entrer  en  ac- 
commodement. Vo\.  cider,  arran- 
ger (*'),  trailer. 

capon,  onne,  adj.  poltron,  im- 
bellis,  e  Sall. 

caponner,  n.  se  montrer  capon, 
imbeltem  esse  Ov. 

caporal,  m.  sous-offlcier  de  la 
moindre  classe  dans  Tinfanterie, 
optio,  onis,  m.  Veg. 

capote,  f.  sorte  de  gros  man- 
teau, pxnula,  x,  f.  Cic. 

Capoue,  v.  d'ltalic,  Capuax  m, 
f.  Cic.  II  de  Capoue,  Capuensts,  e 
Inscr.  bab.  de  Capoue,  Capuenses, 
n.  pi.  Sbrv. 

Cappadoce,  ancienne  prov.  de 
I'Asie  Mincure,  Cappadocia,  x,  t. 
Cic  ||  les  Cappadociens,  Cappado- 
ces,  um,  m.  pi  Liv.  de  Cappadoce, 
Cappadocicus  Inscr.  Cappado- 
cius  Plin.  Cappadocus,  a,  um 
Mart.  Cappadox,  m.  f.  Cic. 
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tapre,  f.  bouton  a  fleur  du  ca- 
rrier, cupporis,  is,  f.  Col.  Plin. 
cawori  n.  indecl.  Cels.  capper, 
era  t  Pill. 

Ca?rie,u>  dans  le  golfe  de  Na- 
ples* C«ff«,  arum,  f.  pi.  Tac.  |J 
de  CiftteXapreensis  ou  Capren- 
n*,  e  Sen. 

caarice,  ra  fantaisie,  boutade, 
M  w»,  f.  Cic.  Sall.  lea  ca- 
prices, fifcta.  orum,  n.  pi .  Tac.  te~ 
tdtUtQc.  intern fieries,  ei,  f.  Cic. 
hat  a  900  caprice,  suivre  son  — , 
aeeeuterqce  son  — ,  artntrio  auo 
*Hpdd  faeere  Sen.  li center  age- 
re.i.lkc.sibi  mo  rem  ger&re  Ter. 
s&i  indulocre.  n.  Nep.  ammo  ob- 
jftTH,  d.  Ter-  qu'il  suive  son  — , 
/ar*sl  atKwf  veil  I  Cic.  qui  agit  par 
— ,  qvi  suit  son  — .  libidinosus  Cic. 
*ire  socnus  iu  —  des  autres,  in 
alimutn  arbitrium  cad 6 re  Sen. 
par  — ,  incerta  iibidine  Plin.  am- 
■utau**  Cw.  au  gr£  de  son  — , 
mrvA  son  — .  per  libidxnem  Liv. 
ad  It  bid  mem  suam  Cic.  ex  /i6t- 
i«f  Sall.  anfriirto  atco  Cic.  qu'ils 
seat...  sui  van  t  Irur — ./uzoeunl..^ 
tl  /*Mn'f  Cic.  si  c  etait  son  — ,  at 
mlJifmusel  Boa.  \  irregularile,  mo- 
to*1,  mo6*7tfoa,  alts,  f.  Cic.  /e- 
fibtt,  f.  Cic.  inconstantta,  a?,  f. 
Orm  les  caprices  de  ta  fortune, 
fcrfunjr Umeritas  Cic.  souniisaux 
*-de  la  fortune,  nutum  for  turn 
*fMfiw  Soi.  sujet  aux  —  du  sort. 

obnoxius  TacreQechir  aux 
-4a  sort,  incerta  castium  repu- 
ktf  Lnr.  si  la  vertu  est  soumise 
m  —  de  la  fortune,  at  vt'Wua  /a- 
mtafurtunm  est  Cic.  ce  sera  en- 
are  la  un  des  —  de  la  fortune,  hoc 
fMuuc  ludibrium  casus  edide- 
rit*  (urtuna  Liv.  s'abandonnant 
ta—  de  la  fortune,  ex  ancipiti 
Smperum  mutatione  pendens 
tnr. 

capricieuseinent,  adv.  par  ca- 
frioe,  tibidinose  Sall.  ex  Iibidine 
Sill.  Yov.  caprice. 

capriaeux,  euse,  adj.  qui  a  des 
apices,  libidinosus,  a,  um  Cic. 
So.  mobiliSj  e  Cic.  H  cbangeant, 
wmble.  raru/a  Sall.  mconstona, 
61.  S»'  ray  us  Cic.  le  peuple  ca- 
pnoeox,  (etna  populus  Hon.  eara- 
che — .  humeur  eapricieuse,  leot- 
f.  Oc.  intemperieSj  ei,  f.  Cic. 

Canricorne,m  constellation  zo- 
£acafe ;  signe  du  Zodiaque,  Capri- 
tmus.  u  m.  Cic.  Col  Caper,  pri, 
b.Ias.  ' 

caprier,  m.  sorte  darbrisseau, 
atfparis,  is,  f.  PLJN. 

eaarisaat,  adj.  t.  denied,  (pouls) 
ferrtioegal,  in&quali*  venarum 
per^tssHs,  ua,  m.  Plin. 

captateur,  m.  celui  qui  tache 
±  scrprendre  un  testament,  etc.,, 
tiptator,  oris.m.  Hob.  Skx.  here- 
&ptla.     m.  Petb. 

captation,  f.  insinuation  artifi* 
6m+e  pour  surprendre  un  testa- 
arat  elc.,  captatio  testamenti 
ha. 

caputoire,  adj.  qui  a  rapport  a 
li  captation,  captatorius,  a,  um 

Cues. 

capttr.a.  cbercbera  obtenir  par 
aasjoaijoji,  cap  tare  Hob.  conse- 
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ctari}  d.  Cic.  aiccupart,  d.  Cic 
cap  le  run  heritage,neredt7ale7na/"-, 
fectare  Sen.  —  la  faveur  des  sol- 
dats,  studia  militum  aflectare 
Tac.  —  les  bonnes  graces  ae  Cesar, 
gratiam  Csesaris  sequi,  d.  Ces. 
—  la  bienveillance  du  peuple,  am- 

fUecti  plebem  Cic.  celui  qui  capte 
a  faveur  publique,  captator  au- 
rse  poputaris  Liv. 

captieusement/  adv.  d'une  ma- 
niere  captieuse,  captione  Cic.  in- 
sidiose  Cic. 

captieux,  euae,  adj.  qui  tend  a 
surprendre,  a  tromper,  captiosus] 
a,  um  Cic.  f'allax,  acts  Cic.  spi- 
nosus  Adg.  arguments  captieux, 
captiosa,  n.  pi.  Dc.  captionesy  f. 
pi.  Cic.  captiunculie,  f.  pi.  Cic. 
discours — ,  orationis  insidiw  Cic 
eloquence  captieuse,  callida  fa- 
cundia  Sen.  par  une  loi  — ,  ^er 
Jeoia  fraudem  Cic.  argumentation 
— ,  spina?  disserendi  Cic.  t'embar- 
rasser  par  des  questions  captieuses. 
/e  interrogatxonum  laqueis  irre- 
tire  Cic. 

captif,  ive,  adj.  qui  a  ete  fait  es- 
clave  a  la  guerre,  captwus,  a,  um 
Liv.  captns  Tac.  subst.  un  captif, 
captwus,  m.  Cic.  une  captive,  cap- 
tiva.  f.  Ov.  les  capias,  captivi.m. 
pi.  Cic.  captiva  corpora  Liv.  Voy. 
prtaonnicr  "If  au  figTqui  est  dans 
une  £rande  sujetion.  occupatus 
Cic.  tmpeditus  Cic.  Voy.  csclave. 

captive,  e*e,  part,  devinclus,  a, 
um  Lucr.  vine  I  us  Hon.  captive  par 
les  charmes  de  la  volupte,  detenu 
tus  illecebris  voluptalta  Cic.  Voy. 
charmi. 

captiver,  a.  rendre  captif  (au 
fig.)^  charmer,  seduire,  devincire, 
to,  w,  nxi.nctum  Cic.  delinere, 
eo,  ea,  ui  Hor.  tenere  Hor.  capti- 
ver les  esprits,  delinere  menles  ho- 
minum  Plin.  —  les  ccenrs,  conci- 
liare  benevolentiammuUitudinis 
Cic  .  etre  captive  par  des  chan  ts ,  can- 
tibus  leniri.  p.  Cic.  Voy.  charmer 
H  fixer,  captiver  Fatten tion.  Voy.  at- 
tention ||  assujetlir,  adstringire, 
oy  i  ,  xiy  ictum  Cic. 

captivite,  f.  privation  de  liberie, 
esclavage.  servitus.  ulis.  f.  Cjes. 
Cic.  captivitas,  atts.  f.  Cic.  deli- 
vrerdecaptivite;aervt<u£e  aliauem 
liberare  Ccrt.  sorti  de  — .  Ixbera- 
tus  Cdrt.  (Voy.  esclavage) ;  capti- 
vite (des  animaux) .  cusloaia ,  f.  Col. 
claustra}  n.  pi.  Col.  dans  la  — , 
intra  clausum  Col.  animaux  dom- 
pl^8  par  la  — ,  ferse  clauslris  fra- 
cta?TUN.-j.  ||  au  fig.  grande  suje- 
tion, servitus  Cic. 

capture,  f.  prise  au  corps,  com- 
prehensiOj  onis,  f.  Cic.  (qui  comp- 
terait  pour  beaucoup)  la  capture  de 
Darius,  cepisse  Darium  Curt.  || 
prise  faite  a  la  guerre,  pr&da,  a?,  f. 
Cm:.  Nep.  faired importantes  captu- 
res, ingentes  prsedas  hominum 
vecorumque  ag&re  Liv.  ||  (prise  a 
la  cbasse,  a  la  peche),  captura,  f. 
Pun. 

capturer,  a.  apprehender  au 
corps,  comprehenaere  Cic.  ||  pren- 
dre (un  navire),  caperc  Curt,  les 
navires  quits  avaient  captures,  na 
ves  quas  captivas  habebant  Fron 
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tin.  ||  faire  du  butin,  prssdas  aggre 
(en  pari,  de  troupeaux)  Liv. 

capuchon,  m.  couverture  de  tete 
qui  faitordint  partied'un  manteau, 
cuculluSj  i,  m.  Col.  Juv.  cucullio, 
onis,  m.  Cato,  cucutium,  ii,  n. 
Treb.  capidulum,  n.  Fest.  man- 
teau a  capuchon,  bardocucullus, 
m .  Mart.  —  de  malade,  palliolum, 
n.  Sen.  Quint,  couvert  (fun  — ,  pal- 
liolatus  Suet. 

capucin,  m.  religieux  de  Tun 
des  ordres  fondes  par  saint  Fran- 
cois, capucinuSy  i,  m.  (Cang). 

capucin  e,  f.  sorte  de  plante,  tro- 
pseotum,  u  n.  (Linn.). 

caque,  f.  Voy.  baril  ||  provt.  la 
caque  sent  toujours  le  hareng,  sa- 
piunt  vasa  ouidquid  primumac- 
ceperunt*  Varr. 

caquet,  m.  babil,  loquacitas. 
atiSy  r.  Cic.  garrulitas,  f,  Plin.  || 
au  pi.  discours  fu tiles ;  propos  ma- 
lins,  sermoneSy  um,  m.  pi.  Cic. aer- 
munculiy  m.  pi.  Cic.  inanes  ou 
malevoli  sermones  Cic.  etre  a  I'af- 
fut  des  caquets,  rumusculos  aucu- 
pariy  d.  Cic. 

caque tage,  m.  action  de  caque- 
ter.  Voy.  caquet. 

caqueter,  n.  crier  (en  pari,  des 
poules),  glocire,  n.  Col.  g loci tare, 
n.  Fest.  —  (en  pari,  d'autres  oi- 
seaux),  pipilaret  n.  Cat.  ||  babil- 
ler.  Voy.  babiller. 

caqueterie,  f.  Voy.  caquet. 

caqueteur,  euae,  m.  f.  Voy.  ba- 
yard. 

car,  conj.  qui  annonce  que  Ton 
va  donner  la  raison  d'une  proposi- 
tion enoncee,  nam  Cic.  namque 
Cic.  enim  (presque  toujours  apres 
un  mot)  Cic.  etenim  Cic.  enimvwo 
Cic.  quippe  Cic.  uppote  Cic.  il 
n'accompagnait  son  pere  a  aucun 
festin,  car  11  ne  venait  pi-esque  ja- 
mais a  la  ville, convivia  cum  patre 
non  obibat,  quippe  qui  ne  in  oppi- 
dum  quidem*  niai  perraro,  veni- 
ret  Cic.  quand  j'etais  tout  jeune  en- 
fant, car  je  navais  pas  plus  de 
neuf  ans..., puercufo  me,  ulpote 
non  amplius  novem  annos  nato... 
Nep.  tu  es  aime  de  tout  le  monde, 
et  e'est  avec  raison,  car  tu  es..., 
amant  le  omnes.  nec  injuria ,  ^ut 
sis...  Cic.  Brutus  baisa  la  terre, 
car  elle  est  la  mere  commune..., 
Brutus  terram  osculo  contigit5, 
scilicet  quod  ea  communis  ma- 
ter..., Liv.  Diogene  repondit  har- 
diment,  car  e'etait  un  cynique..., 
Diogenes  liber ius.ut  cyhicus,  in- 
quit...,  Cic.  cher  ndte^  car  e'est  la 
le  seul  nom  que  je  puis  desormais 
donner  a  un  6poux,  hospes,  hoc  so- 
lum nomen  quoniam  de  conjuge 
restat  Virg.  Voy.  puisque. 

Caracalla.surnom  de  Tempereur 
Bassien,  Caracalla.ae.  m.  Aus.  et 
Caracallus,  t,  m.  Spa'rt. 

caracole,  f.  mouvement  en  rond 
ou  demi-rond  qu'on  fait  executer  a 
un  cheval,  gyrusx  t,  m.  Vig. 

caracoler.n.  faire  des  caracoles, 
gyros  edire  Plin.  dare  Virg.  ca- 
racoler  devant  les  portes,  devant 
le  camp,  obequilare  portis  Liv. 
castris  Liv.  —  devant  les  defiles, 
adequitare  faucibus  Front  in. 
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caractere,  m .  1°  emprelnte,  mar- 
que- signe  (d'ecriture) ;  2°  au  fig. 
quality  (d'une  personne),  titre,  at- 
gnite,  puissance ;  3°  ce  qui  distin 
gue  (au  moral)  une  pcrsonne  d'une 
autre,  nature,  naturel,  mceurs,  sen- 
timents ;  4°  fermete  d'ame :  5°  ce 
gui  est  le  propre  d'une  chose  || 
1°  caracteres  d'ecriture,  et  absolt. 
caracteres,  Htterae,  arum,  f.  pi. 
Cic.  les  caracteres  de  l'alphabet, 
litterarum  notes  Cic.  /br/raeQuiNT. 
ou  figurae  Prisc.  scriptilia  ele- 
menla  Amm.  elementorum  scripti- 
les  format  Amm.  grave  ^n  gros  — , 
grandibus ou  maximis  litteris  in 
cisus  Cic.  pctits  — ,  litterulae  mi- 
nutas  Cic.  ecrit  en  petite  — ,  scrip 
tus  minutissime  ou  minutioribus 
litteris  Sen.  ||  2°  persona,  ae,  f. 
Cic.  Quint,  il  depouille  le  carac- 
tere d'ami  quand  il  prend  celui  de 
juge,  ponit  personam  amici  cum 
tnaurt  judicis  Cic.  le  —  royal,  di- 
gnitas  regia  Nep.  il  fit  cela  sans 

—  public,  id  non  publico  fecit 
consilio  Nep.  ils  (les  deputes)  vien- 
nent  ici  avec  un  —  public,  veniunt 
hue  publice  Plaut.  quand  un 
homme,  sans  aucun  —  public..., 
cum  is,  qui  potestatis  nihil  ha 
buerit...  Cic.  qui  est  sans  —  officiel 
privatus  Cic.  le  —  sacre*  d'ambas- 
sadeur,  sacrum  legatorum  jus 
Tag.  legatorum  nomen  apudom- 
nes  genles  sanctum  mvwlatum- 
que  CiEs.  qui  a  —  pour  ordonner 
et  pour  delendre,  aptus  adjuben- 
dum  et  ad  vetandum  Cic.  (j  3°  na- 
tura, ae,  f.  Cic.  indoles,  is,  f.  Cic. 
ingenium,  ii,  n.  Lrv.  mores,  um, 
m.  pi.  Cic.  animus,  i,  m.  Sall.  et 
le  caractere  de  S\ lia  ne  sauraitad 
mettre  de  si  graves  accusations, 
neque  istorum  facinorum  crimen 
Sullx  persona  suscipit  Cic.  con- 
server  a  Antoine  son  — propre,  An- 
tonii  personam  servare  Quint. 
monlrer  son  — ,  patefactre  animi 
notam  Suet,  eorriger  son  — ,  ma- 
lignitatem  naturae  suae  vincdre 
Sen.  difference  de  caracteres,  mo- 
rumdissimilitudo  Plin.  filles  d'un 
caractere  bien  different,  film  Ion- 
ae  dispares  moribus  Liv.  un 
homme  de  ce — ,  un  tel  —  ne  peut 
pas....  non  potest  ea  natura  (inf.) 
Cic.  les  hommes  de  ce  — ,  ejus  ge- 
neris homines.  Cic.  si  tu  trouves 
(jqn  de  ce  —  si  quern  nactus  eris 
istiusrnodi  Cic.  e'est  la  son  — ,  sic 
homo  est  Teh.  tel  etait  son  —  hoc 
habebat  Cic.  voila  mon  — ,  sic  ou 
ita  soleo  Plaut.  cela  n'est  pas  dans 
mon  — .  repugne  a  mon  — ,  non  is- 
tud  meum  est  Plaut.  id  ahhorret 
a  meis  moribus  Cic,  la  deloyaute 
n'est  pas  dans  mon  — ,  non  mea 
est  simulatio  Teh.  il  est  dans  le 

—  romainde...,/to man umest  (inf.) 
Liv.  quel  est  son  —  quo  animo  sit 
Cic.  sop  surnom  fait  connattre  en 
meme  temps  sa  personne  et  son  — , 
ejus  cognomine  dcclaratur  auis 
sit  et  qualis  Cic.  je  connais  fcien 
son  — ,egoilliu8  sensum  pulchre 
calleo  Ter.  d  un  —  irascible,  na- 
tura iracundus  Cic.  dompter  ces 
caracteres  intraitables,  perdomarc 
animos  feroces  Liv.  un  mauvais 


caractere,  importunitas,  f.  Cic. 
Sen.  a  cause  de  son  noble  — ,  prop- 
ter bonus  artes  Sall.  e'est  la  preu- 
ve  d'un  grand  — >  non  est  jmedio- 
cris  ingenii  Cic.homme  d'un  grand 
— ,  vir  magni  animi  Vell.  le  — 
des  Gaulois  manque  de  fermete 
pour  supporter  les  revere,  mollis 
ac  mimme  resistens  ad  calamita- 
tes  perferendas  Gallorum  mens 
est  (Lbs.  —  ferine,  fermete  ou  force 
de  — ,  constantia,  «,  f.  Cic.  les 
caracteres  energiques.  ingenia  for 
tia  natura  Sen.  garner  son  carac 
tere,  sibi  constart  Cic.  il  revint  a 
son  — ,  suo  jam  inde  viv&re  in- 
genio  ccepit  Liv.  en  cela  il  sem- 
blait  suivre  son  — -,  id  more  suo 
fac€re  videbalur  Sall.  sortir  de 
son  — ,  natura  sua  exced^re  Vell. 
un  mot  te  fera  sortir  de  ton  — ,  vox 
una  te  tibi  excutiet  Sen.  peinture 
des  caractere  naturarum  imita- 
tio  Cic.  creer  un  caractere  (pour  la 
scene),  personam  novam  formare 
Hor.  jj  4°  constantia,  as,  f .  Cic.  ani- 
mi constantia  ou  firmitas,  atis,  f. 
Cic. ou  robur,oris.  n.  Liv.  morum 
constantia  Tac.  s  il  veut  montrer 
du  — ,  si  vir  esse  volet  Cic.  comtne 
il  convenait  a  des  hommes  de  — , 
ut  constantibus  hominibus  par 
erat  Nep.  dans  cet  entrelicn  j'ai  fait 
preuve  de  — ,  gravitatem  in  con- 
gressu  nostra  tenui  Cic.  manquer 
entierement  de  — ,  animi  nihil 
habere  Cic.  defaut  de  — ,  levitas 
Cic.  qui  n'a  pas  de  — ,  qui  man 
que  de  — ,  homme  sans  — ;  mollis 
Cjes.  levis  Cic.  nullius animi  Cic. 
sine  constantia  Tag.  Yoy.  coura- 
ge, fermete'  ||  5*  natura  Cic.  nota 
uc.  forma,  ae.  f.  Cic.  species,  ei,  f. 
Cic.  le  caractere  d'un  lieu,  natura 
lociCMs.  les  caracteres  d'une  plan 
te,  herbae  demonstrate  Plin.  le 
caractere  distinct  if  de  laverite.  in- 
signe  veri  Cic.  etablir  le  —  de  la 
perfection,  optimi  formam  expo- 
ntre  Cic.  le  —  de  la  parfaite  elo- 
quence, summas  eloquentiae  spe- 
cies Cic.  ils  (ces  astres)  presentent 
tous  les  memes  caracteres,  omnes 
isti  ejusdem  nolae  sunt  Sen.  e'est 
un  des  —  du  genie...,  ingenii  spe- 
cimen quoddam  est  (inf.)  Cic.  je re- 
chercherai  les — de  la  folie,  inaui- 
ram  quid  sit  furdre  Hor.  je  dirai 
quel  en  est,  selon  moi,  le  carac 
tere,  exponemus,  qualis  nobis 
esse  videatur  Cic.  e'est  le  —  de  la 
vertu  de...,  propriumhoc  estvir- 
tutis  (inf.)  Cic.  l'inconstance  est  le 
—  propre  de  la  fortune,  propria 
est  fortunae  varietas  Cic.  l'impre- 
voyance  est  le  —  de  la  joonesse, 
temeritas  est  florcntis  setalis  Cic. 
tel  est  le  —  de  la  flatterie,  habent 
hoc  in  se  naturale  btanditias 
Sen.  si  elle  (la  narration)  a  les  ca- 
racteres de  la  verile,  si  in  ea  vi 
debuntur  inesse  ea  quae  solent 
apparere  in  veritate  Cic.  avoir 
certains  —  communs  (avec  eux), 
cum  illisquaedam  habere  commu- 
nia  Sen.  avoir  tous  les  —  de  la  ve- 
rite,  de  la  perfidie,  omnes  habere 
in  se  numeros  veritatis  Cic.  le 
fleau  prenail  les  —  d  un  prodige, 
portento  jam  similis  claws, erat 


Liv.  on  y  reconnatt  (dans  ce*  fa- 
bles) le  caractere  des  songes.  non 
absunt  a  consuetudine  somnio- 
rum  Cic.  donner  aux  origines  des 
villes  un  —  plus  auguste,  primon 
dia  urbium  augustiora  fac&re 
Liv.  —  (du  style),  character,  eris, 
m.  Cic.  —  general  du  style,  habitus 
orationis  Cic.  que  ces  trois  pbilo- 
sophes  avaient  une  eloquence  d'un 
—  different,  fuisse  philosophy 
rum  trium  sui  cujusque  generis 
facundiam  Tuber,  ap.  Cell,  le 
style  a  un  autre  — ,  aliud  oratio 
sapit*  Quint,  conserver  les  carac- 
teres des  differents  genres  (de  li- 
terature), servare  operum  co lores 
Hor.  caractere  (d'une  maladie), 
typus.  i,  m.  C.-Aur.  flstule  d'un 
plus  mauvais  — ,  fistula  pemicio- 
sior  Cels. 

caracterise^  ee,  part,  ei  adj.  ca- 
racterise par...,  insignis,  e  (abl.) 
Viae. 

carac  tenser,  a.  depeindre  le  ca- 
rac tere  de  qqn ,  mores  effingtre  Cic. 
caracteriser  qqn;  mores  a  lieu  jus 
oratione  exprtmire  Cic.  avec 
quelle  justesseil  a  caracterise  cha- 
cun  d'eux !  quam  proprie  de  uno- 
quoque  dixit!  Cic.  ||  constituer  le 
caractere  de  qqn  ou  de  qq.  cb., 
insignire  Plin.  ce  qui  caracterise 
la  vertu,  e'est  de....  hoc  est  pro- 
priumvirtutis  (inf.)  Cic.  (faire  telle 
chose),  e'est  la  ce  qui  —  les  grands 
hommes,  summorum  virorum  est 
(inf.)  Cic.  rechercher  les  faits  qui 
caracterisent  les  anciens,  insignia 
priscorum  percensere  Plin. 

carac  ter  lstique,  adj.  qui  carac- 
terise, proprius,  a,  um  uc.  pecu- 
liaris,  e  Pun.  marque  caracteris- 
tique,  insigne,  is.  n.  Cic.  Plin.  don 
ner  a  une  chose  des  signes  carac te- 
riatiques^  ret  signa,  quibus  digno- 
scalur,  tmprimire  Sen. 

carafe,  i.  sorte  de  bouteille,  ca- 
rafe (a  eau).  Voy.ai^utere  ||  carafe 
(a  vin).  trulla,  «,  f.  Cic.  Voy.  bou- 
teille. ' 

carapace,  f.  test  de  la  tortue, 
cortex,  ids,  m.  Pun.  (tortue)  ra- 
massee  sous  sa  carapace,  collecta 
in  suum  tegumen  Liv. 

caravane,  f.  troupe  de  mar- 
chands  qui  vont  de  compagnie.  co- 
mitates, us,  m.  C^s.  Liv. 

carcan,  m.  cercle  de  fer  pour 
attacher  qqn  a  un  poteau;  collare, 
is,  n.  Lucil.  collarium,  it,  n.  Prisc. 
numelli,  m.  pi.  Col. 

carcasse,  r.  les  ossements  de- 
charnes.  mais  adhdrents.  du  corps 
d  un  animal,  assea  forma  Ov.  les 
spectres  qui  n'ont  que  la  carcasse, 
larvae  nudis  ossibus  cohmrentes 
Sen.  II  au  fig.  je  ne  suis  plus  qu  une 
pauvre  carcasse,  ossa  atque  pelhs 
sum  Plaut.  ||  —  (d'un  vaisseau), 
alveus,  t,  m.  Pall. 

Carcassonne,  v.  de  France,  Cor 
caso  Cms.  Carcassio  Peut.  Car- 
casso,  onis,  m.  Anton.  Carcasum, 
i,  n .  Plin.  et  Carcassona,  ae,  f.GaBO. 

carcinomateux.  Voy.  cance- 
reux. 

carcinome,  m.  Yoy.  cancer. 
cardage,  m.  action  de  carder, 
carminatio,  onis,  f.  Pun. 
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cantemiae,  f.  cresson  des  pres, 
otrdoBiina,  sc.  f.  Apcl. 

cariaxaome,  ni.  sorlede  plante, 
tardiu*omum7  t,  n.  Pun. 

1.  carte,  f.  peigne  de  cardeur, 
l*ctf*,  t*i*,  m.  Pun.  carmen, 
pro.  n.  Lra- 

2.  cardtj-  Voy.  cardan. 

carte,  e? ,  part  cannxnatus,  a, 
tm  ha  carptus  Cels.  trocriw 

carte,  a.  peigner  avec  des  car 
6a.  ranunare  Varr.  carere,  o, 
trYitt.  carder  de  la  laine,  tanam 
esraunarc,  pectcre  ou  trah&rc 
ftn.  twetare  Jcst. 

cardeur,  m.  celui  qui  carde  (la 
hiae).  oarminator,  om,  m.  Inscr. 
reritflr,  m.  Gloss. -Pap.  lanarius 
carmindtor  Inscr.  ianariw  pec 
tturiui  bcsca. 

cartbalgie,  f.  Yoy.  cardiaque. 

cardiaque,  adj.  (en  t.  de  nied.) 
&  copot  :  la  maladie  cardiaque 
imiadie  inconnue,  qu  on  croitetre 
bsaetle),  eardiactis  morbus  Pun. 
c*rdu\ct,  es,  f.  Isid.  celui  qui  a  la 
auhdie  — ,  cardiacs  Pun.  ||  sa- 
bteire  dans  les  maladies  du  cceur, 
die  (cette  plante)  est  ud  remede 
oidiaque,  est  uo  bon  — ,  cordi 
itilu  est  Pun. 

L  cardinal,  ale,  adj.  principal : 
Irs  qualre  vents  cardinaux,  cardi- 
wilrt  tenii  Serv.  les  points  ou  les 
ajaatre  points  — ,climata  emit  Isid. 
on'  repones  quattuor  Cic.  exit  ou 
mndt  parte*  quattuor  Pun.  re- 
prier  lesquatre  points  — .  omnem 
partem  caeli  ads  pice  re  Col.  ||  les 
Mmbres  cardinaux  (designant  une 
eaaatite  sans  roarquer  Pordre), 
tardinaleg  numeri  raise. 

V  cardinal,  m.  undesprelatsqui 
oecourent  a  l'electton  du  pape, 
mvdinaHs,  is,  m.  (Gang.). 

cardinalat,  m.  la  d ignite  de  car- 
im*l,mrdinalatits,us,  m.(CANG.). 

cardon,  m.  plante  potagere,  car- 
£nu,  t,  m.  Pun.  Apic. 

cardouille,  f.  sorte  de  chardon, 
tnlymus,  i,  m.  Pun. 

careaae,  m.  les  quarante  jours 
tu  precedent  Paques,  quadrage- 
amo,  st,  f.  Aug.  du  carerae,  qua- 
dragtfiaiaiis,  e  (Gang.). 

carene,  f.  laquilleet  les  flancs 
<Taa  navire,  carina,  ae,  f.  Cic.  leurs 
carene*  s'enfoncerent  dans  les 
bcues.  carenas  fixerunt 5  vadis 
irr. 

caressant,  ante,  adj.  qui  aime 
i  caresser.  blandus,  a.  um  Cic.  en- 
bat  tres  caressant ,  blandissWnus 
p«er  San.  d  une  maniere  cares- 
oak,  biande  Teh.  avec  une  yoix 
— ,  cum  quddam  vocis  adulatione 
C§L  d'un  air  caressant,  il...,  adu- 
ienlt  timilis.  .  Pun.  qui  prend  un 
ton—,  btandiloquus  &sx.  blandi- 
dku*  Plact. 

caresse,  f.  temoignage  d'aflec- 
tiw  en  actions  ou  en  paroles,  blan- 
dttfri.  a?,  f~  el  ordint.,  blanditiae, 
I  p).  De.  blandimenta,  orum,  n. 
ai  Pim.  delenimenta,  n.  pi.  Sall. 
afoiwteeoce*  Ov  blanda  dicta ;  n. 
Or.  les  caresses  d'une  nournce, 
ndimenta  nulricis  Aug.  faisant 
—  a  son  pere,  6fandten*  pain* 
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Liv.  le  senat  prodigua  ses  —  au 
peuple,  multa  plebi  blandimenta 
ab  senatu  data  Liv.  obtenir  par  ses 
— ,  a  force  de       eblandiri  (a/i- 

{futd),  d.  Tac.  suffrages  gagnes  par 
es — ,  eblandila  suffragia  Cic.  il 
m'a  fait  mille — ,innos  suavissime 
effusus  est  Cic.  ||  faveur :  les  cares- 
ses de  la  fortune,  nimia  for  tunas 
indulgentia  Tac. 

caresse,  ie,  part.,  permulsusj 
a,  um  Cic.  permutctus  Sall.  de- 
mutctus  Gbll. 

caresser,  a.  1°  faire  des  caresses 
a ;  2°  au  fig.  flatter,  cajoler;  traiter 
avec  bicnveillance ;  3°  entrctenir. 
nourrir(une  passion,  une  idee.etc.) 
|1  la  blandir%y  ior, itus  sum  (aat.). 
d.  Liv.  mulcere,  eo,  es,  Isi  (acc.) 
Ov.  pcrmulcere  Liv.  demulcere 
Liv.  caresser  sa  barbe.  mulce're 
barbam  manu  Ov.  —  la  croupe 
d'un  cheval,  equi  dorsum  demul- 
cere Liv.  —  des  bdtes  f^roces,  be- 
stias  manibus  pertractare  Hirt. 

—  les  epaules  (a  coups  de  fouet,  de 
baton),  depolire  tergum  Plaot. 
lumbosfuste  dolare  Hoa.  —  de 
son  souffle,  permulcere  flatu  Cic. 
les  zephirs  caressaient  les  fleurs, 
mulcebant  zephyri  (lores  Ov.  || 
2*  blandiri,  d.  Cic.  subblandiri,  d. 
Plaut  .palpari,  d.HoR.  biande  pal- 
pari  Plaut.  suppalpari  Plaut. 
mulcere  Yell,  permulcere  Cic. 
caresser  le  peuple,  indulgere  plebi 
Liv.  multa  blandimenta  plebi 
dare  Liv.  plebem  ad  se  allicire 
Liv.  ils  caressaient  tellement  mon 
ennemi...,  inimicum  meum  sic 
fovebant...  Cjc.  ||  3*  blandiri  Ov. 
Soft,  fovere,  eo,  es,i  JacC.)  Cic.  in- 
dulgere, eo,  es,  Isi  (aat.),  n.  Liv. 
caresser  un  amour,  un  espoir,  une 
idee,  fovere  amorem  Cic.  spem 
Mart,  animo  sua  vota  Ov.  —  sa 
douleur,  dolores  suos  quasi  fovere 
Cjc.  libenter  do  Ion  hasrere  el  in- 
cubare  Sen.  — •  la  haine  (qui  existe 
centre  qqn),  odio  indulgere  Liv. 
caresse  mon  erreur,  obsequere3 
huic  errori  meo  Cic.  un  mal  que 
nous  caressons,  malum  apud  nos 
gratiosum  Sen. 

oargaison,  f.  charge  d'un  navire 
de  commerce,  onus,  eris,  n.  Cic. 
Pun.  sarcina,  se,  f.  Ov.  onus  navis 
SCiEvoL.  s'il  a  amene  a  Rhodes  une 
riche  cargaisondeble,  si  Rhodium 
magnum  frumenli  numerum  ad 
vexerilz  Cic.  navire  qui  a  sa  — , 
exstructa  navis  mercibus  Mart. 

—  de  vivres,  sitarchia,  f.  Apul. 
cargue,  f.;  et  ordint.  cargues, 

()1.  cordes  qui  servent  a  retrousser 
es  voiles,  rudentes,  um,  m.  pi. 
Virg.  Voy.  cordage. 

carguer,  a.  nlier  ou  retrousser 
(les  voiles),  vela  contraktre  Cic. 
Sen.  leg&re  Cic.  Virg.  subduc&re 
Hirt.  submitt&re  Sen.  subnecterc 
Ov.  carbasa  substringere  (poet.) 
Mart. 

cariatides,  f.  pi.  figures  qui 
supportent  une  corniche,  caryati- 
des, um,  f.  pi.  Yitr. 

caricature,  f.  neinture  ridicule 
et  satirique,  gryllus,  t,  m.  Plin.  il 

riignit  encore  une  figure  grotesque 
laquellc  il  donna  le  nom  plaisant 
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de  Gryllus :  ce  qui  fit  appelcrgrv lies 
(caricatures)  ces  sortes  de  pemtu- 
res,  idem  jocoso  nomine  Gryllum 
deridiculi  habitus  pinxxt :  unde 
hoc  genus  picturx  grylli  vocan- 
tur  Plin.  des  caricatures;  comicm 
tabellse  Plin.  homme  qui  est  une 
vraie  caricature,  facie  ridihutus 
Cic.  riaiculum  caput  Ter.  ||  au 
fig.  imitation  chargee,  nimia  imi- 
tatio  Cic. 

1.  carie,  f.  maladie  des  os,  du 
bois.  etc..  caries}  ei,  f.  Cels.  Plin. 
proauire  la  carie.  Voy.  carier. 

2.  Carie,  prov.  de  1  Asie  Mineure, 
Caria,2e,  f.  Ter.  Cic  ||  les  Cariens, 
Cares ,  um,  m.  pi.  Liv.  de  Carie, 
Caricus,  a,  um  Pln. 

carie,  ee}  part,  et  adj.  gale  (en 
pari,  des  os),  cariosus,  a,  um  Cels. 
carte  vexalus  Cels.  dent  cariee, 
dens  carxosus  ou  erosus  Pun.  cor 
ruptus  ou  exesus  Cels.  putridus 
Cic.corrupta  dentiumossaC.Xv*. 
des  qu'un  os  est  carie,  ubi  caries 
m  osse  est  Cels.  ||  (en  pari,  du  ble). 
Voy.  fwurri. 

carier,  a.  gater,  pourrir (en  pari, 
des  os),  corrumpere  Plin.  vitiare 
Cels.  ejced^reCELS.carier  les  dents, 
denies  crodere  ou  cavare  Pun.  || 
(en  pari,  du  ble,  du  bois),  vitiare 
Plin.  corrump&re  Plin.  Voy. 
pourrir. 

se  carier,  r.  se  gater,  se  pourrir, 
forrumpi,  p.  Pun.  vitiari,p.  Cels. 
carie  infestari,  p.  Col.  ou  vexari 
Cels.  deficdre  ou  consenesctre,  n. 
Pun.  cariem  sentire  ou  traMre 
Plin.  Voy.  pourrir  (se). 

carillon,u)  .Voy  .bruit, vacarme. 

carline,  f.  sorte  de  plante,  cha- 
mmleonl  onis  et  ontis,  m.  f.  Plin. 
Scrib.  vxscarago,  tnis,  f.  Isu>.  chal- 
ceos,  i,  f.  Plin. 

Carlsruhe,  capit.  du  grand -du 
che  de  Bade,  Caroli  Hesychium, 
ii,  n.  Hesychia  Carolina,  f. 

Carmel  (nitJL  en  Judee,  Carmelt 
m.  ind.  Bibl.  Carmelus,  t,m.  Tac. 

carmelite,  f.  religieuse  de  l'or- 
dre  du  Carmel,  carmelita,  se,  f. 
(Cang.) 

carmin,  m.  matiere  rouge  et  co- 
lorante,  minium,  ii,  n.  Plin. 

carnage,  m.  massacre,  tuerie, 
csedes,  is}  f.  Cic  Sall.  slrages,  is, 
f.Cic.  intemecio,  onis,  f.  Lie.  tru 
cidatto,  f.  Cic.  faire  un  carnage,  un 
grand  — ,  csedem  facire  Cic.  in- 
genlem  csedem  facire  Liv.  ingen 
tern  slragem  dare  Liv.  magnas 
slrages  facere  ou  edire  Cic.  com- 
plere  strage  campos  Liv.  multos 
cxd&re  Liv.  csede  ingenti  stemtre 
hoslesLxs .magnum  numerum  ho- 
stium  caedere  Cic.  ayant  fait  un 
rand  — ,  ingen  1 1  caede  peractd 
irg.  apres  un  grand  —  des  siens, 
multa  cum  caeae  suorum  Lrv.  las 
de  — ,  caedendo  fessus  Liv.  caede 
vostd  fessus  Virg.  faire  cesser  le 
— ,  signum  parcendi  dare  Just. 

carnassier,  ere,  adj.  qui  se  pait 
de  chair  crue,  carnivorus,  a,  um 
Plin.  j|  qui  aime  la  viande,  carna 
rius  Mart. 

earn assi ere,  f.  petit  sac  a  met- 
tre  le  gibier,  reticulum,  i,  n.  Jirv. 
carnation,  f.  couleurdc  la  chair, 
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teint.  cutis  color,  oris}  m.  PuN.et 
absolt.  colqr  Cic.  belie  carnation, 
cutis  fiitor  Pun.  et  absolt.,  nitor 
Ter.  —  vive  et  naturelle  (d'un  ta- 
bleau), color  qui  proprie  sangui 
nem  reddit  Plin. 

earn  aval,  m.  temps  de  rejouts- 
sance  depuis  FEpiphanie  jusqu'au 
mercredi  des  cendres,  par  ext., 
bacchanalia,  turn  ou  iorumy  n. 
pi.  Sall. 

Carneade,  philosophegrec,  Car- 
neades,  is,  ro.  Cic.  H  de  Carneade, 
Carneadeus  ou  Carneadius,  a, 
um  Cic. 

earn  et,  m.  petit  livre  decomptes 
oil  Ton  recueille  des  notes,  adver- 
saria, iorum,  n.  pi.  Cic.  carnet 
d'echeances,  kalenaarium,  n.  Sen. 
Dig. 

carnier,  m.  Voy.  carnassiere. 

se  carnifier,  r.  acquerir  la  con- 
sistance  des  parties  charnues,  in 
carnem  duresc&re,  n.  (A. )  si  lacloi- 
son  (du  scrotum)  s'est  carnifiee, 
caro  si  inter  tunicas  increvit* 
Cels. 

Carniole  (les  bab.  de  la),  en  Au- 
triche,  Cami,  orumx  m.  pi.  Plin. 

carnivore,  adj.  qui  se  nourritde 
chair,  carnivorus,a,  um  Plin.  ani- 
maux  carnivores,  animaliaquibus 
caro  cibus  est  Aug. 

Carnuntum,  v.  de  laHaute-Pan- 
nonie,  Carnuntum.  i,  n.  Yell,  et 
Camus,  untis,  f.  Liv.  , 

Carnutes,  anciens  hab.  du  pays 
Chartrain.  Voy.  Chartres. 

Carpathes  (monts),  Carpates, 
m.  pi.  Monies  Sarmatici,  m.  pi. 

caroncule,  f.  (t.  d'anat.)  petite 
excroissance  de  chair,  excrescens 
caruncula,  se,  f.  (A.) 

caro  tide,  adj.  et  subst.  f.  cha- 
cune  des  deux  arteres  qui  condui- 
senl  le  sang  du  co3ur  au  cerveau, 
arterix  quas  xapomSoc;  vocant 
Cels. 

carotte,  f.  plante  potagere,  dau 
cus,  t,  m.  Scrib.  Plin.  carota,  a?, 
f.  Apic. 

caroube,  m.  fruit  du  caroubicr, 
siliqua,  a?,  f.  Plin. 

caroubier,  m.  sorte  darbre,  si 
liqua,  &j  f.  Plin.  siliqua  Grrnca 
Col. 

carouge.  Voy.  caroube. 

1.  carpe,  f.  sorte  de  poisson, 
carpa,  se,  f.  Gloss.-Pap.  carpo  et 
carpio,  onis,  m.  (Cang.) 

2.  carpe, m.  (en  t  d'anat.)- Voy. 
poignet. 

carpeau,  m.  carpette,  f.  et  car- 
pillon,  m.  petite  carpe,  carpel- 
lutt,  t,  m.  (Cang.) 

darpentras,  v.  de  France,  Car- 
pentoracte,  is,  n. 

carquois,  m.  etui  a  fleches,  pha- 
retra,  se}  f.  Virg.  corytus^  i,  m. 
Vihg.  qui  norte  un  carquois,  pha- 
relratus  Virg. 

1.  carre,  Ce,  adi.  qui  a  quatre 
cdtds  et  quatre  anglos  droits,  qua- 
drat us,  a,  um  Hor.  Plin.  quaarus 
Pall,  tetragonus  Boet.  tour  carree, 
quadrangulata  turris  Tert.  ren- 
dre  carre, conquadrare\ qua- 
drare  Col.  en  balaillon  carre,  qua- 
drato  agmine  Liv.  Voy.  carre 
(subst.)  H  qui  est  le  cote  d  une  sur- 
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face  carree,  un  pied  carre,  un  doigt 
—  quadratus  pes  Col.  digitus 
Frontin.  i|  qui  a  de  large*  epaules, 
robusle,  quadratus  Col.  homo 
quadratd  staturd  Soet.  lati  viri, 
pi.  Col.  lati  ab  humeris  Suet.  || 

3ui  a  quatre  membres  (en  pari, 
'uneperiode),  harmonicuse:  lap£- 
riode  est  tanldt  carree...,  ambitus 
constat  interdum  ex  guattuor 
membris...  Aqcil.  faire  des  perio- 
des  carrees,  orationem  quaarare 
Cic.  sententias  in  quadrum  redi- 
gtre  Cic.  ||  n ombre  carre  (multiplie 
par  Iui-m6me),  quadratus  nume- 
rus  Gell.  Boet.  numerus  circu- 
lates Cass,  circulus,  m.  Isid. 

2.  carre,  subs},  forme  carree,  ob- 
jet  de  forme  carree,  quadratum, 
i,  n.  Cic.  quadrum,  i,  n.  Col. 
quadra,  se,  f.  Vitr.  quadratio, 
onis,  f.  Vitr.  quadratura,  f.  Vop. 
Hyg.  tetr'agonum,  n.  Capel.  qui 
forme  un  carre  de  deux  pieds,  qua- 
dratus circum  binos  pedes  Varr. 
dix  pieds  en  — ,  deni  in  quadrum 
pedes  Col.  presenter  ou  6tre  un  — , 
quadrare,  n.  Col.  ||  bataillon  carre*, 
quadratum  aamen  Liv.  marcher 
en  carre*  quaaralo  agmine  ince- 
dire  Sall.  treou  ingredi CuRT.,for- 
mer  le  — ,agmen  quadrare  Curt. 
qui  a  forme  le  —  quadrus  Cato.U 
palier.  Voy.  palier  ||  espace  de  terre 
pour  planter  des  fleurs,  etc..  put 
vinus.  tj  m.  Plin.  areola ,  se,  x.  Col. 
area,t.  Col.  descarres,AorttWt  Col. 
carre  de  raves,  rapina,  se.  f.  Cato; 
un  petit  —  de  terre,  pusitlum  loct 
Cjc.  |j  divers  objets  de  forme  carree 
ou  cubique:  petit  carre*  (pour  mo- 
sai'quej,  lessella,  se,  f.  Sen.  Juv.  tes- 
sera, t.  Pun.  (morceau  de  viande 
decoupee),  lessella  Apic  (decou- 
per)  par  Carres,  tessellalim  Apic.  || 
nombre  carre.  circulus,  m.  Isid. 
le  carre  de  rieuf,  novem  novies 
muttiplicata  Sen.  Voy.  carre"  1. 

carre  au,  m.  sorte  de'  pavd  plat  ; 
ordint.  sol  pave  de  carreaux,  scu- 
tula,  se,  f.  Vitr.  pavimentum,  i, 
n.  Plin.  pavimentum  testaceum 
Col.  carreau  (de  forme  hexagone), 
favv*.  i,  m.  Vitr.  ||  sol,  terre :  quin- 
ze  mi  lie  Romains  resterent  sur  le 
carreau,  quindecim  milia  Roma- 
norum  tn  acie  caesa  sunt  Liv.  il 
laissa  deux  cents  hommes  sur  le 
— ,  in  prcelio  ducentos  militesde- 
sideravit  Cms.  elendre  ou  coucher 
sur  le  — .  Voy.  coucher  ||  carreau  (de 
verre),  vitre,  vitrea  quadratura, 
f.  Vop.  II  carreau  (d'arbalete),  Heche 
dont  le  fer  avait  quatre  pans ;  au 
fig.  carreaux  de  la  foudre.  fulmen, 
inis,  n.  Cic.  tela  trisulca  Jovis 
(poet.)  Ov.  tri/ida  flamma  (poel.) 
Ov.  Jupiter  lanca  un  de  ses  car- 
reaux, Jupiter  telum  conlorsit* 
Virg.  ||  coussin.  Voy.  coussin  ||  car- 
re ou  planche  de  legumes,  de  flours. 
Voy.  carri  2. 

carrelour,  m.  endroit  oil  se  croi- 
sent  plusieurs  rues  ou  cbemins, 
compitum,  t,  n.  Varr.  et  ordint. 
compitay  orum.  n.  pi.  Cic.  Hor. 
trivium,  ii,  n.  Cic.  quadrivium, 
n.  Juv.  carrefour  de  deux  chemins, 
bivium.  n.  Virg. 
carreiage,  m.  action  de  carre- 
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ler;  sol  ou  plancher  couvert  de  car 
reaux ,  testaceum  pavimentum 
Vitr.  et  absolt.,  pavimentum,  i, 
n.  Pun.  cc  carreiage  une  fois  ter- 
mine,  cum  fuerit  hoc  ita^per- 
stratum  Vitr. 

carreler,  a.  paver  avec  des  car- 
reaux, pavimentum  facere  Cic.  de 
testa  aridd  pavimentum  8lme~re 
Cato,  carrel6,  pavimentatus  Cic. 
rapie'eer  (des  souliers),  sarcire  (A.) 

carreleur,  m.  celui  qui  pose  le 
carreau,  pavimentarius,  iif  m. 
Inscr. 

carrement,  adv.  en  carre,  qua- 
drate Manil.  quadralim  Char,  tes- 
sellalim Apic.  couper  carrement, 
in  quadratum  reaigere  Cels. 

carrer,  a.  Voy.  equixrrir. 

sb  carrer,  r.  marcher  avec  un 
maintien  qui  annonce  Farrogarce, 
magnifice  incedere}  n.  Liv. 

carrier,  m.  celui  qui  tire  la  pier- 
re  des  carrieres,  lalomus,  t\  m. 
Bier.  lapidicinarius,ii,  m. Gloss. - 
Phil,  lapicida,  se,  m.  Varr.  lapi- 
dicida,  m.  Isid.  ||  en  pari,  d'unecar 
riere  a  marbre,  exemptor  mar 
morum  Pun. 

carriere,  f.  1°  lieu  ferme  debar 
riereset  dispose  pour  les  courses; 
2°  course  ou  cours  (des  astres) ;  3* 
au  fig.  champ  ou  espace  libre,  li- 
berie d'a^ir ;  4°  le  cours  ^le  la  vie ; 
5°  profession  .etat, etude;  entrcprise, 
etc. ;  6*  lieu  d'oii  Von  tire  lapierre  |j 
i*  curriculum,  t,  n.  Cic.  stadium, 
tt,  n.  Cic.  hippodromos,  t,  m.  (pour 
la  course  des  chevaux)  Pun. -j.  en- 
tree de  la  carriere,  career,  eris,  m. 
Cic.  bout  ou  fin  de  la  — ;  calx,  cat- 
cis.  f.  CiC.  apres  6tre  arrive  au  bout 
de  la  — ,  decurso  spatio  Cic.  ||  au 
fig.  parcourons  ensemble  cette  car- 
riere, inceptum  una  decurre  la- 
borem  Virg.  ||  2*  cursusl  uum,  m. 
pi.  Cic.  les  astres  fourmssent  leur 
carriere,  sidera  cursus  suos  expli- 
cant  Sen.  elles  (les  planetes)  four 
nissant  toujours  la  meme  — ,  eos- 
dem  cursus  constantissime  ser- 
vantes  Cic.  acheversa  —  (en  pari, 
d'une  comete),  spatium  emetiri,d. 
Sen.  le  soleil  etant  au  milieu  de  sa 
— ,  medias  sole  tenente  vias  (poet.) 
Ov.  Voy.  cours  ||  3°  campus,  i,  m. 
Cic.  spatium,  ii,  n.  Cic.  locus,  t, 
m.  Cic.  mon  esprit  se  trouve  res- 
serre  dans  une  carriere  trop  etroite, 
nonhabet  satis  magnum  campum 
animi  met  cursus  Cic.  la  —  de  la 
gloire  est  ouverte  a  tous,  omnibus 
apertusest  cursus  ad  laudem  Cic. 
cw/ktis  patet  honoris  via  Phmc. 
la  —  paraissait  ouverte  au  merite, 
videbatur  locus  virtutibus  pate- 
I actus  Tac.  avoir  la  —  ouverte, 
campum  habere  paten  tern  Sen. 
que  (a  —  est  ouverte  a  tes  vertus, 
tuis  virtutibus  materiam  cam- 
pumqiie  prsestemi  Pun.-j.  une 
plus  vaste  —  s'ouvre  devant  moi, 
major  rerum  mihi  nascitur  ordo 
Virg.  donncr  —  a,  campum  dare 
(dat.)  Cic.  latum  campum  dare 
Sen.  laxum  limitem  aperire  Sen. 
vias  aperire  Sen.  locum  dare  Cic. 
materiam  dare  [aliquidfaciendt) 
Sen.  donner  —  a  un  cheval,  equum 
admit Ure  ou  permitUre  Liv.  equo 
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kskena*  remittere  Cic.  (Voy.  lan- 
<er.  bride) ;  donner  carriers  a  sun 
toque**,  a  son  esprit,  a  ses  plain 
itt,  a  ses  passions,  pandere  vela 
crttfiotu  Cic  eloquent ise  frenos 
kzorr  Fun.  ingenio  suo  pernios 
dart  Plcl-1.  ieae  profund&re  in 
ftt&to*  Lit.  cupiditates  siuis  sol- 
tirt  Cm.  il  donna  —  a  son  ambi- 
tioa.  su/ora  concupiscere  cospit 
h&  *  &*v£t  carrie re ;  *t*6t  inaul- 
srrt.U-S&.animo  indulge  re  Ov. 
tuurrrrc.  n.  Cic.  prorumpitre 
Cff.  wy*rt,  d.  Cic.  in  vacuo  va- 
^•n  Lrv.  exspatiari,  d.  QcrctT. 
o^arr.  n.  Cic.  eg ui tare  Cic.  se 
doner  fibre  — .  long  i  us  evagari, 
&  ijt  aiors  loraLeur  se  donnera  — , 
Xbji  ae  ta/tu*  fundet  orator  Cic. 
fe  fietrta  peat  se  donner  — ,  /tn- 
«*<fl iin-Hiia  ear  Quint,  dont  I  au- 
tre se  donne  —  con  Ire  les  convi- 
w. yuorum  nudacia  sibi  in  con- 
tu*ij*sfaeit§KS.  ilsse  donnaient 
—  to  rarooiant. . . ,  libero  egressu 
w#morabant...TAC.  >\  A?vilaecur~ 
m,  us.  m.  Cic.  vilae  curriculum 
Lc  rieendi  curriculum  Cic.  ou 
jpttimA  Tac  vitaz  ae,  f.  Cic.  celui 
fit  i  foomi  sa  carnere  avant  d'etre 
tab,       cmfe  lossitudinem  per- 
ortzmesl  iter  Sex.  fournir  une  tres 
fearae — ,  finem  longissimum  at- 
tttfere  Sec.  —  honorable,  vita 
fetette  Cic.  il  parcoarut  noble- 
Mt  sa  — ,  viiam  dignissimam 
1 il  Vill.  i  la  fm  ou  au  lerrae  de 
a— ,  txactu  xtate  Liv.  extremd 
«uifTiC.  decwrsa  jam  a»/a*e  Cic. 
wh  finde  ma — ,  prope  decurso 
q*t&  Tea  je  louche  au  terme  de 
si  — ,  mi/u  quidem  setas  acta 
farm  est  Plaut.  il  attend  la  On  de 
a  — .  exepeciat  ultimum  tempus 
atstu  Uc.  terminer  sa  — ,  diem 
smm  eetue  Sex.  je  suis  arrive  au 
tea*  de  ma — ,  quern  dederat  cur- 
nm  for  tuna,  peregi  (poet.)  Viae 
RBpfar  one  —  honorable,  bene  ho- 
mtsteque  viv&re  Cic.  Voy.  vie  ||  5* 
raraa  Cic  curriculum  Quint, 
stwtUum.  tt,  n.  Cornif.  genus  vi 
true  vivendi  cursus  ou  genus 
€&.  caeisir  ou  se  cboisir  une  car- 
nere. eabrasser  une  — ,  genus 
ml*  deligere  Cic.  viam  Vivendi 
**fredi  Gc  genus  aetatis  degendee 
si*  co+sliluere  Cic  quand  ilsagit 
aV  prendre  one — ,  in  tot  a  vita  con- 
sHittendd  Oc.  suivre  une  — ,  vitas 
c*rt*m  sequi  Cic  suivre  la  meme 
— .  tenere  eumdem  cursum  Cic. 
afrrdaos  la —  polilique,aceede"re 
as  rem publieam  Cic  faire  ses  pre- 
■m  pas  dans  4a  —  du  gouverne- 
Mt,  prima  imperii  spatia  in- 
frrdi  Tac  se  lancer  dans  la  — 
prtu>tf?  se  in  versum  conjicere 
Ct  s  tfaneer  dans  la  —  de  Telo- 
qaeaee,  in  stadium  artis  rhetori 
aprodire  Comxir.  la  —  du  bar 
w*.  eursus  forensis  Cic.  la  — 
aabtare,  la  —  des  armes,  studia 
*»titaria  Oc.  militia,  se,  f.  Hon. 
*mt  la — des  armes,  artna  exer- 
cere  Oc.  la  —  des  hooneurs,  de- 
ntrm  honorum  Cic.  suivre  la  — 
•^awoeurs,  honoribus  inservtre 
Ot  <penm  dan?  Nep.  «^  ^°"<>- 
m  n5i,d.  Saix.  hanares  petert 


Nep.  avancer  dans  la  —  des  hon- 
neurs,  Iwnoribus  procedure  Cic. 

—  des  honneurs  ouverte  (a  qqn7  de* 
vant  qqn),  iter  pronum  ad  hono- 
res  Plin.-j.  promptus  ad  capes- 
sendos  honores  aditus  Tac  si  la 
necessity  nous  jette  dans  une  — oil 
nous  serons  deplaces,  si  necessitas 
ad  ea  nos  detruserit1  qusenostri 
ingenii  non  erunt  Cic.  toutes  les 
carrieres  leur  sontouvertes.  cuncta 
prompla  et  obvia  habent  Tac  il 
trouve  heureux  ceux  qui  suivent  les 
autres  — ,  laudal  diversa  sequen- 
tes  Hon.  ||  6°  lapieidinx,  arum,  f. 
pi.  Cic  Vitr.  tirerdes  pierres  de  la 
carriere.  exploiter  une  — ,  lapides 
excidere  e  terra  Cicpierre  extraite 
de  la — ,  e/fossus  lapis  Plin.  —  de 
craie,  crettfodina,  f.  Ulp. 

carriole,  f.  petite  voiture,  car- 
ruca,  x,  (.  Mart. 

carrossable,  ad|.praticable  pour 
les  voitures,  pervtus,  a,  um  Cic 
munitus,  a,  um  Ctc  (au  fig.). 

carrosse,  m.  sorte  de  voiture 
(bourgeoise),  reda,x,f.  Yarr.  Cic 
carpentum,  i,  n.  Liv.  essedum,  n. 
Cic  carrucus  bijugus,  m.  Theod. 
aller  en  carrosse,  in  redd  vchi,  p. 
Cic.  tre,  n.  Mart,  de  carrosse,  re- 
darius,  a  um  Varr. 

carrossier,  m.  faiseur  de  car- 
rosse*, redarius,  it,  m.  Capitol. 
carpentarius,  m.  Dig.  Carpenta- 
ria artifex,  m.  Lampr.  cisiarius, 
m.  Lnscr. 

carrousel,  m.  evolutions  de  che- 
vaux,  equiria,  iorum,  n.  pi.  Ov. 

c  arm  re,  f.  la  largeur  du  dos  a 
Tendroit  des  epaules ;  il  avait  une 
belle  carrure,  quadratd  fuit  sta- 
turd  Suet,  hommesd'une  belle  — , 
tali  viri  Col.  laUab  humeri*  Suet. 

carte,  f.  papier  epais  ||  au  fig. 
carte  blanche  (liberie  d'agir  a  notre 
gre),  licentia,  a,  f.  Cic  je  lui  ai 
donne  —  blanche,  totum  ei  nego- 
tium  permisi  Cic.  tu  as  —  blan- 
che, iota  hujus  rei  potcslas  tua 
es  Cic  il  n'a  jamais  eu —  blanche, 
nihil  unauam  arbilrio  suo  fecit 
Cic.  II  feuille  de  papier  sur  laquelle 
est  representee  qq.  partie  de  la  ter- 
re,  tabula,  w,  f.  Cic.  Prop,  choro- 
graphia,  (.  Vitr.  carte  du  monde, 
orbts  terrarum  descriptio  Vitr. 

—  de  TEthiopie,  AZthiopix  forma 
Plin.  ils  firent  surtout  impression 
sur  le  senat  en  deployant  une  — 
des  Etate  (du  roi),  moverunt  *  eo 
senatum,  *  demonstrando  maris 
terrarumque  regionis  ejus  silum 
Liv.  ceux  qui  dressent  des  —  geo- 
graphiques,  qui  in  brevi  tabula 
terrarum  situs  pingunt  Hier. 
||  au  fig.  perdre  la  carte  (se  trou- 
bler  dans  ses  idees),  deturbari  de 
menteCic.  mente  commoveri  Pun. 
||  cartes  a  jouer,  chartulxlusorix, 
f.  pi.  (A.  quoicniecejeu  soit  moder- 
ne,  on  en  a  tire  plusieurs  expres- 
sions figurees  qui  peuvent  se  tra- 
duire  en  latin) :  brouiller  les  cartes 
(exciter  les  discordes),  discordias 
ser&reLw.  voila  commeil  brouille 
les  — ,  ea  miscet  Cic.  le  dessous 
des  cartes  (les  ressorls  secrets  d'u- 
ne affaire),  reconditiora,  n.  pi.  Cic 
(faire  connattre)  le  dessous  des  — , 


si  quid  est  occult ius  Cic.  il  y  a 
dans  cette  affaire  un  dessous  de  — , 
subest  fraus  ou  dolus  Just,  je  veux 
jouer  —  sur  table  (agir  a  d^cou- 
vert),  astute  nihil  sum  acturus 
Cic  on  ne  jouait  pas —  sur  table, 
nimis  catlide  agebatur  Cic. 

cartel,  m.  Voy.  duel,  defter. 

Carthage,  v.  celebre  d'Afrique, 
Carthago ,  inis}  f.  Cic  ||  les  Cartha- 
ginois,  CarthaginienseSj  ium}  m. 
1.  Cic  Pceni,  orum,  m.  pi.  Cic. 
,rv.  |i  de  Carthage,  Carthaginien- 
818,  e  Liv.  PoenU8}  a,  um  Liv. 
Viro.  Pcenicus,  a,  um  Varr.  Pu- 
nicus,  a,  um  Liv.  Puniceus,  a, 
um  Ov.  Punicanus.  a,  um  Cic 

Carthagene,  v.  dTspa^ne,  Car- 
thago Nova,  Carthaginis  Novx, 
f.  Plin. 

carthame,  m.  sorte  de  plante, 
cnicos,  i,  f.  Pun. 

cartilage,  m.  partie  blanche  aux 
extremity  des  os,  cartilago,  inis, 
f.  Cels. 

cartilagineux,  euse,  adj.  de  la 
nature  du  cartilage,  carttlapino- 
8U8,  a,  um  Cels.  cartilagineus 
Plin. 

carton,  m.  papier  tres  e*pais, 
chartaspi88%or,  f.(DD.)  ||  boitedans 
laquelle  on  serre  des  papiers,  Itora 
m'i*m,  ii,  n.  Cic  dans  ses  cartons 

id'un  peintre),  in  membranis  ejus 
\m. 

cartouche,  m.  ornement  de 
sculpture,  clypeus,  i,  m.  Tac 

cartulaire,  m.  recueil  d'actes 
concernant  le  temporel  d'un  mo- 
nastere,  etc,  chartularium  et 
chartarium,  ii,  n.  (Cang.) 

carvi,  m.  sorte  de  plante,  ca- 
reum,  i,  n.  Plin.  Voy.  cumin. 
caryatides.  Voy.  cariatides. 
cas,m.  1°  Svenement,  conjonc- 
lure,  circonstance ;  fait  (qui  arrive 
ou  peut  arriver),  6tat  ae  choses, 
supposition  ou  hypothese;  2°  en  t. 
de  droit  :  espece;  cause*  delit, 
crime ;  3*  action ;  4°  situation,  po- 
sition, 6tat;  5°  lieu;  occasion,  mo- 
ment; 6°estime,  pnx ;  7*  desinences 
diverses  de  la  d^clinaison  [|  1  ca- 
sus, us,  m.  Cic  Sall.  eventus,  us, 
m.  Cic  res,  rei,  f.  Liv.  casfortuit, 
res  fortuita  ou  improvisa  Cic  les 

—  imprgvus,  subita,  n.  pi.  Quint. 
subita  rerum  Liv.  res  subilx 
Frontin.  en  pareil  — ,  tali  in  re 
Cic.  in  tali  casu  Tac  dans  ce  — 
on  reconnut  combien....  in  his  co- 
gnitum  est  qttanto...  Nep.  mais  le 

—  est  tres  different,  verum  longe 
aliter  est  Cic.  ce  —  se  prdsente 
tous  les  ans,  omnibus  annis  id  eve- 
nit  Plin.  le  cas  se  presenle  oil..., 
cost*  aceidit  ut  (subj.)  Gic  si  le  — 
se  presenle,  le  —  echeant,  si  casus 
incideritz  Cic  ce  —  est  Ires  rare, 
istud  rarissime  aceidit  Col.  quod 
vix  incidere  potest  Cic.  dans  ce 
cas  (quand  ce  la  arrive),  q  uod  ubi 
incidtt  Cels.  dans  ce  —  (cela 
6tant),o/tia?  cum  ita  sintCm.  turn 
Cic  eh  tout  cas;  dans  tous  les  — , 
utique  Liv.  qutdquid  est  Cic  ut- 
cumque  casura  res  est  Tac  se 
trouverdans  un  —  grave,  in  lu- 
brico  versari  Cie.  le  —  est  tres 
grave  (pour  un  malade),  xger  est 
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in  prsecipili  ou  est  in  periculo 
mortis  Cels.  pose  le  cas  ou  il  au- 
taitpu...,  facpotuisse  (avecl'inf.) 
£ic.  supposons  le  —  oil  il  sejour- 
neraii  a  Rome  pour  eludier,  pona- 
mus  studiorum  causa  Romse  age- 
re  Dig.  dans  le  —  oil,  pour  le  — 
oil...,  si  forte  (subj.)  Liv.  dans  le 

—  oil  qqn  aurait  lue  son  pere,  si 
qnis  pat  rem  necaverit  Cic.  en  — 
qu'il  y  reussisse,  si  id  consecutus 
sit  Cic.  en  —  de  malheur,  si  quid 
adversi  acciderit  Cic.  si  quid 
{mihi)  humanitus  accidisset  Cic. 
en  —  de  guerre;  si  quod  exter- 
num helium  exststat  Liv.  car  dans 
ce  —  (il  n'y  aurait  pas)...,  nam  si 
id  esset...  Cic.  en  ce  —  lu  seras 
pauvre,  ergo  pauper  eris  Hon. 
(cuir  impenetrable  aux  traits),  hors 
le  —  oil  il  est  mouille,  prseler- 
auam  si  humore  madeat  Plin.  || 
2°  casus  Dig.  species,  ei,  f.  Plin. -J. 
les  cas  que  la  loi  n'a  pas  prevus, 
in  quibus  casibus  lex  deficit  Ulp. 
on  lui  soumet  le  —  suivant,  pro- 
ponitur  apud  eum  species  talis 
Ulp.  se  trouvant  dans  le  meme  — , 
cum  in  eddem  causa  esset  Cic. 
que  c'est  un  —  rcdhibitoire,  esse 
in  causa  redhibitionis  Gell.  ex- 
poser  son  — ,  causam  suam  pero 
rare  Ph.ed.  quand  les  deux  par- 
ties eurent  expose  leur  — ,  're  ex 
utrdque  parte  audita  Cic.  c'est  un 

—  pendable  de...,  capitate  est 
(inf.)  Suet.  ||  &  factum,  i,  n.  Cic. 
res  Cic.  il  a  bien  fait  voir  dans  ce 
cas  qui  il  est,  Aoc  facto  sese  osten- 
dit  Plaut.  c'est  un  vilain  — ,  turpe 
est  Cic.  nous  voyons  Jupiter  lui- 
meme  se  trouver  dans  ce  vilain  — , 
in  hoc  flagitio  versari  ipsum  vi- 
demus  Jovem  Cic.  ||  4#  Idcus,  i,  m. 
Cic.  tu  te  mettras  dans  le  cas  de..., 
tein  eum  locum  deduces  ut...  Cic. 
Us  ne  seraient  pas  dans  le  —  de  te 
secourir,  nihil  tibi  possent  auxi- 
liari  Ted.  il  n'elait  pas  dans  le  — 
de  se  tenirdebout,  de  marcher,  in- 
sistere  nequibat  Tac.  ingredi  non 
poterat  Curt,  etil  ne  fut  pas  dans 
le  —  de  dissiper...,  nec  valuit  dis- 
culire...  Suet,  je  ne  croispas  que 
tu  sois  dans  le  —  depenser...,  non 
teputo  eum  esse  qui  putes...  Cic. 
||  5°  locus  Cic.  occasio,  onis,  f.  Cic. 
tempns,  oris,  n.  Cic.  c'etait  le  cas 
de  I  interrompre,  interpellandi  /o- 
cus  hie  erat  Hor.  com  me  il  la 
prouvd  en  bien  des — ,  sicut multis 
rebus  oslendit  Cic.  si  le  —  l'exi- 

?;e,  si  res  postulabit  Cic.  lorsque 
e  —  lexigera,  cum  resexegeril* 
Col.  il  arrive  des  — oii...,incidunt 
tempora  rum...  Cic.  il  est,  il  y  a 
des  — oil  iUTaut  faire  des  largesses, 
nonnunquamest  largiendumCic. 
dans  cerlains  — ,  interdum  Cic. 
interim  Sen.  dans  certains  —  cela 
est  moins  bon ,  est  cum  non  sa- 
tius  est  Cic.  dans  quel  —  cclaest- 
il  honleux  Jquando  est  turpe  ?  Cic. 
c'eHaitalors  le — ,  turn decuit  Yirg. 
ce  topique  est  bon  en  ce  — ,  hue 
aptum  est  emplastrum  Cels.  ||  6" 
faire  cas  do  (estimer),  seslimare 
Cic.  fac&re,  to,  ts,  feci  Cic.  quel 
cas  je  faisais  de  Brutus,  quanti 
Brutum  facSrem  Cic.  et  its  font 
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—  des  reponscs.  nec  responsa  ne- 
glegunt  Tag.  faire  assez  de  — 
de,  non  nihilo  sestimare  Cic.  ali- 
uo  in  numero  putare  Cic.  faire 
eaucoup  de  cas,  faire  grand  — 
de  qqn  ou  de  qq.  cb.  sestimare 
inagni  Cic.  magno  Liv.  in  magno 
pretio  ou  in  maqno  habere  Sen. 
je  fais  grand  —  de  lui,  quern  ego 
sestimo  plurimi  Cic.  faire  le  plus 
grand  —  de,  plurimi  facire  Nep. 
il  fait  de  lui  un  —  tout  particulier, 
unice  unum  {eum)  pendit  Plait. 
faire  peu  de  cas  de,  parvi  facere 
Liv.  pendtre  Sall.  ducere  Cic. 
hand  magni  facire  Cic.  non  ma- 
gno sestimare  Cic.  noti  flocci  fa- 
cere  Cic.  faire  moins  de  —  dcqq. 
ch..  aliquid  minoris  putare  Cic. 
ne  faire  aucun  —  de,  pro  nihilo 
ducSre  Cic.  nullo  loco  munerare 
Cic.  tu  ne  fais  aucun  —  de  mes 
presents,  sordent  tibi  munera  no- 
stra Virg.  on  ne  fait  aucun  —  de 
la  bonne  foi,  de  la  probite...,  om- 
nia vilia  sunt,  fides,  probitas... 
Sall.  il  ne  flt  pas  plus  de  —  des 
deputes  que  des  lettres...,  legati 
nihilo  magis  eum  movere  quam 
litterse...  Liv.  faire  plus  de  —  du 
merveilleux  que  de  la  ve  rile,  in- 
credibilia  veris  antehabere  Tac. 
Voy.  estimer  ||  7*  casus  Sen.  Prisc. 
qui  regit  un  cas,  casualis,  e  Prisc. 
noms  qui  ont  six  — ,  hexaptota 
nomina,  n.  pi.  Prisc 

casanier,  iire.  adj.  qui  aime  a 
resler  chez  soi :  femme  casaniere, 
domiseda,  se,  f.  Inscr.  il  est  casa- 
nier, domi  sedeltotos  dies  Plaut. 

casaque,  f.  habil lenient  de  des- 
sus,  manteau,  sagum,  i,  n.  Cic. 
Vell.  sagulum.  n.  Liv.  psenula, 
a?,  f.  Cic.  vStu  a'une  casaque,  sa- 
gatus  Cic.  psenulatus  Cic.  enve- 
loppe  d'une  —  de  soldal,  militari 
sagulo  operlus  Liv.  ||  au  Og.  tour- 
ner  casaque  (changer  de  parti). 
Voy.  defection,  trahir. 

cascade,  f.  chute  d'eau,  cata- 
racla,  a?,  f.  Prisc  et  cataractes, 
se,  m.  Pllv.  faire  tomber  les  fleuves 
en  cascades,  flumtna  prsecipi- 
tare  Sen. 

case,  f.  petite  maison,  casa,  se, 
f.  Virg.  casula,  f.  Plin.  ||  carres 
d'un  echicjuier,  wandra,#,  f.  Mart. 
capsus,  i,  m.  Capitol.  ||  division, 
compartiment,  loculus,  i,  m.  Veg. 
lacusculus,  m.  Col.  case  (d'une 
bibliotheque),  nidus,  m.  Mart.  || 
an  fig.  les  cases  de  la  memoire, 
memorise  loci  Cic 

casemate,  f.  souterrain  voute" 
pour  la  defense  des  places,  cella 
tormentaria,  se,  f.  (Gs.) 

caser,  a.  placer,  locare  Cic.  qui 
ne  peut  trouver  a  se  caser,  cui 
nusquam  locus  {est)  Virg. 

caserne,  f.  bailment  pour  loger 
des  troupes,  slativum  prsesidium 
Cic.  Liv.  etabsolt.  prsesidium,  ii, 
n.  Tac  stativa  castra^  n.  pi.  Cjes. 
et  absolt.  castra  Suet,  ou  stativa 
Lrv.  caserne  des  pretoriens,  castra 
prxtoriana  Suet,  il  les  avait  for- 
ces a  se  batir  eux-memcs  des  ca- 
sernes, sibimet  ipsos  lecta  mili- 
tariler  coegerat  *sedificare  Lrv. 
caser nement,  m.  action  de 


CAS 

caserner ;  sejour  dans  des  casernes, 
castra  slattva,  n.  pi.  Ces.  et  ab- 
solt. stativa  Liv. 

caserner,  n.  demeurer  dans  des 
casernes,  stativa  habere  Liv.  sta- 
tivis  manere  n.  Liv.  venir  caser- 
ner dans...,  stativa  castra  sibi 
facere  (abl.)  Cic  ||  act.  loger  des 
troupes  dans  des  casernes,  \p  sta~ 
livis  caslris  mililes  habere  Sall. 
pour  n'avoir  pas  de  troupes  caser- 
nees  dans  leur  ville,  ne  in  hibema 
milites  recipCrent  Cic 

easier,  m.  petit  meuble  compo- 
se* de  plusieurs  cases  dans  lequet 
on  place  des  papiers.  etc.,  locuti, 
orum,  m.  pi.  Hor.  loculamenla, 
n.  nl.  Sen. 

Caspienne  (mer),  en  Asie,  Cos- 
pium  mare,  Caspii  maris  Hon. 
Hyrcanium  et  Hyrcanum  mare, 
n.  Pun.  ||  de  la  mer  Caspienne,  du 
pays  environnant,  Caspius,  a,  um 
Virg. 

casque,  m.  arme  qui  garantit  la 

t(5te,  galea,  se,  f.  Cic  cassis,  idis, 
f.  Cits.  6ter  son  casque,  detrahere 

Jialeam  capiti  Curt,  ayant  6t6 
eur  — ,  sans  — ,  positis  galeist 
Tag.  sine  galeis  Tac  capite  nu- 
dato  Virg.  ou  intecto  Tac.  de  — , 
galearis,  e  Quadrig.  qui  a  le  —  en 
tele,  galeatus  Cic  Liv. 

casque,  adj.  coiffe  d  un  cas 
que  :  Minerve  casquee,  gateata  Mi- 
nerva Cic. 

casquette,  f.  coiffure  d  homme 
(faite  de  peau  ou  d'e tofle) ,  galerusT 
i,  m.  Varr. 

1.  Cassandre,  fille  de  Priam 
et  d'Hecube,  Cassandra,  se,  f. 
Virg. 

2.  Cassandre,  (lis  d'Antipater, 
roi  de  Macedoine,  Cassander,  drif 
m.  Just. 

cassant,  ante,  adj.  gui  se  casse 
aisement,  fragilis,  e  Pun.  fruits 
cassants,  poma  fragilia  Cels. 

cassation,  f.  actc  jciridique  par 
lequel  on  casse  un  jugement,  re- 
scissio,  onis,  f.Dic  resolutio  Ulp. 
on  decreta  la  cassation  des  juge- 
ments,  judicia  facta  tolli  pla- 
cuit9  Liv. 

casse,  f.  sorte  de  pi  ante  et  de 
fruit,  cassia,  se,  f.  Cels.  casta,  se, 
f.  Scrid. 

casse,  Ce,  part,  et  adj.  brisl, 
fractus,  a,  um  Cels.  ruptus: 
Cels.  resolutus  Col.  jarabe  cas- 
see,  fractum  crus  Cic  defense 
(d'elephant)  — ,  dens  mutilatus 
Cato  ;  oeufs  cassis,  ova  confracta 
Apic  pots — .  curtavasa  Juv.  Voy. 
brist  ||  au  fig.  annule  (en  t.  de 
droit,  rescissus,  a,  um  Plin.-j. 
abrogatus  Cic.  cassatus  Cass. 
||  aflaibli,  casse  par  Page,  confec- 
tus  sencctule  Cic  estate  Virg. 
annis  defectus  Phaen.  vieillard 
—  par  Tftge,  vietus  senex  T«r. 
corps  casses  par  I'age,  confecta 
corpora  Pun.  d'une  voix  cassee, 
quassd  voce  Curt. 

Cassel,  v.  de  France,  Castrum 
Morinum,  t;  n.  de  Cassel,  Cas- 
trensis  Mormus  Inscr.  ||  v.  d'Alle 
magne,  Castellum  Cattorum. 

casse-noisette  et  casse-noix, 
m.  petit  instrument  pour  casser  les 
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»«ttes  et  les  noix,  nucifrangi- 
feism,  i.  n.  Plaot. 

custr,  a.  briser,  rompre,  /ran- 
o.  is.  fregi,  fractum  Cie. 
Ce^.  rwmperc,  o,  is,  rupi,  ru- 
wtes\C&confringere,  o.  is,  egi 
In  itfnnytre  Ov.  comrninu^re 
fun.  rmtvtre,  o,  is,  t,  olulum 
Sil  ossff  des  oeufs  (pour  la  cui- 
9at].Q9*  frongere,  con  fringe  re 
mmfrinyrt  Apic  —  un  noyau 
iiw  ses  dents,  nur(eum  dentibus 

rmevkre  Plait,  se  un  bras, 

sw  Jtmbe,  frangere  brachium 
Dc  crw  Sen.  tibiam  Ph.cd.  on 
lev  esse  les  jambes,  its  crura 
stfrin$vntur  Cic.  se  casser  la 
cosse.  ejieere  coxam  Hyg.  casser 
a  tele  aqqn.  alien i  caput  immi- 
nt*rr  Tee.  il  se  cassa  la  tele  contre 
go  mor.  i/U«tm  parieli  caput 
n*ptfScr.  Voy.  briser  ||  au  fig. 
asm-  la  tele  a  qqn  (etourdir,  im- 
asrtmier} .  obiunaere  aures  Cic. 
ekundere  aliquem  Ten.  se  —  la 
ttte  (mMiter  longtenips)  pour  pro- 
iidst  sn  Ihrre,  «n»m  hbrnm  ex- 
tm&rt  Tac.  II  au  fig.  annuler  (en 
l  At  droit),  rescindere.  o,  ta,  tctt. 
imtm  Cic.  Liv.  resoiuere  Die' 
•fcrapire  (ieoem)  Cic.  Liv.  excu- 
yrt  Vibg.  casser*  Cod.  casser 
sac  condemnation,  des  jugements, 
dsmnaffonem  reseindere  Cic. 
rfirw  coneei/ere  Cic.  —  un  testa- 
neat,  testamentum  concidere 
Uu».  rumpere  Cic.  abolere  Vell. 
iMrsare  Die-  irritum  facire 
Oc.  —  no  manage,  nuplias  diri- 
mert  Scft.  tirujfrimoniwm  dissol- 
r*rt  Coo.  faire  —  un  senalus- 
nasalie.  lenaiuacotisul/tim  mdu- 
errc  Cic.  1  deslituer,  casser  un 
sazbtrat,  maaistratum  abrogare 
•fe'ai  Cic.  lempereur  cassa  le 
cfBturtoB ,  cenr urtoiiem  Csesar 
txsmrtoravit  Pun.  j.  Voj.  desd- 
iwrflafraiblir,  debiliter,  frangire 
fx  des  corps  que  les  fatigues  ont 
casses.  lan/o  c«rsu  corpora  ex- 
ksnsta  Cvkt.  Voy.  casse*,  ipuiser 
I  seat,  se  rompre  :  ar  bus  les  qui 
caveat  comme  le  verre,  arbusculse 
rtiri  modo  fragiles  Pun.  Voy. 
€*&ant.  casser  {se). 

iecasseb,  r.  etre  brise  ou  rompu, 
frvmgi,  or.  eris,  fr actus  sum,  p. 
Oe.  rvmpt,  or.  eris,  ruptus  sum, 
B.  Ck.  confringi,  p.  Plin.  so/ui, 
a  Vnc.  fatisccrc,  o.  is,  n.  Vibg. 
CBxrre  qui  se  casse  sous  le  mar- 
teas,  mallets  fragile  ses  Plin. 
V«.  briser  [se). 

casserole,  f.  plat  a  cuire  (Ires 
ckm  et  ordint.  en  cuivre),  coca- 
Bw,  t,  m.  Apic.  cacabus  aheneus, 
su  Cm.,  rucuma,  m,  f.  Petr.  petite 
«»aerole,  cacabulus,  m.  Apic. 

cassette,  f.  petit  coflre,  capsa, 
'.f-Boa.  Plin.  area,  f.  Pun.  ar- 
ruia.  f.  Cic.  |  coffre-fort.  fortune 
*a  prince,  area  Ctc.  loculi,  omm, 
b-  pL  Sen.  (donner)  sur  sa  cas- 
•ettc,  fUei  sui  snmpiu  Inscb.  elle 
la  pennettait  (a  Neron)  de  puiser 
tout*  K» — ,  suarum  opum  copias 
trsdfixtt  Tac. 

cajsier,  m.  arbre  qui  porte  la 
«e.  cassia,  m,  f.  Plin. 

Cmu  (Je    moot),  mont  et 


localite  d'ltalie,  Mons  Cassinus, 
Montis  Cassini,  m. 

cassine,  f.  Vov.  maisonnette. 

Cassiterides  (lies),  a  10.  de  la 
Grande-Bretagne ,  Cassiterides , 
um,  f.  pi.  Mel. 

Cassius,  nom  d'homme,  Cas- 
sius,  ii,  m.  Tac. 

cassolette,  f.  vase  a  bruler  des 
parfums,  batilluSj  t,  m.  Hob.  acer- 
ra,  se}  f.  Vibg. 

c assure,  f.  endroit  ou  un  ob- 
jet  est  caa$e,fractura,  a?,  f.  Plin. 
ruptura.  f.  well,  la  cassure  d*un 
ongle,  dliqua  unguis  scissura 
Sen. 

castagnette,  f.  instrument  gros- 
sier  compost  de  deux  morceaux 
de  bois  qu'on  frapne  Tun  contre 
Fautre,  crotalum,  i,  n.  Cic.  cru- 
sma,  atis,  n.  Mart,  joueuse  de 
castagnettes,  crotalistria,  f.  Prop. 

Castalie,  fontaine  de  B^olie, 
consacree  aux  Muses,  Castalia,  a?, 
f.  Virg.  ||  de  Castalie,  Castalis,  idis, 
f.  Mart.  Castalius.  a,  um  Ov. 

caste,  f.  division  du  peuple 
(dans  Tlnde) ;  en  gen.  classe  de 
personnes,  tribus,  us,  f.  Hob. 
grex,  gregis,  m.  Cic. 

castel,  m.  Voy.  chdteau. 

Castelnaudary,  v.  de  France, 
Castellum  Arianorttm,  n. 

Castellamare,  v.  d'ltalie,  presde 
Naples,  Stabiae,  arum,  f.  pi.  Plin. 

castille.  f.  querelfe  futile.  Voy. 
dCbat. 

1.  Castor,  h^ros  grec,  Castor, 
oris,  m.  Ov. 

2.  castor,  m.  animal  amphibic, 
fiber,  bri,  ni.  Cic.  Pun.  castor, 
oris,  m.  Plin.  de  castor,  fibrinus, 
a,  um  Plin.  elofle  de  poil  de  — , 
fibrina,  f.  Isio. 

castoreum,  ra.  substance  tir^e 
des  aine?  du  castor,  castoreum,  i, 
n.  Cels. 

castrametation ,   f.   Tart  de 

camper,  metatio,  onis,  f.  Frontin. 
enseigncr  la  castrametation,  castra 
metari  docere  Liv. 

castration,  f.  operation  par 
laquelle  on  chatre,  castratio,  onis, 
f.  Col.  ser/i'o,  f.  Apul.  adempla 
virilitas  Col.  epoque  convenable 
pour  la  castration,  idoneum  ca 
strandi  tempus  Col. 

casualite,  f.  q^ualite  de  ce  qui 
estcasuel,ca«t«2hia«?  tis,  f.(CANG.) 

1.  casuel,  elle,  adj.  Voy.  for- 
tuit. 

2.  casuel,  subst.  m.  revenu  va- 
riable, stellatura,  a?,  f.  Col. 

casuellement,  adv.  d'une  ma- 
niere  casuelle,  casu  Cic.  forluito 
Cic. 

casuists,  m.  tbeologien  qui  re- 
soul  les  cas  de  conscience,  theolo- 
gus  casuum  peritus.  i,  m.  (A.) 

casuistique,  f.  partie  de  la  thlo- 
logie  qui  traitc  des  cas  de  con- 
science, casuum  explanatio  (A.). 

catachrese,  f.  sorte  de  meta- 
phore,  abusio,  onis,  f.  Cic.  cata- 
chresis.  is,  f.  Aug.  par  catachrese, 
per  abusionem  Quint,  abusive 
Quint. 

cataclysms,  m.  grande  inon- 
dation,  cataclysmos.  i,  m.  Varr. 
Hier.  Voy.  aeluge  ||  au  fig.  de- 


sastre,  bouleversement,  deflagra- 
tio,  onis,  f.  Cic. 

cataire,  f.  sorte  de  plante, 
nepeta.  se,  f.  Cels.  Pun. 

catalectes,  m.  pi.  recueil  de 
fragments,  analecta,  orum,  n.  pi. 
Mart,  catalccta,  n.  pi.  Aus. 

catalectique,  adj.  (vers)  au- 
quel  il  manque  une  syllabe,  cata- 
lecticus,  a,  um  Prisc.  catalectus 
Dion. 

catalepsie,  f.  sorte  de  maladie, 
catalepttca  passio.  f.  C.  Aur. 

cataleptique,  adj.  aui  a  rapport 
a  la  catalepsie,  catalepticus,  ax 
um  C.-Aur.  ||  subst.  m.  celui  qui 
est  atleint  de  catalepsie,  cata- 
lepticus, m.  C.-Aur. 

catalogue,  m.  liste,  d^nombre- 
ment.  index,  ids,  m.  Cic.  album, 
i,  n.  Tac. 

cataloguer,  a.  porter  au  cata- 
logue, in  inaicem  referre  (A.)  || 
classer,  digertre  Cic  in  classes 
distribuire  Cic. 

Catane,  v.  de  Sicile,  Catina 
(mieux  que  Catana),  a?,  f.  Cic.  et 
Catine,  es,  f.  Sil.  ||  hab.  de  Catane, 
Catinenses,  ium,  m.  pi.  Cic.  de 
Catane,  Catinensis  Jln.  et  Cati- 
niemis,  e  Just. 

cataplasms,  m.  sorte  d'em- 

!>latre,  cataplasma,  atis,  n.  Cels. 
dat.  et  ablat  pi.  cataplmmatis 
2els.  plus  souvent  que  cataplas- 
matibus  Vbg.)  cataplasmus ,  i, 
m.  Lucil.  mettre  sur  les  yeux  un 
cataplasme  de  farine  d'orge,  fori- 
nam  hordeaceam  super  oculos 
imponere  Cels.  appliquer  des 
feuilles  en  — ,  folia  malagmatis 
more  intendere  Col.  mettre  un  — 
de  graine  de  lin,  semine  lini  ca- 
taplasmare  C.-Aur. 

catapults,  f.  machine  de  guerre 
des  anciens,  catapulta,  se,  f. 
Plaut.  de  catapulte,  catapulta- 
rius  Plaut. 

1 .  cataracte,  f.  chute  des  eaux 
d'un  fleuve,  cataracta,  se,  f.  et 
cataractes,  se,  m.  Plin.  les  unes 
(de  ces  eaux)  retombent  en  cata- 
ractes, alise  in  prsecep*  volutse 
cadunt  Sen. 

2.  cataracte,  f  maiadie  des 
yeux  (opacite  du  crislaMin),  suffu 
iio,  onts.  f.  Cels.  Se?.. 

catarrhal,  ale,  a'ij.  qui  a  rap- 
port au  catarrhe  :  auectation  ca- 
ts rrhale  (Voy.  cat  irrhe) ;  humeur 
catarrhale,  pituita  pectoris  Pun. 

catarrhe,  m.  ecoulement  d'hu- 
meurs.  epiph'jra,  a?,  f.  Cic.  Pun. 
deslillatxo,  onis,  f.  Cels.  rheu- 
matismus.i,  m.  Plin.  catarrhus, 
t"  m.  M.-Emp.  rheuma,  atis,  n. 
Hier.  .  etre  atteint  d'un  catarrhe; 
rheumatizare,  n.  Th .-Prisc.  celui 
qui  a  un  — .  Voy.  catarrheux. 

catarrheux,  euse,  adj.  qui  a 
rapport  au  catarrhe.  Voy.  catar- 
rhal ||  suiet  aux  catarrhes,  qui  a 
un  catarrhe,  rheumaticus,  t,  m. 
Plin. 

catastrophe,  f.  revolution  fu- 
neste,  fin  deplorable,  erand  mal- 
heur,  clades,  is,  f.  Cic.  Liv.  rtrfna, 
se,  f.  Cic.  tristis  eventus,  us,  m. 
Liv.  (il  n'y  a  pas  de  force  capable 
de)  produire  de  telles  catastrophes, 
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lantos  motus  mutationemque 
moliri,  d.  Cic.  nous  approchons 
d'une  catastrophe,  iam  videbitur 
adesse  exlremum  Lie.  ieur  mesin- 
telligence  fail  lit  aboutir  a  une 
sanglante  — .  discordid  prope  ad 
ultimum  aimicationis  ventum 
est  Liv. 

Gateau  (le).  ancien  Cateau- 
Cambr^sis,  v.  de  France,  Vendel- 
giae,  arum,  f.  pi. 

catechiser,  a.  instruire  en  reli- 
gion, catechhare  Tert.  Aug. 

catechisme,  in.  instruction  sur 
la  religion,  catechismus,  t,  m. 
Aug.  catecneses,  f.  pi.  Hibr. 

catechiste,  m.  celui  quiinstruit 
sur  la  religion,  catechista,  ae,  m. 

HlBR. 

catechumene,  m.  f.  celui  ou 
celle  qu'on  instruit  sur  la  religion, 
catechumenus.  i,  m.  Aug.  cale- 
ehumena,  ae,  (.  Aug. 

categories,  en  t.  de  log.classe, 
eategoria.  ae,  f.  Sio.  les  categories 
(d'Aristote),  categorise  Aug.  ||classe, 
subdivision :  faireou  etablir  des  ca- 
tegories, in  species  secare  Sen. 
dtscrimina  facire  Sen.  sous  cha- 
cune  de  mes  — ,  sub  unaqudque 
specie  Frontin.  se  diviser  en  trois 
— ,  tripartito  dividi  Col.  je  le 
range  dans  la  categorie  de  ceux... 
hunc  in  numero  eorum  habeo... 
Sen.  Voy.  classe,  nombre. 

categorioue,  adj.  precis,  formel, 
Voy.  formet. 

categoriquement,  adv.  d'une 
maniere  catlgorique  ou  precise, 
praecise  Cic.  expresse  Cic.  repon- 
dre  categoriauement,  planissime 
respondere  Cic.  refuser  — ,  prss- 
cise negare  Cic.  s'expliquer  — , 
mittire  ambages  Liv. 

cathartique,  adj.  tres  purgatif, 
catharticus  C.-Aur. 

cathedrale,  f.  principale  eglise 
d'un  eveche,  ecclesia  cathedralis 
ou  episcopaiis  ou  major  oumater 
(Cang.)  basilica  dioecesana  lsio. 
on  major  (Gang.). 

catheretique,adj.  qui  rongeles 
excroisbiinces,  catastalticus,  a, 
um  Veg.  latastolicus  Veg. 

catheter,  m.  sortede  sonde,  ca- 
theter, ertSj  m.  C.-Aur. 

catholicume,  m.  la  religion  ca- 
tholique,  caiholica  fides,  ei,  f. 
Prud.  Aug. 

catbolicite,  t.  les  pays  catholi- 
ques  .catholici  po^uli,  m.  pi. Prud. 

catholique,  adj.  qui  appartient 
a  la  religion  catholique  (ou  ro- 
maine),  catholicus,  a,  um  Aug. 
||  subst.  m.  celui  qui  professe  la 
religion  catholique,  catholicus,  in. 
prud.  catholicus  christianus.Xvo. 

catholiquement,  adv.  confor- 
mement  a  la  foi  catholique,  ca- 
Iholice  Hier. 

Catilina,  Romain  dont  la  conju- 
ration fut  decouverte  par  Ciceron, 
Catilina,  se,  in.  Cic. 

1.  Caton,  nom  d'homme,  Cato, 
onis,  ra.  Cic.  ||  au  fig.  homme  de 
moaurs  severes,  Cato,  onis,  ra. 
Pbmd.  Sen.  qui  se  donnent  pour 
des  Catons,  out  Curios  simulant 
Juv.  ||  de  Caton,  Catonianus,  a, 
um  Cic. 
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Cattegat,  detroita  Fentree  de  la 
mer  Baltique, ^odanus  sinus,  m. 

Catulle,  poete  latin,  Catullus, 
i,  m.  Ov.  ||de  Catulle,  Catullianus, 
a,  um  Mart. 

Caucase,  chalne  de  montagnes 
entre  la  mer  Noire  et  la  mer  Cas- 
pienne,  Caucasus,  t,  m.  Cic.  Virg. 
fl  du  Caucase,  caucasien,  caucasi- 
que,  Caucasius,  a,  um  Virg.  j 

cauchemar,  m.  oppression  pen- 
dant le  sorameiL  nocturna  sup- 
pressio,  onis,  f.  Plin.  incubo.  onis, 
m.  Scrib.  Tert.  ||  au  fig.  tourment, 
supplice  :  je  sais  que  cela  est  pour 
toi  un  cauchemar,  est  ton  — ,  scio 
hoc  tibi  febrem  esse  Plaut.  il  dit 
qu'il  etait  delivre  d'un  grand  — , 
magno  se  aestu  liberatum  ait 
Just,  cet  homme  est  un  veritable 
— ,  permotestus  isle  est  Cic. 

Caudebec,  ville  de  France,  Ca- 
ltdobecum,  i.  n. 

Caudines  (Fourches),  defile  du 
Samnium,  Caudinae  furculse  Liv. 
furcae  Luc.  fauces  Sil. 

caulicoles,  f.  pi.  en  t.  d  archil, 
tiges  entre  les  feuilles  d'acantbe, 
cauliculi,  orum,  m.  pi.  Vitr. 

causal,  ale.  Comme  causatif. 

causa  tif,tt>e,  adj.  en  t.degraram. 
qui  sert  a  enoncer  la  raison  de  ce 
qui  a  eto  dit,  causativus,  a,  um 
Lapel,  causalis,  e  Char,  ratioci- 
nativus  Dion. 

cause,  f.  l*principe;  2°  raison, 
sujet,  motif ;  3*  consideration, 
egard  :  4*  proces  qui  se  plaide ;  5° 
intent;  6°  parti  ||  1°  causa,  se,  f. 
Cic.  princtpium,  ii,n,  Cic.  causes 
cachees  (des  choses).  causae  la- 
tentes  Virg.  abditss  Cels.  quelles 
sont  les  —  de  chaque  chose;  ex 
quo  quaeque  gignantur  Cic.  igno- 
rer  leurs  —  (des  maladies),  unde 
hi  stnt,  ignorare  Cels.  tout  cela 
provient  de  la  meme  cause,  haec 
omnia  ex  eodem  fonte  fluxerunt 3 
Cic.  quoiqu'il  en  ignore  la  —  (d'un 
ph^nomene),  etiamsi,  cur  fiat, 
nescit  Cic.  il  faut  en  detruire  la  — 
(de  la  cupidite),  qui  est  le  luxe, 
mater  ejus  est  tollenda,  luxuries 
Cic.  il  faut  indiquer  la  —  de  cette 
douleur.  Moris  hujus  origo  no- 
bis explicanda  est  Cic.  la  —  de 
tous  les  maux,  materies  omnium 
malorum  Sall.  qui  ne  croirait 
que  tu  es  —  de  cela  ?  hoc  quis  non 
credat  abs  te  esse  ortum?  Ter. 
j'en  serai  la  — ,  meum  vitium  fue- 
rit  Cic.  tu  en  es  — ,  cujus  rei  cul- 
pa tn  te  residet  Cic.  assigner  pour 

—  aux  re  vers  I' inconstancy  de  la 
fortune  }adversa  for  tunas  delegare 
Liv.  quelle  en  a  6te  la  —  ?  quid 
causae  futt?  Cic.  etre  —  de,  fa- 
cire aliquid  Cic.  effice're  Cic.  elre 

—  de  qq.  malheur,  aliquid  mali 
confictre  {alicui)  Ter.  cela  fut  — 
de  leur  mine,  hssc  illis  pemiciem 
fecere  Tac  etre  —  d'une  grande 
ruine,  magnam  ruinam  edire 
Cic.  souvent  une  disgrace  a  ete  la 

—  d'une  haute  fortune,  saepe  for- 
tune locum  fecit  injuria  Liv.  voi 
la  la  —  des  empoisonnements, 
hinc  venena  nascuntur  Cic.  cette 
guerre  a  pour  —  Faudace  d'un  seul 
citoyen,  be  Hum  ex  unius  civis 
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audacia  natum  Cic.  ('injustice  du 
preteur  en  fut — ,  id  accidit  prae- 
torta-  iniquilate  Cic.  la  —  n'en  est 
pas  dans  Varrogance  des  Romaios, 
non  fit  hoc  impudentid  Romano- 
rum  Liv.  etre  cause  que...  esse  in 
causa  cur  (subj.)  Pun.  cela  fut  — 
que...  q  uss  fuit  causa  quare{suby) 
L.ks.  la  ressemblance  est  —  qu'on 
se  trompe  quelquefbis,  nonnun- 
quam  errorem  creat  similitudo 
Cic.  Voy.  causer  1 1|  2°  causa  Cic. 
ratio,  oniSy  f.  Cic.  connaitre  la 
cause  qui  m'a  fait  agir,  mei  consi- 
lii  ratxonem  cognosc&re&c,  je  de- 
sire savoir  pour  quelle  — scire 
cupio  quae  causa  sit  cur  (subi.)... 
Cic.  je  me  demande  pour  quelle  — 
tu  as  pu  changer  dc  dessein,  mi- 
ror  quid  causae  fuerit  quare con- 
silium mutaris  Cic.  quelle  est  la 

—  qui  m'a  fait  ordonner...,  quid 
sit  quapropter  jusserim  *. . .  Cic. 
quelle  etait  la — de  leur  voyage,  su 
per  qua  re  venissent  *Liv.  rem  cu- 
jusgratid  mitlcbanturSALL.  pour 
deux  causes,  du plici  ex  causa  Col. 
pour  une  cause  legere,  ex  levibm 
momentis  Cels.  sans  cause,  sine 
causa  Cic.  nequtcquam  Cms.  in- 
juria Cic.  immerito  Cic.  non  sans 
— ,  non  sine  causa  Cic.  non  in- 
jurid  Cic.  nec  immerito  Sen.  je 
ne  dis  pas  cela  sans  — ,  non  temere 
dico  Ter.  nous  voulons  juger  avec 
ou  en  connaissance  de  — ,  explo- 
rale  judicare  volumus  Cic.  a  — 
de,  propter  (acc.)  Cic.  ob  (acc.) 
Cic.  de  (abl.)  Cic.  prae  (abl.)  Cic. 
(avec  et  apresle  gen.)  Virg.  a  — 
de  Fincertitude  (ou  Fonest),  prop- 
ter dubitationem  Cic.  a  —  d'un 
motif  grave,  gravi  de  causa  Cic. 
a  —  de  la  foule.  du  bruit,  prae 
multitudine  Cic.  prae  slrepiluLvr. 
la  Gaule  inaccessible  a  —  de  see 
marais,  Gallia  a  paludibus  invia 
Sall.  a  —  de  sa  ressemblance 
avec  le  verre,  a  vitri  similitudine 
Cels.  (Scipion)  aui  fut  surnomme' 
I'Africain  a  —  de  sa  valeur,  cut 
Africano  nomen  ex  vxrtute  fuil 
Sall.  pour —  de  maladie,  morbi 
causa  Cic.  a  —  de  son  courage, 
virlutis  ergo  Sisen.  a  —  de  cela, 
ob  earn  causam  ou  rem  Cic.  prop- 
ter hoc  Varr.  ob  hoc  Hor.  ed  re 
Cic.  ed  de  causa  Cic.  his  de  cau- 
sis  Cic.  proplerea  Cic.  idcirco 
Cic.  ideo  tie.  ouamobrem  (en  tete 
de  la  phrase)  Cic.  quapropter  Cic. 
(Voy.  aussi) ;  a  ces  causes,  quas  ob 
res  Liv.  a  cause  que,  quia  Cic. 
quoniam  Cic.  quoa  Cic.  Voy.  par- 
ce  {que)  ||  3°  a  cause  de  toi,  tud 
causa  Plaut.  propter  te  Virg.  a 

—  de  moi,  mea  causa  Cic.  meo 
nomine  Cic.  a  —  de  nous,  nostra 
gratia  Plaut.  qu'il  faisait  grace  a 
Dumnorix  a  —  de  son  frere,  Dum- 
norigem  fratri  condonare  se  C  jss. 
H  4#  causa  Cic.  res,  rei,  f. Cic.  causes 
soumises  au  jugement  du  public, 
judicta  popultCic.se  chargerd'une 
cause,  causam  suscipe're  Cic.  ad 
causam  accedire  Cic.  plaiderune 
— ,  causam  agere,  orare,dicere  ou 
defendire  Cic.  (Voy.  platder))  plai- 
der  sa  cause,  orare  litem  Cic.  se 
verbis  defendtre  Cic.  gagner  sa  — , 
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nvwn  obtinere  ou  vincere  Cic. 
qowque  ma  —  doive  etre  gagnee, 
cepewaat...,  tatnetsi  vicisse  de- 
bto,  Umen...  Cic.  perdre  sa  — , 
nruxaxn  perdere  Cic.  causa  ca- 
ters Dc.  perdere  litem  Hon.  Me- 
kUas  nit  en  —  les  cense  urs,  cen 
jgrtfcw  a  Metetlo  dies  dicta  est 
Lit.  retine  sHl  etait  deja  mis  en 
— ,  bottom  ejus  jaw  res  aae- 
rttvr  Sex.  il  faut  remettre  cetle 
— ite  temps  meilleurs,  judicium 
wfuiore  tempore  fieri  oportet  Cic. 
h  —  fat  ajournee,  prodicta  dies 
est  In.  melt  re  qqn  hors  de  — , 
ofieofcere  aliquem  Sen.  judicio 
a&sMttrt  Cic.  meitre  hors  de  — 
ksrepondants,  sponsores  Uberare 
Lkl.  etre  hors  de  — ,  extra  indi- 
cium e&*e  Cic.  en  tout  etat  ae  — , 
uiiqve  Ate  Voy.  proces  \\  5"  lui, 
»B  heritier  et  l  a)  ant  cause,  ipse 
kimw  ejus,  e£  t/te  ad  quern  res 
turn  ptrtinebit  Paw-.  Jct.  ilC6  cau- 
«  Cic  partes,  turn,  f.  pi.  Cic.  la 
bonne  cause,  6ona  ratio  Cic.  la 
fortune  se  declara  pour  la  bonne 
— ,  fort  una  melioribus  adfuit 
Tac.  soatenir  la  —  du  mensonge, 
Wirt  a  mendacio  Cic.  prendre  en 
■aia  la  —  du  peuple,  causam  po- 
jmii  suseipire  Cic.  embrasser  vi- 
fement  la  —  de  la  justice,  prendre 
hit  el  —  pour  la  justice,  patroci- 
nitim  xquitatis  arrip&re  Cic.  il 
soctint  ta  —  de  la  justice,  patro- 
xui  juslttue  fuit  Cic.  attache  a  la 

-  de  qqn,  aticui  fidus  Tag.  il 
sest  arme  pour  la  meme  — ,  its- 
dem  in  armis  est  Cic.  faire  — 
commune  avec  les  Beiges,  cum 
heigh  consentire  Cms.  (Voy.  com- 
sum);  ne  pas  faire  cause  commune 
it«  les  fooltens,  avec  eux,  se  se- 
pvare  ab  AZtolis  Liv.  ab  eorum 
esnsitiis  abesse  Cms.  ad  Cic.  se- 
parer  sa  —  de  qqn,  causam  suam 
tissocxare  Tac.  ab  aliquo  dissen- 
ttreCjES.  attirer  a  sa  — ,  in  partes 
tr&here  Tac.  ad  causam  acclma- 
rt  Liv.  Voy.  parti. 

caase,e>r  part,  occasionne,  pro 
4ut  Hiatus,  a,  um  Cic.  importa- 
tus  Cic  Tenvie  causee  par  l'opu- 
leaee.  orta  invidia  ex  opulentid 
Sall.' guerre  —  par  I'audace  de..., 
txllutn  ex  audacia...  nalum  Cic. 
Voj.  causer. 

1.  causer,  a.  etre  cause  de,  don 
aer  heu  a,  oroduire.  occasionner, 
effkere,  to,  is,  eci}  ectum  Cms.  fa 
cere,  io,  is,  feci,  factum  Liv.  oi- 
fnere.  o,  is,  oenut  Cic.  parere,  10, 
»,  pejperi  Pus .  creare  Cic.  impor- 
ted Cic.  apporlare  Ter.  afferre. 
%,  ers7  attud  Cic.  inferre  Cms.  of- 
feree Cic.  /"erre  Cic.  ed&re,  o,  ts, 
trfiOc.  prxbere,  eo,  es,  ui  Liv.  ej> 
At&rreCic.  dare,  do,  das.  dedt  Cic. 
Aa6ere  Cic.  esse  (avec  deux  dat.) 
Cic  causam  esse  (gen.)  Liv.  locum 
focere  (dat.)  Liv.  ceiui  quia  cause 
a  nort,  is  out  mortis  causa  fuit 
Cic.  causer  la  morL  le  degout,  fa- 
cer* mortem  Col.  fastidxum  Liv. 

—  lafolie.  tnsaniam  aiqnere  Plin. 
— bmaladie,  des  maladies,  adver 
so**  valetudinetn  creare  Cbls. 
morbo*  effictre  Hibt.  inducere 
Baa.  incutere  Lcc*.—  de  la  crainte , 


metum  afferre  Cms.  timorem  in- 
cutere Cic.  —  qq.  retard,  paulu- 
lum  cunctationis  afferre  Ter.  — 
un  mainour,  calamtlatem  impor- 
tare  Cic.inferre  Cms. —  une  grande 
mine,  maqnamruinam  edere  Cic. 
—  du  prejudice  a  qqn,  injuriam 
off  erre  alicui.  Ter.  ferre  incom- 
modum  Cic.  injung&re  detrimen- 
turn  Cic.  ou  damnum  Ulp.  —  des 
ennuis  a  qqn,  molestiam  exhibere 
Cic.  —  de  la  joie,  du  plaisir,  pras- 
bere  gaudiwm  Liv.  voluptatem 
alicui  ferre  Ter.  — de  1 'inquietude, 
curam  prsebere  Liv.  se  —  bien  des 
ennuis,  st6i  malum  conficere  Ter. 
parere Tib.  siot  molestiam  offerre 
Lucil.  —  du  chagrin  a  qqn,  dolo- 
rem  alicui  dare  Cic.  —  une  grande 
douleur.  magnum  dolortm  inu- 
rere  Cic.  —  plus  de  peine  que  de 
plaisir,  plus  molestise  habere 
ouam  voluptatis  Cic.  qui  doivent 
bientot—  le  degou t,  habitura  ce- 
lerem  sati'etatem  Cic.  —  la  perte 
de  qqn,  alicui  esse  perniciei  Nep. 
qui  m  a  cause  beaucoup  de  chagrin, 
a  use  mini  magnse  molestise  fuit 
Cic.  une  trop  grande  conOance  cause 
souvent  des  malheurs,  nimia  fifitu- 
cia  calamitati  esse  solet  Nep.  ne 
vois-tu  pas  combien  de  maux  tu  vas 
causer?  non  vides  quantum  mail 
ex  ed  re  excites? Ter.  combien  un 
homme  fourbe  cause  de  mal,  quan- 
tum homo  bilinguis  concinnel 1 
mali  PuiBO.  causer  une  querelle, 
des  discordes,  cterc  rixam  Vell. 
discordiam  concitare  Cic.  —  des 
vomissements,  vomitum  facereou 
concitare  Plik.  stomachum  mo- 
vere  Vlkl  —  des  tremblements  de 
terre,  invehtre  terrae  motus  Liv. 
qui  ontcaus6  ces  desastres  publics, 
9ui  hoc  malum  publicumcompa 
raverunt  Sall.  cela  me  cause  une 
grande  douleur,  ex  quo  magnum 
capio  doloremCw.  de  petitescho- 
ses  causent  souvent  de  grands  bou- 
leversements,  ex  levibus  magna- 
rum  ssepe  rerum  motus  oriuntur 
Tac.  cela  causa  de  si  grandes  dis- 
cordes..., ex  quo  tanlse  discordise 
secutss sunt...  Cic.  si  ces  maux sont 
causes  par  notre  apathie,  hsec  si  so- 
cordid  nostra  contractu  sunt 
Sall. 

"2.  causer,  n.  s'entretenir  fami 
lierement.  sermocinari,  d.  Cic.  fa- 
bulari,  d.  Ter.  confabulari,  d.  Ter. 
colloquij  or,  eris,  locutus  sum,  d. 
Cic.  in sermonem  venire  Cic.  cum 
aliquo  sermonem  conferre  Cic. 
sermones  miscere  Sen  .  fabulas  ha- 
bere Ter.  ilsveulent  que  I  on  cause 
sur  leur  compte,  in  sermonibus 
esse  volunt  Sen.  on  en  causa  dans 
les  cercles,  in  circulis  celebrala 
sermonibus  res  est  Liv.  causer  sou- 
vent de  qq.  cli.,  crebris  sermoni- 
bus atiquid  usurpare  Liv.  on  en 
cause,  multus  est  sermo  Cic.  apres 
en  avoir  cause  avec  Cesar  (je  ferai 
telle  chose),  postquam  Csesarem 
convenerim...  Cjel,  ad  Cic.  en  cau 
ser  avec  toi,  tecum  coram  de  hac 
re  ag&re  Anton,  an.  Cic.  mais  nous 
en  causerons,  sea  hsec  coram  (s.- 
ent.  agemus)  Cic.  sed  coram  Cic. 
quibus  de  rebus  coram  videbimus 
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Cic.  je  voudrais  causer  plus  long- 
temps  avec  toi  (par  lettre),  cupie- 
6am5  nunc  plura  gamre  Crc. 
(Voy.  converser)-  maisassez  cause, 
assez  —  (je  n  en  ais  pas  davantage), 
sed  satis  verborum  eslPLAUT.  sea 
hactenus  Cic.  ||  parler  trop.  Voy. 
6avaraer. 

causerie  ou  causette,  f.  action 
de  causer  ensemble,  sermo,  onis, 
m.  Cic.  familiaris sermo  Cic.  Voy. 
conversation. 

causeur,  euse,  adj.  qui  aime  a 
causer,  loquax,  acis  Cic.  garru- 
/uSj  a,  um  Hor.  Voy.  bavard  | 
indiscret,  parrulus  Hor. 

causticite,  f.  quality  de  sub- 
stances caustiques,  mordacitas, 
atis,  f.  Plin.  vis  adurens  (DD.)  || 
au  fig.  malignile,  esprit  mordant, 
acutei,  orum,  m.  pi.  dicacitass 
atis,  f.  Cic.  sales,  m.  pi.  Cic. 

1.  caustique,  adj.  br&Iant,  corro- 
sif,  causticus,  a,  um  Pun.  remede 
caustique.  Voy.  causlique  |(au  fig. 
mordant,  malm,  mordax,  acis  Hor. 

2.  caustique,  subst.  m.  sub- 
stance caustique,  causticum,  i,  n. 
Plin.  cauterium}  ii,  n.  Scrir.  la 
chaux,  le  sel...  sont  des  causti- 
ques, adurunt  calx,  sal... Cels.  un 
caustique  (en  t.  de  med.),  medico- 
mentum  adurens  Cels.  les  causti- 
ques, adurentia,  n.  pi  Cels.  ro- 
aentia,  n.  pi.  Cels.  exulceratoria 
medicamenta  Plin. 

caustiquement,  adv.  d  une  fa- 
con  caustique,  mordaoiter  Lact. 
cautele,  f.  Voy.  ruse. 
cauteleusement,  ad  v. avec  ruse, 
astute  Cic. 

cauteleux,  euse.  adj.  ruse,  astu- 
tus,  a,  um  Cic.  eloquence  caute- 
leuse,  callida  facundia  Sall. 

cautere,  m.  medicament  qui 
brOle,  causticum,  i,  n  Plin.  cau- 
terium,  ii,  n.  Veg.  cauter,  eris,m. 
C.-Adr.  uslio}  oui«,  f.  C.-Aur.  cau- 
tere actuel  (application  d  un  fer 
rouge),  candens  ferrum  Cels.  | 
plaie  qui  resulte  de  Implication 
d  un  cautdre,  vulnus  ipne  factum 
Col. ustionis ulcer ,eris, m.  C.-Aor. 

cauterisation,  r.  action  de  cau- 
teriser,  ustio,  onis,  f.  Cels. 

cauterise,  Ce,  part,  adustus,  a, 
um  Cels.  caulerialus  Hor. 

caute riser,  a.  bi  uler  au  moyen 
d'un  cautere,  urerc,  o,  is,  ussi, 
ustumVtELS.adurere  Cels.  inurere 
Col.  cauterizare  Veg.  cauteriare 
Arn.  foco  curare  Veg.  il  faut  cau- 
teriser  Yos,os  ferramenlo  aduren- 
dum  Cels.  bouton  pour — ,  cauter t 
eris,  m.  Pall. 

caution,  f.  1°  garantie  (surtout 
en  justice) :  2°celui  qui  renond  pour 
un  autre  ||  lwcau(e(a,a?,  f.  Dig.  spon- 
8io,  onts,  f.  Cic.  sponsus,  us,  m. 
Cic.  satisdatum,  i,  n.  (a  Tabl.)  Cic. 
donner  caution,  sdlisdare.  n.  Cic 
sponsorem  ou  sponsores  dare  Liv. 
inlerced&re,  n.  Cic.  assigner  qqn 
en  lui  faisant  donner  — .  sous  — , 
aliquem  vadari}  d.  Cic.  Liv.  s en- 
gager avec —  a  acquitterdes  legs, 
a  payer  une  amende,  satisdare  de 
legatis  Ulp.  satisdare  judicatse  pe- 
cuniae V.Max,  satisdare  judica- 
tum  solvi  Cic.  recevoir  — ,  satis  ac 
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cipdre  Cic.  Dig.  prendre  qqn  pour 
— ,  accipere  aliquem  vaaem  Cic. 
eu  sponsorem  Sen.  exiger  — ,  sa- 
tis exigire  Paul.-Jct.  Voy.  garan- 
tit  ||  au  fig.  qui  est  sujet  a  caution 
(a  qui  il  ne  Taut  pas  seder),  suspe- 
ctus  Cic.  ||  2°  prats,  aedis,  m.  die. 
vost  adis,  m.  Cic.  sponsor,  oris,  m. 
Cic.  satisdatori  m.  Ascon.  o6ses, 
idw,  m.  f.  Cic.  intercessor,  m.  Sen. 
se  porter  caution  pour  qqn,  spon- 
dire,  n.  Liv.  eautelaminterpontre 
Ulp.  ou  reddere  Gaius,  expromit- 
Ure,  n.  Ulp.  appromittere,  n.  Cic. 
(idem  suam  praestare  Cic.  *e  pro 
aliquo  obligare  Cic.  praedem  esse 
pro  aliquo  Cic.  /idem  pro  aliquo 
dare  Cic.  intercede™,  n.  Cic.  ii 
s'est  porte  — ,  va*  foetus  est  Cic. 
intercess il  Cic.  sommeparlaquelle 
je  me  suis  porte  — ,  hoc  quod  sa- 
tisdato  deoeo  Cic.  accepter  des 
cautions,  praedes  accipere  Cic. Voy. 
garant. 

cautionnement,  m.  acte  par 
lequel  ki  caution  oblige,  satisda 
tio.  onis,  f.  Dig.  satisdatum,  i,  n. 
(a  l'abl.)  Cic.  [|  gage  donne  en  ga- 
ranlie,  pignus,  oris,  n.  Dig.  Tac. 
exiger  un  cautionnement,  pignus 
ca/^re  Varr.  Liv.donnerun  —  (en 
argent),  pecuniae  periculum  fa- 
Ure  Tac. 

cautionner,  a.  se  rendre  garant 
pour  qqn,  praedem  esse  pro  alt 
quo  Cic.  /idem  dare  pro  Cic.  in- 
tercede™, n.  Cic.  cautionner  un 
d£biteur  condamne,  pro  judicato 
spondere  Sen.  Voy.  caution. 

Cavaillon,  v.  de  France,  Cabelr 
lio,  onis,  m. 

cavalcade,  f .  marche  pompeuse 
de  gens  a  eheval,  transvectio,onis, 
f.  Suet,  faire  une  cavalcade,  trans- 
vehi,  p.  Suet. 

cavale,  f.  femelle  du  cbeval, 
equa,  as,  f.  Cic.  (dat.  et  abl.  pi.. 
equobus  Pall,  ou  equis  Col.) 
jeune  cavale,  equula,  r.  Varr. 

ca valerie,  f.  gens  de  guerre  a 
eheval.  equitatus,  us,  m.  Cms. 
equiles,  urn,  m.  pi.  Cic/  turmales, 
•urn,  m.  pi.  Frontin.  equestresco- 
pise,  f.  pi.  Cic.  equitum  copise  Cic. 
t'etait  alort  la  meilleure  cavalerie 
de  laGrece,  %s  longe  turn  optimus 
eques in Ormcid  era  t  Liv.  recu dans 
la — ,reeeptusin  gregem  equitum 
Front** .  de  — ,  eques ter  ou  eque- 
siris,  is,  e  Cic.  combat  de  — ,  eque- 
sire  protlium  Cms,  corps  de  — ,  tur 
ma,  at,  f.  Vbo.  ala,  f.Liv.  servirdans 
la  — ,  equo  merere  Cic.  eouis  me- 
rer i,  d.  Liv.  il  avail  servi  dans  la 
— ,  eques  militaveral  Vell.  enrd- 
ler  dans  la  — .  ad  equum  rescri- 
bire  (Lbs.  en  faisant  donner  la  ca- 
valerie et  rinfanterie,  equis  viris- 
que  Liv. 

1.  cavalier,  m.  hommequi  est  a 
eheval,  eques.  itis.m.  Pux.sessor, 
•rw,  m.  Sen.  le  eheval  ren versa  son 
eavalier, equus  dejecitz  dominum 
C.-Antip.  leechevaux  sans  leurs  ca 
valiers,  equi  sine  rectore  Sall. 
ooaime  les  — ,  equitantium  modo 
Pun.  bon  cavalier,  equis  habilis 
Liv.  elre  excellent  — ,  equo  optime 
uti.  d.  Cic.  recevoir  un  autre  —  (en 
pari,  d'uu cheval),a6 alio  inscendi, 
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p.  Gell.  (I  homme  de  guerre  a  ehe- 
val, eques  Cms.  Voy.  cavalerie. 

2.  cavalier,  iire,  adj.  libre,  ais6, 
degag*,  expedilus,  a,  um  Cic.  |] 
hautain,  arrogans,tis  Liv.  liberior, 
us  Cic.  airs  cavaliers,  eques tris  in- 
cessus,  m.  Cic. 

cavalierement,  adv.  d'une  ma 
niere  cavaliere  (hautaine) ,  arrogan- 
ter  Liv. 

1.  cave, adj.  creux,cauus,a,um 
Cic.  yeux  caves,  oculi  cavati  Lucr. 
sub  fronte  lateutes  Sen.  veine  ca- 
ve, cava  vena  Cic.  ||  au  fig.  lunes 
caves  (mois  de  29  jours),  cavi  men 
ses  Censor. 

2.  cave,  f.  lieu  souterrain  oil  Ton 
met  le  vin, vinaria  cella,ae,  f.Cic. 
canava,ae,f.  Inscr.  ||  —  (d'un  thea- 
tre), crypta,  x,  f.  Inscr. 

caveau,  m.  petite  cave.  Voy. 
cave  H  endroit  souterrain  (dans  une 
eglise,  etc.),  crypta,  se,  f.  Varr. 
Vitr.  spclunca,  f.  Hier.  specus,  us, 
m.  LNSCR.gardiend'un  caveau,cn/p- 
tarius,  m.  Inscr.  —  de  sepulture, 
conditortum,  n.  Petr. 

cavecon,  m.  demi-cercle  de  fer 
pour  dompter  leschevaux?  lupata, 
orum.  n.  pi.  Virg.  lupi,  orum, 
m.  pi.'  Ov. 

caver,  a.  Voy.  creuser. 

caverne,  f.  antre,  grotte,  specus, 
us, m.  Liv.  spelunca,  ae,  f.Cic.  ca 
vema,  f.  Plin.  antrum,  t,  n.  Plin. 

caverneuz,  euse,  adj.  (en  t. 
d'anat.),  qui  a  depetites  cavite*  ou 
cellules,  cavemosus,  a,  um  Pun., 
II  au  fig.  voix  caverneuse  (sourde), 
fusca  vox  Cic. 

cavet,  m.  sorte  de  moulure  con- 
cave, cymatiuniDoricujn,  n.  Vitr. 

cavitation,  f.  raisonnement 
captieux,  caviuatio,  onis,  f.  Quint. 
||  derision,  moquerie,cavt7la/}'oCic. 

cavite,  f.  creux,  vide,  cavum,  i, 
n.  Liv.  caoerna,  se,  f.  Cic.  reces- 
su8,  us,  m.  Cic.  sinus,  us,  m.  Plin. 
petite  cavite,  cavernula,  f.  Pun. 
—  (dans  le  corps),  sinus  Cms.  si- 
nuosus  specus Plin.  les  cavites  de 
la  terre,  cava  terras  Sen.  concava 
terrarum  Sen.  cava  loca  terras 
Lucr.  subterranei  specus  Cic.  les 
immenses  —  (de  la  terre),  ingentes 
recessus  Sen. —des  dents,  cavernae 
denlium  Plin.  il  se  forme  des  — 
dans  les  dents,  cnvanlur  denies 
Plin.  la  cavite  des  tern  pes,  cava- 
tura  temporumS eg.  les  cavites  des 
narines,  imbrex  narium  Arn.  qui 
a  des  — ,  cavemosus  Plin. 

cayeu.  Voy.  caieu. 

Caystre,  fl.  de  Lydie,  Cayster, 
Caystros  et  Caystrus,  tri,  m.ViRG. 
|j  du  Caystre,  Caystrius,  a,  um  Ov. 

ce  (devant  une  consonne),  cet 
(devanlune  voyelle) ;  cette,  f.  ces, 
m.  f.  pi.  adjectif  demonstratif,  hie, 
haec,  hoc  (ordint.  quand  I'objet  est 
present) ;  gen.  hujus  Cic.  We.  tlla, 
illud  (ordint.  quand  fobjet  estab 
sent);  gen.  illius  Cic.  is,  ea,  id; 
gen.  ejus  Cic.  tste}  a,  ud;  gin. 
islius  Cic.  istic,  istsec,  istoc  et 
istuc  Ter.  Cic  dnuitheureuse  pour 
cette  ville  1  o  nox  ilia  faustahuic  j 
urbi !  Cic.  je  voudrais  avoir  pres 
de  moi  cette  Minerve  d'Homere, ! 
Ate  ego  vellem  habere  Homeri  il-  > 
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lam  Minervam  Cic.  ce  chagrin,  is 
dolor  Cic.  je  sors  de  cette  vie,  ex 
vita  istd  discedo*  Cic.  cette  assi- 
gnation, vadimonium  istuc  Cic.  ce 
jour-la,  eo  die  Cic.  dans  ce  temps- 
ci,  hisce  temporibus  Cic.  dans  ce 
lieu-la,  in  Wo  loco  Cic.  pour  cette 
raison,  hoc  re  Varr.  ed  re  Cic.  06 
id  Cic.  cet  avanlage,  hoc  commodi 
Cic.  quand  ils  furent  arrives  a  cet 
endroit,  postquam  ad  id  loci  vc- 
nere  Sall.  a  cette  heure,  id  tern- 
poris  Tac.  cotirir  a  cette  heure  de 
la  nuit./iocnoc/i«  ambulare  Plaut. 
ce  uialin,  hodie  mane  Cic.  il  avail 
pour  cet  homme  un  souverain  me- 
pris,  vehementer  hominem  con- 
temnebat  Cic.  avant  que  la  nou- 
velle  de  cette  defaite  arrival,  prius- 
quam  cladis  fama  accideret  Liv. 
cette  contestation  dura  jusqu'a..., 
res  disputatione  perducta  est 
ad...  Cms.  de  cette  facon,  sic  ou 
ita  Cic.  ||  ce,  pron.  demonstrate 
(suivi  de  Tadj.  conjonctifj.  hoc,  n. 
Cic.  id,  n.  tic.  (plus  souvent  ce 
mot  est  sous-entendu) ;  ce  qui  est 
permis,  hoc  quod  licet  Cic.  ce  qui 
se  voit  clairement  par...,  id  quod 
patet  ex...  LiV.  je  dirai  ce  que  je 
pense,  dicam  quod  sen  tio  Cic.  ce 
qui  flechit  ordinairement  lesautres 
hommes,  quae  celeros  mollire  so- 
lent  Tac.  si  qqn  demande  ce  que 
je  fais,  si  quis  requirat  quid  agam 
Ov.  ils  demandaient  a  Annibal  ce 
q  u'i  I  pensai  t . . . ,  q  uaerebanl  ab  Han- 
nibale  quidnam  ipse  judicaret... 
Cic.  tout  ce  que  j  ai  entrepris.  quid- 
quid  mihi  susceptum  est  Cic.  ce 

3ui  me  consolait,  e'est  que  je  ne 
outais  pas...,  hoc  me  ipse  conso- 
labar,  quod  non  duoitabam... 
Cic.  ce  que  je  te  demande  d  abord, 
e'est  de  ne  pas  te  decourager,  hoc 
te  primum  rogo,  ne  demittas  ani- 
mum  Cic.  ce  qui  a  suscill  bien  des 
guerres,  quae  res  mult  orum  bello- 
rum  causa  fuit  JrsT.  (inutile) 
pour  ce  que  je  mldite,  ad  hanc 
rem  quamparo  Ter.  Thlmistocle 
fit  ce  que  Corioian  avail  fait  vingt 
ans  auparavant ,  Themislocles 
idem  feci  I  quod  viginti  annis  ante 
fecerat  Coriolanus  Cic.  il  distri- 
bue  tout  ce  qu'il  avail  d  argent, 
largitur  quantum  aderat  pecu- 
niae Tag.  Canius  donna  ce  que  Py- 
thius  voulut  de  ses  jardms.  Canius 
emit  horlos  tanti  quanli  voluit 
Pylhius  Cic.  voilacequ'on  appelle 
I  utile,  id  ipsum  est  quod  appel- 
latur  utile  Cic.  je  prouvo  que  ce 
que  tuappellesune  loi  n'en  est  pas 
une,  doceo  legem  islam  quam  vo- 
cas,  non  esse  legem  Cic.  ce  qui  est 
opiniatrete  pour  les  uns  peut  £tre 
pour  d'autrcs  du  caractere,  qux 
pertinacia  quibusdam,  eadem 
alii8  constantia  videri  potest  Cic. 
j'appelle  necessit6ce  aquoi  aucune 
forco  ne  peut  rdsister.  puto  esse 
lianc  necessitudinem  cui  nulla  vi 
resi8li  potest  Cic.  ce  qui  les  fait 
agir  ainsi,  ea  causa  quamobrem 
id  faciunt  Ter.  songe  a  ce  que  tu 
|  es.  nut  sis,  considera  Cic.  (nous 
I  voub  apporlons  la  guerre  ou  la 
!  paix) :  prenez  ce  qu'il  vous  plaira, 
,  utmm  placet,  sumile  Liv.  a  ce 
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fn#i  dit  ut  aiunt  Cic.  ut  dicitur 
Uc.  a  «  que  je  vois.      uiVieo  Cic. 
a  ce  qa'tl  me  semble.  eacut  m*7u 
rifeftirCjc.  (telle  chose  a  lieu),  et 
ee.a  Atfeeaes,  idque  Athenis  Cic. 
et  it Cc ;  ce  (avail  t  ou  an  res  le 
^erbe  ^tre) :  cest  14  la  solide  ami- 
tie,  ea  £rwa  amicitia  est  Sall. 
e'est  uoe««tume  des  Gau  lois  de . . . , 
«*f  Aar  G'llliex  consuetudinis, 
nti  Wij.)  Ces.  ee  n'a  pas  ete  une 
lusesse  honista  larg\tio  fuit  (in 
rka)  Cic  ce  n  eta  it  pas  la  de  la 
<k*kvr, mais  de  r ostentation,  nan 
itie  ernl    sed    os  tent  alio 
hsa-i.  le  roeilleur,  e'est  celui 
<^L.,  optimusille  est  qui...  Hon. 
ccstloi  qui  se  trompe.  hie  se  ipse 
faUit  Tee.  e'est  la  etre  eloquent 
c*atre  soi-meme;  noc  est,  ipsum 
es&  rontra  se  disertum  Cic.  e'est 
me  richesse  d  avoir  peu  de  desirs, 
aau  ewe  eifpadum,  pecunia  est 
Cic,  ee  qae  jespere,  e'est  que  je 
ti\rai  eternellement,  iltud  spero, 
me  fore  immortalem  Cic.  e'est fai- 
Metse  de  caractere  que  de  ne  pou- 
w  *ndurer...?  animi  est  ista 
mdiilieSj  ferre  non  posse...  CjES. 
<<st Presage  que  de...,?s*Mc  est 
t&ftn  {avec  rinf.)TER«  e'est  lede- 
wfun  boo  juge  de...,  est  boni 
jmhHi  (inf.)  Cic.  e'est  aux  autres 
a  en  decider,  atiorum  est  judi- 
cium Cic. e'est moi ce  consul  qui..., 
ffi  wm  itie  consul  qui...  Cic. 
c^t  not  qui  fais  attendre  les  con- 
meafegomet  convivasmororTR*. 
east  toi  meme  qrae  je  cherehe;  le 
tpt&w  qustrito  Tea.  e'est  a  toi  de 
tuum  es*  videre...  Cic.  je 
ws  savoir  si  e'est  toi  qui  reves, 
«  a  ce  sent  eux,  id  tnso,  tune,  an 
iSe  imaniant  Tee.  e'est  ainsi,  sunt 
4k  Ctc.  ate  est  Teb.  es/  vero  Cic. 
lacs  sauronsce  qui  en  est,  quid  sit, 
seiemus  Oc  ce  n'est  rien,  nihil 
est  PaLED.  e'est  peu  de...,  parum 
at  fuif.)  Twl  e'est  qq.  ch.,  est  ali- 
mtid  Ov.  e'est  bien,  Gene  est  Cic. 
W  Aa6et  Sen.  tr.  a  peine  elait-ce 
wmmvade.vixerat  hoc  plane  im- 
pern  turn  Cic.  aussi  est-ce  son  frere 
fu  parb  pour  lui,  ilaque  verba 
pro  eo  fecit  fraler  Nep.  est-ce 
rai?  vine  est  verum?  Ter.  est-ce 
ereyaWe?  hoccine  est  credibile? 
Ter.  b  est-ce  pas  Criton  que  je  vois? 
«ii  vrahnent,  e'est  lui,  Critonem 
ego  tideo?  certe  is  est  Ter.  est-ce 
la  Sunoo  *  hiceine  est  Simo  ?  Ter. 
«tee  moi  que  tu  cherches  ?  niene 
ft*Tii? Ter.  est-ce  bien  Clinias  que 
ft  rm?  videon?  Cliniam?  Ter. 
alee  bien  toi  que  je  vois  dans  cet 
3at?  kunc  ego  le  adspicio  ?  Virg. 
samt-w  lesdieux  qui  inspirentcetle 
araW...?  diine  hunc  ardorem 
*&m/...?  VmG.  est-ce  done  lade 
lambe  *  quae  ista  amicitia  est  ? 
dc.  est-ce  la  cju'ont  abouli  mes 
feafeife?  huccine  evasere*  bene- 
wrftf?SiLL.  qu'est-cefeju'est- 
? qH'est-ce  que  cela?  qu  est-ce 
a  dire  ?  quid  hoc  rei  est  ?  Liv.  quid 
atf*c*Te*.  quid  id  est?  Ter.  quid 
tei*  negotii  est?  Teb.  est-ce  qu'il 
a  &  louche  de  roes  larmes?  num 
fetu  ingemuit  nostro  ?  Virg.  est-ce 
fac  tu  n'as  pas  de  defauts?  nut- 
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lane  habes  vitia?  Hor.  (je  ferai 
telle  chose),  ne  fut-ce  que  pour 
^prouver...,  vel  ob  hoc  solum,  ut 
experiar...  Pun.-j-  e'est  la  meme 
chose  que  si...,  idem  (neut.)  valet 
acsi  (avec  le  subjonctif)  Cic.  s'il 
donne  (tant  d'argent  a  Flaccus), 
e'est  qu'il  veut  que  le  marche  soit 
annule,  si  dat...,  nempe  idcirco 
dat  ne  rata  sit  emptio  Cic.  ce 
n'est  pas  que...,  won  quod  ou  quo 
(subj.)  Cic.  ce  n'est  pas  que  je  ne 
desire  l'emmener,  quanquam  il- 
(am  cupio  abducire  Ter.  ce  n'est 
pasqu'us  manquassent  absolument 
de  talent,  quanquam  Us  quidem 
non  omnino  ingeniumdefuit  Cic. 
e'est  parce  que...,  eo  fit  quia... 
Plaut.  e'est  pourquoi,  e'est  pour 
cela  que  (Voy.  pourquoi) ;  e'est  a- 
dire,  ce  n  est  pas  a  dire  que  (Voy. 
dire) :  si  ce  n  est,  nisi  Cic. 

Cea  ou  Ceos,  une  des  Cyclades. 
Cea,  as,  f.  Sall.  Viug.  Ceos,  t,  f. 
Cic.  Plin.  II  de  Cea  ou  Ceos,  Ceius 
Cic.  ou  Ceus,  a,  um  Hor.  habitants 
de  Cea,  Cei,  m.  pi.  Cic. 

ceans,  adv.  ici  dedans  (sans 
mouv.),  mc  Ter.  in(tf*Cic.  ||  (avec 
mouv.)  hue  Ter.  intro  Plaot.  de 
c^ans,  hinc  Ter. 

ceci,  pron.  demonst. ;  cette  chose 
(par  oppos.  a  celaf  qui  designe  une 
chose  plus  eloignee),  hoc,  n.  Cic. 
(il  ne  s  emploie  ^uere  qu'au  nomin. 
et  a  I'acc.)  ceci  ou  cela,  hoc  aut 
illufi  Sen.  ceci  leur  plait ;  ils  ne  re- 
cherchent  pas  cela,  hocjuvatj  haud 
illud  quserentes...  Hor.  ||  (sans 
oppos.)  Hor.  Cic.  id  Cic.  hsec  res 
Cic.  ceci  est  arrive  par  voire  faute, 
veslrd  culpa  hate  acciderunlz Cic. 

Cecilius,  nom  d'homme,  Caeci- 
lius}  ii,  m.  Hor.  ||  de  Cecilius,  Cxci 
lius,  a,  um  Vell. 

Cecina,  nom  d'homme,  Caecina, 
ae,  m.  Plin. 

cecite,  f.  etat  d'une  nersonne 
aveu^le,  excitas,  atis,  f.  Cic.  nox, 
noclxs.  f.  (poet.)  Ov.  clausi  oculi, 
m.  pi.  (poet.)  Luc.  frappe  de  cecite, 
ocexcatus  Cbls.  Voy.  aveuyle. 

Cecrops,  fondateur  d'Athenes, 
Cecrops,  opis,  m.  Ov. 

Cecube,  v.  d'ltaliel  celebre  par 
ses  vins.  Cxcubum,  i,  n.  Mart.  || 
de  Cecube,  Cxcubus,  a,  um  Hor. 

cede,  ee,  part,  transports  ou  li- 
vrea  un  autre  (en  t.  de  droit),  ces- 
sus,  a,  um  Dig.  cessicius  Gails, 
transcriptus  Cod.  ||  concede,  Ira- 
ditus  Just,  concessus  Ov. 

coder,  l°act.  transmcttre  a  un 
autre,  laisser,  abandon  ner;  2°  ncul. 
plier  sous  le  poids,  s'aflaisser ;  3°  nc 

fias  resister  (a  Tennemi),  ne  plus 
utter,  reculer  •  4°  ne  pas  resister 
(en  pari,  des  ch.  et  au  fig.) ;  5°  ne 
pas  ou  ne  plus  contesler,  se  sou- 
metlre,  acquiescer;  6°  ne  pas  re- 
sister (a  une  autre  chose,  a  un  sen- 
timent), obeJr  a,  suivre :  7°  elve  di- 
minue  (en  pari. d'un  mal  physique), 
cesser ;  8°  —  a;  ou  le  —  a,  elre  ou 
se  reconnaltre  inferieur||  i"ced€re, 
o,  is,  cessi,  ssum  {alicui  rem  ou 
re)  Cic.  concedere  (rem  ou  de  re), 
Cic.  Liv.  ceder  A  qqn  la  couronne, 
la  propriete  d'une  maison  de  cam- 
pagne,  cedtre  alicui  regnum  J  l>t. 
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alicui  hortorum  possessione  Cic. 

—  ses  biens,  ced&re  bonis  Ulp.  de 
bonis  suis  decedere  Cic.  —  ses  pro- 
prietes  a  qqn,  transcribere  fundos 
alicui  Dig.  —  des  terres  a  son  tils, 
filio  fundos  emancipare  Plix.-j. 

—  le  champ  de  bataille,  ced&re  ex 
acie  Liv.  —  le  haut  du  pave,  semi- 
td  cedere  Sen.  —  la  victoire  a  l'en- 
nemi,  conced&rc  hostibus  de  vi- 
ctoria Liv.  —  son  droit,  un  peu  de 
son  droit,  jus  suum  deserlre  Cic. 
de  jure  suo  paululum  concede*™ 
Ter.  lout  le  monde  te  cede  1'hon- 
neur  de  cette  action,  tibi  ejus  rei 
palmam  omnes  defemnt  Curt,  ce- 
der  toute  I'autorite  a  Camille,  sub- 
mit tere  imperium  Camillo  Liv. 

—  (pourun  prix,  vendre),  tradtre 
Cic.  addicSre  Hor.  Voy.  vendre  I 
2°  ceder  sous  le  poids  et  absolt. 
c&icr,  oneri  ceddre  n.  Quint,  oneri 
succumbire,  n.  Liv.  deprimi,  or, 
p.  Cic.  considire}  o,  is,  edi,  n.  Liv. 
uautres  ftumeurs)  sont  moi  les  et 
cedent  a  la  pression  du  doigt,  qum- 
dam  mollia  cedentiaque  sunt 
Cels.  ses  greniers  cedent  sous  le 
poids  des  grains,  illius  ruperunt 
horrea  messes  Virg.  faire  ceder  les 
branches  (en  pari,  des  fruits),  ro- 
mos  premire  ou  gravare  Ov.  ||  3* 
ceddre  Cic.  Virg.  gradu  moveri,  p. 
Hemin.  Enee  qui  cedait,  cedens  ex 
agmine  AZneas  Virg.  les  Romains 
commencant  ac6der,  referentibus 
jam  pedem  Bomanis  Liv.  tout 
leur  a  c6d6  (acesconquerants),  ne- 
mo UHs  venientibus  restilit  Sen* 
Voy.  reculer  \\  4°  la  porte  cede  h 
Yenori...,janua  labat...  Virg.  tout 

—  a  un  travail  opiniatre,  nihil  est 
quodnon  expugnet  pertinax  ope- 
ra Sen.  labor  improbus  omnia 
vincil  Virg.  ||  5°  cedtre  Virg.  con- 
cedere Cic.  manus  dare  Cic.  au- 
dire  (aliquem)  Cic.  enfin  Cotta 
ebranl6  edde,  tandem  dat  Cotla 
permotus  manus  Cms.  je  le  cede- 
rai,  morem  tibi  geram  Cic.  sub- 
jugu^  par  1'accord  des  palriciens, 
il  ceda,  victus  patrum  consensu^ 
quievxl 3  Liv.  ||  6°  cedere  Cic.  suc- 
cumberel.iy.obsequi,  or,  eris,  se 
cutus  sumtA.CM$.parere,  eo,  es, 
mi,  n.  Cic.  c^dera  la  lempele,  lem- 
pestati  oblemperare  ou  obsequi 
Cic.  —  au  torrent,  lorrente  aufer- 
ri,  p.  Sen.  ne  cede  pas  a  Tadver- 
site,  ne  cede  malis  Virg.  ceder  aux 
circonslances,  tempori  ou  tem'po- 
ribus  parere  Cic.  —  a  la  fortune, 
fortunx  cedere  ou  succumbere 
Cic.  obsequi  C.es.  —  a  la  neces- 
site,  necessitati  parere  Liv.  ser- 
vire  temvori  Cic.  et  il  n  a  pas  cede 
a  son  auaace,  nec  quidquam  ejus 
audacix  concessit  Cic.  (tu  t'elon- 
nes)  que  je  cede  a  1  exces  de  ma 
douleur,  non  posse  me  lanto  do- 
tori  resist&re  Cic.  ceder  a  l  ardeur 
des  soldats,  militum  ardorem  se- 
qui,  d.  Tac.  legionum  ardori  tn- 
aulgere  Liv.  ii  faut  —  a  leurdesir, 
islis  mos  gerendus  est  Cic.  —  a 
pitfe,  misericordid  frangt,  p.  Cic. 
tu  misericordiam  prolabi,  u.  Liv. 

3ui  cede  a  la  pitie,  in  misericor- 
iam  pronus  Tac.  j'ai  cede  a  mon 
penchant,  inctotei  amori  meg 
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Plin.-j.  les  autres  cederent  a  I'ha- 
bitude,  ceteros  consuetudo  vicii 
Curt,  ceder  a  des  motifs,  causis 
impelli,  p.  Sen.  —  au  desir  du  pil- 
lage, cupiditate  rapinarum  ra- 
pt,sp.  Lie.  je  cedais  au  sommeil, 
somnus  (me)  urgebat  Cic.  cedant 
au  sommeil,  a  la  crainte,  a  sa  co- 
lore, somno  victus  Liv.  mctu  sub- 
actus  Liv.  irse  impotent  Cort.  ce- 
dant a  ses  prieres,  a  ses  (propres) 
passions,  ipsius  precibus  pxneaa- 
ductus  Cic.  libtdinum  impulsu 
Cic.  faire  cetier  k,submittire  (dat.) 
Virg.  il  fit  —  sa  douleur  a  la  pitie 
filiale,  tdntum  induUit  dolori  ut 
eum  pielas  vinciret  Nkp.  ||  7°  ce- 
dire  Cels.  se  remit  tire  Cels.  re- 
mitti,  p.  Cbls.  remittire,  n.  Ter. 
solvi,  p.  Cels.  finiri,  p.  Cels.  ce- 
der aux  remedes,  auxiliis  ceddre 
Cbls.  la  violence  du  mal  ne  cedant 
pas  aux  remedes  humains,  cum 
vis  morbi  humanis  consiliis  non 
levaretur  Liv.  ouand  la  douleur 
vient  a  elder,  ubi  levatus  est  do- 
lor Cels.  le  mal  paraissait  — ,  /a- 
xata  vis  morbi  videbatur  Curt.  || 
8°  cedere  C*s.  Cic.  concedere.  n . 
Cic  infra  (acc.)  esse  Ces.  le  ceder 
a  qqn  en  qq.  ch. ,  cedere  alicui  ali- 
aua  re  Cic.  Liv.  per  aliquid  Pun. 
Ie  —  en  amitie,  conced&re  de  fa- 
milianlate  Cic.  le  —  4  qqn  en 
amour,  pour  son  pays,  concedtre 
alicui  amore  in  patriam  Cic.  qui 
le  cede  a  qqn,  inferior  alicui Sall. 
quam  aliquis  Cic.  ne  le  c6der  a 
personne,  nemini  concedire  Cic. 
ne  le  —  en  rien  aux  Grecs,  Grsscis 
nihil  cedere  Cic.  il  ne  le  cedait  a 
aucun  en  savoir,  scientid  nullt 
postponebatur  Plin.  ne  le  cedant 
pas  aux  grands  orateurs,  summis 
oratoribus  semulus  Tag.  qui  ne  le 
cede  a  personne,  nulli  secundus 
Vell.  cuilibel  par  Liv.  nation  qui 
ne  le  —  a  aucune  autre  en  puis- 
sance, gens multd genie  opibus  in- 
ferior Liv.  une  fausse  apparence 
d'interelceda  a  l'autorite  du  devoir, 
utilitatis  specxes  falsa  ab  hone- 
slat  is  auclorilate  superata  '  est 
Cic.  je  l'aime  beaucoup.  et  son  ami 
tie  ne  le  cede  pas  a  la  mienne, 
amatur  a  me  plurimum,  nec  to- 
men  vincitur  Plin.-j.  il  ne  le  ce- 
derait  a  aucun  d'eux  en  infamie, 
nihil  ab  horum  turpitudine  al>- 
horreret  Cic.  nous  no  lui  cedons 
pas  en  bonheur,  cum  illo  de  felici- 
tate controversiam  facimus  Sen. 

cedille,  petit  signe  qu'on  place 
sous  la  lettre  Cj  cauda,  se,  f.  (A.). 

cedrat,  m.  \oy.  citron. 

cedre,  m.  sorte  d'arbre  resineux, 
cedrus,  i,  f.  Virg.  Plin.  de  cedre, 
cedreus  Vitr.  de  bois  de  — 2  ce- 
drinus  Plin.  fruits  du — ,  cedndes, 
f.  pi.  Plin.  huile  de  — ,  pisselseon, 
n.  Plin.  resinedu  — .  Voy.  cedrie. 

cedrie.  f.  resine  du  cedre,  cc- 
drium,  ii,  n.  Plin.  cedria,  x,  f. 
Cels. 

Cedron,  torrent  et  valine  de  la 
Judee,  Cedron,  m.  ind.  Bibl. 

cedule,  f.  billet  sous  seingprive, 
syngrapha,  x,  f.  Cic.  Voy.  billet. 

ceindre,  a.  entourer,  environner, 
cinge're,  o,  is,  cinxi,  ctum  Liv. 


prxcingSre  Cic.  accingire  Virg. 
succingire  Ov.  circumdare,  o,  as, 
edi}  atum  Suet,  ceindre  une  epee^ 
glaaio  cingi,  p.  Liv.  ensem  laten 
accingere  ou  accommodare  Virg. 
ferro  accingi  Vibg.  il  ceignit  son 
6pee,  accinctus  est  in  dextro  fe- 
more  Plin.  ceindre  sa  tete  (de  qq. 
ch.),  redimire  caput  (avec  1'abl.) 
Vell.  tempora  Virg.  capillos  Ov. 
crinem  Stat,  premire  crinem 
(fronde)  Virg.  capillos  (mitrd)  Ov. 

ceint,  einte,  part,  ductus,  a, 
um  Cic.  accinctus  Tag.  prsecin- 
ctu8  Suet,  succinclus  Lie.  cir- 
cumdatus  Nep.  la  tete  ceinte  de 
roseaux,  caput  redimilus  arun- 
dine  Vell. 

ceinture,  f.  ce  dont  on  se  ceint 
le  milieu  du  corps,  zona,  a?,  f.  Cic. 
Hor.  cingulum  i,  n.  Petr.  cinctu- 
ra,  x,  f.  Quint,  venlrale,  is,  n. 
Plin.  petite  ceinture,  zonula,  f. 
Cat.  if  se  mit  une  — ,  zona  se  cir- 
cumdedit 1  Suet,  porter  une  6pee 
a  la  — ,  aladio  cingi,  p.  Liv.  qui 
a  un  poignard  a  sa  — ,  pugione 
succinclus  Anton,  ad  Cic.  deta- 
cliant  son  pojgnard  de  sa  — ,  exso- 
luto  a  latere  pugione  Tac.  mettre 
son  argent  dans  sa  — ,  necuniam 
sibi  circumdare  Tac.  denouer  la 
—  de  sa  robe,  lunicam  solvere 
Sen.  qui  n'a  pas  de  — ,  qui  a  6te 
sa  — ,  discinctus  Frontin.  bonne 
renommee  vaut  mieux  que  —  do- 
ree  (prov.),  ego  si  bonam  famam 
servasso  (pour  servavero),  sat  ero 
dtves  Plaut.  ||  le  milieu  du  corps : 

i'usqu'ala  ceinture,  umbilico  tenus 
jv.  ad  umbilicum  Cels.  inguini- 
bus  tenus  Cels.  pube  tenus  Virg. 
nu  jusqu'a  la  — ,  super  umbili- 
cum nudus  Liv.  ayant  de  I'eau 
jusqu'a  la  — ,  pectore  exstantes 
Tac  il  a  de  l'eau.  il  parut  ayant 
de  l'eau  jusqu'a  la  — ,  media  te- 
nus eminet  ou  exslitit  alvo  Ov. 
ils  entrent  dans  l'eau  jusqu'a  la — , 
fine  inguinum  ingrediuntur  ma- 
re Sall.  ||  au  fig.  prsscinclio,  f. 
Vitr.  vrxcinctura,  f.  Vitr.  cein- 
ture (ae  montagnes),  corona,  f. 
Plin.  eelte  ville  a  une  —  de.  ports, 
hxc  urbs  succincta  est  por tubus 
Cic.  II  petite  moulure  au  haul  et 
au  bas  du  fut  d  une  colonne,  apo- 
thesis,  is,  f.  Vitr. 

ceinturier,  m.  fabricant  de 
ceintures,  zonarius,  ii,  m.  Cic. 

ceinturon,  m.  sorte  de  ceinture 
de  cuir  pour  suspendre  une  epee, 
etc.,  balleus,  t,  m.C;Es.  cingulum, 
i.  n.  Virg.  qui  n'a  pas  de  ceinturon, 
discinctus  Frontin.  legion  sans — , 
discincta  legio  Liv. 

cela,  pron.  demons tratif.  celto 
chose  (par  opposit.  a  ceci.  qui  de- 
signe  une  chose  plus  preche),  il 
lud,  n.  Cic.  (il  ne  s'emploie  guere 
qu'au  nomin.  et  a  Pace).  Voy.  ceci 
||  (sans  oppos.),  illud  Cic.  id.  n. 
(tres  rare  au^en.  et  au  dat.),  Cic. 
hoc,  n.  Cic.  istud  et  istuc  Cic  ca 
res  Cic.  hsec  res  Cic.  ilia  res  Cic. 
ista  res  Cic.  ea,  n.  pi.  Virg.  hxc, 
n.  pi.  Liv.  ista,  n.  pi.  Virg.  cela 
tue  la  mousse,  ea  res  museum 
enecal  Col.  cela  ressort  de  beau- 
coup  d'indices,  mulla  sunt  sxgna 


ejus  rei  Cic.  e'est  —  qui  forme  les 
amities,  hsec  res  jungit  arnicas 
Hor.  —  a  augmente  ma  douleur, 
quse  res  auxit  dolorem  meutn 
Cic.  les  dieux  ont  mis  —  entpe 
vos  mains,  hsec  dii  vestras  pote- 
stati  commiseruntz  Lrv.  —  bieo 
consider^...,  his  animadversis... 
Virg.  —  une  fois  bien  compris,  re 
intellecta  Cic.  apres  —  la  Gaule 
resta  en  paix,  Gallia  post  id  fa^ 
ctum  quietior  fuit  Cms.  el  cela..., 
atquc  id...  Cic.  et  id...  Cic.  et 
hoc...  Cic.  et  —  quand  j'y  suis 
forc£,  idque  coactus  Hor.  et  — 
non  pas  tant  a  cause  de  nioi...,  nec 
tarn  id  propter  me...  Cic.  et  — 
quelques  jours  apres>  et  quidem 
paucis  diebus  Cic.  e'est— ,  e'est 
bien  — ,  oui,  e'est  — ,  ea  res  est 
Plaut.  se  res  sic  habet  Cic.  id  est 
profecto  Ter.  —  Slant  ainsi,  quod 
cum  ita  sit  Cic.  qum  cum  ita 
sint  Cic.  —  ne  sera  pas  de  Pami- 
tie,  non  erit  ista  amicitia  Cic.  et 
jen'appelle  pas  —  continence,  nec  ' 
jam  hanc  continentiam  appelto 
Cic.  avec  —  il  soutient  ses  petiU 
enfants,  hinc  parvos  nepoles  sus- 
tinet  Virg.  de  —  il  resulte  que..., 
inde  est  quod...  Plin.-j.  —  n  est 
pas  clair;  non  liquet  Cic.  com  me 
si  —  etait  certain,  quasi  constet  * 
Cic.  ne  dis  pas  — ,  cave  dixeris 
Ter.  pourquoi  cela?  quid  ita?  Cic. 
est  ce  —  quetu  penses?  itane  cen- 
ses? Cic.  comme— .  Voy.  ainsi  U 
comme  cela  (mediocremcnt),  me 
diocriter  Cic.  (comment  vont  ses 
affaires?)  comme  — ,  ita  tenuiter 
Ter.  pour  — ,  ideo  Virg.  (Voy. 
cause);  sans  cela  (Voy.  autrement); 
ce  n'est  plus  cela,  nunc  alia  est 
ratio  rerum  Cic.  —  n'est  pas  loin, 
brevis  est  via  Virg.  —  fait  mi  He 
pas  (en  t.  d'arithm.),  veniunt  mille 
passus  Col. 

cele,  Ce,  part,  celatus  Teh. 
tacitus  Cic.  tectus  Ter.  suppres- 
sus  Suet. 

celebration,  f.  action  de  cele- 
brer  (des  jeux),  ludorum  celebra- 
tio  ou  commissio,  onis,  f.  Cic.  || 
solennite,  sacri  celebratio  Pun. 
celebration  d'une  fele  (religieuse), 
sollemne,  is.  n.  Liv.  pendant  la  — 
de  ce  sacrifice,  aux  res  divina 
dum  conficitur  Nep. 

celebre,  adj.  renomme,  fameux, 
illustris,  e  Cic.  nobilis ,  e  Cic. 
clarus,  a.  um  Cic.  inclytus  Cic. 
celeber,  brxs,  bre  Liv.  insionis,  e 
Virg.  illustralus  Cic.  nobilitatus 
Cic.  nolus  Hor.  prxclarus  Sall. 
famosus  Tac.  non  ignobilis  Cic. 
fama  celef>er  ou  ceiebralus  Ov. 
famainclytus,  insiynis,  illustris, 
memoratus,  notissimus  ou  ingens 
Virg.  homme  celebre,  vir  clari 
nominis  Vell.  un  roi  si  — .  rex 
tanti  nominis  Curt,  philosophe— , 
nobilis  in  philosophid  Cic.  ce  fut 
un  avocat  tres — ,  hujus  magnum 
nomen  in  patronis  fuit  Cic.  — 
par  sa  force  prodigieuse,  ob  exi- 
miam  virtutem  virium  pemotus 
Curt.  I'oracJe  le  plus —  du  mondc, 
maxime  inclytum  in  terns  ora- 
culum  Lrv.  le  —  Caton,  Cato  itle 
Cic.  ce  mausolee  tres  — ,  scpul- 
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drum  Ulud  " memoratissimum 
Gill  k  Tage  est  —  par  son  sable 
(dor).  foot**  arm  is  celebratur 
ha.  ion  jardins  suspend  us)  nier- 
faBt*  a  —  dans  les  fables  des 
Giws,  rtdgatum  Grsecorum  fa- 
Ms  miraculum  Curt,  guerres 
ofcto*  das  tout  Punivers,  bella 
Fani  totwn  tulgata>  per  orbem 
Vac.  readre  eelebre ,  illustrare 
fa?  HotiHtare    Cic.  insignem 
ratter*  ?»g.  ce  qui    le  rendit 
biecWt  — ,  9U0  factum  est  tit  b  re- 
si  iilustraretur  Nep.  ooms  que 
/Isfeire  a  rendus  celebres,  «o- 
wu  celebria  in  annalibus  Liv. 
(Vty.  i/ii«/rerj ;  dire  ceJebre,  no- 
nm  habere  Cic.  devenir  ou  se 
n*dre  — ,  clarutn  fieri,  p.  Sall. 
tftdareicere,  n.  Suet,  clarestcere 
Scet.  no&ittori,  p.  Cic.  prxdi- 
tori  Cic.  spUndorctn  assequi,  d. 
Ck.  f amain  tibi  aequire're  Vbjrd. 
tifie  (Athenes)  s  est  rendue  —  par 
ibs  cMivres ,   operibus  floruit* 
Vox.  Voy.  illustrer  («'). 

calibre,  e>,  pari,  loue,  celebra- 
tes, a,  um  Pun.  U  solennise, 
t?kbr*uiis  Cic  ceremonies  reli- 
giewes  oelebrees,  susceptx  reli- 
jkones  Cic  nuit  celebree  par  des 
falias  solennels,  nox  soUemnibus 
epulis  ludicra  tag. 

ealebrtr,  a.  louer,  vanter,  rete- 
iwe  Cic.  Sall.    laudare  Cic. 
ftietrer  un  nom;  nom^fi  /a ma 
fare  ViBfi.  Voy.  louer  ||  solenni- 
ierT  c<ie6rare  Cic.  Nbp.  celebrer 
«5  noces.  ce/e6rare  nuptias  Liv. 
-  le  jour  de  sa  naissance,  a#ere 
tei  nafaiem.  Cic.  —  des  fetes, 
1*  £t»  de  Bacchus,  agilare  fes- 
(m  die*  Cic.  Dionysia  Tea.  —  des 
rrmuonies  religieuses,  ao<»ra  *u- 
«j*reCic.  —  un  sacrifice,  rem 
&titam  fac&re  Liv.  conficere 
St?  *ocr»*  operari.  d.  Liv. 

cilebrite,   f.    reputation  qui 
f'Hesd  an  loin,  claritas.  a  lis,  f. 
fjc  /am/*,  ar,  f.  Cic.  claritudo, 
f.  Vell.  nobilitas,  f.  Plin. 
■own.  n.  Cic.  celebritas 

Cjc.  splendor,  oris,  ni.  Cic.  de- 
en*,  orif,  n.  Virg.  women  eelebre 
m  ctlebratum  Curt,  illustris 
l*us  Cic.  nominis  fama  Vkll. 
Jpiervior  Cic.  magnitudo  Sall. 
ae  teltbritas  Plin.-j.  tout  ce  qui 
a  de  la  eelebrite,  guidquid  un- 
foam  ctaritudine  emtnuit  *  Vell. 
qui  doit  sa  —  a  ses  crimes,  pra?- 
Hrfrtu  sceleribus  suis  Sall.  dans 
cent  cause,  qui  eut  en  Grece  tant 
&  — .  m  Aoc  causa ,  o^ua?  apud 
Orgeat  e*/  pervagata  Cic.  si  j'ai 
$1-  — ,  «  owe*  m  nobis  notitix 
est  Tac.  aequerir  de  la  — ,  m  no- 
tttatem  venire  Plin.  in  notitiam 
pereenire  Liv.  arrivcr  par  un 
■alkeur  a  la  — ,  no  men  ex  cala- 
tutate  capire  Cms.  (Voy.  s'iUus- 
frnj:donnera  fannee  une  triste 
ceieferiW,  infamem  annum  fac£re 
In  elle  (la  Beotie)  acquit  une 
triple  — ,  infamis  esse  coepit  Liv. 
?w  a'a  pas  de  — .  inglorius.  «. 
*»»  C«l  tqnotiis  Vibg.  ignobilis, 
*Oc    soteanite.  Voy.  solenniU. 

ctler,  a.  taire,  cacher,  ee/are 
6c.  5j3».  /aeere,  eo,  es,  mi  (afi- 
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uid)  Cic.  tegtre,  o,  w,  tejft  Virg. 
issimulare  Virg.  celer  qq.  ch.  a 
qqn,  celare  aliquem  atiquid  Cic. 
(tu  vois)  que  ton  frere  ta  cel6  le 
plus  important,  te  maximis  de 
rebus  a  fratre  esse  celatum  Cic. 
Voy.  cacber. 

celeri,  m.  pi  ante  potagcre, 
apium  pravcolens,  n.  (Linn.) 

celerite,  f.  vitesse,  prompti- 
tuae;  celeritaSj  atis,  f.  Cic.  C^es. 
festxnatio,  onxsl  f.  Cic.  agir  avec 
celerite,  celerttatem  adhibcre 
Cic.  festinationem  adhibere  Col. 
(Voy.  «e  hater) ;  avec  la  plusgrande 
celerite,  avec  toute  la  —  possible, 
cum  maximd  celeritate  Cic. 
quantum  accelerari  posset  Liv. 
Voy.  promptitude. 

celeste,  adj.  qui  appartient  an 
ciel,  C83testt8f  e  Cic.  les  pheno- 
menes  celestes,  cxleslia,  ium}  n. 
pi.  Cic.  ||  divin,  cselestis,  e  Cic. 
divinus,  £it  um  Cic.  une  origine 
celeste,  cselestis  origo  Virg.  par 
une  inspiration  — ,  divinitus  Cic. 
||  au  fig.  digne  des  dieux,  csele- 
stis Cic.  divtnus  Cic. 

celiaque,  adj.  du  ventre  (en  t. 
de  med.),  ca?/ioct<«,  a?  um  Plin. 
r affection  celiaque,  ca?/tacu*  dolor 
Cato;  qui  a  le  flux  — ,  cxliacusj 
ij  m.  Pun. 

celibat,  m.  etat  d'une  personne 
qui  n'est  pas  mariee,  c&libatus, 
us}  m.  Sen.  cxlebs  vita,  ae,  f.  Hor. 
Tac.  qu'il  ne  trouve  rien  de  plus 
agreable  que  le  celibat,  ut  quid- 
quam  libero  lectulo  neget  esse 
jucundius  Cic. 

celibataire,  m.  celui  qui  reste 
dans  le  celibat,  cselebs,  ibis,  ra. 
Cic.  (pretendre)  aue  rien  n'est 
plus  neureux  que  la  vie  de  celiba- 
taire, melius  nil  csslibe  vita  Hor. 
rester  — ,  cselibem  vitam  vivere 
Gell. 

Celius,  nom  d'homme,  Caslius 
et  Ccelius,  ii,  m.  Cic.  Inscr. 

celle,  f.  de  celui. 

cellier,  m.  lieu  pour  scrrer  le 
vin,  etc.,  cella,  x,  f.  Cic.  cella 
vinaria  Col.  Plin.  apotheca,  m, 
f.  Varr.  Hor.  cellarium,  n.  Aug. 
doliarium,  n.  Gaius  ;  petit  cellier, 
cellariolum,  n.  Hibr. 

cellulaire,  adj.  qui  a  des  cel- 
lules (en  t.  de  botan.),  lacunosus, 
a,  um  Pun. 

cellule,  f.  petite  chambre,  cella, 
«,  f.  Cic.  cellula  Ter.  cellules  des 
prisonniers,  sedes  cmlodix  Col. 
II  petite  chambre  de  religieux,  cel- 
lula  S.-Sev.  alveole  (des  ruches), 
cella  Plin.  loculamentum,  i,  n. 
Col.  II  en  t.  de  botan.,  cavernula, 
f.  Plin. 

celluleux,  euse,  adj.  Voy.  cel- 
lulaire. 

Celse,  medecin  celfcbre,  Celsus, 
t,  m.  Quint. 

Celtes,  m.  pi.  anciens  habitants 
de  laGaule  centrale.  Celtx,  arum, 
m.  nl.  Cks.  a  lamaniere  des  Celtes, 
Celtice  S.-Sev. 

Celtiberie,  prov.  de  la  Tarra- 
conaise,  Celtiberia,  x,  f.  Cic.  ||  les 

ICeltiWriens,  Celtiberi,  orum,  m. 
pi.  CvEs.  de  Celtiberie,  celtiherien. 
Celtiber  Mart.  Celtiberus,  o,  um 
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Mart.  V.-Max.  Celtibericus,  a,  um 
Plin. 

celtique,  adj.  qui  appartient  aux 
Celtes,  celticus,  a,  um  Plin.  en 
langue  celtique,  celtice  S.-Sev. 

celui,  celle,  pron.  demons tratif, 
is,  ca,  id;  gen.  ejus  Cic.  (ce  mot 
se  neglige  souvent  dans  la  traduc- 
tion), celui  (1'esclave)  qui  prend  les 
interets  de  son  mailro,  is  cut  domi- 
nus  curx  est  Ter.  —  qui  a  I'habi- 
tude  de  mentir,  qui  mentirisolet 
Cic.  la  grandeur  du  b6n£fice  cache 
celle  du  danger,  magnitudo  lucri 
obscurat  periculi  magnitudinem 
Cic.  il  n'y  a  pas  de  vitesse  qui  puis- 
se  I  utter  avec  —  de  la  pensee, 
nulla  est  celeritasquxpossit cum 
animi  celeritate  contendere  Cic. 
fecondite  moins  grande  que  —  des 
poules.  fecunditas  minor  quam 
est  gallinarum  Col.  les  traits  de 
Tame  sont  plus  beaux  que  ceux  du 
corns,  animi  lineamenta  sunt 
tmlchriora  quam  corporis  Cic. 
les  biens  des  absents  comme  ceux 
des  morts,  absenttum  bona  juxta 
atque  interemptorum  Liv.  pro- 
meltre  une  somme  superieure  a  celle 
que  1  autre  avail  donnec  ,  majorem 
pecuniam  polliceri  quam  Quan- 
tum hie  dedisset  Cic.  celle  (la  vic- 
time)  que  le  prfitre  avait  imnK>lee, 
si  quam  mactaverat  sacerdos 
Virg.  ceux  du  parti  de  Cesar,  Cxsa- 
riani,  m.  pi.  Flor.  et  tu  n'es  pas 
de  —  qui  ignorent...,  nec  tu  is  es 
aui  nescias...  Cic. choisissez  celle 
(la  paix  ou  la  guerre)  que  vous  nre- 
ferez,  utrum  placet,  sumite  Liv. 
celui-ci,  hie,  nxc,  hoc ;  ^en.  hujus 
Cic.  celui-la,  t//e,  ilia,  Ulud:  gen. 
t7/tu8Cic.ceux-ci....ceux-la...,At...9 
ilia. . .  Cic.  alii...,  alii  Cic. 

cenacle,  m.  salle  a  manger,  ce- 
naculum,  i,  n.  Varr. 

cendre,  f.  poudre  qui  reste  des 
matieres  consumees  par  le  feu,  ci- 
nis,  eris,  m.  Cic.  Virg.  cendre 
chaude,  favilla,  x,  f.  Plin.  non 
acris  favilla  Ov.  mettre  ou  faire 
cuire  sur  la  —  chaude,  cineri  ca- 
lido  impon&re  Apic.  calido  cinere 
1>ercoquere  Sen.  reduire  ou  mettre 
en  cendres,  in  cinerem  comburere 
ou  cremare  Plin.  reduire  en  — 
une  ville,  un  pays),  incendio  de- 
ere  Nep.  igni  vastare  Sall.  (Voy. 
consumer,  incendier) ;  reduit  en 
cendre.  in  cinerem  dilapsus  Hor. 
ou  collap8us  Aug.  ad  cinerem  re- 
dactus  Scrib.  igni  hauslus  Tac. feu 
cache  sous  la  — ,  ignis  suppositus 
cineri  Hob.  obrulus  iqnis  Liv.  se 
couvrir  de  —  (en  signe  ue  repentir), 
cinere  conspergi,  p.  S.-Sev.  sen- 
blable  a  de  la  — .  cinereus  Plin.  || 
les  restes  de  ceux  qui  ne  sont  plus 
ctnis  Cic.  ossa,  ium,  n.  pi.  Cic. 
reliouix,  f.  pi.  Sen.  recueillir  les 
cendres  (de  qqn),  ossa  legere  Sen. 
arroser  de  larmes  la  cendre  encore 
tiede  d  un  ami  (qui  a  ele  brul6), 
calentem  favillam  amici  lacrimd 
spargere  Hor.  ranimer  la  —  d'un 
pere,  pair  em  a  mortuis  excitare 
Cic.  rendons  des  honneurs  a  la  — 
de  Cethegus,  Cethego  parente- 
mus  Cic. 
cendre,  ee,  adj.  qui  est  de  cou- 
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leur  de  cendre,  cinereus.  a,  um, 
Plin.  couleur  cendree,  color  cine- 
reus  Col.  cineracius  Plin.  qui  e8t 
gris  ccndre,  leucophaeus  Vitr. 
Pun. 

cendreux,  euse,  adj.  qui  est 
pleio  de  cendre,  cinerosus,  a,  um 
Apul. 

cene,  f.  le  souperqueNotre-Sei- 
gneur  fit  avec  ses  apotres  la  veille 
de  la  Passion,  cena,  as,  f.  Vulg. 

Cenis  (mt),  dans  les  Alpes,  Cot- 
tianse  Tac.  et  Cotliae  Alpes,  f.  pi. 
Plin.  ||  passage  du  Mont-Cenis,  7a  u- 
rinus  saltus,  m.  Liv. 

cenobite,  in.  moine  qui  vit  en 
communaute,  coenobita,  as,  m.  Aug. 
de  cenobite.  coenobialis,  e  Cas- 
sian.  cosnobitalis  (Gang.) 

cenobitique,  adj.  Voy.  ce'no- 
bite. 

Cenomans,  pple  de  la  Gaule 
Transalpine,  Cenomani,  orum,  ni. 
pi.  C.«s. 

cehotaphe,  m.  lombeau  vide, 
cenotaqmium,  ii,  n.  Lampr.  ina- 
nis  tumulus,  i,  m.  Vihg.  petit  ce- 
nolaphe,  cenotaphiolum,  n.  Inscb. 

cens,  m.  denombrement  dcs  ci 
toyens  roinains,  etc..  census,  us, 
m.  Cic.  Lrv.  (se  rasscmbler)  pour 
roperationdu  cens,  censendi  causa 
Vell.  faire  le  — .  censum  habere 
Cic.  agere  ou  eaere  Suet,  facere 
Gell.  censum  censere  Cic.  Liv. 
porter  au  role  du  — .  in  censum  re- 
ferre  Liv.  deferre  Tlp.  le — donna 
deux  cent  mille  citoyens,  censa 
sunt  civium  ducenta  millia  Liv. 
relalif  au  — ,  censualis,  e  Ulp.  || 
quotite  d  impositions  payee  par  un 
citoyen,  census,  us  m.  Ulp.  qui 
paye  le  ccns  dos  chevaliers,  census 
(part,  p.)  equeslrem  summam 
nu  minor  um  Hor. 

cense,  f.  Voy.  ferme. 

cense,  ee,  adj.  repute,  habitus, 
a,  um  Cic.  Voy.  ripuU. 

censement,  adv.  par  supposi- 
tion, putative  Uier. 

censeur,  m.  magislrat  romain, 
censor,  oris,  m.  Liv.  prxfectus 
morum  Nep.  ou  moribus  Cic.  mo- 
rum  magister,  tri,  m.  Cic.  de  cen- 
seur. censorius  Cic.  (mictions  de 
—  (Voy.  censure):  pendant  qu'il 
etait  censeur,  in  censura  Cic.  illo 
censore  Cic.  ancien  — ,  censorius 
homo  Cic.  ||  au  fig.  celui  qui  re- 
prend  les  actions daul mi,  censor, 
or is,  m.  Cic.  reprehensor,  m.  Cic. 
objurgator  Cic.  corrector  Hor. 
vituperalor  Cic.  castigator  Liv. 
correptor  Sen.  lescenseurs,  objur- 
gantes  Sen.  cette  mesure  trouve 
des — ,8unt  quihoccarpant  Vell. 
aigre  censeur,  accrbus  in  vitupe- 
rando  Cic.  —  indulgent,  sequus 
erroribus  Sen.  ||  critique  litte- 
raire,  censor  Hor.  criticus2  i,  m. 
Cic.  Aristarchus,  m.  Hor.  discours 
qui  trouvent  cn  toi  un  censeur,  ora- 
tiones  quarum  tu  Aristarchus  es 
Cic.  — rigoureux  du  lanbage,  recle 
loquendi  asper  exactor  Quint. 

censier,  m.  celui  qui  tient  une 
cense  a  ferme,  censuariusJ  it,  m. 
Cod. 

censitaire,  m.  celui  qui  paye 
un  cens,  census,  a,  um  Hor. 


censorial,  ale,  adj.  relatif  a  la 
censure,  censorius,  a,  um  Cic. 

censurable,  adj .  Voy .  bldmable. 

censure,  f.  fonction  de  censeur, 
censura,  «,  f.  Liv.  morum  ma- 
gislerium  Cic.  correctio  morum 
Suet,  exercer  la  censure,  censu- 
ram  gerere  Suet,  pendant  la  —  de 
Caton,  Catone  censore  Cic.  ||  cor- 
rection, reproche,  blame  ,  correc- 
tio, onis,  f.  Dc.  castigatio,  f.  Liv. 
reprehensio,  f.  Cic.  vituveratio, 
f.  Cic.  faire  la  censure  de  (Voy. 
blamer);  encourir  la  censure,  in 
vituperationem  venire  ou  cade  re 
Cic.  vituperationem  subire  Cic. 
sa  justice  est  au-dessus  de  la  — , 
juslitiam  ejus  non  argueres  Tac. 
echappcr  aux  censures,  vilare  lin- 
guas  Cic.  j'aurais  ete  moins  expose 
aux  — ,  minus  sermonis  subiis- 
sem  Cic.  Voy.  blame. 

censure,  e'e,  part,  vituperatus, 
a,  um  Plin.  casligatus  Tac  re- 
prchensus  Hor.  nolatus  Cic. 

censurer,  a.  blamer,  critiquer, 
vituperare  tyc.  castigare  Liv. 
reprehendere,  o,  is,  di,  sum  Cic. 
carpere,  o,  is,  psi  Liv.  arguere 
Tac.  notare  Cic.  vellicare  Cic. 
Voy.  blamer,  critiquer. 

cent,  adj.  numeral,  nombre  qui 
con  tient  dix  fois  dix,  centum,  m- 
decL  Cic.  centeni.  ae,  a  Cic.  cent 
hommes  pris  dans  Tinfanterie,  cen- 
tenos  viros  ex  omni  pedite  Liv.  il 
fend  les  flots  avec  cent  rames.  cen- 
tena  arbore  fluctum  veroerat 
(poet.)  Virg.  il  y  a  —  jours  que 
Clodius  est  mort,  centesima  lux 
hsec  est  ab  interitu  Clodii  Cic. 
tous  les  —  ans,  centesimo  quoque 
anno  Val.-Ant.  par  compagnies  de 

—  hommes,  centuriatim  Cms.  qui 
a  -T-  mains,  centimanus,  us}  m. 
Hor.  qui  a  —  pieds,  centipes, 
edis,  m.  Plin.  qui  a  —  teles, 
centiceps,  cipitis,  m.  Hor.  cent 
dix,  centum  et  decern  Cms.  — 
vinjrt  tourterelles,  viceni  et  cen- 
tem  turtures  Col. —  fois,  centies, 
adv.  Cic.  deux  cents,  ducenti,  se, 
a  Cic.  duceni  Liv.  de  deux  — ,  du- 
cenarius  Plin.  deux  —  fois,  du- 
centies  Cic.  trois  —  trecenti  Cic. 
trcccni  Liv.  de  trois  — ,  trecena- 
rius  Varr.  trois  —  lois,  trecenties 
Cat.  quatre — ,  quadringenli  Cic. 
quadringeni  Suet,  quadringen- 
teni  Plin.  de  quatre  —  quadrin- 
genarius  Cic.  quatre  —  fois,  qua- 
dringentiesCic.  cinq — .  quingenti 
Hor.  quingeni  Col.  de  cinq^  — , 
quingenarius  Curt.  Tan  50a  de 
Home,  Urbis  anno  quingentesimo 
quinto  Plin.  cinq —  fois,  quingen- 
lics  Suet,  six  —  sexcenti  Plaut. 
sexceni  Col.  sexcenteni  Cic.  de 
six  — ,  sexcenarius  Cms.  six  — 
fois,  sexcenlies  Cic.  sept  — ,  sep- 
tingenti  Liv.  septingeni  Plin.  sept 

—  fois,  seplingenties  Plin.  huit 
— ,  octingenti  Cic.  de  huit  — ,  oc- 
tingenariu8  Varr.  huit  —  fois,  oc- 
tingentie*  Vop.  neuf  — ,  nongenti 
Cic.  noningenli  Prisc.  neuf  — 
fois,  noninqenties  Prisc.  douze  — 
ans  avant  la  fondation  de  Rome, 
qui  crat  annus  millesimus  du- 
cenlesimus  ante  Romam  condi- 


tam  Aug.  quinze  — ,  anni  mille 
quingeni  Sen.  deux  cent  quarantc 
pieds  multiplies  par  120  donnent 
ou  produiseut...  centies  vicies  du- 
ceni  quadrageni  pedes  fiunt... 
Col.  deux  mille  cinq  —  Mysiens, 
duo  milia  et  quingenti  Mysi  Liv. 
douze  cent  mille  pas,  duodecies 
centum  milia  passuum  Cjel,.- 
Antip.  II  en  pari,  du  rapport  de  la 
lerre,  de  Pintere!  de  1  ardent :  Ic 
seigle  produit  cent  pour  un,  secale 
nascitur  cum  centesimo  grano 
Plln.  interdt  a  12  pour  — ,  cente- 
sima:, arum,  f.  pi.  Cic.  ccnlesiiHse 
vsurse  Inscr.  priHer  a  24  pour  — , 
6tni«  centesimis  fenerari,  d6p. 
Cic.  interel  a  6  pour  — ,  usura 
semissum  Col.  semisses  usura- 
rum  Col.  dedaigner  un  interel  do 
48  pour  —  quaternas  centesima* 
spemcre  Cic.  donner  a  ses  crean- 
cers 25  pour  — ,  creditoribus 
quadrantcm  solvere  Vell.  in  to- 
re t  d'un  demi  pour  — ,  semuncia- 
rium  fenus  Liv.  ||  un  grand  nom- 
bre, centum  Hor.  sexcenti,  se,  a 
Cic.  on  peut  trouver  cent  raisons{ 
sexcentas  causa:  possunt  collig% 
Plaut.  faire  —  projets,  multa  agi- 
lare  Sall.  j'ai  songe  — fois  a  cela, 
ssepe  et  mullum  hoc  mecum  co- 
gitavi  Cic.  il  vaut  —  fois  roieux 
mourir,  millies  mori  melius  Cic. 
||  snbst.  m.  Voy.  centaine. 

centaine,  f.  nombre  de  cent  ou 
environ,  centum,  indecl.  Cic.  cen- 
teni,  se,  a  Cic.  par  centaines  (d'hom- 
mes),  centurtatim  Cms.  atteindrc 
la  centaine  (arriver  a  cent  ans), 
centum  annos  conficere  Cic. 

centaure,  m.  elre  fabuleux, 
moitie  homme  et  moitie  cheval, 
centauru8,  i,  m.  Plin.  hippocen- 
taurus,  i,  m.  Cic.  de  centaure, 
centaureus  Hor.  ||  nom  d'une  con- 
slell.  Centaurus  Col.  Htg. 

centauree,  f.  sorte  de  plante, 
centaureum,  i,  n.  Yirg.  ccntau- 
rion  et  centaurium,  n.  Pun.  cen- 
taurea,  sp,  f.  Apul. 

centenaire ,  adj.  de  cent  ans, 
cenlenarius,  a,  um  Hier.  ||  subst. 
celui,  celle  qui  a  cent  ans  :un  cen- 
tenaire, centenarius  S.-Sev.  celui- 
ci  devint  centenaire,  is  ad  cente- 
simum  annum  vitam  perduxit 
Cic.  on  compta  54  centenaires, 
centenum  annorum  censi  sunt 
homines  LIV  Plln. 

centenier,  m.  Voy.  centu- 
rion. 

centieme,  adj.  nombre  ordinal 

de  cent,  centesimus,  ax  um  Cic. 
deux-cenliemej  ducentestmus  Tac. 
trois  — ,  trcccnteoimus  Lrv.  qua- 
tre — ,  quadringentesimus  Liv. 
cinq  — ,  quingentesimus  Cic.  six 
— ,  8cxcentestmus  Pun.  sept  — , 
8eplinge>ntesimu8  Liv.  huit  — ,  oc- 
tingentesimus  Cic.  neuf  — ,  non~ 
gente8imus  et  noningentesimus 
Prisc  ||  subst.  m.  la  centieme  par- 
tie,  centesima  pars,  tis,  f.  Plait. 
Ic  peuple  demandant  la  suppres- 
sion du  centieme  impose  sur  les 
ventes,  centesimam  rerum  ve- 
nalium  devrecante  populo  Tac. 

centinode,  f.  Voy.  renouie. 

centon,  m  piece  de  poesie  corn- 
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pc*£e  de  fragments  empmntes , 
eerUo,  om>;  m.  Acs. 

Ceatorbi,  v.  de  Stcile ,  Centu- 
rij*.  arum .  f.  pi.  Cic.  |)  de 
Ostarbi,  Cfnluripmu*,  a,  um 

ceitrai,  «k,  adj.  qui  est  dans 
le  ceatre,  efairali*,  e  Plin.  cen- 
tre*** Pus  |  en  t.  de  geog.  me- 
dia*, «,  Yell,  interior ,  us 
Lr.\  ce  6*c  est  le  point  central  de 
la  Nale,  ott*  toe  us  umbilicus 
Sidiix  est  tic 

ceetraliser,  a.  reunir  dans  un 
■taeftmtre,  conglobare  Cic.  Voy. 

ceatre.  m.  le  milieu  d'un  cer- 
ckoa  duue  sphere,  medium,  ii, 
8.  Gc  rentrum^  t,  n.  Plin.  me- 
«m#  fee*s.  oi.  Cic.  media  pars, 
I  Cnj»  trndre  vers  le  centre  (de 
fishers),  eergere  in  medium  Cic. 
x&rrafrum  Pun.  medium  locum 
cepeisrrr  Ck.  in  medium  locum 
mundi  ferri ,  p.   Cic.  medium 
mtxidi  locum  expetere  Cic.  la 
ten*  est  placee  au  —  du  monde, 
imi  locata  est  in  media  mundi 
«*>  Cic.  terra  media  est  Cic.  H 
feaiBett  d'un  pays,  medium,  n. 
Tjc  umbilicus,  i.  m.  Cic.  Liv.  le 
astred'on  Flat,  inter  tor  a  regni; 
«rtaa—  dc  FAsie.  inJrorsugyisia? 
ok  Sall.  FEtoIie  est  presque  au 
— de  la  Greco,  A£tolia  media,  fere 
Grsxiat  gremio  conlinetur  Cic. 
]W  milieu  d  une  armee,  medium 
Stix-  media  ones  Liv.  media  pars 
fernx  agmen    medium  Cjes. 
w£i  orum,  m.  pi.  Frontin.  le 
catsri  reeu  au  centre,  consul  in 
aetatm  accept  us  Liv.  se  tenir  au 
— , in  me'iio  adesse  Sall.  faire 
raacer  une  eohorte  sur  le  —  des 
mis,  cohortem  in  medios  hos- 
to  htdurere  Sall.  ||  au  fig.  le 
as  tu  se  font  habitue  Item*  nt  eer- 
toesdtoses,  parlie  ou  person  ne 
m  toot  \ieat  aboulir  :  le  centra 
as  options  (militaires),  sedet 
tr&'LiT.  le  — de  I'enipirej  domi* 
rtfafnt  imperii  Cic.  cetle  ville 
&*ieadra  le  siege  et  le —  du  pou- 
*«r  eBpreme,  hsec  urbs  sedem  et 
4tmum  summo  imperio  prsebi- 
turn  est  Dc.  le  eerveau,  ce  —  de 
teas  les  sentiments,  cerebrum, 
ztde  otmnes  sunt  sensus  Censor. 
t  etatt  le  —  oil  tout  venait  aboutir 
pari.  d'i  ne  personne),  illuc 
wta  vergere,  n.  Tac.  ||  lieu  de 
^  plate  naturelle;  etre  dans 
«a«atre(o4i  Ton  se  trouve  a  1'aise), 
Ure  arquiescere,  n.  Cic.  il  n  est 
peat  dins  son  — ,  asstuat  Juv. 

ceatonmral,  ale,  adj.  qui  ap- 
ptJt«nt  aux  cenlumvirs,  centum- 
Krslii,  e  Cic. 

mtamrirat,m.  dteni  te.de  ren- 
ter ir.  centumvirale  munus , 
era,  (A.). 

cntamvirs,  m.  pi.  magistrate 
*m*iDM}eentumvin ,  orum,  m.  pi. 

cemtaple,  adj.  qui  vaut cent  fois 
utaat,  rentesimus,  a.  um  Plin. 
rentupiejc,  icis  Juv.  ||  subst.  m. 
cflOapfum,  t'HiKa.  la  terre  rappor- 
taot  ao  laboureur  le  centuple  de  ce 
§■11  a  seme,  cum  centesimd  fruge 


agricolis  fenus  reddente  terra 
Pun.  au — ,  centuplicato  Plin. 

centuple,  ee.  part,  centuplica- 
tus  Prcd.  eentuplex  Prcd. 

centupler,  a.  rendre  cent  fois 
plus  grand,  centuplicare  Fort. 
Voy.  centuple, 

centurie,  f.  centaine,  une  des 
193  classes  du  peuple  romain,  cen- 
turia,  se,  f .  Cic.  par  centuries,  cen  ■ 
turiatim  Cic.  le  peuple  assemble 
par  — ,  centuriala  comitia,  n.  pi. 
Cic.  se  ranger  par  —  (en  pari,  de 
soidats),  convenire  ad  centuria- 
tum  Liv.  diviser  les  vieillards  cn 
— ,  seuiores  centuriare  Liv. 

centurion,  m.  chef  d  une  com- 
pagnie  de  cent  hommes  (a  Rome), 
centurio,  oiiii,  m.Cic.  Liv.  le  grade 
de  centuiion,  centuriatus,  us.  m. 
Cic.  faire  la  revue  des  centurions, 
agere  eenturionatum  Tac. 

Ceos.  Voy.  CCa. 

cen,  m.  pietl  de  vigne,  vinea, 
a?,  f.  Col.  vilis,  is,  f.  Col.  viticu- 
/a,  a?,  f.  Cic.  stirps,  jpi«,  f.  Col. 
materia,  a»,  f.  Col.  faire  sortir  du 
cep  un  rejelon,  e  duro  virgam  ci- 
tare  Col.  Voy.  vigne, 

cep  age,  m.  plant  quelconque  de 
vigne  cultivee,  pars  (lis,  f.)  vinese 
Col.  ebranchagede  la  vigne,  rese- 
ctio,  onis,  f.  Col. 

cape,  m.  sorte  de  champignon, 
funati8y  t,  m.  Plw. 

cepee,  f.  pousses  sur  la  souche 
d'un  arbre  coupe,  soboles  repulr 
lescens  ou  repulMescens,  f.  Col. 

cependant,  adv.  pendant  ce 
temps-la,  interim  Cic.  tnterea  Cic. 
inter  hme.  Liv.  interea  loci  Ter. 
hoc  interim  spatio&cmedio  tem- 
pore Soet.  nsec  dum  agunlur 
Plact.  cependant  le  maltre  de  la 
maison  (le  rat)  rongeait  du  bl6, 
cum  voter  ipse  domus  esset 
ador  Hor.  ]|  pourtant?  neanmoins, 
tamen  (se  place  ordmt.  apres  un 
ou  plusieurs  mots)  Cic.  attamen 
Cic.  verumtamcn  Cic.  nihilo  mi- 
nus ou  nihilominus  Cic.  alqui 
Hor,  cependant  il  ne  put  se  rete- 
nir,  non  tamen  abstinuit  Virg.  a 
moins  que  — ,  nisi  tamen  Sen.  et 

il  ne  se  retira  pas,  neque  eo 
magis  excessit  *  Nbp.  et  —  quel 
homme,  pands  dieux !  at  quern  vi- 
rum.  ditboni!  Cic.  je  ne  crois  pas 
que  Ctelius  ait  de  mauvaises  inten- 
tions :  cependant  (avec  une  sus- 
pension), Clcelium  nihil  arbitror 
malitiose  :  quamquam...  Cic. 

cephalalgia,  f.  douleur  de  tete, 
capitis  dolores,  m.  pi.  Plin.  ce- 
phalalgia, a,  f.  Macer.  atteint  de 
cephalalgie,  cephalalgicus  \ eg. 

cephalique,  adi.  bon  pour  les 
maux  de  tete,  cephalicus  Cels. 

Cephalonie,  (le  de  la  mer  Io- 
nienne,  Cephallene,  es,  f.  pRisc.Ce- 
vhallenia,  se,  f.  Liv.  ||  les  Cepha- 
loniens,  Cephallenes,  um  Sil.  Ce- 
phallenilse.  arum,  m.  pi.  Serv. 

1.  Cephee,  roi  d'£thiopie,  Ce- 
pheus,  ei,  ou  eos  Ov. 

2.  Cephee,  m.  constellation  de 
rhemisphere  boreal,  Cepheus,  eiou 
eos,  m.  y anil. 

Cephise,  fl.  de  Beotie,  Cephisus 
ou  Cephissus  Plin.  eiCephissos,  i, 


m.  Lcc.  p  dj  Cephise,  Cephisius  ou 
Cephissius,  a,  um  Ov.  Cephisias 
ou  Cephissias,  ados,  et  Cephissis, 
idos  i.  Ov. 

cepole,  f.  sorte  de  poisson,  tae- 
nia, a?,  f.  Plin. 

ceraste,  m.  vipere  d'figypte,  re- 
rasles,  se,  m.  Lcc.  ||  ver  qui  ronge 
les  arbres,  cerastes  Plin. 

cerat,  m.  sorte  d'onguent  (oil  il 
entre  de  la  cire),  ceratum,  i,  n. 
Cels.  cerotum,  n.  Pall,  cerato- 
rium,  n.  C.-Acr. 

Cerbere.chien  a  trois  teles,  gar- 
d  ien  des  en  fcrs,  Cerbems,  i ,  m .  V  i rg  . 
||  de  Cerbere,  Cerbereus,  a,  um, 
Stat. 

cerceau,  m.  lame  mince  (de  bois 
ou  de  fer)  formant  un  cercle,  circM- 
lus,  i,  m.  Sckt. 

cercelle,  f.  Voy.  sarcelle. 

cercle,  m.  surface  plane  limitee 

f>ar  une  circonference ;  ligne  circu- 
aire,  circulus,  i,  m.  Cic.  Liv.  or- 
bis,  is,  ni.  Cic.  gyrus,  f,  m.  Sen. 
fait  en  cercle,  circinatus,  a,  um 
Pun.  former  un  — ,  des  cere  les,  in 
orbem  ire  Sen.  or6es  fac€re  Sen. 
gyros  IraJiere  (cn  pari.  $un  ser- 
pent) Virc.  nous  vo^ons  1'eau  for- 
mer beaucoui)  de  cercles,  videmus 
in  multos  orbes  aquam  discedtre 
Sen.  Ie  Doubs  qui  forme  un  cercle 
presque  parfait,  Dubis  ut  circino 
circumduetus  Ces.  tracer  un  — , 
orbem  circumscrib&re  Cic.  effice- 
reQciNT.decrireun  —  (en  pari,  d'un 
astre),  orbem  ducere  Sen.  decrire 
un  —  autourde  qq.  ch.  aliquid  li- 
ned amplecti,  d.  Liv.  decrire  au- 
tour  deqqn  un  —  aveesa  baguette, 
virguld  aliquem  circumscribere 
Cic.  decrire  des  cercles  (a  cheval), 
gyros  dare  Virg.  decrire  un  cercle 
en  volant,  volalu gyros  edere  Plin. 
elle  (la  luhe)  deci  it  un  plus  grand  — 
majore  ambitu  circuit^  Sen.  de- 
mi-cercle,  quart  de  — .  Voy.  demi, 
quart  \\  cerceau,  circulus  Scet. 
cercle  de  fer,  armilla  ferrea  Cato 
||  toute  disposition  en  cercle,  orbis, 
is,  m.  CiEs.  se  ranger  cn  cercle,  in 
orbem  consistere  Cjes.  entourer 
qan  d'un — (renvelopper)  aliquem 
circumsistere  Liv.  uticui  cireum- 
fundi,  p.  Liv.  quelques  citoyensau- 
raient  lait  —  autour  de  lui,  circa 
turn  aliquot  hominum  constitis- 
set*  globus  Liv.  ayant  fait  ranger 
Tarmee  en  — ,  circumdalo  [ad 
spcclaculum)  exercilu  Liv.  com- 
ballrc  en  formant  le  in  orbem 
pugnare  Liv.  so  reunir  en  — ,  cir- 
cularid.  Cms.  ||  assemblee,  reu- 
nion, circulus  Cic.  corona,  se,  f. 
Cic.  reunir  chez  soi  un  cercle  nom- 
breux,ra(M«/Ve^Men/e«ao<5reTAC. 
se  renfermer  dans  un  petit — ,  vivre 
dans  un  —  restraint  d'amis,  esse 
paucorum  hominum  Hor.  per- 
paucorum  hominum  Ter.  de  sorte 

3 ue  j'oserais  la  lire  (cettre  leltre) 
ans  un  — ,  ut  eos  vel  in  acroasi 
audeam  leg$re  Cic.  ||  division  ter- 
ritoriale  :  dans  le  cercle  de  Flo- 
rence, in  cingulo  Florentino  Fron- 
tin. ||  au  fig.  sphere,  etendue,  limi- 
tes,  o rbis  Hor  fines,  ium,  m.  pi. 
Cic.  Hor.  etendre  le  cercle  du  de- 
voir un  pen  plus  loin,  fines  officio- 
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rum  paulo  longius  proferre  Cic. 
enfermer  dans  un  —  etroit;  intra 
certos  fines  lencre  Sen.  in  exi- 

guum  gyrum  compellere  Cic.  la 
on  16  a  un  —  etendu,  benignitas 
late  patet  Cic.  —  de  connaissan- 
ces,  orbis  doctrinx  Quint,  embras- 
ser  tout  le  —  des  connaissances  hu- 
maincs,  omnem  rerum  scientiam 
complecti,  d.  Cic.  omnem  omnium 
artiumvarietatem  complecti  Tac. 
||  succession  continue,  orbis  Liv. 
ayrus  Phmd.  ordo,  inis,  m.  Sen. 
lesannees  rou lent  dans  le  meme 
cercle,  idem  in  singulis  annos  or- 
bis volvitur  Liv.  tout  tourne  dans 
le  meme  — ,  in  orbem  nexa  sunt 
omnia  Sen.  il  y  a  comme  un  —  de 
naissances,  arbis  est  quidam  na- 
scent turn  Censor,  le  laboureur  re- 
commence le  —  de  ses  travaux,  re~ 
dit  agricolis  labor  actus  in' or- 
bem  Virg.  tutournesdans  lememe 
— ;  eodem  revolverisz  Cic. 

cercler,  a.  garnird'un  cercle  ou 
de  cerclos  :  bande  de  fer  dont  on 
cercle  les  roues,  ferrum  quo  ro- 
te vinciunlur  Quint. 

cercueil,  m.  sorte  de  coffre  0(1 
Ton  enferme  un  mort,  area,  as,  f. 
Hor.  Plin.  capulus,  i,  m.  Varr. 
condilorium,  ii,  n.  Suet,  sarco- 
phagus ,  if  m.  Juv.  capsa,  as.  f. 
(Cang.),  par  ext.  lectus,  m.  Cic. 
sandapila,  as,  f.  Suet,  cercueil  de 
chene,  area  robustea  Fest.  mar- 
cher devant  le  — ,  ante  ledum  ire 
Lrv.  ||  au  fig.  meltre  au  cercueil 
(causer  la  mort  de  qqn),  rapHre 
aliquem  Cels.  descendre  au  — . 
Voy.  mourir. 

cereale,  adj.  f.  qui  produit  les 
grains  dont  on  fait  le  pain,  cerealis, 
e  Pun.  ||subst.  pi.  grains,  fruge's, 
urn,  f.  pi.  Cic. cerealia,  ium,  n.  pi. 
Plin.  qui  produit  des  cereales,  fru- 
mentariuSj  a,  «m  Cic.  Col.  si  Ton 
cultivedes — ,sisegctibusindulge- 
tur  Col.  il  y  a  des  —  dans  les  en- 
virons, juxta  satas  fruges  {sunt) 
Col. 

cerebral,  ale,  adj .  qui  appartient 
au  cerveau,  membrane  cerebrale, 
cerebri  membr ana,  f.  Cels.  ||  qui 
affecte  le  cerveau.  fievre  cerebrale, 
cephalasa,as}  f.  C.-AuR.(Cclse  l'ecrit 
en  grec.) 

ceremonial,  m .  usage  regie  dans 
chaque  pays  touchant les  ceremo- 
nies relij?ieuses  ou  politiques.  sol- 
lemne,  is.  n.  Liv.  sollemnia,  ium, 
n.  pi.  Cic. 

ceremonie,  f.  formes  ex  terieures 
du  culte  religieux,  cxrimonia  ou 
essremonia,  as,  f.  tic.  sollemne,  is. 
n.  Liv.  sollemnia,  ium,  n.  pi.  Cic. 
sacra.  orum,n.  pi.  Nep.  religio- 
nes,  (.  pi.  Cic.  res  divinas,  f.  pi. 
Liv  ritus9  us,  m.  Virg.  ritus(p\.) 
sacrorum  Virg.  achever  une  cere- 
monie religieuse.  conficere  sacra 
Sen.  rem  divinam  Nep.  cdlebrer 
des  ceremonies,  une  ceremonie  nou- 
Velle,  officia  cmrimoniarum  ex- 
scqui,  d.  Tac  ritfts  primordia  ce 
lebrare  Tac.  la  —  du  manage,  sa- 
car  nuptialia  Qdint.  sollemnia 
nuptiaruml Ac. —  funebre.Vov./u- 
ne°railles\\  formalites  qu'on  obser- 
ve dans  les  actions  solennelles,  ri 
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tus,  m.  pi.  Dig.  ||  acte  de  civilite 
entre  les  particuliers,  officium,  ii, 
n.  Plin.-j.  repas  de  cereinonie,  ce- 
na  recta  Suet.  ||  civilite  genantc  : 
agir  avec  ceremonie,  offictosus  fa- 
cere  Cic.  ne  pas  faire  de  — ,  bond 
fidefacere  Sen.  il  leur  servit  un  re- 
pas  fort  simple,  sans  — ,  Us  appo- 
suit  tantum  quod  satis  esset,  nut 
lo  apparatu  Cic.  a  condition  que 
tu  ne  feras  aucune  — pour  moi,  ca 
condicione,  ne  guid  contra  corn- 
mod  um  tuurn  facias  Plin.-j. 

ceremonieux,  euse,  adj.  qui  fait 
trop  de  ceremonies,  officiosior,  ra. 
f.  (A.);  etre  ceremonieux,  officio- 
sius  face're  Cic. 

Ceres,  deesse  des  moissons,  Ce- 
res, eris,  f.  Virg.  |j  de  Ceres,  Cerea- 
lis,  e  Virg. 

cerf,  m.  sorte  de  bete  fauve.cer- 
vus,  iy  m.  Cic.  Pun.  de  cerf,  cervi- 
nus,  a,  um  Varr.  jeune  — .  Voy. 
faon. 

cerfeuil,  m.  plante  pota*ere, 
chaerovhyllum  ou  cliasrophyllon, 
i,  n.  Col.  casre  folium,  ii,  n.  Plin. 

cerf-volant,  m.gros  insectevo 
lant,  scarabeus  lucanus.m.  Plin. 

cerise,  f.  fruit  du  cerisier,  cera- 
sumt  i,  n.  Cels.  Plin.  qui  est  cou- 
leur  cerise,  cerasinus  Pbtr. 

cerisier,  m.  sorte  d'arbre  frui- 
tier, cerasus,  i,  f.  Plin.  cerisier 
nain,  chamascerasus,  i,  f.  Plin. 

cerne,  m.  rond  trace,  circulus, 
i,  m.  Cic. 

1.  Cerne,  tlede  la  mcrdu  Sud, 
qu'on  croi  tare  Madagascar,  Cerne, 
es,  f.  Prisc. 

2.  cern6,  e*e.  part,  (envcloppe 
(en  t.  de  guerre),  circumclausus, 
a,  um  Cic.  implicates  Cic.  sasptus 
Liv.  Mithridate  cerne  par  Pom- 
pee...,  Mithridates,  ctrcumvafh 
lanle  Pompejo...  Frontin.  Hquia 
un  cerne :  yeux  cernes,  plumbeus 
oculorum  orbis  (A.) . 

cerneau,  m.  noix  tiree  de  sa 
coque  avant  sa  maturite,  primum 
prodiens  nucula,  f.  Plin.  tenera 
nux  oujuglans,  f.  (A). 

cernement,  m.  action  de  cerner, 
obessio.  onis,  f.  Cms. 

cerner,  a.  faire  un  cerne  au- 
tour  de  qq.  ch.  ||  envelopper  (de 
soldats,  etc.),  investir,  cingere,  0, 
is,  cinxi,  ctum  Tac.  circumclau- 
dcre  ou  circumcludere  Cms.  im- 
olicare  Cic.  saepire  Liv.  cerner 
I'assemblee  du  peuple,  satellites 
contioni  circttmdare  Liv.  —  une 
ville;  obsidione  urbem  claudtre 
Nep.  ils  cernerent  si  bien  la  maison 
oue...,  totins  circuitum  domus 
tta  custodiis  complexi  sunt  ul... 
Liv.  il  fit  cerner  la  maison  de 
campagne,  villain  globis  militum 
sxpsit  Tac.  je  dois  prendre  garde 
de  me  laisscr  — ,  cavendum  puto 
ne  imp  tic  a  tits  fiasrcam  Pomp.  ap. 
Cic.  Voy.  envelopper. 

cerre  ou  cerrus,  f.  espece  de 
ch<?ne,  cerrus,  i,  f.  Col.  manches 
en  bois  de  cerre,  cerrea  manubria 
Plin. 

certain,  aine,  adj.  indubitable, 
vrai,  sur,  certus,  a,  um  Cic.  Sall. 
exploratus  Cic.  cornvertus  CjES. 
manifest  us  Cic.  indubitatus  Plin. 
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testatus  Cic.  notus  Cic.  hand 
dubius  Virg.  non  ou  minime  du- 
bius  Cic.  dtre  certain,  in  confesso 
esse  Pus.  ce  qui  est  — ,  hoc  de 
quo  constat  Cic.  comme  si  cela 
etait  — ,  quasi  constet  Cic.  il  est 
—  que...,  constat  (inf.)  Cic.  don- 
ner  pour  — ,  compertum  ou  pro 
comperto  afferre  Liv.  pro  certo 
ponere  Cms.  je  n'oserais  donner 
pour  —  ewe...,  certum  affirmare 
non  ausim  (inf.)  Lrv.  tentr  pour 
— ,  habere  pro  certo  Cic.  pro  ca> 
plorato  Cms.  pro  comperto  Liv. 
pro  manifesto  Liv.  pro  certo  pu- 
tare  Mat.  ap.  Cic.  on  tient  pour 
pro  certo  creditur...  Sall. 
ils  regardaient  comme  — . . .  pro 
non  dubio  sumebdnt...  Lrv.  rend  re 
— ,  ad  certum  rcdige're  (allquid) 
Liv.  donner  un  espoir  —  de  salut, 
salutis  fiduciam  praebere  Lrv.  un 
fait  — ,  e'est  qu'il  y  en  a  de  plu- 
sieurs  sortes,  quoa  certum  estt 
hujus  sunt  plura  genera  Pun. 
e'est  — ,  puisque  tu  es  decurion  de 
notre  province,  hoc  esse,  satis  in- 
dicat  quod  apud  not  aecurio  es 
Pun. -j.  il  est  plus  que  — ,  certo 
certius  est  Ulp.  il  est  —  que..., 
pro  fee  to  (indie.)  Cic.  ||  prefix,  de 
termine,  certus  Cic.  status,  a,  um 
Cic.  statutus  Just,  cons ti tutus 
Quint,  dictus  Sall.  a  iour  certain, 
instatam  diem  Liv.  ([quia  la  cer- 
titude de,  certus  Css.  non  dubius 
Liv.  ^tre  certain  de  qq.  ch.  aliquid 
pro  certo  habere  Cic.'(Vov.  ci-des- 
sus  tenir  pour  certain):  j'en  suis 
certain,  hoc  certo  scio  Cic.  certo 
comperi 4  Ter.  bien  — que  le  sgnat 
decreterait  la  guerre,  minime  du- 
bius, patres  be  Hum  jussuros  Lry. 
quelques-uns  n  en  son  t  pas  certains, 
apud  quosdam  ambigitur  Cic.  je 
suis  certain  de  m'exposer  k  deux 
rcproches,  ego  certum  habeo,  dua- 
rum  rerum  subeundam  opinio- 
nem  esse  Liv.  ||  un,  quelque,  qui- 
dam, qusedam,  quoddam  Cic.  alt 
quis,  qua,  quod  Cic.  certus  Cic.  U 
yeut  un  certain  temps,  fuit  quod- 
dam tempus  Cic.  certains  philoso 
pbes,  quidam  e  philosophis  Cic. 
certaines  gens  pensaient...,  non- 
nulli  existimabant...  Sall.  un  — 
mal ,  auiddam  mail  Cic.  rendre  rai- 
son  d  une  certaine  action,  alicujus 
facti  rationem  reddere  Cic.  les 
murs  6taient  deja  elev^s  a  une  — 
hauteur,  ad  aliquantum  jam  ma- 
nnitudinis  excttala  erantmosnia 
Liv.  rinsolence  de  certains  hom- 
ines, tnsolentia  cerlorum  ho  mi- 
lium Cic.  ||  subst.  m.  chose  cer- 
taine, certum,  i,  n.  Liv.  Tac.  quit- 
ter le  certain  pour  I'incertain.  in- 
certa  pro  certis  mutare  Sall. 
abandonner  le  — ,  certissimo  exci- 
dere}  n.  Sen. 

certainement,  adv.  en  v6rit£, 
assurement,  certo  Cic.  certe  Cic. 
profecto  Cic.  sane  Cic.  mehercule 
Cic.  hercle  Plaut.  medius  fidius 
Cic.  sine  dubio  Cic.  procul  dubio 
Plin.  haud  dubio  Col.  sine  ulld 
dubilalione  Cic.  certainement  je 
ne  le  fais  pas  parce  que...,  non  me- 
hercule facio  quo...  Cic.  as-tu  en- 
tendu?  — ,  auaisti  ?  quidni  ?  Ter. 
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<m—  Yet.  out  1  indubitablement. 
iif&iuYtement,  certo  Cic.  indubi-> 
late  Ln.  indubi tauter  L*u>.  indu- 
ktiat*  Tn.  kaud  duoi'tanler  Col. 

otrits,  adv.  certainement,  sans 
saratir,  as  C*c.  Uv.  quidem  (se 
pbce  teseeosd  mot)  Vac.  prof ecto 
C*c  me  Oc  enimcero  ter.  Voy. 
« rtomeevmi  1  dans  un  sens  iro- 
wqm:  cedes  Yin  la  one  belle  gloire 
(rar  earegiam  vero  lau- 
iem  refertu  .f\nc. 

certincat,  m.  ecrit  faisant  foi 
de  <ft  chose,  testimonium,  ii,  n. 
tic-  certifitat  de  service  mihtaire. 
asrfminaies  (s.-ent.  Utters),  i. 
pi.  TftiaD. 

ctrtiie,  ee.  part,  testatum,  a, 
•si  Lit.  test'ificatus  Cic.  a//ir- 
Mtei  Cc. 

certifier,  a.  temoigner  qu'une 
efcse  est  rraie,  testari,  d.  Cic. 
tatifirmn.  d.  Cic.  affirmare  Lrv. 
os£rnare  Css.  spondere.  eo,  es. 
mJftmdL  spontum  Cic.  (il  te  prie) 
4f  certifier  devant  les  ephores 
narqsdie  integrite  il  avail  fait  la 
pm,  ul  ad  ephoros  sibi  tesli- 
wmim  daret  quanta  sanctitate 
bdmm  gessisset  Nep. 

sfftitada,  f.  assurance  pleine 
etcstiere,  certa  ret,  ret,  i.  Cic. 
sperts  species :  ei,  f.  Liv.  puisque 
j«  ava»  la  certitude,  ewtn  mihi 
met  tjrpiorat issim um  Cic.  j'ai  la 
-wm  de...,  certum  habeo  (avec 
IsA,  Ut,  exploratum  habeo... 
Ct  .(toy.  certo  in);  nous  n  en  avons 
» la  certitude,  certum  non  scimus 
Ta  je  ae  puis  en  donner  la  — , 
cmrvrarr  non  ausim  Tac.  ayant 
k-do  sueces,  ccrtse  *pei  plenus 
u».  wee  — ,  certo  Cic.  explorate 
Cc  mdubitate  Cic.  qui  peut  savoir 
we  —  »H  vivra  demain?  cut  pos- 
nitxploratumcssedc  sua  salute 
ermaui  ?  Ctc.  sans  avoir  de  — , 
*ise  certa  re  Cms.  on  n'a  pas  de 
— .  ttmbiqitur  Cic.  faire  qu'une 
Uttae  devienne  une  — ,  aiiquid  ad 
certum  deducere  Sen.  U  stabilite, 
tbidlita*.  (.  Cic.  si  I  y  a  dans  les 
tiuftes  surnames  qq.  certitude,  si 
^odquam  humanorum  certi  est 

cerumen,  m.  matiere  iaunatre 
<e  troove  dans  les  oreil  les,  au- 
rmm  sordes,  turn,  f.  pi.  Cels. 

cerate,  f.  carbonate  de  plomb, 
dost  la  eouleur  blanche  servait  a 


Cm.  Plk.  blanchi  avec  de  ia  ce 
etrmsatus  Cic. 
ctnean,  ro.  masse  de  substance 
■sle  eafennee  dans  le  crane,  ce 
**rm,  i,  n.  Cic.  Viae,  porter  au 
ostein  (en  pari,  du  vin),  tentare 
<*p*t  Pun.  rbume  de  — ,  des  til  la- 
fenarium  Pun.  ||  au  fig.  t£te, 
=spnl  eereorum,  Hob.  animus, 
a.  Cic.  cerveau  elroit,  petit  — , 
fwilua  animus  Cic.  —  vide,  wen- 
teusica^tU  Hob.  tirer  un  ouvrage 
fcion  — ,  ae  eretiser  le  —  pour  pro- 
tokt  un  ouviage,  e^r/unoVfre  Zt- 
Tac.  exrudere  Cic.  ||  raison, 
^rum  Sex.  caput  Hor.  cer- 
**a  trwWe,  fete  ou  timbre,  mota 
•«*  So.  avoir  le  —  maJade, 
errore  affici  Cic  qui  pa- 


raissait  ne  pas  avoir  le  —  bien  sain, 
cut  minus  proprietas  mentis  ab 
natura  tradita  videbatur  Sisen. 
il  a  le  —  creux,  c'est  un  —  creux, 
somniat  Cic.  troubler  le  — .  Voy. 
cervelle. 

cervelas,  m.  sorte  de  charcu- 
terie,  tomacina,  ss,  f.  Varb.  toma- 
cutum,  t.  n.  Pbtr. 

cervelle,  f.  cerveau,  cerebrum, 
i,  n.  Cic.  cervelle  (en  t.  de  cuisine), 
cerebellum,  i,  n.  Suet.  ||  au  fig. 
tele,  esprit;  jugement,  raison, 
mens,  mentis,  f.  Cic.  cerebrum 
Sen.  un  projet  me  trotte  dans  la 
cervelle.  c'est  de...,  men*  ayitat 
mihi  (inf.)  Virg.  une  bonne  —  (un 
homaie  de  sens),  homo  sanus  ou 
same  mentis  Cic.  il  a  une  bonne—, 
incolumi  est  capite  Hob.  tourner 
la  —  a  qqn,  mentem  exturbare 
Cic.  ad  tnsaniam  aliquem  adi- 
gere  Ter.  I'exc^s  de  la  prosp£rit6 
trouble  la  — ,  movet  cerebrum  fe- 
licitatis  intemperantia  Sen.  j'ai 
la  —  troublee,  mentis  non  sum 
compos  Cic.  tu  as  la  —  renversee, 
insanis  4  Teb.  satis  sanus  non  es 
Ter.  uon  tibi  sanum  est  sinciput 
Pi-aut. (Voy. cerveau ,/bu);  tele  sans 
cervelle,  cucurbit m  caput  Pets. 

Cervera,  v.  d'Espagne,  Cerva 
ria,  a?,  f.  Mel. 

cervical,  ale,  adj.  qui  apnar- 
tient  au  cou :  il  y  a  sept  vertebres 
cervicalesr  septem  vertebras  in 
cervice  Cels. 

cervoise,  f.  boisson  faite  avec 
du  grain  et  des  heroes,  cervisia, 
x,  f.  Plin. 

Cesar,  nom  d'homme,  Caesar, 
arts,  m.  Cic.  ||  de  Cesar,  Cesarien, 
Csesariensis,  e  Tac.  Plin.  Csesaria- 
nus,  a,  um  Mart.  Csssareus,  a, 
umOv. 

Cesaree,  v.  de  la  Palestine,  Cse- 
sarea,  ae,  f.  Plin.  j|  hab.  de  Cesaree, 
Caesarienses,  ium,  m.  pi.  Plin. 
de  Cesaree,  Csesariensis,  e  Tac 
Pun. 

cesarienne,  adj.  f.  en  l.  de  chi- 
rur.^  operation  cesarienne,  inter- 
scctio,  onis,  f.  Ism.  faire l'ope'ration 
— ,  partum  mulieri  exciaere  Dig. 
enfant  venu  au  monde  par  Tope- 
ration  — ,  caeso,  onis,  m.  Isid.  fihus 
exsecto  ventre  editus  Ulp. 

cessant,  part.,  qui  cesse  (de  faire), 
Voy.  cesser  \\  adj.  discontinue,  in- 
terrompu :  toutes  choses  cessantes, 
toute  affaire  cessante,  rebus  om- 
nibus relic tis  Ces.  omissis  ou 
posthabitis  Cic.  relictisrebus  Ter. 
Ituis)  negotiis  reliclis  Cio.  omni- 
bus omissis  Skk.  . 

cessation,  f.  discontinuation, 
intermission  onis,  f.  Cic.  inter- 
missus,  us,  m.  (seulementa  Tabl. 
sing.)  Plin.  cessation  du  combat, 
pugnae  cessotio  Gell.  il  y  eut  a 
peu  pres —  totalede  guerresetran- 
geres,  ab  extemis  ferme  bellis 
otium  fuit  Liv.  jusqu'a  la  —  de 
I'ecoulement  d1  humour,  donee  cur- 
su8  piluitx  conquiescat  Cels.  — 
de  rapports  (d'amitie),  usus  remis- 
sio  Cic.  —  de  la  douleur,  doloris 
amotio  Cic. 

cesse,  f.  discontinuation,  repos, 
requies,  etis  (rare  aux  cas  obli- 


ques), f.  Virg.  otium,  it,  n.  Liv. 
point  de  cesse,  point  de  relache,  il 
n'y  a  ni  —  ni  repos,  nee  moral  nee 
requies  (s.-cnt.  est)  Virg.  ct  il  (le 
matelot)  n'a  pas  de  — .  nec  inter- 
mi tlx I  Sen.  il  if  est  pas  de  —  que 
(telle  chose  n'eut  £t£  faite),  non 
cessavit  quoad  (subj.)  Just,  nec 
requievit  donee  (subj.)  Virg.  et  il 
nade — quelorsquc...,  nec  requies 
quin  (subj.)  Virg.  Voy.  repos,  reldr 
che  |]  sans  cesse  (continuellement), 
stne  ulld  intermissione  Cic.  sine 
intermissione  Plin.  nullo  puncto 
temporis  intermisso  Cic.  sine 
intermissu  Plin.  assidue  Cic.  il 
me  decrie  sans — .  non  cessat  de 
nobis  detrahere  Cic.  changer  sans 
—  de  place,  locum  ex  loco  mu- 
tare  Sen.  Voy.  continuellement. 

cesse,  de,  part,  qui  a  pris  fin, 
desilus,  a,  um  Liv.  rondure  ayant 
cesse" ,  tumore  finito  Cels.  la 
guerre  ajant  — ,  post  dimissum 
bellum  Cis.  ||  quitte,  relictus  Cic. 
omissus  Cic. 

cesser,  n.  nepas  continuer,  dis- 
continues desislere,  o,  is.  destiti, 
n.  C^s.  desinere,  o,  is,  sit,  situtn, 
n.  Cic.  cessare,  n.  Cic.  absisUre,  n. 
Virg.  finem  facer e  (en  pari,  des 
person.)  Sall.  Cic.  finem  habere 
(en  pari,  des  ch.)  Cic.  ou  cap&re 
Tac.  les  ceremonies  ont  uisse,  ees- 
sant  sacraria  Prop,  quand  le  mou- 
vement  (de  Torgamsme)  cesse, 
quando  finem  habet  motus  Cic. 
ce  phenomene  —  bien  lot,  hoc  cito 
inlercidit  Sen.  la  peste  a  cesse*, 
abiit  pestilentia  Liv.  la  douleur  a 
— ,  levatus  est  dolor  Cels.  rinflam- 
mation  cesse,  a  cesse,  inflammatio 
solvitur  ou  conquicvit  ou  finita 
est  Cels.  la  Kppilude  cesse,  tollitur 
lippitudo  Cels.  des  que  recoup- 
ment a  cess^.cum  primumpituita 
substituit*  Cels.  les  gucrres  ces- 
sent  en  hiver,  hieme  omnia  bella 
conquiescunt  Cic.  la  guerre  ayant 
cess6,  posito  bello  Tac.  le  combat 
cessa,  prcelium  sedatum  est  Liv. 
la  terreur  cessa;  consedit3  terror 
Liv.quandlacrainle  eut  cesse./;os*- 
quam  timor  abiit  Cic.  si  le  vent  ve- 
nait  a  cesser,  si  forte  ventus  re~ 
misisset,  n.  &es."1c  bruit  de  la  mer 
cessa2  pelagi  cccidit  fragor  Virg. 
mon  incertitude  a  cesse,  sublata 
dubitatio  est  Cic.  sa  colore  cessera 
bientot,  ci^o  ab  eo  haec  ira  absce- 
det  Ter.  il  ne  cesse  de  me  d6chirer, 
non  cessat  de  nobis  delrahire  Cic. 
je  ne  —  de  te  recommander,  ego  te 
commendare  non  desisto  Cic.  ne 
cesse  pas  d'ecrire^e  destiteris  scri- 
bere  Cic.  ils  ont  cesse  de  s'agiter, 
desierunt  moveri.  p.  Cic.  il  cessa 
de  parler,  finem  dicendi  fecit*  Cic. 
finem  dedit  ore  loquendi  (poel.) 
Virg,  finem  orationi  imposuit* 
Curt,  cessez  de  parler  de  Sagonte, 
omittite  Sagunti  mentionem  fa- 
cire  Liv.  cesser  de  vaincre,  finem 
habere  vincendi  Vell.  et  vos  de- 
bats  ne  cessent  point,  nec  vestra 
capit  discordia  finem  (poet.)  Virg. 
cesser  de  pleurer,  modum  lugendi 
faclre  Cic.  ils  cesserent  de  parler, 
proloqui  supersederunt*  Sisen. 
cessons  de  gemir,  omiUamus  lu- 
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gire  Cic.  cessez  decraindre,  timere 
absistile  Piled,  cesser  decraindre, 
timorem  omittire  Cic.  formidi- 
nem  deponire  Yirg.  cessant  de 
feindre, simulatione  omissa  Curt. 
cesser  de  hair,  odium  mittireLts. 

—  de  fuir,  fuga  desistire  Ces.  a 
fuga  consistere  Ijv.  —  de  saffli 
gor,  ponire  dolorem  Cic.  —  de  ra- 
mer,  de  lancer  d«s  traits,  remos  su 
stinere  Cic.  tela  inhibere  Frontin. 
cesse  de  me  dire  des  injures,  ab- 
ttine4maledictis  Plaut  jene  ces- 
serai  pas  de  prier,  jusqu'a  ce  que. . 
non  faciam  jxnem  rogandi, 
quoad...  Cic.  et  ils  ne  cesscrent  de 
les  poursuivre  que  cjuand.  nec 
ante  finis  sequendx  est  /'actus 
quam  (subj.)  Liv.  je  n'ai  presque 
jamais  cesse  d'ecrire,  nihil  fere  in- 
termisimus  scribere  Cic.  je  n'ai 
pas  —  un  seul  jour  de...,  nullum 
xntermisi  diem  quin  (subj  )  Cic. 
n'ayant  pas  —  ae  marcher  pen- 
dant toute  la  nuit,  nullam  partem 
nojclis  itinere  intermisso  Cms.  il 
ne  ccssa  jamais  de  faire  la  guerre, 
a  conlinuis  bellis  nunquam  con- 
quievit  Cic.  qu'il  ne  cesserait  de 
monlrer  son  devouement.  se  nullo 
usquam  cessaturum  officio  Liv. 
ils  n'avaicnt  pas  cesse  de  travailler 
jour  el  nuit,  non  node,  non  die  un- 
quam  cessaverant ab  opere  Liv.  il 
ne  cesse  de  demander,  poscire  in- 
stat  Cic.  tu  ne  cesseras  pas  de  jouer? 
ludire pergis?  Mart,  ne  cesse  pas 
de  me  defendre,»er*euera  eons/an 
ter  nos  defenaire  Cic.  il  n*a  pas 
cesse  de  vivre  a  la  campagne?  ruri 
assiduus semper  vixifi&c.  je  n'ai 
pas  —  de  conseiller  la  paix,  pact's 
equidem  semper  auctor  fui  Cic. 
les  Dardaniens  ne  cessaient  d'atU- 
quer  Philippe,  Philippum  Darda- 
niassidue  lacessebant*  Just,  ces- 
ser de  bouillir.  defervescire,  n, 
Cato  1|  faire  cesser  (qq.  c\\.),tollire, 
o,  is,  susluli,  sublatum  Cic.  sup* 
primire,  o,  is,  tssi,  essum  Sen. 
faire  cesser  unc  cause,  causam  tol- 
lire  Cic.  faire  —  une  querelle,  les 
discordes,  le  tumulte.  une  revolte, 
rixam  solvere  Sen.  aiscordias  se- 
darc&c.  tumultum  comprimcre 
Liv.  sedilionem  compescere  Tac. 
faire  —  le  com  hat  (en  pari,  d'une 
personne),  proefio  intervenire  Liv. 
la  nuit  hi  —  le  combat,  nox  dire- 
mitz  prcelium  Sall.  I  arrived  dc 
Pompee  fit  entiercment —  la  guerre, 
bcllum  advent u  Pompeji  subla- 
tum atque  sepultum  est  Cic.  faire 

—  un  bruit,  les  rumcurs,  rumorem 
exstinguire  Cms.  sermones  vulgi 
premere  Tac  il  fit  bicnt6t  —  lous 
ces  desordres,  hsec  omnia  brevi  so- 
ph-it Seul.  faire  —  Hesitation,  les 
incertitudes  de  qqn,  cunctationem 
disc  u  tire  Cic.  exitum  dare  a  tint  i 
erranti  Cic.  faire  —  les  larmes.  la- 
crimas  supprimire  Sen.  il  fit  — 
les  persecutors,  sseviri  in  eos  ul- 
tra vetuit*  S.-Sev.  Voy.  apaiser, 
arre'ler,  supprimer  ||  act.  ne  pas 
continucrqa.  ch.,  cessare  ab  re  Liv. 
desistire  a/>C.Es.  rem  desinire  ou 
omiltere  Cic  on  cessa  le  carnage, 
finis  jugulandi  fuit  Floh.  cesser 
le  combat,  pugna  desisterj  Cic. 


prcel\o  supersedere,  n.  Cms.  si  I  on 
ne  cessait  les  hostilites,  si  non  ab- 
sisterelur  belto  Liv.  cesser  tout  ef- 
fort, remittere  contentionem  om- 
nem  Cic.  cessons  nos  plaintes, 
omittamus  lugere  Cic.  \oy.  ces- 
ser (n.J. 

cessible,  adj.  qui  peut  elre  ced6, 
vendibilis,  e  Plin. 

cession,  f.  action  de  cedur  ce 
dont  on  est  proprietaire,  cessio, 
oniSj  f.  Cic.  concessio,  f.  Sall.  faire 
cession  de  ses  biens,  bonis  cedere 
Quint.  Ulp.  de  bonis  suis  dccedcrc 
Cic.  nous  vous  faisons  —  de  tous 
nos  biens.  omnia  in  vestram  di- 
lionem  aamus  Liv.  Voy.  cider. 

cessio  n  naire,  m.  f.  celui  ou  celle 
qui  acceote  une  cession;  cessicius, 
a,  um  uaius  (]  celui  qui  a  fait  ces- 
sion, qui  possessione  cedit  Cic. 
qui  de  possessione  decedit  Cic. 

1.  ceste,  m.  sorte  de  ganlelet 
garni  de  fer  ou  de  plomb,  csestus, 
us,  m.  Cic.  Virg.  combat  du  ceste, 
caestici  ludi  Tac. 

2.  ceste,  m.  ceinture  de  Verms, 
ccstus^  i,  m.  Mart.  Stat,  cingu- 
turn,  t,  n.  V.-Fl. 

cesure,  f.  repos  dans  le  vers^  cse- 
sura,  a?,  f.  Diom.  incisio,  onis,  f. 
Diom.  tome,  es,  f.  T.-Maur. 

cet,  adj.  demonst.  Voy.  ce. 

cetace,  m.nom  donnd  aux  grands 
poissons  mammifdres,ce/os,n.pLL\. 
cetus,  t,  m.  Plin.  les  cetaces,  cete, 
n.  pi.  Pun. 

ceterac,  m.  sorte  de  fougere, 
asplenium,  tt,  n.  Plin. 

Cette,  v.  dc  France,  Setium  ou 
Stgium,  ii,  n.  ||  le  cap  de  Cette, 
Setius  mans,  m.  Avibn. 

Ceuta,  v.  forte  d'Afriqtie,  Ceu- 
tria,  sb,  f.  Sid.  Septa,  se,  f. 

Cevemies,  chalne  de  montagnes 
de  France,  Gebennse,  arum,  \.  pi. 
Aus.  ||  des  C^vennes,  Gebennicus, 
a,  um  Mel. 

Ceylan,  iancienne  Taprobane. 
Vov.  Taprobane. 

Chablis,  v.  de  France,  Cabtia- 
cum,  i,  n. 

chabot,  m.  sorte  de  poisson,  ca- 
pito.  onis,  m.  Cato. 

chacal,  m.  sorte  de  cbien  sau- 
vage,  thos,  oos,  m.  Pun. 

chacun,  une,  pron.  distributif; 
chaque  personne,  chaquc  chose. 
quisque,quaeque,quodqucelquia> 
que  Cic.  unusquisque,  unaquae- 
quCjiinumquodque  Cic.  singulis, 
a  Cic.  cequo  chacun  craignait  pour 
so\ .qucc sibi quisque  timebat  Virg. 

—  rejetant  sur  autrui  sa  honte  pcr- 
sonnelle,  suumquisque  flagittum 
aliis  objectantes  Tac.  representez- 
vous  —  des  rois,  ponite  ante  ocu- 
los  unumquemque  regum  Cic.  de- 
fiant —  separement,  adversus  sin- 
ffulos  fcrox  Liv.  —  de  ces  peuples 
fournissait  un  licteur,  singulossin- 
guti  populi  liclores  dabant  Liv. 

—  avec  son  seul  v^tement,  cum 
singulis  vestimentis  Liv.  —  put 
voir  en  cette  occasion...,  hiccuwis 
facile  in  teller  tu  fuit...  Nep.  — des 
deux  peuples  s'appuyant  sur  (autre, 
titriquealteris  fre  'li  Sall.  donner 
une  reponse  a  — ,  rcsponsa  privis 
dare  Plin.  gratifies  —  dedeux  tu- 


niqucs,  bims privis tuntcis  donati 
Liv.  donner  a  —  sa  part,  viritim 
distribute  (Les.  il  leur  ordonna 
de  creuser  —  a  diftVrentes  places, 
jussit  alios  alibi  fodere  Liv.  ils  se 
dirigerent  —  de  son  cdte  vers  leurs 
villes,  alii  alia  in  civikdes  sua* 
dilapsi  8unt  Liv. 

1.  chagrin,  m.  affliction,  souf- 
france  morale,aBort7i<do,m»,f.  Cic. 
tnseror,  oris.  m. Cic.  dolor, m. Cic. 
molestia,  se.  f.Cic.  molestise,  f.  pi. 
Cic.  msestitia,  se.  f.  Cjc  angor,oris, 
m.  Cic.  sollicttudo,  inis,  f.  Hor.  cu- 
ra,  se,  f.  Cic.  cur®,  f.  pi.  Cic.  segrt- 
monia,  a?,  f.  Cic.  animi segritudo. 
dolor  on  angor  Cic.  mserens  ou  af- 
flictus  animus  Cic.  grand  chagrin, 

—  pro  fond,  cuisant  ou  mortel,  iu- 
clus,  us,  m.  Cic.  magnus  mseror 
Cic.magnu80u  8ummus  dolor  dc. 
animi  cruciatus  ou  magnus  cru- 
cialus  Cic. acerbissimus animi  do- 
lor Cic.  afjlictatio,  onis,  f.  Cic.  af- 
flictio,  f.  Sen.  doloris  morsus  Liv. 
tormentum,  t,  n.  Plin.-j.  tormen- 
ta}  n.  pi.  (poet.)  Juv.  avoir  du  — , 
etre  dans  le  — ,  eprouver  des  cha- 
grins, dolcre,  n.  Cic.  maerere  (sans 
parf.),  n.  Cic.  perdolcre,  n.  Cjes. 
angi,  p.  Cic.  angi  animoCic.esse 
in  segritudine  ou  in  dolore  ou  in 
mserore  Cic.  in  mserore  versa  ri,  d. 
Cic.  dolorem  suscipire  ou  capire 
Cic.  animocapire  Cic. ressen Urdu 

—  d'une  chose,  dolorem  capire  ou 
accipire  ex  Cic.  anaorem  capire 
ex  Cic.  segre  ou  moleste  ou  graoi- 
ter  aliquid  ferre  Cic.  iniquo  ani- 
mo  ferre  Cic.  il  en  eut,  il  en  concut 
tant  de  —  que...,  eo  facto  sic  do- 
luit  ut...  Cic.  avoir  de  grands  cha- 
grins, Eprouver  de  cruels  — ,  £tre 
plonge  dans  on  profond  chagrin, 
6tre  accablede  — ,  esse  in  luclu  Cic. 
mserore  confici,  p.  Cic.  summo  do- 
lore affici,  p.  Cic.  maximo  dolore 
confici  Cic.  segritudine  affici,  con- 
fici, premi,  opprimi  ou  elidi  Cic. 
luctu  confU'i  ou  premi  Cic.  mse- 
rore ou  sollicitudine  urged  Cic. 
esse  in  maximis  luctibusoa  mo- 
lestiis  Cic.  in  maximos  luctus  in- 
cidere  Cic.  prsecipuo  quodain  do- 
lore angi  Cic.  in  mserore  ou  lu- 
ctu jacere  Cic.  angi  intimis  sen- 
sibus  Cic.  me  conficit  sollicitudo 
Cic.  meus  me  dolor  lacerat  et  con- 
ficit  Cic.  ardere  dolore  Cic.  mse- 
rore consenescere  ou  ma^erari 
Plaut.  tabescere  curisoxx  luctibus 
Ov.  molestiis  Tac.  lu  vois  que  de 
chagrins  m'aceablent,  quantis  cu- 
ris  afficiar,  vides  Cic.  il  fut  acca- 
ble  de  chagrin,  obruit  animum  lu- 
ctus Liv.  jc  ressens  un  grand  — 
d'une  chose,  magnam  ammo  mo- 
lestiam  capio  ex  Cic.  6treen  proie 
a  de  cuisants chagrins,  Qmnes  acer- 
bitates  perferre  Cic.  kccablo  de, 
mine  ou  ronge  par  le  r— ,  en  proie 
a  un  violent — ,  animil  dolore  con- 
fectus  Cic.  mserore  ktfflictus  ou 
profligatus  Cic.  ou  canfusus  Liv. 
luctu  perditus  Cic.  c<pn  fectus  cru- 
ciatu  maximorum  tdolorum  Cic. 
s  abandonner  au  — ,  ,  \c  angoribus 
dare  Cic.  segritudin*  se  dedere  ou 
se  totum  dedire Cic.  animum  mse- 
rori  dare  Cic.  se  m<igno  mserore 
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ttnjfccrc  Cic.  sa  mere  mo  unit  de 
—  wore  ronsecuta  matron  ex  as- 
jrUvdi  ne  est  Tra .  causer  d  u — ,  do- 
\urtm.  atieui  afferre  ou  dare  Cic 
tdorm  faecre,  effic&re,  commo- 
trn  on  habere  (lous  ces  verbes  en 
ptrL  dts  choses)  Cic.  m&stitiam 
alini  iaferre  Cic  molestiam  af- 
fem  oq  exhibere  Cic  segriluai- 
ttet istportare Cic.  atiouem angit- 
n  Oc  causer  un  grand  ou  un  pro- 
— ,  luctum  tngentem  aticui 
fvxrt  Lit.  magnum  luctum  im- 
porter* Piled,  acerbissimum  do- 
btrmmartre  Cic.  caW«  mordere 
oitquem  Oc  (je  n'ai  pu  croire)  que 
r  te  caasais  tant  de  —  en  partant, 
kunc  tantum  libi  me  discessu  fer 
re  dulorem  Vine,  cet  evenemenl 
kmr  causa  on  pro  fond  — ,  hoc  iis 
feefum  tngentem  fecit  Cic.  ce  qui 
mr  rattse  on  grand  — ,  ouod  mt/*i 
tttsimo  dolor  i  est  Cic.  eel  a  me  don- 
mt  da  — ,  hoc  mihi  dolet  Ter.  lout 
ceta  me  cau*e  un  vif  — ,  hsec  me 
excrueiant  Cic.  si  cela  te  fait  du 
— .  id  si  te  tnordet  Tkr.  ses  mal- 
be*r*  me  cause nt  un  profond  — ,  ex 
b*jx$  incommodis  rnagnam  ani- 
vxtmolestiam  capio  Cic.  le — mor- 
tal que  me  cause  l*etat  de  tes  af- 
faires, summus  dolor  quern  in  re- 
kti  tuit  capio  Cic.  a  qui  les  de- 
sastres  de  la  republique  oat  caus6 
aios  de — ,  qui  majorem  ex  per- 
%kk  reipuhlicw  molestiam  tra- 
xerit  Cic  la  fievre  d' Attica  ma  cau- 
tebeaucoup  de  — ,  de  Atticse  fe~ 
kriculd  valde  dolui  Cic.  la  mort 
4t. ..ma cause  un  profond  — ,  gra- 
ntor molesteque  tuli  mo,  ter* 
So*,  ad  Cic.  que  ce  differend  lui 
oasait  un  —  extreme,  maxima  se 
txAntia  ex  Hid  contentione  af- 
frtwn  Cic  accabler  de  — ,  segri- 
i.Wme,  luctu  ou  molest  id  office- 
rr  <jc.  (Voy.  accabler) )  adoucir, 
aimer  ou  sou  lager  le  chagrin,  «- 
yrUvdinem  levare,  lenire,sedare 
leva  re  Cic  minuere  dolorem, 
*u-n,rrm  ou  molestiam  Cic.  lu~ 
rti'tt  Pun.  dolorem  mollire  Cic 
}trmulccre  Sen.  angorem  animi 
»j  niram  levare  Cic  euros  aMe- 
f««*re  Ov.  quand  les  chagrins  se- 
mi ealroes,  segritudines  cum  fue- 
rint  lectures  Cic  dissiper  le  cha- 
frtn.  dolorem  abstergere  Cic. 
dourer  d  un  — ,  de  tout  — .  curd  et 
route*  £d  alio  uetn  libera  re  Cic .  do- 
I'jrem  alicui  eriptre  Cic  segritu- 
<U*cm  tollere,  detrahtre  ou  eri- 
f*t?  Cic.     aiiquo  depellere  Cic 
sjriiudine  aliquem  privare  Cic 
wwm  molestiam   dele  re  Cic. 
das««rr  les  chagrins  (enparl.  d'une 
r^  i,  rums  exime're  Hob.  eluere 
?to  calmer  ou  sunnonter  son  cha- 
£ria.  mgritudinem  comprint  re 
tmcocrcere  Sex.  bannir  le  — ,  ses 
fbaerias,  segritudinem  repellere 
wtcpellcre  Cic  dolorem  ponere 
*zdepvnere  Cic  omnem  dolorem 
^j'vere Cic.  segritudines  oueuras 
f**>\erc  Cic  molestias  ou  sollici- 
t'  4tn*$ depone re  Cic  omnes  mo- 
depellere  Cic .  omnes  cu- 
r**  dolor esque  deponSre  Cic.  se 
«4  omnibus  molestiis  angoribus- 
<pie  abducere  Cic  a  mserore  re- 


creari  Cic  ton  chagrin  se  dissi-  | 
pera,  tu  passeras  ton  — ,  ayritudo  t 
abscesserit 5  Flaut.  nojez  vos  cha  ! 
grins  dans  le  vin,  vmo  pellite  cu- 
ras  Hou.  exempt  de  chagrin  ,  curis  | 
vacuus  Cic  sans  — ,  nulla  cam 
molestid  Cic.  etre  ou  vivre  sans  — ,  ! 
vacare  segritudine  Cic  ||  colere; 
depit.  Voy.  colire}  depit.         • ,  ■ 

2.  chagrin,  ine,  adj.  qui  a  l'esprit 
triste,  mxstuSf  a,  urn  Cic  mxreus ,  I 
Us  Cic.  dolenSj  tis  Cic.  tristis,  e 
Ces.  animi  xger,  gra,  gram  Liv. 
etre  chagrin,  esse  in  ssgritudine 
Cic.  etre  —  de  qq.  ch.  dotere  ali- 
quid  ou  aliqua  re  Cic.  moleste  ali- 
(juid  ferre  Cic.il  futsi  — ...}tanld 
tn  nuestitia  fuit...  Cic  Voy.  afjli- 
(jey  chagrin  1  |]  de  mauvaise  hu- 
nieur,  morosus  Cic  difficitis,  e 
Cic.  humeur  chagrine,  morositaSj 
f.  Cic.  Voy.  morose. 

3.  chagrin,  m.  cuir  grenu,  fait 
de  peau  d'ane  ou  de  mulct,  asini- 
num  ou  mulinum  corium,  n.  (A.) 

chagrinant,  ante,  adj.  qui  cha- 
grine,  moleslU8la)  um  Cic. tristis, 
e  Cic.  Voy.  affligeant. 

chagrine,  eef  part.  Voy.  a f /line'. 

chagriner,  a.  altrister,  rend  re 
chagrin,  qngire,  o,  is.  {xi,  rare), 
Cic.  dolorem  alicui  a/ferreou  da- 
re Cic.  msestitiam  alicui  in  ferre 
Cic.  ilsonUte  tres  cha«rin6sque..., 
perdoluerunt  (inf.)  C^es.  cela  me 
chagrine,  aegre  est  Ter.  voila  ce  qui 
le  chagrine,  hoc  male  habet  virum 
Ter.  Voy.  a  J  /tiger ,  chagrin  1  || 
tourmenter;  tracasser,  molestiam 
alicui  exhibere  Cic. 

se  chagriner,  t.  saffliger,  maere- 
re,  eojes,  n.  Cic.do^cre,  eo,  es,  uif 
n.  Cic  angi,  or,  p.  Cic.  torqueri, 
eor,  p.  Cic.  ssgritudinem  susci- 
pere  Cic.  asgritudinise dedere Cic. 
se  macerare  Ter.  macerari,  p. 
Ces.  se  chagriner  de  qq.  ch.,  mo- 
lestiam ex  re  lrah?re  Cic.  Voy.  af- 
fliger  [s'),  chagrin  1. 

chaine,  f.  espeee  de  lien  de  m6- 
talj  forme  d'une  suite  d'anneaux, 
catena,  &,  f.  Cic.  vinculum,  t,  n. 
Cic.  vinclum  (s\ncope  poet.)  Virg. 
chaines  (aux  pieds),  compedes.  urn, 
f,  pi.  Cic.  charter  qqn  do  chaines, 
catenas  alicui  injicere  Cic.  Liv. 
vincire aliquem  eatenis\'ELL.  con- 

{'ictre  in  catenas  Ces.  in  vinculo 
d\ .  onerare  catenis T ac.  (Voy.  eu- 
chainer) ;  charge  de  chaines.  "cate- 
nis oneratus  Ov.  vinclis  coerci- 
tus  Ovid,  attache  avec  trois — ,  tri- 
ms catenis  vinctus  Ces.  csclaves 
a  la  chaine,  alligati,  m.  pi.  Col. 
(Voy.  enchaine) ;  retenir  (jqn  dans 
les  chaines.  m  catenis  aliquem  te- 
ncre  Cms.  habere  Sall.  cuslodire 
Plin.  (Voy.  prison) ;  briserou  rom- 
pre  ses  chaines,  vincula  r umpi- 
re Virg.  se  ex  catenis  eximtre 
Plaut.  debarrasser  ou  dclivrer  qqn 
de  ses  cbafnes,  eximerc  aliquem 
ex  vinculis  Cic  vinculis  levare 
Liv.  vinclis  exuere  Virg.  vincula 
alicui  demere  Ov.  catenas  alicui 
exsolvere  Tac  bate  fcroce  a  la- 
quelle  on  a  6te  sa  chaine,  bcllua 
soluta  ex  catenis  Cornif.  chien  a 
la  — ,  canis  calenarius  Sen.  — 
de  cou,  catella,  f.  Liv.  Voy.  col- 


lier ||  an  Gg.  servitude,  eaptivite, 
catense,  f.  pi.  Cic.  vincula,  n.  pi. 
Cic  scrvitu87  utis,  f.  Ces'.  seroi- 
tium,  ii,  n.  (poet.)  Virg.  brjser  les 
chaines  des  esclaves,  servitiisju- 
gum  demcrchw.  secouerses — ,ju- 
gum  exuere  Tac.  excutere  Plin.  j. 
rompre  sa  chaine,  servitio  exire 
Virg.  elle  le  rctient  par  une  douce 
— ,  tenet  grata  compede  vine  turn 
(poet.)  Hor.  Voy.  lien  \\  suite  non 
interrompue  d^objets  semblables, 
series,  ei,  f.  Curt,  chaine  de  mon- 
tapmes,  jugum,  i,  n.  C^es.  perpe- 
tui  montes.  m.  pi.  Liv.  Pltn.  con- 
tinui  monies  Hor.  perpetuum  ju- 
gum Curt,  continentia  juga,  pi. 
Liv.  traclus  montium  Col.  conti- 
nuum monlium  jugum  Tag.  la  — 
de  montagnes  qui  horde  l'Ocean, 
montes  perpetuo  traclu  (Jceani 
orx  prxtcnti  Plin.  (Cesar  dispose 
les  posies)  de  maniere  qu'ils  for- 
ment  une  —  continue,  ut  contin- 
gant  inter  se  (milites)  Ces.  voire 
empire  formera  jusqu  a  nous  une 
—  non  interrompue,  conlinens  im- 
t>erium  usque  ad  nos  habebitis 
Liv.  se  passer  qq.  ch.  en  faisant  la 
— ,permanu8  tradtre  Hiht.  ||  au 
fig.  enchafnement,  conlinuile,  se- 
ries Cic.  ordo,  inis,  f.  Cic  la  chaine 
des  causes,  causarum  nexus Cvkt. 
Voy.  enchainement  \\  les  fils  lendus 
sur  les  deux  rouleaux  du  metier 
d'un  tisserand,  stamen,  inis,  n. 
Varr.  Sen. 

chainette,  f.  petite  chaine,  car 
tella,  se,  f  Liv.  catenula  Hier, 

chainon,  m.  anneau  d'une  chai- 
ne, -*nulus,  i,  m.  Mart,  suite  de 
chatnons,  cr*nli  sibimet  innexi 
Aug. 

chair,  f.  substance  molle  et  san- 
guine qui  est  entre  la  peau  et  les 
os,  carOy  camis,  f.  Cels.  Plin.  la 
chair  repousse  ou  se  reforme,  il  croit 
des  chairs,  caro  increscit  Cels.  si- 
nus replctur  Cels.  si  les  —  com- 
mencent  a  revenir,  quod  si  carun- 
cula  increscere  cosperit  Cels.  re- 
gen^rcr  les  — ,  camem  producere 
ou  alere  Cels.  os  recouverts  de 
chair,  ossa  subjecla  corpori  Cic. 
entre  les  nerfs  et  les  chairs,  inter 
nervos  et  pulpas  Sen.  ||  le  corps, 
la  matiere  (par  oppos.  a  l'esprit), 
caro  Hiek.  dompter  la  chair,  car- 
nem  domarc  Aug.  dc  la  chair,  car- 
nalis,  e  Piutd.  carneus,  a,  um 
Pruo.  ||  partie  musculairc  des  ani 
maux  qui  sert  d  aliment,  caro  Cic. 
pulpa,  f.  Apic  chair  de  bocuf, 
de  veau,  bubula,  se,  f.  Plaut.  vituli- 
na,  f.  Plaut.  —  des  poissons,  caro 
piscium  PLiN.elre  reduita  se  nour- 
rir  de  —  humaine,  ad  humanos  ci- 
tes compelli,  p.  Flor.  (Voy.  vian- 
de) ;  qui  se  nourril  de  vianae.  Voy. 
carnivore  \\  peau  (de  I'homme), 
carnation  :  couleur  ^ui  rend  bien 
les  chairs,  color  qui  in  picturis 
proprie  sanpuinem  reddit  Plin. 
Voy.  carnation  ||  —  (des  fruits), 
caro  Plin.  pulpa  Pall,  medulla, 
a?,  f.  Col. 

chaire,  f.  tribune  du  professeur, 
cathedra,  se,  f.  Mart,  exedra,  i. 
Cic.  pulpitum,  t,  n.  Hor.  |)  tri- 
bune de  Tevequc,  au  haut  du  chceur. 
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cathedra  Sid.  ||  au  fig.  *episcopat, 
cathedra  Cassian.  ||  tribune  pour 
la  predication,  cathedra  (Gang.) 
exedra  Aug.  chaire  a  precher  (me- 
mes  trad.},  Teloquence  de  la  chaire, 
eloquent ia  sacra  (DD.). 

cnaise.  f.  siege  a  dossier  ct  sans 
bras,  sella,  se,  f.  Cic.  sedes,  is,  f. 
Cic.  cathedra,  se.  f.  Juv.  petite 
chaise,  sellula,  f.  Varr.  —  curule, 
sella  curulis  Juv.  et  absolt.  curu- 
(ts,  f.  Tag.  sedes  honoris  Cic.  — 
percee,  sella  familiar ica  Varr. 
pertusa  Cato  et  absol  t.  sella  Scrib. 
U  —  (a  porteurs},  sella  Sen.  sella 
aeslatoria  Suet,  lectica,  as,  f.  Cic. 
lecticula,  f.  Liv.  aller  en  chaise, 
gestari,  p.  &Ex:selld  ferri,  p.  Sen. 
en  —  a  porteun?,  gcslaminc  sellm 
Tac.  Voy.  litiire  ||  voiture  legere, 
reda,  se,  f.  Cic.  Voy,  carrosse. 

chaland,  ande,  m.  f.  acheteur, 
acheteuse,  emptor,  oris,  m.  Cic. 
adventor,  m.  Apul.  emptrix,  icis, 
f.  Dig.  Voy.  acheteur. 

1.  Chalcedoine,  v.  de  Bithynic, 
Chalcedon  et  Calcedon,  oms,  f. 
Sall.  II  les  Chalc6doniens,  Chal- 
cedonii,  iorum,  m.  pi.  Tac.  de 
Chalcedoine,  Chalcedonicus  Inscr. 
Chalcedonius,  a.um  Cic.  et  Chal- 
cedonensis.  e  Isid. 

2.  chalcedoine,  f.  Voy.  agate 
Chalcis,  capit.  de  1'Eubee,  et 

nom  d*autres  villes,  Chalcis,  idis,  f. 
Pun.  II  de  Chalcis,  Eubeen,  Chal- 
cidensis,  e  Plin.  Chalcidiensis,  e 
Gell.  Chalcidicus,  a,  um  Cic. Vine 

Chaldeens,  pole  de  I'ancienne 
Babylonie,  Chatdsei,  orum  Lccr. 
Pun.  H  des  Chaldeens,  de  la  Chal- 
dee,  ChaldaTque,  Chaldseus,  a,  um 
Luc.  Chaldaicus,  a,  um  Cic. 

chale,  m.  grande  piece  d'etoffe 
dont  les  fenimes  se  couvrent  les 
epaules,  amiculum,  i,  n.  (A.) 

chalet,  m.  Voy.  chaumiire. 

chaleur.  f.  qualite  de  ce  qui  est 
chaud,  calor,  oris,  m.  Cic.  Col. 
ayant  en  soi  beaucoup  de  chaleur  l 
cum  intra  se  mullum  fervidi 
habeat  Sen.  la —  est  Tessence  du 
feu,  natura  ignis  tota  fervida  est 
Cic.  grande  — .  fervor,  oris,  m. 
Cic.  ardor,  m.  Pun.  sestus,  its,  m. 
Liv.  vapor,  oris,  m.  Col.  —  de  la 
damme,  vapor  flammse  Sen.  tr. 
—  (du  soleil  de  Tele),  calor  Cic. 
Col.  fervor  Cic.  sestus  Virg.  vapor 
Cic.  soli8  vapor  Curt.  6lre  incom- 
mode par  la  — ,  vim  caloris  non 
facile  pati,  d.  Cic.  les  grandes 
chaleurs,  ardor  es  so  lis  Sen.  pen- 
dant la  chaleur,  les  chaleurs,  va- 
poribus  Cic.  calore  Col.  sestivo  ca- 
lore  Plin.  mediis  sestibus  Virg.  per 
sestum  Virg.  les  plus  fortes  —  de 
retet  xstuosissimi  dies  Plix.  cali- 
disstmi  dies  seslalis  Plin.  durant 
les  grandes  — }  maximis  calori- 
bus  Cic.  mediis  fervoribus  Virg. 
la  grande  chaleur  du  jour,  diei  fer- 
viatesimurn  tempus  Curt,  au  mo- 
ment de  la  plus  grande  chaleur  du 
jour,  ubi  erat  vtsus  sol  ardentis- 
simus  Gell.  endurer  le  froid  et  la 
— ,  frigoraet  sestus  tolerare  Suet. 
hiemem  et  seslatem  iuxta  pati 
Sall.  jusqu'a  ce  que  les  chaleurs 
soient  passees,  dum  defervescal 
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sestus  Varr.  elle  (cette  vigne)  aime 
inieux  une  douce  chaleur  que  le 
froid,  Isetatur  tepore  potius  quam 
frigore  Col.  chaleur  brulante  du 
corps,  ardor  corporis  Plin.  cha- 
leurs de  la  t£te,  ae  l'estomac,  fer- 
vores  ou  ardores  capitis  Plin.  fer- 
vor stomachi  Plin.  chaleur  de  la 
fief  re,  febris  ardor  ou  sestus  Plin. 
||  amour  (en  pari,  des  femelles), 
venus,  ens,  f.  Col.  Prop,  natura- 
lia  desiderial  n.  pi.  Col.  res  ve- 
neris Col.  stimuli  amoris  (poet.) 
Virg.  catulitio,  f.  (en  pari,  des 
chiennes)  Plin.  elre  en  chaleur  (en 
pari,  des  chiennes,  des  ca vales,  des 
truies),  catulire,  n.  Varr.  subarc 
Plin.  temps  de  la  —  (des  truics), 
subatio.  r.  Plin.  ||  au  fig.  ardeur, 
feu.  calor  Quint,  fervor,  m.  Cic. 
ardor,  m.  Cia  la  chaleur  de  l'age, 
setatis  fervor  Cic.  la  —  des  pas- 
sions, impetus  libidinum  Cic. 
la —  de  ton  genie,  sestus  ingenii 
tui  Cic.  dans  la  —  de  la  guerre, 
in  medio  ardore  belli  Liv.  ar- 
dente  bello  Suet,  toute  la  —  du 
debat  se  reunit  sur  un  seul  point, 
in  unam  causam  omnis  conten- 
tio  conjecta  est  Cic.  avec  — ,  acri- 
ter  Cic.  veliementer  Cic.  on  debat- 
tit  avec  —  dans  le  senat  si...  ma- 
gna con tentione  actum  in  senatu 
de...  Liv.  Instruction  se  poursuit 
avec  — ,  judicia  calent  Cic.  ||  feu, 
vehemence  (du  discours,  du  style), 
vis,  vis,  f.  Cic.  impetus,  us,  m. 
Cic.  spiritus,  us,  m.  Cic.  vis  inci- 
tatioque  orationis  Cic.  parler  avec 
chaleur,  pi  aider  avec  — .  ferven- 
ter  loqui  Cml.  ad  Cic.  venementer 
aqere  Cic.  ce  livre  manque  de  — , 
hie  liber  caret  sviritu  Cic.  il  avait 
plus  de  —  que  crart,  impetu  ma- 
gis  quam  arte  vigebat  Tac  dis- 
cours rempli  de  — .  oratio  vehe- 
mens  Cic.  action  (de  I'orateurVpleine 
de — ,  actio  plena  spiritus  die.  la 
partie  du  discours  qui  demande  le 
plus  do  — ,  pars  actuosa  oratio- 
nis Cic.  [J  z6le,  stadium,  ii,  n. 
Cic.  avec  beaucoup  de  chale ar,  ar- 
denti  studio  Cic.  servir  s';s  amis 
avec  — ,  studiose  inservire  nego- 
tiis  amicorumOc.  socci .per d'une 
chose  avec  — ,  studios  i  diligen- 
terque  curarealiquid  'Jic.  pousser 
une  affaire  avec  — ,  rfmintentius 
age  re  Liv.  Voy.  zile  ||  col6re  :  ils 
prennent  la  chose  avec  trop  de 
chaleur,  hi  nimis  irtcunde  agunl 
Cic.  Voy.  colore. 

chaleureusement,  adv.  au  fig. 
avec  chaleur,  ferventcr  Cml.  ad 
Cic.  flagrantissime  Tac.  animo- 
sius  Liv. 

chaleureux,  euse,  adj.  qui  a 
beaucoup  de  chaleur  naturelle,  ca- 
lidus,  a,  um  Cic.  ||  au  fig.  fervi- 
dus  Cic.  vehemens,  tis  Cic.  action 
(de  1'orateur)  chaleureuse,  genus 
(dicendty  commotum  in  agendo 
Cic.  avoir  une  action  — ,  calere  in 
agendo  Cic.  Voy.  chaleur.  chaud. 

chalit,  m.  hois  de  lit,  fulcrum, 
t,  n.  Sukt. 

Chalons -sur-  Marne,  v.  de 
Franee,  Catalauni ,  orum.  m.  pi. 
Catalaunum,  i,  n.  ||  les  Chdlon- 
nais,  Catalaunenses,  ium,  m.  pi. 
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Greg,  de  Chalons,  Catalaunteus, 
a,  um  Eum. 

Chalon-sur-Sadne,  v.  de  Frabce, 
Cabillonum,  t,  n.  C^s.  Cabilm 
Peut.  et  Cabillo,  onis,  f.  Amm.  Du- 
rocabillonum,  i,  n.  ||  les  Chalon- 
nais,  CabilloneSj  um,  m.  pi.  Amm. 
devChaion;  Cabillonensis,  e  Eum, 

chaloupe,  f.  petit  batiment  non 
ponte,  8capha,  se,  f.  CiEs.  lembut, 
i,  m.  Liv.  voy.  barque. 

chalumeau,  m.  tuyau  de  pailte, 
etc.  calamus,  i,  m.  Plin.  avena, 
x,  f.  Plin.  stipula.  f.  Virg.  Pun.  § 
flute  champetre.  fistula!  f.  Virg. 
Plin.  calamus  Virg.  avena  Vnw. 

chamailler,  n.  Comme  sc  cha- 
mailler. 

se  chamailler,  r.  se  battre  con- 
fusement  ||  au  fig.  se  disputer,  se 
chamailler  avec  qan,  litigare  cum 
aliauo  Cic.  diglaaiari  Cic. 

cham  ail  lis,  m.  m£lee;  combat 
oil  Ton  se  chamaille,  rixa,  se,  f.  Cic. 

chamarre,  6e,  part  segmenta- 
tux,  a,  um  Juv.  robe  chamarree 
dor  el  de  pourpre  :  auro  purpu- 
rdque  distincta^  vestis  Curt,  qui 
porte  un  vetement  chamarre,  seg- 
mentatus  Arat. 

chamarrer,  a.  orner  de  passe - 
ments,  de  bandes.  etc.;  au  fig. 
charger  d'ornements,  dislinguere, 
o,  is,  art,  ctum  Plin. 

chamarrure,  f.  ornements  avec 
lesquels  on  chamarre,  distincius, 
us,  m.  Stat,  segmentum,  i,  n. 
V.-Max.  II  au  fig.  phalerse,  i.  pi. 
Pers. 

chambellan,  m.  officier  de  la 
chambre  d'un  prince,  cubiculo  pro- 
positus, i,  m.  Suet,  a  cubtculo 
Inscr.  cambellanus,  i,  m.  (Cang.). 

Chambery,  v.  de  France,  Cam- 
beriacum,  i,  n. 

chambranle,  m.  ornement  de 
bois  ou  de  pierre  qui  encadre  les 
nortes,  etc.  antepagmentum,  i,  n. 
Vitr.  parastata,  se,  m.  Plin. 

chambre,  f.  piece  d'un  appur 
tement,  conclave,  is,  n.  Cic.  Liv. 
diseia,  se,  f.  Plin.-j.  cenaculum 
(en  pari,  des  etages  superieurs).  n. 
Liv.  Fest.  petite  chambre  (Voy. 
chambrette) ;  pas  hors  de  la  cham- 
bre, pas  meme  hors  du  lit,  non 
extra  tectum,  ne  extra  tectum 
quidem  Cic.  coucher  dans  une  — 
peu  claire  .  obscuro  loco  cubare 
Cels.  —  a  coucher,  cubiculum,  i, 
n.  Cic.  thalamus,  i,  m.  Vitr.  dor- 
mitorium,  n.  Pun.  dormitorium 
cubiculum  Plin. -J.  garder  la  — ? 
cubiculum  non  egredi  Tac.  dorm 
se  continere  Cic.  garder  des  en- 
fants  a  la  — .  continere  pueros  in 
umbra  Sen.  —  d'ami ;  chambres 
d'amis,  hospitale  cubiculum  Cm, 
hospitalia,  n.  pi.  Sen.  chambre  a 
manger  (Voy.  salle) ;  chambres  ga*- 
nies,  meritbria,  n.  pi.  Ulp.  louef 
des  chambres,  cenaculariam  exer 
cere  Ulp.  valet  de  chambre,  cubi- 
cularius.  m.  Cic.  disetarcha,  8% 
m..  et  diaetarchus ,  t'  m.  Inscr. 
ornator,  m.  Inscr.  cuoiculo  prsB' 
posit  us  Suet,  a  cubiculo  Inscb. 
lemme  de — ,  omatrix,  f.  Inscr. 
ancilla  omatrix,  f.  Inscr.  vesti- 
plica,  f.  Quint,  pot  de  — ,  matuto* 
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r  t  Hist,  maleUa.  f .  Pet*,  sea- 
T+xmm,*.  Kin.  wu  ohseenwro,  n. 
kMsaaede  denfecataanm  (poii- 
uantsK  mr*»,  t  Liv.  g  tritnrnaJ, 


Wenfeaai 
ihwarti. 


i,f.  aatnbre  desotdats 
tages  taam ble,  eon*  uoermum, 
a.  a.  C*l  caaiarade  de  chambree, 
esnjuWrosftw.  an.  Cac. 

chaatfrette,  f.  petite  chamhre, 
tBo.    f.  Cjc  ee4J«4s  Tea. 

caairier,  a.  oflficier  claashv. 
de  aawi  ntf it  oa  de  ebapitre,  ca- 
,  m.  (Caiws.)- 
,  f.  aerraBte.  Vay. 

10a  came,  f.  sorie  de  co- 
«au1Je.  chama,  «,  f.  It**. 

rhiiwaa,  m.  quadrapede  rumi- 
smtL  eameius.  t,  m.  Cic.  Pun.  de 


i— ^.n.  r«nm»u«,  a.  urn  Plw. 
—  fenefle.  Vay.  cAameue. 

Itr,  m.  coradueteur  de 
^eamelarius,  w,  m.  Dig. 
j  f.  hi  femeUe  du  cha- 
camcUve,  t,  f.  Pun.  tait  de 
frawflg,  eameltnitm  /oc  Pun. 
dial  oil,  m.  Che  v  re  sauvage, 
r<y»:apra?  a?,  f.  Pun. 

ca— aoiwm ,  m.  ©uvrierqui  pre- 
?wp  In  peaax  de  chamois  et  au- 
wl  petto,  <m*>7  m.  Plaut. 

damp,  hi.  piece  de  tern  labou- 
akte.  oyer,  agri,  m.  Cic.  arvum, 
i,  a  Ck.  petit  champ,  agetlus,  t, 
■  Cic  ageUutus,  m.  Cat©;  tin 
fe»nt  petti  — ,  partus  admodum 
*§Hlukas  Calt.-Piso  op.  />ltn. 
<*aa»cu1lives,  area,  n.  pi.  Varb. 
Vac  Plw.  |  an  pi.  tovtes  sories  de 
awes.  ne?ri,  m.  pi.  Ck.  nener  les 
Wfes  cox  champs,  m  pascua  gre- 
mitt  ire  Viae  pascere.  n.  Plw. 
aVr  sax  — (en  pari,  des  treu- 
*nax%  erire  fa  pascua  Pun. 
>aw  pnirrr) ;  cfceaim  qai  tb  a  tra- 
W  raainai .  agrwrria  via,  f.  Clf. 
i  pfehi  champ,  tn  aperto  Col.  U 
eaaapsfan  pi.)  la  campagne,  rt/s, 
wig.  a.  Cic.  a^nt  Cic.  aescbataps, 
^rrrfit,  e  Cic.  rus< teas,  a,  urn 
Ck.  U9M  des  —  vUAa,  se,  f .  Ctc. 
»**  Baa.  travaux  des  —  rustica 
m  Cat-  vie  des  — ,  t?t*a  rustica 
m  rvsticana  Star,  rusticatio,  f. 
Cic  {arraehe)  a  la  rie  des  champs 
^  mm  rerum  rusticarumCic.  un 
f  des  — ,  rusticus,  m.  Viae, 
pne, :!  emplacement,  terrain , 
«:i,m.€ac.  locus,  t.  m-Ccsr. 
*?*fts*t.  u,  o.Tac.  Je  champ  de 
San  (a  fteme),  campiw  Martin 8 
tk  — debamattecam/ms  icv.VEC. 
Wagner  do  —  de  bataiHe.  «6rf?*- 
trt  ex  ade  Cac.  quitter  le  —  de 
^aitte.  prrxlio  txcedtre,  n.  C«s. 
aearir  ou  rester  sot  le  —  de  ba- 
maV,  ia  ocie  occirfere CpRT.<Voy. 
^UiMc) ;  tarssant  le  champ  fibre 
:'«oi  com  hat  tan  LsV,  rfafo  /i6ero 
<p*w  Oar.  an  fta;.  espace  libre, 
<wneie;  snjeL  campus  Cic  mate- 
&j  et  rna4eriest  ei  f.  Ctc.  re- 
onif .  f.  Cic.  le  champ  de  fat 
oabe,  curriculum  Umdis  Qcnrr. 
w  —  eh  V eloquence  puisse  se 
*pteyer,  campus  in  quo  exsui- 
^  jmsit  oratio  Cic.  nn  yaste 
-  isavre  a  tes  vertns,  tuis  vtrtt*- 
Mi«  materia  campusque  prse- 
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8temitur  Plin.-j.  ovvrir  an  vaste 

—  a  la  capidke,  materiam  prae- 
dandi  pate  face re  Tac.  le  —  est 
ooTert  aux  •oupcons?  apertus  est 
suspicionibus  tntrottus  Cic.  ced 
est  un  beau  —  pour  vofcre  eloquen- 
ce, in  hoc  maxime  se  juctat  ve- 
stra  oratio  Cic.  laiseer  le  —  hhre 
a  Tinjare,  in  juris:  concederc,  n. 
Sall.  laisser  le  —  trop  libre,  ma~ 
jorem  targiri  Ubertaiem  Cic.  || 
sur-le-champ,  foe.  adv.  aussitdt, 
sans  delai,  tllico  Cic.  oonfestim 
Cic.  sithito  Cmc.  exiemplo Lit. pro 
tinus  Cms.  e  eestigio  Cic.  parter 
sur-le-champ  (sans  preparation). 
ex  tempore  dicere  Cic.  etre  force 
de  prendre  sa  resolution  — ,  in 
ipso  negotio  consilium  cape  re 
coot  Cjbs.  it  mut  se  decider  — . 
consilium  sub  manu  nascatur 
Sen.  execute*  les  ordres  — ,  prse- 
verti  mandatis  rebus  Plact.  le 
lers  doit  etre  acquitte  — ,  prxsens 
debetur  legatum  Die.  Voy.  aussi- 
tdt |{  a  toot  bout  de  champ  (fre~ 
qaemment),  usque  Hoi. 

Champagne,  ancienne  prov.  de 
France,  Campania,  m,  f.  GftEo.||  les 
Champenots,  Campanenses,  turn, 
m.  pi.  Greg,  de  la  Champagne, 
Champenois,  Campanius,  ay  um. 

champetre,  adj.  qui  a  rapport 
aux  champs,  agrestisy  e  Cic.  rusti- 
cus,  a,  um  Col.  les  travanx  cham- 

Setres,  ruris  labor  Sall.  ||  qui  est 
e  lacampagne,  agresiis  Sep.  rus- 
liens  Cic.  rw^ricunws  Cic.  la  vie 
champelre  (Voy.  champ) ;  mocurs 
charapetres,  rusticitas,  f.  Plin.  j. 

champigntm,  m.  sorte  de  plan- 
te,  fungns,  i,  m.  Cels.  Pun.  fun- 
gulus.  m.  Apic.  boletus,  m.  Pun. 
spongioim^  m.  Afic.  de  champi- 
gnon, fungmus,  a,  um  Plact.  ve- 
nir  comme  un  — ,  (prov.)  cresctre 
tanquam  favum  Petb.  ||  bouton 
qui  se  forme  an  lumignon  d'une 
meche  qui  brole,  fungus  Vrac  || 
sorted'excroissance  (de  chair),  fun- 
gus Cels. 

champion,  m.  celui  qui  combat 
en  champ  clos  j  en  gen.combattant, 
adversariuSj  tt,  m.  Cic.  il  n'y  a 
pas  de  tutte  quand  ii  n'y  a  qu  un 
champion,  sine  adversario  nulla 
est  luctatio  Cic.  srils  (les  athletes) 
ne  trouvent  pas  des  champions  di- 
gnes  deux,  si  non  inventunt  sin- 
oulos  pares  Sen.  chercher  les  — 
les  phis  braves,  fortissimos  sibi 
pares  qumrere  Sen.  deux  —  (deux 
philosopher) ,  nnum  par  Cic.  |] 
defenseur,  defensor,  oris,  m.  Cic. 
propugnator,  m.Cic.  prieses,  idis, 
m.  Liv.  se  declarer  ou  elre  le  cham- 
pion de  qqn,  alicui  defensorem 
prodire  Sen.  pro  aliquo  propu- 
gnare  Crc.  pro  aliquo  pugnare 
ou stareLiv.  les  Romains,  accourus 
andevant  de  leur  — ,  Romani  ob 
viam  militi  sua  progressi  Liv.  — 
de  la  vertu,  virtutis  satelles  floa. 

—  de  Ludlrus,  Lucili  fautor  Hon. 
moi,  ce —  de  la  paix,  ego,  ille  pacts 
semper  laudator  Cic. — des  verts 
(des  coureur6  vetus  en  vert),  pra- 
sinm  factioni  addictus  et  deailus 
SrET. 

Chanaan  (terre  de),  en  Paiestine, 
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Chanaan,  f.  ind.  But.  Gksman 
Jure.  ||ies  Chanaaeens,  Ckanmnsei, 
orum,  m.  pi.  Bisl.  de  Qhaaaaa, 
Chananseus,  a,  um  Pans.  Cksma- 
nitis,  Uidis,  f/Urea. 

chance,  t  l#couoded6a-aaig. 
resaitat  ineertain,  hasard;  pnaha 
bilHe;  afteraative;  2*  risaue.  dan- 
ger; 3°  vaie,  aioyea,  espok  :  ^eve- 
nemeat  (heureux  oa  raalbeureux), 
fortune ;  5°  fortane  heureuse,  sue* 
ces ;  6*  fortane  contraire,  refers 
||  4*  aiea,  se,  {.  Liv.  casus,  sis,  aa. 
Ck.  casus  incerius  Cic.  si  nous 
n'ameaoue  pas  la  chance  qm'il  nous 
faut,  «t  illud,  qUod  maxime  opus 
est  yactu,  non  cadil  Tea.  oa  va 
tenter  la  —  d'«a  damier,  iiur  ad 
casum  ahem  Juv.  4a  —  des  armes, 
aiea  belli  Lev.  les  chances  du  com 
raerce  maritime,  marts  et  nego- 
tiationis  aiea  Col.  ceta  eatsoaaiis 
a  btea  des  — ,  ea  res  piures  casus 
recipere  potest  Cms.  a  cet  age  on 
a  bien  plus  de  —  de  niort  qu'aa 
notre,  sttas  ilia  multo  piures, 
quam  nostra,  mortis  habet  casus 
Cic.  c  est  une  chance  que  de  naftre 
da  saag  des  princes,  nasci  «  prin- 
cipibus  fortuitum  Tac.  conrir  ta 
— ,  aleam  adbre  Sen.  suhire  Col. 
rem  fort  unx  com m ittere  Lrv.  con- 
rir m  —  du  combat,  des  armes,  se 
in  aciem  committers  Liv.  belli 
discrimenadire  Cost,  rend  re  Uni- 
tes les  —  e gales,  series  jmtarc 
Ck.  qu'on  avail  des  — de  reuasir, 
bene  gerendss  rei  casum  off  err  i, 
p.  Tac.  quand  ea  a  les  —  centre 
soi,  foriuitis  repugnantiims  Sen. 
frappes  des  —  tncertatnes  de  la  vie, 
commoli  viee  fortunarum  knma- 
namm  Lit.  gaerre  qui  a  ea  bten 
des — ,  bellum  in  muXta  varietate 
versatum  Cic.  dobs  conroas  la 
chance  de  commander  ou  d'obeir,- 
in  dubiam  imperii  servitiique 
aleam  imus  Cic.  comme  la  guerre 
a  toujouTS  mille  chances,  cum 
omnis  belli  Mars  communis  sit 
Cic.  Voy.  alternative,  hasard  || 
2°  casus  Cic.  discrimen,  inis,  n. 
Liv.  risqnerune  chance  Wes  peril - 
leuse,  rem  insummum  periculum 
deduct  re  Cjbs.  nous  osuraas  tes 
plus  grandes  chances,  res  est  in 
summo  discrimineCic.  faire  oou- 
rir  de  grandes  —  a  la  repuhliqne, 
dare  summam  rerum  tn  aleam 
Lrv.  Ten  courrai  ?a  chance,  hoc  pe- 
riculum adibo  Sen.  qu'Hs  vetrtent 
conrir  les  memes  chances,  se  sum- 
dem  omnis  fortunx  exitum  esse 
laturos  Ces.  la  sobsistance  du 
peuple  remain  est  eiposee  a  toutes 
les —  de  1a  navigation,  vita  poputi 
Romani  per  incerta  martum  et 
tempestatum  volvitnr  Tac.  Voy. 
danger  ||  3°  via,  m,  f.  Cic.  ratio, 
onis,  f.  Viro.  spes,  ei,  f.  Viao.  il 
n'y  a  auctme  chance  defuite,  nulla 
fugse  ratio  Cat.  il  y  a  —  d'echap- 
per,  spes  effugiendi  est  Liv.  reduit* 
a  lear  derniere  —  de  salut,  in  ex- 
trema  spe  salutis  Cms.  ayant  neu 
de  chances  d'arriver  an  consulat, 
il...,  cum  a  spe  consulates  ton- 
ge  abesset..  Ctc.  Cesar  ne  voy  ail 
de — de  sal  ut  que  dans  sa  di  tiger m*?  , 
Cxsar  unnm  salutis  mtxUivm 
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in  celeritate  ponebat  Cms.  Voy. 
moyen.esjyoir  \\  4*  for I una, f.  Cic 
casws  Sall.  eventus,  us,  m.  1-iv. 
chance  incerlaine,  anceps  for  tuna 
Virg.  la  —  tourna,  avail  tourn6, 
circumacta  fortuna  est  Flor.  t>er- 
teraf  fortuna  Liv.  faire  tourner 
la — du  combat,  pu^na?  fortunam 
ventre  Curt,  la  —  de  la  guerre 
dependait  en  parlie  dllirlius,  de- 
pend uniquement  de  sa  vie,  non- 
nulla  in  Hirtio  huius  belli  for^ 
tuna  Cic.  totius  belli  discriinen 
in  hujus  viri  vita  positum  est 
Cic.  avec  des  chances  di  verses,  in 
cerlo  eventu  Liv.  tant  les  —  de  la 
guerre  avaient  616  diverses,  adeo 
varia  belli  fortuna  ancepsque 
Mars  fuit  Liv.  pour  qui  la  guerre 
a  eu  d'heureuses  —  felix  ad  co- 
sum  fortunamque  belli  Cic.  si  Ton 
navait  pas  tou jours  la  chance  favo- 
rable, si  non  omnia  caderent  se- 
cunda  CjBs.  bonne — !  feliciter! 
Cic.  quod  bene  vertat!  Liv.  dii 
bene  vertant!  Ter.  qum  res  tibi 
bene  feliciteraue  vertat!  Plaut. 
salvus  alque  jortunatus  semper 
sis!  Plact.  II  50  prospera,  n.  pi. 
Luc.  secunda,  n.  pi.  Sen.tr.  cette 
chance  est  presque  infaillible,  per- 
raro  hate  alea  fallit  Hor.  avoir  de 
la  — ,  fortuna  optima  esse  Cic. 
nous  avons  eu  beaucoup  de  — , 
omnia  secundissima  nobis  acci- 
derunt*  Cic.  si  javais  de  la  — ,  si 
mini  secundx  res  essent  Tkr.  si 
la  —  est  pour  nous,  si  nobis  res 
procedit  Liv.  l'anarchie  peut  oflrir 
au  crime  des  chances  contre  moi, 
rerum  omnium  confusione  pate- 
fieri1  occasio  adversus  me  potest 
Tac.  dans  tout  ce  qu'il  entreprend, 
il  n'a  pas  de  chance,  male  res  ver- 
lunt  quas  agit  Plaut.  etre  en  — , 
rem  bene  gerere  Hor.  Voy.  bon- 
heur,  succis  \\  6°  adversa,  n.  pi. 
Plct.-j.  ils  ont  eu  toutes  les  chan- 
ces contre  eux(  omnia  adversis- 
sima  Mis  acciderunt  Cic.  Voy. 
malheur. 

chancelant,  ante. adj.  qui  chan- 
celle,  litubans,  tis  Cic.  vacillaris 
Cic.  nutans  Tac.  instabilis,  e  Liv. 
H  au  fig.  labans,  tis  Suet,  litu- 
bans Cic.  labefactus  Cic  la  repu- 
blique  chancelante ,  respublica 
procumbens  Vell.  prsscipitans 
Cic.  Tdtat chancelant  (aun empire), 
nutatio  Pun.-j .  foi  ou  fidelite  chan- 
celante, fides  concussa  Tac.  labe* 
facta  Tac.  dont  la  fidelite  est  — , 
vacillans  Cic.  nutans  Tac.  dubius 
Suet,  la  fidelite  des  allies  est  — , 
fides  sociorum  labat  Liv.  socii  la- 
bant  Liv.  (Voy.  chance ler) ;  avoir 
une  memoire  chancelante,  memo- 
rid  vacillare  Cic.  il  avail  une 
sante"  — ,  valetudine  minus  com- 
moda  utebatur  Cms. 

chanceler,  n.  etre  peu  ferme, 
titubare,  n.  Cormp.  vacillare,  n. 
Cic.  labare,  n.  Cic.  chanceler  pour 
avoir  trop  bu,  ex  vino  vacillare 
Cic.  ||  au  fig.  titubare  Cic.  vacil 
tare  Cic.  labare  Liv.  Tac.  nutare 
Suet,  que  les  esprits  chancelaicnt, 
labare  plebis  animos  Liv.  chan- 
celer dans  sa  foi,  dans  le  devoir, 
WMiabilem  fidem  gerire  Liv.  la 
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foi  dc Cecina commenca de  — ,»n- 
mum  Cascinse  fides  fluitavit  Tac. 
faire  —  qqn  dans  son  opinion,  la- 
befactare  alicujus  sententiam 
Cic.'comme  sa  faveur  chancelait, 
lubrico  statu  Tac. 

chancelier,  m.  officier  public 
charge  degarder  les  sceaux,  etc., 
a  commentariis  Hier.  cancella- 
rius,  ii,  m.  Gloss.  Pap 

chancellement,  m.  mouvemenl 
de  ce  qui  chancel  le,.  vac  Mat  io, 
onis,  f.  Quint. 

chancellerie ,  f.  lieu  oil  Ton 
scelle  les  actes  du  sceau  d'un  prince 
ou  de  Tfitat,  cancellaria,  #,  f. 
(Cang.)  . 

chanceux,  euse,  adj.  incerlain, 
qui  depend  du  hasard,  xncertus,  a, 
um  Cic.  fortuitus  Tac.  que  la 
chose  6taitbien  chanceuse, }J)lures 
rem  posse  casus  recip6re  C.es.  Pa- 
venir  est  chanceux,  futura  pen- 
dent Sen.  traitement  bien  —  (d'un 
malade) ,  periculosa  curatio  et  an- 
ceps Cic.  |J  qui  a  une  chance  favo- 
rable, felix,  icis  Sall.  Voy.  heu- 
reux. 

chanci,  te,  part.  Voy.  moibi. 

chancir,  n.,  et  86  chancir,  r. 
Voy.  moisir. 

chancissure,  f.  Voy.  moissis- 
sure. 

chancre,  m.  sorte  d  ulcere  qui 
range.  Voy.  cancer. 

chancreux,  euse.  Voy.  canrd- 
reux. 

Chandeleur.  f.  la  fete  de  la  pu- 
rification, Candelaria,  m,  f.  (Cang.) 

1.  chandelier,  m.  ustensile  pour 
mettre  la  chandelle,  etc.,  canat  la- 
brum,  i,  n.  Cic.  lychnuchus,  i, 
m.  Cic. 

1.  chandelier,  m.  fabricant  de 
chandeliers,  candelabrarius,  m. 
Inscr.  candelarius,  ii,  m.  (Cang.) 
Voy.  drier. 

chandelle,  f.  petit  flambeau  de 
suif,  etc.,  candela,  se,  f.  Plin.  Juv. 
sebaceus,  t,  m.  Apll.  faire  ou  fabri- 
quer  de  la  chandelle,  candelas 
sebare  Col.  allumer  la  —  en  plein 
midi  (prov.),  in  sole  lucernam 
adliibere  Cic. 

change,  m.  exchange,  troc  d  une 
chose  contre  une  aulre,  permu- 
tatio,  onis,  f.  Cic.  Dig.  mulatto, 
f.  Tag.  II  en  t.  decomm.,  operation 
par  laquelle  on  fait  parvenir  de 
rargent  d'une  ville  a  une  autre; 

Srofession  de  banquier;  benefice 
u  banquier,  permutalxo  Cic.  pe- 
cuniae permutalio  Cic.  collyous, 
i,  m.  Cic.  tu  verras  a  donner  une 
letlre  de  change  pour  la  somme 
necessaire,  nummorum  quantum 
opus  eril  ut  permutetur,  tu  vi- 
aebis  Cic.  qu'il  m'envoyat  une  lettre 
de  —  de  dix  mille  sesterces,  ut 
decern  millia  sesterliorum  per- 
mutaret  Cic.  on  perd  bien  assez 
sur  le  — ,  certe  in  collybo  detri- 
menti  est  satis  Cic.  faire  le  — , 
argentariam  facere  Cic.  bureau 
ou  comptoir  de  — ,  argentaria  ta- 
berna,  f.  Vitr.  argentaria,  f.  Liv. 
Voy.  banque,  banquier  ||  substitu- 
tion faite  d  une  autre  bate  par  celle 
que  les  chiens  poursuivent;  au 
itg.  donner  le  change  a  qqn  (trom 
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per),  dcludere  aliquem  Cic.  elu- 
dere  Liv.  decipHre  Sen.  verba  dare 
alicui  Cic.  donner  le  —  a  qqn  par 
ses  artifices,  aliquem  artificio 
pervertere  Cic.  il  donna  le  —  aux 
lieutenants,  prsefectis  imposuit 
Nep.  faire  prendre  le  —  aux  esprits, 
mentes  hominum  a  vero  avertere 
Liv.  pour  faire  prendre  le  —  a  I'en- 
nemi,  ut  hastes  averleret  Liv.  ut 
in  alterius  rei  curam  converteret 
ho8tium  animos  Liv.  je  donne  le 
—  a  ma  douleur,  a  miserid  quasi 
aberro  Cic.  ce  —  donne  a  ma 
douleur...,  hssc  aberralio  a  doio- 
re...  Cic.  (Voy. tromper)  -  prendre 
le  change,  errare,  n.  Liv.  Voy. 
tromper  [se\. 

change,  ie,  part,  ^change,  per 
mutatus,  a,  um  Pun.  ||  remplacd 
par  un  autre,  mutatus  Virg.  |] 
place*  ailleurs,  change  de  place. 
translalus  Col.  ||  modified  muta- 
tus Cic.  immutatus  Cic.  commu- 
tatus  Plin.  versus  Cic.  conversus 
Sall.  alius,  a,  um  Ter.  je  vois  que 
tout  est  change" ,  video  commutata 
esse  omnia  Cic.  situation  changee, 
conversa  ou  converse  res  Cic. 
visage  change,  dissimilem  sui  vut- 
tum...  Jcv.  change*  (dont  les  dis- 
positions d'esprit  sont  changees), 
mutatus  PhjED.  mutatus  volun- 
late  Cic.  tant  il  est  — !  tanta  mu- 
latto est!  Ter.  crois-tu  que  je  sois 
*— ?  alium  esse  censes  nunc  me 
alque  olim  Y  Ter.  ie  ne  suis  nulle- 
ment  —  a  son  egard.  ego  isli  nihilo 
sum  aliter  ac  fui  Ter.  j'ai  vu  qu'ils 
ne  sont  nullement  changes,  sense- 
ram*  quam  iidem  essent  Cic.  |] 
metamorphose,  mutatus  Virg.  ver- 
sus Cic. 

changeant.  ante,  adj.  qui  sc  mo- 
difie,  variable,  mutabilts,  e  Cic. 
commutabilis,  e  Cic.  variabilis,  e 
Apul.  couleur  changeante,  varians 
color  Pun,  ||  inconstant,  mobile, 
mutabilis,  e  Cic.  mobilis,  e  Cic. 
varius,  a,  um  Sall.  inconstant, 
tis  Sen.  versabilis,  e  Sen.  versatt 
lis,  e  Liv.  volubilisj  e  Cic.  levis,  e 
Cic.  vagus,  a,  um  Cic.  changeant 
dans  ses  resolutions,  in  consiliis 
capiendis  mobilis  Cjes.  il  est  — , 
mobiliest  animo  Cic.  le  peuple — , 
levis  poputus  Hor.  nation  d  un  ca- 
ractere  —  .gens  facilis  mutalul  ac. 
esprits  changeants;  ingeniamobi- 
lia  Liv.  lemporarxa  Curt,  humeur 
changeante,  caractere  changeant, 
mobxlitasA.  Cic.  inconstanttaCu*. 
varietas  Cic.  mobilitas  et  levilas 
animi  Css.  multiplex  ingenium 
Cic.  6  fortune  changeante!  o  volu- 
crem  fortunam  /  Cic.  la  fortune  est 
essentiellement  — ,  varietas  est 
propria  fortunm  Cic.  que  la  for- 
tune (des  combats)  est—,  Mar  tern 
esse  communem  Sen. 

changement,  m.  action  de  chan- 
ger, mulatto,  onis,  f.  Dc.  Sen.  im- 
mutattoj  f.  Cic.  commutation.  Cic 
conversio,  f.  Cic  versatto,  t.  Sen. 
changement  de  sejour,  (ocorum 
mulatto  Cic. — dans  les  gouts,  com- 
mutatio  sludiorum  Cic.  —  dans 
les  m(Burs,  commuiatio  morum 
Plin.  —  des  saisons,  tempestaliur. 
conversione8  Cic.  la  nourriturc  su- 
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bit  m — (dans  Festomac) ,  m  u  ta  I  u  r 
Cc.  malgre  tant  de  change- 
■«AtL  tot  rebus  ipsi*  se  immu- 
ioAlito*  Cic  tant  de  —  si  rapide- 
nat  ofeit-s,  Jo*  varietates  tarn 
*&&hmbeeircumagijp>  Plin.-j.  ! 
lorsqatl  i \  a  pas  de  changement,  I 
mm  ret  tadetn  mane  at  Cic.  le  ' 
— ik  p»»& se  change  pas  les  mceurs, 
terra  mulata  rum  mutat  mores 
Urxjdsn^Moj. changeant  \\ — 
t  dins  Jes  depositions  d'esprit)  ,com- 
mmlatiomunHlss.voluntcUisCic. 
bouse  de  son  changement  (a  mon 
etvdl  causa  immulatte  volunta- 
tis Oc  jai  reconnu  en  lui  un  grand 
-jmignavarietas  voluntatis  mi- 
kt4etn&nstrataestCic.  U —  (politi 
tm], rerum  mulatto  ou  conver«io 
Cc  rfrum  commutatio  Cms.  res 
*ec*.  f.  pL  Ccs.  Cic.  dans  un  cban- 
gfsmt  de  gouvernement,  in  com- 
muttmdoprincipatuPuMD.iX  faut 
iMpascr  a  un  —  dans  ITStat .  pro- 
xidemdum  est  ne  reipublick  star 
tmivntetur  Cic  desirer  un  —  dans 
IXUt  norifl  imperii*  studere  Cms. 
•mtulade  avide  de  — .ptebs  novct- 
nm  rerum  eupida  Sall.  I'espoir 
fti  — .  #pe*  tnelioris  status  Cic. 
<a  cot  Fespoir  d'un  — ,  ad  melio- 
remtperH  inrlinatio  fieri  visa  est 
OlVot.  revolution  y  correction, 
j>ai  Cut  pen  de  changemenls,  in 
tpnnon  sane  mutta  mutavi  Cic. 
(•tTraft)  aoqael  Jai  fait  beaucoup 
{ tuitions  et  de  — ,  crebris  locts 
uruleatum  et  re  fee  turn  Cic.  Voy. 
flwreef  ion. 

chaager,  a.  1*  ceder  une  cbose 
fmt one  autre,  prendre  enecbange; 
?  r«aptaeer  un  objet  pour  on  au- 
fce,  prendre  un  autre,  quitter  pour 
m  utre ;  placer  aitleurs ;  3*  rendre 
ataou  different,  modifier  :  4*  me- 
tmrphoser,  convertir  en ;  5°  neut. 
Jwwur autre  I]  1*  muta re  S a  ll. Col . 
ummutare  Cic.  permulare  Plin. 
ckasfer  son  habit  pour  ceJui  d'un 
ritrt[=  changer  d'habitavecqqn), 
"uUare  western  cum  aliquo  Teh. 
-legtand  pour  le  ble,  det  bestiaux 
mstie  du  fin,  mutare  glandem 
iriHa  Viae,  pecora  vino  Sall.  — 
4m  ria  centre  de  Tbuile,  commu- 
Lart  sinum  pro  oteo  II lp.  chan- 
»»  de  boocliers  (=  echangeons 
ast  boocliers).  mutemus  clypeos 
Tac  us  ebangent  enlre  eux  cl'ha- 
bits  et  de  noms,  inter  se  commu- 
Ismtvestemet  nomtna  Plaut.  Voy. 
Changer  |  2«  mutare  Cic.  permu- 
tareCic  chancer  ses  betes  de  som- 
ae,  mutare  jumenta  Cms.  —  un 
aaeublement,  domus  supellecti- 
km  nature  Col.  —  le  certain  pour 
HKtfUin.  incerta  pro  certis  mu- 
ter* Sail.  —  qq.  en.  auxdisposi- 
boas  de  ses  devanciers,  aliquid 
tmmutore  de  institutis  priorum 
Cms.  je  d  ai  rien  trouve  a  —  aux 
too.  nihil  habui  ouod  putarem 
ftttoadum  in  legions  Cic.  dans  sa 
r&Uesse  il  changes  certaines  cho 
*e»  (a  ta  doctrine),  qwedam  in  se- 
*eet*te  deftexit  *Cels.  changer  sa 
itsdeoee,  sedem  mutare  Plin.  — 
«a  camp  de  place,  castrd  movers 
Cms.  Fes  est  change  de  place,  os 
toe*  movetur  Cels.  changer  le* 
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moissonsde  place,  alio  traduc€re 
messes  Virs.  il  faut  —  les  aiguilles 
de  main,  permutandse  acus  inter 
manus  sunt  Cels.  ||  neut.  meme 
sens  et  meraes  traductions :  chan- 
ger de  vetemenl,  de  costume,  mu- 
tare ve8timentum  Cic.  verlire 
vestes  ViRO.  ils  changent  d  habit 
entre  eux,  inter  se  commutanl  ve- 
s tern  Plaut.  ce  Protee  qui  change 
de  forme,  vultus  mutantem  Pro- 
tea...  Hon.  chancer  de  visage  (mon- 
trer  son  emotion),  vultum  mutare 
Cic.  on  ne  le  vil  pas  —  de  visage. 
non  oris  color  vultusve  mutatus 
est  Ccrt.  je  les  vis  —  de  visage, 
vultum  earum  semi*  immutan 
Ter.  tellement  qu'il  changea  de 
visage,  ul  non  vultus  ei  constarct 
Liv.  elle  —  de  visage,  non  vultus, 
non  color  unus  mansit*  Virc.  il 
me  faut  changer  d'allure  et  de  vi- 
sage, nunc  gestus  mini  vultusque 
est  capienaus  novus  Ter.  changer 
decouleur  (en  pari,  du  visage),  mu~ 
tari  color  Qoint.  Folive  change  de 
couleur,mulai  colorem  oleaQvisr. 
la  ville  avail  change  de  face,  immu- 
lata  urbis  fades  Sall.  changer  de 
nom,  mutare  nomen  Viro.  quel 
ques-unes,  en  changeant  de  lieu, 
ont  change  de  nom,  qusedam  {vi- 
le*) cum  locis  vocabula  mutave- 
runt  CoL.il  changea  de  route,/Je;riJ3 
iter  Frontin.  changer  dec  limat,  cm- 
lum  mutare  Hor.  —  de  pays,  de 
patrie,  solum  mutare  ou  verlire 
(lie.  mutare  civitatcm  Cic.  migra- 
re,  n.  Cic.  —  de  sejour,  de  resi- 
dence, sans  cesse  de  demeure,  mu- 
tare sedem  Plin.  sedem  ex  sede 
Plin.  —  de  place,  se  loco  mover c 
Cms.  Hor.  Fair  changeant  sans 
cesse  de  place,  spiritus,  locum  e 
loco  mutans  Sen.  changer  d'avis, 
sententiam  mutare  oupermulare 
Cic.  verUre  Liv.  discedere  a  sua 
sententiaCm.desisUre  senlentid 
ou  de  senlentid  Cic.  a  sententia 
Cornif.  j'ai  changg  un  peu  d'opi- 
nion  sur  quelques  points,  quibus- 
dam  in  rebus  paulum  me  immu- 
tavi  6c.  (Voy.  avis) ;  il  a  change  de 
S) sleme,  vertit  hie  rationem  Cic. 
qui  a  —  de  sentiment,  de  resolu- 
tion, mutatus  voluntate  Cic.  deter- 
ritus  proposilo  Vell.  il  n'a  point 
— de  resolution,  mens  immota  ma- 
net  Viro.  il  faut  changer  de  vie,  fa- 
cienda  morum  mutatio  est  Cic— 
de  conversation,  transferre  alio 
sermonem  Cic.  —  d'etat  (de  posi- 
tion), de  suo  statu  demigrare,  n. 
Cic.  —  cent  fois  de  maitre,  alium 
alque  alium  dominum  sortiri,  d. 
Plin.-j.  faire  —  de  place  (faire  re- 
culer),  statu  movere  Liv. -4^1  re  — 
d'avis,  forcer  a  —  d  avis,  de  sen  len- 
tid aliquem  demovere  Cic.  dedu- 
c6re  Cic.  depetlere  senlentid  Cic. 
detrudtre  de  sententia  Cic.  faire 
—  de  projet,  a  consilio  aliauem 
revocare  Cic.  a  proposilo  deter- 
rere  Cic.  ab  inceplo  overture  Liv. 
absolt.  ne  pas  changer  (c.-a-d.  de 
vetement)  quand  on  sue,  in  sudatd 
veste  durare  Quint.  ||  3°  mutare 
Cic.  immutare.  Cic.  commutare 
Cic.  tfi/fecfcreSEN.  changer  une  loi, 
legem  commutare  Cic  —  Fordre 
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des  mots,  verborum  ordinem  im- 
mutare Cic.  mes  avertissemcnts 
ont  tout  a  fait  change  Quin tus, Qui n- 
lus  prxceptis  meis  commutatus 
est  lotus  Cic.  qui  ta  —  tout  d'un 
coup  ?qu&  res  repente  mores  mu- 
tavtt  tuos  ?Tbr.  changer  les  dispo- 
sitions (des  esprits),  commutare 
amnios  Cic.  il  craignait  que  de 
fausses  nouvelles  ne  cbangeassent 
les  esprits,  timcbat  ne  falsi*  nun- 
tiis  commutatio  fieret  voluntatis 
Cms.  changer  les  mauvaises  dispo- 
sitions de  qqn,  ingenium  alicujus 
aversum  flectcrc  Sall.  —  Faspect 
d'un  lieu,  faciem  loci  vertcre'i \c. 
—  sa  \ie.  Jlectere  vitam  Cic. —  la 
deslinee,  fatum  movere  Liv.  chan 
geant  lout  (dans  les  lois),n?M7  im- 
mutatum  [in  privatif)  relinquens 
Vell.  ||  4°  mutare  Hor.  Pun.  im- 
mutare Plaut.  vertere  Cic.  facerc 
Viro.  elle  changea  (en  pourceaux) 
les  compagnons  d'UIysse,  socios 
mutavit  Ulyssis  Virg.  dire  change 
en  bete,  converti  in  aliquam  figu- 
ram  bestim  Cic.  ses  bras  soi.t  chan- 
ges en  jambes,  a6eun(  in  crura 
lacerti  Ov.  changer  le  reproche  en 
eloge,  crimen  in  laudem  conver- 
UreCic. — la  discussion  en  dispute, 
e  dispukitione  altercationem  fa- 
dtre  Liv.  Voy.  mCtamorphoser, 
convertir  ||  5°  mutari,  p.  Cic.  se 
mutare  Vise,  et  absolt.  mutare :n. 
Sall.  immutari,  p.  Sall.  se  im- 
mutare Cic.-ver/t,  or,  eris,  versus 
sum,  p.  Hor.  se  vert&rc  Cms.  ct 
absolt.  verUre,  n.  Cms.  si  la  fortune 
de  eel  empire  changeait,  si  huic 
imperio  for  tuna  mutaretur  Sall. 
combien  les  mceurs  ont  change, 
quantum  mores  mutaverint  Liv. 
lout  change,  omnia  vertuntur 
Prop,  voyez  comme  les  choses  ont 
change,  considerate  ouam  conver- 
sa  rerum  natura  sit  Sall.  la  for 
tune  avail — yverlerat  for  tuna  Liv. 
la  fortune  changea  un  peu,  paulu- 
lumcircumacta  fortuna  est  Flor. 
le  vent  venant  a  changer,  circuma- 
gente  se  vento  Liv.  le  prix  de  I'ar- 
gent  changeait  sou  vent,  jactaba-  - 
tur  nummus  Cic.  absolt.  le  raisin 
change  (prend  une  autre  couleur), 
uva  variatur  Col.  se  variat  ou 
simplt.  variat  Plin.  changer  (de 
sentiments,  de  conduite),  immu- 
tare voluntalem  Cic.  il  change 
(Fheure  en  heure,  mutalur  in  ho- 
ras  Hor.  qu'on  voie  comme  il  (Clo- 
dius)  a  change  tout  d'un  coup,  vi- 
deant  quamsecito  invertent  Cic. 
tache  de  ne  pas  changer,  fac  ut 
eadem  sis  porro  Liv.je  n'ai  mil  le- 
nient change,  nihilo  sum  aliter  ac 
/tii  Tmi.(Voy.  changC);  il  avaitchan 
ge  avec  la  fortune,  cum  fortuna 
mutaverat  fidem  Lrv.  changer  (se 
corriger).  se  ad  frugem  bonam  re 
cipire  Lie 

sr  changer,  t.  ctre  remplace  par, 
faire  place  a,  se  vertere  Cms.  mu- 
tari, p.  Plin.-j.  se  changer  en  en- 
vie,  se  vertere  in  invidiam  Liv.  la 
joie  s'estchangee  en  douleur,  gau- 
dium  m&rore  mutatumest  Plin.- 
j.  comme  toute  cette  joie  s'est 
promptement  —  endeuil!  quatn 
cito  ilia  omnia  ex  Ixtilid  ad  fa- 
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ctum  reciderunt!  C*c.  Voy.  tw»- 
placer,  succCder  H  etre  modilfc,  de- 
venir  different,  mularij  p.  C*c.  *e 
tmmtf <<wr  Cic.  je  ite  pais  me  chan- 
ger, n<m  possum  immutmri  Te*. 
se  —  en  mel;  mntan  tn  deteriora 
Plin.  — en  b*e«,  tn  ^onum  verttre 
Cms.  cowserUre  Ctc.  il  feat  —  (se 
corriger),  faeienda  morum  mula- 
tto est  Cic.  Voy.  changer y  o.  H  *tre 
renverti  en,  muXart,  p.  Hor.  se  mu 
tore  Plact.  uertt,  p.  Hor.  ae  ver- 
tere  Vibo.  fieri. fio,  fts,  foetus  sum, 
p.  Cbls. ejotre {tn, acc.jOv.  la terra 
m  change  en  eau,  terra  in  aquam 
se  verUt  Cic.  ae  changer  en  ver,  en 
htrondelle.  en  b6te,  mutare  se  in 
vermieulum  Pun.  eonverttre  se 
in  hirundinemfikVT.  ex  homine 
*e  in  Selluam  conferre  Oc.  il  se 
caangera en  sanglier,  fiet  bus  Viae, 
lei  pustules  ae  cnangentenulceres, 
ex-pus  luti*  uteera  p,  unt  Cbls.  ville 
qui  s'est  ehangee  en  meiairie,  op- 
pidum  quod  abnl  in  villam  Cic. 

changeur,  tn.  celui  qui  fait  ie 
change,  mensarius,  iiJ  in.  Suet. 
mensularius,  m.  Sen.  nummula- 
rvus,  tn.  Soft,  boutique  de  chan- 
genr.  Vov.  change. 

chaa etna,  n.  celui  <jui  possede 
un  canonical  ctmonicus,  t\  m. 
(Camo.)  regulars,  is,  m.  (Cam.) 

chanoinasse,  f.  celte  qui  pos- 
sede tine  prebende  dans  un  chapi- 
tredefilles,  canonicaeicanonissa, 
se,  t  (Cang.) 

chanf  on,  f.  piece  de  vers  qui  se 
chanle,  carmen,  mis,*.  Lax. can- 
tilena, a?,  f.  Cue.  eantio,  onis,  f, 
Plact.  Fronto;  amtatio,  f.  Vam. 
chanter  une  chanson,  canticumdi- 
ctre  Sept.  R  au  fig.  ne  savoir  quune 
chanson  (re*  p&er  teu  jours  la  meme 
chose),  earndem  cantUenam  ca- 
nere Ter.  entendre  toujour**  r£p6- 
ter  ta  meme  — ,  emdem  semper  au 
dire  Tbr.  f|  au  fig.  discours  frrvote, 
nugm,  arum,  f.  pi. Cic.  fabula,  a?, 
f.  Cic.  chansons  1  nugas!  Plact. 
jfo6ute/TBR.  (oof/ Ter.  somninm! 
Ter.  wmntafTER. 

chansoaner,  a.  faire  des  ohan- 
sons  satiriques  sur  qqn,  versibus 
aliquem  inerepare  (A.);  carmen 
in  aliquem  scribtre  Sm. 

chansonnette,  f.  petite  chan 
son.  eantiuncu{ax  a?,  f.  Cic. 

chan  son  nier,  tere,  m.  et  f.  fai- 
seur  ou  faiseuse  de  chansons,  nic- 
licus,  i,  m.  Plin. 

chant,  m.  inflexions  mod u lees 
de  (a  voix  humaine,  cantus,  us, 
m.  Cic.  etre  seconds  par  le  chanl, 
cantibus  adjuvari  Cic.  faire  en- 
tendre un  — ,  cantum  fundtre  Cic. 
edtre  Cat©,  dare  Ov.  Tart  du  — , 
cantandt  periUa  Ibid,  maftre  de 
— ,  voeis  et  cantus  modulator  Col. 
phonascus,  t,  n.  Qowrr.  —  des  ra- 
meurs,  cantus  Quint,  -celcusma, 
atis,  n.  Mart.  —  funebre.  nstnia, 
ae,  f.  Cic.  ||  —  (des  otseaux),  cantus 
Cic.i!  (Ie  rossignol  j  repete  son  chant 
plaiatif,  miserabtte  carmen  inte- 
gral (poet.)  Viro.  rers  Ie  —  du  coq, 
circa  galhcinia  Petr.  H  —  (des  in- 
struments), cantus  Cic.  H  piece  de  ; 
po£sie  qui  se  chante2  canticum,  t. . 
n.  Qcint.  cantio,  onts,  .Pladt.  les  1 
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chantsdes  soldate  en  llionneur  de 
leur  general,  oarmina  a  miUtibus 
in  imperatorem  dicta  Lit.  Voy. 
chanson  \\  au  pi.  ioule  composition 
en  vers,  carmen,  inks,  n.  <Qcimt. 
carmina,  n.  pi.  Ck.  Una.  ||  dhri- 
ston  d  an  poeme,  carmen  Lcca. 

chan  tan  t,  part,  eanem,  t  is  Cic. 
cantabundus,  a,  um  Gelu  ||  adj. 
qui  ressenible  4  an  chant:  decta- 
mation  chan  tan  te  ,  resultant  pre- 
nufUiatio  Quint. 

ckante,  Cey  part,  oantatus,  et, 
um  Cell,  decantatus  km. 

chaster,  n.  former  avec  la  voix 
une  smite  de  sons  varies  et  modules, 
canere,  o,  is,  cecini,  cantum  Ck. 
cantare  Lrv.  chanter  torvent,  can- 
titare  Cic.  —  ensemble,  concinere 
Lrv.  e'est  com  me  si  tu  chantai6  (on 
nefecoute  pas,  e'eat peine  perdue), 
hoc  nihil  facts  Ter.  ||  (en  pari,  des 
oiseaux),  cantare  Ctc.  canere  Cic. 
(1  (en  pari,  des  instruments) ,  cant- 
re  Cic.  B  reciter  d'une  mamere  qui 
approcheda  chant. cnnUre  V.-Max. 
chanter  en  pari  ant,  in  morem  can- 
tid  vocem  ducire  Sen.  fl  act.  exe- 
ooteruD  morcena  de  chant,  canta- 
re Hob.  Suet.  oanereTmn.  chanter 
unechanson,  canticum  dicere  Sen. 

—  la  meme  chanson,  earndem  can- 
tUenam  canere  Tna.  ||  c6l6brer 
(sartout  en  vers),  canire  Vmo.  can- 
tare  Hor.  ceiebrare  Sall.  chanter 
lea  loaaages  de  qqn,  laudes  alien 
jus  cantu  prosequi,  4.  Ctc.  — Ce- 
sar, Apollon,  Cstsarem  concinere 
Hoa.  diet  re  laudes  Phcebi  Hon.  — 

—  la  gioare  de  qqn,  carminibus 
aliquem  nobilUare  Sek.  ia  guerre 
de  Trote  qta'al  a  chantee.  helium, 
auod  composuit,  Troicum  Vell. 
Voy.  ce'Ubrer  it  dire,  canere  Tsa. 
que  eaautes4u  ia?  c«r  istue  diets? 
Plact.  que  me  chantes4u  avec  ton 
vaisseau?  quam  tu  mihi  navem 
narras?  Plact. 

chaj|t6rtUe,  f.  oiseau  dont  on 
sesert  poor  attirer  ies  a  aires,  iiiex, 
icis.  au  Plact. 

cnanteur,  m.  celui  qui  chante, 
cantor,  oris,  m.floa.  can  tat  or,  m. 
Gkll.  modulator,  m.  Hor.  choeur 
de  chatiteurs,  chorus  canentium 
Cic.  des  — ,  eocales,  m.  pi.  Sid.  fl 
adj.  oiseaux  chan  tears,  aves  can- 
tnces  Varr.  oscines,  m.  pJ.  Pun. 

chantonge,  f.  celle  qui  chante, 
cantrix,  icis,  f.  Pladt.  canta- 
trix,  f.  Hier. 

chantiert  m.  endroit  oil  Ton  eon- 
struit desvaisseaux,  navalia,  turn, 
n.  pi.  Cass,  navaies  officinse,  f.  pi. 
Lrv.  rentrer  des  vaisseaux  dans  tes 
chan  tiers,  naves  subducere  Cms. 
sorlir  les  vaisseaux  des  — ,  ex  na- 
valibus  naves  deducere  Cms.  na- 
ves deditcere  Lrv.  (|  bloc  de  bois  sur 
lequel  porte  laquilled'uo  vaisseau; 
avant  fait  mettre  cent  navires  sur  Ie 
chantier,  centum  navium  carinis 
posilis  Lrv.  fl  au  fig.  mon  ouvrage 
est  encore  sur  le  chantier,  opus  ad- 
huc  in  manibus  habeo  Cic. 

chan  tanner,  n.  chanter  a  demi- 
voix,  eanlnrtre,  n.  Petr.  canlil- 
lare,  n.  Apul.  qu'on  entend  chan 
tonner.  quorum  exauditur  tacita 
modulatio  Skn.  1 
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ch antra,  m.  eelui  qui  chante 
dans  one  eghse,  pmlnusta,  se,  hi. 
Ism.  Yl  an  ug.  poeie,  vales,  is,  m. 
Varr.  Vrac. 

chanvre,  m.sorte  de  plante  ,  can- 
nabis, it,  f.  Col.  Pun.  cannmbus, 
i,  m.  Pall,  de  ctmnvre,  cannot* - 
nus,  a.  um  Col.  terrain  plante  de 
— ,  cannabstum,  i,  n.  htaca. 

chaos,  m.  confusion  ou  etaient 
toutes  cboaes  avant  la  citation. 
chaos,  i,  n.  Virg.  materise  infor- 
mitas,  atis,  f  Ave.  qaand  it  (le 
monde)  sortait  da  etiaos,  cum  in 
nunc  habitum  ex  informi  unitale 
diecederet  Sen.  (recnerdier)  qui  a 
tire  te  monde  da  — ,  quxs  omnia  tn 
unum  mersa  discreverit*  Sen.  re- 
plonger  i'univers  dans  le  — ,  hoc 
universum  in  oonfusionem  vcte- 
rem  demergere  Sen.  U  an  fig.  eon* 
fusion,  perturbatio,  <mis,  1.  Gic. 
confusio,  f.Cic.  nonssommeedans 
un  grand  chaos,  sane  res  est  per- 
turbata  Oc.  le  —  dans  I'oTganisn- 
tion  de  Parmee,  oonfnsms  ordo  mi- 
litia Tac.  Very,  confusion. 

1.  chape,  f.  piece  qui  reoouvre 
one  machine,  pxnuUx  ou  penulet, 
se,  f.  Vitr.  j|  enduft  de  mortier  dont 
on  recouvee  une  voute,  psenuia 

hi  SCR. 

1.  chape,  f.  sorte  de  mantenu 
ecciesiastiqae,  trobea,  se,  f.  (DD.> 
eapa  on  cappa,  se,  f.  (Canc.). 

cmapeaa,  m.  sorte  de  cohTure 
d*homme,  petasus,  i,  m.  Plact. 
eortTe  d'un  chape  au,  petasatus  Ctc 
avoir  un  —  sur  la  tele,  oaptte+oper- 
to  esse  Csc.  n'avoir  pasde  —  aur  la 
tele,  mettre  —  baa,  capite  apertc 
esse  Varr.  ilsprenneatlenr— (pour 
s'en  alter),  caioeos  poscunt  4i)m 
demandeot  leu  re  souliers,  qu  ite 
avaient  qotttes  en  s'asseyant)  Pun. 
j.  oier  son  —  a  qqn,  donner  den 
coups  de  — .  Voy.  saluer. 
cnapo-chnte,  f.  Voy.  auhaine. 
chapolain,  m.  tedesservaatd'u- 
ne  chape  lie,  cappeltsmus  ou  capel- 
lanus,  t\  m.  (Cang). 

ehapelet,  m.  avitede  grains  en- 
files,  sur  lesquels  on  dit  des  Ave 
Maria :  dire  son  ehapelet,  compu- 
tum  suum  numerare  (Cang). 

chapeher,  m.  celui  qui  fart  ou 
qui  vend  des  chapeaux,  petasorum 
opifex  icis,  m.  (00.)  ou  mercatorT 
m.  (A.) 

chapelle,  f .  heu  dans  nne  maison 
oh  Ton  c*1et>re  Tofuce  divin,  ora- 
toire,  sacellum,  i,  n.  Cic.  sacm- 
rium,  n.  Cic.  ||  petit  temple,  petite 
fglise.  sedicula,  se,  f.  Cic.  fanum, 
t,  n.  Cic.  cappelia  on  capelia,  ss> 
f.  (Cang). 

chapellenie,  f.  chapel  le.  bene- 
fice dun  chapelam,  capeliania, 
se,  f.  (Cang.). 

chaperon,  m.  le  haut  d  un  mur 
de  cloture  fait  en  forme  de  toil,  lo 
rica,  se,  f.  Vrrn. 

chapiteau,  m.  la  partie  dn  haut 
d'une  colonne  qui  pose  sur  le  fut> 
capitulum,  i,  n.  Vitr.  caput,  itis, 
n.  Plin.  capitellum,  n.  Ism. 

chapitre,  m.  division  cTunlivre, 
caput,  itis,  n.  Cic.  capitulum,  t, 
t  n.  Tert.  j)  an  fig.  le  sutet  dont  on 
1  parle,  sermo,  onis,  m.  Cic.  Ia  con- 
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TtmCkm  tomb*  snr  ce  cfonitre, 
msitkmesermo  Ten.  il  ya  beau- 
«a>i<fcT»r  ce — ,  maiii  sermo- 
w  in*  rant  Cic  mais  en  xxrilA 
aaa  aece  — ,  ergo  Poor  hmctentts 
Cr.  1  orporation  ox*  etarnoines 
eoRMM. «,  f.  (Cakg.J 

cxaptrar,a- Voy.  f^mmawfer. 

rfcrjM,  n.  coq  chAtre,  caput, 
i,  a.  «ipo,  ohm,  m.  Mart. 
aaasjaua*  (poet.  J,  m.  Syh. 

easBsansT,  a.  ehaxre?  an  poo- 
ls, <-arfrorc  Pus. 

ona]aa,ad|.  tooaflesans  apres 
lanBtres^  ^tnso^^uarg  ue  ,quod- 
f#  Uc.  snttjgtti8^t>e7  «nao;M« 
cm,  wrtmquokque  Cur.  tfmo-ttJi, 
r,  «C#c  Ofim'^  is.  e  Crc.  nnltus 
vm  Lit.  caaqoe  chose,  quidque 
Qc  trngvia?  res  Saw.  rva  ovaries 
Ck  tmis,  tuns,  n.  pi.  Crc  je 
tBacaerBi*  feg^remeni  —  chose  (an 
If. I,  Arvtfer  ■nwm^uod^  tan- 
fxm  Ck.  cheque  jour  (foe  adv.), 
rmpuH*  diebus  Cm.  coiidie  Lrv. 
— jeer  Jattendais...,  rftem  ear  dfc 
a*perlabam.~  Cic.  —  annee,  in 
«w  singulos  Ctc.  annua  vice 
CfL.  —  moas,  omnt&Ki  mensibtts 
Cfc  e  setavot  m<mst&u»VjiBR.<7»crt 
aCTjiftm  C*to  ;  chaque  oratenr, 
—acme  Eloquence,  o;t*oi  orato- 
rwm  «jkm,  lot  idem  orationis 
ml  Ck.  de  —  cot*  (en  part,  de 
arai},  o&aJrogtce  latere  Cot.  Voj. 
caarun. 

char.  m.  sorte  de  voiture  a  deux 
tBees,  doat  les  anciens  se  servaient 
aalk'jRferement  dans  ley  jeux,  let 
tnoapbes,  etc.,  currus,  m.Crc. 
Vac  pent  char*  cirrriculus,  t,  01. 
tiav  eamcufurrr,  t,  a.  Ccrt.  cttar 
at  Eaaauug  on  trionxphaL  currm 
trhrmphatis  00  / riuwnphant turn 
ftn.  mar  attefe  de  deux  cbevaux, 
cava  deux  cbevaux,  bigaK  ar,  f. 
br.  aioa^  f.  pi.  Viae.  Pltx.  bzjuges 
«■  6tjuai.  m.  pi  Vmc.  snr  an — al- 
ateee  deux  cbevaux  cetebres,eTer- 
nealo  bijugi  famo&ornm  equo- 
nwa  Scar.  —  at  fee  &  de  qoatre  ehe- 
txax,  ouadrigse,  f.  pi.  Lrv.  o;uo> 
drqugt  rwtii,  et  assort,  quadri- 
jwp.  ar  pf.  Or.  quadrifugus  cur- 
ms  Ybbj.  —  a  tide  de  six  cbevaux, 
»m,  nr.  pi.  Lrv.  mooter 
nr  n — ,  enrrum  eoaseetMfere 
etre  monte  sor  on  — ,  vehi  eur- 
rvQctii  curru  Ov.  currw  invehi 
Vm&.  «a  insider*  Sen.  tb.  etre  moo- 
le  won  —  a  qoatre  chevaux,  cur- 
anadriqarum  vehi  Cic.  la  mere 
*  Darius  efait  sar  an  — ,  malrem 
D*rii  currus  vrhebat  Cuar.  coa- 
aare  aa  — -.currufn  agireTducirc 
mrtfjere  Or.  apt  tare  lata,  auri- 
ftrr,  a.  ScET.char  de  guerre,  esse 
BvC^es.  chars  armes  de  faux, 
Aafeaft currw  Cpbt.  char  nistique, 
panuf rwn,  a -Viae.  Voy.  chariot  || 
aa  a^L  la  aioire  encbafne  a  son 
afar...,  trakit  constricto*  gloria 
**m...  Boa.  sattacherau  —  de  la 
fai  aajce.  fortunam  sequi}  d.  Jnr. 

eaaraa^n,  na.  sorts  <f  msede, 
aroilw,  oam,  m.TiJuu  Viae. 

caarvoBt  m.  moreeao  de  bore 
eaanae  qot  oe  jeile  pfos-de  flara- 
aa.  carso^  m.  Pldt.  prima. 
*.  I  fun.  se  reduire  en  cfcarbon, 
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m  carbonem  redrgi,  p.  Sera*,  evft 
aur  les  charboos,  inprunis  coehes 
Apr:.  ||  troneondeaois  qe'oaa  MUe 
a  demi,  carta  Cato  ;  carbtmiuheSj 
t,  m.  Goaarr.  fasre  da  —  corfco- 
nem^eoouere,  Cato*  certains  bote 
coatertia  ea  — ,  ^(uemm  lign^con- 
coda  Vaah.  bots  pro  pre  a  farre  da 
— ,  ?a room  aiilia  (orsor)  Plw .  je 
ta  rendrai  noire  eomare  du  — ,  tarn 
atrftm  reddam  quam  arrbo  est 
Tax .  toHJinerce  de— earboftariwM 
negotium  A. -Vict,  fbaraeaa  a  — , 
Vs^.  charbonmere  |j  sorte  de  ms> 
ladtc,  earbnncuhu  Cteis.  carbo, 
Sabm.  atteioi  du  cbarbon,  caromi- 
culam1  Fliw.  ||  en  t.  d'agric.  Voy. 
nieUe. 

ckarboBn*,  e'e,  part,  attaque 
par  le  cbarbon  (maladie  des  veg#- 
taux)  :  etre  eharboane,  coroam,u>- 
lare,  n.  Pirn. 

cbarboiiBeT,  a.  cewrertir  ea 
crVarbati,  fit  carbonem  redigire, 
Scrib.  concoquere  {tignaf  Vabb. 
R  erayonner  aree  du  cbarbon, 
carbone  noiare  Pass,  que  ma  sor- 
te soit  charbonnee  <f  msrnptions, 
mwfcanhw  mem  fores  ebgierum 
carbombuw  Plabt. 

sb  CRAasociacB,  r.  Hrecooxerii  ea 
char  boa.  carbonescerc,  o,  is.  a. 
C.-Asb.  rl  (cekow)  aese  caarboane 
pas.  carbonem  non  facit.  Plw. 

cbarbonaette,  f.  Voy.  nicife. 

cbarbon ns ax,  ease,  adr.  (t  de 
med.)  qoi  est  de  la  aafure  do  char 
boa,  carbttneuians  Ptiw. 

eaaurbonBMr,  nr.  celui  qui  fait 
ou  vend  do  caarboa,  carbonari***, 
tt,  m.  Plaut.  iNSCB.cbarbonBier  est 
Bsaftre  caez  sot  (prsv.},  gathts  in 
sierquiHnio  suo  phtrrmum  po 
test  Ssn. 

caaxBOBBiera,  f.  fsaraeau  a  fai- 
rs da  eharbon,  caraoaoria,  a?, 
f.  Tbbt. 

cbarcatarie,  f .  etat  de  drarca- 

lier.  Vey.  cA^orcwfter  |[  xkmde  de 
pore,  aorcma,  a?,  f*  Plait. 

cbarexftier,  m.  celui  qui  read 
de  hrxiande  de  pore,  pomnarius, 
ii.  m.  Plaut.  Urdartus.  m.  lasca. 
suartus,  m.  Sybbt.  *wi(te  camw 
conciliator j  m.  Vabb.  pernarius, 
H,m.hncn.botuktriikS  Sen.  farior, 
oris,  m.  Hob. 

cbardoa,  m.  sorts  de  phuite, 
carduaa,  t,  m.  Vibo.  Pun.  scoty- 
mas  ou  scolymor,  i,  n.  Pun.  caos- 
don  a  carder,  dipmcus  ou  dipsa- 
co8,  1,  m.  Plw.  labrum  venereum 
Ptw.  ou  uenerw  Sabv.  —  roulant. 
Voy.  aaaieavl. 

cbardonneret,  m.  sorte  d**4- 
aeau.  cardtrelta,  w,  m.PLm.acan- 
thylth,  idisy  f.  Plib.  acakmlhis, 
idis.  f.  Vibo. 

Caaronta,  rrr.  de  France,  Ca- 
r an  tonus,  i,  m.  A  us. 

ckartje,  f.  X°  ft>ix,  fardeao ;  au 
fiaj.  fardeao,  importunity ;  V  de- 
perase;  depense  considerable ;  3*  im- 
posraon;  nnpdt:  derorr  oaersax; 
corvee;  4*  oblig»lioB,  condition 
onereuxe;  5*  teoctioos  poblMfaes, 
djgnia?,  ma^slratore;  6°-  cs«nas- 
sioB,  ordre;  7*  iadice  centre  on  ac- 
cuse, accusation;  9*  attaque  mrpe- 
toeose  (en  t.  de  guerre),  9» imita- 
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troa  boo  (Tonne,  Voy. '  canenfure 
|)  1°  Orttts ,  erts,  n.  Cat.  $arcinay  32, 
f.  Ox.  pandits,  eris,  n.  Vms.  Piax. 
t^fssas  (i»sWeT»s>,  »*,  m.  Cic.  re- 
seroir  one  eaarge  tartan  aasy  onus 
•dorso  suotre  Hsh.  omar  tollere  C*r- 
pjier  teas  une  — t  pcruUri  ttderc 
Puss  onere  apprimi,  p.  Cjc.  vass- 
teaa  qui  a  une —  do  bler  n&ms 
smusia  frwnents  Ck.  des  vothrres 
ay  ant  aae  hwde— rr»cAxc»ia  ctow. 
mpeit/iSo«  wwrcinw  Spabt.  bete  de 
charge,  jumentumf  a.  C*c.  xaas- 
teau  de  — ?  corbitarm,  f.  Cic.  one- 
rerta  nauw  Gas.  oneraria  (a.-eaa. 
asais),  f.  Cjc.  axotr  de  la  —  (ea 
pari.  oTane  cotoone,  etc.),  magnum 
tmpetum  habere  Vit*.  ||  au  fig. 
oxtr  eat  a  caarsje  (iacoaan9oaeT  in> 
aortun),  gravtff  e  Lis.  Sbb.  mo- 
lesUss,  a,  ttm  Cac.  odaosaa  Cic.  etre 
a — ,  oneri  esse  Saul.  Lrv.  et  cet 
office  netera  pas  ane  caorge  poor 
torn,  nec  me  labsr  isU  graxabit 
Vmo.  etre  k  —  k  aofHaene,  atat 
odio  esse  Shi*.  Ii  —  a  aos-raeme  et 
pan  encore  aax  aatrsa,  $$bi  mole- 
st**, et  aliis  ednmhsismis  Phjeo. 
an  xre  most  a  — r most  lorta— , 
Asarfel  nos  vtiar  Ghv  masoloVnss- 
nilef  eivere  Cic  la  royaute  sen> 
Mait  t'etre  devenaesi  4  — ...  tan- 
4»m  tt  cepxsse  odiestm  regni  uioe- 
batztr...  Cic.  baa  tnstesae  tear  est 
a  — ,  mssstitiam  measn  nan  fc- 
runt  Ctc.  se  readre  A  — ,  tsedium 
movere  sui  Tag,  sxmtrs  in  odium 
Cic.  Voy.  impartun,  odieux  ||  2° 
onus  Cic  impenaoy  a%  f.  Lrv.  tsv 
pediumT  ir;  a.  Scar.  Its  charges 
de  la  patenate,  patriaonera  Scet. 
que  toateceUe  pornriatioo  etaituae 
charge  pour  la  Mate,  arai  «*uA*- 
tudinem  oneri  esse  Lrv.  nam  ar 
rrvee  aa  etc  une — poar  persoaae, 
adventus  nosier  nemini  ne  mi- 
ntmo  quidem  fuit  swmptui  Cic. 
prendre  les  frass  Asa  —  suseipire 
sumptus  Cic  reparations  001  de- 
xaient  etre  A  ma  — i  opus  id  quod 
ex  ptcunid  med  refldatur  Cic. 
aue  la  perte  dsit  Aire  A  la  —  de 
I  aeheteur,  emptori  damnum  prst- 
start  oportere  Cic  supporter  ane 
— ;  onus  mstinire  Cjc.  lui  qui  o'a 
poart  de  loordes  charges,  cut  gra- 
vis hnpensa  non  est  Lav.  ii  (Ce- 
sar) fit  face  aax  —  do  tes  Irioai- 
phes.  triumphoruwi  sustinuit  vm- 
penaia  Suet,  qui  est  one  charge, 
onerosus  Plot  .  sumptwssus  Pun . 
nimius  Vbll.  Voy.  expense  ||  3^ 
onus  Cic.  vectigal,  alis,  a.  Cic 
t rib* turn,  i,  a.  Saw.  imposer  au 
peaple  de  Irop  lourdes  clairges, 
tmpone're  ninmum  on  eris  plebi 
Cic  que  cette  charge  derail  etre 
strpvjoilee  par  lesBaitinliesSy^r^ 
vatts  id  onus  injungendum  esse 
Liv.  muaicipe  ecrase  de  charges, 
mnnidpium  mmximis  onenbm 
pressum  Cic.  accableruneproxince 
de  charges,  onerate  ptovinciani 
tributo  8b».  les  —  de  TBtat,  vec- 
tigalia,  n.  pi.  Cic  terres  exemptes 
de  — ,  immunia  prstdia  Cic. 
eaemesioa  des  —  tamlasaes,  vm- 
mwmtae  Tac  etmexempteou  exo- 
aere  de  toutes  les — pubftques,  om- 
nium rerur/i  habere  immunity 
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tern  Ceo.  affranchir  qqn  de  toutes 
— ,  immunitatem  cunctarum  re- 
rum  alicui  dare  Just. Voy.  impdt 
||  4°  conditio,  onis,  f .  Cic.  lex,  te- 
gis,  f .  Ter.  a  la  charge  ou  a — que. . . 
ea condicione8i...  Cic.  ed  lege  ut... 
Ter.  nous  avons  recu  la  vie  a  la  — 
de  mourir,  vita  cum  exceplione 
mortis  data  est  Sen.  Voy.  condi- 
tion ||  5°  munus,  eris,  n.  Cic.  magi- 
stratus,  us,  m.  Cic  digniias,  atis} 
f.  Cic.  potestas,  f.  Cic.  les  charges 
publiques,  munera  reipublicae,  et 
absolt.  munera,  um,  n.  pi.  Cic. 
honores,  m.  pi.  Cic.  la  charge  de 
consul,  de  tnbun.  consulare  mu 
nus  Cic.  tribunicia  potestas  Inscr. 
les  charges  les  plus  elevles,  am- 
plissimi  dignitatis  gradus  Cic. 
obtenir  une  charge ,  des  charges, 
magistralum  assequi,  d.  Cic.  ho- 
nores  adipisci,  d.  Cic.  entrer  en 
charge,  dans  les  charges  publi- 
ques, magistralum  intreCic.  Liv. 
accipere  Liv.  capere  Cic.  honorem 
inire  Sort,  ad  rempublicam  ac- 
cede™, n.  Cic.  etre  en  charge,  rem- 
plir  une  — .  magistratuyn  genre 
ou  habere  Cic.  honores  gerire  Sen. 
munere  fungi,  d.  Cic.  potestatem 
ger&re  Cic.  uti  honore  Cic.  ceux 
qui  sont  en  —  qui  cum  imperio 
sunt  Cic.  magistrates,  m.  pi.  Cic. 
sortir  de — fmagistratu  abtreLtv. 
magistralum  deponere  Cms.  qui 
a  passe  par  les  charges  publiaues, 
reipublicae  munerious  perfunc- 
tus  Cic.  honoribus  defunctus  Cic. 
eloigner  qan  des —  publiques,  a  re - 
pubi  lied  aliquem  submovere  Sen. 
Voy.  fonclion  \\  &  munus,  eris,  n. 
Cic.  munia.orum,  n.  pi.  Cic.  pro- 
vtncia,  m,  t  Cic.  cura,  ae,  f.  Virg. 
tu  accepteras  cetle  charge,  me  hoc 
tibi  onus  imponire  pattern*  Cic. 
its  lui  decernent  la  —  de  tenir  les 
cornices,  comitiorum  illi  haben- 
dorum  munus  injungunt  Liv. 
donner  a  qqn  —  de...  dare  alicui 
mandata  ut..,  Cic.  il  a  —  de  din- 
ger la  guerre,  administrator  est 
velli  gerendi Cic.  il  demanda  cju'on 
lui  donnat  —  de...  illam  sibipro- 
vinciam  depoposcit  ut...  Cic.  ma 

—  est  de  recevoir  leg  hdles,  par- 
tes meae  sunt  hospitum  rccipien- 
dor um  Cic.  un  autre,  qui  a —  de 
faire  la  police  du  festin,  alius  cut 
con  viva  rum  censura  permissa 
est  Sen.  (Voy.  charge ,  charger) ; 
fern  me  de  charge,  dispensatrix, 
f.  Inscr.  II  7°  crimen,  inis,  n.  Cic. 
repousser  les  charges,  crimina  di- 
lutre  Liv.  aflaibiir  les — crimina 
lenire  Tac.  il  y  avait  contre  l'ac- 
cusc  une  forte  charge,  premebat 
reum  crimen  unum  Liv.  eviter 
de  faire  des  depositions  a  ma  — , 
fugere  ea  quae  causam  meam 
pretnerent  Cic.  temoin  a  — ,  ad- 
versus  testis  Tac.  Celer,  temoin  a 

—  contre  Barea,  Celer,  testis  in 
Bareamlxc  temoignage  a  — ,  lae- 
sio,  f.  Cic.  Voy.  accusation  ||  8°  im- 
petus, us,  m*.  Liv.  incursus,  m. 
Cms.  Frontin.  charge  terrible  de 
cavalerie,  equestris  procella  Liv. 
une  —  de  cavalerie  dispersa  le 
peuple,  plcbs  invectis  equitibus 
fusa  Tag.  faire  une—,  irruere,  n.  1 
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Vell.  enfin  les  Romains  flrent  une 
—  plus  vive,  tandem  acrius  gra- 
dum  intulere  3 Romani  Liv.  (Vov. 
charger,  attaque)-  au  pas  do 
charge,  pleno  araau  Liv.  sonner 
la  — ,  can&re  oetlicum  Cic.  Liv. 
signa  Liv.  classicum  Quint,  il  fait 
sonner  la — ,  tuba  dat  signum  Liv. 
comicines  canere  jubet  Liv.  com- 
mander la  — ,  agmen  concitare 
Liv.  revenir  a  la  — ,  proslium  re- 
dintegrare  ou  renovare  Cms.  pu- 
gnam  restitudre,  iterare  ou  re~ 
petere  Liv.  resumere  Tac.  aciem 
restitu&re  Liv.  reculer,  pourvu  que 
Ton  revienne  a  la  — ,  cede  re  loco, 
dummodo  rursus  instes  Tac.  en- 
nemis  qui  reviennent  chaque  jour 
a  la  — ,  hostes  colidie  instantes 
laccssentesque  Liv.  ||  revenir  a  la 
charge  (reiterer  ses  demarches,  ses 
instances,  etc.),  instare,  o,  as,  stili. 
n,  Cic.  Hor.  urgere  Cic.  pourquoi 
je  revenais  ainsi  a  la  — ,  cur  idem 
iterum  factrem  Cic. 

charge,  Ce,  part,  et  adj.  one- 
ratus, a,  um  Ter.  Sall.  onustus 
Cic.  Virg.  gravis,  e  Liv.  charge 
de  bulin,  d  un  butin  considerable, 
praeda  gravis  Liv.  plenissimus 
Liv.  muttiplici  praeda  capta  Liv. 
(Voy.  butin)',  navires  charge*  d'ap- 
provisionnemenls,  naves  commea- 
tum  portantes  Liv.  naves  cum 
commeatibus  Liv.  jesuis  si  charge ! 
tantumhoconeri  est,  quodfero! 
Plaut.  quand  il  (un  anc)  est  trop — , 
cum  gravius  dorso  subiit  onus 
(poet.) Hon. bras  gauche— de  livres, 
Itbellis  praegravis  laeva  Mart.  — 
de  chalnes  (Soy.  chaine) ;  estomnc 
charge,  gravis  stomachus  Hor.  qui 
a  I'estomac  —  de  mets,  confectus 
cibo  Cic.  distentus  cena  Plin.-j. 
(Voy.  gorge") ;  charge  de  vin  (ivre), 
vino  oneratus  Ter.  onustus  Cic. 
gravis  ou  mersus  Sbn.  table  char- 
gee  de  poisson,  mensa  exstructa 
pxscibus  Ctc.  etre  charge  de  fruits 
(en  pari,  d'un  arbre),  fructu  exu- 
berare.  n.  Col.  ||  au  fig.  charge, 
comme  tu  l'es,de  tout  le  poids  des 
aflaires  publiques,  cum  tot  su- 
stineas  it  tantaneqotia solus  Hor. 
(sache)  que  je  n'ai  jamais  6te  plus 
—  de  causes,  me  nunquam  a  cau- 
sis  districtiorem  fuisse  Cic.  ||  au 
fig.  oneratus  Cic.  charge  de  dettes, 
sere  alieno  oppressus  Sall.  — 
d'honneurs,  cumulatus honoribus 
Tac.  6tre  —  d'honneurs,  abundare 
honoribus  Cic.  —  de  crimes,  scele- 
ribus  obrutus  Liv.  coopertus  Cic. 
— d'ans,  senectute  affectus  Cic.  ex- 
trema  aelate  Sall.  —  de  maledic- 
tions par  tous  les  gens  de  bien,  con- 
viciis  proscissus  ab  optimis  qui- 
busque  Plin.  memoire  trop  char 
gee,  onerataet  quasi  oppressa  me- 
?noria  Cic.  ||  trouble,  cpais ;  fonce, 
crassus  Virg.  turbidus  Cic.  urine 
charged,  gravis  urina  Plin.  avoir 
Purine  — ,  fxculenlum  mingere 
Veg.  vin  charge,  pingue  vinum 
Plin.  il  (le  Nil)  coule  charge^  de  li- 
mon,  multum  secum  limum  tra- 
hit  Sen.  I'Hermus  —  d'or,  auro 
turbidus  Hermus  (poet.)  Virg.  ciel 
— ,  caelum  grave  et  spissum  Sen. 
le  temps  devient  — >  nebulx  su- 
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6eun/  Plin.  couleur  chargee,  cras- 
sus color  1  sin.  ||soulev£ (en  pari  .d'un 
fardeau),  porte.  succollatus  Plin. 
impositus  Ov.  ||  au  fie.  qui  a  mis- 
sion de,pAaevo8ilus  (oat.)  Cic.  prae 
fectus  Ov.  charge  d'une  aflaire  pu 
hlique, negotio  publico  praepositus 
Cic.  — de  faire  faire  fes  statues, 
quistatuis  faciendispresesset  Cic. 
comme  s'il  etait  —  de  la  guerre, 
veluti  ei  bellum  mandatum  esvet 
Liv.  ceux  qui  e'taient  charge's  de 
cela,  quibus  datum  negotium  era  I 
Liv.  quibus prseceptumerat  Sall. 
charges  de...,  quibus  cura  (inf.) 
Virg.  quibus  curx  esset  (inf.) 
Frontin.  ils  elaient  —  de  ce  soin, 
eorum  erat  provincia  Plaut.  — 
de  conclure  la  paix,  legatide  pace 
Cic.  il  envoya  des  ambassadeurs  — 
de  demander...,  legatosmisit  qui 
peterent...  Sall.  charge  de  le  mvi- 
tre  a  mort,  jussus  (eum)  occidere 
Sen.  que  tu  es  —  ae...,  tuaspar 
tes  esse  ut...  Cic.  etre  —  du  soin 
d'une  succession,  hereditatern 
procura re  Cic.  toutes  les  obliga- 
tions dont  tu  peux  elre — ,quidquid 
ad  tuam  curam  pertinet  Plin-j. 
te  voila  soul  —  de  tout,  ad  te  so 
lum  summa  rerum  redit  Ter. 
commis  —  de  la  correspondance 
grecque,  scriba  ab  epistulis  Gra- 
tis Inscr.  ||  subst.  m.  un  charge 
d'affaires,  procurator,  m.  Cic  con- 
fector  negotiorum  Cic.  Voy. 
agent  ([  qui  est  en  caricature :  faire 
deqqn  un  portrait  charge*  (au  fig.), 
personam  infamare  Quint.  Voy. 
ridicule. 

chargement,  m.  ce  qui  est  char- 
ge sur  un  baliment,  onus,  eris,  n. 
Cic.  commeatus,  us,  m.  Liv.  ||  ac- 
tion de  charger :  pour  hater  le  char- 
gement, ad  celeritatem  onerandi 
Cms. 

charger,  a.  !•  mettre  une  charge 
sur,  imposer  un  fardeau.  surchar- 
ger;  peser  sur;  »•  prendre  (une 
charge);  mettre  comme  une  charge; 
3°au  fig.  surcharper  de,  arcumuler 
sur,  ai  cabler  de,  combler  de ;  4°  de- 
poser  contre  qqn,  accuser  j  6-  impo- 
ser une  charge,  une  condition  one- 
reuse;  6*  donner  commission, 
donner  ordre;  7*  attaquer  avee  im- 
petuosiU';  8°  exage'rer,  amplifier: 
9°  ridiculiser  (par  la  peinture  ou  Ic 
langagc);  10°  surcharger  (l  ecri 
ture).  Voy.  surcharaer  \\  i'onerare 
Sall.  prem&re,  o,  is,  pressi,  pres 
sum  Hor.  charger  un  anede  fruits, 
des  vaisseaux  d'armes,  onerare 
aseltum  pornis  Virg.  naves  armis 
Sall.  —  des  l>elcs  de  somme,  one- 
ra  in  jumenta  extollere  Varr.  — 
qan  cf'un  lourd  paquet,  gravare 
aliquem  sarcinis  Ter.  nous  char- 
peons  d'un  casque  nos  tetes  blan- 
chies,  canitiem  galea  premimus 
Virg.  lesfardeaux  dont  nous  avons 
eU;  charges,  alienis  in  nos  mani- 
bus  imposita,  n.  pi.  Sen.  charger 
de  chalnes  (Voy.  chatne) ;  on  le 
charge  de  poids  (le  fromage),  pon- 
dera  supervonunt  Col.  charger 
les  autels  d  offrandes,  cumulare 
aras  donis  Liv.  on  chargeait  les 
tables  de  mets,  mensae  epulis  ex- 
s truebantur  Cic.  charger  son  esto- 
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v&^onerare  vtntrern  Sall.  Trusts  ' 

csargent  les  brandies,  pom  a 
p*c<mtia  ramos  Ov.  ce  que  je 
ptrte  me  charge  beaucoup, 
porto  AeprmKnl  Plaut.  poids  qui 
.ienr,  on  era  quae  in  pdrietem 
tmrn&at  I  lp.  charger  Vestorriac 
(«  pari.  <fon  aliment),  stomacho 
artRr  «*e  Plw .  onerare  (absolt.) 
Plb.  Yoi  iottrd  1 1|  an  fig.  char- 
ge a  Bfiaorre.  memoriam  one- 
ran  Qowt.  1  2*  /ofiere,  o,  is, 

flfrr.  ^  if,  mi,  si  turn  Sall.  char- 
m  §ar  ms  epaules  un  fardeau, 
A  ferdeao  leger,  onus  tolterc 
Vac.  irvid  aptare  cervicibus  Sen. 
—  fqn  hit  son  dos  on  sur  ses 
«-paal»,  succoltare  aiiquem  Suet. 
hastens  altollere  Vibg,  les  abeil- 
fetesarger.t  sur  leur  dos  leur  roi  fa- 
ope*  regem  fessum  humeris 
M*Uerant  Viae,  charger  sur  un  na- 
▼m?,  imponere  nave  Suet,  in  wa- 
ft Sill.  —  du  vin  (en  fnt)  sur  un 
■nre,  ww  cadi*  onerare  (poet.) 
\a6.  il  avail  fait  —  du  ble  sur  la 
Satse.  f rumen  turn  flumine  Arari 
atr&tt  ««Atjexera«  3  ILbs  .  U  Z'one- 
rarrCic  premere  Ccrr.  obntere 
Cpl  eumulare  Scet.  charger  un 
fine  *fexemples,  onerare  it  brum 
ttemplis    Qcncr.    —   de  mots. 
dbrmre  copid,  ©e*  oorum  Cic.  — 
<fB  de  noa  propres  torts,  nostris 
mminibus  aiiquem  urgere  Plin. 
—mb  de  coups,  de  coups  de  poing, 
wxdearc  aiiquem  verberibus  Tag. 
ecerore  puynta  Plaut.  —  qqnd'in- 

C,  onerare  aiiquem  contume- 
Cic. eonctrta  alicxti  inqererc 
lea.  omnia  malerftc/a  in  aliguem 
timferre  Cic.  —  'd'imprecalions, 
atrn  aiicut  imprecari,  d.  Pu. 
3  charge  ambiorii  d'imprecations, 
oatatfos  precious  deles  tatur  Am- 
tmrigem  Cms.  charger  qqn  d'hon- 
aran,  onerare  aiiquem  honori- 
fc«  Jcsr.  que  je  fusse  charge  de 
baa  les  desastres  publics,  u/  wmc 
vtusi  omnia  tnc/inaXio  commu- 
nis ineutnbtret  Cic.  Q  4*  pre- 
wre  Liv.  Uedere  Quint,  crimen  ou 
marina  aZtcui  inferre  ou  defer- 
re  Cic  charger  qqn  d'un  crime, 
a"w  meurtre,  faetnoris  aiiquem 
•ronereCic.  impuiare  emdem  ali 
«*»  Qixvr.  — un  accuse,  reum 
premere  ou  aggravare  Quint.  — 
•fa  par  son  temoignage,  testimo- 
«»  aiiquem  Uedere  Cic.  qui  Font 
taarg*  dans  leu  re  temoignages..., 
fit  m  ilium  lesiimonxa  gravia 
Uxtrunt  Cic.  il  fut  tellement  — 
parcel  temoignages....  his  tcsti- 
*w  tie  obrutus  est...  Cic.  charger 
In  ant res:  crimen  in  alios  trans- 
fern  Cic.  ne  pas  —  un  accuse,  re- 
am levare  Cic.  Voy.  accuser  ||  5° 
*nmre  Col.  premere  Cas.  char- 
ter les  provinces  d'un  tribut,  pro- 
riueiaM  tribuio  onerare  Suet.  — 
*»aeapJed  'iropdts,  onerare  popu- 
faw  Plis.-j.  ImponSre  plebi  ni- 
ttuum  oneris  Cic.  Voy.  surchar- 
fer  1  +  mandare  (rem  alicui)  Cic. 
ifitgare  Col.  prmficere  (aiiquem 
r*i\  Cic.  delegare  alicui  cur  am 
m  Qvm.  aiiquem  alicujus  rei 
mmistrum  facere  Sen.  charger 


qqn  (Tune  guerre,  helium  alicui 
mandare  Cic.  hello  aiiquem  prse- 
ponere  Cic.  —  qqn  du  commande 
mcnt  de  I'annee,  de  la  defense  des 
c6tes,  de  la  conduite  des  elephants 
(dans  un  combat),  prxpeere  aii- 
quem exercitui  Cic.  ora?  maritv- 
mm  Liv.  elephantis  Sall.  —  qqn 
de  la  garde  du  camp,  curam  cas- 
trorum alicui assignareXvp.  qu'il 
avait  ele  charge  par  )ui  de  ce  soin, 
illam  sibi  ab  islo  provinciam  da- 
lam  Cic.  voici  cedont  je  te  charge, 
hanc  tibi  impero  provinciam 
Plaut.  on  en  a  charge  celui-ci,  huic 
tradila  esl  provincia}  Tbr.  je  Tai 
—  de  ces  deux  aflaires,  ctdem 
ulraque  de  re  negolium  aedi  Cic. 
il  charge  de  ce  soin...,  huic  offi- 
cio applica  I  (acc.)\  ell.  ceuxqu'on 
avait  charges  de  ce  soin,  quibtts 
prSBceplum  eral  Sall.  s'fl  ma- 
vait  charge  de  cjq.  soin,  si  mihi  ali- 
quld  imposuisset  Cic.  Celhegus 
serait —  des  meurtres,  Celhegus 
csedx  pr&ponerelur  Cic.  charger 
qqn  de  ses  interets,  suam  causam 
aliqui  injungtre  Lrv.  —  d'une 
lettre  pour  qqn,  litleras  ad  aii- 
quem {alicui)  dare  Cic.  charger 
qnn  de  (faire  qq.  ch.),  mandare 
alicui  ul,  ou  ftubj.  sans  conj.  C^es. 
dare  negolium  alicui  ut  Cic. 
prstcipe re  alicui  ut  (ou  subj.  sans 
conj.)  Sall.  jubere  (avec  Tinf.J  Cic. 
il  avait  charge  le  roi  de  I'elever 
(cet  enfant),  nunc  regi  mandarat 
alendum  Vise  il  charge  Vestinus 
de  reconstruire  le  Capitole,  curam 
re8tituendi  Capitolii  in  Vesti- 
num  confert  Tac  il  charges  la 
ca valerie  de  conddn  lebetai I,  pe- 
cus  equitibus  agendum  altrwuil 
Sall.  il  chargea  son  aflVanchi  d  en- 
sevelir  le  corps  de  Brutus,  Bruli 
corpus  liberto  suo  sepeliendum 
Iradidit 3  V.-Max.  Cesar  m'a  charge 
d'empecber  que...,  partes  mmi 
Csesar  lias  imposuit,ne...  Anton. 
ad  Cic.  charger  le  consul  de  de- 
vasler  le  lerritoire  des  feques.  con- 
mlipoputationem  finium  AZquo 
rum  provinciam  dare  Liv.  il  de- 
mands qu'on  le  chargeat  de..., 
illam  sioi  provinciam  depopos- 
cit  ut...  Cic.  je  t'ai  charge  (le  dire 
a  Metuscilius  qu'il  failaitempecher 
de...,  ego  Metuscilio  mandata 
dedi}  providendum  esse  tie..., 
Poipkj.  ad  Cic.  il  fut  —  de  relevcr 
les  nvurs,  curator  muris  reficien* 
dis  fuitOc.  Fabius  fut  — decon- 
duire  Tarmee  sur  Antium,  Fabio, 
ut  Antium  legiones  duceret,  da- 
tum Liv.  Aristide  fut  —  de  regler 
la  taxe  de  chaque  ville;  quantum 
pecunim  quaeque  civxlas  daret, 
Aristides  delectus  est  qui  consti- 
tuent Nep.  le  mallre  sera  neces- 
sairement  —  du  soin  d'accuser, 
accusahdi  necessitas  incumbet 
domino  Ulp.  il  charge  Lecas  de 
convoauer....  per  Lascam  convo- 
cat...  Sall.  jilarriva)  que  les  con- 
suls furent  charges  parun  senatus- 
eonsultede  faire une  enquete...,  ut 
com ules  ex  senalusconsu.lto  quas- 
rirent...  Cic.  ||  7°  charter  Tenne- 
mi,  et  absolt.  charger,  incurrcre 
hostibw*  Liv.  hostes  Sall.  incur- 


sare  hostes  Sall.  in  hostes  impe- 
tum  facere  CiES.  impetu  hoslem 
adoriri,  d.  Liv.  impressionem 
facere  Varr.  irruere}  n.  Vell. 
procurrire,  n.  Frontin.  invehi  (en 
pari,  de  la  cavalerie),  p.  Curt.  Tin- 
lanterie  chargea,  pedxles  supervc- 
niunt  Liv.  charger  Fennemi  qui 
plie,  I'ennemi  en  desordre,  rcce- 
denlibus  signa  inferre  Cirt.  tur- 
batis  pedem  inferre  Curt,  alors 
il  etait  honorable  pour  les  generaux 
de  —  eux-memes,  decorum  eral 
turn  ipsis  capess^re  pugnam  du- 
cibusLw.  de  peur  qu'etant  aper- 
qus,  ils  ne  fussent  charges  par  la 
cavalerie,  ne  in  coxxspectos  immit- 
teretur  eques  Liv.  se  charger  de 
part  et  d'autre,  inter  se  concur- 
rere  Liv.  ils  se  chargent  en  pous- 
sant  de  grands  cris,  ulrinquc  ma- 
gno  clamore  concurritur  Sall. 
ils  se  chargerent  avec  vigueur, 
animoae  congressi sunt  Curt.  Voy. 
atlaquer,  combattre  ||  8°  exag- 
gerare  Sen.  charger  le  prix  d'une 
marchandise,  merces  aequo  pluris 
indicare  Pladt.  dans  les  Icttres 
qu'on  nous  ecrit  on  charge,  nobis 
scribuntxtr  majora  Cic.  Voy.  ejra- 
girer  \\  9°  ridiculum  facere  (A.) 
charger  un  portrait  (au  fig.)  per- 
sonam infamare  Quint. 

se  charger,  t.  soulever  un  far- 
deau pour  le  porter,  onus  tolltrei 
o}  X8y  sxtstult.  sublatum  Cic.  hu- 
mero  [aliqxtia)  attollere\i*Q.  su- 
bire  humeris  Virg.  sarcinae  cervi- 
ces tupponex%e  Sen.  collum  oneri 
supponere  Ov.  se  charger  d'un  far- 
deau leger,  levia  aptare  cervici- 
bus  Sen.  ||  au  fig.  supporter  une. 
chose  onereuse  ou  penible,  assu 
mer,  recipere,  io}  xs}  epi  Cic.  *«- 
scipere  Cic.  se  charger  de  la  haine 
(des  mechants);  invidiam  •  assu- 
mere  Cic.  —  d  inimities,  offensio- 
nes  suscipire  Tag.  inimicilias 
sxtbire  Cic.  H  prendre  le  soin  de, 
la  conduite  de,  recipe're  Cic.  susci- 
p€rc  Cic.  *t'6i  recipire  Cic.  se 
charger  d'une  cause,  recip&re  cau- 
sam Cic.  —  d'une  ambassade,  le- 
gal ionem  sibi  sxtscipere  Cxs.  si 
tu  te  chargeais  de  le  corriger  (ce 
livre),st  reciperes  le  correcturum 
Cic.  se  charger  de  corrompre  aqn, 
aiiquem  pectmidcorrumpendum 
susciptrc  Nsp.  on  m'a  blame  de 
m'etre  charge  de  cette  cause,  su- 
sceptio  causae  reprehensa  est  Cic. 
se  charger  de  grands  travaux,  ma- 
gnos  labores  excipere  Cic.  —  d'un 
6oin,  de  ce  soin,  recipere  ad  se 
curam  Suet,  has  partes  subire 
Cic.  excipere  Nep.  le  soin  dont  jo 
m'etais  charge,  qxias  mihi  ipse 
partes  sumpseram  Cic.  tu  l  es 
charge  d'une  mission  scabreuse, 
provinciam  cepisti  duram  Ter. 
que  les  dieux  se  chargeraient  du 
reste,  cetera  sua  spontc  deos  gc- 
sturos  Liv.  ne  pas  vouloir  se  char- 
ger du  troupeau,  curam  pecoris 
abnxUre  Col.  personnc  no  vcut  h'ch 
charter,  fugitant  omnes  banc  pro- 
vinciam Plaut.  ayant  promis  do 
sen  — ,  operam  suam  pollicitus 
Sall.  |'  aevenir  sombre  :  le  nel 
ee  charge,  nebulae  subeunt  Pun. 
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spissse  nates  intendunt  se  cash 

chariot,  m.  sorte  tie  voilure  a 
quatre  roues,,  carrus,  i,  ni  Ces. 
Lit.  ptausirumT  i,  n.  Gic.  vchi- 
eulum,  n.  Lit.  sarraeum,  n.  Cic. 
petit  chariot,  plaustetXum  ou  pfo 
*tef/um,  a.  Vabb-  chariot  suspendu 
(des  Gaufoisj,  petorilum  oo  petor- 
ritum,  n.  Hob.  Plix.  chariots  ar- 
ines  de  Caurx  (pour  la  guerre),  fal 
cati  currus  Curt.  |1,  Ie  Chariot, 
eoostell.  Plauslrum  Ov. 

charitable,  adj.  qui  a  de  la  cha- 
rite,  bieaveiitant,  benignus-a,  um 
Cic  I'houune  est  nature llement 
charitable,  naturd  propensi  su~ 
mus  atf  diUgendos  nomine*  Cic 
—  ewers  Terreur,  plaeidus  et 
mquus  errjribus  Sen.  eonseil  Ires 
— .  amantissimum  consilium  Cic 
U  liberal,  bcncficus  Cic  munificus 
uc  I'iigratitude  nous  rend  peu 
chari  tables,  matignos  fieri  ingrati 
docent  Stb. 

charitablemaat,  adv.  avec  bienr 
Tefllaace,  benigne  Cic.  amice  Cic. 
U  lifceraleaient,  munifke  Cic 

charite,  f.  amour  oe  Diea,  car> 
fas  Dei  ou  Christ*  Hum.  ||  amour 
pour  le  prochain^  carilas,  atis,  f. 
Hsa.  carstas  Aumant  generis 
Cic.  cart  to*  fratemitatis  Asa.  la 
charite  eat  nature! le  a  1'Iaemme, 
noiara  propensi  sumus  ad  diU- 
tjendos  homines  Cic.  y  aumdne, 
eleemoopna,  m,  t.  Test,  (aire  la 
charite,  eleemosynam  ou  elcemo- 
ii/nas  facere  Hibr.  demanaer  la 
— ,  w*z»*«n  ad  atipem  porrigtrt 
Sen.  sea  caariles,  targitwnes  pri- 
jsatm  bisca.  Yoy.  auatrme.. 

charrwi,  m.  bruit  lumuUueux 
an'on  fait  devani  uue  maison  ea 
huant  qqn^  conatetum,  w,  a, 
Plabt.  doaaer  un  charivari  a  qqn, 
oftiam  aceeniare  Plaut.  I)  muai- 
que  diseordante,.  symphonia  di- 
stort Ho  a.  II  grand  braiC  (en  gen.), 
faros;,  f.  pi.  Tan. 

charlatan,  m.  celui  qui  vend 
des  drogues,  etc.,  circulator,  oris, 
m.  Cels.  eireumforaneus  phar- 
macopola,  a?,  m.  Cic.  erratic  us 
homo  Gbll.  planus, »,  m.  Aug.  de 
charlatan,  cxrculatorius,  a,  um 
Quint,  (aire  le  metier  de  — ,  etre 
— ,  circular!,  d.  Sen.  |]  faiseur  de 
lours,  saccular  ius,  m.Uu>.  g  aa  fig. 
hableur,  prsrstieiator,  m.  Plaot. 

charlataa ene,  f.  hablerie,  pro- 
stigisc,  arum,  f.  pi.  Cic. 

charlatanisms,  m.  artifice  de 
harlataa.  prxstigise,  arum,  f.  pi. 
Cic.  elle  (k  vertu)  passe  pourchar- 
latanisme,  venditatio  qussdam 
esse  dieiiur  Cic.  fastueux  —jPor- 
teiUosa  scientiae  venditolio  Pun. 
maniere  qui  est  sans  — ,  minime 
veterotona  ratio  {d  ice  rid  i)  Cic. 
an  moindre  soupcon  de  —  ou  de 
faude  (de  Faatrologue)...,  si  vani- 
tatis  aut  fraudum  suspicw  inces- 
serat*...  Tag. 

Charlemagne ,  empereur  d  Oc- 
cident, Carolus  Magnus,  i,  m. 

Charles,  nom  d'homme,  Caro- 
lus, t,  m. 

charmant,  ante,  adj.  qui  plaft 
extreineoient,  tresagreable,  jucun- 


dus;  a3  um  Cic.  amamus  Uoa. 
leptdus  Plaut.  amabilis.  e  Cic 
jeune  fille  charmante,  bellissima 
puelta  Cic.  femme  — ,  mulier 
eximid  putehriiudine  Cic.  un 
homme  charmant  (an  physique}, 
homo  venerius  Cic.  toi  seul  tu  es 
—  (an  moral) r  tu  solus  festivus 
Cic.  note — ,  amabilis  hospes  Hoa. 
c  est  un  homme  — ,  nihil  est  ilto 
homine  jueundius  Cic.  il  n'est  pas 
d'homme  plus  — .  homo  wivit  nus- 
quam  quisquam  Uandior  Tea. 
esprit  — ,  ingenii  amomitas  Gbll. 
oh  !  ce  tieu  est  — ,  euax  !  nimis 
betlus  locus!  Plaot.  rivages  plus 
cbaraiarUs,  amabUiora  Utora  Cic 
avoir  uae  hahkalioa  charmaate, 
habitare  amamissimc  PuN.-i.c'est 
uae  —  propriete,  valde  est  venu- 
stum  prataium  Cic.  tettre  — ,  sno- 
ws epistula  Cic.  beilissimm  title- 
rse  Cic  sa  leltre  eat  si  — hv^us 
Ulterx  tantum  habent  suavtla- 
tis...  Plin.-j.  lettrea  d'un  style  char- 
maat,  epistulx  humanitalis  spar- 
se sale  Cic.  Voy .  aareabU. 

1.  charme,  m.  eflet  d  un  art 
magique^  canlio,  enis,  f.  Cic  cor- 
men,  int*y  n.  Vug.  Tag.  incantor 
mentumy  i,  n.  Pun.  fascinalio, 
onis,  f.  Plin.  fascinum,  i,  n.  Plul 
ieter  un  eharme,  fascmareT  a. 
Pua.  occantare,  a.  Paul.  Jct.  je- 
ter  un  —  sur  qq.  ea.  exemttart 
aliquid  Sen.  Voy.  enthantement 
U  aUratty  appas ;  agrement,  ptaisir, 
illecebra,  a?,  1,  et  ordinL  illece- 
brstT  arum,  pi.  Cic.  jueunditas, 
ati»2  f.  Cic.  amomitas,  t,  Cic  le- 
nocmium,  n,  n.Cic.  duleedoTmis, 
L  Cic  suomitas,mtit,  L  Cic  deie> 
ctrtiio,  onis.  f .  Cic  voluptas,  atis, 
L  Oc  lea  eaarmes  du  pbufeir,  dm 
vice,  de  la  We;  btomdilixvolupta- 
tum  Cio,  vittorum  detenimenta 
Tag.  vitm  btandimenta  Tag.  ou 
dulcedo  Gels,  tons  les  —  de  la  vie, 
omnu  vita?  tepos  Pun.  le  charme 
de  I 'etude,  studio-rum  suavitas 
Cic  le  —  cfe  la  prononeiation,  stia- 
viludo  pronuntiationis  Cobntf. 
organ e  pJein  de  — ,  summa  oris 
suavitas  Nkp.  par  le  —  de  sa  dic- 
tion, lepore  dteendi  Cic  histoire 
ecrite  avec  assez  de  — ,  hisloria 
non  bieteganier  script  a  Cic  le  — 
des  couleurs,  suavitas  cotorum 
Ado.  peiatre  doat  le  pinceau  est 

(>lein  de  — ,  elegant  pietor  Pun. 
e  —  du  earactere.  suavitas  Cic 
qu  i!  seduisH  par  le  —  de  sa  per- 
sofmer  quern  sua  humanitate  ce- 
pitz  Nep.  cela  a  du  —  pour  moi, 
hoc  mihi  jucntndum  est  Cic.  ou 
oratum  est  Liv.  hoc  me  deleclat 
Cic  juval  Cic.  avoir  qq.  —  pour 
le  lecteur,  detectatione  aliqud  al- 
lieere  kctorem  Cic.  tant  Tespe- 
raace  a  de  —  pour  nous,  adeo  blan- 
da  est  sperandi  cuique  dulcedo 
Plin.  il  y  a  un  certain  —  a  s'affli- 
ger,  est  qustdam  dolendi  voluntas 
Pus. -j.  ces  etudes  font  le  —  de  la 
vieillesse,  hmc  studia  senectutem 
oblectant  Cic.  (Voy.  charmer, 
ptaire) ;  elresanscharmepour  qqn. 
Voy.  aepiaire  |j  trouver  du  charme 
a  qq.  ch.,  deter tari  aliqud  re  Cic. 
C^es.  in  aligud  re  Cic.  on  trouvait 


des  charmes  a  la  loi  agraire,  dul- 
cedo agrarix  legis  subibal  am- 
nios Liv.  trouvant  du  charme  dana 
le  reposr  otio  gaudensLw.  qui  est 
sous  le  —  d'ua  spectacle,  oculis 
captus  Cic  Voy.  rejouir  {se). 

2.  charms,  m.  sorte  cTarbra, 
carpinusl  i,  f.  Col.  Pun.  de  char- 
me, oarptneus,  a,  um  Pun. 

charme,  ee,  part,  et  adj.  soumsu 
a  un  charme,  tncanlatus,  a,  um 
Boa.  Voy.  enchants  H  an  fig.  se- 
doit,  gagne,  illectm  Sall.  Cic. 
peUectus  Col.  Suet,  pcrmulsus 
Cm»,  deteetatus  ftep.  charme  par 
les  attrails  du  ptaisir,  voiup latum 
Utecebris  detenitus  Cic  —  de  la 
beauted'aae  femme,  forma  captus 
Ov.  |1  tres  content,  tres  joyeux, 
aaudens,  lis  Cic  Isttus,  a,  um  Cic. 
uetitid  gestiens  Cic  ou  effusus 
Lit.  je  suis  charme,  detector,  p. 
Cjc.  gaudeo,  n.  Cic  IsUor,  d.  Cic. 
vehementer  gaudeo  Cic  vehemen 
ter  an  magnopere  ea  mirabUiter 
IsHor  Gic.  gaudio  officio*  on  per- 
futndor  Cic  tmtitia  efferor  Cic.  in- 
genii  gaudio  efferor  Liv.  aauoSo 
etxsulto,  et  abaoR.  ejssulto  Cac. 
mint  valde  gratum  est  Cm.  mihi 
aratissimum,  pergratum  ou  per- 
jucundum  est  Cjc.  elle  est  char 
mee  d 'avoir  plo,  juwat  (earn)  pia- 
euisse  Ov.  les  pabikatns  ea  soot 
charmes,  pubheanit  res  est  ara- 
tissima  uc  la  seras  caarnse  de 
mot;  gaudio  ou  sotuptaU  ero  tibi 
Plaut.  j'en  at  ete  — :  quod  mihi 
magnm  wluptati  fmt  Cm.  jea  ai 
ete  — ,  ravi  a  teas  egaraa,  ineredi- 
bite  est  quantum  me  ta  omni  ge- 
nere  deiedarit  Cm.  je  suis  — 
que...,  bttor  (mf.)  Oe  gaudeo 
quod  (ind.)  Cfc  eumukormaanmo 
gaudio  quod  Cic.  id  me  valde  de- 
lectat,  quod  fiad.)  Cm.  est  grn> 
tum  quod  Cic  taes—  que  je  sow 
veau,  eeaire  me  oaudes  Plaot.  je 
serai — que...,  rxude  mihi  grutum 
erit  si  (subj.jf  Cic  jai  em  —  one, 
hone  voluptatem  cepiquod  (hid.) 
Cm.  quetues —  decern,  earn  rem 
li6v  sammar  voluptati  csse&c.  je 
serai  —  que  tu  me  detrompes,  me 
Hbente  eripies  mihi  4tune  erro- 
rem  Cic  ils  soat  charmes  d'eatea- 
dre  des  eontes,  fahellarum  audi- 
tione  dueuntur  Cic.  Voy.  rtjouir 
(se)  H  apaise,  calme,  lenitus  Saul 
sedatus  Cic 

charmer,  a.  Ujeter  un  charme 
aur  j  2?  ptaire  extremement,  gagner, 
seduire.  attirer,  captiver;  >  eaa> 
ser  de  la  joie;  4°  apaiser,  calmer 
||  4*  fascinare  Vrac  incantare 
Ann.  deca»(are  C-Aoa.  H  au  fig. 
charmer  sa  solrtode  (par  des  pfcai- 
sfrs  aonnetes),  soltlau&iem  e»to»- 
ch'ri,  d.  Col.  —  ses  loistrs,  les  lot- 
sirs  de  qqn,  otium  oblectare  Tag. 
alia  detectare  Ov.  —  fes  heures 


>P*x 

fat- 


des  recits,  narrandotempora  _ 
tt^re  Ov.  —  le  Iravail  (deqqn),  fal- 
tere  laborem  Sen.  —  sa  ooufeur, 
luetus  solari,  d.  Stat.  R  2*  deie- 
clare  Cic.  oblectare  Cic  itUcere, 
io,  m,  &n',  e^ium  Qc  peltirire 
Cic  allicere  Cic.  aUcctare  Ctc. 
prolectare  Cic.  delenire  Oc  per* 
mulcerc,  eo,  es,  tsi,  Isum  Cic  ea- 
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pert  Cjc.  trahere  Oc.  demvneire 
Ul  imere  Cjc.  dettnere  Ptw.  ehw- 
erreOc  Uierebrie  $rah&re  ou  tV- 
«*tftGic  on  atocari,  d.  H«m.  £v- 
hMi  rmhtpUUe  permmkeere 
Cm.  k  bearte  da  corps  cbaraie 
la  w.  ptkkritudo  corporis  aest- 
ImMetst  Cac  darner  lea  y^eux, 
pemuierrt oew  for  V.-Max .  — -IV 
mlK  Am  permistceTer  Cic.  nrw#- 
wis.  —  par  f  aftrai*  du  pimir, 
tiaurtiikce+risvotupiettis  Crc 
pear  —  ass  aoditeara,  m  obtectn- 
trnrn  Mduatrtcm  So.  Dreeor- 
<ne  <na  nectarine,  deltciae 
vrmrrhms  C*c  se  fsJsaer  cber- 
aermtae  detewri,  p.  Gig.  cfaci, 

tCc  Fob  se  Utbwe  —  par  Fecial 
Tw.kunc  capit  argent i  spien- 
a>lsa.  anas  000s  Isrissons  tout 
—St?  a  gtoire,  irahimur  omncs 
Iran*  ttarfio  Cjc.  etre  charmc  par 
**  dkants,  par  les  paeles,  canti- 
kmtntiri,  p.  Oc.  aum  suets  poe 
(tfMrfeOc.  S  3*  efe^eetoreClC. 
iwffg  Csc  eette  tettre,  la  letre 
n'araarme,  epistnla  grattseima 
(nil  Oc  ptrjucundse  mihi  fae> 
ml  titter*  faur&e.  lea  retires  me 
oarneai,  Htteris  recreor  Cic. 
<T*f  rijoaii ,  ptairth ;  etre cnorme 
as*  \ot.  dcrmr  ;  frpermulcere 
In  sattre  Cic  J^nfreCic.  lenare 
ma.  caanner  la  doaleur,  la  peine, 
fesare  Sea.  xyrituainem 
detare  Oc.  Voy.  cfWorm. 

caarnriBe,  f.  rtaie  ea  paKssade 
«a  ebanne,  etc  (arbre)  quon  tails? 
«  ffannmCj  totwtTir  /acta  rn 
dnniialem  perriettm  Plct. 

eaaraet,  efle,  adj.  qot  apparlkmt 
a  a  caarr.  an  corps,  cameos,  a, 
n»  in.  coma  lis,  e  Tanrr.  lea  Ba- 
fts* eaarnets,  earms  desiderla. 
lam.  ene  enclave  des  appetite  — , 
nrpori  terrire,  a.  Cic  f  sensoef. 
V  sgnaaci. 

eaaraaflasaaat,  adr.  selon  la 
<nar.  carmaliter  Ham  materiafi- 
tsr  So. 

caarneax,  cua*.  Voy.  enarau. 

fiirniar,  am.  fieti  oa  Fan  garde 
as  naades  snldea,  etirnartttnt.  tt, 
a  M  -Ear  •}  lies  oil  Tea  mettait  lea 
woKBts  ilea  moras,  ossuarm. 
hn»m,  a.  pi.  feisca.  emrnarium. 

caarniarea,  f.  pi.  dear  pieces 
Botdesde  metal  qui  seat  eaefarees 
r«e  dam  fast  re,  vertieutum,  t, 
a  ¥ira.  serttcvlse,  f.  pi.  Vrra. 

caarm,  se,  adj.  bie*  foorni  de 
*b**T.  cmrnssms.  a,  urn  Pun.  tero- 
tmfju.  corporetts  Pum.canmtus 
C  km. Ira  parties charaues,  p*lpaf 
a  t  Cato  ;  (ears  carps  seat  caar- 
a*k  mni  fwesa  corpora  Liv.  R 
''uawjif  4e  eaair.  eamosms  PlMf. 
r  palaeox  few  part,  des  fruits,  elc.>, 
«m«u  Plct.  la  parlae  eharaoe, 
^•^w  Pall-  reueVe  Tea  t ears  p*t» 
daraaet,  fsrrtum  fiei  pmmerem 

caaraarav  ^  Tenaeaible  4es  par* 
frvtarnaea,  stro,  rmmis,  t  Piw. 

catrafna,  f.  carpa  de-MIe  morle 
"•mnnpo,  mortittnum,  i,  a.  Una. 
I  aa  if.  fenae  d  rajare,  mertici- 
ai.  Plact.  earo  putida 

Oc 


Charam,  aoeherdes  enfers,  Cha- 
ron, ontiSj  m.  Vn». 

cbarpaate,  f.  asaeaiala^e  de 
pieces  de  bois  (de  cm»&tn*  tion}, 
matericbtiOj  orris,  t.  Vmr.  riois  de 
eaarpeaCe,  m&tcria,  st}  t.  Cic.  m&- 
teries,  et,  f.  Pall,  ligjnea  compa- 
cts, is,  f.  Tag.  caastrmre  ane  ehar- 
peate,  ea — ,matSTttm  8*ru6reTAC. 
matcriare;  a.  eta.  Vrra. tratail ae 
— ,  mcUcriattrra  fabrikis  \m.  Fa 
—  (fan  ampbkheaire,  ampkithea- 
tri  trades  (pi.)  Tac  aaaaan  (font 
In  —  eat  mauvaise,  make  mate- 
riatm  mdes  Cic.  pant  de  — ,  subli- 
cins  pons  Lrv.  la — daa  tok,  «rca, 
f.  Vrra.  ||  au  fig.  la  caarpente  da 
corps  namafn,  corporis  compares, 
is,  t  Cjc.  const metio  komim*  Cic. 
fes  as  ferment  fa  —  da  corps,  ossa 
toiius corporis  firmamenta  (mill) 
San.  (plan)  <Fua  oavrage,  ralto, 
oats,  f.  Pun.  text  us,  us,  hi.  Quarr. 
I  ehaTpeatcrie. Vey.  charpenterie. 

char  pouter,  a.  Voy.  eottarrir. 

c^arpeafem,  t  Fart  du  t bar 
peatjeTj  maXcriettio>  onis,  9.  Vrra. 
maiertaria  fabricm,  m,  Pint. 

caarp  antler,  m.  artisan  qui  tra- 
▼ad  Be  en  cbarpente,  faber  tigneh 
rhts  Cic  lasea.  et  aasolL  tign*- 
rins,  ii,  m.  In  sea.  materiariut  fa- 
her PtAcr.  et  abeott.  atoreHaniM, 
m.  kvsca.  Hgnctrius,  m.  Lrv.  eaar- 
oentrcr  de  marine,  nasufia  faber 

caarpie,  f.  linae  eUt^.  dmamen- 
ta,  orum,  n.  pi.  Gels.  Col.  turun- 
da, x,  f .  Scats,  ifnea  lanugo,  raw, 
f.  Pun.  coneerpta  tmteosa,  a.  pi. 
Pirn,  mis  en  charpte  (ea  pari,  da 
Imge),  carptns,  <t,  «m  ScaVa.  R  aa 
ftg.  les  e^otres  tonfbent  ea  cbarpie, 
testis  situ  aHlabitur  Col.  de  pear 
quelle  fla  viande)  ne  se  mette  ea 
— ,  ae  aissitiat  *  Apic. 

cbarratea,  f.  fa  charge  dTaae 
cnarrette,  vehes,  is,  f.  Col.  Puw. 

charratieT,  ra.  centi  qot  caaduit 
ane  eaarrette,  etc.,  plaustrarvss, 
ii, bi.Ulp.  vecturartus,  m.  Tnaoa. 
jugarius,  ft,  m.  (qui  conduit  one 
cnarrette  a  boBufs)  Col. 

caarretto,  f.  torture  pear  trans- 
porter des  ferdeaux,  ptoustrum,  i, 
n.  Cic.  Co*,  earru^  i,  m.  G*s.  ve- 
hienlum,  i,  rt.  Lrr.  vectabulwn, 
n.  Gbll.  petite  chaTrettey»ktu«W- 
tum  oa  ptosteHuml  n.  Vaihi. 

chamaga,  m.  action  de  eharrier, 
vechtra,  se,  f.  Varb.  Col.  vectio, 
onis,  f.  Cic.  convectio,  f.  Aaa.  de- 
portatio,  f.  Cato  j  charriage  pour 
apporter  ou  pour  emporter,  \nve- 
ctus  ou  evectus,  its,  at.  Vamu  pris 
du    ,  oeclnra  Cic  San. 

charrie,  ^e,  part,  convectus,  a, 
mm  Cxs.  ||  entrant* (par  les  eaax), 
la  terre  cnarriee  du  liaut  des  mon- 
tagnes,  a  verticibm  aefluem  hu- 
mus Pint. 

charrier,  a.  voiturer  dans  una 
charretle,  comehere,  a,  is,  xit 
cram  Cbs.  com ec tare  Viae.  Tac. 
seAere  Cic.  eecfare  Viro.  smbvec- 
tare  Sil.  devetutre  Cms.  H  eatrafner 
(en  pari,  dan  eoars  d'eaa),  vehere 
Tat.  soivere  Vme.ferre,  /ero,  /era, 
raa'  Lrr.  sec/are  Prop.  La  terre  est 
cnarriee  en  baa,  attrahitur  ku- 


mus  Col.  en  charriant  con tintrei fo- 
ment des  terras,  assiduo  terrst  in- 
vectu  Pun.  les  rivieres  caarrieni 
(des  giacona),  otocteai  ftamina 
trudtunt  Vina.  R  neui  et  an  fig. 
ca* rrier  droit  (se  bieo  coodaire}, 
recta  segnd,  d.  Lrv. 

charrai,  ra.  transport  par  char 
rette(Vor.  charria$e) ;  asneaer  pai 
cnarroi.  Voy.  charrier. 

etarron,  m.  oavrterqut  fait  de 
chariots,  etc,  piaustrnrius,  ii,  m. 
Labfb.  Ihscb.  essedarins,  ra.  buses. 
redarhts,  at.  Catitol.  sekicuta- 
rhts  fabricator,  oris,  m.  Capitol. 
eurruum  faber,  bri,  m.  Hun. 

tbarraanagss  m.  art  du  char 
ran :  atesTers  do  caarronaage,  car- 
penlari*  fabric*,  f.  pi  Pun.  j  ou 
rrage  da  eharroo,  earpentarium 
opus,  eri8,  n.  Hibb.  Carpentaria, 
torum,  a.  pi.  Fssa. 

charroyer,  a.  Voy.  charrier. 

caarraa,  I  machiae  a  labourer 
m  terre,  aratrum,  i,  a  Cic  vomer 
et  vomis,  eri$,  m.  uc  Vutc.  mener 
la  charroe,  arutrwn  inducere  Lrv. 
or  a  trig  mcumbere  (poet)  Vrao.  ii 
rer  la  — ,  aratra  extrahere  Car. 
fcrrc  Viae,  asettre  des  bceufs  a  fa 
— ,  aratrt*  tazrros  wubdere  Tac 
(Voy.  attctcr);  allele  a  la  caarrae, 
8ubactus  Col.  rachean'en  met  a.  la 
— ,  operartfli  racca  Col.  R  aa  Iff 
qai  met  la  charroe  devaat  lea  botntt 
prwponens  ultima  prhnu  Won 
vrmpostervs,  a,  wn  Salu  il  not* 
lata  liter  la  memo  — ,  tibi  mecim 
in  eodeni  pistrino  est  vivenduru 
Cic. 

charts,  f.  anciea  tier r  ecrit,  rhar> 
la,  m,  f.  (Cans.)  Iresordes  ebartes. 
Voj.  char  trier  t. 

f.  ckartroE,  f.  Console  chttrie. 

^  caartrc  f  prison. Voy.  prison. 

3.  cnartro,  f.  deperissament  du 
corps,  tabes,  is,  f.  Cic. 

ukartroa,  t.  de  France,  Camu- 
Cwm,  i,  n.  Camotena  urbs,  f.  Gaac 
Hewn,  1,  n.  ||  les  baa.  de  Char 
Ires,  du  pays  Chaitiain,  Cam  u  ten, 
um,  m.  p#.  Cns.  Carnuti,  orum, 
m.  pf.  Tib.  de  Cnartres,  Carnuti- 
mts  ftsscR.  et  Carvutenu8,  a,  um 
P.Pbtb. 

1 .  char  trier,  ta .  eonsertateur  des 
cnartres,  arHirvisle.  chartarius,  it, 
ra.  Cass,  char  tularin*,  m.  Coc 
charUyphylax,  ads,  nr.  Inacb.  * 

2.  ehartrier,  m.  depdt  ou  tresor 
des  diaries,  chartarium,  ii,  n. 
Bran,  chartularium,  n.  (Case) 

Charybda,  f.  goofre  du  detroit 
deSieile,  Charybdis,  is,  i.  Vina.  H 
au  liar,  tomber  de  CharS  bde  en  Scylla 
(en  voolant  eriter  an  rnal,  tomber 
dans  an  autre),  de  tatcaria  in  ear- 
banariam  pervenire  Tbht.  de  fu- 
mo  ad  flammmn  tendire  Amm 

chaa,  ra.  le  trou  d'une  aiguille', 
foramen  acus  Vuis. 

chaaae,  f.  ca»se  ou  coare  oh 
Poa  garde  des  rebques.  capea,  as, 
f.  (Cakc)  tneoei,- 1.  (tlAna.)  aoirittn, 
it,  n.  P.-Noc  I'eveque  portait  la 
rhasse  du  raartyr,  episcopus  me- 
morial* martyrvt  port  aba  t  Aco. 

chaasa,  f.  pooreuifce  :  donner  la 
♦•basse  aune  ttotte.  a  l  eanemi  (sur 
mer).rta88em  pcr$equi,d.  Lit.  pre* 
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mire  hastes  Cass,  ou  adversarios 
Nep.  hostium  classem  ou  fugien- 
tem  hostem  insequi,  d.  Liv.  Voy. 

£oursuivre  ||  action  de  chasser  (leg 
fetes),  venatio,  onis,  f.  Cic.  vena- 
t iis.u8}m.  Cic.  faire  provision  (d'une 
eh.)  pour  la  chasse,  venandx  gra- 
tia comparare  Col.  Pardeur  des 
cbiensa  la — ,  canumalacritas  in 
venando  Cic.  prendre  a  la  — ,  ve- 
nari  (ace),  d.  Cic.  capere  Plim.-j. 
produit  de  la  — ,  venatio  Lrv.  equi- 
page de  — ,  venalorinm  instru- 
mentum  Pun.-j.  chien  de  — ,  ue- 
naticus  canis  Cic.  —  aux  oiseaux, 
aucupium,  ti,  n.  Cic.  aucupatus, 
its,  m.  Capitol.  ||  gibier  nrisou  tue, 
venatio  Liv.  venatus  Virg.  Pun. 
prmda,  se,  f.  Virg.  —  (en  pari, 
d'oiseaux),  aucupium  Sen.  aucu- 
patio,  f.  Quint. 

chasse,  ie,  part,  qu'on  pousse 
devant  soi,  actus  Liv.  ||  qu'on  eloi- 
gne :  mouche  chassee,  musca  fu- 
gata  Sen.  ||  mis  dehors ;  exile,  pul- 
sus Yell,  expulsus  Cic.  ejectus 
Ces.  delrusus  Cic.  extrusus  Tag. 
exactus  Liv.  chasse  du  senat,  se- 
nate emotus  Liv.  —  dc  la  patrie, 
patrid  exlorris  Sall.  Voy.  exili. 

chaste-mouche,  m.balai  achas- 
ser  les  mouches,  muscarium,  it, 
n.  Mart,  (dans  un  litre). 

chasser,  a.  1°  faire  marcher  de- 
vant soi  (un  troupeau,  etc.) ;  pous- 
seren  avant:  2»ecarter,  eloigner; 
3°  meltre  dedors,  forcer  de  sortir ; 
A*  exiler;  5*  a.  et  n.  poursuivrc  le 
gibier :  6°  neut.  avancer,  venir  (en 
pari,  des  nuagesj  j|  1°  agere,  o,  is, 
cgi,  actum  Cic.  ViRG.a6i^re  Varr. 
rompellere  Virg.  prseseage're  Liv. 
chasser  les  sangliers  dans  les  toi- 
les,  Irudere  apros  in  plagas  Hor. 
1'aigle  chasse  les  autres  oiseaux, 
aquila  alias  aves  agilat  Cic.  la 
cordc  (de  Tare)  chasse  la  Heche, 
nervus  exturbai  sagittam  Sil.  un 
clou  —  I'autre  (prov.),  clavus  cla- 
vo  ejiciendus  Cic.  chasser  un  na- 
vire.  Voy.  chasse.  ||  2'  agere  Virg 
pellere,o,  is,pepuli}pulsum$EN. 
abigere  Cic.  propellere  Sln.  de- 
pellere Ces.  fugare  Sall.  submo- 
vere. eo,  es,  i  Col.  Irudere,  o,  is, 
st,  sum  Hor.  detrudere  Virg.  pro- 
Cruderedc.  prolurbare  Liv.  exa- 
gitare  Hor.  chasser  les  mouches, 
muscas  abigere  Cic.  fugare  Sen. 

—  les  animaux  nuisibles,  noxia 
animalia  submovere  Col.  —  les 
nuages  (en  pari,  du  vent),  nubila 
agere  Virg.  cselo  depellire Tib.  nu- 
bes submovere  ou  fugare  Virg.  nu- 
bila verrere  (poet.)  Virg.  —  un  fits 
loin  d'ici.  /ilium  proterrere  nine 
Ter.  —  rennemt  loin  d'Anlioche. 
Iwstem  ab  Antiochid  rejictre  Cic. 

—  I'ennemi  de  sa  position,  depel- 
lere  hostem  loco  Ces.  ||  au  fig.  pos 
le  d'oii  m'onl  chasse  les  neiges,  ex 
qua  (arce)  me  nives  delruserunt 
Cic.  chasser  les  fievres,  febres  abi- 
aire  Plin.  — -les  soucis,  le  chagrin 
(de  qqn).  euros  averlere  ou  demt- 
reViRG.  —  le  chagrin  [son  chagrin), 
les  soucis,  curas  pellere  Hor.  de- 

Sonere  ou  secludere  Virg.  exutre 
art.  ejicdre  curam  ex  animo 
Plaut.  omnes  molestias  depellere 
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Cic.  —  la  crainte,  exuere  metum 
Ov.  Voy.  bannir  ||  3°  pelltre  Cic. 
depelUre  Nep.  expellere  CiES.  ejt- 
eire  Nep.  exig&re  Cic.  exlrudere 
Cic.  detrudere  Cic.  emovere  Liv. 
excludere  Ter.  foras  exlrudere  ou 
excludere  Ter.  foras  exturbare 
Plaut.  chasser  qqn  du  forum,  de  la 
c\tade[\e,pellere  aliquem  for o  Cic. 
ex  aree  Nep.  —  qqn  d'une  provin- 
ce, depellere  aliquem  de  provin- 
cid  Cic.  provinctd  arcere  Tac.  — 
qqn  du  senat,  ejic&re  aliquem  e  se- 
natu  Cic.  de  senatu  Liv.  senatu 
movere Cic. — Trebonius  de  son  tri- 
bunal, Trebonium  de  tribunalide* 
turbare  CjRs.  —  qqn  de  ses  pro- 
prietes,  prxcipilem  aliauem  de 
fundo  agere  Cic.  —  (jqn  cfe  sa  mai- 
son,  de  chez  soi,  abigere  aliquem 
ab  mdibus  Plaut.  domo  sua  exclu- 
dere Tac.  seponlrc  a  domo  sua 
Tac.  interdicere  alicui  domo  sua 
Tac.  etre  chasse  de  sa  tribu,  tribu 
moverif  p.  Liv.  dans  le  tumulte  no- 
ire troupe  (d'acteurs)  fut  chassee, 
per  tumultum  noster  grex  molus 
loco  est  Ter.  il  fut  chasse  du  thea- 
tre au  milieu  des  sifDets.  e  scsend 
sibilis  explosus  est  Cic.  cnasser  du 
corps  les  poisons,  membris  venena 
agere  Vimg.  |]  4*  ejicdre  Cic.  chas- 
ser qqn  de  la  viile,  du  pays,  de  sa 
patrie.  exterminare  ex  urbe  Cic. 
expetUre  ex  urbe  Cic.  patrid  ou 
a  patrid  Cic.  ejicdre  civitale  Nep. 
in  exsilium  ejidre  Cic.  ou  agdre 
Liv.  Voy.  exiler  ||  5°  venari,  d.  Cic. 
PUiED.  chasser  les  bdtes,  excxlare 
feras  Cic.  —  le  cerf  ou  au  cerf,  cer- 
vum  ou  cervos  agtrc  ou  agitare 
Virg.  nous  avons  reconnu  (ces  lo- 
calites)  en  chassant,  venatu  assi- 
duo  cognovimus  Virg.  les  guepes 
chassenl  aux  mouches,  vespse  mu- 
scas venanturVun.  chasser  aux  oi- 
«eaux,  aucupari.  d.  Varr.  ||  8°  les 
n  uages  chassenl  du  N .  0.  n  ubes  Ira- 
hit  Uacias  Plin. Voy.  alter. 

chasseresse,  adj.  f.  qui  aime  a 
chasser,  venatrix,  icis,  f.  Virg. 
Juv.  (Diane)  chasseresse,  jacula- 
trix,  icis  f.  Ov. 

chasseur,  m.  celui  qui  chasse, 
venator,  oris,  m.  Cic.  Hor.  ||  au  pi. 
venantes,  m.'  pi.  PhjEd.  de  chas- 
seur, venatorius,  a,  um  Suet,  con- 
nu  pour  grand  — ,  venandi  studio 
instant's  Liv.  ils  sont  grands  chas- 
seurs, multum  sunt  in  venalioni- 
bus  Ces.  troupe  de  — ,  turba  Dia- 
nia  (poet.)  Hor. 

chas&ie,  f.  humeur  gluante  sur 
le  bord  des  paupieres,  sordes,  ium, 
f.  Plaut.  Cic  lemx,  arum,  f.  Plin. 
gramise,  f.  Pun.  crassa  pituita}  f. 
Cels. 

chassieuz,  euse,  adj.  qui  a  de  la 
chassie,  lippus,  a,  um  Plaut.  Hor. 
lippiens,  Its,  m.  f.  Cels.  gramio- 
s«s,  a,  um  CiEciL.  dtre  chassieux, 
lippire,  n.  Sen. 

chassis,  m.  ouvragc  de  menui- 
serie,  replumf  t,  n.  Vitr.  fenfires 
a  chassis,  fenestrarum  lumma 
valvata,  n.  pi.  Vitr. 

chaste,  adj.  qui  s'abstient  des 
plaisirs  d'un  amour  illicite,  castus, 
a,  um  Cic.  Col.  pudicus  Hor.  pu- 
rus  Plaut. sanctus  Ph. «w.  (epouse) 
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tres  chaste,  innocentissima  Inscr. 
sanctissima  Inscr.  il  est  facile  (tk 
une  femme)  d  etre  — ,  esse  bonam 
facile  est  Ov.  ||  pur,  pudicus  Cic 
oreilles  chasten,  pudicxaures  Sen. 
expressions  — ,  verecunda  verb** 
Quint. 

chastement,  adv.  d'une  maniere 
chaste,  caste  C»c.  pudice  Plaut. 
verecunde  Curt,  sancle  Curt. 

chastete,  f.  verlu  par  laquelle  on 
est  chaste,  castitas.  atis,  f.  Cic. 
sanctimonia^^  a?,  f.  Cic.  sanctitas, 
f.  Tac.  pudicttia,  «;f.  Cic.  pudor, 
oris.  m.  Pun.  probitas,  f.  Ov.  gar- 
der  la  chastete,  pudicitiam  servo- 
re  Virg.  tu  as  recu  la  —  en  partage> 
mores  sunt  tibi  dati  Ov.  on  y  gar- 
de la  —  dans  les  manages,  severa 
illic  matrimonia  Tac.  manquer  A 
la  —  inverecunde  agere  Hier.  at- 
lenter  a  la  —  d'une  femme.  Voy. 
honneur  ||  celibal  des  filles,  virgi- 
nitas,  f.  Virg.  elle  garda;  qui  ffar- 
de  une  chastete  perp&uelle,  fuit 
perpetua  virgo  Plin.  innuba  per- 
mansit  Ov.  expers  nupliarum 
Hor. 

chasuble,  f.  sorte  de  veiemeut 
de  pretrc,  capsula,  a?,  f.  (Cang  ). 

cnat,  m.  animal  domestiquc.  fe- 
tes, ts  (gen.  pi.  turn),  f.  Cic.  Plin. 
de  chat,  felinus  Cels.  ||  au  fig.  re- 
veiller  le  chat  qui  dort  (prov.)?  era 
brones  irrilare  Plaut.  a  bon  — 
bon  rat  (prov.,  c.-a-d.  bien  atlaque, 
biendefendu).  fallacia  alia  altam 
I  mail  Ter.  nous  nous  accordons 
lous  deux  commc  chien  ct  — ,  ta- 
pis et  agnis  quanta  sorlxto  obti- 
git,  tecum  mihi  discordia  est 
[poet.)  Hor.  voilade  I'ecriturede— 
has  quidem  tabellas  gallina  scri- 
P8H  Plaut.  pas  un —  (personne), 
nemo  q uisquarn  Ter.  nemo  unus 
Cic.  ||  herbe  auxchats.  Vov.catatre. 

chataigne,  f.  fruit  clu  chalai- 
gnier,  caslanea,  a,  f.  Virg.  Cic.  ca 
stanea  nux.  nucis,  f.  Virg.  chatai- 
gne d'eau.  Voy.  macre. 

chataigneraie,  f.  lieu  plante  de 
chataigniers;  castanetum,  i.n.CoL. 

chataigmer.  m.  sorte  d'arbre? 
caslanea,  se,  f.  Pun.  de  chatai- 
gnier.  castaneus  Virg. 

chatain,  m.  qui  est  de  couleur  de 
chalaigne :  cheveux  chalains.  myr- 
rheus  crinis  Hor.  Acro. 

chateau,  ra.  forteresse,  castel- 
lum,  t,  n.  C«s.  castrum,  n.  Nep. 
arx,  arcis,  f.  Cic.  de  chateau  fort.  j 
castellanus,a,um  Cic.  lagarnison 
d'un  —  fort,  castellani,  m .  pi .  Sa  ll. 
||  maison  de  plaisance,  villa,  st,  f. 
Cic.  des  chateaux,  pseudourbana 
sfdificia,  n.  pi.  Vitr.  ||  habitation 
magnifique.  Voy.  palais  \\  au  fig. 
faire  ou  batir  des  chateaux  en  Es~ 
pagne  (prov.),st6t  somnia  fingcre 
Virg. ||  — d'eau,  batimentquirenfer- 
me  des  reservoirs  d  eaux,  caslel- 
turn,  t,  n.  Frontin.  nympheum,  n. 
Theod.  gardien  d'un  chateau  d'eau, 
castellarius,  m.  Frontin. 

Chateau-Meiilant,  v.  de  Fran 
ce,  Mediolanense  Ca8trum}  Gbeg. 
Mediolanum  Cuborum,  n.  ] 

chatelain,  m.  celui  qui  possede 
une  habilation  seigneuriale,  cas- 
tellanus;  t,  m.  (Gang  ). 
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taataltt,  m.  petit  chateau  (foi  t) . 
parruium  casteHum,  n.  Skx. 
tiateUt&ia,  f.  la  sei^neurie  et 
a  je*4kuon  du  ehatelain,  caatel- 

ttat-taanl.  Voy.  hibou. 

chat*,*?,  part,  el  adj.  puni, 
Mtftfoiw.  o,  urn  Juv.  punitus 
Oc|Mfe.  poli,  Elegant,  politus 
ut  eatmiatus  Qcixr.  fimafua 
1*.  MriTOtn  ehatie,  purt  senno 
rtrtOTwi&r  Cjk.  ap.  Donat.  style 

—  tojwfam  dieendt  genus  Cic. 
fent  k  style  est  — ,  politus  Cic. 
tu  wriu  eiaooraltAS  Tag.  ouvrage 

—  d  poll,  tersum  ac  I x malum 
y w  Quitr.  eeax-la  sont  plus  cha 
jr*.  in  Uit*  pJus  (tms  Vell. 

chatier,  a.  punir,  corriger,  cas 
ri^are  Uc  punirc  Cic.  ptmtn, 
kr,  »fc«  d.  Cic.  animaa 

nrtere  ui  (ace.)  Sall.  chatier  {bat 
Mf  on  enclave,  *enmm  verheri- 
kvaaffieerel ac.  Voy.  pumr  |j  po- 
lir  (at  ouvrage),  ca^li^cire  Hob. 
l*i\Tt  (jc.  cwwndare  (Ijc.  perpo- 
art  Cic.  limare  Ov.  chatier  avec 
(4b  de  sou),  politius  Itmarc  Cic. 
lifuit—  to  style,  expurgandus 
atitrmoCtc. 

Caitillon,  nom  de  beaucoup  de 
vilis.  CasUllio,  or  lis,  01. 

caathneat,  m.  punition,  poena , 
*.  f.  Ljc.Liv.  animadverswyonis'. 
L  Oc.  Sec.  caercitio,  f.  Sen.  ca$/t- 
j*/w.wu.f.  Die  (Voy  .pnmtion) ; 
rkMimeat  curporel,  verfara,  um, 
■.  pi.  Uv. —  Ires  severe,  summa 
••writes  Cic  infiiger  ou  faire  subir 
«— .  poena  aliquem  afficere  Cic. 
perusm  aiicui  tnjungtre  Liv.  tr 
rejore  Sex.  porno*  a/>  aliguo  re 
petereCtc. ex  aliquo  sumere  Virc. 
3»h  a  infligeat  pas  a  son  frere  un 

—  irep  rtgoureux,  ne  quid  gra 
rm$  in  f rat  rem  statue  re  I  Cjss. 
V$y.  punir)  •  recevoir,  soufTrirou 
wb»  uo  c bailment,  punirt,  p.  Cic. 
ptteti,  p.  Cic.  poena*  dare,  luere, 
ixndere  ou  persolvere  Cic.  solve- 
re S*ll.  pofnd  de  fungi,  d  Liv. 
*re*oir  le — de  sa  negligence ?ne 
^Jroniui  pltcti  Cic.  Voy  ;>unir. 

1  chiton,  m.  en  t.de  botan.  as- 
smbUce  aV  feui  1  les  pcndantesd'un 
pedeacule,  utln,  m.  pi.  Pun. 

1  eaaton,  m.  partie  d'  une  ba- 
rn m  one  pierre  est  encbassee, 
poia, «,  f.  Cic.  /unda,  f.  Plin. 

caitoaille,  ee,  part,  titillalus, 
*.  wi  Ars 

cattoaillement,  m.  action  de 
ctelouller Mtillatio,  f .  Cic.  titilla- 
t**M*,  m  Plw.  on  provoquclc  rire 
f»r#\*  cbatouillements,  quodam 
sports  taetu  rtsus  lacessitur 
$-1*1.  i  sensation  de  celui  qui  est 
"bataaillc,  prurigo,  inis,  f.  Cels. 
*'»y  Mmangeaison  ||  au  fig.  im- 
P^nB  ajrreable;  titillatio  Cic. 

caateuiller,  a.  causer  un  Ires 
**Jkn»ent  involontaire  par  un  at- 
•^ocfcwnent  leger,  tiiillare  Luca. 
I  an  (Ur  causer  une  impression 
Wkbfc,  titxUare  Cic.  Hor.  pcr- 
fwtere,  co,  e»,  «  Cic.  cette  volup- 
tc  qui  cbatouille  les  sens,  ca  volup- 
teiqux  quasi  iittllat  sensus  Cic. 
'WHjiJIer  I'oreille,  aures  permul- 
&rt  Cic  mulcere  Cic.  oblectare 
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Se.x.  un  mot  qui  vienne  —  ton 
oreille,  verbum  quod  jucundurn 
ad  aures  tuasaccidat  Cic.  ce  pre- 
nom  cbatouille  sun  oreille,  gau- 
dent  prssnomine  auricula  faoa. 

chatouilleux,  euser  adj.  fort 
sensible auchatouillement  ||  au  fig. 
ombrageux,  susceptible  :  il  est  cha- 
touilleux (il  s'offenseaisement),  re- 
calcitrat  Hor.  avoir  I'oreille  cha- 
touilleuse,  superbas  aures  habere 
Liv.  Voy.  omorageux  |j  delicat  (en 
pari,  d  une  affaire).  Voy.  delicat. 

chatoyant,  ante,  adj.  qui  sem 
ble  changer  de  couleur.  versicolor } 
ortSy  m.  f,  n.  Cic.  (juhvr.  reful- 
genst  tis  Pun. 

chatoyer,  n.  changer  de  couleur 
selon  les  difflerents  aspects,  varie 
refulgere}  n.  Plin. 
chatre,  6et  part,  castratus,  a, 
|  um  Pun.  exseetus  Hjrt.  semimas, 
arts  Col.  exseetus  virum  (poet.) 
Luc.  ferro  privatus  parte  viriti 
(poet.)  Lucr.  poulet  chatr^,  gallus 
s)tado  Svr.  ||  subst.  m.  V.  eunuque. 

chatrer,  a.  couper  les  tcsticules; 
castrare  Pun.  exsecare,  o,  as}  se 
cm.  ectum  Cic.  excidtre,  o,  is, 
idi,  tsum  Uu».  evirare  Mart,  ge 
nitalia  excidere Vlp.  virilempar 
tern  ferro  resecare  Col.  viritita- 
tern  amputare  Plin.  virilttatis 
parte  privare  Fest.  J|  —  une  ruche 
(enlever  le  miel  et  lacire),  castra- 
re atvearia  Col.  favos  exhncre 
Col.  II  au  u*£.  retrancher  d'un  livre 
ce  qui  est  inconvenant,  castrare 
libetlum  Mart. 

chatte,  f.  femelle  du  chat,  feles, 
is,  f.  Ph^u. 

1.  chaud,  aude.  adj.  qui  a  ou 
qui  donne  dc  lachaleur,  calidus.  a, 
um  Cic.  Virg.  caldus  (surtout  en 
pari.  deTeau)  Cic.  calens,  lis  Virc. 
eau  chaude,  calida  aoua,  Cels 
caida  aqua,  Hor.  caltda,  f.  Sen. 
calda.  Col.  Sen.  eaux  chaudes 
(naturelles),  aquse  calidx  ou  ca- 
Utiles  Plin.  prendre  un  bain 
chaud,  lavare  calidd  Cato  ;  fer 
— .  candens  ferrum  Plin.  man- 
leau  — ,  pallium  calidum  Plaut. 
etre  — ,  calere,  n.  Cic.  devenir  — , 
calefleri,  p.  Cic.  calescere,  n.  Cic. 
invalesccre  Liv.  (Voy.  chauffer) ; 
tres  chaud,  fervidus  Cic.  fervens 
Col.  ardens  Plin.  flagrans  Hor. 
ttst uans  Sen.  prjEcalidus  Tag.  tant 
le  soleil  y  est  chaud!  lantus  est 
vapor  sotis /Curt.  (Voy.  origan*); 
fumier  trop  chaud,  stercus  naturae 
ferventwris  Col.  temperature  tres 
chaude,  perfervidus  cssli  status 
Col.  contree  tres  — ,  sestivus  locus 
Col  dans  les  pays  chauds,  tepi- 
dioribus  locts  Pun.  intepore  Plin. 
les  jours  les  plus  -—  de  I'annee, 
dies  calidissimi  ou  sestuosissimi 
Pun.  au  moment  le  plus  chaud  de 
la  journee;  flagranlissimo  sestu 
Liv.  devenir  tres  — ,  fervesctre.n. 
Plin.  il  fait  chaud  (Voy.  chaudi)  j 
manger  chaud  (adv.)  uti  cibis  ca- 
lidis  Cels.  boire  — ,  bibtre  cali- 
dum Varr.  uti  potionibus  calidis 
Cels.  ||  au  fig.  tu  arroseras  de  lar- 
mes  la  cendre  encore  chaude  de 
ton  am'\,calentem  sparges  lacrimd 
favillam  amici  Hor.  la  cendre  en- 
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coi*e  —  (de  tant  de  guerriers)  les 
avertit,  tumuli  ante  ora  reccnte* 
|  admonent  Virg.  montrer  le  sang 
encore  chaudd'un  adversaire,  cruo- 
rem  inimiciquam  recent  issimum 
ostendere  Cic.  les  uns  sont  d'un 
temperament  chaud,  alii  calidt 
Cels.  jeunc  homme  qui  a  le  sang 
— ,  la  tele  chaude,  calidus  juvenld 
Hor.  (Voy.  irascto/e);  fievre  chaude 
(Voy.  deare);  pleurer  a  chaudes 
iarmes,  ubertim  /lire  Sen.  (Vov. 
larmes);  si  Pon  ne  bat  le  fer  pen- 
dant qu'il  est  chaud  (si  Ton  ne 
pouisuitactivementralfaire),  nisi, 
dum  calet  h  c  agitur  Plaut.  ||  ou 
fig.  ardent,  aiiime .  fervidus  Cic. 
fervens  Hor.  calidus  Hor.  elo- 
quence chaude,  fervidum  dicendi 
genus  Cic.  Voy.  bouillant  ||  zele, 
devoue,  studiosus  Ov.  ami  chaud, 
officiosissimtis  amicus  Cic.  qu'il 
se  montrera  ton  —  defenseur.  se 
acerrimum  tui  defensorem  fore 
Cic.  etre  tres  —  a  recommander 
qqn,  dilxgentissime  aliquem  com 
mendare  Cic.  Voy.  chaudement 
||  irascible,  stomachosus  Hor.  ce- 
rebrosus  Hor.  Voy.  irascible  \\  qui 
est  en  chaleur(en  pari,  d'une  fe- 
melle) Voy.  clmleur  \\  acharne  (en 
t.  de  guerre) ;  affaire  chaude,  acre 
prosltum  Liv.  pugna  acriter  com- 
missaQuADRiG.  Taction  fut—,  ocn- 
terpuqnatum  est  C.es.  ce  fut  le 
sujet  d  une  —  qucrelle,  hinc  acre 
jurgiumTAC.\oy. acharne"  llgrand. 
fort  :  dans  une  si  chaude  aiarme, 
in  re  lam  trepidd  Liv.  ||  recent, 
recens,  tis  Cic.  une  parole  encore 
toute  chaude  (que  je  viens  d'enten- 
dre),  vox  a  qua  recens  sum  Sen 
Voy.  frais  (adj.). 

chaud,  subst.  m.  rhaleur,  ca- 
lort  oris,  m.  Cic.  calidum,  t,  n. 
Sen.  caldor,  oris,  m.  Varr.  (Voy. 
chaleur)  :  endurer  le  froid  et  le 
chaud,  frigora  et  sestus  tolerare 
Suet,  calidum  et  frigidum  pati, 
d.  Sen.  hiemem  et  sestatem  juxta 
pati  Sall.  s'il  fait  — ,  si  cafor  est 
Cic.  pendant  le  — ,  mediis  calori 
bus  Plln.  jusqu'a  ce  qu'il  fasse 
moins  — ,  dum  se  calor  frangat 
Cic.  on  etail  au  plus  —  Ou  jour, 
diet  fervidissimum  lempus  coepe- 
rat  Curt,  tenir  (un  mets)  au  — . 
supra  calidum  tinerem  ou  supra 
thermospodium  habere  Apic.  avoir 
— ,  calerej  n.  Plaut.  d6s  qu'il  a 
tres  — ;«6i  percaluit  Lucr.  comme 
il  avail  tres  — ,  cum  sestwirel 
Cic.  ayant  tres  — ,  xstu  percale- 
fachis  V.-Max.  tunique  qui  Ment 
— ,  spissa  tunxca  Plait,  n'avoir 
pas  — ,  algere,  n.  Hor.  ||  au  fig.  il 
a  fait  chaud  a  cette  affaire  acritei 
pugnatum  est  C^es.  au  plus  —  du 
combat,  inter  dimicattonem  Liv. 
cela  ne  me  fait  ni  —  ni  froid  (m'est 
indifferent),  mihi  tsticnec seritnr, 
nec  metitur*  Plaut.  souffler  le 
froid  et  le  —  (louer  et  blamcr  um 
meme  chose),  improbare  quae  mi 
per  laudaveris  (A.). 

chaudement,  adv.  de  manien 
que  la  chaleur  se  conserve,  in  ca 
lido  (A.),  a  peine  neut-on  se  tenir 
chaudement  dans  les  maisons,  vix 
in  ipsis  tcclis  frigus  vilatur  Cic. 
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lenir  —  (mi  mete)  Voy.  chaud  1 
fj  au  fig.  avec  ardeur,  avee  zele, 
cteriter  Ciz.ar4enter  Cic.  ferven- 
ttr  Cic.  strivre  on  poursurvre  chau 
(foment  une  affaire,  catide  agere 
ftAur.  £ai  pari* —  de  toa  affaire 
aEgnauus,  cam  Egnalio  de  re 
tud  vehementer  egi  Qc.  aimer  tres 
— ,  avdentissimc  dilig&re  Plb*.-/. 
reeommander  qqn  tres  — ,  diligen 
tnsime  atiquem  commendare Cic. 
j'espere  que  Lous  tes  ordres  me  sou- 
tread  ront  Ires  — ,  apero  ate  awav 
ma  kahiturum  omnium  ordinum 
studia  Cic.  V  .rhaleurJardemment. 

c  handier*,  f.  grand  vaisseau 
(rfe  raetaf)  pour  lure  cuire  qq.  ch. 
cortina,  x}  f.  Cato,  Plw.  vcw  «Ae- 
neum,  n.  Dra.  chaudiere  de  bain, 
calidartum  au  caldLrrium,  n.  Vrra. 
cuivre  de  —  (ou  de  ebaudron),  cal~ 
darium,  aw  Plin. 

chaudran,  m.  petite  ehandiere, 
cortxna,  se,  f.  Plin  ahenttm,  i,  n, 
Vmu.  Col.  fw!wma,  «,  f.  Pbtr 
ahennm  vets,  easts  n  Die  cnea- 
bms  akeneus ,  m.  Col.  Voy.  chau- 
diere. 

ehamdrannee,  f.  ce  qu'un  chau 
dron  pent  eeatemr,  cortina,  a?,  f. 
fun. 

eaaudrefinier,  m.  rehii  qui  fa- 
brique  des  ebaudroits,  etc  mrarius 
fabcr,  m.  Plin.  etabsolt.  xretrius, 
rt,  m.  btsca. 

ehanffaoa,  m.  action  de  chauf- 
fer :  bom  ate  cfeattffage.  tignum.  rr. 
B.  Plin.  %tm,  n.  pf  Hoa. 

chauffe,  ce.  part,  enkfactns,  a, 
wo-Varr.  cat  foetus  Ov. 

chauffer,  a.  remirc  chand  cu/e- 
facHre,  to,  is,  /cet,  factum  Cic. 
calfactre  Ov.  ml  foe  tare  Hon.  tn- 
calfacirc  Ov.  chauffer  fortement, 
concatefacere  Cic.  percale  facere 
Vim  jedtrat  qu'ou  chaufle  on  bam, 
batineiim  calefieri  jnbebo  Cic.  et 
it  ne  taut  pas  le  faire  chauffer  (Te 
vase  de  fail),  nee  admovend*  est 
ftammis  Col.  chauffer  an  four,  in 
cendere  fomacem  Col.  —  au  so- 
ldi, apricare  Sall.  |f  au  fig.  ce 
neat  pas  pour  torque  le  four  chaufle, 
f  tot  wf  ic  wow  melt  Jur *  Plaut.  ff  au 
flg.  poOTsuivre  lexecution  dune 
affaire,  mafore,  o,  as,  sltfs  (dat.) 
Virg,  otlide  <t#ere  Plaht.  H  neul. 
devenir  chaud,  calefieri,  o,  w,  /"«!»■ 
f  »s  *t»m,  p.  Cic.  fervesrerr,  o,  r>, 
ferbui,  n.Kw.  Yoy.evhauffer  tfy. 

sb  chaufpcr,  c  reccvoir  hi  cha- 
leur  eta  feu  ow  du  soteil :  se  chauf 
Cer  (devaai  le  feu),  «rf  /ocam 
dfrre  Cic.  «h!  em  r  bones  as  side  re 
Plaut.  vieas  te  chauffer,  accede 
*td  tgnem  Tkr.  se  chaaHer  au  ae»- 
leil,<rjartc«rt,  d.  Vaub.  mprietttioite 
calescere  Cue.  (les  calombes)  sor- 
lant  pour  —  skt  seJeri,  ad  aprica- 
tionem  egredienSes  Cot. 

chaaffeur,  at.  cchii  crai  entre- 
ient  le  feu^  chaafleur  (de  barm), 
fornacnior,  art«,  m.  Paul.  Jct. 

cbanfomr,  m.  grand  foar  k  coire 
la  chaux,  calcaria  femax,  aci*, 
f.  Pun. 

cJ»ufo«rrnierT  m.  ceiui  qui  fort 
la  citaux,  ettlcnritts,  w,  n».  Cato, 
calcariensis,  it,  at.  Taaeaa.  co/ci'« 
coetor}  ml  Diocl. 
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chaular,  a.  faire  treraper  du 
ble,  etc.,  dans  de  teau  de  chaux 
avantde  le  aemer,  semirta  caiee 
perfundere  (A.  il  y  a  dams  Virgile : 
perfundere  nitro,  amurca),  enl- 
cis  medkamme  semmavtaeerure 
Col. 

Ckaulme*,  v.  de  France,  Cal- 
niacvm,  i,  n. 

charae,  m.  tige  de  bJe,  dV 
vtNMe,  etc.,  cuhmes,  t,  at.  Vnw. 
Pli3t.  H  parlie  de  la  tige  des  hies 
qet  teste  qnand  on  lea  a  coupes, 
sitpula.  m,  i.  \m.  Tnc  cbaume 
poar  couvrir  lea  eabanesT»Jra»ien- 
twn,  i,  n.  Vaml  couveii  de  — , 
slramenttciu8  Hirt.  atrammew 
Ov.  eabane  couverte  de  — ,  cam 
stramento  arido  tetia  Lav. 

chaumiere,  f.  petite  mafsoci 
couverte  de  chaawe,  tugurium. 
uy  a.  Cic.  Col.  eawo,  «.  t  Vine. 
casnkiy  f.  Pua.  Itt^wrto^tim^  n. 
Awl.  • 

ebanjmat,f.ComaiecA«n4mac>c. 

Ckmnaoat,  v .  de  RranceT  Ca  tow 
mom,  tis,  m.  Ca.-Uw. 

cbaussa,  f.  piece  de  drip  daas 
kaquelle  aa>  passe  de*  liqaeurs,  sae 
e*&,  i,  m.  Col.  Pun.  liqualorittm, 
it,  n.  C.-4ca  passer  it  la  ehausse, 
sat  cart y  Plix.  Hquare  Hon.  —  en 
osier,  /emu  vemme  rar»t#s  eon- 
icje/wa  sneeiia  Cot.  H  m>  pt.  Voy 
chatxsses. 

ckaitsse,  Ce,  part,  et  adi.  oil 
Tan  a  fouire  sea  pied*.  Voy.  chmus- 
ser  A  qui  a  ane  ehaossure.  ealcea 
tu8Qucalciatu8,  a,  nm  Cic.  enl- 
eeh  indvtwt  Am.  chausaf  de 
cothurnes,  cothumis  calceututt 
fr.w.caihurnoiuccinclusXELL  in 
eothmmh  Strrr.  cothurnains  Ov. 
si  Ton  est  — A  I'etroit,  si  pede  mi 
nor  calceus  erit  Hoa.  ||  enlour*  de 
terre  an  pied  :  racine*  chaussees 
de  fumier,  /bno  cirevmaggerutx 
radices  Pun. 

emanate  e^.  levee  deterre,«o>aer, 
eris  as.  CUels.  ehaussee  (sur  les 
bonis  de  la  meii,  motes,  is?  t  Cic. 
constraire  une  cnausaee,  aggerem 
faeere  Cms.  Voy.  digue  ||  par- 
tie  bombee  cTun  rraod  chemin; 
roate,  agger  vise  Vrno.  agger  pu- 
Hieu*  S.-Sbv.  fes  ponts  et  cbaus 
sees,  pontes  et  vise..,  kisca.  Voy. 
chcimn. 

chausaar,  a.  mettre  daas  aes 
picda  (une  chaussare),  indueire.o. 
u,  3ci  {ealcei*m)Pu*i.  caaaaserdes 
sou  tiers  a  qqn,  eaieeos  aticui  in- 
ductre  Suet,  au  fig.  cbausser  le 
co  the  rue  (composer  des  tragedies; 
tftfler  son  styie)r  rumere evlhut 
mtm  Jar.  j|  mettre  ane  efcaussore 
a  (cfqn).  ealeeare  ou  cateiare  Pus. 
conier  (a  an  cordon roer)  sea  pieds 
a  cbausser,  ealceandm pedes  corn- 
mil  tire  Ph&d,  —  qua  de  brode- 
qei&s,  ealeeare  akquem  soccis 
Plbv.  II  —  an  arbre  (em  entourer  le 
pfed  de  lerre),  terram  eircumag 
gerare  Caa.  fl  au  fig.  se  chansser 
uae  orisuaa  dans  la  lete  (s'enieter 
de),  pertmmeims  in  senientid  m«- 
nire  (A.)  N  aeut.  aJIer  (Wen  ou 
mal)  an  piedr  Soulier*  qui  chaus- 
sent  hien,  cMcei  ad  pedem  mpti 
ou  hatntes  Cic 
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sb  cuArssE*,  r.  mettre  uae  chaua* 
sure,  calcean  au  calciarij  p.  Plw. 
ealeeare  se  Plin.  cmieem  induere 
AP6&*  uit  ealeeis  Cic  oa  calceattt 
Plin.  se  chausser  de  sandales,  ao» 
(eu  pedes  vineirr  Cuar. 

chauaaea,  f.  pt.  culo4tey  calecjon , 
orocac^  arum, 

kw,  h*mT  n.  pi.  Ham.  fevtoraMa, 
a.  pi.  Isid, 

eatfaaasa-trapa,  f.  petite  piece 
de  Her  a  qnatre  potnte»«xi,  piacee 
en  terrer  a  toujoaws  ane  pomte  en 
bant  (contee  la  cavaJerie)^  murex, 
ietSj  at.  Ccrt.  tribvlus,  t,  m.  Vas. 
stsmmii,  orum,  at.  pi.  C^s.  stilus, 
ir ».  Sil.  seaier  de*  choassea-tra- 
pes,  matrices  ferreos  in  terram 
defodereCsmT.  muncibus  {forum) 
stemere.  Puif.  U  sorte  de  ptaole, 
tributus  Pun. 

cbaofBPiiy  m.  sorte  de  chaua- 
sore.  wdo.  Ma;m.  Btiar.  (dan*  on 
otre)1,  vedmle,  w,  n.  Faaerror  pedo- 
cucuthts,  i,  Bft,  NaT.  Tia. 

c&anaaara,  f.  ce  sue  Too  met 
as*  peeda  pour  se  enausaer,  cat 
ceusJ  i,  m.  Cic.  cateeamentum  ou 
ealcsmmentum,  t,  n.  Cic  catcen 
men,  inis,  n.  Plin.  calceatus,  its. 
m.  Subt.  pedum  tegmina,  n.  pi. 
Col.  porter  une  chaossvre,  utfi&ti- 
eei*  Cic.ou  ca-lceatu  Pun.  mettre 
awe  — ,  6aer  la  — .  Voy.  chausser, 
dethausser  \\  au  ig. 'il  a  trouve 
chaaooure  a  sow  pied  (p*ecisement 
ce  qu'H  mi  fallait>,  meenitpateUa 
opercn  lum*  HiEt. 

ehaure,  adj.  qui  nYa  plus  de 
cbeveux,  ou  «pn  en  a  pes,  calvns, 
a,  urn  Sfw.  Svb-e.  reralaus  Plaut. 
defeetus  pitis  (poe<),  Pa.an.  Hre 
chauve.  emhere%  n.  Pun.  ft  avait  la 
Wte  — ,  Uii  numis  erat  eapilto 
vertex  TAcdevenir — ;carr«c^re, 
a.  Plk*.  <?ttp#<h*  destttuiT  p.  San 
quetquesuna  deviennent  chasms 
avec  l'ageT  caput  auibusdam 
sttate  nwdater  Chls.  les  fenames 
ne  deviennent  pas — ,/eminwea- 
piili  non  deftuimt  Sen.  rendre 
chaarve,  cuttm  giabrmm  faeere 
Cbul  un  peu  ,  qui  devatnft  — , 
recalvaster,  Iri,  m.  Sexxalvastcr, 
m.  fiL.kaa.  ma  tete  — .  capitis: 
mei  lanitas  Sbn.  Voy-  eatmtie  || 
subst.  m.  cattms  Ph. km. 

ehaa*e-*auriar  f .  sorte  de  aaav- 
ris  \-olante,  vespertiiios  onisT  m. 
Vaml.  Pun. 

chau  vote,  f.  Voy.  caimtie. 

chaux,  f.  sorte  de  pier  re  caicmee, 
cetLe,  catctSyf.  Cic.  paerre  a  chaw, 
cmlct»  gleka,  f .  Vrra.  —  vive,  eatac 
viva  Vftr.  —  etetnte,  calx  earsrtne- 
ta  oa  maeeryrta  Plin.  —  morse, 
calx  evanida  Via*,  preparer  de  la 
— ,  caAcem  exxfuere  Cato  ;  batar  a 
—  et  a  sable,  parietem  calce  et 
arenai  svtidart  Vrra.  btanchir  une 
maratlle  avec  da  bkaae  de  — ,  du 
laitde — ,  parietem  deatbare  Cm 
(ease  a  — r  bzcusr  us,  m.  Vrra.  qui 
caacevue  la  — ,  catcarius  Cato  ; 
marc  hand  de  — .  cateariarius  ne 
got i (ma.  nv  l»scn. 

caaTirev  ee,  part,  inversus,  af 
tern  Saul. 

cbff?irerr  n.  etre  retourne  sens 
deaans  dessoo9  (en  part,  d'un  aa- 
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jm),  mcertL  or.  ens,  rsussum, 
a,  S«ll.  auW  ctamrcf  oa  bateau, 

chat  «.  Ute.  Very-  ft*te  J  w 
fie  *Ut  tm  eh*f.  prseeme  (dat,) 
Cjb>.  fukrsose  face.)  €»c.  peue- 
nia-,  «iaiuit*trator  6«<tt  ye- 
raditgLVtvr in  nwininnfil 
4  — .  am  tmjaeraa  admenis- 
bvr  Cxs.  cnafsaaaNler  est  —  les 
km  arafcs,  Ml  officio  mart- 
tm*  prmeme  Cm*,  cnasamer  en 
—  (few.  capped) :  <ie  asm  chef  (de 
so,  dessaeMe),  a  ae  Cic.  Soar. 
/  tajsule  Hen  de  moci  — .  natef 
tare  Cic  (passeder  on 
baiter)  de  mo  — ,  proprie  au  too 
imL8r(A  ).de  son —  (4c  sonpra- 
**  antareinesrt);  «  ae  Plact.  sua 
iswaft  Cac  Vo>.  mouvrfnent  ||  oc- 
fca  fa  est  en  **le.  le  arcaner.  prm- 
Tpi,  i^at.  m.  Cic.  <x**jt.  ducts  ,m. 
(jl  prtmuM.  t,  m.  Cic.  le  chef  de 
fHatriMtei  u  redorOc  les  chefs 
ffc  r&at).  prineipes  Cic.  proce- 
m.  m,  a.  pi.  Vsw.  primi,  m.  pi. 
Ck.  Vm.  qui  reiywbliew  prsesvmt 
ami  m  repnbiicd  prineipes 
rml  6c.  qui  rerum  capita  sunt 
Ck.  fc  chef  (dalors)  4e  ta  nation 
a*  lirm,  oau  ^4or»art*m  genii 
mxUetml  Tac.  etre  le  —  des 
wiahi.emmfew  Druidibus  rrrx- 
me  Cs.  ^ue  eeJoi-la.  serai t  le — 
fa  *yus  fore  principatum  qui 
«aj.]  Publ  deveair  le  —  de  sa 
ufci.  nor  cxvitotis  imperinm 
^■tmert  C*s.  e*abttr  oormne  — , 
aaaer  pour  — ,  prseficere  Cic. 
HfpwifK  (las.  elrecbef  de,  prse- 
rm  (tit.)  Cic.  duccre  {max.)  Cic. 

•  tfaae  faction,  faction**  prin- 
ry*  t*s.  Li  v.  elnre  — -  <r«n  parti, 
wnY*iti  principatitm  tenere 
Car  ^fre  te  —  d  une  sedition,  tn 
aajtwa*  prrneipem  esse  Cic.  lea 
4efc  a?  la  conjuration,  conjuro- 
tmwse+pUaim  nervi  Ltv.  les — 
it  cee  assemble**  {clubs),  domini 
tmiimivm.  Cic.  chef  d'une  eeele 
jajtoopbiqae),  antistes.  itis,  m. 
&»  le—  des  stoiciens.  des  epicu- 
ria»;  pater  sledcorum  Cic.  epicu- 
rmrvm  coryphaeus  Cic.  Feoale  cy- 
t+myot  a  pour  —  Aristippe,  *b 
Arnfmo  Cyrenaica  secta  ma- 
T&Ot.  —  des  rameure,  remi- 
pm  pntfeetms  Tac.  pausurius. 
iC  m  Sen.  —  de  travaax  (dec 
taaai aa»?  ayemm  mmgister  Col. 
It  newre  taarqwee  par  le  —  d'or- 
dmtN*  prseeunlis  magistri  nu- 
wri  Col.  —  de  pirates,  archipi- 

m,  m.  Cic.  —  de  amine, 
4«fite.  et  absolt.  eaef ,  mrehima- 
p***,  a.  icv.  ebsonalor,  m.  Sk.\. 
a«(Vsdaea)sdeckaase)  racaQoais- 
M  dee  chela,  maytsteria  inter 

*  exercmt  Pun.  Q  cfeef  d  araiee, 
^•naaodant.  dujc,ducis,  n.  Cic. 
Cay  fsiaer«Uar,  ori#, ».  Cms.  les 

areeere«,  sa.  pi.  Lit.  annee 
1«  *  pour  cbef  us  general  prudent, 
ewi  prxpoeitus  est  so- 
T**iimperatorC*c.  Parmeeavak 
P*sr  —  Caaidsas .  exercitum  re- 
9**i  Csniasus  Yell.  eUat  —  de 
1  ano^e  de  Germanie,  cum  exer- 
^fii.  yuierat  in  Germania.prx- 
A  m  commander  en  —  (Voy . 
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ei-dessus) ,  an  ssanaaa  d%ua  chef.  | 
defuii  qui  ducerel  Vvll.  rt  avail 
faaase  ies  tnaapes  sans  — ,  sine  im- 
perii copias  reliquerat*  Cas. 
(soldats)  privea  de  teur  ' — ,  latases 
oa  se  troavaot  sans  — ,  detrmdo 
eapite  Sell,  nonnulii  desert*.. . 
Cms.  ||  artieie  an  patat  principal, 
caput,  its,  a.  Cic  Qcbby.  sur  cha- 
qoe  eaef,  de  rebus  singulis  Ltv. 
qaetques  chefe  d  aocusatioa  (ind*- 
qoes  dans  an  soaamaire^.  quorum- 
dam,  criminum  tiiuU  Pun  .-a. 

caef-d,QS«rrre1  m.  ouvrage  par- 
fait,  ariis  miractUum,  n.  Vlol 
opus  <fjen.  overis,  n.)  perfectum 
(>c.  Pun.  aimirabile  ea  potttis- 
staid  arte  perfectum  Cic  mtra- 
M<e  ou  palc/ierrmittin  Pun.  {res) 
opere  mirabiU  Pun.  le  enef-d'oen- 
vrede  ia  nature,  or^taium  naturm 
opus  Sen.  (munatu)  nefct< ne- 
gue  «%aj  w«  neyue  omaiius  rerum 
naiura  genuit*  Saw.  le  —  de  1 'In- 
dustrie homatne  (us  theatre),  maxi- 
mum omnium  quae  unquam  fue 
re  hrnmand  manu  facta  Pun.  an 
pareil  — ,  tarn  absolutum  opus 
Plin.  trouvant  que  e'etait  tm  — ,  td 
artn  monumentum  judioantes 
Pun.  on  chien,  rrai  — .  cants  mire 
foetus  Pun.  an  —  deLycaan  (uae 
epee),  mird  quern  fecerat*  arte 
Lycaon  Viae,  quit  (un  peintre)  fit 
en  tree  pen  de  temps  un  veritable 
— aosolvisse...  ceteritate  et 
arte  mird  Plin.  des  vases...,  dont 

3nelques-uns  eiaient  des  ehefs- 
Vsavre,  wwa...,  qu&dameximiae 
artis  Ltv.  statue  ou  tableau,  etc., 
qui  soot  des  —  ,de  vrais — ,  slatua 
summo  artificio  facta  Cic.  signa 
puicherrime  facta  eu  plane  per- 
fecia  Cic.  simulacrum  singular i 
opera  artificiot/ue  perfectum  Cic. 
opera?  absolutusimi pictura  Pun. 
tabula  putcherrime  picta  Plin. 
une  statue  de  la  Victoire,  chef- 
d'oeuvre  del 'art,  Victorias  signum 
summd  arte  perfects  Cic.  les 
cbefs-dYeuvre  de  nos  phis  grands 
peintres,  maximorum  ariificum 
perfectm  manus  Vell.  a  Borne  fl 
<ce  tableau)  est  eclipse  par  la  foule 
des  — ,  Romss  tnagnitudo  operum 
earn  oblitterat  Plin.  le  chef-d'oeu- 
vre de  son  pmeeau  est  rialysus, 
patmam  ha/bet  tabularum  ejus 
iatysus  Pun.  le  — de  la  sculpture. 
simulacrum  perfectum,  quo  nul- 
lum prsestanlius  aut  aamirabi- 
liu8  humans:  fabricate  sunt  ma- 
nus V.-Max.  le  — de  ta  titteraturc 
latine  (l  Eneide),  quo  nullum  Lo- 
tto clarius  exstat  opus  Ov.  dans 
mon  enfance  ce  discours  passait 
pour  un  — ,  noaw  pueris  haoc  ora- 
lio  optima  omnium  putabatur 
Oc.  jen  viens  au  —  de  la  nature, 
maximum  hinc  opus  naturss  or- 
diemur  Pun.  cest  an  —  de  la 
main  divine  (la  structure  da  corps 
humain,  vim  quamdam  incredi- 
bUem  artificiosi  divinique  operis 
testantur  Cic.  tout  en  admirant 
les  chefs-d'oeuvre,  nous...,  rum 
summa  m ira mu r . . .  Cic .  feuilletez 
les  —  des  Grecs,  cxemplaria  Orx- 
ca  versale  Hon.  ||  action  remarqua- 
We  (ironiquemeDt  dans  le  style  fa- ' 
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mHier) :  ah  i  tu  as  aaat  Ik  an  beau 

chef-d'owre  1  nar,  bene  a  te  fac- 
tum J  Tm. 
chef-lien,  at.  %'ilJe  praaoipale, 

caput,  itis,  n.  Oc.  Tic.  arx  (a^ea. 
or«'s.  f.)  tatpeWi  Liv. 

cs>ehdatnet  L  sarie  de  plaate, 
cheiidonia,  sr,  f.  Pua.  de  caeli- 
dasne,  ckelidonius,  a,  urn  Pun. 

cfcanria,  a.  1°  lirae  <ordsnL  de 
•erre)  caaduisant  d  aa  Hou  a  na 
autre ;  2°  acoes  aa  issue  (an  prop, 
et  au  ug.) ;  3*  action  d'alier.  mar 
che.  paraoars',  4*  espace'  parcouni 
ou  a  parcourir ;  5°  au  lig.  fnaniere 
de  se  eonduire,  eondtate,  direction, 
ee  qui  mene  a  (na  but),  mo  yen  | 
imvta,  se,  f.  Cic.  iter,  itineru,  a. 
Cic.  stayer  viae  (poet.)  Viae  oe  che 
■mb  conduit  a...,  eta  ducit  ad... 
Vito.  fert  «d...  Uv.  le— qui  meae 
de  cette  ville  a  laatre,  via  qua  ex 
hoc  urbe  Uur  in  Mam  Cic.  ie  — 
cTAisorea  Enna,  via  qum  Assoro 
itur  Hennam  Cic.  grand  — ,  via 
puMiea  Plact.  Pun.  via  lata  Cic 
agger  pubiicus  Aaa.  petit  — ,  se- 
mita,  f.Oc.Lrv.— de  traverse,  tran- 
sversa viaOc.  iranseersus  trames 
Liv.  et  aback,  trames,  His  Vara. 
—  battu  ou  frequent?,  via  irita 
Cic.  frequens  CH*.  Celebris  Cats; 
— detoume,  Her  devium  Cic.  bon 
aa  bean  — ,  via  aperta  ou  expedv 
fa  Cic.  planum  iter  San.  meilleur 
— ,  factlius  iter  Cms.  mauvais  — , 
saiebrm,  f.  pi.  Col.  Sea.  via  aspera 
Cic.  —  devenu  impraticaWe,  Her 
factum  corrufdius  Hon.  —  n4as 
court,  raccourci,  qui  ataeee,  eta 
brevier  ou  compendiaria  Ctc.  via 
compendium,  «,  n.  Plin.  compen 
dia  Uinerum  Fkontin.  far  un  — 
plus  court,  compendiaria  (a.-ent. 
vta)  Sen.  compendiario  Sen.  com 
pendiis  viarum  Tac.  par  le  piut 
court  chemin,  qua  brevissimun. 
iter  est  Fhontin.  qua  proximun 
iter  (in  Galliam)  Lxs1  par  le  droi* 
— ,  recta  via  Cic  recta  Cic  ouvrtr, 
raire  on  pratiover  un  — ,  viam  mu 
nireCw.  Liv.  (Voy.txmfe);  hoaclier, 
obs truer,  barrer  ou  interceptor  le 
— ,  viam  obssepirs  Cic.  claudere 
Lrv.  tier  inlercuidtrc  ou  imjtedire 
Ciccauperle  —  par  aa  fosse,  ac- 
cess um  fossa  inlcrcludtre  Fron- 
t-in. —  coupe,  inlercepte  ou  feraie, 
iter  conrisam  C-es.  inlerruptum. 
obssepium  eu  inierclusum  Cic 
sssptum  Liv.  de  pear  de  oe  pins 
trouver  ies  chest  wis  libres,  jc.., 
ne  intercluderer...  Cic.  prendre 
ou  suivre  un  chemfn,  viam  capes 
s&rc  Lrv.  insisterc  iter  Liv.  viam 
Ter.  iter  petere  Cic.  suivre  le- 
meme— ,  eodem  itmere  ire  Liv: 
per  eodem  vestigia  incedere  Sen. 
nesachant  quel  —  prendre,  incerti 
quam  in  partem  intenderent  iter 
Liv.  prendre  le  —  de  la  Caaipanie. 
in  Campaniam  tendere,  n.  Vell* 
(voir)  quel  —  its  prendnweat.  quas 
in  paries  iter  faciant  Ces.  ^wor- 
sum  ire  pergant  Hell,  il  leur  re 
commands  de  suivre  tous  le  grand 
— ,  monuit.  via  omnes  irent  Liv. 
prendre  le  droit  — ,  recta  regions 
iter  instituere  Liv.  quitter  le  — , 
s'eloigner  ou  s'ecarter  du  — ,  ejwe- 
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dire  via  Lit.  ex  via  ou  ex  itinere 
Cms.  via  diver tere  Liv.  deftectere. 
via  Tac.  ex  itinere  Pun.-j.  et  ab- 
solt.  deflectire,  n.  Suet,  decltnare 
de  via  Cic.  viam  deviam  sequi,  d. 
Cic.  changer  de  — .  flectere  iter 
Nep.  flectere  se  Cms.  changer  de  — 
etse  dinger  vers...,  iter  conver- 
tire  in...  Cms.  cela  ne  te  detour- 
nera  pas  beaucoup  de  ton  — ,  id 
ertt  tibi  non  sane  devium  Cic.  se 
troraper  de  — ,  via  decipi,  p.  Liv. 
errare  via  Virg.  montrer  le  — , 
iter  monstrare  ou  indicare  Liv. 
s'oflrir  sur  le  — ,  se  inter  viam 
offerre  Cic.  trouver  qqn  sur  son  — , 
offendire  aliquem  Cic.  incidire 
ou  incurrire  maliquem  Cic.  dans 
les  villes  qui  se  trouveraient  sur 
son  — ,  in  oppidis,  quo  iturus 
esset  Liv.  en  devastanl  tout  sur 
son  — ,  cum  maxima  omnium, 
quacumque  ieral*,  clade  Liv.  pas 
un  homme  sur  leur  — ,  nemo  illis 
obvius  Tag.  troupeaux  conduits 
sur  leur  — ,  pecora  obviam  acta 
Liv.  (Voy.  renconlrer) ;  ils  habi- 
taient,  ils  n'habitaienl  pas  sur  le 
chemin,  in  via  habitabanl  Cic. 
devii  erant  Cic.  il  fit  passer  ses 
troupes  par  ce  — ,  hac  copias  tra- 
duxit  *  Nep  s'il  a  pris  ce  chemin 
ci  ou  celuMa,  utrum  hoc  an  iliac 
institerit*  Plaut.  je  nc  sais  par 
quel  — ,  nescio  qua  Cic.  pour  cher- 
cher  quel  —  avaient  pris  les  enne- 
mis  ad  exploranaum  quonam 
hostcs  iter  iatendissent  Liv.  par  le 
meme  — ,  eadem  Char,  chemin  de 
terre  ou  par  lerre,  pedestre  iter 
Cms.  —  de  merou  par  mer,  man- 
timus  cursus  Cic.  il  a  peut-etre 
pris  un  autre  —  (en  naviguant], 
atium  cursum  fortasse  petivit 
Cic.  suivre  son  —  (en  pari,  d'un 
vaisseau,  tenere  cursum  Cms.  cur- 
sum suum  Sen.  il  s'ecarta  de  son 
— ,  cursum  non  tenuit  Cms.  oil  il 
n'y  a  pas  de  — ,  invius,  a,  utn  Liv. 
lieux  sans  chemins,  invia,  n.  pi. 
Liv.  voleur  de  grands  — ,  grassa- 
tor,  ra.  Cic.  —  au  Ug.  je  n'irai  point 
par  quatre  chemins  (je  n'userai  pas 
de  detours),  non  agam  obscure 
Cic.  II  2*  via  Liv.  iter  Cic.  aditus, 
us,  m.  Cms.  exit  us,  us  Sen.  le 
chemin  de  Rome  lui  est  ouvert,  pa- 
te fact  im  iter  ad  Urbem  est  tie. 
s'ouvr  r  ou  se  frayer  un  — ,  viam 
aperire  ou  facerc  Virg.  rumpire 
Liv.  cxpedire  aditum  Cms.  s'ou- 
yrir  un  —  par  la  force,  avec  le  fer, 
iter  sibi  vi  facire  ou  parare  Sen. 
iter  ferro  aperire  Cic.  sibi  viam 
mucrone  aperire  Liv.  on  s'ouvre 
un  —  avec  le  glaive,  fit  via  vi 
Virg.  il  faut  s'ouvrir  un  —  avec  le 
fer,  ferro  via  facienda  est  Liv. 
ferro  rumpenaa  per  hostcs  est 
via  Virg.  qu'on  pouvait  s'ouvrir 
un  —  jusqii  a  Capoue,  perrumpi 
posse  ad  Uapuam  Liv.  ils  tente- 
rent  de  s'ouvrir  un  —  (a  travers  les 
ennemis).  eruptionem  tenlavere 
Sall.  l'eau  qui  cherche  a  s'ouvrir 
un  — ,  aqua  exitum  quserens  Sen. 
s'ouvrant  un  —  a  travers  les  mers, 
novo  itinere  mavis  Sall.  par  un 
—  nouveau  (a  travers  les  airs),  in- 
suetum  per  tfcrViRG.  fermer  le  —  I 


a  qqn.,  iter  ou  mam  intercludire 
Cic.  obssepire  Liv.  viam  obssspire 
Cic.  iter  obssspire  ou  impedire 
Cic.  claudere  Liv.  obsidere  Cort. 
se  objicire  alieui  Liv.  se  venien- 
tibus  in  itinere  opponire  Cic  ali- 
eui obsisterc,  n.  Cic.  te  fermer  le 
— ,  tuum  iter  impidere  Pompej. 
ad  Cic.  fermer  aux  ennemis  le  — 
de  la  ville,  hastes  intercludire  ab 
oppido  Cms.  puisque  le  —  lui  est 
ferme,  quanao  illt  cursus  inter- 
diet  us  est  Sen.  afin  de  pbuvoir 
leur  fermer  plus  aisement  le  — , 
quo  facilius  prohibere  possitCM* 
termer  le  —  (l'entree)  ,  interclu- 
dere aditum  (alieui)  Cic.  acces- 
sion Frontin.  adilu  prohibere 
Cic.  fermer  le  —  (la  sortie),  exx- 
tum  claudere  Sen.  exilu  prohi- 
bere Cic.  aliquem  inctusum  pro- 
hibere Curt.  ||  3e  iter  Cms.  via 
Cic.  en  chemin,  chemin  faisant, 
in  itinere  Cic.  in  ipso  itinere 
Liv.  in  via  Cic.  inter  viam  Cic. 
infer  viosTer.  per  vias  Plaut 
inter  eundum  Virg.  je  desire 
trouver  ta  lettre  en  — ,  obvise  mihi 
vclim  sint  litters:  tux  Cic.  se 
meltre  en  —.Voy.  route  J|  conlinuer 
son  chemin,  pergere  ire  Liv.  por- 
ro  ou  prolinus  pergere  Liv.  pas- 
sez  votre  — ,  transite  Sen.  re. 
brousser  — t  retroccdire.  n.  Liv. 
retrogradi,  d.  Plin.  retro  redire 
Liv.  retro  viam  repetire  Liv. 
H  au  lig.  en  chemin,  —  faisant 
(en  passant),  obiter  Sen  |j  4w  iter 
Cic.  tfiti  Cic.  spatium.  ii',  n. 
Nep.  fatigue  du  chemin,  'via  fes- 
sus  Ov.  une  partie  du  —  fait,  pnrt 
itineris  emensa  Liv.  falrc  le  resle 
du  — ,  conficire  iter  reliqnum 
Cic.  faire  tant  do  — ,  tantum  iti- 
neris emetiri,  d.  Liv.  ou  conten- 
dere Cic.  ayanl  fait  peu  de  — , 
progressus  modicum  iter  Liv. 
j'aurai  fait  un  peu  de  — ,  aliquan- 
tum  vim  processero 55  Cic.  le  vai&- 
seau  n  avail  pas  fait  beaucoup  de 
— ,  necmultum  cratprogressa  na- 
vis  Tac.  nous  avons  fail  la  moitie 
du  — ,  nine  media  est  nobis  via 
Virg.  il  etait  a  raoitig  — ,  a  mi- 
chemin,  dimidium  spatium  confe- 
cerat*  Nep.  revenir  a  moitie  — , 
ex  itinere  reoredi,d.  Liv.  a  nioitic 
— (en  pari,  d'un  vaisseau),  medio  in 
cursu  Liv  ||  au  fig.  arrdler  (qqn 
ou  qq  ch.)  a  moitie  chemin,  in 
medio  intercipere  Sen.  faire  son 
—  (avancer  dans  les  honneurs),  ho 
noribus  procedure,  n.  Cic.  ||  o°  au 
fig.  via  Cic.  iter  Cic.  ratio,  onis>  f. 
Cic.  chercher  son  chemin  danscette 
vie,  viam  viloe  qusei%ere  Lucr.  (se 
consultcr  pour  savoir)  quel  < —  on 
prendra,  quam  quisque  viam  Vi- 
vendi sit  ingressurus  Cic.  le  bon 
— ,  le  droit  —  (la  probite),  recta 
via  Quint,  rectum,  i.  n.  Cic.  tHre 
dans  le  bon  — ,  aller  le  droit  — , 
rectum  sequi,  a.  Cic.  meltre  qqn 
dans  le  bon  — ,  cursum  alicujus 
ad  rectum  iter  vilxdirigire  Sen. 
remettredans  ledroit — .ad  rectum 
revocare  Sen.  rentrer  aans  le  bon 
— ,redire  tn  viam  Cic.  ad  bonam 
frugem  se  recipire  Cic.  s'ecarter 
du  bon  — ,  du  droit  — ;  decedCre  de 


via  Cic.  via  Quint,  de  recta  regio- 
ne  de  flee  tere  Cic.  s'eloigner  du  — 
de  la  vertu,  descr&re  viam  virtu 
tis  Hor.  des  qu'on  s'est  ecarl6  unc 
fois  du  droit  — .  ubi  semel  recto 
deerratum  est  Vell.  etre  jeW  bors 
du  droit  — ,  devcllt  recta  via  Quint  . 
eloigner  qqn  du  droit  — ,  entrainer 
dans  le  mauvais  — ,  transversum 
aliquem  ag&re  Sall.  Sen.  aliquem 
a  bono  hones  toque  in  pravutn 
ahstrahire  Sall.  prendre  le  —  de 
la  Yertu,  advirtutem  tendire  Sen. 
ui  n  ont  pu  arriver  au  trdne  par  le 
roil  — ,  qui  per  rectum  cursum 
regnum  tenere  non  potuerunt 
Cic.  laffaireest  en — ,  id  negotium 
institutum  est  Plaut.  1'affaire  est 
en  bon  — .  en  tres  bon  — ,  res  est 
in  cursu  Cic.  perbono  loco  res  est 
Cic. !' affaire  est  en  meilleur  — ,  in 
cipit  res  melius  ire  Cic.  que  k 
guerison  est  en  bon  — ,  recte  pro- 
cedure curationem  Cels.  mettre 
une  affaire  en  bon  — .  rem  bene  in- 
stituSre  (A.)  son  habilete  a  mis  les 
choses  en  bon  — ,  rem  dexter  agit 
Liv.  nous  n'avons  pas  pris  Ic 
bon  — ,  nous  en  tenterons  uu 
autre,  hoc  non  successit,  alia  aa 
grediemur*  via  Ter.  montrer  Te 

—  aux  autres  (aller  le  premier). 
facem  prasferre  (dat.J  Cic.  le  — 
battu  (les  usages  etablis),  via  per 
vulgata  Ter.  trxta  Cic.  vulgaris  ' 
Quint,  le  —  delagloire,  eta  ou  cur. 
sus  ad  gloriam  Cic.  bien  des  cho 
minsconduisenti  la  liberte,  patent 
nndique  ad  Ixbertatem  visemultse 
Sen.  deux  chemins  conduisent  a  la 
verite,  duplex  est  ratio  veri  repe- 
riendi  Tac  ouvrir  ou  frayer  le  cne- 
min  de  (la  puissance,  etc!)  pate  fa 
cire  viam  ad  Cic.  aperire  viam 
ad  Liv.  ouvrir  a  qqn  le  —  des  hon- 
neurs, du  oiel,  aditus  ad  honores 
alieui  dare  Cic.  aditum  ad  cae- 
lum dare  Cic.  elle  (la  vertu)  veut 
s'ouvrir  un — fermg  a  Thomme  (ce- 
lui  du  ciel).neaa<a  tentat  iter  via 
Hor.  le  —  de  la  gloire  est  ouvert  a 
tous,  patel  cunctis  honoris  via 
Phmd.  si  la  fortune  t'ouvre  un  — , 
si  qua  viam  dederit 1  fort  una 
Virg.  une  bonne  vie  est  le  —  du 
ciel,  proba  vita  via  est  in  ctetum 
Cic.  (cette  action)  m'ouvrit  le  —  de 
larenommee,  mihi  januam  famsr 
pate  fecit  Pun.  J.  se  frayer  un  — 
vers,  munire  sibi  viam  tn  (cstlum) 
Cic  sibi  aditus comparare  ad  Cic 
qu'il  se  frayait  un  —  a  la  tyrannie, 
regno  viam  /lert,  p.  Liv.  il  ferma 
au  peuple  le  —  des  magistrature> 
cu rules,  plebi  ad  curules  magis- 
trate iter  obssepsit  *  Liv.  e'est  par 
ce  —  qu'on  arrive  a  I'immortahle, 
sic  itur  ad  astra  Virg.  e'est  par  ce- 

—  que  Pollux  parvint...,  hac  arte 
Pollux  attigit...  Hor. 

cheminee,  f.  end  roil  ou  Ton  fail 
du  feu,  caminus,  i,  m.  Hor.  /bci«, 
i,  in.  Cic.  fumarium,  ti,  n.  linen 
||  au  fig.  (arranger  une  aflaire)  sous 
la  cbeminee.  Voy.  secretement. 

cheminement,  ra.  action  decbe 
miner,  ingressio.  onis,  f.  Cic.  in 
cessus,  us,  m.  Cic. 

cheminer,  a.  marcher,  aller,  in 
redire,  n  Cic.  xngredi,  <t  Cic.  trc. 
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a.  Her  facere  ou  habere  Cic. 
,<r  ranker*  uv.  Voy.  alter,  mar 
Vrtyu  fig.  ireViBG.  procedure, 
a  Oc  cbeminer  droit.  Voy.  c/ie- 


niss,  f.  vetetnent  de  lingo 
qwToiporte  sur  la  chair,  subucu 
it,  a.  f.  Ya«*-  Uoe.  {ndujiwrn,  it. 
it,  Nrt.  is4twi'atu  ve*£i»,  is,  f. 
Vurr  rwu*ta,  f.  Hieb.  Isid.  in 
trruia.  I  C\kl.  chemise  de  fenime , 
mdnenla,  I  Plaut.  vela  dune  che 
us?,  vxkuuilu*  Apcl. 

ctattBir,  m.  ouvrier  en  che 
noes,  tndu*iarius7  it,  m.  Plaut. 

eitaaie,  f  lieu  plante  de  che- 
ss, auercetum,  t,  n.  Varr.  Hor. 
xxnJrJam,  o.  Hor.  itiretum,  n. 
Ma  it.  glanduria  *iJoa,  ae,  f.  Varr. 

cataaL,  m.  par  tie  navigable 
£Tu*  riviere  ou  a  L  entree  d  un 
^•rt),  aliens,  i,  to.  Plin.  canalis^ 
»,  ol  Stat,  cbenal  etroit,  alvci 
iwwilix,  f.  pi.  Pun. 

cfafBtpan,  m.  vaurien.  bandit, 
vfbuio,  onisy  to.  Cic.  furcifer, 
tri.  m.  Plabt. 
cktne,  m.  sorte  d'arbre,  <?uer- 
us.  f.  Cic  Pun.  seseulus,  i,  f. 
Ya*.  Pus.  cbene  rouvre,  robur, 
«rif,  o.  Pux.  —  yeuse,  —  vert, 

i&r,  tot,  f.  Puk.  liege,  su6ef 

m»%  b  Puk.  bois  de  — ,  quercus, 
$*L.  robur  Plin.  d'un  —  (sur  pied), 
4r  b&s  de  — ,  querceus,  a,  wm 
Tic  auerneus  Col.  prn«<  Virg. 
stratus  Ov.  a*seu/tnu*  Vitr.  ro- 
mrtm  Col.  rooumeus  Col.  robus- 
trasVrrm.  robustus  Varr.  Col.  tit 
>sew  Col.  ittV/nu*  Virg.  iliceus 
Jstat.  feret  de  cbenes.  Voy .  chenaie 
.  petit  diene.  Voy.  gcrmandree. 

cbemeaii,  m.  conduit  qui  re~ 
oafife  les  eaux  du  toil,  area,  se, 
Hire. 

caeneriere,  f.  champ  seme  de 
ebmerift.  carmahetum,  i,  n.  Inscr. 

cfcsaevis,  m.  grainedu  chanvre, 
'c**a&t#  semen,  inis,  n,  Plin.  ou 
»raR4.  n.  pi.  Col. 

cfcflmevotte,  f.  tuyau  du  chan 
eonitaois  caulis,  is,  m.  Plin. 

caniL,  in.  lieu  oil  Ton  met  tea 
e&kas,  canum  cubile,  is,n.  Varr. 

catiille,  f.  Larvo  du  papillon, 
moo.  as,  f.  Col,  Pun.  campe,  es, 
L  Col  campa,  &r  f.  Pall,  wriea, 
f.  Pus. 

chess,  u*.  adj.  blanc  de  vieil- 
Wsse,  btanchi,  canus,  a,  urn 

Uc 

1.  cher,  ere,  adi.  1*  tendrement 
ia^;  2s  eooleux,  d  un  grand  prix ; 
>  qa  se  fail  payer  cher  lj  1°  car  us, 
*  vsi  Oc.    Sall.  dilectus,  a, 
«*•  Sen.  amattut  Tac.  dulcis,  e 
Ol.  amicus  Liv.  si  je  te  suis  cher, 
a'^std?  uam  ra/?  amos  Cic.  tres 
Htw,  caristimus  Cic.  mere  tres 
sutler  dulcissima,  f  Curt. 
at  fiile  m  est  tres  — ,  tni^t  /{/to 
%tn'jw  rorrfi  e*/  Cic.  etre  tres 
■*her  t  qqo.  e*«£  alicui  in  octtlis 
oq  indeivnis  Cic. Ba) bus  m'est  bion 
— ,  BaUmm  in  oculis  fero  Cic. 
la  ra'es  plus  —  qu'a  personne,  ne- 
amantior  Cic.  (montrer) 
rosbien  Ciceron  t  est  — ,  Cicero- 
*cm  quanti  facias  Cic.  ce  qu  lis 
t^ieal  de  plus  —  (les  personnes 
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les  plus  cheres),  pipnora  sua  Tac. 
iuon  —  Hispon,  Iltspo  mens  Cic. 

0  mon  —  Allicus !  o  mi  Altice! 
Cic.  ma  chere  Tuillia,  Tullia.  de- 
liciolae  nostras  Cic.  Tullia,  delicim 
nostrx  Cic.  Tullia,  lux  nostra 
Cic.  Rufus,  qui  t  est  si  cher,  Rufum, 
tnel  ac  delicias  tuas  Cms.  ad  Cic. 
mon  — Pompee,  Pompejus,amorcs 
nostri  Cic.  moo  cher  (ironique- 
ment)!  o  bone  Hor.  le  salut  de 
l'£tat  lui  etaitmoins — que  ses  pro 
pres  inte*r4ls,  semper  reipubliose 
salus  posterior  aomesticis  com- 
modis  fait  Cic.  rien  ne  m'est  plus — 
que  la  solitude,  mini  nihil  prius 
ou  amicius  solitudine  Cic.  que  la 

floire  lui  avail  et6  plus  chere  que  ses 
iens,  anliouiorem  sibi  fuisse 
gloriam  suis  possessionem  Cic. 
les  interets  de  ma  Qlle  te  sont  chere 
de  filid  med  tibi  nntiquissimum 
est  Cic.  cela  nous  rend  nos  etudes 
plus  cheres,  hoc  nobis  studia  nos- 
iracommendat  Plin. -J.  Voy.  aime", 
aimer\\  2*  cams  Cic.  pretiosus  Cic. 
sumptuosus  Col.  (res)  magni  pre- 
tii  Plaut.  tres  cher,  percarus  ou 
prxcarus  Ter  .  les  vivres  sont  chers, 
annona  pretium  habet  Cic.  in 
macello  carior  est  Cic.  lee  denrees 
deviennent  cheres,  annona  ingra 
vescit  Cic.  quand  les  denrees  ont 
elles  et£  moins  cheres?  quando 
annona  moderatior?  Vbll.  quand 
le  ble  est  cher,  in  earitate  Cic. 
rien  n  est  plus — ,nulla  res  carius 
constat  Sen.  les  terres  sont  bien 
plus  chores  aujourd'hui  qu'alors, 
ager  nunc  muflo  pluris  est  quam 
tunc  fuit  Cic.  avec  moi  les  souf* 
flels  sunt  plus  chers  que  cela,  raajo- 
ris  alapss  mecum  vxneunl  Piled. 
chose  peu  chere,  res  seris  exigui 
Col.  Voy.  couter,  prix  ||  3°  cart*« 
Plaut.  ouvriere  trop  chere,  pre- 
tiosa  operaria  Col. 

2.  cher,  adv.  a  haul  prix,  care 
Sen.  magno  pretio  Cic.  mapno 
Virg.  Sen.  impenso  pretio  Cic. 
turn  parvo  Sen.  peu  cner,  parvo 
pretio  C.es.  parvo  Sen.  acheter 
cher,  emere  magno  Cic.  ou  care 
Uor.  pravi  &re  et  argento  pen- 
sare  Col.  male  emere  Cic.  ne  pas 
acheler  — ,  emere  parvo  Cic.  ils 
acheterent  le  ble  aussi — que..., 
frumenlum  emerunl  tantidem 
quanti...  Cic.  vendre — ,  tres  — , 
pecunia  grandi  vendere  Cic.  ven- 
dere  luculenle  Plaut.  permagno 
Cic.  maxima  pecunia  Cic.  vendre 

Slus  — ,  pluris  vendere  Cic.  ven- 
re  aussi  —  quon  peut,-  vendere 
puot  assibus  possis  Varr.  les  pou- 
Iels  sevendent. — ,  pulti  non  exi- 
guis  pi'etiis  vseneunt  Col.  les  do- 
maines  ne  se  vendent  pas  — ,  ja- 
cent  prelia  prsediorum  Cic  (Voy. 
vendre) ;  couler  cher  (au  prop,  el 
au  fig.),  magno  constare  Pun. 
stare  Liv.  couter  plus  — ,conslare 
carius  Sen.  les  denrees  coulaient 
— ,  grave  pretium  fruclibus  erat 
Sall.  aucun  fleau  n  a  coute  plus  — 
au  genre  humain,  nulla  pestis 
I  humano  generi pluris  stetil 1  Sen. 

1  cela  ne  le  coutera  pas — ,quod  tibi 
i  magno  non  stabit,  Sisen.  on  paya 
1  —  la  victoire,  iwn  inrruenta  vie- 
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Jorta  fuit  Tac.  Voy.  acheter,  cou- 
ter. vendre. 

3.  Cher,  riviere  de  France,  Ca- 
rts, is,  m. 

Cherbourg,  v.  de  France,  Corial 
lum,  t\  n. 

cherche,  ie,  part,  qumsitus,  a, 
um  Cms,  cherche"  avec  soin,  exqui 
situs  Cic.  perquisilus  Plin.  con 
quisitus  Cjss.  indagatus  Cic.  |1 
qu'on  a  tache  de  se  procurer,  qum- 
situs Tac.  II  au  fig.  recherche, 
aflecte :  rien  de  cherche  (dans  le  Ian 
gage),  nihil  arcessiti  et  elaborati 
Quint. 

ChercheU,  v.  d'Alge>ie,  Julia 
Cxsarea.  f. 

chercher,  a.  elqqf.  n.  l°se  mel- 
treen  qu6le,  tacher  de  decouvrir; 
2°  aller  chercher,  venir  chercher; 
3°  tacher  de  se  procurer,  viser  a ; 
4°  chercher  a,  tacher  de,  faire  ses 
efforts  pour,  vouloir  ||  4°  quaerere, 
o,  is,  sivi  ou  sii,  situm  Cic.  Liv. 
quserilare  Ter.  chercher  avec  soin, 
chercher  partout,  exquirere  Cic. 
perquir&re  Cic.  conquirere  Cic. 
vestigare  Cic.  investigare  Cic. 
pervestipare  Cic.  indagare  Cic. 
scrutariy  d.  Cic.  perscrutari,  d. 
Cic.  rimortjd.  Sen.  vewari,d.  Cic. 
chercher  un  chemin,  une  route  (au 
prop,  et  au  fig.),  ausei^reiter  Virg. 
viam  indagare  Cic.  tentare  Virg. 
e'est  toi-meme  que  je  cherche,  te  ip- 
sum  qurnro  ou  quwrito  Ter.  cher 
cher  cfes  yeux  }vestigare  o^utis  Virg. 

—  dans  la  paille,  scrutari  paleam 
Petr.  —  un  lieu  propice  a  une  em 
buscade.  locum  insidiis  circum 
speclare  Liv.  Tennemi  se  repand  a 
1  enlour,  et  cherche  un  passage,  cir- 
cumfundunlur  hostes,  si  quern 
aditum  reperirepossent  Cms.  mes 
yeux  font  cherche,  desideraverunt 
te  oculi  mei  Cic.  se  faire  chercher, 
desiderari,  p.  Sen.||  aufig.  on  cher- 
che comment  il  vil,  in  eo,  quemad- 
modumvivatJnquiritur  Cic.  cher- 
cher querelle  a  aqn,  juryii  causam 
alicui  inferre  Phasd.  ||  2^  adire. 
eo,  is,  ii  (aliquem  ou  ad  aliquem) 
Cic.  petere,  o,  t«,  ii  (aliquia)  Liv. 
il  demande  qu'on  aille  chercher 
Narcisse,  ctert  Narcissum  poslu- 
lat  Tac,  aller  —  de  Teau,  aquam 
petilum  ire  Liv.  aller  —  des  hul- 
tres  a  brindes,  petere  Brundisium 
ostreas  Plin.  faire  — ,  envoyer  — - 
qqn.  arcessere  aliquem  Nbp.  acct- 
re  Virg.  envoyer  —  pour  signer  un 
testament,  aa  signandum  testa- 
mentum  rogare  Pun  .-I.  je  suis 
venu  parce  cjuUl  m'a  envoys  — ,  iv 
sius  arcessituveni*  Cic.  au  fig.  m 
gloire  et  les  honneurs  vont  les 
chercher  en  m£me  temps,  ad  ipso* 
laus  et  honor  confluit  Cic.  la  gloire 
que  tu  vas  — ,  quo  tendis,  honorem 
Virg.  i|3°  quserere  Cic.  conquirere 
Cic.  persequi,  d.  Cic.  chercher  des 
complices,  conquirere  socios  Nep. 

—  de  nouveaux  amis,  novas  ami- 
citias  experiri,  d.  Cms, — une  ex- 
cuse, excusationem  parare  Cic. 

—  son  interfitdans...,  comparare 
suum  commodum  ex. . .  Ter.  —  les 
inlerels  de  sa  mere,  matris  com- 
modum sequi,  d.TER.  —  les  hdri- 
tages,  Aereaifrtfes  persequi3  d.Cia. 
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—  bob  stlut  dans  la  Xuite,  petere 
fugd  salutem  Nep.  —  le  repos,  la 
tranqutUite,  se  ad  otium  conver- 
Ure  Cic.  sequi  tranquiUitatem 
vitse  Ctc.  —  le  so»meil,  leaapptau- 
dissements,  captare  somnos  Col. 
plausus  Cic. — la  touaoge,  iaudes 
vetwtrij  d.  Cic. — iagtoire,  gtoriam 
petere  Sall.  ad  tandem,  conten- 
dere Cic.  le  courage  cherche  le 
danger,  avida  est  pericuii  virtus 
Sets.  H  *•  quxrere  (suivi  ale  lint) 
Hor.  Sen.  (avec  itf  et  le  snbj.) 
Cic.  tentare  (avec  t'inf.)  Ore.  uette 
Virg.  studere  (inf.)  C«s.  dare  ope- 
rant ut  (sufaj.)  Ctc.  li  nons  uec&er- 
chions  qu'a  honorer  les  dieux,  si  ni- 
hil aliud  q  ussreremus  nisi  tUdces 
coteremus  Cic.  cherche  a  ne  pas 
rend  re  tea  coaaptes,  ^u«rc  quern- 
admodum  ratkmem  nan  reddas 
V.-Max.  en  chercnant  a  n»e  vender 
d'une  legere  injure,  parvx  net  c  w- 
diotam  dum  qusero  Pho>.  tandis 
qa'tl  cberebe  a  uniter  le  far t,  po- 
lenlem  dum  vull  imitari  Pilbd.  il 
ne —  pag  a  acheter,  nihii  curat  de 
emendo&c.  je  —  a  etre  court,  6re- 
t>**  eaae  taboro  Aoa.  ne  cbercber 
qu'a...,  nihil  aiiudagire  nisi  ut... 
Cic.  il  ne  cherche  pas  a  m'opposer 
un  oratear  eloquent,  non  id  agit 
ut  alien jus  eloquentiam  mihi  op- 
ponat  Cic.  chercher  a  «e  faire  roi, 
de  occupando  regno  moiiri,  d.Cic. 

—  4  a/lamer  le  peuple,  famem  po- 
pulo  moiiri,  d.  Tac.  — 4  fair,  fu- 
gam  moltrt  Froktin. —  s'ouvrir 
un  chemio  par  ta  force,  tentare  iter 
per  vim  Cms.  —  a  ebranler  la  fide- 
lite  de  lannee,  exercitum  tentare 
Sall.  —  a  decouvnr  (an  fig.),  tn- 
^utref-eCic.  scrutariCic.  perscru- 
tari  Ctc.  rimari  Sen.  qui  cherche 
a  tout  detruire,  evertendarum  re- 
rum  cupidus  Cic.  cherchant  a  e>i- 
ter,  vitabundus  (acc.)  Sall. 

chercheur,ni.  ceku  quicherehe, 
indagalor,  oris,  iu.  Col.  qusesitor, 
m.  Cic.  J|  cherchouse,f.  iniagairixy 
ids.  f.  Cic. 

chore,  f.  toat  ce  qui  regarde  la 
quanuteet  la  delicatessedes  mets, 
bonne  chore,  pulmentarium,  it,  n. 
Col.  la  bonne  — ,  epuiss.  arum,  f. 
pi.  Lnr.  gawxi,  «,  f.  Sall.  faire 
bonne  — grando — ,  opipare  epu- 
lari,  d.  Cic.  commissart,  d.  Sen. 
liberates  epulas  struSre  Txcgenio 
sua  sacrijieare  Plaut.  tu  as  fait 
bonne — .  le  euros U  moltiter  Teh. 
tu  atmes  fort  la  bonne  — ,  Ubenter 
bene  victitasTv*.  n'avoir  pour  bon- 
ne—  que...,  pro  pulmentario ha- 
bere (acc.)  Cato  j  faire  maigro  — } 
petite  — ,  victitare  parce  Plaut. 
defraudare  genium  suum  Ter. 

eherement,  adv.  avec  affection, 
avec  amour,  amantcrCic.  ||  ahaut 
prix.  care  Sen.  magno  Sen.  pour 
venare  eherement  leur  vie,  ne  inn  Hi 
niorerentur  Frontin.  Voy.  cher  2. 

cheri,  ie,  part,  et  adj.  diiectus, 
a,um  SuET.amatns  HoR.pere  cheri, 
dulcissimus  pater  Inscr.  —  de  ses 
cone  i  toy  ens.  aeceptus  popular i- 
bus  Sall.  il  etait  —  de  ses  asso- 
ctes,  de  tons,  is  ab  sociis  uniee 
diligebatttr  Cic.  carum  omnes  ha- 
bebant  Cic.  Voy,  cher  1. 
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cnarir,a.  aimer  Lend  resent,  di- 
lioere,  o,is.  exi,  ectum  Cic.  Vina. 
adamare  Lac.  fovcre,  eo.  es  Tac. 
habere  aiiquem  in  arao  re  Cic.  che- 
rir  lendrementqqn.  in  xttsnMsferre 
Ctc.  chaque  jour  il  Je  cherissatt  da- 
vantage,  magis  magisque  cum  in 
dies  ainplecUbaiuri&kiJLjfe  Tibere 
qu'ii  cfeerii,  Tiberu  end  Vell.  Hb 
brileat  4>out  ce  q  ('ils  pensent  avoir 
eie  cheri  da  mort,  omnia,  qum  vt- 
vis  cordi  fuisse  +rbitranlvr,  in 
ignem  tn/eruni  C«s.  nous  cfceria- 
som  nutre  ornonr,  not  deieotat  no- 
sier error  Vac.  Voy.  ototer. 

cheriaiaWe,  adj,  digne  d'etre 
cheri,  amandus,  a,  nm  Ter. 

Choronoo,  v.  de  B6atie.  Ghxro- 
nea,  ae,  f.  Lav.  Pun.  ||  de  Cneronee, 
ChssronensiA,  e  £utr. 

Chersoaese,  f.  presqu'tle;  to 
ChereooeRe  de  Thrace,  Chersane- 
sus  ou  Cherrencsus,  t,  f.  Ltv.  H 
leshab.  de  la  Chersonese,  Cherro- 
nenseSj  turn, «.  ptCic  de  la  Cher- 
sonese, Cherronensis  on  Cherso- 
nensis,  e  Ctc.  Just. 

oherte,  t  prtx  eleve,  caritas, 
atiSj  f.  Cic  wretU  magnitudo, 
iniSy  f.  Pun.  ctierte  4u  ble,  des  vi 
vres,  annonsc  caritas  Ctc.  diffictU- 
tas  Vell.  •graviUu  Tac.  asmona 
gravis  Vell.  grande  on  exoesahve 
— des  den  roes,  arm  cms:  incendium 
Quint.  aeoto'aT&c.  diminuerla  — 
des  vims,  #n?wnam  levare  Ctc 
laxare  Liv. 

cbermhtB,  n.  sorie  d'ange,  cAe- 
ma,  ».  indocl.  c*er«6tm,  tn.  pi. 
Vulg. 

cherris,  in.  sorte  de  pi  ante  dont 
on  mange  4a  racine,  tiser,  eris,  n. 
Col.  Plin.  au  pt.  siseres,  um,  m 
Pun. 

ehetif,  ive,  adj.  petit^  maigre, 
faihle,  exHi*}e  Cic.  {entttcu^, «, 
um  Cic  (horome,  enfant)  ch^tif, 
cxUis  ou  gracilis  Fronts*,  perim- 
beciltus (M.notre corps — ,  oorpu- 
sc«/mw,  n.  Sen.  des  petits  (d'ani- 
maux)  chettfs,  j^ruf. corporis  so- 
boiem  Col.  grappas  cbetives,  pe- 
rexigui  raoemi  Col.  ||  de  peu  de 
prix,  pen  abondant,  pen  important, 
exiauus  Cms.  vitts,  e  Hoa.  chetif 
hentage,  exigua  (eoeUa,n.pl.PuN.- 
i.  —  salaire,  meroedula,  f.  Cic. 

chetnrement,  adv.  petitement, 
matgrement,  motif  ne  Liv.  tenui- 
ter  Ter.  vivre  chetrvoment,  parce 
victitare  Plaut. 

cheval,  m.  sorte  de  quadrnpede, 
equus,  i,  m.  Cjbs.  Cic.  de  cheval, 
equinus,  a,  um  C*c.  —  de  bataille, 
beiiator  equus  Virg.  Tac.  militaris 
equus  S\LL.sonipe$}  edw.ro.  (poet.) 
Virg.  —  de  fatigue,  caballus,  t,  m. 
Varr.  —  hongre.  cantcrius,  ft,  in. 
Cic.  petit  — ,  mannus,  i.  m.  Hor. 
mannutuSjin.  Pun.-j.  chevaux  de 
conduite,  de  poste.  paraveredi,  m. 
pI.Theod.  race  de —  de  course  (en 
char),  quadrigarum  semiua  Col. 
char  attelededeux,  de  quatre  che- 
vaux, etc.  {Voy.  char) ;  nourrir  le 
chevaux  (des  soldats)  avec  de  Torge, 
Itardeo  equitatum  tolerare  Css. 
a  cheval,  monte  sur  un  — ,  tn  equo 
Cic.  Liv.  (au  nl.  in  eqitis  Lit.)  su- 
per eqnurn  Just,  in  equo  sedens 
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Cic.  equo  imsidens  Liv.  statue  4  — , 
statua  equestrvs  ivsoa.  troupes  k 
— ,  equesltescopix.  (.  nl.  ac.fVoy. 
canalerie))  alter  a  cheval,  ot re  a  — , 
equitare,  n.  Cic.  in  equo  sedSre, 
n.Cic  sedereequo  Mart,  vchitquo 
ou  «a  equo  Ctc.  faire  use  prome- 
nade a — ,  geslari  equo  Sen.  voya- 
ger a  — ,  tier  inoredi  equo  Cic*  tn 
eq mo  Lrv.  eqwo  tncedere,  n.  Just. 
aeul  il  voyages  a — ,  ao4ua  e^uo  tie- 
ctua  ea<  Vill.  otant  vena  a  —  vers 
la  rive,  equo  advectus  ad  ripetm 
Ctc.  ie  prootfnsui  vsnt  a — a  aa  ren- 
contre, proconsul  ebviam  in  equo 
vehens  venii  Quaorig.  le  Ttaiuard 
pouvait  4  peine  se  tenir  4  — ,  vise 
hmrere  in  equo  senex  poteraiQui. 
restertoujours4 — ,  persedcre  equo 
Ijv.  comhattre  4  — ,  pugnare  ex 
equo  Cic  Pun.  nwnter  a  — ,  in 
eq  uum  ascendire  Cic.  inscendere 
Suet,  iusiiire  Liv.  equumconscen- 
dere  Ltv,  faire  mooter  on  mettra 
qqn  a  — ,  in  eauum  to  Here  Cic.  un- 
ponere  Liv.  i  un  des  sheas  le  rait  4 
— ,  ilium  in  equum  quidavi  e  sura 
intmtit  Gas.  aesoendre  de  — ,  des 
cendere  equoSxvL.  ex  eauo  Cic.  ad 
pedes  descender e  Cms  .  dejluere  ad 
terram  ab  equo  Viae,  etant  des- 
cendus  de  — ,  ils...,  omissU  equis 
Lrv.  deacendre  precipitanment  de 
— ,  aauter  a  has  de  — ,  desidre  ex 
equo  Cms.  equo  Just,  ab  equo  Virg 
ad  pedes  desUire  Cms.  ren  terser 
ou  lake  tomber  de  — ,  jeter  4  bas 
de  — ,  ex  equo  dejieere  Liv.  ou 
detrahSre  Cms  .  equo  dejieere  Cms  . 
(Voy.  demon  ter);  tomberou  se  lais- 
ser  tomber  de  cheval,  cadere  ex 
eauo  Cic.  eouo  decidere  Cms.  ta- 
in ex  equo  Liv.  (Voy.  dimonter) ; 
diriger  ou  manier  un  cheval  }equum 
regere  Liv.  agitare  Sen.  pousser. 
preseer  ou  lancer  son  — ,  citare 
equum  Lrv.  incilare  Cms.  conci- 
tare  Curt,  agtre  Liv.  admiUere 
C&s.permi  Uere  Lit.  uraere  V.-Fl. 
lancer  son  —  au  grand  galop  ou 
a  toute  bride,  vehementissime 
equum  incitareCxs.  (Voy.  bride); 
£tre  emporte  par  son  cheval,  equo 
citato  avehi,  p.  Liv.  arreter  ou  rete- 
nir  son  — ,  equum  susiinere  Cic. 
ou  re  tine  re  Pun.  inhibere  frenm 
Liv.  retro  tendtre  habenas  Ov. 
(Voy.  bride) ;  aller  a  cheval  autour 
de,  circumequitare  (acc.)  Liv.  par- 
courir  les  rang?  4  — ,  aciem  pere- 
quilare  Liv.  ordines  interequita- 
re  Lnr. passer  a  — devant  les  rangs, 
agmini  obequitare  Curt,  se  pre- 
senter a  —  devant  Syracuse,  ade- 
auitare  Syracusas  Liv.  tirer  qqn 
a  quatre  chevaux ,  distrahire  eq  uis 
Virg.  mem  ores  tires  4  quatre  — , 
distracta  in  divereum  actis  cur- 
ribus  membra  Sen.  se  mettant  a 
cheval  sur  le  dos  (des  crocodiles), 
dorso}  equitantium  modo,  imvo- 
siti  Plin.  I'enfant  monte  a  —  de* 
bus  (un  dauphin),  puer  insitit  ter- 
oo  Plin. -j  .  les  Pyguiees  a — sur  dee 
boucs  et  des  chevres,  Pygmsri  in- 
side nt es  arietum  canraritmque 
dor  so  Plin.  mettre  un  bomme  a  — 
sur  une statue,  in  statua  hominem 
divaricare  Cac.  aller  a  —  sur  un 
baton,  eqnitare  rrt  arundme  Hoa. 
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k  —  de  Troie,  equus  Trot  anus 
Oc  liptevs  Acs.  ||  au  fig.  ils  sont 
arbrsil  sur  leurstennes  (ils  y  lien 
test  abstiaement),  verba  tenent 
oi&rdt^u  Qe.  je  veux  rester  a  — 
corraitoit,  omnia  pro  jure  meo 
agon  To.  qui  est  a  —  sur  son 
fat,  toios juris  8ui  Col.  |)  au  pi. 
teis  <teratrre  a  cheval.  equiles, 
uaL,m.pL£*s-lJY.equitatusi  us, 
olCis.  Sail.  Voy.  cat?a(ert>  H  che- 
taJ  mob. Voy.  morse  j)  le  Cbeval, 
otstdL  £*ouu£ Cic.  Sonijtes  Germ, 
j  cfcial  de  frise.  Voy.  /rise. 

cfcmltresqne,  adj.  digne  d'un 
rfcrtafier,  eqtute  dignus,  a,  um 
ik  );  honme  — ,  t?tr  antiquis  mo- 
rku  (DD.). 

chenlerie,  f.  la  profession  des 
ri**ais*rs  (au  moyen  age),  milHia, 
*.  f.  [Cam.) 

camlet,  m.  instrument  de  tor- 
tae.  tfimJeus, «,  m.  Cic.  Curt,  etre 
bb  tor  le  chevalet,  in  equuleum 
mjiri,  p.  Cic.  equuleo  torque ri 
ue.  |  treteau  qui  sert  aux  artisans 
paorleoir  leur  ouvrage  eleve,  sub- 
teetio,  t  Vrra.  cbevalet  de  scieur 
dt  Itog,  vara,  f.  Vrra.  tableau  de 
— ,  minor  pic  turn  Pun. 

chevalier,  m.  ciloyen  du  second 
tes  trois  ordres  de  Rome,  eques, 
itis,  m.  Cic.  cgues  Rom  anus  Ctc. 
te  chevalier,  des  chevaliers,  e^ue- 
der,  fri»,  Ire  Cic.  Tordre  des  che- 
tiiin>,  equester  ordo  Cic.  eoues 
kcr.  le  rang  de  chevalier,  jus  anu- 
kr»m  (a  cause  de  la  bague  quails 
jwtaient)  Suet,  faire  qqn  — ,  ad 
tmuan  r escribe  re  aliquem  Cms. 
iwe  anulis  Tac.  —  (au  moyen 
Jge'„  miles,  itis,  m.  (Cang.)  mili- 
addict  us  (Cang.). 

taevaline,  adj.  f.  race  ou  espece 
c&auCne. genus  eqninum,  n.  Col. 

caevauchee,  f.  tournee  a  che- 
vL  equitatio,  onis,  f.  Plus. 

caevaucher,  n.  aller  a  cheval, 
fjmaare,  n.  Cic.  Voy.  cheval. 

ehsveche,  f.  sorte  de  hibou,  no- 
'ilia,  s»,  f.  Plw. 

cktvecier,  m.  dignitaire  eccle- 
saMique,  capitiarxus  et  capice- 
n'w, «',  m.  (Cang  .J 

cievahi,  ue,  adj.  qui  a  des  che- 
*e«:  le  euir  chevelu  {la  peau  qui 
cwmt  le  crane),  cu/is  capillum 
svpxns  Col.  i!  qui  porte  de  longs 
cfcereui,  erinitus.  a,  um  Cic.  co- 
*  tiw  Suet,  capillatus  Cic.  csesa- 
Plaut.  fa  Gaule  cbevelue, 
(usuoa  Gallia  Plin.  comete  — , 
otucmnuia  Stella  Cic.  cometa  cri- 
fiiftt*  Sex.  erinilum  sidus  Plin.  || 
*bet  m.  le  chevelu  (d'une  plante, 
«fr ),  capillamenta,  n.  pi.  Pun. 

caevelura,  f.  les  cheveux,  coma, 
«*- 1  Cic  csesaries,  et,  f.  Li  v.  crines, 
m.  pi.  (Les.  capillus,  i,  m. 
fe.  Pun.  capilli,  m.  pi.  Plln.  cri- 
»«,u.  m.  (surtout  poet.)  Hob.  tetc 
a  des  serpents  pour  cheveux,  os 
«*«^Bi6«s  erinilum  Cic.  Voy.  enc- 
«a  h  —  ((Tone  comete),  crinis,  is, 
m-  Pun.  Vibg.  coma  Sen.  j'uoa,  f. 
Pus.  0  an  fig.  feuHlage,  coma  Hob. 

caevet,  m.  traversm  de  lit.^ui- 
t,  m.  Cic  cervical,  alts.  n. 
Sccr.  BKttre  aq.  eh.  sous  son  che- 
^pulvinoalujuidsubjictre  Sen. 


che 

capitt  subdere  Tag.  livres  cju'on  a 
places  sous  son  — ,  suppositos  ca- 
hili  libros  Quint.  6ter  de  dessous 
le  —  (de  q9n),  capiti  subducdre 
Vibg.  se  tenir  au  —  d  un  malade, 
segro  assidere,  n.  Liv.  |]  abside 
(crune  eglise).  Voy.  abside. 

cheveu,  m.  poil  de  la  tete,  un 
cheveu,  capillus,  i,  m.  Mabt.  cri- 
nis, is,  m.  Vn\G.  les  cheveux,  car 
pilli,  pi.  Cic.  capillus  Cic.  cri- 
nes.  pi.  Cic.  crinxs  Hob.  coma,  «, 
f.  Cdc.  caesaries,  ei,  f.  Lrv.  capi- 
tis pilus,  m.  Cels.  cheveux  blancs, 
cani,  m.  pi.  Cic.  (Voy.  blanc)  ;  che- 
veux longs,  pendants,  capillus 
promissus  Cms.  prolixus  Teb.  in- 
tonsum  caput  Sen.  oemissi  ca- 
ptdi  Ov.  avoir  ou  pousser  des  — , 
capUlari,  d.  Pun.  porter  les  — 
longs,  longo  esse  capillo  Nep.  qui 
a  de  longs  — ,  crimtus  Cic.  capilr 
Vxlus  Cic.  (Voy.  chevelu)  )  laisser 
pousser  ou  croitre  ses  cheveux,  ca- 
pillum alire  Pun.  crinempasce- 
re  Vibg.  ou  submittere  Tac  lais- 
ser Hotter  ses  — ,  capillum  effun- 
dire  Sen.  —  aui  flottent,  spar  si 
per  colla  captlli  Ov.  coma  fusa 
numeris  Pbud.  —  en  desordre,  ca- 
pillus passus  Teb.  C^es.  avant  les 
—  epars,  crinibus  solulis  Col.  pas- 
sis  Vibg.  (avant)  les  —  au  vent..., 
crinibus  aisjectis...  Tac.  (Voy. 
e'oheveU) ;  nouer  ses  cheveux.  se 
nouer  les  — ,  crines  nodare  Vibg. 
crinem  noao  subslring&re  Tac. 
(Voy.  nouer);  arranger  ou  ajuster 
ses  cheveux,  capillum  comers  Cic. 
capillos  dispondre  Ov.  comire  co- 
mas Ov.  caput  Quint.  —  bien  pen 
gnes,  culltores  capilli  Sen.  ca- 
pilli dispositi  Ov.  comss  bene  dis- 
posilss  Ov.  cheveux  qui  tombent, 
(luenles  capilli  Cels.  fluens  ca- 
pillus Plin.  chute  ou  perte  des  — , 
capilli  defluvium  Pun.  capillo- 
mm  fluor,  m.  isio.  ses  cheveux 
sont  tonibes,  defluxere  comss  Ov. 
(telle  substance)  empeche  les  —  de 
tomber,  capillum  fluentem  conli- 
nel.Pus.  capillum  dejluere  pro- 
hibet  Plin.  capilli  defluvia  cohi- 
bel  Pun.  qui  n'a  plus  de  —  (Voy. 
chauve) ;  couper  les  cheveux,  ton- 
dere  capillum  Cic.  arracher  les  — , 
vellere  capillos  Prop,  crines  la* 
cerare  Sen.  conscindire  aliquem 
capillo  Ter.  s'arracher  les  co- 
mam  scind&re  Ctc.  dilaniare  Ov. 
capillos  laniare  Ov.  pilos  velUre 
Sen.  s'arrachant  les  —  abscissa  co- 
mas (poet.)  Virg.  prendre  qqn  aux 
— ,  saisir  par  les  — ,  in  capillum 
tnvolare,  n.  Ter.  tirer  ou  trainer 
par  les  — ,  capillis  ducire  Tib. 
faux  — ,  capilli  ficli  Mabt.  af fe- 
rn Hibb.  (Voy.  perruque) ;  boucle 
de  cheveux,  cincinnus  Cic.  cirrus 
Juv.  anulus  Sen.  —  qui  se  d res- 
sent  a  la  tele,  steterunt*  comss 
Vibg.  l'effroi  lui  fait  dresser  les  — 
exhorrescit  melu  Cic.  ||  au  fig. 
prendre  l'occasion  aux  cheveux, 
occasionem  arripere  Liv.  exorde 
tire  par  les —  (peu  naturel),  altius 
petilum  proosmium  Cic.  plaisan- 
teries  froides  et  tirees  par  les  — , 
frigida  el  arcessila  joca  Suet. 

che  village,  ra.  action  d'enfon- 
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cer  des  chevilles,  concatenalio,  f. 
Vitb. 

cheville,  f.  morceau  de  bois, 
etc.,  avec  Iequel  on  boucbe  un 
trou,  epigrus,  i,  m.  Sen.  Is©,  pa- 
xillus.  m.  Col.  sui*culus.  m.CoL. 
cheville  de  bois,  culteUus  ligneus 
Vitb.  U  au  fig.  qui  est  la  cheville 
ouvriere  (le  principal  agent)  dans 
cette  affaire,  cujus  procuratio  hu 
jus  negotii  esl  (A.)  ||  au  fig.  mot 
inutile  :  tu  trouveras  des  chevilles, 
reperias  inania  qusedam  verba 
Cic.  ||  —  (du  pied),  talaria,  ium. 
n.  pi.  Sen.  talus,  t,  m.  Ov. 

cheviller,  a.  assembler  avec  de» 
chevilles,  concatenare  (A.). 

chevre,  f,  quadrunede  dont  In 
lait  et  le  pofl  sont  utiles,  et  qui  est 
la  femelle  du  bouc,  capra,  se,  f. 
Vabb.  capella,  f.  Cic.  Vibg.  de  che- 
vre, caprinus.  a,  um  Liv.  frcmage 
de  —  nsedinum  coagulum  Vabb. 
euuMeachevres.caprtte,  is,  n«  Vabb. 
etofle  de  poil  ae  chevre,  cilicium 
Col.  de  poil  de  — ,  cilicinus  Hieb. 
qui  a  des  pieds  de  — ,  capripes, 
edis  Prop.  ||  au  fig.  menager  4a 
chevre  et  le  chou  (prov.),  c.  a  d.  les 
deux  partis,  utrosque  parieles  li- 
nere  Pbtb.  ||  machine  a  elever  des 
fardeaux,  artemo,  onis,  ra.  Vitb. 
H  La  Chevre,  constell.  Capra  Hob. 
Col.  — ,  une  etoile  du  Cocher,  Ca- 
pellaCoh.  ||  barbe-de-chevre,  plan 
le,  aruncus,  i,  m.  Plin. 

chevreau,  m.  le  petit  de  la  che- 
vre, hsedus.  i,  m.  Cic.  hsedulus,  m. 
Juv.  hssdillus,  m.  Plaut.  ||  les  Che- 
vreaux,  constell.  Hssdi,  pi.  Vibg. 

chevrefeuille,  f.  sorte  darbris- 
seau,  periclymenos  ou  pericly- 
menus,  i,  f.  Pun. 

chevre-pied,  adj.  m.  aui  a  des 
pieds  de  chevre  (en  pari,  des  Saty- 
res),  dieux  chevre-pieds,  capripe* 
des.  um>  no.  pi.  Hor. 

cnevrette,  f.  femelle  du  che- 
vreuil.  Voy.  chcvreuil. 

chevreuil,  m.  sorte  de  bete 
fauve,  caprea,  a?,  f.  Hob.  Pun.  ca- 
preotus,  i,  nr.  Col. 

chevrier,  m.  celui  ^ui  garde  les 
chevres,  caprarius,  h,  m.  Col. 

chevron,  m.  piece  de  bois  qui 
sert  a  la  couverture  d'une  maison, 
capreolus,  i,  m.  Cms.  Vitb.  can- 
ter ius,  m.  Vitb. 

chevrotant,  ante,  adj.  qui  che- 
vrote  (en  pari,  de  la  voix),  tremu 
lus,  a,  um  Quint. 

chevrotement,  m.  action  de 
chevroter  (en  t.  de  musiq.),  tremu- 
la  vox  Petb. 

chevroter,  n.  chanter  d'une  voix 
tremblante^remu/a  vocecantare 
Petb. 

chevrotin,  m.  peau  de  chevreau 
corroyee,  hsedina  pellicula,  f.  Cic. 

chez,  prep,  dans  la  maison  de 
(sans  mouvement),  apud  (acc.)  Cic. 
domi  (avec  le  gen.)  Cic.  in  aomo 
Nep.  ils  etaient  chez  eux  tous  les 
deux,  uterque  dumi  erant  Teb. 
souper  —  qqn ,  ccnare  apud  ali- 
quem Cic.  iai  — moi...  apud  me 
est...  Hob.  H  est  —  moi,  is  domi 
apud  me  est  Ctc.  j'etais  —  lui 
comme  —  moi,  apud  eum  sic  fui 
tanquam  domi  mem  Cic.  vous  eles 
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—  vou8,  domi  vestrae  estis  Cic.  sur- 
pris  —  Cesar,  deprehensus  domi 
Vsesaris  Cic.  —  soi,  domi  Cic. 
domi  sum  Cic.  domo  Varr.  in  domo 
sua  Nkp.  intra  dornum  Sen.  tn 
tectis  Virq.  in  privato  Liv.  se  ren- 
fermer — soi,  parictibus  cont ine- 
rt, p.  Cic.  on  ne  pouvait  les  retenir 

—  el  les,  non  contineri  limine  po~ 
terant  Liv.  —  un  autre,  alienm 
domi  Cic.  demcurer — Balbus,na~ 
bitare  cum  Balbo  Cic.  est-elle  — 
vous  (il  s'agit  de  gens  qui  sont  de- 
hors) ?  estne  ea  intus?  Ter.  il  vit 
(ju  il  etait  —  lui  (en  pari,  d  une 
personne  qui  frappe),  sensit  ilium 
esse  intus  Cic.  c  est  ici  —  moi,  hie 
habito  Cornip.  ||  dans  le  pays  de 
(sans  inouv.)  apud  Cic.  chez  les 
Grecs,  apud  Danaos  Virq.  tn  Qrm- 
cia  Cic.  ce  qui  se  passait — les  en- 
nemis,  qum  apud  hostes  fierent 
Liv.  nom  peu  connu  —  les  barba- 
res,  nomen  in  barbaris  obscurius 
C.«s.  prendre  un  roi  —  un  pen  pie 
voisin,  mutuari  regema  finitimis 
Just.  ||  dans  la  maison  de  (avec 
mouv.) ;  dans  le  pays  de,  ad  Cic. 
domum  Liv.  vemr  chez  qqn,  ad 
aliquem  venire  Ov.  allons  —  vous 
eamusad  vos  Plaut.  ceux  qui  vien- 
neht  —  loi,  oui  domum  tuum  ve- 
uiunt  Cic.  si  vous  etiez  venus  tout 
droit  —  moi,  si  ad  me  domum 
recta  abiissetis  Cornip.  revenir  — 
soi,  domum  redire  Liv.  les  Gau- 
lois  s'en  retournerent  — eux,  Galli 
domos  abiere  Liv.  admettre  qqn — 
soi, aliquem  recipere  domum  Cic. 
tectis  ac  sedibus  suis  Cic.  il  n'a 
pas  mis  le  pied  —  lui,  tectum  non 
subiit  Cic.  aller  —  le  roi,  regem 
adire  Virg.  peUre  tecla  tyranni 
(poet.)  Viro.  revenir  —  Eryx,  ad 
sedem  Erycis  referri  (poet.)  Ov. 
courir  bien  vile  —  soi,  se  raptim 
domum  suam  confugtre  Cornip. 
se  refugier  —  qqn,  ad  aliquem 
confugere  Ter.  je  me  refugierai 

—  toi  (a  la  campag  ie),  tn  luos 
agros  confugiam  Cic.  envoyer  — 
les  ombres,  ad  umbras  Tartareas 
mittere  Ov.  ||  de  chez,  a  ou  ab 
Tbr.  domo  Cic.  je  ne  sais  qui  sort 
de  chez  moi,  a  me  nesrto  quis 
exit  Ter.  je  viens  de  —  mon  jnge, 
a  judice  venio  Ter.  il  sort  de 

—  soi,  abs  se  egreditur  Plaut.  ne 
pas  sorlir  de  —  soi ,  domo  se  con- 
tinere  Cic.  domo  non  se  commo- 
vere  Cic.  accompagner  qqn  au  sor- 
lir de  —  lui,  deaucere  aliquem 
domo  ou  de  domo  Cic.  tu  m'as  mis 
hors  de  —  moi,  med  me  domo  ex- 
pulisti  Cic.  dter  ou  retirer  de  — 
qqn.  tectis  emovere  Virg.  rappor- 
ter  (des  renseignements)  de  —  Ce- 
nar,  e  domo  Csesaris  deferre  Cic. 
j  entendrai  de  —  moi,  eqo  vicinus 
audirem  Cic.  coucher  hors  de  — 
soi,  secubare,  n.  Liv.  |;  pres  de  chez, 
loinde — :  il  demeure  presde  chez 
nous,  accolit  propinquus  nostris 
ledibus  Plaut.  loin  de — lui(de  son 
pa\s),  procul  a  suis  jinibus  Cic. 
;t  par  chez  :  passer  par  chez  qqn, 
dcvertere  ou  divertcre  ad  aliquem 
ou  in  domum  alicujtts  dc.  nous  i 
irons  —  lesAfrieains,  ibimus  Afros  ! 
(poet.)  Vihg.  ||  au  flg.  po/mi;  apud  . 
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Cic.  chez  nos  ancetres,  apud  ma- 
jores  nostros  Liv.  coutume  recue 
chez  les  anciens,  mos  inter  vete- 
res  receptus  Tac  —  les  barbares 
la  fidelite  depend  de  la  fortune, 
barbaris  ex  fortund  pendet  fides 
Liv.  ||  dans  (unauteur),  apud  Cjc. 
chez  le  meme  poete,  apud  eum- 
dem  poet  am  Cic.  je  lis  —  certains 
auteurs,  apud  quosdam  auctores 
invenio  Plin.  ||  dans  l'esprit  ou  le 
caractere  de  (qqn) :  c  est  une  con- 
viction chez  moi...  apud  animum 
meum  statuo  (inf.)  Sall.  ce  n'est 
pas  une  habitude  —  moi  de  rendre 
compte...  non  est  mem  consuetu- 
dints  rationem  reddere  Cic. 

chicane,  f.  subtilite  en  matiere 
de  proces.  calumniaf  x,  f.  Cic. 
par  des  chicanes,  calumniando 
Cic.  par  les— de  cet  homme...  isto 
calumniante  Cic.  les  subtilites  ou 
les  detours  de  la  chicane,  fori  cat- 
liditates  Tac.  ignorer  la  — ,  calli- 
ditatem  fori  non  exercere  Tac. 
enseigner  la — ,  litigandi  vias  tra- 
dere  Cic.  j|  contestation  ma  I  fondee ; 
objection  sophistique ,  calumnia 
Quint.  cavillatio,  t.  Quint,  tu  lui 
fais  une  niauvaise  chicane,  hunc 
iniqud  lite  moraris  Hor.  chercher 
—  a  qqn,  cavillari,  d.  Liv.  pour- 
quoi  viennent-ils  me  chercher—? 
mecum  vero  quid  habent  litium  ? 
Cic.  (Voy.  chicaner))  chicane  de 
mots,  verborum  disceptatio  Liv. 
aucupium  ou  captatxo  Cic.  dis- 
putationem  laquei  m.  pi.  Cic. 
sujet  qui  prete  aux  chicanes,  ma- 
teria contenliosa  Plin.-j. 

chicaner,  n.  user  de  chicane  en 
matiere  de  proces,  calumniari,  d. 
Cic.  calumniam  adhibere  Cic. 
||  contestcrsubtilement  ct  sans  rai- 
son,  calumniari  Pu«n.  cavillari 
Liv.  tricari  Cic.  litigare}  n.  Mart. 
verbis  disceplare  Liv.  verbis  con- 
troversiam  facere  Sen.  chicanant 
sur  les  conditions,  cav Hiatus  con- 
diciombus  Frontin.  ||  act.  in  tenter 
mal  a  propos  un  proces  a,  calum- 
niari, d.  Quint.  ||  disputer  avec: 
chicaner  qqn,  cum  aliquo  tricari 
Cic.  sil'onveutme — de  ce  que...  ca- 
lumniari si  quis  voluerit  quod... 
PhjED.  tu  me  chicanes  sou  vent  parce 
que...  satpius  me  agitas  quod... 
Cic.  II  critiquer  mal  a  propos,  ca- 
villari (verba)  d.  Ulp. 

chicanerie,  f.  Voy.  chicane. 

chicaneur,  m.  celui  quiaime  a 
chicaner  en  affaires,  calumnia  tor, 
oris,  m.  Cic.  cavillatory  m.  Sen. 
rixator:  m.  Quint,  trico,  onis,  m. 
Lucil.  lttiaiosu8,  a,  um  Cic.  |1  chi- 
caneuse,  f.  cavillatrix,  icis,  f. 
Quint. 

chicanier,  ie°re}  m.  f.  Comme 
chicaneur. 

chiche,  adj.  trop  menager,  ma- 
UgnuSj  a,  um  Quint,  restriclus 
Cic.  tenax,  acis  Cic.  parcus Plaut. 
tres  chiche,  prseparcus  Plin.  par- 
cissimus  Plaut.  ses  parents  etant 
fort  chiches  envers  lui,  maligne 
omnia  prmbentibus  suis  Liv.  ||  au 
fig.  je  ne  serai  pas  chiche  de  mes  , 
peines.  non  parram  opera:  Cic.  | 
elre  —  d'eloges  a  regard  de  qqn.  i 
parciiis  de  alicujus  laude  dice  re  I 
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Cic.  Voy.  epargner  ||  chetif,  mes* 
quin,  maliqnus  Sen.  tenuis,  e  Cic. 
||  pois  chiche,  sorte  de  legume  sec, 
cicer;  eris,  n.  Col.  Virg. 

chichement,  adv.  d'une  ma- 
niere  chiche,  maligne  Lav.  parce 
Cic.  restricte  Cic.  tres  chichement, 
perparce  Tbr.  perexigue  Cic.  vi- 
vre  — ,  parce  vxctitare  Plaut. 

chicon,  m.  laitue  romaine.  Voy. 
laitue. 

chicoree,  f.  plante  potngerc,  ci- 
choreum,  i,  n.  Plin.  iniybus  ou 
intubus,  t,  m.  Virg.  Col.  (au  pi. 
intybi,  m.  Plin.  et  intyba,  n.  Col.) 
chicoree  sauvage,  intybum  erra- 
ticum  Plin.  de — ,  intybaceus  Plin. 

chicot.  m.  ce  qui  reste  hors 
de  lerre  d  un  arbrc  casse  ou  coupe, 
stipes.  His,  m.  Plin  ||  petit  mor- 
ceau  de  bois  rompu,  surculus,  m. 
Col.  II  morceau  qui  reste  d'une 
dent  brisee,  fractv  ou  cariosi  den- 
tis  patticula,  f.  (DD.) 

cnien,  m.  nom  d'un  animal  do- 
mestique,  cam's,  is,  m.  Cic.  Virg. 
petit  chien,  catulus,  i,  m.  Cic.  ca- 
lellus,  m.  Plaut.  de  chien,  cani- 
nuSy  a,  um  Varr.  Mart,  catulinus 
Plaut.  canarius  Pun.  chien  de 
chasse,  venaticus  canis  Cic.  —  de 
berger,  canis  pasloralis  ou  pecua- 
rius  Col.  —  d'altache,  cams  catc- 
narius  Petr.  —  de  garde,  excu- 
bitor  canis  Col.  defensores  canes 
Varr.  ||  au  Qg.  faire  le  chien  cou- 
chant  (avoir  le  maintien  d'un  flat 
teur),  capite  obstipo  stare  Hor. 
chien  (t.  d'injure)!  canis!  Cic. 
||  chien  de  mer,  canis  marinus, 
et  ab8olt.  canis  Plin.  camcuta,  f. 
Plin.  (polir  du  bois)  avec  de  la  peau 
de  chien,  cute  squatinse  Pun.  ||  le 
Grand  Chien.  Voy.  canioule. 

chiendent,  m.  sorte  de  plante, 
gramen,  mis,  n.  Col.  Plin. 

chienne,  f.  femelle  du  chien, 
canis,  is,  f.  Virg.  petite  chienne, 
catula,  ae,  f.  Prop,  catella,  f.  Juv. 
canicula,  f.  Plin. 

chiffon,  m.  mauvais  linge,  pan- 
niculus,  t,  m.  Cels.  ||  mouch^ir 
ou  fichu  leger ;  un  cbifTon  de  soie, 
panniculus  bombycinus  Juv.  ||  au 
fig.  ecrit  de  peu  de  valeur,  nugse, 
f.  pi.  Cat.  quisquilix,  f.  pi.  Peth. 
chiffonner,  a.  froisser;  deran- 

rr  I'ajustement,  corrugare  (DD.) 
au  fig.  contrarier  :  cela  me  chif- 
fonne,  hoc  me  male  habet  Ter. 

chiffonnier,  tire,  m.  f.  celui, 
celle  qui  ramassedes  chiffons,  Qui 
ou  quas  quisquilias  per  viros 
scrutatur  (DD.). 

chiffre,  m.  caractere  dont  on  se 
sert  pour  marquer  les  nombres, 
rationales  lilterac,  f.  pi.  Inscr. 
||  au  fig.  quantite ;  (operer)  sur  des 
chiffres  plus  simples  ou  moins  ele- 
ves,  brevioribus  numeris  Quint. 
||  total,  summa,  a?,  f.  Cic.  ||  au  pi. 
maniere  secrete  d'ecrire,  notse, 
arum,  f.  pi.  Cic.  Sen.  secretae  notm 
Liv.  ecrit  en  chiflrcs,  notatus  Suet. 
erriture  en  — ,  scribendi  latebra 
Gell.  correspondance  en  — ,  oper- 
.  turn  litterarum  Gell. 
I    chiftYer,  a.  compter  avec  la 
i  plume.  Voy.  compter. 
I    chiffreur,  m.  celui  qui  compte 
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taivte  ta  plume,  ratiocrnatoi\ 
•r*.  n.  Dc- 

cfataoa,  m.  le  derriere  da  cou, 
«m».  vu,  f.  Varb.  Ckls.  clie- 
imteamiere  reunis  en  touffc, 
eriiu*  cv*clut  in  nodum  Sen. 

Origin de*  sept  Sages,  Chi  to 
Att.Mi&fcm,  onta,  m.  Sid! 

1.  CkiBtre>  uiont  de  Lycie,  que 
b  hbk  rfpcesentc  comnie  un  moo 
^Chimrra,  se,  f.  Vine. 

t  ciiMtre,  f.  imagination  vai- 
tr.  jgamivm,  it.  n.  Teb.  des  chi- 
oMc^joMn»<T,  orum,  n.  pi.  Virc. 
»«ff  ima^mri  Sen.  ou  specie* 
i'iT.  fmlot  rerum  imagines  Sen. 
ro4«r  i.  pi.  Liv.  croire  a  des  chi- 
fieiw  toaunenticiis  rebus  assen- 
or»,  d.  Cic  (la  colere  des  dieux) 
est  one  cbimexe ,  oua?  nu/fa 
al  Cjc  il  peul  se  faire  que  ccla  ne 
md  qi  one  — .  fieri  potest  ut  id 
m&J  tit  omnino  (lie.  el  la  vertu 
■>>l  pas  one  — ,  nec  virtus  nomen 
tuts?  est  Ho*,  poursuivre  une  — , 
PMMi  umbram  prosequi,  d. 
Lc  se  creer,  se  former  ou  se  for- 
ger des  ehimeres,  inane*  cogita- 
time*  voivere  Liv.  sibi  somnia 
fa^ere  Viae,  se  repaltre  de  — , 
if*?  inane*  ngilare  Ov.  bercer 
p  de  — ,  ttraa  tpe  iudire  Virc. 
f 01 .  esperance) ;  craiDdre  des  chi- 
asm,  umbras  timere  Cic.  ai6t 
Rffam  fingere  Liv.  seffaroucher 
a<ka—  (en  pari,  d'animaux),  «d 
ataa  eoftt/emari,  p.  Sax. 

caaarique,  adj.  qui  est  sans 
wiHle,  sans  fondement,  vain,  va- 
■«*-  a,  am  Cic.  romm«niicii«  Cic. 
rasais,  f  Vim.  caasus  Tac.  craintc 
«4aneriqoe,  ranus  met  us  Liv 
iwuoe  crainte  — ,  at©*  metum 
fatert  Lit.  esperance  — ,  sues 
foba  (jc  inanwOv.  irrtla  Tac 
•cv  rkimere,  espe'rance  H  qui  se 
*p»ft  de  cbiniercs  ;  esprit  chime- 
nqae,  qui  sibi  somnia  fingit  Viro. 

camariguement ,  adv.  d'une 
mmen  chtmericnic,  inaniter  Ov. 

camie,  f.  science  (toute  mo- 
ixaej  qui  recherche  les  proprietes 
auWs  des  corps  et  leur  action 
r^nproque.  chymia  ou  chemta, #, 
I  oa  art  chemica,  f.  (DD.). 
chinique,  adj.  relatif  a  la  clii 
'  \ehemieus.  a,  urn  (DD.  lat.  mo- 
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. . ,  m.  celui  qui  s'occupe 
a>  ehimic.  chemise  peritus,  i,  m. 
c*«nrMT  i,  m.  (DD.) 

Ckine,  vaste  empire  de  PAsie, 
Sua,  x.  f.  lea  Chinois,  Seres,  urn, 
»  pi.  Vibg.  Plin.  au  sing.  Ser, 
rruoneros  Ses.  tb.  H  des  Chinois, 
'iiaiB,  Sericus,  a7  urn  Amb.  Si- 
www,'  e. 

Qua  ou  Chio,  fie  de  I'Arcbipel, 
f*w*  floa.  et  Chius,  ii,  f.  Cic.  || 
felts*,  de  Chios,  C7m,  m.  pi.  Cic. 
4?  Chios,  CViittJ.  a,  tim  Por. 

duourme,  f.  collectif,  reunion  de 
»fifs  (sur  un  navire),  remiges, 
m.  pi.  Ces. 

caipotar.  n.  s'arreter  a  des  riens, 
trxari,  d.  Cic. 

cajqaenaude,  f.  coup  que  Ton 
*mac  en  lacbant  le  doigt  du  milieu 
^'•puj*  s«r  ^  pouce,  talitrum,  t, 
■  JkiT. 
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chiragre,  f.  ^oulte  aux  mains, 
clieragra  ou  ckiragra,  se,  f.  Hor. 
!1  adj.  qui  a  la  gouttc  aux  mains. 
chiragricus,  ay  um  Ckls.  Pktr. 

cbirographaire ,  adj.  qui  est 
chancier  en  vertu  d'un  actc  sous 
seing  prive,  chirographarius}  a, 
um  Dig.  creance  cbirographaire, 
chirographaria  pecunia  Dig. 

chiromancie,  f.  art  de  devincr 
par  rinspection  de  la  main,  chiro 
mantia,  se,  f.  (DD.). 

chiromancien ,  ra.  devin  par 
l'inspection  de  ta  main,  chiroman- 
lis,  is,  m.  (DD.). 

Chiron,  ccntaure.  Chiron  Ov. 
et  Chiro,  onto,  m.  Anob. 

chirurgical,  ale,  adj.  qui  ap- 
partieot  a  la  cbirurgie,  chxrurgi- 
cuSj  a,  um  Hyg.  (blessures)  qui 
exigent  un  trailement  chirurgical, 
ouse  curationem  exmanu  postu- 
lant Cbls. 

chimrgie,  f.  la  medecine  ope- 
ratoire,  chirurgial  a?,  f.  Cic.  Cels. 
chirurpica  mcaictna,  f.  Hyg.  pars 
medictnsB  quse  manu  meaetur 
Cels.  instrument  de  cbirurgie, 
f err  amentum,  n.  Cels. 

chiruroien,  m.  celui  qui  exerce 
la  chfrurgie,  chirurgus,  i,  m.  Cels. 
ehirurgtts  medicus  Inscr.  «t*/ne- 
rarius,  u,  m.  Plin. 

chirurgique,  adj.  qui  appar- 
ent a  la  cbirurgie,  c/urtiroicu*, 
«,  um  Hyg. 

chiste,  m.  Voy.  kyste. 

cblamyde,  f.  manteau  des  an- 
ciens,  chlamys,  ydis,  f.  Cic.  Virg. 
vetu  d'une  cblamyde,  chiamyda* 
tus  Cic. 

choc,  m.  action  de  deux  corps 
qui  se  frappent  Tun  contre  Tautre, 
con  flic  tus,  us.  m.  Cic.  Plin.  con- 
fltctxo.  oni$,  f.  Quint,  concursus, 
f  us j  m!  Cic  collisu8.  us,  m.  Plin. 
j  impulsus.  us,  m.  Cic.  pulsus,  its, 
'  m.  Viro.  tcfu*,  us,  m.  liv.  incur- 
'  *us,  us,  m.  Sen.  attritus,  us,  m. 
Sen.  le  choc  des  atomes,  atomo- 
rum  ptaga  Cic.  le  —  des  nuages, 
ni46itcm  collisus  ou  impactio  ou 
coitus  Sen.  le  —  des  vaisseaux, 
navium  concursus  Cms.  le  navire 
recut  un  — ,  navis  icta  est  Curt. 
pouvoirsoutenir  le— -le  plus  violent 
(en  pari,  de  vaisseaux),  quamvis 
vim  perferre  C«s.  le  —  des  grands 
corps  (celestes),  arietatio  magno- 
rum  inter  se  corporum  et  atiri 
tus  Sen.  H  rencontre  do  deux 
troupes  qui  fondent  Tune  sur  l'au- 
tre,  concursus  Cic.  Nep.  congres- 
sus,  us,  m.  C«s.  Cic.  incursus, 
m.  Liv.  impetus,  m.  Cic.  hostium 
vis  Liv.  le  premier  choc,  prima 
irruptio  Liv.  au  premier  — ,  pri 
mo  concur8u  ou  xncursu  Liv.  sup- 
porter le  — ,  impetum  exciptre 
ou  ferre  Cms.  aciem  excipere 
Curt,  ferre  Tac  ruentes  susti 
nere  Tag.  ne  pouvant  supporter  le 
—  des  Latins,  tion  ferentes  Lalt- 
norum  impressionem  Liv.  de 
sorle  quaucun  d'eux  ne  put  sou- 
tenirle — ,  ut  nemo  eorum  con- 
sistent CLes.  II  au  Og.  choc  de 
lettres  (hiatus),  concursus  littera 
rum  Crc.  le  —  des  opinions,  dis- 
sensio,  f.  Cic.  ||  conflit.  opposition, 
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conflictio  Cic.  conflict  us  Cic.  sou- 
lenir  lc  choc  de  lous  les  philoso- 
phes,  sustinere  concursum  om- 
nium phitosophorum  Cic.  soutc- 
nir  des  objections,  altercation  if ms 
occurrere,  n.  Quint.  ||  malheur, 
alteinte  grave,  ictus  Sen.  Curt. 
vlaga,  se,  f.  Cic.  casus,  us,  m. 
Tac.  clades,  is,  f.  Liv. 

choBur,  m.  troupe  de  chanlcurs, 
chorus,  i,  m.  Virg.  Plin.  chorus 
eanenlium  Cic  chanter  en  chcour, 
concinire,  n  Col.  tons  repelerent 
en  — cuncti  consenliente  voce 
relulerunt...  Suet,  accompagner 
en  —  la  voix  de  I  acteur,  concinere 
tragoedo  Suet.  II  —  (de  theatre), 
chorus  Hor.  qui  accompagnc  le 
chcBur  (avec  une  (lute),  choraul* 
cus,  a,  um  Diom.  flutes  qui  accom- 
pagnenl  le  cboeur,  choricse  tibiss 
Diom.  ||  parlie  d'une  dglisc,  chorus 
Ism. 

choir,  n.  Voy.  tomber. 

choisi,  ie,  part,  el  adj.  led  us, 
a,  um  Cic.  electus  Cic.  delectus 
Cic.  seleclus  Cic.  morceaux  choisis 
(de  stvle),  electa,  n.  pi.  Plin.  ex- 
pressions Ires  choisies,  exquisi- 
tissima  verba  Cic.  se  servir  do 
termes  choisis,  lecte  dicere  Cic. 
electius  loqui,d.  Plaut.  qui  parle 
en  termes  — ,  elegans  in  dicendo 
Cic.  temps  mal  choisi,  lempus 
absurdum  Cic.  le  temps  est  mal 
— ,  lempus  alienum  est  Cic.  || 
preferc  (en  pari,  de  qqn),  delectus 
Cic.  electus  Cic.  lectus  Virg.  ad- 
scitus  Liv.  choisi  pour  ctre  decu- 
rion,  decurio  adlectus  Inscr. 

choisir,  a.  prendre  une  chose 
de  preference  a  une  aulre ,  eli 
gere,  o,  is,  egi,  eclum  Cic.  de- 
ligtrc  Cic.  legere  Cic.  seligere 
Cic.  desumere  Liv.  optare  Virg. 
prssofftare  Cic.  delectum  habere 
Cic.  choisir  (plusicurs  choses  dans 
un  grand  nombre).  excerpere  Cic. 
on  choisit  le  plus  beau  raisin  pour 
la  table,  uva  eltgitur  ad  eden- 
dum  Varr.  choisir  le  moindre  des 
maux,  ex  malis  eligere  minima 
Cic.  ne  pas  choisir,  nulla  selec- 
Hone  uli,  d.  Cic.  —  un  terrain  plus 
favorable  (pour  combatlre),  sibi 
sequiorem  locum  capere  Curt. 
choisissez  entrc  les  deux,  utrum 
placet,  sumiteLw.  choisis  lequel 
des  deux...,  nptio  sit  tua,  utro... 
Cic.  choi  is  de...  ou  de...  Xblima 
utrum  malis  [relinquerej  an  .. 
Sen.  le  premier  il  sut  choisir  les 
mots,  primus  verbis  delectum  ad> 
hibuit  Tac.  il  savait  —  ses  plai- 
sirs,  voluptatum  erat  intellegaw 
Cic.  bien  —  les  plants  (de  la vigne), 
explorare semtna Col.  —  un  genre 
de  vie,  ingredi  viam  aivenoiCic. 
—  un  Jour,  prodicere  dieyn  Liv. 
en  choisissant  mal  le  temps,  tern 
pore  Iwvo  Hor.  (Voy .  choisi) ;  lais 
ser  choisir,  permettre  de  — ,  donner 
a  — .  Voy.  choix  i|  prendre  qqn  de 
preference,  designer,  n«mmer.  eli- 
gere Cic.  deligere  Cic.  leg  ere  Vine. 
assumere,  o,  is,  umpsi  Liv.  adsci- 
scere,  o,  is,  scivi  Liv.  celui  que  tu 
aurais  choisi  entre  tous,  quem 
unum  e  cunctis  deletjisses  Cic. 
choisir  un  roi,  rcgem  sumere  Liv. 
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—  pour  complice,  in  societatem 
iceleris  assuinere  Liv.  —  pour 
defenseur,  pour  patron,  patronum 
adsciscire  ou  aaoptare  Cic.  coop- 
tare  Inscr.  —  des  magistrals,  ma- 
gistrates capire  Sall.  —  Sc^vola 
pour  gendre,  Scsevolam  sibi  gene- 
rum  prmferre  Cic.  —  un  consul 
indigne,  consulem  indignum  crea- 
re  Cic. 

choix,  m.  action  de  choisir  entre 
plusieurs,  preference;  faculte  de 
choisir,  delectus,  us,  m.  Cic.  elec- 
tion onis,  f.  Cic.  lectio,  f.  Cic.  se- 
lect™ ,  f.  Cic.  selectus,  us,  m.  Cic. 
optio,  f.  Cic.  choix  d'un  emplace- 
ment, electio  loci  Col.  —  fait  par 
les  colleges,  cooptatio  collegio- 
rum  Cic.  dans  le  —  des  magis- 
trals, in  magistratibus  capiendis 
Sall.  le  —  des  mots,  verborum 
electio  Cic.  dans  le  —  des  mots, 
in  verbis  eligendis  Cic.  bon  — 
d'expressions,  t verborum  bonitas 
ou  aignitas  Cic.  faire  un  — ,  delec 
turn  habere  Cic.  (aire  —  d'amir 
fideles,  eligire  constantes  amxeos 
Cic.  j'ai  fait  —  de  Capoue.  nog  Ca~ 
puam  sumpsimus  Cic.  (Voy.  choi- 
sir) ;  donner  ou  laisser  le  choix  a 
qqn,  optionem  dare  Cic.  ou  fac&rc 
Sall.  electionem  dare  (absolt.  ou 
avec  le  gen.)  Vbll.  Sen.  offerre 
Plin  -j.  ponere  Sen.  conced#ret 
deferre,  relinqxUre  ou  commit- 
ter* Dio.  arbttrium  fac4re  Liv. 
rei  dare  Sen.  l&teser  le  — du  genre 
de  mort,  mortis  arbitrium  per 
mitt&re  Tac.  il  lui  donna  le  — .  ei 
permisit  eligire  Nep.  quern  vellet, 
eligere  permisit  Sen.  on  vous 
donne  le  choix  de...  ou  de...,  optio 
vobis  datur  utrum...  an...  Cicie 
le  laisserai  le  —  de  IVpoque,  (tot 
permit  tarn  de  tempore  Cic.  lui 
ayant  donn6  lo  —  de  parler  le  pre- 
mier ou  le  second,  permisso  ut 
sen  dice"  re  prius,  seu  audire  mal- 
let Liv.  ne  pas  laisser  le  — ,  arbi- 
trium adimire  Liv.  1'urgence  ne 
lui  laissaitpas  le — desmoyens,con- 
8ulendi  res  non  dabat  spatium 
Liv.  si  Ton  me  donnait  le  — ,  si  j'a- 
vais  le  — ,  si  optio  detur  ou  essel 
Ctc.  que  vous  eussiez  le  libre  — 
des  moyens,  ut  omnium  rerum  ad 
consuUndum  libertas  esset  Liv. 
on  a  rarement  le  —  du  moment, 
raro  permiltilur  tempora  eligire 
Cic.  comme  si  on  avait  le  — ,  qua- 
si  consUii  res  sit  C.es.  de  sorte  que 
je  n  ai  plusle — ,  ut  non  integrum 
sit  Cic.  il  h^site  sur  le  —  de  ses 
pens^es  et  de  ses  expressions,  ad-> 
dubitat  quid  potxus  aut  quomodo 
dicat  Cic.  avec  — ,  electe  Cic.  dili* 
genter  Cic.  a  ton  — ,  secundum 
arbitrium  tuum  Cic.  troiscents-a 
leur —  trecenti,  quos  ipsi  delegis- 
sent  Liv.  qu'il  donne  cent  vases  a 
son  —  vasorum  centum,  quae  vo- 
let, dato  (imp6r.)Oc  il  prend  avec 
lui  dix  hommes  de  — .  decern  mi- 
lites  delectos  secum  aucit  Liv.  on. 
mange  le  raisin  de  — ,  uvn  eligi- 
tur  ad  edendum  Varr.  qui  est  de 
— ,  electilis,  e  Plaut.  j|  recueil, 
choix  de  morceaux,  echgarii  loci 
ou  libri  Cic. 

cholera-morbus,   ou  simplt. 
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cholera,  m.  sorte  de  maladie,  cho- 
lera, se,  f.  Cbls.  clwlerica  ou  felr 
liflua  passio,  f.  C.-Aur. 

cholerique,  adj.  qui  appartient 
au  cholera,  cholericus.a,  um  C.- 
Aur.  |)  atteint  du  cholera,  choleri- 
cus  Pun.  Scrib. 

choliambe,  m.  sorte  de  metre, 
choUambus.  i,  m.  Dion. 

chdmable,  adj.  qu'on  doit  cha- 
nter, feriatus,  a.  um  Sen. 

chomage,  m.  l'espace  de  temps 
qu'on  est  sans  travailler,  ferise, 
arum,  f.  pi.  Petr.  perdreson  temps 
en  chdmages,  tempus  perdire  va- 
eando  Sen. 

chdmer,  n.  ne  pas  travailler,  se 
re  poser,  cessare,  n.  Cic.  Sen. 
vacare,  n.  Cic.  feriari,  d.  Cic.  on 
chdma  pendant  trois  jours,  per  tres 
dies  ferite  fuere  Liv.  ||  au  fig.  faire 
chdmer  son  estomac,  residere  esu~ 
riales  ferias  (po£t.)  Plaut.  ventri 
beilum  indicire  (poet.)  Hor.  mes 
dents  chdment,  prolatse  res  sunt 
nostris  dentibus  (poet.)  Plaut.  ||  se 
reposer  (en  pari,  des  terres),  ces- 
sare Pun.  reauiescere  Col.  ||  act. 
feler,  solenniser,  residere  Plaut. 
el  les  (des  feries)  sont  chomees  en 
I'honneur  des  morts,  residentur 
'mortuis  Cic. 

chopper,  n.  broncher.  Voy.  bron- 
cher. 

choquant,  ante,  adj.  oflensant, 
blessant;  deplaisant,  aesagr^able, 
invidiosus,  a,  um  Cic  odiosus 
Ter.  molestus  Suet,  incommodus 
Cic.  parole  choquante,  coniumeixo- 
sum  verbum  Quint,  contumelia, 
se.  f.  Cic.  etre  choquant,  habere 
aliquid  offensionis  Cic.  contra- 
hire  offensxonem  Cic.  offensam 
habere  Quint,  surnom  choquant 
pour  un  peuple  libre,  grave  Ixberse 
civitati  cognomen  Liv.  —  pour  des 
oreilles  elran^eres,  abhorrens  pe- 
regrinis  aurxbus  Curt,  d'une  ma- 
tt iere  choquante,  incommode  Liv. 
e'est  choquant  comme  il  se  fait  at- 
tendre,  odiose  cessat  Ter. 

choque,  ee,  part,  beurte,  col- 
lisu8 ,  a,  um  Gels,  illisus  Virg. 
alltsus  Cms.  impulsus  Ov.  ictus 
Hor.  II  au  fig.  blesse\  mecontent, 
offensus  Cic.  iratus  Cic.  store  fe- 
rens,  Hs  Cic.  je  le  croyais  cboqu£, 
animum  ejus  esse  offensiorem 
arbitrahar  Cic.  Voy.  irrite". 

choquer,  a.  toucher  ou  frapper 
rudement,  offend&re,  0,  ts,  di, 
sum  Cic.  collidtre,  o,  is,  t« ,  tatim 
Cic  illidHre  Vell.  impellere,  o, 
is,  puli  Viae,  ayant  choque  son 
bouclier  contre  celui  de  son  adver- 
saire,  cum  scutum  sculo  percu- 
lisset  5  Ltv.  choquer  violemment 
contre  les  roc  hers  ,  ad  scopulos  al- 
lid&re  Cms.  se  —  la  tete  contre  le 
mur,  impingire  adverso  parieti 
caput  Plin.-j.  Voy.  frapper  ||  au 
fig.  ofTenser,  deplaire,  offenaere 
Cic  Isedere,  o,  is,  si,  sum  Liv. 
displicere,  eo,  es,ui  (dat.),  n.  Cic. 
il  est  dangereux  de  choquer  les 
grands,  offensa  potent ium  peri- 
culosa  QuiNT.il  cboquait  la  nation 
par  ses  hauteurs,  superbid  genti 
gravis  erat  Liv.  j'en  ai  6t£  Ires  cho- 
que, id  valde  graviter  tuli  Ctc. 
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choquer  les  yeux,  Uedtre  oculos Ov. 
oculum  Hor.  les  yeux  du  lecteur 
en  seront  choque* s,  non  sustine- 
bunt  legentium  oculi  Liv.  choquer 
Yorei\\e,aure8offendere  Cic.  grave 
esse  auribus  Curt,  que  cela  soil 
dit  sans  te  choquer,  soil  dit  sans 
les  — ,  sans  —  personne,  hoc  pace 
tud  dictum  veltm  Cic.  quod  pace 
eorum  dixisse  Uceat  Pun.  absit 
verbo  mvidia  Liv.  ||  £tre  contraire 
a.  en  opposition  avec,  repugnare 
(oat.)  n.  Cic  ce  discours  choquait 
mon  gout,  longe  a  sensibus  meis 
abhor rebat  oratio  Cic  (plaisanter) 
sans  choquer  les  bienseances,  in- 
columi  gravitate  Hor.  sans  — 
les  convenances,  salvo  officio  Cic. 

se  choquer,  en  pari,  de  plusieurs : 
elre  frappe*  Tun  contre  1  autre,  in- 
ter se  collidi,  or.  isus  sum,  p. 
Curt.  Voy.  entre-choquer  (*')  H  ©n 
venir  aux  mains  (en  t.  de  guerre), 
eoncttrre>e,n.  Liv.  confliaere  Virg. 
on  se  choque,  concumtur  Hon. 
||  au  fig.  en  pari,  d'un  seul  :  61  re 
mecontent,  s'irriter,  offendi,  p.  Cic. 
irasci,  d.  Cic  il  se  choquait  de  ce 
qu'on  £cri vai  t  sur  1  ui .  offendebat  ur 
componi  aliquid  de  se  Suet,  je 
me  choque  de  tout,  stomacher  om- 
nia Cic.  Voy.  trrtter  (*'). 

choraloue.  Voy.  trocha'ique. 

choraule,  m.  joueur  de  flute 
qui  accompagnait  le  choeur,  cho- 
raule*,  se,  m.  Mart,  choraula,  se, 
m.  Petr. 

chordapse.m  coliaue  violenle, 
chordapsus,  i,  m.  C.-Aur. 
1    choree,  m.  Voy.  trochie. 

chorege,  m.  celui  qui  reglait  la 
d^pense  des  spectacles  (chez  les 
Grecs),  choragus,  i,  m.  Plaut. 

choreveque,  m.  suppleant  d'un 
^que  (dans  la  primitive  eglise), 
chorepiscopus,  *,  m.  Cod. 

choliambe,  m.  pied  compost 
d'un  choree  et  d'un  lambe,  cJior- 
iambus,  t,  m.  Dion. 

choriambique,adj .  qui  concerne 
le  choriambe,  choriambicus,  a, 
um  Dion.  , 

choriste,  m.  chantre  du  chceur, 
concertor,  oris,  m.  Isid. 

choroaraphe,  m.  celui  qui  fait 
la  description  d'un  pays,  choro- 
graphus,  t,  m.  Vitr. 

cnorographie ,  f.  description 
d'un  pays,  chorographia,  ss,  f. 
Luct.  ad  Slat. 

chorus,  m.  mot  emprunte*  au  la- 
tin ,  faire  chorus(chanter  ensemble) , 
concincre,  n.  Col.  ||  au  fig.  faire 
chorus  (donner  son  assentiment), 
assentire,  n.  Cic.  assentiri,  d.  Cic 

chose,  f.  tout  ce  qui  est,  res, 
rei,  f.  Cic  Virg.  l'auteur  des  cho- 
ses,  de  toutes  — ,  rerum  conditur 
Ambr.  mundi  arlifex  ou  opifex 
Cic  des  —  cach^es,  re*  abditse 
Cels.  abdita,  orum,  n.  pi.  Lucr 
cette  chose,  ea  res  Cic  id  Cic. 
illud  Cic.  quelque  — ,  aliquid  Cic. 
si  qq.  —  ...si quid...  Cic.  la  tneni? 
— ,  idem  Cic.  autre  — .  aliud  Cic. 
toutes  choses,  omnia,  ium,  n.  pi. 
Cm.  (Voy.  tout)  ;  Tamour  est  chose 
cnklule,  credula  res  amor  est  Ov. 
— horrible  a  dire !  infandum  !  Virg. 
est-ce  une  *  etonnante?  quid  mi- 
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rum* Be*,  e'est  one  terrible — que 
te  sannw,  negate um  magnum 
ctfittwore  Cic.  c  est  — difficile 
'^e dimmer...  difficile  est  affir- 
mtt.  b.  la  moderation  est  — 
<Wl»V,  aaderofto  tn  diffieili  est 
Ln.  cea  aae  —  desirable  en  soi 
{qoeftpfcsRj,  per  sc  eaepetenda 
(r^«^  Oc  lunivers  est  pea  de 
-,f*utik  ret  mundus  es*  Sen. 
c«l  fw  de  — ,  parum  est  Ten. 
s  Rawest  trap  peu  de — ,  si  Roma 
fanm  Uc  e*  n'est  pas  grand' — , 
lr«e  e*J  Sen.  la  mort  en  elle- 
atoe  est  pcude  ,  ipsumperire 
eon  at  wmgnum  Saw.  quoi  i  pour 
a  pea  de— !  larUukme  de  causa  ! 
C*  .  si  pea  de  —  que  cela  aoit, 
smantuhtm  id  eumqrue  est  Cic. 
cert  queique  —  de...  est  aliquid 
&sf]Or.  est  quiddam...  Cic  j'ai 
«ru  etre  qq.  — .  me  aliquid  esse 
aefcm  Pus  .-J.  si  tu  veux  etre  qq. 
— .  ti  vis  esse  alt  Quid  Jcv.  il  se 
oat  <N.  — ,  isle  aiiquem  se  putat 
mi.  4  le  voir  on  le  prendrait  pour 
<ft.  — .  rem.  cum  videos,  cen- 
*ss  Taa.  on  bomme  de  peu  de  — 

•  k  *aieur),  homo  haud  magni 
yrtn  Plact.  que  de  cboses  oo  pou- 
vatfure  alors*.  ause  turn  opera 
tfrei  potuerun  1 1  Cic .  (voir)  oil  en 
at*  lea  — ,  </ut  j«i  negotii  status 
Cc,  ivanl  toute  chose,  prsesertim 
»jt  tstprnm*  Cic.  prseeipue  Cic. 
«  Me  — ,  usouequaque  Cic.  ah ! 

astre — (c  est  une  autre  ques- 
taal  «&i  wta  qusestio  est  Sen.  il 
i as^de  ooosconune  de sa  — }sub- 
*ds*  no*  habuit  tanquam  suos 
Tic  Terentia  te  dit  bien  des  cho- 
tsrpertit  tibimuttamsalutem 
Tmrmtia  Cic.  Voy.  compliment. 

can,  m.  sorte  "de  plaate  pota- 
em.  brassiea,  se.  f.  Col.  Apic. 

is,  m.  Col.  Pun.  petit  chou, 
'imficult  on  coliculus,  m.  Plin. 

frae,  brassiea  erispa  Plin. 
•pvrki  Cato  ;  —  pomme  ou  cabus, 
4rwariea  Csmuma  Plin.  —  marin, 
a^iwV,  esj  f.  Plin.  Jo  v.  halmy- 
riom.  H,  n.  Pldc.  chou-fleur  (nom 
ssmst  improprement  aux  jeunes 
pau  i  do  chou  cabas)  t  cyma.  se, 
L  Pier.  Arte  cyma,  attsl  n.  Col. 
fftoarave,  brassiea  Aricxna  Plin. 
I  safe,  manager  lachevre  et  le 
caeu.  Voy.  chevre. 

casocas,  m.  sorte  d'oiseau,  mo- 
nedmta,  m,  f.  Qc.  Plin. 
cassette,  f.  oiseau  de  nail,  noc- 
*.  f.  Viae.  Pun.  de  cbouette, 
adima,  a,  urn  Plact. 
asss-flanx,  m.  Voy.  chou. 
doB-nve,  m.  Voy.  cnou. 
cstya,  ee,  part-  permulsus,  o, 
«n  Qc  permuietus  Sall.  aWt- 

«u  moliiter  habitus.  (A.) 
caoytr,  a.  eonserver  avec  soin, 
Hier  debcatement,  fovere,  eo,  ea, 
/ofum  Col.  Tac.  amplecti, 
cris  xus  sum.  d.  Cic  colere 
to  melius habere Tac.  in  deliciis 
Mere  Sen.  je  t'ai  trop  choyee,  nt- 
«*um  te  habui  delicti tam.  Plaut. 

*  caoTia,  r.  avoir  grand  soin  de 
«l  n6t  mdulgerey  n.  Cfc.  pelli- 
(vash  curare  Hon.  je  nie  choierai 
«r  iaes  rieux  iours,  fovebo  senec- 
t*tan  meam  Plact. 
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chreme,  m.  huile  sacree,  cAri- 
ima,  (i<w,  n.  Tert. 
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Chretien,  enne,  subst.  et  adi. 
qui  fait  profession  de  la  foi  de 
N.-S.  Jesus-Christ  :  un  Chretien, 


christianu8y  i.  m.  Tag.  Suet,  co- 
tholicuSj  in.  S.-Sev.  christicola, 
«,  m.  (poet.)  Prud.  tres  chretien, 
chnstianissimus  Hier.  de  Chre- 
tien, christianus,  a,  um  Lact.  la 
foi  aes  Chretiens,  Christiana  fides 
ou  religio  S.-Sev.  cltristiamsmus, 
m.  Tert.  professer  la  religion  cbre 
tienne,  christian* tare.  n.  Tert. 
embrasser  la  religion  — ,  se  faire 
Chretien  ^/)et  religionem  wsciperc 
S.-Sev.  comme  il  avail  auplus  haul 
degre"  toutes  les  vertus  du...  cum 
esset  perfectissimse  christianita- 
tis...  Cass. 

chretiennement,  adv.  en  Chre- 
tien, christiane  Auo. 

enretiente,  f.  tous  les  pays  Chre- 
tiens, chrxstianitaSy  a  lis,  f.  Isio. 

chrie,  narration ,  developpe- 
ment,  chria} «,  f.  Quint,  usus,  ilsy 
m.  Prisc. 

Christ,  m.  le  Messie,  Chrislus,  i, 
m.  Tac.  Hier. 

ohriate  marine,  f.  Voy.  pcrce- 
pierre. 

Ghri8tiania,capit.de  laNorvdge, 
Anslaqa,  ss,  f. 

christian  ism  e,  m.  la  religion 
des  Chretiens,  cArt«ltantsmu*,  t, 
m.  Tert.  christianitas;  f.  Theod. 
Christiana  fides  ou  reltgio  S.-Srv. 
professer  le  christianisnie,c/irt*tu2 
nizare}  n.  Tert.  Voy.  chrStien. 

Chriatophe,nomd  homme.CArt 
8tophorus}  t,  m.  » 

chromatique,  adj.  qui  precede 
par  une  suite  dedemi-tons  (en  t.  de 
musique),  chromalicus7  a,  um 
Boet.  le  genre  chromatique,  chro- 
maticum  genus  Vrrft.  Macr.  chro- 
ma, atis,  n.  Vitr.  chromatice,  est 
f.  Vitr. 

chronicite,  f.  anciennete*  (d'une 
maladie),  morbus  in  morem  ad~ 
ductus  Sen.  vet  us  morbus,  m.  Tag. 

1.  chronique,adj.invetere(en  t. 
demed.) :  maladie  chronique,  mor- 
bus chromcus  C.-Aur.  vetus  mor- 
bus Tac.  ou  segrimonia  Plin.  tar- 
da passio  C.  Aur.  devenir  tn- 
veterare,  n.  Cbls.  quand  une  ma- 
ladie est  devenue  — ,  morbus  cum 
penitus  insedit*  Cbls.  maladie 
passee  a  1'etat  — ,  morbus  in  mo- 
rem adductus  Sen. 

2.  chronique.  subst.  f.  hist^ue 
redigee  suivant  rordredes  temps, 
chronica^rum.  n.  pi.  Pun.  chro- 
nici  librt1  m.  pi.  Gell.  Voy.  his- 
loire  ||  bruit  public,  fama,  f.  Cic 
rumor j  m.  Crc.  il  y  a  une  chroni- 
que scandaleuse  surTreboniu8,>ion 
Sella  est  fama  Trebonii  Hor. 

chroniqueur,  m .  auteur  de  chro- 
nique, chronographus,  t,  m.  Sid. 

chronologic,  f.  science  des 
temps;  distinction  des  temps,  tem- 
porum  descrip Hones  Cic.  tempo- 
rum  notatio  ou  ordo  Cic.  comme 
on  etait  peu  verse  dans  la  chrono- 
logic..., cum  sUates  et  tempora 
ignorarent...  Cic.  par  rapport  a 
notre  — ,  ad  nostrorum  annalium 
rationem  Cic.  toute  cette  —  est  si 


obscure,  tanti  errores  impltcanl 
temporum  Liv. 

enro nolo gi que,  adj.  qui  a  rap- 
port a  la  chronologic :  Poly  be  .dont 
aucun  historien  n'egale  Fexactitude 
chronolo^ique,  Polybius,  quo  tie 
mo  fuit  tn  exquirendis  tempori- 
bus  diligentior  Cic  en  observant 
exactement  Tordre  — ,  conservalis 
notatisque  temportbus  Cic  racon 
ter  les  fails  dans  1'ordre  — ,  suum 

Jfuseque  in  annum  referre  Tac.  se 
ivrer  aux  recherches  chronologi- 
ques,  persequi  temporum  anna- 
tes Cic. 

chronologiquement,  ad v  dans 
Tordre  des  temps,  servato  lempo- 
ris  ordine  (Gs.). 

chronologiste,  m.  celui  qui  sait 
la  chronologic :  Polybe,  ce  chrono* 
logiste  si  exact.  Voy.  chronolop- 
que. 

chrysalide,  f.  6lat  d'un  insecte 
qui  s'est  renferme  dans  une  coque, 
chrysallis,  idtsy  f.  Plin.  etre  en 
chrvsalide,  tn  nymphd  esse  Pl;x. 

ckrysantheme,  m.  sorte  de  plaa 
te,  chrysanthemum,  t,  n.  Plin. 

Chryarppe,  philosophe  stoVcien, 
et  nom  d  bomme,  Chrysippus,  t, 
m.  Cic.  ||  de  Chrysippe  (le  philoso- 
pher, Chrysippeus,  a,  um  Cic. 

chrysocoLle,  f.  borax  de  sonde. 
chrysocolla,  se,  f.  Vitr.  Plin. 

chrysocome,  f.  sorte  de  planle, 
chrysocome.  es,  f.  Pun. 

chrysolitne,  f.  sorte  de  pierre 
precieuse.cAry«o^Au«,t,m.r.pLiN. 

chryaophrase,  f.  sorte  de  pierre 
precieuse,  chrysoprasus,  t,  m. 
Pun.  chrysoprasus  lapis  Plin. 

chnchotement,  m.  action  de 
chucboter;  susurrus,  i,  m.  Cic.Hoa. 
susurratxo,  onis,  f.  Cml.  ad  Cic. 
vocula,  se,  f.  Cic 

chuchoter,  n.  parler  bas  a  To 
reille  de  qqn,  *u*Mraire,  n.  Ter. 
insusurrarc,  n.  Cic  chuchoter  en- 
semble, consusurrare  Ter.  ||  act 
chuchoter  que  I  ques  mots  a  Toreille, 
insusurrare  aliquid  ad  aurem 
ou  in  aures  Cic. 

chuchoterie,  f.  Voy.  chuchote- 
ment. 

chuchoteur,  m.  celui  qui  a  rou 
tume  de  chuchoter,  stisurrator, 
m.  Hier. 

chut,  inot  dont  on  se  sert  pour 
imposer  silence,  st  Plaut.  Cic  to* 
ce  (au  sing.)  Ter.  Liv.  quiesce  Ter 
tuce  sodes  Ter. 

chute,  f.  mouvement  d'une  cho- 
se qui  tombe,  casus,  us,  m.  Cic, 
lapsus,  us,  m.  Cic.  praectpitatto. 
onis,  f.  Sen.  les  chutes  si  frequen- 
tes  des  (enfantsj,  casus  quo  totics 
in  terram  deferuntur  Cic.  faire 
une  chute,  cadere,  n.  Cic.  decidere 
C«s.  labxj  d.  Cic.  par  une  — ,  ca- 
dendo  Sbn.  s'il  avait  fait  une  — ,  si 
orolapsus  cecidisset  Liv.  il  (it  une 
lourde  — ,  casu  concidit  gravi 
PHiED.  ceux  qui  ont  fait  une  —  ter- 
rible, praecipitati  ex  alto  Plin. 
(Voy.  tomber) ;  faire  une  chute  de 
cheval ,  ex  equo  cadere  Cic.  ren- 
verse  par  une  —  de  son  cheval,  de- 
cidente  equo  prolapsus  Frontin. 
(Voy.  demon  ter);  chute  de  la  fou- 
dre.  casus  fulminis  Pun. — d'eaux, 


Digitized  by 


Google 


?46  01 

<Tun  fleuve,  dejectus  aquae  ou  flit* 
minis  Sen.  par  la  —  de  I'eau  (dans 
tin  fosse),  illapsu  aquae  Col.  apres 
la  —  de  ces  dents  (de  lait),  Us  den- 
tibus  dejectis  Col.  —  (d'un  orga- 
ne),  procidentia,  f.  Plin.  guerir 
les  chutes  du  rectum,  lenire  sedem 
prociduam  Plin.  ||  ecroulement, 
ruine,  casus  Hor.  ruina ,  se,  f.  Cic. 
prolapsio,  f.  Suet,  chute  d'un  pla- 
fond, ruina  camerae  Phmd.  —  d'u- 
ne  niaison.  domus  dirutio  Inscr. 
|{  —  des  cheveux  (en  t.  de  med.), 
capiUi  defluvium  Plin.  fluentes 
capilii  Cbls.  alopecia x  «,  f.  Pun. 
(cette  substance)  remedie  a  la  chute 
des  cheveux,  capilii  si  effluxe- 
rint,  reparat  Plin.  Voy.  cheveu  || 
declin,  mi:  a  la  chute  du  jour,  prse 
cipitijam  die  Liv.  vergente  jam 
die  Suet.  Voy.  soir  ||  au  fig.  dis 
grace,  catastrophe,  casus  Cic.  rui- 
na, a?,  f.  Cic.  I'annee  de  la  chute 
de  Carthage,  eodem  anno  quo  Car- 
thago concidit  Vell.  plus  sa  — 
avait  6le  terrible,  quo  majore  mole 
conciderat  Tac  la  —  est  honora- 
ble, honestior  est  plaga  Cic.  il  fit 
unc  —  plus  honteuse,  fcedius  cor- 
ruit  Cic.  aider  a  la  —  de  qqn,  ha- 
ter la  —  ruentem  impellere  Tac. 
arreter  la  —  de  qqn,  sustinere  ali- 
ouem  cadentem  Sen.  labentem 
Cic.  souienir  la  republique  dans  sa 
— j  labentem  ou  cadentem  rempu- 
bticam  fulcire  Cic.  prsecipitanti 
ixitrise  subvenire  Cic.  se  relever 
d'une  — ,  a  casu  se  attollere  Liv. 
plus  sa  —  (d'un  favori)  est  facile, 
Undo  magis  in  lubrico  est  Tac. 
II  faute,  lapsus  Cic.  prolapsio,  f. 
Cic.  peccatumy  i,  n.  Cic.  ||  termi- 
liaison  de  phrase  (en  t.  de  rhet.), 
clausula,  a?,  f.  Cic.  verborum  con- 
clusio,  f.  Cic.  employer  les  memes 
chutes  de  phrases,  aefinire  extre- 
tna  similiter  Cic. 

chyle,  m.  liquide  blanchatre 
qui  se  separe  des  aliments  pendant 
la  digestion,  chymus,  t,  m.  Samm. 
vitates  succi.  m.  pi.  Lact.  le  chyle 
qui  se  repanara  dans  (out  le  corps, 
succus  retenti  cibi  iturus  in  par- 
tes corporis  Sen.  le  —  est  verse 
dans  cette  veine,  cibus  in  earn  ve- 
nam  confunditur  Cic. 

Chypre,  grande  (le  de  la  mer 
Ege>,  Cyprus,  t,  f.  Cic.  ||  les  hab. 
de  Chypre.  Cyprii,  iorum,  m.  pi. 
Pun.  de  Cnvpre,  Cfyprius,  a,  um. 

ci.  adv.  dans  le  lieu  oil  je  suis, 
lite  Cic.  (Voy.  tci);  Pecritci-joint,  ci 
inclus,  libellus  qui  in  epistulam 
conjectus  est  Cic.  ci-glt.  Voy.  git  || 
celui-ci,  celle-ci,  hic,hsec,  hoc  Cic. 
(Voy.  celui);  dansce  temps-ci,  hisce 
temporibus  Cic.  en  ce  moment-ci, 
n unc  quidem  Cic.  |j  par-ci,  par-la 
(de  c6te  el  d'autre),  passim  Cic. 
hie...  illic  Virg.  hinc...  illinc  Cic. 
par-ci  par-la  (de  temps  en  temps), 
xnterdum  Sall.  ||  ci-dessus,  (au 
prop,  et  au  fig.)  supra  C*s.  Nep. 
auperius  Pumd.  com  me  il  a  ete  dit 
— ,  comme  nous  I'avons  dit  — ,  ut 
ante  dictum  est  Ces.  ut  dictum 
est  CjEs.  ut  praediximus  Vell.  ||  ci- 
d«'ssous(au  prop  ):  ci-dessous  git. 
Voy.  git  ||  ci-apres,  infra  Cic.  infe- 
vius  Ov.  mojr  Cic  donl  nous  par- 


cic 

lerons  ci-apros,  de  quibus  post  di- 
cendum  est  Cic.  de  la  nianicrc  que 
je  dirai  — ,  ea  ratione  quam  dein- 
ceps  subsedpsimus  Col.  ||  ci-de- 
vant (auparavant,  jadis),  antea  Cic. 
un  Turpion  ci-devant  cordonnier. 
Turpio  sutorius  Cic.  —  scribe,  — - 
medecin,  ex  notario  Ann.  ex  me- 
dico Asm.  Voy.  jadis. 

ci-apres  Voy.  ci. 

cible,  f.  but  conlre  lequel  on 
tire,  scopus.  t,  m.  Suet. 

ciboire,  m.  vase  sacre,  cibo- 
rium  iiy  n.  (Gang) 

ciboule,  f.  sorle  de  petit  oignon, 
csepulla  ou  cepulla,  a?,  f.  Col. 
Apic.  caepa  pallacana,  f.  Plin. 
Apic.  gethyum,  t,  n.  Plin. 

ciboule tte,  f.  Comme  ciboule. 

cicatrice,  f.  marque  de  bles- 
sures,  cicatrix,  icis,  f.  Cic  Cels. 
petite  cicatrice,  cicatricula, f.CsLs. 
la — de  la  veine,  venae  coitus  Cels. 

—  formee,  cicatrix  inducta  Cels. 
obducta  ou  vulneri  obducta  Curt. 

—  encore  ma)  formee,  cicatrix  in- 
firma  adhuc  Curt,  nondum  bene 
obducta  Curt,  jusqu'a  ce  que  la 

—  soit  bien  formee,  donee  jam  va- 
lida  cicatrix  sit  Cels.  faire  dispa- 
rattre  une  — ,  cicatricem  tollere, 
repdmere  ou  cjp/enwarePuN.cou- 
vert  de  cicatrices,  cicatdcosus 
Quint.  ||  (en  pari,  des  arbres)  ci- 
catrix  Col.  Virg.  ||  au  fig.  cicatrix 
Cic.  vulnus,  eris,  n.  Cic.  rouvrir 
une  cicatrice,  obductam  cicatri- 
cem refricare  Cic.  je  rouvrirai  tou- 
tes  les  cicatrices,  resdndam  quae 
jam  obducta  sunt  Sen.  Voy.  bles- 
sure. 

cicatrisation,  f.  formation  d'une 
cicatrice,  vulneris  glutinatio,  f. 
Cels.  cicatrix  inducta,  f.  Cels. 
jusqu'a  la  ci  atrisation,  donee  ci- 
catdx  sit  Cbls. 

cicatrise,  €e,  part,  et  adj.  olh 
dtictus,  a.  um  Cic.  conglutinalus 
Pun.  la  plaie  est  cicalrisee,  cica- 
tdx  obducta  est  Curt.  ||  au  fig. 
obductus  Sen.  ||  qui  a  des  cicatri- 
ces, cicatdcosus  Quint. 

cicatrif  er,  a.  fermer  (une  plaie), 
ad  cicatricem  pcrducire  Cels. 
Pun.  cicatricem  induc&re  Cbls. 
ducire  Scrib.  ou  glutinare  Plin. 
vulnus  glutinare,  conglutinare 
ou  colligare  Plin.  plagam  obdu- 
clre  Pun.  conlrahere  vulnerum 
cicatrices  Plin  cicalricare  Scrib. 
la  blessure  n'etanl  pas  encore  cica 
trisee.  nondum  obducta  vulneris 
ou  vulned  cicatdceCvwr.  topiques 
cicatrisanls,  quae  ad  cicatricem 
perducunt  Cbls.  914a?  cicatricem 
ducunt  Scrib.  Voy.  agglutinant  \\ 
au  fig.  cicatriser  les  plains  de  FEtat, 
afflictsereipublicsemederi,  d.Cic. 

—  les  plaies  de  la  guerre,  belli  vul- 
nera  curare  Cic.  ||  faire  ou  laisser 
des  cicatrices  :  qui  m'onl  cicatrise 
les  epaulcs,  qui  in  meas  scapulas 
cicatrices  indiderunl*  Plaut. 

se  cicatriser,  r.  former  une  cica- 
trice, Be  former,  ad  cicatricem  per 
duci,  p.  Cels.  pervenire,  n.  Cels. 
venire  Sen.  cicatricem  inducere 
Cels.  ducere  Scrib.  obducere  ou 
trahtre  Plin.  coalescere.  n.  Plin. 
coire,  n.  Cels.  se  glutinare  Cels. 
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la  plaie  se  cicatrise,  cicatrix  indu- 
citur  Cels.  cicatrix  obducta  est 
Curt,  vulnus  in  cicatricem  obdu- 
citur  Hier.  vulnus  sanesdt  Col.* 
la  plaie  commence  a  se  cicatriser, 
jam  ad  cicatdcem  vulnus  tendit 
Cels. plaie  qui  se  cicatrise,  obducta 
ctValrix  Cic.qui  se — diflicilement, 
ouod  difficitem  Ivabet  cicatdcem 
Plin.  cicatdci  repugnans  Plin.  U 
(en  pari,  des  arbres),  cicatdcem 
obduckre  ou  ducere  Col.  ||  au  fi£. 
memes  traductions qu'au  propre :  je 
rouvrirai  des  blessures  qui  se  cica 
trisaient,  rescindam  quse  jam  ob- 
ducta sunt  Sen. 

cicerole,  f.  sorte  de  pois,  ciYrr- 
cula,  a?,  f.  Col.  Pun 

Giceron  (M.  Tullius),  le  prince 
des  orateurs  romains,  Cicero,  onis, 
m.  Sall.  Tullius,  ii,  m.  Mart.  1|  de 
Cic6ron,  cic^ronien.  Ciceronianuf, 
a,  um  Plin.  Tullianns,  a,  11  m 
Macr.  Gell. 

ci-dessous,  ci-dessus,  ci-de- 
vant, adv.  Voy.  ci. 

cidre,  m.  boisson  faite  aver  du 
jus  de  pommes,  vinum  ex  mat  is 
Pun. 

ciel,  m.  1°  I'espace  dans  lequel 
se  meuvent  les  aslres ;  les  regions 
superieures,  les  airs :  2C  les  astres 
(en  astron.  et  astrol.);  34air,  atmo- 
sphere; 4°  climat,  pajs;  5»  le  se- 
jour  des  dieux  ou  des  bienheureux : 
6°  Dieu,  la  Providence ;  7°  plafond 
d'une  carriere  de  pierre  ||  1*  cxlum, 
if  n.  (sans  plur.)  Cic.  Virg.  $uperay 
orum,  n.  pi.  (poet.)  Virg.  polus,  t\ 
m.  (poet.) Virg.  ather, eri«,m.  Cic. 
Virg.  aer,  aeds,  m.  Virg.  exit  con- 
vexa,  n.  pi.  (poet.)  Virg.  supera 
convexa}n  pi.  (poet.)  Vino,  du  ciel, 
cmlesliSyC  Cic.  leseaux  du  — ,  cx- 
lestes  aqum  Col.  lever  les  mains  au 
— ,  manus  ad  caelum  ou  adsidera 
lendere  Virg.  manus  tollere  Cic. 
si  tu  veux  elever  tes  yeux  vers  le 
— ,  alte  speclare  si  voles  Cic.  il 
s'eieva  vers  le  — ,  sublimh  abut 
Liv.  il  ne  voit  rien  dans  le  — ,  ad- 
sptcit  nihil  sursum  Mart,  le  feu 
du  — ,  fulmen,  inis,  n.  Cic.  etre 
frappe  par  le  feu  du  — ,  de  cseto 
tangi,  p.  Cato.  Voy.  fotuire  \\  au 
fig.  remuer  ciel  et  tcrre  (employer 
tous  les  moyen*  possibles),  miscerc 
cselum  ac  terram  I.iv.  cas/icmler- 
ris  Jcv.eiever  jusqu'au  —  (qan  ou 
qq.ch.),tfi cmlumou  in astra  ferre 
aliquem  Cic.  efferre  aliquid  in 
cesium  Cic.  cae/o  tenus  extolUre 
aliquid  Just,  sum  mis  laudibus  ad 
caelum  ferre  Cic.  ad  sidcra  (no- 
men)  ferre  Virg.  on  elfcve  Bibulus 
jusqu'au — .Bibulus  in  cselo  est  Cic. 
(Voy.  nue,  louer) ;  tonibcdu  ciel  (en 
pari,  d'un  horn  me  extraordinaire), 
de  cselo  delapsus  Cic.  missus  Just. 
caelo  emissus  Plin.  tombe  du  —  (en 
pari,  de  qqn  qui  arrive  brusque- 
ment),  missus  cselo  Tib.  ||  2°  caelum 
Cic.  sidcra,  um,  n.  pi.  Virg.  obser- 
ver le  ciel,  sidera  observare  Tac. 
de  cxlo  servare,  n.  Cic.  celui  qui 
observe  le  — ,  caeli  siderumque 
spectator  Liv.  Voy.  astre,  astro* 
nome  ||  3'  caelum  Cic.  aer,  eris,  m. 
Cic.  l'etat  du  ciel,  ra?/t  temperatio 
Cic.  status  Col.  ciel  pur  ou  serein, 
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iermamyi.  n.Yina.  par  uu  beau — , 
ta  *trc*f}  Lit.  serena  b+cc  Tac.  le 
—attevenu  clair,  caelum  enituit* 
6su»~  covert  ou  nebuleux,  ne- 
i*k#m*«cr  Pun.  —  incertaio,  in 
certw  cxii  status  Col.  Voy.  air, 
<mt  5  4*  a/urn  Pun.  soi,  so  lis, 
wl  Ck.  wyw,  on»,  f.  C^es.  Cic.  or- 
fc*  it.    Pun.  pa  trie  situee  sous 
sa  wire cjeJ.  palrtam  alio  sub  sole 
kscniem  Boa.  Voy.  climat  \\  5»  cae- 
lum Bps.  Tac.  les  dieux  du  ciel  ^t 
4ss  eafets,  dii  superi  at  que  inferi 
Purr,  ib  croient  que  Jupiter  est  le 
satire  dn  — ,  Jovem  imperium  cse- 
testitm  tenere  arbitrantur  C«s. 
it  —  sest  ourert  pour  la  vertu  (la 
ctotete).  moribus  caelum  patuit 
Far.  nobs  te  placons  dans  le  — , 
te  cxk  Uxamus  Juv.  ouvrir  le  che- 
ats do  — „  aditutn  ad  caelum  dare 
Cic.  Berculeest  au  — ,  abiit  ad  deos 
BemtUsOc.  dire  admis dans  le — , 
area  tgneas  at  tinge  re  (poet.)  Hor. 
to«  a*  ^agnerez  |>as  le  — ,  non  in- 
tastats  tn  regnum  cselorum  (plur. 
sale  settlement  dans  la  langue  sa- 
ceee)  Vclc.  je  vois  let>  cieux  ouverts, 
jesasan  troisietne  ciel,  au  sep- 
sane—  (feprouve  one  tresgrande 
■ie).  in  cjpto  sum  Cic.  sum  dews 
fucT .Te*.  ra//i  usque  in  tertium 
i-mfm  Ado.  cela  n  est  pas,  n'etait 


*u,  *vr«jn,  m  pi.  Cic.  providen- 
tm.  m.  f.  Quint,  le  ciel  se  declare 
por  Aanibal,  dii  cum  Hannibale 
***t  Lit.  le  —  s'y  oppose;  fata 
**te*t  Vibg.  ciel!  ditbom!  Cic. 


Tn  plaise  ou  plat  au  —  aue...l 
ttmam  (subj.)!  Cic.  fosse  le  — 1 
a&naiw  ita  dii  faxinl!  Ter.  Voy 


Dka  7*  caelum  Vitr.  tranchees 
kite*  a  ciel  ouvert,  /basa?  apertse 
mptiente*  Col. 

aerge,  m.  chandclle  de  cire, 
«ow,  i,  m.  Cic.  candela,  se,  f. 
hs.  eetai  qui  porte  un  cierge,  ce- 
ryferarius,  m.  Isid. 

cigala,  f.  sorte  de  grosse  mou- 
rbtsicaaa.  se,  f.  Virg.  Pun. 

ci-git.  Voy.  git. 

cigogne,  f.  sorte  de  gros  oiseau, 
aeonia,  *,  f.  Cic.  Pun.  de  cigo- 
fae,  «eoninu#  Sid. 

cifaa,  f.  sorte  de  plante  Tene- 
sease,  eicuta,  se,  f.  Plin. 

cflf  m.  poil  dies  paupieres,  les 
ok  oeuiorum  pill  Plin.  et  ab 
**&  pilijOTum,  m.  pi.  Cic.  Cels. 

cflice,  di.  sorte  deceinlure  qu'on 
^orte  par  morti ficat ion,  cilictum, 
i.  Hie*,  cilicinum  sag  urn,  n. 
ho. 

C3i€M,  proT.  de  FAsie  Mineure, 
'VflWd.  «,  f.  Pun.  [j  les  Ciliciens, 
<"*fot*wef,  turn,  in.  pi.  Isid.  Ci/i- 
*w,  un.  m.  pi.  Luc.  qui  a  rapport 
*  la  Glide,  Citieicnsi*,  e  Cms.  Ci- 
n.  Joan,  de  Ciltcie,  Cilieius, 
«. Pun.  Ct&g,  icaa,  m.  Lccr. 

cfllamant,  m.  action  de  ciller, 
palpebratio,  onis,  f.  C.-Aua. 

efflar,  a.  remuer  les  paupieres, 
p&tyebrare,  n.  C.-Aon. 
cnaaise,  f.  Voy.  rt/maise. 
Ombres,  pple  celtique  des  bonis 
*  la  fiailiqoe.  Cimbri,  orum,  m. 
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pi.  Cic.  Sall.  au  sinj^.  Cimber 
Quint,  jl  des  Cimbres,  Cimber }  bra, 
&-um  Ov. 

cime,  f.  le  sommet,  la  partie  la 
plus  haute,  summum,  i,  n.  C^s. 
tic.  summax  orum,  n.  pi.  Tac. 
fasligium,  it,  n.  Cms.  vertex,  icis, 
m.  Cic.  cacumen,  inis,  n.  Plin. 
culmen,  inis,  n.  Cms.  apex,  ids, 
m.  Plin.  cyma,  se,  f.  (en  pari,  d'une 
plante)  Col.  la  cime  de  la  monta- 
gne,  montis  cacumen  ou  sum- 
mum  cacumen  Curt,  summum 
montis  jugum  Cms.  se  tenant  sur 
la  —  (aun  niont),  montis  super- 
cilio  s tans  Liv.  sur  la  —  oun 
chene,  in  sublimi  quercu  Ph^d. 

ciment,  m.  roatiere  gluante  pro- 
pre  a  lier  des  pierres,  etc.,  arena- 
turn,  i,  n.  Vitr.  Plin.  intrita7  se, 
f.  Plin.  ||  au  fig.  ce  qui  sert  de  lien ; 
moyen  d'union,  coagulum,  i,  n. 
Gell. 

cimente,  e"e,  part,  conglutina- 
tus,  a,  urn.  (A.)  ||  au  fig.  conglu- 
tinatus  Cic.  firmatus  Cic.  ralus 
Liv.  liaison  mal  cimentee,  male 
cohserens  concordia  Yell. 

cimenter,  a.  lier  avec  du  ci- 
ment, conglutinare  Vitr.  la  chaux 
cimente  ces  deux  matieres,  calx 
conglutinat  utrasaue  res  inter  se 
Vitr.  ||  au  fig.  conurmer,  aflermir, 
conglutinare  Cic.  confirmare 
Sall.  jirmare  Cic.  communire 
Sall.  cimenter  la  paix,  pacem 
coagmentare  ou  firmare Cic.  pour 
que  la  paix  fut  mieux  cimentee  a 
ses  yeux,  quo  magis  ratam  fore 
pacem  credtret  Liv.  cela  cimente 
raniitie,  kmc  res  junctos  servat 
aminos  Hor. 

cimeterre,  m.  sorte  de  sabre, 
acinaces,  is,  m.  Hor. 

cimetiere,  m.  lieu  dans  lequel 
on  enterrelesmorls.  sepulcretum, 
i,  n.  Cat.  coemeterium,  it*  n.  Hier. 

cimier,  m.  ornementqu'on  porte 
en  haul  du  casque,  apex,  icis,  m. 
Virg. 

cimolee,  f.  sorte  d'argile,  cimo- 
lia  crela,  f.  Cels.  Plin. 

Cimon,  general  athenien,  Ci- 
mon,  onxs,  m.  Nkp. 

cinabre,  m.  sorte  de  mineral 
rou^e,  cinnabaris,  is,  f.  Pun. 

Cincinnatus  (L.  Quinclius),  dic- 
tateur  romain,  eclebre  par  son  de- 
sinleressementet  sa  frugality  Cin- 
cinnatus, i,  m.  Liv. 

Cine  as,  depute  de  Pyrrlius  au- 
pres  des  Romains,Cinea«,^,m.Cic. 

cineraire,  adj.  qui  renferme  les 
cendres  dTun  mort:  urne  cineraire, 
urna,  se,  f.  Ov.  Subt.  olla,  Mnscr. 

cingler,  n.  naviguer,  navigare. 
n.  Cic.  cursum  tenere  in  (acc.) 
Liv.  ou  dirig€re  in  Vell.  cingler 
en  haute  mer,  altum  tenere  Virg. 
Voy.  naviguer  ||  act.  f rapper  avec 
qq.  ch.  de  pliant.  Voy.  frapper.  \\ 
act.  et  n.  battre  (en  pari,  du  vent), 
verberare  Col.  tundere  Hor. 

Cinna,  nom  de  plusieurs  Re- 
mains celebres,  Cinna,  «,  m.  ||  de 
Cinna,  CinnanuSj  a,  um  Sep. 

cinnamome,  m.  sorte  darbre 
odoriferant(que  certains  botanistes 
croient  ^tre  la  cannelle),ci»«amo- 
mum%  ^  n.  Cels.  Plin.  cmnamum, 
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i,  n.  Plin.  Sen.  de  cinnamome, 
cinnamominus  Pun.  cinnameus 
Ism.  cheveux  parfume^s  de  — ,  cm- 
namei  crines  Apul. 

cinq,  adj.  numeral,  quinoue, 
indecl.  Cic.Liv.  quini,  se,  a  Cms. 
Liv.  de  cinq,  quintariusy  a.  um 
Vitr.  quinarius  Macr.  qui  est  do 

—  en  — ,  quintani,  se,  a  Pun.  de 

—  en  — ,  quintanis  (s.-  ent.  vici- 
bus)  Plin.  cinq  par  — ,  quini  Cic. 

—  fois,  quinquies  Cic.  —  ans,  par- 
ties, pieds,  etc.Voy.  an  ^partie, cic, 
||  suost.  m.  le  cinqiiieme  jour,  le 
cinq  des  calendes  de  fevrier,  quinlo 
fs.-ent.  die)  kalendas  februarias 
Col.  nones  qui  torn  bent  le  —  du 
mois,  quintanse  nonse  Varr. 

cinquantaine,  f.  nombre  de  50 
ou  environ,  quinouagenarius  nu- 
merus,  m.  (A.)  Voy.  cinquante  \\ 
age  de  50  ans,  decern  lustra 
(poet.)  Ov.  dena  lustra  (poet.) 
Sen.  tr. 

cinquante,  adj.  numeral,  quin- 
quag inta.  indecl. Cic. quinquaqe- 
ni,  se,  a  Cic.  de  cinquante,  outu- 
quagenarius,  a,  um  Varr.  — neuf, 
unaesexaginla  Liv.  —  fois.  quin- 
quagies  Coh.quinquagesies  I*laut. 

cinquan tieme ,  adj.  ordinal, 
quinquagesimus,  a,  um  Plks\  la 
cinquanbeme  partie,  ou  subst.  m 
le  — quinquagesima,  se,  f.  Cic. 
semicentesima,  f.  Theod.  imp6t  du 
— ,  quinquagesima,  f.  Cic. 

cinquieme,  adj.  ordinal,  quin- 
tus,  a,  um  Liv.  pour  la  cinquieme 
fois,  quintum  Liv.  la  —  partie,  ou 
subst.  m.  le  — ,  quinla  pars  Col. 
Pun. 

cinquiemement,  adv.  en  cin- 
quieme lieu,  quinlo  Liv. 

cintre,  m.  figure  en  arcade,  car 
mera,  a,  f.  Cic.  Sall.  fornix,  icist 
m.  Sen.  fornicatus  ambitus,  iJ«f, 
m.  Pun.  le  cintre  d'une  voute,  ca 
merse  curvatura  Vitr.  former  un 
— ,  arcum  efficere  Ov.  Voy.  voute. 

cintre,  ee,  part,  cameratus,  a, 
um  Ulp.  concameratus  Suet,  for- 
nicatus Plin.  arcuatus  Pun.-j.  ar- 
cuatilis,  e  Sid.  in  dorsum  elatus 
Pun. 

cintrer,  a.  batir  en  cintre,  came- 
rare  Plin.  concamerare  Plin. 

cippe,  m.  demi-colonne  sans  cha- 
piteau,  cippus,  i,  m.  Hor. 

Circe,  lameuse  magicienne  Cir- 
ce, es}  f.  Cic.  Virg.  Circa,  se,t.  Plaut. 
||de  CircS,  Circseus}  a,um  Cic. Virg. 

circee,  f.  sorte  de  plante,  circsea, 
se,  f.  Plin. 

circoncire,  a.  couper  le  pre- 
puce, circumcidere,  o,  is,  di,  sum 
Cels.  \vuG.carnemprseputii  cir- 
cumcidere Vulg.  circoncis,  et>- 
cumcisus  Xvha.prxpuliatuslEtiT. 
recutitus  Petr.  on  les  circoncit, 
prseputia  ponunt  Jut. 

circoncision,  f.  action  dc  cir- 
concire, circumcisiOjOnis,  LVulg. 
prseputiatio,  f.  Tert.  ils  on  I  insti- 
iu6  la  circoncision,  circumcidere 
genitalia  instituere  Tac.  subir  la 
— ,  praeputium  ponere  Juv.  ||  aw 
fig.  la  circoncision  du  cceur,  cir- 
cumcisio  cordis  Lact. 

circonference,  f.  Ic  contour 
d'un  cercle,  circumducts,  onis, 
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f.  Hvg.  circumcurrens  linea,  f. 
Quint,  circumferrens  linea  Fron- 
tin.  cireuitm,  us,  m.  Quint,  am- 
bitus, us,  m.  Plin.  Sen.  orbis,  is, 
m.  Plin.  circumductus,  us,  m. 
Quint,  perimelros,  tri,  f.  Frontin. 
la  circonference  du  cercle.  circina- 
lionis  linea  Vitr.  tous  les  points 
de  la — ,  omnis  extremitas  circuli 
Cic.  la  —  du  ciel ,  cseli  circum- 
flexus  Plin.  la  —  de  la  terre,  du 
globe,  omnis  terrarum  ambitus 
Sen.  muncU  globosi  extremitas 
Cic.  —  d'une  roue,  rotae  orbis  Pun. 
from  Vitr.  sa  —  embrassait..., 
ejus  ^munitionis)  circuitus  tene- 
bat...  Cms.  la  —  est  de  cent  pieds, 
ambitus  centum  pedes  colligit 
Plin.  avoir  60  pas  de  circonference, 
sexaginta  passus  orbe  coliigire 
Pun.  avoir  quatre  brasses  de  — , 
quattuor  hominum  ulnas  comple- 
ctentium  implere  Plin.  ||  toute 
sorte  d'enceinte,  circuitus  Cms. 

circonfleze,  adj.  en  t.  degram- 
maire :  accent  circonflexe,  circum 

ilexus  accent  us,  us,  m.  Prisc.  syl- 
abe  qui  a  Paccent  — ,  circum- 
jlexa  syllaba  Gkll.  avoir  Paccent 

—  sur  la  penultieme,  psenultimam 
circumflecUre  Prisc.  prononcer 
une  sylfabe  avec  Paccent  — ,  syl- 
labam  circumduc&re  ou  flectere 
Quint.  Voy.  accent  ||  verbes  circon- 
flexes,  verba  contracta  Macr. 

circonlocution ,  f.  circuit  de 
paroles,  circuitio,  onis,  f.  Cic.  cir- 
cuitus, us,  m.  Quint,  ambitus,  us, 
in.  Cic.  verborum  ambitus  Macr. 
ou  circuitio  Cassian.  ambages, 
mw,  f.  pi.  Liv.  j'ai  recours  a  la  cir- 
conlocution (quand  je  ne  peux  tra- 
duire  litteralement),  equiaem  soleo 
idem  piuribus  verbis  expontre 
Cic.  pourquoi  ces  circonlocutions? 
quia  opus  est  anfractu  ?  Cic. 

oir  con  script  ion,  f.  ce  qui  borne 
Petendue  d'un  corps,  circumscri 
ptio,  onis,  f.  Cic.  deflnitio,  f.  Inscr. 
finis,  is,  m.  Cic.  ||  division  admi- 
nistrative, etc.,  dioecesis,  is,  f.  Cic. 
||  en  t.  de  geom.,  circumscripta 
Cic. 

circonscrire,  a.  donner  des  li- 
ra ites  a  (au  prop,  el  au  fig.),  cir- 
cumscribere,  o,  is.  psi,  ptum  Cic. 
Sen.  circonscrire  Petendue  de  la 
fistule,  fistulam  coangustare  Cels  . 

—  le  role  de  Pauteur,  oratoris  mu- 
nus  finibus  circumdare  Cic.  ||  en 
t.  de  geom.,  circumscribire  Cic. 

circonscrit,  ite,  part,  et  adj. 
limite.  resserre^  contractus  Hor. 
la  plaie  n'est  pas  circonscrite  a  Pe- 
tendue de  la  coupure,  non  eatenus 
plaga  consistit  qua  vestigium  fe- 
cit acies  Col.  ||  au  fig.  contractus 
Cic.  angustus  Liv.  et  il  (Porateur) 
n  est  pas  circonscrit  dans  des  limi- 
tes  etroites,  neque  angustis  et  bre 
vibus  terminis  cluditur  Tac.  (ge- 
neral) qui  n'est  pas — dans  la  duree 
de  son  pouvoir,  nullis  temporis 
inclusus  angustiis  Liv. 

circonspect,  ecte,  adj.  prudent, 
consideratus,  a}  um  Cic.  Sall. 
wutus  Liv.  circumspectus  Sen. 
prudens,  tis  Cic.  ce  combat  les 
rendit  plus  circonspeets,  eos  inlen- 
tiores  ad  cavenaum  ea  pugna 
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fecit  Liv.  elre  circonspect,  se  con- 
tmire  Cic.  Voy.  prudent. 

circonspection ,  f.  prudence, 
cautio,  onis,  f.  Cic.  pruaentia,  se, 
f.  Cic.  diligentia,  f.  Cic.  avec  cir 
conspection,  caute  Cic.  pruden- 
ter  Cic.  circunutpecte  Quint,  con- 
sideranter  V .-Max.  diligenter  Cic. 
agir  avec  — ,  consults  rem  gerdre 
Liv.  il  faut  agir  avec  — ,  cauto 
opus  eat  Plaut.  user  de  — ,  exacto 
judicio  cuncta  facere  Sen.  cela 
leur  donna  de  la  — ,  hoc  eos  cau- 
tiores  fecit  Liv.  (Voy.  prudence) ; 
qui  a  de  la  circonspection.  Voy. 
circonspect. 

circonstance,  f.  particularity 
qui  accompagn*  un  fait,  etc.,  cir- 
cumstantia,  m,  f.  Quint,  les  cir- 
constances  (d'un  fait),  adjuncta, 
n.  pi.  -Cic.  res  circumstantes  Cic. 
positio,  f.  Quint.  Ulp.  les  —  acces- 
soires.  rerum  momenta  Quint,  les 
moindres  — ,  minima  momenta 
Cic.  il  faut  examiner  les  —  d'une 
affaire,  videndum  est  quid  ad- 
junctum  sit  negotio  Cic.  les  — 
d'une  action,  quse  in  negotio  ge- 
rendo  acta  sunt  Cic.  les  —  de 
temps  et  de  lieu,  condiciones  tem- 
porum  vel  locorum  Quint,  racon- 
ter  toutes  les  — ,  jusqu'aux  moin- 
dres — ;  enarrare  quemadmodum 
[aliqutd)  sit  factum  Cic.  tenuis- 
sima  qu&quenarrandopersequi, 
d.  Cic.  ||  conjoncture,  situation  des 
choses,  res,  rei,  f.  Cic.  Liv.  tern- 
pus,  oris,  n.  Cic.  ratio  temporum 
Plin.  res  ac  tempus  Cic.  discours 
propres  a  la  circonstance,  sermones 
tempori  apti  Liv.  la  force  des  cir- 
constances  (presentes) ,  prstsen- 
tium  rerum  necessitas  Curt,  cela 
depend  souvent  de  petites  — ,  qua 
in  temporum  inclinationibus  sw- 
ipe parvis  posita  sunt  Cic.  epier 
les  — ,  occasionem  captare  Cic. 
ceder  aux  — ,  tempori  cedere  Cic. 
parere  temporibus  Cic.  necessi- 
tati  Liv.  prendre  conseil  des  — ,  ex 
tempore  consilium  copter*  Cic. 
(Voy.  conseil) ;  dans  cette  circon- 
stance, en  pareille  — ,  turn  Cic.  in 
tali  tempore  Sall.  tali  in  re  Cic. 
si  talis  res  (et)  accidisset  Cic.  on 
vit  dan6  cette  —  combien. ..,  in  his 
cognitum  est  quanto...  Nep.  (Voy. 
aiors) ;  suivant  la  circonstance,  eu 
egard  a  la  — ,  la  —  se  presentant, 
pro  re  Sall.  pro  tempore  Cic.  ex 
tempore  Cic.  ad  tempus  Cic.  ut 
res  sese  dant  Ter.  ex  rerum  usu 
Tac.  e  ou  pro  re  nata  Cic.  ut  ratio 
temporis  postulabit  Cic.  cum 
res  tpsa  ferei  Hor.  parler  selon  les 
circonstances,  aliud  alio  tempore 
loqui  Cic.  quand  la  circonstance 
Pexigeait,  uoi  res  posceret  Liv.  ce 
que  Ta  —  exigera,  quid  tempus 
ferat  Cic.  en  toute  — ,  utiqtte  Lix. 
utcumque  res  erit  Liv.  a  chaquc 
— ,  singulis  temporum  articulis 
Suet,  en  aucune  — ,  nullo  loco  Cic. 
circonstance  favorable,  opportu 
nitas,  t.  Liv.  profiler  resolument 
de  la  — .  ojtportunitate  temporis 
strenue  uti  Curt,  entail  une  tres 
heureuse  —  que  la  guerre  eut  ecla- 
lb...,perop)>ortnnebellummotum 
erat...  Liv.  dans  une  —  si  grave, 
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si  critique,  in  tanto  discrimine  re- 
rum Liv.  tarn  gravi  tempore  Cic. 
circonstances  malheureuses,  ini- 
quitas  temporum  Cic.  perditores 
Cic.  res  asperm  Liv.  par  circon- 
stance, causa  temporis  Cic.  e'est 
une  loi  de  — ,  est  lex  temporis  Cic. 
et  je  ne  liens  pas  un  langage  de  — , 
nec  dico  temporis  causa  CrC.  une 
gravite  de  — ,  temporaria  gravi- 
tas  Pun.-j. 

circonstancie,  ie,  part,  et  adj. 
donner  des  details  bien  circonstan- 
cies,  ordine  omnia  edocBre  Liv. 
Voy.  dStail. 

cir  constancies  a.  detail  ler  les 
circonstances  de,  enarrare  Ter. 
Cic.  narrando  prosequi,  d.  Cic. 
Voy.  dCtailler. 

circon vallation,  f.  tranchee  a 
parapet,etc,  circummunitio^onis, 
f.  Cms.  circumdata  munittones, 
f.  pi.  Nep.  faire  la  circon  vallation 
d'un  camp,  castra  circumvallare 
Liv.  vallo  munire  Hirt.  en  tourer 
d'une  ligne  de  — ,  d'un  mur  de  — , 
fossa  circumdare  Sen.  vallo  et 
fossa  circumdare  ou  cingere  ou 
ssepire  Cic.  munitiones  circumda 
re  oppido  (dat.)  Hirt.  munitioni- 
bus  urbem  oppugnare  Bisp.  vallo 
objecto  exitus  claudere  Liv.  en 
tracant  autour  de  Pennemi  une  ligne 
de — ,  il...,  dum  circumvallat  et 
includithostem...  Liv.  ay  ant  pous- 
se  deux  lignes  de  —  iusqu'a  la  mer, 
ad  mare  partibus  duabus  pariter 
munitionibus  deductis  Liv.  Voy. 
retranchement,  assicger. 

circonvenir,  a.  user  aupres  de 
qqn  demoy^ensartiflcieux,  circum- 
venire,  to,  is,  i,  entum  (acc.y  Sall. 
captare  Liv.  Sen. 

circonvention,  f .  Voy.  trompe* 
rie. 

circonvenu,  ue,  part,  circum- 
ventus,  a,  um  Ulp. 

circon voisin,  ine,  adj.  qui  est 
autour,  qui  est  proche,  finitimus, 
a,  um  Cic.  vicinus  Liv.  propin- 
quus  Cic.  conterminus  Pun.  con- 
finis,  e  Liv.  circumjacens,  tis 
Just,  les  lieux  circonvoisins,  cir- 
cumjecta,  n.  pi.  Tac.  dans  les  lieux 
— ,  circumcirca,  adv.  Hirt.  Voy. 
voisin. 

circonvolution,  f.  plusieurs 
tours  autour  d'un  centre  commun, 
circumactus,  us,  m.  Sen.  involu- 
tio,  onis,  f.  Vitr.  circonvolutions 
des  intestins,  intestinorum  orbes 
Cels.  qui  fait  plusieurs  — ,  circum- 
volutus,a,um  Plin.  sinuatus  Cels. 

circuit,  m.  enceinte,  tour,  cir- 
cuitus, us,  m.  Cms.  ambitus,  us, 
m.  Curt,  le  mur  de  la  ville  a  70 
stades  de  circuit,  septuaginta  sta 
dta  murus  urbis  amplectitur 
Curt.  ||  ligne  circulaire  decrite  par 
un  astre,  conversio,  f.  Cic.  ||  detour, 
circuitus  Cms.  ambitus  Hor.  an- 
fr  actus,  us,  m .  C*s.  its  adoucissent 
la  pentepar  les  circuits  de  la  route, 
moUiunl  anfractibus  clivos  Liv. 
Voy.  dCtour  ||  au  fig.  circuit  de  pa- 
roles. Voy.  circonlocution. 

circulaire,  adj.  qui  a  la  forme 
d'un  cercle;  circumductus,  a,  um 
Cms.  Sen.  tn  orbem  circumactus 
Plin.  orbiculatus Pun.  circutarU, 
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<Oel  forage  circulaire.  figure  — , 
•aits  Cjsl  corps  de  forme  — ,  ctr- 
rubu  Scrr.  1  enceinte  —  du  mur. 
smri  rimifu*  Lrv.  mouvemeut — > 
^  tstrrsV  canversio,  f.  Cic.  cfr- 
rwmetoo.  Y  Yrra.  converstts.  us, 
m.  %MCt,amtmductusl  m.  Macb. 
flrrvwfacfw.  f.  Htg.  ctrcumvec- 
tto,  r.  C*c  rirc*Jaf  io,  f.  Vitr.  ces 
BflSf»«a&  circulaires  des  astres, 
ittr,  $w  w>hrwn./ur7  stellarum 
cmrsm  Cic  I  lettre  circulaire,  et 
ab*>k.  drruliire,  f.  formulis  epis- 
Is^fScOT. ency cluj.  n.  pi.  Cass. 
fihs  cmo^a  des  circulaires  aux 
*ifles  muBJcipale*.  MUo  circum 
mmripia  liUeras  dimisit*  Cms. 
de»  —  brent  envoyees  dans  les 
adies  voles,  litlcrse  in  alias  ur- 
teffcmm  missae  Lrv. 

corulairament,  adv.  d'unema- 
■rre  cirmlaire,  in  orbem  Ces. 
Lit.  in  gyrum  Col.  ae  mouvoir 
cetB&fefnent,  volvi.  p.  Cic.  ctr- 
rm«^t  Sbet.  circum  ferri  Sen. 
owpf  — ,  circwwtgecare  Col. 

arcmlation,  f.  mouvement  de 
<r  qci  drcnle,  mot  us,  us,  m.  (A.), 
r^rra*,  at,  m.  Cic.  circulation  du 
sag.  anw  sang^uinis  Sen.  «an- 
f*rmi  m  omne  corpus  diffusio 
iL .  par  ext.  le  sang  qui  circule : 
fecae  a  ee  breuvage  le  temps  de 
«e  npandre  dans  la  circulation,  pa 
iere  medicamentum  concipi  ve- 
w  Can.  mouveinent  des  allants 
docusate,  dwcwr^io,  onis,  f.  Lact. 
kcmiiaiionest  libre,  rien  ne  gene 
h  —  tor  les  places,  purse  sunt 
jktrr  Hoa.  gener  la  circulation, 
ostdai  ohstare  oa  moram  fa 
*tr*  (A.)  |  usage  public :  on  ne  voit 
faa#trgenten  circulation,  nullus 
wmiui  commovetur  Cic.  remet- 
t-»  «■  —  (one  idee,  etc.),  tn  ««um 
■ansum  trduc&re  Sen.  mettre  un 
auto  — ,  produc^re  nomen  Hoa. 

caraler,  n.  avoir  un  mouve- 
■nf  circuiaire,  alter  et  venir;  en 
gsa.  «  mouvoir,  se  repandre :  la 
<rre  circule,  humor  transcurrit 
Cat  fair  — ,  oer  /Jwif  Sen.  I'air 
qj»  —  iurla  mer.  oer  o/Mt  per  ma- 
rl%  manat  Cic'le  sang  —  dans 
bwat  le  corps,  sanguis  per  venas  in 
m^m  corpus  dtffunaitur  Cic.  il 
(W-  jMt>aa)  —  dans  les  veines,  dans 
fc*>  les  membres,  in  venas  per- 
***&9t  Cic  art  us  pervadit  Tac. 
I  «€  qui  —  dans  tons  les  etres, 
•wiwat  per  naturam  rerum  om- 
eemmeans  Cic.  un  feu  devo- 
n&  —  dans  son  sein,  pulmonibus 
errsi  ignis  edcur  Ov.    aller  et  ve- 
air.  drrulari,  d.  Sew.  versari}  p. 
fcrr  Hscurrere,  n.  Ov.  des  qua- 
4rig»eaToJent  sans  danger,  gua- 
*"i?r  nne  periculo  commeant 
Can.  circuler  autour,  circumire 
Cm-  f&able] lob  le  bouvier  puisse 
notoeat  circuler,  u6i  domitor 
J*ik  penari  possit  Col.  |]  passer 
(■«  aaia  en  main,  faire  circuler, 
<**vmferre  Sall.  fais  —  la  coupe 
=  levin),  circum fer  mulsum 
Purr,  les  coupes  circulaient,  vo/a- 
potianes  Pktb.  il  ne  circule 
meat  argent.  Voy.  circulation  \\ 
se  pro  pager  T  se  repandre, 
public    circum  fern,  p. 


CIS 

Sex.  vagari.  d.  Cic.  manarej  n. 
Hoa.  percrcorcscere,  o,  is.  6wt,  n. 
Cic.  circuler  dans,  pervadere  (acc.) 
Liv.  il  circule  des  nouvelles  affli- 
geantes;  tristis  fama  manat  Cic. 
quoiqu'il  —  beaucoup  de  bruits, 
elsi  varii  rumores  multique  Cic. 
(Voy.  bruit);  plaidoiries  qui  circu- 
lent  sous  nion  nom,  aettones  quse 
sub  nomine  meo  feruntur  Quint. 
quelques-uns  de  tes  vers  —  deja, 
enotuerunlz  quidam  tui  versus 
Plin.-j.  faire  circuler  (un  ecrit),  fo- 
ras  dare  Cic.  faire  —  une  lettre,  le 
nom  de  qqn,  epistulam  circum- 
qestare  Cic.  nomen  alicujus  in- 
jicire  Cic. 

circumnavigation,  f.  voyage 
autour  du  globe,  navigationis  am- 
bitus, us.  m.  Ouint. 

cire,  f.  matiere  molle  et  jauna- 
tre,  avec  laquelle  les  abeilles  con- 
struisent  les  gateaux  de  leurs  ru- 
ches, cera,  a,  f.  Cic.  Vise,  faire  la 
cire,  ceram  facire  Col.  fingere 
Virg.  confingere  Pun.  figures  de 
cire,  portrait  en  — ,  cerex  fxgu- 
rm  Cic.  cerea  simulacra  Ov.  cera 
expressi  vultus  Pun.  cera  fictse 
icones  Plin.  cera  Sall.  cachet  de 
— ,  cerse  signum  Pun.  cera  Cic. 
flambeau  de  — ,  ccreusy  m.  Cic. 
enduire  de  — ,  cerare  Col.  incerar 
re  Cels.  ceram  illinire  ou  t«du- 
ce~re  (dat.)  Plin.  cera  iliinere 
(acc.)  Ov.  circumlin#re  Cic.  qui 
est  enduit  de  — ,  ceratus  Cic.  %n- 
ceratus  Cels.  un  enduit  de  — .  ce- 
ratura  Col.  uni  ou  fixl  avec  de  la 
— ,  ceratus  Hoa.  qui  conlient  de 
la  — ,  cerosus  Plin.  de  couleur  de 
—  certnws  Plin.  cereus  Virg.  ce- 
reolus  Col.  ||  au  fig.  tu  es  une  cire 
molle  fen  pari,  a  un  enfant),  udum 
et  molle  lutum  es  Pers.  ||  bougie, 
cereus :  i,  m.  Cic.  ||  humeur  des 
oreillss.  Voy.  cirumen. 

cirer,  a.  enduire  de  cire,  cerare 
Col.  cire,  ceratus  Cic.  inceratus 
Cels.  Voy.  cire. 

cirier,  m.  marcband  decire,  ce- 
rariusj  tt,  m.  Inscr. 

cirque,  m.  lieu  destine  aux 
jeux  publics,  circuSj  t,  m.  Cic.  Liv. 
du  cirque,  circensxs,  e  Suet,  les 
jeux  du  — ,  circenses  ludi  Liv.  et 
absolt.  circenses,  turn,  m.  pi.  Cic. 

cirre,  m.  en  t.  de  botan.  Voy. 
vritle. 

Cirta.  Voy.  Constantine. 

cirure,  f.  enduit  de  cire,  cera- 
tura,  se,  f.  Col. 

cisalpin,  ine,  adj.  qui  est  en 
deci  des  Alpes(pour  lesRomains), 
cisalpinus,  a,  um  Cic. 

1.  ciseau,  m.  instrument  plat, 
tranchant  par  un  des  bouts,  scal- 
prum,  i,  n.  Liv.  scalper,  pri,  m. 
Cels.  ||  ciseau  du  sculpteur,  cm- 
lumx  n.  Quint,  (une  statue)  ceuvre 
du  ciseau  de  Phidias,  Phidiaco  cse- 
loformata  Mart.  |j  au  fig.  ma- 
nure de  travailler  d  un  sculpteur, 
manus,  us,  f.  Plin. 

2.  ciseau,  m.  (rare  au  sing.)  in- 
strument tranchant,  compose  de 
deux  branches  mobiles,  paire  de 
ciseaux,  ou  simplt.  ciseaux,  for- 
feit, ids,  f.  Cels.  Plin.  forfices, 
pi.  Col.  petits— ,  forficula,  TPlin. 
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cisele,  ee,  part,  cselatus,  a,  um 
Cic.  andglyptus  Plin.  anaglypti- 
cus  Sid.  stgnis  asper  ou  tmpres- 
8us  fpoet.)  Virg.  vases  ciseles  en 
relief,  vasa  in  asperitatem  exci 
sa  Pun.  bas-relief  cisele,  crusla. ». 
f.  Cic. 

ciseler,  a.  travailler  avec  le  ci 
selet,  sculp ter,  cselare  Cic.  ciseler 
des  vases,  vasa  interradereVxxs. 

cisele t,  m.  petit  ciseau  de  gra- 
veur,  etc.,  cselum}  i,  n.  Quint. 

ciseleur.  m.  celui  dont  le  metier 
est  de  ciseler,  cselatorl  oris,  m. 
Cic.  serarius  faber,  brx,  m.  Vitr. 
et  absolt.  serarius,  ii,  m.  Mart. 
excusor,  oris,  m.  Quint,  cselator 
anaglvptarius  Inscr.  il  fut  un  ce- 
lebre  ciseleur  en  argent,  argentum 
cselavit  nobi tiler  Plin. 

ciselure,  f.  Tart  de  ciseler,  cse- 
lalura,  se,  f.  Pun.  ||  ouvrage  cisele, 
cselatura  Quint,  cselamen,  inis,  n . 
Plin.  des  ciselures,  anaqlypta.  n. 
pi.  Plin.  orne  de — ,  sigillatus  Cic. 
Voy.  cisele" . 

ciste,  m.  sorte  de  plante,  cistos 
ou  cisthos,  i,  m.  Pun. 

cistophore,  m.  celui  qui  portait 
les  corbeilles  sacrtes.  cistophorus, 
i,  m.  Inscr.  ||  sorte  de  meuaille  ou 
de  monnaie,  cistophorus  Cic.  Lrv. 

citadelle,  f.  forteresse  qui  com- 
mande  a  une  ville,  arx,  arcis,  f. 
Cic.  Nep.  caslellum,  i,  n.  Cms.  ca- 
strum,  n.  Nep. 

citadin,  m.  qui  habile  une  ville, 
urbanus,  i,  m.  Cic.  Liv. 

citation,  f.  assignation  devant 
un  juge,  vocatio,  onis,  f.  Varr.  en- 
voyer  ou  donner  une  citation  a  qqn. 
Voy.  assigner\\  allegation  d'un  pas- 
sage, d'une  autorite,  etc., prolalio, 
f.  Cic.  relatio,  f.  Quint,  comme- 
moratio,  f.  Cic.  citation  d'exem- 
ples,  exemphrum  subditio  Varr. 
||  passage  cite,  locus l  i,  m.  Hor. 

1.  cite,  f.  ville,  cimlas,  atis,  f. 
Cic.  urbs,  urbisl  f.  Cic.  ||  corps  de 
nation,  Etat,  civitas  Cic.  se  consti- 
tuer  en  cite,  rempublicam  effic&re 
Tac.  droit  de  — ,  civitas  Cic.  don- 
ner le  droit  de  — ,  civitatem  alicui 
dare,  largiriouimperliH}d.  Cic. 
civitate  aliquem  aonare  Cic.  tn 
civitatem  accipere  ou  recipifre  Cic. 
civitati  ou  tn  civitatem  adscribt- 
re  Cic.  acqueTir,  recevoir  ou  obte- 
nir  le  droit  de  — ,  civitatem  conse- 
qui,  d.  Cic  assequi  ou  adipisci 
Suet,  percipere  Just,  civitate  do- 
nari,  p.  Cic.  in  civitatem  suscipi, 
p.  Cic.  les  Campaniens  obtinrent  le 
droit  de  — ,  Campanis  data  est  ci- 
vitas Vell.  perdre  le  droit  de  — ^ct- 
vitatem  amittire  ou  perdere  tie. 
prive  du  droit  de  — ,  abalienatus 
jure  civium  Lrv.  pertedu  droit  de 
— ,  civitatis  ademptio  Cic.  capi- 
tis deminutio  Cms. 

1.  cite,  ie,  part,  assigne"  en  jus- 
tice, vocatuSj  a,  um  Varr.  cite 
comme  temom,  testis  productus 
Liv.  ||  alldgue,  prolalus  Cic.  alla- 
tus  (A.)  laudatus  Cod.  |j  adj.  si- 
gnale,  remarquable,  nobilttatus 
Cic.  laudatus  Tac  tableau  cit6,no- 
bilis  pictura  Plin.  Voy.  ce7e- 
bre. 

Citeauz,  v.  de  France,  Cisler- 
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cium,  it,  n.  |J  de  Citeaux,  cister- 
cien,  Cislerciensis,  e. 

citer,  a.  assigner  en  iustice,  in 
jus  vocare  Cic.  vocare  Liv.  citare 
Cic.  appellare  Cic.  diem  dicereali 
cut  Cic.  les  autres  ne  sont  pas  m6- 
me  cites,  aliine  appellantur  qui- 
dem  Cic.  ciler  devant  le  peuple, 
devant  les  consuls,  adducireaapo- 
pulum  Cic.  apua  consules  postu- 
/are  Tag.  (Voy.  assigner)\  citerqqn 
en  Umoigpage,  denuniiare  alicui 
testimonium  Cic.  citare  aliquem 
in  testimonium  Petr.  ||  alleguer, 
rapporter,  appellare  [aliquemjCic* 
Sall.  proferre,  fero.  fers,  tuli  (a& 
quern  ou  aliquid)  Cic.  Nep.  con* 
memorare  Cic.  laudare  Cic.  r«- 
ferre  Tac.  citare  Cic.  citer  des  ora- 
teurs,  oratores  commemorare  Cic, 
ai-je  besoin  de  me  — ?  nam  <?umC 
me  appellem?  Sall.  —  plusieurs 
noms,  nominalim  multos  profer- 
re  Cic.  pou  voir  —  son  pere,  patrem 
ciere  posse  Liv.  pour  ne  pas  —  tou- 
tes  les  villes,  ne  singula*  loauar 
urbes  Liv.  et  j'en  citerai  difncile- 
ment  un  autre,  neque  cito  a(ium 
dixerim  Cic.  apres  avoir  cite  tous 
ces  hommes,  horum  virorum  no- 
minibus  expositis  Cic.  nous  cilons 
les  rtveurs,  utimur  exemplissom- 
niantium  Cic.  citer  des  exemples, 
exempla  pro  ferre  Cic.  allegare 
Plin.-tI.  — des  lois,  leges  exprome- 
re  ou  edere  Cic.  —  (un  livre)  usur- 
pare  Cic.  il  cite  ce  vers,  illo  versu 
utitur  Sen.  pourquoi  ne  te  citerais- 
je  pas  les  vers  d'Homere?  cur  non 
Homeriois  versibus  agam  tecum? 
Pun. -j.  je  citerai  ses  propres  paro- 
les, verba  ejus  ipsa  ponemus  Plin. 
||  nommer  avec  distinction,  lauda- 
re Cic.  il  (Thucydide)  n 'a  jamais  &e 
cite  com  me  onAeur,numquam  ora- 
tor numeratus  est  Cic. 

citerieur,  euret  adj.  qui  est  en 
dega,  citerior,  us  Cic. 

citerne,  f.  reservoir  pour  rece- 
voir  Peau  de  pluie,  cistema.  ae,  f. 
VaJwi.  Plky.  eau  de  citerne;  cisier- 
nina  aqua  Col.  collectivus  hu- 
mor Sen. 

cithare,  f.  instrument  de  rausi- 
que  acordes  (chez  les  anciens).  ci- 
ttiara,  as,  f.  Cic.  Viro.  jouer  ae  la 
cithare,  citliarizare,  n.  Nep.  psal- 
lere,  n.  Cic.  joueur  de  cithare,  ci- 
tharista,  as,  m.  Cic.  cilharcedus, 
i,  m.  Cic.  joueuse  de  — ,  cithari- 
stria,  ae,  f.  Ter.  citharceda,  f. 
Inscr.  qui  concerne  les  joueurs  de 
—.citnaraedicus  Suet. 

Citheron,  ml  de  Beotie,  Citlix- 
ron}  onis,  m.  Virg. 

citoyen,  m.  celui  qui  jouit  du 
droit  de  cit6,  habitant  d'une  ville, 
d'une  cit£,  civis,  is,  m.  Cic*  Liv. 
de  citoyen,  civicus,  a,  um  Cic.  ci- 
viti8}  e  Cic.  elre  —  d'une  vilie,  ur- 
bem  obtinere  Tac.  simple  — ,  pri- 
valus  vir  Cic.  privalus  Cic.  que 
personne,  si  ce  n'est  un  mauvais 
— .. nisi  improbum, neminem... 
Cic.  les  premiers  citoyens,  primo- 
res,  um,  m.  pi.  Liv.  principes,  um 
Cic.  en  bon  citoyen,  civiliter  Liv. 
pie  Liv.  droit  de  —  romain,  ius 
quirilum  Plin.  donnor  ou  conferer 
le  litre  de  — :  recevoir  au  nombre 


des  citoyens,  in  civitalem  adsci- 
scere  Cic.  les  habitants  d'Aricie  re- 
enrent  le  litre  de  citoyens,  Arkini 
in  civilatem  recepti  Vell.  perdre 
les  droits  de  citoyen  (Voy.  cite) ;  je 
n'ai  perdu  ni  les  droits  ni  le  nora 
de  citoyen,  nec  mihi  jus  civis,  nec 
mini  nomen  abest  Ov. 

citoyen  ne,  f.  celle  <jui  jouit  du 
droit  dfe  cite,  civis ,  w,  f.  Ter.  || 
adj.  une  armee  citoyenne,  civ  His 
exercitus  Liv. 

citre,  m.  arbre  dont  les  anciens 
faisaient  des  meubles  precieux 
(qu'on  croit  elre  le  thuya),  citrusy 
i,  f.  Plin.  bois  de  citre,  citrum,  t, 
n.  Mart,  de — ,  bois  de  — ,  citreus 
Cic. 

citron,  m.  fruit  du  citronnier, 
malum  citreum,  Plin.  Mart,  et 
absolt.,  citreum,  i,  n.  Plin.  ma- 
lum medicum  Plin.  marchand  de 
citrons,  citrarius,  it,  m.  Inscr. 

citronnelle,  f.  sorte  de  plante. 
Voy.  armoise. 

citronnier,  m.  sorte  d'arbre,  ci- 
trea,  a?,  f.  Plin.  Isid.  citreum,  i, 
n.  Pall,  malm  Medica  ou  Assyria 
Plin.  arbor  Medica  Isid. 

citrouille,  f.  sorte  de  courge, 
cucurbita,  a?,  f.  Col.  Plin. 

cive,  f.  Com  me  civette. 

civette,  f.  sorte  de  petite  ciboule. 
Voy.  ciboule. 

civiere,  f.  sorte  de  brancard,  fe- 
retrum,  t.  n.  Virg.  lectus,  t,  m.  Cic. 

civil,  tte,adj.  de  citoyen,  qui  con- 
cerne les  citoyens,  civilis,  e  Cic.  ci- 
vicus. a,  um  Cic.  guerre  civile, 
troubles  civils,  bellum  civile  Cic. 
domesticum  Cms.  intestinum  Cic. 
civilia  arma  ou  caslra  Cic.  motus 
civilis  Plin.  civicus  Hor.  le  main- 
tien  de  la  soctete  civile,  incolumis 
civium  conjunclto  Cic.  fl  en  t.  de 
droit,  civiltsCic.  affaires  civiles,ct- 
viles  controversy  Cic.  res  foren- 
ses  et  domesticas  Cic.  on  peut  in- 
tenter  une  action  civile,  actio  civi- 
liter moveri potest  Dig. meme  dans 
les  affaires  — ,  quamvis  inter  to- 
gatos  Tag.  perte  des  droits  civi  Is, 
mort  civile,ca/>t<i*demmu/ioC^s. 
qui  a  perdu  ses  droits  civils  (Voy. 
cite)  ||  dc  la  cite  (oppose a  militairej, 
civilis  Cic.  le  courage  civil  et  mi- 
lilaire,  forlitudo  domestica  et  mi- 
litaris  Cic.  les  fonctions  militaires 
et  civiles,  beltica  et  civilia  ou  ur- 
bana  offtcia  Cic.  les  qualiles  — , 
iogae  dotes  Vell.  :  subst.  m.  le  ci- 
vil, populus  uroanus  Nep.  res 
(bellicae  et)  urbanw  Cic.  ||  honnele, 
noli,  urbanus  Cic.  humanus  Cic. 
civilis  Suet. 

civilement,  adv.  en  maiiere  ci- 
vile, civiliter  Dig.  mort  civilement, 
capite  deminutus  Lrv.  abaliena- 
tus  jure  civium  Liv.  perinde  ac 
mortuus  Cod.  Voy.  cite"  ||  avec  po- 
litesse,  humaniter  Cic.  urbane 
Cic.  civiliter  Sen. 

civilisateur,  trice,  m.  f.  celui 
ou  celle  Qui  civilise,  eMre  le  civilisa- 
teur de  I  Afrique,  cultiores  victus 
Afros  perdocere  Just,  luasete  (d 
philosophic)  la  civil isalricedu  gen- 
re liumain,  tu  maaistra  morum 
et  disriplinas  fuistx  Cic. 

civilisation,  f.  action  de  civili 


ser :  6tat  de  ce  qui  est  civilise* ,  hu~ 
mdnitos,  otis,  f.  Cic.  hum  art  Has 
vitas  Pun.  vita  perpolita  humani- 
tate  Cic.  cvitus,  us.  m.  Ces.  cut- 
tus  vitas  Cic.  culti  mores,  on. 

51.  Just,  cvltiorcs  victus^  m.  pi. 
ust.  vita  cultior  JrsT.  cultior 
vitas  usus  Just,  mitiores  anirtii, 
m.  pi.  Sen.  ils  sont  loin  de  la  civi- 
lisation de  notre  province,  absunl 
a  cultu  provincix  Cms.  de  qui 
nous  tenons  la  — ,  a  quibus  man 
suefacti  et  exculti  (sumus)  Cic 
combien  la  —  a  fait  de  prosrrds. 
quantum  vita  profecent  Plin' 
epoque  d'une  — deja  avancee,  jam 
exculta  et  erudita  tempora  Aug. 
qui  sont  etrangers  a  toute  — ,  chez 
qui  la  —  n  avait  pas  p£n£tre,  qui- 
bus incultus  mos,  agrestis  vita 
est  Sen.  quos  nulla  eruditio,  nut 
ius  litterarum  cultus  imbuerat 
Sen.  quis  neque  mos,  neque  cul- 
tus erat  Virg. 

civilise,  ief  part,  et  adj.  excul- 
tus,  a,  um  Cic.  humanus  Cic.  Sen. 
ad  humanitatem  excultus  Cic. 
humanitate  perpolitus  Cic.  les 
plus  civilises  des  Bretons,  cx  om- 
nibus Brilannis  humanissimi 
Cms.  peuples  — ,  cultu  mitia  cor 
da  (poet.)  V.-Fl.  quand  ils  furent 
devenus  plus  nombreux,  plus — , 
postquamreseorumcivibus,  mo 
ribusaucta  [est)  Sall.  non  civilise^ 
ferus  Hoa.  Ov.  inconditus  Tac 
agrestis,  e  Hor.  nation  peu  civili 
see^en*  apera  cultu  Virg.  Voy. 
civilisation. 

civiliser,  a.  polir  les  moeurs* 
civiliser  l  espece  numaine,  les  horn 
mes,  les  peuples,  humanum  ge- 
nus excotere,  o,  is,  ut,  ultum  Cic. 
ad  humanitatem  excolere  Cic. 
victum  hominum  excolere  Cic. 
emollire  mores  Ov.  vitam  huma- 
nitate perpolire Cic.  gentibus  mo 
res  dare  Sen.  genlem  ad  cultio 
rem  vitas  usum  traduc&re  Jcst. 
cultiorem  vitam  poputo  staluerc 
Just,  rilus  mollire  Plin.  mitiora 
hominum  ingenia  facire  Liv. mi 
tioribus  inpeniis  imbuire  Curt. 
mites populos reddere  Sen.  ferita 
tern  expellire  Cic.ou  mollire  Floh. 
vitam  per  artes  excolire  Virg.  — 
des  nations  sauvages;  a  vita  fera 
segregare  Cic.  homines  a  feni 
agrestique  vita  ad  hunc  huma- 
num cultum  civilemquededucere 
Cic.  ex  feritate  ad  mansuetudi- 
nem  traducere  Cic.  rudes  atqiw 
agrestes  animos  mulcere  Quint. 
—  1' Afrique,  cultiores  victus  Afros 
perdocere  Just,  avant  d'elre  civi- 
lises, antequam  disciplind  mol 
liantur  [inaenia)  Sen.  etelle(rin 
slruction)  civilise,  nec  mores  sinit 
esse  feros  Ov. 

se  civiliser,  r. prendre  des  mceuiv 
plus  douces,  excolif  or,  cultus 
sum.  p.  Cic.  mitigari,  p.  Cic.  mt 
tioribus  ingeniisimbuiCuKT.man 
suescere,  n.  Virg.  mollcscerc,  n. 
Lucr.  ces  caracteres  farouches  n» 
civiliserent,  ilia  germana  fcritos 
mollila  est  Flor.  i)  faut  du  temp> 
pour  que  ces  esprits  sauvages  se  ci 
vilisent,  tempore  opus  est  dutn 
e/feratos  mollior  consuetudo  per- 
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mu/reoi  Ccvr.  I  au  fig.  se  calmer, 
niiotfi*,  n,  Hob. 

crtiirtM  hounetete,  courtoisie, 
awaaatios.  a*w,  t  l.ic.  Nep.  tcr- 
boniui  t.  tic.  c'etait  (de  la  part) 
aafoairfecmlite,  humane  fe- 
riitt  Ck.  |  in  pi.  devoirs  de  la  po- 
fclts*,  oophments,  salus,  utis, 
f,  Ck.  ips  avoir  rendu  loules  ses 
avftfcs.  sostquam  omnibus  erat 
sffkiu  6e functus  Sew.  apres  les 
pi^sms  —  (reciproques).  salute 
dxxpta  redditdgue  Liv.  rais  mes 
—  i  Tnllia,  Tuttiolsc salutem  die 
ftc  la  loi preseniera*  bien  roes— , 
rtfertsei plurimam  salutem  Cic. 

avique,  adj.  qui  concerne  leci- 
to»w.emcw*.  a?  urn  Cic.  etuifis, 
rDc.  cooronne  civique,  corona  ct- 
«ca  Cic  serca/i  etvts  corona  Tac. 

avisse,  m.  zele  du  citoyen  pour 
ks  iolenHs  de  son  pays,  pietas  in 
satrinm  Ctc. 

CrfiU-?ecchia,v.  d'ltatie,  Pyr- 
ji.  oraffi,  m.  p|.  Lrv.  Civilas  t>e- 
f  de  Qvita-Vecehia,  ftyr- 
jeasu.  e,  Cic. 

clabeudage,  m.  criaillerie,  cla- 
tutaito.  <m«,  f.  Plaut. 

dabander,  n.  aboyer  frequem- 
oent  (ancieo  sens)  ||  crier  fort  et 
•tl  a  propos.  lalrare,  n.  Cic.  ctot- 
mUarr,  n.  Tac.  occfamitare.  n. 
rucr.  elabauder  contre  qq.  af/a- 
tnrt  aliquem  Liv.  latrare  ali 
csan  Ho*. 

dabauderie,  f.  Voy.  clabau- 
isse. 

da  ban  dear,  euse,  no.  eclui  ou 
(tlk  qui  crie  beaucoup,  latrator, 
tra.  m.  Qenrr.  obtatrator,  m.  Sio. 
otetafrir,  icia  f.  Plait. 

com,  f.  ouvrage  a  claire-voie 
oat  de  brins  d'oeier,  etc. ,  crates,  w, 
(.  Lnr.  Col.  instrument  de  suppli- 
er, emir*  Liv.  j|  fascines  (en  t.  de 
twrre),  crates,  ium?  f.  pi.  Cj». 

dair,  aire,  adj.  ctorus,  a,  urn 
Haas  loos  les  sens)  1 1*  lumineux, 
•si  fame  du  jour,  eclatant;  pur, 
m6a-  subst.  clarte,  jour;  2°  qui 
*1»t  beancoop  de  jour ;  subst.  pi. 
tea  eadroits  lumineux ;  3*  luisant, 
a»I ;  4*  qui  u'eet  pas  trouble(en  pari. 
•* oa  liquide);  .t*  pen  epais,  peu  vis- 
•ueax ;  6*  transparent ;  7°  peu  serre, 
we.  qui  n  est  pas  dru;  adv.  enes* 
Kaat^r  peu  fence ;  9*  net  (en pari. 
« la  voix,  du  son),  aigu ;  10*  au 
i£.  intelligible;  adv.  d'une  maniere 
•fuarteet  intelligible;  11*  evident, 
BUfise^le  |  1*  ctarus  ,a,  urn  Cic. 
Vbk.  lucidus  Vino.  Vitb.  lucens} 
tis  Vbbc.  splendidus  Ctc.  splen- 
dent, it*  Vug.  fulgens  Cic.  /ufot- 
Lrca.  nitidus  Viae,  radian* 
Cfc.etoile  Ires  claire,  Stella  pellu- 
cidaCic.  ctarissime  fulgens  Vitr. 
ad  dair,  cselum  ctarum  ou  splen- 
<&&m  Pun.  purum  liquidumque 
Sen.  serenum  Vino.  Itguida  lux 
Crar.  lorsque  !e  ciel  fut  redevenu 
—  (apres  la  t em  pete) ,  uoi  eadum 
emituifi  Gbix.  par  un  temps  — ,  in 
*reno  Lnr.  le  temps  devient  — , 
toserenat,  n.  Liv.  one  nuit  claire, 
bat  lurida   Plaut.  ou  illuslris 
tellis  Tac  del  qui  n'est  pas  dair, 
crium  obscuTum  Viao.  ou  nuoi- 
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ttim  Plin.  nuOilus  dies  Pun.  il 
fait — ,  lucety  n.  Cic.  il  commence 
a  (aire  — ,  lueescit  Tkr  dilucescit 
Cic.  clarescit  dies  Sen.  tr.  il  fai- 
sait  —  de  lune,  pernox  luna  erat 
Liv.  voir  bien  — ,  cemere  acute 
Pun.  acutum  Hob.  ctore  ocu/w 
videre  Plaut.  si  j'y  vois  — ,  si  sa- 
tis cemo  Teb.  ne  pas  voir  — .  Voy. 
aveuqle\\hu  fig. voir  bien clair dans 
ses  affaires,  plu rimum  videre  in 
rebus  suis  Phad.  voir—  dans  une 
cause,  acute  in  causa  videre  Cic. 
voir  plus  —  dans  les  affairs 
d'autrui,  aliena  melius  vidire  ei 
dijudicare  Teb.  voir—  aux  choses. 
res  dilucide  perspicere  Cic.  le? 
consuls  y  virent  — ,  dilucere  ret 
consiliums  Liv.  on  commenca  d  > 
voir  — ,  dilucere  id,  quod  erat 
ccepit  Lrv.  Voy.  ciatruoy/inl  ||  2 
ctarus  Cic.  illustris,  e  Col.  lu 
minosus  Vitb.  pour  quel  les  (les 
chambres)  soient  claires.  ut  sint 
illustria  Col.  que  les  batimenU 
soient  clairs,  ssdificia  luminoso 
sint  Vitb.  chambre  claire,  con 
clave  lucidum  Cbls.  coucher  dam 
une  chambre  peu  — ,  loco  obscure 
cubare  Ckls.  les  clairs  (d'un  ta 
bleau),  tumina,  n.  pi.  Pun.  in 
picturis  collustrata,  n.  pi.  Cic. 
(il  met  tail  un  vernis)  pour  accuse! 
plus  fortement  les  clairs,  ut  id 
tpsum  claritates  cotorum  exci- 
taret  Pun.  ||  Z*  fulgens,  tis  Cic 
nitidus  Vuio.  nitens,  tis  Liv. 
micans,  tis  Liv.  politus  Viae 
devenir  clair,  nitesctrc,  n.  Pun 
splendesdre,  n.Viac.Voy. brillant. 
poli  H  4*  liquidus  Col.  Cubt.  lim- 
pidus  Vitb.  purus  Pbop.  eau 
claire,  liqutda  aqua  Cato;  source 
— ,  fons  purus  Pbop.  illitnis  0v. 
vin  clair,  vinum  liquidum  Col. 
urine  claire,  dituta  urina  Cels. 
cau  qui  nest  pas  — ,  turbulenla 
aqua  Ph&d.  (Voy.  limpide);  deve- 
nir clair,  liquescere,  n.  Hibt.  tircr 
au  —  (un  liquide),  liquare  Col. 
Uor.  elxquare  Col.  Voy.  clarifler 
||  au  fig.  tirer  une  chose  au  clair, 
ad  liauuiumperducere\ ell. Cvwr. 
dispicire  Cic.  explorare  Curt,  ea?- 
cutert  Sen.  enucleare Cic.  pour  ti- 
rer raflaireau  — .  rei  dilucidandx 
causa  Cic.  (|  5j  bouillie  claire,  /e* 
nuis^pul^icu/a  Cels.  au  prin temp- 
le laitest  plus  clair  qu'en  ele,  lat. 
vemum  aquatius  mstivo  Plin 
ceuf  —  (sterile),  ovum  irritum  ou 
urinum  ou  sterile  Pun.  ||  6s  per- 
lucidus  Cic.  Pun.  translucidus 
Plin.  translucenst  tis  Pun.  mem- 
branes claires,  mernbranse  pellu- 
cidss  Ck.  etre  clair  (en  pari,  de 
pierres  precieuses)  pertucere,  n. 
Pun.  Voy.  transparent  fi  7#  rarus 
Liv.  toile  claire.  rarua  linteolus 
Col.  cheveux  clairs,  ran"  capilit 
Plin.  en  rangs — ,  raris  ordinibut 
Lrv.  etre  seme c lair. rarius  consen 
Col.  semer  —  le  cytise,  cytisun, 
differre  Vahb.  en  s»  mant — .sparse 
semine  PuN.devenir  claire  (en  pari 
de  la  viable),  rarescerey  n.  Col 
Voy.  clair-seme'  \\  8°couleur  claire 
color  dilutus  Pun.  ||  9*  clarus\\m 
voix  clairejVoarc/ara.QuiNT.sp/en 
dida  Cic.limpida  Pun.  acuta  Hon. 
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'  lire  d'une  voix  — ;  dare  recitare 
Plaut.  rendrela  voix — ,  vocisplen- 
doremafferre  Pun.  son  clair,  acu- 
tus  sonus  Cic.  rendre  un  son  — , 
acute  sonare  Cic.  la  tromnette  au 
son  — ,  clara  tuba  Viae,  qui  a  un 
son  — ,  clarisonus  (poet.)  Cat.  |j 
10°  clarus  Cic.  illuslris  Cic.  dilu- 
cidus  Cic.  apertus  Cic.  style  clair, 
oralio  illuslris ,  liouida.ditucida 
ou  perlucens  Cic.  leur  style  est— , 
corum  nilet  oralio  Cic.  elre  clair 
(en  parlant),  dilucide  dicere  Cic. 
qui  n'est  pas  — ,  obscurus  Cic. 
terme  peu  — ,  ambiguum  nomen 
Cic.  ils  etaient  qqf.  peu  clairs, 
erant  interdum  subooscuri  Cic. 
Herodote  est  clair  etabondant.can- 
dxduset  fusus  Herodotus  Quint. 
cause  facile  et  claire,  causa  facilis 
et  explicata  Cic.  recit  tres  clair, 
aperta  narralio  Cic  faire  un  recit 
bien  — ,  enodate  dicere  Cic.  il  y 
est  dit  (dans  le  decret)  de  la  ma- 
niere la  plus  claire...,  diserlissime 
planisstmeque  ineo  scrip  turn  est 
(inf.)  Liv.  entendre  clair,  audire 
clare  on  liquidius  Plin.  je  te  le 
dis  —  et  net,  hantet  — ,  plane  et 
aperte  dico  Cic.  libere  diro  Ph^ed. 
Voy.  clairement  ||  il*  clarus  Cic. 
dilucidus  Cic.  perspicuus  Cic. 
manifestus  Cic.  apertus  Cic.  evi- 
dens,  tis  Cic.  ce  qui  est  plus 
clair  que  lejour,  id  quod  est  luce 
clarius  Cic.  afin  que  tout  suit 
plus  — j  quo  omnia  magis  illu- 
stria stnt  8  all.  regarder  com  me 
une  chose  claire,  rem  pro  mani- 
festo habere  Liv.  la  consequence 
est  — ,  conclusio  perspicua  est 
Cic.  la  chose  est  — ,  res  lucet  Cic. 
id  apparet\A\.  il  est  clair  que..., 
liquet  (inf.)  Cic.  patet  Cic.  claret 
Tac.  perspicuum  est  Cic.  haud 
dubium  est  (quin)  Ctc.  nest-il  pas 

—  pour  vous. . .  Jnonneperspicitis 
(inr.)?  Cic.  son  droit  est  bien—,  ejus 
causa  in  controvtrsiam  vocari 
non  potest  Cic.  rendre  — ,  planum 
facere  Cic.  enucleare  Cic.  patefa- 
cere  Cic.  Voy.  evident. 

clairement,  adv.  distmctement, 
clare  Plin.  di/ucidePuN.  distincte 
Cic.  perspicue  Cic.  ces  objets  pa- 
raltront  bien  plus  clairement.  ea 
multo  dilucidiora  cernentur  Cic. 
voir  — ,  disccmirc  Lrv.  pron oncer 
une  lettre  tres  clairement,  litle- 
ram  planissime  dicere  Cic  ||  au 
(iff.  manifestement.  evidemment, 
clare  Cic.  dilucide  Cic.  aperte  Cic. 
manifeste  Cic.  enodate  Cic.  expo- 
»er  clairement  un  sujet,  enucleate 
dicere  Cic.  tout  se  presentcra  clai- 
rement a  tea  yeux,  omnia  clara 
erunt  Liv.  voir  — ,  plane  videre 
Cic.  perspidre  Cic  on  voit  —  ce 
qu'ils  meuilent,  minime  obscurum 
(est)  quid  moliantur  Cic.  ne  voit- 
on  pas  —  que...?  mi  non  apparel 
(avec  Pint)?  Cic.  je  ne  voyais  pas 

—  ce  quej'avais  a  faire,  mihi  non 
erat  explicatum,  quid  agcrem 
Cic.  ce  passage gtablissant — que. . . 
cum  hie  locua  nihil  habeat  du~ 
bilation*8  quin...  Cic.  ccux-la  ne 
voient  pas  —  le*  choses,  turbid* 
sunt  corum  consilia  Curt.  Vo\. 
evidemment  ||  francliement,  aperte 
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Cic.  sincere  Cic.  ingenue  Cic.  Voy. 
franchement. 

clairet,  adj.  et»subst.  m.  vin  peu 
colore,  rubeltem,  t,  n.  Pers. 

claire-voie,  f.  ouverture  fermee 
par  une  grille  ||  qui  est  a  claire- 
voie;  rarus,  a,  um  Col.  panier 
d'osier  a  claire-voie,  vi  mine  rarius 
contextus  saccus  Col.  semera — , 
differre  Varr.  disperg&re  Col. 
etre  seme  a  — ,  rarius  conseri 
Col.  froment  seme  a  — ,  satwm 
sparso  semine  f rumen  turn  Pun. 
la  maison  est  a  — :  cest  pis  qu'un 
crible,  domus  perlucet  guam  cri- 
brum  crebrius  Plaut. 

clairiere,  f.  endroit  d  une  foret 
degarni  darbres,  ranores  sylvse, 
f.  pi.  Tac. 

clair-obscur,  m.  en  t.  de  peint. 
art  d'imiter  la  lumiere  et  les  om 
bres,  iuminum  umbrarumque 
ratio,  f.  Plin. 

1.  c  lair  on,  m.  sorle  de  trom- 
pelte,  lituus,  i,  m.  Hon. 

2.  clairon,  m.  celui  qui  sonne 
du  clairon,  liticen,  inis,  m.  Varr. 

clairseme,  6c,  qui  n  est  pas 
serr6,  rarus,  a,  um  Liv.  Pun.  fro- 
ment clairseme  (Voy.  clairevoie\; 
devenir  clairseme  (en  pari,  des  vi- 
gnes),  raresc6re  Col.  (en  pari,  du 
fcuillagc),  calvescere,  n.  Col.  cbe- 
veux  clairsemes,  rari  capilli  Pun. 
a  fend  roil  oil  les  ennemis  etaient 
le  plus  — ,  qua  rarissimi  obsta- 
bant  Frontin.  ||  au  fig.  quelques 
defauts  clairsemes  (dans  un  ou- 
vrage),  paucx  maculae,  f.  pi.  Hob. 

clairvoyance,  f.  sagacite,  pe- 
netration, perspicacitas,  atis,  f. 
Cic.  perspteientia,  as.  f.  Cic.  acu- 
men, inis,  n.  Cic. 

clairvoyant,  ante,  adj.  eclaire, 
penetrant,  perspicax,  acts  Cic.  etre 
clairvoyant,  res  ditucide  perspi 
cere  Cic.  omnia  conspicere  Sen. 
combien  il  est  —  sur  ce  point,  ad 
has  res  quam  sit  perspicax  Ter. 
elre  tres  —  dans  sos  affaires,  plu- 
rimum  videre  in  rebus  suis  Phad. 
etre  plus— dans  les  affaires  d'au- 
trui,  atiena  melius  videre  et  di 
judicarc  Ter.  moins  —  dans  ses 
propres  affaires^  m  suo  negotio  he- 
belior  Curt,  qui  nest  pas  — .  Voy. 
aveugte. 

clamour,  f.  grand  cri :  cris  con- 
fus,  clamor.  or%s,  m.  tic.  Sall. 
convicium,  ti,  n.Cic.  fremitus,  us. 
m  Sen.  ||  au  fig.  opinion  publi- 
que  energiquemcnl  expriuiee  :  e'est 
la  clamour  publique,  vox  hxc  una 
omnium  est  Cic.  la  —  (I'indigna- 
tion)  publique,  publicae  tndigna- 
tiones  Liv.  ||  au  pi.  outrages,  con- 
t'lcia  Cic  maleaicta.  n.  pi.  Cic. 

clandestin,  ine,  adj.  qui  sefait 
en  cacbette,  rlandestinus,  a,  um 
Cic.  Liv.  furtivus  Viae. Voy.  secret. 

clandestinement,  adv.  d  une 
maniere  clandestine,  clandestino 
Plaut.  clam  Tbr.  occulte  Cic.  ne 
clandestinement,  furlo  conceptus 
{puer)  Ov.  secr6tement. 

clandestinite,  f.  vice  de  ce  qui 
se  fait  en  secret :  clandestine  du 
manage,  furtum,  i,  n.  Virg. 

clapier,  m.  trou  creus£  par  les 
lapins,  cunicuium,  i.  n.  Varr. 


so  clapir,  r,  Voy,  blottir  {se). 

clapotago,  m.  agitation  legere 
des  vagues,  tremulum  mare  Ov. 

clapoter,  n.  etre  legerement 
agitee  (en  pari,  de  la  mer).  leviter 
succuti,  p.  Sen.  undare,  n.  Virg.  la 
mer  commenca  de  clapoter,  mare 
fluctus  provolvere  in  se  leniter 
ccepit  Sisen. 

clapoteuse,  adj.  f.  legerement 
agitee  (en  parl.de  lamer),  undosus, 
a,  um  Virg.  undabundus  Gell. 

clapotis,  m.  Voy.  clapotage. 

claquo,  f.  coup  du  plat  de  la 
main :  appliquer  &  qqn  une  vigou- 
reuse  claque,  palma  plana  ali- 
<j£em  contendere  Juv.  \oy.souf 

claquement,  m.  action  de  cla- 
quer:  claquement  de  dents,  den- 
tium  crepitus,  us,  m,  Cic.  —  de 
mains,  plausus,  us,  m.  Cic. 

claquemurer,  a  resserrer  dans 
une  etroite  prison,  in  carcerem 
conjicire  ou  includire  Cic.  Voy. 
emprisonner. 

se  claquemurer,  r.  resler  enferme 
chez  soi,  in  occulta  se  continere 
Cms.  intra  parte tes  suos  vitam 
coerc6re§KN.  Voy.  calfeulrer[se). 

claquer,  n.  faire  un  bruit  aigu 
et  eclalanl,  crepare,  o,  as,  ui, 
item,  n.  Sen.  les  fouels  claquent, 
sonant  flagelta  Sen.  claquer  des 
dents,  dentibus  crepitare  Plaut. 
ou  slridere  Cels.  leurs  dents  cla- 
quent, tllorum  colliduniur  den- 
ies Sen.  faire  claquer  ses  doigts, 
digitis  concrepare  Cic.  en  faisant 
—  ses  doigts,  dtgitorum  percus- 
sione  Cic. 

claqueur,  m.  applaudisseur  a 
gages,  plausor,  oris,  m.  Suet. 

clarification,  f.  action  de  clari- 
fier.  percolatio,  onis,  f.  Vitr 

clarifie,  Ce,  part,  liquates,  a, 
um  Col.  eliquatus  Col.  purgatus 
Col.  colqtus  Pun.  percolatus  Plin. 
defxeatus  Col.  vin  clarifie,  vinum 
liquidum  Col. 

clarifier,  a.  rendre  clair  un  li- 
quide,  liquare  Col.  eliquare  Col. 
purgare  Col.  colore  Cels.  perco- 
lare  Col.  excolare  Pall,  defxeare 
Col.  liquidum  facCre  Pun.  clari- 
fier  le  vin,  vinum  liquare  Hor. 
eliquare  ou  purgare  Col.  de  fas- 
care  Plin.  ||  se  clarifier,  r.  perco- 
lari,  p.  Lucr.  defxean,  p.  Plin. 
liquescerc,  n.  Hirt.  limum  depo- 
nere  Frontin. 

clarine,  f.  sonnette  pendue  au 
cou  desanimaux,  tintinnabulum, 
i,  n.-ApuL. 

clarte,  f.  lueur,  splendour,  lux, 
ucis,  f.  Cic.  Sall.  lumen,  inis.  n. 
Cic.  claritas ,  atis,  f.  Plin.  splen- 
dor, oris.  m.  Plaut.  ||  transpa- 
rence, peilucidxtas,  f.  Vitr.  ||  au 
fig.  qualite  de  ce  qui  se  comprend 
faci lenient,  claritas  Quint,  laclartt 
(du  style),  perspicuitas  Quint. 
candor j  oris,  m.  Quint.  Texpres- 
sion  doit  jeter  de  la  —  sur  les  faits, 
oralio  lumen  adlixbere  rebus  de- 
bet Cic.  avec  — .  Voy.  clairement. 

classe,  f.  ordre  suivant  lequel  on 
range  les  personnes  ou  les  choses,  I 
classis.  is,  f.  Cic.  Liv.  ordo,  inis,  j 
m  Liv.  il  divisa  Ic  pcuplc  en  cinq 


classes,  populum  distribuit  in 
quinque  classes  Cic.  la  classe  des 
faboureurs,  aralorum  ordo  Cic. 
etre  de  la  —  des  chevaliers,  esse 
ex  equeslri  loco  Cic.  qui  est  de  la 
premiere  — ,  de  la  seconde  —  (de 
senateurs  cr&es  sous  les  rois),  ma 
jorum  gentium  Cic.  minorum 
gentium  Liv.  en  Gaule,  il  n'y  a 
que  deux  classes  d'hommes  qui... 
in  Gallia  genera  sunt  duo  nomi- 
num  qui...  Cjcs.  ||  condition,  rang, 
conditio^  onis,  f.  Cic.  locus,  i,  m. 
Cic.  un  nomme  de  noire  classe, 
homo  nostro  loco  natus  Cic.  les 
gens  de  la  basse  — ,  de  la  deroiere 
— ,  homines  infimd  fortund  Cic. 
in/imi  generis  Liv.  tenuiloco  orti 
Cic.  ullimse  sortis  Suet,  infimue 

Xuisque  Cic.  infimi  ac  tenuxssimi 
ommum  Cic.  etre  de  la  derniere 
— ,  esse  infra  omnes  infimos  in 
plebe  Ter.  une  femme  de  la  der- 
niere — ,  mutter  humilis  in  plebe 
Pun.  Kambition  des  basses  classes, 
cupiditas  apud  humiliores  Hirt. 
les  —  elevees,  cultiores,  m.  pi. 
Frontin.  ||  sorte,  espece,  genus,  n 
Cic.  cette  classe  de  citoyens,  hoc 
genus  civium  Cic.  cette  —  d'hora 
mes  est  nombreuse,  quorum  ma- 
gna est  natto  Cic.  ce  n'etait  pas 
un  orateur  de  la  —  ordinaire,  non 
fuit  orator  unuse  multisCic.  ||  di- 
vision des  ecoliers,  classis  Quint. 
salle  oil  s'assemblent  les  ecoliers, 
schola,  se,  f.  Cic.  Voy.  ecole. 

class 6,  6c,  part,  aescriptus,  a, 
um  Cic.  Liv.  dispositus  Cic.  vignes 
classdes  par  especes,  separata  ge- 
neribus  vine t a  Col. 

classement,  m.  action  de  clas- 
ser,  desrriptio,  onis,  f.  Cic.  Liv. 
dxstributio,  f.  Cic.  digestio  Pun. 
le  classement  desvarie'tes  (en  t.de 
botan.).  generum  dispositio  Col. 
(Voy.  classification) ;  faire  le  clas- 
sement de.  Voy.  elasser  y  arrange- 
ment, classement  de  livres,  desi- 
gnate librorum  Cic. 

elasser,  a.  distribuer  par  classes, 
describere,  o.  is,  psi  Cm:,  in  clas- 
ses distribuere  Cic.  in  genera  d%- 
videre  Cic.  el  absolt.  dividere,  o. 
is,  si  Tag.  genera  separare  Col.  il 
classa  le  peuple  en  trente  curies, 
populum  in  curias  tnginta  divi- 
sit  Liv.  elasser  des  soldals,  milites 
ordinare  Liv.  —  les  lois  civiles,  in 
certa  genera  jus  civile  cogereCic 
—  par  mois,  in  menses  dig er ire 
Col.  II  mettre  en  ordre,  disponere 
Cic.  ordinare  Cic.  in  ordtnem  ad- 
ducCre  Cic.  elasser  des  pa  piers, 
une  bibliothequc,dioerlre/a6t</as 
Cic.  bibltolhecam  Suet.  ||  au  fig. 
elasser  ses  idees,  inventa  in  ordi 
nem  redigire  Cornip.  que  la  suite 
des  mots  se  classe  dans  la  me- 
motre,  omnem  descriptum  esse  m 
animo  verborum  apparatum  Cic. 
||  ranger  dans  une  classe,  elasser 
la  volupte  parmi  les  biens,  nume* 
rare  voluvtatem  tn  bonis  Ccc. 
Voy.  nombre. 

classification,  f.  action  de  elas- 
ser ;  etat  de  ce  qui  est  classe,  de- 
scriptio,  onis,  f.  Cic.  Liv.  distri- 
bution f.  Cic.  generum  dispositio, 
f.  Col.  unc  autre  classification,  alia 
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&th%rtw  Pus  disposition  f.  Col. 
fun  b  —  des  arts,  partitionem 
nHium  facers  Oc.  e*ablir  des  clas- 
sicaneas.  in  species  secare  Sen. 
t«  p«tt»  duhte&re  Sen.  Voy. 
cbusrr. 

cussitBt,  adj.  de  premier  ordre 
(e*  pari,  tan  eerivain),  classicus, 
«.im  &ci~  an  auteur  classique, 
Pohbt,  rapport*...,  Polybius.  bo- 
nis wtor  in  prrmis  scrioil... 
Oe  *  qai  a  rapport  aux  e  coles, 
vAefotnrttt.  a,  urn  Quint. 

Qnde,  Tiberius,  Claudius  Dru- 
iv.  enpereur  romain,  Claudius, 
n,  m.  Jcv. 

cUadication,  f.  action  de  boi- 
ler, eiaudtcatio.  Of  it  8,  f.  Cic.  clau- 
iuu  atis,  f.  Pus.  etaudigo,  inis, 
f.  Vis.  determiner  la  claudication, 
dsudkntitmem  afferre  Col.  si  la 
— anmeof  d'une  lesion  dusysteme 
wenm.sidolore  nervorum  clan- 
dval  {bos)  Col. 

Qwidiao,  poete  latin,  Claudia- 
ma.  if  m  Aug. 

tlaast,  f.  disposition  particuliere 
4an  traits,  etc.,  caput.  ttt*,n.Cic. 
t**tkio,  onis,  f.  Cic.  stipulation 
I  Oc  Ok.  clausula,  x,  f.  Ilp.  les 
ctaes  oe  conviennent,  mt/u  con- 
placet  Cic.  arreierdes — ,  sit- 
fsiari,  d.  Dig.  d'apres  les  —  du 
si&.tfoxleriscondicionibus  Liv. 
•fawner  les  —  d  un  traite,  stare 
park)  Liv.  monere  in  pacto  Cic. 
iapprit  les —  du  testament,  om- 
•mordinem  tesUimenti  compe- 
rtt*  \sll. 

daastral*  a/e,  adi.  de  cloltre, 
riwtmttSy  e  (Gang  J 

date**,  m.  clavelee.  Voy.  cla- 
■det  t  pierre  tail  lee  en  coin  pour 
a  attraction  d'une  arcade,  cu- 
«wt  i,  m.  Vrra. 

davalea,  f.  maladie  des  raou- 
\m.  elavi  orum,  m.  pi.  Col. 

cltvicale,  f.  os  qui  raUacbc 
f***aJe  a  la  partie  superieure  de  la 
ptiriae,  jugulue,  i,  m.  Gbls.  ju- 
f*Um,  n.  Cic. 

ctayea,  m.  petite  claie  sur  la 
faJte  so  bit  egoutter  des  firoma- 
gea  /UccUa.  se,  f.  Col. 

cli,  f.  Voy.  clef. 

Qsaathe,  pnilosophe  stoYcien, 
Ckanthe$,  is,  m.  Cic.  Q  de  Clean- 
fte.  CfeaniAeus,  a,  um  Pebs. 

cm,  f.  instrument  pour  ouvrir  et 
fanner  one  serrure,  clams,  is,  f. 
Cic  Lit.  termer  a  la  clef,  obserare 
Cfti.  arrd  ctaud&re  Tib.  Liens  la 
parte  firrmee  a  — .  perpetud  clau- 
<foz  fuere  sera  Mabt.  tenir  ou  gar- 
4s>  toot  — ,  clausum  aiiquxd  cu- 
Uuhre  Col.  scruare  clavibus  Hob. 
*s  tons  — ,  esse  su6  c/act  Varb. 
jekn  si  donne  les  clefs  de  la  cave, 
«n  quzdem  to  tarn  cetlam  tradidi  j 
Oc  |  an  fig.  ce  qui  ouvre  le  pas- 
(en  pari,  d  une  place  forte, 
fuse  portion),  claustra,  orum,n. 
pi  Cic  Tac.  cede  viile  est  la  clef  | 
*>  rEtrurte,  dc  lAsie,  de  tout  le  ; 
fsnj}  us  urbs  velut  Etrurix  clau- 
tlra  erat  Lrr.  ea  urbs  Asisejanua 
Cjc.  hssc  urbs  claustra  loco- 
ram  omnium  tenet  Oc.  0  science 
fa  prepare  a  1'etude  d'une  antre{ 
vultamenta,  n.  pi.  San.  Q  ce  qui 


est  necessaire  pour  rintelligence 
de  qq.  ch.:  on  n  avail  pas  la  clef  de 
cela,  de  cetto  science,  erat  hmc 
ignola  ratio  Cic.  donner  la  —  d'un 
art,  arfia  fores  aperire  Pun.  qui 
na  pas  la  —  d'un  art,  ad  artem 
rudts  Liv.  f]  clef  de  robinet,  epislo- 
mti  manubrium,  it,  n.  Vrm.  ||  —  de 
voote(la  pierre  du  milieu  qui  ferme 
la  voole),  conclusura,  a>,  f.  Vitb. 
etre  maintenu  par  la  —  de  voate, 
medio  saxo  aUioariy  p.  Sen.  ||  au 
fig.  le  point  capital  d'une  affaire, 
eardo,  inis,  m.  Quint. 

clematite,  f.  sorte  de  plante, 
clematis,  idis,  f.  Pun. 

clemence,  f.  verto  qui  constste  a 
pardonner  ou  a  moderer  les  cnati- 
ments,  dementia,  se,  f.  Cic.  Skn. 
lenitas,  atis,  t.  Cic.  mansuetudo, 
tnu,  f.  Cic.  disposer  les  juges  a  la 
clemence,  ad  ignoscendi  volunta 
temjudices  deducSre  Cic.  (etendre 
son  empire)  par  la  — ,  ignoscendo 
Dc.  avec  une  apparence  de  — ,  mi 
sericordise  nomine  Cic.  qui  incline 
pour  la  — ,  impetrandss  venisB  fa- 
cilis  Liv.  s'en  remettre  a  la  —  de 
qqn,  clementiam  (judicis)  exspe- 
clure  Tac.  in  (idem  {victoris)  ve- 
nire Liv.  avec  — ,  clementer  Cms. 
fairs  acte  de  — ,  mansuete  res  ge- 
rtre  Cic.  (Voy.  clement);  qui  n'a  pas 
de  clemence,  immisericors  Cic.  || 
bonte.  dementia  Cic.  lenitas  Teb. 
indulpentia  Cic.  humanita*  Cic. 
Voy.  Bonti. 

clement,  ente,  adj.  qui  agit  avec 
clemence;  clemens,  tis  Cic.  lenis, 
eC&&.  mttis,  «Tac.  propittus  Cic. 
clement  en  vers  un  ennemi,  lenis 
in  hostem  Cic.  in  hoste  Ov.  se  mon- 
trer  — ,  placabilem  se  prsestare 
Pun.  j.  uti  dementia  Cic.  si  Ton 
s'est  montre — ,  si  auid  est  factum 
clementer  Cic.  I'avis  le  plus  — .  be- 
nignior  sententia  Pawn.1I  bon,c/e 
men*  Cic.  induigens  NEp./e?ii«TKR. 

Cleon,  orateur  et  general  grec, 
Cleon,  ontxs,  m.  Cic. 

Cleopatra,  nom  de  femme, 
Cleopatra,  ».  f.  Luc. 

clepsydra,  r.  horloged'eau,  clep- 
sydra, se,  f.  Sen.  mensura  ex  aqua 
Cjes.  anaphoricum  horologium, 
n.  Vrra.  compter  les  heures  avec  la 
clepsydre,  aqua  floras  dividere 
Plin.  la  —  ne  coule  plus,  aqua  hse- 
ret  Cic. 

clerc,  m.  celui  qui  est  entre  dans 
l  ^tatecclesiastique, clcricus,  i,m. 
Hier.  de  clerc,  clericalis,  e  Sid.  |j 
celui  qui  sert  le  pretre  a  I'autel, 
aeolylhus,  t,  m.  Isio. 

clerge,  m.  le  corps  des  ecclesia 
stiques.  cterus,  t,  m.  Aug.  Wert, 
m.  pi.  Hier.  les  membres  du  clerge, 
qut  sunt  in  clero  Tert. 

clerical,  ale,  adi.  appartenant 
aux  clercs,  clericalis,  e  Sid. 

clericalement,  adv.  d'une  ma- 
niere  clericale,c(ertca<i/er  (Cans.). 

clericatnre,  f.  condition  des 
clercs,  ctericatus,  us,  m.  Hier. 

Clermont-Ferrand,  v.  de  Fran- 
ce, Aug ustoneme turn,  i,  n.  Pbut. 
Arvema  urbs  Greg.  Nemosus  ou 
Nemossus,  i,  f.  Luc.  ||  les  hab.  de 
Clermont  ct  des  pays  environnants, 
Arvemi,  m.  pi.  Cms, 


client,  m.  celui  qui  se  mettait 
sous  la  protection  d'un  citoyen  plus 
puissant  (a  Rome),  cliens,  tis,  m. 
Cic.  Hor.  elre  le  client  de  qqn;  esse 
in  clienteldalicujusCic.\es  cheats  i 
clientele ,  f.  pi.  Sall.  clients  qui 
viennent  rendre  leurs  devoirs,  so- 
lutatores,  m.  pi.  Cic.  salutantes, 
m.  pi.  Virg.  ||  celui  qui  charge  un 
avocat  de  le  defendre,  reus,  i,  m. 
patrocinium,  it,  n.  Cic.  le  client. 
is  pro  quo  qui*  dicit  Cic.  nuire  a 
ton  — ,  obesse  ei  quern  defendis 
Cic.  au  risque  de  nuire  a  son  — , 
velcum  periculo  IttigatorisOmtfT. 
||  malade  soigne  par  un  meaecin. 
Voy.  clientele. 

cliente,  f.  celle  qui  est  sous  la 

Protection  de  qqn,  clienta,  m,  f. 
laut. 

clientele,  f.  tous  les  clients  d'un 

rtron  {h  Rome),  clientele,  arum, 
pi.  Sall.  ||  protection  que  le  pa- 
tron accordait  a  ses  clients,  clien- 
tela,  ss,  f.  Cic.  etre  sous  la  clientele 
de  qqn,  esse  in  fide  et  cliente  Id 
alicuius  Cic.  prendre  sous  sa  — , 
in  fiaem  cltentelamque  suam  re- 
cipe* re  Lnscr.  !|  tous  les  clients  d'un 
avocat,  etc. ;  la  clientele  d'un  me- 
decin,  quos  perambulat  medicus 
Sen. 

clignement,  m .  action  de  cligner 
les  yeux,  nictatio,  f.  Plin. 

cligner,  a.  fermer  a  demi,  cli- 
gner les  yeux,  nictari,  d.  Pun. 
qui  cligne  les  yeux,  myops,  opis. 
m.  Ulp. 

clignotement,  m.  mouvement 
qui  fait  qu  on  remue  continuel le- 
nient les  paupieres,  oculorum  pal- 
vitatio,  onts,  f  PuN.pafpe6ra<io, 
f.  C.-Aur. 

clignoter,  n.  remuer  frequem- 
mentles  paupieres,  nictari,  d.  Pun. 
palpebrare,  n.  C.-Aur. 

climat,  m.  en  t.  de  geotrr.  par- 
tie  du  globe  comprise  entire  deux 
cercles  paralleles  a  Tequateur,  cseti 
curvamen,  inis,  n.  Gell.  les  difle- 
rents  climats,  la  difference  des  — , 
caeli  ou  mundi  inclinationes  Vitr. 
c&li  ou  mundi  declinationes  Col. 
climata  cssli  Isid  et  absolt.  c/t- 
mata,  um.  n  pi.  Apul  sous  tous 
les  — ,  omui  declinatione  mundi 
Col.  cherchcr  un  autre  climat, 
alium  cseli  stalum  quxrtre  Col. 
changement  de  — ,  mutala  cssli 
positio  Col.  \[  region,  pays,  caelum, 
t,  n.  Cic.  Lav.  rcoio,  onw,  f.  Sen. 
la  nature  du  climat,  c*it  natura 
Cic.  regioms  condicio  Col.  la  ri- 
gueur  du  — ,  caeli  duritia  Tag.  ou 
rtoor  Plin.  selon  le  — ,  ad  caeli 
mores  Plin.  cherchant  des  climats 
plus  chauds,  loca  caltdwra  petm- 
les  Cic.  sous  un  dutre  climat,  alio 
sub  sole  Virg.  apporte  d'un  au- 
tre — ,  ex  alio  orbe  convectus 
Pun. 

climaterique,  adj.  qui  conceme 
cheque  septieme  annee  de  la  vie, 
climatericus,  a.  um  Plin -J.  annee 
climaterique,  ctimater.  etis,  m. 
Plin.  6poque  — ,  scansilis  anno- 
rum  lex  Plin. 

clin,  m.  prompt  mouvement  de 
la  paupiere  ||  au  fig.  en  un  clin 
d'oeil  (en  un  instant),  extemplo  Cic. 
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temporis  puncto  Cms.  horse  mo- 
mento  Hor.  Voy.  promplement. 

clinique,  adj.  qui  s'eaerce  au- 
pres  du  lit  des  malades :  m£decine 
clinique  ou  absol.  clinique^  clinice, 
es,  f.  Plin.  clinice  meaicxna  Plin. 
||  mddecin  clinique  (qui  visile  les 
malades),  clinicus,  i,  m.  Inscr. 

clinopode,  m.  sorte  de  plante, 
clinopoaion.  it,  n.  Plin. 

clinquant,  m.  petite  lame  d'or 
ou  d  argent  qu 'on  met  dans  les  bro- 
deries/tamel/a,  as,  f.  Vitr.  bractea 
auri  Lucr.  ||  faux  clinquant,  ou 
simplt.  clinquant  (cuivre  imitant 
Tor),  auricnalcum,  i,  n.  Plaut. 
pyropus,  t,  m.  Plin.  prse  tenuis 
pyropi  bractea  Plin.  ||  au  fig.  tout 
sonbonheur  n'estque  du  clinquant, 
istius  bracteata  felicitas  est  Sen. 
tout  ce  —  est  bon  pour  le  public,  ad 
popuium  phaleras  Psrs.  ||  au  fig. 
fausse  beaute  (du  style),  pygmen- 
ta,  orum,  n.'pl.  Cic.  lenocinium, 
ii,  n.  Quint,  le  clinquant  du  style, 
verborum  prsestigise  Cic.  inanes 
sermonum  phaleree  S.-Sev. 

Clio,  une  des  Muses,  Clio,  us, 
f.  Ov. 

clique,  f.  societe  de  gens  qui 
s'unissent  pour  le  mal.  grex}  gre- 
gis<  m.  Cic.  toi  et  ta  clique,  tu  et 
gregales  tui  Cic. 

cliqueter,  n.  faire  un  bruit  qui 
imite  le  claquel  d'un  moulin,  ere- 
pare ,  o,  as,  ui,  n.  Sen. 

clique tis,  in.  bruit  d'armes  en- 
trechoquees,  armorum  crepitus, 
Us,  m.  Liv.  fremitus  Cic.  sonitus 
Vjrg.  ou  slrepitus  Sen.  on  entendit 
un  cliquetis  d'armes,  arma  incre- 
puere  ou  concrepuere1  Liv.  elle 
(la  multitude)  fait  entendre  le  — 
des  armes,  armis  concrepat  Cms. 
||  au  fig.  suite  de  mots  formant  des 
antitheses,  tinnitus,  us,  m.  Tag. 

cliquette,  f.  sorte  de  castagnel- 
tes,  crusma,  atis,  n.  Mart. 

clisse,  f.  clayon.  Voy.  clay  on. 
Q  eclisse.  Voy.  6 clisse. 

Clisthene,  orateur  athenien, 
Clistl\ene8,  is,  m.  Cic. 

cloaque,  m.  lieu  pour  recevoir 
les  immondices,  cloaca,  x,  f.  Cic. 
||  au  fig.  sentina,  x,  f.  Cic.  collu- 
vies,  et,  f.  Tac. 

cloche,  f.  instrument  de  metal, 
qui  resonne  au  moyen  dun  battant, 
cloche  (d'eglise),  campana,  x,  f. 
Bed.  clocca,  x,  f.  Gloss.-Pap.  le 
tinlement  d'une  cloche,  tinnitus 
xris  Sen.  on  entend  la  —  des  bains, 
sonat  xs  thermarum  Mart,  petite 
— .  Voy.  clochette  ||  ustensile  de 
cuisine  en  forme  de  cloche,  testu, 
n.  ind.  Cato  ||  ampoule  (sur  la 
peau),  vesica,  se,  f.  Plin.  s'il  se 
forme  des  cloches  sur  qq.  partic 
tlu  corps,  si  partes  corporis  in 
vesicas  intumuerint,  f.  Plin. 

clochement,  m.  Voy.  claudica- 
tion. 

cloche-pied  (a),  loc.  adv.  sur 
un  seul  pied,  in  uno  pede  Hor. 

1.  clocher,  m.  bailment  ou  sont 
les  cloches,  campanile,  is,  n. 
(Cang.)  turris  ctaxendix,  iris,  f. 
Lib. -Pont. 

2.  clocher,  n.  boiler  cn  mar- 
chant,  claudicare,  n.  Plin.||  au  lig. 


aller  de  travers,  dtre  ddfectueux. 
claudicare  Liv.  claudere,  o,  is, 
n.  (arch.)  Sall.  si  qq.  ch.  cloche 
dans  notre  style,  si  quid  in  nostra 
oratione  elaudicat  Cic.  la  compa- 
rison — ,  dissimile  est  exemplum 
Sen.  Hani  be  —  si...,  iambus  stare 
non  potest  si...  Prisc. 

clochette,  f.  petite  cloche,  tin- 
tinnabulum,  t,  n.  Plin.  Suet,  cam- 
panula etcampanella,  as,  f.  Gloss. 
qui  porte  une  clochette  (au  cou), 
tintinnabulatus,  a,  um  Sid.  ||  en 
t.  d'urchit.,  guttm,  f.  pi.  Vitr. 

Clodius  (Publius),  demagogue 
romain,  ennemi  de  Ciceron,  Clo- 
dius, ti,  m.  Cic. 

cloison,  f.  petit  mur  qui  sert  a 
separer  deux  chambres,  craticius 
paries  Vitr.  et  simplt.  paries,  etis, 
m.  Col.  cloison  de  planches,  tabu- 
latum,  n.  Vitr.  y  separation  (en  t. 
de  bolan.),  cloison  ligneuse  (de  la 
noix),  lignea  membrana  Pun.  qui 
a  une  cloison  ou  des  cloisons,  locu- 
losus  Plin.  |l  en  t.  d'anat.  sxptum, 
i,  n.  Cels.  la  cloison  du  nez  est 
rompue,tn  naribus  cartilagafran- 
gitur  Cbls. 

cloisonne,  6e,  adj.  (coquillage) 
qui  a  plusieurs  separations  dans 
son  interieur,  loculosus,  a,  um 
Plin. 

cloitre,  m.  partie  d'un  mona- 
ster oil  sont  les  cellules ;  mona- 
sters, monasterium,  ti,  n.  Auo. 
claustrum,  t,n.  (CANC.)de  cloitre, 
monasterxalis,  e  Sid.  claustralis, 
e  (Cano.). 

cloftrer,  a.  mettre  dans  un  clot- 
Ire,  ciaustrare  (Cang.);  moineclot 
tre,  claustralis  monachus,  et 
absolt.  claustralis,  is,  m.  (Gang.) 
religieuse  cioflree ,  claustrensis 
virgo  (Cang.)  ||  au  fig.  separer  du 
monde,  subaucere  populo  Sen. 

clopin-clopant,  adv.  aller  clo- 
pin-cfopant.  Comme  clopiner. 

clopiner,  n.  marcher  en  clo- 
chant,  claudicare,  n.  Plin. 

cloporte,  m.  petit  insecte,  oni- 
scos  ouoniscus,  i,  m.  Pun.  por- 
cellio,  onis,  m.  C.-Aur. 

clore,  a.  fermer,  claudere  ou 
clud&re,  o,  is,  si,  sum  Cic.  sxpire 
ou  sepire,  to,  is,  sxpsi,  sxptum 
Cic.  circumssepire  Lrv.  clore  une 
ville  de  murs,  urbem  mcenibus 
cingire  Cic.  ou  sxpire  Cic.  —  les 
issues  (des  ruches),  exitus  prxclu 
dire  Col.  —  Peril,  la  bouche.  Voy. 
fermer  ||  terminer,  claudtre  Cms. 
terminare  Cic.  concludtre  Ter. 
clore  en  assembled,  ccetum  dimit- 
Mre  Cic.  —  le  lustre,  lustrum  con- 
dere  Liv.  Voy.  terminer  ||  neut. 
dtre  ferme;  porte  qui  cldt  bien, 
janua  clausa  Ov.  la  porte  —  mal, 
hietant  fores  (A.). 

1.  clos,  ose,  part,  clausus,  a,um 
Tac.  sxplus  Cic.  consxptus  Cic. 
circumsxptus  Suet,  vivier  clos 
avec  des  piquets,  vivarium  vaccr- 
ris  circumdalum  Col.  fendtre 
close,  junctx  fenestra  Hor.  sur- 
lout  bouche  —  (tu  n'en  parleras 
pas) !  tecum  hobeto  lacite  Liv.  a 
huis  clos.  Voy.  secre'tement  ||  au 
fig.  la  nuit  close,  obducta  nox 
Nep.  a  la  nuit  close,  tenebris  Cic. 


1.  clos,  m.  espace  de  terre  cultive 
et  ferme  de  haies,  sxplum  ou  se- 
ptum,  i,  n.  Varr.  Cat. 

closerie,  f.  Voy.  mCtairie. 

clossement.  \  oy.  gloussement. 

closser,  n.  Voy.  glousser. 

Glotho,  une  des  Parques,  Clo 
tho.us,  f.  Ov. 

cldture, f.  enceinte  de  imirailles, 
claustra,  orum,  n.  pi.  Cic.  clau- 
sum,  i,  n.  Col.  paries,  etis,  m. 
Vitr.  (Voy.  mur) ;  cldture  (avec  un 
treillage,  une  barriere,  une  haie), 
saeptum,  n.  Cic.  sxpimentum,  n. 
Varr.  tutela,  as,  f.  Varr.  cldture  du 
jardin,  munimen  horti  Pall,  pro- 
tege par  une  — ,  circummumtus 
Coll.  ||  au  fig.  action  de  terminer 
une  chose,  finis,  is,  m.  Cic.  k  la 
cldture  du  conseil,  dimisso  condi- 
tio Liv.  il  fit  la  —  du  lustre,  con- 
ditumobillo  lustrum  Liv.  — d'un 
compte,  confectae  rotiones  Cic. 
Voy.  fin. 

clou,  m.  petit  morceau  de  fer  ou 
de  cuivre  pointu  qui  sert  a  atta- 
cher  qq.  ch..  clavus,  t,m.  Cjrs.  Cic. 
petit  clou,  clavulu8,m.  Varr.  met- 
tre, eufoncer,  flcher,  cognerou  faire 
entrer  un  — .  ciavum  fyere  ou  pan 
aire  Liv.  aefigere  Plin.  adigere 
[in  parietem)  Plin.  perce  de  tant 
de  clous,  totclavis  confixus  (Re 
gulus)  Sen.  attacher  avec  des  — . 
(Voy.  clouer) ;  clou  de  souliers,  cla 
vus  Juv.  clavus  caligarius  Gloss. 
mettre  des  clous  a  des  souliers,  des 
—  d'or  a  ses  caliges,  crepidas 
clavis  suffigere  Pun.  figure  calx 

fas  auro  Just,  un  clou  chasse 
autre  (une  nouvelle  passion  en  fait 
oublier  une  autre),  clavus clavoeji- 
ciendus  Cic.  ||  tele  de  clou  (pour 
ornement  de  porte),  bulla,  f.  Cic. 
U  furoncle,  furunculus,  m.  Cels. 

clone*,  ee,  part,  et  adj.  clavis 
fixus,  a,  um  Vitr.  ||  fixe,  cloue  a 
terre  d'un  coup  de  javelot.  pih 
terras  a f fixus  Liv.  ||  au  fig.'ctou^ 
a  cette  place  par  refTroi,  pavore 
de  fixus  Liv.  je  suis  —  sur  raes  li- 
vres,  in  libris  hssreo  Cic.  restez 
cloues  sur  le  forum  (pour  entendre 
les  discours),  hasrete  affixi  con- 
tionibus  Liv. 

clouer,  a.  attacher  avec  des 
clous,  clavo  ou  clavis  figtre,  o,  is, 
xi  Cic.  Vitr.  configere  ou  religare 
Cms  .  de  fig  tre  (absol  t. )  Pl  a  ut  .cl  ouer 
une  planche,  tabulam  aculeis  con 
figure  Col.  |l  ass,:';ettir,  fixer :  il  le 
cloua  a  terre  avec  sa  pique,  cuspi- 
de  eum  ad  terram  defixit  Liv.  || 
au  fig.  defiaere  Lrv.  la  vieillesse 
m'a  cloud  dans  mon  lit,  senectus 
me  lectulo  affixit  Sen.  la  peur  les 
cloua  sur  la  place,  pavore  defixi 
steterttnt 1  Liv.  metu  corpora  de 
fixere  in  his  testigiis  Tac  clouer 
Brutus  en  Grece  (par  un  decrel)  in 
Orsecid  Brutum  colligare  Cic. 

clouterie,  f  . commerce  de  clous, 
clavorum  negotium,  ii,  n.  (A.) 

clou  tier,  nx  fabricant  de  clous, 
clavarius,  tt.m.  Inscr. 
club,  m.  V»y.  ronciliabule. 
clystere,  n.  lavement,  clyster, 
eris,  m.  Cels  clysterium,  ii,  n. 
Scrib.  Voy.  Itvement. 
Clytemneftre,   femme  d'Aga 
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Cltjtxmne&tra.  a?,  f. 

did*.  Voy.  Gntde. 
caidioa,  m.  sorte  do  plante, 
^amefa».#,f.  Pun. 

coaccate,  m.  celui  qui  est  ac- 
ruse  aiec  qi  aotre,  conreus  ou  cor- 
real, t,  ib.  Clf. 
fffigtift»l  t  Yoy.  eontrainte. 
cotijaUv,  m.  celui  qui  est  ad- 
jwl  a  aa  *veque,  coepiscopus,  i, 
m-F.^L  rkortpiscopus,  m.  Cod. 

coagulation,  f.  etat  d'une  chose 
ceagutie,  deiwalio,  onw,  f.  Pun. 
mm/wt  f  Am.  coagulation  du 
fail,  ketis  coagulatio  Plin.  causer 
ta stcff  ptr  la—  du  sang,  sanguine 
gpmeado  ntcare  Plin. 

coafuia,  «,  part,  concrefus,  a, 
c«n  Col.  ©uaelu*  Pun.  dtnsatus 
Pin.  dftfaJu*  Col.  spissatu*  Pun. 
hi  cotgild,  Joe  coo^u/afMm,  co- 
«*bh,  ipissatum  ou  densatum 
Pus.  giaciatus  caseus  Col.  sang 
—  «>v?««  concreitw.  congloba- 
te, densatus  ou  spissatus  Plin. 

coegiler,  a.  epaissir,  cailler,  fl- 
eer, coagnler  le  Jail,  /ac  coagula- 
nt, densare  ou  contrahere  Pun. 
rtWTeou  cono«tare  Col.  ouand  le 
Wt  eoairamce  a  £  tre  coagule,  cum 
pz*ie  soHdior  caseits  /actus  est 
Cbl  ctaguler  le  sang,  sanguinem 
fistart  Pun. 

coaculrr,  r.  s'^paissir,  deve- 
arcoesistant,  concrescere,  o,  ta, 
m.efem,  n  Col.  Plin.  coaqulari, 
t  ha.  aptasart.  p.  Plin.  aensari 
Hb%t*rt,  p.  Plin.  durart,  p. 
Pus.  coaiescere,  n.  Gell.  cotre, 
l  \jua.  qaand  le  lait  commence  a 
Kfoagukr,  cum  paulo  solicitor 
f»fM  foetus  est  Col.  elle  (cette 
e)  em  pec  he  le  lait,  le  sang, 


conereta  Pun. 
coaguhun,  m   ce  qui  coagule, 

m,  t,  n.  Varb. 
caatise,  ee,  adj.  Voy.  ligui, 
«  coauseb,  r.  former  une  coa- 
a&a7  eoatesccre,  o,  is,  alui,  n. 
Itc  wire  Viae,  conjurare  Liv. 
GtmfHrare  Piled.  Voy.  liguer  {se). 

caairtioa,  f.  ligue,  eoi/to,  onia, 
t  uc.  Lit.  coalition  criminelle, 
Jtrferafa  consensio  Cic.  (Voy.  Ji- 
jw};  former  une  coalition  (Voy. 
x  cyaUser)  \[  —  (de  vendeurs) ,  mo- 
mpoitam.it,  n.  Die  former  une  coa- 
titom  poor  ne  pas  vendre...,  tl/tct- 
tskoktts  conventionibus  conju- 
rm  nut  pacisci  ne  venumden- 
t*.~  Coo. 

coasaement,  m.  le  cri  des  gre- 
aauJte,  oiolygon,  onis,  m.  Plin. 
ne«nnnean*wr,  t**,  m.  Plin.  cla- 
wwPasD. 

causer,  n.  crier  (en  pari,  des 
pawflles),  coajcare.  n.  Suet. 
wfrrarcou  btateraire  Sid.  des 
treacaiJles  qui  coassent,  ra«a  vo- 
nia  Pun. 

misecie,  m.  celui  qui  est  asso- 
o>  r>«  qqn,  con&ocius,  it,  m .  Coo. 
CeMeatx,  v.  de  la  Prusse  rhe- 
nit,  Confluent  cast  rum,  Con- 
frndiscastri,  n.  Greg.  Confluen- 
a.  pi. 


cocasse,  adj.  Voy.  ridicule. 

1.  coche,  in.  sorte  de  chariot, 
reda,  se,  f.  Cic.  tu  fais  la  mouche 
du  coche  (prov.),  satogis,  tan- 
quam  mus  in  matelld  Petr.  mui 
ta  agendo  nihil  agis  Phmd. 

2.  coche,  f.  Iruie.  Voy.  truie. 

3.  coche,  f.  entail  le  faite  a  un 
corps  solide,  xncisura,  a?,  f.  Col. 

1.  cocher,  m.  celui  qui  mene  un 
carrosse,  etc.,  redarius,  it,  m. 
Cic.  bigarius,  m.  Insch.  cisiarius, 
L'lp.  carrucarius  Ulp.  equorum 
gubernator,  m.  Qowt.  cocher  (du 
cirque,  a  Rome),  aurigaf  a?,  m. 
Suet.  auriganust  tt,  m.  Subt. 
agitator ,  orw,  m.  Cic.  Quadriga- 
rum  apitator  Ascon.  ||  le  Cocher, 
constell.  Heniochus,  t,  m.  Man. 

2.  cocher,  a.  approcher  de  la 
poule  (en  pari,  du  coq),  tnire 
Col. 

cochere,  adj.  f.  porte  cochere, 
fornix,  ids.  m.  Lav. 

cochet,  m.  petit  coq,  gallina~ 
ecus  pullus,  i}  m.  Varr. 

cochevis,  m.  alouette  huppee, 
galerita,  a?,  f.  Plin.  galeritus,  t, 
m.  Varr. 

cochlear ia,  m.  sorte  de  plante, 
cochlearia,  se,  f.  (Linn.) 

cochon,  ra.  pore,  aua,  auta,  m. 
Cic.  porcuSy  i,  m.  Cic.  cochon  de 
lait,  tacteus  porcusCoh-porcellus 
tener  Apic.  garder  les  cochons, 
awea  pascere  Cic.  gardeur  de — , 
porcariusy  m.  Voy.  pore. 

cochonnerie,  f.  malproprete, 
apurci^tea,  ei,  f.  Col. 

Codes.  Voy.  Horatius. 

cocon,  m.  la  coque  qui  enferme 
le  ver  a  soie,  tumcay  a?,  f.,  Plin. 
ntdwa,  i,  m.  Plin.  taniciuniy  tt, 
n.  Pun.  s'envelopper  dans  un  co- 
con,  involvi  nidovolubili  Pun.  la 
chenille  qui  crolt  dansun  — ,  eruca 
araneo  accreta  Plin.  Teau  amolltt 
les  cocons,  lanicia  humore  /en- 
tescunt  Pun. 

coction,  f.  action  de  la  chaleur 
surqq.  mattere,coc(ura,a?,f..PLiN. 
H  digestion.  Voy.  coction. 

Cocyte,  fl.  des  enfers,  Cocytus 
et  Cocytos,  t,  m.  Virg.  Hor.  ||  du 
Cocyte,  Cocytiwt,  a.  urn  Virg. 

code,  in.  recueil  ae  lois.  codex, 
ids,  m.  aucun  de  ces  devoirs  ne  se 
trouve  dans  les  codes,  quse  omnia 
officia  extra  publicas  labulas 
sunt  Sen. 

codicille,  m.  acte  [iosterieur  a 
un  testament,  et  qui  le  modifle,  co- 
dicilluSy  i,  m.  Theod. 

codifier,  a.  reunir  des  lois  epar- 
ses  en  un  corps  de  legislation;  le- 
gum  corpus  redigtre  (A.). 

Ccacum  (ou  plus  correctemenl 
cascum),  m.  le  premier  des  j^ros 
intestins,  csecum  intestinum,  t,  n. 
Cels.  1'intcstin  que  j'ai  appele  lc 
coBCum,  eapars  quam  cseram  esse 
proposui  Cels. 

cceliaque,  adj.  Voy.  ctliaqut. 

Coelius  ou  Celius/une  des  sept 
collines  de  Rome,  Cselius,  ii,  m. 
ou  Cteliwt  mom,  m.  Cic.  Ov.  | 

coemption,  f.  achat  reciproque. 
coemptto,  onis,  f.  Cic. 

coercitif ,  ive.  adj.  qui  renferme 
le  droit  de  coercition  :  pouvoir  coer 


citif ,  mesures  coerci  lives.  Com  me 
coercition. 

coercition,  f.  action  ou  pouvoir 
de  forcer  qqn  a  remplir  son  de- 
voir, coercitiOy  onis,  f.  Liv.  Suet. 

coeternel,  elle,  adj.  qui  partage 
l'eternite  avec  (Dieu),  coseternus, 
a,  um  Tert.  Aug.  comperpetuus 
Prud. 

cceur,  m.  1°  le  principal  organe 
de  la  circulation  au  sang;  2°  par 
ext.  la  poitrine  (oil  le  coeur  est 
place) ;  3°  au  fig.  organe  de  la  sen 
sibilite  morale,  siege  des  passions ; 
40  affection;  5*  volonl^,  interet. 
plaisir,  zele,  ardeur;  6°  inclina- 
tions, caracterej  7°  courage,  au- 
dace ;  8°  pensee  mtiroe,  sentiments 
secrets;  esprit,  intelligence,  pre- 
vision ou  memoire ;  par  —  (de  me- 
moire) ;  10°  amour-propre,  pudeur, 
sentiment  de  sa  propre  dignite; 
1 1*  Testomac  (par  alms) ;  12*  au  fig. 
la  partie  intime,  le  milieu,  le  cen- 
tre li  1°  cor,  cordis,  n.  Cic.  Cels. 
le  coBur  est  adherent  au  poumon, 
pulmoni  cor  annexum  est  Cels. 
penses-tu  qu'aucun  animal  puisse 
vivre  sans  coeur?  num.  censes  ul- 
lum  animal  sine  corde  esse  posse  ? 
Cic.  le  —  bat  (Voy.  battre);  ma 
ladie  ou  affection  de  cceur,  cordis 
dolor  C.-Aur.  ressembler  a  un  — . 
cordta  speciem  reprsssentare  Plin. 
faire  la  bouche  en  —  (donner  a  sa 
bouche  une  forme  affecWe),  ducere 
os  exquistlis  modis  Quint.  1)  au 
fig.  se  rongeant  le  coeur,  ipse  suum 
cor  edens  (poet./  Cic.  ||  2°  pectus, 
oris,  n.  Virg.  mettre  la  main  sur 
le  cceur  de  qqn,  manu  prsstentare 
pectus  Quint,  presser  qqn  conlre 
son  — ,  serrer  sur  son  — .  ad  pec- 
tus premere  Virg.  brachiis  [ali- 
cui)  adhxrere  Hor.  serrer  sur  son 
— avec  tendresse,  familiarius  am- 
plecli,  dep.  Curt.  Voy.  poitrine 
||  3°  animus,  i,  in.  Cic.  pectus  Sen. 
qqf  cor  Hor.  mens,  lis,  f.  Virg. 
sensus,  uum,  m.  pi.  Cic.  cceur 
irrite,  animus  iratus  Cic.  —  trou- 
ble, animus  perturbatus  Cic. 
mens  lurbata  Virg.  e'est  le  cceur 

3ui  rend  eloquent,  pectus  est  quod 
isertos  facit  Quint.  1'amour  s'est 
empare  de  son  — ,  toto  percepit » 
pec  tore  flammam  Virg.  le  feu  de 
ramour  devore  son  — ,  est  mollis 
flamma  medullas  (poet.)  Virg.  il 
cache  sa  douleur  au  fond  de  son 
— ,  premit  allum  corde  dolorem 
Virg.  —  faible  contre  le  malheur, 
mens  mollis  ad  perferendas  cala- 
mities Cic.  nous  portons  dans 
nos  cceurs  les  germes  des  vertus. 
sunt  ingeniis  nostris  semina  in 
nata  virtutum  Sen.  je  feraisappei 
a  vos  — ,  implorarem  sensus  ve- 
stros  Cic.  lui  seul  a  louche  mon 
coeur,  solus  hie  inflexilz  sensus 
Virg.  si  les  prieres  touchent  ton 
— ,  si  preces  prxcordia  tangunt 
(po^t.)  Ov.  ouvrir  son  —  a  la  se- 
duction, insidias  in  sinum  reci- 
pere  Sen.  ouvrir  son  —  a.  la  llal- 
terie,  assentatoribus  patefacere 
ait  res  Cic.  celui  dont  le  —  est 
ferme  a,  la  verity,  cujvs  auresclau- 
age  verilati  sunt  Cic.  ce3  paroles 
de  Milon  me  dechirent,  me  percent, 
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me  brisent  ou  me  fendent  le  — , 
me  exanimaht  hse  voces  Milonis 
Cic.  enfoncer  le  noignard  dans  le 
— Jdemittere  gladium  in  jugulum 
Plaut.  parler  au  —  du  juge.  adhi- 
here  mot  us  iudici  Cic.  les  (amies 
de  cet  orphelio  altendrirent  tous  les 
coeurs,  cujus  orbitas  et  fletua  mi- 
re miserobilis  fuil  Cic.  (il  crai- 
gnail)  que  je  n'eusse  sur  le  coeur... 
ne  animo  meo  penitus  haercret 
[res)  Pun.  j.  je  lui  dirai  tout  ce  que 
j'ai  sur  4e  — ,  je  dechargerai  mon 
— ,  in  earn  hoc  omne,  quod  mihi 
sogre  esty  evomam  Teh.  ||  4°  ani- 
mus Cic.  pectus  Sen.  cor  Liv. 
amor,  oris,  m.  Cic.  caritasx  atis, 
f.  Cic.  donner  son  coeur,  antmum 
dare  Liv.  rends-moi  ton  — ,  ant- 
mum  reddas  Hon.  avoir  le  —  de 
qqn,  tenir  au  —  a  qqn,  cordi 
esse  alicui  Liv.  aimer  de  tout  son 
— ,  amare  ex  animo  ou  toto  pec- 
tore  Cic.  s'entr'aimer  de  tout  — , 
corde  amare  inter  se  Plact.  rece- 
voir  qqn  k  —  ouvert,  toto  pectore 
aliquem  acciptre  Viae.  admUUre 
Sen.  sinu  accipire  Cic.  s'etant 
attach*  le  —  de  ses  concitoyens, 
cunctis  civium  animis  in  se  flr- 
matis  Liv.  gagner  le — de  qqu.  in 
amorem  sm  aliquem  verUre  Sen. 
gagner  les  coeurs  par  des  bien fails, 
oeneficiis  homines  obtigare  Liv. 
rien  n'est  plus  fait  pour  gagner  les 
—  que  la  vertu,  nihil  est  quod  ma- 
gis  allicxat  homines  ad  diligen- 
aum  quam  virtus  Cic.  porter  qqn 
dans  son  coeur.  gestare  aliquem 
in  sinu  Ter.  ferre  in  oculis  Cic. 
les  fermiers  me  portent  dans  leur 
— ,  publicanis  \n  oculis  sumus 
Cic.  je  le  porte  dans  mon  — ,  mihi 
liaeret  in  medullis  Cic.  in  sinu 
est  Cic.  les  Muses  qui  sont  dans 
mon  —  avant  tout  le  reste,  dulces 
ante  omnia  Musae  Viae  en  venir 
a  ne  former  qu'un  —  et  qu'une 
ame,  in  unum  coire  Sen.  ami  de 
— ,  ex  animo  amicus  Cic.  Rufus, 
I'ami  de  ton — ,  Rufum}  met  ac  de- 
licias  iuas  Cel.  ad  Cic,  adieu  de 
tout  mon  — ,  eliam  atque  etiam 
vale  Cic.  mon  — ,  mod  petit  — 
(terme  de  tendresse),  meum  cor 
ou  corculum  Plact.  delicise  at- 
que amores  mei  Cic.  ||  5°  volun- 
tas, atis,  f.  Cic.  studium,  it,  n. 
Liv.  avoir  coeur  a  I'ouvrage,  toto 
animo  alicui  arti  se  dedere  Cic. 
ils  avaient  —  a  eultiver  leurs  ter- 
res,  suos  agros  studiose  colebant 
Cic.  n  ayant  qu'un  —  pour  mar- 
cher a  I  ennemi,  universis  adver- 
sus  hostern  consentientibus  Fron- 
tin.  avoir  qq.  ch.  a  — ,  habere 
aliquid  curae  Cic.  cordi  Ov.  ali- 
quid  magni  aestimare  Sen.  ce  que 
ce  general  avait  surtout  a  — ,  quod 
vrsBcipui  huic  duci  curse  fuit 
Yell,  avoir  a  —  de...  laborare  ut... 
Cic.  les  dieux  ont  eu  a  —  de... 
diis  cordi  fuit  (inf.)  Liv.  ceux  qui 
auraient  a  —  de  sauver  I'Etat,  qui 
salvam  rempublicam  vellent  Liv. 
le  general  ayant  a  —  d*exe>uter 
ce  projet,  intento  duce  ad  con- 
silium exsequendnm  Liv.  n'avoir 
rien  plus  a  —  que...  nihil  habere 
antiquius  {quam  ou  quam  ut) 


Cic.  carius  ou  praestantius...  Cic. 
prius...  Vell.  ^je  n'eus  rien  tant  a 
—  que  de...  nihil  mihi  fuit  opto- 
tius  ou  polios  quam  ut..,  Cic.  et 
dans  Urate  ma  vie  je  n'aurai  rien 
tant  & — que...  nequemihi  inomni 
vita  res  tarn  erit  ulla  proposita 
quam  ut...  Cic.  faire  qq.  ch.  de 
grand — .  aliquid  propenso  animo 
Tacire  Liv.  faire  contre  fortune 
bon  — ,  necessitatibus  suis  obse- 
qui,  d.  Sen.  qui  fait  qq.  ch.  de  bon 
— ,  libens,  tts  Cic.  de  bon  — ,  li- 
bente  animo  Cic.  sua  voluntate 
Lev.  hand  gravaiim  Liv.  rire  ou 
pleurer  de  bon  — ,  ex  animo  ri- 
dere  Sbn.  uoertim  flere  Sen.  dor- 
mi  r  de  bon  — ,  totis  prsscordiis 
sterttre  Cjsl.  op.  Quint.  (Voy.  vo- 
tontiers);  de  tout  coeur,  plane 
ex  animo  Sen.  prompte  V.-Max. 
summd  voluntate  Cic.  gaudio 
Tac.  il  y  va  de  tout  — - .  strenue 
agit  Cic.  a  contre-coeur  (Voy.  con- 
tre-cceur)  ||  6*  animus  Cic.  pe- 
ctus Virg.  indoles,  is,  f.  Cic.  no- 
tura,  se,  f.  Cic.  coaur  Aleve,  ex- 
eels  as  animus  Cic  —  bas ,  ani- 
mus pusillus  Cic.  ils  etaient  Ro- 
mains  dans  le  — ,  animos  Roma- 
nos  gerebant  Liv.  il  avait  le  — 
bouillant,  vivido  pectore  vige- 
bat  Liv.  nobles  coeurs  que  voila ! 
hominum  ingenium  liberate! 
Plact.  bon  coeur,  bona  indoles 
Cic.  ton  affliction  part  d'un  bon  — x 
tuns  dolor  humanus  est  Cic.  j'ai 
ou  je  porte  un  —  d'homme,  homo 
sum  Ter.  avoir  un  —  de  bronze, 
d'airain.  de  rocher,  de  marbre,  de 
diamant  (Voy .  bronze);  coeur  de  ro- 
cher! o  te  ferreum!  Cic.  coeurs 
farouches ,  jerocia  corda  Virg. 
!•  animus  Cic.  fortitudo,  inis,  f. 
Sall.  coeurs  intrepides,  pectora 
semper  impavida  Lrv.  avoir  du 
coeur,  animo  virili  esse  Ter.  qui  a 
du  coeur,  fortis,  e  Cic.  les  gens  de 
— ,  viri  fortes  Curt,  un  homme  de 
— ,  vir  constantis  animi  Sen.  si 
tu  es  un  homme  de  — si  vir  es 
Liv.  combattant  comme  des  gens 
de  — ,  virorum  more  pugnantes 
Sall.  la  nuit  a  fait  dc  toi  un  hom- 
me de  — ,  nox  te  hominem  red- 
didit* Cic.  homme  de  tete  et  de  — , 
consilio  et  manu  promptus  Liv. 
en  homme  de  — .  viriliter  Cic.  for- 
titer  Cic.  se  conduire  en  homme  de 
— ,  montrer  du  — ,  virum  se  prae- 
bere  Cic.  se  fortiter  qer€re  Sen. 
(Voy.  courageux) ;  qui  n'a  pas  de 
coeur,  qui  manque  de  — ,  ignavus, 
a}  urn  Liv.  timidus  Sall.  humilr 
limse  mentis  (homo)  Sen.  sans  — 
devant  l'ennemi,  imbellis  inter 
hostes  Liv.  (Voy.  Idche) ;  donner  du 
coeur  a  qqn.  alicui  animos  facire 
Liv.  adaere  Cic.  animum  confir- 
mare  Cic.  adjicire  Liv.  son  arri- 
vce  a  redonne  du  —  a  Pompee,  cu- 
jus adventu  Cneus  mullo  animi 
plushabet  Cic.  prendre  du — ,  ani- 
mum fir  mare  Tag.  manquer  de  — , 
defxeere,  n.  Sen.  animum  despon- 
dere  Liv.  submittere  Sen.  animis 
cadtre  Cic.  reprendre  du  — ,  ani- 
mum colligtre  Liv.  recipdre  Ter. 
je  n'ai  pas  le  —  de  l'abandonner, 
non  sustineo  ilium  deserere  Sbn% 


unc  fllle  qu'il  a  le  —  de  repousaer, 
virgo  quam  aspematur  tarn  Uli- 
beraliter  Ter.  Voy.  couraae  \\  8* 
animus  Liv.  pectus  Cic.  tntirna 
praecordia  (poet.)  Ov.  du  fond  du 
coeur,  ex  animo  Cic.  ayant  mis  a 
nu  le  fond  de  son  — ,  patefactd 
interiore  animi  sui  nota  Sukt. 
voir  le  fond  du  — ,  aperium  pec t  tts 
vide  re  Cic.  ouvrir  son  — ,  ani- 
mum nudare  Liv.  ouvrir  son  —  a 
qqn,  intimos  affectus  suos  dete- 
gere  %v&.cogitaliones  intimos  tra- 
d&re  Tac  arcanos  sensus  credere 
Virg.  j'ai  ouvert  mon  —  a  ton  af~ 
(ranch  1,  liberto  tuo  totum  me  pa- 
tefeci  Cic.  tu  ni'as  Uisse  voir  le 
fond  de  ton  — ,  id  quale  est*  quod 
cogitares,  aperuisti  Cel.  ad  Ct> 
sonder  le  — de  l'homme,  mores  hit- 
minum  penitus  perspicere  Cic. 
garder  qq.  ch.  dans  son  — ,  aliqu  id 
tn  animum  condere  Sen.  garde  r 
son  ressentimentau  fond  du  — ,  al- 
tius  tram  supprimere  Ccbt.  il 
crai^nait  au  fond  du  —  que...,  ilia 
tacxta  suberat  cura  ne...  Lrv.  y  9* 
mens  Cic  animus  Lrv.  pectus  Viae . 
mon  coeur  m'annonce  <jq.  malheur, 
nescio  quid  mihi  animus  prsesa- 
git  maU  Ter.  mon — me  dit  que..., 
animus  meus  prxsctgU  (inf.)  Liv. 
si  mon  —  me  out  vrai,  si  quid  veri 
mens  augurat  Virg.  et  ses  grief* 
n 'etaient  pas  encore  sortis  de  son 
— ,  necdum  causae  irarum  exci- 
derant  animo  Virg.  re  liens  cela 
au  fond  de  ton  — ,  imis  sensibus 
hs3c  reponas  Virg.  (Voy.  esprit); 
par  coeur,  memoriter  Cic  savoir 
par — ,  memoria  custodire,  reli- 
nere  ou  tenere  Cic.  aliquid  memi- 
nisse  Cic.  il  savait  par  —  tous  les 
noms.  omnium  nomina  percepe- 
rat 5  Cic.  apprendre  par  — ,  edisct- 
re  Cic  ad  verbum  ediscere  Cic. 
memoriae  trade  re  ou  mandareCic. 
reciter  par  — ,  memoriter  recilare 
ou  pronuntiare  Cic  ||  10*  pudor, 
oris,  m.  Cic  cette  determination 
prouve  qu'il  a  du  coeur,  illud  ince 
plum  animi  est  pudenlis  signum 
Ter.  e'est  avoir  bien  peu  de  —  que 
de...,  nonpudet  (avec  Pinf.)?  Vino, 
tu  as  bien  le  —  de  recevoir..  I  ex- 
cipis,  nec  te  pudet.J  Mart,  il  eut 
assez  peu  de  —  pour  me  deman- 
der...,  quserire  non  piquit...  Cic 
||  ii9  8lomachus,  i,  m.  Hon.  mal  de 
coeur,  stomachi  redundatio  Pun. 
nauseas  lubido  Cato  ;  avoir  mal  an 
— ,  nauseare,  n.  Cels.  j'avais  mal 
au — ,  nausea  me  torquebatSES. 
Tai  mal  au  — ,  animo  male  est 
Plaut.  le  miel  afladit  le  — ,  met  fa- 
stidium  creat  Plin.  faire  mal  an 
— ,  s  to  mac  ho  fastidia  movere  Hoa. 
II  au  fig.  cela  lui  fait  mal  au  coeur 
(lui  deplait),  hoc  male  habet  viru  m 
Ter.  si  tu  vois. . .,  cela  te  fait  mal  au 
— ,  tibi  erit  cordolium  si  con&pe- 
xeris  s. .  .Plact.  ||  12°  intima,orum, 
n.  pi.  Liv.  viscera ,  um,  n.  pl.  Cic, 
sinus,  €(8,  m.  Sall.  gremium.  i 
n.  Cic.  intimus,a,  um  (s'accoraant 
avec  le  subst.)  Cic  le  coeur  de  la 
Germanic  intima  Germanise  Sen* 
s' enfoncer  dans  le  —  du  rovaume, 
ad  intima penit us  regni  abtre  Lrv. 
ville  placee  au  —  dc  Ta  Sicile,  urtm 
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w  media  SiciUa  sita  Liv.  au  — 
delavifle,  in  sinu  urbis  Sall.  le 

-  t  b  Ctrece,  premium  Uraecix 
C*  kabilrrle —  de  la  Grece,  Grae- 
ciz  tfm&teeuiM  incofcre  Liv.  le  — 

U  ncp ubiicnje,  viscera  reipubli- 
alxw- ae  LEtat,  in  venis  rei- 
pclfcr*  Oc  qu'oQ  n'avait  laisse 
aucnae  force  au  —  de  I'Elat,  nihil 
rdittssm  wirium  in  medio  Liv.  le 

—  sane  da  sujet,  ciacera  causae 
Oc  peisar  au  —  mime  de  !a  phi- 
tettata*.  &r  inlitrui  philosophid 
kwrtrtCscle  —  du  bois,  medulla, 
a.  t  Vm.  Plin.  interius  lignum 
Plb.  percer  le  —  des  arhres,  ar6o- 
rv*  osaa  terebrare  Plin.  en  enle- 
nsl  te  —  (da  beryl),  exeniptd  me- 
d*Ud  Pux.an — de  Phiver.de  l'ele, 
fngeribus  mediis  Virg  mediis  fer- 

caaxiftant,  ante.  adj.  qui  coe- 
isle.  amternporalis,  e  Test,  con- 
i»4fomneta.  a,  um  Gell. 

eaezister,  n.  exister  ensemble, 
mere  pariter  cum  Cic  simulesse 
m  txsisUre  (A.). 

cofre,  m.  sorte  de  caisse,  cis/a, 
1. 1  Qc  Fun.  area,  f.  Cato,  ca- 
ps f.  Boa.  coffre  (non  couvert),  al- 
•mu.  i,  m.  Liv.  petit  — .  Voy.  cof- 
fin >  coffre  et  coffre-forl.  caisse  a 
Brfur  de  r argent,  area  Cic.  num- 
rutria  theea.  f.  Lie.  vider  les  cof- 
fees de  son  pere7  arcam  pa  Iris  ex- 
tawrite  Col.  faire  entrer  un  revenu 
fca*  les  —  de  Domitien,  reditum 
n  Domitiani  loeulos  converter e 
FiErrei.  les  —  de  TElat.  Voy.  tri- 
«r ,  —  de  earrosse,  caps  us,  t,  ra. 

eafre-fert,  m.  Voy.  coffre. 

caflrar,  a.  Vor.  empruonner. 

caffret,  m.  petit  coffre,  arcula, 
a.  t  Cic.  Col.  cistella,  f.  Plaut.  ca- 
^fttia.  f.  Sen.  loculus,  t,  m.  Hor. 
fteriD.  Vuy.  ecrin. 

coffretier,  m.  ouvrier  qui  fait 
da  coffres,  aroMfaritts,  ti,  m. 
Piia. 

celdejuaseur,  m.  celui  qui  a 
oatamae  un  memo  debiteur  pour 
one  meme  deite,  cosponsor,  oris, 
a.  C*c. 

cataassier.  m.  sorte  darbre,  co 
towum  wa/um,  t,  n.  Pun.  cydo- 
«a  irot/r,  et  absolt.  cydonia,  x, 

t  f  ALL. 

caaaat,  m.  parent  (en  t.  de 
dml).  tognatus,  a,  um  Cic. 

eaaaation,  f.  lien  de  parents, 
ayaafto.  ont*,  f.  Cic. 

cogase,  f.  sorte  de  bache,  secu- 
wt  f.  Pun  .  jeter  le  manche  apres 
U  fgnee  (pror.),  abjicire  has  las 
Oc 

cacaer.  a.  f rapper  sur  une  chose 
tenure  entrer :  cogner  un  clou, 
(t+tum  adigcre  Pun.  Voy.  clou  |j 
frapper,  tundtre  Cic.  cogner  con- 
tre,  alUdere  Cms.  se  — -  la  tele,  ca- 
P*U  offensare  Liv.  se —  la  tete  coa- 
tre  des  eolonnes,  ae  in  columnas 
iapingcre  Set.  Voy.  frapper  || 
Ml.  eogper  a  la  porte,  januam 
P^dmreSssk.  puUare  fores  Teh.  et 
anwiu  pultare,  n.  Plaut.  Voy. 
*rvrter. 

csaaMUtion,  f.  etat  de  deux 
pefsooaes  qui  habitent  ensemble, 


consortium?  ti,  n.  Col.  cohabita- 
tiOj  onis,  f.  Acs. 

cohabiter,  n.  babiter  ensemble, 
cohabitarc,  n.  Hier. 

coherence,  f.  liaison  des  parties 
entre  elles,  cohserentia.  as,  f.  Cic. 
junctio,  onis}  f.  Sen.  Voy.  adhe- 
rence. 

coherent,  entef  adj.  lie  ensem- 
ble (en  pari,  des  parties  d'un  tout), 
cohserens,  lis  Plin.  etre  coherent, 
cohxrere,  n.  Cic.  jungi,  p.  Cic. 
Voy.  adhirer. 

coheritier,  m.  celui  qui  herite 
avec  un  autre,  coheres,  edis,  m. 
Cic.  Dig.  consors,  lis,  m.  Cic.  he- 
reditatis  socius,  ii>  m.  Plin.-j.  ils 
s^taient  donne  Crassus  et  Horten- 
sius  pour  coheritiers,  scripserant 
heredes  secum  Crassum  et  Hor- 
tensium  Cic.  ||  coheritiere,  f.  co- 
heres, f.  Dig. 

cohesion,  f.  adherence,  cohse- 
rentia,  a?,  f.  Cic.  (Voy.  adhe- 
rence) ;  donner  de  la  cohesion  (a 
un  tout),  partes  jungere  Sen. 

cohorts,  f.  corps  d'infanterie 
cbez  les  Romains.  cohors,  lis,  f> 
C^s.  Cic.  il  a  perclu  quelques  peti- 
tes  cohort es,  cohorttcularum  ne- 
scio  quid  amisit  Cel.  ad  Cic.  \\ 
troupe,  bande,  cohors  Ccrt.  Voy. 
troupe. 

cohue,  f.  reunion  tumultueuse, 
turba,  a?,  f.  Cic.  Hor. 

coi,  tey  adj.  tranquille,  qui  ne 
fait  pas  de  mouvement,  otiosus,  a, 
um  Cic.  quietus  Cic.  rester  ou  de- 
meurer  coi,  outescere,  n.  Cic.  sede- 
re  Liv.  desiaere  PhjED.  lesanglier 
se  lienl — ,  apernonprodit  foras 

PHiSO. 

coiffe,  f.  sorte  de  coiffure  (mo- 
derne)  de  femme,  cophia,  as,  f. 
Fort.  (Voy.  coiffure);  coiffe  a  re? 
seau.  Voy.  risille  ||  membrane  que 
quelques  enfants  ont  sur  la  tete  en 
venant  au  monde.  Voy.  coiffe. 

coiffe,  de,  part,  etadj.  aui  a  une 
coiffure,  lectus  caput  aliqud  re 
(poet.)  Ov.  coiffe  d  un  casque,  ga- 
leatus  Juv.  quern  galea  tegit  V  irg. 
—  du  pileus  (bonnet  d'affranchi), 
pileatus  Liv.  pileo  capili  impo- 
sito  (abl.)...  Liv.  — dupetase.pe^a- 
satus  Cic.  il  est  —  d'un  petase,  ha- 
bet  petasum  Plaut.  ||  dont  les  che- 
veux  sont  arranges,  comptus  Hor. 
tete  coiffee,  disposili  capilh  Ov.  || 
qui  a  la  tete  omee  de  (en  pari,  d  a- 
nimaux) :  moutons  coiffes  de  cornes 
tres  amples,  arieles  amplissimis 
cornibus  Col.  chiens  bien  —  (qui 
ont  lesoreilles  longues  et  pendan- 
tes);  canes  auribus  magnis  ac  (lac 
ctatsVARR.  ||  qui  estvenuau  monde 
avec  une  coiffe  (sorte  de  membrane 
qa'on  crovait  etre  un  presage  de 
bonheur):  hommequi  est  ne  coiffe, 
Fortunx  filius  Ho*.  \\  enticlie  de; 
coiffe  (d'uno  opinion),  imbutus  Cic. 
il  est  —  d'une  opinion,  opinioneni 
animo  imbibit  Cic.  Sire  —  de  qqn. 
Voy.  se  coiffer. 

coiffer,  a.  couvrir  la  tete,  caput 
leg€re  Virg.  coiffer  d'un  casque,  ga- 
leare  Hirt.  galea  teg&re  Virg.  ca- 
put galea  prem&re  Ov.  capiti  ga- 
leam  dare  Ov.  —  du  pileus  (bonnet 
des  affranchis),  pileare  Ulp.  ||  au 


fip.  coiffer  de  cornes  (ActeonJ,  capv 
ti  comuadareOv.  ||orner  la  tete, 
arranger  les  cheveux,  coin&re,  o,  is, 
compsi,  ptum  Ter.  caput  comere 
Quint.  (Voy.  se  coiffer)-  se  faire 
coiffer,  capillos  pectenaos  prxbe- 
re  Ov.  tonsori  operarn  dare  Suet. 

se  coifferj  r.  mettre  une  coiffure, 
caput  operxre  Cic.  teqerc  Virg. 
tegi  caput  (acc.  poet.)  6v.  se  coif- 
fer d'une  perruque,  calauticam  ca- 
piti accommoaare  Cic.  ||  arranger 
ses  cheveux  (en  pari,  des  femmes), 
com$re  se  Plaut.  caput  ou  crines 
Tib.  capillos  Mart,  comas  Quint. 
capillos  componere  Cic.  dispone* - 
re,  omare  ou  pectere  Ov.  ||  au  fig. 
senticher  de ;  se  coiffer  d'une  idee, 
d'une  opinion,  opinio nem  animo 
imbifjere  Cic'  —  de  qqn,  in  deli- 
ciis  habere  aliquem  Cic.  in  oculis 
ferre  Cic. 

coiffeur,  m.  celui  qui  fait  metier 
d'arranger  les  cheveux,cajpi7 /orum 
concinnator,  m.  Col.  cini/lo,  onis, 
m.  Hor.  cinerarius,  ii,  m.  Sen. 
fictor.m.  Isiu. 

coiffeuse,  f.  celle  qui  coiffe,  or- 
natrix,  ids.  f.  Ov.  Suet. 

coiffure,  r.  ce  qui  couvre  la  tete, 
capitis  teg umen turn,  i,  n.  Liv.ou 
inlegumentumSES.  capitum  leg- 
mina,  um.  n.  pi.  Virg.  avoir  pour 
coiffure  (telle  chosen,  caput  legere 
(abl.)  Virg.  ||  manierede  se  coiffer, 
cheveux  arranges :  coiffure  soignee 
ou  elegante,  comptus,  its,  m.  Lucr. 
cultiores  capilh  Sen.  arranger  sa 
— ,  capillos  componere  Cic  Spa- 
rer le  desordre  de  sa  — ,  disiectam 
comam  reslituere  Sen.  deranger 
la  — ,  crines  ou  comam  turbare 
Sen.  qui  donne  peu  de  soin  a  sa  — , 
in  capile  comendo  incuriosus 
Suet. 

Coimbre,  v.  du  Portugal ,  Conim- 
brica  ou  Conimbriga,  ae}  f.  Plin. 

coin,  m.  angle,  endroit  oil  deux 
lignes  ou  surfaces  se  rencontrent, 
angulu$,iy  m.  Cic.  Sen.  regarder 
ou  liredu  coin  de  Vwil.limis  (s.- 
ent.  oculis)  spectare  Ter.  limts 
oculis  rap€rc  Cic.  les  quatre  coins 
du  ciel,  cseli  partes  quattuor  Plin. 
assis  au  coin  du  feu,  ad  focum  se- 
dens*  Cic.  ne  pas  quitter  le  —  du 
feu,  apud  carbones  assidere,  n. 
Plaut.  ||  petite  partie (d'un  lieu),  pe- 
tit esnace,a>!0u/usTER.  pars, par- 
tis, f.  C<es.  tous  les  coins  (de  la 
maison),  angulus  omnis  Ov.  l'un 
chercha  dans  tous  les  —  du  porti- 
que,  alter  totam  porticum  per- 
scrutatus  est  Sen.  refoule  dans  un 
coin  du  territoire,  in  cxlremum 
angulum  agri  compulsus  Liv. 
Cotta  possede  un  petit  — ,  habet 
Cottapusillum  loci  Cic.  je  n'ai  be- 
soin  (pour  me  mettre)  que  d'un  pe- 
tit — ,  tantillum  loci  mihi  sat  est 
Plaut.  un  petit  —  de  terre,  agellus 
Cic.  agellulus  Cato,  agelli  pau- 
lum  ter.  ||  lieu  ecarte  ou  retire\ 
angulus  Cic.  sinus,  iis,  m.  Tag. 
recessus,  us,  m.  Liv.  d'un  coin  de 
la  Thrace,  ex  angulo  Thracix Sen. 
||  piece  de  fer  ou  de  bois  terminer 
en  angle  aigu,  cuncus,  i,  m.  Cic. 
Col.  petit  coin,  cuneolus,  m.  Cic. 
enfoncer  un  coin,  cuneum  adigere 
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ou  figere  Plin.  fendre  avec  un  — , 
cuneo  findtre  Plin.  cuneare  {li- 
gnum) Plin.  en  forme  de  — ,  cu- 
neatim  C.es.  qui  a  la  forme  d  un 
— ,  cuneatus  Plin.II  troupe  d'infan- 
terie  formant  un  bataillon  triangu- 
laire,  cuneus  Cms.  Veg.  ||  morceau 
d'acier  grave"  en  creux,  pour  mar- 
quer  la  monnaie,/brma,  ae,f.  Sen. 
nota,  f.  Suet,  les  coins  de  1'EtaL, 
forma  publica  Ulp.  monnaie  mar- 
quee au  coin  de  1'Etat,  nummus 
cui  publica  forma  est  Quint.  ||  au 
fig.  un  terme  (mot)  marque  au  coin 
de  l'usage,  signatum  praesente 
notd  nomen  Hor.  que  les  actions 
et  les  paroles  soient  marquees  au 
meme  — .  facta  dictaque  una  for- 
ma percussa  sint  Sen.  marque  au 
bon  — ,  oplimx  noise  (A.). 

coincidence,  f.  simultaneity  de 
deux  evenements,  concursio,  onis, 
f.  Cic. 

coin  cider,  n.  arriver  ou  avoir 
lieu  en  meme  temps,  congrutre, 
o,  is,  ?,  n.  Icumatiqudrc)  Cic.  (ad 
aliqutd)  Liv.  concurrire,  o,  is, 
rri,  n.  Cic.  competere,  n.  Plaut. 
incurrire  in  tempus  (gen.)  Cic.  il 
arrive  sou  vent  que  plusieurs  de  mes 
occupations  coincident,  saepe  con- 
eurrit  ut  eodem  tempore  multa 
mint  agenda  sint  Cic.  coincider 
avec  les  ieuxdu  cirque,  incurrZre 
circensious  Suet.  —  avec  la  mort 
d'Othon,  avec  le  dernier  jour,  avec 
l'6te\  competere  cum  morte  Otho- 
nis  f  ac.  in  novissimum  diem  Plin. 
mstati  Suet,  si  cela  coincide  avec 
la  septieme  lune,  si  septima  luna 
competat  Plin.  la  guerre  des  Vol- 
sques  coYncida  presque  avec  celle 
des  Perses,  Voiscorum  bellum  eo- 
dem fere  tempore,  quo  Persarum 
bellum,  fuit  Cic. 

coing,  m.  fruit  du  cognassier, 
cydonium  malum,  et  absolt.  cydo- 
nium,  n.  Col.  Plin.  cotoneum  ma- 
lum Plin. 

•  cointeresse,  m.  celui  qui  a  un 
interetcommun,  socius,ii,  m.  Ter. 

Coire,  v.  dc  Suisse,  Curia  (ae, 
f.)  Rh&torum. 

col,  ra.  Voy.  con  ||  col  d'un  vase 
fauces,  ium/f.  pi.  Col.  Voy.  cou. 
||  le  col  de  la  vessie,  cervix  vesi- 
cae Cels,  II  passage  etroit  entre 
deux  montagnes,  fauces,  turn,  f. 
pi.  C.es.  Voy.  defile. 

Colchester,  v.  d'Angleterre,  Col 
eestria,  ae,  f. 

Colchide,  prov.de  l'Asie  Mineure, 
Colchis,  idis  ou  idos,  f.  V.-Fl.  || 
les  bab.  de  la  Colchide,  Colchi, 
orum,  m.  pi.  Cic.  V.-Fl.  de  Col- 
chide, Colchus  Ov.  Mart.  Colchi- 
cus,  a,  um  Mart. Colchis,  idis  ou 
idos.  f.  V.-Fl. 

colegataire,  m.  celui  qui  est 
legataire  avec,  collegatanus,  ii3 
m.  Ulp. 

coleopteres,  adj.  et  subst.  m. 
pi.  les  insectes  coleopteres,  les  — 
(qui  ont  quatre  ailes,  dont  les  deux 
superieures  sont  soliaesetcornees), 
inserta  quae,  cruslas  habent  Plin. 

colera,  m,  Voy.  chole'ra. 

1.  colore,  f.  emotion  vioiente 
de  Tame  par  suite  d'une  action  qui 
a  deplu,  ira}  x,  f.  Cic.  Liv.  iracun 


dia,  ae,  f.  Cic.  irae,  arum.  pi.  (sur- 
tout  en  poesie)  Liv.  Virg.  mouve- 
ment  ou  acces  de  colere,  irae  im- 
etus,  us.  m.  Sen.  ira  praeceps 
urt.  subita  Pun.  excandescen- 
tia,  ae,  f.  Cic.  leger  mouvement  de 
— ,  tevis  tenuisque  irae  motus  Sen. 
ardeur  ou  chaleur  de  la  — ,  trans- 
port de  — ,  irarum  ardor  Cic. 
aeslus  Virg.  irae  fervor  Cic.  grande, 
vioiente  ou  furieuse  — ,  violent  ac- 
ces de  — ,  ira  gravis  ou  vehemens 
Cic.  atrox  Liv.  magna  ou  imma- 
nis  Virg.  ingens  ou  violent  a  Ov. 
furor,  oris,  m.  Virg.  furiae,  f.  pi. 
Virg.  (Voy.  fureur) ;  de  colere, 
par  — ,  prae  ira  Liv.  prat  iracun- 
did Ter.  en  — ,  dans  sa  — ,  avec 
— ,  iracunde  Lie.  irate  Phmd.  in- 
ferno animo  Liv.  stomachose  Cic. 
faire  qq.  ch.  avec  — ,  facire  ali- 
quid  per  tram  Cic.  je  n'ai  rien  fait 
par  — ,  nihil  feci  iratus  ou  im- 
potenti  animo  Cic.  regarder  avec 

—  ses  compa^nons  d'esclavagej 
conservos  iratxus  intueri  Col.  qui 
est  en  — ,  iratus  Cic.  iracundus 
Cic.  irascens,  lis  Cic.  irritatus 
Virg.  stomachans  Cic.  iracundid 
permolus  Cic.  les  hommes  en  — 
ont  les  yeux  allumes,  irascentium 
flagrant  oculi  Sen.  ceux  qui  sont 
en  proie  a  la  — ,  quos  ira  posse- 
dit*  Sen.  nous  craignons  la  —  de 
Jupiter,  iratum  timemus  Jovem 
Cic.  une  lettre  qui  respire  la  — , 
iracundx  ou  stomachosiores  lit- 
terse  Cic.  en  —  contre  qqn,  offen- 
sus  alicui  Sall.  iratus  et  offensus 
alicui  Cic.  qui  est  un  peu  en  — , 
subiratus  Cic.  ira  medweri  irri- 
tatus Plaut.  (Voy.  irritt);  tout  en 
colere,  fort  en  — ,  enflamme  ou 
transports  de  — ,  bouillant  de  — , 
emporte  par  la  — ,  en  proie  a  une 
vioiente  — ,  ira  incensus  ou  ar- 
dens  Cic.  inftammatus  Liv.  /la- 
grans  Sen.  ou  commotus  Sall. 
iracundid  elatus  Cic.  plenus  ira- 
rum Liv.  furore  accensus  ou  ac- 
tus Liv.  furens,  tis  Cic.  (Voy,  in- 
digne) ;  etre  en  colere,  iratum  esse 
Cic.  j'etais  en  —  quand  j'ai  ecrit 
cela,  scripsi  iratus  Cic.  6tre  en  — 
de  ce  que,  de  voir  que...,  aegre 
ferre  (inf.)  Ter.  ferre  graviter Cic. 
indigne  Plin.  etre  fort  en  —  de  qq. 
ch.,  aliquid  acerbissime  ferre  Cic. 
pourrais-tu  sans  —  m'entendre  par- 
ler  ainsi  ?  ferres  me  si  id  dictrcm  ? 
Cic.  tu  sais  que  Marcel linus  est  en 

—  contre  toi,  Marcellinum  tibi 
iratum  esse  scis  Cic.  se  mettre  en 
— ,  irasci,  d.  Cic.  stomachari  Cic. 
succensere,  n.  Cic.  effervesc&re, 
n.  Cic.  incidire  in  iram  Sen.  tram 
eoncip&re  Ov.  Just,  consurgtre  in 
iras  (poet.)  V.-Fl.  irae  alicui  sur- 
gunt ,  as8urgunt  ou  ignescunt 
(poet.)  Virg.  il  se  met  qqf.  en  — , 
nonnunquam  ebullire  solet  Cic. 
il  ne  faut  jamais  se  mettre  en  — , 
iracundia  nunquam  admillenda 
est  Sen.  des  qu'il  s'est  mis  en  — , 
simul  ira  invasit  Sen.  se  mettre 
en  —  contre  qqn,  alicui  irasci  ou 
succensere  Cic.  in  aliquem  ex- 
candesc&re  Col.  se  mettre  fort  en  ! 

—  contre  qon  (en  paroles),  in  ali- 
quem acerbius  invehi  Cic.  ou  in- 1 


temperantius  invehi  Liv.  il  se 
mettait  en  —  quand  on  regardait. . 
iracunde  ferebat  spectari...  Pun. 
se  mettre  un  peu  en  —  contre  qqn, 
subirasci  alicui  ou  in  aliquem 
Cic.  se  mettre  en  —  contre  des 
choses,  adversus  inanima  trasci 
Sen.  nc  te  mets  pas  en  — ,  noli 
irasci  Plaut.  nolo  irascaris  Ph.cd. 
ne  saevi  Virg.  etre  fort  en  — ,  Stre 
dans  une  grande  — ,  Stre  enflamme 
ou  transports  de  — ,  bouillir  de — , 
etfeandescere,  n.  Cic.  exasperari. 

C.  Sen.  ira  incendi  Ter.  tumere 
iv.  ou  saevire  Virg.  iracundid 
efferri  ou  inflammari  ou  vehe- 
mentius  effervescereCic.  esse  sum- 
ma  iracundia  Cic.  il  entra  dans 
une  vioiente  — ,  exarsit  in  iras 
Xirg.  exarsit  iracundid  ou  stoma- 
cho  Cic.  ira  (illi)  exarsit  Sen.  la 

—  fut  a  son  comble,  immane  quart 
turn  exarsere  animihw.  ma  —  est 
si  grande,  est  telle  que...,  ita  sum 
irritatus  ut . . .  Ter .  apres  un  v i o len t 
acces  de  — ,  cum  acerrime  saevie 
runt  Sen.  la  populace  s  abandonne 
aux  transports  de  la  — .saevit  am 
mis  ignobile  vulgus  Virg.  e'est 
ainsi  qu  elle  s  abandonne  a  Fexces 
de  sa  his  agitur  furiis  (po£t.) 
Virg.  jo  suis  outre  de  — ,  findor 
Pers.  cormeum  finditur  Plaut.  sa 

—  redouble,  ira  increscunt  ani- 
mis  Virg.  (Voy.  s'indigner);  ported, 
sujet  ou  enclin  a  la  colere,  iracun- 
dus  Cic.  (Voy.  irascible) ;  penchant 
ou  disposition  a  la  colere,  iracun- 
dia Cic  s'abandonner  ou  se  laisser 
aller  a  la  — ,  indulgere  irae  Liv. 
qui  ne  peut  maftriser  sa  — ,  ira? 
impotens  Liv.  ou  impatiens  Ov. 
sm  impo8  animi  Plaut.  il  ne  put 
moderer  sa  — ,  dont  jamais  il  n*£- 
tait  maitre,  non  tenuit  iram,  cujus 
alioquin  potens  non  erat  Curt,  je 
ne  me  possede  pas  ou  je  ne  me  liens 
pas  de  — iPrse  iracundid  non  sum 
apud  meTER.  via;  sum  compos  ani- 
mi :  ita  ardeo  iracund id  Ter.  maf- 
triser sa  — ,  triompher  de  sa  — , 
irae  moderari,  d.  Hor.  iracun* 
diam  cohibere  Cic  vincere  Syr. 
animum  regere  Hor.  tenere  in 
potestate  molum  et  dolorem  ani 
misui  Sen.  n'elre  plus  en — .  cal- 
mer sa  — ,  iracundiam  reprimere 
ou  omitt&re  Ter.  remitUre  Cic. 
iram  poncre  Hor.  reprimere  ou 
finire  Ov.  iras  mollire  Ltv.  cohi- 
bere Virg.  missam  iram  facCrc 
Ter.  placare  animum  Cic.  la  — 
(sa  — ,  leur  — )  se  calme  ou  s'a 
paise.  ira  cadit  ou  deflagrat  Liv. 
decedit,  discedit2  evanescit  ou  re- 
mittitur Sen.  vires  suas  frangit 
(poet.)  Ov.  cet  acoes  de  —  se  pas- 
sera  bientot,  cito  ab  eo  hsec  ira 
abscedet  Ter.  decedet  jam  ira 
iiaec  Ter.  il  n'a  plus  de  — ,  ira 
ouievit  Sen.  lorsqu'il  fut  revenu 
ae  sa  —  postquam  ira  mente  de- 
cesserat  Curt,  quand  la  —  fut 
calmee,  lenitd  i rd  Sall.  jusqu'ace 
que  la  —  soil  passee,  donee  defer- 
vescal  ira  Cic.  dum  irae  fervor  re-y 
languescat  Sen.  (Voy.  sapaiser)  \ 

|  mettre  qqn  en  colere,  emouvoirou 
exciter  ou  allumer  ou  irriter  la  — , 
1  de  qqn;  irritare  aliquem  Cic.  ac- 
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endhtUs.  aliquem  iratum  fa- 
ctrt  Cac  iram  movere  alicui  Liv. 
inm  ©•  ira*  coucitare  ou  laces- 
tert  Sa.  excitare  ou  suscitare 
\m .  mm  ahcujus  elicere  ou  evo- 
«wt  Set  iracundiafn  irritare 
Cm  Mmachum  ou  bilem  alicui 
no&rt  Ge.  cela  roit  le  roi  en  — , 
txmrtfi  ira  mota  Ljv.  cela  me 
aetad  a  — ,  id  graviter  ferebam 
OccdaiBil  la  jeunesse  romaine  en 
-,xgrt  id  Romana  pubes  passa 
Lit.  ■  rtlre  une  person  ne  en  —  con- 
tre  iweiBtre,  facere  aliquem  ira- 
tvm  iifkm :  Cic  je  desire  que  tu  ne 
l«Hires  pas  sa  — ,  no  Jo*  £e  ilium 
iwtem  habere  Cic.  (Voy.  irriter, 
tvxsyt trr) ;  apaiser  ou  calmer  la 
cw&e  de  qqn,  tram  piacare  Cic. 
fcaar,  o&emre,  mule  ere  ou  /em- 
K»w  Sen.  mi*tQ;are  Curt,  sup- 
jwwre  Liv.  eomprimere  ou  /re- 
wre  So.  til  exslinguere  Pktr. 
rwcere  Tib.  Jcst.  franggre  Quint. 
fcwr*  Ov.  iracundiam  mitigare 
tar.  pUteare  aliquem  Cic.  mot- 
fife  altquem  Ter.  flectere  Virg. 
crinuota&*uju*  placet  re  Cic.  cal- 
ser  cempletemenl  la  —  de  qqn, 
vatum  aliquem  placidum  ac  mot- 
ion ttddire  Cic.  j"ai  souventcalme 
yg£pelemvi  iratum  Cic.  fl6- 
dar  h  —  d'Annibal  con  Ire  mon  fi  Is, 
Jfotaifafem  /f /to  m^o  piacare  Liv. 
to.— apaisee, t ra  in/* racta  ou  vtc/a 
;Tot.  feehir\  ;  exhaler  sa  colere, 
liter*  tffuuaere  Juv.  decharger  ou 
pbsersa  — sur  qqn,  iram  in  ali- 
^astffundere  Liv.  evome>e  Ter. 
i  -  d«  dieux,  ira  deorum  Curt. 
rffliei  Vug.  Voy.  flechir  \\  en  pari, 
teanimauxet  des  obiets  naiurels; 
bwlere  (des  lions,  d  un  sanglier); 

Vac.  ira  Lcc.  la  —  de  la  mer, 
■art*  ira  Ov.  rabies  ou  furores 
Vac.  rrafum  mare  Hon.  indiyna- 
ba  *guor  Viae,  la  —  des  vents, 
Katoruwi  ira?  Virg.  tra  Sil. 
1  colere,  adj.  enelin  a  la  colere, 
wtndus,  a,  am  Cic.  Hor.  Voy. 
vweible. 

ceteriqne,  adj.  irascible.  Voy. 
iraseiftfe 

coliichet,  m.  objet  de  peu  de 
Tateur,  bagatelle,  nuj*.  arum,  f. 
PL  Cjc  accepter  un  coliucheL  mu- 
w&ulum  non  respu^re  Cic.  ob- 
Irf  4c  fantaisie  pour  la  parure :  un 
wiifichel  de  sole,  panniculus  bom- 
tyeintit  Jcv.  paree  de  colilichets, 
*rnaluUi.  f.  Plact.  ||  au  fig.  orne- 
Baldepiace  (dans  le  style),  cala- 
«irtn\m.  pi.  Cic. 

etlimacon,  m.  Voy.  limacon. 

ctbqiie,  f.  douleur  vive  dans  le 
itoke;  tormina,  um,  n.  pi.  Cels. 
ha.  mleitinorum  tormina  Cels. 
<m  dolor  Col.  eoli  tormenta.  n.  pi. 
Pus.  inieraneorum  dolor  Sorib. 
*tiUru  dolor  Col.  ou  morsus 
Fksto;  intestinorum  ou  praecor- 
diorum  rosiones  Pun.  et  absolt. 
ro«o,LCsLS,  inciswnes  torminum 
Vis.  avoir  une  violente  colique, 
grimier  ex  intestinis  laborare 
Ctt  on  eprouve  des  colicjues,  intes- 
Una  torquentur  Cels.  intestinum 
Csls.  donner  ou  causer  la  co- 
fcpe;  int^ran^orttm  doforem  ciere 
&ia.  celuiqui  souffre  de  la  — ,  co- 


ticus,  tj  m.  Plia.  reuiede  contre  la 
— ,  co/iron.  t,  n.  (ecrit  en  grec) 
Cels.  ||  au  fig.  avoir  la  colique  (fa- 
mil.),  avoir  peur,  pavere  Sall.  pa- 
vescire  Tac  expavescere  Liv.  per- 
horrescere  Cic. 

colis,  m.  caisse  ou  ballot  de 
marchandises,  sarcina,  &,  f.  Ov. 

Colisee,  m.  celebre  amphithea- 
tre de  Rome,  Colossaeum  amphi- 
theatrumy  i,  n. 

collaborateur,  m.  celui  qui  tra- 
vaille  avec  un  autre,  adjutory  oris, 
m.  Cic.  labor  is  socius  ou  consors 
Ctc.  etre  le  collaborateur  de  qqn, 
juvare  aliquem  auxilio  laboris 
Cic.  Vov.  aide  2. 

collaboration,  f.  participation 
au  travail  d'un  autre,  cooperatio, 
onis,  f.  Quint. 

'  collaborer,  n.  travailler  comme 
collaborateur,  cooperari,  d.  Cass. 
collaborare  Eccl. 

collage,  m.  action  de  coller,  glu 
tinamentumt  i,  n.  Plin.  glutinis 
compageSj  i«,  f.  Plln. 

collant.  ante,  adj.  qui  colle  ou 
adhere,  glulinosus.  a,  um  (dat.) 
Plln.  j|  au  fig.  vetement  collant, 
lacinta  pressule  adherens  Gell. 
vestis  artti8  exprimens  Tac 

collataire,  m.  celui  a  qui  on  a 
confereun  benefice,  beneficiarius, 
it,  m.  Dig. 

collateral,  ale,  adj.  qui  est  hors 
de  la  ligne  directe  (en  t.  de  droit); 
ligne  collaterale,  latus,  eris,  n. 
Stat.  Dig.  en  ligne  — .  ex  latere 
Dig.  branches  collaterales,  trami- 
<es.,m.  pi.  Gell.  |(  subst.  m.  celui 
des  collaterauxqui  Taura  epousee, 
qui  ex  latere  earn  {uxorem)duxe 
rit  Con. 

Collatin,  surnom  de  Tarquin, 
mari  de  Lucrece,  Collatinw,  t,  m. 
Liv. 

1 .  collation,  f.  droit  de  conferer 
un  benefice,  un  grade?  etc.,  colla- 
lio,  onis,  f.  (A.)  ]|  action  de  com- 
parer deux  ecnts,  recognitio,  f. 
Prisc.  collalio  Theod. 

2.  collation,  f.  repas  le^er,  gu- 
statorium,  it,  n.  Petr.  faire  une 
collation,  gustare,  n.  Cic. 

1.  collationner,  a.  comparer  un 
ecrit  avec  un  autre,  recognoscgre 
Cic.  Plin.-j.  conferre  Cic.  j'aurais 
ctftlationne*  avec  toi  ces  comptes, 
rationes  tecum  contulissem  Cic. 

1.  collationner,  n.  faire  une 
collation  (un  leger  repas),  gustare, 
n.  Cic.  Sen. 

colle,  f.  matiere  gluante,  gluti- 
num,  i,  n.  Vitr.  Plin.  gluten.  inis} 
n.  Pun.  colle  de  pate  (a  coller  le 
papier),  farina  quactiartm  gluti- 
nantur  Plin.  —  forte,  fabrile  glu- 
tinum  Plin.  gluten  Cels.  gluten 
bituminis  Aug.  —  de  poisson, 
ichthyocolla,  se,  f.  Plin. 

colle,  4e,  part,  glutinatus,  a, 
«m  Cels.  agalutinatus  Vitr.  con- 

(glutinatus  Llp.  ||au  fig.  colleesur 
e  cadavre  de  son  epoux,  exantmt 
vtro  hxren8  Sen.  ses  levres  reste- 
rent  collees  sur  la  main  (de  qqn), 
dextram  amplexus  inhsesit  Virg. 
avoir  les  yeux  colles  sur  la  terre, 
8olo  fixos  oculos  tenere  Virg.  Voy. 
fix*. 


collects,  f.  levee  des  impdts, 
exaclio,  onis,f.  Cic.  collectio,  onis9 
f.  Tag.  !|  quete,  collatio,  f.  (c.-a-d. 
don  volontaire)  Suet,  avec  le  pro- 
duit  dune  collecte,  sere  collate 
Inscr. 

collecteur,  m.  celui  qui  per^oit 
les  impots,  exactor,  oris,  m.CfS. 
Liv.  coactor,  m.  Cic.  collectarius, 
m.  Aug.  allector,  m.  Inscr.  exactor 
tributorum  Inscr.  les  collecteurs 
d'impdts,  prsefecti  ad  cogendas 
pecunias  Liv.  etre  collecteur  dim- 
pots,  argentarias  coactiones  fa- 
ctitare  Suet. 

collectif,  ive,  adj.  qui  marque 
la  collection ;  nom  collectif,  nomen 
collectivum  ou  comprehensivum, 
n.  Prisc. 

collection,  f.  reunion  d'objets 
qui  ont  ensemble  qq.  rapport  (Ci- 
ceron  se  sert  du  mot  £rec  *uv- 
aytoyTrj):  faire  une  collection  de  li- 
vres,  mult08  libros  comparare 
Sen.  dans  ta  collection  (de  livres), 
inthesauris  tuis Cic.  ilalaisseune 
grande  —  de  notes,  reliquit  non 
mediocremsilvamobservationum 
Suet.  ||  recueil  (d'ecrits),  collecta- 
nea, n.  pi.  Gell.  Voy.  recueiL 

colle ctionner,  a.  faire  collec- 
tion de  quelque  chose,  colligere 
Cic.  conquirere  Liv. 

collectivement,  adv.  d'une  ma- 
niere  collective,conjM»icie  Cic.  con- 
junctim  Ces.  conglobatim  Liv. 

college,  m.  corps  de  personnes 
revetuesde  la  memo  dignite,  colle- 
gium}  ii,  n.  Cic.  Liv.  membre  d'un 
college,  collega,  se,  m.  Paul.  Jct. 
||  ecole  publique,  Indus,  t.  m.  Cic. 
schola,  as,  f.  tie.  (les  modernes  se 
servent  des  mots  gymnasium  et 
collegium,  un  peu  detournes  de 
leur  sens). 

collegue.m.  celui  qui  est  revelu 
de  la  meme  fonction.  collega,  as, 
m.  Cic.  Liv.  etre  lecollegue  de  qq^ 
collegam  esse  alicujus  Cic.  alicui 
Tac.  on  donne  Cornelius  pour  —  a 
Tuditanus,  additur  Tuditano  col- 
lega Cornelius  Enn. 

coller,  a.  unir  avec  de  la  colle 
ou  qq.  matiere  gluante,  gtutinart 
Plin.  agglutinare  Cic.  congluti- 
nare  Vitr.  coller  (un  topique)  sur 
le  front,  fronli  agglutinare  Cels. 
il  en  est  (des  bois)  qu'onne  peut — , 
alutinum  abdicant  auaedam  Plin. 
lis  semblent  —  leurs  levres  lesunes 
sur  les  autres,  labra  labellis  fer- 
ruminant  Plaut.  ||  neut.  etre  col- 
lant. s'attacher,  adherer,  cohssrcrex 
n.  Pun.  hwrere  Plin.  terre  qui 
colle  a  la  langue,  terra  linguas 
glutinosa  Plin.  Voy.  collant. 

se  coller,  r.  s'attacher  a,  adhe 
rer,  glutinari,  p.  Plin.  aggluli- 
nari,  p.  Plin.  coire,  n.  PLiNScoa- 
lescere,  n.  Cels.  la  paupiere  ^Se 
colle  au  globe  de  l'ceil.  palpebra 
I  cum  oculo  glutinalur  Cels.  * e  col- 
|  ler  au  corps,  corpori  in  foresee  re, 
n.  Cels.  ||  au  rig.  rester  appuye 
contre.  Voy.  appuyer  («').  / 

collerette,  f.  sorte  dej>etit  col- 
let dont  les  femmes  se  couvrent  la 
gorge,  strophium,  it,  n.  (A.). 

collet.m.  partiede  l'habilleraent 
qui  est  autour  du  cou :  prendre  ou 
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saisir  qqn  au  collet (rarreter),mel- 
tre  la  main  surle  collet,  compre- 
hendere  Cic.  alicui  collum  ob- 
stringere  Plaut.Vov.  arrtter\\  au 
fig.  preter  le  collet  a  qqn  (etre  pret 
a  lutter  avec  lui).Voy.  lulter  ||  le 
cou  des  animaux  depeces,  collare, 
is,  n.  Aprc. 

colleter,  a.  prendre  au  collet. 
Voy.  collet  ||  se  colleter  avec  qqn. 
Voy.  battre{se). 

colleur.m.  celui  qui  fait  metier 
de  coller,  glulinator,  oris,  m. 
Cic. 

collier,  m  ornement  qui  fait  le 
tour  du  cou,  torquis,  is,  m.  f.  Liv. 
Quadrig.  monile,  is,  n.  Cic.  mettre 
uncollier  a  son  cou,  torquemcollo 
suo  circumdare  Liv.  porter  un  — , 
un  —  de  per  les,  torguem  habere 
collo  Ov.  pertusis  margaritis  in 
lined  uli,  d.  Ulp.  qui  porte  un — , 
torauatus  Plin.  (Alecton)  qui  a  un 
—  ae  serpents,  torquata  colubris 
Ov.  ||  cercle  pour  mettre  au  cou 
des  esclaves  ou  des  animaux,  col- 
larex  is,  n.  Varr.  collier  de  force 
(collier  garni  de  pointcs  en  dedans 
pour  dresser  les  chiens  d'arret), 
millus,  i,  m.  Fbst.  ||  cercle  natu- 
rel  au  cou  des  oiseaux,  etc.,  tor- 
quis Plin.  pigeon  qui  a  un  collier, 
torauatus  palumbtis  Mart.  ||  par- 
tie  du  harnais  des  betes  d'attelage, 
torquis  ViRO.  ||  au  flg.  donner  un 
coup  de  collier  (faire  un  effort  deci- 
sifj,  omnes  vires  in  aliquid  advo- 
care  Sen.  ||  le  cou  du  bceuf  depece, 
collare,  is,  n.  Apic 

colliger,  a.  Voy.  recueillir. 

colline,  f.  petite  montagne,  col- 
lis,  is,  m.  Cms.  Virg.  tumulus,  i, 
m.  Cms.  les  collines.  loca  supe- 
riora  Cms.  le  penchant  des  — , 
pendula  loca  Col.  de  colline,  col- 
linus  Col. 

Collioure,  v.  de  France,  Cau- 
coliberum,  i,  n. 

colliquation,  f.  resolution  des 
parties  solides  en  liquides,  tabes, 
%s,  f.  Pun. 

collision,  f.  choc  de  deux  corps, 
collisus,  us,  m.  Plin.  ||  action  de  se 
battre :  et  il  y  aurait  eu  une  collision 
entre  les  citoyenssi...,  nec  lempe 
ratum  manibus  foret  ni...  Liv. 

colloque,  m.  entretien,  collo- 
quium, it,  n.  Cic.  Liv.  collocutio, 
onis,  f.  Cic.  Voy.  entretien. 

colloquer,  a.  Voy.  placer. 

colluaer,  n.  user  de  collusion, 
eolludere,  o.  isl  si,  sum,  n.  Cic. 
Ulp.  per  collusionem  aliquid  fa- 
eere  ulp. 

collusion,  f.  intelligence  entre 
des  parties  au  prejudice  d'un  tiers, 
collusio,  onis,  f.  Cic.  Ulp.  pcr- 
sonnes  entre  lesquelles  il  y  a  collu- 
sion. collu8ores,m.  pi.  Theod.  ily 
a  collusion  entre  eux,  collusorie 
agunt  Ulp.||  intelligence  (en gen  * 
Voy.  collusion. 

collusoire,  adi.  qui  se  fait  par 
collusion,  per  collusionem  foetus 
Ulp.  collusorie  [actus  Ulp. 

collusoirement,  adv.  d'une  ma- 
niere  collusoire,  collusorie  Ulp 
per  collusionem  Ulp. 

collyre,  m.  remede  qui  s'appli- 
que  sur  les  yeux,  coilyrium,  xi,  n. 


CELS.HoR.dcscollyresadoucissants,  j 
mcdicamenta  tenia  Cels. 

Colmar,  v.  d'Alsace,  Argentua- 
ria  ou  Argentovaria,  se,  1.  Collis 
{is,  f.)  Martis. 

colocasie,  f.  sorte  de  plante,  co- 
lacasia,  se,  f.  Plin.  colocasium,  ii, 
n.  Virg. 

Cologne,  v.  de  la  Prusse  Rh£- 
nane,  Aqripjpinensis  colonia,  f. 
Tac  Agrxppina,se,  f.A.-ViCT.GREC. 
Colonia  Agrippina  \\  les  habitants 
de  Cologne,  Aorippxnenses,  turn, 
m.  pi.  Tac  Obit,  torum  CjES.Tac. 
de  Cologne,  Agrippinensis ,  e, 
Greg. 

Colombo,  f.  pigeon,  columba, 
se,  f.  Cic.  columous,  t\  m.CoL.  pe- 
tite eolombe,  columbulus,m.?us. 
de  — ,  columbinus  Cic  ||  terme  de 
caresse,  columba,  f.  Plaut. 

colombier,  m.  bailment  oil  Ton 
nourhtdes  pigeons,cofum6arti<m, 
it,  n.  Col.  columbarum  celta,  \. 
Col. 

colombin,  ine,  adj.  de  couleur 
de  pigeon,colum6mta,a,  urn  Plin. 

cofombine,  f.  flente  de  pigeons, 
columbinus  fimus,  m.  Pun. 

colon,  m.  celui  qui  cultive 
une  terre,  colonus,  i,  m.  Cato;  Pe- 
tal du  colon,  cotonalus,  us*  m. 
Theod.  ||  celui  qui  fait  partie  aune 
colonie.  cotonus  Cic.  envoyer  des 
colons  cans  un  lieu.  Voy.  colonie. 

cdlon,  m.  Tun  desgros  intestins, 
colon  et  colum,  i,  n.  Scrib.  intes- 
tinum  lax i us  ou  plenius  Cels. 

Colone,  lieu  voisin  d'Athenes, 
Colonus,  i,  m.  II  de  Colone,  Colo- 
neus.  a,  um  Cic. 

colonel,  m.  celui  qui  commande 
un  regiment,  prsefectus  legionis 
Inscr. 

colonial,  ale,  adj.  relalifaux co- 
lonies, coloniariu8,  a,  um  Gaios. 

colonie,  f.  reunion  d'hommes 
transports  dans  un  autre  pays, 
siege  d'une  colonie,  colonia.  se,  f. 
Cic.  etablir  ou  fonder  ou  former 
une  colonie,  coloniam  deducire 
Cic.  Liv.  constitute  ou  collocare 
Cic.  condere  Vell.  colonos  dedu- 
cere  Cms.  mitUre  Liv.  on  envoya 
une  —  a  Terracinez  Terracinam 
deducta  {est)  colonxa  Vell.  de  — , 
colonicus  Cms. 

colonisation,  f.  action  de  colo- 
niser, colonise  deductio,  onis,  f. 
Cic.  nomine  triumvir  pour  une  co- 
lonisation, il...,  cum  triumvir 
coloniam  deduxisset...  Cic. 

coloniser,  a.  peupler  au  moyen 
d'une  colonie  (Voy.  colonic);  on 
colonisa  Benevent,  Beneventum  co- 
loni  missi  Vell. 

colonnade,  f.  suite  de  colonnes, 
columnse,  arum,  f.  pi.  Liv.  pe- 
rtstylum,  n.  Varr.  Cic.  peristy- 
Hum,  ii,  n.  Vitr.  ordo  columna- 
rum  Vitr. 

1 .  colomte,  f .  sorte  de  pilier  cy- 
lindrique,  columna,  se,  f.  Ck. Vitr. 
les  temples  sont  soutenus  par  des 
colonnes,  columnse  tempta  susti- 
nent  Cic.  palais  orne  de  hautes  co- 
lonnes, regia  sublxmibus  alta  co- 
lumnis  Ov.  soutenu  par  des  — , 
columnatus  Varr.  colonne.  milliai- 
re,  milliarium  Cic.  les  Colonnes 


d'Hercule  (en  t.  de  geog.)  Herculis 
Columnse  Liv.  ||  au  fig.  appui,  sou- 
tien,  columen,  inis,  n.  Cic.  Liv. 
Hor.  arx,  arcis,  f.Cic.  (Chrysippe) 

3u'on  regarde  comme  la  colonne 
u  Portique,  qui  fulcire  putatur 
Porticum  stoicorum  Cic.  ces  co- 
lonnes du  penple  romain  (les  che- 
valiers), ilia  robora  populi  i?o- 
mani  Cic.  ||  en  t.  d'anat.  la  co- 
lonne vertebrale,  spina,  se,  f.  Cels  . 
Pun.  |] en  t. de  phys. colonne deau, 
columna  (iquse  Pun.  —  de  feu, 
columna  ignis  Sen.  ||  en  t.  dTa- 
rithm.  colonne  dechiffres,  versus, 
us,  m.  Boet.  pagina,  f.  Boet.  pa- 
ginula  Boet.  ||  corps  de  troupes 
marcliant  en  tongues  files,  agmen, 
inis,  n.  Liv.  en  Tongues  colonnes, 
continuato  agmine  Liv.  en  tetc  de 
la  — ,  primo  agmine  Liv. 
2.  Colonne  (cap).  Voy.  Sunium. 
colonnette,  f.  petite  colonne, 
columella,  f.  Cic.  Vitr.  colum- 
nella,  f.  Cato,  parva  columna  Ov. 

Colophon,  v.de  Lydie,  pres  de 
la  mer,  Colophon,  onis,  in.  Cic.  H 
les  hab.  de  Colophon.  Colophonii, 
iorum,  m.  pi.  tic.  de  Colophon, 
Colophonim  Ov.  et  Colophonia- 
cus,  a,  um  Ps.-Virg. 

coloquinte,  f.  sorte  de  concom- 
bre,  colocynthis,  idis,  f.  Plin. 

colorant,  ante,  adj.  qui  colore, 
tingendo  idoneus,  a,  um  (A.). 

coloration,  f.  action  de  colorer, 
tinctus,  us,  m.  Pun.  H  etat  de  ce 
qui  est  colors,  color,  ori#;  m.  Plin. 

colore,  ee.  part,  et  adj.  colora- 
tus,  a,  um  Cic.  Col.  vins  color^s, 
nigella  vina  Pall,  qui  a  le  teint 
colore,  coloratus  Cels.  visage  — , 
subrubicundut  vultus  Sen.  ||  au 
flg.  apparent,  speciosus  Tac. 

colorer,  a.  donner  de  la  couleur 
a,  colorare  Cic.  colorer  des  mure 
avec  du  minium,  parietes  minjo 
inducere  Vitr.  pour  —  levin, vini 
tingendi  gratia  Pun.  I'arc-en-ciel 
est  colore  par  le  soleil;  par  les  nua- 
ges,  arcus  sole  pingitur  Sen.  ar- 
cus  ex  nubibus  efftcitur  colora- 
tus Cic.Voy. peinare  ||  au  fig.  pin- 
gire  Cic.  if  faut  colorer  son  style, 
dueendus  est  color  Quint.  ||  don- 
ner une  belle  apparence;  prseten- 
dire  {aliquid  alicui  ret)  Cic.  06- 
tendire  Quint,  prsetexire  Vino. 
*pectem  {alicujus  rei\  addire 
Just,  colorer  une  injustice  d'une 
apparence  dVquile,  aliquam  /rau- 
di  speciem  juris  impon&rc  Liv. — 
sa  conduite,  speciem  aliquam  in- 
duire  Sen.  —  un  crime  du  nom 
d'erreur,  erroris  sub  imagine  cri- 
men obumbrare  Ov.  on  tie  peut — 
ce  crime  d'aucun  motif  vaJahle, 
nulla  satis  justa  causa  ad  acete- 
ris  patroexnia  prseiexi  potest 
Just,  ('accusation  pouvait  plus  4tif- 
flcilement  6tre  coloree,  minus  spe 
ciosa  criminatio  erat  futura  Liv. 

se  colorer,  t.  prendre  une  cou- 
leur, colorem  duc&rcXiw.  trahire 
ou  acciptre  Pun.  se  colorer  des 
feux  du  soleil,  trahire  adverso 
sole  colores  Virg.  —  d'un  reflet,  re- 
percuss  u  quodam  alienum  colo- 
rem acciptre  Plin.  Torient  se  co 
lore,  rube$cit  aurora  Virg. 
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eolomr,  a.  mettre  les  couleurs 
I  us  tableau,  colores  inducire 
Fia  Vej.  peindre. 

caloris,  m.  effet  qui  resulte  du 
mr-Unr^  des  couleurs  dans  un  ta- 
fefeaa^or,  oris,  m.  Pun.  brillant 
calms  forid i  colores  Plin.  colo- 
rv« elsriuis  Pun.  agitable  — ,  co- 
tmteexitas  Cic.  |;1e  teint  du  vi- 
sg*. a&w  uc.  ||  au  fig.  ornement 
(do  sfrle),  rotor  Cic.  Quint.  san- 
pdt.  wu,  m.  Cic.  en  don  nan  I  du 
alms  a  lexpression,  in  verbis 
pmftndis  Cic.  —  nature!,  natu- 
ralu  nilor  Cic.  quelle  que  soil  la 
frakfceur  du  — ,  quamvis  claris 
sit  eoforibus  pirta  (or alio)  Cic.  il 
naoque  a  leur  langage  un  certain 
—     boo  gout,  won  est  eorum 
vrhenitale  quddam  quasi  coto- 
rata  oratio  Cic. 

coloriste,  m.  peintre  qui  entend 
bkc  le  colons :  assez  mauvais  co- 
bhsic  durior  in  coloribus  Plin. 
boa  — .  elegant  in  coloribus  (A.). 

colossal,  ale,  adj.  d  une  gran- 
deur extraordinaire,  immanis,  e 
Cis.  inyens,  lis  Viae,  colossicus, 
s,uei\  itr.  cotossaeus  Plin.  gran- 
der ou  grosseur  colossaledes  ani- 
B&ax.  mote*  ferarum  Col.  vasfi- 
Aettuarum  Col.  un  cheval  (de 
be*}  colossal,  molem  immanis 
tqui  Viae,  horn  me  dune  taille  co- 
-sale, eorpore  ingens  Tac.  se 
kwt  devcr  une  statue  — ,  maxima 
(wma  statuam  sibi  ponire  Plin. 
k&  dieux  <Tune  grandeur  — ,  in- 
^itii  maofit/udi/iia  dit  Liv.  man- 
acqein*  d  une  hauteur  — ,  immani 
magnitudine simulacra  Cms,  don- 
str  aux  objets  une  grandeur  — ,  in 
portentosam  magnitudinem  au- 
acre  formas  Sen.  ||  au  fig.  cet  em- 
aire  colossal,  tanti  imperii  moles 

calotsa,  m.  statue  d'une  ^ran- 
far  extraordinaire,  colossus,  t,  m. 
hxK.le  colosse  de  Mars,  colossaeus 
JfenPus.  l|  horn  me  ou  animal  de 
toes  haute  stature,  otoaa,  an(w, 
».(eo  pari.  d*un  homme)  HiER.ele- 
m  on  colosse  (le  cheval  de  Troie), 
vnmensam  molem  altollere  Viae, 
pwirquo*  ont-ils  eleve  ce  —  (cbe- 
ti3]?  quo  molem  hanc  immanis 
tfti  statuere?  Virg.  ||  au  fig.  em- 
pire puissant,  imperii  moles,  is,  f. 
Lit  poor  elever  ce  colosse  de  puis- 
saace  (l'emptre  romain],  ut  in 
lane  magnitudinem  erxgi  impe- 
rial, posset  Liv. 

eolostration,  f-  nialadie  pro- 
late par  faction  du  lait  chez  les 
aoQve&u-nes,  colostrotio,  onis,  f. 
ha. 

colostrum,  m.  premier  I  ait  des 
finnnes  apres  leur  delivrance,  co- 
httro,  x,  f.  Col.  Plin.  colostrum, 
i3  a,  Pun. 

colporte,  6c.  part.  ||  au  fig.  ces 
ptaiotes,  colportees  dans  les  mai- 
*oes  des  muds...,  fix  querela,  do- 
mo*  nobtlium  circumlatse...  Liv. 

colporter,  a.  porter  des  mar- 
caaadises  dans  les  campagnes,etc, 
bejtUare  Phad.  ||  porter  ca  et  la, 
nrcumgestarc  Cic.  circumferre 
Scar.  |  au  fig.  repandre  (un  pro- 
pas,  on  bruit),  circumferre  Sen. 


dijjerre  Varr.  diffunditarepLAVT. 
colporter  une  parole,  dictum  cir- 
cumferre Sen.  —  des  paroles,  dic- 
ta foras  eliminare  Hor. 

colporteur,  m.  marchand  am- 
bulant, circulator,  oris  m.  Sen. 
mercis  institor  Liv.  et  absolt.  in- 
stitor,  m.  Ov.  Dig.  circitor,  m.  Ulp. 

Columella,  auteur  latin,  Colu- 
mella, se,  m.  Pun. 

co lures,  m.  pi.  deux  grands  cer- 
cles  de  la  sphere,  coluri,  orum, 
m.  pi.  Macr. 

colza,  m.  sorte  de  chou,  bras- 
sicaolearia  campestris,  f.  (Linn.) 

coma,  m.  sommeil  profond  et 
maladif,  torpor,  oris,  m.  Cels. 
Pun.  sopor,  oris,  m.  Pun. 

comateux,  euse,  adj.  sommeil 
comateux.  Voy.  coma. 

combat,  m.  action  par  laquelle 
on  aitaque  et  Ton  se  defend  (surtout 
a  la  guerre),  pugna,  se,  f.  CjES.  yrce- 
lium,  ii,  n.  C*s.  certamen.  inis, 
n.  Sall.  dimicatio,  onis,  t.  Liv. 
depugnatio,  f.  Yeg.  certatio,  f. 
Sisbn.  congressio,  f.  Quadrig.  con- 

ressus,  us,  m.  Gas.  concertatio, 
Ter.  acies,  ei,  f.  Liv.  belli  ou 
prcelii  congressio  Nep.  belli  ou 
martis  cer lamina  (poet.)  Virg. 
Tardeur  ou  la  chaleur  du  combat, 
protlii  certamen  Hirt.  au  fort  du 
— ,  in  prcelii  concursu  Nep.  en  un 
seul  —  urio  concursu  Nep.  le  jour 
du  — ,  dies  quo  certabatur  Tac. 
le  —  fut  tres  vif,  pugna  summa 
conlentione  pugnala  est  Cic.  oil 
le  —  est  le  plus  acharne,  ubi  mars 
est  atrocissimus  Liv.  —  rude, 
opiniatre,  sanglant  (Voy.  ackami]\ 
le  combat  fut  douteux,  avail  ete 
sans  resultat,  ancipiti  prcelio  pu- 
gnatum  est  Cms.  vario  eventu 
pugnalum  erat  Liv.  (Voy.  6a- 
tancl) ;  dans  un  combat  regulier, 
collatis  signis  Liv.  il  se  prepare 
au  — ,  se  pugnss  parat  ou  aptal 
Virg.  infestis  contra  hostes  signis 
consistit  Cms.  presenter  le  — ,  ran- 
ger ou  disposer  ses  troupes  pour  le 
—  (Voy.  bataille) ;  engager  le  com- 
bat, livrer  un  — ,  pugnam  ou  pros 
Hum  committere  Cic.  inire  Liv. 
pugnam  conserire  ou  ctcre  Liv. 
pros  Hum  incipgre  Liv.  concurri- 
re,  n.CiBS.  con/ligere  Liv.  un—  ter- 
rible s'engagea,  ingens  prcelium 
accensum  est  Liv.  un  —  s'enarage, 
concurrunt  inter  se  Virg.  \Voy. 
bataille,  combattre))  dans  un  com- 
bat centre  les  latins,  il...,  proslio 
quo  cum  Latinis  conflixit...  Fron- 
tin.  aller  ou  marcher  au  — ,  in 
pugnam  proficisci,  d.  Cjss.  pro- 
cedure acie  ou  in  aciem  Liv.  ad 
pugnam  exire  Virg.  hasarder  le 
— ,  prcelii  fortunam  tentare  Sall. 
tenter  la  fortune  des  combats,  belli 
fortunam  experiri,  d.  Cuar.  me- 
ner  ou  condone  au  — ,  eductre  in 
aciem  (milites,copias,  exercitum) 
Liv.  in  aciem  producere  Liv.  in 
proeliumeducereCuvt.  forcer  (I'en 
nemi)  au  — ,  ad  prcelium  compel- 
lere  Frontin.  atlirer  au  — ,  hoslem 
ad  decemendum  trahe'rel.vi.  ac- 
cepter on  refuser  le  —  (Voy.  ba- 
taille)) ii  savatt  bien  que  Tennemi 
eviterait  le  combat,  pro  explorato 


tiabebat  hostem  pretio  non  esse 
certaturum  Ces.  demander  le  ~, 
pugnam  exposcere  ou  deposcere 
Frontin.  pugnae  signum  poscere 
Frontin.  recommencer  ou  retablir 
le  — ,  revenir  au  — ;  prcelium  red- 
integrarej  renovare  ou  restitui- 
re  Cms.  (Voy.  charge);  faire  cesser 
le  combat,  prcelium  dirimere 
Cms.  sedare  Liv.  infestas  acies 
dirimere  Liv.  apres  ce  — ,  quo 
prcelio  facto  Cms.  hac  pugna  de- 
pugnatd  Nep.  sans  — ,  sine  ulld 
dimicatione  Liv.  sine  ullo  certa- 
mine  Liv.  vaincre  sans  — ,  seden- 
do9  superare  Liv.  ceux  qui  survi- 
vaient  elaient  hors  de  — ,  gui  su- 
pererant  vulneribus  tnu  tiles 
erant  Liv.  (vaisseau)  qui,  au  pre- 
mier choc,  avail  ete  mis  horsde — , 

2wae  primo  concursu  icta  erat 
iv.  le  lieu  du  —  (Voy.  bataille 
[champ  de]);  combat  sur  tcrre,  ter- 
restre  prcelium  Just.  —  sur  mer 
ou  naval  (Voy.  naval);  combat  shv 
gulier  (Voy.  singulier);  ledieu  des 
combats,  bellipotens}  m.ViRG.  deus 
bellicus  Ov.  cnanter  les  — ,  arma 
dictre  Hor.  peu  fait  pour  les  — , 
imbellis,  e  Sall. ||—  (dans  lesjeux 
publics),  certatio,  f.  Cic.  les  com- 
bats des  jeux  olympiques,  agon 
olympicus  Censor.  —  du  cirque, 
circenses  ludi  Liv.  —  de  gladia- 
teurs,  gladiatorum  compositions 
Cic.  donner  un  combat  de  gladia- 
teurs,  gladiatores  dare  Ter.  edere 
Suet,  munus  gladiatorum  edere 
Liv.  un  —  de  gladiateurs  eut  lieu 
au  forum,  aladiatorium  munus 
puonavit  tn  foro  Pun.  oflrir  au 
public  cent  com  bats  de  gladiateurs, 
gladiatorum  centum  paria  po- 
pulo  dare  Hor.  demander  un  com- 


bat au  pugilat,  pugiles  posc&re 
Hor.  ||  —  (d'animaux),  pugna  Hor. 
rixa,  se,  f.  Col.  ardent  au  combat, 


pugnax  Col.  dresse  au  rixosus 
Col.  II  au  fig.  contestation,  debat, 
lulte,  conlentio,  onis,  f.  Cic.  Liv. 
certamen  Cic.  certatio  Cic.  con- 
certatio  Cic.  dimicatio  Cic.  con- 
flicts Cic  rixa,  f.  Cic.  dissidium, 
n.  Cic.  ils  (les  philosophes)  se  li- 
vrent  combat,  digladiantur  illi 
Cic.  (Voy.  dibat) ;  combat  de  g6n6- 
rosite  (Voy.  assaut)  ||  —  (des  ele- 
ments, etc.),  pugna  Plin.  discor- 
dia, t  Ov.  ji  agitation  de  l'ame, 
discordia  mentis  Ov.  il  y  a  un 
combat  entre  les  passions,  cupidi- 
tales  in  contrarias  partes  distra- 
huntur  Cic. 

combattant,  m. homme  de  guer- 
re, pugnator,  oris,  m.  Liv.  bella- 
tor,  m.  Liv.  proelialor,  m.  Just.  | 
au  pi.  ceux  qui  prennent  part  a  un 
combat,  pugnanles.  turn,  m.  pi. 
CiEs.  belligeranles  Cic.  dix  mille 
combaltants,  decern  millia  arma- 
lorum  Curt.  s6parer  les  — ,  prce- 
lium ou  infestas  acies  dinmere 
Liv.  Voy.  soldat  ||  —  dans  les 
jeux  publics  (Voy.  combat,  gladia- 
teur,  lutteur) ;  deux  combaltants 
bien  apparies,  par  bene  composi- 
tum  A  LB  IN. 

combattre,  n.  et  a.  attaquer  on 
soutenir  une  atlaque.  pugnare.  n. 
Cms.  Cic.  depugnare  Cms.  cer  tare 
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Cic.  dirnicare  Cms.  decerlare  Cms. 
prceliari,  d.  Cms.  deprceliari  Cic. 
contendere,  o,  is,  t  Cic.  con/ligere, 
o,  iff,  art,  n.  Liv.  eongredi,  ior,  eris, 
«sus  sum,  d.  Ces.  concurrere, 
o,  is,  i,  n.  CjES.  decerntre,  o,  is 
(sans  parf.  dans  ce  sens),  n.  Cic. 
ternire  (surtout  en  poesie)  Sall. 
Virg.  inter  se  concurrere  Cms.  ou 
eonfligtre  Liv.  certare  prcelio 
Ces.  manu  Sall.  armis  Cic.  ou 
6e/to  Liv.  decertare  prcelio  ou 
pwgma  Cjes.  prcelio  concertare, 
decertare  ou  contendere  Cms.  ou 
occurrere  Liv.  tnanu  decertare  ou 
con/ligere  Cic.  armis  eongredi 
Cms.  aecern&re,  confligire  ou  con- 
tende're  Cic.  acie  conflig&re  Liv. 
concurrere  Vell.  decemtre  Sall. 
ou  decertare  Frontin.  comerire 
vugnam  ou  manum  ou  mantis 
Liv.  cerlamen  ou  certamina  fa- 
cere, eaVre  ou  miscere  Liv.  prce- 
iium  edeVe  Liv.  miscere  prcetia 
Virg.  ou  man  us  Prop,  manibus 
yrcelium  facere  Sall.  signis  col- 
latis  pugnare  Cato,  ou  dirnicare 
Liv.  combattre  t'ennemi  ou  avec 
Vennemi,  cum  /ios/e  pugnare  Nep. 
con/ligere  Sall.  eongredi  Cms. 
decertare  ou  manum  conserire 
Cic.  adt)ersus  hostem  pugnare  on 
bellare  Nep.  contra  hostem  eon- 
gredi Cms.  se  decider  a  — ,  rem 
prcelio  committere  Cic.  il  se  pre- 
pare a  — ,  infestis  contra  hostem 
signis  consistit  Cms.  (Voy.  com- 
6aJ) ;  en  venir  a  combattre,  prce- 
iium  committere  Cms.  inire  Liv. 
eonferre  pedem  ou  gradum  ou 
tipna  Liv.  (Voy.  bataille)  j  inpa- 
tients de  combattre,  aviat  com- 
tnittire  pugnam  Ov.  avant  de  — , 
vriusquam  signa  canirent  Cic. 
Ies  armies  romaines  combattant 
Tune  contre  Tautre,  manus  conse- 
rentes  inter  se  Romanos  exerci- 
tus  Sall.  on  combat  a  Tepee,  gla- 
diis  res  geritur  Sall.  ircombattit 
aux  premiers  rangs,  in  primis  ste- 
nt* Nep.  combattre  avec  des  suc- 
ces  constants,  seenndis  prceliis 
uti,  d.  Cic.  ils  combattirent  sans 
desavantage,  haud  imparl  stetere1 
acie  Liv.  on  combattit  avec  des  sue- 
ces  divers,  variatum  prceliis  Vell. 
(Voy.  balance))  envover  combattre, 
mittere  in  prcetia  Virg.  Cesar  em- 
pechait  ses  soldats  de  — ,  Caesar 
$uo8  a  prcelio  continebat  Cms.  for- 
cer a  —  (Voy.  combat) ;  mourir  ou 
tomber  en  combattant,  prcelio  ca- 
de re  Nep.  in  prcelio  concidere  Cic. 
mori  in  armis  Virg.  stantem  mori 
Sen.  II  au  fig.  qu'i Is  combattent  en- 
tre  eux  (qu'ils  discutent  ),dt  a  ladien- 
tur  Hit  Cic.  la  fortune  combattait 
ur  les  barbares,  fortuna  cum 
rbaris  stabat  Liv.  ||  — (dans  les 
ieux),  pugnare  Plin.  decernere 
Viro.  faire  combattre  (deux  cham- 
pions), committere  aliquem  cum 
Suet,  on  fait  —  des  gladiateurs, 
gladiatores  inter  secomponuntur 
Quint,  faire  —  deux  gladiateurs, 
par  gladiatomm  inducere  Cic.  || 
—  (avec  des  anitnaux  ou  entre  ani- 
maux),  certare.  Cic.  pugnare  Plin. 
luctari,  d.  Virg.  combattre  contre 
des  lions,  contra  leones  conten- 


dere Cic.  Ies  animaux  combattent 
pour  defendre  leurs  petits,  bestise 

{)ro  suo  partu  propugnant  Cic. 
|  au  fig.  lutter  contre,  register  a, 
s'oppeser  a,  pugnare  Cic.  certare 
Cic.  contendere  Cic.  resistere  (dat.) 
Cic.  obsistere  Cic.  obstare  Cic.  ire 
obviam  Sall.  combattre  Cesar.con- 
tra  Caesarem  facere  Cml.  ad  Cic. 

—  les  vents,  venlis  obntti,  d.  Lucr. 

—  la  verite,  contra  veritatem  re- 
pugnare  Cic.  contra  verum  niti 
!5all.  —  la  pitie,  misericordiae  re- 
pugnare  Cic.  —  ses  chagrins,  la 
douleur,  angoribus  rmisUre  Cic. 
pugnare  dolori  Stat.  —  les  com- 
mencements, principiis  obstare 
Ov.  —  les  projets  de  qqn,  consiliis 
alicujus  obsistere  Cic.  une  loi,  di 
cere  contra  legem  Cic.  —  legem 
dissuadere  Vell.  legis  dissnaso 
rem  esse  Cic.  —  un  raisonnement, 
contra  argumentum  dicere  Sen. 

—  une  accusation,  crime**  defen- 
dere  Cic.  une  assertion,  rem  refel- 
Ure  Tag.  —  un  systeme;  ratxoni 
occurrere  Cic.  —  ('opinion  gene 
rale,  contra  omnium  consensum 
disserere  Liv.  Voy.  attaquerf  op- 
poser  (s')  ||  porter  remede  a  (une 
maladie),  contendere  contra  vim 
morbi  Cic.  morbum  impugnare 
Plin.  coercere  Tac.  evincere  Col. 
morbo  occurrere  Plin.  (Voy.  re- 
medier);  combattre  avec  succes 
un  defaut,  vitium  eximere  Col. 

se  combattre,  r.  elrc  en  lutte 
(en  parl.de deux), dissidere,  n.Cic. 
des  haines  (diverses)  se  combat- 
taientdans  leurcoeur,  odiacertare 
in  animis  Liv.  ces  ecoles  se  com- 
battirent longtemps.  dissederunt* 
has  diu  scholae  PuN.ils  (Themistocte 
et  Aristide)  se  — ,  obtrectdrunt  in- 
ter se  Nep.  ||  etre  en  opposition :  ces 
choses  se  combattent,  repugnant 
haec  inter  se  Cic.  rapprocher  des 
choses  qui  se  — ,  componere  pu- 

?nantia  secum  Hor.  (Tun  bout  a 
autre  ton  discours  se  combat,  lota 
in  oratione  tecum  pugnas  Cic. 
ses  idees  ou  ses  proiets  se  combat- 
tent, fluctuat  Cic.  cfifferents  motifs 
se  —  dans  son  esprit,  diversas  ad 
euros  trahitur  1  ac.  il  se  presente 
a  mon  esprit  beaucoup  d'iaees  qui 
se  — ,  multa  ventunt  in  mentem 
in  utramque  partem  Cic. 

combattu,  tie,  part,  puqnatus, 
a.  um  Sall.  ||  au  fig.  faire  une 
chose  combattue  par  la  nature,  ali- 
quid  facere  repugnanle  naturd 
Cic.  (I'envie  de  mal  faire)  combat- 
tue par  la  conscience...,  obstre- 
penteconscientid...  (A.)  ||adj.  hr6- 
solu,  fluctuans,  lis  Cic.  incertus 
Cic.  incertus  animi  Tac  avoir 
Tesprit  combattu,  diversas  ad  cu- 
ras  trahi,  p.  Tac.  Voy.  irrisolu. 

combien,  adv.  et  subst.  combien 
de,  quelle  quantity  ou  quel  nombre 
de,  quantum  (avec  le  gen.)  Liv. 
quot  (indecl.  et  le  nom  au  plur.) 
Cic.  quam  multi,  ae,  a  Cic.  quan- 
lus,  a,  um  (avec  un  nom  de  choses 
qui  ne  se  comptent  pas)  Cic.  ils  di- 
sent  combien  il  y  a  d'or  dans  le  fl- 
lon,  dicunt  quantum  auri  sit  in 
vend  Pun.  —  il  y  avait  de  soldats 
sous  le  drapeau,  quantum  mili- 


lum  sub  signis  essent  Suet.  de 
peine  (de  travail).. .  1  quantum  /ata- 
ri*...! Ph^d.  —  de  genres  d'ora- 
teurs...,  quot  oratorum genera... 
Cic.  —  de  brillantes  vertus...,  quot 
quantasque  virtutes.,.  Plin.-j.  — 
d'affreux  malheurs...,  quot,  quan- 
ta; calamitales... Cic.  —  de  chose* 
en  peu  de  mots!  quam  multa  quam 
paucisl  CiC.  —  de  gens...,  quam 
multi...  Cic.  —  de navires..., quota 
navis...  Mart.  —  de  distance..., 
quantum  in tervallum...  Cic.  jene 
sais  —  de  jugeres,  nescio  quotena 
jugeraCic.  —  d'argentcisele?  guid 
caelati  argenti?  Cic.  —  le  senat  • 
avait  de  joie !  quae  laetitia  senatus 
eratl  Cic.  —  on  a  de  plaisir  a  en- 
tendre. .\q  uamjuvat  audire.JTin. 

—  la  sagesse  a  de  prix  I  quanti  est 
saperel  Ter.  —  de  foisf  quoties? 
Cic.  ||  combien  peu  de,  et  simplt. 
combien  de,  quel  petit  nombre  de, 
quantulum  (avec  le  gen.)  Hon. 
quam  pauci, «,  a  Cic.  quotusquis- 
quejaquaequejUmquoaquePw.*. 
combien  y  en  a-t-ilqui,  surs  de  Tim- 
punite...,  quotusquisque  est  qui, 
impunitate  proposita . .  .Cic.  || — de 
temps,  et  simplt.  combien  (avec  ou 
sans  interrog.)  combien  de  temps? 
quam  diu?  Cic.  —  de  temps  sup- 
porterons-nous..?  quousque  fere- 
mus..? Cic.  il  est  arrive;  depuis  — 
de  temps?  venil;  quam  dudum? 
Plaut.  dans  —  de  temps  te  verrai- 
}etquandoego  te  adspiciam?Hoh. 

—  y  a-t-il  de  cela  ?  quam  diu  id  fa- 
ctum est?  Plaut.  —  y  a-til  de 
temps  que  tu  n'as  mange?  quam 
priaem  nonedisti9?  Plaut.  il  est 
e"  tonnant  — j'ai  peu  de  temps  a  moi, 
incredibile  est  quam  egeam  tem- 
pore Cic.  ||  —  de  distance,  et  simplt. 
combien.  quantum  Hor.  de  com- 
bien je  depasse  (par  ma  taille)  les 
Nereides,  quantum  Nereidas  ex- 
sto  (poet.)  Stat,  de  —  le  berceau 
(de  vigne)  doit  6tre  eleve  au-dessus 
du  sol,  quatenus  a  terra  levan- 
dum  jugum  Col.  —  y  avait-il  de 
chezeux  (a  cette  ville)?  quam  pro- 
ciU  ab  domo?  Liv.  —  il  y  avait  de 
Rome  a  cette  propriety. quot  millia 
fundus  abesset  ab  Uroe  Cic.  ||  a 
quel  point  (devant  un  adj. ,  un  verbe 
ou  un  adv.),  quam  Cic.  quantum 
Cic.  quantopere  Cic.  on  peut  voir 
par  la  combien  sont  moroses...,  ex 
hoc  intellegi  potest  quam  sint  mo- 
rosi...  Cic.  on  ne  saurait  croire  — 
je  m'occupe  peu  de  ces  choses,  in- 
credibile est  quam  ego  isto  non 
curem  Cic.  — je  desire  cesjardins, 
quantopere  velim  hortos  Cic.  il  re- 
connut  —  tu  etais  grand,  sensit 

Suantus  esses  Cic.  —  tu  as  eu  soin 
e  ta  sante.  quantam  diligentiam 
in  valetuainem  tuam  contuleris1 
Cic.  —  petite  ladent  d'un  serpent..., 
quan tutus  serpentis  dens...  Pun. 

—  il  etait  humble !  ut  demissus 
eratl  Cic.  —  il  est  facile  devoir...! 
quam  facileperspiceres...!Cic.^ 
quel  point  (dans  une  comparaison), 
quan  to  Cms.  combien  ils  plairont 
davantage  si...!  quanto  magisde- 
lectabunt  si.../  Cic.  —  la  regie  des 
devoirs  n'est-elle  pas  plus  eien- 
due.. .?  quanto  latim  officiorunt 
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paUt  reguut...?  Sen.  —  il  vaut 
Hieui.  .  quanta  prxstat  (inf.) 
Kxm.qwxntosalius  est  (inf.)  Ter. 

—  etjlsutre  chose... ?  ouanlo  sit 
«uao\-  Qdbdt.  |<pel  pnx,  quanti 
Cc  ffan  la-l  il  achete?  ^uan/t 
mal'Tis.—  au  plus  bas  ?(/«an(t 
t*i  w^wunime?  Ter.  —  se  ven- 
deol  ies  ports  ?  q  uibus  pret  iispor- 
ri  inxvnrt  Plaut.  ne  regarde  pas 

—  \2Mt  rhomme,  noli  spec  tare 
ipuvUinl  homo  Cic.  vois  —  je  t'es- 
Ut*,  rub  quanti  sis  apud  me  Cic. 
ntsftitvoir — lu  reslimais,  osten 
auli  quanti  it  turn  penderes  Teh. 
pear  —  faoi-il  compter.. ? quid  exi- 
itisten  debet  (nomin.)?  Pun.  || 
ctabien  peu,  el  shnplt.  combien 
(iwoiq.),  qnantutum  Cic.  ||  —  que. 
Ye),  qwnque. 

c—binaiton,  f.  assemblage  de 
pinsiean  c hoses.  coputatio}  onis, 
I  Ckl  conjunction  f.  Quint,  com- 
f&xio,  t.  Cic.  combinaison  des 
sots,  sonorum  compos itio  Cic.  || 
■ekage  chimique,  temperatio,  f. 
(jctemperatura,  st,  f.  Yrra.wiur- 
tur*.  f.  Gels.  Voy.  melange  ||  au 
if.  mesa  res,  ealculs,  ratio,  onis, 
I  Lit.  concilia,  n.  pi.  Ter.  com 
baajsoas  (stralegiques),  ratio  Liv. 
ta  as  derange  loutes  mes  combinai 
wk.  conturbastt  mihi  rationes 
smnet  Teh.  libre  dans  ses  — ,  liber 
Uttmsnlendo  Sall.  Voy.  calcut. 

coafctia,  Ce,  part,  assemble, 
ampositus,  a,  um  Sall.  les  deux 
eiwes  cembioees...,  eonjunctm 
*>j*ix...  Uv.ils  (les  deux  generaux) 
nareherent  avec  leiirs  forces  — . 
ww  atpnine  ierunt*  Liv.  ||  mete 
f*  L  de  chim.) ,  temperatus  Plin. 
In  fig.  eaJcule,  muri ;  les  projets 
tenieux  combines,  quae  diligen- 
tm  ceqitata  (sunt)  Cic.  satubri- 
ttreogitata  Ccbt. 

combiaer,  a.  assembler  et  ar- 
ranger plasieurs  choses,  compo- 
nent, o.is,  osui,  ositum  Cic.  con- 
frere Oc.  jungere  Cic  combiner 
b  mqs  tigus  avec  les  graves,  tern 
ventre  acuta  cum  gravibus  Cic. 
m  cambinent  leurs  efforts,  com- 
Kuniler  rem  agunt  Curt.  (]  me- 
kager  (ent.  de  chim.).  teniperare 
kvm)  Puw.  miscere  Pun.  combi- 
ner plasieurs  ingredients,  commi- 
ttrrt  tfiulia  in  unum  Scrib.  ||  au 
I*.  disposer  dans  satete,  instruire 
To-faibien  combine  tout,  instru- 
ct* sunt  mihi  in  corde  consilia 
vmnux  Ter.  il  combine  ses  mar- 
ches de  telle  sorte  que...,  itinera 
itafadt  ut.,.  Cic.  i!  faut  d'abord 
oabtaer,  prius  consul  to  opus  est 
Vov.  re'gler. 

I.  coiDLble,  m.  ce  qui  peut  tenir 
w-desnsus  des  bords  d'one  mesure, 
suctorium.  ii.  n.  Plact.  cumulus, 
t  a.  Fest.  I  fafte  (d'un  bailment, 
etc.),  fastigium,  ii,  n.  Cic.  cut- 
**en  tfiu/o.  Liv.  co lumen,  inis, 
R.  uc  renverser  ou  detruire  de 
toad  en  comble.  fundi tus  evertere 
Liv. a  fundamentis  disjicire  Nep. 
toio  xouare  Tac.  Carthage  a  et* 
fuinee  de  fond  en  — ,  Carthago  ab 
rodwe  interiit  Sall.  ||  au  fig.  roi- 
»*■  Qqa  de  fond  en  comble,  omni- 
bufortunis  aliquem  ever Ure  Cic 
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province  ruinee  de  fond  en  — ,  per- : 
dita  el  plant  evert  a  provincia  Cic . 
U  au  fig.  le  plus  haul  point,  le  der- 
nier degre,  cumulus  Cic.  Liv.  sum- 
mum,  t,  n.  Quint,  summus,  a,  um 
(s'accordant  avec  le  subst.)Cic.  ex- 
r rem ti*  Sall. le  comble  de  lavertu, 
cumulata  virtus  Cic.  le  —  des 
honneurs.  summus  honoris  gra- 
dus  Cic.  le  —  de  la  joie,  summum 
gaudium  Cic.  maxima  tsetttia 
Cic.  le  —  de  la  misere,  ultimarum 
miseriarum  profundum  V.-Max. 
e'est  le  —  de  la  folie  de....  summa 
dementia  est  (avec  Tinf.)  Cic.  ex- 
treme dementia  est...  Sall.  cest 
la  le  —  de  Tignominie,  de  la  de- 
mence,summtim  est  flagitiumLxw 
his  nihil  potest  esse  dementius 
Cic.  je  regarde  cela  comme  le — de 
rinfamie,  quo  nihitprobrosius  du- 
co  Cic.  le^ —  de  l'impudence  fut.. . ,  su- 
per omnem  impudentiam  fuil... 
Pun.  6  —  de  Timpudence '.  o  impu- 
den  tern  audaciam!  Ter.  mettre  le 
— hjCumulare  (rem  aliqua  reJCic. 
cumulum  afferre  (dat.ou  gen.JCic. 
addSre  (gen.)  Tac  le  —  est  mis  a; 
accedit  cumulus  ad  rem  Cic.  alt 
cui  ret  Quint,  alicujus  rei  Tac 
magnus  cumulus  accedit  ad  Cic 
mettre  le  —  a  la  joie,  gaudium  cu- 
mulare  Cic  cumulum  gaudii  af- 
ferre Cic  mettre  le —  a  la  douleur, 
onerare  dolorem  Curt,  mettre  le 
— aux  honneurs,  addtre  cumulum 
dignitatis  Tac  tu  auras  mis  le  —  a 
tes  bienfails,  magnum  beneficium 
tuum  magno  cumulo  auxeris* 
Cic.  ie  te  nrie  de  mettre  le  —  a  ta 
g^nerositej  pclo  ut  ad  liberalita- 
tern  maxtmus  cumulus  accedat 
Cic.  pour  mettre  le — a  ma  douleur, 
ut  accedat  dotori  meo  cumulus 
Quint,  mettre  le  —  an  bonlieur,  a 
la  felicity  de  \sL\\e,felicitatcm  im- 
plere  Sen.  explere  cumulate  vi- 
tam  beatam  Cic.  il  a  mis  le  —  a 
ma  grandeur,  dignitatem  meam 
consummavtt  Sen.  etre  au  —  de  la 
joie,  qaudio  efferri,  p.  Cic  ver- 
fundi,  p.  Liv.  Uetilia  perfunai  o\i 
exsultare  Cic  in  cseto  esse  Cic.  ma 
joie  est  au  — ,  cumulus  accedit  ad 
tsttitiam  Cic  (Voy.  joie) ;  Gtre  au 
comble  de  ses  desir8,ni7ii/  amplius 
desiderare  Cic  optare  Hor.  Tin- 
dignation  fut  au  — ,  immane 
quantum  animi  exarsere  5  Sall. 
au  —  des  honneurs,  in  summo  ho- 
nor e  Liv.  au  —  du  de^espoir,  ulti- 
ma desperatione  Tac  au  —  du 
malheur,  il...,  omnibus  ma  lis  op- 
pressus...  Cic  dans  une  chose  (un 
sentiment)  qui  me  paraissait  ported 
a  son  — ,  tn  eo'quod  mihi  cumula- 
tum  viaebatur  Cic  (talents)  croi 
peuvent  elever  au  —  de  la  goire, 
quibus  summa  claritudo  para- 
tur  Sall.  il  parvint  au  —  de  la 
gloire,  tn  summam  gloriam  venit 
Cic  il  est  au  —  de  la  felicile,  sum- 
mo bono  fruitur  Cic  en  venir  au 
—  de  l'audace,  ultime  audere  Liv. 
que  le  mal  etait  arrive  au — ,  etait 
a  son  — .  malum  jam  ad  extrema 
venisse  Liv.  ventumjam  ad  finem 
esse  Liv.  pour  —  de  maux,  la  fa- 
mine, super  cetera,  fames  Liv. 
2.  comble,  adj.  rempli  jusque  I 
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j  pardessus  les  bords,  cumulatus , 
i  a.  um  Cic  Col.  (|  au  fig.  la  mesure 
(de  la  haine)  est  comble,  supra  mo- 
dum  odium  crevil  *  Sen.  ||  rem- 
pli de  monde,  frequentissimus 
Cic  confertus  tac  theatre  qui  est 
comble,salle  (de  spectacle)  — fthea- 
trum  spissum  Hor.  celebritate  re- 
fertisstmum  Cic  totum  theatrum 
far  turn  Apul. 

comble,  ee,  part,  et  adj.  rempli 
jusque  par-dessus  les  bords,  cumu- 
latus.  a.  um  Liv.  Col.  I|  (en  pari, 
d'un  viae)  cumulatus  Liv.  reple- 
tu8  Liv.  complelus  Suet,  compla- 
natus  Suet,  bras  de  mer  comble, 
mare  constratum  Sall.  ||  au  fig. 
cumulatus  Cic  oneratus  Cic  com- 
ble de  mes  bienfails,  meis  benefi- 
ciis  ou  meis  maximis  benefictis 
omatus  Cic  —  des  faveurs  de  la 
fortune,  et  absolt.  comble,  refer- 
tus  omnibus  donis  fortunx  Cic 
fortune  omnibus  bonis  instru- 
ctus  Liv.  —  d'honneurs,  honoribus 
auctus  Cic  —  de  promesses,  pro- 
missis  oneratus  Liv.  —  de  gloire, 
gloria  circumfluens  Cic — de  joie, 
perfusus  gaudio  Liv. 

combler,  a.  remplir  jusque  par- 
dessus les  bords,  cumulare  Ov. 
Ci'RT.  ||  au  fig.  il  ne  manque  plus 
qu'une  chose  pour  combler  la  me- 
sure de  son  deshonneur,  unum  rc- 
stat  (amico  noslro)  ad  omne  de- 
decus  Cic  Voy.  comble  ||  remplir 
un  vide,  cumulare  Tac  complere 
Cic  complanare  Hirt.  square 
Just. combler  un  tosse,fossam  com?- 
plere  ou  explere  C^es.  replere  ou 
opplere  Liv.  —  une  fosse  (pour 
un  arbre),  scrobem  complere,  ado- 
bru&re,  mquare  ou  occaecare  Col. 

—  un  lac,  des  marais,  laoum  com- 
plere ou  complanare  Suet,  palu- 
des  emunire  Tac  —  un  goufire, 
conjectu  terrx  voraginem explere 
Liv.  que  les  egouls  furent  combles 
de  cadavres,  corporibus  cloacas 
referciri,  p.  Cic  ||  au  fig.  accumu- 
ler  sur,  cumulare  Cic  onerare  Liv. 
combler  qqnd'honneurs,/ionori7/u* 
aliquem  cumulare  Suet,  onerare 
Just,  amplificare  Cic  in  aliquem 
honores  cumulare  Tac  —  qqn  de 
hjenfaits,6ene/fcu*  a  liquem  prose- 
qui, d.  Cic  beneficia  in  aliquem 
congerere  Liv.  etre  comble  de  bien- 
fails, beneficiis  omari  Cic  com- 
bler qqn  de  largesses,  de  presents, 
muneribus  aliquem  explere  Sall. 
plurimus  maximisque  muneri- 
bus afpcireCic.  munera  accumu- 
latissime  alicuilargiri,  d.  Cornif. 

—  de  joie,  gaudio  complere  Cic 
Ustitia  efferre  Cic.  elre  combl6  de 
joie,  perfundi  Iselitia  Cic  |;  satis- 
faire,  contenter:  combler  lesva»ux, 
optatis  respondere,  n.  Cic  Voy. 
vceu. 

combustible,  adj.  qui  a  la  pro- 
priety de  prendre  feu,  ignium  ra- 
pax,  acis  Plin.  elre  combustible, 
ignem  conciptre  Plin.  le  bois  est 
essentiellement  — ,  uri posse  flam- 
ma  ligneam  matcriam  necesse 
est  Cic  et  il  n'y  a  pas  de  matiere 
plus—, neque  alia  res  facilius  ae- 
cenditur  Plin.  des  matieres  com- 
bustibles, alimenta  ignis  ou  flam- 
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traeOv.  ignis  arida  nutrimenta 
(poet.)  Vmo.  Voy.  incombustible  || 
subst.  m.  ignis  alimenta,  n.  pi. 
Tac.  il  (le  pays)  ne  produit  aucun 
combustible,  nullum  alimentum 
fert  ignis  ((gen.)  Liv.  Voy.  bois. 

combustion,  f.  action  de  brulcr 
entierement,crematfo,onis,  f.PuN. 
de/lag  ratio  ,f.Cic.  exustioHiEK.con* 
crematio  Fulg.  combustio  Cass.  || 
au  fig.  grand  desordre,  rerumper- 
turbatio,  f.  Cic.  mettre  l'Etat,  met- 
tre  tout  en  combustion,  tumultum 
civitati  injidreCic.rempublicam 
miscere  Cic.  omnia  armis  tumul- 
tuque  miscere  V  ell.  qui  aimeraient 
mieux  voir  tout  en  — ,  qui  omnia 
permisceri  mallent  Cic.  quand  la 
Syrie  ^lait  en  — ,  cum  arderet 
Syria  bello  Cic.  la  re"publique  etait 
en  — ,  seditionibus  respublica 
atrociter  agitabatur  Sall.  Voy. 
trouble. 

Cdme,  v.  d'ltalie,  Comum,  i,  n. 
Pun.  Just.  ||  les  hab.  de  C6me,  Co- 
menses,  ium  Liv.  de  Come,  Co- 
mensis,  e  Liv.  Cdme  (lac  de),  La- 
rius,  if,  m.  Viro. 

comedie,  f.  representation  dra- 
matique  dune  action  de  la  vie  com- 
mune, comoedia,  se.  f.  Ter.  Cic. 
comica  res,  f.  Hor.  de  comedie,  co- 
micus Plaut.  mimicus  Sen.  un 
jeune  homme,  un  pere  de  — ,  comi- 
cus  adulescens  Cic.personatus  pa- 
ter Hor.  comme  dans  la  — ,  comce- 
dice  Plaut.  ||  Tart  comique,  comce- 
dia  Cic.  Hor.  ||  piece  de  thdatre  (en 
g$n.),  fabula,  f.  Hor.  repr6senter 
une  comedie,  fabulam  agtrc  Sen. 
tyre  acteur  de  — ,  histrionis  artem 
exercere  Tac.  ||  au  lig.  feinte,  ruse, 
fabula,  se,  f.  Crc.  il  eut  recours  a 
sa  comedie  ordinaire,  ad  suam  ve- 
terem  fabulam  rediit  Cic.  voici 
toute  cette  — -,  scsena  rei  totius  hsec 
Cml.  ad  Cic.  ce  fut  ainsi  qu'Appius 
oessa  de  jouer  la  — ,  ille  finis  Ap- 
pio  alienae  persons  ferendse  fuit 
Liv.  ||  action  plaisante,  res  ridicula 
Cat.  II  risee,  moquerie:  elre  une 
comedie,  donner  la  — ,  tudibrio 
esse  Liv.  je  vous  ai  donne  la  — , 
lusus  de  me  vobis  dedi 1  Quint,  me 
tudibrio  habuistis  Plaut.  donner 
la  —  au  public,  fabulam  esse  Hor. 
|  theatre.  Voy.  thtdlre. 

comedien,  m.  acteur  de  come- 
die: en  gen.  acteur,  comosdus,  i, 
m.  Cic.  actor,  orisl  m.  Hor.  histrio, 
onis,  m.  Cic.  comicus,  i.  m.  Inscr. 
mimus,  i;  m.  Cic.  comcaien  de  bas 
Stage,  mimulus,  m.  Arn.  hypocri- 
tes ou  hypocrita,  se,  ra.  Sks.  les 
comediens,  scsenici  adores  Suet. 
etabsolt.  sca?mWCic.  de  comedien, 
histrionalis,  e  TacL  mimicus  Cic! 
c'est  unpeuplede  ccWdiens,  natio 
comocda  est  Juv.  profession  ou  art 
du  comedien,  histrionia,  ae,  f. 
Plaut.  scxna,  f.  Cic.  ludicra  ars, 
f.  Liv.  comosdicaars  Apul.  <Hre — , 
ludicram  artcm  facere  Liv.  talent 
de  — ,  comicum  artificium,  n.  Cic. 
||  au  lig.  hypocrite ;  6  le  bon  — ,  6  le 

grand  comedien !  o  arliflcem  pro- 
urn  !  Ter. 

comedienne,  f.  actrice,  mima, 
»,  f.  Cic.  mimula,  f~  Cic.  scxnica, 
f.  Cod. 
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comestible,  adj.  qui  peut  se 
manger,  edulis,  e  Hor.  escarius, 
a,  urn  Pun.  ||  subst.  m.  'pi.  edu- 
lia,  ium  et  torum,  n.  pi.  Varr. 
esculcnta,  n.  pi.  Frontin.  penusy 
i  ou  lis,  in.  f.  Plaut.  penus,  oris, 
n.  Col.  comestibles  (qui  se  ven- 
dent),  esculenta  merx  Col.  mar- 
chand  de  — ,  negotiator  artis  ma- 
cellariae  Inscr. 

comete,  f.  sorte  d'astre,  come- 
tes,  x.  m.  Cic.  Sen.  cincinnata 
Stella,  f.  Cic.  Stella  crinita,  f .  Plin. 
crinitum  sidus,  n.  Sen.  comete  a 
queue.  Memes  traductions. 

cornices,  m.  pi.  assemblies  du 
peuple  romain  pour  elire  les  ma- 
gistrals, comitia,  iorum,  n.  pi. 
C.ES.  tenir  ou  pre*sider  les  cornices, 
comitia  habere  Liv.  gertre  Cic. 
endroit  ou  se  tenaient  les  — ,  co- 
mi  Hum,  ii,  n.  Varr.  assembled  du 
peuple  en  — ,  comilatus.  us,  m. 
Cic.  relalif  aux — ,  comitialis,  e  Cic. 

comique,  adj.  qui  appartient  a 
la  comedie,  comicus,  a,  um  Cic. 
Hor.  ||  propre  a  faire  rire,  ridicu- 
lus  Hor. Voy.  plaisant  ||  subst.  m. 
le  genre  comique ,  comcedia,  se,  f. 
Cic.  ||  auteur  comique,  comicus 
poeta,  m.  Cic.  comosdographus, 
i,  m.  Prob.  II  acteur  comique,  co- 
mcedus,  i,  m.  Cic.  ||  un  bouflbn. 
Voy.  bouffon. 

comiquement,  adv.  d'une  ma- 
nure comique.  cornice  Cic.  comce- 
dice  Plaut.  ||  au  fig.  Voy.  plai- 
samment. 

comite,  m.  reunion  de  person- 
nes  pour  la  discussion  d'une  af- 
faire ||  reunion  (en  gen.) :  en  petit 
comite,  arcano  Cic.  inter  suos 
Suet,  cum  paucis  (A.) :  boire  en 
petit  — .  cum  tribus  bib&re  Mart. 
Ijouer  la  comedie)  en  petit  — , 
haud  promiscuo  spectaculo  Tac 

comma,  m.  le  huitieme  d'un  ton 
(en  t.  de  mus.);  comma,  atis,  n. 
Boet. 

commandant,  part,  qui  com- 
mande  :  commandant  les  Athe- 
niens,  dux  Atheniensium  Frontin. 
||  subst.  m.  chef,  general,  dux,  du- 
cis,  m.  Cms.  ductor,  oris,  m.  Cic. 
imperator,  m.  Cic.  commandant 
d'une  legion,  legionis  prxfectus 
Tac.  d'une  flotte,  classis  prwfec- 
tus  Liv.  classi  prsesidens  Liv. 
—  d'un  vaisseau,  navis  magister 
Liv.  Voy.  general,  amiral. 

commando,  f.  ordre  donne  a  un 
fabricant  de  faire  un  certain  ou- 
vrage:  faire  une  comniande,  a  li- 
quid faciendum  locare  Sen.  ||  au 
fig.  applet,  feinte :  larmes  de  com- 
niande. lacrimae  jussae  Mart,  ma- 
ladie  ae  — ,  fictus  languor  Ov. 
douleur  de  — ,  doloris  ou  tristi- 
tix  imitamenta,  n.  pi.  Tac.  mer- 
cenarily dolor  (en  pari,  de  qqn  qui 
est  paye)  Cic. 

commando,  ee,  part,  ordonne, 
imperatus,  a,  um  Cms.  Cic.  jus- 
sus  Tac.  |j  obeissant  a  (un  chef), 
I'armee  commandee  par  Arch6- 
laUs. .  .exercilus,ductuArchclai... 
Frontin.  les  Brigantes,  commandos 
par  une  femme...  Brigantes,  duce 
femind...  Tac.  legion  commandee 
par  Lelius,  legio  cum  Lxlio  Fron- 
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tin.  ||  domine  (en  pari,  d'un  lieu), 
subjectus  Hirt. 

commandement,  m.  1°  ordre 
que  donne  celui  qui  commando ; 
i°  loi.  pre"cepte;  3°  autorite  mili- 
taire  ||  1°  imperium,  ft,  n.  Cic. 
jussum,  i,  n.  Cic.  jussus,  us,  m. 
(a  I'abl.  sing.)  Cic.  prseceptum,  i, 
n.  C^es.  imperatum,  n.  Nep.  com- 
mandement (d'un  general),  impev 
rium  Sall.  Liv.  eaictum,  n.  Liv. 
vocale  signum  Veg.  ex^cuter  l©» 
commandements,  imperata  fac&re 
CMs.jussa  exsequi,  d.  Tac  effi- 
cere  Sall.  (Voy.  ordre,  obiir) ;  les 
membres  obeissent  au  commande- 
ment de  Fame,  ad  nutum  mentis 
membra  moventur  Aug.  on  ne  pou  - 
vait  entendre  le — ,non  imperium 
accipi  poterat  Liv.  sans  — ,  sine 
ullius  xmperio  Liv.  sans  mon  — , 
Voy.  ordre  \\  au  fig.  a  commande- 
ment (c.-a-d.  a  volonl^),  ad  arbi- 
trium  Cic.  quand  vous  les  auriez 
(les  paroles)  a  — ,  hsec  etiamsi  po~ 
terunt  sine  ullo  labore  tuo  decur- 
r&re,  n.  Sen.  Voy.  vo/onW  ||  2*prm- 
ceptum,  t,  n.Cic.  prssceptio,  f. 
les  commandements  de  Dieu,  man- 
data  Dei,  et  absolt.  mandata,  n. 
pi.  Hier.  II  autorite,  pouvoir  de  com* 
mander,  imperium  Cic.  jus,  juris, 
n.  Cic.  potestas,  atis,  f.  Cic.  Voy. 
pouvoir  ||  3°  imperium  Cic.  ceux 
qui  ont  un  commandement,  qui 
cum  imperio  sunt  Cic .  il  avail  eu  un 
— ,  ordtnes  duxerat  Liv.  dans  ou 
pendant  leurs  commandements,  in 
xmperiis  Sall.  sous  le  commande- 
ment de  Ventidius,  ductu  Venti- 
dii  Vbll.  sous  son  ,  illo  impe- 
rante  Nep.  sous  mon  — ,  meis  aus- 
piciis  Liv.  le  —  en  chef,  summum 
imperium  Cic.  summa  (f.)  imperii 
Cms.  ou  rerum  Liv.  totius  belli 
summa  ou  imperium  Cms.  summa 
belli  administrandi  Cms.  avoir  le 
—  de  I'armCe,  le  — general,  exer- 
citum  ductre  Cms.  administrare 
Cic.  principatum  belli  ferre  Cic. 
omnia  imperia  administrare  Cic. 
qui  a  le  —  en  chef,  administrator 
belli  gerendi  Cic.  —  de  la  cavale- 
rie,  equitum  prsefectura  Hirt. 
avoir  le  —  de  la  cavalerie,  prseesse 
equitatui  Cms.  le— en  chef  de  Tin- 
fanterie,  pedestre  magisterium 
A.-Vict.  avoir  le — de  I'aile  droite, 
dextrum  comu  tenere  Liv.  le  — 
de  la  flotte,  classis  reqimen  Vell. 
avoir  le— de  la  flotte,  classi  prseesse 
Vell.  classem  administrare  Cms. 
Bibulus  avail  le  —  general  de  la 
flotte,  totiofficiomaritimo  Bibu- 
lus propositus  erat  Cms.  quel  pre- 
teur  aurait  le  —  de  la  flotte,  cui 
prsetori  classis  venisset  *  Liv.  don- 
ner, confier  ou  d6ferer  le  —  de 
I'armde,  prseficire  (aliquem)  du- 
cem  ou  imperatorem  exercitui 
Cic.  aliquem  toti  bello  imperioque 
praeficere  Cms.  totius  belli  sum- 
mum  alicui  de  ferre  Cms.  on  lui 
donne  le  —  de  I'armee,  dux  belli 
legitur  Liv.  si  on  le  charge  (lui- 
mdme)  du  —  supreme,  si  penes  se 
summa  imperii  sit  Liv.  donner  a 
qqn  le  —  d'  une  flotte,  praeficere 
aliquem  classi  Nep.  classis  regi- 
men alicui  committtrc  Vell.  pren- 
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drete  — ,  hnperatoria  munia  obi- 
rt  Sei.  te  —  supreme  appartenait 
i  GenBsakos,  regimen  sumnue 
m  yes  Germanicitm  Tag.  re- 
danef  le—  (dlune  artuee),  sum 
>*«  porta  #16*  rtn  dicare  Suet. 

consoler,  a.  ordonner,  en- 
ioiodrr.  imperare  Cic.  jubere,  eo, 
ct.j***i  it&tum  Cic.  pr&cipcre, 
iu.  is.  t]*.  eptum  Cic.  dictate 
<>sr  ii  but  raire  ce  que  nos  pa- 
reafe  vo$  comma ndent,  facien- 
4tmt  A  uobis  quod  parentes  im- 
yeraut  Purr,  commander  le  di- 
tr*.  rf/wm  imperare  Ctc.  ||  —  de, 
jifArr*  iavee  l'mf.)  Cic.  imperare 
(aw  I  inf.}  Te».  Pbtb.  praecipere 
sabj.)  Csc.  its  comma  ndent  d'e- 
ttbftroo  pool,  pott  tern  irnperant 
fieri,  p.  Ces.  ye  vous  commando 
4*  yoqs  trouver  ^a  tel  endroit) ,  edico 
vitUu .  Lnr.  \o\.  ordonner  ||  au 
%.  csatraindre,  forcer,  cogere  Liv. 
fiicd  ks  drconstances  ne  le  com- 
aasdiieflt  pas.  qvando  nulla  co- 
prtt  res  Ljv.  plusieurs  motifs  — 
*  Cesar  d'enlreprend  re  celle  guerre, 
us/la  Cxsarem  ad  id  be  Hum  in- 
dtahuUCjo.  lant  que  1'honneur 
Tt  ronmande ,  quoad  honcstum 
fiat  Pub. -J.  commander  le  respect, 
merationem  habere  &c.\'o\.  for- 
err !  avoir  Iecommandement(d  une 
snee.  etc.),  dueere,  o,  is,  xi, 
ttvn  Ces.   Sall.  dueere  Sall. 
frrem,  *um,ftii  (dat.)  Sall. com- 
aader  faile  gauche,  tim^rum 
via*  dueere  Fro.vtuj.  ii  s'offrit 
commander ceux...  se  ducem 
ml.  otai&t  FaownN.  —  la  flotte, 
«4uauirare  classem  Cms.  —  en 
Arf.Yoy.  eommandetnent  ||  neut. 
iw  tatorite  sur,  imperare ,  n. 
te.  imperitare ,  n.  Sall.  domi- 
mK.  d.  Sall.  commander  aux  na- 
fets,  genUbtts  imperare  Cic.  re- 
pi  imperio  populos  Viro.  que 
la  aam  command  en  t  a  leurs  fem- 
ae.siodcrari  rtnos  uxoribus  Cic. 
(a  taunal)  qui  put  commander 
an  &Ax*%/quod  dominari  in  ce- 
km  pome t  Qv.Ia  loi  command*  aux 
■apstrals,  magistratibus  prsc- 
ami  leges  Cic  Marius  commandait 
en  cei  endroit,  Marius  in  ea  parte 
csrabat  Sall.  (Voy.  commande- 
men!)  |  au  fig.  commander  a  ses 
ptaiong,  se  —  a  soi-meme,  cupi- 
ttiahbus  imperare  Cic.  sibi  im 
fvmfe  Sli. —  asa  langue,  im- 
^fwe  Unguse  Plact.  qui  ne  peut 
—4  a  joie,  tact  it  im  impotens  Lav. 
fe.  mart  riser  Q  dominer  (en  pari, 
ft*  ueo),  despectare  Liv.  la  cita- 
ble commande  Tentree  du  port, 
srx  imaunet  faucibus  partus  Liv. 
dommer. 
cokb69  adv.  1°  de  la  meme 
aaaiae  que,  ainsi  que ;  autantque ; 
avtxemple ;  1"  de  la  maniere  que 
Hevaal  uo  verbe).  ainsi  que ;  3*  — 
a ;  4r  pretf|ue,  a  peu  pres,  en  aq. 
btsa;  environ;  5°  en  qualite  ae, 
ea  tut  que :  6°  de  quelle  maniere, 
naunent  ;  7*  a  quel  point,  com- 
In  (avec  ou  sans  exclamation) : 
^  coaj.  lorsque,  au  moment  ou ; 
>  parce  que,  va  que  H  i°  ut  et  uti 
Ce.  velut  et  vetuti  Cic.  stent  et 
naUi  Cic.  tanquam  Cic.  ouati 
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Cic.  tn«far(avecleg6nit.)Cic.  more 
(gen.)  Sall.  rnodo  ou  ri/u  (gen.) 
Cic.  uice(g^n.)  Sall.  in  vicem  Col. 
et  absolt.  vtcem  (gen.)  Cic.  juxta 
atque  Liv.  perinae  ac  ou  ut  Cic. 
tarn...  auam  Cic.  a?gue  ac  Cic. 
partter  ac  Ter.  non  minus  quam 
Cic.  ou  ac  Virg.  non  «ecu*  ac  Cic. 
Ua...  ut  Cic.stc...oua*tCic.  ita... 
quasi  Plact.  eodem  mo  do  quem- 
admodum Cic.  comma  une  me- 
nade,  ut  manias  Prop,  recu  —  un 
heritage,  velut  hereditale  acce- 
ptum  Nep.  —  en  toutes  choses, 
sicut  in  rebus  omnibus  Cic.  — 
des  voyageurs,  sicuti  peregrinan- 
tes  Sall.  ie  sors  de  ce  monde  — 
d'une  h6tellerie,  ex  vita  istd  disce- 
do  tanquam  ex  hospitio  Cic.  ceux 
de  Tarse  —  ceux  de  Laodicee,  ut 
Tarscnscs,  ita  Laodicenses  Cic. 
une  lettre  qui  est  —  un  volume, 
epistula  votumtnis  instar  Cic.  — 
les  beles,  —  de  vils  troupeaux,  ve- 
luti  pecora  Sall.  bestiarum  modo 
Cic.  pecorum  modo  Liv.  pecudum 
ritu  Cic.  more  pecorum  Sall.  re- 
bondir —  une  balle,  resilire  piUe 
more  Sen.  —  une  roue,  rota?  modo  ! 
Yell,  etre  adore  —  une  divinite, 
numinis  vice  coli  Plin.  —  des 
compagnons  de  plaisirs,  comis- 
santium  in  vicem  Liv.  —  Sarda- 
napale,  Sardanapali  vicem  Cic. 

—  des  plaidoiries,  ad  morem  ac~ 
tionum  Qoint.  Tor —  Tairain,  tarn 
aurum  quam  a*s  Quint.  —  les  phi- 
losophes,  nihilominus  quam  phi- 
tosophi  Cic.  —  des  choses  connues, 
non  secus  ac  notas  res  Hoa.  faire 
perir  les  bons  —  les  mechants, 
juxta  bonos  et  malos  interficere 
Sall.  ceux  qui  n'ont  pas  d'armes, 

—  ceux  qui  en  ont,  inermes  juxta 
atque  armati  Liv.  les  livres  des 
autres  auteurs,  —  aussi  ceux  de 
Caton,  (tort  turn  aliorum,  turn 
Catonis  Cic.  la  noblesse  tombe,  — 
lesdernierscitoyens,no6tn7aa  cum 
plebe  perit  Luc.  les  succes  —  les 
revers,  perinde  secunda  adversa- 

Jjue  Just,  habitants  sauvages  — 
eurclimaL  atroxcxlum,  perinde 
ingenia  Flor.  les  provinces  les 
plus  eloijrnees  —  les  plus  proches, 
provinciae  pariter  ultimas  propin- 
quis  Liv.  je  vois  qu'il  en  est  des 
ndtres  —  des  Grecs,  hoc  idem  in 
noslris  continqire  intellego  quod 
in  Grxcis  (sto%cis\  Cic.  corame  le 
rossignol  qui  gerait...,  qualis  phi- 
lomela  queritur.,.  Viro.  dans  un 
temps  —  celui-la,  tali  tempore 
Sall.  —  cela,  sic  Cic.  ita  Cic.  (Voy. 
cela,  ainsi)  j  est-ce  done  comme 
cela'  que...?  *icctne...?  Ter.  are 

—  un  flls,  esse  loco  filii  Cic.  si  je 
t'ai  aime  —  on  aime  un  frere,  si 
te  in  fratris  dilexi  loco  Ter.  le 
trailer  absolument  —  un  fils,  hunc 
filii  loco  perinde  habere  Planc. 
ad  Cic.  traite*  —  un  fils,  in  spe- 
ciem  liberum  cultus  Tag.  elle  fut 
traitee  —  une  reine,  cultu  regio 
habita  est  Tac.  nous  nous  rejouis- 
sons  du  bonheur  de  nos  amis  — 
du  ndtre,  lastamur  amicorum  las- 
titid  xque  ac  nostra  Cic.  lui  qui 
devait  en  profiler  —  moi,  quern 
pariter  uti  decuit  Ter.  les  Sici- 
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liens  en  seront  afflig6s  —  moi,  Si- 
cuti mecum  pariter  moleste  fe~ 
rent  Cic.  (Voy.  autant) :  dans  un 
Etat  libre,  comme  a  Rhodes,  in  li- 
bero  populo,  ut  Rhodi  Cic.  Ics  ani- 
maux  aquatiques,  —  les  crocodiles, 
bestiss  aquatiles,  velut  crocodxli 
Cic.  —  sa  reponse  (par  ecrit)  a  Bru- 
tus au  sujet  de  Caton,  stent  re- 
scripta  bruto  de  Catone  Suet. 
||  2°  ut  Cic.  velut  Cic.  tanquam 
Cic.  quasi  Cic.  (et  autres  dn  n°  I) 
quomodo  Cic.  quemadmodum  Cic. 
prout  Cic.  comme  on  dit,  ut  did- 
tur  Cic.  ut  aiunt  Cic.  quod  aiunt 
Col.  et  absolt.  aiunt  Ter.  —  la 
chose  le  demande,  prout  res  po~ 
stulat  Cic.  —  il  est  maintenant, 
quasi  nunc  est  Plaut. —  je  le  crois, 

?uomodo  equtdem  credo  Cic.  — je 
espere ,  quemadmodum  spero 
Cic.  —  tu  as  commence,  ita  ut  in- 
stituisti  Cic.  e'est  —  je  te  lo  dis, 
profectOj  ut  loquor}  ita  est  Plact. 
— il  put,  quibus  poluit  modis  Sall. 
tu  vois  mes  traits  (sur  un  camee) 

—  tu  le  peux,  qua  poles ,  oravides 
Ov.  — je  Pavais  pu,  quoquo  modo 
potueram  Cic.  — je  le  devais,  pro 
eo  ac  debui  Cic.  —  je  pensais,  non 
secus  ac  sentiebam  Cic.  cet  homme 
faible  —  vous  le  voyez,  Ate  tarn 
imbecillus  quam  videtis  Cic.  — 
i'avais  resolu,  quodstatueram  Cic. 
la  chose  s'est  passee  —  tu  Pas  pre- 
vu,  quod  putasti  fore,  factum  est 
ita  Cic.  sevir  —  con  Ire  des  enne- 
mis,  hostilem  in  modum  ssevire 
Cic.  parlor  —  avec  iwl -2j*m«.  stc 
toqut  ut  tecum  Cic.  —  font  les 
Grecs,  more  Grxcorum  Cic.  qu'a 
ses  yeux  il  en  est  de  la  vie  —  de  ce 
marche...,  stmt  tern  st'ot  videri  vi- 
tam  et  mercatum  turn...  Cic.  — 
on  croit  generalement.  ex  com- 
muni  hominum  opinione  Cic.  — 
j'ai  coutume,  pro  meo  more  Cic. 

—  I'aquilon  pousse  les  nuages, 
qualis  aquilo  differl  nubila  Viro. 
non— tu  res,  quae  lua  est  humani- 
tas  Cic.  fatigue  —  tu  Pes,  comment 
t'avises-tu  de  diner  dehors?  qui 
tibi  lasso  libet  foris  cenare  ? 
Plaut.  ||  3°  quasi  (subj.)  Cic.  ut 
si  Hor.  ntt  si  Cic.  velut  si  C.es. 
tanquam  si  Liv.  ita  quasi  Cic. 
sic  quasi  Col.  sic  tanquam  Sen. 
pennde  ac  si  Cic.  perinde  quasi 
Cic.  non  secus  ac  si  Cic.  haud 
secus  quam  si  Liv.  velut  Liv.  vet- 
uti  Sall.  tanquam  Cic.  ceu  Virg. 
comme  s'il  s'agissait  de  tes  int6- 
rGts,  quasi  tua  res  agatur  Cic.  — 
s'il  etait  force  par  le  danger,  vel- 
ut periculo  coactus  Plin.  —  si  le 
lieu  cachait  sa  honte,  velut  abs- 
condente  turpitudinem  loco  Plin. 
je  le  regrette  —  si  ie  l'eusse  perdu 
dans  la  fleur  de  I  age,  ejus  tan- 
quam juvenis .  mortem  doleo 
Plin.-j.  —  si  l'abondance  regnait, 
velut  abundarent  omnia  Liv.  — 
si  nous  ignorions...,  tanquam  ne- 
sciamus...  Cic.  —  si  la  cnose  elait 
avouee,  pro  eo  ac  si  concessum  sit 
Cic.  —  si  je  ne  savais  pas,  ceu 
veronesciam  Plin.  e'est  —  si  on 
allait. . . ,  quod  non  estdissimile  at- 
que ire...  Cic.  e'est — si  tu  me  I'a- 
vais dit,  dictum  puta  Tkr.  on  fait 
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—  si  on  les  respectait,  coluntur 
^simulation*  Cic.  ||  4*  quasi  Cic. 
veiut  Quint,  fere  Cic.  ferme  Ter. 
les  araignees  font  corame  une  sorte 
de  filet,  araneolx  quasi  rete  con- 
texunt  Cic  faire  d'un  redouble- 
ment  de  letlre  —  un  accent,  qe- 
minatione  litterarum  velut  aptce 
uti,  d.  Quint,  elles  sont  —  des  en- 
fants,  illse  sunt  ferme  ut  pueri 
Ter.  —  penetres  de  respect,  haud 
secus  quam  venerabunai  Liv.  nous 
trouvames  Bibulus  plus  juste  et  — 
bienveillant,  habuvmus  Bibulum 
justiorem,  et  psene  etiam  amicum 
Cic.  il  elait  —  vaincu,  pro  victo 
erat  Liv.  —  par  honneur,  specie 
honoris  Tac.  la  mort  est  —  le 
sommeil,  mors  somno  similis  est 
Cic  il  y  a  —  une  guerre  naturelle 
entre  le  milan  et...,  milvo  est 
quoddam  bellum  quasi  naturale 
cum...  Pun.  Tiron  en  a  comme  70 
(lettres),/iaoeJ  Tiro  instar septua- 
ginta  Cic.  il  doit  qq.  chose  —  40 
mines,  debet  quasi  quadraginta 
minas  Plaut.  il  y  a  qq.  ch.  —  dix 
mois,  abhinc  menses  decern  fere 
Ter.  Voy.  presque  \\  5*  ut  Cic.  ve- 
lut  Just,  pro  (abl.)  Cic.  quippe 
Cic.  utpote  Cic.  Diogene,  comme 
un  cymcme,  r^pondit...,  Diogenes, 
ut  cymcus,  inquit...  Cic.  Lycur- 
gue  defendit  1 'usage  de  l  or  et  de 
"argent  —  la  source  de  tous  les 
crimes,  auri  argentique  usum, 
veiut  omnium  scelerum  mate- 
riam,sustulil  LycurguslvsT.Qiii, 
avant  la  mort  de  son  pere,  reglait 
tout  —  un  heritier,  qui,  patre  non- 
dum  mortuOy  pro  herede  gesse- 
rit*  omnia  Cic.  emporte  —  mort, 
pro  mortuo  sublatus  Cic.  recla- 
mer  qq.  ch.  —  sien,  aliquid  pro 
suo  vindicare  Cic.  exiger  des  bien- 
faits  —  une  dette,  benefacta  pro 
debitis  exigire  Cic.  il  reclame  — 
une  recompense...,  sibi  prsemii 
toco  deposcit...  Cicprendre  une 
magistralure  —  une  proie.  prsedx 
loco  magistratum  capire  Cic.  la 
chose  fut  regardee  —  un  prodige, 
habita  res  prodigii  toco  Liv.  re- 
garder  —  une  perte,  in  damno  ha- 
bere Liv.  regarder  qqn  —  mort, 
habere  aliquem  mortuum  Cic. 
elle  (ce/te  puissance)  me  semble 
pernicieuse,  —  etant  nee  dans  la 
sedition,  mihi  pestifera  videtur, 
quse  in  seditione  natask  Cic.  De- 
mocrite; — un  savant...,  Democri- 
tus,  quippe  homo  eruditus...  Cic. 
moi,  —  un  homme  qui  ne  neglige 
jamais  rien...,  nos  utpote  out 
nihil  conlemnere  solemus...  die. 
Junius  dedia,  —  dictateur,  le  tem- 
ple du  Salut,  qu'il  avait  voue  — 
consul,  Junius  sedem  Salutis, 
quam  consul  voverat,  dictator  de- 
dicavit  Liv.  moi  qui,  —  un  negli- 
gent..., qui.qux  mea neglegentia 
esl...Cic.  ||  o°  ut  Cic.  quomodo Cic. 
quemadmodum  Cic.  ut  ut  Ter.  tu 
as  appris  sans  doute  comme  ils 
m'ont  entour6,  credo  teaudisse  ut 
me  circumsteterint1  Cic.  avoir  ra- 
conte  la  chose  —  elle  s'elait  pas- 
see,  rem,  ut  ut  erat  gesla,  indi- 
casse  Ter.  (te  dire)  —  ces  choses 
se  passent,  hxc  negotia  quomodo 


se  habeant  Cic.  je  sais  toute  Paf- 
faire  —  elle  est,  ego  omnem  rem 
scio,  quemadmodum  est  Plaut. 
voila  — est  le  peuple,  sic  est  vuL 
gus  Cic,  voila  —  nous  sommes 
tous,  ita  plerique  ingenio  sumus 
Ter.  —  il  a  supports  la  mort  de 
son  fils!  quomodo  mortem  filii 
tulit!  Cic.  pour  que  tu  saches  — 
quoi  je  nemoublie  jamais,  ut  seias 
quemadmodum  nunquam  exci- 
dam  mihi  Sen.  Voy.  comment  |] 
7°  ut  Cic.  quam  Cic.  comme  il  etait 
humble!  ut  demissus  erat !  Cic. 

—  ils  font  leur  cour  a  Cesar  I  quo- 
modo se  venditant  Catsari!  Cic. 

—  ils  plairont  davantage  1  quanto 
maps  delectabunt!  Cic. —  tu  sais 
ne  rien  omettre !  quam  nihil  prse- 
termittis!  Cic.  tu  as  montre  —  tu 
Pestimais,  ostendisti  quanti  ilium 
penddres  Ter.  Voy.  combien  ||  8°  ut 
(indie.)  Cic.  cum  (subj.  devant 
rimparf.  et  le  plus-que-p.)  Cic.  — 
on  com  plait  Pargent,  ut  numera- 
batur  argentum  Ter.  —  je  venais 
d'arriver  en  Afrique,  cum  in  Afri- 
cam  venissem  4  Cic.  —  il  commen- 
cait  a  parter,  on  1'entoure,  dicire 
incipientem  circumsistunt  Liv. 
— nous  soupions,  Statius  m  apporta 
une  lettre  de  toi,  cenanlibus  no- 
bis Statius  a  le  epistulam  altulit 
Cic.  Voy.  lorsque  \\  9*  ut  (indie.) 
Liv.  cum  (subj.)-  Cic.  quando 
(ind.)  H6r.  comme  ils  n'arrivaient 
a  rien,  ut  nihil  movebant*  Liv.  — 
tous  ne  peuvent  pas,  cum  omnes 
.non  possint  Ctc.  —  nous  ne  faisons 
qu'une  societe  du  genre  humain, 
quando  unam  soctetatem  homi- 
num  essevolumus  Cic.mais  —  la 
memoire  et  I'attenlion  6taient  n6- 
cessaires,  quia  vero  fuit  opus  me- 
mo rid  et  diligentid  Col.  Voy. 
parce  (que),  vu  {que). 

commemoraison  et  comme- 
moration, f.  action  de  rappeler  le 
souvenir  (en  t.  de  liturg.),  comme- 
moratio,  onis,  f.  (Cano.). 

commemoratii,  ive,  adj.  qui 
rappelle  le  souvenir,  memorati- 
vus,  a,  um  Prisc. 

commencant,  subst.  m.  celui 
qui  commence  (a  sinstruire) ;  les 
commencants,  incipientes,  m.  pi. 
Quint,  un  commencant,  integer 
discipulus  Cic. 

commence,  te,  part,  et  adj.  in- 
ceptusl  a,  um  Ces.  Sall.  cosptus 
Sall.  tnstitutus  CjEs.  inchoatus 
Cic.  initus  Cms.  des  bains  com- 
mences, thermos  a  fundamentis 
cceptas  Inscr.  maison  decampagne 
commencee.  villa  a  fundamentis 
inchoata  Suet,  l'affaire  est  — ,  id 
negolium  institution  est  Plaut. 
guerre  — ,  susceptum  bellum  Cic. 
guerre  non  — ,  bellum  intactum 
Sall.  quand  la  guerre  n'est  pas — , 
integro  bello  Liv.  des  que  les  jeux 
seront  commences,  ab  ipsa  com- 
missione  ludorum  Cic. 

commencement,  m.ce  par  quoi 
une  chose  commence,  initium,  it, 
n.  Cic.  principium,  n.  Cic.  exor- 
dium, n.  Cic.  xnceptum,  i,  n.  Uor. 
ortus,  us,  m.  Cic.  introitus,  us, 
m.  Plin.  commencements  obscurs 
(d'un  peuple),  sordida  initia  Just. 


que  certaines  villcs  ont  d'humbles 
— .  urbes  ex  infimo  nasci^  d.Lrv. 
si  les  —  (de  la  guerre)  avaient  ete 
heureux,  si  prima  satis  prospera 
fuissent  Liv.  et  que  l'univera  n'a 
pas  eu  de  commencement,  negue 
ortum  unqttmm  esse  mumamcn 
Cic.  le  monde  qui  n'a  pas  eu  de 
commencement,  mundus  nulla 
generatus  ortu  Cic.  huit  mois 
apres  le  —  du  siege,  octavo  mense 
quam  cosptum  oppugnari  Liv.  au 
— ,  des  le  — ,  prtmo  Cic.  initio  ou 
db  initio  Cic.  primis  initiis  Just. 
principio  ou  a  principio  Cic  in 
princxpio  Ter.  (Voy.  dabord) ;  de« 
le  commencement  de  cet  empire, 
jam  inde  a  principio  hujus  im- 
perii Cic.  le  commencement  de 
rannee,  annus  incipiens  Plin.  no- 
scens  Col.  au  —  de  rannee,  dea  le 
—  de  1'annee,  anni  principio  ou 
initio  Liv.  initio  statim  anm'Liv. 
au  —  du  prin temps,  veris  princi- 
pio Sall.  Col.  ou  initio  Col.  vere 
ineunte  Cic.  incipienteVus.  novo 
Virg.  prtmo  Liv.  au  —  de  Pet*, 
sestale  ineunte  Cic.  initd  CjBs. 
prima  Cic.  au  —  de  1'automne. 
prima  autumno  Col.  autumni 
tempore  primo  Hor.  au  —  de  Phi- 
ver,  ccepta  hieme  Tac  au  —  de 
janvier,  de  septembre,  ineunte  ja- 
nuario  Cic.  prima  parte  mensis 
septembris  Col.  au  —  du  mois, 
inchoante  mense  Pall,  au  —  de  la 
nuit,  de  la  journee.  prima  nocte 
Nbp.  mane  novo  Virg.  au  —  du 
combat,  primo  proelio  Liv.  au  — 
du  monde,  nascenlis  origine  mun- 
di  (poet.)  Virg.  des  le  —  de  Pete, 
mon  pere  Anchise...,  vix  prima 
inceperat  aestas,  et  pater  Anchir 
ses...  Virg.  deputs  le—  jusqu'a  la 
fin,  a  capite  usque  ad  caleem 
Plaut.  reprendre  les  choses  du  — . 
res  ab  ultimo  repetire  Quint.  || 
au  pi.  premieres  lecons,  initia,  n. 
pi.  Quint.  rudimenta,n. pi.  Quint. 
elementa,  n.  pi.  Cic 

commencer,  a.  faire  le  com- 
mencement d'une  chose,  incipiref 
to,  is,  cepi,  ceptum  (acc.)  Liv.  in- 
choare  Cic  institu&re  Cic  ordiri, 
ior,iris,  orsussum,d.  Cic.  exordi- 
ri,  d.  Cic.  aggredi,  ior,  eris,  essus 
sum,  d.  Cic.  suscipire  Cic  occi- 
pire  Ter.  adoriri,  d.  Cic.  auspi- 
cari,  d.  PuN.commencer  un  chant, 
incipgre  cantum  Virg.  —  un  tem- 
ple, inchoare  delubrum  Cic.  —  la 
vendange.  la  fauchaison,  inchoare 
vindemiam  Plin.  instituirefeni- 
seciam  Col.  —  une  ceuvre  difficile, 
agoredi  opus  difficile  Hirt.  pour 
finir  mon  discours  comme  je  1'ai 
commence^  ut,  unde  orsa  est,  in 
eodem  terminetur  oratio  Cic. 
acheve  ce  que  tu  as  — ,  pertexe 
quod  exorsus  es  Cic  commencer 
le  combat,  prcelium  committere 
Cms,  in pugnam  cooriri  Liv.  (Voy. 
bataille)  '7  commencer  la  guerre, 
bellum  inciptre,  sumere  ou  at- 
tingere  Sall.  committere  Liv.  ils 
commencerent  les  guerres,  bella 
gerire  incipiunt  Cicon  commenca 
la  guerre,  les  jeux,  ccepturki  est 
bellum  Liv.  coepti  inde  ludH  Liv. 
cest  Vitellius  qui  commeiaca  la 
i 
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perre,  helium  a  Vitellio  ccepit 
f«c  depots  qn  on  avail  commence 
k  pmt,£r  quo  pons  in&titui  eoep- 
t*t  fti  Cms.  eommencer  une  autre 
\ie  Ol.  initium  alterius  vitas  or- 
Uri  Cjc.  Aiobiorix  commenca  la 
trrihtyoutium  defectionis  ortum 
tttdbAmiiorige  Cms.  lorsque  Ton 
e&— «fMt  ces  travaux  ,  inter 

Lit.  jadbererai  ce  que  j'ai  com- 
aeaee,  cntod  est  in  manibus,  ab- 
jdMttPuxw.  cette  plaidoirie  com- 
Baga,  roila  ce  qui  a  commence 
m  irpctation,  i/Ja  miAt  actio  ja- 
nuam  fern*  pate  fecit  Pun. -J.  ab 
hu  fontibus  profluari  ad  hominum 
famm  Cjc.  R  neat,  (aire  le  com- 
neaoFaient:  prendre  commence- 
sot  etre  au  commencement,  cxr- 
ttae,  i,  isfi,  n.  Cic.  ineipere,  n. 
tt  oceipirt,  n.  Liv.  institu&re, 
%.  Oc  iftitium  facSre,  ducere  ou 
«»*»re  Cic.  exordium  capire  Cic. 
ceki  qui  a  commence,  out  cce/ril 
fctfloe  s'agit  que  de  eommencer, 
fcntommodo  incep/o  opus  esf 
Sail,  eomme  to  as  commence,  ifa 
*t  nutilui«/i  Cic  en  toutes  choses, 
mat  de  eommencer...,  in  omni- 
fci  *egot its,  priusquam  aggre- 
Mart..  Cic.  nous  avons  mat  com- 
mad, male  posuimus  initia  Cic. 
jif»  (Bt  en  commencant. . . ,  dixe- 
rmn  a  prineipio. . .  Cic.  ce  que  j'e- 
ema*  en  — illud  quod  initio 
vripsi  Cic  (Voy.  <f  aoorrf);  cet  ul- 
cw  commence  a  l'occiput,  ulcus 

E't  ab  occipitio  Cels.  il  (ce 
-  aux  soureils,  a  superciliis 
tiur  Cels.  (Ia  contree)  —  au 
Byoe,  initium  capit  a  flumine 
ifedono  Cms.  le  pays  des  Beiges 
— i.Bclgie  oriuntur  ab...  Cms. 
quad  le  prioteuips  va  com m en- 
ter, eammeocait...,  vere  ccepturo 
hm.  cuv%  ver  esse  coeperat  Cic. 
fcpriatemps  commeocait  a  peine, 
mx  prima  ineeperat  sestas  Virc. 
finer  commencait ,  occipiebat 
tiemt  Tic.  la  guerre  commenca, 
vrptum  est  beilum  Liv.  le  com- 
faft  commence,  prcelium  commit- 
ttinr  Faofrrci.  incipitur  Tac.  une 
qtfrelle  ayanl  commence,  cum 
#rta  cwri  con/rofer«ta  Cic.  si  les 
fives  out  deja  — ,  si  jam  pluvim 
tncttterunt  (de  tnceseo)  Col.  la 
pike  commenca,  fabula  occepta 
ot  agi.  p.  Tee.  arant  que  le  spec- 
We  eommenc&t,  que  lesjeux  com- 
ttwaavnt  rumaum  commisso 
tpetaeulo  Lit.  priusquam  com- 
mtterentur  luai  Liv.  cette  annee 
^  eommencer  la  censure.  Auj  an- 
*»  renturse  initium  fuit  Liv. 
cf  qui  est  primitif  na  pas  com- 
BK&ce,  origo  principii  nulla  est 
OcqaeUes  (les  grandes  choses) 
«t  —  bombJemenl,  ea  omnia  a 
tenuHms  initiis  sumpsisse  exor- 
dium Cic  epoque  oil  Van  nee  com- 
tttneait  alors.  ut  tunc  prineipium 
vim  agebatur  Ltv.  il  a  vu  com- 
taeocer  pour  lui  laposterite,  poste- 
riUUi  suae  inter  fuit  Plin.-j.  ||  — 
4 oo  de  (suiv.  d'un  inf.),  s'il  com- 
mence a  se  retirer  en  Italie,  si  in 
Ititiam  se  recipire  coeperit  Cic. 
je  eaouneoee  a  esperer,  incipio 


sperare  Cic.  il  commenca  a  em* 
mener  son  troupeau,agrere  armen- 
tum  occepit  Liv.  je  commeneai  a 
declamer  en  grec,  dcclamttarc 
grsce  institui  Cic.  la  cavalerie  de 
Cesar  commencait  a  mir,  equita- 
tus  Cmaris  initium  fuose  facie- 
bat  Cms.  il  commenca  d  en  venir 
aux  mains  avec  lennemi,  initium 
cum  hostibus  confligendi  fecit 
Cic.  on  a  commence  a  nous  con- 
suiter,  consuli  ccepti  sumus  Cic. 
l'armee  commenca  de  deGIer,  tra- 
duci  exercitus  est  coeptus  Liv.  on 

—  a  combattre,  pugnare  coeptum 
est  Liv.  eommencer  a  Darler,  ag> 
gredi  ad  dicendttm  Cic.  dicere 
ordiri  ou  ingredi  Cic.  —  a  plai- 
der,  adtre  ad  causas  Cic.  eom- 
mencer a  dompter,  domituram 
auspicari  Col.  —  a  blanchir.  a 
grandir,  albescgre  n.  Viae,  ado- 
lesc&re,  n.  Col.  quand  1'arbre  com- 
mencera  d'etre  fort,  cum  arbor 
convaluerit*  Col.  lorsqu'il  (1'or- 
me)  commence  a  pousser  son  feuil- 
la^e,  frondem  cum  prima  ger- 
mtnatione  edit 3  Col.  les  Bomains 
commencant  a  reculer,  referenti- 
bus  jam  pedem  Romanis  Liv.  j| 

—  par,  incif&re  ab  Plin.  ord*rt 
ab  Hon.  initium  fac&re  ab  Cms. 
capire  ab  Cic.  ou  accipire  ab 
Cels.  exordium  cap^re  ab  Cic. 
sumere  ex  Veg.  eommencer  par 
des  supplications,  cum  precatio- 
nibus  xncipe're  Liv.  il  (Vliemme) 
commence  la  vie  par  souffrir,  vi- 
tam  auspicatur  a  suppliciis  Plin. 
guerre  qui  com  mencera  par  la 
faim,  beilum  cujus  initium  duce- 
tur  a  fame  Cic.  commencons  par 
le  boeuf,  ab  hoc  [bove)  operis  ca- 
piamus  exordium  Col.  par  quelle 
epoque  il  doit  eommencer  (en  ecri- 
vant),  a  quibus  temporibus  scri- 
benai  capiat  exordium  Cic.  la 
peste  qui  a  commence  par  les  trou- 
peaux,  inchoata  a  pecudibus  pes- 
tilentia  Macr.  il  commencera  par 
une  attaque  contre  toi,  prius  tibi 
injuriam  faciei  Cic.  pourquoi 
eommencer  par  te  mordre  les  le- 
vres  ?  quid  opus  est  prius  lua  la- 
bia mordere?  Sen.  je  commence 
ordinairement  par  considerer..., 
equidem  prima m  considerare  so- 
Leo...  Cic.  qu'ils  commencassent 
eux-memes  par  faire.. . ,  occuparent 
ipsi  fae&re  Liv.  s  ils  ne  commen- 
cent  par  punir  les  coupables,  ni 
suppUcium  in  malos  jyrsesumant 
Tac  eommencer  par  dire,  prssfariy 
d.  Col.  la  perfidie  commence  par 
gagner  la  conflance  dans  de  pet i les 
choses,  fraus  fidem  in  parvis  sibi 
praestruit  Liv.  eommencer  par  une 
chose  (se  metlre  a  la  faire),  prx- 
verti  rem  Liv.  in  rem  Plaut.  — 
par  secourir  celni  qui...  ei  potissi- 
mum  opitulari  qui...  Cic.  je  vais 

—  par  interroger  les  temoins,  testi- 
bus  utar  statim  Cic.  ||  se  met- 
tre  a  parler;  inciptre  Virg.  in/it 
Liv.  exordtri  d.  Cic.  ordiriy  d. 
Virg.  orationem  ingredi,  d.  Cic. 
il  commence  ainsi  ouen  ces  termes 
talibns  in  fit  Virg.  par  oil  commen- 
cerai-je?  undeexordiarnarrarc? 
Ter.  il  fallait  eommencer  par  la, 


hoc  necessarium  fuit  prseloqui 
Sen.  je  commence  le  premier,  oc~ 
cupo  Hor.  H  act.  donner  les  premie- 
res lecons  a  un  eleve,  elementa 
traddre  (dat.)  Qdint. 

commensal,  m.  celui  qui  mange 
habituellement  a  la  memo  table 

2u'un  autre,  conviclor,  oris,  m. 
ic.  etre  le  commensal  deqqn,  con- 
victum  habere  cum  aliquo  Col. 
il  etait  mon  —  idem  victus  erat  et 
communis  Cic. 

commensmrable,  adj.  qui  peut 
se  mesurer  avec,  commensurabi- 
lisf  e  Boet.  les  sons  (de  la  voix) 
sont  commensurables,  voces  ha- 
bere possunt  mensuras  Cen 
sor. 

comment,  adv.  de  quelle  sorte, 
de  quelle  maniere,  quomodo  Cic. 
quemadmodum  Ctc.  ut  Cic.  qua 
ratione  Virg.  qudnam  ratione 
Plin.  quo  pacto  Cic.  je  ne  sais  com-, 
ment,  nescio  quo  pacto  Cic.  voyez 
—  cet  homme  a  corrige  eel  a,  in- 
dete  ut  hoc  iste  correxerit*  Cic. 
voici —  on  dompte  les  taureaux,  ju- 
vencos  sic  subigi  convenit  Col. 
voila  —  nous  sommes  faits,  ita 
pleriqut  ingenio  sumus  Ter.  || 
avec  interrog.  quomodo.. .?  Cic. 
quemadmodum...?  Cic.  Plin.-j. 
^u*...?Liv.  comment  Meceneest-il 
avec  toi?  Msecenas  quomodo  te- 
cum? Hor.  — te  portes-tu  ?  tit  va 
les?  Plaut.  —  se  fait-il  que...  qui 
fit  uL.?Hor.  —  concevoir  un  Dieu 
(qui  ne  soil  paseternel)  tdeum  in- 
tellcge're  qmpossumus...?  Cic. — 
puis-je  savoir...?  unde  possum 
scire...?  Sen.  —  ne  pas  s'en  faire 
accroire,  quand...?  necesse  est  sibi 
nimium  tribuat  qui...  Quint.  — 
puis-je  douter  que..?  ego  dubitem 
quin..?CMS.ap.Cic—  ne  pas  pleu- 
rer  (ne  pleurerais-je  pas)  un  pareil 
jeune  homme?  egon  non  defleam 
talem  adulescentem?  Plaut.  |j  avec 
exclam.  ouid?  Cic.  quid  enim? 
Cic.  quiavero?  Cic.  comment !  une 
beche  aussi  lourde!  hui!  tarn  gra- 
ves hos  rastros!  Ter.  comment! 
il  faudra  mavouer  vaincue!  mene 
incepto  desisUre  victam!  Virg. 
(Voy.  quoi)  ||  pourquoi,  cur  Ter. 
Liv.  avec  interr.  quid  est  causes? 
Cic.  quid  est  cur?  Cic.  ondeman- 
de  comment  les  hommes  les  plus 
savants  ne  sont  pas  d'accorcl..., 
quseritur  cur  doctissimi  homines 
dissentiant...  Cic.  Voy.  pourquoi. 

common taire,  m.  remarques 
sur  un  texte  ,  enarratio,  onis,  f. 
Quint,  annotatio,  f.  Plin.  com- 
mentarium,  ii,  n.  Gell.  nota,  se, 
f.  Dig.  II  au  fig.  interpretation,  tn- 
terpretatio,  onis,  f.  Cic.  avoir  be~ 
soin  de  commentaire,  interprete 
egere,  n.  Sen.  [1  interpretation 
malignedonnee  aux  discours  ou  aux 
actions  de  qqn  :  mepriser  les  com- 
mentaires  aes  esclavcs,  linguas 
mancipiorum  contemnire  Juv. 
faire  mille  —  sur  une  chose,  ali- 
quid  in  diver sum  trahere  Lrv.jl 
au  pi.  m^moires  historiques,  com- 
mentarii,  m.  pi.  Cic.  Hirt. 

commentateur,  m.  celui  qui  fait 
des  commentaires,  interpres,  etis, 
m.  Cic.  enarrator,  m.  Gell.  ex- 
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positor,  m.  Aug.  commentator, 
m.  Prisc. 

commenter,  a.  faire  des  com- 
mentaires  sur,  cnarrare  Quint,  ex- 
plicare  Cic.  explanare  Cic.  anno- 
tarePiJN.-J.  commentari,  d.SuET. 
commenter  Virgile,  commentaria 
in  Virgilium  componere  Gell.  || 
au  fig.  commenter  les  ordres  de 
ses  chefs,  jussa  ducum  interpre- 
tari  Tac.  Voy.  commentaire. 

commerage,  m.  propos  de  corn- 
mere,  sans  valeur,  des  commera- 
ge*, rumu8culi,  m.  pi.  Cic. 

commendable,  adj.  Voy.  nego- 
tiable. 

commercant,  ante,  adj.  qui 
commerce :  ville  ou  place  commer- 
cante,  mercatus }  us,  m.  Liv.  Suet. 
commercium,  it,  n.  Plin.  empo- 
rium, n.  Liv.  unepartie  (de  ce  peu- 
pie)  est  — ,  pars  in  commerciis 
degit  Plu*.  et  ce  n'est  pas  une  pla- 
ce bien  — ,  neque  abundans  mer- 
cibus  Pun.  ||  subst.  m.  negociant, 
mercator,  oris,  m.  Cic.  negotia- 
tor, m.  Vell.  coramercants  en  vin, 
negotiatoresyinarii  Inscr.  nego- 
tiantes  vini  Inscr.  Voy.  mar- 
chand. 

commerce,  m.  1°  trafic,  nogoce; 
2°  au  fig.  frequentation,  relations 
sociales,  liaison;  3°  commerce  i  I  le- 
gitime, scandaleux  ou  de  galante- 
rie  ||  1  mercatura,  se,  f.  Cic.  Hor. 
mercatus,  us,  m.  Cic.  commer- 
cium, it,  n.  Sall.  negotiatio,onis, 
f.  Cic.  commerce  en  detail,  instito- 
ria,  a?,  f.  Ulp.  les  risques  du  — 
maritime,  maris  et  negotiations 
atea  Col.  —  de  feves,  negotiatio 
fabaria  Inscr.  vivre  de  la  peche, 
du  commerce,  piscando,  mercan- 
do  vitam  tolerare  Just,  (ville)  ce- 
lebre  par  son  —  immense,  copid 
neaotialorum  et  commeatuum 
Celebris  Tac.  ctre  un  obiet  de  — , 
in  merce  esse  Pun.  faire  le— ,  mer- 
caturas  facere  Cic.  commercium 
exercere  Pun.  negotiari  d.  Cms. 
Liv.  mutare  merces  Virg.  et  qu'il 
ne  fasse  pas  le  —  pour  son  nropre 
compte,  neve  negotietur  sibi  Col. 
des  boutiques  pour  faire  le  — ,  ta- 
bemx  ambus  mercatus  ageretur 
Lnscr.  ils  commencent  a  faire  le  — 
entre  eux,  mutare  res  inter  se  in~ 
stituunt  Sall.  faire  un  —  quel- 
conque,  aliouo  genere  mercaturm 
negotiari  C^s.  pour  faire  le  — , 
commercii  gratia  Pun.  faire  le 
—  des  bestiaux  en  echange  des 
vins^tran^erSjpccora  mutare  cum 
mercatonbus  vino  adventicio 
Sall.  le  —  attire  chez  eux  trespeu 
oVetrangers,  minime  ad  eos  sxpe 
commeant  mercatores  Cjes.  livrer 
des  peaux  au— Relies  mercantibus 
tradtre  Col.  faire  le  —  de  cliar- 
bon,  carbonariumnegotium  exer- 
cere A.-Vict.  ils  faisaient  le  —  de 
la  volaille,  gallinas  alerepermul- 
tas  qumstus  causa  solebant  Cic. 
on  fait  —  d'eau,  habet  inslitores 
aqua  Sen.  tout  —  semblaii  peu  no- 
ble aux  patriciens,  qusestus  omnis 
indecorus  patribus  visas  Liv.  Mer- 
cure,  dieu  du  — ,  Mercurius  nego- 
tiator Inscr.  II  au  fig.  faire  com- 
merce de,  quxstum  facere  (abl.) 


COM 

Plact.  qui  font  —  de  tout,  guibus 
omnia  quxstui  sunt  Sall.  il  fit  — 
de  sa  voix,  vocem  in  quxstum  con- 
tulit  Cic.  faire  —  d'accusation, 
accusationes  cum  pr&mio  exer- 
cere Tag.  faire  un  vilain  ou  un  in- 
fame  —  (se  preter  a  des  intrigues), 
tenocinium  facire  Plaut.  ||  2° 
commercium  Cic.  consuetudo, 
inis,  f.  Cic.  eonversatio,  f.  Cic. 
U8us,  us,  m.  Cic.  le  commerce  de 
Thomuie  (avec  Thomme),  homi- 
num  congressio  Cic.  hominis  con- 
tubernium  Sen.  humana  eonver- 
satio Sen.  —  habituel,  journalier 
ou  intime,  convictus,  us,  m.  Cic. 
convictus  domes ticus  Col.  con- 
suetudo victus  Cic.  cotidianus 
usus  Sall.  vuloaris  hominum 
consuetudo  Cic.  Tier  —  avec  qqn, 
consuetudinem  facere  cum  ali- 
quo  Cic.  avoir  ou  entretenir  avec 
qqn  un  —  intime,  aliquo  familia- 
rtssime  uti,  d.  Cic.  tout  —  rom- 
pu  entre  les  mallieureux,  diremp- 
tum  inter  miseros  commercium 
Sen.  il  a  rompu  noire  — ,  se  a  me 
removit*  Cic.  qu'ils  cessent  tout 

—  avec  la  republique,  ab  omni 
societate  reipublicx  facessant  Cic. 
ils  dependent  tout  —  avec  des  etran- 
gers,  vetant  quicquam  ret  cum 
aiienis  hominibus  esse  Liv.il  fuyait 
le  —  des  liommes,  omni  coetu  ho- 
minum carebat*  Cic.  lorsque 
Tame  n'a  plus  aucun  —  avec  le 
corps,  cum  animo  plane  nihil  est 
cum  corpore  Cic.  eloigner  du  — 
des  hommes,  ab  hominibus  rele- 
gare  Cic.  je  ne  veux  plus  avoir  de 

—  qu'avec  les  Muses,  cum  Musis 
tantum  rationem  habere  cogito 
Cic.  n'avoir  pas  —  avec  les  Muses, 
a  Musis  abesse  Quint.  —  de  lettres, 
par  lettres  ou  epistolaires,  litlera- 
rum  sermo  Cic.  reciprocx  litterx 
Hirt.  —  (de  Tame)  avec  le  corps, 
corporis  contagio  Cic.  ||3°  consue- 
tudo Ter.  Liv.  contubernium,  n. 
Cic.  usus,  us,  m.  Ov.  stuprum,  n. 
Cic.  slupri  consuetudo  Sall.  car- 
nalis  consuetudo  Aug.  avoir  com- 
merce avec,  consuescere  cum  Cic. 
vivere  cum  Nep.  cognosc€re  (acc.) 
Ov.  tu  ne  dois  pas  avoir  —  avec 
une  courtisane,  tibi  nil  esse  debet 
cum  pxlice  Sen. 

commercer,  n.  faire  le  com- 
merce, negotiari,  d.  C.es.  Liv. 
mercaturas  factre  Cic.  Voy.  com- 
merce. 

commercial,  ale.  r%  qui  ap- 
partient  au  commerce,  .tegotiato- 
rius,  a,  um  Vop.  (telle  chose)  era- 
pechait  les  relations  commerciales, 
commercia  prohibebat  Sall.  so- 
ciety commercial,  societas,  f.  C.es. 

commere,  f.  celle  qui  a  tenu  un 
enfant  sur  les  fonds  baptismaux 
(par  rapport  aux  parents) ;  mar- 
raine(par  rapport  auparrain),  com- 
mater,  tris2  f.  (Cang.)  ||  au  fig. 
celleou  celui  qui  colporte  des  nou- 
velles,  lingulaca,  x,  m.  f.  Varr. 
famigeralor,  m.  Plaut.  rumige- 
rulus,  a,  Ann.  Hier.  Voy.  bavard. 

commettre,  a.  faire  (une  faute, 
un  crime,  etc.),  committere,  o.  is, 
misi,  missum  Cic.  admittere  Cic. 
contrahere,  o,  is,  xi,  ctum  Cic. 
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commettre  une  faute,  culpam  com- 
mittere ou  contrahere  tic.  in  se 
admittere  Ter.  delinquere,  o,  is, 
liqui^  lictum,  n.  Cic.  peccare,  n. 
Cic.  je  rtpare  la  faute  que  j'ai 
commise,  quod  peccatum  a  nobis 
ortum  est,  corrxgo  Ter.  commettre 
un  crime,  scelus  committere,  fav- 
cere  ou  edere  Cic.  admittere  Hob. 
(Voy.  crime);  commettre  un  forfait, 
pessimum  f acinus  facire  Liv.  — 
un  meurtre,  perpetrare  cssdem 
Liv.  quelle  mauvaise  action  a-t-il 
jamais  commise?  quid  unquam 
in  se  admisit?  Cic.  commettre  une 
injustice,  injuste  facere  Liv.  on 
commet  une  injustice  de  deux  ma- 
rieres,  injuria  fit  duobus  modis 
Liv.  commettre  un  parjure,  perju- 
rium  contrahere  Liv.||  employer, 
proposer,  prxponere  C^es.  prmfl- 
ctre  Cic.  commettre  des  senateurs 
au  soin  de...,  constituere  senato- 
resqui  (subj.)Cic.  (Voy.  proposer); 
conuer,  committere  Cic.  credere 
Cic.  mandare  Ces.  deferre  {ad 
atiquem)  C*s.  Voy.  confier  \\  com- 
promettre,  exposer.  Voy.  compro- 
mettre  \\  mettre  aux  prises,  com- 
mittere Suet. 

se  commettre.  r.  s  exposer.  Voy. 
s'exposer  \\  —  (avec  qqn),  debat- 
tre,  concertare,  n.  Cic.  jurgio  con- 
tendere, n.  Cic.  in  jurgium  ire 
Quint. 

comminatoire,  adj.  qui  renfer- 
me  une  menace  (en  t.  de  droit), 
interminatus,  a,  um  Cod. 

Comminges,  anc.  prov.  de  la 
France  ||  bab.  de  la  Comminges, 
Convense,  arum,  m.  pi.  Pun.  Sid. 

1.  commie,  ise,  part,  fait,  com- 
mis8us.  a,  um  Cic.  admissus  Cic 

Jmtratus  Tag.  perpetratus  Liv. 
aute  commise,  commissum,  i;  n. 
Cic.  admissum  Cic.  delictum  C^es. 
peccatum  Cic.  |l  propose*,  propo- 
situs Cic.  praefectus  Tag.  ||  con- 
fie,  commissi**  Hor.  creditus  Hob. 

2.  commis,  subst.  m.  celui  qui 
est  employe  dans  des  bureaux,  etc., 
les  commis,  ministeria,  n.  pi. 
Frontin.  commis  de  recelte,  scrip- 
turarius,  m.  Lucil.  colleclarius 
Aug.  premier  — ,  scripturse  ma- 
oister  Cic.  —  d'un  secretaire,  —  h 
la  correspondance,  adjutor  ab  epis- 
tulis  Inscr. 

commiseration,  f.  compassion, 
pitie.  miseratio,  onis,  f.  Cic.  Voy. 
pitie. 

commissaire,  m.  celui  qui  est 
commis  pour  des  fonctions  tempo- 
raires,  legatus,  i,  m.  Cic.  commis- 
saire des  vivres.  prmfectus  an- 
nonae  Tac.  biarchos,  i,  m.  Hier. 
curator,  m.  Fest.  annonarius,  m. 
(a  rarmee)  Theod.  ||  —  (officier)  de 
police,  denuntiator,  m.  Inscr.  le 
commissaire  du  quartier,  procura- 
tor insulse  Petr.  ||  juge  del6gu6 
par  un  tribunal,  quaesitor,  m.  C  c. 

commissariat,  m.  emploi  de 
commissaire,  legalio,  onis,  f.  Cic. 
commissariat  des  vivres,  biarchia, 
se,  f.  Cod. 

commission,  f.  action  de  char- 

§er  qqn  de  faire  qq.  cli.;  charge 
e  faire  qq.  ch.,  mandatum,  i,  n. 
Cic.  provincia,  m,  f.  Cic*.  cura,  L 
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Oc  prtturatio,  otiis;  f.  Cic.  char- 
ftrqqa  dune  commission,  man- 
Sort  aiiquid  alicui  Liv.  t«jun- 
j«r  Pus.-/,  negotium  dare  Liv. 
r*rom  (Wepare  Qcint.  alt  quern 
rti  rmnirfrxm  facere  Sen.  char- 
ged m*—  poor  qqn,  mandata 
ad*iiq*mdart  Cic.  jfavais  donne 
cete  —  «m  provinciam  dede* 
ro* 1  Pun.  je  te  charge  de  cette 
— ,  <i&  tec  oneris,  impono  Cic. 
lesrstf&aoe — aux  deputes  de..r 
a temiudaniur  mandata  legahs 
td  fsafcj.)  tic.  a  qui  on  avail  don- 
b*  — ,  */«i6u^  d*Uum  negotium 
erat  in.  quibus  praeceptum  erat 
SiiL  il  swlicite  la  —  cTincendier 
Ji  vihV,  stin  procurationem  in- 
ttadtwUe  nrbis  deposcit  Cic.  se 
oWgerd'ane — ,  procurationem 
w*ftjw  Sen.  sacquitter  d'une 
—.mntidaUtm  exsequiy  d.  Curt. 
mandate  curare  Cic.  mandatis 
astitf'irtre  Oc  man  da  to  fungi, 
L  Or.  to  feras  mes  commissions, 
tiffuz  libi  mandfjvi,  confeceris  * 
Ce  £us  tien  toutes  mes  — ,  exhau- 
rigiandata  mea  Cic.  Voy.  c/iar- 
$er.  rharger  {se)  j|  ordonnance 
(#ta  magistral,  etc.),  litterse,  f. 
pi  Scit.  1  emploi  tempo  raire,  /e- 
^jlw.osw,  f.  Cic.  procu ratio  Cic. 
pK-aantmncuta.  f.  Sen.  commis- 
§ae  poor  achat  de  ble,  cttratiofru- 
m**ti  Cic.  J  reunion  de  personnes 
dbrc&sd'on  travail,  consilium, 
ii  &T  Scrr.  on  envoy a  une  com- 
BMon  pour  savoir...,  legati  mis- 
a  flw/  ^ai  cognoscerent...  Liv. 
coaunissionnaire,  m.  Voy.  />on 

cosunissionner,  a.  donner  com- 
missi. Voy.  co  mm  i  sat  on. 

emnissoir e ,  adj.  pacte  com- 
msotre,  commissoria  lex,  et  ab- 
«i.  rommissoria,  se,  f.  Ulp. 

ctaimissure,  f.  en  t.  d'anat. 
pwtdoniot), commia*wra,ac,  f.Cic. 

cwmodat,  m.  pret  gratuit  d'une 
dose  boo  tangible,  commodatum, 

I.  commode, adj.  aise,  conveoa- 
fc^ownm<xius,«.  «m  (Les. Liv.  op- 
partunut  Cic.  kahili*,  e  Tag.  che- 
ns  oa  route  commode,  iter  oppor 
tunvm  Sill.  t?ta  expedita  Cic. 
Bea  — ,  locus  ad  rem  oppor tunus 
C*.  uea  peu  —  pour...,  focus 
su*um  appositus  ad..,  Cic.  nc- 
«*2^?wm  idoneus  ad.,.  Cms.  en- 
4foit  —  pour  une  embuscade,  Jo- 
es* apltt*  ad  insidias  Cic.  partie 
*nie)  qu'il  savait  offrir  un  de- 
i»n|nement — ,  pars  qua  optimum 
em  egressum  cognoverat  Cms. 
<m trouva  plus  —  de...,  cut  expe- 
*tw  fuit  (inf.)  Tac.  pourvu  tou- 
ts*** que  ccla  te  soit  — ,  sed  ta- 
quod  commodo  tuo  fiat  Cic. 
fixtolgent,  facile,  commodus  Ter. 
kwwBf  d'une  humeur  commode, 
fcoti©  eommodismoribus  Cic.  trop 
pwscrere.  \oy.faible.  reldchi. 

1  commode,  t.  meuble  a  Uroirs, 
arcuta,  *,  f.  Sex.  Voy.  armoire. 

3  Commode,  empereur  romain, 
Commodus.  t,  m.  Aos. 

commodement,  adv.  aveccom- 
n**t*.  commode  Cic.  opportune 
Lit.  raire,  pour  qu'on  y  puisse 


battre  le  ^rain  commodement..., 
area,  ut  stt  ad  trituram  satis  ha- 
bilis...  Col. 

commodity  f.  cbose  commode ; 
etat  ou  situation  commode,  com- 
modum,  i,  n.  Cic.  Liv.  commodi- 
tas,  atis,  f.  Cic.  opportunitas,  U 
Pun.-j.  navire  pourvu  de  toutes  les 
commodites,  deticatum  navigium 
Scet.  avoir  toutes  les  —  de  la  vie, 
mc/tJarcpufc/irePLArT.  ||  le  temps 
propre,  Toccasion,  commodum  Cic. 
tempusl  oris,  n.  Cic.  prendre  la 
commodate  de  aqn,  tempus  alicu- 
jus  aucupari,  a.  Cic.  a  ta  — ,  com- 
modo tuo  Cic.  quando  erit  tuum 
commodum  Cic.  Voy.  ai*e,  occa- 
sion ||  facilite  de  se  procurer  qq. 
ch.. avoir  qq.  ch.  a  sa  commodite, 
haoere  alxquid  ad  manum  Liv. 
tri  promptu  Cic.  ||  au  pi.  lieux 
d'aisances,  latrina,  se,  f.  Col. 

commotion/,  secousse  violente, 
succussio,  onis,  f.  Sen.  commotio, 
f.  C.-Aur.  commotus,  us,  m.  (seu- 
lemt  k  Tabl.)  Varr.  Voy.  secousse 
||  au  fig.  agitation  (de  Tame),  com- 
motio Cic. 

commuable,  adj.  qui  peut  etre 
commue,  qui  mitigari  potest  (A.), 
mutabilis,  e  (A.),  remissibilis,  e 
Tert. 

commuer,  a.  changer,  adoucir 
(une  peine),  aliquid  remitUre  et 
mitigare  Tac.  le  prince  commua  la 
peine,  multa  ex  ea  sentential  mi- 
tigata  sunt  a  principe  Tac  les  tri- 
buns  commuerent  la  peine  en  une 
amende,  in  mulctd  lemperarunt 
tribuni  Liv. 

1.  commun,  une,  adj.  1*  qui  ap- 
partient  a  plusieurs  ou  a  tous; 
2*  qui  convienl  4  plusieurs  discours 
(en  t.  de  rh^t.) ;  qui  est  masculin 
ou  feminin  (en  t.  ae  gramm.) ;  qui 
est  breve  ou  longue  (en  t.  de  pro- 
sod.):  3W general,  repandu,  public- 
4° ordinaire,  usile,  frequent;  5° qui 
se  trouve  aisement,  abondant; 
6°  d'une  qualite  inferieure,  de  peu 
de  prix  ;  7W  vulgaire,  bas ;  8°  me- 
diocre, qui  est  sans  distinction 
H  1°  communis,  e  Cic.  Virg.  units, 
a,  um  Cic.  Tune  de  ces  choses 
nous  est  commune  avec  les  dieux, 
allerum  nobis  cum  diis  commune 
est  Sall.  que  tout  est  commun  en- 
tre  amis,  communia  esse  amico- 
rum  inter  se  omnia  Ter.  nous  de- 
vons  avoir  tous  un  but  — ,  unum 
debet  esse  omnibus  propositum 
Cic.  notre  commune  patrie,  patria 
omnium  nostrum  Cic.  toi  qui  es 
leur  ami  commun,  qui  utriquc  es 
amicus  Sall.  ad  Cic.  —  a  tous. 
promiscuus  Sen.  fosse  (sepulture) 
commune,  promiscua  sepultura 
Tac.  d'un  commun  accord,  omnium 
consensu  Cms.  una  menteCm.  uno 
animo  Liv.  ils  sont  animes  d'une 
ardeur  commune,  idem  omnes  si- 
mul  ardor  habet  Virg.  cet  amour 
de  la  natrie)  etait  commun  a  tous 
es  ordres,  ea  caritas  per  omnes 
ordines  pertinebat  Lrv.  reproche 
qui  m'est  —  avec  la  plupart  des 
citoyens,  contumelia  qum  ad 
maximam  partem  civium  conve- 
nil  Cic.  tout  (ce  qu'ils  se  procu- 
raient)  etait  —  entre  eux,  in  me- 


dium qumrebant  Virg.  le  sens  — l 
communis  sensus  Hor.  Sen.  la  lot 
commune  de  I'humanite,  publica 
lex  hominum  Pers.  c'est  une  dou- 
leur  —  a  rhumanite,  publicus 
mortalium  dolor  est  Plin.  I'int6- 
ret  commun,  commune,  is,  n.  Tac. 
les  lois  sont  proposees  dans  l'intg- 
ret  — ,  lex  in  publicum  proponi- 
tur  Cic.  faire  cause  commune  avec 
les  scdlerats,  avec  Chrysogonus, 
cum  sceleratis  civibus  convenire 
Cic.  causam  suam  cum  Chryso- 
gono  communicare  Cic.  ne  pas 
raire  cause- —  avec  eux,  ab  eovum 
consiliis  abesse  Cms.  ap.  Cic.  une 
vie  — ,  victi*8  consuetudo  Cic.  a 
frais  commons,  sere  collato  Ikscr. 
toutes  les  vertus  ont entre  ellesqq. 
ch.  de  commun,  omnes  omnium 
participes  virtutes  sunt  Cic.  elle 
(la  volupte)  ne  pent  avoir  rien  de 
—  avec  rhonnetete,  nulla  potest 
esse  ei  cum  honestate  conjunclio 
Cic.  qui  n'a  rien  de  —  avec  les  ele- 
ments connus,  sejunctus  a  nolis 
naturis  Cic.  qu'ai-je  de —  avec... 
qu'y  a-t-il  de  —  entre  moi  et...? 
quid  mxhi  cum...?  Cic  ma  cause 
et  leur  conduite  n'ont  rien  de  — , 
mea  causa  nihil  eorum  facto  con- 
tingitur  Liv.  (arguments)  qui  sont 
communs  a  plusieurs  causes,  quse 
transferri  in  multas  causas  pos- 
sunt  Cic  ||  2°  lieux  communs,  loci 
communes,  et  absolt.  loci,  m.  pi. 
Cic.  le  lieu  commun  de  Marathon, 
rhetorum  campus  de  Maralhone 
Cic  pourdevemr  (que  tu  deviennes) 
un  sujet  de  lieu  — ,  ut  declamalio 
fias  Juv.  les  noms  communs,  no- 
mina  appellativa  Ascon.  promi 
scua  Quint,  ou  quse  res  communes 
designant  Varr.  syllabe  commune, 
syllaba  communis  Don  at.  indiffe- 
rens  Quint,  mediocris  Gell.  || 
3°  vulgaris,  e  Cic  vuioa /us  Quint. 
1'opimon  commune,  opinio  vul- 
garis Cic  vulgata  Quint,  j'ai  a 
peu  pres  suivi  1  opinion  — ,  publi- 
cum prope  opinxonem  secxiti  su- 
mus  Cic  c'est  l'opinion  la  plus  — , 

ffuas  crebrior  fama  est  Tac  c'est 
e  bruit  commun,  le  bruit  —  est 
ue...,  rumor  ou  fama  est..., 
ic.  Voy.  bruit  ||  4°  usitatus  Cic. 
vulgaris  Cic  tritus  Cic.  coti- 
dianus  Cic.  pervulgalus  Gell. 
a  la  mode  commune,  usitato  more 
Cic  usage  trop  commun,  mos  tri- 
tior  Pun.  devenir  d'un  usage  trop 
— ,  in  promiscuum  usum  venire 
Plin.  defaut  bien  — ,  commune  et 
pervagatum  vitium  Cic.  d'autres 
(arguments)  plus  communs,  pars 
pervagatior  Cic.  les  expressions 
communes,  cotidiana  verba  Cic. 
la  comedie  emprunte  ses  sujets  a 
la  vie  commune,  e  medio  nea  ar- 
cessit  comcedia  Hor.  ce  qui  est 
commun  (ce  qui  arrive  souvent), 
quodevenire  vulgo  solet  Cic  pour 
que  cet  honneur  ne  devienne  pas 
trop  — ,  ne  is  honos  nimium  per- 
vagetur  Cic  recueillir  (telle  quan- 
tity annee  commune,  perseque  re- 
cipere  Varr.  (Voy.  ordinaire) ;  aui 
n'est  pas  commun,  singularis  Cic. 
rarus  Cic  eximius  Cic.  le  fait 
n'est  pas-—,  raro  fit  ou  accidil  Cic 
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cela  n'est  pas  —  chez  les  GrecSj 
Grxcis  hoc  modicum  est  Cic.  qui 
est  d'un  courage  peu  — ,  eximie 
fortis  Cic.  homme  d'une  sagacite 
et  d'une  eloquence  peu  communes, 
vir  sollerlid  facundidque  prater 
ceteros  insignisJusr.  honneurspeu 
eommuns,  qusesitissimi  honores 
Tag.  Voy.  rare  ||  5°  vulgaris  Plin. 
frequens  Pun.  plante  commune, 
vulgaris  herba  Plin.  ce  poisson  y 
est  comraun ,  frequens,  ibi  hie 
piscis  Plin.  (  if,  arbre  tres  —  en 
Gaule,  taxus,  cuius  magna  in 
Gallia  copia  est  Cms.  1'argent  y 
est  fort — ,  argentum  ibi  in  pro- 
miscuo  usu  est  Sen.  les  grains 
sont  eommuns  cetteannee,  frugum 
est  ubertas  et  copiaCic.  oiseau  peu 
commun,  rara  avis  Jcv.  ||  6°  gre- 
galis,  e  Pun.  vilis,  e  Cic.  fruits 
eommuns,  gregalia  poma  Plin. 
du  pain  commun,  soraidus  panis 
Sen.  vin  — ,  huile  commune,  ciba- 
rium  vinum  Varr.  oleum  Col. 
les  petites  (abeillesj  communes, 
popularis  notx  pulli  Col.  objets 
eommuns,  res  non  magno  para- 
biles  Sen.  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus 
commun,  vilissimse  res  Cic.  quid- 
quid  constat  vilissime  Cic  ||  7*  vul- 
garis Cic  humilis3  e  Cic.  sordi- 
dus  Cic.  illiberalis  Cic.  declama 
tion  commune,  vulgaris  declama- 
tio  Cic.  expressions  communes, 
verborum  vilitas  Petr.  langage 
trop  commun,  stvle  — ,  humilis 
sermo  Hor.  oratto  Cic.  avoir  un 
I  an  gage  — ,  e  medio  sum€re  verba 
Sen.  its  n'ont  Hen  de  —  dans  leurs 
sentiments,  nihil  humile  cogitant 
Cic  louanges  communes,  obvm 
laudes  Gell.  des  ames  — ,  sordidss 
men  les  Cic.  (Voy.  bas,  vulgaire)  ; 
d'une  naissance  commune,  obscuro 
loco  natus  Sall.  Voy.  naissance. 
K  8*  mediocriSj  e  Cic.  orateur  com- 
mun, mediocrts  orator  Cic.  esprit 
— ,  ingenii  mediocritas  Cic.  d'une 
eloquence  commune,  eloquentid 
meaius  Vell. 

1.  commun,  subst.  m.  societe 
-  entre  deux  ou  plusieurs,  commune , 
is,  n.  Cic.cn  commun,  in  commu- 
nePb^ed.  communiter  Liv.  redige 
en  — ,  communiter  compositum 
Cic.  mettreqq.  ch.  en  — ,  conferre 
in  commune  Cic.  tn  unum  ou  in 
medium  Liv.  in  publicum  Cms. 
il  lit  mettre  le  butin  en  — ,  prse- 
dam  conferre  omnes  jussit*  Liv. 
mettre  en  —  les  honneurs,  tn  com- 
mune honores  vocare  Lrv.  ils 
mettaient  en — ce  qu'ils  trouvaient, 
tn  medium  quaerebant  Virg.  elre 
mis  en  — ,  in  medium  cedere,  n. 
Tac.  les  fourmis  qui  travaillent  en 
— ,  formica!  laborem  communi- 
cantes  Plln.  faire  la  guerre  en  — , 
bellum  conjung&re  Cic.  prendre 
des  mesures  en  — ,  tn  medium 
consultre  Liv.  jouir  de  tout  en  — , 
promiscue  toto  frui,  d.  Cic.  chez 
eux  les  terres  sont  en  — ,  privati 
ac  separati  agri  apud  eos  nihil  I 
est  Cms.  \\  le  commun  des  hommes, 
le  commun  (le  grand  nombre,  la  | 
foule),  vulgus  hominum  Cic.  vul- 
gus, t,  n.  Cic.  Sall.  turba,  x.  f.  , 
Sen.  plerique  Liv.  maxima  pars  1 


hominum  Hor.  le  —  des  soldats, 
militum  vulgus  Liv.  un  homme 
du  — ,  unus  de  muftis  Cic.  e  vulgo 
Quint,  e  vopulo  Sen.  sordidus 
fiomo  Cic.  les  hommes  du  — ,  hu- 
miles  homines  Cic.  et  absolt.  hu- 
miles  Phjed.  qui  netait  pas  un  ora- 
teur du  — ,  qui  non  fuit  orator  e 
multis  Cic.  plus  ruse  que  le  —  des 
barbares,  ultra,  quam  barbaris 
solitum,  sollers  Tac  qui  est  au- 
dessus  du  — ,  turbd  cultior  Sen. 
vir  egregius  Curt.  Voy.  distingue". 

communal,  ale,  adj.  qui  appar- 
tient  a  la  commune ;  biens  commu- 
naux,  communiones,  f.  pi.  Inscr. 

commu  naute,  f.  society  formee 
entre  plusieurs,  rapport  commun, 
societas,  atis,  f.  Cic  communitas, 
f.  Cic.  communio,  onis,  f.  Cic  con- 
sortium, ii,  n.  Sen.  communaute 
d'interets,  utilitatum  communi- 
catio  Cic  omnium  rerum  societas 
Cic.  se  mettre  en  —  avec  des  vo- 
leurs,  societatemprs&darum  cum 
latronibus  componere  Sall.  Pami- 
tie  etablit  entre  nous  —  d'intertts, 
consortium  rerum  omniuminter 
nos  facit  amicitia  Sen.  —  de  sen- 
timents, de  culte,  eadem  vetle  ac 
nolle  Sall.  iisdem  uti  sacris  Cic 
||  societe  de  biens  entre  conjoints : 
l'epoux  met  dans  la  communaute 
une somme  d'argent  e^ale a...  viri 
lantas  pecunias  ex  suis  boniscom- 
municant  quanta*...  Cms.  ||  reu- 
nion de  personnes  qui  vivent  en- 
semble, societas,  atis,  f.  Cic.  con- 
sortia, onis,  f.  Cic  con*or/ttim 
Liv.  ||  maison  religieuse,  monaste- 
rium,  ii,  n.  Aug.  ||  corps  des  habi- 
tants d'une  ville.  Voy.  commune. 

communanz ,  m.  pi.  pa lu rages 
eommuns,  compascuus  ager,  m. 
Cic  Voy.  commune. 

commune,  t  corps  des  citoyens 
d'une  ville,  commune,  is,  n.  Cic 
||  biens  communaux,  communio- 
nes,  wm,  f.  pi.  Inscr.  si  ces  terres 
sont  des  communes,  si  compascuus 
agerest  Cic. 

communement,  adv.  ordinaire- 
ment.glneralement,  vulgo  Cic  ple- 
mmque  Cic  fere  Cic.  comme  on 
dit  communement,  utdicisolet  Sen. 
Voy.  ordinairement. 

communicable,  adj.  qui  peut  se 
communique^  cut  communicari 
potest  (A.J  ||  contagieux.  Voy.  con- 
tag  ieux. 

communicatif,  ive,  adj.  qui  se 
communique  facilement :  le  lire  est 
communicatif,  ridentibus  arri- 
dent  Hor.  ||  qui  aime  a  se  commu- 
niquer  (en  pari,  des  personnes), 
obvius,  a,  um  Plin.-;.  peu  commu- 
nicatif, solivagus  Cic  caractere  peu 
— ,  animus  sui  obtegens  Tac  tu 
sais  combien  il  est  peu  — ,  no*(t 
horn  in  is  tacitttrnitatem  Cic. 

communication,  action  de  com- 
muniquer,  communication  onis.  f. 
Cic.  donner  au  senat  communica- 
tion de  memoires,  commentario- 
rum  no  test  a  tern  senatui  facire 
Tac.  Voy.  communiqtter  ||  com- 
merce ,  relation ;  enlretien ,  com- 
merrinm.  ii.  n.  Cic.  Sen.  c&nsue- 
tudo,  inis,  f.  Cic.  usus,  lis,  m.  Cic. 
qu'il  y  avail  des  communications 


entre  Veies  et  Rome,  inter  Veios  Bo- 
mamque  nuntios  commeare  Liv. 
pour  que  personne  ne  put  avoir  de 
—  avec  eux,  ne  quis  cum  Us  coi- 
loqui  posset  Cic  Voy.  commerce, 
rapport,  entretien  ||  moyen  par  le- 
quel  deuxchosessecommuniquenl, 
transit  us,  us,  m.  Sen.  adit  us,  us, 
m.  Cic.  iter,  itineris.  n.  Cic.  fleuve 
qui  etait  en  communication  avec  la 
mer,  fluvius  qui  ad  mare  pcrti- 
nebat  Sisbn.  une  partie  de  la  ville 
est  en —  par  un  pont,  pars  oppidi 

nte  adjungitur  Cic  mettre  en  — 
loselle  et  la  Sadne,  Mosellam 
atque  Ararim  {fossa)  connectc- 
re  Tac  plus  de  —  pour  ces  mal- 
hetireux ,  diremptum  inter  mise- 
roscommercium  ac  transitu*  Sbn. 
facility  des  communications,  com- 
meatum  copia  Tac.  les  —  furent 
interrompues,  vis:  ctausm  {sunt) 
Liv.  sans  —  avec  la  patrie,  a  par 
tria  interclusi  Liv.  rompre  ou  cou- 
per  les  — ,  aditum  ou  iter  inter- 
cludere  Cic  esperant  couper  les — 
de  Pom  pee  avec  la  place,  sperans 
Pompefum  ab  oppido  intercludi 
posse  Cms.  couper  a  Tennemi  Unite 
communication  parterre  et  par  mer, 
arcere  terra  marique  commeati- 
bus  hostem  Liv.  fermer  a  I'ennemi 
loute — avec  lacOte,  hostem  omni 
maritimdordexcludSreCMS  (Voy. 
chemin) ;  communication  entre  des 
appartements,  pervius  usus  tec  to- 
rum  inter  se  (poet.)  Virg.  |[  nom 
d'une  6g.  de  rhet.  communicatiof 
onis,  f.  Cic 

commu nier,  n.  recevoir  la  com- 
munion, ad  sacram  communio- 
nem  accedire,  n.  (Dn.),  ad  c&les- 
tem  mensam  ou  ad  cxleste  con- 
vivium  accedire  (Gn.)  huchuris- 
tiam  sumJre  (Dn.) 

communion,  f.* union  de  plu- 
sieurs personnes  dans  une  merae 
foi,  communio,  onis,  f.  Aug.  6tre 
exclu  de  la  communion  de  l'Eglise, 
communione  Ecclesim  privari 
Prosp.  separes  de  la  —  de  FEglise, 
abEcclesi&corpore  avulsi  S.-Sev. 
celui  qui  est  dans  la  — de  I'Eglise, 
communicator  ecclesiastics*  com- 
munionis  Tert.  ||  reception  du  corps 
de  N.-S.  Jesus-Christ;  communio 
(Cang.)  communication  f.  (Cang.). 

communique,  part,  commu  - 
nicatus,  a,  um  Liv.  participate 
Just.  ||  rapporte  a,  redit,  relatus 
{ad)  Cms. 

communiqner,  a.  Prendre  com- 
mun, faire  partager.  faire  part  de ; 
2°  donner  communication  a  qqn  , 
faire  connaitre ;  3°  neut.  avoir  com- 
merce et  relation,  conferer ;  4"  neut. 
aboutir,  6tre  attenant  a  ||  !•  com- 
municare  {cum  aliquo)  Cic  par- 
ticipare  Liv.  impertire  (de  re  ou 
rem)  Cic  partictpem  alien  jus  ret 
factre  Cic  partem  dare  Cic.  tri- 
buirc  Plin.  ou  ponere  {alicui)\im. 
in  partem  dare  Virg.  tn  partem 
vocare  (aliquem)  Virg.  communi- 

?|uer  sa  gloire  a  qqn,  participate 
audes  suas  cum  aliquo  Liv.  tout 
ce  qui  pouvait  —  le  feu  au  retran- 
chement,  omnia  qum  ignem  us- 
que in  ifallumperferre  poterant 
Frontin.  —  sa  nature  a  l'huiuanite, 


Digitized  by 


COM 


COM 


COM  271 


tua  suam  hominum  naturis  im- 
ftkart  Gc  il  (1  ami  an  I)  coramu- 
ufac  sa  verto  au  fer.  ferrum  vi 
cu«  infitit  Pun.  ferro  vim  suam 
Aal  imumtrnrmque  facit  Aug.  ses 
rttits  «e  sont  cumoiuniquees,  il- 
txus  Hosts  ab  alii*  ad  nos  corn- 
meant  On  communiquer  une  ma- 
lad*.  »/rit«m  vulgar?  Liv.  Curt. 
rmUpmx  lobe  face  re  (acc.J  Col. 
-4eprori*en  proche  son  mal  (mo- 
nil.  wo  poison ;  mala  sua  proxi- 
tradevt  Sen.  virus  suum  in 
pmzimw  trans ferre  Sen.  —  son 
4es^eio  a  <jqn;  sa  science,  cojpiam 
fvtre  aUeui  consiiii  sui  Cic. 
irienti*  Plact.  f  2*  e&hibere  Cic. 
rtfrmOc.  de ferre  Tac.  etfereLrv. 
9*mifT  Tac.  H  va  communiquer 
set  n»pstrats  les  intentions  de 
farawe.  ad  magistral  us  ductus, 
mandata  exercitus  edit  Liv.  te 
wmnroniquer  ses  sentiments  se- 
crls.  (imjtvw  riot  credere  sensus 
Ths.  et  ils  oe  nous  communiquent 
pas  k  secret  de  leur  residence,  ne 
<rse  tow  participant  ubi  sint 
Purr,  ils  se  communiquent  mu- 
tadferoent  leurs  inquietudes,  leurs 
piefc,  tears  pensees,  sollicitudi- 
9a  tuns  conferunt  inter  se  Cic. 
injuria*  conferunt  Tac.  cogita- 
tones  miscent  Sen.  s  etant  com- 
Eaniqu*  leurs  vues,  communicato 
inter  te  consilio  Liv.  \\  3°  neut. 
cmnmunieare,  n.  Cic.  avant  quits 
P»  pretortens)  eu&sent  couimuni- 
«e  avec  les  legions,  priusquam 
(ejpyaibus  miscerentur  Tac.  il 
cammunique  avec  tout  le  monde, 
mobtius  et  expositus  Plin.-j.  il 
se  —  avec  personne,  hominum 
angrtssum  fugit  Cic.  communi- 
qaer  (eooferer)  avec  qqn,  ad  ali- 
fstftn  re  ferre  Cic.  Voy.  commerce, 
•cttmblc,  confCrer  \\  4*  pertine- 
rt,eotes,ui{ad),  n.  Ces.  ducerel 
I-  Vac.  adjungi,  p.  Cic.  pont  qui 
communique  avec  la  vilte,  pons  in 
apprfum  pertinens  Sall.  escalier 
fa  —  a  Pexterieur.  scate  ferenles 
m  publicum  Liv.  I  ceso  phage  cora- 
nsfiHue  avec  Festomac,  o«/a  Icn- 
iil  ad  stomachum  Plln.  Voy.  aJ- 

5t  comioiocER,  r.  Sire  partage 
€»tre  plusieurs,  se  repandre,  com- 
wnicari,  p.  Fun.  parlicipari, 
p  Jrsr.  I'odeur  se  communique  aux 
eWffes  ?  odor  transit  in  vestes 
hw  le  mal  —  pariout,  /aie  uw 
diffundilur  Ox .  la  maladie 
— ,  —  a  tout  le  troupeau,  morbus 
ffo««7(jn)pLiN.  contagiapervul- 
|w  serptmt  Vibg.  maladie  qui  — 
(Voy.eoniaoietwr);  les  vices  se  com 
mraiqaent,  se  —  de  p  roc  he  en  pro- 
cbe,  vitia  serpunt  Sen.  in  proxi- 
*u#m  quemque  transiliunt  Sen. 
te  feu  se  commnniqua  aux  plan- 
uses, tabulas  flamma  compuit 
Vac.  ]  etre  en  communication;  se 
joiodrt.  continentem  ou  conf  inens 
[niicui  rei  ou  cum  re)  Cic.  || 
Prendre  familier ;  ouvrir  son  coeur, 
y*A.t*tatem  sui  fad  re  Cic.  qui  ne 
se  communicjue  pas,  sin  obtegens 
Tac.  Voy.  communiquer  (n.). 

communisme,  m.  doctrine  so- 
nata qui  demande  la  communaute 


des  biens,  bonorum  aequatio,  onis, 
MDD.)      .  . 

commumste ,  m.  partisan  du 
communisuie.6onorum  in  commu-  \ 
ne  positoruni  fautor,ori8f  m.  (A.) 

commutation,  f.  changement 
de  peine.  Voy.  commuer. 

compacite,  f.  qualitc  de  ce  qui 
est  compact,  densitas ,  atis,  f. 
Plin.  spissitasj  f.  Vitr.  crassitudo, 
inis,  f.  Cio. 

compact,  acte,  adj.  condense, 
dense,  serre,  densus,  a,  um  Col. 
spissus  Plln.  terre  compacte,  spis- 
sum  solum  Col.  spissus  ager\  iro. 
densa  humus  Col.  terre  tres  — , 
perdensa  humus  Col.  rendre  — , 
conspissare  Col.  Thumidite  rend 
le  same  — ,  arenx  humore  alii- 
gantur  Sen.  devenir — .  in  soli- 
dum  crescere,  n.  Sen.  a'une  ma- 
nure — ,  dense  Vitr.  spisse  Pun. 

compagne,  f.  celle  qui  pai*tagc 
le  sort  de  qqn,  comes,  itis,  f.  Cic. 
Sen.  socia,  ae,  f.  Cic.  compagnes, 
xqualeSj  f.  pi.  Ambr.  les  — ,  du 
pnntemps,  veris  comites  Hor.  com- 
pagne d'etudes,  condiscipula}  f. 
Apcl.  II  amie,  arnica,  se,  /.  Ter.  || 
epouse  •  prendre  pour  compagne, 
uxorem  [aliquam)  duc€re\  ell. 
Voy.  e'pouse  \\  femelle :  la  compa- 
gne du  tourtereau,  compar  turtu- 
ris  Plin.  ||  au  fig.  comes  Cic.  l'elo- 
quence  est  la  compagne  de  la  paix, 
pads  est  comes  eloquentia  Cic.  il 
eut  la  pauvrete  pour — ,  eum  secu- 
ta  est  paupertas  Sen.  la  rougeur 
est  la — de  la  honte,  pudorem  ru- 
bor consequilur  Cic  .la  fortune  lui 
fut  une  —  fldele,  illi  fortuna  co- 
mitataest  Cic. Voy.  accompagner. 

compagnie,  f.  reunion  de  per- 
sonnes,  coetus,  us,  m.  Cic.  cq?(ms 
hominum  Cic  convenlus,  us,  m. 
Cic  circulus,  i,  m.  Cic  faire  con- 
duire  autour  de  la  compagnie  (at- 
tablee),  per  coitus  epulanttum  cir- 
cumducere  Suet,  quitter  la  — ,  sub- 
duc$re  se  de  circulo  Cic.  devant 
unenombreuse  — ,  in  conventu  Cic. 
festin  oil  il  y  a  grande  — ,  celebre 
convivium  Tac.  Mucius  recoit  nom- 
breuse — ,Mucii  janua  magna  fre- 
quentid  celebratur  Cic.  je  fuis  la 
— ,  celebritas  mihi  odio  est  Cic.  en 
—  de  Mucius,  d'Achate,  cum  Afu- 
tio  Cic.  comilalus  Achate  Virg. 
de  — ,  simul  Cic.  una  Cic.  grega- 
tim  (en  pari,  d  un  grand  nombre) 
Pun.  qui  est  sans  — ,  solus  Cic.  in 
comitatus\ ihg.\\  reunion  de  person 
nes  que  rapprochent  des  habitudes 
ou  des  gouts  communs,  circulus 
Cic.  la  bonne  compagnie,  cultio- 
res,m.  pl.FRONTiN.hommeile bonne 
— ,  homo  bellus  Cic.  gourmand  de 
bonne  — ,  concinnus  helluo  Cic. 
homme  de  mauvaise  — ,  vir  mali 
moris  Sen.  frequenter  les  mauvai- 
ses  compagnies,  consuetudine  im- 
proborum  uli,  d.  (DD.),  fuir  les 
mauvaises  — ,  se  ab  improbis  se- 
gregare  (A.)  ||  societe  (avec),  fre- 
quentation  :  relations  sociales ,  so- 
cietas.atis  j.  Cic.  contubemium, 
it,  n.  Tac.  convictus,  us,  m.  Cic. 
conversatio,  f.  Sen.  sodalitas,  f. 
Cic.  sodalitium,  it,  n.  V.-Max.  la 
compagnie  de  Thomme  (pour  les 


animaux),  hominis  contubemium 
Sen.  tenir  —  a  qqn,  cum  aliquo 
esse  Cic.  versan  ou  morari,  d. 
Sen.  tenant  —  a  son  collegue  ma- 
lade,  segro  collegae  assidens*  Liv. 
tenir  a  qqn  fldele  — ,  alicujus  la- 
teri  adhserere  Liv.  tenir  —  a  qqn 
(P accompagner),  sectari,  d.  Cic. 
prosequi,  d.  Sen.  deductre  Cic. 
pour  qu'il  lui  tint — (dans  son  voya- 
ge), ut  secum  proficisceretur* 
Vell.  nous  te  tiendrons  —  dans  la 
bonne  commedans  la  mauvaise  for- 
tune, una  tecum  bona,  mala  tole- 
rabimus  Ter.  vivre  en  — de  qqn, 
convivtre  aliquo  QmsT.alicui  Sen. 
pourvu  queje  vive  en  cette — ,  dum 
oum  his  sim  Sen.  fausser  —  a  qqn 
(le  emitter), deser&re  aliquem§En. 
relinquere  Virg.  ||  association  com- 
merciale,  societas,  f.  Cifis.  Cic.  || 
corps,  corporation,  ordo,  inis,  m. 
Cic.  corpus,  oris,  n.  Sall.  colle- 
gium, ti,  n.  Liv.  dans  notre  com- 
pagnie, in  nostronumero  Cic.  ||  un 
certain  nombre  de  soldats;  mani- 
vulus,  i,  m.  C.«s.  centuria,  m,  f. 
Liv,  avec  une  seule  compagnie, 
cum  unius  signi  militibus  Liv. 
parcompagnies,mmitpttia(im  Liv. 
distribuer  les  soldats  par  — ,  homi- 
nes centuriare  Cic.  \oy.  centurie, 
man  i pale. 

compagnon,  m.  celui  qui  est 
avec  qqn,  camarade,  associe,  so- 
cius,  ti,  m.  Cic.  comes,  itis,  m. 
Cic  8oaalis}is,  m.  ses  compagnons, 
sui,  m.  pi.  Cms.  compagnon,  de 
tous  mes  voyages,  comes  mens 
omnium  itinerumCic.  il  fut  mon 
—  de  voyage,  ille  meum  comita- 
lus  [est)  iter  Virg.  —  de  voyage, 
comes  Cic.  Virg.  avoir  pour  —  co- 
mitem  (aliquem)  habere  Cic.  il  en 
fit  son  — ,  eum  secum  habuit  Cic. 
prendre  pour  — ,  comitem  capgre 
ou  8ibi  adjungere  Virg.  donner 
pour  — ,  comitem  (aliquem)  ad- 
dere  Liv.  dare  Virg.  (Voy.  asso- 
cier) ;  s'oflrir  pour  compagnon,  se 
socium  ou  comitem  aadere  Virg. 
devenir  le  — ,  se  socium  adjungere 
Ps.-Virg.  il  avaitete  son  lidele  — , 
comes  {illi)  hxscrat*  Plin. -j.  — de 
voyage  (sur  mer),  de  navigation, 
cohvector  m.  Cic.  —  d'ecole,  con- 
discipulus,  m.  Cic.  — d'esclavage, 
conservus  Cic.  —  de  table,  convic- 
tor  Cic.  compransor  Cic.  —  de 
bouteille,  compotor  Cic.  aombibo, 
onis  Cic.  —  de  jeu,  collusor  Cic. — 
d'armes,  commililo,  onis,  m.  Cic. 
Vell.  commanipularis  Tac.  belli 
socius  Tac  ses— d'armes  pendant 
cette  guerre,  out  simul  eo  bello 
militaverunt  Liv.  ||  au  fig.  com- 
pagnon de  fortune,  fortunte  soctus 
ac  particeps  Cic.  perdre  le  —  de 
ses  travaux,  consorlem  laboris 
amittere  Cic.  les  compagnons  de 
sa  gloire,  participes  glorix  Suet. 
||  ouvrier  qui  a  fini  son  apprentis- 
sage,  sodalis,  m.  Inscr.  ||  homme, 
individu  (dans  les  locutions  fami- 
lieres  :  un  bon  compagnon  ,  un 
hardi— ,  un  dangereux  — ).  Voy. 
homme  ||  egal,  sequalis,  m.  Vell. 
compar,  m. Gell.  traiter  de  pair  a 
compagnon,  ex  aequo  agere  (cum 
aliquo)  Tac. 
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compagnonnage.m  corporation 
desouvriersd'un  memo  metier,soda- 
lilium,ii,n.{\.),  interdire  locompa- 
gnonnage,  collegia  prohibere  (A.). 

comparable,  adj.  aui  se  pcut 
comparer,  comparabilis ,  e  Cic. 
Liv.  comparande,  a,  um  Lrv. 
conferende  Cic.  assimilandus 
Cic.  sequiparabilis,  e  Plaut.  quel 
plaisir  est  comparable  a...?  quae 
obleetatio  conferri  potest  cum..  ? 
Cic.  (ouvrages)  auxquels  il  n'y  a 
rien  de  — ,  quorum  similia  nulla 
sunt  Cic  si  c'est  une  douleur  —  a 
celle  de  Philoctete,  si  est  tantus 
dolor  quantus  Philocletae  Cic.  aui 
a  des  titres  de  gloire  com  parables 
aux  miens?  nemo  est  qui  factis 
me  aeauiparare  queat  Enn.  la 
mort  des  jeunes  gens  me  semble 
comparable  a  1'extinction  d'une 
flamme,  adulesccntes  mori  sic  mi- 
hi  videntur  ut  cum  vis  flammae 
opprimitur  Cic. 

comparaison,  f.  action  de  com- 
parer, comparatio,  onis,  f.  Cic. 
collatio  Cic.  contcnlio,  f.  Cic. 
faire  une  comparaison,  collatione 
uti,  d.Cic.  etablir  une  — ,  pro  com- 
parabili  aliquid  inducere  Cic. 
etablir  une  —  entre,  comparare 
(ace.)  Cic.  conferre  Cic.  mettre 
en  — ,  in  cerlamen  deduc&re  Sen. 
(Voy.  comparer) ;  entrer  en  com  pa 
raison  avec,  contendere  cum  Cic. 
personnene  peut  entrer  en  —  avec 
Scipion  l'Africain.  ad  Africanum 
nemo  poteit  aaspirare  Cic.  ne 
pouvant  soulonir  la  — ,  non  com- 
parande  Liv.  (Voy.  comparable) ; 
en  comparaison  de,  prae  (abl.)Cic. 
ex  comparatione  (gen.)  Liv.  ex 
collatione  Cic.  richesses  mcpri- 
sables  en  —  de  la  vertu,  divttiae 
prae  rectis  contemnendae  Cic.  en 
—  de  I'univers,  collatione  tolius 
Sen.  mepriser  cela,  en  —  de  Tuti- 
lit6  commune,  conlemnire  hoc, 
comparanlem  cum  utilitate  com- 
muni  Cic.  aue  sont  ces  maux-la 
en  comparaison  do  ceux...  ?  quid 
ilia  sunt,  collata  cum  iis?  Liv. 
(effraye)  par  la  —  avec  le  petit 
nombre  de  ses  troupes,  respectu 
paucitati8  suae  Just,  en  —  de  tant 
de  hauls  Tails  du  peuple,  adverse 
tot  decora  popuh  Liv.  sans  esprit, 
en  —  des  autres  Carlha^inois,  non 
collide  ad  cetera  Punica  ingenia 
Liv.  en  — de  ce  que...,  prsequam 
quod...  Plaut.  en  —  de  ce  qui  doit 
arriver,  prae  ut  futurumestVus. 
par  —  (absolt.).  comparatc  Cic. 
comparative  Cell.  (I'honnelele) 
qui  est  liorsde — avec  tout  le  reste, 
omni  pondere  gravior  habenda 
quamsreliqua  omnia  Cic.  le  pre- 
mier sans  — .  facile  princeps  Cic. 
le  plus  riche  sans  — ,  longe  ditis- 
$irnus  Ces.  ||  en  t.  de  rheL,  com- 
jtaratio  Cic.  similitudo,  mis.  f. 
Cic.  parabola,  ae,  f.  Sen.  parcctte 
comparaison  (Mtaenius  Agrippa 
ramena  les  esprits);  comparando 
Liv.  la  — peclie ,  simile  est  vitio- 
sum  Cornif.  pour  continucr  ma 
— ,  ut  in  codem  simili  verser  Cic. 
Jl  en  t.  de  gramm.  degres  de  com- 
paraison, contentio  Varr.  compa- 
ratio  Donat.  collatio  Fest. 


comparaitre,  n.  venir  devant 
un  juge,  com  pa  rail  re  en  justice  ou 
en  jugement,  et  absolt..  com  para  i- 
tre,  adesse,  adsum,  adfui  Cic.  Liv. 
in  jus  ire,  n.  Cornif.  ou  sisti,  p. 
Ulp.  ad  judicium  adesse  Cic.  v«» 
dimonium  sislere  ou  obire  Cic. 
ad  vadimonium  venire,  n.  Cic. 
descendere,  n.  Sen.  il  neut  jamais 
a  — ,  injusnunquam  iyit  Nep.  ils 
comparurent  devant  le  senat,  in 
senatu  sunt  posili  Cic.  s'engager 
a  comparaflre,  vadimonium  pro- 
milter  e  Cic.  ne  pas  — ,  vadimo- 
nium deserere  ou  missum  facere 
Cic.  vades  deserere  Liv.  latitare, 
n.  Cic.  assigner  qqn  a  comparaflre, 
vadimonium  alicui  imponere 
Nep.  aliquem  vadari,  d.Cic.  diem 
dicerc  alicui  Liv.  (Voy.  assigner); 
faire  comparaitre  (produire,  ame- 
ner),  producere  Liv.  faire  —  des 
Umoins,  testes  evocare  Plin.  ils 
firent — Lepidus,  Lepidum  adesse 
jusserunt  *  Vbll.  il  fit  —  les  tri- 
buns  devant  lui,  tribunos  altrahi 
ad  se  jussit  Liv.  ayant  fait  —  les 

Erisonniers ,  caplivis  produclis 
iv. 

comparator,  ive,  adj.  qui  serl  a 
comparer,  comparative,  a,  uml 
Cic.  Quint.  ||  en  t.  de  gramm.  qui 
exprime  la  comparaison,  compa- 
rative Prisc.  subst.  m.  le  com- 
paratif ,  comparative  grade 
Char,  et  absolt.  comparat ive,m. 
Donat.  comparalivum  women,  n. 
Prisc  vocabulum  Gell.  et  absolt. 
comparalivum,  n.  Prisc.  compa- 
ralioQvisr.  secunda collatio  f 'est. 
adverbe  au  — ,  comparalivum  ad- 
verbium  Prisc  I'adverbe  admet  le 
— ,  comparatio  acexdit  adverbio 
Donat.  au  — ,  comparative  Gell. 

comparativement,  adv.  par 
comparaison,  relativement,  com- 
paratc Cic  comparative  Gell  pro 
rata  parte  Cic.  Voy.  comparaison. 

compare, ee  part,  comparatus, 
a,  tun  Cic  coital  us  Liv. 

comparer,  a.  examiner  le  rap- 
port et  la  difference  qu'il  y  a  entre 
deux  personnes  ou  deux  choses, 
comparare  Cic.  Liv.  conferre.  fe- 
ro,  fers,  tuti,  collatum  Liv.  com- 
pontrc,  o,  is,  sui,  situm  Sall. 
contendere,  o,  is,  i  Cic.  aequipa- 
rare  Liv.  comparer  un  hommc  avec 
un  autre,  comparare  aliquem  ali- 
cui ou  cum  alxquo  Cic  act  aliquem 
Ter.  —  les  petites  choses  aux  gran- 
des,  par  vis  magna  conferre  Cic 
ou  componere  Virg.  parva  magnis 
componere  Ov.grandia  parvis  as- 
similare  Ov.  —  un  boeufa  un  boBuf, 
conferre  bovem  ad  bovem  Varr. 

—  la  vie  de  Tun  et  de  I'autre,  vitam 
utriusque  inter  se  conferre  Cic 

—  les  paroles  aux  actions,  compo- 
nere dicta  cum  factis  Sall.  —  les 
lois  entre  elles,  le  passe  au  present, 
contendere  leges  Cic. Vetera  etprae- 
sentia Tac. —  cequ'on  a  ecrita..., 
confligtre  quod  scriptum  est 
cum...  Cic  —  la  foule  des  Etoliens 
a  une  mer  tranquille,  mart  tran- 
quillo  ALtolorum  multitudinem 
aequiparare  Liv.  —  les  fortunes, 
fortunarum  contentionem  facere 
Cic  Cesar,  que  Ton  peut  —  aux 


plus  grands  oratcurs,  Caesar,  sum- 
misoraloribus  aemulus  Tag.  (Voy. 
comparable) ;  ils  se  moquaient  ae 
Rome  en  la  compare nt  a  Capoue, 
Romam  prae  Capua  irridebant 
Cic  Voy.  comparaison  (en)  ||  met- 
tre sur  la  meme  ligne,  egaler, 
aeqttare  aliquem  alicui  Liv.  rem 
ret  Quint,  cum  re  Cic.  assimilare 
Cic.  opponere  Quint,  secumparanl 
aux  Annibal,  se  Hannibalem  fe- 
rens  Tac.  t 

comparoir,n  .Voy.  comparaitre . 

comparse,  m.  personnage  muel 
au  theatre,  personamuta,  a?,f.f  A.) . 

compartiment,  m.  assemblage 
de  plusieurs  choses  disposees  avec 
symetrie ;  on  divise  la  terre  en  com- 
parlimenls,  humus  in  iireas  divi 
ditur  Col.  |j  case,  division,  loculu*. 
i,  m.  Veg.  taeus.  us.m.  Col.  pelii 
compartiment,  lacusculus,  t,  m. 
Col.  qui  est  a  compartimonts,  locu- 
latus  Vaiir.  loculosus  Plin. 

comparution,  f.  action  de  com- 
paraitre (en  justice),  vadimomutn, 
it,  n.  Cic  fixer  le  jour  dc  la  compa- 
rution, vadimonium  constituere 
ou  concipcre  Cic  faire  acle  de  — . 
Voy.  comparaitre. 

compas,  m.  instrument  pour  de- 
crire  descercles,  etc.,  circinus,  t, 
m.  Ces.  Vitr.  trace  ou  arrondi  au 
compas,  circinatus  Plin.  circino 
circumducts  Ces.  action  de  de- 
crire  un  ecrele  avec  le  — ,  circino- 
lio,  t.  Vitr. 

compasse,  <fc3  part,  etadf.  regl^, 
composite,  a,  um  Sall.  Sen.  de- 
marche compassee,  exfwnse  gra- 
de Prop,  avoir  une  demarche  — , 
oradus  suos  temperare  Sex.  par- 
Terd'une  maniere  — ,  putide  dic&re 
Cic 

compasser,  a.  mesurer  avec  le 
compas  |l  au  fig.  faire  avec  propor- 
tion, regler,  componere  Cic.  com- 
passer son  shle,  syllabas  prope- 
modum  dinumerare  et  demetiri 
Cic. 

compassion,  f.  pilie.  misericor- 
dia,  ae,  f.  Cic.  miseralio,  onis,  f. 
Cic  commiseratio,  f.  Cic  avoir 
compassion  de  qqn, miserari  (ace), 
d.  Cic.  commiscrari,  d.  Cic.  mise- 
reri,  eor.  eris.erite  ou  ertussum 
(alicujus),  d.  Liv.  j'ai  —  de  toi,  me 
tuimiseret  Cic  ressentirou  eprou- 
ver  de  la  — ,  6tre  6mu  ou  louche  de 
— ,  misericordia  moveri,  commo- 
veri  ou  permoveri,  p.  Cic  exciter 
ou  inspirer  de  la  — ,  faire  — ,  mise- 
ricoraiatn  movere  ou  concitare 
Cic  dignede — ,miserabi lis,  e  Cic. 
miserandus  Sall.  Voy.  pitid. 

compatibility,  f.  qualite  de  ce 
qui  peut  se  concilier.convenienfta, 
se,  f.  Cic  concordia,  f.  Pun. 

compatible,  adj.  qui  peul  s'ac- 
cordcr,  sociabilis,  e  Liv.  humours 
compatibles,  sociabilia  ingenia 
Plin.-j.  n'£tre  pas  —  (en  pari,  de 
choses),  repugnare,  n.  Cic.  Hor. 
Tcxistcnce  de  tous  deux  n  etait  pas 
compatible,  quo  salvo,  salvus  esse 
non  poterat  Vell.  Voy.  incompa- 
tible. 

compatir,  n.  etre  louche  de  com- 
passion, miserari  (ace),  d.  Cic 
misereri,  eor,  eris,  eritus  ou  ertus 


Digitized  by 


COM 


COM 


COM  273 


s*8t  (g*n.)  Liv.  eonipatir  au  sort 
<k  (|qor  rte^m  alicujus  dolere  Cic 


a  ton  sort,  me  lui  wi- 
«erct  ljc-  Vov.  pi/te*  |J  etre  indul- 
gestpeartoJerer,  ianoscere  (dat.), 
a.  Cic  itfadgere  (dat.)  Liv.  Voy. 
perdouner-,  saccorder,  vivred  ac- 
cwd.  ftj«©filarc,  n.  Cic. 

conpatasant,  ante,  adj.  qui 
cuspaaL  ai$er?cors,  dis  (tn  u/i- 
4«t»;  Uc  Sen. 

cMpatriote,m.  celui  qui  est  du 
mcse  f*i$,yopularis,  is,  m  Cic. 
Sill  atis,  is.  m.  Cic.  nion  compa- 
imte,  wuniceps  meu«  Cic.  son  — , 
exeademurbedc.  dos  compatrio- 
ts. *.Wn  homines  Cic.  Voy.  con- 
ciioyw  |  an  f.  popularis,  t.  Hor. 
Ghctre  sa  eompatriote,  Glyceram 
aumripem  sunm  Plaut. 

caapendieusement,  adv.  en 
afcreee.  compeadiose  Cass,  sum- 
*t*tun  Cic  breviter  Cic. 
compendium,  tn.  Voy.  abrtge*. 
compensation ,  f-  Equivalent 
{f  uoe  chose),  balance,  dedomma- 
grsicot.  e*)mpensatio,onis,  f.  Cic. 
fet  cuiupensalion  (Voy .  compen- 
*T).dans  les  affaires  d'outre-mer  il 
yrtAcoainie  une  compensation  de 
rrttrs  et  de  sucecs,  transmarine 
re?  umldam  vice  pensatx  Liv.  la 
—  -etablit  entre  lee  services  et  les 
tsrb.  tafer  beneficia  el  injuries 
ntio  wnfertur  Liv.  (|  (en  t.  de 
#olj  liberation  reciproquededeux 
fevflODes,  don l  Tune  est  crean- 
6m,  laatre  debit  rice,  compensa- 
te las.  pensatio  Dm. 

cempense,  ee.  part,  compensa 
hi,  a,  utn  Cic.  pensatus  Liv.  re- 
•ste  (telle  q  nan  tile),  tout  com- 
pcrseque  reci]>ere...  Varr. 
cosrpenser,  a.  donner  leauiva- 
lati  >u  prop,  et  au  fig  ),  dedom- 
mtfxt  ;  balancer,  etre  Fequiva- 
ftot  ou  un  dedommagement,  com 
pttarc  Cic.  Boa.  pensare  Liv.  re 
fttweSEN.  *arc«re,  to,  is,  sarst, 
wrtwn  Liv.  resarcire  Cic.  exsar- 
oreCic.  paria  facer e  Sen.  eom- 
pttper  un  inconvenient,  inconimo- 
4mn  pensare  Col.  —  la  joie  avec 
fes  chagrins,  eompensare  cum  do- 
krihn*  l&titiam  Cic. —  les  perles 
damna  iarcire&ex.  resarcire  Cic 
«a  eemposant  sea  vertus  et  ses  vi- 
cs*...,«tatfi«  virtutibus  vitiapen- 
tarii...  Lrv.  la  tendresse  de  deux 
fli  oompensera  la  perte  d'un  seul, 
tnius  desiderium  duorum  pie- 
tottsupplebitur  Sen  cela  seul  corn- 
peas*  le  piix  d  achat  (du  terrain), 
**  retomncm  impensam  terreni 
fctrat  Col.  eel  honncur  a  com- 
pose sa  maavaise  fortune,  honos 
rebut  adversis  in  solatium  cessil* 
Tac  j  etre  compense  ou  se  com- 
\*asct.pensari,  p.  Lrv.  repensari, 
p.  So.  vos  perles  seront  conipon- 
sees  par  le  botin,  damna  veslra 
przdd  sarcientur  Lrv.  recolter 
P*u>  quantite),  les  annees  se  com- 
p^asaoL.  perxque  recipe  re. . .  Varr. 

compere,  m.  celui  qui  tenu  un 
«nluit  tar  les  fonts  baptismaux  (par 
npp>rt  am  parents) ;  le  parrain  (a 
Te«ard  de  la  raarraioe),  corn  paler, 
tru.  m.  {CAXG.)  |  famil.  comperes, 
cwuaoret,  urn,  ni.  pi.  Tiikod. 


competence,  f.  droit  de  connal- 
tre  d'une  affaire  (en  t.  de  droit) ; 
question  de  competence. iudiciaria 
conlroversta  Cic.  etre  de  la  —  du 
prince,  principis  notionemfacere 
Llp.  ce  qui  etait  de  la  —  des  pr£- 
teuTt,qu3eapr2etoribu8  nosceban- 
tur  Tac.  (connaltre  d'affaires)  qui 
pouvaient  parattre  de  leur  — ,  quae 
suijudicit  videri  possent  Liv.  re- 
cuser  la  —  d'un  juge,  judici  de  se 
sentenliam  non  dare  Sen.  avec  — 
competenter  Ulp.  |)  au  fig.  ressort^ 
apparlenance  :  pour  une  cbose  qui 
est  de  sa  competence,  rei  ad  se 
perlinentis  causa  Col.  la  physique 
n'est  pas  de  la  competence  d'Epi- 
cure,  Epicurus  in  physicis  atie- 
nus  est  Cic.  ||  competition.  Voy. 
competition. 

competent,  ente,  adj.  qui  appar- 
tient,  qui  est  du  (en  t.  de  droit) : 
etre  competent,  competere,  h.  Ulp. 
||  suflisant,  convenable.  Voy.  requis 
||  qui  a  le  droit  de  connaitre  d  une 
affaire,  competens,  lis  Ulp.  ||  au 
fig.  d'apres  des  auteurs  compe- 
lenls,  exidoneis  auctoribus  Quint. 

computer,  n.  appartenir  en  vertu 
de  certains  droits,  competdrel  n. 
Ulp.  |j  etre  de  la  competence.  \oy  . 
competence. 

ccmpetiteur,  m.  concurrent, 
competitor,  oris,  m.  Cic.  Liv.  pe- 
titory m.  Hor.  tous  6tant  com  pet  i- 
leurs  pour  lameme  place,  ommAus 
unum  locum  competentibus  Just. 
tu  as  des  nobles  pour  nobiles 
tecum  petunt  Cic.  etre  coin  pet  i- 
leurs,  atiquid  contra  pelire  Cic. 
—  au  trdne,  ssmulus  regni  Just. 

competition, f.concurrence  dans 
la  pouisuite  d'un  honneur,  compe- 
titio,  onis,  f.  Theod. 

competitrice,  f.  celle  qui  de- 
mandc  en  meme  temps,  competi- 
trix,  icis,  f.  Cic. 

Compiegne,  v.  de  France,  Com- 
pendium, ti,  n. 

compilateur,  m.  celui  qui  com- 
pile :  compilateur  des  lois,  juris 
compositor  Theod. 

compilation,  f.  recueil  de  plu- 
sieurschoses  qu'on  amises  en  corps 
d'ouvra^e,  compilatio,  onis.  f.  Cic. 
excerptio,  f.  Gell.  farrago  libelli 
(poet.)  Juv.  Voy.  recueil. 

compile,^,  part.  excerptus,a, 
um  Sen. 

compiler,  a.  faire  une  compila- 
tion, excerpere,  o,  is,  psi,  plum 
Suet. 

compitales,  f.  pi.  fetes  qui  se 
celebraient  dans  les  carrefours,  a 
Rome,  compitalia,  ium  ou  iorum, 
n.  pi.  Cic.  des  compitales,  compi- 
talicius  Cic. 

complainte,  f.  plainte,  lamenta- 
tion ;  chanson  triste,  comploratio, 
onis,  f.  Liv.  nsenia  ou  nenia,  se, 
f.  Hor.  II  (en  t.  de  droit,  plainte  en 
justice),  querela,  se,  f.  Just. 

complaire,  n.  s  accommoder  au 
gout,  a  rhumeur  de  qqn,  obsequi, 
or,  en's,  secutus  sum  [alicuij,  d. 
Pun.-j.  indulgh-e,  eo,  es,  Isi,  n. 
CiES.  obsequi  alicujus  voluntati 
Cic.  rnorem  gertirc  alicui  Cic. 
complaire  aux  exigences,  aux  de- 
sirs  de  qqn,  ad  arbitrium  alicu- 


jus se  fing$re  Cic.  voluntatibus 
obsecundare  Cic.  pour — a  Mecene, 
il. . . ,  dum  Msecenali  obtemperat. . . 
Tag.  en  feignant  de  lui  — ,  specie 
obsequii  Tac.  qui  cherche  a  —  (a 
qqn),  pronus  in  obsequium  Hor. 
Voy.  plaire. 

se  complaire.  r.  trouvcr  du  plan 
sir  a  ou  dans,  gaudere,  eo,  es,  go- 
visussum,  n.Cic  deleclari,  p.Cic 
acquiescere  {in  re),  n.  Curt,  sibi 
placere  Plin.  se  complaire  dans 
Tobeissance,  dans  les  honneurs, 
imperio  gauterp  Liv.  honore  de- 
lect ari  Cic.  se  —  dans  1  affection 
des  jeunes  gens,  in  adulescentium 
cantate  acquiescere  Cic.  je  ne 
suis  pas  homme  a  me  —  exclusive- 
men  t  dans  mes  propres  idees;  non 
is  sum  ut  mea  me  maxime  delec- 
lent  Cic.  il  (cet  ecrivain)  sc  com- 
plaisait  dans  ses  defauts,  vitia  sua 
amavil  Sen.  je  me  complais  dans 
ce  temoighage  que  je  me  rends,  in 
eo  valde  me  amo  Cic.  les  barba- 
res  se  complaisaient  dans  leurs 
forces  (militaires),  placebat  barba- 
ris  numerus  sumsYell.  les  chores 
dans  lesquelles  la  colere  se  com- 
plait,  quseira  fieri  amat  Sall.  se 
complaire  dans  sa  douleur,  dolori 
libenter  incubarc  Sen.  qui  sem- 
blent  —  a  encourir  la  haine,  ^ut 
quasi  de  industria  in  odium  ir- 
rutre  videntur  Cic.  qui  se  com- 
plalt  dans  son '  propre  e\ogc,  suis 
laud ibus  vanus  Liv.  Voy.  plaire 
{se). 

complaisamment,  adv.  avec 
complaisance,o6«cr/uen/er  Liv.  tn- 
dulgenter  Cic.  obsequio  Hor.  per 
ambitionem  Liv. 

complaisance,  f.  disposition  & 
se  conformer  aux  volonles  d'autrui, 
obsequium,  ii,  n.  Ter.  Cic.  o6se- 
quentia,  sel  f.  C.es.  indulgcntia,  f. 
P^ep.  faciltta8,  atis,  f.  Cic.  com- 
plaisance (de  Tesprit)  pour  le  corps, 
corporis  obsequium  ou  indulgen- 
tia  Cic.  (gagner  les  bonnes  graces 
de  qqn  J  par  sa  —  officieuse,  o6se- 

Suendt  gratia  Just,  avoir  de  la  — , 
c  la  —  pour  qqn,  prsebere  se  fa- 
cilem  ou  indufgentem  Sen.  indul- 
gere (alicui)  Cms.  obsequi,  d. Ter. 
morem  gerere  (dat.)  Cic.  avoir  trop 
de  —  pour  les  soldats,  indulgere 
licentise  militum  Tag.  mais  il  a  eu 
trop  de  —  de...,  sed  ille officiosius 
(s.-ent.  fecit)  quod...  Cic.  e'est  trop 
de  —  (formufe  de  remerciement), 
humane  facis  Cic  aie  la  —  de 
m'en  informer,  de  terminer  cela, 
facito  ut  sciam  Cic.  hocvelim  con- 
ficias  Cic.  aie  cette  — ,si  me  amas 
Cic.  amabo  te  Cic.  amabo  Cic.  par 
— ,  gratise  causa  Cic.  se  taire  par 
— }  per  ambitionem  mussare  Liv. 
faire  cela  par  — ,  assentandi  gra- 
tia id  facereTK*.  mensonge  de  — 
miserxcors  mendacium  Cic.  la  se 
borneront  mes  complaisances,  hac- 
tenus  indulsisse  vacat  Vise.  ||(en 
mauv.  part),  les  sottes  complaisan- 
ces de  ce  pdre,  inepta  patris  le- 
nilas  Ter.  laches  — ,  de  forme  ob- 
sequium!ac.  descendants  1'egard 
de  Pallas  aux  plus  basses  complai- 
sances, ad  libita  Pallantis  provo- 
/w(aTAC.honteuses — ,obsequiumt 
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Lact.  la  loi  a  puni  les  honleuses 
—  des  maris,  mariti  lenocinium 
lex  coercuit  Ulp.  ||  satisfaction, 
plaisir  (seulcment  dans  la  locution 
suivante) :  avec  complaisance,  li- 
benter  Cic.  libenti  animo  Cic. 
eeouter  avec  complaisance,  audire 
libenter  ou  studtose  Cic.  mes  ac- 
tions dont  le  senat  enlendait  l'elo- 
ge  avec  — ,  res  mess  quse  tarn  li- 
benti senatu  laudabantur  Cic.  il 
regarde  avec  — ,  d'un  ceil  de  — 
(jaudel  tuens...  Virg.  parlerde  soi 
avec  — ,  de  se  magnifice  loqui,  d. 
Liv.  peut-elre  parte  je  de  nioi  avec 
trop  de  — ,  mihi  ipse  assentor  for- 
tassc  Cic.  Voy.  plaisir. 

complaisant,  ante,  adj.  qui  a  de 
la  complaisance  pour  qqn,  obse- 
quenSy  lis  (dat.)  Ter.  Col.  indul- 
gens  [alicui  ou  in  aliquem),  Cic. 
officiosuS}  a  um  Cic.  facilis,  e 
Sen.  comis,  e  Cic.  en  se  montrant 
complaisant  pour  le  voisin,  cum 
officio  vicini  Col.  —  pour  soi- 
meine,  sibi  indulgent  Won.  subst. 
m.  dire  le  complaisant  de  qqn,  ali- 
cui lenocinariy  d.  Cic.  les  com- 
plaisants  du  public,  assentatores 
populi  Cic.les  —  des  fureurs  po- 
pulaires,  plebis  irarum  indulgen- 
iesmini8tri  Liv.||  celrn  qui  favorise 
la  debauche,  leno,  onis,  m.  Cic. 

complant,  m.  plant  de  vignes 
compose  de  plusieurs  nieces  de 
tcrre,  vitiarium,  ii,  n.  Varr. 

complement,  m.  ce  qui  s'aioute 
a  une  chose  pour  la  completer, 
complementum,  t,  n.  Cic.  supple 
mentum.  i,  n.  Col.  la  sante  en  est 
le  complement  (du  bonheurj,  ex 
integritate  corporis  cumulatur 
Cic. 

complementaire,  adj.  qui  sert 
a  completer,  additicius,  a,  um 
Cels. 

complet,  tie,  adj.  entier,  ache- 
ve",  parfait,  absolutus,  a.  um  Cic. 
perfectus  Pun.  lotus  lloR.  con- 
summatus  Sen.  annee  complete, 
solidus  annus  Liv.  annecs  com- 

Cletes.  plena  annorum  spat  in 
iv.  ^enumeration  n'est  pas  com- 
pete, prmteritur  quiddam  in  enu- 
merationibus  Cic.  ma  joie  est  — , 
cumulus  ad  Ixliliam  accedit  Cic. 
causer  la  ruine  —  de  I'fctat,  fun- 
ditus  retnpublicam  trahere  Tac 
elre  en  complet  desaccord  avec, 
plurimum  aissidere  a  Cic.  Voy. 
entier  ||  subst.  m.au  complet,  ad 
numerum  Cic.  etre  au  — ,  nume- 
ros  suos  habere  Sen.  ses  equipages 
sont  au  — ,  naves  habcnl  suum 
numerum  Cic.mettre  au  —  les..., 
numerum  (avec  le  gen.  pi.)  sup- 
plere  Liv.  mettre  les  equipages  au 
—  remigio  naves  supple  re  Liv. 
(Voy.  completer),  legions  au  grand 
coaiplet;  qui  ne  sont  pas  au  — , 
plenissimw  legiones  tie.  mate 
plenx  legiunculm  Liv.  legions  qui 
ont  leur  cavalerie  au  — ,  legiones 
enmjustoequitatu  Liv.nousetions 
ou  Ton  etait  au  grand  — ,  nullus  ou 
tiemo  aberat  (A»). 

complete,  ie%  part,  completus. 
a,  um  Cic.  suppletus  Tac.  exple- 
tus  Tac. 
1.  completement,  adv.  d'une 
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maniere  complete  perfecte  Cic 
absolute  Pun.  omntno  Cic.  pror 
sus  Sall.  plane  Cic.  demontrer 
completement  plenius  ostendere 
Plin.  j.  que  tu  as  — change  d'avis, 
te  tarn  vehementer  sententiam 
mutdsse  Cic.  (Voy.  entieremenl) . 

2.  completement,  m.  action  de 
rendre  complet.  consummatio, 
oniSy  f.  Sen.  absolutio,  onis,  f.  Cic. 

completer,  a.  rendre  complet 
complerey  eo,  evt,  etum  Cic.  sup- 
plere  Cic.  explore  Cm.  completer 
les  legions,  legiones  complete  Cms. 
explere  Liv.  legiones  numero  mi- 
litum  exptere  SALL.numerum  mi- 
litum  explere  Cms.  —  la  colonie, 
colonorum  numerum  exptere  Liv. 

—  les  equipages,  remigtum  sup- 
plere  Viro.  pour — les  equipages, 
in  supptemenlum  classts  Liv.  — 
la  science,co?i*ummare  scientiam 
Col.  complete  ton  bienfait,  absolve 
beneficium  tuum  Liv. 

completil,  ive,  adj.  en  t.  de 
gramm.comp/eJtuu*,a;ttm  Prisc. 

complexe,  adj.  qui  embrasse 
plusieurs  choses,  multiplexy  ids 
Quint,  plura  conlinens  Sen.  (voir) 
si  la  cause  est  simple  ou  complete, 
ulrum  causpsil  simplex,  an  jun 
eta  Cic  d'une  mamere  — ,  con- 
juncte  cum  reliquis  rebus  Cic. 

complexion,  f.  etat  du  corps  par 
rapport  a  sa  force,  corporis  habi- 
tus, us,  m.  Cic.  Cels.  corporis 
naiura  ou  constitutio,  f.  Cic.  tern 
peratio.  f.  Cic.  temperatura,  se,  f. 
Sen.  (savoir)  quelle  est  sa  com  pie 
xion,  quo  corpore  sit  Cic  bonne 
complexion,  bona  corporis  habi- 
tudo  Cornif.  bona  haoitudo  Ter. 
qui  une  a  bonne  — ,  cut  corpus 
bene  constitutum  est  Cic.  —  forte, 
robuste  ou  vigoureuse,  cor^wris 
firmitas  Cic.  Nep.  corporis  viaor 
Plin.  —  mauvaise,  faiule  ou  deli 
cate,  faiblesse  de  — ,  corporis  in- 
firmitas;  imbecillitas,  gracilitas, 
ou  tcnuitas  Cic.  etre  d  une  faiblo 
— ,  (Ste  infirmis  viribus  ou  infir- 
ma  valetudine  Cic.  qui  ont  une 

—  faible,  male  valetudine  con- 
stituti  Cic.  ||  dispositions,  inclina- 
tion, proclivila8,  f.  Cic. 

complexity  f.  qualite  de  ce  qui 
est  complexe,  muttiplicitas,  atis, 
f.  Boet. 

complication,  f.  assemblage  ou 
concours  de  plusieurs  choses  diflfe- 
rentes,  complication  (de  maladie), 
appendicium,  n.  C.-Aur.  ||,  erabar- 
ras.  difficulty  implicalio,  f.  Cic. 
qui  oflfre  des  complications,  impe- 
aitus  Cic.  (Voy.  embarras). 

complice,  adj.  et  subst.  qui  a 
part  ou  celui  qui  a  part  a  un  crime 
conscius,  a,  um  (gen.)  Cic.  par- 
ticepSy  ipis  Tac.  conscius,  m. 
Cic.  socius,  m.  Cic.  particeps 
consilii  Liv.  adrutor,  oris,  m.  (rei 
ou  ad  rem)  Lie.  complice  d'un 
crime,  de  enmes,  conscius  crimi- 
nis  Liv.  facinori  conscius  on  af 'fi- 
nis Cic.  sceleris  soeius  Cic.  ou 
particeps  Curt,  adjutor  scele- 
rum  Cic.  —  d'une  faute  consors 
culpx  (poet.)  Ov.  chercher  des  com- 
plices conquirire  socios  Nep.  ses 
— >  popv lares  sceleris  $ui  Skli. 
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(meres)  qui  sont  —  des  fautes  de 
leurs  lils,  filiis  in  peccato  adju- 
triecs  Ter.  sans  complice,  nulto 
adjutore  Cic.  qui  £tait — de  Bessus, 
out  in  eodem  consilio  erat  cum 
Besso  Curt.  les  complices  du  deJit, 
eos  qui  una  peccaverant  Lit.  on 
arret  a  tous  les  — ,  comprehensi 
qui  in  noxa  erant  Liv.  s  etant  fait 
le  complice  d'un  crime,  sceleris 
societate  inita  Curt,  prendre  qqn 
pour  — ,  pour  —  de  tous  ses  cri 
mes,  assumere  aliquem  in  socie- 
tatem  facinoris  Just,  hi  conscien- 
liam  adsciscere  Tac.  omnium  fa- 
cinorum  inire  societatem  cum... 
Cic.  il  n'cut  qu'un  petit  nombre  de 
complices,  paucos  in  societatem 
consilii  reccpit*  Vell.  rendre  le 
peuplc  complice  de  son  crime,  po- 
pulum  scelerc  obligare  Cic. 

complicity  f.  participation  a  un 
crime,  sceleris  contagio.  onis,  f. 
Cic.  Liv.  societas  consilii  Vell. 
sceleris  Nep.  ou  facinoris  Just. 
conscientia,  as,  f.  Tac.  sceleris 
consoientia  Curt,  indice  de  com- 
licite,  conscientix  indicium 
urt.  ae — avec  son  pere,  conscio 
patre  Cic.  il  etait  accuse  de  — ,  ar- 
guebatur  particeps  sceleris  Curt. 
etre  de  —  dans  un  crime,  sceleri 
manus  commodare  Sen.  attirer 
qqn  dans  la— d'un  crime,  aliquem 
ad  sceleris  fbsdus  adscisc&rc  Cic. 
rien  que  de  rentendpe  lui  semblait 
une  sorte  de  — ,  se}  si  eum  audi- 
ret.  scelcre  adstnngi  arbitraba 
tur  Cic.  Voy.  comvtice. 

complies,  f.  ladernieredesbeu- 
res  canon iales,  completoriutn,  it, 
n.  Aug. 

compliment,  m.  paroles  obli- 
geantes  ou  flatteuses,  gratulatio, 
onis,  f.  Cic.  ils  repondent  par  des 
compliments,  arata  auditu  res- 
pondent Tac.  il  aime  les  —  amat 
laudari  Hor.  un  faiseur  de  — ,  un 
homme  a  — ,  blandus  Cic.  il  lui  fit 
compliment  de  sa  victoire,  ei  vie- 
toriam  gratulatus  est  Liv.  Voy. 
fe'liciter  ||  salutations,  civiljtes  : 
apres  s'dtre  fait  des  compliments 
de  part  et  d'autre,  apres  les  —  d'u- 
sage,  salute  accepta  redditdque 
Liv.  mutud  gratulatione  func- 
li...  Curt,  je  presente  mes  —  a  He- 
gion,  solvere  Hegionem  pluri- 
mum jubeo  Ter.  compliment  de 
condoleance  (par  lettrc),  consola- 
torise  litterx  Cic.  ||  formules  epi- 
stolaires :  faire  ou  presenter  ou  en 
voyer  ses  compliments  a  qqn,  salu 
tare  aliquem  Cic.  salutem  dicire  . 
alicui  Cic.  fais  mes  —  a  Attica.  At- 
tics  salutem  (s.-ent.  die  ou  dices) 
Cic.  mes  —  a  Pilia,  Piliam  valere 
jubebis  Cic.  solvere  jube  Cic.  en- 
voie-lui  mes  —  (dans  ta  lettre),  sa- 
hi  tern  huic  adscribas  velim  Cic 
fais  lui  mes  —  de  vive  voix  ou  par  ■ 
lettre,  et  scribe  salutem  out  nun- 
tia  Cic.  tu  lui  feras  bien  roes  — , 
multam  ou  plurimam  salutem  ei 
dices  ou  referes  Cic.  quern  sol- 
vere velim  jubeas  plurimum  Cic 
mes  —  empresses  a  Attica.  Attic 9 
plurimam  salutem  Cic.  ellete  fait 
mille— ,  impertit*  tibi  multam 
salutem  Cic.  raille  — ,  rale  atque 
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Hvtm  vale  Ctc  transmettre  les  — 
£  <hb,  talulem  nuntiare  Cic.  rc- 
bien  des  —  de  la  part  de  Ion 
aai,  mUtiem  tibi  ab  *odali  soli- 
6m  6£«Xjo  Plact.  il  t*a  charge  de 
wturem — ,  tibi  mandavit  ut 
vuhi  MUtem  adseribe~rcs  Cic. 
imfBstebH  ses — ,  roe  charge 
tests— ,  snfaebis  a  meo  Cicerone 
Cm.  tm  Hi  bien  louche  des  — 
an'd&me  fait  dans  la  lettre,  mihi 
itlmsaius  visa  est  per  te  missd 

sbm  etc 

MBpmnenter,  a.  fairedes  com- 
pfirMsis.  Voy.  compliment,  fili- 
eiter  [  consoler:  (on  envoya  des  de 
pate«)  pourle  complimenter  au  su- 
jet  4e  la  mort d'Auguste,  qui  mxs 
tUmrn  ejus  ob  excessum  Augusti 
mkrtntur  Tac. 

cenplunenteur.  euse,  adj.  et 
nbot.  qui  fait  trop  de  compliments, 
kstdfUor,  oris,  m.  Hob.  je  ne  suis 
post  com  pUmenteur.  mini  me  sum 
modus  Cic.  (Voy.  ftatteur) ;  il  ai- 
« i»  complinienteurs.  Yoy.  com- 
fUmeni. 

empbqne,  ic,  part,  et  adj.  im- 
jj&ariu*,.  a,  urn  Cic.  multiplex, 
aw  Qcwt.  compliant  d'une  ch. 
ntp&sfta  (ab!.)  Cic.  cause  Com- 
paq**, causa  controversiis  im- 
fHctia  Dc  ij  en  t.  de  med.  flux  de 
iwtre  compiique  d'une  cephalal- 
gia tiomachus  solutus,  consen- 
ting eapite  Scan. 

Mmphcraer,  a.  former  un  as- 
atiiin  dont  les  parties  ont  des 
Efforts  difficile*  a  saisir,  impe- 
tor  Vnc.  Q  au  fig.  rend  re  difficile 
t  cdaircir.  implicare,  as,  ui  Cic. 
wfrirsre  Cic.  compliquer  une  af- 
file, nodos  nectere  Sen.  Voy.  em- 

s  coapugcca,  r.  devenir  plus 
cnaplique,  impHcari,  or,  catus 
m  ni*u  sum,  p.  Cic. 

coaplot,m.  mauvaisdessein  se- 
attaaeat  forme  entre  plusieurs 
pe^anots,  eonjuratio,  onis,  f. 

Cic  conspiratio,  f.  Cic.  con- 
t&um.  ti.  n.  Liv.  complols  d'es- 
dxi*n,eonsensiones  servorum  Cic. 
fenser  on  tranter  des  — ,  etre  de 
aanlot,  inter  se  conjurare  Sall. 
far  nGaole  tout  entiere  avait  flor- 
ae n  — ,  cs*e  Gallise  commune 
a,ntUiHm  C.cs.  faire  un  —  contre 
Uiie  deqqn.  faire  —  d'mcendier 
Itoa*  (Yoy.  comploter) :  faire  en- 
t*r  qqn  'dans  un  complot.  con- 
Kimmassumere  atiquem  Uik<_con* 
i«e*/id  obstringere  Liv.  qu'ils 
tnirat  trempe  dans  le  — ,  fuisse 
tojps  of  fines  suspicion  is  Cic. 

eenploter,  a.  et  n.  faire  un  cora- 
pfc»t,rm»pirer,  conjurare,  n.  Cic. 
Siu.  eonspirare.  n.  Suet,  conju- 
ntionem  faeere  Liv.  habere  Cms. 
emilia  Mruere  Liv.  comploter 
t  aort  oo  la  perte  de  qqn,  conspi- 
re in  aiiquem  Suet,  in  cxdem 
alimtjusl ac)  conjurare  in  mor- 
tem alicnjus  Qctnt.  in  caput  ali- 
c*jv*  insxdias  comparare  Curt. 
—  k  fseurtre  de  Pom  pec,  de  Ce- 
sar, de  interficiendo  Pompejo  con- 
jarore  Cic.  mire  consilium  dein- 
teritu  Pompeji  Cic.  inire  occiden- 
•*  Csttari*  consilia  Yell,  il  com* 


plote  avec  lui,  ils  complotent  e n- 
scmble,  consilia  cum  eo  commu- 
nicat  Liv.  comploter  de,  conjura- 
re ut  Liv.  eonspirare  ut  Scet. 
comentire  ut  Tac.  —  d'incendier 
Rome,  urbem  inflammare  consen- 
tire  Cic  conjurare  patriam  in- 
cendere  Sall.  —  de  livrer  la  ville, 
eonsentire  ad  prodendam  urbem 
Liv.  Voy.  conspirer. 

componction,  f.  regret  davoir 
ofTenseDieu,  compuncLio,  onis}  f. 
Hies,  etre  touche  de  componction, 
compungi,  p.  Hier.  avec  — ,  com- 
puncto  corae  S.-C*s. 

comportement,  m.  maniere  de 
se  com  porter,  ratio  vitas,  (.  Quint. 
facta,  orum,  n.  pi.  Cic. 

comport er,  a.  permettre,  ad- 
mettre,  souffrir  (en  pari,  des  cho- 
&es),  ferre,  fero,  fers,tuti,  latum 
Cic.  pati,  tor,  eris,  passus  sum, 
d.  Quint,  reciv&re,  to,  is,  epi  Col. 
a u tan  I  que  le  comportaient  ses 
moyens,  prout  hominis  facultates 
ferebant  Cic.  autant  que  la  nature 
numaine  le  comporte, owa/?/«m  no- 
tura  hominis  patitur  Sen.  les  ver- 
bis que  —  1  human ite.  vir lutes 
quantas  mortalis  coniiicio  red- 
pit  Yell,  tout  ce  que  1'humanite 
comportait,  quidquid  mortalitas 
capere  poterat  Curt,  on  lui  rendit 
tous  les  honneurs  (jue  sa  haute  po- 
sition — ,  omnis  ei  honos  habitus 
est  qui  haberi  in  tali  foriund  po- 
terat Liv.  (celebrer  des  jeux)  avec 
toute  la  magnificence  que  —  ce  sie- 
cle.  pro  temporis  ejus  copia  Liv. 
si  ('emplacement  le  comporte,  si 
loci  situs  ita  competit  Col. 

se  comforter,  r.  agir  (de  telle  ou 
telle  facon),  se  gerere,  o,  is,  c«*i, 
Cic.  agere,  o,  is,  egi,n.  Cic.  face- 
re,  io,  is,  feci,  n.  Cic.  se  compor- 
ter  honorablement,  injustement,  se 
gerere  honeste  Cic.  inique  Sen. 
—  sagement  ou  en  enfant,  facere 
sapienter  ou  pueriliter  Cic.  qu'il 
se  comporte  comme  lui,  td  faciat 
quod  ille  Cic.  se  comporter  en  ci 
toyen;  gerere  se  pro  cive  Cic.  — 
en  roi,  gerere  se  regem  Just,  re 
gio  animouti.d.  Liv.  — en  prince, 
comme  un  captif,o;ere>epri7icipem 
Plin.-j.  captivum  Sen.  tr.  —  en 
senateur,  senatorem  ag€re  Liv.  — 
en  vainqueurs,  aq&rc  pro  victori- 
ous Sall.  —  tres  bien  avec  qqn,  op 
time  cumaliquo  noire  Cic. —  avec 
mesure  a  Te^rd  de  qqn,  aliquo 
moderate  uti,  d.  Cic.  comme  tu  te 
seras  comporte  a  mon  egard,  uti 
me  habueri8  Plaut.  de  quelque  fa- 
con  qu'elle  (la  patrie)  se  comporte 
avec  moi,  quoquo  modo  merita  de 
me  erit  Cic.  se  comporteren  brave, 
en  homme  de  crour,  se  virum  prae 
bere  Ter.  for  tern  animum  gertre 
Sall.  —  avec  plus  d'arrogance  <jue 
de  coutume,  ferocius  solito  agita- 
re  Sall.  —  en  bon  general,  opft- 
mi  imperatoris  officio  fungi,  d. 
Yell.  —  d'une  maniere  digne  de  ses 
ancetres,  prsebere  se  dignum  ma- 
joribus  suis  Cic.  il  se  comporta  non 
en  frere,  mais  en  ennemi,  pro  fra- 
tre  hostem  exhibuit  Just,  est-ce  la 
se  comporter  en  pdre?  horcinc  est 
of/icium  patris?  Ter.  est-ce  ainsi 


qu'ondoit  se  comporter,  que  Ton  se 
comporte?t7anepeW  oportet?'tEK. 
|]  en  t.  de  chimie,  se  habere  (A.). 

composant,  m.  t.  de  chim.  (se 
dit  des  corps  qui  servent  a  en  com* 

Eoser  un  autre),  elementum,  i,  n. 
uca. 

].  compose,  6e,  part,  et  adj. 
forme  de  plusieurs  (parties),  com- 
positus,  a,  um  (ex)  Sall.  SEN.con- 
8 tans,  tis  (ex)  Cic.  coagmentatus 
(abl.)  Curt,  armee  composee  de 
vieillards,  de  paysans.  exercitus 
collectus  ex  senibus  Cic.  collatus 
ex  rusticis  Cic.  monstre  compose 
de  differentes  passions,  monstrum 
ex  diversis  cupiditattbus  confla- 
lum  Cic.  —  de  divers  elements, 
concretus  expluribus  naturis  Cic. 
plura  contxnens  Sen.  cornices 
composes  d'une  faible  partie  du 
peuple,  comitia  de  minori  parte 
populx  factaCic.  nous  sommes  — 
d'une  ame  et  d'un  corps,  animo 
ou  ex  animo  constamus  et  cor- 
f>ore  Cic.  etre  compose  d'une  ma* 
tiere  subtile ,  tenux  conslare  ma- 
teria Sen.  Thomme  est  —  de  chair 
et  d'os,  homines  nervis  et  ossibus 
continentur  Cic.  Tame  n'est  point 
composee  de  parties,  nihil  est  in 
animis  coagmentatum  Cic.  tout 
discours  est  compose  de  mots,  om- 
nis oratio  conpeitur  ex  verbis 
Cic.  le  dactyle,  —  d'une  longue  et 
de  deux  breves,  dactyl  us,  qui  est 
e  longd  et  duabus  brevibus  Cic. 
societe  tres  bien  composee,  lectis- 
simi  viri  Cic.  (|  absolt.  forme  de 
parties  (oppose  a  simple),  coagmen-  • 
tatus  Cic.  compositus  Sen.  con- 
cretus Virg.  compositicius  Tert. 
|)  en  t.  de  gramm.  forme  de  plu- 
sieurs mots,  etc. :  mots  composes, 
verba  composita  Quint,  juncta 
Cic.  conjuncta  inter  se  Cic.  com- 
posite voces  Quint,  former  des 
mots  — ,  duplicare  verba  Lrv.  un 
mot  compose,  vox  quse  e  duobus 
vocabulis  coaluilz  Quint,  si  une 
proposition  est  composee,  si  quid 
conjunc  tee  latum  sit  Cic.  ||  arrange 
(en  pari,  du  visage),  compositus 
Tac.  Quint,  /ictus  Cic.  simulatus 
Cic.  compositus  fielusque  Sen.  |l 
fait  (en  pari,  d'un  ouvraged'esprit), 
scriptus  Cic.discours  compose  avec 
soin,  diligenter  elaborata  oratio 
Cic. 

?.  compose,  subst.  m.  un  tout 
forme  de  parties,  compages.  is^  f. 
Cic.  coagmentatio.  onis,  t.  Cic. 
qui  est  un  compose  d'ame  et  de 
corps,  compositus  ex  animo  et 
corpore  Sa  ll.  Tail  est  un — de  gous- 
ses,  allium  pluribus  coagmenta- 
tur  nucleis  Plin.  Voy.  compose" 
(part.)  ||  un  melange  de  drogues, 
compositio,  f.  Cels.  permixtio,  i. 
Cic.  un  com  pose  de  ces  substances. 
quod  ex  his  constat  (collyrium) 
Cels.  ||  an  fig.  un  compose  de  tous 
les  crimes,  omnium  scelerxim  col- 
luvio  Cic.  ||  mot  compose.  Voy. 
compost  1. 

composer,  a.  1*  former  un  tout 
de  l'assemblage  de  plusieurs  par- 
ties ;  2*  arranger  (son  geste,  son  vi- 
sage, etc.) ;  3°  faire  (un  ouvrage 
d'esprit);  4*  inventer,  forger;  ©• 
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neut.  s'accommoder,  s'accorder  ; 
6*  capituler  ||  1°  coagmentare  Cic. 
Pun.  composer  un  medicament, 
componire  medicament um  Col. 

—  une  arra6e,  conflare  exercitum 
Lrv.  —  une  bibliotheque,  confi- 
cere  bibliothecam  Cic.  que  la  cire 
est  com  posee  avec  differentes  fleurs, 
ex  florxbus  ceram  fieri,  p.  Col.  || 
2#  compon&rc  Quint.  Pun.-j.  com- 
poser son  visage,  fingtre  vultum 
Cms.  frontemsuam  Sen.  — son  vi- 
sage et  sa  demarche,  fingere  sibt 
vultum  et  incessum  Cic.  en  com- 
posant  son  visage,  vultu  composite 
Tac.  ficto  Cic.  ||  3°  componire, 
Cic.  Quint.  scribere,  ot  is,  psi, 
ptum  Cic.  Liv.  conscrxbirc  Cic. 
condire,  o,  is,  idi,  itum  Cic.pan- 

glre,  o,  is  (sans  parf .  dans  ce  sens) 
ic.  exarare  Cic.  composer  des 
livres,  libros  conficire  Cic.  —  des 
vers,  versus  factre  Cic.  Hngire 
ou  factitare  Hor.  —  une  histoire 
en  vers,  historiam  versions  man- 
dare  Cic.  je  com  pose rai  qq.  ch., 
excudam  aliquid  Cic.  j'ai  com- 
post l'histoire  des  poissons,  na- 
ture traclantur  ptscium  Plin. 
absolt.  compon£re,  n.  Quint,  scri- 
bere Putt.pang&re  Cic.  scriptitare 
Nbp.  II  4°  fingere  Sall.  confingire 
Cic.||  S'componere,  n.  Cms.  transi- 
g€re,  n.  Cic.  composer  avec  Pac- 
cusateur,  cum  accusatore  deci- 
der e  Cic.  —  avec  des  pirates  pour 
racheter  sa  vier  pretium  prsedo- 
nibus  pro  capxte  pacisci,  d.  Cic. 
Voy.  pacte}  transiger  ||  6°  Voy. 
capituler. 

ss  composer  (de),  r.  elre  com- 
pose, conslare,  o,  as,  stiti  (re  ou 
ex  re),  n.  Cic.  e'est  de  cela  que 
l'honn£te  se  compose,  quibus  ex 
rebus  conflatur  honestum  Cic. 
cet  argument  se  compose  de  cinq 
parties,  quinque  sunt  partes  ejus 
argumentations  Cic.  Voy.  com- 
post ||  s'arranger,  se  contrefaire,  se 
(ingere  Cic.  Voy.  composer. 

compositeur,  m.  musicienqui 
compose.   Voy.  musicien  ||  celui 

aui  est  charge  d'accommoder  un 
itTerend  :  amiable  compositeur, 
compromissary  judex,  m.  Dig. 

composition,  f.  action  de  com- 
poser, reunion  d'elements  divers, 
compositio,  onis,  f.  Cic.  la  com- 
position d'un  metal,  metalli  tem- 
peratio  Cic.  tandis  qu'ils  s'infor- 
ment  de  la  —  de  l'assemblee  (au 
spectacle),  dum  consessum  cavern 
percontantur  Tag.  ||  melange  me- 
dical, compositio  Cels.  mtxtura 
f.  Col.  la  composition  des  medi- 
caments, medicamentorum  com- 
positiones  Sen.  (un  collyre)  de  sa 
composition,  quod  composuerat 
Cels.  ||  —  ( d'un  mot ),  en  t.  de 
tram m.,  compositio  Prisc.  <|  action 
de  composer  un  ouvrage  desprit, 
scrip tio;  f.  Cic.  script ur a  f.  Cic. 
le  travail  de  la  composition,  scri- 
bendi  opera  Cic.  ou  labor  Hor.  la 

—  de  cet  ouvrage  m'a  rendu  heu- 
reux,  hujus  libri  confeclio  mihi 
jucunda  fuit  Cic.  je  suis  absorbe 
dans  la  — ,  valde  in  scribendo  hm- 
reo  Cic.  il  se  livrait  souvent  a  la 
— ,  in  exercitationibus  commenta- 
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txonibusque  multum  operm  soie- 
bat  ponere  Cic.  la  —  demande  un 
grand  travail,  stilus  multi  sudo- 
ris  est  Cic.  sujet  de  — ,  argumen- 
tum  ad  scribendum Cic.  declama- 
tio  f.  Juv.  faire  une — sur,  aliquid 
scribere  de  Cic.  avare  d'e*loges 
pour  les  compositions  deseseleves, 
in  laudandis  discipulorum  dic- 
tionibus  malignus  Qoint.  compo- 
sition (d'un  tableau),  disposxtio 
Plin.  ||  —  littlraire  et  absolt.  ou- 
vrage d'esprit,  opus,  eris,  n.  Cic. 
toutes  mes  compositions^uidgutd 
composui  Hor.  Voy.  ouvrage  ||  ac- 
commodement,  accord,  compositio 
Cic.  pactio,  f.  Cic.(homme)  qui  est 
de  bonne  composition,  facxlis}  e 
Cic.  commodus,  Ter.  tractabxlis 
Pun -J.  ||  capitulation,  deditio,  f. 
Cas.  recevoir  a  composition,  in 
deditionem  accipere  Liv.  amener 
a  — ,  in  deditionem  subigere  Liv. 
Voy.  capitulation. 

compote,  f.  Voy.  confiture. 

comprehensible,  adj.  intelligi- 
ble, comprehensibilis,  e  Arn.  Voy. 
inlelligxole. 

comprehensif,  ive,  adj.  qui  em 
brasse,  qui  enferme  (t.  de  philos.), 
comprehensivus,  a,  um  Prisc. 

comprehension,  f.  faculte  de 
comprendre,  comprehensio,  f.  Cic. 
Voy.  intelligence. 

comprendre,  a.  contenir,  ren- 
fermeren  soi,  comprehenderCjO, 
is,  di,  sum  Cic.  Curt,  continere, 
eo,  es,  ui,  entum  Cms.  complccti, 
or,  eris,  plexus  sum,  d.  Cic.  ca- 
pire,  to,  is,  cepx  Curt,  ils  com- 
prennent  un  espace  circulaire  #de 
soixanle  pas,  sexaginta  passus 
orbe  colligunt  Plin.  ('application 
comprend  toutes  les  autresqualites, 
diligentid  omnes  virtutes  reliqum 
conlinentur  Cic.  il  (ce  genre)  — 
l'attaque  et  la  defense,  habet  xn  se 
accusationem  et  defensionemCia. 
ellc  (la  force)  —  la  grandeur,  la 
ferniet£...,  ejus  partes  magnifi- 
centia,  fidentia...  Cic.  6tre  com- 
pris  dans  chaque  genre,  subjici 
cuique  generi  Cic.  6tre  compris 
dans  un  traite,  feeder e  tenerx,  p. 
Liv.  fotderi  adscribi,  p.  Liv.  que 
Cephalonie  ne  soit  pas  comprise 
dans  le  traite,  Cephallenia  extra 
pacis  leges  esto  Liv.  Voy.  conte- 
nir ||  ranger  parmt ;  faire  entrer 
dans  une  Enumeration,  reponere 
Cic.  comprendere  (sync,  poet.) 
Virg.  Ov.  annumerare  (dat.)  Tac. 
adstrutre  Vell.  comprendre  dans 
un  nombre,  in  numero  reponere 
Cic.  et  Ton  ne  comprit  point  parmi 
les  accuses  Carinas. . . ,  nequerecep- 
ti sunt  inter  reos  Carinas... Tac.  il 
—  les  Uxiens  dans  la  satrapie  de  la 
Su$imc,UxiosSusianorumsalra- 
pise  contribuit  Curt.  s'6tant  fait 
comprendre  dans  cettc  ambassade, 
ils...,  in  earn  legationem  de  indu- 
strial conjecli...  Liv.  en  y  compre- 
nant  Marius,  les  navires  des  parti- 
culiers,  son  tils,  inter quos  Marius 
Vell.  cum  privatis  navibus  Cms. 
in  Us  filius  Cms.  comprendre  sous 
le  nom  de  vertu...,  amplecli  no- 
mine  virtutis...  Cic.  II  au  tig.  sai- 
sir  par  la  pensee,  inlellegere,  o,  is, 
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exi,  ectum  Ter.  Cic.  percipere,  to, 
xs,  epi,  eptum  Cic.  animo  percipe- 
re Cic.  animo,  mente  ou  cogxta- 
tione  comprehendere  Cic.  animo 
ou  mente  concip&re  Cic.  assequi, 
or,  eris,  cuius  sum^  d.  Cic.  mente 
complccti,  d.  Cic.  intellectu  eon- 
sequi,  d.  Quint,  interpretari,  d. 
Cic.  etre  compris  du  vulgaire,  a 
vulgo  inbellcgx  Cms.  ce  qui  ne  piut 
elre  —  (par  les  enfants),  majora 
intellectu  Quint,  comprends-tu  ce 
que  je  dis?  tenes  quid  aicam?  Ter. 
comprendre  ce  que  e'est  que  I'or- 
dre,  scntire  quia  sit  ordo  Cic.  — 
unelcttre,  la  volenti  de  qqn,  inter- 
pretari litteras  Cic.  vo  tun  totem 
alicujus  Cic.jen'ycomprendsrien, 
mihi  tenebrse  sunt  Cic.  compren- 
dre une  langue  (Voy.  langue);  bien 
qu'il  comprit  que  c  etaient  de  vairis 
pr6textes,  quanquam  fingi  ea  in- 
tellegeret  TAC.il  comprit qu'il  cour- 
rait  un  grand  danger,  vidit  J  se  in 
magno  periculo  fore  Nbp.  if  com- 
prenait  que  toute  rarmee  serait  per 
due,  anxmadverlebat  totum  exer- 
citum psriturum  Nbp.  on —  qu'efle 
e"  tait  Sieve  de  Pallas,  scires  a  Pal- 
lade  doctam  Ov.  cela  etabli,  on 
comprend  que...,  quibus  exposi- 
tist  facilis  est  conjectura  (inf.) 
Cic.  on  —  que  je  n'aie  pas  envie  de 
chanter, mx rum  ni  cantem?  Nov. 
ap.Cic.  faire  comprendre  qq.  ch.,. 
manifestum  factre  aliquid  Sen. 
se  faire  — ,  bien  —  de  qqn,  tin* 
intellectum  facBre  Sen.  sensus 
suos  ad  aliquem  perferre  Sen. 
pour  me  faire  bien  — ,  ut  quam 
maxime  significem  Cic. 

comprease,  f.  morceau  de  lingo 
qu'on  applique  sur  une  plaie,  Ima- 
mentum,  i,  n.  Cels.  pannulus,  t, 
m.  Cels.  pannicutus,  m.  Cels. 
pannus,  m.  Pun.  lemniscus  Veg. 

compression,  f.  action  de  com- 
primer,  compressio,  onis,  f.  Vitr. 
pressura,  a,  f .  Frontin.  par  la  com- 
pression de  l'air,  acre  compresso 
ou  vehementer  trito  Sen.  ||  au  fig. 
action  d'empdeher  toute  majiifesta- 
tionpolitique,co€rctU'o,ont*,f.SEN. 

comprime,  Ce,  part,  compres- 
su8,  a,  um  Cic.  Cels.  pressus  Cot. 
air  comprime,  aer  compressus  ou 
striclus  Sen.  ||  au  fig.  rcpressus 
Cic.  fractus  Cic.  sedatus  Cic. 

comprimer,  a.  presser  avec  for 
ce;  comprim&re,  o.is,  pressi,pres- 
sum  Cic.  premire Pun.  comprimer 
Fair,  aerem  comprime're  ou  pre 
mire  Sen.  Voy. presser  ||  au  tig.  em 
p4cherd'agir,  comprtm^r«Cic.  re 
primire  Cic.  frang&re  Cic.  com 
primer  une  r6volte,  seditionem 
sedare  Cic. 

compris,  ise,  part,  et  adj.  ren 
ferm6,  complexus,  a,  um  Cic.  in- 
clusus  Cic.  qui  sont  compris  sous 
le  mot  de  bien,  qux  subjxeiuntur 
sub  vocabulo  recti  Cic.  y  —  ceux 
(les  vaisseaux)  qui  furent  pris,  cum 
its  quse  captse  sunt  Cms.  ||  au  fig- 
saisi  par  la  pensee,  intellects 
Pun.  perceptus  Cic. 

compromettant,  ante,  adj.  qui 
compromet,  qui  peut  compromet- 
tre,  lubricus,  a,  xun  Cic.  ancep$ 
Plln.j. 
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comproaiettre,  n.  consentir  par 
•rtrde  se  rapporter  a  des  arbitres, 
tompromittere  (de  re),  n.  L'lp. 
Y05.  ampromis  2  ||  act.  met- 
Utiaos  rae  ftcheuse  position,  ex- 
pontr  a  ra  danger,  prodere,  6,  is, 
dtimm  Qc.  periclitart.  d. 
Cic  m  ducrimen  aliquem  aadu- 
ctre  (jl  txrieutum  alicui  face- 
re  Cic  *orui  oil  in  aliquem  in- 
tender*  Cic.  etre  compromis  dans 
■a  cwtpJot.  in  eonjuratione  ver- 
mri  d.  Cic  in  societate  consilii 
meniri,  p.  Sen  .  il  pen  sail  que  leur 
sppfiee  (e  rompromettrait,  pce- 
njm  ittorum  sibi  oneri  fore  cre- 
dehat  Sail,  que  Phi  Iotas  voulait 
rospronietlre  les  innocents,  Phi- 
k4-vn  iiuiuinare  innocent es  velle 
Uit.  —  la  vie  de  plusieurs,  peri- 
rulnm  capitis  mult  is  inferre  Cic. 

—  ses  jours,  saint  em  suam  pro- 
itre  Ce.  committere  se  periculo 
mortis  Cic.  il  ne  faut  pas  —  le  sa- 
te! de  fEtat,  non  est  talus  pericli- 
ttnda  reipnblicse  Cic.  ce  serai t — 
tee  boosear  et  la  vie  de  ta  fllle.  tua 

et  gnaUe  vita  in  discrtmen 
temet  Teb.  que  tu  ne  compromet- 
te  pas  la  sure  to,  ne  quid  gravius 
deiaeolumitate  tua  consulasCML. 
sd  Cic.  compromeltre  sa  (bonne) 
ktUnxJortunam  periclitariCjES. 

—  U  position  de  qqn,  fortunam 
*licv)us  eoniurbare  Cic.  —  son 
pfti,  les  inlerets  de  la  republique, 
pairta?  male  cotisu'ere  Nep.  rei- 
*Mk*  deirimentum  injungire 
her.  ad  Cic.  —  les  inlerets  de  son 
afire,  ses  propres  interets,  rem 
dmini  corrumpere  Col.  sua  com- 
&oda  morari,  d .  Liv.  —  la  liberte, 
BerUUi  office  re  Lav.  (chose)  qui 
poomit  —  la  liberte,  unde  liber- 
toti  periculum  foret  Liv.  —  une 
tfurt,  rem  inclinare  Liv.  —  une 
caste,  causae  obesse  Cic.  au  risque 
le— son  client,  vet  cum  periculo 
nxepti  litigatoris  Quint,  la  piete 
ibale  fot  bien  compromise,  pessi- 
aw  loco  pietas  fuit  Sen.  sans  cora- 
pracaeUre  la\ie  de  la  mere.  l'Etat, 
dim  matris  perniciem  Cic.  sine 
mpubliex  detrimento  Liv.  Voy. 
fxpoter.  danger  ||  exposer  ou  ter- 
wr  la  reputation  de  qqn,  famam 
tsdtrt  Sall.  (publier  des  ecrits) 
poor  compromettre  la  reputation  tie 
jqa,  ad  infamiam  alicujus  Suet. 
toy.  reputation. 

se  cowbomkttrb.  t.  s'exposer  a 
■a  danger,  periculo  $e  commit  U- 
ft  oq  offerre  Cic.  periculum  adi- 
n  Cic.  its  evitaient  de  se  compro- 
ffleltre,  aberrant  a  periculis  Sall. 
«aai  se  — ,  ex  tuto  Liv.  Voy.  ex- 
P«er  (a*),  danger  R  risquer  ou  ter- 
atrsa  reputation,  tn f  amid  notari, 
P-  Ds.  infamiam  colligtre  Just. 
la  te  eompromettras,  tua  fama  in 
dubium  veniet  Txa.  il  a  eu  soin  de 
se  pas  se  compromettre  (en  ai- 
aaat),  cavil  *  ne  infamise  ea  res 
*ibi  estct  Teb.  elle  ne  craint  pas  de 
— ,  non  fama  movetur  Viae.  ||  — 
(avec).  avoir  une  contestation  avec 
oa  ialerieur,  ire  in  rixam  Quint. 
V«y.  commettre  (se). 

f.  compromis,  tse,  part,  mis  en 
Auger,  peric titans,  antis  Cic.  le 


salut  de  Fempire  qui  dtait  fort  com- 
promis, imperium  quod  in  extre- 
mo  stabat  Sen.  l'Etat— ,  inclinata 
respublica  Cic.  affaires  compromi- 
ses, re*  lapsse  Sen.  res  prolapsae 
Liv.  noire  position  est  bien  com- 
promise, res  in  summo  est  discri- 
rnine  Cms.  si  la  patrie  se  trouve — , 
si  ad  perniciem  reipublicm  res 
spectabit  Cic.  plusieurs  personnes 
etaient  compromises  (dans  cet  as- 
sassinat),  ad  plures  pertinebat 
Cms.  et  que  tout  dtait  compromis 
(en  t.  de  guerre),  nec  jam  tntegri 
quidquam  esse  Liv.  (engager  des 
combats)  oil  les  ndtres  se  trou vaient 
fort  — ,  magno  cum  periculo  no- 
strorum  Cms.  partout  ofl  il  voyait 
ses  troupes  compromises,  qudcum- 
que  in  parte  premi  ac  labor  are 
senserat 4  suos  Liv.  ma  fortune  est 
fort  compromise,  in  re  familiari 
valde  sumus  perturbati  Cic.  ma 
sante  est  tres  — ;  summa  {est)  in- 
firmitas  carports  Cic.  accuse  com- 
promis, vulneratus  reus  Quint.  |j 
perdu  d'honneur,  infamatus  Tac 
tnfamis,  e  Cic.  ton  honneur  sera 
compromis,  tua  fama  in  dubium 
vemet  Teb. 

2.  compromis,  subst.  m.  acte 
par  lequel  on  declare  s'en  rapporter 
a  des  arbitres;  compromissum}  i, 
n.  Cic.  Dig.  fane  ou  passer  un  com- 

Eromis,  compromitttre,  n.  Cic. 
lp.  compromissum  facere  Cic. 
arbitre  cboisi  en  vertu  d  un  — ,  com- 
promissarius  judex  Dig. 

comptabilite,  f.  action  de  ren- 
dre  et  d'ctablir  les  comptes,  ratio- 
nesy  um.  f.  pi.  Cic.  celui  qui  est 
charge  de  la  comptabilite.  Voy. 
comptable. 

comptable,  adj.  assujetti  a  ren- 
dre  compte  :  agent  comptable;  et 
simplt.  comptable,  m.  ratiocma- 
(or,  oris}  m.Cic.  a  rationibus Tac 
Voy.  caxssier  \\  au  flg.  Voy.  res- 
ponsable. 

comptant,  adj.  m.  argent  comp- 
lant,  numeratum,  i,  n,  Liv.  pecu- 
nia  numerata  ou  prxsens  Cic.  re- 
prsssentata  Ulp.  nummi  nume- 
rate Cic.  quod  prmens  datur  Cic. 
payer  argent  — ,  payer  — ,  solvere 
numerato  Cic.  pecuniam  prmen- 
tem  solvere  Cic.  solvere  ex  area 
Teb.  explicare  reprsesentationem 
Cic.  reprxsentare,  n.  Cic.  paye- 
ment  en  argent  — ,  au  — ,  reprae 
sentatio  Cic.acbeter  argent  — ,pras- 
senti  pecunid  mercarij  d.  Plaut. 
nummis  prsssentibus.  ..Petr.  avoir 
de  largent  — ,  domi  nummos  ha- 
bere Cic.  n*avoir  pas  d'argent  — , 
pecuniam  prae  manu  non  habere 
Ulp.  talents  ou  deniers  comptants, 
prsesentia  talenta  Liv.  praesentes 
denarii  Cic.  ||  au  flg.  avoir  de  Tes* 
prit  argent  comptant  (la  repartie 
promote),  ingenium  in  nume- 
rato habere  Quint. 

compte,  m.  1°  calcul ;  nombre; 
2°  prix  d'un  achat,  marche;  3°  etat 
con  tenant  le  calcul :  4°  compte  (au 
lig.);  5°  interet,  profit;  6°  part ;  7° 
etat,  estime;  8°  relation ,  recit;  rai- 
son,  justification  II 1°  ratio,  onis,  f. 
Cic.  ratio  nummaria  Cic.  dinume- 
ratiOf  f.  Cic.  pntatio,  f.  Macr.  nu 


merusf  i,  m.  CjEs.  faire  un  compte, 
subducdre  rationemou  calculum 
ou  summam  Cic.  numerum  Cat. 
ratiocinari,  d.  Cic.  le  —  est  fait, 
pemumeratum  est  Plaut.  de  — 
fait,  subdue  to.  ratione  Ter.  faire  le 
—  du  troupeau,  gregis  numerum 
censere  CoL.le — y  est  ou  s*y  trouve, 
ratio  constat  Cms.  apparel  Plaut. 
s'etant  apercu  que  le  —  n'y  etait 
pas,  cum  partem  abesse  numero 
sensissel 4  Liv.  legion  qui  na  pas 
son —  (desoldats),  male  plena  le- 
^io  Liv.  ||  28  prctium,  it,  n.  Liv. 
,  bon  compte.  nec  sane  magno 
pretio  Liv,  acheter  a  bon  — ,  bene 
emere  Sen.  Voy.  marchij  prix  || 
au  fig.  a  ce  compte  (suivant  cetle 
supposition),  isto  modo  Sen.  id  si 
itaest  Cic.  si  istsec  sequimur  Cic. 
||  3*  ratio  Cic.  Cjes.  comptes  de  de- 
pense,  rationes  sumpluarise  Cic 
livre  de  — ,  rationis  liber  Liv.  ac- 
cepti  et  expensi  tabulae.  Cic  si  tu 
approuves  les  comptes  particuliers, 
st  sera  singula  probasti  Cic  te- 
nir  compte  de,  porter  en  — ,  ac- 
ceptum  ou  in  acceptum  ferre  ou 
referre  Cic  expensum  ferre  Cic 
in  rationem  inducere  Cic  in  ra- 
tionibus referre  Cic  rationibus 
inferre  Suet,  imputare  Ulp.  ils 
portent  surleur — plusde  sentence, 
plus  imputant  seminisjacti  Col. 
lenir  bon  —  des  pirates,  rationem 
numerumque  habere  piratirum 
Cms.  rediger  ou  dresser  des  com- 
ptes, etablir  un  compte,  rationes 
prsBscribere  Cic  rattonem  ponere 
Col.  faire  son — avec  qqn,  aliquem 
ad  calculos  vocare  Liv.  regions 
nos  comptes,  rationes  conferamus 
Sen.  balancer  ses  —  avec  son  mat- 
ure, paria  facere  cum  rationibus 
domini  Col.  presenter,  produire  ov 
rendre  ses  comptes,  rationes  con- 
ferre,  deferre  ou  depontre  Cic 
exhibere  Pun.  recevoir  les  —  da 
son  fermier,  rationes  a  colono  ac* 
cip&re  Cic  recevoir  ma  fin  de  com- 
pte, retiqua  mea  accipere  Cic.  sol- 
der ou  acquitter  ses  comptes,  pa- 
rem  facere  rationem  Sen.  par  em 
(s.-ent.  rationem)  signareSKH.  nu- 
merare  pecuniam,  et  absolt.  nu* 
merare  tic  pemumerare  Plaut. 
payer  ou  donner  un  acompte,  prt* 
mam  pensionem  solvere  Sen.  par- 
tem aliquam  {pecuniae)  praesen- 
lem  facere  Liv.  ||  4°  ratio  Cic 
regler  ses  comptes  avec  qqn,  cum 
altauo  paria  facere  Sen.  mettre*. 
en  ligne  de  compte;  porter  en  — , 
imputare  Tac  tenir  —  de,  ratio- 
nem {huius  rei)  habere  Cic.  je 
tiens  —  de  tes  occupations,  occu- 
pationibus  tuis  ignosco*C\c.  met- 
tre  sur  le  —  de,  assignare  (dat.) 
Liv.  con  ferre  in  (acc.)  Cic  on 
met  beaucoup  de  choses  sur  le  -r 
de  Plancius,  multa  in  Plancium 
conferuntur  Cic.  on  mettait  sa 
rougeur  sur  le  —  de  sa  modestie, 
oris  confusio  pro  modestid  acci- 
piebatur  Tag.  on  mettait  toutes 
les  recompenses  sur  le— de  raffec- 
tion,  omnia  dona  in  benignilate 
habebantur  Sall.  (Voy.  attribuer, 
imputer)  :  prendre  pour  son  compte 
(sattribuer),  sibi  assumere  Cic 
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je  prends  ccla  sur  mon  —  (jc  m'en 
charge,  j'en  rSpjnds),  hoc  in  me 
recipio  Ter.  rendre  —  (de  sa  vie), 
rationem  reddcre  Cic.  pour  que 
tu  pusses  te  rendre  —  de  l'emploi 
de  mes  loisirs,  ut  apud  te  ratio 
otii  met  constarel  Just,  nous  ne 
nous  rendons  pas  —  de  notre  con- 
duitc.  nemo  vitam  suam  respicit 
Sen.  le  bruit  qui  court  sur  son  — , 
sur  ton  — ,  fama  de  illo  Cic.  ru- 
mor qui  de  te  prolatus  est  Anton. 
ad  Cic.  je  pense  la  nieuie  eh.  que 
toi  sur  le  —  de  Tullia,  de  Tullia 
tibi  assentior  Cic.  a  ce  —  (si  cela 
est  ainsi),  tout  )e  monde  est  mal- 
lieureux,  nemo  ergo  non  miser 
Cic  au  bout  du  — .  Voy.  enfin. 
||  5°  faire  le  commerce  pour  son 
compte,  pour  son  propre  — ,  nego- 
tian  sibi  Col.  faire  ou  trouver  son 
— ,  commodum  adipisci,  d.  Cic 
chercher  son  — ,  utihtati  su&Tser- 
vire,  n.  Cic.  ||  au  fig.  voila  mon 
caractere  :  prends-moi  comme  je 
suis,  si  cela  fait  ton  compte,  sic 
sum ;  si  placeo,  utere  3  Teh.  ||  6* 
pour  son  compte,  pro  virili  parte 
Cic.  suo  nomine  'Cic.  baVr  Cesar 
pour  son  propre — ,  odisse  Caesarem 
suo  nomine  Cms.  ce  dont  je  peux 
repondre  pour  mon  — ,  quod  de 
me  prsestare  possum  Cic.  ||  7°  es- 
time  :  tenir  compte  de  qq.  ch.,  ra- 
tionem alicujus  rei  habere  Cic. 
C.«s.  rationem  duc&re  Cic.  spe- 
ctare  aliquid  Cic.  respicere  uc. 
tenir  compte  du  devoir,  rationem 
officii  ducere  Cic.  s'il  tient  —  de 
ramilie,  si  aliquem  res  pec  turn 
amicitisz  habet  Liv.  quel  —  il  faut 
tenir  de  cela,  quo  in  numero  hoc 
haberi  conveniat  Cic.  on  ne  tient 
qq.  —  que  de  Fulvius  et  de  Caton, 
in  aliquo  numero  sunt  Fulvius 
et  Cato  Cic.  que  je  ne  tinsse  —  que 
de  tes  ordres,  ne  quern  prsster  te 
intuirer  Curt,  tu  as  merits  qu'il 
t'en  fut  tenu  — ,  meruisti  ut  acce- 
ptum  tibi  hoc  fieret  Pun.-j.  il  de- 
mande  qu'on  lui  en  tienne  —  (de 
ce  qu'il  a  fail),  postulat  id  gratiae- 
apponi  sibi  PhjBD.  je  fen  ,*endrai 
— ,  reddam  tibi  vicem  Pun.-j.  ne 
pas  tenir — de,  pro  nihilo  aliquid 
putare  ou  ducire  Cic.  parvi  aesti- 
mare  Cic.  non  flocci  facere  Cic. 
neglegere  aliquid  Cic.  prseterire 
Liv.  in  levi  habere  Tac.  ne  pas 
tenir  —  d'une  loi  de  Solon,  de  la 
mort,  legem  Solonis  ou  mortem 
neglcg&re  Cic.  ne  tenir  aucun  — 
de  la  douleur,  dolorem  aspemari, 
d.  Cic.  ie  ne  tiens  aucun  —  de  ce 
crue  tu  ais,  ego,  quae  tu  loquere, 
flocci  non  focio  Plaut.  ne  tenir 
aucun  —  de  la  volupte,  volupta- 
tem  nullo  loco  numerare  Cic.  les 
uns  ne  tiennent  nul  —  de  la  divi- 
nite,  aliis  nullus  est  deorum  re- 
spectus  Pun.  ne  tenir  —  de  rien, 
nihil  pcnsi  habere  Sen.  qui  avez 
tenu  si  peu  — de  Pautorite  du  senat, 
quibus  tarn  projecta  senatus  au- 
ctoritas  Tac. Voy .  mipriser  ||  8°  ra- 
tio Cic  rendre  compte,  rationem 
reddere  Cic.  il  rendu  —  au  senat 
de  ce  qu'on  avail  fait,  retulit  ad 
senatum  de  rebus  gestis  Tac. 
comme  il  rendait  —  de  sa  conduitc, 


cum  ordinem  aclorum  suorum 
commcmoraret  Vell.  rendre  — 
d'une  ambassade,  d'une  mission, 
d  une  commission,  legalionem  re- 
nuntiare  Liv.  mandata  referre 
Cms.  exponere  Vell.  il  m*a  rendu 
un  —  detaille  de...,  mini  plurima 
exposuit  de..,  Cic.  Vitellius  ne  de- 
mandant aucun  —  de  ce  qui  se  pas- 
sail,  nihil  eorum,  quae  fierent, 
Vitellio  anquirentel ac.  demander 
a  qqn  —  de  sa  vie,  rationem  vitae 
ab  aliquo  reposcere  Cic.  devoir 

—  a  qqn,  rationem  debere  alicui 
Quint,  la  victoire  ne  doit  de  —  a 
personne,  victories  ratio  non  red- 
ditur  Tac.  n'ayant  de  —  a  rendre 
a  personne,  arbitrii  sui  Lotus  Sen. 
objets  dont  Tceil  peut  se  rendre  — . 
visa  quae  percipi  possint  Cic. 

compte,  ie,  part  eladj.  nombre, 
calcule ;  mis  au  nombre  de,  nume- 
ralus,  a,  um  Pun.  annumeratus 
Col.  compte  parmi  les  orateurs, 
oratorum  in  numero  habitus  Cic. 
||  au  fi$.  tout  bien  compte,  subdu- 
eta  ratwnelEK.  subductis  calculis 
Cic.  les  jours  de  la  vie  6ont  comp- 
les,  nos  jours  sont  — ,  unicuique 
praefinitus  est  supremus  vitae  dies 
Cic.  stat  sua  cuique  dies  Viro. 
marcher  a  pas  — ,  expenso  gradu 
ire  Prop,  suspensum  gradum  po- 
nere  Sen.  ferre  suspensos  gradus 
Ov.  ||  estime.  repute  pour,  existi- 
malus  Cic.  habitus  Virg.  homme 
qui  n'est  compte  pour  rien,  homo 
nullo  numero  Cic. 

compter,  a.  et  n.  1°  faire  le 
compte,  nombrer,  calculer;  veri- 
fier le  compte;  2°  comprendre 
dans  une  enumeration;  3*  payer; 
4°  avoir,  poss6der  (en  certain  nom- 
bre); 5°  estimer,  priser,  reputer; 
6°  neut.  etre  du  nombre  de ;  etre 
estime,  valoir;  7°  compter  sur, 
avoir  confiance  dans,  esperer,  at- 
tendre ;  8°  croire  fermement  (que), 
etre  assure  ||  1°  numerare  Cic. 
dinumerare  Cic.  annumerare  Cic. 
computare  Pun.  putare  Cato, 
supputare  Pall,  numerum  inire 
Liv.  rationem  putare  Cic.  subdu- 
cere  rationem  ou  calculum  Cic. 
numerum  recensere  Virg.  revo- 
care  aliauid  ad  calculum  Cic. 
compter  fe  troupeau,  pecus  nume- 
rare Virg.  gregis  numerum  cen- 
sers Ter.  —  des  pores,  porcorum 
numerum  recensere  Col.  —  les 
fontaines,  inire  numerum  salien- 
tium  Frontin.  —  le  temps  par  les 
nuit8;  et  non  par  les  jours,  spatia 
omnis  temporis  non  numero  die- 
rumy  sed  noclium  finire  Cms.  — 
ses  arguments  sur  ses  doigts,  argu- 
menta  diducire  in  diaitos  Quint. 
quand  je  compte  les  jours,  cum 
habeo  rationem  dierum  Cic.  on 

—  635  ans  depuis  Numa,  200  ana 
depuis  les  Graccjues.a  regno  Numae 
DXXXV  anni  colliguntur  Plin. 
anni  ducenti  sunt  a  Gracchis 
Pun.  (Voy.  calculer);  absolt.  comp- 
tons,  subducamus  summam  Cic. 
compter  sur  ses  doigts;  per  digi- 
tos  numerare  Cic.  dtgitis  com- 
putare Plin.  —  avec  qqn,  cum 
aliquo  rationem  putare  Cic.  cal- 
culum subducire  ou  ponere  Cic. 


ad  calculos  aliquem  vocare  Lrv. 
et  ils  donnent  sans  — .  nec  data 
imputant  Sen.  a  —  de  ce  jour, 
ex  hoc  die  Liv.  a  —  du  jour  oil..., 
a  qua  die...  Cms.  ex  quo...  Tac. 
||  au  fig.  compter  ses  mots  ou  ses 
paroles,  singula  verba  ve litre  Sex. 

—  chaque  syllabe  (en  parlanl),  lit- 
teras  computare  Quint,  syllabas 
dinumerare  et  metiri,  d.  Quint. 
il  (me)  faudra  compter  avec  la  ma- 
lad  ie,  mihi  cum  morbo  res  erit 
Sen.  II  2°  numerare  {inter)  Hor. 

I  annumerare  (dat.)  Tac.  in  nume- 
i  ro  {sen.  pi.)  ducere  Cms.  reponere 
ou  habere  Lie.  in  numerum  re- 
ferre ou  adscribcre  Cic.  compter 
I  qqn  parmi  ses  meilleurs  amis, 
j  maxime  in  suis  aliquem  reponere 
Anton,  ad  Cic  vous  serez  comptes 
parmi  nos  fondateurs,  conditorum 
numero  eritis  Cic.  ils  sont  —  par- 
mi les  morU  (les  lues),  numerum 
obtinent  caesorum  Cic.  il  nest  pas 
compte  parmi  les  orateurs,  is  non 
fuit  in  oratorum  numero  Cic. 
compter  la  douleur  parmi  les  maux, 
dolorem  in  malis  ponire  ou  du- 
cire  Cic. — au  nombre  des  prospe- 
rites,  inter  prospera  ducere  Tac. 

—  pour  un  benefice,  deputare  ali- 
quid in  luero  Ter.  tous  deux  me 
com p lent  parmi  les  leurs,  me  uter- 
que  numeral  suum  Cic.  (les  Mar- 
seillais  perdirent  .neuf  vaisseaux) 
en  com  p tan t  ceux  qui  furent  pris, 
cum  iis  quae  captae  sunt  Cms.  sans 
compter  oeaucoup  de  blesses,  prat- 
ter  mulla  vulnera  Liv.  ||  a*  nu- 
merare Cic.  dinumerare  Ter.  sol- 
vere&c.  compter  de  1'argent  a  qqn, 
numerare  pecuniam  ou  nummos} 
et  absolt.  numerare,  n.  Cic.  an- 
numerare pecuniam  Cic.  Voy. 
payer  \\  4°  numerare  Liv.  tu  comp- 
teras  beaucoup  d'amis,  mullos  nu- 
merabis  amicos  Ov.  compter  ses 
aTeuxde...,  numerare  genus  a... 
Liv.  I]  5*  putarz  Cic.  aestimare 
Cic.  habere  Cic.  ducere  Cic.  on  les 
compter  a  pour  deux,  pro  binispu- 

|  tabuntur  Cato  ;  ne  compter  de 
•  biens  que  la  vertu,  nihil,  praeter 
virtutem,  in  bonis  duceiv  tic.  qui 
certes  compterais  ]>our  beaucoup 
la  capture  ae  Darius,  magni  pro- 
fecto  cepisse  Darium  sestimatu- 
rus  Curt,  je  complerai  tes  lellres 
pour  beaucoup,  magni  erunt  mihi 
litteras  tux  Cic.  ie  compte  pour 
beaucoup  que..,,  hoc  magni  aesti- 
mo  quod...  Sen.  <etre  compte  pour 
qq.  ch.,  aliquem  locum  et  nume- 
rum obtinere  Cic.  je  ne  les  compte 
meme  pas  pour  des  maux,  ne  in 
malis  quiaem  ponenda  censeo 
Cic.  compter  (qq.  ch.)  pour  rien, 
pro  nihilo  ducere,  putare  ou  ha- 
bere Cic.  flocci  non  facire  Cic. 
(Voy.  compte) ;  com  plant  pour  rien 
tout  le  resle;  ceteris  omnibus  pro 
nihilo  habitis  Cic.  compter  tout 
pour  peu  de  chose,  omnia  mino- 
ris  aestimare  Cic.  —  pour  rien 
l'opinion  des  honnetes  gens,  bono- 
rum  judicium  nihil  putare  Cic. 
il  la  compte  pour  rien  (la  douleur), 
eum  nihili  facit  Cic.  com  bien  je 

—  cela  pour  peu  de  chose !  quam 
mihi  ista  pro  nihilo  sunt  1  Cic. 
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Y*j  mepriser  i  S-  numerum  ob- 
fiacre  uc  in  nvmero  esse  Cic. 
nnmerari  inter  Hot.  haberi,  p.  ! 
tic.  compter  parmi  les  dieux,  nu- 
vwruxn  <korum  obtinere  Cic.  — 
ptRB  les  orateurs,  tenere  orato- 
nrm  Ur*m  Cic.  Marcel lus  ne  ! 
conpte  point  parmi  les  avocats, 
Ifarctm*  «on  /utf  tn  patrotiis 
Uotf  fis  compter,  ne  —  pour 
M,  pr*  nihito  esse  Cic.  tu  ne 
«*p4rn  j«s:  m  tTi  t  ear/  ra  nu  mcrum 
n  Purr,  robs,  nous  ne  com  p tons 
ft*,  not  aumerus  surnus  Hon. 
j  7»  nm/idere,  ©,  is,  t>t«  si/m  et 
rrft,  b.  (dat.  et  ordint.  ablat.) 
jidrrt,  o,  is,  fisus  sum,  n. 
(<fcL  et  ibl.)  Cic.  spem  habere  (in 
«}  Ca  ponere  Viae,  compter  sur 
a  rigoeor,  sur  Passiettedes  lieux, 
<rmfid*rt  firmitate  corporis  Cic. 
Mtwrd  toe*  Cjes.  ils  ne  comptaient 
que  sor  leur  position,  nttwi  ret, 
vrzierquam  loco  ,  fidebant  Liv. 
Ins  machines,  sur  I  esq  ue  I  les  ils 
coapUient  beaucoup.  tormenta, 
quibus  maqna  sperabant  Cms.  j'y 
«aiptai«,  «/  coo  speraram  Cjc 
ib ojcipiaient  tant  sur...,  tanluro 
iSb/tii/  fiducisein...  Liv.  nousne 
aaptonsque  sur  toi,  tn  te  spes 
(mats  nobis  sita  eslTBR.  celui  qui 
couple  sur  la  pi  tie.. qui  muUum 
m  misericordid  ponunt...  Curt. 
ncpter  plus  sur. . . ,  reponere  plus 
is...  Lit  le  sage  ne  comptc  que 
wfoinrfme,  sapiens  omnia  in 
« rtfCftti/  Sen.  combien  lu  comp- 
te sreux,  quantum  in  his  putes 
me  Cic.  combien  j*ai  compte  sur 
tetate,  quantum  de  indulgentid 
fca  promiserim  mihi  Sen.  comp- 
ter far  le  patronage  de  qqn,  oa- 
Iwuiiw  alicujus  niti,  a.  Nep. 
en  qui  comptent  sur  leur  voix, 
STdwe  freti  sunt  Cic.  comptant 
tm  b  fortune,  sur  la  victoire,  for- 
twa  fretus  Liv.  pnesumptd  jam 
sktsrid Fronton,  si  Ton  peut  comp- 
ter ror  les  cboses  bumaines.  *t 
twrfyuam  /iu?/uinon<r?»  cerft  e«J 
Lrvje  compte  sur  vos  bras,  ue*fras 
«wftuj  ifilueor  Curt,  tu  peux 
«fflpter  sur  Hirtius,  Hirtius  est 
its*  Oc.  qtfil  peut  —  sur  moi, 
me  «  now  defuturum  Cic.  on  peut 
—  wr  moi,  wieae  partes  non  aesi- 
Jeralmntur  Cic.  ue  comptant  sur 
wane  autre  ville,  nulla  alia  con- 
fisus  ttrbe  Cic.  ne  —  pas  ou  plus 
*3r  le  succes,  summit  rei  dif fisus 
tss  desperatd  re  Ces.  nc  pas  ou 
Be  sins  compter  sur  soi,  sib%  dif  fi- 
ler* Sall  de  sc  desperare  Planc. 
*&  Cic.  je  ne  compte  guere  sur 
fer  fkiebte  (des  legions),  de  qua- 
rum  voluntate  dubitamus  Pomp. 
<riCk.il  ne  peut  compter  sur  rien, 
A«ir  nihit  potest  esse  certi  Cic. 
wrqoi  Too  peut  — ,  fide  lis,  e  Cic. 
fnnus  Oc.  tutus  Cms.  troupe  sur 
ajueHe  on  ne  peut  — ,  mtnimse 
fidnci*  manus  Lrv.  argent  sur 
Jeqaeloa  ne  pouvait  pas  — ,  ad- 
rxnticia  pecunta  Cic.  s'il  t'arrive 
■s  bate  sur  lequel  tu  ne  comptais 
•as,  si  subito  te  oppresserit  ho- 
Jpee  Hor.  il  arriva  au  moment 
a^i'oo  y  comptait  le  moins,  inopi- 
nsntibus  advent  t   Liv.    com  me  ! 


Thrasybule  y  complait,  pro  opt- 
nione  Thrasybuli  N'kp.  ||  8°  confi- 
dere  (avec  fe  fut.  inf.)  Ces.  ils 
comptaient  s'emparer  aussiWt  de 
la  ville  ennemie,  haud  in  dubiu 
spe  erantj  mature  urbis  hoslium 
!  potiundse  Liv.  je  compte  demeurer 
ici,  partir,  hie  cogito  commorari. 
d.  Cic.  mihi  est  in  animo  profi- 
cisci  Cic.  je  —  bien  que,  magna  in 
spe  sum  (fut.  inf.)  Cic.  tu  peux 
compter  qu'on  ne  pouvait  parler..., 
*ic  habeto,  non  potuisse  did... 
Cic. 

se  compter,  r.  s'estimersoi-meme, 
se  habere  (A.) ;  et  moi  aussi  je  me 
compte  pour  qq.  ch.,  ego  quoque 
a  liquid  sum  Cic.  ||  etre  compte, 
numerarij  p.  Pun.  public  (au  thea- 
tre) qui  peut  se  compter,  numera- 
bilis  populus  Hor.  ||  se  nombrer 
les  uns  les  autre* :  comptez-vous, 
numerate  ouot  sitis  Liv.  vires  ve- 
stras  rcsmcite  Tag.  les  soldate  se 
comptaient,  turn  milites  vires  suas 
circumspicdre  Tac. 

compteur,  m.  celui  qui  compte. 
ratiocinator,  oris,  m.  Cic.  com- 
putator,  m.  Sen. 

comptoir,  m.  bureau  de  mar- 
chand,  tnensa.  sb,  f.  Hor.  ||  bureau 
de  commerce  o'une  nation  en  pays 
etranger,  emporium,  ii,  n.  Liv. 
cette  place  est  devenue  le  comptoir 
de  ces  nations,  quarum  {gentium) 
commercium  tn  eurn  locum  mu- 
tui  usus  contraxere  Liv. 

compulser,  a.  examiner  (des  pa- 
piers,  des  livres),  evolvere,  o,  is, 
t,  olutum  Cic.  compulser  les  au- 
teurs  les  plusillustres,  clarissimo- 
rum  ingeniorum  monumenta 
evolvere  Sen.  compulser  des  au- 
teurs,  auc tores  percensere  Liv. — 
des  livres,  libros  inspictre  Plaut . 
—  les  vieflles  annates,  memoriam 
annalium  replicare  Cic.  —  les 
lois,  leges  inspicere  Cic.  —  les 
livres  siby  llins,  adere  libros  sibyl- 
linos  Tac.  s'il  ne  nous  est  pas  per- 
mis  de  —  les  fastes,  si  non  ad  fas- 
tos  admittimur  Liv. 

comput,  m.  supputations  de 
temps  pour  reglerle  calendrierec- 
clesiastique,  computus.  i;  m.  Firm. 

computiste,  m.  celui  qui  tra- 
vaille  au  comput  et  a  la  composi- 
tion du  calenuricr,  computista}  x, 
m.  (Cang.) 
comtat.  m.  Voy.  comti. 
comte,  m.  digmtaire  du  bas-em- 
pire  (et  des  socie*  tes  modernes) ,  co- 
me*, itis,  m.  Theod.  (et  Gang.)  de 
comte,  comitianus  Cod.  dignity  de 
— .  comitiva  dignitas  Veg.  et  ab- 
solt.  comitiva,  se,  f.  Dig.  relatif  a 
un  — .  eomitatensis,  e  Theod.  ar- 
me!e  d  un  comte,  comitatense  exer- 
citium  Ennod. 

comte,  m.  terre  et  juridiction 
d'un  comte,  comitatus,  its,  m. 
Gloss. -Pa  p. 

comtesse,  f.  femme  d'un  comte. 
comitissa,  m,  f.  (Cang.). 

concasse^e,  part,  subtrilus,  a, 
um  Col.  trilus  Plin.  confractus 
Col.  fresus  Col. 

concasser,  a.  briser  et  reduire 
en  peti les  parties,  frenderc,  o,  is, 
ij  fresum  Col.  terere,  o,  is,  trivi, 


tritum  Plin.  contererc  Plin.  per- 
ter£re  Col.  perfriare  Col. 

concave,  adj.  creuse  spherimie- 
ment,  concavus,  a,  um  Cic.  miroir 
concave,  concavum  speculum  Sen. 
nids  concaves,  concavati  nidi  Col. 

concavite,  f.  cavite.  concavum , 
i,  n.  SEN.,r«uum;n.  Cels.  les  con- 
cavite"s  de  la  terre,  concava  terras 
Sall.  terrarum  Sen.  cava  loca 
terrse  Lucr.  cava  [(.)  terra  Virg.  la 
concavite  des  vallees,  concavi  val- 
lium  sinus  Plin.  —  (d'un  os),  si- 
nus, us.  m.  Cels.  Voy.  cavite. 

concede,  ie,  part,  concessus,  a, 
um  Cms. 

conceder,  a.  accorder,  concede- 
re,  o,  is,  cessi,  essum  Cic.  Voy.  cm> 
carder. 

concentration,  f.  rassemble- 
ment  (d'individus)  en  corps,  con- 
globatio.  f.  Tac.  ||  au  fig.  reunion ; 
la  concentration  du  pouvoir  dans 
uneseule  main,  summarerum  um 
delata  (A.). 

concentre,  e*e,  part,  et  adj.  r6uni, 
contractus  Cms.  coactus  Virg.  I)  au 
flg.  le  pouvoir  est  concentre  dans 
ses  mains,  summa  rerumadeum 
respicit  C.es.  ||  rentrd,  cache,  peu 
sensible :  voix  conccntree,  contr ac- 
ta vox  Quint,  douleur  — ,  dolor 
inclusus  Ov.  penitus  abstrusus 
Cic.  colere  — ,  ira  tacita  Tac.  tn- 
trorsus  versa  Sen.  indignation 
pressaindignatio Curt,  pouls  con- 
centre (faible),  languidus  pulsus 
Plin. ||  reilechissant :  concentre  dans 
la  penseede  sesmalheurs,  intentus 
malts  suis  Ov.  Voy.  absorbi  \\  peu 
communicatif;  sui  oblegem  Tag.  tu 
sais  combien  il  est  concentre  en  soi 
meme,  combien  il  est — ,  no«/t  ho- 
minis  tacilurnitatem  Cic. 

concentrer,  a.  reunir  comme 
dans  un  centre,  conglobare  Cic. 
cogere,  o,  is.  coegi,  coactum  Sen. 
concentrer  1  incendie ,  ignem  co- 
gtre  Sen.  ||  rassembler  sur  un  point, 
cogSre  (copias)  Cic.  conlrahere 
Cms.  conducereCMs.  inunum  lo- 
cum contr ahere  ou  conducereCMS. 
||  au  fig.  concentrer  la  guerre  sur 
I'Espagne.  totum  in  Hispaniam 
intenaerebellum  Liv.  un  seul  point 
daltaque  concentrait  toute  I'atten- 
tion  des  ennemis,  in  unam  par- 
tem oculos  animosque  hostium 
certamen  averterat  Liv.  Voy.  at- 
tention ||  renfermer  en  soi-mSme, 
tegere  Cic.  premere  Virg.  concen- 
trer sa  colere,  iram  premere  Tac. 
opprimire  Sall.  coneoquere  Cic. 
Voy.  cacher. 

se  concentrer,  r.  etre  reuni  sur 
un  point,  co^i,  or,  eris,  coactus 
sum,  p.*  Cic.  se  congregare  Cic. 
cotre,  n.  Cic.  ||  au  fig.  se  renfermer, 
se  borner  ;  le  combat  s'etait  concen- 
ts sur  uh  seul  point,  pugna  in 
unuminclinaverat  locum  Liv.  quo 
toute  la  guerre  se  concentre  sur  ce 
point,  ibi  summam belli vertiLw . 
tout  1  effort  de  la  guerre  s'etail  con 
centre  devant  Meaullia,  omni  bello 
Medulliam  compulso  Liv.  el  le(Ieur 
reputation)  se  concenlra  en  Europe, 
Europse  se  fxnibus  con  tinuit  *  Liv. 
il  se  concentre  dans  un  petit  cercle, 
est  perpaucorum  hominum  Ter. 
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fl  (en  par),  d'un  general),  con- 
centrer  ses  troupes.  Voy.  concen- 
trer  ||  —  en  soi-meme,  se  contra- 
h&re  Sen. 

concentrique,  adj.  qui  a  un 
memo  centre  que  d'autres  cercles, 
cut  centrum  cum  alio  commune 
est  (A.)jdecrire  des  cercles — ,cir- 
culos  ab  eodem  centro  descri- 
be™ (A.). 

concept,  m.  resultat  de  la  con- 
ception (t.  de  phil),  idea,  se}  f.  Sen. 
notio,  onis.  f.  Cic.  netitia, x,  f. 
Cic.  Voy.  icUe. 

conception,  f.  formation  de  1'en- 
fantdans  le  sein  de  sa  mere,  con- 
certo, onis,  f.  Cic.  conceptus,  its. 
m.  Cic.  ||  au  fig.  faculte  de  com- 
prendre, intellegentia,  x,  f.  Cic. 
mtelleclus,  us,  m.  Sen.  mens,  tis, 
f .  Cic.  conception  prompte,  vive  ou 
facile,  celerttas  intellegendi  Aug. 
rapax  ingenium  Sen.  qui  a  une 
— prompte,  celer  cogitatione  Vell. 
— lente.  ta  rditas  ingenii  Liv.(jeune 
homme)  d  une — lente.  non  acriter 
intcllegens  Cic.  tardus  in  cogi- 
tando  Cic.  rendre  la  —  lente,  sub- 
tilitatem  impedire  Sen.  Voy.  in- 
telligence ||  pensee,  production  de 
I'esprit,  cogitalio,  f.  Vitr.  cogita- 
tum,  t,  n.  Cic.  belle  conception. 
res  egregie  excogitata  Cic.  vaines 
conceptions,  vanx  species  Hob. 

concernant,  part.  pres.  emplove 
comme  prep,  relativement  a,  de 
(abl.)  Cic.  super  (abl.).  Voy.  sur. 

concenter,  a.  regarder,  appar- 
tenir,  pertinerey  eo,  es,  ui  [ad),  n. 
unip.  Cic.  attinere,  es,  ui,  n.  Cic. 
spectare  Cic.  Liv.  respictrc  (ad) 
C£3.  pourcequi  me  concerne,  puoa 
ad  me  atlinet  Liv.  pour  ce  qui  con- 
cernait  la  Sardaigne,  quod  ad  Sar- 
diniam  f>erlinebat  Liv.  cela  ne  te 
concernait  en  rien,  id  tud  nihil  re- 
ferebat  Cic.  cela  ne  te  concerne 
pas,  Aoc  te  nihil  contingil  Liv. 
ehacun  doit  scrvir  la  patrie  en  cc 
qui  le  — ,  quisquc  pro  virili parte 
reipublicx  consulere  debet  Cic. 
les  fraudes  concernant  les  eaux, 
fraudes  quae  circa  aquas  sunt 
Frontin.  celte  defense  (prohibition) 
ne  le  concerne  pas,  hoc  interdiclo 
non  tenetur  Cic.  tout  ce  qui — la  se- 
pulture, tota  ratio  humationis  Cic. 

concert,  ra.  reunion  harmo- 
nieuse  de  voix,  d'instruments,  con- 
centus, its,  m.  Cic.  concert  d'instru- 
ments,  ou  instrumental,  sympho- 
nia,  f.  Cic.  Hon.  sympnoniarum 
cantus  Sen.  former  un  —  harmo- 
nieux,  ad  harmoniam  canire 
Cic.  salle  de  concerts,  odeum,  i, 
n.  Vitr.  |j  concours  de  sons  ou 
de  bruits,  concentus  Plin.  concert 
de  louanges,  concentus  omnium 
laudum  Plin.-j.  —  de  plaintes, 
tempestas  querelarum  Cic.  ||  au 
pi.  chants  (aun  poMie), cantus,  us, 
m.  Tag.  carmina.  urn,  n.  pi.  Ov. 
|l  au  fig.  accord,  union,  concentus 
Lie.  consensus,  us.  m.  Cic.  consen- 
sio,  f.  Cic.  concordia,  x,  f.  Liv. 
le  concert  de  toutes  les  yertus,  om- 
nium virtutum  conspiratio  Cic. 
Voy.  accord  \\  de  concert,  loc.  adv. 
d'un  commun  accord,  ex  compo- 
sito Liv.  de  composilo  Xpvl.  com- 
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vosito  Ter.  Virg.  de  compacto 
Plaut.  ex  compacto  Suet,  com- 
muniter  Cic.  de  communi  senten- 
tia  Cic.  communi  consilio  Cic. 
communi  animo  consilioque  Liv. 
pari  animo  Vell.  comme  de  — , 
velut  ex  prsedicto  Liv.  quasi  dato 
signo  Cic.  velut  signo  dato  Sen. 
de  —  avec  Vinicius,  avec  son  col- 
legue,  avec  les  Veiens,  adscito  Vi- 
mcio  Tac.  adjutore  collega  Liv. 
Veientibus  sociis  consilii  assump- 
tis  Liv.  agir  de  — ,  in  unum  con- 
sulere Tac.  nous  avons  agi  de  — . 
tu  mecum  egisti 5  Cic. 

•  concerto,  e*e,  part,  compositus, 
a,  um  Liv.  plan  concerte,  conso- 
ciata  res  Liv.  d'apres  nn  plan  — , 
ex  composito  Liv.  d'apres  le  plan 
—  avec  Marcius,  ut  compositum 
cum  Marcio  fuerat  Liv.  sesprojets 
les  mieuxconcertes  echouenttnste- 
ment,  cadunt  ea,  quse  diligentis- 
sime  sunt  cogitata,  teterrime  Cic. 
altaque  mal  concertee,  ccepta  te- 
mere  oppugnatio  Tac  defense 
(d'assieges)  men  — ,  magno  con- 
sensu aefendentium  tuta  civitas 
Frontin.  II  compose,  etudte,  affecte. 
Voy.  compose",  ttudii,  affecti. 

concerter,  a.  preparer  ensem- 
ble (('execution  d'un  dessein),  com- 
pontre,  o,  is,  osui,  ositum  Liv. 
comparare  inter  se  Liv.  comme 
cela  avait  H6  concerte  entre  eux, 
ut  compositum  fuerat  Liv.  des 
que  Ton  eut — toutes  les  mesures  a 
prendre,  ut  compositus  est  rei  ge- 
rendx  modus  Liv.  ils  concertent 
une  ruse,  confingunt  dolum  inter 
se  Plaut.  ils  —  les  moyens  de  re- 
cevoir. .  .colloquunturdeaccipien- 
dis...  Liv. 

se  concerter,  r.  conferer  pour 
preparer  Texecution  d'un  dessein, 
consilia  cum  aliquo  consociare 
Cic.  consilia  communicare  Cms. 
consilia  conferre  de  Liv.  consul- 
tare  de  Liv.  colloqui  de  Liv.  cori- 
scntire,  n.  (Les.  les  jeunes  gens  se 
concertent  ensemble,  conjerunt 
consilia  adulescentes  Ter.  les  deux 
chefs  s'etunt  concertes.  .,  princi- 
pes,  communicato  inter  se  consi- 
lio... Liv.  s'eiant  —  avant  l'arrivec 
des  deputes,  composito  jam  ante 
adventfum  legatorum  consilio  Liv. 
avant  qu'ils  se  fussent  — ,  ante* 
quam  consentireni  Liv.  qu'ils  se 
concertassent  ensemble,  pour  sa- 
voir  auquel  des  deux...,  inter  se 
compararent,  ulri...  Liv. 

concession,  f.  action  d'accor- 
der;  chose  accordee,  don,  conces- 
sio,  onis,  f.  Varr.  Cic.  concessus, 
iis.  m.  Cic.  nous  avons  fait  celte 
concession  a  la  concorde,  id  con- 
cordia causa  concessimus  Liv. 
des  concessions  d'eau,  erogationes, 
f.  pi.  Frontin.  beneficia,  n.  pi. 
Frontin.  une  concession  d'eau,  jus 
impetratse  aqux  Frontin.  qui 
ont  obtcnu  une  —  d'eau,  quibus 
aqux  ducendx  jus  est  datum 
Frontin.  —  de  terrain  (pour  sepul- 
ture), locus  concessus  Inscr.  les 
Liguriens  ay  ant  obtenu  une  —  de 
territoire,  Ligtiribus  agro  dato 
Plin.  —  du  droit  de  cite,  largitio 
civi talis  Cic.  U  au  fig  ceque  Ton 
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accordedans  une  contestation,  con* 
cessio  Cic.  faire  des  concessions, 
souvent  des  —  (se  relacher  de  son 
droit),  jure  suodecedefe  demut- 
ta  muitis  de  jure  cedere  Cic.  je  te 
ferai  toutes  ces  concessions,  omnia 
ista  concedam  atque  remittam 
Cic.  faire  de  plus  grandes  — , 
maiora  vermXlere  Vell.  faire  des 
—  a  la  irayeur  d'autrui,  aliorum 
timori  indulgZre,  n.  Lit.  faire  une 
concession  a  lamilie,  aliquid 
amori  largiri,d.  Cic.  ne  faire  au- 
cune  — ,  omnia  negare  Cjc  ||  fig. 
de  rhet.  concessio  Cic.  Quint,  per- 
missio,  f.  Quint,  res  conccssa  Cic. 
cette  concession  une  fois  faite,  qui- 
bus concessis  Cic. 

concessionnaire,  m.  celui  qui  a 
la  concession  d'une  entreprise,  lo- 
cator, oris,  m.  Plw.  etre  conces- 
sionnaires  de  mines,  metalla  exer- 
cere   Liv.   les  concessionnaires 

J d'eau),  it  quibus   aqua  datur 
Frontin.  quibus  aquae  ducendm 
jus  est  datum  Frontin. 

concetti,  m.  pi.  (mot  emprunte 
de  Titalien),  pensees  brill  antes,  fuL 
gentes  sentenlix,  f.  pi.  (A.). 

concevable,  adj.  qui  peut  se 
comprendre,  comprehenstbilis,  e 
Arn.  si  cela  n'est  pas  concevable, 
id  si  minus  inteltegitur  Cic. 

concevoir,  a.  devenir  enceinte, 
concipere,  to,  is,  cepi,  ceptum,  n. 
Varr.  Col.  comprehendtre,  n. 
Cbls.  conceptum  fac&re  Col.  ||  au 
fig.  inventer,  imaginer,  conciptre 
Cic.  cogitare  Cic.  concevoir  un  pro- 
jet,  aliquid  in  animo  habere  Liv. 
elle  concut  un  dessein  terrible.,  ad 
rem  atrocem  animum  adjeeit* 
Liv.  Voy.  imaginer  \\  —  (un  senti- 
ment), concipere  Liv.  Pun.-j.  con- 
cevoir de  lahainecontre  qqn,  erga 
aliguem  odium  susciptre rep.— 
de  resperance,  spem  nancisci,  d. 
Cic.  capire  Quint,  in  spem  addu- 
ci,  p.  Sall.  (Voy.  espe'rance);  con- 
cevoir du  degout  pour  qq.  ch.  satie- 
tatem  rei  sumire  Ter.  ilsconcu- 
rent  ledesir...,  eos  cupido  cepit... 
Liv.  le  senat  concut  de  la  crainte, 
senatum  metus  cepit*  Lrv.  les 
hautes  esperances  que  tu  as  fait  con- 
cevoir, quam  exspectationem  tui 
concitasli  Cic.  }|  comprendre  (avec 
I'esprit).  intellegere,  o,  is,  lexi, 
ectum  Cic.  CjES.  animo  percipire 
et  absolt.  percipere  Cic.  animo  ou 
mente  ou  cogitatione  comprehen- 
dtrc  Cic.  Voy.  comprendre  \\  expri- 
mer  en  certains  termes,  concipere 
Cic.  scribere  Cic.  Voy.  coneu. 

conchyliologie,  f.  partie  de 
Thistoire  nature! le  qui  traite  desco- 
quiUages.conchyliorum  studiun^ 
ii,  n.  (A.). 

concierge,  m.  gardien  d'une 
porte  dans  une  grande  maison, 
atriensis  servus,  et  absolt.  alrien- 
sis,  is,  m.  Cic.  concierge  (portier 
en  gen.)  (Voy.  portier) ;  concierge 
dune  prison.  \o\.geolicr  ||  au  fem. 
janitrix,  icis,  (.  Plaut. 

conciergerie,  f.  charge  ou  de- 
meure  de  concierge,  janitoris  mu 
nus  eris,  n.  ou  domus,  us,  f.  (A.) 
||  prison,  career,  eris,  n.  (DD.). 
concile,  m.  assemblee  deve- 
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<iB«,  cancit  ium,  it ,  o.  S.-Sev.  syno- 
ias.  i,  L  S.-Sev.  cpiscoporum  con 
ciUumw  comment  us.  us  m.  S.-Sbv. 
cvngrtgati  episcopi  S.-Sbv.  con- 
cile  CBeuQM*fli<jue  (general),  conci- 
lium platan  um  Aug.  generate 
lsn>.  ex  tote  oroe  eonrocutum  S.- 
Se*.  piautrium  Mitts  or  bis  ou 
mk-ertx  Ecclesix  concilium  Aug. 
aiwrmMrr  <ra  con voquer  an  — ,  sy- 
wfriaa  ayngrcgare  S--Sev.  episco- 
px  amsrtgare  on  ad  concilium 
emerr  fc.  Sky.  —  tenu,  concilium 
J&xtiun  S.-Sbv.  un  —  fut  tenu, 
vAnskabtia  est  ou  edit  a  est  Is  id. 
fes  creques  s  etant  reunis  en  — ■, 
<»  »*  union  convenissent  epi- 
teopi  Cm. 

conciliate,  adj.  o^ui  peutsecon- 
rifcr  avec,  soeiabilts,  e  Pun.  les 
fire*  et  let  vertus  ne  sont  pas  con- 
dbabJes  xum  virtutibus  vitia  non 
cscunt  Sen.  I  amour  et  la  dignity  ne 
«at  froere  —  non  6ene  conue- 
mumt  majettas  et  amor  Ov. 

eoacihabule,  m.  assemblee  se- 
arte,  convert Iteufum,  n.  Cic.  con- 
Lnr.  con  cUiahu  linn  Tac. 
Tt;.  nrwiiion. 

ceBciliant,  ante,  adj.  pro  pre  a 
coDctlier,  temperandis  animts  ap- 
Ua  a,  tun  Tie.  calmer  (les  csprits) 
pv  ea  iaagage  conciliant  placido 
sememe  permuJcere  Lrv.  po riant 
fa  paroles  conciiiantes,  cum  man- 
data  non  immitibus  Tac. 

caatiliateur,  trice,  m.  f.  celui 
wfdle  qui  concilie2  sequester, 
In.  m.  Lie.  Sen.  pacta  sequester 
tequestra,  a?,  f.  Stat,  en  se 
pwiaat  eomme  coneiliateur.  me- 
«m»  se  gerendo  Liv.  jouer  le  role 
4f — (dans  one  guerre),  armis  me- 
Ham  intcrvenire  Sen.  Voy.  me> 
***teur  i;  adj.  Voy.  conciliant. 

conciliation,  f.  action  de  con- 
dfe-r.  conciliatio,  onis  f.  Cic.  faire 
•aendre  des  paroles  de  concilia- 
ton,  opto  temperandis  ani- 
«w  disserere  Tac  preferant  les 
E**ens  de  — ->  ils...  aa  mitiora  in- 
msntes...  Tac. 

concilie,  ee,  part,  accorde  en* 
wabie.  conjunct  us.  a,  um  Cic.  fl 
aflire,  ^a-jroe,  eonciliatus,  Cic. 

concilier,  a.  1*  accorder  ensem- 
Ue  :  attirer,  gagner  {J  !•  conci- 
foreCic.  componere,  o,  is,  posui, 
fQfitum  Bon.  conjungere,  o,  «, 
xi,efw»  Cic.  en  conciliant  les  par 
fa,  j<er  comjfositionem  Cic.  con- 
cfier  le  droit  public  avec  les  rites 
fttipieu*,  jwa  publicum  ad  cseri- 
*oma$accominodarc  Cic.  sachant 
—  rattle  et  I  nornate,  eruditus 
at&a  honest  is  miscere  Tag.  ||  2° 
rsanliare  Net.  concilier  les  es- 
fnts  a  Vitelline,  conciliare  ani- 
**ot  VitelHo  Tac.  les  gens  de 
teen  <joe  son  tribunal  iui  avail 
canrihe*  oonorum  studium  conc.i 
Hatum  extribunatu  Cic  concilier 
to  patricieos  la  faveur  du  peuple, 
juajere  patribus  plebis  animos, 
uv.  ---la  faveur,  favorem  (alicui) 
ffcere  Uv.  se  —  rattention  des  au- 
^tears,  facerc  attentos  audi tores 
Ot.se  —  lesespritS;  animos  con- 
eUiare  on  delenire  Liv.  se  —  qan, 
diquem  factrt  suum  Ter.  se  —  les 
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siens  par  des  recompenses,  devin- 
cire  suos  praemiis  Cic.  se  —  Kaf- 
fection  de  tout  le  monde,  de  beau- 
coup  de  gens,  sibi  amorem  ab  om- 
nibus conciliare  Cjc  multos  in 
amicitiam  attrah&re  Sen.  opinion 
qui  concilie  les  coours,  opinio  con- 
ciliatrixamicitise  Cic.  Voy.  aimer 
{se  faire). 

se  concilier,  r.  etre  concilie, 
s'accorder,  conjungi,  p.  Cic  con- 
venire )  n.  Ov.  que  toutse  concilie- 
rait  plus  facilement,  facilius  om- 
nia conventura  (esse)  Tac  si  l'u- 
tile  et  Thonnete  peuvenl  se  conci- 
lier, an  ulililas  possil  cum  hones- 
tale  conjungi  Cic  ne  pouvoir 
—  avec,  dissentire  (ab),  n.  Cic. 
dissidere,  n.  Cic. 

concis,  ise,  adj.  court,  resserre 
concisus,  a,  um  Cic.  press  us, 
Cic.  brevis,  e  Cic  strictus  Quint. 
parcus  Cic  Caton  est  concis,  Cato 
multa  vaucis  absolvit  Sall.  Ires 
— ,  perbrevis  Cic.  trop — ,  contrac- 
tor Cic.  adstrictior  Cic.  siccus 
Cic.  avoir  un  langage  trop  — ,  ad- 
slrictius  dicere  Plin.-j. 

concision,  f.  qualite  de  ce  qui 
est  concis,  brevitas,  atis,  f.  Cic.  con- 
cisa  brevitas  Cic  dicendi  ou  in 
dicendo  brevitas  Cic.  avec  conci- 
sion, breviter  Cic.  presse  Cic  com- 
presse  Cic  circumscripte  Cic  qui 
reunit  la  —  et  la  richesse,  peror- 
natus  et  perbrevis  Cic  qui  parle 
avec  — ,  breviloqucns  Cic  avec 
trop  de  —  adstrxctius  Plin.-j.  qui 
manque  de  — ;  non  satis  pressus 
Tac 

concitoyen,  m.  citoyen  de  la 
meme  ville,  du  meme  Etat,  civis, 
is,  m.  Cic  popularis,  is,  m.  Cic 
(surtout  au  pi.  populares  Sall.) 
communiceps,  tpis,  m.  Inscr.  ses 
concitoyens,  sui,  m.  pi.  C.«s.  Cel- 
tillus  avail  ete  tue  par  ses  Cel- 
tillus  ab  civitate  erat  inter fee tus 
Ces.  les  deputes  reportent  les  pa- 
roles de  Cesar  a  leurs  — ,  Csesaris 
oralionem  domum  legati  refe- 
runt  Cjbs.  ||  concitoyenne,  f.  civis, 
f.  Ter.  popularis,  f.  Hos. 

conclave,  m.  lieu  oil  s*assem- 
blent  les  card i nan x  pour  Telection 
d'un  pape,  conclave,  is,  n.  (Cang.) 

conclu,  ue,  part,  termine,  abso- 
lutus,  a,  um  Cic.  perfectus  Liv. 
affaire  conclue,  confecta  res  Cic 
quand  le  pere  approuve,  e'est  une 
affaire — ,  quod  pater  approbavit 
ratumest  Cic  paix — }perpetrata 
pax  Liv.  traite  conclu,  ictum  fee- 
dm  Cic.  ||  — -  (par  le  raisonnemenl), 
collectus  Gell. 

concluant,  ante,  adj.  qui  con- 
clut,  qui  prouve  bien,  collectivus, 
a,  um  Quint,  argument  concluant, 
argumentum  potens  Sen.  valens 
Quint,  par  des  arguments  con- 
cluants,  araumentis  nihil  dubii 
relinquenttbus  Sen.  que  cela  est 
concluant,  magno  esse  (hoc)  argu- 
mento  Cic  un  fait  peu  — ,  ad  pro- 
bandum  res  infirma  Cic. 

conclure,  a.  et  n.  achever,  ter- 
miner, concludere,  o,  is,  si.  sum 
Cic.  absolvere,  o,  is,  vi,  solutum 
Cic.  finire  Cic.  conclure  la  paix, 
un  traite,  une  alliance,  une  treve, 
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pacem  componere  ou  perpetrare 
Liv.  tnire  Yell,  fcedus  ferire  Liv. 
indutias  pacisci, ddc.(X  0) .  paix, 
alliance,  trSve) ;  faire  conclure  une 
alliance,  ad  societatem  adducere 
Vell.  conclure  une  affaire  .etabsolt. 
conclure  avec  qan,  conficere  ne- 
gotium,  et  absolt.  conficere  Cic 
transigire  rem.  et  absolt.  transi- 
gire,  n.  Cic.  perfioHrc^  n.  Cic.  pac- 
tionem  facere  (cum)  Cic  pacisci, 
d.  Cic.  aecidere,  a.  et  n.  Cic  ex 
qedirc  negotium  Cic.  ou  exitum 
institute  ret  Cic.  conclus  cette 
affaire  des  colonnes  (achete-lcs), 
tu  confice  de  columnis  Cic.  au 
sujet  des  jardins,  de  hortis  effice 
altquid  Cic.  de  horlis  explica  Cic 
quoiqu'il  n'ait  pas  conclu  avec  Si- 
lius;  etiamsi  nihil  confecerit  cum 
Silto  Cic.  conclure  marche,  transi 
gere.  n.  Pall,  conclus  (un  marche], 
per/ice  aliquid  Cic  effice  quidvis 
Cic.  qu'on  ne  peut  rien  conclure, 
non  posse  agi  de  compositione, 
Cms.  sans  rien  — ,  nulla  perfecta 
re  Liv.  conclure  un  discours,  et 
absolt.  conclure,  definire  oralio- 
nem Cic.  perorare,  n.  Cic  expo- 
ser  et  — ,  turn  accessus  ad  can- 
sas  facere,  turn  recessus  Cic.  ||  ti- 
rer  une  conclusion  ou  une  conse- 
quence, concludere,  n.  Cic  colli- 
g&re,  o,  is.  egi  Cic.  xnferre,  fero, 
ferSjintuti  Cic.  argumentum  col 
lig£re  Cic.  il  voulait  en  conclure 
que  la  lettre  etait  supposee,  hoc 
cogere  volebat,  falsas  littera* 
eweCicilest  bien  permisd'en — 
ex  quo  potest  probabi liter  con- 
fici...  Cic  mais  s'ils  veulent  en  — 

Sue. . . ,  sed si  hoc  sibi  sumunt  (int.), 
ic  on  en  conclura,  il  faut  en  con- 
clure que...,  hoc  efficiturut... Cic. 
ex  his  apparel  (inf.)  Plin.-j.  scire 
licet  (inf.)  Cels.  que  faut-il  en — ? 
quid  postea?  Cic  ||  donner  son 
avis,  se  prononcer,  ju$er,  conclure 
a  une  amende,  a  la  peine  de  mort, 
anquirire  pecunia  Liv.  capitis 
Liv.  ils  conclurent  tous  a  la  mort. 
omnes  ad  necem  consenserunt* 
Liv.  je  conclus  au  rejet  de  la  loi, 
antiquandamcenseo  rogationem 
Liv.  Voy.  voter. 

conclusif,  ive.  adj.  qui  marque 
conclusion  ou  induction,  illativus, 
a,  um  Plin. 

conclusion,  f.  (In  d'une  affaire, 
etc.  conclusio,  onis,  f.  Cic.  con- 
feclio  f.  Cic.  peractio,  f.  Cic  clau- 
sula, a?,  f.  Cic.  exitus,  us,  m.  Liv. 
la  conclusion  a  6te  que....  summa 
fuit  ut...  Cic  apres  la  —  de  ses 
affaires,  omnibus  suis  negotiis 
confectis  Cic. pour  — ad  summam 
Cic. — d'un  discours,  conclusio  Cic. 
epilogus,  m.  Cic.  telle  fut  sa  — ,  is 
exitus  fuit  orationisCMS.  la — du 
discours  fut  que...,  summa  fuit 
orationis  (inf.)  Liv.  finis  sermonis 
in  eo  (fuit)  ut. . .  Tac.  ||  en  t.de  logiq. 
consequence  tiree  d'un  raisonne- 
ment,eom/)/ea*to  f.  Cic.coMeca'o,  f. 
SEN.iMatio,  f.  Apul.  consectarium, 
ii,n.  Cic.  conclusion  d'un  syllo^is- 
me,  conclusio  Cic.  complexio  Cic. 
connexio  QuiNT.tirer  la— conclude- 
re argumentum  ou  rationem  Cic. 
conficdrecomplexionemCic.  quel- 
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sle  — en  Urer?  quid  Us  colligitur? 
Col.  vous  trouvez  juste  la — ,rec- 
tissime  conclusum  diet  lis  Cic. 
je  n'admels  pas  sa  — ,  argumenlo 
non  consentio  Sen.  Voy.  conclure, 
|| au pj .  requisitions, avis,  vote,  sen- 
tentia,  as,  f.  Cic.  mes  conclusions 
sont  que... ,cen*eo  (inf.)SALL.  Voy. 
conclure. 

concoction,  f.  Voy.  digestion. 

concombre,  m.  plantc  potagere 
et  fruit  de  cette  plante,  cucumis, 
is  et  eris,  m.  Viae  Plin.  concom- 
bre sauvage,  cucumis  Silvester 
Plin.  plant  ou  couche  de  concom- 
bres,  cucumerarium,  n.  Tert. 

concomitance,  f.  coexistence, 
existence  simultan£e,  comitates, 
us,  m.  Cic. 

concomitant,  ante,  adj.  qui  se 
produit  en  meme  temps,  qui  ac- 
ccmpa^ne.  conjunctus  (cum  re) 
Cic.  continens  (cum)  Cic. 

concordance,  f-  convenance,  ac- 
cord, convenicnlia,  a?,  f.  Cic.  con- 
gruenlia,  f.  Suet,  les  concordances 
et  les  discordances,  consentanea 
et  repugnantia  Cic.  il  y  t,w*  con- 
cordance entre  ceprodigeet  la  mor* 
d'Othon,  miraculum  cumOlhonis 
exitu  competiit*  Tac.  il  y  a  —  en- 
tre  tous  (les  auleurs),  convenit  in- 
ter  omnes  Plin.  —  (entre  les  Ecri- 
tures),  consonanUa,  f.  Tert.  ||  (en 
t.  de  gramm.),  accord,  consequen- 
tia,  a?,  f.  Cic.  Ie  defaut  de  concor- 
dance, quod  non  est  consequens 
Cic. 

concordat,  m.  transaction,  pa- 
ctio.  onis.  f.  Cic.  Ulp.  transaclio. 
f.  Ulp. 

Concorde,  f.  bonne  intelligence, 
concordia.se,  f.  Cic.  Sall.  freres 
qui  vivent  dans  la  plus  grande  Con- 
corde, fratres  concordissimi  Cic 
vivre  avec  son  frere  dans  une  nar- 
faite  — ,  cum  fratre  concordissime 
vivire  Cic.  la  —  des  freres,  entre 
freres,  gratia  fratrum  (te.  mettre 
ou  etablir  la  — ,  concordiam  con- 
stiluere  Cic.  entretenir  ou  mainte- 
nir  la  — ,  concordiam  congluli- 
nare  Cic.  ramener  la  — ,  concor- 
diam reconciliare  Cic.  copulare 
Liv.  in  pristinam  concordiam  re- 
duccre  Cic.  res  componire  Liv.  si 
Ton  peut  retablir  la  — ,  si  ad  con- 
cordiam res  adduci potest  Cic.  une 
guerre  6trang6re  pourrait  r&ablir 
fa  — ,  extemo  bello  posset  concor- 
dia  inter  cives  coalesc&re  Fron- 
tin.  telle  etait  la  —  qui  s'etait  cta- 
blie  entre  eux,  tantd  concordid 
coaluerant  omnium  animi  Liv. 
(Voy.  accord) ;  alterer,  rompre  ou 
troubler  la  concordc,  concordiam 
disturbare  Sall.  disjungere  Cic. 
consensum  divcllcre  Cic.  Voy.  dis- 
corde  (1  accord  entre  les  choses. 
concordia  Quint.  ||  la  Concorde 
(d^esse),  Concordia  Cic. 

concorder,  n.  vivre  en  bonne 
intelligence  avec  qqn,  concordare, 
n.  Ter.  concorditervivere  cuwiCic. 
nous  concordons  ensemble,  conve- 
nit mi  hi  cum  illo  Cic.||  au  fig.avoir 
de  la  convenance,  congruere.  r. 
Cic.  Liv.  concordare  Sen  Zoncur- 
rire,  n.  Cic.  Voy.  a^iorder  (*'). 

concourir,  r*.  coope*rer,  conspi- 


rare,  n.  Cic.  concourir  avec  qqn  a. 
adjuvare  aliquem  (in  rem  ou  aa 
rem)  Tkr.CiciI  avait  concouru  avec 
Brutus  a  ('expulsion  des  rois,  fuerat 
in  regibus  expellendis  socius  Bru- 
ti  Cic.  tous  concouraient  aux  pr6- 
paratifs  de  la  guerre,  bellum  om- 
nium consensu  apparari  cosptum 
Liv.  tout  concourait  a  tenir  le  sol- 
dat  en  baleine,  omnia  erant  qux 
militem  excitarent  Liv.  tout  cela 
concourt  a  former  Vhoitn6ie. quibus 
ex  rebus  conflatur  et  efficitur  ho- 
nestum  Cic.  ||  entrer  en  concur- 
rence, certare,  n.  Cic.  concertare, 
n.  Col.  in  certamen  venire  Plin. 

concours,  m.  affluence,  gens 
reunis,  concursus3  its,  m.  Cic.  Nep. 
concursatio,  onis,  f.  Cic.  frequen- 
tia,  m,  f.  Liv.  celeritas,  atis,  t.  Cic. 
celebratio,  f.  Cic.  turba,  se,  f.  Cic. 
grand  concours  d'hommes  et  de 
temmes,  celeberrimus  virorum 
mutierumque  conventus  Cic.  ce- 
lebritas  virorum  etmulierum  Cic. 

—  nombreux{d'auditeurs),  corona 
multiplex  Cic.  ||  reunion  (de  cho- 
ses), rencontre,  concursus  Cic.  con- 
cursio  Cic.  concursatio  Cic.  ce  con 
c^vrs  de  circonstances,  omnes  ess 
res  in  jnum  congruentesLix. hoc 
rerum  adjunctum  Liv.  ce  —  de 
deux  lumieres,  hsec  societal  lumi- 
nis  Sen.  —  de  lettres,  litterarum 
concursus  Cic.  ces  mots  oflrenl  un 
rude  — ,  verba  aspere  concurrunt 
Cic.  II  action  decoop6rer,  adjumen- 
tum,  i{n.  Cic.  opera,  a?,  f.  Cic.  mi- 
nislerium.  n.  Sen.  Futile  concours 
de  la  cavalerie,  navata  ab  equite 
opera,  f.  Liv.  promettre  a  qqn  son 
— ,  operam  suam  polliceri,  d. 
Sall.  preter  son  —  a  rinjuslice,  ad- 
juvare injuriam  Cic.  pret  a  don- 
ner  son  —  (a  un  parti),  ad  partes 
venire  paratus  Liv.  avec  le  —  de 
Dasius,  Dasio  adjutore  Liv.  sans  le 

—  de,  sine  minis terio  (gen.)  Sen. 
sans  le  —  des  bommes,  nisi  homi- 
nes adjuvarent  Cic.  Voy.  secours 
||  dispute  pour  un  prix,  certamen, 
inis,  n.  Quint,  le  consulat  laisse  au 
concours,con«uJa/tf*  in  cerlamine 
relictus  Liv.ouvrir  un  —  entre  les 
musiciens,  agona  musicum  com- 
mitttre  Suet,  presenter  des  pieces 
(de  theatre)  au  — ,  in  certamen  fa- 
hulas  deferre  Quint. 

concret,  He,  adj.  (en  t.  de  log. 
et  d'arith.),  qui  designe  une  quality 
ou  une  quantity  considered  dans  un 
sujet,concreJu*  (A.)  ||  en  I.  de  chim. 
epaissi,  coagulatus  Pun.  concre- 
tus  Curt. 

se  co  nerd  ter,  r.  se  coaguler. 
Voy.  se  coaguler. 

concretion,  f.  action  de  s'lpais- 
sir,  coagulatio,  onisl  f.  Plin.  con- 
cretio,  f.  Arn.  ||  reunion  de  parties 
en  un  corps  solide.  concretio  Cic.  || 
(en  t.  dechir.)  adherence:  s'il  y  a 
concretion  des  doigts,  si  aigiti  co- 
hxserunt*  Cels. 

concu,  ue,  part,  entendre*,  con- 
ceptus,  tij  urn  Plin.  ||  invente,  ima- 
ffine*.  cogttatus  Curt,  con^u  en  vue 
du  plaisir  du  peuplc,  aptus  ad  po- 
pulorum  delectationem  Quint.  — 
(en  pari,  d'un  sentiment),  concep- 
tus  Ov.  II  compris,  perceptus  Cic. 


intelleohts  Tac.  ||  r£dig6,  concep- 
tus  Cic.  scriptus  Liv.  lettre  congue 
en  termes  tres  obligeants,  hurnn- 
nissime  scrip  tx  lit  term  Cic.  P6dit 
6lait  concu  en  peu  de  mots}  verba, 
edicli  fuere pa  uca  Tac.  une  inscrip- 
tion congue  apeupresainsi,  tabula 
his  ferme  incisa  litteris  Liv.  ila 
apporterent  une  lettre  —  dans  le 
meme  sens,  litteras  in  eamdem 
formam  attulerez  Tac  (senator 
consulte,  testament)  concu  en  ces 
termes,  cujus  hstc  verba  sunt 
Frontin.  his  enuntiala  verbis 
(clausula)  Cic. 

concubinage,  m.  commerce  illi- 
cite,  pelicatus,  us,  in.  Cic.  concu- 
binatus,  us,  m.  Plaot.  Suet,  con- 
tubernium,  ii,  n.  Cic. 

concubinaire,  m.  cejui  qui  en- 
tretient  une  concubine,  concubi- 
nus,  i,  m.  Tac. 

concubine,  f.  celle  qui  vit  avec 
un  liomme  sans  etre  mariee,  con- 
cubina,  «,  f.  Cic.  jpe/ex,  ids,  f. 
Cic.  amener  ou  avoir  une  concu- 
bine, pelicem  adducSre  Ov.  con- 
cubinam  adhibere  Dig.  outree  d*a- 
voir  pour  rivale  une  — .  pelicatus 
dolore  concitata  (uxor)  Cic. 

concupiscence,  f.  inclination 
aux  plaisirs  sensuels  (dans  le  style 
eccles.),  concupiscentia,  f.  Hier- 

concupiscible,  adj.  (I.  de  pbi- 
los.)  appetit  — ,  concupiscens  ani- 
mus, i,  m.  (A.) 

concurremment,  adv.  par  con- 
currence :  tous  pretendent  concur- 
remment a  cette  charge^  hie  magi- 
stratus  summa  ambittone  a  po- 
pulo  conlenditur  Cic.  tous  deux 
vous  recherchez  —  les  honneurs, 
cum  eo  petis  Cic.  ||  ensemble,  *i- 
mul  Cic.  una  Cic.  Voy.  ensemble 
||  avec  des  droits  egaux.  Voy.  con- 
currence. 

concurrence,  f.  pretention  de 
plusieurs  personnel  a  la  meme 
chose,  rivalit6,  contention  onis,  f. 
Liv.  semulatio,  f.  Cic.  rivalitas, 
atis,  f.  Cic.  stmulatuSj  us,  m.TAC 
s'il  y  a  concurrence,  at  res  in  con- 
tentionem  veniet  Cic.  faire  —  a. 
qqn.  entrer  en  —  avec  qcjn,  con- 
tendere cum  aliquo  ou  ahcui  Cic. 
aemulari  cum  Liv.  xmu turn  alicu- 
jus  exstare  Cic.  semulatorem  esse 
JusT.  qu'il  soit  difficile  de  lui  faire 
— ,  ut  difficilis  xmulatio  sit  Liv. 
(Voy.  rivaliser) ;  a  cause  de  la  con- 
currence (dans  unevente),  propter 
competitores  emptioms  Gell.  |) 
egalit£  de  droit  (en  t.  de  iurisp.), 
en  concurrence,  concursu  Ulp.  per 
concurattm  Ulp.  exercer  une  hy- 
potheque  en  — ,  concurre're  in  pi- 
gnus  ou  in  pignore Ulp.  ||  quanute 
ou  somme  egale :  jusqu'a  concur- 
rence de  son  p6cule;  du  nombre 
flx^,  ad  finempeculii  Dig.  ad  nu~ 
merum  CjEs. 

concurrent,  m.  competiteur, 
competitor,  oris,  m.  Cic.Li  v.  semu- 
lus,  i,  m.  Cic.  ssmulator,  m.  Just. 
6tre  le  concurrent  de  qqn  cum  ali- 
quo petere  Cic.  tu  as  des  nobles 
pour  concurrents,  nobiles  tecum 
petunt  Cic.  son  concurrent,  is  aui- 
cum  cerlat  Cic  concurrent  (dans 
une  vente).  adversarius,  ii,  m.  Cic. 
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Voy.  rtW  toncurrente.  f.  compe- 
Wri*7  ifw.  f.  Cic. 

caaeassioji,r.  malversation  d  un 
olftrier  pabbAexaction,  peculates, 
ii,a  (x  rtpetundse  pecuniae,  et 
ttaiL  rtpeiundm,  arum  (seu  le- 
ant aa  pa  eta  Fabl.),  f.  pi.  Cic. 
<-anrafti£,aau.  f.  UiP.tnleroertio, 
*  f.  Dk.  obwt  de»  concussions,  pe- 
cu&UMfxxre  Cic.  rempubltcam 
p^ariji.  Floii.  proces  pour  coo- 
cag&M0.j«4*ctum  de  pecunm  re- 
petittutu  Cic.  oa  pecuniar um  re- 
pttvuterum  Ascon.  etre  accuse  de 
— .  rqrtimdarum  argui%  p.  Tac. 
pwrswri  poor  — ,  repetunaarum 
rati  Gc  accuser  de  — ,  repetun- 
4anm  intimuiare  Quint.  repe- 
tmsdii  pottularc  Tac.  ceux  queles 
Espapob  aceosaient  de  — ,  a  oui- 
ki  tiupnni  pecuniae  pcterent 
Ltf.  ttre  condamne  pour  — ,  dam- 
«n  ivpeXitndarum  Yell,  ou  de 
ftcwiu  repeiundis  Cic. 

enrassionnaire,  id.  celui  qui 
«erot  des  concussions,  peculator, 
ant.  m.  Cic.  wccu/antw,  «,  m. 
wJrreerwr,  m.  Die.  el  re  con- 


,  poursuivi  comme  — . 


ble,  adj.  qui  merite 
i&n  eoadamnc  ou  olame,  dam- 


\.a>  um  Jcv.  vituperabilis, 
t  Qc  Voy.  bldmable. 

coaaamnation,  f.  jugement  par 
k^ad  oa  condamne,  damna  tio, 
«*,  t  Ck.  condemnatio,  f.  Dig. 
pmiae*,  et,  f.  Cic.  condamnation 
(Jafcooorante.  t£nomf  nfa  judicii 
Ck.  -  poor  brigue.  damna  tio  am- 
to4.-i  mort.  capitate  ju- 
4ruat$cir.  — au  bannissement, 
eqm  tt  ignis  interdictio  Cic.  — 
w  fibct  damnafto  ad  fur  cam 
t  pajer,  irrogatio  Cic.  pro- 
■aoctf  one  — f  condemnationem 
/acrreUtr.  (Voy.  condamner);  etre 
dans  une  condamnation, 
«wfw  aiieni  Judicii  eonfla- 
Lnr.de — ,  damnatorius,  a, 
•v  Cic  H  au  fig.  un  decret  qui  fait 
P^caemeat  sa  condamnation.  dc- 
nttvm  quo  maxime  et  refetli  et 
e&rgvi  potest  Liv.  H  faut  passer 
— .  to  non  erit  Quint,  passer  — 
■or  <trhias  griefs,  objecta  crimina 
•pprobatis  accipire  Tac.  en 
1*1  ml — sur  certains  griefs,  quae- 
(crimina)  fatenao  Liv. 
coadamne,  ee,  part,  et  adj.  dam- 
■^w,  a,  um  Cic.  condemnatus 
Ck»  judical  us  Lw.  condamne  pour 
* crimes,  pour  crime  capital, 
t&tdemnatus  alii*  criminibus 
Cr.  rtrum  capitalium  Cic.  —  a 
capite  damnatus  Cic.  —  in- 
JBteent,  judieio  iniquo  circum- 
***tn*  Cic.  — davance,  praedam- 
"tfwS  -Skv.  un  — .condemnatus 
8*u.  gaufig.tous  les  bommes  sont 
«aoaames  a  mourir,  omnibus  est 
kfinita  mors  Cic.  j]  blame,  dam- 
Pun.  condemnatus  Cic.  Voy. 
J<bW  1  ferine,  bouche,  obseralus 
Lit. 

^cenaamner,  a.  prononcer  un ju- 
tcontre  qqn,  damnare  Cic. 


<3*^*H«ire  Cic.  condamner  qan 
««ne  jonenr,  condemnare  ali- 
f  aem  de  a/ed  Cic.  —  pour  un  cri- 


me, damnare  ou  condemnare  sce- 
terts  ou  scelere  Cic.  —  pour  vol, 
pour  crime  capital,  damnare  furti 
tic.  rerum  capitalium  Cic.  in  cri- 
mine  capitalt  Dig.  —  pour  tenta- 
tive de  corruption,  damnare  am- 
bitus Cic.  condemnare  de  ambitu 
Suet,  etre  condamne  pour  violen- 
ces, damnari  de  vi  Cic.  Malleolus 
a  ete  condamne  pour  avoir  tue  sa 
mere,  Malleolus judicatus  est  ma- 
trem  necasse  Cic.  condamner  a  une 
amende,  irrogarc  pecuniam  Cic. 
mulctam  indtceYcPLAtrr.  damna- 
re pecunia  Just.  —  a  mort  ou  a 
la  peine  capitate,  damnare  capitis 
Cms.  capite  Cic.  condemnare  ca- 
pitis Cic.  capitalt  poena  Sdkt.  ca- 
nilepunireb&s. — aux  travaux  pu- 
blics, condemnare  ad  munitiones 
viarum  Suet.  —  aux  mines,  con- 
demnare ad  metalla  Suet,  dam- 
nare in  metallum  Dig.  aux  betes, 
ad  bestias  condemnare  Suet,  dam- 
nare Ulp.  etre  condamne  a  Peril, 
exsiliomulctari,  p.  Nep.  ils  le  con 
damnerent  a  YwdX.ipsumexsulem 
judicarunt  Nep.  (Voy.  exit) ;  il  est 
condamne  a  vivre  loin  de  ses  Etats, 
damna tur  ut  procul  regno  tene- 
retur  Tac.  si  votrc  arret  le  con- 
damne, 8i  ntinc  veslris  sententiis 
afflixeritisz  Cic.  il  fut  surtout  con- 
damne pour  avoir...,  uno  maxime 
crimine concidit  quod...  Nep.  etre 
—  (au  civil),  causa  cadere  Cic.  in 
juaicio  8ttperari  Cic.  on  compa- 
raft :  nous  sommes  condamnes  a 
donner...,  ventum  est;  vicimur 
Tee.  il  sera  condamne  a  donner..., 
dare  damnas  esto...  Frontin.  con- 
damner par  avance,  prsedamnare 
Suet,  ne  pas  —  (Voy.  absoudre) ; 
sans  avoir  ete  condamne,  indemna- 
tus  Cic.  faire  condamner,  condem- 
nare Cic.  damnare  Liv.  faire  —  un 
innocent,  innocentem  opprimire 
Liv.  celui  qui  a  fait  — ,  condemna- 
tory m.  Tac.  ||  au  fig.  ses  propres 
aveux  lecondamnent,  urgetur  con- 
fessionesua  Cic.  la  loi  Aquilia  me 
condamne,  obnoxius  sum  lege 
i4</titfiaPAUL.JcT.condamner  toute 
la  Gaule  a  un  esclavage  eternel, 
omnem  Galliam  perpetuse  servi- 
tuti  addicSre  Ces.  s'ils  avaient  ete 
condamnes  a  voir...,  si  coacti  c«- 
sent  respicere...  Curt.  ||  blamer, 
desapprouver,  rejeter,  ^  damnare 
Cic.  condemnare  Cic.  improbare 
Cic.  vituperare  Cic.  reprehendere 
Cic.  eulpare  Suet,  castigare  Cic. 
condamner  une  de  mes  actions,  me- 
um  ali quod  factum  condemnare 
Cms.  on  ne  me  condamne  point  pour 
temerite,  a  reprehensione  temeri- 
tatis  absum  Cic.  Brutus,  cmi  —  les 
plaintes  inutiles,£rt/*u«,meWium 

Juerelarum  casligator  Liv.  con- 
amnons  ces  gemissements,  reji- 
ciatur  ille  clamor  Cic.  H  boucher. 
fermer  (une  porte,  etc.),  obstruere 
Cms.  condamner  les  fenetres.  Pes- 
calier,  lumina  obstrue're  Inscr. 
scalas  obserare  Liv.  Voy.  boncher. 

se  condamner,  r.  reconnattre  sa 
faute  ou  son  erreur,  crimen  agno- 
scire  ou  confiteri  Cic.  erratum 
suum  agnosccre  Cic.  insimulare 
sepeccati  Cic.  il  se  condamne  par 


ses  aveux,ur<7e*ur  confessionesud 
Cic.  en  cela  je  me  —  moi-meme,  in 
hoc  me  ipse  casligo  Cic.  ||  se  sou- 
mettre  a  :  se  condamner  a  un  exil 
volontaire;ca?8i7t«m  sibiconscisci- 
re  Cic.  — au  repos,  ad  olium  de- 
volvi,  p.  Col.  je  n'ai  pu  me  —  a  ne 
pas...,  imperare  animo  nequivi 
quin  (subj.)  Liv. 

Conde,  nom  dc  plusieurs  villes 
de  France,  Condaeum,  i;  n. 

condensation,  f.  action  de  con- 
denser, densalio,  onis,  f.  Pun.  con- 
cretio,  f.  Arn.  condensatio  C.-Aua. 
spissitudo,  iniSj  f.  Sen. 

condense,  cV,  part,  densatus, 
a,  um  Liv.  spissatus  Plin.  concre- 
tusl>un.prcs8U8  Col.  air  condense, 
aer  concrelus  Cic.  densatus  ou 
spissus  Sen. 

condenser,  a.  resserrer,  rendre 
dense,  densare  Liv.  Sen.  densere, 
eo}  es  Plin.  condensare  Col.  spis- 
sare  Pun. cohere,  o}is,coegi, actum 
Cic.  premere,  o,  is,  pressi  Plin. 
condenser  la  neige  (pour  la  conser- 
ved, stipare  nivem  Sen.  R  au  fig. 
rediger  en  peu  de  mots,  presse  ou 
strictim  aicere  Cic.  ||  neut.  eire 
condense :  le  vinaigre  fait  conden- 
ser la  poix,  spissalur  aceto  pix 
Pun.  Voy.  se  condenser. 

se  condenser,  r.  devenir  dense, 
spissare  se  Sen.  densari,  p.  Plin. 
cogiy  p.  Sen.  concresceret  n.  Cie. 
crasscscc'rc,  n.  Sen.  Pair  se  con- 
dense, aer  coit*  Sen.  Pair  —  en 
nuages,  aer  in  nubes  cogitur  Cic. 
nubtbus  densalur  Pun.  in  nubes 
crassescit  Pun.  se  condenser  en 
neige,  concrescere  nive  Cic.  Pecu- 
me  se  condense,  densatur  spuma 
concreta  Plin. 

condescendence,  f.  complai 
sance.  obscquium,  ii,  n.  Ter.  Cic. 
indu(gentia}  «,  f.  Cic.  obsequen- 
tia,  f.  Ces.  condescendance  aux 
prieres,  placabile  ad  preces  inge- 
nium  Lav.  avoir  de  la  —  pour  ses 
enftnts,  liberis  indulgere  Sen. 
voyez  jusqu'oii  va  ma  — ,  videle  quo 
descendam  Cic.  par  — ,  obsequen- 
ter  Liv.  indulgenter  Cic.  Voy.  com- 
plaisance, deference. 

condescendant,  ante,  adj.  Voy. 
complaisant. 

condescendre,  n.  ceder  conv 
plaisamment,o6«eg«i,  or,  eris,  cu- 
tus  sum  (dat.),  d.  Plin.-j.  morige- 
rari,  d.  Cic.  morem  gertre  (da^) 
Cic.  indulgere,  n.  Liv.  obsecun- 
dare.  n.  Liv.  condescendre  aux  de- 
sire ae  qqn,  voluntati  alicujus  ob- 
sequi  Cic.  obseeundare  voluntati- 
bus  Cic.  morem  gerere  alicui  Cic. 
faire  —  qqn  a  ses  (propres)  desirs, 
in  sententiamsuam  aliquemtra- 
here  Liv. 

condiment,  m.  assaisonnement, 
condimentnm,  i,  n.  Col. 

condisciple,  m.  compagnon  d'e 
tude,  condtscipulus,  i,  m.  Cic.  un 
de  ses  condisciptes,  unus  e  consor- 
tibus  8tudiorum  Sen.  lie  avec  lui 
a  litre  de  condisciple,  condisci- 
pulatu  familiari8  illi  Just. 

condition,  f.  1°  manierc  d'etre, 
etat,  nature,  sort ;  2°  etat  par  rap- 
port a  la  naissance ;  3° rang, profes- 
sion ;  4°  parti  (avantageux  ou  desa- 
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vantageux)  qu'on  fait  a  qqn;  40 
clause,  charge,  obligation  ||  i°  con- 
ditio, onis,  f.  Cic.  natura,  se,  f. 
Cic.  status,  us,  m.  Cic.  sors%  sor- 
tis,  f.  Sen.  notre  condition  a  tous 
est  la  meme,  omnes  in  aequo  su- 
mus  Sen.  avoir  la  meme  — ,  ejus- 
dem  8orti$  esse  Sen.  sub  eddem 
legejmcere  Sen.  rien  ne  reste  dans 
la  me* me  — ,  nihil  suo  statu  ma- 
net  Cic.  —  malheureuse,  sors  ini- 
qua  Vine,  triste  —  (de  I  horn  me) ! 
durum!  Hon.  6tre  dansde  bonnes 
conditions,  optimo  jure  esse  Cic. 
Voy.  Mat,  sort  ||  2°  locus,  i,  m.  Cic. 
genus,  eris,  n.  Cic.  qui  est  de  no- 
ble condition,  generenobili  nalus 
Sall.  d'une  illustre  — ,  summo  to- 
co nalus  Cic.  dans  qq.  —  que  le 
sort  Peut  fait  naltre.  quocumque 
loco  nu  t  us  esset  Liv.  Vov.  nais- 
sance  ||  3°  conditio  Cic.  orao,  inis, 
m.  Cic.  status.  u«,  m.  Cic.  fortuna, 
se,  f.  Liv.  de  fa  plus  basse  condi- 
tion, sortis  ultimas  Curt,  vilissi- 
mm  Sen.  des  hommesde  la  derniere 
— ,  homines  infimd  fortund  Cic. 
eu  egard  a  sa  — .  pro  fortund  in 
qua  erat  natus  Lrv.  se  tenir  dans 
sa  — ,  tn  propria  petit  quiescire 
Hor.  se  tn  pellicula  sua  tenere 
Mart.  ||  4ft  conditio  Cic.  sors,  sortis, 
f.  Liv.  pars,  partis,  f.  Cic.  ||  5*  con- 
ditio^, lex,  legis,  f.  Cic.  pactum, 
i,  n.  Nef.  pactiol  onis.  f.  Cic.  que 
telle  est  la  condition  de  notre  na- 
ture, ed  lege  nos  {esse)  natos  Cic. 
quelque  dure*  que  soient  ces  con- 
ditions, hsec  quanquam  sint  gra 
viaataue  acerba  Liv.  proposer  ou 
offrir  des  — ,  condiciones  dare  Cic. 
didre  ou  ponere  Liv.  im poser  des 
— jCondicwnes  constitutre  ou  sta- 
lutre  Cic.  suit  condicionibus  ali- 
quem  adstringere  Cic.  faire  ses  — 
d'avance,  leges  propon&re  Sen.  ar 
rdter  (par  ecrit)  des  — ,  condicio- 
nes corner  ibere  Liv.  on  arreta  les 
—  dans  unc  entrevue,  colloquio 
transacta  res  est  Liv.  la  paix  fut 
arr£tee  a  ces  — ,  in  eas  condicio- 
nes pax  convenit  Liv.  accepter  ou 
subir  des  — ,  condiciones  accipire 
Ter.  recipe're  Tag.  subire  Cic.  ad 
condiciones  accedere  ou  descen- 
ds re  Cic.  ne  vouloir  consenlir  a  au- 
cune  condition,  ad  nultam  condi 
cionem  adduci  posse  Balb.  ad 
Cic.  rejeter  ou  repousser  des  con- 
ditions ,  condiciones  repudiare 
Cic.  aspcrnari,  d.  Tac.  refugere 
a  condicionibus  Cic  observer  les 
— ,  stare  condicionibus  Cic.  a  con- 
dition que,  ed  condicione  ut  Cic.  ea 
lege  ut  Cic.  his  legibus  ut  Liv.  ed 
condicione  si  Cic.  sub  condicione 
ut  Ph.kd.  sub  condicione  si  Suet. 
sub  hoc  condicione  ut  Inscr.  non 
aliterquam  si  Liv.  non  aliter  nisi 
Liv.  dum  Cic.  dummodo  Cic.  cum 
ca  ut  Liv.  mais  a —  que,  sed  ita~ut 
Cic.  It  —  que  ne,  sub  condicione 
ne  Cic.  le  consulal  m  a  6tc  donne 
a  —  de...,  mihi  lixe  consulates 
conditio  data  est  ut...  Cic.  a  — 
qu'il  Ic  fasse  avec  grace,  modo  id 
cleganter  facial  Cic.  mais  ne  le 
tente  qu  a  —  que  tu  n'y  verras  pas 
de  danger,  sic  tamen  hsec  tenia, 
si  non  nocilura  pulabis  Ov.  sous 
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la  —  qu'ils  auraienl  la  vie  sauve, 
pacta  salute  Just,  les  Espagnols 
(passerent  du  cote  du  consul) .  a  la 
seule  —  que . . . ,  H ispani  nihi  tprse- 
lerea  cum  consult  pacti  quam 
ut...  Liv.  (i'irai diner chez  toi),  mais 
a  —  que  le  repas  sera  frugal,  sed 
jam  nunc  paciscor,  sit  parca  ce- 
na  Plin.-j.  faire  la  paix  a  —  que... 
ne...,fadre  pacem  condicionibus 
ne...  Sep.  s'il  a  donnc  a  —  que... 
ne..., sidederil.pepigeritque  ne... 
Cic.  a  —  qu'il  ne  soil  pas  livre, 
duntaxat  usque  eo,  ne  dedatur 
Cic.  a  cette  seule  — ,  ita  demum 
Suet,  a  quelle  —  ?  qua  pactione? 
Cic.  qui  est  sans  — ,  simplex  Cic. 

conditionne,  e"e,  part,  et  adj. 
confectus,  a.  um  Cic.  bien  condi- 
tionne, proous  Cic.  construction 
bien  condi  tionnee,  slructura  fide- 
lis  Frontin.  mur  bien  conditional, 
idoneus  paries  Dig.  ma  I  — ,  impro- 
bus  PLAUT.||aufig.bien  condition- 
n6  (accompli),  probus  Plaut.  ger- 
manus  Cic. 

conditionnel,  elte,  adj.  soumis 
a  de  certaines  conditions,  condi- 
tional^, e  Ltlp.  Serv.  reponsecon 
ditionnelle,  medium  responsum 
Liv. 

conditionneilement,  adv.  a 
certaines  conditions,  conditionali 
ter  Gaius. 

conditionner,  a.  donner  a  une 
chose  les  aualites  requises,  confi- 
eire  Cic.  Voy.  confectionner. 

condoleance,  f .  part  qu  o n  prend 
a  la  douleur  de  qqn  :  (il  envoya  des 
deputes)  pour  lui  faire  ses  compli- 
ments de  condoleance  au  sujet  de 
la  mort  d'Auguste,  qui  msestitiam 
ejus  ob  excess  um  Augusti  sola- 
rent  ur  Tac.  lettre  do  — ,  consola- 
torise  litters,  f.  pi.  Cic. 

Condom,  v.  de  France,  Condo- 
muml  t,  n.  ||  de  Condom,  Condo- 
mensis,  e. 

conducteur,  m.  colui  qui  con- 
duit, dux,  uci8,  m.  Cic.  ductor, 
oris,  m.  Lucr.  conducteur (d'un ele- 
phant), rector,  m.  Liv.  — -  d'un 
ane,  asini  magister Apul.  agita- 
tor a8elli  Virg.  —  d'un  char,  agi 
tatoreauorum  Virg.  et  absolt.a</t- 
tator  Cic.  —  d  un  quadrige,  qua- 
drigarum  agitator  Ascon.  —  de 
travaux  (dans  un  atelier),  exactor 
Col.  —  de  travaux  publics,  cura- 
tor operum  publicorum  Lnscr. 
Voy.  chef. 

conduction,  f.  action  de  pren- 
dre a  loyer,  conductio,  f.  Cic. 

condnctrice,  f.  cede  qui  con- 
duit, dux,  ducts,  f.  Virg.  rectrix, 
ids,  f.  Col. 

conduire,  a.  I'servirde  guide, 
mener,  amener;  2*  faire  aller  (des 
animaux,  un  char,  etc.),  pousser; 
3°  dinger  (la  main,  etc.) ;  4°  din- 
ger (en  balissant,  en  creusant) : 
amener  (des  caux);  b*  act.  et  n. 
6tre  un  chemin  vers;  6°  au  fig. 
dire  un  guide ;  faire  venir  a,  pous- 
ser a,  reduirea;  7*  avoir  la  direc- 
tion ou  ('inspection  de;  8°  <Hre  chef 
de.  commander ;  9°  reconduire,  ac- 
coinpagner  II  1°  duccre,  o,  is.  xi, 
ctum  Cic.  deducere  Cic.  ductare 
Ter.  conduisez-moi ,  este  duces 
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Virg.  conduis-moi,  Je  te  suis,  iprss, 
8equarTzn.  conduire  par  la  main, 
manu  duccre  Virg.  —  a  la  main 
(des  boeufs),  manu  producere  Col. 
—vers,  ducere  ad  Cic.  Virg.  addu- 
ce re  Cic.  conduis-moi  vers  elle,  due 
me  ad  earn  Ter.  je  le  conduirai  ici, 
ilium  coram  hue  adducam  Ter. 
qu'ils  fussent  conduits  vers  Anni-  < 
bal,  ut  ii  ad  Hannibalem  dedu- 
cerentur  Cn.-Gell.  conduire  dans, 
ducere  in  (acc.)  Cic.  inducere  Virg. 

—  au  spectacle,  inducere  in  spec- 
taculum  Suet.  —  dans  I'inteneur 
des  murs,  inductee  moenibus  (daL 
poet.)  Stat,  quand  il  eut  ete  conduit 
dans  sa  chambre,  cum  in  cubicu- 
lum  deduct  us  esset  Lty.  conduire 
hors,  ductre  ex  Cic.  ah  Lsv.educere 
Liv.  producire  Liv.  —  au  travail 
(des  champs),  adopera  producere 
Col. —  une  armee  en  campagne,  aa 
combat,  educere  exercitum  in  ex- 
pedilionem  Cic.  exercitum  in 
aciem  producere  Liv.  (V.  combat); 
conduire  autour,  circumduccre 
Cjis.  Liv.  — Julie  dans  les  temples 
de  toutes  les  deesses,  Juliam  per 
omnia  dearum  lempla  circumfer- 
re  Suet.  —  au  dela,  traducere  ou 
lran8ducere  C*c.  transferre  Cic. 

—  son  armee  de  Gaule  en  Ligurie, 
transducere  exercitum  ex  Gallia 
in  Ligures  Liv.  —  jusqu'au  bout, 
perduc&re  Liv.  il  conduisit  la  le- 

?fion  jusque  chez  les  Allobroget, 
egionem  ad  Allobrogas  perduxit 
Cis.  conduire  sur  mer,  vehere,  0, 
is,  vexi,  vectum  Virg.  Quint  les 
chevaux  de  Phaeton  conduisaient 
TAurore,  Auroram  Phaethontis 
equi  vehebant  Virg.  conduire  des 
funerailles,  ducere  funus  Cic.  /u- 
nera  Virg.  il  se  laisse  —  par  leurs 
guides,  duces eorum  sequiturLvt. 
se  faisant— pr£cisement  parceux..., 
iisdem  ducibus  usus  qui..,  Ces. 
laissez-vous  —  par  elle,  hac  duce 
fertegradus  (poet.)  V.-Fl.  ||  2°  du- 
cere Cic.  Virg.  agere,  0,  is,  egi, 
actumCMS.  Virg.  conauire  un  trou 
peau,  pecus  ou  armentum  agere, 
compellere.  propellere  ou  prs  se 
agere  Liv.  —  les  brebis  au  1AU1- 
rage,  oves  in  rura  indudre  Varr. 

—  les  oies  aux  champs,  anserem 
in  prata  producere  Col..  —  des 
betes  de  somme,  jumenta  agin 
Liv.  —  des  chevaux,  moderari 
equos  C<es.  —  des  chariots,  ductre 
carros  Ces.  —  un  char,  currum 
ducere,  regere  ou  agitare  Vmg. 
regimen  equorum  exercere  Tac. 

—  un  vaisseau,  moderari  navcm 
Cic.  ||  3*  ducere  Liv.  ductare  Ter. 
conduire  la  main  (d'un  enfant  qui 
ecrit)  manum  regere  Quint.  —  une 
ligne  (la  faire  passer  par  differents 
points),  ducere  lineam  Plin.  —  «a 
main  aune  nianiere  sure  (en  dt- 
coupant).  certis  ductibus  manum 
circumferre  Sen.  ||  4°  ducere  Cic. 
conduire  un  mur  a  travers  le  ves- 
tibule de  qqn,  ducere  parietemper 
vestibulum  alicujus  Cic.  —  une 
tranchee  souterrainejusqu'a...,CM- 
iiiculos  agere  ad...  Cic.  —  des 
eaux,  aquam  ducere  Cic.  indu- 
cere ou  pcrducere  Frontin.  fon- 
tcm  ducere  Cic.  Vov,  amener  J 
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9  tWre,  n.  Lrr.  ferre,  n.  C«s. 
{nklix)  m  nn  sentier  conduit,  te- 
ntnr  que  semita  ducit  Viae  route 
<pi  —  (kw  la  canipagne,  via  fe 
rent  in  agros  Lrv\  cetle  gorge 
liana  —  en  Gaule,  qui  saltus 
e%m  §d  Galh*  dedujeisset  Lrv.  ce 
ctaait  roorfoit  a...,  hoc  iter  est 
<*i_l*  J*  ducere  Cic.  deduc&re 
Ct  trakrrt,  o.  tSj  traxi  Lrv.  que 
UrvH  te  conduise,  fe  ratio  du- 
ett In.  h  nature  nous  y  conduit, 
ojrf**  jw/uru  vehimur  Cic.  se 
fwwr  cwiduire  par  la  raison,  par 
U  »lnre.  rationem  duccm  habere 
Gl  nafwrum  ducem  sequi,  d. 
Ce.  oq  les  onlres  des  dieux  nous 
ootoseai,  otca  jussa  divum  du~ 
ami  Vm.  etre  •  conduit  par  Fa- 
awsrde  ta  gloire,  gloria  duct  Cic. 
caaddre  a  Firo  mortality  ducire 
ad  immortatitatem  Lrv.  une  mort 
qneoadaita  Pimmortalite,  mors 

rnamjeguifor  immortalitas 
la  mort  —  lea  grands  hommes 
k  del  mort  darts  viris  dux  est 
v  Cic,  conduire  une  affai- 
re u  point  de...,  ducere  rem  hue 
M~  Les-—  a  terme,  a  bonne  fin, 
ad  extfam  perdweere  Cic.  ad  60- 
weriiiu  ducere  Hon.  —  une  ar- 
mee isaperte,  exercitum  in  lo- 
am prxcipitem  perducire  Ijv. 
-^fi  i  sa  perte,  aliquem  ad 
fmneiem  devocare  Pbmd. —  a  la 
meat,  in  paupertatem  inferre 
rWr.  chaeon  eat  conduit  par  son 
jfciar,  trahit  sua  quemque  vo 
tytoViac.  conduire  qqn  a  croi- 
.  edcredendum  ducere..,  Cic. 
b earn  opinionem  adducere  ut... 
Ol  ttre  conduit  a  croire...,  ad 
Aw  ad  suspicsindum . . .  Cic.  U  7° 
^tjiwirare  Cic.  Nep.  guberna- 
«  tot  e«rare  Cic.  procurare  Cic. 
ccs&nre  one  guerre,  bellum  trac- 
tsn  Cjl  curare  ou  ootre  Liv.  — 
ase  afhire  sagement,  rem  pru- 
fater  gerere  L.iv.  ce  n'est  pas  la 
«wwse  humaine  quia  conduit  cette 
Aire,  non  es*  huniano  consilio 
fa  iUa  perfecta  Cic.  Fame  qui 
—tout  men*  quae  omnia  mode 
faUrfcic.  Voy.  adminislrer,  gou- 
terner  |  8*  ducere  Cms.  due  tare 
Sall  conduire  une  armee.  cxer- 
ftlam  ducere  Cms.  regere  TaC.  — 
W  deliberations  dusenat,  senatus 
wntiHa  regere  Quctt.  —  gun  par 
w  coaseils,  ot*oernare  aliquem 
G**Uiis  Cic.  se  laisser  — ,  recto- 
*w  pali,  d.  Sall.  se  laisser  — 
av  qqn.  par  Pompee,  ductu  ali- 
«j«t  omnta  facSre  Liv.  *c  ad 
hetptji  ductum  applicare  Cic. 
*as*er  —  par  les  propos  des  sol- 
atia, par  des  bruits  mcerlains,  rui- 
f»  rumoribus  circumagi,  p.  Lrv. 
tftftrtit  rumoribus  servire,  n. 
C«s.  <ni  se  laisse  facilement —  (cn 
part,  d  une  armee),  gubemaculo 
kahilis  Tell,  ne  pas  se  laisser  — , 
ojnsilium  non  accipire  Sen.  Voy. 
commander  0  9*  deducere  Cic. 
Lit.  prosequi j  d.  (Les.  Voy.  recon- 
durrt. 

ffi  coKDctftB,  r.  aller  sans  guide : 
ctetan  s'etait  mis  a  se  conduire 
aw-meme,  quisque  dux  itine- 
ra axperat  fieri  Coat.  ||  se  conv 
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porter  (de  telle  eu  telle  facon),  se 
gerere  Cic.  agere  n.  Cic.  facere,  n. 
Cic.  comme  nous  nousconduisonsa 
Tegard  des  (autres)  hommes;  quem- 
admodum  nos  era  a  homines  ge- 
rimus  Cic.  se  conduire  en  citoyen, 
en  prince,  gerere  se  pro  cive  Cic. 
jmnctpem  gertre  Plin.-j.  on  ne 
pouvait — avec  plus  de  devouement 
I  que  toi,  non  potuit  accuratius 
aai  quam  a  te  actum  est  Cic.  ce 
n  est  pas  lui  qui  se  conduirait  de  la 
sorte,  nullum  hujus  factum  si- 
mile Tbr.  je  me  conduirai  de  ma- 
niere  que...,  perficiam  ut...  Cic. 
Voy.  comporler  {se). 

1.  conduit,  ite,  part,  amene, 
ductus }  a,  urn  Cic.  aeductus  Cic. 
conduit  vers,  adduclus  Cms.  — 
dans,  inductus  Cic.  —  hors.  edu- 
ctus  Nep.  —  autour,  circumauctus 
Cms.  —  au  dela,  traductus  ou 
transductus  Cms. — jusau'aubout 
perductus  Cms.  —  par  la  deesse, 
ducente  deo  (poet,  pour  dea)  Virc. 
—  par  toi,  j'ai  penetre...,  intravi 
duce  ic...ViRG.  troupeaux  conduits, 
propulsa  pecora  Liv.  eau  conrdui 
ie...} aqua  inducta  ou  perducta... 
Ftontin.  ||  au  flg.  dirige,  adminis- 
tre,  admtnistralus  TAc.affairesde 
la  republique  bien  conduiles,  res- 
publica  bene  gesta  Cic.||determine 
(par  un  motif),  ductus  Cic.  conduit 
par  son  bon  ccuur,  benevolentia 
ductus  Cic.  —  par  l'appat  du  gain, 
pretio  inductus  Virg.  —  par  Pat- 
traitdu  p\aisir,voluptati  obsequens 
Ter. 

1.  conduit,  subst.  m.  tuyau, 
canal,  ductus,  us,  m.  Cic.  capitis, 
is,  m.  Vitr.  meatus,  us,  m.  Plin. 
tubus,  i,  m.  Sen.  trames,  itis,  m. 
Sen.  conduit  d'eau,  ductus  aqua- 
rum  Cic.et  absolt.  ductus  Frontin. 
aquarum  ductiones,  f.  pi.  Vitr. 
ou  inductiones  Cic.  ou  circum- 
ductions Vitr.  aquseductio  Vitr. 
aquseductus  Vitr.  forma,  ss,  f. 
Frontin.  canalis  Inscr.  cuniculus 
rivi  Col.  fistula,  se,  f.  Cic.  lu/nt* 
Col.  8ipho,  onis,  m.  Sen.  deduc- 
torium,  n.  Pall,  itinera  aquse 
Col.  paragogia,  n.  pi.  Cod.  — 
pour  recoulementdes  eaux.dcduc- 
tQrius  cuniculus  Veg.  etablir  des 
conduits  d'eau ,  aquas  perducfre 
Frontin.  tubo  aquas  ductrc  Inscr. 
ayantelabli  plusieurs — d'eau ,per- 
ductis  pluribus  aquis  Suet.  (Voy. 
aqueduc,  tuyau,  nmener);  con- 
duit de  la  respiration,  canalis 
animae  Plin.  semita  spiritus  Plin. 
spiramenlum  Sen.  —  auditif  (Voy. 
auditif) :  ily  a  comme  des  conduits 
qui  vontau  siege  de  Fameauxyeux, 
vise  quasi  qussdam  sunt  ad  ocu- 
I08  a  sede  animi  perforatae  Cic. 
les —  (de  l'humeur),  itinera,  n.pl. 
Cels. 

conduitet  f.  1°  action  de  con- 
duire, de  guider,  de  reconduire ;  2° 
canal,  tuyau ;  3°  au  fig.  direction 
(morale),  commandement ;  4°  ad- 
ministration, gestion;  5°  soin  de 
('education;  6°  disposition  (d'un 
pocme) ;  7°  maniere  d'agir  ou  de 
vivre  ||  !•  deductioy  onis,  f.  Cic. 
sous  la  conduite  de  la  deesse.  du- 
cente deo  (poet,  pour  dea)  Virg. 
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sous  ta  — ,  duce  te  ViR6.  donner  la 

—  d'un  troupeau,  pecus  agendum 
attribu€re  Sall.  —  d'un  vaisseau, 
gubematio  Cic.  faire  la  conduite  a 
qqn,  deductre  aliquem  Liv.  pro- 
sequi. d.Cic.(Voy.  reconduirey,  ac- 
tion d  amener  (des  eaux),  deductio 
Cic.  deductus}  us  m.  Cic.Vov.  ame- 
ner\\2rcanalui,  is, m.VrrR.  ductus, 
us,m.  Cic.  fistula,  ae,  f.  Cic.  Vitr. 
conduite  d'eau.  Voy.  conduit\\Z°  duc- 
tus, us<  m.  Liv,  s'abandonner  a  la 
conduite  de  qqn,se  ad  ductum  ali- 
cujus  applicare  Cic.  ductu  alicu- 
jus  omnia  facere  Liv.  sous  la —  de 
qui  its  avaient  vaincu,  cujus  ductu 
auspicioque  vicissent  Liv.  (co- 
hortes)  sous  la  — de  Lentulus,  Len- 
tulo  duce  Cic.  sous  la  —  de  qui..., 
quo  duce  Nep.  sous  sa  —  (d'un  ge- 
neral), illo  imperante  Nep.  hujus 
auspiciis  Virg.  sous  la  —  de  Teu- 
cer,  Teucro  duce  et  auspice  Teu- 
cro  Hor.  avoir  la  —  d'une  armee, 
d'une  flotte,  reg&re  exercitum  Tag. 
classi  prsesidere  Lrv.  Voy.  com- 
mandement  ||  A*  administrate,  f. 
Cic.  curatio,  f.  Lrv.  procuratio,  f. 
Cic.  gubematiOy  f.  Cic.  la  conduite 
d'une  affaire,  de  la  guerre,  sum- 
ma  (f.J  negotii  Cic.  belli  Cms.  avoir 
la — d  une  affaire,  negotio  prseesse 
Cms.  avoir  la  —  de  la  guerre,  bel- 
lum administrare  Cic.  principa- 
tum  belli  ferre  Cic.  charger  qqn 
de  la  — de  la  guerre,  bello  aliquem 
prsepone're  Cic.  bello  gerendo  prse- 
ficire  Cic.  aliquem  bello  impera- 
lorem  prseficere  Cic.  summam 
belli  alicux  permit  tere  Cms.  com 
mittereSELL.  charger  de  la  —  d'un 
siege,  obsidioni  praefic€re Frontin. 
toutes  les  guerres  dont  la  —  avait 
ete.  confiee  a  lui  seul,  quae  bella 
suo  unius  auspicio  gesta  essent 
Liv.  e'est  a  toi  que  doit  appartenir 
la  —  de  cette  affaire,  summa  re- 
rum  ad  te  redit  Ter.  ||  h°  institu- 
tion f.  Quint,  se  charger  de  la  con- 
duite d'un  jeune  homme,  suscipere 
juvenem  regendum  Cic.  charge  de 
la  —  de  la  jeunesse,  studiis  mori- 
busque  praepositus  Quint.  1|  8°  du- 
ctus Quint,  xxconomia,  ae,  f.  Quint. 
||  7#  vita,  ae,  f.  Cic.  institutum,  i, 
n.  Cic.  facta,  orum,  n.  pi.  Cic.  ma 
conduite,  institutum  meum  Cic. 
mea  ratio  Cic.  cette  —  (dans  une 
affaire),/ia?c  ratio  ret  gerendae  Cic. 
sur  la  —  de  I  homme.  de  xlate 
agenda  Cic.  systeme  de  — ,  ratio 
vitae  Quint,  aetnlis  agenda:  ratio 
Cic.  secta  vitae  Quint,  regies  de  — , 
praecepla  vivendi  Hibr.  la  — jour- 
naliere,  cotidianae  vitae  consue- 
tudo  Ter.  en  chan^eant  de — ,mu- 
tatd  vitae  disposilione  Sen.  regler 
la  —  (de  qqn),  sa — ,  mores  regere 
Sen.  vitam  gubemdre  Cic.  quelle 
est  sa  — ,  quemadmodum  ou  quo 
more  vivat  Cic.  reflechis  sur  la  — 
que  tu  tiend;  „  x.  tu  de  tua  ratio- 
ne  meditere1  Cic.  qui  mene  une 

—  telle  que...,  qui  sit  vita  ita 
constitutus  ut...  Cic.  il  a  tenuune 
telle — que...,  ita  selractavit  ut... 
Cic.  mener  une  bonne  — ,  recte 
facere  Vell.  la  recompense  de  leur 
bonne  — ,  praemium  recte  facto- 
rum  Col.  mener  une  mauvaise  — , 
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libidinose  facere  Cic.  se  turpis- 
time  gerere  Cic.  avoir  une  —  de- 
reglce,  moribus  prolabi,  d.  Cic. 
quelle  opinion  j'avais  de  sa  —  (a 
mon  egard).  quid  de  ejus  facto 
judicarem  Cic.  les  deputes  s'excu- 
saient  de  leur  —  passee,te0aJt  se 
de  superioris  temporis  consilio 
excusabant  Cms.  telle  rot  sa  — 
pendant  son  consulat...,  consula- 
tum  ita  gessit...  Cic.  de  peur  de 
paraitre  condanincr  ma  —  passee 
(comme  magistrat),  ne  omnia  im 
probem  quae  antca  gessi  Cic.  exa- 
miner la —  a  tenir,  quidnam  agen- 
dum sit,  cogitationem  suscip&re 
Cic.  veux-tu  que  nous  examinions 
ta  — depuis  ton  enfance?  visne  te 
in8piciamu8  a  puero?  Cic.  quelle 

2ue  soit  sa  — ,  qualiscumaue  est 
ic.  quelle  que  soit  sa  —  (de  la  pa- 
trie)  a  mon  egard,  ouoque  modo 
meritade  me  ent  Cic.  telle  fut  sa 

—  en  Asie,  sic  in  Asia  versatus 
est  Nep.  quelle  fut  notre  — •  dans 
cette  conjoncture?o/ut<i  nosr  dum 
nxcaguntur?  Plin.-j.  Cesar  voyait 
Dumnorix  perseverer  dans  sa  folle 

—  long  iiis  Dumnoriqis  amentiam 
progredi  Caesar  viaebat  Cms.  es- 
prit de  — ,  prudentia,  f.  'Cic.  ab- 
solt.  avoir  de  la  conduite  (dire 
sage,  range),  frugi  esse  Sen.  Yoy. 
sagesse. 

condyle,  m.  eminence  des  arti- 
culations, condylus,  i.  m.  Capkl. 

1.  cdne,  m.  pyramidea  base  cir- 
culaire^ conus,  i.  m.  Cic.  mela,se, 
f.  Liv.  Plin.  turbo,  inis}  m.  Pun. 
l'if  pousse  en  forme  de  cone,  in 
metas  emittitur  buxus  Pun.  qui 
s'elevo  en  forme  de  — ,  melss  modo 
exsurgens  Tac.  Voy.  conique  |j 
fruit  du  pin.  du  sapin,  du  cypres, 
etc. ,  conus  Col.  qui  porle  des  cones, 
conifer,  era,  erum  Viro. 

2.  Cone.  Voy.  Cosne. 
confabulation.f.Voy.  entretien. 
confabuler,  n.  Yoy.  entrete- 

nir(s). 

confection,  f.  action  par  la- 
quellc  on  execute  qq.  ch.,  confectio, 
onis,  f.  Cic.  confectura,  as,  f.  Col. 
Plin.  pour  la  confection  du  fro- 
mage,  caseo  prasparando  Col.  || 
en  t.  de  pharm..  confectio  Pall. 
compositio,  f.  Cels.  ' 

confectionne,  ee,  part,  et  adj., 
confer  tits,  a,  um  Cic.  vetements 
confectionnes  a  la  maison,  domi 
confectse,  vestes  Col.  bien  confec- 
tionne. Voy.  conditionne'. 

confectionner,  a.  fabriquer, 
faire,  conficere,  io,  is,  eci,  ectum 
Cic.  efficere  Cms.  frrseparare  Col. 
les  abcilles  confectionnenl  le  miel, 
me  I  la  conficiunt  apes  Col.  que 
cela  soit  bien  confectionne,  hoc  di- 
ligenter  confiat  Col.  Voy.  fabri- 
quer,  [aire. 

confederate,  tve,  adj.  qui  con- 
cerne  une  confederation,  foedera- 
ticiu8.  a.  um  Nov.  socialis,  e  Liv. 

confederation,  f.  ligue,  alliance 
entre  des  Etats,  socictas,  atis,  f. 
C.es.  Nkp.  fosdus,  eris,  n.  Cic.  Liv. 
fcederaliol  onis,  f.  Dig.  pacte  de 
confederation,  fosdus  soctale  Liv. 

confedere,  ee,  part,  foederatus, 
a,  um  Cic.  socius  Cic.  armee  con- 
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|  fecleree,  conjunctus  exercitus  Liv. 
confederes  avec  les  Sabins,  quibus 
Sabini  arma  conjunxerant  Liv. 
Etats  — ,  amicse  civitates  Cms. 
||  subst.  m.  les  confederes,  socii 
Cic.  fratres  Cic. 

se  conpedeher,  r.  s'unir  par  con- 
federation{  societatem  facere  cum 
Nep.  societatem  amicitiamque 
conjungSre  cum  Sall.  ad  socie- 
tatem alicujus  se  applicare  Nkp. 
societate  et  fcedere  aliquem  sibi 
adjung&rc  Cms.  fosdus  facere  Cic. 
Voy.  alliance,  liguer  {se). 

conference,  part.Vov.  compare". 
||  donne  :  honneur  confer*,  detains 
honos  Sil.  pouvoir  — ,  oblata  po- 
testas  (Les. 

conference,  f.  comparaison. 
Yoy.  comparaison  ||  entretien  sur, 
qq.  affaire  serieuse  (surtout  pu- 
blique),  colloquium,  ti,  n.  Cic.  col- 
locutio,  onis,  f.  Cic.  cengressus, 
us,  in.  Cic.  avoir  une  conference 
avec  qqn,  congredi,  d.  Nep.  collo- 
qui  cum  aliquo  Cic.  communica- 
re  cum  aliquo  Cic.  ou  alicui  Cms. 
colloquium  facSre  Liv.  sermonem 
habere  ou  conferre  Cic.  apres 
quelque  temps  de  — }  cum  ali- 
quandiu  in  colloauio  fuissent 
Nep.  entrer  en  — ,  in  colloquium 
ire  ou  venire  (ad  aliquem)  Liv.  in 
collocutionem  venire  Cornip.  ad 
colloquium  congredi  cum  Liv.  in 
sermonem  ingredi  Cms.  in  alicu- 
jus congressum  et  colloquium  ve- 
nire Cic.  il  eut  une  —  avec  le  roi, 
cum  rege  con/4  Cic.  apres  une  — 
avec  quelques  Espagnols,  conven- 
tis  quibusdam  Hispanis  Liv.  tenir 
des  Conferences  avec,  colloquia 
sere're  cum  Liv.  trailer  de  la  paix 
dans  des  — ,  per  colloquia  de  pace 
agere  Cms.  lis  restent  Iongtemps 
en  conference,  diu  colloquuntur 
Cic.  vouloir  avoir  une  — ,  congres- 
sum quasrere  ad  colloquium  Liv. 
demander  une  —  a  qqn,  appeler  a 
une  — x  postulare  aliquem  de 
coIIoouwCms.  adcolloquium  evo- 
careLiy.  in  colloquium  convocare 
Curt,  accorder  une  —  a  qqn,  sui 
facullatem  alicui  dare  Cms.  re- 
fuser une  — ,  congressum  abnuere 
Tac.  conference  (d'une  assemblee), 
consultatio,  f.  Cic.  deliberatio,  f. 
Cic.  II  entretien  ou  discours  sur  un 
point  de  doctrine ;  tenir  des  confe- 
rences philosophiques,  scholas  ha- 
bere Cic.  ils  tenaient  leurs  —  en  se 
promenant,  disputabant  inambu- 
lantes  Cic. 

conferer,  a.  comparer.  Yoy.  com- 
parer |[  donner.  accorder,  aeferre, 
fero,  fers,  tuli,  delatum  (alicui 
ou  ad  aliquem)  Cic.  Cms.  attri- 
buere  Cms.  mandare  Cic.  conferer 
des  magislratures,  des  honneurs, 
mandare  magistratus  Cic.  hono- 
res  dare  Hor.  —  des  prix  aux  vain- 
queurs,  conferre  prsemia  victori- 
ous Sobt.  Voy.  accorder,  donner 
||  neut.  converser,  s'entrctenir,  col 
loqui,  d.  Cic.  congredi,  d.  Nep. 
communicare  (cum),  n.  Liv.  ser- 
monem habere  ou  conferre  Cic. 
venir  conferer  avec  qqn,  ad  collo- 
quium prodire  Cms.  aures  alicu- 
jus adire  Tac  conferer  sur  qq.  ch., 
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I  rem  conferre  inter  se.  Cic.  —  lon- 
guement,  communicare  rnulta  in- 
ter se  Cic.  apres  avoir  confere  avec 
lui;  cum  illo  re  commt^nicatd  Cic. 
si  je  puis  en  conferer  avec  Cesar, 
si  quis  congressus  mihi  fuerit 
cum  Csesare  Cic.  quand  je  pourrai 
en  —  avec  lui,  cum  ad  collo- 
quium congressumque  ejus  per- 
uenero4  Cic.  nous  en  confererons, 
coram  hoc  quidem  confer  emus 
Cic.  les  consuls  conferent  ensem- 
ble, consules  capita  conferunt 
Liv.  Voy.  conference,  converser, 
de'libircr. 

conferre,  f.  plante  aquatique, 
conferva,  as,  f.  Pun. 

confesse,  ee,  part,  avoue,  con- 
fcssus.  a,  um  Cic. 

confesse,  f.  Voy.  confession. 

$oni  esser,  a.  avouer,  fat  eri .eor, 
erif,  fassus  sum  (pan.  rare),  d. 
Cic.  confiteri,  eor,  eris,  fcssus 
sum,  o\  Cic.  Voy.  avouer  \\  pro- 
clamer  ;  confesser  Jesus  Christ  ou 
confesse*  la  foi  de  J.C,  Christum 
confiteri  Prcd.  ou  fateri  S.-Sbv. 

confesstur,  in.  celui  qui  avail 
confesse  constammont  la  foi  du 
Christ,  confbssor,  oris,  m.  Pbcd. 
confitens,  lis,  m.  Cypr. 

confession,  f.  aveu,  confessio, 
onis,  f.  Cic.  Voy.  aveu  ||  declara- 
tion que  le  penitent  fait  de  ses  p6- 
ches,  confessio  Ace  quand  ils  en- 
tendent  mes  confessions,  cum  a 
me  de  me  audiunt  Aug. 

conflance,  f.  1°  esperance  ferme 
en  qqn  ou  en  qq.  ch. ;  2°  assurance 
(qu'on  prend  sur  la  pro  bite  de  qqn); 
3s  absence  de  crainte,  assurance  \ 
4°  presomption,  hardiesse.  II  1°  fi- 
ducia,  se,  f.  Cic.  Liv.  firma  ou 
certa  spes,  spei,  f.  Cic.  avoir  con- 
fiance  en  ou  aans,  confidere,  o.  is, 
isus  sum  et  qqf.  idi  (dat.  et  abl.), 
n.  Cic.  Hdere,  o,  is,  fisus  sum 
(dat.  et  abl.),  n.  Vihg.  Cic.  fidnevzm 
habere  (alicujus  rci  ou  hominis) 
Cms.  Jcst.  avoir  —  dans  un  gene- 
ral, dans  la  valeur  de  ses  soldats? 
dans  le  nombre,  confidere  duci 
Liv.  virtuti  militum  Cms.  in  mul- 
titudine  Hirt.  ils  avaient  taut  de 

—  en...,  tantum  Wis  fuit  Rducim 
in...  Liv.  avoir  —  en  la  fortune, 
credere  for  tuna  Liv.  avoir  plusde 

—  en...,  reponere  plus  in  (abl.) 
Liv.  mon  unique  —  est  en  toi,  in 
te  spes  omnts  sita  est  Ter.  avoir 
toute  —  dans  sa  cause,  de  causa 
optime  sen  tire  Quint,  plein  de  — , 
fxdens  suis  rebus  Cic.  plein  de  — 
dans  son  savoir,  dans  le  nombre, 
dans  son  innocence,  fretus  sua 
scientiaCvc.  multitudine  Liv.  cum 
multa  fiducia  innoccntise  Liv. 
avoir  la  —  que...,  confidere  (avec 
l'inf.)  Cic.  sperare...  Cic.  j'ai  la 
ferme  —  que...,  magna  me  spes 
tenet  (fut.  inf.)  Cic.  magnus  mihi 
animus  est.,.  Tac.  il  agrande  — 
que...,  vehementer  con  fidit( fore)... 
Cic.  (Voy.  compter] ;  n'ayons  pas 
trop  deconliancc,  nihil  nimis  opor- 
tet  confidere  Cic.  n'avoiraucune— 
en  soi.  nihil  in  se  reponere  Vkll. 
sibi  diffidere  Sall.  perdre  toute 

—  (Voy.  desespdrer)\  donner  de  la 
con  fiance,  in  spem  mducere  Tac. 
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for.  esperer  {/aire)  fl  2°  fides,  ei, 
f.  (Lb.  Cjc.  on  recoutait  avec  con- 
bate,  rw»  /uk  audiebatur  Tac. 
jroir—  en  qqn,  fidere  alicui  Sall. 
tbymo  tic  /idem  habere  alicui 
Cic  alicujus  credere  Liv. 
a\«r— tileur  bonne  foi,  in  eorum 
fdetpm  habere  Cic.  avoir  une  — 
tstxn  ta  qqn,  sumtnam  rerum 
$mnitttfl  fiauciam  alicui  habere 
C*.  fl  i  toute  la  —  des  Carlhagi- 
mta.fida  iUi  rerum  omnium  m- 
terCarthagui ienses  est  Liv.  quelle 
-  fl  Berite.  quanta  fides  ei  sit 
hebeada  Cic.  auteuro  trea  dignes 
it—,  hcupletissimi  auc tores  Cic. 
*  center  aucune  — ,  fidem  nul- 
lum habere  Cic.  on  ne  pent  avoir 
ascBse  —  en  toi,  fide  nulla  es 
Purr,  sattirer  cf  abort!  la  — ,  sibi 
fidm  vrmtruere  Liv.  inspirer  la 
— t  /won  facere  Cic.  fiauciam 
j/ifw  n/ferre  Hibt.  telle  est  la  — 
Art  jouMenl  lea  gens  de  bien..., 
icnu  ita  fides  habetttr  (ut)...  Cic. 
irpiftf  pen  de  — ,  dubiae  fidei 
■wfri,  p.  Liv.  pour  que  ie  perdisse 
mue  —  en  apportant  de  fausses 
■wvdles,!**  ca«a  afferendo  fidem 
a&rvonrem  mihi  Liv.  loate  —  leur 
at  dreormais  refugee,  omnium  its 
rerum  postea  fides  derogatur 
Cjel  ill  abuse  rent  de  la  —  gu'on 
tvat «  eax,  fefellerunt  per  fidem 
Lnr.  il  placa  mat  sa  — ,  tncautior 
fidri  ztlimalor  fuit  Liv.  serviteur 
<fe—  ,  negotiant  m  curator  fidus 
Sall.  fl  appelle  un  esclave  de  — , 
ifwn  e  servis  vocat  Liv.  sod 
Ume  de  — etait  Licinius,  pluri- 
ma  fidrt  Licinio  Tag.  |f  3°  /Wen- 
Iw,*,  f.  Cic.  confidentia  Cic.  /?- 
itfta  Cjes.  /idena  animus  Cic. 
on  use  entiere  confiance,  animo 
fmUsimo  Cic.  avec  pea  de  — . 
mn  talis  fido  animo  Liv.  je  vous 
iaiivec — proloqui  non  du- 
Sall.  avoir  — ,  animo 
esse  Cic.  marcher  avec  — , 
em  to  animo  ire  Liv.  donner  de  la 
-a  <wn,  an  i  mum  facere  alicui 
Li*.  fiduciam  parere  Sall.  «pirtT 
tht  subdere  Liv.  ranimer  la  —  des 
getf  de  bien,  bonorum  animos 
nerrart  Cic.  augmenter  la  —  de 
luxate,  confirmatiorem  exerci- 
ian  tfficere  Cms.  pour  que  les 
deputes  eussent  plus  de  — .  quo 
faplis  animus  amplier  '  esset 
&ll  marchons  avec  — ,  erecit 
yryxrtmut  Sen.  le  senat  avail 
— .  erectior  erat  senatus 
il  reprit  — ,  animus  accessit 
qui  a  repris  — ,  firmatus  ani- 
*i  Sill.  Voy.  courage  \\  A*  confi- 
4aiia  Cic.  ferocia,  f.  Liv.  qui  a 
to*  de  confiance.  confidens  Ter. 
Ot  przfidens  sibi  Cic.  avec  — , 
eonfrientcT  Cic.  audacter  Cic.  cela 
wait  ajeule  a  sa  — ,  ingenium  fe- 
nxiusTaclum  (erat). Voy.  orgueil. 

ceanant,  a«/e,  adj.  dispose  a  la 
cwtfiance,  credulus,  a,  urn  Cic.(l  as- 
«ar^.  qoi  est  sans  crainte,  fidem, 
to  Cic.  treclus  Cicjj  presomptueux. 
fon/ui^Tu  Xeb.  ferox.  ocis  Liv. 

coafidemment,  adv.  en  confi- 
dence. Voy.  confidence. 

Wafideaco,  f.  communication 
dw secret:  (aire  confidence  a  qqn 


de  qq.  ch.,  cred&re  aliquid  alicui 
(he.  committere  Cic.  communicare 
aliquid  cum  aliquo  Cic.  arcano 
dicere  aliquid  alicui  Plaut.  se- 
creto  dicere  Col.  auribus  alicujus 
aliquid  committere  Sen.  tr.  nous 
faire  —  de  sa  douleur.  dolorem 
suum  impertire  nobis  Cic.  (je  ne 
saiti)  si  jai  raison  de  livrer  au  pa- 
pier ces  confidences,  rectene  nssc 
sint  liUeris  commissa  Cic.  ceux  a 
qui  Ton  fait  ses  — ,quibus  occulta 
creduntur  Cic.  admis  aux  —  du 
prince,  cogitationum  principis 
perilus  Tac  qui  est  dans  la  confi- 
dence, conscius  Cic.  mettrc  qqn 
dans  la  — ,  in  conscientiam  ali- 
quem  sumire  Tac.  ne  mettant  que 
son  collegue  dans  sa  — ,  uno  om- 
nium certiore  facto  collegd  Liv. 
quelqu'un  que  je  puisse  me  tire  dans 
ma  — ,  hominem  quocum  omnia 
una  communicem  Cic.  (Voy.  con- 
fident) je  te  Ie  disen  confidence, 
c'est  une  —  que  je  te  fais,  arcano 
tibi  ego  hoc  dico  PlautI  secreto 
hoc  audi  Cic.  hoc  tibi  soli  dictum 
puta  (Gs.)  |[  confiance  qui  porte  a 
communiquer  ses  secrets,  ftducia, 
83,  f.  Cic.  bien  avant  dans  leur  con- 
fidence, intimus  const  His  eorum 
Tbr. 

confident,  ente,  m.  f.  celui  ou 
celle  a  qui  Ton  confie  ses  secretes 
pensees,  conscius,  ii,  m.  Cic.  con- 
scia,  x,  f.  Yiro.  arbiter,  tri,  m. 
Cic.  arbitra,  se,  f.  Hor.  consilii 
partieeps,  ipis,  m.  Cic.  confident 
de  son  projet,  consilii  sui  parti- 
eeps Cms.  —  des  secrets  des  prin- 
ces, de  tous  les  secrets,  arcanis 
principis  admissus  Tac.  secre to- 
rum  omnium  arbiter  Curt,  le  — 
de  Unites  mes  pensees,  conjunctis- 
simus  mecum  omnium  consilio- 
rum  societate  Cic.  omnium  consi- 
lium meorum  socius  Cic.rintime 

—  de  mes  sentiments  a  ton  egard, 
homo  meorum  in  le  studiorum 
maxime  conscius  Cic.  il  est  mon 
inlime  — ,  son  intime — ,  ille  mihi 
in  privatis  rebus  omnibus  con- 
scius est  Cic.  consiliis  ejus  arca- 
nis interest  Liv.  Procillus  etait  le 

—  intime  de  Cesar,  Procillo  sum- 
mam  rerum  omnium  fidem  Cae- 
sar habebat  Cms.  avoir  aqn  pour 
— ,  conscium  aliquem  habere  Sen. 
prendre  qqn  pour  — ,  in  consilium 
aliquem  advocare  Sen.  in  con- 
scientiam sumere  ou  assumere 
Tac.  conscientiam  alicujus  adhi- 
bere  Tac.  rem  alicui  aperire  Liv. 
faire  de  qqn  son  intime  — ,  inti- 
mas  cogitationes  alicui  tradere 
Tac.  arcanos  sensus  credere  Virg. 
prendre  un  —  sor,  deponere  ali- 
quid tutis  auribus  Hor.  projets 
donton  ne  fait  part  qua  un  petit 
n ombre  de  confidents,  comilxa  a 
plurium  conscientid  remota  Liv. 
ceux  qui  ont  ete  vos  — ,  qui  vobis- 
cum  in  consilio  fuerunt  Cic.  con- 
fident de  ses  debauches,  intimis 
libidinibus  assumptus  Tac.  confi- 
dente  (de  theatre),  intemuntia, 
f.  Ter. 

confidential,  e/le,  adj.  arcanus, 
al  um  Cic.  faire  a  qqn  une  commu- 
nication confidentielle,  arcanum 


alicui  credere  Hor.  Voy.  secret 
(adj.). 

confidentiellement,  adv.  Voy. 
confidence. 

confie,  e*e,  part,  et  adj.  remis  a 
la  bonne  foi  de ;  depose  dans,  corn- 
missus,  a,  um  Cic.  creditus  Hor. 
concreditus  Plaut.  soin  confix, 
cura  demandata  Inscr.  e'est  a  vous 
que  sontconfies  ces  interdts,  hums 
rei  potestas  in  vobis  sila  est  Cic. 
la  semence  eonfiee  a  une  terre  se- 
che,  quod  sicco  solo  ingestum  est 
Col.  II  dit  en  confidence,  commis- 
susHor. 

confier,  a.  remettre  a  qqn  le  soin 
d'une  chose ;  mettre  en  depot,  com- 
mittere, o,  is,  mist,  missum  Cic. 
credere,  o,  is.  idi.  Hum  Cic.  con- 
credere  Cic.  permittire  Cic.  man- 
dare  \iho.  demandare  Liv.  com- 

yntnuarc  Znz.  ifiXixtre  ClC  repo- 

nere  in  (abl.)  Cic.  confier  a  qqn  la 
conduite  d  une  guerre,  summam 
belli  alicui  credere  Yell.  —  le  pou- 
voir,  imperium  alicui  permittire 
Liv.  deferre  Cms.  potestatem  tra- 
dere Cic  —  des  enfantsa  des  mat- 
tres;  puerosmagistris  tradere  Ov. 
Troie  te  confie  les  objets  de  son 
culte,  sacra  tibi  commendat  Troja 
Virg.  je— lereste  a  la  fortune,  for- 
tunes cetera  mando  Ov.  confier  a 
Fabios  la  defense  du  Camp,  relin- 
gu€re  Fabium  prsesidio  castris 
Cic.  —  a  leurs  bras  la  defense  de  la 
liberty,  libertatem  in  illorum  ar- 
mis  renonire  Cic.  —  un  soin.  cu- 
ram  alicui  demandare  Liv.  alicui 
neaotio  aliquem  delegare  ou  ap- 
pltcare  Col.  praeficere  Cic.  comme 
si  on  lui  eul  confie  le  soin  de  la 
guerre,  velut  ei  bellum  manda- 
tum esset  Liv.  (Voy.  charger)]  con- 
fier sa  reputation  a  qqn,  famam 
alicui  concredtre  Cic.  —  a  la  terre 
des  sentences,  semina  terrse  cre- 
dere }committere  ou  mandare  Col. 
semina  sulcis  committere  Virg.  — 
aun  ciel  chaud,  concrcdere  calido 
csslo  Col.  ||  dire  en  confidence,  com- 
mittere Cic.  credire  Virg.  concre- 
dere  Hor.  aperire  Liv.  confier  ces 
secrets  a  une  lettre,  hsec  litteris 
committere  Cic.  —  a  I'oreille  de 
qcjn,  deponere  auribus  ou  in  au- 
ribus Hor.  lui  —  ses  chagrins,  do- 
lores  suos  ad  eum  deferre  Tac.  a 
qui  je  confiais  tousmes  secrets,  cui 
ego  narrabam,  secreti  quidquid 
habebam  Ov.  je  lui  ai  confie  a  lui 
seul  que...  soli  credidi  (inf.)  Ter. 
se  con  fier  mutuel  lemen  I  leurs  crain- 
tes.  Voy.  communiquer. 

sb  conpier,  r.  se  remettre  avec 
confiance  a  (qqn  ou  qq.  ch.),  s'aban- 
donner  a,  se  cred&re  Virg.  se  per- 
mittee Curt,  se  confier  a  la  for- 
tune, rem  fortune  committere 
Liv.  ||  prendre  ou  avoir  confiance, 
credere,  n.  Sall.  fidere,  o,  is,  fisus 
sum.  n.  Cic.  se  confier  en  la  vigueur 
de  son  temperament;  en  la  oonle 
de  sa  cause,  con  fidere  firmilati 
corporis  Cic.  causw Cic.  —  en  qqn, 
spem  in  aliquo  habere  Nep.  —  au 
courage,  reponere  spem  in  virtute 
Cms.  se  oonfiant  dans  son  savoir, 
scientid  sua  fretus  Cic.  Voy.  con- 
fiance ||  dire  un  secret  ou  ses  se  • 
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crets  a  qqn,  concrederrel  n.  Prop. 
secretum  sermonem  altcui  com- 
mitter* Sen.  arcanos  sensus  alicui 
credere  Virg.  rem  aperire  Liv.  se 
confier  a  des  esclaves,  servis  oc- 
culta credere  Cic. 

configuration ,  f.  forme  exte- 
rieure  d  un  corps,  forma,  se,  f.  Cic. 
conformatio,  onis,  f.  Vitr.  confi- 
guration d'un  champ,  agri  situs, 
Us,  m.  Col. 

configurer.  Voy.  figurer. 

confine,  e> .  part,  amandatws. 
a,  um  Cic.  releaatus  Liv.  confine 
aux  extremites  du  territoire,  in  ex- 
tremum  angutum  agri  compul- 
se Liv. 

confiner,  n.  toucher  aux  confins 
d'une  terre.  etc.,  continqere,  o,  is, 
tigi  (acc.)  Cms.  Liv.  pertmc're  (ad), 
n.  C^s.  adjaccre  (dat.),  n.Liv.  ter- 
minate (abl.),  p.  Plin.  finitimum 
esse  (dat.)  Cms.  confiner  au  pays 
des  Beiges,  aux  Arvernes,  contineri 
finibus  Belgarum  CMs.conting&rc 
fines  Arvemorum  Cms.  que  Tern- 
pire  romain  confinait  au  Rhin,  po- 
puli  Romani  imperium  Hhenum 
finire  Cms.  ces  nations  confinent 
aux  Smones^Suionibusgentescon- 
tinuantur  Tac.  les  Carduques  — 
aux  Adiabenes,  Adiabenis  connec 
tuntur  Carduchi  Plin.  parlie  qui 
confine  a  la  Cilicie,  pars  qu&  cum 
Cilicid  continens  est  Cic.  Voy.  li- 
mitrophe ||  act.  releguer,  aman- 
dare  Cic.  retegare  Cic.  je  le  confi- 
nerai  a  la  campagne,  abigam  eum 
rus  Plact.  confiner  en  exil,  depor- 
tare  Tac.  Ulp.  —au  boutdu  monde, 
mandare  in  ultimas  terras  Cic 
Voy.  exiter  [|  enfermer,  include™ 
Cic.  ||  au  fig.je  voyais  confiner  Tora- 
teur  dans  les  tribunaux,  oratorem 
injudicia  compingi  videbam  Cic. 

sb  confiner,  r.  se  releguer,  se  re- 
movere  Hor.  se  confiner  a  Rhodes, 
Bhodum  absced&re  Tac  ou  sece- 
dert  Suet. — dans  un  desert,  dans  la 
solitude,  discedtre  in  aliquam  so- 
titudinem  Cic*.  se  in  solttudinem 
con f err e  Cic.  vitam  suam  man- 
dare  8olitudini  Cic. 

confins,  m.  pi.  extremites  d'un 
pays,  etc.  finis,  is,  m.  Liv.  et  or- 
dint.  fines,  turn,  pi.  Cic.  Liv.  ex- 
tremi  fines  Cms.  fes  confine  de  I'l- 
talie,  extremm  Italix  fines  Ov.  des 
—  du  monde,  ab  ultimis  terminis 
terrarum  Liv.  les  —  de  la  Cap- 
padoce,  exlrema  Cappadocia  Cic. 
Voy.  fronliire. 

confire,a.penetrer  les  fruits,etc., 
d'une  certaine  substance  qui  les  con- 
serve, condire  Varr.  Col.  confire 
qa.  ch.  au  tniel,  au  vinaigre,  con- 
dire  in  melle  Plin.  in  aceto  Plin. 
pour  —  les  olives,  in  condituras 
olivarum  Col.  cueillir  des  olives 
pour  les  — ,olivas  conditui  legtre 

COL.  | 

confirmatif,  ive,  adj[.  qui  con- 
firme:  preuve  confirmative,  firma- 
mentum,  n.  Cic. 

confirmation,  f.  ce  qui  rend  unc 
chose  ferme  et  stable,  confirmation 
onis,  f.  Cic.  ||  certitude,  assurance 
plus  expresse.  confirmatio  Cic. 
cettenouvelle  (que  je  vous  donne) 
merite  confirmation,  rem  certis 


CON 

aucloribus  non  comperi  Cic.  ||  en 
t.  de  rliet.  confirmatio  Cic.  firma- 
mentum,  i,  n.  Cic.  orationis  fi- 
des Cic. 

confirme,  e>,  part,  rendu  plus 
stable,  firmatu8,  a,  um  Cic.  con- 
firmatus  Cic.  ||  afiermi  dans  une 
opinion ,  etc. :  confirme  dans  son 
des8ein,  dans  son  opinion,  firmus 
proposito  Vell.  in  sententid  fir- 
mi  or  Cic.  ||  ratified  confirmatus 
Cic.  ratus  Cic.  ||  prouve  plus  forte- 
ment,  affirmatus  Cic.  ||  rendu  plus 
certain,  confirmatus  Cic. 

confirmer,  a.  rendre  plus  ferme, 
plus  stable,  firmare  Cic.  confir- 
mare  Cms.  af firmare  Liv.  8t  obi  li- 
re Cic.  roborare  Cic.  pour  confirmer 
a  jamais  la  liberie,  ad  confirma- 
tionem  perpetuse  liber tatis  Cic. 
ton  jugement  vient  —  le  mien, 
meum  judicium  multo  mag  is 
confirmo  judicio  tuo  Cic.  —  qqn 
dans  son  gouvernement,  provin- 
ciam  alicui  prorogare  Tac.  Voy. 
affermir  ||  faire  persister  dans  une 
opinion,  confirmare  Nep.  tu  m'as 
confirme  dans  cette  opinion,  et  ret 
firmasti  fidem  Ter.  if  les  confirma 
dans  cette  erreur,  dans  Tidee  qu'il 
etait  mori,erroremaffirmavit  Liv. 
iis  fidem  peractm  suae  mortis  im- 
plevit  PuN.-j.||approuver,  rati  fie  r, 
confirmare  Nep.  firmare  Cic.  san- 
cire,  to,  is,  sanxi,  sancilum  Cic. 
ratum  habere  Cic.  confirmer  une 
alliance,  confirmare  societatem 
Sall.  pacta  Tac.  le  peuple  confir- 
ma le  jugement.  plebs  scivit, Lis. 
||  prouver  plus  rortement,  confir- 
mare Cic.  firmare  Sall.  affirma- 
re  Liv.  comprobare  Cic.  lettre  oil 
cela  etait  confirme,  litters  in  out- 
6ms  erat  confirmatius  idem  illud 
Cic.  confirmer  le  temoignage  de 
qqn,  adstipulari  alicui  Pun.  une 
nouvelle  avenlure  du  meme  genre 
vint  —  la  verite  de  I'autre,  simile 
aliud  priori  fidem  fecit  Pun.-j. 
les  fails  les  plus  certains  venaient 
—  ces  soupcons,  ad  has  suspicio- 
ns certissimae  res  acceaebant 
Cms.  il  confirma  cette  maxime.  fe- 
cit ut  vere  dictum  videatur  Nep. 

se  confirmer,  r.  se  realiser,  ra- 
tum esse  Cic.  ||  devenir  plus  cer- 
tain, confirmari.  p.  Cic.  des  que  le 
bruit  de  sa  mort  se  fut  confirme,  ut 
mortis  ejus  fides  adfuit  Just,  com- 
bien  cette  opinion  se  confirmerait, 
hwc  quanto  expressiora  futura 
sint  Cic. 

confiscable,  adj.  qui  peut  ere 
contisque,  qui  in  publicum  addici 
potest  ou  quipublicari  potest  (A.). 

confiscation,  f.  action  de  con- 
fisquer, adjudication  au  fisc,  pu- 
blicatio,  onis,  f.  Cic.  bonorum 
proscriptio,  f.  Cic.  sectw,  f.  Cic. 
confi8catio,  f.  Flor.  ordonner  la 
confiscation  des  biens,  bona  publi- 
care  Cic.  confiscations,  impetus  in 
privatorum  pecuniae  Cic.  il  n'y 
avail  plus  de  — ,  ademptiones  bo- 
norum aberant  Tac.  confiscation 
( par  rapport  a  la  victime) ,  bonorum 
ami88io  Liv.  —  (par  jugement).  bo- 
norum mulctatio  Cic.  encourir  la 
— ,  in  commi88um  cadere  ou  vent- 
re Ulp.  ils  ne  demandent  que  con- 
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fiscations.  hastam  semper  videre 
cupiunt  Cic.  ||  les  biens  confisques, 
sectio  Cms. 

confiserie,  f.  art  du  confiseur, 
ars  cunediorum  (A.). 

connseur,  m.  celui  qui  vend  des 
confitures,  etc.  cupedtnarius,  it, 
m.  Ter.  dulciarius,  m.  Lampr.  pas- 
tillarius,  m.  Inscr.  salgamariut, 
m.  Col. 

confisque,  ie,  part,  publicalu* 
Nep.  Vell.  confiscate  Suet,  pro- 
scriptus  Cic.  vente  de  biens  con- 
fisques.  emptio  abhastd  Cic. 

confisquer,  a.  adjuger  au  fisc, 
saisir  (des  biens),  pubticare  Cms. 
Liv. proscrib&re,  o,  is,  scripsiCic. 
confiscare  Suet,  in  publicum  ad- 
dice  re  Cic.  redigere  Liv.  ou  com- 
mittere  Paul.  Jct.  confisquer  les 
biens  de  qqn,  publicare  alicujus 
pecunias  Sall.  bonis  ali quern 
mulctare  Cic.  ou  exspoliare  Coo. 
confisquer  un  territoire,  agro  mul- 
ctare i acc.)  Liv.  agrum  adimere 
(dat)  Liv.  —  la  cargaison  d'un  na- 
vire,  lollere  onus  navis  commisso 
Dig.  faire  —  les  biens  de  Scipion,  le 
royaume  de  Juba,  in  bona  Scipio- 
nis  publice  mittere  LiV.  regnum 
Jubss  publicare  Cms.  £tre  confia- 

3ue,  pro  commisso  teneri,p.  Quint. 
ont  les  biens  ont  eld  confisques, 
confiscatus  Suet,  evolutus  bonis 
Sen. 

confit,  ite,  part,  conditaneus, 
a,  um  Varr.  Apic.  conditivus  Cato, 
conditicius  Col.  dalles  confites 
dans  le  vin,  dactyli  vino  molliti 
Apic.  olives  —  dans  la  saumure, 
olese  ex  muria  Cels.  plantes  — , 
salgama,  n.  pi.  Col. 

confiture,  f.  fruits  confits,  coti- 
ditura,  se,  f.  Col.  liquameny  inis, 
n.  Apic.  rerum  autumnalium 
compositions  Col.  confiture  de 
coings,  condit  ura  ex  cydoniis  Col. 

confiturier,  trc,  m.  f.  celui,  celle 
qui  vend  des  confitures,  conditu- 
rarum  venditor,  m.  ou  vendi- 
irix,  f.  (A.). 

f  conflagration,  f.  embrasement 

rneral,  conflagratio,  onis,  f.  Sen. 
au  fig.  trouble  extrtme;  revolu* 
uon,  j^uerre,  incendium,  ti,  n.  Liv. 
je  vois  rilalie  menacee  d'une  con- 
flagration generate,  totam  Italiam 
flagraturam  bello  intellego  Cic.  ce 
fut  une  —  generate,  toto  certatum 
est  corpore  regni  Luc.  Voy.  com- 
bustion. 

conflit,  m.  choc,  combat,  con- 
flic  tus,  us,  m.  Cic.  conflictio,  onis, 
f.  Quint,  certamen,  inis,  n.  Liv. 
empecher  un  conflit,  facere  ne  ar- 
mis  decernatur  Cic.  Voy.  combat 
||  au  fig.  contestation,  debat,  lutte, 
conflictio  Cic.  certamen  Liv.  con- 
tentio,  f.  Cic.  certatio,  f.  Cic.  il  y 
eut  conflit  d  opinions,  sententiis 
certatum  est  Tac.  les  autorites  soot 
en  —  avec  la  raison.  auctoritati- 
bus  contra  rationem  pugnatur 
Cic.  Voy.  dibat,  lutte. 

confluent,  m.  endroitou  se  joi- 
gnent  deux  rivieres,  confluens,  tis, 
m.  CiES.  Plin.  confluentes,  ium,m. 
pi.  Liv.  amnium  oitus,  us,  m. 
Curt,  le  confluent  du  Rh6ne  et  de 
la  Sadne,  confluentes  Araris  et 
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Mom  fcisaL  (je  me  suis  tloigne) 
faflasanent  du  Bbdae  et  de la  Sao- 
■f.  •  nmfatente  Rhodano  Lepid. 
*p  O.  u — des  deal  tteuves,  duo- 
km  n  mw»  coeunlibus  omnibus 
le—  da  Fibrenus  n'estpas  loin, 
Ktforvw  hlo  tn  unum  confluil 
Ik.  as  audi  se  trouve  le  —  de  l'A- 
rcsiaesft*  IHydaspe,  a  meridie 
Attsma  Bydaspi  eon  fundi  tar 
Cm. 

castaer,  n.  se  reunir  (en  pari. 
<fcu  coots  d  eau),  confluere, 
4.  k, a.  Cic  Voy.  confluent. 

eaatadra,  a.  1*  reunir,  meler, 
haulier  ;  2°  ne  pas  distinguer;  3* 
ttaeacerfaer.  aba Ure.  miner,  per- 
are  (asai;  4*  coavatncre ;  &•  causer 
m  pmi  etoanement ;  <V  causer  de 
nboete  3 1*  confund&re,  o.  is,  udt, 
man  Cic  misrere.  eo,  es.  cui, 
milium  Cic  permiscere  €ic.  m- 
toTOJCere  Liv.  contitrbare  Cic. 
fo.sWler  Rao  flg.  il  con  fond  lout, 
md  aUo  eonfundit  Liv.  la  Pro- 
f&ate  a  confondu  les  vainqueurs 
we  les  vaincus.  Procidentia  vi- 
fta  pernuaruti  victoribus  Saw. 
aatarfaot  toes  ieur  joie?  Ixtitia 
miiti  Tkc.  le  mal  et  fe  bien  etant 
wafeodo^  disrritnine  recte  an 
serveram  faeti  confueo  Liv.  con- 
faure  loos  les  raags,  ima  sum- 
m$f  tmmma  tmis  commutare  Cic. 
<*  coafond  les  indices  qui  pour- 
tawat  awe  disceroer . . stgna  con- 
tw**a*tir  ouibus  discemi  pos- 
««~  Cc  |  ^  commiscere  Cornif. 
^eanaeeVe  Cic  si  les  genres  sont 
naJaalus  arec  les  especes,  at  pe- 
so* aermurle  cwn  partibue  im- 
pacwfarCic  ne  conlonds  pas  ma 
meant  eaueam  ne  mis- 
Lit.  confondre  tous  les 
"MbijCommoda  etvium  non  di- 
wtffrt  Cic  ne  pas  — ,  discem&re 
*a.  disjung&re  Lit.  segregare 
ne  pas  —  les  personnel,  les 
<ajete,  aeratre  discrimen  perso- 
*i»  Qcint.  fact  re  discrimen 
WW  Plw,  Vov.  discemer  ||  3* 
Wwwfenf  Liv.  frangire  Cic.  con- 
wt  faadace,  audaciam  fran- 
prt  to  confutare  Cic.  reprtmere 
Ssn.  poor  —  leur  arrogance,  ad 
Mftrwm  sttperbim  Lit.  i'ai  con- 
"  en  face,  Ctodium 


%«ri,  p.  Cic  que  le  ciel  te  con 
We,  le  eonfonde  t  da  le  perdant 
m  perduint !  Cic  die  le  erodt- 
Teh.  quern  dn  perduint ! 
Milium  dh  mate  perdant f  Sex. 

iati  (daL)  male  f octant  I  Cic. 
•*«WutareCic  coargu&re  Sall. 
•eafeadre  an  temein,  testem  ever- 
tmtyt&T.  — la  ca&omnie,  caium- 
*****  obterere  Cic,  il  est  confondu 

rr  rendeaca,  re  premitur  Cic.  || 
perrclUre  Cic.  (cetle  vue)  nous 
«afoadrait  d>tonnement;  intucn- 
tonetconf undent...  Ssk.celame 
f»afaady  Aoe  aolia  mirari  nequeo 
<Jt  lifrconfundere  Ov. j  6taiscon~ 
fssan,  cmfundebar  pudore  Am. 

«  GORFotmaB,  r.  se  reunir,  se 
■^•ryse  bromllerTrori  fundi,  p.Cic 


misceriy  p.  Virg.  secum  miscere 
(aliquo8)  Sall.  deux  Heaves  qui 
doiveni  se  confondre.duo  in  un«m 
coituriamnes  Sen.  neiges  qui  sem- 
blent  —  avec  le  ciel,  nives  cselo 
prope  immixtm  Liv.  il  se  conibn- 
dit  dans  la  foule.  turbse  se  immi- 
scuit  Liv.(un  amijdont  Tame  se  eon- 
fonde tellement  avec  la  sienne..., 
cujus  animum  ita  cum  suo  rai- 
se eat...  Cic.  se  confondre  dans  une 
affection  commune,  animos  con- 
sociare  Liv.  —  dans  les  meraes 
idles,  idem  vetle  ac  nolle  Sall. 
les  vaincus  se  confondirent  avec 
leurs  mattres,  victi  ingentem  im- 
perantium  eouce$*ere*SALL.||s,em- 
brouiller,  conturbari,  p.  Cic.  et 
les  aiedccins  s'y  confondent,  nee 
medici  se  inveniunt  Pktb.  |)  —  (en 

3q.  ch.),  multiplier  ('expression 
'un  sentiment :  se  confondre  en 
excuses,  en  remerctments,  se  ni- 
mis  exeusare  Cic.  maximas  gra- 
tias  agere  Cic. 

confondu,  ue,  part,  et  adj.  mele, 
brouillg,  confusiiSj  a,  um  (Tie.  per- 
mixtus  Cic.  Virg.  race  confondue 
avec  la  race  ausonienne,  mixtum 
genus  Ausonio  Virg.  confondu 
parmi...  intermixti  (dat.)  Liv.  — 
tous  ensemble,  omnes  in  promts 
cuo  Liv.  —  dans  la  foule, indiscreti 
Tac.  rangs  — ,  turbati  ordines 
Liv.  a  Rome  il  (ce  tableau)  setrouve 
confondu  dans  la  foule  aes  cbefs- 
d'eeuvre,  Romse  quidem  magni- 
tudo  operum  earn  oblitterat  Plin. 
||  au  flg.  6tre  confondu  dans  la 
foule,  nwnerari  in  muttis  Cic.  la 
oil  le  bien  et  le  mal  sont  confondus, 
ubi  fas  versum  atque  nefas  Virg. 
H  deconcerte,  abattu,  perculsus 
Cic.  fractu*  Cic.  prostratus  Cic. 
l'accusation  est  confondue,  disso- 
lula  est  criminalio  Cic.  Voy.  de*- 
concerti  \\  trouble,  confusus  Virg. 
turbatus  Cic.  c onturbatus  Ter.  je 
restai  confondu,  obstupui*  Virg. 

conformation,  f.  maniere  dont 
une  chose  est  conformee,  con  for- 
matio  t  onis,  f.  Cic.  Vitr.  con- 
structw,  f.  Lie.  figuratio,  f.  Plin. 
figura,  f.  Cic.  recevoir  la  confor- 
mation d'un  oiseau,  in  speciem 
volucrum  conformari  Col.  la  me- 
me  — .  eadem  natura  G*s.  || — du 
corps  humain,  conformatio  corpo- 
ris ou  membrorum  Cic.  compo- 
sitio  membrorum  Cic.  humans: 
naturae  figura  Cic.  habitus,  us} 
m.  Cels.  un  vice  de  conformation 
tritium  corporis  Sen. 

conforms,  adj.  qui  a  la  meme 
forme  ||  au  fig.  semblable,  similis, 
e  Cic.  tous  les  avis  furent  confor- 
mes,  omnium  in  ttnum  congrue- 
mnt  sentenlim  Liv.  personne  n*a 
des  sentiments  plus  —  aux  miens, 
nemo  est  mihi  tarn  consentienti- 
bus  sensibus  Cic.  mon  jugement 
est  de  tous  points  conforme  au  leur, 
judicium  meum  et  horum  par 
atque  unum  Cic.  Voy.  semblable 
||  qui  convient  a,  qui  s'accorde  avec, 
congruens,  lis  (cum)  Cic.  conve- 
niens (dat.]  Cic.  consentaneus,  at 
um  (dat.)  Crc.  aptus  (dal.  ou  ad) 
Cic.  conforme  a  la  nature,  accom- 
modatus  ad  naturam  Cic.  naturx 


aptus  Cic.  preceptes  con  formes  a 
la  nature,  conjuncta  natura  prm- 
cepta  Cic.  trs,  moaurs  sont  —  a  ta 
beaute,  istiformaB  mores  consi- 
miles  sunt  Ter.  tenkr  un  langage 
conforme  a  sa  fortune,  convenien- 
ter  ad  statum  fortunes  loqui,  d. 
Liv.  il  fait  rendre  une  reponse  — 
aux  desirs  du  roi,  qum  ex  vohtn- 
tate  forentj  regi  nuntiari  jubet 
Sall.  cela  n'est  pas  —  a  mes  babi 
tudes,  hoc  non  est  mex  consuetu- 
dinis  Cic.  que  peut-il  arriver  de 
plus-— Ik  leurs  voeux?  an  est  quic- 
quam  quod  iltis  optatumxque 
contingtre  possit?  Liv.  qui  ait  des 
mceurs  con  formes  a  la  raison,  qui 
sit  ita  moraine  ut  ratio  postulat 
Cic.  etre  —  a,  congruere  (cum) 
Cic.  Liv.  respondere  (dat.)  Viae, 
etre  —  a  la  verity  concurrere  cum 
verilate  Ulp.  mon  opinion  est  a 
cet  egard  —  a  celle  de  mon  frere, 
kmc  fratri  mecum  conveniunt  Tsa 
il  disaitqu'il  etail  —  a  la  raison..., 
secundum  naturam  dicebai... 
Cic.  etre  —  a  fattente,  respondere 
ad  s pern  Liv.  opinioni  Cic.  n'6tre 
pas  —  a,  ahhorrire  ab  Cic  Voy. 
accorder  (*'). 

conforme,  e>,  part,  et  adj.  forme 
(en  pari,  du  corps^  qui  a  une  cer- 
taine  conformation,  conformalus 
Cic.  formatus  Censor,  constitutus 
Cic.  corps  bien  conforme,  congruen 
tia  corporis  Plin.  j.  des  veaux  ainsi 
con  formes,  talis  note  vituli  Col. 
||  au  fig.  rendu  conforme,  accom- 
modatus  (ad)  Cic. 

conformement,  adv.  d'une  ma- 
niere conforme,  conformement  a, 
congruenter  (dat.)  Cic.  conventen- 
ter  Cic.  (rei  ou  cum  re  Cic.  ad 
rem  Liv.)  apte  (od)Cic.  secundum 
face.)  Cic.  juxta  (acc.)  Jcsr.  pro 
(abl.)  Cic.  conformement  a  la  loi, 
ex  lege  Cic.  secundum  legem  Liv. 
legibus  Nep.  —  a  tes  preceptes,  ex 
prssceptis  tuis  Cic.  —  a  laverite, 
accommodate  ad  veritatem  Cic 
—  au  temps,  a  la  circon*tance, 
apte  ad  tempus  Cic.  pro  tempore 
Liv.  (on  fit  un  decret)  —  fcFavisde 
Marcel  linus,  in  sententiam  Mar- 
cellini  Cic.  Voy.  d'apris,  seion. 

conformer,  a.  donner  une  cer- 
taine  conformation  (au  corps),  for 
mare  Pun.  conformare  Cic  Voy. 
former  ||  au  fig.  rendre  conforme, 
accommodare  (dat.ou  ad  rem) Cic. 
Liv.  fingire  (ad)  Cic.  fleetere  (ad) 
Cic.  dirigtre  (ad)  Cic.  je  confor- 
merai  mon  sentimentau  tien,meum 
consilium  ad  luum  accommodate 
Cic.  conformer  son  plan  de  vie k  son 
natural,  ad  natura  sua  genuscon- 
8itium  vivendi  con  f err e-  Cic  —  sa 
vie  aux  regies  de  la  raise*,  vitam 
ad  certam  rutioms*  normum  dU 
rigere  Cic.  —  son  naturel  aux  cir- 
constances,nalurafn*uom  ad  tern 
pus  reoere  Cic.  —  son  opinion  4  la 
volonte  de  qqn,  sententiam  suani 
ad  alicuju8  voluntalem  consti- 
tute (G».). 

se  conform  Kn,  r.  agir  conforme- 
ment a,  se  conduire  d'apres,  ae  ac- 
commodare (ad)  Cic.  se  fingere 
(ad)  Cic.  se  —  aux  circonstanees, 
se  ad  tempus  accommodare  Cjc 
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tempori  servire.  n.  Cic.  tempori- 
6i<*  itiservire  Nep.  il  faul  —  aux 
circonstanccs,  temporibus  assen- 
tiendum  Cic.  —  a  la  volonte,  aux 
desirs  do  qqn,  ad  a  I  ten  jus  volun 
talent  se  convertere  Cic.  morem 
gerire  alicui  Cic.  obsequi  alicui 
ou  volunlati  alicujus  Cic.  obse- 
cundare  volunlatibus  Cic.  alicu- 
jus sludio  ac  cupiditati  morem 
yerere  Cic.  —  aux  moindres  volon- 
tes  de  qqn,  ad  alicujus  arbitrjum 
et  nutum  se  tolum  finyere  el  ac- 
commodate Cic.  — en  tout  a  1'opi- 
nion  des  autres,  vitam  flectere  ad 
opiniones  alienas  Sen.— a  I'usage, 
a  un  usage,  consuetudini  obsequi , 
d.  Cic.  morem  eonsequi,  d.  Cic.  — 
aux  lois,  leges  observare  Cic.  legi- 
bus  obtemperare  Nbp.  —  a  un  Se- 
cret, decreto  pare  re  ouatorfC.es. 
decretum  servare  Cms.  —  aux  or- 
dres  do  qqn.  des  magistrals,  alicu- 
jus imperata  facere  Liv.  esse  an 
dientem  dido  on  jussis  magistra- 
tuum  Nkp.  Basilus  sc  conforme  a 
res  ordres.Bastluj,  ul  imperatum 
■est,  facit  Cms.  je  me  conformerai 
a  ta  decision,  utar  eo  quod  decre- 
ucm'Cic.  le  lieutenant  doit  se  con- 
former  en  tout  aux  ordres  qu'il  a 
requ&jlegatus  omnia  ageread  prse- 
scriptum  debet  Cms.  —  a  la  nature, 
convenienler  natures  vivere  Cic. 
naluram  sequin  d.  Cic.  en  se  con- 
formant a  la  nature,  congruenter 
naturae  Cic.  secundum  naluram 
Cic. 

conformity,  f.  rapport  entre  les 

choses,  ressemblance,  convenient 
lia,  Xj  f.  Cic.  congruenlia,  f.  Suet. 
similitudo,  inis,  f.  Cic.  cognatio. 
inis,  f.  Cic.  conformity  de  senti- 
ments, consensus,  us,  m.  Cic.  con- 
xensio  Cic.  similis  animus  Cic. — 
de  gouts,de  desirs,  idem  velle  Sall. 
—  de  cat  aclere,  consimiles  mores 
Ter.  similitudo  Liv.  il  faut  cher- 
cher  la  —  des  caracteres,  viden- 
dum  ut  congruat  ingenium  Ter. 
la  —  d  age  entre  vous,  sequalitas 
vestra  Cic.  il  y  avail  —  entre  tous 
les  recits,  sermo  inter  omnes  con- 
gruebat  Liv.  il  y  a  entre  eux  —  de 
langage;  eodem  sermone  uluntur 
Tac.  qui  est  en  —  avec,  congruens 
t  urn  Cic.  consentaneus  (dat.)  Cic. 
similis  (gen.)  Cic.  en  —  de,  Voy. 
conformiment. 

confort,  m.  secours.  Voy.  se- 
cours  |i  bien-eire,  aisances  de  la 
vie,  comniodilateSy  f.  pi.  Cic*  co- 
fjia,  se,  f.  Cic.  vitx  commoditasm 
jucunditas  Cic.  avoir  ou  poeserfer 
lc  confort,  bene  vivere  €ic.  vicli- 
iare  pulchre  Plaot.  nersottne  n'a 
trap  de  — :  nemini  ntmium  bene 

coofortable,  adj.  qui  off  re  les 
rommodites  de  la  vie,  delicatus, 
(i,  um  PhjBD.  vaisscau  confortable, 
<lelicalum  navigium  Suet,  exis- 
tence— ,  vita  delicala  ou  com  mo- 
diorCic.  ||  subsl.  ni.  Voy.  confort. 

confortablement,  adv.  vivre 
conforlablement.  Voy.  confort. 

confortant,  ante,  adj.  (en  t.  de 
riH'd  ).  Voy.  fortifiant. 

confortatif,  tec  Xoy.forliftant. 

conformation,  f.  (en  t.  de  med  ) 


CON 

corroboration,  soutien.  stabilimen- ! 
turn,  i,  n.  Plait. 

conforter,  a.  (en  t.  de  med.) for- 
tifier, corroborare  Plin.  conjir ma- 
rc C.es.  firmare  Plin.  conforlare 
Macr'.  II  au  fig.  consoler,  encoura- 
ger.  Voy.  consoler,  encourager. 

confraternite,  f.  relation  entre 
les  personnes  d'une  memo  compa- 
gnie,  sodalilas,  a  I  is,  f.  Gic.  soda- 
litium,  ii,  n.  Cat. 

confrere,  m.  celui  qui  fait  par 
lie  d'un  corps,  soda  Its,  is,  m.  Dig. 
cotlega,  se,  m.  Juv.  Dig.  confreres 
(entre  medecins),  pares,  m.  pi. 
Inscr. 

confrerie,  f.  association  (sur- 
tout  religieuse),/ra/ria,ae,f.VARR. 
sodalitium,  ii,  n.  Inscr.  membre 
d'une  confrerie,  fretriacus,  t,  m. 
Lnscr. 

confrontation,  f.  action  de  con- 
fronter  deux  personnes,  compara- 
tio,  onis,  f.  Cic.  compositio,  f.  Tac. 
||  au  fig.  comparaison.  Voy.  com 
paraison. 

confronted,  part,  compost  tus, 
a,  um.  (cum)  Tac. 

confronter,  a.  mettre  des  per- 
sonnes en  presence  les  unes  des 
autres,  componere  (aliquem  cum) 
Tac.  apres  qu\»n  eut  confronts  Hy 
chus  avec  lui,  postquam  inconspe- 
ctum  add  actus  est  Hychus  Liv. 
gu'on  meconfronte  avec  lui. coram 
ilium  cedo  Ter.  ||  rapprocher  des 
objels.  Voy.  comjyarer  ||  au  fig. 
confronlez  sa  vie  avec  celle  accu- 
sation; vitam  cum  crimine  reco- 
gnoscxte  Cic.  ||  neut.  confiner.  Voy. 
confiner. 

confus,  use,  adi  mele,  brouille, 
sans  ordre,  inconaitus;  a,  um  Cic. 
Liv.  confusus  Tac.  tnordinalus 
Liv.  incompositue  Liv.  lurbatus 
Liv.  perturbatus  Cic.  indtgestus 
Plin.  ||  indistinct:  cri  confus  (d'un 
animal), incondilus  fremitus  Plin. 
des  cris  confus,  dissoni  clamores 
Liv.  la  foule  par  des  murmures 
— non  claro  murmure  vul 
gus...  Luc.  ||  obscur,  em  brouille, 
confusus  Cic.  complicatus  Cic. 
perplexus  Liv.  obscurus  Cic.  ses 
perceptions  (de  Tceil]  sont  confu- 
ses, nulla  in  visis  aistinctio  ap- 
paret  Cic.  avoir  une  idee  confuse, 
un  style  confus,  crasse  intellegtre 
Sen.  perlurbate  dwere  Cic.  lant 
celle  chronologie  est  con  fuse,  Janti 
errores  implicant  lemporum  Liv. 
•If  honteux.  embarrasse,puctorccon- 
0 v.  Curt,  verecundidvictus 

confusement,  adv.  d'une  ma- 
nure confuse,  confuse  Cic.  incon- 
dite Cic.  xncomposite  Liv.  inordi 
nate  Cels.  perlurbate  Cic.  per- 
mixte  Cic.  promiscue  Cic.  confu 
sim  Varr.  permixlim  Prud.  indi- 
geste  Gell.  line  ordine  Ov.  nullo 
ordine  V.jbs.  sine  lege  Ov.  confuse- 
ment(en  pari,  d'une  troupe),  effuse 
Liw passtm  Cms.  nullis orainibus 
Cms.  ils  (les  soldats|  marcliaient 
— .  incomposito agmineibanl Liv. 
les  barbares  se  jetlent  —  sur  des 
pa^s,  bqrbari regionibus  incidunl 
mcompositi  Sen.  Voy.  dibandade 
ii  d'une  manicre  qui  n'est  pas  dis 
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!  tinctc:  nous  voyons  confusement, 
'  perturbata  ct  confusa  videmus: 
Cic.  ||  dans  un  fangage  obscur,  oh- 
scure  Cic.  perplexe  Liv. 

confusion,  f.  melange  confus. 
desordre,con/u*io,ont*,  f.Cic.  Sen 
perturbatxo,  f.  Cic.  la  confusion 
des  elements,  perturbatio  munsh 
Sen.  —  dans  TEtat,  rerum  pertur- 
batio Cic.  rerum  confusio  Cic.  c*>  - 
luvio,  f.  Ck.  semer  partout  la  — , 
omnia  tumultu  miscere  Vell. 
hil  tranquilium  relinquere  Vbi.i.. 
temps  de  — ,  turbulentissima  rei- 
publias  lempestas  Cic.  dans  la  — 
generate,  rebus  aaitalis  Cic.  par- 
lout  le  desordre  et  la  — ,  omnia  so- 
luta,  turbata  Pun.-j.  (Voy.  anar- 
chie) ;  confusion  (dans  une  arm£e)y 
tumullus,  us.  m.  Liv. perturbatio^ 
f.  CjBS.  trepidatio,  f.  Liv.  causer  de 
la — ,  mettre  oujeter  la —  dans  les 
rangs,  tumultum  iniicere  Liv.  in 
aciemtumultuminfcrre Liv.  tvr 
bare  ordines  Liv.  profitant  de  la 

—  pour  les  attaquer,  inordinate* 
aggressus  Frontin.  (Voy.  tUban 
dade);  confusion  dans  les  mots,  ver 
borum  mixtura  Quint,  qui  eM 
dans  la  —  (Voy.  confus) ;  on  confu 
sion.  Vov.  confusc'ment  ||  de^fautdf 
clarte,  obscunte,  obscuritas.  alts, 
f.  Cic.  voyez  la  confusion  de  ces 
tomps,  videte  caliginem  tempo- 
rum  illorum  Cic.  ||  action  de  ron- 
fondre  une  chose  avec  une  autre, 
confusio  Cic.  la  confusion  des  cho- 
ses divines  et  humaines,  divina  al- 
quehumanapromiscua  SALL.faire 

—  de  noms,  errare  in  nomine  Cic 
||  reunion  (en  t.  de  droit),  confusio 
Dig.  il  n'y  aura  pas  de  confusion, 
non  in  commune  redigetur  Uu». 
||  abondance,  affluence.  Voy.  abon 
dance,  affluence  11  honte,  em  bar 
ras,  pudor,  oris,  m.  Cic,  verecun 
dia,  «,  f.  Cic.  oris  eonfusio  Tac. 
ma  confusion  devant  le  roi,  vere- 
cundia  nostra  ad  vers  us  regem 
Cic.  deux  choses  lui  causerenl  do 
la  — ,  dux  reseirubori  fuereLtv 
quel  Domain  dprouve  de  la  — 
pour...? quern  Romanorum  pudel 
(inf.)  ?  Nbp.  j'en  avais  une  sorte  de 
— ,  eorum  me  suppudebat  Cic 
j'elais  couvert  de  — ,  confundebar 
pudore  Aug.  ses  lenlatives  secreWs 
avaient  tourne  a  sa— ,  quse  ocentte 
tcntaverat,  fueda  evenerant*  Sall 
Voy.  honte. 

confutation,  f.  Voy.  ref utaiion . 
conge,  m.  mesure  des  anciens 
iM)ur  les  liquides,  congius.  ii,  m. 
Liv.  Pun.  qui  contient  un  conge. 
cony  talis,  e  Vitr.  congiarius  Pun. 
.  conge,  m.  permission  d'aller,dc 
s'absenter  (en  pari,  des  soldats), 
commeatus,  its,  m.  CoaNir.  don 
ner  ou  accorder  un  conge,  commea- 
tum  dare  Liv.  ftrc  en  — ,  in  com- 
meatu  esse  Liv.  —  definilif.  mis 
sio,  f.  Lrv.  Suet,  dimissio,  t.  Cic 
vacatw  Tac.  les  conges  dunnes  aux 
soldats,  militum  vacationes  Liv 
donnerson  congeaunsoldat,  exau- 
ctorare  militem  Liv.  missionem 
(mihli)  dare  Tac.  il  lui  accorda  son 
— ,  honesta  missione  (eum)  exau- 
ctoravit  Frontin.  ayant  re^u  son 
— .  accepla   honesta  missione 
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bsa  qui  a  son  — ,  missus  honesta 
mmone  Ixsch  shpendia  emeri- 
ti* V  Mai.  J  (en  gen.)  liberation 
fan  service,  rccevoir  son  conge, 
rudemarripcre  Cic.  ||  an  fig.  don- 
aer  a<na  son  conge  (lecongedier), 
excluder*  Tt*.  recevoir  son  — ,  ex- 
HviL  p.  Tsa.  Voy.  congidier  ||  ces- 
aboa  de  travail,  vacances,  fcrix, 
f.  pi.  Pro.  je  tois  que  j'aurai  en- 
cwt  eudques  jours  de  conjrc,  dies 
feriaram  mihi  oddites  video  Cic. 
pi\Jre  da  temps  en  conges,  tem- 
fssperderecacando  Sen.  ||  au  fig. 

fee  iDon  venire  est  en  conge, 
rinut  prolate  res  sunt  nostris 
deniibas  Plact.  ||  prendre  conge 
*>  q-jn  (le  salueren  partant),  vale- 
dicere  alicni  Sen.  ne  pas  prendre 

—  de  qqn,  insalutatum  aliquem 
rtihqnere  Vibg.  el  il  n  a  pas  pris 
-de  moi,  n«c,  numquid  vellem, 
ngarit  Cue.  prendre  —  de  la  com- 
pune.  calceos  pose  ere  Plin.-j. 
i#V  oaVeu  I  sorte  de  moulure, 
opophygi*,  is,  f.  Vim. 

caagedie,  ee7  pari,  missus,  a. 
mTtiL  Oc.  asseinblee  congediee^ 
arfa*  solutus  Ov. 

caagedier,  a.  renvoyer  (qqn), 
taatr  ordre  de  se  retirer,  mittere, 
6,  tf,)Rttt\  mia^uni  Cic.  aimittere 
Ctc  esntedier  une  asseinblee,  con- 
aHum  aimittere  Cms.  cesium  sol- 
KTtQr.contionem  submovere  Lrv. 

-  aae  legion,  missam  face  re  le 
$mem  Srrr.  congodic-moi,  me 
maam  face  (pour  fac)  Ter.  les 
spates  a\ant  cte  congedies,  i  us- 
mextedere{e  lemplo)  legatis  Liv. 

k  coogedierai  de  chez  moi,  abi- 
fem  turn  ah  sedibus  Plact.  elle 
fi*eona>die:  elle  me  rappelle,  ar- 
ete*!; revocat  Teh.  action  de  con 
asSer.  exctusio,  f.  Ter. 

cengelable,  adj.  susceptible  de 
(eagttation,  qui  congelari  potest 

congelation,  f.  action  de  conge- 
fcr.  rtat  de  ce  qui  est  congele,  con- 
fthtio,  onis,  f.  Pun.  concretio 
iw.  duramen,  inis,  n.  Lucr. 

congele,  ee,  part,  gele.conoeto- 
<8f.  rt,  «m  Vara,  gelalus  Pun.  con- 
jtorwrfttj  Pun.  concretus  Mart. 
<awate*  Ov.  coaetus  Pun.  ||  coa- 
xal*, concretus  Cbls. 

congeler.  durcir  les  liquides(en 
part,  da  froid).  eongetare  Col.  Pua . 
?d<H«  Col.  Voy.  oekr  ||  coaguler, 
«*9eiarc  Scrib.  Voy.  coagu 
ier. 

acox6ELER,r.  devenir  gele,  ron- 
B«w,  n.  Cic.  congelari.  p.  Col. 
*  (fmgelare  Scnia.  congelare,  n. 
0* amglariare,  n.  Cic.  gelare,  n. 
ft*,  gelatcere  Pun.  congelascere 
Col  darari,  p.  Ov.  se  congeler 
**       "*  yrandinern  rigescire, 

caagenere,  adj.  qui  est du  meme 
pan*  qa'un  autre,  con^enerw  (gen. 
de  naus.  congener),  avec  le  gen. 
ft*.  „ 

cangenital,  ale,  adj.  qu'on  ap- 
pwteen  naissant  (I.  de  med.).  in- 
Iffterttttts.  a ,  um  Cic.  innatus  Cic. 
ixyenitu*  congenitus  Plin. 
.  wagestion,  f.  accumulation  de 
npidc  dans  une  partie  du  corps  : 
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congestions  cerebrales,  cerebri  col- 
lectiones  Pun. 

conpiaire,  m.  distribution  ex- 
traordinaire que  les  empercurs  re- 
mains faisaient  faire  au  peupie. 
congiarium,  ii,  n.  Suet. 

conglobation,  f.  t.  de  rhet.  ac- 
cumulation de  preuves,  congloba- 
tio,  onis,  f.  (A.) 

conglomerer.  a.  en  t.  de  phys. 
amasser,  conglooare  Plin. 

conglutination,  f.  action  par  la- 
quelle  une  chose  est  rendue  vis- 
queuse,  glulinatio,  onis,  f.  Isid. 

conglutiner,a.  rendre  visqueux, 
conglutinareWm.gluUnarcPuN. 

congratulation,  f.  Voy.  felici- 
tation. 

congratuler,  a.  Voy.  fMiciter. 

congre,  m.  poissonde  mer,  con- 
ger  ou  congrus,  gri,  m.  Plin. 

congreoaniste,  m.  f.  celui,celle 
qui  est  dune  congregation ,  con- 
gregationi  adscriptus,  a  (A.). 

congregation,  r.  compagnie  de 
personnes  vivant  sous  une  meme 
regie,  congregalio,  onis.  f.  Hier. 

congres,  m.  asscmblee  des  mi- 
nistres  de  differentcs  puissances, 
concilium,  tt,  n.  Liv.  convenlus, 
us,  m.  Cic. 

congru,  ue}  adj.  suffisant,  con- 
venabfe,  congruus,  a,  um  Pall. 

congruite,  f.  Voy.  convenance. 

congrument,  adv.  Voy.  correc- 
tement.  pertinemment. 

Coni.ville  dltalie,  Cuneum,  i,  n. 

conifere,  adj.  dont  le  fruit  est  un 
cone,  conifer,  era,  erum  Yiro. 

conique,  adj.  de  cone  j  qui  a  la 
figured  un  cone,  turbinatus,a,  um 
Plin.  fastigatus  Liv.  metss  modo 
exsurgens  Tac  in  verticem  len- 
dens  Sen.  forme  conique,  lurbi 
natio,  f.  Plin.  metx  effigies  ou  ad- 
spectus  Plin.  qui  a  la  forme  — , 
metx  8imilis  Plin.  rocber  — ,  pe 
tra  in  modum  metx  erect  a  Curt. 
le  cypres  a  la  forme  — ,  metas  imi- 
tata  cupressus  Ov. 

conjectural,  ale,  adj.  qui  n  est 
fonde  que  sur  des  conjectures,  con- 
jecturalis,ey  Cic.  CKis.opinabilis 
Cic.  conjectatorius,  a,  um  Gell. 
etre  conjectural,  conjecturd  con- 
tineriy  p.  Cic.  ce  qui  est  — ,  qux 
posita  sunt  in  conjecturd  Cic. 

conjecturalement,  adv.  par  con- 
jecture, conjecturd  Cic.  conjectu- 
raliter  Sid. 

conjecture,  f.  jugement  proba- 
ble, conjectura,  x,  f.  Cic.  conjee- 
tioi  onis,  f .  Cic.  conjectatio,  f.  Plin. 
optniol  f.  Cic.  exislimatio,  f.  Liv. 
suspicto,  f.  Cic.  prxsumptio,  f. 
Plin.-j.  conjecture  vague,  anceps 
xslimatio  Curt,  tirer  des  conjec- 
tures de,  conjecturam  ducere  ou 
trah&re  ou  cap#re  ou  facere  ex 
Cic.  former  des  —  sur  qqn,  sur  qq. 
ch.,  in  aliquo  facere  conjecturam 
Cic.  rem  conjectare  Liv.  quel  les 
sont  tes  propres  conjectures,  quid 
ipse  conjecturd  asscquare  Cic. 
(clioses)  sur  lesquelles  on  peut  as- 
seoir  des — .  ex  quibus  conjectura 
facile  fit  Ter.  on  fit  des  —  sur  la 
foudre.  orta  interpretatio  fulgu- 
ris  Tag.  le  champ  reste  ouvertaux 
— ,  /i*6era  conjectura  eat  Liv. 
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existimttio  communis  omnibus 
Liv  se  tromper  dans  ses — ,  conjec- 
turd aberrare  Cic.  h awarder  des 
— ,  incompertum  aiiquid  dicere 
Liv.  Voy.  coniecturer. 

conjecture,  ie,  part,  conjee tus, 
a,  umCic.  conjeclatus  Apul. 

conjecturer,  ».  juger  par  con- 
jecture, conjicere.  io,  w,  eci,ectwn 
Cic.  conjectare  Liv.  opinari,  d. 
C^es.  suspicarx,  d.  Cic.  prxsen lire 
C«s.  conjecturam  facere,  ducere 
ou  tranere  Cic.  conjecturd  augu> 
rari,  assequi.  providere  ou  pros- 
pice  re  Cic.  ire  Sen  opinione  au 
aurari  Cic.  conjecturer  dapres  une 
lettre,  d'apres  le  visage,  ex  Ullcris 
conjectare  Cic.  ear  t>«//u  conjectu- 
ram facere  Cic.  aulant  que  je  puis 
— ,  quantum  conjicio  Liv.  quan- 
tum conjecturd  consequor  Cms. 
ad  Cic.  aulant  qu'on  peut  le — , 
quantum  conjecturd  prxsaqiri 
potest  Cbls.  autam  qu'on  pouvait  le 

—  sur  les  apparences,  quantum  ex 
ipsa  re  conjecturam  cepimus* 
Ter.  je  ne  fais  que  le  — ,  tnntum- 
modo  conjecturd  ducor  ad  suspi- 
candum  Cic.  il  conjecturait  que 
Valens  etait  parti,  Vatcntem  pro- 
fectum  conjectabat  Tac.  ie  con- 
jecture que...  prxsagit  mihi  ani- 
mus (inr.)  Plaut.  faire  conjecturer, 
conjecturam  afferre  Cic. 

conjoindre,  a.  joindre  par  Ie 
manage,  conjungere  Soet.  Voy. 
unir,  mariage. 

conjoint,  ointe,  part,  conjun- 
ctus,  a,  um  Varr.  fi  subst.  m.  lc 
conjoint  (en  t.  de  droit),  con junctus 
Dig.  les  conjoints,  conjuges,  m. 
pi.  Cat.  mariti  Dig.  Voy.  ipbux. 

conjointement,adv.  ensemble, 
conjuncle  Cic.  conjunctim  C.cs. 
una  Cic.  simul  Cic. Voy.  ensemble. 

conjonctif,  ive.  adj.  en  t.  do 
gramm.  qui  sert  a  tier,  conjunct^ 
vus,  a,  um Tert.  connexivus  Gell. 
particu les  con jonc lives ,  conjun- 
ctions Cic.  toute  proposition  con- 
jonctive,  omne  quod  ex  se  con- 
nexum  sit  Cic. 

conjonction,  f.  union  des  sexes, 
conjunctio,  onis,  f.  Cic.  Ucnt.de 
gramm..  partie  du  discours  cjui  Tie 
un  sens  a  un  autre,  conjunctio  Cic. 
Dion,  convinctio,  t.  Qpint.  conjun- 
ctiva particula  Tert.  conneapim 
particula  Gell.  ||  en  t.  d'astron. 
rencontre  de  deux  planetes,  con- 
cur sio,  f.  Gell.  coitus,  us  m.  Gell. 
coitus,  us,  m.  Sen.  convenlus,  us, 
m.  Sen.  conjonction  de  la  June, 
lunx  et  solis  concursus  Cels.  i»- 
termenstrua  luna  Pun.  il  (eel 
astre)  entre  en — avec  le  soleil,  in 
radios  solis  incidit  Sen.  les  points 
de — (desastres),  com  missurx  Pun. 

conjoncture,  f.  occasion,  ren- 
contre de  circonstances ,  tempus, 
oris,  n.  Cic.  Liv.  res,  rei,  f.  Cic. 
conjonctures  difficiles,  rerum  as- 
peritates  Cic.  s'etrc  trouve  dan« 
d'aulres — ,  aliis  rebus  occurrissc 
CiEs.  dans  ces  tristes  — .  dans  ccs 

—  critiques,  in  difficillimo  hoc 
rerum  statu  Cic.  in  boa  extreme 
discrimine  Cic.  en  parcille  ron 
joncture, .tali  rerum  statu  T.\r.. 
in  ejusmodi  rebus  Tac.  il  fcra  la 
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patx  dans  une  —  bien  defavorable, 
i>i  deteriore  sua  fortund  paean 
facie  t  Liv.  suivant  la  — ;  pro  tem- 
pore Cic  pro  re  Sall.  il  y  a  des 
conjonctures  oil.,,  incidunt  smpe 
tempera  cum  oores  m*...Cic  sx- 
pe  coneurrit  ut...  Cic.  —  favora- 
Wes,  opportunities  Liv.  e'est  une 
necessiie  des  — ,  ita  fert  tempus 
Ter.  Voy.  circonstance. 

B9  conjouir,  r.  se  rejouir  avec 
qqn  de  qq.  cb.d'agreable,  collxtari, 
p.  Tbrt.  congauaere,  n.  Ark. 

conjugaison,  f.  raaniere  de  con 
juguer,  conjugation  onis,  f.  Prisc 
declinatio,  f.  Qt/int.  Char,  flexu- 
ra,  x,  f.  Varr.  flexus,  us,  m.  Qoint. 
verbe  de  la  premiere  conjugaison, 
verbum  prtmi  ordinis  Char. 

conjugal,  ale,  adj.  qui  conceme 
('union  entre  le  man  et  la  ferame, 
conjugalis,  e  Sen.  Qcint.  marita- 
lis,  e  Col.  conjugialis,  e  Ov.  con- 
ni'bialis,  e  Ov.  maritus7  a,  um 
Liv.  Ov.  jugalis.  e  Viae.  I'amour 
conjugal,  socialis  amor  (poet.)  Ov. 
1  union  conjugate,  marUale  con- 
jttgium  Cic.  la  couche  — ,  geniaiis 
lectus Cic  vipler  la  foi  — ,  conju- 
gii  /idem  violare  Prop,  qui  a  gard£ 
la  udelite — ,  sua  tantum  matri- 
monia  expertus  Tac. 

conjugal  ement,  adv.  selon  I'u 
nion  qui  doit  dtre  entre  epoux,  con- 
jugaliler  Ave  connubialiter  Ca- 
pei.. 

conjuguer,  a.  assembler  les  dif 
ferentes  inflexions  que  recoit  un 
verbe,  deetinare  Varr.  Prisc.  in- 
flinarf  Cell,  flectere  Varr. 

conjurateur,  m.Voy.  conjure"  2 
|i  niagicion.  Voy.  magtcien. 

conjuration,  f.  action  de  conju- 
rer contre,  complot,  ^conjuratto , 
onw,  f.  Cits.  Sall.  conspiration  f. 
Cic.  ctandestina  cons  ilia  cum  ali- 
quo  Cic.  (aire  une  conjuration, une 
—  contre,  conjurationem  habere 
Cic.  fac&rt  Cms.  facere  contra  Cic. 
(Voy.  conjurer);  tremper  ou  entrer 
dans  une  conjuration,  in  con  jura- 
Hone  versari,  d.  Cic.  nomen  in 
conjurationem  dare  Tag.  decou 
vrir  une  — ,  conjurationem  depre- 
hendire  Cic.  conspirationem  de- 
legare S»bt.  denoncer  une  — ,  con- 
jurationem patefacere  Sall.  pro- 
dere  Tac.  indicare  de  conjura- 
tione  Sall.  Moufler  une  — ,  conju- 
rationem apprimere  Suit,  par 
suite  d'uae  — ,  conspiralis  factio- 
num  portions  Phjed.  ceux  qui  sont 
Grangers  a  cette — ,hujus  consilii 
expertesUavr.  ||  paroles  magiques, 
carmen,  inis,  n.  Tac.  incantamen- 
tum,  i,  n.  Plin.  ||  exorcisme,  exor- 
ci&mus,  i,  m.  Tert.  ||  instante 
priere,  obseeratia,  f.  Cm.  Voy.  sup- 
plication. 

1.  conjure,  ee,  part,  qui  a  forme 
un  complot,  conjuratus,  a.  um 
Viro.  consptratus  Phjcd.  la  tirece 
conjuree  rontre  les  bar  bares,  con- 
sen  lien*  Grmcia  ad  be  Hum  bar- 
baris  inferendum  Cic.  H  detourne 
par  dea  paroles  magiques,  proru- 
ratut  Liv,  H  exorcise,  exorcizatus 
Cvpr:{|  aupplie,  obsecratus  Cic. 

2.  conjure,  subst.  m.f  et  ordint. 
conjures,  pi.  ceux  qui  out  forme 
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un  complot,  conspirateurs,  conju- 
rati,  or  urn,  m.  pi.  Cic.  conspirati 
Suet,  conjurationis  conscii  ou  po- 
pu tares  Sall.  les — tes  complices, 
hi  quibuscum  conjurasti  Cic.  n'e- 
tre  pas  du  nombre  des  — ,  extra 
conjurationem  esse  Sall. 

conjurer,  a.  resoudre  ou  pre- 
parer (un  acte  criminel).  tramer, 
comploter,  conjurare,  n.  Cic.  con- 
spirare, n.  Curt,  conjurer  la  mort 
ou  la  perte  de  qqn,  conjurare  de 
interfteiendo  aliquo  Cic.  in  mor- 
tem alicujusQmm.  in  cmdem  ali- 
cujus  Cort.  conspirare  in  cmdem 
altcujus  Tac -in  perniciem  con- 
suroere  Frontin.  tnire  consilium 
facinoris  contra  vitam  alicuius 
Cic.  tu  asose  —  ma  perte  avec  lui, 
ausus  es  consociare  cum  ilia  con- 
silia  pestis  mem  Cic  —  l'aoean- 
tissement  du  nom  romain,  conju 
rare  in  exscidium  Romani  nomi- 
nis  Flor.  —  la  mine  de  lilalie, 
Italiam  ad  exitium  vocare  Cic. 
absolt.  former  un  complot,  conju- 
rare, n.  Sall.  Liv.  conjurare  in- 
ter se  Sall.  conspirare  Tag.  con- 
jurationem habere  ou  facere  Cic. 
esse  in  conjuratione  Sall.  conju- 
rer contre,  conjurare  contra  Cic. 
conspirare  in  [aliquem)  Suet.  — 
contre  la  republique,  insidias  rei- 
publicm  facere  Sall.  —  pour  (aire 
une  revolution,  adres  novas  cons- 
pirare Suet.  ||  chasser  par  des  paro- 
les magiques ;  en  gen.  detourner, 
eloigner,  averruncare  Cic.  reper- 
cutere  Pun.  conjurer  lea  demons, 
daemonas  expel tere  ou  fugare 
Lact.  —  des  prodiges,  prodiaia 
curare  Liv.  —  la  foudre,  fulmxna 
procurare  Sen.  pour  —  la  colere 
des  dieux,  averruncanda  deum 
irx  causa  Lrv.  —  un  danger,  pe- 
riculum  propulsare  Cic.  pour 

—  les  perils  deses  amis,  in  depre 
candis  amicorum  periculis  Nep. 

—  la  haine,  invidiac  mederi}  d. 
Sall.  Voy.  ditoumer  ||  exorciser, 
exorcizare  Ulp.R  prier  instamment, 
obsecrare  Cic.  obtestari  d.  Cic.  je 
t'en  conjure,  quseso,  Cic.  je  vous 
conjure  de...,  vos  oro  atquc  obse- 
cro  ut...  Sall.  je  te  —  de  le  faire, 
quod  ut  facias,  te  vehementer 
etiam  atque  etiam  rogo  Cic.  con 
jurer  qqn  de  ne  pas...,  implorare 
aliquem  ne...  &es.  Voy.  supplier. 

connaissance,  f.  l°etatde  celui 
qui  connalU  notion,  idee:  science 
2*  ^tat  de  celui  qui  est  informe,  le 
su  (de  qqn) ;  3*  presence  d'esprit, 
usage  des  facultes ;  4*  au  pi .  savoir, 
instruction ;  5°  droit  de  juger  cer- 
taines  aflaires ;  6*  relations  de  so- 
ciety commerce ;  7*  personne  avec 
laquelle  on  est  lie,  H  1*  cognitio, 
onis,  f.  Cic.  notitia,  «,  f.  Cic.  no- 
tio,  onis,  f.  Cic  agnitio,  f.  Cic. 
scientia.  m,  f.  Cic. prudentia  Cic. 
intellegentia  Ctc.  tntellectus,  us, 
m.  Tac  la  connaissance  des  causes 
(naturelles).  causarum  cognitio 
Cm.  ces  chose*  sont  d'une  —  tres 
facile,  ipsa!  quidem  res  in  perfa- 
cili  cognitione  versantur  Cic  la 

—  de  la  v^rite,  vert  noJt'o  Cic  ou 
scientia  Sen.  la  parfaite  —  de  la 
verite,  vert  perspicientia  Cic  la 


CON 

—  de  Tame,  agnitio  animi  Cic  la 

—  d'une  langue,  de  la  literature. 
lingua  ou  litterarum  seventies 
Cic  —  d'un  pays,  des  lieux,  des  lov 
cali les,  locorum  notitia  Cms.  gna>- 
ritas  ou  peritia  Sall.  la  —  de  aes 
fautes,  conscientia  peccatorwm 
suorum,  Cic  nulle — de  soi-meme, 
sui  ignoratio  Cic  la  —  de  rhis- 
toire,  du  droit  civil,  historiarum 
cognitio  Cic  juris  civilis  intelle- 
gentia Cic.  la  —  de  1'avenir,  fu- 
turarum  rerum  scientia  ou  prae- 
sensio  Cic  avoir  —  de.noscere  ou 
cognoscere  atiquid  Cic.  (Voy.  con- 
naitre) ;  cela  est  a  la  connaissance 
de  tons,  kmc  patent  et  nota  sunt 
omnibus  Cic  vous  avez  de  tout  cela 
une  plus  parfaite  —  que  nous;  ea 
multo  quam  nos  habes  notions 
Cic.  Tame  a — de  son  activite,  sen 
tit  animus  se  moveri,  p.  Cic. 
avons-nous— de  la  nature  de  Tame? 
lenemusne  quid  animus  sit?  Cic. 
I'orateur  doit  avoir  une  —  appro- 
fondie  des  moeurs,  mores  nomi- 
num  sunt  penitus  oralori  per- 
noscendi  Cic  qui  n'onl  pas  —  oe  la 
loi,  imprudentes  legis  tic.  qui  n'a 
aucune  —  de  la  guerre,  armorum 
inscius  Quint,  lies  qui  sont  parve 
nues  a  la  —  des  Romains,  instilm 

?uas  Romana  notitia  complecti- 
ur  Tag.  qui  sont  a  ma — ,  notitim 
nostras  trodila  (vineta)  Col.  il  y  en 
a  dix  (especes)  a  ma  —  in  meam 
noliliam  decern  pervenerant*  Col. 
(les  ecrits)  qui  sont  a  ma — ,  qum  in 
mom  us  mens  venerunt  Cic.  4  ma 
— ,  quod  sciam  Cic.  en  —  de  cau- 
se, exphral  Cic  scienter  Plin. -J. 
re  perspecta  et  cognitd  Cic.  qui 
agit  en  —  de  cause,  sciens  Cic 
sciens  prudensque  Cic  pruden* 
ac  sciens  Cic  prudens,  sciens  Teh. 
its  agissent  en  parfaite — de  cause, 
volentes  sdentesque  faciunt  Sen. 
||  2*  cognitio  Ter.  notitia  Plin. -j. 
admis  a  la  connaissance  du  com- 
plot, tw  conscientiam  facinoris 
adscitus  Tac  j  ai  —  de,  cognovi 
Sall.  audwi  Cic.  inaudivx  Cic. 
oomperi  (de  comperio)  Cic.notum 
habeo  Cic.  des  qu  il  eut  —  de  ces 
apprets,  ubi  ea  parari  cognovit 
Sall.  des  au'on  en  eut —  quod  ubi 
innotuil* Lis.  quand  cela  fut  porte 
a  la  —  de  la  foule,  posteaquam  ea 
multitudo  audit  it  Liv.quand  il  fut 
parvenu  a  la  — ,  ou  il  fut  a  la  —  de 
Fimbria  que...,  posteaquam  Fim 
bria  comperit  (inf.)  Cic.  il  vint  en 
suite  a  ma  —  que...,  inde  est  co- 
gnitio facta  (inf.)  Ter.  ayant  en 

—  par  ses  eclaireurs  que...,  per 
exploratores  certior  foetus  (inf.) 
G«s.  de  penr  que  cela  ne  vienne  b 
la  —  de  mon  pere,  ne  atiqua  ad 
poire m  hoc  permanet 1  Lrv,  les 
Atbenicns  rejeterent  ce  plan  sans 
en  avoir  pris — ,Athenienses  totam 
earn  rem,  quam  ne  audierant  qui- 
dem. repudiaverunt  Cic  prendre 

—  de  la  situation  des  allies,  socio- 
rum  res  adspicere  Liv.  prends  — 
de  la  lisle,  indicem  in  manibus 
sume  Sen.  apres  en  avoir  pris  — 
(de  la  lettre),  qui  bus  lectts  Cic 
comme  its  donnaient  —  de  ces  con- 
ditions, has  condiciones  cum  eda- 
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rent  Lnr.  a  ma  — ,  quod  sciam 
Oc  qwtdquidem  senserim*  Cic. 
aisque  j  en  eusse  — ,  inscienle 
metiLme  ignaro  Cic.  Voy.  infor- 
*l  t  t»  imna.  us,  m  Cic.  si  Von 
etiterve  fa  connaissance  apres  la 
rat,  n  suis  est  tn  morte  sensus 
Gtperire— ?  torn  her  sans  — ,  ant- 
w  faf  w,  p'  Sec .  Ccrt.  II  a  perdu 
— .  iUum  animus  reliquit  Cms. 
atyaaf  pi os  sa  — sensu  amisso 
0<*.  MfaMance);  reprendre  eon- 
aa&saace,  anrmum  recipere  Tbr. 
aim  retire  Liv.  ad  senium  wit 
re&rr  Sa  resipisccre,  n.  €ic.  le 
iei  syaoi  repris  — ,  compos  jam 
mi  rex  Uv.  i;  4»  aerenlt'a  Cic.  nt<- 
wmmtml  Oc.  artes,  turn.  f.  pi. 
Oc.  duetptoue,  f.  pi.  Cic.  litter*, 
I  pi.  Oc  eonnaissancea  acquises, 
saenlia  Col.  lea  auti«a  — ,  cete- 
«pwr  artium  scientia  Cic.  lea 

—  tamaiaes,  studia  humanitatis 
Oc  konestse  arte*  Cic.  les  —  lea 
aJasTariees,  omnr  genu*  huma- 
nUstis  Cic  il  ae  distingua  par  lea 

—  tes  plus  varie«s;  omni  genere 
fndentix  prsestitit  •Cic.  embraa- 
*r  teates  lea  — ,  rerum  sctentiam 
compiecti,  d.  Cic.  il  possedait  lea 

—  les  plus  etenduea,  eral  perfecte 
fiaaeque  hnstitutus  Cic  enrichi 
«te  busies  lea — digues  d'un  bom  roe 
lire,  omnibus  artibus,  qua  di- 
fsm  libera  sunt,  omatus  Ctc.  qui 
i<fef  —  acquises,  doctus  Cic.  qui 
aosedede* —  title*  i  aires,  litteris 
asctusOc.  riche  (Tun  grand  fonds 
if— en  philosophic,  instructor  a 
ftoktoptua  Cic  (des  cboaea)  aur 
wjaelles  il  ail  des — /in  quibtts 
verwtus  sit  Cic.  Voy.  instruction, 
«*tr(subsl.)  II  5°  no* to  Cic.  Liv.  co- 
jeafoQiiirr.  avoir  la  connaissance 
iase  cause,  cognocere  de  re  Cic. 
'WHO!  Qunrr.  lea  causes  dont  la 

—  apparlenait  aux  preleurs,  owe 
«  prKtoribu*  noscebantur  Tac. 
eai&uer  ia  —  <Tune  affaire,  cogni- 
timem  exdp&re  Tac.  ||  6»  notitia 
Ck.  consuetudo.inis,  f.  Cic.  m*u«, 
w.  b.  Cic.  familiarilaSy  atis,  f. 
TDLxaanaisaanceplu^intime,  tnle- 
rmrtoeieta*  Cic.  fcure  connaissance 
rot  qqn,  consuetudinem  cum 
attfuo  jungere  ou  facer e  Cic.  fais 

—  tree  eux,  cos  cognoscas  Cic. 
Mre  toe  — »  a  une  personne  avec 
aae  autre,  consuetudinem  far  ere 
aficat  cum  ait  quo  Cic.  il*  appel- 
Icat  ceoi  qui  *ont  de  leur  — ,  onem 
<P*t*que  notum  habet,  evocat  Cms. 
« It  part  de  gens  de  — ,  ab  notis 
Lit.  je  suis  en  pays  de  — .  res  in 
•»  faro  vertilur  Plait.  H  7°  fa- 
•kairur, is,  m.  Cic. les  connaissan- 
«K,aofit  m.  pi.  Taa.  Cic.  nous 
»»«  d  aneiennes  — ,multd  con- 
tuetudine  inter  nos  conjunctisu- 
■na  Cic  avoir  de  mauvai*es  — , 
cast  improbis  famiiiaritervivere 
(X)  feire  de  mauvatses  — ,  con- 
fcedi  cum  ma  lis  (A.);  qui  ae  borne 
*  «a  petit  nombre  de  — >  pauco 
rvmkominum  Boa. 

conaaisaeiir,  m.  celui  qui  se 
«*ntlt  a  qq.  ch.  sub ti lis  judex, 
n».  floa.  tnteltegens  existtmator 
{tstcle  ^en.)  Cic  lea  connaisseure, 
nteUcgentes  Cic.  docti  homines 


et  absolt.  docti  Cic.  nertli  Quint 
connaisseur  en  fail  d  arts,  artium 
inteilegens  Cic.  bon  ou  habile  — , 
intellegens  et  doctus  Cic.  fln  — 
en  tout,  tn  omni  judicio  elepmi 
tissimus  Cic  grand  —  en  fait  de 
beaute,  etegans  formarum  spec- 
tator Tbr.  les  fins  connaisseurs  en 
bons  morceaux,  docta  et  erudita 
palala  Cic.  6tre  connaisseur,  in- 
teltegeret  n.  Ter.  Cic  sapere  Pun.- 
j.en  ces  sorteade choses  je  ne  suis 
pas  grand  — ,  non  mullum  in  istis 
rebus  intetligo  Cic.  il  lau I  etre  — 
pourdistinguer. . .,  peritid  opus  est 
ut  discema8.  .  Fbonto;  ceux  qui 
sont  connaisseurs  (en  cela),  tn  eo 
genere  exercitati  Cic.  ceux  qui  ne 
sont  pas  — ,  imperiti  Cic.  Mum- 
miu8  etaitm  peu  connaisseur  que..., 
Mummius  tarn  rudis  fuit  ut... 
Vkll  eela  m 'a  engage,  tout  medio- 
cre —  que  je  suia,  a...,  hoc  me} 
quanquam  tirunculum,  sollict 
tavit  ad...  Pun.-j.  en  — ,  periie 
Tac  faire  le  — ,  scientiam  simu- 
lare  Plin.  ||  adj. avoir  un  ceil  con- 
naisseur, eruaitos  ocutos  habere 
Cic. 

connaitre,  a.  I9  avoir  Tidee  ou 
la  notion  de ;  2°  savoir  par  la  pra- 
tique ou  1'etude,  dire  instruit  dans ; 
3«  avoir  appris  (un  fait,  une  nou 
velle),  6tre  informe;  4°  avoir  des 
relations  avec  qqn ;  5*  reconnaftre ; 
©•sentir^prouvcr ;  ?°admettre  (qq. 
ch.),  recevoir;  8*  neut.  avoir  auto- 
riie>  pour  juger  ccrtaines  mutieres 
U 1"  noscere,  o,  is,  novi  (avec  le 
sens  du  pres.),  notum  Cic.  cognos 
cere,  o,  is,  oat,  Hum  Cic.  notio- 
iiem  habere  ret  Cic.  scire  Cic  cela 
est  plus  aise  a  connaitre,  ea  cogni- 
tionemhabenl  faciliorem  Cic.  — 
ce  que  e'est  oue  Fordre,  sentire 
quid  sit  ordo  Cic  —  lea  convenan- 
ces, viderequid  decent  Cic  jecrois 
bien— Crassusd'apres  ton  discours, 
ex  tua  oratione  mihi  videor  bene 
Crassum  cognoscerc  Cic  je  croyais 
—  tres  bien  SceWola,  satxs  mihi 
videbar  habere  cognitum  Scrn- 
volam  Cic  tu  ne  me  connais  pas 
bien,  non  satis  pemdsti  me,  qua- 
ils sim  Tbr.  vous  ne  vous  connais- 
siez  pas  bien  tous  deux,  neque  il- 
ium tu  satis  noveras,  nec  te  ille 
Ter.  si  je  te  connais  bien,  at  bene 
te  no vi  Hor.  je  —  a  fond  ce  jeune 
homme,  omnes  habeo  cognitos 
sensus  hujus  adutescentis  Cic. 
quelqu'un  que  je  ne — que  de  nom, 
quidhm  notus  mihi  nomine  tan- 
turn  Hor.  ne  connaissan  I  du  peu- 
pie  romain  que  le  nom,  prater  no- 
men, cetera  ignaruspoputiBoma- 
ntSALL.com me  on  les  connaissait, 
on  les  introduiHit,  propter  noti- 
tiam  sunt  intromissi  Nep.  ne  pas 
connaitre  le  roi,  ignorare  regem 
Liv.  quiconnatt  le  pays,  les  lieux  oil 
les  local ites,  tocorum  sciens  Sall. 
prudens  Liv.  locignarus  Sall.  re- 

flionem  peritusCas.  qui  ne —  nul- 
emenl  fe  pays,  tocorum  perigna- 
ruaSALL.parce  qu'on  ne  v  onnaissait 
pas  leur  online,  propter  tgnoran- 
tiam  stirpis  Cic.  tu  connais  narfai- 
teroent  mon  habitude,  minimc 
ignoras  consuetudinem  meam 


Cic.  il  connaissait  les  supplices  qui 
I'attendaient,  sciebatquse  sibi  tor- 
tor  pararel  Hor.  connaitre  l'ap- 
procne  de  la  tempdte,  non  nescire 
hiemem  Vino.  > —  Tavenir,  futura 
prsenoseere  Cic  j|  2°  cognosce  re 
Cic.  noscere  Ter.  scire  Ck..  je  con 
nais  le  droit,  novi  jus  Hon.  nous 
connaissons  ton  application  con- 
stante  a  I'^tude,  qutiws  studiis 
semper  fueris  tenemus  Ctcconnnt 
tre  a  fond  qq.  ch.,  pemoscire  Cic. 
callere  Cic  perspectum  habere 
Liv.  je  connais  parfutement  ia  no 
blesse  de  ton  coaur,  mtAt  perspecta 
est  magmtudo  animi  tui  Cic  ce- 
lui qui  a  appris  a  connaitre  aes  de- 
voirs en  vers  la  patrie.otct  didicit, 
patriot  quid  debeat  Hor.  appren- 
dre  a  —  q<jn,  aliquem  experirt, 
d.  Tac  j'ai  appris  a  le  —  a  fond, 
ettm  exploravi  Plin.  j.  il  appren - 
dra  a  me  connaitre,  sentiet  out  trir 
sim  Tbr.  qui  connaft  la  litterature 
grecque,  Tart  milKaire,  grttcis  tit- 
teris  doctus  Cic.  ret  militaris  pe- 
ri tus  Cms.  belli  artes  edoctus  Liv. 
qui  —  a  fond  une  cause,  versatus 
in  causa  Cic.  qui  ne  —  pas  la  loi, 
la  guerre;  legis  imprudensCic.  ar- 
morum  tnscius  Quint,  ne  pas  con- 
naitre nos  poetes,  rudem  esse  in 
noslris  poetis  Cic  ||  3°  cognoscire 
Cic  compertre Cic.  rwctacere Cic. 
certiorem  fteri,n  Cic.didici  (parf. 
de  disco)  Cic.  la  vie  de  Sylla,  que 
vous  connaissezparfaitement,  Sul- 
la vita  vobis  notissima  Cic.  on 
connut  bien  tot  que...,  indee&t  co- 
gnitio  facta  (inf.)  Ter.  j'ai  connu 
par  celte  lettro  que  tu  parais...,  ex 
quibtts  {litteris)  intetlexi  te  vi 
aeri...  Cic.  avant  que  Ton  connut 
ce  fait,  priusquam  hoc  notesceret 
Pun.  des  que  Ton  connut  cela,  IV 
racle  d'Apollon,  quod  tibi  enotuit 
Tac  u6t  Apollinis  oraculum  in- 
notuit  Just.  ||4°  cognoscereOv.no 
scere Tbr.  uti aliquoCxc.  nolitiam 
habere  (gen.)  Ces.  il  n'y  a  pas  long 
temps  que  nous  nous  connaissons, 
hsec  inter  nos  nuper  admodum 
notitia  c*/Ter.  j|  5°a^no«cere  Cic. 
cognoscireXiwi.noscere  Lrv  .no»ci- 
tare  Lrv.  les  dauphins  connaissent 
le  nom  de  Simon,  Simonis  nomen 
agnoscunt  delphini  Plus*,  on  fut 
deux  jours  sans  pouvoir  se  connai- 
tre, per  biduum  nemo  h&minum 
hominem  agnovit  Cic  corome  on 
ne  pouvak  —  les  visages,  cum 
facxes  denotarinon  possenl  Vell. 
on  connatt  les  emotions  du  lion  aux 
mouvements  de  sa  queue,  leonum 
animi  index  cauda  Plin.  qu'ils  ne 
connaissent  plus  la  nature  (les  sen- 
timents naturels),  cos  naturam  de- 
disctre  Curt,  il  fut  lue  sans  6tre 
connu,  imprudenter  interemplus 
est  Vell.  Voy.  reconnaitre  ||  6# 
sentire,  to,  is,  sensi  Liv.  Plin.  une 
mere  ne  connaft  Das  la  crainte, 
nullos  mater admittitmctus  Sek. 
tr.  connaitre  la  colere"  des  dieux, 
experiri  deos  iniquos  Ov.  main  te- 
nant je  connais  Tamour,  nunc  scio 
quid  sitamorViHO.  neconnaissant 

Kas  encore  les  douceurs  de  la  li- 
erte,  libertati*  duloedinc  non- 
dum  cxperta  Liv.  que  le  sage  ne 
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conn  alt  pas  la  tristesse.  ssgritudi- 
nem  omnetn  procul  abesse  a  sa- 
pienle  Cic.  il  ne  — pas  I'ainbition, 
caret  ambitn  Plin.  j.  qui  ne— pas 
la  jalousie,  le  sommeil,  ssmula- 
tione  vacuus  Tac.  somni  rudis  Ov. 
qui  n'a  jamais  connu  le  blame  pu 
blic,  insotens  in f amiss  Cic.  ||  7*  re- 
cipere,  io,  is,  cepi  C.es.  Sen.  ta 
beaute  ne  connait  pas  I' usage  de  la 
magie,  forma  ni kit  mag  ids  uliiur 
auxiliis  Tiu.  leur  fureur  ne —  point 
ile  bornes,  Mis  ira  modum  supra 
est  Vibq.  ||  8°  cognoseere  de  re  Cic. 
noscere  rem  Liv.  connaf Ire  des  cri- 
mes capilaux,  cognitionem  rerum 
capitalium  exercere  Liv.  de  capi- 
talibus  rebus  inquirire  Curt,  au- 
dire  de  capite  Sen.  ce  n'est  point 
au  prefet  de  la  ville  a  en  — ,  pre- 
fect i  urbis  notio  nan  est  Ulf.  — 
des  assassinate,  quxstionem  inter 
sicarios  exercere  Cic.  les  druides 
connaissent  de  presque  totites  les 
contestations. de  omnibus  ferecon- 
troversiis  druides  constituunt 
Cms.  Voy.  connaissance. 

faire  connaItre.  a.  mettre  qqn 
en  avant,  le  p  rod  u  ire,  provehere 
atiquem  Plln.-j.  in  medium  pro- 
ferre  Sen.  se  faire  connaltre  (re- 
veler son  existence],  documentum 
sui  dare  Liv.  intellectum  sui  fa- 
cere  Sen.  se  aperire  Cic.  il  s'est  fait 
—  par  cette  action,  hoc  facto  sese 
ostendit  Plaut.  sa  force  s'est  assez 
fait  — ,  satis  approbata  vis  Tac.  || 
rendre  qqn  cdlcbre,  nobilitare  Cic 
iltustrare  Cic.  iltustrem  atiquem 
facere  Cic.  (homme)  que  ce  distique 
a  fait  connaltre,  aui  hoc  disticho 
enoluitz  Suet.  (\o\ .  iltustrer) ;  se 
faire  connaltre,  in  notitiam  per- 
venire,  n.  Liv.  nobilitari,  p.  Cic. 
notescere.  n.TAG.  innotescere  Plw. 
inclarui  (part  de  inctaresco)  Plin. 
se  faire  —  par  un  desastre.  nomen 
ex  calamitale  capere  Cms.  Voy. 
illustrer  («')  ||  enscigner,  docere 
Cic.  monstrare  Hor.  ostendere 
Ter.  notitiam  reiproducere  Sen. 
faire  connaltre  a  qqn  les  esprits 
divins,  ad  alicujus  cognitionem 
divina  ingenia  transferre  Cic.  il 
les  faisait  —  (ses  decouvertes)  au 
public,  in  medium  discenda  dabat 
Ov.  elle  (la  loi)  nous  fait  —  que  la 
|)iete  est  agreable  a  Dieu,  signtficat 
jvictatem  gratam  esse  Deo  Cic. 
Voy.  enseigner,  montrer  ||  infor- 
mer de,  certiorem  atiquem  facerc 
Cic.  ta  lettre  m  a  fait  connaltre 
que...,  ex  tuis  titter  is  cognovi 
(inf.)  Cic.  ||  dire,  cxposer,  cxpli- 
qucrj  denoncer,  decouvrir,  devoir 
ler,  aic&re  Vina,  enuntiare  Cms. 
expromire  Liv.  ostendere  Cms. 
monstrare  Cic.  pate  facere  Cic. 
detegere  Lrv.  aperire  Nbp.  pan- 
dere  Viro.  indicare  Liv.  declarare 
Cic.  il  leur  dil  de  faire  connaltre 
leur  sentiment,  auid  sentiant,  ex- 
promerejubet  Curt.  —  son  projet, 
.mum  denudare  consilium  Liv.  — 
les  sentiments  publics,  hominum 
voluntales  nuaarc  Liv.  quand  il 
faisait  —  les  sentiments,  cum  de 
ammo  tuo  narrarct  Cic.  faire  — 
la  cause,  causam  indicare  Liv.  — 
qq.  cli.  aux  juges,  judices  de  re 
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docerc  Cic.  —  des  crimes,  scelera  j 
in  lucem  extrahcrc  Cic.  j'ai  fait  | 
—  ces  indices,  ilia  indicia  protuli 
Cic.  Voy.  de'celer,  denoncer.  de"- 
voiler  ||  divulguer,  publier,  vulgare 
Cic.  edere  Liv.  in  vulgus  afferre 
Cic. 

se  connaItre,  r.  avoir  la  connais- 
sance de  soi-m£me,  cognoseere  se 
Aug.  connais-toi  toi-meme,  nosce 
te  Cic.  Sen.  Tamene  se  connaltpas 
encore,  adhuc  ipse  se  quaeril  ani- 
mus Sen.  II  au  iig.  I'homme  en  co- 
lore ne  se  connatt  plus,  ira  impo- 
tens  sui  est  Sen.  i)  ou  elle  ne  se  — 
plus,  impos  sui  est  Sen.  sui  est 
tmpos  animi  Plaut.  qui  ne  se  — 
point  (que  lorgucil  aveugle),  im- 
memor  sui  Curt.  ||  etre  reconnu, 
devenir  manifeste,  cognosci,  p.  Cic. 
patere,  n.  Cic.  leur  age  se  connatt 
par  les  dents,  par  leurs  comes, 
sstas  indicalur  dentibus  Plin.  in- 
dicia annorum  in  cornibus  Plin. 
||  devenir  connu  ou  public,  etre 
divulgur,  notescere,  n.  Tag.  inno- 
tescere Tac.  cnotesc€re  Tac.  vul- 
gari,  p.  Cic.  palam  fieri  Nep.  || 
etre  vers6  dans,  etre  connaisseur, 
intellegere,  n.  Ter.  je  ne  me  con- 
nais  pas  beaucoup  a  lout  cela,  non 
multum  in  istis  rebus  intellego 
Cic.  se  connaltre  en  droit,  iuris 
intetlegentiam  habere  Cic.  fl  faut 
s'y  —  pour  discerner...,  peritid 
opus  est  ut  discernas...  Fronto; 
qui  se  connatt  a  la  guerre,  belto 
exercitatus  Liv.  aulant  que  je  m'y 
connais,  que  je  puis  m'y  connaltre, 
quantum  in  ea  re  sapio  Plin.-j. 
auantum  mihi  cemire  datur 
Plin.-j.  Voy.  connaissenr. 

Connaught,  province  d'lrlande, 
Connacia,  se,  f. 

con  notable,  m.  digni  (aire  (dans 
1'ordre  mililaire)  du  lias-Empire  et 
des  temps  modernes,  comes  stabuli 
Theod.  tribunus  stabuli  Amm.  co- 
mistabilis,  is,  et  constabulus,  i, 
m.  (Cang.) 

connetablie,  f.  d ignite  de  con- 
netable,  comitalus  stabuli  Greg. 
Tur. 

conneze,  adj.  qui  a  de  la  liaison 
avec  autre  chose,  connexus.  a,  um 
Cic.  conjunclus  Cic. 

connexion,  f.  liaison  entre  plu- 
sieurs  choses  (idees).  Voy.  con- 
nexite'. 

connexite,  f.  rapport  entre  plu- 
sieurs  choses,  cognatio,  onis.  f. 
Pun.  affinitas,  atis,  f.  Gell.  con- 
nexion f.  Cassian.  connexite  entre 
les  verlus,  virlntum  confusio  Cic. 
il  y  a  —  entre  toutes  les  vertus, 
omnes  virtutes  inter  se  nexx  et 
jugalas  sunt  Cic. 

connivence,  f.  complicity  par 
tolerance,  cotlusio,  omsy  f.  Lie. 
connivenlia,  se,  f.  Ascon.  que  nous 
sommes  de  connivence ,  nos  inter 
nos  consent  ire  Ter.  avoir  qqn  qui 
agit  de  —  (dans  un  proces).  stbi 
atiquem  apposuisse  Cic.  les  meres 
sont  de  —  avec  leurs  en  fan  Is  .  ma- 
tres  filiis  (in  peccalo)  adjuirices 
Ter.  II  complicity  (en  g6n.),  accord, 
s'ils  sont  de  connivence  pour  ne  j 
pas  vend  re,  si  consemcrtnt  non 
vendere  Cic.  I 
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I    conniver,  n .  etre  de  connivence , 
I  colludcre,  o,  is,  si,  n.  Cic.  Voy. 
connivence. 

connu,  ve,  part,  et  adj.  qui  est 
dans  la  connaissance  de  qqn  (en 
pari,  des  personnes),  notus  Cic. 
cognitus  Cic.  un  homme  qui  ne 
m'est  connu  que  de  nom,  quidani 
notus  mihi  nomine  tantum  Hor. 
tres — ,  bien — ,  not issi mus  Virg. 
pemotus  Curt,  familiaris,  e  Cic. 
aui  n'est  pas  — .  Voy.  inconnu  |} 
il  n'etait  pas  connu, 'ignora bat ur 
Suet.  ||  qui  est  a  la  connaissance 
de  (en  pari,  des  eh.),  notus  Cic.  co- 
gnttus  Cic.  hand  ignotus  Virg 
non  incognilus  Virg.  elle  (cette 
plante)  est  generalement  connue, 
hoc  est  vulgatsB  not  Hiss  Plin.  je  ne 
dirai  rien  qui  ne  soit  connu.  nihil 
dicam  cutquam  novum  Cic.  je 
vais  dire  une  chose  bien  connue. 
clara  res  est  quam  dicturus  sum 
Cic.  ta  conjuration  est  —  de  tous, 
omnium  conscienlia  tenetur  con 
juratio  tua  Cic.  d'une  pauvretr* 
bien  — ,  in  paupertale  manifesto 
Tac.  intimite  bien  — .  nobilissimse 
inimicilise  Liv.  nous  avons  sa  pe- 
roraison,  —  sous  le  nom  d'epilo- 
gue,  exstal  ejus  peroratio,  qui  di- 
citur  cpilogus  Cic.  (preceptes) 
dissemine's  dans  des  ouvrages  peu 
connus,  secretis  dispersa  monu- 
menlis  Col.  subst.  m.  raisonne- 
ment  qui  mdne  du  connu  a  1'incon- 
nu,  ratio  quse  ex  rebus  percepti* 
ad  id,  quod  non  percipielmur> 
adducil  Cic.  ||  deveuu  «olcl»re, 
notus  Cic.  nobilitatus  Cic.  nobi- 
lisf  e  Cic*  clarus  Liv.  illustrrs 
Cms.  celeber  Plin.  insignis  Cic.  il 
est  beaucoup  plus  connu  par  la  pu 
rete  de  sa  vie  que...,  mnlto  ejus 
notior  integritas  est  vitas  quam... 
Nep.  peu,  —  ignobilis,  e  Cic.  phi- 
losophe  bien  — ,  philosophus  non 
ignobilis  Cic.  ce  mot  de  lui  si  — 
vox  ejus  celeberrima  Suet,  vers 
tres  — ,  pervagatissimus  versus 
Cic.  leurs  noms  sont  bien  connus,. 
i^mjrum  prssfulgcnt  ngmina 
Vell.  connu  pour  ses  vices,  ses  de- 
sordres,  in/amis  vitiis  Cic.  per 
flagitia  Tac.  £tre  tres  — .  percete- 
brarij  p.  Cic.  Voy.  cUebre  ||  su, 
dont  on  a  et£  informe,  ,cognitus 
Sall.  audit} is  Cic.  compertus  Cic. 
||  rendu  public,  divulgue,  vutgatus 
Virg.  celebratus  Cic.  percelebra- 
tus  Cic.  des  vers  connus  du  public, 
carmina  qussvulgo  innotueruni* 
Suet,  rien  qui  soit  moins  connu  du 
public,  nihil  quod  minus  perva- 
gatum  sit  Cic.  elre  bien  —  (do  no- 
torize publique),  pcrnotescere,  n. 
Tac.  c  est  un  fait  bien  — ,  res  per 
crebuit3  Cms.  ||  reconnu^  eprouve, 
notus  Virg.  spectatus  Sall.  per- 
speclus  Cic.  dont  la  fidelite  lui 
etait  connue,  quorum  fidem  in  se 
perspexerat  Cms.  si  les  intentions. 
\  me  sont  bien  connues,  tua  si  mihi 
certa  voluntas  Virg. 

Conon,  general  athenicn  .Conon, 
on  is,  m.  Nep. 

conque,  f.  grande  coquille  con- 
!  cave,  concha,  ss.  f.  Cic.  ||  trompette 
des  tritons,  concfoi  Virg.  sonncr  de 
I  la  conque,  concha  bucinare  Apul. 
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etaqaarant,  m  celui  qui  a  fait 
des  canquetes ,  gen  it  tun  victor,  \ 
*m,  m.  Qc.  gentium  domitor. 
m_  fcsca  eonquerant  de  rEspagne, 
«■ uvxd&domitor  HispantmiAw 
UAtm&itatixs.  Hadj.  peuplecon- 
qwfiit  jopulu*  late  rex  Virg. 

coa^sarir,  a.  acqu&Hr  par  lea 
annes  «wllre.  subiffere,  o,  is, 
M  return  Cic.  dumare.  o,  as.  mi, 
rtm  Ck.  perdu  marc  Liv.  eon/t 
•me  Oc  Wio  subigere  V.ms.  ou 
ftmrr  Plu.  redigere  in  suam  di- 
!i.+rm  oa  pole*  bit  em  Cic.  sua? 
4tl+iti*  f<ieere  Liv.  *u6  tmpertum 
i^uiij^fr  C.cs.  impemo  subji 
me  Fuml  ou  adjirere  Horn,  con- 
fKir  ib  pays,  do  gram  les  pro- 
mts, regionem  arm  is  occupare 
In.  magna*  terras  expugnave 
Jr*r.  Osar  a  con  *  iris  la  Gaule  (aux 
ItaauinsL  Caesar  Gal  Ham  in  no- 
jtfnm  dittonem  redegit  Cic.  ce 
ms  anc&rcs  ont  —  par  leur 
tiJw,  <w  ou«  majores  virtule 
pejxrtrt*  Sall.  vous  avex  —  I'Es- 
pcse,  Hispaniam  domitam  ar- 
mk  hmbetis  Lrv.  ila  occupenl  le  ter- 
irtaire  qa^Is  oat  — .  agrus  tenenl 
rum  ermis  poeseaerunt*  C.es.  le 
Inr^ocre  qu  i!*  avaient  — ?  ooer 
'Tjrfjat*  Sall.  Voy.  st*/>/uoMer 
|u  tig.  se  procurer,  obtenir  par  la 
pa  rare  Sa  ll.  9  uaerere  Sall. 
ihrsii  vle  people)  conquit  les  tri- 
ads people  et  d'autres  droits, 
tum  tribune*  ptebis  et  alia  sibi 
;ira  paratit  Sall.  nous  avons  con- 
pibpaix  an  dehors,  pax  fori* 
jwrta  e*t  Liv.  conqu6nr  la  gloire 
l*f  «es  hauls  fails,  gtoriam  ex  rc- 
«t  betltci*  comparare  Cic.  ||  ga- 
fMr  (les  coeurs),  cape  re  Cic.  de 
Cic.  peUicere  Cic.  Yoy. 

coaqueta,  f.  action  de  conque- 
rir:  £ure  des  conqueies,  de  grandes 
-.  tmpcrium  proferre  Tac.  6e//o 
mperium  augere  I J  v.  possessio 
m  ma*  augere  Nep.  nationes 
mfayrc  Tac.  atiquid  acquirtre 
<4t.  magna*  terras  expugnare 
Jen.  (Yov.  conqutrir)  j  apres  la 
cwpMe  des  nations  voisines,  do- 
nituoeatftu*  finitim is  Cic.  ayanl 
prt*  ses  conqu&es  de  I  Hellespont 
*  rOoeaa,  a6  Hetlesponto  usgue 
•d  (ktanum  omnes  gentes  victo 
nd  f»mtw  Curt,  la  grandeur  de 
*s  — ,  wagnitudo  qumsitx  domi- 
taUonu  JrsT.  avidede  — ,  tmpe- 
rncaptdos  Liv.  ulteriorum  avtda 
H I  J*  cetle  ville  m'appartienl 
fif  droit  dc  conquele,  captam  ur- 
/urv  lielfi  /ui6eo  Liv.  ||  au  fig 
ia  ronquete  de  qqn.  devincirt 
thsvem  Cic.  V05.  gagher  y  chose 
«tqni*e,  armis'parta,  n.  pi.  Lrv. 
Artfo  aucttta  Cust.  les  completes 
de  bos  ancetres,  e/i  otmp  majores 
**rt*tepeperere*  Tac.  ses  — ,  gnap 
*eUo  iubegerai*  Yell,  garder  ses 
— .  parte  retinere  ou  continere 
Tac  I  so  fig.  faire  quelques  con- 
1«He»  (de  mets  nouveaux)T  acqtti- 
rvrtpaura  fioft. 

caaqtia,  tee,  part.  »?4*«c<ti«,  a, 
i»r  ^uu  doniitiut  Hie.  perdomi- 
*«t  Liv.  con  feet  us  Cic.  armi# 
^<io  Sail.  6eWo  qttmsitus  Col. 


un  tcrritoire  conquis,  afl€r  cajrti- 
vi<«  Sall. 

consacre,  ^,part.  et  adj.  dedi£, 
saeratus,  a,  urn  Liv.  consecratus 
Cic.  dicatus  Cic.  dedicates  Cic.de 
voitf«  Liv.  sacer,  era,  rrwm  Cic. 
jour  coQsacre  par  la  religion ,  relt- 
giosus  dies  Cic.  etre  —  aux  dieux, 
i'n  «acro  rfti«  e««e  Puw.  t'aigle  est 

—  a  Jupiter,  ^out  aquila  adscri- 
bitur  Plin.  H  rendu  saint,  consecra- 
tus Cic.  sacratus  Virg.  religiosus 
Cic.  consacre  par  la  religion,  re/t- 
ptoiie  «aeer  Virg.  un  bois  — ,  In- 
ciis.  in.  Cic.  sacer  tucus  Tib.  ca- 
stum  nemus  Tac.  dans  un  lieu  — , 
auspicato  in  loco  Cic.  ||  au  fig.  de- 
voue.  destine,  addict  us  Cic.  aedi- 
lu«  tie.  devotus  Sen.  que  ma  voix 
leur  soil  consacree,  t  is  vox  hmc  ser- 
viat  Cic.  ||  sanctionne,  consecratus 
Quint,  chose  consacree  par  une  pra- 
tique constantc,  res  perpetuitate 
discipline  ArmataT 'ac.  ||  habituel, 
usite;  paroles  consacrees,  formule 
consacree,  sollemnia  verba  Cic. 
Plin. -j.  pour  employer  ('expression 
— ,  ut  verbo  et  consuetudtne  ular^ 
Yell,  etre  consacre  par  l'usage,  in 
morem  venisse*  Liv. 

consacrer,  a.  1°  dedier  a  une  di 
vinite;  2*  au  fig.  attribuer;  em- 
j»loyer,d6vouer ;  3*sanctionner,  ren- 
dre  durable  l|  4°  consecrare  Cic.  «ii 
care  Cic.  dedicare  Cic.  sacrare 
Virg.  devovcre,  eo,  «,  i,  vo/t*m 
Cic.  consacrer  une  couronne  a  Ju 
piter,  coronam  Jovi  ponere  Liv. 

—  les  terres  a  la  deesse.  agrosdem 
addicere  Yell.  —  les  premices,  pri- 
mitias  dare  Ov.  U  rand  re  saint,  san 
clifier,  consecrare  Cicsanctificare 
Tert.  consacrer  un  lieu,  une  nwi 
son,  Templacement  d'un  temple,  lo- 
cum relioione  devincirt  Cic.  do- 
mum  religiosam  facere  Cic.  tern- 
plum  effarij  d.  Cic.  ||  2*  addicere 
(dat.)  Cic.  dicare  Cic.  tribuere  Cic. 
dare  Cic.  con  feme  [in  rem)  Cic.  la 
patrie  a  qui  nous  devons  tout  con 
sacrer,  patria  in  qua  omnia  no- 
stra ponere  el  quasi  consecrare 
debemus  Cic.  —  lebulin  a  IVmbel 
HssementdeRome,  in  Urbis  orna 
menta  prttdas  conferee  Cic.  —  un 
ou v rage  a  cette  matiere,  librum 
huic  operi  dedicare  Quint.  —  son 
temps  a  qq.  ch. ,  dies  consnmere  in 
re  Cic.  tempus  in  rem  conferee 
Cic.  in  re  ponere  Cic.  ad  rem  ad 
nitere  Cic.  —  tout  son  temps  a  I'e- 
tude,  omne  suum  studium  tn  do- 
ctrina  collocare  Cic.  —  une  parlic 
de  son  temps'a  une  pensee,  eogita 
tioni  aliquia  temporis  impertire 
Cic. —  des  jours  a  des  amusements 
honnetes,  dies  in  voluptatem  ho- 
nestam  impendere  Sen.  il  veut  — 
sa  vie  a  la  poesie.  versibus  vitam 
insumere  optat  Tac.  —  sa  vie  a  la 
verite,  a  qqn,  vitam  impendere  vc 
ro  Juv.  devovcre  annos  suos  alicui 
Ov.  —  un  jourenti.  r  a  qqn,  dicare 
diem  totum  alicui  Cic.  —  le  com- 
mencement de  Tele  a  poursuivre..  , 
priorem  mstalem  absumere  se  ! 
quendo...  Liv  —  ses  soins  a  qq. 
ch.,  operam  alicui  rei  tribuere 
Cic.  euros  011  operam  in  rem  con 
ferre  Cic.  curam  ou  operam  in  re 


jyonere  Cic.  consacres^y  tcs  veilles 
et  iusqu'a  ton  sommcil,  in  his  vv 
guise,  in  his  etiam  somnus  tuus 
reponaturPus.-i.  il  consacrait  tous 
ses  discours  a. . .  x  omnis  ejus  oratio 
consumebatur  in...  Cic.  je  te  con- 
sacre toule  mon  amilie.  universum 
studium  meum  et  benevolentiam 
ad  le  defero  Cic.  consacrer  une 
somme  a  une  recompense  publique, 
prsemium  indicere  pecuniam  ex 
mrario  Cic.  ||  3*  consecrare  Cic. 
consacrer  des  faveurs  par  11  n  edit, 
confirmarc  beneficia  edicto  Suet. 
— un  souvenir,  memorise  mandare 
atiquid  Cic  — a  Pimmorlalite,  im- 
mortalitati  commendare  ou  tra- 
dere  Cic.  ils  ont  merile  que  leurs 
noms  fussent  consacres  dans  les  mo 
numents  de  Thistoire.  meriti  sunt 
ut  per  omnium  annalium  monu-  , 
menta  celebres  nominibus  essent 
Liv.  ce  que  le  temps  a  consacre, 
quod  vetustas  comprobavit  Cic. 
emploi  que  le  plaisir  a  — .  modus 
quern  delectalto  celebravh  Cic. 

sb  consacrer,  r.  se  livrera,  don 
ner  tous  ses  soins  a,  se  dedere.  o, 
i,  dedidij  deditum  Cic.  se  addi- 
cere Cic.  se  dicare  Cic.  se  tradcre 
Cic.  se  dare  Cic.  incumbered .  Cic. 
se  consacrer  tout  entier  a  qqn,  di- 
care se  alicui  Cic.  totum  se  tra- 
dere  ou  dedere  alicui  Cic.  je  me 
consacre  a  loi  sans  reserve,  /i7*i 
nos  penitus  totosque  tradimus 
Cic.  il  se  consacrera  tout  a  vous, 
entieremcnl  a  vous,  addictum  vo- 
bis  habebitis  Cic.  se  consacrer  a  la 
gfoire,  devovcre  se  glorise  Curt.  — 
a  la  defense  des  accuses,  se  ad  de 
fendendos  homines  dare  Cic.  je  me 
suis  entierement  consacre  a  la  plai- 
doirie,  lotos  nos  ad  forensem  ope- 
ram contulimus  Cic.  Thomme  se 
consacre  volontiers  a  ce  qui  (doit 
lui  rapporter  profit  et  honneur),  eo 
labor  tmpendi  solet  unde...  Liv: 
que  ma  voix  se  —  uniquemenl  a 
eux.  its  vox  hssc  serviat  Cic.  se 
consacrer  aux  affaires  publiques, 
agere  res  publtcas  Cic.  ou  nego- 
ttum  publicum  Pun.  j.  a  Teiude, 
dedere  se  litteris  Cic.  ad  stadia 
incumbere  Cic.  Voy.  livrcr  (se). 

consanguin,  inefadj.  parent  da 
cote  palernel,  co««a»iaMinei*s,  a, 
um  Gaius.  II  subst.  m.  Ics  consan 
guins,  consanguinei  Gaius. 

consanquinite,  f.  parente  du 
cote  du  pere,  consangmnitas)  atis, 
f.  L'lp. 

conscience,  f.  1°  connaissance 
intime ;  2°  sentiment  de  son  inno 
cence  ou  de  sa  culpability  3°  sen 
timent  du  devoir,  scrupule  d'hon- 
ncur;  4*  opinions  religieuses  ||  1* 
conscientia, «,  f.  Cic.  fortde  la  con 
science  de  mon  amilie  (pour  t  i), 
fret  us  conscientia  officii  benevo- 
lent iseque  Cic.  Tai  ia  —  de  n  avoir 
jamais  trop  etc  attache  a  la  vie, 
miiii  sum  conscius,  nunquam  me 
vitse  nimis  cupidum  fuisse  Cic. 
qui  ala  —  desaraiblcsse.  imbecilli- 
latis  sum  sibi  conscius  Sen.  Tame 
a  la  —  de  son  activity,  sentit*  ani- 
mus se  moveri  Cic.  ils  naraissent 
n'avoir  pas  —  de  ce  qu'ils  font,  viJ 
dentur  nescire  quid  faciant  Sen.» 
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tant  que  j'aurai  —  de  moi-meme, 
dum  memor  ipse  met  (ero)  Virg.  if 
Tit,  et  n  a  pas  —  de  son  existence, 
vivtl,  et  est  vitm  nesciue  ipse 
sum  Ov.  qui  ont  la  —  de  leur  me- 
rite,  quibus  est  bona  spes  sui  Tag. 
U  2*  conscientia  Cic  animi  con- 
scientta  Cic.  bonne  conscience,  — 
nolle,  pure,  irreprochable  ou  tran- 
quille,  conscientia  bona  ou  recta 
Cic.  optima  Pun. -J.  egregia  Liv. 
Integra  Front w.  animus  insons 
Liv.  conscientia  recte  factor um 
Cic.  mens  sibi  conscia  recti  Virg. 
ie  n'ai  eu  de  satisfaction  que  dans 
le  lemoignage  de  ma  — ,  nihil  me, 

S*mter  conscientiam,  delectavit 
c.  je  suis  soutenu  par  le  lemoi- 
gnage de  ma  — ,  prmclard  con- 
scientia sustentor  Cic.  optima 
mentis  conscientia  me  conmlor 
Cic.  le  lemoignage  d'une  bonne — , 
la  —  d'une  vie  irreprochable,  con- 
scientia bene  actx  vitm  Cic.  n'a- 
Toir  rien  sur  la— ,nt7  conscire  sibi 
Hor.  je  n'ai  rien  ou  je  ne  me  sens 
rien  sur  la  — .  ma  —  ne  me  repro- 
che  rien,  nutlius  culpm  ou  noxm 
conscius  mini  sum  Cic.  Liv.  con 
scius  mi  hi  sum  nihil  me  deli- 
auisse  Liv.  elre  en  paix  avec  sa — , 
oonam  mentem  habere  Sbn.  mau 
vaise  — ,  chargee  ou  troublee, 
conscientia  malaSkiL.prava  Str. 
infelix  Quint,  scelerata  Cic.  cul- 
pm ou  delicti  ou  scelerum  Sall. 
qui  a  une  mauvaise  — ,  male  sibi 
conscius  Macr.  occulti  facti  con- 
scius Juv.  il  fera  voir  qu'il  n'a  pas 
la  — •  netle,  nudabit  animi  con- 
scientiam Phvbd.  que  croyez  vous 
que  eel  homme  ait  sur  la — ?  hune 
tu  quas  conscientxm  lobes  in  ani- 
mo  censes  habere  ?  Cic.  ceux  qui 
n'ont  pas  la — tranquille,  que  trou- 
ble une  mauvaise  — ?  quos  pungit 
aiiquid  Cic.  quos  dirt  conscia  fa 
cti  mens  hnbet  attonitos  (poet.) 
Juv.  une  —  coupable  nous  trouble, 
timor  ex  conscientia  peccatorum 
oritur  Cic.  —  bourrelee,  animus 
dirm  trepidus  formidine  culpm 
Juv.  remords  de  — ,  conscientimfa 
cinoris  ou  male  facti  ou  maleficio- 
rum  Cic.  animt  morsus  Cic.  (Voy. 
remords) ;  examen  de  conscience, 
recognitio  sui  Skn  descendre  dans 
sa  conscience,  consuller  ou  inter- 
roger  sa  — ,  in  sese  descendire 
Pbrs.  in  secrelum  pectoris  sui  re- 
dire  Sen.  fais  ion  examen  de  — , 
tule  introspice  in  mentem  tuam 
Cic  tous  les  jours  je  me  traduis  au 
tribunal  de  ma  — ,  cotidie  apud 
me  causam  dico  Skn.  lout  coupa- 
ble est  condamne  au  tribunal  de  sa 
— ,  seiudice  nemo  nocens  absol- 
viturJvy.  ||  3°  conscientia  Cic.  fi- 
des, et,  f.  Cic.  religio,  onis,  f.  Cic. 
la  conscience  est  la  religion  du 
juge,  fides  est  retigio  juaicis  Cic. 
ce  que  lui  dicteraient  sa  et  Fin- 
I6ret  de  I'Etat,  uti  et  e  republicd 
fideque  sua  videretur  Sen.  agir 
contre  sa  — ,  tmhir  sa  — ,  a  recta 
conscientia  aberrare  ou  disced&rc 
Cic.  prmvaricarij  d.  Cic.  vendrc  sa 
— ,  fidem  prelio  addictam  habere 
Cic.  vendere  suffragia  ou  perju- 
rious, fidem  swim  pecunid  com* 
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mutare  Cic.  lucro  opinionem  mu- 
tare  Skn.  qui  est  sans  — ,  impro- 
bus  Quint,  juge  sans  — ,  levis  ju- 
dex Cic.  corruntus  judex  Hor. 
avoir  la —  large  (n'etre  pas  scrupu- 
leux  en  fait  .«e  probitt),  nihil  reli- 
oioni  sibi  habere  Cic.  nihil  pensi 
habere  Sall.  (aire  et  ordint.  se 
faire  —  (scrupule)  d'une  chose,  re 
liaioni  aiiquid  habere  Cic.  je  m'en 
fais  — ,  mini  retigio  est  Hor.  se 
(aire  un  scrupule  de  —  de...,  in 
religionem  trahere  (inf.)  Liv.  il 
faut  se  faire  un  cas  de  —  de...,  re 
ligioni  habendum  est  (inf.)  Cic  et 
que  sa  —  ttait  inleressec  a  ce  qu'il 
ne  s'en  dispensat  pas.  nec  sine  re- 
ligions se  id  omiltere  posse  Liv. 
en  — ,  en  toute  — v  en  surete  de  — , 
sans  manqoer  a  sa  — ,  salvd  con- 
scientia Skn.  fide  Cic.  la  main  sur 
la  — ,  ex  animi  sententid  Sall.  et 
je  ne  crois  pas  pouvoir  le  faire  en — , 
neque  me  satis  pie  facere  posse 
artitror  Tea.  faire  qq.  ch.  en  — , 
probe  curare  aiiquid  Cic.  en  — 
(de  bonne  fbi),  bond  fide  Cic.  ex 
animo  Cic.  dis-moi  en  — ,cU>  bond 
fide  Tea.  D  4°  liberie  de  conscience, 
proprietas  religionis  Tbrt. 

coasciencieusement,  adv.  avec 
conscience,  religiose  Cic.  probe 
Cic.  caste  Cic.  pie  Tbr.  bond  fide 
Cic. 

oonsciencieux,  euse,  adj.  qui  a 
la  conscience  delicate,  religiosus, 
a,  um  Cic.  castus  Cic.  sanclus Cic. 
Ephore,  historien  peu  cooscien- 
cieux.  Ephorus  nan  retigiosissi- 
mm  fldet  Sbn.  un  gain  pius 
owes  ins  Cato  ;  lea  soins  —  que j  ai 
donnesa...,  mens  tabor  easte  ver 
satus  in  (abl.)  Cic.  pea  — ,  dolo 
sus  Hor. 

conscient,  ente,  adj.  qui  a  la 
conscience  d'un  fait  (t.  de  philos.), 
sibi  conscius,  a,  um  (avec  le  gen.) 
Cic.  , 

conscription,  f.  Voy.  enrol- 
ment. 

consent,  adj.  m.  inscrit  sur  un 
role,  peres  consents  (les  senateurs 
remains),  natres  conscripti  Cic.  || 
subst.  m.  celui  qui  est  appele  au 
service  militaire  :  on  appeia  4000 
consents,  quattuormillui  conscri- 
pta  (delectm  juventutis)  Liv. 

consecrateur,  m.  celui  qui  con 
sacre,  consecrator,  m.  Tbrt. 

consecration,  f.  action  par  la* 
ouellc  une  chose  est  consacree,  de- 
dicatio,  onis,  f.  Cic.  Liv.  conse- 
cratiOj  t.  Cic  dans  les  consecra- 
tions^  in  religionibus  susctpien 
dis  Cic.  || — (faiteparle  prelre  pen- 
dant la  mease),  consccratio  (Cang.) 
consecratio  corporis  el  sangui- 
nis Christi  S.-Cas.  pendant  la  con- 
secration, quando  corpus  et  san- 
guis Domini  consecratur  S.-Cjw. 

consecutif,  tve,  adj.  qui  est  de 
suite,  conlinuus,  a,  um  Cas.  Liv. 
annees  consecutives,  continui 
anni  Col.  pendant  trois  jours  con- 
secutifs,  sc(>t  mois — ,  singulis  die- 
bus  per  trtduum  Col.  septem  ex 
ordine  menses  Virg.  deux  regnes 
— ,  duo  deinceps  reges  Liv.  par 
plusieUrs  letlres  consecutives,a«t* 
super  alias  epistulis  Plin.-j. 
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consecutivement,  adv.  tout  de 
suite,  conlinenter  Cms.  Liv.  dein- 
ceps Liv.  consecutivement  pendant 
deux  annees,  per  biennium  conti- 
nuum Vbll. 

conseil,  m.  1°  exhortation  a  faire 
ou  a  ne  pas  faire;  2* celui  donl  on 
prend  conseil;  3°  parti,  resolution  ; 
4°  deliberation ;  5*  assemblee  deli- 
beranle ;  6*  lieu  oh  siege  le  conseil  iJ 
1°  consilium,  ii,  n.  Cic.  Liv.  mo 
nit  us  y  us,  m.  Ov.  monitio,  onis,  f 
dc.  admonitus,  us,  m.  Cic.  Iior- 
tatio,  f.  Cic.  eclaire-moi  de  tea  coo- 
soils,  juva  ou  juves  me  consiUo 
Cic.  soutenir  un  jeune  homme  de 
sea — ,  adutescentem  exhortatio- 
nibus  /beerePLiN.  j.d'aprea  le  con- 
seil de  qqo,  de  alicujus  consilio 
Cic.  ex  aucujus  consilio  Liv.  par 
mon — ,  consilio  meo  Tbr.  mesua- 
sore  el  impulsore  Plaut.  suasu 
atque  impulsu  meo  Plaut.  par 
ton—,  suivant  ton  — .  impulsu  tuo 
Cic.  te  hortante  Cic  le  auctore 
Cic.  ut  suades  Cic  de  sententid 
tud  Cic  j'ai  agi  ainsi  sur  le  — d'au- 
tres,  d'apres  des  conseils,  id  feci 
aUorum  consilio  ou  hortatu  ou 
auctoritate  Cic.  d'apres  lea  —  de 
ses  amis,  instigantibus  amicis 
Tac.  donner  un  conseil,  consilium 
dare  ou  afferre  Cic.  consiliari 
(dat.).  d.  Hor.  quand  on  donne  on 
— ,  tn  suadendo  Cic.  je  lour  donne 
ce  — ,  hoc  eos  moneo  Cic.  tu  me 
donnes  un  Ires-Iran  — ,  ton  —  est 
excel  lent, til ud  me  prmcletre  admo- 
nesCic.tume  monuisti baud  mate 
Plaut.  sane  herclejmlchre  suades 
Tbr.  (Voy.  eonseiuer) ;  vu  I'ener- 
gie  deson  caractere.  if  etaitde  bon 
conseil  dans  le  senat,  virtute  ani- 
mi bonu$  auctor  in  senatu  Cic. 
demander  —  ou  un —  a  qqn,  con- 
sulere  aliquem  Liv.  consullare 
Pun.-i.  (Voy.  consuUer)  .prendre 
conseil  de  (au  prop,  etau  ug  ).  de- 
liberare  cum  aliquo  Sbn.  cum  re 
Cic  consilium  aiicujus  assumere 
Tac.  consilium  cape  re  ex  re  Cic 
ou  mutuari  ab  re  Liv.  in  consilio 
aiiquid  habere  Liv.  tn  consilium 
aliquem  cm  aiiquid  adhibere  CiC. 
uti  aliquo  consiliario  Liv.  il  est 
absurde  de  prendre  —  de  I'ennemi, 
stultum  est  auctore  hoste  de  re* 
bus  cape  re  consilium  Cms.  pren- 
dre —  de  mon  honneur  habere 
rationem  memdignitatis  Cic.pren 
dre  —  des  circonstances,  ex  tern 
pore  consilium  capere  Cic  consi* 
hum  pro  tempore  et  pro  re  capere 
Cms  pro  re  natd  consilium  mire 
Cui.excopia  rerum  consilium  ca- 
pere Nkp.  ex  re  consulere  Tac 
qu'il  prit — des  circonstances ,eu n 1 1 
quidquid  res  monuisset  subiti 
constlii,  capire  Liv.  prendre  —  de 
soi-meme,  se  adhibere  in  consi- 
lium Cic.  sibi  consilium  capire 
Cms.  sibi  suadSre  Curt,  chacun 
prend  —  de  soi-meme,  sibi  quis- 
que  auctor  Tac  ne  prendre  —que 
de  soi,  nulla  consilio,  nisi  suo, 
uti  Tac  ne  prpnds  —  que  de  toi 
memo,  te  audi,  tibi  obtempcra 
Cic.  (agir)  sans  — ,  sua  sponte  Cic. 
suivre  un  — ,  des  conseils.  consi 
Hum  sequi,  d.  Cic.  roust  lit*  pair- 
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tr  Gc  suadtnlibus  accedere  Tac. 
torn  en  lout  les  —  de  qqn,  ali- 
<pev%  rectorem  habere  Tac.  je  sui- 
mi  loa  conseil,  utar  tuo  eonsilio 
Otc  Ha  fociam  ut  suades  Cic 
fsoi  ct*tueri*\  faciam  Cic.  sui- 
m  ta  b#t  —  j  oene  monenii  obos- 
Srt  Uf.  avast  suivi  ce  — ,  sect* 
hi  cmritii  auctorem  Cubt.  en 
Wait  fl  suivait  les  conseils  de 
Vnas  tec  omnia  apebat  a  adore 
damntasore  Nsevto  Cic.  repous- 
sut  its  mamrais  — ,  repudiates 
M&  swaoribus  Cic.  rece  voir  tree 
aal  tea  — ,  admonitiani  irasci, 
d  Qrsrr.  qui  se  raidit  contre  lea 
— ,  mandorious  asper  Hoa.  [j  2* 
a«#M-,0rit.  m.  Cic.  eon«h*artM«, 
m . CitLConsu It  or,  m.  Cm.  Cesar, 
feat  javais  ete  jttsqulci  le  con- 
rii ...  C*saremT  meis  consiliis ad- 
htr  ipibtrnatum. . .  Cic.  faire  de 
ty%nconsti\,aliquem  rectorem 
latere  1  AC.  (Voy.  conseiller  2); 
etna),  eo  t  de  droit,  ouc/or,  m. 
hn»4cT.  5  3*  consilium,  it,  n. 
Cfs.  e  est  a  tour  4  prendre  conseil 
nr  ce  que  vous  avez  a  faire,  ves- 
fram  eonsttfttmes*  ^utd  eoots  sif 
faciendum  Cic.  (Voy.  pnrfi)  ||  4* 
4  etait  artmis  dans  J  ears  conseils, 
*triq*e  »n  eonsilio  semper  adfuit 
to.  ie  nsssfstais  pas  au  conseil. 
(ssttlus  non  inter fui  Cic.  fl  6*con- 
siforoi  et  concilium,  n.  Cic.  ceux 
<p  ferment  ton  conseil,  ottt  fito 
a  eonsilio  adsunt  Cic.  assembler 
if  — ;  conaitum  rowrocare  C*s. 
mw  eo  — ,  in  consilium  advo- 
oirv  Cic.  se  reunir  en  — ,  in  con- 
dim  convenire,  n.  Cic.  tenir — , 
enitfium  habere  Lrv.  conct7iwm 
wreCwT.  eonsiUa  agilare  Lit* 
fcbfrfrart,  n.  Ljv.  consul  tare,  n. 
Cjs.  astre  (de)  \ibg.  capita  con- 
fern  Ijt.  referer  a.  un  -  intime 
fwrrtdministrMtion  de  llilat,  do- 
sasUtit  consiliis  rempubheam 
**mni$trare  Liv.  qu'il  delibere- 
nrtavet  son —  sor  le  parti  qu'il  de- 
nil  prendre,  se  constderaturum, 
mbitU  amicis,quid  faciendum 
*&i  met  Lrv.  —  de  guerre,  prw- 
tornwi  Liv.  castrense  ou  mthlare 
«wniium  Liv.  en  pkin  —  (de 
) .  toto  armatorum  judicio 
Ie  —  de  rempereur,  consis- 
torium  Thiod.  —  prive,  secreta- 
tt*m  Cass,  donner  a  qqn  un  —  de 
faolfe,  aliquem  ad  agnatos  et 
jeafues  dtaucere  V  abb.  1 6°  curia, 
s,  I  Cic.  ttecretarium,  ti,  n.  Imscb. 

csBseiOa,  e*e,  part,  mdique  par 
» conseiller,  monslratus,  a,  urn 
Vas. ;  qni  recoil  dea  conseils.  ad 
*teitu9  Tac.  Cubt.  eonseille  par 
■m,  il...,  me  aticlore...,  Cic.  — 
P*rses  amis,  il...,  instigantibus 
Tac.  (un  honnne)  mal  — , 
aofe  suasoribus  usus  (A.,  avee 
^■XKsdeCiceron). 

1  csnseiller,  a.  donner  conseil 
i,cooseiller;  eonsiliari  (alicui), 
4-  hot.  const  Hum  dare  ou  afferre 
Cic  consiUa  dare  Tbb.  (il 
^plarniit)  de  ceux  qui  Pavaient 
Jjweilfe.  at  mpulsoribus  suis 
no  c  est  Claudius  qui  les  a  con- 
hor  Claudii  impulsu  fac- 
te* est  Cjc.  absoU.  qui  eonseille 


mal,  malus  tuasor  Cic.  discours 
pour  conseil  ler,  suasioj.  Cic.  «t*a- 
soria,  f.  Quint.  ||  conseiller  qq. 
eh.  a  qqn,  suadere  aliyuid  alicui 
Cic.  auctorem  esse  rei  Cic.  nor- 
fari  od  Cic.  que  me  conseilles-tu? 

Jfuid  mi/it  suades?  Hob.  conseil- 
er  la  paix,  suadere  paoem  Cic. 
depace  Qmsr.pacisauctoremesse 
Lrv.  kortari  ad  pacem  Cic  6eMa 
oetare Vibg.  —  ue  (ftdre).  suadere 
ut  Cic.  hortari  ut  Cic.  (qqf.,  sur- 
tout  en  poesie,  avec  Tmf.  Vino,  on 
le  subj.  sans  prep.  Ov.),  monere 
ut  Cic.  admonere  Cic.  consilium 
dare  ut  Juv.  auctorem  esse  lut, 
ou  1'inf.,'  ou  le  ffernnd.  en  di)  Cic. 
je  lui  ai  eonseille  d'aller  a  Rome, 
equidem  suasi  ut  Bomam  pergi- 
ret  Cic.  je  le  eonseille  de  lire,  te 
hortor  ut  legos  Cic.  conseiller  a 
qan  d'acherer..  ,  hortari  aliquem 
ad  perficiendum. ..  Cic.  —  de  f rap- 
per les  provinces  d*un  tribut,  sua- 
dere onerandas  Iributo  provin- 
cias  Smrr.  je  leur  eonseille  de  ne 
pas  recoumr  a  la  violence,  moneo 
abstineant  man  us  Cic  conseiller 
de  faire  la  guerre,  auctorem  esse 
capesscndibellum  Cubt.  il  me  eon- 
seille de  m'absenter,  mini,  ut  ab- 
simf  auctor  est  Cic  je  ne  te — pas 
de  t'exiler,  non  tibi  sum  auctor, 
te  profugerc  Cic.  ie  te  —  de  cesser, 
censeo  aesistas  Cic  que  me  con- 
seilles-tu de  faire?  quid  mini  pu- 
las  agendum?  Cic.  conseiller  for- 
tement  aux  villes  de....  sollicitare 
civilates  ut..,  Cass,  bien  que  tn 
ne  m'aies  pas  eonseille  de  partir, 
auamvis  non  fueris  suasor  et 
impulsor  profertionis  mem  Cic. 
celui  qui  eonseille  de  se  rendre, 
deditionis  suasor  Cic  (Voy.  con- 
seiller 2);  conseiller  de  ne  pas, 
suadere  ne  Col.  admonere  ne  Sen. 
persuade  qu'Apol Ion  Ini  conseillait 
de  ne  pas...  ratus,  consiliis  se 
Apottinis  moneri  ne...  V.-Max. 
je  te  eonseille  de  ne  pas  etre  un 
ivrogne.  velo  te  vappam  fieri  Ho*. 
je  ne  lui  conseillerai  pas  ae...,  non 
me  facial  auctore  ut...  Plaut.  au 
fig.  la  faim  le  lui  eonseille,  suadet 
famesVim.  la  nature — de  sc  hater, 
natura  monet  festinarePhm.  l'hu- 
manite  —  autre  chose,  alio  ducit 
humanitas  Cic. 

1.  conseiller,  subst  m .  celui  qui 
donne  conseil,  suasor,  oris,  m. 
Cic.  auctor  Cic.  consultor  sall. 
consiliarius,  it,  m.  Cic.  impulsor 
Cic.  hortalor  Cic.  monitor  Cic. 
consuasor  Cic.  eonsiJia/orpLiN.-J. 
magister,  tri,  m.  Crc.  auctor  con- 
silii  Curt,  minister  consiliorum 
Cic.  qu'on  manquerait  de  conseil- 
lers,  defuturos  qui  suadSrent 
Curt.  —  intimes  des  cruaut^s  du 
prince,  sssvientiprincipi  intimum 
consiliorum  Tac.  avoir  un  Nestor 
pour  conseiller,  habere  in  consi- 
liis capiendis  NestoremC\c.  ||  juge, 
assesseur,  consiliarius  Suet.  j|  con- 
seillere,  f.  auctor,  f.  Vibg.  consi- 
liatrix,  f.  Apdl. 

conseilleur,  m.  celui  qni  donne, 
qni  aime  a  donner  des  conseils,  mo- 
nitor, oris  j  m.  Cic.  Voy.  conseil- 
ler 1. 


consentant,  ante,  adj.  qui  con- 
sent,  volens,  lis,  Ljv.  Ixbens  Cic. 
non  invitus  Viae.  Voy.  volontiers. 

consentement,  m.  acquiesce- 
I  ment  a  qq.  ch.,  consensus,  us,  m. 
Cic  Liv.  assensus,  m.  Cic.  consen- 
sus, onis.  f.  Cass.  Liv.  assensio, 
f.  Cic.  voluntas,  atis,  f.  Cic.  venia, 
se,  f.  Vibg.  consentement  donne, 
data  venia  Liv.  amoins  qu'il  n'ait 
donne  lui-meme  son  — ,  nisi  ipse 
auctor  factus  sit  Cic.  (Voy.  con- 
sentir) ;  d'un  consentement  una- 
nhne  ou  general,  omnium  con- 
sensu Cms.  omnium  consensione 
Cic  de  communi  sententia  Cic. 
omnium  voluntate  Cms.  concessu 
omnium  Cic.  avec  ton  — ,  son  — , 
tua  voluntate  Cic.  ipso  volente 
Liv.  libente  illo  Cic.  au  —  de  ses 
freres,  de  tous  les  gensde  bien,  de 
see  amis,  de  son  colle^ue,  concessu 
fratrum  Tac.  volenttbus  omnibus 
bonis  Sall.  non  repugnantibus 
amicis  Liv.  conceaente  collega 
Liv.  refuser  son  — ,  renuere,  n.  (Sc. 
sans  le  —  de  Memmius,  invito 
Memmio  Cic.  sans  le  —  du  peuple, 
injussu  populi  Lrv.  Voy.  permis- 
sion. 

consenti,  ie,  part,  acceptus,  a, 
um  Ccbt.  concessus  Cms. 

consentir,  n.  acquiescer  a  qq. 
ch.  annuere  (dat  et  acc.)  Cic 
assentiri,  ior,  iris,  sensus  sum 
(dat.),  d.  Cic  assentire,  n.  Cic 
probare  (acc.)  Cic  accipere  Cubt. 
velle  Plaut.  veniam  dare  Liv. 
il  consentit  (ildR  oui),  annui  «Virg. 
tu  as  consenti,  manus  dedisti1 
Cic  j*y  consens,  per  me  licet  Cic. 
hoc  per  me  Hcet  Crc.  quod  patior 
facile  Cic  non  moleste  fero  Cic 
esto  Cic  nihil  pugno  Cic  non  re- 
pugnabo  Cic  va  meme  jusqu'a 
ronfler,  j'y  — ♦  per  me  vel  sterlas 
licet  Cic  consentir  a  un  crime,  an- 
nuere facinori  Tac  —  a  lout  ce 
que  desirent  des  amis,  concedere 
amicis  quidquid  velint  Cic.  e'est 
folie  de  —  acela,  siuHum  est  hoc 
admittere  Cic.  —  a  des  conditions, 
condiciones  accipBre  Tbr.  et  que 
Pom  pee  ne  cohsentirait  a  aucune 
condition,  nec  Pompcjum  ad  ul 
lam  condicionem  accessurum  Cic 
Cesar  etait  pret  a  consentir  a  tout, 
Csesar  ad  omnia  descende're  pa- 
ratus  erat  Ca?s.H  consent  a  leur 
demande,  pelentes  prosequitur 
venia  Virg.  on  — a  tout,  ntAi7  re- 
cusatur  Liv.  je  consens  a  ce  que, 
a  (faire);  annuo  (inf )  Lrv.  volo  Liv. 
pro6©  (inf.)  Virg.  non  recuso  Cic. 
per  me  licet  Cic.  ayant  consenti  a 
venir,  il...,  cum  annuisset  se  ven- 
turum...  Lrv.  s'ils  consentaient  a 
suhir  la  rigueur  de  la  loi,  si  legis 
vim  subire  vellent  Cic.  ie  c^nsen? 
a  ce  que  tu  le  fasses,  poles  td  mea 
voluntate  facere  Cic  je—  a  mou- 
rir  si..., non  deprecor  mortem  si.. 
Sall.  je  —  a  eprouver  le  meme 
traitement...,  won  recuso  eumdem 
rerum  mearum  exitum...  Liv.  et 
je  —  maintenant  a  vous  accompa- 
gner,  nec  jam  comes  ire  recuso 
Virg.  je  —  a  m'egarer  avec  lui, 
cum  ipso  non  invitus  erraverim 
Cic.  qails  consentent  a  d^truire 
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eux-niemes  leurs  recoltes,  segno 
animo suaipsi  frumenta  corrum- 
pant  Cms.  je  consens  a  ce  qu'ils 
soienl  superbes  a  noire  egard,  sint 
sane  superbi,  quod  ad  nos  attinet 
Cato  ;  faire  consentir  qqn  a  des 
conditions,  ad  condiciones  ali- 
guem  adduce're  Balb.  ad  Cic.  in 
mas  condiciones  perducere  Cic. 
je  te  ferai  difOcilement— a  ne  pas.. ., 
vix  eripiam  quxn  [velis)^..  Hoh. 
ne  pas  — ,  nolle  Cic.  renuere  Hon. 
non  certes.  je  n'y  consens  pas,  non 
edepol  volo  profecto  Plaut.  Voy. 
refuser,  s'opposer  ||  acL  (memo 
trad,  que  ci-dessus).  consentir  des 
conditions,  condiciones  accipere 
Ter.  la  paix  Tut  consentie  a  ces  con 
ditions,  in  eas  condiciones  pax 
convf'nitLiy. 

consequemment,  adv.  d'une 
maniere  consequente,  constanter 
Cic.  convenienter  Cic.  parlercon- 
scquemmeut,  convenient ia sibi  di 
cere  Cic.  agir — ,  sibi  eonslareCic. 
Voy.  consequent  ||  —  a  (con  forme- 
ment  a),  ex  Cic.  secundum  Cic. 
||  par  consequent. Voy.  consequent. 

consequence,  f.  V  conclusion 
tiree  d'une  ou  de  plusieurs  propo- 
sition* ;  2°  suite  qu'une  chose  a  eue 
ou  peut  avoir;  3°  importance  ||  4° 
consequent,  txs,  n.  Cic.  conse- 
quential, as,  f.  Cornif.  consequen- 
tial ium.fi.  pi.  Cic.  sequentxa,  n. 
pi.  Cic.  c  est  une  consequence,  con- 
sequent  est  Quint,  la  — ,  quod  con- 
sequilur  Cic.  la  —  tie  cela,  quod 
cx  his  conficilur  Cic.  la  —  de  che- 
que chose,  quae  quamque  rem  res 
consequuntur  Cic.  (savoir)  si  une 
—  est  bien  deduite,  qua,  quibus 
positis,  sint  consequentia  Cic. 
quelle  est  la  — ?  quid  sequitur? 
Cic.  nous  arrivons  a  la  —  desiree, 
id,  quod  volumus,  cogitur  Cic. 
tirer  une  — ,  rationem  concludere 
Cic  colligere  aliquid  de  Sen. 
quid  ex  alt  qua  reefficiatur,  con- 
cludere Cic.  Socrate  en  tire  la  — 
que...,  ex  quo  effici  vutt  Socra- 
tes ut...  Cic.  d'oii  I  on  tire  legiti- 
mement  cette  —  que...,  ex  quo 
conficitur  ut...  Cic.  tu  en  tireras 
cette  —  que....  ex  quo  intelleges 
(inf.)  Col.  cette  —  nes'ensuii  pas, 
illud  minime  consectarium  est 
Cic.  en  — .  Voy.  constituent  {par) 
||  2*  consequentia,  f.  Ctc.eventus, 
us,  m  Sall.  exitus,  us.  m.  Cic. 
effectus.  us  m.  Sen.  etre  la  conse- 
quence de  qq.  ch.  consequi  ali- 
quid Cic.  sequi  Liv.  parole  qui  eut 
pour  —  de  le  rendrc  odieux,  quod 
verbum  invtdia  consecula  est 
Nep.  la  — du  changement  decamp 
n'est-elle  pas../?  castrorum  mu- 
tatio  quia  Ixabet  nisi?  Ces.  la  — 
de  cela  fut  que...,  quo  factum  est 
ut. . .  Nep.  calculer  le*  consequences 
d'une  ch..  rationem  habere  rei 
Cms.  quel  les  en  seront  les  funcstes 
— ,  quse  incommoda  consccutura 
sint  Liv.  qui  aura  de  funestes  — , 
magno  futurus  detrimento  Cic. 
si  Ton  considere  les  tristes  —  de  la 
colere,  si  irss  effectus  malaque 
intueri  velis  Sen.  l'arrivee  des  am 
l>;is*adeorfl  eut  pour  les  Romains 
les  plus  heureuscs  — ,  Homanis 
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!  legatorum  adventus  magno  emo- 
lument fuil  Liv.  je  redoute  les 
—  de  lout  cela,  hasc  quo  sint  eru- 
ptura,  timeo  Cic.  e'est  une  conse- 
quence de  la  condition  humaine. 
hsec  condicione  quadam  human st 
sortis  eveniunt  Sen.  en  —  des  de- 
crets  de  Cesar,  secundum  Cmsaris 
decreta  Cic.  Voy.  dtapris  \\  3° 
momentum,  t,  n.  Cic.  pondus, 
eris,  n.  Cic.  a  la  guerre,  les  petites 
chosessontde  grande  consequence, 
helium  ex  momenlis  parvarum 
rerum  pendet  Liv.  ce  serment  pa- 
rut  sans  — ,idsacramentum  inane 
visum  Tac.  il  est  de  — ,  refert 
Cic.  hoiume  de  — ,  vir  auctoritate 
gravis  Cic.  personnagc  sans  — . 
homo  auctoritate  tenui  Cic.  Voy. 
importance. 

1.  consequent,  ente,  adj.  qui 
rai sonne  ou  a^it  consequemment. 
consentaneus.  a  um  Cic.  conse- 
quens,  lis  Ulp.  etre  consequent 
avec  soi-memeetsiniplt.  etre  conse- 
quent, sibi  convenxre,  constare, 
consentire  ou  consenlaneum  esse 
Cic.  constnnliam  habere  ou  ser- 
vare  Cic.  pour  etre  — ,  constanlise 
causa  Cic.  qui  n'est  pas  — ,  sibi 
dissentiens  Cic.  il  n'est  pas  — ,  se- 
cum  ipse  pugnat  Cic.  ces  doctri- 
nes sont  consequents,  consenta- 
nese  hse  disciplines  sibi  Cic.  e'est 
ne  pas  etre  consequent  que  de..., 
non  est  consenlaneum  (inf.)  Cic. 
il  n'est  pas  —  de  dire..., non  potest, 
convenienter  dici...  Cic.  etre  — 
dans  ses  paroles,  dicire  sibi  con 
stanler  ou  convenienter  Cic.  ilcst 
— dans  ses  opinions,  ses  opinions 
sont  consequents,  ejus  opxniones 
concordant  Cic. 

2.  consequent,  subst.  m.  se- 
conde  proposition  a'un  cnthymeme, 
conclusio,  onis,  f.  Cic.  ||  par  con- 
sequent, loc.adv.,  ergo  Cic.  igitur 
Cic.  itaque  Cic.  ideo  Cicidcirco 
Cic.  proplerea  Cic.  quare  Cic.  qua- 
mobrem  Cic.  quapropter  Cic.  mde 
Nep.  Voy.  aussi. 

conservateur,  m.celui  qui  con- 
serve, servator,  oris,  m.  Cic.  con- 
servator, m.  Cic.  custos,  odis.  m. 
Cic.  (le  monde  ne  saurail  suosis- 
ter)  sansun  conservateur,  sineali- 
quo  custode  Sen.  il  etait  —  du 
temple,  sedem  habuil  tuendam 
Cic.  —  soigneux,  diligens  in  tuen- 
do  Plin.-j.  —  de  la  paix,  defensor 
pads  Ixscr.  — d'une  bibliotlieque, 
de  statues,  magister  a  bibliolheca 
Ixscr.  ou  a  marmoribus  Lnscr.  || 
conservatrice,f.  conservatrix,  icis, 
f.  Cic.  Junon  conservatrice,  Juno 
sospita  Cic. 

conservation,  f.  1*  action  de 
conserver  (surtout  l'existence) ;  2° 
aclion  d'inspecler;  3*  action  de 
faire  durer,  elat  d'une  ch.  qui  dure 
||  1°  conse rvatiOj  onis.  f.  Cic.  sa~ 
lus,  ulis,  f.  Cic.  incolumitas,  atis, 
f.  Cic.  custodia,  m,  f.  Cic.  que  tout 
etre  vcille  a  sa  conservation,  om- 
nem  naturam  esse  conservatri- 
cem  sui  Cic.  la  —  de  sa  vie,  de  sa 
personne,  sui  custodia  Cels.  pour 
sa  proprc  — ,  ad  incolumilatis  ru- 
stodia in  Cic.  la  republiqueest  inte 
ressec  a  ma  — ,  ad  rempubficam 
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pertinct  me  conservari  Cic.  Tirv 
stinct  de  la  — ,  permanendi  con- 
servandique  se  insita  voluntas 
Sen.  corporis  nostri  car  Has  Srn. 
appetitus  ad  vilam  tuendam  Cic. 
tout  animal  a  soin  de  sa  — ,  son^e 
a  sa  — ,  a  I'instinct  de  la  — ,  omne 
animal  integrum  se  ac  salvum 
esse  vull  Cic.  omnigeneri  animan- 
tium  a  nalurd  datum  est  ut  se 
conservet  ou  utse  vitamque  tuea- 
tur  Cic.  le  people  desire  la  — ,  po- 
pulus  salvum  te  vull  Hoa.  le  soin 
de  leur  —  (par  raliuientalion)  cor- 
porum  milriendorum  cura  Ijv. 
si  vous  dies  indilTerents  au  so'.n  de 
voire  — ,  si  vestri  cura  nulla  tan- 
git  Liv  veillez  a  la  —  de  la  repu- 
clique,  ad  salutem  reipublicm  fn- 
cumbite  Cic.  en  supposant  la  —  de 
la  republique,  si  stetissel1  respu 
blica  Cic.  ia  —  inesperee  de  la  ci- 
tadelle,  arx  retenta  prwter  *;x»m 
Liv.  —  des  parlies  (a'un  t'»ui)  cu- 
stodia part  turn  Sen.  veiller  a  la 
—  de  son  bien,  rebus  suis  alien- 
dere  Cic.  ||  au  fig.  conservation  de 
lapudeur  custodia  castitaiis  Hieb. 
veiller  a'la  — de  ses  droits,  jus 
suum  retinere  Cic.  ||  2*  conserva- 
tion (des  canaux),  tutela,  a?,  f. 
Frontin.  —  d'une  bibliotheque , 
tutela  bibliothecx  Inscr.  charge 
de  la  —  de.  Voy.  conservateur  \\ 
3*  diulumilas,  f.  I*lin.  meilleur 
pour  la  conservation  des  viandes, 
aptior  camibus  servandts  Vlw. 
pour  la  —  des  cheveux,  des  odcurs, 
ad  continendum  capillum  Cels 
ad  diutumitatem  odorum  Vuss. 
cela  contribue  beaucoup  a  leur  — 
(des  fruits),  ea  res  plurimum  ad 
perennilatem  confertCoL.  lentil  les 
dans  un  elat  parfait  de  —  Integra  m 
lent  cm...  Col.  maison  en  bun  dial 
de  — ,  sarta  lecia,  n.  pi.  Idv.sarta 
tecla  sedium  Cic. 

conserve,  f-  fruits  ou  legume* 
conserves  dans  differentes  sub- 
stances :  des  conserve^  salgama, 
orum,  n.  pi.  Col.  conditurm,  f.  pi. 
Col.  rerum  autumnaliumcompo- 
sxtiones  Col.  faire  des — de  pommes 
(mise>  dans  leuiiel),ponui  in  melle 
cuslodire  Col. 

conserve,  6e,  part,  preserve  du 
danger,  servatus,a,um  Cic.  conser 
vatus  Cic.  salvus  Cic.  incolumis, 
e  Cic.  ||  qui  est  en  l»on  etat :  pierre 
(precieuse)  bien  conscrvee,  intacta 
gemma  Pun.  une  tete  humai  <e  par- 
faitcment  — .  caput  humanum  in- 
tegra  facie  lav.  sanle  bien  — ,  in- 
tegra  on  xncorrupta  valetudo  Cic. 
vieillard  bien  conserve,  integris 
sensibus  senex  Lrv.  ||  mis  en  re- 
serve, conditaneus,  a,  um  Varr. 
Apic.  conditiexus  Col  II  gard^, 
qu'on  n'a  pas  perdu,  servatus  Cic. 
custoditus  Plin.  retentns  Cic. 

conserver,  a.  1°  preserver  du 
danger,  proteger  efficacement ;  2* 
mainlenir  dans  le  meme  etat,  dans 
un  bon  etat}  3°  inettre  en  reserve; 
Vgarder,relirer,  nepasperdre  fau 
prop,  el  au  fig.) ;  d°  ne  pas  lire 
depossede  ||  1*  servare  Cic.  con- 
servare  Cic.  tnrri,  ear,  eris,  lui- 
tu8Sitm,d.  Cic  salvum  adqucm 
conse rvarc  ou  prxslare  Cic.  con- 
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s^rnr  bfie  de  ritoyens,  servare 
end  Uxx  —  la  republiquc,  ser- 
mrt  rtmpubticam  Cic.  Voy. 
rtT  1 2"  sermrf  Cic  un  etre  dans 
be  wmfeqaicofwerve  lout,  aliquis 
t«  ti(D^  fui  eonaeroel  omnia 
Oc.  lesdtwt  niieu*  poor  conser- 
\tr  fes  aod4l-s,  apiior  gal  carat- 
fa*  ttrwaa&s  Pun.  saler  (des  vian- 
del  par  Je— ,  ad  diutumitatem 
aist  «fler  Saul,  pour  —  les  che- 
ten,  ««*  roiUtnendttm  capillum 
tsix  conserve  la  sante  par  la 
CT*at*aaft  tie  sun  temperament, 
t-Wrfmio  iuslcnlatur  notilid  sui 
nrporit  Qc  veiller  a  consorver 
*i  saute,  m(cludin^n»  curare  ou 
«,utaUar*  Ck.  valet  udini  con- 
mlere,  indulgere  ou  ttwervtYe.  n. 
Cc  rtttscrra-le  (uncaraclerc  ura- 
nalique}  jssqu  au  bout  tel  que  vous 
laaa  ttonlre  if  abord,  servelur 
mtukumqualis  ab  incepto  pro- 
tsaent  Uoa  |  9*  servare  Col.  re- 
Wfrf.  o,  «;  dttii.  ditum  Col.  je 
i*  les  conserve  (ces  clievrenux),o;ttOs 
bf-i  *re$  >  we.  (femme)  qui  con- 
wre  Mm  prcule,  conscrvatrix  pe 
niii  Uses  ronserver  des  fruits, 
foetus  repunere  Cic.  Col.  —  des 
Scar*  <ktis  des  jarrvs,  condere  fx- 
t,*  in  orras  Col.  —  (du  vin),  ser 
wrr  tPt  vetusiatem  Col.  que  Ton 
awm  {en  pari,  des  fruits,  des 
ri»rtt5jL,  eonditaneus  Varr.  Awe. 
fwduirn**  Col.  Voy.  garder  ||4° 
<mm  Cic  Inert ,  d.  Cic.  cutto- 
*reC*.  re/ mere  Cic.  tenere  Cic. 
■lent  conserve  la  sentence,  terra 
«Rf*  combet  Cic.  conserve  IV 
anr  de  noire  Qls  common,  nati 
rrv* communis  amorem\i*G.  sa- 
t«rctns«nrer  M>n  bien.  rem  /ami- 
*rt»  fuen*  toe  —  le  gout  del'a- 
jttsqua....  a«ri  coiendi 
*Wia  tenere  ad.  .  Cic.  —  les 
to»es  graces  de  Cesar ,  tueri  be- 
mtnuiam  Cs&aris  Cic.  pour  que 
ae«  pulsions  —  jntactes  toutes  ces 
&mk,ut  hate  retinere  incolumia 
ft  *riw  potsimus  Chz.  — un  usage, 
xrvart  rtmsuetudinem  Cic.  —  la 
pei  (rwter  en  paiz),  pacem  ser- 
mrt  Uc.  prssstare  Sall.  —  un 
*foir.  fovere  spem  Mart.  —  un 
•weair,  memoriam  retinere  Cic. 

iges  Hilars  conserveroot  sa  me- 
wire,  dims  memoriam  excipienl 
*****  annx   consequents  Cic. 
dte^leseauxjconservent  leur  limpi- 
permanent  UmpidasFnomis. 
««enrer  Ic  meme  aba  Item  en  L  in 
msgjfltd  permanere  CjKS. 
|w)  s'iU  oat  conserve  leur  cou- 
^»  mtorello,  un  m  ro/or  swtw 
»«C84  Ckls.  que  tu  conserves  le 
lege*  ressenUment,  residere 

te  ullam  partem  tracundix 
(  <c  poor  que  la  me  —  ton  amilie, 
*l  todem  amore  *ts  Cic.  si  Ton 
«aferre  le  sentiment  apres  la 
■«t,  tiquU  in  morle  sensus  Cic. 
5*«trwire  Crc.  conservare  Plaot. 
fttinertdc.  iU  conservent  la  liber- 
*  ih  ont  recue  de  leurs  peres, 
« «« Liberia te.  guam  a  majoribus 
*«penm/,  permanent  Cms.  on 
«Rw*e  cet  bonneur  meme  dans 
Ffiil,  ex$ulet  eliam  is  honos  co- 
*tl4lut  Pun 


sb  conserves,  r.  veillera  sa  con- 
servation, *e  eomervare  Cic.  «e 
#t*eW  Cic.  «a/u(t  eonsulere  Cic.  t>i- 
l«  j>arcere  Cic.  vitam  ou  cori>t*« 
lueri  Cic  se  vilamque  tueri  Cic 
curare  valetudinem  Cic.  ou  jL>eMt- 
culam  Hor  (Voy.  conservaltou) ; 
conserve-ioi  (foniiule  de  polilesse), 
cura  ut  valeas  Cic  ||etre  de  garde, 
ne  pas  se  gater,  durare,  n.  Plin. 
pereiinari,  p.  Col.  wvum  pali}  d. 
Col.  vetustatem  ferre  Quint,  qui 
se  conserve,  patiens  vetustatis 
Pun.  vin  qui  — ,  perenne  vinum 
Col.  vin  qui  ne  —  pas,  vinum  fu- 
giens  Cic  non  flrmum  Col.  qui  — 
dans  Teau,  in  aquis  invictus  Plin. 
la  saveur  —  parfaitement,  sapor 
permanet  integer  Col.  ||  rosier 
dans  le  meme  elat,  ne  pas  changer, 
se  conserver  pur  et  irivprochable, 
servare  se  integrum  et  castum 
Cic  rien  ne  se  conserve  dans  le 
niemeetat,n//it7  semper  suo  statu 
manet  Cic.  Tame  —  incorruptible, 
animus  permanet  incorrupttis 
Cic  sante  qui  —  bien,  incorrupta 
vateludo  Cic  ||  durer,  se perpeluer, 
rf«rare,n.  Cic  permanere,  n.Cic. 
coutume  qui  s'est  conscrvee  jusqu'a 
nos  jours,  mos  traditus  ab  anti 
ouis  usque  ad  nostram  tetatem 
Liv. 

considerable,  adj.  1°  digne  de 
consideration,  eminent;  2°  grand, 
important  ||  4°  nolabilis,  e  €hc  spe~ 
ctatus.,  a,  um  Cic  conspicuus  Liv. 
insigniSy  e  Cic  gravis ,  e  Viae,  une 
des  villes  les  plus  considerables  de 
la  Sicile,  oppidum  inprimis  Sici- 
liss  clarum  Cms.  les  ciloyens  les 
plus  — ,  les  plus  —  de  Marseille, 
primores,  um,m  pi.  Liv.  princt- 
pescivitatis  Cic  primi  Massilien- 
sium  Cms.  les  plus — des  latins, 
Latini  nominis  capita  Liv.  hom- 
ines —  (par  la  science),  non  medio- 
cres  utrtCsLS.  le  plus  considerable 
de  sa  ville,  civilaSis  sum  ornatis- 
simus  Cic.  philosophe  — ,  nobilis 
in  philosophid  Cic.  person nage 
peu— ,  tenuis vir  Cue.  ||  20magnus, 
a,  um  Cic  twoens,  tin  Cic  fortune 
considerable,  divitiss  magnss  Cic. 
amplss  Hor.  (Voy.rtc/ie«ses);  patri 
moine  considerable,  luculentum 
palrimonium  Cicsomme  assez  — , 
pecunia  satis  grandis  Cic  la  som- 
me  ne  fut  pas  — ,  pecunitc  Jiaud 
mullum  fuit  Liv.  deltes  conside- 
rables, grande  sen  alienum  Pus. 
qui  a  des  ressources — ,  ingens  opi- 
bus  Tac.  do m mage  considerable, 
multiplex  damnum  Liv.butin  tres- 
— ,  immanis  prmda  Cic  que  le  re 
venu  des  vignes  est  !e  plus  — ,  u6er- 
rimum  esse  reditum  vinearum 
Col.  nombre  (foule)  — ,  ingens  nu- 
merus  Viae,  avec  une  tro  ape  assez 
— ,  non  exigud  (equitum)  manu 
Fhontin.  corps  d  armee  assez  — 2 
manushaua  temnenda  TacJc  n'ai 
jamais  vu  de  reunion  aussi  —  que 
la  vdtre,  nullum  vidi  tanlam  con- 
tionem  quanta  veslra  est  Cic  un 
espace  assez  — ,  aliquantum  spa- 
Hum  Liv. 

considerablement,  adv.  beau- 
coup,  mnltnm  Cic.  adrnodum  Cic. 
oalde  Cic.  Voy.  beaucoup. 
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I    considerantr  part.  m.  conside- 
i  rant  que....  cum  (subj.)  Cic.  || 
subsl.  m.  les  consideranls  (d'un 
decret),  prmfatio,  f.  Cic 

consideration,  f.  1°  action  de 
considerer.  d'examiner  (au  prop.et 
au  fi^.) ,  2*  e^ard  (que  Ton  a) ; 
3°  raison.  motif;  4°  eslime  (qu  on 
oblicnt) ;  5°  importance  H  4*  const- 
deratio,  onis,  f.  Cic  contemplatio, 
f.  Cic  animadversiOf  f.  Cic  con- 
template (a  l  abl.),  m.  Ov.  tela 
meritc  consideration,  kmc  diligen- 
tius  perpendenda  (A.) ;  au  pi.  ob- 
servations, remarques;  considera- 
tions sur  1'etat  passe  et  ackiel  des 
moaurs,  velerum  novprumque  mo- 
rum  reputalio  TAC.circonspection, 
cautio,  f.  Cic.  |i  2*  rn^io,  f.  C^es.  Cic. 
rc8pectust  us,  m.  Cic  revereji/ta, 
«,  f.  Plin.-j.  a  ma  consideration, 
med  causa  Cic.  meo  nomine  Cic 
honoris  mei  causa  Cic  in  meum 
honorem  Sen.  a  la  —  de  qqn,  par 
—  pourqqn,  gratia  alicujusYw. 
in  alien j us  gratiam  Vell.  je  I'ai 
fait  par —  pour  toi,  merito  tuo  feci 
Cic  a  la — des  chevaliers,  equitum 
honoris  causa  Liv.  en  —  de  sa  jus- 
tice, con  temp  la  Heme  just  it  ejus 
Just,  en  —  de  notre  ami  tie.  prop- 
ter amiciliam  nostram  Cic.  pro 
jure  amicitix  nostras  Cic  .a  micdise 
nostras  nomine  Cass,  ad  Cic.  en  — 
de  la  lettrej'ai  accueilli....  extuis 
lilteris  recepi..  .Cic.  je  lui  pardonne 
par  —  pour  vous,  dono  vobis  cum 
Petr.  on  y  con  sen  til  par  —  pour 
les  Romains,  Romanis  id  datum 
est  Liv.  tu  las  epargne  par—  pour 
1c  senat,iHum  senatui  concessisti 
Cic.en —  decc  que.  .jpro  eo quod. . . 
Liv.  avoir  de  la  —  pour  qqn  (Voy. 
conside'rer);  prendre  qq.  ch.en  con- 
sideration, lujbere  rat  ton  em  alicu- 
jus  ret  Cic  Liv.  spec  tare  aliquid 
Cic  respicere  Ck:.  animadverted 
Cic.  consulire  alicui  rei  Liv.  pren- 
dre en  —  son  age,  ma  gloire,  ser- 
vire  {ejus)  setati  Cic  glorias  meas 
Cic  prenant  en  —  Topinion  publi- 
que,  vermotus  homtnum  famd 
Cms.  its  ne  prennent  pas  en  —  son 
ancienne  rcnommcc;  veterem  fa- 
mam  hominis  nihtl  putanl  ad 
rem  pertinere  Cic'  la  qualile  des 
personncsdoitetrc  prise  en  — ,  plv- 
rimum  momenti  persona  ajfert 
Sen.  ne  pas  prendre  une  affaire  en 
— ,  in  levi  rem  habere  Tac.  on 
aneantit  tous  les  devoirs  sans  au- 
cune  — ,  lolluntur  officio  delectu 
omni  el  discrimine  remolo  Cic 
Voy.  egard  ||  3°  ratio  Cic.  Sall. 
causa,  as,  f.  Lav  pour  bien  des  con- 
siderations, multis  de  causis  Cic. 
des  —  personnel  les  assurerent  le 
succes  d'Appius,  respectu  privala- 
rum  rerum  Appius  vicil  Liv.  en- 
core une  consideration,  accedit  it- 
lud  Cic  ||  4*  existtmatiOy  onis,  f. 
Cic  dignaliOy  onts,  f.  Liv.  aucto- 
ritasj  atis,  f.  Cic.  dignitas,  f.  Nep. 
oratxa,  as,  f.  Cic.  honor,  oris,  m. 
Liv.  consideration  personnelle  (me 
mes  traductions) :  donncr  dc  la  — , 
aucloritnlem  factrc  ou  affcrreCic . 
dignitatem  ajferre  Cic.  cc  qui  don- 
nedcla  — ,  quasaliqtiemhoncslio- 
remfaciunt  Sen.  sesgrandes  qua- 
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lites  lui  ayant  acquis  una  haute — , 
hie  cum,  propter  multas  vir tit- 
les, magna  cum  dignitate  vivtret 
Nep.  gagiierde  la — ,  htmorem  sibi 
adiungere  Liv.  (pour  que  tu  recon- 
naisses)  combien  j'ai  pour  toi  de  — , 
qvanti  apud  me  auctoritas  tua  sit 
Anton,  ad  Cie.  etre  en  grande  r— , 
in  ingenti  gloria  esse  Liv.  les  hom- 
ines qui  out  qq.  — ,  homines  qui 
aliquo  numero  sunt  atquehonore 
Cms.  jouir  d'une  grande—,  de  la — 
generate,  magnt  fieri  Cic.  maxi- 
mum nomen  habere  Liv.  esse  in 
laude  cum  populo  Cic.  apud  om- 
nes  multum  valere  Sbn.  pluri- 
mum  dignitatis  habere  Cic.  de 
quelle  —  tu  iouissais,  quern  locum 
obtinuisti  Cic.  quo  numcro  fuisti 
Cic.je  nesaissi  j'aurai  qq. —  dans 
la  postertte,  posteris  an  aliqua 
cura  nostri,  nescio  Pun.  J.  qui 
jouit  d'une  grande  — ,  de  la  —  ge- 
nerate, gratiosissimus  (eques)  uc. 
florens  (vir)  Plin.-j.  probalissima 
[mulier)  Cic.  entoureou  environne 
de  la  —  pubMque  Aotius  urbis  gra- 
tia subnixus  Tag.  ce  sacerdoce  ob- 
tint  tant  tie  — ,  sacerdotio  tantus 
honosaccessit  Liv.il  n'a  jamais joui 
d'aucune  — ,  auctoritate  semper 
eguit%Cic.  perdre  Unite — ,  honesta- 
tern  omnem  amitiere  Ok.  ft  perdit 
pen  a  pen  tA—2paulatrm  lev  tor  vi- 
liorq  ue  habert  Tag.  porter  atteinte  a 
la  —  de  qqn,  attaquer  qqn  dans  sa 
— ,  existxmationem  aticujus  vio- 
late Cic.  menager  sa  — ,  dxgnitati 
servire  Nep.  ||  o°  momentum,  i,  n. 
Cic. 

considers,  4e,  part,  et  adj.  exa- 
mine (au  prop,  et  au  fig.),  consi- 
deratus,  a,  um  Cic.  examinatus 
Cic.  perpensusCoL.animadversus 
Viro.  tout  bien  considere,  ad  sum- 
mam  Cic.  tout  — 1  il  ueleur  restait 
plus...,  omnia  etrcumspectantes 
consilta,  nihil  reliqui  habebant. . . 
Liv.  ||  estime.  probatus  Cic.  spe- 
cials Cic.  gratiosus  Cic.  florens, 
tis  Plin.-j.  les  person  lages  les  plus 
consider^  probatissimi  Cic.  flo- 
rentissimt  cives  Cic.  honorattssi- 
mus  quisque  Liv.  homines  tres  — 
dans  leur  pays^uortm  maximum 
nomen  in  ctvxtatibus  est  suis  Liv. 
homines  asscz — ,  homines  qui  ali- 
quo sunt  numero  Cm.  peu  consi- 
der6,  homo  nullo  numero  Cic.  mo- 
dicus  dignationis  Tac  etre  — 
(Voy.  consideration)-,  il  etaitconsi- 
dere  d  ;s  grands,  probatus  primo- 
ribuserat  Liv.  etre  — de<jqn,  bene 
audire  ab  aliquo  Cic.  si  tu  veux 
etre  — ,  si  vis  esse  aliquis  Juv.  || 
—  (comme),  juge,  repute,  habitus 
Viro. 

considerement,  adv.  avec  pru- 
dence, considerate  Cic. 

considered  a.  1°  regarder  atten- 
tivement;  2°  avoir  egard  a;  3#  es- 
timer  (qqn),  faire  cas  de ;  4°  consi- 
derer  (comme),  juger,  reputer  ||  1* 
considerare  Cic.  conlemplari,  d. 
Cic.  inspictre,  io,  is.  spexi,  spe- 
rtum  Cic.  perspicereCic.  spectare 
Cic.  intueri,  d.  Cic.  contucri  Cic. 
Voy.  regarder  ||  au  flg.  examiner, 
faire  attention,  considerare  Cic. 
contemplari,  d.  Cic.tVwpicdre  Liv. 
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reapicereOv.TAC.  intueri,  d.  Cic. 
examinare  Cic.  perpendHrc,  o,  is, 
fit,  sum  Cic.  ponaerare  Cic.  obser- 
vare  Cic.  a nimadvertere  Cic.  co- 
gitare  de  Cic.  animum  attendere 
Cic.  animo  contemplari  Cic.  se- 
rum considerare  et  conlemplari 
Cic.  considerons  la  chose  de  sang- 
froid, rem  ipsam  putemus  Ten.  si 
Ton  considere  les  funesles  conse- 
quences de  la  colere,  si  irm  effe- 
clus  malaque  intueri  vetfs  Sbn. 
considere  cela,  hoc  inanimovolve 
Sen.  considerez.*., cum vestris  ani- 
mis  con*tdera/e...Cic.considere~., 
expone  ante  oculos...  Cic.  ie  — 

2ue. . .  ,mihi  venit  in  mentem  [fore) 
jc.  faire  eonsiderer  qq.  ch.  a  qqn, 
in  conspectu  aticujus  rem  ponere 
Cic.  Voy.  examiner  ||  2°  rationem 
(aticujus  ret)  habere  Liv.  on  a  con- 
sidere sa  sante,  vatetudinis  ejus 
ducta  est  ratio  Cic.  considere  Page 
ou  tu  es,  sstatem  tuam  respioe  Ter. 
Voy.  comple  (tenir),  igara  (avoir)  I| 
3°  ssstimare  magni  Cic.magno  Liv. 
magni  facers  Cic.  observare  Cic. 
suspicire  Cic.rewerm,d.  Cic.  co- 
lere Liv. in honore habere  Cic.  Voy. 
es  timer  ||  habere  Cic.  duct  re 
Cic  .putore  Cic. eonsiderer  qqn  com- 
me son  pere,  comme  unennemi,  ha 
bere  atiquem  tocopalris  Cic.  ali- 
quempro  hoste  Curt,  considere-le 
comme  moi-meme,eodemeum  loco 
halte  qui)  me  Sbn.  on  le  considerait 
comme  un  homme  habile,  pt^taba- 
tur  prudens  esse  Cic.  eonsiderer 
comme  un  present,  comme  uneper- 
te,  habere  pro  munere  Liv.  in  dam- 
no  Liv.  —  comme  certain,  putare 
pro  certo  Cic.  Voy.  regarder. 

consignataire,  m.  eel  ui  qui  est 
prepose  a  la  garde  des  consigna- 
tions, depositorum  librarius,  m. 
Dig.  H  celui  qui  a  entre  les  mains  une 
somme  ou  une  merchandise  consi- 
gnee, deposilarius,  m.  Ulp. 

consignation,  f.  depot  eotre  les 
mains  d'une  personne  publicrae,  de- 
position oniSy  f.  Ulp.  aepositum,  t\ 
n.  Cic.  faire  une  consignation  entre 
les  mains  de  qqn,  pecuniam  atlri- 
bu&re  alicui  Cic.  consignation  (en 
justice) ,  vadimonium,  n.  Cic.  spon- 
sio,  f.  Varr.  Ulp. 

consigns,  f.  ordre  donne  a  une 
sentinel  le,  imperium,  it,  n.  Fron- 
tin. 

consigne,  ee,  part  et  adj.  de- 
pose, depositus,  a,  um  Cic.  depo- 
sitivus  Cass,  etre  consigne,  pro  de- 
posito  esse  (apud  aliquem)  Ulp. 
||  au  fig.  mandatus  Cic.  souvenir 
consigne  dans  les  registres  publics, 
memoria  tabulis  publids  tmpres- 
sa  Cic. 

consigner, a.deposer  une  somme 
entre  les  mains  de  qqn,  deponire, 
o,  is,  osuij  ositum  Cic.  consignare 
Dig.  consigner  une  somme  (en  jus- 
tice), perxculum  facere  pecunix 
Tac.  vadimonium  promittere  Cic. 
Voy.  dtposer  \\  au  fig.  rapporter, 
citer.  mandare  (dat.)  Cic.  consigner 
par  ecrit,  litteris  custodire  Cic.  — 
dans  les  regislres  publics,  in  lit- 
teris pubticas  referre  Cic.  il  faut 
— iri quelques  details...  hie  pauca 
commemoranda  sunt...  Cic. ||em- 
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pecber  de  sortir  (le  soldat),  mttf- 
tem  castris  attinere  Tac. 

consistance,  f.  1*  etat  des  cho- 
ses  fluides  lorsqu'elles  deviennent 
epaisses;  2*  etat  d  un  corps  dont 
les  parties  soot  iiees  entre  elles; 
3*  stabilite ,  permanence ;  Constan- 
ce; 4°  confirmation  (dun  bruit); 
5*  en  t.  de  jurispr.  contenance  [|  1* 
crassitudo,  inis,  f.  Cbls.  Pun.  coa- 
gulatio,  f.  Pun.  soliditas,  atis,  f. 
Sall.  prendre  de  la  conatstance, 
crassesdre,  n.  Plin.  acquerir  une 
certaine  — ,  duritie  quadatn  con- 
creeoHre  Cbls.  prendre  la  —  du 
miel,  ad  mellis  crassitudinem  ve- 
nire Cbls.  in  meUis  subs  tan  tiam 
cogi,  p.  Apic.  quand  efle  (l  eau)  aura 
acquis  la  —  du  mout,  cum  tarn 
crassafuerit  quam  defrutumCoL. 
qui  a  pris  de  la  — ,  coactus  Cbls. 
on  donne  de  la— au  medicament, 
meddcamentum  comprehenditur 
Scrib.  le  miel  a  plus  de  — ,  mellis 
natura  cons  tan  tier  est  Locr.  (I  2* 
firmitas,  atis,  t.  Cjbs.  soliditas,  f. 
Cic.  stabilitas,  f.  Cic.  qui  a  de  la 
con  si  stance,  soUdus  Liv.  firmus 
Curt,  stabilis  Cic.  qui  perd  sa  — , 
evanidus  Vitr.  qui  est  sans  — ,so- 
lutus  Col.  solute  compositus  Sen. 
matiere  sans  — ,  cedens  materia 
Sbn.  pierre  mince  et  sans  — ,  lapis 
gracilis  et  putris  Pun  .-J.  terrain 

3ui  manque  de  — ,  locus  ad  gra~ 
um  instabilis  Tac.  |l  au  fig.  soli- 
dity, force,  firmitas,  f.  Cic.  robury 
oris,  n.  Cic.  firmitudo,  f.  C^s.  sta- 
bilitas. f.  Cic.  cousistance  (d'une 
armee),  firmitas  Cic.  robur  Cic. 
vis  et  perseverantia  Jcst.  aui  a  de 
la  — ,  firmus  Cic.  qu  elle*  (les  ver- 
tus)  prennent  de  la  — avec  le  temps, 
tempore  ipsis  duramentum  ac- 
cederc  Sen.  systemes  qui  oni  qq. 
— ,  sententiss  quss  stabtlitatts  ali- 
quid  habent  Cic.  un  homme  d'ua 
tel  credit,  d'une  telle  — ,  eo  robore 
vir,  its  radicibus  Cic.  donner  de 
la-—  a,  firmarc  Cic.  stabilire  Liv. 
(Voy.  affemiir);  tout  cela  est  sans 
consistence,  manque  de — ,  nihil 
solidi  subest  Sen.  i|  3;  stabiluas 
Cic. qui  est  sans  cousistance,  iit- 
firmus  Cic.  instabilis  Tac.  mobUk 
Sall.  flux  us  Tag.  leschoses  bumai- 
nes  sent  sans  — ,  res  humanx  fro- 

f)iles  caduemque  sunt  Cic.  que  tout 
e  reste  est  sens  — ,  cetera  labi, 
fluire  Cic.  esprit  sans  — ,  vanttm 
ingenium  Liv.  une  lecture...  in- 
dique  un  esprit  sans  — ,  lectio.  - 
habet  aliquid  vagum  et  instabile 
Sbn.  peuples  sans—,  levissuna ge- 
nera hominum  Liv.  |]  4°  prendre 
de  la  consislaace,  percrebrescert, 
n.  Cass,  increbreseere,  n.  Cic  les 
bruits  de  guerre  avaient  pris  de  la 
— ,  fama  belli  increbrescebat  Liv. 
bruit  qui  a  de  la  — ,  qui  a  plus  de 
— ,  rumor  firmus  ou  constans  Cic. 
fama  vulgatior  Liv.  fama  in  dies 
gravior  Tac.  bruit  sans—,  rumor 
tnanis  Cic.  ||  5°  Voy.  contenance. 

consistant,  ante,  part.  Voy.  con- 
sister  ||  adj.  ferme,  Bolide.  Voy.  con- 
sistance. 

consistar,  n.  avoir  telle  on  telle 
essence,  consistere,  6,  is,  stilt  (*»» 
re),  n.  Cic.  constare.  o.  as,  sttlt 


Digitized  by 


CON 

(in),  ids.  poHt  (in),  p.  Cic.  ver-  ? 
mri  tat-  conHneri  (abl.),  1 
a  oLptmitum  ou  nlummf  (m) 
ta^.<*»A**r»atotte  me»ae  (i»)Cic 
latreauat  (de  cette  prepriete  cou 
safe*  mem  dans  les  bailments... 
cupu  asnmitas  nan  in  ssdificio 
awiatoL  .  Nbp.  la  sais  en  qooi 
c*aaifile  If  boeheur,  vide*  ubi  sit 
petti*  fetiritm  Sax.  en  quoi  —  la 
mil  dsjageTelle — a...  ubi  est 
mpntft*judiei8?inhoc,  ut  ...Cic 
b  asasV  —  4  dissimuler,  do/us 
Mfaf  ttftuUotiofie  eontinetur 
Cjl  Jlienaeleti  —  4  remplir  son 
*-roir,  in  officio  eolendo  sita  est 
ntr  k&aestas  Cic  la  prudence  — 
a  cbotsir...  *n*<knri«  est  locata 
tn  dfiectu...  Cic  noire  sagesse  — 
«cequr...  tn  Aoc  sum  us  sapien- 
k»  smd...  Cta.  faire  conaister  qq. 
ea.  daas,  ponere  fm  re)  Cic.  Liv. 
refomere  San.  coUocare  C|c.  «/a- 
brfre  Cic  ifr  faisaieot  —  la  saute 
4aat~.  muUalem  positam  cense- 
mm  «...  Cic  est-ce  en  cela  que 
tafaa  —  le  bonheur?  £u  in  eo  si- 
nm  sitam  beatam  putas?  Cic. 
tee — la  bonheur  dans  la  volupte, 
tewtotuplatc  definire  ou  termi- 
mre  (jc  vohtptatem  sumtnum 
fastest  tUUuere  ou  judicare  Cic 
3  fan  —  le  souverain  bieo  dans  la 
man  vejtu,  videiur  inti  sum- 
mmm  konum  in  una  honestate 
tmmlere  Cic  B  elre  compose  de. 
cmmtcrc  (tn)  Cms.  constare  (ex) 
tsi  an  cousiste  en...  compost tus 
(©}  uc  cro>ex-Tous  que  la  viile 
<aassie  daas  un  assemblage  de 
oBsmmfvmurbemdomibus  stare 
mskis?  Tac  one  partie  de  sa  for- 
tes* coaatstait  en  especes,  partem 
m  famitiaris  m  pecunia  habe- 
klfG*.). 

cosaartoirn,  m.  assemblee  d'e- 
^fcfws,  etc,  consistorhtm,  ii,  n. 
fuss.).  Voy.  con  cite. 

caasistorial,  «4e,  adj.  qui  appar- 
tantaa  eoneistoire.  consistaria- 
fiM(Caw.). 

ctnsistorialeinent,  adv.  en  con- 
aneew.  assentiente  consistorio 
fU 

eansoiable,  adj.  qui  pent  etre 
oasele,  amsotabuis,  e  Cic 

csasolaat,  ante  adj.  qui  est  pro- 
art  a  consoler,  oa  consolanaum 
•emmmadatus  Cic  paroles  eonso- 
antes,  soUxntia  verba  Ov.  beau- 
cnaode  choses  —  pour  ana  ceatr, 
9ruUa*ol*ntia  pectus  Ov.  dire  dee 
fitaw— ,  eo  dice  re  qu&  levare 
**tmm  possint  Cic  cela  ntest 
flare  coasolant,  uto  res  niAi/  ho- 
ist consolations*  Cac.  il  disaitque 
ee  tangage  etait  fort  pen  — ,  nega- 
hstmenus  hocorationis  quidquam 
sd  lesandam  ssgriiudinem  per  ti- 
ter* Cic.  ii  est  ties  —  de...  ma- 
fwam  est  solatium  (inf.)  Cic  par 
paroles  eensolantes,  consola- 
tone  Sn>. 

coasontfaar,  m.  cehii  qui  con- 
f»lt,  comsolator.  oris,  m.  Cic.  San. 
*4otor.  m.  Tn.  cofM»fcm«,  m. 
^k.  |  adj.  Voy,  eonaofant  ||  con- 
Matnee,  f.  paeoies  consolatrices. 
^«  rmuoUmt. 

foaaalatif .trr^dj . V.  consolaut 


CON 

consolation,  f.  sou  lavement ! 
donnc  a  I'affliction ,  consolatio, 
onis,  f.  Cic.  solatium,  ii,  n.  Cic 
solamen,  inis,  n.  (poei.)  Virg.  le- 
vamen,  n.  Cic.  levatio,  f.  Cic.  te- 
vamentum,  n.  Cic  a/Zevamen- 
iutn,  n.  Cic.  mollimentum^  n.  Sen. 
a/k^m  wm{ consolation  en  paroles), 
n.  Cat. altoeutioy  f.  Sen.  levamen- 
tum  ou  medidna  dohris  Cic.  ie- 
vattb  xgritudinum  Cic.  omnw 
cur*  fevamen  Viae.  Ie  malbeur 
d'autrui  est  une  (aible  consolation, 
levis  est  consolatio  ex  miseriis 
alienis  Cic.  cost  pour  moi  un  so- 
jet  de — ?  hoc  est  mihi  solatioCMS. 
e'est  une  —  pour  moi  de  me  sou- 
venir que...  nonnihilme  consola- 
tur}  cum  recorder  (inf.)  Cic.  il 
y  avail  pour  moi  queiques  motifs 
de  — ,  crat  ubi  acquiescerem  Cic 
em  porter  en  mourant  une  —  sola- 
tia ad  umbras  ou  ad  manes  ferre 
Ov.  donner  des  consolations  a,  so- 
latia dare  (dat.)  Cic.  aliquem  con- 
solari,  d.  donnez-lui  cette  conso- 
lation, fruatur  sane  hoc  solatia 
Cic.  procurer  ou  apporter  qq.  — , 
aliquid  levationis  afferreCic.  rien 
ne  m'apporte  aucune  — ,  me  nihil 
consolatur Cic.  (Voy.  consoler ,  cAo- 
ortn)*  lettrede  consolation,  conso- 
latonx  litterm  Cic.  un  traite  de  la 
— ,  liber  de  luctu  minuendo  Cic. 

console,  f.  piece  d'architecture, 
ancon,  onis,  m.  Vrra.  console  (au- 
dessus  d'une  porte),  prothyris, 
idis,  f.  Vrra. 

console,  ie,  part,  at  adj.  recrea- 
tes, a,  urn  Cic.  il  est  tout  console 
de  mourir,  xquissimo  animo  mo- 
ritur  Cic 

consoler,  a.  soulagerraffliction, 
consolari,  d.  Cic  solari,  d.  Virg. 
Tac.  lenire  Cic.  recreare  Cic.  con- 
solations lenire  ou  permulcerc 
Cic  solanao  lenire  Viae,  solatia 
dare  ou  prssbere  (dat.)  Cic.  adhi- 
bere  Ov.  dicire  ten  paroles)  Ov. 
tuctum  alicujus  levare  Cic.  asgrt- 
tudinem  lenire  Cic.  solatium  esse 
Cic.  solatia  esse  Cje&.  (Voy.  cha- 
grin) ;  consoler  I'affliction  de  qqn 
(memcs  trad.) ;  pour  —  la  douleur, 
ad  compescenaos  moderandosque 
luclus  Sen.  —  qqn  de  la  mort  crun 
frere,  solari  aesiderium  fratris 
amissi  Pun.-j.  Ul  peux  me  — ,  le- 
vamen  esse  poles  Ov.  ce  qui  le  con- 
solait  de  ces  outrages,  c  est  que... 
quibus  injuriis  ulua  era  I  sola- 
tium, quod...  Cic.  ta  lettre  a  con- 
sole les  miens,  epistula  tua  meos 
stgritudine  levavit  Cic.  ces  etudes 
con solent  dans  l'adversite  ,hmc  stu- 
dio ab  adversis  rebus  solatia  nrst- 
bent  Cic.  choses  qui  — ,  ouss  leva- 
tionem  habent  searitudtnum  Cic 
ma  mort  te  eonsolera  de  la  tienne, 
Ubi  morte  mea  mortis  solatia 
mi  I  tarn  Ov.  le  temps  console  les 
autres  doaleurs,  ceteri  do  lores  mi- 
tigantur  vetustate  Cic.  elre  con- 
sole, levari,  p.  Cic.  a  mserore  re- 
creari  Cic. 

sb  consoles,  r.  cesser  de  s'afDi- 
ger,  se consolari.  Cic.  Hon.  eon- 
sola  lione  uti,  a.  Ck.  solatio  le- 
vari, p.  Cic  reportare  solatium 
ex  Cic.  je  me  console,  me  ipse  con- 
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solor  Cic.  je  ne  puis  me  consoler, 
me  nihil  consolatur  Cic.  je  me 
console  par  cette  pensee,  cette  seule 
pensee.. . hoc  solatio  utor  (quod)... 
Cic. me  una  consolatio  sustentat. . . 
Cic.  tu  veux  que  je  me  — ,  me  ab 
hoc  mserore  recreari  vis  Cic.  c  est 
une  raison  suifisante  pour  me  con- 
soler, id  mihi  est  satis  firmum 
ad  leniendam  mgritudxnem  Cic. 
se — de  sa  itiisere,  miseriam  suam 
consolari  Cic.  se  —  par  la  de  la 
mine  de  Troie,  solari  occasum 
Trojss  hoc  Viae  chose  dont  je 
m'elais  console,  dolor  quern  abje- 
ecram*  Cic.  je  m'en  console  (je  ne 
m'en  afflige  pas),  quod  me  mini- 
ms psenitet  Cic.  se  consoler  d'etre 
prive  de  qq.  cb.  ssquo  animo  ca- 
rers (abl.). 

consolidant,  adj.  propre  a  ei- 
calriser,  gtutinalivus  Apul. 

consolidation,  f.  en  t.  de  med., 
glutinatio,  onis,  f.  Cels.  ||  en  t.  de 
droit,  consolidalio,  f.  Ulp. 

consolide,  ie,  part,  firmatus, 
a,  um  Pun.  soliaatus  Tac  ro6o 
ratus  Plin.  Voy.  affermi  \\  en  t.  de 
med.  glutinatus  Cels.  validus 
Cels.  obductus  Sen.  ||  en  t.  de  droit, 
consolidatus  Ulp. 

conaolider,  a.  rendre  solide  ou 
fenne.consolidare  Vitb.  solidare 
Vrra.  Tac  stabilire  Cms.  firmare 
Plin.  cela  consolide  l'ouvrage;  id 
addit  firmiludinem  operi  Vrra. 
consolkJer  des  balimenls,  mdijicia 
compingere  Sen.  elles  consohdent 
leur  nid  avec  de  la  paille,  nidos 
stramento  roborant  Plin.  que  le 
sol  soil  consolide  par  les  berbes, 
solum  collioatum  sit  herbis  Col.  || 
en  t.  de  med .  glutinare  Cels.  con- 
glutinare  Pun.  ||  au  fig.  stabilire 
Cic.  firmare  Cic.  confirmare  Sall. 
consolider  son  autorile?  firmare 
suas  opes  Liv.  —  la  paix{  pacem 
condere  Liv,  Voy.  affermir  ||  en  t. 
de  droit,  consolidare  (cum)  Ulp. 

se  coNSOUOER,  t.  devenir  solide 
ou  ferme  (au  prop,  et  au  fig.),  fir- 
man*.  p»  Cic.  confirmari,  p.  Cic 
stabiliri,  p.  Cic  que  I'elat  des  cho- 
ses pouvait  se  consolider  par  la  Con- 
corde, rem  coalescere  concordid 
posse  Liv.  ||  en  t.  de  med.  solides- 
cere,n.PuN.  glutinari,  p.  Pun. 

consommateur,  m.  en  t.  de 
theol.  celui  qui  perfectionne,  con  - 
summator,  orii.  m.  Tert.  ||  celui 
qui  consomme  (les  produits  natu- 
rels  ou  manufactures) :  le  consom- 
mateur (oppose  auproducleur),  em- 
ptor, oris,  m,  (A.J;  nous  sommes 
de  simples  consommaleurs,  sumus 
fruges  consumer e  noli  (po4t.) 
Hor.  les  — inuliles  (dans  une  ville 
de  guerre),  inutiles  bello  Cms. 

consommation,  f.  aclievement, 
consummation  onis,  f .  Sen.  la  con- 
sommation des  siecles,  consum- 
matiq  sstculi  ou  saeculorum  Hier. 
une  aveugle  passion  renlratnait  a 
la  —  du  crime^,  animus  cupidine 
emeus  ad  inceptum  scetus  rapie- 
bat  Sall.  H  action  de  consommer 

ides  aliments,  etc.),  absumptio,  f. 
Jlp.  fournir  la  consommation  jour- 
naliere,  praebere  vie  turn  cotidia- 
num  Cic.  les  boeufs  font  une  grande 
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— .  boves  multi  cibi  sdaces  Col. 
Ic  1)16  qui  exeederait  la—  d'un  mois, 
frumentum  quod  usui  menstruo 
superesset  Liv. 

consomme,  ie,  part,  et  adj.  ab- 
solutus,  a,  um&c.perfectusPux. 
confect\t8  Cic.  meurtre  consomme, 
perpetrata  cxdes  Liv.  notre  perte 
est  consomme,  comummala  est 
infelicitas  Sen.  ||  detruit  par  l'u- 
sage  qu'on  en  a  fait,  consumptus 
Cic.  absumptus  Col.  ||  parfait,  ab- 
solute Cic.  perfectus  Cic.  expe- 
rience consommee  de  Tart  militaire, 
mirificus  usus  in  re  militari  Cic. 
Voy.  parfait  ||  savant,  e  x  peri  men 
te,  perfectm  Cic.  consummatus 
Quint,  peritissimus  Cic.  orateur 
consomuil,  perfectm  orator  Cic. 
medecin  — ,  summits  medicus  Cic. 
que  Scevola  etait  —  dans  la  prati 
que  de  la  jurisprudence,  juris  ci- 
vilis  magnum  us  am  apud  Scxvo- 
lam  esse  Cic.  6lre —  dans  l'art  mi- 
litaire, S'immam  scientiam  rei 
mitittiris  habere  Cms, 

consommer,  a.  achevcr,  accom- 
plir,  absolotre,  o,  is,  vi,  solutum 
Cic.  perficire,  to,  is,  ecii  ectum 
Cjss.  consummare  Lvt.perpetrare 
Liv.  consommer  un  crime,  sceius 
pcrfieere  Cic.  f acinus  conficire 
Cic.  jmtrare  Liv.  -^unc  entreprise, 
cat pta  perpetrare  Flor.  avantd'a- 
voir  consomme"  son  ceuvre,  imper- 
feclo  opere  Liv.  avanl  que  l'afiaire 
fdt  consommee,  infccta  re  Liv.  || 
user  des  clioses  qui  se  deiruisent 
par  I'usage,  consumire,  o,  is}  pat, 
ptum  Cms.  Cic.  absumere  Col.  tes 
provisions  qu'on  a  consommces, 
vini  cibique  quod  absumplum  est 
Liv.  consommer  les  denrees  indi- 
genes, domcsticis  copiis  rei  fru- 
mentarix  uti,  d.  Cms.  Us  ne  con- 
sent mcnt  pas  beaucoup  de  ble,  non 
mult  urn  frumento  vivunt  Cms.  tu 
aviis  consomme  tantde  vin  que..., 
tantum  oini  exhauseras  ut...  Cic. 

sis  consommer,  p.  elre  en  cours 
d'execuUon,per/4ct,p.  Cic.  consum- 
mari,  p.  Sen.  un  fait  important  se 
consomme,  magna  res  agiturSm. 
tr.  ||  disparaltre  par  I'usage  qu'on 
en  fait,  consumi,  p.  Sall.  absumi, 
p.  Col. 

consomptif,  adj.  (t.  de  med.) 
Voy.  caustiq ue. 

consomption,  f.  action  de  con- 
sumer, rrcmatio,  onis,  f.  Plin.  con- 
cremalio,  f.  Fulg.  combustio,  f. 
Finn.  ||  amaigrissement  progressif, 
tabes,  is,  f.  Cic.  Cbls.  tabitudo, 
inisJ.Pun.synlexis,  is,  f.  Plin.  ma- 
ladie  de  consomption  (memes 
trad.  :  lotius corporis consumptio 
Ism.  de  — ,  8yntecticu8  Plin.  ma- 
lade  de  — ,  syntecticus,  m.  Pun. 
qui  cause  ou  produit  la—,  labidus 
Ov.  tabi finis  Lucr. 

consonance,  f.  accord  de  deux 
sons,  concentns.  us,  m.  Cic.  Vitr. 
concinentia,*,  T.Macr.  Boet.s^h 
phonia,  f.  Censor,  sonorum  con- 
rentus  Cic.  produire  des  conso 
nances,  concordabiles  in  cantu 
reddere  effect  us  Censor.  ||  resseni 
blance  de  son  dans  la  combinaison 
d<»s  mots,  consonantia,  f.  Geli.. 
coiisowUio,  f.  Cass  finales  qui  ont ' 


la  meme  consonance,  similiter  ca- 
dentia,  n.  pi.  Cic. 

consonant,  ante,  adj.  qui  forme 
une  consonance,  concordabilis,  e 
Cknsor.  accord  consonant  Voy.  con- 
sonance. 

consonne,  adj.  qui  rend  un  son 
avec  une  autre  (en  pari,  d'une  let- 
tre),  consonuSy  a,  um  T.-Maur.  || 
subst.  f.  consonansy  tis,  f.  Prisc. 
consona,  se,  f.  T.-Maur. 

consorts,  m.  pi.  ceux  qui  ont  in- 
teret  avec  qqn  dans  un  proces  ||  en 
gen.  companions,  amis;  (Clodius) 
et  consorts,  Clodii  gregales  Cic. 

consoude,  f.  sorte  de  plant©, 
xytophulon,  i,  n.  Apul.  grande 
consoude,  symphyton  ou  Symphy  - 
tum, n.  Plin.  consolida,  as,  f.  Apul. 

conspirantt  ante,  »dj.  qui  con- 
court  a  produire  un  meme  e^ffet, 
conspiracy  tis  Cic. 

conspirateur,  m.  celui  qui  con 
spire :  les  conspirateurs,  conjurati, 
oram,  m.  pi.  Cic.  compirati,  m. 
pi.  Subt.  j'aurais  envie  de  me  faire 
conspirateur,  conjurare  cupiam 
Cic  un  des  conspirateurs,  unus  ex 
consciis  Nep,  Voy.  conjure'  1. 

conspiration,  f.  conjuration, 
complot,  conjuratio,  onis,  f.  Ces. 
Liv.  conspiratio,  f.  Cic.  (Voy.  con- 
juration); que  cela  etait  PeCfet 
d'une  vaste  conspiration,  hoc  non 
sine  magna  multorum  consensifr 
ne  factum  esse  Nep.  conspirations 
d'esclaves,  consensiones  servorum 
Cic.  II  accord  pour  qq.  affaire  parti 
culicre,  consensus,  us,  m.  Cic.  con- 
spiration de  marchands,  monopo 
Uum,  n.  Plin. 

conspirer,  n.  s'unir  pour  qq. 
dessein,  conspirare,  n.  Cic.  con 
jurare,  n.  Cic.  consentire,  to,  is, 
si  (ad),  n.  Cic.  conspirer  a  defen- 
dre  la  majeste  du  peuple,  ad  ma 
jeslalem  poputi  defendendam 
conspirare  Cic.  ||  neut.  et  act.  com- 
ploter,  conjurer,  conjurare,  n.  Cic. 
compirare,  n.  Tag.  conspirer  la 
mort  de  Porapee,  contre  les  jours 
de  son  pere,  conjurare  de  inter- 
ficiendo  Pompejo  Quint,  in  mor- 
tem palris  Quint. — contre  les  jours 
du  general,  in  perniciem  ducis 
con8u,rgere,  n.  Frontin.  Voy.  con 
jurer,  compioter. 

conspue,  ee,  part,  et  adj.  tres 
meprise,  conlemplissimus,  a,  um 
Cic.  despicatissimus  Cic. 

conspupr,  a.  mepriscr d'une  fa 
^on  marquee,  conspuere  (acc.) 
Plaut.  Voy.  mipriser. 

constamment,  adv.  avec  con- 
stance,  conslanter  C/bs.  perseve- 
ranter  Liv.  obstinate  Cms.  perti- 
naciter  Sen.  contumaciter  Sen.  || 
invariablement,  constanter  Cms. 
pertinaciter  Plin.  asstdue  Virg. 
(vents  qui  souftlent)  non  constam- 
ment, sine  pertinacia  Sen.  Voy. 
continuellcment  H  certainement. 
Voy.  certainement. 

1.  Constance,  f.  vertu  par  la 
quelle  I  ame  estafferiiiic  contre  Tad- 
versite,  etc.,  constanlia,  «,f.  Cic. 
firmitas,  a  tis,  f.  Cic.  robur,  oris. 
n.  Cic.  nrmitas,  animi  Cic.  con- 
slance  dans  le  malheur,  laborum 
perpessio  Cic.  avec  plus  de  — ,  fir 


miore  animo  Cic.  endurer  aver  — , 
mquo  aniino  ferre  Cic.  ||  perseve 
ranee,  constantia  Cic.  perscveiiin- 
tia  Cic.  pertinacia  Liv.  obstinatio. 
f.  Sen.  si  tu  es  persuade  de  la  con 
stance  des  Celtibericns  dans  leur 
soumission,ext6fimesrt6  CeUiberos 
perpetuo  in  fide  mansuros  Liv.  il 
eut  la  —  d'attendrejnsqu'au  soir... 
vesperam usque  opj)enri  perscve 
ravit.  .  Subt. ||  retourcontinu  (d'une 
chose),  assiduitas.  f.  Aug. 

2.  Constance  (lac  de),  entre  I  AI 
lemagne  et  la  Suisse.  Briaantinus 
locus,  m.pLiN.  Venetus  locus,  m 
Mel. 

3.  Constance  (Chlore)^  empereur 
romain,  Constantius.  ti.  m.  Eutr 

constant,  ante,  adj.  1°  qui  a  de 
la  coustanoe,  de  la  fermete ;  2°  per- 
sevcranl ;  3*  qui  ne  change  pas  (en 
pari,  des  cb.);  4°  certain,  indubita 
ble  ||  1°  constansy  tis  Cic  Tac.  fir 
musy  a,  um  Cic.  mquus  Cic.  J|  2° 
constans  Cic.  perseoerans  Col.  oh- 
stinatus  Sall.  pertinax,  acis  Liv 
amis  constants,  amici  constantes 
ou  stabiles  ou  firmi  Cic.  amities 
constantes,  fideles  Qrmcitim  Cic 
constant  dans  ses  amities,  amici- 
tiarum  tenax  Vell.  elrc  —  dans, 
perseverare  in  re  Cic.  perstai'e 
Cic.  Caton  fut  tou jours  —  dans  ses 
desscins,  Cato  semper  in  suscepfa 
comilio  permansti*  Cic.  |f  3*  con 
stans  Cic.  Liv.  humeur  toujours 
constante,  idemscmpervuttusCw. 
douleur  —  K  pertinax  dolor  Sen. 
tr.  revolutions  constantes  des  pla 
netes,  perenttes  stellarum  cursus 
Cic.  ils  (les  astres)  ont  un  mouve 
ment  constant,  tenoremsuum  ser- 
vant Sen.  mes  sentiments  constants 
envers...,  voluntas  mea  perpetua 
in  (acc.)  Cic.  II  4»  certus  Cic.  Liv. 
compertus  Sall.  exploratus  Cms. 
Tac.  indubitatus  Pun.  donnerqq. 
ch.  pour  constant,  aliquid  pro  cer- 
to  pontre  Liv.  tofait  est  — ,  de  fac- 
to constat  Cic.  il  est — que...,con- 
stat  (in.) Cic.  pro certohabemus... 
Cic.  in  confesso  est...  Sen.  qu'il 
reste  — que...,  maneat  (avec  I'mf  ) 
Cic.  Voy.  certain. 

Constantin,  empereur  romain, 
Constantinus,  t,  m.  Acs. 

Constantino,  v.  de.  I'Algerie. 
Cirta,  se,  f.  Sall.  ||  les  hab.  dc 
Constantine;  Cirtenses,  m.  pi.  Tac. 
de  Constantino,  drtensis,  e  Prisc 

Constantinople,  v.  de  Turquie, 
Constantinopotis,  is,  f.  Voy.  By- 
xance. 

constatation,  f.  action  de  con 
stater,  exploratio,  onis,  f.  Col. 
constate,  it*  part,  et  adj.  com- 

{itrtus.  a,  um  Cic.  txploratus  Cic. 
'effet  le  mieux  constate,  effect*** 
evidentisaimu8  Cels.  Voy.  certain 
\\  consigne,  consignalus  Cic. 

constater,  a.  s'assnrer  de,  com- 
perire.  io,  is,  t,  i>trtum  Cic.  ex- 
plorare  Cms.  (passer  du  temps)  a 
constater  la  qualite  du  cep,  irtf^ 
ploralione  surruli  Col.  cela  serla 
—  qu'ils  etaient  consuls  cette  an 
nee-la,  id  monumenii  est,  consn 
\  Its  eos  illoanno  fuissc  Liv.  lepf" 
de  soin  a  —  les  fails,  indiligentu* 
!  in  vero  Tag.  \\  consigner;  const- 
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fiare  Oc  pour  eonstater  leur  vic- 
kare,  rvtorise  declarandse  causa 
uc  h  feire  foi  de  (en  pari,  d'un 
arte.  t\t.\.  eonstater  par  b**aucoup 
detatMias,  mult  is  lestibus  pla- 
num [*cerc  Cic.  Voy.  foi. 

ctasunation,  assemblage  d'e- 
twks  fiies.  iwnuw,  i,  n.  Cic.  si- 
rfst.  arts.  a.  Cic.  Flik.  sodtam,  u, 
a  uasei.|au  G^.  ne  sous  une  beu- 
reas*  caasteilaUon.  Voy.  e'toile. 

Master,  a.  etre  constant  (evi- 
deaths  Ude  droit ,  cotistare,  h.  Cic. 

coasternation,  f.  etonnement 
AtfMupagned  "aba  Item  enl,  conster- 
•afro,  onis.  f.  Liv.  pauor,  oris,  m. 
Oc  Lit  etre  dans  la  consternation, 
ft^mwn.  p.  Liv.  animo  con- 
tbruari  Ces.  oppression  jacere, 
■.  uc.je  lesai  vus  dans  la  — ,  ma?a 
to  afflktosque  vidi  Cic.  (Voy. 
fwrtwi^i;  causer  de  la  consterna- 
tes, animo*  dcmiltere  Cic.  jcter  la 
— (tansies  cowirs.  animos  conter- 
rrre  Lit.  Voj.  6pouvanle. 

caniterne,  re,  part,  el  adj.  con 
skrmtus,  a.  um  Cms.  perculsus 
Ce.  prrturbatus  Cic.  attonitus 
So.  coasterne  par  ta  lettre,  exani- 
mstvs  tuts  Ulteris  Cic.  Rome  etail 
ttesteraee,  parxn*  ingens  in  Urbt 
Lit.  les  tribuns  surtout  elaientcon- 
fienb,praecipuus  pavor  tribunos 
tntaterat  Lit.  d'un  air  consterne, 
amfuso  vultu  Liv. 

coasts  rner,  a.rrapper  d'uneton- 
megi  douloureux,  abaltre,  con- 
ttcmarc  Cms.  Liv.  percellere,  o, 
«.  cali,  culsum  Cic.  exanimare 
Lsc.  la  ville  tut  conslernee.  luctus 
rkiiatm  cepit*  Liv.  on  rut  con- 
Siwae.  rorda  atravii 'pavor  Viae. 
»  atalbeur,  ceUe  nouvelle  les  con 
■lama,  ouoa  malum  Ircpidos  de- 
ficit Liv.  eo  nuntio  commoti  ct 
verUtrbati  sunt  Sen. Voy.  abattre} 
ttewanUr. 

coastipation,  f.  etat  de  celui  qui 
«t  eoostipe,  alvus  suppressa, 
tmprt$sa?  '  cons trie la ,  adslri- 
rtiw,  eoacla,  inhibita  ou  dura 
tas.  ads  trie  turn  corpus  Cels. 
nwprewua  venter  Ckls.  const ri- 
"fco,  f.  Hack,  strictura,  f.  C.-Aoa. 
»ilu  constipation,  en  cas  de  — , 
oti  afcus  non  if  Cato,  uon  descen- 
dUtszs.  si  atvusnon  reddit  Cels. 
«  dura  morabilnr  alvus  Hob.  si 
la  Ktfladie  est  accompagnee  de  — , 
«  awrou*  aliquem  comprtsserit 
Ciu. 

eonstipe.  e>,  part,  res  trie  tus,  a, 
sMi  Samm.  ventre  conslipe  (Voy. 
(vjuiipofion) ;  etre  conslipe,  dif- 
fkillimc  cxccmCre,  n.  Pun. 

eonstiper,a.  resserrcrle  ventre, 
comprimere  Cels.  cons tr in g ere 
Pin.alvum  comprimere  ou  ad- 
ttntujere  Cels.  ventrem  adstrin- 
gtre  Cels.  ou  supprimere  Plin. 
<*«7m*  dwrnre  Col.  quand  rintem- 
peraace  a  conslipe  qqn,  ubi  alvus 
•on  it  ex  nimio  euro  Cato.  Voy. 
constipation. 

canstitnant,  ante,  adj. qui  entre 
•an*  la  composition  de  qq.  ch. :  les 
principea  constituants  du  droit,  de 
»  sagesse,  ex  quibus  rebus  jus 
&nttatOc.artu*  sapientise  Q.-Cic. 

conititue,  6c,  part,  et  adj.  com- 
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pose,  forme,  constilutus,  a,  um  [ 
Cic.un  corps  bicn  constitue,  corpus 
bene  conslitutum  Cic.  le  corps  le 
mieux  —  liabilissimum  (ou  habi- 
tissimum)  corpus  Cels.  cavalier 
fortemenl  — .  nabilissimus  eques 
Gell.  un  etat  men  — ,  bene  morata 
civilas  Cic.  ||  etabli,  place,  consti- 
tutus Ulp.  institulus  Plin.  etre 
constitue  en  dignile,  in  dignitate 
esse  Cic.je  suis  — juge  entre..., 
sedeo  judex  inter...  Liv.  lesautori- 
les constitutes,  magistrates,  m.  pi. 
Cic.  potestates,  f.  pi.  Suet. 

conalituer,  a.  1°  composer,  for- 
mer; 2°etablir(un  gouvernement), 
donner  des  institutions ;  3°  etablir, 
mettre  ||  1°  constituere  Cic.  facere 
Cic.  si  e'est  Tinterdt  qui  constitue 
l'amitie,*i  ulililas  amicitiam  con- 
stituit  Cic.  les  individus  consti- 
tuent l'espece.  ex  individuis  spe- 
cies exsislit  Cic.  ce  <jui  constitue 
le  droit,  ex  quibus  rebus  jus  con- 
stat Cic.  ce  aui —  I'amitie,  e'est  la 
conformity  des  gouts,  omnis  vis 
amicitix  est  in  voluntatum  con- 
s&nsione  Cic.  Voy.  eonsister  ||  2° 
compoiiere  Liv.  conslituer  PEtatou 
le  gouvernement ,  rempublicam 
componere,  temperare  ou  sedifi- 
care Cic.  formare  Just,  pour  — 
rfitat,  ad  collocandum  aliquem 
reipublicsestatum  Cic.  J|  3°  consti- 
tuere Cic.  instiluereW.  Uxx.creare 
Cms.  facere  Cic.  constituer  (qqn) 
juge,  judicem  conslitucre  Cic.coC- 
locare  Fest.  —  (qqn)  son  beritier, 
heredemsibi  instil u ere  Cic. —  qqn 
en  dignite,  honoribus  aliquem  or- 
nare  Cic.  —  un  debiteur.  debito- 
rem  delegare  Ulp.  —  en  dot  une 
somme  d  argent,  dicere  pecuniam 
doli Cic.  se  —  prisonnier,  se  dedere 
Cic.  il  n'a  constitue  personne  en 
depense,  nemini  ne  minimo  qui- 
dem  fuit  sumptui  Cic.  Todeur 
constitue  unedifterence,  odorfacit 
differenliam  Plin. 

constitutif,  ive,  adj.  Voy.  con- 
stituent. 

constitution,  f.  composition,  ar- 
rangement, constilulio,  onis}t.  Cic. 
institutio  Cic.  structura,  «r  f. 
Cels.  ||  —  (du  corps),  corporis  lui- 
bitus,  us  m.  Cic.  Pun.  corporis 
constitution  f.  Cic.(V.oompteriOH): 
qui  a  une  bonne  constitution,  cui 
corpus  bene  constitulum  est  Cic. 
par  la  force  de  sa  — ,  ipsarum  vi- 
rium  roborel ac.  alterer  la  une 
—  tres  vigoureuse,  corporis  habi- 
tum  vitiare  Cels.  corpus  ferreum 
frangere  Liv.  ||  au  fig.  forme  de 
gouvernement,  ensemble  des  lois 
fondamentales  d'un  Etat.  res  publi- 
ca  ou  rcspublica,  reipuolicx,t. Cic. 
reivublicx  discxplina  ou  consli- 
tutioCic.  civitalis  temperalio  Cic. 
ou  forma  Liv. civitatis  ou  magis- 
tratuum  descriplio  Cic.  inslituta 
et  leges  Cic.  quand  la  constitution 
republicaine  nous  sera  rendue,  re- 
publics recuperata  Cic.  la  —  de 
i'£tai  est  populaire,  quand....  ilia 
est  civilas  populams  in  qua... 
Cic.  donner  une  —  a  I'Etat.  rem- 
publicam componere  Cic.  legibus 
urbem  fundare  Sen.  reipublicx 
statum  collocare  Cic.  si  vous  ve- 
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[  ncz  conformement  a  la  — ,  sijurc 
venitis  Luc.  ||  ordonnance,  Tene- 
ment, constitutio  Plin.Qoint.  con- 
stitulum, t,  n.  Theod. 

constitutionuel,  elle,  adj.  con- 
forme  a  la  constitution  politique, 
legitimus,  a,  um  Sall. 

constitutionnellement ,  adv 
d'une  maniere  conslitutionnclle, 
legitime  Cic. 

constriction,  f.  en  t.  de  meri. 
resserrement,  conslrictio,  f.  AIach. 

constringent,  ente.  adj.  en  t. 
de  med.  qui  resserre,  'constrirli' 
vus,  a}  um  C.-Aub. 

constructeur,  m.  celui  qui  con- 
struct, structor,  orisx  m.  Cic.  sedi- 
ficatorj  m.  Col.  fabricator,  m.Cic. 
constructeurs  de  vaisseaux,  fabri 
navales  Inscr. 

construction,  f.  action  de  eon- 
struire,  sedificatio,  onis,  f.  Cic. 
slruclura.  se,  f.  C^es.  exstructio, 
onis,  f.  Cic.  fabricatio}  f.  Yitr. 
faire  un  rapport  sur  la  construction 
et  la  reparation  dVdiflces,  referre 
de  exslruendisreficiendisque  ope- 
ribus  Suet.  —  de  remparts,  collo- 
calio  mamium  Vitr.  — d'un  mur, 
muri  dx^ctus  Cic. —  de  cbemins, 
munitio  viarum  Cic.  propre  a 
la  — ,  struclilis,  e  Ulp.  qui  est  en 
— ,  immolitus  Liv.  bois  de  — ,  ma- 
teria, x,  et  materies,  ei,  f.  Cic. 
sapin  pour  la  —  de  navires,  abiei 
in  fabricandas  naves  Liv.  bas- 
sin  de  — ,  novalia,  n.  pi.  Cjss. 
mettre  un  vaisseauen  — ,  navi* 
carinam  ponere  Liv.  ||  edifice  con- 
struit  ou  que  Ton  construit,  xdi- 
ficium,  it,  n.  Cic.  constructio,  f. 
Sen.  slruclura  Vitr.  adificatio 
Cato  ;  les  consuls  estimeront  les 
constructions,  superfu'iem  consu- 
les  seslimabunt  Cic.  (Voy.  idifice) ; 
art  de  construire,  fabrica,  a?,  f. 
Vitr.  Voy.  architecture  \\  au  fig. 
arrangement  des  mots,  slruclura 
Cic.  ordo,  inis,  m.  Cic.  construc- 
tio Prisc.  consecutio  verborum 
Cic. 

construire,  a,  batir,  construire, 
o,  is,  uxi,  uctum  Cic.  Liy.  sodifi- 
care  Cic.  exstrutre  Cic.  instruerc 
Cic.  struere  Pun.  fabricari,  d. 
Cic.  fabricare  Suet.  (Voy.  bdtir); 
construire  des  tours,  turres  exci- 
tare  .  comliluere  ou  efficere  Cms. 

—  un  mur,  murum  ducere  Liv.  — 
une  citadel  le,  arcem  munire  Nep. 

—  des  ouvrages  (militaires),  opera 
moliri,  d.  Liv.  — un  pont,  pontem 
facere  Cic.  CjBS.  —  une  voute,  sus- 
pendere  earner  am  Plin. —  des  vais- 
seaux, naves  sedificare  Vbll.  cou- 
per  un  arbre  pour  — ,  in  xdificia 
succidtre  arborem  Col.  Iu  ron- 
struis,  slruis  domos  Hoa.  construire 
des  rayons  decire,  ccras  con  finger  c 
Col.  —  un  nid  Voy.  ntd  If  en  t.  de 
geom.  tracer*  constituere  Vitr.  de- 
scribe™ Vitr. ducere  Boet.||  au  fig 
arranger  (les  mots),  struere  Cic. 
ejraJritereCoRNiF.fonaJruerepRisc. 
collocare  Gell.  construire  une  pe- 
riode,  conlinuare  verba  Cic. 

se  construire,  r.  etre  en  construc- 
tion, construi,  p.  Cic.  surgere,  n. 
Virg.  ||  en  t.  de  gramm.  ils  (les  ini- 
pcrsonnels;  se  construisent  comni , 
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eux,  eorum  (verhorum)  construe- 
Hones  servant  Prisc. 

cons  trait,  ite,  part,  exstructus, 
a,  um  Cms.  structus  Plin.  rndifi- 
catus  Cic.  constructus  Plin.  struc- 
tilis,  e  Vitr.  ||  en  t.  de  gramm. 
structus  Cic.  phrases  mal  con- 
struites,  inconditi  sensus  Tac 

consubstantialite ,  f.  qualite 
Jecequi  est  consubstantiel,  con- 
subslantialilaSj  alts,  f.  Cass. 

consubstantiel,  elU,  adj.  qui  a 
la  mcme  substance  (que  Dieu),con- 
substanl  talis,  e  Aug.  consuostan- 
tivus,  a,  um  Test,  homusius.  a, 
um  Uier.  qui  est  consubstantiel  au 
Pere,  uniuscum  Patre  substantia 
S.-Sev. 

consul,  m.  nom  dee  deux  pre- 
miers magistrals  de  Rome,  const*/, 
ulis,  m.  Cic.  Liv.  de  consul,  consu- 
lar is,  e  Cic.  etre  — ,  consulatum 
gerere  Cic.  6tre  Bomme  — l  consu- 
latum inire  Cms.  ils  designaient 
los  consuls  pour  les  annees  suivan- 
tes,  in  annos  consulatum  definie- 
banl  Cms.  famille  qui  compte  des 
— ,  consularis  domus  Plin.  qui  a 
6t£  consul,  ancien — ,  consularis, 
is,  m.  Cic.  d'une  maniere  digne 
d'un  — ,  consulariter  Uv.  ||  premier 
magistrat  de  certaines  villes,  con- 
sul Pun. 

consulaire,  adj.  qui  appartieni 
aux  consuls  (romains),  consularis. 
e  Cic.  person nage  consulaire,  et 
absolt.  un  consulaire  (celui  qui  a 
ete  consul),  vvr  consularis  Cic.  et 
absolt.  consularis,  is,  m.  Cic. 

consulat,  m.  dignite  de  consul, 
consulates,  us,  m.  Cic.  Liv.  fasces, 
turn,  m.  pi.  (surtout  po£t.)  Hor. 
quitter  le  consulat.  fasces  ponere 
sin.  ||  temp  pendant  lequel  on 
etait  consul,  consulatus  Liv.  sous 
le  consulatdeManlius,  Manlio  con- 
sule  Liv.  sous  le  —  de  Ciceron  et 
d'Antoine,  Cicerone  et  Antonio 
consulibus  Suet,  avant  mon  — , 
ante  me  consulem  Cic. 

consultant,  adj.  m.  qui  donne 
avis  et  conseil,  subst.  m.  consul- 
tant (cn  t.  de  droit),  responsor,  m. 
Hor.  se  livrer  a  la  profession  de 
consultant,  se  ad  respondendum 
jus  dare  Cic.  c'etait  aussi  un  ha- 
bile— ,  idem,  si  jus  consuUres, 
j>eritissimus  Liv.  It  celui  qui  con- 
suite  (un  a  vocal,  etc.).  consullor, 
m.  Cic.  consultator  Pomp.-Jct. 

consultatif,  ive,  adj.  que  Ton 
consulte :  droit  consultatif,  jus  di- 
cendm  senlentiae  (A.). 

consultation,  f.  conference  que 
Ton  tient  pour  consulter  sur  une 
affaire,  etc.  deliberatio,  onis,  f.  Cic. 
||  avis  d'un  avocat,  etc.,  consulta- 
tio,  f.  Quint.  Dig.  responsum,  i, 
n.  Cic.  Dig.  donner  des  consulta- 
tions (de  droit),  de  jure  respon- 
dere  Cic.  responsitare  Gill,  jus 
respondere  ou  responsitare  Cic. 
jus  consuUre  Liv.  dans  les  plaidoi- 
ries  et  les  — ,  in  agendo  et  respon- 
dendo  Cic.  il  ne  voulait  pas  donner 
de  — ,  tile  se  consuli  nolebat  Cic. 
vendre  ses  — ,  consilia  vendire 
Aug.  aider  ou  eclairer  les  citoyens 
ile  ses — ,  tacitd  advocations  cives 
juvare  Sbn. 


con 

consulte,  ie,  part,  consultus 
Sall.  interrogatus  Cic.  interro- 
gatus  sentenliam  Vell. 

consulter,  a.  1°  prendre  avis 
de;  2°  compulser,  feuilleter;  3*  au 
fig.  interroger,  examiner,  peser; 
4°  prendre  en  t  onsideration,  avoir 
egard  a j  5*  neut,  conferer  ensem- 
ble, deliberer  ||  1*  consuUre,  o,  is, 
ui}  ultum  Cic.  consultare  Pun.-j. 
consilium  petere  ah  Cic.  consulta 
peUre  Virs.  consilium  alicujus 
exquirere  Cic.  consilio  ou  const- 
His  alicujus  uti,  d.  Cic.  consulter 
qqn  sur  qq.  ch.,  consuUre  ali- 
qaem  de  aliqua  re  Cic. — le  senat 
sur  toutes  les  affaires,  de  omnibus 
senatum  eonsulere  Liv.  —  le  senat, 
senalus  auctoritate  uti.  d.  Cic.  et 
je  ne  te  consulte  pas  la-dessus,  nec 
te  id  consuto  Cic.  tu  nous  con- 
suites  sur  une  chose  bien  claire, 
rem  nulli  obscuram  consulis  Virg. 
consulter  qqn  sur  de  graves  inle- 
rets,  de  maximis  rebus  alicui 
communicatee  Cic.  ses  voisins  ve- 
naient  le  — ,  vicini  ad  eum  de  re- 
bus suis  referebant  Cic.  je  viens 
encore  te  — ,  ad  tua  consulta  re- 
verter Virg.  si  j'avais  ete  consulte, 
si  adhibitus  essem  in  consilium 
Liv.  consulter  (un  dieu,  un  oracle), 
eonsulere  Cic.  tnterrogare  Curt. 
scitari,  d.  Virg.  sans  —  personne, 
privato  consilio  Vkll.  sans  m'a- 
voir  consulte,  inconsullu  meo 
Plaut.  II  2°  inspicere  Cic.  evolvere 
Cic.  percensSre  Liv.  consulter  un 
livre,  librum  evolvere  Cic  —  les 
livres  sibyl lins,  libros  sibyllinos 
inspicire  Frontin.  adire  libros  si- 
byllinos Liv.  ou  ad  libros  sibylli- 
nos Cic.  —  les  pages,  paginas  per 
currire  Liv.  —  les  anciennes  an- 
nates, memoriam  annalium  re- 
plica™ Cic.  Voy.  compulser  ||  3° 
consuUre  Hor.  Quint,  perpendire 
Cic.  consulter  son  miroir,  specu- 
lum consuUre  Ov.  specuto  uti 
Piled.  —  sa  conscience,  conscien- 
tiam  in  consilium  adhibere  Cic. 
—  la  rai son,  rationem  adhibere 
Cic.  consulte  ta  raison,  excute  in- 
tellegentiam  tuam  Cic.  consulter 
I'oreille  pour  le  cboix  des  mots, 
verborum  delectum  aurium  ju- 
dicio ponderare  Cic.  —  ses  forces, 
vt>e*  suas  consuUre  Quint,  con- 
sulte tes  forces,  te  ipse  metire 
Sen.  il  faut  consulter  ses  forces 
(les  forces  de  cet  homme),  viden- 
dum  est  quid  itU  possit  sustinere 
Cic.  Voy.  examiner  ||  4°  consuUre 
(dat.),  n.  Sall.  parere,  n.  Cic.  ra- 
tionem habere  to'n.)  Cic.  consul- 
ter l'interdt  des  deux  parties,  con- 
suUre in  commune  Ter.  ne  — 
que  son  intertt,  suam  fortunam 
in  consilio  habere  Curt.  —  les  in- 
terete  de  sa  reputation,  famx  con- 
suUre Sall.  —  le  bien  general, 
communi  utilitati  parere  Nep.  — 
les  usages  etablis,  consuetudini 
parere  Cic.  ne  —  que  sa  cole  re, 
irse  obsequi,  d.  Curt,  ou  parere 
Nep.  II  5*  consuUre,  n.  Sall.  con- 
sultare rem  Lrv.  de  re  Cms.  deli- 
berare,  n.  Cms.  Cic.Voy.  delibirer. 

se  consulter,  r.  reflecbir  (sur  un 
parti  a  prendre),  consuUre  se  Cic. 


CON 

deliberare,  n.  Cic.  consultare.  n. 
Plaut.  secum  meditari.  d.  CfC. 
secum  volulare  Virg.  votutare  in 
animo  Liv.  vertere  secum  in  ani- 
mo  Liv.  tu  ne  t'es  pas  meme  con 
suite,  ne  ipse  quidem  te  consu- 
luisli  Cic.  consulte  toi,  te  adhibe 
in  consilium  Cic  delibera  tecum 
Sen.  delibera  hoc  Ter.  il  faut  bien 
se  consulter  avant  d'entreprendre, 
priusquam  incipias ,  consutto 
opus  est  Sall.  y  a-t-il  qqn  qui  ne 
se  consulte  longtempssoi-meme...? 

3uis  est  quxn  varie  secum  ipse 
isputet...?  Cic.  ceux  qui  ne  con- 
sistent qu'eux-memes ,  qui  sibi 
suadent  Curt,  laisse-moi  me  con- 
sulter, sine  toquar  mecum  Sex. 
se  —  sur  ce  que...  secum  expen- 
d&re  quod  (subj.)  Tac. 

consumant,  ante,  adj.  qui  con- 
sume |j  an  fig.  tabificus,  a,  um  Cic. 
edax  Hor. 

consume,  ie,  part,  delruit,  ab- 
sumptus,  a,  um  Suet.  Voy.  di- 
truit  H  brOle  iusqu'au  bout,  com- 
bustus  Cic.  ahsumptus  Ov.  exu~ 
stus  Cic.  perustus  Liv.  crematus 
Cic.  concrematus  Liv.  incensu* 
Sall.  injlammatus  Suet,  deflat- 
or alus  EKH.incendioconsumptus 
Tag.  igni  haustus  Tag.  torche  con  - 
sumee,  dilapsam  in  cinerem  fa- 
cem  Hor.  bois  a  demi  consumes , 
flammis  ambesa  robora  Virg.  ||  an 
fig.  consume  par  la  soif,  siti  enec- 
tus  Cic.  maceratus  Curt.  ||  au  fig . 
mine,  ronge,  consumptu*  Ov.  pe— 
resus  Cat.  consume  de  chagrins, 
angoribusconfectus  Cic.Voy.  mine 
||  6j£pense ,  absumptus  Ov.  con* 
sumpius  Cic.  ||  employ*  (en  pari, 
du  temps),  consumptus  Cic. 

consumer,  a.  user  entierement, 
detruire,  consumere,  o,  is.  umpsi, 
umptum  Cms.  absumere  Liv.  con- 
fic&re  Cic.  le  temps  consume  tout. 
omnia  cons umitvelustasCxc  tern 
pus  omnia  destruit  Ov.  Voy.  di- 
truire  \\  —  (par  le  feu),  bruler  jus- 
qu'au  bout,  comburerc,  o,  is,  ussi, 
ustum  Cic.  exurlre  Cic.  cremare 
Lrv.  concremare  Liv.  pcrurerc 
Lucr.  absumere  Sen.  tr.  tncendUre 
Cic.  tnflammare  Cms.  flammd  con- 
sumere Cms.  flammis  urere  ou 
adolere  Virg.  incendio  consumere 
Liv.  igni  aboUre  Tac.  igne  ur&re 
Ov.  in  cinerem  cremare  Pun.  il 
n'est  Hen  que  le  feu  ne  consume, 
tint's  confectoresl  et  consumptor 
omnium  Cic.  l  incendie  consuma 
les  maisons,  incendium  domos 
absumpsit  Plin.  elre  consume^  par 
les  flammes.  com  bun,  p.  Sen.  con- 
cremari,  p.  Pun.  conjlagrare,  n. 
Lrv,  ||  au  fig.  bruler  fortemenl, 
exurere  Cic.  Virg.  urire  Virg.  tor- 
rere  Hor.  etre  consume  par  une 
fievre  violente,  peruri  ardentis- 
simd  febri  Plin.-j.  il  est  —  par  la 
soif,  siti  conficitur  Sall.  sitis 
eum  exurit  Curt,  torret  Lucr.  etre 
—  d'amour,  ardere,  n.  Virg.  U  mi 
ner,  ronger,  consumere  Pun.  pe- 
redere  Virg.  macerare  Liv.  eonfi- 
c&re  Cic.  6tre  consume  de  regrets, 
desideriis  confici  Cic.  Voy.  miner 
||  depenser  entidremenjL  consumere 
Cic.  absumere  Ov.  effundere  Cic. 
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Se/f.  dipenser,  dissiper  f|  employer 
ss»  mere  (It  temps) ,  eonsutnere 
tic  gtmtmere  Liv.  terere,  o,  is, 
ferin  Oc  eoiUercre  Sall.  consu- 
mer jaatflemeat  ie  temps,  tempus 
pw^rrOc  —  lannee  en  discus- 
a^aaaameertam*m6u«  extra- 
fare  Li- 
st tasBOHE,  r.  etre  devore  par 
It  fee  flan&aW,  p.  San.  ooncre- 
wri.  p.  Pux.  conflagrare,  n. 
ft»  |  m  fie.  etre  mine,  range, 
a&aatt.  p.  Ov.  consu  mi,  p.  Lxv. 
«ajt$eacrn»,  n.  Cic  intabescere, 
b.  Qcvr.  tabesccre,  n.  Cic  mace- 
rari,B.$o.  conficiy  p.  Cic.  con- 
iMKfr,  n.  Quint,  ae  consumer 
v  ks  fivres,  impallcscSre  char- 
tir  Peat.  —  dans  retude  de  la  mu- 
itjre,  je  m  musiris  conterere  Cic. 
—  ei  dfats  inutiles.  frustra  la- 
tent* Cic.  Voy.  miner*  (ae) . 
cactact,  m"  action  ou  etaL  de 
corps  qui  ae  touchent,  con- 
kxtue.  its,  m.  Col.  Virg.  alloc  tus, 
m.  m.  Vibs.  conlagio,  onis,  f.  Cic 
nftto^ttsm.  ft,  n.  Cubt.  tactio, 
mi*.  L  Phut,  eonctact  awe  les 
■aaves,  putmofwm  contagio 
te.  Bdtre  une  chose  en  —  avec 
»t  autre,  rem  ret  otimovere  Sen. 
ptBcaae  parftse  ne  soil  en  — avec 
Its  nm,  ne  oita?  partes  vasa  con- 
myml  Col.  ||au  fig.  Voy.  eom- 
merrr. 

ease,  adj.  qui  se 
que  par  la  contagion  *  qui 
■cpg?  la  contagion,  pesiilens, 
ta  Lrv.  contagiosa*  Vbo.  maJadie 
eatojneuac  peslilentia,  t  Cms. 
La.  seen*,  f.  Liv.  le  mai  emit  con- 
taBtax  ule  vis  morbi  evagata 
*t  Lit  le  commerce  de»  malades 
fint— ,  contartus-aegrorum  vut- 
r*st  morbos  Lnr.  ||  au  fig.  cette 
be* cootagieuse,  quasi  morbus 
tibua  furoris  Gic  par 
FoeauWe  contagieux  des  Fidenates 
aa**s,  aeltt  Fidenatis  oonta- 
fHaeiiY.  les  vices  soot  — ,  vilia 
xrpmt  Sen.  ou  in  proximum 
ftemque  IransiUunt  Urns. 

ttBtanon,  f.  communication 
imt  maJadie  par  le  contact,  con 
t*gm,mm,  f.  Col.  Pun.  conta- 
Jj»,  at,  b.  Lhr.  contootum,  it,  a. 
no. ;  anladie  qui  se  communique 
te  contact,  pestUentia,  m,  f. 
^&  Lit.  la  contagion  s'etendit  sur 
fa  jjaaanea,  vutgari  (s.-ent  co> 
rontactu  in  homines  mor- 
**  Lnr.  atteints  par  la  — ,  eadem  vi 
repieii  Liv.  certain**  mala 
QBaecamrnuniquent  par — ,  quse- 
•ft  rili*  corporis  in  coniractos 
****UmrU  Sen.  repandre  la  conta- 
pratesle  txeupeau.  polluere  gre- 
I«»C«l.  cainquinare  Col.  adsper- 
Stints  perori  Viae  H  au  fig.  con- 
*W,  f.  eoniarlus  Sall.  mes,  is, 
LPua  U contagion  du  crime,  qux- 
™  contagio  seeieris  Cic.  ace(e- 
lyacoaigflitt,  n.  pi.  Lnca.  les  vices 
^jwn*nt  leur  funeste  — ,  vitia 
je  crams  que 
»  —  ae  se  repande,  Dereor  tie, 
1>«d  infect  urn  est,  serpat  lon- 

.  Voy.  soutUure. 
,  a*  Voy.  sauiUer. 


oonte,  m.  recit  d'aventures  ima- 
ginaires,  historia ,  •  a?,  f.  Quint. 
commentum,  i,  n.  Ter.  ||  hisio- 
riette,  fabella,  i.  Cic.  Sen.  f'abula 
Hob.  narrcUiuncula  Pun.  J.  char- 
mer les  heures  par  des  contes, 
narrando  tempora  fallere  Ov.. 
||  discQurs  mensongers,  fabula  Ter. 
Cic.  c'eelassez  de  contes^  satis  his- 
toriarum  est  Plaut.  faire  des  — , 
fabulari,  d.  Lav.  ementiri,  d.Cic. 
fabulas  serere  Liv.  uer6a  fingere 
Lav.  centones  sarcire  Plaut.  la 
mere  a  fait  un  conte,  eommenta  est 
mater  Tea.  faire  un  —  a  qqn,  fa~ 
bulam  alicui  imponere  Skn.  je 
crains  que  ce  ne  soient  la  des  con- 
tea,  hm-  metuo  ne  sint  somnia 
Cic.  quels  conies!  voila  de  beaux 
— !  fubulml  Tbb. 

cantet  6e,  part.  narratus)  a,  um 
Pun. 

contemplateur,  m.  celui  qui 
contemple,  contemplator,  oris,  m. 
Cic.  Sen;  ||  contemplatrice,  f.  con- 
templatrix,  icis,  t.  Cels. 

contemplatif,  toe,  adj.  qui  se 
plait  a  contempler  par  la  pensee, 
contemplativus  Sen.  ceux  qui  se 
livraient  a  des  etudes  contempla- 
tives,  qui  in  rerum  eon  temp la^ 
tione  studio  ponebant  Cic. 

contemplation,  f .  action  de  con- 
templer, contemptatiOyOnis,  f.Cic. 
consideration  f.Cic.  contemplatus} 
us,  m.  (seulement  a  Tabl.)  Ov.  || 
au  fi^.  en  contemplation  de.  Voy. 
consideration. 

contempler.  a.  consid^rer  (par 
les  yeuxou  par  la  pensee),  contewi- 
plari,  d.  Cic.  considerare  Cic.  in- 
<Mcrt,d.CicVoy.  conside'rer  \\  neut. 
meditcr,  seeum  meditari,  d.  Cic 
contemporain,  atne,  adj.  qui 
est  du  mime  temps,  ssqualis,  e 
Cic  un  contemporain.  swualis,  is, 
m.  Cic,  contemporain  d'&nnius.  de 
ceUc  guerre,  mqualds  Ennii  Cic 
hujusce  belli  Lav.  et  il  n'existe  au- 
cun  auteur  — ,  nee  guisquam 
sequalis  temporibus  Hits  scriptor 
exstat  Lrv.  tons  aes  contain po~ 
rains,  omnes  ejusdem  sttatis  Cic 
stquales  ejus  as  talis  Vbll.  effacant 
tons  ses  — ,  nulU  secundus  saeculi 
stfiVsLL.  tous  tea  — ,  omnes  tecum 
vwentes  Sen.  les  annaJistes  — , 
temporum  scriptores  Tac  il  fut 
contemporain  d^Aristote,  de  Brutus, 
de  Scipion  TAfricain,  fuit  tempore 
eodem  quo  Aristoteles  Cic  fuit 
temporibus  iisdem  quibus  Bru- 
tus Cic  vixit  cum  Africano  Cic 
qui  fut,  dit-on.  —  d'Homere,  cujus 
temporibus  Homerus  fuisse  tra- 
diiur  Cic  je  torn  be  sur  un  souve- 
nir — ,  in  memoriam  sequalem  in- 
curro  Cic.  un  fait  — ,  in  hoc  tern- 
pus  conaruens  casus  Sen.  pres- 
que  —  (mai*  posterieur),  pernio 
posterior  Cic  les  contemporains 
(actuels),  prxsens  setas  Curt. 

contemporaneity  f.  existence 
dans  le  meme  temps,  sequalitas, 
atis,  f.  Cic 

contempteur,  m.  celui  qui  rae- 
prise,  contemplor,  oris,  m.  Cic. 
spretor,  m.  Ov. 

contemptible,  adj  Voy.  mtpri- 
sable. 


contenance,  f.  etendue,  capa- 
city, mensura,  se,  f.  Col.  capaci- 
tas,  atis,  f.  Cic  Col.  quelle  est  sa 
contenance  (d'unjugere),  quantum 
agri  clauaat 3  Quint,  avoir  plus 
de — ,(implius8pcUitmirompiecti, 
d.  Quint,  arroser  un  pre  de  la  — 
de  50ju$eres,  jugera  quinquagin- 
ta  prali  irrigate  Cic  marmite  de 
la  —  de  trois  amphores,  olla  quab 
fert  amphoras  Ires  Col.  ||  main- 
tien,  posture,  status,  us,  im  Tea. 
Nbp.  voyez  sa  contenance,  contue- 
mini*  os  Cic  il  me  faut  prendre 
une  —  nouvelle,  nunc  gestus  mihi 
vullusque  est  capiendus  novus 
Ter.  avec  une  —  aoattue,  in  mass- 
titiom  compositus  Tac.  il  perdit 
— ,  sine  suo  vultu  constitil*  Cic 
perdant  — ,  vultu  et  incessu  tre- 
pidus  Tag.  notre  homme  hesite, 
ne  sait  quelle  —  faire,  homo  hx 
rere,  versari  Cic  faire  bonne  — , 
putc/ierrime  stare  Cic  similiter 
constante  vultu  graduque  esse 
Liv.  ie  prends  eela  en  faisant  bonne 
— ,  fuse  fero  equidem  fronte  el 
vultu  bellissimis  Cic 

contenant,  ante,  adi.  qui  con* 
Uent,  capax,  acis  (gen.)  Plin.-j.  || 
subst.  m.  Voy.  enveloppe. 

oontendant,  ante,  adj.  et  subst. 
Voy.  compStiteur. 

Gontenir,  a.  retenir,  leprimer, 
continere.  eo,  es,  ui,  entum  Cic 
cohibSre  Cic  coercere  Cic  tenere 
Cic  retinere  Teh.  reprimdre  Cic. 
frenare  Cic  contenir  qqn  dans  le 
devoir,  in  officio  continere  Cms. 
retinere  Liv.  que  la  crainte  avait 
contenu  les  Espagnols,  me  turn 
continuisse  Hispanorum  animos 
Lrv.  contenir  son  ressenliment,  sa 
colere.  iracundiam  cohibere  ou 
tenere  Cic.  iras  moderari,  d.  Liv. 

—  sa  douieur,  ses  larmes,  tenere 
dolorem  Cic  retinere  lacrimas 
Ov.  —  sa  joie,  taciturn  continere 
gaudium  Liv.  ilspurent  a  peine 

—  les  transports  de  leur  joie,  su- 
per fundentise  l&titiwvix  tempe- 
ratum  est  Liv.  —  sa  iangue,  (in- 
guam  tenere  Ov.  temperare  Un- 
gusB  Plaut.  —  I'elan,  itnpetum 
supprimire  Liv.  il  sut  —  sa  cupi- 
dite  ordinaire,  animum  a  eonsue- 
td  lubidine  continuit  Sall.  ||  ren- 
fermer,  continere  Cic  capere  Cic 
complecli,  d.  Cic  amplecti  Tac 
habere  Cic.  comprehendere  Varb. 
le  premier  livre  contiendra...,  li- 
ber primus  continebit...  Quint. 
une  seule  maison  ne  pouvant  les 
contenir,  cum  una  domo  capi 
non  possent  Cic.  (cercle)  qui  con- 
tient  tous  les  autres.  qui  reliquos 
omnes  complectitur  Cic  lout  ce 
qu'il  (le  monde)  peut  contenir,  om- 
nia qua  insint  m  eo  Cic  qn  il  fie 
souire)  contient  beaucoup  de  calo 
rique,  ignium  vim  maxima m 
inesse  Plin.  salle  k  manger  qui 
peut  contenir  quinze  personnes, 
quindecim  convivarum  capax 
triclinium  Pun.  port  capable  de 

—  un  grand  norabre  de  vaisseaux 
de  hautbord.  ad  maiorumnavium 
mnltitudinem  iaoneus  partus 
Cms.  cirque  qui  peut  —  260  mille 
spectateurs;  adsedemadx  milium 
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circus  Plin.  ||  au  flg.  continere 
Cic.  complecti  Cic.  habere  Piled. 
cela  contient  (telle  chose),  in  hoc 
est  (ea  res)  Sbn.  ce  qu'ils  (les 
maux)  contiennent  de  bon,  si  quid 
insit  boni  Cic.  un  discours  qui  ne 
contiendrait  pasde  pensees...,  ora- 
tioy  nisi  subest  res...  Cic.  ||  conte- 
nir (en  t.  d'arithin.)  includ&rehoET. 

sb  contenir,  r.  s'enipecher  de 
faire  paraltre  un  sentiment  viT  se 
rontinere  Sbn.  cantinSri,  p.  Tbr. 
se  sustinere  Cic.  abstincre,  n. 
Virg.  animo  temperare  Liv.  im- 
perare  sibi  Cic.  ou  animo  Liv.  les 
consuls  se  contenaient.  multum  se 
abstinebant  consules  Lrv.  je  sau- 
raj  me  contenir,  reprtmam  me 
Ter.  ne  pouvoir  — ,  ne  pouvoir 
plus  — ,  de  potestate  exire  Cic. 

content,  ent*.  adi.  satisfait,  qui 
a  assez  (d'une  r.iose),  qui  s'accom- 
tnode  de,  contentus,  a,  um  Cic. 
Vino,  content  de  pea,  de  tres  peu, 
varvo  ou  minima  contentus  Cic. 
rhomme  —  de  ce  qu'it  a,  vonten- 1 
/i«  suo  Cic.  suis  rebus  Cic.je  suis 
—  si...,  mihi  abunde  est  st  (ind.) 
Plin.-j.  elre  —  de  (se  louer  de,  ap- 
plaudir  a,  appro uver),  contentum 
'  esse  Cic.  gaudire  (abl.)  Cic.  pro- 
t*are  (acc.)  Cic.  laudare  Cic.  per- 
sonne  n  est— de  son  sort  quano..., 
tntili  sua  placenl  cum...  Sen. 
j»»  suis  content  de  Varron,  Varro 
satisfacit  nobis  Cic.  j*ai,et6  — de 
toi  dans  cette  affaire,  in  hoc  nego- 
tio  te  amavi  Cic.  depuis  ce  jour, 
je  n'ai  pas  ete  fort  —  de  lui,  nun- 
(/nam  mihi  postea  placuit  Cic. 
mon  maitre  est  —  de  moi  (il  s'agit 
thin  esclave),  ex  sententia  hero 
seruio  Tbr.  que  Torquotus  est  — 
de  moi,  Torquato  nostra  officia 
1 1  rata  esse  Cic.  chose  dont  j  avais 
d'abord  6te si  — ,  quod  valde  ar-  1 
riserat  Cic.  j'ai  lu  ces  livrcs,  et 
jen  ai  ete  tres  — ,  legi  libros,  et 
vehementer  probavi  Cic.  il  est  — 
de  sa  journee,  dies  ad  votum  ac- 
tus est  Sbn.  elre  fort  —  du  Teree 
(tragedie),  delectari  Tcreo  Cic. 
Mre  —  de  soi,  *i6i  plarere  Cic. 
Sen.  sibi  satisfacere  Pun.  sibi 
piaud&re  Plin.-j.  je  suis  Ires  —  de 
moi,  me  valde  amo  Cic.  nous  sonv 
mes  si  contents  de  nous  monies  .., 
(ideo  nobis  indulgemus...  Sen.  et 
Hie  (ta  sagesse)  est  tou jours  con- 
tente  d'elle-memc,  neque  unquam 
sua  earn  pxnitet  Cic.  je  ne  suis 
pas  content  de  moi,  mini  ipsi  non 
satisfacio  Cic.  tu  ne  seras  pas  — 
qu'un  tcl  ait  ete  fait  consul,  male 
tc  habebit  ilte  consul  [actus  Sen. 
(Voy.  micontenl) ;  et  non  content 
d'en  avoir  purge  lea  mers,  il...,  nee 
inari  submovisse  (eos)  conten- 
tus... Flor.  non  — de  ravagcr  les 
campagnes.  il...,  agrorum  popu- 
I'Uione  non  contentus  Flor.  nos 
^oldats,  contents  de  se  retirer  sans 
dommage, . .  <nostri,q  ui  satis  halte- 
bant  sine  detrimento  discedere... 
C*s.  que,  non  content  d'avoir  pro- 
fane le  temple,  il  Tavait  presque 
•lemoli,  templum  violare  parum 
habuisse,  nisiprope  diruisset  Liv. 
joyeux,  gaudens,  HsPbjbd.  Imtus 
t.ic.  qui  a  Pair  content,  renidens 


Liv.  vultu  renidens  Tac.  parais 
sant  tou  jours  — de  soi,  temere  ges- 
liens  Cic.  elre  — ,  gaudere  Cic.  tu 
es  bien  —  de  mon  arrivee,  venire 
me  gaudes  Plaut.  je  suis  tres  con- 
tent que...,  Isetor  (inf.)  Cic.  delec 
tor  Pun. -j.  est  mihi  valde  gratum 
Cic.  d'un  air  — ,  hilare  Cic.  Voy. 
joyeux,  re'iouir  (se),  charmi. 

contente,  ee,  part,  satisfait, 
contentus,a,  um  Cic.  Voy.  content 
U  assouvi,  expletue  Stat. 

contentement,  m.plaisir,  satis- 
faction, gaudium,  ii,  n.  Cic.  vo- 
luptas,  atis,  f.  Cic.  parfait  conten- 
tement, beatissimus  animi  status 
Sen.  donnerdu  — a  qqn,  cfesi<ierto 
alicujus  satisfacire  Sen.  cela  m'a 
donne  biendu — ,  ea  res  mihisum- 
msevuluptati  fuit  Cic.  (Voy.  con- 
tenter)  ;  il  resta,  au  grand  conten- 
tement de  tout  ie  monde,  perman- 
8it  miriHcd  omnium  iktitia  Cic. 
au  grand  —  du  peuple,  de  ses  pa- 
trons, magna  favore  ptebis  Liv. 
cupientissima  plebe  Sall.  patra- 
nis  suis  tarn  libentibu*  Cic.  Voy. 
joie,  plaisir. 

contenter,  a.  rendre  content  ou 
satisfait;  satisfacire  alicui  Cic. 
probart  alicui  Cic.  desiderio  ali- 
cujus satis faoHre  Sen.  respondere 
optatis  Cic.  ou  volts  Virg.  conten- 
ter pleinement,  cumulate  satisfa- 
cere Cic.  il  m'a  contente,  ab  illo 
mihi  satis  factum  est  Cic.je  to  con- 
tenterai,  faciam  satis  tibi  Cic.  je 
n'ai  pas  peur  de  ne  pas  te  conten- 
ter, non  vereor  ne  non  (scribendo) 
te  expleam  Cic.  il  contenta  tene- 
ment les  ciloyens...,  civibus  ita  se 
probavit...  Cic.  il  n'est  pas  degou- 
vernement  aui  me  contente  entie- 
rement,  nulla  est  civitas  in  qua 
acquiescam  Cic.  Voy.  satisfaire  || 
au  fig.  assouvir,  explore  Cic.  con- 
tenter  sa  faim,  sa  soif.  (Voy.  apai- 
ser);  contenter  sa  haine,  odium  so- 
tiare  ou  saturare  Cic.  —  son  de- 
sir,  son  envie,  animum  explere 
Cic.  —  ton  d  >s\T,obsequi  voluntati 
turn  ou  studio  tuo  Cic.  j'ai  contente 
ton  desir.  morem  gessi  tibi  Sen. 

se  contenter,  r.  elre  content  ou 
salidfait,  s'accommoderde,  eonten- 
tum esse  (re)  Cic.satis  ducire  (rem) 
Liv. satis  habere  Curt,  acquiesclrc 
(in  re)  n.  Cic.  se  con  t  en  tan  t  de 
Phonneur,  honore  contentus  Inscr. 
un  pere  se  contente  d'une  punition 
legere^pau/um  supplied  satis  est 
palri  Tbr.  qu'il  s'en —  (de  ce  qu'il 
a),  nihil  amp  litis  optet  Hor.  se 
contenter  du  rang  de  chevalier,  in 
ordine  equestri  consistere  Suet. 
—  d'une  excuse,  excusationem  ac- 
cipere  Cic.  je  me  contente  de  ces 
excuses,  illx  valent  apud  me  ex- 
cusationes  Cic.  je  saurais  me  con- 
ten  ter  de  peu,  parvo  contentus  esse 
possem  Cic.  se  — depcu,parceou 
continenter  vivere  Cic.  savoir  se 
— ,  modum  cupiditati  imponire 
Liv.  se  —  de  (faire),  satis  habere 
javec  Tinf.)  C>es.  ou  si  (subj.)  Nep. 
il  pout  se  contenter  de  prendre  un 
bainchaud,  huic  abunde  est  demit- 
tere  se  in  aquam  calidam  Cbls. 
se  con  ten  tan  L  de  jouir,  abunde  ra- 
tus  si  frueretur  Tac.  Cyrus  se  con- 


tenta de  lui  dter  son  royaume,  cut 
Cyrus  nihil  aliud  quam  regnum 
abstulit  Just,  je  me  conlenterais 
de  deTendre...,  nihil  aliud  agerem 
nisi  defend&rem...  Cic.je  me  suis 
contente  de  leur  repondre  (par  let- 
tre)...,  its  tantum  rescripst...  Cic. 
il  se  contenta  de  repondre...,  hacte- 
nus  respondit*...  Tag.  ne  pas  se 
contenter de...,parumhabire  (inf.) 
Liv. 

contentieusement,  adv.  Voy. 
contention. 

contentions,  euse,  adj.  qui  est 
en  debat,  conlrouersitt,  a}  um  Cic 
controversiasus  Li\.  UtigwsusCic 
contentiosus  Dio.  e'est  unematiere 
contentieuse^  res  in  controversial 
est  Sen.  ||  qui  aime  adisputer.  Voy. 
disputeur. 

contention,  f.  grande  applica- 
tion de  Pesprit,  animi  con  tent  to  y 
onisl  f.  Cic.  ||  debat,  dispute,  can- 
tentto  Cic.cantroversiaf  r.  Cic.avcc 
contention,  conlenliose  QuiNT.Voy. 
dibat  ||  vehemence  dans  la  dispute, 
contentio  Cic. 

1.  contenu,  ue,  part,  et  adj.  re- 
tenu,  reprime,repre««ti«,  a,  um  Cic. 
coercitus  Tac.  cohibitus  Pun.||  qui 
a  de  la  reserve,  vereenndus  Cic.  || 
renferme  (dans),  inclusus  Cic.  com 
plexus  Cic. 

2.  contenu,  subst.  m.cequi  est 
renfenn^  dans  aq.  ch.,  continen- 
tia,  xt  f.  Macr.  leur  contenu,  quid 
intus  habeant  Cels.  ||  au  flg.  cc 
que  contient  un  ecrit,  etc.,  texlus, 
us,  m.  Ann.  voici  le  contenu  de 
cette  lettre,  earum  titlerarum  sen- 
tentia  hate  erat  Sall.  Doniitius, 
avanllu  la  lettre,  en  cache  le  — ,  et 
dit..^  litteris  perlectis,  Domitius 
dissimulans  pronuntial...  Cms. 

conter.  a.  narrer,  faire  un  rectt, 
narrare  Cic.  enarrare  Cic.  conter 
une  fable,  fabellam  referre  Ph/ed. 
—  des  historiettes,  fabellas  garrire 
Hor.  lui  —  ses  chagrins,  dolores 
suos  ad  cum  deferre  Tac.  en  con- 
ter a  qqn  (le  trom  per),  verba  dare 
alicui  Cic.  decipere  ou  eludere 
aliquem  Liv.  Voy.  tromper. 

contestable,  adj.  qui  peut  etre 
con  teste,  coniroversus,  a,  um  Cic. 
controversions  Sen.  ambiguus 
Cic.  dubitabilis,  e  Ov.  le  reaulUt 
le  moins  contestable,  effectus  evi- 
dentissimus  Cels. 

contestant,  antCj  adj.  et  subst. 
qui  conteste  en  justice,  litigator r 
oris,  m.  Qoint. 

contestation,  f.  dispute,  debat, 
con^roversirt,  a?,  f.  Cic.  lis,  ilis,  f. 
Cic.  concertatio,  onis,  f.  Cic.  aUer- 
catio}  f.  Cic.  rixa.  xy  f.  Cic.  jur- 
gium,  ii,  n.  Cic.  (Voy  dibat) ;  la 
plus  petite  contestation  dargent, 
res  minima  pecuniaria  Cic.  voili 
Pobjet  de  la  — ,  de  hoc  ambigitur 
I. iv.  dtre  en  — ,  litigare,  n.  Cic.  dis- 
ceptare  Liv.jurgare&c.  altereari, 
d.  Liv.  les  voisins  sont  en  —  pour 
le  bornagc,  vicini  ambigunt  de  fL- 
nibus  Ter.  avoir  une  — .  in  certa- 
men  venire  Cic.  elever  des  contes- 
tations, controversiam  facere  (de 
re)  Sen.  soumettre  aux  — ,  in  tn- 
certnm  revocare  Cic.  cela  mil  fin  a 
|a  contestation,  hoc  certamen  su- 
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iteiif  Lrv.  ce  qui  est  sujet  a  — , 
<jwd  m  incerto  est  Tac.  sans  — , 
me  controvtrsia  Cic.  sine  ulld 
mtrwenid  Cic  extra  cerlamen 
Lit.  natto  ambigente  Lrv.  ex  con- 
f«*>Sw.  roi  sans  — ,  rex  hand 
•BftfrtyMf  Lit.  le  premier  sans  — , 

(ink  prmeep*  Cic. 
eaaieste,  r.  contestation  (Voy. 

rmlatttwn) :  si  son  royaume  lui 

restad  sans  eonteste;  si  possessio 

ksudsmhipua  regnt  maneret  Liv. 

ctsteste,  ee7  part,  et  adj.  que 
fa  refsse  d  aecorder.  sur  quoi  on 
£ftat ;  douteux ;  controversus,  a, 
on  Gdc  ambiguus  Liv.  chose  (de- 
aaoie)  coalestee,  res  in  con/rouer- 
risst  deducta  Cms.  le  point  con- 
bale,  ?vod  rn  controversid  relin- 
H*iturCic.(\Q}.  douteux);  victoire 
csatestee  (Voy.  balance')]  non  con- 
tests, faudofnoioiiua  Liv.  confes- 
nu  Plm.  de  o:mo  non  esl  contro- 
vfTs'tf  Ck.  cela  n'est  pas  — ,  Aoc 
is  mfesso  est  Ben.  Voy.  avoui. 

coa tetter,  n.  etre  en  contesta- 
ble, woy.  contestation  |l  act.  refu- 
fcr  ce  rect»nnaftre  ou  d'accorder, 
wjitiari.  d.  Cic.  in/Uias  ire  Liv. 
•ejare  Liv.  con  tester  I'evidence, 
it*  manifestam  infitiari  Pltn.-j. 
-le  boa  bear  de  Jupiter  lui-meme. 
J*m  ipri  con  I  roversiam  facere  de 
[Hkitate  (Epicure)  conteste 

qull  y  ait  ou  instant  ou...,  negat 
ilium  esse  tetnpus  quo...  Cic.  je 
m— pas  que  lalan^ue  greccjue  ne 
non  infttiasxmus  qutn  tin- 
pis  Grata  sit...  Gell.  Voy.  nter. 

coateur,  m.  celui  qui  conte, 
fcirT«ior.  oris.  m.  Cic.  tabulator, 
■  Sea.  aixnable  ou  agreable  con- 
festivum  acroama,  n.  Cic. 
r on  —  de  sornettes,  hie  nugas 
'ftrrit  Pladt. 

can  texts,  m.  texte  d'un  acte, 
ttxtvs.  us7  m.  Am. 

csatexture,  f.  enchafnement  de 
forties,  contextus,  us,  m.  I'lp.  || 
«  ft?,  en  pari,  d'un  discours,  etc., 
totw,  us,  m.  Qcivr. 

watigu,  i*e*T  adj.  qui  louche  itn- 
ae&tement  a,  continens.  tis  [ali- 
iirci  ou  cum  re)  Cic.  contiguus. 
a.  wb  (dat.)  Pun.  ccm/inui«  (dat.) 
fes.  ronjunttus  (dat.)  C*s.  jun- 
Col.  adjunctus  Cic.  contin- 
(are.)  Liv.  edifices  contigus, 
<*vmexa  et  cohxrentia  xdificia 
Tu_  edifices  —  a  la  viile|  xdificia 
eontinentia  ou  conjuncta  ou 
f«**       eontinentia  sunt  Fron- 
etre  contigus,  inter  se  contin- 
pre  Cra.  etre  contigu  a,  con/tn- 
*rt  (ace.)  Lrv.  attingere  Cms. 

(dat.),  p.  Coin,  adnecti  (dat.) 
ft*  -*-  les  maisons  etaient  conti- 
psfe  an  murt  aux  mu rail  les,  erant 
z&fieia  juncta  muro  Lrv.  momi- 
&»«  xdificia  continuabantur  Lrv. 
k  Teseane  est  continue  au  terri- 
torae  de  Rome,  Tuscus  ager  Bo~ 
**vno  ndjacel  Lrv. 

centigulte,  f.  eiat  de  deux  cho- 
qai  ?e  touchent,  eontinentia. 
*.  I  Macs. 

cmtinence,  f.  abstinence  des 
r**«rs  des  sens.  castimoniafx7  f. 
^  Lrv.  abstinentia,  f.  V.-Max. 
^nlmentia,  x,  f.  Him.  il  trouva 


des  remedes  dans  sa  continence, 
morbum  sanctitate  vicit*  Phix.-i. 
Voy.  chasteU. 

1.  continent,  enle,  adj.  qui  vit 
dans  la  continence,  abstinens,  tis 
Ron.sanctus,a,um  Cic.  Xoy. chaste. 

2.  continent,  m.  vasteespace  de 
terre  ferme,  continens  terraf  f. 
Varr.  et  absolt.  continens,  /is,  f. 
Cms.  Nep.  continens  litus,  oris, 
n.  Lrv.  a  rextremile  de  notre  conti- 
nent, in  extremo  nostri  orbis  ter- 
mino  Vell.  quand  el  les  (l'ltalie  et 
la  Sicile)  ne  formaient  qu'un  seul 
— ,  cum  protenus  utraque  tellus 
una  fore t\ mo. 

contingency,  f.  qualile  de  ce  qui 
est  contingent  (par  oppos.  au  ne- 
cessaire),  possibilitas}atis}  TPrisc. 
selon  la  contingence  des  affaires, 
prout  acciderit  (A.);  en  geom.  an- 
gle de  contingence,  angulus  ar- 
cum  contingent,  m.  (A.) 

1.  contingent,  ente,  adj.  casuel, 
possible,  fortuitus.  a,  urn  Cic.  || 
qui  revient  a  chacun,  ratus}  a, 
urn  Cic. 

2.  contingent,  subet.  m.  la  part 
que  chacun  doit  recevoir  ou  four- 
nir:  avec  les  contingents  (de  trou- 
pes) des  Olcades...,  cum  appendi- 
cibus  Olcadum...  Lrv.  le  contin- 
gent de  troupes  quechaque  cite  de- 
vait  foumir,  quantum  ex  qudque 
civitatum  mill  turn  conscribere- 
tur  Liv.  que  leur  —  de  troupes 
etait  pret,  militcs  ex  formula  pa- 
ra tos  esse  Lrv.  si  qqn  refusait  de 
foumir  son  —  pour  la  solde  des 
troupes,  siquis  tn  militare  stipen- 
dium  tributum  non  contulisset* 
Lrv. 

continn,  uc,  adj.  qui  est  sans 
interruption,  continuus,  a,  urn  Cic. 
perpetuus  Cic.  assiduus  Liv.  conti- 
nuatus  Ccs.  mur  con  I  in  u.  parietis 
perpetuitas  Qoint.  penaant  sept 
moiscontinus.sep/em  totos  ex  or> 
dine  menses  ViRG.d'une  course  con- 
tinue, conriiienlt  cursu  Liv.  avoir 
une  marche  — ,  irrevocabilem  cur- 
sum  servare  Sen.  navigation  — , 
nihil  inlermissa  naviaatio  Tag.  si 
la  llevre  est  — ,  si  fcoris  non  de- 
ficit Cels.  Voy.  continuel. 

oontinuateur,  m.  celui  qui  con- 
tinue, qui  persequitar  ou  produ- 
cit  (A.).       #  . 

continuation,  f.  action  de  con- 
tinue^ continuatio,  onis,  f.  Cic. 
perseveranlia,  x,  f.  Just,  il  me  de- 
mande  la  continuation  de  cette  con- 
duite,  oral,  in  eo  ut  perseverem 
Cic.  II  suite  non  interrompue,  con- 
tinuatio Cic.  series,  ei,  f.  Cic. 

continue,  Ce,  p&rt.continuatus, 
a,  um  Cms. 

continuel,  elle,  adj.  qui  dure 
sans  interruption,  continuus,  a, 
um  Cic.  perpetuus  Cic.  assiduus 
Lrv.  continuatus  Liv.  continens, 
tis  Liv.  pluies  continuel  les,  assidui 
imbres  Cic.  Sen.  imbrium  conti- 
nuatio Cms.  par  un  exercice  conti- 
nuel (des  corps),  cotidiand  exer- 
citationeCMS.  if  rappelait  ses  con- 
tinued bienfaits,  perpetui  tempo- 
ris  officia  prmlicabal  Cms.  actes 
—  d  intemperance,  nunquam  in- 
lermissa intempemntia  Sen.  les 


guerres  etaient  presque  contumel- 
ies, semper  fere  bella  aerebantur 
Cic.  presence  continue  lie,  assidui- 
tas,  f.  Cic. 

continuellement,  adv.  assidu* 
ment,  tou jours,  assidue  Cic.  Virg. 
perpetuo  Cic.  constanter  Cms.  con- 
tinuo  Tac.  sine  intermissione  ou 
intermissu  Pun.  sine  ulld  inter- 
missione Cic  nullo  temporis  pun- 
cto  intermissoCic.uno  tenoreLw. 
qu'ils  soient  continuellement  avec 
toi,  ipsi  tecumi  assidui  sint  Cic. 
comme  ce  (lis  etait  —  a  la  campa- 
gne...,  cum  hie  filius  assiduus 
ruri  esset  ..  Cic.  rester  — ,  perti- 
naciter  hxrere  Sen.  tu  as  beau 
aboyer  —  apres  moi,  allatres  licet 
usque  nos  et  usque  Mart,  ils  cher- 
chaient  — quxrendo  exseque* 
bantur...  Liv.  je  presse  —  Cyrus  de 
batir,  de  xdificatione  Cyrum  ur- 
ge re  non  cesso  Cic.  on  travail  le  — 
pendant  la  nuit,  nulla  pars  no- 
ctumi  temporis  ad  labor  em  in- 
termittitur  Cms.  source  qui  coule 
— ,  fons  perennis  Cms.  Voy.  tou- 
jour*. 

continuer,  a.  1*  ne  pas  interrom 
pre  une  chose  commencee,  pour- 
suivre ;  2°  continuer  a  ou  de ;  3° 
prolonger ;  4°  neut.  durer ;  5°  s'eten- 
dre  ||  I'persequi,  or,  eris,  secutus 
sum,  d.  Lrv.  perseverare  (in  re), 
n.  Crc.  continuer  son  chemin,  sa 
marche,  pergere  ire  Cic.  Liv.  per- 
g&rc  iter  Liv.  pergere  porro  Cic. 
et  absolt.  pergere K  o,  is,  perrexi, 
n.  Cic.  persegui  tuam  Tbr.  iter  in- 
ceplum  ire  Furt.  iter  cceptum  pro- 
perare  Lrv.  propositum  iter  pera- 
gere  Hor.  continue  ton  chemin,  per- 
ge  conficere  iter  reliauum  Cic. 
continuer  sa  route  vers  l'ltalie,  cce- 

Etum  in  Italiam  intendere  Her 
rv.  il  (Annibal)  veut  encore  —  sa 
course,  ultra  pergire  tendiUxrv.  — 
sa  course  (en  mer),  cursum  tenere 
Cic.  eumdem  cursum  conficere 
Cms.  la  flotte  continuant  sa  marche 
vers  l'ltalie.  cum  conlenlo  cursu 
classis  Italiam  peteret  Cic.  ay  ant 
continue  de  naviguer  pendant  Thi- 
ver.  nihil  intermissd  navigatione 
hibemi  maris  Tac.  continue  la  lec- 
ture de  redit.  perge  hoc  intcrdi- 
ctum  sequi,  a.  Cic.  que  Ton  conti- 
nuerait  le  siege,  permansuram* 
obsidionem  Fhontin.  ||  absolt.  per- 
^dre,n.Cic.continue  (d'agir)  comme 
tu  as  commence,  utt  ccepistit  per- 
oe  Sall.  perge  qua  coepisti  Sall. 
t  qua  caepistiSEH.  continue,  perge 
porro  Cic.  perge  ut  facts  ou  ut 
agis  Cic.  made  virtute  Cic.  Liv. 
— dans  cette  voie  (au  fig.),  perge  le 
nere  islam  viam  quam  instilui. 
sti  Cic.  islam  ire  viam  perge  Juv. 
continuez,  pciyile  ut  facitis  Cic. 
ils  continueront ,  permanebun  t  Cic. 
il  me  prie  de  continuer,  orat,  in  eo 
ut  perseverem  Cic.  Quintus  conti- 
nue (de  parler).  Quintus  pergit  Cic. 
continue,  perge  deinccps  Varr.  por 
ro  loquere  Plaut.  je  vais  continuer, 
pergam  ad  reliqua  Cic.  conti- 
nuous, reliqua  demceps persequa- 
mur  Cic.  il  continua  en  ces  termes, 
sic  rursus  exorsus  est  Cic.  ||  2° per 
gere,  n.  Cic.  pwseverare,  n.  Cic. 
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instare,  o,  ax,  n.  Cic.  ftrae- 
fut  (avec  k  gerond.  en  do),  d.  Lit. 
til  continues  a  jouer?  luaere  per* 
gis?  Mart,  il  continua  de  fuir.  de 
•ecourir,  fugere  pereeveramt  Lms. 
institit  tueri,  d.  Nap.  il  contkme 
de  me  decrier,  pergil  in  me  mate- 
dicta  Cm.  telle  lo  lea  moalrett  da- 
berd,  telle  tu  aa  continue  oVelrejus- 
qu  a  ce  jour,  u<  otim  to  ostcndtsti, 
•  nihil  eessavisli  eadem  esse  usque 
adhue  Tu.  conJtaaer  4  eomboJIre, 
tenorem  pugnm  sermare  Liv.  con- 
tinue a  faire  les  efforts  pour  que..., 
incumbe,  ut  fact*,  uL..  Cic  mu 
— de  ra'ecrire  toutce  qui . ..  .laniwtn 
veJtm  ne  vntermiUas>  :  scribas  ad 
me  quidquid...  Cic.  In  continue- 
ms  de  me  tenir  ay  con  rant  do  ce 
qui  regarde  Brains,  de  Brute 
temper  omnia  perseribito  Cic 
continue  de  montrer.  to  naeme  xete, 
made  diligentid,  Liv.  U  3r  conit- 
ttuare  Cic.  continue!*  lerenosjus- 
uu  a  une  heureavancee  de  la  nuit, 
eonmuiumknmultam  noeiempro* 
ductreCic.  Voy.  prolowoerttaufig. 
continuer  qqn  dans  un  commande- 
meal,  dans  una  eftargoy  bnperium 
alicui  prorogare  Lw.  magistra- 
tum  eonlinuare  Liv.  fy  4°  perma- 
nere,  n,  Sale,  ai  la  fievre  continue, 
si  continualur  /aorta  Cels.  Voy. 
durer  ||  fi"  Voy.  c«Wmwr  {se). 

se  coimujBatr.  etre  continue^  ne 
pas  else  interromp*,  centinuarir 
p.  Cels.  permanere,  d.  Sall.  U  s'e- 
lendre,  porrigi,  or,  eris,  rectus 
turn,  p.  Pus.  la  Corel  das  Ardennes 
se  continue  depots  to  ifchin  jus- 
qu'au*  frontierea  des  Remois,  atlva 
Arduenna  a  fiumine  BJkeno  ad 
initium  Bemorum  pcrttnet  Cjss. 
Voy.  entendre  (*'). 

continuity,  f  Baiaon  non  inter- 
rompue  das  parties,  csmtintiatio, 
onia,  I.  Cic.  Liv.  series,  ei,  f.  Cic. 
perpetuitae.  atis,  f.  Cm.  Liv.  la 
centinuite  d  o*  mur ,  parrietis  per- 
petuitm  Quint,  avec  —  (dans  les 
parties),  continue  Varb.  (aire  une 
solution  de  — ,  eontinuationem 
scmdere  Sin.  en  il  y  avail  dams  le 
mur  une  sortition  de  — qua  nw- 
rm  erai  mterruptus  atam.  |]  dm- 
tee  continue,  tenor,  oris,  m.  Saw. 
pcrpetuitix*,  f.  Cic  aasiduitasCou 
wf.  continuity  Vars.  rftuturni- 
ta*  C.as.  continuity  d^miortune,  r«- 
rum  odwfr»«nw»*  assidutiae  Son. 
—  du  fro  id,  longioris  frigoris  per 
Unacia  Sen.  —  de  bean  temps.  se~ 
renitates  Coc 

continua  out,  adv.  Voy.  conti- 
nuellement. 

contondaat,  ante,  adj.  qui 
blesse  en  faisant  des  contusions :  in- 
strument contondaat,  telumr  i,  n. 
Ckls. 

con  torsion,  f.  mouvement  vio- 
lent qui  tord  les  muscles,  distra- 
etio,  onis,  f.  Cell.  |j  action  de  6'a- 
giter  :  en  faisant  des  contorsions, 
cum  jactatione  corporis  Liv.  ||  gri- 
mace :  Caire  des  contorsioos,  os  ais- 
tarquere  Ter. 

coatour,  m.  ce  qui  termine  e\te- 
rieurement  un  corps,  circuit  us,  us, 
m*  Cic.  ambitus,  us,  m.  Ple*.  rx- 
tremita*>atUt  f.  Plin.  feuilles  de- 


coupees  dans  tout  le  contour,  si- 
nuosa  lata  ambitu  folia  Plin.  le 
—  du  globe,  mundi  globosi  ex  Ire- 
mi  tas  Cic.  embrasser  tout  le  — de, 
cingere  (acc.)  Liv.  les  contours  (en 
t.  de  peinl.),  extremes  lines:,  f.  pi. 
Plin.  extrema  Imeamenta,  n.  pi. 
Cic  fines  eorporum  Vitr.  incisu- 
res, f .  pL  Plin.  dessiner  les  — ,  ex- 
trema eorporum  facer c  Plin.  ||  en- 
ceinte..Voy.  eneeiente. 

coBloarni,  oe,  part,  et  adj.  con- 
vo tutus y  a,  um  Pun.  comes  con- 
tournees  (do  holier),  convpluta  in 
an fr actum  oornua  Plin.  ||  au  fig. 
expressions  conloumees,  verba 
transversa  San. 

contoaffBor,  a.  donner  le  con- 
tour a  (une  figure),  extrema  {eor- 
porum.) faeere  Pun.  ||  deformer, 
distorquere  Tsa.  contourner  son 
men  ton  en  platdant,  mentum  in 
dicendo  intoraucre  Cic  ||  fair©  le 
lour  de :  its  adoucissent  les  pentes 
en  con  tour  nai  it  la  raontagne,  mol- 
liunt  anfrattUbus  clivos  Liv. 

se  contourner,  r.  se  replier  sur 
soi-meme:  tea  caps  se  contournent, 
in  orbicula&guroaque  flectuntur 
vinem  Col. 

cootractant,  ante,  adj.  et  subst. 
qui  contracte,  pactor,  oris.  m.  Cic. 
les  parties  contractantes,  les  con- 
tractaats,  eontraclores,  m.  pi.  Cod. 
le  traite  oblige  un  des  — ,  ex  uno 
latere  constat  contractus  Dig. 

contracte,  adj.  ou  il  y  a  con- 
traction :  verbes  oontractes,  verba 
perispomena  (mais  pi u tot  ecrit  en 
gfee),  n.  pi.  Macr.  ou  circumjlexi- 
oitia  Mace. 

contracte,  ee,  part,  resserre, 
contractus,  a,  um  Plin.  ||  en  L  de 
gramaaoire.  jwnctus*  a,  um  Macr. 
||  qutaete  I  objet  d'nne  convention, 
contractus  Cm.  dettes  contractees 
dans  aa  cabaret,  sex  alienum  con- 
tractum  in  popind  Cic.  manage 
contracte,  conlractum  matrimo- 
nium  Jost.  alliance  contractee, 
ictum  fosdm  Cic  ||  form£  (en  pari, 
d'une  liaison),  contractus  Cic  || 
gagne-  (en  pari;  d  une  maladie), 
contractus  Pun. 

contractor,  a.  resserrer,  tend  re, 
contrahere,  o,  is,  xi,  ctum  Cic 
Cels.  tenaerc  Cels.  adstringere 
Ccrt.  contractor  son  visage  ou  ses 
traits,  vultum  adducere  Sen.  ru- 
gae colligere  Skn.||  en  t.  degramm., 
contrahere  Macr.  ||  au  ng.  mire 
use  coaveoaion  avec  qqn,  contra- 
hire  Cm.  tmcisci,  or.  eris,  pactus 
sum,  d.  Cm.  contraefcer  mariage. 
junginuptiis  Liv.  —  des  alliances 

id©  families),  affiaiitates  junqere 
as.  —  une  alliance  (entre  peuples), 
fcedus  mngire  Vi««.  ferire  Cic 
(Voy.  auiomcc)  -  contractor  des  det- 
tes. aw  alienum  contrahere  ou 
faeere  Cm.  Voy.  dette  l|  former  (une 
liaison),  contrahere  Cic  contractor 
ami  tie,  amicitiam  contrahere  ou 
junp^reCic  Voy.  amitU  \\  prendre 
(une  habitude,  une  mauvaise  qua- 
lite)  :  contracler  une  habitude,  une 
mauvaise  habitude,  consuetudi- 
nem  capire  Cm.  in  consuetudinem 
venire  Ltcmalam  consuetudinem 
ducert  Sen.  il  lui  fit  —  certains 


defauts,  'quibusdam  cum  vitiu 
imbuit  Quint.  —  un  goal  amer, 
amaritudinem  concipere  Col.  — 
le  gout  de  ranee,  contrahere  mu 
corem  Col.  ||  etre  pris  (d  une  ma- 
ladie), morbum  contrahere  Pun. 
ou  concipere  Col.  noxam  conci- 
pere Col.  Voy.  maladie. 

se  contractor  ,  r.  se  resserrer. 
contrahd,  p.  Cbls.  les  muscles  se 
contractent,  nervi  tendunturCs\&. 
il  (Testomac)  se  contracte  et  se  di- 
late tour  a  tour,  turn  adstringilur, 
turn  relaxatur  Cm.  fl  s'acquerir 
fen  pari,  d^e  habitude),  lant  le» 
habitudes  qui  so  contractent  dans 
Ic  jeune  age  ont  d' importance ! 
adeo  in  teneris  coneuesceremulr 
turn  est!  Virg. 

contractile,  adj.  qui  est  suscep- 
tible de  contraction  (t.  de  mod.), 
oontractianiobnoxwe,  a,  um{K.). 

contraction,  f.  resserrement, 
contraction  onis.  t  Cic  Plin.  con- 
tractus, us,  in.  Varr.  les  contrac- 
tions des  nerfs,  nervorum  disUn- 
tiones  Cels.  contraction  des  pau- 
pieres,  oouti  compressi  Col.  Ie 
gore  — .  contracttuncula,  f.  Cic. 
H  en  t.  ae  graxnm.  reunion  de  deux 
voyelles  en  une  seule,  sysygia,  a», 
f.  Macr.  contraction  de  syllaoes, 
syllabarum  coitus  Quint. 

contractual,  eJJcadj.  stipule  par 
contrat,  chirographarius ,  a,um 
Dia. 

contracture,  f,  en  t.  darchit., 
contractura,  f.  Vitr.  ||  en  t.  de 
med.,  contractu),  f.  Sen. 

contradictour,  m.  celui  qui 
contredit,  contradictor,  oris,  m. 
Dig.  les  contradicteurs,  contradi- 
centes,  m.  pi.  Prosp. 

contradiction,  f.  1*  action  de 
contredire  j  2*  opposition,  incom- 
patibilite  ||  if  contradictio,  onis, 
f.  Tag.  sans  contradiction,  nulh 
refellenUt  Cic.  la  loi  passa  sans—, 
omnium  suffragiis  rogatio  ac- 
cepta  est  Liv.  cela  ne  souflre  au- 
cune  — ,  hoc  in  confesso  est  Sice, 
disputer  avec  les  autres  par  esprit 
de  — ?  certfire  cum  aliis  pugnn- 
citer  Cic  ||  2°  repugnantia^  x} 
f.  Cic  discrepantta,  f.  Cic  diver* 
sitae,  f.  Pun.  voir  les  contradic- 
tions, repugnantia  videre  Cic.  la 
contradiction  qui  se  trouve  entre 
ton  discours  et  ta  jiepositioiL  t« 
conslantia  ormtionie  ac  lestttno- 
nii  tui  Cic  il  y  a—  dans  les  terme-*, 
fit  nesico  quae  \pugna  verborum 
Aug.  avec  qq.  ,  vix  satis  con- 
stanter  Cic  laisser  echapper  une 
— ,  aliquid  contrarie  dicere  Tac 
cela  implique  — ,  hsc  inter  se 
pugnant  Cic.  e'est  une  — ,  res  con- 
currunl  contrarix  Cic  qui  est  en 
— ,  disconoetwem  Lac.t.  etre  en— 
avec  discrepareondissiderecum 
Cic  etre  en  —  .1*ec  soi-meine,  OA- 
Prepare  sibi  (ic-  dissidere  a  se 
ipso  Cic  l  ame  etan*  en  -;.ave€ 
elle-raeme,  aninus  secum  discor- 
dansde.  il  estei—aveclui-mBme, 
secum  ipse  pusnat  Cic  cestet» 
en  —  avec  s<i-meme  que  de.  -.j 
non  est  consertianeum  (inf.)  uc* 
cette  lettre  etal  ea  —  ayec  cet  e 
de  Petus,  tulvus  littcns  Pxtv* 
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jfcrrt*  9crihebat  Tac.  leur  vie  est  j 
ei  —  aver  tears  dwcours,  eorum  ' 
vita  rcfritilur  oratio  Cic 

caitridictoire,  adj.  qui  expri- 
■etDFesatradicttnn.  con/rrcrt'ws. 
a,  «m  Cjc.  opposite  Gkll.  eiwpa- 
rotwCjc.itfroTi^nMms,  /iVLact. 
pi— ps  esutradictoires,  /oca  tn- 
rtr  se  comtraria  Cic.  des  choses 
— .  aa^nautia  serum  Hon.  lois  — , 
lege*  qur  inter  se  discrepant  Cic. 
Hi*  — ,  inter  if  pugnare  Lrv*.  eela 
«K  csatradtctoire ,  /ioc  inter  le 
raamionr um  r»on  est  Sen.  quoi 
fepfcs— que. ..?  quid  tarn  pugnat 
quam...?  Cic.  ces  expressions  sont 
eoadudieloires ,  ex  diverse*  ista 
verba  ivxt  posila  Sen.  Voy .  eoti- 
frudietfum  |  en  t.  de  droit,  juge- 
■Kfil  contradietoire ,  eontraaic- 
t»m  judicium  Llp. 

S4Mtrubr  to  cranio  lit,  adv.  d'une 
asmsirt  eootradtcloire,  contrarie 
Tac  -I  en  t.  de  droit,  entendre  les 
prbo  contradict©!  reoient,  coram 
sueeptontes  audrre  Lrv.  il  Pen- 
tosdn  —  avec  les  tribuns ,  niter 
•»«  ef  rn^unos  cauwrn  cognovit 
Lnr.  a  mow  qu'on  ne  les  jugeat 
— .  «»t  «r  utrenyue  parte  cansa- 
facia  contentio  Oc. 
ndre,  a.  user  de  eon- 
ewrers  gener ,  impedire 
ut  taereere  Cic.  Voy.  ptfner  j| 
•otigsr  par  force,  cogire,  o,  ts, 
*eei.  coocium  Cic.  Lrv.  snbig&re, 
t  m,'  eyi  Lrr.  adigere  Tac.  none 
mm  contreint*  d'obeir  a  des  mat 
I*,  eeoemur  parere  dominis 
W.  ta  m'us  coutraint  d'avouer 
f*.  .  coeoYftf  ui  coneedtrcm  (inf. ) 
<jc  if  est  —  de  veodre  ses  bosufs. 
b*e*  vendat  necesse  est  Cic.  il 
■  i  —  de  purler,  mini  dicendi 
vrfritas  ab  ilto  imposita  est 
Oc.  Voy.  forcer  j  en  t.  de  droit, 
"rreitronem  inhibere  alictti  Lrv. 
conlramte. 
it  lowtkabwie,  r.  se  p^ner,  se 
fcrcer.  se  retenir.  se  conlinere,  eo, 
o, «  Cic.  j  at  peine  a  ne  conrratn- 
A*.  wx  eonfineor  Tail,  je  me  con- 
Madrais.  imperarem  mini  Cic. 

esutraint,  om(f,  part,  et  udi. 
*ni,eoaetvs.a7  um  Cell.  \\  g*ne, 
anvtus  Oc.  '.tmnfws  Cic.  Vov. 
M. 

contruiirte,  f  violence  eontre 
on*,  vu,  to,  f.  Ces.  Cic.  roerci- 
Uo.  ems,  T  Liv.  user  de  contrainte, 
•Hubert  vim  Sen.  ou  nccessitntem 
T*c  aserde  contrainte  envers  qqn, 
****  aiieui  offer  re  r  inferre  on  fa- 
*r*  Cic.  eoercitionem  inhibere 
*hemi  Liv.  neeessita$em  imponere 
*nj~  par — ,  per  vim  Oc.  vi  Sall. 
— .  «nc  coercitione  Ltv.  — 
wps,  —  personnelie.  roerci- 
h<*  FnHmw.  {deifilornm)  compul- 
»e».  f.  Thbod.  le  pneleuranra 
^  droit  de  reeoorir  a  la  —  person- 
•elle,  prmtori  cogendi,  coercendi 
]v*  potessasque  esto  Fsontin.  le  de- 
bitor n^eatpas  soumis  a  la  —  par 
ewps,  eredtUe  pecuniae  debitori 
w  oorptii  oovmontMii  ei<  Liv.  || 
^at  de  cefaii  que  Ton  conlraint, 
««emftai,  ixfii,  f.  Liv.  par  con- 
traule,  ex  necessitate  Tac.  qui  agit 
pnr  contramte.  coartus  Sen.  inm- 


CON 

tus  Cic.  necessUati  serviens  Vbll. 
sans — ,  wftro  Cic.  qui  agit  sans — , 
libens,  lis,  Oc.  )\  retenwe,  pmdor, 
oris,  m.  Cic.  pour  qu'il  y  ait  moins 
de  contrainte  dans  eet  entretien, 
quo  minor  sit  hujus  sermonis  ve- 
recundia  Liv.  j|  gene,  qui  n'e- 
prouve  pas  de  contrainte,  solutus 
Tac.  tiber,  era,  erum  Pladt.  Cic. 
sans  — ,  solute  Oc.  vivre  sans  — , 
/i6ere  vivere  Tm.  Voy.  gSne. 

contrako.adj.  !•  oppose;  V  hos- 
tHe,  ennerai ;  3*  nuisible  |]  1*  eon- 
trarius,  a,  um  Cic.  adnersus  Cic 
en  sens  eontraire,  in  adversum 
Pun.  marcher  ou  aller  en  sens  — , 
contrarie  procedere  Oc  m  con- 
traria  abire  8m.  its  sont  enipor- 
tesparun  mouvement — a  cetutdo 
ciel,  «eraan<Mr  contrario  metu 
atque  cseium  Oc.  remer  en  sens 
— ,  alio  modo  remigare  Ok.  qui 
est  en  sens  —  (a  rebours),  prsspos- 
terus  Oc.  vent  — ,  venlus  aaver- 
sus  Oc.  re  flatus  j  Us,  m.  Oc.  les 
vents  Etesiens  nous  sont  eontrai- 
res,  elesim  vaide  rcflant  Oc.  par 
un  vent  eontraire.  vento  moiesto 
Oc.  prohiksnle  Ov.  battn  des  vents 
contraires,  Meets  jactatus  vent  is 
Liv.  les  vnisseaux  etaient  reteaus 
loin  du  port  par  les  vents — ,  na- 
ves ex  portu  vento  tenebantur 
Cms.  rien  de  eontraire  an  devoir, 
nihil  officio  contrarium  Cic.  les 
vices  sont  contraires  aux  vertus, 
mtia  sunt  virtutum  contrarim 
Oc.le  parti  eontraire,  adversa  pars 
Suet,  adversaria parsHt^.  altera 
pars  Nup.  etre  dn  parti  — ,  aliunde 
stareLw.  (deroberqq. ch.4»otrm) 
est  pi  os  — a  la  nature  que  de . . . ,  mo- 
ots est  contra  naturam  quam..., 
Cic.  motrvemeats  contraires  4  la 
raison,  aversi  a  rationemoUisOc. 
eontraire  a  Tosage,  ab  usu  remo- 
tus  Quint,  defense  —  a  I  esprit  de 
la  loi,  sejuneia  a  voiuntate  tarts 
defensio  Oc.  rien  de  — a  la  oroyan- 
ee,  nihil  absonum  fidei  Lrv.  et  ite 
ne  pensent  pas  que  eela  soit — 4  la 
rente,  nee  ut  putemt  veritati  re- 
pugnare%m.  puisque  lout  eela  est 
—  a  la  raison,  cum  hstc  omnia 
cumratione  pugnent  Ctc.  le  reste 
est  —  a  ta  justice,  cetera  dissi- 
dent a  jwstUid  Col.  opinions  on 
sentiments  contra  ires,  sententim 
inter  se  dissidentes  Oc.  voluntar- 
ies contrarim  ou  sibimet  adver- 
saries AvG.ceux  qui  sont  d'un  avis 
eontraire  a  cetai  de  Platen,  it  qui 
a  Platone  dissident  Oc.  de/endre 
l*avis — .  in  contrarium  disputare 
Tac.  etre  duvis  — ,  distent  ire,  n. 
Oc.  refragari,  d.Liv.  je  suis  d'un 
avis —  an  tiem,  tout —  (a  ccroi-U), 
storsmm  a  te  senUo  Plact.  mini 
contra  ea  videtur  Sall.  etre  d'un 
avis  — a  cetai  desnutres,  a  eonsi- 
lio  ceterorum  abhorrere  Lrv.  il  y 
eat  tnen  des  avis  contraires,  certa- 
tum  sententiis  Tac.  (Voy.  avis) ; 
dans  le  cas  eontraire,  sin  autem 
CoL.*tn  minus rm  aliterOsC.  suost. 
m.  le  eontraire  de  eelte  qaaiite 
est...,  hujus  virtutis  contraria 
est  (vitiositas)  Oc.  Is  legeretej  qui 
est  le  —  de  la  sagesse,  temerttas, 
qux  a  sapicntiu  dissidet  pluri- 
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mum  Oc.  j'ecris  tout  le  —  de  ce 
que  ie  pease,  aliter  scribo  ac  sen- 
tio  Ctc.  je  n'ai  point  dit  le — de  ce 
que  jje  pensais.  non  disoi  secus  ac 
sentiebam  Oc.le  eontraire  arrrva, 
quod  contra  vertst  Tacuu'iI  arrive 
tout  le  —  de  ce  qtfon  a  ait,  omnia 
contra,  ac  dicta  sunt,  even  ire  Oc 
je  craiguais  le  — ,  putttram  seens, 
Oc.  e'est  tout  le  — ,  quod  longe 
secus  est  Oc  dire  ie  — ,  assurer  le 
— ,  refeUere  Oc  je  ne  cue  pas  le 
— ,  non  infitias  eo  lav.  les  con- 
traires (en  L  de  afeys.).  contraria 
rcrum  Sen.  raccord  oes  — ,  con- 
cordia  dissinutium  Odint.  les  — 
(en  t.  de  r* '  .;,  contraria,  n.  pl. 
Qctnt.  ad  rsa  Oc  repugnantux, 
n.pl.  Octeurs  — (de certains  mots) , 
eorum  opposita  Gnu.,  tout  au  eon- 
traire de  leur  chef;  ite. . . ,  muUum  a 
more  imperatorts  sui  discrepan- 
tesS  ell  .  an  contrai  re<loc.adv . )  .con- 
tra Oc  contra  coOks.  eou  ex  con- 
trario Col.  Oc.  per  contrarium 
Puk.  iudwemPus.  tmmoOc.  hsem 
an — ;  tmnto  vero  Sall.  immo  con- 
tra Sen.  la  cause  eat  done  maovai- 
se?au — ,  el  le  est  excellent,  noma 
igitur  non  bona  est?  immo,opti- 
maOc.||2*  advertusOc.  inimtem 
Oc  infestus  Sall.  ru/eiutiiOc. 
eontrarius  Pun.  se  montrer  eon- 
traire a  qqn,  adversari {aiieui),  d; 
Oc  refraguri,  d.  Lrv.dtspeaitaoni 
(d'esprit)  contraires,  aversus  ani- 
mtts  Oc  avers*  mens  Viae,  dispo- 
sitions qui  peuvent  t'etre  — ,  stu- 
dio quss  tidt  adtersentur  Oc.  que 
les  legions  [hii  aont  Ires  — ,  J091V 
ne*  alienissimas  esse  Oc  quand 
la  fortune  nous  devint  eontraire, 
cum  reflavit  fortma  Oc.  quand 
la  chance  est  — ,  fortuitis  repu- 
gnant Urns  8en.  II  3*  nocens,  tins 
Oc.  noxius  Plin.  inimicus  Coil. 
tniquws  Col.  atienus  Ctc  breu- 
vage  eontraire  a  restomac  potu* 
stomaeho  inimicus  Pun.  ktver  — 
aux  asaiegeanfs,  iniqua  oppu* 
gnamtibus  hiems  Uv.  !e  via  est  — 
aux  uuilaues,  vinum  sogrotis  nocet 
Oc  vimsm  est  alienmm  Cbls. 
eela  eat  —  (au  maiade),  hoc  sani- 
tatem  impedit*  Sen.  eela  est  —  a 
rinteret  au  niattre,  id  repugnat 
ratmmibus  domini  Col.  c<»  deux 
enoses  aont  contraires  aux  abetiles, 
•utrdque  re  infestsmttsr  apes  Col. 
Voy.  nuxsibie. 

contrairenent,  adv.  en  oppo- 
sition, coafeaireunent  a,  contra 
(ace.)  Oc.  —  a  ce  que,  contra  ac 
oa  atque  ou  quam  Oc.  —  a  lade 
ctsion  du  eenat,  contra  quam  cen- 
8uisset*senatus  Cic. — a  nosvzeux, 
secus  quam  voiumus  Oc.  —  a  la 
raison,  repugnante  rutione  Oc. 
—  a  ta  k>i,  cum  iex  vetaret  Oc 
Voy.  contre. 

ountrariant.  ante,  adj  .qui  aia«c 
a  contrarier,  odiosus,  a.  um  Ten. 
importunus  Plaut.  (feu. me)  con- 
trarianae,  mdversatrix,  f  Te*.  bu- 
nteur  — ,  prava  animi  conic rUito 
Ccrr.  ooHtumacia  Col.  !  drsagrea- 
We,  nVlteux,  moteslus  Oc.  asset 
eontrariant,  submohstm  Cic. 

coutmrie,  e>.  part,  et  adj  impe- 
ditus,  a,  um  Cic.  contraries  par  le 
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temps,  ad  versa  tempest  ate  usi 
Ter.  U  qui  souffre  impatiemment, 
offensu8  Sall.  qui  segre  fert  Cic. 

contrarier,  a.  dire  ou  faire  le 
cootraire  des  autres,  adversaria  d. 
Cic.  adversatricem  esse  (en  pari, 
d'une  ferame)  Ter.  ||  faire  obsta- 
cle, s'opposer  a,  gener,  adversari 
(dat.),  d.  Cic.  impedire  (acc.)  Cic. 
contrarier  les  efforts,  conalus  im- 
pedire Curt,  hiver  qui  contrarie  les 
operations  du  siege,  hiems  oppu- 
gnantibus  iniqua  Liv.  si  I'on  con- 
trariait  sa  fantaisie,  si  ilia  libidine 
prohiberetur  Tag.  si  je  contrarie 
en  qq.  cb.  les  desire  de  Cesar,  at 
qtiia  fecerim  minus  ex  voluntate 
Casaris  Cic.  en  contrariant  la  na- 
ture, repugnante  naturd  Cic.  || 
causer  de  1  ennui  a  qqn.  (en  pari, 
de  ch.J,  molestum  ou  grave  esse 
Cic.  si  cela  ne  te  contrarie  pas, 
nisi  molestum  est  Cic.  si  tibi 
grave  non  erit  Cic.  cela  les  —  hoc 
male  habent  Sen.  cela  me  —  un 
peu.  submoleste  fero  Cic.  cela  me 
contraria  beaucoup,  permoleste 
tuli,  Cic.  etre  contrarie,  offendi,  p. 
CoL.«t#6rinat,  p.  Cic.  etre — deqq. 
eh.  aliquia  ogre  ferre  Cic.  i  en 
suis  Ires  —}equidem  excrucior  tie. 

se  contrarier,  r.  se  faire  oppo- 
sition. repugnarer  n.  Cic.  inter  se 
dissiaere,  n.  Cic.  nos  vobux  se  con- 
trarient,  vota  cum  votis  pugnant 
Sen. 

contrariety  f.  opposition  entre 
choses  contraires,  repugnantia, 
*,  f.  Pun.  dissidentia;  a,  f.  Plin.  || 
obstacle;  desagrements,  ennuis, 
impedimentum,  n.  Cic.  difficult 
tas}  f.  Cic.  molcstia,  se,  f.  Cic.  to- 
4tum,  it,  n.  Plin.  pas  meme  une 
eontraridle  (entre  gens  vivant  en- 
semble), ne  incommodum  quidem 
Cic.  ne  pas  eprouver  de  — ,  nulla 
re  impedirij  p.  Cic.  eprouver  des 
contrarietcs,  tn  molestia  esse  Cic. 
»u  sciler  des  —  a  qqn,  adversari  ali- 
sui  Liv.  molestiam  exhibere  Cic. 

contrastant,  ante,  adj.  oui  con- 
traste,  contrartus,  a,  um  Cic.  di- 
versus  Sall.  dissonus  Liv. 

contraste,  m.  opposition,  op- 
position onis,  f.  Cic.  diversilas} 
atis,  f.  Tac.  des  fllles  dont  le  ca- 
ractere  oflrait  un  grand  constraste 
(ilia  longe  dispares  moribus  Liv. 
J  y  a  un  etrange  —  entre  leur  vie 
ct  leurs  paroles,  cum  eorum  vita 
mirabiliter  pugnat  oratio  Cic. 
faire  des  contrastes,  contraria  con- 
trariis  opponere  Cic.  contraria 
©u  adversaconlrariis  re  ferre  Cic. 
tapprocher  les — ,  inconvenientia 
jung&re  Sen. 

contraster,  n.  etre  en  contraste, 
pugnare  inter  se  Lrv.  disconve- 
nire,  n.  Hor.  I'armee  et  le  general 
conlrastaientsingulierement,  mira 
inter  exercitum  imperatoremque 
diversitas  {erat)  Tac. 

contrat,  m.  convention,  pacte, 
vactio,  onis,  f.  Cic.  pactum,  i,  n. 
Cic.  contractus,  us,  m.  Ulp.  con- 
ventum,  i,  n.  Ulp.  conventio,  onis, 
&  Ulp.  stipulatio,  f.  Cic.  lex,  le- 
gis,  f.  Cic.  tabula  et  lobelia,  f. 
pi.  Sen.  d'apres  le  contrat,  aux  ter- 
mes  du  — ,  ex  pacto  Cic.  ex  con- 


ventOj  Cic.  dans  la  redaction  des 
contrats,  inpactionibusfaciendis 
Cic.  la  saintete  du  contrat,  rerum 
conlractarum  fides  Cic.  bien  que 
le  —  subsiste,  quamvis  tabellis 
manentibus  Sen.  lier  qqn  par  un 
— ,  stipulalione  aliquemalligare 
Cic.  s'engager  par  un  — ,  stipula- 
tionem  conficere  ou  contrahere 
Ulp.  faire  des  contrats,  res  inter  se 
contrahere  Lrv.  passer  un  contrat, 
stipulari.  d.  Dig.  il  passe  le  — , 
nomina  facit  Cic.  —  de  manage, 
tabula  sponsales  Hier.  ou  matri- 
moniales  Aug.  —  de  location,  ta- 
bula locationis  Vitr.  (Voy.  con- 
tracts) ;  s'en  tenir  aux  termes  ou 
a  la  lettre  du  contrat,  manere  con- 
die  tone  atque  pacto  Cic. 

contravention,  f.  infraction, 
delictum,  t,  n.  Cjes.  etre  en  con- 
travention avec  une  loi,  legem  ne- 
glegere  Cic.  si  qqn  est  en  — ,  s  il 
y  a  qq.  — ,  si  quis  adversus  ea  com- 
miserit  !•  runt  in. 

contre,  prep.  1°  contrairement 
a,  en  opposition  avec ;  2°  pres  de ; 
3°  le  long  de,  en  touchant  ||  1° 
contra  (acc.)  Cic.  tn  (acc.)  Cic.  ad- 
versus et  adversum  (acc.)  Cic. 
contre  tout  droit,  contra  jus  fas- 
que  Cic.  vivre  —  nature,  contra 
naturam  vivere  Cic.  il  est  —  la 
nature  de...,  mint  me  secundum 
naturam  est  (inf.)  Sen.  complols 
— I'Etat,  coitiones  adversus  rem- 
publicam  Liv.  armer  qqn  —  soi, 
adversum  se  armare  aliquem  Cic. 
tournez  vos  coups  —  moi,  tn  me 
convertile  ferrum  Virg.  la  haine 

—  Clodius,  —  Cepion,  odium  in 
Clodium  Cic.  Capionis  Cic.  com- 
battre  —  Tennemi,  pugnare  in 
hostem  Cic.  adversus  /wsfemNsp. 
cum  hoste  Cic.  lutter  —  I'amour, 
pugnare  arnori  (dat.  poet.)  Virg. 
defend  re  qqn  —  les  mediants,  de- 
fendere  aliquem  contra  iniquos 
Cic.  etre  — qqn,  tn  aliquem  stare 
Lrv.  contra  aliquem  facere  Cic. 
marcher  —  la  Gaule,  —  l'ennemi, 
invadere  in  Galliam  Cms.  inva- 
dere hastes  Sall.  victoires  rempor- 
tees  —  les  generaux  romains,  vic- 
toria de  Romanis  ducibus  Liv. 
dans  la  guerre  —  Jugurtha.  Ju- 
gurthinobello  Frontin  .  defenare  sa 
vie  —  ses  ennemis,  les  siens  —  les 
attaques,  defendere  vitam  ab  ini- 
micis  Cic.  injuriam  propulsare 
a  suis  Cic.  —  contre  I'ordre  du 
deslin,  prater  fatum  Cic.  —  1'at- 
tente  generate,  prater  opinionem 
Cic.  (voy.  attente) ;  contre  Fespe- 
rance,  prater  spem  Ter.  ex  inspe- 
rato  Plin.  —  l'usage,  prater  eon- 
suetudinem  Nep.  prater  solitum 
Sen.  contra  atque  fieri  solet  Cic. 

—  sa  pensee,  contra  ac  scntit* 
Cic.  —  ce  que  je  m'etais  propose, 
contra  quam  proposueram  Cic. 

—  la  decision  du  senat,  contra 
quam  censuisset  senatus  Cic.  — 
ce  dont  on  etait  convenu,  adver- 
sum quod  conveneratA  Liv.  ra- 
cines  bonnes  —  la  morsure  des  ser- 
pents, herbarum  radices  ad  mor- 
8 us  bestiarum  utiles  Cic.  ils  lut- 
tcnt  —  ceux  qui  lesentralnent,  illis 
obniti  trahentibm  Tac.  lutter  —  I 


les  diflicultes,  obluctari  difficult 
tatibus  Curt,  abojer  —  qqn,  alla- 
trare  aliquem  Mart,  les  vaisscaux 
sont  pousses  Tun  —  1 'autre,  inter 
se  naves  colliduntur  Curt. —  mon 
ordre,  injussu  meo  Liv.  —  la  rai- 
son,  ratione  adversd  Cic.  cela  n'est 
pas  —  moi,  un  argument  —  moi, 
lioc  contra  me  non  valet  Cic.  at- 
tendu  que  tout  etait  —  lui,  cum 
omnia  xnfesta  fuerint  Cic.  j'ai — 
moi  une  especea'hommes... tunum 
genus  est  adversum  in  fensumque 
nobis...  Cic.  il  a  —  lui  de  posse- 
der...,  nonnullamhabel  invidiam 
ex  eo  quod  passidet...  Cic.  nous 
avons  eu  le  vent  —  nous,  adversd 
tempestate  usi  sumus  Ter.  (navi 
guer)  —  le  courant,  adverso  flu- 
mine  Virg.  TAchate  qui  s'etait  pro- 
noncee  —  lui,  Achata  ab  Ulo  di- 
versa  Liv.  nos  soins  tournent  — 
nous,  cur  am  contrariam  experi- 
mur  Tag.  les  ennemis  sont  cent — 
un,  cum  centenis  hostibus  singuli 
pupnanl  Liv.  battre  les  ennemis 
qui  etaient  dix  —  un,  decempli- 
cem  numerumhostiumprofligare 
Nep.  pour  y  faire  entrer  (dans  Tar- 
mee)  deux  tiers  de  citoyens, —  un 
tiers  d  allies,  —  ut  dua  partes  ci- 
vtum,  tertia  sociorum  esset  Lav. 
||  adv.  et  subst.  par  contre,  loc.  adv. 
(en  compensation,  en  revanche). 
rursus  Col.  rursum  Cic.  etre  con- 
tre (etre  d'un  avis  different),  dis- 
sentirCj  n.  Cic.  dissidere  Cic.  ad- 
versari d.  Cic.  ils  etaient  toujour* 
prets  a  parler  -~,  stalim  contra 
dicere  (ou  conlradicere)  solebanl 
Cic.  pour  et  —  la  loi,  contra  le- 
gem proque  lege  Lrv.  ils  aoule- 
naient  le  pour,  moi  le  — ,  dicebant, 
ego  negabam  Cic.  pour  et  — ,  in 
utramque  partem  Cic.  parler 
pour  et  plaider  ou  sou  tenir  le 
p»ur  et  le  — ,  tn  contrarias  partes 
di88crere  Cic.  de  omnibus  rebus 
in  utramque  sententiam  disse- 
rere  Cic.  pro  omnibus  et  contra 
omnia  dtsputare  Cic.  tn  omni 
causa  duos  contrarias  orationes 
explicare  Cic.  on  discute  au  long 
le  pour  et  le  — ,  tn  utramque  par 
tern  multa  disseruntur  Cic.  as  tu 
en  tendu  le  pour  et  le  — ?  jam 
utrimaue  autddieerctur.au  disti? 
Sen.  peser  le  pouret  le — .  calculos 
in  utrdque  parte  ponere  Plin. -J. 
U  2°  prope  (acc.)  Cic.  iuxta  (acc.) 
Cic.  ad(acc.)  Liv.apita  (acc.)  C*s. 
sub  (abl.)  Plin.  contre  les  jardins 
de  Cesar,  prope  Casaris  hortos 
Hor.  etablir  son  camp  —  le  rem- 
part,  —  Cybistre,  juxta  murum 
cast  r a  jponere  Cms.  castra  apud 
ou  ad  vybistra  facere  Cic.  avoir 
des  jardins  —  la  ville,  hortos  sub 
urbe  colore  Varr.  tout  —  (absolt.), 
juxta  CiRs.  prope  Cic.  il  y  a  un 
chemin  tout  — ,  adjacet  via  Quint. 
la  tour  et  la  partie  du  mur  qui 
etait  tout  — ,  turris  quodque  circa 
muri  erat  Lrv.  Voy.  pr&s  ||  3a  ad 
(acc.)  Cic.  ranger  (les  garments) 
contre  la  haie,  ad  sapem  apvli- 
care  Col.  appliquer  des  e«'helles 
—  un  mur,  —  les  rem  parts,  scatas 
parieti  applicare  Liv.  moenibus 
admovere  Curt,  el  les  presserent 
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fens  estate  —  leur  coeur,  pres- 

—  on  arbre,  arboris  acclinis 
trwtro  Viae. 

eosstrs^allee,  f.  allee  lateraleet 
gtialkie  a  une  allee  principle, 
emtio  (*,f.)  vix  troctu  pan  ob- 

caatrt-oalancer,  a.compenser, 
penaare  (row  re)  Liv.  compensare 
re  oa  mm  re)  Cic.  rependere  (rem 
re)  PIbl  repensare  Sen.  contre- 
bak^.petuatus  Ciavd.  Yoy.com- 
pcn$tr. 

controbande,  f.  introduction 
daadestine  de  marcbandises  prohi- 
bm  fl  au  fig.  lu\aux  de  coiftre- 
baoder  fislulm  illicitae  Frontin. 

contrebandier,  m  celui  qui  fait 
dc  h  coBtrebande,  furtivus  mer- 
ctum  translator,  m.  (DD.). 

coatrecarrer.  a.  s'opposer  di- 
reeteneftt  a,  aavertan  (dat.),  d. 
Lix.  occursare.  n.  Sall.  contre- 
omr  les  consuls,  vexare consult* 
La.  je  n'ai  hen  entrepris  que  tu 
ac  avaks  cootrecarre,  oum  lu  in 
care  mihifucris  adversalrix  Ter. 
contrecajrer  les  desseins  de  qqn, 
rcmsUiis  obsistere  Cic.  —  les  ef- 
forts, m  eontrarium  niti,  d.  Sen. 
oi  as  ceolrecarrenl  Tun  Fautre,  ob- 
tu&t  wwteem  Vic.  Voy.  opposer 

caotre-cnmr,  m.  deplaisir  ||  a 
coatre-ecBur,  loc.  adv.  a  regret, 
mc  repugnance,  wgre  Cic.  re- 
faoraifer  Cic.  grayate  Cjc  in- 
tifc  Cku  muruo  ammo  Ter.  nec 
B7»o  mtmo  Cic.  naud  animo 
sfoo  Boa.  qui  agit  a  contre-cceur, 
teat  i  fail  a  — ,  met!  us,  a,  um  Cic. 
prmrilus  Cjc.  c'est  a  —  que  je 
msfe...,  trtnilua  loquor...  Liv.  que 
jkria  ceci  a  — ,  me  recusantem 
nr  ttriberc  Cic.  ils  servaient  a  — 
t»nae  soldats),  segni  fungeban- 
txr  militia  Liv.  non  a  — ,  Aaud 
jroralim  Lit. 

coatre-coup,  m.  repercussion 
Coa  corps  stir  un  autre,  reper- 
ckt$u«,  ui,  m.  Pun.  ||  impression 

oa  coop  4  une  partie  opposee ; 
u  fig.  alieindre  qqn  par  contre- 
eeop,  reeiderc  ad  aliquem  Cms. 
Lit.  redundarcin  uu  oa  aliquem 
tic 

coatredire,  a.  dire  le  contraire, 
parcoatre,  contra  aliquem  ou  a/i- 
<pad  dicere  Cic.  refellere  (acc.) 
ut.  redarguere  Cic.  contradicere 
(dat.)  Tac.  (je  deniande  un  jour) 
pair  contredire  ces  assertions, 
eonfra  ea  dicam  Cic.  —  firatos- 
tbenr,  redargucre  Eratosthenem 
uc.  nous  ne  conlredisons  pas  les 
sfcrieiens,  neque  nos  aliter  dici- 
wi  oc  siotct  Cic.  il  dit  qu'il  ne 
veat  pas  contredire,  ait  se  nihil 
contra  dicere  ou  contradicere  Cic. 
owtmiis-nKH,  die  aliquid  contra 
Sax.  gan  flg.  etre  en  opposition 
a**,  adversari  (ret),  d.  Cic.  rcpu- 
flrwre  (contra  rem),  n.  Cic.  rec/a- 
t*tf«re  (dat.)  Cic. 

se  conTHEOfBB,  r.  dire  des  choses 
ctatiadktoireB,  repupnantia  di- 
tto Cic.  pugnantux  toqui,  d.  Cic. 
son  amstanier  loqui  Cic.  contra- 
ry dicere  Tac.  tu  le  conlredis,  te- 


cum ipse  pugnas  Cic.  je  crams 
qu  i!  ne  se  contredise,  metuo  ne 
vix  sibi  constet  Cic.  quand  on  se 
contredit.  cum  ab  aliquo  de  ea- 
dem  re  diverse  dicitur  Cic.  ||  au 
fig.  etre  en  opposition  avec  soi- 
meme,  dissiderey  n.  Cic.  renu- 
gnare,  n.  Cic.  tu  ne  vois  pas  que 
ces  cboses  se  contredisent,  harum 
rerum  repugnantiam  non  vides 
Cic.  souvent  les  volontes  des  rois 
se  —  elles-memesj  regise  volunta- 
tes  ssepe  ipsx  sibi  aaversas  (sunt) 
Sall.  il  y  en  a  (des  lois)  qui  se  — , 
colliduntur  inter  se  Quint,  notre 
doctrine  parall  se  contredire,  hwc 
nostra  ratio  videtur  inconstant 
Cic. 

contredisant,  ante,  adj.  qui 
aime  a  contredire ,  .perpugnax, 
acis  Cic. 

1.  contredit,  tie,  part,  contra- 
dictuSy  a,  um  Ulp. 

2.  contredit,  m.  reponse  contre 
ce  quia  ete  dit,  contradictio1  onis, 
f.  Quint,  sans  contredit  (sans  con- 
testation), sme  controversial  Cic. 
omnium  confessione  Yell  ex  con- 
fesso  Sen.  le  premier  sans  — ,  fa- 
cile ou  longe  princeps  Cic.  sans 
—  le  premier  des  Romains,  indu- 
bitatus  populi  Romani  princeps 
Sen.  Voy.  contestation. 

contree,  f.  certaine  etendue  de 
pavs,  regio,  onw,  f.  Cic.  terra,  «, 
f.  C^s.  tr actus,  us,  m.  Cic.  ora,  as, 
f.  Cic.  loca,  orum,  n.  pi.  Yirc.  ve- 
nir  d'une  autre  conlree,  ab  alio 
cash  venire  Flor.  dans  des  con  trees 
temperees,  in  locis  temperatis 
Col.  les  —  maritimes  de  la  Cala- 
bre,  Calabrix  maritima,  n.  pi. 
Col.  —  sauvages,  indomitarum 
gentium  tractus  Sen.  ilsse  fixerent 
avec  tous  leurs  biens  dans  des  — 
etrangeres,  se  suaquc  omnia  alie- 
nis  fmibus  crediaerunt  Cms. 

contrefacon,  f.  action  de  con- 
trefaire  un  livre,  etc.,  qui  est  la 
propriete  d*un  autre,  furtiva  libri 
edition  f.  (A.)  ||  au  ng.  Voy.  copie, 
imitation. 

contrefaire,  a.  imiter,  represen- 
tor qqn  ou  qq.  cb.  imitari,  d.  Cic. 
Pun.  simulare  Ov.  assimulare 
Viae,  contrefaire  la  demarche,  la 
voix  de  qqn,  incessnm  alicujus 
exprimere  Sen.  alienum  vocis 
sonum  fingere  Cic.  Voy.  imiter.  || 
peindre  des  sentiments  qu'on  n'a 
pas,  simulare  Liv.  mentiri,  d. 
Sen.  ementiri,  d.  Cic.  compone're 
vultum  ad  Plin.-j.  il  contrelit  la 
folie,  fur&re  se  simulavil  Cic.  stul- 
titise  simuiationem  induit  Liv. 
contrefaisant  Timbecile  ou  l'in- 
sense,  ex  industrial  f actus  ad 
imitationem  stultitix  Liv.  simu- 
lations insanim  Cic.  en  —  Pbomme" 
de  bien;  specie  quadam  assimu- 
latx  vxrtulis  Cic.  il  contrefait 
rhomme  liberal,  liberalem  men- 
titur  Sen.  contrefaire  la  douleur, 
os  in  mmstitiam  flecldre  Tac.  || 
imiter  par  contrefacon,  contrefaire 
une  signature,  chiropraphum  imi- 
tari  Cic.  —  un  livre,  alicujus 
librum  furtim  typis  exscribere 
(Gs.)  librum  furtive  ou  furto 
edire  (A.)  deguiser,  fingire  Ces. 


dissimulare  Plaut.  ||  rendre  dif- 
forme,  distorquere  Ter.  Sen. 

se  contrefaire,  r.  feindre  d'etre 
ce  qu'on  n'est  pas.  fingere  se  Cic. 
ou  vultum  Cms.  fingere  sibi  vul- 
tum et  incessum  Cic.  babile  a  se 
contrefaire,  in  dissimulationem 
sui  compositus  Tac. 

conuefai*  'He,  part,  et  adj. 
'-~;t6,  expr~»*us}  a,  um  Cic.  si- 

Aatus  Vwg.  ||  suppose,  ementi- 
*  t.  Cic.  Voy.  faux  ||  rendu  diflorme, 
dislortus  Auo.  etre  — ,  tout—,  vi- 
tiose  se  habere  Cic.  membres  con- 
trefaits,  elapsi  in  pravum  artus 
Tac. 

contre-fiche,  f.  niece  oblique  de 
charpente,  capreolus,  t,  m.  Vitr. 

contrefort,  m.  murservantd'ap- 
pui  a  un  mur  charg£  d'une  ter- 
rasse,  etc.,  fultura,  «,f.  Col.  eri- 
smaf  atis,  n.  Vitr.  antse,  an/m,  f. 
pi.  Vitr.  anterides,  um,  f.  pi.  Vitr. 
soutenir  par  un  double  contrefort, 
duplici  munitione  fulcire  In  sen. 

contre  -lettre.f.  acte  secret  par 
lequel  on  deroge  a  un  acte  public, 
antapocha,     f.  Cod. 

contremaitre,  m.  celui  qui  di- 
rige  des  ouvriers,  monitory  oris, 
m.  Col.  operum  magistery  m.  Col. 

contremander,  a.  revoquer  un 
ordredonne,  renuntiare  Cic.  ay  ant 
contremande  la  reunion,  remissd 
contione  Liv.  trois  cents  talents 
dont  on  avait  —  l'envoi,  treccnln 
talenta  quse  deinde  retenta  f ite- 
rant Liv. 

contremarche,  f.  marche  con- 
traire (en  t.  de  guerre),  superven- 
tus,  us,  m.  Frontin.  |J  volte-face; 
faire  une  contremarche,  conver- 
ter e  signa  Cms.  Liv. 

contre-maree,  f.  maree  dont  la 
direction  est  opposee  a  celle  de  la 
maree  ordinaire,  seslus  regressm, 
us,  m.  (DD.) 

contro-mine,  f.  ouvrage  sou  ter- 
rain nour  eventer  la  mine  de  I'en- 
nenu;  ouvrir  des  contre-mines. 
transversis  cuniculis  (hostium) 
cuniculos  excipere  Liv. 

contre-miner,  a.  faire  une  con 
tre-mine.  Voy.  contre-mine. 

contre-ordre ,  m.  revocation 
d'un  ordre;il  donna  contre-ordre  a 
ses  amis,  renuntiari  amicis  im- 
peravit  Sen.  donner — aux  troupes 
(en  marche),  milites  rcvocarelAs. 

contre-partie,  f.  partie  oppo- 
see ||  au  ug.  opinion  ou  systemc 
contraire  :  (Epicure),  dont  le  sjs- 
teme  est  la  contre- partie  du  tien, 
out  a  te  lotus  diversus  est  Cic. 
voy.  contre-pied. 

contre-pied,  m.  chemin  qu  a 
parcouru  la  bete,  et  non  celui 
quelle  suit  actuellement  (en  t.  do 
cnasse)  ||  au  da.  le  contraire  de 
qcj.  cli. :  prendre  le  contre-pied,  tola 
via  errdre  Ter.  prendre  tout  le  — 
de  ce  que  qqn  a  fait  dans  sa  pre 
ture,  retexere  tolam  alicujus pr&- 
turam  Cic. 

contrepoids,  m.  poids  servant 
a  contre-balancer  une  force  op|K> 
s^e,  sequiuondium,  it,  n.  \m». 
libra,  se.  t.  Plin.  libramentun  .  /, 
n.  Liv.  Tac.  sacoma,  atis,  n.  Vitr. 
elles  (les  abeilles)  prennent  de  pe- 
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tites  pierres  pour  leur  servir  de 
contrepoids  2  apprehensi  pondus- 
culo  tapilli  se  tibrant  Plix.  les 
uns,  faisant  — alii,  contra  ni- 
tentes...  Tag.  ||  au  fig.  libramcn- 
tum  Col,  la  pudeur  qui  sert  de 
contrepoids  a  i'audacc,  obstantem 
malts  conalibus  vereeundiam... 
Sen. 

contre-poil,  m.  le  rebours  du 
noil :  a  contre-poilj  contra  pitum 
I 'lin.  ndverso  capillo  Pun. 

contrepoint,  m.  (t.  de  mus.) 
art  de  composer  de  la  musique  a 
deux  ou  plusieurs  parties,  musica 
diversis  partibus  concors,  f.  (A.). 

co litre-pointer,  a.  piquer  des 
deux  cotes  avec  du  fi]  ou  de  tasoie, 
acu  utrinque  variqre  (A.). 

contrepoison,  m.  remede  con- 
tre  le  poison,  anttdotum,  i,  n.  Gels. 
remedium,  n.  Pus.atexipharma- 
con,  n.PuN.etre  un  contrepoison, 
venena  medicari  ou  reslinguere 
ou  irrita  face're  Plin.  venenis  ad~ 
versari  ou  eontrarium  case  Plin. 
contra  venena  esse  ou  valere  ou 
salutare  esse  Plin.  adversus  ve- 
nena poltere  Plin.  (ptante)qui  est 
un  —  universal,  contra  omnia  ve- 
nena nascens  Plin.  ||  au  fig.  re- 
medium. 

contre-porte,  f.  porte  placee 
devant  une  autre,  porta  gemina, 
f.  (A.). 

contre-proposition,  f.  proposi- 
tion opposee  a  une  autre,  senten- 
tia  contraria,  f.  (A.). 

contre-revolution,  f.  revolu- 
tion qui  detruitles  resultats  decelle 
qui  I'a  prec'edee,  commutatio  novis 
rebus  pristinas  subrogans  (A.). 

contre-revolutionnaire ,  adj. 
favorable  a  la  contre-revolution, 
reslituendo  priori  statui  favens 
(A.). 

contre-ruse,  f.  ruse  opposee  a 
une  autre,  fraus  fraudi  adversa, 
f.  (A.). 

contre-flcel,  m.  petit  sceau  ap- 

t>o*e  sur  le  tiret  de  parchemin  au 
>as  des  iettres  de  chancellerie,  si- 
gillum,  i,  n.  (Ch.-Un.) 

contre-sceller ,  a.  mettre  le 
contre-scel ,  sigillum  apponire , 
(Ch.-Un.) 

contreseing,  m.  signature  de 
celuiquicontre8igne,si0niim,  i,  n. 
(Cang.). 

contresens,  m.  sens  (d'un  mot, 
d'une  phrase)  contraire  au  sens 
veritable,  depravatio  verbi  Cic. 
faire  un  contresens?  verba  distor- 
quere  Skn.  U  action  deplacee, 
perversilas,  f.  Cic.  se  servir  a 
contresens  de...,  perverse  vti,  d. 
Cic.  qui  fait  sans  cesse  des  — , 
prseposterus  Cic.  ||  position  (d'un 
objetj  contraire  a  la  position  na- 
turelle  :  si  Ton  enfoncc  la  mar- 
cotte  a  contresens,  si  inversa  mer- 
gatur  talea  Col. 

con  tre  signer,  a.  signer  un  acte, 
subscribere,  o,  t«,  psi,  ptum  Suet. 

contretemps,  m.  temps  mat 
choisi  pour  agir  J|  a  contretemps 
(mal  a  proposj,  intempestive  Liv. 
incommode  Cic.  prsepostere  Cic. 
tempore  inOpportuno  ou  alieno 
Ltv.  lievo  floB.  prxpnsterti  tern- 
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poribus  Cic.  inepte  Cic.  tout  a  fail 
a  — ,  perincommode  Cic.  il  fait 
tout  a  — ,  est  semper  prseposte- 
rus  Cic.  ||  accident  imprevu ,  ca- 
sus}  us,  m.  Cic.  casus  infestus  Cic. 
s'il  survient  qq.  contretemps,  hie 
si  quid  erit  offensum  Cic.  sans  ce 
— ,  nisi  eamora  advenisset 4  Liv . 
decourjige  par  tant  de  — ,  tot  tan- 
tisqueaifficultatibusafllictusCic. 

contrevallation,  f.  (t.  de  guer- 
re), fosse  qu'on  fait  autour  d'une 
place  assiegee,  fossa  urbi  obsessss 
circumducla  (A.)  etablir  une  — , 
circumvallarc  Cms. 

contrevenant,  ante,  m.  f.  celui 
ou  celle  qui  contrevient ;  les  con- 
trevenants,  contumaces  Front  in. 
(punir)  les  — ,  eos  qui  non  pore- 
rent  Col. 

contrevenir,  n.  agir  con  tre  une 
loi,  non  parere,  n.  Col.  contreve- 
nir a  la  Ioi,  adversus  legem  facire 
Liv.  —  a  ses  propres  loia,  sua  de- 
creta  totlere  Liv. 

contr event,  m.  volet  de  bois  qui 
s'ouvre  a  1'exterieur,  foricula,  se, 
f.  Vahr. 

contre-verite,  f.  ce  qu'on  dit 
pour  e  tre  cn  tend  u  dans  un  sens  con- 
traire, dissimulation  onis,  f.  Cic. 
antiphrasiSjis,  f.  Hirr.  Voy.  ironie. 

contribuable,  m.  celui  <jui  doit 
contribuer  au  pavement  des  impdts, 
stipendiarius,  it,  m.  Cic.  il  envoya 
des  percepteurs  cbez  les  contribua- 
bles,  circa  stipendiaries  exacto- 
res  misit  Liv. 

contribuer,  n.  payer  une  pari 
d'une  charge  commune,  peeumam 
conferre,  Jero,  fers,  contuli  Cic. 
Liv  .ou  contribuere  Cic .  inlribuere 
(aliquid)  Pun.-j.  que  les  riches  con- 
tribuassent,  ut  divites  conferrent 
Cic.  en  contribuant,  pecunid  col- 
loid. Liv.  en  —  d'un  sextant,  sex- 
lontibus  collatis  Liv.  |{  cooperer, 
aider  A,  conferre  (dat.)  Col.  adju- 
vare,  o,  is}  juvi  (ad)  Cic.  prodesse 
(dat.)  Cic.  valere  ad  Cic.  contri- 
buer pour  qq.  ch.  a,  conferre  ali- 
quid ad  Sen.  que  les  descendants 
coritribuent  pour  leur  part  a  la  ve- 
rite,  aliquid  veritatt  et  poster i 
eonferant  Sen.  le  regime  y  con- 
tribue  davanlage,  plus  eo  confert 
victus  ratio  Cbls.  j'ai  contribute  a 
lui  faire  obtenlr  ce  privilege,  ut 
illi  Iwc  liceret ,  ad  juvi  Cic.  il  a 
puissamment —  a  la  victoire,  ma- 
ono  adjumento  fait  ad  victoriam 
Cic.  j'y  ai  puissamment  — ,  huic 
rei  subventum  est  maxime  a  no- 
bis Cic.  ce  qui  contribuait  surtout 
a  desarmer  la  haine,  quod  ad  in- 
vidiam sedandam  maxime  perti- 
nebat  Cic.  cela  contribue  beaucoup 
a,  id  magnam  vim  habet  ad  Cic. 
id  est  non  mediocre  ad  Cic.  cela 
doit  contribuer  beaucoup  a,  hsec 
magna  esse  debent  ad  Cic.  ces  cho- 
ses  ne  contribuenl  pas  a...  hsec 
nullum  habent  momentum  ou  ni- 
hil habent  momenti  ou  minimi 
sunt  momenti  arf...  Cic.  cette  pa- 
role n'a  pas  peu  contribue  a. . .,  non 
parum  momenti  hac  vox  addi- 
dit 5  ad. . .  Sen.  ils  ont  le  plus  —  au 
sueces  de  la  puerre.  fjltirima  in 
bello  eorum  opera  fuit  Liv.  ce  fait 
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contribuait  encore  a  la  determiner, 
huic  consitio  suffrogaba  tur  etiam 
ilia  res  Cms. 

contribution,  f.  ce  que  chacun 
paye  pour  sa  part  d'une  charge  com- 
mune, contributio,  onis,  f.  Padl.- 
Jct.  censitiOj  f.  Spart.  tributum, 
ij  n.  Ulp.  II  impot,  tributnm  Cms. 
stipendium,  i»,  n.  Yell,  contribu- 
tions regulieres,  vectigal,  alis,  n. 
Cic.  contribution  volontaire,  volun- 
taria  collatio  Liv.  —  en  ble,  im~ 
peratum  frumentum  Cic.  iniposcr 
une  —  aux  colonies,  stipendium 
coloniis  imperare  Liv.  if  leur  im- 
pose une  —  d'argent,  pondus  ar- 
genti  illis  indicit  Tag.  soumis  k 
une — jpecuniamulctati  Liv.  payer 
une — ,  pecuniam  conferre  ou  eon- 
tribudre  Cic.  lever  des  contribu- 
tions, pecunias  exigere  Cms.  impe- 
rare Liv.  (Voy.  imp*U) ;  mettre  le 
tresor  a  contribution,  pecuniam  ex 
mrario  erogare  Liv.  ||  au  fig.  je 
crains  de  mettre  Pom  pee  a  contri- 
bution, vereor  ne  Pompejo  quid 
oneris  imponam  Cic. 

centrist*,  <*e,  part,  contrista- 
tusy  a,  urn  Col.  Voy.  triste. 

contrister,  a.  aflliger,  contri- 
stare  Sen.  Voy.  affliger. 

contrit,  tte,  adj.  qui  a  le  regret 
d'avoir  peche,  contrit  us  kva.cordc 
obtritus  Aug. 

contrition,  regret  d'avoir  peche, 
contritio,  onis,  Y.  Hibr.  Aug.  px- 
nitentia,  f.  Tbrt. 

controle,  m.  registre  double 
pour  la  verification  d'un  rdle.  <m- 
tigrctphum,  t,  n.  Not.  Tir.  ||  etit 
nominatif  de  peraonnes,  album,  t, 
n.  Suet.  Tac.  Usurer  sur  les  con- 
trdles,  in  numeris  esse  Ulp.  les  — 
du  cens,  eemuates  (s.-ent.  libri), 
m.  pi.  Tbrt.  ||  au  fig.  examen.  cen- 
sure, critique,  oensura,  se,  f.  Vbll. 
sou  mettre  (plueieurs  auteurs)  au 
meme  contr6le,  eddem  trutina  pen 
sore  Hor.  exercer  son  —  sur.  (Voy. 
critiquer);  agir  sans  control e,  sine 
arbitrio  ag&re  Liv. 

eontrdler,  a.  mettre  sur  le  con- 
trOle,  contrascribere  Apcl.  ||  au  fig. 
critiquer,  reprehendere  Cic.  ear- 
pere  Pun.-j.  Voy.  critiquer. 

controieur,  m.  celui  qui  tient 
le  contrdle,  antigrapharius,  tt,m. 
Ulp.  contrascriptoTj  oris,  m.Ixscfi- 
controscriba,  se,  m.  Inscr.  contro- 
ieur des  travaux  publics,  a  com- 
mentariis  operum  publicorum 
Inscr.  H  au  fig.  eeTweuT,cen»or,orw, 
m.  Cic. 

controTive,  ee,  part,  fictus.  a, 
um  Cic.  eommenticius  Cic.  faUus 
Liv.  Voy.  faux. 

controuver.a.  inventer  une  fans 
sete,  supposer  June  piece) ,  ftngire 
Sall.  comminute*,  u.  Plait.  Voy. 
inventer,  supposer. 

controverse,  f.  debet,  codtes- 
tation,  r.ontroversid,  «,  f.  Cic  dts- 
ceptatio,  onts,  f.  Cic.  notre  ecolc 
met  tout  en  con  tro verse,  contra 
omnia  disputatur  a  nostris  tie. 
Voy.  dibat. 

controverse,  e'e,  adj  dispute, 
debattu,  controversus,  n.  umUs. 
une  cause  controvert  causa  et 
controversial  constans  Cic.  avan- 
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certain  ee  qui  est  con- 
Karen*,  armer?  pro  certo  quod 
dtfafl*   eontroversumque  est 

Utlfgwter,  jl  discuter,  de- 
btttre,  fwfrowftcm',  d.  Cic  dh- 
rrptwrt  tx. 

rontiHT.  f.  deJautque  failun 
KossefecHnparuitre  devant  le  trt- 
immi,  antoanacia.  *>,  f.  Dig.  con- 
par  contumace,  abeeniem 
i  lJV. 

,  adj.  el  subst.  qui  ne 
ar  prfeeate  point  devant  le  tribu- 
■d,  amtumax<  art*  Dig.  absens, 
tit  Liv. 

adj.  meurlri,  con- 
.  a,  am  Liv.  Pun.  suggilla- 
tes  Put 

oaaftawm,  f-  nvnirtriesure,  eon 
tomi.  i,  a.  Pur.  contusio,  onis. 
t  Sea*,  suggitlatio,  f.  Plin.  leee  j 
fm  ane  contusion,  pereussu  vitia- 1 
a«  ha.  deal  contusions,  suggil-  , 
fete,  a.  pL  Pun.  watovuia,  n.  pi.  | 
ftav  tun?  des  — ,  »uggillorv  Sex. 
eu  a  rtco  dee  — .  Vov.  conlus.  | 

csntasaoBne,  eV,  adj.  qui  a  recu 
or  eaataeooa.  suggil  latus,  a,  «m  ♦ 
Pi*,  i 

t—aatBCdt,  a«le,  adi.  qui  a 
k  fere*  de  eoovaancre,  ad  facien  • 
ira  /Man  appoeitue  Uc  preuve 
wataiacaale,  orpumen/um  ora- 
naiiwsi  ou  /irnntitmum  Cic. 
trirfoM  Pun .  probatio  potential 
■hi,  ptrwuasibilie  ou  inexpugna- 
UBrQnn.  par  dee  preuvea  con- 
aaxantea,  argument**  nihil  du- 
*■  rdm^ttenii/m*  Sen.  ton  dis~ 
(«neft  coowncant  pourraoi,  me 
««*  mftfendum  /«a  dtteif  oratio 

rawiunua,  a.  reduire  qqn  par 
fapmiteaaerotre  qq.  chose,  per- 
«tee,  co,  e*.  at,  mm  Cic  con- 
nant  son  auditoire,  /idem  audi 
fcf*w  fatsere  Cic  pour  en  — ,  ad 
mm /idem  FnoNTW.  poor  — , 
/tan  aauan  Sall.  jespere  tavoir 
ojsmea,  spero  me  tibi  causam 
pntuMi  Cac.  pour  que  laudKoire 
■a  — ,  iU  eertas  anrmo  ^res  teneat 
editor  Ck.  Vov.  persuader  Q  de- 
■attar  la  eaJpaoiirte  de  qqn,  con- 
•wtfrr,  o,i*yoi€t  7victum  (aliquem 
i*i  to  re)  Cac.  oryuere  aliquem 
mmms  ftar.  coaroutrc  Cic.  con- 
wiane  Jupiter  d'lmposUire,  or- 
J»*re  «enddcttfm  «roots  Cic.  — 
<T«ac  mfene  fiaute,  in  pan"  peccato 
HMmncere  Cac.  eeu*  qui  aereient 
^viiaew  d  aroirfait.  .T  out  eoti- 
fiwceygaliw  feetaae. .  Liv.  flan  Gg. 
Ofliiaawie  qqn  d'avarice.  eoar- 
jwire  aliquem  avaritiss  Cic.  4tre 
faiaui  dTun  vice,  tn  vtlto  dc- 
pretendi.  p.  Cic. 

vcoavAmcaa.  r.  s  assurer,  com- 
pn«,  to,  i*,ert.  ertum  Cic.  C^as. 
ftaw  doat  le  spectateur  ae  con- 
nuaoa  par  aea  propree  yeux;  gum 
imrib*  tradit  spectator  Hoa. 
w.  ottwrvr  (a1). 

coavaxacu,  we,  part,  et  adj. 
tpmnade;  2*  dont  ta  culpability 
«t  demoatree  Jl  i*  persuasus,  a, 
Pnxa.  je  auis  anr  qu'il  en  eat 
cwiiacu,  quod  ipsttm  sentire 
<rrto  tcio  Cic.  a*  dont  je  suia  bien 


— ,  quod  mihi  persuasissimum 
Cic.  je  auis  — ,  je  suis  bien  —  que. . . , 
mint*  exploratum  est  (inf.)  Cic. 
mint  compertum  est  *Sall.  mihi 
satin  spectatum  est  Sall.  explora- 
tum nabeo  Balb.  ad  Cic.  comper- 
tum habeo  Sall.  persuasissimum 
habeo  Col.  je  desire  que  tu  sois 
bien  —  que...,  veltm  txbi  ita  per- 
suadeas  (inf.)  Cic.  apree  bien  des 
reflexions,  je  restai  —  que...,  mihi 
multa  agttanti  constabat  (int.) 
'Sall.  tout  le  monde  itait  —  que..., 
tnler  omnes  constabat...  Cic.  tu 
resteras  —  que  nous  le  conseil- 
lons...,  tibi  /idem  faciemus  nos 
suadere...  Balb.  ad  Cic.  pour  qui  1 8 
soient  bien  convaincus  que...,  ne 
produbio  habeant  (inf.)  Liv.  y  a- 
t-il  qqn  qui  ne  soil  convaiacu  de 
ces  choses?  qui  est  cui  turn  per- 
spicua  sint  ilia?  Cic.  Voy.  per- 
suade' U  2*  eonvictus.  a,  um  Cic. 
eonvaineu  d'un  si  grand  crime, 
manifestus  tanti  sceleris  Sall. 
eonvaineu  de  meurtre,  manifests 
rem  csedis  Liv.  —  par  les  temoi 
ffnages  et  par  ses  aveuxj  pate- 
factus  indiciis  et  confesstonibus 
ania&c.  s'il  n'etait  pas  —  par  l*evi- 
dence,  hujus  si  causa  non  mani- 
festissimta  rebus  teneretur  Cic. 
etre  ou  raster  —  de  plus  grands 
crimes,  majoribus  flagitiis  tentri, 
p.  Tac  il  est  —  des  plus  honteux 
desordrea.  manifestos  in  flagitiis 
tenetur  Cic.  —  de  negligence,  ne- 
gleaentim  eonvictus  Cic.  il  reste 
— de  eupidile,  illiavaritia  est  con- 
victa  Cis. 

convaleaoence,  f.  etat  d'une  per- 
sonne  qui  releve  de  maladie,  ab 
sggritudine  recreatio,  onisy  f.PLiN. 
enlrer  en  convalescence,  convale- 
scere,  o,  iejui}  n.  Cic.  e  morbore- 
creari,  p.  Cic.  ma —  fut  lente,  post 
longum  tempus  mger  convalui 
Scti.  entrant  alors  en  — ,  e  morbo 
turn  prknum  assurgens  Tac 

conTalescent,  en(e,  adj.  qui 
releve  de  maladie,  c morbo  recrea- 
tus  Cic  subst.  les  convalescents, 
convalescentes  Sen.  reficientes  se 
ab  imbecillitale  Pun. 

convenable,adj.  l°quiconvient, 
propre  a,  sortable ;  2° conforme  a, 
proportion  ne;  3°  decent;  4°  expe- 
dient, utile  SI  vaptus,  a,  um  (dat. 
ouod  avec  Tacc.)  Cic  Liv  idoneus 
(dat.)  C«s.  appositus  ad  Cic  ac- 
commodatus  ad  Cic  ce  qui  est 
surtout  convenable  a  lavigne,  illud 
quod  vinersprsccipuc  est  idoneum 
Col.  (terre)  convenable  a  la  vigne, 
vinei*  idoneus  Col.  habitisvinetis 
Col.  placer  la  ravalerie  dans  un 
lieu  — ,  apte  equitem  locare  Liv. 
Harms  prend  un  parti  — ,  a  la  cir- 
constance ,  Marin*  ex  copia  rerum 
consilium  trahit  Sall.  gltes  con- 
venables,  apta  diversoria  Cic.  Voy 
propre  (d)  J|  2°  conveniens,  its. 
consentaneus,  a,  um  Cic.  decens] 
tin  Tac.  hauteur  convenable  d'un 
mm.  junta  murialtitudo  Cic  pour 
que  le  style  soit  — au  sujet,  utcon- 
gruenterad  id,quodcumque  age- 
tury  'dicamus  Cic  la  fatigue  de  la 
navigation,  peu  —  a  notre  age, 
navigntionis  labor,  alierms  ab 


selate  nostra  Cic  ||  3°  conveniens 
Plin.-j.  decern  Sen.  congruens 
Plin. -j.  convenable  dans  sa  mise, 
modicus  cultu  Plin.-j.  faire  un 
usage  —  de  ces  avantages,  it*  mo- 
dice  uti,  d.  Cic  il  n'est  pas  —  de 
craindre.  timere  non  decet  Tac.  il 
aurait  ^  te  plus — que  je  donnaase . . . , 
jmo^par/uera^meo!are...pLADT. 
||  4°  idoneus  Cic.  commodus  Cms. 
aptus  Pun.  utilis,  e  Cic  cela  m  a 
paru  convenable  sous  bien  des  rap 
ports,  visum  est  hoc  mihi  ad  mul- 
ta quadrare  Cic  les  magistrals  ca 
client  cequ'i  Is  jugent — ymagistra- 
tU8,qutevisa  sunt,  occultant  Cms. 
autant  qu*il  le  jugerait  — ,  quan- 
tumillividereturiA\.9\}e  trouvais 
la  chose  — ,  sicollibuisset*  Col.  si 
on  le  juge  plus  — ,  si  magi*  corn- 
petit  Col.  on  jusea  —  de...,  ido- 


neum visum  est  (inf.)  Sall.  in  rem 
visum  est...  Just,  jecrois  au'il  est 

—  de...,  non  puto  esse  alienum 
(inf.)  Cic  Cesar  jugea  —  de  dissi- 
muler  ce  qu'il  avail  appris,  Csesar 
ea,  quss  coanoverat,dtssimulanda 
sibi  exrsttmavit  Cms. 

convened) lement ,  adv.  d'une 
maniere  conventeble,  cptc  Cic.  con- 
venienter  Cic  decenler  Cic  con- 
gruenter  Cic  idonee  Cic.  non  in- 
commode Col.  ce  que  pourrait  dire 
eonvenablement  celui  qtri...;  quid 
consentaneumeit  dicere  qui... Cic. 
jejn'habille— ,  vestem,  qualem  de- 
cety  sumo  Sen  qu'ils  usent  —  de 
ces  avantages  (naturals),  ut  Us, 
^qusshabeantj  modice  utantur  Cic. 

convenances  l°conformite,ac- 
cord;2°commodite,  utilitejl  l*con- 
venientia,  a?,  f.  Cic.  congruentia, 
se,  f.  Pun.^j.  cognatio,  onis,  f.Cic 
convenance  entre  les  parties,  par- 
tium  conaruentia  Aug.  ||  bien- 
seance,  decence,  decorum,  t,  n. 
Cic  decuSj  oris ,n.  Cic.  decor,  oris, 
m.  Qcnrr.  decentia,  **,  f.  Cic.  vere- 
cundia,  f.  Cic  quod  decet  Cic.  le 
point  capital  de  Tart,  e'est  la  con- 
venance, caput  artts  est,  decere 
qum  facias  Cic.  connaftre  les  con- 
venances, videre  quid  deceat  Cic. 
ilapprecieles  —  des  actions  et  des 
temps,  distinguit  rationem  offir 
ciorum  et  temporum  Cic.  un  man- 
quement  aux  convenances,  indeco- 
rum Cic  Voy.  biensCance  ||  2*  corn- 
modi  tas,  atis,  f.  Cic.  commodum, 
i,  n.  Cic  utilita*,  f.  Cic  attendre 
ta  convenance,  tuum  commodum 
exspectare  Crc.  si  cela  est  &  ta  — , 
at  commodum  fnerit  Cic  il  n'y  a 
/pas  de  loi  qui  soit  4  la  —  de  tout  le 
I  monde,  nulla  lex  satis  commoda 
omnibus  est  Liv.  on  prend  unjour 

3u i  soit  a  la  —  des  deux  parties, 
ies  ex  utriusquc  commoaosumi- 
tur  Cic  ne  le  rais  qua  ta  — ,  nec 
id  incommodo  tuo  feceris  Cic.  que 
leroi  savaitmieuxqiie  personnece 

3ui  6tait  a  sa  — ,  quse  accommo- 
ata  regno  suo  sint,  ipsum  (re- 
gem)  op  time  scire  Liv.  elre  a  la 

—  de  qqn,  expedire  alicui  Cic.  il 
faut  les  estimer  (les  jardins)  plutot 
par  ma  —  que  par  leur  veritable 
valeur,  tempore  moots  wieo,  quam 
ratione,  mtirnandi  sunt  Cic  des 
plares  (villes)  qui  tftaient  si  loft  a 
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sa— ,ei  tamo  pportunas  urbes  Liv. 
Voy.  commodiU. 

convenant,  ante,  adj.  Voy.  con- 
venable. 

convenir*  n.  1°  demeurer  d'ac- 
cord,  s'accorder;  avouer;  2°  faire 
un  accord,  une  convention :  3°  avoir 
de  la  conformite,du  rapport ;  4°  etre 
propre  a.  approprie ;  elre  sortable ; 
5°  etre  decent,  bienseant ;  6°  elre  ex- 
pedient, a  propos,  utile ;  7*  plaire, 
agreer  ||.l*  consentire,  to,  is,  nst, 
nsum^  n.  Cic.  convenire}  to,  is,  i, 
entum,  n.  Cic.  assentirx,  ior,  iris^ 
sensus  sum,  d.  Liv.  convenit  mint 
cum  aliquo  Cic.  tout  le  monde  con- 
vient  des  a  vantages  de  I'am  i  tie, 
qu'il  Taut  prendre  les  armes,  con- 
sentiunt  omnes  de  amicitix  utili- 
fate  Cic.  arma  esse  capienda  Cic.  tu 
con vi en s  avec  moi  que  mon  age..., 
assentiris  mini  nostram  setatem 
(inf.)  Cic.  je  —  avec  mes  adversai- 
res  que...,  convenit  mihi  cum  ad- 
versariis  (inf.)  Cic.  nous  conve- 
nons,  vouset  moi,  gue..., inter  me 
et  te  convenit  (inr.)  Sen.  lout  le 
monde  conYient  que...,  hoc  inter 
omnes  convenit  (inf.)  Quint,  on  — 
du  fait,  de  facto  convenit  Cic.  fa- 
ctum concedilur  Cic.  fait  do nt  tout 
le  monde  — ,  res  confessa  Cic.  j'en 
conviens,  fateor  Cic.  non  infilias 
eo  Liv.  non  abnuerim  Tac.  si  tu 
n'en  —  pas,  si  negas  Cic.  je  con- 
viens qu  il  y  en  a  beaucoup,  do  vo- 
bis  esse  multos  Cic.  convemr  d'une 
action  honleuse,  de  facto  turpi  fa- 
teri,  d.  Cic.  forcer  qqn  a  —  ae  ses 
torts,  err  oris  confessionem  alicui 
extorquere  Liv.  Voy.  aceorder, 
avouer  |J  2*  componire,  o,  is,po- 
sui,positum  Liv.  constituere  Cicf 
pacisci,  or,  eris,  pactus  sum,  d. 
Cic.  pang&re,  of  is,  pepigi  Tag.  on 
convint  des  conditions,  convene- 
runt  condiciones  Liv.  on  etait  con- 
venu  de  prendre  les  ediles  parmi  le 
peuple,  ut  ex  plebe  fierent  xdiles, 
convenerat  Liv.  les  deux  generaux 
etaient  convenus  que...,  convene- 
rat inter  duces  ut...  Liv.  ils  con- 
vinrcnt  de  ceux  qu'on  renverrait, 
ouos  dimitterent,  composuerunt 
Liv.  ils  —  que  Latiaris  tendrait  le 
piege,  compositum  est  inter  ipsos 
ut  Latiaris  strueret  dolum  Tac 
les  consuls  conviennent  de...,  con- 
sules  inter  se  compdrant  ut. . .  Liv. 
je  suis  con  venu  hier  avec  eux  que. . . , 
heri  cum  his  constitui  ut....  Suet. 
quand  je  serai  convenue  de  venir, 
cum  me  venturam  dixero  et  con- 
stituero  Ten.  convenird'un  salaire 
avec  qqn,  pacisci  prssmium  cum 
aliquo  Cic.  il  convint  de  ceder  la 
Sicile.  decedere  Sicilid  pactus  est 
Liv.  ils  convinreni  que...,  pacti  in- 
ter se  sunt  ut  (subj.)  Just,  on  con- 
vient  de...,  concessum  in  condi- 
ciones ut...  Liv.  ils  conviennent 
que  ..,  sponsionem  faciunt  uti... 
Sall.  couvenir  d'une  trtve,  ad  in- 
dutias  consentire  Suet,  etant  con- 
venu  d'une  treve,  il...,  pactus  in- 
dutias...  Tag.  comme  on  en  est — , 
ex  composito  Liv.  comme  si  on  en 
etait  — ,  velut  ex  prsedicto  Liv.  || 
3°  convenire  Teh.  congruire  Cic. 
quadrare  Cic.  radere  (in,  acc.)  Cic. 


aptum  esse  (dat.)  Cic.  cela  me  pa 
rait  convenir  a  la  sagesse,  id  mihi 
videtur  esse  prudentise  tux  Cic. 
oh  I  que  cela  convient  peu  a  mon 
caractere  I  o  rem  minime  aptam 
meis  moribus!  Cic.  ce  mot  ne  — 
pas  a  la  vertu.  hoc  abhorret  a  vir- 
tu te  verbum  Cic.  nos  caracteres  se 
conviennent,  nous  nous  convenons 
Tun  a  1' autre,  conveniunt  mores 
Ter.  |j  4°  convenire  cum  re  Cic.  ati- 
cui  ret  Sall.  congruere  alicui  rei 
Cic.  aptum  esse  Cic.  le  nieme  style 
ne  convient  pas  a  toutes  les  causes, 
non  omni  causae  congruit  unum 
orationis  genus  Cic.  si  nous  ren- 
controns  qqi^  dont  l'humeur  nous 
convienne,  si  quern  nacli  sumus 
cujus  cum  moribus  congruamus 
Cic.  cela  convient  surtout  a  cet  age, 
huicaetati  hoc  maxime  aptum  est 
Cic.  ce  qui  —  a  chaque  cause,  quid 
qussque  causa  postulet  Cic.  les 
autres  arts  ne  conviennent  pas  a 
tous  les  ages,  ceterse  artes  non  se- 
tatum  omnium  sunt  Cic.  conve- 
nir a  toutes  les  saisons,  esse  ad 
omne  anni  tempus  Cic.  tout  cela 
paratt  —  a  son  caractere,  hsec  om- 
nia in  istum  quadrare  apte  vi- 
dentur  Cic.  cela  conviendrait 
mieux  a  mon  caractere,  moribus 
meis  illud  ap litis  Cic.  ni  Tun  ni 
('autre  ne  —  a  Dieu,  horum  neu- 
trum  in  Deum  cadit, Cic.  ces  roles 
ne  leur  convenaient  pas,  in  per- 
sonam illas  non  cadebant  Cic.  exor- 
des  qui  conviennent  a  un  grand 
nombre  de  causes,  exordia  quss 
trans  ferri  in  multos  causaspos- 
sunt  Cic.  il  parla  avec  une  Gerte 
qui  ne  convenait  pas  a  sa  fortune, 
ferocius  quam  pro  f or  tuna  diss  e- 
ruit 3 Tac.  comme  il  convient,  recte 
Cic.  rite  Cic  soigner  comme  il  — 
pour  guerir,  curare  ad  sanandum 
apposite  Cic.  plus  qu'il  ne  — ,  plus 
ssquo  Cic.  nous  sommes  plus  inte- 
resscs  (avares)  qu  11  ne  — ,  atten- 
tiorcs  sumus  ad  rem  quam  sat 
est  Ter.  Voy.  propre  (d)  ]|  5°  decet, 
uit  Cic.  convenit  Plaut.  par  est 
Plaut.  ce  qui  convient;  quod  decet 
Cic.  decorum  Cic.  distinguer  ce  qui 
— ,  quid  deceat,  videre  Cic.  ce  qui 

—  ou  non,  quia  deceat,  quid  non 
Hor.  quid  rectum pravumqueCic. 
la  cofere  ne  —  pas  a  1'orateur,  ora- 
torem  non  decet  irasci  Cic.  la  cou- 
leur  blanche  — a  la  divinile,  color 
albus  Deo  decorum  est  Cic.  ce  qui 

—  aux  dienx,  quod  est  diis  dignum 
Cic.  comme  il  convenait  a  des 
hommes  de  caractere,  ut  constan 
tibus  hominibus  par  eral  Nep. 
avec  moins  d'indignation  qu'il  ne 
convient,  minus  ssgre  quam  di- 
gnum est  Liv.  comme  li  —  a  un 
nomme,  sicut  ssquum  est  homini 
Cic.  plus  qu'il  ne  —  a  un  Romain, 
ultra  quam  concessum  Romano 
Tac.  ils  pensaient  que  le  chagrin 
ne  —  pas  a  un  homme,  mserorem 
non  putabant  viri  Cic.  rien  ne  — 
moins  au  sage,  a  sapiente  nihil 
tarn  alicnum  est  Cic.  ||  6*  conve- 
nit Cic.  expedit  Cic.  commodum 
est  Ces.  par  est  Cic.  je  pense  que 
cela  convient  mieux,  td  puto  esse 
commodius  Cic.  quand  cela  te  con- 


viendra,  cum  tuum  commodum 
erit  Cic.  eaux  qui  conviennent  a 
Testomac,  aptissimss  stomacho 
aquas.  Pun.  le  sel  convient  mieux 
pour  conserver  les  viandes,  optior 
sat  camibus  servandis  Pun.  qui 

—  aux  circonstances,  accommoda- 
tus  ad  tempus  Cic.  cela  me  —  sous 
bien  des  rapports,  hoc  mihi  ad 
multa  quadrat  Cic.  ce  jus  —  pour 
les  conserves  de  raifort,  hoc  jus  od 
rapa  condienda  optime  foci  I  Col. 
terrain  qui — au  ble,  auxarbres.ter- 
ra  halnlis  frumentis  Col.  arbori- 
bus  utilis  Col.  le  ailex — a  la  vigne, 
est  vineis  amicus  silex  Col.  iljce 
remede)  —  parfaitement  dans  les 
ulcere*,  ulceribus  optime  succur- 
rit  Ckls.  (on  ne  savait)  ce  qui  con- 
viendraitdans  lacirconstance,  auid 
pro  tempore  foret  Tac.  j'ai  r6- 
pondu  comme  il  convenait,  qum  vi 
sa  sunt,  respondi  Cic.  il  convient 
mieux  de...,  prssstat  (inf.)  Virg.  il 

—  aussi  de...,  neque  alienum  est 
(inf.)  Col.  Voy.  utile  ||  7°  pladrt1 
eo,  es,  ui,  Hum,  n.  Cic.  si  cela  me 
convenait,  si  liberet  Cic.  les  fable* 
ne  le  conviennent  pas,  non  te  ju- 
vant  fabulx  Prju>.  qui  me  con- 
vienne mieux,  quod  me  mag  is  de- 
lectet  Cic.  Voy.  plaire. 

conventicule,  m.  petite  assem- 
bled, conventiculum,  i,  n.  Cic. 

convention,  f.accord,  pacte,  pa- 
ctum, i,  n.  Cic.  paclio,  onis,  f.  Cic. 
convention  f.  Sen.  conventum,  n. 
Liv.  sponsio,  f.  Sall.  stipulatio,  f. 
Ulp.  contractus,  us,  m.  Llp.  dane 
toute  sorte  de  convention,  in  omni 
re  contrahendi  Cic.  conformement 
aux  conventions,  d'apres  les  — , 
compacto  Cic.  composito  Ter.  ex 
composito  Lrv.  ex  pacto  et  con- 
ventu  Cic.  ex  instituto  Liv.  uti 
convenerat  Sall.  ut  dictum  eral 
Sall.  faire  une  convention,  paclio- 
nem  facire  Cic.  pacisci,  d.  Cic.  si 
Ton  ne  fait  pas  de  — ,  si  resadpa- 
ctionem  non  venit  Cic .  tenir  ou  s'en 
tenir  aux  conventions,  respecter  Ice 
— ,  dire  fidele  aux  — ,  pactum  ser 
vare  Cic.  facto  stare  Liv.  conven- 
es stare  Cic.  condicione  ou  pacto 
manere  Cic.  enfreindre  les  — ,  pa- 
cta infirmare  ou  convellere  uc. 
(Voy.  pacte,traiti);  convention  ver- 
bale,  verborum  pactio  Cic.  ou  sti- 
pulate Dig.  —  ecrite,  svnogra 
pha,  f .  Cic.(Voy.  billet);  au  fig.  cetle 
affection  n  est  pas  nature!  le,  mais 
de  convention,  non  naturalis  ille 
amor  est%  sed  civilis  Gell. 

conventionnel,  cite,  adj.  qui  re- 
sulte  d'une  convention,  pactus  Cic. 
die  tus  Sall. 

conventuel,  elle,  adj.  qui  ap- 
partient  au  couvent,  monasteria 
lis,  e  Sid. 

conventuellement,  adv.  en 
communaute,  selon  la  regie  du  cou- 
vent, more  monastico  (A.). 

convenu,  ue,  part,  pactus  Cic. 
Liv.  compositus  Sall.  dictus  Sall. 
prssdictus  Pus.  e'est  une  afTaire 
convenue,  pactam  rem  habeto 
Plaut.  c'etait  le  signal  convenu,  id 
convenerat  signum  Liv.  quelque 
chose  au  dela  de  ce  qui  etait  — , 
aliquid  supra  conslitulum  Sen. 
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a  ittfitenl  — 3  tempore  constitute 
Uy.  a  rheure  coovenue,  ad  com- 
pvitam  cum  its  horam  Liv.  cotn- 
pbiitd  hard  Hon.  ad  statutam  ho- 
ram  Jrsr.  Ie  jour  convenu,  prsedi- 
etw  &?&<:.  Liv.  status  dies  Cic. 
pacta  ties  Cic.  prmstiluta  dies 
Tsara.  to  jour  — ,  act  diem  Cic. 
«**  axuMulum  Varr.  a  un  jour 
— .  «rto  die  Sall. 

ceaverfence,  f.  disposition  de 
pktsimn  lignes  droits  vers  un 
■few  point,  /tnearum  coitus }  us, 
nt  il.i 

ctivtrgent,  enfe,  adj.  leurs 
rtT9»  Boat  convergent,  radios 
inter  st  committunt  Sen. 

converger,  n.  lendre  vers  un 
nene  point,  converge  re,  n.  Isid. 
tunlee  les  parties  (du  monde)  con- 
Trf^emnt  vers  le  centre,  omnibus 
jMut&tf*  in  medium  vergentibus 

conversation,  f.  action  de  con- 
wr«r  avec,  enlretien  lainilier, « er- 
sw.  onit,  m  Cic.  colloquium,  ii, 
a.  Cic  eouocutio,  on  is,  f.  Cic.  con- 

rw#ut.  ut,  m.  Cic.  congressio, 
Cic  sermonis  communicatio 
Oc  «ennone<  familiar  es  Cic. 
awhfi  «ermone<  Tac.  la  conver- 
sation journaliere,  sermo  coti- 
<La*us  Cic.  consuet udo  sermonis 
coixdtani  Cic.  dans  la  —  (jour- 
aafierel,  in  comue/udtne  sermo- 
cmamdi  Cic.  dans  le  cours  de  la 
-  m  sermovte  Cic.  inler  /aon- 
t»d«im  Gill,  le  bruit  des  conver- 
sations, eoltoquentium  murmur 
S  Scv.  avoir  une  conversation 
rccqqn,  eire  en — ,  faire  la  — , 
mvtonem  habere  ou  con  feme 
rum  Cic.  m  colloquio  esse.  Nip.  je 
•  «i  jamais  eu  avec  lui  la  moindre 
— ,  nuilus  mihi  omnino  cum  illo 
sermo  fuit  Cic.  (Voy.  convener) ; 
fairer  en  conversation,  conareai, 
d-Mir.  in  sermonem  inoreai  Net. 
iwire  Oc.  sermonem  tnstituirc 
ipm)  Cic  les  perroquets,  qui  sui- 
ns*  meme  une  — ,  psittact  etiam 
semocinantes  Puk  la —  s'engage 
«tre  eux,  /St  termo  inter  eos  Cic. 
fa  —  s'eogage,  non  pas  sur  les  for- 
me d'aulrui...,  sermo oritur,  non 
4esittis  aUenis...,  Uoa.  ils  enta- 
stest  la  — .  ah  hi*  sermo  oritur 
Oc  h  —  devienl  generalc,  plures 
mm  pluribus  coltoquuntur  Lrv. 
cbercber  a  lier  — ,  sermonem  qum- 
me  Tea.  sermonis  causam  qux- 
rere  Cic.  quand  je  prenais  part  a 
team  conversations,  cum  me  in 
eorrai  sermonem  tnsinuarem  ac 
darem  Cic.  la  conversation  tourna 
«n\..,  defiexit  sermo  ad...  Cic. 
wdr  sermo  devolutus  est  ad... 
Ar«.  b  —  torn ba  sur  leurs  renames, 
sv  Caton,  incidit  de  uxoribus 
mentio  Lrv.  incidit  mentio  Cate- 
na Saw.  noire  —  tomba  sur  qqn, 
tsodimus  in  sermonem  ou  men- 
tonem  alicujus  Cic.  la  —  tomba 
wee  sujet,  evost/  /n*e  sermo  Tta. 
fftntque  Crassus  a  en  tame  ce  sujet 
<k  —  quoniam  princess  Crassus 
rjut  termo***  ordiendi  fuit  Cic. 
It — ooos  a  amenes  surcecbapitre 
cendit*  ut  in  istum  sermonem 
delabercmur  Cic.  faire  tomber  la 


—  sur  qq.  cb.  mentionem  ret  ja- 
cere  Vell.  mentionem  ou  sermo- 
nem inferre  de  re  Liv.  sermones 
trahere  ad  Liv.  noire  —  roula,  leur 

—  roulait  sur  divers  sujets,  inci- 
dere  nobis  sermones  varii  Cat. 
multa  inter  sese  vario  sermone 
serebant  (poet.)  Virg.  passer  le 
temps  en  conversations,  inler  se 
sermonibus  tempus  terere  Liv. 
changer  la  conversation,  sermo- 
nem alio  trans ferre  Cic.  mais  re- 
servons  eel  a  pour  nos  conversations 
sed  htcc  coram  fs.-ent.  agemus) 
Cic  tu  es  le  sujet  ae  leurs  — ,  inter 
eos  sermo  es  Prop.  etre  le  sujet  de 
toutes  les  — ,  esse  in  sermone 
omnium  Cic.  in  ore  omnium  ou 
omnibus  Cic.  in  ore  at  que  sermo- 
ne omnium  Cic.  in  ore  el  fama 
Tac.  in  ore  omnium  versari,  d. 
Tac.  omnium  sermonibus  cele- 
brari  ou  agitari,  p.  Liv.  esse  in 
commemoratione  assidua  om- 
nium Cic.  esse  in  fabulis  Soar, 
mon  Ms  est  le  sujet,  tu  es  le  sujet  de 
toutes  les — ,  filius  metis  per  urbem 
solus  sermo  est  omnibus  Plaut. 
sermo  nullus  nisidete  Cic.  comme 
j'aiete  l'objet  de  toutes  les  — !  fabu- 
la  quanta  fui!  Hoa.devenir  le  sujet 
des—.  in  sermonem  hominum  ve- 
nire Cic.  sermones  ou  materiam 
sermonibus  prmbere  Liv.  in  fabu- 
las  ire  Qourr.  rumorem  excilare 
SKN.||au  fig. passer  en  conversation 
(ne  pas  etre execute),  irritum  esse 
(A.)  verbo  tenus  esse  (A.)  promes- 
ses  qui  nassent  en  —tinuttlia  pro 
missa  Cic.  {|  maniere  de  convener. 
sermo  Hon. 

convener,  n.  parler  avec  qqn, 
1'entretenir  familierement,  loqut, 
or}eris,locutus  sum  {cum  aliquo), 
d.  Cic.  colloqui  (cum)  Cic.  sermo- 
cinariy  d.  Cic.  congredi,  dior, 
deris.  gressus  sum  (cum),  d.  Cic. 
fabulari,  d.  Teh.  confabulari,  d. 
Ter.  consermonari  Quadrks.  con- 
sermocinari  Nicid.  inter  se  collo- 
qui Cms.  inter  se  fabulari  Plaut. 
communicare,  a.  et  n.  Cic.  ser- 
monem habere  ou  conferre  Cic. 
instituire  Liv.  conserere  Curt. 
copulare  ou  cxsequi,d.  Plaut.  ser- 
mones mister e  Sen.  cstdere  Ter. 
sermonem  inter  se  habere  Cic.  ou 
conferre  Plaot.  sermones  inter 
se  serire  Lrv.  colloquium  facire 
Lav.  verba  conferre  Pbtr.  ou  con- 
serere Stat,  fabu  las  habere  Ter. 
quand  je  converse  avec  lui;  ie  crois 
convener  avec  toi,  cum  tllo  cum 
loquor,  tecum  loqui  mihi  videor 
Cic.  comme  nous  conversions  avec 
Crassus  sur  ton  compte,  cum  mihi 
sermo  cum  Crasso  esset  de  te  in- 
s  ti  tutus  Cic.Tibere  conversait  rare- 
ment  avec  ses  proches,  Tiberio 
rarissimus  cum  proximis  sermo 
Suet,  en  conversant  longuement 
sur...  cum  inter  se  multa  com- 
municarent  de...Cic.sije  puis  con- 
verser  avec  C4sar,  si  quis  mihi 
congressus  fuerit  cum  Csssare 
Cic.  —  secretement  avec  qqn:  se- 
crete colloquia  sertre  cum  alt  quo 
Lrv.  —  sur  une  chose,  rem  sermo- 
nibus agitare  Liv.  ils  conversent 
sur  leurs  maux,  agitant  inter  se 


mala  Tac.  j'ai  voulu  en  convener 
avec  toi  sans  temoins,  haec  ag&re 
tecum  secrelo  volui  Afran  —  sur 
diven  sujets,  multa  inter  se  vario 
sermone  serere  (poet.)  Virg.  multa 
serire  Stat,  nous  pourrons  —  sur 
les  sujets  qui  nous  conviendront, 
coram  conferre,  qum  volumus, 
licebit  Cic.  quand  j'aurai  pu  en  — 
avec  Cesar,  postquam  Csesarem 
convenerim  Cml.  ad  Cic.  ie  n*ai 
penonne  avec  qui  — .  colloquio 
omnium  careo  Cic.  leur  depart 
permit  aux  soldats  de  — librement, 
eorum  discessu.  liberam  nartt 
sunt  milites  colloquiorum  facul- 
latem  Cits.  ||  au  fig.  convener  par 
lettres,  colloqui  per  litleras  Cic. 

conversion,  f.  changement,  con- 
versto,  onis,  t.  Cic.  ||  mouvement 
circulaire,  tour  (en  t.  de  guerre), 
faire  une  convenion,  circumagi, 
p.  Curt,  faire  faire  conversion, 
aciem  circumagere  Liv.  ||  au  fig. 
refonne  dans  les  moeure  de  qqn, 
correctio,  f.  Cic.  H  action  d'embras- 
ser  la  vraie  religion,  conversio 
Vulg.  je  veux  sa  convenion  (du 
pecheur),  volo  ut  convertatur 
Vulo.  ||  en  t.  de  logiq.  conversio 
Cic. 

converti,  ie,  part,  change  en, 
mutatus  Ov.  redactus  in  (acc.) 
Plin.  Voy.  change"  ||  au  fig.  corrige. 
Voy.  corrigt  \\  qui  a  emorasse  la 
vraie  religion,  conversus,  Cass. 
conversus  ad  fidem  Chrisli  Beoa. 

convertir.a  changer  en,  muta- 
re  Cic.  convertire,  o,  is,  i,  sum 
Cic.convertiren  plaine,  inplanum 
redigire  Plin.  —  en  province,  in 
formamprovincissrediyHre  Suet. 
—  la  joie  en  tristesse,  mutare 
mmrore  gaudium  Plin.-i.  Voy. 
changer  ||  au  fig.  cornier  (qqn), 
reformer  les  mooure.  Vov.  corriger 
||  faire  embrasser  la  vraie  religion, 
convertire  Vulo. 

se  convert i r.  r.  se  changer,  ctre 
change  en,  se  converters  Cic.  mu- 
tari,p.  fieri  Quint.  ViRG.cette  plaine 
limoneuse  s'etait  convertie  en  ma 
rais,  planilies  limosa  paludem 
fecerat&ALL.  se  converlir  en  pierre, 
lapidescere,  n.  Pun.  Voy.  se 
changer  ||  au  fig.  se  corriger,  refor- 
mer ses  moeun :  p^cheun^  conver- 
tissez-vous !  convertimint,  pecca- 
loresl  Vulg.  Voy.  se  corriger  || 
embrasser  la  vraie  religion,  se  ad 
fidem  convertire.  Cassian.  ad  cul- 
tum  Dei  se  conferre  S.-Sbv.  con- 
verti ad  Deum  ou  ad  Dominum 
Vulg.  ils  le  pressaient  de  se  conver- 
lir, rogabant  ut  christianus  fie- 
ret  Aug. 

convexe,  adj.  bombe  spberique- 
ment,  convexus,  a,  um  Cic.  gib- 
ber, era,  erum  Plin.  gibbus  Cels. 
etre  convexe,  in  gibbam  promi- 
nere  Ann.  sur  la  partie  —  du  bou- 
clier,  intumescente  ambitu  par- 
mse  Pun. 

convexite,  f.  surface  bom  bee, 
convexitas,  atis.  f.  Plin.  sous  la 
convexite  du  bouclier,  sub  orbe 
clypei  Virg. 

conviction,  f.  1*  ferme  croyance 
dans  la  verite  d'un  fait,  etc. ; 
2°  preuve  evid«ote  j|  !•  conscietir 
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lia,  «,  f.  Cic.  persuasio,  onis,  f. 
Sen.  noire  conviction  bien  arretee, 
nostra  stabilis  comcientia  Cic.  — 
profonde,  opinio  firma  Cic.  pro- 
duire  la  — donner  une  entiere  — , 
fidem  fac6re  Cic.  nec  quidquam 
dubii  relinquere  Sen.  jai  la  —  de 
cela  ou  que...,  habeo  id  certum 
Liv.  pro  certo  Sen.  mihi  persua- 
sum  est  (inf.)  Cic.  sic  persuasum 
habeo  (inf.)  Cic.  perceptum  annuo 
habeo  (inf.)  Cic.  c'cst  chezmoiune 
— ,  apud  animum  meum  statuo 
Sall.  on  en  a  la  — ,  pro  certo  cre- 
ditur  Sall.  s'ils  n'avaient  pas  eu 
la  —  que...,  nisi  hsesisset*  in  eo- 
rum  mentibus  (inf.)  Cic.  avec  — , 
ex  animi  sententid  Sen.  delruire 
une  — ,  animi  persuasionem  ever- 
tere  Sen.  Voy.  persuasion,  per- 
suade' ||  2*  evidens  argumentum, 
n.  Plin.  on  n'avait  aucune  convic- 
tion contre  les  Acheens,  in  Achxis 
csecum  erat  crimen  Liv.  leltre  aui 
est  une  —  (une  piece  de  — ),  (it- 
terse  quae  rem  coargutre  possint 
Liv. 

convie,  ee,  part,  invite  a  on 
repas,  vocatus,  a,  um  Plaut.  in- 
vitatus  Lav.  qui  n'est  pas  convie, 
invocatus  Cic.  i|  engage  a,  invito 
tus  Cic. 

convier,  a.  prier  a  diner,  etc., 
vocare  Ter.  Nep.  invitare  Cms. 
convier  &  un  repas,  ad  cenam  vo- 
care ou  invitare  Cic.  ||  engager  a. 
invitare  Cms.  ||  au  fig.  la  loyaute 
m'y  convie,  invito t  me,  ut  faciam, 
fides  Plact.  Voy.  engager. 

convive,  m.  celui  qui  se  trouve 
a  un  repas  avec  d'autres,  conviva, 
x,  m.  Cic.  Hon.  convivium}  ii,  n. 
Sen.  Petr.  les  convives,  qui  simul 
discumbunt  Tag.  le  convive  le 
plus  voisin,  acct^bantium  proxi- 
mo* Pun.  il  (un  mvite)  avait  anie- 
nt!; trois  convives,  tres  adduxerat 
umbras  (poet.)  Hor.  H  au  feni.  con- 
viva,  f.  Pompon. 

convocation,  f.  action  de  con- 
voquer. convocatio,  onis,  f.  Cic. 
se  renare  a  une  convocation  (pu~ 
blique),  ad  contionem  ire  Liv. 
(aire  une  —  de  creanciers,  credi- 
tors convocare  Sen. 

convoi,  m.  reunion  de  person- 
nes  qui  accompagnent  un  corps 
mort,  exseguix,  arum,  f.  pi.  Cic. 
/units,  ens,  n.  Cic.  assister  a  un 
convoi,  suivre  un  — ,  funus  ewse- 
.qui,  d.  Dig.  exsequias  comitari, 
d.  Plin.  exsequias  funeris  prose- 
qui, d.  Cic.  ire  exsequias  Tea. 
suivre  le — d'un  parent,  funus  do- 
-nesticum  prosequi  Sen.  on  lui  fit 
un  — ,  funere  elatus  est  Cms.  — 
Ires  nombreux.  funus  innumeris 
cxscquiis  celeoratumVus.  son  — 
fut  tres  nombreux,  elatus  est  fre- 
quentia  maxima  Insgr.  ||  vivres, 
munitions  qti'on  transporte,  com 
meatus,  us,  m.  Lrv.  diriger  un 
ronvoi  de  ble,  frumentum  depor- 
tare  Liv.  mener  des  con  vow,  com- 
meatus  adveliere  ou  subvehere 
Liv.  y  diriger  des  — ,  eo  pervehere 
comtneatus  Liv.  interceptor  les  — , 
commeatus  excipere  ou  etaudHre 
Liv.  ville  qui  ne  pent  recevoir  de 
—  par  mer,  ttrbs  exclusa  mariti- 


mis  commeatibus  Liv*  un  convoi 
de  chariots,  plaustrorum  appara- 
tus Liv.  ||  navires  qui  escortent, 
naves  prsesidiarise  Cms. 

convoitable,  adj.  que  Ton  peut 
convoiter.  Voy.  desirable. 

oonvoite,  ee,  part,  *expetitus, 
a,  um  Cic. 

convoiter,  a.  desirer  avidement, 
appetere,  o,  is,  ii,  itum  Cic.  ex- 
jfetere  Cic.  cupere,  io,  is.ivi  etti, 
itum  Sall.  inhiare  (dat.)  Tag.  con- 
voitant  les  tresors  du  roi,  regis 
inhians  tkesauris  Flor.  qui  con- 
voile  la  fortune  des  riches,  le  bien- 
d'autrui,  avidusin  pec  units  tocu- 
pletum  Cic.  alieno  imn  unens  Sen. 
convoiter  1'or  des  Partbes,  Partho- 
,rum  aurum  esurire  Plin.  ne  pas 
—  le  bien  d'autrui,  ab  alienis  ocu- 
los  abstinere  Cic.  ab  alienis  ocu- 
los ou  animum  cohibere  Cic.  Voy. 
de'sirer. 

convoiteux,  euse,  adj.  qui  con- 
voite.  Voy.  avide. 

convoitise,  f.  desir  immodere, 
cupiditas,  alts,  f.  Cic.  avidUas, 
f.  Cic.  appetentia,  as,  f.  Cic.  op- 
petitus,  us,  m.  Cic.  sitis,  is,  f.  Go. 
fames,  is,  f.  Pun.  libido,  inis,  f. 
Cic.  convoitise  du  bien  d'autrui, 
alieni  appetitio  Cic.  regarder  qq. 
ch.  d'un  mil  de  — ,  jeter  un  regard 
de  —  sur,  oculos  adjicere  (dat.) 
Cic.  cupvdilatis  oculos  adjice're 
ad  Cic.  aui  jette  un  oeil  de  —  sat 
le  bien  d'autrui,  pecunise  alienm 
appetens  Tac  (Voy.  convoiter); 
exciter  la  convoitiee,  appetentiam 
sui  movere  Sen.  des  richesscs  qui 
ne  font  qu'exciter  ta  — ,  divitim 
gum  te  esurire  cogunt  Curt. 

eon  volar ,  n.  ceuvoler  en  se- 
conder neces,  a  un  second  inariage, 
ad  alias  nuptias  migrare,  n.  Dm. 
Voy.  remarter  {se). 

convolute,  <*c,  adj.  en  t.  de  ho- 
tan.,  roul6  en  cornet,  convoiutus, 
a,  um  Plin. 

convolvulus,  m.  sorte  de  plantc, 
convolvulus,  t,  m.  Pun.  Voy.  Ii- 
seron. 

convoque,  Se,  part,  eonvocatus, 
a,  um  Cic.  advocatus  Nbp.  convo- 
lve a  domicile,  ab  domo  excitus 

convoquer,  a.  mire  assembler, 
convocare  Gic.  advocare  Cic.  vo- 
care Lrv.  convoquer  le  semU,  sena- 
tum  cogere  ou  habere  Cic  cilare 
Lrv.  patres  vocare  Lrv.  ayant  con- 
voque  un  conseil,  une  assembleea 
Cordoue,  advocato  concilio  Cic. 
advocald  contione  CordtUxt  Cms. 
convoquer  une  assembiee,  conven- 
tum  cdio£re  Liv.  concilium  indi- 
c&re  Lrv.  —  rassemblee  du  peuple, 
convocare  contionem  Sen.  advo- 
care contionem  Cic.  contionem 
populi  Sall.  populum  in  contio- 
nem Cms.  populum  ad  contionem 
Liv.  vocare  m  contionem  Liv.  ad 
contionem  Just,  ad  concilium 
(populum)  Lrv.  advocare  conci- 
lium populi  Lrv.  —  les  .cornices, 
edic6rc  comilia  Lrv.  —  ses  crean- 
ciers. Voy.  eont>ocrt(ton  ||  convo- 
quer de  nouveau.  revocart  Liv. 
convoyer,  a.  Voy.  escorter. 
con  voyeur,  subst.  et  adj.  m. 


qui  convoie?  bailment  convoyeur, 
navis  prwsxdiaria,  f.  C^s. 

convulsif,  ive,  f.  qui  se  fait  avec 
des  convulsions :  mouvemente  con- 
vulsifs,  nervorum  distentio,  f. 
Cbls.  lotius  corporis  ftuctuatio 
Sen.  les  levres  eprouvent  d  s  mou- 
vemente — ,  labra  quatiuntur 
Sen.  mains egi tees  de  mouvemente 
— ,  inquietse  manus  Sen. 

convulsion,  f.  mouvement  irr6- 
gulier  des  muscles,  nervorum  di- 
stentio, f.  Cbls.  membrorum  dis- 
tract io,  f.  Gell.  vermina,  um.  n. 
pi.  Loch.  Fbst.  ||  au  fig.  (Rome)  en 
proie  a  des  convulsions  intestines , 
tntestino  malo  pressa  Sen.  non 
sans  de  grandes  —  dans  PEtat,  nor* 
sine  maximis  rerum  motibus  Liv . 
Voy.  trouble. 

oonvubivement,  adv.  d'une 
maniere  convulsive,  distentis  ner*- 
vis  (A.). 

cooperateur,  m.  celui  quiopere 
avec  ojqn,  adjutor,  oris,  m.  Cic. 
cooperator,  m.  Hier.  Voy.  aict> 
(m.)  I|  cooperatrioe,  f.  aajutriar, 
tcis,  t.  Cic. 

cooperation,  f.  action  de  celui 
qui  coopere,  opera,  se,  f.  Cic.  ad- 
jumentum,  t,  n.  Cic.  donner  sst 
cooperation,  manus  commoaar* 
(dat.)  Sen.  operam  navare  Cic. 
dare  ou  commodore  Plact.  jttvar* 
aii quern  auxilio  laboris  Cic.  avec 
ta  — ,  sa  — ,  te  adjutore  Cm.  Wo 
adjuvante  Liv.  satis  m  —  des 
hommes...,  nisi  homines  adjuva- 
rent...  Cic.  ma  —  pourraitetre  de 
qq.  utilite,  aliquid  proflcere  pos- 
sem  videri  Balb.  ad  Cic.  Voy.  sc- 
cours. 

cooperer,  n.  operer  conjointe- 
ment  avec  un  autre,  adjuvare,  o, 
as,  juvi,  utum  Cic.  adjutorem 
esse  Cic.  cooperer  avec  qqn,  na- 
vare operam  aticui  Cic.  —  a  la 
chose  commune,  in  commune  con- 
spirare,  n.  Col.  Voy.  c-aop&ra- 
Hon. 

cooptation,  f-  admission  dans 
un  corps,  cooptatio,  f.  Liv. 

coopter,  a.  admettre  dans  un 
corps,  cooptare  {in,  acc.)  Cic. 
coopte,  cooptatus  Cm. 

coordination,  f.  action  decoor- 
donner,  d'arranger,  ordmatio, 
onis,  f.  Plin. 

coordonne,  e>,  part,  et  adj. 
ordinatus,  a,  um  Col.  etre  par- 
fajtementcooi^onne,par<t6u«  suis 
consentire  Sen. 

ooordonner,  a.  arranger,  orrft- 
nare  Cic.  Lr»'.  digerere  Cic.  Voy. 
arranger. 

copartageant ,  ante,  adj.  et 
subst.  qui  partage  avec  un  ou  plu- 
sieurs  autres,  particeps,  ipis  Teh. 
heriUercopartageant,coneres,  edit, 
m.  Cic. 

copeau,  m.  feuille  mince  enle- 
vee  sur  le  boi6,  petit  £clat  de  bcis, 
assula,  m,  f.  Pladt.  Vitr.  ligni 
ramenta,  et  absolt.  ramenta, 
orum,  n.  pL  Col.  ramentorum 
crines,  m.  pi.  Plin.  schidise,  arum, 
f.  pl.VrrR.semblablc  a  descopeaux 
de  ch6ne,  csesis  qucrcus  assulis 
simitlimus  Pun.  le  sapin,  dont  les 
—  se  recoquillent  sous  le  rabot, 
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at  votvcns  ad  runcinw  ra 
ptm  Fun. 

Conenhague,  capiL  du  Dane 
wit,  tfrarua  on  Hafnia,  m.  f. 

capis,  f.  eerit  fail  d'apree  un 
sou*,  exemplar,  oris,  n.  Cic. 
exanplaat,  t.  o.  Cic  pertcriptu- 
ro,  a,  I.  Ulp-  copies  de  lettres, 
fetterer**!  wwwrum  at  altata- 
ftm  Rbri  Cic.  je  t'en  enverrai  une 
eofie  ((fan  di scours),  liber  tibi 
m*m*r  Cic.  fair*  une—,  prendre 
••titer  —-  de, df*crib&rc Cic .  (Toy . 
ttp«rk  doaoer  copie  d'uue  lettre, 
axmptum  epistulw  supponere 
Ol-  void  one  —  de  cetle  lettre, 
rarmn  /iitemrum  exemplum  in- 
frn  reripUtm  eat  Sall.  je  ferai 
prendre —  do  litre,  dicam  ut  li- 
Irum  deserihant  Cic.  depeser  au 
Tresor  la  6dele  —  d'un  compte, 
<a»dcm  roltonas  to&dern.  verbis 
rtferread  serarium  Cic.  corriger 
4et  halts  de  — .  Voy.  corriger 
|  reproduction,  exemplum  Quint. 
b  copied  une — ,  tmt&tftaniff  mwi- 
tate>  Pus. -J.  p  au  fig.  personne 
qn  «t  reproduit  one  autre,  etre  la 
cape  dc  qqn,  de  son  pere,  exacri- 
krt  aliquem  Pun.  j.  vitampatris 
aphmere  Cic.  Voy.  poriraU. 

const,  e>,  pari."  tranacriptus, 
a,  urn  Cic  deacriptua  Cic  per- 
smptns  Cic.  exacripiua  Vara. 
stpresaua  Cic.  caracleres  (de  let- 
trey  oopies  (idelement,  Utteras  o#- 
amuiatr  Cic  B  en  t  de  point., 
express**  Pun.  |)  au  fig.  imite, 
tmetsua  Cic  effictu*  (Sc.  aaw- 
nuaTM  Cic 

eapur,  a.  faire  la  copie  d'un 
arril,  deacrib&re,  o,  m.  scrvpai, 
xrrptum  Cic.  exseriocre  Cic. 
Jraiiacri6ere  Cjc.  pencribere  Cic. 
aamiaer  qcj.  ch.  poor  le  copier, 
wtom  ottquid  in  exemplum 
tor.  faire  — ,  douaer  a  — ,  dare 
•Jetmoeadum  Cic  Voy.  copie  U 
aater  (an  tableau,  etc),  effingere 
Oc  Viae,  exprimere  Pun.  fnm- 
anfeere  Pun.  exscribere  Plin-j, 
«p*r  tree  fidelenient  la  nature, 
exfrimere  summa  similitudine 
imagine*  Pun,  R  au  fig.  fruiter, 
<Mtrefrire,  imitari,  d.  Cic  e//wv 
^re^OBT.  exprimere  Cic.  rejerre 
ha  copier  qqn,  habitum  vulr- 
tmmufne  aUcujua  aectarL  d.  Tac. 
csercher  a  —  qqn,  swrmtare  a#- 
f*m  San. 

cofie  use  neat,  adv.  avec  abon* 
<boce:copK>te  Cic.abundanter  Cic. 
tool*  N«p.  diner  copieusement, 
rerte  cenare  Cic  opipare  epulari, 
i.  Uc.  boire  — ,  largiore  vtno  uti, 
1  Lw.  plus  — ,  Uberalius  Sen. 

copknx,  euse,  adj.  abondant, 
eoptotaa,  a,  u#n  Cic  u6er,  «ris, 
■•to,  Cic  repas  copieux,  lauta 
«*a  Cic  Voy.  aootuian^. 

eopiata,  m.  celui  qui  copie, 
tcrifkor,  oris,  m.  Cic  perscri*- 
ytor7  m.  Cic  librariua,  ti,  m. 
Ckl  «erioa,  a?,  m.  Cic  librariua 
**ribay  m.  Vam.  amonuenais^  ia, 
m  Sear,  petit  ou  pnuvre  copiBte{ 
{drorio&Mi  Cic.  ||  au  (ig.  celui  qui 
ianfe,  imitator,  m.  Cic  mechant 
♦*Bwte^  Wmta,  f.  Pun. -a.  i 

•opropnetajtrev  m*  ^u>  qui  I 
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est  proprietaire  avec  un  autre,  com- 
posses8ory  m.  Tbrt. 

copropriete,  f.  propriete  com- 
mune entre  ^lusieurs  personnes, 
bonum  plurtbua  commune  (A.). 

copies,  Chretiens  d'Egypte,  co- 
pies, arum.  m.  pi. 

copulatif,  tee,  adj.  en  t.  de 
gramm.  quisert  alier,  copulati- 
vu4y  ay  um  Char,  complexivua 
Gull,  oonnexivua  Gbll.  conjun- 
ctivus  Tbrt. 

oopule,  f-  mot  qui  lie  le  suiet 
avee  Fattribut  (t.  de  log;)  copula, 

*,  f.QL'IHT. 

1.  coq^,  m.  le  male  de  la  poule, 
gallus,  i,  m.  Cic  Plui.  gallua 
gallinoceua  Cic.  galUnoceus  maa, 
maris,  m.  Col.  de  coq.  gallina- 
ceua,  a,  nm  Vahr.  heure  oil  le  — 
chante,  gallicinvum,  n.  Pun:  || 
coq  de  bruyere,  telrao,  onia,  m. 
Pun. 

%  coq,  m.  en  t.  de  marine.  Voy. 
cuiainier. 

coq-a-l'Ane,  m.  discours  qui  n'a 
point  de  suite,  aermo  alolidua,  m. 
(A.). 

coquet  f.  enveloppe  exterieure 
de  I'oBuf,  calyx,  yoia,  m.  Pun.  pu- 
tamen,  mis,  n.  Pun.  cortex,  tcis, 
m.  Vitr.  cauf  a  la  coque  (liiottet), 
ovum  molle  ou  sorbite  Cbls.  ova 
hapalar,  n.  pl.  Awe.  Scria.  ||  enve- 
loppe de  la  noil;  etc.,  putamen 
Pun.  II  enveloppe  de  certaines  se- 
ntences, ailiqua,  sb,  f.  Varr.  calyx 
Pun.  fiollimUuSj  m.  Col.  ||  cocon 
Voy.  cocon. 

coqueciqrue,  f .  baliverne,  nugm, 
arum,  f.  pl.  Cic 

coquolicot,  m.  espece  de  pavot, 
rhasaa,  odis,  elrhaed,  sb,  f.  Plin. 

coquelourde,  f.  sorte  de  plante, 
Pulsatilla,  sb,  f.  (Linn  ). 

coqueluche,  f  toux  convulsive 
il  personne  fort  reciiercbee  :  tu  es  la 
coqueluche  du  beaumonde,  te  di- 
ripiunt  potentiores  Mart. 

coqueluchon,  m.  espece  de  ca- 
puchoo,  cappa,  sb,  Sid. 

coquemar,  m.  pot  a  faire  cuire, 
cucuma,  sb,  f.  Pn».  puUarius,  it, 
ra.  A«c. 

coqueret,  m.  Voy.  alke'kenge. 

coquet,  elte,  adj.  qui  a  de  la 
coquetterie,  jeune  homme  coquet, 
formosulus,  m.  Hier.  beaute  co- 
quette, forma  lenocinans  Prosp. 
||  joli.  gracieux,  venuatus  Ph^d* 
chamnre  a  coucher  coquette,  cu- 
biculum  politiaaimum  Pun.-i. 
Voy.  iUgoni. 

coqueter,  n.  etre  coquet,  leno- 
cinari,  d.  Prosp. 

coquetier,  m.  marchand  d'oeufs 
et  do  volailles  en  gros,  ovorum 
altiliumque  negotiator,  m.  (A.). 

coquetterie,  f.  desir  de  plaire, 
elegance,  elegantia,  sb,  f.  Vn.RO. 
nous  depassons  la  coquetterie  dcB 
femmes,  muliebres  munditias  an- 
tecessimus  Sen.  ||  mo; en  qu'on 
emploie  pour  plaire,  lenocintum, 
n.  Crc.  ||  au  fig.  coquetterie 
depressions,  lascivia  verborum 
Tac 

ooquilfage,  m.  petit  animal  qui 
habile  dans  une  coquille,  conchy- 
Hum,  it",  n.  Cic.  Puw.  concha,  x, 
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f.  Hor.  pelitcoquillage,  conchula, 
f.  Cels.  i|  coquille.  Voy.  coquille. 

coquille,  f.  enveloppe  dure  des 
mollusques  testaces,  concha,  sb,  f. 
Cic.  testa,  f.  Plin.  cortex,  ids, 
m.  Plin.  cochlea,  f.  Col.  calyx, 
yds,  m.  Plin.  les  limacons  so  riant 
deleur  coquille,  cochlem  ex&e- 
r elites  se  domicilio  Plin.  ||  coquille 
(d'eeuf,  de  noix,  etc.).  Voy.  cogue. 

coquin,  tne,  adj.  et  subst.  per- 
vers.  fripon,  criminel;  ruse,  ne- 
quam,  m.  f.  Plaut.  Cig.  improbusY 
a,  um  Gic.  malus  Cic.  nequam 
homo  Pladt.  furcifer  m.  Ter. 
furcifera,  f.  Petr*.  verbero,  onia 
Tbr.  des  coquinsjconsceterait,  m. 
pl.  Cic.  veila  unefTronte  coquin! 
o  hominis  impudenlem  auda- 
ciam!  Ter.  le  —  \vcterator!  Tbr. 
coquine!  scelesta!  Plaut.  vieille 
— .  veteratsrix  Apcl.  une  —  de 
mere,  mater  mala  Ter.  cette  — 
de  femme  (d-6pouse),  ultima  ilia 
uxor  Plaut.  ||  debauchee,  impor- 
tuna  [mu&er)  Cic. 

coqiimerie,  f.  action  de  coquin, 
maleficium,  it,  n.  Crc.  indignum 
facinus,  oris,  n.  Teh. 

1.  cor,  m.  instrument  a  vent, 
courbe  en  spirale,  bucina,  se,  f. 
Cic.  Veq.  par  ext.  comu,  u,  n. 
Virg.  comua,  us,  m.  Varr.  jouor 
ou  donner  du  cor,eanere,  n.  Liv. 
on  a  donne  du  — .  bucinatum  est 
Varr.  fabricant  ae  cors,  cornua- 
rius,  it,  m.  Dig.  ||  celui  qui  sonne 
du  cor,  comicen,  inis,  m.  Liv. 

2-  cor,  m.  sorte  de  durillon  qui 
vient  aux  doigts  des  pieds,  gc- 
mursa,  m}  f.  Fest.  clavus}  i,  m. 
Cels. 

corail,  m.  production  marine, 
pierreusc  et  cafcaire,  coralium  ou 
coraltium,  it,  n.  Pun.  corail  noir, 
Isidis  crinis  Plin.  ||au  flg.  bouche 
ou  levres  de  corail,  labelia  pur- 
purea, n.  pl.  Ov. 

coraiUeur,  m.  celui  qui  va  a  la 
peche  du  corail,  coralii  piscator, 
m.  (A.) 

corbeau,  m.  sorte  d'oiseau,  cor- 
vus,  ij  m.  Cic.  Plin.  cor  ax,  oris, 
m.  Solin.  de  corbeau,  corvinus 
Cic.  coracinus  Vitr.  ||  nom  d'une 
constell.,  Corvus  Hvg.  ||  en  t.  d'ar- 
chit.  pierre  ou  piece  de  bois  cn 
saillie,  mutulus}  i,  m.  Varr.  Col. 
inlerpemiva,  n.  pl.  Vitr.  ||  graf)- 
pin,  croc,  corvus  Curr.  uncus,  i, 
m.  Hor.  |[  machine  de  guerre,  co- 
rax,  m.  Vitr. 

Corbeil,  v.  de  France,  Corbo- 
Hum,  ii,  n. 

corbeille,  f.  sorte  de  panier  en 
osier,  corbis,  is,  f.  Cic.  Liv.  sporta, 
se,  f.  Sall.  cophinus,  i,  m.  Col. 
corbicula,  f.  Pall,  calathus  ni. 
Virg.  quasillus,  m.  Cato,  cam 
strum,  t,  n.  Hier.  (surtout  au  pl. 
HoR.),cts(a,  f.  Col.  Ov.  sporlella. 
t  Cic.  sportula,  f.  Col.  fiscella,  f 
Col.  canistellum,  n.  Fbst.  —  a 
pain,  panarium,  n.  Suet.  (Voy 
panier);  corbeille  de  manage,  ca- 
rnillum.  n.  Fest. 

corbillard,  m.  char  pour  transr 
porter  les  morts  au  lieu  de  sepul- 
ture, libitum.  <r;  TPlin.  libitinse 
lectus.  m.  Ascon. 
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corbillat,  m.  le  petit  du  cor- 
beau,  corvi  pull  us,  i,  m.  (A.). 
,  corbillon,  m.  petite  corbeille 
Voy.  corbeiile. 

corbin,  m.  Voy.  corbeau. 

Cor  eyre,  tie  de  la  mer  looienne, 
Corcyra,  se,  f.  Cic.  Drepane,  es, 
f.  Pim.Phseacia.  a?,  f.  Pun.||  de  Cor- 
cyre,  Corcyrxus,  a,  um  Mart. 
Phxaciuslvs.  et  Phxacus,  a,  um 
Prop,  lee  habitants  deCorcyre,  Cor- 
cyrxi,  ra.pl.  Nep.  Phxaces,  um.ni. 
pi.  Cic.  Virg.  au  sing.  Phxax Hor. 

cordage,  m.  corde  qui  sert  au 
greeinentdes  navires,  rudens,  lis, 
m.  Cic.  et  ordint.  au  pi.  rudentes 
Cic. Virg.  relinacula.  orum,  n.  pi. 
Liv.  vincula,  n.  pi.  Liv. 

corde,  f.  tortis  de  chanvre,  de 
jonc.  etc.  funis,  is,  m.  (Les.  reslis, 
is,  i.  Col.  rudens,  lis,  m.  Vitr. 
tomix,  ids,  f.  Pun.  copula  torta, 
f.  (poet.)  Att.  corde  en  palmier, 
tomix  palmea  Col.  petite  — ,  fu- 
niculus, m.  Cic.  Pus.*  resticula, 
f.  Cato,  linum,  i,  n.  (poet.)  Ov. 

—  de  navire  (Voy.  cordage) ;  faire 
des  cordes  de  jonc,  junco  funes 
nectire  Pun.  tresser  une  corde, 
funem  informare  Col.  mettre  ou 
passer  la  —  au  cou  (a  qqn),  la- 
queum  injicSre  Liv.  se  mettre  la 

—  au  cou,  collum  in  laqueum  in- 
sert™ Cic.  il  ne  me  reste  plus  que 
la  —  pour  me  pendre,  ad  restim 
mihi  res  rediit  Ter.  j]  cable  tendu 
en  Fair,  sur  lequel  certains  bate- 
leurs  dansent./u7ii>  Sen.  catadro- 
mus,  i,  m.  Suet,  mooter  ou  mar- 
cher ou  danser  sur  la  — ,  sur  la  — 
raide,  per  funem  ambulare  Sbn. 
per  funes  ingredij  d.. Quint,  per 
extentum  funem  ire  Hor.  per  in- 
tentos  funes  ire  Skn.  faire  une 
ascension  sur  la  — ,  per  funem  in 
summa  niti,  d.  Plin.-j.  courir  sur 
la —  en  montant,  adversis  funibus 
curr&re  Sen.  danseur  de  — .  fu- 
nambulus,  i,  m.  Ter.  Suet,  funi- 
repus,  i,  m.ApuL.  schomobates,  x, 
m.  Juv.  neurobataou  neurobates, 
in.  Vop.  0  corde  de  boyau,  nervus, 
i,  m.  Veg.  corde  (d'arc),  chorda, 
se,  f.  Plaut.  nervus  Virg.  ||au  flg. 
avoir  deux  cordes  a  son  arc,  du- 
plici  spe  niti,  d.  Ter.  corde  (d'in- 
strumenl  de  musique),  nervus  Cic. 
r.fiorda  Cic.  tendre  ou  monter  une 
— ,  nervum  tendere  Boet.  toucher 
ou  pincer  les  cordes,  chordae  dt- 
tjilis  carpire  Ascon.  jouer  d'un  in- 
strument a  cordes,  fidibus  can&re 
Cic.  qui  a  sept  — ,  septemchordis. 
<>,  Isid.  ||  au  fig.  quelles  cordes  il 
faut  toucher  pour  emouvoir;  qui- 
bus  animi  molibus  concitatur 
tnisericordia  Tac.  je  toucherais 
cette  corde,  ilium  locum  attinge- 
retn  Cic.  j|  —  (dudrap)Voy.  trame 
jj  en  t.  de  geoin.  lacolomus,  i,  f, 
Vitr.  basis,  is,  f.  Col. 

cordeau,  m.  petite  corde,  funi- 
rulus,  i,  m.  Cic.  resticula,  as,  f. 
(iATO  ||  petite  corde  pour  aligner, 
tinea,  x,  f.  Cic.  Vitr.  amussts,  is, 
f.  Varr.  clwrda,  x,  f.  Col.  funi- 
culus Isid.  tirer  au  cordeau,  lineare 
Cato,  amusst tare  Plaut.  chorda 
disponere  Col.  xqualiter  movere 
lincam  Col.  au  — ,  en  tirant  au — , 
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ad  lineam  Col.  xqualiter  posita 
lined  Col.  ||  au  fig.  au  cordeau,  ad 
amussim  Ter. 

cordeler,  a.  lord  re  en  forme  de 
corde,  torque're,  eo,  es,  si  Ov. 

cordelette,  f.  petite  corde,  fu- 
niculus, i,  m.  Cic.  resticula,  se, 
f.  Cato,  torus,  i,  m.  Col.  tinea,  x, 
f.  Col. 

cordelier,  m.  moine  de  l'ordre 
de  saint  Francois,  cordiger,  eri, 
m.  (Cang.). 

cordelle,  f.  corde  de  halage, 
ductarius  funis,  w,m.  Vitr.  net- 
cium,  it,  n.ApUL. 

corder,  a.  mettre  en  corde,  tor- 
quere,  eo,  esx  rsi,  rtum  Att.  cor- 
der du  jonc,  junco  funes  necUre 
Pun. 

cordial,  ale,  adj.  propre  a  con- 
forter  le  cceur  (Festomac),  stoma- 
cho  utilis,  e  Plin.  subst.  m.  un 
cordial  Voy.  fortifiant  ||  au  tig.  qui 
vient  du  cceur,  benignus,  a.  um, 
Cic.  faire  un  accueil  cordial,  hos- 
pitaliter  excipire  Liv. 

oordialement,  adv.  de  tout  son 
coour,  toto  pectore  Cic.  ex  animo 
Cic.  s'entr'aimer  cordialement, 
'corde  aptare  inter  se  Plaut. 

cordiality,  f.  affection  tendre, 
amor,  oris,  m.  Cic.  Voy.  affection. 

cordier,  m.  celui  qui  rait  des 
cordes,  restio,  onis,  m.  Suet,  re- 
stiarius,  ii,  m.  Inscr. 

cordon,  m.  petite  corde,  tresse, 
funiculus,  i,  m.  Cic.  resticula,  x, 
f.  Cato,  torus,  i\  m.  Col.  funicu- 
lus lineus  Col.  fascia,  se,  f.  Col. 
ligamen,  inis,  n.  Col.  licium,  ii, 
n.  Ov.  cordon  de  Soulier,  de  chaus- 
sure,  corrigia,  f .  Cic.  vinctura.  f. 
Cels.  vincula,  n.  pi.  Virg.  |[  au  fig. 
ils  serrent  les  cordons  de  la  bourse, 
praebent  exigue  sumptum  Ter.  fl 
en  t.  d'anat.  cordon  ombilical,  um- 
bilicus, m.  Cels.  ||  ent.  de  guerre, 
corona,  se,  f.  Virg.  ||  au  fig.  ligne, 
file,  ordo,  inis,  m.  Virg. 

cordonner,  a.  tordre  en  cordon, 
torquere,  eo,  es}  rsi,  rtum  Cic. 
texere.  o,  is,  xut,  xtum  Cic. 

cordonnerie,  f.  metier  de  cor- 
donnier, sutrinum,  f;  n.  Sen.  su- 
trina,  x,  f.  Vitr.  articles  de  cor- 
donnerie, merx  sutoria,  f.  Inscr.  || 
boutique  de  cordonnier,  sutrina 
Pun. 

cordonnet,  m.  petit  cordon, 
resticula,  as,  f.  Cato. 

cordonnier,  m.  celui  qui  fait  des 
chaussures,  sutor,  oris,  m.  Cic. 
PhjEd.  calceator,  m.  Inscr.  calceo- 
larias, ii,  m.  Plaut.  solearius,  m. 
Plaut.  sulor  caligarius,  Inscr. 
crepidarius  sulor  Sekpr.-Asell. 
ap.  Gell.  un  (marchand)  cordon- 
nier du  voisinage,  manceps  pro- 
ximx  sutrinx  Plin.  de  — ,  suto- 
riwt,  a.  um  Cic.  metier  ou  boutique 
de  — .  Voy.  cordonnerie. 

Cordoue,  v.  d'Espagne,  Cordo- 
ba, se,  f.  Cic.  j|  les  hab.  de  Cor- 
doue, Cordubenses,  turn,  m.  pi. 
Hirt.  de  Cordoue,  Cordubensis,  e 
Pun. 

corelioionnaire,  m,  celui  qui 
professe  ia  meme  religion,  conse- 
craneus,  t\  m.  Capitol.  Tert. 

Corfou  Voy.  Corcyre. 
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coriace,  adj.  durcommc  du  etiir, 
durus,  a,  um  Hor. 

coriandre,  f.  sorte  de  pi  ante, 
coriandrum,  i.  n.  Pun.  eau  ou 
essence  de  coriandre,  coriandra- 
turn,  n.  Apic. 

Corinne,  poetesse  grecque,  Co- 
rinna.  a?,  f.  Prop. 

Gorinthe,  v.  du  Pdloponnese, 
Corinthus  et  Corinthos,  i,  Cic. 
Mart,  ancien  nom,  Ephyre,  es.  f. 
Ov.  et  Ephyra,  se,  f.  Pun.  |i  les  Co- 
rinthiens,  Corinthii,  iorum;  m. 
pi.  Cic.  qui  est  a  Gorinthe  (mais  qui 
n'y  est  pas  ne).  Corinthiensis,  e 
Fest.  de  Conn  the,  Corinthius,  a, 
um  Cic.  Corinlhiacus,  a,  um  Ov. 
en  t.  d'archit.  ordre  corinthien,  Co- 
rxnthium  genus  Vitr.  Corinthise 
column*  Vitr. 

Coriolan  (surnom  de  Cn.  Mar- 
cius),  general  romain,  Coriolanus, 
t,  m.  Liv. 

Gorioles,  ancienne  t.  dPtalie, 
Corioli,  orum,  m.  pi.  Liv. 

corme,  f.  fruit  du  cormier,  sor- 
bum,  i,  n.  Plin. 

cormier,  m.  nom  d'un  arbre, 
sorbus,  i,  f.  Col. 

cormoran,  m.  sorte  d'otseau 
aquatique.  phatacrocorax,  acts, 
m .  Plin.  truo,  onis,  m .  (Iacil.  Fest. 

cornac,  m.  conducteurd'un  ele- 
phant, elephanti  rettor  ou  magis- 
ter,  m.  Liv.  cornac  (dans  la  mena- 
gerie de  I  empereur),  procurator 
ad  elephantos  Inscr. 

coinage,  m.  bruit  que  font  en- 
tendre en  cou  ran  I  certains  cbevaux 
malades,  anhelitus,  us,  m.  Pus. 

cornaiine,  f.  sorte  de  pierrepre- 
cieuse,  sarda,  se,  f.  Plin. 

corne,  f.  partie  dure  qui  sort  de 
la  Wtedequelquesanimaux.cornu, 
u,  n.  indecl.  Cic.  Plin.  (telle  quan- 
tite)  de  corne  de  cerf  brulee.  cer- 
vini  comu  combusti  Cels.  ae  — , 
corneus,  a,  um  Cic.  arm*  de  cor 
nes,aui  a  des  — ,  armatus  comi- 
bus  Cic.  comutus  Varr.  (Vo^.  cor- 
nu);  lesbeles  a  comes,  cornigera, 
n.  pi.  Pun.  comutum  pecus  Col. 
qui  n'a  pas  de  — ,  qui  est  sans  — , 
mutitus  Col.  les  dans  n'ont  pas 
de  — .  alces  mutilse  sunt  comi- 
bus  CjEs.  qui  n*a  qu'une  corne, 
unicornis,  e  Pun.  qui  a  deux 
comes,  trois  — ,  bicornis,  e  Plw. 
tricomis,  e  Pun.  donner  des 
coups  de — ,  comu  ferire  Virg. 
petere  Hor.  corntbus  incur- 
sare  Plaut.  le  bouc  veut  me  (rap- 
per de  ses  — ,  aries  in  me  arietat 
cornibusAn.  qui  donne  des  coups 
de  — ,  petulcus  Col.  petulans  Juv. 
disposition  a  donner  des  coups  de 
petulantia,  f.  Col.  se  battre  a 
coups  de  — ,  inter  se  adversis  cor- 
nibus  dimicare  Plin.  ou  luctari, 
d.  Virg.  combat  a  coups  de  —  cor- 
ntbus dimicatio  Plin.  dur  comme 
de  la  come,  corneus  Pun.  devemr 
com  me  de  la  — ,  cornescere,  n. 
Plaut.  H  la  corne  d'abondance.cor- 
nu  copia  Plaut.  cornu  Hor.  !l  cor- 
nes  imitees  avec  les  doigts,  en  signe 
de  moquerie,  a  qui  Ton  n'a  jamais 
fait  les  comes  parderrieret  a  tergo 
quern  nulla  ciconia  pinstlz?KM> 
I  retouroe-toi  :  tu  verras  les  comes 
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qoc  Pen  tf  Cut  par  derriere,  si  res- 
paeru,  cieon  m  rum  deprehcndes 
yml  te  toll*  curvari  Uibb.  H  en- 
k«xar(eo come),  cornu  Col.  U  in- 
shneit  i  vent.  Yoy.cornef  |j  cer- 
taiKspttatesque  les  1 1 masons, etc  , 
poTtratKf  la  tete,  cornua.  n.  pi. 
Pw  forwftila,  n.  pi.  Pun.  ||  poin- 
ting*; afllanl,  cornu  Cms.  Plin. 
conrdr  k  Jane,  cornw,  Cic.  U  par- 
luteal  pied  da  cheval,  etc.,  un 
faUy  *.  £  Cic  Viae,  cornu  Pall. 

cent,  4e,  adj.  qui  est  de  la  na 
tsre  *  fa  come,  comm,  a,  um 
his  rvrneolu*  Cic. 

coma*,  f.  la  premiere  des  tuni- 
fta  de  rail,  qu  on  nomine  vulgai- 
R9HOt  le  bknc  de  foei!,  album 

Mracille,  f.  sorte  d'oiseau,  cor- 
nix,  kit,  f.  Cic.  Pltx.  cornxcula, 
a  1  lot.  baw  aux  corneilles. 
Tty.  layer. 

ctmemuse.f.  sorte  ^instrument 
iteot  taer,  trUj  m.  (A.),  joueur 
if  caroerauie,  ulricui^Wu*,  it,  m. 
Sen 

csraeola,  f.  sorte  de  genet, 
paste,  acesis,  is,  f.  Pun. 

coraer,  a.  sooner  do  cornet, 
**a**reT  n.  Varr.  (1  parler  dans 
a  curse*  a  un  sourd  ;  au  Gg.  cor- 
strasi  oreilles  (repeater  la  meme 
<fc«f  \utiwidere  aurrsCtc.  activt. 
comer  <w.  cfa.  aux  oreilles  de  qqn, 
iqp.  alujvtd  usque  ad  aurem 
ffzmire  Tea.  je  crains  bien  de 
mi  won*  come  cela  in  uti  lenient, 
<jW  mtwt  ne  vana  surdis  a  un- 
it* mnerim  3  Liv .  qui  nous  come 
in  oreilles  que... ,  qui  ita  dictitat 
fsrf.)  Oc  corner  qq.  chose  partout, 
tigerr?  Varr.  circumferre  Tag.  IJ 
todoaner  (en  pari,  des  oreilles). 
fwmre,  b.  Cat.  quand  les  oreilles 
»  content,  ubi  aures  intra  se 
igurionant  Cels.  tinnitu  aurium 

coratt.m.  instrument  a  rent  fait 
i^cweeome,  cornu,  «,n.  indecl. 
Vm  \bs.  cornet  a  bouquin,  cor- 
m  Vnc  oslui  qui  joue  du  cornet, 
«*rocen  inis,  n.  Liv.  U  petit  cor, 
ferai,  i.  Col.  0  morceau  de  pa* 
\*t  mole,  eucuUus,  m.  Mart.  Iu- 
f.  Cat.  B  petit  vase  de  corne, 
dc,  pour  a  pier  les  des,  fritillus, 
■a  Sn.  Jov.  pyrgus,  m.  Sid.  |]  (a 
«cre).  Voy .  encrier  Q  sorte  de  mol- 
taqoe.  Voy.  catmar. 

ctraaur,  adj.  m.  (t.  de  veter.J, 
cfenl  qui  fait  entendre  un  certain 
aflenent  en  respirant,  anhelus, 

*  «m  Pilag. 

toraiche,  f.  en  t.  d'archit.  or- 
fttft't  qui  sert  de  couronnement 
»  tootes  sorte*  d'ouvrages,  corona, 
*•  f.  Vrra.  de  eornictie,  corona- 
rhu  Vrra. 

csraichon,  m.  petit  concombre, 
ntaimus  cucumts,  eris,  ni.  (A.) 

Coraouaillea,  prov.  d'Angle: 
tore.  Cornubia,  x,  f.  |j  contree  de 

*  Bretagne  (France),  Curiosolitse, 
«r««,  m.pl. 

teraouiue,  f.  fruit  du  cornouil- 
W.cornwm,  i,  n.  Col. 

cornoailler,  m.  sorte  d'arbre, 
r*mu$y  t,  f.  Plw.  de  cornouiller.  I 
«>rfttu#,  a,  um  Cato;  lieu  plante  1 
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de  cornouillers ,  cometum>  n. 
Varr. 

cornu,  ue,  adj.  qui  a  des  comes, 
comutus,  a,  um  Col.  comiger, 
era .  erum Plin.  comibus armatus 
Pun.  . 

cornue,  f.  instrument  de  chimie, 
ventriosa  ampulla,  a?,  f.  (A.). 

Corogne,  ville  d^Espagne,  Co- 
rona, as,  f. 

corollaire,  m.  cequ'on  ajoute 
par  surabondance  pour  fortifier  un 
raisonnement,  appendix,  ids,  f. 
Apul.  (J  en  t.  de  mathem.  corolla- 
Hum,  n.  Boet. 

corolla,  f.  enveloppe  des  organes 
sexuels  des  fleurs.  corolla,  se,  f. 
(Lew.) 

corporal,  m.  Itnge  benit  que  le 
pretre  etend  sur  I'autel,  corporate, 
ts,n.  (Canc). 

corporation,  f.  association,com- 
pagnie,  corpus,  oris,  n.  Sall.  Liv. 
coueaium,  ii.  n.  Liv.  la  corpora- 
tion des  in  arc  hands,  mercatorum 
collegium  Li\\  —  des  ouvriers  en 
cuivre,  aerarii  sodales  Inscr.  mem 
bres  d*une  — ,  corporati,  m.  pi. 
Lnscr.  —  de  magistrate,  ordo,  inis, 
in.  Inscr.  — rengieuse,  sodalitas, 
f.  Cic. 

corporel,  elle,  adj.  qui  a  un 
corps,  corporatus,  a;  um  Cic.  cor- 
poreus&c.  objets  qui  ne  sont  point 
corporels,9uarum  rerum  nullum 
subest  quasi  corpus  Cic.  Voy.  ma- 
Uriel  ||  qui  concerne  le  corps,  cor- 
poralis,  e  Sen.  corporeus  Viae, 
plaisir  corporel,  voluntas  corpo- 
ris Cic.  peine  corporeue,  cocrcilio 
corporis  Ucp.  ou  ptagarum  Arn. 
infliger  une  punition  — .  smvire  in 
tergum  Liv.  ou  flagellis  in  ali- 
quem  Juv.  recevoir  une  punition 
ou  une  correction  — ,  tergopuniri, 
p.  Liv.  ou  plccti  Hor.  nature  —  (en 
t.  de  theol.),  corporation  f.  Tert. 

corporellement,adv.  d'une  ma- 
niere  corporelle,  corporaliter Arn. 
punir  corporel lement.  Voy.  corpo- 
rel. 

corporifler,  a.  donner  ou  sup- 
poser  un  corps,  corporare  Tert. 

corps,  m.  1*  portion  de  matiere, 
qui  forme  un  tout  distinct ;  2*  as- 
semblage, ensemble,  tout  (au  prop, 
et  au  fig.);  3°  corps  (de  1'homme, 
des  animaux) ;  4*  corps  (mort),  ca- 
da  vre ;  5°  partie  du  corps  entre  le  cou 
el  les  hunches ;  6*  subdivision,  pai- 
tie ;  7*  partie  a  une  armee,  troupe : 
8°compagnie,  corporation ;  9°  la  par* 
t  ie  principal e  de  qq .  ch 1 0°  sol iai te , 
epaisseur ;  force  ||  1°  corpus,  oris,  n. 
Lucr.  Cic.  corps  solide,  corpus  so- 
lidum  Cic.  et  absolt.  solidum,  t,  n. 
Lucr.  res  solida  Lucr.  Vitr.  cor- 
porea  res  Lucr.  s ensile,  is,  n.  Lucr. 
il  n'y  aurait  pas  de  —  dans  la  na- 
ture, solidi  nihil  in  rebus  foret 
Lccr.  tombant  sur  un  —  solide, 
elles-rebondesent,  solido  exceplse 
{partes)  resiliunt  Sen.  qui  a  un 
— ,  qui  est  un  — ,  corporeus  Lucr. 
senstlis,  e  Lucr.  qui  n'a  pas  de  — , 
qui  n'est  pas  un  — ,  incorporeus 
Gbll.  insensilis  Lucr.  etre  un  — % 
corpored  naturd  eonstare  Lucr. 
les  —  simples  ou  elemental  res,  cor- 
pora inaividua  Cic  corpnscula 
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Cic.  les  —  celestes,  astra  Cic.  ||  29 
corpus  Cic.  Liv.  documents  reunis 
en  un  corps,  in  unum  corpus  de- 
ducta,  n.  pi.  Frontin.  —  de  This- 
toire,  corpus  his loriarum  Frontin. 
former  un  seul  — ,  faire  —  (au  prop, 
et  au  fig.),  unum  corpus  fieri  Lucr. 
coagmentari,  p.  Cic  concrescire, 
n.  Cic.  coire,  n.  Col.  coalescere, 
n.  Liv.  faire — avec  qq.  ch.  concor- 
porari  cum  Plin.  jusqu'a  ce  que 
ces  substances  nefasseut  plusqu  un 
— ,  donee  corpus  unum  sit  Cels. 
pour  que  tout  cela  fasse  — ,  ut 
unum  corpus  fiat  Apic.  se  fondre 
en  un  seul  —  de  nation,  coalescere 
in  populi  unius  corpus  Liv.  le  — 
entier  de  FEtat,  untversa  respw- 
blica  Cic.  tout  le  de  TEtat  prit 
part  A  la  guerre,  toto  certatum  est 
corpore  regnt  Virg.  embrasser 
dans  cinq  livres  tout  le  —  de  la 
science,  totum  corpus  discipline 
auinque  libris  complecli,  d.  Col. 
j  ai  rassemble  mes  idees  en  un  — , 
summam  feci  cogitationum  mea- 
rum  Cic.  on  fit  un  —  de  doctrine, 
facta  e*{  descriptio  discipline 
Cic.  le  but  de  toul — politique  est. . .. 
res  publicm  civitalesque  hanc  ou 
causam  constitute  sunt  ut...  Cic. 
||  3*  corpus  Cic.  Virg.  un  esprit  sain 
dans  un  corps  sain,  mens  sana  in 
corpore  sano  Juv.  des  ames  sans 
— jtenues  sine  corpore  t>tta«(poet.) 
Virg.  un  —  sans  ame  (Voy.  ame) ; 
petit  corps, —  faible,  parvum  cor- 
pus Virg.  parvum  corpusculum 
Pun.  et  absolt.  corpusculum  Pun.- 
j.  (la  mort  fait  voir)  combien  sont 
chetifs  les— desmortels,  guantuto 
sint  hominum  corpuscula  Juv. 
conformation  du  — }  membrorum 
fabrica  Cic.  maladies  du  — ,  cor- 
poraliavitia  Sen.  I'eau  leur  venait 
jusqu  au  milieu  du  — ,  umbilico 
tenus  aqua  erat  Liv.  plonger  tout 
le  —  de  qqn  dans  de  rhuile  tiede, 
demittere  totum  hominem  in  car 
lidum  oteum  Cels.  je  rempoi^ne- 
rais  par  le  milieu  du  — ,  medium 
arriperem  Ter.  prendre  un  — ,  cor- 
porate, p.  Pun.  corporescere,  n. 
Isid.  que  manges-tu  (en  pari,  a  un 
chien)  pour  avoir  pris  tant  de  — ? 
quo  cibo  fecisti  tantum  corporis? 
Piled,  a  bras  le  —  (Voy.  bras) ; 
prise  de  corps,  comprehensio  Cic. 
contraintepar — (Voy.  contrainte); 
corps  a — (en  terme  de  guerre),  col- 
lato  gradu  Tac.  se  battre  ou  se 
mesurer — a  — ,  comminus  pugna- 
re  Cms.  pedem  conferre  Liv.  vi- 
ritim  dimicare  Curt,  inrum  cum 
viro  congredi,d.  Liv.  collato  pede 
inter  se  dimicare  Curt,  ils  com- 
battaient  — a  — ,  singuli  pugnam 
conserebant  Liv.  suismet  ipsis 
corporibus  dimicantes  miscuere 
cerlamina  Liv.  on  combat  —  k  — , 
virum  legit  vir  Virg.  garde  du  — , 
corporis  custos,  m.  Curt,  stipa- 
tores  corporis  Cic  domeslici  mi- 
lites  Vop.  (Voy.  satellite) ;  ils  p^- 
rirent  corps  et  biens(dans  lamer), 
cum  rebus  suis  mersi  ou  submersi 
sunt  (A.)  ||  au  fig.  deja  I'ennemi 
avail  pass6  sur  le  corps  de  l  infan- 
terie,  jam  stratse  pedes  Ires  copias 
erant  Lrv.  tombera  —  perdu  (avec 
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impetuosite)  surqqn,  omni  impetu 
ferri  in  aliquem  Cic.  se  jeter  a  — - 
perdu  dans  une  cause,  dans  uu  parti 
desespe>e.  demittcre  se  penitusin 
causam  Cic.  prsecipiti  impelu  se 
in  ultimum  consilium  milttre 
Sert.  aaon — defendant  (malgresoi), 
invttus,  a,  um  Cic.  invitus  ac  re- 
nitens  Sen.  t'nvtteCic.  repugnan- 
ter  Cic.  le  drole  de  —  (c.-a-d. 
d'homme)!  lepidum  ou  festivum 
caput  /Tbb.  prendre  du  —  (en  pari, 
du  style),  in  corpus  ire  Quint.  || 
4*  corpus  Cms.  cadaver,  erts,n.Ctc. 
exantmum  corpus  Viro.  corps  em- 
baumes ,  corpora  defunetorum 
condita  (de  condio)  Pun.  ne  pou- 
vant  les  hvrervivants,  nous  avons 
livre  leurs  — ,  quia  vivos  non 
potuimu9y  perfunctos  jam  faio 
dedidimus  *  Liv.  Voy.  cadavre  \\ 
5°  pectus,  oris,  n.  Sen*  Plin.  il 
lui  passe  son  epee  au  Ira  vers  du 
corps,  periuvenem  exigit  enstm 
Viro.  glaaio  latus  haurit  Curt. 
tote  separee  du  — ,  caput  a  cer- 
vice  revulsum  Vino.  avuLsum  hu- 
meri* caput  Viae.  ||  0"  il  se  forme 
deux  corps d'uneseule  nation,  fiunt 
de  uno  populo  duo  corpora  Just. 
corps  de logislpartie  d'un  bailment), 
ssdium  membrum  Pun. -J.  ||  7*  un 
corps  de  troupes,  ordo}  inis,  m. 
C«s>  Cic.  manus,  us,  m.  Liv. 
agmen,  inisf  n.  Liv.  tout  I© — d'ar- 
inee,  exercitus,  us,  m.  Sall.  un  — 
considerable  de  oavalerie,  non  exi- 
gua  equitum  manus  Frqnttn.  lais- 
sant  un  faible  —  sur  la  rive,  exi- 
guo  prsesidio  ad  ripamposito  Lav. 
marcher  (fairs  marcher  ses  troupes) 
en  — d'armee,  legionemsub  signis 
ductre  Cic.  que  tu  viennesavec  tout 
ton — d'armee,  ut  cum  omnicopid 
venias  Pomp,  ad  Cic.  en  — ,  grege 
faoto  Sall.  se  reuniren  un  seul  — , 
se  in  unum  conglobate  Liv.  les 
troupes  reunies  en  un  seul  — .  mi- 
les tn  unum  habitus  Tac.  ils  ne 
combattent  jamais  en  —  d'armee, 
nunquam  conferti  prozliantur 
Cas.  ils  ne  se  retiraient  pas  en  — , 
non  conferti  neque  in  unum  se 
recipiebant  Sall.  diviser  ses  trou- 
pes en  deux  — ,  en  trois  — ,  copias 
bifariam  diviaere  Liv.  copias  in 
tres  partes  distribu&re  Cjes.  il  di- 
visa  son  armee  en  trois — pour  pas- 
ser 1'Ebre,  tripartito  Iberum  co- 
pias trajecit  Lrv.  on  ordonna  aux 
soldats  de  rejoindre  leurs  — ,  mi- 
Utes  jussi  ad  signa  redire  Liv. 
—  de  reserve  (Voj.  reserve) ;  corps 
dc  garde,  statio,  t.  Liv.  ||  8*  corpus 
Sall.  Liv.  collegium,  ii,  n.  Liv.  le 
corps  des  chevaliers,  ordo  eques- 
ter  Cic.  ils  vinrenl  en  —  trouver 
Cesar ,  u  n  ivers  i  Cxsarem  adierun  t 
Cms,  tantot  il  attaquait  les  indivi- 
dus,  tantot  le  —  entier,  modo  sin- 
gulos,  modo  universos  Imdebat 
Sall.  —  d'employes,  familia,  f. 
FnoNTur.  Voy.  corporation  ||  9'  tout 
le  corps  de  la  periode,  tolus  ver- 
borum  ambitus  Cic.  en  defendant 
les  ouvrages  avances  de  la  philo- 
sophic, vous  livrez  lo — de  la  place, 
urbemphilosophiw  proditis,  dum 
castella  defenditisiUc.  \\  40*  cras- 
sitttda,  inis,  f.  Cic.  vis,  vis,  f.  Pun. 


tissu  qui  a  du  corps,  crassum  tex- 
tum  Plin.  vin  qui  a  du  — ,  vinum 
plenius  Cels.  pingue  ou  vaiidum 
Pun.  vin  qui  n  a  pas  de  — ,  vinum 
tenue  Ov.  leve  Cic.  ou  imbecillum 
Plin. 

corpulence,  f .  grosseur  du  corps 
humian,  corporatura,  se,  f.  Col. 
Vitr.  corpulentia,  f.  Plin.  belle 
corpulence,  corporis  habitudoTm* 
corporis  bona  habit udo  Coamr. 
si  une  femme  a  un  peu  de  — ,  si 
qua  est  habilior  Ter.  que  man* 
ges-tu  done  pour  avoir  cette  — ? 
quo  cibo  fecisti  tantum  corporis? 
Phad.  Voy.  obesitS. 

corpulent,  ente,  adj.  qui  a  beau- 
coup  ae  corpulence ,  corpulentus, 
a,  um  Col.  cavalier  corpulent, 
eques  habitissimus  Cell.  Voy. 
gros,  gras. 

corpuscule,  m.  tres  .petit  corps, 
corpusculum,  i,  n.  Cic.  Voy.  atoms. 

correct,  ecte,  adj.  oil  il  n'y  a 
point  de  faules,  emendatus,  a,  um 
Cic.  politus  Cic.  style  ou  Iangage 
correct,  pura  oralio  Cic.  emen- 
data  locutio  et  Latvia  Cic.  Cesar, 
le  plus  —  des  ecri  veins  de  son 
temps,  Cstsar,  sermonis  prxter 
alios  suss  xtatis  castissimi  Cell. 

correctement,  adv.  sans  faute, 
emendate  Cic.  pure  Cic.  polite 
Cic.  ecrit  plus  correctement,  lima- 
tiusscriptus  Cic.  parlor  — ,  bene 
loqui,  d.  Cic  pure  et  emendate 
loaui  Cic.  incorrupte  loqui  Gell. 
latine  loqui  (en  latin)  Cic.  voir  si 
cela  pout  se  dire— en  latin,  videre 
satisne  ea  commode  dici  possint 
latine  Cic. 

correcteur,  m.  celui  qui  cor- 
i  ige,  qui  reprend,  castioalor,  oris, 
ni.  Liv.  correptor,  m.  Sen. 

correctif,  m.  ce  qui  a  la  vertu 
de  temperer,  de  corriger,  tempera- 
lio,  onis,  f.  Cic.  1'etude  est  le  cor- 
rectif de  I'advcrsite,  doctrinm  stu- 
dta  minuunt  calamitatem  Sbn. 
||  au  fig.  adoucissement  qu'on  em- 
nloie  dans  le  discours,  miligatio, 
r.  Cornif.  user  de  correctifs,  mol- 
lioribus  verbis  utiCiQ.\oy.adouci. 

correction,  f.  action  de  corri- 
ger (les  defants ,  les  fautes),  cor- 
rection onis,  f.  Cic.  emendaiio,  f. 
Cic.  j'ai  note  quelques  passages 
pour  y  faire  des  corrections,  ipse 
qussdam  emendada  notavi  Plin. 
||  qualite  dc  ce  qui  est  correct :  la 
correction  du  langape,  du  style,  el 
absolt.  purus  sermo  Cms.  ap.  bo- 
na t.  pura  oralio  Cic.  purum  di- 
cendt  genus  Cic.  bene  ou  latine 
loqui  Cic.  latinitas  Cornif.  avw 
— .Voy.  correctement  ||  r^priraan- 
de.  corxectio  Cic.  castigatio,  f.  Liv. 
emendaiio  Quint.  Voy.  reprimaii- 
de  ||  chatiment,  j)ama,  »,  f.  Cic. 
castigatio  Paul.-Jct.  ivcevoir  uno 
correction(corporelle),<erv70  plecti. 
p.  Hor.  je  veux  donncra  Cjrus  uno 
petite  — ,  Syrus  milii  tergo  pee- 
nas  penael*Tm.  Voy.  chatiment 
|,  fi^.  de  rhet.  correctto  Cic.  cmen* 
dado  Quint,  reprehensio  Cic. 

correlatif,  ive?  adj.  qui  marque 
tne  relation  refiproque,  reeipro- 
cus^um  Prisc.cps  choscs  sont  cor- 
relatives, ista  reciprocantur  Cic. 


correlation,  f.  relation  reeipro- 
que,  convementia,  af,  f.  Cic.  co- 
gnalio,  onis  f.  Cic. 

correspondance,  f.  confonnite, 
rapport,  convenient m,  a,  f.  Cic. 
congruenUa,  f.  Plin. -J.  ratio,  onis, 
f.  Cic. concordia  {reritm)  Sen.  cor- 
respondance  entre  les  parties  d'un 
ouvrage,  ex  operis  membris  con- 
veniens consensus  Vitr.  Voy.  con* 
formitS,  rapport  ||  commerce  entre 
les  personnes,  commercium,  w,  n. 
Cic.  usus,  us.  m.  Cic.  oonsuetudo, 
f.  Cic.  ratio,  f.  Cic.  Voy.  relation 
||  commerce  de  lettres,  epistula- 
rum  consuetudo  Cic.  ou  commer- 
cium  Sen.  eorrespondance  active, 
epistuiarum  asstduitas  Cic.  avoir 
une  —  suivie,  frequentare  eom- 
mercium  litterarum  Sen.  la  — 
etait  assidue.  tanta  erat  crebritas 
litterarum  Cic.  livre  de  — .  litte- 
rarum missarum  et  aUalarum 
libri  Cic.  Cesar  et  Antoine  entre 
rent  en — ,  inter  Catsarem  et  An- 
tonium  commereia  epistuiarum 
ifuere)  Vell.  on  fit  part  k  lassem 
blee  de  oette— ,  rccitate  pro  con 
tione  epistulmT ac.  commischarge 
de  la  —  grecque,  scriba  ab  epistu- 
lis  Grsscis  Inscr.  ||  communication 
entre  divers  lieux.  Voy.  communi- 
cation. 

1.  correspondent,  ante,  adj. 
conveniens,  tis  Vitr. 

2.  correspondent,  m.  celui  qui 
est  en  correspondence  avec  qqn ; 
tu  as  des  correspondents  pour  les 
affaires  domes tiques,  tuarum  re- 
rum  domesticarum  habes  scri- 
ptores  Cic. 

oorrespoudre,  n.  se  rapporter, 
symet riser,  respondcre,  eo,  es,  di, 
sum  (ad  rem  ou  aUcui  ret),  n. 
Vitr.  Pun.  congruire,  o,  is,  %  (rei 
ou  cum  re),  n.  Cic.  Liv.  que  les 
mots  se  correspondent  symetrique- 
ment,  ut  verba  verbis  quasi  paria 
respondeant  Cic.  avoir  des  rela- 
tions, des  communications,  com- 
municate cum  aliquo  Just.  Voy. 
relation  ||  avoir  un  commerce  de 
lettres.  Voy.  oorrespondance  \\  r£- 
pondre  (aux  sentiments,  etc.).  Voy. 
ripondre J|  communiquer  entre  soi 
(en  pari,  de  chambres).  Voy.  com- 
muniquer. 

Correze,  riv.  de  France,  Cure- 
tia,  se,  m. 

corridor,  m.  galerie  pour  aller& 
plusieurs  appartemenls,  mesaula, 
a?,  f.  Vitr.  fauces,  f.  pi.  Vitr. 

corrige,  e>,  part  aont  on  a  dte 
les  d^fauts,  emendatus*  a,  Mm  Cic. 
Quint,  correctus  Plin.  fl  repris, 
ohftti**,  castigatus  Tac.  ||  tempere, 
temper atus  Cic. 

corriger,  a.  1°  Oter  un  defaut,  re- 
former (une  ch.) ;  2°  ramener  gqn 
au  bien;  3*  reprendre,  chetier; 
4°  adoucir,  temperer  ||  !•  corrigire, 
o,  is,  rexi,  rectum  Cic.  emendare 
Cic.  expurgare  Cic.  castigare 
Pun.-j.  cornier  un  discours;  cor- 
rige re  orationem  Cic.  jai  noU1 
uuelques  paseages  a  — ,  ipse  quae 
oam  emendanda  annotavi  Pun. 
—  une  faute  ou  des  fautes  decopie. 
mendam  scripture?  tollere  Cic.  /<- 
brariorum  menda  tolUre  Cm*  -  - 
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m  defeat  de  la  nature,  naturae  vi- 
tium  telere  Cic.  —  un  vice,  les 
tires,  vttmm  extmtre  Col.  vitia 
rmtett  Sin.  —  ses  vices,  sua  vi- 
tU  autUtare  Pljn.-j.  it  Taut  c<ue  la 
ta  wrwe  les   vices,  vitiorum 
aiumAatrifefn  legem  esse  oporlet 
Gc.  —  *>■  caractere,  un  mauvais 
candle,  malignitalem  naturm 
tux  ri&rrt  Sen.  edomare  vilio- 
tsm  mtvram  Oc.  —  (un  livre), 
^WtrrCic.  action  de — un  livre, 
enadotio  Hbri  Plin. -J.  ||  2°  cor- 
ngert  Crc  emendare  Sen.  adfru- 
fm  cmrigere  Plaot.  act  sanita- 
te* fl&tere  Liv.   de  pravitate 
misudeducere  Crc.  les  pervers  se- 
r»oi^omge«,  mali  traducentur  in 
vxiius  So.  r  Zrcastujare  Cic.  ant- 
»«fr«rterf  {in  altquem)  Sall. 
\$*.  rkdtitr  |  4*  corrigere  Pun. 
««dairPuN.  tetnperare  Cic. cor- 
nier le  vtn  a*ec  du  myrte.  mna 
nyrto  corrigere  Plin.  —  I  aprete 
Aa  ria.  cina  mitigare  Pun.  les 
nas  Irop  dure  veu lent  etre  corriges 
par  Pema.  nna  asperiora  rig  art 
nphmt  Pun.  huile  qu'il  faut  cor- 
ngrr.  domandum  oleum  Pun.  — 
a  cracfile  de  Peau,  rigorem  frigi- 
Jrinfringere  Sen.  —  1'aprete  du 
carartere.   acerbi  talent  morum 
tmperare  Cic.  —  Peaces,  ntmia 
rapture  Cic 

a  coMitiER.  r.  se  reformer  soi- 
fifeae.  se  corriger  de  ses  defauts, 
*  nyrrigtre  Cic.  corriai,  p.  Cic. 
cftrndaW.  p.  Sen.  meltorem  fieri 
ix.  ritia '  ponere  Cic.  deponere, 
rmdtre  ou  eluire  Sen.  re*ecare 
faa  truer*  Tag.  ana  caittoare 
ha.-i.  animum  emendare  Prop. 
Tiytatfre,  n.  Tac.  in  melius  ani- 
wnm  trans  ferre  Sen.  traduci  in 
metin*  Sen.  melius  viv€re  Hor.  ad 
4o*i»  frvgem  r« dire  Ter.  ad  fru- 
$em  bonam  se  recipere  Cic.  ad 
iwutatem  redire  Cic.  reverti,  d. 
Cts.  on  per  duct,  p.  Hirt.  on  peut 
t^ncorrige  de  ses  defauts,  m'lia 
nUslaesse  possunt  Cic.  quelques 
{«faBb)  se  corrigent,  quiaam  me- 
terw/uml  Ctc.  le  chatimcnt  nous 
fait  dcus  corriger,  ad  emendatio- 
tm  pa-na  pro  fie  it  Sen.  se  —  en- 
aavnent.  exuere  se  omnibus  vi- 
tm  Ses.  il  faut  — facienda  mo- 
hmr  mulatto  est  Cic.  age  oil  Ton 
peel  eacore  — ,  rntas  emendabilis 
So.  corrigeon6  noas,  purgemus 
Sen.  (1  etre  corrige  ou  re- 
farnt,  corrigi,  p.  Cic.  emendari 
Cr  toal  ce  qui  ne  peut  se  corriger, 
yuidquid  corrige're  est  nefas  Hor. 
peal  se  — ,  emendabilxs,  e  Liv. 
corrigible,  adj.  qui  peut  etre  cor 
riff,  emendahilts,  e  Sen. 

corroborant,  antey  et  corro- 
koratif,  it*,  adj.  Voy.  fortifiant. 

corroborer,  a.  en  l.  de  med.  for- 
tifier,/Irmarc  Ctc.confirmare  C.«s. 
rotomre  Pun.  ||  au  fig.  confir- 
»«re  Cic.  roborare  Cic.  Voy.  a/fer- 
*u>. 

corrodant,  ante,  adj.  Voy.  cor- 
rcw*/". 

eorroder,  a.   rongcr,  rodere 
erodere  Pun.  corrodere  Cic. 
teuon  de  eorroder,  rosio,  f.  Cels. 
tfoj.  ranger. 
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corroierie,  f.  art  du  corroyeur, 
ars  coriariorum  (A.). 

corrompre,  a.  alterer,  gater, 
faire  pourrir,  corrumptre,  o,  w, 
rupt,  ruptum  Cic.  viliare  Col. 
infictre  \iro.  ||  au  fig.  pervertir  les 
moBure,  entratner  au  mal,  corrum- 
pere  Cic.  depravare  Cic.  corrom- 
pre qqn,  deteriorem  aliquem  fa- 
cire  Cic.  mores  alicujus  perdere 
Quint.  —  un  jeune  homme,  per- 
dere adulescenlem  Ter.  —  le  coeur, 
animumavirtute  detorquere  Cic. 
la  prosperite  corrompt  le  nature  I, 
res  secundx  valent  commulare 
naturam  Cort.  corrompre  les 
moeurs  publiques,  mores  civitatis 
vexare  Sall.  il  ne  se  laissa  point 

—  par  la  mollesse,  non  se  inertix 
corrumpendum  dedit  Sall.  se 
laisser  —  par  les  vices  des  grands, 
viliis  principum  infici  Cic.  nous 
laissons  I'oisivete  — *  notre  ame, 
otio  animum  infirimwt  Cic.  ||  se- 
duire  (une  femme),  corrumpere 
Suet,  utliare  Cic.  polluere  Tac  ad 
stuprum  illicire  Cic.  Voy.  stduire 
||  gagner  par  Targent,  corrumvere 
Sall.  corrumpere  pecunid  Nep. 
pretio  ou  largttione  Cic.  auro  Liv. 
delenire  pretio  Cic.  donis  emere 
Liv.  ou  prsecorrumpere  Ov.  cor- 
rompre un  esclave.  senn  fidem 
pretio  labefactareOc.  lacberde— 
par  argent,  pecunid  oppugnare 
Cic.  sollicUare  Curt,  accuse  qui 
cberche  a  —  son  juge,  reus  corrupt- 
telam  iudicii  moliens  Cic.  il  vit 
qu'on  cberchait  a — sa  flotte,  suam 
ctassem  attenlalam  vidit*  Cic. 
pour  qu'il  n'essaye  pas  de  —  le 
camp,tte  castra  corruptoribus  ten- 
let  Tac  se  laisser — ,  jttcuntd  capi} 

LCic  pecun  iam  accipere  Cic .  Liv . 
here  fidem  alteri  pecunid  ad- 
dictam  Cic.  fidem  suam  pecunid 
commutare  Cic  qui  s'etaient  laisse 

—  dans  leurs  ambassades,  qui  in 
legationibus  pecuniam  accepis- 
sent  Sall.  qui  se  laisse  — ,  vena- 
lisy  e  Cic.  ||  alterer  (un  texte,  etc.). 
Voy.  altirer  \\  troubler,  diminuer  (le 
plaisir,  etc.),  minuire  Qjbs.  Voy. 
troubler. 

se  corrompre,  r.  se  gater,  se 
pourrir;  corrumpi,  p.  Cic  vitiari 
Pun.  infici  Plin.  labescire,  n. 
Cato,  putresc&re,  n.  Varb.  les  eaux 
se  corrompent,  vitium  capiunt 
aqux  Ov.  quand  Peau  se  sera  cor- 
rompue,  cum  aqua  computrue- 
rit  *  Col  le  se!  vaut  mieux  pour 
empecber  la  viande  de  se  corrom- 
pre, aptior  sal  servandis  carni- 
bus  VuS)  ||  au  fig.  se  pervertir,  a 
recto  desctscere,  n.  Sen.  de  recta 
regione  de/lecl&re,  n.  Cic  mulari 
in  deteriora  Plin.  les  mojurs  pu- 
bliques se  corrompirent,  in  pejus 
mores  populi  abierunt*  Liv.  le 
peuple  s'etait  corrompu,  plebes 
prseceps  ierat 4  Sall. 

corrompu,  tie,  part,  et  adj. 
gate,  pourri,  corruptus,  a,  um 
Cic  vitiatus  Plin.  viliosus  Plaut. 
tabidus  Suet,  rcsolutus  Vell.  so- 
lulus  Petr.  liquefactus  Vine  sang 
corrompu,  insincerus  cruor  Viro. 
qji  n'est  pas  — ,  sincerus  Plin.  || 
!  au  fig.  perverti,  corruplus  Tac  vi- 
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tiosus  Vell.  pravus  Cic.  perditus 
Cic.  corrompu  par...,  depravatus 
ab  (uxore)  S.-Css.  moours  corrom- 
pues,  mores  mali  ou  pravt  Cic  so- 
luti  Just,  dissoluti  Piled,  nequi- 
Ita,  f.  Cic  lascivia  Tag.  morum 
pravitas  Tac  moeurs  tres  — ,  mo- 
res perditi  Cic  ou  pessimi  Quint. 
homme  corrompu,  malus  Cic.per- 
ditus  Cic  nequam  Mart,  probro- 
sus  Cic  infamis  Cic.  vita  pro- 
brosus  Tac  un  homme  si  — ,  tres 
— .  tot  vitiis  inquinatus  Cic  om- 
nibus flagitiis  inquinatus  Cic 
vita  omni  inguinatus  Cic  peuple 
tres  — ,  proiectissima  ad  tibidi- 
nem  gens  Tac  jeunes  gens  cor- 
rompus,  adulescentes  non  probi 
Cic  Voy.  corrupliont  d&bauche  U 
gagne  par  l'argent,  corrupt  us  Liv. 
pretio  corruptus  Cic  pecunid  ca- 
plus  Cic.  pretio  composilus  Sall. 
venaliSj  e  Cic.  juge  corrompu, 
nummarius  judex  Cic  arbiter 
sordibus  corruptus  Ulp.  pronon- 
cer  en  juge  — ,  corrupte  judicare 
Cic.  absous  par  des  juges  corrom- 
pus,  pecunid  absolutus  Cic 

corrosif,  ive,  adj.  qui  corrode, 
corrosivu8t  a,  um  Sen.  rodenst 
tis  Cels.  erodens  Pun.  topiques 
corrosifs,  medicamina  rodentia 
Cels.  erodenlia  Plin.  les  medica- 
ments—  sont  le  vert-de-gris...,ro- 
dunt  serugo...  Cels.  exedunt  cor- 
pus serugo...  Cels.  etre  corrosif, 
pungere,  n.  Plin.  elle  (cette  sub- 
stance) est  tellement  corrosive..., 
exulcerat  adeo...  Pun. 

corrosion,  f.  action  de  ce  qui 
est  corrosif,  erosio,  onis,  f.  Plin. 
rosio,  f.  Cels. 

corroyer,  a.  donner  la  facon 
aux  cuirs,  subigere  (pelles}  pelli- 
culas)  Pun.  Fest.  perficere  Pun. 
corroye,  subactus  Pun.  ||  6ter  la 
superficie  grossiere  du  bois,  dolare 
Vitb. 

corroyour,  m.  celui  qui  cor- 
roye les  cuirs,  coriariust  tt,  m. 
Plin.  coriorum  con  fee  tor ,  oris,  m. 
Firm,  doriarius  subactarius,  m* 
Inscr. 

corrupteur,  m.  celui  qui  cor- 
rompt (les  moeurs,  etc.),  corrupter, 
oris,  m.  Cic  corruptela,  ap,  f. 
Ter.  II  celui  qui  debauche,  stupra- 
torj  m.  Plaut.  vitiator,  m.  per- 
ductory  m.  Cic  constuprator,  m. 
Liv.  ||  Sen.  corruptrice,  f.  corrup- 
trix,  icis,  f.  Cic  ||  adj.  lenoci- 
nansy  tis  Prosp.  chant  corrupteur, 
cantus  corruptela  Cic 

corruptibilitd,  f.  disposition 
d'un  corps  a  se  corrompre,  cor- 
ruptibilita8}  atisf  f.  Tert.  cor- 
ruptibilis  natura  Aug. 

corruptible,  adj.  sujet  a  la 
corruption,  corruptibilis,  e  Arn. 
corruptivus*  a,  um  Tert.  cor- 
ruptorius  Tert.  d'une  manien; 
corruptible,  corruptibiliter  Prosp. 
||  au  fig.  qui  se  laisse  corrompre 
par  de  l'argent,  venalis  Cic 

corruption,  f.  action  par  la- 
quelle  une  chose  se  corrompt, 
pourriture,  corruption  oni«,  f.  Ciu. 
tabes,  is,  f.  Pun.  situs,  us,  m. 
Col.  putredo,  inis,  f.  Apul.  cor- 
ruption (des  moissons),  matror, 
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m.  Sen.  —  des  cadavres,  corrup- 
tio  et  dilapsio  corporum  mortuo- 
rum  Aug.  il  (le  miel)  preserve  les 
cad  a  v  res  de  la  — ,  exanimum  cor- 
pus twminis  innoxium  conservat 
Col.  —  de  Fair,  aeris  vitium  ou 
morbus  Virg.  venerium  Purr.  || 
au  fig.  corruption  des  mcBurs,  et 
simplt.  corruption,  corruptio  Cic. 
corruptela2  se,  f.  Liv.  neauitia,  f. 
Cic.  Ia8civta  Tac.  flagitta,  n.  pi. 
Cic.  morum  pramtas  lkc.  ou  per- 
versitas  Suet,  mores  mali,  praviK 
depravali  ou  perditi  Cic.  inverst 
Hon.  la  corruption  de  Tame  se  com- 
munique de  proche  en  proche,  ani- 
mus mala  sua  proxtmis  tradit 
Sen.  se  preserver  de  la  —  generate, 
ab  rehquorum  malts  moribus 
dissenttre  Sall.  la  —  gagne  de 
jour  en  jour,  mores  deteriores  in- 
crebrescunt  in  dies  Plaut.  la  — 
se  repandit,  in  pejus  mores  po- 
puli  abierunt*  Liv.  plonge dans  la 
— ,  in  pessima  abauctus  Sen.  || 
adduction,  venalite,  corruptela  Cic. 
il  croit  voir  tant  de  corruption  dans 
les  Lribunaux,  usque  eo  .perdita 
esse  judicia  arbitralur  Cic.  il 
nous  attaque  par  la  — ,  pecunia 
nos  oppugnal  Cic.  absous  par  la 
— ,  pecunia  absolulus  Cic.  con- 
damner  pour  tentative  de — ,  dam- 
nare  ambitus  Cic.  ||  alteration 
(d'un  ecrit),  adulteratio,  f.  Plin. 
corruption  dans  le  sens  d'un  mot, 
depravatio  verbi  Cic. 

cors,  m.  pi.  cornes  qui  sortent 
des  perches  du  cerf,  rami,  m.  pi. 
Cms. 

corsage,  m.  la  taille  humaine 
des  epaules  aux  hanches,  pectus, 
oris,  n.  Plin.  (1  partiedu  velement 
qui  embrasse  le  corsage,  thorax, 
acis,  m.  Scbt. 

corsaire,  m.  pirate,  pirata,  se, 
m.  Cic.  maritimus  prsedo  Nep.  et 
absolt.,  prsedo,  onis,  m.  Sall.  Voy. 
pirate  |f  batiment  armeen  course, 
prxdatoria  navis  Liv. 

Corse  (tie  de),  dans  la  Mediter- 
ranee,  Corsica,  a?,  f.  Pun.  Cyme, 
es,  f.  Sbrv.  Cyrnos  Plin.  et  Cymus, 
L  f.  Sen.  (nom  grec  de  1  lie  de 
Corse)  ||  les  Corses,  Corsi,  orum, 
m.  pi.  Liv.  de  Corse,  Corsus,  a, 
um  Ov.  Corsicanus  Serv.  et  Cor~ 
sicus,  a.  um  Ov. 

corselet,  m.  corps  de  cuirasse 
leger  ||  au  fig.  corselet  (des  sau- 
tcrelles,  etc.),  crusta,  se%  f.  Pun. 

corset,  m.  partie  du  velement 
des  femmes  qui  enveloppe  et  serre 
la  taille,  strophium,  it,  n.  Cat. 
pectoralis  fascia,  f.  Hier. 

cortege,  m.  suite  de  personnes 
qui  en  accompagnent  une  autre, 
comitatus,  us,  m.  Cic.  stipatio, 
onis,  f.  Cic.  le  cortege  du  preteur, 
cohors  prsetoria  Cic.  avec  un 
grand  — ,  magna  cum  caterva 
Cic.  un  long  —  de  femmes,  ingens 
mulierum  agmen  Liv.  entoure  de 
ce  nombreux  — ,  hac  circumfmus 
multitudine  Liv.  faire  —  a  qqn, 
comitari  (aliquem),  d.  Virg.  Tag. 
prosequi  Lrv.  assectari  Cic.  sti- 
pare  Cic.  deduc&re  Cic.  cingere 
Tac.  frequentare  Sall.  entourer 
qqn  aun  —  imposant,  robustam 
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frequentiam  pratsfare  Cic.  ||  au 
fig.  le  cortege  aes  vertus,  virtutum 
comitatus  Cic.  (les  arts  et  les 
sciences)  qui  composent  le  —  de 
I'orateur,  oratoris  comites  et  mi- 
nistry Cic.  les  richessesqui  servent 
de  —  &  la  vertu,  divitim  virtutis 
pediseause  Cic. 

cortical,  alel  adj.  qui  a  rapport 
a  I'ecorce,  cortxceus,  a,  um  varr. 

Cortone,  v.  d'ltalie,  Cortona, 
se}  f.  Liv.  II  de  Cortone,  Cortonen- 
sts,  e  Liv. 

coruscation,  f.  en  t.  de  phys. 
eclat  de  lumiere,  coruscamen,  inis. 
n.  Apul. 

corveable,  adj.  sujet  a  des  cor- 
vees,  parangariis  obnoxius,  a, 
um  (A.). 

corvee,  f.  prestation,  redevance, 
parangarise,  f.  pi.  Cod.  ||  sorte  de 
travaux  que  les  soldats  font  a  tour 
de  r6Ie  :  adoucir  les  corvees,  ali- 
quid  laboris  laxare  Liv.  ||  au  fi$r. 
travail  desagreable,  onus  laborts 
Cic.  tu  me  donnes  ou  tu  me  laisses 
toute  la  corvee,  mi  At  omne  onus 
imponis  Cic.  ce  n'est  pas  une  — 
pour  moi,  non  me  labor  iste  gra- 
vabit  Virg.  etre  exemptedu  service 
mililaire  et  de  toutes  les  corvees, 
militise  vacationem  et  omnium 
rerum  immunitatem habere  Cms. 
exempte  de  la  corvee  du  vigintivi- 
rat,  munere  capessendi  vigintivi- 
ratus  solutus  Tac. 

corvette,  f.  petit  batiment  de 
guerre,  navigiolum  bellicum, 
n.  (A.). 

corybante,  m.  prelre  de  Ceres, 
corybas,  antis,  m.  Mart,  et  ordint. 
au  pi.  corybantes,  um  Hor.  de 
corybante,  corybantius  Virg. 

Corydon,  nomde  berger,  Cory- 
don,  onis,  m.  Virg. 

corymbe,  m.  toufffe  de  fleurs  ou 
de  fruits  groupes  sur  la  meme 
ligne,  corymbus,  i,  m.  Plin. 
.  coryphee,  m.  celui  qui  etait  a 
la  tete  des  choeurs,  coryphaeus,  t, 
m.  Cic.  (Ciceron  ne  I'emploie  qu  au 
fig.),  mesochorus,  i,  m.  Sio.  les 
intonations  et  la  mesure  du  cory- 
phee, modi  atque  numeri  prse- 
euntis  magistri  Cic.  ||  au  fig. 
chef,  coryphseus  Cic.  signifer, 
eri,  m.  Cic.  le  coryphee  de  cette 
doctrine,  adjutor  auelorque  sen- 
tentise  Cic. 

coryza,  m.  rhume  de  cerveau, 
gravedo,  inis,  f.  Plact.  Cels.  co- 
ryza, se,  f.  C.-Aur. 

Cos,  fie  de  la  mer  Egee,  Coos 
ou  Cous,  i.  f.  Prisc.  et  Cos,  f. 
Plin.  ||  de  I'ilede  Cos,  Cous,  a,  um, 
Cic.  Liv. 

Cosenza,  v.  d'ltalie,  Cosentia, 
se,  f.  Liv.  Plin. 

cosmetique,  adj.  qui  sert  a  en- 
tretenir  la  peau ;  subst.  m.  etre  un 
cosmetique,  l&vigare  cutem  Pun. 
visage  souvent  frotte  de  cosme- 
tique, facies  medicamine  attrita 
Petr. 

cosmogonie,  f-  science  de  la 
formation  de  runivers,p/ij/sio/ooia, 
se,  f.  Aug.  cosmopceia,  as,  f.  Boot. 

cosmographe,  m.  celui  qui  sait 
la  cosmographie,  cosmographus, 
'%,  m.  Cass. 
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cosmooraphie,  f.  description 
du  monae  physique,  cosmogra- 
phia,  ss,  f.  Lact.  Isid. 

cosmopolite,  m.  citoyen  de 
tout  l'univers,  mundanus,  i,  m. 
Cic.  le  sage  est  cosmopolite,  omni* 
locus  sapienti  viro  patriaest  Sbn. 

Cosne,  v.  de  France^  CondateT 
is,  n.  Condatensis  civttas,  f.  fi  de 
Cosne,  Condatensis,  e  Greg. 

cosse,  f.  enveloppe  de  certains 
legumes,  siliqua,  se,  f.  Virg.  Col. 
valvula,  f.  Col.  putamen,  inis, 
n.  Col.  petite  cosse,  siliquula  ou 
si  lieu  la,  f.  Varr. 

cosser.  n.  heurter  de  la  tete  (en 
pari,  des  beliers),  arietare,  n.  Arr. 
coniscare,  n.  Cic. 

cosson,  m.  nouveau  sarment  de 
la  vigne,  flageUum,  i,  n.  Varr. 

cossn,  ue,  adj.  Voy.  riche. 

costal,  ale,  adi.  qui  a p partie nt 
aux  cdtes,  lateralis,  e  Pun. 

costume,  m.  usages,  moBursd'un 
pays,  d'une  epoque,  mores,  um,  m. 
pi.  Hor.  U  maniere  de  se  vetir,  ha- 
billement,  vestitus,  us,  m.  Cic.  t>e- 
stis,  is,  f.  Cic.  habitus,  us,  m.Viao. 
cultus,  us,  Cms.  omatus,  us,  m. 
Frontin.  costume  de  roi,  reaius 
cultus  Nep.  ils  ont  la  meme  vie  et 
le  meme  — ,  eodem  victu  et  cultu 
corporis  utuntur  Cms.  il  y  manque 
le — ,  ornamen  ta  nbs  u  nt  Pla  ct  .  en 
— gaulois,  Gallico  habitu  Sort,  ils 
avaient  pris  le  —  grec,  Grseco  ami- 
ctu  incesserant  Tac.  vetus  du  — 
militaire,  in  militarem  cultum  su- 
bomati  Sen.  prendre  le  — militaire 
(en  pari.  deRomains),  paludamen- 
to  mutare  togam  Sall.  prendre  le 
—  de  matelot,  imaginem  navicu 
larii  induere  Dig. 

costumer,  a.  revelir  d'un  cer- 
tain costume,  vestire,  io,  is,  ivi, 
itum  Plaut. 

cote,  f.  partd'inipot  que  cha- 
cun  paye.  vectigal,  alis,  n.  Cic.  pro- 
prietes  (ru rales)  qui  payent  one 
cote,  prssdia  quse  pensitant  Cic. 
decharger  de  toute  — ,  vectiaali  le- 
vare  ou  liberare  Cic.  Voy.  tmp6t. 

cdte,  f.  os  qui  s'etend  de  1  epi- 
ne  du  dos  k  la  poitrine,  costa,  tey  f. 
Plin.  et  ordint.  costs,  arum,  f.  pi. 
Cels.  Pun.  fausses  c6ies,costse  ore 
ves  tenuioresqueCEXA.  aller  cdte  a 
cote  (1'un  presde  Tautre),  lotus  te- 
gerealicuiHotk.  il  marche  —  a — , 
it  comes  Virg,  les  cotes  (en  pari, 
de  coups  donnes  ou  recus),  costse 
Plaut.  tergum  Plaut.  mesurer, 
frotter  ou  caresser  les  — ,  lumbos 
&u8te)  dolare  Hor.  rompre  les  — , 
frangere  costas  Inscr.  lumbos  de- 
bilitate Inscr.  je  veux  te  rompre 
les  — ,  le  faciam  f  erventem  flagris 
Plact.  serrer  les  —  a  q<m  (ne  pas 
lui  donner  de  relache),  instare.  n. 
Cic.  urgere,  a.  Cic.  (Voy.  presser); 
on  me  compterait  les  c6tes  (tant  je 
suis  maigre),  ossa  atque  peltis  sum 
Plaut.  ||  au  fig.  extraction. Voy.  ex- 
traction H  —  (d'un  navire),  costm 
Plin.  || — (de  certains  legumes) :  cotes 
de  bettes,  mediana  (n.  pi.)  beta- 
rum  A  pic  ||  penchant  d  une  mon 
tagne,  colline,  clivus,  i,  m.  V»c 
Sen.  aeclivitas,  f.  C*s.  collis,  V, 
m.  Cms.  petite  cote,  ctivutus,  m. 
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Ceu  aiakote,  medio  clivo  Lrv.  in 
note)  afMadims  spatio  Curt.  || 
rta^e  de  la  mer,  orti  maritima, 
t.  Ck-  Lit.  ora,  a;,  f.  Cic.  /ilw«, 
orii ,  a.  Oc  explorer  lea  cdtes,oram 
mHs  cimtmtre  Liv.  smvre  les 
— ,  Ittaro  leoere  Liv.  eireumnavi- 
p*r*  [act.)  Ybu..  arriver  (qq.  part) 
en  scroti  les — ,  marifimts  loci* 
^opfwijT  Liv.  habitants  des  — , 
maruisu  homines  Cic.  jete  a  la 
e&tt  [qu  a  fail  naufrage),  litori 
tmpartus  Tac.  jeter  a  la  — ,  in  {i- 
tut  explodtre  Sen.  les  vaisseaux 
treat  jetes  a  la  — ,  naves  ejectw 
sunt  Lnr. 

cdte,  m.  1*  la  region  des  cotes 
{daas  fbomme  et  les  animaux) ;  la 
Pigtail  do  milieu  a  Texterieur  (en 
sari,  des  choees) ;  t  partie  droite 
oa  gauche  da  corps ;  par  ext.  par- 
tk  appose*  (en  pari,  d'une  chose 
ca  a  deux  parties] ,  versant  (d'une 
K&atagne],  rive  (d  un  fleuve),  etc.; 
>  proximity  (dans  la  locution :  a 
c«e);  V  ecart,  eloignement  (dans 
les  locutions :  de  cdte;  et  qqf.  a 
edit):  &*  direction  oblique,  biais, 
festers  dans  la  locution :  de  Odte) ; 
¥  partie,  eodroit,  position,  lieu  ; 
?*su  fig.  partie,  part ;  8*  plan,  face; 
•a  fig.  aspect;  9*  parti;  10"  ligne 
depuente  1  !•  latus.  eris,  n.  Cic. 
hit.  se  Wcsser  au  cdte,  latus  *f . 
fender*  Oc.  un  point  de  cote,  la 
ttrii  dolor  Cic.  Csls.  lateralis  do 
krPLBf.(plante)  tres  salutaire  pour 
lesdouleurs  de  — ,  lateribus  utilis 
Mum  Pus.  percer  le  —  (avec 
fepee),  latus  Aaurire  Vibg.  Curt. 
cmiaf  transadipere  Viae.  Tepee  lui 
pr$a  le — .  ensts  transabiit  cost  as 
uBb.  mettre  on  attacher  une  ejpee  a 
■o  — .  Jo/ms  ense  cing&re  Ov.  il 
ttait  Tepee  au  — ,  lateri  aceinxe- 
rol  nUem  Viae,  qui  a  Tepee  au  — , 
•Csdio  ctncltia  Liv.  ou  succinctus 
Cssnr.  cote  (d  un  objet)  latus  Plin. 
€B  BKttant  le  dolium  sur  le  — ,  do 
twin  latus  deposito  Col.  !i  2"  la- 
bs Cic  une  douleur  dans  tout  le 
efiic  droit,  dexteras  partis  dolor 
h».  placer  qqn  pres  de  soi,  du  — 
4nA.juxta  seT  latere  dextro.  ali- 
fiem  rollocare  Subt.  ayant  son 
•ere  d*un  —  et  Caiulus  de  Tautre, 
lac  poire,  hinc  Catulo  lateri  cir- 
rumiatis  Lrvfc  ils  elaient  a  ses  co- 
les, latus  eingebant  Liv,  etre  tou- 
jtorsaux — deqqn,  lateri  alien jus 
vtt&rere,  n.  Liv.  qui  a  toujours 
'leu  gardiens  a  ses  — .  cut  6i«i  cu- 
tktda  semper  accubant  Plaut. 
fie  la  UHe  ne  penche  ni  d  un  cote 
■  de  Tautre2  ne  inclinata  \Ctroli- 
let  cervix  sit  Quint,  les  os  se  sont 
deboites  d'un  —  ou  de  Tautre,  ossa 
hue  iltucve  cedderunt '  Cbls.  un 
GJte(d"un  vaisseau).  talus  Virg.  un 
des  cotes  du  camp,  latus  unumca- 
tlnrum  des.  il  disposa  la  cava- 
fcrie  sur  les  — ,  equxtes  ad  latera 
iuposuit  Cjes.  le  cdte  droit  du 
fieore,  dextm  (s.-ent.  loca)  flumi- 
nu  Pur.  Tautre  —  du  fleuve.  ul- 
kriorripa  Vell.  Tautre  —  ae  la 
MQtasne,  aversa  (n.  pi.)  montis 
tie  cecAte-ci  de  TApennin.  de 
UaadfsjcisApenninum  Liv.  citra 
Letcadem  toe.  de  Tautre  — ,du— 


oppose,  latere  altero  ou  contrario 
Plw.  ex  alio  latere  Plin.-j  de  Tau- 
tre —  du  Tibre,  de  TEuphrate,  de 
la  mootagne,  trans  Tiberim  Hon. 
ultra  Euphratem  Cic.  ou  montem 
Cjes.  des  deux  cotes,  utrinque  Cms. 
utrdque  ex  parte  FBONTJN.des  deux 

—  du  port,  a 6  utroqueportus  cor- 
nu  Cms.  ||  3°  a  coteae,  prope  (acc.) 
Cic.  juxta  Cic.  ad  Cic.  propter 
Cic.  secundum  Cic.  a  cdte  (absolt.), 
prope  Cic.  juxth  Cm&.  juxtbn  Liv. 
a—  des  jardins  de  Cesar,  prope  C«- 
saris  hortos  Hon.  viens  —  de  moi, 
ad  me  vent  Ter.  etre  assis  —  de 
qqn,  ad  latus  alicujus  assidere 
Uc.  se  tenir  —  de  <jqn,  ad  latus 
stare  Ses.  juxta  aliquem  ads  tare 
Vibg.  etre  a  table  —  de  qqn,  accu- 
bare  alicui  Cic.  placer  ou  mettre 
— ,admovc'rc  Cic.  appon€re  Pladt. 
applicare  Liv.  il  les  fit  asseoir 
de  sa  chaise,  curuli  susb  eos  cir- 
cumposuit*  Tag.  la  bonne  foi  pla- 
cee  (au  Capitole)  —  de  Jupiter,  ft- 
deSj  vicina  Jovis  Cic.  en  placant 
les  uns  —  des  autres  les  sieges  des 
tribunaux,  continuatis  tribunali- 
bus  Cic.  passer —  de  lui,  prssterire 
hunc  Pladt.  cooler  — ,  prater- 
fiuere,  n.  Vabr.  tu  as  achete  un 
champ —  d'ici,  agrum  in  proximo 
hie  mercatus  es  Ter.  (il  demeure) 

—  d'ici,  hie  proximo  vicinias 
Plaut.  cost  ici  — ,  e'est  —  d'ici, 
proximum  est  Ter.  non  longa  est 
via  Viro.  Voy.  pres  ||  au  fig,  a  cote 
de  chaque  vertu  Ton  trouvera  un 
vice,  unicuique  virtuti  finitimum 
vitium  reperietur  Cic.  tout  —  do 
lui  se  place  son  frere  Drusus,  ex 
proximeadjunctus  frater  Drusus 
fuit  Cic.  ne  tenir  compte  de  rien 

—  du  gain,  prm  lucro  nullius  ha- 
bere rationem  Cic.  —  d'autres  qui 
valaient  mieux,  prm  comparatione 
meliorum  Cvwt.\oy.comparaison 
(en)  ||  4s  mettre  de  cdte  (en  reserve, 
serrer),  seponire  Liv.  secemere 
Cic.  reservare  Cic.  servare  Plin. 
mettre  de  Targe nt  — ,  sepositum 
habere  Cic.  a  moins  que  nous 
n'ayons  mis  <m.  ch.  — ,  nisi  si 
prospectum  atiquid  sit  Ter.  (Voy. 
re'server) ;  mettre  de  cdte  (ne  oas 
employer,  ecarter),  omilt€re  Cic. 
praeterire  Liv.  neglegere  Cic.  prss- 
termittere  Cic.  relinquere  Cic.  les 
electeurs  laissent  —  le  sage,  sa- 
piens vir  suffragiis  prxleritur 
Cic.  mettant  —  toute  autre  affaire, 
le  devoir,  tous  les  artifices,  lahaine, 
omissis omnibus  rebus C&s.misso 
officio  Cic.  sublatisdolis  Viro.  po- 
sito  odio  Liv.  mettre  qqn  —  (re- 
former, destituer)  (Voy.  reformer, 
destituer) ;  laisser  (ne  pass  occuper 
de,  negliger),  omittere  Cic.  praeter- 
ire Cic.  pretermit tere  Hirt.  relin- 
quere Cic.  je  laisse  —  mon  nom, 
amolior  et  amoveo  nomen  meum 
Lrv.  la  philosophie  a  ete  laissee  — , 
philosophia  jacuit*  Cic.  laissons 
done  cela  — ,  quare  ista  valeant 
Cic.  rester  ou  se  tenir  —  (ne  pas 
vouloir  parattre)  (Voy.  icart).;  cela 
est  a  cdte  de  la  question,  ab  eo, 

?]uod  propo8itum  est.  aberrat  ou 
ongius  aberravit  oratio  Cic.  || 
5°  ae  cdte,  oblique  Plin.  tomber  — , 


in  latus  abire  Sen.  ils  (les  crabes), 
marchent — ,  oblique  in  latera  pro 
cedunt  Plin.  se  mouvoir  — ,  o6/i- 
quo  motu  uti,  d.  Cic.  porter  la  tete 
— ,  in  latera  caput  movere  Cels. 
transversa  capita  ferre  Col.  re- 
garder  qqn  — ,/imts  ocutis  intueri, 
d.  Plin.  transversa  tueri  (poet.) 
Viro.  aller — (dans  Tivresse),  vacil- 
tare  ex  vino  Cic.  se  mettre  ou  se 
ranger — y  deccd&re  de  via  Plaut.  tu 
t'approcherasdesboBufs,  non  pas — , 
aaboves  venilo,  non  a  latere  Col. 
coup  donne  — ,obliquus  ictus  Plin. 

(en  flanc,  en  t.  de, guerre),  a  la- 
terei 'rontin.  ayant  d^bouche — ,  ex 
transversa  adortus  Liv.  ||  6° pars, 
/is,  f.  Cic.  regio,  onis,  f.  Pun.  lo- 
cus, m.  Liv.  de  troisedtesde  la  ville, 
ex  tribus  oppidi partibus  Cms.  le 
cdtede  YQrientyOrientis paries  Cic. 
le  —  meridional  de  Tlnde,  mcri- 
diana  (n.  pi.)  Indiae  Plin.  j'ai  ap- 
pris  que  Cesar  etait  de  ce  —  la,  co- 
gnovi  in  it's  locis  esse  Caesarem 
Cic.  du  —  droit  et  du  —  gauche, 
dextrd  Uevdque  Virc.  dextra  ac 
laevd  Viro.  d'un  autre  —  (a  un  au- 
tre endroil),  parte  alia  Virc  alia 
de  parte  \  irg.  ex  alia  parte  Virs. 
in  diversd  parte  Virg.  ex  alio  late- 
rePuN.-j.tu  le  tiendras  de  Tautre — , 
tu  teneto  altrinsecus  Plaut.  d'un 

d'un  autre  (sans  mouv.)  Aic..., 
iltic  Cic.  hinc...,  illinc  Virg.  ali- 
bi..., alibi  Liv.  les  Grecs  fuient 
d  un  — ,  lesTroyensde  Tautre,  hac 
fugiuntGraeci.  haaPhryges  Virg. 
d'un  —  et  de  Tautre,  des  deux  cd- 
tes.  ex  utrdque  parte  Cic.  utrobi- 
que  Nep.  dextra  laevaque  Viro. 
aesctrd  ac  tevaViRG.  duedte  dela 
poupe,  a  puppi  Cic.  la  Cappadoce 
estouverte  du  —  de  la  Svrie,  Cap 
padocia  patet  a  Syria  Cic.  TAsie 
est  situee  du  —  du  raidi,  Asia  ja- 
cet  ad  meridiem  Varr.  la  honte 
du  —  de  TOrient,  ignominia  ad 
Orientem  Suet,  du  —  du  septen- 
trion,a6  septentrioneversus  Varr. 
du  —  des  montagnes  d'Armenie, 
circa  Armeniae  monies  Cdrt.  la 
ville,  du  —  de  la  plaine,  ur6s, 
qua  in  campos  vergit  Liv.  de  ce 
cdle-ci  il  y  a  une  chapelle,  est  ad 
hanc  manum  sacellum  Ter.  de 
tous  cdtes  le  deuil  et  Tepouvante, 
ubique  luctus,  ubique  pavor 
Virg.  de  tous  —  on  disait  que..., 
vulgo  loquebantur  (inf.)  Cic.  |ls 
s  etendent  de  cdtd  et  d'autre  au 
bord  des  ruisseaux,  prope  rivos 
aquarum  passim  stemuntur Xrv. 
de  ce  —  (marquant  direction  vers) 
hue  Cic.  qui  est-ce  qui  vient  de  ce 
— ?  quis  hie  est  qui  hue  pergit? 
Ter. ils  viennent  de  ce — ,horsum 
pergunt  Ter.  que  les  ennemis 
avaient  porte  leurs  troupes  de  ce 

—  \kx  adversarios  suas  illuc  con- 
traxisse  capias  Nep.  diriger  des 
convois  de  ce  — ,  eo  pervehire 
commeatus  Lrv.  du  —  droit,  dex- 
trorsum  Hor.  dextrorsus  Liv.  du 

—  gauche,  sinistrorsum  Hor.  si~ 
nistrorsus  Cms.  se  diriger  du  — 
d'Arpinum,  de  TOcean,  vertdre  sc 
Arpinum  versus  Cic.  adOceanum 
versus  proficisci  C.cs.  de  quel  — 
me  tourner?  quo  poiissimum  ac- 
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cedam  ?  Sall.  d'un  autre — ,  alior- 
sum  Ter.  les  ndtresprirentdcl'au- 
tre  — }  nostri  per  diversum  iere1 
Tag.  ll  s  est  dirige  (sur  tner)  d'un 
autre  — ,  alium  cursum  petivit 
Cic.  envoyer  des  ambassades  de 
divers  c6tes»,  in  omnes  partes  le- 
galiones  circummitUreCxi.  fleu- 
ves  qui  coulent  de  differents  — , 
diversa  locis  I  abend  a  flumina 
Viae  les  consuls  s'en  vont  cbacun 
de  sen  cdte,  diversi  consulcs  dis- 
cedunt  Liv.  its  se  repandirent  de 
differents  cotes,  alii  alio  dilapsi 
sunt  Liv.  elle  ordonna  a  ses  fcm- 
raes  d'aller  de  divers  — ?  ancillas 
jubet  aliam  aliorsum  tre  Plaut. 
de  cote  el  d'autre,  turn  hucf  turn 
illuc  Cic.  ultro  citroque  Cms.  quo- 
quoversus  Cm*,  alter  de  —  etdmi- 
tre,  errare,  n.  Cic.  vagari,  d.  Cic. 
courirde  tout — ycursitare}  n.  Hon. 
hoc  iliac  circumcursare  Ter. 
nunc  hue,  nunc  illuc  currere  Ov. 
errerde  —  et  d'autre  (en  pari,  de 
plusieurs), pa/art^  d.Liv.  disperses 
de  tout  — ,  multtfariam  disjecti 
Liv.  porter  qq  ch.  avec  soi  de  tout 
— ,  circumferre  secum  aliquid 
Sen.  des  deux  cotes,  utroque  Liv. 
vers  lequcl  des  deux  — ,  utro  Plin. 
vers  Tun  des  deux  — ,  utrolibet 
Quint,  regarder  de  tous  —  ou  de 
—  et  d  autre ,  jeter  les  yeux  ou 
promener  ses  regards  de  tous  cotes, 
circumspicere  Col.  omnia  cir- 
cumspicere  Sen.  hue  atque  illuc 
intueri,  d.  Cic.  oculos  quocum- 
que  circumferre  Liv.  undequa- 
que  circumferre  Sen.  ferre  omnia 
circum  Viao.  per  cuncta  ferre 
Virg.  per  singula  ou  hue  illuc  vol- 
vire  Virg.  singula  lustrare  Virg. 
de  qq.  c6te  que,  quocumque  Cic. 
quacumque  Liv.  de  qc|  —  que  je 
me  tourne,  que  se  dirige  la  ioule, 
quocumque  me  verto  Sen.  qua- 
cumque incedit  multitudo  Liv. 
de  qq. — que  tu  regardes,  quocum- 
que respexeris  Sen.  de  qq.  —  que 
jetournasse  lesveux,  quocumque 
circumtuli  oculos  Liv.  in  quam- 
cumque  (domus)  advert i  lumina 
partem  Ov.  se  precipitant  parlous 
les  cotes  ou  ils  esperaient  trouver 
une  issue,  incursantes  quocum- 
que exitum  oslenderel  spes  Liv. 
lis  rcgagnerenl  leurs  villes  par 
different*  — ,  alii  alia  in  civtta- 
tes  suas  dilapsi  sunt  Liv.  do  cc 
cote  (marquant  le  point  de  depart 
et  l'arriv£e)  hinc  Cic.  nous  qui 
etions  venus  de  ce  — ,  nos  hinc 
qui  veneramus  Cic.  de  la  u  tre  — , 
ex  altera  parte  Cic.  des  deux 
cotes,  utrinque  C.«s.  de  tous  — , 
undique  Liv.  circum  undique 
Gell  il  est  vulnerable  de  tous  — , 
quacumque  pervius  est  Sen.  ils 
accouraienl  ae  tous  les  — ,  alii 
aliunde  coibant  Liv.  observant  si 
Ton  attaquait  de  qq.  c6te  les  four- 
rageurs,  circumspectans  necunde 
impetus  in  fr amenta  tores  fieret 
Liv.  deqq.cdte  quetu  commences 
(A  lire) ,  undecumque  inceperis*  I 
Plin.-j.  II  7°  pars  Cic.  il  laissait 
errer  de  tous  les  cotes  son  esprit 
incertain,  paries  animum  versa- 
bar  in  omnes  Virg.  c'esl  le  seul 


cdte  par  oil  la  fortune  puisse  m'at- 
teindre,  hie  solus  vacat  forlunse 
locus  Virg.  les  deux  cotes  presen- 
ted degrandes  difficulties,  in  utrd- 
que  re  summa  difficultas  Cic.  il 
ne  savait  de  quel  cdte  se  tourner, 
qua  se  verteret}  nonhabebat  Cic. 
vous  aurez  beau  vous  retourner 
de  tous  les  cotes,  hue  et  illuc  vos 
versetis  licet  Cic.  la  fureur  t'em- 

Fortera  tantdt  d  un  c6ie,  lantot  de 
autre,  hinc  te  illo  rapiet  furor} 
illinc  alio  Sen.  ie  vais  mal  ou  cela 
va  mal  du  —  de  Pargent,  haud  per- 
bene  a  pecunid  valeo  Plaut.  la 
guerre  menace  du  —  des  Parthes, 
helium  impendet  a  Parthis  Cic. 
du  —  de  1'ennemi.  on  fut  en  repos, 
ab  hoate  otium  fuit  Liv.  ce  qui  se 
passait  du  —  de  1'ennemi,  qua 
apud  hostem  fierent  Liv.  du  —  de 
1'ennemi  on  (ait  des  pr£paratifs, 
ad  hosles  bellum  apparatur  Cic. 
du  —  oil  elait  le  droit,  unde  jus 
stabat  Liv.  tous  les  avanlages 
etaient  du  — de  1'ennemi,  cuncta 
pro  hostibus  erant  Tac  il  y  aura 
aussi  qq.  ressource  ( rentree )  de 
qq.  autre  — ,  erit  etiam  aliquid 
aliunde  Cic.  la  comedie  est  notre 

—  faible,  conuxdid  maxime  clau- 
dicamus  Qcint.  il  Tut  maltrailedu 

—  de  la  nature,  naturam  male  fl- 
eam nactus  est  Nep.  cela  m 'ar- 
range par  plus  dun  — , hoc  mini 
ad  multa  quadrat  Cic.  des  deux 
cotes,  utrobique  Cic.  utrinque 
Plin.  ultro  et  citroCic.  ultro  cxtro 
Cic.  peril  qui  existe  des  deux  — , 
aneep*  pencul  umNEp.d'un  cote. .. , 
de  I'autre  ,hinr. . .  yillinc  Cic.qua.. . , 
qua  Cic.  de  Pautre  — T  d'un  autre 
— }ex  contraria  parte  Cic .  in  con- 
trariam  partem  Cic.  e  contrario 
Cic.  in  contrarium  Cic.  rursum 
ou  rursus  Cic.  contra  Cic.  si  la 
republique  est  compromise  d'un 
autre  — ,  at  in  altera  parte  clau- 
dicet  respublica  Liv.  de  mon  — 
ie...,  ego  vero  Cic.  ego  autem 
Cic.  tu  dechireras  mes  lettres,  j'en 
ferai  autant  de  mon  — .  tu  meas 
litteras  concerpitoy  ego'item  tuas 
Cic.  de  son  — ,  il...,  contra  ille 
Cic.  le  defenseur  de  son  — ,  defen- 
sor ex  contrario  Cic.  chacun  de 
son  —  pro  virili  parte  Cic.  pro  se 
quisque  Curt,  it  declara  la  guerre 
de  son  — ,  suo  nomine  bellum  in- 
dixit  Cic.  ||  8#  latus  Pun.  facies. 
et,  f.  Plin.  pars  Plin.  le  crista! 
de  roche  a  six  cotes,  cristatlus 
sexangulis  nascitur  lateribus 
Plin.  triangle  dont  les  —  sont 
egaux,  triangulum  sequis  lateri- 
bus Quint,  un  des  —  qui  forme  un 
angle  droit,  unius  lateris  tinea 
quse  facit  angulum  rectum  Col. 
triangle  de  trois  cents  picds  de 
cbaque  cote,  triangulus  pedum 
ouoquoversus  trecentorum  Col. 
(les  coquillages)  presenlant  un 
de  leurs  cotes,  prsebentes  sui  par- 
tem Plin.  du  cote  ou  sur  le  —  de 
devant,  a  fronte  Cic.  in  fronte 

I  Plin.  le  —  plat  (d'une  perle).  pla- 
nities  Pun.  les  cotes  d'un  fosse\ 
frontes  fossse  Col.  le  bas  cote  de 
la  route,  limes  vids  Tac.  ||  au  fig. 
cela  ne  presente  aucun  cote  des- 


avantageux,  hoc  nulla  in  re  no- 
cet  Cic.  les jeunes gens  se  font  con- 
naftre  par  lc  meillcur —  quand..., 
in  opt  imam  partem  coanoscu  n- 
tur  adulescentes.qui...  Cic.ce  qui 
estle  beau  —  d'Epicure,  quibus 
floret  Epicurus  Cic.  chercber  ou 
trouver  un —  favorable  a  1'adver- 
site.  adversa  benigne  interpre- 
tart,  d.  Sen.  prendre  une  chose  du 
bon  — ,  in  optimam  partem  ali- 
quid accipere  Cic.  prends  cela  du 
ton  — .  bonas  in  paries  accipias 
vetim  PfLKD.  prendre  (des  parol  eft) 
du  mauvais  — ,  in  deteriu*  au- 
dire  Tac.  il  ne  voit  pas  le  verita- 
ble—  dela  question,  in  quo  causa 
consistatynonvidet  Cic  H  9°  par- 
tes, turn  f.  pi.  Cic.  etre  du  cote  de 
Cesar,  paries  Cwsaris  tencre  Cic. 
seaui}  d.  Vell.  etre  du  —  d'Anni- 
bal,  du  senat,  des  gens  de  bien, 
stare  cum  Hannibate  Lrv.a  senalu 
Cic.  a  bonorum  causa  Cic.  I'au- 
torite  est  de  notre  — ,  auctoritas 
nohiscum  facit  Cic.  mais  si  la  ve- 
rite  est  du  —  de  Zenon,  sin  vera 
sunt  Ze no 7i is  Cic.  du  —  des  Re- 
mains on  perdit  deux  cents  hom- 
ines, ducenti  ab  Romanis  ceci- 
dere  Liv.  des  deux  cotes  la  perle 
fut  egale,  csedes  par  utrinque  fuit 
Liv.  les  hommes  se  rangent  tou- 
jour* du  cote  de  la  fortune,  quo  Me 
fortuna,  eodem  etiam  favor  ho- 
minum  inclinat  Just,  de  quel 
scra  tril,  9'il  y  a  la  guerre?  ultro 
erit ,  st  bellum.  erit?  Cic.  la  for- 
tune ne  penchant  d 'aucun  — ,  neu~ 
tro  inctinatd  spe  Liv.  passer  du 
—  des  Romains,  de  1'ennemi,  de 
Cesar,  ad  Bomanos  desciscere,  n. 
Liv.  ad  hastes  defiotre  Liv.  adC» 
sarem  trans fugere  Vell.  passer 
du — de  qqn  (so  ranger  a  son  avis), 
in  sententiam  alicujus  pedibus 
ire  Tac.  II  10°  latus  bio,  latuscu- 
lumy  i,  n.  Isio.  biens  du  cote  pa- 
terae), paierna  bona  Cic.  noble  des 
deux  cotes,  nobilis  utrinque  Tac. 
les  Gotta  du  cot*  maternel,  ma- 
temi  Cottse  Ov.  sa  brillante  ori- 
ginedu—  maternel,  ctaritudo  ma- 
temi  generis  Tac.  parent  da  — 
paternel,  agnatus  Cic. 

coteau,  m.  penchant  d'une  col- 
line,  clivuSy  t.  m.  Liv.  Virg.  clivu- 
lu8y  m.  Col.  lieu  place*  sur  on  co- 
teau, ctivosus  locus  Col.  II  colline, 
co//ts,  is,  m.  Cms.  Pun.  les  co- 
teau x,  collina.  n.  pi.  Col. 

cdtelette,  f.  cdte  (de  mouton,  de 
veau.  etc.).  Voy.  cote. 

coter,  a.  numeroter.  Voy.  numS- 
roter  \\  marquer  le  prix  d'un  objei, 
pretium  imponere  (dat.)  SEN.dtre 
cote,  liccre,  n.  Cic.  etre  cote  trois 
deniers,  taxari  denariis  tribus 
Plin. 

coterie,  f.  societe  de  personnes 
oil  Ton  cabale,  sodalitium,  tt,  n. 
Cic.  membre  d'une  coterie,  soaVt- 
m.  Cic. 

cotharne ,  m.  chaussure  des 
acteurs  tragiques,  cothurnus,  i, 
m.  Hor.  ||  au  fig.  la  tragedte,  co- 
thurnus Virg. 

cdtier,  ire,  adi.  de  cote,  bati- 
ment  pour  la  navigation  cotiere, 
oraria  navis  f.  Plin.-j. 
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m,  gelee  de  coing, 
nekmvrli.  a.  ind.  Col. 
cotillon,  m.  Voy.  jupon. 
cotisttion,  f.  action  de  se  coti- 
■r,  *iif*.  stipis,  f.  Cic.  ses  amis 
faest  uae  cotisation,  a6  am  ids 
pttunia>xtiata  est  Liv.  Voy.  soua- 
mp<wr  i  quote  part.  Voy.  quote- 
psrt 

cfttatr,  a.  taxer  fl  se  cotiser, 
r.  cafilnkier  a  faire  une  certaine 
soaar,  pteeuniam  conferre  Lrv. 
a  se  eutisant,  «re  collate  Inscr. 

aotam,  m.  duvet  con  ten  u  dans 
k  fev'l  da  cotonnier,  sty  Ion  ou  ary- 
fca,  i.  n.  Pun.  crioxylum,  n. 
{sue  «ril  peut-etre  en  grec).  Ulp. 
Una  lignea.  f.  Ulp.  de  colon,  gos- 
mpinut  Pux.  Voy.  bussus  0  duvet 
(Jes  fnnts,  des  feuilles);  lanugo. 
aw.  f.  Col.  te,  ae,  f.  Vikg.  [J  poii 
Wkt,  lanuoo  Viae 

M  cotonner,  r.  se  couvrir  <fun 
farr  duvet,  lanugine  vestiri  on 
ftttfset,  p.  Pun.  ou  pubesdre,  n. 
Pus. 

cataaaenx,  eu*e.  adj.  en  t.  de 
ktUL.  convert  de  duvet,  lanatus, 
a,  am  Pux.  tanuginosus  Pun. 
kmuyineu*  Aptl.  laneus  Plin. 
4Bu*fta«  obductus  ou  opertus 
Pus.  rtgnes  a  fcuilles  cotonneuses, 
(note  rite*  Puw.  etre  cotonneux, 
knu?m«m  habere  Plin.  lanugine 
ftJxttir?,  n.  Plin.  0  mollasse, 
speagieux',  laneus  Cat. 

cttinnier,  m.  arbuste  qui  porte 
baton,  xylon.  i.  n.  Pun.  oossy- 
jmev'i,  n.  Piis.'lanifera  arbor, 

cotoyar,  a.  et  n.  aller  le  long 
(ferriage,  d'un  Cleave,  de  la  mer), 
i^fft  Viae.  Sen.  prxterire  Cic 
Vdw.  premere  Hob.  coloyer 
k  rivage.  et  absolt.  coloyer,  ter- 
iw*  fe»*re  Sen.  /tltaa  j>r*teroa- 
Max.  or  am  circumvehi 
fa.  oo  circumvrcta ri  Liv.  —  la 
ttikp^lerceAi  navibus  Gallix 
orsR  Lit.  en  cotoyant  l'Etrurie, 
prefer  oram  Etrusci  maris  Liv. 
Iiikrcdte  a  cote  avec  qqn,  cotoyer 
<RC  pariter  tendere  \  ino. 
cotrat,  m.  Vov.  fagot,' 
cattage,  m.  petite  maison  de 
euapagae,  villuta,  se,  f.  Cic. 

catte,  I  jupe.  \oy.jupe  ||  cotte 
4t  oailles ,  tunica  ferrea  Vabb. 
■a  fldunantina  (poe*  t.)  Hon. 

cottaron,  m.  petite  cotle,  tuni- 
csi+i  *,  f.  Plaut. 
Cattiaanea  (Alpes),  Alpes  Cot- 
f.  pi.  Pun.  Cottianx  Alpes, 
I  pL  Tac 

catateur,  nx.  celui  qui  est  tu- 
tor avec  on  autre,  collega,  as,  m. 
P*cl  Jcr. 

eotyle,  f.  sorte  de  mesure  des 
aaaeas,  cotyla,  se,  f.  Mart,  co- 
et.  i.  Rhkm. 

cotyledon,  m.  (t.  de  bolan.) 
carps  charn  os  qu'on  remarque  dans 
Is  pkupart  des  sentences  :  qui  out 
*ew  cotyledons,  quse  duplici  se- 
mu  tnnt  Col.  toutes  lea  plantes 
«pri  s'oot  qu'un  seul  cotyledon, 
fadqvid  duplici  semine  non  est 
Ul.  I  sorte  de  planle,  cotyledon, 
f.  Pus. 

catyledone,  e>,  Voy.  eotyUdon. 


cotylolde,  adj.  la  cavite  coty- 
loYde  (de  Tos  ihaque),  coxendix, 
icis,  f.  Plin. 

con,  m.  partic  du  corps  qui  joint 
la  tete  aux  6paule«,  collum,  i,  n. 
Cic.  Pun.  cou  (lorsqu'il  s'agit  desa 
partie  posterieure) ,  cervix,  icis, 
i.  Cic.  Cels.  cervices,  icum,  pi .  Cic. 
cervicula,  se,  f.  Quint,  cou  (aans  sa 
partie  anterieure),  iugulum.  i,  n. 
tie.  (Voy.  gorge)',  du  con,  couaris, 
e  Petr.  les  cygpes  appuient  leur 
cou  sur  ceux  qui  sont  devant,  col- 
lum  prxcedentibu8  imponunt 
olores  Pun.  entrant  dans  l'eau  jus- 
quau  — ,  ils...,  in  aquam  pro-* 
gressi  quoad  capitibus  exstare 
possent...  Liv.  avoir  de  Teau  jus- 
qu  au  — ,  capite  solo-  ex  aqua  ex- 
stare  Cms.  ore  lenus  exstare  Tac 
colh  exstare  super  sequora  Ov. 
tordre  le  cou,  collum  alicui  ob- 
torquire  A.-Vict.  (Voy.  itranglerV 
tenure  le  cou  (pour  etre  decapite), 
cervices  dare  ou  prxbere  Cic.  cer- 
vicem  prxbere  ou  porrig&rc  Skn. 
ou  protendire  Tac  prxbere  iugu- 
lum Sen.  cervices  securi  subjic&re 
Cic.  en  tendant  le — ,  porrectoju- 
gulo  Hor.  sauter  ou  se  jeter  au  — 
de  qqn,  collum  alicujus  invadere 
Cic.  circumdare  brachia  collo 
Vibg.  cervicibus  innecti,  p.  Tac. 
amplexus  peUre  Virc.  il  se  pendit 
au  —  d'Enee,  AZnex  collo  pepen- 
dit  \mo.  (Voy.  embrasser);  rompre 
ou  casser  le  cou  a  qqn  (le  blesser 
en  le  faisant  tomher),  affligire 
terrx  Plaut.  humo  Flor.  je  ne  veux 
pas  que  tu  te  casses  le  — ,  nolo 
equiaem  te  affligi  Plaut.  se  rom- 
pre le  — ,  solo  caput  impingire 
ou  illidere  (A.)  |)  au  fig.  prendre 
ses  jambesa  son  cou.  Voy.  fuir  || 
—  (a\ine  bouteille,  d'un  vase),  col- 
lum  Ph. ed.  Plin.  fauces,  f.  pi.  Col. 
cervix  Mart. 

couard,  m.  Voy.  Idche. 

couardement,  adv.  Voy.  Vehe- 
ment. 

couardise,  f.  Voy.  Idcheti. 

1.  couchant,  adj.  m.  qui  se  cou- 
che  ||  au  fig.  chien  couchant  (un  flat- 
teur),  palpator,  m.  Plaut.  palpo, 
onis,  m.  Pers.  faire  le  chien  — , 
«u&6tondin'j(dat.),  d.  Plaut.  sub- 
palpari,  d.  Plaut.  obsequio  gras- 
sari,  d.  Hor.  j|  soleil  couchant,  sol 
occidens  Cic.  cadens  Viro.  prxci- 

£itans  Cic.  prxceps  in  occasum 
rv.  vergens  ad  occasum  Sen. 
Voy.  aoir. 

2.  couchant,  subst.  m.  endroitde 
Fhorizon  oil  le  soleil  se  couche,  sol 
occidens,  m.  Cic.  cadens  Virg.  || 
partie  occidenlale  de  la  terre,  occi- 
dens, tis,  m.  Cic.  solis  occasus, 
us,  m.  Cic.  qui  est  du  couchant. 
Voy.  occidental. 

couche,  f.  lit,  cubile,  is,  n.  lec- 
tus,  i,  m.  Cic.  souiller  la  couche 
de  qqn,  cubicula  alicujus  corrum- 
ptre  Tac.  les  fruits  de  sa  — ,  pig* 
nora,  um,  n.  pi.  Ov.  —  funebre, 
lectus  Cic.  Voy.  lit  |j  couches, 
pi.  enfantement,  teuips  de  Tenfan- 
tement,  partus,  tis,  m.  Cic.  Col. 
puerperium,  ii,  n.  Suet,  fern  me 
en  couches,  puerpera,  x,  f.  Plin. 
jam  ad  pariendum  vicina  &c. 


enitens  in  puerperio  Gell.  tnciena 
Varr.  etre  en  — ,  parlurire,  n. 
Ter.  faire  ses  — ,  parere,  n.  Cic. 
ses  —  ont  ete  heureuses,  recte  pe~ 
peril  Ter.  ses  —  se  lirent  a  Antium, 
locus  puerperio  A  n  Hum  f  u  it  Tac  . 
ne  lui  laissant  pas  nieme  le  temps 
de  faire  ses  — ,  ne  spatio  quidem 
ad  emitlendum  dalo  Tag.  (Voy. 
accouchement,  accoucher)  ||  n6  a 
la  premiere  couche,  primo  partu 
genitus  Plin.  d'une  seule  — ,  uno 
fetu  Pun.  qui  a  eu  une  —  double, 
binos  enixa  Plin.  les  couches  dou- 
bles sont  frequentes  en  Egypte, 
ASgyptiis  gemxni  partus  famtlia- 
res  sunt  Col.  faUsse  couche,  ab-  . 
ortus,  us,  m.  Cic.  Voy.  avorter  \\ 
lange.  Voy.  lanae  \\  planche  rele 
v6e  (en  t.  de  jardinage)>  pulvinus, 
i}  m.  Col.  areola,  f.  Col.  ||  tranche, 
lit,  subdivision  horizon  tale,  pars, 
partis,  f.  Col.  couche  infeneure, 
ima  pars  Plin.  les  couches  infe- 
rieures  de  la  terre,  terra  inferior 
Pun.  ima  tellus  Plin.  Ie6  premieres 

—  de  neige,  infimam  nivem... 
Liv.  les — superieures  et  inferieures 
du  roc ,  petrx  subdiales ,  petrx 
obrutx  Plin.  la  premiere  couche 
(de  la  terre),  prima  crusta  Sen. 
s'il  y  a  une  —  de  neige,  «it?e*  si 
jaceant  Plin.  une  —  de  foin,  feni- 
culi  spissamenlum  Col.  faire  une 

—  d'aneth,  anethum  substernere 
Col.  par-dessus  on  met  une  —  de 
sel,  sal  superponitur  Col.  en  met 
tant  alternativement  une  —  de  son 
et  une  —  de  raisin,  altemis  fur- 
furibus  et  uvis  Col.  les  couches 
(de  Pair),  partes  Sen.  il  enflamme 
les  —  superieures  de  Pair,  accendit 
supra  se  positum  aera  Sen.  ||  toute 
substance  appliquee  sur  une  autre, 
stratura,  x,  f.  Pall,  statumen, 
inis,  n.  Plin.  crusta,  x,  f.  Sen. 
couche  de  mortier,  ci*usta  Vrra. 
corium,  n.  Vitr.  arenatum,  n. 
Vitr.  appliquer  sur  des  vases  une 

—  epaisse  de  platre,  de  vernis  (de 
poix).  vasa  crasso  gvpso  oblinire 
Col.  crasse  picare  Col.  recouvrir 
d'une —  epaisse  d'or,  multum  auri 
illinere  sen.  ils  les  couvrent  (les 
sou  terrains)  d'une  forte  —  de  fil- 
mier, eosmulto  insuperfimo  one- 
rant  Tac  lesportes  etaient  fcrmees 
par  une  simple  —  de  gazon,  ob- 
structx  erant  .portx  singulis  or- 
dinibus  exspitum  CjES.H  enduit  (de 
couleur,  etc.).  inductio.  onis,  f. 
Pall,  il  faut  donner  plusieurs  cou- 
ches, frequenlelur  inductio  Pall. 
donner  une  couche,  une  premiere 

—  de  couleur,  coforem  tnducire 
Plin.  substernere  Plin.  ||  substance 
placee  sous  une  autre,  stragulum, 
ik.  Pun.  stramen,  inis,  n.  Plin. 

couche,  le,  part,  et  adj.  etendu, 
allonge,  qui  repose  *  qui  est  au  lit, 
jacens,  Its  Cic.  cubans.  tis  Hor. 
stratus,  a,  um  Liv.  recubans  Virg. 
recumbens  Cic  prostratus  Petr. 
couche*  a  terre,  sur  la  terre,  stratus 
humi  Liv.  terra  Enn.  fusus  humi 
Virg.  solo  recubans  Virg.  —  par 
terre  ou  sur  le  carreau  (ren verse), 
stratus  Liv.  fusus  ferro  Virg.  tu 
serais  couche  (mort)  dans  la  pous- 
siere,  stratus jaceres  Virg.  —  sur 
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un  grabat,  vili  grabato  demissus 
Ps.-Virg.  —  sur  le  visage  ou  sur  le 
ventre,  promts  Cels.  in  ventrem 
promts  Vakr.  —  sur  le  dos,  supi- 
nus  Cels.  resupinus  Cels.  etre— 
cubare,  n.  Cic.  jacere  Cic.  cubi- 
tare  Cic.  recumbere  Hor.  in  lecto 
esse  Cic.  lecto  jacere  Ov.  etre  — 
pres  de  qqn,  accubare  alicui  Cic. 
etre  —  sur  le  visage,  cubare  in 
faciem  Cic.  il  resla  — ,  dormivit 
Cic.  rester  — (garder  le  lit),  jacere 
Plin.-j.  cubare  Suet,  lectulo  af- 
fligi,  p.  Sen.  ou  «e  tenere  Fronto  ; 
etat  aune  personne  couchee.  cu- 
batio  Varr.  Voy.  coucher  (se)  |] 
qu'on  a  mis  dans  un  lit,  impositus 
lecto  Cic.  couche  sur  le  dos,  resu- 
pinatus  Cels.  |[  qui  a  disparu  de 
■'horizon ;  a  soleil  couche  jpeu  apres 
le  coucher  du  soleil),  solts  occasu 
Cms.  post  solis  occasum  Curt. 
avant  soleil  — ,  antequam  sol  occi- 
dtret  Liv.  U  rapproche  de  la  terre 
(en  pari,  des  vegetaux),  vigne  cou- 
chee, vinea  prostrata,  jacens  ou 
Cubans  Col.  JJ  penche,  tnclinatus 
Cic.  pronus  Sall.  ||  au  fig.  couche" 
sur  le  papier,  litteris  mandatus 
Cic.  —  sur  un  testament,  in  tesla- 
mento  /teres  scriptus  Cic. 

couchee,  f.  lieu  ou  on  loge  la 
nuit  en  voyage;  action  de  coucher, 
mansio,  onis,  f.  Plin. 

1.  coucher,  n.  1°  elre  etendu  ou 
allonge,  reposer;  etre  dans  un  lit; 
2°  passer  la  nuit  qq.  part;  3°  act. 
etendre  (dans  un  lit);  renverser, 
abattre;  4°  elen<1re  par  terre  (les 
vegetaux  pour  leur  faire  prendre 
racine);  renverser;  5*  etendre  (de 
lacoufeur);  6°  pencher;  7°  au  fig. 
coucher  par  ecrit  ||  1°  cubare,  o% 
as,  ui}  itum,  n.  Cic.  jacere,  eo, 
es,  ui,  n.  Cic.  cubitare,  n.  Cic. 
coucher  sur  le  visage,  in  faciem 
cubare  Juv.  il  faut  qu  il  couche  la 
tele  llevee,  caput  hujus  cuban- 
tis  sublime  esse  debet,  Cels.  cou- 
cher sur  la  pourpre,  ineubare  pur- 
pura Sen.-tr.  —  sur  la  paille,  in 
stramenlis  quiescire  Plin.  — 
sur  la  dure  (sur  la  terre),  humi  ja- 
cere Cic.  fatigues  ils  couchent  sur 
la  dure,  fatigatis  terra  cubile  est 
Curt,  chambre  a  coucher,  cubicu- 
lum  Cic.  dormitorium  cubiculum 
Pun. -j.  || 2° pernoctare,n.  Cic. Liv. 
coucher  a  la  belle  etoile,  in  aperto 

i'acere  Sen.  —dans  la  memecham- 
>re,m  eodem  loco  somnum  cap€re 
Cic.  qu'il  irait —  ce  jour-la  a  Casi- 
linum,  Casilini  eo  die  mansurumy 
Lrv. —  hors  de  chez  soi.  Voy.  de°- 
coucher  }|  3°  coucher  qqn,  collocare 
aliquem  in  ledum  Cic.  stratis 
reponere  Viro.  —  un  malade  sur 
un  lit  (pour  l'operer),  super  lec- 
tum  collocare  Cels.  lecto  rcsu- 
pinurn  collocare  Cels.  hominem 
supinum  locare  Cels.  iwminem 
resupinare  Cels. — qqn  sur  le  ven- 
tre, pronum  hominem  collocare 
Cels. —  qqn  par  terre  ou  sur  le 
carreau  (renverser,  blcsser  ou  tuer), 
stemere  Liv.  prosternerc  V  -Fl. 
dejicere  Ov.  stcrncre  leto  Virg. 
vous  avez  couche  quatre  hommes 
*ur  le  carreau,  homines  quattuor 
%n  soporemcolloca8tisPL\\JT.Voy. 


cou 

abattre  ||  4°  sterntre  Col.  in'ter- 
ram  prosternire  CoL.coucher(abat- 
tre)  les  moissons,  stcrncre  sata 
Virg.  les  pluies  avaient  couche  les 
Mes,  frumenta  imbribus  procu- 
buerant*  Cms.  ||  5°  inducgre  Plin. 
coucher  du  minium  sur  un  mur, 
parietem  minio  inductre  Vitr.  ||  6* 
inclinare  Lrv.  ||  7a  coucher  par  ecrit, 
scriptis  mandare  Cic.  litteris  con- 
signare  Cic.  —  sur  les  registres  pu- 
blics, in  titteras  publicas  referre 
Cic.  —qqn  sur  son  testament,  scri- 
b6re  atiquem  Cic. 
.  se  coucher,  r.  s 'etendre  tout  de 
son  long,  procumtere,  o,  is,  cu- 
bui,  cubitum,  n.  C.«s.  recumbere 
Col.  cubare  Hor.  cubitare  Col.  se 
coucher  sur  la  terre.  corpus  humi 
prosternire  Curt,  ils  se  couchent, 
slernunt  corpora  Liv.  ou  se  Virg. 
etendre  des  neaux  ou  des  feuilles 
pour  se  coucher,  stemere  Uctulos 
pellibus  Cic.  cubitus  suos  foliis 
Plin.  pour  que  le  be  tail  se  couche 
dessus,  ut  grex  supercubet  Col. 
en  se  couchant  sur  le  dos,  cubitu 
supino  Pun.  ||  se  mettre  au  lit,  de- 
cumb&rc,  o,  is,cubui,  n.  Suet,  re- 
cUmbereOv.  cubare,  6,  as,ui,  itum 
Cic.  recubare  Cic.  elle  se  coucha 
sur  le  lit,  incubuit*  toro  Virg.  on 
se  couche  sur  la  pourpre,  strato 
super discumbitur  ostro  Virg.  al- 
ler  se  coucher,  ire  cubitum  Pun. 
dormilum  Hor.  cubitum  disce- 
d&re  Cic.  proficisci  ad  dormien* 
dum  ou  ad  somnum  Cic.  ire  ad 
quietem  Ctc.  in  somnum  Plaut. 
se  ad  nocturnam  quietem  reci- 
pire  Sen.  allons  nous  —  somni 
tempus  est  Sen.  ||  au  fig.  va  te  cou- 
cher (eioigne-toi,  laisse-moi  tran- 
quille)  t  on abi  in  malamrem  Ter. 
||  descendre  sous  ('horizon  (en  pari, 
desastres),  occidere,  o,  is,  t,  asum, 
n.  Col.  le  soleil  est  pres  de  se  cou- 
cher,^/ se  inclinat  Liv .  soleil  qui 
se  couche,  sol  prxcipitans  Cic. 
in  occasum  prseceps  Liv.  in  occa- 
sum declivis  Plin.sc  coucher  avant 
une  constellation,  sideri  prseocci- 
dire  Plin. 

2.  coucher,  subst.  m.  action  de 
se  coucher,  cubitura,  se,  f.  Pladt. 
||  usage  du  lit,logement  pendant  une 
nuit.  Voy.  couche'e  Jl  temps  oil  un 
astre  descend  sous  1  horizon,  occa- 
sus.us,  m.  Cic.  Plin.  obitus,us, 
m.  Cic.  au  coucher  du  soleil,  solis 
occasu  Cms.  pariter  cum  occasu 
solis  Sall.  ad  ou  sub  occasum  so- 
lis Cms.  sole  occidente  Cic.  occt- 
duo  Gell.  avant  le  —  du  soleil, 
antequam  sol  occidSret  Lrv. 

couchette,  f.  petit  lit,  lectus,  t, 
m.  Cic. 

coucheur,  ra.  celui  qui  couche 
avec  un  autre,  cubitor,  oris,  m. 
Col.  II  au  fig.  mauvais  coucheur 
(difficile  a  vivre),  pctulans  injuria 
Sen. 

couchis,  m.  lit  de  sable  et  de 
terre,  statumen,  inis,  n.  Vitr.  po- 
ser le  couchis,  staluminare  Vitr. 
pose  du  — ,slaluminatio,  f.  Vitr. 

coucou,  m.  sorte  d'oiseau,  cu- 
culus,  i,  m.  Plin.  coccyx,  ygis, 
m.  Plin. 

coude,  m.  partie  exterieure  du 


cou 

bras  a  I'endroit  ou  il  se  plie,  cubi- 
tus, i,  m.  Cels.  Pun.  s'appuyer  sur 
le  coude,  levare  corpus  in  cubi- 
tum Curt.  ||  angle  d  un  mur,  etc., 
cubitus  Pun.  geniculus,  m.  Vitr. 
interversura,  as,  f.  Htg.  qui  forme 
un  coude,  conflexus  cubito  Plin. 
geniculatus  Aim.  —  d'une  route, 
viae  jlexus  Liv.  former  un  — ,  se 
flectire  Plin.  en  faisant  un  —  k 
droite.  diverticulo  euntibus  ob 
urbe  dextrorsus  Frontin.  ||  cou-de- 
pied.  (Voy.  cou-deyied) . 

coude,  6c,  part,  qui  a  un  coude, 
geniculatus,  a,  um  Aim.  vase 
coude,  ancon  Paul.-Jct. 

coudee,  f.  etendue  du  bras  de- 
puis  le  coude  jusqu'au  boutdudoigt 
du  milieu,  au  ng.  avoir  ses  cou- 
dees  Tranches  (agir  libremenl),  libe- 
rius  se  habere  (A.) ;  les  peintres  et 
les  poetesont  leurs — franches,ptc- 
tonbus  atqucpoetis  quidlibetau- 
dendi  semper  fuit  potestas  Hor. 
|1  mesurede  lon^eur,  cubitus, i,-m. 
Cic.  cubitum,  t^n.Liv.  hautd'une 
coudee,  cubitalts,  e  Lrv. quia  deux 
— bicubilalis;c  Plin.  tiges  de  trois 
— ,caules  ternumcubitorum  Pun. 

cou-de-pied,  m.  partie  supe- 
rieure  du  pied,  talus,  f,  m.  Cels. 

couder,  a.  plier  en  forme  de 
coude,  flectire  (A.) ;  couderdes con- 
duits, intervertire  canalicuh* 
Vitr. 

coudoyer,  a.  heurter  do  coude. 
cubito  ferire  Juv.  tangere  Hor. 
6tre  coudoye  par  qqn,  ab  aliquo 
impelli,  p.  Sen. 

coudraie.  f.  lieu  pi  ante  de  cou- 
driers,  coryletum,  t.  n.  Ov. 

1 .  coudre,  a.  attaclier  avecdu  fil, 
suite,  o,  is.  i,  sulum  Varr.  Cels. 
consutre  Varr.  transsuire  Cels. 
coudre  qqn  dansun  sac,  insnSrein 
culleum  Cic.  —  les  ievres  d'une 
plaie,  oras  vulneris  suturis  com 
miltere  Cels.  elre  cousu,  trajec- 
tari  acu,  Cels.  0  au  fig.  coudre  la 
bouche  a  qqn,  consuere  os  alicui 
Sen.  II  reunir  (des  morceaux  de 
style),  consarcinare  Gell.  conte- 
xere  Cic.  coudre  a,  assuere  Won. 

2.  coudre,  m.  Voy.  coudrier. 
coudrette,  f.  Voy.  coudraie. 
coudrier,  m.  sorte  d'arbre.  eo- 

rylus,  i,  f.  Virg.  Plin.  de  coudrier 
columuSf  a,  um  Virg. 

couenne,  f.  peau  de  cocbon,  eo- 
Hum,  ii,  n.  Anc.  tergilla,  ss,  f 
Anc.  annilla,  a»,  f.  Apic.  ||en  I  de 
med.  peau  ^paisse  qui  se  forme  sur 
le  sang  tir6  dans  les  maladies  in* 
flammatoires.  Voy.  couenneux. 

couenneuz,  adj.  m.  recouvert 
d'une  peau  epaisse  :  sang  couen- 
neux, sanguis  percrassus  ou  /*■ 
culenlus  Cels. 

coulage,  m.  diminution  des  li- 
quides  dans  un  tonneau,  abitu* 
us,  m.  ||  famil.  pertes  provenant  de 

faspillage,  inter trimentum,  i,  n. 
er. 

coulamment,  adv.  d'une  roa- 
niere  coulante  (au  fig  ),  expedit* 
Cic.  enucleate  Cic. 

coulant,  ante,  part,  el  adj.  qui 
coule,/Zuen«,  tis  Ov.  cesser  d'etre 
coulante  (en  pari,  d'une  fluxion), 
jam  non  fluire  Cels.  ||  qui  coule 
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Mmeatliquidui  Pun.-j.  ||  au  fl£. 
fufle  {ea  par),  du  style),/lue»w,  tis 
Ol  profluens  Cic.  enu  cleat  us  Cic. 
sttlr  codaot,  oralib  expedita  Cic. 
a'  psroJe  eUil  si  cou  Ian  te  que..., 
ermhu  ita  iibere  fluebat  ut...  Cic. 
to  costut  profluere,  n.  Cobnif. 
ok  swe  saiebrd  Sen.  #i«e  uZ/i* 
atieftrtfOt  I  accommodant  (en 
aflame',  facUis,  e  Cic. 

coaie,  rfe.  part,  introduit  dans, 
w^ua*,  a,  um  Pun.  ||  mis  en  fti- 
sml  /Whs  Pun.  eon  flat  us  Pun.  |{ 
psv.  dtrifie.  colalttM  Pun.  *ac- 
«fw  So.  enfonce,  navire  coule 
las,  —  4  food,  et  simplt.  coule, 
wm  tuppressa  Liv.  deoressa 
Olm  fig.  qui  est  coule  (dont  la 
poena  est  ratnee),  af/lictus  Cic. 
tsmusQc.  coule  a  fond,  et  aim  pit. 
ctoie  (e*.  pari,  d  one  affaire  termi- 
i  to.  ronfeclus  Cic.  perfectus  Cic. 
jitwl^  (en  pari,  du  temps),  actus 
Lit.  trwvmcius  Nkp. 

coi'er,  n.  1*  suivre  sa  pente  (en 
mii  (I  in  cours  dVau) ;  s'echapper 
;«  pari,  -fun  liquide  qcq.) ;  2*  (en 
pvt. do  co»ns  huinain,  <Jes  larmes, 
3*  laiesv  r  ecbapper  ou  rendre 
■  liquide;  4"  se  licjuefier;  5*des- 
eendre;  au  flg.  avoir  un  cours  fa- 
de, eire  coolant ;    6°  decouler, 
roller:  7*  fuir  (en  pari,  du  temps), 
piwr;  8*  faire  entrer  un  liquide 
dais;  9"  io trod ti ire  doucement  ou 
Mvement;  10°  passer  (un  liqui- 
de). ctarifier  ;  11»  faire  de$cendre  ; 
I>  passer  (le  temps)  :  13*  negliger 
f§D  travail).  Voy  .ne*o7toer  H  4°  /lu£- 
«,  0,  it,  a:i.  arum,  n.  Cic.  Cjes. ma- 
Mrt,  o.  Cic.  ire,  eo.  w,  it,  t/um, 
a  (poet.)  Viae,  lain,  d.  (poet.)  Vine, 
/erri.  p.  (poet.)  Virg.  currere, 
a  fpoeL)  Viae.  Peau  coule,  aqua 
fait  Pun.  le  jus  de  la  grappe 
— .  le  miel  — ,  ftuunt  tnusta  Ov. 
metia  Viae,  one  sorte  de  lait  — 
de  Haeision,  tnanat  lacte  incisa 
{trber)  Pun.  huile  qui  — ,  labens 
dram  Ov.  couler  du  haut  de,de- 
jhtre  (abl  )  Sall.  ex  Pun.  fluere 
ex  Puw.  profluere  ex  Cms.  ma- 
ntrtexCuKT.  ruisseaux  qui  cou  lent 
di  sommet  ..  fontes  lapsi  ver- 
tke...  Ov.  Feau  coule  des  deux 
efltei  du  toil,  ex  utrdque  parte 
tetti  aaua  aetabitur  Cic.  couler 
(tor*)  de,  emarwrc  Cic.  cffluere 
ftn,  flutre  ex  Plin.  manure  ex 
Cor.  la  seve  coule  des  arbres, 
fu  —  des  trous  du  peuplier,  de- 
fhal  humor  arboribus  Pun.  hu- 
8*r  e  earns  poputi  effluens  Plin. 
le  sing-  —  du  I  rone,  manat  cruor 
de  ttipile  Virg.  couler  dans  (la 
ffler,etc.);  in  fluere  in  (acc.)  Plin. 
efflvere  in  (acc.)  Cms.  perjiuere 
his.  deeurrere  Liv.  currere  Virg. 
fay.  *e  jeler) ;  le  poison  coule 
dans  les  veines,  venerium  perma- 
fwtf  in  vensjs   Cic.   couler  vers, 
vrofiuerr  ad  Cic.  —  sous,  flulre 
*"l>  (abl.)  Pun.  subinfluere  Sen. 
•awrnuwre  Clacd.  —  sous  terre, 
*trt$ubtoloCvBT.  sub  terra  labi 
m  —  sous  la  roer  de  Hcile, 
*Mflabi  fluctus  Sicanos  (poet.) 

cooler  au-dessous  de.  au 
P«d  <lr.  tublerflHere  Vrra.  Plin.  il 
(le  Qeuve)  coule  au  pied  des  rem- 
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parts  alluitmosnia  Tac.  montagne 
au  pied  de  laquelle  —  un  fleuve, 
mans)  quern  /lumen  subluit  Cms. 
trois  fleuves  coulent  au  pied  des 
fortifications,  tria  flumina  mu- 
niment o  applicant  undas  Curt. 
couler  sur,  dans  (sans  mouv.), 
a  travers,  e^tre,  interflutre  Liv. 
intermeare  Plin.  qui  coule  entre, 
interfluus  Pun.  interfusus  Virg. 
le  vin  —  a  travers  (s'echappe  du 
vase),  vinum  trans ftuil ^  Pun.  cou- 
ler au  milieu  d'une  ville,  fluire 
per  oppidum  Pun.  intra  muros 
Cort.  media  urbe  decurrire  Liv. 
ce  fleuve  coule  a  Textremite  de 
Tlnde,  /lumen  per  ultima  India 
cumt  Curt,  couler  sur  des  ro- 
chers,  inter  saxa  devolvi,  p.  Col. 
couler  pres  de,  prxter/luire  Cato  ; 
prsefluere  Liv.  qui  coule  pres  de. 
prsefluens  Pun^  fleuve  qui  —  tout 
pres  de  Valence,  flumen  quod 
yalentiam  parvo  intervallo  prx~ 
terfluit  Sall.  fleuve  qui  —  pres 
de  la  ville,  fluens  amnis  juxta 
civitatem  Plin.  (Voy.  baigner) ; 
couler  autour,  circum/luere  Plin. 
qui  coule  autour,  circumflLuus 
Plin.  couler  ensemble,  conjluere 
Pun.  —  de  divers  cotes,  difflutre 
(Lbs.  dimanare  Cic.  fleuve  qui 
coule  bors  de  ses  rives,  fluvius 
extra  ripas  dif/luens  Cic.  couler 
en  arriere,  refluere  Virg.  finer e 
retro  Ov.  in  contrariam  partem 
Cic.  (Voy.  refluer) ;  il  coule  douce- 
ment, fluit  lenis  Plin.  (fleuve)  qui 
—  doucement,  manans  plactde 
Ccrt.  (la  £a6ne)  —  Ires  lentement, 
est  incredibili  lenitate  Cms.  I'Eu- 
phrate  coulait  plus  calme.  Eu- 
phrates ibat  mollior  undis  (poet.) 
Virg.  qui  coule  rapidement,  cur- 
rens  ou  fugiens  Virg.  properans 
Hor.  couler  avec  violence,  pro- 
rumpe're  Virg.  volvi}  p.  Virg.  — 
abondamment.  profluere  Cic.  Col. 
afflulre  Pun.  —  goutte  a  goutte, 
stillare,  n.  Varr.  le  miel  coulait 
des  cbenes,  stillabant  ilice  mella 
Ov.  le  miel  coulera  des  cbenes.  su- 
dabunt  mellaquercus (poet.) virg. 
ne  plus  couler,  slare,  n.  Virg.  sis- 
Ure,  n.ViRG.  stagnare.  Curt,  quand 
la  seve  ne  coulera  pas,  cum  sine 
stillis  arbor  erit  Plin.  faire  cou- 
ler I'eau,  aquam  evocare  Sen. 
undam  elicere  Virg.  faire  — goutte 
a  goutte,  stillare.  a.  Plin.  j|  2°  les 
larmes  coulent,  lacrimx  manant 
Hor.  fluunt  ou  labuntur  Ov.  lar- 
mes qui  — ,  lacrimx  procidentes 
Sen.  raire  couler  les  larmes,  lacri- 
mas  excitare  Cic.  exculere  Sen. 
absorber  les  larmes  qui  peuvent 
— ?  si  quid  lacrimx  processit, 
absorbere  Gels,  il  ne  pouvait  em- 
pdeber  ses  larmes  de  — ,  non  con- 
linebat  lacrimas  Cms.  (Voy. 
larme)',  Turine  coule  (dans  une 
maladie),  urina  prorumpit  Cels. 
la  sueur  —  de  tout  le  corns,  fluit 
de  toto  corpore  sudor  Ov.  la  sueur 
— ,  coulait  sur  tous  ses  membres, 
fluunt  sudore  membra  Liv.  toto 
manabat  corpore  sudor  \irg.  per 
artus  sudor  Ut  Virg.  bras  crou 
coule  la  sueur,  fluenlia  brachia 
sudore  Ov.  (Voy.  sueur) ;  le  sang 
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coule,  fluit  cruor  Curt,  il  —  du 
sang  par  le  net,  fluit  e  naribusou 
per  nares  sanauis  Plin.  it  san- 
guis naribus  Virg.  un  sang  noir 
— ,  profluit  sanguis  ater  Plin. 
le  sang  —  du  cerveau,  des  reins, 
sur  les  membres,  sanguis  de/lutt 
cerebro  Pun.  a  renious  Pun.  it 
cruor  per  artus  Virg,.  faire  couler 
le  sang,  sanguinem  haurire  Cic. 
(Voy.  sang);  s'il  coule  de  1'bumeuT 
des  oreille3,  si  manent1  sanie 
aures  Plin.  pituite  qui  — ,  defluens 
pituila  Plin.  un  sang  corrompu 
coulait  en  abondance,  abundabat 
fluidm  liquor  Virg.  ||  3#  les  fon- 
taines  coulent  nuit  et  jour,  inter- 
diu  et  noctu  aquam  fundunt 
salientes  Frontin.  si  les  yeux  cou- 
lent, simadent  oculi  Cels.  plaies 
qui — ,  manantia  ulcera  Plin.  si 
la  plaie coule,  si  ulcusmadet  Cels. 
plaie  qui  —  sans  cesse,  humore 
perpetuo  modem  ulcus  Plin.  coo- 
ler goutte  a  goutte  (en  pari,  des 
arbres),  illacrimare  Col.  couler 
(en  pari,  d'un  vase),  perfluire  Ter. 
vase  qui  coule,  vasculum  defluum 
Apcjl.  II  4"  fluere  Virg.  Hquescirt 
n.  Virg.  liqueperi,  to,  is,  p.  Plin. 
le  feu  fait  couler  Tor.  fluit  aururn 
ignibus  Ov.  (le  miel)  qui  a  coule 
spontanement,  quod  per  se  fluit 
Plin.  —  (en  pari,  des  metaux), 
fundi,  p.  Plin.  le  cuivre  coule  dans 
les  bassins,  xs  in  catinos  de  fluit 
Plin.  ||  perdre  sa  seve  (en  pari, 
de  la  vigne,  etc.),  se  dess6cher, 
corrumpi,  p.  Col.  cela  fait  couler 
le  raisin, id  uvas  supplantat  Plin. 
||  5*  deflttere  Liv.  se  laissant  couler 
le  long  d'une  corde,  ils...,  demis- 
sum  lapsi  per  funem  Virg.  —  au 
fond,  et  absolt.  couler  (en  pari, 
d'un  vaisseau),  sidere,  n.  Liv. 
deprimi,  p.  Tac  ||  au  flg.  flutire 
Cic.  Quint,  les  paroles  coulaient 
de  la  bouche  de  Nestor...,  ex 
Nestoris  lingua  fluebat  oratio... 
Cic.  leB  mots  coulent  mieux,  verba 
labuntur proclivius  Cic.  couler  de 
source,  profluere  Cornip.  —  lente- 
ment (en  pari,  du  langHge),  stilla-. 
re,  n.  Sen.  ||  6°  fluere  Cic.  couler 
de  cette  source,  ue  la  meme  source, 
fluire  ab  isto  capitc  Cic.  cx  eo- 
dem  fonte  Cic.  malheur  qui  coule 
de  cette  source,  hoc  fonte  derivata 
clades  Hor.  ||  1°  ef fluere  Cic.  le 
temps  coule,  tempus  fluit  Sen.  /t<- 

ffit  Virg.  Voy.  icouler  («')  ||  passer 
egerement  (sur  un  sujet),  breviter 
tangire  ou  attingere  Cic.  breviter 
ou  leviter  prxstringere  Cic.  || 
8°  art.  infund&re  Cic.  couler  dans 
le  nez,  dans  la  gorge,  infundtre 
in  nares  Plin.  ?n  naribus  Col. 
faucibus  Col.  ||  9°  couler  sa  main 
dans...,  manum  inserere  in  (acc.) 
Tkr.  insinuare  in  Ter.JJ  au  fig. 
couler  qq.  ch.  a  qqn  a  I'oreille, 
dans  le  tuyau  de  I'oreille,  insu- 
surrare  aliquid  alicui  Sen.  ||  met- 
tre  en  fusion,  fundere  I  lin.  con- 
flare  Plin.  liquare  Cic.  couler  en 
bronze  la  statue  de  qqn,  dnrirc 
aliq uemxre  Plin.  !|40°  co  /arc  Plin. 
percolare  Col.  liquare  Col.  sac- 
care  Plin.  Voy.  clarifier  \\  11°  cou- 
ler a  fond,  — -  bas,  et  absolt.  couler 
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un  vaisseau,  navem  mergire  Lrv. 
opprimere  Cic.  supprirnere  Liv. 
deprimere  CjES.  ||  au  fig.  couler  un 
homme  (ruiner  sa  position),  ever- 
Ure  Cic.  subru&re  Hon.  —  une 
affaire  a  fond  (ia  terminer),  rem 
conficere  ou  perficere  Cic.  pour 
que  tu  conies  a  fond  son  affaire, 
ut  ejus  negotia  exptices  et  expe- 
dite Cic.  I)  12°  a<?e>e  Cic.  degire 
Cic.  couler  des  jours  paisibles.  tra- 
ductre  vitam  placiae  Cic. — crheu- 
reux  jours,  beate  viv£re  Cic.  quand 
on  coule  d'heureux  jours,  rebus 
ad  voluntatem  nostram  fluenti- 
bus  Cic.  Voy.  passer. 

se  couler,  r.  se  glisser;  s'insi- 
nuer,  insinuare  se  in  (ace.)  Cic. 
o&repere,  o,  is,  psi,  n.  Trir.  sub- 
reptre,  n.  Cic.  se  couler  dans  les 
escadrons,  se  inter  turmas  insi- 
nuare Cms.  —  pres  de  qqn,  obre- 
p6re  alicui  Pun.  ||au  fig.  I  amour 
s'est  coute  dans  mon  cosur,amor  us- 
que in  pectus  permanavit  Plaut. 
Voy.  glisser  {se)  ||  se  ruiner.  Voy. 
rutner(ae). 

couleur,  f.  1*  impression  que  fait 
sur  1'oail  ia  lumiere  reflechie  par  la 
surface  des  corps ;  2°  couleur  du  vi- 
sage?  teint;  3s  rougeur  qui  monte 
au  visage ;  4°  rougeur  artificielle, 
peinture ;  5°  au  fig.  caractere  (d'un 
ouvrage);  6°  peinture,  description ; 
7;  apparence ,  pretexte ;  8*  menson- 

fe ;  9°  parti  ||  1°  color,  oris,  m.  Cic. 
irg.  color,  oris  Pun.  couleur  fai- 
ble  ou  pale,  color  languidus,  lan- 
guescensjdilulusou  surdus  Pun." 
remissus  ou  obtusus  Sen.  —  vive, 
eclatante,  color  ardens  Pun.  aeu- 
tus  Solin.  qui  est  d'une  seule  — , 
unicolor,  oris,  m.  f.  n.  Varr.  Ov. 
qu'il  (le  chien)  soil  d  une  seule  — , 
sit  unius  coloris  Col.  —  qui  est 
partout  la  meme,  color  concolor 
Pun.  d'une  —  uniforme,  concolor 
Plin.  qui  est  de  deux  couleurs,  bi- 
color  Virg.  qui  est  de  plusieurs  ou 
de  differentes  — ,  versicolor  Cic. 
Liv.  multicolor  Plin.  varius  Col. 
taches  de  diverses  — ,  discolores 
macula:  Pun.  la  toison  doit  etre 
d'une  couleur  uniforme,  neutra 
pars  debet  esse  discolor  lanse  Col. 
d  une  —  noire,  adspeclus  niorio- 
ris  Plin.  I'Ocean  —  de  sang,  Ocea- 
nus  cruenlo  adspectu  Tag.  qui  est 
de  —  d'or,  d'argent,  aureus  Virg. 
argenteus  Ov.  prendre  une  — ,  de 
la  — ,  prendre  — ,  colorem  tra- 
htreCoh.  ducire  Virg.  rap6re,per- 
cipire  ou  accipgre  Plin.  assumi- 
re  Sen.  le  soleil  donne  de  la  —  aux 
poires,  sole  colorantur  pira  Pun. 
rendre  sa  couleur  a,  reduc&re  ad 
colorem  Plin.  s'impregner  de  — , 
colorem  bibtrc,  rap6re  ou  perci- 
pere  Plin.  succum  bitere  Pun. 
avoir  la — du  minium,  les  couleurs 
varices  de  rarc-en-ciel,  minii  co- 
lorem imitarij  d.  Pun.  arcus  vo- 
irietatem  cxprxm&rc  Sen.  lirer  sur 
la  couleur  de  l'hyacinthe,  descen- 
dSre  in  hyacinthos  Pun.  changer 
de  — ,  colorem  mutareVun.  les  oli- 
ves commencent  a  changer  de  — . 
jam  decolorantur  otivx  Col.  qui 
a  perdu  sa  — ,  dont  la  —  est  man- 
gee,  decolor  Plin.  Jcv.  ||  2*  color 
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Cic.Hor.  changer  de  couleur,  vul- 
tum  mutare  Cic.  pallere,  n.  Cic. 
il  change  de  — ,  color  ou  vultus 
ei  non  constat  Liv.  il  resta  sans — , 
*tne  colore  constitit 5  Cic.  elle  de- 
vint  de  toutes  les  couleurs,  non 
vultus,  non  color  unus  mansit 
Virg.  faire  changer  de  couleur,  vul- 
turn  movere  Sen.  I'usage  du  vin 
donne  des  couleurs,  color  homini 
vino  augetur  Plin.  qui  a  de  fortes 
— ,  haut  en  couleur,  rubicundus 
Plin.  qui  a  perdu  ses  couleurs  (en 
pari,  d'un  cadavre),  decoloratus 
Cic.  homme  de  couleur.  Voy.  mu- 
Idtre,  nigre  ||  3°  rubor,  m.  Liv. 
\\K*colorPuH.pigmentum,i,  n.Cic. 
Pun.  mettreouappliquerde  la  cou- 
leur sur.  colorem  inducire  (dat.) 
Pun.  colorare  (acc.)  PuN.perdre  sa 
—  (en  pari,  d'un  mur),  colorem  re- 
mit tire  Vitr.  qui  est  d'une  seule 
— xmonochromateus,  a,  um  Plin. 
peintures  faites  avec  une  seule  — , 
monochromata ,  orum,  n.  pi. 
Pun.  peintre  dont  la  couleur  est 
severe,  pic  tor  colore  austerior 
Pun.  II  5°  color  Quint,  la  couleur 
qui  convient  a  chaque  genre,  ope- 
rum  colores  Hor.  —  (du  style), 
color  Cic.  pigmenta,  n.  pi.  Cic. 
stilus,  m.  Cic.  e'est  partout  la  meme 
— ,  unus  sonus  est  totius  oratio- 
nis  Cic  .  ||  6°  colores  Cic.  peindre 
(des  actions)  sous  de  brillantes  cou- 
leurs, taudibus  ornare  Cic.  pre- 
senter une  deoonciation  sous  les 
plus  noires  — ,  crimen  atrociter 
deferre  Tac.  ||  I9 species,  ei,  f.  Cic. 
Liv.  color  Quint,  umbra, «.  f.  Liv. 
prenant  les  couleurs  de  la  liberty, 
vana  specie  libertatis  adumbra- 
tus  Liv.  sous  couleur  d'amitie,  sub 
imagine  amicitix  Tac  amiciliam 
simulantes...  Sall.  sous  ~de  re- 
nouer  alliance,  per  speciem  recon- 
ciliatse  societatis  Liv.  Voy.  appa- 
rence, pritexte  ||  8°  mendactum, 
ii,  n.  Cic.  commentum,  n.  Ter.  in- 
vente  qq.  couleur,  die  aliquem  co- 
lorem Juv.  ||  9°  il  n'a  pas  pris  cou- 
leur, in  neutris  fuitpartibus  Sen. 
ne  pas  prendre  — ,  medium  esse 
Cic.  Voy.  declarer  [se). 

couleuvre,  f.  sorte  de  serpent, 
colubra.ae,  f.  Cels.  Plin.  coluber, 
bri,  m.  Virg. 

couleuvreau,  m.  petit  d'une  cou- 
leuvre, colubrseputlus,  i,  m.  (A.). 

couleuvree.  Voy.  bryonne. 

1.  coulis.  m.  sue  d'une  ch.  con- 
sommee  a  force  de  cuire,  jus  car- 
nis  colatum,  n. 

2.  coulis,  adj.  vent  coulis.  ven- 
tusper  rimam  i  mmiss  us,m.  (DD . ) . 

coulisse,  f.  chassis  formant  la 
decoration  de  la  scene;  par  ext. 
derriere  du  theatre,  postscssnium, 
it,  n.  Lucr.  II  au  fig.  dans  la  cou- 
lisse, post  siparium  Cic. 

couloir,  m.  tamis  pour  passer  le 
lait,  etc.,  colum,  i,  n.  Virg.  Col. 
saccus,  m.  Col.  ||  passage  de  de- 
gagement,  mesauCa,  ssy  f.  Vitr. 
fauces,  turn,  f.  pi.  Vitr.  via,  se,  f. 
Mart,  circuitio,  onis,  f.  Vitr. 

couloire.  f.  tamis.  Voy.  couloir. 

coulpe,  f.  Voy.  f'aulc,  pe'che'. 

coulure,  f.  maladie  du  raisin, 
roratio,  f.  Pun.  [|  metal  qui  s'e- 
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chappe  du  moule  ou  la  fontc  est 
jetee,  fusio,  f.  Thkod. 

coup,  m.  1"  action  de  frapperv 
impression  faite  par  un  objV t  f|ur 
frappe  ou  qui  perce;  2°  impression 
faite  sur  le  corps  (surtout  par  tine 
arme),  blessure;  3°  battement  (en 
t.  de  m^triq.  et  de  muskj.);  4°  ac- 
tion de  jeter,  de  lancer,  let,  emis- 
sion ;  5°  au  fig.  action  subtte  (de  la 
fortune) ,  evenement  imprevu  et 
ordint.  facheux;  atteinte ;  sentiment 
penible ;  6°  action  rapide  et  mnmen- 
tanee  (d'un  objet).  mouvement  im- 
petueux;  7*  son,  bruit;  8°  acte,  en- 
treprise:  9°  fois  ;  10°  quant ite  bue- 
en  une  fois.  en  une  gorgee ;  11»  loc. 
adv.  tout  d'un  coup  (tout  en  une 
fois) ;  tout  a  coup  (soudainement) 
||  1°  ictus,  us,  m.  Cic.  Lrv.  plaga, 
x,  f.  Virg.  coup  violent,  ictus  va- 
lidus  Cic.  gravis  ou  orandis  Lucr. 
—  letter,  ictus  levisPun.  —  d'ailer 
ictus  ate  ou  pennarum  Plin.  ver- 
bera  alarum  Virg.  coups  de  queue, 
ictus  caudae  Plin.  caudarum  t?er- 
bera  Ps.-Virg.  —  de  rames,  remo- 
rumpulsujs  Liv.  verber  Ov.coupde 
foudre,/u/mtnistc/usCic.  renvers^ 
parun  — de  foudre,  fulmine  deje- 
ctus  Virg.  coups  de  vent,  verbera 
ventorum  Lucr.  subitse  ttmpesta- 
tes  Sen.  par  un  —  de  vent,  ssevo 
vento  Cic.  (vaisseau)  endommageV 
par  un  —  de  vent  ou  de  mer.  quas- 
sata  turbine  venti  Virg.  battre  les 
murailles  a  coups  de  belier,  drie- 
tumpulsu  muros  quatire  Curt. 
chene  abattua—  de  cognee,  icta 
securibus  t7exViRG.(arbre)  succom- 
bant  sous  les  — ,  vulneribusevicta 
(poet.)  Virg.  donner  des  —  de  tete 
ou  de  cornes  (en  pari,  des  beliers), 
artetore,  n.  Att.  coniscare  Lucr. 
comu  ferire  Virg.  (Voy.  come) ; 
reconnaftre(les  huttres)  au  premier 
coup  de  dent,  primo  deprendire 
morsu  Juv.  ||  5°  tc(u*  Liv.  plaga 
Liv.  percussus,  us,  m.  Pun.  vut- 
nus,  eris,  n.  Cic.  coup  leger,  ictus 
lev  is  Curt,  mi  (tor  Cels.  — mortel, 
le  —  de  la  mort,  le  —  de  grace,  Ic- 
tus letalis  ou  mor lifer  Pun.  mor- 
tifera  plaga  Cic.  vulnus  letale 
Virg.  porter,  donner  ou  assener  un 
— ,  ictum  infligcre  Cic.  plagam 
intentare  ou  intendtre  tac  tn- 
ferre  Pun.  ferre  Ov.  plagam  in- 
fligire  ou  imponere  ou  fact  re  Cic. 
vulnus  inferre  Cic.  ferre  Ov.per- 
cut&re  aliquem  Cic.  ferire  Cic. 
(Voy.  frapper,  blesser) ;  porter 
coup  sur  — ,  presser  ou  redoubler 
les  coups,  ictus  iterare  Liv.  den- 
sare  Tac.  multa  vulnera  jactare 
(poet.)  Virg.  un  coup  n'attend  pas 
1  autre,  ingeminat  tctus  (acc.  pi.) 
Virg.  charger  ou  rouer  de  — ,  aen- 
sis  ictibus  pulsare  Virg.  crebris 
ictibus  ferire  Ps.-Virg.  assomme 
de  — .confectus  p  lag  is  Plin.  percer 
de  — ',  vulneribus  confodere  Lm 
il  est  perce  de  —  en  combattant, 
pugnans  confoditurz  Sall.  ils. 
tomberent  perces  de  — ,  confixi  de- 
cider unt 5  Nep.  d'un  coup  d'epee, 
gladio  Cic.  en^eViRG.cuisse  percee 
d'un  —  de  lance,  hast  a  perfossum 
femur  Curt,  recevoir  un  coup,  ac- 
cxpere  ictum  Lucr.  vulnus  Virg. 
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Trrffvoif  de*  conps  (etre  battu).  des 

—  tV  qqn,  tapulare,  n.  Ter.  per- 

(«6  aKfluo)  Cic  pu/sari  Cic. 
mnlrari  Cic  par  un  coup  recu  a 
ta  teV  ,^7T««so  capite  Plin.  qu'un 

—  fur  a  queue  les  lue  a  1' instant, 
coudii  kid  celerrime  exanimari, 
p.  Pin.  ttre  renverse  d'un  —  de 
caodf,  imtttssd  aid  stemi,  p.  Liv. 
are  roweree  d'un  —  de  pied,  ictu 
caku  *fjii$i,  p.  Tac.  donner  des 
coape  4s  pied,  ca/ce  petere  Hon. 
fie*.  /*«/};  donner  des  coups 
sV  point;  dans  le  ventre,  sur  la 
Hit,  vyerere  pugnos  in  ventrem 
Tel  manus  rapxti  Sen.  (Voy. 
pumg) ;  *  nieurtrir  la  poitrinede 
(oapj,  fwdare   peclora  pugnis 
\m&.  son  meurtri  par  les  —  (qu'on 
iedoooea  soi-meme),  illiso  plan- 
tiacontusti  pectora  (poet.)  Sen.tr. 
it  satire  a  —  d  ongies,  ae  dents, 
ceriare  unguibus,   morsu  Cic. 
caaf*  de  fouet,  de  verges  (souvent 
faunae  puoilion).  veroera,  urn,  n. 
p4  tic.  flagra.  orum.  n.  pi.  Subt. 
nrftw  kagellorum  Curt.  virgm, 
antm,  r  pi.  Liv.  donner  des  —  de 
keel  de  verges,  verberibus  ex- 
tort Ter.  ou  castigate  Liv.  ou 
roercere  Aug.  recevoir  des  —  de 
festt  de  verge*,  verberibus  ou 
ttrgtsttedt.  p.  the.  c«dt,  flagro 
Ur  fiagellis  Sen.  flagra  pati 
Jrr.  «rr6era  ejrci/>cre  Ov.  pa  ft, 
i  Ot.  verbere  virgm  percuti,  p. 
Of.  Jes  —  t  attendent,  veroera  ad- 
nraJ  /*6t  Ov.  faire  mourir  sous 
b  — ,  verberibus  aliquem  neca- 
rCrl  Manlius  mourut  sous  les  — , 
Moulin*  verberando  necatus  est 
&  -Gell.  coups  de  pierres,  verbera 
Jastttan  Ov.  silicum  Lrv.  a  —  de 

conjee tu  lapidum  Cic.  la- 
Cic  qui  a  recu  un  coup  de 
pern,  ictus  saaro  Curt,  repousser 
a  coups  de  baton,  fuste  repel- 
Oc.  ouvrir  (un  abces)  d'un  coup 
de  bistoori,  /err©  aperire  Gels. 
—de  prime,  de  seconde,  de  tierce, 
.seeundae  ou  tertim  mantis 
j'ai  evite  des  coups  si  bien 
•fosses,  peti  Hones  ita  conjectas 
tffagi  Cic.  je  lui  ferai  voir  oil  il  a 
■mss£  sea  — ,  jam  curabo  sentiat 
fsm  attentarit  Pbjeo.  rendre  un 
caop.  rendre  —  pour  — ,  referire 
Taa.  Sci.  donner  des  coups  en  l'air, 
du*  le  vide,  brachia  in  ventum 
jaetare  So.  manum  exercere 
Ses.  ae  point  donner  de  — ,  absti- 
9ire  manum  Plait,  quelquefois 
«  en  venait  aux  — ,  nonnun- 
fwwi  ret  ad  manus  veniebat  Cic. 
«l  Ton  en  serait  venu  aux  — 
sec  manibus  temperatumforet. . . 
Lit.  porter  les  premiers  —  (enga- 
ger le  combat),  pugnam  capesst- 
rt  Lnr.  sans  coop  ferir.  tine  cer- 
tefRtfie  Uv.  tine  ul(d  dimica- 
none  Ur.  tomber  sous  les  coups 
fc  qqn,  cadere  ab  aliquo  Ov. 
Svcr.  alicujus  manu  Sen.-tr.  ou 
•extra  Viae,  se  livrer  aux  —  de 
m  Jse  laister  frapper),  cervices 
wsum  dare  Cic  porter  coup,  de- 
ttinata  /ertre  Curt,  la  pierre  ne 
pas  — ,  ictum  non  per  tu  lit 
Vise  tous  les  traits  porte 
w»t— ,  hsssere%  omnia  tela  Liv. 


cou 

||  au  fig.  faire  d'une  pierre  deux 
coups  (prov.)  uno  saltu  duos  avros 
capere  Plaut.  de  eddem  fidelid 
duos  parietes  dealbare  Cic.  coups 
de  langue  (medisances),  verbera 
linguae  Hor.  donner  oes  —  de 
langue,  de  dent  ou  de  patte  (criti- 

3uer,  attaquer)  carpere  Liv.  ro- 
ere  Hor.  it  me  laisse  sous  le  coup, 
me  sub  cultro  linquit  Hor.  etre 
sous  le  —  d'une  loi,  lege  teniri, 

f>.  Liv.  ce  crime  est  sous  le  —  de 
a  loi,  hoc  crimen  in  legem  cadit 
Sen.  ton  innocence  est  sous  le  — 
d'une  condamnation,  tua  innocen- 
tia  sub  ictu  est  Sen.  qui  est  sous 
le  —  de  la  mort,  morti  obnoxius 
Ov.  sous  le  —  de  cette  crainte, 
sub  hoc  metu  Col.  sous  le  —  de 
la  peur,  il  jura,  juravit,  terrore 
coactus  Cic.  cette  argumentation 
porte—  filla  non  fruslra  descripla 
sunt  Cic.  ||  3°  ictus  Hor.  Plin. 
percussio,  f.  Cic.  ||  4"  jaclus}  us, 
in.  Cic.  ictus  Lucr.  conjeclto,  f. 
Cic.  il  vit  le  coup,  ictum  venitn- 
tem  prsevidit*  Virg.  ne  pas  man- 
quer  son  — ,  atteindre  le  but  a  tout 
— ,  destinatum  petire  Liv.#  ictu 
cerlo  destinata  ferire  Curt,  ils  as- 
surent  qu'ils  ne  manqueront  jamais 
leur  — ,  tc£ut  deerraturos  negant 
Plin.  le  —  porte  a  faux,  vanum 
intercidit  telum  Liv.  —  de  foudre 
(par  rapport  a  celui  qui  la  lance), 
fulminis  jactus  Cic.  acheter  un 
—  de  lllet.  iactum  emire  a  pisca- 
toribus  V^-Max.  emere  aleam  Dig. 
par  un  —  de  bonheur  (aux  des), 

Srospero  tesserarum  jactu  Liv. 
au  fig.  a  coup  sur  (sans  aucun 
douto),  certo  Cic.  non  dubie  Sen. 
apr&s  — ,  post  tempus  Cic.  la  re- 
flexion ne  vient  qu  apres  — ,  prsz- 
posteris  utimur  consiliis  Cic.  les 
sots  ne  jugent  qu'apres  — ,  even- 
Ins  stultorum  magxsler  est  Lrv.  || 
5*  ictus  Cic.  un  coup  de  la  fortune, 
fortune  ista  tela  sunt  Cic.  les  — 
de  la  fortune,  fortuita,  n.  pi.  Tac. 
par  un  coup  du  ciel,  non  sine  ope 
divind  Tac.  par  un  —  de  fortune 
ou  de  bonheur.  Voy.  heureuse- 
ment,  par  un  coup  funeste,  un  — 
de  mainour,  ictu  aliquo  calami- 
talis  Cic.  resister  aux  ^coups  de  la 
fortune,  fortunse  impelum  supe- 
rare  Cic.  se  soumettre  aux  —  du 
sort,  ssBvienti  fortunx submitUre 
animum  Tac.  les  —  qui  vous  ac- 
cablent,  mala  quse  vos  confodiunt 
Sen.  coup  porte  a  sa  reputation, 
famm  vulnus  Cic.  —  funeste  a  la 
republique,  reipublicm  vulnus 
(iw.  quel  —  a  ete  porte  a  la  repu- 
blique par  la  mort  ae  Pansa,  Pansd 
amisso,  quantum  detrimenti  res- 
publica  acceperit 5  Cic.  ce  —  fut 
port6  a  ta  candidature,  ilia  plaga 
ou  securis  inject  a  est  petitioni 
tuse  Cic.  porter  un  — ,  un  —  ter- 
rible a  qqn,  damnum  alicui  infer- 
re  Tac.  oratu*/er  concutere  ali- 
quem Vell.  porter  un  —  terrible 
aux  Romains.  insignem  calami- 
tatem  populo  Romano  inferre 
Cms.  ce  combat  porta  un  rude  — 
aux  Etrusques,  hoc  prcelio  fractss 
Etruscorum  vires  Liv.  on  voulut 
frapper  le  dernier  — ,  le  grand  — 
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(pour  faire  passer  les  lois).  ad  ul 
timam  dimxeationem  ventum  Liv. 
ce  —  m'a  ete  sensible,  magnum 
accepi  dolorem  Cic.  apres  avoir 
recu  ce  — ,  hoc  dolore  accepto  Cic 
||  6°  ictus  Hirt.  donner  un  coup  de 
pinceau,  penicillo  lineam  ducire 
Plin.  —  de  sang,  ictus  sanguinis 
A.-Vict.  —  d'air,  afflatus*  lis,  m. 
Cbls.  (guerir)  les  coups  do  soleil, 
adusla  sole  Plin.  qui  a  recu  un 
coup  de  soleil,  solatus  Plin.  don- 
ner un  —  de  main  a  qqn  (I'aider), 
manum  alicui  commodore  Vell. 
porrigtre  Sen.  (Voy.  aider),  coup 
de  mam  (attaque  soudaine),  subita 
belli  (en  pari,  de  celui  qui  est  at- 
taque] Lrv.  tenter  un  —  de  main  sur 
la  ville.  urbem  tentarehvt.  le  Ja 
nicule  rut  enleve  par  un — de  main, 
captum  repentxno  impetu  Jani 
culum  Liv.  la  Sardaigne  enlevee 
par  un  —  de  main,  Sardinia  inter- 
cepta  Lrv.  excellents  (soldats)  pour 
les  coups  de  main,  aptissxmos 
ad  furta  bellorum  Frontin.  la  po- 
sition etait  a  Tabri  des  —  de  main, 
impetus  et  subita  belli  locus  ab- 
nuebat  Tac.  ville  trop  forte  pour 
etre  emportee  d'un  coup  de  main, 
urbs  munilior  quam  ut  primo 
impetu  capi posset  Curt,  murailles 
exposees  a  un  —  de  main,  prom- 
pta  mamia  oppugnanti  Liv.  coup 
d'ceil  (action  de  regarder),  oculo- 
rum  conjectus  Cmj.  il  jeta  un  — 
d'ceil  sur  la  Beotie,  Bosotiam  ad- 
spexit 3  Liv.  d'un  —  d'ceil,  du  pre- 
mier —  d'ceil,  au  premier  —  d'ceil, 
uno  adspectu  Cic  primo  adspe- 
ctu  Cic  prima  specie  Liv.  ou  tn- 
spectione  Col.  embrasser  tout  d'un 
—  d'ceil,  omnia  uno  conspectu  vi- 
dere  Cic  —  d'ceil  (sens  de  la  vuej. 
visus.us,  ra.  Plin.  avoir  un  —  d'ceil 
excellent  (au  prop,  etau  fig.),  plu- 
rimum  cemere  Cic.  ou  videre 
Pumd.  il  avait  le  —  d'ceil  sur,  rem 
prudenter  videbat  Cic.  —  d'ceil 
(aspect,  perspective),  adspectus. 
m.  Pun.  prospectus  Cic.  le  —  d'ceil 
en  est  charmant,  ni/u7  specie  orna- 
tius  Cic.  quel  beau  —  d'ceil  1  o  prsz- 
clarum prospectum!  Cic.  coup  de 
tele  (action  brusque  et  irreflecnie), 
consilium  prteceps  et  immatu- 
rum  Suet,  qui  ne  fait  que  des 
coups  de  tete,  in  omnibus  consiliis 
prseceps  Cic.  coup  de  theatre, 
scaena,  f.  Tac  Petr.  ||  1*  sonitus, 
us,  m.  Virg.  sonus,  t,  m.  Piled. 
les  coups  de  tonnerre,  tonilruum 
strepitus  ou  fremitus  ou  clamor 
Ctc  par  un  coup  de  tonnerre,  to- 
nitru  Cic  le  dieu  fit  entendre 
trois  coups  de  tonnerre,  tonuit 
ter  deus  Ov.  il  fut  chasse  du  thea- 
tre a  coups  de  sifllets,  e  scsend  si- 
bilis  explosus  est  Cic.  H  8"  fa- 
ctum, if  n.  Cic.  f acinus }  oris,  n. 
Liv.  res,  reiy  f.  Liv.  coup  hardi, 
audax  facinus  Ter.  ou  factum 
Virg.  ils  tenterent  un  —  hardi, 
audacter  facinus  agressi  sunt 
Liv.  tenter  un  —  imprevu,  tnopt- 
natam  rem  aggredi.  d.  Liv.  mau- 
vais  — ,  malum  facinus  Tag.  faire 
un  mauvais  — ,  scelus  edfre  Cic. 
(il  fut  arrete)  avant  d'avoir  fait  son 
— ,  imperfecto  opere  Sen.  —  d  es- 
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sai,  experimentum  Cic.  Voy.  essai 
||  9°  du  premier  coup2  uno  impetu 
Cic  prima  aggressxone  Cic.  faire 
qq.  ch.  du  premier  — .  semel  fa- 
cere  Cic.  renverser  (l'ennemi)  du 
premier — ,'primo  impetu  oppri- 
mire  Liv.  guerres  terminees  du 
premier  — ,  singulis  velut  ictibus 
transacta  bella  Tac.  ne  cherche 
pas  a  I'^touffer  (la  colere)  d'un 
seul — ,  ne  universam  Warn  tenta- 
verts  tollere  Sen.  d'unseul  — ,  lout 
d'un  — ,  timut  Liv.  una  Cic.  uno 
eodemque  tempore  Cic.  encore  un 
— ,  iterum  Liv.  rursum  Cms.  de- 
nuo  Cic.  encore  un  —  je  te  le  dis, 
dixi  equidem  et  dico  Hor,  pour 
le  — ,  nunc  Viae,  nunc  demum 
Cic.  coup  sur  —  (pluaieurs  Ibis  de 
suite),  srnpius  Cic.  crebro  Cic. 
ecrire  —  sur  — ,  crebrius  litteras 
miltere  Cic.  cavaliers  envoyes  — 
sur  — ,  eques  alius  super  alium 
missus  Liv.  les  eclaireurs  rappor- 
taient  —  sur  — exploratores 
alii  super  alios  nuntiabant... 
Liv.  donnanl  des  ordres  —sur  — , 
per  alia  atque  alia  imperia  tre- 
pidens  Liv.  tu  me  I'as  repute  — 
sur  — ,  creber  in  eo  fuistt  Cic.  a 
tous  coups,  assidue  C\c.  ||  10°  haus 
tus,  us,  m.  Yirg.  boire  d'un  coup, 
d'un  seul  — ,  lout  d'un  — ,  potu 
uno  haurire  Pun.  poculum  ex- 
haurire  Liv.  boire  a  petits  coups, 
sorbillare  Tan.  exiauxs  haustibus 
bibere  Ov.  ils  boivent  a  petits 
— ,  bibunt  intermiUentes  Pun. 
apres  avoir  bu  les  premiers  — , 
epotis  primis  pocutts  Liv.  boire 
un  bon  coup,  large  bibere  Pun. 
il  a  bu  un  —  de  trop,  adhibit  plus 
paulo  Trr.  II 11°  tout  d'un  coup, 
simul  Cic.  una  Cic.  semel  Hor. 
que  l'enfant  se  forme  tout  d'un 
coup,  totum  infantem  una  figu- 
rari  Cknsor.  tout  a  coup,  repente 
dc.  subi to  Cic.  de  improviso  Cms. 
ex  improviso  Cic.  improviso  Cms. 
ex  ou  de  transverso  Cic.  tout  a 
—Cesar  les  prie  de...,  ecce  autem 
de  transverso  Caesar  rogat  ut... 
Cic.  ils  paru rent  tout  a  — ,  novus 
adventus  eorum  exstitit1  Cms. 
Voy.  aussitdt. 

coupable,  adj.  qui  a  commis 
une  faute  ou  un  crime,  noxius,  a, 
um  Liv.  sons,  tis,  m.  f.  n.  Plaut. 
nocens,  tis  Cic.  coupable  d'avoir 
conspire,  noxius  conjuration  is , 
Tac  —  d'un  parricide,  d'un  tel  at- 
tentat, parricidio  obstrictus  Cic. 
tanto  scelere  ads tr ictus  Cic.  con- 
damne  com  me  —  de  brigue,  am- 
bitus damnatus  Pun.  etre  — , 
esse  in  noxd  Ter.  Liv.  in  culpa 
Cic  Pelope  est  bien  —  de  n'avoir 
pas  fait  ctudier  son  Ills,  magna 
culpa  Pelopis,  qui  non  erudierit 
filium  Cic.  e'est  le  public  qui  est 
— ,  populus  in  culpa  est  tie.  si 
cet  homme  est  —  d  avoir...,  si  in 
eo  crimen  est  quia  (indie.)  Cic,  le 
plus  —  est  celui  qui...,  maxima 
culpa  est  in  eo  qui...  Cic.  il  te 
croira  — ,  arbitrahitur  te  comme- 
missc  culpam  Ter.  ceux  qui  sont 
coupables.  qui  peccdrunt  Cic. 
etre  coupable  envers  qqn,  in  ali- 
quem  peccare  Cic.  etre  plus  — , 


gravius  mereri,  d.  Tac.  je  serais 

—  d'oublier...,  mihi  nefas  est 
oblivisci...  Cic.  il  prononce  qu'il 
(l'accuse)  lui  paratt  — ,  fecisse  vi- 
deri  pronuntiat  Cic.  etre  —  d'un 
meurtre,  caedis  teneri,  p.  Cic.  se 
rendre  —  d'un  crime,  d  attentats, 
scelus  in  sese  concipere  Cic.  in  se 
suscipire  Cic.  scelere  se  obligare, 
Sen.  capitalia  audere  Liv.  (Voy. 
commettre) ;  si  je  me  rends  cou- 
pable de  quoi  que  ce  soil,  si  quid 
deliquero  Cic.  s'avouer  ou  se  re- 
connaltre  — ,  crimen  confiteri,  d. 
Tac.  agnoscire  Cic.  ou  absolt.con- 
fiteri  Cic.  agnoscere  Cic.  ils  se 
trouvent  coupables,  peccati  se  in- 
simulant  Cic.  (en  faisant  cela)  il 
s'avouera  coupable,  nudabit  anxmi 
conscientiam  Phjsd.  je  me  recon- 
nais  —  d  imprudence,  confiteor 
me  imprudentia  lapsum  Cic.  se 
sentir — ,  sibi  male  conscium  esse 
Just,  il  se  tait  parce  qu  it  se  sent 
— ,  conscientia  peccati  mutus 
est  Cic.  qui  se  sent  — ,  sceleris 
sibi  conscius  Tac.  n'elre  pas  — , 
abesse  a  culpa  Cic.  culpa  vacate 
Cic  qui  n'est  pas  —  d'un  crime, 
crimtne  insons  Liv.  il  (le  renard) 
afflrmait  n'etre  pas  — ;  negabat  se 
culpm  esse  proximam  Phjcd.  quoi- 
queje  ne  me  sente  —  d'aucune 
faute,  etsi  nullius  noxae  mihi  con- 
scius sum  Liv.  ceux  qui  ne  sont 
pas  coupables,  qui  nihil  commi- 
serunt  Cic  on  n'est  pas  coupable 
quand...,  culpa  abest  unde...  Cic. 
je  ne  suispas —  pour  avoir..., non 
istiusrei  culpam  sustineo. quod... 
Cic  (Voy.  innocent)  ||  subst.  m. 
sons  Cic  les  coupables,  nocentes 
Cms.  sontes  Viro.  scelesti  Cic  e'est 
moi,  moi  qui  suis  le  coupable,  me. 
me,  adsum  qui  feci  Virg.  ||  oil  il 
y  a  faute,  ou  crime,  nocens  Quint. 
scelestus  Cic.  nefarius  Cic.  (per- 
dre)une  vie  coupable,  sontem  ani- 
mam  Viro.  amour  — .  illicitus 
amor  Tac.  joie  — ,  mala  gaudia 
Viro.  dessems  coupables,  prava 
consilia  Tac 

coupant,  ante.  adj.  qui  coupe, 
acutus,  a,  um  Hor.  Voy.  afftU  || 
subst.  m.  Voy.  tranchant. 

1.  coupe,  f.  aclion  de  couper, 
caesio,  onis,  f.  Col.  scctura,  a?,  f. 
Varr.  amputatio,  f.  Cic  desectio, 
f.  Col.  exsectio,  f.  Cic.  coupe  (des 

Plantes,  des  arbres,  etc.),  caesura 
un.  incisura  Pun.  consectio  Cic. 

—  de  bois  (de  chaufTage),  defus- 
tatio  Aug.  —  d'un  bois,  caesura 
silvse  Plin.  faire  une  —  de  bois 
(de  cbarpente),  materiam  cmdere 
Liv.  materia 8  dejicire  Insch.  faire 
une —  [dans  un  bois).  collucare 
Cato;  des  coupes  de  bois  (const - 
derees  comme  rapport),  arborarii 
pro  vent  us  Pun.  mettre  en  coupe 
(une  planchc  de  legumes),  secare 
Col.  apres  la  —  du  fourrage,  de- 
secto  pabulo  Col.  —  de  cheveux, 
sectio  capillorum  Macr.  ||  —  (de 
pierres),  caesura  (DD.)  ||  end  roil  par 
oil  une  chose  a  ete  coupee,  sectura 
Plin.  caesura  Plin.  |' —  (au  jeu  de 
cartes)  •  au  fig.  tomber  sous  la 
coupe  de  qqn  (cUre  expose  a  ses 
coups),  sub  dentem  alicujwt  ve- 


nire Petr.  II  au  fig.  coupe  d'une 
phrase,  d'un  vers.  Voy.  incise,  ce- 
sure. 

2.  coupe,  f .  sorte  de  vase  a  boire, 
poculum.  i.  n.  Cic  Liv.  patera,  a?, 
f.  Cic.  cyathuSy  t,  m.  Hob. phiala, 
95,  t.  Ulp.  petite  coupe,  pocitlum, 
n.  Liv.  ||  au  fig.  epuiser  la  coupe 
du  malbeur,  omnes  labores  exan- 
clare  Cic 

coupe,  Ce,  part,  et  adj.  truncal, 
sectus,  a,  um  Pun.  exsectus  Cic. 
desectus  Cms.  resectus  Cic.  insec- 
tus  Cic.  CX8U8  Plin.  excisus  Plin. 
abscisus  Viro.  decisus  Curt,  re- 
cisus  Virg.  amputatus  Pun  .  coupe 
en  tranches,  en  morceaux,  consec- 
tus  Pun.  concisus  Apic.  —  en  deux, 
intercisus  Cic.  dissectus  Pun.  — 
au  ba&,8uccisusCMS. — par  le  bout, 
praesectus  Col.  prmctsus  Pun. 
caillou  — avec  un  rasoir,  cotem  no- 
voculd  discis8amCic.  tftte  coupee, 
caput  abscisum  Virg.  main  — , 
praecisa  dextra  Cato  :  os  coupe, 
excisum  os  Cbls.  oreilles  coupees, 
aures  desectae  Cms.  mains  et  oreil- 
les — ,  manus  auresque  amputate 
Curt,  cheval  coupg,  castratus 
equus  Pun.  fourrage  — ,  pampre 
— ,  desectum  pabulum  Col.  resec- 
tus palmes  Col.  arbre  — ,  excisa 
arbor  Cic.  bouture  coupee,  cros- 
sette  — ,  decisa  sagitta  Col.  de- 
putatus  malleolus  Col.  bois  cou- 
pes, succisa  nemora  Col.  les  ro- 
seaux   recemment  — ,  recentes 
arundinum  caesuras  Plin.  cheveux 
non  — ,  intonsus  eapillus  Sisen.Q 
interrompu  (au  prop.  etauflg.),em 
p£che  :  pont  coupe,  pons  ruptus 
Liv.  montagne  — .  intercisus  mons 
Cic.  elle  (cette  cnafne)  est  —  par 
des  precipices,  rupes  interjectas 
habet  Liv.  chemin  coupe,  passage 
— ,  communication  coupee,  inter-- 
ceptus  auditus  Frontin.  que  Iqh 
mime,  —  du  reste  de  Parmee..., 
ipsum  interclusum  a  reliquo 
exercitu...  Cml.  ad  Cic.  coupes 
par  le  fleuve,  flumine  interclusi 
Liv.  la  vue  etait  coupee  par  des 
haies  fort  epaisses,  smpibus  den- 
si8simis   interjectis  prospectus 
impediebaturCMS.  \\  croise,  sectus 
Plin.  ||  au  fig.  qui  a  certains  repo* 
(en  t.  de  rhet.),  court,  dont  les 
phrases  sont  courtes :  plriode  bien 
coupee,  verborum  continuatio  ar 
ticulis  membrisque  distincta  Cic 
leurs  phrases  etaient  coupees,  am 
bitus  verborum  erat  apud  illos 
contractus  et  brevis  Lie  style 
coupe,  oratio  caesa  Cic.  concutfl 

Suint.  dissipata  Cic.  abruptum 
icendi  genus  Quint.  ||  vin  coope 
(melange  d'eau),  vinum  ex  aqua 
tempera  turn  Plin. 

coupe-gorge,  m.  lieu  ou  Ton  as- 
sassine,  locus  funeslus,  t,  m.  (A J. 
conpe-jarret,  m.  Voy.  brigand. 
coupelle,  f.  petit  vase  servant  a 
affiner  les  metaux  precieux  :  or  de  I 
coupelle,  aurum  ad  obrussam  I 
Suet.     '  I 

couper,  a.  !•  entail ler  ou  sepa- 
rer  avec  un  instrument  tranchant ; 
2*  rompre  la  continuity  inlerr0'"" 
pre  (au  prop,  et  au  fig.) ;  3*  empe- 
cher ;  4#  retrancher ;  b*  traverser  (en 
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mtL  d  on  eours  d'eau) ;  6*  croiser ; 
Pdjvber  en  phrases  courtes,  en 
pebbnembres:  K^melerun  liquide 
awe  on  autre  (qui  en  diminue  la 
frtttj :  9*  couper  par  le  plus  court 
cfaaaiB  &  1*  secare,  o,  oj,  out,  *ec- 
(em  Uc  exsecare  Cic.  desecare 
G*.  rexeare  Col.  cxdere,  o,  is, 
cari^  Cjbs.  excidere  Cic. 

Mbtditrt  Sail,  recidere  Pun.  t'n- 
ei&r?  Lit.  ampu/arr  Sort,  eon- 
«care  Gato,  insecure  Pun.  dec* 
4rrtCiro;  cooper  en  deux,  discin- 
tfrr  Oc  ut.  dissecare  Pun.  rftt?i- 
dsrr  Sen.— en  morceaux  l  concidere 
tic  inc.  —  par  le  milieu,  inter- 
tvkft  Col.  —  au  bas,  fiar  le  pied, 
i**twfere  Col.  —  par  le  bout,  ou 
4H.  rh.  qui  est  au  bout,  prsBcid&re 
la.  prmsecare  Vitb.  prsstruncare 
CoL—aotour,  circumcidere  Cbls. 

—  on  pen,  tub&ecare  Ckls.  ils  cou 
pal  les  cables  de  Fancre,  ancora- 
bainetdunlLiv ,  cou  per  les  gateaux 
(de  eke),  /aww  insecure  ou  dese- 
««  oo  succidere  Col.  se  cou  per 
les  oagles,  ungues  ponire  Sdbt. 

cooper  {etre  cou  pant),  se- 
osrr,  a.  Boa.  poor  que  les  faux  cou- 
pwent,  ul  falces  absciderent  Liv. 
aire  cooper  (un  outil) .  acutum 
nditre  Hob.  qui  coupe  bien  (Voy. 
«/)Uf) :  oolil  qui  ne  coupe  pas,  <zo- 
nodam  A«6e*  ferramenlum  Col. 
qutert  a  cou  per,  excisorius  Cels. 
o/*euori  uj  \  rra.  action  de  — ,  de- 
icefco  Col.  amputaiio  Cic.  Voy. 
tt»pl  ||  an  fig.  cou  per  la  bourse  a 
i  (le  voler),  depilare  aliquem 
~fj—{*ne  partiedu  corps),  cou- 
per an  corps  en  morceaux,  conci- 
dire  corpus  in  partes  Cic.  —  la 
taeoolecou&qqn,  caput  prmci- 
ten  Cic  truncare  Luc.  collum 
frxcidere  Seh.  decidere  Plaut. 

decapiter) ;  couper  une  main, 
k  sain  aroite,  mani/m  (oYadtoj 
mputare  Ccrt.  dextram  prsecx- 
^Cato  (Voy.  aba  tire) :  couper 
hhsgue.  Hnguam  excidere  Cic. 
-les  oretlles,  aures  amputare 
(m.  —  une  oreille  avec  les  dents, 
wrdteus  auricutam  auferre  Cic. 

—  la  gorge,  jugulum  mucrone 
resohere  Ov.  (Voy.  tgorger) ;  coo- 
per les  vetoes,  veruu  aorumpSre 
i ac  —  un  membre  (gangrene*), 
«n»6mm  abscidere  Cbls.  exse- 
ca«  partem  aliquam  Cic.  —  la 

r?  aux  chiens,  catulorum  can- 
cattrare  Col.  —  lea  ailes, 
ne  aile.  pernios  incidere  Cic. 
abm  delruncare  Cic.  —  (un  tau- 
rem,  etc.).  excidere  Sen.  castrare 
Pus.  n  au  fig.  couper  (en  pari,  du 
fcoid),  mordrre  Hob.  H  —  (les  che- 
nw,  la  barbe).  couper  les  cheveux, 
toft&re  captllum  Cic.  capillos 
pneidere  Petr.  secare  Mart,  /erro 
resecare  Mart,  se  —  les  cheveux, 
crwro  depon&re  ou  exuere  Tac. 
eapitfo*  pontre  Mart.  —  la  barbe, 
fcniom  tondere  Cic.  resecare  Ov. 
»  —  la  barbe,  barham  poncre 
Sm.  |  —  (les  vegetaux).  *ecare 
Cot.  desecare  Col.  cxdere  uol.  cou- 
per do  bois  (de  construction!,  mate- 
rwm  ezdtre  Liv.  —  un  arbre  par 
R  pied,  a  stirpe  arborem  excidkre 
Wi*.  —  les  blea,  etc.,  sttccidere 


CvES.  Col.  met&re  Pun.  demetSre 
Col.  que  la  moisson  demande  a  etre 
coupee,  segetem  manus  jam  pos- 
tuktre  Gell.  (Voy.  moi*«owner) ; 
couper  les  foins,  fenum  secare  ou 
cmdere  Col.  (Voy.  faucher) ;  cou- 
per les  raisins,  uva#  demetere  Col. 
(Voy.  vendanger) ;  couper  une  mar- 
cotte,  decidere  sagittam  [ex)  Col. 
palmites  resecare  Col. — les  bran- 
ches (tailler  a  la  serpe),  amputare 
Col.  Hor.  deputare  Col.  exputare 
Col.  recidtere  Col.  prxcidcre  Col. 
detruncare  Col.  (Voy.  tailler)- 
couper  des  racines.  radices  succi- 
dtire  ou  recidere  Col.  (outils)  avec 
lesquels  on  coupe  les  broussailles, 
quibus  vepreta  persequimurP 'all. 
||  au  fi$.  couper  le  mat  dans  sa  ra- 
cine,  vitium,  ne  serpat,  persecare 
Lrv.  on  ne  peut  les  vices  dans 
leur  racine,  vtd'a  exstirpari  ac 
funditus  tolli  non  posmnt  Cic. 
(Voy.  racine) ;  couper  dans  le  vif, 
de  vivo  resecare  Cic.  couper  l'herbe 
sous  le  pied  de  qqn,  spem  alicujus 
prsecidere  Cic.  ||  ecorcher,  blesser, 
secare Vibo.  concidere Cic.  ||  ^cou- 
per un  pont,  pontem  rumpdre  ou 
xnterrumpere  Liv.  rescindere 
Cues,  tn/ersctnrfere  Cic.  interci- 
dire  Frontin.  solvere  Tac  —  des 
montagnes,  monies  intercidere 
Cic.  csedere  Inscr.  rumpire  Juv. 
—  les  champs  par  des  fosses  fen  t. 
d'agric),  conctd&re  agrum  fossis 
Pun.  des  precipices  coupaient  le 
chemin,  fossae  prsecipites  obrupe- 
rant  iter  Curt,  couper  une  armee, 
l'ennenii,  interrumpere  agmen 
Cic.  fntercludere  hostes  Frontin. 
nous  — ,  nos  a  vobis  distrahkre 
Pomp,  ad  Cic.  couper  la  parole,  vo- 
cem  prmcludire  Vujbd.  occludHre 
linguam  Plact.  —  la  parole  a  qqn 
(en  rinterrompant),  interfari}  d. 
Liv.  alicui  obCoqui,  d.  Cic.  verba 
prsecidtre  Sen.  tu  me  coupes  la 
parole,  tu  quidem  ex  ore  oratio- 
nem  mihi  eripis  Plaut.  la  douleur 
me  coupe  la  parole,  dolor  includit 
vocem  Cic.  la  timidity  me  coupait 
la  parole,  pudor  prohibebat  plura 
nrofari  Hor.  |j  3  couper  les  vivres, 
intercludire  commeatum  Cic. 
(Voy.  vivres) ;  couper  le  chemin  ou 
le  passage  par  des  fosse's,  acces- 
sum  fossa  intercludire  Frontin. 
vias  intercidere  fossis  Frontin. 
fossas  transversas  viis  prseducSre 
Cms.  ayant  coupe  le  chemin  a  l'en- 
nemi,  tnterssepto  hostium  aditu 
Frontin.  couper  le  chemin  a  I'ar- 
mee,  prohibere  itinere  exercitum 
Cms.  (Voy.  chemin) ;  couper  la  re- 
traite,  fugam  intercluatre  Cic. 
impedire  Liv.  auferre  Flor.  la 
retraite  6tant  coupee  de  tous  cdtes, 
ad  fugam  sseptis  omnibus  viis  Lrv. 
les  ennemis  lui  coupent  la  retraite, 
hostes  ei  egredienai  non  dant  fa- 
cultatem  Cas.  couper  la  commu- 
nication entre  nous  (deux),  me  abs 
te  cxcludere  Pomp,  ad  Cic.  —  la 
fievre,  febris  reversionem  inhi- 
bere  Cels,  ||  4*  desecare  Cic.  reci- 
dere Hor.  tu  couperas  cet  exorde, 
tuillud  nrocemium  desecabis Cic. 
||  5-  di8tinguere  Liv.  Curt,  inter- 
scindtre  \mm.  intersecare  Avien. 


xnterfluerej  a.  Curt,  le  fleuve  coupe 
la  ville  en  deux,  /lumen  medio 
oppido  fluit  Liv.  ||  6*  secare  Plin. 
||  7°  concidere  Cic.  couper  son  style, 
ses  phrases,  concidere  sen  ten  lias 
Cic.  continuationem  verborum 
dividere  Cic.  dicere  membratim 
ou  csBsim  Cic.  ||  8*  miscere  Pun. 
diluere  Mart,  couper  le  vin,  son 
vin,  vtre*  vini  frangdre  Cic.  me- 
rum  infuscare  Plaut.  dilutius 
potare  Cic.  les  vins  durs  deman- 
dent  a  etre  coupes,  asperiora  vina 
riaari  cupiunt  Pun.  (Vo\  .  miler) 
||  9°  couper  au  plus  court,  compen 
diariam  viam  sequi  (A.) ;  couper 
par  des  chemins  de  traverse,  tram- 
versis  tramitibus  transgredi,  d. 
Lrv.  (gagner  la  ville)  en  coupant  a 
travers  champs,  qua  proxxmum 
per  agros  iter  est  Curt,  couper 
court  aux  retards,  amputare  mo- 
ras Just,  le  senat  coupa  court  a 
leurs  plain  tes,  senat  us  querentes 
eos  non  sustinuit  Liv,  je  veux  cou- 
per court,  brevi  prsecidam  Cic. 
breve  faciam  Cic. 

se  couper,  r.  se  faire  une  cou- 
pure,  sese  vulnerarePun.  ||  se  croi- 
ser :  dans  une  sphere,  les  grands 
cercles  se  coupent  en  parties  egales^ 
in  sphserd  maximx  orbes  medix 
inter  se  dividuntur  Cic.  ||  au  fig. 
se  contredire,  conlraria  dicere 
Sen.  ils  s'etaient  coupes  dans  leurs 
reponses,  non  congruentia  res- 
ponder  ant  1  Tac. 

couperet,  m.  sorte  de  couteau 
de  cuisine,  cutter t  lrt\m.Liv.SuET. 

couperose,  f.  sulfate  de  diffe- 
rents  melaux,  stalagmias,  a?,  m. 
Plin.  ||  maladie  qui  couvre  le  visage 
de  petites  pustules.  Voy.  couperose. 

couperose,  de,  adj.  marque  de 
laches  de  couperose :  visage  cou- 
perose, ulcerosa  facies  Tac. 

coupeur,  m.  eelui  qui  coupe, 
sectorj  oris,  m.  Cic.  coupeur  de 
bourses  (voleur),  sonarius  sector 
Plaut.  manticularius,  m.  Tkrt. 

couple,  f.  deux  choses  de  meme 
espece  mises  ensemble,  par,  oris, 
n.  Sen.  iugum,  t,  n.  Plin.  une  cou* 
pie  de  Doeufs,  boves  bini  Plaut. 
une  —  de  boeufs  atteles,  jugum 
Cic.  II  lien  dont  on  attache  deux 
chiens  dechasse  ensemble,  lorum, 
t,  n.  Sen.  tr.  ||  subst.  m.  deux 
personnes  unies  par  la  volont^,  par 
Cic.  Hor.  jugum  V.-Max.  trois  cou- 
ples d  amis,  tria  paria  amicorum 
Cic.  couple  de  scelerats.  geminum 
in  scelere  par  Cic. 

coupler,  a.  attacher  ensemble 
des  chiens  de  chasse,  copu  tare  ( A . ) . 

couplet,  m.  Voy.  stance  ||  au 
pi.  chanson.  Voy.  chanson. 

coupole,  f.  partie  concave  d'un 
dome;  ddme,  tholus,  t,  m.  Vitr. 
Viro.  petasus,  i,  m.  Pun.  heml- 
sphseriumj  tiy  n.  Vitr. 

coupure,  f.  separation  faite  par 
qq.  ch.  de  tranchant,  sectio,  onis, 
f.  Plin.  Vitr.  sectura1  a?,  f.  Varr. 
incisura,  f.  Col.  desectio,  f.  Cas- 
sian.  excisio,  f.  Pall,  tntercmo, 
f.  Varr.  ||  au  fig.  faire  des  coupures 
dans  (un  ecrit),  amputare  Cic. 
recidere  Hor.  ||  endroit  oil  une  chose 
a  ete  coupee,  sectura  Pun.  conci- 
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sura,  f.  Plin.  caesura,  f.  Plin.  prse 
cisio,  f.  Vitr.  |j  rigole.  Voy.  rigole. 

1.  cour,  f.  espace  decouvert  qui 
depend  d'une  maison,  aula,  se,  f. 
Vitr.  area,  se,  f.  Pun.  atrium,  u, 
n.  Vitr.  cavsedium,  n.  Vitr.  (fans 
la  cour  d'une  maison.  medio  xdium 
Liv.  sedibus  in  meaiis  Viro.  —  de 
ferme.  Voy.  basse-cour. 

2.  cour,  f.  residence  d'un  souve- 
rain,  aula,  se.  f.  Liv.  les  coure, 
limina  regum  (poet.)  Virg.  de  la 
cour,  aulicus,  a,  um  Suet,  il  n'e- 
tait  pas  fait  pour  la  — ,  haudqua- 
quam  aulas  accommodates  Curt. 
qui  connalt  la  — ,  domum  princi- 
pum  edoctus  Tag.  homrae  de  — , 
regum  amicitias  sequens  Sen.  (V. 
courtisan);  ami  de  cour  (faux 
ami),  amicus  fallax  ou  infidus 
Cic.  ||  la  suite  d  un  roi,  d'un  prince, 
comitatus.  us,  m.  Liv.  etre  exclu 
de  la  cour.  dejici  comitalu  Tac. 
gouverner  la  — ,  aula  potiri,  d. 
Tag.  sa  cour  (en  pari,  d'un  homme 
en  place),  sectalores  Cic.  une  — , 
assentatorum  turba  Sen.  ||  hora- 
niages  rendus  au  souverain ;  assi- 
duites  aupres  de  qqn,  soins  obse- 
quieux,  ambitio,  onw,  f.  Cic.  re- 
gum cultus,  us,  in.  Sen.  faire  sa 
cour,  apud  regem  obire  officia 
Liv.  faire  sa  —  a  qqn;  colere  ali- 
quem  Liv.  amplexart,  d.  Cic.  ve- 
nerari,  d.TAC.  lenocinari  (alicui), 
d.  Cic.  gratificari,  d.  Liv.  inser- 
vire  Cic.  deservire  Cic.  gratiam 
alioujus  fovere  ou  aucupari  Cic. 
ou  captare  Sen.  faire  sa  —  au  peu- 

le,  a  la  multitude,  aux  grands,  a 
Jesar,  indulaere  plebi  Liv.  multi- 
tudinem  delenire  Cic.  potentio- 
rum  limina  circumvolitare  Col. 
se  Caesari  venditare  Cic.  capter 
des  heritages  en  faisant  sa  — , 
blanditiis  offtciorum  qumrire 
hereditales  Cic.  pour  faire  sa  — , 
sa  —  au  chef,  ambitione  addu- 
ctus  Cic  in  gratiam  ducis  Liv.  || 
faire  la  cour  a  une  femme,  colere 
Ter.  commeare  ad  Ter. 

3.  cour,  siege  de  justice  ou  Ton 
plaidc,  tribunal,  alts,  n.  Cic.  met- 
tre  les  parties  hors  de  cour,  alte- 
rum  ab  altero  absolvere  Sen.  — 
d'appel ,  curia  appellationum 
(Gang.) 

courage, m .  1°  force  d'ame(en  face 
du  clanger)  ,hardiesse;2°  force  d'ame 
(dans  1  adversite),  fermete,  Constan- 
ce, patience ;  3#  con  fiance,  espoir ;  4° 
ardeur  (au  travail),  zele:  5°  durete 
de  coeur;  6°  coeur,  ame  (sens  qui  a 
vieilli)  ||  1°  fortitude,  inis.  f.  Cic. 
Sall.  virtus,  utis,  f.  Cms.  Nbp.  ani- 
mus, if  m.  Cic.  audacia,  se,  f.  Liv. 
fiducia,  f.  Virg.  fortis  animus 
Cic.  Hor.  fortis  mens  Ov.  fortius 
ingcniumOv.  animus  virtlis  Ov. 
virile  ingenium  Sall.  fortia  pee- 
tora  Ov.  avec  courage,  fortiter 
Gc.  viriliter  Cic.  fortt  ammo  Cic. 
(Voy.  courageusement),\e  courage 
(dans  les  combats), bellandi  virtus 
Cic.  fortis  manus  Ov.  actions  ou 
traits  de  — ,  fortia,  n.  pi.  Liv.  for- 
tia facta  Virg.  Curt,  acta  ou  exem 
pla  Ov.  virilis  audaciss  facinora 
Sall.  le  —  consiste  a  repousser 
J'injuslice,  fortes  habendi  sunt  qui 


El 


propulsant  injuriam  Cic.  plein  de 

—  en  face  du  danger,  bonus  con- 
tra pericula  Cic.  avoir  du —  (gucr- 
rier),  manu  fortem  esse  Cic.  ce 
qui  prouve  beaucoup  plus  de  — , 
quod  multo  bellicosius  est  Lrv. 
deployerdu  — ,  faire  acte  de  — 
fortiter  ag&re  Sen.  res  gerere  Cic 
montrer  partoutdu  — ,  omnia  stre- 
nue  faetre  Vbg.  si  les  femmes 
avaient  m on  ti  e  plus  de  —  (pour 
conquerir  un  empire),  si  feminis 
plus  animi  fuisset  just,  elle  (Ro- 
me) montraplus  de  —  que...,  ma- 
jores  animos  habuit  quam...  Cic. 
donner  du  — ,  add&rc  virtutem 
Sall.  spiritus  subministrare  in 
proelia  Sen.  qui  est  sans  — .  qui 
manaue  de  — .  imbellis  Cic.  \gna- 
vus  Cic.  timiaus  Hor.  soldat  lache 
et  sans  — ,  ignavus  et  sine  animo 
miles  Cic.  armle  sans  —  et  sans 
vigueur,  excrcitus  hebes  infir- 
musque  Sall.  (Voy.  Idche) ;  on  at- 
tribuait  cela  a  son  manque  de  cou- 
rage, hoc  illi  tribuebatur  igna- 
vise  Cic.  (Voy.  Idcheti) ;  que  par 
mon  courage  j'avais  merit*  (de 
succomber),  meruisse  manu  Virg. 
combattant  avec  le  —  du  deses- 
poir...,  ex  desperatione  fortius 
pugnantes...  Frontin.  (Petfroi  des 
ennemis)  donna  aux  autres  le  — 
d'entrer  dans  le  fleuve,  aliis  auda- 
dam  ingredimdi  fluminis  fecit 
Liv.  courage!  macte  virtute  I  Cic. 
macte  virtute  esto!  Liv.  (au  pi. 
macti  virtute  estef  Liv.)  macte 
V.-Max.  — ,  soldats !  pergite  ani- 
mo, milites!  j'applaudirais  4  ton 

—  (je  te  dirais :  courage !)  juberem 
macte  virtute  esse  Liv.  courage 
(civil)t  virtus  Cic.  animus  Cic. 
animi  cons  tan  I  ia  ou  firmitas  Cic. 
il  y  a  deux  especes  de  — ,  duplex 
est  animi  fortitudo  Cic.  traits  de 
courage  civil,  domestics  fortitu- 
dines  Cic.  la  foule  admire  les  actes 
de  — ,  vulgus  animosa  miratur 
Sen.  e'est  maintenant  qu'il  faut  du 
— ,  nunc  animis  opus,  nunc  pec- 
tore  firmo  Virg.  avoir  plus  de  — 

Sue...,  plus  animi  habere  quam. . . 
ic.  j'ai  manque  entierement  de  — , 
nultius  animi  fui  Cic.  nihil  ani- 
mi habui  Cic.  peu  de  gens  ont  le 

—  de  leur  opinion,  raris  animus 
est  ad  ea,  quse  placenl,  defenden- 
da  Sall.  j|  2°  virtus  Ov.  animus 
Cic.  firmitas  animi,  el  absolt.  fir- 
mitas, f.Cic.  constantia,  f.Cic.  ro- 
bur,  oris,  n.  Cic.  fortitudo  animi 
Cic.  robustus  animus  Cic.  ou'il 
souffre  avec  courage,  sit  fortis  in 
perferendo  Cic.  ton  —  a  supporter 
la  faim,  tua  patientia  famis  Cic. 
les  Gaulois  manquent  de  —  pour 
supporter  les  revers,  mollis  ac  mi- 
nime  resistens  ad  calamitates 
perferendas  Gallorum  mens  est 
Cms.  avec — .  fortiter  Cic.  constan- 
ter  Cic.  pertinaciter  Sen.  souf- 
frir  avec  — ,  fortiter  ou  mquo  ani- 
mo ferre  Cic.  moderate  et  Iran- 
quille  ferre  Cic.  s'armer  de  — , 
emunire  animum  Sen.  durare 
tnentem  Tac  magnum  animum 
sum&re  Sen.  je  ferai  appel  a  mon  I 

—  ordinaire,  fortem  nunc  ani- ! 
mum  tolerare  iubebo  Hor.  avoir  I 


le  —  de  (oser),  audere,  eo,  aunts 
sum  (inf.)  Cic.  Viae,  sustinere,  eo, 
es.  ui  Ov.  il  eut  le  courage  de  vtvre 
loin  de  sa  patrie,  patriot  carere 
sustinuit  V.-Max.  qu'd  peine  ils 
avaient  eu  le  —  de  prendre  leurs 
amies,  ut  vix  ad  arma  capiendo 
competeret  animus  Lrv.  que  pas 
un  homme  n  avail  le  —  de...,  ut 
non  ulliviro  animus  esset  ad... 
Liv.  personne  n  avait  le  —  de  re- 
sister,  vt*  ad  resistendum  nulli 
aderat  Vell.  ils  eurent  le  —  de 
porter...,  non  exhorruerunt*  fer- 
re. ..  V. -Max.  II  3#  animus  Cic.  avoir 
bon  courage,  6ono  animo  esse  Cic. 
aiebon  — ,  prends  — , du  courage! 
habe  bonurn  animum  Plaut.  bono 
animo  es  Ter.  bono  ammo  foe  sis 
Ter.  bonum  animum  sumc  Sen. 
reprendre  — ,  bonum  animum  ha- 
bere Sen.  Curt,  animum  erigere 
Cic.  recipere  ou  colligere  Liv.  ami- 
mo  magna  esse  Cic.  erig&re  se  Cic 
eriaij  p.  Hor.  exsurqere,  n.  Cic 
affirmare  se  animo  Liv.  enfin  je 
repris  — ,  aliquando  collegi  me 
Cic.  les  soldats  reprirent  — >  refecti 
sunt  militum  animi  Liv.  militi 
bus  rcdintegratus  animus  Cms, 
Cassius  reprit  — ,  Cassio  animus 
accessit 5  Cic.  ayant  repris  — ,  rt- 
cepto  pristino  animo  Liv.  donner 
du  courage  a  qqn,  animum  alicui 
addere  Cic.  ou  augere  Liv.  virtu- 
tem add&rt  Sall.  animos  tolUfre 
Liv.  extollere  Sen.  sustenlare  alt- 
quern  Cic  erigere  Loc  firmiorem 
facere  Cic  voire  approbation  me 
donne  du  — ,  multo  sum  erectior 
quod  vos  approbavistis  Cic  ren- 
dre  ou  redonner  du  —    re  I  ever  le 
—  de  qqn,  animum  ahcujus  erir 
gtre  Curt,  melum  excutere  Lrv. 
son  arrivee  a  ranime  le  — de  Pom- 
pee,  cujus  adventu  Cneius  multo 
plus  animi  habet  Cic  (Voy  en* 
courager)-,  perdre  courage,  defir 
cere  animo  Cms,  animts  Curt. 
animo  succumbere  Cic  animis 
cadd re  Cic  animum  desponderB 
Liv.  demittire  ou  submitUre  Cic. 
ou  projicire  Sen.  se  animo  demit- 
tere  Cms.  perdant  — ,  fracto  ani- 
mo Cic.  fractis  animts  Liv.  (Voy. 
se  de'eourager) ;  faire  perdre  cou- 
rage, animos  affiigtre  Cic  ani- 
mum minu&re  Lrv.  ou  abjicere 
Quint,  vires  frangire  Cic.  mollire 
aliquem  Cic  effeminare  Cic.  Voy. 
de'couraaer  ||  4#  industria,  9,  f. 
Cic  stuaiumt  tt,  n.  Cic  strenui- 
tas.  at  is,  f.  \arr.  pousser  un  Ira- 
vail  avec  courage,  rem  obire  cum 
industria  Cms.  ||  5#  duritia, f. 
Cic.  duritie8,  et,  f.  Cic  as-tu  bie» 
eu  le  courage  de  ravager  cette  terre 
(ta  patrie)!   potuisti  populaH 
hanc  terram...!  Liv.  ||  &  animus 
Cic  enflammer  les  courages,  ant- 
mos  incitare  Sen. 

courageu8ement,adv  .avec  cou 
rage,  fortiter  Cms.  animose  Cic 
comtanter  Cms.  strcnueSio.  acrt- 
ter  Cic  fidenter  Cic.  forti  antmo 
Cic.  strenuo  animo  Nep.  fidentx 
animo  Cic.  non  timide  Cms.  tres 
couragetisement,  perfortiter  Teh. 
intrepide  Liv.  ||  avec  ardeur,  sire* 
nue  Plaut. 
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couragenx,  evse,  adj.  fortis,  e 
(jc  ttrtnttus.  a,  um  Sall.  ammo- 
nal jc prompts  Sall.  acer}  crSs. 
err  Uv.  bonus  "Sall.  audens,  tis 
Vw  Tac.  /orris  manu  Nep.  ou 
fcefoXae-  tnanu  prom  plus  Liv. 

6raw  [  qui  a  du  cafactere, 
fcrue.  patient,  fortis  Cic.  constans 
fjt  /J/W  Cic.  jeune  homme  cou- 
rareai,  adulescens  cons  (ant  is  ani 
«t  S&  Voy.  ferme  \\  plein  d'ar- 
dptr  au  travail,  strenuus  Cic.  on«- 
rw  w  nartw  Cic.  peu  courageux, 
^»an»  Cic  iners  Cic 

coaranment,-adv .  rapidement, 
tstt  facility,  expedite  uc.  Suet. 

1.  courant,  an tey  adj.  qui  court, 
nurew.  fwOc.eau  couranle,oo/ua 
vrvfiutns  Ck.  jugis  Cic.  perennis 
Ur.profluens,  tis,  m.  Cic.  flumen, 
mM.  a.  Lit.  fluvitts,  ii,  m.  Plin. 
fnrwtt  flumen  Virg.  ||  au  fig. 
pnheoL,  acluel :  Van  nee  courante, 
wrtfiw  onn««  Cic  H  commun,  or- 
teire :  eslimer  au  prix  courant, 
tmrntetudme  et  annond  xstimare 
(monnaie)  courante,  signalus 
yr&nte  notd  Hon. 

1  courant,  subst.  m.  le  fit  de 
Tea.teeunda  aqua,  a?,  f.  Cic.  Liv. 
cooraat  rapide,  rapidior  tinda 
Ccir.  raptditas  fluminis  Cms. 
flkwes)  dont  le  —  est  si  rapide, 
ouibu$  torrens  cursus  est  Sen. 
rotil  ne  peat  dislmgruer  la  direction 
&coarant(de  la  Saone),  oculis,  in 
trawi  partem  fluat  (ArarVjudi- 
<arinon  potest  Cms-  au  milieu  du 
—j  medio  alveo  Liv.  plus  le  —  de- 
iwil  violent,  quo  major  vis  aquse 
*  meitabal  C&s.  suivre  le  — ,  se 
fewer  aller  au  — ,  flumini  obsequi. 
4.  Cic.  secundo  flumine  deferri 
Liv.  incundo  cursu  de /lucre  Sen. 
*re  ctoitorte  ou  entrafne  par  le — , 
seamdd  aqua,  deferri  Lrv.  prono 
<wme  rapt  Tac.  obliquo  flumine 
mpeili  Curt,  contre  le — ,  adverso 
famine  Cms.  contra  aquas  Plin. 
cnifa  vim  atque  impetum  flu- 
minis  des.  tn  con/rartum  Plin. 
taaoater  le  — ,  adverso  flumine 
in  Cms.  nager  contre  le  — ,  contra 
aquam  natare  Sbn.  dinger  ou  lat- 
ter contre  le  — .  adversum  in  flu- 
vttn  dirigere  Tac.  contra  aquam 
remioarc  Sen.  arriver  en  remon- 
tant le  — ,  advehi  adversd  aqua 
pernmnem  Plact.  rompre  le  — 
tfoi  Oeuve,  flumen  perrumpe're 
Tic  vim  fluminis  excipe're  ou 
refrinrjere  Cms.  excipire  adversi 
imprtum  fluminis  Liv.  impetum 
fbaunissustinerehiv.  ||  —  (dans  la 
■*r),  xsitu,  us,  m.  Liv.  (vaisseau) 
wrpri*  par  an  courant^  deprensa 
npido  in  freto  Liv.  s'll  (le  vais- 
«aa)  etait  contrarie  par  un  — ,  si 
h  tonlrarium  tractum  incidis- 
«fs  maris  Lrv.  I — $  sat,  afflatus, 
w.  m.  Cels.  aerisredundantia,  f. 
Vmu  les  differents  cou  rant  a  d'air 
ferment  lea  vents,  aer  effluens  hue 
tt  Ulucvenlos  effieit  Cic.  ||  au  fig. 
force  qui  entrafne :  les  choses  d'ici- 
tas  sunent  un  irresistible  courant, 
trrevceabilis  cursus  humana  ve- 
hit  Sen.  n  cours,  suite :  le  courant 
r*onee,  annus  vertens  Cic.  N». 
yrz**HiOc  currens  Pun.  dans  le 


— de  cet  ouvrage,  in  contextu  ope- 
ris  Tac.  |J  etre  au  courant  de  (etre 
au  fait,  savoir),  scire  Cic.  cognos- 
cete  Cic.  qui  est  au  courant  de, 
gnarus  (gen.)  Sall.  scien«  Cic.  au 
courant  de  toutes  les  decisions  du 
senat,  prudens  omnium  qusesena- 
tus  censuerat  Cic.  et  je  suis  au  — 
de  tout  ce  que  tu  fais  heure  par 
heure,  neque  ulta  hora  lui  mini 
est  operis  ignota  Cic.  elle  est  au 

—  de  mes  habitudes,  maris  mei 
conscia  est  Sen.  tenir  au  —  (infor- 
mer), certiorem  aliquem  facere 
(alicujus  rei  ou  de  re)  Cic.  je  te 
tiendrai  au  — }faciamutscia8  Cic. 
tu  metiendras  au  —  de  tout,  fades 
omnia  mini  nota  Cic.  je  te  tiens 
au  courant  de  tout,  certxor  per  me 
fis  de  omnibus  rebus  Cic.  une  lei- 
tre  qui  me  tienne  au  —  des  affai- 
res publiques  litterx  qux  me  eru- 
diantdeomni  republicd  Cic.  tu  me 
tiendras  au  —  de  tout  ce  qui  inte- 
resse  Brutus,  de  Bruto  semper  ad 
me  omnia  perscribito  Cic.  je  suis 
tenu  au  —  de  tes  occupations,  na~ 
beo  rationem  negotii  lui  Cic. 

courante,  f.  Voy.  diarrhe'e. 

courbatu,  ue,  adj.  Voy.  harassi. 

courbature,  f.  maladie  du  che- 
val  courbatu,  coactio,  f.  Veg.  ||  las- 
situde douloureuse,  lassitudo,inis, 
f.  Pun. 

courbe,  adj.  qui  n'est  pas  droit 
ou  plan,  curvus,  a,  um  Plin.  tn- 
curvus  Cic.  Plin.  recurvus  Plin.  I| 
subst.  f.  ligne  courbe.  flexuosa  if- 
nea  Boet.  flexura,  se.  i.  Sen.  courbe 
(decrite  par  un  astre),  iter  flexum 
Sen.  decrire  une  courbe.  une  —  au- 
tour  du  soleil.  orbem  aucere  Sen. 
solem  lined  amplecti,  d.  Liv.  la — 
d'une  voute,  caelum  camerse  Vitr. 

courbe,  e>,  part,  et  adj  curva- 
tus,  a,  um  Cic.  incurvatus  Cic.  in- 
(Lexus  Cic.  courbe  en  arc,  arcuatus 
Plin.-j.  curvqtus  in  arcum  Viae 
tn  orbem  sinuatusPus.  curvatus 
in  cornuaPus.  leurs  pieds  deder- 
riere  sont  courbescn  dehors,  extre- 
mi  pedes  foris  curvantur  Plin.  la 
partie  courbee  d'un  cep,  curvatu- 
ra,  f.  Col.  courbe  sous  le  poids  de 
ses  armes,  gravi  armorum  pon- 
dere  pressus  Cms.  —  sous  le  faix, 
impar  oneri  Sen.  —  vers  la  terre 
(en  pari,  des  animaux),  pronusOv. 

—  par  Tage,  incurvus  humeris 
Plin.  et  absolt.  incurvus  Teh.  cur- 
vus  Prop.  ||  au  fig.  courbes  sous 
un  joug  pesant,  trtsti  servitio  sub- 
jecli  Liv. 

courber,  a.  rendre  courbe,  cur- 
vare  Plin.  incurvare  VLm.flect&re, 
o,  is,  flexi,  xum  Curt.  inflecUre 
CiEs.courberun  arc,arcum  flectere, 
sinuare  ou  lunare  Ov.  on  ne  neul 
le  — ,  flexuram  non  recipit  Sen. 
la  nature  a  courbe  les  animaux  vers 
la  terre,  natura  abjecit*  animan- 
tes  Cic.  courber  le  front,  vullum 
demitUre  Tac.  (femme)  que  Tage 
courberabientdtjAaud  longd  curva 
futura  die  Prop,  facile  a  — ,  cur- 
vabilis  Pall,  flexibilis  Ov.  (entus 
Viro.  action  de  — ,  incurvatio,  f. 
Plin.  ||  au  fie.  courber  la  tete  (se 
soumettre),  jugum  accip&re  Sen. 
H  neui.  etre  courbe  ;  courber  sous 


la  volonte  deqqn,  ad  alicujus  nu- 
turn  se  fingere  et  accommodare 
Cic.  faire  courber  lo  front  do  Tin- 
solent,  jugum  superbo  imponere 
Voy.  courber  (se),  ptier. 

se  courber,  t.  etre  courbe,  se 
curvare  Curt,  se  fleclere  Plin.  cur- 
vari,  p.  Plin.  flecti  Plin.  curvari 
in  flexum  Col.  le  fer  s'etant  cour- 
be, cum  ferrum  se  inflexisset 
Cms.  II  au  fig.  se  courber  sous  le 
joug,  jugo  colla  submittere  Sen. 

courbette,  f.  mouvement  que 
fait  le  cheval  en  levant  egalement 
les  pieds  de  devant  ||  au  fig.  faire 
des  ramper  devant  qqn,  fasces 
alicut  submittere  Cic. 

courbure,  f.  etat  d'une  chose 
courbee,  curvalura,  «,f.  Vitr.  Plin. 
curvamen,  inis,  n.  Pun.-j.  flexus, 
us,  m.  Col.  flexura,  se,  f.  Sen.  & 
Tendroit  de  leur  courbure  (des  cor 
nes);  qua  curvantur  in  flexum 
Col.'  —  du  rivage,  flexus  litoris 
Plin.  les  courbures  de  la  mer,  cur- 
vature maris  Sen.  par  de  legeres 
—  (d'un  chemin),  anfractibus  mo- 
dicis  Liv. 

coureur,  m.  celui  qui  est  leger 
a  la  course ;  un  bon  coureur.  per- 
nix,  icis,  m.  Plin.  pedibtts  celer 
ViRG.quipedum  cursu  va/e/(poet.) 
Virg.  rivaliser  avec  les  bons  cou- 
reurs,  cum  velocibus  cursu  cer- 
tare  Sall.  ||  athlete  qui  court,  cur- 
sor Cic.  Inscr.  II  messager,  celeri- 
pes,  edis,  m.  Cic  Voy.  courrier  \\ 
domestique  qui  court  a  pied,  cursor 
Sen.  prodromus,  i,  m.  Cic.  ||  eclai- 
reur.  Voy.  iclaireur  \\  cheval  qui 
court,  pemix  equus  Plin.  ||  qui 
aime  a  courir,  a  se  promener.  am- 
bulator, m.  Col.  spatialor  Cato, 
vagus,  m.  Col.  erro,  onis,  m.ULP. 
||  coureur  de  bonnes  fortunes,  de 
femmes,  et  absolt.  coureur,  vene- 
rivagus,  m.  Varr.  scortator  Cic. 
Voy.  dCbauchC. 

coureuse,  f.  celle  qui  aime  a 
courir:  la  colombe  est  ,lres  cou- 
reuse, multivaga  avis  columba 
Plin.  IJ  prostituee,  circulalrix,  icis, 
f.  Priap. 

courge,  f.  sorte  de  legume,  cu~ 
curbila,  a?,  f.  Plin. 

courir,  n.  1*  marcher  avec  Vi- 
tesse; se  hater;  1*  courir  apres, 
poursuivre;  au  fig.  rcchcrcher ;  3*al- 
lerca  et  la,  s'ecarter,  voyager  :'4°  al- 
ler  vite  (en  ^parl.  des  ch.  et  au  fig.); 
couler.  a^ecooler ;  au  fig.  se  presser; 
5°  s'el^ndre,  s'allon^ ;  6°  au  fig. 
circuler,  se  propager  :  etre  en  vo- 
gue ;  7°  partir  (d'une  epoque),  da* 
ter,  ftvoir  son  efTet  depuis ;  8°  act. 
poursuivre  a  la  course,  crasser  (au 
prop,  et  au  fig.) ;  9*  parVAjir  (au 
prop,  et  au  fig.),  hanter,  lirouen 
ter;  10°  s'exposer  a,  etre  expose  a 
||  !•  currtre,  o,  is,  cucurrt,  cur- 
sum,  n.  Cic.  Virg.  cursare,n.  Teh. 
Cic  properare  Ov.  feslinare  Virg. 
vadere  V i rg . accelera re  Xihg. mere 
Virg.  volare  Cic.  cursu  ferri,  p. 
Liv.  rapidis  passibus  ferri  Virg. 
prsecipttem  ferri  Virg.  gradum  ce- 
lerare  Virg.  corripere  gradum 
Hor.  ou  se  Plaut.  se  rapere  Plin. 
cours,  mon  fils,  vade  age,  nate 
Virg.  cours  a  toutes  iambes.  pn>- 
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pere  curre  Ter.  pourquoi  coure-lu 
ainsi?  quid  festinas?  Ter.  pour- 
quoi tant  courir?  quid  tan  turn  pro- 
peras?  Ps.-Virc.  (elre  essouffle)  de 
courir,  06  nimiam  festinationem 
Curt,  celui  qui  court  dans  le  stade, 
qui  stadium  currit  (act.)  Cic.  des 
quadriges  qui  courent,  currentes 
auadngmruH.  (animal)  qui  court 
men,  vclox  Sall.  pemix  Plin. 
(Voy.  rapide);  en  courant,  loujours 
courant,  cursu  Yell.  Virg.  cursim 
Liv.  curriculo  PtAUT.que  leschiens 
boivent  (dana  le  Nil)  en  — ,  canes 
currentes  bibere  Pilsd.  courir  en- 
semble, en  foule,  concurr&re  Cic. 
concursare Cic.  —  a,  vers,  currere 
ad  Cic.  accurrere  ad  Cic.  advolare 
Liv.  cursu  tendere  ad  Vell.  Virg. 
cursu  petere  (acc.)  Virg.  courir 
vers  sa  mere,  currere  ad  matrem 
Cic.  —  a  Pouzzoles,  a  Brindes,  cur- 
rire  Puteolos  Cic.perg#re  Brundi- 
sium  Cic.  on  court  au  pretoire,  cur- 
ritur  ad  prsetorium  Cic.  cou  re  y, 
curre  Ter.  vola  Tbr.  il  court  a  la 
cavalerie,  ad  equites  advolat  Liv. 
0(1  cours- tu?  ou  coure-tu  si  vite? 
quo  ruis?\iRG.  quo  te  rapis?Pus. 
j  ai  couru  dans  la  maison,  intro  me 
corripuiTRR.  je  cours  a  la  cap  pa 
gne  de  Pompee,  excurro  in  pom- 
peranum  Cic.  je  —  (sans  m'arrSterJ 
a  la  place,  percurro  ad  forum  Ter  . 
il  court  a  Cales  a  toute  bride,  ci- 
tato equo  Cales  percurrit  Liv.  il 
courut  au  rivage,  prseceps  sese  tu- 
lit  ad  litora  (poet.)  Virg.  arriver 
aux  dernieres  lignes  [de  Tarmee) 
en  courant,  evaaere  m  ultimam 
aciem  Curt.  —  a  1'ennemi,  —  sus 
a  1'ennemi,  ruere  in  hoetes  Virg. 
dareimpetumin  hostem  Lrv.(Voy. 
attaquer) ;  courir  au  secours,  cur- 
rere subsidio  Cic.  —  aux  armes,  ad 
arma  concurrere  ou  discurrtre 
Liv.  arma  rap&re  Tac.  (Voy  .arme); 
ils  courent  entendre  Callistrate, 
currunt  auditum  Callistratum 
Gell.  on  court  eteindre  l'incendie, 
co}tcurritur  ad  restinguendum 
incendium  Cic.  il  leur  commande 
de  courir  s'emparer  de  la  colline, 
eollem  magno  cursu  concitatos 
jubet  occupare  Cms.  je  cours  cher- 
cher  cet  homme,  horn  in  em  prope- 
ro  invenire  Ter.  aussitdt  je  —  te 
chercherau  forum,  cont inuo  ad  te 

?roperans  percurro  ad  forum 
er.  tu  as  couru  te  jeter  contre  une 
colonne,  incurristi  in  columnam 
Cic.  courir  a  la  gloire,  ad  laudem 
contendere  Cic.  la  gloire  oil  tu 
cours,  quo  tcndis,  honorem  Virg. 
courir  a  la  mort,  ruere  ad  mortem 
Liv.  in  mortem  Plin.  currire  ad 
mortem,  Plin.-j.  ad  necem  Piled. 
vadtre  in  mortem  Virg.  mortem 
quaere*™  Plin.  expetere  Crc.  courir 
A  sa  perte,  ruere  adinteritumCic. 
in  exitium  Tac.  in  pemiciem  in- 
currtre  Curt,  ire  se  perditum 
Sall.  s'ils  ne  voulaient  —  a  leur 
perte,  nisi  in  perniciem  suam  fa- 
cites  esse  velient  Liv.  qui  court  a 
sa  perte,  ad  exitium  prseceps  ou 
prsecipitans  Cic.  courir  hors  de.  ex- 
currire  Cic.  evadire  Cic.  avolare 
Cic.  se  corriptre  lex)  Ter.  se  eji- 
cere  (ex  oppido)  Cms.  il  sortit  en 


courant  du  senat  se  e  curia  pro- 
ripuit*  Cic.  courir  en  descendant, 
decurrere Cms.  il  descend  de  la  ci- 
tadelle  en  courant,  decurrit  ab  ar- 
ce  Virg.  courir  en  montant,  evadSre 
ad  Virg.  —  le  long  de,  currtreper 
Plaut.  —  sur  le  Union,  percurre're 
per  temonemCes. —  au  dela.  cur- 
rere trans  Hor.  on  courut  a  1  autre 
camp,  in  aUera  castra  transcur- 
sum  est  Liv.  courir  5a  et  la,  cur- 
sare  Cic.  cursitare  Cic.  concur- 
sare Cms.  circumcursarelER.per- 
cursare  Liv.  volilare  Cic.  trepida- 
re  Cms.  cursare  hue  et  illuc  Cic. 
modo  hucl  modo  illuc  Sen. hue  il- 
luc vagart  Ck.  ultro  et  citro  cur- 
sare Cic.  hoc  iliac  circumcursare 
Ter.  j'ai  couru  par  tout,  omniacir- 
cumcursavi  Plaut.  courir  de  tribu 
en  tribu,  de  cabaret  en  cabaret, 
cursare  circum  tribus  Cic.  con- 
cursare circum  tabemas  Cic.  — 
de  qu artier  en  quartier,  vicat im  am- 
6tVeCic.de  rang  en  rang,  circum- 
volare  ordines  Vell.  —  de  diffe- 
rent* cotes,  dans  dille rentes  direc- 
tions, discurrere  Liv.  discursare 
Flor.  pafari,  d.  Sall.  pervagari 
Cms.  ils  couraient  de  divers  c6tes, 
alii  aliam  in  partem  ferebantur 
Cms.  courir  en  desordre  a  la  cita- 
delle,  ad  arcem  trepidare  Liv.  — 
en  avant,  propere  prxcurrere  Ter. 

—  au-devant  de  qqn,  currere  ob- 
viam  alicui  Ter.  occurrtrc  Cms.  — 
au-devant  du  danger.de  Pesclavage, 
obviam  periculxs  ire  Sall.  ruere 
in  servitium  Tag.  —  au-devant  de 
la  haine,  des  inimities,  du  chati- 
ment,  in  odium  irru^re  Cic.  offen- 
sas tocare1kv.se  ultro  adpomam 
offerre  Liv.  faire  —  un  ane,  un  che- 
\*\,asinumincursumcogtre  Plin. 
equum  incitare  Cms.  on  fait  —  le 
Detail,  concitateaqilurpecus  Col. 
U  2*  sequi,  or,  erts,  secutus  mm, 
d.  Cic.  inseqtii  Cic.  persequi  Cic. 
consectari  Cic.  courir  apres  qqn, 
cursim  aliquem  persequi  Pbtr. — 
apres  un  fan  to  me,  umbram  prose- 
qui tuc.  —  apres  la  fortune,  opes 
consectari  Cic.  qu&rdre  Hor.  pecu- 
niajn  expetere  Cic.  —  apres  le 
plaisir,  voluptatem  appeUre  Cic. 
-r  apres  les  applauaissemcnts. 
ptausus  capture  Lie.  plausum  af- 
fectare  Qvwr.  — apres  l'argentou 
le  pouvoir,  pecumx  aut  imperio 
studere  Cic.  il  court  apres  le  gain, 
lucri  captator  est  Sen.  celui  qui 

—  apres  la  mort,  cupidus  mortis 
Hor.  , Voy.  poursuivre,  rechercher 
!l  3*  vagan,  d.  Cic.  errare,  n.  Cic. 
et  qu'on  les  empeche  (les  oies)  de 
courir,  nec  vagandifacultas  detur 
Cic.  apres  avoir  longtemps  couru, 
longis  erroribus  actus  (poet.)  Ov. 
qui  aime  a  courir.  ambulator,  m. 
Col.  courir  dans  toute  l'Asie,  tota 
Asia  peregrinari,  d.  Cic.  quand 
finira  t  il  de — Iqnse  finis peregri- 
nationis? Cic.  !|  A°  cnrrereCic.  la 
main  court  en  ecrivant,  decurrit 
mantis  in  scribendo  Quint,  courir 
couler),  fluere  Cic.  eau  qui  court 
Vov.  courant) ;  courir  a  lamer  (en 
pari,  des  fleuves),  in  mare  decur- 
rere  Liv.  in  freta  rurrire  Virg. 
(Voy.  couler);  courir  (en  pari,  du 


sang,  du  poison),  pervenas  diffun- 
di,  p.  Cic.  in  venas  permanare 
Curt,  artus pervadere  Tac.  un  fris- 
son courut  dans  tout  son  corps,  ge- 
lidus  per  ima  cucurrit  ossa  tre- 
mor (poet.)  Virg.  le  temps  court, 
tempus  fug  it  Virg.  transcurrit 
Petr.  volat  setas  Cic.  nous  courons 
au  memo  terme,  metam  propera- 
mus  ad  unam  Albin.  pour  que  la 
pensee  coure  en  qq.  sorte,  ut  cur- 
rat  sententia  Hor.  il  court  au  fait, 
ad  eventum  festinat  Hor.  en  cou- 
rant ,raptim  Sen.  in  transitu  Sen. 
j'aiecrit  ceci  en  — ,  hsec  scripsi  ci- 
tatim  Cic.  il  jug;e  en — ,praeteriens 
judical  Cic.  voir  en  s trie tint 
adspic&re  Cic  qu'il  faudra  faire  en 
— ,  deproperatus  Mibg.  Voy.  hate 
H  5°  currere  Pun.  chafne  de  moo- 
tagnes  qui  court  de  I  est  a  Pouest, 
monsquiprocurrit  in  occidentem 
Col.  le  lierre  —  autour  du  tronc 
et  dea  branches,  hedera  truncum 
et  ramos  pererrat  Plin. -J.  ||6*  ma- 
nare  Cic.  le  bruit  en  court  dans 
toute  la  ville,  fama  lota  urbe 
discurrit  Curt,  le  bruit  en  cou- 
rut, manavit  hoc  fama  Liv.  fa- 
ma /uttVifto.  le  bruit  qui  court 
sur  toi,  sur  lui.  rumor  qui  de  te 
prolatus  est,  Anton,  ap.  Cic.  de 
illo  fama  Cic.  le  bruit  courait 
que...,  rumor  erat  (inf.).  Cic.  de 
sorte  que  le  bruit  —  que...,  ut  pa- 
lam  ferretur  (inf.)  Liv.  (Voy. 
bruitf,  faire  courir  un  bruit,  ru- 
mor em  dissipare  Liv. (Voy.  bruit); 
que  ton  nom  court  par  toute  la  ville, 
tota  te  ferri  Roma  Prop.  II  courut 
une  maladie  dans  le  camp,  inces- 
sit  in  castra  morbus  Liv.  courir 
(en  pari,  d'un  ecrit),  vagari,  d. 
Cic.  manure  Cic.  les  autres  plai- 
doyers  qui  courent  sous  mon  nom, 
ceterae  actiones  quae  sub  nomine 
meo  feruntur  Quint,  quelques-uns 
de  tes  vers  avaient  couru,  enotue- 
rant 3  quidam  versus  tui  Plin. -J. 
fairo  courir  (un  ecrit),  disseminare 
Cic.  foras  dare  Cic.  ||  7*  currere 
Dig.  les  interets  courent,  usurse 
curruntU&.cedunttempora  (Jlp. 
la  solde  court  toujours,  sera  pro- 
cedunt  Liv.  la  dette  courut. . . ,  pecu~ 
nia  deberi  cospta  est...  Cic.  les 
interets  nedoivent  plus  courir,  coti- 
sistere  usura  debuit  Cic.  epoque 
d'oii  Ton  faisait  —  alors  1  annee 
consulaire  (kalendis  sextilibus), 
ut  tunc  prtneipium  anni  ageba- 
tur  Liv.  ||  8°  courir  le  lievre,  tepo- 
rem  venari,  d.  Virg.  —  la  bete, 
feras  agitare\mG.  (Voy.  chasser); 
courir  les  charges  publiques,  hono- 
res  petere  Cic.  on  le  court  (on  le  re- 
cherche), expetitur  Cic.  Voy,  re- 
chercher||  $r  percurrire  Cms.  se-  , 
qui  d.  Cic.  courir  tout  le  Picenum, 
agrum  Picenum  per  currere  Cms. 

—  les  rues,- per  vias  concursare 
Liv.  —  tout  le  forum,  toto  foro 
volilare  Lrv.  volitare  in  foro  Cic. 

—  toutes  les  tavernes,  circum  ta- 
bemas concursare  Cic.  —  le 
monde,  vagari  per  orbem  terra- 
rum  Cic.  qui  court  le  monde,  pe- 
rcgrinabundus  Lrv.  ils  couraient 
la  campagnem— in  1 ,  vagabantur 
in  fimous  Ftomanorum  Liv.  —  la 
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caapagie,  m  omnibu  s  loci*  ou  in 
genes  partes  pervaga  n  CLcs.  cou- 
nat  U  campagne,  Us...  per  cam- 
p^f  roof...  Tac.  courir  les  men, 
csnvrv»^uor(podl.)Yuu.  pontum 
yattwre  (poet,)  Vibg.  0  •  (les  pi- 
nto) coareot  (infestent)  ;a  mer, 
aar«  mfestum  habent  Cic.  courir 
b  onerr  des  affaires  publiques, 
mpmbticx  viam  sequi  Die.  —  la 
ntot  came  re  ,  tti  eodem  esse  cur- 
rieubQc  —  les  cere  les  litteraires, 
pnaptwalira*  ambire  tribus  Juv. 
—  J«  tables,  ceixu  ootre  Cic. 
ptratitari,  d.  Pladt.  ||  10*  courir 
«  daa$er,  rewire  in  periculum 
Cms.  periculum  adire  ou  subire 
Cc  ae  tachant  s'ils  couraient  plus 
feoxaaer...,  incerti  an  pltts  pe- 
riod* contraherent...  Liv.  (Voy. 
imyer);  nous  courons  les  chances 
4t  commander  ou  d'etre  enclaves, 
«  dubiam  imperii  servitiique 
eiaun  imus  Liv.  (Voy.  chance) ; 
ad  courent  la  mtoie  fortune,  qui- 
im  communis  fortuna  est  Cic. 
ib  — la  meme  fortune;  in  eodem 
nan  sunt  Go.  una  jam  navis  est 
mnium  Cic. 

ctmrtian  on  conrlis,  m.  oiseau 
cpatique,  aorte  <f  ibis,  scolopax 
srquatus,  m.  (Linn.). 

coaronne,  f.  cercle  de  feuilles 
<t  <fc  Irors  tressees,  ordint.  pour 
«wr  ia  t*te,  corona,  a?,  f.  Cic. 
Yog.  petite  couronne,  corolla,  f. 
to?  —  de  fleurs,  corona  e  flo ri- 
te Pun.  serta,  orum,  n.  pi.  Ov. 
Pux.  —  de  laurier,  lau  rea,  f.  Cjc. 

—  triomphaJe.  corona  triumpha- 
nt Pur.  —  ovale  (qui  accompa- 
ny! lovation),  corona  ovalis 
Sax.  —  obsidionale  (donnee  pour 
treir  fait  lever  un  siege),  corona 
oMionalis  Plin.  —  cmque  (don- 
ate poor  avoir  sauve  la  vie  a  un 
fitoiea).  corona  civ  tea  Cic.  — 
avale  (donnee  pour  etre  monte  le 
pwier  a  laasaut),  corona  mura- 
ttf  Dr.  Pun.  corona  turrita  Sil. 

—  vaUaire  (donnee  pour  etre  e litre 
k  premier  dans  les  retranchements 
eaaemis),  corona  vallaris  Plin. 

—  navale  ou  rostrale  (donnee  pour 
Hk  renu  le  premier  a  labordage), 
cvrona  navalis  Pun.  rostrata 
Puv  mettre  une  —  sor  la  tete  de 
«a,  coronam  alicui  impon&re 
uL  (Voy.  couronner);  se  mettre 
Mf  couronne,  qui  a  ou  qui  porte 
aae  —  (Voy.  couronner  [se),  cou- 
ronne) ;  donner  ou  decerner  une 
ceoronne,  coronam  dare  Cic.  co- 
Ttmd  aliquem  donate  Plin.  obte- 
air  ou  rem  porter  une  — ,  coronam 
write  Pun.  on  garde  ranthemis 
poor  en  faire  des  couronnes,  in 
^ronamentareponiluranthemis 
Puk.  marcband  et  marchande  de 
— ,  loronarius,  m.  Puk.  corona- 
no.  f.  Pun.  ||  ornement  de  la  tete 
oV>  rob,  corona  Cic.  diadema, 

n.  Cic.  insigne  regium  Vbll. 
(Vay.  diademe) ;  au  fig.  puissance 
rotate,  mpium,  i,  n.  Liv.  preten- 
dre  a  la  couronne,  regnum  affec- 
lore  Ccar.  disputer  ou  se  disputer 
la  — .  de  imperio  certare  Liv.  re- 
Q*i  eertamine  ambigere  Liv.  || 
«a  fig.  ornament,  recompense,  la 


consideration  est  la  couronne  de 
la  vieillesse,  apex  seneotulis  est 
auctoritas  tic.  ||  couronne  toure- 
lee  (de  Cybele),  turrigera  corona 
Ov.  qui  porte  une  —  tourelee,  tur- 
rita virg.  turrigera  Ov.  turrige- 
ra redimita  corona  Ov.  ||  la  Cou- 
ronne (con s» ell.  nominee  aussi 
Ariane),  Corona  Ov.  Plin.  Stella 
Corona  Virg.  Naxius  ardor  (poet.) 
Col.  la  —  (australe  et  septentrio- 
nale,  deux  constel.  dans  chacun 
des  hemispheres),  Corona  Germ. 
||  couronne  de  rayons  (sur  la  lele 
des  dieux  et  des  saints),  radii, 
orum,  m.  pi.  Viao.  nimbus,  i,  m. 
Mameht.  II  ce  qui  a  une  forme  circu- 
laire,  cir cuius,  i,  m.  Suet.  ||  ton- 
sure clericale,  corona  (Cano.)  |]  le 
bas  du  paturon  da  cheval,  corona 
Col.  Veo.  coronula  Vbg.  ||  couronne 
de  la  terre  (plante).  Voy.  lierre. 

couronne,  ie,  part,  coronalus, 
a,  um  Cic.  corona  redimitus  Ov. 
ou  ductus  Ov.  froniem  redimitus 
corona  (poel.)  Ov.  couronne  de 
feuillage,  fronde  redimitus  Curt. 

—  de  laurier,  coronatus  la  urea 
corona  Liv.  lauro  redimitus  Virg. 
laureatus  Suet,  lauriger  Ov.  lau- 
rifer  Luc.  —  d'olivier,  de  myrte, 
de  chene,  cinctus  oliva  Viro.  cin- 
gens  lempora  myrto  (poet.)  Viae. 
redimitus  lempora  quercu  (poet.) 
Virg.  les  malheurs  des  tetes  cou- 
ronnees  (des  rois),  regum  afflictx 
fortume  Cic.  ||  au  fig.  ceint,  en- 
toure,  cinctus  Cic.  couronne  de 
montagnes  (en  pari,  d'un  pays), 
montium  corona  circumdatus 
Plin.  ||  (cheval)  couronne,  qui  s'est 
blesse  a  la  couronne,  cemuatus 
Soldi. 

couronnomont,  m.  action  de 
couronner ,    couronnement  d'un 

Srince.  Voy.  avenement  H  ornement 
'architecture,  corona  Pun.  fasti- 
aium,  n.  Vitr.  le  couronnement  de 
Ta  scene,  episexnium,  n.  Vitr.  || 
au  fig.  accomplissement,  perfec- 
tion, faslioium  Quint,  mettre  en 
qq.  sorte  le  couronnement  a  un 
ouvrage,  operi  inchoato  tanquam 
fastigium  imponere  Cic.  le  — 
d'une  vie  heureuse,  consummatio 
xtatis  actx  feliciter  Sen.  Voy. 
couronner. 

couronner,  a.  1°  mettre  une 
couronne  sur  la  tete;  ¥  au  fig. 
surmonter:  3°  ceindre.  entourer; 
4°  recompehser ;  ft4  apporier  la  der- 
niere  perfection ;  6*  reaapJir  (les 
vcbux)  ||  !•  coronare  Ov.  Plin.  re- 
dimire  Cic.  coronam  alicui  im- 
ponere Cic.  frontem  alicujus  co- 
ronare Ov.  la  statue  de  la  Victoire 
le  couronnait,  Victoria  simula- 
crum coronam  capiti  {ejus)  im- 
ponebat  Sall.  couronnes  de  lierre 
le  poete,  hedera  ornate  poetam 
Virg.  on  couronne  les  temples, 
templa  coronantur  Ov.  couron- 
ner les  poupes  des  vaisseaux,  pup- 
pibus  coronas  imponere  Virg.  0 

—  (un  roi,  etc.),  insigni  regio 
evincire  Tac.  qu'il  avail  couronne 
de  ses  propres  mains,  cujus  capiti 
insigne  regium  sua  manu  impo- 
suerat  Vbll.  ||  2°  coronare  Mart. 
un  bois  de  myrte  couronne  le  lac, 


lacum  myrteta  coronant  Ov.  || 
3*  cingere  Cic.  circumdare  Liv. 
4*  couronner  d'un  heureux  succes 
une  si  grande  entreprise,  or*is 
tanti  operiq  successus  prosperos 
dare  Lrv.  son  entreprise  fut  cou- 
ronnee  de  succes,  comprobavit 
hominis  consilium  fortuna  Cms. 
si  noire  entreprise  est  —  de  succes, 
si  contigerit  nostris  consiliis  extr 
tus  Cic.  ses  efforts  ont  ete  couron- 
nes  de  succes,  ad  spem  eventus 
respondit 9  Liv.  le  succes  couronna 
sa  hardiesse,  couronne  Taudace, 
audacix  ejus  eventus  non  defuit 
Just,  audentes  fortuna  juvat 
Virg.  ||  5°  couronner  50  annees 
par  un  jour  de  gloire,  imponere 
quinquaginta  annis  magnum 
diem  Tag.  —  dignement  une  en- 
treprise, inceptxs  eventus  pares 
reader e  Liv.  cette  victoire  couronna 
les  exploits  d'Euee,  secundum prce- 
lium  ultimum  j£ne«  operum 
fuit  Liv.  que  cet  exploit  couron- 
nait leurs  travaux,  quidauid  tabo- 
ris  hausissent,  opere  illo  consum- 
mari  Tac.  il  tient  a  toi-de  cou- 
ronner une  existence  heureuse, 
consummatio  vitse  feliciter  actm 
in  le  vertitur  Sen.  pour  —  son 
audace,  ne  quid  audacim  deesset 
Flor.  II  6°  la  prise  de  la  ville  cou- 
ronna leurs  V03UX,  spei  finem  urbe 
rapid  imposuerunt  Liv.  ses  vcbux 
ont  6te  couronnes,  compos  voti 
f actus  est  Sen. 

se  couronner,  r.  se  mettre  une 
couronne,  coronam  sumere  Plin. 
capereOv.  redimire  corona  fron- 
tem Mart,  caput  Lucr.  accommo- 
dare  coronam  sibi  in  caput  Cic 
se  couronner  de  violettes,  coronam 
e  viola  capiti  impon&re  Pun.  le 
laurier  dont  il  setait  couronne, 
laurea  quoin  circumdederat*  ca- 
piti Suet,  se  couronner  de  myrte, 
de  guirlandes,  cingtrc  lempora 
myrto  (poet.)  Virg.  sertis  tempora 
innectere  (poet)  Ov.  ||  se  blesser  a 
la  couronne  (t.  de  veter.)  cemuari, 
p.  Soun. 

conrre,  a.  courir,  poursuivre  (en 
t.  de  chase*)  Voy.  courir. 

counieY,  m.  celui  qui  porte  les 
depeches,  cursor,  orts,  m.  Nbp. 
Suet,  nunthts,  ii,  m.  Cic.  tabella- 
riuSy  m.  Cic.  celeripes,  edis,  m. 
Cic.  depecher  un  courrier,  nuntium 
mitUre  Liv.  ||  tout  homme  qui  court 
la  poate  a  cheval,  veredarius,  m. 
Sm. 

cotjftMrt,  f.  yoj.mcssaaere. 

conrroit,  f.  piece  de  cuir  cou- 
pee  en  long,  corium,  ii,  n.  Cic. 
terginum,  t,  n.  Plaut.  courroie  de 
Soulier,  corrigia,t.  Cic.  vinctura, 
f.  Gels.  —  pour  lancer  das  traits, 
amentum,  i,  n.  Cms.  iaculorum 
amenta,  n.  pi.  Liv.  lancer  (des 
traits)  a  l'aide  d'une  — ,  amentare 
Luc. 

eourrouce,  e'e.  part,  iratus,  a, 
um  Cic.  iracunaus  Cic.  ineensus 
:  ou  succensus  ird  Cic.  (Voy.  irrite") . 

courroucer,  a.  mettre  en  cour- 
roux,  irritare  Cic.  iratum  facere 
Cio.  (Voy.  irriter). 

se  courroucer,  r.  se  mettre  en 
coorcoux,  irasci9  or,  eris,  iratus 
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sum,  d.  Cic.  concipere  iram  Just. 
iras  Ov.  Voy.  colere  ||  au  fig.  ette 
furieusefenparl.  de  la  mer),  sestu 
fervere,  n.  tic. 

courroux,  m.  colere.  tra,  #,  f. 
Cic.  tracundta  f.  Cic.  le  courroux 
des  dieux,  irati  dii  Curt.  Jupiter 
en  — ,  iratus  Jupiter  Cic.  exciter 
le  —  deaqn,  flechir  le— ,  etc.  (Voy. 
cotere)  if  —  (de  la  mer,  etc.) .  ira 
maris  Sall.  sxvitia  maris  yell. 
la  mer  en  courroux,  ira/uw  mare 
Hor.  (Voy.  /ureur). 

court,  m.  1°  action  de  couler, 
ecoulcment,  flux ;  2°  masse  d'eau  en 
mouvement:  etendue  que  parcourt 
un  fleuve,  bassin;  3°  navigation; 
4°  mouvement  des  astres:  5°  au  fig. 
marche(des  choses) ;  suite,  enchal- 
nement ;  6°  duree;  7°  suite  de  le- 
mons ;  8°  vogue,  credit;  9°  taux, prix 
actuel;  10°  lieu  de  promenade  || 
1°  cursus,  us,  m.  Cic.  decursus, 
m.  Lucn.  fluxus,m.  Quint,  lapsus 
Cic.  suivre  son  cours  vers  la  mer, 
cursu  suo  ad  mare  profluere  Cic. 
Teau  a  son  —  nature]  vers  la  mer, 
aqua  in  maresuo  flumine  manat 
Liv.  (le  sol)  a  travers  lequel  les 
«aux  prennent  leur  — ,  per  quod 
aquis  transcursus  est  Sen.  le 
fleuve  a  change  son  — ,  cursum 
mutavit  amms  Hor.  fleuve  qui  a 
pris  un  autre  — f  amnis  in  adum 
cursum  deflexus  Cic.  d^tourner  le 
—  des  fleuves,  flumina  avertere 
Cic.  amnes  deflectere  Cic.  suspen- 
dre  ou  arreter  le  cours  des  fleuves, 
flumina  arcere  Cic.  frenare  cur- 
sus  aquarum  (poet.)  Virq.  son  — 
est  paisible,  tranquille  ou  insensi- 
ble, aquas  leni  alveo  ducit  Sen. 
lent  tractu  labitur  Curt,  incredi- 
bili  lenitale  influit  (per)...  Cms. 
le  —  de  I'Euphrate  etait  devenu 
plus  calme,  Euphrates  ibat  jam 
mollior  undis  Virg.  son  —  est  im- 
petuetix,vto/enlt<*  invehitur  Curt. 
en  remontant  le  —  du  fleuve  (soil 
a  pied,  soit  en  bateau),  adverso 
flumine  Cms.  Lrv.  en  suivant  le  — 
du  fleuve,  secundo  flumine  Cms.  ou 
«mne  Curt.  (Voy.coura|W];le  cours 
du  sang,  cursus  sanguinis  Sen. 
donner  —  a  I'humeur,  humorem 
trahere,  extrahere,  solvere  ou 
dire  Pun. —  de  ventre  (diarrhee), 
fluor,  m.  Cels.  fluxus1  €t«,  m. 
Ckls.  si  le  —  de  ventre  ne  s'arrtte 
pas,  si  alvus  non  consistet*  Cato 
(Voy.  diarrhCe);  arreter  le  cours  de 
la  pituite,  pituilse  impetum  cohi- 
bere  Cels.  dormant  on  libre  —  a 
ses  l ami es,  effusus  ad  lacrimas 

•Liv.  (Voy.  larme)  \\  %*  un  cours 
d'eau,  aqua  fluens  ou  profluens 

.  Cic.  profluens,  tis,  m.  -Cic.  Col. 
rivu8,  i,'  m.  Cic.  flumen,  inis,  n. 
Liv.  fluvius,  ii,  m.  Plin.  aqua- 
gium,n.  Dig.  riguum,  n.  elrigua, 
n.  pi.  Pun.  un  grand — d'eau,  ma- 
gnus  decursus  aquarum  Lucr. 
chacun  des  —  d'eau,  unaquseque 
aquarum  Frontin.  (roues)  que  fait 
tourner  un  —  d'eau,  quas  aqua 
verttat  Plin.  un  —  d'eau  n'est  pas 
iiecessaire,  non  desidei%atur  in- 
fluens  rivus  Col.  —  d'eau  qu'on  a 
menage  ou  pratique,  manu  rivus 
per  ductus  Col.  le  pa\s  des  Beiges 


est  borne  par  la  partie  inftrieure 
du — du  Hnin,  Belgie pertinent  ad 
inferiorem  partem  fluminis  Rhe- 
ni  Cms.  ||  3°  cursus  Cic.  naviga- 
tio,  f.  Cic.  via,  f.  Virc.  iter,  itine- 
ri8,  n.  Ter.  voyages  de  long  coursj 
navigationes  longse  Sen.  faire  si 
vile  ce  voyage  de  long — ,  tambrevi 
tempore  tantos  cursus  conficere 
Cic.  U  4°  cursus  Cic.  curriculum, 
n.  Cic.  motus,  us,  m.  Plin.  pro- 
gressus,  us,  ui.  Cic.  lapsus,  Virg. 
iter,  itineris,  n.  Sen.  via  Virg. 
conversio,  f.  Cic.  ambitus,  us,  m. 
Plin.-j.  gyrus,  i,  m.  Aug.  le  cours 
des  astres,  stellarum  cursus  (pi.) 
Cic.  8iderum  motus  (pi.)  Just,  le 

—  du  soleil,  8olis  cursus,  curri- 
culum ou  lustratio  Cic.  ambitus 
Plin.-j.  le  soleil  etant  au  milieu  de 
son  — ,  medias  sole  tenente  vias 
Ov.s'accorderavec  le — soleil,  cum 
solis  ratione  congruere  Cic.  avoir 
un  —  irregulier,  mutabili  ratione 
labi,  d.  Cic.  la  lune  dans  son  —  et 
son  decours.-y  lunaaccessu  et  re- 
cessu. . .  Cic.  ||  5°  cursus  Cic.  series, 
et,  f.  Cic.  tenor,  oris,  m.  Liv.  le 
cours  de  I'annee,  annus  vertens 
Nbp.  le  —  des  choses,  cursus  re- 
rum  Cic.  le  —  du  temps,  decur- 
sus temporis  Cic.  les  choses  hu- 
maines  auraient  un  —  plus  egal, 
seguabilius  sese  res  humansena- 
berentSkLL.  selon  le— naturel  des 
choses,  quod  natura  in  omnibus 
rebus  fert  Cic.  faire  prendre  un 
heureux  — , inbonum  vertire Sen. 
arreter  le  —  du  mal,  malo  occur- 
rere  Cic.  arreter  le  —  de  vos  fu- 
reurs,  furorem  vestrum  frang&re 
Cic.  —  de  prosperites,  cursus  bo- 
norum  Tag.  dans  le— des  plusbril- 
lants  succes,  in  cursu  maxima- 
rum  rerum  Liv.  quHls  (les  dieux) 
ne  trou blent  pas  le  —  de  nos;pros- 
pe  rites,  eodem  cursu,  quo  fluxere, 
res  ire  patiantur  Curt,  le  —  des 
evenemcnts,  rerum  humanarum 
ordo  Liv.  le  —  eternel  du  destin, 
ordo  fali  Sen.  un  —  immense  de 
travaux,  series  immensa  laborum 
Ov.  interrompre  le  —  d'une  entre- 
prise,  rerum  tenorem  interrum- 
pere  Liv.  il  arreta  le  —  des  victoi- 
res  (de  qqn),  impetum  victoris  in- 
hibuil  uv.  trou  bier  ou  interrompre 
le — de  la  justice,  vi  judicium  di- 
sturbareCic.jurisdictionem  inter- 
mittere  Cic.  |es  oovrages  etaient 
en  —  ^execution  opera  in  effectu 
erant  Liv.  ||  8*  cursus  Cic.  le  cours 
de  la  viej  vitse  cursus  Cic.  curri- 
culum mix  ou  vivendi  Cic.  «txi- 
tium  vitm  Cic.  ou  vivendi  Tac. 
dans  (out  le  —  de  sa  vie,  in  omni 
vita  suit  Cic.  dans  le —  de  dixans, 
inter  decern  annos  Cic.  pendant 
tout  le  —  de  ce  premier  cntrclten, 
quoad  primus  tile  sermo  habeba- 
tur  Cic.  dans  le  —  de  sa  magistra- 
ture,  pro  magistratu  Liv.  dans  le 

—  du  plaidoyer,  causam  agendo 
Cic.  Voy.  durie  ||  7*  prxlcctio,  f. 
Quint,  assister  a  un  cours,  o6tre 
auditiones,  Gell.  Cleanthe,  qui 
suiyit  le  —  de  Z£non,  Cleanlhes 
quiZenonem  audivitCtc.  faire  lin 

—  public,  scholam  aliquam  ex- 
plicare  Cic.  il  fit  des  —  a  Rome, 


docuit  Romm  Suet.  Voy.  lecon  | 
8*  (monnaie)  qui  a  cours,  signatus 
prtesente  nota  Hor.  des  mots  (nou- 
veaux)  auront  — ,  habebunt  verba 
fidem  Hor.  mots  qui  n'ont  plus — , 
verba  abolita  Ouint.  liv  res  qui  ont 
—  dans  les  ecoles,  libri  qui  cir- 
cumferuntur  Quint,  donner  —  a 
un  bruit,  auctoritatem  afferre  rei 
Cic.  rumorem  alere  Liv.  U  9*  pre- 
tium,  ii,  n.  Cic.  annona,  se,  f.  Sen. 
formate  pretium  Ulp.  selon  le 
cours,  juxta  nundinationem 
Theod.  estimer  suivant  le  — ,  con- 
suetudine  et  annona  sestimare 
Sen.  le— en  varie  (en  pari  .de  I'eau), 
annonam  variam  ha  bet  Sen.  Voy. 
prix  ||  10°  spatium,  ii}  n.  Cic.  am- 
oulatio,  onis,  f.  Cic. 

course,  f.  action  ou  mouvement 
de  celui  qui  court,  cursus,  us,  m. 
Lrv.  Virg.  cursura,  as,  f.  Varb.  cur- 
sio,  onis,  f.  Pun.  prendre  sa  course, 
cursum  corripere  Liv.  impetum 
sume're  Quint,  se  in  curriculum 
conferre  Plaut.  prendre  sa  — vers 
la  ville,vers  le  fleuve,  cursu  ad  m&- 
nia  tendHre  Virg.  ad  flumen  de~ 
currire  Cms.  (Voy.  courir);  suspen- 
ds sa  course,  gradum  sistere  Lrv. 
a  la  — ,  au  pas  de  — ,  cursu  Liv. 
cursim  Liv.  curriculo  Plaut.  ef- 
fuso  cursu  Liv.  s'avancer  au  pasde 
— ,  cursu  ferri,  p.  Lrv.  ils  (les  sol- 
dats)  par  ten  I  au  pas  de  — ,  citato 
agmine  iter  ingrediuntur  Lrv. 
prompt  ou  leger  a  la  — ,  velox  Cms. 
pemix  Col.  celeripes  Cic.  veloci- 
tate  pernix  Vell.  legerete  a  la  — , 
pedum  pemicitas  Liv.  disputer  le 
prix  de  la  — ,  decemere  cursibus 
Virg.  stadium  cu  rrtre  Cic.chevaux 
de  — .  cursuales  equi  Cod.  —  ra- 
pide  (d'un  vaisseau),  ceteris  fuga 
Virg.  ||  cour  (des  astres,  etc.),  cur- 
sus Cic.  curriculum,  n.  Cic.  pro- 
gressus,  us,  m.  Cic.  iter,  n.  Sen.  le 
soleil  avait  atleint  le  milieu  de  sa 
course,  sol  cmli  medium  conscen- 
derat  orbem  (poet.)  Virg.  —  (d'un 
fleuve},  cursus  Virg.  Voy.  cours  \\ 
incursion,  acte  d'hostilitt,  excur- 
sio,  t.  Cms.  incursio,  f.  Cms.  decur* 
sio,  f.  Hirt.  excursus,  us.  m.  Cic. 
procursalio,  f.  Lrv.  faire  des  cour- 
ses surunterritoire,  in  fines  incur- 
sionem  facire  Li  v.agros  incursare 
Liv.  incurrere  (regionem)  Liv. 
agrum  excursiontbus  vastare 
Liv.  excursionibus  infestam  {pro- 
vinciam)  reddtre  Cic.  faire  des  — 
dans  la  campagnede  Rome,  in.Bo- 
manum  agrum  impetus  dare  Ltv. 
Jaire  des  —  le  plus  loin  possible, 
quam  latissime  vagari  Cms.  (Vov. 
iticuraton);  faire  des  courses  sur  fa 
mer  (exercer  la  piraterie),  mare  in- 
festum  habere  Cic,  vaisseau  arme 
en  course  (corsaire),  prsedatoria 
navis,  f.  Liv.  ||  voyage,  iter,  itine- 
ris, n.  C^s.  via,  mx  t.  Liv.  peregri- 
natio,  f.  Sen.  faire  une  lonpie 
course,  lonaam  ire viam  Virg. Voy. 
voyage  \\  allees  et  venues,  cursatio, 
f.  Donat.  ct*r*i7a*t*o.  f.  Solin  dw- 
cursatio,  f.  Sen.  aiscursus, 
m.  Plin.-j.  faire  des  courses,  crtr- 
sn  re  Cic.  cursi tare  Ter.  discursare 
Quint,  volitare  Cic.  esclave  qui  fait 
les—,  servus  a  pedibus  Cic. 
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a  petibus  Inscr.  0  trajet,  iter,  n. 
Ck.  I  *u  marche,  progres ;  la 
erase  preapilee  du  temps,  fuga 
tmporum  Hor.  angler  le  fleau 
toss*  — ,  grastantem  pestem  de- 
pflferf^carrfere  (que  nous  par- 
cwr*»),  eursus  Cic  curriculum 
Cm. Vw,fWT#re  If  dureede  la  vie, 
nfreuriw  on  rtirrtcw  ium  ou  spa- 
jwk  Ck.  lyaat  deja  presque  ter- 
«■*«  worse,  prope  decursdjam 
MtoU  Oc  Voy.  court. 
eotrner,  m.  cbeval  de  bataille, 

rtxltalor,  m.  Viae,  sonipes, 
MpoeL)  Virg.  comtpes,  m. 
(poet)  Cucd.  Voy.  cheval. 

coirson,  id.  petite  branche  de 
ugre  bi&ee  avec  quclques  yeux, 
naiof.  ocU$.  m.  Col.  re&eacyecis,  m. 
C*l  potter,  ins,  m.  Col.  prsesi- 
diariit*  ou  subsidiarily  palmes, 
flu,  n.CoL.prae»tdiartu«  malleo- 
li bou 

I  court,  eourte,  adj.  qui  a  peu 
&  feagueur.6reT«:  e  Liv.  exiguus. 

*  wn  Cic.  jxirtm*  Cic.  court  (de 
tuffe!.  brevis  Cic.  brevis  statura 
§zn  curpore  ou  hnbilu  corporis 
Scit.  6fmcu/?«  Plact.  court  che- 
ss, pauiula  via  Liv.  le  chemin 
etf— .«on  Umgaest  via  Vine,  par 
o  (tamo  plus  — ,  breviore  via 
Lit.  par  des  cbemins  plus  courts, 
cm*pcndiis  viarum  Tac.  faire 
prddrr  le  plus  court,  compendia- 
mi*cere$Es.  Voy.  chemin  ||qui 
at  port*  ou  setend  pas  loin  ;  yue 
crate,  ijbiutior  acies  Cic.  j'ai  la 
tw-parom  longe  video  Cic.  /?a- 
fMprosfnViu»f  oculi  Ter.  ils  ont 
hTie  ires — ,  nisi  prope  admota 
m  eernunt  Pux.  ||  au  fig.  il  a  des 
t«s  moins  courtes.  cernit  ton- 
ewCic.  ||  au  fig.  borne  (en  pari, 
web.  de  rintelligence),  circum- 
Kripltu&c.hebes,  eti*  Cic.  science 
ante,  tenuis  scientia  Cic.  ||  qui 
*pwde  duree,  brevis  Cic.  Hob. 
«»9vut  Cic.  qui  est  de  courte  du- 
tfe,  brevis  Cic.  temps  court,  — 
ufernHe.  exiguum  tempus  Sen. 
ttigvUas  temporis  Cms.  assigner 

•  <Wai  tres  —  a  des  travaux,  exi- 

diem  prsefinire  operi  Cic. 
B«ts  phis  courte*,  con  tract  tores 
wvtet&c.  leur  sommeil  est  plus 
°*rt  que  lea  nuits,  tw  tempera 

artiora  quam  noctis  sunt 
G*t.  ce  —  delai  empeche  tout  le 
°*ade  de  se  presenter,  temporis 
**$u*tiii  exciudunturomnes  Cic. 

courte  qu'ait  ete  la  vie, 
VM*tulumcumque  temporis  con- 
fyrt5  So.  —  lecture,  lectiuncula 
respiration  — .  sptntus  an- 
9**tia£ic  any  list  us  spirilus,  us, 
a.  Purr,  sa  respiration  etait  — , 
*piritu$  art€  meabat  Curt.  ||  au 
%.  prompt,  expeditif,  facile,  celer, 
to.  re  Ter,  prompt  its  Tac.  expe- 
&tm  Cic.  le  plus  court  expedient, 
f***ntissimum  consiliumQ  u  rvr . 
Jiitroofe  plus  —  de...,  miTu  ex- 
H»Jn<#  fuit  (inf.)  Tac  ||  petit, 
ttWe,exigu,  exiguus  Cic.  tenuis, 
*Uc.  curtu*  Hob.  courte  pitance, 
^wmerwafloB.  tu  reconnaitras 
•wabien  le*  moyens  sont  courts 
to  fijf .)  non*  quean  sit  tibi  curta 
nftitex  Pers.  J  bref  (en  pari,  des 
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discours.  etc.),  brevis  Cic.  Hob. 
pensees  courtes,  concisse  senten- 
tise  Cic.  je  suis  court  parce  que..., 
ideo  sum  brevior,  quod...  Cic.  je 
serai—,  breve  faciam Cic.  je  veux 
etre—,  nolo  esse  longus  Cic.  e'est 
un  meilleur  moyen  pouretre — ,  id 
ad  brevitatem  est  aptius  Cic.  si 
je  suis  trop  — ,  si  minus  dixero 
Cic.  on  ne  peut  etre  plus  — }nihil 
did  celerius  potest  Quint,  ceux 
qui  veulent  etre  trop  courts,  nimis 
corripientes  omnia  Quint,  elle 
(cette  lettre)  est  courte,  exigue 
scrjpta  est  Cic.  lettre  tres  — ,  per- 
breves  litterse  Balb.  ad  Cic.  don- 
ner  une  —  definition,  presse  et  an- 
guste  definire  Cic. 

2.  court,  adv.  anguste  Col.  cou- 
per  court,  plus  — ,  angustd  puta- 
tione  coercere  Col.  propius  ferro 
compescire  Col.  qui  a  les  cheveux 
coupes — ,  curtatuscapillos(poet. 
Hob.  |j  au  fig.  coupei*  court  a  qqn 
(le  quitter  brusquemcnt  apres  une 
reponse  breve),  prxcidere,  n.  Cic. 
couper  —  a  un  entretien,  sermo- 
nem  incidire  Liv.  sermonem  in- 
ceptum  abrumpire  Tac  inchoa- 
tum  sermonem  cito  abrump&rc 
Sen.  coupons  —  aux  paroles  du  sol- 
liciteur,  ptura  rogantis  verba  in- 
tercidamus  Sen.  lesenat  coupa — 
a  leurs  plaintes,  senatus  querentes 
eos  non  sustinuit 8  Liv.  couper  — 
aux  esperances,  spes  prsecid&re 
Liv.  coupant  —  aux  allees  et  ve- 
nues de  ces  furieux,  inhibito  fu- 
rentium  discursu  Sen.  s'arreter 
tout  —  (au  propre),  in  (oca  consi- 
stire  Cic.  hserere  Curt,  tourner 
tout  —  un  cheval,  equum  brevi 
flectire  Ces.  rester  ou  demeurer — 
(en  pari  ant),  memorid  hserere  Liv. 
jamais  il  ne  restait — ,  oratio  nun- 
quam  adhstrescebat  Cic  demeu- 
rant — ,  deficiente  oratione  Liv. 
qu'il  restait  —  en  parlant,  huic  di- 
centi  efftuire  mentem  Gic.  pour 
faire  — ,  ne  sim  longior  Cic  ne 
longum  faciam  Hor.  ne  multis 
morer  Cic.  (Voy.  abre'ger)  ;je  vous 
le  dis  tout  court,  praecise  dico  Cic. 
se  trouver  —  (ne  pouvoir  executer 
un  dessein)2  exitum  institute  ret 
non  expedxre  Cic.  tenir  qqn  de  — 
(donner  peude  liberte),  habere  ali- 

3uem  arteou  contente  PLAUT.pren- 
reqqn  de  —  (le  presser),  urgere 
Cic.  etre  a  —  d'argent,  pecuniae 
indigere  Cic.  qui  est  a  —  d'argent, 
a  pecunid  imparatus  Cic. 

courtage,  m.  entremise  du  cour- 
tier,coriatrta,  a?,  f.  Gloss,  cociona- 
tura,  f.  Gloss,  faire  le  courtage, 
cocionaril  d.  Quint,  droit  de  — , 
proxenettcum,  n.  Ulp. 

courtaud,  aude,  adj.  aui  est  de 
taille  courte  etrama«sec  brevis,  e 
Cic.  breviculus  Plaut.  Voy.  court. 

court-bouillon,  maniere  d  ap- 
preter  le  poisson  :  cuire  un  poisson 
au  — ,  piscem  cum  qaro  coqu&re 
(B.)- 

courtement,  adv.  Vpy.  britve- 
ment. 

courtepointe,  f.  couverture  de 
parade,  culcita  puncta,  f.  (Cang.) 

courtier,  m.  celuiquis'entremet 
pour  la  vente  ou  1'acbatde  mar- 
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cbandises,  proxeneta  et  proxene- 
tes,  se,  m.  mart.  Ulp.  intercessor, 
oris,  hi.  Sen.  pararius,  it,  m.  Sen. 
cocio,  onis,  m.  Laser,  ap  Gell.  se 
servir  de  courtiers  dans  une  affaire, 
pararios  interponere  Sen. 

courtine,  f.  Voy.  rideau. 

courtkan,  m.  Lomme  de  cour  : 
les  cou rti sans,  regumamici  Sen. 
aulici,  m.p\.  Cass,  les — d'Alexan- 
dre,de  Sardanapale,amict  Alexan- 
dra Cum.  Saraanapalifamiliares 
V.-Max.  un  de  ses  — .  unus  ex  ca- 
rissimis  Sen.  la  foule  des  — .  as- 
sentatorum  turba  Sen.  blanaien- 
tium  greges  Sen.  comitatus,  us, 
m.  Tag.  une  partie  des  —  du  roil 
pars  regis  aaulationis  Liv.  Hcelui 
qui  fait  sa  cour  a  un  grand  per- 
sonnage,  assentator,  m*  Cic  les 
courtisans  (reunis),  salutatores 
Cic  salutantes  Virg.  un  acte  de 
courtisan,am6t(tosum  factum  Cic 
par  des  deferenesde — .  blanditiis 
officiorum  Cic. Voy.  flatteur  ||  adj. 
un  homme  courtisan,  pronus  tn 
obsequium  Hor. 

courtisane,  f.  femme  de  moeurs 
dereglees,  merelrix,  icis,  f.  Cic. 
Hor.  meretricula,  se,  f.  Cic  scor- 
tum}  i,  n.  Cic  prostibulumf  n. 
Plaut.  prostituta,  se,  f.PuN.  lupa, 
se,  f.  Cic.  scortillum,  n.  Cat.  circu- 
latrix,  ids,  f.  Priap.  de  courtisane, 
meretricius  Cic  en  — ,  merefrt- 
cte  Plaut.  metier  de  — ,  meretri- 
cium.  n.  Suet,  meretricius  quses- 
tus  Plaut.  ars  meretricia  Ter. 
faire  le  metier  de  — ,  qusestum  cor- 
pore  facere  Liv.  vilamvulgo  quse- 
rere  Ter.  vulgare  corpus  Plaut. 
corpus  nretio  A.-Vwt.  frequenter 
les  courtisanes,  scortari,  d.TER. 

courtisan erie,  f.  art  du  courti- 
san, adulation,  assentatio,  f.  Cic. 
adulatio,  f.  Lrv.  obsequium.  n. 
Hor.  Voy.  flatterie. 

courtise,  Ce,  part,  ambitus,  a, 
um  Cic 

courtiser,a.faire  la  cour  a  qqn, 
ambire  Cic  courtiser  Cesar.  Csesa- 
ri  se  venditare  Cic. — une  iemme, 
assectari  feminam  Dig.  ad  mu~ 
lierculam  commeare  Ter.  ||  au 
fig.  courtiser  les  Muses,  Musas  co- 
lore Mart,  cum  Musis  rationcm 
habere  Cic.  Musis  operari,  d.  Ov. 
Musarum  sacerdolem  esse  Ov. 

courtois,  otse,  adj.  civil,  gra- 
cieux.  urbanus,  a,  um  Cic.  huma- 
nus  Cic.  civilis.  e.  Suet,  comis.  e 
Cic 

courtoisement,  adv.  d'une  ma- 
niere courtoise,  urbane  Cic.  hu- 
mane Cic.  comiter  Cic. 

courtoisie,  f.  civilite,  urbani- 
tas,  atis,  f.Cic.  humanitas,  f.Cic. 
comitas,  f.  Cic. 

Courtrai,  v.  de  Belgique,  Coslc- 
riacum,  i,  n. 

couru,  ue.  part,  poursuivi :  l^te 
courue,  exa'gitata  (era  (A.)  ||  oil 
1'ennemi  fait  des  courses,  infesta- 
tus  Vell.  II  au  lig.  recherche,  qui 
est  en  vogue:  etre  couru,  florerc, 
n.  Cic  tes  livres  sont  fort  courus, 
tui  libri  omnino  vigent  Cic. 

1.  cousin,  m.  tils  de  1'onclc  ou 
de  la  tante ;  cousin  ^ermain  (du 
cdtedu  \Hive:),patruelis,  is,  m.Cic 
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frater  patruelis  Cic.  f rater  Cic. 
Ov. — germain  (du  cdte  de  la  mere), 
fratruelis,  m.  Hier.  Isid.  maJrue- 
fis,  m.  Dm.  amitintis,  i,  m.  Dig. 

germain  (du  cdt6  du  pere  ou  de 
la  mere),  cofisobrinus,  i,  m.  Suet. 
Dig  . — issu  de  germains,  sobrinus, 
m.  Fest.  Isid.  ||  cousine,  f.  conso- 
brina,  ae,  f.  Dig.  amitina  Dig.  so- 
6nna  Plaot. 

2.  cousin,  m.  sorte  de  mouche- 
ron,  culex,  icis,  m.  Hor.  Pun. 

cousinage,  m .  parente  entre  cou- 
sins, copnatio,  onis,  f.  Cic. 

cousiner,  a.  appeler  qqn  cousin, 
nomencognationis  usurpare(k.). 

coussin,  m.  sorte  de  sac  pour 
s'appuyer,  pulvinus,  i,  m.  Cic. 

coussine  t,  m .  petit  coussin,  puU 
vitlus,  i,  m.  Hor.  ||  (en  t.  d'archit.) 
cymatium,  n.  Vitr. 

cousu,  ue,  part,  sutus,  a,  um 
Cic.  sutilis,e  Pun.  consutus  Plaut. 
cousu  a  u  lour,  circumsutus  Plin. 
obeutus  Ov.  —  dans,  in#ulu#  Cic. 
—  par  devaut,  prsesutus  Plin.  — 
par-dessous,  suhsutus  IIor. 

cout,  m.  ce  qu'une  chose  coute, 
pretium,  it,  n.  Cic.  Voy.  prta?. 

Coutances,  v.  de  France,  Cose- 
dia,  ps,  f.  Pbut.  et  Cosediw.arum, 
f.  pi.  Anton.  Constantia  Norman- 
norum,  f. 

coutant,  part,  et  adj.  il  veut  que 
je  la  lui  cede  au  prix  coutant,  tan- 
f  idem  emptam  postulat  sibi  tradi 
Ter. 

couteau,  m.  instrument  qui  sert 
a  couper,  cutter,  tri,  m.Liv.  don- 
ner  un  coup  de  couteau,  cultro  per- 
entire  Cic.  petit  — ,  cultellus.  m. 
Hor.  culteltulus  Sous.  —  de  cnas- 
se,  venatorius  cutter  Petr.  —  a 
papier,  osseus  cultellus  Pun.  — 
de  boueher,  machsera,  f.  Suet.  Hau, 
fig.  sous  le  couteau  (en  grand  dan- 
ger), sub  cultro  Hor.  ||  poignard. 
Voy.  poignard  ||  epee.  Voy.  ipie 
||  au  u$.  £tre  a  couteaux  tires  (en 
grande  inimitie).  capitali  odio  in- 
ter se  dissidere  Cic. 
.  coutelas ,  m.  petit  sabre,  aci- 
naces,  is,  m.  Hor. 

coutelier,  m.  fabricant  de  cou- 
teaux, cultrarius,  ii,  m.  Inscr. 

couteUerie,  f.  metier  de  coute- 
lier, ars  cultrariorum  (A.). 

couter,  n.  1°  e^tre  achete  un  cer- 
tain prix ;  2*  occasionner  de  la  de- 
pense ;  3*  au  fig.  etre  achete*  par, 
£tre  pay  6  de ;  necessiter ;  4°  elre 
difficile;  5°  £tre  penible,  facheux, 
douloureux  ||  1°  constare,  o,  as, 
stiti,  stalum,  n.  Cic.  stare,  sto, 
stas,  steti,  n.  Liv.  venire  ou  va?- 
nire,  eo,  is,  ii.  n.  Cic.  emi,  or,  eris, 
emptussum,  p.  Pun.  esse,  n.  Cic. 
somme  que  coute  un  jugere  de  vi- 
gne,  quanti  constat  jugerum  vt- 
nearum  Col.  couter  cent  talents, 
trois  cents  denicrs,  stare  centum 
talentis  Liv.  venire  CCC  denariis 
Plin  ce  que  coutait  le  ble,  ouanli 
esset  annona  Cic.  Ie  nara  coute 
(telle  somme)  j  pretium  spies.,. 
Pun.  qu'une  voiture  de  fumier — un 
denier,  singulas  vehes  fimi  dena- 
rio  ire  Plin.  cette  maison  m'a  coute 
(tel  prix),  emi  domum  (abl.)  Cic. 
qui  coute  un  as,  uno  asse  venalis 


Pun.  coiUcr  cher  ou  beaucoup,  ma- 
gno constare  Plin.  ou  stare  Liv. 
ou  venire  Cic.  les  denrees  coutaient 
cher,  grande  pretium  fructibus 
erat  Cic.  (Voy.  cher);  qui  coute 
cher,  earns  Cic.  pretiosus  Cic.Voy. 
couteux) ;  le  Die  couta  aussi  cher 
que...,  frumentum  tanti  fuit 
quanti...  Cic.  couter  plus  cher,  con- 
stare carius  Cic.  pluris  Sen.  plu- 
ris  esse  Cic.  majoris  venire  Piled. 

—  tres  cher,  constare  carissime 
Sen.  quamplurimo  Cic.  la  Iivre 
coute  plus  de  40  deniers.  excedunt 
quadragenos  denarios  libra:  Pun. 
qui  —  plus  cher,  carior,  us  Plin. 
ce  dont  on  a  besoin  ne  —  jamais, 
trop  cher.  bene  emitur  quod  tie- 
cesse  est  Cic.  quoi  qu'il  en—,  coute 
que  — ,  quanti  quanti  Cic.  qua- 
cumque  summd  Vhmd.  couter 
moins  cher,  minoris  constare  Cic. 
les  vivres  coutaient  bien  moins  cher 
qu'avant,  annona  multttm  laxa- 
verat  Liv.  qui  coute  moins,  vilior 
Hor.  couter  peu  cher,  peu,  magno 
non  stare  Sisen.  combien  a-t-il 
coute  ?  peu  de  chose,  quanti  emp- 
tus  ?  parvo  Hor.  la  nourriture  au 
corps  coute  peu,  exiguo  corpus 
alitur  Sen.  tout  ce  qui  —  fort  peu, 
quidquid  vilissime  constat  Col. 
qui — peu,  vilis  Hor.  parabilis  Cic. 
(\oy. couteux) ;  ne  rien  couter?  gra- 
tis constare  Cic.  sans  qu'il  en 
coute  rien,  gratis  Tac.  nulla  im- 
pensa  Cic. sine  impendio'tCic. qui  ne 

—  rien,  gratuitus  Sen.  inemptus 
Hor.  H  2°  sumptui  esse  Cic.  je  suis 
fache  dete  couter  autant,  tibi  tanto 
sumptui  esse,  mini  molestum  est 
Plaut.  nous  ne  coutons  rien,  nut- 
lus  fit  sumptus  in  nos  Cic.  ce  que 
cette  affaire  lui  a  coute,  quid 
sumptus  in  earn  rem  insumpse- 
rit  tic.  ne  couter  presque  rien,  vix 
ullam  impensam  poscBre  Col.  — 
davantage,  majus  afferre  dispen- 
dium  Col.  les  vices  coutent  cher  a 
entretenir,  vitia  magno  coluntur 
Sen.  il  m'en  a  coute  beaucoup  pour 
cultiver  tes  biens,  magna  mercede 
res  tuas  colui  Sen.  rien  ne  coute 
plus  qu'une  terre  abandonnee,  ni- 
hil est  damnosius  deserto  agro 
Pun.  qui—  .Voy.  couteux  ||  ^con- 
stare C  cs.  stare  Liv.  couter  cher, 
plus  cher,  baud  parvo  stare  Virg. 
pluris  stare  Sen.  tant  cette  vic- 
toire  lui  couta  peu !  tantulo  im- 
pendio  victoria  stetit  /  Curt,  cou- 
ter bien  du  sang,  multo  sanguine 
stareLiv. cette  victoire  couta  beau- 
coup de  sang,  ea  victoria  perquam 
cruenta  fuit  Liv.  non  incruenla 
victoria  fuit  Tag.  la  lutte  aurait 
coute  bien  du  sang,  certatum  baud 
incruento  proelio  foret  Liv.  la  vic- 
toire coute  bien  aes  homines  de 
coeur,  virorum  forlium  morte 
constat  victoriadMs.  cette  victoire 
aurait  coute  bien  ties  1  amies,  acer- 
bissimo  luctu  redundarct  ista 
victoria  Cic.  cette  journee-la  nous 
couta  pres  de  700  sohlats,  eo  die 
milites  sunt  paulo  minus  septin- 
genti  desidcrati  Cms.  la  prise  (de 
cette  ville)  ne  lui  —  guere  plus  que 
celle  du  camp,  id  baud  multo  ma- 
jore  ce r famine  cepitz  quam  ca-\ 


stra  Liv.  cette  plaisanterie  l«i  ~ 
bien  des  larmes,  qui  risus  multas 
ipsi  lacrimas  attulit  Cic.  le  litre 
de  pjaisant  coute  trop  cher  si..., 
nimium  risus  pretium  est  si... 
Quint,  combien  cela  lui  a  coute  de 
soins,  quid  laboris  in  earn  rem 
insumpserit  Cic.  ouvrage  qui  coute 
de  longueo  veil'es,  opus,  majorum 
vigiliarum  munus  Cic.  qu'il  en 
couterait  cher  acelui  c|ui  ne  ren- 
drait  pas...,  non  lev*  defunctu- 
rum poena,  qui  non  restituisset... 
Liv.  leurs  experiences  (des  medc- 
cins)  coutent  souvent  la  vie,  expe- 
rimenta  per  mortes  agunt  Pus. 
nous  aimons  surtout  ce  qui  a  pu 
couter  la  vie  4  nos  semblables, 
anima  hominis  qusssita  maxim* 

JUacent  Pun.  plaisir  qui  cotlte  dv 
a  douleur,  empta  dolore  volupta^ 
Hor.  presser  le  siege  —  que  — . 
oppugnationem  quoquo  modo 
celerare  Tac.  |[  4°  muUm  opera 
ou  multi  laborts  esse  Cms.  en  cou- 
terait-i  I  beaucoup  d'en lever  ces 
toiles  d'araignee  ?  tollere  hsee  ara- 
nea  quanti  est  laboris?  Piled,  il 
en  coute  beaucoup  pour  attraperce 
style;  stilus  ille  multi  sudoris  est 
Cic.  il  en  — pour  devenir  eloquent, 
eloquentia  non  gratuilo  contin- 
git  Tac  il  en  —  plus  pour  execu- 
ter  une  entreprise  que. . . .  plus  ope- 
ris  est  in  eo  ut  proposita  custo- 
dias  quam  ut...  Sen.  cequi  ne  lui 
couterait  guere,  quod  nullo  nego- 
tio  faceret  Cic.  les  actions  coutent 
plus  que  les  paroles,  sunt  facta 
verbis  difficiliora  Cic.  il  lui  en 
coutait  plus  pour  require  les  enne- 
mis  que. . .  ,,majorem  habebat  diffi- 
cultatem  in  subigendis  hostious 
•quam...  Lrv.aucun  sermentneleur 
coute,  nil  metuunt  jurare  Cat. 
||  5°  grave  ou  acerbum  esse  Ces.  it 
vous  en  coutait  de  marcher  contre 
les  Volsques  ,0raue  era*  in  Volscos 
proficisci  Liv.  il  en  —  beaucoup 
de  l  attendre  lui-mfime,  ipsum  ex- 
spec  tare  magnum  fuit  Cic.  que 
coulait  il  d  attendre  le  jour  ?  quan- 
tulum  fuit  lucem  exspectareYSsn* 
il  m'en  coute  d'etre  loin  de  lui, 
d'etre  separe  de  toi,  illo  eareo 
segre  Cic.  non  me  hercule  sequo 
animo  le  careo  Cic.  il  m'en  coo- 
tera  beaucoup  de  te  voir  partir, 
discedentem  te  non  sine  magno 
dolore  dimittam  Cic.  combien  il 
m'en  coutait  de  quitter  la  ville, 
quam  abhorrerem  ab  urbe  relin- 
quendd  Cic.  qu'il  lui  en  —  de  par- 
ferainsi,  invttum  se  dicere  Liv. 
s'il  en  coute  de  faire  ce  calcul,  id 
si  computare  quern  piget  Quint. 
la  reconnaissance  nous  — ,  gratia 
oneri  habetur  Tac.  sans  qu'il  m'en 
—  le  moins  du  monde.  nulla  cum 
molestid  Cic  oerte  qui  —  peu,  fa- 
cilis  iactura  Liv. 

couteusement,  adv.  d'une  ma- 
nure couteuse.  caro  Sen.  magno 
Sen.  non  parvo  Sen.  magno  pre- 
tio  Cic.  impenso  pretio  Cic. 

couteux,  euse,  adj.  qu'on  achete 
cher,  carus.  a,  urn  tic.  pretiosus 
Cic.  sumpiuosus  Col.  nourriture 
plus  couteuse,  pretiosiores  cibi 
Col.  peu  couteux, parabilis,  e  Cic. 
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tilts  Boa.  parvo  parol  its  Sen.  non 
tiogno  par  obi  lit  Sen.  minime 
sumptus  egens  Col.  tl  qui  occa- 
fMM  dcs  frais :  cites  qui  sont  cou- 
teaes  poor  nous,  civitalesquse  no- 
bis tumptui  onerique  sunt  Yarr. 
qmn&  i  te  verra  avec  un  train  de 
nisei  a  eooteux,  ubi  videbit  tan- 
tot  «&  sumptus  domi  cotidia- 
no*  fieri  Tea. 

cofltil,  m.  etofte  de  chanvre  ou 
*lB./xnim«  6i7wc,  m.  (DD.J. 

caatre,  m.  fer  tranchant  de  la 
cfcrntt,  cutter,  tri.  m.  Col.  den- 
tab,  is.  n.  \iac.  aratri  dens,  tis, 
a.  Col. 

coetame,  f.  ce  que  aqn  fait 
tntinairtQient,  consuetuao,  inis, 
I  Cx.  mos.  moris.  m.  Cic.  usus, 
it,  m.  Cic.  institutum,  i,  n.  Nep. 
•voir  cou  tame,  solere.  eo,  e$,  itus 
mm  (avec  Hnf.),  n.  Cic.  assolere 
br.consuevi  (part)  Cjbs.  didici* 
Purr  les  Sici  liens,  les  Gennains 
«t  —  de  .,  e*f  consuetude*  Sicu- 
lorum  ut...  Cic.  consuetudo  Ger- 
mauorum  est  (inf.)  Cic.  e'est  la  — 
ks  jeunes  Tvriennes  de  porter..., 
ffrytftifo*  /yrits  mo*  est  ges ta- 
rt... Viae,  cest  une  —  des  Gaulois, 
4b  Remains  de...,  est  hoc  Gallica 
consaetudinis,  uti...  Cms.  Roma- 
norum  moris  est  (infin.)  Quint,  il 
trait  —  de. . . .  soltemn  is  erat  illi 
ntsuetudo  (inf.}  Jdst.  e'etait  la  — 
de  (fcire)...,  full  sollemne  (inf.) 
An.  cest  tear — de...,  sotlemne  ha 
hent...  Pun.  e'est  une  —  denos  an- 
eftres  de  ..  hoc  est  in  more  majo- 
rum  u<...  Cic  est  hoc  in  more  posl 
tsm  insHtutoque  majorum  ut... 
(jLinpatriis  moriOus  e*l(inf.)Cic. 
m  a— de  faire  manger  le  fourrage, 
er  usu  est  pabulum  depascere 
Ul  cest  la  —  de  Capiton  de..., 
est  Capitoni  in  usu  (inf.)  Pun.-j. 
e'est  one — panni  lesliommesde..., 
tu&tpit  mUi  hominum  consue- 
tmptc  communis  ut...  Cic.  que 
c&rt  one  —  faclieuse  parmi  les 
fircesde...,  mate  instiluisse  Grse- 
at'piod  (subj.)  Curt,  ce  qu'on  a 

—  de  dire,  quod  vutgo  did  solet 
Tol  telle  est  la  —  des  rois,  est  re- 
fbus  hie  mos  Hon.  e'etait  sa  — , 
mchabebal  mo  rem  Pun.  e'est  la 
— .  fieri  solet  Sen.  e'est  la  sa  — , 
«**  homo  est  Ter.  e'est  ma  — ,  ita 
solm  Puut.  sic  soleo  Ter.  sic  as- 
**eti  Cic.  sotens  sum  Plaut.  ma 

—  a'est  pas  de. .  ,  non  est  mew  con- 
JMtueb'nts  (inf.)  Cic.  j'ai  pour  —  de 
dire  U  verity,  vera  riicere  didici 
Purr  je  ferai  ce  que  j'ai — de  faire, 
nolens  meo  more  fecero  Plact.  le 
cheraJ  qu'il  a  —  de  m  on  ter,  equus 
quo  eonsuevit  Cic.  qui  a — ae  (Voy. 
saxmt umi)  -  comme  il  avait  cou- 
tone  de  le  faire.  ut  sotebat  Cic. 
ttloa ou  suivant  la  — , comme  cest 
Is— ,  comme  de  — ,  ex  consuetu- 
dine Cxs.  pro  consuetudine  Cic. 
et  absolt.  consuetudine  (Les.  de 
*ore  Viae,  usitato  more  Cic.  ut 
*>lct  &c  ut  assolet  Liv.  ut  est 
wnsuetudo  ou  mos  Cic.  ut  moris 
ut  Cic  ut  fit  Liv.  ut  plerumque 
«e  fere  fit  Cic.  sicut  pleraque 
wtalium  habentur  Saul,  scion 
cette  — ,  ex  hoc  consuetudine  Col. 
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suivant  ma  — ,  comme  e'est  ma  — , 
pro  med  consuetudine  Cic.  more 
meo  Cic.  14/  consuevi  ou  assuevi 
Cic.  sicut  meus  est  mos  Hon.  ex 
meo  instituto  Cic.  selon  sa  — ,  ut 
sotebat  Cic.  ut  instituerat  Cms. 
suivant  I'ancienne  — ,  more  majo- 
rum Cic.  comme  c  etait  la  —  d'Ap- 

(>ius,  Appii  instituto  Cic.  suivant 
eur  — ,  suo  more  Cms.  quod  fa- 
cere  consuerunt  Cms.  en  sautant, 
selon  leur  — ,  cum  sui  moris  tri- 
pudiis  Liv.  centre  la  — ,  prseter 
consuetudinem  Cic.  contra  atque 
fieri  solet  Cic.  insolenter  Cic.  agir 
contre  la  — ,  a  consuetudine  axs- 
ced£re  Cic.  comment  te  trouves-tu 
a  Athenes,  contre  ta  — ?  quid  tu 
Athenis  insolens?  Ter.  plus  que  de 
— ,  magis  soli  to  Liv.  plus  solito 
Sen.  prater  solitum  Virg.  on  so- 
lita  Sall.  supra  solitum  Sen.  le 
fleuve  etait  plus  rapide  que  de  — , 
citatior sOlxto  amniserat  Liv.  plus 
longuement  que  de  — ,  assueto 
longius  Cic*  passer  en  — ,  devenir 
une  — ,  ventre  in  morem  Liv.  in 
consuetudinem  Cic.  in  consuetu- 
dinem vertere  Tac.  il  est  passe  en 
— ,  de...,  is  incessit  mosut  (subj.) 
Sall.  faire  passer  en  — ,  in  morem 
perducire  Cic  ccs  choses  sont  pas- 
sees  en  — ,  hssc  conftrmata  sunt 
usu  Quint. prendre  la  coutume  de... 
(Voy.  «'occou^Mnier) ;  faire  prendre 
nne"  —  (Voy.  accoulumer) ;  s'eloi- 
gner  de  la  — ,  renoncer  a  une  — , 
a  consuetudine  recedere  Cic.  mo- 
rem omittere  Sall.  faire  nerdre 
une  —  (Voy.  c^*accow/wmer) ;  Tes- 
ter fldele  a  une  coutume,  consue- 
tudinem tenere,  retinere  ou  ser- 
vare  Cic.  morem  tenire  Cic.  con- 
servons  notre  ancienne — }noslrum 
itlud  sotlemne  servemus  Cic.  sui- 
vre  la  — ,  tritd  via  vivire  Sen. 
manquer  a  une  — .  institutum 
omittere  Tac.  ||  au  pi.  usages  d'un 
peuple,  mores ,  m.  pi.  C.«s.  risus, 
m.  pi.  Curt.  ||  droit  municipal,  mos 
Cic. 

coutumier,  iire.  adj.  qui  a  cou- 
tume de,  soliluSj  a\  um (inf.)  Sall. 
consuetus  Col.  assuetus  Cic.  (Voy. 
accoutume") ;  ie  suis  coutumier  au 
fait,  ita  soleo  Plaut.  sic  soleo  Ter. 
il  qui  appartient  a  la  coutume :  droit 
coutumier,  jus  consuetudinis  Cic. 

couture,  f.  assemblage  de  deux 
choses  au  moyen  d'une  aiguille,  su- 
tura,  ae,  f.  Liv.  Cels.  ouvrage  de 
couture,  consulum,  i,  n.  Gaius  || 
au  fig.  battre  l'ennemi  a  plates  cou- 
lures,  magnam  cladem  hosti  af- 
ferre  Cic.  in ferre  Liv.  ||  cicatrice, 
cicatrix,  icis,  f.  Cic. 

couture,  ie,  adj.  qui  porte  des 
cicatrices,  cicatricosus  Plaut. 

couturier,  m.  celui  qui  fait  me- 
tier de  coudre,  sarcinator,  oris,  m. 
Plait,  vestifex,  icis.  m.  Lnscr.  ve- 
stificus,  i,  m.  Inscr.' 

couturiere,  f  celle  q^ui  travaille 
en  couture,  sarcinatrxx,  ids,  f. 
Varr.  vestifica,  ae,  f.  Inscr. 

cou  vain,  m.  o;ufs  des  abeilles, 
fetus,  us,  m.  Col.  pulli,  orum,  m. 
pi.  Col. 

couvaison,  f.  temps  oil  couvent 
les  poules,  etc.,  incubatio,  onts, 
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f.  Plin.  incubitus,  us,  m.  Pun. 
pullatio,  f.  Col. 

couve,  ie,  part,  incubitus,  a, 
um  Plin.  ||  au  fig.  prepare  en  se- 
cret, coctus  Plaut. 

couvee,  f.  lous  les  oaufs  qu'un 
oiseau  couve  en  meme  temps: 
auand  toute  la  couvee  aura  vu  le 
jour,  cum  grex  fuerit  effotus 
Col.  II  tous  les  petits  eclos,  pulli" 
ties,  ei,  t.  Col.  pulli,  orum,  m.pl. 
Col. 

couvent,  m.  maison  religieu?e, 
monastere,  monasterium,  ti,  n. 
Hier.  coenobium,  n.  Hier.  ascete* 
rion,  it,  n.  Con.  conventus,  us,  m. 
(Cano.). 

couver,  a.  se  tenir  sur  des  reufs 
pour  les  faire  eclore  (en  pari,  d'oi- 
seaux),  incubare,  o,  as,  avi,  atum  • 
et  itum  (ova)  Pun.  (ovis  ou  fet* 
bus)  Col.  fovere,  eo,  es.  i,  otum 
{ova  ou  fetus\  Col.  excubare  [ova) 
Col.  sedere  tn  ovis  Pun.  couver 
(absolt.),  tfictf&are,  n.  Plin.  iricu* 
oitare  Col.  excubare  Col.  les  lais- 
ser  — .  ut  incubent  efftcere  Cou 
si  on  les  empeche  de  — ,  si  prohi- 
bentur  fetus  suos  excludere  Col. 
laisser  des  oeufs  a  — ,  matri  [o- 
vendos  pullos  subjictre  Col.  faire 

—  des  oeufs  (d'un  autre  oiseau)  par 
des  poules,  ova  gallinis  supponere 
Cic  gallinis  incubanda  subjicere 
Pun.  II  au  fig.  couver  son  or,  son 
tresor,  incubare  auro  Virg.  acer* 
visauri  Sen.  il  couvaitde  Toeil  1'B- 

f)pte,  jEgypti  regno  imminebat* 
en.  ||  au  llg.  tenir  cache ;  preparer 
en  secret,  coquire,  o,  is,  xi,  ctum 
Liv.  reponere  Tac.  la  tcrre  couve 
le  feu,  ignes  terra  opertos  tegit 
Sen.  couver  un  nrojet,  fovere  ali- 
quid inpectore  Plaut.  strutre  ali 
quid  Virg.  ce  que  vous  couvez  de- 
puis  si  long  temps,  quod  diu  par* 
turit  animus  vesler  Liv.  ||  etre 
menace  dc :  il  couve  une  maladie, 
instat  morbus  (A.)  ||  neut.  dire  ca> 
che  j  feu  qui  couve  sous  la  cendre, 
ignis  cineri  suppositus  Hor.  ||  se 
preparer  sourdement  (en  pari,  dune 
guerre,  d'un  mouvement),  tn*/are, 
n.  Virg.  tumescire  Virg.  intume* 
scere  Tac.  guerre  qui  couve,  bel- 
turn  opertum  Virg.  obscurum 
Curt,  tumescens  Vell.  la  r^volte 

—  dans  les  Gaules,  Gallix  tument 
Tac. 

couvercle,  m.  ce  qui  sert  a  cou- 
vrir (un  potj  etc.),  operculum,  i, 
n.  Liv.  operimentum,  n.  Pun.  met- 
tre  un  couvercle  sur.  operculum 
superponere  (dat.)  Col.  operculo 
claudere  (acc.)  Col.  operculare 
Col.  Voy.  couvrir. 

1.  couvert,  te,  part,  et  adj.  ca- 
che* sous,  tectus,  a,  um  Cic.  con- 
tectus  Liv.  operlus  P  laut.  les 
parties  couvertes  de  poils,  partes 
qux  pilis  conteguntur  Cels.  cou- 
vert d'une  petite  pelHcule,  molli 
pellicula  circumdatus  Cels.  — 
d'ecailles,  squama  obductus  Cic. 
ventre  —  de  laine,  tanosus  uterus 
Col.  s'il  est  —  d'une  toison  blan- 
che, st  candido  vellere  veslitur 
Col.  —  (recouvert)  d'argent,  ar» 
gen  to  cooper tus  Dig.  argenteus 
Cic.  Liv.  les  murs  etaient  couverts 
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de  tableaux,  tabulis  parietes  ve- 
stiebantur  Cic.  Tail  est  couvertde 
pel  lieu  lea  tres  minces,  allium  te- 
mUssime  velatur  membranisPiifi. 
|  qui  a  un  dessus,  un  couvercle, 
une  loiture,  une  coiffure,  tectus 
Liv.  opertus  Cic.  cabane  couverte 
de  chaume,  tecta  stramine  casa 
Ov.  dans  un  lieu  couvert,  in  oper- 
to Cic.  galeries  couvertes,  prote- 
st* portions  Col.  ruches  — ,  oper- 
sulati  favi  Col.  avoir  la  tele  cou- 
verte, operto  capite  esse  Cic.  ||  vetu, 
vestitus  Cic.  indutus  Cornif.  te- 
ctus Col.  circumdatus  Nep.  invo- 
iufua  Col.  il  faut  tenir  le  reste  du 
corps  couvert,  cetera  vestimentis 
eircumdatasint  Cels.  sans  amies, 
la  tele  couverte  de  bandeaux,  iner- 
mes.  cum  infulis  Cms.  couvert  de 
hailfons,  pannosus  Cic.  Voy.  vitu 

L protege,  tectus  Cic.  protectus 
es.  *t**u«  Liv.  couvert  de  son  bou* 
otier.  parmd  protectus  Virg.  ||  ca- 
che (en  pari,  du  sol,  de  la  surface), 
jonche  de,  cooper tus  Cic.  stratus 
Pun.  constrains  Cms.  plaines  cou- 
verte* de  cadavres,  contecti  cmdi- 
bus  campi  Plin.-j.  le  forum  cou- 
vert des  cadavres  de  citoyens,/brum 
sorporibus  civium  constratum 
(Sic  tenir  le  sol  —  de  paille,  sub- 
strata* habere  paleas  Col.  bois 
oouverts  de  chines,  nemora  gum 
vestiuntur  quercu  Col.  lieux  — de 
bois,  loca  saltuosa  Sall.  couvert 
de  neige,  nive  oppletus  Liv.  nivi- 
bus  obsessus  Sen.  —  de  roseaux, 
ebsitus  palustribus  herbis  Liv. 

—  de  mousse,  obductus  musco. 
Col.  muscosus  Cic.  —  de  gazon, 

Cminosus  Col.||  ombrage,  boise : 
ve  convert  (d'ombrages),  flu- 
vius  obumbratus...  Curt,  campa- 
gnes  coovertes,  opaca  rura,  n.  pi. 
Cou  dans  une  vallee  couverte,  ob- 
scura  volte  Frontin.  l'ennemi  se 
lentil  cache  dans  des  1  ieux  cou  verts , 
hostes  locks  impeditis  sese  occul- 
tabant  Cms.  J|  obscurci :  temps  ou 
eiel  convert,  cmlum  nubilum  Plin. 
oq  spissum  Sen.  nubilus  dies 
Puk.  nebulosus  aer  Plin.  involu- 
te* nubilodies  Sen.  par  un  temps 
— ,  nubilo  cmlo  Sen.  nubilo  Plin. 

—  d  une  nuee  noire,  atra  nube  co- 
opertus  Tag.  |J  charge  de,  rempli, 
»ii  a  en  abondance,  cumulatus 
Cic.  plenus  Cic.  (fro mage)  couvert 
de  trop de  sel.  nimio sale  imbutus 
Col.  —  de  boue  (visage)  —  de 
Wane,  oblitus  crnno  Cic.  cretd 
Mabt.  —  de  sang,  cmde  madens 
San.  — de  blessures.  Voy.  blessure 
U  table  couverte  de  poissons,  men- 
sa  piscibus  exstructa  Cic.  herbe 

—  derosee,  i*oscida  herba  Col. 
rues  couvertes  de  monde,  oppletm 
vim  Pun. -J.  les  routes  etaient  — 
<T ambassadeurs;  vim  multitudine 
tegatorum  celebrabanlur  Cic.  || 
an  tig.  convert  de  crimes,  sceleri- 
bus  cooper  tus  Cic.  obrutus  Liv.  — 
d'outrages,  contumeliis  opertus 
Cic.  —  de  gloire,  gloria  circutn- 
fiuens  Cic.  il  est  —  de  gloire,  ad- 
mirabili  gloria  est  Cic.  (revenir) 

—  de  gloire.  cum  maxima  gloria 
Liv.  les  consuls  sont  couverts  de 
desbouaeur,  consules  flagrant  in- 


famid  Cic.  ||  au  fig.  cache",  dissi- 
mull,  tectus  Cic.  opertus  Cic.  dis- 
simulatuslKR.  mots  cou  verts,  tecta 
verba  Cic.  a  mots  — ,  obscure  Cic. 
perplexe  Liv.  il  dit  celaamots — , 
hoc  latenter  significat  Ascon. 

2.  couvert,  subst.  m.  lieu  cou- 
vert, retraite,  asile  (au  prop,  et  au 
fig.),  tectum,  i,  n.  Cic.  Sen.  don- 
ner  le  couvert  a  qou,  aliquem  te- 
cto  ac  sedibus  suts  excipere  Cic. 
a  couvert,  loc.  adv.  in  operto  Cic. 
intra  tectum  Col.  sub  tecto  Col. 
clauso  Col.  mettre  a  — ,  tegere 
Liv.  protegire  Cms.  mettre  ses 
soldats  a  —  (dans  des  can  ton ne- 
ments),  in  tecta  milites  abducere 
Liv.  mettre  a  —  dn  froid,  de  fen- 
dire  a  frigore  Virg.  ou  frigus  Hor. 
qui  est  a  —  du  froid,  a  fngore  tu- 
tus Cic.  mettre  le  port  a  —  des 
vents,  portum  a  ventis  tutum  fa- 
cere  Liv.  II  au  fi$.  mettre  sa  repu- 
tation a  couvert,  les  faibles  a  —  de 
Tinjure,  in  tuto  famam  collocare 
Quint,  prohibere  injuria  tenuio- 
res  Cic.  (Voy.  protiger) ;  a  couvert 
du  danger,  extra  periculum  Cic. 
a  periculo  immunis  Sen.  l'exile 
est  a  —  du  mepris,  exsilium  con- 
temptu  caret  Sen.  se  mettre  a  — 
sous  le  nom  de  qqn,  in  alicujus 
auctorilate  delitesctre  Cic.  Voy. 
abri  {d  F)  |j  lieu  plante  d'arbres, 
umbracula,  n.  pi.  Varr.  xystus, 
t\  m.  Pun.-j.  ||  ce  dont  on  couvre 
la  table :  mettre  le  couvert,steroe>e 
mensam  Cic.  couverl  mal  mis, 
mensa  neglegentius  posita  Sen. 
fais  mettre  noire  — ,  lectulosjube 
stemi  nobis  Ter. 

couvertement,  adv.  Voy.  secri- 
tement. 

couverture,  f.  tout  ce  qui  sert 
a  couvrir,  tegumentum,  i,  n.  Cic. 
CiES.  tegumen  et  tegmen,  inis.  n. 
Liv.  tegmentum,  t,  n.  Cms.  oper- 
torium,  ii,  n.  Sen.  couverture  d'ai- 
rain,  mrea  superficies  Pun.  — 
d'ivoire  (pourun  livre),  operculum 
eboreum  Inscr.  ||  —  (d'unemaison), 
tectum,  i,  n.  Cic.  temple  qui  n'a 

Rlus  de  couverture,  maes  aetecta 
ep.  Voy.  loit  ||  —  de  lit,  stragu- 
lum,  i,  n.  Cic.  stragula  vestis,  f. 
Cic.  et  absolt.  vestis  Lucr.  stragu- 
lum  ve8timentum  Ulp.  et  absolt. 
vestimentum,  i,  n.  Ter.  Sen.  stra- 
tum, n.  Liv.  torale,  is,  n.  Varr. 
toral,  is,  n.  Hor.  plagula.  m,  f. 
Varr.  hdix,  icis,  f.  Juv.  operi- 
mentum,  n.  Cato;  —  de  laine,  ope 
rimentum  lanarum  molllumlH.- 
Prisc.  petite  couverture,  lodicula, 
f.  Suet.  ||  —  (de  cheval),  operi- 
mentum  Sall.  stratum  Ov.  ||  en- 
veloppe,  invotucrum,  i,  n.  Cic. 
Plin.  ||  au  fig.  prelexte.  Voy.  pre" 
texte. 

couveuse,  f.  poule  qui  couve. 
matrix,  icis,  f.  Col.  les  couveuses, 
incubitantes  Col.  incubantes  ma- 
trices Col.  qumfovent  ova  Col. 

couvre -chef,  m.  Voy.  cha 
peau. 

couvre-feu,  m.  I'heure  oil  Ton 
eteint  leslumieres:  apres  le  couvre- 
feu,  cum  sublatum  e  conspeclu 
lumen  est  Sen. 

couvre-pied,  m.  couverture  de 


lit  pour,  les  pieds,  pallium,  it,  n. 
Ov.  vestimentum,  i,  n.  Sen. 

couvreur,  m.  ouvrier  qui  couvre 
les  maisons,  tegularitts,  it,  m. 
Inscr. 

couvrir,  a.  tegire,  o,  is,  texi, 
tectum  (dans  presque  tous  les  sens) 
||1*  mettre  sur  (de  maniere  a  ca- 
cher):  faire  disparaltre  sous;  #tre 
par-dessus ;  2°  mettre  sur  la  partie 
la  plus  elevee,  cacher  le  dessus ; 
mettre  un  toit ;  3°  vetir ;  4°  mettre 
devant ;  proteger ;  5°  cacher  (le  sol 
ou  la  surface),  joncher ;  6°  ombra- 
ger;  7°  obscurcir:  8°  mettre  en 
quantite  sur,  remplir  de,  com  bier 
(au  prop,  et  au  fi^.) ;  9°  au  fig. 
cacher,  voiler,  dissimuler ;  10°  do- 
miner  (un  bruit);  It*  compenser, 
indemniser  de  •  12°  saillir  (act.). 
Voy.  saillir  ||  1°  operire.  io,  is, 
erui,  ertum  Cic.  tegere  llic.  con- 
tegere  Cms.  in  tegere  Cms.  obte- 
gere  Phmo.  cooperire  Liv.  couvrir 
de  terre,  terra  operire  Pun.  ou 
obtegere  Cic.  obrutre  Col.  un  torn 
beau  couvre  ses  restes,  ossa  legit 
tumulus  Ov.  la  peau  —  l'os,  cutis 
os  contegit  Cels.  (feuille)  qui  — 
le  fruit,  fructum  xntegens  Plin. 
couvrir  de  sel,  sale  adoperire  Col. 

—  Thamecon  d'un  appat,  celare 
hamos  cibis  Ov.  —  de  couleur, 
induc&re  coloribus  (acc.)  Pun.  — 
d'or,  illinere  aurum  (dat.)  Sen.  — 
la  scene  d  argenl,  d'or,  araento, 
auro  8cmnam  prmtex&re  V.-Max. 

—  (les  boutons)  de  mousse,  super- 
pondre  museum  Col.  la  terre  qui 
les  couvre,  superposita  terra  Col. 
couvrir  d'uneoande,  superinjicire 
linteolum  Cels.  la  nature  a  couvert 
les  yeux  de  membranes  tres  minces, 
natura  oculos  membranis  tenuis- 
simis  veslivit  Cic.  couvrir  les  pa- 
turages  de  jonc,  obducere  pascua 
junco  Virg.  la  cire  qui  couvre  les 
alveoles,  obductas  ceras  (rodunt) 
Col.  II  2°  tegireCMS.  operire  Nep. 
operculare  Col.  integere  Cms.  su- 
pertegtre  Col.  obtegere  Plact. 
perlegere  Plaut.  couvrir  des  chau- 
mieres,  casas  tegere  Pun.  il  ne 
faut  pas  —  Petable  a  pores,  hara 
contegi  non  debet  Col.  ils  sont 
proteges  par  les  toits  qui  les  cou- 
vrent,  imminen tibus  tectis  mu- 
niuntur  Plin.-j.  couvrir  des  am- 
phores,  des  vases,  operire  ampho- 
ras  Nep.  operculare  vasa  Col 
se  —  la  Idle,  operire  caput  Plaut. 
II  3°  tegere  Virg.  vestire  Cic.  cou- 
vrir les  moutons  de  peaux,  pelli' 
bus  oves  vestire  Col.  dler  le  pal- 
lium qui  couvre  la  te"te,  retegirt 
pallio  caput  Petr.  il  faut  couvrir 
le  repte  du  corps,  cetera  vestimen 
tis  circumdata  sint  Cels.  —  Irop 
les  malades,  mgros  veste  obruirc 
Plin.  Voy.  vitxr  ||  4*  tegire  Liv. 
proteatre  Pun.  couvrir  qqu  d  un 
bouclier,  scuto  protegire  Cjbs.  s« 

—  la  t6te  de  son  bouclier  (en  pan- 
d'une  troupe),  actios  capita  cow 
gere  Hirt.  —  qqn  de  son  corps, 
corpus  opponire  pro  aliquo  WJ. 

—  les  frontieres,  fines  tutaru  d. 
Liv.  il  ne  pouvait  —  une  si  granae 
6tendue  de  pays,  tarn  late  tuert 
non  poterat  Cms.  pour  —  ce  pays, 
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sa  earalerie,  ad  region  is  ejus  pr ge- 
ntium Lnr.  ad  equites  tegendos 
Ln.  la  mer  ooarrait  son  aile  droite, 
tm&ndextrum eomu  tegebatur 
Cm.  il  couvrit  son  flanc  de  fon- 
Aims,  tree  les  prtsonniers,  cava* 
wm  oljecit  a  latere  Frontin.  ca/>- 
hru  ktera  eunXutm  yrsetexv.it 
Fun*.  —  les  derneres  d'un 
csrp»  darmee,  cingere  ultimum 
sgmes  Cckt.  —  sea  derrieres  (en 
tdepierre),  o^/imw  terpa  /ir- 
mvrt  Tac  je  couvrirai  voire  fuite, 
air**lium  terga  tutabor  Curt. 
Ytj.  garantir,4>rote'ger  U  5°  <eoe*- 
rr  Vlk.  uertire  Clcs.  sternere,  o, 
0.  stravi,  stratum  Cic.  consler- 
rtere  Cms.  substemere  Pun.  06- 
rfucftr  Pldi.  obru&re  Plin.  cou- 
trir  *  terre  de  morts  oa  de  cada- 
Tre>,  eomplere  strage  campos  Liv. 
—  le  sol  de  paille,  substemere 
*A*m  paled  Vabb.  —  le  rivage  de 
ante.  stenUre  litora  nive  V.-Fl. 
b  edge  couvrait  tout  le  pays,  m- 
«f  owmia  oppleverant  Liv.  cou- 
irir  (le  sol)  de  planches,  la  nier  de 
safloUes,  consternere  tabulamen 
ft*  Fronton,  maria  suis  elassibus 
Liv.  la  floUe  couvre  la  mer,  latet 
sub  elassibus  sequor  Virg.  la  vi- 
gae  —  les  coteaux  de  la  Campanie, 
titu  Campanise  colics  vestit  Cou 
si  Ton  nettoie  le  sol.  et  qu'on  le  — 
de  litiere,  si  emundata  fuerit  hu~ 
mus.et  palest  super jectx  Col.  etre 
coarert  par  le  flot,  par  les  eaux. 
fhetu  operiri  Cic.  aquis  obst- 
srri  Sen.  le  flax  avait  —  la  cam- 
ptgne,  sestus  campos  inundave- 
ral  Cost,  les  eaux  couvrant  tout, 
omnia  obtinentibus  aquis  Liv.  le 
!tt  couvre  I'figypte  pendanl  tout 
r«e,  jEgyptum  Nil  us  tola  testate 
ckrutom  repletamque  tenet  Cic. 
Ics  flols  mii  la  couvrent  (Pile),  su- 
ftrjecti  fluctus  Sall.  la  mer  cou- 
th one  grande  6tendue  de  rivaae, 
m^ens  mare  in  lit  us  incumbit 
Cm.  |  (r»  teg&re  Ov.  protegire 
Va&.  obumbrare  Ov.  un  platane 
pw  couvrir  cet  endroit.  piatanus 
*f  opacandum  hune  locum  Cic. 
Toy.  ombrager  H  7°  Jepere  Liv. 
«fccurare  Cjc.  obumbrare  Vino. 
*  omt  couvre  la  terre  de  ses  om- 
bres, umbris  nox  operit  terras 
un  brouillard  couvrait  le  ciel, 
nebula  cmlum  obscurabat  Sall. 
Toy.  obscurcir  Q  8°  implere  Virg. 
eomplere  Liv.  replere  Cic.  op- 
p£rc  Plct.-j.  cumulare  Cic.  cou- 
vrir  la  table  da  mete,  mensam  ci- 
bis  exstruire  Cic.  —  toule  la  t£te 
Cboile,  eapt*t  ofeo  implere  Cbls. 
I*  swear  couvrit  tout  son  corps, 
artus  pcrfudit*  sudor  Viro.  une 
multitude  annee  couvrait  les  hau- 
teurs, superior  a  loca  multitudine 
armatorum  eomplebantur  Cms. 
Voy.  remptirW  au  fig.  couvrir  d'ou- 
trages,  onerare  contutneliis  Cic. 
to  outrages  dont  nous  avons  etc 
eouverts,  eontumetiss  quibus  oper- 
ti  opvressique  sumus  Cic.  couvrir 
de  eloire,  affictre  gloria,  —  de 
contusion,  in  verecundiam  addu- 
ftre  Liv.  |  9*  tegere  Liv.  operire 
Pus.  -i.  obtegere  Tac.  obvolvere 
flea,  obumbrare  Ov.  abdere  Tac. 


obtendere  (rem  rei)  Cic.  preten- 
ders Cic.  couvrir  sa  fuite,  fugam 
occultare  Cms.  des  forets  couvri- 
rentleur  fuite,  fugientes  silvse  texe- 
runt  Cms.  en  couvrant  sa  marche, 
oecuilal&lilinertouft  Frontim.  cou- 
vrir de  belles  paroles  ses  honteuses 
actions,  turpta  facta  oratioue  te- 
gere Sall.  pour  —  de  si  grands  de- 
sordres,  ad  occultanda  tanta  fla- 
gitia  Cic.  —  la  conduite  du  nom 
decet  homme,  hominis  nomen  tuts 
moribus  prsetendere  \Cic.  il  cou- 
vrait ses  al  amies  du  faste  de  ses 
plaisirs,  curis  luxum  obtendebat 
Tac. les  pieges  que  —  la  loi,  fraus 
in  lege  occulta  Liv.  Voy.  cacher, 
dissimuler  ||  10°  couvrir  le  bruit, 
strepitum  obscurare  Frontin.  — 
le  son  de  la  flute,  obruere  buxum 
V.-Fl.  —  la  voix  ae  qqn,  obstrepere 
alicui  Tac.  on  couvre  de  murmu- 
res  la  voix  du  decemvir,  obstrepi- 
tur  decemviro  Liv.  sa  voix  parvint 
a  couvrir  le  bruit,  vicit*  strepitum 
vox  Liv.  ||  11°  couvrir  une  depense, 
impensam  ou  impensas  vincire  ou 
liberare  Col.  e'est  l'Etat  qui  cou- 
vre cette  depense,  eo  sumptu  res- 
publica  fungitur  Tac.  cette  de- 
pense est  couverte  par...,  quod im 
pendium  exoneratur...  Frontin. 

se  couvrir,  r.  se  vetir,  se  indued 
reTER.  indui,  p.  Viro.  legi,  p.  Ov. 
vestiriy  p.  Cato  ;  se  couvrir  d'une 
robe,  veste  indui  Ter.  vestem  m- 
du&re  Ter.  —  de  ses  armes,  d'une 
cuirasse,  induire  arma  Sen.  st'6t 
loricam  Plaut.  Voy.  vilir\\  au  fig. 
se  couvrir  sans  cesse  de  fausses 
apparences,  multissimulationum 
involucris  tegi  Cic.  —  des  dehors 
de  Tamitie,  amicitiam  simulate 
Sall.  se  couvrant  des  dehors  de  la 
vertu,  specie  quddam  virtutis  as- 
simulatse  Cic.  ||  se  cacher,  se  pro- 
leger,  protegere  se  Just,  protegt 
Oy.en  se  couvrant  de  son  bouclier, 
projecto  prse  se  clypeo  Liv.  pro- 
Xato  sere  (poet.)  Enn.  se  —  de  fours 
boucliers,  protecti  corpora  scutis 
(poet.)  Virg.  tous  deux  negligeant 
de  se  couvrir...,  neuter  sut  prole- 
gendi  corporis  memor...  Liv.  — 
d'un  retranchement  (en  t.  de  guer- 
re), se  vallo  ssepire  Liv.  ||  au  fig.  se 
couvrir  du  credit  de  qqn,  nomen 
aticujus  opponere  Cic.  ||  mettre 
une  coiffure,  caput  operire  Plaut. 
||  etre  cache,  disparaftre  sous,  avoir 
en  abondance ;  etre  comble  de,  ope- 
ririj  p.  Ov.  indui,  p  Col.  se  coo- 
pertre  Col.  se  veslire  Col.  la  terre 
so  couvre  de  gazon,  terra  se  gra~ 
mine  vestit  Virg.  les  vignes  se  cou- 
vrent de  raisins,  vites  se  induunt 
uvis  Col.  se  couvrir  d'ecorce,  ob- 
duci  cortice  Cic.  Tolivier  se  couvre 
de  feuillage,  frondem  inducit  olea 
Col.  lesarbres  se  couvrent  de  bour- 
geons,*tlv&  nova  germinant  fron- 
de  Col.  les  plaies  —  de  vers,  ulce- 
ra  scatent  vermibus  Col.  ||  au  fig. 
se  couvrir  de  gloire,  maximam 
captre  gloriam  Cic.  par&rc  sibi 
decus  Nep.  gloriam  conseguij  d. 
Cic.  se  couvrir  de  honte,  dedecus 
admittere  ou  concipere  Cic.  pour 
laquclle  je  me  suis  couvert  d'mfa- 
mie,  propter  quam  in  summd  in- 


famid  sum  Ter.  j]  s  obscurcir,  ob- 
scurariy  p.  Plin.  leciel  se  couvre, 
nebulae  subeunt  Pun.  nubes  cselo 
se  intendunt  Curt,  si  le  temps  vieat 
a  se  couvrir,  si  nubilare  cceperit 
Varr.  Voy.  obscurcir  («'). 

coyaux,  m.  pi.  morceaux  de  bois 
soutenant  un  cheneau,  dcliquise, 
arum,  f.  pi.  Vitr.  qui  a  des  coyaux, 
deliquiatus  Fbst. 

crabo,  m.  sorte  de  cmstae,  cm- 
rabus.  i,  m.  Pun. 

crachat,  m.  salive  que  Ton  cra- 
che,  sputum,  t,  n.  Sen.  exscrea- 
tio.  oniSj  f.  Plin.  pytisma,  atis, 
n.  Vitr.  crachats,  on*  purgamesv 
ta  Sen.  ou  excrementa  Tac  —  pu- 
rulent*, purulentse  exscreationes 
Pun.  exscreationes  puris  Pun. 
rendre  des  —  purulent*,  purulen- 
ta  exscreare,  exspuere  ou  extus- 
sire  Pun.  couvrir  qqnde  — ,  ta- 
spuire  alicui  Sen. 

crache,  6e,  part,  per  os  redds- 
tus,  a,  um  Pun. 

crachement,  m.  action  par  la~ 
quelleon  crache,  exscrealio.  onis, 
(.  Pun.  exscrcatus,  us,m.  C.-Aua. 
screatus  Ter.  crachement  de  saa^, 
sanguinis  exscreatio,  exspuitm 
ou  rejectio  Pun.  cruenta  exscrea- 
tio Plin.  sanguis  veros  redditus 
Plin.  avoir  un  —  de  sang  ou  dot 
crachement s  de  sang,  sanguinem 
exscreare  on  exspuere  ou  rejidre 
Pun.  ou  sputare  Plaot.  exscrears 
cruenta  Pun.  s'il  y  a  crachemeoft 
de  sang,  sanguis  si  exscreelurtsx 
rejiciatur  Pun.  si  sanguis  ex  ore 
ou  exfaucibus  processxt  Cels.  une 
toux  frequente  cause  des  crache- 
ment* de  sang,  frequens  tussts 
sanguinem  extundst  Cels.  per 
tussim  exscrealur  sanguis  Cels. 
(Voy.  HCmoptysie);  toux  seche,  noa 
accompagnee  de  cracbemeat,  sicca 
tussis,  quss  nihil  emolitur  Cels. 

cracher,  n.  rendre  de  la  sative, 
screare,  n.  Plaut.  exscreareSun. 
spuire  Plin.  exspuere  Plin.  ds~ 
spuire  Pun.  sputum  edere  Cbls. 
cracher  sur  qqn,  conspue're  ali- 
quem  Sen.  consputare  Cic*  i*k 
spuere  alicui  Sen.  sputo  adsper* 
gere  (acc.)  Sen.  —  au  visage  de 
qqn,  in  fad  em  inspuere  Sen.  (telle 
substance)  fait  — ,  exscreationes 
faciles  facit  Cels.  exscreationi- 
bu8  prodest  Plin.  de  facoo  qu'oa 
ne  le  vtt  pas  — ,  ut  nulla  oris  ex- 
crementa viserentur  Tac  tf  act 
rendre  en  crachant,  spuire  Virg. 
sputare  Plaut.  screare  Plaut. 
exspuere  Plin.  exscreare  Cels. 
extussire  Pun.  rejioere  Pun.  «a 
ne  crache  rien.  niAti  exsereaUsr 
Cels.  cracher  de  la  poussiere,  tar- 
ram  spuire  ore  Virg.  —  le  sang, 
sanguinem  sputare  Plaut.  em- 
spuere  Pun.  (Voy.  crachementf; 
qu'on  pout  facilement  cracher,  ex~ 
screabilis,  e  Plin. 

cracheur,  m.  celui  qui  crache 
souvent,  screator,  oris,  m.  Plaot. 
spulator,  m.  Plaut. 

crachoter,  n.  cracher  sou  vent, 
sputare,  n.  Plaut. 

crachotement,m.  action  de  cra- 
cher, crebra  exscreatio,  f.  (k.). 

Cracovie,  v.  d'Autrkhe(Galiciet 
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Carrodunum ,  i,  n  Carcobia  et 
Cracovia,  se,  f. 

craie,  f.  sorte  de  pierre  calcaire 
tend  re  et  blanche,  creta,  se.  f. 
Varr.  Plin.  cretula,  f.  Plin.  (rem- 
me)  qui  seconvre  le  visage  de  craie. 
oblita  creta  Mart,  abondanl  en  — , 
cretosus  Cato  ;  melange*  de  — ,  cre- 
laceus  Plin.  blanchi  a  la  — ,  creta- 
tu$  Cic.  marchand  de  — ,  negotia- 
tor cretarius  Inscr.  commerce  de 
— ,  ars  creta ria  Inscr.  carriere  de 
— ,  cretaria,  f.  Varr. 

craindre,  n  .  et  a.  1°  avoir  neur; 
apprcliender  qq.  ch.;  2°  craindre  de 
(avecl'inf.),  craindre  que...  ne;  3° 
sou  peon  ner ;  4*  respecter,  reverer ; 
5»e viler;  6-  hesitera;  7°  6tre  en- 
dommagc  ou  les6  par  (en pari,  des 
ch.)  ||  1°  timere,  eo,  es,  ui Cic.  Virg. 
metuere  Cic.  vereri,  eor,  eris,  itus 
sum,  d.  Cic.  reformidare  Cic.  for- 
midare  Cic.  pavere  Sall.  pave- 
scere,  n.  Tac  extimescire  Cic.prse- 
timere  Sm.prxmetuireVim.  prrn- 
formidare  Quint. craindre un  peu, 
sublimere  Cic.  subvereri,  d.  Cic. — 
fort,  beaucoup  ou  vivement,  maxi- 
me  ou  vatde  ou  magnopere  ou  vehe- 
menter  timere  Cic.  pertimesce're 
Cic.  horrere  Cms.  horrescere  Cic. 
perhorrescfreCic.  expavereei  ex- 

SavescHre  Suet,  (ordint.au  parf.Liv. 
or.)  ce  n  est  pas  sans  ralson  que 
tu  crains  tant,  non  temere  est  quod 
tu  tarn  times  Tbr.  craindre  pour 
qqn,  metu&realicuxPiAVT.  timere 
aticuilEh.de  aliqito  Cic.  proali- 

Jfuo  Plin. -j.  —  pour  la  vie  ou  pour 
es  jours  de  qqn,  vitas  alicujus  ti- 
mere Ter.  de  vita  metutrc  Cic.  — 
pour  sa  (propre)  vie,  vitse  diffldere 
Sall.  j'ai  craint  surtout  pour  toi, 
prsscipuum  me  turn,  quod  ad  te 
attinebat,  habui  Cic.  nos  amis 
eraignent  vivement  pour  nous,  ami: 
ci  nostri  magno  ixmore  de  nobis 
officiuntur  Cic.  qui  craint  pour  son 
compagnonj  pour  ses  soldats,  li- 
mens  comtti  Tiro,  prsemetuens 
suis  Cms.  craindre  qqn,  timere  ali- 

?uem  Cic.  ab  aliquo  Liv.  Ter.  me- 
uere  ab  aliauo.Liv.  comme  ils  se 
craignaient  run  l'autre,  cum  inter 
se  timerent  Nbp.  craindre  qq.  ch., 
timere  ou  metuere  aliquid Cic.  — 
tou tde qqn,  metu&re omnia  ab  ali- 

?}Uo  Cic.  il  ne  craignait  rien  pour 
ui-meme.  de  suo  pericuto  nihil 
timebat  Cms.  lu  ne  sais  pas  tout  ce 
que  nous  craignons,  nescis  quo  in 
metu  simus  Ter.  craindre  par-des- 
su8  tout  le  reproche  d 'ingratitude, 
in g rati  animi  crimen  horrere 
Cic.  —  le  danger,  periculis  com- 
moveri.  p.  Cic.  —  la  mort,  mortis 
pericuto  terreri  Cms.  il  ne  craint 
pas  la  mortt  non  est  timidus  ad 
mortem  Cic.je  ne  crains  rien,  haud 
metuolKH.  ne  crains oune era ignez 
rien,  cesse  ou  ccssez  de  craindre, 
ne  time  Plaut.  ne  pave  Pladt.  ne 
metua8  Teh.twU  timere  Sen.  timor 
omnis  abesto  Virg.  pone  timorem 
ou  metus  Ov*.  excute  corde  metum 
(poet.)  Ov.  solve  metum  (poet.) 
Viro.  parce  metu  (poet.)  Virg.  ti- 
mere absistite  Phjio.  animo  timo- 
rem omittite  Cic.  mittite  timorem 
Virg  auferle  metus  Virg.  solvite 


corde  metum  (poet.)  Virg.  je  crains 
fort  la  suite  de  lout  cela,  sane  curse 
est  quorsum  eventurum  hoc  sit 
Ter.  sans  rien  craindre,  animose 
Cic./tden/erCic.quine  craignait  pas 
meme  les  dieux,  ne  deorum  qui- 
dem  satis  metuens  Liv.  qui  craint 
la  tempete,  l'infamie,  timidus  pro- 
cellm  Hor.  infamise  metuens  Sen. 
qui  ne  —  pas  le  malheur,  la  mort, 
securus  mali  Sen.  mortis  con  tern- 
ptor  Virg.  cjui  ne  —  rien  de  la  part 
de  Tennemi,  tranquillus  ab  hostili 
metu  Liv.  etre  craint.  esse  in  metu 
Cic.  on  aurait  a  craindre  une  longue 
famine,  tonaa  fames  esset  perti- 
mescenda  Cms,  on  n'a  rien  a— des 
dieux,  nultus  a  superis  impendet 
metus  Cic.  nous  avons  moms  a — 
des  ennemis  que  de...,  nobis  non 
est  tantum  ab  hostibuspericulum 
quantum  ab..,  Liv.  qu'ils  nont 
rien  a  —  pour  avoir  616. . .;  his  frau- 
di  non  esse  quod...  fuissent  Cic. 
qui  n'a  a  —  aucune  attaque,  ab 
omni  tutus  injuria  Piled,  qui  est 
a  — ,  timendus  Cic.  metuendus 
Cic.  formidolosus  Sall.  plus  a  — 
que...,  magis  timendus...  Tac.  ne 
pas  regarder  comme  une  chose  a 
— ,  aliquid  in  metu  non  pontre 
Poet,  ap,  Cic.  (Voy.  redoutable) ; 
faire  craindre,  metum  incutire  ou 
afferre  Cic.  une  chose  qui  me  fait 
— ,  res  quse  mihi  facit  timorem 
Cic.  faire  craindre  aq.  ch.,  inten- 
tare  aliquid  Liv.  Voy.  crainte  \\ 
2*  timere  ne  Cic.  metu&re  ne  Cic. 
formidare  ne  Cic.  vereri  ne  Cic. 
—  de  ne  pas,  —  que...  ne  pas  time- 
re ut  Cic.  ne  non  Cic.  elle  craint 
que  tu  ne  I'abandonnes,  hoc  timet, 
ne  deseras  se  Ter.  je  crains  que  ce 
ne  soil  un  songe,  hhc  metuo  equi- 
dem  ne  sint  somnia  Cic.  ne  crains 
pas  que...  cave  vereri  ne...  Cic. 
s'il  ne  craignait  pas  d'indisposer  les 
veterans,  ni  vereretur  veterano- 
rum  animos  offende're  Cic.  on 
craint  que...,  timor  est  ne...  Col. 
metus  est  ne...  Plin.  les  patriciens 
vinrent  a  craindre  que...,  timor pa- 
trc8  inccssit*  ne..' Liv.  il  faudra 
tou jours  —  que...  ille  semper  im- 
pendent timor ,  ne...  Cic.  il  crai- 
gnait d'exciter  une  sedition,  ne  qua 
8editiooriretury  anxiuserat  Sall. 
ils  craignirent  beaucoup  que. .. ,  per- 
timuerunt  ne,..  Cic.  lout  ce  que 
je  crains,  e'est  que  nous  ne  parais- 
sions...,  unum  pungit*,  ne  videa- 
mur...  Cic.  tu  crains  un  peu  (d'etre 
&ccu&6), sub  times  ne...Cic.  je  —  que 
cela  ne  soil  pas  possible,  vereor  ne 
non  liceat  Cic.  le  —  que  ce  jour  ne 
mesuflise  pas,  dies  mihi  hie  ut  sit 
satis }  vereor  Ter.  je  —  que  tu  ne 
resistes  pas  (a  tant  de  fatigues),  ti- 
meo  ut  sustineas...  Cic.  il  est  a 
craindre  que. . . ,  periculum  est  ne. . . 
Liv.  id  est  periculum,  ne...  Cic.  || 
3*  craindre  qq.  danger,  quidquam 
periculi  suspicarx,  d.  Cic.  qui 
craint  qq.  piege,  prxmetuens  doli 
Ph ad.  y  A°  verert,  d.  Cic.  revereri, 
d.  Cic.  verecundari,  d.  Cic.  vere- 
cundiam  habere  (alicujus)  Liv. 
ils  ne  eraignent  personne,  verecun- 
dantur  neminem  Pompon.  II  5*/t<- 
gere  Cic.  vitare  Hon.  craindre  un 


piege,  le  poison,  cavcre  ab  insidiis 
Sall.  a  veneno  Sen.  ennemi  a  — , 
cavendus  hostisl 'ac,  crains  de  par- 
do  nner.  cave  ignoscas  Cic.  j|  6°  du~ 
bitare  (avec  l'inf.)  Cic.  il  craint  d'en 
faire  usage  (de  sesrichesses),  timet 
uti  Hor.  il  y  a  des  miroire  oil  Ton 
craint  de  se  voir,  sunt  specula  qum 
videre  extimescas  Sen.  si  vous 
craignez  de  porter  les  mains  sur  un 
homme  qui  vous  prie,  si  ivsos  pu- 
det  roganti  vim  adhibere  Just,  des 
mels  qu'ils  craignissent  d'exposer 
aux  yeux  du  peuple,  epulae  quo* 
populi  oculi8  suojic&re  erubescS- 
rent\. -Max.  Silanusne  craignit  pas 
d'adoucir  son  avis,  Silanum  non 
piguit  sententiam  suam  lenire 
Suet,  il  ne  craint  pasd'avouer  qu'il 
voulait...,  se  non  dissimulat  vo- 
luisse...  Pun.-j.  ils  eraignent  de 
parler.  dicere  mussant  (poet.)  Virg. 
Voy.  htsiter  \\  7°  timere  Pall. 
metuere  Varr.  pavere  Plin.  »n/e- 
slari  [re) ,  p.  Plin.  el  qui  craint  le  - 
froid,  nec  frigoris  pattens  Col. 

craint,  ainte,  part,  formidatus, 
a,  urn  Virg.  metutus  (rare)  Lccr. 
etre  craint;  esse  in  metu  Cic.  esse 
formidim  Sall.  formidinem  fa- 
ctre  Sall.  Voy.  crainte. 

crainte,  f.  sentiment  penible  ex- 
cite par  la  prevision  d'un  mal ;  ap- 
prehension de,  <tmor,  oris,  m.  Cic. 
metus.  us,  m.  Cic.  formido,  mis, 
f.  Cic.'pavor,  m.  Cic.timor  animi 
Sall.  reformidatio,  f.  Cic.  grande 
crainte,  mapnus  ou  summits  metu* 
Cic.  terror  Cms,  inqens  vavor  Virg. 
(Voy.  e/froi\;  la  crainte  ae  1'ennemi, 
metus  hosttum  Liv.  metus hostilis 
Sall.  par  la  —  des  proces,  litium 
terrore  Cic.  eprouver  ou  coocevoir 
de  la — ,  timere  Cic.  metu&re  Cic. 
vereri,  d-  Cic.  metum  capere  Lav. 
avoir  de  grand  es  craintes,  magno 
timore  affici  ou  esse  Cic.  valde  ti- 
mere [de  repubUca)  Cic.  cette 
Chrysis  m'a  donne  des  — ,  timui  a 
Chryside  Ter.  les  senateurs  furent 
saisis  de  crainte,  timor  patres  in- 
cessit 5  Liv.  (Voy.  craindre)',  don- 
ner;  inspirer  ou  r6pandre  de  la 
crainte,  jeler  de  la  —  dans  Pesprit 
ou  dans  I'ame  ,metum  afferre  on 
inputere  (dat.)  Cic.  timorem  in- 
jicire  ou  incuUre  Cic.  formidi- 
nem injictre  Cic.  incuUre  Curt. 
inferre  Tac.  terrorem  inferre 
&BS.  pavorem  injicire  Liv.  indS- 
re  Tac.  in  metum  compeltire  ali- 
quem  Liv.  il  inspire  de  la  —  aux 
vaincus,  viclis  formidinem  obje- 
cit  Sisen.  inspirer  de  la  — (en  pari, 
des  choses),  faire  concevoir  de 
grandes  craintes,  timorem  fartre 
alicui  Cic.  esse  in  metu  Cic.  for* 
midini  esse  Sen.  plurimum  ti- 
moris  facere  Sall.  magno  in  ti- 
more esse  Cic.  (Voy.  e//rat/er):6ter 
une  crainte  a  qqn,  delivrer  ae  la 
crainte,  dissiper  les  craintes,  me- 
tum exeuUre  alicui  Liv.  detra- 
hire  ou  demire  Sall.  dissolvtre 
Fhontin.  pavorem  sedarc  Liv. 
terrorem  demere  Liv.  compri- 
m£re  Sen.  timorem  lenire  Virg. 
ex  metu  aliquem  cximSrc  Plaut. 
metu  levare,  solvtre  on  exonerare 
Liv.  liberare  metu  ou  curd  Cic. 
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.  rivli'are  terrore  Cic.  Ia  raison  de- 
ism lies  sages  de  la  — ,  ratio  t  imo- 
.  rem  prudent i bus  ejtcutft  Sen.  dis 
sipe  crUc  — ,  hunc  tu  remove  me- 
turn.  Lit.  il  a  dissipc  toutes  mes 
rarate,  mihi  omnem  metum  ab- 
#fmi  C*c  jc  vais  le  delrvrer  de 
tale  irtinle.  ademptum  tibijam 
fas*  omtttm  metum  Ter.  bannir 
«uda»?rla — ,  timorem  omilUre 
mtepmire  Cic.  mittere  XiriG.pel- 
fcr*  h-Viac.  metum  exuere  Ov. 
s  afra»  hirde  la —  de  la  tnort,  /iAe- 
rsrr  «  rnWtt  mortis  Sen.  mortis 
metum  ejicere  e  peetore  Sen.  ces 
crwites  e  evaoouiront,  t*fi  metus 
esstinguentur  Cic.  qui  ressent  de 
b  crainte.  timens  Ph.ed.  territus 
Lit.  limvre  pereulsus  Oc.(Voy. 
/ray/}:  avec  crainte,  timtde  Cic. 
jfeivMV  Lrv.  trepide  Sukt.  trepi- 
d&Ucr  Sckt.  timido  animo  tic. 
(Tor.  hietiemcrU}-,  etre  sans  crainte, 
£r*  exempt  de  — ,  sine  timore  oil 
ami  ew^  Cic  sine  melu  ac  <?t*m 
«*>Gell  ni/ii/  metuere  Cic.  6ono 
ammo  esse  Lit.  sois  ou  soyez  sans 

—  (Voy.  rratndre) ;  vivrc  sans 
amte'sine  metu  ou  am'mo^c ui- 
t*r*  Cic.  qui  Tit  sans  —  de  la  mort, 
swrtis  terrore  earens  Jcv.  qui  eat 
ass  — ;  seeurus  Cic.  qui  ne  con- 
sist pas  la  — ,  in  territus  \ieg.  Tac. 
intrepidus  Curt,  sans  — ,  impa- 
tkte  Liv.  fidenter  Cic  procul  ab 
oomi  metu  Cic.  je  le  dirai  sans  — 
*  passer  pour  fratteur,  dicam  non 
teeerens  assentandi  suspicionem 
Ik.  dans  la  crainte  d'un  jnug  plus 
fesant.  du  chaliment,  metu  gra~ 

-  noru  iervitii  Sall.  formidine  pee- 
wHoiu  dans  cette  — ,  il...,  id  me- 
iaflw...  Viae,  hoc  verens...  Cic.  de 
— quroude,  ne  (subj.)Cic.  obeam 
€tn$nm,  ne  Sall.  de  —  de  ne  pou- 
i*irpas...,  veritusut  posset.. .Cms. 
cnmte  <f accident  (dans  la  crainte 
•fas  accident),  ne  casus  accidat 
Cic  1  respect;  egard  pour,  reve- 
re* tia,  f.  Cic.  aToir  une  crainte  res- 
pedoeyse,  revere ri,  d.  Cic.  vere- 
tvadtiri,  d.  Cic.  —  religieuse,  ter- 
ror Tac.  horror  Vino,  remplir  les 
csrits  cTune  —  religieuse,  horrore 
animoi  imbudre  Li  v.  —  de  I'opi- 
awe  poblique,  verecundia,  f.  Cic. 
pttdur,  m.  Cic.  —  filiate,  patrispu- 
d&r  Teb.  parentis  verecundia  Liv. 
la  —  de  la  posterity,  des  lois,  ve- 
mnmrfia  post  eri  tat  is  Cic.  legum 
Cic.  avoir  perdu  ou  abjure  toutc— , 
nihil  pensi  habere  Sall.  wemtnem 
wreeimdari  Pompon.  H  action  d'evi- 
*er :  la  crainte  du  peche,  devitatio 
peecati  Kvg.  —  du  deshonneur, 
turpitudinis  verecundia  Cic* 

cndntil,  ive,  adj.  limide,  neu- 
ron, thnidus,  a,  um  Cic.  pavidus 
fix*,  formidolosus  Ter.  meticu- 
kmts  Plact.  Voy.  peureux. 

craintiTement,  adv.  avec  crain- 
te, tknide  dc.pavide  Liv.  trepide 

cranoisi,  m.  couleur  de  rouse 
toeee,  rubor,  oris,  m.  Plin.  ||  adj. 
visage  cramoisi,  muttus  ore  toto 
rubor  Ses. 

cramps,  f.  contraction  spasmo- 
^fejae,  spasmus,  t.  m.  Cels.  Plin. 
<*pasmar  at  is*  n.  Pus.  nervorum 


CRA 

distentio,  f.  Cels.  si  I'on  est  pris 
d'une  crampe,  si  nervi  tendantur 
Pun. 

crampon,  m.  piece  de  fer  qui 
sert  a  attathor,  fibula,  m,  f.  C*s. 
Vrre.  ansa,  se,  f.  Vitr.  saisir  qq. 
ch.  avec  des  crampons  de  fer.  tu- 
pos  ferreos  in  ahquid  injicere; 
crampon  (pour  consolider  un  mur), 
uncus,  i,  m.  Hor. 

cramponne, 6e,  part.Voy.  cram- 
ponner  \\  qui  se  tient  a:  qui  res- 
tent  cramponnes  a  des  rochers,  ad 
saxa  inhssrentes  Cic. 

cramponner,  a.  attacher  avec 
un  crampon,  fibulare  Col. 

sb  cramponner  ,  r.  s'attacher,  se 
tenir  fortement  a  qq.  ch.,  se  cram- 
ponner a  un  rocher,  aa^saxum 
adhxrescere,  n.  Cic.  qui  se  cram- 
ponne aux  asperites  d'une  roche, 
prensans  uncis  manibus  capita 
aspera  mantis  Virg.  ||  au  fig.  se 
cramponner  a  resperance,  spei  in- 
sistere  Tac. 

1.  cran,  m.  entaille  a  un  corps 
dur.  Voy.  entaille. 

2.  cran,  m.  Voy.  raifort. 

1.  crane,  m.  boite  osseusede  la 
tele,  calvaria,  «,  f.  Cels.  Pun. 
calva,  f.  Lrv..  calvarium,  ii.  n. 
Apul.  basis  cerebri,  f.  Cels.  cselum 
capitis,  n.  Plin.  boire  dans  des 
cranes,  bibire  in  ossibus  capitum 
Flor. 

2.  crane,  m.  i&pagew,gloriosus, 
i,  ra.  Plaut. 

cranerie,  f.  action  de  crane, 
bravade,  petulantia,  m,  f.  Cic 

crapaud,  m.  sorte  de  reptile, 
bufo,  onis,  m.  Virg. 

crapaudine,  f.  sorte  de  pierre, 
batrachites,  m,  m.  Pun.  ||  morceau 
de  fer  qui  recoil  lo  gond  d'une 

Sorte,  cardo  femina  Vitr.  ||  sorte 
e  plante,  siderilis,  idis,  f.  Plin. 
crapule,  f.  exces  dans  le  boire 
et  le  manger,  crapulat  «,  f.  Liv. 
lubido  ganess  Sall.  se  plonger  ou 
vivre  dans  la  crapule,  in  ganed  lu- 
slrisque  mtatem  agere  Lrv.  ||  la  lie 
du  peuple,  plebeculax  m,  f.  Hor. 

crapnleux,siwc,adj.quise  plait 
dans  fa  crapule,  ganeo,  onis,  m. 
Cic  ||  qui  a  rapport  a  la  crapule, 
crapulosus  Firm,  vie  crapuleuse, 
spurcitia  et  spurcities,  f.  Lucr. 
(Voy.  crapule);  vices  crapuleux, 
spurcse  hbidines  (A). 

craquement,  m.  bruit  qua  fait 
un  corpsen  craquant,  crepitus,  us, 
m.  Cic.  Plin.  craquement  de  dents, 
dentium  crepitus  Cic. — des  doigts 
(qu'on  tord),  articulorum  strepi- 
tus  Petr. 

craquer,  n.  faire  du  bruit  en  se 
frottant  ou  en  eclatant,  crepare,  o, 
as,  ui,  Hum,  n.  Virg.  Sen.  la  porte 
a  craque,  concrepuit  (oris  Ter. 
faire  craquer  ses  dents,  dentibus 
stride re  Cels.  ou  crepitare  Pladt. 
faire  —  ses  doigts,  digitos  concre- 
pare  Petr.  articulos  infring^re 
Ouint.  (lord ant  ses  mains)  jusqu'a 
faire  —  ses  doigts,  usque  ad  arti 
cutortun  strepttum  Petr. 
craquerie,  f.  Voy.  menterie. 
craquetement,  m.  Voy.  craque- 
ment. 

craqueter,  n.  Voy.  craquer  || 
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crier  (en  pari,  de  certains  oiseaux), 
gloctarare,  n.  Philom. 

craquenr,  euse,  in.  f.  Voy.  men- 
teur,  men t euse. 

erase,  f.  contraction  (en  t.  de 
gramm.).  Voy.  contraction. 

l  .crasse,  f.  ordure  qui  s'amasse 
sur  la  peau,  soualor,  oris,  m.  Cic. 
Liv.  sordes,  turn,  f.  pi.  Cic.  illu- 
vies,  ei,  f.  Cic.  psedor,  oris,  m.  Tac. 
(livres)  salis  par  la  crasse  des  mains, 
queis  manus  insudat  vulgi  Hor. 

—  des  enfants,  pieula,  se,  f.  Apul. 

—  qui  torn  be  de  la  Wte,  furfur, 
m..  et  furfures,  pi.  Plin.  furf uri- 
culse}  f. pi.  M.-Emp.H—  (des  mdtaux), 
scoria, as,  f.  Plin.  crasse  de  plomb, 
recrementum  plumbi  Cbl&.  ||  de- 
pot, residu, crassamentum,  n.Cou 
crassamen,  n.  Col.  ||  au  fig.  con- 
dition tres  basse,  sordidus  locus, 
m.  Liv.  csenum,  i,  n.  Lucr.  ||  ava- 
rice sordlde,  sordes  Cic. 

2.  crasse,  adj.  qui  n'est  d'usage 

3u'au  fern,  grossiere,  epaisse  (au 
g.),  crassus,  a,  um  Cic.  ignorance 
crasse,  ignorantia  supina  Ulp. 

crasser,  a.  remplir  de  crasse  (en 
pari,  des  armes),  erassamine  op- 
plere  (A.).  Voy.  salir. 

crasseux,  euse,  adj.  plein  dc 
crasse,  sordidus,  a,  um  Liv.  Sen. 
squaltdus  Tac.  squalore  sordidus 
Cic.  squaloris  plenus  Cic.  vete- 
ment  crasseux,  oosita  squalore  ve- 
slis  Liv.  Voy.  sale  ||  au  fig.  qui  est 
d'une  avarice  sordide,8oroidu8  Cic. 

cratere,m.  sorte  de  lasse  a  boire, 
crater,  eris  (acc.  em  ou  a),m.  Virg. 
cratera,  as,  f.  Cic.  Liv.  i]  ouverture 
d'un  vol  can,  crater  Plin.  flammes 
qui  s'ecliappent  du  cratere  des  vol- 
cans?  incendia  r  up  lis  montiwm 
verticibus  effusa  Sen. 

Crau  (la),  vaste  plaine  vers  les 
bouchesdu  \{h6ne,Lapideicampi, 
m.  pi.  Plin. 

cravache,  f.  fouet  court  (pour 
exciter  les  chevaux  de  selle),  fla 
gellum,  i,  n.  Piled. 

cravate,  f.  linge  qu'on  noue  au- 
tour  du  cou,  cravate  (pour  les  ma- 
lades),  focale,  is,  n.  Sen.  cravate. 
fauces  et  colla  revinctus  (poet.) 
Mart.  ||  collier  nature  I  d'uri  oiseau, 
palea,  f.  Col. 

cravater,  a.  mettre  une  cravate. 
circumdare  vellere  collum  (poet.) 
Mart. 

crayeux,  euse,  qui  est  de  la 
nature  de  la  craie,  cretaceus.  a,  um 
Plin.  ||  qui  renferme  de  la  craie, 
cretosus,  a.  um  Cato. 

crayon,  m.  petit  morceau  da 
pierre  de  mine  propre  a  dessiner  ; 
crayon  rouge,  rubrica,  se,  f.  Hor. 
notes  au  —  rouge,  miniata  et  mi- 
niatula  cerula,  f.  Cic.  je  veux  des- 
siner ;  donnez-moi  un  cra\on  (=  un 
portecrayon),  pinaere  collibitum 
est:  graphidem  date  Seren.  ||  es- 
quisse.  Voy.  esquisse. 

crayonner,  a.  dessiner  avec  du 
crayon,  delineare  Plin.  Voy.  es- 
quisscr. 

1.  creance,  f.  croyance,  foi.  fi- 
des, ei,  f.  C^s.  donner  ou  ajouter 
cr6ancea,  fidem  faccre,  trtbuere 
ou  adjunge're  Cic.  addere  Tac.  au 
ctorilatem  dare,  facire,  afferre 
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Cic.  —  imprudemment  ajoutee  a 
une  denonciation,  indicium  temere 
creditum  Cic.  trouver  ou  obtenir 
— ,  habere  (idem  ou  auctoritatem 
Cic.  fidem  impelrare  Cic.  les 
malheureux  trouvent  peu  de  — , 
parum  fidei  misevis  est  Sen.  oter, 
retirer  ou  faire  perdre  toute  — ,  fi- 
dem abrogare  ou  derogate  Cic. 
detrah&re  ou  afferreQvwr.demere 
Tac.  adimire  ou  eripereOx.  Voy. 
credit,  foi  ||  leltre  de  creance.  Voy. 
cridil. 

2.  or  dance ,  f.  dette  active,  cre- 
ditum, i,  n.  Liv.  Sen.  creances 
s  tires,  bona  nomina  Sen.  il  faisait 
revivre  d'anciennes  — ,  oblitterata 
nomina  retrahebat  Tac.  exiger  !e 
puyementdes — ,  appellare  nomi- 
na Cic.  remise  ou  annulation  des 
— ,  tabulae  novae,  t.  pi.  Cic. 

creancier,  m.  celui  a  qui  il  est 
du  de  l'argent,  creditdr,  oris,  m. 
Cic.  Dm.  leurs  creanciere.  quibus 
ipsi debent  Cic.  s'il  a  des—,  si  cui 
debeat  Cic.  avoir  I'Etat  pour  crean- 
cier. reipublicas  debere  Cic.  on  dit 
qu'il  y  a  une  assemblee  de  crean- 
cers, creditores  convenire  dicun- 
tur  Cic.  ||  creanciere,  f.  creditrix, 
icis,  f.  Dig. 

createur,  m.  celui  qui  cree,  qui 
tire  du  neant,  creator ,oris,  m.Cic. 
le  createur  <le  1'univers,  le  souve- 
rain  —  de  to u les  choses,  et  absolt. 
le  createur,  mundi  procrealor,  ef- 
fector, arlifex,  opifex^  molitor 
ou  aedificator  Cic.  conditor  mun- 
di ou  omnium  Sen.  creator  om- 
nium Aug.  seternus  rerum  opifex 
Col.  ou  conditor  Amur. primus  ilte 
mundi  genitor  Col.  formator  uni- 
versi  Sen.  auclor  et  conditor  uni- 
versitatis  Aug.  architeclus  omni- 
bus {Deus)  Plaut.  deus  ille  qui 
omnia  genuit  Cic.  creator  Aug. 
plasma  tor  Tbrt.  le  createur  de  ces 
merveilles  (du  monde),  ille  tanli 
operis  fabricator  Cic.  le  —  de  nos 
corps,  corporum  opifex  ou  fabri- 
cator ou  formator  Cassian.  le 
Christ  —  de  I'homme,  Chrislus 
viri  auctor  Tert.  ||  inventeur,  in- 
ventor, m.  Cic.  repertor,  m.  Sall. 
auctor,  m.\iRQ.architectus,m.  Cic. 
les  createurs  de  cette  doctrine  su- 
blime, qui  ista  prasclara  pepere- 
runt*  Cic.  ||  adj.  esprit  createur. 
fecundum  pectus  Vibg.  artiste  gui 
a  un  genie  — ,  fecundus  arlifex 
Plin.  creatrice,  f.  creatrix,  icis,  f. 
Lucr.  effectrix,  f.  Cic.  arlifex,  f. 
Plin.  puissance  creatrice,  vis  fe- 
cunda  (A.). 

creation,  f.  action  par  laquelle 
Dieu  cree,  fabrica,  ae,  f.  Arn.  plns- 
matio,  f.  Hier.  plasma,  atis,  n. 
Prdd.  depuis  la  creation  du  monde, 
ab  origme  mundi  Ov.  a  condito 
mvo  Plin.  avant  la  — ,  ante  exor- 
dium mundi  ou  universa  rerum 
exordia  Cassian.  U  1'univers,  mun- 
dus,  i,  m.  Cic.  toute  la  creation, 
omne  forma  turn  Aug.  omnia  for- 
mats Aug.  [I  invention,  inventio, 
f.  Cic.  creation  d'un  mot,  verbi  fa- 
bricate Cic  les  creations  (de  Tart, 
de  la  science),  inventa,  n.  pi.  Cic. 
||  institution  (de  magistrate,  etc. J, 
creatio,  f.  Cic.  editio,  f.  Liv.  il 


s'occupade  la  creation  des  colleges 
des  pretres,  sacerdotibus  creandis 
animum  adjecit  Liv.  ||  ouvrage 
d'art,  opus,  eris,  n.  Cic. 

creatrice,  f.  Voy.  crtateur.. 

creature,  f.  tout  etre  cree,  res, 
rei,  f.  Lucr.  res  ereata,  f.  Lucr. 
creatura,  ss,  f.  Aug.  toutes  les  crea- 
tures, omnia  areata  Lucr.  ou  for- 
mata  Aug.  nous  sommes  de  pau- 
vres  creatures,  des  —  freles  et 
ephemeras,  homunciones  sumus 
Sen.  brevis  et  caduca  res  nasci- 
mur  Sen.  lachez  la  bride  a  cette 
creature  indomptable  (la  femmej, 
date  frenos  indomitse  animali 
Liv.  ||  personne,  individu  :  y  eut-il 
jamais  une  meilleure  creature 
que...?  quis  comior  (abl.)  ?  Cic. 
quelle  —  as-tu  pour  femme?  quid 
mulieris  uxorem  habes?  Ter.  la 
drole  de  — !  festivum  caput!  Ter. 
||  au  fig,  celui  qui  tient  dun  autre 
son  elevation,  cliens.  lis,  m.  Tac. 
les  creatures  du  roi,  des  patriciens, 
regis  ministri  Sall.  fautores  Liv. 
patriciorum  asseclse  Liv.  on  nom- 
me  des  tribunsqui  sontdes—  des 
patriciens,  coop  tan  tur  tribuni  pa- 
triciorum opibus  Liv.  une  crea- 
ture (d'un  general),  beneficiarius, 
m.  Ces. 

crecelle,  f.  petit  moulinet  de 
bois  qui  fait  un  bruit  aigre,  crepi- 
taculum,  i,  n.  Quint. 

crecerelle, f. espece  d'oiseau de 
proie.  tinnunculus,  i,  m.  Col. 

creche,  i.  mangeoire  des  boeufs, 
etc.,  praesxpc,  is,  n.  Ph/ED.  (sou- 
vent  au  pi.,  praesxpia,  de  prsessepe 
ou  prxsaepium  Col.) prsesaepium, 
ii,  n.  \\m.przsxpes  etprsessepis, 
is,  f.  Cato,  faliscx,  f.  pi.  Cato, 
patina, #,  f.  Veg. 

Crecy,  v.  de  France,  Cressiar 
cum,  i,  n. 

credence,  f.  sorte  de  buffet, 
armarium  et  armariolum,  i,  n. 
Plaut. 

credibility,  f.  ce  qui  rend  une 
chose  digne  de  croyance,  auc tori- 
las,  atis,  f.  Cic. 

credit,  m.  1°  somme  avancee, 
livraison  faite  d'une  marchandise 
ou  d'un  ouvrage  sous  promesse  de 
pavement ;  2*  offre  d'une  avance, 
autorisation  pour  recevoir ;  3°  par- 
tie  d'un  compte  ou  Ton  ecrit  ce  qu'on 
doit  a  qqn ;  V  reputation  de  solva- 
bility 5°  au  flg.  creance,  croyance, 
foi ;  6°  influence,  autorite,  pouvoir; 
consideration,  estime;  favour,  cours 
||  i°  creditum,  i,  n.  Sen.  que  le 
metayer  ne  fasse  credit  a  personne, 
villicus  credat  nemini  Cato:  je 
crains  de  faire  — ,  metuo  credere 
Plaut.  acheter  a  — j  erne  re  non 
prxsentibus  nummu  Sen.  —  est 
mort(c.-a-d.  il  faut  payer  comptant), 
nomen  jam  interiit  mutuum 
Plaut.  ||  au  fig.  obliger  gqn  a  tra- 
vaillera  credit  (sans  profit),  servire 
alicui  gratis  Cic.  travaillera  — , 
operam  perdtre  Cic.  ||  2°  lettre  de 
credit,  (qui  autorise  qqn  a  toucher 
de  1'argent),  permutatio,  f.  Crc. 
donne-lui  des  lettres  de  —  pour  la 
somme  dontil  aura  besoin,  num- 
morum  quantum  opus  erit,  ut 
jxrmuletur,  tu  videbis  Cic.  ouvrir 


un  —  a  qqn,  pecuniae  facultatem 
offerre  alxcui  (A.)  ||  3°  expensum, 
i,  n.  Cic.  expense  pecuniae,  f.  pi. 
Liv.  pecunia  expensa  lata,  f.  Cic 
porter  une  somme  au  credit  de  <jqn, 
Voy.  criditer) ;  livre  du  debit  et 
lu  credit,  codex  accepti  et  expensi 
Cic.  balance  de  mon  —  et  de  mon 
debit,  crediti  et  debiti  compensa- 
te Dig.  II  A*  fides,  ei,  f.  Cic.  exia- 
timatio,  onis,  f.  Ces.  le  credit  est 
mine  ou  perdu,  fides  concidit  Cic. 
com  me  le  —  elait  ebranle,  cum 
fides  angustior  esse t  Cms.  em pru li- 
ter par  le  —  de  ses  amis,  pecuniam 
amicorum  fide  mutuam  sumere 
Sall.  conserver  aux  debiteurs  leur 
— ,  debitorum  existimationem 
tueri,  d.  Cms.  mon  —  est  foien 
etabli,  bonum  nomen  existimor 
Cic.  le  —(public)  s  est  ainsi  relabli, 
sic  refecta  (est)  fides  Tag.  ||  5»/?- 
des  Lav.  auctoritas.  f.  Cic.  ce  bruit 
trouva  credit  dans  le  peuple,  kuic 
famsapud  vulgum  fides  fuit  Liv. 
com  me  ses  paroles  et  ses  actions 
trouvaient  de  plus  en  plus  — ,  cum 
dictis  factisque  accresctrct  fides 
Liv.  pourqu'une  chose  obtiennedu 
— ,  ad  faciendam  fidem  Cic.  pour 
donner  plusde  —aux  paroles,  quo 
majorem  auctoritatem  haberet 
oraiio  Cic.  faire  perdre  tout  — ,  fi- 
dem derogare  (aat.)  Cic.  les  sed- 
ges perdent  tout  — ,  tollitur  omnis 
somniorum  auctoritas  Cic.  n'ac- 
corder  aucun  —  a  des  choses...,  ■ 
auctoritatem  nullam  adjungere 
rebus.,,  Cic.  les  songes  ne  meri- 
tent  aucun  — ,  nihil  somniis  tri- 
buendum  Cic. Voy.  foi  ||  6»  aucto- 
ritas Cic.  gratia,  a?,  f.  Cic,  opes, 
umx  f.  pi.  Liv.  avoir  du  credit,  auc- 
toritatem habere  Cic.  grati&va- 
lire  Cic.  auctorilate  valcrc  Cic. 
et  absolt.,  valere  (apud  aliquem) 
Cic,  Liv.  posse  Cic.  si  j'avaisassez 
de  —  aupres  deux,  simea  aucto- 
ritas satis  apud  illos  ponderis  ha- 
beret Cic.  if  a  beaucounde— ,  il 
est  en  grand  — ,  il  jouit  d'un  grand 
r-,  auctorilate  floret  Cic.  gratia 
viget  Tac.  magna  est  gratia  apud 
Cms.  ejus  auctoritas  multum  iw« 
Ut  apud  Cic.  ou  magni  habetur 
[in  Britannia)  Cms.  plurimum 
potest  Cic.  largiter  potest  apud 
Cms.  ejus  gratia  patet  Cic.  ils  eu- 
rent  assez  de  —  pour...,  auctori- 
tate  obtinuere*  ul...Liv.  des  roots 
nouveaux  auront —  si...';  nova  ver- 
ba habebunt  fidem  si..*  Hob.  a 
Athene* ,  ('eloquence  etait  en  — , 
Atlienis  studia  eloquentim  vigue- 
runt  Cic.  qui  a  — ,  gratiosus  Cic 
Liv.  le  merite  I'emporlait  snr  le 
— .  digni,  quam  gratiosi,  pneva- 
lebant  Plin.-j.  qui  jouit  d'un  trds 
grand  — ,  qui  in  maxima  gratia 
est  apud  omnes  Cic.  validissima 
gratia  Tag.  prmvalidus  Tac.  les 
hommes  en  — ,  validiores  Sall. 
person  n ages  fort  en  — ,  homines 
exceltenti  gratia  Cic.  homines po- 
tentissimi  Cic.  ceux  qui  n'ynt  au- 
cun — ,  qui  nihil  possunt  Cic.  oth 
tenir  ou  acquerir  du  — ,  beaucoup 
de  —  aupres  de  Cesar,  auctorita- 
tem sibi  comparare  Cms.  favorem 
occusoare  lav.  constiMre  *wi 
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magnam  auctoritatem  {apud) 
Kir.  ituMRom  a  Csesare  graiiam 
mire Cbs.  a) ant  acquis  du — parmi 
set  eoocitoyens,  opes  dominnctus 
Uv.aBgnenter  son  — ,opes  ou  po- 
f«iwm  anger*  Cic,  donner  du  — , 
ourtortiaXrm  dt*re>  face  re,  tri- 
butre  cm  afferre  Cic.  reodre  a  qqn 
W«m-;  in  pristinum  locum 
orate  altquem  restitutre  Cs&. 
dnaisuer.  detruire  ou  faire  perdre 
te  — i  auctoritatem  immmuere 
Oc  mi  etevare  Liv.  gratiam  ex- 
ttinguere  Cic.  perdre  son  — ,  auc- 
tmtetem  amiltere  Cic.  voir  bais- 
set  peu  a  pea  eon  — .  pautatim 
kviortm  ttUoremque  naberi  Tac. 

rtes  chefs  de  ce  parti  n'ont  plus 
illius  partis  auctores  con- 
*t*escereOc.  la  vertu  est  sans — , 
/ami/  virtutes  Cic.  Phonneur  n'est 
|bs  ea  — ,  verus  honor  cecidit* 

creditor,  a.  ecrire  sur  le  grand 
Em  ce  que  Too  doit  a  qqn,  expen- 
fevre  Cic.  acceptum 
ferrt  Cjc.  accepto  ferrc  Ulp.  in  «c- 
ttptuui  ferrc  ou  re  ferrc  Cic.  in 
credit  um  accip&re  Dig. 

crediteur,  m.  celui  qui  a  des 
sonnies  portees  a  son  credit  chez 
m  aegocianl,  creditor,  oris,  m. 

crtdule,  adj.  qui  croit  trop  fa 
cSeaeot,  creduhts,  a,  um  Cic.  une 

Cfllle  eredule,  creden  tern  puel- 
Ov.  *tre  tres  — ,  avidissime 
credere  Pun.  etre  trop  — ,  temere 
mmtiri,  d.  Cic.  peu — ,segnisdd 
atiendum  Liv. 

credulite,  f.  (acilile  a  croire, 
trrdnlitas,  at  is,  f.  Ov.  Tac.  avoir 
nrgraode  eredulite,  avidissime 
ertdere,  a.  Pun.  poussant  trop  loin 
k— j  incautus  ad  credendum Liv. 
van  qui  vivent  de  la  —  des  gens 
&Vet*tiliein7quibusqii&stui8unt 
capti tuperslitione  animi  Lrv. 

cree,  cc,  part,  creatus,  a.uw 
ixa.  gtneratus  Cic.  genitus  Pun. 
flui^iM  Tebt.  tons  les  Hre* 
crf«j  omnia  creata  Lues,  ou  /br- 
maJa  Acs.  les  hommes  nouyelle- 
mest  — .  reeentes  a  diis  homines 
So.  mots  noovel lenient  — ,  ficta 
**pcr  verba  Hob. 

crier,  a.  1°  tirer  du  neant,  don- 
atr  retre  a;  2*  inventer.  imaginer ; 
3*  organiser ;  4*  constituer  en  di- 
piite"  rastituer,  elire ;  5*  produire, 
•water,  causer  ||  !•  creare  Cic.  pro- 
rrtart  Lcca.  generare  Cic.  gtgnt- 
t*:  o.  i*.  genui*  genitum  Cic.  /in- 
Ctt./ac^re  Cic.pfcwoiare  Tert 
leraondea  ete  cree....mtmdu4  fa- 
rUu  est...  Cic.  e'est  Dieu  qui  a  — 
Tame,  Deus  animum  genuit  Cic. 
eeloi  qui  a  cree  Tunivers  (Dieu), 
amnd*  procreatorCic.ou  conditor 
Sex- (Voy.  ereateur) ;  creer  riiom- 
Be.  les  animaux,/$n££re  homincm 
Cicl  peeora  Sauu  nous  avons  ete 
ctWs,...  conditi  sumus...  Sen.  la 
natare,qui  a  tout  cree,  natura.  re- 
rum  omnium  mater  Lie.  ||  2°effic£' 
re  Cic.  edere  Cic.  parere  Cic.  ea?co- 
««X<ire  Cic.  invenire  Cic.  reperire 
war.  it  crea  ce  genre,  cwjt/e  ope- 
ns primus  auctor  fuit  Vell.  creer 
nn  mot,  des  mots  nouveaux,  des 
expressionsj  verbum  confingere 


Varr.  ver6a  par&re  Cic.  fingere 
Hon.  il  faut  —  des  mots  pour  de 
nouveaux  besoins.  sunt  novis  re- 
bus nova  ponenaa,  nomina  Cic. 
—  de  nouveaux  preceptes,  gigntre 
novas  prxceptiones  Cornif.  se  — 
un  benefice^  »t'6»  qusestum  insli- 
tu&re  Cic.  son  imagination  s'etait 
cree  une  eloquence...,  insidebat  in 
ejus  mente  species  eloquentise... 
Cic.  Voy.  inventer  ||  3*  tnstitu&re 
Cic.  creer  une  Dotte,  classem  effi- 
cere  Nep.  vouloir  se  —  une  puis- 
sance, opes  struere  Liv.  ||  A9  creare 
(Lbs.  Liv.  instituSre  Flor.  creer 
des  rois,  reges  constituire  Cic.  — 
un  dictateur,  diclatorem  dicere 
Liv.  —  des  senateurs,  senatores 
cooptare  Cic.  ||  5°  creare  Cic.  gi- 
gntre  Cic.  parere  Ter.  cr6er  des 
ennuis  a  qqn,  molestiam  exhibere 
alicui  Cic.  se  —  des  alarmes,  fin- 
gSre  sibi  tnetum  Tac.  tu  me  diras 
que  je  me  cree  moi-meme  des  sou- 
cis,  dices  me  ipsum  mihi  sollid- 
tudinem  struere  Cic.  se  —  des  dan- 
gers, sibi  concitari  periculum 
Ph.€d.  Voy.  causer. 

Creil,  v.  de  France,  Creolium, 
it,  n. 

cremation,  f.  action  de  bruler 
les  corps  des  morts,  corporum  c re- 
mat  io,  onis.  f.  (A.). 

creme,  f.  la  partie  la  plus  grasse 
du  laity  spuma  lactis,  f.  Pun.  |] 
sorte  de  bouillie,  sorbitio,  f.  Cels. 
s'en  tenir  aux  cremes  farineuses, 
una  sorbitione  vivere  Cels.  ||  au 
flg.  la  meilleure  partie,  flos,  ris} 
m.  Cic.  j'ai  la  creme  des  nouvelles, 
primus  reseisco  omnia  Ter. 

crement,  m.  en  t.  de  gramm. 
augmentation  de  syllabest  tncre- 
mentum^  t,  n.  Macr.  prendre  un 
crement.  incrementum  pati  Macr. 
una  syllabd  crescdre  Macr. 

cremerie,  f.  etablissement  oil 
Ton  vend  du  lait,  lactaria  ta- 
berna,  a?,  f.  (DD.). 

cremier,  in.  marchandde  creme, 
lactarius,  ii,  m.  Lahpr. 

Cremone,  ville  dfltalie;  Cremo- 
na, «,  f.  ViR6.  |[  les  habitants  de 
Cremone,  Cremonenses.  ium ,  m. 
pi.  Liv.  de  Cremone,  Cremonen- 
sis.  e  Tac. 

creneau,  m.  piece  de  maconne- 
rie  coupes  en  forme  de  dent,  pin- 
na, te,  f.  C«s.  Liv. 

crenele,  ee.  part.  Voy.  crSneler 
||  sonde  crenelee,  aspe'ratum  spe- 
ciltum  Cels. 

creneler,  a.  faire  des  creneaux 
a,  pinnas  adjice're  (dat.)  C^es.  cre- 
neler un  mur,  fastigium  muripin- 
nis  distingue~re  Curt. 

crepe,  f.  pate  mince  cuite  dans  la 
poele,  laganum,  i,  n.  Apic. 

crepe,  6e,  part.  Voy.  crtpu. 

creper,  a.  friser,  crispare  Pun. 

crepi,  m.  enduil  de  mortier  ou 
de  platre,  truUissatio.  onis,  f. Vitr. 
lorica,  se,  f.  Vitr.  tectorium,  ii,  n 
ViTR.optis  tectorium  Cox.  crepi  en 

Slatre,  gypsatio,  onis,  f.  Isid. 
6  stuc.  Voy.  stuc. 
ere  pin,  ni.  at  ti  rail  des  cordon- 
niers,  merx  suloria,  f.  Inscr. 

crepine,  f.  sorte  de  f range.  Voy 
f range  \\  epiploon.  Voy.  e'pipioon. 


crepinette,  f.  Voy.  renouie.  t 

crepir,  a.  enduire  de  mortier  ou 
de  platre;  truttissare  Vitr.  .  tecto- 
rio  praelinireGnuL.  opere  tectorio 
levigare  Col.  tectorium  induc&re 
Pun.  crepir  au  platre,  gypsare  Col. 
action  de  — ,  trullissatto.  f.  Vitr. 

crepissure,  f.  Voy.  crepi. 

crepitation,  f.  bruit  d'une  dam- 
me qui  pelille,  crepitus,  its.  m. 
Pun.  strepitus,  us,  m.  Col.  soni- 
tus,  m.  Virg. 

crepu,  ue,f.  crepe,  frise,  criipus, 
a.  um  Pun.  tortus  Tac.  qui  a  les 
coeveux  crepus,  crispus  Plaut.  ||  en 
t.  de  botan.feuillescrepues,  crispa 
folia  Pun. 

crepu8culaire,adj.  lumiere  cre- 
pusculaire.  Voy.  crepuscule. 

crepuscule,  m.  lumiere  qui  suit 
le  coucher  du  soleil,  crepusculum, 
i,  n.  Pun.  aux  premieres  ombres 
du  crepuscule,  primo  crepusculo 
Col.  ubi  crepusculum  incesserit 
Col.  Voy.  sotr  ||  lumiere  qui  pre- 
cede le  lever  du  soleil,  diluculum, 

i.  n.  Cic  d6s  le  crepuscule,  primo 
ailuculo  Cic.  cum  diluculo  Plact. 
pendant  le — ,obscuro  adhuc  coeptse 
imcwTac.  Voy.  matin. 

Crepy,  v.  de  France,  Crispia- 
cum,  x,  n. 

cresson,  m.  sorte  de  plante  (on 
dit  aussi :  cresson  de  Fontaine  ou 
de  ruisseau),  nasturtium,  ii,  ri- 
Col.  ||  cresson  alenois,  lepidium, 

ii,  n.  Col.  Pun.  ||  cresson  des  pres, 
cardamina,  se,  f.  Apul.  cardamon, 

n.  Scrir. 

Cresus,  roi  de  Lydie,  eelebre  par 
ses  richesses.  Crasus,  i,  m..  Cic 

cretace,  e"e,  adj.  qui  tient  de  la 
nature  de  la  craie,  cretaceus,  a, 
um  Pun. 

crete,  f.  morceaude  chair  rouge 
qui  vient  sur  la  tete  des  coqs,  etc 
crista,  se,  f.  Varr.  juba,  I.  Col. 
||  sommet  (d'une  montagne),  fasti- 
gium, ii,  n.  Cms.  cacumen,  inis, 
n.  Virg.  summum  jugum,  n.  Cms. 
la  crete  d'une  col line,e/a*iorac/it>i 
Col.  Voy.  sommet  ||  extr6mit6  d'un 
os,  caput,  itis,  n.  Cels.  processus, 
us,  m.  Cels. 

Crete,  fie  de  la  Mediterranee; 
Creta,  se,  f.  Cic.  Virg.  Crete,  es,  f. 
Man.  ancien  nom,  Aeria,  se,  t.  Plin. 
||  les  Cretois,  Cretes,  um.  m.  pi. 
Cic.  Ov.  Cretenses,  m.  pi.  Nep.  Liv. 
de  Crete,  Cretxus,  a,  um  Ov.  Cre- 
tanus  Plaut.  Creticus,  a,  um  Hob. 
et  Cretensis,  e  Cic. 

crete,  Ce,  adj.  qui  a  une  crete, 
cristatus,  a.  um  Mart. 

cretin,  m.  (t.de  med.),  affecte  de 
cretinisme,  tumore  gutturis  af- 
fectus.  m.  (DD.)  ||  famil.  stupide, 
slupidus  homo,m.((>s.)  les  autres 
sont  des  cretins  (en  comparaison 
de  lui),  fenum  alios  esse*  opor- 
tet  Cic. 

cretinisme,  m.  (I.  de  medecine) 
maladie  de  la  gorge  qui  abrutit, 
gutturis  tumor,  oris,  m.  (DD.)  || 
famil.  imbecillite,  stupor,  oris,  m. 
Cic. 

Creuse,  riv.  de  France,  Crosa, 
se,  m. 

creuse,  ^e.part.  cavatus.  a,  um 
Col.  excavatus  Cic.  concavatus 
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Col.  fossus  Plin.  de  fossus Vine,  de- 
pressus  Cic.  re  fossus  Luc.  cavus 
Virg.  humi  depre8sus  Col.  sillon 
creuse,  impressus  sulcus  Cic.  roc 

—  a  une  tres  grande  profondeur. 
saxum  in  mirandam  altitudi 
nem  depressum  Cic.  antre  —  dans 
le  flanc  d'un  rocher,  antrum  in 

■  latere  rupis  excisum  Yirg.  puits 
creuses  a  une  grande  profondeur, 
putei  in  altum  acti  Sen.  ports — 
par  Tart,  portus  manu  facti  Cic. 
fosse  creuse  devant  une  place  assie- 
gee,  prxducta  obsessis  fossa  Sen. 

—  en  dessous,  suffossus  Hiht.  — 
avec  unctarierej/>er/ora*u*  Cels 
J|  au  fig.  upe  matiere  creuses  a  fond, 
res  penitus  perspectse,  f.  pi.  Cic. 

creusement,  ra.  action  Je  creu- 
ser, fossio,  onis,  f.  Cic.  su/fossio, 
f.  Plaut.  effossio,  f.  Theod. 

creuser,  a.  rendre  creux,  cavare 
Liv.  Pllv.  excavare  Plin.  fodere, 
to,  is,  i?  fossum  Cic.  defodere  Col. 
effoctere  Pun.  deprimere  Col.  re- 
fodere  Plin.  perfodtre  Plin.  creu 
seren  dessous,  suffodere  Col.  — 
la  terre,  terram  fodere  Plaut.  de 
fodere  Col.  moliri,  d.  Liv.  exhau- 
rire  Cms.  recludere  Tac.  Ics  pores 
avaienl  creuse  la  terre,  porct  /er- 
ram  suffoderant  S.-Sev.  il  creuse 
et  trouve  de  Tor,  fodit;  invenit 
aurum  Cic.  creuser  ou  faire  —  un 
fosse,  fossamducire  ou  perducdre 
Cms.  cavare  Plin.  percuUre  Pun.- 
j.  ou  fadre  Frontin.  serobem  ape- 
rire  Frontin.  creuser  un  puits,  pu 
teum  fodere  ou  deprimere  Plin. 
aperire  Ulp.  (Voy.  puits) ;  creu- 
ser un  lac,  un  canal,  lacum  effo- 
dere  Suet,  fossam  naviaabilem 
deprimere  Col.  —  un  reservoir, 
piscinam  deprimere  Col.  —  sous 
terre  iyi  egout,  cloacam  sub  ter- 
ram agere  Liv.  —  les  fbndations, 
fundamenta  fodere  Plin.  aperire 
Liv.  —  des  montagnes,  montes  est- 
dere  Sen.  —  avec  une  tariere,  per- 
fodere  Varr.  pertundire  Vitr.  *e- 
rebrare  Cato,  perterebrare  Cic. 
Voy.  percer  ||  au  fig.  creuser  sa 
fosse  ou  son  tombeau  (hater  sa 
mort),  mortem  sibi  approperare 
Tac.  sc  —  la  tete  ou  le  cerveau, 
pectus  concutere  Viro.  on  se  creuse 
la  tete  inutilement,  cogitando  ni- 
hil explicatur  Cic.  ||  au  fig.  appro- 
fondir,  perscrutari,  d.  Cic.  investi- 
gare  Cic.  rimari,  d.  Quint,  scru- 
tari  Sen.  excutere  Cic.  penitus 
inlrospicere Cic.  maiscreusons da- 
vantage  cette  opinion,  nunc  tnle- 
rtora  videamus  Cic.  Voy.  appro- 
fondir  ||  neut.  creuser  jusqu'au 
fondd  une  affaire j  rem penttus per- 
scrutari Cic.  —  bien  avant  aans 
une  science,  scientiam  pertracta- 
re  Cic. 

se  creuser,  r.  devenir  creux,  ca- 
vari,  p.  Plin.  des  vallees  se  creu- 
sent,  subsidunt  valles  Ov. 

cr onset,  m.  vase  gui  sert  a  fon- 
dre  des  metaux,  caticulus,  t,  m. 
Cass,  creuset  (pour  l'or).  auraria 
fornax,  acis,  f.  Plin.  faire  passer 
For  au  creuset,  aurum  experiri. 
d.  Liv.  or  rasse  au  — ,  aurum  ad 
cbrussam  Suet,  argent  epure  au— , 
txcoctum  argenlum  Gell.  ||  au 


fig.  il  faut  epurer  son  style  et  le 
passer  au  creuset  de  la  raison,  ex- 
purgandus  est  sermo,  et  adhiben 
da.  tanquam  obrussa,  ratio  Cic. 

1.  creux,  euse, adj. qui  a  une  ca- 
vite  interieure,  cavus ,  a,  urn  Cic, 
concavus  Cic.  cavemosus  Plin. 
dent  creuse,  denscavusPux  cava- 
tus  Col.  exesus  C-Aur.  les  dents 
deviennent  creuses,  cavantur  den 
les  Plin.  noix  creuse,  cassa  nux 
Plaut.  Hor.  ventre  creux  (a  jeun), 
jejunus  stomachus  Hor.  inanis 
venter  Hor.  parasite  qui  a  le  ventre 
— , parasitus  inanis  Plaut.  ||  cave, 
concave,  yeux  creux,  oculi  cavatx 
Lucr.  in  recessu  cavo  Pun.  Voy. 
cave  ||  profond,  altus  Saul,  pro- 
fundus Cic.  Soy.  profond  ||  au  fig. 
chimerique,vanus  Liv.  vacuus  Tac. 
inanis,  e  Tac.  idees  creuses,  som- 
nia,  n.  pi.  Lucr.  toutcela  est  creux, 
nihil  solidi  subest  Sen. 

2.  creux,  subst.  m.  cavite,  cavus, 
t,  m.  Col.  cavum,  t,n.  Liv.  lacu- 
na, «,  f.  Cic.  fossa,  f.  Cic.  cauer- 
na,  f.  Gell.  excavatio,  f.  Sen.  point 
de  bosses,  point  de  creux,  nihil 
eminens,  nthil  lacunosum  Cic.  le 
— des  dents  (gatees),  dentium  cava 
ou  cavernse  Pun.  le  —  de  la  main, 
cava  manus  Sen.  vola,  se.  f.  Pun. 
il  rencontre  un  —  et  tombe,  in  lo- 
cum dejectus  inferiorem  concidit 
Cms,  de  grands — (dans  un  rocher), 
vasti  specus  Pun.  dans  le  —  d'une 
vallee,  in  sinu  vallis  Flor.  ||  poi- 
trine,  voix ;  je  sais  que  tu  as  un  ton 
creux,  scio  te  bona  voce  esse  Plaut. 

crevasse,  f.  fente  qui  se  fait  a 
une  chose  qui  s'entr'ouvre,  rima, 
se,  f.  Cic.  fissura,  f.  Col.  Rssum, 
t,  n.  Cels.  on  en  bouche  les  cre- 
vasses, si  quibus  rimis  hint,  illi 
nitur  Col.  les  —  (de  la  terre),  fo- 
ramina, n.  pi.  Sen.  ||  gercure.  ri- 
ma  Pun.  rhagades,  um.  f.  pi.  Plin 
rhagadia,  n.  pi.  Pun. 

crevasse,  ee,  part,  flssus.  a,  um 
Col.  rimosus  Col.  hians,  Us  Col. 
rimis  dehiscens  Liv. 

crevasser,  a.  faire  des  crevasses, 
findere,  o,  is,  fidi,  fissum  Cels. 
Voy.  fendre. 

se  crevasser,  r.  former  des  ere 
vasses,  fatiscire,  n.  Plin.  hiare, 
n.  Col.  rimis  dehiscire.  n.  Liv.  la 
terre  se  crevasse,  Mat  terra  Col. 
se  crevasser  (en  pari,  d'une  con- 
struction), rimas  ag^re  Cic.  vitium 
facere  Cic. 

creve,  6e,  part,  ruptus,  a,  um 
Plin.  ceil  crev6,  ocutus  effossus 
Sall.  de  fossus  Flor.  ruptus  Cels. 
ui  a  un  ceil  — .  Voy.  borgne  ||  au 
g.  gorjf^,  repletus  Liv.  ||  mort  (en 
pari,  d'un  animal),  emortuus  Pun. 
||  epuisd,  creve  de  fatigue,  lassitu- 
dine  exanimatus  Cms. 

creve-coBur,  m.  grand  deplai- 
sir,  cordotium,  it,  n.  Plaut.  Voy. 
diplaisir. 

crever,  a.  faire  eclater,  faire 
romp  re,  rumpere,  o,  is,  rupi,  r«- 
ptum  Plin.  je  me  suis  creve  un 
vaisseau  (en  criant),  rupi  ramices 
Plaut.  le  feu  creve  la  nue,  ignis 
nubes  interscindit  Sen.  crever  les 
yeux,  oculos  effodere  Cms.  suffo- 
dere Sex.  eruere  Pun.  se  crever  les^ 


yeux,. pritore so  ocvlis  Cic.H  au  fig. 
crever  les  yeux  (etre  sous  les  yeux 
et  ne  pas  etre  apercujj  in  oculos 
incur r^re,  n.Cic.  ocults  ingeri,  p. 
Sev.  eel  a  me  creve  le  cceur,  dirum 
por  dolore  Cic.  hoc  me  exanimat 
Cic.  (I  au  fig.  gorger.  Voy.  gorqer 
||  epuiser  de  fatigue,  laisitudxne 
conficere  ou  exanimare  Cms.  \\ 
neut.  se  rompre  par  un  effort  vio- 
lent; se  fendre  (en pari,  de  lapeau), 
dissilire.  io,  is,m,n.  Pun.  rutnpi, 
p.  Virg.  airumpi,  p.  Plaut.  se  rum 
pere  Pun.  le  nuage  creve,  nubes  dis- 
solviturSEH.  I'abces  — ,  rumpilur 
vomica  Pun.  crever  (en  pari,  d'un 
animal  qui  enfle),  dissilire  Hor. 
rumvi  Virg.  ils  deviennent  si  gros 
que  leur  peau  creve,  pingnescunt 
in  tantum  ut  dehiscant  Plin.  Q 
mourir  (en  pari,  des  animaux), 
emori,  d.  Plin.  ||  au  fi^.  mourir : 
qui  creve  de  faim,  de  soif,  fame  ou 
siti  enectus  Cic.  crever  ae  rire,  ri- 
su  dissilire  Sen.  corruere  Cic.  ca- 
chinno  concuti,  p.  Juv.  ceux-Ia 
crevent  d'enviequi...,  dirumpun- 
turiiqui...  Cic.  j*en  creve  de  de- 
pit,  findor  Pbrs.  quand  tu  devrais 
en  crever,  dirumparis  licet  Cic. 

se  creveR;  r.  s'ouvrir,  ae  fendre. 
Voy.  crever  (neut.)  Fceil  ae  creve, 
oculus  rumpitur  Cels.  se  crever 
(en  pari,  d'un  poisson  cuit),  dissi- 
lire. n.  Apic.  crepare,  n.  Apic.  || 
au  fig.  se  gorger,  se  crever  de  boire 
et  de  manger,  et  absolt.  se — ,n*6o 
se  obruere  Cic.  ils  se  crevent  de 
bonne  chere,  cruditate  dissiliunt 
Sen.  Voy.  gorger  (se)  ||  s^puiser, 
se  crever  de  fatigue,  lassitudine 
con  fid  %  p.  CiES. 

crevette,  f.  petite  ecrevisse  de 
mer,  cammarus.  i,  m.  Varr. 

cri,  m.  voix  haute  et  poussee 
avec  effort,  clamor,  oris,  m.  Cic. 
cris  redoubles,  vociferatio,  t.  Cic. 
—  (de  plusieurspersonnes),  clamor 
Cms.  vociferatio  Cic.  conclamatio 
Tac.  fremitus,  us,  m.  Lrv.  eonui- 
cium ,  it.  n.  Cic.  tumultuosus 
clamor  Curt,  tumultuantiumf 're 
mitus,  us,  m.  Curt. —  (provoques 
par  un  acte),  succlamatio,  onis, 
r.  Lrv.  pousser  ou  jeter  un  cri,  ela- 
mare,  n.  Cic.  clamorem  edereCic. 
reddere  Liv.  tolltre  Virg.  (Soy- 
crier)  ;  on  poussa  des  cris,  clami- 
tatum  est  Liv.  pas  de  — !  ne  clama! 
Ter.  en  poussant  un  cri.  des  cris, 
ctamore  subtato  Liv.  cum  clamor f 
Liv.  personne  ne  jeta  jamais  un  cri. 
nemo  exclamavit  unquam  Cic  va- 
luer Othon  par  des  — ,  Othoni  ac- 
clamarc  Tac.  ce  discoursayant  pro- 
voque  des — ,  cum  perorationem 
succlamatum  esset  Lnr.  pousser  de 
grands  cris,  vociferari,  a.  Cic.  pro- 
clamare,  n.  Virg.  magno  clamore 
f re  mere  Virg.  a  grands  — ,  clara 
voce  Cic.  vasto  clamore  Viae,  elle 
demandait  a  grands  —  qu'il  ecou- 
tAt....  clamitabat,  audiret...  Tac. 
demander  a  grands  —  (en  pari,  de 

Plusieurs),  clamore  magno  pclirt 
hmd.  consonant e  clamore  orate 
Lrv.  appeler  a  grands  — ,  vocare 
magno  clamore  Ov.  ingenti  cw* 
more  Virg.  jeter  les  hauls  —K  w- 
tra  re  Cic .  csslum  ac  terras  m isc&- 
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re  Lit.  to  oe  jettes  pis  les  hauls  —  ? 
fHD  damae  ?  Tea.  jo  ferai  jeter  les 
bote  — ,  clamores  efficiam  Cic. 
crfc  dejHe  des  soldats,  clamor  gau- 
denima  nu/i/MwTAC.  pousser  des 
— <fe  jaie;jt*6iJare,  n.  Varr.  — de 
dooteut.  ejulatio,  \.  Cic.  ejulatus, 
ta  bl  Ck.  pousser  des  —  de  dou- 
leur,  gators.  Cic.  proclamare 
(jjrorr.  retesbr  des  —  douloureux 
feua  et  des  enfants,  mulie- 
rum  jmerorumque  ploratibus  so- 
narfUf.  Us  oe  jettent  pas  uo  cri. 
mm  nfemiscunt  Cic.  lccri.au  feu! 
csaelamaUtm  incendium  Sen.  cris 
de  ?uene,  utalalu*,  m.  pi.  Lrv\  — 
4WJui,  vagilus,  us,  m.  Pun.  cri 
dedttresse.  Voy.  dilresse  ||  —  (des 
■mown),  clamor  Plin.  rox,  ocis, 
f.  So.  fimia,  «e,  f.  Pun.  sonus, 
tf  hl  Ov.  les  cris  des  animaux,  /Ve- 
■bfe*  animaliurn  tatratusque 
Sd.  cri  [de  la  |4upart  des  oiseaux), 
rimmpor  Liv.  Col.  avec  des  cris  ai- 
pB  (en  pari,  d  une  poule),  acuta 
voct  Col.  i\  proclamation,  promut- 
Satio,  l  Cm  t;  phrase  breve  pour 
doner  on  avertissement.  etc.,  cla- 
wer  Lit.  cris  de  re  volte,  turbidm 
99ce$  Tac  II  an  fig.  manifestation 
fcUpuioa  publique ;  bruit  public, 
clamor  Liv.  rumor,  m.  dc.  il  ny 
tfsit  qi  DQ  cri  pour  demander  la 
ptix.unu  vocepocem  pete  bant  Lrv. 
cot  le  —  public,  Aaec  una  vox  om- 
mm  est  Cic-  ea  fa  ma  vagatur 
Tug.  hire  taire  le  —  public,  ru- 
*ore*i  abotere  Tac  Voy.  6rutl  || 
pirates,  gemitus,us  m.&c  n'est- 
ce  (ms  on  cri  general  ?  nor*  publico, 
^•mfa  est?  Sea.  [jvoix  (interieure): 
werti  par  le  cri  de  sa  conscience, 
emcsraiia  telM*Liv.  le —  de  Ieur 
ttt&ektiee  les  em  pec  he  de  dormir, 
ebttrrpenle  eonscientid,  dormire 
mn  fmssunt  Cic. 

emitter,  n.  crier,  grander,  cla- 
v.iiart,  n.  Tan.  latrare  Cic.  o6ia> 
trare^o,  blaterare  Hor. 

cricQerie,  f.  action  de  criailler, 
rfcrniJalio,  ont*,  f.  Plaut. 

akfilear,  euse,  m.  celoiou  celle 
qui  criatlle,  clamosus,  a,  um  Juv. 
w.  criard. 

chant,  ante,  part.  Voy.  crier  |) 
tdj.et  au  fig.  indigne,  revoltant, 
tsa^nw .  a,  um  Cic.  non  ferendus 
Ck.  itjvrttce  criante,  insignis  ou 
tafitalis  injuria  Cic. 

criard,  adj.  qui  crie  (en  pari,  de 
raciteuri.  clamosus  Quint,  clama- 
ter,ori*,  n.  Cic.  latrator  Quint.  U 
card,  arde,  adj .  et  subst.  qui  aime 
letter,  qui  gronde  sonvent,  clamo- 
m,  a,  um  Juv.  vociferator,  m. 
Tict.  oblatrator  Sib.  oblatratrix 
f.Purr.  lingua  petulans  (mulier) 
So. 

crible,  m.  instrument  pour  sepa- 
rer  le  bon  grain  davec  le  mauvais, 
fri6rum,  t,  n.  Col.  eribellum.  n. 
tkiL  passe  ou  passer au  crible.  Voy. 
crible,  cribler. 

crible,  e>,  part,  oass£  au  crible, 
m&ra/us,  a,  um  Col.  cribellatus 
Pall  crtbrarius  Plin.  eclats  de 
narbre  cribles,  cretum  wnarmor 
Vnx  |  perce,  confossus,  a,  um  Cic. 
Kip.  lore  criblee  comme  une  pierre 


Pun.  au  fig.  crible  de  blessures 
(Voy.  6/e««ure);  crible  de  deltes, 
alieno  xre  demersus  Lrv.  etre  — 
de  detles.  sere  alieno  premi  Cic. 
Voy.  detle. 

cribler,  a.  passer  par  le  crible, 
excerntre,  o,  ts,  crevi,  cretum  Col. 
*«6cernere  Cato.  cernere  Vitr. 
cribrare  Col.  ||  percer  en  beaucoup 
d'endrotts,  fodere  Liv.  confodire 
Liv.  Voy.  piercer. 

criblure,  f.  mauvais  grain  se~ 
pare  par  le  crible,  excreta,  orumf 
n.  pi.  Col.  criblure  de  ble,  excreta 
trttici  minuta  Col. 

eric,  m.  machine  a  lever  les  far- 
deaux.  ergata,  se,  m.  Vitr. 

crid,  e*e,  part,  annonce  a  haute 
voix,  clamatus,  af  um  Ov.  concla- 
matus  Liv. 

criee,  f.  proclamation  pour  an- 
noncer  une  vente  publique,  audio, 
oniSy  f.  Cic.  vendre  a  la  criee,  sub- 
jicHre  prseconi  Sen.  praeconis  voci 
Cic.  ou  subprxcone  Cic.  perprse- 
conem  vendere  Cic.  il  fit  vendre  a 
la— per  prseconem  venire  jus- 
sit9...  Liv. 

crier,  n.  pousser  des  cris,  clo- 
mare,  n.  Cic.  exclamare  Cic.  con- 
clamare  (Les.  clamorem  ou  cla- 
mores  edtre,  profundere  ou  /a- 
cereCic.reddere  Liv.  tolUre  Virg. 
efferre  Tac  crier  souvent,  clami- 
tare,  n.  Cms.  —  fort  ou  fortement, 
vociferar%x  d.  Cict  proclamare 
Virg.  en  cnant.  cum  clamore  Lrv. 
clamore  Virg.  Ov.  clamore  sublato 
Liv.  c/ard  voce  Cic.  en  —  fort,  ma- 
pno,  ingenli  ou  i>a«/o  clamore 
Virg.  faire  crier,  vocem  exprimere 
Piled,  empecher  de  — ,  clamores 
arcere  Cic.  la  peur  Tempeche  de 
— ,  vocem  prsecludit  metus  Ph£d. 
—  (dans  ladouleur).  ejulare,  n.Cic. 
lamentari,  d.  Cic.  (Voy.  crt) ;  crier 
fen  pari,  de  I'enfant),  vagire  Tbr. 
Cic.  —  (en  pari,  des  animaux),  cla- 
marePHjED.ouert.d.ViRG.  frem&re 
Virg.  s'ils  (les  poulets)  crient,  si 
pipiani  Col.<  ||  elever  tres  haul  la 
voix  (en  declamanl),  clamare  Cic. 
latrare  Cic.  vociferari,  d.  Cic.  || 
forcer  savoix  en  chantant,  stridere 
Pun.  II  gronder.  inclamare  Plaut. 
oblatrare  Sen.  ||  parler  a  haute  voix, 
dire  en  cri  ant,  clamare  Cic.  Liv. 
conclamare  Cms.  exclamare  Liv. 
vociferari ,  d.  Cic.  blaterare  Hor. 
strep&re,  o,  is,  ui  Lrv.  sonare 
(poet.)  Virg.  ils  crient  qu'ils  iront, 
vociferantur  se  ituros  Lrv.  ne  ces- 
santde  crier  qu'il  elait  linre,  libe- 
rum  se  esse  clamitans  Cms.  —  a 
qqn  de...  inclamare  alicui  ut..., 
Lrv.  le peuple crie  que  le  bouflbn. . . , 
acclamat  populus,  scurram  (inf.) 
Pbjjd.  tu  cries  a  tue-tete  (ces  pa- 
roles), cum  magno  blateras  cla- 
more Hor.  les  ignorants  sont  ceux 
qui  crient  le  plus  haut,  clamosifere 
sunt  qui  litteras  nesciunt  Quint. 
crier  victoire,  victoriam  conclama- 
reCMS. —  a  la  trahison2 proditio- 
nem  clamitare  Tac  cner  aux  ar- 
mes,  au  feu,  nu  secours,  au  voleur 
(Voy.  armes,  feu,  etc.) ;  crier  a  I'in- 
mstice,  querimonvtm  in  aliquem 

iacere  Sen.  —  gare,  prxclamare 
'aul.-Jct.  au  fig.  j»on  indiscretion 


crie  vengeance,  lingua  posnam 
commerui lOv. action  qui  crie  ven« 
geance,  animadvertendum  faci- 
nus  Tbr.  || — par  autoritede  justice. 
Voy.  crte*e  ||  oire  hautement,  repe- 
ter  partout,  clamitare  Tag.  pro- 
clamare  Lrv.  |J  avertir  souvent.  cla- 
mitare Plaut.  II  —  apres  qqn  (rap- 
peler), inclamare  aliquem  Cicmes 
chiens  ineme  crient  apres  moi  (me 
menacent),  etiam  me  mess  latrant 
canes  Plaut.  crier  apres  qqn  (se 
plaindre  hautement  de  lui),  alia- 
trare  Col.  latrare  aliquem  Hon.  Q 
se  plaindre,  s'indigner,  murmu- 
rer,  conqueri,  d.  Cic  je  ferai  crier, 
si. . . ,  efftciam  clamores  si. . .  Cic  ce 
qui  fait  —  les  adversaires,  ea  qum 
indignantur  adversarii  Cic  ven- 
tre qui  crie,  la  trans  stomachus 
Hor.  iratus  venter  Hor.  ||  au  fi$. 
faire  du  bruit,  crepare  Ter.  stri- 
dere Cels.  mes  boy  aux  crient,  inle* 
stina  mihicrepant  Plaut.  laporte 
a  en^,  fores  crepuere  Tkr.  chariots 
aui  crient,  striaula  plauslra  Virg. 
(l'arbre  brise)  crie,  congemit  (or- 
nus)  Virg.  ||  act.  annoncerencriant: 
crier  des  Agues,  caricas  clamitare 
Cic 

crierie,  f.  bruit  qu'on  fait  en 
criant,  clamitatio,  onis,  t.  Plaut. 
vociferatio,  f.  Cic 

crieur,  m.  celui  qui  crie  beau- 
coup,  clamator,  oris,  m.  Cic 
clamosus  Quint,  latrator  Quint. 
crieuse,  f.  oblatratrix,  f.  Plaut. 
Voy.  criard  \\  —  (ou  crieur  public), 
celui  qui  annonce  ou  proclame, 
prxco,  onis,  m.  Cic  Liv.  audio- 
narius  prxco  Cic  etre  crieur  pu- 
blic, prxconium  facere  Cic  vo- 
cem venalem  habere  Cic 

crime,  m.  1°  mauvaise  action 
contrairc  aux  Iois  ou  a  la  morale; 
2°  accusation,  reproche  ||  1°  scelus, 
eris,  n.  Cic.  Liv.  facinus,  oris,n.  Cic. 
Sall.  crimen,  inis.  n.  (surtout  en 
poesie)  Cic  Virg.  malefLcium,  it, 
n.  Cic  nefas,  n.  indecl.  Cic  res 
scelesta  ou  nefaria  Cic  crime  hor- 
rible, affreux,  abominable  ou  atro- 
ce,  scelus  nefarium^  immane  ou 
detestabile  Cic.  pewtmum  Liv.  ou 
ultimum  Curt,  commettre  un  — , 
se  rendre  coupable  d  un  — ,  scelus 
commitUre,  facere,  perficere, 
ed€re  ou  suscipere  Cic.  admitUre 
Hor.  patrare  Liv.  scelus  in  se 
concip&re  Cic.  in  se  suscipere  Cic 
facinus  commitUre,  facere  ou 
suscipere  Cic.  admitUre  Juv.  mo- 
leficium  admitUre.  commit tere 
ou  perficere  Cic  facire  ou  susci- 
pere Cornif.  nefas  contrahire  Lrv. 
facere,  commitUre  ou  aggredi 
Ov.  scelerese  adstring6re,obstrinr 
g&re,  obligare,  alligare  ou  deum- 
etre  Cic  scelere  adstringi  ou  06- 
stringi,  p.  Cic  esse  in  scelere 
Cic.  se  souiller  d'un  — ,  scelere  se 
contaminare  Cic  ose-t-il  bien  se 
porter  a  un  si  grand  — ?  oua  au- 
dacid  tantum  facinus  auaet? Ter. 
coupables  d'un  —  affreux;  ausi 
immane  nefas  Virg.  —  capital ,/a- 
cinus  capitate  Cic  (Voy.  capital) 
||  mediter  un  crime,  scelus  moliri, 
d.  Cic.  intra  se  cogitare  Juv.  ac- 
cumuler  —  sur  — ,  scelere  scelus 
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cumulate  Cic.  scelus  in  scelus 
addere  Ov.  souitle  de  crimes ,  de 
toutes  sortes  de — ,  sceleribus  con- 
taminatus  Cic.  omni  sceiere  co- 
oper tus  Cic.  facinorosus  Cic.  con- 
sceleratus  Cic.  sceleratissimus 
Sall.  quel  est  mon  crime?  quid 
tantopere  deliqui?  Cic.  tout  son 
—  etant  d'etre  ne,  unam  tan  turn 
ob  culpam.  quia  natus  est  Plin. 
il  fut  defenduaux  senateurs  comme 
un  -  de  posseder...,  criminosum 
senatori  fuit  possedissc...  Col. 
e'est  pour  eux,  pour  toi  un  —  de.. ., 
nefas  habetur  (inf.}  Tac.  nefas 
est,  te  (inf.)  Sen.  si  c'est  un  — 
de. ..,  st  crimen  est ou  si  scelestum 
est  (inf.)  Cic.  admettons  que  ce 
soil  un  — ,  nefas  sit  Cic.  accuser 
qqn  d'un  — ,  facinoris  aliquem 
arguire  Cic.  (Voy.  accuser)  ||  se 
purger  d'un  crime,  crimen  pur- 
gare  ou  defendere  Quint.  Voy.  jus- 
tifier  (se).  ||  2*  crimen  Cic.  vitium, 
it,  n.  Cic.  criminatio,  f.  Cic.  faire 
un  crime  a  qqn  de,  imputer  a  — , 
tourner  en  — ,  crimini  dare  (ali- 
quid,  ou  avec  l'inf.)  Cic.  crimini 
vert&re  Cic.  vitio  dare  ou  vert  ere 
Cic.  objidre  Cic.  exprobrare  Liv. 
in  crimen  vocare  Cic.  crimen  rei 
objictre  Liv.  ad  infamiam  ali- 
quid  traMre  Tac.  (vous  decide- 
rez)  s'il  faut  lui  en  faire  un  me  rite 
ou  un  — ,  laudine  an  vitio  duci 
factum  id  oporteat  Tbr.  on  lui 
fait  un  —  de  la  faveur  du  peuple, 
ex  favore  multilttdinis  crimen 
qumritur  Liv.  ils  me  font  un  —  de 
ce  que  je  vis,  criminis  loco  pti- 
lant  esse,  quod  vivam  Cic.  on  lui 
faisait  un  —  d'avoir  combattu,  d'a- 
voir  laissc  enlever  le  poste,  huic 
prcelium  erat  crimini  Liv.  invi- 
di&eratamissum  prsesidium  Liv. 
tju'on  ne  leur  fasse  pasun  — de..., 
tis  ne  sit  ea  res  fraudi,  si...  Cic. 
qu'on  ne  lui  en  fasse  pas  un  — , 
ne  fraus  esto  Liv.  qu'on  ne  devait 
pas  leur  faire  un  —  de...,  non  esse 
ipsis  succensendum  quod...  Ces. 

Crimea.  Voy.  Taurique  (Cher- 
sonese). 

criminaliste,  m.  bomme  savant 
enjurisprudencecriminelie,  rerum 
cnminalium  peritus:  m.  (A.). 

criminality  f.  nuahte  de  cequi 
est  criminel.  sceteritas,  atis,  f. 
Dig. 

criminel,  elle,  adj.  qui  a  rap- 
port au  crime,  crimtnalis,  e  Cod. 
affaire  ou  cause  criminelle,  actio 
ou  lis  capitis  Cic.  capitis  judi- 
cium Cic.  intenter  une  accusation 
. — ,  faire  un  proces  criminel,  anqni- 
re  re  capitis  Liv.  Voy.  capital  (ao\j.) 
Hsubst.m.  poursuivre  au  criminel. 
Voy.  criminellemenl  ||  qui  a  com- 
mis  un  crime,  sceleratus,  a,  um 
Cic.  scelestus  Cic.  nefa rius  Cic. 
facinorosus  Cic.  sons,  tis  (inus. 
au  noroin.  sing.)  Hon.  les  plus  cri- 
minel s  des  hommes,  nocentissimi 
nomines  Cic.  sceleratissimi  Sall. 
devenir  criminel,  se  sceiere  ad- 
stringere  Cic.  (Vov.  crime) ;  main 
criminelle,  impia  mantis  Hon. 
Ilsubst.  m.  les  criminels,  sontes 
Cic.  scelesti  Hor.  distinguer  les  in- 
nocents et  les  criminels,  crimina 
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et  innoxios  discernire  Tac.  le 
senat  les  avait  declares  —  d'fttat, 
eos  senatus  judicaverat  contra 
rempublicam  fecisse  Sall.  Voy. 
coupable  ||  oil  il  y  a  un  crime  ou 
des  crimes,  scelestus  Cic.  scelc- 
ratus  Cic.  nefarius  Cic*  nefandus 
Cic.  imphts  Sall.  scelerosus  Lucr. 
malt  tiosus  Cic.  desseins  criminels, 
perdita  impiaque  consilia  Cic. 
V hesitation  seule  est  criminelle,  in 
ipsa  dubitatione  facinus  inest 
Cic.  ce  qui  a  ete  fait  sans  intention 
ne  saorait  etre  criminel,  unde  con- 
silium abfuerit,  culpa  abest  Liv. 
vie  criminelle,  vita  nocens  ou  (la- 
gitiosa  Cic.  commerce  criminel, 
stuprum.  n.  Sall. 

criminellement,  adv.  relative- 
ment  a  un  crime,  criminaliter 
Ulp.  poursuivre  criminellement  (ou 
au  criminel),  capitis  anquirere 
Liv.  II  d'une  maniere  criminelle, 
scelerate  Cic.  see  les  te  Cic.  nefa- 
rie  Cic. 

crin,  m.  poil  des  chevanx,  etc., 
pilus,  i,  m.  Vibo.  son  crin  (duche- 
val)  est  epais,  densa  juba  Virg. 

criniere,  f.  tout  le  crin  qui  est 
sur  le  cou  d  un  cheval  ou  d'un  lion, 
juba,  se,  f.  Cic.  Pun.  coma,  se,  f. 
Pall,  qui  a  une  criniere.  jubatus 
Plin.  II  —  (de  casque),  juba  Virg.  || 
au  fig.  vilaine  chevelure,  impexm 
comse,  f.  pi.  Ov. 

Clique,  f.*  petite  baie.  Voy. 
6aie. 

criquet,  m.  cheval  chetif,  man- 
nulus,  iy  m.  Plin. -j. 

crise.  f.  effort  de  la  nature  dans 
les  maladies,  crisis,  is,  f.  Sen. 
dans  la  crise  de  la  maladie,  dum 
fervet  morbus  Sen.  ||  au  fig.  mo- 
ment dec  is  if  d'une  affaire,  discri- 
men,  inis,  n.  Cic.  discrimen  re- 
rum  Virg.  —  decisive  de  la  guerre, 
ultimum  belli  discrimen  Liv.  mo- 
ments de  — ,  suspecta  lempora 
Sen.  dans  un  moment  de  — ,  du- 
biis  ou  in  dubiis-rebus  Liv  quand 
la  —  approche,  cum  ulttmi  dis- 
crimints  tempus  adventat  Curt. 
Voy.  critigue  (adj.). 

crispation,  f.  resserrement, 
contraction  2  contractio,  onis,  t. 
Cic.  crispation  des  nerfs.  etsimplt. 
crispation,  nervorum  contractio 
Plin. 

crisper,  a.  causer  de  la  crispa- 
tion, contrahire  Cic.  Plin.  crispe, 
contractus,  a,  um  Plin.  ||  au  fig. 
causer  de  I'impatience,  enccare 
Plait,  cela  le  crispe,  hoc  male 
habet  virum  Ter. 

se  crisper,  r.  eprouver  une  cris- 
pation, etre  crispe^  conlrahere  se 
Plln.  contrahi.  p.  Plin. 

crisser,  n.  Voy.  grincer. 

cristal,  m.  sorte  de  verre  blanc. 
crystallus,  t,  f.  Sen.  Plin.  de  cris- 
tal, crystallinus  Plin.  un  verre 
(un  gobelet)  de  — ,  crystallinum, 
n.  Sen.  des  cristaiix,  cryslallina, 
n.  pi.  Sen.  Juv.  ||  au  fig.  purete 
(des  eaux);  dans  le  cristal  deseaux, 
lymphamm  in  specula  Ph.ed.  le 
cristal  transparent  des  rivieres,  li* 
quorea  pellucidi  amnium  Cic. 

cristallerie,  f.  art  de  fabriquer 
les  cristaux.  ars  crystallos  fingen 
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di  (A.)  ||  lieu  ou  Ton  vend  des  cris 
txaxjcrystallina  officina,  ae,f.  ( A.) 

cristallin,  ine,  adj.  transparent 
comme  du  cristal,  vitreus,  a,  um 
Virg.  ||  humeur  cristal  I  ine,  corps 
cristallin,  et  absolt.  le  cristallin 
{ humeur  transparente  de  Tceal), 
lumen,  inis,  n.  Veg. 

cristallisation,  f.  operation  par 
laquelleles  parties  d'un  liquide  se 
solidifient,  congelatio,  f.  (A.) . 

cristalliser,  a.  congeler  en  ma- 
niere de  cristal,  congelare  (A.)  ;  sel 
cristallise;  sal  congelatu*  Vrrit.  Jj 
se  cristalliser,  congelari,  p.  (A.)- 

criterium,  m.  caractere  propre 
(d'une  ch.),  marque.  Voy.  caroo 
tere,  marque. 

critiqnable,  adj.  digne  de  cri- 
tique, vttuperabilts,  e  Cic. 

1.  critique,  adj.  en  t.  de  mod., 
oil  il  doit  y  avoir  une  crise,  crisis 
mos,  on  C.-Aur.  criticus  Aug. 
||  dangereux,  difficile,  difficilis,  e 
Cic.  lubricus  Cic.  anceps,  ipitis 
Nbp.  circonstance  critique,  lernpus 
difficile  Cic.  necessarium  Cms. 
res  dubise  Liv.  res  trepida  Ln*. 
dans  un  moment  — ,  si  — ,  dubiis 
ou  in  dubiis  rebus  Liv.  in  re  trepi- 
da Liv.  tarn  gravi  tempore  Cic.  in 
tan  to  discrimine  rerum  Lit.  tan- 
to  cardine  rerum  Viae,  in  tantaX 
rerum  iniquitate  Cjes.  dans  les 
circonstances  les  plus  critiques, 
temporibus  difficillimis  Cic.  pe- 
riculosissimo   tempore  Liv.  in 
gravissimis  temporibus  civitatis 
Cic.  summo  reipublicm  tempore 
CiBs.  dans  une  situation  critique, 
in  or  to  Liv.  in  extremis  tuis  re- 
bus Cjbf.  in  rebus  asperis  et  tenui 
spe  Liv.  choisi  dans  les  circon- 
stances les  plus  critiques,  ad  ex* 
trema  reipublicse  discrimUia  de* 
tec  tus  Cic.  le  moment  critique  est 
arrived  rerum  discrimen  adest 
Curt,  la  conjoncture  est  — ,  res  est 
in  maxima  difficullate  Cms.  la 
position  elait  — ,  plus  — ,  res  erat 
in  angustiis  Cic.  in  angusto  Cms. 
aspera  res  erat  Sall.  in  majori 
discrimine  res  vertebantur  Liv. 
etre  dans  une  position  — ,  in  /m- 
brico  esse  Cic.  in  prsecipiti  et  /u- 
6rico  stare  Curt,  la  situation  de- 
vint  extremement  — ,  ad  cxtrt- 
mum  periculi  ventum  est  Liv.  se 
voyant  dans  la  position  la  plus  — , 
ti6i  intellegit  omnes  fortunas 
suas  in  exlremositas  Sall.  Voy. 
danger  ||  qui  a  rapport  a  la  cen- 
sure, censorius  Qdint.  esprit  cri- 
tique, subtile  judicium  Cic.  exa- 
men  — ,  expensum,  n.  Cic. 

2.  critique,  subst.  m.  celui  qui 
ju^e  lesouvrages  dart  ou  d  esprit, 
criticus,  i,  m.  Cic.  existimator, 
oris,  m.  Cic.  censor,  m.  Hor.  ju- 
dex, ids,  m.  Hor.  litteratus,  i,  m. 
Nep  aristarchus,  t\  *m.  Cic.  Horn* 
les  critiques,  litterati  Suet.  lilte» 
ratores  Suet,  existimanles.  ium 
Cic.  aristarche.i,  orum,  m.  pi. 
Varr.  la  decision  d'un  critique 
eclaire,  sapientis  judicium  Cic.  fi 
censeur,  censor  Cic.  vituperator, 
m.  Cic.  Voy.  censeur. 

3.  critiaue,  f.  cxamen  d  un  ou- 
vrage,  juaicium,  ii,  n.  Cic.  Quint 
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cenrorw.  jp,  f.  Yell,  les  discussions 
4e  liaitkaw,  ejn*/t  man*  n*m  ar- 
fefrnun  tic.  eraindre  une  judi- 
mss  — ,  jndicix  argutum  acu- 
mtn  (enudare  Hob.  faire  une  — 
idnAe  H  iagenieuse,  versute  etc 
vAkrUr  rtprehendere  Cic.  des  cri- 
tiques (•»  *hle),  reprehensio  Cic. 
n*  crib^e  severe  de  mon'eloge 
(rieGateiriteperal  to  contra  lau- 
fattoaem meam  Cic.  la  brievete 
etai'abri  de  la  — ,  brevitas  a  ca~ 
hwm&tntaest  Sen.  Q  censure  ma- 
Voce*  severe,  vtiuperatio,  f.  Cic. 
Qmr.  Cure  la  critique  de,  vitupe- 
fifrdcessuyer  la —  sur  qq.  ch., 
«A  m  oHquam  culpari,  p.  Suet. 

critiqver,  a.  eensurer,  Irouver 
a  redfar,  rtprehendere.  o,  w,  dt, 
mu»Cjc.  castigare  Cic. vitupera- 
reCtc.  carpere  Liv.  ve  Hi  care  Cic. 
enaquer  les  rois,  nos  plaisirs,  cen- 
firmm  ooerr  rr^nanitum  Sen.  no- 
«*rw  voiuptates  traduce  re  Sen. 
(frj.  &rffner);  critique,  reprehen- 
m.  a,  urn  Hob.  vituperatus  Plin. 

croassement,m.  cri  du  corbeau, 
mite*,  u*,  ni.  Now.  crocitatio, 
L  Fbt. 

croasoer,  n.  crier  (en  pari,  du 
«rt*ao)7  crocire.  n.  Plaut.  Apul. 
If  corbeau  croasse,  cant/  corvus 
Cr. 

Crsatie,  partie  de  Pempire  d'Au- 
■itfce.  Croo/ta,  a?,  f. 

croc,  m.  instrument  a  pointe  re- 
€fiBt*ej  uncus,  i,  m.  Cic.  Sen.  ha- 
mfu  m.  Cms.  lupus,  m.  Liv.croc 
♦>  hotelier,  eon/t<s,  t,  m.  Virg.  || 
**ot  pojntue  de  certains  animaux, 
4ea$J  tis*  m.  Pun. 

eroc-en-jambe,  m.  action  d'ac- 
aueker  la  jam  be  de  qqn  pour  le 
hire  tombcr ;  donner  le  croc-en- 
'fabt^tvpplantare  SEN.celui  qui 
<totoe  on  — ,  supplantator,  m. 
Biel 

crocket,  m.  petit  croc,  uncus, 
t,  bl  Liv.  Col.  uncinus,  m.  Vitb. 
hamu$,  m.  Cjes.  fibula,  se,  f.  Liv. 
s**si  dens ,  f«,  m.  Liv.  petit  cro- 
cket, wn«*nu/tw  Lrv.  avec  des  poli- 
ties a  — ,  cum  folcatis  asseribus 
Lit.  —  (de  chirurgien),  hamus 
Cos.  |  dent  atgue  (des  animaux), 
4em  Plen.  jj  petite  boucle  de  che- 
muu  Voy.  boucle  \\  au  pi.  ce  que 
fc*  porte&ix  s'atlachent  sur  le  dos 
pour  porter  plus  aisement ;  au  fig. 
rtre  «ir  les  crochets  oo  aux  —  de 
«fp  (vivre  a  ses  depens),  aliend 
nsere  quadra  Jcv.  ||  au  fig.  de- 
tow  (dans  la  marchej?  circuitus, 
«*.  m.  C&s.  ils  se  airigent  vers 
CAnneme  en  faisant  un  crochet, 
fat*  Armeniam  pctunt  Tag. 

crocheter,  a.  ouvrir  (une  porte) 
avscun  crochet;  effringere  Tac. 
Fwa. 

crocheteur,  m.  portefaix  fcelui 
*  porte  sur  des  crochets),  baiu- 
.t,  m.  Cic.  des  proposde  croche- 
tew,  ignominiosa  dtcta  Hor.  fl  — 
de  portes  ou  de  serrures  (celui  qui 
<wvre  avec  un  crochet),  effracto- 
na*.  ii,  m.  Sen.  effractor ;  oris, 
».  llp. 

croehu,  ue,  adj.  courbe  en  cro- 
chet uncus,  a,  urn  Col.  aduncus 
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Cic.  uncinatus  Cic.  hamatus  Cic. 
ap  Non.  ||  au  fig.  mains  crochues, 
(toujours  prates  a  derober),  manus 
furtificw  Plaut.  furaces  Cio. 

crocodile,  m.  grand  Iezard  am- 
phibie,  crocodilus,  i,  m.  Pun.  cor- 
codilus,  i.  m.  Ph>ed.  Mart.  |(  de 
— ,  crocoailinus,  a,  um  Quint. 

crocodilite,  m.sorte  dargument 
captieux,  crocodilina,  x,  f.  Quint. 

croire,  a.  et  n.  1°  regarder  une 
chose  comme  vraie  ou  certaine; 
2*  dtre  persuade  par  qqn  ou  qq. 
ch.,  ajouter  fol,  se  fier  a;  3°  avoir 
une  certaine  opinion,  penser,  s'ima- 
^iner;  presumer  It  1°  cred&re,  o,  is, 
tdiy  Hum  (acc.)  Cic.  credere,  n. 
(dat.)  Cic.  accrede're  Plaut.  fiaevi 
adjunaire  Cic.  addere  Ov.  ne  pas 
croire  legerement,  non  facile  ere- 
dire  Sen.  je  le  crois  bien,  satis  ere- 
do  Ter.  on  croitfacilement  cequ'on 
desire,  quss  volumus,  ea  el  credi- 
mus  lioenter  Cms.  croire  facile- 
ment  k  des  recits,  his,  qusenarrata 
sunt,  cito  credire  Sen.  —  des  fa-, 
bles,  credere  fabulis  Cic.  fabulas 
recipire  Cic.  —  au  grand  n ombre 
des  soldats,  cred&re  de  numero 
mili turn  Cic.  n'en  —  hi  la  renom- 
meeni  la  lettre,  nihil  famse  nec  lit- 
teris  credire  Liv.  on  crut  la  chose, 
on  le  — ,  credita  res  Vrao.  res  ha- 
buit  (idem  Ov.  on  croit  que  le  mont 
Athos  Tut  jadis  couvert  de  voiles, 
creditur  olim  velificatus  Athos 
Juv.  on  —  que,  fides  est  (inf.)  Suet. 
qui  croit  facilement  ou  Iegerement, 
credulus  Viro.  la  chose  ne  sera 
pas  crue,  res  fide  carebit  Ov.  Plin. 
tu  ne  saurais  croire,  on  ne  saurait 
— combien . . . , incredibile  est  quan- 
tum... ou  quam  Cic.  credibife  non 
est  quantum...  Cic.  on  ne  saurait — 
combien  je  suis  ennuye  de  cetteaf- 
faire;  est  incredibile  quam  me  ne- 
gotii  tsedeat  Cic.  on  ne  saurait  — 
avec  quelle  facilite...,  incredibile 
memoratu  est  quam  facile... S  all. 
Cesar  etait  endurci  au  travail  plus 
qu'on  ne  saurait  le  — ,  Csesar  labo- 
ris  ultra  Hdempatiens  erat  Suet. 
faire  — ,  fidem  Fdctre  Liv.  efficere 
Ov.  ad  credenaum  ducere  ou  ad- 
ducere  aliquem  Cic.  faire  —  a  ses 
paroles,  a  ses  sentiments  patrioti- 
ques,  a  son  affection,  fidem  facire 
orationi  Cic.  civilis  animi  Tac.  fi- 
dem caritatis  assequi,  d.  Tac.  si 
tu  me  fais  — si  me  adduxeris 
utexistimem...  Cic.  cela  me  dis- 
pose a  — hsec  animum  incli- 
nant  ut  creaam  Liv.  il  ne  put  faire 

—  cela  a  Anaximandre;  hoc  Anaxi- 
mandro  non  persuasxt*  Cic.  faire 

—  que.  fidem  facdre  (inf.)  C^es. 
persuadere  alicui  (inf.)  Nep.  ils 
font  —  au  public  qu'ils  seront..., 
hi  opinionem  affentnt  populo,  se 
fore...  dc.  faire —  qu'on  a  peur, 
qu'on  va  attaquer,  prsebere  opinio- 
nem timorisCMS.exspectatxonem 
certaminis  prxtendere  Frontin. 
tlonnant  a  —  qu'ils  s'£tnient  echap- 
pes  des  prisons,  simulans  (hos)  ex 
vinculis  effugisse  Nep.  ceux  que 
je  ne  pouvais  mire  —  a  mon  prompt 
retour,  quibus  de  meo  celeri  re- 
ditu non  probabam  Cic.  pour  faire 

a  sa  sincerite,  fidei  causa  Sall. 
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(Voy.  persuader)  j  ce  qui  faisait 
croire  a  une  ma  lad  le,  e'est  que..., 
valetudo  ex  eo  conjectabatur, 
quod...  Tac.  nous  croyons  a  ('exis- 
tence des  dieux,  deos  esse  credi- 
mus  Cic.  croire  en  Jesus-Christ,  a 
la  resurrection  de  la  chair,  credere 
in  Christum  Aug.  credere  resur- 
rectionem  carnis  Ennod.  ||  2°  cre- 
dere Cic.  fidem  habere  Cic.  per- 
suader i,  p.  Piled,  crois-moi,  crois- 
moi  bien.  crede  mihi  Cic.  credos 
mihi  velim  Cic.  tu  peux,  crois* 
moi,  emporter  tes  tablettes,  licet, 
auctore  me,  ut  pugillares  feras 
PuN.-i.  croyez-moi,  croyez-m'en, 
credite  Ov.  il  ne  faut  pas  croire  le 
langage  de  la  colere,  non  est  quod 
credos  irascentium  verbis  Sen. 
ayant  peine  k  Ten  — ,  vix  accre- 
aens  Cic.  on  aura  peine  a  me  — , 
vix  credqrQy.  nous  ne  croyons  que 
toi,  libi  uni  fidem  habemus  Cic. 
on  ne  te  croira  pas,  non  fades  fi- 
dem Cic.  s'ils  voulaient  I'en  croire, 
st  se  audiant  Liv. si  Ton  men  avait 
cru.  si  turn  audit  us  forem  Liv.  si 
mihi  esset  obtemperalum  Liv.  si 
Ton  en  croit  Homere ;  a  en  croire 
Homere,  si  quidquam  credis  Ho- 
mero  Hor.  si  Homero  fides  Sen. 
s'il  faut  en  —  le  devin,  les  pontes, 
la  fable,  si  qua  fides  vati  Virg. 
nisi  vatibus  omnis  eripienda  fi- 
des Ox.  si  fabulas  ^udire  volu- 
mus Cic.  si  Ton  en  croit  mes  pr£- 
ceptes,  si  quid  modo  creditur  arti 
Ov.  si  qua  fides  artiOv.  si  j  en  crois 
mes  yeux,  nisi  me  frustrantur 
oculi  'Liv.  j'en  —  piutot  les  an- 
ciens,  plus  apud  me  antiquorum 
auctoritas  valet  Cic.  en  croyant  a 

Siine  ses  y^eux,  vix  sibi  credens 
v.  en  croire  son  miroir,  credire 
sjyeculo  Ov.  en  —  Polybe,  Poly- 
bium  sequi,  d.  Cic.  empecher  un 
temoin  a'etre  cru,  auferre  fidem 
testiQviNT.\o\.  criance  ||  3°  crede- 
re Cic.  existxmare  Cic.  putare 
Cic.  arbitrari,  d.  Cic.  opinan, 
d.  Nep.  suspicari,  d.  Cic.  croiie 
fermementque,  persuasum  habere 
(inf.)  Cic.  rert,  reor,  ratus  sum} 
d.  Virg.  ne  crois  pas  que,  ne  va 
pas  croire  que,  noli  putare  (inf.) 
Cic.  noli  existimare  Cic.  ne  forte 
credos  Hor.  ne  crois  pas  que  je 
demande  un  pardon,  non  est  quod 
pules  me  veniampostulare  Plin.-j. 
je  —  devoir  vous  parler.  videor 
mihi  apud  vos  loqui  debere  Cic. 
je  —  avoir  entendu  dire  a...,  mt'/ii 
videor  audissc  a  ou  ex...  Cic.  je 
—  voir,  videre  videor  Cic.  j'ai  cru 
a  la  paix,  pacem  putavi  fore  Cic. 
ce  que  tu  es  loin  dc  croire,  qtwd 
minime  reris  Virg.  et  je  ne  sais 
trop  que  — ,  neque  scioquid  con 
jectem  Ter.  dontje  te  crois  recoii- 
naissant,  quorum  te  memorem 
esse  suspicor  Ov.  croire  mort  qqn 
(qu'on  voit).  Aa6ere  aliquem  mor- 
tuum  Cic.  crois  bien  que...,  sic 
halteas  (inf.)  Cic.  on  croit  ici  que..., 
opinio  est  (inf.)  Cic.  je  le  crois, 
?n?7ii  ita  videtur  Cic.  jf*  ne  —  pas 
que  le  sage  puisse...,  non  mihi  vi- 
detur sapiens  posse...  Cic.  on  croit 
fort  a  rarrivee  de  Cesar,  valde  de 
adventu  Caesar  is  est  opinio  Cic 
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a  ce  que  je  — ,  ut  opinio  mea  est 
ou  fert  Cic.  sicut  mini  videtur 
Cic.  ut  ego  mini  statuo  Cic.  per- 
sonne  ne  croyait  qu'Antoine..,  ne- 
mini  in  opinionem  veniebat,  An- 
tonium...  Nep.  je  t'ai  tou jours  cru 
ce  que  tu  es,  nunquam  te  aliter, 
atque  esf  in  animum  induxi 
meum  Ter.  j'ai  vu  arriver  Tiron 
plus  Lot  que  je  ne  croyais,  Tironem 
habeo  cttius  guam  "verebar  Cic. 
cela  est  plus  difficile  qu'onne  croit, 
opinione  asperius  est  Sall.  cela 
m'est  plus  agreable  que  tu  ne  crois, 
id  opinione  tua  mihi  gratius  est 
Cic.  plus  vite  qu'il  n'avait  cru  (en 
pari,  d'un  autre),  opinione  ejus  ce- 
lerius  Liv.  je  ressentis  une  douleur 
plus  vive  qu'on  ne  saurait  croire, 
opinione  omnium  majorem  ani- 
mo  cepi  dolorem  Cic.  crois  bien 
que  je  ferai  tout...  cave  dubites 
auin  omnia  faciam...  Cic.  je  — 
tout  de  lui  (en  bonne  part),  omnia 
ab  eo  exspecto  Cic.  je  ne  croyais 
rien  de  semblable  de  ta  part  (en 
m*\),cquidem  de  te  nil  tale  vere- 
bar  Virg.  que  je  ne  —  plus  revoir, 
quas  me  visurum  postea  despe- 
ravi  Cic.  il  revient,  croyant  sa  mis- 
sion manquee,  ut  re  imperfecta, 
redit  Liv.  je  croyais  donner  a  un 
homme  reconnaissant,  tanquam 
grato  dedi  Sen.  il  y  a  lieu  de  croire 
que  mon  arrivee  ne  le  rejouira 
ffuere,  nec  eum  fortasse  delecta- 
oit  noster  adventus  Cic. 

se  croire,  r.  ajouter  foi  a  soi- 
meme,  sibi  crecfere  Sen.  \\  avoir  une 
certaine  opinion  de  soi,  se  croire 
q.  chose,  putarese  esse  aliquid 
tc.  se  croyant  un  personnage,  sese 
aliquem  credens  Pbrs.  il  s  est  cru 
lese,  putavit  se  tsesum  Sen.  per- 
sonne  ne  se  croit  en  surete,  nihil 
tutum  esse  omnibus  videtur 
Cjss.  celui  qui  —  habile,  qui  sibi 
fidit  Hor.  se  croyant  perdu,  sibi 
dcsperans  Cms.  il  se  croit  deja  aux 
prises  avec  son  rival,  spe  jam 
prxcipit  hostcm  Virg. 

croisade,  f.  expedition  contre 
les  infideles,  bellum  sacrum,  i,  n. 

(SCR.  MEO.  -EV.) 

croise,  Se,  part,  et  adj.  dispose 
en  croix,  decussatus,  a,  um  Col. 
mains  croisees.  intermutatx  ma- 
nus  Ter  (ayant)  les  jambes — ,com- 
vlir.itis  pedibus  Apul.  rester,  les 
bras  croises,  compressis  manibus 
sed're  Liv.  j|  au  fig.  rester  les  bras 
croises.  quietum  ou  otiosum  se- 
derc  Sen.  ils  regardaienl,  les  bras 
— scdentes  spectabant...  Liv. 
cq  reslant  les  bras  — ,  sedendo  Liv. 
qui  rcste  les  bras  — .  deses,  idis 
Liv.  If  au  fig.  melange  (en  part.de 
races  diflerentcs),  miscellns  Varr. 
po.ilain  de  race  croisee,  pullus 
ailttlterinus  Plin. 

croisee.  f.  fenetre,  fenestra,  x, 
f.  Cic.  lumen,  inis,  n.  Cic. 

crnsement,  m.  action  par  la- 
quelle  dtuix  clioses  se  croisent,cfe- 
cttasatio,  f.  Vitr.  ||  au  fig.  melange 
(de  races  d'animaux),  miscellum  ( 
germs  Varr. 

croiser,  a.  disposer  en  croix,  1 
meltret-n  forme d'X ,  decussare  Cic. 
<^ol  se  croiser  les  bras.  Voy.  croise' . 
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||  aller  ou  passer  en  travers  de, 
transgredi.  d.  Cms.  Voy.  traver- 
ser ||  rayer.  Voy.  raturer  ||  accou- 
pler  des  animaux  de  races  differen- 
tes :  et  on  ne  les  croise  pas  (ces  pi- 
geons), nec  alieni  generis  conju- 
gantur  Col.  ||  —  (sur  mer),  aller  et 
venir  dans  qq.  parage  :  croiser  de- 
vant  les  cotes  de...,  prxtervehi 
navibus  oram...  Liv.  classes  prx 
ter  oram...  vagari  Liv.  que  la 
flotte  croisait  a  Temboucnure  du 
fleuve,  classem  stare  in  ostio  flu- 
minis  Liv. 

se  croiser,  r.  e"tre  dispose  en 
croix :  racinesqui  secroisent,  occur- 
sanles  inter  se  radices  Plin.  les 
rameaux  — en  tous  sens,  alius  per 
alium  immissi  sunt  radii  Liv. 
||  faire  le  memo  trajet  en  sens  con- 
traire,  inter  se  occurrere  Curt. 
les  courriers  se  croisent,  ultro  ci- 
troquc  nuntii  cursant  Cic. 

croiseur,  m.  bailment  de  guerre 
qui  croise  dans  certains  parages, 
t  calascopus;  i,  m.  Cjs.  speculator 
ria  navis  Liv.  speculatorium  na- 
vigium  Cms.  scapha  explorato- 
ria  Vbg. 

Croisiere,  f.  en  t.  de  mar.  action 
de  eroiser:  avoir  une  flotte  de  cent 
vaisseaux  en  croisiere  pres  de  Mur- 
ganca,  ad  Murgantiam  classem 
n avium  centum  habere  Liv.  flotte 
qui  est  en  — ,  disposita  penitus 
classis  Frontin  ||  batiments  qui  croi- 
sent. Vov.  croiseur. 

Croisille,  comm.  de  France, 
Crocilliaca,  se,  f. 

croissance,  f.  augmentation  en 
grandeur,  incrementum,  i,  n.  Col. 
etre  dans  sa  croissance,  in  incre» 
mento  esse  Curt,  celui  qui  est 
dans  sa  — ,  qui  increscit  Cels. 
pendant  leur  —  (des  petits),  dum 
corroborantur  Col. 

1 .  croissant,an/<»,part.qui  croit, 
crescens,  lis  Cic.  increscens  Liv. 
acci%escens  Tac.  lune  croissante, 
luna  crescens  Col.  lunx  accessio 
Col. 

2.  croissant,  subst.  m.  la  figure 
de  lanouvelle  lune  jusqu'a  son  pre- 
mier quartier,  cornua,  uumx  n.  pi. 
Plin.  la  lune  dans  son  croissant, 
le  —  de  la  lune,  luna  crescens  Cic. 
cava  ou  acuta  Plin.  bicomis  Hor. 
la  lune  est  dans  son  — ,  luna  cres- 
cit  Col.  luna  se  curvare  ccepit  in 
comua  Curt.  ||  qui  est  en  demi- 
lune, qui  est  en  forme  de  croissant, 
lunatus  Pun.  faire  une  incision 
en  forme  de  — .  incidere  lunata 
figurd  Cels.  disposer  en  — ,  in 
comua  curvare  Sen.  arniee  (en 
marche)  disposee  en  — ,  in  cornua 
divisum  agmen  Curt.  ||  sorte  de 
faux  pour  la  taillc,  lunatum  fer- 
ramentum,ti.CoL.putatoria  falx, 
f.  Pall. 

croit,  m.  augmentation  dun 
troupeau  par  la  naissance  des  pe- 
tits, provenlus,  us,  m.  Plin.  fetu- 
ra,  x,  f.  Virg. 

croitre.n.  l°devenir plus grand; 
*2°  se  developper  (en  pari,  des  ve- 
getaux),  selever;  nattre,  venir: 
3*  multiplier,  se  reproduirc  ||  1° 
crescere,  o,  is,  crevi,  n.  Cic.  croitre 
en  hauteur,  surgere  Virg.  in  al- 
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titudinem  exire  Plin.  sursicm 
tendere  Col.  —  (en  pari,  d'un  en- 
imi),  adolesce" re  Cic.  Virg.  cresctre 
Plin.  increscere  Cels.  accre*c£re 
Quint.  (Voy.  grandir) ;  croitre  en 
largeur,cre*c£re  Cic.  increscere  O  v. 
le  fleuve  crut  tout  a  coup,  flumen 
subito  accrevitCic.  fleuves  qui  ont 
crt,  inflati  amnes  Liv. (Voy .  erue); 
croitre  en  grosseur,  excrescerr 
Pun.  crescere  ad  pleniludinem 
Pun.  in  amplitudinem  adolescere 
Plin.  in  crassiludinem  adolescere 
Pun.  —  en  longueur,  crescere  Cic 
increscere  Luc.  in  longiludinem 
excretcere  PuN.Iaisser — sa  barbe, 
bar  bam  promittere  Liv.  submit- 
tire  Tac.  demittere  Sen.  pascere 
Hor.  laissant — sa  barbe. pro missa 
barbd  Sisen.  laisser  —  sescheveux, 
capitlum   promittere  ou  alere 
Pun.  capilCo  promisso  esse  Cms. 
ayant  laisse — ses  cheveux .  intonso 
capillo  Sisen.  ||  2*grandcscere  Cic. 
Col.  crescere  Col.  accrescere  Tac 
increscere  Col.  excrescere  Col. 
augescere  Cic.  surgere  Col.  ado- 
lescere Cic.  pubescdre  Cic.  pro- 
dire  Col.  exire  Col.  prosilire  Col. 
venire  Virg.  proventre  Plin.  pro- 
re  pgr  e  Col.  nasci  d.  Plin.  enasci 
Col.  gigni,  p.  Col.  nutririT  p. 
Plin.  se  movere  Col.  mown, 
p.  Ov.  fruticare.  .n.  Col.  se  pro- 
mire  Col.  le  buis  croit  en  forme  de 
cone,  in  metas  emittitur  buxus 
Plin.  le  lin  —  facilement,  linum 
facile  gignitur  Plin.  autant  Faune 
— quantum  se  subjicit  alnus 
Virg.  crotlre  en  largeur.  in  lalilu 
nem  se  fundere  Pun.  raire  croitre 
(uneplante),  pa^rrPLiN.  nutrire 
Pun.  Ie  soteil  fait  —  ces  plantes, 
ea  sole  nutricantur  Varr.  il  em- 
peche  le  gazon  dc  — .  gramina 
non  patitur  coalescere  Col.  qui  a 
cru,  enatus  Col.  I'herbe  qui  crois- 
sait  entre  les  pierres,  internals 
saxis  herbae  Tac.  ||  3°  crescere  Cic. 
multiplicari,  p.  C^s.  faire  crottre 
(Voy.  aumenter)  ||  au  fig.  s  aug 
men  ter,  devenir  plus  grand,  plus 
considerable,  crescere  Cms.  aecret* 
cert  Cic.  increscere  Pun.  adoles- 
cere Plin.  augescere  Tac.  majorem 
ou  majus  fieri  Cic.  notre  amitie 
qui  a  cru  avec  1'age,  amicitia  qum 
cum  xtate  accrevit  simul  Ter.  la 

fwissance  romaine  qui  croft  tous 
es  jours,  res  Romana  in  dies  auc- 
tior  Liv.  le  mal  —  de  jour  en  jour, 
malum  in  dies  inoravescit  Cic. 
gravescil  Tac.  Ie  luxe  croissait, 
gliscebat  luxuria  Tac.  (Voy.  aug> 
men  ter  (*')  ||  act.  Voy.  accroitre. 

croix,  f.  sorte  de  gibet,  cruxf 
ucis,  f  .Cic.  Liv.  infelix  a  rbor,  oris, 
f.  Cic.  infelix  lignum,  n.  Sen. 
dresser  ou  planter  une  croix,  cru- 
cem  flg&re,  defigere  ou  consti- 
lucre  Lie.  on  dressait  une  —  pour 
le  malheureux,  cruxinfelicicom' 
parabatur  Cic.  preparer  des  — , 
cruces  ad  suppticia  figere  Cic. 
mettre  ou  elever  qqn  en  — ,  eteo- 
dre  ou  attacher*ur  la — ,in  crvcem 
tollcre  Cic.  rtodneSALL.crnci  figere 
Sukt.  crucikgere  Hier.  cruci  of- 
figure  Liv.  aefigere\ arr.su ffigire 
Yell,  dare  Plaut.  in  cruce  suffl- 
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acre  Hiit.  eruce  afficere  Cic.  ad 
tognwn  adigere  Set*,  per  patibu- 
hsmwinus extendereStss.  in  cru- 
CPU  membra  divide  re  Sen.  bra 
don  patibulo  explicare  Sen.  mis 
«t  — ,  w  crucem  sublatus  Cic. 
crtdtvffixus  Cic.  affiams  Curt. 
/Iriu  rus.jKiltOttfo  affixus  Sall. 
ttreausea  — .  tn  crucem  agi  Cic. 
«€  iff  Pmu  dire  puoi  par  le  sup- 
pike  &  ka  — ,  jwsnas  persolvere 
cnte  Piled,  luere  supplicia  cru- 
cikaksT.  le  signe  de  la  — ,  «a/«- 
tiffram  signum  fidei  (Joh.-Sar.) 
Aire  le  signe  de  la  — ,  crucem  fa~ 
ckFoit.  Chriiti  crucem  signare 
w  /route  HiER.qn'il  fasse  le  signe 
4e  la—  arant  toutes  sea  actions,  ad 
mnem  actum  Christ  i  ping  at  cru- 
TiA  En.  I)  an  fig-  affliction,  crua? 
To.  lu.  ij  figure  d  une  croix,  de- 
nmU.u.  f.ViTa.  Plin.  disposer  en 
erdd.  deeussare  Cic.  Col.  qui  est 
en  forme  de — ,  qttse  duabus  trans- 
ients lineis  luterse  X  figuram 
teeipit  Gels,  faire  one  incision  en 
—  tneidere  ad  similitudinem  ou 
•d  figuram  litlerse  X  Cels.  [|  mar- 
fx  bite  a  la  plume,  etc.  obelus, 
I.  n.  Acs. 

croquant,  m.  hooune  de  Hen, 
homo  nihili  Vara. 

croque,  ee,  part,  devoratus, a, 
mm  Piled. 

crtHrae-mortjin.  celui  qni  trans- 
prte  les  worts,  vespillo,  onis,  m. 
sir.  pollinctar,  on*,m.  Varr. 
undapilariusj  it,  m.  Sid. 

croquer,  a.  manger  avidement, 
dewrare  Cato,  deglutire  Fronto. 
U).  divorer  ||  au  flg.  esquisser. 
Vay.  esauisser  ||  neut.  etre  cro- 
yaat.  (aire  du  bruit  sous  la  dent, 
erepare,  n.  (A.), 
croquet,  m.  sorte  de  pain  d'e- 
«,  me  Hi  turn  crustulum,  i,  n. 


creqnignole,  f.  Voy.  chique- 
narMe^  - 

crwms,  tn.  esquisse  rapide; 
sfasiratio,  onis,  f.  Vitr.  deli- 
tfsfc'o,  f.  Tebt.  II  au  fig.  adumbra- 

crone,  f.  baton  pastoral  d'eve- 
qtr.  baculus,  i7  m.  Gloss. -Pap. 
ramAu/a ,  a?,  f.  Gl.-Pap.  pedum, 
t.  o.  Gl.  -Pap.  crocia,  se,  f.  Gl-. 
Pap.  i*a$t oralis  baculus  ou  vtrga 
(Casg  )  1  baton  recourbe,  baculus 
mfkxtis  (A.). 

crosier,  a.  pousser  une  balle 
fret  une  crease  (sorte  de  raqaette) 
I  so  fig.  malmener  qqn,  trailer 
tv«  le  dernier  mepris,  conculcare 

crotsette,  f.  petite  branche  qui 
Kft  a  (aire  des  boutures,  malleo- 
li, i.  m.  Col.  Voy.  courson  \\  en 
t.  d'arch.  sorte  d'orneooent,  harpa- 
ginetitlus,  tn.  Vitr. 

crotale,  rn  cliqoette  employee 
anion  t  dans  le  culte  de  Cybele, 
erotalum,  i,  n  Vuuz. 

Crotone,  de  la  Grande-Grece, 
r  roto  Pun  Croton,  onis,  f.  Sil. 
«t  Crolona,  a?,  f.  Just,  ||  les  Cro- 
toaiates. Crotontata?,  arum,  m.  pi, 
Cic.  au  sing  Crotoniates,  se,  m. 
Cic.  Crotontenses,  ium,  m.  pi.  Liv. 
J*«t.  de  Crotone ,  Crefenienais, 


e  Sall.  Crolonias,  atis,  m.  f«  n. 
Prisc 

crotte,  f.  boue,  lutum,  t,  h.Ter. 
Cic.  cwnum,  n.  Cic.  ||  eclaboussure 
de  boue,  blattea,  ss,  f.FssT.  ||  fienle, 
slercus,  oris,  n.  Col.  Cels.  fimus, 
1,  m.  Liv. 

crotter,  a.  saliravec  de  lacrotle, 
luto  opplere  Suet,  crotte,  luto 
adspersus  Hor.  cseno  oblitus 
Cic. 

crottin,  m.  fiente  de  certains 
animaux,  stercus,  oris,  n.  Col.  fi- 
mus,  t,  m.ViRG.  Col. 

croulant,  ante,  adj.  qui  croule, 
ruinosus,  a,  urn  Cic.  Sen.  ruem, 
lis  Plin.  prsecipitans,  tis  Liv. 

croulement,  m.  chute  de  ce  qui 
croule,  ruina,  as,  f.  Cic. 

crouler,  n.  torn  be r  en  s'affais- 
sant,  ruire,  o,  is,  i,  n.  Lrv.  cor- 
ruere  Cic.  proruere  Tac.  cadere 
Lucr.  concid&re  Cic.  prolabi,  d. 
Viro.  une  partie  du  mur  avail 
croule,  murtpars  prociderat  Lrv. 
le  belier  ayant  fait  crouler  un  pan 
de  mur,  arietibus  parte  muri  de- 
cussu  Liv.  I|  au  fig.  corrutre  Cic. 
concidere  Cic.  Tac.  les  plus  puis- 
sants  Etats  croulenl  par  ladiscorde, 
discordid  maximsd  res  dilabun- 
tur  Sall.  le  systeme  croule  tout 
entier,  tola  res  claudicat  Cic.  on 
verrait  tout  le  systeme  crouler,  rui- 
nas  videres  Cic. 

croup,  m.  sorte  d'angine,  pue- 
rilis  angina,  ss, f.  (A.). 

croupe,  f.  partie  de  derriere  de 
certains  animaux,  tergum,  t,  n. 
Cic.  dunes,  ium,  f.  pi.  Plin.  croupe 
arrondie,  rotundss  dunes  Col. 
prendre  qqn  en  — ,in  equum  suum 
aedpere  aliquem  Liv.  secum  in 
equum  toll&re  Liv.  monterou  mon- 
ies en  —  derriere  les  cavaliers,  in 
equis  redpi,  p.  Hirt.  adjuncti 
equilibus  Frontin.  etre  assis  en 
— ,  post  equitem  sede're  Hor.  (|  le 
haul  d'une  montagne,  dorsum,  i, 
n.  Liv.  Suet.  Voy.  sommet. 

croupi,  ie,  part,  putris,  e  Col. 
eau  croupie,  aqua  corrupta  Hirt. 
putris  unda  Col.  aquze  lorpentes 
situ  Lucr.  mare  ou  marais  d'eau — , 
csmo8us  lacus  Col.  stagnum  per- 
horridum  situ  Lrv. 

croupiere,  f.  cuir  passe  sous  la 
queue  d  un  cheval,  etc.,  postilena, 
se,  f.  Plaut.  II  au  fi^.  tailler  des 
croupieres  a  qqn  (lui  susciler  des 
embarras),  negotium  ou  moles- 
tiam  exhibere  alicui  Cic. 

croupion,  m.  cxtremite  infe- 
rieure  de  l'echine,  dunes,  ium,  f. 
pi.  Plin.  uropygium,  ii,  n.  Mart. 
orrhopygium,  n.  Apul. 

croupir,  n.  se  corrompre  par  le 
repos  jen  pari,  des  liquides)  cor- 
rumpt,  p.  Cic.  stagnare,  n.  Plin. 
||  au  fig.  languir,  croupir  dans  I'oi- 
sivete,  dans  Tinaction,  olio  tabes- 
cere  ou  languere  Cic.  scnescZrc 
Liv.  desidid  marcescere  Liv.  so- 
cordid  torpescereSxuL.  inerti  olio 
torpere  Sen.  ccssatione  torpere 
Cic.  veterno  consenescere  Col.  olio 
ac  desidid  corruptum  marcere 
Just. 

croupissant,  ante^dy  qui  crou 
pit,  stagnans,  tis  Plin.  stans,  tis 


Vitr.  cons  is  ten  8  Col.  reses, idis 
Varr.  Voy.  croupi. 

croustilleux,  euse,  adj.  libre, 
contraire  a  la  decencc  :  propos 
croustilleux,  improba  verba  Sen. 

croute,  f.  partie  exlerieure  du 
pain,  crusta,  se,  f.  Plin.  ||  au  fig. 
ne  manger  que  des  croutes  (faire 
raaigre  chere),  lapsand  viv^re  Plin. 
ficis  victilare  aridis  Plaut.  victi- 
lare  parce  Plaut.  ||  surface  dur-. 
cie,  crusta,  f.  Pun.  la  croute  de  la 
lerre,  cutis  summa  terrse  pLiN.qui 
a  une  — ,crustosus  Plin.  ||  ent 
de  m£d.  scabritia,  se,  et  scabrilies, 
ei,  f.  Plin.  croule  (d'une  plaie), 
testa,  f.  Cels. 

crouton,  m.  morceau  de  croute 
de  pain,  crustula,  se,  f.  Plin. 

croyable,  adj.  qui  peut  ou  doit 
etre  cru,  credibttis,e  Ter.  Cic.  pro- 
babilis,  e  Cic.  Liv.  verisimilis,  e 
Cic.  6tre  croyable,  fidem  facere. 
Cic.  plus  — ,pronius  ad  fidem  Lrv. 
ii  est  plus  —  que...,  propius  est 
fidem  (inf.)  Liv.  action  que  la  pos- 
terity trouvera  plus  admirable  que 
— ,  resplus  famse  habituraapud 
posteros  quam  fidei  Liv.  n  etre 
pas  — ,  a  fide  abhorrere  Liv.  fidem 
excedere  Sen.  ii  n'est  guere  — 
que... }nonverisimile  est  (inf.) Cic. 
fidem  non  habel  (inf.)  Sen.  cela  ne 
me  parait  pas  — .  eras  credo  Varr. 
qui  n'est  pas  — ,  incredibilis  Cic. 
fidem  excedens  Curt,  muni  licence 
a  peine  — ,  munificentia  supra 
humanam  evec  la  fidem\ ell,  el  les 
(ces  grandes  actions)  sont  a  peine 
croyables,  ultra  gesti  fidem  pa- 
trata  sunt  Just,  rendre  croyable, 
fidem  addere  (dat.)  Liv.  afferre 
Quint. 

oroyanee,  f.  pleine  conviction, 
fides,  ei,  f.  Cic.  opinio,  onis,  f.  Cic. 
le  plus  puissant  motif  en  faveurde 
la  croyancc  en  Dieu,  e'est...,  cur 
deos  esse  credamus.  firmissimum 
hoc  afferri  potest,  quod...  Cic.  la 
—  generate  des anciens  etaitque..., 
unum  illud  erat  insitum  priscts 
illis  (inf.)  Cic.  ||  opinion,  opinio 
Cic.  Nep.  surpasser  toute  croyance, 
fidem  excedere  Suet,  anteced&re 
Curt,  au  dela  de  toute  — ,  ultra 
fidem  Suet,  extra  fidem  Sen.  su- 
pra humanam  fidem  Plin.  endurci 
au  froid...  au  dela  de  toute  — .pa- 
tiens  alnoris.. .  supra  quam  alicui 
credibile  est  Sall.  ||  action  d'ajou- 
ter  foi,  fides  Cic.  ||  foi  (religieusej, 
fides  Hier. 

croyant,  subst.  m.  celui  qui  a 
la  foi,  credulus,  «,t«mHiER.  les  • 
croyants.  credentes,  m.  pi.  Hier. 
fideles  Prosp. 

cru,  ue,  part,  du  verbe  croitre. 
Voy.  accru. 

1.  cru,  ue,  part,  du  verbe  croi- 
re.  creditus,  a,  um  Virg. 

2.  cru,  ue,  adj.  qui  n'est  pas  cuitr 
crudus,  a,  um  Plaut^.  Suet,  ball 
en  brique  crue,  crudo  latere  con- 
structus  Col.  ||  difficile  a  digerer, 
crudus  Cic.  J]  non  travail  le,  ru- 
dis,  e  Cic.  cuir  cru,  corium  cru- 
du//)VAKR.||quin'apasdc  housseou 
deselle  :  monter  (un cheval)  a  cru, 
ephippionon  uti,  d.  C.^s.  ||  au  fiff. 
simple:  les  mots  tout  cms,  nuda* 
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verba  Plin.-j.  direqq.  ch.  tout  cm. 
Voy .  crument  ||  dur  (on t.  de  point.), 
peintre  trop  cru,  durior  in  notori- 
ous Plin.  II  dur  (en  parl.du  langage), 
qui  n'use  pas  de  precaution,  desa- 
greable,  ace rbus'v ac. la  verity  toute 
crue,  mordax  verum  Pers.  une 
iettre  un  peu  — ,  satis  aculeate 
lilterx  Cic.  ||  teste,  peu  decent :  des 
propos  crus,  improba  verba  Ov. 

3.  cru,  subst.  m.  terroir  ou  qq. 
chose  croit,  solum,  i,  n.  Cic.  Col. 
terra,  ae,  f.  Vahr.  vin  d'un  bon  cru, 
generosum  vinum  Hob.  de  second 
— ,  8ecund3e  note  (vites)  Col.  ||  au 
fig.  donner  q  |.  ch.  de  notre  cru, 
quaedam  ex  nostra  monetd  pro- 
ferre  Sen.  donnenous  qq.  ch.  de 
ton  — ^  aliquid  de  tuo  profer  Sen. 
je  n'ajoute  rien  de  mon  — ,  nihil 
addo  de  meo  Cic.  je  iic  parlerai  pas 
de  mon  — ,  dicam,  non  mea  Cic. 
•||  accroissement.  Voy.  accroisse- 
ment. 

cruaute,  f.  1° inhumanity;  2°  ac- 
tion cruel  le;  3°  acte  rigoureux,  in- 
justice ||  1°  crudelitas,  atis,  f.  Cic. 
saevitia,  as,  f.  Cic.  tmmanilas,  f. 
Cic.  ferilas,  f.  Cic.  inhumanitas, 
f.  Cic.  atrocitas.  f.  Sall.  diritas, 
f.  Cic.  animus  crudelis,  ferus  ou. 
inhumanus  Cic.  cor  ferum  (poet.) 
Ov.  corda  barbara  (poet.)  Ov.  faire 
des  actes  de  cruaute,  crudeliter 
fac&re  Cic.  saevire,  n  Cic.  exercer 
sa  —  contre,  saevire  in  (acc.j  Liv. 
user  de  —  a  Tegard  de,  saevitiam 
adhibere  in  (acc.)  Cic.  crudeliter 
animadvertere  in  Cic.  monstre  de 
— ,  in  omni  diritate  atquexmma- 
nitate  teterrimus  Cic.  trailer  qqn 
avec  la  derniere  — ,  in  aliquem 
omnia  exempla  cruciatus  edSre 
Cms,  gravisstmum  de  aliquo  sup- 
plicium  sumere  CjES.  ||  2°  atroci- 
tas Sall.  saevitia  Gell.  crudele 
immane,  atrox  ou  ferum  f acinus 
Cic.  commettre  des  cruautes,  cru 
deliter  facere  Cic.  sxvissima  pro- 
mire  Tag.  saevitia  grassari,  d. 
Suet,  exercer  des  —  contre  qqn, 
fade  saevire  in  aliquem  Liv.  enu- 
merer  ses  — ,  singillatim  crudeli- 
ter facta  ejus  exscqui  Suet.  (|  3*  in 
dignilas,  f.  CjEs.Cic. 

cru c he,  f.  vase  de  terre  ou  de 
gres,  seria,  ae.  f.  Liv.  Col.  fidelia, 
F.Col. hydriaj.  Hier.  petitecruche, 
seriola,  f.  Pers.  urceolus,  m.  Col. 

J |  au  lig.  pcrsonne  stupide.  Voy. 
mche. 

cruchon,  m.  Voy.  cruche. 

crucial,  ale,  adj.  fait  en  croix : 
•  faire  une  incision  cruciale,  incidire 
ad  similitudinem  litterx  X  Cels. 

crucifle,  e'e,  part,  cruci  fixus 
Pus.  cruci  fixus  Hier.  cruci  af- 
fixus  S.-Sev.  in  crucem  sublatus 
S.-Sev.  ou  actus  Cassian. 

cru  cifi erne nt  ou  cruciffment, 
m.  action  de  crucilier,  supplice  de 
la  croix,  crucifixio,  onis,  f.  Prosp. 
suspenaiitm,  ii,  n.  Plin. 

crucifier,  a.  mettreen  croix,  cru- 
ci figerc.o,  is,  xi,  xum  Suet,  cru- 
cifigere  Iiier.  Voy.  croix. 

crucifix,  m.  representation  de 
Jesus-Christ  attache  a  la  croix, 
crux  Chris ti  (A.  I'expression  est 
de  saint  Jcrdme). 
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erudite,  f.  quality  de  ce  qui  est 
cru  ||  aliment  qui  se  mange  cru  : 
manger  des  crudites ,  crUdum 
edere  Plaut.  cruda  mandere  Plin. 
||  nature  indigeste  (d'un  aliment) ; 
digestion  difficile^  cruditas,  alts, 
f.  Cels.  Plin.  qui  a  des  crudites, 
crudus  Cic.  ||  durete  (de  Teau) :  cor- 
nier la  erudite  de  Teau,  rigorem 
frigidx  infringere  Sen.  ||  au  fig. 
durete  (en  t.  de  peint.).  Voy  cru  || 
au  pi.  propos  indecents,  improba 
verba  Ov. 

crue,  f.  croissance  Voy.  crois- 
*ance||  augmentation  (des  rivieres), 
etc.),  auctus,  us,  m.  Sus.incremen- 
tum,  i,  n.  Sen.  la  crue  des  eaux,  des 
fleuves,  du  Nil,  auctus  aquarum 
Plin.  jluminum  Tac.  Nik  incre- 
mentum  Pun.  la  —  du  fleuve  em- 
porta  le  pont,  aquae  magnitudine 
pons  est  interruptus  Css.  avoir 
une  — ,  crescHre^ n.  Sen.  accrescere 
Cic.  augeri,  p.  Sen.  le  lac  eut  une 
—  extraordinaire,  locus  in  altitu- 
dinem  insolitam  crevit  Liv.  que 
jamais  la  —  des  eaux  n  avail  ele 
aussi  forte,  nunquam  majores 
aquas  fu\sse  G.es.  ||  accroissement 
(cfimpdts),  incrementum  A  mm. 

cruel,  elle}  adj.  1°  inhumain. 
mecbant;  qui  hail,  acharne,  cruel 
(en  pari,  des  hommes);  1*  qui  de- 
note de  la  cruaute ;  3°  severe,  in- 
flexible ;  4°  insensible  (a  Tamour) ; 
5°  douloureux,  facheux  ||  1°  crude- 
lis.  e  Cic.  Virg.  saevus,  a,  um  Liv, 
inhumanus  Cic.  barbarus  Cic.  fa- 
rm Cic.  immanis  Cic.  atrox,  ocis 
Tac.  immitis,  e  Liv.  dims  Plin. 
immansuetusCic.  teier,  tra,  trum 
Cic.  trucufentus  Plin.  sanguineus 
Hor.  cruentus  Cic.  humanitatis 
expers,  tis  Cic.  cruel  en  vers  ses  cn- 
fants.  crudelis  in  liberos  Cic.  qui 
est  d  un  caracterc  — ,  immitis  na- 
tura  Liv.  tyran  — ,  teter  tyrannus 
Cic.se  mon trer — ,crudel iter  facere 
Cic.  crudclitatem  expromere  Cic. 
clementiam  violare  Nep.  saevire 
in  aliquem  Liv.  exercere  crude- 
litatem  in  Cic.  adhibere  crudeli- 
talcm  ou  saevitiam  in  Cic.  cruel 
amour!  improbe  amor!  Virg.  en- 
nemi  — ,  pourquoi  ces  outrages? 
hostis  amare,  quid  increpitas? 
Virg.  quel  ennemi  plus  —  de  cet 
empire?  quis  laetrior  hostis  huic 
civitati?  Cic.  —  ennemi  (particu- 
lier),  acerbus  inimicus  Cic.  adver- 
sarius  acerrimus  Cic.  qui  est  pour 
moiun  —  ennemi,  mihi  inimicis- 
sirnus  Cic.  mescruelsennemis,  qui 
mihi  tarn  crudeliter  inimici  sunt 
Cic.  cruel  (en  pari,  des  animaux), 
ferus  Cic.  immansuetus  Sen.  tin- 
man t*  Cic.  Ja?/erOc.  ||  2°  crudelis 
Sall.  atrox  Sall.  immanis  Cic. 
dirus  Virg.  acerbus  Plaut.  ta  con- 
duite  a  ete  cruelle,  dure  fecisti 
Plin.-j.  |j  3°  severus  Cic.  rigidus 
Liv.  tetricus$EH.  \\ 4° crudelis  Virg. 
8aevus  Ov.  ||  5°  crudelis  Virg.  sasvm 
Tac.  acerbus  Cic.  durus  Cms.  as 
per  Vell.  luctuosus  Cic.  molestus 
Cic.  gravis,  e  Cic.ce  fut  une  perte 
cruelle  pour  sa  famille,  fuit  hoc 
luctuosum  snis  Cic.  la  doulcurest 
— ,  pungit  dolor  Cic.  injure  — , 
gravissima  injuria  Cic.  rruelles 


CUE 

dissensions,  atrox  diseordia  Liv. 
devoir  cruel, fceda  minis teria  Vine, 
le  reproche  lui  sera  — ,  hunc  mor- 
debit  objurgatioQviHT.  il  est — de 
revenir,  magnum  habet  dolorem 
remerti..,  Cic.  Voy.  affligeant. 

cruellement,adv.  d  une  maniere 
cruelle,  crudeliter  Cic.  sseve  Scet. 
atrociter  Sall.  barbare  Hon.  dire 
Sen.  tr.  inhumaniter  Cic.  etremis 
a  mort  cruellement,  acerbe  necari 
Cic.  etre  —  puni  de  sa  sottise,  stul- 
titiae  gravissimas  poena*  pendere 
Cic.  frapper  qqn  — ,  acerrime  cse- 
d£re  Cic.  c^ui  souffrent  —  de  la 
goutte,  qui  doloribus  podagras 
cruciantur  maximis  Cic. 

crument,  adv.  d'une  maniere 
seche  et  dure,  inhumane  Ter.  Cic. 
dure  Cic.  ||  franchement,  sans  de 
tour :  dire  crument,  tout — ,  libere 
dic$re  Ph^d. 

crural,  ale,  qui  appartient  a  la 
cuisse.  cruralis,  e  Ulp. 

crust acd,  e'e,  adj.  couvert  d'une 
ecaille,  crustatus,  a,  um  Pus.  les 
crustaces,  crustata,  n.  pi.  Plin. 
crustis  intecta  Pun. 

crypto,  f.  caveau  (surtout  d'une 
eglise),  crypta,  m,  f.  Vahr.  Vitr. 
cryptoporttcus,  us.  f.  Pun.  spe- 
lunca,  ae,  f.  Hier.  *pecus,  us,  m. 
Hier. 

cubage,  m.  action  de  caber  les 
solides,  mensura,as,  f.  (DD.). 

cube,  m.  en  t.  de  geom.  corps 
solide  qui  a  6  faces  carrees  egales, 
cubits,  i,  m.ViTR.  Boet.  quadran- 
tal.  atis,  n.  Gell.  ||  en  t.  d*artthm. 
produit  du  carre  d'un  n ombre  mul- 
tiplie  par  ce  nombre,  cubus  Gell. 
Boet.  solidus  numerus  Boet.  etre 
lecube  de  3,  de  10,  quadratum 
lernarium  solidum  reddere  Aug. 
denarii  numeri  quadratum  soli- 
dum redd&re  Aug. 

cuber,  a.  clever  un  nombre  au 
cube  :  si  I  on  cube  le  nombre  2,  si 
bis  binos  bis  fades  Boet. 

cubique,  adj.  qui  appartient  au 
cube,  cuhicus,  a,  um  Vitr. 

cubitus,  m.  le  plus  gros  des  deux 
os  de  Pavant-bras,  cubitus,  i,  ra. 
Cels. 

cueillette,  f.  recolte  de  fruity 
lectio.  oui«,  f.  Col.  perceptio,  f. 
Plin.  strictura.  as.  f.  Col.  vinde- 
mix.  f.#pl.  Col.  la  cueillette  de 
chaquc  jour,  untnscujusque  diei 
coactura  Col.  —  des  olives,  olivi- 
tas,  f.  Col.  faire  la  —  des  olives, 
oleam  leg&re,  stringere  ou  cogere 
Cato;  destringere  Col.  olivam  le- 
a^t*e  Col.  fructus  oliveti  cogere 
Col.  celui  qui  fait  la  —  des  olives, 
leyulns.  m.  Varr.  strictor  Cato. 

cueilli,  ie,  part,  lectus,  a,  vn 
Col.  Pun.  decerp tus Plin.  earptus 
Ov.  strictus  Cms.  sublectus  Col. 
olives  cueillies,  olivm  die  arbore 
sublate  ou  dempte  Apic.  strictivx 
otiose  Cato. 

cueillir,  a.  detacher  des  fruits. 
des  fleurs,  lege~re,  o,  is,  legi,  te- 
ctum Col.  Virg.  stringire,  o,  w, 
art,  ictum  Col.  destringere  Coi.. 
decerpire,  o,  is,  psi,  plum  Hon. 
8ubleg&rc  Col.  velUre  Col  carpe- 
re  Virg.  manu  destringere  ('ot. 
cueillir  des  fleurs,  flosculos  deb- 
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•at*  Cjc  —  le  raisin,  uvas  dese- 
«rea  riYcCoL  flau  fig.  cueillir  un 
baeer,  otculum  libare  Vine,  sum- 
tiro/a  delibare  Virg. 
eailltr,  f.  usteosile  de  table,  co- 
riiear,  ow.  a.  Cels.  Apic.  co- 
rt*ksraan2  ii,  n.  Pun.  ligula,  se, 
t.  Pus.  ouiler  de  fer,  concha  fer- 
mz  Col  —  A  pot,  frua,  f.  Varr. 
frn/k.  f.  Vaju.  Apk. 

cmBmie,  f.  le  contenu  d'une 
raifjer.  cochlear t  arts,  n.  Plin. 
i«c  (vddearis  mcnsura,  f.  Pli.n. 
■ce  Lva**  millcree,  cochlear  cu- 
mnhtum  Col. 

air,  mpeau  de  bete,  corium, 
iL  d.  ftc.  Pun-  tergus,  on'«,  n. 
fux.  t«,  f.  (Les.  Plin.  de 

cuir  (travaille),  toreus,  a,  tern  Ca- 
n»  f  pe*a  de  I  bomu>e;  cutis,  is,  f. 
Cels.  qui  est  entre  cuir  et  chair, 
imtereus,  utis  De.  8*11  y  a  qc].  le- 
an eotre  —  et  chair,  si  quia  in- 
tr*t  cutetn  tubes t  vulnerts  Cic.  le 
—  cfcevelu.  Voy.  chevelu. 

ctrirasse,  f.  partie  de  l'armure, 
fortea,  st,  f.  Css.  Lav.  thorax, 
scis.  ro.  Lnr.pecloraJe.  t>,  d.  Vabr. 
nstaphraeta,  at.  t.  Vkg.  cuirasse 
4r  fcr,  fontea  ferrea  Varr.  /"er- 
rata Fokt.  adaman(tfM  (poet.) 
■urn.  convert  d'une  cuirasse,  cum 
lorica  Cic.  (Voy.  cutra**^) ;  sans 
cuirasse.  in  tec  to  eorpore  Tac  fa- 
farafae  de  cuirasses,  toricaria  fa- 
brit-a  Veg.  il  fut  frapp*  au  defaut 
«e  b  — .  per  loricam  in  nudum 
osrwu  vulnus  pervenit  *  Liv.  |j 
sabg.O  faut  sa  voir  oil  est  chez  loi 
k  defaut  de  la  cuirasse,  pour  te 
saranttr  de  ce  cote,  scire  oportet 
avid  m  Ce  imbed  Hum  sit,  ut  id 
•mxime  protegas  Sen.  fl  —  (d'une 
hncrroste),  crusta,  f.  Plin. 

cairasse,  e>,  part,  et  adj.  cou- 
wrt  <f  one  cuirasse,  toricatus,  a, 
•«  Ut.  thoracatus  Pun.  ca/a- 
gfcwfw  Swen.  cataphractarius 
im».  Wu/tu  torica  Curt,  ou  IAo- 
raealace.poel.)  Virg.  tunica  ada- 
ma*tifttf  tectus  (poet.)  Hor.  ||  au 
eadurri,  induraft/s  Liv.  etre 
a  |**  cuirasse,  pauto  hebetiorem 
erne  Cic  c'est  un  homme  —  (en- 
dnrd  am  affronts),  perfricuit 1 
fronton  Mart. 

cairasser,  a.  revetir  d'une  cui- 
rasse, fortea  teg  t  re  Cic.  toricare 
Bkw.  |au  fig.  se  cuirasser  lecoBur, 
i  mat*  rare  Sen. 
crnussER,  r.  endosser  une 
loricam  induire  Curt, 
•b  mdut.  p.  (poet.)  Virg.  loricam 
nrcumdare  humeris  (poet.)  Virg. 
I  an  fig.  quand  il  (I 'ichneumon) 
test  bien  cnira&s6,  ubi  coriisplu- 
rknu  se  loricavit  Pun.  ||  s'endur- 
dr,  animum  indurare  Sen.  je  me 
cairasserai,  hoc  animum  toferarc 
jahebo  Hor. 

coiraisier,  m.  cavalier  arme 
<fuae  cuirasse,  toricatus  eques, 
ilis.  m.  Lrv.  eataphractus,  m. 
Sims,  cataphractarius,  m.  Treb. 

onreta  preparer  par  le  feu.  co~ 
<pgre,o,  w,  coart,  coctum Liv.  Nbp. 
deroqutre  Col.  Virg.  incoguere 
Cels  concoqutre  Varr.  excoquire 
(jJLCfliiTentierenient,  percoqutre 
CoLelle  (cette  eau)  cuit  mieux  les  i 


•  legumes,  celerius  ex  edlegumina 
s  percoquuntur  Cels.  j|  murir,  co- 
^u^re  Varr.  cuire  le  rhume,  con- 
coqu&rc  tussea  Plin.  ||  digerer,  con- 
coguere  Cic.  coquere  Plin.  ea:co- 
guere  Col.  ||  neut.  etre  cuit,  acque- 
rir  la  cuisson,  coqui,  p.  Plin.  deco- 

?ui  Hor.  incoqui  Plin.  cuire  dans 
eau  bouillante,  ferventi  aqua  in- 
coqui Plin.  faire  —  le  diner  a 
temps,  cenam  coquere  lempori 
Plaut.  on  fait  les  entrail les  dans 
une  chaudiere,  exta  in  olid  co- 
quuntur  Varr.  faire  —  entiere- 
ment,  percoquere  Plin.  faire  — 
des  aliments,  ct'6o*  mitigare  Cic. 
faire  —  (a  Peau)  des  bettes  et  des 
,  poireaui,  betas  et  porros  elixare 
Apic.  faire  —  a  la  broche,  verubus 
torrere  Virg.  Voy.  broche  ||  au  fi§. 
causer  une  douleur  (physique)  ai- 
gufi,  pungire,  o,  is,  pupugi,  punc- 
tum  Cic.  urere  Liv.  —  (au  moral)2 
pungere  Cic.  mordere  Ter.  il  lui 
en  cuira,  flebit  Hor.  il  lui  en  a 
cuit  d'avoir...,  non  est  Isstatus 
(inf.)  Virg. 
cuisant,  ante,  adj.  apre,  pi- 

3uant,  acer,  acrisx  acre  Plin.  mor- 
ax,  acis  PLiN.froid  cuisant,  acu~ 
tumfrigus  Hor.  ||  au  fig.  douleur 
cuisante,  acer  dolor  Lucr.  dolor 
acerbus  ou  crucians  Cic.  acer 
morsus  doloris  Cic.  j'eprouve  une 
—  douleur,  pungit  dolor  Cic.  nous 
ressentons  un  regret  cuisant,  ani- 
fnos  remordet  aesiderium  Liv. 

Cuisine,  f.  endroit  ou  Ton  fait 
cuire  les  roets,  culina,  se,  f.  Cic. 
Hor.  coquina,  f.  Varr.  Pall,  de 
cuisine,  coquinarius,  a.  um  Plin. 
culinarius  Fronto  ;  cnei  de  — ,  ar- 
chimaairus  Juv.  aide  de  — ,  ma- 
giriscium,  it,  n.  Plin.  culinarius 
Scrib.  sublingio,  onis,  m.  Plaut. 
valets  de  cuisine,  coquorum  dis- 
cipuli,  orwm,  m.  pi.  Plaut  bat- 
terie  de  — .  Voy.  batterie  \\  nour- 
riture  ordinaire  d'une  maison :  faire 
la  cuisine,  coquitare  Plaut.  faire 
sa  — ■.  cibum  manu  sua  jparare 
Sen.  bonne  — ,  popina,  f.  CicSen.* 
excellente  — ,  unctissimss  cense 
Sid.  se  contenter  d'une  maigre  — , 
cenare  sine  undo  Pers.  ||  artd'ap- 
preter  les  mets,  coquinaria  ars, 
i.  Apk:.  magira,  se,  f.  Cato  ap. 
Fronton,  scientia  popinss  Sen.  || 
les  cuisiniers  :  donne  les  restes  (du 
canard)  a  la  cuisine,  cetera  reads 
coquo  Mart. 

cuisiner,  n.  faire  la  cuisine,  co- 
quitare, n.  Plaut. 

cuisinier,  m.  celui  qui  fait  la 
cuisine,  coquus,  i,  m.  Cic.  foca- 
rius,  ii,  m.  Ulp.  obsonalor,  oris2 
m.  Petr.  cuismier  en  chef,  archi- 
magirus  Juv.  de  — ,  coquinus 
Plaut.  ||  cuisiniere,  f.  coqua,  se,  f. 
Plaut.  cocula,  f.  Varr.  focaria,  f. 
Ulp. 

cuissard,  partie  deTarmurequi 
couvrait  les  cuisses,  femorale,  is, 
n.  (Cang.)  feminum  tegmen,  iriis, 
n.  (DD.). 

cuisse,  f.  partie  du  corps  depuis 
la  hanche  jusqu'au  jarret.  femur,, 
oris,  n.  (proprement,  le  aehors  de 
la  cuisse)  Cic.  Cels.  femen,  inis. 
n.  (le  dedans  de  la  cuisse)  Pun.  il 


se  souleve  sur  sa  cuisse  malada, 
attollit  in  segrum  se  femur  Virg. 
que  1'exercicedu  cheval  ecorche  les 
cuisses,  femina  atteri  equitalu 
Plin.  les  coqs  qui  ont  les  —  garnies 
de  plumes,  gaCli  feminibus  pilosis 
Varr.  le  haul  de  la  cuisse,  coxa, 
f.  Pun.-j.  Tos  de  la  — ,  coxendix, 
ids,  f.  Pun.  ||  cuisse  de  trighphe 
(la  coteaui  est  entredeuxglyphes), 
femur  Vitr. 

cuisson,  f.  action  de  cuire;  etat 
de  ce  qui  cuit,  coctura,  se,  f.  Pun. 
Apic.  excoctio,  onis,  f.  Theod.  co- 
quitatio,  f.  Apul.  on  lui  fait  subir 
une  seconde cuisson,  itertim  dein- 
tegro  coquitur  Col.  faire  reduire 
de  moitie,  des  deux  tiers  par  la  — . 
ad  dimiaium  excoquere  Col  dd 
ter tiam partem  decoquere  Varr.  || 
douleur  cuisante,  morsus,  us,  Cic 
uredo,  inis,  f.  Pun. 

cuissot,  m.  cuisse  (en  pari,  de 
la  venaison),  femur,  oris.  n.  Apic 

cuistre,  m.  valet  de  college,  fa- 
mulus, i,  m.  (DD.)  ||  pedant,  scho- 
tasticus,  i,  m.  (DD.). 

cuit,  te,  part,  coclus,  a,  um 
Nep.  decoctus  Plin.  lupins  cuits  (a 
1'eau),  madidi  lupini  Plin.  chatai- 
gnes — ,  c<w/a«fa?7no^e*ViRG.  on  le 
mange  cuit  (le  Trail),  mandunt  igni 
paratumPhW.  —  dansduvin,  cum 
vino  decoctus  Col.  —  avec  du 
soufre,  concoctus  sulfuri  Plin.  lu- 
pins a  moitie  cuits,  lupini  semi- 
crudi  Col.  etre  cuit  (en  pari,  de  le- 
gumes), made  re,  n.  Virg.  ||digere, 
concoctus  Varr.  digestus  Quint. 

cuite,  f.  action  de  cuire,  coctu- 
ra, se,  f.  Pun.  excoctio,  f.  Theod. 
||  ce  c|ui  est  a  cuire,  coctura  Col. 

cmvre.m.  sorte  de  metal,  ses, 
seris,  n.  Plin.  cuivre  (rouge),  ses 
Cyprium  Plin.  Scrib.  et  ahsolt. 
cyprum  ou  cuprum, n. Plin. Spa rt. 
de  —  (rouge),  cyprius  ou  cupreus, 
a,  um  Plin.  cuprinus  Pall,  mine 
ou  mines  de — ,  serifodina,  f.  Varr. 
seris  metalla  Pun.  mineral  de  — , 
lapis  serosus  Pun.  objet  en  — , 
seramenlum,  n.  Plin.  monnaie  de 
— ,  ses  signatum  Liv.  sera,  n.  pi. 
Hor.  PuN.rudu*,  eris,  n.  Lrv.  Voy. 
airain. 

cuivre,  6e ,  adi.  qui  a  la  couleur 
du  cuivre.  qui  a  le  teint  cuivre,  co- 
loratus  Virg. 

cul,  m.  le  derriere.  dunes, 
turn,  f.  pi.  Hor.  Plin.  clunis,  is, 
f.  (poet.)  Hor.  Juv.  nates,  ium.  f. 
pi.  Mart,  natis,  is,  f.  Hor.  cuius, 
i,  m.  Cat.  sedes,  is,  f.  Pun.  ||  I'anus, 
anus,  i,  m.  Cic.  || [au  fig.  fond  (des 
objets),  fundus,  i,  m.  Cic  cul-de- 
sac.  Voy.  impasse  ||  cul-de-four  (de- 
mi-coupole),  camerse  cselum.  n. 
Vitr. cul  debasse-fosse.  Voy.  caclwt. 

cuibute,  f.  sorte  de  saut  ||  chute. 
Voy.  chute  ||  au  fig.  il  fit  une  ter- 
rible cuibute,  ex  aitissimo  digni- 
tatis gradu  prsecipitatus  est  Cic 

cuibute,  le,  part,  renverse,  de- 
lectus Gfis.  ||  repousse  (en  t.  de 
guerre),  peragitatus  CiES. 

culbuter,  a.  renverser,  faire 
tomber,  dejic&re,  to,  is,eci,  eclum 
Cfis.  deturbare  Cic.  evertere  Curt. 
ruire  Ter.  tu  vas  me  culbuter, 
perculeris*  jam  tu  me  Ter.  Yoy. 
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renverser  ||  repousser,defairen'en- 
ncmi),  fundere  Liv.  proturoare 
Fmontin.  etre  culbute,  perverti,  p. 
Liv.  Voy.  dSroute  ||  au  fig.  ruiner, 
detroire,  evertire  Sall.  ||  neui. 
tomber.  Voy.  tomber. 

culee,  f.  masse  de  pierres  qui 
soutient  lavoute  des  deraidres,  ar- 
ches d'un  pont :  les  culees,  fomi- 
cum  cervices ,  f.  p!.  Pun. 

culier,  adj.  m.  le  boyau  culier. 
Voy.  rectum. 

culinaire,  adj.  qui  a  rapport  a 
la  cuisine,  coquinarius,  a}  um 
Pun.  Apic.  l'arl  culinaire,  sctentia 
popinse  Sen.  tout  1'appareil  — , 
instrumenta  epularum  Sbn. 

culminant,  adj.  m.  qui  est  a  la 
partie  la  plus  eievee ;  le  point  cul- 
minant (<Tune  montagne),  cutmen, 
inis,  n.  Cms.  Voy.  sommet  ||  au  Or. 
1'eloquence  est  a  son  point  culmi- 
nant, oratorum  la  us  vent  t 4  ad 
summum  Cic.  elle  (cette  felicite) 
est  arrivee  au  point  — ,  nihil  ha- 
bet  in  quod  amplius  possit  at- 
tolli  Sen. 

culotte,  f.  vetement  qui  va  de 
la  coin  lure  aux  genoux,  bracse, 
arum.  f.  pi.  Tac  Voy.  chausses 
||  au  fig.  c'est  ma  femme  qui  porte 
la  culotte,  mea  uxor  imperium 
exhibet  Plaut.  ||  partie  de  derriere 
(des  animaux),  clunes,  turn,  f.  pi. 
Juv.  nates j  f.  pi.  Mart.  clunicula, 
se,  t.  Cell. 

culpability  f.  etat  de  celui  qui 
est  coupuble  ou  repute  coupable, 
conscicntia  de  culpa  Sall.  laisscr 
voir  sa  culpability,  nudare  animi 
conscientiam  Phjbd.  prouver  aux 
juges  la  —  de  celui  qui...,  judici- 
ous persuadere  affinem  esse  cul- 
pae  eum  qui...  Cic.  il  y  a  differents 
degres  de  —  dans  le  vol,  grodus 
peccatorum  in  uno  furto  sunt 
Cic. 

culte,  m.  honneur  qu'on  rend  a 
Dieu,  cultuSy  us,  m.  Cic.  le  culte 
des  dieux,  deorum  religio  Cic. 
cura  Liv.  si  Ton  supprime  le  — 
des  dieux,  pietate  aaversus  deos 
sublatd  Cic.  rendre  un  —  a  Mer- 
cure,  aux  dieux,  Mercurium,  cole- 
re  Cms.  diis  cultus  adhibere  Cic. 
honorem  habere  Liv.  rendre  a  Dieu 
le  —  qui  lui  est  du,  Deum  justo 
cultu  honorare  Lact.  se  convertir 
au  —  du  vrai  Dieu,  ad  cultum  Dei 
se  confeme  S.-Sev.  les  ceremonies 
du  — ,  res  divinse  Cms.  Liv.  reli- 
gionum  cserimoniseOc.  ritus,  us, 
m.  (surtout  au  pi.)  Cic.  les  objets 
du  — ,  ea  quibus  ad  res  divinas 
uti  solemus  Col.  ||  religion,  reli- 
gio ,  onis,  f.  Cic.  ritus }  pi.  Liv.  pra- 
tiquer  un  culte,  religtonem  coUre 
Liv.  scrnpuleux  observateurdu— , 
diligenttssimus  religionum  cut- 
tor  Liv.  detruire  I'ancien  — ,  ritus 
aboiere  Liv.  avoir  le  memo  — , 
eisdem  sacris  uti,  d.  Cic.  le  — 
des  Chretiens,  Christiana  fides  S.- 
Sev.  ||  au  fig.  veneration  profonde, 
N  cultus  Tac.  pietas,  atis,  f.  Cic 
veneratio,  f.  Cic.  rendre  une  sorte 
de  culte  a  la  vertu,  virtutis  qua- 
dim  superstitione  teneri,  p.  Sen. 
J'al  une  sorte  de — pour  la  poesie, 
poeticen  religiosissime  veneror 


Pun.-j.  la  renommee,  leur  seul  — , 
opinio,  cui  soli  serviunt  Tac. 

cultivable,  adj.  susceptible  de 
culture,  arabilis,  e  Pun. 

cultivateur,  m.  celui  qui  cul- 
tive  la  terre,  cultor,  oris,  m.  Sall. 
dgricultor.  m.  Liv.  agricola,  se, 
m.  Virg.  its  ne  sont  pas  culliva- 
teurs,  minime  agricultures  stu- 
dent Cms.  Voy.  agricuUeur. 

cultive,  te,  part  et  adj.  cultus, 
a,  um  Col.  Virg.  bien  cultive^  recte 
cultus  Col.  excultus  Pun.  col  lines 
tres  bien  cultivees,  nitidissimi 
colles  Cic.  non  — ,  incultus  Cic. 
inaratus  Ov.  terrain  non  — ,  im- 
motum  solum  Sen.  cytise  — ,  sa- 
liva cytisus  Col.  ||  an  fig.  prati- 
qu£, excu^us  Mart,  dans  cette  ville 
il  n'y  a  pas  eu  d'art  plus  cultive  que 
1'eloquence,  in  hoc  civitate  nulla 
unquam  vehementius,  quam  elo- 
quentise,  studia  viguerunt  *  Cic. 
|]  forme  par  Instruction,  excultus 
Cic.  qui  a  Pesprit  cultive,  disci- 
pline's ou  doctrind  excultus  Cic. 
homo  eruditus  Cic.  esprit  — ,  tres 
— .  cultus  ingenium  Curt,  omni 
UberalidoctrindpolitissimusCic. 
peu  — j  subagrestis  Cic. 

cultiver,  a.  travail ler  la  terre, 
colere,  o,  is,  ui,  cultum  Cic.Virg. 
cultiver  avec  soin,  bien  — ,  exco- 
ttre  Col.  Pun.  —  la  terre,  exer- 
cere  humum  Virg.  arva  Tac.  ler- 
rammoliri,  d.  Virg.  (Voy.  labou- 
rer) ;  ils  se  plaisaient  a  cultiver  les 
terres,  agrx  cultione  se  oblecta- 
bant  Cic.  les  Sueves  les  empe- 
chaient  de  —  leurs  champs,  eos 
Suevi  ab  agricultura  prohibe- 
bant  Cms.  par  cette  maniere  de — , 
hac  molitione  terrseCoi. — la  vigne 
culturam  vitibus  adhibere  Cic. 
la  vesce  est  facile  a  —.agricolis 
vicia  non  est  overosa  Plin.  ||  au 
fig.  former  par  l'instruclion,  exco- 
lere  Cic.  erudire  Cic.  cultiver  Tes- 
prit  de  ses  enfants,  liberos  disci- 
plinis  excoUre  Col.  Voy.  instruire 
||  exercer,  cultiver  sa  memoire, 
memorise  studere  Cms.  ||  pratiquer, 
colore  Cic.  cultiver  un  genre  aelo- 
quence,  genus  dicendi  colore, 
tractare  ou  sequi,  d.  Cic.  in  ge- 
nere  dicendi  elaborare  Cic.  ceux 
qui  cultivent  un  art,  qui  in  arte 
versantur  Cic.  cultiver  la  mede- 
cine,  h.  poesie.  medicinam  exco- 
Urc  Cels.  stuaium  poetics  fovere 
Tac.  —  l'etude.  studia  concele- 
brare  Cic.  je  cultive  la  literature 
grecque,  multum  Grxcis  litteris 
utor  Cic.  on  —  generalement  les 
lcttres,  vigent  studia  Pun.-j.  ||  en- 
tretenir,  augmenter,  colere  Liv. 
Nep.  cultiver  l'amitie,  amicitiam 
familiari  conoressu  exercer  el ac. 
—  qqn,  familiariler  coUre  ali- 

? ucm  Sen.  cum  aliquo  frequen- 
em  esse  Cic.  —  les  bonnes  graces 
de  qqn,  gratiam  alicujus  fovere 
Tac.  inservire  alicui  Cic.  je  cul- 
tivai  soigneusement  Antiochus,  de- 
di*  Antiocho  operam  diligentius 
Cic. 

culture,  f.  travaux  par  lesquels 
on  rend  la  terre  plus  fertile,  cul- 
tus. us,  m.  Cic.  Liv.  cultura,  a?, 
f.  tic.  ce  genre  de  culture,  /toe 


acaus  agricolationis  Col.  hsec  mo- 
litio  terras  Col.  par  la  — ,  cotendo 
Virg.  quel  genre  de — quae  cura 
colenai...  Virg.  sol  propre  a  la — , 
solum  patiens  frugum  Tac.  on 
ne  voyait  aucune  trace  de  — ,  nul- 
lum culti  soli  occurrebat  vesti- 

gium  Curt,  sans  — ,  sine  cultura 
ic.  nulla  cultu  Virg.  terre  laissee 
sans  — ,  ager  incultus  Liv.  tellus 
inarata  Ov.  arbrisseaux  robustes. 
quoique  sans  — ,  valida  arbusta, 
juamvis  neglecta  Sen.  que  ces 
ties  nourrissent  sans  —  les  habi- 
tants, insula*  suopte  ingenio  ali- 
menta  mortalibus  gign&re  Sall. 
qui  vient  sans  — ,  sponte  edit  us 
Tac.  quand  un  champ  est  mis  en  — , 
cum  seminibus  replelur  ager 
Col.  qui  reste  en  — ,  restibilis,  e 
Col.  la  —  des  arbres  a  fruits,  des 
lentil  les,  pomorum  educatioHkc*. 
cura  lentis  Virg.  les  cultures  (les 
produits  du  sol),  culturse  Col.  se- 
geles,  um.  f.  pi.  Col.  ||  au  fig.  soin 
donne  a  1  esprit,  instruction,  cul- 
tus Cic.  cultura  Hor.  la  culture 
de  I'esprit,  cultura  animi  Cic.  la 
memoire  se  developpe  par  la  — , 
memoria  excolendo  augetur 
Quint,  la — des  lettres,  litter  arum 
tractatio  Cic.  bonarum  artium 
studia  Cic.  qui  est  sans  — ,  6tran 
ger  a  toute  — ,  rudis  artium  Liv. 
studiis  rudis  Vell.  hirtus  Vell. 
Voy.  ignorant. 

Cumberland,  comtt  de  r Angle- 
terre,  Cumbria,  se,  f. 

Cumes,  vide  maritime  dltalie 
(Campanie),  Cumss,  arum,  f.  pi. 
Virg.  Cume  ou  Cyme,  es,  t.  Stat. 
||  les  hab.  de  Cumes,  Cumani, 
orum,  m  pi.  Liv.  de  Cumes,  Cu- 
mrnus  Virg.  ou  Cymssus,  a,  um 
V.-Fl.  Cumanus,  a,  um  Cic.  Lcc. 

cumin,  m.  sorte  de  plante,  cu- 
minum,  i,  n.  Col.  Pun.  de  cumin, 
cumininus,  a,  um  Apul.  mele  de 
— ,  cuminatus  Pall,  ragout  au 
— ,  cuminatum,  n.  Apic. 

cumul,  m.  action  de  cumuler, 
cumul  des  interdts,  anatocismus, 
r,  m.  Cic.  renovatio  singulorum 
annorum  Cic.  par  le  cumul  de 
Pinteret,  renovato  in  singulos  an- 
nos  fenore  Cic. 

cumule,  te,  part,  renovatus,  a, 
um  Cic.  interets  cumules,  fenus 
renovatum  Cic.  renovatum  quot- 
annis  Cic.  avec  les  interdts 
cum  anatocismi  anniversario 
Cic.  Voy:  cumul. 

cumuler,  a.  reunir  plusieurs 
choses,  jungtre  (aliquid  cum)  Cic 
miscere  {rem  rex)  Hor.  cumuler 
les  inWrels,  renovare  fenus  quot- 
annis  ou  in  singutos  annos  Cic. 
Voy.  cumul. 

cuneifonne,  adj.  qui  a  la  forme 
d'un  coin  (en  pari,  de  Pecrilurc  de* 
Assyriens,  des  Perses,  etc.),  cu- 
neatus.a,  um  (Gs.). 

cupide,  adj.  qui  a  de  la  cupidite, 
avidus,  a,  um  Cic.  avarus  Cubt. 
cupidus  Quint.  Suet,  cupidus  ar- 
genti  Cic.  homo  appetens  Cic.  se 
montrer  sou  vent  cupide,  multa 
avare  face  re  Nep. 

cupidite,  f.  desir  im  mod  ere  des 
richesses,  avaritia,  se,  f.  Cic.  cu- 
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miitas,  aitsx  f.  Cic.  cupido,  inta; 
C  Pus.  avidi  tas,  f.  Plaut.  avidi 
la* peatnutCtc.  stadium  habendi 
Pled,  auri  amor  ou  sit  is  Hor. 
4srt  /am**  Virg.  cupidity  sans 
bras,  cupido  auri  immensa  Tac  . 
in/tata  penrnta;  avidi  las  Cic  les 
cbo^cnuffritent  la —  des  hommes 
onfiiartt;  res  ad  qua*  plerique 
iafUmm&ti  avidi  Uxte  rapiuntur 
(jc  Ji  —  a  Tail  de  tels  progres 
« tfiea*t7  homines  haben- 
dimpidout...  Cic.  eveiller  la  — , 
«m»  petunia  pertentare  Tac. 
awe—,  attire  Nep.  cupide  Cic. 

arable,  adj.  qui  peut  etre 
rafri,  fanabilis,  e  Cic.  Sen. 

carafe,  m.  action  de  curer,  pur- 

^W,  f.  PlIX.J. 

caratelle,  f.  charge  de  curateur, 
<«ra,  *,  f.  L'lt.  curatio,  onis,  f. 
lir.  mettre  qqn  sous  la  curatelle 
^  ses  parents,  a li quern  ad  agna- 
te et  gentiles  deduce  re  Col. 

eoratew,  m.  celui  qui  est  etabli 
pow  filler  aux  interels  d'uD  rai- 
fieor.  etc,  curator,  art*,  m.  Sen. 
Dk.  procurator,  m.  Dig.  6tre  cu- 
nteur,  euram  admin  is t  rare  Ulp. 
,  evratortus  Modest. 

caratif,  tre,  adj.  qui  concerne 
a  care  cTune  maladie  ;  moyen  cu- 
rauT,  taelbode  curative,  curatio, 
««.  f.  Gels,  red  to  curandi  Cels. 
trota'aa.  f.  Cels. 

caration,  f.  Voy.  cure  1 

1  care,  f.  soin,  souci  (sensvieil- 
i;,  tara,  a*,  f. Cic. j{ traitement  d'une 
nriadie ;  guerison,  euraito,  onis, 
I  Cic  Cels.  euro, ae,  f.  Cels.  apres 
nae  loague  cure,  post  tongas  et 
muttat  euros S. -Cms.  entreprendre 
we  — ,  curationem  obire  Sen.  exi- 
feraae— •  plus  lenle,  curari  tar- 
Hint  po$se  Sew.  —  heurcuse,  sana- 
Jio,  f.  Cic  faire  une  — ,  medieinam 
laficai)  faeere  PhjBD. 

1  core,  f.  benefice  d'un  curd, 
<*m;  se,  f.  (Cajig.)  Q  maison  du 
car*,  curia  (Cakg.). 

1.  cart,  6e,  parL  purgatus,  a, 
vm  ha.  repurgatus  Inscr. 

1  care,  subst.  m.  pr6tre  pourvu 
doe  cure,  presbyter,  cri,  m. 
(tix.)  capellanus,  i,  m.  (Cang.) 
^ara/iw,  i,  m.  (Cajig.)  curio,  onis, 
»■  (Case,  ce  dernier  mot  est  assez 
&4ene). 

care-dent,  m.  instrument  avec 
leqael  oa  se  oettoie  les  dents,  den- 
tisealpium,  it,  n.  Mart,  cure-dent 
<f argent,  spina  argentea  Petr. 

caret,  t  partie  de  la  bete  prise 
<toenee  aux  ehiens,  exla  venaticis 
c&Ubus  projecta,  a.  pi.  (A.)au  fig. 
feoerrier)  devcnu  la  curee  des 
earns,  canibus  data  prseda  Virg. 
Mreapre  4  la — (tres  a  vide  de  gain) , 
lucro  duci,  p.  Cic.  Voy.  cupide. 

care-oreille ,  m.  instrument 
«ee  lequel  on  se  nettoie  les  oreilles, 
'ivrucolpium,  it,  n.  Mart,  (dans 
uo  litre}. 

carer,  a.  nettoyer,  purgare  Cic. 
repurgare  Ikscr.  tergire  Col.  cu- 
rt r  les  fosses,  fossa*  purgare  Col. 
^  —  les  dents,  denies  perfod&re 
Pro. 

Cares,  v.  de  la  Sabine,  Cures, 
««wt;  m.  pi.  Viae. 
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cureur,  m.  celui  qui  cure,  pur- 
gator,  oris,  m.  Firm  cureur  d'e- 
gouts,  cloacarum mundatorFim. 
cloacarius,  m.  Diocl. 

Curiaces,  les  trois  guerriers  al- 
bains  qui  com batti rent  centre  les 
trois  Horaces,  Curiatii,  iorum,  m. 
pi.  Liv. 

curial,  aUj  adj.  de  la  cure  ou  du 
cure,  curialts,  e  (Cang.). 

curiale,  m.  membre  de  la  curie 
ou  administration  municipale  sous 
I'empire  romain,  curialts,  is,  m. 
Cod.  Justin. 

curie,  f.  subdivision  de  la  tribu 
chez  les  Romains,  curia,  se,  f.  Liv. 
de  curie,  curiatus,  a.  um  UELL.de 
la  — ,  eurialis,  e  Fest.  curionalis, 
e  Inscr.  de  la  nieme  — ,  eurialis 
Cic.  ||  lieu  oil  le  senat  s'assemblait, 
curia  Cic. 

curieusement,  adv.  avec  soin, 
curiose  Cic.  sedulo  Cic.  ||  avec  cu- 
riosite;  avide  Cic. 

cuneux,  euse,  adj.  1°  qui  re- 
cherche soigneusement ;  2°  desireux 
d'apprendre,  devoir;  3*  indiscret; 
4°  propre  a  exciter  la  curiosile; 
5°  6tonnant,  singulier  (Voy.  Hon- 
nant,  singulier)  \\  !•  curiosus,  a, 
um  Cic.  6tre  tres  curieux  dans  ses 
recherches,  curtostus  requirere 
Cic.  curieux  de  qq.  ch.,  amator,  m. 
Cic.  prsecupidus  Suet.  —  de  tous 
les  genres  destruction,  omnium 
doctrinarum  studiosus  Cic.  ||  2° 
curiosus  Cic.  curieux  de  t'entendre, 
deconnattre  la  nature,  cupidusau- 
diendi  te  Cic.  in  cognoscendd  re- 
rum  naturd  Cic.  il  n'y  a  rien  que 
tu  sois  —  d'entendre,  nihil  est 
ouod  quidem  tu  audirevelis  Cic. 
je  suis  —  de  savoir  deux  choses..., 
has  exspectationes  habeo  duas... 
Cic.  je  suis  tres  — de  voir...,  effe- 
ror  studio  videndi...  Cic.  corieux 
de  voir  la  ville...,  studio  videndss 
ur6t«...Liv.  on  ^tait — devoir(d?es- 
sayer)....  experiri  libebat...  Liv. 
||  subst.  la  foulc  des  curieux  (dans 
unauditoire),  affluenset  vagus  au- 
ditor Tac.  la  foule  des  —  avait  en- 
combre  la  porte,  clauserant  por- 
tam  turbseLw.  ||  3°  curiosus  Suet. 
e'est  fitre  curieux  que  de  vouloir 
connaftre  ce  qui  ne  nous  regardc 
pas,  curiosum  est  ea  scire  velle 

rss  ad  nos  non  pertinent  Cic.  j| 
faire  voiraux  etrangers  ce  qu'il  y 
a  de  curieux,  hospites  ad  ea,  quae 
visenda  sunt,  ducere  Cic. 

curion,  m.  pretre  d'une  curie,  cu- 
rio, onis,  m.  Liv.  eurialis,  is,  m. 
Inscr.  qui  appartient  aux  curions, 
curtoniM*  Fest.  dignitede  curion, 
curionatus,  us,  m.  Fest.  curiah- 
tas,  f.  Valent. 

curiosite,  f.  1°  empressement  de 
voir.d'apprendre ;  ^desir  indiscret ; 
3°  opjet  curieux,  nouveau  ||  1°  cu- 
riositas,  atis,  f.  Cic.  videndi  stu- 
dium,  n.  Cic.visendi  studium\mG. 
cognoscendi  studium  Cic.  par  cu- 
riositd,vwcnd»  causa  Cic.  cupidine 
Tac  par  une  —  naturelle,  curd  in- 
genii  humani  Liv.  il  eut  la  —  de 
lire...,  studiosus  fuit  legendi... 
Liv.  j'aieu  la  —  de  lire  les  edits  des 
anciens  preteurs,  edicta  veterum 
prsetorum  legtre  libitum  est  Gell. 
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parcourlr  (des  ouvrages)  aver  — , 
studiose  tractareCic.ys  n  ai  point  lu 
— de...,non  sum  curiosus  in  (abl.) 
Cic.  de  peurquevotre — neme  force 
a  dire  ce  quo...,  ne  vos  cunosim 
eliciatis  ex  me  quid...  Cic.  cedant 
a  la  — ,  il  tourna  la  tete,  elatus  cu- 
piditate,  respexit*Cic.  exciter  ou 
piquer  la — ,  rem  exspectatam  fa- 
cere  Liv.  exspeclationem  alicui 
movSref  dc.  movere  hominum  stu- 
dia  Cic.  jai  eveille  la — ,erexiau  res 
iuas  Pun.-j.  viens  constaler  ma  — , 
venias  ad  sitientis  aures  Cic.  la 
pi  u  part  nayant  pu  satisfaire  leur — , 
cum  maxima  pars  exclusa  a 
spectaculo  esset  Liv.  la  foule  atten- 
dfait,  remplie  de  — ,  erecla  adsta- 
bat  multitudo ,  Tac  Voy.  curteux 
||  2°  mala  cupido  visendi  Tic  || 
3°  rarum  visu  ou  inventu  Pun.  on 
aime  les  curiosites,  rara  ju- 
vant  Jcv.  Athenes  offre  bien  des  cu- 
riosites, multa  Athense  visenda 
habent  Cic.  s'ily  avait  qq.  curiosite, 
si  quando  quid  dignum  cognittt 
esset  Suet,  e'est  une  —  ici-bas  (en 
pari,  d'une  cei  taine  femme),  rara 
avis  in  terris  Juv. 

Curius  (Denlatus),  Romain  ce- 
lebrepar  ses  victoires  et  son  desin- 
teressement,  Curius,  it,  m.  Liv. 

cursif,  ive,  adj.  trace  avecrapi- 
dite  :  ecriture— ;  currens  scriptu- 
ra,  se,  f.  (A.J. 

curule,  adj.  chaise  curule  (chaise 
d'ivoire  a  Pusage  de  certains  ma- 
gistrals romains),  sella  curulis,  f. 
Cic.  et  absolt.,  curulis j  is,  f.  Tac. 
edilite  — ,  curulis  ssdilitas  Cic  || 
subst  m.  magistratqui  siegeait  sur 
une  chaise  curule,  curulis  sedilis 
Piso  ap.  Gell.  curulis  magistra- 
tus,  us,  m.  Bassus  ap.  Gell.  ou  ab- 
solt. curulis.  is,  m.  Pun. 

cutane,  ce,  adj.  qui  appartient  a 
la  peau,  maladie  cutanee,cu4is  vi- 
tium,  n.  Plin.  eruption  — ,  impe- 
tigo, inis,  f.  Cels. 

cuticule,  f.  Voy.  j>ellicule. 

cuve,  f.  grand  vaisseau  de  bois, 
labrum,  «,  n.  Cic  Col.  lacus,  us, 
m.  Cic.  forum,  i,  n.  Col.  lacus 
vinarius  Cato,  piscina  lignea 
Pun. 

cuveau,  m.  petite  cuve,  label- 
lum,  t.  n.  Col. 

cuvee,  f.  le  contenu  d'une  cuve, 
cortina,  as,  f.  Plin. 

cuver,  n.  demeurer  dans  la  cuve, 
fervescere,  n.  |A.);  la  vendange 
cuve,  spumat  plenis  vxndemia  («- 
6ri8  (poet.)  Virg.  vin  qui  — ,  ferve- 
f actum  vinum  Pun.  ||  act.  cuver, 
son  vin  (dissiper  son  ivresse  en  dor- 
mant), vinum  concoquere  Quint. 
edormire  Gell.  despumare  Pers. 
crapulam  edormire  Cic.  edormi- 
sc&re  ou  amovere  Plaut. 

cuvette,  f.  petit  vase  dont  on  sc 
sert  pour  se  laver  les  mains,  label- 
lum,  i,  n.  Cic.  Col.  trulleum.  n. 
Varr.  trullio,  onis,  m.  Plin.  lebes, 
etis,  m.  Virg.  j|  ce  qui  recoit  le 
gond,  cardo  femina  Vitr. 

cuvier,  m.  Voy.  cuve. 

cyathe,  m.  petit  gobelet  des  an- 
ciens (qui  servaitde  me6ure  de  ca- 
pacite).  cyathus,  t.  m  Col. 

Cybele,  mere  des  dieux,  Cytele 
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es,  f.  Virg.  Cybebe.  es,  f.  Phmd.  ||  de 
Cvbele,  Cybeleius.  a\  t<m  Ov. 

Cyclades,  lies  de  la  mer  Egee, 
Cyclades,  um,  f.  pi.  Ov. 

cyclamen,  m.  sorte  de  plante, 
cyelaminos,  i,  f.  et  cyclaminum, 
i.  n.  Fun. 

cycle,  m.  cercle,  periode,  cyclus, 
i.  m.  Isid. 

ty  clique,  adj.  poete  cyclique, 
(qui  traite  un  sujet  des  temps  fabu- 
leirx),  scriptor  cyclicus,  m.  Hor. 

cyclope,  m.  geant  fabuleux,  Cy- 
clops, opis,  m.  Cic.  Virg.  les  Cy- 
clopes, cyclopes,  m.  pi.  Virg.  des 
— .  cyclopeus  ou  cyclopias  Virg. 

cyclopeen,  enne,  adj.  relat.  aux 
cycfopes,  cyclopeus  ou  cyclopius, 
a.  um  Virg. 

cygne,  m.  sorte  d'oiseau,  cy- 
cnus,  i.  m.  Cic.  Virg.  de  cygne,cf/- 
cneus  Cic.  ce  fut  pour  cet  horn  me 
divin  le  chant  du  — ,  ilia  tanquam 
cycnea  fuit  divini  hominis  vox  et 
oratio  Cic.  ||  au  fig.  poete,  le  cygne 
de  Thebes  (Pindare),  eyenus  Dir- 
cseus  Hor.  ||  le  cygne,  constellat, 
Cycnus  Hyg. 

cylindre,  m.  corps  de  figure 
ronde  et  tongue,  cyhndrus,  i,  m. 
Cic.  H  rouleau  depierre,debois,  etc., 
cylindrus  Cato,  Virg. 
1  cylindrique,  adj.  quia  la  forme 
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d'un  cylindre,  cylindratus,  a,  um 
Plin.  in  orbem  coactus  Sen.  Voy. 
rond. 

cymaise  ou  cimaise,  f.  moulure 
qui  couronne  la  comic  be,  cyma- 
tium,  it ,  n.  Vitr. 

cymbal  aire,  f.  sorte  deplante, 
cymbalaris,  is,  f.  Apul.  cymba li- 
tis, idis,  f.  M.-Emp. 

cymbale,  f.  sorte  d'instrument 
de  percussion,  cymbalum,  i,  n.  Cic. 
Liv.  jouer  des  cymbales,  cymbalis- 
sare,  n.  11km in.  sera  concrepare 
Prtr.  joueuse  de  — ,  cymbalistria, 
f.  Petr.  Voy.  cymballer. 

cymbalier,  m.  celui  qui  joue  des 
cymbales.  cjymbalista,  se,  m.  Apol. 

cynegetique,  adj.  qui  regarde  la 
chasse  et  les  chiens,  venaticus,  a, 
um  Varr.  Hor. 

cynique,  adj.  de  la  secte  de  Dio- 
%kne,cynicus,a,um  Plaut.  Hsubst. 
m.  Iescyniques,cyntci,m.  pi. Cic.  la 
secte  des  — ,  cynice,  es,  f.  Aus.  en 
cynique,  cynice  Plaut.  ||  impudent, 
obscene.  Voy.  impudent ,  obscine. 

cynisme,  m  la  philosophic  cy- 
nique, cynicorum  ratio,  f.  Cic. 
cunismus,  i,  m.  Cass.  ||  impudence, 
obscenite.  V .  impudence, oosce"nit6. 

cynocephale,  m.  sorte  de  singe, 
cynocephalus,  i,  m.  Cic.  Aug.  cy- 
nocephalis,  idis,  f.  Pun. 


dam 

cynoglosse;  f.  sorte  de  plante, 
cynoglossos,  t,  f.  Plin. 

Cynosure,  f.  la  Petite  Ourse, 
constell.,  Cynosura,  se,  f.  Ov. 

Cynthie,  Diane  honoree  sur  le 
mont  Cyuthus,  dans  rile  de  D6los, 
Cynthia,  se,  f.  Luc. 

Cypre.  Voy.  Chypre. 

cypres,  m.  sorte  d'arbre,  cupres- 
sus,  %,  f.  Virg.  Pun.  (et  g£n.  us  Col.) 
cyparissus,  i,  f.  Virg.  de  cypres, 
cupressinus  Col.  de  bois  de — ,  cu- 
presseus  Liv.  lieu  plante  de  — , 
cupressetum,  n.  Cic.  abondanten 
— ,  cyparissifer  Sid.  ||  petit  cypres. 
chamiecyparissos,  f.  Pun. 

Gyrene,  v.  d'Afrique,  Cyrenx, 
arum,  f.  pi.  Cic.  Cyrene,  es,  f. 
Stat.  Cyrenxa  urbs  Sit,  ||  lesC\re 
neens,  Cyrenm,  orum,  m.  pi.  Cy- 
renenses,  ium  m.  pi.  Sall.  de  Cy- 
rene, Cyrenseus,  a,  um  Prop.  Cyre- 
naicus,  a,  um  Plin.  Cyrenensis, 
e  Plaut. 

Cy  there,  tie  de  la  mer  Egee,  Cy- 
thera,  orum,  m.  pi.  Vino. 

Cytheree,  Venus  adoree  a  Cy- 
there,  Cytherea  Virg.  et  Cythe- 
reia,  se,  f.  Ov.  Cy  there,  es,  f. 
Aus. 

cytise,  m.  sorte  d'arbuste,  cyti- 
sus,  i,  f.  Virg.  Col.  cytisum,  n. 
Varr. 
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d,  m.  leltre  de  l'alphabet,  d,  I. 
n.  Vitr.  Aus. 

da,  particule  qui  renforce  une 
affirmation  ou  une  negation,  oui-da, 
ita  vero  Plaut.  ita  herclc  Trr. 
ita  hercle  vero  Plaut.  ita  plane 
Quint,  maxime  Ter.  sane  quidem 
hercule  Cic.  non-da,  mint  me  vero 
Cic.  minime  gentium  Ter.  Voy. 
certes. 

d'abord  Voy.  abord. 

Dacie,  grande  contree  de  lem- 
pjre  romain  (auj.  la  Houmanie),  Da- 
da,  se,  f.  Flor.  II  les  Daces,  Daci, 
orum,  m.  pi.  C*s.  au  sing.  Dacus, 
m.  Virg.  des  Daces,  Dacus,  a,  tim 
Stat. 

dactyle,  m.  sorte  de  pied  (une 
longue  et  deux  breve*)  dactylus,  i, 
m.  Cic.  heroicus  pes,  m.  Quint. 

dactylique,  adj .  compose  de  dac- 
iyles.  dactylicus,  a,  um  Cic. 

da  dais,  n.  Voy.  niais. 

dadouqme  et  mieux  daduque, 
m.  pretre  de  Geres  (qui  portait  un 
flambeau),  daduchus?  i,  m.  Inscr. 

dague,  f.  Voy.  poiynard. 

daguer,  a.  Voy.  poignarder. 

dagues,  f.  pi.  premier  bois  du 
ccrf,  ferulm,  t.  pi.  Pun. 

daguet,  m.  jeune  cerf  qui  pousse 
son  premier  bois,««m</o,  onis,  in. 
•Plin. 

daipner,  n.  avoir  pour  agreable 
(dc  faire),  diynari,  d.  Virg.  Col.  ne 
duignant  pas  repondre,  nihil  res- 
pond&re  dignantes  Hor.  il  daijjna 


me  prendre  pour  compagnon,  'is 
me  non  comitem  dedignatus  est 
Ov.  et  tu  daignas  lecouter,  nec  tu 
aspernata  vocantem  Virg.  (livres) 
que  les  savants  ne  daigneraient  pas 
lire,  quae  docti  legere  non  euro- 
rent  Cic.  le  chienne  daigne  passe 
bouger,  contemptu  immobilis  ja- 
cel  canis  Pun. 

d  ailleurs.  Voy.  ailleurs. 

daim,  m.  sorte  de  b^te  fauve, 
damma  ou  dama,  m,  m.  Virg. 
Quint,  (et  f.  Hor.)  Jeune  daim,  dam- 
mula  ou  damula,  f.  Apul.  ||  daine, 
f.  fcmelle  du  daim,  damma,  f.  Hor. 

dais,  m.  sorte  de  tentureformant 
un  ciel  au-dessus  d'un  siege,  etc., 
umbella,  ae,  f.  (DD  );  dais  sous  le- 
quel  on  porte  le  saint  sacrement, 
capsa,  f.  (Cang.);  dais  de  verdure, 
tnchilum,  n.  Col.  la  vigne  forme 
un  —  de  verdure,  texunt  umbra- 
cula  vites  (poet.)  Virg. 

dallage,  m.  pave  en  dalles,  pa- 
vimentum,  n.ViTR.  dallage  en  mar- 
bre,  pavimentum  marmoreum 
Inscr. 

dalle,  f.  tablette  de  pierre  ou  de 
marbre  servant  de  pave,  sectile  pa- 
vimentum, i,  n.  Vitr.  pavimen- 
ium}  i,  n.  Cic.  Vitr.  petite  dalle, 
pavimentulum  Cic. 

dalle,  ee,  part,  pavimentatus, 
a,  um.  Cic. 

daller,  a.  paver  de  dalles,  pavi- 
mcnto  legere  Hirt.  pavimentum 
f'ace're  Cic.  Vitr.  struere  Vitr. 


consternire  Fest.  pa  vi men  to  ster- 
nire  (A.). 

Dalmatie,  prov.  situe^  le  long 
de  t'Adriatiqiie,Z>a/maa'a,  se,  f.  Cic 
||  les  Da  I  mates,  Dalmatx,  arum, 
m.  pi.  Sall.  au  sing.  Dalmata,m. 
Mart,  de  Dalmatie  Dalmatensis, 
e  Tree.  Dalmaticus,  a,  um  Lie. 
Dalmatinus,  a,  um  Inscr. 

dalmatique,  f.  sorte  do  (unique 
a  Pusage  des  pretres,  dalmatxca 
vestis,  f.  Isid.  diaconale,  is,  n. 
(Cang.). 

dam,  m.  dommage  (Voy.  don* 
mage)  ||  damnation  (Voy.  damna- 
tion.) 

Damas,  capit.  de  la  Syrie,  Da 
mascus,  i,  f.  Pun.  ||  les  hab.  de 
Damas,  DamasCeni,  orum,  m.  pi- 
Pun.  de  Damas,  Damascenus,  a, 
um  Pun. 

damasquiner,  a.  incruster  un 
mela!  dans  un  autre  metal  entaille, 
aurum  ou  ar gen  turn  ferro  inco- 
quire  (A.  Pline  a  dit  :  plumbum 
album  incoquitur  seris  operibus. 
et,  argentum  incoquere  simili 
modo);  ouvrage  damasquine,  pic- 
turatum  opus  metallis  Claud. 

damasquinerie,  f.  art  de  damas 
quiner.  Voy.  damasquiner. 

dame,  f .  femme  mariee,  matro- 
na,  a,  f.  Cic.  Hor.  dames  de  qu'; 
lite,  matrons:  optimatesOcft  mat- 
tresse  de  maison,  domina,  t  Purr. 
Quint,  hera,  f.  Tbrt.  ||  piece  ronde 
el  plate  pour  jouer  sur  unechiquier, 
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rtkukts,  i,  m.  VARR.pETR.s'amuser 
i  jgwf  aux  dames,  calculontm  tu- 
rn Uxareanhnum  Pllv  j.||chevil- 
k  poor  cooleoir  laviron  ,sca  Imus,  i, 
s.  Vm. 

damtret,  m.  jeune  elegant,*  ros- 
mlut  t,  m.  Sen.  pulchellus,  m. 
Cr.  fsmosulus,  m.  Hier. 

Iniiflr.m.  echiquier  sur  lequel 
« j«K  aux  dames,  tabula,  m,  m. 
Psmsfeeus,  t,  m.  feuBT.  alveolus y 
id.  fin.  aAaeuf,  m.  Macr.  on  va 
tester  lea  chances  d'lin  damier,  iter 
*i  coram  tabulae  Juv. 

dwnable,  adj.  qui  peut  attirer 
tadaauMtian  elernelle,  damnabi- 
Utf  e  PaosF.|  execrable.  Yoy.  exe- 

damablement,  adv.  d'une  ma- 
tiere  damnable,  nefarie  Cic.  ne- 
/«df  Sall. 

timaation,  f .  peine  des  reprou- 
vfe,  dffiPina/io,  onw,  f.  Aug.  dam- 
Mlta  ftemaou  aempilerna  Sal  v. 
rfenuz  mors.  f.  Aug.  perennes 
pmx,  f.  pi.  Salv. 

damn*,  ee,  part,  damnaltw,  a, 
mi  Vuifi.  souflnr  comme  une  ame 
&ninee,  dirts  cruciatibus  uri,  p. 
Or.  I  an  fig.  qui  est  Tame  damnee 
droqn,  servus  ac  minister  Cic 
teetemm  minister  Lucr. 

damner,  a.  condamner  aux  pei- 
K8  de  lenfer,  damnare  Vdlg.  etre 
danne,  esse  m  damnatione  Vdlg. 
1  reodre  diane  des  peines  de  Penfer, 
*Wwre  (A.)  ||  au  tig.  faire  dam- 
aer  qqn  (Pimpatienter).  Voy.  tm- 
fnticntcr. 

»  damner,  r.  s'exposer  4  la  dam- 
nation, sibi  damnationem  acqui- 
rer Vclc 

iamoiseau,  m.  Voy.  dameret. 

Banon,  pythagoricien,  ami  de 
blabs,  Damon,  onis,  m.  Cic. 

Btnaft,  mere  de  Persee,  Danae, 
a  Vac.  3  de  Danae,  Danaeius,  a, 
«aOr. 

daadm,  m.  Voy.  niais. 

dandinement,  m.  action  de  se 
foatioer,  tener  el  mollis  ingres- 
iw.  w.  m.  Ssn. 

anadinervn.  et  se  dandiner,  r. 
bahneer  son  corps,  tenero  et  molli 
itqrasu  suspendere  gradutn  Sen. 
ttrciculamjactare  Cic.  en  se  dan- 
&nnl,  in  ulramque  partem  to  to 
carport  vacillanle  Cic. 

uanemark,  roy.  d*Europe,  Da- 
nia,  x  f.  1  les  Danois,  Dani,  orum, 
m  jL  Fort. 

daagar.  m.  £tat  de  celui  qui  est 
menace  d  un  dommage,  pericu- 
Itm.  i,  n.  Cic.  Lnr.  discrimen,  inis, 
a.  (enrtout  en  po£sie)  Liv.  Virg. 
mad  danger,  tres  grand  — ,  pericu- 
hm  magnum,  grave,  maximum 
<mi  nsmmum  Cic.  dans  un — supre- 
me, in  diserimine  extremo  Liv. 
dans  on  si  ^rand  — ,  in  tanto  diseri- 
mine peneuli  Lnr.  tanto  discri- 
***nt  rerum  (poet.)  Viae  dans  ce 
— .  inre  trepiad  Liv.au  milieu  des 
papers, des —  de  lamer, inter du- 
*****  Tac.  per  incerta  mart  Tac.  lu- 
brito  pelagi  V.-Max.  l'habitude  du 
laager,  assiduitas  periclitandi, 
d.  Sax. — de  mort,  periculum  vitx 
oa  mortis  ou  capitis  Cic.  saint  is, 
Cm.  vitx  on  capitis  discrimen 
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Ov.  en  — demort,cnm  diserimine 
ultimo  vitse  Liv.  vie  to uj ours  en 
— ,  infesta  vita  Cic. — d'une  chose, 
inutilitas,  f.  Cic.  ||  6tre  en  danger, 
tomber  dans  le  — ,  courir  un  — , 
periclitari,  d.  Liv.  in  periculo 
esse  ou  versari  Cic.  inter  pericu- 
la  versari,  Ov.  in  periculum  ve- 
nire Cic.  adduci,  p.  Pun.-j.  ou  de- 
duci  Sen.  in  lubrico  versari  Cic. 
esse  in  lubrico  ou  ancipiti  Tac. 
ne  sachant  sMIs  couraient  plus  de 
danger  en  venant,  incerti  an  ve- 
niendo  plus  periculi  contrahere- 
tur  Liv.  courir  le  —  de  perdre  sa 
reputation,  venire  in  discrimen 
existimationis  sum  Cic.  notre  li- 
berte  est  en  — ,  libertas  nostra  in 
dubio  est  Sall.  la  viedu  mattre  est 
en  — ,  alea  domini  vitse  est  Varr. 
il  courut  le  —  d'etre  massacre, 
baud  multum  abfuit  auin  inter- 
ficeretur  Liv.  nos  soldats  etaient 
en  — ,  laborare  nostri  Cms.  des 
dangers  me  menacent,  les  mena- 
cent,  pericula  mihi  intenduntur 
Ctc.periculum  illisconflaturC&s. 
etre  dans  un  grand  — ,  courir  un 
grand  ou  un  ties  grand  — ,  in  ma- 
gno periculo esscNEP.  gravi peri- 
culo infestari  Plin.  esse  in  maxi- 
mo  periculo  Cic.  in  summo  diseri- 
mine Cms.  maximo  in  diserimine 
versari  Cic.  in  maximum  pericu- 
lum adduci  Cic.  in  exlremum 
discrimen  venire  ou  adduci  Cic. 
ad  extremum per iculi  venire  Liv. 
ad  ultimum  periculi  pervenire 
Curt,  on  se  trouvait  dans  un  — 
extreme,  res  erat  ad  extremum 
perdue ta  casum  Cms.  que  sa  vie 
mdnie  est  en  grand  — ,  vitam 
ipsam  in  extremum  adduclam 
tac  (ils  pricnt  Cesar)  de  secourir 
leur  cite,  qui  courait  le  plus  grand 
— ,  ut  maxime  necessario  tem- 
pore civitati  sum  subveniat  Cms. 
il  y  a  —  ou  du  —  a...,  periculo- 
sum  est  (inf.).  non  tuto  (indie.) 
Curt,  la  vertu  court  —  de...,  vir- 
tuti  periculum  est  ne  (subj.)  Sen. 
qu'il  y  avail  danger  que...,  id  esse 
periculum  ne...  Cic.  il  y  avait 
grand  —  que.. .,  *ummum  pericu- 
lum erat  ne...  Cic.  il  y  aura  pour 
toi  beaucoup  de —  a  le  faire,  sum- 
mo periculo  fades  Cic.  (Voy.  dan- 
gereux) ;  n'gtre  pas  en  danger  de 
tomber,  a  periculo  decidendi 
abesse  run.  il  n  yaaucun — que...2 
non  est  periculum  ne...  Cic.  qui 
ne  court  aucun  — ,  periculorum 
expers  Cic.  tuto  loco  ou  extra 
metum  posilus  Sen.  ||  se  mettre 
en  danger,  s'exposer  au  — ,  bra- 
ver ou  affronter  le  — ,  periculum 
adire>  inire,  subire,  suscip&rc 
ou  tentare  Cic.  o6ire  Liv  ingredi, 
d.  Cic.  capessere  Sall.  sum&re 
Tac.  periculo  se  offerre  ou  com- 
mittere  Cic.  obviam  ire  Sall.  in 
periculum  se  inferre  Cic.  ou  in- 
currere.  n.  Sen.  .  discrimen  adire 
Tac.  subire  Curt,  in  discrimen  se 
objicerejte  committere,  se  inferre 
ou  se  afferre  Cic  discrimini  oc- 
cursare  Tac.  caput  objectare  peri- 
clis  Virg.  pericula  deposcere  Tac. 
in  dubiam  aleam  ire  Liv.  aleam 
subire  Col.ou  adire  Sen.  braver  les 
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plus  grands,  dangers,  summa  peri- 
cula adire  Nep.  ilss  exposent  a  des 

—  certains,  animas  in  aperta  pc- 
riculamittunt  Virg.  |j  exposer  au 
danger,  mettre  en  — ,  faire  courir 
des  dangers,  susciter  des  — .  peri- 
culo altquem  offerre  Cic.  objecta- 
re Tac.  periculum  alicui  factre 
Sall.  afferre,  inferre,  injicere, 
creare,  procreare}  con  flare  ou  fa- 
cessire  Cic  alicui  ou  in  aliquem 
intendtre  Cic.  in  periculum  vo- 
care  Cic.  in  pericula  projicS- 
re  Virg.  indubium  devocare  ali- 
quid  Cms.  periculo  aliouid  subjir 
cire  Col.  dare  aliquia  in  aleam 
Liv.  mettre  PEtat  en  danger,  rem- 
publicam  in  discrimen  aadice're 
ou  committere  Liv.  in praeceps  da- 
re Liv. male gertreCic.  si  tu  penses 

3ue  leur  vie  nous  fait  courir  des 
angers,  siputas  eos  periculo  nos- 
tro  vivere  Cic.  Iagelee  met  en  dan- 
ger les  arbres  les  pi  us  grands,  ma- 
xima arbores  gelu  periclitantur 
Plin.  oil  I'honneur  soit  mis  en  — , 
in  quibusagatur  fama  Cic.  ||  eloi- 
gner, detourner  ou  ecarter  le  dan- 
ger (qui  nous  menace),  pericu lum 
aepellire  ou  propulsare  Cic.  se  ti- 
rer  ou  se  sau  verdu  —, periculo  evoh 
dere  Liv.  ou  liberari  Cic.  eviter  le 
— ,  a  lubrico  recedere  Sen.  6tre 
hors  de  — ,  defunctum  esse  peri- 
culo Cic.  esse  in  tuto  Tbr.  lieu  oil 
Ton  est  hors  de  — ,  locus  tutus  Cic. 
ie  sui8  hors  de  — ,  in  portu  navigo 
Ter.Cic.  Paftaire  est  liorsde — ,res 
est  in  vado  salutis  Plaut.  ||  sous- 
traire  qqn  au  danger,  arracher  au 
— .  delivrer  ou  tirer  du  — ,  mettre  a 
Tabri  du  — ,  periculo  liberare  Cic. 
eripere  periculo  (dat.)  ou  ex  pe- 
riculoCicex  periculis  exlrahtre 
Cic.  a  pericuCo  vindicare  Hirt.  ar- 
rachez  la  republique  ace  — f  a  quo 
ericulo  prohibete  rempubticam 
ie.  mettre  les  hnmmes  hors  de  — , 
hominum  pericula  sublevare  Cic. 
Intervention  de  son  (lis  eloigns  ce 
— ,  periculum  intercursu  filii 
propulsatum  Liv.  son  audace  le 
lira  de — ,  periculum  audacid  dis* 
cussil*  Liv.  ||  qui  oflre  du  dan- 
ger, periculo8us.  a,  um  Cic.  sans 
— ,  sine  periculo  Cic.  tuto  Cic. 
sans  —  pour  les  siens,  sine  peri- 
culo suorum  Frontin.  c'ela  est  sans 
—J  auod  periculo  vacuum  est  Cic. 
oflrir  moms  de  — ,  minoris  esse 
discriminis  Vell.  si  je  puis  parler 
sans  — -;  si  mihi  fas  est  impune 
profan  Petr.  families  qui  sont  un 

—  permanent  pour  PEtat,  familias 
reipublicse  peslilentes  Sen.  Voy. 
dangereux  |j  danger  de  mort  ou  de 
mourir  (en  pari,  d'un  malade),  pe- 
riculum Cels.  qui  est  en  — ,  gra- 
viter  seger  Cic.  Are  en  — ,  se  gra- 
viter  habire  Cic.  le  malade  est  en 
— ,  seger  est  in  prsecipiti  Cels.  si 
le  malade  etait  plus  en  — ,  si  ma 
jore  esset  periculo  Nep.  la  maladie 
mit  savieen  un  grand — ,  vitse  prse- 
sens  periculum  vis  morbi  attulit 
Liv.  que  le  malade  sera  hors  de  — , 
e  morbo  evasurum  segrolum  Cic. 
||  inconvenient.  Voy.  inconvenient. 

dangereusement,  adv.  avec 
danger,  periculose  Cic.  Sall.  cum 
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periculo  Ter.  non  sine  periculo 
Ter.  inutiliter  Hirt.  elre  dange- 
reusement  malade.  aegrotare  peri- 
rulose  ou  graviter  Cic.  graviter  se 
habere  Cic.  esse  in  prsecipiti  Cels. 

dangereux,  euse,  adj.  qui  met 
on  danger,  periculosus,  a,  um  Cic. 
Ces.  oratri*,  e  Hor.  Cels.  anceps, 
Tag.  /M6riCM«  Cic.  inutilis, 
e  Pun.  position  dan^ereuse,  diffi- 
cilis  locus  Cic.  l'ombre  est  —  pour 
les  chanteurs,  solet  esse  gravis 
cantantibus  umbra  Virg.  exemple 
dangereux.  malum  exempium 
Liv.  dans  I  endroit  —  (du  discours), 
in  lubrico  Cic.  cela  est  tree  — ,  td 
cum  periculo  summo  fit  Cels.  it 
est  —  de  iutter  avec  son  pere,  de 
parlersousun  prince..., cumpalre 
contendere  anceps  est  Sen.  lubri- 
ca  estoratio  sub  principe...  Tac. 
il  etait  Ires  — de  com  ball  re...  erat 
magni  periculi  res,  dimicare... 
CiEs.  il  est  fort  —  de  se  tromper  en 
ces  matieres,  in  his  magno  peri- 
culo erratur  Sen.  il  est  —  de  na- 
viguer  en  hivcr,  periculose  navi* 
gatur  hieme  Cic.  il  est — de  desi- 
gner quoi  aue  ce  soit...,  nihil  tuto 
[in  hoste)  aespicitur  Curt.  ||  —  (en 
pari,  d'une  maladie),  periculosus 
Cic.  gravis  Cic.  sa  maladie  fut  tres 
dangereuse,  vitas  prxsens  pericu- 
lum  vis  morbi  attulit  Liv.  la  ma- 
ladie sera  longue,  mais  peu  — , 
longum  id,  sed  sine  periculo,  fu- 
turum  est  Cels.  blessure  — ,  vul- 
nus  periculosum  Cic.  malum 
Cels.  ulceres  dangereux  ravia  ul- 
cera  Cels.  flstule  moins  dange- 
reuse, tutior  fistula  Cels.  operation 
— ,  curatio  prxceps  ou  anceps 
Cels.  ||  qui  a  les  moyens  de  nuire, 
a  qui  Ton  ne  peut  se  fier,  me/uen- 
dus  Cic.  fugiendus  Ctc.  citoyen  dan- 
gereux, civis  noxius  ou  inulilis 
Cic.  homme — !  o  hominemcaven- 
dum!  Cic. 

Daniel,  prophete,  Daniel,  elis, 
m.  Bibl.  et  Danielus,  i,  m.  Prud. 

Danois.  Voy.  Danemark. 

dans,  prep,  qui  marque  :  1°  le 
lieu  ou  reste  qqn  ouqq.  chose  (  = 
a  I'interieur  dej  qqf.  sous;  avec; 
chez);  2°  le  lieu  oil  Pon'va  (  = 
vers ;  qqf.  par,  a  travers) ;  3°  Ten- 
droit  ou  Ton  prend  qq.  chose  (= 
hors  de) ;  4*  au  fig.  la  situation 
physique  ou  morale  de  qqn  ou  de 
qq.  chose ;  5°  le  temps  ou  Ton  fait 
qq.  chose  (=  pendant)*  6°  le 
temps  oil  Ton  fera  qq.  chose  (= 
apres) ;  7°  la  conformile  (=  selon), 
||  l°in  (abl.)  Cic.  la  proposition  est 
qqf.  sous-entendue,  surlout  en  poe- 
sie :  sojourner  dans  ce  lieu,  in  hoc 
loco  commorari,  d.  Cic.  voir  qqn 

—  un  jardin,  quondam  in  horto 
videre  Cic.  dtre  —  la  prison  publi- 
que;  esse  in  custodial  publico,  Cic. 
j  ai  etc  chez  lui  comme  —  ma  mai- 
son, apud  eum  sic  fui  tanquam 
domi  mex  Cic.  etre  —  la  maison 
de  Cesar,  esse  in  domo  Csesaris 
Cic.  il  etait  assiege —  Mod  one  ,  Mu- 
tvnx  obsidebotur  Frontin.  il  le  voit 

—  le  vaisseau,  eum  videt  intra 
nivim  Plaot.  se  promenant  —  le 
lycee,  inambulantes  in  lyceo  Cic. 
<*elui  qui  court  —  le  stade,  qui  cur- 


rit  studium  Cic.  camp  place  dans 
un  lieu  avantageux,  castra  oppor- 
tunis  locis  posita  ufis.  resler  —  le 
gosicr.  fauce  hserere  Piled,  cache 

—  les  tendbres,  abditus  in  tenebris 
Cic.  si  cela  est  —  les  livres,  si  hoc 
est  in  libris  Cic.  —  le  fonim,  per 
forum  Cic.  —  les  maisons,  per  do- 
rms Liv.  objets  precieux  semes  — 
tous  les  coins  (d'une  maison),  divi- 
Use  per  omnes  angulos  dissipatx 
Sen.  ^tre  celebre  —  toute  la  terre, 
per  terrarum  orbem  celebrari 
Sall.  parler  —  le  senat,  apud  se- 
natum  verba  facire  Cic.  on  place 
la  statue  de  Sejan  —  le  theatre  de 
Pompec.e/yioies  Sejani  apud  thea- 
trum  Pbmpeji  locatur  Tac.  —  les 
provinces,  apud  provincias  Tac. 

—  I'assemblee  du  peu  pie,  pro  con- 
done Liv.  cela  se  passait —  un  lieu 
61eve,  hsec  agebantur  ex  loco  su- 
periori  Cic.  avoir  ou  6tre  —  les 
mains,  habere  ou  esse  in  mani- 
bus  Cic.  dot  deposee  —  les  mains 
des  auspices,  aos  inter  auspices 
consigna la  Suet,  frapper— -lapoi- 
trine,  pectus  percut&re  Virg.  vivre 

—  des  tentes,  dans  I'eau,  vivere  in 
tabemaculis  Pun.  in  aqua  Pun. 
plonger  qqn  —  Teau, — la  mer,  ali- 
quern  merg&re  aquis  Ov.  sub 
sequore  Virg.  ha  biter  —  la  terre, 
sub  terra  habitare  Cic.  trouvce  — 
ces  fortts,  silvis  inventa  sub  illis 
Ov.  tenir  sa  main  —  son  man  teau, 
manum  intra  pallium  continere 
Quint,  delayer — de  Teau,  aqua  di 
lugre  Col.  ecraser  —  de  Teau,  ex 
aqua  conterere  Cels.  faire  mace- 
rer  —  I'huile,  ex  oleo  macerare 
Apic  farine  cuite  —  Teau,  far  cum 
aqua  incoctum  Col.  je  lis  —  les 
auteurs,  apud  auctores  invenio 
Plin.  —  P  la  ton,  apud  Platonem 
Cic.  II  au  fig.  dans  I'eloquence,  in 
eloquential  Quint.  —  un  vieillard, 

—  un  jeune  homme,  in  sene  Cic. 
inadulescenle  Cic.  parfait  —  son 
genre,  in  suo  genere  per  fee  turn 
Cic.  faire  consister  la  I  iberte  dans. . . , 
liber tatem  pon&re  in  (abl.)  Cic. 
graver  —  les  coeurs.  defigere  in 
animis  Cic.  j'ni  arrete  —  mon  es 
prit...j  sic  habeo  statutum  cum 
animb...  Cic.  conserver  —  sa  me- 
moire,  memorial  re  tine  re  Cic.  — 
toute  la  longueur  de  I'ltalie,  per 
totam  Italias  longitudinem  Liv. 
composer  —  sa  tele,  qu&dam  in- 
tra se  compontre  Quint,  envelop- 
per  —  une  accusation,  vincire  sub 
eodem  crimine  Tac.  faire  des  be- 
nefices honneles  —  le  commerce, 
honeste  rem  quserere  mercaturis 
faciendis  Cic.  trouver  du  plaisir  — 
une  ch.,  capire  voluptatem  ex 
aliquot  re  Cic.  perir  —  des  em  ou- 
ches, ex  insidtis  perire  Cic.  ha- 
bile —  Part  militaire,  peritus  rei 
militaris  Cic.  instruit — les  letlres, 
doctus  lilteras  Gell.  (la  poesie  era- 
ploie  qqf.  le  datif :  enfermer  qqn 
dans  une  ville,  urbi  includ&rc 
Virg.  laisser  —  un  pays  inconnu, 
ignotse  linquere  terrx  Virg.)||  2*  in 
(acc.)  Cic.  la  preposition  se  sous- 
entend  qqf.  en  poesie;  se  re- 
fugier  —  les  vaisseaHx,  confugSre 
in  naves  Cms.  transporter  —  un  au- 


tre endroit,  inalium  locum  trans 
ferre  Cic.  jeter  qqn  —  une  prison, 
in  vincuta  conjicere  Cic.  se  pr6ci- 
piter — un  puits,  se  in  puteum  al>- 
jicere  Cic.  tomber  —  un  troa?  in 
foveam  decidere  Hor.  entrer  —  le 
port,  in  portum  invehi,  p.  Cic. 
portum  intrare  Nep.  subire  Vibg. 
entrer — Rome,  Bomam  adire  Liv . 
venir — la  maison  dePomponi us, 
nire  domum  Pomponii  Cic.  il  vint 

—  le  camp  de  Pompee,  venit  ad 
castra  Pompeji  Cic.  attirer  Cyrus 

—  un  defil6.  elicere  Cyrum  ad 
angustias  Frontin.  venir  —  des 
lieuxcharmants,  devenire  locos  Isp 
tos  Virg.  errant  —  les  bois,  per  sal 
tus  vagi  Tac.  le  sang  se  repand  — 
tout  le  corps,  sanguis  in  totum 
corpus  distribuitur  Cic.  il  faut 
fondre  cela  —  tout  le  discoure,  est 
id  in  totam  orationem  con  fun - 
dendum  Cic.  ||  au  fig.  il  me  yient 
dans  I'esprit,  mihi  in  mentem  ve- 
nit Plaut.  tomber  —  un  delaut,  — 
Tadversite,  caoUire  in  vitium  Hon. 
in  miserias  Cic.  precipiter  —  ce 
mainour,  in  eum  casum  demit terr 
Cic.  se  refugier  —  Toisivete,  ad 
otium  perfugere  Sen.  (on  trouve 
qqf.  le  datif,  surtout  en  poesie  : 
porter  la  moisson  dans  la  grange, 
frumenta  granario  inferre  Col. 
lntroduire  les  arte —  leLatium,  ar± 
tes  inferre  Latio  Hor.  entrer  — 
une  maison,  succedtre  tectis  Virg.) 

||  3°  e  ou  ex  Cic.  puiser  dans  le 
Tibre,  haurire  ex  Tibcri  Frontin. 
boire —  le  Tibre2 — une  come,  hau- 
rire ex  Tibert  Hemin.  bioere  e 
comu  Pun.  ils  (les  poissons)  vien- 
nent  manger  —  la  main,  vescuntur 
e  manu  Plin.  butin  pris  —  la  cam- 
pagne,  rapta  ex  agris prxda  Liv. 
grappe  cueillie  —  un  buisson,  uva 
de  vepribus  lecta  CoL.choisir  dans, 
deligire  ex  Cic.  eligere  de  ou  a 
Cic.exemple  pris — un  poete,  exem- 
pium a  poeta  sumptum  Corn  if.  || 
4°  in  (abl.)  Cic.  1'ablat.  sans  prepo- 
sition (surtout  en  poesie)  Cic.  Virg. 
vivre  dans  la  pauvrete,  degere  vi- 
tam  in  egestate  Cic.  Taffaire  est  — 
Petal  oil  tu  Tas  laissce;  res  eodem 
est  loco  quo  reliquistt  Cic.  —  une 
si  grande  gene  du  Tresor,  in  tantis 
serarii  angustiis  Cic.  etre  —  Pat- 
ten to,  esse  in  exspectatione  Cic. 

—  un  si  grand  danger,  tanto  dts- 
crimine  Virg.  —  un  grand  trouble 
d'esprit,  magna  solltcitudine  Cio. 

—  mon  delire  (je  saisismes  armes), 
amens  Virg.  —  le  costume  gaulois, 
Gallico  habitu  Suet,  cettc  fern  me 
toute  —  les  pleurs...,  mulier  cum 
magno  fletu...  Cic.  je  suis —  celte 
opinion,  ego  in  ista  sum  sententid 
Cjc.  —  cette  crainte.  sub  hoc  metu 
Col.  hoc  metuens  Virg.  —  l'espoir 
d'acquerir  de  la  fortune,  ad  spem 
constituendse  rei  famiiiaris  Cic. 

—  le  d essoin  de...,  eo  consilio, 
uti...  Cms.  hoc  consilio,  ut...  Nep. 
j'ai  agi  —  Tintention  de. . .  fed  mente 
feci.  ut...  Cic.  ||  5°  in  (abl.)  Cic. 
Tablatif  sans  prep.  Cic.  per  Cic. 
intra  Col.  inter  Virg.  dans  les 
guerres,  in  bellis  Pun.  —  la  guerre, 
bello  Virg.  —  la  guerre  medique, 
bello  Persico  Cic.  —  la  paix  et  la 
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rwtre,  domi  mUitiaeque  Sall.  — 
if  fort  de  la  uevre,  in  ipso  febris 
mtu  Cels. — !e  sommeil per  som- 
nm  Oc  secundum  quiet  em  Cic. 

—  fifresse,  per  vinutn  Liv.  —  la 
route,  m  iUntre  Cic.  joint  (rat- 
irape)  —as  fuite,  retroctus  ex  fu- 
gu  oa  ex  if  mere  Sall.  —  ce  ten)  pe- 
ril »  Afif  tempore  Cic.  — ce  temps- 
IL  «o  tempore  Cic.  (Voy.  alors) ; 
dam  as  temps  de  troubles,  tantd 
rmm  perturbatione  Cic.  —  le 
traps  oil..,  tempore  quo...  Cic. — 
I?  Btoe  temps,  suft  idem  tempus 
Lj».  —  lous  fes  temps  (future),  tn 
umae  tempus  Cic.  — -  le  sieclejpre- 
adrot,  opud  saeculnm  prius  Ter. 

—  ta  rail,  nocte  Cic.  noc/u  Cic.  de 
wele  0c.  —  le  silence  de  la  nuit, 
tUentio  noctis  Lrv.  —  les  cha- 
fcers,  les  grandea  chaleurs,  per 
xtfas  Viae.  sestibus  in  mediis 
Tat  mediis  feroorribus  Vibg.  — 
le  mors  de  decern  bre,  mense  de- 
rembri  Dc.  le  soleil  —  le  signe 
da  Lioe,  so/  Leone  Insert,  trois 
bis  —  rannee,  ler-  tn  anno  Cic. 
If  nwarurenl  tons  —  Pannee,  om- 
%et  intra  annum  exstincti  sunt 
Lit.  —  lespace  de  dix  ans,  d'un 
■w,  m/ra  decern,  annos  Cic.  a/w- 
ho tnentlruo  Cic.  —  les  dix  jours 

smirenl  son  arrivee  a  Pheres, 
mtra  deeimum  diem  quam  Phe- 
m  venerat  Lit.  —  la  jeunesse,  in 
Metcentia  Cic.  —  sa  jeunesse, 
iL  ..adutescens...  Cic.  mourir  — 
us  is*  avance,  sstate  provectd 
mnQc.  Cesar  etait  —  sa  sei- 
naoe  annee  quand  il  perdit  son 
pere,£egar,  annum  agens  sex  turn 
faimum,  psttrem  amisit  Suet. — 
n  vie.  in  vita  mea  Cic.  une  seule 
fee  —  la  vie,  semel  inter  omnem 
vitam  Gell.  — an  agreable  diner, 
$raU$  inter  mensas  Hon.  (Voy. 
partial):  dans  la  suite,  postero 
tempore  Nep.  m  posterum  Cic.  |j 
I*  post  Cic.  ad  Cic.  dans  six  ans, 
£1  a*>,  post  sexennium  Cic.  ad 
deem  annos  Cic.  vous  apprendrez 
ceJa— trois  jours,  triduo  hate  au- 
die&Cic.  —  WO  ans  d'ici,  nine 
iseentos  annos  Plaut.  (V.  apris); 
danspeude  temps,  brevi Cic.  Voy. 
WmMf  1 7°  ad  Cic.  secundum  Cic 
fcftaoe  mediocre  dans  lopiniondu 
*oifaire,  pecunia  ad  vulgi  opi- 
numem  mediocris  Cic.  eel  a  est  — 
too  earactere,  illud  ad  naturam 
wxvmmodatum  tuam  Cic.  deux 
lettre*  eerites  —  le  meme  sens, 
da*  epistulse  in  eamdem  ratio- 
ftem  scriptse  Cic.  ecrits  rediges  — 
le  meme  sens,  tabulae  in  eddem 
smtentid Cic.  accepter  le  jugement 

—  les  memes  lermes  que.. .,  judi- 
cium aeeipere  in  ea  ipsa  verba 
fpue...  QcJdes  vers —  le  meme  sens, 
vrrnu  eddem  sen  tent  id  Cic.  trom- 
pe-toi  tou jours  —  ce  sens,  in  istam 
partem  peecato  Teb.  il  dit  qu'il 
■  etait  pas  —  les  habitudes  des 
Greet  de....  negavit  moris  esse 
Grsxorumut...  Cic.  to  peseras  le 
teste  —  ta  sag  esse,  reliqua  pro 
tud  prudent  id  eonsiderabis  tie. 
chacun  —  son  ordre,  unumquod- 
que  suo  ordine  Col.  Voy.  selon. 

danse,  f.  mouvement  du  corps 
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en  cadence,  saltatio,  onis  f.  Cic. 
saltatus,  us,  m.  (aux  deux  abl.) 
Lrv.  Ov.  tripudium,  ti,  n.  Liv.  Sen. 
des  danses,  chorese,  f.  pi. Vibg.  Ov. 
executer  des  — ,  motus  dare  Lrv. 
executer  une  sorte  de  danse,  salta- 
tione  ouadam  moveri,  p.  Plin. 
(Voy.  danser\ ;  ecole  de  danse,  lu- 
dus  saltatonus  Cic. 

danser,  n.  mouvoir  le  corps  en 
cadence,  saltarey  n.  Cic.  Sall.  tri- 
pudiare.  n.  Sen.  moveri.  p.  Hob. 
Plin.  sattitare,  n.  Macb.  Sen.  mo- 
tus dare  Liv.  corpus  ad  numeros 
movere  Sen.  exercere  choreas 
poet.)  Vibg.  danser  en  rond,  sur 
a  corde  (Voy.  rond,  corde)}  le  dos 
des  bosufs  sur  lequel  dansent  des 
enfants...,  taurorum  terga,  ptie- 
ris  per  sultan  tibxis...  Sen.  ||  aufig. 
ne  savoir  sur  quel  pied  danser  (etre 
en  suspens),  expectando  pendire 
animi  Cic.  Voy.  suspens  l|  act. 
saltare,  a.  Suet,  danser  une  aanse, 
saUare  saltationem  Macb.  —  la 
danse  du  Cyclone,  Cyclopa  saU 
tare  ou  mot>ert  Hob  apres  avoir 
dans6  Tintermede,  desaltato  can- 
tico  Suet. 

danseur,  m.  celui  qui  fait  pro- 
fession de  danser,  sattator,  oris. 
m.  Cic.  saltans,  /is,  m.  Macb.  lu- 
dius,  ii,  m.  Cic.  histrio,  m.  Cic. 
danseur  de  corde. Voy.  corde  ||  dan- 
seuse,  f.  saltatrix}  icis,  f.  Cic.sa(- 
tatricula,  a?,  f.  Gell.  India,  f.  Juv. 

Dantzig,  v.  d'AHemagnc,  Dan- 
tiscum,  i,  n.  Gedanum.  i.  n. 

Danube,  grand  0.  de'  I  Europe, 
Danubius.ti,  m. Ov.  le  Danube 
infcrieur,  tster  ou  Hister,  tri  Vibg. 
(1  du  Danube,  Danubinus.  a,  um 
Sio.  Ov. 

1.  Daphne,  ftlledu  fleuve  Pence, 
aimeed  Apollon,/)op/inc,e8,  f.Ov. 

2.  daphne,  m.  sorte  d'arbustc, 
daphne,  es,  f.  Petb. 

Daphnii,  berger  et  po^te  buco- 
liquede  Sicile,Dap/ints,  idis  (et  is 
Chab.),  m.  Vibg. 

dara,  m.  arme  de  trait,  tetum. 
i,  n.  CiES.  jaculum,  n:  Cic.  ||  dara 
de  Tabeille),  aculeus  m.  Cic.  — 
du  scorpion),  acumen ;  inis,  n.Cic. 

Dardanelles  (detroit  des).  Voy. 
Hellespont. 

darae,  ee,  part,  vibratus,  a,  um 
Vibg.  contortus  Vibg.  ||  au  fig. 
rayons  dardes,  radii  ingruentes 
Plin. 

darder,  a.  lancer,  jacu lari,  d. 
Cic.  vibrare  Cic.  contorquere,  eo, 
es,  si,  turn  Cubt.  torauere  Cic. 
action  de  darder,  jaculatio  Sen. 
contortio  Cobnif.  Voy.  lancer  || 
avancer  (sa  langue,  en  pari,  du  ser- 
pent) ;  en  dardant  sa  Iangue,  vi- 
brante  lingua  Plin.  il  darde  sa 
langue,  lingua  micat  Virg.  ||  au 
flg.  projeter  (des  rayons),  jaculari 
Plin.  emittere  Plin.  lorsque  le  so- 
leil darde  sur  nous  ses  rayons  per- 
pcndiculaires,  cum  recti  in  nos 
radii  diriguntur  Sen.  en  dardant 
des  rayons,  radiorum  conjectu 
Pun.  II  frapper  avec  un  dard,  dar- 
der (un  gros  poisson),  jaculo  per- 
cutere  Cic.  capere  Ov. 

darique,  f.  monnaie  des  Perses, 
darius.  ii,  m.  Apul. 
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Darius,  noin  de  plusieurs  rois 
de  Perse,  Darius,  ti,  m.  Curt. 

dartre,  f.  maladie  de  la  peau, 
impetigo,  inis,  f.  Cels.  Plin.  viti- 
ligo, f.  Cels.  depetigo,  f.  Cato,  pa- 
pula, se,  f.  Cels.  couver  de  dar- 
tres, impetiginosus  Ulp. 

dartreux,  euse,  adj.  couvert  de 
dartres,  impetiginosus  Ulp. 

date,  f.  indication  du  temps  et 
du  lieu  0(1  une  lettre.  etc.,  a  ele 
ecrite,  dies,  iei,  m.  f.  Cic.  avant 
la  date  des  pieces,  ante  diem  tabu 
larum  Quint,  ne  pas  mettre  de  — 
ix  une  lettre,  ecrire  une  lettre  sans 
— ,  in  epistuld  diem  non  adscri- 
b&re  ou  appone're  Cic.  (lettre)  sans 
— ,sine  die  Ulp. la  date  de  ta  lettre 
etait  plus  ancienne,  antiquior  dies 
in  tuis  erat  scripta  litteris  Cic. 
lettre  d'une  — deja  bien  ancienne, 
lit  terse  jam  nimxsveteres  Cic.per- 
vetus  epistula  Cic.  lettre  de  plus 
frafche  — ,  litterse  postea  datm 
Cic.j'ai  recu  ta  lettre  a  sept  jours 
de  sa  — ,septimo  die  litterse  mihi 
redditse  sunt  quam  erant  a  le 
datse  Cic.  portant  la  —  de....  Voy. 
date  ||  epoque  oil  un  evenement  a , 
eu  lieu,  tempus,  oris,  n.  Cic.  in- 
diquerune  date,  lempora  notare 
Vell.  —  de  retablissement  des 
aqueducs,  states  aquarum  Fron- 
tin.  les  Ccrivains  different  d'avis 
sur  la  —  (de  cette  fondation)  est 
inter  scrtptores  de  numero  an- 
norum  controversia  Cic.a  la  meme 
— ,  tempore  congruente  Liv.  qu'il 
se  rappelat  la  —  de  la  remise,  me~ 
min%sset  quando  dedisset 1  Col.|| 
au  fig.  je  remets  les  autres  a  Ion- 
guedate  (pour  les  na>er),a/tis  post 
longam  diem  debitum  repono 
SfiN.notre  amitie  est  dV ancienne — , 
velus  inter  nos  usus  intercedit 
Cic.  qui  est  de  nouvelle — ,  recens 
Cic.  novus  Liv.  citoyens  de  frafche 
— }  adscripticii  cives  Cic.  le  pre- 
mier en  — ,  primus  Sen. 

date.  <fe,  part,  qui  a  une  date 
(en  pari,  d'une  lettre).  datus,  a, 
um  Cic.  lettre  datee  de  Plaisance, 
de  1'Epire,  litterse  Placentise  datse 
Cic.  ex  Epiro  datse  Cic.  lettre  — 
de  la  veille,  litterse  pridie  datse 
Cic.  ta  lettre  —  du  10  des  calendes 
de  fevrier,  epistula  quam  X  kal. 
febr.  dederas  Cic. 

dater,  a.  mettre  la  date  a  (une 
lettre)  ,dtem  in  epistula  adscrioere 
Cic.  aiem  apponere  Cic.  ||  neut. 
avoir  commence  ou  avoir  eu  lieu 
a  une  epoque;  le  printemps  date 
du  retour  des  zephirs,  initium  ve- 
rts a  Favonio  notalur  Cic.  cc  qui 
—  de  plus  loin,  quod  temporum 
ordine  antiquius  est  Cic.  dater  de 
la  creation  du  monde;  cum  munde 
coepisse&KN.  ou  traxtsscprincipia 
Cic.  faire  —  de  cette  epoque  raf- 
franchissement  de  Rome,  originem 
libertatis  numerare  inae  Liv.  phi- 
losophie  qui  date  de  Socrate,  ducta 
a  Socrate  phi losophia  Cic.  expres- 
sion qui  — du  temps  de  Sylla,  vox 
Sullano  saeculo  scripta  Sen.  que 
sa  (propre)  folic  dataitdu  jour  oil..., 
turn  se  insanisse  cum...  Liv.  k 
dater  des  calendes  de  mars,  a  ka- 
,  lendis  mart i is  Col.> i. commence r. 
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1.  datif,  ive,  adj.  en  t.  de  droit, 
dativus,  a  um  Gaius. 

2.  datif,  m.  en  L.degraram.  nom 
d'un  cas  de  la  declinaison  latine, 
dativus  casus,  us,  m.  Quint,  et  ab- 
solt.,  dativus,  i,  m.  Prisc.  com- 
mendativus  casus  Prisc. 

datte,f.  fruit  du  dattier, caryota, 
m,  f.  Varr.  Apic.  palmula,  f.  Cels. 
Suet. phoenicobalanus,  i,  m.  Plin. 
dactylus,  t,  m.  Pall,  palmse  po~ 
mum  Plin.  dattes  seches,  patetse, 
$.  pi.  Vun.pateti,  m.  pi.  Plin.  C- 
Aur.  boisson  faite  avec  des  dattes, 
sicera.  ae,  f.  Isin. 

dattier,  m.  sorte  de  palmier, 
palma,  ae,  f.  Plin. 

dauber,  a.  battre  a  coups  de 
poing,  contundSre  Plaut.  Voy. 
poina  ||  au  flg.  attaquer  (en  pa- 
roles), carp&re  Liv.  vellicare  Cic. 
lacerarc  (Tic.  6tre  daube  partout, 
omnium  sermonibus  vapulare.  n. 
Cic. 

dauphin,  m.  animal  marin,  del 
phinus,  i,  m.  Cic.  delphin,  inis} 
m.  Viro.  ||  le  Dauphin,  constell. 
Delphinus  Col.  ||  levier  de  I'orgue 
hydraulique.  delphinus  Vitr. 
'  Dauphin*,  ancienne  prov.  de 
France,  Delphinatus,  t,m .  ||  les  hab. 
duDauphine,  Allobroges,  um,  m. 
pi.  Hor.  des  hab.  du  Dauphine,  At- 
lobrogicus.  a.  um  Pun. 

d'autant.  Voy.  autant. 

davantage,  adv.  plus,  maais 
Cic.  plus  Cic.  amplius  Cic.  n  en 
demandezpas  davantage,  nihil  ul- 
tra requiratis  Cic.  s'eloigncr  — , 
longius  discedere  Cic.  s'il  y  en  a 
— ,  si  quae  prseterea  sunt  Cic.  es- 
limer  -  *,  pluris  facire  Cic.  en 
ecrire  — ,  plura  scribire  Sall.  en 
dire  — ,  ptura  loqui  Cic.  elooui 
Curt,  je  t'en  dirais  — plurious 
verbis  tecum  ag&rem.,.  Cic.  mais 
ie  n'en  veux  pas  dire  — ,  sed  hsec 
nactenus  Cic.  que  j'aime  chaque 
jour  — .  quern  plus  plusque  in 
dies  diligo  Cic.  ils  n  en  deman- 
daient  pas  — ,  eo  erant  contenti 
Cic.  je  n'en  veux  pas  entendre  — , 
satis  mihi  dixisti  Cic.  Voy.  plus  || 
plus  longtemps,  diutius  Cic.  lon- 
gius Cic.  ajourner — ,  laxiuspro- 
ferre  diem  Cic. 

davier,  m.  instrument  pour  ar- 
taclier  les  dents,  forfcx*  icis,  f. 
Cels.  dentarpaga,  «,  f.  Varr. 

Dax  ou  Acqs,  v.  de  France, 
Aqux  Tarbelltcse,  f.  pi.  Anton. 
Tarbella  civitas  Tib.  ||  les  hab.  de 
Dax,  Tarbelli,  orum,  m.  pi.  CjES. 
de  Dax,  Tarbellus,  a,  um  Tib. 
Tarbellicus,  a,  um  Luc. 

de,  prep,  qui  indique ;  1°  le  mou- 
vement  de  haut  en  bas  (au  prop,  et 
au  fig.) ;  depeudance ;  2°  mouve- 
ment  de  bas  en  haut  (au  prop,  et  au 
fig.):  3°  retour  (au  prop. etau fig.); 
4°  depart,  sortie;  transport  dun 
objet  hors ;  separation,  eloignement 
(au  prop. etau  fig.); changement d'e- 
tat; b°  distance  (au  prop,  el  au  fig.); 
6°origine,  extraction  ;  lieu  de  nais- 
sance ;  provenance  (au  prop,  el  au 
fig.) ;  7°  possession,  pronriete;  pa- 
ternity creation  (intellectuelle); 
determination,  specification ;  nom- 
bre;  quantile;  partie,  region;  8° 
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portion  d'un  tout,  subdivision  (= 
d'entrc.  parmi);  9ft  qualite;  appar- 
tenance  (d'une  qualite).  conve- 
nance:  10°matiere;  au  fig.  obiet 
avec  lequel  on  fail  qq.  chose;  11* 
complement  d'un  grand  nombre 
d'adjectifs;  12°  complement  indi- 
rect d'un  verbe  actif ;  complement 
d'un  verbe  passif  quand  ce  comple- 
ment est  un  nom  de  chose ;  13°  com- 

Rlement  d'un  verbe  neutre  ou  re- 
ecbi;  14*  complement  d'un  verbe 
passif  quand  ce  complement  est  un 
nomdepersonne(=par);  1 5°  cause, 
motif  ( =  par  ;  devant  un  infinit. 
parce  que);  16°  maniere  (=  par); 
17s  transmission  (=de  la  part  de) ; 
18°  objet  d'un  discours,  d  unecnt, 
d'une  pensee,  etc.  (=  sur,  tou- 
chant) ;  19°  instrument  (=  avec) ; 
20*  temps  (=  pendant;  depuis; 
avant) :  21°  mesure;  poids;  prix; 
22°  conformity  (=  suivant,  selon, 
d'apres);  23*  quantile  indlterminee; 
24°  complement  d'un  comparatif  (= 
que) ;  25°  direction,  tendance  /= 
vers} ;  26°  ce  mot  est  souventexpk- 
tif  (devant un  substantif ;  devant  un 
adjeetif ;  devant  un  verbe  a  l  infini- 
tif7 II 1°  de  (abl.)  i.ic.  e  ou  ex  (abl.) 
Cic.  a  ou  ab  (abl.)  Cic.  (en  prose, 
la  preposition  se  traduit  generale- 
ment),  se  precipiter  d'un  mur,  deji- 
ceresedemuro  Cms.  precipiter  qqn 
du  haut  de  la  poupe,  ab  alta  puppi 
deturbare  Viro.  lumber  de  cheval, 
cadere  ex equo  Cic.  de  equo  Plaut. 
equo  deciaere  Cms.  descendre  de 
la  tribune,  de  la  citadel  le,  descent 
dure  de  rostris  Cic.  summd  ab 
arce  Viro.  tombe  du  ciel,  delapsus 
de  cselo  Cic.  envoye  du  ciel,  cselo 
demissus  Liv.  pendre  du  haut  du 
mat,  pendere  ab  alto  malo  Viro. 
haranguer  du  haut  d'une  tour,  ex 
alta  turri  contionari,  d,  Cic.  au 
fig.  tomber  du  haut  de  la  prospe- 
nfe,  cadere  ex  bond  for  tuna  Cic. 
la  victoire  nous  est  echappee  des 
mains,  victoria  nobis  excidit 
e  manibus  Cic.  plusieurs  genres 
decoulent  de  la,  genera  ab  his  plu- 
ra  delapsa  sunt  Cic.  les  grands, 
de  qui  tout  depend,  principes,  e 
quibus  omnia  pendent  Cic.  II  2* 
de  Cic.  e  ou  ex  Cic.  a  ou  ab  Cic. 
(en  prose  la  preposition  s'exprime 
presque  toujours) ,  sou  lever  de  terre 
une  pierre.  saxum  de  terra  lot- 
Ure  Cic.  s  elever  de  terre  (en  pari, 
des  vegetaux),  se  tollere  a  terra 
Cic.  m  elever  de  terre,  me  tollere 
humo  Virg.  sortirdu  fleuve,  du  pied 
de  I'autel,  emergere  ex  flumine 
Cic.  ab  infimd  ard  Cic.  sortir  (s'e- 
lever  au-dessus)  de  1'eau,  exstare 
ex  aqua  C^es.  ab  aqua  Liv.  aquis 
Ov.  Urerde  l'eaud'un  puits.  aquam 
haurire  de  ou  ex  puteo  Cic.  ||  au 
fig.  tirant  de  sa  poitrine  un  profond 
soupir,  aemitus  imo  de  pectore 
ducens  Virg.  tirer  qq.  ch.  de  son 
propre  fonds,  aliauxdexse  efferre 
Cic.  ||  3*  e  on  a  Lie.  de  Liv.  revenir 
de  la  province,  du  forum,  d'un  di- 
ner, de  voyage,  redire  e  provin- 
cia  Cic.  a  Joro  Plaut.  a  cena 
PuvED.  reverti  exitinere  Cic.  reve- 
nir d'Ephese,  de  la  campagne,  re- 
dire  Epheso  Cic.  rure  Tbr.  revenu 
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des  enfers,  redux  ab  Oreo  Ter.  re- 
tourner  d'une  maison  neuve  dans 
une  vieille,  remigrare  in  dttmum 
veterem  e  nova  Cic.  rappeler  de 
I'exil,  revocare  de  exsitio  Liv.  ab 
exsilio  Tac.  reduce  re  de  exsilio 
Cic.  au  fig.  revenir  de  sa  frayeur, 
recipere  animum  ex  pavore  Lis: 
||  4°  e  ou  ex  Cic.  a  ou  ab  Cic.  de 
Cic.  (assez  sou  vent  la  proposition 
est  omise),  parti r  de  PAsie,  de  sa 
maison  de  Formies?  proficisci  ex 
Asia  Cic.  de  Formxano  Cic.  sortir 
du  port,  de  sa  maison,  de  la  ville, 
exire  eportu  Cjss.  aomo  Cic.  ex- 
cede  re  urbe  Cic.  s'echapper  de  Sy- 
racuse, Syracusis  clam  pro  fugire 
Cic.  sortir  de  la  vie,  excedere  e  vi- 
ta ou  a  vita  ou  vita  Cic.  lettre 
ecrite  de  Corinthe.  epistula  missa 
a  Corintho  Cic.  Paul  Emile  passa 
de  Chalcis  a  Aulis,  ASmilius  a 
Chalcide  Aulidem  trajecit  Liv.  le 
fer  lui  sorlait  de  la  poitrine,  exsta- 
bat  ferrum  de  pectore  Ov.  faire 
sortir  de  prison,  e  custodid  edu~ 
cere  Cic.  arreterqqn  qui  s'eslechap- 
pe  des  mains,  excipere  aliauem 
qui  de  manibus  effugisset  Cw.  ti- 
rer une  epee  du  fourreau,  educere 
gladium  e  vagina  Cic.  vagina  en- 
sem  deripere  Virg.  sortir  d'une 
maison  des  armes,  efferre  tela  ex 
sedibus  Cic.  enlever  d'un  temple, 
a  fano  tolUre  Cms.  em  porter  du 
sanctuaire  le  feu  eiernel.  ssternum 
ignem  adytis  penelralibus  efferre 
Virg.  porter  du  Janicule  au  temple 
d'Apollon,  a  Janiculo  ad  sedem 
Apollinis  deferre  Cic.  (chez  qui) 
tant  d'objets  ont  ete  portes  de  la 
maison  de  COsar,  e  domo  Cmsaris 
tarn  multa  delata  sunt  Cic.  oter 
un  anneau  de  son  dotgi,  de  digito 
anulum  detrahere  Tbr.  de  porte 
en  porte,  ostiatim  Cic.  de  maison 
en  maison,  per  domos  Liv.  coorir 
de  cabaret  en  cabaret,  concur sare 
circum  tabemas  Cic.  chasser  de 
la  ville,  expellcre  civitate  ou  ex 
urbe  Cic.  vous  m'avez  chasse  He 
chez  moi,  domomedmeexpulislis 
Cic.  eloigner  les  frelons  de...,  fa- 
cos  arcerea...  Virg.  eloigner  les 
garni  sons  des  lieux...,  removere 
prsssidia  ex  iis  locis...  Cic.  ne  Ce 
loigne  pas  de  toi,  ne  abs  le  hune 
segreges  Ter.  je  me  snis  Oloigne  o> 
tes  Etats,  tuo  de  More  cessi* 
Virg.  il  crie  de  la  route,  clamat  de 
via  Ter.  tele  detachee  des  Opaules, 
avulsum  humcris  caput  Vise, 
bouture  detacher  du  sujet,  malleo- 
lus a  malre  decisus  ou  matri 
detractus  Col.  d'un  cote  TEu- 
phrate.  de  1'autre  la  Germanie 
prend  les  armes,  hinc  movet  Eu- 
phrates, illinc  Oermania  bellum 
Virg.  au  fig.  tu  reprends  du  com- 
mencement, a  capite  rcf>eti*  Cic 
tirer  I'orateur  d'un  mauvais  pas.  ex 
angustiis  oratorem  educere  Cic 
sortir  de  la  derniere  misere,  ex 
mendicitate  emergere  Cic.  se  tirer 
d'une  accusation  de  peculat,  emer- 
gere judicio  peculatus  Cic.  eloi- 
gner qqn  de  1  injustice,  areere  alt 
quern  ab  injuria  Cic.  il  faut  arra- 
cher  de  son  cceur  cette  opinion, 
ciendum  hoc  e  pectore  est  Skn 
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deunraer  (Tun  crime,  revocare  a  ! 
jffiere  Cic.  je  ne  le  detourne  pas 
<fe  le  dire,  hxc  quo  minus  legos 
turn  detcrreo  Sen.  prendre  exem- 
pted«birondelle$;  exemplum  su- 
mtn  •*  hirundinibus  Pun.  de 
leapfe  d»\enir  prison,  fieri  car- 
mem  de  lemplo  Cic.  que  d  esclave 
la  denotes  aJTranchi,  ex  servo  ut 
esses  tibertuv  Teh.  de  roi .  qu'il 
4tvL,  ex  rege  ..  Sall.  il  n'avait 
fid  ebaoge  de  ses  anciennes  dis- 
p&toos  (pour  qqn),  niAt'l  ex  jwt- 
</nu  toiuntate  mulaverat  Curt. 
jaifraduilce  passage  de  Dicearque, 
u&tm  locum  a  Dieaearcho  tran- 
tiuiiOc  venir  de  (faire  qq.  ch.). 
¥«».  wntr  1  5*  etre  eloigne  (ou  a 
h  "distance)  de  MX)  pas,  de  200 
suites,  de  7  mil  les,  abesse  quin- 
ftnim passu*  Liv.  miliapassuum 
dueetUa  dc.  septem  milium  in- 
tmallo  Qc.  Aulia,  qui  est  a  trots 
outies  de  Chalets,  a  Chalcide  Au- 
Qdem  trium  milium  spatio  dis- 
tsstem  Liv.  les  astres  sont  bien 
tUgaes  les  uns  dea  autres,  distant 
kUtr  se  muUum  sidera  Cio.  de 
Gsdes  a  rorient,  a  Gadibus  usque 
Auroram  Juv.  de  la  tete  aux  pieds, 
•  vcriice  ad  talos  Hon.  ab  imo  ad 
csptUSci.  loin  de,  pre*  de,de  loin, 
k  pes- Voy.  torn,  pres  ||  au  fig.  il  y 
xvail  loin  de  Fusius  acux.  multum 
sb  hit  aberat  Fusius  Cic.  il  v  a 
to  de  rignorant  a  rhomme  in- 
draft, plurimum  interest  inter 
factum  et  rudem  Cic.  dilTerer  de 
k  vie  des  betes,  distare  a  cultu 
batiarum  Cic.  lettre  bien  difle  rente 
k  relle-ci,  ab  his  longe  diver sae 
titters  SALL.d'un  dieo  aun  dieu  il 
«  j  i  pas  de  difference,  nihil  inter 
drum  et  deum  interest  Cic.  distin- 
na  les  pantheres  des  leopards, 
smernere  pantheras  a  pardis 
hot  1 6*  e  ou  a  ou  de  Cic.  issu  de 
Wtoi*.  Petope  not  us  Cic.  qui  est 
distag  royal,  reoto  sanguine  or- 
t&  Lit.  d'une  illustre  iiaissance, 
«aw»  tocona£u«  NEP.d'une  basse 
crtrjrtioo,  ex  infimo  genere  Cic. 
cetaccosateur  sortnit  du  peuple.  is 
'Vtusator  de  ptebe  fuit  Cic.  les 
priocipaux  eitoyens  de  Cora,  prin- 
ces a  Cord  I  jv.  Turnus  d  Aricie, 
7"ttmiM  ab  Aricid  Liv.  eunuaues 
de  §mt.  eunuehi  e  Syria  Cic.Mil- 
tiade  (TAthenes,  Miliiades  Athe- 
nknsis  Nep  fi*ue  de  l'lnde,  ficus 
hidica  Pun.  cabaret  ier  de  la  voie 
Latine.  eaupo  de  via  La  Una  Cic. 
•ortir  de  I'ecole  de  Zenon,  e  Zeno- 
ftu sehold  exire  Cic  vous  entendrez 
on  horn  roe  de  recole,/uwunem  au- 
dxtis  de  schoid  Cic.  qui  sont  de 
cette  eo«le  (secte).  qui  sunt  ab  ed 
(tisripUnd  Cic.  la  force  de  Tame 
Tim t  que  de  la  bonne  education, 
«on  aliunde  animo  venit  robur 
^uamabonisartibus  Sra.ne  crains 
nea  de  moi.  e  mene  quid  metuas 
Purr.  I  7*  le  second  substantif  se 
aetordint.  an  genitif :  les  jardins 
de  Scipion.  hortx  Scipionis  Cic.  un 
domaiae  de  Lucullus,  Lucullanus 
fundus  Cic  une  embouchure  du 
ostium  NiliLvr.  Teclatde  Tor, 
ouri  fulgorVus.  Cimon  ftls  de  Mil- 
bade,  Cimon  Miltiadis  ftlius  Nep. 


!  fils  d'une  Sabine,  Sabind  matre 
ortus  Liv.  les  lilies  de  Cecrops,  de 
Cecrope  natx  (poet.)  Ov.  I'inven- 
teur  de  la  medecine,  medicinm  re- 

r trior  Viro.  une  lettre  de  Philippe 
Alexandre,  littera  Phitippi  ad 
Alexandrum  Cic.  les  vers  d'tjo- 
mere,  versus  Homeri  Cic.  ce  vers 
(cette  pensee)  de  Virgile,  illud  Vir- 
gilianum  Quint,  que  cette  maxinie 
est  de  Bias,  hoc  esse  a  Bianle  dic- 
tum Cic.  corame  ce  persohnage  de 
Terence,  qui...,  ut  ille  apud  Teren- 
tium7  qui...  Cic.  il  ne  l'a  pas 
fait  en  haine  de  toi,  non  odio  id 
fecit  tuo  Ter.  r amour  de  la  gloire 
dela  patrie,  amor  glorias  Cic.  pa- 
triae ViRG.  ou  in  patriam  Cic.  le 
signal  du  combat,  signum  pugnss 
Curt,  au  premier  jour  de  sonregne, 
primo  imperii  die  Suet,  les  tra- 
vaux  du  jour  et  de  la  nuit,  labores 
diurni  noctumique  Cic.  le  nom 
de  mere,  matemum  nomen  Cic. 
eau  de  mer.  aqua  marina  Pun. la 
batai lie  de  Cannes,  pugna  Cannen- 
sis  Liv.  ad  Cannas  Cic.  les  veines 
des  tempes,  venas  in  temporibus... 
Cbls.  les  fist u  les  de  Tanus.  fistulse 
Qua:  in  ano  sunt  Cbls.  le  Diane  de 
roeuf,  album  ex  ovo  Ckls.  bains 
d'eau  de  mer,  thermae  aqua  marina 
Inscr.  le  bruit  de  la  mort  de  I  .lodius, 
fama  de  interitu  Clodii  Cic.  re- 
douter  la  peine  de  ses  mefaits,  sup- 
plicia  pro  malefactis  mis  me- 
tutre  6c.  quand  on  eut  donne  le 
signal  da  la  retraite,  signo  receptui 
dato  Liv.  l'occasion  de  regner,  de 
faire  une  revolution,  occasio  re- 

{mandi  Cic.  novandt  res  Liv.  dans 
e  desir  de  voir  la  nouvelle  ville, 
studio  videnda  novae  urbis  Liv. 
une  occasion  d'envahir  TAsie,  oc- 
casio ad  occupandam  Asiam  C\c. 
ilscherchentqq.moyend'obtenir..., 
aliquam  ineunt  rationem  quo- 
modo  sumant...  Liv.  si  j'apprends 
qq.  cb.  de  nouveau,  st  quid  novi 
cognoro  Cic.  rien  de  commun  (de 
bas),  nihil  humile  Cic.  mon  esprit 
ne  presage  rien  dc  bon,  nihil  boni 
divinat  animus  Liv.  la  colere  a 
cela  de  facheux...,  habet  iracun- 
diahoc  mali...  Sen.  troupeau  de 
600  brebis,  sexcentarum  ovium 
grexSES.  propridte  de200jugeres, 
fundus  ducentum  jugerum  Varr. 
il  fit  des  lots  de  je  ne  sais  combien 
de  jugerest  fecit  partes  nescio  quo- 
tenorum  juaerum  Cic.  Tensemen- 
cement  dc  plusieurs  jours,  semen- 
tis  multorum  dierum  Col.  ils  sont 
au  nombre  de  trois  ( =  trois  par  le 
nom b re),  At  sunt  tres  numero  Cic. 
une  gouttede  vin,  gutta  vini  Plaut. 
assez  de,  beaucoup  de,  peu  de  (Voy. 
assezJ  beaucoup ,  peu);  quantity 
devaisseaux,  vis  ingens  navium 
Sen.  plus  d'argent,  plus  pecuniae, 
tant  de  victoires,  lot  victoriae  Liv. 
combien  de  miseres,  de  malhedrs, 
quantum  miseriarum  Sen.  quot 
calamitates  Cic.  trop  de  presomp- 
tion,  nimia  arrogantia  Cic.  Tem- 
porter  de  beaucoup  sur...,  multo 
antecellere  (dat.)  Cic.  le  haut  de  la 
poitrine,  summa  (n.  pi.)  pectoris 
tie.  la  surface  de  Peau,  summa 
aqua  Cic.  le  bas  d'un  arbre,  ima 


arbor  Col.  le  bout  des  doigts,  eav 
tremi  digiti  Cic.  le  milieu  du  jour, 
medium  diei  Liv.  au  milieu  du  fo 
rum,  in  medio  foro  Cic.  en  quel 
lieu  du  monde?  ubi  terrarum? 
Cic.||au  fi£.  au  lieu  de.  Voy.  lieu  || 
8#  te  genitif,  eouex  Cic.  de  Cic.  in 
ter  (acc.)  Cic.  une  partie  des  vais- 
seaux,de  mesbiens,  pars  navium 
Tag.  pars  de  nostris  bonis  Ter.  la 
plus  grande  partie  de  ces  choses, 
quorum  rerum  maxima  pars 
Cic.  orateur,  mais  des  derniers, 
oratort  sed  de  minoribus  Cic.  le 
plus  subtil  denos  sens,  acerrimus 
ex  nostris  sensibus  Cic.  le  plus  opu- 
lent des  rois,  inter  reges  opuuen- 
tissimus  Sen.  le  plus  distingu6  de 
ses  concitoyens,  inter  aequales 
unus  excellens  Cic.  Toracle  le  plus 
celebre  de  la  terre,  maxime  incly- 
tum  in  terris  oraculum  Liv.  un 
de  mes  intimes,  unus  ex  meis  in- 
timis  Cic.  un  des  magistrate,  unus 
de  magistratibus  Cic.  quelques- 
uns  de  tes  collegues,  quidam  de 
tuis  collegis  Cic.  aucun  de  ceux 
qui...,  nemo  de  iis  qui...  Cic.  per- 
sonne  de  ce  grand  nombre  ne.... 
nemo  ex  magna  turbd...  Cic.  seul 
de  tous  les  legumes  (le  lupin)...,  id 
solum  omnium  leguminum..  Col. 
fitre  de  ce  nombre,  ex  ou  in  hoc  nu- 
mero esse  Cic.  il  n'est  pas  de  ceux 
qui...,  non  est  ex  istis  qui...  Cic. 
la  plupart  des  hommes,  plerique 
Cic.  lequel  de  nous  deux....  uter 
nostrum...  Plaut.  de  toutes  les 
choses  qui  me  sont  agieables,  je 
place  en  premiere  ligne....  cum 
mihi  multa  grata  sint,  turn  im- 
primis quod...  Cic.  il  ne  s'appro 
priarien  desobjetssacres,  nihil  ex 
sacroattigit*  Cic.  a  qui  rien  n'a  6te 
laiss6  d'un  si  grand  patrimoine,  cui 
de  tanto  patrimonio  nihil  reli- 
ctum  est  Cic.  ||  9°  le  genitif  ou  l'a- 
blatif :  (etre  ou  objet)  d'une  hauteur 
colossale,  inaentis  magnitudinis 
Liv.  immam  magniludine  Cas. 
vaches  de  petite  laille,  vaccaehumi- 
lisstaturae Col.  homme  d'un  esprit 
superieur,  vir  excellentis  ingenii 
Col.  vir  summo  ingenio  Cic.  des 
hommes  d'une  aussi  grande  autori- 
te,  homines  istd  aucloritate  prx- 
diti  Cic.  Deuve  d'un  passage  dange- 
reux,  difficili  transitu  (lumen 
CiBS.  (lieu)  d'un  acces  difDcile,  adi- 
tu  difficilis  Curt,  homme  de  coeur, 
vir  fortis  Cic.  du  meme  age,«9wo- 
lis  (ic.  chien  de  chasse,  cants  vena- 
ticus  Cic.  cheval  de  louage,  equus 
meritoriusSvBT.  pommes  qui  sont 
de  garde,  conditiva  mala  Varr.  il 
est  d'un  bon  juge  de..  ,  est  boniju- 
dicis  (inf.)  Cic.  il  est  d'un  fou  de 
desirer...,  dementis  est  optare... 
Cic.  il  est  de  ton  interet...,  ex  re  tud 
est... Plaut.  tudinterest... Cic.  cela 
est  de  mon  devoir,  ilia  res  ad  meum 
officium  pertinet  Cic.  ||  10°  e  Cic. 
lenom  de  matiere  se  met  qqf.  au 
genitif,  il  se  rend  sou  vent  par  Tad 
jectif  correspondant  :  statue  d'ai- 
T9.m,  simulacrum  ex  aere  Cic.  sta- 
tua  aerea  Pun.-j.  statua  ex  aere  fa- 
cta Cic.  statue  de  marbre,  signum 
e  marmore  Cic.  de  marmore  Virg. 
marmoreum  Cic.  colliers  de  pier- 
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reries,  monilia  e  gemmis  Suet. 
mo  nts  d'or.  monies  auri  Teh.  aurei 
Plaut.  voiles  de  soie,  vela  serica 
Phop.  robes  de  soie,  serica,  n.  pi. 
Mart,  fieuves  de  lait,  de  nectar, 
1  flumina  Utolis,  nectaris  Ov.  pluie 
de  sang,  imber  sanguinis  ou  san 
guineus  Cic.  au  fig.  il  ne  sait  que 
faire  de  Tor,  ncscitauid  faciat  au- 
ro  fabl.)  Plaut.  faire  commerce  on 
trauc  de  tout,  habere  omnia  vena 
Ua  Cic.  qui  se  font  un  jeu  de  temoi- 
gner,  quibus  testimonium  ludus 
est  Cic.  ||  11°  differents  cas,  suivant 
l'adjectif :  avide  de  gloire,  avidus 
glorix  Cic.  desi  reuse  de  plaire,  stu- 
aiosa  ptacendi  Ov.  betes  privees 
deraison,  bestise  rationis  expertes 
Cic.  deuue  de  tout  secours  humain, 
mops  auxitii  humani  Lrv.  pjein 
de  Don  espoir,  plenus  spei  oonx 
Cic.  voisin  du  ciel,  vicinus  astris 
Vi  RG.com  pi  ice  d'un  crime,  consents 
faeinori  tie.  maison  remplie  d'or- 
nemenls, plena  domusornamen  lis 
Cicdignede  louange,  dignus  laude 
Cic.  content  de  peu,  parvoconten- 
tus  Cic.  exempt  de  souci,  onsyti  cu- 
rd liber  Cic.  je  suis  las  de  gemir. 
ptorando  sum  fessus  Cic.  ennemi 
des  proces,  a  littbus  abhorrens  Cic. 
(voir  chaque  adjectif :  on  y  trouvera 
le  cas  qull  regit)  J  12°  1'ablatif, 
ordint.  sans  preposition,  quelque- 
fois  le  genitir:  souiller  ses  cheveux 
de  sang,  turpare  sanguine  capil- 
I09  Viro.  debarrasser  qqn  de  ses 
chalnes,  exuire  aliquem  vinclis 
Viro.  entourer  d'eau,  aqua  clau- 
dire  Varr.  priver  desommeil,  sow- 
no  privare  Cic.  decharger  qqn  du 
soin  des  affaires,  rerum  curd  le- 
va™ Cic.  delivrer  qqn  de  tout 
souci.  curis  solvere  Hor.  combler 
qqn  de  joie,  gaudio  complere  Cic. 
se  debarrasser  de  toute  occupa- 
tion?  expedire  se  ab  omni  occu- 
pattone  Cic.  exempter  une  terre 
d'impdts,  agrum  de  vectigalibus 
eximere  Cic.  punir  d'une  amende, 
pecunid  mulctare  Cic.  accuser 
qqn  de  brigue,  de  trahison,  de  vio 
lence,  de  negligence,  accusare am- 
bitus Cic.  vrbditionis  Nep.  de  vi 
Cic.  de  neglegentia  Cic.  je  t'avertis 
de  cela,  illua  te  moneo  Cic.  6tre 
accable  de  douleur.  affici  dolore 
Cic.  etre  transports  de  joic, exsu Ha- 
re gaudio  Cic.  elrepunide  qq.  ch., 
in  aliqud  re  plecti, p. Nep  Mre  com- 
pose d'une  ame  et  d'un  corps,  eon- 
stare  animo  ou  ex  animo  et  cor- 
pore  Cic.  accable  de  malheurs,  ma- 
lts oneratus  Cic.  irrite  d'une  ch.. 
iratus  de  re  Cic.  ex  re  Nep.  qui 
n'est  convaincu  d'aucune  bassesse, 
nullius  probri  compertus  Liv.  (le 
regime  est  indique  a  chaque  verbe) 
11 13°  1'ablatif,  ordint  sans  prep,  j 
quelquefois  le  genitir.-  s'affligerde 
sa  faute,  delicto  dolere  Cic.  s'ab- 
stcnir  devin,  abstinere  vino  Hor. 
re^rorger  de  biens,  abundare  divi- 
tits  Ter.  user  de  ses  biens,  suis  bo- 
nis tilt,  d  Cic.  jouir  de  ses  richesses. 
divittis  frui,  d.  Sen.  s'enorgueillir 
de  sa  victoire,  de  ses  richesses, 
gloriari  victoria  sua  Cms.  de  di- 
vittis Cic.  manquer  d'argent.  de 
ble,  egere  pecunid  Cic.  ab  re  fru- 


men  tar  id  tabor  are  (Les.  se  facher 
d'un  rien.  de  nihilo  irasci,d.  Plaut 
je  me  deiie  d'Othon,  de  Othone  dif- 
fido  Cic.  se  rejouir  d'une  ch.,  teta~ 


re.  in  re  ou  de  re  Ci< 


ic.  se 

souvenir  du  passe,  meminisseprse- 
teritorum  Cic.  je  ne  me  re  pens 
pas  du  parti  que  j'ai  pris,  non  pse- 
nitetmeconsilit  Cic.  pourquoi  s'e- 
tonner  de  cela  ?  cur  aliquts  ad  id 
stupet?  Sen.  se  rejouir  de  ce  que. . ., 
gaudere quod.. .Cic.  les  Velensme- 
nacaient  aass&ger  Rome,  Veientes 
se  Romam  oppugnaturm  mina- 
bantur  Liv.  bruTer  de  (faire).  ae 
charger  de,  se  flatter  de  (Voy.  or  fi- 
ler, se  charger,  se  flatter)  (on  traite 
comme  les  verbes  simples  les  ver- 
bes  composes  d'un  nom  :  se  faire 
gloire  de  ses  vices,  vitiis  suis  glo- 
riarij  d.  Cic.  faire  un  bon  usage  de 
la  raison,  ratione  bene  ut%  Cic. 
avoir  besoin  des  autres,  indigere 
aliis  ou  alterius  Cic.  on  a  besoin 
de  me  moi  re. opus  est  memorid  Cic 
avoir  pitie  aes  allies,  misereri  so- 
ciorum  Cic.)  |j  14°etre  aimedeqqn. 
ab  aliquo  diligi  Cic.  abandon  ni 
des  siens,  desertus  a  suis  Cic.  elre 
approuve  de  qqn,  alicui  probari 
Cic  cecalcul  est  approuve  de  peu  de 
monde.  apudpaucos  ea  ratio  pro- 
bata Tac.  (opinions]  <jui  ne  sont 
pas  acceptees  du  public,  quse  non 
probanturin  tm/ousCic.etil  n'est 
vu  de  personne,  neque  cemitur 
ulli  Virg.  elre  haT  de  qqn,  esse  odio 
(dat.)  ou  in  odio  alicui  Cic.  ha¥  de 
qqn,  invisus  alicui  Cic.  nom  re- 
vere de  tous  les  peuples,  ignore  des 
barbares,  nomen  sanctum  ad  om- 
nesgentesCms.  in  barharis  obscu- 
rius  Cms.  mer  infestee  de  pirates, 
mare  infestum  latronibus  (abl.) 
Cic.  II 15°  e  ou  ex  Cic.  de  Cic.  prss 
(abl.)  Cic.  1'ablatif  sans  preposi- 
tion :  dormir  de  fatigue,  ex  lassitu- 
dine  dorm  ire  Cic.  soufffrant  de  sa 
blessure,  ex  vulnere  seger  Cic. 
beaucoup  moururent  de  leurs  bles- 
sures,  multi  ex  vulneribus  periere 
Liv.  fatigue  de  la  route,  fessus  de 
via  Cic.  de  joie,  prse  gaudio  Ter. 
de  frayeur,  prse  metu  the.  ob  me- 
turn  Tag.  de  colere,  ab  ird  Liv.  de 
d6sesp»ir,a  desperatione  Liv.  souf- 
frirdu  froid,  decoliques,  laborare 
a  frigore  Plaut.  torminibus  Pun. 
mourantde  faim,  de  soif,  eneetus 
fameCic.  siti Cic.  deforce,  per  vim 
Cic.  je  te  rends  graces  de  tes  bien- 
faits.  tibi  pro  tuis  beneficiis  gra- 
tias  ago  Cic.  de  soi-meme,  de  son 

Cropre  mouvement,  ase  Cic.  perse 
iv.  sua  sponte  Cic.  sponte  Pun. 
(Voy.  mSme) ;  tu  fais  bien  de  me 
secourir,  bene  facis  cum  me  ad- 
juvas  Cic.  je  te  sais  beaucoup  de 
gre  d'avoir  r^pondu...,  multum  te 
amo  quod  respondisti...  Cic.  tu 
me  feras  plaisir  de...,  commode  fe- 
ceris  si  (part  subj.)  Cic  6  jeune 
homme,  que  tu  es  heureux  d'avoir 
trouve...!  o  fortunate  adulescens, 
qui  in  veneris...  /Cic.  (je  suis)  bien 
fou  de  trembler.  ..  stultus  quod 
tremo...  Prop.  ||  16*  1'ablatif  sans 
prep.  :  de  deux  manieres,  duobus 
modis  Cic.  de  cctte  maniere,  de  la 
sorte,  hoc  modo  Cic.  tali  modo 


Nep.  ad  nunc  modum  (Lbs.  de  la 
meme  maniere,  ad  eumdem  islum 
modum  Ter.  elle  est  morte  de  sa 
propre  main,  dextrd  occidit  ipsa 
sua  Viro.  d'une  voix  forte,  Ires  forte, 
magna  voce  Virg.  cum  voce  maxi- 
ma Quadrig.  de  bon  coaur,  libenter 
Cic.  aimer  de  tout  son  cceur.  ex 
animo  amare  Cic.  tres  haul  dc 
taille.  inusitatd  magnitudine  Cic. 
blonde  de  cheveux ,  (lava  comas 
(poet.)  Ov.  de  cdte,  d'intelligence, 
ae  travers,  etc.  Voy.  cdle"y  intelli- 
gence, etc.  ||  17°  e  Cic.  a  Cic  de 
Cic.  recevoir  une  lettre  de  qqn,  ac- 
cipere  litterasex  ou  ab  aliquo  Cic. 
I'll  lustration  qulls  ont  recoe  de 
leurs  peres,  laudes  quas  a  patri 
bus  acceperunt  Cic.  acheter  de 
Sylla  les  biens  de  Roscius,  6ona 
Rosen  de  Sulla  emire  Cic.  em- 
prunter  de  qqn,  mutuari  aliquid 
ab  aliquo  Cic.  apprendre  de  qqn 
(une  nouvelle),  audire  ex  on  ab 
aliquo  Cic.  scire  ex  ou  de  aliquo 
Ter.  je  tiens  de  mon  pere  (que)..., 
a  patre  meo  accept...  Sall.  atten- 
dre  qq.  ch.  de  qqn.  exspectare  ali- 
quid ab  aliquo  Cic.  vous  n'avez 
rien  a  esperer  des  Romains.  vobis 
a  Romania  nulla  spes  Liv.  p  48°  de 
Cic.  super  Vine,  je  parlerai  de  8d- 
pion,  de  Scipione  dtcam  Cic.  nous 
avons  parte  de  cette  a  (Taire,  de  ed 
re  sumus  locuti  Cic.  pour  ne  rien 
dire  de  moi,  ut  taceam  de  me  Ov. 
on  peut  dire  d'un  esclave  hon~ 
nete...,  in  bono  servo  dici potest... 
Cic.  il  ne  s'agit  pas  des  injures..., 
nonagitur  de  injunis,..  Sall.  tu 
esplus  tot  inform*  deuos  malheurs, 
de  malis  nostris  prius  audis  Cic. 
se  plaindre  de  sa  nature,  queri  de 
naturd  sua  Sall.  un  ouvrage  qui 
traite  de  ('agriculture,  liber  de  r<- 
bus  rusticis  Cic.  de*  I' Agriculture 
ftitre  d'un  ouvrage)?  De  re  rusticd 
Col.  avoir  mauvaise  opinion  de 
qqn,  de  aliquo  male  sent  ire  Quint. 
rever  de  qqn,  somniare  de  aliquo 
Cic.  ou  aliquem  Ter.  douter  d'une 
ch.  fdubi  tare  de  re  Cic.tu  sais  ce  qui 
en  est  de  la  fille  d'Euclion,  super 
Euclionis  filia  rem  tenes  Plaut. 
pource  qui  est  de  moi  ,  quod  ad  me 
attinet  Cic.||19*  1'ablatif  sans  propo- 
sition ;  etre  battu  de  verges,  virgis 
cssdi,  p.  Cic.  blesse  d'un  trait  em- 
poisonne,  telo  venenato  ictus  Cic. 
piquer  de  l'aiguillon.  stimulo  fo- 
dere  Plaut.  le  loup  attaque  avec  ses 
dents,  le  taureau  avec  ses  comes. 
dente  lupus,  comu  taurus  petit 
Hor.  II  20°  enfants  de  6  ans,  pueri 
annorum  senum  Cic.  vache  de  3 
ans,  trima  vacca  Varr.  dans  I'es- 
pare  de  2  ans,  bienni  spatio  Pun. 
vins  de  I'annee.  homa  vina  Hor. 
discussion  de  la  veille,  hesterna 
disputatio  Cic.  le  7  des  ides  d'a- 
vril,  die  septi  mo  idusapriles  Inscr. 
aue  de  90  ans,  annos  nonaginta 
natus  Cic.  chemin  d'un  jour,  de 
plusieurs  jours,  de  4  jours,  diet 
unius  iter  Liv.  multorum  dterum 
via  Cic.  quatridui  via  Cic.deman- 
der  un  armistice  de  C  heures,  sex 
hor  arum  indulias  postulare  Qua- 
drig.  on  conclut  une  treve  de  100 
ans,  in  centum  annos  indutist 
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Arofvr  Lav  regne  de  6  mois,  se- 
mestrtregnum  Cic.  dejour,  mler- 
<i*  Cts.  de  nuit,  noctu  Sall.  de 
<urk  Boa.  de  noire  temps,  «fale 
*K*tra  Plot,  e'etait  le  meinour  avo- 
eat    ce  temps,  Aic  optimum  illis 
inryonbus  paironus  habitus  est 
Ck  je  n'avats  de  ma  vie  ressenli 
n*  aom  grand*  joie,  eoo,  in  vtfd 
iM^mf/tt  unouam  volupta  te  tan- 
timaffectus  Cic  pour  ne  point 
ptffcr  4e  ses  autres  fautes  de  dix 
ste.ui  alia  omit  tarn  decern  anno- 
nmpeeeata  Cic.  de  ce  joor  (de- 
pw  ce  jour},  ab  itlo  tempore  Cic. 
«•  ilh  tempore  Vine,  a  dater  des 
oJeodetde  mars,  a  kalendis  mar- 
In*  Col.  4  partir  des  ides  de  jan- 
ner.  «r  idiot**  januariis  Cic.  du 
BiirsdWilaa  solstice,  abaprili 
•tfdio  tuque  in  sotstitium  Col.  la 
JOI'anaeede  tafondaiion  deRome, 
anno  treeentesimo  attero  quam 
Ltmiila  Roma  erat  Liv.  (Voy./bn- 
^ioa);  cost  la  troiaieme  annee 
de  sa  mort,  euju*  a  mortc  tertius 
(tt  annus  Cic.  de  memoire  d'hom- 
■es, «  omni  memorid  Cic.  ce 
•  tst  pas d  aujourd  hui  que..,  non 
naoun  auoa  (ind.)  Liv.  de  bon 
satin.  feme  mane  Cic.  changer 
laru  <fbeure  en  heure.  constlia 
m  horas  mutare  Cic.  de  jour  en 
jnr.  in  die*  Cic.  Hon.  remettre 
«-  ch.  de  jour  en  jour,  differre 
•uquid  ex  die  in  diem  Cic.  d'an- 
afeea  annee,  per  vices  annorum 
Pin.  de  5  ans  en  5  ans,  quinto 
wtque  (de  quisque)  anno  Cic.  in- 
«qaer  les  heures  de  3  en  3,  temas 
mt  distingutrc  Plw.  (leltre) 
4»K«  da  10  des  calendes  d'octobre, 
iatmante  diem  decimum  kalen- 
&u  ortobres  Cic.  la  veille  des  no- 
tes, pridie  nomas  Cic.  il  ne  re- 
▼ittdra  pas  de  dix  ans,  ante  deci- 
^•n  annum  non  est  rediturus 
(ft  )  '  21*  mesure  de  3  doigts, 
**mra  trium  digitorum  Pun. 
catoe  de  120  pieds,  colossus  cen- 
hm  wiginti  pedum  Sdet.  tranchee 
<fe  15  pieds,  pedum  quindecim 
/W>  Cjc.  profondeur  ae  4  pieds, 
sltitudo  quattuor  pedum  Col.  lar- 
ger a"an  pied,  tatitudo  pedis 
«ai«  Fbontdi.  (homme)  de  2  pieds 
de  haul,  moduli  bipedalis  Hon. 
oadHqtftls  sont  bauts  de  8  cou- 
lee*, oclomtm  cubitorum  esse 
tinmtur  Pun.  radeau  long  de 
300  pied*,  ducentos  pedes  tonga 
™tu  Liv.  s'elever  de  A  doigts  au- 
Aewus  du  sol,  quattuor  dxgitis  a 
terra  exstare  Col.   hauteur  de 
»  pieds,  5  pied*  de  hauteur,  afrt- 
tudmein  \aquss)  pedes  quinque 
Vwstwl  la  terre  s'aflaissa  de  100 
pfcd**  consedit*  terra  ad  centum 
P*des  Tac.  pierres  d'un  poids 
Jaoroie,  saxa  ingenti  ponders 
Lff.  dun  poids  plus  grand,  majo- 
ri*  ponderis  Col.  de  deux  livres 
(jfcsant),  bilibris,  e  Hob.  qui  est 
«  oa  £rand Iprix,  magni  pretii  Cic. 
pretwtut  Cic.  (ohjet)  de  buit  as, 
e*iptu$  octussihus  Hor  .  un  homme 
<fe  riea,  Aomo  ni7w/i  Varr.  acheter 
•apajerdela  vie,  vita  ems' re  Virg. 
]  22*  tela  est  de  noon  gout,  ad  mihi 
tcwVfc  pmbatur  Cic.  etre  de  lavis 
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de  qqn,  secundum  aliquem  sen- 
tire  Suet,  il  n'est  pas  de  mon  avis, 
isle  baud  mecum  sentit  Tkr.  de 
ma  volonte,  de  medvoluntate  Cic. 
du  consentement  de  la  cite,  ex 
consensu  civitatis  Cic.  plus  que 
de  coutume,  magis  solito  Liv.  de 
droit;  secundum  Jus  Liv.  chez  les 
Sici liens,  il  est  d  usage  que...,  est 
consuetudo  Siculorum  ut...  Cic. 
il  en  est  de  meme...,  quod  idem  fit 
ou  contingit...  Cic.  Q  23°  la  pre- 
position ne  se  traduit  pas :  deman- 
der  de  I'argent,  pecuniam  pttere 
Cic.  manger  du  pain,  panem  essez 
Cels.  trouver  du  pfaisir  dans..., 
capere  voluptatem  ex...  Cic.  n'a- 
vou*  pas  de  fievre,  febri  carere 
Cic.  I  homme  a  de  la  ressemblance 
avec  Dieu,  est  homini  cum  Deo  si- 
militudo  Cic.  nourrir  des  chiens, 
alere  canes  Ter.  de  si  grands 
maux,  tanta  mala  Cic.  conferer  lea 
bonneurs  a  des  gens  indignes,  ho- 
nores  dare  indignis  Hor.  ||  24°  Ta- 
blatif  sans  preposition  Cic,  quam 
Cic.  et  avec  ellipse  de  quam  Cic. 
produire  moins  de  deux  grappes, 
binis  uvis  minus  afferre  Col.  plus 
de  quatre  boisseaux,amp/iu«  quat- 
tuor modiis  Col.  ne  pas  avoir  plus 
de  dix  navires,  plures,  quam  de- 
cern naves,  non  habere  Liv.  il  ne 
dormait  pas  plus  de  sept  heures, 
non  amplius  quam  septem  boras 
dormieoat  Suet,  moins  detrois..., 
minus  quam  temos...  Col.  plus 
de  cent  ci  toy  ens,  amplius  centum 
cives  Cic.  les  abeilles  ne  souffrent 
jamais  plus  d'un  roi,  apes  nun- 
quam  plus  unum  regem  patiun- 
tur  Sen.  il  ne  s'y  trouva  pas  moins 
de  trente  senateurs,  senatores  tri- 
ginta  non  minus  adfuerunt  Cic. 
avoir  plus  d'un  pied  de  long,  ex- 
cedtre  pedalem  longituainem 
Col.  i|  25*  approcher  les  6c  he  I  les 
des  rours,  scalas  mcenibus  admo- 
vere  Tac.  approcher  (s'approcher) 
des  murs,  du  camp,  appropin- 
quaremamibus  C.«s.  propinqua- 
re  castris  Virg.  approcher  de  Sy 
recuse,  ad  Syracusas  accedere 
Cic.  se  rapprocher  des  dieux,  ad 
deos  proptus  accedere  Cic.  plus 
presdes  montagnes,  propius  mon- 
tes  Liv.  regarder  du  cote  gauche, 
adspicire  ad  sinistram  Plaut. 
de  qq.  cote  que  je  toarnasse  les 
yeux;  in  quamcumque  adverti 
lumma  partem  Ov.  de  qq.  cote 
que  je  me  retourne,  quocumque 
me  verto  Sen.  personne  ne  vient  il 
de  ce  odte  ?  nemon1  hue  prodit  ? 
Ter.  (alter  ou  courir)  de  rote  et 
d'autre,  de  tous  cotes,  hue  et  illuc 
Cic.  hue  illuc  Cic.  le  chemin  du 
mont  Sacre  vous  est  ouvert,  patet 
via  in  Sacrum  montem  Liv.  il  y 
a  trois  routes  de  Modene,  tres  viae 
sunt  ad  Mutinam  Cic.  ||  26°  la 
ville  de  Rome,  urbs  Roma  Liv.  la 
Corel  des  Ardennes,  Arduennasil- 
va  Cms.  la  riviere  de  la  Garonne, 
Rumen  Garumna  Cms.  Pile  de 
Lesbos,  Lesbos  insula  Vell.  le 
mois  de  janvier,  mensisjanuarius 
Cic.  on  dirait  de  (une  tie)  qui  flot- 
te.;.,  credos  innare...  Virg.  en 
voili  de  mes  donneurs  de  conseils ! 
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hi  sunt  qui  consilia  sua  ingerunl 
(A.);  changer  de  visage,  d'avis,  de 
resulution,  mutare  vultum  Cic. 
sententiam  ou  consilium  Cic.  la 
dot  est  de  dix  talents,  dos  est  de- 
cern talent  a  Ter.  de  par  tous  les 
dieux  1  ita  me  dii  anient!  Ter 
quelque  chose  de  semblable,  ali- 
quid  simile  Cic.  rien  de  meilleur, 
nihil  melius  Cic.  rien  de  reste, 
nihil  reliquum  Cic.  (on  dit  aussi : 
nihil  reliqui  Cic.Voy.  le  n°  7);  qu'il 
n'y  ait  rien  de  trop,  ne  quid  nimis 
Ter.  etre  de  trop,  superesse  Cic. 
etre  de  moins,  aeesse  Cic.  il  y  eut 
15  mtlle  Romains  de  tues,  quinde- 
cim millia  Romanorum  csesa 
sunt  Liv.  il  te  traite  de  cruelle,  te 
crudelem  dicit  Vim.  avec  de  cer- 
tains mots,  certis  quibusdam  ver- 
bis Cic.  ordonner  de,  pern  ettre  de, 
d6sirer  de,  commander  de.jubere 
(avec  Pint.)  Cic.  sinere  Cic.  ou- 
pere  Cic.  incip&re  ou  coepisse  Cic. 
nos  amis  nous  disent  d'esperer. 
sperare  nos  amicijubent  Cic.  il 
convient  de  se  servir. . .,  decet  uti. . . 
Cic.  il  promitde dormer  ses  soins..., 
affirmavit  se  daturum  operam . . . 
Cic.  its  esperent  de  nous  voir  triom- 
pber,  sperant  nos  superiores  fore 
Cic.  je  te  prie  de...,  rogo  ut  (subj.) 
Cic.  abs  te  peto  ut...  Cic.  tu  me 
conseilles  de  demander...,  suades 
ut  petam...  Cic.  je  crains  de;  vc- 
fforncLiv.il  craint  de  se  servir..., 
timet  uti...  Hor.  une  cause  for- 
tuile  m'a  empeche  de  le  faire,  ca- 
sus quidamy  ne  face" rem  f  imve- 
divit  Cic.  je  ne  puis  m'empecher 
de  m 'eerier...,  non  possum  auin 
exclamem...  Cic.  il  est  difficile  do 
trouver...,  difficile  est  reperire.  . 
Cic.  il  n'est  pas  facile  de  dire...  l  non 
facile  dictu  est...  Col.  ce  qu'il  est 
honteuxde  faire,  quodfaeere  turpe 
est  Cic.  il  est  tres  malheureux  de 
craindre,  miserrimum  est  timere 
Sen.  e'est  une  vertu  aue  d'eviter 
le  vice,  virtus  est  vittum  fugtre 
Hor.  e'est  pour  nous  une  faveur  ce- 
leste de  vivre,  deorum  munus  est 
quod  vivimus  Sen.  e'est  assez  de 
(faire),  il  suffitde...,  satis  est  (inf.) 
tie.  e'est  peu  d'avoir  trompe..., 
parum  est  quod  fefellisti...  Cic. 
e'est  beaucoup  de...,  multum  est 
(inf.)  Virg.  autre  chose  est  do..., 
aliud  est  (inf.)  Cic.  e'est  A  toi  de 
voir...,  tuum  est  videre...  Cic. 
mais  les  Romains  de  se  hater,  at 
Romani  festinare  Sall.  Sextius 
d'enrager,  Sextius  fur&re  Cic.  en- 
suite  le  peuple  de  murmurer,  fre- 
mere  deinde  plebs  Liv.  de  raire 
des  calculs  d'argent,  e'est  une  mes- 
quinerie,  de  pecunia  ratiocinari 
sordidum  est  Cic.  mais  de  revenir 
sur  ses  pas,  e'est  1A  le  difficile,  sed 
revocare  gradum,  hoc  opus,  hie 
labor  est  Virg.  il  aima  mieux  etre 
esclave  que  de  combattre^  servire. 
quam  pugnare,  malutt  Cic.  il 
vaut  mieux  faire  du  bien  aux  me 
chants  que  de  manquer  d'en  faire 
aux  bons,  satius  est  prodesse  ma- 
lis  quam  bonis  deesse  Sen.  qu'il 
pot  te  voir  avant  que  de  mourir, 
ut  ante  te  videret  quam  a  vit>\ 
discediret  Cic  a  moins  de  n  en 
Digitized  by  VjOOQ IC 


364  DEB 

tendre  absolument  Hon  A  la  physi- 
que, nous...,  nut  plane  in  physi- 
cis  plumbei  sumus...  Cic. 

1.  def  m.  petit  morceau  d'os  ou 
d'ivoire,  de  figure  cubique,  pour 
jouerj  tessera,  se,  f.  Cic.  Vitr  ta- 
lus, i,  m.  Cic.  taxiUwt,  m.  Gig. 
jouer  aux  des,  ludire  tesseris  Teh. 
alea  Cic.  aleam  Suet,  jeter  les  — , 
talos  jacire  Cic.  mittere  Mart. 
tessera*  jacire  Cic.  coup  de  — , 
tesserarum  jactus  Liv.  qui  con- 
cerne  les — ,  lalarius,  a,  tim  Plaut. 
tesserarius  Amm.  aleatorius  Suet. 
||  au  fig.  le  de  (le  sort)  en  est  jete. 
jacta  est  alea  Suet,  il  tient  le  de 
(il  domine  dans  la  conversation), 
in  confabulando  prsecipuus  est 
Quint.  ||  la  partie  cubique  d'un  pie- 
destal,  quadra,  se  Vitr.  truncus, 
i,  m.  Vitr.  H  petit  morceau  cubi- 
que :  (legume  coupe)  en  de,  tesselr 
latim  Apic. 

2.  de,  in.  petit  instrument  dont 
on  segarnit  les  doigts  pour  coudre, 
digital  ou  digitate,  is,  n.  Not.  Tir. 

debacle,  \.  rupture  de  la  glace 
qui  couvre  une  riviere :  quand  vient 
la  debacle,  glacie  solutd  Pun. 

ddbacler,  n.  donner  cours  aux 
glaconsqui  couvrent  une  riviere, 
solvi,  or.  eris,  olutus  sum,  p.PuN. 

ddballer,  a.  defaire  des  balles 
de  marchandises,  explicare  Petr. 
merces  suas  expedire  Ov. 

debandade  (A  la),  loc.  adv.  en 
desordre.  incomposite  Liv.  effuse 
Lrv.  palatini  Liv.  passim  Cms. 
nullo  ordine  Cms.  sine  ordinibus 
Sall.  laxiore  agmine  Sall.  fuir  a 
la  debandade,  effuse  fugire  ou 
cedere  Liv.  consternari  in  fugam 
Liv.  fugd  Tac.  marcher  A  la  — , 
temere  atque  effuse  ire  Sall.  in- 
composite  agmtne  ire  Liv.  socor- 
dius  ire  Sall.  dilabi,  d.  Sall. 
eourir  a  la  — ,  per  agros  palari, 
d.  Liv.  soldat  aui  vient  A  la  — ,  ar- 
mee  a  la  — ,  effusi  [milites)  Sall. 
inordinati  Frontin.  incompositi 
Sen.  disjeeti  Nep.  dispersi  Cic. 
palantes  Liv.  passim  palantes 
Liv.  palati  Liv.  dilapsi  a  8 ignis 
Nep.  incomvositum  agmen  Liv. 
||  au  fig.  A  1  aventure,  temere  Cic. 
vivre  A  la  debandade,  liberius  vi~ 
vire  Nep. 

debande,  ie,  part.  debarrasse 
de  sa  bande.  delectus,  a,  um  Cels. 
|l  detendu.  Voy.  ditendu  ||  soldats 
debandes  [am  marchent  en  desor- 
dre),  effusi,  m.  pi.  Sall.  disjeeti 
Tac.  (Vov.  dibandade) ;  I'ennemi 
debande,  hostisresolutus  Frontin. 

debandement,  m.  action  de  se 
debander  (en  pari,  des  troupes), 
effusum  ou  incompositum  agmen, 
inis.  n.  Liv.  Voy.  de'bandade. 

debander,  a.  dter  une  bande, 
delegare,  o,  is,  xi.  ctum  Cels. 
aperire  Cic.  ||  detendre,  remittire 
Hor.  Voy.  dilendre. 

sb  debander,  r.  devenir  detendu, 
remitti,  p.  Hor.  Voy.  Idcher  {se) 
I!  marcher  ou  fuir  en  desordre,  di- 
labi}  d.  Sall.  palari,  d.  Liv.  va- 
gan,  d.  Cic.  resolvi,  p.  Frontin. 
solvere  aci em  Frontin.  laxare 
ordines  Frontin.  fugam  effuse 
peUre  Liv.  (Voy.  dibandade)) 
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sans  se  debander,  non  effuse  Liv. 
collatis  signis  Liv. 

debaptiser,  a.  changer  le  nom, 
notnen  mutare  (DD.). 

debarbouille,  ie,  part,  deter- 
sus,  a,  um  Petr.  lautus  Hor. 

debarbouiller,a.  netto\er(le  vi- 
sage), coltucre,  o,  is,  ui,  utum 
Fronto  H  se  debarbouiller,  oseluire 
Cels.  squalorem  eluere  Sen.  au 
fig.  se  tirer  d 'affaire,  se  expedire 
Cic.  se  explicare  Cic. 

debarcadere,  m.  endroit  ou  Ton 
debarque.  slatio,  onis,  f.  (A.) 

debardage,  m.  action  dedebar- 
der,  ligni  exoneratio,  f.  (A.). 

debarder,  a.  tirer  du  bois  de 
dessus  les  bateaux,  lignum  exone- 
rare  (A.  exonerare  est  de  Pline). 

debardeur,  m.  celui  qui  de- 
barde,  exonerator,  oris,  m.  Inscr. 

debarque,  ie,  part,  expositus, 
a,  um  Liv.  Vell.  depositus  Vell. 
in  terram  egressus  Liv.  e  navi 
egressus  Cic.  ||  au  fig.arrive.  Voy. 
arrivd. 

debarquement,  m.  action  par 
laquelle  On  debarque  (des  marchan- 
dises, des  troupes,  etc.),  expositio, 
onis,  f.  (A.)  |  action  d'une  per- 
sonne  qui  debarque;  exscensio, 
onis,  f.  Liv.  exscensio  ab  navibus 
Liv.  lieu  propice  pour  un  debar- 
quement, locus  ad  egrediendum 
tdoneus  Gas.  (lieu)  qui  offrait  le 

—  le  plus  commode,  qua  optimus 
erat  egressus  Cms.  a  mon  —  je 
trouvai  Acaste,  de  nave  exeuntibus 
nobis  Acastus  prsesto  fuit  Cic.  il , 
fut  tue  A  son  — ,  appulsus  litori 
trucidatur  Tag.  A  la  nouvelle  du 

—  des  Carthaginois,  post  famam 
appulsss  Punicse  classis  Lrv.  op£- 
rer  ou  effectuer  un  — ,  exscensio- 
nemfacire  Liv.  (Voy.  dibarquer); 
s'opposer  au  debarquement,  in- 
quieter  le  — ,  litoris  appulsu 
arcere  Liv.  e  navibus  egredientes 
turbare  Liv. 

debarquer,  a.  tirer  ou  faire 
sortir  d'un  navire,  exponire,  o,  is, 
posui,  positum  Cic.  Liv.  debar- 
quer du  bie,  exponire  / rumen- 
turn  Cms.  —  une  armee,  exponire 
exercitum  Liv.  exponire  in  ter- 
ram Cms.  in  litore  Just,  navibus 
Cms.  deponire  in  terram  Just,  et 
absolt.  deponire  Hirt.  educire 
milites  e  navibus  Frontin.  ||  neut. 

auitter  le  navire.  exponi,  p.  Liv. 
or.  e  navi  egredi,  d.  Cic.  ou  exire 
Curt,  navibus  egredi  C.  Antip.  de 
navibus  desilire  Cms.  in  terram 
egredi  ou  exire  Nep.  ou  evadere 
Liv.  exscensionem  facire  Liv. 
ayant  debarqu6  dans  cet  endroit, 
cum  istuc  applicuis8eti  Sen. 
faire  debarquer.  Comme  dibarquer 
(act.). 

debarras,  m.  d^livrance  de  ce 
qui  embarrassait:  c'esl  pour  nous 
un  grand  debarras,  magno  incom- 
moao  liberamur  Cic. 

debarrasse,  ie,  nart.  et  adj. 
expeditus,  a,  um  die.  liberatus 
Cic.  mains  debarrassees  de  leurs 
chatnes,  exutm  vinclis  palmse 
Virg.  Voy.  chaine  ||  au  fig.  debar- 
rasse des  passions,  ab  omni  ver- 
turbatione  liber  Cic.  —  de  Ten- 
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nemi,  ab  hoste  otiosus  C  -~  de 
son  travail,  solutus  opere  Ctc.  — 
de  tout  soih,  du  souci  des  affaires, 
curis  expeditus  Hor.  et  absolt., 
expeditus  Cic.  curis  vacuus  Cic. 
nulla  re  implicatus  Cic.  —  du 
souci  de  la  guerre,  positis  exter- 
norum  periculorum  curis  Liv. 
je  me  trouve — d'un  souci,  ex  mul 
lis  curis  una  est  levata  Cic.  beau- 
coup  d'affaires  dont  je  ne  suis  pas 
encore  — ,  multa  qum  ne  nunc 
quidem  expedita  sunt  Cic.  \\ — (de 
aqn  qui  a  peri) :  il  se  ftlicitait  d'elrv 
debarrasse  d  un  rival,  semulum 
sublatum  sibi  gratulabaturlvsr. 

debarrasser,  a.  oter  l  embar- 
ras,  delivrer  de  ae  qui  embarras- 
sait, expedire  Cms.  extricare  Col. 
debarrasser  les  chemins,  vias  expe- 
dire Cic.  —  qqn  d'un  fardeau,  fasce 
aliquem  levare  Virg.  pour  —  dau 
tant  les  parties  superieures,  quo 
magxs  supetiores  paries  leventur 
Cels.  —  qqn  de  ses  liens,  compe- 
dibus  aliquem  eximire  Col.  (Voy. 
chaine);  debarrasser  la  poitrine, 
pectus  purgare  Pun.  —  la  Wte, 
gravedinem  levare  ou  finire  Pun. 
II  au  fig.  expedire  (re)  Cic.  exi- 
mire (aliquid)  Col.  debarrasser 
qqn  de  ses  chagrins,  expedire  ali- 
quem mo  lest  its  ou  ex  molestm 
Cic.  —  qqn  d'un  grand  souci.  ma- 
gna curd  levare  Cic.  —  qqn  ae  ses 
craintes,  ex  metu  eximire  Plact. 
debarrasse-moi  de  cette  inquietude, 
nunc  mihi  scrupulum  evelle  Cic. 
6tre  debarrasse  de  la  fievre;  libe- 
rari  febri  Pun.  quand  serai-je  — 
de  cet  homme?  quando  islo  ca- 
rebol  Sen. 

SB  DEBARRASSER,  t.    dler  CO  QUI 

nous  embarrasse,  expedire  se  Cic. 
se  debarrasser  d'un  laceL  expedire 
se  laq  ueo  ou  ex  laqueo  Cic.  —  d'un 
fardeau,  onus  detrahire  Sen.  ex- 
culire  Claud,  colla  oneri  subdu- 
cire  (poet.)  Ov.  se  debarrasser  de 
leur  bagage,  sarcinas  deponire 
Liv.  il  cherche  A  — de  leurs  etrein 
tes  (des  serpents),  manibus  tendit 
divellire  nodos  Virg.  ||  vendre : 
se  debarrasser  de  marchandises, 
extrudire  merces  Hor.  H  faire 
perir  qqn.  tollire  Liv.  e  medio  tol- 
lire  Lrv.  ||  au  fig.  se  expedire  Cic. 
se  debarrasser  de  tout  soin,  ex  oc- 
cupationibus  se  exsolvire  Cic. 
—  de  tous  ses  vices,  exuire  se  om- 
nibus vitiis  Sen.  —  d'un  prejtige, 
excutire  sibi  opinionem  Cic.  — 
de  la  vie,  e  vita  exsitire,  n.  Sen. 
projicire  animam  (poet.)  Virg. 

debat,  m.  diflerend,  contesta- 
tion (entre  particuliers),  contentio, 
onis,  f.  Cic.  Sall.  concertatio.  f. 
Cic.  eertatio,  f.  Cic.  controversia, 
x,  f.  Cic.  altercatiOj  f.  Liv.  rixa, 
ae,  f.  Cic.  iurgium,  ti,  n.  Cic  lis, 
litis,  f.  Lie.  certamen,  inis,  n. 
Liv.  pugna,  a?,  f.  Cic.  discepta- 
tio,  t.  Cic.  disputatio,  f.  Cic.  il 
s'eieva  entre  eux  un  grand  debat, 
magna  inter  eos  exstitit  contro- 
versia Liv.  un  —  s'etait  eleve  en- 
Ire  les  consuls,  certamen  consult- 
bus  inciderat  Liv.  e'est  le  sujet 
d'un  grand  —  parmi  les  auteurs.  in- 
ter auctores  non  exigua  pugn* 
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fuitCas.  —  <Tinter£t,  res  pecu- 
niaria  Ljc.  sur  qaoi  porte  le  — , 
quod  in  disceptationem  eadit  Cic. 
tries!  Tob^d  du  — .  id  in  contro- 
trm*  est  Cobnif.  de  hoe  ambigi- 
tur  Liv.  engager  un  — ,  rixam  de- 
ft Ut.  instituere  sibi  certamen 
cum  ai*/uo  Cic.  venire  in  certa- 
nn  am  dc.  ad  du  cere  rem  in 
cerumen  he.  pro  longer  le — ,  rem 
per  §tltrcationem  dueire  Lrv.  le 
— se  piJoagea  jusqu'au  milieu  de 
U  out  ret  disputatione  ad  me- 
4mjs*  wctrm  perdueitur  Cms. 
metoe  Id  a  un  — .  terminer  un  — , 
dmmert  controversion*  Cic.  cer* 
tsmen  Liv.  litem  diducere  Col. 
rmie*detUium  litem  disputatio- 
nemque  di  rime  re  Col.  cela  mil  fin 
m  — .  hoc  certamen  sustuiit  Liv. 
ilii';  a  phis  de  —  entre  Torquatus 
rt  dm,  relinquitur  mini  cum 
Jvryuato  cert  alio  Cic.  ||  lutte  en- 
toe  dem  peoples,  %tierre7certamcn, 
ww.  o.  Lit.  helium,  n.  Liv.  Voy. 
fnerre  jj  —  judiciaire,  forensis  coh- 
temtio  Cic.  forensc  certamen  Cic. 
judidorum  certamen  Cic.  Liv. 
Ul  Htigatu  (abl.),  m.  Quint,  ce 
■ore  qui  convient  aux  debats  du 
bureau,  hoc  genua  foreme,  con- 
ecrtatorhun  Cic.  s'il  y  a  qq.  grand 
frbal  devant  les  tribunaux,  magna 
fvrvtirtscertabiturHoR.  accepter 
It— .judicium  accipeve  Cic.  Voy. 
paxes  g  —  (dans  one  assemble), 
ktiberatio,  f.  Cic.  les  debats  [dans 
k  seaat)  etant  longs  et  animes, 
r*m  dtu  aenlentm  certatum 
mei  Lrt.des — animes  s'etant  ele- 
cts enire  les  amis  et  les  adversaires 
<fc  Sapion,  accensis  studiis  pro 
Seifrieke  et  adversus  Scipionem 
Liv.  U  lenteur  des  —  (du  sen  at), 
taHiUxs  sententiarum  Cic.  j'ou- 
n»  le  debat,  natum  omnino  est 
prxReipium  a  me  Cic.  Voy.  dfli- 
leration. 

deaiter,  a.  6ter  le  bat  :  on  de- 
faifc  Amulets,  mult  clitellas  po- 
nunl  Bob. 

debattre,  a.  contester,  discuter, 
ajtfare  (rem)  Cic.  disputare  (rem 
•vie  rt)  Cic.  disceptare  (rem  ou 
*  re)  Cic.  jaetare  {rem)  Tac. 
debatue  qq.  cb.  avec  qqn,  facere 
eontetitionem  cum  alt  quo  de  re 
C*.  qo'ontrils  a  —  avec  moi?  me- 
eumquid  habent  lilium?  Cic.  its 
fcbattaient  ainsi  une  question  dif- 
fcei!eT  Mi  hme  inter  se  dubiis  de 
thus  agebant  certantes  Vine, 
loy.  discuter,  disputer. 

s*  DtBATTas,  r.  s'agiter  pour 
khapper,  se  jaetare  Sen.  corpiw 
jaetare  Ov .  tacertos  exercere  Sen. 

d.  Pus.  ils  I'arretaient,  bien 
qwH  continual  a  se  debattre.  oblu- 
rtm  perseverantem  morabantur 
torr.  Q  an  Or.  se  debattre  contre 
Mversite,  obniti  adversis  Tac. 
Voy.  hitter  1  etre  debattue  ou  dis- 
nrt^e  (en  pari,  d'une  affaire),  cer- 
ton.  p.  Horn. 

debattu,  ue,  part,  disputatus, 
«,  am  Plaut.  eon /rovers  us  Cic.  le 
point  debattu 7  res  de  qua  quseri- 
tw  Chl  e'est  la  le  point  — ,  id  est 
m  controvermd  LorNip.  e'est  un 
pomt  bien  — ;  concertatio  magna 
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exsistit  Pun.  non  exigua  pugna 
[inter  auctores)  fuit  Col.  Voy. 
debat. 

debanche,  f.  1°  dereglement, 
exces  (de  table);  2°  partie  de  plai- 
sir  j  3°|)laisirs  deshonnetes  ||  l°co- 
missatiOy  onis:  f.  Cic.  bacchatio, 
f.  Cic.  perpotatio}  f.  Cic.  luxuria, 
3Bj  f.  Liv.  debauche  de  table  (me- 
mes  trad.) ;  habitudes  de  — ,  intern- 
perantia,  f.  Cic.  faire  —  ou  la  — , 
comissarij  d.  Liv.  potare,  n.  Sall. 
perpotarc,  n.  Cic.  pergrsecari,  d. 
Plact.  largiore  vtno  uti,  d.  Liv. 
se  largissime  invitare  Sort,  faire 
—  fort  avant  dans  la  nuit,  multa 
vino  ad  serum  noclis  convivium 
producerc  Liv.  appesanti  par  la — , 
epulis  sopitus  Liv.  s'enerver  dans 
la  — ,  luxuria  marcere  Liv.  qui  se 
livre  aux  exces  de  la  — 7  baccha- 
bundus  Curt,  deliciis  diffluens 
Cic.  dans  une  — ,  il...,  comissa- 
bundus...  Liv.  ||  2°  faire  une  petite 
debauche,  hilarem  diem  sumere 
Tkr.  genio  indulgere,  n.  Pers. 
oblectare  se  UberaliterlER.  se  cu- 
rare molliter  Ter.  ||  3°  libido,  inis, 
f.  (surtout  au  pi.)  Cic.  flagitiumj 
ii,  n.  (surtout  au  pi.)  Cic.  sluprum, 
i,  n.  (surtout  au  pi.)  Cic.  nequitia, 
se,  f.  Cic.  incontinentia  Cic.  im- 
pudicitia  Tac.  lascivia  Tac.  luxu- 
ria V.-Max.  delicix,  f.  pi.  Cat.  res 
flaaitiosae,  f.  pi.  Cic.  ftaqitiosa  li- 
biao  Cic.  habitude  ou  vie  de  de- 
bauche, libidinum  intemperantia 
Cic.  soluti  mores  Just,  pessimi 
mores  Quint,  sotuta  vita  V.-Max. 
veneris  usus  lascivior  V.-Max.  les 
debauches  de  la  jeunesse,  libidi- 
nosa  et  intemperansadulescentia 
Cic.  Farmee  saccoutuma  a  la  de- 
bauche,amare  insuevit 5  exercit  us 
Sall.  plonge  dans  la  debauche, 
perdu  de  debauches,  perditus  ac 
dissolutus  Cic.  (Voy.  dibauche")' 
qui  est  d'une  debauche  effrenee,  ef- 
fusus  in  venerem  hn.perditd  ne- 
quitia {homo)  Cic.  stupris  cooper- 
tus  Liv.  se  jeterdans  la  — ,  in  stu- 
pra  prorumpere,  n.  Tac.  etre  li- 
vre a  la  — ,  vivre  dans  la  — ,  libi- 
dinari.  d.  Sukt.  merelricari,  d. 
Col.  lioerius  vivere  Nep.  solulius 
lascivire  Tac.  des  suites  de  sa  — . 
ex  immodico  usu  venereo  C.-Aur. 
lieu  ou  niaison  de  — ,  ganea,  as,  f. 
Sall. Liv.  ganeum,  n.  Varr.  lupa- 
nar,  aris,  n.Juv.  lupanarium,n. 
Ulp.  lustra,  orum,  n.  pi.  Cic.  for- 
nix, f.  Hor.  corruptela,  as,  f.  Fron- 
tin.  lenoniae  sedes.t.  pi.  Plaut. 
meretricia  domus  Ter.  libidinum 
diversorium  Cic.  maison  (de  qqn) 
o;ui  est  un  vrai  lieu  de  — ,  domus 
tnqud  lustra  libidinesque  versan- 
tur  Cic.  Gades,  ville  de — ,  impro- 
b«  Gades  Mart.  Voy.  corruption  || 
au  fig^.  debauche  d'esprit  ou  d'ima- 
gination,  lascivia,  f.  Quint. 

debauche,  ee,  part,  comtptus, 
a,  um  Cic.  depravatus  Cic.  ad  ne- 
quitiam  abductus  Ter.  debauch^ 
par...,  depravatus  ab  (uxore)... 
S.-CjEs.  II  detourne  du  devoir,  sol- 
licitatus  Cic.  debauche  par  des 
bommeB,  inductus  abhomtnibus... 
Cic.  les  Insubriens  qui  avaient  ete 
debauches,  softicitati  Insubres 
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Liv.  II  adj.  et  subst.  qui  fait  des 
exces  de  table,  comissator,  oris, 
m.  Cic.  nepos,  Otis,  m.  Cic.  Dor, 
helluo,  onis,  m.  Hor.  popino.  m. 
Hor.  livre  auxplaisirs  deshonnetes, 
libidinosus  Cic.  flagitiosus  Cic. 
dissolutus  Cic.  solutus  Cic.  intern- 
perans  Cic.  nequam  (indecl.)  Cic. 
perditus  Cic.  petulans  Cic.  impu- 
dicus  Cic.  imimrus  Cic.  muh'ero- 
8us  Cic.  mutierarius  Cic.  vene- 
rea* Cic.  wenertvaoi**  Varr.  pro- 
brosus  Cic.  scortator,  m.  Cic. 
ganeo,  onis,  m.  Tac.  ad  libidi- 
nem  projectus  Tag.  in  venerem 
pronus  Liv.  ou  effusus  Cic.  tm- 
modicus  libidinis  Cic.  amator 
mulierumXuQ.  des  debauches,  ho- 
mines nequam  Cic.  repas  de  — , 
flagitiosum  convivium  V.-Max.  de 
jeunes  — ,  adulescentuli  hon  pro6i 
Cic.  un  jeune — ,  impurus  aaules- 
cens  et  petulans  Cic.  agir  en  -  ,  li- 
bidinose  fac&re  Cic.  vie  debauchee, 
vita  flagiliis  dedita  Cic.  une  — , 
Voy.  courlisane. 

debancher,  a.  ieter  dans  la  de- 
bauche, ad  nequxtiam  abductre 
Ter.  in  pravum  trahere  Sen.  de- 
bancher un  jeune  nomine,  une 
femme,adulescentem  perdere  Ter. 
mulierem  corrumpere  ^uet.  — 
une  femme  mariee,  conjugem  in 
stuprum  illicere  Cic.  (Voy.  se-dui 
re);  celui  qui  debauche,  corruptor, 
m.  Cic.  ||  corrompre  la  fidelite  (des 
allies,  des  soldats),  corrumpere 
Sall.  allicere  Sall.  abducere  a  fi- 
de ou  ab  officio  Cic.  chercher  a  de- 
baucher.  sollicitare  Cic.  Lrv.  ten 
tare  Sall.  Liv.  ad  prodilionem 
sollicitare  Frontin.  in  partes  suas 
sollicitare  Just,  in  societatem  per 
licire  Lrv.  «*-  la  cavalerie  comman- 
ds par  le  lieutenant,  equitatum 
a  legato  abducere  Cic.  ||  faire  quit- 
ter un  travail,  avocare  Col. 

se  debaccher,  r.  se  livrer  a  la 
debauche,  corrumpi,  p.  Ter.  Jt6t- 
dinibus  se  dedere  Cic.  in  stupra 
prorumpere ,n.  Tac.  luxuria  pro- 
labij  d.  V.-Max.  ||  quitter  son  tra- 
vail, laborem  fugere  (A.)- 

debaucheur,  m.  celui  qui  de- 
bauche, corruptor,  oris,  m.  Cic. 
leno,  onis,  m.  Plaut.  ||  debau- 
cheuse,  f.  corruptrix,  icis,  f.  Cic. 
lena,  as,  f.  Ov. 

debet,  m.  ce  aui  est  da  par  ar- 
rets de  compte, aebilum,  i.  n.Cic. 
Voy.  dCbit. 

debile,  adj.  faible,  aflaibli,  in- 
firmus.  a,  um  Cic.  imbecillus  Cic. 
imbecillis,  e  pLHi.-J.  debitis,  eCic. 
fractus  Cic.  corps  debile,  corpus 
carens  viribus  Cic  arbre — ,  tan- 
guida  arbor  Pall,  estomac — ,  lan- 
guens  stomachus  Cml.  ad  Cic.  qui 
a  l'estomac  — ,  imbecillus  stoma- 
cho  Cbls.  Voy.  faible  ||au  fig.  im- 
becillus Cic.  labans  Lrv.  Fesprit 
devient  debile,  mens  conquassa- 
tur  ou  collabefit  Lucr. 

debilement,adv.  avec  faiblesse, 
infirme  Cic. 

debilitation,  f.  affaiblissement 
(du  corps),  debilitatto,  onis.  f. 
Apul.  Voy.  dibilitC. 

1.  debllite.f  faiblesse.  infi nni- 
tass  atis.  f.Cic.  imbecilliias ,  f.  Cic, 
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debilitas,  f.  Liv.  languor,  oris, 
ra.  Ter.  debility  d'eslomac,  stoma- 
rhi  inftrmilas  Pun.  stomachus 
injirmus  Cels.  ruens  Hob. 

2.  debilite,  ie}  part,  fractus,  a, 
um  Cic.  solutus  Just,  corps  debi- 
lity corpus  atlenuatum  et  infir- 
tnum  Sen.  estomac  — .Voy.  d4bi- 
titC  1. 

debiliter.  a.  (alTaiblir  le  corps), 
debililare  Cic.  infirmare  Cels. 
solvere,  Oj  is,  i,  so lu  turn  Curt. 
frangere,  o,  t>,  /reoi,  fractum 
Quint,  attenuare  Ov.  extenuare 
Cels.  debiliter  le  corps,  corpus  a  f- 
/ligere  Cels.  facere  corpus  infir- 
mum  Cic.  debilitant  Jen  pari,  d'a- 
liments),  extenuatonus  Th.-Prisc. 
extenualrix,  icisl  f.  Macbr.  re- 

S'medebilitant,ci6t  quiexlenuant 
CLS. 

1.  debit,  m.  vente  frequente 
d'un  article  de  commerce,  exaclus, 
us,  m.  Quint,  avoir  plus  de  debit, 
commodius  venire,  n.  Sen.  qui  est 
de  bon  — ,  de  mauvais — .  venaibilis 
Cic.  invendibilis  Hon.  bonne  mar- 
chandise,  bon  d6bit,  proba  merx 
efnptorem  facile  reperil*  Plaut. 
cela  luidte  du  — ,  ea  resemptorem 
fugat  Col.  ||  au  fig.  mamere  de 
s'enoncer,  de  prononcer;  locutio, 
onis.  f.  Cic.  debit  oratoire,  aclio 
Cic.duiNT.pronuntialio  CicQitnt. 
son  —  avait  qq.  ch.  de  lourd,  ille 
quidem  lenlus  in  dicendo  Cic.  — 
facile,  facundia,  f.  Cic.  orateur 
dont  le  —  est  harmonieux,  cano- 
rus  orator  Cic. 

2.  debit,  m.  ce  qu'un  autre  vous 
doit,  debitum,  i,  n.  Cic.  argent 
porte  au  debit  de  qqn,  pecunia  ex- 
pensa  lata  (m.  a  m.  porte  comme 
debourse)Cic.  porte  a  mon  — ,  mini 
(eras  expensum  Cic.  releve  ou 
compte  du —  de  qqn,  expensi  la- 
tio  Cell,  ou  ratio  Plaut.  de  ma- 
nure que  le  —  et  le  credit  se  ba- 
lancent,  ut  par  sit  ratio  accep to- 
rum  et  datorum  Cic.  Voy.  credit. 

debitant,  m.  celui  qui  debile 
une  marcbandise,  ihstitor,  oris} 
m.  Liv.  Die  Voy.  marchand. 

1.  debite,  ie,  part,  vendu,  ven- 
ditus,  a,  um  Sen.  ||  au  fig.  recite, 
pronuntiatus  Arn.  ||  raconte,  effu- 
titus  Cic.  nouvelles  debitees,  dis- 
seminati  sermones  Cic. 

2.  debite,  <»'e,  part,  exploiter 
bois  debite,  arbor  in  tabulas  de- 
secta  Col. 

1.  debitor,  a.  vendre,  vendere, 
o,  is,  didi.  ditum  Cic.  venditare 
Pun.  se  debit  er  (etre  vendu  frt- 
uueuiment),  commode  venire  Sen. 
Voy.  vendre  ||  au  fig.  reciter,  pro- 
nuntiare  Cic.  Quint,  dititre  Cic. 
|J  dire,  raconter,  narrare  Plaut. 
jactare  Liv.  effutire  Cic.  Hor.  il  a 
debite  tout  ce  qu'il  voulait,  cffu- 
dit*  quae  voluit  Cic.  debiter  des 
nouvelles,  rumores  spargire  ou 
dissipare  Cic. 

2.  debiter,  a.  exploiter  (du  bois, 
etc.),  couper  en  planches,  pen- 
derelsscR.in  tabulas  desecare  Col. 
on  debite  le  sapin  en  quatre,  abies 
quadri/luviis  disparatur  Vitr. 

3  debiter,  a.  inscrire  qqn 
comme  debiteur,  pecunias  expen- 
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sas  fcrre  Cic.  debiter  qqn  de  (telle 
somme).  dare  in  credttum...  Dig. 
je  le  debile  de  (telle  somme),  it  ou 
abit  in  creditum...  Dig. 

1.  debiteur,  erne,  m.  f.  celui  ou 
celle  qui  debite  (conte.  raconte), 
debiteur  de  nouvelles,  famigera- 
tor }  m.  Plaut.  —  de  sornettes,  nu- 
gator  Cic. 

2.  debiteur,  trice }  m.  f.  celui  ou 
celle  qui  doit,  debitor,  oris,  m. 
Cic.  aebitrix,  icis,  f.  Paul.-Jct. 
etre  debiteur  de  l'Etat,  reipublicae 
debere  Cic.  mes  debitcurs,  qui 
mini  debent  Sen.  faire  remise  a 
ses  — ,  quod  debeatur,  remitUre 
Cic.  il  rassembla  ses  — ,  coegil  obae* 
ratos  suos  Sall.  —  en  retard,  no- 
mina  tarda  Liv.  je  passe  pour  un 
bon  debiteur,  bonum  nomen  exis- 
timor  Cic  avec  un  bon  — }  bono 
nomine  Cic.  etre  — ,  ses  ahenum 
habere  Sen.  tu  es  mon  — ,  tu  in 
meo  sere  esCic.  rester  — ,  reliqua 
fac&re  Cic.  poursuivre  un  — .  jus 
de  pecunia  credila  dicere  Liv. 

aeblai,  ra.  enlevement  de  terres 
pour  mettre  un  terrain  de  niveau, 
etc.  ruderum  egetlio,onis,  TSuet. 
(|  terres  qu'on  enleve,  egesta  hu- 
mus, f.  Col.  regeslum,  i.  n.  Col. 

deblaterer,  n.  criailler,  debla- 
terare.  n.  Plaut.  deblaterer  contre 
qqn,  oolatrare  alicui  Sen.  in  ali- 
quern  vefiementer  invehi  p.  Cic. 
de  aliquo  declamitare  Cic.  multa 
maledicla  in  aliquem  conferre 
Cic.  multa  mala  dictre  in  Cic.  tu 
deblateres  contre  moi,  nobis  alla- 
Iras  Mart. 

deblaye,  tc,  part,  enleve  (en 
pari,  de  terres),  eqestus,  a,  um  Col. 
regestus  Col.  || debarrasse,  purga- 
tus  Pun.soI  ou  terrain  deblaye,eru- 
deratum  solum  Varr. 

deblayer,  a.  enlever  des  terres, 
etc.),  eger&re,  o,  is,  gessi,  gestum 
Liv.  Dig.  regerire  Col.  rudera  tolr 
lere  Dig.  deblayer  lea  decombres, 
obmoliri  quae  ruinis  strata  erant 
Liv.  ayant  promis  de  faire  —  gra- 
tuitement  les  decombres,  poltici- 
tus  ruderum  gratuitam  cgesllo- 
nem  Suet,  il  fait  —  les  decombres, 
continua  quaeque  ruinarum  pur- 
oari  jubet  S.-Sev.  ||  debarrasser 
(le  sol),  eruderare  Varr.  purgare 
Cic.  defclayer  le  sol,  purum  locum 
redde're  ou  fac&re  Inscr.  —  le  sol 
encombre  de  neige,  egerere  nives 
Liv. 

debloquer,  a.  obliger  1'ennemi 
a  lever  un  blocus,  obsidione  exi- 
mere  [urbem)  Lrv.  ou  liberare 
(suos)  Frontin.  pour  debloquer Ca- 
poue,  ad  Capum  liberandam  oo- 
sidionem  Liv.  Voy.  sitae. 

deboire,  m.  mauvais  gout  qui 
reate  de  quelque  liqueur  apres  qu'on 
Pa  bue  ||  au  fig.  deplaisir  qui  suit 
le  plaisir,  contrariety  molestia, 
se,  f.  Cic.  aegritudo,  tnis,  f.  Cic. 
donner  du  deboire  a  qqn,  mgre  fa- 
cere  alicui  Plaut.  ce  qui  fut  un 
grand — pour  Cesar, quod  acerbum 
Juit  Csesari  Flor. 

deboiser,  a.  couper  les  bois,  de- 
boiser  THemus,  silvas  essdere  in 
Haemo  Sen.  —  des  montagnes, 
exu&re  montes  Stat. 
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d6boIt6,  ie,  part,  ex  tortus,  a, 
um  Sen.  luxus  Sall.  liucatusStzi. 
Voy.  Iux6. 

deboitement,  m.  emplacement 
d'un  os,  luxatura,  as,  f.  M.-Emp. 
Voy.  luxation. 

debofter,  a.  faire  sortir  (un  os) 
de  sa  cavite,  luxare  Cato,  extor* 
quere  Sen.  se  debofter  l'epaule. 
ejic&re  armum  Veg.Vov.  dSmettre 
||  disjoindre  (en  gen.),  j  ai  ddbofte 
un  pied  de  la  table,  mensulae  pe 
clem  extorsi  Petr. 

se  DERoiTER,  r.  sortir  de  sa  ca- 
vite, prolabi,  d.  Cels.  elabi.  d 
Cels.  voy.  demeltre  (se). 

debon'der,  a.  oter  la  bonder  de^ 
bonder  un  etang,  lacum  emittere 
Suet. 

debonnaire,  adj.  doux,  bon, jus 
qu'a  la  faiblesse,  Cenis,  e  Ter.  /«- 
cilis,  e  Cic.  injuriam  segniter 
ferens  Tac.  tu  le  crois  done  si  de- 
bonnaire? animo  tarn  leni  esse 
putas?  Ter. 

debonnairement ,  adv.  avec 
bonte,  douceur,  leniter  Plaut. 

debonnairete.f.  bonte,  douceur, 
lenitas,  atis,  f.  Ter.  Cic  facilitas, 
f.  Cic. 

deborde,  6e,  part,  et  adj.  qui  a 
franc  hi  ses  boras,  abundant,  lis, 
Vitr.  redundans  Vitr.  superftuens 
Tag.  super fusus  Hon.  exspatiatus 
Ov.  extra  ripas  diffluens  Cic.  su- 
per ripas  effusus  Liv.  late  fusus 
Sen.  inflatns  aquis  Liv .  etre  debor 
de  (Voy.  pMboraer) ;  eau  debordee, 
eluvies,  f.  Curt.  ||  qui  sort  par-des- 
sus  un  vase,  superfusus  S.-Sbv. 
exundans  S.-Sev.  ||  au  fig.  qui  se 
impend  (en  pari,  d'une  foule),  su- 
perfusus Sen.  II  dissolu.  debauche, 
dissolutus  Cic.  Voy.  deoauehi. 

dlbordement,  m.  1*  ^panche- 
ment  d'un  fleuve  bore  de  ses  bords; 
2°  ecoulement,  debordement  (d'hu- 
meurs);  3°  dissolution,  debauche  \ 
1°  exundatio,  onis,  f.  Pun.  inun- 
datio,  f.  Col.  obundatio,  f.  Flor. 
restagnatio,  f.  Pun.  diluvium,  ii, 
n.  Sen.  diluvies,ei,  f.  Hor.  eluvies, 
ei ,  f.  alluvies,  f .Frontin.  stagnum, 
n.  Liv.  cette  annee-la  il  y  eut  des 
debordements,  aquas  magna;  w 
ingentes  eo  anno  fuere  Lrv.  il  y 
eut  un  —  du  fleuve,  flumen  accre- 
vit* Cic. dans  le  —  de  1'Eu rotas. .in 
Eurotas  fluminis  magnituaine 
Cic.  a  cause  du  —  de  la  mer,  im- 
mensum  aucto  mari  Sall.  ||  2°  t'm- 
petus,  us,  m.  Cels.  —  de  bile. Voy. 
diarrhie  ||  au  fig.  irruption  d'une 
grande  multitude :  le  debordement 
de  tant  de  milliers  de  Cimbres,  tot 
Cimbrorutn  milia  super fusa  Sen. 
(Vov.  irruption) ;  debordement  de 
laintes,  tempestas  querelarum 
ic.  —  a  eloquence,  orationis  /lu- 
men Cic.  —  ae  paroles,  effusa  ora- 
tio  Sen.  le  —  du  luxe,  luxuria  in- 
temperans  Sen.  ||  3°  libido,  tnis,  f. 
Cic.  nequitia,  ae,  f.  Cic.  les  debor- 
dements (deqqn)j  UbidinesCic  fa- 
gitia,n.  pi.  Cic.  il  y  avait  un  ffrand 
debordement  de  moeurs,  libido  at- 
que  luxuria  invaluerat*  Suet. 
Voy.  de'bauche. 

deborder,  n.,  et  se  deborder, 
r.  1°  depasser  le  bord  (en  pari,  des 
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leaves,  etc) ;  2*  sorlir  par-dessus 
unease;  3*au  fi£.  sorlir  au  dehors, 
%  rcpaadre:  Vn  ela.  depasser  le 
bocd,  I  exlremile  deqq.  ch. 5°  en  t. 
ds  eiene.  avoir  plusd  etendue  que 
tahgue  opposee  J  !•  exundare,  n. 
Pun.  ra&ndare  Sall.  tntincfare 
Ln.  nfmndare  Sen.  super  fundi, 
nr.  ms.  usus  turn,  p.  Pun. -J.  sfa- 
^rainr  Crar.  reslaonare  Pun. 
(km  aui  deborde,  fiuvius  extra 
ripas  toffbtens  Cic.  le  Nil  se  — , 
A^sfvri^i/tM  Plin.  le  fleuvede- 
bordL  tUctum  reliquit  fiuvius 
Sfcikfletne debordant...,  amnis, 
rffidif  ripis...  Sen.  la  mer  s'est 
defordee,  emotum  (est)  e  sedibus 
ttm  mare  Sen.  fairc  deborder  lea 
^aox.  Actios  evolvere  Curt,  forage 
fail —  la  riTierej  tempestas  sum- 
mat  ripas  flummis  superat  Ces. 
ftrore  que  les  ptuies  ont  fait  — , 
«*uus  ouem  imbrcs  super  not  as 
•h*rt*  ripas  [po&i.)  Hon.  ||  2°*m- 
perfttndi,  p.  S.-Sev.  manare  [de) 
Ha.  ce  qu  on  verse  de  trop  dans 
■»  cocpe  deborde,  tn  poculis  su- 
per fluit  quod  superest  Plin.  ce 
««  ajoute  de  plus  deborde.  ad- 
atfa  emancmf  V  abb.  l'eau  (aui  bout) 
nee  jam  se  capit  unaa  Vina, 
riiile  — .  oleum  supeme  de  fluit 
S,-Skv.  |>  super fundere  se  Lit. 
mtpcr fundi,  p.  Sen.  crump&rc,  n. 
Cic.  manare  (rie)  Hob.  joiequi  de- 
bwde,  superfundens  se  las  tit  ia 
Lit.  profusa  hilaritas  Cic.  les 
Bttmises  passions  se  deborderent, 
rypidiiates  incessere  (de  incesso) 
Sua.  laissant  deborder  leur  joie, 
tfnsi  Ixtitia  Liv.  laisser  —  sa 
astae,  odtum  effundere  Liv.  tout 
k  Pail  se  debordant  sur  l'Asie,  fo- 
tw  Pont  us  in  Asiam  effervescens 
£c.  se  deborder  en  invectives,  en 
iajares  centre  qqn,  injurgia  erum- 
ptrt  Jcst.  contumelto8e  invehi  in 
oJtf«en  Cic.  0    #Mperemtnere,  n. 
ti  a.  Col.  Plin.  superexcurrire, 
a  Uv.  |  5*  les  elephants  qui  de- 
bardnent  lesextremites,  elephanti 
emaentes  ab  extremis  comibus 
Lnr.ialtgne  des  ennemis  dlbordait 
h  adtre,  latior  hostium  odes  nos- 
tra* emcedebat  Liv.  s'etant  mis  en 
baUiile  de  mantere  a  deborder  I'en- 
aeai,  latius,  quam  hastes,  aeie 
Vkftrueta  Fbontin. 

debouch*,  m.  extremity  d'un 
aVfile,eic.,  exitus,  us.  m.  Liv.  fau- 
cet, mm,  f .  pi .  Cms  .  ||  au  fig.  moyen, 
expedient  via,  m,  f.  Cic. 

dabouchement,  m.  action  de 
deboochcr  a  I'extremite  d'un  de- 
file. Voy.  diboucher. 

deboucher ,  a.  dter  ce  qui  bouche 
(oDvase,  etc.),  re/mere,  o,  is,  levi 
<w  tivi.  titum  Teb.  deboucher  une 
bouteille  ou  un  vase  de  terre,  ape- 
tire  tagenam  ou  ollam  Col.  —  les 
•reilles,  aures  returare  Abn.  H  oter 
«  qui  empeche  de  passer.,  aperire 
be  expedire  Cms.  ||  neut.  sorlir 
<TaB  endroit  resserre'  (en  pari .  d'une 
faule),  erumpire  ex  Cms.  evolare 
ocCjes.  intervenire  Cms.  debou- 
cher des  marais,  de  paludibus 
emergereLtv.  — en  plaine, in  aper- 
to  prodire  Pus.  ils  d^boucherent 
dece passage  difficile,  locorumdif 


DEB 

ficultates  eiuctati  sunt  Tag.  || 
avoir  son  embouchure.  Xoy?jeter 
{se\. 

debourber,  a.  oterlabourbe  de, 
purgare  Pun.  ||  faire  debourber  le 
(poisson).  Voy.  digorger. 

debours,  m.  Voy.  dibourse"  2. 

1.  debourse,  6e,  part,  impensus, 
a,  um  Cic.  expensus  Cic. 

2.  debourse,  subst.  m.  ardent  de- 
bourse,  impensa,  «,  f.  Cic.  impen- 
dium,  ii,  n.  Cic.  expensum,  n. 
Plaut.  sans  aucun  debourse.  nulla 
impensa  Cic.  sine  impenaio  Cic. 
mettre  a  Particle  des  debourses, 
expensum  ferre  Cic.  Voy.  dipense. 

aebourser,  a.  tirer  de  1  argent 
de  sa  caisse  pour  payer,  impenaere, 
o,  is,  di.  sum  Cic.  expend&re  Dig. 
solvere  Cic.  impendio  suo  dare  Dig  . 
sansrien  debourser,  sine  impendio 
Cic.  Voy.  depenser,  payer. 

debout,  adv.  verlicalement,  rec- 
te  Plin.  qui  est  debout  (en  pari,  d  un 
objel),  erectus,  a,  um  Pun.  arbres 
— ;  stanles  arbores  Plin.  mettre 
— ,  eriqire  Liv.  Voy.  dresser  \\ 
sur  ses  jambes,  recte  Pun.  qui  est 
debout,  qui  se  tient  — ,  rectus,  a, 
um  Liv.  stans,  tis  Cic.  stans  rec- 
tus Sen.  etre  ou  se  tenir  debout, 
stare,  o,  as,  sleti,  statum,  n.  Cic. 
insisUre,  o,  is,  stili,  n.  Col.  cada- 
vres  mis  — ,  erecta  cadavera  Fbon- 
tin.  se  mettre  *— ,  surgere,  n.  Cic. 
debout  (leve-toi)  f  surge  age  Vibg. 
||  au  flg.  en  etat  de  conservation, 
qui  est  encore  debout,  qui  reste — , 
sfaro  Hon.  incolumis, eSkht.  Rome 
est  — ,  stat  Urbs  ista  Cic.  le  temple 
rests  — ,  delubrum  mansit*  Tac 
laisser  une  ville  — ,  integram  ur- 
bem  retinquire  Tac 

debouter,  a.  declarer  une  per- 
sonne  dechue  de  sa  demande  (en  t. 
de  droit) ;  [)  en  gen.,  ne  pas  accorder 
une  demande,  derouter  qqn  de  ses 
pretentions  au  consul  at,  consulatu 
dejicire  Cic.  etre  deboute  de  ses 
pretentions,  repulsam  ferre  Cic. 
rem  non  impetrare  Cic. 

deboutonner,  a.  faire  sorlir  les 
boutons  d'une  boutonniere  ||  au  fig. 
se  deboutonrter  (ouvrir  son  coeur) 
avec  qqn,  se  totum  pate  facer  e  (ali- 
cui)  Cic. 

se  debrailler,  r.  se  decouvrir  la 
poi trine,  tunicam  diducire  Quint. 
ou  dttortcareCic.  s'etant  debraille, 
diloricatis  pannulis  Apul. 

debrider.  a.  dter  la  bride  a,  fre- 
nos(equis)  aetrahere  Liv.  debride, 
effrenatus  Liv. 

debris,  m.  restes  d'une  chose 
brisee,  detruite,  etc..  reliquise, 
arum,t.  pi.  Lucb.  des  debris  (d'une 
construction),  rudus,  eris,  n.  Tac. 
ruinss,  t.  pi.  Liv.  des  —  de  verre, 
fragmenta  vitri  Pun.  au  milieu 
de  vastes  —  d'arbres,  cum  ingenti 
arborum  strage  Liv.  il  y  avail  de 
nombreux  —  d'un  grand  repas, 
multa  de  magna  supererant  fer- 
cula  cend  Hob.  ||  au  fig.  reliquix 
Cic.  Lrv.  ruinss  Cic.  les  debris  de 
sa  fortune,  for  tun  arum  suarum 
ruinseSm.  rassembler  les— (d'une 
armoe.  d'un  parti),  reliquias  colli 
gtre  lay.  ou  refovere  Soet.  pour 
reeueilUr  les  —  du  combat,  ad  ex- 
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cipieados.  si'  qui  proslio  superes- 
sent  Liv.  le  moindre  —  de  1  empire 
immense  d'Alexandre ,  minima 
pars  tantss  Alexandri  fortunse 
Curt.  Capoue,  qui  n'est  plus  qu'un 
— ,  Capua,  urbs  trunca  Liv. 

debrocher,  a.  relirer  de  la 
broche,  verubus  detrahere  Ov. 

d^brouille,  6c,  part,  exsolutus, 
a,  um  Tac.  explicatus  Cic.  extri- 
catus  Cic. 

debrouillement,  •m.  action  de 
debrouiller,  explieatio,  onis, f.  Cic. 
enodatio,  f.  Cic. 

debrouiller,  a.  demdler,  mettre 
en  ordre  ce  qui  est  confus  (au  prop, 
et  au  fig.),  explicare,  o,  as,  avi, 
atum  Lie.  expedire  Cic.  extricare 
Col.  evolvgre  Cic.  excutere  Sen. 
enodare  Cic.  enueleare  Cic.  expla- 
nare  Cic.  debrouiller  une  idee,  opi- 
nionem  aperire  Cic.  —  ce  qui  est 
obscur,  caliginem  perrump&rc 
Sen.  Voy.  dCmSler. 

se  debrouilleb,  r.  se  tirer  du  de- 
sordre,  d'embarras,  se  explicare, 
Cic.  se  expedire  CUc. 

debrutir,  a.  Voy.  polir. 

debusque,  ie}  part,  delurbatus, 
a,  um  Cms.  delectus  Fbontin. 

debusquer,  a.  chasser  Tennemi 
d'un  poste,  deturbare  CLes.  dcpcl- 
Ure,  o,  is,  puli,  pulsum  Fbontin. 
pelUre  Liv.  detrudere  Liv.  loco 
depclUre  Cms.  movire  Liv.  e  sta 
tionibus  deturbare  Lrv.  debusquer 
Teunemi  de  ses  retranchements, 
deturbare  hostem  de  vallo  Cms. 
—  d'une  hauteur,  dejicire  Lrv.  loco 
dejicire  Sen.  de  jugis  fundere 
[hastes)  Liv.  ||  au  fig.  dejicire  Liv. 
detruaire  Soet. 

debut, m.  premier  coup  a  certains 
jeux  ||  au  fig.  maniere  donLon 
commence  q^.  ch.,  initium.  ii,  n. 
Cic.  principium,n.  Cic.  exordium 
n.  Cic.  ingressio,  onis,  f.  Cic.  in- 
gressus,  us;  m.  Quint,  des  le  de- 
but, in  prxneipio  Cic.  —  dans  la 
carriere  de  la  magislralure,  prin- 
cipium  magistratuum  gerendo- 
rum  Cic.  ayant  eu  un  heureux  — 
dans  son  tribunal,  bonis  initiis 
tribunatus  orsus  Cic.  le  beau  — ! 
quod  deditprincipium  adveniens! 
Teb.  son — a  la  guerre  fqt  brillant, 
magnoprincipiobellum  orsus  est 
Liv.  faire  son  — 2  ses  debuts,  mct- 

£&re,  n.  Tac.  tirocinium  ponire 
iv.  rudimentum  ponire  Liv.  ru- 
dimenta  depondre  Just,  warn  in- 
gredi,  d.  Sen.  faire  ses  —  dans  la 
carriere  des  armes,  initium  armo- 
rumfadre  Cic.  les —  (les  premiers 
tableaux)  de  Protogene,  rudimenta 
Protogenis  Pbtb.  faire  ses — dans 
la  vie,  vitam  inchoare  Sen.  aus- 
picari,  d.  Pun.  jeunesgens  a  leur 
debut,  orientes  iuvenes  Yell.  || 
commencement  (d'un  discours) , 
exordium  Crc.  a  ce  debut,  cum 
ita  exorsus  esset  Cic.  au  —  de  mon 
discours,  in  initio  dicendi  Cic.  tel 
est  le  —  du  plaidoyer,  hie  introi 
tus  defensionis  Cic.  Voy.  exorde 
I!  commencement  (en  pari,  des 
choses),  initium  Cic.  prxneipium 
Cic.  exordium  Cic.  introitus.  us, 
m.  Pun.  des  le  debut  du  premier 
jivre,  circa  initia  statim  primi 
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libri  Quint,  combattez  le  mal  a  son 
— ,  principiis  obsta  Ov.  (chose)  qui 
est  a  son  — ,  incipiens  Sen.  mala- 
dies a  leur  — ,  aavenientes  morbi 
Cels.  des  le  —  (d'une  maladie),  re- 
centi  re  Cels.  trisle  presage  pour 
un  — ,  fcedum  omen  inctpiendse 
rex  Liv.  nous  sommes  arrets  au  — , 
in  vestibulo  hxremus  Sen.  au  — 
du  voyage,  inter  primutn  iter  Sen. 
Voy.  commencement. 

debutant,  m.  eel  ui  qui  debute  au 
theatre,  inexercitatus  histrio  (A.) 
||  au  fig.  tiro,  onis,  m.  (A.);  non 
pas  comme  un  debutant  (en  par- 
lant  d'un  ecrivan),  non  tanquam 
inciperet  Plin. -J. 

debute r,  n .  jouer au  theatre  pour 
la  premiere  fois,  incipire,  n.  Tac. 
in  scasnam  primum  proaire  (A.); 
faire  debuter,  in  scenam  dedu- 
c6re  Tag.  mitUre  Hon.  ||  au  fig. 
commencer,  incipire,  io,  is,  cepi, 
eeptum  Cic.  orairi,  tor,  iris,  or- 
sus  sum,  d.  Cic.  initium  ducire 
(ab)  Cic.  debuter  dans  la  carriere 
des  armes,  initium  armorum  fa- 
ce>e  Cic.  bien  — ,  bonis  initiis 
ordiri  Cic.  mal  — ,  male  po- 
ne re  initia  Cic.  —  dans  le  mal, 
primum  delinqu&rc  Cic.  e'est  bien 
debute !  bien —  I  bene  habent  tibi 
principia  Ter.  cette  guerre  debuta 
par  le  siege  de  Sutrium,  ab  oppu- 
hnando  Sutrio  orsi  [sunt)  bellum 
Lrv.  a  peine  avons  nous  debute 
dans  la  vie. . . ,  vix  in  vitam  ingressi 
sumus...  Sen.  Voy.  commencer  || 
—  (en  pari  ant),  exordiri,  d.  Cic. 
initium  duetre  ab  Cic.  par  oh  de- 
buter  ou  debuterart-il  f  quae  prima 
exordia  sumat?  Voy.  exorde. 

deca,  prep,  de  ce  cote^ci :  en  deca 
de,  cis  (avec  Pace.)  Cic.  Liv.  extra 
(acc.)  Cic.  intra  (ace.)  Frontin.  en 
deca  de  l'Euphrate,  au  mont  Tau- 
rus, cis  Euphratem  Cic.  intra 
montem  Taurum  Cic.  en  —  du 
fleuve,  in  citeriore  ripd  Liv.  la 
partie  qui  est  en  —  du  fleuve.  cite- 
rior  ager  Liv.  ||  adv.  citra  Liv.  a 
quelques  milles  en  deca;  paucis 
extra  millibus  Liv.  d  un'  pied  et 
demi  en  — ,  infra  semipedem  Col. 
qui  est  en  — ,  exterior,  us  Ces.  || 
au  fig.  1'expression  reste  en  deca 
fde  la  pensee),  citra  stat  oratio 
Quint,  en — de  ce  qui  est  juste,  ci- 
terius  debito  (resisUre)  Sen, 

decachetl,  ee,  part,  et  adj.  rc- 
signalus.  a,  um  Cic.  sotutus  Nep. 
resolutus  Liv.  les  lettres  sont  re- 
mises non  decachetees,  litleras  in- 
tegris  signis  troduntur  Cic.  la 
lettre  n  est  pas  decachetee,  inte- 
grum est  stgnum  Cic. 

de"  cacheter,  a.  ouvrir  ce  qui  est 
cachete.  resignare  Plaut.  deca- 
cooler  (une  lettre),  resignare  Cic. 
ruotvere  Liv.  solvere  Nip.  aperire 
Cic.  vincula  epistulse  retaxare 
Nep.  linum  incid&re  Cic.  on  n'a 
pas  decachete  la  lettre,  integrum 
est  signum  Cic, 

decade,  f.  espace  de  dix  jours : 
un  livre  d  un  ouvrage  divise  en  dix 
livres,  decas,  adis,  f.  Tert. 

decadence,  f.  commencement 
de  degradation,  de  mine,  rerum 
inclinatio,  onis,  f.  Cic.  la  deca- 


dence des  moeurs,  inclinati  mo 
res  Pun.  la  —  des  moaurs  ressem- 
bleaun  torrent,  mores  torrenxHs 
modo  praecipitantur  Sall.  torn 
ber  en  — ,  concidere  n.  Cic.  fluere 
Lrv.  senesc&re  Plin.-j.  in  deterius 
labi,  d.  Sen.  1'etat  est  en  — .  *e- 
nescit  civitas  Cic.  (suivre)  dans 
ses  phases  la  —  de  Part  oratoire, 
quious  gradibus  deminuta  sitelo- 
quentia  Tac.  tu  Pas  connu  dans  la 
—  de  son  talent,  quern  jam  de/lo- 
rescentem  cognovisti  Lie.  le  pou- 
voir  de  Vilellius  est  en  — ,  impul- 
se Vitellii  res  Tac. 

decalogue,  m.  les  dix  comman- 
demente  de  la  loi  de  Mofee,  decalo- 
gus,  i,  m.VuLG. 

decampement,  m.  action  de 
deeamper :  le  decampement  se  fit 
sans  bruit,  silenti  agmine  abiit 
(dux)  Liv.  Voy.  de" camper. 

decamper,  n.  lever  le  camp,  ca- 
stra  movere  Cic.  Liv.  castrxs  mo- 
vere,n.  Liv.  etabsolt.  movere,  n. 
Liv.  castra  commovere  [ex)  Cic. 
promovere  Ca&  .vasa  colligtre  Cic. 
abire,  n.  Liv.  (Voy.  camp)  ||  au 
fig.  s'en  aller  precipitamment  vasa 
colligerc  Sen.  a6ire,  n.  Plaut.  fa- 
cessdre,  n.  Liv.  les  locataires  ont 
decampe,  migraverunt  inquilini 
Cic.  les  amis  decampent,  amici  de 
medio  (s.-ent.  receaunt)  Petr.  d6- 
campe  au  plus  vite,  move  te  ocius 
Ter. 

decanat,  m.  dignite  de  doyen, 

decanalus,  us,  m.  (Cang.). 

decanter,  a.  Voy.  transvaser. 
w  .  -  . 

(ton 


voy 

decapitation,  f.  Voy.  de'colla- 


decapit6,  4e,  part.  decollatus, 
a,  um  Scare,  cut  cervix  gtadio 
dejecta  S.-Sbv.  dempto  capite... 
Curt,  corps  decapite,  truncum  cor- 
pus Tag. 

decapiter,  a.  trancher  la  tete, 
decollare  Sen.  Suet,  caput  abs- 
cidire,  praecid&re  ou  deme~re 
Cic.  amputare  Suet,  detruncare 
Ov.  ou  truncare  Luc.  caput  gla- 
dio  demire  Curt,  collum  secare 
(alicui)  Cic.  prascidtre  Sen.  de- 
cider* Plaut.  cervicem  ou  cer- 
vices frangtre  Cic.  cervicem 
abrumpere  Ov.  prascidere  Sen. 
gladio  desecare  S.-Sev.  cervi- 
cem securi  rumpire  Ov.  detrun- 
care (aliquem)  V.-Fl.  securi  fe- 
rire  ou  percuUre  aliguem  Cic. 
cervices  alicujus  securx  subjictre 
Cic.  abscindere  caput  a  cervicibvs 
Cic.  collo  eripere  caput  (poel.)  Ov. 
Cinna  fit  decapiter  son  colle^ue, 
Cinna  collegae  praecidi  caput  jus- 
sit*  Cic.  it  estcondamnea  Aire  de- 
capite, damnatur  ut  gladio  in 
eum  animadvertatur  Ulp. 

decas tyle,  adj.  m.  qui  a  dix  co- 
lonnes  de  front,  decasiylos,  os,  on 
Vitr. 

decide,  ee,  part,  vitii  fttnetus 
iNSCR.moWtiwaCic.  de  functus  Tac. 
Voy.  mort. 

d6c6dert  n.  mourir.  mori,  ior, 
eris.  mortuus,  sum,  a.  Cic.  de  vi- 
ta aecedire  Cic.  et  absolt.  decede- 
re,  n.  CjBs.  Lrv.  Voy.  mourir. 

deceit,  4e,  part.  proditus,ay  um 
Cic. pate factus  Cic.  indica tus  Cic. 


decelement,  m.  action  de  dece 
ler,  patefactio,  onis,  f.  Cic.  pro- 
dilio,  f.  Pun. 

deceler,  a.  manilester.  lai^ser 
voir,  ostendere,  o,  is,  di  Cic.  ape- 
rire,  io,  is,  erui  Cic.  patefacire 
Cic.  detegere,  o,  is,  texi,  tectum 
Quint,  proferre,  fero,  fers,  tutL 
latum  Plin.  deciarare  Cic.  indi- 
care  Cic.  signifiearc  Cic.  nudare 
Liv.  denudare  Liv.  coarguere  Cic. 
arguere  Viro.  prodere,o,is,  idi, 
itum  V.-Fl.  retegere  Hor.  recludi- 
re,  o,  is,  si  Tag.  deceler  a  qqn  ses 
plus  secretes  pensees,  detegere  in- 
timossuos  ajfectus  alicui  Sen.  — 
son  ressentiment,  dolorem  aperte 
ferre  Cic.  — ses  sentiments,  sen- 
sus  aperte  prxferre  pLANc.ad  Cic. 
secreta  mentis  exserere  >bs.-th, 
il  dece  la  son  ressentiment  contre 
le  preteur,  haud  clam  tulit  tram 
adversus  pr&torem  Liv.  deceler  se 
crainte,  metum  proferre  Tac.  son 
visage  decelant  sa  douleur,  vultn 
profitente  dolorem  Albin.  ils  d»- 
celent  leur  mauvaise  foi,  perspi- 
ciuntur  quam  sint  leves  Cic.  tl  ne 
decela  pas  sa  douleur,  non  dolo- 
rem erumpere  passus  est  >en.  de- 
celer un  exces  de  luxe,  la  malice, 
designare    nimiam  luxuriant 
Cms.  malitiam  olere  Cic.  une 
mauvaise  langue  decele  une  ame 
mechante,  lingua  maliloquaxma- 
las  mentis  est  indictum  Syr.  dece- 
ler un  secret,  un  com  plot,  etc.  Voy. 
devoiler. 

se  deceler,  r.  se  laisser  voir,  de 
venir  manifesto  (en  pari,  d  un  sen- 
timent, etc.),  se  detegere  Liv.  $e 
ostendere  Nep.  se  aperire  Cic.  (et 
les  autres  verbesdonnes  kdiceler), 
detegi,  p.  Plin.  ostendi  Cic  proai 
Plin.  argui  Hor.  apparere,  eo,  es, 
rui,  n.  Cic.  eminere,  n.  Cic.  ex- 
stare  Cic.  erumpere  Sen.  patere 
Virg.  que  la  mauvaise  foi  se  decele 
elle  meme;  ipsam  se  fraudem  de- 
tegere Lrv.  les  vices  se  deceienL 
erumpunt  vitia  Crc.  les  vices  se 
— dans  la  prosperite,  vitia  felici- 
tas  aperit  Sen.  ces  vertus  se  dece 
lent  dans  Taction,  hat  virtute 
agendo  cemuntur  Cic.  dans  la 
retraite,  oil  ces  qua  I  ilea  se  —  le 
mieux,  in  secessu,  ubi  hsec  maxi- 
me  recluduntur  Plin.-j.  nos 
moeurs  se  —  par  la  voix  m6me, 
mores  ex  voce  etiam  peilueent 
Quint,  son  caractere  cruel  se  dece- 
la, sasva  (ejus)  natura  cluxit* 
Suet,  il  (le  coupable)  se  decelera 
imprudemment,  stulte  nudabil 
anxmi  conscienliam  Phau. 

decembre,  m.  un  des  mois  de 
l'annee,  december,  bris,  m.  Cic. 
mensis  december  Liv.  aux  nones 
de  decembre,  nonis  decembribus 
Cic. 

d6cemment,  adv.  dune  maniere 
decente,  decenler  Cic.  decors  Cic 
honeste  Cms.  I|  convenablement. 
Voy.  convenablement. 

ddcemvir,  m.  nom  d'un  magis- 
tral romain,  decemvir.  iri,taMc- 

d6cemviral,  ale,  adi.  des  decem- 
virs, decemviralis,  e  Cic. 

decern virat,  m.  dignite  de  de- 
cemvir, decemviratui,  us,  m.  Cic. 
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fteence,  f.  biens^ance,  conve- 
Vfict.  decorum,  i,  n.  Cic.  avec 
ticeoce,  dwwe  Cic.  ce  qu'il  fal- 
Uit  pour  mre  tree  decence,  oua? 
uecataria  ad  outturn  erant  Lrv. 
I  feasance  dans  le  main  lien,  dans 
L  nise.  pudeur,  hones tas,  a  lis, 
I  Sir  mecundia,  f.  Quint,  mo- 
dofta.  f.  Ses .  avec  decence,  vere- 
csvk  Oc  tomber  avec  —  (en 
done  femme),  honesle  cacUre 
j)  ade  la  —  dans  le  maintien{ 
««f^n/iw  est  habitu  Sen.  qui 
Hew  a— ,  turpis,  e  Tac.  Voy. 
jmdeur. 

dtaanal,  ate,  a«tf.  de  dix  ans, 
Abwiw,  e  Qccrr.  decennalis,  e 

dfcent,  en/e.  adj.  qui  est  selon 
ks  regies  de  la  bienseance,  /u>- 
nutet,  «,  um  Cic.  decorus  Cic. 
derfw,  fit  Sen.  il  est  decent  de..., 
decrt  (inf )  Cic.  convent*  (inf.)  Cic. 
V<*  «mtiena6/e  ||  conforme  a  la 
p>far,  cerwwnciws  Sen.  air  de- 
«eat,  nuxiarriaSEN .  si  nous  entrons 
<Jsbs  les  temples  avec  un  maintien 
mi  ramus  temp  la  compost  ti 

deception,  f.  tromperie,  seduc- 
fca,  eaptio,  onis,  f.  Plaot.  Cic. 
ercrf.  oris,  m.  Vine  eprouver  une 
dteption,  frustra  esse  Sall. 

ddcenid,  e>.  part,  decretus,  a, 
w  Cic  de  lotus  Sijl. 

dfcerner,  a.  accorder,  donner, 
Jreeraere,  o  is7  erevi,  cretum 
Cc  f  rtfaere  Cic .  arnare  (aliquem 
rtjOc.  decerner  la  royaute.  reg- 
*a»  alieuideferre  Liv.  —  lepre- 
■sr  rang,  primas  tribuire  Col. 
-  des  honneurs,  honores  dare 
Boa  honoribus  aliquem  prosequi, 
<L  Col  qu'un  honneur  lui  soil  de- 
tail, ilium  augeri  honore  Cic 
beotrenne  civique  lui  fut  decer- 
■te  pir^.,  rivicam  coronam  ac- 
cept Plin.  0  prononcer  (des 
f*ia»l  nomas  cons  li  tut  re  Piss. 
*9*rirt  Stat. 

tick,  m.  mort  naturelle,  mors, 
*».  f Cic  obitus,  us,  m.  Cic. 
««rt»f  uj:  m.  Cic.  apres  le  deces 
•a  aiaeur,  mortuo  jam  pupillo 
Ce.  registres  de  — ,  annates  fu- 
*etftuv.  Vey.  mort. 

dtemnt,  ante.  adj.  qui  trom- 
r%  fallax,  acts  Cic  Voy.  trom- 
pe*r. 

Wcevoir,  a.  abuser,  tromper, 
deeipert  to,  is,  cept,  cejptum  Cic. 
/Wit  Cic  frustrari,  d.  Cic. 
(*oy.  ( romper) ;  pour  qu'ils  soient 
ut  iUi  frustra  sint  Sall. 
d*A  raUente  avail  6t6  decue,  out- 
tow  wTtti  pro  ape  oontigerat 3  Liv. 

dechaine,  ee,  pari,  et  adj.  so- 
kttu,  a,  um  Plaot.  une  bete  de- 
«batoee.  bellua  sotuta  ex  catenis 
Oc.  |au  fig.  excite,  souleve,  inci- 
tetus  Cic  incensus  Cic.  enrena- 
Cic.  les  vents  sont  decnalnes, 
*?*mmfcr  instant  venti  Sen.  la 
ailtitade  est  decbalnee,  smvit  ani- 
vxUgus  Viae. 

dechainement,  m.  roouvement 
▼Went,  effrenata  vis,  f.  Cic.  le 
^•chalnementdes  vents,  ventorum 
i1*  Viae.  1  altaques  violentes  (con- 
qqn),  iruectatiOj  f.  Cic.  Lav.  le 
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dechalnement  de  Tenvie,  obtrecta- 
lio  invidim  Cic.  e'est  un  —  gene- 
ral contre  lui,  in  hunc  omnia  ma- 
ledicta  conferunt  Cic.  incredibiles 
et  infandas  in  earn  edunt  contu- 
melias  Lrv.  in  magnam  vitupera- 
tionem  venit  Cic.  Voy.  attaque. 

dechainer,  a.  6ter  la  cbafne, 
solvere,  o,  is,  i,  solutum  Brut,  ad 
Cic.  Voy.  chaine  ||  au  fig.  exciter, 
soulever,  excilare  Cic.  accendire 
Sall.  incendere  Teh.  ils  les  de- 
chatnent  contre  moi,  istos  in  me 
incitant  Cic.  elle  dechatne  Suilius 
contre  Tun  et  l'autre?  Suilium  ac~ 
cusandis  utrisque  tmmittit  Tac 
dechaice  les  vents,  incute  vim  ven- 
tis  Vwg.  dechainer  la  mer  contre 
la  terre,  totum  in  terras  verUre 
oceanum  Sen.  Tabus  de  la  liberie 
dechafne  la  licence,  in  licentiam 
erumpitmale  dispensata  liber  las 
Sen. 

se  dechaIner,  r.  sortir  ou  agir 
avec  inipetuosite,  prorump&re,  n. 
;  Cic.  erumpere,  n.  Cic  ssevire,  n. 
Lrv.  baccnari,  d.  Virg.  les  vents 
se  dechatnent,  venti  se  dejiciunt 
Lrv.  incuftuere  mart  Virg.  le  vent 
se  dechalna  avec  plus  de  violence, 
acrior  ventus  incubuit  Just,  tou- 
tes  les  passions  se  dechatnent  a  la 
fois,  voluptates  se  profundunt  et 
ejiciunt  universx  Cic  ||  s'empor- 
ter  violemment  contre  qqn,  invehi, 
or,  eris,  eclus  sum  (in,  acc)  Cic 
Liv.  acriter  invehi  Curt,  petulan- 
ter  invehi  in  Cic.  —  (dans  un  dis- 
cours  public),  declamare  in  ali- 
quem Cic  gravissime  accusare 
aliquem  Cic  —  avec  fureur  contre 
les  medecins,  rabie  quddam  in 
medicos  perorare  Plin.  il  se  de- 
chatne contre  moi,  de  nobis  asper- 
rime  loquitur  Cic.  omnia  in  me 
maledicta  confert  Cic.  quand  il 
verra  tout  le  monde  se  dechainer 
contre  lui,  cum  se  omnium  scr- 
tmonibus  senliet  vapulare  Cic  se 
' —  contre  1'ambition  de  son  colle- 
gue,  ambitionem  collegae  insecto- 
ri,  d.  Liv.  —  contre  Televation  de 
Scipion,  allatrare  magniludinem 
Sctpionis  Liv.  ils  se  sont  dechal- 
nes  contre  les  lois  que  nous  pre- 
sentons,  atroces  in  has  rogationes 
nostras  coorti  sunt  Liv.  Voy.  at- 
taquer. 

aechanter,  n.  changer  de  ton, 
rabattre  de  ses  pretentions,  animos 
ponere  Virg.  ilsont  bien  dechante, 
fracti  sunt  illi  animi  feroces  Liv. 

decharge,  f.  action  de  dechar- 
ger  (une  voiture),  etc.  exoneratio, 
onis,  f.  (A.)  H  au  fig.  decharge  d'un 
impdt,  immunitas,  f.  Cic.  ||  acte 
par  lequel  on  declare  une  personne 
quitte  d'une  dette,  etc.,  accepti 
latio  ou  acceptilatio,  onis,  f.  Dig. 
demander  une  decharge,  acceptum 
ou  accepto  rogare  Ulp.  donner  une 
— ,  acceptum  ou  accepto  fac&re 
Ulp.  acceptum  habere  Ulp.  ac- 
cepto liberare  Ulp.  ||  action  de 
justifier  cjqn  par  son  temoignage, 
justification,  purqatio,  f.  Cic  te- 
moignage  a  decharge,  laudatio 
Cic.  temoina — ,  laudator,  m.  Cic 
H  au  fig.  on  peut  dire  a  la  decharge 
de  Panelius...,  Pansetius  in  hoc 
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defendendus  est...  Cic  pour  ma 
— ?  ne  sim  obnoxius  Ulp.  ne  res 
mthi  noxue  sit  Liv.  \\  soulagement, 
levatio,  onis,  f.  Cic  levamen, 
inis,  n.  Cic  Voy.  soulagement  \\ 
action  de  lancer,  de  frapper,  ictus, 
us,  m.  Lrv.  decharge  de  traits,  te- 
lorum  conjeclus  Liv.  ||  6coule- 
ment  des  eaux,  etc,  manatio,  f. 
Frontin.  rigoles  pour  la  decharge 
d'un  vivier,  rivi  per  quos  exundat 
piscina  Col.  —  de  la  mer,  mari li- 
ma flumina  Varr. — des  humeursj 
fluxiOj  f.  Pun.  ||  ouverture  aui 
donne  issue  aux  eaux,  emissarium, 
n.  Suet,  ouvrir  une  decharge  a  un 
lac,  locum  emittere  Suet.  ||  reser- 
voir, receptaculum,  n.  Tac 

decharge,  Ce,  part,  dont  on  a 
die  la  charge,  exoneratus,  a,  um 
Pun.  II  au  fig.  soulage,  levatus 
Pun.  II  dispense,  levatus  Cic  libe- 
rates C*s.  ||  tenu  quitte,  libera- 
tus  Cic.  ||  justice,  purgatus  Cic 
|]  assene,  inflictus  \ .  Fl. 

dechargement,  m.  action  de 
decharger,ejroneraa'o,  onis,  f.  (A); 
e'est  avec  des  chaloupes  que  se  font 
les  chargements  et  les  decharge 
menU  (des  navires),  lintribus  affe- 
runtur  orlera  et  regerunturPus. 

decharger,  a.  1°  debarrasser 
d'une  charge  (au  prop,  et  au  fig.) ; 
2°  quitter  ou  aeposer  une  charge ; 
donner  un  libre  cours  a  (au  prop, 
et  au  fig.);  3°  6ter  ce  qui  formait 
la  charge  (d'un  navire,  d'une  voi- 
ture) ;  4°  au  fig.  debarrasser,  sou- 
lager;  delivrer,  dispenser,  tenir 
quitte;  5°  deposer  en  faveur  de 
qqn,  justifier ;  6w  assener  (un  coup) 
||  1°  exonerare  Pun.  onere  levare 
Cic.  onus  eximire  (dat.)  Hor.  de- 
charger  les  betes  de  somme,  ju- 
mentis  onera  depondrc  Cms.  elles 
d^chargent  celles  qui  arrivent, 
onera  accipiunt  venientum  Virg. 
je  te  dechargerai  de  ce  fardeau. 
ego  hoc  te  fasce  levabo  Virg.  il 
ordonne  au'on  le  decharge  de  ses 
chatnes,  levari  vincla  jubet  Virg. 
U  au  fig.  decharger  son  coeur,  pe- 
ctus exhaurire  Sen.  decharge  ton 
coeur  dans  mon  sein,  committe 
euros  auribus  meis  Sen.  tr.  les 
larmes  dechargent  le  coeur,  fletus 
ssrumnas  levat  Sen.  tr.  decharger 
sa  conscience,  conscientia/m  ex- 
onerare Curt.  ||  2?deponere (onus) 
Phjed.  effundere  Cic.  decharger 
ses  eaux  dans.  Voy.  decharger  (se); 
decharger  son  Union  (en  pari,  de 
I'eau),  defxeari,  p.  Frontin.  —  le 
ventre  ou  son  ventre,  alvum  ex- 
onerare Mart,  solvere  ventris 
onus  Mart.  (Voy.  selle) ;  decharger 
sa  bileou  sa  colere,  effundere  li- 
tem (in  aliquem)  Juv.  furorem 
Cic  iram  effundtre  Liv.  evom&re 
Ter.  stomachum  erumpere,  a.  Cic. 
exonerare  dolorem  Petr.  stoma- 
char i,  d.  Sen.  decharger  sa  haine 
sur  qqn,  profundgre  odium  in 
aliquem  Cic.  ||  3°  decharger  un 
vaisseau,  navem  exinanire  Cic. 

—  du  ble,  frumentum  exponere 
Cic.  —  le  vaisseau  (dans  une  tem- 
pele),  jacturam  fac^re  Cic.  il  lit 

—  la  statue,  statuam  in  terram 
extulitzL\\.  ||  4°  levare  Cic.  a//e- 
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vare  Cic.  sublevare  Cic.  relevare 
Suet,  liberate  Cic.  solvere  Vino, 
pour  decharger  d'autant  le  budget 
du  p6re  de  famille,  quo  minus 
patris families  rationes  oneren- 
tur  Col.  —  d'impots,  tributis  li- 
ber are  Cic.  levareT ac.  de  vecti- 
galibus  eximere  Cic.  —  d'une 
partie  de  1'impdt,  tributi  leva- 
men  turn  dare  Tac.  —  qqn  de  la 
capitation,  *ri6u/um  capitis  alicui 
remilUrc  Paul.-Jct.  —  qqn  d'une 
obligation,  debito  solvere  aliquem 
Sen.  —  de  tous  frais,  omnem  im- 
pensam  liberate  Col.  —  qqn  de 
ses  dettes,  sere  atieno  aliquem 
exsolvere  Liv.  —  qqn  d'un  souci, 
curd  levare  Cic.  ||  5*  sublevare 
{aliquem)PuN.-i.  crimine  liberare 
Cic.  decharger  d'un  crime,  d'un 
reproche.  d'un  soupcon,  liberare 
scelere  Cic.  culpa  Cic.  suspicione 
Cic.  en  le  dechargeant  de  l'odieux 
de  ce  crime,  ademptd  ignominid 
criminis  Cic.  decbar$er  d'accusa- 
tion,  absotvire  Cic.  liberare  judi- 
cio,  et  absolt.  liberare  Cic.  ||  o°  in- 
flig&re  Cic.  impingire  Cic.  de- 
charger  un  coup  de  hache,  secu- 
rim  infligerc  Cic.  —  un  coup 
d'epee,  ensem  dejicire  Liv.  —  un 
coup  de  baton,  fustem  impingere 
Cic.  —  un  coup  de  baton  sur  la 
tete,  fuste  caput  affligere  Tac.  — 
un  coup  de  poing  sur  le  visage, 
pugnum  in  os  impingere  Plaut. 
Voy.  coup. 

se  decharger,  r.  deposer  un  far- 
deau  (au  prop,  et  au  fig.),se  debar- 
rasser;  se  dispenser,  onus  depo- 
nere  ou  abjicete  Cic  se  onere  le- 
vare Cic.  se  exonerare  Ulp.  de- 
charge- toi  de  leschevreaux.  depone 
fisedos  Virg.  se  decbarger  [sur  qqn) 
d'une  partie  de  son  fardeau,  du 
poids  ae  1'empire,  oneris  partem 
impertire  Cic.  alicui  incumb^re, 
n.  Sen.  onus  imperii  reclinare  in 
aliquem  Sen.  il  s'est  decharge  sur 
lui  du  poids de...,adiutorem  (eum) 
onerum  habuit...  Vell.  se  decbar- 
ger d'une  faute  sur  qqn,  culpam 
in  aliquem  derivare  ou  trans- 
feree Cic.  ou  inclinare  Liv.  rele- 
gare  ad  crimen  alicujus...  Quint. 
—  d'un  devoir  sur  qqn,  officium 
alicui  delegare  Quint,  pour  —  de 
I'accusation,  a  se  criminis  aver- 
tendi  causa  Liv.  —  de  ses  dettes, 
exonerare  ses  alienum  Ulp.  je 
songe  a  me  —  de  cette  tutelle,  tu- 
teld  cogito  me  abdicare  Cic.  ||  ver- 
aer  ses  eaux  dans,  influtre  (in. 
ace),  n.  Pun.  defluere,  n.  Cic.  e/- 
jluere  CjES.  effundi,  p.  Plin.  se  ef- 
fundere  Tac.  (Voy.  sejeter);  I'hu- 
meur  du  cerveau  se  decharge  par 
le  nez,  humor  destillat  de  capite 
in  nares  CELs.precipiterson  limon, 
defsecari,  p.  Frontin.  ||  se  detein- 
dre,  decolorari,  p.  Varr. 

dechargeur,  m.  eelui  qui  de- 
charge les  marchandises,  exone- 
rates, oris,  m.  Inscr. 

decharne,  6c,  part,  depouillede 
chair  H  adj.  amaigri;  strtgosus,  a 
um  Liv.  Col.  mactlentus  Plaut' 
exilis,  e  Cic.  aridus  Hor.  je  suis 
tout  (fecharne,  osaa  atque  pellis 
sum  Plaut.  Voy.  maigre  ||  au  fig. 


sec  (en  pari,  du  style)^  strigosus 
Cic.  exilis  Cornif.  aridus  Quint. 
exsanauis  Cornif. 

decharnement,  m.  etal  de  ce 
qui  estdecbarne,m<ictes,  ei,  f.  Cic. 

decharner,  a.  depouiller  les  os 
de  la  chair  qui  les  couvre,  ossa  de- 
tegere  Quint,  decamare  Veo.  || 
amaigrir.  Voy.  amaigrir. 

d6chaus86,  ee,  part,  excalcea- 
tuSj  a,  um  Mart,  discalceatus 
Suet.  ||  en  t.  d'agric.  ablaqueatus 
Pun.  vignes  decnaussees,  adoper- 
tss  vinese  Col.  ||  denude  (en  pari, 
d'une  dent),  circumscarificatus 
Pun. 

dechaussement,  m.  action  de 
dechausser,  de  retirer  la  terre  au 
pied  (des  arbresj,  ablaqueatio,  f. 
Pun.  oblaqueatto  Inscr. 

dechausser,  a.dier  la  chaussure, 
excalceare  Vell.  discalceare  Dion, 
dechausser  (une  femme),  detrahere 
soccos  Ter  .  socculum  Suet,  se  faire 
— ,  pedes  excalceandos  alicui prse- 
bere  Suet.  ||  retirer  la  terre  qui  est 
au  pied  (des  arbres),  ablaqueare 
CoL.oblaqueare  Goi.circumfode're 
Col.  d6chausser  les  saules,  salices 
fodtre  Col.  confod&re  Plin.  —  la 
vigne,  terram  vitibus  detrahere 
Col.  —  un  mur,  murum  effode're 
(A.)  ||  denuder  (les  dents),  scarifi- 
care  ou  circumscarificare  dentes 
Plin.  circumaperireCRLS.circum- 
purgare  Cbls.  scarifUare  gingi- 
vas  C.-Aur. 

se  dechaussbr;  r.  oter  sa  chaus 
sure,  excalcearij  p.  Vell.  soleas 
demure  Plaut. 

decheance,  f.  perte  d'un  droit, 
juris  ademptio,  onts,  f.  (A.)  aa- 
emptum  jus  Tac.  decheance  des 
droits  du  citoyen,  civitatis  adem- 
ptio  Cic.  deminutio  capitis  Cic, 
capitis  deminutio  minima,  mi 
nor  ou  maxima  (suivant  les  cas) 
Gaius  ;  encourir  la  — Jus  amittire 
Cic.  prononcerla — d  unroi,impc 
rium  regi  abrogare  Liv. 

dechet,  m.  diminution  d'une 
chose,  decessio,  onis,  f.  Cic.  de- 
minutio, f.  Cic.  inter trimentum, 
i,  n.  Liv.  intertritura,  se,  f.  Dig. 
Quantum  mensurae  (dat.)  deest 
Col.  il  y  avait  dechet  d'un  quart  (a 
la  cuisson),  pars  quarta  aecocta 
erat  Liv.  il  y  aura  un  dixieme  de 
— ,  decima  parsdecidet  Col.  le  feu 
ne  fait  point  eprouver  de  —  a  l'or, 
auro  nihil  igne  deperit 4  Plin.  il  y 
aqq.  — ,  aliquid  (olei)  deperit  Col. 
dechevele.  Voy.  icheveU. 
d6chevelert  a.  mettre  la  cheve- 
lure  en  desordre.  Voy.  cheveu,  de's- 
ordre. 

dechiffrer,  a.  expliquer  ce  qui 
est  ecrit  en  cjiiffre  ||  au  fig.  demd- 
ler,  penetrer,  expliquer,  explicare 
Cic.  dechiffre,  explicatus  Cic. 

dechiquete,  e>,  part,  minute 
concisus,  a,  um  Plin.  lancinatus 
Cat.  dilancinalus  Prud. 

dechiqueter,  a.  tailler  menu 
conciderc  (o,  is,  di,  sum)  in  par- 
tes Cic.  coneid&re  minute  Col.  d6 
cbiqueter(le  corps),  lancinare  Sen 
Pun.  carpere  Sen.  sccare  parti 
riauc  [corpus)  Sen.  on  decnique- 
tait  le  corps  d  un  debiteur,  artus 


debitoris  brevissimo  la  ni  a  tit  dis- 
trahebantur  Gell.  ||  au  Ug.  Voy. 
dissSquer. 

dechirant,  ante,  adj.  qui 
chire  (le  coeur),  miserabilis^  e  Liv. 
miserandus,  a,  iim  Sall.  cru- 
cians, tis  Cic. 

d 6 chire,  6c,  part,  et  adj.  lace- 
ratuSy  a}  um  Liv.  lacer,  era,  erwm 
Liv. laniatu8SALL.dilaniatus  Tac. 
scissus  Liv.  discissus  Cic.  discer- 
plus  Liv.  concerptus  Plin.  divul- 
sus  Pun.  vehement  dechire  (qu'on 
dechire),  scissa  vestis  Liv.  tunique 
dechiree  (naturellement),  dismuta 
tunica  Hier.  dechire  par  les  chiens, 
morsibus  canum  laceratus  Phj». 
ayant  le  corps  horriblement — ,mid 
cato  foedecorpore  Sall.  ||  excorie, 
exutceratus  Sen.  ||  au  fig.  lacera- 
tus Suet,  dilaceratus  Tac.  j'ai  le 
coeur  dechire,  dolore  diveltor  Cic. 
angor  animo  Cic.  —  par  les  fac- 
tions, seditionibus  discors  Tac.  |l 
attaque,diffame,  laceratus  Liv.  de- 
chire dans  des  vers,  carminibus 
pro9cis8usVux.  —  paries  diflama- 
teurs,  inustus  maCedictorum  no- 
tis  Cic. 

dechirement,  m.  action  de  de- 
chirer,  laceratiOj  onis,  f.  Cic.  Lrv. 
laniatio,  f.  Sen.  laniatus,  ii8>  m. 
Cic.  dilaceratiOj  f.  Arn.  ||  etat  de 
ce  qui  est  dechire,  scissura,  ae}  f. 
Sen.  conscissura,  f.  Pun.  dechire- 
ment du  sol,  terras  hiatus  Sen.  ||  au 
fig.  trouble  cause  par  des  factions, 
tumuttus,  us,  m.  C&s.  discordia, 
se,  f.  Liv.  dissidium,  iiK  n.  Cic.  tit- 
multus  el  dissensio  civtum  Cic.  les 
dechirements  de  la  republique,  di- 
stracta  lacerataque  respvMica 
Cic.  Voy.  discorde  ||  vive  douleur 
(morale),  laniatus  Tac.  jVprouve 
un  cruel  dechirement  de  cceur,  do 
lore  divellor  Cic. 

dechirer,  a.  1°  mettre  en  pieces ; 
2*ecorcher,  excorier;  3°  emouvoir 
douloureusemcnt;  4°  attaquer  (en 
paroles),  difiamer,  calomnier  |]  1°  (a- 
cerare  Cic.  laniare  Cic.  dilacerare 
Cic.  dilaniare  Cic.  scindireT  o,  is, 
scidi,  scissum  Cic.  discind&re  Cic. 
discerpere,  o,  is,  cerpsi,  cerptum 
Cic.  concerpere  Cic.  divellere,  o, 
is,  vclli  et  vulsi,  vulsum  Cic.  dt- 
vidtre  Sen.  dechirer  entierenient. 
perscimUre  Liv.  —  des  vetemeots. 
vestimenta  scindire  Sen.  ou  cir- 
cumscinderehiy.  —  une  lettre,  epi 
stulam  8cind#re  ou  conscindere 
Cic.  —  I'acte  de  mariage,  rumpere 
tabulas  nuptiales  Tac.  —  a  coups 
de  dents,  dentibus  laniare  Lrv.  la- 
cerate- morsu  Cic.  ou  morsibu* 
Piled,  morsu  divellere  Ov.  —  avec 
les  ongles,  unguibus  lacerarcCic 
—  a  coups  de  verges,  virg  is  lace- 
rare  Plaut.  concidere  Cic.  ||  au 
fig.  dechirer  un  contrat,  pactum 
elidire  Paul.-Jct.  ma  clemence  at 
tendait  que  le  voile  fut  dechire,  mea 
lenitas  exspectavit  ul,id  quod  la- 
teret,  crump&ret  Cic.  ||  2*  exul- 
cerare  Sen.  toux  qui  dechire,  aspe- 
ra  tussis  Mart.  ||  au  fi^.  dfiviser. 
troubler  par  des  dissensions,  lace- 
rate Cic.  dilacerare  Cic.  aistro 
here  Tac.  ||  3*  lacerare  Cic.  sctfi- 
dere  Cic.  cruciare  Cic.  dilacerare 
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Tac /odere  Cic  angereCic.  vexare 
lie.  decbirer  le  co&ur,  animum  la- 
rtnnt  on  vexare  Sen.  fodicare 
Purr,  pectus  effodere  Cic.  pour- 
qtoi  idc  decbirer  le  cceur  de  tes 
phwfrs?  cur  me  querelis  exani- 
M«<  taw?  Hor.  |]4*  lacerare  Cic. 
Uv.  ameerpere  Cic.  proscindere 
^m.r&kre  Hor.  mordere  Tbr. 
w/facrr  Cic.  earvere  Liv.  mate- 
/5#re  Cic.  il  ne  cease  de  me 
Miv.  ram  cessat  de  nobis  de- 
fraVtr  Cic— la  rejm  tation  de  qqn. 
/i/k/nur  nomen  alicujus  (poet.) 
Mm  Os  se  sont  dechires  mutuel- 
taunt.  invuxm  *e  obtrectaverunt 
Jn.\oj.attaquer,  diffamer. 
si  ftscaitia,  r.  etre  dechire,  scin- 
p.  Vug.  scind&re  se  Virg.  la 
fare  se  dechire,  terra  didueitur, 
rvmpiiur,  dehiscit,  discedit  on 
Awf  So.  Voy.  cntr*ouvrir  («')  ||  au 
non  cobut  se  dechire,  dolore 
dhflhr  Cic.  angor  animo  Cic. 

iechirare,  f.  rupture  faite  en  de- 
daraat,  «fiwura,  as,  f.  Sen.  con- 
«tCT4iraj  f.  Pun. 

dechoir,  n.  tooiber  dans  un  etnt 
w  dans  no  rang  inferieur.  conci- 
fat,  o,  is,  i,  n.  Cic.  deciacre  Liv. 
nfcre  0v.  prolabi,  d.  Tac.  de- 
voir d'uoe  position  brillante,  &x 
wtpfotiolu  concid&re  Cic.  e 
tijw  detrahi,  p.  Curt.  —  de  son 
ruf,  degradu  dejici  Cic.  —  de  sa 
reputation,  existimationem  amit- 
tm  Cic.  perdere  Cornif.  /oma  se- 
iner* uv.  —  de  sea  esperances, 
tender*  de  spe  on  *pe  Tbr.  a  ape 
Lw.  tw  deturbari  Cic.  Ja6i,  d. 
Ce*. ira iurent  d^chus  de  jeurs  es- 
penaees,  eorum  spes  irrita  ceci- 
MCest.  dechoir  de  ses  droits,  jure 
w»  ududt  Ulp.  etre  dechu  de  ses 
foils  deeitoy  en,  capitedeminui, 
P-  Lit.  |s  amoindrir  (en  pari,  des 
siftaiblir,  diminuer,  conci- 
se, a.  Cic.  eadere  Cic.  senescire 
lkc.tu*e$c£re  Sall.  deflu&re  Sall. 
<kflomctre  Lrv.  sa  reputation  de- 
ea*,winor  haberiest  cceptus.  Cic. 

dfcbi,  we,  part,  et  adj.  dejec- 
ta Cic  dechu  de  son  rang,  depul- 
*w  pradu  Nip.  un  homme  si  — , 
4f/emiafiMn  rirum...  Sen.  —  de 
«  droits  de  citoyen,  capite  demi- 
wt*$  ur.  —  de  ses  esperances, 
spe  depulsus  Liv.  dejeetus  ou  /ap- 
ntf  Cis.  les  ennemis  se  virent  de- 
de  I'esperance  de  prendre  la 
nBe.  Aotte*  tie  oppugnando  oppi- 
4  «pm  «e  fefetlisse  inleltexe- 
runtCmL  Unt  iksevoyaient — de 
<*Ue  renommee  1  tantum  ejus  opi- 
rionu  deperdiderant !  Cms.  lelo- 
qaence  est  dechue  de  son  ancienne 
?Wre,  cloquentia  descivit  a  ve- 
tert  gloria  Tac.  fi  diminue,  aflai- 
ULtffimtnu^twCic.  inc/t"nalu«Cic. 
n/roctosViBfi. 

decide,  Se,  part,  et  adj.  termine 
^parl.dHineaflaire),  tranche  (en 
pan  <Ton  difterend),  decisus,  a, 
«»  Cjc.  Dlp.  deeretus  Cic.  confec- 
i*n  Scet.  e'est  un  point  decide, 
wnfecta  res  est  Cic.  quand  rien 
d'«4  encore  — ,  re  Integra  Cms. 
rtbm  integris  Tac  la  victoire  etant 
»  pcu  pr*s  decidee,  jam  nunc  in- 
clinatd  victoria  Cjc.  voyant  que 


rien  n'etait  encore  decide  (dans  le 
combat),  cum  profligari  nihil 
viderel  Frontin.  combattre  sans 
avantage  — ,  dubia  victoria  t>u- 
gnare  Cms.  Yoy.  balance  ||  uxe, 
regl6;  arrete,  certus  Cic.  statutus 
Liv.si  la  chose  est  decidee.^t  trans- 
actum  est  Sen.  i'apprenas  que  ma 
perte  est  — ,  mini  exitium  harari 
audio  Tac.  ||  qui  s'est  arrete  a  (un 
projet),  certus  Vino.  Tac.  decide  a 
tout  souOfrir,  paratus  omnia  per- 
peti  Cic.  —  a  combattre,  obstina- 
tus  ad  decertandum  Liv.  je  suis 
—  a  cela,  sic  habeo  statutum  cum 
animo  ac  deliberatum  Cic.  tu  es 
bien  — ?  siccine.est  sententia? 
Teh.  tlane  vis?  Tbr.  certum  est 
tibi?  Plaut.  Yoy.  risolu  fl  amene 
a,  persuade,  impulsus  Cms.  Yoy. 
determine'  \\  risolu,  ferme,  firmus 
Cic.  constans,  tis  Cic.  jeune  homme 
decide,adu/e*cen*  constantis  ani- 
mi  Sen.  avec  unpelotou  dejeunes 
gens  les  plus  decides,  cum  globo 
Jerocissimorum  juvenum  Liv.  un 
air  decide,  vigor  in  vullu  Lrv.  || 
tranche,  non  equivoque,  ceWus  Cic. 

deci  dement,  adv.  d'unemaniere 
ferme,  decidee,  constanter  Cms. 
voulant  decidement  combattre,  06- 
stinatus  ad  decertandum  Lrv. 

decider,  a.  et  n.l°  terminer  (une 
affaire),  trancher  (un  differend) ;  2° 
neut.  prononcer  une  sentence,  pro- 
noncer  sur ;  3°  prononcer  une  deci- 
sion (politique),  rendre  une  loij  4* 
porter  un  jugement  (au  fie.);  5° 
neut.  decider  de,  disposer  de ;  re 
^ler,  fixer;  6°s'arrtter  a  (un  pro- 
jet),  decider  que;  7°  determiner  qqn 
a  ||  i°  decide  re,  ol  is,  ctdt,  cisum 
Cic.  dirimere,  o,  ts,  emi,  emptum 
Cic.  decemere,  o,  is.  crev\}  ere- 
turn  Liv.  confrere  tie.  dijudi- 
care  Cic.  ce  jour  decidera  entre 
nous2  hie  die 8  de  nostris  contro- 
verts judicabit  Cms*  decider  un 
differend,  dijudicare  controver- 
siam  Cic.  la  seule  chose  a —  entre 
nous  (et  vous),..,  vobiscum  una 
disceptatio  est...  Liv. —  paries 
armes,  disceptare  armis  Tag.  Pom- 
pee  desirait  que  la  question  fut  de- 
cidee par  les  armes,  Pompejus  rem 
ad  arma  deduci  stuaebat  Cms. 
dans  l'espoir  de  —  1'affaire,  spe 
conficiendi  negolii  Cms.  ne  pas  — 

3q.  ch.  relinquSre  aliquid  in  me- 
to  Sall.  il  voulut  qu'onne  decidat 
rien  (jusqu'a  ce  que)...,  rem  inte- 
gram  voluit  esse...  Cic.  ||  2°  jt*di- 
care,  n.  Cic.  judicium  fackre  ou 
dare  ou  dicire  Cic.  sententiam 
ferre  Sen.  Voy.  jugement  \\  3°  de- 
cernere Cic.  statu&re  Cic.  edic&re 
Cic.  decider  que,  sancire  ut  Cic. 
Voy.  loi  ||  4°  decemere  Cic.  sta- 
tuere  Cic.  cemire  Cic.  constituere 
Cic.  je  ne  pretends  pas  decider  sans 
appel  que...,  non  hasc  ita  statuo 
ataue  decerno,  ul...  Cic.  vous  de- 
ciderez  de  ce  qui  lui  est  du,  vos  vi- 
deritis  quid  illi  debeatur  Lrv. 
decide,  tu  decideras,  c'esl  a  toi  de 
decider,  je  te  laisse  a  — ,  sed  tu  vi- 
diris  Cic.  luum  judicium  est  Cic. 
tu  decideras  si ... ,  videris  an 
(subj.)...  Sen.  cela  est-il  vrai  ou 
faux?  que  ceux-laen  decident..., 


usean vera sint,  discutiant illi... 
en  .  il  est  difficile  de  decider  lequel 
d'entre  eux  se  distingue  le  plus, 
cujus  laus  prima  fuerit,  difficile 
judicium  videtur  Just.  I1  homme 
ne  saurait  —  (qui  est  le  plus  heu- 
reux),non  est  humanijuaicit  Sen. 
je  ne  decide  pas,  judicium  meum 
nullum  interpono  Cic.  je  ne  sau- 
rais  decider  si ... ,  m  ihi  in  incerto 
judicium  est  an...  Tac.  les  autres 
nommes  ont  a  decider  ce  qui  fpeut 
leur  6tre  utile),  ceteris  mortalibus 
in  eo  stare  consilia,  quid...  Tac. 
qu'on  pourrait  a  peine  —  si...,  vix 
rationem  iniriposse  utrum{subj.) 
Lrv.  non  pro  certo  esse  ponendum 
[cane  de  causa,  an...)  Ces.au 
point  qu'on  ne  saurait — ut  non 
sit  satis  sestimare...  Pun.  ils  lais- 
sent  au  sort  a  —  lequel...,  ipsi  in- 
ter sese  sorti  permxttunt}  uter... 
Liv.  ||  5°  decern&re  Liv.  statutre 
Cic.  cette  guerre  va  decider  de  notre 
existence^  decernetur  hoc  bello 
utrum  simus  necne  Cic.  qui  deci- 
dera du  salut  de  la  republique,  in 
qua  de  salute  reipubticm  decerni- 
tur  Cic.  avant  que  le  sort  eat  de- 
cide, priusquam  id  sors  cern&rcl 
Liv.  que  ce  moment  allait  decider 
du  salut  de  laUaule,  Gallisesalu- 
tem  in  illo  vestigio  temporis  po- 
sitam  Cms.  mais  la  fortune  en  de- 
cidera, e'est  au  sort  a  en  decider. 
sed  hxc  fortuna  viderit*  Cic.  sea 
hsec  ut  fors  tulerit  Cic.  sed  hsec 
casus  gubernabit  Cic.  decide  du 
sort  de  ces  enfants,  de  his  videris 
Liv.  decider  du  succes  de  la  guerre, 
profligare  bellum  Cic.  ||  6*  decer- 
nire  Cic.  stalu#re  Cic.  constitute 
Cic.  je  pense  que  tu  as  decide  ce 
que  tu  dois  faire,  te  existimo  tibi 
statuisse  quid  factres  Cic.  Voy. 
risoudre  ||  7°  perpellere  Liv.  im- 
pellere  Liv.  induc£re  Cornif. Voy. 
de*/ermitier. 

se  decider,  r.  Stre  decide,  regie", 
fixe,  decerni,  or,  eris,  cretussum, 
p.  Cic.  Iransigi  Cic.  decidi  Ulp. 
pendant  ce  temps  notre  sort  se  de- 
cidera, res  interea  transacta  erit 
Cic.  e'est  a  Brindes  que  la  question 
— ,  Brundisiiomne  cerlamen  ver- 
titur  hujus  temporis  Cic.  ||  pren- 
dre un  parti,  statuere,  n.  CjES.  con- 
stituere, n.  Liv.  consilium  cap&re 
Cic.  sumgre  Tac  inducere  ani- 
mum Cic  in  animum  Liv.  qu'ils 
eussent  d'abord  a  se  decider,  pri- 
mum  statuirent  apud  animos 
quid  vellent  Lrv.  Se — a  combattre, 
rem  proelio  commitUre  Cms.  Voy. 
Hsoudre  (se). 

decimable,  adj.  sujet  a  la  dime, 
decumanus  ou  decimanus,  a, 
um  Cic 

decimateur,  m.  celui  qui  leve 
les  dimes,  decumanus,  i,  m.  Cic 

decimation,  f.  action  de  deci- 
mer,  decimatio,  onis}  f.  Capitol. 
Voy.  dicimer. 

aecime.  Voy.  dime. 

decime,  ee,  part,  decimatus,  a, 
um  Suet.  ||  au  fig.  armee  decimee, 
exercitus  mutilatus  Cic 

decimer,  a.  punir  une  personne 
sur  dix,  decimare  Suet,  decimer 
les  soldats,  ses  troupes,  decimum 
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quemque  sortiri,  d.  Sen.  deci- 
mum  quemque  militem  sorte  du- 
ctum  percuUre  Frontin.  decimum 
quemque  sorte  ductos  necare  Tag. 
lis  furent  decimes,  decimus  quis- 

2ue  ad  supplicium  lecti  Liv.  ||  au 
g.  depeupler :  l'armee  6tant  deci- 
mee  par  la  peste,  cum  exercitum 
laceraret  pestilentia  Yell,  que 
ees  pertes  decimaient  la  garnison, 
magna  crnde  ita  extenuari  prae- 
sidii  vires  Liv. 

decisif,  ive,  adj.  qui  decide,  de- 
cretorius.  a,  um  Sen.  Quint,  le 
moment  decisif,  discrimen,  inis, 
n.  Liv.  rerum  cardo,  inis,  m.  Virg. 
le  point — de  la  cause,  cardo  caused 
Quint,  engagement — ,  bataille  de- 
cisive, dimicalio  ultima  Liv.  ulti- 
mum  discrimen  Curt,  a  l'approche 
d'une  affaire  — ,  propinquo  sum- 
mw  ret  discrimine  Tac.  en  venira 
une  affaire  — ,  hasarderune  bataille 
— ,  in  casum  universae  dimica- 
tionis  venire  Liv.  periculum  sum- 
mm  rerum  face" re  Liv.  de  summd 
rerum  decertare  Frontin.  novis- 
simum  casum  experiri,  d.  Tac. 
cette  journee  eat  ete  — ,  debella- 
lum  eo  die  foret  Tag.  action  qui 
n'a  pas  6te  — ,  prcelium  anceps 
Liv.  ||  qui  ne  laisse  pas  de  contes- 
tation, de  reponse  :  d'une  maniere 
decisive,  prsecise  Cic.  ||  presomp- 
tueux.  Voy.  pre'somptueux. 

decision,  f.  jugement,  resolu- 
tion, decretum}  t,  n.  Cic.  judi- 
cium, n.  Sen.  atteodre  une  deci- 
sion, exspectare  quid  stajtuatur 
Cic.  toutes  les  decisions  du  senat, 
omnia  quae  senat  us  censuerat* 
Sall.  d'apres  ou  contre  la  decision 
du  senat,  ex  aucloritate  patrum 
Cic.  contra  quam  censuisset  se- 
nates Cig.  je  me  conform erai  a  ta 
— ,  utar  eo  quod  decreveris5  Cic. 
se  soumettre  a  la  —  du  senat,  in 
auctoritate  senatus  esse  Liv.  telle 
est  sa  —  (d'un  juge),  itapronun- 
tiavitCic.  renvoyer  une — au  senat, 
au  peuple,  delegare  ad  senatum 
Liv.  rem  plebi  permitt&re  Lrv.  le 
senat  renvoya  la  —  au  peuple,  lui 
renvoya  la  — ,  senatus  populi  po- 
testatem  fecit  Liv.  a  se  ad  popu- 
lum  rem  rejecit  Liv.  illi,  ut  de  re 
statue'ret,  permisit  senatus  Liv. 
on  s'en  remit  a  la  —  d'Annibal,  ad 
Hannibalem  disceptatio  rejecta 
est  Liv.  ildeclinala  —  d'une  affaire 
qui  dependait  de  lui,  rem  arbitrii 
sui  rejecit  Liv.  la  —  vous  appar- 
tient,  consilii  potentes  estis  Liv. 
avant  la  —  de  raffaire,  integra  re 
Plin.-j.  sans  — ,  suspensa  re  Liv. 
||  caractere  resolu,  audacia,  f.  Tag. 
qui  a  de  la  decision,  strenuus 
Cels.  medecin  qui  manque  de  — , 
segnis  medicus  Curt. 

decisivement,  adv.  d'une  ma- 
niere decisive,  prsecise  Cic. 

Oecize,  v.  de  France,  Decetia, 
se,  f. 

declamateur,  m.  celui  qui  de- 
clame,  declamator,  ori*,  m.  Cic.  j| 
oraleur  emphatique,  clamalor,  ra. 
Cic.  rabula,  ae,  m.  Cic.  scholosti- 
gu$,  t;  m.  Suet.  ||  adj.  Voy.  decla- 
matoire. 

declamation,  f.  action  ou  art 
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de  declamer,  declamatio,  onis,  f. 
Cic.  pronuntiatio,  f.  Cic.  actio,  f. 
Cic.  dicendi  ratio,  f.  Cic.  ||  piece 
d'eloquence ,  declamatio  Quint. 
Sen.  scholastica,  se,  f.  Sen.  un  su- 
ietde  declamation,  declamatio  Juv. 
U  discours  banal,  pompeux,  decla- 
matio Cic.  ampullae,  f.  pi.  Hor. 
||  discours  injuneux,  insectatiot  f. 
Lrv  Voy.  attaque. 

declamatoire,  adj.  oui  appar- 
tient  a  la  declamation,  declamato- 
rius,  a,  um  Cic.  ||  qui  ne  renferme 

aue  des  declamations,  turgidus 
or.  Petr.  Voy.  emphatique. 
declame,  ee,  part,  pronuntia- 
tus,  a,  um  Arn. 

declamer,  a.  prononcer  ou  re- 
citer a  baute  voix,  declamare  Cic. 
pronuntiare  Cic.  recitare  Hor.  i) 
declama  la  mine  de  Troie,  Troja- 
num  excidium  cecinit*  Tac.  || 
neut.  declamare,  n.  Cic.  declami- 
tare  Cic.  ||  invectiver.  declamare 
(in  aliquem)  Cic.  dec  (ami  tare  [de} 
Cic.  perorare  (in  aliquem)  Sen. 
invehi  (in)  Liv.  Voy.  atlaquer3 
invective. 

declaration,  f.  action  de  decla- 
rer, declaratio,  onis,  f.  Cic.  signi- 
fication f.  Cic.  denuntiatio,  f.  Cic. 
faire  la  declaration  de  ce  qu'on 
ensemence  de  terres, Jugera  satio- 
num  suarum  profiteri,  d.  Cic. 
faire  la  declaration  de  ses  biens  au 
preteur,  apud  praetorem  profi- 
teri, d.  Cic.  tu  as  fail  la  —  de  ces 
proprtetSs,  praedia  ista  censuisti 
Cic.  —  de  guerre,  belli  ou  armo- 
rum  denuntiatio  Liv.  tellesetaient 
les  formal  ites  des  declarations  de 
guerrej  eo  modo  be  Hum  indicium 
Lrv.  faire  a  une  femme  une  decla- 
ration (amoureuse),  amorem  fa- 
te ri,  d.  Liv.  nudare  (dat.)  Tib. 

declare,  ie,  part,  dithautement, 
manifeste,  annonce,  declaratus,  a, 
um  Cic.  denuntiatus  Cic.  pronun- 
tiatus  Suet,  significatus  tag.  in- 
dicates Cic.  verbis  expromptus 
Fronto  II  denonce  (en  pari,  d'hos- 
tilites) :  guerre  declare  a,  bellum 
indictum  ou  denuntiatum  Cic.  |] 
elu,  nomme,  declaratus  Cic.  ||  adj. 
manifeste,  manifestos  Cic.  favour 
declaree  (pour  qqn),  haud  dubium 
studiumj ac.  baines  declarers,  mt- 
micitiae  apertae  Cic.  ennemi  d6- 
clare,  hostis  haud  dubius  Liv.  le- 
gitimus  Cic.  elre  I'ennemi  —  de 
qqn.  aperte  aliquem  odisse. 

declarer,  a.  dire  hautement, 
manifester,  faire  connaJtre,  dccla- 
rare  Cic.  Nep.  profitiri}  d.  Cic. 
denuntiare  Cic.  renuntxare  Cic. 
pronuntiare  Cic.  significare  Cic. 
proferre  Cic.  expontre  Cic.  Lrv. 
declarer  les  defauts  (de  ce  qu'on 
vend),  vitia  dicire  Cic.  ce  qui  se- 
ra it  declare  formeHement.  quae  es- 
sent  lingua  nuncupata  Cic.  je  t'ai 
tout  — ,  tibi  totam  rem  demon- 
stravi  Cic.  somme  par  le  consul 
de  declarer  ce  qu'il  savait,  jussus 
a  consulc,  quae  sciret}  edicire 
Sall.  ilaima  mieux—  lui-meme  sa 
faute,  peccatum  suum  confiteri 
maluit Cic.  il  declare  ce  qu'il  avail 
tu  ou  cache  jusque-la,  quod  an  tea 
tacuerat,  proponit  Cjss.  effundit 


aq, 
die 
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ilia  omnia  quae  tacuerat  Cic.  il  — 
vouloir  parler  au  roi,  se  ostendit 
cum  rege  colhqui  velle  Nkp.  il 
declare  qu'il 4y  avait  plusieors  jeunes 
gens,  exposuit  manum  fuisse  ju- 
ventutis  Cic.  j'ai  declare  que  ie 
desirais  avant  tout...,  prse  me  tuli, 
me  nihil  malle  quam...  Cic.  je  te 
le  declare,  pour  que  tu  le  saches 
bien,  id  tibi  renuntio.  ut  sis 
sciens  Ter.  je  —  au  peuple  romain 
oue...,  hocpopuh  Romano  con- 
firmo  (fut.  inf.). Cic.  je — bien  haut 
qu'il  vaut  mieux...,  melius  (esse) 
clamo  (inf.)  Hor.  Socrate  fut  de- 
clare par  I'oracle  d'Apollon  le  plus 
sage  des  hommes;  Socrates  om- 
nium sapientisstmus  oraculo 
Apollinis  est  judicatus  Cic.  ils 
doivent  6tre  declares  gens  de  bien, 
hiboni  appellandi  Cic.  declarer 
(ses  sentiments),  aperire  Nep.  pa- 
tefactre  Cic.  —  son  affection  par 
une  acclamation  'profiteri  studia 
sua  acclamanao  Curt.  (Voy.  de"- 
celer) ;  declarer  ses  complices,con- 
scios  prodere  ou  indicare  Cic.  Voy. 
dinoncer  H  faire  une  d  claration 
devant  un  magistral,  profiteri.  d. 
Cic.  declarer  les  arpents  que  1'on 
cultive,  iugera,  quae  arantur.pro- 
filerix  A.  (Sic.  —  la  valeur  d  une 
propnete,  declarare  a  liquid  in 
censu  Cic.  —  I'etat  de  ses  biens. 
Voy.  declaration  \\  prononcer  (par 
acte  public),decreter^ pronuntiare 
Cic.  Liv.  nuntiare  Tac.  declarer 
jn  trattre  a  la  patrie,  hostem  ju- 
\care  Cic.  Sall.  il  declare  par  son 
testament...,  testamento  suo  edi- 
xit...  Pun.  declarer  nul  un  testa- 
ment, testamentum  infirmare 
Ulp.  —  innocent.  Voy.  absoudre  g 
signiOer,  arreter  (en  pari,  d'un  ma- 
gistral), edictre  Cic.  ||  elire,  nom- 
iner,  declarare  Cic.  dtc^re  Cic.  U 
est  declare  roi  parses  soldats,  rex 
a  suis  appetlatur  Cms.  Voy.  nom- 
mer  ||  —  (la guerre),  annoncer  des 
bostilites,  bellum  indicere  ou  de- 
nuntiare Cic. 

se  declarer,  r.  se  dire  haute- 
ment, se  profiteri,  d.  Cic.  se  de- 
clarer citoven,  se  pro  ewe  ferre 
Lrv.  se  —  1  ennemi  de  qqn,  adver- 
sarium  se  intend^reuc.  inimi- 
citias  alicui  denuntiare  Cic.  en 
se  declarant  voire  eooemi  (a  la 
guerre  J,  hostem  se  fatendo  Liv. 
Tse  declarer  ouverteiMot  l'ennemi 
de  qqn,  hostem  pmm  indue're 
Tag.  II  s'expliquer,  fre  son  avis, 
se  aperire  Cic.  \  o\txpliquer  («') 
||  se  prononcer,  pr«dre  parti,  ju- 
dicare  CMS.judicim  sibisumtre 
Cjes.  se  declarer  (parler  ou  agir 
pour  ou  contre), sententtam  di- 
cere&c.  expromre  aliquid  Tag. 
mire  rationem  h'.  —  pour  qqn, 
se  inclinare  adMquem  Cic.  ali- 
en i  as8entiri,  c'Sen.  in  eausatn 
alicujus  descedtre  Liv.  partes 
alieujus  sequid.  Vell.  stare  pro 
aliquo  Liv.  — >our  l'un  des  deux 
partis,  aliquide  alterutra  parte 
judicare  Ant.',  ad  Cic.  la  fortune 
se  declare,  »  inclinat,  n.  Liv. 
guand  la  foune  — ,  proclinat<i 
jam  re  CJise  peuple  se  declarait 
pourldi,  inunc  favor  populi  se 
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ineHnabot  Liv.  poor  peu  que  la 
fortune  se  fat  deciaree  pour  i'un 
d'eu.  si  alteri  paulum  modo  tri- 
buisut  for  tuna  Cms.  il  faudraenfin 
se  declarer,  medio*  esse  jam  non 
Ueebti  Cic.De—  pour  personne, 
poor  aocuo  parti,  new  fro  tnclinare 
Lit.  uutlius  partis  esse  Cic.  in 
netitris  portions  esse  Sen.  neu- 
tnm  partem  sequi  Suet.  —  con- 
tie  U  guerre,-  sustipiendum  bel- 
htm  aJonulre  Tag.  — contre  qqn, 
tootie  Cesar,  alicut  adversart,  d. 
Ck.  etiiuam  a  lieu  jus  impugnare 
Us.  contra  Csesarem  facere  G*s. 
ad  Cie.il  tit  le  senat  —  contre  lui, 
adterstm  omnem  senatum  vi- 
dit*  Lrr.  il  s'est  declare  hautement 
centre  moi.  aversissimo  a  me  am- 
mo fuit  Cic.  P Achate  qui  s'etait 
deelaree  contre  lui,  Achaia  ab  illo 
dhersa  Lnr.  qui  s'etaient  declares 
autre  lui,  qui  contra  arma  tule- 
r&nt  Yell.  |  devenir  visible  ou  ma- 
aifette:  quant  un  abcea  se  declare, 
fn  incipient*  abscessu  Cels.  une 
tempete  se  declare ,  incessit  (de 
tneetso)  tempestas  Col.  partout  oil 
fioeendie — ,  ignis  quocumque  in- 
tent Cic.  jusqua  ce  que  la  chose 
ie  declare,  dum  se  ipsa  res  ape- 
riot  Nep.  l  amour  — ,  exstat  amor 
Ov.  Voy.  Cclater. 

dsclin,  m.  etat  d'une  chose  qui 
peacbe  rera  sa  fin  :  le  declin  de  la 
hue,  lunte  decrescent ia  Vrra.  ou 
tenium  Pus.  la  lune  a  son  — ,  tu- 
na insenescens  Cic.  au  —  de  la 
lime,  tuna  decrescente  Col.  (Voy. 
<4w«r*) ;  le  declin  du  jour,  prse- 
ceps  in  vesperam  dies  Lev.  fle- 
xhs  in  vesperam  dies  Tag.  sof 
pnteeps  in  oecasum  Lrv.  ou  de- 
ctxvii  rn  oecasum  Plw.  au  ou  vers 
le  —  du  jour,  prsecipiti  jam  die 
Oc.  tergenie  jam  die  Suet,  incli- 
ned die  Sex.  le  jour  est  a  son  — , 
»l  «e  inclinat  Liv.  (Voy.  soir) ;  le 
dedio  de  la  vie,  setatis  flexus  Cic. 
Mtas  proveeta  Cic.  devexa  Sen. 
dedinata  Qmrr.  ou  decursa  Cic. 
Botreviedeja  surson — ,a?ros  nos- 
tra jam  ingravescens  Cic.  au  — 
ou  sir  le  —  de  la  vie,  in  extremo 
tempore  setatis  Cic.  vergentibus 
jam  annis  Tac.  jam  in  senectu- 
tem  annis  vergentibus  Sen.  ver- 
gentibus annis  in  senium  Luc. 
feaune  sur  le  —  de  Tage,  mtate 
dedivis  mulicr  Plin.-j.  etant  sur 
le  —  de  Tage,  jam  proclivi  sene- 
cttUe  Apul.  qn  il  etait  (lui-meme) 
air  le  —  de  rage,  suam  mtatem 
wroe>eTAC.  (Voy.  vieillesse);  le 
declin  de  la  beaute,  deftorescens 
forms:  dignitas  Cornip.  ||  fin  pro- 
dnioe  (des  choses),  etre  a  son  dem- 
ean, vergire,  n.  Cic.  inclinari,  p. 
Cic.  tit  deterius  inclinare,  ii.Vbll. 
le  declin  de  la  maladie,  morbus 
tenescens  Oc.  inclinatus  Cels. 
—  de  la  fievre,  febris  remissio 
Son.  jusqu'au  —  de  la  maladie, 
donee  morbus  decresc&re  ineipiat 
Pus.  r empire  penche  vers  son  — , 
est  sor  son  — .  consenescit  impe- 
rium  Flos,  c  est  a  lui  qu'on  fait 
remonter  le  —  de  l'6loquence2  is 
prhnvs  inclinasse  eloquentiam 
dkiturQasT. 


declinable,  adj.  en  t.  degramm. 
qui  peut  etre  decline^  declinabilis, 
e  Prisc.  mobilis,  e  Phisc.  mots 
declinables,  declinantia  verba 
Varr. 

declinaison,  f.  en  t.  d'astron. 
inclinatio,  onis,  f.  Vitr.  declina- 
tio  Col.  ||  en  t.  de  gramm.  decli- 
natio  f.  Cic.  Prisc.  flexus,  lis,  m. 
Quint. 

declinatoire,  adj.  exception  de- 
clinatoire,  translativa  constitu- 
tion f.  Cic. 

decline,  ee,  part,  en  t.  degramm. 
declinatus,  a,  um  Char,  inclina- 
tus Prisc. 

decliner,  n.  dechoir,  pencher 
vers  sa  fin,  se  inclinare  Lnr.  et 
absolt.  inclinare ,  n.  CLbs.  vergire, 
n.  Cic.  decrescire.  n.  Plin.  sene- 
scire,  n.  Cic.  declinare,  n.  Pun. 
reputation  qui  decline,  senescens 
fama  Tac  (Voy.  ddchn)  ||  s'eloi- 

Sner  (en  t.  d'astron.),  inclinare,  n. 
or.  ||  act.  faire  passer  un  nom  par 
tous  ses  cas,  declinare  Quint,  in- 
clinare Gell.  flectere  Varr.  ||  dire 
(son  nom),  nomen  mum  appcL 
tare SBN.decline  ton  nom,  eloquere 
nomen  Sen.  tr.  quisis,  aperx  Nep. 
[|  recuser,  rejicere  Cic. 

se  decliner.  r.  etre  soumis  a  la 
declinaison,  declinari,  p.  Char. 

declive,  adj.  qui  va  en  pente 
declivtSy  e  Cjex.  Voy  pente. 

declivite,  f.  situation  de  ce  qui 
va  en  pente,  declivitas,  atis,  f. 
Ges.  Voy.  pente. 

declouer,  a.  dter  les  clous  de 
qq.  ch.  refigire  Cic. 

decochement,  m.  action  de  de- 
cocher,  ewissto,  onis,  t  Cic.  jac- 
tus,  us,  m.  Cic.  conjee tus,  us,  m. 
Cic. 

decocher.a.  lancer  (une  fleche), 
emitUre  Ciu.jac&re  Cic.  torquere 
Cic.  contorquere  Curt.  Voy.  lan- 
cer ||  au  fig.  deencher  (un  trait  de 
satire,  etc.),  intorquere  Cic.  strin- 
gire  Ov. 

decoction,  f.  eau  dans  laquelle 
ont  bouilli  des  drogues  ou  des  plan- 
tes,  decoctum,  t,  n.  Plin.  decoctu- 
ra.  sb,  f.  Plin.  decoctus,  us,  m.  (a 
I'aol.  singf.)  Pun.  cremor,  oris,  m. 
Cels.  faire  une  decoction,  deco- 
auire  Plin.  on  en  fait  une  — dans 
(un  liquide),  quss  decoquuntur 
cum...  Cels. 

d6coiffer,  a.  defaire  la  coiffure, 
legmen  capitis  alicut  excutere 
(A.)  ||  deranger  les  cheveux,  ca- 
pillos  turbare  Mart. 

decollation,  f.  action  par  la- 
quelle on  coupe  le  cou,  detrunca- 
tio,  onis,  f.  Prosp.  capitis  desec- 
tio,  f.  Cassian. 

1.  decoller,  a.  couper  le  cou, 
decollare,  a.  et  n.  Sen.  Suet,  de- 
code, decollatus  Scrib.  Voy.  ddca- 
piter. 

2.  decoller,  a.  separer  ce  qui  est 
colle.  deglutinare  Plin.  de  peur 
que  recorce  ne  se  decolle,  ne  cor- 
tex a  ligno  decedat  Pun. 

se  decolleter,  r.  se  decouvrir  le 
cou.  la  gorge,  pectus  et  colla  de- 
nudareHiER. 

decoloration,  f.  perte  de  Ia  cou- 
leur  naturelle,  decoloratio,  onis, 


f.  Cic.  color  languescens,  m. 
Pun. 

decolore,  ie,  part,  et  adi.  deco- 
loratus,  a,  um  Cornw.  decolor, 
oris  Pun.  dilutus  (en  pari,  de  Ten* 
ere)  Pers.  ||au  fig.  son  style  (de  Ca- 
ton)  est  decolore,oralioni  color  de- 
fuit  Cic. 

decolorer,  a.  dter  la  couleur, 
decolorare  Cels.  Aug.  colorem 
auferre  (dat.)  Pun.  se  decolorer, 
decolorari,  p.  Col. 

decombrer,  a.  dter  les  d6com- 
bres.  eruderare  Varr. 

de  comb  res,  m.  pi.  am  as  de  ma- 
teriaux  provenant  de  demolitions, 
rudera,  um,  n.  pi.  Tac.  Suet. 
ruinse,  arum,  f.  pi.  Lrv.  enlever 
les  decombreSj  quse  minis  strata 
erant  obmolxrt ,  d.  Liv.  Voy.  dd- 
b  layer. 

decompose,  de.  part,  analyse. 
Voy.  decomposer  ||  adi.  corrompu, 
gift,  solutus,  a,  um  Petr.  resolu- 
tus  Vbll.  corruptus  Hirt.  vitia- 
tus  Cels.  Voy.  corrompu. 

decomposer,  a.  anahser,  sepa- 
rer les  elements  d'un  corps?ao^re, 
o,  is,  i,  solutum  Pun.  dtssolvire 
Sen.  le  vinaigre  decompose  les 
perles,  resolvxt  in  tabem  marga- 
ritas  acetum  Pun.  ||  alterer,  cor- 
rompre,  gater,  solvere,  Virg.  pu- 
trefacere  Liv.  Col.  corrumpire 
Ter.  (Voy.  corromj>re)  \\  au  fig. 
decomposer  ses  traits,  se  depra- 
vare  Sen. 

sb  decomposer,  r.  tomber  en 
decomposition,  resolvi,  p.  Plin. 
pu<resce>e,n.VARR.  tabescerepuv. 
liquescdre  Ov.  liqueficri,  p.  Virg. 
||  au  fig.  devenir  autre :  son  visage 
se  decomposa,  ses  traits  se  decom- 
poserent.mutatus  est  colore  Quint. 
Voy.  altdri. 

decomposition,  f.  resolution 
d'un  corps  en  ses  principes,  solu- 
tio,  onis,  f.  Cic.  dissolution  f.  Cic. 
resolutio,  f.  Isid.  decomposition 
des  6tres,  rerum  interitus  ou  o6i- 
tus,  Us,  m.  Cic.  |)  alteration ,  cor 
ruption,  dissolutio  Sen.  corruptio} 
f.  Cic.  tabes,  is,  f.  Pun.  putredo, 
inis,  f.  Apul.  entrer  en  decompo- 
sition, putrefieri,  p.  Varr.  $or>i 
Virg.  Voy.  pourriture. 

decompte,  m.  ce  qu'il  y  a  a  ra 
battre  sur  une  somme  qu'on  paye, 
deduclio,  onis.  f.  Cic. 

decompter,  a.  deduire,  rabattre. 
deducere  Lrv. 

deconcerte.  ee,  part,  et  adj. 
rompu,  entrave,  dejoue,  turbatus, 
a.  um  Plin.-j.  proiets  deconcertes, 
mulcata  consilin Cic.  ||  trouble,  in- 
terdit,  turbatus  Cxs-  perturbatus 
Cic.  perculsus  Tac.  obstupe foetus 
Liv.  fractus  Cic.  omens  Tac.  rfe- 
jectus  de  gradu Cic. deconcerte  par 
de  grands  cris,  a  f flic  tus  magn  is 
clamoribus  Cic.  —  par  le  suppKce 
de  Lentulus,  Lentuli  poeisd  com- 
pressus  Cic.  qui  est  parti  tout  — , 
vehementer  animo  perturbato 
profectus  Cic.  jamais  if  ne  fut  plus 
trouble,  plus  — .  nunquam  ei  tan- 
turn  calxqinis,  tantum  perturba- 
tionis  offusum  est  Pun.-j.  Voy. 
abattu,  trouble". 

deconcerter,  a.  troubler  le  eon- 
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certde  plusieurs  voix,  etc.  ||  an  fig. 
faire  echouer  (qq.  ch.);  renverser 
les  desseins  de  qqn),  turbare  Liv. 
deconcerter  un  plan,  rem  distur- 
bare  Cic  disjicere  Liv. —  les  plans, 
les  projels  ( le  qqn),  consilia  ali- 
cujus  frangere  Cic.  in  contra- 
rium  verlere  Tac.  qu'il  deconcer- 
ternit  tous  leurs  projets,  se  omnia, 
quae  conarentur,  prohibiturum 
Cic.  deconcerter  ses  accusateurs. 
accusationem  exarmare  Pun.-j.  || 
troubler  (i'esprit),  rendre  intordit, 
turbare  Qdint.  conturbare  Cic. 
perturbare  Liv.  confundere  Liv. 
percellcre  Cic.  frangere  Cic.  de- 
concerter le  lecteur,  confundere 
animos  legentium  Liv.  —  lenne- 
mi,  hostium  animos  perturbare 
Cic.  ils  furent  deconcertes  par  cette 
nouvelle,  eo  nuntio  commoli  et 
perturbati  sunt  Sen.  ce  desastre 
les  deconcerta,  quod  malum  tre- 
pidos  deftxil  Liv.  Voy.  abattre, 
troubler. 

se  deconcerter,  r.  elre  trouble, 
perdre  contenance,  turbari,  p.  Cic. 
perturbari,  p.  Liv.  turbari  mente 
Ov.  de  peur  que  ses  troupes  ne  se 
deconcertent,  ne  confundantur 
animi  suorum  Frontin.  il  (cet  ora- 
teur)  se  deconcerta  entierement,  ne- 
que  mente,  neque  lingua,  neque 
oratione  constititz  Cic.  neque 
mente,  neque  lingua,  neque  ore 
consistere  potuit  Cic.  sans  se  de- 
concerter. constanter  Tac.  non  tur- 
bulente  Cic.  il  s'avance  sans  — , 
inconfusus  prodil  Sen.  tache  de 
ne  point  te  —  tu  fac  ut  apud  te 
sis  Ter.  animo  prxsenli  ut  sis, 
para  Ter 

deconflre,  a.  deTaire  (des  sol- 
dats).  Voy.  defaire. 

deconflture,  f.  defaile  (de  trou- 
pes). Voy.  defaile. 

dtconfort,  m.  Voy.  ddcourage- 
ment. 

dsconforter,  a.  Voy.  decoura- 
ger. 

deconseiller,  a.  conseillerde  ne 
•as  faire  qq.  ch.,  dissuadere  (rem) 
Cic.  deterrere  {are)  f  «ts.  Voy.  dis- 
suader 

deconsideration,  f.  perte  de  la 
consideration,  infamia,  se,  f.  Ov. 
Vov.  deshonneur. 

aeconsidere,  ee,  part,  et  adj. 
qui  n'est  plus  juge  digne  d'estime, 
tmminutu8,  a,  urn  Tac.  cujus  au 
ctoritas  imtninuta  Cic.  elre  de*con- 
siderc,  jaee'rc,  n.  Cic.  sperni,  p. 
Liv.  minorem  haberi,  p.  Cic.  mate 
audire,  n.  Cic.  personne  n'est  assez 
— nemo  tarn  perditd  auclori- 
tale...  Cic.  ils  sont  deconsideres, 
illis  auctoritas  non  est  Plin. 

deconsiderer,  a.  faire  perdre  la 
consideration ,  auctoritatem  ou 
existimationem  alicujus  immi- 
nuere  Cic  infamem  aliquem  fa 
cere  Cic.  cette  maison  deconsidere 
son  maitre,  haec  domus  fit  dedecori 
domino  Cic.  deconsiderer  un  temoi- 
gnage.  /idem  derogare  alicui  Cels. 
Vo>.  deshonneur. 

sb  deconsiderer,  r.  perdre  la 
consideration j  existimationem  ou 
famam  amitttre  Cic.  minorem 
auctoritatem  habere  Cic.  bonam 
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deperdtire  famam  Hor.  infamiam 
cotligire  Just,  sperni,  p.  Liv.  re- 
frigere,  n.  Cic.  personne  ne  s'est 
assez  deconsidere. .  ..nemo  lam  per- 
ditd auctoritate...  Cic.  Voy.  des/w- 
norer  [se). 

decontenance,  ee,  part,  per 
turbatus,  a,  um  Cic.  Voy.  de'con- 
certe. 

decontenancer,  a.  faire  perdre 
contenance,  troubler.  turbare 
^oint.  percellere  Cic.  decontenan- 
cer uu  temoinparun  bon  mot,  tes- 
tem  aliquo  urbano  dicto  refrige- 
rare  Quint.  Voy.  deconcerter  ||  se 
decontenancer.  Voy.  contenance , 
ddconcerter  (se). 

deconvenue,  f.  mauvais  succcs, 
repulsa,  se,  f.  Sen.  Voy.  ichec. 

decor,  m.  peinture  aui  orne  les 
appartements  et  les  theatres,  orna- 
tio,  onis,  f.  Vitr.  lopiat  orum,  n. 

PI.  Vitr.  piclurae  operis  topiarii 
lin.  peintre  de  decors  (pour  le 
theatre),  pictor  scsenarius  Inscr. 

de"corateur,  m.  celui  qui  fait  des 
decorations,  peintre  decorateur,  co- 
lor ator,  orw,  ni.  Vop.  topiarius.  ii, 
m.  Inscr.  — (pour  le  theatre) .  Voy. 
decor. 

decora  tif,  ive,  qui  sert  a  deeorer, 
ornativus,  a,  um  Pomp  -gr. 

decoration,  f.  embellissement, 
orne  me  nt  (d'architecture,  etc.),  or- 
na tio,  onis,  f.  Vitr.  la  decoration 
des  murs,  cullus  parietum  Sen. 
decorations  de  theatre,  spectaculi 
apparatus  Cic.  au  milieu  des  tapis- 
series  et  des  — de  toutesorte,  per 
aulsea  et  insigna  Sall.  Voy.  decor. 
||  marque d'honneur,  insigne,  is,  n. 
Cic.  ornamenlum,  t,  n.  Inscr.  por- 
tant  une  decoration  militaire,  tm- 
litaridecore  insignis  Tac. 

decore,  ee,  part,  et  adj.  decora- 
Ins,  a,  um  Cic.  omatus  Cic.  exor- 
natus  Sall.  excultus  Suet,  bien 
decore,  elegans  V.-Max  J|  au  fig. 
decore  de  recompenses  (militaires), 
donis  militaribus  donatus  Inscr. 

decorer,  a.  orner.  parer,  deco- 
rare  Cic*  omare  Cic.  exornare 
Cic.  insignire  Pun.  des  tableaux 
decoraient  les  parois  interieures, 
tabulis  interiores  parieles  vestie- 
bantur  Cic.  Voy.  orner  ||  au  fig. 
decorare  Cic.  or  nare  Cic.  insianire 
Tac.  6tre  decora  de  dignites,  hono- 
ribus  decorart  Cic.  |f  couvrir,  ca- 
cher,  dissimuler  :  decorer  la  fai- 
blesse  du  nom  de  sante,  obtendere 
imbeciltitati  sanitatis  appella- 
tionem  Quint,  elle  derorait  de  ce 
nom  sa  faiblesse  (sa  faule),  hoc  prse- 
texit  nomine  culpam  Virg. 

decortication,  f.  action  denle- 
ver  Tecorce,  decortisaiio,  f.  Pun. 

decortiquer,  a.  Voy.  ecorcer. 

decorum,  m.  lesbienseances,  de- 
corum, i,  n.  Tac.  quod  decet  Cic. 
garder  le  decorum,  decorum  ser- 
vare  ou  tenere  Cic.  custodire, 
Quint.  Voy.  bienseance. 

dec  ouch  er,  n.  coucher  hors  de 
chez  soi,  abnoctare,  n.  Sen.  foris 
pcmoctare  Ter.  decubare  F.  Pict. 
ap.Gell.  ||  faire  lit  a  part,  secubare, 
n.  Liv. 

decoudre,  a  d^ faire  une  cou- 
ture, dissuere  Cic.  ||  au  tig.  faire 
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t  une  blessure  en  long  a,  rumpete 
'  (aliquem)  Ov. 

decoulement.  Voy.  ecoulement. 

decouler,  n.  couler  peu  a  peu, 
ef /lucre,  o,  ts,  uxi,  n.  Cic.  defluert 
Pun.  manare  Cic.  emanare  Cic 
flu$re  Virg.  stillare  Varr.  decouler 
des  rochers,manaree£c  pet  ris  Curt. 
le  miel  decoulait  des  chines,  itil- 
labant  de  ilice  mella  Ov.  ||  au  fig. 
sortir,  d^river  de,  manare  (a  ou  ex) 
Cic.  fluere  (ab)  Cic.  venire  (ex) 
Quint,  proficisci  ( a  ou  ex),  d.  Cic. 
oriri  (ab),  d.  Cic.  duci  (ab),  p.  Cic. 
(ex)  Quint,  tous  nos  maux  decou- 
lent  de  cette  source,  mala  nostra 
hinc  emanant  Cic.  comment  les  de- 
voirs —  de  Thonnete,  quemadmo- 
dum  officia  ducuntur  ab  hone*- 
tate  Cic.  defaite qui  decoule de  cette 
source,  hoc  fonte  derivata  clade* 
Hor.  de  cette  erreur  en  —  une  autre, 
sequitur  hunc  errorem  alius  er- 
ror Lav.  decouler  du  sujet,  ex  causa 
ef/lorescere  Cic. 

ddcoupe,  ee,  part.  concisuSj  a, 
um  Pun.  poulet  decoupe,  carptus 
pullus  Apic.  II  adj.  dentele,  loci- 
niosus  Pun.  feuilles  decouples,  fo- 
lia multis  ou  pluribus  incisuris 
Pun.  sa  feuille  estmoinsdecoupee, 
cujus  folium  parciu8  scindttur 
Plin.  feuille — dans  tout  le  contour, 
sinuosum  toto  ambitu  folium 
Plin. 

decouper,  a.  couper  par  mor- 
ceaux,  conciderex  o,  is,  i,  wumCic. 
decouper  (des  viandes),  carptrc 
Petr.  Apic.  secure  Juv.  concidcre 
Vaur.  lacerare  Petr.  in  frusta 
scindere  ou  secure  Virg. 

decoupler,  a.detacher  deschieos 
couples,  solvere  canes  (A.). 

decoupure,  f.  action  de  decou- 
per (de  la  toile,  du  papier,  etc.), 
concisura,  se,  f.  Plin.  ||  feston  na- 
turel  (dans  une  feuille),  incisura, 
se,  f.  Plin. 

d^courage,  ee,  part  et  adj..  af- 
flictus,  a,  um  Cic.  fractus  Cic.  in- 
fract us  Cic.  demissus  Cic.  percul 
8us  Liv.  languens,  tis  Cic.  animo 
constematus  Cas.  etre  decourage, 
esse  animo  fracto,  infracto,  af- 
fliclo  ou  abjeclo  Cic.  infractosani- 
mos  gertre  Lrv .  jaccre,  n .  Cic .  /lac- 
cere  Cic.  ils  eiaient  tout  decourages, 
cecideranl*  animi  Liv.  il  4tait  de- 
courage,  fracti  erant  animi  homi- 
nis  Cic.  ^ue  le  peuple  ^tail  — ,  la 
bare  animos  plebis  Liv.  Voy.  di- 
courager  (se). 

decouragement,  m.  perte  de 
courage,  animi  infractio,  demis- 
sio,  defectio  ou  abjectio,  onis,  f. 
Cic.an  imus  fractus,  in  fractus  ou 
debilitatus  Cic.  avec  decourage 
ment,  fracto  animo  Cic.que  la  peste 
avail  produit  le  — ,  pestilentiafrac- 
tos  spiritusesse  Lrv.  tomberdan* 
le  — ,  se  laisser  aller  au  — ,  any 
mum  despondere  Liv.  le — le  prit, 
rebus  suis  coepit  dif/idere  Sall.  le 
peuple  6tant  plonge  aans  Je  — ,  ple- 
bis labantibus  animis  Ijv.  anner 
les  soldats  contre  le  — ,  ne  animo 
deficiant,  milites  cohortari,  d. 
CiES.  Voy.  dicourager  (se). 

decourager,  a.  dter  le  courage 
a,  frangere,  o,  is,  fregi,  fraction 
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Cc.  snimum  {alicujus)  frangere 
ug  debililare  Uc.  infringer*  Liv. 
djiimMmfa{trt<i)!mnuere  Liv.  de- 
cotvager  les  assiegeants,  tedium 
iMuirnlibus  afferre  Liv.  de  peur 
^ue  ses  eoldats  ne  fusseot  d£coura- 
pKiufonfunderenturanimi  mi- 
Htum  Prontoi.  ||  au  tig.  frantf&re 
C*.repnm£reCicce  fait  avail  de- 
rtttapt  la  conjuration,  quod  fa- 
ctum popular**  conjurationis 
amntmrat 5  Sall.  decourager  les 
ef*U.conatus  reprimere  Cic  || 
« jdounerde,  deterrere  (ab  re)  Cms. 
Yot.  ddtourner. 

5**6cocrager,  r.  perdre  courage, 
fnnp,  or,  erit,  fr  actus  sum,  p. 
Cic.  flmwum  despondere  ou  de- 
wt«e>e  Cic.  abjicCre  Quint,  ammo 
/nwiyi.  cadere,  concidere  ou  de- 
^*re  (jc.  tpew  deponere  Hob. 
boos  k  devons  pas  nous  decoura- 
pff  d*  la  torle,  non  debemus  ita 
cadere  animis  Cic.  j*ai  peur  que  les 
arawes  ne  se  decouragent,  vereor 
at  crtrritus  tardentur  animis 
Uc  nous  ne  nous  decourageons 
pas.  ttamus  animis  Cic.  je  ne  me 
taoorage  pas,  animum  obfirmo 
tttnm  Plact. 

itoouronner,  a.  dter  la  cou- 
foonc  :  vieux  helres  decouronnes, 
ftterttiam  fraela  cacumina  fagi 
IpoRi  Viae,  (souverain)  decouron- 
*e.j>uUus  solio  Hob.  Voy .  de*  trend. 

aacovi,  m.  decroissement  (de 
a  lane),  decrescentia,  »,  f.  Vitb. 
jrntamT  it,  n.  Pun.  defeclus.  us, 
■l  Ck.  decrementum,  i,  n.  Apcl. 
dsmna.  n.  pi.  Sen.  la  lune  en  de- 
coore,  (una  decrescent  Col. 
«K5pfw  Vabb.  insenescens  Cic.  au 
—  de  la  lune,  lurid  cava  Plin.  la 
Hue.  dans  son  eours  el  dans  son 
— luna,  access u  et  recessu 
no...  Cic 

•Jtarasn,  tte,  part,  dissutus,  a, 
urn  Hub.  ||  au  is.  style  decousu, 
otwlslaoratto  Quint,  hians  com- 
l&iMhc  avoir  un  style — ,  am- 
f*l*ta  loqui,  d.  Cic.  (oraleur)  — , 
dujuneius  Tac. 

•ecomvert,  ertc,  part,  et  adj.  qui 
i  t  Made  couverture  (en  pari,  d'un 
Miice),  delectus,  a,  uwi  ISkp.  tem- 
piequi  troure  decouvert,  culmen 
edit  itcto  nudatum  Liv.  temple — 
(qai  n't  jamais  eu  de  toil) ,  templum 
hfpsHhrum  Vrrn.  theatre  — ,  nu- 
dum theatrum  Stat,  (tentures  nii- 
*»}  sar  des  theatres  decou  verts,  in 
kyjpmthris  Ulp.  promenade  decou- 
verte, subdialis  inambulatioPus. 
kyj&thra  ambulatio  Vrra.  R  nu, 
mm  vetement ,  nudatus  Liv.  nu- 
d*$  Liv.  delectus  Vibg.  retectus 
Scr.  apertus  VABa.inoperlu*  Sen. 
eaertu*  Viae,  (ayant)  la  tele  de- 
wwverte,  aperto  capite  Plaut.  *em- 
jwra  nudta  (poet.)  Viae.(cachersa 
We)  en  hussant  ses  oreilles  decou- 
vates.  excluat*  utrinaue  auribus 
Seb.  tVoy.  nu)  ||  an  ng.  a  visage 
#*oavert,  detecta  f route  Ov.  le 
crime  marcbe  a  visage  — ,  scelera 
prsUer  oeufos  eunt  Sbn.  Vov.  a 
d&OHvert  |  libre  (en  pari,  d  une 
ctmpagae),  que  rieo  nobstrueou 
ne  borne  :sans  arbres,  apertusLw. 
Cot.  patens,  tis  C«a.  liber  Col. 
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puru«  Liv.  expositus  Mel.  ptiru* 
ac  patent  Liv.  puru*  a6  arbori- 
bus  Ov.  dans  un  lieu  decouvert, 
cselo  tibero  Col.  pre  — ,  apricum 
pralum  Hob.  ||  serein,  pur  (en  pari, 
du  ciel) ,  apertus  Vibg.  serenus  Liv. 
purus  Hob.  par  un  ciel  decouvert, 
in  sereno  Liv.  quand  le  temps  est 
— ,  si  nubes  non  officiant  Tac 
Voy.  serein  ||  qui  est  sans  defense 
(en  t.  de  guerre),  delectus  Tac  nu- 
datus Cms.  nudus  Liv.  objectus 
Cms.  apertus  Cms.  immunitus  Liv. 
la  ville  (qui  se  trouvaii)  decouverte, 
urbs  nuaaprsisidio  Cic  colline — , 
collis  nudus  hominibus  Cms.  le 
village  eiant  decouvert,  nullo  mu- 
nimento  iyicum  tegente  Liv.  ||  au 
fi^.  la  renubiique  decouverte  par 
la  mort  dies  consuls,  nudata  res- 
publico  interitu  consulum  Planc 
ad  Cic.  ||  manifesto,  reve*le,  de- 
lectus Liv.  pate  foetus  Cic.  mani- 

{'estus  Cic  H  apercu  de  haul  ou  de 
oin,  prospectus  Pun.  ||  trouve, 
surpris,  inventus  Vibg.  repertus 
Plin.  deprehensus  Cic  ||  pfenetre, 
de  voile*,  deprehensus  Cic  conjura- 
tion decouverte,  reperta  coniura- 
tio  Tac  malheureux,  me  voila  de- 
couvert! manifesto  miser  teneor 
Plaut.  its  s'apercoi vent  qu'ilssont 
decouverte,  consitia  sua  emanasse 
sentiunt  Liv.  ||  a  decouvert,  loc. 
adv.  sans  6tre  couvert ;  ayant  la  poi- 
trine,  la  Wte  a  decouvert,  nudo 
pectore  Cubt.  nudato  capite  Vibg. 
n 'ay ant  que  les  yeux  et  le  nez  — , 
ocutis  tantummodo  ac  naribus 
eminentibus  Vell.  la  lune  ferait 
voir — les  ennemis,  luna  illustrem 
et  conspicuum  prxberet  hostem 
Fbontin.  ce  travail  met  les  racines 
— ,  quod  opus  adopertas  ostendit 
radtcutas  Col.  a  —  (en  plein  air), 
in  aperto  Pun.  in  propalulo  Cic. 
Nbp.  in  propatuto  loco  Cic  sub 
divo  ou  dio  Cic  Col.  palam  Cic 
propatam  Cic  mettre  —  (les  en- 
ters), retegire  Sen.  reserare  Vibg. 
recludire  ||  au  fig.  mettre  ou  laisser 
une  ville  a  decouvert  (sans  defense) , 
nudare  urbem  Liv.  a  —  (sous  les 
yeux,  en  public),  palam  Cic  Sen. 
aperte  Cic  luce  palam  Cic  in 
ore  atgue  oculis  omnium  Cic  pra- 
ter oculos  Sen.  montrer  — ,  ferre 
aperte  Liv.  non  obscure  ou  haud 
clam  Cic.  prmse  ferre  Cic  mettre 
— ,  detegere  Liv.  recludere  Cic  pa- 
lam facdre  Nep.  (Voy.  d6couvrir)\ 
se  montrer  ou  vivre  a  decouvert, 
aperto  ostio  vivere  Sen.  Timper- 
fection  parut  — ,  incuria  mani- 
festo fuxt  Tag.  a  —  (sans  dltour), 
palam  Cic  ingenue  Cic  Voy.  ou- 
vertement,  francnement. 

decouverte,  f.  action  de  d£cou- 
vrir,  de  trouver,  inventio,  onts,  f. 
Cic  deprehensiof.  Cic.  pate ( 'actio, 
f.  Cic  la  decouverte  du  miel,  in- 
ventio  mellis  Pun.  envoyer  a  la 
decouverte  de  la  source  du  Nil,  ad 
investigandum  caput  Xili  mit- 
tere  Sen.  ||  action  de  d£voiler,  ma- 
nifestation, pate f actio,  f.  Cic  pro- 
ditio,  f.  Plin.  detectio,  f.  Tebt.  la 
decouverte  de  la  conjuration  con- 
juratio  patefacta  ou  deprehensa 
Cic  II  chose  decouverte,  invent  urn, 
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i}  n.  Cic.  faire  une  decouverte,  de- 
prehend&re  aliquid  Plin.  ils  ont 
fait  quelques  dlcouvertes,  qussdam 
repererunt*  Cels.  ||  action  de  re- 
connaitre  I'ennwni:  alter  a  la  de- 
couverte. explorare,  n.  tl«s.  ayant 
envoye  Hostiiius  a  la  — ,  misso  ex- 
ploratum  Hostilio  Liv.  ayant  en- 
voye de  tous  cdtes  a  la  — ,  specu- 
latoribus  in  omnes  partes  airnis- 
sis  Cms.  sans  6tre  alle  a  la  — ,  in- 
explorato  Liv. 

decouvrir,  a.  1°  enlever  ce  qui 
couvre,  dter  un  couvercle  ou  un  toit ; 
mettre  a  nu,  deshabiller;  rendre 
visible;  ^Ater  ce  qui  protege  (en 
t.  de  guerre),  laisser  sans  defense ; 
3»  au  fig.  r6v61er,  manifested  met- 
tre au  jour,  faire  connaltre ;  4#  aper- 
cevoir  d'un  lieu  6leve  ou  eloigne ; 
5°  trouver  ce  qui  eMail  cache  ou  in- 
connu ;  6°  p^netrer,  parvenir  h  con- 
naltre II 1°  detegere,  o,  is,  xi,  ctum 
Plaut.  retegere  Cic.  nudare  Cic. 
aperire,  io,  is,  rut,  rtum  Cic 
exserere,  o,  is,  rui,  ertum  Vibg.  la 
ferme  a  ete  decouverte  par  le  vent, 
ventus  detexit  villam  Plaut.  de- 
couvrir un  temple,  sedem  tecto  nu- 
dare Liv.  —  une  bolte,  thecam  re- 
tegere Cic  —  sa  poitrine,  pectus 
nudare  Liv.  denudari  a  pectore 
Cic  se  —  la  tele,  caput  aperire 
Sall.  adaperire  Sen.  detegere 
Vibg.  —  un  bras  (le  mettre  horsdu 
lit)  t  manum  exserere  Fbonto  ; — la 
racine  des  cheveux,  pilorum  radi- 
ces adaperire  Cels.  —  un  tableau, 
remoto  linteopicturam  ostendire 
Plin.  (|  2°  nudare  Cms.  Liv.  decou- 
vrir une  ville,  urbem  prsssidio  nu- 
dare Liv.  U  3»  deteaere  Liv.  rete- 
u&rc  Hob.  aperire  Cic  patefacere 
Cic  ostendere  Cic  nudare  Hob. 
denudare  Sen.  pro  ferre  in,  apri- 
cum (poet.)  Hob.  decouvrir  ses  sen- 
timents, aperire  sensus  Nbp.  —  sa 
passion  (amoureuse),  amor  em  nu- 
dare Tib.  fateri,  d.  Liv.  —  ses  com- 
plices, conscios  prodere  ou  indi- 
care  Cic  une  mauvaise  action  6e- 
couvre  la  perversity,  exseritur 
opere  neauitia  Stb.  le  temps  de- 
couvrira  men  des  choses  cachees, 
ista,  qua  nunc  latent,  in  lucem 
dies  extranet  Sen.  Voy.  diceter} 
dinoncer,  dtooiltr  ||  4*  proapt- 
cere  Cms.  prospectare  Tac  decou- 
vrir au  loin  qq.  cb..  procul  aliquid 
videre  Cic  de  la  ville  on  decouvrait 
la  plaine,  erat  ex  oppidodespectus 
in  camp  urn  Cms.  on  decouvre  (de 
la)  tout  le  pays,  omnis  regio  ocu- 
lis subjicitur  Liv.  tout  ce  que  I'cail 
— ,  omnis  prospectus  Quint,  la  vue 
—  librement...  liber  prospectus 
oculorum  permittilurad...  Cubt. 
d^rouvrir  le  ciel  de  tous  cotes,  cae- 
lum ex  omni  parte  patens  atque 
aperlum  intuerix  d.  Cic.  ||  5*  in- 
venire  Cic.  repertreCic.  decouvrir 
une  nouvelle  etoiie,  novam  stel- 
lam  deprehendere  Pun.  pour  — 
les  proscrits,  ad  conquirendas 
proscriptorum  lalebras  Sen.  —  ha 
verite,  vera  invenire  Cic.  verum 
eruere  Sen.  —  qq.  expedient,  re- 
perire  aliquid  Teb.  qui  a  decou- 
vert le  premier  toutee  les  richesses 
de  l  eiocution,  princevs  atque  in- 


Digitized  by 


■M  DEC 

censor  copi©  Cic.  (Voy.  trouver) ; 
(aire  decouvrir.  Voy.  montrer  ||  o° 
perspictre  Cic.  deprehend&re  Cic. 
pervidere  Sen.  eru£re  Cic.  decou- 
vrir le  fond  du  coeur,  apertum 
pectus  videre  Cic.  on  decouvre  leur 
mauvaise  foi,  leur  indigence,  per- 
spiciuntur  quam  sint  leves  Cic. 
mopes  reperiuntur  Cic.  il  ne  — 
pas  pourquoi  cela  arrive,  cur  id 
acciaat,  non  pervidet  Col.  si  tu 
decouvres  qq.  ch.,  si  gut'd  dispi- 
xias  Cic.  je  ne  decouvre  point  pour- 
quoi..., non  excooito  cur...  Curt. 
parvemr  4  decouvrir  leurs  intrigues, 
illorum  conatus  consequi,  d.  Cic. 
bientot  ondecouvrit  le  piege,  brevi 
dilucere  fraus  cospit  Liv. 

sb  decouvrir,  r.  dter  ce  qui  cou- 
vre  (comme  sa  coiffure,  son  vehe- 
ment, etc.),  nudari,  p.  Vibg.  nu- 
dare  se  Pun.  ou  corpus  Cic.  se  de- 
couvrir (dter  son  casque),  caput 
detegire  Vibg.  detrahire  galeam 
capxti  Curt.  Voy.  dtcouvrir  ||  se 
pnver  de  defense,  s'exposer,  prm- 
sidio  nudari  Cic.  se  decouvrir  (en 
pari,  d'uu  combattant),  ad  ictus 
patescire  Tac.  latus  prsebe're  Sen. 
parerun  coup  sans — ,  tecte  dicli- 
nare  impetum  Cic.  ||  faire  de 
grandcs  avances  a  qqn  (en  t.  de 
commerce),  exponere  (summam) 
Cms.  II  devoiler  ses  sentiments, 
aperire  sensus  Nep.  il  s'est  entie- 
rement  decouvert  a  moi,  sese  mihi 
ostendit  medullitus  Plaut.  ||  de- 
venir visible,  apparerey  n.  Vibg. 
aperiri,  p.  Vibg.  se  aperire  Vnio. 
Voy.  apparaitre  \\  devenir  connu 
ou  public,  prodi,  p.  Cic.  proferri 
Cic.  erui  Cic.  patefieri  Cic.  pa- 
terey  n.  Ov.  emanare,  n.  Cic.  pa- 
lam  fieri  Tac.  la  perfldie  se  de- 
couvrit,  fraus  dilucere  ccepit  Liv. 

decrasse,  <te,  part,  dctersus,  a, 
um  Petr.  H  au  fig.  defsscatus, 
Cass. 

decrasser,  a.  dter  la  crasse, 
tluire  Plaut.  detergere.  eo.  es,  si9 
sum  Col.  decrasser  des  habits,  ma- 
cula* vestium  eluire  Pun.  ||  au 
tig.  corriger :  que  la  critique  semble 
nous  decrasser,  censuram  lomen- 
tum  esse  Cml.  ad  Cic.  ||  tirer  qqn 
de  l'ignorance.  Voy.  instruire. 

se  decrasser,  r.  dter  sa  crasse, 
elutre  se  Cels.  sordes  deponire 
Sen.  II  au  fig.  s'instruire.  Voy.  in- 
struire (*'). 

decredite,  4e,  part.  Voy.  diconr 
sid4re". 

decreditement,  m.  Voy.  dc'con- 
side"  ration. 

decrediter,  a.  faire  perdre  le 
credit,  la  consideration,  fidem  (ali- 
eniou  alicujus)  abrogare,  dero- 
garey  immxnue're  ou  infirmare 
Cic.  minuirey  auferre  ou  detra- 
h&re  Quint.  erip£re}  demere  ou 
adimire  Ov.  auctorttatem  immi- 
nuire  Cic.  alicui  derogare  Cie. 
auferre  Quint,  labefactare  alicu- 
jus dignitatem  Cic.  pour  decredi- 
ter son  col legue, ul  collegaevanam 
facdret  fidem  Liv.  —  le  talent  (de 
qqn),  omnem  commendationem 
ingenii  evcrt&re  Cic.  ce  qui  le  d6- 
credita  beaucoup,  e'est  que...,  mul- 
tum  ei  detraxtt,  quod...  Nep.  de- 
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crediter  les  objets  des  desirs  (des 
bommes),  concupita  traducere 
Sen. 

se  decrediter,  r.  perdre  le  credit, 
detrahere  fidem  stbi  Quint,  fidem 
per  dire  Quint,  existimationem 
amittere  Cic.  se  decrediter  de  jour 
en  jour,  perdere  c.otidie  ex  aucto- 
ritate  Quint,  celui  qui  prodigue 
les  promesses  se  decredite,  multa 
fikcm  promissa  levant  Hon.  il 
s'ensuit  que  cette  propriety  — ,  fit 
ut  ager  infametur  Col.  les  ora- 
cles se  d^creditent,  oraculorum 
fides  refellitur  Quint.  Voy.  dicon- 
sid&rer  (se). 

decrepit,  iley  adj.  qui  est  dans 
la  decrepitude,  decrepitusy  a,  um 
Cic.  confectus  setate  ou  senectute 
Cic.  (Voy.  vieux);  Age  decrepit 
(Voy.  decrepitude)]  arbre  decrepit, 
arbor  sento  defecta  Col. 

decrepiter,  n.  peliller  dans  le 
feu,  crepitare,  n.  Pun. 

decrepitude,  f.  extreme  vieil- 
lesse,  decrepita  setas,  atis,  f.  Cic. 
set  as  exacta  Liv.  summa  senectus 
Cic.  Voy.  vieillesse. 

decret,  m.  ordonnance,  decre- 
tumy  t,n.  Cic.  consultum,  n.  Sall. 
scitum,  n.  Cic.  rendre  ou  publier 
un  decret,  deer e turn  facire  Cic. 
on  rend  un  —  sur...,  decemitur 
de...  Cic.  par  un — ,  consilio  pu- 
blico Cic.  par  un  — du  slnat,  se- 
natus  auctoritate  Cic.  Voy.  sena- 
tus-consulte  ||  au  fig.  decret  des 
dieux,  fatum  Cic.  jussa  deum  ou 
divum  Virg. 

decretl,  4e,  part,  decretus,  a, 
um  Cic.  scitus  Cic. 

decreter,  a.  ordonner  par  un  de- 
cret, decernircj  o,  isy  crevi,  cre- 
tum  Cic.  scisc6ref  o,  is^  scivi,  sci- 
tum Liv.  sanciref  ioy  tsy  xiy  ci- 
tum  Cic.  decret  um  fac&re  (ut)  Liv. 
ce  que  le  s£nat  a  decree,  que:  pa> 
tres  cenwerunt*  Liv.  le  s£nai  de- 
crete,  decreta  que...,  senatuipla- 
cere  (avec  Tinf.)  Cic.  senatus  con- 
scivit  ut...  Liv.  ils  decreterent  que 
nul  n'acheterait...,  sanxerunt  ne 
quis  eme'ret...  Cic.  decr&er  la  peine 
de  mort  contre  qqn,  capitis  posnam 
alicui  sancire  Curt. 

decri.  m.  perte  de  la  considera- 
tion, infamia,  as,  f.  Cic.  au  grand 
decri  du  nouveau  regne,  magna 
cum  i.ividid  novi  principalis 
Tac. 

d6cri6,  part  et  adj.  infamatus, 
a,  tim,  Nep.  infamis,  e  uc.  famo- 
sus  Cic.  profligatus  Cic.  turpis 
(homo)  Cic.  le  plus  decrte  des  bom- 
mes, omnium  flagitiosorum  po- 
stremus  Sall.  Hre  — ,  male  auaire 
Cic.  in f amid  flagrare  Cic.  6tre' — 
partout,  ommum  sermonibus  va- 
pularef  n.  Cic.  pourquoi  cette  cul- 
ture est-elle  donrd£cnee?  cur  ergo 
res  infamis  est?  Col. 

decrier,  a.  defendre  par  procla- 
mation la  vente  ou  Tusage  d'une 
chose  H  faire  perdre  la  considera- 
tion, notare  Cic.  infamare  Col. 
carpire  Cic.  rod&re  Cic.  infa- 
miam  alicui  inferre  Cic.  existi- 
mationem alicujus  violare  Cic. 
famam  carpire  Plin.-j.  alicui 
male  loqui.  d.  Cic.  decriant  Cesar 
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aupres  des  veterans,  apud  veteran 

nos  criminatus  Cassarem  VbltL. 
decrier  le  s^nat,  de  senatu  detra- 
h&re  Cic.  Voy.  de'ere'diter,  diffa- 
mer. 

se  decrier,  r.  Voy.  ddcriditer 
(se). 

decrire,  a.  depeindre  par  le  dis- 
cours,  describere,  oy  is,  ipsi.  ip- 
tum  Cic.  depingere  Cic.  ping&re 
Plin.  ef finger e  Cic.  exprime^re 
Nep.  deformare  Cic.  decrire  les 
moeurs  des  animaux  sauvages,  sil- 
vestrium  naturas  dic&re  Pun.  qui 
pourrait — quis  oratione  as- 
sequi  queat...?  Cic.  ||  tracer,  du- 
cere  Col.  deducire  Cic.  delineare 
Pun.  lineare  Vitr.  decrire  un  cer- 
cle  (Voy.  cercle);  Iris  decrit  son 
arc,  suos  arcus  circinat  Iris. 
Man. 

decrit,  ite,  part,  depeint  par  le 
discours,  descriptus  Tag.  |]  trace, 
descriptus  Col.  ductus  Pun.  de- 
ductus  Cornip. 

decrocher,  a.  detacher  une  chose 
accrochee,  rejig&re  Virg. 

decroissance,  f.  Voy.  dScrois- 
sement,  dicours. 

decroissement,  m.  action  de 
decrottre  au  decroissement  du  Nil, 
cedente  Nilo  Pun.  durant  le  —  des 
jours,  die  decrescente  Pun.  ||  au 
tig.  aecrementum,  n.  Gbll. 

decroit,  m.  Comme  dCcroissc- 
ment. 

decroltre,  n.  devenir  moiodre, 
diminuer  (au  prop,  et  au  fig.),  de- 
cresGire,  o}  isf  crevi}  cretumy  n. 
Cic.  mtnut,  p.  Cic.  tmminui  Lit. 
decroltre  (en  pari,  d'une  riviere)  de- 
cresdre  Hor.  cedere  Plin.  voir  — 
sa  renommee,  fama  senescere 
Lrv.  lorsque  les  vices  decroissent, 
senescentibus  vitiis  Lrv.  faire  de- 
crottre qq.  ch.  atiquid  inferiu* 
adducere  Sen.  faire  —  la  valetir 
d'une  ch.  pretium  alicui  ret  de- 
trahere Plin. 

decrue,  f.  decroissement  des 
eaux  :  la  decrue  des  fleuves,  de- 
crescentia  flumina,  n.  pi.  Hor.  la 
—  de  la  mer,  refluum  mare  Pun. 
refluus  asstus  Pun. 

decu,  uey  part,  et  adj.  deceptus, 
a,  um  Cic.  espoir  de<ju,  spes  de- 
lusa  pHifiD.  —  dans  son  espoir,  spe 
lapsus  Cms.  dejectus  Cms.  a  spe 
repulsus  Cms.  l'espoir  se  trouve 
— ,  spes  adirritum  cadit  Lrv.  Voy. 
trompi. 

decuple,  adj.  qui  vaut  dix  fois 
autant,  decemplex,  icis  Nep.  Q 
subst.  m.  decuplum,  t,  n.  Hier. 

decupler,  a.  rendre  dix  fois  plus 
grand,  decuplare  Donat.  decuple, 
decemplicatus  Varr.  decuplatus 
Juv. 

de  curie,  f.  le  dixieme  d'une  cen- 
turie  (division  du  peuple  a  Rome), 
decuriay  a?,  f.  Cic.  de  d6curie,  de- 
curialisy  e  Inscr.  division  par  de- 
curies,  decuriatio  Cic.  decuriatus, 
usy  m.  Liv.  divise  par  — ,  decuria- 
tus  Prisc.  H  troupe  de  dix  hommes, 
decuria  Trbb. 

decurion,  m.  chef  d'une  decurie, 
decurioy  onis,  m.  Varr.  Vbg.  di- 
gnite  de  decurion,  decurionatus. 
us,  m.  Cato  U  conseiller  municipal 
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<Tvne  coloote,  deeurio  Cic.  de  de- 
cark»a,  deevriona/is,  e  be  sen. 

dtdiigne,  e>,  part  «prclu«,  a, 
um\js  .Jastiditus  Plin.  despectus 

tic. 

designer,  a,  marquer  du  dedain 
%  qqiL  fastidire  Plaut.  contem- 
o&rt  Ck.  fastidio  habere  Col.  fl  re- 
jeter  avec  mepris,  regarder  comme 
aa~4c3$e4zsdesoiJfastuJtre  Cic. Liv. 
tpemtre  Crc.  respuere  Col.  dedt- 
d.  Tac.  conlemnere  Cic. 
-lefp&ereCicneglegire  Cic.asper- 
nnri,  d.  Virg.  aversart  Lrv.  won  ou 
curare  (aliquid)  Virg.  dedai- 
2»r  on  ennemi,  host  cm  spemire 
Cm.  —  des  presents,  mtinera  re- 
wpaere  Lnr.  tu  dedaignes  mes  pre- 
scots,  sordent  tibi  munera  nostra 
Yaw  je  dedaigne  lea  vains  propos, 
eso  ntmorem  parol  facio  Pon- 
iw  vers  qu'Apollon  ne  dedaigne- 
rait  pas,  carmirw  non  dedignanda 
Phaebo  Sil.  c'est  un  prod  ait  que  les 
enithrateurs  ne  doivent  pas  dedai 
gaer,  non  rusticis  contemnendus 
e*t  htc  reditu*  Col.  1'empire  des 
Parties  etant  dedaigne  de  lous, 
nnlky  dianante  imperium  Par- 
tborum  JcsT.  et  ce  son  est  —  par 
rMes  (les  poules),  nec  tantum  aj> 
petnntur  furfures  Col.  il  dedai- 
fneal  dedaigna  de...Jastidit  (avec 
fW)  Lit.  aedignatur...  Tac.  won 
ol  aignatus...  Viao.  que  j'ai  de- 
daigie  d  avoir  pour  epoux,  </moj 
abi  dedignata  maritos  Virg  ne 
rfe&ignons  pas  de  suivre  les  Grecs, 
«e  #il  fasttdio  Grascos  sequi,  d. 
Pun.  Q  dedaigna  de  l'avoir  dans  sa 
auison,eam  ute  habere  domi  sum 
**tuit  Cic  (ouvrages}  que  les  sa- 
vins dedaigne  raien  t  ae  (ire.  ..,quse 
fteedoeti  legere  curarent...  Cic. 
tttaicnerde  cultiver  la  lenlille.  cu- 
runt  lentis  a*j>emari  Visa.  (Voy. 
mepriter) ;  qui  n  est  pas  a  dedai 
gner,  non  contemnendus  Cic.  mi- 
tumeaMpernandus  Cic.Polybe,his- 
Wiea  qui  n'est  pas  a  — ,  Polybius, 
hawiquaquam  spemendus  an 
etorliw  oaturaliste  qui  n'est  pas  a 
—  non  sordidus  auctor  naturae 
(poet.)  Hoa.  Voy.  meprisoble. 

dedaigneusament,  adv.  avec  de 
dun,  fostidiose  Piled  Quint,  con- 
temptim  Lrv.  superbe  Cic.  arro- 
gvnter  Cic.  et  je  ne  le  fais  pas  de- 
daigneusement,  nec  id  fit  fastidio 
meo  Cic 

dadaigneux,  ease,  adj.  qui  mon- 
tre  da  dedain,  fastidxosus,  a,  um 
Cic.  tuperbusOc.  dedaigneux  avec 
sts  egaux,  in  xquos  fastidiosus 
Coanr.  —  de  qq.  ch.,  fastidiosus 
(pen.)  Cic.  incurxosus  (gen.)  Tag. 
aoel  air — !  comme  il  fait  le  —  ! 
fostidit !  Plact.  Voy-  orgueilteux. 

dedain,  m.  mepris  (vrai  ou  af- 
feete),  fastidium.  it,  n.  Cic.  con- 
temptus,  us,  m.  Cic.  temoigner  du 
d*dahia  qqn,  fastidio  aliquem  ha- 
bere Col.  fastidio  transire  Sen. 
par  —  pour  Vindex7  fastidito  Vin~ 
dke  Tac  avec  — ,  avec  un  air  de 
— ,  fostidiose  Ph*d.  (Voy.  didai- 
gneusement);  avoir  da  dedain  pour 
<iqn ou  qq.  eh.,  fastidire  Liv.  aper- 
nere  Lrv.  deaignari,  d.  Virg.  re- 
garder i'argent,  les  choses  avec  — , 
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pecuntatn  negtegere  Cic.  pro  ni- 
Ziito  ducere  Cic.  rea  in/Va  «e  po* i- 
tas  arbitrari,  d.  Cic.  voir  avec  un 
supreme  — ,  inter  vilissima  nu- 
merare  Sen.  (Voy.  dedaigner) ;  es- 
suyer  des  dedaiiis,  les  superbes  — 
de  qqn,  contemptui  esse  Tag.  su~ 
perba  pati  fastidia  Viro.  quel  de- 
dain! ut  fastidit!  Plaut.  Voy.  mi- 
pris. 

1.  Dedale,  celebre  mecanicien  et 
slatuaire  d'Atheues,  Dwdalus,  i, 
m.  Virg.  ||  de  Dedale,  Dmdateus 
Prop,  et  Dxdalius,  a,  um  Col. 

2.  dedale,  m.  labyrinthe,  laby- 
rinthus*  i,  m.  Fronto  ||  au  fig. 
embarras,  complication,  ambages, 
um,  f.  pi.  Liv.  labyrinthus  Prod. 
perdre  qqn  dans  le  dedale  des  pro- 
cedures, hominem  judiciis  irre- 
tire  Cic.  le  —  des  jugements,  judi 
ciorum  anfractus  Cic.  —  des  lois, 
aliarum  super  alias  acervata- 
rum  legum  cumulus  Cic. 

1.  dedans,  adv.  de  lieu  (oppose 
a  dehors) ;  dans  la  partieint^neure, 
intus  (sans  mouv.)  Cic.  intra  Col. 
intro  tavec  mouv.)  Cic.  introrsum 
et  introrsus  (avec  ou  sans  mouv.) 
Cic.  Liv.  id  dedans,  Ate  intus 
Plaut.  viens  la  — ^  avec  moi,  se- 
quere  intro  me  Plaut.  entrons  la 
— ,  eamus  intro  Plaut.  entre  la — , 
abi  nine  xntro  Plaut.  penetrer  — , 
introrsus  pergire  Cms.  de  peur  que 
Pair  ne  penetre  — ,  ne  possit  spiri- 
tus  introire  Col  ||  au  fig.  mettre 
qqn  dedans  (Voy.  tromper);se  lais- 
ser  mettre  dedans,  donner  —  (dire 
trompe).  Voy.  t romper  ||  par  de- 
dans, intnnsecus  Varr.  intra  Col. 
introrsum  Hor.  j|  en  dedans,  inte- 
rius  Sen  fermelaporte  en  dedans, 
fores  occlude  Plaut,  —  de  l'en- 
ceinte(deRoroe),  intra  pomozrium 
Liv.  ils  (les  membres)  se  demettent 
—  ou  en  dehors,  hi  elabuntur  in 
interiorem  et  exteriorem  partem 
Cels.  qui  a  les  jambes  — ,  varus 
Hor.  II  au  fig.  qui  est  en  dedans 
(qui  ne  se  laisse  pas  p6n6trer)t  ab~ 
strusus  Tag.  |)  de  dedans,  ex  tntc- 
riore  parte  Liv.  il  s  esquivera  de 
la  dedans,  se  iltinc  subducet  Ter. 
sors  de  la  — ,  faros  egredere  ou 
simplt.  egredere  Plaut. 

2.  dedans,  subst.  m.  la  partie  in- 
tdrieure,  interior  pars,  tts,  f.  Liv. 
Cels.  pars  qua  intra  est  Cels.  le 
dedans  de  la  tunique,  interior  tu- 
nica Curt,  au  — ,  intus  Cic.  intror- 
sum Ces.  introrsus  Cms.  intrin- 
aecusCoL.inlraCoL.  interius  Plin. 
au — et  au  dehors  (sans  mouv.),  in- 
tra forisque  Petr.  au  —  de  ces 
murs,  intra  muros  Cic.  au  —  (de 
ces  choses)  c'est  la  misere,  intror- 
sus misera  sunt  Sen.  au  —  de  soi 
(dans  son  ame),  introrsum  ou  in- 
trorsus Hor.  Sen.  pour  etre  au  — 
ce  qu'il  veut  paraftre  au  dehors,  ut, 
qualis  haberi  velit,  talis  sit  Sen. 
du  — ,  ex  interiore  parte  Liv.  ||  in- 
terieur  (d'un  pays) :  I'ennemi  estau 
dedans,  intus  est  nostis  Cic.  avoir 
I'ennemi  au  dehors  et  au  — ,  extra 
et  intus  hostem  habere  Cms.  rien 
de  facheux  n'arriva  ni  au  —  ni  au 
dehors,  nihil  intestini  extemive 
incommodi  fuit  Lrv. 
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dedicace,  f.  consecration  d'un 
temple;  dedicatio.  onis.  f.  Cic.  con- 
secratxo,  f.  Cic.  raire  la  dedicace 
d'un  autel,  aram  dedicare  Lrv.  || 
au  fig.  hommage  qu'on  fait  d'uu 
livre  a  qqn,  nuncupatio,  f.  Plin. 

dedie,  4c,  part,  et  adj.  dedica- 
tus,  a,  um  Cic.  dicatus  Cic.  con- 
secratus  Cic.  ||  au  fig.  trois  livres 
d6dies  a  Fu  fidius,  tres  ad  Fufidium 
libri  Cic.  une  piece  de  vers  dediee 
a  Varus,  at'6t  quse  Vari  prsBscri- 
psit  pagina  nomen  (poet.]  Virg. 

deaier,  a.  consacrer  au  culte  di- 
vin,  dedicare  (aliquid  alicui)  Cic. 
dicare  Lrv.  consecrare  Suet.  Livie 
te  dedie  un  temple,  Livia  te  dedi- 
cat  sede  Ov.  ||  au  fig.  faire  bom- 
mage  d'un  livre  a  qqn,  dedicare 
Pkjed.  dicare  Plin.  nuncupare 
APDL.declier  un  livrea  qqn,  librum 
ad  aliguem  componire  Pun.  o(t- 
cut  mittere  Cic.  il  (ce  livre)  t'a  ete 
dedi^,  in  tuo  nomine  apparuit 1 
Cic. 

dedire,  a.  Voy.  disavouer. 

sb  dedire,  r.  desavouer  ce  qu'on 
a  dit,  se  retracter ;  nepas  tenir  (une 
promesse};  ae  revocare  Cic.  je  ne 
m'en  deais  pas,  non  muto  sen- 
tentiam  Nep.  j'avais  promis...,  est- 
ce  queje  m'en  dedis?  equidem  tibi 
dixeram...,  quid  muto?  Plaut. 
une  fois  qu'il  aura  embrasse  ce 
parti,  il  n'y  aura  plus  a  s'en  dedire, 
tlli,  si  semel  in  causam  descende- 
rit,  nihil  integri  futurumest  Liv. 
se  —  d'un  march*,  emptionem  re- 
nun  tiare  Cic.  ab  emptione  abire 
Paul.-Jct.  Voy.  re" trader  {se),  pro- 
messe. 

dedit,  m.  revocation  d'une  pa- 
role donnee,  retractatio  on  retre- 
ctatio,  onis,  f.  Cic  verbi  revoca- 
tio  f.  Cic.  le  dedit  des  publicains, 
publicani  renuntiantes  Cic 

dedommage,  ie,  part,  et  adj. 
si  cela  arrive,  je  me  trouverai  bien 
dedommage,  quod  quidem  si  acci- 
dent, omnia  mihi  erunt  meliora 
Cic.  Voy.  dSdommagement. 

dedommagement,  m.  repara- 
tion d'un  dommage,  pensatio,onis, 
f.  Dig.  donner  un  dedommage 
meat,  damna  supplere  Tac.  Voy. 
dommage  ||  au  fip.  compensation, 
compensatto,  onts,  f.  Cic.  donner 
un  aedommagement,  aliis  rebus 
aliquid  exsarcire  Cic.  ce  fut  un 
—  des  pertes  eprouvees  dans  ce 
combat,  td  solatii  fuit  pro  amis- 
sis  eo  prcelio  milxtibus  Liv.  Voy. 
didommager. 

dedommager,  a.  indemniser 
d'un  dommage,  damnum  {alicui) 

?rsestare  Tac.  damna  supplere 
ac.  qu«8tum  resarcire  Col.  pre- 
tium  (ret)  rependere  Prop,  jactu- 
ram  (ret)  restituere  Col.  Voy. 
dommage  \\  au  fig.  compenser,  sup- 
plere (aliquid)  Sen.  pensare  Sen. 
compensare  Cic.  resarcire  Cic. 
exsarcire  Cic.  sarcire  Virg.  la 

floire  nous  dedommagera  de  nos 
lessures,  vulnera  laude  pensabi- 
mus  Quint,  il  nous  a  dedommages 
de  nos  dangers,  nostra  pericula 
compensavit  Cic.  en  me  dedora- 
mageant  de  mes  pertes,  in  meis 
damnis  resarciendis  Cic.  leur 
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tendresse  te  de<lommagera  de  ta 
perte,  unites  desiderium  duorum 
pietate  supplebitur  Sen.  une  ma- 
gistrature  les  dedommagea  de  la 
perte  d'une  autre,  pro  honor e  ho- 
nor redditus  Liv.  elle  (la  terre) 
nous  dedommage  de  nos  peines, 
labor  em  remuneratur  Col.  Voy. 
compenser. 

sb  dedommager,  r.  prendre  un 
dedommagement :  se  dedommager 
d'une  perte,  jacturam  resarcire 
(A.) :  damnum  pcnsare  (A.). 

dedoubler,  a.  partageren  deux, 
divider*  Plin.  I'etoile  se  dedouble, 
Stella  in  duas  dirimitur  Sen. 

deduction,  f.  soustraclion,  re- 
tranchement,  deduetto,onis,  f.Cic. 
Sen.  II  retenue  (sur  un  payement), 
retentio,  f.  Cic.  ||  recit,  narratio, 
f.  Cic.  II  action  d'inferer  une  chose 
d'une  autre,  demonstrate,  f.  Boet. 

deduire,  a.  rabattre,  soustraire, 
deducere,  o,  ta,  xij  ctum  Cic.  de- 
mere,  o,  is,  mpsi,  mptum  Cic. 
detrahere  (ex  ou  de)  Cic.  deduire 
du  capital,  du  principal,  de  capite 
dcduc&re  Liv.  ou  dem€re  Cic.  — 
qq.  ch.  du  total,  decessionem  de 
summd  face  re  Cic.  on  ne  deduira 
rien,  nihil  de  summd  decedel  Cic. 
||  dire,  exposer,  raconter  (Voy.  dire, 
exposer,  raconter)  j  tu  en  deauis  les 
veri  tables  motifs,  ejus  rei  causam 
vere  explicas  Cic.  ||  inferer;  tirer 
comme  consequence,  inferre  Cic. 
colliq&re  Cic.  ce  que  Ton  doit  en 
deduire  (de  celle  concession),  quid 
ex  ed  conficiatur  Cic.  Voy.  con- 
dure. 

deduit,  ite,  part,  retranche,  de- 
tractus,  a,  um  Gbll.  ||  infere :  con* 
sequences  raal  deduites,  quae  non 
sunt  consequentia  Cic. 

deesse,  f.  divinite  du  sexe  femi- 
nin,  dea,  ae,  f.  (dat.  pi.  deobus) 
Cic.  Liv. 

se  detacher,  r.  n'etre  plus  en 
colere.  irampontre  Hor.  ou  mis- 
sam  facere  Teh.  Voy.  coUre. 

defaillance,  f.  evanouissement, 
defectio,  onis,  f.  Plin.  Scet.  ani- 
mt  defectio  Cbls.  animi  defectus, 
us,  m.  Plin.  tomberen  defaillance, 
eprouver  une  — ,  animo  defici, 
p.  Cbls.  ou  linqui,  p.  Sen.  corpore 
deficire  Liv.  et  absolt.  defictre,  n. 
Curt,  concidtre  Liv.  succiaere 
Viro.  intermori,  d.  Cels.  sopiri, 
p.  Liv.  sibi  exc.iaire Sen.  sine sen- 
su  jacHre  Cels.  Sextius  tombe  en 
— ,  Sextium  relinquit  animus 
Cms.  je  tombai  en  — ,  je  fus  oris 
d'une  — ,  me  liquit  animus  Sen. 
je  tombe  en — ,  animo  male  est 
Tbr.  animo  male  fit  Plaut.  eprou- 
vant  une — ,  dans  une  — ,  collapsus 
Virg.  Suer.  animo  retictus  Sen. 
defieientibus  animis  Liv.  obstu- 
pefactis  nervis  V.-Max.  il  etait  su- 
jet  a  des  defaillances  subites.  re- 
pente  animo  linqui  solebat  Scet. 
revenir  d'une  defaillance,  resipi- 
scere  (surlout  au  parf.  resipui),  n. 
Suet,  animum  recipire  Ter.  ad 
sensum  sui  redire  Sen.  revenu  de 
sa  — ,  le  roi...,  compos  jam  sui, 
rex...  Liv.  faire  revenir  d'une  — . 
linquentem  revocare  animum 
Curt,  (remede)  salutaire  dans  les 


DEF 

defaillances,  effieax  ad  recrean- 
dos  defectos  ammo  Plin. 

defaillant,  ante,  adj.  qui  s'af- 
faiblit,  deficiens,  It*  Tib.  languens, 
tis  Cml.  ad  Cic.  languidus,  a  um 
Plin.  membres  detail  lants,  fluenlia 
membra  Curt,  genoux  — ,  aeora 
genua  Virg.  ||  subst.  tn.  f.  celui  ou 
celle  qui  manque  a  coraparaitre, 
qui  ou  quae  non  respondet  Cic. 

defaillir,  n.  manquer,  deftcerc, 
to,  is,  eci,  ectum.  n.  et  act.  Cic. 
||  deperir,  s'aflaibf ir,  deficire,  n. 
Cic.  languesc&re,  n.  Tac.  ses  forces 
defaillent  de  iour  en  jour,  vires 
eum  in  dies  deficiunt  Cic.  ||  torn* 
ber  en  defaillance  (Voy.  de"  fail- 
lance);  je  me  sens  defaillir  depeur, 
memora  metu  debilia  sunt  Ter. 

de  faire,  a.  detruire  ce  qui  est 
fait,  dissolve're  Cic.  destrutre  Cic. 
diffingtre  Hor.  la  nature  defait 
elle  menie  son  ouvrage,  opus  ipsa 
suum  natura  dissolvit  Cic.  defaire 
un  mur,  demoliri  parietem  Cic. 
||  au  fig.  il  (Jupiter)  ne  parviendra 
pas  a  defaire  (ce  qui  est  fait),  non 
in/ ectum  readet...  Hor.  1'affaire 
est  faite ;  on  ne  saurait  la  — ,  fac- 
tum est;  illud  fieri  in  fee  turn  non 
potest  Tbr.  ||  denouer,  solvere  Cic. 
defaire  un  noeud,  noaum  solvere 
Curt,  resolvire  Cels.  dissolv&re 
Lucr.  expedire  Cic.  sans  —  le 
noeud,  salvo  nodo  Cels.  —  un 
balai,  scopas  dissolvire  Cic.  — 
un  ballot  de  merchandises,  expe- 
dire merces  Ov.  ||  desourdir  :  de- 
faire une  toile,  un  tissu,  telam  re- 
texere  Cic.  texta  solvere  Prop.  || 
au  flg.  rompre,  detruire  :  defaire 
un  mariage,  nuotias  dirimire 
Suet,  rumpere  Hor.  sponsalia 
dissuUre  Gaius  ||  vaincre,  mellre 
en  deroute,  caedire  Cic.  fundire 
Sall.  fjrofligare  Cic.  prostemire 
Nbp.  vincire  Cic.  etre  defait.  cla~ 
dem  accipe're  Liv.  l'ennemi  iul — , 
hostes  fusi  fugatique  Cic.  Voy. 
vaincu,  dSroute  H  amaigrir.  Voy. 
amaigrir  \\  delivrer  (d'une  ch.  in- 
commode), liberare  Curt,  defais- 
moi  de  ce  fleau,  pestem  abige  a 
me  Cic. 

sb  defaire,  r.  cesser  d'etre  noue, 
d'etre  uni.  dtssolvi,  p.  Cic.  solvi, 

{>.  Pun.  II  au  tig.  le  mariage  se  de- 
era,  rumpentur  nuptise  (A.) ;  je 
crains  bien  que  le  mariage  ne  se 
defasse,  firmse  has  vereor  ut  sint 
nuptise  Ter.  (je  savais)  que  ce  ma- 
nage pouvait  se  defaire,  infirmos 
nuptias  hasce  esse  Ter.  ||  —  (de 

3gn);  eloigner,  amovere  Ter.  a  se 
imittere  Cic.  ||  ne  pas  garder  (qqn 
ou  qq.  ch.) ;  venare.  submovere 
Col.  a  se  dimilUre  Sen.  vendire 
Cic.  se  defaire  (de  qqn),  extru- 
dire  Cic.  il  faut  s  en  —  (d  un  vieux 
cheval),  abde  domo  Virg.  on  se 
defera  des  vieilles  (poules),  sub- 
nwvebis  veteres  Col.  se  defaire  de 
marchandises ,  merces  vendire 
Cic.  extruddre  Hor.  —  (d'une  pro- 
priete) ,  relinquere  Cic.  —  de  ses 
terres,  d'une  propriete  patrimo- 
niale,  abjic&re  agros  Ph.ej».  exut- 
re  se  agro  patemo  Cic.  —  de  sa 
recolte,  agrorum  fructus  exigtre 
Liv.  Voy.  vendre  |]  —  (d'une  01  le), 


DEF 

marier,  collocare  Cic.  on  ne  pent 
sen  defaire,  nsmini  obtrudi  po- 
test Ter. Voy.  marier  ||  —  (deqqnj, 
faire  niourir,  tollere,  o,  is,  sustuh, 
sublatum  Cic.  interficere  Cic.  ne- 
care  Cic.  de  medio  tollere  Cic. 
dont  Cesar  s'etait  defait,  sublatus 
a  Csesare  Cic.  il  se  deOt  des  plus 
suspects,  suspectissimum  quern- 
q  ueoppressil  Susi.se  defaire  de... 
par  le  meurtre  ou  l'exil,  ferro  aut 
fugaexstinguire. .  .Sall.  Voy.£t*er 
||  se  degager,  se  delivrer  de,  expe- 
dire se  {re,  ab  re  ou  ex  re)  Cic.  se 
defaire  d'un  lien,  vinculum  sol- 
vere Curt.  ||  au  Og.  je  suis  bien 
aise  que  tu  te  sois  defait  de  ta  fie  vre, 
te  a  quartand  liberatum  gaudeo* 
Cic.  II  quitter,  renoncer  a ;  se  d6 
mettre  de,  deponere  Cic.  defais-toi 
de  cette  pensee,  hanc  cogitatio- 
nem  depone  Cms.  istam  exue 
mentem  Virg.  se  defaire  de  ses 
defauts,  vitia  pontre  Cic.  exu4kre 
Tac.  recidire  Sen.  (Voy.  se  cor- 
riger) ;  se  defaire  d'une  habitude, 
omitUre  morem  Sall.  —  d'un 
prejuge{  opinionem  sibi  excuUtre 
Cic.  ammo  remitUre  Cic.  ne  pou- 
voir  —  de  Fair  etranger,  hospitis 
speciem  non  effug&re  Cic.  defai- 
tes-vous  du  vieux  levain  (au  fig.), 
expurgate  vetus  fermentum  Hikb. 
se  defaire  d'une  charge,  magis- 
tratum  depon£re  Cms.  abdicare 
Liv.  —  d'une  tu  telle,  tutela  se  ab- 
dicare Cic.  — d'un  gouvernement, 
provinciam  deponere  Cic. 

defait,  aite,  part,  et  adj.  d6- 
nou6,  solutus,a,umPus.  ceinture 
defaite.  cinctus  dissolutus  Pun. 
||  dont  rensemble  est  detruit,  dis- 
solutus Cic.  ||  mis  en  deroute,  fu- 
sus  Cic.  csssus  Cic.  profligatus 
Liv.  Voy.  vaincu  ||  amaigri,  atte 
nuatus  Ov.  Voy.  maigre  ||  trouble 
(en  pari,  du  visage),  turbatus  Liv. 
te  visage  tout  defait,  sine  suo 
vullu  Cic. 

defaite,  f.  deroute  d'une  armee, 
etc.,  eludes,  is,  f.  Cic.  Liv.  stra- 
ges,  is,  f.  Lrv.  plaga,  se,  f.  Cic. 
detrimentum,  i,  n.  C.«s.  mala  pu- 
gna  Cic.  certaminis  adversa,  n. 
pi.  Sall.  res  parum  prospers* 
Sall.  res  fractae  ou  occism  Liv. 
eprouver  ou  essuyer  une  defaite, 
clodem  oeciptre  Curt,  proslio 
vinci,  p.  Liv.  on  essuya  une  — , 
male  pugnatum  est  Lrv.  male 
gesta  res  est  Liv.  que  Cesar  avail 
essuyl  des  defaites,  adversa  Cstsa- 
rem  prcelia  fecisse  Cs&.  e'etait  la 
une  triste  defaite  (pour  lui),  sane 
plagam  odiosam  acceperat  Cic. 
apres  une  si  sanglante  — ,  in  ilia 
gravissimd  belli  offensione  Cic. 
apres  la  —  de  Persee,  des  deux 
roiSj  post  victum  Perseum  Vell. 
devictis  duobus  regibus  Vell.  en 
casde — ,  ils...,  si  acie  fusi  es- 
sent...  Frontin.  causer  une  entiere 
— ,  ingentem  fugam  facire  Lrv. 
fugam  late  facere  Liv.  Voy.  de- 
route  ||  facility  de  se  defaire  degq. 
ch.  (de  vendre),  qui  est  de  deTaite, 
de  bonne  ou  de  facile  — ,  vendibi- 
lis  Hor.  qui  n'est  pas  ae  — ,  in- 
vendibihs  Plaut  non  vendibilis 
Hor.  la  marchandise  n  est  pas  de 
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— 5  meri  vendentem  nunquam 
demerit  Mart.  |  vaine  excuse,  pre- 
feexte,  causa,  &.  f.  Cic.  tricmjt.  pi. 
PkACT.  ob  a  trouve  une  defaite, 
tnrenta  est  causa  Tkr.  don  nan t 
poor  — . . . ,  causam  inter ser ens. . . 
M?.  cbercber  des  delaites,  causae 
Anftfrr  Isa.  causae  manes  nectere 
\xm.  tergitersari,  d.  Cic.  defen- 
siomesparare  Tac.  nodoe  necUre 
Set  Voy.  pritexte. 
>  4tifafcation,  f.  deductio,  onis, 
f  Oc. 

dtialmier,  a.  deduire,  retran- 
cfeer,  ataueere  Cic.  detrahere  Cic. 
tore  Cic  (Voy.  cUduire) ;  defal- 
deiractus  Gell. 

ilefant,  m.  I*  absence  (d'une 
cfceae),  manque :  2*  manquement  a 
resignation  don nee;  3*  imperfec- 
ta physique ;  4°  imperfection  mo- 
tale:  &•  im perfection,  partie  faible 
(daas  un  aotcur  ou  dans  un  ou- 
vrage);  6*  crreur  des  chiens  qui  sui- 
wat  one  fansse  voie  ||  1"  inopia,se, 
t  Cic.  penuria,  f.  Cic.  defaut  de 
wi.  incuria  Cic.  a  —  de  cela,  si 
mm  kxc  suppetent  Col.  a  —  de 
eette  graine .  si  id  (semen)  non  est 
Cos.  a  —  de  medecin,  at  neque 
medieus  pr  ies  to  est  Ckls.  a  —  de 
Boa,  at  ligtiorum  penuria  est 
Col.  a  defaut  dautrea,  quia  non 
exstat  alius  Liv.  a  leur  — ,  sicubi 
uH  defecerunt  Cic.  a  son  — ,  sin 
minus  Col,  peasant  qu  a  —  de 
fvre.  il  fallajl  employer  la  ruse. 
ctmsiHo  grassandum,  si  nihil 
ores  jttoarenty  ratus  Lrv.  a —  de 
talent,  jaiappele  a  mon  aide...  quo 
minus  ingenio  possum,  compa- 
re**... Cic  si  ma  lampe  ne  me  fai- 
sak— ,  nisi  tueema  aeseHret  Cic 
niBenotre  Gut  — ,  memoria  labat 
Lrv.  tubiabitur  Sen.  —  de  la  cui- 
raate.  Voy.  cuirasse  0  2°  faire  de- 
fault, mm  adesse  Cic.  non  respon- 
dtrt  Cc.  vadimonium  deserere  ou 
non  oAtre  Cic.  ad  vadimonium  non 
venire  Cic.  deserere  vades  Lrv. 
Hctmdiei  non  adesse  Lit.  latitare 
Oc  *i  Ton  avail  fait  — ,  at  statum 
mm  esset  Ulp.  condamner  qqn  par 

—  oA«ri»t^m  aliquem  damnare 
Lit.  I  au  fig.  je  ne  (leur)  ferai  pas 
defaut,  mea?  partes  non  desidera- 
bmUur  Cic.  un  seul,  en  mon  ab- 
anee,  a  fait — (a  deserte  ma  cause} , 
anus ,  me  absenle.  de/luxit*  Cic. 
I  3*  vitium,  it,  n.  Cic.  petit  defaut, 
tnenda,  &,  f.  Ov.  defaut  du  corps, 

—  physique  on  nature  I,  corporis 
pravitas  Cic.  naturae  damnum  Liv. 
certains  defauts  nalurels,  qussdam 
contra  naturam  depravata  Cic. 
qo'on  garantisse  que  lea  hceufs  sont 
tans  — .  boves  noxis  prmstari 
Vaml  (objet)  qui  a  des  — ,  vitiosus 
lbs.  diamante  qui  ont  des  — ,  de- 
otneres  adamantes  Pun.  lorsque 
le  moo!  aura  qq.  defaut ,  cum 
mustum  iaborabit  Col.  II  A*  vi- 
tium Cic  de/auts,  animi  mala,  n. 
pL  Sen.  ei  absolt.  mala  Hob. 
cest  le  defhot  de  tous  les  chan- 
teors,  de  /  humanity. . .  omnious  noc 
h/h/jh  eantoribus  (ut)  Hon. 
wfrwn  commune  omnium  est 
{pod}  T«a.  c  e*t  un  —  de  pren- 
it...  vUiosum   est   cum  aumt- 


tur...  Cornif.  cest  un  malheureux 

—  de  notre  nature...,  male  huma- 
nis  ingeniis  natura  consuluitz 
(quod)...  Curt,  avoir  un  defaut, 
des  defauts,  vtlio  utt,d.Cic  vitiis 
urgeri  (poet.)  Hor.  es-tu  done  sans 
defauts?  nulla  habes  vitia?  Hor. 
il  n'a  qu'un  — ,  e'est  d'etre  parfait, 
nihil  peccat,  nisi  quod  nihil  pec- 
cat  Plin.-j.  se  corriger  de  ses  de- 
fauts, vitia  ponire  Cic.  deponere 
Sen.  exuere  Tac  Voy.  corriger 
(se)  ||  5°  vitium  Cic.  il  (Luciiius) 
avait  ce  defaut,  fuit  hoc  vitiosus 
Hor.  imperfection  (dans  un  ouvrage 
d'esprit),  vitium  Cic.  mendum,  n. 
Cic.  macula,  f.  Hor.  qui  est  sans 
defauts,  emendatus  Cic  |]  6°  met 
tre  les  chiens  en  defaut,  canes  elu- 
dtre  Piled.  ||  au  fig.  mettre  en 
defaut,  ludificari,  d.  Liv.  eludere 
Tag.  mettre  en  —  la  surveillance 
du  berger,  pastoris  custodiam  de- 
cipere  Col.  mettre  ses  gardes  en 
— ,  custodies  se  subducere  Sen. 
sa  memoire  fut  en  — ,  memoria 
illi  non  constitit  Sen. 

defaveur,  f.  cessationde  faveur, 
disgrace,  ojfensio,  onis,  f.  Cic 
invidia,  se,  t.  Cic  il  fut  ou  il  6tnit 
ecoute  avec  defaveur  par  le  senat, 
non  secundis  auribus  patrum  au- 
ditus  est  Liv.  ne  in  senatu  qui- 
dem  satis  ssquis  auribus  audieba- 
tur  Liv.  jeter  de  la  —  sur  qqn,  rc- 
frigerare  aliquem  Quint,  elevare 
Lrv.  invidiam  facerc  alicui  Cic 
chercher  a  jeter  de  la  —  sur  qqn, 
alicui  invidiam  quserere  Sen. 
parare  Cic  cela  jeta  tant  de  — 
sur  Teloquence  que...  quibus  re- 
bus tantum  invidim  suscepit* 
eloquentia  ut...  Cic  encourir  la  — , 
tomber  en  — ,  offendcre,  n.  Nep. 
refrigesctre,  n.  Cic  etre  torn  be 
en  —  dans  1 'esprit  du  peuple, 
offendisse  apua  plebem  Cic. 
tombe  en  — ,  refrigeratus  Vell. 

defavorable,  adj.  qui  n'est  pas 
favorable,  alienus,  a,  um  Sall. 
iniquus  (Les.  adversus  Cic.  con- 
trarius  Varr.  non  secundus  Liv. 
position  (lieu)  defavorable,  locus 
tniquus  Lrv.  circonstance  — ,  alie- 
num  tempus  Liv.  dans  un  moment 
— ,  tempore  Uevo  Hor.  fortune 
— ,  fortuna  adversa  Cic  impro- 
spera  Tac  que  Cesar  irest  pas  — 
a  la  cause,  Csssaris  animum  a 
causa  non  abhorrSre  Cic.  elre 

—  (en  parlant  d'une  personne)  a 
aqn,  nolle  alicui  Cic  les  discours 
aefavorables  de  la  ma)  veil  lance, 
minus  commodi  sermones  male- 
volorum  (de  aliquo)  Cic  disposi- 
tions — ,  mentes  infensae  Cic 
pour  ne  rien  ecrire  de  defavorable 
sur  son  collegue.  ne  quid  secus 
de  collegd  scrio&ret  Liv.  parler 
d'une  maniere  — Voy.  difavora- 
blement. 

defavorablement,  adv.  d'une 
maniere  defavorable,  maligne  Ov. 
il  m'en  coute  de  parler  defavora- 
blement de  mes  concitoyens,  tnvt- 
tusl  quod  sequius  sit,  de  meis 
civtbus  loquor  Liv.  parler  de  rnoi 
plus  — ,  gravius  de  me  loqui  Cic 
interpreter-  (des actions),  in  dcte- 
rius  trahire  Tac  ou  torquere  Sen 


defecation,  f.  depuration  d'une 
liqueur;  defsecatio,  onis,  f.  (A. 
Tertullien  emploie  ce  mot  au  fig.). 

defectif ,  adj.  aui  n'a  pas  tous  ses 
temps  (en  pari,  d  un  verbe),  defeo- 
tivus,  a,  um  Prisc  verbes  de"fec- 
tift.,  deficientia  verba  Prisc 

defection,  f.  action  d'abandon- 
ner  un  parii,  defectio,  onis}  f.  Cic 
transitto,  f.  Cic  faire  defection,  de- 
ficere  ab  aliquo,  et  absolt.  defice- 
re,  n.  Ces.  au  milieu  de  la  —  ge- 
nerate, cum  ceteri  deficerent  Cic. 
travaillera  la — de  ses  concitoyens, 
sollicitare  popularium  animos 
Lrv. 

defectueusement,  adv.  d'une 
maniere  defectueuse,  vitiose  Cic 
mendose  Cic 

defectueux,  euse,  adj.'  qui  na 
pas  les  qualites  requises,  vjtiosus, 
a,  um  Cic  mendosus  Cic  mancus 
Cic  etre  defectueux,  peccare,  n. 
Pall,  diaraants  — ,  degeneres  ada- 
m antes  Plin.  vers  — .  mali  versus 
Cic  I'Yambe  est  — ^  iambus  stare 
non  potest  Prisc  s'iI  y  a  ^a.  ch.  de 
— •  dans  le  discours,  si  quia  in  ora- 
tione  claudicat  Cic  pe>iode  defec- 
tueuse, clauda  periodus  Quint,  je 
trouve  sa  rhetonque  tres  — ,  ejus 
ars  mini  mendosissime  scripta 
videtur  Cic  ||  en  t.  degramm.  ft- 
centioms,  a,  um  Quint,  verbe  de- 
fectueux. Voy.  difectif. 

defectuosite,  f.  vice,  imperfec- 
tion, vitium.  n.  Cic  Voy.  defaut. 

defendable,  adj.  qui  peut  etre 
defendu.  defensilnlis,  e  Cass,  ville 
defendable,  oppidum  munitum 
Cic.  haudquaquam  prompta  op- 
pugnanti  mcenia  Liv. 

defendant,  ante,  part  de  aV- 
fendre  ||  que  j'ecris  ceci  a  mon 
corps  defendant  (au  fig.),  me  recu- 
santem  fuse  scribere  Cic.  a  regret 
et  a  son  corps  — ,  invitus  ac  rent- 
tens  Sen. 

defendeur,  m.  celui  a  qui  on 
fait  une  demande  en  justice,  recu- 
sans,  lis  Quint,  reus,  i,  m.  Fbst. 
tous  les  defendeurs,  omnes  unde 
petitur  Cic  etre  defendeur,  cau- 
sam  dicere  Cic  ||  d^fenderesse, 
rea,  f.  Cic. 

defendre,  a.  1*  proteger  contre 
(la  violence),  mettre  a  I'abri  (du 
danger);  2°garantir,  preserver;  3* 
soutenir  (une  cause  par  la  parole), 
plaider  pour ;  4*  prohiber.  interdire ; 
s'opposer  a  ||  1°  defenaere,  o,  is, 
di,  sum  Cms.  Lrv.  defensareSkix. 
lueri,  eorK  eris,  tuttus  sum,  d. 
Cic  tutari,  d.  Cic.  defendre  sa  vie 
contre  ses  ennemis,  defendire  vi- 
tam  ab  inimicis  Cic.  —  la  maison 
contre  les  voleurs,  tueri  domum  a 
furious  Phed  —  contre  la  vio- 
lence, contra  iniquos  defendere 
Cic.  aliquem  ab  o  .  ni  injuria  tu~ 
turn  prsestare  Phed.  —  contre  le 
danger,  contre  ('oppression, ,prohi- 
bere  aliquem  a  periculo  Cic  ab 
injuria  Cic  —  les  en  voy  6s  contre 
la  colere  publique,  tegere  legatos 
ab  ira  hominum  Liv.  —  les  siens 
contre  I'injustice,  injuriam  a  suis 
propulsare  Cic.  —  ses  frontieres 
des  msultes  de  renneroi,*  w^rt/ines 
suos  ab  incursionibus  hoslium 
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Cic.  —  une  place,  une  ville,  ab  op- 
pido  vim  hoslium  prohibere  Cms. 
urbi  prsesidio  esse  Sall.  on  choisit 
des  soldats  capables  de  —  la  place, 
defensores  oppido  idonei  delx- 
gunlurCMS.  pour  — le  pays,  ad 
regionis  presidium  Liv.  d  autres 
(soldats)  rurent  Iaiss£s  pour  —  la 
ville,  alii, ut  urbi prxsiderent,  re- 
licti  Liv.  cette  position  n'a  pas  be- 
soin  d'etre  defendue,  tutela  loci 
nullis  defensoribus  egct  Just. 
com  me  les  places  etaient  defend  ues 
par  de  fortes  garnisons,  cum  op- 
pida  Jirmis  prsesxdiis  obtineren- 
*ur*  Frontin.  defendre  ses  dieuxet 
son  pays,  pro  arts  et  focis  pugna- 
reCic.  les  animaux  defendent  feurs 
petits,  bestise  pro  sua  partu  pro- 
pugnant  Cic.  defendre  sa  liberte, 
pro  liber  tale  niti.d.  Sall.-t  sa  vie, 
pro  crtpite  suo  dimicare  Liv.  — 
son  droit,  jus  suum  persequi,  d. 
Teh.  ii  2°  Oefendire  Cic.  protegire 
Cms.  tegire  des.  defendre  de  la 
misere,  ab  inopia  defend&re  Tac. 

—  du  froid,  tutari  a  frigoribus 
Plin. prssstare  tutelam  contra  fri- 
gora  Plin.  Voy.  garantir  ||  3°  de- 
fend&re  Cic.  dic&rcpro  Cic.  agere 
de  {re)  Cic.  defendre  une  cause, 
causam  defendere,  ag£ref  didre, 
orare  ou  exponereCic.tueri  Quint. 
il  defend!  t  Tarmee,  causam  exerci- 
tiis  egit  Curt,  detendre  ses  amis, 
causas  ami  com  m  traclare  Cic. 

—  les  accuses,  tutari  reos  Tac.  — 
un  ami  (dans  la  conversation), 
amicum  aefendere  Hob.  —  les  in- 
terfile du  peuple,  decommodis  pie- 
Ins  aoereLiv.  —  un  texte, pro  scri- 
pto  aic&rc  Cic.  —  un  proiet  de  loi, 
pro  rogatione  disserire  Liv.  c'est 
a  toi  de  —  les  aufrures,  tuum  au- 
guriorum  patrocinium  esse  debet 
Cic.  moi  qui  n  ai  pas  defendu  An- 
toine,  qui  Antonio  abfuerim  Cic.  || 
au  fig.  defendre  la  justice,  arripere 
patrocinium  xquilatis  Cic.  —  la 
cause  du  mensonge,  a  mendacio 
stare  (lie.  cherchera  —  sesdefauts, 

rtrocinia  vitiis  quaerire  Pun.  || 
vetare,  o,  as,  ui,  itum  Cic.  pro- 
hibere, eot  es7  ui.  itum  Cic.  inter- 
dicere,  o,  is,  xi  Cic.  ce  que  touted 
les  lois  defendent,  quod  omnes  le- 
es vetant  Cic.  c'est  ce  que  nous 
efend  un  ancien  prove rbe,  quod 
vetamur  veteri  proverbio  Cic.  de- 
fendre a  la  jeune3se  les  indices 
amours,  juventuti  meretrtciis 
amoribus  interdicire  Cic.  —  aux 
femmes  I'usage  de  la  pour  pre,  fe- 
minis  purpuras  usum  interdictre 
Liv.  —  a  un  malade  I'usage  du  vin, 
le  vin,  aegrum  vino  nbstinere  Cels. 
!ui  — toute  liaison  avec  toi,  eum  a 
tud  familiaritate  prohibere  Cic. 

—  l'entr£e,  aditu  prohibere  ou  ar- 
cere  Cic.  il  defenait  qu'aucun  pein- 
tre  fit  son  portrait,  vetuit  ne  quis 
se  pingeret  Hon.  il  defend  d'obeir, 
par  ere  prohibet  Cic.  vetat  Sen. 
Cesar  avail  defendu  aux  lieutenants 
de  s'eloigner,  legatos  Caesar  disce- 
dere  yetuerat  Cms.  on  leur  defend 
de  visiter  leurs  fils;  prohibentur 
adire  filios  Cic.  et  il  ne  defendit 
pas  de...?  neque prohibuit  quomi- 
nus Tac.  il  defend  a  ses  soldats  de 
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tuer  personne,  inlerdicit  omnibus 
nequemquam  interficiant  Cms.  et 
ie  ne  te  defends  pas  de  discuter  ce- 
la,  neque  te  deterreo  quominus  id 
disputes  Cic.  CaYus  defend  au  roi 
de  parler,  Caius  regem  tacereju- 
bet  Sall.  le  dieu  lui  avait  defendu 
de  regarder  derriere  lui,  et  deus 
praeciperat5  ne  respiceret  Cic.  ils 
defendent  absolument  l'imporla- 
tion  du  Yin,  vinum  ad  se  omnino 
importari  non  stnunt  Cms.  la  loi, 
leur  loi  defendait  de...,  lege  cau- 
tum  erat%  ne...  Liv.  lege  sanxe- 
rant  4  ne...  Cic.  je  te  defends  de  lui 
faire  mal,  edico  tibi  ne  vim  facias 
ullam  in  illam  Tbb.  si  Ton  m  en 
defend  I'usage  (des  richesses),  si 
non  conceditur  uti  Hoa. 

sb  defendre,  r.  repousser  une  at- 
taque,  se  defendHre  Cms.  se  tuSri 
Cic.  resisUre^o,  is,restiti,  n.  Sall. 
repugnare  Sall.  se  defendre  con- 
tre  la  multitude,  defendere  se  a 
multitudine  Sall.  —  centre  la  vio- 
lence, vim  a  sepropulsareCic.vim 
vi  repellire  Cic.  vim  illatam  vi 
defender*  Cic.  —  contre  une  at- 
taque,  impetum  propulsare  ou 
propelUre  Cic.  en  se  defendant, 
in  repugnando  Liv.  il  soumil  des 
peupfes  qui  nesavaient  pas  encore 
se  delenare,  rudes  adhuc  ad  rest* 
stendum  populos  perdomuit 1 
Just,  il  restait  peu  de  monde  en 
e"tat  de  — ,  res  ad  paucitatem  de- 
fensorum  pervenerat  Cms.  ville 
qui  esten  Stat  de  — yhaudquaguam 

rrompta  oppugnantimcenia  Liv 
se  garantir,  se  tueri  Cic.  ne  son- 
ger  qu'a  se  defendre  contre  le  dan- 
ger, tn  tutandis  periculis  leneri, 
p.  Sall.  —  du  soleil,  proteqire  ca- 
put contra  solem  Plin.  —  au  froid, 
friqus  vitare  Cic.  Voy.  eviter  || 
plaider  sa  cause,  se  justiGer,  cau- 
sam suam  defendire  Cic .  pro  sese 
dicere  Cic.  prose  orare  Lav.  puis- 
qu'il  ne  pouvait  se  deTendre  lui- 
nieme,  quonxam  ipse  pro  se  dicire 
non  posset  Nep.  mounr  sans  — ,  la 
cxtum  mori  Tac. ||  s'excuserde  faire 
qq.  ch.,  refuser,  sesubtrahire Liv. 
se  defendre  plus  faiblemeut,  mol- 
lius  (aliquid)  abnuere  Liv.  — 
d'accepter  les  fonctions  de  precep- 
teqr,  deprecari  prsecipiendi  mu- 
nus  Quint.  ||  nier,  nepare  Cic.  ab- 
nuere Liv.  il  ne  se  defend  pas  de 
Pa  voir  fait,  factum  id  esse  hie  non 
negat  Ter.  je  ne  m'en  defends  pas 
(d'etre  ton  ennemi),  esse  nil  moror 
Virg.  Voy.  nter  ||  s  abstenir  de,  abs- 
tinere  (ab  re)  Cic.  on  se  defendait 
de  la  pitie,  miseratio  arcebatur* 
Tac.  je  ne  puis  me  deTendre  de..., 
non  possum  non  (inf.)  Cic.  qwn 
(subj . )  Cic.  non  tempero  mini  quin 
Sen.  quominus  Vell.  Voy.  abste- 
nir (* ),  empecher  («'). 

defendu.  we,  part,  et  adj.  pro- 
tege, garanli.  defensusxat  um  Cic. 
prolectus  Cms.  muntlus  Sall. 
defendu  par  le  cortege  de  ses  amis. 
tectus  prmsidio  amicorum  Cic. 
quel  lieu  etaitassez  bien—  pour...? 
quis  locus  tarn  firmum  habuit 
praesidium  ut...?  Cic.  posies  mal 
defendus,  opportuna  ioca,  n.  pi. 
Liv.  Tarente  defendue  par  une  gar- 
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nison  romaine,  Tarentus  quae  a 
prsesidio  Romano  tenebatur  Fbon- 
tin.  le  port  etait  defendu  contre  le 
vent  d'Afrique,  portus  ab  Africa 
tegebatur  Tac.  ||  prohibe^  vet  it  us 
Cic.  prohibitum  Sen.  illicttu*  Tac. 
inlerdictus  HoK.impermissustto* 
inconcessus  Virg.  defendu  par  la 
loi  divine,  nefastus  Cic.  ce  qui  est 
— ,les  choses  defendues,t?c/t7  t*m,  t, 
n.  Ov.  vetitaf  orumt  n.  pi.  Cic. 
nous  aimons  ce  qui  est  deTendu,  le 
fruit  — ,  cupimus  negataOr.tout 
ce  qui  est  — ,  quidquid  non  licet 
Cic.  il  est  defendu  d  abandonner... 
nefas  est  deserire...  Cms.  il  a  tou- 
jours  6te  —  de...,  nunquamlici- 
turn  est  lint )  Plaut.  il  est  — ,  sous 
peine  de  la  vie,  de  quitter  son  poste, 
prsesidio  decedire  capital  est  Liv. 
il  m'a  ete  —  (par  le  des  tin)  de..., 
non  votui  (inf.)  Virg. 

defense,  f.  t*  action  de  defen- 
dre, de  se  defendre ;  2*  (en  t.  de 
guerre) ;  3*  objet  avec  lequel  on  se 
defend,  arme ;  4*  dents  proeminen- 
tes  de  certains  quadrupedes ;  5* 
plaidoyer  en  faveur  de,  apo logic ; 
6°  prohibition  ||  1*  defensxo^  onis, 
f.  dss.  Cic. prststdium,  it,  n.  Cms. 
tutela,  se,  r.  Plin.  tut t to,  oriis,  f. 
Cic.  propuonatio:  f.  Cic.  pour  sa 
propre  defense,  prsssidxt  caxisa 
Liv.  ils  (les  animaux)  prennent  la 
—  de  leurs  petits,  pro  suo  partu 
propugnanl  Cic.  se  voy  ant  sans 
— ,  cum  nullam  opem  prope  vi- 
deret  Liv  ils  l'attaquent  quand  il 
est  sans—,  inermem  adoriuntur 
Cic.  se  mettre  en  —  Tepee  xi  la 
main,  occursare  gladio  Cms.  si  ce 
n'est  dans  le  cas  de  legitime  — . 
nisi  lacessitus  injuria  Cic  ||  au 
flg.  prendre  la  defense  de  qqn,  sub 
levare  aliqucm  Cic  pro  aliquo 
stare  Cic.  prendre  la  —  de  qq.  ch., 
aliquid  tuendum  suscipere  Vell. 
prendre  en  main  la  —  de  (qq.  cb.), 
suscipere  sibi  propugnattonem 
pro...  Cic.  ilprit  la— de  la  justice, 
patrocinium  sequitatis  arrivuit 
Cic.  patronus  justttim  fuit  Cic.  | 
2°  comme  nous  etions  sans  defense, 
cum  prsesidii  nos  nihil  habere- 
mus  tic.  on  a  plus  de  coeur  pour 
I'attaque  que  pour  la  — ,  major  est 
animus  inferentis  vim  quam  ar- 
centis  Liv.  pour  la  —  du  camp, 
pro  castrxs  Frontin.  la  cavalerie 
gauloise  se  met  en  — ,  sese  Galli 
eouites  expedxunt  4  C*s.  —  d'une 
place,  defensxo  urbxs  Frontin.  pro 
pugnatxo  V.-Max.  la  belle  —  d'un 
poste  pres  de  Plaisance,  xmpigre 
defensum  ad  Placenttam  presi- 
dium Liv.  faire  une  belle — ,  egre- 
gie  se  tueri  Curt,  charge  de  la  — 
du  pont,  positus  tn  statione  pon- 
tx$  Liv.  qui  esten  elat  de  —  (en 
pari,  d'une  place),  munxtus  Oc. 
munimentis  prsecinctus  Sen  l'en- 
nemi  n'avait  aucune  place,  aucune 
garnison  en  etat  de  — ,  erat  ho- 
st ibus  non  opp\duml  non  presi- 
dium quod  se  armxs  defendertt 
Cms.  mettre  (une  ville)  en  etat  de 
— ,  praesidiis  munire  Cms.  com- 
munire  ou  firmare  Liv  muros 
urbis  firmare  Liv.  lout  est  prW 
pour  la—,  nihil  paratius  Cic.  qui 
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est  sans  —  (eo  pari.  (Tune  place, 
etc.),  tndefensus  Liv.  immunitus 
L/v.  intutus  Liv.  vacuus  Fbontin. 
nodus  prxsidio  Cic.  auxilii  inops 
Tac.  desiitutus  propugna toribus 
Fm>.htw.  port  laisse  sans — ,  vacans 
partus  Fftosmn.  territoire  sans  — , 
u*tr*ii*  ager  Lrv\  que  leur  camp 
restart  sou  vent  sans  — ,  castra 
rwm  solita  nudari  Frontin.  VE- 
al  sans  — ,  respublica  intula 
Sail,  imparata  Liv.  corps  sans 
— ,  <telccta  corpora  Tag.  laisser 
It  sokiat  saas  — ,nurfum  militem 
ad  ietus  prxbire  Liv.  se  jeter 
a»  —  au-devant  de  l'ennemi, 
4oi(i  5f  nudum  objicere  Liv.  ou- 
Trtgrs  de  defease,  oa  defenses  f for 
fiiealioBs),  m unit  to  f.  Cms.  Voy. 
fortification  il  3*  les  cerfs  devenus 
we  defease  (n  ay  ant  plus  de  cor- 
asj  «rw  quasi  inermes  Pun.  le 
tribunal  donne  par  nos  ancelres 
crane  one  —  a  la  liberte,  tribu- 
titia  poles tas  telum  a  majorihus 
kkrtaii  paratum  Sall.  un  os  est 
at  meilleure  —  pour  la  cervelle, 
flint  t*  osse  propugnaculi  cere- 
knmhabctCKis.  II  A\dentesx  turn, 
a  pi  Pux.  le  sanglier  aiguise  sea 
bkwt^tela  sua  attritu  acuunt 
aprt  Sen.  |  5*  patrocinium,  ii,  n. 
Oc  advocalio,  onis,  f.  Sen.  causa? 
A4m>,  f.  Cic.  se  charger  de  la  de 
Hbp  de  qqn,  caiwam  alicujus 
mcipere  ou  excipe)re  Liv  /uert, 
iQeor.  aaere  Sen.  patrocinium 
twtpere  Sell,  il  fut  charge  de  la 
-fc  Cotta,  pro  Cofld  duri*  Cic. 
tfttrgerqqnde  sa — ,  patrocinium 
tlinti  man  da  re  Liv.  causam  de- 
(arted  Cic.  charge*  de  la  — ,  ad- 
«cafw,  i.  m.  Liv.  preparer  la  — , 
vu&meaitationcm  tractarelAC. 
p  4esaade  ce  aue  tu  diras  pour  ta 

cwero  outo  defensurus  sist 
Ce  a  —  consiste  a  dire :  je  I'ai 
as  avec  raison,  depulsio  est : 
fm  (earn)  occidi  Cic.  moyen  de 
-^ropu^fiacu/um,  n.  Liv.  pren- 
yl* —  d'un  ami,  amicum  de- 
fadere  Hoa.  qu'Hirlius  a  pris 
^toiement  ma — }  Hirtium  acer- 
w  Erro  me  litigasse  Cic.  ||  6* 
F&ktio.  onis,  f.  Quint.  Ulp.  in- 
<a$f/w,f.  Liv.  veMum,  •',  n.  Cic. 
■sate  ma  defense,  contra  veti- 
tzm  Vibg.  injussu  meo  Liv.  il  fit 
defease  a  ses  soldats  de...,  mtti- 
#w-  mu  jussitne...  (Lbs.  on  ir- 
■a?  les  vices  par  des  defenses,  vi- 

tm'Je*  vetando  Ov.  Voy.  de*- 

telenseur,  m.  celui  qui  defend, 
fB  protege,  defensor,  oris,  m. 

propugnator,  m.  Cic.  Jutor, 
aCic.  proputsator,  m.  V.-Max. 
Jatda,  a»,  f.  Hor.  prasses,  idis,m. 
Lit.  les  defenseurs  (d'une  villeh 
fyendentes,  m.  pi.  Frontin.  ville 
Heurvue  de  — ,  urbs  nuda  prse- 
Cjc  defenseur  de  la  republi- 
cs, rripubiicee  propugnator  ou 
"*Ho*Cic.  —  du  senaL  propugna- 
tenatus  Liv.  —  du  royaume, 
ct'ndejs  Just,  ils  etaient  les 
**asears  de  fern  pi  re,  imperium 
tuebantur  Vell.  ||  au  fl^. 
Mca^ir  de  la  verity,  veritatts 
**rt9r  Scar.  —  de  la  liberte,  Zt- 


bertatis  vindex  Sall.  —  de  Luci- 
lius,  Luciti  fautor  Hon.  les  vieux 
mots  ont  des  defenseurs,  verba  a 
vetustate  repetita  assertores  ha- 
6enJQuiNT.  ||—  (d'un  accuse),  avo- 
cat,  defensor  Cic.  patronus,  i,  m. 
Qoint.  actor,  oris,  m.  Cic.  choisir 
un  defenseur,  causae  patronum 
constitute  Cicactorem  adoptare 
Cicitprendre  qaji  pour-—,  alicujus 
pafocinio  uti9  a.  Cic.  donner  un 

—  Aix  deux  parties,  utrique  parti 
dare  advocationem  Sen.  faire  Tof* 
fice  de  —  causam  dicire  Cic.  il- 
lustre — des  accuses,  insigne  pre- 
sidium rcis  Hob. 

defensif,  ive,  adj.  fait  pour  la 
defense  :  armes  defensives,  arma 
queis  corpus  teqitur  Sall.  corpo- 
ris tegumenta  Liv.  corporis  mu- 
nimentum  Curt,  il  y  a  des  amies 

—  et  des  armes  oflensives,  alia 
sunt  tela  ad  tegendum,  alia  ad 
nocendum  Cic.  faire  une  guerre 
defensive,  bellum  iliatum  defen- 
d&rc  Cjss.  alliance  offensive  et  — , 
belli  societas  Sall. 

defensive,  f.  disposition  a  sede 
fendre  :  qui  sont  sur  la  defensive, 
omnibus  rebus  ad  defendendum 
yarati  Cic.  se  mettre  sur  la  — ,  in- 
jurias  illatas  proputsare  Cms.  se 
"tenir  sur  la  — ,  resistire  Nep.  pour 
reduire  lesArmeniens  a  la — ,  ut 
Armenios  ad  sua  defendenda  co- 
g&ret  Tac  vous  devez  plutdt  rester 
sur  la —  qu'attaquer. . . ,  scuto  vobis 
magis  quam  gladio  opus  est 
Liv. 

defequer,  a.  dter  les  impuretes 
d  une  substance,  defxeare,  Col. 
se  defequer,  defsecari,  p.  Col.  de- 
feque.  del meatus  Col. 

defere,ee;  part,  delatus,  a,  um 
Nep.  tributus  Cic.  permissus  Liv. 
oblatus  Cms. 

deference,  f.  condescendance, 
respect,  observantia,  x,  f.  Cic.  re- 
verentxa}  f.  Cic.  obsequium}  ii,  n. 
Cic.  honor,  oris}  m.  Ces.  defe- 
rence pour  le  roi,  observantia  in 
reoem  Cic.  —  pour  les  anciens, 
aaversusmajoresreverentia  Sen. 

—  pour  Tage,  xtatis  vcrecundia 
Liv.  ma  —  pour  mon  pere,  patris 
pudorlm.  qu'il  cedat  par —  pour 
rage  de  Mamercus,  mlaii  concede 
ret  Mamerci  Sall.  par  la — de  son 
collegue,  concedente  collegd  Liv. 
avoir  de  la  —  pour  qqn,  vereri 
aliqutm  Cic.  revereri,  d:  Cic.  ob- 
servare  Cic.  observantia  colore 
Cic.  obsequi  voluntatibus  alicu- 
jus Cic.  obsequi  alien i  Tac.  il  le 
traita  avec  la  plus  grande  — ,  cui 
omnem  honorem  hahuit  Vell.  il 
me  temoignait  de  la  —  en  lout, 
mini  tribuebat  omnia  Cic.  il  faut 
avoir  de  la —  pour  ses  amis,  ami- 
cis  tribuenda  est  aucloritas  Cic. 
tant  il  avail  de  —  pour  le  pu- 
blic! tantum  ilte  populo  dabat! 
Pun.-j.  avoir  de  la  —  pour  1'avis 
de  qqn,  alicujus  opinionibus  pa- 
rere  Sen.  qui  a  de  la  —  pour  qqn, 
reverens  erqa  aliquem  Tac.  horn- 
me  rempli  de  —  pour  moi,  obser- 
vantissxmus  met  homo  Cic.  par 
— ,  obsequenler  Liv.  par  —  P9ur 
Divitiacus,  pour  toi,  honoris  Divi- 


tiaci  causa  Cms.  in  veneralionem 
tui  Plin.-j. 

deferer,  a.  donner,  decerner, 
deferre,  fero,  ferSj  tuft,  latum 
(ad  aliquem  ou  afocut)  Cic.  de* 
cernire,  o,  is,  crevi,  cretum  Cic. 
tribuire  Cic. permit tere  Liv.  dare 
Hon.  |1  proposer:  deTerer  le  ser- 
ment,aeferrejusjurandum  Quint. 
un  temom,  si  on  ne  lui  a  defers  le 
serment...,  testis  sine  jurejuran- 
do  Sen...  || denoncer.Voy.  denoncer 
||  neut.  ceder,  condescendre,  ob- 
servare  (aliquem)  Cic.  colore  Cic. 
obsequi  laltcui),  d.  Tac.  conce- 
dere.n.  Sall.  multum  dare  ali- 
cui  Sen.  (Voy.  difirence);  deferer 
a  Tautorite  de  ses  anciens,  ced&rc 
majorum  natu  auctorilati  Nep. 
— -  a  la  volonte  de  qqn.  voluntati 
alicujus  obsequi  ou  ootemperare 
Cic.  —  a  des  ordres,  jussts  obse- 
cundare  Cic.  —  au  jugement,  a  la 
decision  de  qqn,  juaicio  {alicujus) 
ou  decreto  stare  Cic.  on  defera  a 
Tavi8  de  Fabius,  Fabio  assensum 
est 4  Liv. 

deferler,  a.  deployer  les  voiles. 
Voy.  voile  ||  neut.  se  deployer  avec 
impetuosite  (en  pari,  d'une  vague), 
evolvi,  p.  (A.). 

deferrer,  a.  6ter  le  fer  du  pied 
d'un  cheval,  eot«o  soleas  avetlire 
(A.J. 

defi,  m:  provocation  au  combat, 
provocatio,  onis,  f.  Vell.#  Pun. 
porter  un  dell  a  qqn,  provocare 
Cic.  Voy.  defter  ||  au  fi^.  Dioxippe 
accepta  le  defi,  a  Dioxtppo  accep- 
ta  condicio  est  Curt,  les  abeilles 
acceptent  le  defi,  apibus  condicio 
placet  Phmd.  mettre  qqn  au  — de. 
Voy.  difter. 

defiance,  f.  soupcon,  crainte 
d'etre  trompe,  suspicio,  onis,  f. 
Cic.  suspectio,  f.  Ter.  avoir  des 
defiances,  in  metu  esse  Cic.  j'ai 
congu  qq.  defiance,  subdifftaere 
ccepi  Cic.  qui  donne  de  la  — ,  su- 
spectus  Cic.  Liv.  suspiciosus  Cic. 
la  vie  des  tyrans  n'est  que  —  et 
alarmes,  in  vita  tyrannorum  om- 
nia semper  suspecta  atque  solli- 
cita  Cic.  eveiller  la  — ,  suspectum 
esse  Cic.  ftduciam  excutere  Sen. 
les  Viennois  inspiraient  de  la  — 
Viennenses  timebantur Tac.  raar- 

Suerdela  —  (aun  serviteur),  fi- 
em  alxcui  abrogare  Liv.  porl6  a 
la  — ,  pronus  ad  suspiciones  Tac. 
qui  est  sans  — ,  imprudens  Cic. 
xmparalus  Cic.  ammo  remissus 
CjEs.  qui  n'aurait  aueune  — ,  qui 
nihil  timeret  Vell.  ||  manque  de 
confiance  dans  ses  forces,  etc.,  dif- 
fidentia,  f.  Cic.  deTiance  exageree 
de  soi-m^me (en  pari,  d'un  auteur), 
nimia  contra  se  calumnia  Quint. 
je  ne  pousse  pas  la  —  demoi-meme 
jusqu  a  croire..., nonmihi  tantum 
derogo  ut  putem...  Cic.  avec  — , 
difndenter  Cic. 

defiant,  ante,  adj.  qui  craint 
toujours  d'etre  trompe,  suspicio- 
sus, at  um  Cic.  suspicax,  acis 
Liv.  diffidens,  tis  Suet,  pronus 
ad  suspiciones  Tac  etre  defiant, 
non  temere  credere  Cic.  etre 
envers  qqn,  ab  aliquo  cavrreLvr. 
de  aliquo  male  metuere  Sen. 
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deficit,  m.  cequi  manque  (d'ar- 
gent),  lacuna,  se,  f.  Cic.  que  tu  as 
un  deficit  de  (telle  somme),  tibi  de- 
ficere  Cic. 

defie,  6e,  part,  provocatus.  a, 
um  Lrv.  defie  a  la  course,  pedibus 
provooatus  Plaut. 

defier,  a.  provoquer  au  combat, 
provocate  Cic.  Liv.  vocare  Tac. 
tacessere,  o,  is,  ivi,  itum  Lrv.  de- 
poscire  Liv.  ad  pugnam  vocare 
Sen.  ou  lacessere  Liv.  ad  pros- 
Hum  vocare  Tac.  in  ptoslia  ou 
certamina  poscire  Virg.  certa- 
men  alicui  proponire  Liv.  il  le 
defia  pour  le  lendemain,  postu 
tare  ut  postero  die  tecum  ferro  de- 
cerniret  Curt,  s'etant  defies  Tun 
I'autre,  comminati  inter  se  Liv. 
Voy.  singulier  (cow  6a  *)||  provoquer 
(en  gen.) : defier  les  mediants,  pro- 
vocare  improbos  Cic.  —  qqn*  au 
jeu,  a  boire,  provocate  aliquem  in 
a  learn  Plaut.  mero  Sen.  ou  ad  bi- 
bendum  Vop.  dans  lelegie,  nous 
pouvons  defier  les  Grecs,  elegid 
Grsecos  ptovocamus  Quint,  rai- 
sonnement  dont  je  te  de*fie  de  prou- 
ver  la  faussete* ,  ratio  quam  redar- 
guire  falsam  esse  tu  non  queas 
Cell.  ||  braver^  s'exposer  a :  defier 
le  danger,  pertculum  adire  ou  su- 
bire  Cic.  obire  Liv.  pericula  de- 
poscere  Tac.  Voy.  braver,  danger. 

se  dbpier,  r.  se  mettre  en  garde 
contre#qqn  ou  qq.  ch.  diffidere,  o, 
is,  fisus  sum  fdat.),  n.  CMs.suspe- 
ctum  habere  Virg.  cavire  aliquem 
ou  ab  aliquo  Cic.  ab  aliqud  re 
Liv.  inmetu  habere  {aliquem)  Cic. 
non  confidire  (dat.)  Liv.  non  ni- 
mis  credere  (dat.)  Liv.  se  defier  un 
peu,  subdiffidire  Cic.  Bouiilcar, 
dont  le  roi  se  defia  it.  et  qui  —  ega- 
lement  d\iroi,Bomilcar,suspectvs 
regi,  et  ipse  eum  suspiciens  Sall. 
ils  se  decent  les  uns  aes  autres,  in- 
ter se  suspecti  sunt  Tac.  qui  se 
defie  de  tout,  cut  suspecta  sunt 
omnia  Cic.  ceux  qui  se  defiant  de 
leur  estomac,  quibus  stomachus 
suspectus  est  Sen.  se  defier  du  poi- 
son, a  veneno  cavere  Sen.  —  de  la 
liberalite,  parum  confide're  libe- 
ralitati  turn  Cic.  des  lieux  et  des 
hommes,  neque  loco,neque  homi- 
ni  cuiquam  satis  credere  Sall. 
—  des  apparences,  visis  obsistire 
Cic.  cette  unanimity  nous  engage  a 
nous  en  defier,  /idem  tollit  nxc 
consensu)  Cic.  ne  se  defiant  d'au- 
cune  ruse,  nihil  doli  subisse  cre- 
dent Nep.  qui  se  defie  d'un  piege, 
de  la  tempele,  adversus  fraudem 
rautus  Liv.  timidus  procellse  Hor. 
r hem  in  dont  on  se  — ,  suspectum 
iter  Sen.  ||  se  douter  de,  pre  voir,  su- 
spicari,  d.  Cic.  est-ce  que  mon 
pere  se  defie  de  qq.  chose  ?  num- 
quid  subolet  patri?  Ter.  Voy. 
douter  (se). 

defigure,  ie,  part,  et  adj.  corvo- 
re  deformatus,  et  absolt.  defor- 
matus,  a,  um  Cic.  fcedatus  Virg. 
•on fusa  {fades)  Tac.  (femmes)de- 
figurees,  dehonestatd  facie  Aug. 
pour  que  Ton  soit  moins  defigure. 
quo  minus  fceda  fades  sit  Cels. 

defigurer,  a.  alterer  les  traits  du 
visage,  deformare  Virg.  deturpa- 


re  Subt.  Pun.  fcedare  Tac.  il  6tait 
fier  de  cette  blessure  qui  ledefigu- 
rait,  quo  dehonestamento  corpo- 
ris Isetabatur  Sall.  ||  galer  la  for- 
me deqq.ch.  deformare  Liv.  cor- 
rumpere  Prop,  in  pravum  detor- 
quere  Sen.  defigurer  un  corps,  con- 
fundere  corporis  lineamenta 
Petr.  II  au  fig.  deformare  Quint. 
formampulcnritudinemgue  (rei) 
corrumpere  Cic.  il  n'est  rien  qu'on 
ne  puisse  defigurer  (en  le  racon- 
tant),  nihil  est  quin  possitdepra- 
vart  Ter. 

se  defigurer,  r.  alterer  son  visa- 
ge, os  distorquere  Tac.  il  faut  evi- 
ter  de  nous  defigurer,  cavendum 
estne  (nobis)  ora  torqueantur  Cic 

1.  defile,  m.  passage  etroit,  sal- 
tus,  us j  m.  Liv.  fauces,  turn,  f.  pi. 
Liv.  tramiteSj  um,  m.  pi.  Liv.  lo- 
corum  ou  loci  anousti&ti*p.  Curt. 
et  absolt.  angustise,  f.  pi.  Liv.  via 
angusta  Liv.  angustum  iter  Fron- 
tin.  angustm  fauces  Vrac.  arta 
loca,  n.  pi.  Sall.  pour  garder  le  de- 
file, ad  transitum  saltus  insiden- 
dum  Liv.  les  defiles  du  Taurus, 
Tauri  pyte Cic.  garder  les  — ,  cal- 
libus  prsesidere  Curt.  ||  au  fig.  si- 
tuation embarrassante,  angustise 
Cic. 

2.  defile,  m.  action  de  defiler, 
pompa,  te,  f.  Cic.  defile  (de  trou- 
pes), decursus,  us,  m.  Liv.  decur- 
sio,  f.  Suet,  recessio,  f.  Vbg.  le  — 
commenca,  tradud  exercitus  est 
cceptus  Liv. 

1 .  defiler,  a.  dter  le  fil  ou  le  cor- 
don qui  etait  passe  dans  qq.  ch.; 
defiler  des  penes,  margaritas  ex- 
tricare  Ulp. 

2.  defiler,  n.  aller  Tun  apres  lau- 
tre  (en  pari,  des  troupes,  etc.),  de- 
currire,  n.  Liv.  Suet,  traduci,  p. 
Lrv.  ils  deGlenlen  eolonnes,  apmt- 
ne  abeunt  Liv.  I'infanterie  et  la  ca- 
valerie  defiterent,  pedites  equiles- 
que  transiere  Lrv.  defiler  a  che- 
val,  transvehi,  p.  Suet. 

3.  defiler,  subst.  m. Voy.  difiU  2. 
defini,  ie,  part,  determine,  de- 

finitus,  a,  um  Cic.  finitus  Pun. 
constitutus  Quint.  Voy.  determi- 
ner |j  expliqu6:  elle  (la  definition) 
fail  connaltre  I'objct  defini,  id,ouoa 
definitur,  explicat  quid  sit  Cic.  J| 
adj.  en  t.  de  gramra.  finitus  Varr. 

definir,  a.  marquer,  determiner, 
definire  Cic.  finire  Cic.  statuire 
Sall.  constituere  Cic.  ||  expliquer, 
definire  Cic.  finire  Quint,  deicri- 
btreCic.  dicire  Cic.  definiendo  ex- 
plicate Cic.  definitione  explicare 
ou  declarare  Cic.  verbis  designate 
Cic.  signification  determinate 
Tac.  derepronuntiare  Sen.  ils  ont 
defini  la  colere  une  courle  folie, 
tram  dixerunt  brevem  insaniam 
Sen.  il  faut  definir  ce  que  e'est  que 
la  volupte,  aperiendum  est  quid 
sit  voluplas  Cic.  mal  —  le  devoir 
de  I'orateur,  falsum  quiddam  con- 
stituere deoratorts  officioCic. — 
le  general,  quid  sit  tmperator  con- 
stituere       decider,  voy.  decider. 

definitif,  ive,  adj.  aui  termine 
une  affaire,  un  proces,  decretorius, 
a,  um  Sen.  definitivus  Cod.  victoire 
definitive,  summa  victorix  Cms 


ils  obtinrent  un  a  vantage  definitif, 
debellatum  est  Liv.  Flor.  ||  en  de- 
finitive (en  dernier  resultat),  loc. 
adv.  postremo  Cic.  in  summa  Cic. 
ad  summum  Cic.  ad  uttimum 
Vell.  en  definitive,  Brutus  a  ete 
bien  traits...,  summa  time  est :  li- 
beraliter  Brutus  est  trac talus... 
Cic. 

definition,  f.  explication  de  ce 

Su'est  une  chose,  definitio,  onis,  f. 
ic.  finitio,  f.  Quint,  descriptio,  f. 
Cic.  donner  la  definition  d'une  cho- 
se, definire  Cic.  definitione  ou  de- 
finiendo  explicare  Cic.  donner  la 
—  de  la  loi,  de  chaque  chose,  quid 
sit  lex  desetibtte  Cic.  propriam 
cujusque  rei  vim  definitione  de- 
clarare Cic.  on  peut  en  donner  une 
court e — ,  brevi  circumscribi  po- 
test Cic.  Voy.  definir. 

definitivement,  adv.  d'une  ma- 
niere  definitive,  in  summa  Cic.  ad 
summum  Cic. 

deflagration,  f.  Voy.  combus- 
tion. 

deflenri,  ie,  part,  defloralus,  a, 
um  Cass.  Voy.  di/leurir. 

defleurir,  n.  perdre  sa  fleur,aV- 
florescire,  o,  is,  orui,  n.  Col.  flo- 
rem  amitUre  Pun.  /lore  exui,  p. 
Col.  II  act.  faire  tomber  la  fleur, 
flor  em  decutire  Plin. 

defloraison,  f.  moment  de  la 
chute  des  fleurs  d'une  plante;  la 
defloraison  de  la  vignese  fail  mieui. 
defloresdt  melius  vitis  Pun.  Voy.  - 
defleurir. 

deflorer,  a.  dter  la  fleur  ||  au  fig. 
castilatem  delibare  V.-Max.  Soyr. 
virginiti  ||  dter  4  un  sujet  ce  qu  il 
a  de  neuf,  delibare  Cic.  deflorate  i 
Gell. 

defoncage,  m.  action  de  defon-  ->< 
cer  (la  terre),  fossio,  onis,  f.  Pus.  -  \ 
pastinatio.  f.  Col.  pour  le  rosean,  x 
il  fautun  defoncage  moins  profond,  114 
arundo  minus  alte  paslinatur 
Col.  Voy.  labour. 

defoncd,  ie,  part,  et  adj. ;  dont  .v 
on  a  die  le  fond,  pertusus,  a,  um, 
Lucr.  dans  des  marmilesdefoncees,  , 
in  ollis,  fundo  effracto  Pun.  R  re-  .  j 
tourne  (en  pari,  du  sol),  subactut 
Col.  pastinatus  Col.  II  creus^,  do*  , 
grade :  route  defoncee  par  le  temps,  tf  j 
via  corrupta  Inscr.  via  quae  vet&^ t.  ^ 
state  intercidetat  Inscr.  chemin  ,  ^ 
defonce  par  les  pluies,  itet  factum  ^ , 
corrupttus  imbri  Hor. 

defoncement,  ni.  Voy.  defon- 
cage. .■wJ 

defoncer,  a.  dter  le  fond,  fun* 
dum  (vasis)  effring&rc  Pun.  011  / 
perforare  Scrib.  perfundtrc  {au* 
quid)  Plaut.  ||enroncer,  briser,  o>  1 
rumptre  Cms.  ||  retourner  (le  jolj^  ; 
subigtre  Col.  fodere  Virg.  Voy,  ^ 
houer,  labourer.  .J  L. 

deformaUon,  f.  en  t  de  me4. 
alteraUon  delaformejOVpratHi/k^,^ 
f.  Sen.  .  ■ 

deformer,  alterer  la  forme,  d*  ^ 
formare  Liv.  depravare  Pun  <»•  i 
forme,  deformatus  Cic.  deprava*  ,/ 
tus  Varr. 

defrayer,  a.  payer  ladepense^^^ 

2qn,  sumptus  alicui  suppeauat*,  ^ 
ic  defrayer  qqn  dans  un  vojagft  H 
viatieo  aliquem  juvare  Liv.  MMm^c 
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fif.  defrayer lacompagnie  ((aire  rire 
a  «s  depens)  prstbcre  ludos  Ter. 
dibichejc,  part,  terres  nouvel 
lenient  fcfnchees,  culta  novalia, 
■  j)I.Cot. 

ttfrickement,  m.  action  de  de- 
frrber.  e ultura.  a?,  f.  Cic.  fl  terrain 
tfrkte.  Voy.  difrieht. 

dtfrichar,  a.  disposer  un  terrain 
Dcarb  culture,  exlricart  Col.  co 
fcrf  Col.  Voy.  culliver. 

ft^friser,  i.  defaire  la  frisure, 
dalhs  turbare  Sen. 

tafroncer,  a.  defaire  les  plis, 
fftfjurc  Pus.  ||  fig-  defroncer 
ksoarcil,  frontem  exporrigire 
to 

lafroqia.f.  vieux  habits,  scruta, 
:i%m,  a.  pi.  Lccil.  Hor. 

dtiaat,  unte,  adj.  qui  est  mort, 
«^rtsitf,  a,  urn  Cic.  de  functus 
he.  Voy.  mor*. 

ia^age,  e>,  part,  et  adj.  retire 
Jtsage.  repigneratus  Die.  au  fig. 
^edegage^j  exsoluta  fides  Liv. 
:  |oi  n'est  plus  obstrue,  i*6er,  era, 
twCol.  paten*,  ft*  Col.  che- 
aasoVgages,  liberate  vim  Lit.  0 
iekrrasae,  libre  (au  prop,  ct  au 
k\  Uberatus  Cic.  expeaitus  Cic. 
«iafe#  Cic.  Ii6er  Cic.  degage  de  ses 

rinetta  exutus  Viae.  —  des 
basil  corps,  ear  his  vineulis  emis- 
mfce.  I'esprit  —  du  corps,  anir 
w*corporeabstractu*Ctc.  cor 
ywthxattts&c.  —  des  mains  (de 
an  qui  le  tenaient).  emissus  e  ou 
ncnt&u*  Liv.  —  de  son  serraent, 
religione  jurisjurandt 
hi.  ftre  —  des  passions,  pertur- 
*^6%etacare  Cic.  ||  adj.  avecTcs 
*tfph»  degage,  ao/u/iore  animo 
It  fd i  a  uq  air  — ,  expedites  Cic. 
aa  i  des  airs  trop  degages  (trop 

peluiana  Cic. 
ttaagement,  m .  action  de  retirer 
*fiert  en  gage  ||  au  fie.  d^gajre- 
sat  <ie  sa  parole,  vocia  /Wes  Ph^ed. 
Kfca  de  debarrasser,  liberatio, 
■  (k  degagement  du  ventre,  exi- 

oi«  Pun.  ||  couloir.  Voy. 
^fetrf  production :  il  y  a  degage- 
astfo  calorique,  /if  calor  (A.), 
imager,  a.  retirer  ce  qui  etait 

rtpignerare  Dig.  recupe- 
•w  Cic  (fegager  un  objet,  pignus 
'■fcrare  Das.  au  fig.  degager  sa  pa- 
sapromesse,  sa  foi,  ses  ser- 
*3fe.  ^oem  liberare  Cic.  exsolvi- 
^mpnatare  Liv.  ||  desobstruer, 
ww*rf  Cjb.  degager  les  routes, 
t**™  liberare  Liv.  pour  —  Pac- 
•t  ftto  apertior  aditus  esset  Liv. 
'&fariUon  du  brouillard  ayant 
•me  le  ciel,  cum  dispulsa  ne- 
apertiia«ef  diem  Liv.  degager 
sjMlrme  (en  t.  de  med.),  pectus 
wyow  Plw.  J|  debarrasser,  rendre 
*?  (ao  prop,  etau  fig.) :  tirer  d'em- 

expedire  Cic.  liberare  Cic. 
o^eHoa.  extricare  Cic.  dega- 
»<flB de  ses  liens,  vineulis  eo? 

Lit.  —  qqn  (qui  est  en  dan- 
*  -  ex  perieulo  extrahire  Cic.  — 
•>  *m  assieges,  obsidione  libe- 
***  tuos  PaoRTm.  —  qqn  du  mi- 
■*  •Sea  eonemia,  medio  ex  hoste 
"ytre  Virg.  —  son  cceur,  ani- 
*u*m  expedire  Tkr.  Voy.  cte'- 
l«*^«€r  lliberer,  tenir  quitte.  li- 


berare Liv.  solvere  Viro.  ||  produire 
(par  une  action  chimique),  degager 
de  la  chaleur,  calorem  faee'rerun. 

—  uneodeur,  odortm  rcdd&re  Pun. 
se  degager,  r.  rompre  un  engage- 
ment, je  me  suis  degage  pour  elre 
tout  a  toi{  exsolvi  me,  ut  otiosus 
overam  txbi  darem  Ter.  se  degager 
d  une  prom  esse,  promissa  exuere 
Tac.  i|  cesser  d'dtre  obstrue,  expe- 
diri,  p.  (A.),  liberari  (A.) ;  le  pas- 
sage commence  a  se  degager,  jam 
liberior  aditus  esl  Liv.  < —  se  de- 
barrasser, redevenir  libre  (au  prop, 
et  au  fig.),  ae  expedire  Cic.  se  de- 
gager de  ses  liens,  de  ses  chatnes, 
expedire  se  laqueis  ou  ex  laqueis 
Cic.  se  ex  laqueis  exutre  Cic.  vin- 
cuta  rump&re  Cic.  —  des  liens  du 
corps,  ex  corporis  vineulis  evolare 
Cic.  —  d'un  marais,  de  la  foule, 
evadire  ex  palude  Liv.  evolvere 
se  turbd  Ter.  se  degager  (en  t.  de 
guerre),  se  expedire  ou  explicare 
Pomp.  ap.  Cic.  —  (se  sauver),  evo- 
lare Cic.  e  manibus  se  proripire 
Lrv.  emitti  de  manibus  Liv.prori- 
pire  se  (custodibus)  Tac.  —  des 
sens,  avocare  se  a  corpore  Cic.  «e- 
vocare  mentem  a  sensibus  Cic.  — 
de  tout  soin,  de  toute  occupation, 
abducere  se  ab  omni  curd  Cic.  ex- 
pedire se  ab  omni  occupatione 
Zxc.ex  occupationibus  se  exsolve- 
re  Cic. 

degaine,  ee,  part,  strictus,  a, 
um  Lrv.  nudus  Virg.  vagina  nu- 
datus  Nep. 

degainer,  a.  tirer  du  fourreau, 
stringere.  ol  i«,  nxi,  ictum  {en- 
sem  ou  gladium)  Liv.  destringere 
Cms.  e  vagina  cduc&re  Cic.  Voy. 
ipee  ||  subst.  m.  brave  iusqu'au  de- 
gainer  (c.-a-d.  en  paroles),  lingua 
ferox  Sall. 

degami,  ie.  part,  et  adj.  nuda- 
tus,  a,  um  CjBS.  nudus  Cic.  va- 
cuus Cms.  dlgarni  de  maisons,  sedi- 
ficiis  infrequens  Liv.  (sol  ou  lieu) 

—  d'arbres,  arboribus  vacuus  ou 
viduus  Col.  et  absolt.  vacuus  Virg. 
patens  Liv.  qui  a  la  tete  degarnie 
(de  cheveux),  defectus  pilisYBSsy. 
degami  dargent,  nudus  nummis 
Hor.  ||  en  t.  de  guerre,  degami  de 
troupes,  et  absolt.  degarni,  vacuus 
Hirt.  desolatus  Frontin.  vacuus 
defensoribus  Liv.  nudus  prsesidio 
Cic.  laisserCanusium — }Canusium 
sine  prsesidio  dimittere  Cic.  cen- 
tre — ,  media  acies  extenuata  Liv. 
les  lignes  de  Tennemi  etaient  di- 
gamies, vaniorerathostium  acies 
Liv.  rangs  degarnis,  rarescentes 
acies  Sil.  posies  — ,  stationes  in- 
freauentes  ou  invalids  Liv.  la 
flotte  est  degarnie,  navibus  homi- 
nes desunt  Liv.  ||  —  qui  a  peu  de 
branches  et  de  feuillage,  rarus 
Viro. 

degarnir,  a.  dter  ce  qui  gamit, 
nudare  Liv.  denudare  Cic.  degar- 
nir les  faisceaux,  vacuefactire  fas- 
ces securibus  V.-Max.  —  la  que- 
nouille,  vacuare  colus  Sid.  —  la 
table,  detergere  mensam  Plaut.  || 
— .  retirer  des  troupes,  degarnir  le 
rivage  de  troupes,  nudare  tilora 
CjES. —  les  murs,  muros  defenso- 
ribus nudare  Lrv.  —  ses  llancs, 


nudare  latera  Liv.  —  son  cenlre, 
medium  aciem  exinanire  Curt. 
parum  apte  introrsum  ord&ni- 
0U8  aciem  firmare  Liv.  —  les 
posies,  prsesidia  deductre  Cms. 
—  les  cadres  des  legions,  ampu- 
tare  numeros  legionum  Tac.  Voy. 
dtgarni  \\  tailler  (un  arbrej.co^ 
lucare  Col.  interlucare  Pun. Voy. 
tailler. 

se  degarnir,  r.  perdre  ce  qui  gar- 
nit,  vacue fieri,  p.  Nep.  les  ban- 
quettes se  degamirent.  subsellia 
vacua  facta  sunt  Cic.  les  rangs  se 
degarnissent,  rarescit  miles  Sil  .sa 
t&e  commence  a  se  degarnir,  ra- 
rescunt capilli{k.)\ ma  bourse  s'est 
degarnie,  deficit  crumena  Hor. 

degat,  m.  ravage,  mine,  vasti- 
tas,  atiSy  f.  Cic.  vastatio,  onist  f. 
Liv.  depopulation  f.  Cic.  injuria, 
se,  f.  Cms.  causer  du  degat  dans 
une  province  fen  pari,  d'ennemis), 
faire  le — ou  au  — .  vaslare  agros 
Liv.  populari,  d.  Liv.  (Voy.  rava 
ger) ;  empecher  Tennemi  de  com- 
mettre  du  degat,  hostem  popula- 
tionibus  prohibere  Cms.  faire  des 
degats  a  une  maison,  tectum  /«- 
dire  Sen.  reparer  des  —  (qu'on  a 
fails),  de  injuriis  satisfacdre  Cms. 
s'il  y  a  eu  qq.  degat,  si  labes  facta 
sit  Ulp.  preserver  un  jardin  des 
degats  des  homines  et  du  betail, 
hor  turn  ab  incur su  hominum  pe- 
cudumque  munire  Col.  sans  com- 
mettre  de  degat,  sine  ullo  malefic 
do  Cms.  sine  violatione  ullius  ret 
Liv.  ne  commettre  aucun  — .  tern- 
perare  ab  injuria  et  maleficio 
Cms.  (les maisons  tremblerent)  sans 
eprouver  de  — ,  awe  injuria  Sen. 
maison  oil  il  n'y  a  pas  de  — ,  tnco- 
lumes  mdes  Ulp.  ||  profusion 
dans  la  consommation  d'une  chose : 
quel  degat  de  lard !  quanta  cala- 
mitas  larido  Plaut. 

degauchir.  Voy.  redresser. 

degel,  m.  fonte  de  la  glace,  re- 
gelatio,  onis,  f.  Frontin.  lors  du 
degel,  par  un  temps  de  - ,  solutd 
glacie  Pun.  solulo  gelu  Tac. 

degeler,  a.  faire  qu'une  chose 
qui  etait  gelee  cease  de  l^tre,  re- 
gelare  Col.  solvere  (nives)  Sen.  tr. 
II  degeler.  n.  et  se  degeler,  r.  cesser 
d'etre  gefe.  regelare,  n.  Col.  rege- 
lari,  p.  Col.  solvix  p.  Ov.  liques- 
ctre,  n.  Liv.  dilabi,  d.  Lrv.degele. 
regelatus  Mart,  solutus  Tac.  if 
degele  (unip.),  glacies  solvitur 
Plin. 

degeneration,  f.  etat  de  ce  qui 
de^enere.depenera/io,  onis,  f.  Aug. 
j'ai  vu  la  degeneration  de  se- 
ntences..., viai  semina  degene- 
rare...  Virg. 

degenere,  Ce,  part,  et  adj.,  de- 
gener,  eris,  m.  f.  n.  Virg.  Plin. 
nothus,  a,  um  Pun.  restes  deg6ne- 
res  des  Gaulois,  adulterate  reli- 
quiae Gallorum  Flor.  d'une  souclie 
degeneree,  exoletd  stirpe  gen  lis 
Curt,  (guerrier)  qui  n'est  pas  de- 
genere, haud  indignus  avorum 
Virg. 

degenerer,  n.  n^tre  pas  dignc 
de  sa  race,  de  soi-meme,  degene 
rare,  n.  Cic  degenerer  de  ses  ance- 
tres,  de  la  vertu  de  ses  ancetres  ou 
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de  son  pore,  non  respondere  ma- 
joribussuis  Cic.  degenerare  a  vir- 
tute  majorum  Cic.  a  vxrtutepa- 
tris  deflectire  Cic.  —  de  la  vafear 
de  ses  aTeux,  patriam  virtutem 
projicire  Cms.  —  de  son  ancienne 

floire,  a  vetere  gloria  desciscire 
ac.  —  de  8oi-meme2  a  se  ipso  de- 
tciscire  Cic.  praecipitem  ire  Sall. 
ne  pas — de  son  pere,  patri  respon- 
dere Cic.  qui  a  degenere.  degener 
Virg.  qui  n'a  pas  degenere — de  ses 
p^res,  vir  majoribus  suis  dignis- 
simus Cic.  haud  indignus  avorum 
Virg.  haud  expers  virtutis  avite 
Virg.  faire  degenerer  qqn,  deterio- 
rem  aliquem  facire  8bn.  ||  perdre 
tes  qualitesde  son  espece.se  dete- 
riorer,  degenerare  Virg.  Plin.  des- 
ciseere  Col.  vttiari,  p.  Pun.  adul- 
ierarij  p.  Flor.  les  semences  dege 
nisrenijseminadegenerant  ou  ae 
sciscunt  Col.  ce  terrain  degenere, 
hie  ager  exolevit^^LW.  les  bceufs 
memo  ont  degenere,  ne  armentis 
quidem  suus  honor  TAcplantes 
qui  ont  —  degeneres  herbm  Pun. 
au  flg.  degenerer  (en  pari,  des 
moeurs,  des  choses  humaines),  in 
pejus  abire  Liv.  ou  ruire  Virg.  Pe- 
loquence  a  degenere,  retro  se  tulit 
etoquentia  Sen.  |1  — (en),  se  chan- 
ger en,  passer  a  un  etat  inferieur, 
degenerare  in  (ace.)  Pun.  descis- 
ttre  in  Pun.  desinire  in  CzLs.abire 
in  Cic.  vitiari  in  Pun.  fieri  (ali- 
quid)  Liv.  enjouement  qui  degenere 
on  folle  joie,  eomitas  in  petulen- 
tiam  procedens  Pun.-j.  le  debat 
degenerant  en  sedition,  contenlio 
cum  prope  seditionem  veniret 
Liv.  ia  liberie  degenera  en  licence, 
in  vitium  tibertas  excidii  Hon.  le 
jeu  a  degenere  en  querelle,  ludus 
genuil*  cerlamen  Hor.  faire  dege- 
nerer la  discussion  en  dispute,  e 
disceplatione  altercationem  foci- 
re  Liv. 

degenerescence,  f.  (Voy.  digi- 
niration)  ||  tendre  a  degeneres- 
cence  (en  pari,  des  sentences),  de- 
generare}  n.  Col. 

deglutition,  f.  action  d'avaler, 
aliments  propres  a  la  deglutition, 
eibi  sorbites  Col. 

degoiser,  a.  Voy.  oasouiller  || 
au  fig.  babiller.  Voy.  oabiller. 

degonfler,  a.  faire  cesser  le 
gonflcment,  reflare  Lampr.  aCgon- 
lie  tes  joues  (en  soufflaut),  suffla 
tibi  buccas  Pers.  ||  se  degonfler, 
detumesctre,  n.  Petr. 

degorgement,  m.  ecoulement 
des  eaux,  des  immondices.  etuvies1 
et,  f.  Plin.  II  ecoulement  dnumeurs, 
rff'usio.  f.  Ark. ||  action  de  nettoyer 
(des  lames,  etc.),  purgatio  f.  (A.). 

degorger,  a.  debarrasser  un 
passage  obstrue,  returare  Arn. 
(Vox .  diboucher)  ||  nettoyer,  de- 
gorger des  laines,  tanas  lavare, 
Plix  —  des  cuirs,  coriis  piium 
detrahere  Pun.  ||  neut.  faire  degor- 
ger du  poisson  (Voy.  se  degorger). 

se  DtGORGRR. r.  epancher ses eaux 
(en  pari,  d  un  tuyau,  d'un  canal), 
exundare,  n.  Col.  in  Autre,  n. 
Plin.  se  effundire  in  (ace.)  Tac. 
j'se  purger  dans  reauclaire(en  pari, 
du  poisson) ;  vomir,  evomere  Col. 


degourdi,  ie.  part,  et  adj.  ege- 
lalus,  a j  um  C.-Aur.  eau  detour- 
die,  egeltdaaqwiCEis.  (Voy.  Hide) 
||  au  fig.  adroit,  avise,  callidus, 
Pladt.  |l  un  peu  libre,  pelulans 
Cic. 

degourdir,  a.  redonner  de  la 

chaleur,  fovere,  eoy  es,  fovi,  fotum 
Plin,  refovere  Ccrt.  ||  —  (I'eau), 
egelare  C.-Aur.  ||  au  fig.  6ter  a  qqn 
sa  gaucherie,  sa  timidite,  ad  lasct- 
viam  aliquem  perpellire  (A.). 

sb  degourdir,  r.  devenir  tiede, 
intepescire,  n.  Sen.  |j  reprendre  de 
la  chaleur :  je  me  suis  degourdi  en 
marchant,  ambulando  catorem 
recepi  (A.)  ||  au  fig.  perdre  sa  gau- 
cherie, lascivire,  n.  (A.). 

degout,  m.  manque  d'appetit, 
repugnance  (pour  les  mets);  fasti- 
dium, ii,  n.  Hor.  Plin.  cibi  fasti- 
dium  Cic.  stomachi  recusatio 
Pktr.  Ie  devout  du  vin,  tssdium 
vini  Plin.  eprouver  du  — ,  fasti- 
dium  sen  tire Plin.  ceux-ci  prennent 
levin  en  —,vinum  in  tssdium  venil 
his  Plin.  le  sens  leplussujet  au— , 
sensus  fastidiosissimus  Cornip. 
causer  ou  donner  du  — ,  produire 
le  — ,  fastidium  creare,  gignire 
ou  parire  Plin.  fastxdio  cibo  af- 
ferre  Col.  stomacho  fastidia  mo- 
vere  Hor.  chasser  ou  dissiper  les  de 
gouts,  remedier  aux  — ,  fastidium 
discuttre  Cels.  auferre,  abigire, 
pelUre}  delrahire,  abstergcre, 
deduct  re  ou  temperare  Pun.  de- 
tergere  Col.  vtncereHoR.  fastidiis 
mederi,  d.  Pun.  fastidium  stoma 
chi  retevare  M.-Emp.  nauseam 
discutire  Col.  sans  causer  de  de- 
gout,  citra  fastidium  Plin.  ||  au 
fig.  aversion,  fastidium  Cic.  Sen. 
satietas  Sall.  tedium,  ii,  n.  Tac. 
le  degout  de  ia  vie,  vite  satietas 
Cic.  le  —  de  soi-meme,  fastidium 
sui  Sen.  dispticentia  sm  Sen.  cau- 
ser ou  inspirer  du  — ,  fastidium 
ou  satietatem  afferre  Cic.  fasti 
dium  factre  Liv.  ferre  Virg.  so- 
tie  tat  e  affaire  (acc.)  Cic.  stoma- 
chum  facere  Cic  sordere  (aticui) 
Liv.  apporter  bient6t  le  — ,  habere 
celerem  satietatem  Cic.  devenir 
pour  qqn  un  objet  de  —  (en  pari . 
(Tune  personne),  fastxdio  esse  Tac. 
tedio  esse  Plin. -J.  eprouver  du — , 
fastidire  Hor.  satielati  affici  Cic. 
fastidio  taborare  Sen.  quand  le 
—  du  monde  le  prenait,  sicubi  eum 
satietas  hominum  ceperat  Ter. 
prendre  la  vie  en  — ,  vite  tsedium 
capire  Nep.  in  tssdium  vitse 
verti,  p.  Sen.  Ia  vie  leur  vint  en  — , 
fastidio  illis  catpit  esse  vita  Sen. 
quand  le  —  des  nehesses  les  prend, 
cum  jam  illos  divittarum  te- 
dium cepit  Sen.  le  changement 
preserve  du  — ,  varietas  occurrit 
satietati  Cic.  ||  deplaisir,  chagrin, 
tedium  Sall.  molestiaf  se,  f.  Cic. 
profession  pleine  de  soucis  et  de 
degouts,  arsjptena  solticitudinis 
et  stomachi  Cic. 

degoutant,  ante,  adj.  qui  cause 
du  degout,  fastidiosus,  a,  um  Hor. 
odeur  degoutanle,  fastidiosus  odor 
Plin.  avec  une  odeur  -  ,  non  sine 
odoris  tedio  pLiN.||malpropre,$or- 
didus  Hor.  foedus  Plin.  eau  degou- 


tante;  aqua  de  for  misFBomm.  sou 
exteneur  ^tait  degoOtant,  obsita 
erat  squatore  vest  is  Liv.  (Voy. 
sale)  ||  au  fig.  leplus  degoutant  des 
s\ouions,spurctssimushelluo  Cic. 
if  qui  cause  du  deplaisir,  moles  tus, 
a,  um  Cic. 

degoute,  ie,  part,  el  adj.  fasti- 
diosus,  a,  um  Varr.  fastiaiens. 
tis  Hor.  Sen.  estomac  degoQte,  st&- 
machus  aversus  Petr.  ou  nau- 
seans  Sen.  s  ils  sont  degoOt^s  par 
Tabondance  de  la  nourriiure,  si  ni- 
mio  cibo  fastidiunt  Varr.  le* 
oiseaux  sont —  du  raisin,  aves  as 
pemantur  uvam  Col.  buveur  de- 
goute, marcens  potor  Hor.  ||  au 
fig.  fastidiosus  (gen.)  Cic.  pertm- 
sus  (gen.)  Tac.  tu  semblais  si  de- 
goute du  pouvoir...,  tantum  te  ce- 
pisse  odium  regnx  videbatur... 
Cic.  je  suis  —  de  la  province,  me 
satietas  provincial  tenet  Cic.  je 
suis  —  de  la  vie.  de  tout,  tedet 
nos  vitae  Cic.  tedet  omnium  Tbb 
il  est  —  des  plaisirs,  stomachum 
illi  facit  luxuria  Sen.  si  je  n'e- 
tais  pas  degoulee  du  manage,  si 
non  nertesum  lhalami  fuisset 
(poet.)  Virg.  ||  subst.  com  me  il  fait 
le  degoute!  xtt  fastidit!  Plaut. 

degonter,  a.  dter  I'appeiit;  in- 
spirer de  la  repugnance  (pour  des 
aliments),  fastidium  creare  Col. 
parire  ou  gigntre  Plin.  fastidia 
stomacho  mover e  Hor.  pour  les 
degouter  de  cette  nourriture,  cos 
cibos  ul  fastidianl  {aves)  Col.  ||  a u 
flg.  inspirer  de  Inversion,  fasti 
dium  ou  satietatem  afferre  Cic. 
(Voy.  dipoul) ;  finir  par  nous  de- 
gouter,  in  tedia  nobis  verti }  p. 
Ov.  les  femmes  qui  se  negligent 
degoutent,  immundss  alienant 
Cic.  degouler  qqn  de  letude,  stu 
diorum  odium  facere  Quint  — 
qqn  d'ecrirejde/errerc  aliquem  ne 
scribal  TER.cela  degoute,  idsordel 
Pun.  etre  degoute  (Voy.  dtgouti). 

se  degouter,  r.  eprouver  du  de- 

SoUt(au  prop,  et  au  fig  ),  fastidire 
or.  salietate  affici,  p.  Cic.  te- 
dio taborare  Sen.  ceux-ci  se  de- 
goutent du  vin,  vinum  in  tedium 
ven'it  his  Pun.  on  se  degoute  moins 
d'une  nourriture  variee,  colilur 
slomachus  pluribus  cibis  minore 
fastidio  Quint,  ils  se  sont  degou- 
tes  de  la  guerre,  ipsos  belli  te- 
dium cepit 5  Liv.  on  s'esl  degoute 
de  la  l£gerete  des  Grecs,  pert  ses  um 
est  levitatis  Graecorum  Cic.au  on 
s*est  —  des  medecins,  in  taedium 
transisse  medicos  Plin.  se  degou- 
ter bien  vite  de  qqn,  ab  aliquo  ce- 
lerrime  fastidio  abalienari  Cic. 

deaouttant,  ante,  part,  et  adj. 
quidegoutte  (en  pari,  dun  liquide) , 
slitlans,  tis  Luc.  resine  degout* 
tante,  stillaticia  resina,  f.  Pun.  ii 
qui  rend  goutteagoute(un  liquide), 
humide  de,  stiuans  Cic.  rorans 
Col.  madens  Virg.  couteau  degout- 
tant  de  sang,  cultrum  cruore 
manantem  Liv.  —  ou  tout  —  de 
sueur,  sudore  fluens  Ov.  sudore 
multo  dif fluens  Piled. 

degoutter,  n.  couler  goutte  a 
goutte,  stillare,  n.  Varr.  destil 
tare  Col.  exstillare  Col,  sudart 
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Or.  Feso  qui  en  aura  degoutte'  (de 
crappes  mouillees),  humor  qui  de- 
Atxert/  Col. la  sueur  lui  degoutte, 
JridegouUa  de  tout  le  corps,  sudor 
jtuit  undioue  rivis  Viae,  per  ar- 
tus  sudor  tit  Viae.  (Voy.  decouler) 
Jrcodre  goalie  agoutte  un  liquide, 
stillare  (ahi.  el  acc.)  Pun.  degout- 
lerdesaag,  rororesanontne  Vino, 
it  statue  (THercule  degoutta  de 
wear,  Hereuli  simulacrum  mul- 
to  tuaore  manavit  Cic. 

ddaradant,  ante,  part,  et  adj. 
aid  triHt,  bonteux,  ionomtnto*u«, 
a.  ton  Ck.  foedus  Cic.  turpi* f  e 
tic  eet  ait  cbez  les  Grecs  n'a  nen 
at  degradant,  ntnt/  lale  apud 
Grxeos  pudori  est  Lrv.  amities 
degradaates,  amiciJiarum  cfe/io- 
m*kuftfn£a  Tac.  Voy.  honteux. 

degradation,  f.  destitution  d'un 
mde7  d  one  dignite,  motto.  onia} 
I.  Ilp.  gradus  dejectio,  f.  Modest. 
dignitatis  immmutio  on  spolia- 
tion f.  Cic.  conge  (militaire)  avcc 
degradation,  tonominto*a  missio 
Die  (eitoyen)  condamne  a  la  — , 
ropi/is  imVior  Dor.  U  an  flg.  avi- 
itaement,  de  format  io  f.  Liv.  /«- 
dtow,  f.  Cic.  |  deterioration,  depe- 
risteaient,  damnum,  «,  n.  Cic.  vi- 
tia.  a.  pi.  Frontin.  etre  moins  su- 
jct'a  degradation,  minus  injuria 
tuhjocere  Frontin.  qui  est  dans 
w  Hat  de  — .  Voy.  digradi  |]  af- 
b&UMement  graduel  des  couleurs 
(eapeinture),  harmoge,es,  f.  Pun. 
eolorutn  commissura  ou  transi- 
tut  Pus. 

dearadd,  de,  part,  et  adj.  prive 
de  ton  rang,  etc.,  dignitate  spo- 
tiatut  Oc.  degrade  de  I'ordre 
eqoestre,  motus  equestri  ordine 
Pus.  —  da  rang  de  ses  anceHres, 
mjorum  loco  pulsus  Lrv.  ||  au 
Bg.ttili,  deformatus  Sall.  toutes 
»  toe*  degradees.  fosdissimus 
q*i*fue  Tac.  II  det£rior£,  delabre, 
collofma  Scet.  Isscr.  corruptus 
Bet.  deformatus  Lrv.  labefacta- 
tuiScn.quassatus  Lrv.  di lapsus 
baca.  iublapsus  Pun.-j.  labans, 
lulbsca.  mens,  tis  Lnscr.  rumo- 
fw  Cic  vetusUUe  corruptus  ou 
coUaptus  In  sen.  ou  di  lapsus  ou 
msMfus  Fbontui.  mure  degra- 
«$.j!uxa  murorum  Tac.||  aflaibli, 
eoo&arsd^gradees.  Voy.  degrada- 
tion. 

dagrtder,a.desUtuer  d'un  jrrade, 
dtoe  dignite,  de  gradu  dejicire 
tic.  ordine  remover e  Tac.  d£gra- 
derdu  rang  de  slnateur,  senatu 
metre  Cic.  —  un  soldat,  cingulo 
foHareCoD.  — un  centurion,  cen- 
to rion^vi  exauctorare  Pun.-j.  il 
allait —  sapropre  noblesse  (par  one 
<*adamaauon),  suam  ipse  nobili- 
totem  perditum  ibat  Tac.  ||  au  flg. 
tvuir,  aeformare  Cic.  dehonestare 
uv.  abjiccrc  Cic.  celuMa  degrade 
raautie  qui...,  detrahit  amicitix 
mjestatem  suam  qui...  Sen.  de- 
grader  Tart,  artem  devocare  Pun. 
(nous  raventons  qq.  mo  yen)  de  — 
aetre  wxe,  per  quae  virtlitati  fiat 
wjund  Sen.  les  plaisirs  des  sens 
«sndent  Tbonune,  corporis  vo- 
toptas  non  satis  est  digna  homi- 
nu  prxstantid  Cic.  U  deteriorcr, 
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endommager,  corrumpire  Col.  vi- 
tiare  Sen.  deformare  Lrv.  dissol- 
vere  Pun.  degraderune  construc- 
tion, opus  infestare  Pun.  —  les 
pierres,  commissuras  lapidis  ex- 
tenuare  Sen.  —  les  aqueducs  (en 
parl.de  qqn)  ,violare  rivos  Frontin. 

se  degrades,  r.  s'avilir.  prolabi 
orx  eriSy  apsus  sum,  d.  Cic.  eel  les 
qui  se  sont  ainsi  degradees,  ad  id 
prolapsx  Tac.  il  croit  se  degrader 
si...,  majestatis  suss  deminutio- 
nem  putat  si...  Tac.  Voy.  avilir 
(«')  )i  etre  d£teriore,  tomber  en 
ruines,  corrumpi,  p.  Col.  vitiari, 
p.  Sen.  infirmari  Sall.  collabi,  d. 
iNsca.drtaot  Frontin.  sublabi  Pun.- 
j.  labare.  n.  Inscr. 

degraier,  a.  oter  Tagrafe,  exfir 
bulare  Prod. 

degraissage  et  degraissement, 
m.  action  de  degraisser  (la  laine), 
lavatio,  f.  Plin.  (racine)  pour  le 
degraissage  des  iaines,  lanis  la- 
vandis  Pun. 

ddgraisser,  a.  6ter  la  graisse, 
pinguitudinem  lavare  Plin.  de- 
graisser (une  etoffe),  elutriare 
Laber.  toison  ou  laine  degraissee, 
vellus  elutriatum  ou  lotum  ou 
purum  Plin.  (telle  substance)  de- 
graisse  la  laine,  lanas  lavat  ou  prx- 
parat  Pun.  jusqu'a  ce  qu'elle  (la 
laine)  soil  degraissee,  donee  pin- 
guitudinem amittat  Pus.  ||  au  fl^. 
dter  a  qqn  une  partie  de  ses  n- 
cbesses,  emungere  Tee.  |j  en  lever 
Tbumus  du  sol,  eviscerare  Sen. 

ddgraisseur,  m.  celui  qui  de- 
graisse  lesetoifes,  fullo,  onis,  m. 
Plin.  nacta,  «,  hi.Apul. 

degravoyer,  a.  Voy.  dbgrader. 

degre,  m.  marcbe  d'un  escalier, 
gradus,  Us,  m.  Cic  Virg.  scalar 
rum  gradus  Cic.  on  arrive  au 
temple  par  AO  degree,  per  quater 
denos  aradus  itur  in  templa  Ov. 
au  pi.  les  degres  (rescalier)  scalx, 
f.  pi.  Cic.  Voy.  escalier  ||  au  fig. 
marcbe  ascendante  ou  descen- 
dante,  progres  ou  declin,  succes- 
sion ;  point  ou  Ton  est  arrive,  rang, 

gradus  Cic.  tous  les  degres  des 
onneurs,omnes  honorum  aradus 
Cic.  parcourir  tous  les  —  de  l'6lo- 
quence,  ire  per  omnes  numeros 
eloquentix  Tac  ce  fut  le  premier 
degre  de  sa  fortune,  quod  milium 
venturse  fortunx  fuit  Tac.  par 
degres,  per  aradus  Ov.  gradatim 
Cic  paulalxm  Cic  senstm  Cic.  ar- 
river  par  —  aux  honneurs.  honor es 
ordinatim  peUre  Cic.  (Voy.  peu 
d  peu) ;  de  degre  en  —  on  pent 
remonler  jusqu'a  Tinfini,  suve- 
riora  repelenlem  regredi  in  in- 
finitum \licet  Cic.  il  en  vint,  il  en 
etait  venu a  ce— d'insolence  que.... 
eo  insolentixprocessit  ul. .  .Pun.-j. 
hucarrogantixvenerat  ut...  Tag. 
tantam  arrogantiam  sibi  sum- 
pseratut...  Cic.  (savoir)  a  quel  — 
de  folie  vous  en  6tes  venus,  q^uo 
amentix  progressi  sitis  Liv.  c  est 

rir  la  justice  que  Rome  est  arriv^e 
ce  —  de  puissance,  per  fidem 
populus  Bomanus  ad  tantum 
fastigii  venil*  Liv.  le  plus  baut  — 
de,  le  dernier  — de,  altissimus  ou 
summus  gradus  Cic  fastigium, 
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it,  n.  Lrv.  culmen.  inis.  n.  Lrr. 
summus,  a,  um  (s  accordant  avec 
lesubst.)  Cic  au  premier  —  dee 
honneurs,  in  altissimo  dignitatis 
gradu  Cic  s'e*  lever  au  plus  haut 
—  des  honneurs,  ascend&re  in 
summum  locum  civitatis  Cic  ad 
summam  ampliludinem  perve- 
nire  Cic  le  plus  haut  —  du  bon- 
heur,  summum  fortunx  culmen 
Cic  elre  le  dernier  —  du  malheur, 
ultimum  esse  in  malis  Brut.  ap. 
Cic.  la  republique  romaine  at- 
teignit  (sous  ce  consulat)  le  plus 
baut — de  puissance,  res  Romana 
plurimum  imperio  valuit*8ALL. 
avoir  atteint  le  premier  —  de  Te- 
loquence,  stare  in  fastiaio  elo- 
quentix QiLvr.  ils  possedfent  ces 
qualites  au  supreme  — ,  hxc  sum- 
ma  in  Hits  sunt  Cic  qui  atteint  au 
dernier  —  de  la  perfection,  nume- 
ris  omnibus  absolulus  Pun.-j.  il 
poss£daita  un  haut  —  l'6nergie 
dans  le  commandement,  vis  erat 
in  eo  viro  imperii  ingens  Lrv. 
choses  utiles  au  plus  haut  — x  qum 
vel  maxime  prosunt  Cic.  impu- 
dent au  plus  naut  — ,  insigniter 
impudens  Cic  haVr  ^qn  au  su- 
preme — ,  miris  modis  odisse  ali- 
quem  Ter.  heureux  au  plus  haut 
— ,  omnium  fortunatisstmus  Ter. 
ces  qualites  qu'il  possedait  a  un  si 
haut — ,  has  tantas  viri  virtutes 
Liv.  ne*  dans  les  derniers  degre" s  de 
la  societe,  ex  infimo  qenerc  et 
fortunx  gradu  Cic  le  dernier  de- 
gre de  l'avilissement,  summaigno- 
minia  Cic  nous  navons  pas  tous 
besoin  au  meme  — ,  non  pariter 
egemus...  Cic  a  un  bien  moindre 
— ,  mullo  minus  Cic  l(  difference 
du  plus  au  moins,  gradus  Cic  mo- 
dus, t,  m.  Ctc  dans  le  m6me  vol 
il  y  a  des  degres  de  culpability, 
aradus  peccalorum  in  uno  furto 
[sunt)  Cic  en  cela  il  n'y  a  pas  de 
— ,  gradus  ista  res  non  habet  Cic 
degr6  de  profondeur,  de  cuisson, 
altitudinis  modus  Col.  modus  co- 
quendi  Plin.  il  y  a  bien  des  degre" s 
dans  la  vertu,  in  virtute  multi 
suntascensus  &c|l  —  (deparenle), 
gradus  Scet.  les  degres  de  pa- 
rents, gradus  cognattonum  Ism. 
ancelre  au  quatrieme  degre,  quar- 
tus  pater  Viro.  il  descendait  d'Au- 
gusteau  quatrieme  degre.  Angus ti 
abnepos  erat  Tac  ||  —  (de  compa- 
raison),  en  t.  de  gramm.,  gradus 
Prisc  }|  en  t.  de  musiq.  gradus 
Cic.  ||  en  t.  de  geogr.  gradus  Manil. 

degreer,  a.  6ter  les  agres  d'un 
vaisseau,  exarmare  Calp.  Paul.- 
jct.  degree",  exarnxatus  Sen. 

degre vement,  m.  action  de 
de"grever,  levamentum,  i,  n.  Tag. 
remissio.  onis,  (.  Col. 

deorever,  a.  diminuer  une  im- 
position, tributi  levamentum  dare 
Tac  il  degreva  les  publicains  d'un 
tiers  de  leur  redevance,  publicanos 
tertia  mercedum  parte  relevavit 
Suet. 

degringolade,  f.  Voy.  chute. 

degringoler,  a.  et  n.  Voy.  des- 
cendre,  tomber. 

ddgriser,  a.faire  passer  I'ivresse, 
crapulam  excutere  Liv.  ||  au  ng. 
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dSlruire  l'illusion,  errorem  cri- 
p&re  alicui  Cic.  il  est  bien  degris£, 
resipuit 5  Cic. 

degrossir,  a.  dler  le  plus  gros 
de  la  matiere,  dolare  Cic.  defor- 
mare  Quint.  ||  au  fig.  ebaucher. 
deformare  Vitb.  j|  commencer  a 
debrouiller.  Voy.  atbrouillcr. 

deguenille,  4e,  adj.  dont  les 
habits  sont  en  lambeaux,  panno- 
sus,  a,  um  Cic.  pannis  obsitus 
Ter.  habit  deguenille,  pannea  ve- 
stis  P.-Nol. 

deguerpir,  n.  abandonner  la 
possession  d'un  immeuble,  posses- 
sione  cedire,  n.  Cic.  de  posses- 
sione  decedtre  Cic.  faire  deguerpir, 
de  possessione  dejicere  Cic.  Voy. 
possession  ||  se  retirer  d'un  lieu 
malgre  soi.  Voy.  fuir. 

deguerpissement,  m.  Voy. 
fuite. 

deguise,  e*e,  part,  celalus,  a. 
um  Sort,  personatus  Cic.  deguise 
en  femme,  muliebri  veste  ou  ve- 
stitu  Cic.  muliebri  habitu  Fron- 
tin indutus  vestitu  muliebri  Cic. 
—  en  esclave,  veste  famulari  Cic. 
veste  servili  in  dissimulationem 
sui  compositus  Tag.  il  envoie  dix 
soldats  deguises  en  bergers,  mili- 
tes  decern  pastorum  haoitu  mittit 
Liv.  ||  au  fig.  cache,  farde,  feint, 
dissimulatus  Ter.  fictus  Cic. 

decruisement,  m.  ce  qui  sert  a 
deguiser,  falsus  habitus,  us,  m. 
(A  ) ;  par  un  deguisement,  /also 
vultu  Stat,  sous  un  —  de  berger, 
d'esclave,  pastoris  habitu  Liv. 
veste  servili  Tac.  prendre  un  — , 
for  mam  exu&re  Sen.  que  signifie 
ce  — ?  auid  vest  is  mutat  to  est ?  Ter. 
ce  — ,  per  hunc  errorem  Frontin. 
Voy.  ae'guise'  |l  au  fig.  fausse  ap- 
parence,  simulatio.  f.  Cic.  avec 
deguisement,  simulate  Cic.  fide 
Cic.  fallaciter  Cic.  simulatione 
Cic.  sans  — ,  sine  fuco  Cic.  aperte 
Cic.  bona  fide  Cic.  sans  aucun  — , 

3 nam  planissime  Cic.  tous  ees 
eguisements  dont  tu  t'envelop- 
pais,  ilia  tegumenta  dissimuut- 
tionis  turn  Cic. 

deguiser,  a.  mettre  a  qqn  un 
vetemcnt  qui  empeche  de  le  re- 
connaltre.  Voy.  deguiser  [se)  || 
au  fig.  cacher  sous  des  apparences 
trompeuses,  celare  Nep.  occultare 
Cic.  tegHre  Cic.  protegire  Vell. 
fingere  Cic.  deguiser  ses  diffor- 
mites,  vitia  corporis  occulere 
Plaot.  —  sa  colere,  tram  vultu  te- 
gere  Tac.  deguisant  de  mille  ma- 
nieres  son  caractere  cruel,  sxvum 
ingenium  variis  involvens  modis 
Piled.  Voy.  cacher  ||  presenter 
une  chose  autrement  qu'elle  n'est, 
tegere  Virg.  circumveslire  [dictis) 
Poet.  ajj.Ctc.nos  yeux,  notre  visage 
deguisent  souvent  notre  pensee, 
ocuii.  vultus  saepe  mentiuntur 
Cic.  deguiser  la  verite,  verttatem 
obscurare  Quint,  ficla  prom€re 
Tac.  — son  origine,  ementiri  stir- 
pern  Liv.  genus  suum  Cic.  pour 
»e  vous  rien  — ,  ne  dicam  dolo 
Teb.  ut  dicam  quod  res  est  Cic. 

se  deguiser,  r.  prendre  un  vehe- 
ment qui  n  est  pas  le  sien.  il  se 
deguise  en  patre,  pastoralem  cut- 
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turn  induit  Vell.  s'etant  deguise 
en  esclave,  veste  servili  in  dissi- 
mulationem sui  compositus  Tac. 
s'etant  —  avec  les  veteinents  de  sa 
femme,  permutato  cum  uxore 
habitu  Quint.  ||  au  fig.  dissimuler 
ses  sentiments,  (sensus  suos.  ap- 
petilum.  cupiditalem)  occultare, 
dissimulare  ou  obteaere  Cic.  te- 
gere on  velare  Cms.  (Voy. dissimu- 
ler) ;  qui  se  deguise,  personatus, 
Cic.  ne  pas  se  deguiser,  sensus 
suos  ostendBre  Cic. 

degustateur,  m.  celui  qui  con- 
state la  qualite  des  boissons,  prx- 
gustator,  oris,  in.  Inscr.  prxgu- 
stans  tis,  m.  Pun. 

de  gustation,  f.  action  de  de- 
guster,  degustatio,  f.  Ulp. 

deguster,  a.  gouter  (une  bois- 
son),  degustare  Plin.  prsegustare 
Pun.  gustu  explorare  Tac  gu- 
stare  de  {potione)  Suet,  en  degus- 
tant,  pyttssando  (en  rejetant  le 
vin  qu'on  a  mis  dans  sa  bouche) 
Tbr.  degusle,  prsegustatus  Plin. 
libatus  Ov. 

dehonte,  ie,  adj.  aui  est  sans 
pudeur, impudens,  tis  Cic.  procax, 
acis  Cic.  tmpudicus  Cic.  propu- 
diosus  Plaut.  il  est  bien  dehonte, 
frontem  suum  perfricuit*  Sen. 
bo  u  (Ton  — .exhausto  rubore  scurra 
Cic. 

1 .  dehors,  adv.  de  lieu  (oppose  a 
dedans),  dans  la  partie  exterieure, 
foris  (sans  mouv.)  Cic.  foras 
(avec  mouv.)  Cic.  oh  est-il?  il  est 
dehors,  ubi  nunc  est?  foris,  Ter. 
souper  souvent  — ,  foris  cenitare 
Cic.  aller  — ,  foras  exire  ou  pro- 
mere  se  Ter.  porter  — ,  ferre  fo- 
ras Virg.  efferre  extra  sides  Ter. 
mettre  le  pied  — ,  efferre  pedem 
Cic.  mettre  ou  jeter  qqn  —  eji- 
c6re  Cic.  exigire  Cic.  expeltere 
Sen.  extrudtre  Ter.  excludire, 
Ter.  foras  extruders  ou  exclu- 
de re  Ter.  foras  exturbare  Plaut. 
(Voy.  chasser) ;  laisser  qqn  de- 
hors, excludSre  Cic.  Tib.  mettre 
loutes  voiles  — ,  lotos  sinus  expli- 
care  Sen.  —  (en  plein  air),  sub 
divo  Col.  tti  propatulo  Col.  ||  par 
dehors,  forinsecus  Plin.  foris  Cic. 
exlrinsecus  Cic.  eire  frappe  par 
dehors,  externa  de  parte  tundi, 
p.  Lucr.  faire  une  incision  par  — , 
incidere  ab  exteriore  parte  Cels. 
frappe  par  — ,  plagis  extrinsecus 
ictus  Lucr.  enduire  les  vases  de 
poix  par  —  vasa  exterius  picare 
Col.  II  en  dehors,  forinsecus  Col. 
extrinsecus  Liv.  extra  Plin.  exte- 
rius Cot.  que  leur  porte  s'ouvrit 
en  dehors,  ut  domus  eorum  fores 
extra  aperirentur  Plin.  ut  janua 
in  publicum  rejiceretur  Plin.  se 
dejeter  en  — ,  in  exteriorem  par- 
tem elabi,  d.  Cels.  courbe  en  — , 
in  exteriora  curvatus  Cels.  || 
au  fig.  cela  est  en  dehors  de  la 
cause,  id  extra  causam  est  Cic. 
je  desire  rester  en  —  de  raffaire, 
rei  me  expertem  velim  esse  Cic. 
se  tenir  en  —  des  affaires  (publi- 
ques)  .  des  dissensions  civiles.  con- 
si  Ins  public  is  se  abstinere,  Epit.  . 
Liv  abss.se  a  ctvitibus  discordiis 
Cms.  ad  Cic.  je  sais  que  tu  es  tout  I 


DEJ 

en  —  (c.-a-d.  franc),  novi  animum 
tuum  apertum  et  simplicem  Cic. 
H  de  dehors,  forinsecus  Plin.  a  fo- 
risPus.  qui  est  de  dehors,  exterior 
Cic.  extemus  Cic.  Voy.  dehors  2. 

2.  dehors,  subst.  m.  la  partie 
exterieure,  exterior  pars,  tis,  f. 
Cels.  externa  pars  Lucr.  le  de- 
hors, ea  qum  extra  sunt  Cic.  ex- 
traneae  ou  extrariss  res  Cic.  au 
dehors,  exterius  Col.  extrinsecus 
Col.  foris  Cic.  pour  etre  au  dedans 
ce  qu'il  veut  parattre  au  — ,  ut, 
qualis  habcri  velit,  talis  sit  Sen. 
se  p rod u ire  au  — ,  ex  abdito  ervam- 
vere  Sen.  H  pays  etranger  :  au  de- 
hors, foris  Cic.  extra  Cms.  avoir 
I'ennenii  au —  etau  dedans,  extra 
et  intus  hostem  habere  Cms.  com- 
battre  au  — ,  peregre  depugnare 
Cic.  aller  au  — ,  peregre  abire 
Pun.  proficisci,  d.  Suet,  qui  est 
de  dehors  extemus  Cic.  exterus 
Cic.  les  ennemis  du  — ,  exterior 
hostis  Cms.  exlerni  hosles  Cic.  les 
secours  du  — ,  externa  auxilia 
Cms.  qui  vient  du  — ,  adventicius 
Cic.  invecticius  Sen.  ||  au  fig.  ap- 
parence,  species,  et,  f.  Cic.  defaux 
dehors,  vains  — ,  simulatio,  f. 
Cic.  falsa  species  Tac.  les  faux  — 
de  la  vertu,  species  virtutis  assi- 
mulalse  Cic.  —  trompeurs  d 'ami- 
lie,  simulata  amicitta  Nep.  avoir 
les  —  de  la  sagesse,  sapientim 
speciem  prx  se  ferre  Cic.  sapien- 
turn  speciem  gerire  Cic.  il  n'est 
pas  facile  d'emprunter  longtemps 
les  —  de  la  vertu,  difficuis  est 
virtutis  diuturna  simulatio  Cic. 
cachant  ses  desordres  sous  des 
—  severe*,  nequitiam  supercilio 
truci  protegens  Vell.  Voy.  appa- 
rency ||  bienseance  :  garder  les 
dehors,  decorum  servare  Cic.  Voy. 
bien  stance. 

deification,  f.  action  par  la- 
quelle  on  divinise,  consecratio, 
onis,  f.  Tac.  Suet,  consecrata 
mortalitas,  f.  Curt.  Voy.  apo- 
thiose,  Dieu. 

deifier,  a.  diviniser,  consecrare 
Cic.  Voy.  Dieu. 

deite,  f.  divinite,  numen,  ini$, 
n.  Virg. 

deja,  adv.  de  temps,  des  a  pre- 
sent ;  des  lors,  jam  Cic.  jamjam 
ou  jam  jam  Cic.  deja  depuis  long- 
temps,  it  y  a  —  longtemps,  jam 
pridem  Ter.  jamdiu  Cic.  jamdu- 
dum  Cic.  prtdem  Cic.  je  t  avais— 
averti,  prmdixeram  Ter.  la  vieil- 
lesse  —  pesante  par  elle-meme,  se- 
nectus  per  se  gravis  Sen.  —  fati- 
gue, prgelassatus  Frontin.  ||  aupa- 
ravant ;  ci-dessus,  antea  Cic.  ante 
Liv.  supra  Cic.  superius  Ph.eb. 
comme  nous  Tavons  deja  dit,  sicut 
ante  dictum  est  Liv.  ut  supra 
diximus  Sall.  dont  nousavons  — 
parley  de  quo  prsediximus\EUL. 

Dejanire ,  epouse  d'Horcule , 
Deianira  Ov.  ou  Dejanira,  st,  f. 
Cic. 

dejection,  f.  evacuation  des 
excrements  j  excrements  evacues, 
dejeclio,  onis,  f.  Cels.  Sen.  egt- 
stxo,  f.  Macr.  egcstttSj  us,  m.  Sen. 
excrementa,  orum,  n.  pi.  Pun. 
cgerenda,  a.  pi  .Macr.  retrimenta, 
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.  Mack,  dejecti  cibi  Col.  ven- 
prolumes  Vibg.  ventria  onus 
.  quod  excemitur  Cels.  hoc 
decidit  Col.  dejections  al- 
m&ne  trad. ;  leurs  —  sont 
quod  descendit  eat 
Cels.  faciliter  les  — , 
dejectionem  {medieamen- 
.  facere  ad  dejectiuncu- 
t.  les  —  sont  arretees, 
exitum  non  habet  Col. 

ie,  part,  pandatus,  a, 
u\  mors  dejetes,  parietes 
notes,  m.  pi. Sen .  H  contourae, 
ZvGtUS  Varr. 

dejeter,  r.  se  comber  (en 
do  bots),  pandariy  p.  Col. 
-re,  n.  Vitr.  |>  se  contourner 
■i.  d'un  membre),  depra- 
p.  Pun. 

enne,  m.  Voy.  dejeuner 
t). 

dejeuner,  n.  faire  le  re  pas  da 
n^jentare,  n.  Varr.  jenlacu- 
sumere  Mart,  dejeuner  (au 
u  de  la  journoe),  prandere, 
i.  di,  sum,  n.  Cic.  pransitare 
inviter  a  — ,  ad  prandium 
are  Cic.  qui  a  dejeune,  pran- 
Doe.  qui  n'a  pas  — ,  impran- 
Hor. 

dejeuner,  subst.  m.  repas  dn 
ny  jentaeulum,  t,  o.  Suet,  de- 
er, second  dejeuner  ou  dejeu- 
'iner  (repas  du  milieu  du  jour) , 
"urn,  «,  n.  Cic.  Scet.  mcri- 
cibus  Scet.  tu  as  fait  un 
.catidumprandistipran- 
i  Plact.  manger  telle  ch.  a — , 
nstiare  atiquid  Plact.  apres 
—  leeer,  je...,  pransua  non 

...  HOB. 

indre,  a.  Voy.  disjoindre. 
ee,  part,  eversus,  a, 

er,  a.  faire  manquer,  faire 
j  disturbare  Cic.  aiscu- 
w,  is,  cussi.  cussum  Liv. 
tre,  o.  is,  fregi,  fractum 
i  fort u 'no  dejoua  ce  plan  si 
oable,  des'tinata  salubriter 
una  discussit  Ccrt.  dejouer 
poir  de  qqn.spem  interctpire 
Sen.  evertere  Ov.  —  les  efforts  de 
se*  adTersaires.  conatus  adversa- 
riorum  infringers  Cms.  —  les 
promts,  conatus  reprimere  Cic. — 
la  lourberie,  franaem  opprimere 
Lit.  —  one  conspiration,  un  corn- 
plot,  conspirationetn  labefactare 
Cic.  turbare  consilium  Frontin. 
—  les  pieges.  Insidias  antevenire 
Sall.  —  la  surveillance  de  qqn, 
furtofallertaliquem  Liv.||  -^-qqn, 
renTerser  ses  projets,  ludificari 
aliquem  Lit.  consitia  alicujus 
frangere  Crc 

Mdejuger,  r.  revenir  sur  un 
jpt&menX,8cnten(iam  mutareCic. 
sententid  desistere  Crc. 

dela,  adv.  pins  loin,  courirdeca 
rt  dela  (de  cote  el  d'autrej.  cursare 
hue  el  illuc  Cic.  hoc  iliac  cir- 
cumcursare  Ter.  I]  au  dela,  par- 
dela,  loe  adv.  plus  loin,  ultra 
Cic.  ulterius  Lrv.  qui  est  au  dela, 
ulterior,  us  Cic.  n'avancer  au  — , 
procedere  ultra  Hirt.  on  alia  au 
— .  penetrata  {sunt)  ulteriora 
Vell.  nous  ne  voyons  pas  au  — , 


ulteriora  non  ccmimus  Cic.  tirer 
la  langue  au  —  des  dents,  super 
denies  ling u am  promere  Cels.  il 
y  avail  une  ville  par  — ,  ultra  fuit 
oppidum  Plin.  ||  au  fig.  ultra  Cic. 
vivre  un  jour  el  pas  au  dela,  ex- 
tra unam  diem  non  vivire  Pun. 
ne  demanded  rien  au  — ,  nihil  ul- 
tra requiratis  Cic.  je  te  defends 
de  rien  tenter  au  — ,  ulterius  ten- 
tare  veto  Virg.  tout  ce  qu'on  desire 
au  — ,  quidquid  extra  concupis- 
citur  Sen.  je  ne  demande  rien  au 
— ,  nihil  amplius  oro  Hon.  je  ne  te 
demande  rien  au  — ,  niiplus  inter- 
rogo  Jo  v.  assez  et  au — ,  satis  super- 
que  Cic.  Dieu  a  comble  mes  vocux  et 
au  — ,  cumulatius  hoc  mihi  Deus 
prseslitit  Acq.  ||  au  dela  de,  loc. 
prep.,  et  qqf.  dela,  par  dela,  prep, 
plus  loin  que,  de  1  autre  cdte  de, 
ultra  (acc.)Cic.  trans  Cic.  dela  les 
monts,  ultra  montes  (Lbs.  par  dela 
le  Tibre,  trans  Tiberim  Cic.  au  — 
de  (a  mer,  trans  mare  Hon.  aller 
ou  passer  ou  arriver  au  —  de, 
transire  {locum)  Cic.  transilire 
Cic.  transgredi,  d.  Cic.  superare 
Cic.  ce  mal  s'etendit  au  —  des 
Alpes,  hoc  malum  transcendit 
Alpes  Cic.  qui  estau —  des  Alpes, 
du  Rhin,  transalpinus  Cic.  trans* 
rhenanus  Tac.  ||  au  fig.  ultra  Cic. 
supra  Sen.  allonger  (un  exorde) 
au  dela  ce  qui  est  necessaire,  ultra 
quam  salts  est,  pn^oducere  Cic. 
un  peu  au  —  de  ce  nombre,  paulo 
ultra  eum  numerum  Hirt.  posse 
der  au  —  de  50  jugeres,  supra 
ouinquaginta  jugera  possidere 
Col.  au  —  de  la  mesure,  des  bor- 
nes,  de  toute  mesure,  supra  mo- 
dum  Yiro.  plus  quam  satis  est 
Cic.  au  —  des  desire,  supra  votum 
Sall.  ils  ne  vivent  pas  au  —  de 
trois  an 8,  triennium  vita:  non  ex- 
cedunt  Plin.  au  —  d'un  an,  dtu- 
titts  anno  Cic.  aller  au  —  des  li- 
miles  que  (je  me  suis  fixees),  extra 
hos  cancellos  egredi  quo*...  Cic. 
If  en  dela  ou  en  deca,  ultra  citra- 
ve  Pun. 

delabre,  4e,  part,  mis  en  lam- 
beaux,  lacer,  era,  erum  Ov.  vais- 
seaux  delabres,  quassatse  naves 
Viro.  lacerm  puvpes  Ov.  claudse 
naves  Liv.  (edifice)  d6labre\  la- 
bens  Hon.  lahans  Inscr.  velustate 
eorruptus  Inscr.  tours  delabrees, 
turres  vetustate  consu  mptse  In  scr  . 
Voy.  degrade'  ||  au  fig.  ruine,  d£- 
truit :  estomac  delabre,  stomachus 
mens  Hor.  fatiscens  S.-Sev.  sante 
delabree,  perdita  valet udo  Cic. 
fortune  — ,  affecla  res  familiaris 
Lav.  affaires  delabrees,  res  eversx 
ou  perditss  Cic. 

delabrement,  m.  etat  d  une 
chose  dolabree.  Voy.  degradation, 
degrade  \\  au  fig.  le  delabrement 
de  ta  fortune,  ruinse  fortunarum 
tuarum  Cic. — de  l'estomac,  mens 
stomachus  Hor.  —  de  la  sante, 
valetudinis  imbecillitas  Cic. 

delabrer,  a.  mettre  en  lam- 
beaux,  lacerare  Cic.  laniare  Liv. 
dilaniare  Tag.  Voy.  dtchirer  || 
au  fig.  miner,  detruire,  corrum- 
ptre  Sall.  delabrer  une  armee, 
copias  alterere  Curt.  —  sa  for- 


tune, corrumpere  rem  familia- 
rem  Sall.  —  la  sante  de  qqn,  sa- 
nitate spoliare  aliquem  Cic.  —  sa 
sante,  valetudinem  amittere  Cic. 

se  delabrer,  r.  tomber  en  lam- 
beaux,  dissolvi,  p.  (A.),  dilabi,  d. 
Liv.  les  temples  aui  se  delabrent, 
mdes  deorum  labentes  Hor.  Voy. 
digrader  {se)  ||  au  fig.  etre  ruine, 
detruit  :  ma  sante  se  delabre,  de* 
crescit  valetudo  Plaut.  affaires 
qui  se  delabrent,  ruinse  fortuna- 
rum Cic. 

delai,  m.  remise  d'uoe  action ; 
temps  accorde  pour  faire  gq.  ch., 
mora,  83,  f.  Cic.  Lrv.  dilatio,  onis, 
f.  Cic.  cunctatio,  f.  Cic.  procra- 
stinatio,  f.  Cic.  sans  delai,  sans 
plus  de  — ,  dans  le  plus  bref  — , 
sine  mora  Cic.  sine  ulld  mora 
Cic.  sine  dilatione  Vell.  sine 
cunctatione  Col.  sine  ulld  cun- 
ctatione  Cic.  abjecla  omni  cun- 
ctatione Cic.  sine  int'ervatlo  Varr. 
ne  intervallo  quidem  facto  Liv. 
primo  lemporehvf.  primo  quoque 
tempore  Cic.  quamprimum  Liv. 
statim  Cms.  (Voy.  aussitdty,  je  par- 
ti rai  sans  delai,  nulla  ad  dece- 
dendum  erit  mora  Cic.  tu  nous  as 
fait  jouir  sans  —  de...,  tu  nullam 
interposuisti  moram  quin  frue- 
remur...  Cic.  par  vos  delais,  a 
force  de  — .  de  delai  en  — ,  cun- 
ctando  Sall.  dies  prolatando 
Sall.  le  moindre  — ,  vel  minima 
dilatio  temporis  Cic.  accorder  un 
— ,  tempus  dare  Sen.  je  metlrai 
a  profit  le  —  d'un  jour;  utar  pro- 
rogatione  unius  diei  Cic.  apres 
trois  jours  de  — ,  triduo  inter- 
misso  Cms.  obtenir  un  —  de  guel- 
ques  jours,  paucos  dies  auferre 
tie.  ay  ant  demande  un  — ,  cum 
paucos  sibi  dies  postulavisset  Cic. 
demander  cliaque  jour  un  nouveau 
— ,  diem  ex  die  prolatare  Tac. 
prendre  du  — ,  morari,  d.  Cic. 
cunctari  d.  Cic.  ils  mettaient  du 

—  a  livrer  les  otages,  obsides  dare 
intermiltebant  Cms.  chercuer  sans 
cesse  de  nouveau x  delais,  omnes 
moras  interponere  Cic.  moras 
necltre  Tac.  alias  ex  aliis  moras 
fingere  Liv.  qu'on  voulait  lui  don- 
ner  le  change  par  ces  — ,  eludi 
atque  extrahi  se  Liv.  qui  ne  souf 
fre  pas  de  delai,  quod  statim  fa- 
ciendum est  Cic.  ||  remise  (en  t. 
de  droit  et  de  commerce),  pro- 
latio  Cic.  dilatio  Quint,  accorder 
un  delai  (dans  un  proces),  dare 
dilationem  Quint,  diem  procide- 
re  Liv.  prodere  Cato;  —  de  pave- 
ment, re  ten  tio,  f.  Cic.  donner  un 

—  pour  payer,  dies  ad  solvendum 
a  licui  prorogare  Cic.  Voy.  remise. 

delaisse,  ie,  part,  aerelictus, 
a.  um  Cms.  desertus  Cic.  destitu- 
tes Cic. 

delaissement,  m.  manque  de 
toute  assislance,  derelictio,  onis, 
f.  Cic.  desertio.  f.  Lix.  destitutio, 
f.  Cic.  Voy.  abandon  ||  en  t.  de 
droit.  Voy.  abandon.  V 

delaisser,  a.  abandonner  qqn 
sans  assistance,  derelinquere,  o, 
is,  liaui.  lictum  Cic.  deserere 
Cms.  destitiierc  Liv.  prodere  Cms. 
Voy.  abandonner. 
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delasse,  ie.  part,  a  lassitudine 
recreatus  ou  re fectus  (A.)  ||  (en 
pari,  de  I'esprit),  relaxalus  Cic. 

delassament,  m.  repos,  re- 
lache,  refectio,  onis,  f.  Pun -J. 
recrealio,  f.  Pun.  requies,  f.  Cic. 
otium,  it,  n.  Cic.  Voy.  repos  ||  au 
lig.  delassement  de  I'esprit,  re- 
laxatio  ou  remissio  antmi  Cic. 
et  absolt.  remwsto,  f.  Tac.  lava- 
mentum,  i,  n.  Liv.  ouies,  etis,  f. 
Cic.  ludus,  i,  m.  Cic.  laborum 
requies  Plin.  chercher  des  delas- 
sements,  animo  requiem  qumrire 
Liv.  delassement  tres  agreable  (la 
lecture),  jucundissima  quies  Pun.- 
j.  donncr  du  —  a  I'esprit,  prendre 
du  — ,  anitnum  relaxare  Sen.  re- 
mitter e  Liv.  il  faut  donner  qq.  — 
a  I'esprit,  ludus  animo  debet  ali- 

3uando  dari  Ph.rd.  I'esprit  trouve 
u  —  dans  (une  lecture),  ingenia 
reparantur^ (abl.)  Quint. 

delasser,  a.  dter  la  lassitude,  re- 
fictre,  io,  is,  ect,  ecium  Cic.  re 
creare  Cic.  reparare  Plin.-j.  te- 
«are  Cic.  lassitudinem  exim&re 
ou  sedare  Nep.  auferre.  recreare 
reficdrejevare  ou  dw«o/vere  Plin. 
reparare  vires  Ov.  membra  re- 
creare Plin.  /e**a  membra  novare 
(po6t.)  Ov.  le  sommeil  deiasse  des 
fatigues  de  la  journee,  relaxat 
diurnum  labor  em  nocturna  quies 
Curt.  ||  au  flg.  delasser  I'esprit  ou 
son  esprit,  relaxare  animum  Cic. 
laxare  ou  remittere  Liv.  tevare 
Hor.  integrare  Cic.  renovare  Cic. 

se  delasser,  r.  se  remettre  de  sa 
lassitude,  se  reficire  Cic.  a  lassitu 
dine  acquiescere  Nbp.  lassituii- 
nem  sedare  ou  ex  corpore  exige- 
re  Plaut.  se  delasser  des  fatigues 
du  jour  par  le  repos  de  la  nuit,  no 
cturnd  quiete  diurnum  laborem 
relaxare  Curt.  ||  au  fig.  animum 
relaxare  Cic.  laxare  Liv.  se  de- 
lasser des  affaires  publiques,  a  mu- 
neribus  reipublicse  requiescire 
Cic.  pour —  des  travail*  du  forum, 
ad  requiem  forensium  exercita- 
tionum  Col.  —  par  I'etude,  in  stu- 
diis  conquiescere  Cic. 

deiateur,  m.  celui  qui  accuse, 
qui  denonce.  delator ,  oris,  m.  Tag. 
Suet,  de  deiateur,  delatorius  Ulp. 
faire  le  metier  de  — ,  delalionem 
factitare  Tac.  verba  gestare  Sen. 
Voy.  accusateur  ||  deiatrice,  f.  ac- 
cusatrix,  f.  Plin.-j. 

delation,  f.  accusation.  d6non- 
ciation.  delatio,  onis,  f.  Cic.  faire 
une  delation,  nomen  alicujus  de- 
fer re  Liv.  il  protests  contre  ces  de- 
lations, conlendit  falsa  esse  delata 
Nep.  Voy.  accusation. 

deiave,  ee,  adj.  faible  (en  pari, 
de  couleurs),  dilutus,  a,  um  Pun.  || 
—  (en  pari,  a  une  pierre  precieuse), 
dilutus  ou  dilultor  Plin. 

delaye,  ee.  pait.  dilutus,  a,  um 
Plin. delaye  dans,  dilutus  in  (abl.) 
Pun.  farine  delate  dans  de  I'eau, 
dans  de  l'huile.  farina  subacta  ex 
aqua  Cels.  aqua  Plin.  oleo  Apic. 
cire  (fondue) — dans  un  peu  d'huile, 
cera  paulo  oleo  temperata  Pus. 
moutarde  —  dans  du  vinaigre,  si- 
napi  ex  acelo  Cels.  ||  au  fig.  dif- 
fusus  Col. 


del 

deiayement,  m.  action  de  de- 
layer  :  dans  le  deiayement,  in  di- 
luendo  Plin. 

delayer,  a.  detremper  dans  un 
liquide,  diluire  Col.  delayer  dans 
l'eau,  aqua  dilutre  Col.  resolvire 
Col.  spargire  Sen.  —  dans  du  vin, 
in  vino  diluire  Pun.  —  du  marc 
d'huile,  amurcam  cum  aqua  com- 
miscere  Cato  ||  au  fig.  developper 
outre  mesure  (un  sujet),  diffunaere 
Col.  longius  circumduct™  Quint. 

se  delayer,  r.  devenir  detrempe, 
diluire  se  Pun.  dilui,  p.  Plin.  re- 
solvi.  p. Cels.  in  humorem  treSEN. 

delectable,  adj.  qui  plait  beau- 
coup,  gratissimus  Cic.  delectabi- 
lis,  e  Tac.  Voy.  agriable. 

delectation,  f.  plaisir  qu'on  sa- 
voure,  delectatio,  onis,  f.  Cic.  de- 
lectamentum,  i}  n.  Cic.  suavitas, 
atis,  f.  Cic.  maxima  ou  summa 
voluntas  Cic.  Voy.  plaisir. 

delecter,  a.  charmer,  rejouir.de 
lectare  Cic.  delectationem  afferre 
(alicui)  Cic.  Voy.  re'jouir. 

se  delecter,  r.  se  rejouir,  dele- 
ctari  (re  ou  in  re),  p.  Cic.  oble- 
ctari  (re)  Cic.  cum  re  se  oblectare 
Cic.  Voy.  re'jouir  (se). 

delegation,  f.  commission  don- 
nee  a  qqn  pour  agir  au  nom  d'un 
autre,  aelegatio.  onis,  f.  Cic.  de- 
tegatum,  i,  n.  Ulp.  delegation  re- 
cue  du  prince,  auctoritas  a  prin- 
cipe  data  Frontin.  |]  acte  par  le- 

3uel  on  transporte  une  dette  a  qqn, 
elegalio  Cic.  transcriptio  Gaius, 
nomen,  inis,  n.  Cic. 

deiegue,  ee,  part,  delegatus,  a, 
um  Tac.  Ulp.  ||  subst.  m.  je  suis 
son  deiegue,  leg  at  us  venio  (A.). 

deieguer,  a.  deputer,  commettre 
qqn,  delegare  Col.  donner  un  pou- 
voir,  etc.,  delegare  Cic.  manaare 
Plin.  demandare  Liv.  permitlire 
Liv.  deieguer  le  jugement  d'une  af- 
faire, deferre  causam  ad  aliquem 
Cic.  mandare  jurisdictionem  Ulp. 
||  —  (un  fonds),  I'attribuer  pour  le 
payement  d'une  detle,  indictrepe- 
cuniamex...  Liv.  ||  transporter  une 
dette  a  qqn ,  deieguer  une  dette , 
nomen  transcrtbere  Liv.  delegare 
alicui  debitorem  Sen. 

deiester,  a.  dter  le  lest,  navem 
saburra  exonerare  (A.). 

deietere,  adj.  qui  peut  causer  la 
mort,  letifer,  era,  erum  Col.  mor- 
tifer  Sen.  tetalis,  e  Virg.  tabidus 
Virg.  emanations  deleteres,  exha- 
latio  pestifera  Plin. 

deiib6rant,  ante,  adj.  qui  deli- 
bere :  corps  deiiberant,  assemblee 
deiiberante,  curia,  se,  f.  Sall. 

deiiberatif,  ive,  qui  coneerne  la 
deliberation:  le  genre  deiiberatif, 
genus  deliberativum  Cic.  hortati- 
vum  Quint,  dicendi  genus  conlio- 
nate  Qudyt.  cause  du  genre  — ,  de- 
liberativa  causa,  et  absolt.  deli- 
berativa,  f.  Cic.  deliberatio  Cic. 
materiae  suasorise,  f.  pi.  Tac.  voix 
deliberative,  suffragh  latio,  f.  Liv. 
donner  voix  —  x  su/fragium  im- 
pcrtiri,  d.  Liv.  Us  avaient  voix  — , 
illis  sententiam  dicere  licebat  Liv. 
in  consilia  publica  adhibebantur 
Liv. 

deliberation,  f.  discussion  entre 
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plusieurs  personnes,  deliberatio, 
onis,  f.  Cic.  consullatio.  f.  Cic.  la 
lenteur  des  deliberations,  tarditas 
sententiarum  Cic.  etre  ad  mis,  as- 
sister  ou  prendre  part  aux  —  (du  s£- 
nat),  in  consilia  adhiberi,  p.  Lit. 
senatui  adesse  Tag.  je  n'assiste  a 
aucune  deliberation  publique,  pu- 
blicis  consilii8  nutlis  intersum 
Cic.  ouvrir  une  — ,  mettre  udc  af- 
faire en  — .  de  re  referre  Liv.  re- 
tationem  facere  Sen.  laffaire  ^tanl 
mise  en  —  dans  le  senat,  relata  re 
ad  senatum  Liv.  mettre  en  —  si . . 
consultare  an...  Tag.  (Voy.  d£lx- 
birer)'  il  y  a  m alien? a  deliberation, 
cadit  hoc  in  deliberattonem  Cic.  Q 
examen  (particulier),  deliberatio 
Cic.  rien  qui  demandat  une  delibe- 
ration plus  mure,  nihil  quod  ma- 
joris  consilii  esset  Cic.  ||  resolu 
tion,  deliberatio  Liv.  decretum,  i 
n.  Cic.  toutes  les  deliberations  (pas- 
sees)  du  senat,  omnia  quae  seno- 
tus  censuerat  *  Sall. 

deiibere,  ee,  part,  deliberatus, 
a,  umCus.  consultatus  Gell.  con- 
sultus  Cic.  ||  decide,  de  liber  a  tus 
Cic.  statulus  Cic.  constitutus  Cic. 
ratus  Cic.  de  propos  deiibere^  coiv- 
sulto  Cic.  cogitato  Cic.  ex  Indu- 
strie* Cic.  Voy.  expres  ||  ad|j.  deter- 
mine, hardi,  conftdens,  tis  Tsa. 

deliberement,  adv.  hardi ment, 
confidenter  Cic.  audacter  Cic. 

deiiberer,  n.  consul ter,  exami- 
ner en  commun,  de  liber  a  re  (de 
re)  Cic.  consultare  (rem)  Liv.  [dt 
re)  Cic.  consulire  (de)  Sall.  consi- 
liari,  d.  Cas.  oo^fre  (de)  Virg. 
Soet.  tractare  (de)  Cn:-Gell.  deli- 
beration em  habere  (de)  Cic.  con* 
sulire  in  unum  Tac.  in  commune 
congredi,  d.  Tac.  consilium  cum 
aliquo  conferre  Cic.  tu  nous  ap- 
pelles  a  deiiberer  sur...,  consults 
rem...  Virg.  —  sur  des  affaires  tres 
importantes,  de  summis  rebus  con- 
silium inire  Ces.  le  senat  deiibere 
s'il  rachetera  ou  non  les  prisonniers, 
senatus  deliberat,  captivos  ah  ho 
stibus  redimat,  an  non  Cornif.  on 
deiibera  dans  le  senat  si,  ou  com 
bien...,  tractatumin  senntuan... 
Flor.  agitatum  in  senatu  quan- 
ti...  Liv.  on  —  si  on  ouvrirait  un 
port  a  Ostie,  de  faciendo  portu  Os- 
tiensi  deliberatum  est  Quint,  qu'il 
en  serait  deiibere  au  plus  lot,  utpri- 
mo  quoque  tempore  re  ferret  ur 
Cic.deliberez  ladessusavecPompo 
nius,  his  de  rebus  velim  cum  Pom- 
ponio  consideretis  Cic.  la  chose 
merite  qu'on  en  deiibere,  ha  bet  res 
deliberationem  Cic.  comme  s'il  y 
avail  lieu  de  deiiberer,  quasi  alt- 
quam  in  consultationem  res  ve- 
niat  Cic. (si  telle  chose  a  lieu),  il  n*y 
a  plus  a  — ,  inexditur  omnis  jam 
deliberatio  Cic.  il  n*y  a  pas  a  — , 
consilii  res  non  est  Cms.  ||  con  sui- 
ter en  soMneme,  deliberare  Cic. 
consultare  Cornif. consule~re  Sall. 
versare  Hor.  volvere  (rem)  Visa. 
tractare  (rem)  Soet.  il  faut  deiibe- 
rer avant  d'entreprendre,  prius 

nam  incipias,  consulto  opus  est 

all.  —  sur  le  parti  qu'on  prendre,  > 
in  incerto  habere  quid  consilii  sit 
capiendum  Sall.  —  si...  ou  si..., 
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consult***  an... }  an  (subj.)  Con- 
jar.  oo  delibere  si  une  chose  est 
bonnet*  ou  honteuse,  utrum  ho- 
nt*tum  an  turpe  sit,  deliberari 
solet  Cic  tu  nas  plus  a  deliberer, 
%u\latibi  hie  jam  est  consultatio 
Cic  dtKMraol  all  c  hoi  si  rait  ce  lieu 
poir  UieAlre  de  la  guerre,  am6i- 
fuss  iliam  sedem  bello  deligt- 
ret  Tic  ;  se  decider.  Voy.  didder. 
'  da£cat,  a/e,  adj.  1*  mou,  tend  re ; 
doex  (an  toucher) ;  frele,  faible  (au 
prop,  elan  fig.) ;  enerve :  leger  (en 
part  dusomnieil);  2*  leger,  adroit 
fco  pari,  de  la  main  de  l'opera- 
lear) ;  3*  sensible,  impression  nab le ; 
¥  agreable  au  gout,  exquis :  5°  fin, 
dene,  ingenieux,  choisi;  6»  difficile, 
embarrassant ;  ?•  qui  juge  finement; 
g»  difficile a contenter ;  susceptible; 
9»  scrupuleux  en  rait  de  probite ; 
coaforme  a  la  plus  scrupuleuse  pro- 
bite  4#  tener,  era,  erum  Cic.  mot- 
tit,  e  Plix.  delica'tus  Cic.  il  n'est 
ma  d'animaux  plus  delicats  que  lea 
beles  a  laine,  genus  lanigerum  ce- 
teris pecudxbus  moUius  Col.  joues 
debates,  molles  gense  Ov.  c'esl  une 
caote  delicate  (que  la  vigne),  res  est 
teneraCoL.  ti^e — ,  deticatus  cau- 
liculut  Pun.  s  il  (le  ma  lade)  est  de- 
feat; si  lener  est  Cels.  nouveau-ne, 
— ,  infirmus  fetus  Plin.  corps  — , 
torpusculum  Pun. -j.  mol  le  corpus 
Cos.  (  enfant  qu'elle  vient  d'avoir 
est  bien  — ,  quod  natum  est  per- 
MeeiUum  est  Cic.  complexion 
delicate,  imbeeillitas  corporis,  et 
aheolt.  imbecittitas  Cic.  tenuitas 
uc  sante  — .  valetudo  infirma  Cic. 
(Voy.  santf);  education  trop  deli- 
cate, mollis  tducatio  Cic.  etre  deli- 
at  dans  la  sou  (Trance,  molliorem 
me  in  dolore  Cic.  sommeil  — 
tea  an  rien  trouble),  somnus  tenet 
IK.  fetig  Sil.  |1  2*  mollis  Querr. 
<Tine  main  tres  delicate,  diligenter 
temperaUi  manu  Cels.  ||  3"  tener 
Qc.  mollis  Cic.  orei  lie  delicate,  mol- 
torn*  au  res  Pun  . -J .  molles  a  uru 
eufr  Hoa.  oule  — ,  tres  — ,  sollers 
auiitus  Pun.  acerrimus  auditus 
Plot,  bomme  d'une  sensibility  tres 
— .  homo  mollixsimo  animo  Cic 
I  *s  deticatus  Cic.  exqui situs  Pun. 
lautus  Cic.  nourriture  delicate,  de- 
tieatus  cibus  Plin  .lautus  cibusTK*. 
dW  optimi  Pun.  repas  delicat,  ex- 
fnusitioret  epulss  Pun.  morceaux 
defeats,  moUiculss  escm  Plaut.  || 
5s  acutus  Cic.  ay  ant  saisi  la  nuance 
delicate  des  saveurs,  exactd  tenui 
ratkme  sapor um  Hoa.  pen  sees  de- 
licate*, ten  tent  iss  exquisitss,  acu- 
te,  peracutss,  argutx,  concinnm 
oq  venustss  Cic.  plaisanteries  — , 
i*gtnui  joci  Cic.  sales  urbani  Cic. 
faeetiarum  lepos  Cic.  elegant  jo- 
candi  genus  uc.  1'autre  genre  plus 
defeat,  alterum  genus  limatius 
uc.  maniere  (d'obliger)  plus  deli- 
ale,  lautior  ratio  Cic.  ||  8°  diffiei- 
Jw.  e  Qc  lubricus  Cic.  anceps 
ra.-j.  je  louche  un  point  delicat, 
dtffcil*  in  loco  versor  Cic.  chose 
difficile,  delicate,  res  difficilis,  ar- 
dtta  Pun.-i.  defense  tres  — ,  perdif- 
/kilis  de  fens  ion  is  ratio  Cic.  affaire 
grave  et  tres  — ,  magna  res  et  mul- 
tzcautionis  tic.  je  ne  me  suis  ja- 


mais trouve  dans  une  position  plus 
— ,  nihil  mihi  adhuc  accidit  quod 
majoris  consilii  esset  Cic.  opera- 
tion des  plus  deiicates,  ou#curafio 
inter suotilissimas  (est)  Cbls.  Voy. 
difficile  |l 7° delicatus Quint,  subti- 
lis. e  Cic.  palais  delicat,  palatum 
subtile  Hon.  eruditum  Col.  saqax 
in  gustu  Plin.  subtilior  gula  Col. 
il  y  a  le  palais  — ;  sapit  et  palatum 
Cic.  gout — ,  judicium exquisitum 
ou  subtile  ou  inteltegens  Cic.  juge 
— ,  subtilis  judex  Hoa.  orei  lies  de- 
licates  (en  fait  de  style),  teretes  au- 
res  Cic.  observation  delicate,  sub- 
tilis observatio  Pun.  nous  avons 
besoin  ici  de  ta  critique  si  fine  et  si 
— ,  opus  est  hie  limatulo  et  poli- 
tulo  tuo  judicio  Cic.  |j  8°  delicatus 
Cic.  superbus  Uoa.  oreilles  deli- 
cates(dedaigneuses)  aures  delicutse 
Quint,  superbse  Liv.  ah  I  tu  es  bien 
delicat!  vah!  delicatus  !  Plaut.  nous 
sommes  trop  delicats  en  fait  de 
jouissance,  fastidimus  bonorum 
(arch,  pour  bona)  Lucil.  ||  9°  reli- 
oiosus  Cic.  Iwnestus  Cic.  sanctus 
Cic. 

delicatement,  adv.  mol  lenient, 
doucement ;  voluptueusement,  mol- 
liter  Cic.  delicate  Cic.  coucher  de- 
licatement, recubare  molliter  et 
delicate  Cic.  je  t'ai  elevee  trop  — , 
nimium  tehaouidelicatamPLAur. 
vivre  —.molliter  vivere  Cic.  ou sc 
curare  Teh.  laute  vivtre  Nep,  in- 
dulgere  sibi  liberaliter  Nep.  ||  avec 
precaution,  molliter  Sen.  leniter 
Pun  suspensd  manu  Plin. -J.  J|  avec 
finesse,  avec  gout,  habilemeut, 
acute  Cic.  eleganter  Cic.  ces  sujets 
sont  traites  delicatement,  tractan- 
tur  ista  ingeniose  Cic.  ouvrage  si 

—  travaille,  opus  tarn  elegans,  tarn 
elaboratum  Cic.  ||  avec  une  probite 
scrupuleuse,  religiose  Cic.  sancte 
Cic. 

delicater,  a.  trailer  avec  delica- 
tesse,  in  deliciis  habere  (acc.)  Sen. 
delicalius  traclare  Sen.  rovere 
Tag. 

delicatessen .qualite  de  ce  qui  est 
delicat,  tendre,  fin,  deJie\  tenuitas, 
atis,  f.  Cic  subtilitas,  f.  Plin.  ||  fai- 
blesse,tn/irmt7as.f.Liv.delicatesse 
de  temperament,  de  complexion,  de 
sante,  corporis  gracilitas  ou  imbe- 
eillitas Cic  corpus  molle  Cels.  la 

—  de  Tage,  tenerianni  Plin.-j.  || 
— ,  mollesse,  mollitia,  se,  etmolli- 
ties,  eif  f.  Cic.  delicise,  (.  pi.  Tac 
excessive  delicatessede  Teducation, 
mollissimus  cult  us  Ctc  trailer  qqn 
avec  trop  de — ,  nimium  alicui  in- 
dulges Sen.  galer  les  enfants  par 
trop  de  — ,  infantiam  deliciis  sol- 
vere Quint.  ||  legerete  (de  la  main), 
adresse,  precaution,  dexteritas,  f. 
Liv.  avec  une  grande  delicatesse  de 
main,  diligenter  temperatd  manu 
Cels.  ||  sensibilite,  mollitia  Cic  la 
delicatesse  desorganes,  de  lodorat, 
sagacitas  sensuum  corporis  Sen. 
narium  Cic  grande  —  d'oreille, 
auditus  acemmus  Plin.  etre  doue 
d'une  grande  —  d'organes,  sensu 
acerrimo  esse  Cic  faire  perdre  la 

—  du  gout  (du  palais),  exsurdare 
palatum  Hoa.  ||  qualite  de  ce  qui 
ettagreable  au  gout:  la  dehcatesse 


des  mets,  les  delicatesses  de  la  ta- 
ble, exquisitx  epulse  Pun.  cena- 
rum  lautitia  Sen.  poissons  d'une 
grande  delicatesse,  ci'6i«  gratissi- 
mi  pisces  Plin.  ||  finesse,  bon  gout, 
elegance,  subtilitas,  t.  Cic  concin- 
nilas,  (.  Cic.  elegantia,  ss,  f.  Cic. 
lepos,  oris.  m.  Cic.  quelle  delica- 
tesse dans  la  distribution  des  par- 
ties !  quam  subtilis  descriptio  par' 
tium  /.  Cic —  de  style,  verborum 
concinnilas  Cic  artificium  dicen- 
di  Cic.  exeds  de  —  dans  le  style, 
munditia  exquisita  nimis  Cic 
toutes  les  delicatesses  du  style,  om- 
nes  verborum  lepores  Cic.  omnes 
dicendi  veneres  Quint,  lettre  pleine 
de  delicatesse,  litters:  humanita- 
tis  sale  sparsse  Cic.  menager  leur 
— ,  eorum  religioni  servire  Cic 
qui  manque  de  — ,  inurbanus  Cic 
la  — des  manieres,  mollitudo  hu- 
manitatis  Cic  ||  gout  difficile,  de- 
vout, fastidium,  ii,  n.  Cic  quand 
je  songe  a  Texcessive  delicatesse 
des  lecteurs,  quoties  ad  fastidium 
legentium  aeliciasque  respicio 
PuN.-J.qui  veulent  fairelesconnais- 
seurs  en  exagerant  la  — ,  oui  intel- 
leoentiam  ponunt  in  audiendi  fa- 
stidio  Cic  etre  d  une — outree,  esse 
fastidii  delicatissimi  Cic  avec 
trop  de  —  fastidiose  Sen.  ||  scru- 
pule  de  probite,  etc.,  religio,  onis, 
f.  Cic  pudor,  oris,  m.  Cic.  sancli- 
monia,  se,  f.  Cic  si  cet  homme  a 
la  moindre  delicatesse.  at  quid  in 
homine  pudoris  est  Cic  sacrifier 
ses  interdts  par  — ,  pudore  suam 
causam  damnare  Liv.  je  ne  suis 
pas  engage  a  ton  egard  par  la  — , 
nulla  sum  tibi  verecunaid  obstri- 
ctus  Liv.  monlrerde  la — ,  verecun- 
de  facere  Liv.  le  peuple  romain  a 
trop  de  —  pour  demander...,  non 
est  modestisB  populi  Bomani  po- 
stulare...  Liv. liomme  plein  de  — , 
vtr  omnis  officii  diligentissimus 
Cic  condamne  pour  avoir  manque 
a  la  — ,damnatus8ordiumPun.-j. 

deiices,  f.  pi. plaisir,  volupte,  de- 
licts*, arum,  f.  pi.  Cic  voluptas, 
atis,  f.  Cic  pays  de  deiices.  volup- 
taria  loca  Sall.  cette  ville  nbon- 
dait  en  toute  sorte  de  — urbs  ilia 
affluebat  copid  voluptatum  Liv. 
se  plonger  dans  les  — ,  in  volup- 
tales  se  mergere  Liv.  volup tatem 
avide  haurire  Sen.  nager  aans  les 
— ,  mollitia  fluere,  n.  Cic  deliciis 
diffiuere  Cic  plunge  dans  les  — , 
deliciis  fluent  Yell,  luxuriosus 
Cic  faire  ses—  d'une  eh.,  libidinem 
habere  in  re  Sall.  deleclari  re  Sen. 
Ixtari  re  Cic.  je  fais  toutes  mes  — 
de  cet  art,  in  hoc  arte  acquiesco 
Cic.  faire  les  —  de  qqn,  esse  in  de- 
liciis alicujus  Cic.  ce  singe  faisait 
ses  —  earn  simiam  in  deliciis  ha- 
bebat  Cic.  celte  ville  qui  faisait  tou- 
tes tes  — r  civilas  quss  tibi  una  in 
amore  atque  in  deliciis  fuit  Cic 

deiicieusement,  adv.  d'une  ma- 
niere deiicieuse,  ameene  Plin. -J.  yuf 
cunde  Cic  vous  pourrez  etre  deii- 
cieusement aupres  de  moi,  bellis- 
sime  mecum  esse  poteritis  Cic 

deiicieux,  euse,  ad,j.  tres  agr6a- 
ble,  amoenus,  a,  um  Cic.  volupta- 
rius  Cic  jucundus  Cic  suavis,  * 


Digitized  by 


Google 


390 


DEL 


DEL 


DEL 


Cic.  amabilis,  e&c.  eau  delicieuse, 
delicata  aqua  Curt,  odeur  — ,  odor 
suavis  Cic.  suavitates  odorum  Cic. 
maison  de  campagne  — ,  suavitate 
mirificd  villa  Cic.  avoir  une  habi- 
tation — ,  habitare  amamissime 
Plw.-j.  jardins  deiicieux,  delicati 
hortuli  Phmd.  hortorum  amoeni- 
tas  Cic.  il  etait  priv6  du  sejour — 
dc  Tusculum,  prtvabatur  omni  de- 
lectatione  Tusculani  Cic.  Voy. 
agriable. 

deli6,  4e,  part,  et  adj.  solutus, 
a,  um  Cic.  exsolutus  Tac.  resolu- 
tus  1  jv.  mains  deliees.  exutm  vin- 
elis  palmte  Vine  au  fig.  pour  que 
la  langue  soit  plus  deliee  (la  pro- 
none  i  at  ion  plusclaire),  quo  sit  ab- 
solutius  os  Quint,  langue  qui  n'est 
pas — (prononciation  difficile),  inex- 
planata  lingua  Plin.  langue  — 
(parole  facile),  linguse  solutio  Cic. 
qui  a  la  langue  — .  solutus  in  di- 
cendo  ou  aaaicenaum  Cic.  ||  au  fig. 
dispense  (d'une  obligation),  delie 
d'un  serment,  solutus  religioneiu- 
risjurandiJusrW  adj.  menu,  grele, 
tenuis,  eCic.  exilis  Cic.  gracilis 
Cic.  sublili8  Plin.  ||  au  fig.  subtil, 
fin.  subtilis  Cic.  acutus  Cic.  esprit 
delie,  acumen,  n.  Cic.  subtilitas, 
f.Cic.  horn  me  d'un  esprit  dbite,  acu- 
tus Cic.  ingeniosus  Cic. 

delier,  a.  detacher,  solvere,  o, 
if,  i,  solutum  Cic.  resolvire  Cbls. 
vincu/a  solvere  Tib.  delier  un 
nceud,  nodum  solvere  Hor.  — qqn, 
vinculis  aliouemexsolvtrc  Plaut. 
(Voy.  cfcfacner} ;  essaims  obtenus 
sans  bourse  delier,  gratuita  exa- 
mina  Col,  ||  au  fig.  delier  sa  lan- 
gue, linguam  liberare  Cic.  |l  au 
fig.  degager,  dispenser,  delier  d'un 
serment,  jurejurando  liberare 
Cic.  etre  delie  d'un  — ,  Sacramen- 
to solvi  Liv. 

sb  deli br,  r.  cesser  d'elre  lte, 
solviy  p.  Pun.  ||  au  fig.  sa  langue 
se  d^lia  (en  pari,  d'un  muet),  voca- 
lis  foetus  est  V.-Max.  (en  pari, 
d'une  personne  emue),  vox  laxata 
est  Virg. 

delimitation,  f.  action  de  deli- 
miter, delimitatio,  onis,  f.  Grom. 
qu'on  fasse  une  nouvelle  delimita- 
tion, novos  Umite8  in  agris  fieri 
Col.  n  au  fig.  la  delimitation  entre 
le  bien  et  le  mat  n  etant  plus  mar- 
quee, discrimine  recle  an  perpe- 
ram  facti  confuso  Liv. 

delimiter,  a.  marquer  des  limi- 
tes,  terminare  Cic.  delimitare 
Pbontin.  fines  {agri)  terminare 
defines  terminosque  conslituire 
Cic.  delimite,  terminalus  Cic. 

delineation,  f.  Voy.  esquisse. 

delinquant,  ante,  m.  f.  celui  ou 
celle  qui  a  contrevenu  a  la  loi,  les 
delinquants,  qui  erraverunt  Fron- 
tin.  (Voy.  coupable). 

delinquer,  n.  contrevenir  a  la 
loi,  delinqutre,  o,  is,  liqui,  lic- 
tum.  n.  Cic. 

deliquescence,  f.  etat  d'un 
corps  penetre'  par  I'humidite,  tabes, 
is,  f.  Plin.  tomber  en  deliquescen- 
ce, tabescire  n.  Cic.  pLiN.oe/toues- 
cere  Col.  liquefieri,  p.  Plin.  hqui, 
p.  Virg. 

deliquescent,  ente,  adj.  lique- 


f actus,  a,  um  Virg.  tabidus  Liv. 
rendre  leur  chairs  deliquescentes. 
eorumcames  in  humorem  dissol- 
ve™ Aug.  devenir  deliquescent. 
Voy.  deliquescence. 

delirant,  ante,  adj.  qui  "st  en 
delire,  delirans,  antts  Lucr.  deli- 
rus,  a,  um  Cic.  lymphatus  Liv. 
Voy.  fou. 

aeure,  m.  egarement  d'esprit, 
delirium,  n.  Cbls.  deliratio,  onis, 
f.  Cic.  insania,  se,  f.  Cic.  demen- 
tia, f.  Cbls.  amentia,  f.  Cic.  furor, 
oris,  m.  Sen.  vecordia.  f.  Sall. 
(Voy.  folic);  avoir  le  delire,  elre 
dans  le  —  ou  en  — ,  delirare,  n. 
Lucr.  insanire  Cic.  desipire  Cbls. 
furere  Cic.  amentia  flagrare  Cic. 
delirio  vexari,  p.  Cbls.  aliena  lo- 
aui  Ov.  Aug.  delira  fart  (poet.) 
.lucr.  (hommc)  en  delire,  delirans 
Lucr.  delirus  Cic.  insaniens  Cic, 
lymphatus  Liv.  furens  Virg.  fu- 
riosus  Cic.  (Voy.  fou);  produire  le 
del  ire, delirium  movcre  Cbls.  lym- 
phatica  somnia  fad  re  Pun.  une 
terreur  qui  tenait  au  — ,  velut  lym- 
ohaticus  paoor  Liv.  on  fait  cesser 
le  — ,  mentis  error  discutitur 
Col.  II  au  fig.  deraison ,  dementia 
Cic.  amentia  Cic.  insania  Cic.  etre 
en  delire,  desip&re  Cic.  somniare 
Cic.  tel  etait  le— des  tribuns  que..., 
tantus  tribunes  furor  tenuit* 
ut...  Liv.  leur  joie  all  ait  presque 
jusqu'au  — ,  vxx  compotes  men- 
tium  prrn  gaudio  erant  Liv. 

dehrer,  n.  avoir  le  delire,  deli- 
rare. n.  Lucr.  Cic.  Voy.  dilire. 

delit,  m.  violation  de  la  loi,  de- 
lictum, i,  n.  Cms,  peccatum,  n. 
Hor.  noxa,  m,  f.  Cic  maleflcium, 
n.  Plin.  commettre  un  delit,  delin- 
quire,  n.  Cic.  errare,  n.  Frontin. 
flagrant  — .  Voy.  flagrant. 

delivrance,  f.  afTranchissement, 
liberatio,  onis,  f.  Just. ||  accouche- 
ment, partus,  us,  m.  Virg.  Plin.  || 
arriere-faix.  Voy.  arrUre-faix  jj 
action  de  livrer  (qq.  ch.),  de  remet- 
trc.  traditio^  f.  t,iv. 
deliyre,  m.  Voy.  arriere-faix. 
ddlivre,  e*e,  part,  et  adj.  libera- 
tus,  a,  um  Cic.  exemptus  Curt. 
vindicatus  Vbll.  delivre  (en  pari, 
d'un  prison  nier),  e  carcere  emis- 
sus  Cic.  —  de  I'esclavage,  e  servi- 
tute  liberatus  Pun.  —  de  soucis, 
liber  curd  Cic.  expeditus  curis 
Hor.  —  de  ce  souci,  hac  curd  va- 
cuus Cic.  il  est  —  de  celte  mala- 
die,  evasit  ex  morbo  Cic.  la  r6pu- 
blique  est  enfin  delivree  de  cette 
guerre,  perfuncta  est  respublica 
rise  bello  Cic.  quand  nous  sommes 
delivres  du  tyran,  sublato  tyran- 
no  Cic.  ||— (en  pari,  d'une  femelle), 
enixa,  f.  Virg.  enixa  partus  Liv. 
"  livr£,  remis,  traditus  Cjes. 

ddlivrer,  a.  mettre  en  liberty, 
rendre  libre,  liberare  Cj?s.  Liv.  de- 
livrer  de  I'esclavage  (un  esclave), 
asser^re  manu  in  libertatem, 
Varr.  —  un  peuple  esclave,  —  de 
I'esclavage,  tn  libertatem  vindi- 
care  Cic.  depclltre  jugum  a  civi- 
bus  Cic.  —  qqn  de  ses  liens,  de 
ses  fers. — un  prisonnier,  eximtre 
compeaibus  Col.  revincire  ali- 
quem  Col.  resolvire  Col.  e  vin- ' 


cutis  eximire  Cic.  e  carcere  emit- 
tire  Cic.  etre  delivrg  de  ses  chal 
nes,  vinculis  laxari  Cic.  Voy. 
affranchir,  chaine,  e'largir  ||  an 
fig.  debarrasscr  de,  liberare  Cjc. 
eximere,  o,  is,  emi,  emptum 
Cic.  solvere  Cic.  levare  Cic.  d6li- 
vrer  d'un  siege,  eximere  obsi- 
dione  Liv.  ex  obsidione  Cic.  —  dn 
danger,  e  j>ericulo  erip&re  Cic.  — 
d'une  inouietude,  s^llxcitudine  li- 
berare Cic.  solltcitudinem  alicui 
demere  Cic.  —  qqn  de  ses  maux, 
a  miseriis  aliquem  vindicare  Cic. 
—  qqn  de  ses  craintes,  de  son  ef- 
froi,  metu  levare  ou  exonerate 
Liv.  terrore  vindicare  Cic  Je  vous 
ai  delivres  des  fureurs  de  Clodius, 
Clodii  furores  a  cervicibus  vestris 
depuli  Cic.  delivre-moi  de  ce  scru- 
pule,  hunc  mini  ex  animo  scru- 
pulum  evelle  Cic.  ils  ne  veulcnt 
pas  qu'on  les  —  de  leur  erreur, 
errorem  sibi  extorqueri  nolunt 
Cic.  on  les  —  de  la  nausae,  nau- 
sea discutitur  Col.  (Voy.  affran- 
chir) || accoucher  (une  femmc),  sol- 
vere partus  ouparturien  tes  Pun. 
elle  est  delivree,  peperit*  Pun. 
(Voy.  accoucher)  ||  remettre  entre 
les  mains,  tradere  Cic.  dare  Cms. 
delivrer  son  conge  a  un  soldat,  mi- 
ll tern  mittere  Liv. 

sb  delivrer,  r.  se  rendre  libre, 
sese  in  libertatem  asserere  Liv. 
et  absolt.  asser&re  se  Ov.  sese  li- 
berare Cic.  je  me  suis  delivre  de 
mes  cbatnes.  vinculo  rupi  Viao. 
se  delivrer  de  I'esclavage,  vindi- 
care libertatem  Cjes.  excutere 
servitutem  ou  jugum  Liv.  ||  se 
dlbarrasser  de.  se  liberare  ou  ej?t*- 
mere  (A.),  se  levare  Varr.  se  de- 
livrer d'un  fardeau  (Voy.  se  <U- 
barrasser) ;  —  de  ses  soucis,  ex- 
solvire  se  curis  Virg.  —  de  toute 
occupation,  ab  omni  occupations 
se  expedire  Cic.  Voy.  affran- 
chir (s% 

deloge\  ie,  part,  parti.  Voy.  parti 
||  chasse  (en  t.  de  guerre),  detur- 
batus  (Lbs. 

delogement,  m.  action  de  delo- 
ger,  migratio.  onis,  f.  Cic.  ||  de* 
cam  pern  en  t.  Voy.  dScampement. 

deloger,  n.  sortird'un  logement 
pour  aller  ailleurs,  migrare,  n.Cic. 
demigrare,  n.  Liv.  la  belette  aime 
a  deloger,  mutat  sedem  mustela 
Cic.  ||  decamper.  Voy.  de' camper 
||  au  fig.  s'enruir,  evadere,  n.  Cic. 
abire  Liv.  se  pro  ripe  re  {de  cello) 
Petr.  delogeons,  ma  scaur,  dece- 
damus,  soror  Plaut.  (Voy.  s'en- 
ruir) ||  act.  faire  quitter  a  qqn  son 
logement,  domo  aliquem  commo- 
vire  Cic.  ||  faire  quitter  un  poste, 
depellere  {e)  Cic.  deturbare  (e  ou 
de)  Cms.  ejicere  Liv.  depellere 
loco  Cms.  movere  loco  Liv.  delo- 
ger l'ennemi  d'une  hauteur,  tumu- 
To  hostes  dejicire  Liv.  il  les  delo- 
geade  la  rive,  fugam  ex  ripd  feeit 
Liv. 

Delos,  une  He  des  Cyclades,  De- 
los,  Delus,  t,  f.  Cic. Virg.  Ortygia, 
se,  ou  Ortya'ie,  esy  f.  Virg.  Ov.  (|  les 
hab.  de  Wlos,  Deliaci,  m.  pi.  Pun. 
de  Delos,  Deliacus  Cic.  et  Delius, 
a,  um  Ov. 
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iflml,  ale,  adj.  perfide,  qui 
a'a  ni  wi  ni  parole,  perfidus,  a, 
tmi  be  perndiosus  Cic.  infidus 
Dc  doJoru*  Hob.  fallax  Cic.  tm- 
profea  Qckt.  aucune  action  de- 
k>ilf ,  nullum  perRdum  (acinus 
Fnotq*  Yoy.  perfide. 

daloyilement,  adv.  avec  de- 
loyaatt.perfide  Sin.  perfidiose  Cic 
iw/wWiter  Cic.  aujpr  deloyalement. 
mfe  ogere  Cic.  improbe  aliquid 
factreOc. 

dilojaute,  f .  manque  de  loyaute, 
infidctitas,  atis,  f.  Cic  perfidia, 
«,  f.  Scrr.  mala  /ld«*,  ei,  f.  Cic. 
db&ttmaiu*,m.  Cic.  il  y  adeloyau- 
lea...,  perfidiosum  est  (inf.)  Cic. 
aiec  — .  Voy.  deloyalement. 

Delphes,  v.  de  Phocide,  Delphi, 
•nun,  m.  pi.  Cic.  |]  de  Delpbes, 
DrlpAieu*,  a,  um  Cic 

delta,  m.  lettre  de  t'alphabet 
free.  defta,  n.  indecl.  T.-Maur.  deJ- 
f«,  a?,  f.  Acs. 

deluge,  m.  Ires  grande  inonda- 
tkm,  rftfavtum,it,  n.  Sen.  Plin. 
dtluctes,  et,  f.  Pun.  inundatio,  f. 
Pun.'  eiuvio,  f.  Cic  le  deluge  uni- 
verse!, diluvium  Hier.  univer- 
sale diluvium  Aug.  ||  au  fig.  grande 
qoantile,  inundattOj  f.  Flor.  un 
Trai  deluge  (pluie  abondante),  flu- 
men,  n.  Petr.  agmen  aquarum 
Y«i*  un  — de  1  amies,  lacrxmarum 
tit  Qc.  —  de  paroles,  profluens 
toquaeitasOc.— demaladies.mor- 
bmm  seaturigo  Macr.  dans  ce  — 
de  mam,  superantibus  ac  emer- 
gen It  bus  ma  I  is  Lrv.  quel  —  de 
mauiil(ramour)  a  causes !  quanta 
muerarium  excitavii  incendia! 
Cic 

demagogie,  f.  menees  qu'on  em- 
ptoie  pour  devenir  influent  parmi 
ie  people,  seditiosa  vita  Cic  aecft- 
ticma  ac  turbulenta  vita  Cic 

demagogique,  adj.  de  demago- 

Sie,  $edxliosus,  a,  um  Cic.  turbu- 
ntos  Cic 

demagogue,  m.  flatteur  du  peu- 
pfe.  ptebicola.se,  m  .Cic.  seditiosus, 
a.  Uc.  turbulenius  Cic  contiono- 
tor.  oris,  m.  Cic.  les  demagogues, 
turbatores  vulgi  Lrv.  dans  les 
Rombreux  discours  de  demagogue 
qail prononca,  agendo  multa  po- 
pulariler  Cic.  tenir  dans  certaines 
reunions  dec  discours  de  — ,  sedi- 
tion per  ccetus  disserire  Tac.  agir 
en  — ,  allied  re  ad  se  plebem  Lrv. 
Yoj.  seditieux. 
aemaigrir,  a.  Voy.  amincir. 
domain,  adv.  de  temps,  eras  Cic. 
trastino  die  Petr.  de  demain,  eras- 
tinus  Cic  josqu'a  — ,  in  crastinum 
Cic.  a  — ,  pour — ,  eras  Mart,  a  — 
let  affaires,  in  crastinum  differo 
res  serias  Net.  fl  dans  un  temps 
npprocbe,  eras  Hob.  mox  Suet. 
jaw  Ter.  Voy.  bientdt  ||  subst.  m., 
eras,  n.  Mart,  erastinus  dies  Cic. 

demancher,  a.  6 ter  le  manche, 
manubrium  [securi,  etc.),  tximi- 
re(A.). 

sEDEHANCHER.r.  sortirdu  manche, 
manubrio  exire  ou  excuti  (A.)  || 
an  fig.  aller  mal  (en  pari,  d'une  af- 
faire), claudicare,  n.  Cic  H  se  don 
aer  beaucoup  de  mouvement  dans 
aae  affaire,  trepidare  (A.). 


demande,  f.  action  dedemander, 

eetitio,  onis,  f.  Cic.  poslulatio,  f. 
ic  postulatum,  i.  n.  Cic  postu- 
late, us,  m.  (A  rabl.sing.)  Liv.  ro- 
gatio.  onis,  t.  Cic  rogatus,  us,  m. 
(a  I'abl.  sing.)  Cic  demande  pres- 
sante,/Za#t/alto,f.Cic  efflagitatio. 
f.  Cic  efjlagitatus,us,m.  (A I'abl. 
sing.)  Cic  A  la  —  ou  sur  la  —  du 
peuple,  postulcUu  populi  Inscr. 
postulante  poputo  Inscr.  A  la  — 
du  senat,  senatu  petente  Inscr.  ob 
petitionem  senatus  Inscr.  A  La  — , 
oratu  tuo  Cic  faire  une  — ,  peUre 
Cic  rogare  Cic  adresser  une  — , 
legitime,  haud  aspemanda  pre- 
cari,  d.  Virc  sa  —  est  fondee, 
ssquum  post u tat  Ter.  ma  —  est- 
elle  deraisonnoble?  num  iniquum 
postulo?  Ter.  (Voy.  demander); 
accorder  une  demande,  nutum  an- 
nuire  alicui  Liv.  veniam  dare  Nep. 
morem  gerire  alicui  Cic  appuyer 
la  —  de  qqn.  adesse  alicui  tie  || 
—  (en  justice),  petitio  Cic  Ulp. 
postutatio  Suet,  former  une  de- 
mande, actionem  institue'reou  in- 
tendire  Cic  deposer  une  —  en  di- 
vorce, libellum  divortii  traddre 
Dig.  (I  question,  interrogatio,  f.  Cic. 
interrogatum,  i,  n.  Cic.  rogatum. 
n.  Cic  belle  demande!  rogxtas? 
Ter.  ridicule  rogas  Ter. 

demande,  te,  part,  petitus,  a, 
um  C&s.  postulatus  Suet,  deman- 
de avec  instance,  flagilatuslkz. 
efflagitatuslAX.  ||  — (par  une  ques- 
tion); rogatus  Cic  tnterrogatus 
Oc.qu&situs  Cic.requisitus  Quint. 

demander,  a.  exprimer  le  desir 
dobtenirqq.  cli.,  pe/ere,  o,  is,  ivi 
et  ii,  itum  (ab  aliquo)  Ciss.  Cic 
postulare  (ab  aliquo)  Cic.  pescire, 
o,  is,  poposcii  poscitum  (ab)  Cic. 
(aliouem  alxquid)  Virg.  rogare 
[aliquem  aliquid)  Virg.  (aliquid 
ab  aliquo)  Plaut.  demander  avec 
instance  ou  i  ns  tarn  men  t,  en  grace, 
d'une  maniere  toute  particuliere, 
flag  it  are  Cic  efflagitare  Cic  ex- 
poscere  Cic.orare  Cic.  eliamatque 
etiam  rogare  Cic  (Voy.  prierf  in- 
stamment) ;  demander  avec  insi- 
stance,  contendere  Cic  expostu- 
lare  Cic  —  avec  autorite,  depos- 
c&reCxs.  exigereOc.  — pour  qqn, 
petere  alicui  Cic  nous  te  deman- 
dons  la  paix,  pacem  te  poscimus 
Virg.  ie  n'ai  jamais  demande  aux 
dieux  la  richesse,  nunquam  divi- 
tias  deos  rogavi  Mart,  demander 
de  Teau  a  un  voisin,  de  proximo 
aquam  rogare  Plaut.  —  une  re- 
compense;  mercedem  postulare 
PhjED.  extgtre  Cic  —  cfu  secours 
(a  la  guerre),  orare  auxilia  Fron- 
tin.  —  le  signal  du  combat,  pugnse 
signum  posc&re,  deposcere  ou  ex- 
posure Frontin.  —  une  entrevue, 
postulare  de  colloquio  C&s.  — la 
vie,  mortem deprecari,d.  C&s. — 
son  pain  ou  sa  vie.  (Voy.  aumdne); 
ne  demande  riencontre  I'equite,  ne 
quid  contra  sequitatem  conten- 
das  Cic  demander  en  mariage,  pos- 
c6re  Ter.  ayant  demande  plus  d'o- 
tages  qu'auparavant ,  pturibus, 

Zuam  ante,  obsidibus  xmperatis 
iv.  le  delai  qu'il  a  demanae  n'est 
pas  long,  haud  longum  est  quod 


oral  Ter.  qu'il  ne  —  pas  davan- 
tage  (auciel),  nihil  amplius  optet 
HoR.  ceau'il  demandait  (cequi  etait 
son  but),  id  quod  quxrebat  Liv. 
si  tu  donnes  sans  qu'on  te  demande, 
si  ultro  offeras  Syr.  celui  qui  ne 

—  qu'A  courir.  sponte  currens 
Plin.-j.  il  n'eut  pas  demande  mieux, 
id  haud  modice  cupiebat  Liv.  de- 
mander que,  deou  A,  petere  ut 
(subj.)  Cic  postulare  ut  Cms.  ro- 
gare ut  Hor.  flagitare  ut  Plaut. 
il  demande  qu'  on  lui  pardonne{ 
qu'on  lui  rende...,  postulate  sibt 

rosci  Cornip.  poscit,  sibx  red- 
.Virg.  il  —  a  examiner  les  vases, 
rogat  inspicienda  vasa  Cic.  une 
armee  ne  demandant  qua  combat- 
tre,  exercitum  cupientcm  pugna- 
re  Liv.  demander  A  emprunter 
5000  sesterces,  sesterlia  mutua 
quinque  petire  Mart.  —  qu'on  li- 
vre  qqn,  deposcire  aliquem  Liv. 
Cauoius  demandait  (etait  d'avis) 
que  Pompee  seretirAt...,  Calidius 
censebat  ut  Pompejus  proficisce- 
retur...  Cms.  ils  lui  demandaient 
de  n'en  rien  faire,  ne  id  faciret, 
petebant  Cms.  je  vous  demande 
instamment  de...,  vehementer  vos 
etiam  ataue  etiam  rogout...  Cic. 
il  demanda  en  grace  aux  Romains 
qu'on  ne  reprocbat  A  personne..., 
oravit  Quirites  ne  quts  cuiquam 
exprobraret...  Liv.  ils  demande- 
ren  t  a  grands  cris  que...,  conclama- 
verunt  uti. C*s.  au  fig.  on  deman- 
dait A  la  terredes  aliments,  alimen- 
ta  poscebalur  humus  Ov.  que  la 
moisson —  a  elre  couple,  segetem 
manusjam  postulare  Gell.  ||  — 
{qqn  ou  apres  qqn),desirer  voir  qqn, 
aliquem  conventre  velle  Cic.  e'est 
toi  que  je  demande,  tevolo  (s.  ent. 
conventre,  alloqui)  Ter.  ils  font 
demander  Simonide  parun  esclave, 
cuidam  servulo  mandant  ut  ad 
se  provocet  Simonidem  PhvEd.  | 

—  (en  justice), peUre  Cic.  Ulp.  pos- 
tulare Cic.  ||  prier  de  donner,  pe- 
tere Cic  po8c#re  Cic  rogare  Plaut. 
||  interroger,  quxre're,  o,  is,  sivi 
et  sii,  si  turn  (aliquid  ab  ou  ex  ali- 
quo) Css.  Plin.  rogare  (aliquid 
aliquem)  Cic  interrogare  {ali- 
quem aliquiU  ou  de  re)  Cic  rogx- 
tare  Liv.  percontari  (aliquid  ab 
aliquo  ou  aliquem),  d.  Cic  Hor. 
sciscitari  (aboxx  ex),  d.  Cic  posct- 
re  Virg.  cxquirSre  (ab,  ex  ou  de\ 
Cic  inquirtre  Cic.  requirire  (ab) 
Cic.  on  lui  demanda  son  avis,  ro- 
gatus est  sententiam  Cic.  te  de- 
mander ce  que  tu  veux,  quid  tibi 
placeat,  exquirire  Cic.  comme  on 
lui  demandait  son  avis,  in  ter  roga- 
tus sententiam...  Vell.  on  me  de- 
mandera  peut-etre,  on  va  me  de- 
mander..., requiretur  fortasse 
nunc...  Cic  roget quis Ter.  si quis 
forte  requirat  Ov.  je  ne  t'en  de- 
mande pas  davantage.  nil  plus  in- 
terrogo  Juv.  je  ie  le  —  (je  t'en  fais 
juge),  qusero  a  te  Cic  de  te  Liv.  je 
te — quel  est  l'ordre...,  cedo  qui 
sitorao...  Cic  ildemandas'il  avait 
la  main  sore,  satisne  cerlam  ha- 
beret  manum,  interrogavil  Sen. 
demander  s'ils  elaient  arrives..., 
rogare,  pervenissentne...  Cic.  ils 
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Be  demandententre  eux  la  cause  du 
tumulte,  alius  ex  alio  causam  tu- 
multus  quwrit  Cms  .  je  me  demande 
(pourquoi,  comment,  si,  etc.),  quse- 
ro  Cic.  Ov.  mecum  ipse  qusero  Cic. 
anquiro  Cic.  vereor  Cic.  je  me  suis 
sou  vent  demande  pourquoi... ;  sse- 
penumero q  userenaum  esse  visum 
est  cur...  Cic.  its  se  demandent  si 
cela  est  utile  ou  non,  anquirunt, 
eonducat  idnecne  Cic.  le  voyageur 
ae demande  si...,  viator  hseret  du- 
bius  an...  Tac.  jo  me  —  ce  que  cela 
peut  etre,  vereor  quid  sit  Cic.  An- 
nibal  se  —  s'il  resteraen  Italie.ou 
ni...,Hannibalconsultatanin  tta- 
li&remaneat,  an...  Cornif.  si  nous 
nous  demandons  :  est  ce  que.'..?  si 
eonsuluerimus  nos : numquid...? 
Sen.  il  se  demandait  s'il  devait  re- 
noncer...,  tranebat  cum  animo, 
omitteretne...  Sall.  je  me  suis  de- 
mande ce  qui...,  libuit  attendire 
qum  res  (subj.)...  Sall.  jeme  de- 
mande toujours  d'oii....  satis  mi- 
rari  non  possum  unae...  Cic.  on 
se  —  ce  qu'il  fait, comment  il  vit,  in 
eo,  quid  agat,  quemadmodum  vi- 
vat}  inquiritur  Cic.  on  se  —  s'il 
imitera  Phalaris  ou  Pisistrate,  qui 
quidem  incertum  est  Phalarim 
an  Pisistratum  sit  imitaturus 
Cic.  II  au  flg.  exiger,  avoir  besoin, 
petere  Cic.  poscere  Cms,  postulare 
Cic.  qumrere  Cic.  requxr€re  Cic. 
exigire  Col.  Jlagitare  Cic.  deside- 
rare  Cic.  velle  Col.  egire  (abl.), 
n.  Liv.  indigere,  n.  Cic.  ce  que  la 
nature  demande,  quod  naturade- 
siderat  Cic.  quand  la  chose  le  — , 
cum  poscit  us  us  Cms.  demander 
de  I'attention,  diligentia  indigere 
Cic.  la  terre  demande  a  6 tre  arrosee, 
terra  aquari  gaudet  Cic.  les  vins 
durs  demandent  a  etre  coupes,  as- 
periora  vina  rigari  cupiunt  Pun. 
travail  qui  demandera  plusieurs 
jours,  opus  dierum  multorum 
CLbs.  Voy.  exiger. 

demanderesse,  f.  celle  qui  de- 
mande en  justice,  petitrix,  icis,  f. 
Pacl.-jct.  actrix,  f.  Cod. 

demandeur,  m.  celui  qui  fait 
me*  tier  de  demander,  petitor,  oris, 
m.  Frontin.  flagitator,  m.  Cic  ||  — 
(en justice),  petitor,  m.  Cic  postu- 
lator,  m.  Suet,  agens,  tts,  m. 
Quint,  actor,  m.  Ulp.  etre  deman- 
deur, pet£rey  n.  Dig.  postulare  Dig. 
jussuum  exsequi,  d.  Cjss. 

demangeaison,  f.  picotement  a 
la  peau,  prurigo,  inis,  f.  Cels. 
Plin.  pruritus,  its,  m.  Plin.  uredo, 
inis,  f.  Pun.  prurigo  cutis  Plin. 
causer  une  demangeaison,  pruri' 
turn  afferre  ou  fae&re  Plin.  eprou- 
ver  une  — ,  une  violente  — ,  pruri- 
re ,  n.  Scrib.  perprurisc^re  Plaut. 
qui  e"prouve  des  demangeaisons, 
prunginosus,  a,  um  Die.  calmer 
les  — ,  pruriginem ouprurigines 
emendare  ou  sanare  Pun.  pruri- 
gini  resisttre  Plin.  pruritum  se- 
dare  Plin.  scabendi  desideria  tol- 
Ure  Pun.  ||  au  fig.  vif  desir,  libido, 
inis ,  f.  Cic.  demangeaison  de  par- 
\er,8tudium  imtnane  loquendiOv. 
—  d'attaquer  (en  paroles),  maledi- 
cendi  lascivia  Qdint. 

demanger,  n.  eprouver  une  de- 
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mangeaison,  prurire,  n.  Scrib.  la 
tete  me  demange.  caput  prurit 
Plaut.  ulceres  qui  aemangent,  pru- 
ritivaulceraPus.  ||  aufig.  la  main 
me  demange  (j'ai  enviede  Trapper), 
gestiunt  pugni  mini  Pladt.  les 
pieds  me  demangent  de  retourner 
a  Tusculum,  me  referunt  pedes  in 
Tusculanum  Cic.  e'est  un  homme 
a  qui  la  langue  demange,  est  solu- 
tissimx  linguse  Sen. 

demantelement,  m.  demolition 
des  mu rail  les  d'une  ville,  muro- 
rum  destruclio,  f.  Soet. 

demanteler,  a.  demolir  les  mu- 
railles  d'une  ville,  muros  {urbis) 
dirutre  Liv.  en  les  demantelant 
(ces  villesl.murorum  destructione 
Suet,  (ville)  demanteiee,  nudata 
momibus  Liv.  Voy.  de'truire. 

demantibuler,  a.  mettre  en  pie- 
ces, briser,  comminu&re  Cic. 

demarcation,  f.  delimitation,  li- 
mitatio,  onis,  f.  Col.  Vitr.  tracer 
une  ligne  de  demarcation  entre 
deux  champs,  agrum  ab  agro  ter- 
minate Liv.  II  au  fig.  il  nous  trace 
une  ligne  de  demarcation,  nos  ter- 
minis  circumscribit  Liv. 

demarche,  f.  allure,  facon  de 
marcher,  ingressus,  us,  m.  Cic. 
Liv.  incessus,  us,  m.  Viae  Quint. 
demarche  compasse'e,  suspensi 
gradus  Ov.  avoir  une —  fiere,  ma- 
gnifice  inced&re  Liv.  — pre*cipitee, 
festinatio,  f.  Cic.  ||  au  fig.  action ; 
au  pi.  maniere  d'agir,  conduite. 
factum, i,  n.  C  es.  je  te  rendrai,  s'il 
y  a  lieu,  compte  de  nos  demarches, 
si  quia  moltti  erimus,  ad  te  sta- 
tim  scribam  Cic.  epier  les  —  de 
qqn,  aliquem  speculari,  d.  Liv. 
faire  une  fausse  demarche,  rebus 
suis  male  consulire  Cic.  ||cecra'on 
fait  pour  le  succes  d'une  affaire  ou 
de  qqn,  discursus,  m.  pi.  Mart. 
Juv.  concursatio,  f.  Cic.  faire  des 
demarches,  discurr&re,  n.  Sen. 
faire  des — aupres  des  veterans,  ve- 
teranos  circumire  Cic.  mes  —  em- 
pressees  pour  Mi  Ion...,  quod  tarn 
vehementer  de  Milone  labora- 
rem...  Cic.  les  —  eVidentes  deLi- 
bon,  Libonis  non  obscura  concur- 
satio el  contentio  Cic.  obtenu  par 
tes — ,  sedulitate  tua  effectumCic. 
—  pour  un  candidat,  rogatio  Cic. 
mes  —  pour  arriver  aux  nonneurs, 
meaambitio  Cic. 

demarchie,  f.  charge  de  demar- 
que,  demarchia,  se,  f.  Inscr. 

demarier,  a.  se"  parer  juridicjue- 
ment  deux  epoux,  matrimontum 
dirimtre  (DD.)  Use  demarier.  Voy. 
divorcer.  . 

de  marque,  m.  magistrat  a  Athe- 
nes,  demarchus,  i,  m.  Plaut. 

demarrer,  a.  defaire  un  amar- 
rage,  solvere  Cic.  oram  solvere 
Quint,  classis  retinacula  solvere 
(poet.)  Ov.  j|  neut.  solvere,  n.  Cic. 
ancoras  solvere  Cic.  tollire  Cms. 
solvere  navem  Cms.  solvere portu 
Cic.  e  portu  Quint,  a  terra  Cms. 
en  voulant  demarrer,  dum  {naves) 
moliuntur  a  terra  Liv.  levaisseau 
demarre,  soluta  navis  exit  Hor. 
|| aufig. quitter  une  place,  unlieu, 
ced8re,  n.  Plaut.  decedere  Plaut. 
faire  demarrer.  loco  movere  Ter. 
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demasque,  4e,  part,  qui  s*est 
montrd :  la  troupe  aeraasquee  tout 
a  coup...,  subito  aci es  adaperta.„ 
Front  in. 

d^maaquer,  a.  dter  le  masque  k 

3qn,  personam  capiti  alicuju* 
etrahere  Mart.  ||  au  fig.  faire  con- 
naitreqqn  pour  ce  qu'il  est,  perso- 
nam aemere  alicui  Sen.  peltem 
detrahire  Hor.  nudare  aliquem 
Hor.  y  rendre  visible,  montrer:  de- 
masquer  une  troupe  (en  t.  de 
guerre),  aciem  adaperire  Frontov. 
—  le  soleil,  diem  aperire  Lrv.  ||  au 
fig.  ddmasquer  (une  ruse,  etc.), 
aperire  Cic.  patefactrc  Cic.  Voy. 
aevoiler. 

se  dbmasquer,  t.  se  montrer  let 
qu'on  est,  personam  deponirex 
exuire  ou  abjicire  (A.) ;  e'est  ainsi 
qu'Appius  se  demasqua,  tile  fini* 
Appio  alienm  personm  ferendat 
fuxl  Liv.  sedemasquant.stmulalio- 
ne  omissa  Curt,  sortir  d'unecachet- 
te  (en  t.  de  guerre),  adaperiri,  p. 
Frontin.  (les  soldats)  se  de*  masquant 
tout  a  coup,  inde  subito  exorti 
Liv.  Tembuscade  se  demasque,  tn- 
sidim  cooriuntur  Tag.  ||  au  fig.  se 
devoiler :  les  desseins  perfides  se 
demasqucrent,  fraudes  patuere* 
Luc. 

demater,  a.  dter  les  mats  d'un 
navire,  exarmare  [navem)  Paul.- 
jct.  demate,  {navis)  exarmata 
Sen.  mutila  Liv. 

1.  demele,  ie,  part,  debrouille, 
(au  fig.)  explicatus,  a,  um  Ctc. 
extricatus  Cic. 

2.  demele,  m.  querelle,  contes- 
tation, contentio,  onis,  f.  Cic.  a(r 
tercatio,  f.  Cic.  rixa,  as,  f.  Cic. 
controversial,  se,  f.  Cic.  certamen, 
inis,  n.  Liv.  concertatio,  f.  Cic. 
(Voy.  dibat) ;  avoir  un  demele,  jur- 
gio  contendere  Cic.  rixari  [cum 
aliquo),d.  Cic.  j'ai  eu  avec  Crassus 
plus  d  un  —  serieux,  mini  cum 
Crasso  multse  et  magnse  conten- 
tiones  fuerunt  Cic.  la  veille  j'eus 
ce —  avec  Antiphane,  pridie  hxc 
mini  cum  Antiphane  res  erat 
Curt. 

demdler,  a.  separer  ce  qui  e^tait 
meie,  extricare  Col.  demeier  ses 
cheveux;capi7tos  expedire  Fronto, 
capillum  pectine  explicare  Varr. 
deducere  pectine  ennes  Ov.  ||  au 
fig.  reconnaltre  entre  plusieurs  ob- 

1'ets,  discerner,  distinguire  Cic. 
^iv.  discern&re  Cic.  seceme're 
Cic.  internosce're  Cic.  dispicere 
Cic.  demeier  qqn  dans  la  foule,  ali~ 

Euem  intemoscire  Plaut.  —  le 
lane  et  le  noir,  alba  et  atra  dis- 
cernire  Cic.  —  le  vrai  du  faux  ou 
d'avec  le  faux,  internosce're  verum 
a  falso  Cic.  je  ne  demeiais  pas  bien 
ce  que  j'avais  a  faire,  mini  non 
erat  explicalum  quid  agirem 
Cic.  il  ne  pouvait  demeier  la  v&rit£, 
dubitabat  quid  esset  verum  Cic. 
||  debrouiller,  eclaircir,  excuUrt 
Cic.  Sen.  expedire  Cic.  explicare 
Cic.  enodare  Cic.  extricare  Cic. 
perspicere  Cic.intellegere  Cic.  Pea* 
prit  ne  demele  pas  bien  tout  cela, 
non  ea  plane  videt  animus  Cic 
demeier  le  noBud  d'une  intrigue 
nodum  erroris  exsolv€re  Liv.  — 
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ks  equivoques,  ambigua  distin- 
gnert  Cic.  —  si  cela  etait  vrai, 
mican  vera  tint,  discutere  Sen. 
u  vail  deniele  sur  son  visage  les 
a?ae»«iidepil.  vuituoffensionem 
cm^ntaverat  Tac.  contester.  de- 
tails mi  fa  re  Cic.  disputare  Cic. 
iattart  lie.  q  u'ai-je  a  demeler  avec 
tot?  rtiomne  tecum  hicresmihi 
est?lEL  quid  tibi  ret  mecum  est  ? 
Itap'ts-tu  a —  avec  lui  fquid  tibi 
mum,  Uh  ?  Liv.  qu*  avais-tu  a  —  avec 
Hu*qur  ratio  tibi  cum  eo  inter- 
eessemt?  Cic.  Yoy.  de'battre,  dis- 
cuter. 

se  dcm£lei,  r.  se  lirer  de.  se  ex- 
pedire  .re  ou  ex  re)  Cic.  si  je  viens 
a  m  en  demeler,  at  me  expediero 
Cc-  Yoy.  /irer  (ae). 

dtaeloir,  m.  Yoy.  peigne. 

dtnembre,  ee.  pari,  distractus. 
*r  um  Dc.  membratini  divisus 
Plot.  Q  aa  fig.  aparsua  Plin.  j.  fa- 
err  Pun.-j.  empire  demembre,  di- 
t«*  imperii  paries  Curt. 

demeinbrement,  m.  action  de 
demembrer  (au  fig-},  distractio} 
onitj  f.  (A.) ;  ils  soiiuraient-  du  de- 
meoibrement  qui  leur  avait  die 
r&earoanie,  Acarnanas  xgre  fere- 
bant  a  corpore  suo  diremvtos  Liv. 

demembrer,  a.  aeparer  les  mem- 
oes d  un  corps, membra  ou  corpus 
distrahere  Cic.  corpus  commir 
wire  Sen.  Q  au  fig.  diviser,  Spa- 
rer, dimdere  Liv.  partes  dividere 
Ctit. 

dftstenagement,  m.  action  de 
deaenager,  abitus,  us,  m.  Cic.  le 
demeaagement  fut  fait  aussitot,  res 
omnes  extemplo  translate  Liv. 

dtmtaager,  a.  transporter  ses 
meabies  dans  une  autre  maison, 
tnsnsferre  res  Lrv.  tolltre  res  Liv. 
dtmeoager  une  partie  de  sa  mai- 
sea.  mUquam  partem  xdium  va- 
cuum facere  Lrv.  ||  neut.  changer 
de  donicile,  demigrare,  n.  Liv. 
domo  emigrare  Cic.  doniieilium 
trtvuftrrc  Sen.  amoinsqu'il  n'ait 
demenage  aojourdhui,  qu'il  ne 
aoit  — d  aojourd'hiji.  nisi  hincho- 
die  emigravii  Plact.  0  sortir  de 
force  d'un  lieu,  facessere.  n.  Lrv. 
I  au  fig.  vieillard  dont  la  raison 
ea  la  tete  demenage,  mens  senio 
Aura  Tac. 

demence,  f.  alienation  men  tale, 
folie.  dementia,  «?  f.  Cic.  amen- 
tia, t.  Cic.  insanxa,  f.  Cic.  men- 
tis alienatio,  f.  Cels.  (Yoy.  folie) ; 
totaber  en  demence,  in  insaniam 
incidere  Cic.  menle  alienari.  p. 
Plin.  elre  en  — ,  insanire.  n.  Liv. 
dklirare  Cic.  furere  Cic.  aesipere 
Ck.  Yoy.  fou  H  absence  de  bon 
•ens,  dementia  Cic.  amentia  Cic. 
insania  Ctc.  c  est  une  demence  de 
*eaoaiter..., dements*  estoptare... 
Oc  Yoy.sottise. 

M  demener,  r.  agiter  violem- 
Bent  tout  son  corps,  sejactare  Cic. 
U se  demene,  totius  corporis  fluc- 
tuate (est)  Sew.  ||  au  tig.  se  don- 
oer  beaueoup  de  mouvement  pour 
qq.  ch  sestuarc,  n.  Jt  v. 

1  dtaenti,  t>,  part,  eladi.  refu- 
tatus  Ctc.  0  fig.  paroles  demen- 
tws  par  les  actions,  facta  dtctts  ab- 

(A.),  n.  pi.  esperance  qui  n'est 
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pas  dementie  par  Feve^nement,  spes 
ab  effectu  non  abhorrens  Dv. 

2.  dementi,  subst.  m.  paroles  par 
lesquelles  on  dit  a  un  homme  qu'il 
en  a  menti :  donner  un  dementi  a 
qqn,  infitiari  (dal.),  d.  Liv.  infitias 
tre  (dat.)  Sen.  redarguere  (acc.) 
Cic.  coarguire  Sen.  controver- 
siam  facere  alicui  Sen.  je  te  donne 
un  —  formel;  pemego  Plaut.  ||  au 
fig.  que  la  vie  ne  donne  pas  un  de- 
menti aux  paroles,  ne  orationi 
vita  dissenttat  Sen.  son  air  donne 
un  —  a  ses  paroles,  vultus  cum 
oratione  non  consentit  Cms.  dois- 
je  donner  un  —  a  toute  ma  vie? 
an  me  ipse  retexam!  Cic.  Yoy. 
dementir  ||  mauvais  succes  (YoJ. 
ichec) ;  il  n  en  aura  pas  le  dementi, 
operam  non  perdiderit  (A.). 

dementir,  a.  dire  a  qqn  qu'il  a 
menti ;  nier  la  verite  de  qa.  ch., 
refellere,  o,  is,  i  Cic.  refutare 
Cic.  redarouere  Cic.  coarguere 
Sen.  il  savait  qu  on  ne  le  dementi- 
rail  pas,  libero  mendacio  utebalur 
Liv.  ils  ne  dementirent  point  Topi- 
nion  publique,  nihil  vulgari  opt- 
nioni  detraxerunt  Liv.  ||  au  fig. 
faire  des  choses  indignes  de,  <te- 
decorare  Cic.  deflectere  (a)  Cic. 
non  respondire  (dat.)  Cic.  {ad) 
Liv.  dementir  sa  reputation,  a  fa- 
ma  sua  degenerare  Tac.  — ses 
principes  de  probite,  ab  insito  abs- 
tinentise  amore  deflectere  Pun.  j. 
—  son  courage,  remittere  aliquid 
ex  virtute  C.es.  —  son  caractere, 
savie,  sui  dissimilem  esse  Cic. 
desciscire  a  se  Cic.  ne  pas  —  la 
gloire  de  ses  anedtres,  majoribus 
suis  respondere  Cic.  ne  pas  —  Tat- 
tente,  respondere  ad  spem  Liv. 
opinioni  Cic.  si  tu  veux  ne  pas  — 
ta  bont6,  si  numanitati  turn  con- 
stare  voles  Cic.  ne  dementanl  par 
aucune  parole  son  noble  caractere, 
nulla  voce  delibans  insitam  vir- 
tutem  Cic.  ||  ne  pas  con  firmer,  elre 
en  desaccord  avec,  discrepare  (a 
ou  cum)  Cic.  dissentire  [a ou  cum) 
Cie.repugnare  (dat.) Cic.  ejurare 
(acc.)  Sen.  non  respondere  Cic. 
la  conduite  dement  les  paroles,  les 
discours,  orationi  vita  dissentit 
Sen.  cum  vita  pugnat  oratio  Cic. 
leur  cceur  dementait  leur  visage, 
dissentiebant  ab  animis  vultus 
Cic.  son  air  ne  dement  pas  sa  nais- 
sance,  non  repugnat  corporis  ha- 
bitus famx  generis  Curt. 

se  dementir,  r.  se  contredire, 
pugnantia  loquix  d.  Cic.  ne  passe 
dementir,  convententersibi  aic€re 
Cic.  U  au  fig.  s'ecarter  de  son  ca- 
ractere, stot  non  constare}  n.  Cic. 
a  se  desciscire,  n.  Cic.  a  se  ipso 
deficere  Cic.  sui  oblivisci,d.  Yirg. 
sui  similem  non  esse  Cic.  ne  pas 
se  dlmentir,  si6t  constare  Cic.  je 
ne  me  suis  pas  dementi,  a  me  ipse 
non  descivt  Cic.  ils  subirent  leur 
peine  sans  se  dementir,  non  in  per- 
petiendis  suppliciis  degeneravere 
Tag.  qui  ne  se  dement  pas,  con- 
stans  Cic.  per  omnia  sxbi  conso- 
nans  Sen.  tn  omni  acta  par  sibi 
Sen.  II  cesser,  cessare.  n.  Cic.  for- 
tune qui  se  dement,  fortuna  a  se 
discordans  Yell,  ne  pas  se  demen- 
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tir,  perseverare,  n.  Lrv.  cet  ordre 
eternel  ne  s'est  jamais  dementi, 
nihil  unquam  hie  sempitemus 
ordo  mentitus  est  Cic.  sa  fidelite 
ne  s'est  pas  d^mentie^  tn  fide  man* 
sit 4  Liv.  fidem  coluxt  Liv.  bonte 
qui  ne  se  dement  jamais,  pcrpe- 
tua  bonitas  Nep.  dent  la  vie  ne  se 
—  pas,  vita  consentantus  Yell. 
reputation  qui  ne  —  pas,  fama 
sequabilisS.KLL.  moderation  qui  ne 
s'est  jamais  dementie,  spectata 
modestia  Tac. 

demerite,  m.  ce  qui  peut  attirer 
Timprobation.  noxa,  m,  f.  Cic faire 
un  d£me>ite  de,  vitio  vertere  (ali- 
quid) Cic. 

demariter,  n.  faire  qq.  ch.  qui 
attire  Timprobation.  demeriter  de 
qqn,  male  mereri  de  aliquo  Cic 
condamner  le  tils  si  le  pere  avait 
demerits,  condemnare  Hlium  si 
pater  deliquisset  Cic.  elle  n'a  ja- 
mais —  de  moi.  nunquam^  qutdr 
quam  erga  me  commerita  est 
quod  nollem  Ter. 

demesure,  iex  adj.  qui  excede 
la  mesure  ordinaire,  tmmenati*,  a, 
tim  Cic.enormts,  e  Tac.  faille  de- 
mesuree,  statura  quxiustam  ex- 
cedit  Suet,  quand  elle  (la  chaleur) 
est  de*mesuree,  moderatione  sub- 
latd  Cic.  ||  au  fig.  excessif,  tres 
grand,  tmmodtcua  Lrv.  immode- 
ratus  Cic.  immensus  Ov.  nimius 
Cic.  immanis,  e  Cic.  maximus 
Cic.  ambition  demesuree,  nimia 
spes  Tac.  joie  — ,  Isetitia  nimiat 
immoderata  ou  impotens  Cic  j'ai 
une  envie  —  de,  valde  ou  vehe- 
menter  cupio  (inf.)  Cic. 

demesurement,  adv.  d'une  ma- 
niere  demesuree,  enormiter  Plin. 
||  au  fig.  excessivement,  immo- 
dice  Liv.  immoderate  Cic.  tmmo- 
desle  Liv.  extra  ou  prxter  mo- 
dum  Cic. 

demettre,  a.  disloquer,  luxare 
CkTO,extorquere  Sen.  ejtc^freCELS. 
loco  movere  Cels.  Sen.  sedibus 
suis  movere  ou  promovere  Cels. 
se  demettre  PSpaule,  armum  eji- 
c&re  Yeg.  ou  convellere  Col.  il 
s'est  demis  un  membre, articulum 
extorsit*  Sen.  si  Ton  s'est  —  le 
cou,  si  cervix  mota  el  ejecta  est 
Cels.  I|cn  t.  de  droit.  Yoy.  dCbou- 
ter  ||  de8tituer.  Yoy.  destttuer. 

se  demetthb,  r.  Hve  disloque, 
prolabi,  d.  Cels.  elabi,  d.  Cels. 
loco  ou  sedibus  moveri,  p.  Cels. 
sedibus  suis  promoveri  ou  ea?ct- 
dereCELS.  ||  au  fig.  renoncera  (un 
emploi),  abdicare  (acc.)  Liv.  abdi- 
care  se  (magistratu,  consulatu) 
Cic.  deponere  (acc.}  C^es.  se  de- 
mettre du  pouvoir,  deponere  ttn- 
perium  Liv.  —  d'une  charge,  ma- 
gistratum  ejurare  Tac  —  d'un 
gouvemement,  provinciam  remit- 
tere Cic. 

demeubler,  a.  enlever  les  meu- 
bles,  supellectilem  auferrc  Cic. 
d&neubler  une  partie  de  sa  niai- 
son,  aliquam  partem  xdium  va- 
cuam  facere  Liv. 

demeurant,  ante,  adj.  qui  est 
loge*  en  qq.  endroit,  habitans,  lis 
Cic.  (marcnand)  demeurant  sur  la 
voie  sacree,  de  sacra  via  Inscr. 
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jl  au  demeurant,  loc.  adv.,  du  reste, 
au  reste,  celeroqui  et  ceteroquin 
Cic.  ceterum  Cic.  Voy.  reste. 

demeure,  f.  habitation,  domi- 
cile, damicilium,  it,  n.  Cic.  sedes, 
is,  f.  Cic.  habitatio,  onis,  f.  Col. 
domus,  i  ou  us,  f.  Cic.  (quelle  est 
sa  demeure?  ubi  habitat?  Cic. 

J)uem  locum  incolit?  Cic.  oil  est 
eur  — ,  qua  in  sede  maneant  Cic. 
n'avoir  pas  de  —  fixe,  sedem  sta- 
bilem  et  domicilium  certum  non 
habere  Cic.  etablir  sa  — ,  sedem 
ou  domicilium  collocare  tic.  con- 
$id£re  {aliquo  loco),  n.  Cic.  chan- 
ger de  — ,  emigrare,  n.  Cic.  trans- 
miQrare  Liv.  domicilium  mutare 
ou  trans ferre  Sen.  sedem  mutare 
Cic.  ou  commutare  Sen.  emigrare 
e  domo  Cic.  laderniere  —  (le  tom- 
beau),  placidse  sedes,  et  absolt. 
sedes,  pi.  Virg.  Inscr.  [|  temps  du 
sejour,  mansio,  f.  Ter.  Cic-  Vov. 
sfyour  ||  retardement  (en  t.de  droit), 
mora,  se,  f.  Cic.  il  y  aurait  peril  en 
la  demeure,  segnis  mora  tmpedi- 
ret  effectus  Ph.«d.  mettre  ou  con- 
stituer  en  —  de  (pressor  qqn  de 
remplir  une  obligation),  xnstare 
alicui  ut  (subj.)  Cic.  cette  propo- 
sition met  le  juge  en  —  de  pronon- 
cer,  hsec  propositio  judicandi  mo- 
ram  tollit  Quint.  ||  a  demeure  :  6tre 
a  demeure  (qq.  part.),  manere,  n. 
Liv.  garnison  a  demeure,  stativum 
prsesidium  Liv.  s'etablir  a  —  dans 
le  forum,  in  foro  habitare  Cic. 
ruches  qui  sont  a  — ,  immobilia 
alvearia  Col. 

demeurer,  n.  habiter,  faire  sa 
demeure,  habitare,  n.  el  act.  Cic. 
incolire  {locum)  Cic.  demeurer  a 
Rome,  domicilium  Romas  habere 
Cic.  —  a  la  vMle,  in  urbe  vivdre 
Hor.  et  il  n'y  a  pas  longtemps 

Su'elles  sont  venues  —  ici,  neaue 
iu  hue  commigrarunt  Ter.  Voy. 
habiter  ||  sojourner  qq.  temps; 
s'arreter,  rester,  manere,  eo,  es,  si, 
sum,  n.  Cic.  morari,  d.  Cic.  com- 
morari,  d.  Cic.  subsisUre,  n. 
Plin.-j.  demeurer  trois  jours  a 
fiphese,  triduum  Ephesi  commo- 
rari  Cic.  je  Pinvite  a  —  chez  moi 
(en  voyage),  invito  eum  ut  apud 
me  deversetur  Cic.  demeure,  que 
je  te  conte,  mane  dum  narro 
Plaut.  demeurer  tout  le  jour  dans 
la  salle  du  pretoire,  per  totum  diem 
stare  ante  prxtorium  Suet,  les 
autres  etaient  demeures  en  route, 
reliqui  in  itinere  substiterant* 
Cms.  Voy.  rester  ||  au  fig.  ne  pas 
aller  au  dela :  demeurons-en  la,  ne 
quid  amplius  Plaut.  sed  hacte- 
nus  Cic.  Voy.  arreter  («')  ||  rester 
(dans  un  certain  6tat),  persister. 
pers6ve>er,  manere  Cic.  perma- 
nere  Sall.  Cic.  stare  Cic.  per- 
stare  Liv.  perseverare  Cic.  j'en 
demeure  d'accord  avec  toi,  assenlio 
tibi  Cic.  Voy.  rester  ||  6tre  de  reste, 
superesse  Cic.  Voy.  rester  ||  tarder, 
morari,  d.  Cms.  Voy.  tarder. 

demi,  ie,  adj.  qui  contient  la 
moitie,  dimidius,  a,  um  Cic.  di- 
midiatus  Cic.  ||  en  composition 
avec  un  substantif :  demi-cercle, 
semicirculus,  i,  m.  Cic.  semior- 
bis,  is,  m.  Sen.  hemicyclus,  i,  m. 
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Plin.-j.  demi-cercle  (de  Parc-en- 
ciel),  dimidius  circulus  Sen.  qui 
est  en  demi-cercle,  qui  a  la  forme 
d'un  — ,  semicirculus,  a,  um  Col. 
semicircutatus  Cels.  demi-lune 
(forme  demi-circulaire),  semicir- 
culus, m.  Ctc.  qui  est  en  forme  de 
— ,  lunatus  Pun.  lunatd  facie 
Frontin.  inciser  en  — ,  incide're 
lunatd  figurd  Cels.  montagnes 
formant  la  — ,  monies  inflexiPhW. 
demi-lune  (fortifications),  vallum 
in  modum  cavm  lunse  Frontin. 
demi-pied  (en  t.  d'archit.  et  de  me- 
triq.),  semipes,  edis ,  m.  Vitr. 
Cell,  un  —  de  terre  legere,  ter- 
ram  minutam  pro  modo  semipe- 
dis  Col.  d'un  — ,  semipedaneus 
Col.  semipedalis2  e  Pun.  d'une 
demi-coudee,  semtcubitalis,  eLiv. 
d'un  demi-doi^tj  semidigitalis,  e 
Vitr.  un  demi-jugere^  semijuae- 
r«m,  n.  Col.  des  dcmi-lignes  (d'e- 
criture),  dimidiati  versus  Cic. 
demi-livre,  selibra, se,  f.  Liv.  Plin. 
une  —  de  menthe,  menthse  pondo 
selibram  Col.  demi-once,  semun- 
cia,  f.  Liv.  mensura  semuncise 
Col.  d'une  — ,  semuncialis,  e 
Plin.  demi-botsseau,  semodius,  it, 
m.  Col.  demi-heure,  semihora, 
f.  Cic.  dimidium  horse  Liv.  demi- 
journee,  dies  dimidiatus  Plaut. 
demi-mois,  dimidiatus  mensis 
Cic.  semestrium,  it,  n.  Col.  demi- 
douzaine,  seni,  se,  a  Cic.  demi- 
cent.  quinquageni.  se,  a  Cic.  demi- 
ton  (en  t.  de  musiq.),  hemitonium% 
n.  Vitr.  demi-dieu,  semideus,  m. 
Plin.-j.  hemilheus  Serv.  heros 
Viro.  demi-deesse,  semidea,  f.  Ov. 
un  demi-savant,  semidoctus  Cic. 
les  demi-savants,  homines  leviter 
eruditi  Cic.  ayant  demi- part  dans 
Heritage,  heres  ex  parte  dimidid 
Cic.  demi-cuisson,  aimidia  coclu- 
ra  Apic.  qui  est  en  demi-deuil,  se- 
miatratus  Varr.  semiater  Varr. 
semipullatus  Sid.  demi-cannelure, 
semtcanaliculus,  m.  Vitr.  demi- 
bain.  Voy.  bain  \\  ademi-voix,  sub- 
missdvoce  Cic.  un  demi  jour  (12 
heures),  semidies,  ei,  m.  Aus.  || 
au  fig.  demi  jour  (jour  douteux), 
dubius  dies  Plin.-j.  oil  il  y  a  un  — , 
subluslris,  e  Nep.  Liv.  a  bon  en- 
tendeur  demi-mot,  prseventis  pau- 
ca  dicenda  sunt  Vell.  (dire)  a 
demi-mots,  obscure  Cic.  latenter 
Ascon.  il  m'entendait  a  — ,  vixdum 
dimidium  dixeram,  intellexerat 
Ter.  demi-mesures  (precautions  in- 
suffisanles) Aanguida  consiliaCw. 
il  n'y  aurait  quo  demi-mal  si...,  fe- 
rendumesset  si...  (A.)  ||  a  demi, 
loc.  adv.,  et  demi,  devant  un  adj. ; 
a  moitie,  non  omnino  Cic.  s'il  avail 
fait  les  choses  a  demi,  si  quid  su- 
peresset  agendum  Luc.  ne  voir 
une  ch.  qu  a  demi,  per  transen- 
nam  adspicire  Cic.  a  demi  ouvert, 
semiapertus  Liv.  semiclausus 
Apul.  a  —  mange,  ronge,  semesus 
Virg.  Hor.  —  brul£,  semiuslns 
Liv.  semiustulatus  Cic.  semicre- 
mm  Ov.  —  renverse  (en  pari,  d'un 
mur,  semirulus  Liv.  —  broye, 
semitritus  Col.  petits  —  formes, 
semiformes  pulli  Col.  rayons  (de 
ruches)  qui  ne  sont  pleins  qu'a  — , 
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semipleni  favi  Col.  demi-palri- 
cien,  demi-p!6beien.  dimidius  pa- 
trum,  dimidius  plebis  Lrv.  demi- 
barbare,  semibarbarus ;  a,  um 
Suet,  demi-mort ,  semtmortuus 
Cat.  semivivus  Cic.  semianimus 
Cic.  semianimis,  e  Virg.  exani- 
matus  Cic.  prope  exsanguis  Lrv. 
demi-circulaire,  semicirculus,  a, 
um  Col.  demi  spb^rique,  semiro- 
tundus  Apul.  aemi-cuit.  semico- 
ctus  Col.  semicrudus  Col.  Voy. 
moitie'  |J  et  demi,  et  dimidius,  *f 
um  Col.  sesqui  (mot  inseparable 
qui  se  joint  a  un  certain  noiubre  de 
substantifs),  semis,  issis,  m.  Col. 
semis  (ind.)  Veg.  un  pied  et  demi, 
sesquxpes,  edis,  m.  Col.  defoncer 
la  terre  a  deux  piedset  — ,  in  duos 
pedes  et  semissem  converter*  hu- 
mum  Col.  deux  pieds  et  — ,  du- 
vondium  (acc.)  semissem  Col. 
laisser  deux  pieds  et  — -.  duos  se- 
mis pedes  relinquire  Sall.  d'un 
pied  et — ,  sesquipedalis,  e  Vim 
un  cyathe  et  — ,  cyathum  (acc.) 
unum  semis  Apic.  un  boisseau  et 
— ,  sesguimodius,  m.  Col.  ils  en 
remplirent  trois  boisseaux  et  — , 
dimidium  supra  tres  modios  ex- 
pleverunt  Liv.  une  livre  et  demie, 
sesquilibra,  f.  Col.  une  onceet— , 
sescuncia,  f.  Cels.  unciam  se- 
mis... Veg.  une  heure  et  — ,  ses- 
quihora,  f.  Plin.-j.  hora  una  se- 
mis Inscr.  une  journee  et  —  de 
travail,  sesquiopera.  f.  Col.  una 
el  dimidia  opera  Col.  un  mois  et 
demi,  sesquimensis,  ra.  Varr.  trois 
ans  et  — ,  triennium  et  sex  men- 
ses Liv.  on  reduisit  a  un  an  et  — 
la  duree  de  la  censure,  annua  ac 
semestris  censura  facta  est  Liv. 
II  subst.  m.  un  demi  pour  cent, 
ducentesima,  f.  Tac.  interet  d'un 
demi  pour  cent  par  mois,  usura 
semissium  Col.  et  absolt.  semit- 
ses.  f.  pi.  Cic. 

demi-cercle,  demi-heure,  de- 
mi-lune, etc.  Voy.  demi. 

demis,  ise,  part,  et  adj.  dialo- 
gue, luxus,  a,  um  Sall.  It4xatus 
SEX.prolapsw  Cels.  ejectus  Scrib. 
ex  tortus  Sen.  loco  motus  Cels.  vi 
expulsus  Cels.  si  Phumerus  est 
demis,  si  humerus  loco  suo  non 
est  Cels.  remettre  les  membres— , 
ossa  in  sedem  suam  compellere 
Cels. 

demission,  f.  acte  par  lequel  on 
se  ddmet  d'un  emploi,  etc.,  abdi- 
catio,  onis,  f.  Liv.  ejuratio,  f.  V.- 
Max, donner  sa  demission,  se  ma- 
gistratu  abdicare  Liv.  Voy.  (ti- 
met tre  [se). 

demUsionnaire ,  adj.  qui  a 
donne  sa  demission,  qui  sponte 
(magistratum)  deposuit*  ou  re- 
misttz  (A.). 

demiurge ,  m.  magistral  grec, 
demiurgus,  i,  m.  Liv. 

democratel  m.  celui  qui  est 
attache  aux  principes  de  la  d^mo- 
cratie,  popularis  civitatis  faxUot 
ou  sludiosus  (A.). 

democratic,  f.  gouvernement 
oil  le  peuple  exerce  la  souveraine- 
te.  popularis  civitas,  atis,  f.  Cic. 
libertas,  atis,  f.  Cic.  Tac  civtUU 
in  qua  populi  potestas  summ<* 
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al  Oc  dans  les  democraties,  in 
lihcri*  gentibus  ou  populis  Liv. 
cam  omnia  per  populum  ge- 
fwUurCic 

dtmocratiqne,  adj.  qui  appar- 
ent a  la  democratic,  popularis, 
eCic  *ud  ou  gouvernemeot  demo- 
enfaqae.  Voy^  democratic. 

Minor,  r  atiqnement,  adv.  d'une 
anacre  democratique,  «gww  /<•- 
ctfrui  Fred,  populariter  Cic. 

Bteocrite,  philosophe  d'Ab- 
d£rt  Democritus,  i  m.  Cic. 

•eaaiselle,  f.  fille  d'honnele 
(unlit  bob  marine,  nobilis  virgo, 
im$,  L  Ctc. '.]  sorte  d'insecte  aile, 
ttk//a,  2,  f.  (DD.)  H  instrument  de 
parage.  fistuca,  t.  Plin. 

iemeli,  te,  part,  dirutus  Cic. 
Lrr.  <i«/ar6a/u*  Cic.  eversuaVmo. 
ertte  construction  etant  demolie, 
ttfolutis  structure  compagibus 
Col.  a  moilie  demoli,  semiru/u* 
Luc. 

dimolir,  a.  detruire  (un  batP 
BKnt  qfemoitrt,  d.  Cic.  diru&re, 
o,  ts,  i,  u/um  Che.  destrue're,  o, 
is,  xi,  ctum  Cic  disturbare  Cic. 
evertere  Ov.  subruere  Cms.  disji- 
cere  Liv.  diseutere  Liv.  proruire 
Boa.  a  fundamento  disjxeire  Nkp. 
a  fundament  is  proruere  Liv.  aofo 
square  Uv.  Curt,  adaequare  Liv. 
ou  exasquare  Sen.  demolir  une 
naison,  domum  excid&re  ou  com- 
p/onare  Cic.  —  une  construction, 
ooxo  convellert  Cms.  saxorum 
compages  resolvere  Col.  ou  dis- 
trahere  Tac. — les  murailles  (d'une 
ville),  f»«ro*  detrahere  Tac.  Voy. 
oVfrutre. 

demolissenr,  adj.  m.  eelui  qui 
demotit :  corbeau  demolisseur  (an- 
eaeaoe  machine  de  guerre),  comw 
demoittor  Vrra. 

demolition,  f.  action  de  demo- 
lir, demolitio,  onis.  f.  Cic.  etjer- 
tto,  f.  Cic.  la  demolition  des  mure, 
murdrum  destructio  Suet.  ||  au 
pL  decombres.  Voy.  decombres. 

demon,  m.  genie,  daemon,  onis, 
m.  Aptl.  geniuSj  u,  m.  Varr.  || 
diabie.  esprit  malm,  daemon  Tkrt. 
Arc.  a&monium,  ii,  n.  Arn.  dto- 
oo/ia,  t,  m.  Tbrt.  du  demon,  d&- 
•torncu*  et  dsemoniacus  Tkrt. 
diabolicus  Prosp.  adorateur  du  — , 
dacmtmicola,  a?,  m.  Aug.  chasser 
les  demons.  Voy.  exorciser  ||  au 
fig.  le  demon  des  combats,  furor, 
oris,  m.  Virg.  insania  belli  Virg. 
posaedesdu —  de  lambition ,  furiis 
ambitionis  agitati  Sen.  tu  as  assex 
tail  le  — .  satis  jam  debacchatus 
e»  Ter.  e  est  un  mechant  — ,  6tpe- 
dum  nequissimus  (est)  Plin.-j. 

demoniaque,  adj.  et  subst.  pos- 
aeoe  du  demon,  daemoniacus,  i, 
m.  Fire,  arrepticius  Acs. 

demonstrate  vr,  m.  celui  qui 
demontre  (une  science),  demons- 
trator, oris,  d.  Cic.  Col. 

demonstratif,  ive,  adj.  qui  sert 
a  demontrer,  pronora  demonstratif 
(co  I.  de  gram m aire),  pronomen 
articular*  Prisc.  I)  en  t.  de  rhet. 
le  genre  demonstratif  (qui  a  pour 
objet  Feloge  et  le  blame),  genus 
demons tralivum  Cic.  demonstra- 
te, f.  Cic.  cause  du  genre  — ,  de- 


monstrativa,  se,  f.  Quint.  U  qui 
donne  des  signes  exterieurs  d'af- 
fection,  blandus  Cic.  il  a  ete  tres 
demonstratif  a  mon  egard,  in  nos 
suavissime  effusus  est  Cic. 

demonstration,  f.  raisonne- 
ment  qui  prouve  d'une  maniere 
convaincante,  argumentation  onis, 
f.  Cic.  probatio,  f.  Quint,  assevera- 
tio,  f.  Frontdi.  faire  une  demons- 
tration, explicare  aliquid  Cic. 
conclude"™  Cic.  rationem  afferre 
Cic.  donner  la  —  de  qq  ch.,  ali- 
quid planum  facire  Cic.  |]  preuve, 
argumentum,  n.  Cic.  |)  marque, 
temoignage,  demonstrate,  onis, 
f.  Plin.  argumentum  Liv.  osten- 
tatio,  t.  Fhontin.  ces  demonstra- 
tions si  frappantes  du  peuple  re- 
main, hsdc  populi  Bomani  tanta 
significatio  (!ic.  —  aflectueuses, 
btanaitia,  f.  Cic.  il  m'a  fait  de 
grandes  —  d'amitid.  in  nos  suavis- 
sime effusus  est  Cic.  —  de  joie, 
gestiens  Isetitia  Cic.  faire  des  — 
de  joie,  Ixtitiam  significare  Liv. 

—  affectees  de  douleur,  doloris 
imitamenta  Tac.  demonstration 
hostile,  comminatio,  f.  Liv.  toules 
les  demonstrations  n'avaient  rien 
de  pacifiaue,  nihil  pacati  osten- 
debatur  Liv.  ||  lecpn,  description, 
demonstrate  Plin. 

demonstrativement,adv.  d'une 
maniere  convaincante,  manifesto 
Cic.  liquido  Plin.  {)  en  t.  de  gramm., 
demonstrative  Prisc. 

demonte,  6e,  part,  tombe  de 
cheval  .prolapsus  Liv.  equo  de- 
jectu&  'CjES.  effusus  equo  ou  eques 
(itis)  Liv.  ereptus  ex  equo  Liv.  || 
desassemble,  dissolutus  Cic.  ||  au 
fig.  trouble :  cervelle  demontee, 
emota  mens  Sen.  Voy.  dtconcerti, 
fou. 

demonter,  a.  6ter  qqn  de  des- 
sus  sa  monture,  faire  tomber  de 
cheval,  dejicire  equo  Cxs.  ou  ex 
equo  Liv.  equo  prsscipitare  ou  ex- 
turbare  Liv.  ex  equo  detrahere 
Cjbs.  ou  eripere  Li  v.  demonter  son 
cavalier  (en  pari,  du  cheval),  equi- 
tern  excutere  ou  effundire  Liv. 
elre  demonte,  equo  decider e.  n. 
Cms.  ex  equo  cadSre  Cic.  deci- 
ders Nep.  tabi,  prolali  ou  delabi, 
d.  Liv.  de  equo  cadtre  PLAUf .  equo 
labi  Fhontin.  defluere  ex  equo  in 
terram  Curt,  defluere  ad  terram 
Liv.  II  disassembler,  dissolvire 
Cic.  partibus  carpere  \rotam)  Sen. 
qui  peut  etre  demonte  ou  se  de- 
monter, solutili8  Suet,  ces  per- 
ches peuvent  se  — ,  sunt  exem- 
ptiles  perticse  Col.  ||  deconcerter 
Voy.  aeconcerter. 

se  demonter,  r.  pouvoir  etre 
desassemble.  Voy.  dkmonler  ||  se 
deconcerter.  Voy.  de'eoncerter. 

demon trable,  adj.  qui  peut 
etre  demontre,  demonstrabilis,  e 
Apul. 

demontre,  ee,  part,  et  adj.  de- 
monstratuSj  a,  um  Cms.  manifes- 
tus  Lrv.  s'il  est  bien  demontre 
qiie...,  at  maxime  exploratum  est 
(inf.)  Cic.  at  pare/...  Cic.  il  m'est 

—  que...  mini  spec ta turn  ou  per- 
spicuum  est  (inf.)  Cic.  qui  ne  re- 
garde  cela  comme  —  ?  quis  est 
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cut  non  perspicua  sint  ilia?  Cic. 
il  Ait  —  que  les  Volsques  etaient 
soutenus,  manifesta  fides,  Volscos 
adjutos  Liv.  Voy.  evident. 

demontrer,  a.  prouver  d'une 
maniere  convaincante,  demonstra- 
re  Cic.  ostend&re  Cic.  monstrare 
Plin.  probare  Cic.  docere  Cms. 
aperire  Cic.  la  raison  a  demon 
tr6...  edocuit  ratio...  Cic.  ('expe- 
rience nous  a  — ...  nos  docuit 
usus...  Col.  demontrer  a  qqn  son 
erreur,  l'erreur  de  qqn,  errorem 
coarguere  Cic.  ou  convincire  Col. 
—  1'influence  du  destin  par...  vim 
fati  flrmare ex...  Cic.  ie  demontre 
rai  que...want'/e«/tim  faciam  (inf.) 
Sen.  si  je  demontre  que  tu  as  rejete 
cette  faute  sur  d'autres,  si  planum 
facio,  te  culpam  in  alios  transtu- 
lisse  Cic.  ||  enseigner  par  la  des- 
cription, demonstrare  Cic. 

demoralisation,  f.  corruption 
des  moeurs.  Voy.  corruption  || 
decouragement.  Voy.  dtcourage- 
ment. 

demoralise,  ee,  part,  et  adj. 
corruptus,  a,  um  Tac.  Voy.  cor- 
rompu  ||  decourage,  perculsus 
Ltv.  attonitus  Fhontin. 

demoralise^  a.  corrompre  les 
moeurs,  corrumperc  Cic.  mores 
(civitatis)  vexare  Sall.  Voy.  cor- 
rompre  ||  detruire  la  force  morale 
(des  soldats),  decourager,  percel- 
lere.  o,  is,  culi,  culsum  Liv.  les 
defaites  de  leurs  voisins  les  avaient 
demoralisesj  alienis  cladibus  ceci- 
derantz  antmi  Liv. 

se  drmoraliser,  r.  prendre  des 
moeurs  corrompues.  Voy.  corrom- 
pre [se)  ||  perd re  courage,  percelli, 
p.  Liv.  Just,  ils  se  demoraliserent, 
victis  tmdio  animis  procubue- 
run/3  Liv.  comme  se  peuple  se  de- 
moralise facilement  dans  ce  cas, 
ut  est  mollis  ad  talia  gens  Liv. 
Voy.  decourager  (se). 

demordre,  n.  quitter  prise  apres 
avoir  mordu,  morsus  resolv&re 
Plin.  ||  au  Uff.  se  departir  de, 
abandonner,  accedtre  (abl.)  Cic. 
de  re  Liv.  qui  ne  demord  pas  de 
son  droit,  tenax  juris  sui Col.  Thra- 
seas  n'en  demordit  pas  pour  cela, 
non  ideo  Thrasea  decessit  senten- 
tia  Tac.  ils  tiennenta  leurs  termes, 
et  n'en  veulent  pas  demordre,  ver- 
ba tenent  mordicus  Cic.  on  ne 
peut,  on  ne  put  Ten  faire  — ,  ab  eo 
deduci  non  potest  Cic.  obfirma- 
vit  se  Tbr.  animum  obfirmavit 
suum  Plaut.  sans  vouloir  en  — , 
obstinate  Liv. 

Demosthene,  le  prince  des  ora- 
teurs  grecs,  Demosthenes,  is,  m. 
Cic.  II  de  Demosthene,  Demosthe- 
nicus,  a,  um  Aus. 

demnnir.  Voy.  digamir. 

denaire,  adj.  qui  a  rapport  au 
nombredix,  denarius,  a,  um  Plin. 

denature,  ie,  part,  mutatus,  a, 
um  Plin*  adulteratus  Plin.  li  adj. 
qui  n'a  pas  les  sentiments  qu'il  de- 
vrait  avoir,  inhumanus,  a,  um 
Cic.  ne  serais- tu  pas  denature? 
nonne  omnem  humanitatem 
exuisses?  Cic.  hommes  ou  coeurs 
denatures!  o  derelictos  homines 
ab  humanitate!  Cic.  Voy.  oruel. 
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denaturer,  a.  changer  la  nature 
ou  les  qualites  d'une  chose,  mu- 
tare  Cic.  Sen.  adulterare  Cic. 
corrumpere  Virg.  ||  au  fig.  dena- 
turer les  vertus  memes,  virtutes 
ipsas  invertere  Hor.  —  les  fails, 
res  convertere  Cic.  —  un  fait  histo- 
■  rique,  memoriam  rei  vitiare  Liv. 
H  n'est  rien  qu'on  ne  puisse  —  (en 
te  racontant),  nihil  est  quin  possit 
depravari  Ter.  —  les  expressions 
de  qqn,  alicujus  verba  tnverUre 
Tag.  ou  calumniari,  d.  Sen.  — 
les  bonnes  intentions,  in  deterius 
recta  torque're  Sen. 

se  denaturer,  r.  avoir  ses  qua- 
lites changees,adu(tmiW,  p.  Plin. 
corrumpi  Virg.  ||  au  fig.  depra- 
vari ,  p.  Liv. 

Denderah;  v.  de  la  Haute* 
Egypte,  Tentyris,  idis,  f.  Plin. 
Tentyra,  orum,  n.  pi.  Juv. 

delegation,  f.  action  de  denier 
(en  justice),  infitiatio,  onis.  f.  Cic. 
negatio,  f.  Cic.  denegatio.  t  Petr. 
opposer  une  delegation  ibrmelle, 
pernegare  Cic. 

deni,  m.  refus  d'une  chose  due, 
recusation  onis,  f.  Cic.  denegatio, 
f.  Petr.  deni  de  justice,  injuria, 
f.  Cic.  Voy.  refus. 

denicher,  a.  dter  du  nid,  nido 
detrahere  Virg.  ||  au  fig.  faire 
sortir  par  force,  extrudere  Cic. 
eiic&re  Cic.  ||  trouver,  decouvrir, 
denicher  de  l'argent,  numnvum 
elfac&re  Cic.  qui  sait  —  qq.  ch., 
auceps  (alicujus  rei)  Cic.  )|  neut. 
abandonncr  le  nid2  nido  migrare, 
n.  Gbll.  faire  denicher,  nido  pro- 
pellere  Hor.  ||  au  flg.  se  retirer 
avec  precipitation,  se  prorxptre 
Sall. 

denicheur,  m.  celui  qui  Heniche 
(au  fig.),  auceps,  aucupis,  m.  Cic. 

denie,  ie,  part,  refuse,  denega- 
tus,  a,  um  Cic. 

denier,  a.  nier  (en  t.  de  droit), 
negare  Ter.  denegare  Tert.  infi- 
tiari,  d.  Cic.  denier  formellement, 
pernegare  Cic.  ||  refuser,  negare 
Cic.  denegare  Cic.  in/itiari  r  lor. 
d£nier  absol ument. pernegare  Sen. 

denier,  m.  monnaie  romaine,  de- 
narius, ti,  m.  Cic.  Liv.  ||  au  pi.  toute 
espece  de  numeraire,  somme  dar- 
gent,  pecunia,  se,  f.  Cic.  ses,  seris, 
n.  Cic.  nummi,  orum,  m.  pi.  Cic. 
les  deni  ere  publics,  pccunia  publi- 
ca  C.es.  serarium,  ti,  n.  Tag.  don- 
ner  des  repas  avec  les  —  publics, 
de  publico  convivari,  d.  Cic.  ses 
propres  —  (depenses), privala  im- 
pensa  Liv.  de  ses  propres  — ,  im- 
pendio  ou  sumptu  privato  Liv. 
suis  facultatibus  Cic.  a  se  Suet. 
qu'il  payat  de  mes  — }se  a  me  sol- 
vere Cic.  il  paya  de  ses  — ,  pecu- 
niam  numeravit  de  suo  Cic.  Voy. 
bourse,  a  beaux  deniers  comptant. 
Voy.  comptant  \\  interet  de  1'ar- 
gent,  usura.  se,  f.  Cic.  fenus,  oris, 
n.  Cic.  le  denier  12,  centesimx  usu- 
raeCic.  unciarium  fen  us  Liv.  jem- 
prunt)  au  —  12,  duodenis  assibus 
Pun.-j.  prater  au  —  24,  duabus 
centesimis  fenerari,  d.  Cic.  Voy. 
intirit. 

ddnigrement,  m.  action  de  de- 
nigrer, obtrectatio,  onis,  f.  Cic. 
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Nep.  parler  de  qqn  avec  denigre- 
ment.  Voy.  denigrer. 

denigrer,  a.  rabaisser  les  qua- 
lites de  qqn,  obtrectare  (alicui) 
Cic.  elevare  (aliquem)  Cic.  depri- 
me'rc  Liv.  detrahire  [de  aliquo) 
Cic.  carpere  [aliquem)  Liv.  rode- 
re  Hor.  denigrer  les  vertus,  detre- 
ctare  virtutes  Liv.  celui  qui  de- 
nigre,  obtrectator,  m.  Cic. 

Denis  (saint),  premier  eveque  de 
Paris,  et  martyr,  Dionysius,  ii,m. 
Fort. 

denombre,  ie,  part,  enumera- 
tus,  a,  um  Liv.  census  Cic.  censi- 
tus  Coo. 

denombrement,  m.  compte  de 
personnes  ou  de  choses,  enumera- 
tio,  onis,  f.  Cic.  census,  us,  m.  Cic. 
recensio.  f.  Cic.  recensitio.  f.  Dig. 
faire  un  denombrement,  numerum 
recensere\ma.  faire  le-— de  l'Etat 
ou  de  la  population,  censum  habe- 
re Cic.  agere  ou  censere  Liv.  edere 
Suet,  facere  Oell.  censere,  n.  Cic. 
Liv.  lustrum  agere  Liv.  on  fait  le 
— de  la  Sicile,cerwef  ur  Sicilia  Cic. 
faire  le  —  des  troupes,  numerum 
militum  ou  copiarum  inire  Cms. 
Curt. 

denombrer,  a.  faire  un  denom- 
brement, diribere,  eo,  es,  ui.  itum 
Varr.  Cic.  enumerare  Cic.  censere, 
eo,  es,  ui,  itum  Liv.  recensere  Liv. 
per  censere.  Voy.  dinomhrement. 

denomination,  f.designation  de 
qqn  ou  de  qq.  ch.  par  un  nom.  no- 
men,  inis,  n.  Cic.  nominatio,  onis, 
f.  Vitr.  appellatio.  f.  Curt,  nomen- 
clatio,  f.  die.  nuncupatio,  f.  Apul. 
vocabulum,  i,  n.  Cic.  donner  une 
denomination  a  qq.  ch.,  rei  nomen 
imponere  Sen.  lire  compris  sous 
la  meme  — ,  eodem  vocabulo  com- 
prendi  Sen.  n'avoir  pas  de  — ,  oo- 
cabula  sua  non  habere  Sen.  bien 
des  choses  n'ont  pas  de  — ,  multa 
sunt  non  denominata  Quint. 

denomme,  ie,  part,  en  t.  de 
droit,  nuncupatus,  a,  um  Dig.  fl  d£- 
signe"  par  un  nom,  nuncupatus  Cic. 
denominatus  Quint. 

denommer,  a.  nommer(dansun 
acte),  nuncupare  Ulp.  ||  designer 
par  un  nom,  nuncupare  Cic.  aeno- 
minare  Cornif.  nominare  Ph.«d. 
perhibere  Cic.  nomen  imponere 
(dat.)  Sen. 

denonce,  ie,  part,  d^clan*,  de- 
nuntiatus,  a,  um  Cic. edictus  Plin. 
indictus  Cic.  ||  signale*  a  la  justice, 
detains  Cic.  indxeatns  C.«s.  mon- 
stratus  Tac. 

denoncer,  a.  declarer,  publier, 
den  untiare  Cic.  dec  la  rare  Cic.  edi- 
cere  Cic.  indicire  Cic.  significare 
Cic.  II  signaler  a  la  justice,  deferre 
Cic.  indicare  Cic.  patefacSre  Cic. 
monstrare  Tac.  arguere  Sall.  de- 
noncer qqn ,  nomen  alicujus  defer- 
re Cic.  —  ses  complices,  conscios 
indicare  Cic.  e^reTAC.  nominare 
Just.  —  qqn  comme  trattre.  comme 
criminel,  capitis  arcessere  ali- 
quem Sall.  sceleris  arguere  Plin. 
se  —  soi-meme,  se  indicare  Cic. 
personne  n'est  tenu  de  se  — ,  nemo 
deferre  se  cogitur  Dig.  il  se  de- 
noncera  ltii-in£me,  indicio  de  se 
ipse  erit  TfiR. 


DEN 


denonciateur,  m.  celui  qui  de^- 
noncc,  qui  accuse,  index,  ids,  m. 
Cic.  delator,  oris,  m.  Suet,  accu- 
sator,  m.  Suet.  ||  de  denonciateur , 
delatorius  Ulp.  faire  le  metier  de 
— ,  delationem  factitare  Tac. 

denonciation,  f.  declaration, 
publication,  denuntiatio,  onis,  ti 
tie.  declaratio.  f.  Cic.  significatio, 
f.  Cic.  ||  delation,  accusation,  dela- 
tio,  onis,  f.  Cic.  indicium,  it,  n. 
Cic. accusator is  denuntiatio  Suet. 
faire  une  denonciation,  indicium 
deferre  Liv.  en  faire  sa  —  aux  ma- 
gUtrats,  indicare  id  magistrate 
bus  Cic.  recevoir  une  —  contre  un 
absent,  recipe  re  nomen  absenlis 
Cic.  prix  d'une  — ,  indicium  Cic. 
Ulp. 

denoter,  a.  designer,  designare 
Cic.  denotare  Col.  ||  marquer,  in- 
diquer,  indicare  Cic.  designare 
CMs.declarare  Cic.  significare  Cic. 
indicio  esse  Plin.  Voy.  indiquer. 

dlnoue,  ie,  part,  solutus,  a,  um 
Cic.  • 

denouement.  Voy.  dino-ument. 

denouer,  a.  defaire  ce  aui  est 
noue,  solvere,  o,  is,  i,  sotutum 
Cic.  nodum  solvere  Curt,  ou  resold 
vere  Cels.  vincula  laxare  Nep.  de- 
nouer ses  cheveux,  capillum  dis- 
solve™ Pun.  Voy.  detacher  \[  au 
fig.  denouer  Tintngue  d'un  drame, 
fabulam  peragere  Cic.  Voy.  de- 
noument  ||  rendre  plus  sou  pie  (les 
mem  ores),  laxare  (brachia)  Stat. 

se  denouer,  t.  etre  denoue,  solvir 
p.  (A.)  ||  au  fig.  sa  languc  se  de- 
noua,  vocem  laxavit  Just,  via  voci 
laxata  est  Virg.  ||  —  (en  pari,  des 
membres),  solvi  Plin. 

denouinent,  m.  ce  qui  termine 
one  piece  de  theatre,  fabulm  clau- 
sula, se,  f.  Cic.  argumenti  exitus, 
us.  m.  Cic.  arriverau  denoument, 
fabulam  peragere  Cic.  trouver  Ie 

—  d'une  piece,  explicare  fabulss 
exitum  Cic.  ||  au  fig.  fin,  results!, 
exitus.  us,  m.  Cic.  rerum  exitus 
Cic.  tel  fut  le  denounient  de  la  se- 
dition, hunc  exitum  habuit  sedi- 
tio  Liv.  nous  semblons  toucher  au 
— .  approcher  du  — ,  jam  videtur 
aaesse  e&remum  Cic. 

denree,  f.  lout  ce  aui  se  vend 
pour  la  nourrilure  des  nommes  ou 
desanimaux,  esculenta  merx,mer- 
cis,  f.  Col.  annona,  se,  f.  (en  pari, 
du  vin)  Col.  les  denrees,  annona 
Cic.  victus,  us,  m.  Cms.  fructus, 
uum,  m.  pi.  Sall.  chertedes — ,  an- 
nonse  caritas  Cic.  les —  renchdris- 
sent,  sont  cheres,  annona  ingra- 
vescil  Cic.  crescit  Tac  grave  pre- 
tium  fructibus  est.  Sall.  les  — 
baissent,  annona  laxat,  n.  Ltv. 
convalescit  Sen.  faire  baisser  le  prix 
des  — ,  annonam  levare  Cic.  les 

—  d'outre-mer,  merces  transmari- 
nse  Inscr.  Tarrivage  des  — ,  com- 
me a  tus,  uum,  m.  pi.  Liv. 

dense,  adj.  epais,  compact,  den- 
sus,  a,  um  Col.  spissus  Pun.  cras- 
sus  Sen.  l^bcne,  bois  tres  dense, 
spi88issima  ebenus  Plin.  air  moins 
dense,  extenuatus  aer  Cic. 

densite,  f.  qualite  de  ce  qui  est 
dense,  densitas,  at  is,  f.  Pun.  spis- 
sit*8,  f.  Vitr.  la  densite  de  I  air, 
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ami  crastitudo  Cic.  spissitudo 
So.  plus  les  corps ont  de — ...,om- 
»w  quo  crassiori*  sotidiorisque 
materix  sunt...  Sek.  le  peu  de  — 
(file  substance),  rartfa*  Vitb. 

dtii,  f.  petit  oe  ench&sse  dans 
U  aAdbotre,  dens,  Its,  m.  Cic. 
hi*,  dents  canines,  denies  ca- 
ft!«i  Cils.  eolurnellares  Varr. 
rodflnetis  Isid.  les  —  de  devant^ 
ks  —  incisives,  dentes  adversi 
Cic  prtnotr*  Pus.  primi  Isid. 
praottres  Ism.  Ies  —  du  fond, 
4e»tes  tnlimi  Cic.  Ies  —  du  haul, 
irtirt  ^uperioreji  Cels.  Ies  gros- 
ses    tea  —  moiaires  ou  mache- 
bffps,  denies  genuini  Cic.  maxt'J- 
Jaret  Cils.  tnoiam  Juv.  —  sail- 
kites,  dentes  b  roc  hi  ou  brocchi 
Vase  qai  a  des  —  sail  Ian  tes,  bro- 
ekus  Plact.  saillie  des  — ,  brochi- 
lot  Pun.  qui  a  des  — ,  dentatus 
Pus.  jeune  tille  qui  a  de  vilaines  — , 
male  dtnlata  puella  Ov.  avoir  de 
bonnes  — ,  bonis  den  lib  us  esse 
Plact.  qui  n'a  pas  de  —  (en  pari, 
de  certains  anunaux),  edentatus 
M.«ca.  edentulus  Pall,  qui  n'a  pas 
encore  de — ,  edentulus  Aas.  ne- 
freneUs,  e  Varr.  qui  n'a  plus  de  — , 
qui  e*t  sans  — ,  edentulus  Plaut. 
aae  vieille  sans  — ,  edentula,  f. 
Plact.  ceux  qui  n'ont  plus  de  — , 
dentibus  defeeti  Pun.  une  bouche 
nms  — ,  ora  dentibus  vacua  Cic. 
lure  des — .den tire,  n.  Cels.  quand 
Ies  en  Cants  percent  des  — ,  cum 
infantibus   tumentes  gingiva* 
denlieuli  aperire  nituntur  Pall. 
ies  —  poussent  ou  percent,  dentes 
erumpunt  ou  gignuntur  Pus.  in- 
erescunt,  oriuntur  ou  nascuntur 
Cels,  faire  de  nouvelles  — ,  tnutare 
denies  Pus.  de  nouvelles  —  per- 
ceaLdentesalii  sufficiunturPus. 
rtcreseunt  ou  renascuntur  dentes 
Pus.  one  nouvelle — pousse,  novus 
dew  mbit  ou  se  ostendit  Cels  .  per- 
dre  sas  dents  de  lait  (en  pari,  d  une 
I),  pullinos  dentes  jac&re 
Ies  —  tombent,  dentes  ca- 
dunt,  deeiduntj   excidunt,  de- 
/Nuwil.  defieiunt  ou  amittuntur 
Pus.  (aire  tomber  Ies  — ,  dentes 
extrahire  Plin.  cadere  Rentes  co- 
yer* Pus.  perte  des  — gentium 
lapsus  Ses.  tirer  ou  arracher  les — , 
denies  evelUre  ou  entire  Pus.  exi- 
mere,  excipire  ou  refigere  Cels.. 
auferre  ou  detrahire  C.-Aur.  ces- 
ser les  —  a  qqn,  maiqs  alicui 
edentate  Plagt.  :mal  de,  — ,  den- 
Hum  dolor  Pus.j'ai  roal  aux  — , 
dent  dolet  ou  do  lores  movel  Cels. 
sivousavez  ma  I  a  une  dent,  si  une 
—  too*  fait  souflrir.  si  dens  condo- 
luit*  Cic.  guenrou  faire  passer  le 
nal  de  deals,  dentium  dolorcsse* 
dareandolorem  tolUre  Pus.  den- 
tins dolori prodesse  Pus.  reme- 
dium  dentium  esse  Pus.  remedio 
dentibus  esse  Pus.  dentibus  auxi- 
liary, mederi  ou  prodesse  Plis. 
dentes  $anare  Plis.  meltre  Indent 
sor<w.  cb.,  dentem  in  aliguid  fi- 
gure Or.  enfoncer  ses  dents  dans  la 
dentes  in  vite  prendre  Ov. 
fropn'mer  ou  marquer  se*  —  sur, 
imprimire  morsus  (dat.)  Ov.  avec 
la— ,  dentibus  ou  dente  Ov.  mor- 
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su  CoL.saisir(un  nerfj  avec  les — 2 
mordicus  comprehendtre  Col.  qui 
n'a  pas  de  quoi  mettre  sous  la  dent 
(de  quoi  manger),  quix  quod  edat, 
non  habet  Plaut.  cjui  a  les  dents 
longues  (aflame),  jejunis  dentibus 
acer  Hor.  qui  donne  un  boncoupde 
dent  (qui  mange  beaucoup),  edax 
Cic.  multi  cibi  edax  Col.  parler  ou 
murmurer  entre  ses  dents,  mus so- 
re, n.  Liv.  mutire  Ter.  obmurmu- 
rare,  n.  Scjet.  desserrerles—  (Voy. 
desserrer)  j  rire  ou  ne  rire  aue  du 
bout  des  dents,  falsa  gaudia  imi~ 
(art,  d.  Tib.  arme  jusqu'aux  — 
(Voy.  cap);  etre  sur  les  dents  (epuise 
de  fatigue)  (Voy.  ipuis6)\  mettre 

3qn  sur  les  dents.  Voy.  e'puiser  || 
ents  considerees  comme  une  de- 
fense ou  une  arme:  montrer  les 
dents,  nudare  dentes  Pus.  avec  Ies 
dents,  a  coups  de  — ,  dentibus  Virc. 
morsu  Ov.  mordicus  Varr.  arra- 
cher une  oreille  avec  les  — ,  auri 
culam  mordicus auferre  Cic.  don- 
ner  des  coups  de  — ,  dente  pelere 
Hor.  morsu  appctire  Tac.  enfon- 
cer ses — dans  ralne,  dentes  abde- 
re  sub  inouine  Ov.  dechirer  a  belles 
— ,  nudts  laniare  dentibus  Viae 
morsu  depascij  d.  Virc.  ||  au  flg. 
la  dent  de  lenvie,  dens  Uvoris  Ov. 
invidia  mordax  Phmv.  dechirer  a 
belles  dents,  atro  dente  peUre 
Hor.  donner  un  coup  de  — ,  des 
coups  de  — ,  mordere  Ter.  rodire 
Hor.  carptre  Lrv.  rend  re  un  coup 
de  — ,  remordere  Hor.  pour  qu'il 
rendeun  coupde  — ,  ut  remoraeat 
lacessitus  Lact.  echapper  aux 
coups  de  — ,  vitare  linguas  homi- 
num  Cic.  montrer  les —  a  qqn,  ob- 
verUre  comua,  alicui  Plaut.  avoir 
une  dent  con  Ire  qqn  (lui  garder  du 
ressentiment),  offend&re  in  aliquo 
Cms.  fl  —  (de  scie,  de  peigne,  etc.), 
dens  Varr.  Pus.les  dents  du  rateau, 
dentalia,  n.  pi.  Varr.  les  deux  — 
de  la  houe,  bifurcum  paslini  Col. 
instrument  de  fera  deux  — ,  bicor- 
ne  ferramentum  Cels.  des  faux  a 
— ,  denticulate  falces  Col. 

dents,  le,  adj.  qui  a  des  dents, 
dentatus,  a,  um  Plin.  ||  en  t.  de 
botan.  Voy.  denteU. 

dentelaire,  f.  sorte  de  plante, 
plumbago ,  mis.  f.  Pus. 

dentele,  e*e,  adj.  qui  a  des  pointes 
en  forme  de  dents,  denticulatus, 
a,  um  Col.  Pus.  dentatus  Plis. 
feuilles  dentelees,  folia  serratim 
scissa  Apul.  serrato  ambitu  Plis. 
insecla  vectinum  modo  Plis. 

dentelure,  f.  ouvrage  de  scul- 
pture dentele,  denticulust  i,  m. 
Vitr.  ||  en  t.  de  botan.  incisura,  se, 
f.  Plis. 

denticules,  m.  pi.  moulure  qui 
forme  une  suite  de  dents,  denticu- 
lus,  i,  m.  Vitr. 

dentifrice,  m.  substance  propre 
a  netto^er  les  dents,  dentifrxcium, 
tt,n.  Plis.  cendre  employee  comme 
dentifrice,  cinis  dentibus  conjec- 
tus  Plis. 

dentition,  f.  eruption  des  dents, 
dent  it  io,  onis,  f.  Plin.  preserver  un 
enfant  de  maladie  pendant  la  den- 
tition, dentienti  morbosprohibere 
Pus. 
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denture,  f.  ordre  des  dents,  den- 
tium  ordo  ou  series  Pus.  dens  con- 
tinuus  Plis.  continui  dentes  Plin. 

denudation,  f.  en  t.  dechirurg. 
iusqu'a  complete  denudation  de 
ros,  donee  integrum  o$  undique 
pateat  Cels. 

denude,  le,  part,  nudatus,  a, 
um  Cels.  denudatus  Enn.  sur  un 
point  denude  (du  tronc),  inpartem 
delibratam  Col. 

denuder,  a.  mettre  a  nu  (en  t. 
de  chir.),  nudare  Cic.  Cels.  oenu- 
dare  Varr.  radire  (ossa)  Sen.  Voy. 
denudation  (j  en  gen.  denuder  (e 
sol.  solum  nudare  Sen. 

denue,  6c.  part,  et  adj.  spolia- 
tu$,  a,  um  Cic.  nudatus  Liv.  or- 
batus  Cic.  inops.opis  (abl.  ou  gen .) 
Cic.  Liv.  nuaus  (abl.)  Cic.  orbus 
(abl.)  Cic.  expers^is  (gen!)  Cic.  etat 
denue  de  toutes  ces  ressources,  ci- 
vitasab  his  rebus  vacua atquenu- 
da  Cic.  il  est  —  de  tact,  communi 
sernu  caret  Hor.  6tre  —  de  vrai- 
semblance,  a  vero  abhorre're,  n. 
Tac.  —  destruction,  homo  nullis 
litteris  Plin. -J.  Voy.  privi. 

denuement.  Voy.  denument. 

denuer,  a.  priver.  depouiller,  nu- 
dare Cms.  denuaare  Cic.  Voy. 
priver, 

denument,  m.  depouillement, 
privation,  inopia,  a?,f.  Cic.  egestasf 
atis,  f.  Cic.  rerum  inopia  Sen. 
etatde  denument,  asperse  res  Lrv. 
—  com  p  let,  inopia  summa  rerum 
omnium  Cms,  summa  pauperies 
Suet,  qui  est  dans  un  —  complet, 
omnium  inops  Liv.  omnibus  re- 
bus eqens  Cic.  inopia  affectissi- 
mus  Yell,  egentissimus  Lrv.  les 
Domains  sont  dans  un  —  absolu, 
Romano  omnia  desunt  Liv.  Voy. 
pauvreli, 

depaqueter,  a.  defaire  un  pa- 
quet.  expedire  Cic. 

deparer,  a.  6ter  ce  qui  pare,  de- 
formare  Quist.  ||  au  fig.  aeturpa- 
re  Plin. 

de1  parler,  n.  cesser  de  parler 
(Voy.  se  taire) ;  qui  ne  deparle 
pas,  loquacisstmus  Cic.  nimium 
loquax  Cic.  Voy.  bavard. 

depart,  m.  action  de  partir,  pro- 
fectiOj  onis,  f.  Cic.  Liv. discessus, 
its,  m.  Cms.  abitus.  us,  m.  Cic. 
abscessus,  m.  Cic.  digressus,  m. 
Cic.  discessio,  onis,(.  Tac.  decessio, 
f.  Cic.  deces8U8,u8}  m.  Nep.  absces- 
sio,  f.  Cic.  digressio,  f.  Cio.  son  de- 
part d'Alexandrie,^  lexandria  dis- 
cessus  Cic.  6tre  sur  son  se  pre- 
parer au  — ,  faire  des  preparatifs  de 
— ,  profectionem  parare  Cms.  ad 
iter  se  parare  Cic.  abitum  para- 
re Viro.  meditari  proficisci,  d. 
Nep.  avantton — jpnusquampro- 
ficiscaris  Cic.  antequamdiscedas 
Cic.  a  Theure  ou  a  1'mstant  de  mon 
— ,  abiturus  Ov.  depuis  mon  —  de 
Home,  ut  ab  Urbe  aiscessi  Cic.  qui 
etaienl  pajsibles  a  son — ,  quospa- 
catos  reUquerat  Cms.  donner  le  si- 
gnal du  —  (en  t.  de  guerre),  vasa 
conclamare,  et  absolt.  conctama- 
re  Cms.signum  itineri  dare  Fron- 
tin.  — <d'un  vaisseau),  cutvfus,  lis, 
m.  Cic.  avant  Je  —  de  la  flotte, 
priusquam  classis  exiret  Nep. 
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donner  le  signal  du  —  aux  quadri- 
fres  (dans  les  jeuxj,  mittere  qua- 
drigas  Lrv.  ||  au  flg.  il  prit  cette 
ville  pour  point  de  depart  de  ses 
autrcs  lentatives,  urbem  hanc  se- 
dem  ad  cetera  exsequenda  habuit 
Lrv.  prenant  pour  point  de  —  l'a- 
mour  des  proches,  profectus  a  ca- 
ritate  domesticorum  Cic.  e'est  la 
son  point  de  — ,  capit  inde  prin- 
cipia  Sen.  j'en  reviens  a  mon  point 
de  — ,  illuCj  unde  abii,  redco  Hoa. 

departement,  m.  repartition, 
Voy.  repartition  ||  lieux  distribues 
entre  divers  administraleurs,  pro- 
vincia,  se,  f.  Ctc.  dicecesis,  is  ou 
eos,  f.  Cic. 

departir,  a.  distribuer,  donner 
a  chacun,  partiri,  d.  Cic.  disper- 
tire  et  dispartire  Cic.  distribuere 
Cic.  tribuere  Sen.  irrogare  Sen. 
la  nature  a  departi  a  la  rename  ces 
facultcs;  feminss  earum  rerum 
possessionem  tribuit  natura  Col. 
a  qui  la  nature  a  —  une  raison  su- 
p^rieure.  venerabile  ingenium 
sortiti  (homines)  Juv.  Voy.  distri- 
buer, donner. 

se  departir,  r.  se  desister  de. 
discedcrc,  o,  is,  cessi.  cessum  (ao 
re),  n.  Ces.  (de  re)  Cic.  decexUre 
(abl.)  Lrv.  aesciscire  (de)  Jost. 
abjicire  (acc.)  Cic.  deserere  Cic. 
se  departir  de  son  droit,  decedgrc 
de  suo  jure  Cic.  ab  jure  abire  Cic. 
—  de  son  devoir,  officio  suo  deesse 
Cic.  ab  officio  discedere  Cic.  je 
ne  me  suis  jamais  departi  du  res- 
pect que  je  te  dois,  mea  tibi  obser- 
vantta  nunquam  defuit  Cic.  ne 
pas  se  departir  de  son  droit,  de  la 
verite,  omnia  pro  jure  suo  age*re 
Ter.  t>ero  stare  Liv. 

depasse,  6c ,  part,  superatus,  a, 
um  Sen.-tr.  U  au'Gg.  superatus 
Pun.  inferior,  us  Cic. 

depasser,  a.  aller  au  dela  de 
praeterire,eo,  is,  ii,  itum  (acc.)  Cic. 
transire  Cic.  transgredi,  tor,  eris, 
essussum,d.Cxs.superareC&s.<\&- 
passer  une  embuscade,  insidias  su- 
perare Liv.elle  depassa  leur  embus- 
cade,  eorum  latebras  prsetertata 
est  Liv.  depasser  (en  naviguant), 
superare  Liv.  prsetervehi  (acc). 
Cms.  praeternavigare  Apdl.  ||  de- 
vancer  qqn,  anteccd&re  (acc.)  C^s. 
prascurrere  Cic.  superare  Cic. 
Voy.  devancer  ||  etre  plus  haut  ou 
plus  long,  superare  Varr.  trans- 
gredi. d.  Plin..  depasser  la  hau- 
teur (aes  murs), alti  tudinem  egredi 
d.  Tag.  poutres  qui  depassent  un 
peu  les  mure,  trabes  paulo  emi- 
nent iores  quam  extremi  parietes 
CiKS.  depasser  le  niveau  ae  I'eau, 
exstare  aquis  Ov.  il  les  depasse 
tous  (par  sa  taille),  supereminet 
omnes  Virg.  leur  robe  ne  —  pas  le 
genou,  vestis  super  genua  est  Curt. 
||  au  fig.  surpasser,  exceder,  su- 
perare Liv.  vtnve're  Cic.  transcen- 
dere  Sen.-tr.  depasser  le  nombre, 
exiedire  numerum  Tag.  —  la 
mesure,  modum  exredereou  egredi 
d.  Liv.  transcendere  Col.  —  les 
femmes  en  coquetterie,  muliebres 
munditias  antecedSre  Sen.  —  les 
bornes  de  leur  pouvoir,  longius, 
quam  potestatem  habeant,  pro- 
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gredi,  d.  Cic.  cela  a  depasse1  notre 
attente,  non  tantas  res  exspecta- 
vimus  Sen. 

depayser,  a.  envoyer  en  pays 
etranger,  exterminare  Cic.  in  ex- 
temam  terrammittere  (A.) ;  le  sol- 
dat  n'en  vaut  que  mieux  ouand  il  est 
depayse',  meixor  procul  ab  domo 
mtles(est)  Liv.  se  depayser,  solum 
mutare  ou  vertere  Cic.  fl  derou- 
ter  (au  prop.)  (Voy.  derouter);  etre 
depayse.  Voy.  Sgarer  (*')  ||  au  fig. 
embarrasser,  in  tricas  conjicere 
Plaut.  se  trouver  tout  depayse, 
trepidare  Tac.  ||  donner  le  change 
a,  ludificari,  d.  Plaut.  Voy.  trom- 
per. 

depece,  ee,  part,  discerptus,  a, 
um  Lrv.  concisus  Plin. 
depecement,  m.  action  de  de- 

pecer,  laceratio.  onis,  f.  Sen.  Io- 
nia tus,  iis,  m.  V.-Max. 

depecer,  a.  mettre  en  pieces, 
discerptre,  o,  is,  psi,  ptum  Cic. 
Liv.  in  paries  concid&re.  o,  is,  di, 
sum  Cic.  et  absolt.  concidere  Apic. 
in  frusta  rapere  Sen.-tr.  ou  se- 
cure Virg. 

depdche,  f.  lettres  concernant 
les  affaires  publiques,  litterae, 
arum,  f.  pi.  Cic.  Lrv.  epistula,  ae, 
f.  Cic.  service  des  depeches,  cur- 
8us,  us,  m.  Theod. 

depeche,  4c,  part,  properotus, 
a,  um  Sall.  ||  envoye.  missus  Cic. 

depeoher,  a.  expedier;  bater, 
properare  Sall.  expedire  Cic. 
accelerare  Cic.  maturare  Cic. 
festinare  Tac.  je  te  prie  de  me 
depecher,  absolve  me.  velim  Tbr. 
depeche  cette  affaire  aes  colonnes 
confice  de  columnis  Cic.  Voy.  hd- 
ter  ||  envoyer,  mittere  Cic.  Voy. 
envoyer  ||  faire  mourir,  mortem 
alicui  properare  Liv.  Voy.  tuer 
||  neul .  depeche,  depechons,  move 
te  ocius  TER.depecnez,  malurato 
opus  est  Liv.  Voy.  se  dtp&cher. 

se  depecher,  a.'agir  avec  hale, 
properare,  n.  Cic.  festinare  Cic. 
accelerare  Cic.  maturare  Cic.  il 
faut  se  depecher,  malurato  opus 
est  Liv.  Voy.  hater  (se). 

depeindre,  a.  representer  par  le 
discours,  decrire,  aescribere,  o,  is, 
scripsi,  scriptum  Cic  depingtre, 
o,  is,  pinxi,  pictum  Cic.  pingere 
Plin.  depeindre  les  caracteres.  mo- 
res effing&rc  Cic.  il  me  depeint 
comme  un  assassin,  mini  percus- 
soris  speciem  induit  Liv. 

dependance,  f.  sujetion,  sub- 
ordination, servilus,  utis,  f.  Quint. 

3ui  est  dans  ou  sous  la  dependance 
e  qqn,  obnoxius  alicui  Sall. 
subjectus  alicui  Liv.  (Voy.  depen- 
dant) ;  etre  dans  la  dependance  de 
qqn,  d  un  autre,  de  Carthage,  ser- 
vire  alicui  Sen.  esse  in  polestate 
alicujus  Cic.  esse  in  arbitrio  ali- 
cujus  Tac.  ag&re  omnia  arbitrio 
alicujus  Tac.  aliunde  pendire 
Cic.  esse  in  ditione  Carthaginien- 
sium  Liv.  vivre  dans  la  — ,  arbi- 
trio suo  carere  Cic.  que  Uceron 
vive  dans  la — ,  vivat  Cicero  obno- 
xius Brut.  ap.  Cic.  vivre  dans  la 
—  de  qqn,  vivere  obcedientem  ali- 
cui Sall.  je  vis  sous  la  —  de  ma 
:  femme,  uxori  obnoxius  sum  Ter. 


pour  que  je  sois  sous  la  —  de  mon 
corps,  ut  mancipium  sim  corpo- 
ris Sen.  mettre  qqn  dans  sa  — ,06- 
noxium  sibi  facer e  aliquem  Liv. 
cet  evenement  mil  dans  leur  — 
ceux  que...,  hiceventus  obnoxios 

Cedibus  eorum  subjecil  quos... 
iv.  tenir  les  femmes  dans  la  — , 
in  manu  mulieres  habere  Lrv. 
s  aflranchir  de  la  —  de  qqn,  arbi- 
trio alicujus  se  cxime're  Liv.  cjui 
n'avait  jamais  ete  sous  la: — de  per- 
sonne,  semper  alias  sui  arbitrii 
Suet.  ||  rapport,  lien  (entre  des 
choses),  appendix,  ids,  f.  Cic. 
conjunetio,  f.  Cic.  ratio,  f.  Cic.  0 
accessoire,  accessio,  onis,  f.  Cic. 
||  au  fiff.  le  corps  est  une  depen- 
dance de  Tame,  appendix  anitni 
est  corpus  Cic.  les aependances  de 
la  ville,  continentia  (n.  pi.)  urbis 
Ulp.  il  achete  cette  terre  et  ses — , 
huic  fundo  continentia  qusedam 
et  adjuncta  mercatur  Cic.  (la 
metaine}  et  ses  — ,  qu&quejuncta 
sunt  villa:  Col. 

dependant,  ante,  adj.  qui  est 
subordonne  (en  pari,  des  person.), 
obnoxius,  a,  um  (alicui)  Sall. 
subjectus  Cic.  oboeaiens,  tis  Sall. 
etre  dependant,  servire,  n.  Cic.  1 
— (en  pari,  des ch.),  obnoxius  Sen. 
subjectus  Cic.  positus  in  Cic.  situs 
in  Cic.  suspensus  ab  Cic.  ex  Liv. 
les  choses  dependantes  des  sens, 
res  quss  sunt  subjects  sensibws 
Cic.  causes  —  les  unes  des  autres, 
causse  at  tie  ex  aliis  aptae  Cic. 

dependre,  n.  1°  etre  sous  Pa u to- 
ri de  qqn ;  2°  elre  abandonne  a  la 
volonte  de  qqn :  3°  etre  soumis  (en 
pari,  des  ch.),  etre  attache  a  mK  4°  de- 
river,  decouler;  5°  faire  partie  de  y 
1°  obnoxium  esse  alicui  Sall.  in 
polestate  alicujus  esse  Cic.  ser- 
vire (alicui),  n.  Sen.  cette  terre  de- 
pend de  Carthage,  juris  est  Car- 
thaginiensis  ager  Lrv.  ne  depen- 
dre de  personne,  sui  juris  esse  Sen. 
sui  mancipii  esse  Brut,  ad  Cic. 
homme  qui  ne  depend  de  personne, 
homo  suss  spontis  Cic.  ||  2*  in  po- 
lestate (alicujus)  esse  ou  situm 
esse  Cic.  in  manu  esse  Liv.  pen- 
dere  exyirbitrio  alicujus  Lrv.  il 
depend  de  vous,  in,  manu  vestrd 
est  ou  situm  est  Sall.  ces  choses 
ne  dependent  pas  de  nous,  h&c  non 
sunt  in  nostra  manu  Cic.  il  de- 
pend de  toi  que  cela  ne  se  fasse  pas 
tibi  id  in  manu  est  ne  fiat  Ter. 
dans  tout  ce  qui  dependait  de  lui, 
in  omnibus  quss  ipsius  potcstaHs 
fuerunt  LiV.  tout  dependra  d'un 
seul  homme,  omnia  in  unius  po- 
testate  vertentur  Cic.  il  ne  depend 
que  de  moi  de  faire  cela.  arbi- 
trii mei  est  hoc  facSre  Plin.  il  nd 
dependra  que  de  toi  de  publierce 
discours,  ejus  oralionis  proferen- 
dse  arbitrxum  tuum  sit  Cic.  cda 
depend  uniquement  de  toi,  eetto- 
tum  po8itum  in  te  Cic.  tola  po- 
testas  ejus  rei  tua  est  Cic.  si  cela 
dependait  de  nous,  si  potestas 
esset  Cic.  il  n'a  pas  dependu  de 
lui  que...  ne...,pereumnon  stetit 
quin  (sub).)  Liv,  s'il  dependait  de 
lui  de...,  si  ha  be  at  hanc  vim  ut 
(subj.)  Cic.  autant  qu'il  depend 
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tm.  qu*U  a  d^pendu  de  nous. 1 
fttoatum  m  illis  est  Liv.  quod 
ptiem  ad  »«w  aMtnuil  Plaut.  | 

Eir  ce  qui  —  de  moi,  de  nous,  de ! 
jtfeo,  pro  virili  parte  Cic.  ce- 1 
U  r  —  pas  de  moi,  a  me  aiie- 1 
Ma  erf  hex.  el  il  ne  depend  pas ' 
dtMssde  faire...,  nec  ullo  modo 
p&nsau  face  re...  Cic.  (ces  cbo- 
tes)  dependent du  hasard,  fortuita 
sunt  Ck.  3*  pendere,  eo,  es,  pe- 
n.  Cic.  posit um  esse 
tn  itW.)  uc  stlum  ease  tn  Cic. 
cmtutere  in  (abl.)  Cic.  constare 
(*M  j  Pus.  tn  re  X^jes.  stare  in 
In.  tafamille,  dont  le  sort  depend 
Id  tiea,  tuif  qui  ex  te  pendent 
Cic.  ma  reputation  aupres  de  yous 

—  done  de  si  peu  de  chose  ?  Jam 
fcri  momenta  mea  apud  vos  fama 
pendet?  Liv.  tout  dependait  de  la 
rieftaire.  omnia  in  victoria  posita 
emnt  Ces.  que  de  sa  mort  —  le 
salatde  sa  palrie.  tn  ejus  pemicie 
*U*m  {esse)  pa  trim  salutem  Nep. 
le  saint  de  touts  le*  bonnetes  gens 
depend  du  sien,  eonsistit  in  eo  sa- 
bs optimi  cujusque  Cic.  la  vie- 
toire  dependait  des  generaux,  sta- 
bat  in  ducibus  victoria  Liv.  tout 
depend  de  cela,  omnia  sunt  in  eo 
Oc.  tout — de  la  deposition  des  te- 

-  ins,  summa  e*t  tn  testibus  Cic. 
;  le  sort  de  la  jeune  fille  depen- 
t  de  sa  presence,  in  eo  verti 

saetos  salutem,  si  prsssto  esset 
In.  la  vie  de  I  animal  —  de  trois 
dwses,  tribus  rebus  animantium 
vita  eontinetur  Cic.  que  d'un  pre- 
mier succes  dependaient  les  autres, 
proul  prima  cessissent,  fore  uni- 
versa  tag.  tout  depend  de  1'edu- 
catioa  que  tu  lui  donneras.  pluri- 
mwn  xntererit  quibus  artibus 
hune  tu  instituas  Juv.  le  devoir 

—  des  circonstances,  ex  tempore 
offirium  exquiritur  Cic.  souvent 
a  la  guerre  de  grands  evenements 
dependent  de  la  nioindre  cause, 
s**pc  in  betlo  parvis  momentis 
magni  casus  intercedunt  Ces.  H 
4»  manare.  n.  Cic.  emanare  Cic. 
le  devoir  depend  de  Fhonnetete, 
tx  konesto  officium  aplum  est 
Cic.  I  5-  ce  qui  depend  do  la  succes- 
sion (Ton  affrancbi  quod  procedit 
tn  hertditate  liberti  Paul.-jct. 

dep*ns,m.  pl.ee  qu'on  depense, 
frais,  tump t us.  us.  m.  Cic.  impen- 
sa^x,  f.  Cic.  reparer  a  sesdepens, 
sua  pecunid  refxeere  Cic.  nourrir 
a  ses  — ,  mis  f  ructibus  al&re  &es. 
a  wes—imprnsa  med  Pun.  meis 
impensis  Nep.  meo  sumptu  Cic. 
dauoerdes  repas  aux —  du  public. 
de  publico  convivari,  d.  Cic.  |j 
au  fig.  detriment,  prejudice,  detri- 
mmtum  Cic.  damnum  Cic.  tn- 
ammodum,  n.  Cic.  malum,  n. 
rVtt.  injuria,  se,  f.  Cic.  aux  de- 
peas  des  malheurcux  (malades), 
unpendio  miserorumPun.  il  eber- 
cae  a  eebapper,  aux  —  d'autrui,  ef- 
fugium  quxrit  alterius  malo, 
Piled,  s  enrichir  aux  —  d'autrui, 
cum  alterius  detrimento  et  inju- 
ria fieri  locupletiorem  Dig.  aux 

—  de  la  vie,  im}>endio  vitas  Sen. 
wiver  la  pa  trie  aux — de  nos  jours, 
pot  nam  morte  nostra  servare, 


Cic.  s'elever  aux  —  de  qqn,  ex 
aliquo  cresctre  Cic.  alium  pre- 
mendo  se  extollere  Liv.  s'amuser 
ou  s'egayer  aux  —  de  (jqn,  ludere 
aliquem  Cic.  jocari  in  aliquem 
Sen.  faire  rire  a  ses  — ,  risum  • 
prsebere  Just,  dare  Hoa.  facere 
uc.  l'avocat  nest  insolent  qu'aux 

—  de  sa  partie,  patroni  petulan- 
tiam  litigator  luit  Quint.  ||  frais 
de  justice  :  s'il  a  ete  condamne  aux 
depens,  si  litis  ssstimationem 
sustulerit*  Ulp. 

depense,  f.  argent  qu'on  emploie 
aqq.  ch.,  sutnptus,  us,  m.  Cic.  tm- 
pensa,x,-{.  Cic.  impendium,  tt\  n. 
Cic.dispendium,  n.CoL.expensum 
n.Cic.  avec  depense,  impense  Sukt. 
avec  beau  coup  de  — ,  sumptuose 
Cic  profuse  Sall.  expenses  consi- 
derable8,tres  fortes—  }amplissims3 
impenssB  Col.  —  excessives{  folles 
— ,  sumptus  effusi  ou  infinxli  Cic. 
profusio,  f.  Pun.-j.  sumptuum 
profusiones  Vitr.  faire  une  de- 
pense, de  la  — ,  des  depenses  pour 
qq.  ch.,  sumptum  facere  ou  habe- 
re Cic.  ex  ere  ere  ou  admtUereTER. 
impensas  facere  Cic.  impendere 
sumptum  ad  Cic.  pecumam  im- 
penaire  in  rem  Cic.  faire  degran- 
des  — ,  des  —  excessives,  sump- 
tum ampliter  facere  Plaut.  pro- 
dire  sumptu  extra  modum  Cic. 
effuse  vivere  Cic.  faire  de  grandes 

—  pour  qq.  ch.,  maanum  sump- 
tum facere  in  rem  Uc.  insumere 
sumptum  maqnum  in...  Cic.  pro- 
fundere  dwiltas  in...  Cic.comme 
e'etaient  chaque  jour  d'enormes  — , 
cum  cotidiani  maximi  fierent 
sumptus  Nep.  on  ne  peut  pas  faire 
une  depense  plus  raisonnable, 
sumptus  nusquam  melius  potest 
ponx  Cic.  en  faisant  la —  de  fosses, 
xmpendio  fossarum  Pun.  les  de- 
penses qu'il  prouvera  avoir  failes 
pour  son  collegue,  quod  depensum 
pro  collegd  probabiturVhP.  payer 
les — de  guerre ,  a  uod  impensss  (ac- 
tum eral  in  beltum}prse» tare  Liv. 
ne  menage  pas  la  depense,  sump- 
tui  ne  parcas  ulld  tn  re  Cic.  j  ai 
dequoi  fournir  aces  depenses,  est 
unae  kmc  fiant  Ter.  causer  des — 
a  qqn,  constituer  qqn  en  depense, 
sumptui  esse  (alicui)  Cic.  sump- 
tum afferre  Cic.  dispendium  affer- 
re  Col.  occasionner  une  forte  — , 
impensd  aravi  oner  are  Col.  en- 
trafner  de  la  — ,  sumptui  esse  Liv. 
charge  qui  cause  beaucdup  do  — , 
sumptuosa  dignilas  Plin.  le  i>eu- 
ple  se  chargea  de  la  —  des  fune- 
railles,  populus  funus  elocavit 
Pun.  faire  Ires  peu  de  — ,  tenuis- 
simo  cultu  viv&re  Cic.  diminuer 
les  depenses,  reduire  ses  — ,  sump- 
tum levareTKR.  minuere  ou  tem- 
pera™ Cic  sumptus  tempcrare 
Os.impensam  circumciderePuMo. 
porter  sur  le  livre  des  — ,  expen- 
sum  ferre  Cic.  comples  de  de- 
pense, sumptuarix  raliones  Cic. 
le  gout  de  la  — ,  magnificenlia, 
f.  Cic.  qui  aime  la  — .  Voy.  de'pen- 
ser  ||  partie  d'un  compte,  expen- 
sum.  t,  n.  Cic.  expensi ratio Pla ut . 
porter  en  depense,  a  Particle  de  la 
— ,  expensum  ferre.  Cic.  rationi- 


bus  in  ferre  Suet.  ||  au  fig.  impen- 
sa  Liv.  Virg.  impeudiumQuiNT.il 
lieu  oil  Ton  serre  des  provisions, 
penaria  cclla,  f.  Cic 

depense,  ee,  part,  impensus,  a, 
um  Cic.  expensus  Just,  xnsumptus 
Cic.  consumptus  Cic. 

depenser,  a.  employer  de  Tar- 
gent  a  qq.  ch.,  impendere  j  o,  is,  t, 
sum  Dc.  tnsumere,  o,  is,  mpsi, 
ptum  Cic.  consumere  Cic.  aosu- 
mere  Suet,  sumere  Plaut.  expen- 
dere  Paul.-jct.  depenser  (absolt.), 
sumptus  ou  impensas  facere  Cic. 
(Voy.  dCpense);  depenser  aqq.  ch., 
impendere  in  rem  Pun.-j.  tn  re 
Dig.  insumtre  in  rem  Cic.  consu- 
mere in  re  Cic.  —  sa  fortune  pour 
le  salut  de  l'£tat,  patrimonium  in 
reipublicse  saluteeollocareCic.ee 
qu'il  a  depense  ou  combien  il  a  — 
pour  cela,  ^utd  sumptus  in  earn 
rem  insumpserit  Cic.  depenser 
pour  qqn.,  tn  aliquem  insumere 
Cic.  a  quoi  Ton  depense  ses  reve- 
nus,  tn  quos  sumptus  alteunt 
fructus  prsediorum  Cic.  ne  rien 
depenser,  impendere  nihil  Col. 
—  tout  son  patrimoine,  patrimo- 
nium consumere  Sen.  e/fundere 
Cic  —i-  follement,  decoquere  Cic. 
comedere  Cic.  Voy.  dissiper  \\  au 
fig.  employer,  prodiguer,  impen- 
dere Cic  insumere  Cic  expendere 
Sall.  dependere  Col. 

1.  depensier,  te>evadj.  et  subst. 
qui  aime  excessivement  la  depense, 
profusus,  o,  um  Cic  sumptuosus 
Cic  damnosus  Ter.  Voy.  dissipa- 
teur. 

2.  depensier,  subst.  m.  celui  qui 
est  charge  du  soin  de  la  depense, 
promus,  t,  m.  Col.  Voy.  e'eonome 
(subst.). 

deperdition,  f.  Voy.  dCohet. 

deperir,n.  s  affaiblir, senescire, 
o,  is,  senui,  n.  Liv.  tabescere,  n. 
Ck:.  deperir  (par  maladie),  morbo 
marcescere  Col.  si  les  pigeons 
viennent  a  — ,  si  columbse  conse- 
nescunt  Varr.  ils  (ces  oiseaux)de- 
perissent  en  cage,  caveis  inclusi 
despondent  Col.  ||  se  d6te>iorer, 
senescere  Sall.  dilabi.  d.  Sall. 
la  vigne  deperit,  vitis  languescit 
Pun.  intabescit  Cic  deperir  par 
reflet  des  chaleurs  (en  pari,  d  une 
plante),  contristari  caloribusCoh. 
||  au  fig.  s'afTaiblir  (en  pari,  des 
preuves  et  en  t.  de  droit),  infxrma- 
ri,  p.  (A.). 

deperissement,  m.  etat  de  ce  qui 
deperit,  senium,  ii,  n.  Liv.  con- 
sumption onis,  f.  Cic.  languor, 
oris,  m.  Ter.  deperissement  du 
corps  ou  de  la  sante{  tabes,  is,  f. 
Cic.  Cels.  tabiludo,  xnis,  f.  Plin. 
— des  arbres,  £«6e«ar6orumPuN. 

depetrer,  a.  Voy.  debar rasser. 

depeuple,  e*e,part.  et  adj. ,  vacue- 
facttts,  a,  um  IN'ep.  vastus  Cic. 

depeuplement,  m.  action  de  de- 
peupler,  vastatio,  onis,  f.  Sall.  H 
etat  d'un  pays  depeuple,  vastitas, 
atis.  f.  Cic.  8olitudo,  inis,  f.  Cic. 

depeupler,  a.  degarnir  d  habi- 
tants,  vacuefacire,  to,  ts  Nkp.  va- 
cuare  Mart,  civibus  (urban)  ex- 
kaurire  Lucr.  ou  viduare  Vina,  la 
mort  depeuplait  la  ville,  urbs  ex- 
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hauriebatur  funeribus  Liv.depeu- 
pler  le  senat,  solitudinem  in  cu- 
ria fac&re  Liv.  —  le  Phase  (de  ses 
faisans),  Phasim  eluere  Col 

depiecer,  a.  Voy.  dipccer. 

depilatif,  ive,  adj.  qui  fait  torn- 
ber  les  poils,  quod  pilos  detrahit 
ou  absumit  Plin.  quo  tact  us  pilus 
defluit  Pun. 

depilatoire.  m.  drogue  qui  fait 
tomber  le  poil,  dropax,  acis}  m. 
Mart. 

so  depiler,  r.  perdre  son  poil  : 
cet  animal  se  d^pile. ,  pilus  anima* 
li  cadit  ou  defluit  Puis. 

depister,  a.  deoouvrir  la  trace 
d'un  animal  qu'on  cbasse,  inda- 
gare  Cic.  invesliqare  Cic.  perves- 
tigare  Cic.  ||  au  fig.  indagare  Cic. 
investigare  Cic.  pervestigare  Cic. 
odorari,  d.  Cic 

depit,  m.  chagrin  mele  dunpeu 
de  colere,  segrttudo  animi  Liv. 
dolor,  oris,  m.  Cic.  stomachus,  i, 
m.  Cic.  avoir  du depit, stomachari, 
d.  Cic.  ringi,  p.  Sen.  avoir  du  — 
deqq.  ch.?  ssgre  ferre  aliquid  Cic. 
ssgre  pati,  d.Liv. indignepati  Cic. 
d'autres  ont  du  —  parce  que..., 
aliis  ssgre  est  quia...  Ter.  crever 
de  — ,  dirumpx,  p.  Cic.  dolore  dt- 
rumpi  ou  tabescire  Cic.  causer  du 

—  a  qqn,  stomachum  alicui  fad- 
re  ou  movere  Cic.  ssgre  fac&re  ali- 
cui Ter.  ce  qui  m'a  cause  plus  de 

—  qu'a  Quintus  lui-m6me,  quss  mi- 
hi  majori  stomacho  fuerunt 

3 warn  ipsi  Quinto  Cic.  cela  me 
orine  du  — ,  hoc  mihi  ssgre  est 
Plaut.  causer  un  grand  — ,  tndt- 
gnationem  movere  Liv.  avec  qq. 
— ,  non  sine  aliquo  stomacho  Cic. 
je  lui  ai  repondu  avec — ,  rescripsi 
ex  stomachosius  Cic.  au  grand  — 
de\9inon,indignanteVarroneLpf. 
sans  grand  — ,  sine  magno  dolore 
Cic.  Voy.  colere  ||  en  depit  de  (mal- 
gr6),  invitus,  a,  um  (a  I  abl.  et  s'ac- 
cordant avec  le  nom  ou  le  pronom), 
en  depit  du  senat,  invito  senatu 
Cic.  repugnante  senatu  Cic.  — de 
Minerve,  invito,  Minerva  Hor.  — 
de  la  nature,  obstante  naturd  Curt. 
Yoy.  malgre". 

aepite,ee,part. stomachans,  tis, 
Cic.  tndignabundus  Liv.  indigne 
ferens  Phjrd.  Voy.  irriti. 

depiter,  a.  causer  du  depit,  sto- 
machum (alicui)  facire  ou  move- 
re Cic.  Voy.  irriter. 

se  depiter,  r.  concevoir  du  depit, 
stomachari,  d.  Cic.  Sen.  ringi,' d. 
Sen.  subringi,  d.  Cic.  dolere,  n. 
Cic.  se  depiter  de  qq.  ch.,  aliquid 
stomachari  ou  inaignari,  d.  Cic. 
alicui  rei  stomachari  Cic.  aliquid 
ssgre  ferre  Cic.  Voy.  colere. 

deplace,  6c,  part,  et  adj.,  mo- 
tus,  a,  um  Liv.  demotus  Cic.  mo- 
tus  loco  Ov.  ||  a  qui  on  a  die  son 
emploi.  Voy.  destituS  ||  quin'est 
pas  a  la  place  qui  lui  convient 
(en  pari,  de  qqn),  si  la  ndcessite 
nous  a  jetes  dans  une  carriere  ou 
nous  soyonsdeplaces,*t  necessitas 
ad  ea  nos  detruserit*  quss  nostri 
ingenii  non  erunt  Cic.  ||  incon- 
venant  (en  pari,  des  ch.),  alienus, 
a,  um  Cic.  prseposterus  Cic.  ab- 
surdusCic.incongruenSjtisPhis.-i. 
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amour  deplace,  immaturus  amor 
Liv.  discours  — ,  supervacua  ora- 
tio  Liv.  (ces  choses)  sont  dlplacees, 
non  suo  loco  sunt  Suet,  la  nar- 
ration est  dlplacee,  non  loco  nar- 
ratur  Cic.  mais  ces  ornements  sont 
deplaces,  sed  nunc  non  erat  his 
locus  Hor.  eviter  ce  aui  pourrait 
elre  deplace,  si  quid  aedeceat,  vi- 
tare  Cic.  faire  un  geste  — ,  in  gestu 
peccare  Cic.  je  ne  crois  pas  —  d'a- 
jouter...,  haud  intempestive  sub- 
texluri  videmur...  Vell. 

deplacement,  m.  action  de  de- 
placer  ou  de  se  deplacer,  transla- 
te, onis,  f.  Col.  ||  changement  de 
domicile,  depart,  locorum  mu- 
latto, f.  Cic.  migratio,  f.  Sen.  com- 
migratio  Sen.  forcer  qqn  a  un  de- 
placement,  sedibus  suts  aliquem 
excire  Liv. 

deplacer,  a.  changer  qq.  ch.  de 
place,  trans  ferre  Col.  amovere 
Col.  movere  Hor.  loco  movere  Cic. 
ou  amovere  Plaut.  de  loco  demo- 
vere  Cic.  deplacer  les  montagnes, 
montessudsedemoliri,  d.  Liv. — 
des  mots,  verba  movere  loco  Hor. 
au  fig.  on  nc  guerit  pas  le  mal,  on 
le  deplace,  mali  non  finis  {est),  sed 
mutatio  Cels.  deplacer  (la  ques- 
tion, le  point  de  la  question),  alio 
trans  ferre  ou  derivare  Cic.  ||oter 
a  qqn  son  emploi,  loco  movere 
Cms.  Voy.  destituer. 

se  deplacer,  r.  changer  de  place, 
se  transporter  ail leurs,  locum  mu- 
tare  Cic.  se  ex  loco  movere  Lrv.  se 
movere  Cic.  le  cbien  ne  daigne  pas 
se  deplacer,  conlemptu  immobitis 
jacet  cants  Plin.  —  (en  pari,  de 
combattants),  vestigio  moveriLiv. 
ceux  qui  ne  se  sont  jamais  deplaces, 
qui  se  domo  non  commoverunt 
Cic.  ||  elre change  de  place  (en  pari, 
des  ch.),  loco  moveri  Col. 

deplaire,  n.  ne  pas  agreer,  6tre 
desagrlable,  displicere.  eo,  e$,  ui 
{alicui),  n.  Cic.  non  placere  Cic. 
ingratum  esse  {alicui)  Cms.  iniu- 
cundum  esse  Cic.  odiosum  esse  tic. 
molestum  esse  Cic.  ce  discours  ne 
deplut  pas  aux  Gaulois,  fuit  hssc 
oratio  non  inarala  Gallis  Cms. 
pour  que  dans  le  discours  il  n'y  ait 
rien  qui  deplaise,  neouid  injucun- 
ditatis  habeat  oratio  Cic.  Antoine, 
a  aui  le  gouvernement  de  la  Mace- 
dome  deplaisait  si  fort,  Antonius, 
cui  sordebat*  Macedonia  provin- 
cia  Cic.  tout  me  deplaft,  excepte  la 
solitude,  prsster  solitudinem,  om- 
nia respuo  Cic.  quoiqu'ils  (ces  jar- 
dins)  te  deplaisent,  quamvis  aoiis 
abhorreas  Cic.  que  cela  ne  lui  d£- 

filaft  pas,  id  eum  non  nolle  Cic.si 
e  bruit  te  — ,  si  te  strepitus  Iss- 
dit  Hor.  ||  mecontenter,  offendere 
Cic.  animum  alicujus  off  endure 
Cic.  offensam  habere  Quint,  offen- 
sionem  habere  apudaliquem  Plin. 
offensionemexcip&re  Cic.  alicujus 
subire  Pun.  molestiam  exhibere 
{alicui)  Cic.  gravem  ou  gravi  esse 
alicui  Cic.  je  vous  deplais.  parce 
queje  conseille  la  concorde,  non 
placeo,  concordix  auctor  Lrv.  dd- 
plaire  par  ses  discours.  aures  offen- 
dtre  Lix.  se  souciant  pcu  de  plaire 
ou  de  — ,  offensx  gratiseque  secu- 
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rus  Plin.-j.  jen'ai  jamais  eu  linten 
lion  de  te  — ,  numquam  tibi  gra- 
vis esse  voJLui  Cic.  si  cela  ne  te  de- 
plait  pas,  si  tibi  grave  non  erit  Cic. 
nisi  tibi  molestum  est  Cic.  ce  qui 
nous  —  encore  plust  quod  aeqrtus 
patimur  Liv.  il  lui  deplaisait  de 
voir  sa  mere  chercher...,  gravabar 
tur  matrem  exquirentem.. .  Suet. 
ils  n'osent  parler,  dans  la  crainte 
de  deplaire,  inviaim  metu,  non  au- 
dent  dicire  Cic.  n'en  deplaise  a 
Ci*assus,aTheophraste,i>ace  Cras- 
si  dixerim  Vell.  pace  Tneophrasti 
dixisse  liceamvs.  Voy.  mecon- 
tenter. 

se  deplaire;  r.  ne  pas  plaire  a 
soi-meme,  sibi  displicere,  n.  Sen. 
que  je  me  deplais  a  moi-mdme ! 
quam  ego  nunc  totus  disptipeo 
mihi  I  Ter.  la  sottise  se  deplalt  a 
elle-mfime,  stultitia  sui  fastidio 
laborat  Sen.  0  s'ennuyert  se  trou- 
ver  mal  a  son  aise.  tssdium  (ali- 
cujus rei)  captre  Nbp.  je  me  de- 
plais sur  la  terre,  tsedet  nos  vitas 
Cic.  il  se  deplait  dans  son  parti, 
ilium  partium  piget  Sbn.||  au  fig. 
le  chataignier  se  deplaft  (dans  telle 
local ite),  castanets  ssgre  prove- 
niunt  Plin. 

deplaisance,  f.  repugnance,  fas- 
tidium,  ii,  n.Cic.  tssdium,  n.PuN. 

deplaisant,  ante,  adj.  d^sajgr6a- 
ble,  mgratus,  a,  um  Cms.  inju- 
cundusCic.  odiosus  Cic.  molestus 
Suet,  qui  fache,  qui  chagrine,  mo- 
lestus Cic.  gravis,  e  Cic.  cela  est 
deplaisant,  hsec  res  habet  offen- 
sam Quint. 

deplaisir,  m.  chagrin,  afflic- 
tion, dolor,  oris,  m.  Cic.  mole- 
stia,  as.  f.  Cic.  ssgritudo  animi 
Liv.  vif  deplaisir,  morsus  doloris 
Liv.  j'ai  le  —  de...,  habeo  illam 
molestiam  quod...  Cic.  avec  un 
grand  — ,  permoleste  Cic.  rnger- 
rime  Cic.  causer  un  ^rand  — ,acer- 
bum  esse  Cic.  qui  voit  une  ch.  avec 
— .  invitus  Liv.  Voy.  chagrin  Q 
mecontentement,  offensio,  onis,  f. 
Cic.  offensa,  ss,  f.  Quint,  leger 
deplaisir,  offensiuncula  Ctc.  il 
voy  ait  avec  — non  libens  vide- 
bat...  Ter.  voir  qq.ch.  avec  — ,ad 
versis  animie  aliquid  accipere 
Tag. 

deplanter,  a.  dter  ce  qui  etait 
plante,  deplantare  Col.  Pun.  ex- 
plantare  Col.  deplantS,  deplan- 
tatus  Varr.  action  de  deplanter, 
deplantatio,  f.  Dig. 

deplier,  a.  defaire  ce  qui  etait 
plie,  explicare  Dc.  deplie,  explir 
catus  Cic.  Voy.  ddployer. 

deplisaer,  a.  dter  les  plis  de, 
erugare  Plin. 

deploiement,  m.  action  de  de- 

S lover,  explicatiOjOnis,  f.  Cic.avec 
eploiement  de  toutes  ses  forces 
(militaires),  tola  mole  belli  Tag. 
ce  grand  —  des  forces  de  rOrient, 
hssc  totiusOrientisexcita  sedibus 
suis  moles  Curt. 

deplorable,  adj.  digne  de  pilie, 
mi8erabili8,  e  Cic.  Liv.  miseran- 
dus,  a,  um  Sall.  luctuosus  Cic. 
lugenaus  Cic.  flebilis,  e  Cic.  un 
carnage  deploraDle,mtserrtma  ess- 
des  Virg.  il  est  —  de,  miserum  est 
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fmf)  C*. les  affaires,  quotque  dans 
is  flit  — res,  quatnvis  afflio 
i*>..Jcst.  perdre  d  une  manure — , 
fd4e\homines  jumentaquc)  amit 
tcrt  Lit 

dtikrablament ,  adv.  d'une 
■outre  deplorable,  miserabi liter 
Oc  mtere Oc.  flebi liter  Cic.  foede 
Lit.  muerandum  in  modum  Cic. 

dtfakrt,  le,  pari,  deploratus, 
a.  wa  Lit.  defletus  Cic 

d*al*rer,  a.  pleurer  sur,  deplo- 
rore  Oc  Sen.  deflere  Cic.  lug  ere } 
«,  et,  »  Cic.  lacrimare  Nap. 
faart,  or,  er**^  gues/us  «um, 
A  Ce.  conquer* ,  d.  Cic.  geme're 
Oc.  fiere  Tac  lamentari,  d.  Cic. 
^Kn'mart  (dat.),  d.  Cic.  illacri- 
mmre,  a.  Ov.  ingemerc  (dat.)Liv. 
la^eatweere,  n.  Pun.-j.  deplorerle 
Mat  de  crap,  fortunam  alicujus 
muerarijd.Cic.  —  son  malheur, 
vicem  surnn  conqueri  Suet,  vi- 
Mere  Cic.  —  les  mal hears 
de  la  Tie,  vitam  lamentari  Cic. 
3  deplore  la  perte  de  sea  petits,  de 
sa  fille,  amxssos  queritur  fetus 
Tat.  natam  delamentatur  adem- 
ptemOv. 

daploye,  ee,  part,  passu*,  a, 
va  Cic  extentus  at  extensus  Cic. 
txplieatus  Oc.  explicitus  Stat. 
expansus  Pun.  tignes  (de  troupes) 
deployees,  explicit um  aomen  V.- 
rV  voiles  — ,  passa  veto  Cic.  a 
wrtes  — ,  plentssimis  velis  (navi- 
osre)  Cic.  sublatis  armamentis 
Lit.  (marcher,  venir)  enseignes  de- 
rj<Aet£,infe8lis  signis Cic.  ila  par- 
breot  enseignes  — ,  su6  vextllis 
profecti  sunt  Liv.  ||  au  fig.  rire 
i  t^rge  deploy  ee,  effuse  ridSre 
Fasr.  |  au  fig.  don  t  on  a  fait  preuve, 
txnromptus  Ter. 

daplover,  a.  defaire  ce  qui  etait 
Rtoy£,deTelopper,etendre,allonger, 
pawre,  o,  is,  i*  ansum  et  asjum 
uc.  txpandere  Col.  explicare,  o, 
as.  art  et  ui,  alum  et  item  Cic. 
extender*,  o,  is,  i,  /am  ou  «um 
Cmt.  deployer  ses  ai  les,  a /as  ex- 
pander* Pun.  extendere  Hon.  — 
aa  Tenement,  vesteni  explicare 
Ctc  etolvere  Ov.  —  les  voiles,  re/a 
pa*d*re  Cic.  solvere  Virc.  (Voy. 

;  employer  les  enseignes,  les 
eletidards,  vexilla  tollere  Cic.  pro- 
ponercCms.— son  armee.ses  lignes, 
emasexpedire  Cms.  cohortes  ex- 
pfirnre  \uto.  aetem  pandSre  ou 
distort  Liv.  /a/ius  aciem  exten- 
dere Cm.  produe&re  lonyius 
aeiem  Ces.  ayant  deploye  ses  li- 
Wsdevant  lennemi, tn  conspectu 
kostiwn  ode  directd  Lnr.  ||  au 
ig  montrer,  elaler,  faire  preuve 
de,  exprimere,o,  is,  mpsi,  mptum 
Sea-  oitendere  Cic.  exhibere  Sen. 
proferre  Plin.-j.  deployer  toule  la 
tore?  de  son  age,  omnes  nervos 
sUatit  sum  contendere  Cic.  de- 
layer tonics  ses  forces,  vires  suas 
ostentare  Tac.  omnes  vires  suas 
advocare  (in  atiquid)  Sen.  vim 
suam  intendere  (adversus  ali- 
quem) Sur.  ils  deployerent  lant  de 
vaieor...  Ian  lam  virtutem  prsesti- 
t^runt Ces. deployer  sa  justice, 
exercere  justitinm  Pi.rx.-J. —  son 
caorage  (Voy.  courage);  deployer 
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contre  qqn  toute  sa  cruaute,  tn  ali- 
quem  omnia  exempla  crucia- 
tusque  edere  Cms.  —  autant  de 
zele,  prssbere  se  pari  diligentid 
Nep.  —  son  genie,  ingenio  vela 
dare  Ov.  —  toute  son  eloquence, 
panditre  vela  orationis  Cic.  de- 
ployant  lant  d'activile ,  ita  impigre 
rem  agens  Liv.  - 

sb  deployer,  t.  prendre  de  l'e- 
tendue,  satendre,  se  explicare 
Pun.  sepandere  Pus.pandt,  p.Liv. 
||  au  fig.  se  monlrer,  se  produire : 
une  cause  oil  puissent  se  deployer 
les  ressourcesde  reloquence,rausa 
tn  qua  vis  eloquenttss  possit  ex- 
promi  Cic.  une  carriere  oil  le  me- 
rite  puisse  —  dans  lout  son  eclat, 
campus  in  quo  excurrere  virtus 
cognoscique  possit  Cic.  un  champ 
oil  puisse —  reloquence,  campus 
in  quo  exultare  possit  or  a  tio  tie. 

deplume,  ee,  part,  qui  a  perdu 
ses  plumes,  deplumatus  Ism. 

deplumer,  a.  oler  les  plumes, 
pennas  (avi)  eripere  PrjBD.  se  de- 
plumer (perdre  ses  plumes)  plumas 
ou  pennas  amiltereVus. 

depolir,  a.  dter  le  poli,  ntlo- 
rem  ou  levorem  adim&re  ou  tot- 
lire  (A.). 

deponent,  adj.  m.  (en  t.  de 
gramm.)  vferbes  deponents,  depo- 
nevAia  verba  Diom.  communia 
verba  Gell. 

depopulariser,  a.  faire  perdre 
la  popularite,  gratiam  altcujus 
exstingu€reC\c.  6tred#populanse, 
jacere,  n.  Cic.  frigere  tie. 

se  depopulariser,  t.  perdre  sa 
popularite)  consenescire,  n.  Tac. 
tnpopulioffen8ionem venire  (A.). 
Voy.  dipopulariser. 

depopulation,  f.  etat  d  un  pays 
depeupfe,  vastitas.  atis,  f.  Cic. 
la  depopulation  de  la  terre,  gene- 
ris humani  damnum  Cic.  —  des 
ruches,  infrequentia  ou  paucitas 
alvearis  Col.  clades  infrequentis 
alvei  Col.  remedier  a  la  —  des 
ruches,  generis  lapsi  sarcire  mi- 
nus (poet.)  Virg. 

deportation,  f.  exil  perpetuel, 
relegatio,  onis}  f.  Cic.  aeportatio, 
f.  Ulp.  lata  fuga,  f.  Dig.  condam- 
ner  a  la  deportation  (dans  une  tie), 
insula  afneere  Sen.  Voy.  exil. 

deporte,  ie,  part,  rele'gatus,  a, 
umQy.deportatu8\}up.  Voy.  exile". 

deportement,  m.  (ordint.  au 
pi.)  conduilo  scandaleuse,  mores 
corrupti  ou  pcrditi^  m.  pi.  Cic. 
flagitia,  n.  pi.  Cic.  Ubidines,  urn, 
f.  pi.  Cic.  Voy.  dtbauche. 

aeporter,  a.  exiler  dans  un  lieu 
determine,  reiegare  Cic.  ablegare 
Liv.  amandare  Cic.  deportare  Tac. 
Ulp.  Voy.  exiler. 

deposant,  m.  celui  qui  met  en 
depot  (une  somme,etc.),  depositor, 
ons,  m.  Ulp.  depositarius,  it,  m. 
Ulp.  II  teraoin  qui  depose,  index, 
icis  m.  Cic.  Voy.  Umoin. 

depose,  ie,  part,  quitte,  pose  sur, 
depositus,  a,  um  Cic.  posit  us  Liv. 
depose  sur  un  lit,  impositus  lecto 
Quint.  —  a  terre  (debarque),  expo- 
situs  Vell.  (rejeton)  —  dans  une 
terre  seche,  strro  soio  ingestm 
Col.  |l  dont  on  s'est  deoouille.  de- 


DEP  401 

positus  Hor.  po8itus  Ijv.  mis 
en  dep6t,  depositus  Cic.  positus 
Plait,  commissus  Cic.  creditus 
Cic.  areent  depose,  devositivss  pe- 
cuniae Cass.  ||  destitu^.Voy.des/t/ud 
||  qui  reste  aufond  d'unliquide  :  lie 
deposee  au  fond,  imss  fseces  Plus*. 

deposer,  a.  quitter  ce  qu'on  tienl, 
poser  sur  une  surface  solide,  depo- 
nere,o,  is,  posui,  positum  Lw.po- 
nere  Cic.  reponere  Hor.  on  depose 
des  cordes  sur  des  planches,  funi- 
culi reponunturin  tabulato  Col. 
le  corps  avait  ete  depose  sur  un 
lit  funebre,  corpus  impositum 
lecto  erat  Quint,  elle  deposa  les 
armes  sous  uu  chene,  arma  sub 
quercu  posuit  Virg.  deposer  qqn 
a  terre,  sur  la  greve,  sur  le  quai, 
expon€re  Cms.  Hor.  —  qqn  sur 
un  gue,  statuere  aliquem  tn  vado 
Liv.  —  (juelque  chose  (comme 
enjeu).  aliquia  deponere  Virg.  — 
les  bulletins,  les  votes,  tabu  las  in 
urnam  ou  tn  cislam  conjicere 
Ascon.  tn  cistd  ponere  A  scon.  || 
deplacer,  deposer  une  statue,  st- 
gnum  loco  movere  Cic.  ||  se  de- 
pouiller  de.  deponere  Ov.  ponere 
Cms.  exuere  Plaut.  abjicere  Cic. 
deposer  sa  tunique,  ponere  tuni- 
cam  Cic. — son  carquois,  exu&re 
pharetram  Ov.  ||  au  fig.  deposer 
les  armes,  arma  pontre  ou  proji- 
cereCMS.  ab  armts  discedere  Sall. 
—  le  commandement  de  l'armde, 
exercitum  deponere  Cic.  —  ses 
ressentimenls,  simultales  ou  tnt- 
micitias  deponere  Cic.  —  sa  flerle, 
superbiam  pon&re  Hor.  abjicere 
Plaut.  —  le  rdle  de  questeur.  abji- 
cere prsetoriam  personam  (lie.  — 
une  charge,  magtstratum  ejurare 
Tac  —  la  dictalure,  une  tutelle, 
dictaturam  abdicare  Lrv.  /u(ei<i 
se  abdicare  Cic.  ||  mettre  en  de- 

P6t,  confier,  deponere  Cic.  ponere 
laut.  commxttere  Cic.  credere 
Liv.  deposer  de  ('argent  dans  un 
temple,  pecuniam  in  fano  de- 
ponere ou  ponere  Cic.  —  un  tresor 
dans  le  sein  de  la  ,  terre,  pondus 
auri  defossd  terra  Hor.  —  des  se- 
ntences dans  la  terre,  commxttere 
semen  solo  Col.  mandare  semen 
terra  Virg.  —  des  boutures  dans 
des  fosses,  depone're  sulcis  plantas 
Viro.  (Voy.  confier)  ;  deposer  un 
corps  dans  le  torn  beau,  corpus  in- 
ferre  tumxilo  Jvsi.sepulchro  Inscr. 
mandare  terrss  corpora  Virg.  Voy. 
enterrer  ||  au  fit.  je  depose  entrc 
vos  mains  les  droits  au  peuple, 
populi  jus  in  vestra  fide  depono 
tic.  dans  le  sein  duquel  je  depo- 
sais  mes  soucis,  tn  quo  sollicxtu- 
dines  meas  deposui  Sen.  deposer 
dans  ton  cceur  tous  mes  secrets, 
mea  consilia  tibi  credere  omnia 
Ter.  je  depose  dans  vos  cceurs  mes 
demieres  prieres,  ultimas  preces 
pectoribus  vestris  relinquo  Tac. 
!l  deposer  des  comptes,  rationes 
depon&re  Cic.  ||  dter  Tautorite  a 
qqn,  magistratu  aliquem  exuere 
ou  dejicire  Cic  deposer  un  roi, 
regno  aliquem  spoliare  Cic  Voy. 
destituer  ||  neut.  porter  temoi- 
gnage,  testimonium  dicere  (tn 
ou  contra  aliquem)  Cic.  testifi- 
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tori,  d.  Cic.  je  n'ai  depose  de  rien 
qui  ne  fut  connu.  neque  dixi  quid- 
quam  pro  testi'monio^  nisi  quod 
erat  notum  Cic.  il  vint  deposer, 
testis  exstitit*  Lrvi  H  au  flg.  tous 
lea  siecles  deposeront  contre  toi, 
testimonium  aicet  contra  teomnis 
sstas  Sen.  ||  act.  etneut.  laisser  du 
depot,  du  sediment,  deposer  du 
sable,  arenam  relinquire  (A.);  ce 
que  1  urine  depose,  quod  ex  urind 
desidit  Cbls.  au  neut.  sidire,  n. 
Col.  residire,  n.  Pun.  subsiaere. 
n.  Plin.  ce  qui  a  depose,  quod 
resedit  ou  suosedit  Plin. 

sb  deposer,  r.  etre  laisse  (sur), 
larosee  se  depose  sur  un  arbre, 
rores  arbor  em  perfundunt  Pun. 
ros  arbori  infunditur  Plin.  la  lie 
qui  aura  pu-  se  deposer,  fasces  quae 
subsedertnt*  Col. 

deposit  aire,  m.  f.  celuieu  celle 
k  qui  on  confie  un  depot,  deposi- 
tarius,  ii,  m.  Ulp.  custos,  odisy 
m.  f.  Corn  if.  sequester ,  tri,  m. 
Plaut.  sequester,  trie,  m.  Cic.  se- 
questra, a?,  f.  (A.);  on  le  choisit 
pour  depositaire  du  ble,  illi  fru- 
mentum  commission  est  Sen.  etre 
redevable  a  titre  de  — ,  depositi 
teneri,  p.  Gaigs  ||  au  flg.  sequester, 
tris  test,  lecnture,  depositaire 
fidele  des  6venements  historiques, 
litterse,  custodia  fidelis  memorise 
rerum  gestarum  Liv.  —  des  lois, 
tegumpraeses  Sen.  — •  de  tous  mes 
secrets,  mihi  in  privatis  omnibus 
eonscius  Cic.  il  est  —  de  leurs 
secrets,  intimus  est  eorum  consi- 
His  Ter. 

deposition,  f.  destitution.  Voy. 
destitution  ||  temoignage  en  jus- 
tice, testimonium,  ti,  n.  Cic.  indi- 
cium, n.  Sall.  depositio,  onis,  f. 
Cod.  toutes  les  depositions,  om- 
nium indicum dicta  Cic.  lis  lade- 
position,  lege  indicium  Cic.  faire 
sa  — ,  testimonium  dicire  Cic.  in- 
dicium facire  Plaut.  aliquid  (ma- 
gistrattbus)  indicire  Cic.  eviter 
de  faire  une  —  a  ma  charge,  fu- 
gire  ea  quae  causam  meam  pre- 
mi  rent  Cic 

depossede,  e>,  part,  exutus,  a, 
um  bOET.  depossede  de  ses  biens, 
bonis  evolutus  Sen.  ||  au  flg.  exu- 
tus Sall.  excussus  Virg.  aejectus 
Virg.  depossede  de  sa  gloire,  glo- 
ria exutus  Sall.  —  d'une  si  haute 
dignite,  des  honneurs,  dignitate 
tarUd  orbatus  Cic.  honor ibus 
exemptus  Plin. -J. 

deposseder,  a.  dter  la  posses- 
sion de  qq.  ch.,  exuire,  o,  is,  i, 
utum  (abl.)  Sall.  de  possessione 
(ret)  dejicere  ou  deturbare  Cic.  e 
possessione  deducere  Liv.  demo- 
vere  (absolt.)  Cic.  deposseder  qqn 
de  ses  biens,  de  son  patrimotne,  ae 
ses  ter  res,  bona  adimire  Hob.  pos- 
sessionem pellire  ou  expellire 
Cic.  ex  possessionibus  exturbare 
Cic.  patrimonio  exeutire  Qonrr. 
avitis  bonis  exuire  Tag.  agris 
exturbare  T  ac. — ehtierement  qqn , 
deturbare  fortunis  omnibus  Cic. 
—  un  pupille  de  son  patrimoine, 
pupillum  patriis  fortunis  ever- 
tire  Cic.  la  loi  depossedait  les  pa- 
triciens,  lex  possesso  agro  patres 


peltebat  Liv.  ||  au  fig.  exuere 
Sall.  dejidre  Cic.  deposseder  qqn 
d'un  droit,  adimire  jus  (alicui) 
Hor.  Voy.  dipouiller. 

depossession,  f.  action  de  de- 
posseder, detractio,  onis,  f.  Cic. 
ademptio,  f.  Cic. 

deposter,  a.  chasser  d'un  poste. 
Voy.  diloger. 

depot,  m.  action  de  deposer,  de 
remettre,  depositio  t  onis.  f.  Ulp. 
faire  un  d^pot  d'argent,  deponire 
apud  aliquem  Cic.  ||  ce  qu'on  a 
depose  ou  confie,  depositum,  i, 
n.  Cic.  depositio  Paol.-jct.  avoir 
qq.  ch.  en  depot  chez,  habire  ali- 
quid depositum  apud  aliquem 
Cic.  habere  in  deposito  Dig.  etre 
en  —  chez  qqn,  esse  pro  deposito 
apud  aliquem  Ulp.  argent  en  — , 
depositivae  pecuniae  Cass,  mettre 
qq.  ch.  en  —  chez  qqn,  custodiam 
rei  alicui  credere  Liv.  (Voy.  di- 
poser) ;  garder  religieusement  un 
depot,  fidei  commissa  tueri,  d. 
Sen.  nier  un  —  (d'argent),  suppri- 
mire  pecuniam  Cic.  donner  une 
ville  com  me  en  — ,  urbem  veluti 
fiduciariam  dare  Liv.  ||  au  fig. 
ton  depot,  6  Fortune  (en  pari,  de 
MasiusK  depositum,  Fortuna, 
tuum  Luc.  garder  a  son  frtre  le 
depot  de  I'empire,  imperium  fro- 
trt  reservare  Tac.  ||  lieu  ou  Ton 
garde  certains  objets,  thesaurus 
t,  m.  Liv.  Quint,  custodia,  se,  f. 
Cic.  conditorium,  ii,  n.  Amm.  il  y 
avait  place  la  caisse  et  un  depot  de. 
munitions,  ibi  stipendium  com- 
mealumque  locaverat  Sall.  — 
des  actes  publics.  Voy.  archives 
H  au  flg.  la  memoire,  ce  depot  de 
toutes  les  connaissances,  thesau- 
rus ille  omnium  rerum,  memo- 
ria  Cic.  ||  abces,  abscessus,  us, 
m.  Cbls.  sinus,  us,  m.  Col.  Voy. 
abcis  ||  sediment,  fsex,  faecis.  f. 
Col.  crassamentum,  i,  Col.  eras- 
samen,  inis,  n.  Col.  former  un  de- 
pot, sidire  Col.  le  —  (qui  s'est 
forme),  quoddesedit*  Cels.  quod 
subsedit  ou  resedit  Plin. 

depoter,  a.  dter  une  plante  d'un 
pot,  transferre  Plin.  jj  decanter, 
transfunaere  Pun. 

depouille,  f.  peau  qui  tombe  ou 
qu'on  6te  du  corps  aun  animal, 
exuviae,  arum,  f.  pi.  Ov.  spolium, 
ii,  n.  Ov.  la  depouille  du  serpent, 
exuviae  Virg.  vernotio,  f.  Pun. 
unguium  senecta  ou  senectus 
Pun.  —  d'un  lion,  d'un  ours,  spo- 
lium leonis  Virg.  pellis  ursae  Virg. 
||  la  depouille  mortelle,  et  simplt. 
depouille  (corps  d'un  mort),  cor- 
puSj  oris)  n.  Liv.  cadaver,  n.  Cic. 
ctnts,  erts,  m.  Cic.  ossa,  n.  pi.  Cic. 
Hercule,  ayant  quilte  sa  depouille 
mortelle...,  Hercules,  exuta  mor- 
talitate...  Plin.  |j  ce  qu'on  enleve 
a  I'enneml,  spolia,  orum,  n.  pi. 
Cic.  exuviae  Cic.  manubiae,  f.  pi. 
Liv.  prseda.  ss,  f.  Cic.  remporter 
des  depouilles  sur  l'annemi,  spo- 
lia de  hoste  trahire  Cic.  ex  haste 
capire  Cic.  spolia  referre  ou  ra- 
pire  Virg.  spoliis  potiri,  d.  Virg. 
||  tout  ce  qu  on  prend  aux  autres, 
spolia  Cic.  se  parer  des  depouil- 
les   d'autrui,   gtoriari  alienis 


bonis  Ph£d.  ||  recoHe.  Voy.  ri- 
colte. 

depouille,  Ce,  part,  et  adj.  qui 
a  perdu  ce  qui  le  couvrait,  spolia- 
tus,  a,  um  Cic.  nudatus  Vras. 
exutus  Vmo.  depouille  de  ses  feuU- 
les  ou  de  verdure,  foliis  nudu 
Ov.  ||  au  fig.  privede,  qui  a  perdu. 
spoliatus  Cic.  despoliatus  Cic. 
exutus  Sall.  nudatus  Lav.  orba- 
tus Cic.  depouille  de  ses  biens, 
bonis  evolutus  Sen.  (Voy.  privty, 
un  homme  depouille  (vole),  expi- 
latus  Liv.  ||  quitte,  ote,  exutus 
Plin. 

depouillement,  m.  action  de 
depouiller,  spoliatio,  onis,  f.  Cic. 
||  denument.  Voy.  dindment  0  re- 
censement,  depouillement  du  scru- 
tin.  diribitio,  f.  Cic. 

depouiller,  a.  oler  la  depouille 
(d'un  animal),  pellem  de  trahire 
Hor.  Hs  les  de|x>uillent  (les  cerfs), 
tergora  deripiunt  costis  Virg.  jj 
dter  les  vetements,  etc.,  nudare 
Cic.  denudare  Cic.  spo&are  Liv. 
corpus  alicujus  spoliare  Liv.  ou 
nudare  Tac.  veste  aliquem  spo- 
liare Nep.  ou  exuire  Suet,  vestem 
alicui  detrahire  Ter.  depouiller 
les  morts,  csesorum  spolia  Uglrt 
Liv.  p  oter  ce  qui  couvre,  ce  qui 
garmt,  nudare  Cjss.  depouiller (ud 
arbre)  de  ses  feoilles  on  de  sa  ver- 
dure, viduare  foliis  Hor.  exeutire 
frondes  Ov.  depouiller  les  bois  de 
leur  parure,  silvis  honorem  decu- 
Ure  Hor.  ||  au  fig.  priver  de,  faire 
perdre.  nudare  Liv.  spoliare  Cic. 
exspoliare  Cic.  exuire  Sall.  wi- 
vare  Cic.  orbare  Cic.  denudare 
Cic.  adimire  (aliquid)  Cic.  ro- 
pire  Sall.  eripire  Cic.  depouiller 
qqn  de  son  bien,  de  sa  fortune, 
bonis  aliquem  exuere  Tac.  for- 
tunis evertire  ou  deturbare  Cic. 
bona  adimire  Cic.  —  de  son 
royaume.  reano  exuire  Pun.  — 
de  ses  digmtes,  de  honore  deji- 
cere Cic.  —  du  sacerdoce.  sacer- 
dotio  mulctare  Suet,  les  Volsques 
furent  depouilles  de  leur  territoire, 
Volscis  ager  ademptus  (est)  Liv. 
||  voler,  piller,  expilare  Cic.  nu- 
dare Ov.  depraedari.  d.  Jcst.  de- 
peculari,  i.  Cic.  depouiller  les 
temples,  fana  spoliare  Cic  nous 
— ,  trahire  spolia  de  nobis  Cic. 

—  qqn,  praedari  de  on  ex  bonis 
alicujus  Cic.  Voy.  voler  U  quitter, 
dter  (ce  qu'on  avait)  ||  au  fig.  re- 
noncer  a,  exuire  Plaut.  deponire 
Cic.  ponire  Cic.  abjicire  Cic.  au 
fig.  exuire  Cic.  Virg.  abjicire  Cic. 
exeutire  Sen.  depouiller  toute  ho- 
manite  ou  tout  sentiment  humain, 
omnem  humanitalem  exuire  Cic. 

—  sa  tendresse  de  pere.  omnem 
ejicire  animum  patris  Ter.  —  sa 
fierte,  animos  ponire  j'ai 
depouille  toute  pudeur,  exstinctus 
pudor  (est)  Virg.  ||  recolter.  Voy. 
ricolter  Jj  compulses  Voy.  com- 
pulser  ||  recenser,  depouiller  le 
scrutin,  diribere  lobelias  Cic:suf- 
fraaia  Varr.  et  absolt.  diribere, 
n.  Varr. 

sb  depouiller,  r.  quitter  sa  de- 
pouille, savieille  peau  (en  pari,  da 
serpent),  sencctam  exuire  Plbl 
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petit  earut,  p.  Ov.  0  quitter  ses 
habits,  tool  ee  qui  couvre,  corpus 
nudare  Cic.  vestem  depon&re  Ov. 
overt  Licjl  carport  detrahSre 
Can.  se  depouiller  de  sa  tunique, 
p9nm  Xvnicom  Cic .  —  de  sa  toge, 
ah  kumrro  togam  rejiec're  Liv. 
se  de$eaiHer  de  son  feuillage  ou 
de  »  verdure,  nudari  foliis  Pun. 
fnmdet  perdere  Ov.  Q  se  priver, 
*  «*err  lav.  se  depouiller  de 
job  Mritage,  agro  patemo  se 
trmht  Lrv.  Q  an  Off.  se  exutrc 
(tW.)  Sei.  se  depouiller  de  son  ca~ 
ladere  sauvage,  de  sa  fierte Jtxuire 
ferilaiem  Ov.  ferociam  Tac.  — 
de  sa jrioire,  gloriam  abjicere  at- 
otx  teponcre  Oc.  —  de  l'amour 
de  U  patrie,  a  caritate  patriae  re- 
cedere  Net.  Toy.  depouiller  ||  per 
dre  sa  couleur  (en  pari,  do  vin), 
in  album  colorem  transire  Pun. 

depourvoir,  a.  degarnir,  nu- 
dart  Ces. 

dtpourvu,  ue,  part,  nudatus, 
a,  um  (Lbs.  y  adj.  qui  manque  de, 
nop*,  opii  (afteti/M*  rei)  Liv.  (re 
on  a6  re)  Oc.  expert,  tis  (gen.) 
Oc  Audits,  a.  urn  (abl.)  Hon.  or- 
6«t  Vell.  IHeroos  depourvu  d'eau, 
Hrmm  amtarum  inops  Sen.  etre 
— deqq.ch..  indigere  (re),  n.  Ces. 
earere,  n.  Cic.  defioere  Cic.  ino- 
piflm  (rei)  pati.  d.  Sall.  Voy.  cfc- 
nW?  manquer  \\  an  depourvu,  Ioc. 
adv.,  sans  etre  pourvu  des  choses 
nkessaires,  sans  etre  prepare,  ino- 
pinato  Lrv.  pour  que  VEspagne  ne 
lit  pas  au  depourvu,  nenwda  auxi- 
Bis  Hispanta  esset  Liv.  pris  au  — , 
tmparatu*  Oc.  improvidus  Cic. 
interceptus  Liv.  oppress  us  Cms. 
neeopinans  ou  necopinans,  tis 
Oc  prendre  qqn  au — ,  opprimire 
aHmtem  Cic.  incattf  um  opprimS- 
re  tac.  je  suis  pris  au  — -,  omnia 
note  imparatis  agenda  Cic.  pour 
ne  pat  etre  pris  au  — ,  ut  ne  quid 
anino  sit  novum  Tbr.  Voy.  im- 
provise. 

depravation,  f.  alteration  (en. 
L  de  med.) ,  corruptio,  onis,  f.  Cic. 
I  an  fig.  corruption  des  mceurs, 
corrvptela,  x}  r.  Cic.  dcpravatio, 
t  Oc.  nequitia,  as,  f.  Cic.  impro- 
bitas,  atis,  f.  Cic.  libidmes,  um, 
f-  pi.  Oc.  mores  depravati  Cic. 
»wwi  Sall.  pessimi  Quint,  la  de- 
pravation des  mceurs,  morum  per- 
versUas  Suet,  plonge  dans  la  — . 
in  pessima  abduct  us  Sen.  Voy. 
corruption. 

deprave,  ee,  part,  et  adj.  cor- 
ronjpu,  depravatus,  a,  um  Cic. 
rorruplut  Cic.  pravus  Cic.  malus 
Cc  tmprobus  Mart,  mceurs  de- 
pwees,  mali  mores  Sall.  nation 
ties  depraree,  projectissima  ad 
libidinem  gens  Tac.  Voy.  depra- 
vation, corrompu,  dibduche. 

tower,  a.  alterer  (en  t.  de 
nrfd.J,  rorrumpere.  o,  is,  rupi, 
ruptum  ScaiB.  II  au  fig.  corrompre, 
eorrumpere  Sall.  depravare  Cic. 
pervertere  Cic.  /ranstjer^um'taii- 
?«em)  a^»re  Sall.  nous  nous  de- 
prarons,  deteriores  sumus  licen- 
tia  Teb. 

deprecation,  f.  nom  d'lme  fi- 
gareoratotre;  deprecatiOj  orsp,  f. 


Cic.  0  demande  de  pardon,  depre- 
catio  Cic. 

depreciation,  f.  etat  d'une  chose 
depreciee,  vilitas,  atis,  f.  Oc.  dans 
la  crainte  de  la  depreciation  de  Tor, 
ne  pretia  me  talus  auri  detrahe- 
rentur  Plin.  {|  nom  d'une  figure 
oratoire.  Isssio,  f.  Oc. 

deprecie,  e*e,  part,  et  adj.  vilior 
foetus,  a>  ou  vilius  factum  (A.), 
depretiatus  Gaius  :  ies  proprietes 
(ru rales)  sonttresdepreciees,  nunc 
jacent  pretia  prssdtorum  Cic. 

deprecier,  a.  mettrenne  ch.ao- 
dessousde  son  prix,  vilitatem  {au- 
ro)  faeere  Plin.  pretium  (auro) 
detrahire  Pun.  depretiare  {rem) 
Paul.-jct.  II  au  fig.  rabaisser  la  va- 
leur,  le  merite,  dctrectare  Sall. 
Liv.  elevare  Liv.  premere  Liv.  de- 
primire  Pun.-j.  d^recier  qqn,  do- 
traMredealiquoGic.alicutQcmr. 
se  —  sot-meme,  dctrectare  sibi 
Suet. 

depredateur,  m.  celui  qui  fait 
des  depredations,  prsedator,  oris, 
m.  Oc.  cxpilalor,  m.  Oc.  direp- 
tor,  m.  Oc.  depeculator,  m.  Oc. 
ce  depredateur  de  la  republique, 
patris:  helluo  Oc. 

depredation,  f.  vol,  pillage,  ex 
pi  la  t  to,  onisy  f.  Oc.  direptio,  f. 
Cic.  prssdatio,  f.  Tac  bonorum  dir 
reptto  Oc.  sans  aucune  depreda- 
tion, sine  violatione  ullius  rei 
Liv.  faire  ou  commettre  des  depre- 
dations. Voy.  piUery  voler  \\  con- 
cussion. Voy.  concussion. 

deprendre,  a.  Voy.  siparer  (| 
se  deprendre.  Voy.  engager  (se). 

depression,  f.  enfoncement,  af- 
faissement  (en  t.  de  med.),  depres- 
sion onis.  f.  Macr.  presenter  une 
depression,  subsid&re,  n.CELS.  Col. 
la  —  des  tempes,  collapsa  tern- 
pora  Ckls. 

deprier,a.  retirer  une  invitation : 
deprier  les  invites,  vocatis  renun- 
tiare,  n.  Sen. 

deprime,  ee,  part,  etadj.depres- 
suSj  a,  um  Oc.  collapsus  Cels. 
ventre  deprime,  venter  substrictus 
Col.  II  au  fig.  etre  deprime,  subsi- 
d&rcj  n.  Cels.  Col. 

deprimer,  a.  aflaisser,  enfoncer 

Sjn  t.  de  chir.),  deprimer e  (A.);  se 
eprimer,  subsidere,  n.  Cels.  col 
labiy  d.  Cels.  ||  au  fig.  rabaisser, 
ravaler,  detrahere  de  aliquo  Cic. 
alicui  Quint,  elevare  (acc.)  Liv. 
deprime're  Pun.-j.  deprimer  la 
gloire  d'autrui,  alterius  gloriam 
eludire  Liv. 
depriser,  a.  Voy.  dipricier. 
depnis,  prep,  qui  maraue  un 
rapport  de  temps,  ue  lieu,  oordre 
|)  a^paiiir  de  (en  pari,  du  temps),  a 
oa/S  (abl.)  Oc.  e  ou  ex  (abl.)  Cic. 
post  (acc.)  Cic.  depuis  le  commen- 
cement, ab  initio  Cic.  a  principio 
Oc  usque  a  principio  Cic  ab  ul- 
timo principio  Oc.  jam  inde  a 
principio  Oc. —  latroisieme  heure, 
ab  hora  tertid  Oc.  — quatre  jours, 
jam  quartum  diem  Oc  —  trente 
jours,  jam  abhinc  triginta  diebus 
Cic.  —  dixans.  annis  decern  proxi- 
mis  Oc.  —  douze  ans,  duodeci~ 
mum  annum  Liv.  —  ce  matin, 
abusque  mane  Plaut.  —  la  prise 


de  Veies.  post  Veios  captos  Cic  — 
son  malneur,  post  calamitalem 
Nep.  —  sa  censure,  fost  cum  cen- 
sorem  Oc. —  lafonuationde  Rome, 
ab  Urbeconditd  Liv.  postRomam 
conditam  Oc.  —  ton  depart  de 
Brindes,  ex  quo  Brundisio  pro- 
fectus  es  Oc  —  ce  temps,  —  ce 
moment,  —  lore,  ex  eo  tempore 
Oc.  Liv.  tempore  jam  ex  UIoYikq. 
abhinc  Oc.  inde  Cic.  si  on  com- 
mence a  compter — cette  6poque ,  ex 
quo  si  computemus  Tac.  —  long- 
temps,  jamdiu  Oc.  jampridem 
Oc  jamdudum  Cic  l$ngo~jam. 
tempore  Col.  (Voy.  lonoiemps\; 
depuis  bien  des  annees,  il  ne  sIetait 
elev6  aucune  querelle,  permulti 
anni  jam  erant  cum  certamina 
nulla  fuerant  Liv.  —  tant  de 
siecles,  tanto  sevo  Pun.  per  tam 
Ion  gam  annorum  seriem  Col.  — 
peu  de  temps, —  peu,  non  pridem 
run.  non  ila  pridem  Oc.  proxime 
Cms.  nuper  Oc  j'avais  recu  — 
peu...,  paulo  ante  acceperam.* 
Oc  (Voy.  demUrement))  depuis 
com  bien  de  temps  ?  quam  pridem? 
Oc  quam  dudum  ?  Plaut.  il  dira 

—  quand  lui  etait  venu  cet  heri- 
tage, quam  pridem  sibi  hereditas 
venisseL  dicet  Oc  ||  depuis  que, 
ex  quo  Viae  Sen.  postquam  Sen. 
posteaquam  Oc  depuis  que  tu  es 
parti  de  Brindes,  ex  quo  ou  ut 
Brundisio  pro  fectus  es  Cic.  —  que 
cette  ville  a  ete  fondee.  post  hanc 
urbem  constilutam  Oc  U  (desi- 
gnant  le  lieu),  a  ou  ab  Oc  abus- 

Jue  Vibc  depuis  Gades,  a  Gadibus 
uv.  —  la  mer  Adriatique,  ujiquea 
mari  Supero  Oc  —  leifenicule, 
usque  ab  Janiculo  Ocrtreprendre 
un  Edifice)  depuis  les  fondations,  a 
fundamenlis  Inscr.^  la  Wte  jus- 
qu'aux  piedSj  a  verpee  ad  imos  lo- 
tos Hon.  ab  imis  ypguibus  usaue 
ad  verticem  fiuAmum  Oc  ||  (de- 
signant  j'oidre),  a  ou  ab  Oc  de- 
puis^  jusqu'a  Tinfini,  a  binario 
nujnero  ad  infinitum  Boet.  tous 
les  augures  —  Romulus,  ougures 
omnes  usque  a  Bomulo  Oc  tous, 

—  le  premier  jusquau  dernier, 
omnes  ad  unum  Oc  ||  adv.  de 
temps,  ensuite,  post  Oc  poslea 
Oc  abhinc  Oc  inde  Oc  et  depuis 
je  ne  I'ai  pas  revue,  neque  post 
oculis  est  reddita  nostris.  \ihg. 
Voy.  ensuite. 

depuratif^  adj.  Voy.  purgalxf. 
depuratoire,  adj.  \oy.  depura- 
tif. 

depurer,  a.  rendre  pur  (un  me- 
tal, le  sang;  etc.),  purgare  Pun. 

deputation,  f.  envoi  de  deputes, 
legatio,  onis,  f.  Cms.  legatorum 
missiOy  f.  Oc.  deputation  (entje 
particu Hers),  allegatus,  us}  £. 
Plaut.  U  corps  de  deputes,  legafiOy 
onis,  f.  Oes.  Voy.  d6puU  |  lonc- 
tionsde  depute,  legatio  Cms,,  aller 
en  deputation,  legationcjungi,  d. 
Tac.  legationem  o6ipe"Cic  admi- 
nistrare  Nep.  perytferc  Liv.  ger#- 
re  Quint,  il  fut  envoye  ou  il  vint  en 
— ,  legalus  missus  est  ou  venit  Oc. 

1.  deputed  6e.  part,  legatus,  a} 
um  Qv^jj&ssus  lliv. 

1.  Jrtpute,  subst.  m.  celui  qui 
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est  cnvoy6  cn  mission,  legatus,  i, 
m.  Cms.  orator,  oris,  m.  Cass,  en- 
voyer  des  deputes,  legatos  ou  ora- 
tores  mil  tire  liv.  Ugationem 
mittire  Cic. 

deputer,  a.  envoyer  en  deputa- 
tion, legare  Cic.  mittire  Ctc. 

deracin6,ee,  part,  exstirpatus, 
a,  um  Col.  evutsus  Cic.  eradica- 
te Varr.  radicitus  erutus  Viao. 
radicibus  imis  avulsus  Viro.  ||  au 
Og.  exstirpatus  Cic.  erasus  Sen. 

deracinement,  m.  action  de  de- 
raciner, exstirpatio,  f.  Col. 

deraciner,  a.  arracher  de  terre, 
exstirpare  Col.  eruire  Col.  aveJ- 
fere,  o,  It,  ulsi,  ulsum  Virg.  era 
dicare  Varr.  radicitus  entire 
Pun.  evellire  Sen.  ou  vellire  Col. 
aft  radicibus  subruire  Cms  .  a& 
radicibus  imis  entire  Viro.  radi- 
ces (ar6ore«)  evellire  Cic.  ou  ea?- 
stirpare  Plin.  deraciner  les  bies, 
segetcm  entire  Cato;  —  les  che- 
nes,  convellire  robora  terrd  Ov.  || 
(en  t.  de  m6d.)  deraciner  les  ver- 
mes, verrucas  radicitus  extra- 
hire  Pun.  —  une  dent,  dentem  cir- 
eum  scalpere  Plin.  ||  au  fig.  ex- 
stirpare Cic.  evellire  LucR.exsrtn- 
dere Plin. -j. eradire  Hor.  excidire 
Sen.  deraciner  une  opinion  de  I'es- 
prit  de  qqn,  radicitus  excutire 
opinionem  aticui  Cic.  —  une  er- 
reur,  errorem  stirpitus  extrahere 
Cic.  —  les  vices,  vitia  recidere 
Sen.  Voy.  vice. 

d6raison,  f.  defaut  de  raison, 
insipienlia,  m,  f.  Cic.  stullitia,  f. 
Cic.  perversitas,  atis,  f.  Cic.  «*u- 
por,  oris.  m.  Cic.  un  homme  qui  a 
tant  de  deraison,  tarn  pravss  men- 
tis homo  Sen. 

deraisonnable,  adj.  qui  nest 
pas  raisonnable  dans  sa  conduite, 
etc.,  insipiens,  tis  Cic.  stultus,  a, 
um  Cic.  insulsus  Cic.  rationis 
expers  Cic.  deraisonnable  dans 
toute  sa  conduite,  devius  in  omnv 
bus  consiliis  Cic.  Aire — ,desipire, 
n.  Cic.  communi  sensu  car  ere 
Hor.  Voy.  sot  ||  contraire  a  la  rai- 
son, aba urdus  Cic.  aversus  a  ra- 
tione  Cic.  il  etait  deraisonnable  de 
menacer,  ratio  non  erat  minari, 
d.  Cic.  ce,  qui  est  — ,  quod  non 
recte  fieri  potest  Cic. 

deraiso  nnablement,  adv.  d'une 
maniere  deraisonnable,  stulte  Cic. 
stolide  Lrv.  insane  Hon.  insipien- 
ter  Sen.  irrationabiliter  Aug. 

deraisonner,  n.  tenir  des  dis- 
cours  denues  de  raison,  delirare, 
n.  Cic.  intra  verba  desipire,  n. 
CELs.aui  deraisonne,  mente  captus 
Cic.fairederaisonner,menJem  alie- 
nare  Sen.  (Voy.  dilirer);  deraison- 
nes-tu  ?  sanusne  es  ?  Ter.  tun*  sa- 
nus?  Hor.  Voy.  fou. 

derange,  ie,  part,  etadj.  616  de 
sa  place,  aemotus,  a,  urn  Cic.  || 
mis  en  desordre.  trouble  (au  prop, 
et  au  fig.),  turbatus  Lrv.  lordre 
des  travaux  setrouvant  derange*..., 
omnis  turbatus  operisordo...  Col. 
sante  derangee,  perdita  vatetudo 
Cic.  ventre  derange,  soluta  alvus 
Plin. esprit  — ,mens  alienata  Suet. 
h/mphata  Hor.  ou  mota  Sen.  ||  dis- 
tr-ait,  derange  de  son  travail,  ab 


opere  evocatus  Col.  H  dMgU. 
Voy.  dirigU. 

derangement,  m.  action  de  de- 
ranger; etat  de  desordre,  turbatiof 
onis,  f.  Lrv.  perturbatio,  f.  Cms. 
confusio,  f.  Cic.  il  y  a  qq.  deran- 

f ement  dans  l'ordre  que  i'avais 
labli,  aliquid  ex  eo.  quod  com- 
posueram.  turbatur  Sen.  le — des 
affaires  (domestiques),  ambiguw 
domi  res  Tag.  res  fracta  Hor.  — 
de  lasante,  valetuainis  perturba- 
tio Cic.  corporis  perdita  vatetudo 
Cic.  —  de  1  estomac,  stomachi  dis- 
solutio  Pun.  resoiutio  Cels.  la  ti- 

fue  provoque  des  derangements 
'intestins,  ficus  intestinorum  va- 
letudiniinfesta  Plin. derangement 
d' esprit,  mentis  alienatio  Cels.  et 
absolt.  alienatio  Sen.  Voy.  folic  || 
distraction  (forcee),  avocatio  Sen. 
jlgftne,  moles  tia,  x.  Cic.  || — (dela 
conduite).  Voy.  d&riglement. 

deranger,  a.  6ter  une  chose  de 
sa  place,  demovere,  eo,  es,  movi, 
motum  (de  loco)  Cic.  sans  me  de- 
ranger  (sans  que  la  fortune  me  de- 
range), sinemotu  meo  Sen.  ||  met- 
tre  en  desordre  (au  prop,  et  au  fig.), 
troubler,  turbare  Lrv.  perturbare 
SkLL.conturbare  Sall.  pervertire 
Plaot.  ordinem  invertire  Cic.  ou 
turbare  Liv.  deranger  les  che- 
veux,  turbare  capiltos  Mart.  — 
l'estomac.  la  sante,  alvum  turbare 
Plin.  vatetudini  infestum  esse 
Plin.  —  un  plan,  les  projets,  les 
desseins,  rem  disturbare  Cic.  con- 
silia  perturbare  Plaut.  contur- 
bare  alicui  rationes  omnes  Ter. 
la  guerre  avec  les  Sabins  vint  — 
ces  projets,  Sabinum  bellum  coe- 
ptis  intervenit  Liv.  la  nuit  vient 
—  tous  les  calculs,  providentiam 
nox  adimit  Lrv.  — resprit,  men- 
tern  turbare  Pun.  locopellire  Sen. 
ex  sua  sede  demoverc  Cic.  Voy. 
fou  ||  distraire  aqn  de  ses  occupa- 
tions, avocare  Cic.  Liv.  interpel- 
lare  Cic.  evocare  ab  opere  Col. 
deranger  le  metayer,  avocare  cu- 
ram  villici  Col.  jc  ne  te  derange- 
rai  pas,  non  te  commovebo  Cic. 
mais  sans  te  deranger,  ne c  id  in- 
commode tuo  Cic.  sice  la  ne  te  de- 
range pas,  nisimolestum  est  Cic. 
||  debaucher.  Voy.  dibaucher. 

se  deranger,  r.  changer  de  place ; 
se  detourner  de  son  but  ou  de  son 
occupation,  se  movere  Cic.  tu  n'as 
pas  besoin  de  te  deranger  (de  ton 
chemin),nt7  opus  est  te  circumagi 
Hor.  sans  se  deranger,  scdendo* 
Liv.  II  etre  derange,  turbari,  p.  Col. 
cette  machine  est  sujelte  a  se  de- 
ranger, frequenter  vitiatur  orga- 
num  Col.  mes  affaires  se  sont  de- 
rangees,  res  mea  fracta  est  Hor. 

derechef,  adv.  une  seconde  fois, 
iterum  Cic.  Voy.  nouveau  (de). 

deregie,  ie,  part,  turbatus  Liv. 
||  adj.  qui  est  sans  regie,  incondi- 
tus,  a,  um  Cic.  incomposilus 
Qcint.  perturbatus  Cic.(Voy.  irri- 
qulier);  d'une  maniere  dereglee, 
tncomposite  Cic.  incondite  Cic. 
inordinate  Cels.  lircnter  Cic  J|  ex- 
cess! f,  immoderatus  Cic.  immodi- 
rwsCic.  desirderegie;  indomita  cu- 
piditas  Cic.  dissolu,  dissolutus 


Cic.  intemperans,  tis  Cic.  solutus 
Sall.  perailus  Cic.  passions  dereV- 
glees,  effrcnatx  libiaines  Cic.  pro- 
V83  cupxdines  Sall.  insania  libidi- 
num  Cic.  mener  une  vie  dereglee, 
immoderate  et  intemperate  vive- 
re  Cic.  Voy.  corrompu,  dibauchi. 

dereglement ,  m .  etat  d'une  cho- 
se dereglee,  turbatio,  onis,  f.  Liv. 
dereglement  du  pouis,  venarum 
percussus  insequabilis  Pun.  ||  de- 
sordre dans  la  conduite,  effrenatiot 
onis,  f.  Cic.  intemperantia,  as,  f. 
Cic.  incontinentia,  f.  Cic.  libido r 
inis,  f.  Cic.  effrenatss  libidines 
Cic.  soluta  licentia,  f.  Cic.  avec  de- 
reglement, ft center  Cic.  vivre  dans 
le  — impure  et  flaaitiose  vivere 
Cic.  homme  plonge  dans  le — ,  fla- 
gitiosissimus  homo  Cic.  le  —  de- 
vinttel  que...,  eo  prolapsi  sunt 
mores  ut...  Sen.  Voy.  dibauchc. 

ddregiement,  adv.  sans  r&rle. 
Voy.  derigli. 

a6r6crler,  a.  detruire  l'ordre,  la 
regulante.  turbare  Liv.  perturba- 
re Sall.  Voy.  diranger  ||  debau- 
cher. Voy.  dibaucher. 

derider,  a.  faire  disparallre  les 
rides,  erugare  Plin.  rugarum  mi- 
nus jacire  Pun.  ||  au  tig.  rendre 
moins  severe,  egayer ;  derider  le 
front  de  qqn,  —  qqn,  explicare 
sollicitam  frontem  ou  contracts^ 
seria  frontis  Hor.  frontem  placa- 
rc  Ph.ed.  deride,  relaxatus  Petb. 
derider  son  front,  se  —  le  front. 
Voy.  se  dirider. 

se  derider,  r.  devenir  moins  se- 
vere, s'egayer.  remittere  vultum 
Sen.  vultus  Ov.  tristem  vultum 
relaxare  Sen.  deride-toi,  expor- 
rige  frontem  Ter.  excute  has  ru- 
ga* Ov.  pone  supercilium  Mart. 
ne  veux-tudonc  jamais  te  derider? 
vis  tu  remittire  aliquid  ex  ru- 
gis?  Pun. -j. 

derision,  f.  moquerie,  irrisusf 
us>m.  Cms.  irrisio, onis,  f.  Cic.  de 
risus,  us,  m.  Tac.  tourner  en  deri- 
sion, in  ludibria  vertire  Tac.  de- 
ridercC\c.illudcreC\c.  ludificari, 
d.  Plaut.  etre  tourne  en  — ,  devenir 
un  obiet  de  — ,  irrisui  esse  C«s. 
CjES.  ludibrio  esse  Cic  deridicuh 
esse  Tac.  par  — ,  ad  ludibrium 
Liv.  ab  irrisu  Liv.  per  deridicu- 
lum  Plaut.  deridiculi  gratia 
Plaut.  (il  les  appelait)  par  — .  ca- 
villans  Liv.  e'est  une  —  que  oe..., 
ridiculum  est  (inf.)  Ter. 

derisoire,  adi  qui  tient  de  la 
derision,  ridiculus,a.  um  Tbr.ccI 
objet  (obstacle)  derisoire.  ludi- 
brium illud  Liv.  elemence — ,  ina- 
nis  species  clementtSt  Cic. 

derivation,  f.  action  de  deriver 
les  eaux;  eau  derivee,  derivatio, 
onis,  f.  Cic.  deductio,  f.  Cic.  dedw 
ctus,  us,  m.  Cic.  on  amena  une  de- 
rivation de  Teau  Augusta,  Augusts 
fons  derivatus  esttnosTW.  ||en  L 
de  gramm.  declinatio,  f.  Varr. 
Quint,  declinatus,  us,  m.  Varr.  tn- 
clinatus,  us,  m.  Gell.  derivation 
f.  Char,  par  derivation  du  grec,* 
verbo  derivalo  a  Gr&cis  Quint. 

derive,  f.  en  I.  de  mar.  deviation 
de  la  route  d'un  navire ;  aller  en  de- 
rive?  a  la  — ,  cursum  non  tenere 


Digitized  by 


Google 


DER 


DER 


DER 


405 


Co.  tno  eursu  deced&re  (J.es.  cur 
tu  exeuti,  p.  Vine,  long  ins  deferri 
«ti»C_es.  entrainer  a  la — ,  in  prx- 
cfp*  rapere  Vibg.  H  fire  en  derive 
\Htt  enlraine  par  le  courant) .  Voy . 
cotmnf. 

time,  ee,  part  dertuaf  ua,  a, 
am  Ges.  i  en  t.  de  gramm.  decli- 
rxalm  Varb.  Quint.  tnc/tnatu« 
Gill  <kn'»alua  Qcorr.  productus 
Oc  mfiexus  Aug.  dertua/tvua 
Pint  deduelwwa  Isid.  mots  deri- 
ves <te grec,  t?er6a  a  Graech  tracla 
Cloat.  in>.  6'eM.||  subst.  m.  les  deri- 
ve* de  (lei  mot).  ?u*  tncltnata 
#mI  a6...  Gell.  Ie»  autres  — ,  vo- 
eo&tiJa  afe  eddem  pro  feet  a  o  rigine 
Gnx. 

Aeriver,  o.  s  ecarter  de  sa  route 
(sir  mer),  auo  curat*  decedUSre  Cjes. 
j V  ay.  deWoe  j ;  faire  deriver . Voy .  de*- 
nre  |  abandon ner  son  cours  na  tu- 
rd, faire  deriver  (des  eaux) .  dcriva- 
re  (ace)  Cbs.  ||  ao  flg.  v'enir  de, 
tirer  sod  origine  dejluc're  (a  ou  ex) , 
a.Cc  manure  {ex)  Cic.  ortri  (ex), 
1  Oc.  ventre  (ex),  n.  Quint,  auci 
(«•),  p.  Cic.  Voy.  dicouler  ||  en  t.  de 
grtaun.  ce  mot  derive  du  grec,  hoc 
tocabulum  de  Grseco  flexum  est 
Gua.  don — evidemment  le  mot. . . , 
unde  apparel  in  flexum  nomen. . . 
An.  sifs  derivent  du  grec,  at  Grse- 
co fonts  cadant  (poet.)  Hor.  ||  act. 
fcuwrner  des  eaux,  derivare  Cms. 
defiectere  Cic.  un  fleuve  a  ele  de- 
nve,  eursum  mutavit  amnis  Hor. 
At  —  d'un  fleuve,  exeipi  ex  flu- 
wmkFwmitix.  Hen  t.  denied,  atti- 
rerwrun  autre  poi  n  I  >evocare  Cels. 
|  en  t.  de  gramm.  declinare  Varr. 
derivare  Quint. 

dtrme,  m.  en  t.  d'anat.  lapeau; 
auit,  i$j  f.  Cels. 

lender,  iere}  adj.  qui  est  apr&s 
tons  les  autres,  postremus  f  a,  um 
Cic  extremus  Cic.  ultimus  Cic. 
novimimus  Cic.  le  dernier  (de 
denx),  posteriory  us  Cic.  la  der- 
niere litnite,  extremus  finis  Lrv.  la 
—  finite  de  l'empire,  extrema  (n. 
pi.)  imperii  Tac.  le*  derniers  con- 
fins  de  la  terre,  ultimx  terrarum 
one  Liv.  ultimse  terrse  Cic.  le  der- 
nier arrive,  qui  novissimus  venit 
Ces.  extremus  (absolt.)  Hor.  le  — 
a  firir,  an  fuga  postremus  Cic.  les 
derniers  grenaient  les  autres  dans 
leor  retraite.  reeessum  prim  is  ut- 
timi  non  dabant  Cms.  le  dernier 
mois  de  1'annee,  extremus  mensis 
ttnni  Cic.  le  —  jour  (de  la  vie),  su- 
vremus  dies  Cic.  summa  dies  Viro. 
It  derniere  nui  i^suprema  nox  Viro. 
le  dernier  soupir,  extremus  spiri- 
ts* Cic.  les  dernieres  paroles  (qu'on 
adresae  a  an  mort),  novissima  ver- 
ba Vibg.  rend  re  lesderniers  devoirs, 
suprtma  solvere  Tac.  com  me  je 
renais  d'ecrire  ces  dernieres  li- 

Ei...,  cum  scripsissem  hoc  in- 
1...C1C.  (arbre)  qui  donnerade 
brage  a  nos  derniers  neveux, 
*fris  factura  nepotibus  umbram 
Vow.  derniere  ressource.ex/rem  um 
oHxilium  Cms.  oe  fut  la  —  opera- 
tion <f  Annibal  en  Italic,  nihil  ul- 
tra rei  in  Italia  ab  Hannibale  ges- 
turn  (est)  Liv.  iusqu'au  dernier  mo- 
wxmU  ad  ulttmum  Liv.  tous  jus- 


qu  au  — ,  omnes  ad  unum  Cic. 
tuer  jusqu'au  — .  occidione  occi- 
dere  Liv.  ad  internecionem  cse- 
dere  Liv.  ad  Qccidionem  interims- 
re  Col.  tu  me  rembourseras  mes 
frais  jusqu'au  —  sou,  ad  assem 
impendium  reddes  Plin.-j.  (tu 
me  demandes)  quel  est  mon  — 
prix,  mon  —  mot,  quod  summum 
pretium  constiluam  Cic.  dis  ton 
—  prix,  indica,  minimo  daturus 
qui  sis  Plaut.  en  —  lieu,  postre- 
mo  Cic.  ad  postremum  Sall.  no- 
vissime  Sen.  pour  la  derniere  fois, 
postremum  Cic.  ultimum  Curt.su- 
premum  Virg.  ||  le  plus  recent,  no- 
vissimus Cic.  proximus  Cic.  dif- 
ferent du  dernier  roi,  proximo  regi 
dissimilis  Liv.  la  derniere  nuit. 
proximo,  nocte  Cic.  ces  deux  der- 
nieres annees,  proximum  bien- 
nium  Sall.  Tannee  derniere,  anno 
superiors  Cic.  dans  ces  derniers 
lempSjproximis  temporibusFnoa- 
tw.  la  derniere  lettre  (reyue),  pro- 
prior  epis tula  Cic.  ta—  lettre,  turn 
proximse  litters  Cic.  recentissi- 
ma  tua  epistula  Cic.  le  dernier  com- 
piot,  novissimum  consilium  Ball. 
en  —  lieu,  novtaatme  Sall.  que j'ai 
nomme  en  —  lieu,  quern  proxtme 
nominavi  Cic.  ||  an  flg.  le  plus 
bas;  le  plus  meprisable,  infimus 
Cic.  postremus  Cic.  ultimus  Vell. 
ceux  qui  tiennent  le  dernier  rang 
dans  TEtat,  qui  locum  civitatis  in- 
Amum  tenent  Cic.  je  ne  serai  pas 
le  — ,  non  posteriores  (s.-ent.  par- 
tes) (cram  Tbr.  les  derniers  ci- 
toyens,  infimi,  m.  pi.  Liv.  mettre 
au  dernier  rang,  in  ultimis  ponere 
Pus.  (s'elever)  des  derniers  rangs, 
des  —  emplois,  ex  inferioribus  or- 
dinibus  Cms.  le  dernier  ou  les  der- 
niers des  esclaves,  postremus  ser- 
vorum  Sall.  extrema  mancipia 
Sen.  les  —  histrions,  novissimi  hi- 
striones  Cic.  le —  des  hommes,  om- 
nium postremus  Sall.  vir  turpis- 
simus  Sall.  deterrimus  Cic.  e'est 
le  —  des  hommes,  ntnt7  is  to  est 
posterius  Cic.  les  derniers  des  hom- 
meSj  postremi  homines  Cic.  pes- 
simi  Tac.  contemptissimus  quis- 

3 we  Sen.  comme  le  dernier  des  sol- 
als,  velut  units  turbse  militaris 
Liv.  extreme,  le  plus  grand  de  tous, 
ultimus  Cic.  extremus  Cic.  postre- 
mus Cic.  summus  Cic.  en  venir  aux 
dernieres  extremites,  ultima  expe- 
riri}  d.  Liv,  le  dernier  supplice,  uf- 
timum  supplicium  Cms.  ultima 
poena  Liv.  gravissimum  suppli- 
cium Cic.  summus  cruciatus  Cic. 
capitis  ou  capitate  supplicium 
Suet,  le  —  des  maux.  postremum 
malorum  omnium  Cic.  ultimum 
in  malis  Cic.  qui  a  merite  les  der- 
niers chatiments,  meritus  novissi- 
ma  exempla  Tag.  la  derniere  pau- 
vrete,  summa  paupertas  Nep.  il 
parvint  a  la  —  vieillesse,  vixit  ad 
summam  senectutemCic.  la  chose 
est  de  la  —  importance,  res  est 
maximi  pondens  et  momenti  Cic. 

dernierement,  adv.  depuis  peu, 
nuper  Cic.  novissime  Sall.  modo 
Cic.  recens  Sall.  non  pridem  Plin. 
non  ita  pridem  Cic. 
derobe,  e*e,  part,  pris  on  ca- 


chelte,  subreptusy  a,  um  Suet,  ra- 
plus  Virg.  furtivus  Lrv.  Hor.  su- 
brepticius  Plaut.  enfants  derobes 
a  leurs  parents,  liberi  parentibus 
8ublecti  Plaut.  pores  — ,  abactm 
furto  sues  Plin.  Voy.  voU  ||  au  flg. 
moment  derobe  aux  occupations, 
subsecivum  tempus  Cic.  subseciva 
temporum  Quint.  ||  cache,  occulr 
tatus  Cic.  porte  ou  sortie  oerobee, 
pseudothyrum,  n.  Cic.  posticum 
Hon.  abditse  fores  Tac.  occulti  exi 
tus  Li  v.  (sortir)  par  une  porte  — 9 
per  obscuros  seaium  aditus  Sen. 
per  aver  earn  domus  partem  Tac. 
||  a  la  derobee,  loc.  adv.  secrete- 
ment,  furtimLsv.  furto  Virg.  Plin. 
clam  Liv.  clandestino  Lav.  occulta 
Cic.  furtive  Ov.  prendre  a  la  de- 
robee, subrip&re  Cic.  qui  se  fait — 9 
furtivus  Cic.  clandestinus  Cic.  ne- 

?;arder — yclanculum  spectarelE*. 
imis  oculis  intueri}  d.  Plin.  lire 
— ,  limis  [oculis)  rapere  Hor.  voir 
— ,  strictim  adspicere  Cic.  n'e- 
tudier  qua  la  — ,  precario  studS- 
re  Plin.-j.  Voy.  secritement. 

derober,  a.  1°  prendre  en  ca- 
chette ;  2°  cacher.  empecherde  voir; 
3*soustraire  a  ||  1°  furari  (rem  ali- 
cuiouab  aliquo)}  d.  Cic.subripere 
ou  at^rri^re,  to,  ia,  tit,  eplum 

irem  alicui)  Cic.  furto  subducSre 
,iv,  et  absolt.  subducire  Plaut. 
avertere  Cic.  intercipire  Liv.  de- 
rober le  bien  d'autrui,  afferre  ma- 
nus  bonis  alienis  Cic.  —  un  man- 
teau,  pallium  involare  Cat.  Voy. 
voler  ||  au  flg.  derober  quelques 
instants  pour  ecrire;  subripire  ali- 
quid  spatii  ad  senbendum Cic.  — 
qq.  temps  a  ses  etudes,  ad  tempus 
sludia  xntermitt&rc  Cic.  —  le  nom 
de  Marius,  tn  Marii  nomen  inva- 
dere  Cic.  ||  2°  abscondire  Curt,  con- 
dire  Hor.  derober  (qqn  ou  qa.  ch.) 
aux  regards,  conspectum  ahcujus 
aufcrre  ou  adimire  Liv.  prospe- 
ctum  adimere  Liv.  eripere  Virg. 
Tobscurite  de  la  foret  aerobait  la 
lumiere,  lucem  silvarum  umbra 
suppresserat  Curt,  le  brouillard  — 
le  jour,  diem  obc&caveral  calig* 
Liv.  les  forets  nous  deroberent  les 
fu yards,  fugientessilvx  texerunP 
Cms.  cela  deroba  la  vue  de  Tarmee, 
id  conspectum  exercitus  intersss- 
psit  Liv.  quand  la  vue  du  soleil  lut 
est  derobee,  cum  a  conspectu  so- 
lis  excludilur  Sen.  Tarmee  deroba 
sa  marche  au  consul,  consulem 
agmen  fefellit  Liv.  il  conduisit,  en 
derobant  sa  marche  le  mieux  qu'il 
put...,  quam  occulttssime  duxit... 
Cms.  derober  ses  fautes  a  la  con- 
naissance  du  monde,  errata  obte- 
g&re  Cic.  Voy.  cacher  ||  3°  subdu- 
cere  Cic.  subtrahere  Liv.  eximere 
(dat.)  Tag.  derober  a  la  mort,  a 
morte  ou  ex  morte  erip&re  Cic.  — 
ma  tete  au  danger,  pertcu(t*m  vt- 
tae  a  mepropellerelis.  Voy.  sous- 
traire. 

se  derober.  r.  se  souslraire  a,  se 
subducSre  (dat.)  Sen.  ae  subtra- 
hire  Col.  se  eripere  Virg.  fugere 
(acc.)  Virg.  effugere  Nep.  se  vindi- 
care  (ab)  Cic.  se  derober  aux  re^ 
gards,  e  conspectu  abire  Liv.  — 
au  danger,  subter fugere  pericu- 
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turn  Cic.  —  au  chatiment,  ex  poena 
evolare  Cic.  Voy.  soustraire  [se)  [| 
s'enfuir,  se  subducSre  Cic.  se  pro- 
riptrc  Sall.  se  Prober  par  lafuite, 
fuoa  se^Sroripfre  Apul.  Voy.  en- 
/utr^)  I'ftaffaisser :  la  lerre  se  de- 
rObe  souddir  sous  les  pas,  terra  se 
pedibuYraptfmsubducit  Lucr.  le 
sol  se  derftpant'sous  eux,  subtra- 
cter solo  T ac.  "<qui  se  derobe  sous  les 
jJieds,  vestigio  cedens  Qort.  ses  ge- 
noux  s'etaient  derobes  sous  lui,  #e- 
nua  succtderant  CubtT  coeval  qui 
se  derobe,  stemax  equus  Vino. 

derogation,  f.  action  de  deroger 
a  une  loi,  etc.,  derogatio,  on*,  f. 
Corxif. 

d6rogatoire,  adj.  qui  contient 
une  derogation;  derogatorius,  a, 
um  Dig. 

deroger,  n.  modifier  une  loi,etc.. 
derogare  aliquid  de  lege  Cic.  legx 
derogare,  n.  Modest.  ||  smearier 
de  :  deroger  a  un  usage,  morem 
non  jservare  Cic.  morem  labe fa- 
ct are  Lrv.  contra  morem  aliquid 
"factre  Cic.  ||  faire  une  chose  mdi- 
gne^de,  deflecUre  (a  re)  Cic.  de- 
roger k  lajdignite*  au  sagp,  disce- 
dere  a  dfgnitate  sapientis  Cic.  et 
ils  croyaient  ne' — en  rien  a  leur 
dignite*,  nec  quidquam  de  maje- 
state  sua  detraclum  credebant 
Liv.  sans  —  a  ta  grandeur,  salva 
magnitudine  tud  Pun.-j.  ||  s'abais- 
ser:  les  patriciens  auraient  cru  de- 
roger en  exer$ant  une  industrie, 
quaes  tus  omnis  patribus  indeco- 
rus  vistas  Lrv. 

dero  oilier,  a.  dter  la  rouille,  ru- 
biginemexterere  Plin.  ||  au  fig.  de- 
rouillerlesesprils,  rubiginem{ani' 
tnorum)  effricare  Sen.  se  derouil- 
ler,  situm  detergere  Pux.-i. 

d6roul6,  ie}  part,  evolutus  Liv. 
explicatus  Cic.  ||  au  fig.  explica- 
tes Cic. 

deroulement,  m.  action  de 
derouler,  evolutio,  onw,  f.  Cic.  ex- 
plication f.  Cic. 

derouler,  a.  etendre  ce  qui  etait 
toatejeuolvere,  o,  is,  t,  olutum  Cic. 
expltca+e^avi  et  ut,  atum  et  Hum 
Cic.  derouler"  un  map uscrit,  expli- 
care  volumen  Cic/Jtw.-flg.  evol 
Dire  Cic.  explicdre  The.  derouler 
le  tableau  de  1'avenir,  f utura  ape- 
rire  Tac. 

sb  derouler,  r.  s'etendre,  evolvi, 
p.  Cic.  qui  peut  se  derouler,  expli- 
cabilis  Plin.  ||  au  fig.  la  plaine  qui 
se  deroulait  a  leurs  yeux,  subjecta 
late  planities  Liv. 

deroute,  f.  fuite  de  troupes  de- 
faites  clades,  is,  f.  Lrv.  fuga  effu- 
sa  Liv.  mettre  en  deroute.  profli- 
gare  Cic.  dissipare  I.iv.  fund&re, 
o,  is,  fudi,  fusum  Sall.  turbare 
Fbontin.  proturbare,  Liv.  contur- 
bare  Sall.  confundire  Fbontin. 
obturbare  Tac  fugare  Liv.  pera- 
gifare  Cms.  caeaerc,  o,  is,  cecidi, 
cassftm  Cic.  conciaere  Cic.  pro- 
stemexey  o,  is  stravi,  stratum 
Nbp.  conslkrn&re  Front  in.  oppri- 
mere  Vbll."c#h terire  Cic.  obte- 
rire  Liv.  protertrcJioK.  conficere 
Lrv.  miscere  Liv.  th  *fugam  ver- 
t€re  ou  avertfre  Liv.  agere  Nbp. 
effund&re  Liv.  ou  avertere  Fron- 
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tin.  vinc&re  Cic.  superare  Cms. 
debellare  Fbontin.  conficere  Liv. 
cladem  hosti  inferre  Liv.  hostes 
in  tumultum  conjicere  Cic.  statu 
hostem  movere  Liv.  ils  auraient 
mis  l'ennemi  dans  une  complete 
— ,  ingentem  fugam  stragemque 
dedissent  Liv.  causer  une  grande 
— ,  fugam  late  factre  Liv.  ingen- 
tem fugam  ou  tumultum  facc~re 
Liv.  6tre  mis  en  — ,  in  fugam  con- 
sternari,  p.  Liv.  terga  vcrttre 
Liv.  convertere  Cms.  dare  Virg. 
perverti,  p.  Lrv.  effuse  fugire 
Liv.  cladem  accipire  Liv.  (Voy. 
fuir);  mis  en  deroute,  consist,  pi. 
&8s.  fusi  Cms.  fugati  Cic.  effusi 
Liv.  dissipati  Liv.  csesi  fusique 
passim  Liv.  ils  furent  mis  en  — , 
fusi  fugatique  sunt  Liv.  elre  mis 
honteusement  en  — ,  fundi  turpi 
fuga  Liv.  poursuivre  l'ennemi  en 
— ,  fusos  insequij  d.  Liv.  avant  la 
—  d  Antoine }ante q uam  fugaretur 
Antonius  Yell,  la—  fut  complete, 
in  fugam  sese  omnes  effuderunt  * 
Lrv.  la  —  eat  ete  plus  cenerale,  la- 
tius  fuga  manasset  liv.  dans  la 
— ,  in  re  trepidd  Liv.  apres  la— ; 
la  —  consommee,  inclinatd  dent- 
que  re  Liv.  montrei  la"— complete, 
perditas  res  ostendtre  Liv.  la  ca- 
valerie  en  pleine  — ,  cquitalum 
occidione  occisum  Cic.  ||  au  fiff. 
renversement  total  des  affaires  de 
qqn,  res  perditm  Cic.  Voy.  ruine. 

deroute,  Ce,  part,  et  adj.  erranst 
lis,  Sall.  ||  au  fig.  deroote  et  ne 
sachant  que  faire,  confusus  atque 
anxius  animi  Liv.  6tre  ou  se  trou- 
ver  tout  — .  in  alieno  foro  litiga- 
re  (prov.)  Mart. 

derouter,  a.  detourner,  egarer 
qqn  de  sa  route,  de  via  deduc&rc 
Cic.  fallere  Tac.  (la  perdrix)  s'en- 
tend  a  derouter  le  chasseur,  deci- 
piendi  venatoris  vias  callet  Ambb. 
II  au  fi^.  rompre  les  mesures  de 
qqn,  dtsturbare  Cic.  animos  con- 
fundire  Liv.  derouter  ces  hom- 
ines pervers,  horum  perditorum 
consxlia  frang&re  Cic.  —  le  lec- 
teur,  confundire  legentem  Fron- 
tin. ils  avaient  ete  deroutes  dans 
leurs  premiers  desseins,  prima 
const Iwrum  frustra  ceciaerant 
Tac.  Voy.  de'eoncerter. 

1.  derriere,  prep,  a  la  partie 
posterieure  de,  post  (acc.)  Cms. 
pone  (ace.)  Cic.  derriere  une  mon- 
tagne,  post  montem  Virg.  (ay ant) 
les  mams  —  le  dos,  manibus  post 
tergum  reject  is  Cic.  manus  post 
terga  revinctus  (poet.)Vuus.  mains 
liees  —  le  dos.  vinctss  pone  ter- 
gum manus  f  ac.  —  la  maison. 
posticis  ssdium  partibus  Liv.  it 
entend  un  eri —  lui.  clamor  em 
a  tergo  accipit  Sall.  se  cacher  — 
des  esclaves,  se  servorum  corpo- 
ribus  obtegere  Cic.  regarder — soi, 
respictre,  n.  Cic.  pone  respicere, 
V.-Max.  sans  regarder  —  soi,  sine 
respectu  Liv.  place  —  un  rideau, 
veto  discretus  Plin.-j.  laisser  aan 
—  soi  (au  prop,  et  au  fig.),  retin- 
quire  aliquem  post  se  Sen.  post 
occipitium  Varr.  mntecedire  Sen. 
prxterire  Sen.  il  a  laisse  les  au- 
tres  bien  loin  — lui,  omnes  procul 
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a  se  reliquit  Quint,  ceteros  anle- 
cessit  Tag.  combien  de  §ens  sont 
—  nous,  quantum  homtnum  re- 
tro sit  Sen.  Voy.  devanceri  sur- 
passer.  • 
2.  derriere,  adv.  en  arriere  post 
Cic.  pone  Cic.  retro  Sen.  a  tergo 
Virg.  les  esclaves  qui  etaient  der- 
riere, servi  qui  post  erant  Cic.  mar- 
cher — ,  suivre  — ,  pone  sequi,  d. 
Virg.  ou  sectari}  d.  Cic.  sequt  a  ter- 
go Sen.  etre  poste  —  (former  la  re- 
serve), substderef  n.  Varr.  —  s'e- 
levait  une  forel,  pone  tergum  in- 
surgebat  sitva  Tac.  regarder  — , 
respicere)  n.  Cic.  laisser  —  (de- 
vancer),  pr&terire  Sen.  sens  de- 
van  t  — ,  perverse  Suet.  ||  par  der- 
riere, retro  Cic.  a  tergo  Cic.  post 
tergum  Cms.  a  posteriory  parte 
Col.  in  aversum  Plin.  prendre  ou 
attaquer  l'ennemi  par  — ,  hostium 
terga  impugnare  Liv .  aversos  hos- 
tes aggredi,  d.  Cic.  (Voy.  derri&re, 
subst.);  envelopper  l'ennemi  par 
derriere,  a  teroo  hostes  circumr- 
venire  ou  clauaere  Lrv.  hostis  ter- 
ga circumgredi  Tac.  H  de  derriere : 
qui  est  de  — ,  posterior,  us  Pun. 
posticus,  a,  um  Liv.  les  pieds  de 
— ,  posteriorcs  pedes  Plin.  cham- 
bre  de  — ,  posticum,  n.  Pladt. 
porte  de — ,  posticum  Hor.  (an  fig.) 
Voy.  subterfuge. 

3.  derriere,  subst.  m.  la  partie 
posterieure,  aversa  pars,  tit,  f. 
Liv.  le  derriere  de  la  tele,  aversa 
pars  capitis  Plin.  le  —  d  une  mai- 
son, posticum,  n.  Lrv.  Vrra.  pot- 
tics:  tedium  partes  Lrv.  le  —  de 
la  montagne,  de  lacolline,  aversa 
montis  Pun.  terga  oollis  Liv.  le 
—  d'un  feuillet,  aversa  charta 
Mart.  ||  en  t.  de  guerre  (au  plur.), 
tergum,  t,  n.  Cms.  et  ordinl.  terga, 
n.  pi.  Lrv.  attaquer  les  derrieres 
d'une  armee.  tomber  sur  les  — 
de  Tennemi,  hostium  leroa  impu- 
gnare ou  cssditre  Lrv.  hostem  a 
tergo  adoriri,  d.  Lav.  aversos  hos- 
tes aggrediK  d.  Cic.  postremos  ou 
aver 8am  actem  adoriri  Liv.  novis- 
simum  agmen  incursare  Liv.  a 
tergo  cooriri  Liv.  pour  assurer  sea 
— ,  ut  a  tergo  tuta  relinque'ret 
Curt,  proteger  ou  couvrir  les  — 
d'un  corps  aarmee,  firmare  terga 
Lrv.  ou  extrema  agminis  Liv.  ui- 
timum  agmen  cingtre  Curt.  j|  les 
fesseset  le  fondement,  clunes.ium^ 
f.  pi.  Hor.  nates,  ium  f.  pi.  Mart. 
natis,  is,  f.  Hor.  posticum.  i,  n* 
Varb.  anus,  i,  m.  Cic.  seaes,  is, 
f.  Pun.  post  tea  pars,  f.  Lugil*  on 
arrachera  les  plumes  du  derriere, 

gluma  sub  ctunibus  deiergetur 
ol.  8'asseoir  sur  son  derrie  re  (en 
pari,  des  animaux),  residere  in 
dunes  Plin.  ctunibus  subsidere 
Liv. 

des.contr.  pourde  \es.\o?.de,le. 
des,  prep,  depuis,  a  partir  de, 
aou  a6(abl.)  Cic.  e  ou  ex  (abl.)f 
des  Torigine,  a  principio  Tac.  jam 
inde  a  principio  Sall.  —  le  com- 
mencement de  rannec,  principio 
statim  anni  Liv.  initio  statim 
anni  Cic.  —  le  commencement, 
inter  initia  Cbls.  —  le  commen- 
cement du  voyage,  de  l'ophtalr 
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vk,  intra  primum  iter  Sen.  pro- 
Hnta  ortd  lippitudine  Cels.  -r- 
basistaBce,  proitnua  vitas  prin- 
dfio  Pun. —  le  berceau,  l'enfance 
jma  tnde  a  ctma6u/»*  Lrv.  indt 
ntqut  a  pueritid  Ter.  —  le  ma 
tkupnww  mane  Col.  —  la  pointe 
da  no,  statim  a  prima  luce  Col. 

—  fefebat  du  premier  livre,  etrca 
t*tft*  jfaftm  pn'mi  libri  Quint. 
5i  te  frails  oe  8ont  pas  cueillis  — 
is  premiere  temps  de  la  maturite, 
nm  prmo  quoque  tempore  ma- 
tuii  fructus  legantur  Col.  —  le 
Ktoer  do  prin  temps,  Anchise  pres- 
aut  de...,  wa?  prima  inceperdt 
sstat,  tt  Anchise*  jubebat .  Viro. 

—  lore,  jam Cic.  jam  turn  Cic.  tnde 
Cic  —  a  present, —  ce  moment, 
jam  nunc j  Virg.  hincjam  Vraa.  || 
4b que  (aussitot  que)  simul  ac  ou 
mtque  Cic  ttmtW  ul  Cic  et  absoli. 
smut  Cic  (ind.)Cic.  ubi  Cic.  u/ 
primum  Ciccum  primum  Cicuot 
prtmitm  Tac  itmui  ac  primum 
tic  stoiim  ul  Cic.  des  que  (puis- 
jme).eum  (subj.JCic.  quando  (ind.) 
Bos.'  (an  bi  en  fait  nen  eat  plus  on) 

—  qn  on  en  demande  le  pnx,si  re- 
poseatur  gratia  Plin.-j. 

disabose,  ee,  part,  et  adj.  erra- 
tum suum  agnoscens  Cic.  errore 
deposit*  (A.) ;  etre  bien  disabuse, 
resipiseere,  n.  Liv. 

detabutement,  m.  action  de  se 
desaboser,  resipiscentia,  as,  f. 
Uct. 

dasabnser,  a.  tirer  derreu  r,  er- 
rorem  (alicui)  eripere  Cic.  detra- 
hire  on  auferre  Ov.  ab  errore 
iatiquem)  ayertire  ou  avellire 
ljc.  errore  liberare  Cic.  il  faut  les 
dtsabuser,  quorum  error  eripien- 
dus  est  Cic.  il  faut  que  vous  soyez 
daw  buses,  hos  vos  in  errore  ver- 
sari  diutius  non  oportet  Cic.  (| 
d&eachanter  Voy.  disenchanter. 

se  disabuses,  r.  abandonner  une 
erreor,  errorem  deponere  ou  de- 
pellere  Cic  resipiseere,  n.  Lrv.  er- 
raftwuuum  aono«cereCic.desabu- 
soas-nous  de  cette  croyance  que... 
nobis  opinio  decedat  (in/.)  Tac 
d^sabusez  tous,  ne  vos  falsa  opi- 
nio teneat  Liv.  desabuse-toi,  ne 
error  iltudat  Hoa. 
-disaccord,  m.  etat  de  ce  qui 
awl  point  d  accord,  discordia,  a?, 
f.  Cic  repugnantia,  f.  Pun.  etre 
en  dwaccord ,  d issidere  (ab  ou  cum 
*liow>)t  n.  Cic  dissentire  Cic  ils 
sow  en  — ,  inter  se  dissident  ou 
dueordarU  Cic  etre  en  —  avec  les 
■ntres,  avec  Tbonnetete,  abhorrere 
«  consilio  cetera  rum  Nep.  hones- 
tati  repttgnaret  n.  Cic.  il  ne  fit 
riea  qui  fat  en  —  avec  sa  vertu, 
nihil  fecit  alienum  sua  virtute 
Ck.  si  Ton  etaiten —  sur  les  mesures 
*  prendre,  si  alii  alio  trahant 
res  Lnr.  qui  est  en  —  discors  Liv. 
9*i  est  en  —  avec  soi-merae,  a  se 
ipso  dissentiens  Cic.  secum  dis- 
cordant Cic. 

desaccoupler,  a.  detacher  des 
cnoBesaccouplees,  abjungere  Virg. 
dasaccoutumance,  f.  perte  de 
habitude,  desue  tudo,  inis,  f. 

desaccoutume,  Ce,  part,  desue- 


a 


(actus,  a,  um  (a  re)  Cic.  desue tus 

desaccoutumer,  a.  faire  perdre 
une  habitude,  desuescere,  o,  is, 
suevi,  suetum  Titin.  Apcl.  abstra- 
here  a  consuetudine  Cic. 

se  dbsaccoutuher,  r.  perdre  une 
habitude,  desuefieriy  to,  is,  foetus 
sum,  p.  Varr.  desuescere,  n.  Qcocr. 

desagreable,  adj.  qui  deplait, 
ingratus,  a}  um  (Lbs.  injucun- 
dus  Cic.  molestus  Cic  odiosus 
Cic.  incommodus  Cic.  gravis,  e 
Cic  insuaui*,  e  Cic.  inamabilis, 
e  Pun  .-j.  tres  desagreable,  pero- 
diosus  Cic  —  au  gout,  injucundus 
Col.  insuavis  Plin.  —  a  Todorat, 
insuavts  Col.  commission  — ,  mo- 
2e«to  provtneta  Cic.  si  celane  t'est 
pas  — ;  si  tibi  grave  non  erit  Cic 
pour  que  le  discours  n'ait  rien  de 
—  ne  quid  habeat  injucundi talis 
oratio  Cic. 

desagreablement,  adv.  d'une 
maniere  desagreable,  ingrate  Plin. 
injucunde  Cic.moleste  LvKT.odiose 
Cic  incommode  Liv. 

1.  desagreer,  n.  Voy.  diplaire. 

2.  desagreer,  a.  Voy.  digre'er. 
desagregation,  f.  separation  de 

Strties,  discidium2  u,  n.  Ldcr. 
c.  dissolutio,  onta,  f.  Cic 
desagreger,  a.  separer  les  par- 
ties, dissolvere  Cic. 

desagrement,  m.  chose  desa- 
greable, molestia,  sef  f.  Cic.  s'atti- 
rer  des  desagr^ments,  molestias 
controMre.  Cic  causer  des  — ,  mo- 
les tiam  ou  negotium  exhibere 
Cic  offensioni  esse  Cic  ||  defaut 
du  visage,  menda,  a?,  f.  Ov. 

desalterer,  a.  apaiser  lasoif,si- 
tim  sedare  Pun.  explere  ou  sa- 
tiare  Cic.  domare  Sen.  de  Teau 
poor  le  desalterer,  humor  ad  sa- 
tiandum  eum  Sen.  Voy.  soif. 

se  desalterer,  r.  apaiser  sa  soif, 
at^imearpiereoudepe^ereCic.  pei- 
Ure  Hor.  sedare  Tac  cohioere 
Pun.  restinguere  Virg.  compes- 
cere7  levare,  relevare,  deponere 
ou  exstinguere  Qv.  se  desalterer 
a  une  source  (en  pari,  d'abeilles), 
fontem  libare  Col. 

desancrer.n  lever  Fancre.  Voy. 
ancre. 

desappointement,  m.  contra- 
riete,  frustratio,  oriis,f.  Planc.  ad 
Cic,  offensa,  se,  f.  Sen.  e'est  tou- 
jours  un  desappointement  pour  Tin- 
terrogateur,  quod  inlerroganlis 
non  Teve  frigus  est  Quint. 

desappointer,  a.  tromper  ^qn 
dans  ses  esperances,  frustrari,  d. 
Cic.  fallere  Cic  decip&re  Cic.  de- 
ludere  Hor. 

desapprendre,  a.   oublier  ce 

Su'on  avait  appris,  dediscere,  ox  is, 
idici  Cic.  obhvisci,  or,  eris,  htus 
sum  (acc.  ou  gen.),  d.  Cic  le  Sam- 
niteayant  desappns  a  supporter... 
desueto  Samnite  pati...  Liv.  trou- 
pes qui  ont  —  la  guerre,  desueta 
bello  aamina  Virg.  il  avait  —  le 
metier  de  general,  dedidicit  jam 
ducem  Luc. 

desapprobateur,  m.  celui  q^ui 
desapprouve,  improbator,  oris, 
m.  Apul.  Vo>.  censeur  ||  adj. 
comme  les  paioies  de  Claudius  sou- 


Ievaient  un  murmur©  desapproba- 
teur, cum  Claudio  obstreperetur* 
Liv. 

disapprobation,  f.  action  de 
desapprouver,  improbatio,  onis, 
t.  Cic  desapprobation  (d'une  lettre), 
repudiatio  Cic  sans  un  seul  mot 
de  desapprobation,  ne  voce  quidem 
incommodd  Lrv.  temoigner  sa  — 
exploder e  (acc.)  Cic. 

desapprouver,  a.  blamer,  con- 
damner,  improbare  Cic.  reprehen- 
dere  Cic  culpare  Hor.  castigare 
Cic  non  probare  Cic.  desapprouver 
(par  des  murmures),  exvlodere, 
Cic.  etre  desapprouve  par  le  senat, 
par  Antiochus,  senatui  non  pla- 
cere  Liv.  Antiocho  displicere  Cic 
(Voy.  6ldmer);  desapprouve,  »m- 
probatus  Cic 

desarc onner,  a.  jeter  le  cavalier 
hors  de  la  selle,  excutere  Liv.  ef- 
fundere  Lav.  (Voy.  de'monter); 
desar^onne.  effusus  Liv.  effusws 
equo  Liv.  ||  au  fig.  deconcerter. 
Vov.  deconcerter. 

aesarme,  ee,  part,  dearmatus, 
a,  um  Liv.  exarmatus  Col.  lions 
desarmes  (qui  ont  les  dents  limees 
et  les  grilles  coupees),  exarmatx 
leonesLAMPti.  ||  au  fig.  fleclii,  tnt- 
tigatus  Cic  placatus  Cic  i  de- 
gree, exarmatus  Sen.Veu.  ||  adj. 
qui  n'a  plus  darmes,  inermis,  e 
uc.  inermus  Sall. 

desarmament,  m.  action  de 
faire  quitter  les  armes,  operer  le 
desarmement  des  cohortes,  exar- 
mare  cohortes  Tag.  |j  licenciement 
(de  troupes).  Voy.  licenciement  (| 
action  de  desarmer  un  vaisseau  : 
apres  le  desarmement  du  navire, 
exarmatd  nave  (A.). 

desarmer,  a.  dter  a  qqn  ses 
armes,  deosmare  Liv.  exarmare 
Tac.  armis  aliquem  exu&re  Liv. 
arma  alicui  aetrah&re  Tac.  or* 
ma  e  manibus  extorquere  Cic.  on 
desarma  les  captifs.  captivis  arma 
adempta  {sunt)  Liv.  |)  degreer, 
exarmare  Paul.-jct.  ||  au  fig.  fle- 
chir,  adoucir,  jlectcre  Cic.  mitt- 
pare  Cic.  lenire  Cic.  frangere 
Cic  exarmare  Flor.  desarmer 
par  ses  prieres,  exorare  Cic  —  la 
naine,  invidiam  miligare  Cic.  — 
le  ressentiment,  tram  lenire  Sall. 
aversum  animum  /lecture  Sall. 
—  leur  ressentiment  contre  la  repn- 
blique,  ipsos  reipublicse  placare 
Sall.  —  son  auditoire,  mitem 
auditoris  animum  conficdre  Cic 
se  laisser  — ,  tram  ponere  Tac. 
mollire  Liv.  le  respect  desarmait 
la  colere,  verecundia  irse  obstabat 
Liv.  Voy.  flichir,  coUre  ||  neut. 
poser  les  armes,  congedier  les  trou 
pes,  arma  ponere  ou  depon&re 
Liv.  ab  armis  disccd&re,  n.  Sall. 
U  elre  decharge  de  ses  agres,  eaxir- 
mari,  p.  Sen. 

desarroi,  m.  desordre  dans  lea 
affaires,  perditse  res,  f.  pi.  Cic  ses 
affaires  sont  en  grand  desarroi,  res 
illi  sunt  in  magna  desperatione 
Cic.  dans  ce  —  general,  in  re  Ire- 
pidd  Liv.  Voy.  airoute,  disordre* 

desassembler,  a.  separer  ce  qui 
elait  joint,  dissolvere  Cic.  solvere 
Tac  laxare  compages  SEN.desas* 
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sembie,  di880lutus  Cic.  laxatus 
Sen. 

ddsastre,  m.  evenement  funeste, 
grand  malheur,  calamitas,  atis,  f. 
C^es.  clades,  is,  f.  Cic.  plaga,  x,  f. 
Cic.  vulnus.  eris.  n.  Cic.  ies  de- 
sastres  de  la  republique,  ruinx 
reipublicx  Cic.  aprfcs  ie  desastre 
de  Cannes,  Cannensi  calamitate 
acceptd  Cic.  causer  un  — ,  calami- 
talem  inferre  Cms.  essuyer  ou 
6prouvcr  un  — ,  accipere  cladem 
Tac.  ils  eprouverent  un  tel  —  (a  la 
guerre)  que...  adeo  accisx  res  sunt 
Ml...  Liv.  par  le  —  des  deux  ar- 
mees,  utrtusque  partis  pernicie 
Liv.  combien  de  fois  ces  armces 
avaient  eprouv6  des  desastres, 
guoties  in  exercitu  esset  offen- 
sum  Cms.  dans  les  — ,  rebus  af- 
flictis  Cic.  in  rebus  a  ffect  is  Liv. 

desastreusement,  adv.  dune 
mani6re  desastrcuse,  catamitose 
Cic.  pemiciosivLS  Cic. 

desastxeux,  eusef  adj.  funeste, 
roalheureux,  calamttosus,  a,  urn 
Sall.  funestus  Cic.  exitialis  Cic. 
exitiabilis  Virg.  exitiosus  Cic. 
pestifer  Cic.  des  journees  desas- 
treuses  (a  la  guerre),  clades ,  f.  pi. 
Liv.  la  bataille  avail  ete  plus  des- 
honorante  que  desastreuse,  plus 
ignominies  erat  quam  ctadis 
acceptum  Liv. 

desavantage,  m.  inferiorile, 
combatlre  avec  desavantage.  alie- 
no  marte  pugnare  Liv.  male  pu- 
gnare  Cic.  personne  qui  n'ait  eu 
avec  moi  le  — ,  nemo  quem)non 
prxverterim  Cic.  J|  ce  qui  fait 
qu'on  a  de  Tinferionte.  iniquitas 
atisj  f.  Liv.  incommoaitas,  f.  Liv. 
desavantage  du  lieu,  du  terrain, 
'iniquitas  loci  Cms.  locorum  Fron- 
tin.  iniquus  locus  Liv.  il  leur 
montre  le  —  de  la  position,  its, 
quid  iniquitas  loci  habeat  incom- 
modi,  proponit  Cms.  voyant  tout 
le  —  de  la  position,  loco  parum 
fidens  Liv.  —  d'un  campement, 
vitium  castrorum  Cms.  ||  dom- 
mage,  prejudice, incommodum,  i, 
n.  Cic.  damnum,  n.  Cic.  delri- 
mentum  Cic.  a  noire  desavan- 
tage, nostro  incommodo  detri- 
mentoque  Cic.  au  grand  —  de 
l'fitat  non  sine  magno  reipublicx 
detrimento  Cic.  tourner  au  —  de 
aqn,  incommodum  ferre  alicui 
Cic.  detrimentum  importare  Cic. 
Voy.  prejudice. 

desavantageusement ,  adv . 
d'une  maniere  desavantageuse,  in- 
commode Cms.  qu'il  n  .ivait  ja- 
mais parte  desavantageusement  de 
toi,  nthil  a  se  cuiquam  de  te  secus 
esse  dictum. 

desavantageux,  euse,  adj.  qui 
cause  du  desavantage,  du  dom- 
mage,  incommodus,  a,  um  Cic. 
iniquus  Cms.  detrimentosus  Cms. 
paix  desavantageuse,  pax  iniqua, 
Viro.  position  (militaire)  — ,  ini- 
quus locus  Lrv.  anceps  locus  Nep. 
iniquitas  loci  Cms.  (combattre) 
dans  un  lieu  tres  desavantageux, 
alienissimo  sibi  loco  Nep.  pen- 
sant  qu'il  lui  serait  —  de...,  alie- 
num  suis  rationibus  exislimans 
(inf.)  Sall.  rien  n'est  plus  —  &  Ce- 
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sar,  nihil  minus  expedite  Cxsari 
Cic.  opinion  desavantageuse  qu'on 
a  de  qqn,  sur  le  compte  de  cjqn, 
opinio  mala  ou  gravis  de  aliquo 
Cic. 

desaveu,  m.  denegation,  infi- 
tiatio,  onis,  f.  Cic  negatio,  f.  Cic. 
||  retractation,  retractatio  ou  re- 
trectatio.  f.  Cic.  Liv.  ||  acte  par 
lequel  on  declare  n  avoir  point  au- 
torise,  improbatio,  f.  (A.), 
desaveugler.a.  Voy.  disabuser. 
desavouer,  a.  nier,  infitiari,  d. 
Yarr.  Sen.  negare  Cic.  infitias 
ire  Quint,  desavouer  la  conspira- 
tion, de  conjuratione  dissxmu- 
tare  Sall.  sans  —  la  participation 
du  gouvernement,  sine  dissimu- 
latione  consilii  publici  Liv.  ||  ne 
vouloir  pas  reconnaitre  pour  sien, 
diffiten,  eor,  d.  Qoint.  desavouer 
(un  enfant),  infitiari  Ov.  abdicare 
Plin.  denuntiare  mulierem  non 
esse  ex  se  prxgnatem  Dig.  —  son 
pere,  patrem  abdicare  Liv.  g  re- 
tractor, retractare  ou  retrectare 
Pun. -j.  ||  declarer  n'avoir  pas  au* 
torise,  improbare  Cic.  (mecontent) 
qu'on  desavouat  ce  qu'il  avail  faitt 
aliquid  ase  factum  infirman 
Sell,  si  leurs  generaux  les  desa- 
vouaient,  si  imperatores  sui  non 
comprooassent  factum  Liv.  desa- 
vouer un  traite,  foedus  resdndSre 
Vell.  II  au  fig.  desapprouver,  con- 
damner,  imj>robare  Cic.  si  la  vertu 
ne  desavouait  pas  ces  actes,  si  ea 
virtuti  non  repugnarent  Cic. 

desceller,  a.  detacher  ce  qui  est 
scelie,  rcsolve're,  o,  is,  i.utum Sil. 
||  dler  le  sceau,  sigillum  rum- 
pere  (DD.). 

descendance,  f.  extraction,  filia- 
tion, origo,  inis,  f.  Tac.  stirps, 
irpts,  f.  Cic.  |1  les  descendants, 
roles,  is,  f.  Cic.  soboles  is,  f. 
all.  progenies,  ei,  f.  Cic.  genus, 
eris,  n.  Cic.  propago,  inis,  f.  Virg. 

1 .  descendant,  ante,  part,  et  adj. 

3ui  descend,  descendens,  lis  Cic. 
escendant  au  ciel;  cselo  delapsus 
Liv.  maree  descendante,  xstus  re- 
ciprocal™ Pun.  a  la  marte  — , 
xstu  decedente  Plin.  sub  disces- 
sum  xstus  maritimi  Frontin. 
Voy.  reflux. 

2.  descendant.su  bst.m.  celui  qui 
descend  d'une  personne,  d'une 
race,  descendant  des  rois,  stirpe 
regum  oriundus  Liv.  atavis  regi- 
buseditus  Hon.  les  descendants  de 
Pelops,  Pelopis  progenies  Vell. 
les — ,  posteri,  m.  pi.  Cic.  nepo- 
tes}  m.  pi.  Virg.  pronepotes  Sen. 
postfuturi  Tac  .  descendentes, 
Dig.  posteritas,  f.  Juv.  et  leurs  — , 
et  qui  nascentur  ab  illis  Virg.  et 
les  autres  — ,  ceterique  qui  ex 
his  descendunt  Dig. 

descendre,  n.  et  act.  1°  neut. 
aller  de  haul  en  bas  fen  pari,  des 
person.);  V  aller  de  haut  en  bas 
(en  pari,  des  ch.):  se  precipiter  (en 
t.  de  chim.),  aller  en  pente,  de- 
couler,  se  diriger  en  bas  (en  pari, 
de  la  voix);  3°  faire  irruption; 
4°  sarreter  pour  loger;  5°  baisser, 
aller  en  baissant;  o*  au  fig.  s'a- 
baisser,  s'humilier ;  7*  dechoir, 
tomber;  8*  etre  issu  de;  9°  act. 
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suivre  la  pente  de;  10°  6ter  d'un 
lieu  plus  eleve,  a  baisser  H  !•  de- 
scendere,  o,  is,  di.  sum,  n.  Cic. 
descends  du  ciel,  descende  cselo, 
Hob.  descendre  de  la  tribune,  de- 
scende re  rostris  ou  de  rostris  Cic. 

—  de  cheval,  descendere  ex  eouo 
Cic.  (Voy.  cheval); — dans  lavallee, 
dans  des  carrieres,  se  demittere  in 
vallem  Cic.  in  specus  Sen.  leste- 
ment  de  voilure,  desilire  de  redd 
Cic. —  en  toute  hate  de  lacitadelle, 
summa  decurrere  ab  arce  Vms. 

—  precipitamment  du  tribunal,  de- 
volare  de  IribunaliLiv. —  k  teme 
(d'un  vaisseau)  in  terrain  egredi, 
d.  Liv.  s'empresser  de  —  sur  le 
rivage ,  emicare  in  litus  Viae.  — 
envolant,<Jet?ofareCoL.  descendant 
a  travers  les  airs,  elle...,  delapsa 
per  auras...  Ov.  faire  descendre 
(son  armee)  dans  la  plaine,  demit- 
tere in  planum  Sall.  in  loca 
plana  Liv.  deduc&re  in  scouum 
Liv.  faire —  Jupiter  du  ciel,  Jovem 
cselo  devocare  Plin.  ||  au  lig.  des- 
cendre au  tombeau  ou  au  cercueil. 
ad  manes  concedere  Vuig.  sud 
terram  ire  Virg.  (Voy.  enfer);  So- 
crate  fit  descendre  la  philosophic 
du  ciel.  Socrates  philosophiam  e 
cselo  devocavit  Cic.  voix  qui  des- 
cend du  ciel,  vox  caslo  emissa  Liv. 
descendre  en  soi-meme,  in  sese 
descendSre  Pers.  ad  se  ipsum  re- 
vocare  animum  Cic.  in  mentem 
suam  introtpicere  Cic.  ||  2^  de- 
8cend€re  Ov.  sa  robe  lui  descend 
au-dessous  des  genoux,  jusqu'aut 
pieds,  vestis  infra  genua  descen- 
dit  Curt,  defluit  ad  imos  pedes 
Virg.  poignard  qui  —  du  cou.  de- 
pendens  a  cervtcibus  pug  to  Suet. 
des  colliers  d'or  descendant  sur 
leur  poi trail,  aurea  monilia  pec- 
loribus  demissa pendent  Virg.  re* 
cevoir  la  terre  qui  descend  dusom* 
met,  a  verticibus  defluenlem  hu- 
mum  recipere   Col.  descendre 
(tomber  en  pari,  du  feu  celeste), 
deferriy  p.  Sen.  —  (en  pari,  do 
bassin  d'une  balance)  ,propendere, 
n.  Cic.  faire  —  (une  poussede  la 
vigne),  prsscipitare  Col.  ce  qui 
descend  au  fond  (d'un  liquide), 
quod  desidit  Cels.  quod  residil 
Pun.  le  reste  —  au  fond\  quid- 
quid  superest.usque  ad  fundum 
aeprimitur  Col.  descendre  en 
pente  douce,  paulum  clivo  sub- 
sidire,  n.  Col.  la  colline  descen- 
dait  en  pente  douce  vers  la  Sam 
bre,  colUs  ad  flumen  Sabim  ver^ 
gebat  Cms.  fchemin)  qui  va  en 
descendant,  aeclivis  Cms.  promts 
Sen.  (Voy.  pente) ;  fleuve  aui  des- 
cend de  la  montagne,  vers  la  mer 
d'Etrurie,  flumen  monte  defluens 
Sall.  amnis  monte  decurrens 
Hor.  flumen  delabens  Etruscum 
in  mare  Hor.  la  Meuse  —des 
Vosges,  Mosa  profluit  ex  monte 
Vogeso  Cms.  la  voix— ,  vox  descen- 
dit  Quint.  ||  3°  incurrere  in  (acc.| 
Liv.  descendre  sur  le  terriloire  ro- 
main.  ftomanos  agros  incursare 
Liv.  Voy.  incursion  \\  4*  dever- 
tere  {ad  alt quern),  n.  Cic.  dever- 
sarilapud) .d.  Cic.  manerejapua) 
Cic.  descendre  chez  le  roi,  domum 
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rtgis  deverUrt  Cic.  je  deacendrai 
eaet  Uri,  co  u  tor  Cic.  g  5*  decedere 
fun    recedere  Pun.  la  maree 
csaaaeaea  a  descend  re,  recipro- 
eari  «rpii  mare  Curt.  Voy.  ma- 
ree \    itscrndere  Cic.  dciabi,  d. 
(jt  proiabi,  d.  Tag.  descend  re 
•ax      humbles  prieres,  preces 
(ktemdert  in  omnes  Viae.  — aux 
pits  sugtants  outrages,  ad  gra- 
wissims*  seroorum  conlumelias 
descensercCms,  — jusqu  a  1  amour 
dWaftinchie,  delabi  in  am  or  em 
Hiertx  Tic  faire  —  la  vertu  de 
•t  sauleur,  virtuteminferius  ad- 
dueire  Sen.  Voy.  abaisser  (*')  || 
?•  destxndere  Sen.  descend  re  du 
Mae.  re/jrto  descendere  Stat,  ear- 
cvsVre  Lcrt.  —  du  felle,  descen- 
ds* e  fastioio  Sen.  decider e  ex 
astris  (lie.  (Voy.  de'ehoir);  fair© 
descendre  du  Irene,  du  rang  su- 
preme, re^na  del  rude  re  Nep.  a6 
emmo  fastigio  detrahere  Liv. 
Vsy.  renperser  |    descendere  (ab) 
I'tr.  orfum  esse  (a6)  Cic.  ortai- 
aem  ducire  Hoh.  trahere  ou  na- 
if re  (a£)  Pun.  proficisci  (a6)Cic. 
it  deteendait    d'Alexandre ,  a6 
.Afexandro  oriundus  erai  Ijv. 
tall  fail  descend  re  de  Deucalion, 
taem  ail  a  Deucalione  ortum 
Qc  qui  pretendaient  —  des  dieux, 
«w  se  progeniem  deorum  esse 
dieebant  Cic.  —  de  Picus.  nume- 
ixsre  genus  a  Pico  (poet.)  4uv.  || 
t*  descend  re  one  pente ,  descen- 
ders per  ciivum  Ov.  —  1'escalier 
ea  coorant,  seal  is  se  devolvere 
(A.};  —  le  fleuvc  jusqu  &  I'Ocean, 
devehi  per  fluvium  ad  Oceanum 
Just.  3  descend  la  riviere,  secundo 
dejhtixamni  Vine,  en  descendant  le 
Heave, secundo  amni  Liv.  {|  10*  de- 
mitUrt  Cic.  descend  re  des  chiens 
dans  des  paaiers,  canes  sport  is  de- 
tniturt  Sall.  —  qqn  d'une  croix, 
detrahere  de  cruce  Cic.  —  une 
statue  de  son  piedestal,  loco  si- 
gnwn  movere  Cic.  htatuam  e  bast 
demohri,  d.  Cic.  les  mate'riaux  fu- 
renl  descend  us  au  pied  de  la  col- 
bme  (deVelie),  materia  infra  Ve- 
Horn  delata  Lit. 

dtscendu,  ue,  part  qui  est  des- 
ceodu,  delapsus,  a,  um  Virg.  des- 
seadu  do  ciel,  de  cselo  de  lapsus 
Cic.  demissus  cselo  ou  de  cselo  Liv. 
|  as  G*.  qui  tire  son  origine  de  : 
desceadudes  Sabins,des  Cimbres, 
eSabhus  oriundus  Lrv.  e  Cimbris 
prognatus  Cms.  Voy.  descendre  |] 

?ts  s'est  abaisse  jusqua,pro/ap«u* 
ac  provolutus  T ac.  fl  au'on  a  des- 
cfndu,dcmi##us  Sall.  delatus  Liv. 

descents,  f.  action  de  descendre, 
descensus  us,  m.  Sall.  Virg.  de«- 
^wio,  om#  f.  Pldc.  arreter  Anni- 
fctla  sa  descente  des  A I  pes,  desccn- 
dentiab  A  Ipibns  Hannibali  occur- 
rereUv.  —  (bors)  d'un  vaisseau,  ex- 
eensio,  onis,  f.Liv.  Voy.  de"baroue- 
ssent  I  irruption,  incursio.  f.  Cms. 
ieeursio,  f.  Brut,  ad  Cic.  Voy.  in- 
cursion (|  en  L  de  droit,  faire  une 
descents  sur  les  lieux,  in  rem  prse- 
senlem  venire  Cic  pente;  dec  liv  i- 
tat,  atts,(.  Cms.  clivtts,  t,  m.  Virg. 
daemsus  Hnrr.  deject  us,  us,  m. 
Cis.Voy.  peote  D  hernie.Voy.  Aer^ 


m'ell  action  de  descendre  qq.  ch., 
depositio  Ulp.  ||  tuyau  par  oil  les 
eaux  desceodent,  fistula,  f.  Cic. 
Vitr. 

descriptif,  tve,  adj.  qui  a  pour 
objet  de  decrire,  descriptivus}  a, 
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description,  f.  discours  par  le- 
quel  on  decrit,  descriplio,  onis,  f. 
Cic. tou tela  description  dumonde, 
tola  mundi  narratio  Skn.  faire  la 
—  de,  describere  Cic.  (Voy.  de- 
crire)] description  oratoire,  aiaty- 
posis}  f.  Capel. 

desembarquer,  a.  Voy.  oV6ar^ 
quer. 

desemparer,  n.  abandonner  le 
lieu  oil  Ton  est,  loco  decedere,  n. 
Tac.  sans  desemparer,  protinus 
Cic.  continenter  Cms.  uno  tenore 
Liv.  sine  mora  Cic.  ||  act.  demater, 
exarmare  Sen.  navire  deseuipard, 
navis  exarmata  Sen.  clauaa  ou 
debilitata  Liv. 

desemplir,  a.  vider  en  partie, 
deplere  Col.  desempli.Voy.  vide*  || 
neut.  ma  maison  ne  desemplit  pas, 
domus  mea  celebratur  Cic. 

desenchantement,  m.  perte 
d^ne  illusion,  gratissimi  erroris 
ademptio  f.  (A.). 

desenchanter,  a.  rompre  Ten- 
chantement,  fascinationemreper- 
cutere  Pun.  ||  au  fig.  detrompex 
d'une  ide^e  avantageuse,  gratissi- 
mum  errorem  alicui  demere  Hon. 
errorem  alicujus  coarguere  Cic 
detrahere  oblectalioncsSsN. 

desenfler,  a.  diminuer  Ten- 
flure,  tumorem  sanare  Cic  se- 
dare  ,  tolUre^  discutere,  lenire, 
sisttre  ou  cohtbere  Pun.  tumori- 
bus  mederi  ou  prodesse  Plin.  de- 
senfler un  peu,  aliauid  ex  tumore 
minuereCELS.  ||  desenfler,  n.  et  se 
desenfler,  r.  devenir  nioins  enfle, 
detumescere,  o,  is,  mui,  n.  Stat. 
la  partie  lesee  se  desenfle,  seda- 
tur  tumor  vulneris  Plin. 

desenivrer,  a.  faire  passer  Ti- 
vresse,  ebrietatem  solvere  Cbls. 
mulcere  Pun.  crapulam  amovere 
Plact.  discutere  Plin.  lorsqu'on 
doitfitre  d6senivre,eo  tempore  quo 
ebrietas  solvi  debet  Cbls.  ||  au  fig. 
d^sencbanter.  Voy.  de"senchanter 
||  neut.  cesser  d'etre  ivre.  Voy.  se 
aesenivrer. 

se  OESENrvRER,  r.  faire  passer 
son  ivresse,  crapulam  edormire 
Cic.  edormiscire  ou  obdormiscere 
Plaut. 

desennuyer.  a.  dissiper  Tcnnui, 
tsedium  levare  Quint,  tsedia  tollere 
Ov.  animum  levare  Quint,  desen- 
nuy*,  oblectatus  (A.). 

sb  dAsbnnuver,  r.  dissiper  son 
ennui,  animum  relaxare  ou  re- 
milUre Clean i mo  relaxari,p.Cic. 
pour  se  desennuyer,  animi  refi- 
ciendi  causa  Pun .-j.  chercner a  — , 
nauseam  demere  Sen. 

desenrhumer,  a.  faire  cesser  le 
rhume,  gravedinem  levare  Plin. 

desenrouer,  a.  faire  cesser  Fen- 
rouement,  raucitatem  extenuare 
Pllv.  ravtm  purgare  Apul. 

desensevelir,  a.  tirer  de  la  se- 
pulture, ossa  detegire  Suet,  eru- 
ere  (mortuum)  Cic. 


desensorceler,  a.  delivrer  de 
Fensorcellement,  fascinationem 
repercuUre  Pun.  veneficium  re- 
Stmguerc  Plin. 

1.  desert,  eWe,  adj.  inhabitd, 
peu  frequente,  desertus,  a.  um 
Cms.  solus  Cms.  vastus  Cic.  infre- 
quent Liv.  il  ne  voulut  pas  que  ce 
pays  restat  desert,  noluit  cum  lo- 
cum vacare  Cms.  si  elle  (la  ville) 
est  deserle,  si  vacet  populo  Cic 
ruesdesertes,  vacuse  hominum  oc- 
cur 8  u  vise  Liv.  les  rues  etaient  — , 
rarus  per  vias  populus  Tac  les 
auartiers  les  plus  deserts  de  la  ville, 
tnfrequentissima  urbis  Liv.  tu 
gemissais  de  voir  les  tribunaux  — , 
de/lebas  judiciorum  vastitatem 
Cic.  rendre  desert,  vaslare  Cic  fa- 
cere  vastitatem  Liv.  soliludinem 
Tac 

1.  desert,  subst.  m.  lieu  ou  pays 
desert,  solitudo,  inis,  f.  Crc  Plin. 
deserta  loca  Liv.  Curt,  et  absolt. 
deserta,  n.  pi.  Virg.  Plin.  (rare  au 
sing,  desertum,  n.  Hier.)  deserti 
loci,  m.  pi.  Cic  deserlss  lerrse,  t. 
pi.  Virg.  les  deserts  de  1'Afrique, 
Africse  solitudines  Plin.  aban- 
donne  dans  un  desert,  vastis  locis 
relictus  Tac  changer  ou  transfor- 
mer (un  pays)  en—,  faire  un  —  de, 
vastas  solitudines  facire  Liv.  so- 
li tudinem  facere  (partem  terra- 
rum)  Ccrt.  se  releguerdansun— , 
se  in  soliludinem  abjicere  Sen. 
discedere  in  aliquas  solitudines 
Cic  solitudines  persequi,  d.  Cic 
||  au  fig.  le  forum  etait  devenu  un 
desert,  erat  qustdam  in  foro  soli- 
tudo Cic.  ils  professent  dans  le  — , 
descrtis  angulis  president  Sen. 
precher  dans  le  — ;  vana  surdis 
auribns  cantre  Liv. 

deserte,  ee,  part.  Voy.  a6an- 
donni,  auitU,  trahi. 

deserter,  a.  abandonner  un  lieu, 
desertre,  o,  is,  ui,  ertum  Cic  lin- 
quere,o,is,  liqui  (sans  supin)  Cic 
migrare  (e  loco),n.  Ter. [loco) Pun. 
demigrare  (e  loco),  n.  Liv.  {loco) 
Plaut.  et  absolt.  migrare,  n.  Cic. 
deserter  la  maison,  domo  cedtre 
Cic.  lieux  quil  faut  — ,  loca  fugien- 
da  Cic  Voy.  quitter  \\  abandonner 
les  drapeaux,  exercitum  desertre 
C.es.  dilabi(en  pari,  de  plusieurs), 
d.  Liv.  deserter  a  Tennemi,  trans- 
fugtre,  n.NEP.  Liv.  —  pour  passer 
aux  Romains,  ad  Romanos  trans- 
fugtre  ou  transire  Frontin.  ||  au 
fig.  deserHre  Cic.  relinquere  Cic 
desciscere  (a6),  n.  Cic  deserter  le 
parti  de  la  vertu,  deficere  a  virtu- 
ie  Cic.  —  la  cause  publique,  com- 
munem  causam  prodtre  Cic 

desertenr,  m.  celui  qui  a  de- 
serte", deser  tor, oris,  m.  Cjbs.  trans- 
fuga,  te,  m.  Cic.  defector,  m.  Tac 
fugitivus,  m.  Frontin.  desertor  si- 
gnorum  Li v .  ||  celui  qui  abandonne : 
desertcur  de  son  armee,  desertor 
exercitus  sui  Liv.  ||  au  fig.  deser- 
tor Cic  transfuga  Hon.  Plin. 

desertion,  f.  action  de  deserter 
(les  drapeaux),  descrtio,  onis,  f. 
Modest,  desertion  a  1'ennemi, 
trans fugium,n.  Liv.  transilio.f. 
Cic  Frontin.  ||  au  fig.  defectio  Cic. 
Voy.  abandon. 
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desesperant,  ante.  adj.  qui  jette 
dans  le  desespoir,  luctuosus,  a, 
um  Cic.  nouvelle  desesperante, 
nuntius  acerbissimus  Cic.  gra~ 
vior  Viae 

desespere,  €c,  part,  et  adj.  dont 
od  n'espfere  plus  rien,  despera- 
tus,  a,  um  Cic.  dcploratus  Liv.  de- 
posit us  (en  pari,  des  person.)  Cic. 
jmalade)  desespere,  desperatus 
Cic.  dcploratus  a  medicis  Plin.  et 
absolt.  dcploratus  Pun.  a  medicis 
dcsertus  Cels.  perditus  (asger)  Ov. 
an  mal  — ,  desperatus  morbus  Cic. 
le  cas  n'est  pas  — ,  spes  supercst 
Cels.  nan  res  ca  desperationem 
habet  Cels.  affaires  desesperees, 
desperata  res  Cic.  perditse  res  Liv. 
infracts  res  Cic.  ou  si  c'est  une  af- 
faire d6sesper6e,  sin  est  negotium 
perditum  Cic.  position  despc- 
ratio  rerum  Col.  fortunes  in  ex- 
tremo  sitse  Sall.  dans  une  situa- 
tion — .  perditis  rebus  Sall.  Liv. 
in  perditis  rebus  Cic.  extremis  in 
rebus  Sall.  la  ville  etant  dans  une 
position  tout  a  fail  — ,  cum  jam 
ad  summam  desperationcm  Men- 
turn  csset  Quadrio.  I'empire  etait 
dans  une  position  — ,  impcrium 
in  extremo  stabat  Sen.  la  re"  publi- 
que  est  dans  l'etat  le  plus  desespere, 
republicd  nihil  desperatius  Cm. 
prendre  une  resolution  de^esperee, 
in  ultimum  consilium  se  mittere 
Sen.  extrema  sequi,d.  Virg.  ||  qui 
est  dans  le  desespoir,  destitutusa 
spe  Liv.  spe  Curt,  omni  spe  orba- 
tus  Cic.  ab  omni  spe  derelictus 
Cic.  exspes  (sans  autre  cas)  Hon. 
Ov.  desperans  rebus  suis  Cic. 
subst.  m.  en  desespere,  desperan- 
ter Cic.  desperatione  Cic.  se  battre 
en  — ,  ob  desperationcm  fortius 
dimicare  Frontin.  |J  Ires  peine,  il 
etait  desesp6reque...,  ferebat  gra- 
viter  (inf.)  Cic.  perquammgre  fe- 
rebat  quod  (subj.)  Cic.  je  suis  — 
que  tuaies  perdu... ;  torqueorquod 
amisist  i...  Plin. -j.  j'en  suis  — ,  not- 
lem  /actum  Ter.  ||  incorrigible,  dc- 
ploratus Sen.  perditus  (5c. 

desesperement,  adv.  eperdu- 
ment?  avec  exces,  desperanter  Cic. 
perdxte  Quint. 

desesperer,  n.  cesser  d'esperer, 
n'avoir  plus  d'espoir,  desperare, 
n.  et  act.  Cic.  je  desespere,  spes  ca- 
dxt  Ov.  comme  il  arnve  quand  on 
— ,  uti  solet  perditis  rebus  Sall. 
si  nous  ne  desesperons  pas,  nous 
n'esperons  pas  beaucoup  non  plus, 
nee  nulla,  nec  magna  spe  sumus 
Cic.  desesperer  du  combat,  despe- 
rare  de  pugnd  Cms.  —  de  sa  for- 
tune, de  son  ssAui, desperare  rebus 
suis  Cic.  diffid&resuis  rebus  Cms. 
desperare  saluti  Cic.  difftdtre 
sumsaluti  Cms.  desesperant  de  son 
(propre)  salut,  omni  salutisspe  or 
batus  Cic.  desesperer  de  la  paix, 
pacem  desperare  Cic.  il  faut  —  de 
sa  guerison  (morale),  hujus  salus 
desperanda  est  Cic.  il  ne  faut  — 
de  rien,  il  ne  faut  pas  — ,  nil 
•  desperandum  Hor.  if  ne  faut  pas 
j  entierement  —  d'un  accommode- 
ment,  snem  compositionis  non 
desperatxssimam  esse  puto  Bale. 
ad  Cic.  maladies  dont  leamedecins 
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ont  desespere,  desperata  a  medicis 
vitia  Sen.  desesperer  de  faire  qq^. 
cb.,  faciendi  altquid  spem  abjx- 
jicere  onperdcre  Cic.  je  desespere 
de  le  flecuir,  spes  placandi  nulla 
est  Ov.  ce  qu'il  —  de  jamais  refor- 
mer, quse  corrigi  posse  desperat 
Sen.  je  ne  —  pas  de  le  voir  se  mon- 
trernioinsexigeant,  cquidemhaud 
despero  ex  his  rebus  remissurum 
Liv.  (eloquence )  a  laquclle  on  deses- 
perait  d'alteindre,  quam  omnes  se 
asscqui  posse  difftdebant  Cic.  de- 
sesperant de  recevoir  des  secours 
des  provinces,  auxiliis  provincia- 
rum  desperatis  Cic.  —  de  prendre 
la  place  de  force,  expugnandi  op~ 
pidi  spe  amissd  Liv.  —  entiere- 
ment de  pouvoir  lutter,  omni  de- 
positd  spe  contentionis  Cms.  on 
desespere  tellementde  recouvrer. .., 
tanta  est  desperatio  recuperan- 
di...  Cic.  desesperer  d'arriver  a  la 
sagesse,  despondere  sapienliam 
Col.  —  de  sauver  qqn,  deplorare 
aliquem  Sen.  faire  —  de  qq.  ch., 
desperationem  rei  afferre  Cms. 
face  re  Sen.  spem  rei  adimCre 
Cic.  tollere  Ov.  faciendi  aliquid 
spem  auferre  Cic.  ||  act.  mettreau 
desespoir,  in  desperationem  co- 
girt  Scet.  spem  auferre,  adime~- 
re,  eripere  ou  tollere  Cic.  ||  affli- 
ger,  cxcrudare  Cic.  angere  Cic. 

fmngCrc  Cic.  torquere  Plin.-j.  cela 
e  desespere,  hoc  male  habet  tri- 
rum.  Voy.  a f /tiger. 

se  besespbrer,  r.  se  laisser  aller 
au  desespoir,  desperatione  affici, 

B.  Cic.  spem  peraere  Cic.de pantre 
or.  omittere  Liv,  ou  omittire 
Curt.'  animo  angi,  p.  Cic.  totum 
se  tegritudini  dare  Cic. 

desespoir,  m.  perte  de  l'espe- 
rance.  desperatio,  onis,  f.  Cic. 
tomber  dans  le  desespoir,  etre  re- 
duit  au  — ,  se  livrer  au  — ,  etre  au 
— ,  ad  desperationem  pervenire, 
n.C&s.  redtgifp.  Suet,  despera- 
tione affici,  p.  Cic.  suis  rebus  de- 
sperare Cic.  ou  difficUfre  Cms.  etre 
au  comble  du  — ,  ad  summam 
desperationem  adduci,  p.  Nep. 
j'ai  ete  plonge  dans  le  — ,  magna 
desperatione  affcctus  sum  Cic. 
s'abandonner  a  un  trop  violent  — , 
vehementius  desperatione  per- 
turbari,  p.  Cic.  se  livrer  au — ,  se 
animo  demittere  Cms.  sese  dese- 
rcre  Cms.  (Voy.  abattre) ;  dans  le 
desespoir,  dans  son  ou  lour  — ,  de- 
sperata salute  Cms.  in  extrema 
spe  salutis  Cms.  perditis  rebus 
Sall.  quand  nous  etions  au  — , 
cum  spes  (nos)  deseruisset  Cic. 
au  comble  du  — ,  ultima  despera- 
tione Tag.  its  ne  durent  leur  triom- 
phe  qu'a  leur  — ,  non  alia  causa 
victorix  fuit  quam  quod  despe- 
raverunt  Just,  tirer  qqn  du  — ,  a 
desperatione  ad  spem  revocare 
Cic.  en  —  de  cause,  abscisa  omni 
spe  Lrv.  alia  spe  abscisa  Liv.  tno- 
pia  consilii  potior  is  Liv.||  affliction 
profonde,  luctus,  us,  m.  Cic.  an- 
gor,  oris,  m.  Cic.  mssror,  m.  Cic. 
eire  au  desespoir  de  ce  que...,  mse- 
rore  se  conficlrc  quod. ..  Cic.  etre 
au  —  de  la  perte  ae  son  fils,  gra- 
vilerfilii  mortem  mssrere  Cic.  lu- 
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ctu  filii  furere  Cic.  cela  nous  met 
au  — ,  illud  cxcruciat  Cic.  its 
cherchent  a  calmer  son  — ,  conso- 
lantur  mgram  animi  Lav.  ce  qui 
cause  le  —  du  laboureur,  quod 
arator  abominatur  Col.  au  grand 
—  des  bonnetes  gens,  magna  Que- 
rela et  gemitu  oonorum  Cic.  Voy. 
chagrin  ||  deplaisir,  dolor,  m.  Cic. 
moUslia.  f.  Cic.j'en  suisau  deses- 
poir, nollem  factum  Tbr.  U  ce  qui 
cause  le  desespoir:  elle  (la  lune)  a 
ete  le  .desespoir  des  observateurs. 
ingcnia  contemplantium  torsit* 
Pun. 

deshabille,  ic.  part,  nudatus, 
a,  um  Virg.  deshabille  (pour  entrer 
au  bain),  deposita  veste  Mart. 
Voy.  nu. 

deshabiller,  a.  oler  a  qqn  ses 
habits,nikiare  Cic.  veste  (aUquem) 
exu&re  Suet,  detrah&re  alicui 
vcstem  Tbr.  ou  vestimenta  Plaut. 

se  deshabillbr,  t.  dter  ses  ha- 
bits,  vestem  exu£re  Ldcb.  ou  reji- 
cere  Ov.  vestes  humeri*  depone  re 
Ov  .comme  il  se  deshabiilait,  cum 
tunicam  poniret  Cic. 

deshabitue,  Ce,  part,  desuetus, 
a,  um  Liv.  desuef actus  (a  re)  Cic 
deshabitue  de  la  guerre,  desuetus 
bello  SiM.praliorum  oblituslkc. 

deshabituer,  a.  faire  perdre  une 
habitude,  desuescere,  o.  is.  suevi, 
suetum  TrriN.  Apul.  en  le  deshabt- 
tuant  de  la  guerre,  desuetudine 
armorum  Liv.  ||  se  deshabituer 
(perdre  une  habitude),  desuefieri, 
to,  is,  foetus  sumy  p.  Varju  Voy. 
habitude. 

d6sherence,  f.  absence  d'heri- 
tier :  biens  en  desherence,  hertdi- 
tates  caducss  Cic.  caduca  bona 
Dig. 

d6sh6rite,  ie,  part,  exhereda- 
tus,  a,  um  Nep.  exheres,  edisOc* 

1|  au  fig.  privede,  orbatusCtc.  spo- 
iatus  Cic.notre  siecle,  desherite  de 
la  gloire  de  l'eioquence,  nostra 
setas,  laude  eloquentise  orbata 
Tac. 

desheriter,  a.  priver  de  sa  suc- 
cession, exheredare  Cic.  Pun. 
exhereaem  scribereCic.je  ledesh*- 
ritedu  reste,  in  cetera  parte  exhe- 
res mihi  erit  Paul.-jct.  ||  au  fig. 
exheredare  Cic.  orbare  Cic. 

deshonnete,  adj.  qui  est  contra 
la  pudeur,  contre  la  bienseance, 
obscenus,  a,  um  Cic.  Lrv.  inhones- 
tus  Liv.  imp  urns  Cic.  spurcus 
Plaut.  turpts,  e  Ter.  paroles  ou 
mots  deshonnetes,  verba  impudi- 
ca  Plaut.  immunda  Hor.  improba 
Sen.  licentia  0\.  varum  vereeun- 
da  Quint.  Voy.  obscene. 

deshonnetement,  adv.  d'une 
maniere  deshonnete,  obscene  Cic 
inhoneste  Cic.  impure  Cic.  turpi- 
ter  Cic.  spurce  Cic. 

deshonnetete,  f.  vice  de  ceqw 
est  deshonnete,  turpitude,  inii,  f. 
Cic. 

deshonneur,  m.  perte  de  rhoo- 
neur,  dedecus,  oris.  n.  Cic.  turpi- 
tudo,  inis,  f.Cic.  injtamia,  m,  f.  Ctc. 
flagitium,  it.  n.  Cic.  tonomtnta, 
f.  Cic.  probrum,  n.  Cic.  oppro- 
brium, n.  Cic.  contumelia,  f.  Cic 
macula,  f.  Cic.  lobes,  is,  f.  Cic 

Digitized  by 


DES 

note,  f.  Lit.  turpitudinis  nota  ou 
lobe*  Cic.  taut  jesemble  m'etre  cou- 
vett  <ie  desbonneur,  tantum  mihi 
dedecus  admisisse  videor  Cic. 
erta  eat  on— pour  moi,  hsec  res  est 
m&i  mfamtm  To.  faire  —  a  sa 
faauQe,  tuu  maeulse  el  dedecori 
esse  Coax  if.  fl  regardera  comme 
aa  —  de  coder  a  un  egal,  turpe 
■WW  cedtre  pari  Quint,  avec  — , 
iagitiose  Cic.  turpi ter  Cic.  pro- 
VrSse  So.  |  —  (en  pari,  d  une 
feniat).  flagitium  Plaut.  oppro- 
brwmtuin  Plaut.  consoromer 
too  aesaonneur,  stuprum  admit- 
On  Cic.  Tengeanl  son  — ,  txsum 
nka  pudorem  Oj.  Lucrece  vengea 
900  —  par  une  mort  volontaire,  Lu- 
cretii  per  vim  oblatum  stuprum 
ToltnUarid  morte  lit  it  Lit. 

dishonorable,  adj.  Xoy.desh* 
norant. 

desaoftoraflt,  ante,  adj.  qui 
dabcoore,  ignominiosus  Cic.  Liv. 
tspfosus  Cic.  turpis,  e  Cic.  pro- 
brotus  Cic.  fotdus  tic.  pudendus 
Viae,  dedteorus  Tag.  action  tres 
•esbonoraate,  factum  flagitii  ple- 
num et  dedecoris  Cic.  Sire  desho- 
aoraat,  me  probro  Cic.  pudori 
Lit.  que  ceia  serail  —  pour  Rome, 
am'  Romanjt  fore  erubescen- 
dam  Lit.  Voy.  honteux. 

desbonort,  ee,  part  etadj.,d« 
sttoratus,  a,  um  Suet,  infamis, 
e  Ck.  fatnosus  Cic.  turpis,  e  Cic. 
prvbrmus  Tac.  turpi  tudine  nota- 
tui  Cic.  qui  est  phis  deshonore  que 
not?  quts  me  turpior?  Cic.  il  se 
croira  —  s  il  cede  a  un  egal.  turpe 
facet  cedere  pari  Qcint.  a,  qui  je 
laese  un  nom  — ,  cut  relinquo 
iynominutm  nominis  met  Cic. 
kisser  une  me'moire  a  jamais  desho- 
aoree,  wtemam  memoriam  dede- 
eoris relinquere  Cic.  H  —  (en  pari, 
d'aae  femme},  vitiata  Tbb.  stupra- 
taCsLconstuprata  Curt,  stuprum 
perpeua  Ccrr.  ou  passa  Just. 

iatbonorar,  a.  6ter  I'honneur 
fauaad  f agent  est  une  personnel, 
dtdetorare  Cic  infamem  aliquem 
/ocereCic.  t^nomtntd  affic&re  Cic. 
dedecori  esse  (dak)  Cic.  tnfamiam 
oa  loorm  in  feme  Cic.  laoem  ad- 
spergere  Cic.  dishonorer  sa  fa- 
ttwle,  tuu  maculae  et  dedecori 
esse  Conor.  —  un  nom,  son  nom, 
ftoateA  affligere  Cic.  nobilitatem 
aeteptam  corrumpire  Sall.  — 
a  jamais  la  memoire  deqqn,  arter- 
*»abcujiumemorur  nofos  inu- 
Wre  Till,  on  desbonora  sa  me- 
arare,  adjects:  mortuo  noise  sunt 
Lit.  poor  le  — ,  illius  contumeliss 
causa  Cjc.  Q  ravir  I'honneur  a 
(aaefemme),  vitiarelEB.  Cic.  stu- 
pran  Cic  constuprare  Cic.  cor- 
nmpere  Suet,  viola  re  Vkll.  pos- 
ter* Tic  nou/i  (abl.),  d.  Taa.  iJ- 
M*rc  (daL)  Tag.  per  rim  sfupra- 
«(*ccj  Cic  stupro  violare  ou  po/- 
wir  Tac.  stuprum  facere  (m«- 
ten)  Hud.  (cum  muliere)  Cic. 
ttuorum  inferre  (dat.)  Cic.  vim 
admbere  ou  inferre  Cic.  rem  no> 
Acrc  cum  Plaut.  ravir  (les  fenunes) 
pour  les  deshonorer,  rap*readstu- 
prum  Sall.  —  one  jeune  fille,  pu- 
oialtam  virgins  eripere  Cic.  pw- 
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dicitiam  expugnare  Cic.  pudo- 
rem fawtereOv.  virginitatempuel- 
tx  violare  Cic.  tur^inem  tmmt- 
nuire  Apul.  U  desbonora  cette 
jeune  fille,  puellam  in  deliciis 
amoribusque  usurpavitXki.-kNT. 
vouloir  dishonorer,  chercher  a  — ; 
at  tent  are  (uxores)  Aug.  pudict- 
tiam  attentate  Ulp.  ou  solticitare 
Ov.  ad  stuprum  illicete  Cic.  etre 
desbonoree,  stuprari,  p.  Cic.  *tu* 
prum  perpeti}  d.  Cubt.  pa<t  Just. 
tnm  palt  Ov.  celuiquiaesbonore. 
stuprator,  m.  Suet.U— (en  pari .  des 
ch.j,  dedecorare  Hor.  maculare 
Cic.  poltuere  Tac.  esse  dedecori  ou 
probro  Cic.  pudori  Liv.  fa6em  /a- 
cere  (dat.)  Cue.  cela  me  desbonore, 
/wee  res  est  mint  infamise  Ter. 
etre  desbonore  (par  la  conduite  d  un 
fils),  infamem  fieri  Teh.  on  n'etait 
pas  —  (en  Grece)  pour  monter  sur 
la  scene,  in  scamam  prodirey  ne- 
mini  fuit  turpitudini  Nep.  pour 
que  son  nom  ne  soil  pas  — ,  il..., 
ne  qua  nomini  suo  nota  turpitu- 
dinis inuratur...  Cic. 

sb  deshonorer,  r.  perdreson  bon- 
neur,  dedecus  admittere  Cic.  in 
dedecora  incur rire  Cic.  in  ali- 
quod  dedecus  prolabi,  d.  V.-Max. 
xnfamare  se  Prop,  tu  tedeshono- 
reras  si...,  magno  tibi  probrb-fu- 
turum  est  si...  Cic.  onne  se  desbo- 
nore pas  a  faire  cela,  quod  facere 
non  turpe  est  Cic.  ne  t'es-tu  pas 
deshonore  de  toutes  les  manieres  ? 
qux  nota  turpitudinis  non  inus- 
ta  vitas  turn  est  ?  Cic.  Q  —  (en  par), 
d'une  femme),  stuprum  admittere 
Dc.  incestum  fartre  Cic.  violare 
pudorem  Virg. 

designation;^ adj.  aui  specifie, 
significative ,  a.  um  Ulp. 

detignation,  f.  action  de  desi- 
gner, d  indiquer,  designatio,  onis} 
f.  Cic.  significatWy  f.  Cic.  demon- 
stratio,  i.  Ulp.  descriptio,  f.  Cic. 
U  —  (pour  un  emploi),  designatio 
Tac.  (a  designation  des  consuls, 
consulum  destinatio  Cic. 

designe,  ee,  part,  denote,  indi- 
que,  demons tratus,  a,  um  Cjrs. 
monstratus  Virg.  |j  fixe,  tndic- 
tus  Cic.  statutus  Cic.  constitulus 
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Ulp.  slafu*  Cic.  dic<us  Sall.  Vot. 
conoenu  ||  —  (pour  un  emploi) 
designatus  Cic, 


designer,  a.  denoter,  indiquer, 
designate  Cic.  significare  Cic.  de 
monsfrare  Cic.  monstrare  Nep. 
indicate  Pun.  destinare  Curt,  de- 
signer qqn,  annuire  aliquem  Cic. 
—  qqn  pour  le  meurtrier,  comme 
un  voleur,  auc/orer/i  cssats  dest- 
anare  Lrv.  ut  furem  destinare 
CURT.—dugeste^esJu  no/areSusT. 
il  voit  qu'on  le  designe  des  yeux, 
se  signari  oculis  videt  Virg.  ceux 
que  je  —  par  allusion,  alii  quos 
nutu  sig nificat ioneq ue  appello 
Cic.  designer  qq.  ch.  pardeslermes 
nouveaux,nolare  aliauid  nomini- 
bus  novis  Cic.  indictis  monstrare 
novis  Hor.  U  donner  a  entendre,  on 
a  voulu  designer  une  chatne,  vin- 
culum intellegi  voluere Cic.il  nom- 
mer,  indicare  Pun.  designer  ses 
complices,  conscios  nominare 
Just.  Voy.  d4nonccr  U  fixer,  mar 


quer,  indicare,  o,  is,  xi,  ctum  Cic. 
statuire  Lrv.  constitute  Suet. 
desftnareCic.il —(pour  un  emploi), 
designare  Cic.  designer  les  con- 
suls, consutatum  aefinire  Cjes. 
||  signaler,  designare  Liv.  il  IV 
vait  designe  a  la  faveur  publique, 
protulerat  (eum)  ad  studia  vulgi 
Tac. 

desinence,  f.  en  t.  de  gramm. 
terminaison  des  mots,  exitus,  us, 
m.  Cic.  terminatio,  f.  Prisc.  fina 
litas,  f.  Sen.  ces  mots  out  la  meme 
desinence,  consonant  verba  Quint. 
desinences  semblables,  similiter 
definita  Cic.  casus  in  exitu  simi- 
les Cic.  quse  similiter  cadunt  on 
desinunt  Cic.  eodem  pacta  caden- 
tia  Cic. employer  des —  semblables, 
similiter  extrema  definire  Cic. 
(accent)  sur  la  desinence,  in  ulti- 
ma syllaba  Prisc.  in  ultimo  Prisc. 
noms  qui  ont  la  —  en,  dont  la  — 
est...,  nomina  desinentia,  finita, 
terminata  ou  terminantia  in 
(acc.)  Prisc.  quse  exeunt  in... 
Prisc. 

desinfecter,  a.  purger  d'un  mau 
Tais  air,  mephitim  depelUre  (A.# 
desinfecter  qq.  ch.;  odorem  gra- 
vem  (gen.),  tollere  ou  sanare  Pun. 
eximire  (oat.)  Pun.  —  la  bouche, 
odorem  oris  tollere  Pun.  —  Pair, 
aeris  vitium  puroare  (A.). 

desinteresse,  ee,  adj.  qui  n'est 
pas  fait  dans  des  vues  d'interftt,  gra- 
tuitus,  a,  um  Cic.  Liv.  rendre  un 
service  desinteresse,  gratis  scrvire 
Cic.  rarement  la  probite  est  desin- 
teressee,  baud  facile  quisquam 
gratui to  bonus  est  Sall.  ||  qui  na- 
git  pas  par  intent,  abstinens  Cic. 
moaestus  Cic.  co/iitine/is  Cjes.  mo- 
destus  Cic.prefererdes  meroenaires 
a  des  bommes  desinteresses,  mer- 
cenarios  aratuitis  anteferre  Cic. 
pour  nepointparaltre  plus  clement 
que  desinteresse,  ne  conlinentior 
in  vita  hominum  quam  in  pecu- 
niafuisse  videatur  Cms.  ||  qui  n'a 
aucun  interetaqq.  ch.,etre  specta- 
teur  desinteresse,  spectare  nihil 
sibi  acquirentem  Cic.  je  suis  bien 
—  dans  la  question,  ea  nihil  ad 
me  attinent  Cic.  ||  impartial.  Voy. 
impartial. 

detinteressement,  m.  detache- 
ment  de  son  pro  pre  int6r£t,  le  de- 
sinteressement  (de  I'homme  pu- 
blic), abstinentia,  sb,  f.  Cic.  Nep. 
continentioj  f.  Cic.  innocentia,  f. 
Cic.  integrxtas,  f.  Cic.  il  montra 
dans  sa  preture  beaucoupde  desin- 
teressement,  in  prmtura  modeste 
se  gessit  et  abstinenter  Cic.  rem- 
pli  de  — ,  modestissimus  Cic.(  Voy. 
disintiressS)  :  avoir  un  rare  desin- 
teresse men  t,  aivitiis  invictum  ani- 
mum  gerere  Sall.  totam  cogita- 
t  ionem  a  privatis  commodis  aver- 
tere  Sen.  il  n'y  a  pas  d  amitie  sans 
— ,  nulla  potest  esse  amicitia, 
nisi  eril  oraluita  Cic.  il  n'admet 
pas  le  —  de  la  vertu.  nullum  sen- 
tit*  gratuitam  virtutem  Cic.  avec 
— ,  abstinenter  Cic.  integre  Tag. 
gratuito  Sall.  sine  quxstu  Tac. 
sine  ambitione  Tac.  agir  avec.  — . 
gratis  facere  Vell.  a  cause  de  son 
— dans  r administration  des  vivres, 
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quia  rem  frumenlariam  sine 
quxstu  tractabat  Tac. 

desinteresser,  a.  Voy.  dedom- 
mager. 

desir,  m  volonte".  intention, 
cupiditas,  atis,  f.  Cic.  cupido, 
inis,  f.  Liv.  desiderium,  ti,  n. 
Crc.  studium,  n.  Cic.  optatum,  n. 
Cic.  votum,  n.  Sen.  voluntas,  atis, 
f.  Cic.  grand  desir,  ardent  — ,  vif 
ardent  ou  extreme  — ,  libido, 
inis,  f.  Cic.  cupiditas  maxima, 
immensa,  infinita,  singularis, 
acerrima  ou  non  mediocris  Cic. 
tel  est  mon  desir,  hoc  volo  Juv.  ce 
seul  —  me  parait  plus  malheureux 
•  que...,  hoc  ipsum  velle  miserius 
esse  duco  quam...  Cic.  vous  n'avez 
tous^u'une  pensee,  qu'un— ,  unum 
sentttis  omnes,  unum  studetis 
Cic.  c'etait  le  —  d6  Tibere,  cupt- 
tum  id  Tiberio  Cic.  si  tel  est  ton 
— ,  sifert  ita  corde  voluntas(poH.) 
Virg.  satisfaire  son  — ,  animum 
explere  Cic.  contenter  ou  satisfaire 
le  —  de  qqn,  se  conformer  ou  se 
rendre  ou  cecler  aux  desirs  de  qqn, 
morem  g'erere  alicui  Cic  Liv. 
complacere  alicui  Col.  voluntati 
alicujus parSre  ou  obsequi,  d.  Cic. 
studio  obsequi,  d.  Cic.  studio  ac 
cupiditati  morem  get&re  Cic.  sui- 
vant  ton  d^sir,  ex  sententid  tud 
Ter.  ex  sententid  Cic.  qucmad- 
modum  tibi  placet  Cic.  d'apres 
les  desirs  de  son  pere,  postulante 
patre  ejus  Vell.  tout  reussit  au 
gre  de  mes  — ,  ex  sententid  om- 
nia succedunt  Cic.  ad  voluntatem 
mihi  succedunt  omnia  Curt,  qui 
soil  mieux  au  gre*  de  mes  — .  quod 
me  magis  detectet  Cic.  la  fortune 
a  com  ble  mes  — ,  meis  optatis 
fortuna  respondit9  Cic.  voyant 
tous  mes  —  accomplis,  compos 
foetus  votorum  meorumSuvr.  ses 
succes  passant  ses—,  rebus  supra 
vota  flucntibus  Just,  avec  le  desir 
d'etre  utile  a  plus  de  monde,  je..., 
ut  prodesse  pluribus  possem... 
Sen.  II  monvement  des  sens  ou 
de  Tame  vers  un  bien  qu'on  n'a  pas, 
cupiditas  Cic.  cupido  Virg.  desi- 
derium Cic.  studium  Cic.  en  t.  de 
philos.,  appetitid,  f.  Cic.  appeten- 
tia.  f.  Cic.  appetitus,  us,  m.  Cic. 
violent  desir,  —  immode>e,  effrene, 
furieux,  libido  Cic.  aviditas.  f.  Cic. 
sitis*  is,  f.  Cic.  fames,  is,  r.  Virg. 
cupiditas  effrenata  ou  indomita 
Cic.  cupido  immen$a\iRG.  furiosa 
Ov.  —  de  manger,  cupiditas  cibi 
Cels.  —  d'apprendre,  cognitionis 
amor  Cic.  —  de  la  vengeance,  ul- 
ciscendi  libido  Cic.  —  immense  de 
gloire,  infinita  aviditas  glorise 
Cic.  —  insatiable,  cupiditas  insa- 
liabilis  Cic.  inexplebis  cupido 
Pun.  t 'nex ha  us  la  aviditas  Cic.  des 
desirs  insaliables;  infinita  om- 
nium rerum  cupiditas  Cic.  les  — 
sont  insatiables,  non  satiatur  cu~ 
piditatum  sitis  Cic.  6tre  emporte 
narun  desir,  cupiditate  rapi,  p. 
Cic.  cupidine  ferri,  p.  Virg.  avoir 
un  violent  — ,  magna  cupiditate 
teneri,  p.  Liv.  avoir  un  vif  —  de 
(fairc),  gestire  (avec  l'inf.)  Cic. 
ardere  (inf.)  Virg.  ardere  cupi- 
ditate ut  Cic.  ardere  studio  (ge*- 


rond.)  Cic.  gestire  studio  (g^rond.) 
Virg.  il  brule  du  —  aobtenir 
le  triomphe,  flagrat  cupiditate 
triumphi  Cic.  tous  les  coeurs  bru- 
laient  du  —  de  se  venger,  omnium 
animi  ad  ulciscendum  ardebant 
Cms.  j'ai  eu  le  vif  —  de...,  subiit 
animum  impetus  (g6rond.)  Liv. 
impetum  cepi...  Sen.  Romulus 
concut  le  —  de  fonder  une  ville, 
Romulum  cupido  cepit*  urbis 
condendse  Liv.  Bessus  avait  concu 
un  violent  —  de  faire  perir  le  roi, 
Bessus  occidendi  regis  impetum 
conqeperat  Curt,  on  avait  un  si 
grand — de  voir  Alcibiade...,  tanta 
fuithominumexspectatio  visendi 
Alcibiadis...  Nep.  j'ai  un  violent 
—  de  revoir  la  ville,  me  mirum 
desiderium  tenet  urbis  Cic.  ayant 
un  furieux  —  de  m 'eloigner,  mi- 
sere  disced&re  quserens  Hor.  (Voy. 
disirer)  ;  tu  m'mspires  un  vif  desir 
d'ecrire,  addismihi  scribendi ala- 
critatem  CiC.  possede  du  —  de 
regner,Jlagrans  cupiditate  regni 
Liv.  enffamme  du  —  de  comman- 
der, ac  census  ad  dominationem 
Sall.  la  vertu  est  le  principal  objet 
de  nos  desirs,  virtus  maxime  ex- 
petitur  Cic.  afln  d'irriter  ses  — , 
auo  magis  concupisciret  Tac.  un 
oomme  sans  — ,  vir  omni  carens 
cupiditate  Cic.  I'homme  qui  a  le 
moins  de  — ,  is  qui  minimum 
cupit  Cic.  6tre  sans — ,  nihil  con- 
cupiscere  Cic.  modlrer,  regler  ou 
reprimer  ses  — ,  cupiditates  mo- 
derari,  reg#re,  coercere,  corn- 
prime' re  ou  frang€re  Cic.  cupi- 
ditatibus  imperare  Cic.  impetus 
reprimire  Sen.  sedare  omnes  ap- 
petitus Cic.  soumettre  ses  —  aux 
lois  de  la  rabon,  in  rebus  expe- 
tendis  rationem  sequi,  d.  Cic. 
celui  qui  sait  borner  ses  —  au  ne- 
cessaire.  qui  velle,  quod  satis  est, 
potest  Ter.  contenter,  satisfaire  ou 
assouvir  ses  —  (ses  appetits),  ani- 
mo  obsequi  Ter.  explere  cupidi- 
tatem  Cic.  cupidines  Tac.  Voy. 
passion  ||  —  (amoureux),  cupido 
Virg.  amor  Liv.  libido  Liv.  venus, 
eris,  f.  (en  pari,  des  animaux)  Virg. 
brill  ant  de  desirs,  amore  ardens 
Liv.  exciter  ou  allumer  les  — ,  tibi- 
dinem  excitarePus.  ad  libidinem 
animum  accendere  Liv.  accendc'- 
re  venerem  (dans  les  animaux) 
Col.  eteindre  en  lui  les  —  (en  pari, 
d'un  animal),  venerem  et  stimulos 
avertere  amoris  Virg.  il  concut 
pour  celtejeune  fllledes  crimi- 
nels,  eum  virginis  stuprandse  li- 
bido cepit  Liv. 

desirable,  adj.  qui  excile  le  de~ 
sir,  expetendus,  a.  um  Cic.  op~ 
tandus  Cic.  ojptabilis,  e  Cic.  desi- 
derabilis,  e  Cic.  l'aniitte  est  une 
chose  desirable  en  soi,  amicitia 
per  se  et  propter  se  expetenda 
est  Cic. 

desire,  Ce,  part,  optatus,  a,  um 
Cic.  expetitus  Cic.  cupitus  Tac. 
desideratus  Cxc.  tres  desire,  exop- 
tatus  Cic. 

desirer,  a.  scntir  son  esprit  se 
porter  vers  qq.  ch.  qu'on  n'a  pas; 
avoir  la  volonte  de  (faireV  cupere, 
io,  is,  ivi  ou  ii,  itum  Cic.  optare 


Cic.  appelere,  o,  is,  ivi  ou  tf. 
itum  Cic.  cxpetere  Cic.  deside- 
rare  Cic.  petere  Cic.  avire  Cic. 
studere  (dat.  ou  acc.)  Cic.  quxrere 
Hom.  ambire  Plaut.  a  flee  tare  Liv. 
voto  peUre  aliquid  Sen.  ils  desi- 
rent  et  ils  craignent,  cupiunt  me- 
tuuntque  Virg.  on  desire  la  for- 
tune, expetitur  pecunia  Cic.  le 
boeuf  —  un  barnais,  optat  ephip- 
pia  bos  Hor.  je  —  une  sorte  de  le- 
gation, aveo  genus  Ugationis  Cic. 
desirer  la  paix,  studere  pari  Liv. 

—  la  gloire,  petere  glortam  Sall. 
celui  qui  sait  ne  —  que  le  neces- 
saire,  out  velle,  quod  satis  est, 
potest  Sen.  je  ne  desire  pas  les  dou- 
ceurs de  la  vie,  non  vttoe  gaudin 
qumro  Virg.  voici  ce  que  je  desi- 
rais,  hoc  erat  in  votis  Hor.  il  faut 
faire  ce  qu'ils  desirent,  istis  mot 
gerendus  est  Cic.  desirer  (suivi 
d'un  infln.),  cupere  Cic.  avereCic. 
studere  Cic.  je  desire  savoir,  scire 
velim  Cic.  peui-elre  desires  tu  sa- 
voir...^ forsitan  requiras...  Viae, 
je  desire  t'entendre,  sum  cupidus 
te  audiendi  Cic.  je  n'ai  jamais  de- 
sire oblenir  le  triomphe,  detrium- 
pho  nulla  me  cupiditas  unquam 
tenuit%  Cic.  desirer  obtenir  Pea- 
time,  existimationem  sequi,  d. 
Cic.  je  desirais  user  de...,  erat 
mihi  in  animo  uti...  Cic.  les  arbres 
desirent  6tre  arroses,  desiderant 
rigari  arbor es  Pun.  desirant  ou 
qui  desire,  cupiens  (avec  le  g6n. 
ou  l'inf.)  Cic.  Hor.  cupidus  Cic. 
studiosus  Cic.  avidus  Tac.  ges- 
tiens  Suet,  qussrens  Hon.  aui  — 
la  fortune  d'autrui,  fortunes  atiense 
appetens  Tac  desirer  beau  coup, 
vivement,  ardemment  ou  extreme- 
ment,  exoptare  Cic.  percuptre 
Ter.  valde  optare  Cic.  cupere  ar- 
denterl  vehementer,  maxime  ou 
mtra&itoerCic.  acriferCuRT.  fla- 
grantissime  Tac.  appetere  avide 
ou  sitienter  ou  cupidissime  Cic 
summopere  petere  Liv.  vehemen- 
ter requirere  Cic.  omnibus  votis 
peterelAV.  concupiscere  (aliquid) 
Cic.  sitire  [aliquid)  Cic.  cupidx 
tale  (ret)  ardere  ou  flagrare  Cic. 

—  plus  vivement,  acrius  cup&rc 
(rem)  Curt,  ce  que  tu  desires  avec 
passion,  ea  quae  maxime  exoptas 
Cic.  desirant  avec  fureur  les  ire- 
son  du  roi,  regis  inhians  thesau- 
ris  Flor.  je  desire  cela  outre  me 
sure,  intemperans  sum  in  ejus 
ret  cupiditate  Cic.  desirer  si  vive- 
ment le  retour  de  Dionysius,  Dio- 
nusium  tantopere  desx derare  Cic. 
desirer  vivement  (suivi  d'un  verbe), 
magnopere  velle  (avec  l'inf.)  Cic 
maxime  velle  Sall.  nimis  velle 
Ter.  gestire  Cic  prsegestire  Cic. 
valde  avere  Cic.  studio  (gerond.) 
gestire  Virg.  ou  efferri  Cic  je  de- 
sire ardemment  faire  qq.  ch.,  pestit 
animus  aliquid  facire  Cic.  je  suis 
tel  que  tu  le  desires,  is  sum  quern 
tu  me  vis  esse  Cic  com  me  il  le 
desirait,  ad  arbitrium  ejus  Vkll. 
n'avoir  rien  a  desirer  (ne  manquer 
de  rien),  circumflu&re omnibus co 
piis  Cic  tu  es  content :  je  n'ai  plus 
rien  a  — ^ bene  est  mihi,  quia  tibi 
bene  est  Plin.  j.  faire  —  qq.  ch.  a 
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qqi,  cupiditatem  alicui  iniic&re 
to  afferre  Ck.  desiderium  facere 
In.  la  premiere  partic  de  ton  dis- 
cosrsaiefaisait— de  mourir,  prior 
pan  oralionis  turn  faciebat  ut 
mm  cnperem  Cic.  se  faire  — , 
appelitkmem  sui  mover*  Sen. 
Brate  «  feisait  —  de  loute  la  ville, 
Bmius  erat  in  desiderio  civitati 
Qc  »  faire  —  (se  faire  attend  re), 
dmtius  nnorari,  d.  Liv.  qui  se  fait 
— ,  cmetans  Viae  son  caractere 
et  +o§  iiagage  ne  laissent  rien  a 
— ,  /irmitas  nec  animi  nec  ora- 
tisnu  requirilur  Cic.  cette  opu- 
feafelsisse  too  jours  a — ,  curiae  ne- 
Ktoquid  temper  abest  rti  (poet.) 
Bml  (out  rage)  qui  ne  laisse  rien  a 
— ,  omnibus  numeris  absolutus 

dtsireiix,  euse.  adj.  qui  desire 
awcardeur,  cupidus.a,  um  (gen.) 
Qceupiens.  tts  (gen.)  Liv.  apce- 
touCic.  ttudiosus  Cic.  avidusCic. 
iearem  de  (faire).  cupiens  (inf.) 
Boa.  oestiens  Suet.  6tre  —  de. 
To*.  <fe*trer. 

deatsUment,  m.  action  de  se 
fcoster,  coraewio,  onis,  f.  Cic. 
rtmistto.  f.  Pacl.-jct.  remissa 
actio,  f.  Sen.  par  le  desistement  de 
wo  collegue.  eoncedente  col  leg  d 
Lv.  (il  fct  absotts)  sur  le  —  des  ac- 
eBsaieurs,  cedentibus  occusatori- 
h*$  Tac  donner  ou  faire  son  — 
(en  justice).  Voy.  se  de' sister. 

m  dasister,  r.  se  departir  de; 
rnwocer  at  desistere,  o,  is,  stilt 
(o6  re),  n.  Ces.  (de  re)  Cic.  con- 
eedere,  n.  Liv.  se  desisler  de  son 
droit,  decedere  jure  suo  Liv.  de 
jure  Cic.  —  d'une  entreprise,  in- 
cepto  desistere  Virg,  —  de  ses 
pretentions,  contentionem  {de  re) 
deponere  Liv.  —  (en  .justice),  va- 
iuiKmium  missum  jacire  Cic. 
die*  remitter*  Sex.  cedere,  n. 
Tac  ks  tribuns  se  desistant,  re- 
miOrtiftfrM*  tribunis  Lrv. 

del  Ion.  Voy.  /ors. 

desabeir,  n.  ne  pas  obeir,  turn 
parire  (dat.),  n.  Liv.  non  oblem- 
perare  \ad  aliquid),  n.  Cic.  non 
dictoobcedientem  esse  (alicui)  Lrv. 
fl  a*j  ejt  aucun  peuple  qui  des- 
rtxil  wax  ordres  de  Cesar,  nulla 
fttit  civ i tag  quin  pareret  Csssari 
Cic.  je  desobeis  souvent  a  mon 
pere,  meo  patri  minus  obsequens 
*&m  Tea.  et  ne  lui  —  pas,  neu 
prsceptis  parere  reeusa  Viae,  et 
que  le  people  nous  desobeisse,  nec 
nobis  piths  dicto  audiens  atque 
oboediens  sit  Liv.  desobeir  a  un 
«rdre:  imperium  detrectare  Cdrt. 
rumpere  Tac.  imperata  recusare 
Ln  .  —  a  la  loi  (\oy.  lot) ;  qui  des- 
obeii  aox  ordres  de  son  pere,  con- 
tuBiax  adversus  patris  imperia 
tyivr.  en  desobeissant,  contuma- 
titer  Uv.  H  passivt.  si  le  preleur 
«*ait  desobei,  «i  praetori  dxelo  au- 
dientes  non  essent  Lrv. 

desobeisaance,  f.  manque  d'o- 
teissance,  coulumacia,  a?,  f.  Cic. 
inoJxedientia,  f.  Hrea.  desobeis- 
sanee  continaetle  aux  magistrate, 
wm  parendi  mag  titrations  mos 
liv.  avec  desobeissance,  contu- 

««wct(er  Lrv. 
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desobeissant,  ante,  adj.  qui 
desobeil,  contumax,  acis  Quint. 
dic/o  non  audiens,  tis  Liv.  minus 
obsequens  Teb.  inobsequens  Sen. 
inobosdiens  Hler. 

desobliaeamment,  adv.  d'une 
maniere  desobligeante,  inJiumane 
Cic  dure  Cic. 

disoblige ance,  f.  disposition  a 
desobiieer,  inhumanilas,  f.  Cic. 

desobligeant,  an<e,  adj.  qui 
desoblige,  inoffLciosus^  a,  um  (in 
aliquem)  Cic.  une  parole  dlsobli- 
geante,  durum  t)er6um  Cic.  en- 
tendre des  paroles  desobligeantes, 
aliquid  contra  animum  audire 
Sen.  des  propos  desobligeanls  sur 
son  compte,  de  ed  minus  commodi 
sermones  malevolorum  Cic.  ecrire 
(une  lettre)  en  termes  tres  — , 
acerbissime  scribire  Cic. 

desobliger,  a.  faire  du  deplai- 
sir,  offenaere,  o,  is,  di,  sum  Cic. 
Sen.  incommodare  Tee.  male  de 
aliquo  mereri,  d.  Cic.  qu'il  se 
repentait  de  t'avoir  desobtig^,  se 
psenite're  quod  animum  tuum 
offender  it  Cic.  si  cela  ne  te  deso- 
blige pas,  si  tibi  grave  ou  moles- 
turn  non  erit  Cic.  Voy.  dSplaire. 

de80bstruer,  a.  debarrasser, 
degager,  expedire  C^es.  aperire 
Cic.  cheinins  desobstrues,  lioerata 
itinera  Liv.  H  en  t.  de  mecl.  pur- 
gare  Plin. 

desoccupe,  adj.  Comme  di- 
sceuvre". 

de803uvrd,  6ey  adj.  qui  n'a  pas 
d'occupation,  qui  ne  fait  rien, 
otio8us,  a,  um  Cic.  vacuus  Cic. 
desidiosus  Col.  deses,  idis  Liv. 
(Voy.  oisi/);  6tre  d^sceuvre,  otiari, 
a.  Cic.  vacare,  n.  Cic.  nihil  ne- 
gotii  habere  Cic.  nihil  agere  Tac. 
nihil  laborare  Phjjd. 

desoBuvrement,  m.  etat  d'une 
personne  desosuvree,  otium,  it,  n. 
Cic.  desidia,  a?,  f.  Cic.  cessatio, 
onis,  f.  Cic.  inertia,  f.  Cic.  crou- 
pir  dans  le  desoBuvrement,  in 
o<io  hebescere  Cic.  Voy.  paresse. 

desolant,  an/e,  aaj.  qui  af- 
flige,  lucluosus,  a,  um  Cic.  Voy. 
afjligeant. 

desolation,  f.  ravage,  depopu- 
lation onis.  f.  Cic.  populatiOj  f. 
(IBs.  vastaliOj  f.  Liv.  causer  une 
aussi  grande  desolation,  tanlam 
vastitatem  efficere  Cic.  |J  ex- 
treme affliction,  luctus,  us,  m. 
Cic.  mseror,  oris,  m.  Cic.  angor, 
m.  Cic.  desolation  (de  plusieurs), 
comploratio}  f,  Liv.  6tre  dans  la 
desolation,  tn  luclu  jacire  Cic. 
esse  in  maximis  luctibus  Cic. 
Voy.  chagrin. 

aesole,  ie,  part,  et  adj.  ravage, 
vastatu8,  a,  um  Lrv.  populatus 
Cic.  depopulatus  Liv.  vastus  Liv. 
||  tres  afflige.  mserore  afflictus  ou 
profligatus  Cic.  ou  confectus  Ccrt. 
tuciu  perditus  Cic.  mxstus  Cic. 
msrens,  (is  Cic.  tristis  Hoa.  6tre 
desole,  in  masrore  esse  Teh.  in 
Zuclu  jacere  Cic.  mserore  affligi, 
lacerari  ou  consenescere  Cic. 
mserere,  n.  Cic.  anoi,  p.  Cic.  /or- 
gueri,  p.  Cic.  j'ai  et6  aussi  — 
que...,  lanlci  in  masstitid  fui 
quanta...  Cic  6tre  —  de  qq.  ch. 
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masrere  aliqud  re  Cic.  an#i  re  oa 
de  re  Cic.  il  a  ete  —  de  t'avoir 
connu  si  tard,  indoluit  te  lam  sero 
a  se  esse  cognitum  Cic.  ||  facbe, 
ni^content  :  6tre  desole  que..., 
aeare  ou  qraviter  ferre  (avec 
Tinf.)  Cic.  je  serais  —  de  te  voir 
i  ndifterent. . . ,  nolim  te  socordem . . . 
Ter. 

desoler,  a.  ravager,  vastare 
Cic.  devastare  Liv.  depopulari,- 
d.  Cic.  popular i,  d.  Cic.  populare 
Liv.  desolare  Col.  desoler  r  I  talk 
par  sa  cruaute,  afflictare  Ualiam 
sssvitia  Tac.  la  guerre  desole  toute 
I'ltalie,  bello  flagrat  tola  Italia 
Cic.  Voy.  ravager  ||  causer  un 
grand  chagrin,  anoere,  o.  isT  art 
Cic.  excruciare  Cic.  afflictare 
Sall.  masrore  conficere  Cic.  e'est 
ce  qui  me  desole,  quod  mihi  sum- 
mo  dolori  est  Cic.  voila  ce  qui  le 
— ,  hoc  male  habet  virum  Ter.  ce 
qui  m'a  surtout  desole,  c/a  e^te  de 
ne  pouvoir,..,  nihil  tuli  gravius 
quam  me  non  posse...  Cic.  Voy. 
chagrin. 

se  desoler,  r.  s'abandonner  a 
la  douleur,  mserere,  n.  Cic.  dolere 
Cic.  angi,  p.  Cic.  torqueri,  Cic. 
afflictari,  p.  Cic.  sese  conflictare 
Plin.  mserore  se  conficere  Cic. 
dare  se  mssrori  Cic.  ssgriludini 
se  dedere  Cic.  les  villes  munici- 
pals se  desolent,  squalent  muni- 
cipia  Cic.  Voy.  chagrin. 

desopiler,  a.  detruire  les  ob- 
structions, purgare  Plin.  ||  au  fig. 
desopiler  la  rate  (faire  rire),  risum 
movere  ou  concitare  Cic.  riso 
auatere  (ace.)  Hor.  se  —  la  rate, 
ilia  risu  dissolvere  Cic.  pulmo- 
nem  risu  agitare  Juv. 

desordonne,  ie,  adj.  oti  il  y  a  du 
desordre,  inordinatus,  a,  um 
Lrv.  incompositus  Liv.  incondi- 
tus  Cic.  confusus  Cic.  causes  va- 
riables et  desordonnees,  causae 
turbulentas  et  inconstantes  Sen. 
mouvement  desordonne  (de  l'es- 
prit),  motus  lurbidus  Cic.  fuite 
desordonnee,  fuga  incondita  ou 
effusa  Liv.  cursus  dissipatus  Liv. 
II  deregl6  (dans  sa  conduite),  in- 
compositus Qoint.  immoderatus 
Cic.  II  excessif,  immoderatus  Cic. 
immodicus  Cic.  immodestus  Cic. 
impotens  Cic.  intemperans  Petr. 
d^sir  desordonne,  nimia  cupi- 
ditas  Cic.  passion  desordonnee, 
impotentia  libidinisPns.  insania 
libidinufn  Cic. 

desordonnement,  adv.  d'une 
maniere  desordonnee,  incomposite 
Liv.  inordinate  Cels.  ||  au  fig. 
nimie  Capit.  immoderate  Cic. 

desordre,  m.  manque  d'ordre, 
confusion,  confusio,  onis,  f.  Cic. 
perturbatio.  f.  Cic.  turba,  se,  f. 
Cic.  perturbatus  ordo,  inis,  m. 
Cic.  confusus  ordo  Tag.  dans  un 
pareil  desordre,  in  hujusmodi  per- 
turbatione  rerum  Cic.  ordonner 
ce  qui  est  en  — ,  ex  inordinato  in 
orainem  adducere  Cic.  en  — ,  in- 
composite  Liv.  incondite  Cic. 
inordinate  Cels.  confuse  Cic. 
turbate  Cms.  perlurbate  Cic. 
sine  lege  Ov.  qui  en  est  —  (Voy. 
d^*ordo/uie');  cneveuxen  desordre, 
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passi  erines  Gels,  capilli  diffusi, 
solutt  ou  incompti  Ov.  diffusa 
comas  Ov.  ineomptum  ou  im- 
pexum  caput  Hon.  (ayant)  les  cho- 
yeux  en  —  (Voy.  e'cheveU) ;  mettre 
les  cheveux  en  desordre,  turbare 
capillos  Mart,  on  crines  Sen.  re- 
pare  r  le  —  de  sa  chevelure,  dis- 
jectnm  comam  restituire  Sen. 
quand  les  parties  vacillent,  il  y  a 
—Aians  I'ensemble.  ubi  partes  '-a- 
bant,  8umma  turnatur  Curt.  — 
dans  uti  discours,  confusa  or  alio 
Gic  fl  confusion  (d'une  foule).  trou- 
ble dans  les  range,  turba,  r.  Cic. 
tumultus,  us,  m.  Liv.  trepida- 
tio,  f.  LrV.  en  desordre,  effuse 
Lnr.  trepide  Lrv.  passim  Cms. 
profuse  Liv.  neglectis  ordinibus 
Front  in.  laxiore  agmine  Sall. 
dans  le  — ,  in  re  trejndd  Liv. 
marcher  en  — ,  lemtrzjatque  effuse 
ire  Sall.  tout  le  camp  est  en  — , 
le  —  est  dans  le  camp,  lofts  tre- 
pidatur  castris  Cms.  qui  est  ou 
qui  aont  en  — ,  ir\ordinata  ou  tn- 
condita  {acies)  Liv.  incomposi- 
tum  (agmen)  Liv.  turbati  {hostes) 
Lrv.  inordinati  Front  m.  effusi 
Liv.  patantes  Flor.  tumult  uan- 
tes  Just,  courir  en  — ,  palari,  d. 
Lnr.  fuir  en  — ,  dilabi,  d.  Sall. 
passim  dispalari,  d.  Siskn.  in  /u- 
gam  constcrnari,  p.  Liv.  mettre  ou 
jeter  ou  porter  le  —  dans  les  rang*, 
turbare  {ordines  ou  hostem)  Lrv. 
[aeiem)  Frontin.  per  turbare  Cic. 
conturbarc&xLL.  mUcerehvtfun- 
dere  Frontin.  confundire  Fron- 
tdi. in  tumultum  conjicire  Liv. 
in  aciem  tumultum  infer  re  Lrv. 
tumultum  iniicire  (aat.)  Liv. 
Voy.  dibandaae.  diroute.  fuite  \\ 
trouble,  dissension,  tumultus,  us, 
m.  Cms.  Liv.  *ur6a  Gas.  turbatio 
Lnr.  confusio  rerum  Cic.  mettre 
le  desordre  dans  Pfitat,  injicere 
tumultum  civitati  Gic.  ctotta- 
tem  perturbare  Gic.  rempubli- 
cam  vexare  Cic.  semer  par  tout  le 
— ,  cuncta  miscere  Tac.  omnia 
tumultu  miscere  Vkll.  cuncta  in 
turbos  converUre  Tac.  il  portait 
part  out  le  — ,  nihil  quiet  um  relin- 
quebat  Vrll.  sachant  qu'il  y  avait 
eu  du  —  dans  le  camp,  cum  tu- 
multuatum  in  castris  sciret  Lrv. 
il  y  a  eu  du  —  a  la  maison,  turba- 
tum  est  domi  Ter.  aue  Toisivete 
porte  le  peuple  au  — flascimre  otio 
plebem  Liv.  Voy.  trouble,  anar- 
chie  ||  mauvais  etat,  turbatio  Liv. 
affaires  en  desordre,  turbidse  res 
Tac.  il  re  para  les  desordres  de 
la  guerre,  res  bello  turbatas  com- 
po*ut75Liv.qu'on  nevoyaiten  tout 
que  desordre,  omnia  turbulente 
gesta  esse  Gic.  mettre  tout  en  — , 
omnia  permisccre  Set*,  summa 
imis  miscere  Vbll.  desordres  (de 
lV>rganisme),  injurim  Gels,  mettre 
le  desordre  dans  les  intestins,  tur- 
bare alvum  Plin.  ||  pillage,  degat, 
vastatlo,  f.  SALL.commettre  toutes 
sortes  de  dVsordres  dans  les  pro- 
prtetes.  depopulationem  agris  in- 
ferre  Gic  Voy.  ddgdt,  ravage  \\ 
dereglement  de  moeurs,  effrenatio, 
f.  Gic.  intemperantia,  f.  Gic.  in- 
continentia}  f.  Gic.  libido,  inis, 
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f.  Cic.  nequitia.  f.  Cic.  flagitium. 
ii,  n.  Cic.  se  plonger  dans  le  de- 
sordre^ se  in  ftagitia  ingurgitare 
Cic.  vivrr  dans  le  — ,  flagitiose  vi- 
vere  Cic.  l'nabitude  de  tous  les  de- 
sordres, mos  omnium  malar  um 
artium  Sall.  Voy.  corruption, 
dibauche  \\  trouble  (d 'esprit),  egare- 
ment,  motus,  us,  m.  Cic.  perturba- 
tio  Cic.  jeter  le  desordre  dans  les 
ames,  dans  1'esprit.  animis  pertur- 
ba  lionem  off  err e  Cic.  turbare  men- 
tern  Pun.  confundire  sensus  Lucr  . 
son  visage  annoncait  le  —  de  son 
esprit,  de  sesid6es,  tn  vultu  veeor- 
dia  inerat  Tac.  Voy.  folic. 

disorganisation,  f.  action  de  se 
dcsorgauiser,  desordre,  turbatio, 
onis,  f.  Liv.  la  disorganisation  de 
la  milice,  confusus  ordo  militia 
Tac. 

desorganiser,  a.  detruire  ('orga- 
nisation, turbare  (A.),  confundire 
(A.);  dans  unearmee  (en  1  absence 
du  general)  les  services  se  desor- 
gamsent  ou  sent  desorgantsls,  tn 
exercitu  cuncta  cessant  of  Ada 
Col. 

desorienter.  Voy.  diconcerter. 

desormais,  adv.  dans  lavenir, 
posthac  Gic.  tn  posterum  Cic.  pos- 
ter! its  Ter.  reltquo  tempore  Cic. 
hinc  iam  Virg.  quod  restat  Cic. 

3ue  iAfrique  soit  desormais  le 
leatre  de  la  guerre,  Africa  sit  reli- 
qui  belli  seaes  Liv. 

desosser,  a.oter  les  os,  exossare, 
Cic.  Awe.  desosser un  poulet,o**i- 
cula  de  pullo  expromire  Apic. 
desosse,  exossatus  Plaut. 

desourdir,  a.  defaire  ce  qui  a 
ete  ourdi,  retexire  Cic.  filatim 
distrahere  Lucr. 

despote,  ro.  souverain  absolu, 
tyrannus,  i,  m.  Cic.  Nep.  rex,  re- 
gis, m.  Sall.  etre  un  despote,  re- 
gnare,  n.  Cic.  Voy.  tyran  |j  au 
fig.  tyrannus  Hor. 

despotique,  adj.  absolu  et  arbi- 
traire,  tyrannicus,  a.  um  Cic.  su- 
perbus  Gic.  pouvoir  despotique, 
regia  potestas  Gic.  exercer  uneau- 
torite  — ,  regnare,  n.  Gic.  Voy. 
tyrannique. 

despotiquemsnt,  adv.  d'une 
maniere  despotique,  tyrannice  Cic. 
impotenter  Hurr.  Voy.  tyranni- 
quement  ||  au  fig.  impotenter  Cic. 

despotisme,  m.  pouvoir  absolu 
et  arbitraire,  regnum,  i,  n.  Cic. 
imperium,  n.  Gic.  tyrannis,  idis, 
f.  Gic.  superbia,  a?,  f.  Cic.  licentia, 
f.  Curt,  immodicum  imperium 
Liv.  dominatio  superba  Gic.  cette 
ville  gemit  sous  le  despotisme  du 
tyrart.  h&c  urbs  a  tyranno  crudeli 
aominatu  tenetur  Gic.  Voy.  ty- 
rannic ||  au  fig.  reonum  Ter. 

sb  lbssaisir,  r.  aoandonner  qq. 
ch.  qn'on  a,  amittere  Gic.  cedere 
{aliqua  re),  n.  Ulp. 

dessaisissement,  m.  action  de 
se  dessaisir,  cessio,  onis,  f.  Cic. 
concessio%  f.  Cic. 

dessaler,  a.  rendreunech.  moins 
salee,  nimium  salem  (alicui  ret) 
eximire  Plw.  jusqu'a  ce  qo'ils 
soient  ou  qu'ils  se  soient  dessales, 
dum  murtam  remit ta'nt  Gol. 
dessechant,  ante,  adj.  qui  des- 
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seche,  aridus,  a,  um  Xma.  sicet- 
ficus  Macr. 

desseche,  ie,  part,  siceatus,  <*, 
um  Col.  exsiccatus  Cic.  ariaus 
Cic.  inarefactus  Pun.  desicedtus 
Apul.  exsuccus  ou  exsuelus  Vam. 
(Voy.  sec) ;  fleur  dessechee  par  le 
soleil,  exustus  flos  Cic.  source  — , 
torridus  fons  Liv.  des  mantis  des- 
seches,  siccitates  paludum  Cjb*. 
etre  desseche  (en  pari,  du  sol),  si- 
tire,  n.  Cic  Voy.  dessicher  («e) 
0  tres  maigre.  Voy.  maigre. 

dessechement,  m.  action  de 
dessecher  :  employer  au  dessecbe- 
ment  de  marais.  Voy.  dessicher  Q 
pratiquer  des  rigoles  de  — ,  agro- 
rum  siccandorum  causa  fossas 
factre  Grom.  ||  etat  de  ce  qui  est 
desseche,  siccitas.  f.  Gxs.  rum.  | 

—  (du  corps),  tabes,  is,  f.  Gels. 
Voy.  maigreur. 

aessecner,  a.  rend  re  see,  sic- 
cure  Col.  Pun.  exsiccare  Pun. 
desiccare  Plaut.  de  peur  que  le 
vent  ne  les  desseche,  ne  ventis 
exarescant  Col.  ||  mettre  a  sec, 
siccare  Pun.  vdessecber  un  lac, 
e  lacu  aquam  emitters  Lnr.  pour 

—  des  marais,  paludibus  emu- 
niendis  J Ac.  |J  amaigrir.  Voy. amai- 
grir. 

se  DBssBCHER,  r.  devenir  sec,  sic- 
cari,  p.  Pun.  areseere,  o,  is,  ami, 
n.  Cic.  inarescere  Col.  siccescire 
Plin.  exsiccescere  \itr.  are  fieri. p. 
Plin.  adsiccari,  p.  Col.  se  desse- 
cher  entierement,  exarescere,  n. 
Cic.  tnterare«rere  Cic.  per  aresee- 
re Col.  penitus  siccari,  p.  Col.  le 
haut  de  la  marcotte  se  dessecbe, 
superior  pars  seminis  retorrescit 
Gol.  les  terres  qu  on  ne  lafsse  pas 
reposer  se  dessechent,  restibiles  se- 
getes  sunt  exsuctiores  Varr.  |f  au 
fig.  maigrir,  se  miner,  tabescere,  n. 
Cic.  se  macerare  Sen.  Voy.  miner 

dessein,  m.  volonte  de  faire  qq. 
ch.,  consilium,  ii,  n.  Cw.  Lrv. pro- 
positum,  i,  n.  Cms.  animus,  t,  m. 
Cms.  mens,  tis,  f.  Crc.  voluntas, 
atis}  f.  Cic.  cogitatio,  onis,  f.  Oc. 
cogxtatum,  i,  n.  Cic.  dess**n  bien 
arrete,  propositum  consilium  Cic. 
j'ai  le  —  de. . . ,  cogito  (inf.)  Cic.  volo 
Gic.  meditor  Virg.  propositum  est 
mihi  (inf.)  Sall.  consilium  est... 
Sall.  mini  in  animo  est...  Gic. 
mint  tn  mente  est...  Ter.  tn  ani- 
mo est...  Liv.  mint  animus  est... 
Suet,  mint  mens  est...  Vntc  habeo 
in  animo  (inf.)  Cic.  in  animo  co- 
gito Gic.  induxi  animum  ou  in 
animum  (inf.)  Cic.  animum  habeo 
($erond.)  Vell.  s'il  avait  —  de.... 
si  proposuisset  (inf.)  Suet,  ce  qu'il 
avait  —  de  faire,  quss  agcre  desti- 
naverat  Cms.  ou  if  avait  —  d'aller, 
quo  ire  intenderat  Sall.  il  a  —  de 
te  tromper,  fraudem  tibi  cogitcU 
Cic.  avoir  le  —  de  faire  nerir  qqn, 
de  alicujus  pemicie  cogitare  Oc. 
quel  etait,  selon  toi,  son  — ?  quid 
tlli  crcdis  animi  fuisse?  Tea.  son 
— j  en  renvoyant,  etait  de.. causa 
mxtlendi  fuit  quod  (ind.)  C>es.  (sa- 
voir)  quel  etait  son  — .  quid  sibi 
vet  let  Liv.  quel  est  son  — ?  quam 
hie  rem  agtt?  Ter.  quels  soot  ses 
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s  ?  quid  struit  ?  Vibg.  con- 
r on  former ouprendre un  — , 
consilium  capere  tee.  Cic  inire 
Cjp  suscipere  Cic.  ou  mente  con- 
cifcre  Lrv.  orf  coruiWifw  ontmum 
atyeere  Lit.  former  an  glorieux  — 
n  —  criminel,  eogitare  rem  put 
durrimam  Cm.  malum  cotici- 
aerc  Oc  .avoir  de  mau  vais  desseins, 
auk  togitare  Cic.  il  a  de  grands 
— .  ma^na  moHtur  Cic.  former  le 
t»t  de...,  consilium  capere 
famd.  on  inf.)... Cic.  u/(subj.)... 
Gc. ob  minr  (ge>ood.)...  Curt. ata- 
li^rr  arW  onitnum  (inf.)...  Lit. 
rooler  an  —  dans  son  esprit,  nour- 
nr  M  — ,  aix quid  agitare  animo 
«o  tn  menle  Lie.  cum  ontmo  Sall. 
j»  mile  re  —  dans  ma  tete,  id  qui- 
a>m  ago  el  tacitus  mecum  ipse 
veixto  Vns.  Labienus  expose  son 
^.Labienus,  quid  sit  sut  consili, 
proponit  Cms.  je  toos  ai  fait  con- 
■Irenes  desseins,  ego  quae  mente 
agitavi,  audit ti»  Sall.  te  voila  in- 
feme* denies — ,habes  quid  inpo- 
skrvm  destinem  Pun. -j.  je  peue- 
tre  tkeaent  son  d essoin,  «es  des- 
•mts  quo  animum  intendat,  fa- 
rik  jprrtpicio  Cic.  (quelque  ch.) 
iai  rempecbat  d'executer  ses  — , 
nod  destmata  impedire  posset 
Cm.  et  H  ne  peut  executor  ses  — , 
weque.  quod  intenderat,  efficere 
point  Sall.  executor  ce  dessein. 
seair  a  boot  de  ce  — ,  hoc  ad  ef- 
fertum  addueere  Liv.  ce  —  ayant 
rate,  irrita  re  Liv.  changer  de  — , 
m*  tore  consilium,  on  mentem  ou 
vsUntatem  Cic.  sententiatn  per- 
imtore  Cic  (Voy.  avis) ;  renoncer 
a  aa  dessein,  consilium  abjicire 
Cic  reoonce  a  ce  — ,  hanc  exue 
mentem  Viae,  dans  ce — ,  hoc  ani- 
mo Ck.  dans  quel  — ,  quo  animo 
Ck.  dans  quel  —  me  demandes-tu 
vM  cur  on  quorsum  ista  ex  me 
qmtris?  Cic.  dans  !e  —  de...,  ea 
menteut  (snbj.)  Cic.  eo  consilio 
an*...  Cms.  hoc  consilio  ut...  Nep. 
el  anal,  ut  (subj.)  Cic.  dans  le  — 
*>  ha  atrire,  Mitts  lacdendi  causa 
Cicdaas  le  — de  ne  pas..., ,  tw  hoc 
sriHeet  ne...  Yell,  a  dessein,  loc. 
adv..  et  de  dessein  premedite  (ex- 
pre*j, eonsutto  Ck.  consilio  Cic.  de 
mdustria  Cic.  Lit.  ex  industrid 
In.  deditd  opera  Ck.  (cboecs)  que 
je  passe  sons  silence  a  — ,  quae 
fntereo  sciens  Phjed.  je  I'ai  fait 
~k  id  sciens  prudensque  fed 
Oc  (Voy.  express);  sans  dessein, 
me  industrtd  Cic.  temere  Cic. 
qvi  afrit  sans  — ,  imprudent  Cic. 
I  (<Tan  ouvrage),  propositum  Hoa. 

attune,  f.  dur  a  la  desserre 
[*nrt).tenax,  acis  Cic.  Voy.  avare. 

aasaerre,  e>.  part,  laxatus,  a, 
astTac. 


-™...Wf  a.  relacber,  laxare 
'  ;54ax.  relaxare  Ov.  apres  avoir 
faft  deaserrer  les  dents  (au  malade), 
dtdaclo  ore  Ckls.  ||  au  tig.  dosser- 
rer  let  dents  (pour  parlor) ,  hisce're, 
**.  bv.  a  peine  s'il  a  desserre  les 
deals,  vix  labra  diduxit  *  Sen.  rls 
a'osent  desserrer  les  dents,  didre 
J«»ont  Viae,  je  n'oee  plus  —  les 
J6**,  nihil  jam  muhre  audeo 
qslls  anient  defile  sans—  les 


dents,  prope  mutumagmen  inces- 
sisse  Liv.  si  tu  desserres  les  dents.. . , 
sicmiseris*  vocem...  Lrv. 

SB  dbssbbrer,  r.  cesser  d'etre 
serre,  laxari.  p.  (A.),  relaxari  (A.); 
les  range  se  desserraient,  acies  dis- 
tendebantur  Cms. 

dessert,  m.  ce  qxfon  sort  a  la 
fin  du  repas,  bcllaria,orum,  n.  pi. 
Pladt.  epidipnis,  idis,  f.  Mast. 
Pets.  ||  le  moment  oil  le  dessert  est 
sur  la  table,  sccunda  mensay  f.  Cic 
secundss  mens*,  pi.  Viae  au  des- 
sert, appositd  sccunda  mensd  Cic. 
du  (depuis  le)  potage  au  — ,  ab  ovo 
usque  ad  mala  (=  depuis  l'oeuf 
jusqu'aux  pommes)  Hoa. 

desserts,  f.  mets  qu'on  a  desser 
vis.  reliquiss,  f.  pi.  Pladt.  Suet. 

aesaervir,  a.  dter  de  dessus  la 
table,  tollere  Pete,  absolt.,  men- 
sam  auferre  Plaot.  tolUre  Cic.  ou 
removere  Vug.  on  desservit, subla- 
tum  est  convivium  Pladt.  ||  nuire 
aqqn,  male  mereri  (de  aliquo),  d. 
Cic  desservir  qqn  aupres  de. . .,  ali- 
quem  infamare  apud...  Sen.  ils 
essayaient  de  te  —  aupres  de  moi, 
conabantur  alienarc  a  te  volun- 
La  tem  meam  Cic  me  desservir  au* 
pros  de  Pom  pee  ^  a  me  Pompeji  vo- 
tuntatem  aoaltenare  Cic  —  les 
honnetes  gens,  fortes  viros  in  in- 
vidiam vocare  Cic  Voy.  nuire  || 
etre  affecte  au  service  de  (famille) 
chargee  de  desservir  Fautel  d*Her- 
cule;  cujus  ad  aram  Herculis  fa- 
miltare  sacerdotium  fuerat  Lrv. 
bateaux  destines  a  —  les  environs, 
naves  ad  vicinalem  usum  paratss 
Lrv.  les  quartiers  qui  etaient  des- 
servis  par  un  senl  aqueduc,  regio- 
nes  quibuts  singulis  serviebant 
aqua  Faomrm . 

dessiccatif f  iee,adj.en  t.de  med. 
qui  dessecne,  siccativus,  a,  um 
C.-Aus.  desiccativus  Mace,  sicca- 
torius  Th  -Paisc  siccabilis,  e  C- 
Ana.  un  onguent,  un  emplatre  des- 
siccatif ;et  subsLun  — ,  medicamen- 
tum  quod  siccet  Cbls.  emplastra 
quibus  qwtritur  siccatio  Plin. 

dessiccation ,  f.  dessechement, 
siccatio.  onis,  f.  Pun.  dessiccation 
(d'une  plante.  d'un  fruit),  ariditas, 
i.  Plin.  jusqu^a  leur— ,  leur  entiere 
— ,  dum  arescant  Col.  dum  pera- 
rescant  Col. 

dessiller,  a.  separer  les  paupie- 
res  pour  faire  voir  ||  au  fig.  dessiller 
les  yeux  (desabuser),  error  em  eri- 
p&re  alicui  Cic.  mes  yeux  se  des* 
sillerent,  rettput*  Cic.  Voy.  di- 
tromper. 

dessin,  m.  representation  au 
crayon,  etc.,  descriptio,  onis,  f. 
Cic  Vrra.  ||  la  simple  delineation 
d'un  tableau,  graphis,  idis}  f.  Plin. 
adumbratio,  f.  Vrra.  louer  le  des- 
sin, Uneamenta  laudare  Cic.  || 
plan  d'un  batiment,  graphis,  idis, 
f.  Plin.  dessins  de  plans,  formx,  f. 
pi.  Feontin.  deformationes  gram- 
micas  Vrra.  jj  Tart  de  dessiner,  gra- 
phice,  eSj  f.  Plin.  praphidis  scien- 
tia  Vmu  linearis  pictura  Pun. 

dessinatenr,  m.  celui  qui  des- 
sine  :  il  faut  que  larchitacte  soil 
dessinateur,  architectum  oportet 
graphidis  scientiam  habere  Vitb. 


destine,  ^c,  part,  adumbraiui, 
a,  um  Cic 

dessiner,  a.  representer  avec  le 
crayon,  etc,  describire  Lrv.  cxpri- 
m€re  Tag.  dessiner  des  teles  dans 
differentes  attitudes,  formare  va- 
rie  vultus  Pun.  {j  tracer  le  contour, 
detineare  Pun.  adumbrare  Cic 
dessiner  le  plan  d'un  edifice,  de  for- 
mare operis  speciem  Vrra.  ||  au 
fig.  habit  qui  aessine  les  formes, 
vestis  singulos  artus  exprimens 
Tac 

se  dessiner.  t.  prendre  une  for- 
me: un  mode  I  e  sur  lequel  il  (l  'iris) 
se  dessine,  exemplar  ad  quod 
forme tur  Sen.  ||  prendre  des  con* 
lours  plus  saillants :  habit  sous  le- 
uuel  les  formes  se  dessinent.  Voy. 
dessiner  fj  parattre  dans  le  loin  tain, 
apparere,  n.  Viao. 

dessoler,  a.  dter  la  sole :  etre 
dessole,  exungvlare,  n.  Veo. 

dessonder,  a.  defaire  la  sou- 
dure,  replumbare  Sen.  dessoude, 
replumbatus  Ulp. 

J.  dessous.  adv.  dans  la  partie 
inferieure.  subter  Cic  infra  Cic 
inferius  Ov.  mis  ou  place  ou  situs 
dessous,  inferior,  us  Cms.  subje- 
ctus  Cic.  subditus  Cic.  suppositus 
Ov.  les  roches  qui  sont  — ,  subja- 
centes  petrm  Curt,  etre — ,  subesse 
Cic  CKlessotts.(Voy.  ct) ;  la<lessous. 
subter  Cic  sens  dessus  dessous. 
Vov.  sens  \\  au  fig.  il  y  a  qq.  ch. 
la-uessous>  aliquid  suites t  Cic  est 
profecto  nescio  quid  Cic  il  y  a  qq. 
ruse  la  — ,  subest  dolus  ou  fraus 
Just.  |)  au-dessous;  en  —  l  par  — 
(Comme  dessous);  il  y  avaitau  des- 
sous une  plaine,  suberat  planities 
Lrv.  Tagneau  se  tenait  bien  au  — , 
longe  inferior  agnus  stabat  Phmv. 
qui  pend  par  — ,  subterpendens 
Pall,  user  par  — ,  subtertenuare 
Luca.  rberbe  crolt  par  — ,  succre- 
scit  herba  Col.  les  membranes  se 
reunissent  en  —  (sous  les  yeux), 
tunicas  sub  his  coeunt  Ckls.  inci- 
ter en  — ,  incidere  subter  Cels. 
cooper  en  — ,  subtersecare  Cic 
qui  s^tend  en  — ,  subtercurrens 
Vrra.  que  Torificesoit  tourne  en  — , 
ora  deorsum  spectent  Col.  ||  au 
fig.  en  dessous  (en  cachette).  per 
occulta  Tac  agir  en  — ,  faire  ses 
coups  en  — ,  dissimt*(an/er  facere 
Cic.occultamoliri,  d.TAC  attaquer 
qqn  en  — ,  cuniculis  oeculte  ali- 
quem  oppugnare  Cic  (Voy.  secret 
tement))  qui  est  en  dessous,  horn 
me  en  — ,  tectus  Cic  tut  obtegens 
Tac  Voy.  disstmuU  Q  au-dessous 
de,prep.8uo  (abl.)Cic.au6ter(acc) 
Cic  infra  (acc.)  Cic  le  jardin  est 
au-dessous  de  1  aire,  hortus  areas 
subjocet  Col.  situe  —  du  Taygete, 
Taygeto  subjectus  Lrv.  qui  est  — 
de  la  terre,  inferior  a  terra  Plin. 
a  deux  pieds  —  du  sommet,  infra 
duos  pedes  a  summd  parte  Col. 
couler —  d'une  montagne,su6/udre 
montem  Cms.  voir  —  de  soi,  ex  su- 
periore  loco  vidcre  Sen.  Voy.  sous 
j|  au  fig.  cet  homme  est  au-dessous 
de  tout,  est  infra  omnes  infxmos 
homines  Tkb.  mettre  une  chose  — 
d'une  autre,  rem  alicui rei  postpo- 
n&re  Ces.  posthabere  Tbr.  mettre 
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toutes  les  choscs  humaines  —  de 
iavertu,  humanaomnia  inferiora 
virtute  ducere  Cic.  regarder  qqn, 
les  choscs  humaines  comrae  Lien  — 
de  soi,  aliquem.  ut  multum  in- 
fra, despectare  Tac.  humanas  res 
infra  se  positas  arbitrari  Cic.  il 
regard e  cela  comme  —  de  sa  gran- 
deur, alienum  hoc  duett  a  maje- 
state  sua  Cic.  ils  dedaignent  le 
reste,  comme —  de  leur  profession, 
cetera,  ut  professions  sud  mino- 
ra, despictunt  Quint,  et  renfermer 
les  dieux  leur  paratt  —  de  la  gran- 
deur divine,  nee  cohibere  deos  ex 
magnitudtne  cxlestiumarbi  tran- 
ter Tac  quels  que  soient  mes  elo- 
ges;  ils  sont  bien  —  de  ton  merite, 
qutdquid  de  te  magnifici  dicam, 
id  tua  virtus  lonae  superat  Ter. 
qui  se  montrc  —  d\ine  si  haute  for- 
tune, impar  tantis  honoribusSvET. 
il  (cet  ecrivain)  est  qqf  —  de  lui- 
meme,  nonnunquam  suis  ipse  vi- 
ribus  minor  Quint,  services  qui 
sont  —  de  ratten  te,  exspectatione 
leviora  merita  Cms.  —  de  cent, 
intra  centum  Lrv.  —  de  quatre 
pieds,  intra  quartum  pedemCoh. 
qui  est  —  de  vingt  ans,  minor  vi- 
ginti  annisVup.  ||par-dessous,prep. 
sub  Col.  subter  Pun.  arracher  les 
plumes  qui  sont  par-dessous  la 
queue,  plumulas  sub  caudd  de- 
trah&re  Col.  creuser  —  une  mon- 
tagne,  monlem  suffodire  Plin.  || 
au  fig.  par-dessous  (a  jambe  (negli- 

Semmeot),  levi  teachio  Cic.  ||  de 
essous,  prep,  e  ou  ex  Cic.  sortir 
de  dessous  terre,  supra  terram 
exire  Cic.  extra  terram  emergHre 
Plin.  sortir —  I'eau  (lamer),e  mari 
emergere  Plin.  arracher  une  plu- 
me —  les  ailes,  ptumam  sub  alis 
deter g^re  Col. 

2.  dessous,  subst.  m.  la  partie 
inferieure,  inferior  pars,  lis,  f. 
CiES.  Pun.  inferiora,  n.  pi.  Plin. 
le  dessous  de  la  main,  d'un  feuillet 
de  papier,  aversa  manus  Pun. 
charta  Mart.  ||  au  fig.  ne  pas  sa- 
voir  le  dessous  des  cartes  (la  rea- 
lite),  ignorare  {naturae)  alteram 
partem  Sen.  Voy.  carte  ||  au  fi$. 
d^sa  vantage  (dans  une  lutte),  avoir 
le  dessous,  vinci,  p.  Lrv.  cedere 
(alicui),  n.  Cic.  imparem  esse  [ali- 
cui)  Sen.  nous  avons  eu  le  dessous 
dans  des  positions  favorables,  no- 
stris  locis  laboravimus  Liv.  Voy. 
difaite. 

1  dessus,  adv.  dans  la  partie  su- 
pcrieure,  supra  Cic.  insuper  Sall. 
super  Cels.  situe  ou  place  dessus, 
superior,  us  Pun.  superpositus 
Sen.  superjectus  Hor.  rester  eten- 
du  (applique)  — .  superjacere,  n. 
CELs.se  tenant — ,superttlans  Virg. 
meltre  — ,  superponere  Ov.  super- 
imponere  Virg.  verser  — ,  super- 
fundere  Col.  verser  de  I'huile  — , 
oleum  superstillare  Apic.  en  rou- 
Jant  un  cylindre  — ,  supervoluto 
cylindro  Col.  se  coucher  — .  insu- 
per incumbere  Liv.  lui  cracner  — , 
itli  inspuere  Sen.  de  — ,  desuper 
Cms.  ci  dessus  (Voy.  ci) ;  la-dessus 
(Voy.  Id);  sens  dessus  dessous. Voy. 
sens  ||  au-dessus,  en  — ,  par  — 
(Comme  dessus);  qui  est  au-aessus, 
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superior,  us  Cic.  Edifices  places  au 
— ,  superposita  sedificia  Sen.  s'ele- 
ver  au  — ,  superemtnereL  n.  Col. 
eminere  Sall.  prxminere  Suet. 
venir  en  —  (sur  un  liquide),  super- 
natare,  n.  Col.  ayant  mis  une  claie 
par  — ,  crate  supeme  injecla  Liv. 
couler  par — ,8upermeare,n.  Plin. 
batir  par  — ,  superstruire  Tac. 
passer  par*—,  transgredi,  d.  Liv. 
ce  qu'on  donpe  par  — ,  et  subst.  le 
par-dessus.  corollarium,  n.  Cic  || 
au-dessus  de,  prep,  super  (acc.  et 
abl.)  Cic.  supra  (acc.)  Virg.  s'ele- 
ver  au-dessus  du  sol,  de  la  mer, 
des  eaux,  eminere  ex  terra  Cms.  e 
mari  Cic.  supra  aquas  Pun.  extra 
aquam  emergerel  Plin.  eleves  de 
sept  pieds  —  du  sol,  a  terra  sep- 
tem  pedibus  elati  Col.  Tennemi 
qu'ilsavaient —  de  leur  tele,  hostes 
super  caput  imminentes  Liv.  des 
plumes  se  jouer  —  de  I'eau,  in 
aqua  colludtre  plumas  Virg.  la 
Phrygie  situee  —  de  la  Troade, 
Phrygia  Troadi  superiecta  Plin. 
au  fig.  etre  au-dessus  des  autres, 
ceteris  excellere,  antecedire,  an- 
tecelUre  ou  prsestare  Cic.  etre  — 
de  qqn,  antecedere  aliquem  Cic. 
superare  Cic.  prxcedire  Vell. 
vinc&re  Phasd.  (Voy.  surpasser) ;  la 
vertu  est  au-dessus  de  tout,  anteit 
omnibus  virtus  Plaut.  etre  —  de 
tout,  omnia  subter  se  habere  Cic. 
plus  nous  som mes  eleves  —  des 
autres,  quanto  superiores  sumus 
Cic.  Gtre  —  des  forces  de  1'homme. 
humanarum  virium  modum  su- 
perare Liv.  tenter  des  choses  —  de 
nos  forces,  majora  viribus  nostris 
ag&re  Sen.  s'elcver  —  des  autres 
par  son  merite,  sua  virtute  in  al~ 
tiorem  locum  pervenire  Cic.  s'ele- 
vant  —  de  sa  condition  d'aflranchi{ 
modum  liberti  egressus  Tac.  qui 
est  —  de  la  condition  privee,  du 
dan£'3r,ma;or  quamprivatus  Nkp. 
pertculis  major  Sen.  —  de  la  rai- 
son  humaine,  majus  quam  hami- 
nis  ratio  consequi  possit  Cic.  sys- 
leme  —  de  notre  conception,  ratio 
major  quam  ut  homtnum  possit 
cogitatione  comprehendi  Cic.  d'un 
courage  —  de  1  humanity,  animo 
super  humanam  naturam  eve- 
ctus  Vell.  je  ne  trouve  rien  —  de 
cela,  nihil  hoc  sublimius  duco 
Plln.  qu'y  a-t-H  —  de  Teloguence? 
quid  etoquentiaprxstabiltus?  Cic. 
mettre — de,  an  tepontre  [aliquem 
oualiquid  alicui)  Cic.  prseponere 
Cic.  qui  ne  met  rien  —  de  la  ri- 
chesse.  qui  omnia  prat  divitiis 
spemit  Liv.  (Voy.  priUrer) ;  que  le 
courage  mette —  du  chagrin,  quern 
forlitudo  ab  segritudine  vindicet 
Cic.  se  mettre  —  des  evenements, 
de  l'outrage,  de  Tenvie,  de  1'adver- 
site,  adversus  casus  se  extollire 
Sen.  adversus  injurias  exsurgcre 
Sen.  vincire  invidiam  Curt,  ou 
dura  Sen.  s'elever  —  des  sens, 
men  tern  a  sensibus  sevocare  Cic. 
et  il  se  croit  —  de  toutes  le&Jo(s, 
nec  legem  putat  tenere.  se  tSfiSm 
Ter.  qui  se  met  —  des  lois,  legum 
verecundiasotutus  Liv.  —  de  dix, 
de  vingt  mille,  supra  decern  Col. 
supra  viginti  millia  Liv.  avec 
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Ieurs  enfants  —  de  quinze  ans,  cum 
liberis  majoribus  quam  qutnde- 
cim  annos  natis  Liv.  par-dessus, 
prep,  super  Liv.  par-dessus  la  tu-. 
nique,  super  tuntcam  Lrv.  lancer 
un  drapeau  —  le  retranchement, 
trajicere  signum  trans  vallum 
Liv.  ||  au  fig.  par-dessus  les  hon- 
neurs  ordinaires,  super  solitos  ho- 
nores  Liv.  tout —  ante  omnia  Liv. 
imprimis  Cic.prsssertim  Cic. (Voy. 
surtout);  plaire  par-dessus  tout, 
egregie  placere  Cic.  aimer  qqn  — 
tout,  untcf  diligere  Cic.  ce  qu'on. 
donne  —  le  marche,  corollarium 
Cic.  ||  au  fig.  par-dessus  le  mar- 
che. Voy.  outre  (en)  ||  de  dessus, 
adv.  et  prep,  a  superiore  parte 
Col.  desuper  C.es.  e  ou  ex  (abl.) 
Cic.  de  Virg.  regarder  de  dessus, 
desuper  adspectare  Virg.  —  les 
murs,  e  ou  ae  muris  Virg.  regar- 
der —  le  promontoire  Pachynum, 
prospicere  abusque  Pachyno 
Virg.  detourner  les  yeux  de  —  la 
ville;  avcrUre  facie m  a  mosnibu* 
urbts  Ov. 

2.  dessus,  subst.  m.  la  partie  su- 
perieure,  superior  pars,  tts}  f.Ces. 
superficies,  et.  f.  Cic.  superiora9 
n.  pi.  Plin.  Ie  dessus  de  I'eau,  sum- 
ma  unda  Virg.  le  —  (du  lait),  quod 
supematat  Pun.  le  —  de  la  porte, 
hyper  thy  rum,  n.  Vrra.  ||  au  fie. 
avantage  (dans  une  lutte),  avoir  ie 
dessus,  vincere  Liv.  superare  Cms. 
prsevalere  Vell.  plus  valere  Cic. 
(Voy.  vaincre) ;  Home  reprend  le 
dessus.  res  Romana  resurgit  Lrv. 
la  douleur  reprend  le  — ,  emergit 
rursum  dolor  Cic.  la  passion 
prend  le  — ,  libido  dominatur 
Sall.  le  naturel  reprend  ou  reprit 
le  —  (chez  lui,  chez  cux),  rursu* 
ad  ingenium  {ille)  redit  Ter. 
suum  rediit  (illis)  ingenium  Lrv. 
un  mal  si  leger  que  fa  sagesse  prend 
bientot  le  — ,  ita  purvum  malum 
ut  id  obruatur  sapientid  Cic.  il 
{le malade)  prend  le  —,8sgritudi- 
nem  evincere  incipit  Cels. 

destin,  m.  fatalite,  fatum,  t,  n. 
Cic.  necessitas.  alis,  f.  Cic.  fata, 
orum,  n.  pi.  Virg.  fortuna,  m,  f. 
Cic.  du  destin,  fatalis,  e  Liv.  la  lot 
du  — ,  fall  lex  Liv.  ou  necessitas 
Cic.  suivant  I'ordre  du  — ,  fataiiler 
Cic.  falo  Virg.  par  hasard  ou  par 
un  arrel  du  — ,  seu  casu  seu  ne- 
cessitate Liv.  contre  I'ordre  du  — . 
prsster  fatumCic.  que  tout  est  Yel- 
fet  du  — ,  fato  omnia  fieri  Cic, 
cette  mort  estun  coup  du  — ,  fata- 
lis hmc  est  mors  Cic.  c  est  un  arrtt 
du  — ,  certa  et  falalia  sunt  Cic 
8'il  etait  dans  I'ordre  du  —  que..., 
si  fatum  fuit  (inf.)  Cic.  si  fata 
futssent  ut  (subj.)  Virg.  ||  sort  par- 
ticulier  de  chacun,  fatum  Cic. 
8ors,  tis.  f.  Tac.  son  destin  *tait 
que..^  itli  fatum  fuit  (inf.).  Cic. 
xlli  fatale  erat  ut...  Tac.  Veios 
allait  subir  son  — ,  Veios  fata  ap- 
petebant  Liv. Voy.  destinie.  jj  vie, 
existence,  fata,  n.  pi.  Virg.  pro- 
longer  son  destin,  vilst  cur  sum 
proferre  Cic.  Voy.  vie. 

destination,  f.  emploi  d'une  per- 
sonne  ou  d'une  chose  pour  un  objet  : 
ma  destination  est  trop  noble...,  ad 
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majora  turn  gent t us...  Sen.  pre- 
sort qui  n'avait  pas  cette  — ,  non 
kuquztitum  munusinususXim. 
;  lieu  ou  loo  doit  se  rend  re  :  na- 
nra  a  la  destination  de  Tllalie. 
Mro  in  Italiam  missse  Liv.  if 
nadmsit  les  pre  tresses  jusqua 
test  — ,  quo  iter  saceraotibus 
erst,  pervexit*  Lit.  une  fois  arri- 
vfesaalieiide  leur  — ,  cum  per- 
1st*  iomum  fuerint  Col.  peu  de 
warim  arriverent  a  leur  — ,  per- 
nua  novel  locum  ceperunt, 
C*.  qui  se  rendraient  a  la  —  ul- 
leneoeaientfixee  par  le  sen  at,  qux 
\kgumes),  quo  senatus  censuis- 
*t*,  sntterentur  Lrv.  main  tenant 
jr  bk  reads  a  ma  — ,  nunc,  91*0 
profeetus  sum,  ibo  Plaut.  si  nous 
avisos  pu  nous  rend  re  a  noire  — , 
npeiuissemus.quocontendimus, 
penesire  Csc.  ll  se  rendil  a  sa  — , 
exrsuvidircxit  quo  tendebat  Nep. 

dtstiaa,  ee,  part,  destinatus,  a, 
m  (daLJ  Liv.  reserualu*  (ad  rem) 
dtaddietas  (dat.)  Cic.  natus  (ad) 
Tn.  destine  a  la  mine  de  Carthage, 
<tdinteritum  Carthaginis  natus 
Ctc poi&que  j'etais  — a  etre...  quo- 
atom  co  nalus  turn  uf  ess  em... 
Sail  uo  pouvoir  —  primitivement 
a  prtteger  la  liberie,  imperium 
fw>4  initio  conservandx  liber  la- 
ta f uerat  Sall.  puisque  j'^tais  — 
4  last  d  mfortune,  quoniam  to 
vmeriarum  venturus  cram  Sall. 
aoot  sommee  destines  aux  dou- 
ki«.4mourir,  xrumnis  nascimur 
Sir.  debemur  morli  Hon. 

dtstinee,  f.  ledeetin;  reflet  du 
destia.  fatum,  i,  n.  Cic.  necessitas, 
oitij  1.  Cic.  aecomplir  I'arrgt  de  la 
destmee,  fata  implere  Liv.  Voy. 
soft*  il  sort  particulier,  fatum 
C*.  tort,  fit,  f.  Tac  fortuna,  a?, 
f.  Sail,  pressentir  la  destinee  de 
1'oastde  l'autre,  fortunam  ulri- 
**pt€  prmsumere  Tag.  qu'il  etait 
datssa—  de...t  fatale  (esse)  sibi 
«L..  Tie  s'il  est  dans  ta  — de  gue- 
n>.  si  fatum  tibi  est  convalescire 
CK.na  —  est  d^lre  malheureux, 
odmi*eriam  natus  sum  Teb.  cha- 
am  foarnit  le  coure  de  sa  — ,  suum 
yuisque  ordinem  fato  percurrit 
Cot.  eebapper  a  la  —  ordinaire, 
rmnwnem  casum  vitare  Cic.  — 
eotamooe  des  inse rises,  quod  trot- 
pimtibus  continait  omnibus  Cic. 
seta  la  —  ordinaire  des  chose*  de 
cemoade,  sieuti  pleraquc  mor- 
t*K*m  habentur  Sall.  el  le  promet 
*«eaepoaxde  gtorieusee  destinees, 
tpcrare  virum  ju.be t  Liv.  je 
«ak  tnpHe  4  de  trop  bautes  — 
°d  majora  sum  genii  us...  Sen. 
dwse  Ires  utile  a  un  empire  appele 
*  ae  si  brillanles  — ,  res  saluber- 
Hwa  tanto  futuro  imperio  Liv. 
«w  la  destinee  de  qqn,  de  aliquo 
ftatuere  ou  cernere  Tac.  ||  vie, 
ensteaee,  /ato,  n.  pi.  Vmo.  Voy.  trie. 

ieftiner,  a.  fixer  la  destination 
d?:  preparer,  reserver,  destinare 
Wat-}  Yell.  Vies,  ad  Liv.  addicire 
(dat.)  Cic.  destiner  qqn  au  barreau, 
•liDort. destinare  aliquem  foro 
W».  ad  mortem  Lrv.  ceux  que  tu 
**Jes*nies  a  la  mort,  qui  tibi  ad 
**toKcon$tiluti  /uerunt.  Cic.  ce- 


lui  qui  avail  ete  destine  a  la  mort, 
is  qui  morli  addictus  erat  Cic.  la 
nature  Ta  —  a  la  garde...,  hunc 
naturaassignavit  custodix... Col. 
je  te  les  destine  (ces  chevreaux), 
has  tibi  servo  Viae  il  savait  a 
quel  les  tortures  le  bourreau  le  des 
tinait,  8ciebal  qux  sibi  tortor  pa- 
raret  Hoa. 

se  destiner,  r.  sedonner  une  des- 
tination :  se  destiner  au  barreau, 
foro  parari,  p.  Quint,  il  se  destine 
au  barreau,  illi  animus  est  ad  ju- 
dicia  se  conferre  Cic.  pour  ceux 
qui  se  destinent  a  ecrire  I'histoire, 
futuris  historiarum  scriptoribus 
Quint. 

destitue,  ie,  part,  magistratu 
dejectus  ou  depulsus  Cic.  abactus 
Fbst.  in  inferiorem  locum  de  sv- 
periore  motus  Cic.  ||  adj.  denu6 
(de).  Voy.  dinue". 

destituer,  a.  priver  qqn  de  son 
emploi,  toco  movere  C^es.  ex  officio 
amovere  Cic.  destituer  un  magis- 
tral, magistratu  aliquem  exuere, 
depelUre  ou  dejicere  Cic.  magis- 
tratum  alicui  abrogare  Cic.  — 
qqn  d'une  charge  publique,  a  re- 
publico,  submovere  Vbll.  demove 
re  curd  rerum  Tac.  —  d'un  corn- 
man  dement,  —  un  general,  impe- 
rium (ducis  ou  duci)  abrogare  Liv. 

—  un  preteur,  prmturam  alicui 
adimire  Tac.  —  un  prefet,  demo- 
ve re  aliquem  prtefecturalAC,  — 
un  pretre,  mulctare  sacerdotio 
Suet.  —  un  centurion,  centurio- 
nem  exauctorare  Pun.-j.  il  fut  des- 
titue* par  Cesar  de  ses  (mictions  d'in- 
tendant,  a  Csssare  procurationis 
vocationem  accepit  Sen.  etre — de 
son  rang,  pati  amotionemordinis 
Gaius. 

destitution,  f.  privation  d'un 
emploi.  motto,  onis,  f.  Ulp.  amo- 
tio  orainis  Gaius. 

destrier,  m.  Voy.  cheval. 

destructeur,m.celui  qui  detruit, 
evcrsor,  oris,  m.  Cic.  exslinctor 
Cic.  confector  Cic.  consumptor 
Cic.  peraitor  Cic.  subversor  Tac. 
destructor  Hibr.  destructeur  des 
tvrans,ea?/tne/or^t/ranntdw  Inscr. 
aepulsor  dominates  Cic.  ||  celui 
qui  fait  du  ravage,  vopulator,  m. 
Lrv.  depopulator  Cic.  ||  adj.  ext- 
tiosus,  a,  um  Cic.  ce  fleau  destruc- 
teur de  la  veritable  affection  (rint^- 
ret  personnel),  pessimum  veriaf- 
fectusvenenuml ac.{|  destruc  trice, 
f.  deletrix,  f.  Cic.  populatrix  Mart. 
la  mierre  — ;  bellum  exitiabile  Cic. 

destructif,  ive,  qui  detruit,  qui 
cause  la  destruction,  exitialis,  e 
Cic.  exitiosus,  a,  um  Cic. 

destruction,  f.  mine  totale 
(d'une  ville),  eversio,  onis,  f.  Cic. 
Sen.  exscidium,  it,  n.  Liv.  ruina, 
se,  f.  Cic.  excisto,  onis  f.  Cic.  de- 
structio.  f.  Suet,  avant  la  destruc- 
tion de  Carthage,  ante  Carlhagi- 
nem  deletam  Sall.  1'annee  de  la 

—  de  Carthage,  anno- quo  Cartha- 
go concidit  yell.  ||  perte;  anean- 
tissement,  eversio  Cic.  exttium,  n. 
Cic.  interitusl  us,  m.  o6ttus,  us, 
m.  Cic.  abolitto,  f.  Tac.  la  destruc- 
tion de  I'armee,  exercitus  interi- 
tus  Cic.  —  des  vaisseaux,  corru- 


ptse  naves  Cic.  survivre  a  la  —  de 
sa  famille,  exslinctse  genti  super- 
esse  Liv.  qu'on  pourrait  pre  voir  fa 
— totale  des  vaincus.u/  victis  finem 
adesse  appareret  Liv.  la  —  des 
lois,  dissolutio  legum  Cic. 

desuetude,  f.  cessation  d'un 
usage,  desuetudo,  inis,  f.  Dig. 
tomber  en  desuetude,o&*of  e*cere,o , 
is,  levi,  n.  Cic.  exolescere,  n.CoL.m- 
veterasctrc,  n.  CiES.  consenesc&re, 
n.Cic.  ve Instate  exolescere  Quint. 
ce  mot  est  tombe,  ces  mots  sont  torn 
bes  en  desuetude, verbum  evanuit s 
Varh.  cecidere  vocabula  Hor.  Ion. 
oa  setas  verba  oblitteravit  Gell. 
tombe  en  — ,  obsoletus  Cic.  exole- 
tus  Lrv.  vetustus  Cic.  mots  tombes 
en  — ,  ver6a  ab  usu  cotidiani 
sermonis  intermissa  Cic.  faire  re- 
yivre  un  usage  tombe  en  — ,  rem 
intermissam  per  multos  annos 
repetire  Liv.  celte  pratique  est 
lorn  bee  en — ,istam  curam  sequens 
setas  abolevit*  Col.  lois  tombees 
en  — ,  mortux  leges  Cic.  la  justice 
tombee  en  — ,  justitia  situ  obsita 
Vell. 

desuni,  ief  part,  dissolutus,  a, 
um  Cic.  diremplus  Liv.  disoisstts 
Luch.  laxatus  Sen.  dissipatus  Liv. 
||  au  fig.  qui  n'cstplus  ami,  disjun- 
ctus  Cic.  dissociatus  Cic.  abalie- 
natus  Cic. 

desunion,  f.  separation,  sejun- 
ctio,  onis,  f.  Cic.  secretio,  f.  Cic. 
diremptus,us}  m.  Cic.  discidivm, 
n.  Cic.  discissio,  f.  Cassian.  Voy! 
separation  \\  au  fig.  mesintelli- 
gence,  disjunctio,  onis,  f.  Cic.  dt- 
remptio,  f.  Vell.  dissensio,  f.  CiES. 
dissidium,  n.  Cic.  discordia,  se,  f. 
Sall.  discissio,  f.  Aug.  mettre  la 
desunion,  societatem  distrahire 
Cic.  il  y  avail  —  enlre  les  grands  el 
le  peuple,  plebs  ab  optima tibus 
dissentiebat  Liv. 

desunir,  a.  disjoindre,  s^parer, 
dissolvtre,  o,  is,  i,  olutum  Cic. 
disjungtre  Sall.  sejungire  Cic. 
dirimire  deseparare  Cic.  dtscin- 
dire  Cic.  discemtre  Sall.  disso- 
ciare  Tac.  solvere  Sen.  laxare  Sepj. 
desunir  des  pierres,  saxa  dislrahk- 
re  Sen.  Voy.  styarer  ||au fig.  rom- 
pre  la  bonne  intelligence,  dissol- 
t>e>eCic.  disjungere  Cic.  sejungire 
Cic.  dissoctare  Cic.  dirimere  Liv. 
dislrah&rc  Cic.  divell&re  Cic.  desu- 
nir les  citoyens,  conjunctionem  ci- 
vt um  dirtmire  Cic.  —  des  amis, 
amicitias  discindfre  Cic.  —  d'an- 
ciens  amis,  amicitias  cohserentes 
diducire  Sen.  —  deux  personnes, 
aliquem  ab  aliquo  abalienare 
Cic.  Voy.  brouiller. 

1.  ddtache,ee.part.  cladj.  d£lie, 
solutus,  a.  um  Cic.  exsolutus  Tag. 
||  separtf,  disjunct  us  (a  ou  ab)  Cic. 
sejunctus  Cic.  distractus  V.-Max. 
detach^  violemment,  avulsus  Virg. 
revulsus  Virg.  abstractus  Cic.  ru- 
che detached  de  la  montagne,  pc- 
tra  a  latere  montis  abrupta  $ES. 
bouture  —  du  sujet,  malleolus  a 
matre  dec  is  us  Col.  matri  detra- 
ctus  ou  abscissus  Col.  a  stirpe 
abscissus  Col.  stolo  avulsus  Plin. 
olives  d£tachees'de  l'arbre,  olivse  de 
arbore  demptse  ou  sublatx  Arm. 
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tete  ctetachee  du  corps,  caput  ab- 
scisswn  Virg.  a  cervice  revulsum 
Vim.  cadavre  detache  de  la  croix, 
rcfixum  corpus  Just.  ||  au  fig.  es- 
prit detache  des  partis,  partibus 
rcipublicae  animus  liber  Sall.  vi-, 
vre  —  de  la  terre,  animum  in  m- 
blimi  semper  habere  Sen.  trailer 
des  parties  detachers  de  l'histoire 
romaine,  carptim  res  gestas  po- 
puli  Romani  perscribere  Sall. 
d'apres  les  phrases  — ,  ex  singulis 
vocibus  Cic.  mots  detaches  ou  pla- 
c6s  dans  la  phrase,  verba  simpli- 
cia  aut  collocata  Cic.  ||  en  t.  de 
guerre,  subtractus  Liv.  Voy.  dita- 
chement. 

2.  detache.  ee,  part,  dont  on  a 
enlev6  les  laches,  emaculatus,  a} 
ttm  Macr. 

detachement,  m.  etat  de  celui 
qui  est  degage  d'une  passion,  liber- 
las,  f.  Hor.  ll  faut  un  entier  deta- 
chement de  la  vie.  excutienda  tibi 
vitas  cupido  est  Sen.H  petite  troupe, 
manus,  us,  f.  Liv.  subtraclum 
subsidium  Liv.  detachement  de  ca- 
valerie,  turma  equitum  Frontin. 
laissant  la  un  — .  ibi  prassidio  re- 
liclo  Liv.  il  laissa  un  — ,  reliquit 
suos  paucos  Frontin.  pardetache- 
ments,  per  partes  Frontin. 

1 .  detacher,  a.  deTaire  ce  qui  est 
attache ;  degager  ce  qui  est  attache, 
solvere,  o,  is,  t,  solutum  Cic.  ex- 
solvtre  Tag.  resolvire  Cels.  dis- 
solvire  Plin.  laxare  Virg.  solvere 
nodum  Curt,  nodos  Plin.  nodum 
resoMre  Cels.  vincula  solvere 
Tib.  laxare  Nbp.  ou  relaxare  Ov. 
demtre  (dat.)  Ov.  detacher  une 
agrafe,  fibulam  solvere  Juv.  la- 
xa  re  Tert.i1  ordonnequ'on  detache 
ses  liens  (de  qqn),  levari  vinclaju- 
bet  Virg.  dctachez-moL  solvite  me 
Virg.  detacher  qqn,  solvere  nexus 
a'corpore  (po<H.)  Ov.  —  qqn  ou  un 
corps  de  la  croix,  detrahire  ali- 
quern  de  cruce  Cic.  reftgtre  cor- 
pus Just.  —  sa  chevelure,  excutire 
comas  Quint.  —  un  tableau,  tabu- 
lam  fixam  revelUre  Cic.  |j  separer, 
disjungtre  Sall.  sejunge're  Cic. 
delraMre  Cic.  separare  Cic.  velte- 
re  Cic.  absciwiire  Sen.  auferre 
Plin.  detacher  (une  bouturc),  ab- 
scindire  Col.  Virg.  detrahtre  Col. 
eximdre  Col.  demtre  Col.  decu- 
ttre  Col.  delibare  Col.  on  detache 
avec  effort  les  fruits  verts,  poma 
cruda  vi  avelluntur  Cic.  la  peau 
ne  peut  etre  detachee  des  cdtes, 
pellis  deduci  a  costis  non  potest 
Col.  Forage  detache  des  avalan- 
ches, tempestas  e  montibus  nives 
proluit  Cms.  Voy.  sCparer  ||  en  t. 
de  guerre,  detacher  de  la  legion 
deux  cohortes,  a  legione  cohortes 
duos  delraMre  Cs&.  ils  detachent 
leurs  corps  de  reserve  pour  aller..., 
svbtracta  subsidia  mittunt  ad... 
Liv.  il  detache  de  lacavalerie,  equi- 
tes  prsemittit  Liv.  ceux  qui  avaient 
ete  detaches,  h  qui  mittebantur 
Frontin.  ||  au  fig.  rompre  une  af- 
fection un  engagement,  ab$trah&- 
ref  o,  ts,  xi,  ctum  (a  ou  ab)  Cic. 
distrahire  Cic.  divellHre  Cic.  se- 
ytngere  Cic.  dissociare  Cic.  deta- 
cher qqn  des  Romains,  de  mes  in* 


terets,  abalienare  aliquem  Roma- 
nis  Liv.  meis  rebus  Nbp.  —  de 
l'alliance  romaine.  ab  societate 
Romano,  avcrtere  Liv.  Pompee  de 
Cesar,  Pompejum  a  Cessans  con- 
junction avocare  Cic.  —  les  jeu- 
nes  soldats  des  vieux.  tironem  a 
veterano  dissociare  Tac.  chercher 
a  —  les  villes,  les  soldats,  sollici- 
tare  eivitates  Hirt.  mililum  ani- 
mossubruire  Tag.  ||  assener.  Voy. 
assener. 

se  detacher,  r.  cesser  d'etre  at- 
tache, solvt,  p.  Ov.  laxari,  p.  (A.); 
je  me  detache  de  ses  embrasse- 
ments,  solvor  ab  amplexu  Ov.  |] 
se  separer,  s'enlever  de,  tomber, 
abscindi,  p.  Sen.  distrahi  Cic. 
resolvi  Cels.  se  resolvire  Virg.  la 
maconnerie  se  detache,  ruit  stru- 
ctura  Liv.  le  falte  de  la  maison  — , 
domus  fastigium  collabitur  Suet. 
sur  des  penles,  d'oii  la  terre  — ,  in 
clivosis,ubi  terra  decurrit  Liv.  || 
au  fig.  se  disjung&re  Cic.  distra- 
hi, p.  Cic.  divelli  Cic.  je  ne  peux 
me  detacher  de  retude,  a  studio 
divelli  non  queo  Cic.  se  —  des 
choses  exterieures,  exteriora  a  se 
deduc&re  Sen.  —  de  la  vie,  vita 
cupidinem  excuUre  Sen.  vitse 
blandimenta  abrumpere  Tac  — 
de  qqn,  abalienare  se  ab  aliquo 
avant  que  le  pays  se  detachal, 
priusquam  alxenarentur  omnia 
Liv.  se  detacher  de  l'alliance  de 

3 qn,  ab  aliquo  aefice're,  n.  Lrv.  — 
e  la  Grece,  du  parti  de  N6ron,  de- 
ser&re  Grssciam  Cic.  a  Neronede- 
sciscire,  n.  Tac.  batons- nous  de 
nous  — d'elle  (de  la  fortune),  ab 
ilia  resiliamus*  Sen.  ||  paraltre: 
les  autres  lumieres  qui  se  deta- 
chent dans  les  tenebres,  reliqua 
lumina  quae  cemuniur  in  tene- 
bris  Plin. 

2.  detacher,  a.  enlever  les  la- 
ches, emoculare  Macr.  Voy.  tache. 

detail,  m.  action  de  vendre  des 
objets  par  petite  quantite  ou  par 
petite  mesure ;  vendre  en  detail,  au 
— ,  res  singulas  popello  vendfre 
Ascon.  (?)  marchand  en  — ,  instxtor 
Dig.  I)  enumeration,  enumeratio,  f. 
Cic.  dans  le  detail  des  peuples,  in 
relatione  gentium  Plin.  faire  le  — 
de  ses  services,  merita  sua  enu- 
merare  Liv.  ||  partie  (d'un  tout) 
particulate,  circonstance,  pars, 
partis,  f.Cic.  les  details,  singula, 
n.  pi.  Cic.  singulis  res  Cic.  en  de- 
tail, per  partes  Col.  partibus 
Pun.-j.  particulatim  Cic.  mem- 
bratim  Cic.  carptim  Liv.  singilla- 
tim  Suet,  omnibus  ex  partibus 
Cic.  mourir  en  — ,  perire  membra- 
tim  Sen.  examiner  en  — ,  in  par- 
tes divisa  diligenler  considerare 
Sen.  dire,exposerou  raconter  en — , 
avec  details,  enarrare  Cic.  perse- 
qui,  d.  Cic.  exsequi  Col.  percen- 
sere Col.  recensere  Plin  .-J.  per- 
curr&re  Cic.  pertectre  Cic  ordine 
narrare  Ter.  dictre  ou  pand&rc 
Xihg.ou  persequi  Flor  .  singillat  im 
exsequi  Suft.  singula  persequi 
Col.  ou  referre  Sen.  per  singula 
ire  Quint,  omnia  persequi  Nep. 
ordine  cuncta  exponire  Liv.  or- 
dine singula  pand$re  Virg.  per 


partes  ostendtre  Sen.  subtiliter 
persequi  Cic.  enodatius  explicare 
Cic.  il  m'a  parle  avec  details  de...,' 
mihi  plurtma  exposuit  de...  Cic. 
j'ai  parle  avec  assez  de  —  de..., 
hssc  abunde  diximus  de...  Col. 
donner  des  —  bien  ci  inconstancies, 
ordine  omnia  edocere  Lrv.  ecrire 
a  qqn  avec  — ,  donner  des — ,  per- 
scribere (de)  Cic.  accurate  ou  ac- 
curatius  perscribere  Cic.  donne- 
moi  le  plus  de  —  que  tu  pourras, 
quam  plurimis  de  rebus  ad  me 
velim  scribas  Cic.  n'omets  pas  les 
moindres — ,  ne  tantulum  quidem 
prseterieris 1  Cic.  (parlerou  ecrire) 
avec  plus  de  — ,  pluribus  (s.-ent. 
verbis)  Cic.  longius  Cic.  copiosiu* 
Cic.  entrer  dans  les  — ,  paries  di- 
cere  Cic.  in  partes  (rem)  digerere 
Sen.  singula  recensere  Vell.  nour- 
quoi  entrer  dans  des  —  ?  quia  sin- 
gula persequor?  Sen.  pour  ne  pas 
entrer  dans  des  - ,  ne  agam  de  sin- 
gulis Cic.  entrer  dans  le  detail  de 
tous  les  sacrifices,  omnia  genera- 
tim  sacra  percensere  Liv.  entrer 
dans  les  moindres — ;descendre  aux 
— ,  in  rerum  tenuttatem  descen- 
dere  Quint,  s'appesantir  sur  les  — , 
in  singulis  consistere  Cic.  circa 
res  tenues  morari.  d.  Quint,  d'ou 
sais-tu  ces  — ?  unae  tibi  hssc  note 
sunt? Cic. s'enquerirde  tousles—. 
ordine  omnia  mquirere  Liv.  con- 
siderer  les  fails  en  detail  el  dans 
leur  ensemble,  singula  intueri  et 
universa  Liv.  les  devoirs  dans  tous 
leurs  details,  momenta  officiorum 
omnium  Cic.  il  avait  etudie  tous 
les  —  du  gouvernement,  totam  It- 
nebat  rempttblicam  Cic.  mais  ce 
sont  la  de  pelits  — ,  sed  hssc  minora 
sunt  Cic. 

detaillant,  adi.  qui  vend  en  de- 
tail :  marchand  detaillant,  etsubst.,  - 
un  detaillant,  institor,  oris,  m- 
Hor.  Dig.  institor  mercxs  Liv.  par* 
ticus,  t,  m.  Gloss. -I sid. 

ddtailie,  ie,  part,  el  adj.  qui  con 
tient  beaucoup  de  details,  lettrefort 
detailiee,  litters  subtiliores  ou  di 
liqentes  ou  accuratissimx  Cic. 
faire  un  examen  detail  le,  omnibus 
ex  partibus  considerare  Cic.  faire 
un  recit  — ,  singula  persequi,  d. 
Col.  Voy.  de'lail. 

detailler,  a.  distribuer  par  par- 
ties, in  partes  dividere  ou  dig6' 
rire  Sen.H  vendre  en  detail,  diven- 
dtre  Cic.  ||  exposer  ou  raconter  en 
detail,  enumerare  Cic.  persequi, 
d.  Cic.  percensere  Col.  orations 
percurrere  Cic.  il  detaille  (dans  sa 
lettre)  a  Cesar  ce  qui  s'etait  passe 
chez  les  Eburons,  Csesariremqes- 
tarn  in  Eburonibus  persenbtt 
Cms.  Voy.  detail, 

detaler,  a.  resserrer  la  marchan- 
dise  eta  lee,  expositor  merces  col- 
ligere  (DD.)  ||  neut.  et  au  fig-  * 
retirer,  sarctnulas  colligere  Juv. 
Voy.  enfuir  (*'). 

deteindre,  a.  faire  perdre  la 
couleur,  decolorare  Sen.  deteml, 
deroloratus  Cornif.  decolor  Jov. 
||  deteindre,  n.  et  se  deteindre,  r. 
perdre  sa  couleur,  decoloran,  p. 
Col.  wmitUrc  colorem  Vitr. 

dtteler,  a.  detacher  d'une  vw 
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tart,  etc.,  disjungtre,  o,  is,  xi, 
cUan  C*c.  a&uno/ere  Yirg.  ab  ope- 
rf  [fowm)  disjungere  Col.  detele, 
dmtsncluf  Col.  abjunctus  Prop. 

dtteadre,  a.  relacher  ce  gui 
?tah  tendu,  remittere,  a,  is,  mtsi, 
mimm  Pun.  laxart  Pun.  reten- 
4tn  Or.  solvere  Vine.  detendre 
naaie,  laxare  arcum  Ph.ed.  — 
les  serfs,  laxare  nervos,  Plin. 
|nk.  fcuare  Cic.  retendere 
Qcwt.  1  detacher  ce  qui  C8t 
trad*,  defender*  Liv. 

iMandn,  ue,  part,  relache,  re- 
iwm,  a,  urn  Horn.  PbjEo.  Ioxms 
Vnc.  retentas  Ov.  re/ensws  Ph^cd. 
kra/ia  Tag.  1  detache,  deten- 
jwCes. 

detenir,  a.  relenir  qq.  chose 
(sBrtout  injustement)  ,ref  mere,Cic 
ietcMart  Tbkod.  J)  lenir  enfer- 
me  detenir  eo  prison,  custodire 
(lis.  habere  in  custoaid  Liv.  in 
cuttodiis  Saul,  eustodid  coercere 
Co.  Voy.  pmon. 

detenteur,  m.  eelui  qui  detient, 
dtlent&r,  oris,  m.  Cod.  diacato- 
dm*,  m.  Treod.  les  delenteurs  du 
biei  d  aotrui,  qui  aliena  tenent 
Dc. 

Attention,  f.  etat  d'une  chose 
<w  on  rt  lient,  detentio,onis}  f.  Ulp. 
iiaeatochia,  se,  f.  Cod.  injuste  de- 
tection (d'argent),  suppressio,  f. 
uc  J  etat  <rune  personne  de- 
fease, custodia,  f.  Suet. 

detenu,  tie,  part,  detentatus, 
«,  urn  Tbbod.  el  re  detenu,  in  vin- 
fwtt  «se  Inscr.  Voy.  prison  \\ 
sutet  m.  lire  la  lisle  des  detenus, 
rwooiioseere  seriem  cuslodiarum 
Stet.  Voy.  prf«otinter. 

detergent,  ente,  adj.  Voy.  <te- 
fero/. 

.  deterger,  a.  en  t.  de  med.  nei- 
ther, purgare  Cels.  PuN.detero*- 
reT  «, «",  *wfn  Purr,  eluere  Cels. 
pw  les  deterger  (les  plaies),  pur- 
gationii  causa  Cels.  plaie  deter- 
ges, vfott  purum  Cels. 

deterioration,  f.  action  de  de- 
tfriarer,  injuria,  a?,  f.  Pun.  situs, 
at.  m.  Col.  noxia  Mala,  f.  Plin. 

deteriore,  e>,  part,  corruptus, 
fl,  urn  bisci.  deterior,  us  Col.  che- 
mm  deteriore  par  les  pluies.  iter 
factum  corrupt  ius  tmbri  Hor. 
Voj  dfyratfV. 

detdnorer,  a.  degrader;  gater, 
reodre  pire,  corrumpdre,  o,  w. 
»pt7up/wm  Col.  deterioretn  {rem) 
facere  Cic 

sb  bbtebjorer,  r.  devenir  mau- 
nis.  corrumpi,  p.  Col.  deterius 
oa  deteriorem  fieri,  p.  Col.  Pun. 
■tttfari  m  deteriora  Plin.  vigno- 
Mes  qui  se  sont  deteriories,  vineta 
<1*z  exolcverunt*  Col. 

determinant,  ante,  adj.  qui  sert 
*  determiner :  motif  determinant, 
Omentum,  i,  n.  Cic.  pondus, 
*ru,  n.  Cell,  le  motif  —  de  son 
rrime.  causa  quae  eum  ad  peccan- 
di/m  impulerat  Cic. 

determinatif,  ive,  adj.  oui  de- 
termine: article  determinatif,  fini- 
te* articulus  Vabb. 

determination,  f.  action  de  de- 
drainer,  definitio,  onis,  f.  Cic. 
ib(le*  elements)  ont  chacun  leur 
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determination^  quasi  partita  ha- 
bent  inter  se  momenta  Cic.  H 
resolution,  consilium,  ii,  n.  Cic. 
propositum.  n.  Cic.  sententia}  se, 
f.  Cic.  prendre  une  determination, 
consilium  capere  Sen.  prendre  la 
— de. . . ,  in  omtmum  inaucere  ut... 
Liv.  (Voy.  se  risoudre)\  faire  pren- 
dre a  qqn  la  determination  de... 
converUre  aliquem  ad...  Tac.  Voy . 
(Uterminer. 

determine,  4el  part,  et  adj.  ar- 
rfite,  fixe,  definxtus,  a,  urn  Cic. 
constitutus  Quint,  finttus  Plin. 
determinatus  Pun.  statutus  Just. 
cer/us  Cic.  «to/os  Cic.  dictus  Sall. 
Uresolua:  determine  a  tout  souffrir, 
para^us  omnia  perpeti  Cic.  —  a 
combattre,o6eh'na/u«  ad  decertan- 
dum  Liv.  —  a  mourir,  obstinatus 
mori  Liv.  certtw  mori  Viae.  Voy.  re*- 
soiu  ||  amen^  a,  persuade,  impuU 
sus  (ad)d&&.  inductus  Cic.persua- 
su^Phjbd.Q  enti6rement  adonne  a 
qq.  ch.  perseverans  Curt,  obstina- 
tus Sall.  pervicax  CoaT.joueur — , 
strenuus  aleator  (A.)  ||  hardi,  cou- 
rageux,  audax,  acts  Cic.  confir- 
matus  Cms.  fidens,  tis  Viro.  confi- 
dens  Ter.  animo  firmatus  Tac. 
bien  determine,  erecto  animo  Cic. 
horn  me  — ,  vir  ad  pericula  for  lis 
Cic.  les  plus  determines,  promp- 
tissimi,  m.  pi.  Liv.  Voy.  coura- 
geux.< 

determindment,  adj.  express^ 
ment,  precisement,eicpre*se  Pun.  || 
resolument,  obstinate  Cms.  \\  cou- 
rageuscment,  audacter  Cic.  confi- 
den  ter  Cic. 

determiner,  a.  fixer,  assigner, 
definire  (Les.  Cic  finire  Liv.  de- 
texminare  Cic.  terminare  Liv. 
constituire  Cic.  statu^re  Sall. 
decerntre  {de)  Plin.  determiner 
les  fonctions  de  chacun^ describere 
suum  cuique  munus  Q.-Cic.  sans 
—  les  temps L  temporum  dsfini- 
tione  sublata  Cic.  |j  arreter  (qq. 
ch.  dans  son  esprit),  et  neut.  s'ar- 
reter  a  (un  projet),  aecem&re  Cic. 
statuere  Cms.  constituere  Cic. 
Voy.  risoudre  ||  amener  (qqn)  a, 
persuader  de,  impell&re,  o,  is, 
puli,  pulsum  {ad,  in  ou  ut)  Cic. 
perpellire  {ad  ou  ut)  Liv.  addu- 
ctre  Cic.  perductre  Nep.  persua- 
dere  {alicui)  ut  Cms.  determiner 
aqn  a  une  alliance,  a  la  guerre,  ad- 
ducere  aliquem  in  societatem 
Vbll.  induc&re  ad  bellum  Nep.  on 
ne  put  le  determiner  a...,  nullo 
moao  compelli  potuit  ut...  Vell. 
il  determine  son  esclave  a  porter. .., 
hie  servo  persuadet  ut  ae feral... 
Cms.  je  crois  qu'on  ne  pourrait  Ty 
determiner,  persuaderi  ei  non 
posse  arbitror  Cic.  ta  lettre  m'a 
determine  a...  adductus  sum  tuis 
litteris  ut...  Cic.  il  a  etc1 — par  cette 
raison,  ad  earn  sententiam  haec 
ratio  eum  deduxit  Cic.  determi- 
ner qqn  a  croire,  ducere  aliquem 
ad  credendum  Cic.  —  a  partager 
un  danger,  perduce~re  ad  societa- 
tem periculi  Nep.  quels  motifs 
m'ont  determine...,  quse  causae  me 
moverinl*.,.  Cic.  une  lettre  qui 
put  te  determiner  a  rester,  litterae 
guibus  maxime  ad  remanendum 
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commoveri  posses  Cml.  ad  Cic. 
elles  determmerent  Veturie  a  al- 
ler. . . .  pervicere  5  utVeturia  iret.. . 
Liv.  je  ne  peux  le  —  a  rester,  im- 
etrare  non  possum  ut  maneat 
ic.  que  Tespoir  du  pillage  avait 
determines  a  laguerre^uos  ad  bel- 
lum spes  rapmarum  illexerat3 
Sall.  if  produire  (un  effet),  efficere 
Cic.  afferre  Cic.  inveh&re  Liv. 
Tame  qui  determine  nos  mouve- 
ments,  animus  cujus  imperio  im- 
pellimur  Sen.  determiner  la  clau 
dication,  claudicationem  afferre 
Col.  Voy.  causer. 

se  determiner,  r.  prendre  un 
parti,  consilium  captre  (ul)  Cic. 
ou  swmere  Tac  statuere  n.  G\bs. 
constituere,  n.  Liv.  inducere  ant- 
mum  (iof.)  Cic  in  animum  Liv. 
statuere  apud  animum  Liv.  6tre 
oblige  de  se  determiner  sur  le- 
champ,  in  ipso  negotio  consi- 
lium capere  coai  Cjss.  ne  sachant 
a  quoi  — ,  constlii  ambiguus  Tac 
Voy.  risoudre  {se). 

deterrd ,  ee,  part,  effosus,  a,  um 
Plin.  refossus  Col.  erutus  Stat. 
solo  erutus  Tac.  ||  exhume,  erutus 
Cic  refossus  Pun.  subst.  une  mine 
dedeterre^  cadavsrosa  fades  Ter. 
quia  la  mine  d'un— ,  silicemium, 
n.  Ter.  ||  au  fig.  trouve,  invente, 
erutus  Plin. 

deterrert  a.  retirer  de  terre,  ef- 
fodire,  io.is,  odi,  ossum  Cic  Liv. 
refodere  Col.  eruire  Cic  ||  exhu- 
mer, delegere  Sukt.  ||  au  fig:,  de- 
couvrir,  eruire  Liv.  je  saurai  bien 
le  deterrer,  ilium  eruam  Cic.  je 
ne  puis  —  Lentulus,  investigare 
non  possum  ubi  Lentulus  sit  Cic 
detersif,  ive,  adj.  qui  nettoie 
fles  ulceres),  smecticus,  a,  um 
Plin.  depurgalivus  C.-Acr.  un  de- 
tersif,  smegma,  atis,  n.  Plin.  e'est 
un  — ,  vis  ejus  smectica  est  Liv. 

detersion,  f.  action  de  nettoyer 
(un  ulcere),  purgatio,  f.  Cels. 

detestable,  adi.  qui  doit  etre 
deteste,  detestabiUs,  e  Cic.  Liv. 
detestandus,  a,  um  Liv.  aoomt- 
nandus  Liv.  exsecrabilis  V.-Max. 
exsecrandus  Sen.-tr.  improbissi- 
mus  Ci€.  infandus  Cic.  nefandus 
Cic.  Sacer.  Virg.  crime  detestable, 
scelus  detestabile,  nefarium  ou 
immane  Cic  tyran—  \laeter  tyran 
nus  Cic  un  homme  plus — ,  pejor 
atque  intestabilior  Sall.  race 
dtiommes  detestables,  importu- 
nissima  hfiminum  genera  Sall. 
se  rendre  detestable,  odium  sui  fa- 
cere  Sen.  Voy.  ditester  {se  fairc)  || 
fort  mauvais,  pessimus  Liv.  ae- 
terrimus  Cic  chemin  detestable, 
eau  -^Aterrima  via  Cic  aqua 
Hor.  Oflmur  — ,  vitiosissimus  ora- 
tor Qic  loi ,  improbissima  lex 
Cic  exemple  — ^  pestilens  exem- 
plum  Liv.  projet  — ,  nefarium 
consilium  Flor. 

detestablement,  adv.  tres  mal, 
improbissime  Cic  pessime  Cic 
detestation,  f.  Voy.  twrreur. 
ddteste,  de,  part,  et  adj.  detes 
tatus,  a,  um  Cic  exsccralus  Cic. 
abominalus  Liv.  etre  delcste,  sum 
mo  in  odio  esse  (absolt.  ou  alicui) 
Cic.  magno  odio  esse  apud  {ali- 
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Zuem)  Cic.  laborare  odio  apud 
rv.  il  etait  generalement  — ,  om- 
nia in  ilium  odia  ardebant  Cic. 
—  com  me  ii  retail,  in  tanlo  mor- 
ialium  odio  Cic.  combien  nous 
jommes  detestes  chez  les  etrangers, 
quanto  in  odio  simus  apud  ex- 
tern* nationes  Cic.  dire  aussi  de- 
teste  qu'Appius,  sequare  cum  Ap- 
pio  odium  Liv. 

detester,  a.  haTr  forlement.  avoir 
qqn  en  horreur,  dele$tari}  d.  Cic. 
exsecrari,  d.  Liv.  abomtnari,  d. 
Liv.  aversari,d.  Sall.  odisse,  odi, 
is ti,  defect.  Cic.  magnum  odium 
habere  in  aliquem  Cic.  odio  ali- 
cujua  acr.ensum  esse  ou  flaarare 
Pun.  alienissimum  esse  ah  ali- 
quo  Cic.  aversissimo  animo  esse 
ab  Cic.  Cesar  le  detestait,  summo 
in  odio  erat  Csssari  Cic.  comme 
on  de  teste  Pom  pee!  quanto  in 
odio  Magnus!  Cic.  je  n'ai  jamais 
(teteste  mdmeClodius,  ne  in  xpsum 
quidem  Clodium  meum  insigne 
odium  fuit  Cic.  faire  detester  qqn; 
slruire  ou  creare  odium  in  alt 

Suem  Cic.  concitare  magnum  o- 
ium  in  Cic.  onerare  aliquem  in- 
vtdtaSuBT.  pourle  faire— da  van- 
tage, ad  augendamejus  invidiam 
Vbll.  se  faire  —  des  patriciens,  de 
toute  la  Grece,  de  la  multitude, 
apudpatres  invidiam capireLiv. 
in  maximum  odium  Grseciss  per- 
venire  Nbp.  in  odium  acerbissi- 
mum  multitudini  venire  Cic.  par 
la  il  s'etait  fait  generalement  — , 
hoc  eum  in  summum  odium  ex- 
tulerat*  Tac.  (Voy.  hair))  je  me 
de  teste  moi-meme,  ego  lotus  dis- 
pliceo  mini  Sen.  j|  avoir  de  la  re- 
pugnance pour,  abhorrere  o6Ter. 
Cic.  detester  le  nom  du  roi,  regium 
nomen  horrere  Liv.  —  la  flatten^ 
aversari  adulationes  Suet,  qui 
deteste  la  vie  champetre,  alienis- 
simus  vitm  rustics  Col. 

detirer,a.etendreenallongeant, 
deducere  Ov.  carpere  Vine  laine 
bien  decree,  lana  bene  carpta 
Cels. 

detisser,  a.  defaire  un  tissu,  re- 
texire  Cic. 

detonation,  f.  Voy.  explosion. 

de  toner,  n.  faire  explosion,  m- 
tonare,  o,  as,  ui,  n.  Sen. 

detonner,  n.  sortir  du  ton, 
absurde  canire  Cic.  ne  pas  deton- 
ner, concentum  servare  Cic. 

detordre,a.  defaire  ce  qui  etait 
tordu,  evolvire  Ov.  ||  tordre,  se  de- 
tordre  le  pied.  Voy.  entorse. 

detorquer,  a  detouroer(au  fig.), 
detorquere  Quint. 

detortiller,  a.  Voy.  de'tordre. 

detour,  m.  sinuosite,/feapi«,  us, 
m.  Cic.  Virg.  flcxio,  onis,  f.  Cic. 
anfractuSj  us,  m.  CeS.  deverlicu- 
lum  ou  dtverticulum,  i%  n.  Cic. 
circuitus,  us,  m.  Ces.  sinus,  us, 
m.  Pun.  ambages,  um  f.  pi.  Viro. 
le  detour  d'une  route,  flexus  vise 
Liv.  un  —  sur  la  gauche,  deverti- 
culum  sinistrorsus  Frontin.  sui- 
vant  tous  les  detours  du  fleuve, 
per  amnis  sinus  errorem  volvens 
Liv.  qui  a  beaucoup  de — ,/lexuosus 
Cic.  tortuosus  Cic.  chemin  rempli 
de—  ,perplexum  iter  Virg.  H  mar- 
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ehe  plus  longue,  chemin  qui  Soi- 
gne, flexus  Tac.  circuitus,  us,  m. 
ufis.  erratiOj  onis,  f.  Cic.  error,  m. 
Viro.  par  la  il  y  a  moins  de  detours 
a  faire,  hoc  minor  est  erratio  Ter. 
faire  un  detour,  flectere  viam  Liv, 
iter  Cic.  flexus  ilineris  ire  Tac. 
en  faisant  un  —  de  six  milles,  mil- 
Hum  sex  ad  iter  additus  est  cir- 
cuitus  Cms.  il  est  inutile  que  tu 
fasses  un  — ,  nil  opus  est  te  cir- 
cumagi  Hor.  cela  ne  te  fera  pas 
faire  un  grand  — ,  id  tibi  non  sane 
devium  erit  Cic.  faire  prendre  des 
detours,  per  circuitus  trahire 
Sen.  faire  faire  un  grand  detour 
a  son  armee,  longo  ambitu  cir- 
cumduct™ agmen  Liv.  ayant 
fait  faire  un  —  a  ses  cohortes.  cir- 
cumduct cohortibus  Cms.  ||  au 
fig.  discours  dans  lequel  on  s'expri- 
me  d'une  maniere  indirecte.  biais, 
circuitus  Qdint.  circuitio,  f.  Cic. 
anfractus  Cic.  deverticulum  Cic. 
ambages  Liv.  ambiguitas,  f.  Sen. 
pourquoi  ces  detours?  quid  opus 
est  anfractu?  Cic.  laissant  la  les 
— ,  relictis  ambiguitatibus  Sen. 
ils  ont  recours  a  des  — ,  ad  elo- 
quendi  qusedam  deverlicula  con- 
fugiunt  Quint,  chercher  des  — , 
ambages  miscere  Liv.  tergiver- 
sari.  d.  Liv.  elle  vit  des  —  dans 
son  I  an  gage,  sensit  learn)  simu- 
latd  menle  (ocutam  \  irg.  avecdes 
— ,  perplexe  Liv. oblique  Tac.  sans 
detour,  simpliciter  Cic.  sincere 
Cic.  aperte  Cic.  ingenue  Cic,  non 
obscure  Cic.  haua  per  ambages 
Liv.  missis  ambagibus  HoR.parler 
sans  — ,  ambages  miltire  Liv.  tu 
leur  demanderas  sans  — plane 
ab  iis  postulato...  Cic.  Voy.  fran- 
chement  ||  ruse,subtilite,eleueWtcM- 
lum  Cic.  flexus  Quint,  mmandri, 
orum,  m.  pi.  Cic.  ludipcatio,  f. 
Cic.  les  detours  de  la  chicane,  an- 
fractus judiciorum  Cic.  les  —  do 
la  dialectique,  dialectics  mxan- 
dri  Gbll.  user  de  — ,  ludificare 
Cic.  tricari,  d.'Cic.  sans  — ,  can- 
dide  Cic.  simpliciter  Cic.  strophis 
omissis  Sen.  sine  fuco  ac  falla- 
ciis  Cic.  qui  est  sans  — ,  simplex 
Cic.  incallidus  Tac.  Voy.  ruse, 

detourne,  ee,  part,  eloigne  de 
son  chemin.  aversus,  a,  um  Cic. 
detourne  de  son  chemin,  aversus 
ab  suo  itinere  Liv.  rivieres  de- 
tournees,  derivata  flumina  Sen. 
||  au  fig.  distrait,  avocatus  Tac.  0 
dissuade,  avocatus  Liv.  deterritus 
Cic.  revocatus  Cic.  detourne  (du 
devoir)  par  lacrainte,  declinatus 
metu  Quint.  ||  soustrait,  derobe, 
aversus  Cic.  interceptus  Tac.  in- 
terversus  Cic.  |)  adj.  ecarte,  peu 
frequcnte,  devius  Liv.  infreijuens 
Lrv.  chemin  detourne,  deverticu- 
lum Curt,  iter  devium  ou  occul- 
turn  Cic.  occulta  via  Cic.  prendre 
un  chemin  — ,  flectere  iter  Lrv. 
ma  raaison  de  Tusculum  placee 
dans  uu  lieu  — ,  devium  Tuscu- 
lanum  Cic.  ||  au  fig.  expression 
detournee,  inflexa  verba  tic.  sens 
detourne,  deverticulum  significa- 
tions Cell,  el  les  (les  figures)  ont 
qq.  ch.  de  — ,  mutant  alxquida 
recto  Quint,  d'une  maniere  detour 
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nee,  oblique  Tac.  obscure  Cic. 
perplexe  Liv.  perplexim  Plact. 
per  ambages  Lrv.  tac  it  is  amba- 
gibus Lrv. 

detouraement,m.  soustraction, 
deductio,  onis,  f.  Cic.  interversio, 
f.  Dig.  pour  em  pec  her  les  detour- 
nements  frauduleux,  ne  qua  de- 
ductio fierel  Cic.  les  endroits  oil 
il  y  avail  des  —  (des  eaux  publi- 
ues),  ubi  aquae  averterentur 
rontin.  operer  des  —  (d'eaux), 
subripire  ou  intercipire  Froxtin. 
Voy.  vol. 

detourner,  a.  tourner  ou  di- 
nger d'un  autre  cote,  detorquere, 
eo,  es,  si,  turn  Cic.  averUre}  o,  is, 
i,  sum  tic.  deflectire,  o,  ts,  xi, 
xum  Cic.  flectere  Cic.  declinare 
Liv.  detourner  (des  fleures),  over- 
ture Ccs.  deflectire  Cic.  aerivare 
Cms.  vertire  Tac.  avocare  Paul - 
jCT.in  alium  cursum  contorquere 
Cic.  un  fleuve  a  ete  detourne,  viam 
mutavit  amnis  Hor.  detourner  la 
tete,  averl&re  se  Cic.  faciem  {ab) 
Ov.  —  les  yeux,  oculos  removere 
ou  de  flectere  (ab)  Cic.  re  flectere, 
flecUre  ou  detorquere  Ov.  lumina 
deflectire  (poet.)  Ov.  ou  declinare 
(ex)  Cat.  se  avertire  ab  Lrv.  il  de- 
tourna  rapidement  son  corps,  ce- 
leri  elapsus  corpore  cessit  (poet.) 
Virg.  ||  au  fig.  detourner  les  yeux 
du  bien  d'autrui,  abstinere  oculos 
ab  alienis  Cic.  —  la  conversation, 
sermonem  alio  trans ferre  Cic.  je 
detournai  ta  pensee,  in  diversum 
cogitationes  tuas  abstraham  Sen. 
pour  detourner  ratten  lion  (de  des- 
sus  qq.  ch.),  quo  minor  sensus  es- 
set  (gen  )  Liv.  ||  eloigner,  ecarter, 
detorquere  Cic.  avertere  Virg. 
removere  Cic.  arcere  Cic.  detour- 
ner qqn  de  son  chemin,  de  via  de- 
ducere Cic.  cela  ne  te  detournera 
pas  beaucoup,  id  tibi  non  sane 
erit  devitim  Cic.  detourner  un  trait, 
un  coup,  telum  declinare  Cic.  de- 
flectire Virg.  vulnus  detorquere 
Virg.  —  un  poignard  de  la  poi trine 
de  qqn,  mucronem  a  jugulo  de- 
jictre  Ck.  au  fig.  avertire  (ab) 
Cic.  detorquere  (ab)  Cic.  deducere 
Cic.  flecUre  (ab)  Liv.  avocare  Sen. 
abslrahire  Cic.  amoliri,  d.  Petr. 
le  deshonneur  des  autres  nous  de- 
tourne du  vice,  aliena  dpprobria 
animum  absterrent  vtttis  Hob. 
detourner  du  droit  chemin,  de  la 
droile  voie,  a  vero  movere  Saix. 
—  qqn  du  devoir,  aliquem  trans- 
versum  agire  Sall.  —  son  esprit 
de...,  abducire animum  ab...  Cic. 
(telle  chose)  me  detouraait  de  toute 
autre  pensee,  me  ab  omni  alia 
cogitatione  abstrahebat  Cic.  ce 
detail  nous  detournera  it  de  notre 
sujet,  ea  res  longius  nos  ab  incepto 
traheret  Sall.  chercher  a  —  unc 
accusation,  un  danger,  deprecari 
crimen  Cic.  pericuXum  Cms.  ayant 
detourne  par  ses  prieres  un  cnati- 
ment  trop  severe,  posnam  qravio- 
rem  deprecatus  Tac.  detourner 
des  catamites,  calamitates  orohi- 
bere  Cato.  j  ai  detourne  ae  no* 
tetes  les  fureurs  de  Clodius,  Clodii 
furores  a  cervicibus  nostris  re- 
puli  Cic.  que  les  dieux  detournent 
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ee  presage !  ce  malheur  !  quod  dii 
omen  avertant !  Cic  dii  averrun- 
ctnt!  Oc.  g  distraire  (celui  oui  est 
occop^).  aware  Cic  Col.  detour- 
aer  du  Ira  vail,  avocare  ab  opere 
Coi.  Voy.  distraire  jj  dissuader, 
ez+rtere  [ab  re)  Lit.  revocare  {ab) 
Oc  deterrere  [ab  re)  Cms.  (de  re) 
Ck.  dedueere  [a  ou  de  re)  Cic. 
imwderc  [rem)  Cic.  dehortari, 
d.  Ut.  pour  deiouraer  de  la  libe- 
niili,  m  deterrenda  liberaliiate 
tie  J" aatres  ont  ete  detournes  de 
fcweolreprise  par  la  bonte,  alios 
pttdor  caepto  dejecit  Sen.  detour- 
•er  qqn  (de  faire),  deterrere  ali- 
mcm  ne  (subj.)  Tea.  quominus 
Ik.  dtducire  quominus  Cic.  de- 
prtcari  ne  Lrv.  suadere  ne  Vell. 

—  dc  faire  la  guerre,  a  6e//o  /*a- 
citndo  deterrere  Cic.  la  crainte 
da  cornices  me  detournait  de..., 
tomiliorum  metu  deter  rebar 
{jaf.J...  Cic  qu'on  m'avail  detourne 
it  I  accuser,  me  ab  accusatione 
em  deductum  Cic.  detourner  qqn 
de  prendre  ma  defense,  men  tern 
alicujus  a  defensione  mese  salu- 
tu  attrtere  Cic.  il  ne  put  —  Vibi- 
<na  de...,  Vibidiam  depellire  ne- 
quint  quin...  Tag.  ||  soustraire, 
axrrlere  Cic  subtrahere  Cic.  sub- 
ductrc  Plact.  intercipire  Liv. 
detourner  a  son  profit  les  eaux 
pebliqiies.  avertere  cursus  aqua- 
nun  Faosrw.  aqxiam  intercipere 
Tac  avocare  Pall.-jct.  —  cette 
foible somme  de...,  hoc  parvum 
itiraherc  dc...  Cic.  —  (les  foods 
pablics),  intervertere  Cic.  Voy. 
tvter  J)  neuL  s'ecarter  de  son  che- 
aun.  Voy.  se  d£  tourner. 

»  detourner,  r.  se  tourner  d  un 
latre  cote ;  s  eloigner,  avertere  se 
uc  deelinare  se  Cic.  et  absolt. 
deelinare,  n.  Cic.  deflectere,  n. 
Ck.  ife  tenaient  des  torches  en  se 
deUxiroant,  aversi  tenuere  far  em 
Vat.  en  — ,  en  —  un  peu,  decli- 
nation* corporis  Curt,  parvd  de- 
cimatione  Cic.  sc  detourner  de  son 
riiemin,  et  absolt.  se  detourner, 
devtrttre  ou  diver  tere,  n.  Cic. 
deciinare,  n.  Cic.  deflectere  via 
Tac  de  via  Cic.  et  absolt.  defle- 
eterty  n.  Suet,  fleetere  viam  Liv. 
iter  avertere  Liv.  fleetere  Nep.  m- 
fiecUre  Fboktin.  fleetere  se  Cms. 

—  a  gaucbe ,  ad  tsevam  fleetere 

—  vers  le  camp,  in  castra  de- 
lertert  Liv.  —  du  cdte  de  la  mer, 
ad  mare  iter  convertere  Liv.  il  est 
inutile  que  tu  te  detournes,  nil 
opus  est  te  eircumagi  Hor.  par  la, 
oe  se  detourne  moins,  hac  minor 
at  erratio  Teb.  H  au  flg.  se  de- 
tooroer  du  droit  chemin,  decli- 
norc  <i«  t?id  Cic.  l'entretien  s'est 
<fctourne  sur...,  deflexit  oratio 
Cic.  H  fuir,  eviter :  se  detour- 
ner de  qqn,  se  devertere  ab  aliquo 
Tu.  adspectum  alicuius  aver- 
writ  d.  Tac  —  de  son  ills,  fllium 
<Mwwn*d.Liv.  ||  au  fie.  elle  (la  For- 
Ume)  se  detourne  des  laches,  igna- 
*wimum  quemque  refugttSBH. 

Wtracter,  a.  parler  mal  (de 
qqn),  rabaasser,  detrahire  [de  ali- 
qw)  Cic.  Voy.  d&primer. 

detracteur,  m.  celui  qui  parle 
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mal  (de  qon),  qui  rabaisse,  obtrec- 
tator,  ortSj  m.  Cic.  detrectator, 
m.  Liv.  detractor,  m.  Tac.  ils  sont 
volonliers  les  detracteurs  de  ceux 
que...,  libenter  detrahunt  de  Us 
quos...  Nep. 

detraction,  f.  action  de  de- 
tracter,  obtrectatioy  f.  Cic. 

detraquer,  a.  d^ranger  [une 
machine,  etc.),  turbare  Liv.  do- 
traque,  turbatus  Liv.  Voy.  diran- 
ger  ||  au  (ig.  une  tete  detraquee, 
mens  alienata  Suet,  ou  mota  Sen. 

se  detraquer,  r.  se  deranger, 
turbari,  p.  Col. 

d^trempe,  6ey  part.  dilutus)  a, 
urn  Curt,  madejactus  Col.  de- 
trempe  dans  du  vin,  vino  made- 
foetus  ou  respersus  Col.  terre  de- 
trempee,  terra  madefacta  Ov. 
fluiaa  ou  iulosa  humus  Sen.  so- 
ium  ouod  mo//e  fluidumgue  est 
Sen.  terre  —  dans  du  vinaigre, 
terra  ex  aceto  subacta  Cels.  route 

—  par  la  pluie,  iter  factum  corru- 
pt ius  imbri  Hor.  chemins  d6- 
trempes,  mollitudo  viarum  Vitr. 
rives  detremp^es,  ripx  solutiores 
Frontin. 

detremper,  a.  delayer,  diluire, 
o,  is,  tit,  utum  Cms.  madefacere 
Pun.  d&remper  de  la  chaux,  cat- 
cem  aqua  temperare  Pun.  calcis 
glebas  macerare  Vitr.  —  les  terres, 
motlire  terras  Sen. 

se  detremper.  r.  sc  delayer,  di/ut, 
p.  Furius  ap.  Gell.  Ia  terre  se  de- 
trempera,  laxataibit  inhumorem 
terra  Sen.  se  detremper  par  reflet 
de  la  pluie,  a  ptuvits  ablui  Col. 

detresse,  f.  angoisse,  angor, 
oris,  m.  Cic.  animi  anxietas,  f. 
Tac.  II  situation  mal  heu reuse,  em- 
barras  pressant,  inopia,  se,  f.  Cic. 
egestas,  atis,  (.  Virg.  incommoda, 
n.  pi.  Cic.  rerum  angustia,  f.  Tag. 
res  inopes  Plact.  artss  Tac.  durse 
Virg.  asperse  Hor.  res  dura  Virg. 
mala  res  Sall.  songe  a  ta  detresse, 
fac  cogites  in  quanta  calamitate 
sis  Sall.  dans  la  — ,  asperis  rebus 
Liv.  in  rebus  egenis  Virg.  in  rebus 
trepidis  Liv.  in  re  trepidd  Liv. 
inter  angustias  fortunsel ac.  etant 
dans  la — ,  il.  .,  omnibus  rebus 
eoens...  Cic.  ils  etaient  dans  la  — , 
illis  arte  res  [erant)  Tac  Voy. 
misire.  pauvreU  ||  un  cri  de  de- 
tresse (a'epouvante),  pavidus  cla 
mor  Liv.  cri  de  —  (chez  les  Re- 
mains), quiritatio,  f.  Liv.  quirita- 
lus,  us,  m.  (a  face,  pi.)  Pun. 

detriment,  m.  dommage,  pre- 
judice, detrimentum,  i,  n.  Cass. 
damnum,  n.  Cic  incommodum, 
n.  Cic  inter trimentum,  n.  Cic 
jactura,  se,  f.  Cic.  malum,  n.  Cic. 
injuria,  se,  f.  Cic.  noxa,  f.  Sall. 
noxia,  f.  Ulp.  offensa,  f.  Sen. 
fraus,  dis,  f.  Cic  aller  ou  tourner 
au  detriment  de  qqn,  ferre  incom 
modum  alicui  Cic.  importare  de- 
trimenta  (dat.J  Cic  en  causant  un 
notable  —  a  fa  republiaue,  non 
sine  magno  reipublicse  aetrimen- 
to  Cic  recevoir  un  — ,  aliquo  in- 
commodo  affici  Cic.  s'enrichir  au 

—  d'autrui,  cum  alterius  detri- 
ment et  injuria  fieri  locupletio- 
rem  Pomp.-jct.  aliorum  spotiis 
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nostras  opes  augere  Cic  a  notre 
— ,  nostro  incommodo  detrimen- 
toque  Cic.  agir  au  —  de  l'fitat,  in 
vublica  commoda  peccare  Hor. 
Voy.  dipens. 

detritus,  m.  amas  de  debris, 
rudera,  um,  n.  pi.  Tac 

detroit,  m.  passage  etroit  entre 
deux  mers,  fretum.i,  n.  CicVirg. 
fauces Aum,  f.  pi.  Plln.  angustise 
maris  Frontin.  ou  fretorum  Cic. 
le  detroit  de  Sicile,  frelense  mare 
Cic  II  deHle.  Voy.  dCfilC. 

detromper,  a.  Voy.  disabuser. 

se  detromper,  r.V .desabuser[se). 

detrdner,  a.  chasser  du  tr6ne, 
regno  expellere  Cms.  detrudtre 
Nep.  spoliare  Vell.  mule  tare  Cic 
regnum  alicui  adim£re  Virg.  ex- 
torquere  Liv.  detrdne,  regno  put- 
si/sviRG.  dejectus  Stat,  spoliatus 
Just,  pulsus  solio  Hor.  detrdne, 
exile.  regn%8  exsul  ademptis  V  irg. 
fretablir)  Tarauin  — ,  ejeclum 
Tarquinium  Virg.  ||  au  fig.  chas-  , 
ser,  remplacer,  pellere  Hon. 

detrousser,  a.  detacher  ce  qui 
est  trousse,  detrousser  sa  robe, 
cinctam  vestem  resolv&rc  Ov.  || 
voler  (qqn),  depilare  Lucil.  de- 
trousse,ae*/wia*u*Cic.Voy.voter. 

detrousseur,  m.  Voy.  voleur. 

detruire,  a.  demohr,  abattre, 
renverser,  demoliri,  d.  Cic  de- 
strutre,  o,  is,  xi,  ctum  Cic  di- 
ruere  Lie.  evertere,  o,  is,  ti,  sum 
Cic  delere,  eo,  es,  evi,  etum  Sall. 
proruire  Liv.  subruere  Cms.  de- 
truire un  pont;  pontem  destruere 
Inscr.  — une  ville,  urbem  diruere, 
evertere  ou  exctdere  Cic  proruere 
Sen.  —  (une  ville)  de  fond  en  com- 
ble,  funditus  evertere  Cic  ou 
erutre  Vell.  disjicere  a  funda- 
mentis  Nep.  a  fundamentis  pro- 
ruere Liv.  solo  sequare  ou  adsequa- 
re  Liv.  ou  exsequare  Sen.  eact- 
dio  ac  ruinis  dare  Liv.  omnes 
partes  urbis  disturbare  Cic  cfes 
que  Carthage  eul  mdetruite  dans 
ses  fondements,  ubi  Carthago  a 
stirpe  interiit  Sall.  detruire  les 
murs(d'une  ville),muros  detralitre 
Tac  —  un  pan  de  mur,  disculere 
aliquantum  muri  Liv.  —  une  mai- 
son,  domum  complanare  Cic  || 
ruiner,  perdre,  aneantir,  deslrui- 
re  Liv.  delere  Cic  corrumpere 
Cms.  evertere  Cic  abolere  virg. 
exstingudre  Cic  pessumdare  Cic. 
perdire  Cic.  tollere  Cic  exstir- 
pare  Sen.  detruire  les  bles  (gar- 
des), les  vivres,  corrumpere  fru- 
mentum  Cms.  alimenta  Curt.  Ju- 
piter detruit  les  moissons,  Jupiter 
fruges  perditCic.  le  feu  a  tout  de- 
truit,  omnia  flammse  vis  absum- 
psit  Pun.-j.  detruire  des  royaumes. 
regna  pessumdare  Sen.  — unena 
tion;aenfem  tollere  Liv.  exscin- 
dire  virg.  funditus  evertere  Curt. 
penitus  exslinguere.  Tac.  —  une 
armee,  omnem  exercitum  sternf  ■ 
re  Frontdx.  copias  excidere  Fron- 
tin. hosles  aa  intemecionem  cse- 
d#re  Liv.  que  toute  Tarmee  serait 
ditruile,  lotum  exercitum  peri- 
turum  Nep.  detruire  une  flotte, 
la  flotte  du  general  romain,  clas- 
sem  profligare  Cms.  Homanuin 
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ducem  classe  exuere  Sall. —  une 
letlre,  des  billets  (de  commerce), 
lilteras  de  medio  tollere  Cic.  cor- 
rumpere  chirographa  Cic.  —  une 
figure,  une  forme,  (iguramdistur- 
bare  Sen.  formam  exlurbare  Sen. 
il  n'est  rien  que  le  temps  ne  de- 
Iruise,  nihil  est  quod  non  conficiat 
vetustas  Cic.  le  temps,  le  feu  qui 
delruit  tout,  confectrix  omnium 
vetustas  Cic.  confeclor  omnium 
ignis  Cic.  detruire  la  race,  eradi- 
cate progeniem  Vulg  .  Voy.  ane'an- 
tir  ||  au  fig.  detruire  le  culte  pu- 
blic, susceptas  publice  religio- 
nes  exstinguere  Cic.  —  lautorite 
du  sepal,  auctorilalem  senatus 
exterminare  Cic.  —  le  credit  de 
aqo,  gratiam  alicujus  convellere 
tmx.  —  lacupidite,  avariliam  tot- 
Ure  Cic.  —  I'amour,  distrahdre 
amorem  Teh.  —  la  concorde,  di- 
sturbare  concordiam  Sall.  —  l'u- 
nion  des  citoyens,  dirimire  con- 
junctionem  civium  Cic.  —  des 
id6es,  evelUre  opiniones  Cic.  — 
une  opinion,  opinionem  labefac- 
lare  Cic.  pour  —  enlierement  les 
idees  fausses,  ut  revellatur  peni- 
tus  falsorum  recepta  persuasio 
Sen.  —  des  croyances  prorondement 
enracin&s,  res  vetustate  robustas 
pervertere  Cic.  la  sag-esse  detruit 
les  prejuges,  exuit  sapientia  vani- 
tatem  mentibus  Cic.  detruire  des 
soupcons,  suspicionem  minuire 
Cic.  —  des  griefs,  une  accusation, 
crimen  dissolvgre  ou  diruere  Cic. 
refellere  Vihg. — un  enchantement, 
restinguere  veneficium  Pun. 

se  detruire,  r.  elre  detruit,  inter- 
ire,  n.  Cic.  perire,  n.  les  plus  puis- 
sants  fitats  sedeiruisent  par  lad  is- 
corde  jdiscordid  maximae  res  dila- 
huntur  Sall.  nous  nous  detruirons 
nous-memes,  sans  qu'ils  (les  bar- 
bares)  s'en  melent,  nosmet  ipsi  nos 
expugnaverimus}  illis  quiescen- 
tibus  Nkp.  que  les  opinions  fausses 
se  detruisent  avec  le  temps,  opi- 
niones vanas  diuturnitate  exta- 
bescere  Cic.||sedonner  la  mort.Voy. 
mort. 

detruit,  ite,  part,  et  adj.  destru- 
ctttSj  a,  um  Soet.  eversus  Liv.  de- 
letus  CMS.dirutus  Cic.  disturbatus 
Cic.  raurs  delimits  par  le  belier, 
strati  ariete  muri  Liv.  temples — 
par  un  incendie,  sides  deum  igni 
abolitas  Tag.  ||  mine,  aneanti,  dele- 
tus  Cic.  eversus  Cic.  corrupt  us 
Liv.  abolitus  Tac.  pessumaatus 
Sall.  absumptus  Suet,  la  repu- 
blique  detruite,  nullam  rempubli- 
cam  Cic.  accusation  — ,  abolita 
accusatio  Pun. -j.  soupcon.detruit, 
sublata  suspicio  Cic.  tout  voire 
systeme  est  — ,  se  trou  ve  — ,  jacent 
vestra  omnia  Cic. 

dette,  f.  somme  due,  ass  alie- 
num, n.  Cic.  Sall.  debitum,  i,  n. 
Cic.  aebita  pecunia,  f.  Liv.  credi- 
tum,  n.  Sen.  credita  pecunia  Liv. 
avoir  des  dettes,  ass  alienum  ha- 
bere Cic.  in  asre  alieno  esse  Cic.  f n 
nominibus  esse  Cic  debere,n.  Cms. 
n'avoir  pas  de  — 2  in  sere  alieno 
nulla  esse  Cic.  qui  a  des  — ,  obas- 
ratus  Liv.  accable,  ecrase,  ablme 
ou  cribte  de  — ,  asre  alieno  oppres- 
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susSall.  obrutus,  dirxttus  ou  per- 
ditus  Cic.  ou  demersus  Liv.  feno- 
ribus  cooper  tus  Sall.  fenoris  one- 
re  oppressus  Sall.  elre  perdu  de 
— ,  m-e  alieno  premi,  p.  Cic.  labo- 
rare  asre  alieno  Cms.  ou  ex  sere 
alieno  Soet.  fenore  Liv.  ceux  qui 
etaient  en  prison  pour  — ,  qui  pe- 
cuniae judicati  in  vinculis  erant 
Liv.  faire  ou  contracter  une  dette, 
des  dettes,  ass  alienum  contrahere, 
facire  ou  suscipere  Cic.  cogere 
Plaut.  nomina  facere  Cic.  pecu- 
niam  sumere  Cic.  in  ass  alienum 
incidere,  n.  Cic.  contracter  des  — 
enormes,  ass  alienum  grande  con- 
flare  Sall.  faire  faire  des  — ,  ass 
alienum  afferre  alicui  Cic.  asre 
alieno  obstringere  aliquem  Cic. 
payer  ou  acquitler  ses  — ,  sacquit- 
ter  de  8€S  BBS  alienum  dissol- 
vere  Cic.  persolvire  Plin.-j.  exhau- 
rire  Liv.  nomen  ou  nomina  solve- 
re,  dissolvere  ^solvere,  expedire, 
explicare  ou  liberare  Cic.  persol- 
vereou  expungire  Plaut.  rem  cre- 
ditors solvere  Liv.  pecunias  cre- 
ditor solvere  Cic.  se  asre  alieno 
liberare  ou  levare  Cic.  asre  alieno 
exire  Cic.  respondere,  n.  Cic.  no- 
minibus  respondere  Sen.  celui  qui 
a  pay6  ses  — ,  qui,  quod  debebat, 
solvit  Sen.  ne  pouvoir  pas  payer 
ses —  (Voy.  insolvable):  se  charger 
des  dettes  d'un  autre;  des  —  de  ses 
amis,  trans ferre  se  mass  alienum 
GAi.  ass  alienum  amicorum susci- 
pere Cic.  payer  les  —  de  qqn.  asre 
alieno  alxquem  exsolv^re  Liv.  ou 
liberare  Cic.  asri  alieno  alicujus 
suocurrtre  Sen.  nomina  liberare 
Cic.  remettre  une  dette  ou  les  dettes, 
debitorem  dimitUre  Ulp.  creditas 
pecunias  debitoribus  condonare 
Cic.  que  Cesar  leur  a  remis  leurs 
— ,  sibi  dona  turn  ass  alienum  a 
Caesare  Brut,  ad  Cic.  abolir  les — 
Hes  anciens  regislres  des  — ),  tabu- 
las  novas  facere  Cic.  Celius  porta 
une  loi  qui  abolissait  les  dettes, 
Caslius  legem  tobularum  nova- 
rum  tulit  Cms.  nier  une  dette  (avec 
sermen  I), credit  um  abjurare  Sall. 
il  m'a  demands  un  defai  pour  payer 
cette  —  qu'il  avait  niee,  a  me  no- 
minis  ejus}  quod  infiliatus  esset, 
diem  petivit  Cic.  reclamer  le  paye- 
ment  d'une  — ,  appellare  de  no- 
mine Cic.  ||  au  llg.  debitum  Cic. 
reclamer  les  bien fails  comme  une 
dette,  beneficiapro  debit  is  exigere 
Cic.  payer  sa  —  a  un  bienfaiteur, 
solvere  beneficia  alicui  Cic.  gra- 
tiam referre  Sen.  celui  qui  a  paye" 
la  —  de  la  reconnaissance,  qui  red- 
didit quod  accepit  Sen.  paver  sa 
—  a  la  nature  (niourir),  debitum 
naturae  solvire  ou  redder e  Curt. 
persolvere  Inscr.  payer  sa  —  a  la 
patrie.  reipublicas  satisfacire  Cic. 
j'ai  paye,  tu  auras  pay6  ta  —  a  la 
patrie,  persolvi  patriae  quod  debui 
Cic.  patriae,  quod  debes,  solveris 
Cic.  je  payerai  ma  —  a  Pompee,  da- 
bimus  hoc  Pompejo  quod  debemus 
Cic.  acquitterla — de  son  honneur, 
fidem  suam  liberare  ou  exone- 
rate Lrv.  acheve  de  payer  ta — , 
redde  quae  restant  Cic. 
Deucalion,  roi  de  Thessalie, 
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Deucalion  j  onis,  m.  Vwc.  l|  de  Deu- 
calion, Deucalioneus.  a,  um  Ov. 

detul,  m.  grande  irislesse  causee 
par  une  perte,  luctu* ,  us}  m.  Cic. 
maeror,  oris,  m.  Cic.  squalor,  m. 
Cic. la cour  fut  plongce  dans  le deuil, 
magnus  in  regia  luctus  fuit  Liv. 
dtre  plonge  dans  le  — ,  in  luctu  et 0 
squalore  esse  Cic.  in  luctu  jacere 
Cic.  la  ville  entiere  est  dans  le  — , 
totam  urbem  opvlevit  luctus  Liv. 
tota  civitasconfectasenio  est  Cic. 
le  —  que  causa  sa  mort,  luctus  et 
ssgritudo  ex  ejus  interitu  Cic.  il 
(It  un  ^our  de  —  d'un  jour  destine 
a  la  joie,  diem  laetitise  destinatum 
fosdum  luctu  funeris  fecit  Just. 
ce  fut  un  —  general,  comploratum 
publice  est  Flor.  V  oy .  chagrin  ||  au 
fig.  le  deuil  de  la  nature  (pendant 
1'hiver), naturae  squalor  (A  )  8  ve- 
tements  de  deuil,  luctus  Liv.  lugu- 
frria,  n.  pi.  Sen.  lugubris  vestis,  f. 
Ter.  ou  omatuSy  us,  m.  Cic.  ou  cut- 
tus,  us,  m.  Tac.  sordida  vestis 
Liv.  funebre  vestimentum,  n.  Cic. 
squalor  m.  Cic.  pulla  tooa  (en 
pari,  d  un  homme)  Cic.  palla  lu- 
gubris (en  pari,  d'une  ferame) 
Sen.-tr.  v6tu  de  — ,  en  habits  de 
— ,  en  — ,  atratus  Cic.  sordid*- 
tus  Cic.  vestitus  veste  lugubri 
Ter.  cum  sordida  veste  Liv.  cum 
toga  pulla  Cic.  pull  is  togisamicti 
Inscr.  pullo  amictu  Tac.  veste 
mutata  Cic.  famille  en  — ,  funesta 
familia  Liv.  porter  le  — .  etreen — 
in  luctu  esse  Cic.  soraidam  ves- 
tem  habere  Liv.  squalere,  n.  Cic. 
lug  ere,  n.  Dio.  ne  pas  porter  le  — , 
insignibus  lugentium  abstinere 
Tag.  porter  le  —  de  qon,  luoere 
aliquem  Lrv.  j'ai  porte  le  —  de  la 
patrie  (au  fig.),  patriam  eluxi  Cic. 
prendre  le  — ,  vestem  ou  vestitum 
mutare  Cic.  atram  vestem  in- 
duere  Sen.  lugubria  sumere  Prop. 
induire  Ov.  quitter  le  — ,  lugu- 
brem  vestem  aeponere  Sen.  lugu- 
bria exuere  Sen.  ponere  Ov.  ad 
suum  vestitum  reaire  Cic.  ||  temps 
pendant  lequel  on  est  en  deuil;  lu- 
ctus Fest.  II  cortege  des  funeraiiles, 
funus.  eris,  n.  Cic.  menerou  con- 
duire  le  deuil  de  son  frere,  funera 
fratrts  ducere  Liv. 

Deuteronome,  m.  nom  du  cin- 
quieme  livre  du  Pentaleuque,  Deu- 
teronomium,  ii,  n.  Lact. 

deux,  adj.  nomhre  double  de  Pu- 
nite,  duo,  as,  o  Cic.  Liv.  deux  lettres. 
duas  epistulas  Cic.  partager  entre 
ses  —  fils,  natis  duobus  dividire 
Hor.  il  voit  —  soleils,  solemgemi- 
num  videt  Viro. — deux  teles  (d'un 
animal),  geminum  caput  Pu».  ac- 
coucher  de — enfants,  qeminos  edi 
re  Pun.  (amis)  qui  6taient  au  nom- 
bre  de  — ,  qui  unus  et  alter  erant 
Ov.  —  ensemble  (une  paire),  bini, 
as,  a  Cic.  les  —  oreilles,  bins:  aura 
Virg.  j'avais  —  coupes,  binos  ha- 
bebam  scyphos  Cic.  eJevantauciel 
ses  —  mains,  duplices  tendens  ad 
sidera  palmas  Virg.  a  t ravers  les 
—  tempos,  per  tempus  utrumque 
Virg.  les  —  yeux,  par  oculorum 
Sen.  attacher  les  grappes,  lesga- 
leres  —  a  — ,  binas  inter  se  uvas 
colligare  Col.  binas  quadriremes 
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inter  te  junpireCxnxr.  —  dangers, 
aneeps  penrulum  Nep.  ces  —  fa- 
cuttes  soot  tree  d i verses,  mu/Zum 
tni^r  *e  distant  istse  facilitates 
Oc  qui  a—  teles,  — pieds,  biceps, 
fifkUsCic  bipes,  edis  Cic.  mon- 
tagte  a  —  sommets,  anceps  mons 
itt.  bacbe  4  deux  tranchants.  an- 
rp«  seeuris  Ov.  fuurche  a  — 
pastes,  tricomis  furra  Vibg.  flute 
a—  trous,  bi forts  tibia  Vibg.  — 
fat.  to  Cic.  Vine,  seme  I  atque  ite- 
runCjss.  —fois  plus  grand,  duplo 
msjor  Pun.  vie  —  foisplus  longue, 
titasitero  tanto  longior  Nep.  6tre 
«osdamne  a  payer — fois  la  valeur, 
dupU  pamam  subire  Cic.  arbres 
fu  portent  —  fois  fan,  4>i{ erse  an- 
ions Cato*,  teint  —  fois,  dibaphus 
Pus.  n  en  pas  faire  a  —  foist  uno 
tenors  rem  peragere  Liv.  faire  — 
•tikes,  —  deux  fautes,  bis  stulte 
facere  Teb.  6m  peccare  PhvED.  sur 
qooiUim'asecritv  —  reprises...,  de 
quo  bis  scripseras  *Z\c.  iniurier  et 
accuser  soot  —  choses  difle  rentes, 
took— 7aliud  est  maledicere,aliud 
ecnuare  Cic.  qu'il  n'y  en  a  pas  — 
(aomnes)  qui  se  ressem  blent,  ut 
neno  sit  aiteri  similis  Quint,  il 
est  certaines  choses  qu'on  fail  mal 
a—,  turn  belle  quseaam  faeiunt 
duo  Mart,  part  a  — ,  in  commune 
quadcumque  est  lucri  Piled,  de 
—  colas,  aes  —  cotes,  hinc  atque 
*Ui*c  Lrr.  utrinque  Viae,  de  — 
aaaieres.  bipartito  Cic.  dupliciter 
Cc  piquer  des  —  (donner  de  Pepe- 
raa),  rubdere  equo  calcaria  Cobt. 
couper  ou  fend  re  en  — ,  bipartite 
ou  bipertire  Cic.  findere  Viae,  dif- 
ftndcre  Cic.  in  auas  partes  divi- 
ders Col.  cooper  (qan)  en  — ,  me- 
/Utm  divide  re  Hob.  rendu  en  — ,  bi- 
fid** Plh.  fissus  Pun.  divise  en—, 
biforiam  divisus  Vabb.  duplex 
Kaen  — parts  .bipartito  Cic.vieil 
lard  ploye  en  — ,  incurvus  senex 
Its.  respace  entre  — ,intervallum 
medium,  et  absolt.,  intervallum 
Pun.  mtergerium,  n.  Pun.  distance 
entre— coloones ,  i  ntercol  umni  u  m 
«-  Vrra.  recuser  un  juge  sur  — ,  fa- 
cers reject  ionem  judirum  altemo- 
r*m  Cic.  J]  (en  pari,  du  temps) :  deux 
jours,  unus  et  alter  dies  Cic.  un 
war  on  — ,  unus  out  alter  dies 
Cic.  respace  de  —  jours,  biduum; 
a.  Cic  one  riiete  de  —  jours,  abstx- 
•entiabidui  Cixs.tous  les — jours, 
de  —  jours  Tun,  altemis  aiebus 
Pun.  alterno  quoque  die  Col.  une 
anoee  sur  — ,  de  —  annees  Tune, 
one  fois  en  —  ans,  alterno  quoque 
anno  Col.  altemis  annis  Col.  al- 
temis Viae.  — ans,  biennium  Liv. 

S-  a  —  ans,  age  de  —  ans,  bimus 
.  de  —  ans,  qui  dure  —  ans, 
biennis  Suct.  —  mois,  bimensis, 
«.  Lnr.  de  —  mois,  bimestris,  e 
Hot.  —  nuits,  binoctium,  n.  Tag. 
I  (en  pari,  du  poids,  des  mesures), 
deux  uvres,  dupondium.  n.  Vabb. 
df  —  uvres,  qui  |»ese  —  livres.  6i- 
libris,  e  Hoa.  de  —  coudees,  duo- 
rum  ou  duum  cubitorum  Pun. 
<pi  a— coudees.  bieubitalis,  e  Pun. 
distance  de —pieds,  duum  pedum 
intervallum  Pun.  de  —  pieds,  qui 
*— pieds,  bipedalis,  e  Cms.  6ip« 


danetw  Col.  ||  les  deux  (donl  on 
parle),  tous  les  — ,  tous  — ,  umbo, 
se,  o  Cic.  utergue,  utraque,utrum- 
que  Cic.  utnque,  seque,  aque,  pi. 
Cic.  Tun  des  consuls  ou  tous  les—, 
consults  alter*  ambove  Cic.  les  — 
especes  de  cytise,  utraque  cytisus 
Col.  tous  —  demanderent  le  consu- 
late una  consulatum  petiverunt 
Cic.  its  s'aiment  tous  — ,  inter  se 
amant  Cic.  uterque  utrique  est 
cordi  Teb.  jo  repondrai  d'abord  a 
la  premiere  des  —  (leltres),  respon- 
debo  priori prius  Cic.  le  plus  ag£ 
des  — ,  natu  major  Cic.  tiens-toi 
entre  les  —  (ni  trop  haul,  ni  trop 
bas),  inter  utrumque  tene  (s.-ent. 
cursum,  iter)  Ov.  ne  suivre  aucun 
des  —  partis,  medium  se  ger&re 
Liv.  media  sequi,  dep.  Tag.  nous 
— ,  uterque  nostrum  Cic.  nous  Sa- 
vons lous  — .  uterque  nostrum  scit 
Cic.  et  il  n  y  a  pas  de  difference 
entre  nous  — ,  neque  inter  me  at- 
que  te  quidquam  interest  Cic. 

?uand  nous  commandions  tous  — 
lui  et  moi).  cum  mecum  una 
prseesset  Cic. run  des — ,  alteruter, 
tray  trum  Cic.  Nep.  alter t  era, 
erum  Liv.  il  faut  qu'il  se  rexigne  a 
Pun  de  ces —  inconvenienU,pa/»a- 
tur  alter um  incommodum  ne- 
cesseest  Col.  leque)  des  —  (avec  ou 
sans  interrog.),  uler,  utraf  utrum 
Cic.  leauel  de  nous  —  ?  uter  no- 
strum?Cic.  on  demande  leque]  des 
—  est  le  plus  digne,  quxritur,  ex 
duobus  uter  dignior\sit)  Quint,  je 
ne  sais  laquelle  de  ses  —  histoires 
tu  as  lue,  utros  ejus  habueris  li- 
ons, nescio  Cic.  n'importe  lequel 
des  — ,  utervis  Cic.  utercumque 
Cic.  aucun  des  — ,  neuter,  tra, 
trum  Cic.ces  —  choses  sont  im- 
possibles, neutrum  potest  fieri 
Sen.  II  un  tres  petit  nombre,  tres, 
iria  Teb.  en  deux  mots,  in  fribus 
verbis  Quint,  j'ai  —  a  te  dire,  te 
tribus  verbis  voh  (s.-ent.  alloqui) 
Plaut.  II  deuxieme.  Voy.  deuxieme 
||  subst.  m.  coW  d'un  de  qui  porte 
deux  points,  binio,  onis}  m  Jsio. 

deuxieme,  adj.  qui  vient  apres 
le  premier,  alter,  era,  erum  Cic. 
Liv.  secundus,  a,  um  Plin.  Nep. 
voici  la  deuxieme  annee  que  dure 
la guerre,  jam  alterum  annum  bel- 
lum  geritur  Liv.  e'etait  la  —  des 
trois  choses,  id  secundum  erat  de 
tribus  Cic.  pour  la  —  fois,  iterum 
Ltv.secundoHwt. secundum  Vabb. 
consul  pour  la  —  fois,  iterum  con- 
sul Cic.  donner  une  —  facon  &  la 
terre.  Voy.  6tner. 

deuxiemement,  adv.  en  second 
lieu,  secundo  Cic.  iterum  Plaut. 

Deux  Ponts,  v.  de  la  Baviere 
rbenane.  Bipontium,  ii,  n. 

devaliser,  a.  voler  les  hardes, 
etc.  ydespoliare  Cic.depilare  Lucil. 
devaliser  une  maison,  domum  ex- 
haurire  Cic.  Voy.  voler. 

devance,  ie,  part,  superatus,  a, 
um  Plin. 

devancer,  a.  aller  ou  marcher 
devant,  prececler,  prendre  les  de 
vants  sur,  arriver  avant,  antece- 
dire,  o.  is,  essi,  essum  (acc.)  Cms. 
prxceaere  Suet,  anteire  (acc.  el 
dat.)  Cic.  prxire  (dat.)  Cic.  (acc.) 


TAC.prsegredi  (acc.)  Cic.  antegredi 
Cic.  anlevenire  Sall.  pr seven  ire 
Liv.su^erareCic.praecurrere(dat) 
Cic. oceupare  [aliquem)  Curt,  prse- 
occupare  Nep.  celeritate  vincire 
Lw.tter  prxcipire  Liv.  anticipare 
viam  (poet.)  Stat,  devancer  le  so- 
leil,  solem  antegredi  Cic.  ou  ante 
currere  Vitr.  devancant  Tennemi, 
prseoccupato  itinere  Caw.  ||  au  fig. 
il  (Scipion)  devanca  son  ace,  annos 
suos  transilivit  Sen.  en  devancant 
Tattente  generate,  spe  celerius  Cic. 
omniumspe  celerius  Lrv.devancer 
le  bruit  de  son  approchc,  famam 
«uipr*ir«TAC.||  prececler  (dans  Tor 
dre  du  temps),  prxcurr&re Cic.  an- 
teire (dat.)  Cic.  ma  mort  eut  de 
vanc^  mon  exil,  prsscepisset  mors 
fugam  Ov.  Voy.  pre9 cider  ||  au  fig. 
prevenir,  prssvenire  Liv.  anteve- 
nire  Sall.  anteverUre  Tac.  anti- 
cipare Suet  prseoccupare  Liv.  de- 
vancer les  soins  de  ses  neritiers,  he- 
redum  officia  prsesumere  Plin.-*. 
il  comprend  qu'il  a  ete  devance 
dans  les  bonnes  graces  du  prince, 
prseventam  gratiam  intellegit 
apud  principem  Tac.  fl  surpasser. 
Temporter  sur,  antecedere  (acc.) 
Nep.  (dat.)  Cic.  antevellere,  o,  is, 
sans  parf.  (acc.  ou  dat.)  Cic.  supe- 
rare  (acc.)  Cic.  vincdre  Cic.  Nbp. 
prsestare,  o,  as,  stiti  (dat.)  Cic. 
prssgredi  (acc.)  Sall.  prsscellere 
(acc.)  Tag.  prmvertere  tie.  prseve 
nire  Col.  anteire  Cic.  Voy.  sur- 
passer. 

devancier,  ni.  predecesseur,  de- 
cessor,  orisl  m.  Cic.  les  devan 
ciers,  supertores,  um,  m.  pi.  Cic. 
priores  Phmd.  il  aima  mieux  sur- 
passer ses  — ,  maluit  eorum,  out 
fuissent,  esse  princeps  Cic.  Voy. 
pretUcesseur  [|  au  pi.  ancetres. 
majores,  m.  pi.  Liv.  Voy.  ancitre. 

1.  devant,  prep,  a  la  partie  ante- 
rieure,  en  avant  de,  pro  (abl.)  Cic. 
prse  (abl.)  Liv.  ante  (acc.)  Cic. 
avoir  son  armee  en  bataille  devant 
son  camp,  pro  castris  aciem  in- 
structam  habere  Liv.  se  tenir  —  la 
porte,  prse  foribus  stare  Curt. 
pousserun  troupeau — soi,  armen- 
tum  prse  se  agere  Liv.  se  prome- 
ner  —  le  retrenchement,  —  les 
mure,  obambulare  ante  vallum 
Liv.  muris  Liv.  qu'il  serait  — 
Rome,  eum  ad  uroem  futurum 
Cic.  Annibal  elant —  les  mure,  assi- 
dente  mcenibus  Hannibqle  Fbon- 
TiN.merqui  s'etend —  1'Asie,  mare 
prsejacens  Asiae  Lrv.  tie  situee  — 
A  lexandrie ,  insula  objecta  A  lexan- 
drise  Cms.  ayant  renverse  tout  ce 
qui  se  trouvait  —  l«i,  profligatis 
obversis  Tag.  aller  ou  marcher 
—  qqn,  antecedere  (acc.)  Cic. 
Sen.  anteire  (acc.  oj  dat.)  Cic. 
prxire  (dat.)  Cic.  (acc.)  Tac.  prse 
gredi,  d.  Suet,  marche  —  moi,  i 
prse  Teb.  (Voy.  devancer):  envoyer 
devant  soi,  prsemittere  Cms.  met- 
tre  —  soi,  prsstend&re  Ov.  placer 
(au  cirque)  les  chevaliers  —  le  peu- 
ple,an(epon^reeoui(um  locos  pie- 
bis  sedilibus  Tac.  passer  —  qq. 
chose,  —  le  Capitole,  praeter  a  li- 
quid transire  Sen.  prseterire  Ca- 
pitolium  Liv.  se  mettre  —  le  so- 
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Icil  de  qqn,  of  (we're  apricanti 
Cic.  mettre  le  siege  —  Heraclee,  He- 
raclcam  oppugnare  Liv  (Yoy.  as- 
sUger)\  qu'il  marchat  toujour*  de- 
vant  soi,  pergtret  porro  ire  Liv. 
chasser  qqn  de  —  sa  porte, 
amovere  a  foribus  Plait.  ||  en 
face,  en  presence  de,  ante  Cic 
prx  Col.  coram  Cic.  devant  lui, 
coram  eo  Quint.  — Dieu,  Deo  teste 
Cic.  me  voici  —  vous,  coram  ad- 
sum  Cms.  que  je  mente  —  toi,  ma 
mere !  egone  ut  te  adversum  men- 
tiar,  mater  mea  !  Plaut.  —  eux, 
his  prxsentibus  Cic.  —  une  mul- 
titude de  citoyens,  maxima  fre- 
auentia  civium  adstante  Cic.  — 
feurs  fils,  audientibus  fiiiis  Cic 

—  moi,  inspectante  me  Cic.  —  le 
maitre,  sub  oculis  dominiCjss. — 
LoIHub,  prxter  oculos  Lollii,  Cic. 

—  les  siens,  prxter  ora  suorum 
Tac. —  tout  le  monde, in  conspectu 
omnium  Cic.  in  ore  omnium  Cic. 
propalam  Liv.  — lassemblee,  pro 
contione$ALL. —  le  peuple, palam 
populo  Liv.  parler  —  le  peuple, 
loquiapudpopulum  Cic.  discours 
prononce  —  les  Rhodiens,  oratio 
ab  Rhodios  Cic.  se  lever  —  qqn, 
assurgere  alicui  Vine,  amener  — 
le  peuple,  producere  in  conspe- 
ctum  populi  Cic.  perduc&re  in  po- 
pulum  Sisbn.  il  lui  defendit  de  se 
presenter  —  lui,  eum  in  conspe- 
ctttm  suum  venire  vetuit1  Cic.  ils 
avaient  1'ennemi  —  les  yeux,  hos- 
tes  sub  oculis  erant  Liv.  quand 
j'aurais  —  les  yeux  ceux...  in  ocu- 
los incurrentibus  iis...  Cic.  mettre 

—  les  yeux,  proponere  Cic.  ocu- 
lis proponere  Cic.  ce  qui  est —  les 
yeux,  quod  ante  pedes  est  Tea. 
ante  pedes  posita  Cic.  venir  cer- 
tifler —  les  ephores...,  ad  epho- 
ros  testimonium  [alicui)  dare... 
Nep.  die  de  —  mes  yeux...,  aufer 
ab  adspectu  nostro  Luc.  se  retirer 
de — qqn,  ab  alicujus  adspectu 
recedHre  Plaut.  va-l'en  de  —  moi, 
apage  te  a  me  Plait,  abiri  e  con- 
spec tu  meo?  Plaut.  ||  aufig.  etre 
devant  les  yeux  (en  pari,  de  la 
mort,  etc.),  ante  ou  ob  oculos  ver- 
sari  Cic.  obversari  ante  oculos 
Cic.  ou  animo  Cic.  la  gloire  est  — 
nos  >eux,  nloria  in  oculis  sita  est 
Sall.  avoir  ou  se  mettre  —  les 
yeux,  proponere  oculis  suis  ou 
sibi  ante  oculos  Cic.  ay  ant  —  les 
yeux  tant  d'exemples,  proposilis 
toUxemplis  Cic. mettre —  les  yeux, 
oculis  proponere  Cic.  (Voy.  ceil); 
hommc  intrepide  devant  le  danger, 
viv  ad  pericula  forlis  Cic.  —  les 
lois,  in  conspectu  legum  Cic.  || 
adv.  en  avant,  ante  Cic.  combattre 
devant  ou  derriere,  ante  aut  post 
pttgnare  Liv.  va  — ,  i  prx  Ter. 
abt  prx  Plaut.  envoyer  — ,  ante- 
mittere  Cjes.  prxmiltere  Viae 
tracer — ,prmduc£re  Ces.  porter — 
prxferre  Cic.  porte  — ,  anlelatus 
Tac  passer  ou  naviguer  — ,  prx- 
navigare  Sen.  venir  au  monde  les 
pieds  — ,  in  pedes  nasri,  d.  Pun. 
de  — ,  anticus,  a,  urn  Varr.  porte 
de  — ,  anticum.  n.  Fest.  les  pieds 
de  — .  priores  pedes  Nep.  ante.pe- 
des  Cic.  les  cheveux  de  — ,  crines 
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priores  Ov.  les  dents  de — ,  dentes 
primores  ou  primi  Plix.  adversi 
Cic.  le  cote  de  — .  Voy.  devant  2  || 
auparavant,ante  Cic.ci  devant.  Voy. 
ct||devant  que.  Voy  .avant  (aue)\\m- 
devant,  adv.;  au-devant  de,  prep. 
obviam  Cic.  Liv.  j'envoyai  Tiroo 
au-devant  de  Dolabel  la,  nrnt  Tiro- 
nem  Do  lobe  tlx  obviam  Cic.  aller 
ou  venir  —  de  qqn,  obviam  alicui 
ire}  prodire  ou  procedure  Cic.  pro- 
greai,  d.  Liv.  se  ferre  Cic.  alicui 
occurr&re  ou  obviam  occurrere 
ou  in  itinere  occurrere  Liv.  qui 
est  ou  vient  — ,  obvius  Liv.  ||  au 
fig.  se  jeter au-devant  du  peril,  pe- 
rtculis  obviam  ire  Sall.  semet 
opponire  Tac.  pericuto  se  ofTerre 
Cic.  periculum  adire  Cic.  aller  — 
des  traits,  telis  se  objectare  Liv. 
aller  —  de  la  mort,  morti  proce 


dere  obviam  Cic.  morti  se  ofTerre 
Cic.  mortem  oppctere Cic.  aller — 
des  tortures,  voluntarium  crucia 


turn  subire  Cic.  (Voy.  affronter)] 
aller  au-devant  des  objections,  in- 
terrogationibus  occun*6re  Cic. 
pour  qu'il  aille  — des  objections, 
ut  anteoccupet  quod  putatoppo- 
ni  Cic.  la  preture  et  le  consulat 
semblaient  courir  —  d'eux,  hos  et 
prxturx  et  consulatus  vocareul- 
tro  videbantur  Tac.  ||  par  devant, 
a  priore  parte,  Col.  a  fronte  Cic. 
in  fronte  Pun.  etre  blesse — ,vul- 
nus  adverso  corpore  accip€re 
CuRT.blesses—  ,plagis  adversis  icti 
Si  sen.  blessures  revues  — ,  vulnera 
adversaCic.cicatrices  adversxCic. 
adverso  pectorc  Liv.  adverso  pecto- 
re  exceptx  Cic.  |ier — ,  prxligare 
Liv. 

2 .  devant,  subst.  m  .la  partie  ante- 
rieure,  prior  pars,  tis,t.  Pun. pars 
antica  Cic.  sur  le  devant  (de  la 
tete).  in  priorem  partem  Cels.  le 

—  (Tunc  maison.  frons  xdium 
Vitr.  sur  le  —  de  la  maison,  in 
priorem  partem  domicilii  Col. 
conslruire  des  vestibules  sur  le  — 
des  edifices,  prxpontre  xdibus  ve- 
stibula  Cic.  prendre  ou  gagner  les 
devants,  antecedtre  Cic.  prmcur- 
rdre  Liv.  prxgredi,  d.  Curt,  iter 
prxcipere  Liv.  (Voy.  devancer); 
ayant  pris  les  devants,  prxoccu- 
pato  itinere  Cms.  Scipion  prit  les 

—  et  passa  le  Pd,  occupavit  Scipio 
Padum  trqjic&rc  Liv.  Pennemi  de- 
vait  gagner  les  — ,  host  is  prxven- 
turns  erat  Liv.  prendre  les  —  sur 
qqn,  ex  itinere  prxcedtre  ali- 
quern  Plin.-j.  prendre  les  —  sur 
rennemi  (dejouer  ses  plans),  prx- 
ripere  consilia  hostium  Cic.  (aire 
prendre  les  —  a  qqn,  antemittire 
ou  prxmitUre  aliquem  Cms. 

devanture,  f.  face  anlerieure, 
frons,  tis,  f.  Viae,  pars  antica,  f. 
Varr. 

devastateur,  m.  celui  qui  de- 
vaste,  populator,  oris,  m.  Liv.  de~ 
populator,  m.Cic.  vastator, m.0\. 
le  devastateur  du  monde.  latro  om- 
nium gentium  Curt  .  ||  adj .  popula- 
tor Claud.  ||  devastatrice,  r.  popu- 
latrix,  ids  f.  Stat,  vastatrix,  f. 
Sen. 

devastation,  f.  action  de  devas- 
ter,  vastatio,  onis  f.  Liv.  populo- 
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tio,  f.  Lit.  vastitas  at  is.  f.  Cic. 
(Voy.  ravage);  porter  la  devasta- 
tion dans.  Voy.  de" vaster. 

devaste,  fe,  part,  vastatus,  a, 
um  Liv.  depopulatus  Liv.  vastus 
Liv.  entierement  devastl,  perva- 
status  Liv.  Voy.  ravage". 

devaster,  a.  saccager,  vastare 
Cic.  Lrv.  populari,  d.  Ctc.  popu- 
lare  Lrv.  depopulari, d. Cic.  devas- 
ter entierement,  pervastare  Liv. 
evastare  Lrv.  Voy.  ravager 

developpe,  Se,  part,  deploje, 
explicalu8{  a,  um  Cic.  explicitm 
V.-Fl.  evolutus  Liv.  passus  Cjis. 
pansus  Vitr.  front  de  bataille  plus 
developpe.  porrectior  acies  Tac. 
||accru,  altus  Sall.  nutritusVux. 
||  au  fig.  expose  par  le  discours, 
explicatus  Cic.  ||  adj.  grand,  gros, 
productus  Cic.  amplus  Col.  in- 
gens  Viro.  ventre  developpe.  ven- 
ter promissus  Col.  Ibie  tres  — , 
plenum  jecur  Cic.  ||  au  fig.  etendu 
(en  t.  de  rhet.);  product  us  Cic.  fu- 
sus Quint,  plus  developpe,  latius 
fusus  Quint. 

developpement,  m.  action  de 
deployer,  explicatio,  onis,  f.  Cic. 
Voy.  aeploiement  |j  accroissement, 
auctus,  us,  m.  Liv.  Plin.  incre- 
mentum,  i,  n.  Sen.  etre  dans  son 
developpement.  in  incremento  es- 
se Curt.  6tre  favorable  au  — des 
grandee  qualites  (d*un  prince)2  ma- 
xima incrementa  eqregix  xndo 
lis  dare  Just,  acquenr  ou  prendre 
du — ,  incremehtum  cap&re  Col. 
aecipere  Sen  adolescere,  n.  Cic. 
crescere  Col.  incresdre,  Col.  ac 
cresc4re  Quint,  grandescere  Cic. 
coalcsctrc  Col.  invalescire  Cic. 
in  magnum  procedure  Sen.  vires 
parare  Sen.  prendre  les  pi  us  grands 
developpements,  maximis  aucti- 
bus  crescire  Liv.  ayant  pris  son 
developpement,  confirmatis  viri- 
bus  Sen.  arbres  qui  atteignent  pen 
de  — ,  non  magni  incrementi  ar- 
bores  Col.  atteindre  tout  son  — , 
maturitatem  capire  Col.  si  ses 
vertus  avaient  acquis  tout  leur  — . 
si  virtules  ejus  maturuisseni* 
Plin. -j.  quand  une  fois  le  —  est 
complet,  ubi  incrementa  con- 
sumpta  sunt  Sen.  avant  le  —  de 
tous  leurs  organes.  antequam  toti 

Sartibus  suis  consummentur 
oulli)  Col.  ||  au  fig.  etendue  (du 
discours),  explicatto  Cic.  donoer 
du  developpement  a  un  sujet.  edis 
sertre  alxquid  Cic.  donner  plus  de 
—  a,  pluribus  verbis  disserire 
(acc.)  Cic.  il  entra  dans  de  grands 
developpements  sur....  muUa  dis- 
seruit  de....  Liv.  Demosthene  a 
plus  de  developpement,  fusus  ma- 
gis  Demosthenes  Quint,  avec  beau- 
coup  de  —.fusius  Cic.  sans  aucun 
—.jejune  Cic.  ils  negligent  ces  de- 
veloppements oratoires,  fusum  il- 
lud  orationis  non  adhibetur  ge- 
nus Cic.  les  —  deviennent  trop 
longs,  excurrit  oratio  Cic. 

developper,  a.  deployer,  exph- 
care  (avt  et  ui,  alum  et  itum). 
Cic.  evolv^e  Cic.  pandire  Cic. 
expedire  Pall,  developper  ses 
troupes,  copias  expedire  on  didu- 
cere  Cms.  ordines  explicare  Liv. 
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—  sa  Iipne  de  bataille.  ses  ailes, 
aciem  fate  porrigere  Sall.  latin* 
extender*  Crrr.  romua  erJen- 
tlrrf  Lnr.  Voy.  dephyer  ||  au  fig. 
prudtnre.  faire  pa  rait  re,  ostendere 
Cts.  rxserere  Phmd.  developper 
W  ^enie  duo  general,  i  11  gen  turn 
imets  nudare  Hob.  —  ses  grandes 
jumhtfs,  virtu  turn  experiment** 
Hart  ©a  edere  Vbll.  Voy.  monfrer 
t  to  croltre,  *tere.  o,  i»,  a/wt, 
tiitanei  altum&c.  Pun.  nutrire 
la  nourriture  developpe  le 
com,  corpus  cibus  auget  Lucr. 
dpHopper  les  forces,  excitare  cor 
perisnrtutem  Vell.  ||  au  fig.  Pe- 
lade developpe  Intelligence,  mens 
huminis  aitturdiscendo  Cic.  deve- 
fopf*r  les  bonnes  dispositions  de 
q^.bonam  alieujus  indoicm  eri- 
gert  Sol  Q  au  flg.  (etendre  par 
If  durours) ;  exposer.  aitatare  Cic. 
trpiicare  Cic.  percensere  Col. 
prrfeowi,  d.  Ov.  exsequi  Virg.  ver- 
awewe^wi  Cic.  amplificare  Cic 
trrfcts  amplificare  Cic.  pluribus 
writs  dinerercCvc.  et  absolt.dta- 
*rf>e  Tac.  /Vise  disputare  Cic. 
Awe  latiwsguc  dicere  Cic.  deve- 
wpper  soo  opinion,  explicare  ra- 
tionem  sen  ten  Use  suae  Cic.  —  ses 
idee*,  sententiam  suam  peragere 
Lit  to  developpes  convenablement 
«ft>  idee,  multa  disptUas  huic 
tentmtut  convenientia  Cic.  De- 
owttbene  developpe  davantage; 
fwi  magis  Demosthenes  Quint. 
dwelopper  lavenir,  aperire  fu- 
ture Visii. 

a  dgteloppk*.  r.  se  deployer,  eje- 
pttoirt,  p.  CurtI  se  developper(en 
t.  de  guerre),  explicari  Curt,  ex- 
]4icart  legxones  Cms.  la  legion  se 
ant  loppa,edrpiteut4  /egto  cohortes 
V»«.  (w  ailes  se  developpent,  *e 
<w«id(a/iu*  pandunt  Liv.  |  crol- 
tre. oii,  p.  Cic.  crescere,  n.  Col. 
odoiae^re,  n.  Cic.  grandescire 
Cic.  vxreseere  Quirt,  incresce're 
Col  ingrandescere  Col.  se  deve- 
lopper  complement,  sfmn  tn- 
Tttnentum  cape  re  Col.  le  so  lei  I 
oat  que  tout  se  developpe.  sol 
tffleit  ttt  omnia  pubescant  Cic. 
i  awsure  que  la  vigne  — ,  w  J  o«ar- 
<p#  materia  se  dabit  Col.  (Voy. 
frottre)  ;  not  re  ami  tie  s'est  develop- 
pee  avec  1  age,  acerevit  amicitta 
nan  xtate  Tkr.  quand  le  mal  s'est 
<fc?eioppe,  cum  mala  eonvalue- 
*t*  Or.  malum  quod  increverit 
So.  Voy.  developpement  \\  s'eten- 
dre  (en  pari,  da  discours)  :  leur 
pmie  se  developpait  avec  une  ai- 
«wee  admirable,  tn  iis  erat  admi- 
ratnlis  orationis  cursus  Cic. 

dtvenir,  n  passer d'un  etat  a  un 
tnlir,  /lert.  /to.  fis,  f actus  sum, 
p.  Cic.  ewaaere,  n.  Cic.  exsistere, 

w.  erstiti,  n.  Sen.  tu  deviens 
■eilteor,  melior  fis  Hoa.  il  etait 
deveou  Epicurieo  accompli,  per 
fertus  Epicurcus  evaserat  Cic. 
ejfes  (les  chevres)  deviennent  ste- 
riks.  steriles  exsistunt  Col.  tout 
derieodra  fecile  si ... ,  omnia  crunf 
fariliasi...  Cic.  il  devient  bienWt 
rol  mox  rear  ereatur  Jcst.  devenir 
Vami  des  Germains,  in  amicitiam 
Otrmanorum  venire  Cms.  —  ora- 
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teur,  in  oratorum  numerum  ve- 
nire Cic.  —  Tun  des  meilleurs  com6- 
diens,  ad  j)rimos  comosdos  perve- 
nire  Cic.  ville  qui  est  devenue  une 
metairie.  oppiaum  (}uod  abiit  in 
villam  Cic.  devenir  la  risee  et  la 
fable  du  public,  a6tre  ludibrio  in 
ora  virum  Lrv.  demedecinsiU  de- 
viennent amis,  a  medico  in  ami- 
cum  transeunt  Sen.  il  est  devenu 
si  riche !  ad  tantas  opes  processit  I 
I*lin.-j.  l  ltalie  devint  le  prix  de  la 
victoire,  Italia  belli  in  pretium 
cessit  Tac.  tout  cela  est  devenu  une 
source  de  I  amies,  ilia  omnia  ad 
lacrimas  redderunt  Cic.ilsetaient 
devenus  si  puissants,  in  tantas  ere- 
verant  opes  Liv.  devenir  puissant, 
potentiam  consequi,  d.  Cic.  — 
odieux,  invidiam  contrahe're  Cic. 

—  veneneux,  concipfre  noxium 
virus  Pun.  —  colore  (en  pari,  du 
raisin),  ducere  colorem  Virg.  les 
dents  deviennent  blanches,  cando- 
rem  denies  trahunt  Plin.  devenir 
meilleur,  in  melius mutari,  p.  Tac. 
dur,  indurarijp.FLm.indurescerej 
n.  Plin.  durescire,  n.  \mG.durare, 
n.  Virg.  —  sec,  arefieri}  p.  Pun.  — 
blaocjnoir,a/6escere,  n.  Cic.  more- 
sc€re  Plin.  lorsqu'elle  fut  devenue 
grande,  postquam  adolevitsPuKVT. 
faire  devenir  qqn  eelebre,  reddere 
aliquem  insignemXiHG.  Vov.  ren~ 
dre  ||  se  changer  en,  fieri  Virg. 
vcrti,  p.  Hor.  se  verUre  Virg.  mu- 
tari, p.  Hor.  Voy.  changer  (se)  \\ 
avoir  tel  ou  lei  sort,  etc.  fieri  tic 

Sue  deviendra-l-il?</t4ui  illo  fiet? 
k.  que  —  mon  frere?  de  fratre 
quid  fiet  ?  Ter%  <jue  deviendrai-je? 
que  devenir?  quia  mihifiet?  Plaut. 
quo  me  vertam?  Tbr.  que  vas-tu 
— ?  quid  te  futurum  censes  ?  Ter. 
il  ne  savait  que  — ,  quo  se  verte- 
retj  non  habebat  Cic.  que  devient 
Cdme?  quid  agit  Comum?  Cic. 
que  deviennent  nos  affaires?  ubi 
loci  res  nostra  est?  Plait,  tu  vois 
ce  que  cette  aflaire  est  devenue, 
quern  in  locum  res  sit  deducta. 
vides  Cic.  que  deviendra  la  philo- 
*sophie?^i!o«op/iia9i*em  habebit 
exitum?  Cic.  qu'est  devenue  ton 
affection  pourmoi?  quo  tibi  nostri 
cessit  amor? ^  Virg.  cela  est  devenu 
a  Hen,  hoc  ad  nihilumrecidit  Cic. 

devenu,  ue,  part.  / actus,  a,  urn, 
Hor.  devenu  sec,  arefactus  Plin. 

—  rouge,  rubefactus  Ov. — grand, 
adultus  Cic.  —  dur,  duratus  Plim. 

—  meilleur.  jam  melior  Virg. 
devergonaage,  m.  libertinage 

effronte^,  propuaium,  ii}  n.  Plait. 
Pun. 

devergonde,  Ce,adj.  d'un  liber- 
tinage eftrene,propiiaio*M«,  a,  um 
Plaut. 

devers,  prep.  Voy.  vers  JJ  par 
devers  (en  possession  de),  penes 
ace]  Cic  quand  il  avail  par  devers 
ui  le  commandement  supreme, 
cum  summa  virium  penes  cum 
foret  Vell.  Tor  que  j'avais  —  moi 
aurum  quod  fuit  prse  manu 
Plact. 

devers,  erse,  adj.  qui  n  est  pas 
d'aplonib,  obliquus,  a,  um  Plin. 

adverser,  a.  repandre,  effun- 
dire  Plw.  d^verser  les  eaux  d'un 
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lac,  cm UUre  locum  Pun.  ||au  fiff. 
pour  deverser  le  trop-plein  de  Ta 
population,  ad  exonerandas  vires 
Sen.  —  la  bonte,  1'opprobre  sur, 
labem  adsperoire  Cic.  ||  incliner 
Voy.  incliner  \\  neut.  pencher  (en 
pari,  d'un  mur),  ventrem  factrt 
Dig.  qui  sedeverse  (en  pari,  d'une 
piece  de  bois),  varus  Col. 

se  deverser,  r.  se  repandre  (en 
pari,  d'une  masse  d'eau),  effundi, 
p.  Pun.  se  efTundtre  Pun.  se  de- 
verser dans  rocean;  in  oceanum 
effluere  Plin.  \oy.  jeler  (se). 

deversoir,  m.  endroit  par  oil  les 
eauxsedeversent,  emissarium,  iif 
n.  Cic. 

devetir,  a.  deshabiller.Yoy.  d6s- 
habiller  \\  se  devetir.  Voy.  aisha- 
biller  (se\. 

deviation,  f.  mouvement  d'un 
corps  qui  se  deiourne  de  sa  direc- 
tion, de/lexiof  onis,  f.  Macr.  devia- 
tion d'un  membre.  elapsi  in  pra- 
vum  art  us,  m.  pi.  Tac.  sans  de- 
viation, directo  Cic  ||  au  fig.  (on 
ne  savait  a  quoi  altribuer  cetle  de- 
viation de  ses  principes,  quaenam 
ratio  eum  de  senlentia  deduxis- 
set  Cic. 

divider,  a.  mettre  en  peloton 
le  lil  qui  est  sur  le  fuseau,  evol 
v€rc,  o,  is,  i,  olutum  Ov.  devider 
(des  cocons),  redordiri,  d.  Pun. 

devidoir,  m.  instrument  pour 
devider,  girgillus,  t;  m.  Gloss.- 
Pbilox. 

devier,  n.  sMcarter  de  sa  direc- 
tion, declinare,  n.  Cic.  loco  mo- 
v$ri,  p.  Cic.  devier  de  sa  route, 
declinare  a  ou  de  via  Cic.  defle- 
ctere,  n .  Suet,  inflecterc  cursus  sui 
vestigium  Cic.  ne  pas  —  de  sa 
route,  cursum  tenere  Cms.  les 
memores  devies,  elapsi  inpravum 
artus  Tac  ||  au  Gg.  declinare  (ab) 
Cic.  deflectere  (a  ou  de)  Cic.  de- 
vier du  droit  chemin,  de  recta 
reoione  deflectere  Cic.  —  de  ses 
principes,  ae  ses  idees,  declinare 
a  via  Cic.  aproposito  sententiam 
defiecUre  Cic.  faire  —  qqn  du 
devoir,  de  ses  principes.  ae  fide 
dcduc&re  Cic.  mente  solida  qua- 
lire  (poet.)  Hoa.  si  une  fois  elle  jla 
colere)  les  fait  —  du  droit  chemm, 
si  cosperit  ferre  Iransversos  Sen. 

devin,  m.  celui  qui  predit  1  a- 
venir,  vates,  is,  m.  Cic.  hariolus, 
i,  m.  Cic.  fatidicus,  m.  Cic.  divt- 
nus,  m.  Cic.  conjector,  oris,  m. 
Cic.  augur,  uris,  m.  Cic.  etre  de- 
vin. divinationem  habere  Cic.  ha- 
riolari,  d.  Cic.  il  n'y  aura  pas  be- 
soin  d'etre  — ,  nihil  divinatione 
opus  erit  Cic.  consulter  les  devins, 
hariolos  consuUre  Ph.ed.  ||  devi- 
neresse,  f.  vates,  f.  Cic.  falidica, 
a?,  f.  Cic.  fatiloqua,  f.  Liv.  di- 
vina,  f.  Petr.  conjee trix,  icis,  f. 
Plaut.  saga,  f.  Tib.  harioia,  f. 
Plaut.  augur,  f.  Hor. 

devin e,  Ce,  part,  divinatus,  a, 
um  Ov.  ||  au  fig.  conjeclus  Cic. 
prsesensus  Cic. 

deviner,  a.  predire,  vaticinari, 
d.  Cic.  hariolari,  d.  Cic  conji- 
cere,  n.  Cic.  (Voy.  pre" dire);  I'art 
de  deviner.  Voy.  divination  ||  au 
fig.  juger  par  conjecture,  conjicere, 
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io,  is j  eci,  ectum2  n. eta. Teh.  con- 
jecture Tac.  divtnare  (rem)  Lrv. 
(de  re)  Nep.  auguran,  d.  Cic. 
auottrare  Viro.  prassentire  Cms. 
prsesagire  Cic.  praenoscire  Cic. 
prosptc&re  Cic .  praedivt'nare 
Varr.  suspicari,  d.  Cornif.  pcr- 
sentiscc're  Ter.  odorari,  d.  Cic. 
conjecturam  fact  re  Cic.  assequi 
aliquid  conjecturd  ou  suspicione 
Cic.  conjecturd  ou  optmone  au- 
gurari  Cic.  deviner  1'avenir,  co^t- 
Jare  dtotne  Cic.  venJura  videre 
Virg.  gtue  futura  sunt,  prospi- 
cire  Ter.  odorari  quid  futurum 
sit  Cic.  j'ai  devine  que,  tu  as  — 
que,  je  devinais  que...  conjeci 
(inf.)  Cic.  intetlexisti  (int.)  Ter. 
prsesagiebat  mini  animus  (inf.) 
Plaut.  je  ne  puis  deviner  pour- 

Suoi...  non  excogito  cur  (subj.) 
CRT.  je  ne  puis  —  1'idee  qu'ils  se 
forment  de  eel  ennemi,  qualem 
sibi  fingant  hostemfuisse,  nonin- 
venio  Liv.  —  Ies  projets  de  I'enne 
mi,  prseripHre  consilia  hostium 
Cic.  li  chercbait  a  —  son  dessein, 
ejus  consilia  animo  circumspicie- 
bat  Cms.  devine.  hoc  tu  indaga 
Cic.  tu  as  bien  devine  mes  inten- 
tions, bene  interpretaris  volunta- 
tem  meam  Cic.  tu  devines  juste, 
tu  l'as  devine,  verum  opinaris 
Pun.-j.  rem  acu  tetigisti  Plaot. 
et  il  est  difficile  de  deviner  ce  qui 
en  esL  nec  interpretatio  est  fa- 
ciiis  Cic.  sansdoule  tu  aurais  bien 
devine...  quanquam  te  nihil  fe- 
fellis8ct...  Cic.  laisser  deviner  ses 
craintes,  metum  proferre  Tac.  ton 
geste  me  fait  —  ta  reponse,  de 
gestu  intellego  quid  respondeas 
Cic.  ||  expliquer,  deviner  une 
enigme,  aenigma  solvere  Juv.  -— 
le  sens,  interpretari,  d.  Cic. 
devine  resse,  f.  Voy.  devin. 
devineur,  euse,  m.  f.  Voy. 
devin. 

devis,  m.  etat  detaille  et  prix 
des  parlies  d'un  ouvrage,  sestima- 
tio.  f.  Vitr. 

aevisager,  a.  defigurer.  dechi- 
rer  le  visage,  vultum  deformare 
ou  foedare  Viro.  devisa^er  avec 
Ies  ongies,  laniare  unguibus  ora 
Ov.  je  ne  sais  ce  q^ui  me  retient 
de  la  — .,  vix  compnmor  quin  in- 
volem  tlli  in  oculos  Plaut.  vix 
me  contineo  quin  involem  in  ca~ 
p ilium  Ter.  de visage",  def ormo- 
lus Sil.  horriblement  de  visage 
(par  des  blessures),  lacerum  cru- 
de liter  ora  (poet.)  Virg. 

se  dbvisager,  r.  se  d£chirer  le 
visage,  ora  foedare  Viro.  ou  un- 
guibus laniare  Ov. 

devise,  f.  flgure  allegorique 
avec  des  paroles ;  au  fip.  prendre 
ces  m&mes  mots  pour  devise,  ea- 
dem  ista  vocabula  usurpare  Tac. 
{|  sentence.  Voy.  sentence. 

deviser,  n.  Voy.  converser. 

devoiement,  m.  flux  do  ventre, 
fluor,  oris,  m  Cels.  fluxus,us, 
m.  Cels.  ventris  (luxio,  f.  Pun. 
arreter  le  devoiement,  alvum  re- 
primere  Cels.  Voy.  diarrhie. 

devoile,  ee,  part,  et  adj.,  reve- 
lalus,  a,  um  Suet,  retectus  Sdet. 
J|  au  fig.  qu'on  a  fait  connaitre, 


detectus  Liv.  patefactm  Cic. 
proditus  Cic.  evulgatus  Tac. 
conjuration  devoilee,  conjuratio 
pro  lata  (ab  aliquo)  Cic.  revicta 
conjuratio  Tac.  vos  mysteres  une 
fois  devoirs...  enuntiatis  vestris 
mysteriis...  Cic.  veril6  com  pi  ele- 
ment devoilee,  ad  liquidumexplo- 
rata  Veritas  Liv.  etre — .  patere, 
n.  Ov.  palam  esse  Ter.  ils  s'aper- 
coivent  que  leurs  intrigues  sont  de- 
voilees,  consilia  sua  emanasse 
sentiunt  Liv. 

devoilement,  m.  action  de  de- 
voiler  (au  fig.)  detectio,  f.  Tert. 

devoiler,  a.  oter  le  voile,  de- 
legare, o,  is,  xi2  ctum  Liv:  rete- 
gere  Petr.  apenre,  io,  is,  ui,  er- 
tum  Cic.  revelare  Tac.  devoiler 
un  rameau  (cache  sous  des  v Ele- 
ments) ramum  aperire  Viro.  — 
des  plaies  (au  fig.)  reclwUre  vul- 
nera  Tac.  Voy.  monlrer  \\  au  fig. 
faire  connaitre  ce  qui  est  cache, 
decouvrir,  reveler,  detegere  Liv. 
aperire  Cic.  palefaeire  Cic.  pro- 
ferre Cic.  prodire  Cic.  osten- 
dire  Cms.  monstrare  Cic.  indi- 
care  Cic.  significare  Nep.  decla- 
rare  Cic.  demonstrare  Cic.  rete- 
gSre  Tac.  evulgare  Liv.  nudare 
Quint,  recludere  Hon.pandSre 
Virg.  proponire  Cms.  efferre  Cic. 
edtre  Cic.  expromere  Liv.  palam 
face're  Cic.  notum  ou  apertum 
ou  manifestum  facire  Cic.  pro- 
ferre in  lucem  ou  in  medium 
Cic.  palam  Ter.  foras  Cic.  ou 
in  populum  Petr.  in  lucem  pro- 
tvahere  Sen.  in  vulgus  efferre  Cic. 
devoiler  son  sentiment,  sententiam 
suam  aperireCic.  judicium  suum 
denudare  Liv.  je  t'ai  devoile  mes 
pensees,  meas  cogitationes  expli- 
cavi  tibi  Cic.  Ies  actions  devoifent 
un  coaur  pervers,  exseritur  opere 
nequilia  Syr.  devoiler  sa  passion, 
amorem  fateri.  d.  Liv.  (Voy.  dt- 
celer)-,  devoiler  des  cboses  secretes, 
occulta  retegtre  Tac.  —  un  com- 
plot.  eruire  conjurationem  Liv. 

—  les  desseins  de  qqn,  consilia 
alicujus  illustrare  Cic.  que  nos 
projets  sont  devoiles  a  I  enaemi 
consilia  nostra  hoslibus  enun- 
tiari  Cms.  tu  me  devoileras  tout, 
nota  mihi  facies  omnia  Cic.  pour 
que  tu  me  devoiles  ce  malheur, 
tstuc  uti  mihi  malum  facias  pa- 
lam Plaut.  devoiler  des  crimes, 
in  lucem  scelera  extrah&re  Liv. 

—  toutes  les  fraudes  de  qqn, 
omnes  alicujus  fraudes  exagitare 
Cic.  —  ses  complices.  Voy.  de"- 
noncer. 

se  devoiler,  r.  se  montrer  lei 
qu'on  est,  se  indicare  Cic.  sese 
ostendere  Plaut.  se  devoiler  a  soi- 
meme,  nudari  sibi  Aug.  ||  etre 
devoile,  devenir  connu,  deteoi,  p. 
Ov.  prodi  Cic.  ostendi  Cic.  decla- 
rarx  Cic.  signipcari  Cic.  exseri 
Syr.  palescere,  n.  Virg.  patere 
Ov.  notescire  Tac.  enotescire 
Tac.  erumpire  Cic.  palam  fieri, 
p.  Tac.  il  fallait  altendre  que  la 
chose  se  devoilat  d'elle-meme, 
exspectandum  erat  dum  res  se 
aperiret  Nep.  si  tout  se  devoile, 
st  omnia  erumpunt  Cic. 
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1.  devoir,  a.  debere,  eo,  es.  ui, 
itum  (dans  presque  tous  les  sens) 
||  1Q  etre  deoiteur  de,  avoir  (une 
somme)  a  payer;  2°  au  fig.  avoir 
une  dette  envers  qqn;  3°  etre  rede- 
vable  de  (a  qqn  ou  k  a<j.  ch  ), 
avoir  recu  de ;  V  etre  oblige  par 
la  justice  ou  par  la  raison  a ;  5*  etre 
soumis  a  (une  necessite) :  G*  avoir 
Pin  ten  lion  de,  vouloir,  etre  a>  la 
veille  de  |]  1*  debere,  eo,  es,  ui, 
itum  Cic.  devoir  de  1'argent  a 
oqn,  pecuniam  debere  alicui  Cic. 
devoir  (absolt. J,  debere  n.  Quint. 
esse  in  sere  alieno  Cic.  qu'on  lui 
devait  de  l'argcnl,  peeuntam  sibi 
esse  in  nominibus  Cic.  on  lui  doit, 
habet  in  nominibus  Cic.  payer 
ce  qu'on  —  (Voy.  dette);  celui 

2ui  doit.  Voy.  ddbtteur  ||  2°  debere 
ic.  rend  re  ce  qu'on  doit,  retri- 
bu&rc  Sen.  renare  a  chacun  ce 
qu'on  lui  doit,  suum  cuique  tri- 
buire  ou  readire  Cic.  devoir  a 
qqn  de  la  reconnaissance,  graliam 
alicui  debere  Cic.  je  crois  —  cela 
a  notre  amitie,  id  nostrse  necessi- 
tudini  debireme  puto  Cic.  champs 
qui  ne  doivent  rien  aux  bosufs,  non 
quidquam  debentia  bubus  area 
Ov.  il8e  doit  cela  a  lui-m&ne,  de- 
cet  hoe  ilium  Cic.  en  fait  de  nobles 
sentiments,  ils  ne  se  doivent  rien 
Tun  a  1'autre.  utrique  par  animi 
magnitudo  Sall.  |)  3°  debere  Cic 
qui  me  devait  cette  gloire,  qui  mi 
hi  laudem  illam  aebebat  Cic.  (il 
disait)  qu'il  me  devait  la  liberie,  la 
vie.quod  esset  liber,  quod  viveret, 
mini  acceptum  referre  Cic.  devoir 
la  couronne  a  son  merite,  tenere 
regnum  virtute  Cic.  e'est  a  moi 
que  rhomme  doit  le  plus  de  plai- 
sirs,  plurimum  homini  volunta- 
tis ex  me  est  Pun.  devoir  4  une 
ch.  la  gloire,  ex  re  laudem  const- 
qui,  d.  Cic.  elle  (cette  plante)  doit 
son  nom  a  celui  qui  ra  fait  con- 
naitre, nomen  ex  tnventore  repe- 
rit  Cic.  qui  —  son  nom  a  Mars, 
quss  a  Marte  traxit  nomen  Cic. 
qui  —  le  jour  a  des  parents  fibres, 
oriundusaparentious  liberisCoi. 
il  dutce  succes  non  moins  a  sa  pru- 
dence qu'a  sa  fortune,  non  minus 
in  ed  re  prudeniia  quam  for  tuna 
adjutus  est  Nep.  qull  devait  la  vie 
a  sa  bonne  chance  (apres  avoir  tire 
au  sort),  sortium  beneficio  se  esse 
incolumem  Ces.  que  e'est  a  lui 
qu'on  —  les  revers,  adversas  res 
accidissc  ejus  opera  Nep.  e'est  a 
Caton  qu'est  due  cette  conquete, 
ministerio  Catonis  facta  est  pro- 
vincia  Vell.  nous  devons  a  nos  an- 
cetres  une  belle  coutume,  prsecla- 
rum  morem  a  majoribus  accept- 
mus  Cic.  ceux  qui  te  doivent  leur 
salut,  quibus  saluli  fuisli  Cic.  le 
citoyena  qui  nous  devons  notre  sa- 
lut, civis  auctor  salutis  nostrse 
Cic.  e'est  a  l'usage  du  papier  que 
nous  —  surtout  les  progres  de  la 
civilisation,  char  tac  usu  maxims 
humanitas  vitas  constat  Pun.  et 
ils  ne  durent  la  victoire  qu'a  leur 
desespoir,  nec  alia  causa  victorias 
fuit  quam  quod  desperaverunl 
Just,  e'est  a  sa  superiority  en  ce 
genre  que  Demoslhene  doit  le  litre 
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de  prince  des  orateurs,  quod  ge- 
net* quia  prmstat  Demosthenes, 
idcirco  a  doetis  oratorum  prin- 
ceps  est  judical  us  Cic.  ils  te  doi 
vent  beaueoup,  optitne  de  illis  me- 
ruiiti  Se*.  devoir  &  qqn  de . . . ,  ara- 
tuu*  alieui  habere  quod,..  Cms. 
<  esl  a  moi  que  tu  dots  d  avoir  re- 
prts  Tarente,  med  opera  Taren- 
tmm  reeepisti  Sen.  c  est  a  un  seul 
homne  que  nous  devons  de  parat- 
unus  orr  effecit  ut  videre- 
mur...  Ctc  je  le  dois  de  plaire{ 
quod  ptaeeo,  tuum  est  Hob.  (si  j'ai 
teue  chose)  c  est  a  toi  seul  que  je 
le  — ,  muneris  omne  tut  est  si... 
Or.  c  est  a  loi  seule  que  Je  —  de.... 
Mum  muneris  hoc  tut  est,  quod 
jad.)  Bob.  £  i'debere  Cic.  comme 
je  fat  do,  pro  eo  or.  debui  Cic.  mil 
me  d*d  etre appele  heureux...,  diet 
beatusnullus  debet... Ov.  l'oraleur 
me  doit  pas  s'emporter,  oratorem 
wartime  irasci  aecet  Cic.  (il  con- 
adtrail)cequ  il  devaitfaire.. ,,quid 
x  factrt  par  esset...  Nep.  je  dois 
ebteoir  de  toi  que...,  aequum  est 
me  ate  impetrare  ut...  Cic.  on  ne 
dott  pas  dire...,  nefas  dietu  est... 
Cic  je  crois  devoir  t  ecrire,  nonpu- 
to  esse  alienum  me  scribe  re  Cic. 
ta  ne  crot  pas  —  les  admettre  dans 
laville,  eosinoppidum  intromitti 
non  pi  ami  t  Liv.  eltes  ne  doi  vent 
pas  se  deplacer,  nihil  est  quod  se 
Moveant  Cic.  nous  ne  devons  pas 
crave..., non  est  quod  putemus... 
Sn.  et  an  pere  ne  doit  pas  croire 
antre  cbose,  neque  arbxtrari  pa- 
truest  aHter  Teh.  devais-je  accep- 
ter ce  bienf  ait?  eoxme  utbeneficium 
sertpissem?  Cic.  dois-ie  parler  ou 
ne  lake?  eloq  uaran  sileam?  Situs. 
dnifrje  m'etoimer  si...,  mirer  si..? 
Lit .  sous  ne  devons  done  pas  dou- 
tetde ..,  quo  minus  addubitemus 
de.  .Col.  |  5*  debere  Cic.  je  dois 
nfcessairemeot  ecrire,  habeo  ne~ 
ease  scribere  Cic.  I' bom  me  doit 
nowir,  homini  necesse  est  mori 
Cc  boos  devons  mourir,  debemur 
morti  Hoa.  et  il  ne  te  sert  a  rien 
<f avoir...,  pnisque  tu  devais  mou- 
rir, nee  quxdquam  tibi  prodest..., 
morituro  Hob.  R  cog  i tare  Cic.  je 
dots  gagner  Antium,  Antium  me 
reeipere  cogito  Cic.  je  dirai  ce  que 
je  pease,  dot-on  murmurer,  fre- 
mani  omnes  lioel,dicam  quod  sen- 
tio  Cic  je  voudrais  te  tuer,  dusse- 
je  m  aUirer  des  maux  encore  plus 
grands,  optem  necare,  vet  majore 
meommodo  Pumd.  il  croyait  que 
a  kttre  devait  eclairer  le  senat, 
eujus  titteris  omnia  certiora  per- 
Utiittn  iri  putabat  Cic.  (il  s'in- 
<raeUit  peu  de)  ce  que  les  autres 
oevaient  louer,  quod  atii  laudaturi 
fortnt  Nep.  parce  qu'ils  doivent 
fidllir  on  jour,  quod  peccaturi  sunt 
8m.  non,  dot-el  le  me  prier,  non, 
ti  me  obtccret  Teb. 

se  oevoib  ,  r.  devoir  soi-memc, 
etre  par  obligation  au  service  de, 
te  where  alumi  Ov.  on  se  doit  a 
U  repoblique,  tribuenda  est  opera 
reiputAicx  Cic.  fieAre  juste,  raison- 
aawe  (en  pari,  des  cb.)  comme 
tela  se  devait.  ut  sequum  ou  par 
erat  Cic 


DEV 

2.  devoir,  m.  ce  a  quoi  on  est 
oblige  par  la  morale  ou  par  un  en- 
gagement, officium,  ii.  n.  Cic.  mu- 
nus,  eriSj  n.  Cic.  officii  munus 
Cic.  officium  ac  debitum  Cic.  ceiui 
qui  con  nail  ses  devoirs  envers  son 
pa\s  et  ses  amis,  qui  didicit,  pa- 
triae quid  debeat,  et  quid  amtcis 
Hob.  les  —  de  la  vie,  vitas  munia 
Hob.  faire  son  devoir,  remplir  un 
— ,  satisfaire  a  son  — ,  s'acquitter 
d'un  —  ou  de  ses  devoirs,  officium 
suum  facire  Teb.  officium  usur- 
pare  Cic.  officium  ou  officia  pras- 
stare,  exptere,  exsequi,  servare, 
retinere  ou  tuiri  Cic.  officio  ou 
officiis  fungi  ou  de  fungi,  d.  Cic. 
.officio  suo  satisfacere  tie.  officio 
parere  Cic.  munus  prasstare,  per- 
ficire,  exsequi,  exptere  ou  usur- 
pare  Cic.  ou  o6tre  Liv.  munus 
suum  administrare  Tea.  munere 
fungi  Hob.  perfungi  Cic.  officii 
munus  exsequi  Cic.  sua  munia 
implere  Tag.  ie  fais  mon  devoir, 
quod  meum  officium  est,  id  pras- 
sto  Cic.  nous  faisons  notre  — ,  pras- 
stamus  quod  debemus  Cic.  si  nos 
amis  font  leur  — ,  at  erunt  in  offi- 
cio amici  Cic,  accomplir  le  — ,  etre 
attache  au  — ,  officium  coUre  Cic. 
remplir  ses  devoirs  d'ami,  officia 
amtcitisB  servare  Cic.  exptere  mu- 
nus amicitim  Cic.  remplir  les  — 
d'un  general,  d'un  citoyen,o/)lctum 
ducts  exsequi  Sall.  munia  ducis 
obirc\KLL.  gerere  se  pro  cive  Cic. 
jem'acguitte  de  mon  devoir  envers 
eux,  his  meum  officium  prsssto 
Balb.  ad  Cic.  remplir  son —  (com- 
me avocat),  fidei  sum  satisfacere 
Cic.  j'avais  rem  pi  i  tous  les  devoirs 
soci&ux, cumutataerant  offieiavi- 
tsedc.  tres attache  a uxdevoirs,a  ses 
devoirs,  omnis  officii  diligentissi- 
mus  Cic.  ne  pas  faire  son  devoir, 
manquer  a  son  — ,  s'ecarterde  son 
— ,  oublier  ou  n^gliger  ou  trahir 
ses  devoirs,  officio  suo  deesse  Cic. 
officium  deserere,  pr«termittere, 
prodere  ou  comminuire  Cic.  ao 
officio  decediere  Lrv.  discedere  ou 
aeclinare  Cic.  de  via  decedere  Cic. 
de  recta  regione  deflectere  Cic. 
discedere  a  fide  Cic.  peccare,  n. 
Cic.  delinquere,  n.  Sall.  praeva- 
ricari,d.  (en  pari,  d'un  magistral) 
Cic.  sans  manquer  a  son  — ,  salvo 
officio  Cic.  retenir  dans  le  —  (dans 
1'obeissanceJ,  in  officio  contmere 
Cms.  ou  retinere  Cic.  in  fide  reti- 
nere Lrv.  cohibere  Liv.  maintenir 
les  Gaules  dans  le  — ,  Qallias  con- 
firmare  Vbll.  ramener  au  — ,  re- 
ducire  ad  officium  Cic.  rentrer 
dans  le  — ,  ad  sanitatem  reverti, 
d.  Cms.  cela  est  de  mon  — ,  e'est 
un  —  pour  moi,  ilia  res  ad  meum 
officium  pertmet  Cic.  e'est  mon 
—  de...,  meum  est  (inf.)  Cic.  par- 
tes mew  sunt...  Cic.  mearum  par- 
tium  est...  Cic.  e'est  le  —  du  se- 
naL  d'un  bon  juge  de...,  senatOs 
officium  est  (inf.)  Cic.  est  boniju- 
aids  (inf.)  Cic.  je  crois  qu'il  est  de 
ton  —  de...,  tuas  partes  esse  ar- 
bitror  (inf.)  Cic.  e'est  un  —  de 
combattre  pour  la  patrie,  convenit 
dimicare  pro  patria  Cic.  nous 
cromesqu'il  ctait  de  notre  —  de..., 
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exi8timavimus  fidei  nostras  con* 
venire  (inf.)  Plin.-j.  Thonneur  m6- 
me  nous  faisait  un  —  de  la  con- 
stance,  ipsa  indignitas  perseve- 
rantiam  imponere  debuit  Liv. 
mon  titre  de  fils  me  fait  un  —  de 
supporter  les  torts  de  ma  mere, 
matris  ferre  injurias  me  pietas 
jubet  Teb.  je  me  suis  toujours  fait 
un — de...,  sollemne  est  mihi  (inf.) 
Plin.-j.  il  se  faisait  un  —  de....  re- 
ctum putabat  (inf.)  Cic.  ils  se  font 
un  —  cVbonorer  les  dieux,  colendos 
sibiesse  deos  arbitrantur  Cic.  les 
re  voltes  e*taient  comme  un  devoir 
que  leur  imposait  leur  nom,  quasi 
pensum  nominis  familiasque  se- 
ditiones  erant  Liv.  |j  disposition, 
occupation :  se  mettre  en  devoir  de 
faire  qq.  ch.,  sead  rem  parare  Cic. 
accingere  se  ad  Liv.  se  mettre  en 
—  de  combattre,  de  punir,  in  pros- 
Hum  accingi,  p.  Tag.  decedere  ad 
pcenam  Cic.  il  se  mit  en  —  d'agir, 
idagire  cospit  Cic.  flessoldats)  se 
mettant  en  —  de  piller,  coorti  ad 
diripiendum  Liv.  ||  les  derniers 
devoirs  (les  devoirs  funebres),  su- 
prema  officia  Tac.  ou  munera 
Virg.  funebria  justa  Cms.  justa 
funerum  Cic.  justa,  n.  pi,  Cic. 
rendre  les  derniers  — ,  justa  ali- 
cui  reddtre  ou  solvere  Cic.  facire 
Sen.  persolvtre  ou  prasatare  Curt. 
suprema  solvere  Tac.  supremo 
officio  [corpus)  mandare  Petb.  se- 
pelire  Cic.  son  frere  lui  rendit  les 
derniers  —,fratereum  composuit 
Tac  rendre  magniflquement  les 
derniers  —  a  qqn,  efferre  aliquem 
amplo  munere  Nep.  Voy.  enseve- 
lir,  funirailles  ||  devoirs  de  poli- 
tesse,  officium  Juv.  comme  il  etait 
venu  pour  rendre  ses  —  ao  consul, 
cum  consulem  salutatum  venis- 
set  Cic. 

devolu,  tie.  adj.  ecbu  a  qqn,  de- 
volulus,  a,  urn  (ad  aliquem)  Dig. 
etre  devolu  a  qqn,  obtinqere  alicui 
Cic.  oooentreC^.recicMfreadoW- 
quem  Cms.  ce  soin  nous  a  ete  de- 
volu, ad  nos  cura  translata  est 
Fbontr*.  II  subst.  m.  jeterson  devo- 
lu sur  (fixer  son  choix),  eligtre  Cic. 
je  jettemon  devolu  sur  la  premiere 
(part),  ego  primam  tollo  Phau. 

devorant, ante, adj.  quidevore. 
vorax,  acts  Cic.  edax  Cic.  appetit 
devorant,  edacitas,  f.  Cic.  ||  au  fig. 
edax  Hob.  avidite  devorante,  aet- 
dilas  semper  hians  Cic.  le  feu  de- 
vorant, tonts  edax  Vibg.  flevre  de- 
vorante. febris  ardens  Cbls.  avoir 
une  soir — ,  sfttconsumioupertre 
Hibt.  celui  qui  a  des  passions  de- 
vorantes,  qui  libidinibus  ardescit 
Tac. 

devore,  ie,  part,  voratus,  a. 
um  Mart,  devoratus  Phmd.  ||  au 
maisons  devorees  par  l'incen- 
4\e,asdes  incendio  obsumplse  Suet  . 
benefice  devore  en  esperance.  spe 
devoratum  lucrum  Cic.  —  (a une 
passion),  ardens^  lis  (abl.)  Cic.  fla- 
grans  Liv.  —  d'mquietude,  tacitu 
curd  animum  incensus  Liv. 

devorer,  a.  1#  manger  avide- 
ment ;  manger  entierement:  2#  ren- 
fermer  en  soi-meme;  sounrir  pa- 
tiemment ;  3*  depenser  entierement; 
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dissiper;  4#  consumer,  detruire 
(au  prop,  el  au  fig.) ;  5°  parcourir 
rapiclement  |i  1°  vorare  Cic.  Plin. 
devorare  Plaut.  exedtre  Plin. 
mandire  Col.  deglutire  Fronto, 
absumere  Col.  ii  devore  (au  lieu 
de  manger),  glutit  avidius  Just. 
devorer  un  cerf  entier,  cervum  so- 
lidum  haurire  Plin.  ilssedevorent 
entreeux,  vescuntur  came  mutud 
Pun.JVov.  manger),  au  fig.  devorer 

3q.  cn.  des  ycux,  oculis  devorare 
rsT.  comedkre^kkwt.  —  des  livres, 
libros  devorare  ou  vorare  Cic.  — 
en  esperance  des  heritages,  heredi- 
tales  spe  devorare  Cic.  ||  2°  devo- 
rare Cic.  devorer  ses  larmes,  lacri- 
mas  devorare  Ov.  combib&re  Sen. 

—  sa  douleur,  ses  chagrins,  dolo- 
rem  tegdre  Liv.  alto  cordeprem&- 
re  Virg.  silenlio  premire  V. -Mai. 
taciturn  do  lor  em  continere  Liv. 

—  son  depil,  substringtre  bilem 
Juv.  douleur  qu'on  devore,  inclu- 
sus  dolor  Ov.  devorant  sa  fureur, 
intra  sefurens  Vell.  devorer  une 
injure,  des  outrages,  injuriam  de- 
vorare  Teh.  tacile  pati  Liv.  inju- 
rias  tolcrare  Tac.  !|  3#  comede're 
Cic.abligurireCic.absumereSnKT. 
liaurireCic.  exhaurireQuixr.\o\. 
dissiper  U  4°  consumer*  Cms.  ab- 
sumere Suet,  exedjire  Sen.  per- 
edcre  Virg.  esse3  Virg.  I'incendie 
devora  les  mantelets,  devore  tout, 
vineas  incendium  hausit*  Liv. 
ignis  omnia  depascitur  Sen.  in- 
cendies  qui  devorent  des  villes  en- 
tieres,  incendia  totas  urbes  con- 
cremantia  Sen.  elre  devore  par  le 
feu  du  ciel,  fulminis  ictu  ardere 
Tac.  le  feu,  le  temps  qui  devore 
tout,  ignis  omnium  confector  et 
consumptor  Cic.  tempus  edax  re- 
rum  (podt.)  Ov.  la  flevre  le—.  ar- 
dens  febris  eum  extorret  Cels. 
Stre  devore  par  la  fievre,/eore  uri, 
p.  Ov.  peruri  Plin.-j.  etre  —  (d'une 
passion),  flagare  (abl.),  n.  Liv. 
ardere  Cic.  fervere  Cic.  clre  — 
d'ambilion,  ambitu  exardescire 
Tac.  elre  —  de  chagrin,  d'inquie- 
tudc,  luctu  labescere  Lucr.  ao«u- 
mi  V.Fl.  cur  is  confici,  p.  Cic.  ou 
angi  Liv.  ||  5°  devorer  Fespace, 
corripire  viam  Virg.  ran€re  cur- 
sum  Sen.-tr.  volare:  n.  Virg. 

devot,  otex  adi.  pieux,  devotus, 
a,  umHiKU.pius  Prosp.  reliqiosus, 
Caspian,  fiaelis  Cassian.  devotus 
Deo  Prud.  qui  n'est  pas  devot.  Voy. 
irrc'ligieux. 

devotement,adv.  avec  devotion, 
devote  Aug. 

devotieux,  euse.  Voy.  de'vot. 

devotion,  f.  devouement :  Plo 
tius  est  tout  a  notre  devotion,  Plo- 
tius  totus  nosier  est  Cic.  mels-toi 
entitlement  a  sa  — ,  ei  le  tolum 
trade  Cic.  Voy.  divouement,  de- 
vouer  ||  \neie,  devotio,onis,  f.  Lact. 
devotissima  fides  Cassian. 

devoue,  ie,  part,  devotus,  a,  um 
Liv.  toutes  choses  devouees  a  la 
destruction,  omnia  addicla  vasti- 
tati  Cic.  ||  adj.  zele  (pour  qqn),  de- 
ditus  (dat.)  Cic.  addict  us  Cic'  de- 
votus Sen.  studiosus  (gen.)  Cic. 
benevolus  (dat.)  Cic.  ami  devoue, 
cx  ammo  amicus  Cic.  vous  aurez 
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en  lui  un  homme — ,  addictum  vo- 
bis  habebitis  Cic.  tout  —  a  la  patrie, 
amantissimus  patrise  Cic.  tres  — 
a  sa  cause,  causae  amicissimus  Cic. 
tout  —  a  leur  majeste,  maiestati 
eorum  dicatissimus  Inscr.  les  sol- 
dats  entierement  devoues  a  Vitel- 
lius,  militum  animiobstinati  pro 
VitetlioT ac.  etre  devoue,  Ires  —  a 
qqn,  inservire  alicui  Cic.  deser- 
v ire  Cic.  in  aliquem  studium  ha- 
bere ou  animo  bono  esse  Cic.  to- 
lum alicujus  esse  Liv.  alicujus 
causa  valae  veile  Cic.  esse  ex  ali- 
cujus voluntate  Cic.  je  vous  suis 
tout  — ,  totus  sum  vester  Cic.  Hir- 
lius  t'est  tout  — ,  Hirtius  est  tuus 
Cic.  il  m'est  tout  — ,  mihi  totus  de-, 
ditus  [est)  Cic.  jurer  a  qqn  de  lui 
elre  entierement  — ,  atxcujus  se 
fore  proprium,  fide  confirmare 
Nep.  que  la  province  etait  devouee 
a  Cesar,  provinciam  Cmsaris  re- 
bus favere  Cms.  Aire  tout  devoue 
a  ses  amis,  studiose  inservire  ne- 
(jotiis  amicorumCic.  qu'on  soil  — 
a  Pinteret  public,  ut  communi  uti- 
litatiserviatur  Cic.  sentiments  de- 
voues. impensa  voluntas  (erga  ali- 
quem) Liv. 

devouement,  m.  sacrifice  de  sa 
vie,  devotio,  onis.  f.  Cic.  j|  aban- 
donnementaux  volontesd'un  autre, 
studium,  it,  n.  Cic.  voluntas,  atis, 
f.  Cic.  impensa  voluntas  Liv.  de- 
vouement sans  bornes,  fide  lis  ope- 
ra Cic.  pour  te  donner-  une  preuve 
de  mon  ut  meam  erga  te  fidem 
experiaris  Cic.  il  avail  reconnu 
tout  le  —  de  Divitiacus,  Divitiaci 
summam  inse  votuntatem  coono- 
verat  Cms.  que  j'aurai  pour  lui  un 
entier — ,  totummefuturumsuum 
Cic.  lutter  de  —  pour  la  patrie,  de 
amore  reipublicx  certare  Cic.  il 
s'etait  assure  le  —  de  dix  legions, 
decern  legiones  sui  juris,  fecerat 
Vell.  avec  -r,  impense  Cic.  sum- 
mo  studio  Cic.  servir  qqn  avec  — , 

Speram  et  studium  alicui  navart 
ic. 

de  vouer,  a.  vouer,  consacrer, 
destiner  a,  devovere,  eo,  es,  ?\  vo- 
tum  Cic.  addicere,  o,  is,  xi,  ctum 
Cic.  que  sa  tele  fut  devouee  a  Jupi- 
ter, utejus  caput  Jovi  sacrum  es- 
set  Liv.  devouer  qqn  aux  dieux  in- 
fernaux,  diis  manibus  devovere 
Liv.  consecrare  aliquem  Liv.  ca- 
put {alicujus)  sacrare  Liv.  orco 
mactare  aliquem  Liv.  —  qqn  au 
mepris,  in  contemptionem  addu- 
cire  Cic. 

se  devouer,  r.  se  consacrer  a,  se 
devouer  a  qqn,  inservire  alicui  Cic. 
Tac.  deservireCtc.  se  addicere  Cic. 
se  dedire  Cic.  se  Iradtre  Cic.  le 
senat  a  qui  je  me  suis  devoue,  se- 
natus  cut  me  semper  addixi  Cic. 
se  devouer  a  la  cause  des  gens  de 
bien,  bonis  viris  deservire  Cic.  se 
—  entierement  a  qqn,  se  totum  di- 
care  alicui  Cic.  se  —  entierement 
a  la  patrie,  se  patrise  dedire  Cic. 
que  je  me  devouerais  a  lui  tout  en- 
tier. totum  mefuturum  suumCic. 
se  d£ vouer  au  meme  interdt,  eam- 
dem  utilitatemfovere  Tac.  —  a  un 
travail,  ded&re  searti  toto  animo 
Olc  indulge™  laboriXim.  ||  sede- 
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vouer  a  la  mort,  et  absolt.,  se  de- 
vouer, devovere  seLiv.  devovere  se 
diis  Lrv.  je  me  devoue  pour  la  re- 
publique,  voveo  dedoque  me  pro 
republics  Sall.  se  devouer  pour 
la  patrie,  pro  putrid  tnori  Hor.  ou 
letum  oppetere  Lrv.  (pro  salute  po- 
puli  Romani)  mortem  oppetere 
Cic.  sereivublicaBcondonareSxLL. 
a  moins  de  me  —  pour  sauver  un  ^ 
grand  homme,  nisi  si  futurus  ero  J 
magni  hominis  merces  Sen. 

devoye,  6ey  part,  detourne,  de- 
flexus,  a,  um  Plin.  ||  qui  a  le  66- 
voiement,  cui  soluta  atvus  est 
Plin. 

devoyer,  a.  detourner  de  la  voie, 
de  via  deducere  Cic.  ||  detourner  de 
la  ligne  verticale,  deflectere  Col.  it 
donner  le  devoiement,  alvum  sol- 
vere,  ciere  ou  trahere  Plin.  Voy. 
dianrh&e. 

se  devoyer,  r.  s'egarer  (au  prop, 
et  au  fiff.).  Voy.  igarer  (sy). 

dexterite,  f.  adrease  de  la  main, 
sollertia,     f.  Cic.  sol  dat  qui  cou- 
pait  les  teles  avec  dexterite,  miles  1 
decollandi  artifex  Suet.  ||  au  fi^.  | 
dexteritas,  atis,  f..  Lrv.  sollertia 
Cic.  avec  dexterite,  dextere  ou  I 
dextre  Ltv'.  sollerter  Cic.  Voy. 
adresse. 

dextre,  f.  maindroite ;  c6te  droit. 
Voy.  droit. 

deztrement,ad v.  avec  dexterite. 
Voy.  dexUrU6. 

diable,  m.  esprit  malin,  diabo- 
lus,  i,  m.  Aug.  dsemon,  onis,  m. 
Aug.  dsemonium,  ii,  n.  Tert.  du 
diable.  Vov.  diabolique  \\  au  fif^. 
il  a  le  diable  au  corps,  intemperxs 
ilium  agitant  Ter.  va-t'en  au  — , 
a  tous  lesdiablcs^,  abi  ad  Acheron- 
tern  Cic.  abi  in  malam  pestem  Cic. 
in  malam  rem  Plaut.  t  in  malam 
crucem  Tbr.  abin*  hinc  in  malam 
rem? Ter.*  in  malum  cruciatum 
Plaut.  itu  hinc  quo  dignuscslv*. 
envoyerqqn  au  diable,  diris  devo- 
vere Ov.  au  —  (ou  diable  soil  de) 
rhomme  soupconneux  1  abin' hinc 
in  malam  crucem  cum  suspicione 
ista!  Tbr.  je  donnerais  a  tous  les 
diables  le  metier  de  parasite,  ilicet 
parasitica  arti  maximam  in  ma- 
lam crucem  Plaut.  au  diable  ces 
folies  I  apage  in  dierectum  istam 
insanitatem!  Varr.  se  donner  au 
—  pour  (se  donner  beaucoup  de 
peine  pour),  lapidem  omnem  mo- 
ver* Plin.-j.  jeme  donneau— si..., 

Scream  si...  Ov.  dispeream  si... 
or.  faire  le — ,  le  —  a  quatre,  de- 
bacchari,  d.  Ter.  loger  le  —  dans 
sa  bourse. (Voy.  bourse);  un  pauvre 
diable,  homo  nihili  Varr.  un  me- 
chant  — ,  nequamhomo  Plaut.  ho- 
mo nequam  et  improbus  Cic  cet 
enfant  est  bien  — ,  hie  puer  stare 
loco  nescit  (A.),  quantas  turbos 
dat  ou  facit  puer!  (A.);  que  —  as- 
tu  fait  la?  prohfquid  cgtstr?Tt*> 
en  diable.Voy.  exlr&rnement. 
diablement.Voy.ex^mftn«i(. 
diablerie,  f.  Voy.  sortiUge  If  au 
fip.  mystere  d'iniquite  :  il  y  a  qq. 
diablerie  la-dessous  ou  la  dedans, 
subest  dolus  Just. 

diablesse,  f .  femme  median  te. 
nequam  bestia,  f.  Plaut.  docla  ad 
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wtaiitiam  {mulier)  Ter.  Voy.  oca- 
rid  tre  I  pauvre  diablesse,  egena, 
t  (A.).  Voy.  pauvre. 
diabole,  f.  figure  de  rhet.,  dia- 

boUy  €9 j  f.  RCFW. 

daboliqne,  adj.  da  diablel  dta- 
boUeut,  a,  um  Ansa,  daemomacu-s 
Test.  |  au  fig.  nefarius,  a,  urn  Cic. 
esprit  ou  genie  diabolique,  malum 
ingtnium  Saul,  nefana  mens  Cic. 
projet  — ,  consilium  plenum  sce- 
lent  Cic  |  de  tres  mauvaise  qua- 
Ste,  pefftmw*  (A.);  chemin  diabo- 
iiqoe,  via  deterrima%  f.  Cic. 

diaboliquement,  adv.  tres  me- 
ekammeot,  impro&issime  Cic. 

diacode,  m.  sorte  de  sirop,  dia- 
codum,  n.  Pun. 

fiaconaL  air,  adi.  qui  appartient 
so  duere,  diaconalis,  e  (Cang.). 

aiseonat,  m.  le  second  des  or- 
dra  sacres,  diaconatus,  us,  m. 
Hsr  diaconium,  ii,  n.  S.-Sev. 

diaconesse,  f.  femme  employee 
t  on  ministere  ©eelesiastique,  dia- 
cQfiwa,  se,  f.  Hieb. 

diacre,  m.  cehii  qoi  a  recti  le  se- 
eosd  des  ordres  sacres,  diaconus, 
i,o.  Him.  diaco  et  dtocon,  om>, 
av  Hin. 

diademe,  m.  bandeau  royal, 
dtadema,  alts,  n.  Cic.  insigne  re- 
finm,  n.  Cic.  capitis  insigne  Liv. 
return  decus  Sen.-tr.  poser  le 
fedeme  sur  la  t*te  de  gqn,  diade- 
Bia  alieui  impon&re  Cic.  ceindre 
I*—,  rtgium  insigne sumire  Tac. 
anrilinrcumdare  SEN.ayant  ceint 
le  — .  assumptis  regni  insignibus 
Sul.  Voy.  eouronne. 

diagnostic,  m.  action  de  recon- 
noitre les  maladies  :  certains  ca- 
racteres  peuvent  eclairer  le  dia- 
gnostic, ex  quibusdam  signis  in- 
lellegi  potest  Cels. 

dxagnostique,  adj.  qui  sert  a 
faire  reconnaltre  (une  maladie) :  les 
fignes  diagnostiques,  valetuainis 
ouguriaVun  || subst.  m.  eigne,  in- 
Ste,tignum,  t,  n.  Cels.  indicium, 
a.  Vow. 

diagonal,  adj.  qui  va  d'un  angle 
dnae  figure  recti ligne  a  Tangle  op- 
port:  ligne  diagonale  et  absolt. 
dagooaJe,  f.  diagonalis  ou  dia- 
qo*ica  ou  diagonios  tinea,  f. 

dialects,  m.  langage  particulier 
<f  une  province,  dialectos  el  diale- 
^ui,i,  f.  Suet,  le  dialecte  ionien, 
ioniea  lingua  Quint,  se  servir  du 
— dories,  dorice  loqui,  d.  Suet. 

dialecticien,  ra.  celui  qui  ssitla 
<fialectique;  dialecticus,  t,  m.  Cic. 
taou  habile  dialecticien,  subtilis 
titfnUator  Cic.  doctissimus  ou 
frwkntissimus  in  disserendo 
Cic  assez  pauvre  — ,  homo  remo- 
te a  (Haiectieis  Cic. 

dialectique,  f.  art  de  raisonner, 
diabetica,  se,  et  dialectice,  es}  \. 
Oc  dialectic  a  art  Cic.  dialectico- 
««i  teientia  Cic.  rationales phi- 
teophia  Sen.  disserendi  ratio  Cic. 
<fe  la  dialectique,  dialecticus  Cic. 
k  style  de  la  — ,  dispulandi  genus 
Cic  ife  s'occupent  uniquement  de 
la  — ,  in  dialecticis  omnis  cura 
WMumilur  Cic.  avec  une  —  ser- 
ree,  iubtUitate  quadam  disputan 
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di  Cic.  habile  dans  la  — .  Voy.  dia- 
lecticien. 

dialectiquement,  adv.  selon  les 
formes  de  la  dialectique,  dialectice 
Cic. 

diaiooisme,  m.  emploi  de  la 
forme  du  dialogue,  sermocina- 
tio.  f.  Cornif. 

dialogue,  m.  entretien,  dialo- 
gus,  i,  m.  Cic.  sermo,  onis,  m.  Cic. 
U  au  pi.  personarum  colloquia 
Cic.  ||  —  (de  comedie),  sermo  Varr. 
diverbium,  ii,  n.  Liv.  altemi  ser- 
mones  Hor. 

dialoguer,  n.  converse^  sermo- 
cinariy  d.  Cic.  colloqui,  d.  Cic.  il 
fait  bien  dialoguer  ses  personnages 
(dans  une  comedie),  aple  collo- 
quentes  personas  induct t  (A.). 

diamant,  m.  pierre  precieuse, 
adamaSj  antis,  m.  Plin.  de  dia- 
mant, adamantinus  Plin. 

diamantaire,  m.Voy.to^tdaire. 

diametral,  ale,  adj.  qui  appar- 
Uent au  diametre.  dxametrus,  a, 
win  Firm,  ligne  cfiametrale.  Voy. 
diamitre. 

diametralement,  adv.  d'un  bout 
du  diametre  a  Tautre  ||  au  fig.  en- 
titlement :  mon  opinion  est  diame- 
tralement opposee,  longemihi  alia 
mens  est  Sall. 

diamdtre,  m.  ligne  droite  qui 
traverse  le  centre  (Tune  circonfe- 
rence,  diametrus,i,  f.  Vitr.  deme- 
tiens  linea,  et  absolt.  deme liens, 
tis,  f.  Plin.  le  diametre  des  colon- 
nes,  columnar um  crassitudo  Vitr. 
il  me  oaraft  avoir  un  pied  de  — , 
mihi  vtdetur  quasi  pedalis  Cic. 
deux  flOtes  d'un  egal  — ,  dux  tibim 
pari  cavo  Censor,  ouverture  (de 
tuyau)  d'un  pied  de  — ,  pes  rotun- 
dus  Frontin. 

Diane,  deesse  de  la  chasse,  Dia- 
na, a?,  f.  Virg.  ||  de  Diane,  Dianius, 
a,  urn  Ov.  Dianensis,  e  Inscr. 

diantre,  subj.  et  interj.  qui  sert 
d  impre'cationou  qui  marque  1'eton- 
nement,  papse!  Pers.  au  diantre  (ou 
diantre  soil)  un  pareil  complimen- 
teur,  apage  istiusmodi  salutem 
Plavt.  quel  — d'homme!  quidho- 
minis!  (A.).  Voy.  diable. 

diapason,  m.  etendue  des  sons 
qu'une  voix  peut  parcourir,  omnes 
sonorumgradus,  m.  pi.  Cic.  men- 
*to  vocum  Cic. 

diaphane.adj.  transparent,  per- 
lucidus%  a,  um  Cic.  translucidus 
Plln.  Voy.  transparent. 

diaphaneite.  Voy.  transpa- 
rence. 

diaphorese ,  f.  transpiration 
abondanle,  diaphoresis,  is,  f.  Th.- 
Prisc. 

diaphoretiorie,  adj.  au\  provo- 
que  la  transpiration,  diaphoreli- 
cus,  a,  um  C.-Aur.  atlraclorius 
Macer. 

diaphragme,  m.  muscle  qui  se- 
pare  la  poitrine  de  Tabdomen, 
transversum  sxptum,  et  absolt. 
s&ptum,  i,  n.  Cels.  prsscordia, 
orum,  n.  pi.  Plln.  diss&ptum,  n. 
Macb.  diaphragma,  n.  C.-Aur. 

diapre,  de,  part,  et  adj.  nuance 
de  plusieurs  couleurs,  coloribns 
distinctus,  a,  urn  Ps.-Virg.  versi- 
color, oris  Cic.  varius  Virg. 
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diaprer,  a.  nuancerde  plusieurs 
couleurs,  distinguire  Hor.  variare 
Mart.  Voy.  nuancer. 

diaprure,  f.  variete  de  couleurs, 
varii  colore* j  m.  pi.  Ov.  mille  co- 
lores  \iHQ.mtlle  varii  colores  Virg. 

diarrhea,  f.  flux  de  ventre,  fluor, 
oris,  m.  Cels.  fluxus,  us,  m.  Cels. 
ventris  fluxio  ou  destillatio  Plin. 
ou  solulio  Garg.  alvi  profluvium 
Pun.  ou  proluvium  ou  proluvies 
Col. ou  aejectio CELs.stomachi dis- 
solute Pun.  ventris  ou  stomachi 
resolutio  Cels.  alvus  fluent,  liqui- 
da,  cita,  fusa,  soluta,  dejecta, 
mollita  ou  ducta  Cels.  citata 
Scrib.  prona  atque  prmceps  Cell. 
eluvies.  ei,  f.  A. -Vict,  foria,  se,  f. 
Varr.  diarrhoea,  f.  Isid.  il  y  a  diar- 
rhee,  alvus  resolvitur  Cels.  s'il  ^ 
a  — ,  si  venter  profluit  Cels.  si 
la  —  persiste,  si  alvus  non  consi- 
stit  Cato,  si  non  ventris  restiterit 
citata  proluviet  Col.  produire  la 
— ,  alvum  solvere,  ciere,  trahere, 
movere  ou  purgare  Pun.  stoma- 
chum  dissolvere  Plin.  cela  donne 
la — ,  ea  res  cit*  alvum  Col.  pour  , 
empecher  la  — ,  ne  citetur  alvus 
Col.  arreler  la — ,  alvum  reprimt- 
reCELS.ou  sistere  Plin.  la —  brise 
les  forces,  alvus  vires  carpit  Col. 

diastole,  f.  petit  signe  d  ecrilure 
pour  separer  deux  mots,  diastole, 
es,  f.  Dion. 

diastyle,  m.  maniere  d'espacer 
les  colonnes,  diastylos,  on  Vitr. 

diatonique,  adj.  qui  suit  la  serie 
naturelle  des  tons,  diatonus,  a, 
um  Boet.  diatonicus  Capel. 

diatribe,  f.  discours  injurieux, 
convicium,  ii,  n.  Cic.  famosus 
libellus,  m.  Suet. 

dicboree,  m.  pied  de  deux  cho- 
rees, dichoreus,  ix  m.  Cic. 

dichotome,  adj.  en  t.  d'astron. 
dichotomos,  on  Macr. 

dicotyledone  et  dicotyledone, 
adj.  Voy.  colyUdon. 

dictame.  m.  sorte  de  plante,  dt- 
clamnus,  t,  f.  Cic.  dictamnum,  t, 
n.  Pun. 

dicta teur,  m.  nom  d'un  magis- 
tral romain ,  dictator,  oris,  m.  Cic. 
de  dictateur.  Voy.  dictatorial. 

dictatorial,  ale,  adj.  de  dicta 
teur.  dictatorius,  a,  um  Cic. 

dictature,  f.  sorte  de  magistra- 
ture  romaine,  dictatura,  se,  f.  Cic. 
revelir  qqn  de  la  dictature,  dicta- 
torem  efflcere  ou  dicere  Cic. 

dicte,  ee,  part,  et  adi.  dictatm, 
a.  um  Cic.  que  cette  Icttre  etait 
dictee,  illas  litteras  non  esse  ip- 
sius  Cic.  ||  au  fig.  calomnies  dictees 
par  la  haine,  res  inique  confictx 
Cic.  Vov.  inspiri. 

dictee,  f.  action  de  dieter,  dic(«- 
tio0  onis}{.  Paul.-jct.  courte  dic- 
tee, dictatiuncula,  f.  Hieb.  fair<> 
une  — ,  de  dicto  prseire  Plin.  tu 
ecriras  sous  ma  — ,  quod  jubebo 
scribito  Plaut.  ||  ce  qui  a  ete  dicte, 
dictata,  n.  pi.  Cic.  Hor. 

dieter,  a.  prononcer  mot  a  mot 
cequ'un  autre  doit  ecrire,  diclarc 
Cic.  ||  suggerer  a  qqn  ce  qu'il  doit 
dire  :  dicier  une  formule,  prseire 
verba  Liv.  verbis  Plaut.  'prseire 
alieui  Cic.  —  le  serment,  concipf  - 
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re  jusjurandum  ou  verba  Liv.  sa- 
cramentum  prxire  Tac.  ||  au  fig. 
inspirer,  injicereCic.  I'injustice  lui 
dicle  ces  paroles,  in  eas  voces  in- 
juria  impellit  Sen.  la  crainte  — 
leurs  resolutions,  metum  in  con- 
silio  habent  Liv.  ce  conseil  est  die- 
te par  d'excellentes  intentions,  con- 
silium ab  Optimo  ammo  proficis- 
citur  Balb.  ad  Cic.  Voy.  inspirer 
||  prescrire,  imposer,  imponere 
Cic.  indic&re  Liv.  dictare  Quint. 
dieter  des  lois  aux  vaincua,  dictre 
leges  victis  Liv.  —  des  conditions, 
condiciones  ferre  Liv.  telle  est  la 
loi  que  vous  dicte  le  vainqueur, 
liaec  victor  hostis  imperat  Liv. 
Voy.  imposer. 

diction,  f.  elocution,  elecutio, 
onis,  f.  Cic.  diction  correcte,  emen- 
data  locutio  Cic.  grande  purete 
de  —  (chez  un  Latin),  incorrupta 
sermonis  Latini  inteqritas  Cic. 
avec  une  —  moins  polie,  minus 
polite  Cic. H  maniere  de  dire.  Voy. 
dibit. 

die tionn aire ,  m.  recueil  des 
mots  d'une  langue,  glossarium. 
ii 2  n.  Cato,  lexicon,  t"  n.  (DD.) 
dtctionarium,  i%l  n.  (DD.)  voca- 
bulorum  index,  tcta,  m.  (DD.). 

die  ton,  m.  proverbe.  Voy.  pro- 
verbe. 

didactique,  adj.  destine  a  in 
struire,  prxceptivus,  a,  um  Sen. 
didascalicus  Aus.  traite  didacti- 
que, prxceptum  Col.  sermo  Plin. 
le  genre  — ,  didascalice,  es,  f. 
Dion,  les  auleurs  didactiques, 
lechnici,  m.  pi.  Quint. 

Didon,  reinede  Carthage,  Dido, 
tit,  f.  Ov. 

Didyme,  surnom  de  saint  Tho- 
mas, Didymus,  i,  m.  Bibl. 

Die,  v.  de  France,  Dea  ou  Dia 
Vocontiorum  Anton.  Diensis  urbs 
Greg.  ||  de  Die.  Diensis,  e,  Greg. 

Die  (Saint- j,  nom  de  plusieurs 
villes  ae  France,  Dcodatus,  i,  m. 

Dieppe,  v.  de  France,  Deppa  et 
Dieppa,  x,  f. 

dierese,  f.  division  d'une  di- 
phtongue  en  deux  syllabes,  divi- 
sio,  onis,  f.  Quint.  Prisc.  dixre- 
sis,  is,  f.  Prisc.  diazeuxis,  is,  f. 
Prob.  syllabx  discission  f.  Ism. 

diese,  m.  un  quart  de  ton  dans 
la  musique  grecque,  diesis,  is,  f. 
Vitr. 

diete,  f.  regime,  dixta,  x}  f. 
Cic.  victus  ratio,  f.  Cels.  ||  priva- 
tion d  aliments,  inedia,  x,  f.  Cic. 
abstinentia,  f.  Cels.  jejunium, 
ii,  n.  Cels.  fames,  i,  f.  Cels.  faire 
diete;  inediam  sustinere  Cels. 
afattnere,n.GELS.  abstinentia  uti, 
d.  Cels.  nullum  cibum  sumire  ou 
assumire  Cels.  faire  une  —  abso- 
lue,  ab  omnibus  abstinerexii. Cels. 
etre  ate — ,  ciboprohiben,p.  Sen. 
mettre  qqn  a  la  — ,  inediam  indi- 
rire  alicui  Cels.  cibum  subdu- 
cere  alicui  Cic.  on  le  met  a  la  — , 
cibo  abstinetur  Col.  il  present  la 
— .  cibis  interdicit  Sen.  ||  assem- 
ble deliberante.  Voy.  assemble" e. 

diete tique,  adj.  en  t.  de  med., 
qui  concerne  le  regime,  dixteti- 
cus,  a,  um  C.-Aur.  medecin  die- 
teliquc,  dixtelicus,  m.  Scrib.  || 
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subst.  f.  art  de  conserves  la  aante* 
par  des  moyens  dieletiques,  dixte- 
tica,  x  (s.-ent.  ars),  f.  Scrib.  dix- 
tetice,  es,  f.  C.-Aur. 

Dieu,  m.  1'fitre  supreme,  Deus, 
t,  m.  Cic.  Sen.  divinum  numen, 
ants,  n.  Cic.  Dieu  (pour  les  Chre- 
tiens), Deus  Vulg.  Dominus ,  i, 
m.  Vulg.  Allissimus  Vulg.  Crea- 
tor, m.  Prud.  de — ,  divinus,  a, 
um  Cic.  plaise  ou  plot  a  —  que, 

—  veuiile  que,  —  fasse  que,  ut?- 
nam  (subj.)  Cic.  —  le  veuiile! 
fiat!  Plaut.  —  nVen  preserve  ou 
nous  en  preserve  1  quod  dit  prohi- 
beant!  Tbr.  deos  auxso  ut  ista 
prohibeant  Tbr.  dti  melius  I  Cic. 
diimeliora !Li\.  deus  omen  aver- 
tat!  Cic. — me  garde  ou  nous  garde 
de...!  dii  prohibeant  ut...!  Lie.  a 
— ne  plaise  que...,  ne  diisiverint* 
Plaut.  ou  stnan/(avec  l'inf.)  Plin.-j. 
ne  istud  Jupiter  siverilLiy.  absit 
ut  (subj.)  Cic.  ainsi  —  m'aide  ou 
me  soil  en  aide  (formule  pour  con- 
firmer  une  jpromesse) !  ita  me  dii 
juverint!  Cat.  sic  me  dii  ama- 
bunt!  Tbr.  —  me  pardonne  (pour 
marquer  1'etonnement)!  si  diis  pla- 
cet !  Cic  ita  me  dii dexque  omnes 
ament!  Plaut.  —  merci,  —  soit 
loue,  grace  a  — ,  est  diis  gratia 
Tbr.  gratia  diis  Ov.  gratias  Deo 
(&.-ent.  ago)  bon  Dieu !  qu'est-ce  que 
tout  cela?  guxso,  quid  hoc  est? 
Cic.  mon  DieUj  ie  nen  suis  pas  ja- 
loux,  non  equtdem  invideo\i*G.  \\ 
divinite  patenne :  un  dieu,  deus  Cic. 
ViRG.numen,trm,n.ViRG.Iesdieux, 
dii.  m.  pi.  Cic.  numina,  n.  pl.ViRG. 
cxlestes,  ium  Liv.  cxlites,  um 
Cic.  immortales  Varr.  divi  (poet.) 
Vino,  superi,  orum  (poet.)  Virg. 
aui  appartient  aux  dieux,  divinus 
Cic.  les  —  du  ciel  et  des  en  fers, 
dii  superi  alque  inferi  Plaut. 
apaiser  les  — ,  numen  deorum 
placare  Ces.  fassent  les  dieux. 
plaise  aux  —  que,  utinam  (subj.) 
Cic.  dii  faxint  ut  Cic.  au  nom  des 

—  immortels,  per  deos  immorta- 
les Liv.  —  immortels !  grands  — ! 
bons  — !  dii  ou  proh  dii  immor- 
tales! Cic.  bom  dii!  Cic.  *o  dii 
boni!  Cic.  o  dii !  Cic.  proh  deo- 
rum ou  deum  fidem!  Cic  dii,ve- 
stram  fidem!  Tbr.  quelles  contro- 
verses,  bons  dieux !  quales,  per  fi- 
dem. controvcrsixtTkc.  si  les  — 
avaient  voulu  que...,  si  fata  vo- 
luissent  (inf.)  Virg.  par  la  faveur 
des — ,  diis  juvantibus  Cic.  divi- 
nitus  Cic.  mettre  qqn  au  rang  des 
— ,  faire  un  dieu  de  qqn,  honorer 
comme  un  — ,  in  numerum  deo- 
rum referre  tie.  in  deos  referre 
Cic.  in  numero  deorum  reponire, 
habere  ou  venerari  Cic  deum 
facer e  ou  dicare  Curt,  ut  deum 
colire  Cic.  consecrare  aliquem 
Cic.  cxlo  'locare  Juv.  ou  asserere 
Sen.  in  concilio  cxlestium  collo- 
care  Cic.  inter  deos  colere  {reges 
8uos)  Curt,  divinatem  alicui  dare 
ou  tribuiretoc.  cxlum  dare  Curt. 
ou  decern&rel  kg  .  cxlestes  honor  es 
dare  CuRT.decemtfreTAC.il  preten- 
dit  qu'on  le  regardal  comme  un 
dieu,  deum  se  haberi  jussit  Just,  il 
voulait  qu'on  Thonorat  comme  un 
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—.cxlestes  honor e  8  haberi  sibi  vo- 
le oat  Curt,  que  son  courage  a  eleve 
au  rang  des  dieux,  quern  tn  cseium 
sustulit  fortitudo  Cic.  devenu  un 
dieu,  deus  foetus  Cic.  plac6  au 
rang  des  dieux,  tn  deorum  nume- 
rum relatus  Suet,  ou  receptus 
Aug.  transgressus  ad  deos  Veix. 
etre  mis  au  rang  des  — ,  numerum 
deorum  obtinere  Cic.  ad  deos  ex- 
cede*re  Vell.  cxlo  allegi,  p.  Sbn. 
tn  numero  deorum  esse  Cic.  (Au- 
gusta) qui  est  un  dieu  pour  moi, 
sera  un  —  pour  nous,  magnum 
mihi  numen  Ov.  divus  habebitur 
Hor.  quand  on  crut  bien  qu'il  etait 
devenu  un  — ,  facta  fide  immor- 
talitatis  Lrv.  etre  content  comme 
un  — ,  immortaliter  gaudere  Cic. 
je  suis  heureux  comme  un  — ,  sum 
deus  Tbr.  Ie  —  du  vin,  Bacchus 
Virg.  Lt*6er  Virg.  le —  du  jour.  Sol 
Ov.  Phoebus  Ov.  demi-dieu.  Voy. 
demi  ||  au  fig.  celui  aui  est  l'objet 
d'une  sorte  ae  culte,  aeus  Cic.  nu- 
men Quint,  heros,  ois,  m.  Cic.  les 
dieux  de  la  terre,  humani  Joves 
Plaut.  Caton  qui  est  mon  dieu,. 
heros  ille  nosier  Cato  Cic  aupres 
de  lui  je  fais  de  toi  un  petit  — , 
facto  te  apud  ilium  deum  Ter. 
ui  parle  comme  un  — ,  divinus  in 
icendo  Cic.  chacun  se  fait  un  — 
de  sa  passion,  sua  cuique  deus 
fit  dira  cupido  Virg.  se  faire  un  — 
de  son  ventre,  ventri  servire,  n. 
Sall. 

Dieuze,  v.  de  France,  Decern 
pagi%  m.  pi. 

oiffamant.  Voy.  diffamatoire. 

diffamateur,  m.  celui  qui  dif- 
fame,  obtrectator,  oris,  m.  Cic 
calumniator  Phjbd.  vituperator 
Cic.  dechire  par  les  diffamateurs, 
inustus  maledictorum  notis  Cic. 

diffamation,  f.  action  de  difla- 
mer,  calumnia,  x,  f.  Cic.  obtre- 
ctatio,  onis,  f.  Cic.  infamia,  f. 
Sbn.  maledicta,  n.  pi.  Ter. 

diffamatoire,  adj.  qui  di flame, 
famosus.a,  um  Hor.  Suet,  pro- 
brosus  Tac.  vers  diffamatoires, 
fosdum  carmen,  n.  Hor.  carmina 
contumeliis  plena  Tac. 

diffame,  ie,  part,  et  adj.  in  fa- 
mis,  e  Cic.  famosus,  a,  um  Cic 
proscissus  Plin.  infamatus  Ov. 
senateurs  difTames,  maculosi  sena- 
tores  Cic  femme  diffamee,  dn- 
mnosx  famx  mulier  Liv.  etre  dif- 
fam6,  flaarare  infamid  Cic.  ru-  - 
more  malo  Hor.  infamid opprimi 
Cic.  differri  sermone  Cecil,  om- 
nium sermonibus  vapulare  Cic. 
in  probro  esse  Tbr. 

oiffamer,  a.  decrier,  maledi- 
cere  (alicui)  Cic.  dijferre  (acc.) 
Ter.  notare  Cic.  diffamare  Tac 
infamare  Col.  proscind&re  Suet. 
conscindere  Cic.  perstringire 
Cic.  lacerare  Liv.  vellicare  Cic. 
carpire  Cic.  rodire  Cic  obtre- 
ctare  alicui  Cic.  dctrah&re  de 
Cic.  male  loqui  de  Cic.  infamem 
facireCic.  famosum  foxerePLAvr 
famam  alicujus  inquinare  ou  la 
cerare  Lrv.  tollere  Nov.  ou  car- 
pire  Plin.-j.  existimationem  ali- 
cujus violare  Cic.  famd  aliquem 
spoliare  Cic.  infamiam  alicui 
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infrrrt  Cic.  maledictis  laccsserc 
(arc. J  Cic.  diffamer  les  gens  d'hon- 
oeor,  rinooceoce,  proorum  castis 
inferre  Oc.  tnlepro  taoetn  infer- 
iy  Cic.  —  les  femmes.  probra  in 
feminas  jacere  Tac.  lout  ce  qu'on 
pent  dire  pour  le  — ,  quidauia  non 
belle  in  te  did  potest  tie.  Voy. 
denier. 

differ*,  ee,  part,  dilatus,  a, 
um  Cic  prokUus  Cic.  pro  tract  us 
Sc»t. 

difaramneikt,  adv.  d'une  ma- 
were  differente,  alitor  Cic.  dissi- 
valUer  Sail,  secus  Cic.  alio  mode 
tie  non  eodem  modo  Cic.  dissi- 
sitit  ratione  Cic.  je  peose  bien  dif- 
feenmeot.  miht  longe  videtur 
xcwOc.  les  autres  en  jugent  — , 
quod  aim  non  item  videtur  Cic. 
Vot.  autrement. 

difference,  f.  dissemblance,  dif- 
ferentia, s:,  f.  Cic.  diss  imi  lit  udo, 
i*is.  L  Qc.  oUscrimen.  inis,  n. 
Cic  dwcrepanJui,  f.  Cic.  di- 
staftte,  f.  Cic  dtwrstta*,  alt*,  f. 
Qcot.  distinctio,  onis,  f.  Cic. 
•wc tttte  difference  que...,  inter- 
potilo  iUo  discrimine,  quod.., 
Cos. quelle  —  il  y  aentre...,  qum 
iutinctio  tit  (gen.)  Cic.  il  y  a  de 
a  —  eotre  Pivresse  et  rivro^nerie, 
inter  ebrietatem  et  ebriositatem 
interest  Oc  il  y  a  entre  eux  el 
not  cetle  — ,  que...,  hoc  inter  me 
it  itlos  interest,  quod  (indicat.) 
Oc.  il  y  a  de  la  —  entre  accuser  et 
difuner,  aliudest  accusarejaliud 
maJedicere  Cic.  aucune  —  entre 
en  et  les  Domains,  nihil  apud 
tot  dissonum  ab  Romand  re  Liv. 
estre  ceux-la  meme;  il  y  a  des  dif- 
ferences sensibles,  tn  iflis  quoque 
plurts  species  deprehenauntur 
tac  faire  la  difference  (de  deux 
cb«es),  faire  ou  meltre  de  la  — 
artre,  etablir  une  —  entre,  distin- 
pert  {rem  a  re)  Cic.  constituer 
«  eitbiir  une  — ,  differentiam 
ftteere.dare  ou  afferre  Pun.  les 
fcmUes  font  la  — ,  differentia*  fa- 
Hunt  folia  Plw.  faire  la  —  entre 
le  maftre  et  I'esclave .  dominum 
<l  xrvum  dignoscere  Tac.  faire 
It—  domietdu  faux,  vera  a  fai- 
ns dijudicare  Cic.  il  est  facile  de 
fore  li— entre  ces  choses,  facilis 
tst  harum  rerum  die  tine  lio  Cic. 
metlre  de  la  —  entre  les  bienfaits, 
henefkiorum  delectus  habere  Cic. 
la  —  des  mceurs  fait  cede  des 
fwtta,  disparts  mores  disparia 
ttudia  sequuntur  Cic.  —  d'opi- 
ttoas,  dissensio,  f.  Cic.  a  la— pres 
prxterquam  quod...  Liv. 

4™rencier,  a.  dislinguer,  di- 
tcriminare  Cic.  distinguere  Cic. 
tisternerc  Cic.  difference,  discri- 
**inatus  Lit.  Voy.  dislinguer. 

differend,  m.  debat,  contesta- 
wo,  controversial  as,  f.  Cic.  con- 
k*th.  onis,  f.  Cic.  lis,  litis,  f. 
wc,  rw»,  *,  f.  Cic.  Jurgium,  ii, 
Cic.  eertamen,  tnis}  n.  Tac 
«w  on  differend  avec  qqn,  Sire 
en—,  cum  aliquo controversion* 
were  {de  re)  Cic.  contendere 
cwrn  Sen.  concertare  cum  Cic. 
jurqare,  n.  Oc  litigare,  n.  Cic. 
J«  a'ai  avec  lui  aucun  — ,  mihi 
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cum  eo  controversisenihil  est  Cic. 
arranger,  regler  ou  accommoder 
un  — ,  controversiam  eomponere 
Cms.  dijudicare  ou  distrah&re 
Cic.  litem  compone're  Hor.  ou 
diducere  Col.  litem  disputatio- 
nemque  dirimere  Col.  que  les 
Grecs  reglent  leurs  dilferends  d'a- 
pres  leurs  lois,  Grxci  inter  sesuis 
legibus  disceptent  Lrv.  terminer 
un  differend ;  controversiam  tol- 
lire  Cic.  dxsceptationem  finire 
Lnr.  pacem  compone're  Liv.  ils 
esperaient  pouvoir  terminer  les  dif- 
ferends, controversial  minui  pos- 
se sperabant  Tac  Voy.  dibat. 

different,  ente,  adj.  1°  dissem- 
blable  ;  2°  change*,  qui  n'est  plus 
lememe;  ^au^plur.  plusieurs  || 
1°  dis8imilisj  e  (gen.  ou  dat.)  Cic. 
absimilis  (dat) Suet.  dispary  aris 
(dat.)  Cic.  differens  lab)  Cic  di- 
versus  (ab)  Sall.  otitis ,  a,  urn 
Cic  disparilis}  e  Col.  discors, 
ordis  Pun.  non  simi/ia  lav.  non 
idem  Nep.  non  untw  Cic.  le  de- 
voir du  lieutenant  est  different  de 
celui  du  general,  alise  sunt  legati 
partes  atque  imperatoris  Cms.  tu 
es  dans  une  situation  differente  de 
cello  oil  jetais,  est  alia  ratio  tua, 
alia  mea  fuit  Pun.-j.  tous  deux 
par  des  moyens  different*,  alius 
alia  via  Liv.  il  m 'arrive  des  bruits 

—  de  ceux  que  je  t'ai  rapportes. 
neseio  quid  aliter  audio  atque  act 
le  scrtbebam  Cic.  cetle  conduite 
avait  un  but  tout  different,  hoc 
longe  alio  spectabat  Nep.  etre 
bien  —  de...,  longe  aliter  se  ha- 
bere ac...  Cic  les  intents  des  gou- 
vernants  sont  bien  different*  de 
ceux  de  la  multitude,  non  idem 
ipsis,  qui  summas  imperii  te- 
nent,  expedit  et  multitudinifiEP. 
(Voy.  di(fcrer);  les  hommes  ont  das 
goals  differents,  homines  inter  se 
studiis  differunt  Cic  mon  opi- 
nion est  bien  differente,  je  suis 
d'une  opinion  toute — .mihx  longe 
videtur  secus  Cic.  longe  mini 
alia  mens  est  Sall.  ils  sont  tous 
d  un  avis  different,  inter  se  dis- 
sident Cic  (Voy.  avis))  les  consuls 
prennent  chacun  une  route  diffe- 
rente, diversi  consults  discedunt 
Liv.  ils  avaient  un  caractere  bien 
different,  longe  dispares  moribus 
(erant)  Lrv.  les  langues  differen- 
tes  des  peuples,  discordes  tinguse 
populorum  Pun.  tant  de  nations 

—  de  mceurs  et  de  langage,  tot 
qentes  dissonas  sermone  mori- 
busgue  Liv.  d'especes  — ,  specie 
differentes  Cic.  vers  peu  diffe- 
rents de  la  prose,  carmina  ser- 
moni  propiora  Hob.  e'est  diffe- 
rent (formule  d'assentiment),  audio 
Cic.H  2*  dissimilis  Cic.  alius  Tbr. 
mutatus  Virg.  commutatus  Cic. 
non  idem  Virg.  situation  (politique) 
toute  differente.  converse  res  Cic 
dispositions  (d  esprit)  differentes, 
mutata  sententia  Virg.  tant  la 
disposition  des  esprits  etait  diffe- 
rente !  adeo  animi  mutaverant ! 
Lrv.  dire  different  de  soi-meme, 
sibi  non  constare  Cic.  qui  est  — 
de  soi-meme ,  sibi  dispar  Cic.  a  se 
discordans  Vell.  a  se  ipso  dw- 
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sentiens  Cic.  Voy.  change'  j|3#  plu- 
res ,  a  Ces.  differentes  person nes 
nonnulli  Cms.  en  differents  en- 
droite,  diverse  Sall.  en  —  pay 8, 
olid  atque  alia  regione  Curt,  de 
differentes  manieres,  aliter  atque 
aliter  Plin.  aliter  aliteraue  Cels. 
plurifariam  Suet.  —  fois ,  plu- 
ries  Cms.  precedemment ,  a  trois 
reprises  — ,  ter  ante,  separatis 
temporibus  Nep. 

1.  differer.  a.  retarder,  remet- 
tre,  differrejero,  fers,  distuli,  di- 
latum  Cic.  proferre  Cic.  prolatare 
Sall.  procrastinare  Cic  protra* 
here  Sen.  producire  Cms.  promo- 
vere  Ter.  extrahere  Liv.  trahere 
Cic.  ttirttneVeCic  sustentare  Cic. 
rejtc^reCic.  ductre  CicnprotolUre 
Plaut.  moras  addere  (dat.)  Virg. 
differer  qq.  ch.  dejour  en  jour, 
differre  aliquid  ex  die  in  diem 
Cic.  —  un  manage  de  quelques 
jours,  prodere  aliquot  nuptiis  dies 
Ter.  —  un  pavement,  sustinire 
solutionem  Cic.  —  le  chatiment, 
pomas  in  diem  reservare  Cic.  — 
le  supplice  de  qqn;  in  aliud  tem- 
pus  reservare  aliquem  Cms.  — 
son  depart  jusqu'au  lendemain, 
in  posterum  diem  iter  suum  con- 
ferre  Brut,  ad  Cic.  —  un  ju- 
gement,  diem  trahere  Ascon. 
—  la  guerre,  diem  bello  prola- 
tare Sall.  —  les  cornices  jusqu  a 
Tarrivee  de  Cesar,  comitia  detru- 
d&re  inadventum  Csesaris  Cic. 
— labataille,  proslio  supersedere 
Cms.  il  ne  crut  pas  devoir  —  le 
combat,  non  cunctandum  existi- 
mavit  quin  pugnd  decertaret 
Cms.  II  absolument,  morari,  d.  Cic. 
cunctariy  d.  Cic.  exspectare  n. 
Virg.  differer  de  jour  en  jour,  diem 
de  die  differre  ou  proferre  Liv.  ex 
die  ducere  Cms.  qu'il  fallait— ,  mo- 
ram  esse  faciendam  Cic  pour  peu 
qu'on eut  differe  de...,  si  tantulum 
moras  fuissel  quominus  (subj.). 
Cic.  avoir  tant  — .  tot  traxisse 
moras  Virg.  sans  differer  da  van- 
tage, non  ultra  exspectato  Tac. 
(Voy.  tarder);  differant  toujour*, 
dilator,  oris,  m.  Hor.  cunctator, 
m.  Cic. 

2.  differer,  n.  6tre  dissembla- 
ble,  differre,  fero,  fers  (ab  ou 
cum,  sans  parf.  ni  supin  dans  ce 
sens),,  n.  Cic  discrepare,  o,  as. 
ui  (cum,  in,  de)  Cic  distare  (ab) 
Cic.  abesse  (ab)  Cic.  discordare 
(ab)  Cic.  dissidere  (ab  ou  cum) 
Cic.  dissentire  (ab)  Cic.  abhorrere 
(ab)  Cic.  dissimilem  ou  disparem 
esse  Cic  dissimilitudinem  ha- 
bere (ab  ou  cum)  Cic.  ils  different 
entre  eux,  beaucoup  entre  eux2  dif 
ferunt  inter  se  Quint,  dissxmil- 
limi  sunt  inter  se  Cic.  il  ne  differe 
enriende....m7iiJo  differta...  Col. 
il  differait  beaucoup  de  ces  gens, 
multum  ab  iis  aberat  Cic.  qui  ne 
different  que  par  la  grandeur,  quae 
nullo  alto  inter  se,  quam  ma- 
gnitudine,  distant  Sen.  differer 
des  autres  nations  par  le  carac- 
tere et  les  usages,  a  ceterarun 
gentium  more  ac  natura  dissen- 
tire Cic.  la  lumiere  du  soleil  dif- 
fere beaucoup  de  celle  des  lam  pes  . 
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lux  longe  alia  est  soliset  lychno- 
rum  Cic.  il  ne  differait  pas  de  Ti- 
bere,  non  absimilis  Tioerio  fuit 
Suet,  ils  ne  different  absolument 
en  rien,  inter  eos  ne  minimum 
quidem  interest  Cic.  ils  ne  — 
qu'en  un  point,  c'est  que...,  hoc 
unum  interest)  quod  (ind.)  Sen. 
voyezen  quoi  nousdifferonsde  nos 
ancytres,  videte  quid  inter  nos  ac 
majores  intersit  Liv.  nations  qui 
different  de  langage  etde  moeurs, 
gentes  dissonas  sermone  mori- 
busque  Lrv.projet  qui  nediffere  pas 
d'un  autre,  consilium  consilio 
comparhiv.  (Voy.  different))  elles 
different  en  cela,  differentia  hac 
est  inter  eas  Pun.  differer  d'avis 
avec  qqn,t dissentire  cum  ou  ab 
aliquo  Cic.  its  different  d'opinion, 
infer  se  dissident  Cic.  qui  differe 
d'opinion  avec  le  plus  grand  nom- 
bre,  plurimorum  opinioni  dissen- 
tiens  Col.  lea  opinions  different 
beaucoup  a  cet  egard,  de  isto  ma- 
gna dissensio  est  Cic.  les  auteurs 

—  d'opinion  sur  la  date  (de  cette 
fondation),  est  inter  scriptores  de 
numero  annorum  controversia 
Cic.  sur  ce  point  ils  —  de  senti- 
ment avec  Epicure,  in  eo  litigant 
cum  Epicuro  Cic.  Voy.  avis. 

difficile,  adj.  1° malaise;  2°  ge- 
nant,  embarrasse.  perilleux,  mal- 
heureux ;  3*  eiigeant,  delicat ;  4* 
facheux,  morose  ||  !•  difficilis,  e 
Cic.  Cms.  arduus,  a,  um  Cic.  ope- 
rosus  Cic.  laboriosus  Cic.  nego- 
tiosus  Cic.  haud  facilis  Cic.  un 
peu  difficile,  subdifficilis  Cic.  tres 
— ,  difficillimus  Cic.  perdifficilis 
Cic.  perarduus  Cic.  chose  bien  — , 
res  maqni  laboris  Cic.  res  multa 
opera  Cms.  entreprise  tres  — ,  res 
immanis  operis  Vbll.  res  plena 
labor  um  Cic.  la  moderation  est 
chose — ,  moderatio  in  difficili  est 
Liv.c'estune  chose  extrdmement  — , 
res  habet  multum  difficultatis  et 
laboris  Cic.  qui  est  le  plus  — ,  in 
quo  opera  plurimum  ponttur 
Cic.  il  est  —  de...,  arduum  est 
(inf.)  Sall.  operosum  est  Sen.  as- 
perum  est  Sep.  haud  facile  est 
Liv.  haud  promptum  est  Tag.  il 
est  —  d'alurmer...,  difficile  est 
affirmare...  Liv.  il  est  — a>  dire..., 
difficile  dicta  est. . .  Cic.  haud  tarn 
facile  dictu  est...  Cic.il  me  serait 
— dcdire...,  non  facile  dixerim... 
CiRT.il  est  bien— de...,  magnum 
opus  est  (inf.)  Cic.  qu'il  esl  ~de...! 
quam  maonum  est  (inf.)  Cic.  il  est 

—  de  decider  lequel  d'entre  eux  se 
distingua  le  p\us,cujus  prima  la  us 
fueritj  difficile  judicium  videtur 
Just,  il  m'est  —  de  m'en  passer, 
careo  agre  Cic.  le  plus  —  etait 
d'abattre  le  mur,  omnis  labor  in 
muro  diruendo  erat  Liv.  il  etait 
plus — de  trouver.les  Liguriensque 
de  les  vaincre,  Ligures  major  ta- 
bor erat  invenire  quam  vinctre 
Flor.  qu'il  est  moins  —  de  fermer 
(le  port),minorts  molimenti  claus- 
traesse Liv.il  n'estpas — de...,ni- 
hilestnegotii  (inf.)  C^s.est-il  si — 
de...?  quid  est  negotii  (inf.)?  Cic. 
quantum  est  laboris  (inf.)?  Ph.ed. 

—  &  faire,  a  juger,  difficilis  factu 
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Cic.  ad  judicandum  Cic.  —  a 
cicatriser,  vix  ad  cicatricem  ve- 
niens  Cels.  il  (Mecene)est  d'abord 
—  a  aborder,  dif /idles  aditus  pri- 
mos  habet  Hor.  l'alliance  ne  fut 
pas  —  a  conclure,  non  fuit  in  ar- 
duo  societas  Tbb.  (Voy.  facile); 
navigation  difficile,  impedita  na- 
vigatio  Cms.  chemin  — ,  via  as- 
per  a  Cic.  impeditumiter  Cms.  lo- 
cus impeditus  ad  iter  faciendum 
Brut,  ad  Cic.  respiration  — ,  cum 
quo  dam  impcdvmento  tractus 
spiritus  Col.  |[  2*  difficilis  Ctc.  lu- 
bricus  Cic.  temps difiiciles,  tres — , 
impedita  ou  dtfficillima  lempora 
Cic.  circonslances  ou  conjonctures 
— ,  res  ardua  Hor.  trepida  Liv. 
moment  difficile,  res  dubia  Liv. 
cet  evenement  rendit  la  position 
de  Cesar  fort  — ,  ea  res  magnas 
difficultates  exercitui  Casari  at- 
tulit  Cms.  dans  une  position  — , 
lubrico  statu  Tac  leur  position 
est  ,  sunt  'in  lubrico  Cic.  en- 
droit  —  (pour  un  orateur).  diffici- 
lis ou  scrupulosus  locus  Cic. Voy. 
critiaue  (adj.)  ||  3#  difficilis  Cic. 
fastidiosus  Cic.qui  n'est  pas  dif- 
ficile (sur  les  aliments) }  inaifferens 
Suet.  I'oreille  estun  juge  bien — , 
superbissimum  aurium  judicium 
Cic.  il  ne  faut  pas  etre  trop  —  sur 
le  choix,  minime  fastidiosa  fiat 
electio  Skn.  et  il  s'est  montre  bien 
— ,  nec  facilem  se  prabuit*  Cic. 
il  n'est  pas  —  sur  le  choix  des 
moyens,  nullum  instrumentum 
contemnit  Sen.  ||4°  difficilis  Cic. 
morosus  Cic.  (Voy.  morose);  hu- 
meur  difficile,  difficult  as,  f.  Cic. 
morositas  Cic* 

difficilement,  adv.  avec  diffi- 
culty difficulter  Cic.  C*s.  diffir 
ciliter  Cicagre  Cic  operose  Cic. 
ex  difficili  Ov.  non  facile  Curt. 
haud  facile  Juv.  magno  negotio 
Cms.  difficili  ralione  Cels.  tres 
difficilement,  perdifflciliter  Cic. 
moins  — .minore  e  conatu  ou  mo- 
limenlo  Liv. qui  se  cicatrise— ,  vix 
ad  cicatricem  veniens  Cels.  je 
me  figure  bien  plus  — multo 
difficilior  occurrit  cogitatio... 
Cic.  acqu^rir  bien  — ,  summo  su- 
dore  consequi,  d. Vell.  faire — une 
ch.,  molirt  aiiquid  labore  Cic. 
prendre  —  (une  ville*,  summa  vi 
expugnare  Liv.  matcher  — ,  non 
valere  pedibus  Nep.  ||  impatiem- 
ment :  souffrir  difficilement  qq.  ch. 
agre  graviter  ou  moleste  ferre 
Cic.  Voy.  impatiemment. 

difficult*,  f.  1*  manque  de  faci- 
lity a  faire  une  chose ;  ce  qui  rend 
une  chose  difficile  ;  2°  obstacle, 
emp^chement,  opposition:  3*  re- 
sistance, objection ;  4*  obscurity 
(dans  les  paroles  ou  les  ecrits);  b* 
contestation  ||  1*  difficultast  atis, 
f.Cic.  Cms.  sans  difficulty,  sine  ne- 
gotio NEP.nu/to  negotio  Cic.  facile 
Cic.  (Voy.  facilement))  sans  beau- 
coup  de  difficulty  sine  labore  Hor. 
haud  manna  mole  Liv.avec  moins 
de  — ,  minore  molimento  Liv.  (je 
tacherai  de  te  voir)  quandje  pour- 
rai  le  faire  sans  trop  de  — ,  cum 
id  satis  commode  facere  potero 
Cic.  il  n'y  a  pasde  — ,  nihil  nego- 
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tii  est  Cic.  la  —  n'est  pas  auesi 
grande  qu'on  l'imagine,  non  hoe 
tanti  labori  est  quanti  videtur 
Cic.  avec  —  (Voy.  difficilement)^ 
avec  une  grande  difficulty,  summa 
difficullate  Cic.  cet  art  offre  une 
grande  — ,  hoc  ars  summam  ha- 
bet difficultatem  Cic.  malgry  la  — 
de  I'entreprise,  etsi  res  erat  multm 
opera  ac  laboris  Cms.  la  est  la  — , 
hoc  opus j  hie  labor  est  Virg.  com- 
bien  ('acquisition  de  ces  biens  prfr- 
sente  de  — ,  guantum  ilia  bona 
sudoris  exprimant^Sss.  yprouver 
de  la  —  a  marcher,  non  valere 
pedibus  Nep.  qui  parle  avec  — , 
lingua  hasitans  Cic.  impromptus 
Liv.  —  de  parler,  lingua  impe- 
dttior  Hier.  de  respirer,  dyspnaa, 
f.  Plin.  (Voy.  difficile)  ;  difficulty 
de  digyrer,  oVuriner, dyspepsia,  f. 
Cato,  dysuria,  f.  G.-Aur.  Tex- 
tr6me  —  de  1'ouvrage  (du  labeur), 
iniquitas  operis  Cat.  la  —  du 
terrain,  du  chemin,  iniquitas  lo- 
corum  Liv.  viarum  asperita* 
Lw.salebra,  f.  pi.  Col.  (manquer 
de  vivres)  par  suite  de  la  —  des 
transports,  duris  subvectionibus 
Cms.  H  2*  difficultas  Cic.  impedi- 
mcntum,  i,  n.  Cic.  cette  affaire 
presente  de  grandes  difficultea.faee 
res  incurrit  in  magnam  difficul- 
tatem Cic.  F affaire  rencontre  des 
— ,  est  arry  tee  par  des  — ;  haret  hoc 
res  Plaut.  haret  ncgottumPiAVT. 
j'ai  rencontry  beaucoup  de — ,mul- 
la  me  impedierunt*  Cic.  trouvcr 
sur  son  chemin  de  prandes  — ,  in 
magnas  salebras  tncidere  ||  Cic. 
y lever  des  — ,  impedimenta  in- 
ferre  Cic.  moram  facere  Sen. 
multiplier  les  — ,  nodos  nectere 
Sen.  susciter  ou  creer  des —  a  qqn., 
negotium  alic  ui  faccsstre  ou  exhi- 
bere  Cic.  fact  re  Quint,  chercher 
ou  se  creer  des  — ,  nodum  in  scir- 
po  quarire  Ter.  surmonter  les 
difficulty's,  impedimenta superare 
Cic.  discuUre  Sen.  lever  les  — , 
rem  expedire  Cic.  que  cette  diffi- 
culty soil  levee,  hie  nodus  expe- 
diatur  Cic.  tu  leverais  bien  des 
difficultes,  multis  rebus  occur- 
reres  Cic.  les  —  grammaticales, 
grammaticorum  impedimenta 
Quint,  le  rameau  viendra  (cedera) 
sans  difficulty,  ramus  facilis  se- 
quetur  Virg.  ||  3*  on  ne  fit  aucune 
difficulty,  nihil  controversia  fuit 
Liv.  faire  des  difficultes  pour  sortir, 
pour  recevoir,  exire  gravari  Lrv. 
gravate  accipire  Cic.  faire  diffi- 
culty de,  dubttare  (avec  TinfJ  Cic. 
Virg.  ne  faites  pas  —  de  conuer..., 
nolite  dubitare  quin  credalis... 
Cms.  il  ne  faut  pas  faire  —  de  re- 
connattre...,  non  est  cunctandum 
profiteri...  Cic.  sans  —  (de  bonne 
grace),  non  gravate  Varb.  haud 
gravate  Liv.  haud  cunctanter  eu 
aubi tanter  Col.  sans  —  (sans  con- 
tredit),  sine  controversia  Cic.  fa- 
cile Cic.  II  4*  quelle  difficulty  pou~ 
vait  presenter  sa  mission,  quidnam 
perplexi  sua  legatio  haberet  Lrv. 
dans  une  affaire  qui  ne  presentait 
aucune  — ,  in  re  minime  dubia 
Liv.  ||  5*  controversial  f.  Cic.  lis, 
litis,  f.  Cic.  il  n'y  a  aucune  difll- 
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cull*  sor  le  fond,  res  non  habet 
csutroversian*  Cic.  il  n'y  a  plus 
de— que  poor  le  qualrieme  (prin- 
dpe),  omnis  pugna  de  quarto  est 
0c  avoir  uoe  —  avec  qqn,  ver- 
fmm  cum  aliquo  commutare 
To  Voy.  debat. 

diffcultneux,  euse,  adj.  qui  se 
montre  difficile  sur  tout,  scrupu- 
tosns,  a,  urn  Pun. 

diforme,  adj.  laid,  d^figure, 
deformis,  e  Cic.  foedus.  a,  um 
Cic  pratus  Cic.  turpis,  e  Cic. 
ituignis  ad  deformttatem  Cic. 
|aulg.  deformu  Cic.  fcedus  Cic. 
pmtu*  Oc. 

diiTormite,  f.  defaut  apparent 
<kns  la  forme,  deformitas,  atis, 

I  Cic  pravilas,  f.  Cic.  fceditas 
f.  Pus.  pravitas  corporis  ou  mem 
towwra  Dc  corporis  vitia,  n.  pi 
Purr,  la  diftormite  de  ses  picas, 
pfdum  fceditas  Serv.  |(  au  fig. 
deformitas  Cic.  foeditas  Cic.  />ra- 
ri/at  Oc.  turpitudo,  f.  Cic. 

diffas,  u*e,  adj.  verbeux,  pro- 
lixe,  verbosus,  a,  urn  Cic.  pro- 
furu*  Macr.  redundans,  tis  Cic. 
diffluent  Oc.  super fluens  Cic.  cir- 
nmfluens  Cic.  ntmtum  redun- 
<faiu  Cic.  parum  pressus  et 
redundans  Cic.  diffus  dans  les 
sanations,  longus  in  narralioni- 
bus  Tac  style  — ,  oratio  latior, 
Oc.  que  le  style  ne  soit  pas  — ,  ne 
fiuat  oratio  Cic. 

diffngeroent,  adv.  d'une  ma 
mere  diffuse,  verbose  Cic. 

diffuiion,  f.  eJat  de  ce  qui  est 
rgptodu  ou  distribue  dans :  la  dif- 
fusion da  sang  dans  le  corps,  san- 
0*is  in  corporibiis  fusus  Cic.  di- 
rt*** pariter  in  venas  Liv.  || 
prou'iite,  redundantia,  SB,  f.  Cic. 
oratio  redundans  ou  latior  Cic. 
pniixitas,  f.  Abn. 

tifimma,  m.  lettre  de  I'alpha- 
bet  Clique,  digamma,  n.  ind. 
Qcrn .  digamm on  on  digammum, 
i,  n.  Pmsc.  digammos,  i,  f.  Skrv. 

diotre,  «,  part.  concoctus,  a, 
8fli  Vna.  eoctus  Cic.  confectus 
Cic  digestus  Qcnnr.  consumptus 
Cic  mitifieatus  Cic.  ||  au  fig. 
■tfri,  Plaut.  qui  n'est  pas 
<figke,  erwdu*  Petr.  lecture  bien 
4fjereeT  fectfo  multa  iteratione 
*nUita  et  velut  confecta  Quint. 

digerer,  a.  faire  la  digestion  de, 
roneoquirej  o,  is,  coxi,  coctum 
Oc  coquire  Pun.  dig  ere  re,  o,  is, 
9&*i,  gestum  Cels.  confic&re  Cic. 
perjicere  Pun.  diductre  (cibum) 
Cns.  digerer,  n.  cibum  conco- 
jpeir,  et  absolt.  concoqti&re,  n; 
Cfc.  oGkm  digerere  Cels.  coctio- 
nem  facere  Pun.  la  veille  fait  — , 
f*retgilio  vincuntur  cibi  Pun. 
"  row  faut  des  etuve*s  pour  — , 
truditatem  lac  on  iris  expellimus 
Vrrs.  estomac  qui  digere  mal, 
^ruda  alvus  Cato,  stomachus  ci- 
***  nm  nerficiens  Pun.  facile  a 
di^rerer.  faeilis  ad  concoquendum 
Oc.  dxoestu  faeilis  Macr.  levis 
<*ls.  difficile  a  — ,  gravis  Cic.  sto- 
wxho  onerosus  Pun.  (Voy.  indi- 
0*k);qui  fei.  digerer.  Voy.  digestif 

II  w  fig.  examiner  a  fond,  murir, 
eoguere  Lrr.  concoqutre  Sen. 
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bien  digerer  une  lecture,  iectfo- 
nem  multd  iteratione  velut  confi- 
cere  Quint.  ||  endurer,  concoguere 
Cic.  devorare  Cic.  il  n'a  pu  digerer 
cessottises, ineptias  non  tulit  Cic. 

se  digerer,  t.  etre  digere,  con- 
coqui,  p.  Plin.  co^ut,  p.  Plin.  || 
au  fig.  elre  endur^,  tolerari,  p. 
(A.) ;  qui  se  digere  difficilement, 
segre  ferendus  Cic. 

digeste,  m.  recueil  des  deci- 
sions des  plus  fameux  juriscon- 
sulles,  dipesta,  orum}  n.  pi.  Ulp. 

digestif,  ive,  adj.  qui  appar- 
tient  a  la  digestion :  1  appareil  di- 
gestif, ciborum  instrumental  n. 
pi.  Pun.  1|  qui  aide  a  la  digestion, 
ttep(icu«,  a,  um  Pun.  oxynorus, 
Plin.  digestivus  Macer.  aigesti- 
bilisj  e  Apic.  concoquendo  utilis 
Plin.  breuvage  digestif,  oxyporum, 
n.  Col.  elre — ,  digesttonem  facere 
Apic.  concoquendi  vim  habere 
Pun.  le  vin  est — ,  est  un  — ,  con- 
coqui  cibos  vina  cogunt  Plin. 

digestion,  f.  coction  des  ali- 
ments, concoctio,  oniSy  f.  Cels. 
coctiOy  f.  Plin.  digestio}  f.  Cels. 
digestus^  us,  m.  Macr.  apres  la 
digestion,  confecto  cibo  Lrv.  faire 
la—,  coctionem  facdrePtm.  (Voy. 
digtrer) ;  se  promener  pour  faire 
la  digestion,  pcrfictre  cibos  ambu- 
lation Plin.  la  —  est  plus  facile, 
melius  concoquitur  Cels.  qui  est 
de  facile  — ,  coquibilis  Plin.  le- 
vis Cels.  etre  d'une  —  tres  facile, 
celeriter  descendtre  Cels.  facil- 
lime  dejici,  p.  Varr.  qui  est  de 
—  difficile,  gravis  Cic.  6tre  de 
dure  — ,  onerare  Plin.  (Voy.  indi- 
geste) ;  mauvaise  digestion,  crudi- 
tas;  (.  Cels.  Sen.  aider  a  la  — , 
faciliter  la  — ,  concoctiones  adju- 
vare  Plin.  digestionem  facere 
Apic.  empecher  ou  troubler  la  — , 
concoctiones  impedire  Plin.  di- 
gestionem turbare  Macr.  ||  au  fig. 
qui  est  de  dure  digestion  (difficile 
a  supporter),  segre  ou  graviter  fe- 
rendus Cic.  ad  patiendum  ou  to- 
lerandum  difficilis  Cic. 

1.  digne,  adi.  aui  merite,  di- 
gnus,  a,  um  (abl.)  Cic.  Virg.  (gen.) 
Plaut.  condignus  Plaut.  tres 
digne  de  ton  amitie,  perdignus  \ 
tud  amicitia  Cic.  —  de  louanges. 
dignus  laude  Cic.  laudabilis,  e 
Cic.  —  deVempire,  imperii  capax 
Tac.  —  d'etre  lu,  dignus  legi 
Qulvt.  je  ne  suis  pas  —  de...  non 
sum  dignus  ut. . .  Plaut. — de  com- 
mander, d'obtenir...  dignus  qui 
imperet  Cic.  idoneus  qui  impe- 
tret...  Cic.  chose  qui  fut  —  d'etre 
donnee.  quod  dono  dignum  esset 
Sall.  (homme)  —  d'elre  aime,  per 
se  amabilis  Cic.  l'homme  —  de 
son  bonheur,  homo  merito  felix 
Liv.  juger  qqn  —  de  qq.  ch.  di- 
gnari  aliquem  re  Suet,  je  ne 
me  trouve  pas  —  d'un  tel  hon- 
neur,  hand  cquidem  tali  me  di- 
gnor  honore  Virg.  ||  qui  n'est  pas 
inferieur  a,  qui  repond  a,  conforme 
a,  dignus  Cic.  condignus  (abl. J 
Plaut.  digne  de  ses  ancetres,  haua 
indignus  avorum  Virg.  guerrier 
—  de  ses  aleux,  haud  expers  vir- 
tu tis  avilse  Virg.  votre  frere  est 
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bien  —  de  vous,  f rater  a  vobis  nit 
degenerat  Cic.  gloire  —  de  toi, 
digna  te  gloria  Virg.  ame  (deqqn) 
— desabeaute,  animus  par  forma 
Ov.  moeurs  dignes  de  sa  beaute, 
mores  formse  consimiles  Ter.  ac- 
tions (d'une  femme)  —  de  I'audace 
des  hommes,  virilis  audacise  fa  - 
cinora  Sall.  cela  est  digne  d  un 
sage  comme  toi,  hoc  tuam  pru 
dentiam  decet  Cic.  ||  absolt.  hon- 
nete,  estimable,  dignus  Plaut.  ho 
nestus  Cic.  probus  Cic.  ce  qull  y 
a  de  plus  digne  parmi  les  citoyens. 
optimates,  m.  pi.  Cic.  ||  grave, 
compose,  gravis,  e  Cic. 

2.  Digne,  v.  de  France.  Dinia, 
se,  f.  Pun.  ||  les  habitants  de  Digne, 
Dinienses,  turn,  m.  pi.  Inscr. 

dignement,  adv.  selon  ce  qu'on 
merite,  digne  Cjc.  condigne  Plaut. 
||  convenablement,  tres  bien,  de- 
core  Cic.  idonee  Cic.  egreoie 
Plin.-j.  apte  Cic.  laudabiliter  Cic. 
condigne  Gell.  nepouvant  en  par- 
ler  dignement,  je...,  cum  verbis 
consequi  non  possim...  Cic. 

dignitaire,  m.  celui  qui  est  re- 
vetu  d'une  dignite  :  les  dignitaires, 
dignitates,  f.  pi.  Plin.-j. 

dignite.f.  l°£randeur,  noblesse; 
2*  hautes  fonctions  ||  l*  dignitas, 
atis,  f.  Cic.  gravitas,  f.  Cic.  ma~ 
jestas.  f.  I .iv.  amplitudo,  inis,  f. 
Cic.  decor,  oris,  m.  Cic.  sou  ten  if 
la  dignite  de  la  republique,  digni- 
tatem el  decus  civitatis  sustinere 
Cic.  conserver  sa  — ,  la  —  de  man, 
dignitatem  suam  servare  Cic.  di- 
gnitatem retinere  ou  tueri,  d.  Cic. 
gravitatem  tenere  Cic.  majesta- 
tem  viri  retinere  Liv.  j'ai  cru  de 
la  — de  la  republique...,  ad  exis- 
timationem  imperii  fyertinere 
arbitratus  sum  Cic.  qui  a  la  — » 
du  rang  supreme,  ad  decorum  im- 
perii composilus  Tac.  il  a  presque 
la  —  d'un  senateur,esl  eiquidam 
senatorius  decor  Plin.-j.  manquer 
a  sa — ,  compromettre  sa  — .  digni- 
tatem suam  imminue're  (A.),  se 
ipsum  in  ordinem  cogtre  Liv. 
prolabi,  d.  Cic.  porter  atteinte  a  la 

—  de  cette  noble  compagnie  (le 
senat),  immtnuere  majestatem 
sancli  ordinis  Cic.  (elle  se  plai- 
gnaif)  (ju'on  attentait  a  sa  — ,  se 
violari  atque  imminui  quereba- 
tur  Tac  se  conduire  avec  —  agtre 
graviter  Cic.  tomber  avec  —  (en 
pari,  d'un  gladiateur),  honeste  de- 
cumb#re  Cic.  (se  soumettre)  sans 
— ,  inhoneste\ ell.  haranguersans 
— ,sordide  contionari,  d.  Cic.  — 
du  langage,  dignitas  Cic.  majestas 
in  oratione  Cic.  ecrit  avec  assez 
de  — ,  satis  graviter  scriptus  Cic. 
on  pent  trailer  ce  sujet  avec  —  ad 
decus  non  deest  oratio  Cic.  donner 
de  la  —  a  son  exorde,  vestibula 
honesta  facere  Cic.  manquer  a  la 

—  de  la  tribune,  solvere  sanctita- 
tem  fori  Quint.  ||  2°  dignitas  Cic. 
honor,  oris,  m.  (surtout  au  pi.) 
Cic.  honestas,  f.  Cic.  la  dignite 
de  consul,  consulare  fasligium 
Vell.  aspirer  auxdignites,  hon  ores 
peUre  Tac.  appele  aux  — ,  capes - 
sendis  honorwus  destinalus  Tac. 
dtre  constilue  en  dignite,  .revetu  de 
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qq.  — ,  esse  cum  dignitate  Cic.  in 
yotestate  Cic.  honores  oerire  Sen. 
in  honoribus  versari  tic.  homme 
en  — ,  vir  dignitate  eminens\  ell. 
les  hommes  les  plus  Aleves  en—,  re- 
vfitusdes  plus  haules  dignites,  am- 
plissimus  guisque  Cic.  elever  qqn 
en  — ,  augere  aliquem  Cic.  elever 
a  cette  haute  dignite,  a  la  —  supre- 
me, adfastigiumhujus  dignitatis 
provehire  Just .  ad  principale  ef- 
ferre  fastigium  Vbll.  parvenir  aux 
premieres  dignites,  a  la  premiere 
dignite  de  l'Etat»  summos  honores 
aaipisci,  dep.  Cic.  in  summum 
locum  civitatis  pervenire  Cic. 
summum  honorem  apisci,  d.  Liv. 
depouiller  qqn  de  ses  digpites,  ho- 
nestatibus  aliquem  prtvare  Cic. 
privatum  aliquem  facire  Sen. 
Voy.  fonction,  honneur. 

digression,  f.  eloignement  ap- 
parent desplanetesrelativement  au 
soleil :  leur  digression  dure  le  dou- 
ble..., digredtuntur  duplicate... 
Plot.  II  au  fig.  ce  qui  dans  un  dis- 
e ours  est  hors  du  principal  sujet, 
digressio,  onis,  f.  Cic.  Quint,  cgres- 
sio,  f.  Quint,  digressus,  us,  m. 
Quint,  egressus,  m.  Quint,  exces- 
sus,  m.  Quint,  excursus,  m.  Plin.-j. 
diverticulum,  n.  Liv.  procursio, 
f.  Quint,  faire  une  digression,  di- 
gredi,  d.  Cic.  devertire.  n.  Cic.  a 
propositodigredi,  egredi  ou  aber- 
rare  Cic.  sententiam  declinare  ou 
deflectire  Cic.  in  remaliam  tran- 
sire  Cic.  in  devium  exirt  Sen. 
faire  une  —  (dans  une  histoire),  ab 
rerum  or  dine  declinare  Liv.  feire 
une  courte  — ,  excedere  paululum 
Liv. nous  avons  fait  une  —  digressa 
est  oratio  Cic.  trailer  un  sujet  sans 
— ,  disputare  non  vaganti  ora- 
tione  Cic.  ie  reviens  au  point  d'oii 
cette  —  nra  ecarte,  eo,  unde  hue 
digressus  sum,  revertor  Cic. 

digue,  f.  construction  pour  ser- 
virde  rempart  contre  I'eau,  moles, 
is,  f.  Cms.  agger,  eris,  m.  Cms. 
progressusjiis,  m.  Vitr.  moles  la- 
pidum  Cic.  claustra,  undae  Sil. 
construire  une  digue,  molem  ex~ 
struire  ou  jocere  Cic.  rompre  ses 
digues,  claustra  perfringireSnx. 
objic.es  rumpere  Virg.  ||  au  flg. 
impedimentum,  n.  Cic.  mora,  se, 
t.  Liv.  claustra,  n.  pi.  Pun.-j.  op- 
poser  une  digue  a  la  licence,  aux 
vices,  injicire  frena  licentim  Hoa. 
ohsistire  vitiis  Cic.  Voy.  frein, 
obstacle. 

Dijon,  v.  de  France,  Divio,  onis, 
m.  Greg.  ||de  Dijon,  Divionensis, 
e  Greg. 

dilacerer,  a.  mettre  en  pieces 
(la  chair),  dilacerare  Tac. 

dilapidateur.  Voy.  dissipateur. 

dilapidation,  f.  dlpense  desor- 
donn&e;dilapidatio,  onis,t.  Thbod. 
Voy.  dissipation. 

dilapider.  a.  depenser  avec  de- 
sordre,  profundire  Sall.  disper- 
dere  Plaut.  (Voy.  dissiper) ;  dila- 
pider les  foods  publics,  effundirc 
xrarium  Cic.pecuniampublicam 
cvertere  ou  aevorarc  Cic.  qui  dila- 
pide  le  Tresor,  ssrarii  hirudo 
Cic. 

dilatable,  adj.  qui  peut  se  dila- 
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ter  :  dilatable  par  l'air,  inflabilis 
Lact. 

dilatation,  f.  action  de  dilater, 
de  se  dilater,  dilatatio,  onis,  f. 
Prosp. 

dilate,  ee2  part,  et  adj.  dilata- 
tus  Plin.  lair  dilate,  aer  fusus  ou 
extenuatus  Cic.  ||  au  fig.  avoir  le 
coaur  dilate.  Voy.  dilater. 

dilator,  a.  elargir,  etendre,  dila- 
tare  Plin.  dilater  une  plaie,  vulnus 
laxare  Pun.  plagam  ampliare 
Cels.  —  les  pores  (de  la  terre),  spi- 
ramenla  laxare  Plin.  re  laxare 
Virg.  ||  au  fig.  le  bonheur  d'un 
ami  me  dilate  le  cceur,  ex  amici 
bonis  quasi  diffundor  Ctc. 

se  dilater,  r.  dire  dilate,  dila- 
tari,  p.  Pun.  Pair  se  dilate,  aer  se 
expandit  Sen.  le  feu  force  1  air  a  se 
dilater,  ignis  vi  sua  spiritum  in- 
tendit  Sen.  |)  au  fig.  le  cceur  se 
dilate.  Voy.  dilater. 

dilatoire,  adj.  qui  tend  a  pro- 
longer  (un  proces),  dilatorius,  a, 
um  Gaius,  moratorius  Cod. 

dilayer,  a.  Voy.  diffirer. 

dilection,  f.  amour,  charite,  di- 
lectio,  onis,  f.  Tbrt. 

dilemma,  m.  sorte  d'argument, 
complexio,  onis,  f.  Cic.  dilemma, 
atis,  n.  Serv.  biceps  argumentum, 
n.  Apul.  je  vois  qu'on  ne  peut  sortir 
de  cedilemme,  video  necessarium 
esse  alterutrum  Cic. 

diligemmenl,  adv.  avec  soin,  ac- 
curate Cic.  sedulo  Cic.  diligenter 
Cic.  Voy.  soianeusement  ||  promp- 
temcnt,  celenter  Cic.  propere  Liv. 
impigre  Liv.  Voy.  promptement. 

diliaence,  f.  soin,  diligentia, 
se,  f.  uc.  eura,  f.  Cic.  seaulitas, 
atis,  f.  Cic.  (Voy.  sotn) ;  a  la  dili- 
gence de  qqn,  opera  altcujus  Cic. 
aliquo  curante  (A.);  faire  Unites 
les  diligences  possibles,  omnem 
diligentiam  adhibere  Cic.  diligen- 
tius  curare  {ut)  Cic.  ||  promptitude, 
celeritas,  atis,  f.  CjES.  Cic.  prope- 
rantia,  se,  f.  Sall.  properatio, 
onis,  f.  Cic  festinatio.  f.  Cic.  (Voy. 
hale,  promptitude)',  en  faisant  dili- 

fence,  en  — ,  en  toute  — ,  propere 
»iv.  sine  mora  Cic.  cum  maxima 
celeritate  Cic.  faire  — ,  maturare, 
n.  Cms.  proper  are,  n.  Cic.  acce- 
lerare,  n.  Liv.  cursu  venire  Sen. 
ils  firent  grande  — ,  maturavere 
iter  pergire  Sall.  il  faut  faire  — , 
opus  est  properato  Cic.  matu- 
rate Liv.  Voy.  hdter  [se)  ||  voiture 
publique,  cursus  vublicus,  i,  m. 
Sra*.  publico  reaa,  se,  f.  (A.). 

diligent,  ente,  adj.  soigneux, 
diligens,  tis  Cic.  sedulus,  a,  um 
Col.  gnavus  ou  navus  Cic.  Voy. 
soigneux  ||  prompt,  impigery  gra, 
grum  Cic.  celer,  eris,  ere  Plaut. 
expeditus  Liv.esclave  peu  diligent, 
parum  agilis  putr  Sen.  Voy. 
prompt. 

dihgenter,a.  hater,  presser,  ma- 
turare  Cic  accelerare  Liv.  festu 
nave  Tac.  (Voy.  hdter) ;  diligenter 
des  esclaves,  servos  exercere  Ter. 
—  les  travailleurs,  inslare  operi 
Virg. 

se  diligenter,  r.  se  hater,  acce- 
lerare, n.  Cie.  properare  Cic.  fes- 
tinare  Cic  Voy.  Mtcr  {se). 
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diluvien,  ienne,  adj.  qui  a  rap- 

Gort  au  deluge,  diluvialis,  e  Solus. 
au  fig.  qui  ressemble  a  un  delude  : 
pluie  diluvienne,  imber  densissi- 
mus  Virg.  copiosus  Plin. 

dimanche,  m.  le  premier  jour 
de  la  semaine,  dommicus  ou  do- 
minica  dies,  et,  m.  f.  Tert.  Cod. 
solis  dies  Tert.  Inscr.  le  diman- 
che, diedominico  Tert.  Aug.  tons 
les  dimanches,  dominicis  diebus 
Aug. 

dime,  f.  impdt  da  dixieme,  de- 
cima  ou  decuma,  se,  f.  Cic.  decima 
pars,  tis,  f.  Liv.  decimatio  ou  de- 
cumatio,  f.  Hibr.  la  dtme  du  ble, 
frumentum decumanum&c.  ter- 
ritoire  sujet  a  la  — ,  ager  dtcu- 
manus  Cic.  champs  qui  payent  la 
— ,  decumates  agri  Tag.  lever  ou 
prelever  la  —  du  ble,  frumenti 
decumam exigtre  Liv.  precepteur 
de  la  — ,  decumanus.  m.  Cic. 

dimension,  f.  etendue  des  corps, 
mensura,  se,  i.  Col.  Pun.  demen- 
sio,  onis,  f.  Cic.  la  dimension  d'une 
propriety,  agri  modus  Cic.  deter- 
miner la  — ,  modum  finire  Cic. 
statue  ou  vase  d'une  grande  — , 
amplum  signum  Cic.  grande  vas 
Cic.  qui  est  de  meme  ou  d'egale — , 
sequus  Pun.  dans  toutes  les  dimen- 
sions, quoguoversus  Cic.quiexcede 
les  —  ordinaires,  enormts  Plin.  || 
au  fig.  prendre  ses  dimensions 
Voy.  mesure. 

aimer,  n.  lever  la  dime,  deci- 
mam  ou  decumam  exig&re  Liv. 

dimeur,  m.  celui  qui  levait  la 
dtme,  decimanus  ou  decumanus, 
i.  m.  Cic. 

'  diminue,  ie,  part,  et  adj.  demi- 
nutus,  a,  um  Cic.  imminutus 
Cic.  minutus  Tac.  minor,  us  Cic. 
racines  diminuees,  curtalm  radi- 
ces Pall,  nombre  diminue,  nu- 
merous imminutus  Liv.  la  chaleur 
une  fois  diminude...,  lenito  fervo- 
re...  Varr.  les  cbaleurs  diminuees, 
fr actus  sestus  Sen.  les  chaleurs 
sont  — ,  calores  se  fregerunt1 
Varr.  je  me  rejouis  aue  sa  fievre 
(quarte)  soil  diminuee,  ouarta- 
nam  leviorem  esse  gauaco  Cic. 
Voy.  diminuer  (n.). 

diminuer,  1°  a.  rendre  plus  pe- 
tit; rendre  moindre,  amoindrir, 
affaiblir ;  2*  neut.  devenir  moindre 
||  1°  minuere.  o,  is,  ut,  utum  Cic. 
deminuire  Cic.  imminucre  Cic. 
minorem  ou  minus  facere  Cic. 
extenuare  Cic.  altenuare  Ov.  cur- 
tare  Hor.  diminuer  la  grosseur 
d'une  colonne,  columnam  exte- 
nuare Vitr.  —  le  nombre,  nume- 
rum  imminuire  Liv.  deminuire 
Suet.  —  les  impdts.  vectigalia 
minuire  Cic.  —  la  douleur  (mo- 
rale), luctum  minuere  Cic.  segri 
tudinem  IcvarcCic.Noy. chagrin)) 
diminuer  le  regret,  desiderium  le- 
nire  Cic.  —  lepouvoir,  le  plaisir, 
deminuire  aliquid  ex  potestate 
Liv.  imminuire  aliquid  de  volup 
tate  Cic.  —  le  capital,  de  snmma 
aliquid  demire  Cic.  — ('enceinte 
de  (a  ville,  urbem  minorem  facere 
Cic.  —  un  fardeau,  onus  allevare 
Cic.  —  le  prix  des  denrees,  anno- 
nam  levare  Cic.  —  la  violence  du 
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ml,  vim  morbi  tevare  Curt.  —  la 
fortune  (de  qqn),  attenuare  opes 
Ov.  carfare  rem  Pees.  —  ses  de- 
pesas,  txtenuare  sumptus  Cic. 
<umpJiwn  (eaare  Ter.  —  ses  reve- 
ods,  delrahtre  expriitino  reditu 
Ctc  —  la  bienveillance,  detrahire 
atiqvid  de  benevolentid  Cic.  — 
llpifc  (<f  une  substance),  mitiga- 
re  <*  tempera  re  asperitalem 
Pus.— la  erudite  de  Peau,  infrin- 
ger* rigortm  aquse  Sen.  —  les  for- 
ce*, trn$  tarpere  Viae.  (Voy.  for- 
<e'c  daaiouer  le  courage  (des  sol- 
4afe).  ammo*  infirmare  Front w. 

—  rardeur  (de  qqn),  ardor  em  res- 
tiaguere  Cic.  — Vesperance,  deot- 
Mere  rpem  Cic  — le  temps,  tern 
pta  eontrahere  Pun.  ils  croient 
<jaoc  diminue  leur  gloire,  de  sua 
gloria  deUbari  put  ant  Cic.  on  — 
rwterite  des  lemoins,  de  testium 
fide  derogatur  Cic.  U  2#demtnui, 
p.  Cic  imminui  Cic.  minui  Sen. 
sgywere,  o,  w,  crew,  ere  turn,  n. 
Pls.  moiorem  ou  minus  /ieri,  p. 
Oc  que  I'oUve  diminue  de  volume, 
tunorem  fieri  otivam  Col.  lepoids 
—}detre*cit  pondus  Lucr.  le  Ni  I  — , 
deeeditNilus  Pun.  le  fleuve  qui  — , 

/lumen  Hoa.  Kenflure 
qniaendiminuant  jusqu'au  som- 
net,  tumor  extenuatus  in  verti- 
tem  Cats,  les  jours  diminuen t,  die* 
deemcunt  Pun.  tntnuun/ur  Sen. 
feftjoun  eommencent  a  diminuer. 
ieirinwn/ urn  jam  dies  sensit* 
§tt.  (Cesar)  doni  rarrivee  faisait 

—  in  revenus  d  Arioviste,  qui  vec- 
opatei  Ariovisto  deteriora  fece- 
fttdss.  le  prix  a  diminue.  retro 
Ml  prctium  Pun.-j.  pretia  sunt 
nbora  Pus.  le  prix  des  denrees 
Mooe,  annona  laxat,  n.  Liv. 

■e  pas  faire  diminuer  la  va- 
des  mines  d'or.  ne  pretia  me- 
talfo  auri  detraherentur  Plin. 
Iifcfre  diminuer, /eoris  decrescit, 
kwfofj  remit  tit  ou  remtffttur, 
*  wdwwl  Cats,  la  douleur  — , 
otewalur  dolor  Cic.  quand  sa 
gwtte  diminuait,  cum  se  remise- 
***L  dolores  pedum  Cic.  si  les 
Mean  de  Philumena  diminuen  t 
^  pea,  ft  quippiam  remittent 
2*jt«ien*  do/ores  Ter.  lachaleur 
«aBoe;  color  se  frangit  Cic.  les 
fcra  duninuent,  vires  decedunt 
V*  deficiunt  ou  consenescunt 
Oc. 

dnniautil,  ive.  adi.  qui  a  une 
"unification  tres  foible,  deminuti- 
««,  a,  Mm  Paisc.  forme  diminutive, 
•faunulio  Quint.  Char,  avec  une 
fcnne— jdeminuttve  Macr.U  subst. 

demtnutum  nomen  Qcint.  de- 
**n*tivum  nomen  et  absolt.  de- 
mimthum.  n.  Prisc  deminutio, 
*•  So.  |  objet  qui  ressemble  a  un 
autre  en  petit :  un  diminulif  deTroie, 
pore*  Trqja  Vmo. 

diminution,  f.  amoindrisse- 
•ort,  deminutio.  onis,  f.  Cic.  im- 
^tnu/ib  Cic.  minufio  Qcint.  di- 
■mation  d'une  somme,  decessio 
«  wmmd  Cic.  —  d'impoU,  friou- 
n  jeramen/um  Tac.  —  de  douleur, 
»»jf«ilH)  dotona  Cic. 

KatB,  ville  de  France,  Dinan- 
t,  n. 
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Dinant,  v.  de  Belgique,  Dinan~ 
Hum  ad  Mosam. 

dinde,  f.,  et  dindon,  m.  oiseau 
de  basse-cour,  gatlina  Indica,  f. 
(DD.),  gallus  Indicus,  m.  (DD.). 

dinee,  f.  Voy.  diner  2. 

1.  diner, n.  prendre  un  repas  vers 
la  fin  du  jour,  cenare,  n.  Cic.  qui 
a  dine,  cenatus  Cic.  qui  n'a  pas 
— ,  incenatus  Plact.  diner  ou 
etre  a  —  chez  qqn,  cenare  avud 
aliouem  Cic.  —  souvent  en  ville, 
forts  cenilare  Cic.  donner  a  — ,4 
—  a  qqn;  epulas  dare  Li\.  cenam 
dare  alicui  Cic.  cense  adhibere 
Quint,  inviter  a  — ,  ad  cenam  in- 
vitare  Cic.  vocare  Suet,  devocare 
Nep,  et  absolt.  vocare  Ter.  cenam 
indicire  Suet,  on  m'invite  a  — , 
ut  cenem  invitor  Mart,  promettre 
a  qqn  de  venir  —  chez  lui,  pro- 
mtttire  ad  cenam  Pun.-i.  cenam 
condicere  alicui  Suet,  je  vais  — 
chez  les  gens  sans  etre  invite,  m- 
vocatus  soleo  esse  in  convivio 
Plaut.  II  prendre  le  repas  du  milieu 
du  iour,  prandere,  eo,  ea,  di,  sum, 
n.  Cic.  qui  a  dine,  pransus  Hor. 
qui  n'a  pas  — ,  impransus  Plaut. 
voy.  dejeuner  \\  en  gen.  manger, 
donner  ou  servir  qq.  cb.  a  diner, 
apponere  mensis  virg. —  de  legu- 
mes, avec  de  la  volaille,  cenare 
olus  Hor.  aves  Hor.  Horace  a  bien 
dine  quand...,  satur  est  Horatius 
cum...  Jcv.  des  gens  qu'on  a  fait 
bien  diner,  6ene  accepti  Cic.  qui 
dort  dtne  (prov,),  pro  cibo  somnus 
Pun.  je  dine  par  cceur  (je  ne  dine 
pas),  ventri  indico  betlum  Hor. 

2.  diner,  subst.  m.  repas  de  la 
fin  du  jour,  cenat  *,  f.  Cic.  diner 
modeste  ou  frugal,  cenula,  «,  f. 
Cic.  pendant  le  — ,  inter  cenam 
Cic.  super  cenam  Suet,  pendant 
mon  — on  m'apporta...,  mi  At  ce- 
nanti  allalse  sunt...  Cic.  appreter 
le  — ,  cenam  apparare  Ter.  cu- 
rare ou  coquere  Plaut.  (Voy.  re- 
pas); grand  diner,  epulse,  f.  pi.  Lnr. 
Voy.  festin  ||  repas  du  milieu  du 
jour,  prandium,  it,  n.  Cic.  Voy. 
dijeuner. 

dlneur.  m.  convive  (Voy.  con- 
vive); un  beau  dlneur  (grand  man- 
geur),  %helluo}  m.  Cic.  je  suis  un 
fin  — ,  ingenua  est  mini  gula 
Mart. 

diocese,  m.  circonscription  d'un 
evech^,  dioecesis,  is,  f.  Sid.  paro- 
chia,     f.  P.-Nol. 

Diocletian,  empereur  romain, 
Diocletianus,  ij  m.  A.-Vict. 

Diogene,  philosophe  cynique, 
Dioqenes,  is}  m.  Cic. 

Diomede.nom  d'un  roi  de  Thrace 
et  d'un  roi  d'Etolie,  (lis  de  Tydee, 
DiomedeSj  isy  m.  Ov.  Virg.  ||  de  Dio- 
ro6de,/>iomede«a,a,um  Ov. Claud. 
Diomedius,  a,  um  Isin. 

Dion,  general  syracusain,  disci- 
ple de  Platon,  Dio  Cic.  et  Dion, 
onis,  m.  Nep. 

Dionysiaques,  f.  pi.  fetes  de  Bac- 
chus, Dionqsia,  orum,  n.  pi.  Ter. 
Liberalia,  turn,  n.  pi.  Cic. 

Dioscures  (les),  surnom  de  Cas- 
tor et  de  Pollux,  uioscurif  orum, 
m.  pi.  Cic. 

diphtongue,  f.  double  voyelle 
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qu'on  prononce  avec  une  seule 
emission  de  voix,  dipkthonoos  ou 
diphthongus,  i,  f.  Prisc.  former 
une  diphtongue ,  faire  — ,  in 
unum  sonum  coalesctre  Quint. 

diplomate,  f.  celui  qui  est  verse 
dans  la  diplomatic :  etre  diplomate, 
jus  gentium  tractare  (A.);  —  char- 
ge de  trailer  de  la  paix,  pacts  se- 
quester, tris,  m.  Sil. 

diplomatic,  f.  science  des  rap 
ports  entre  les  Etats,  rerum  tra- 
ctandarum  jperitia.  f.  (A.). 

diplomatique,  aaj.  qui  appar- 
tienta  la  diplomatic:  agent  diplo- 
matique, legatus,  i.  m.  Cic.  que  ie 
chargerai  de  macorrespondance  di- 
plomatique, quern  cum  publicis 
(Uteris  mittam  Cic.  charges  d'im- 
portanles  fonctions  diplomatiques, 
magnis  misai  de  rebus  Hor.  nullet 
relations  — ,  nullum  legationum 
commercium  August.  {Monum. 
Ancyr.). 

diploma,  m.  titre,  brevet,  dt- 
ploma,  atis,  n.  Cic.  codicillus,  i, 
m.  Suet. 

diptere,  adj.  qui  a  deux  rangs 
de  coionnes  de  chaque  cdti,  diptc- 
ros,  on  Vitr. 

diptyques,  m.  pi.  registre  forme 
de  deux  table  ties  de  Bois  ou  di- 
voire  repliees  l'une  6ur  Tautre,  du- 
plices  tabellse,  f.  pi.  Ov.  diplychx 
tabellse  Gloss.-Pap.  |j  registre  des 
magistrate  romains,  diptycha,  n. 
pi.  Stmm. 

1.  dire,  a.  dic&re,  o,  is,  dixi, 
dictum  (dans  tous  les  sens)  || 
1°  exprimer,  e^noncer,  prononce r 
(des  paroles) ;  absolt,  parler;  qqf. 
repondre ;  faire  connaltre  par  la  pa 
role,  indiquer;  qqf.  exprimer  sa 
pensee  dans  une  tangue,  dans  une 
lettre,  dans  un  ouvrage ;  qqf.  dire 
auparavant  ou  d'avance ;  annoncer, 
presager;  2° parler  en  public,  pro- 
noncer  (un  discours) ;  debiter,  re- 
citer (en  pari,  de  l'orateur  ou  de 
I'acteur);  3*  celebrer  (en  vers), 
chanter;  4*  repandre  dans  le  pu- 
blic j  conter;  raconter,  rapporter; 
5°  faire  savoir,  annoncer,  informer ; 
6°ordonner,  conseiller.  recomman- 
der;  prier  (de) ;  7°  declarer,  soute- 
nir,  assurer,  pretendre,  pretexter; 
**•  penser,  juger ;  9°  objecter,  bla- 
mer;  10°  mani fester  (en  pari,  des 
choses),  indiquer.  marquer ;  vouloir 
— ,  signifier;  11°  locutions  diverses 
(c'esl  a-dire ;  ce  n  est  pas  a  dire  que  •, 
pour  ainsi  dire) ;  lr  ellipse  fre- 
quente  de  ce  verbe  en  latin  ||  1°  di- 
cer e,  o,  is,  xi.  ctum  Cic.  Liv.  lo- 
qui,  or,  eris,  locutus  sum,  d.  Cic. 
eloqui,  d.  Cic.  proloqui,  d.  Cic. 
aio,  is.it,  defect.  Sen.  narrare  Cic. 
fari,  farisl  falus  sum,  d.  (poet). 
Virg.  effort,  d.  (poet.)  Virg.  expro- 
mire,  o,  is,  mpsi  Liv.  edere.  o,  js, 
idi  Hob.  crepare  (poet.)  Hor.  dire 
souvent.  dictitare  Liv.  frequenter 
dicgre  Cic.  —  souvent  (une  parole), 
crebro  usurpare  Cic.  dire  haute- 
ment  ou  bien  haut,  edic£rc  Sall. 
profiteri,  d.  Ces.  —  a  haute  voix, 
proclamare  Liv.  clamare  Cic.  ma- 
gna voce  proclamare  Virg.  —  tout 
bas  ou  entre  ses  dents,  mnlire  Tek. 
mussare  Plaut.  mnssitare  Liv. 
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fmmurmurare  Pebs.  —  avec  de- 
tail, en  en  tier,  du  commencement 
a  la  fin,  edisserere  Cic.  Virg.  exse- 
qui,  d.  Liv.  en  disant  cela  ou  ces 
mots,  comme  il  disait  cela...,  hoc 
ou  talia  dicens  Virg.  talia  jactan- 
tem  (poet.)  Virg.  talibus  orantem 
dictis  (poet.)  Virg.  media  inter  to- 
tia  verba  (poet.)  Virg.  cpmnie  je  di- 
sais  cela,  dum  loquor  Ov.  ayant 
dit  cela,  il  dit,  et...,  hxc  locutus 
Liv.  sic  locutus  Virg.  nec  plura 
elocutus  Curt,  ea  verba  locutus 
(poet.)  \tRG.hxc  ou  sicfatus  (poet.) 
virg.  fixe  ou  sic  effatus  Virg.  ea  ou 
talia  fatus  Virg.  his  dictis  Virg. 
dixit,  et...  Virg.  sic  ait,  et...  Virg. 
sic  fatur,  et  ou  que...  Virg.  ayant 
dit  ces  mots,  il  sortitdel'assembtee, 
alque  ita  contione  excessit  Curt. 
dis,  dis-moi,  dis  un  peu,  die  Cic. 
die  mihi Cic.  loqu&re  Cic.  eloqu&re 
Cic.  narra  Hor.  narra  mihi  Cic. 
fare  (poet.)  \wG.effare  (poet.)  Hor. 
cedo  Ter.  da  Virg.  responde  Tag. 
aye  Cic.  /are  a^e  (poet.)  Virg.  heus 
tu!  Plin.-j.  quid  chsPTer.Cic.  les- 
quelles?  dis-moi,  ctdoquas  Cic.  dis- 
moi  un  peu,  sed  da  mmi  nunc  Cic. 
sed  heus  tu!  Cic.  chose  etonnante 
a  dire,  mirabile  dictu  Virg.  mi- 
rum  aicJu  Plin.  comme  nous  l'a- 
vons  souvent  dit  ensemble,  ut  sxpe 
locuti  sumus  Cic.  n'ayant  —  que 
cette  seule  chose,  unum  elocutus 
Ces.  a  moins  que  mon  pere  ne  dise 
autrement,  nisi  quia  pater  ait 
aliud  Ter.  il  dit  tan  tot  une  chose, 
tanl6t  une  autre,  modo  ait  lioc, 
modo  illud  Cic.  dire  bien  des  cho- 
ses  inconsiderees,  dicire  multa 
inconsiderate  Cic.  tu  dis  des 
choses  sensees,  verba  fundis  sa- 
pientia  Ter.  tu  dis  des  sottises. 
nugas  garris  Plaut.  tout  ce  qu'il 
m'a  dit  n'est  que  mensonge,  isle 
mera  mendacia  narrat  Sen. 
nous  disons  tout  ce  qui  nous 
vient  a  1'esprit  (=a  la  bouchejjpar- 
rimus  quidquid  in  buccam  (s.- 
ent.  venit)  Cic.  ils  se  disent  beau- 
coup  de  choses  au  sujet  de. . . ,  m  ulta 
inter  se  communicant  de...  Cic. 
Diogene  dit  oui,  Antipater  —  non, 
Diogenes  ait,  Antipater  negat  Cic. 
a  vrai  dire,  ut  verum  loquar  Cic. 
si  verum  faleri  volumus  Curt. 
dis-tu  vrai?  vera  cantos?  Cic.  d'a- 
pres  ce  que  tu  dis,  si  tu  —  vrai,  si 
veraprxdicas  Plaut.  dire  toujours 
la  meme  chose  (=  chanter  la  meme 
chanson),  cantilenam  eamdem  ca- 
ne re  Ter.  il  faut  te  —  ce  qui  m'en- 
gage  a  te  prier,  accipe  causas  ro- 
gandi  Plin.-j.  6couterce  quon  dit, 
exciptre  voces  Liv.  celui  qui  m'ap- 
pellcra  insense  s'entendra  dire  fa 
meme  chose,  dixerit  insanum  qui 
me,  totidem  audiet  Hor.  entendre 
—  (telle  ch.)  a  qqn,  audire  ab  ou 
ex  ou  de  aliquo  Cic.  dire  qq.  ch. 
en  phis  de  mots,  comprehendere 
rem  pluribus  verbis  Cic.  il  faut  — 
quelques  mots  de...,  pauca  verba 
facienda  sunt  de...  Liv.  je  dirai  en 
peu  de  mots,  paucis  dabo  Ter.  bre- 
viter  proloquar  Ph.kd.  je  —  peu 
de  chose  de  fa  conjuration,  de  con- 
jurationc  paucis  (s.-ent.  verbis) 
etbsotyam  SALL.qu'est  il  besoind'en 
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dire  davantage?  quid  verbis  opus 
est?  Ter.  il  y  a  beaucoup  a  —  la- 
dessus,  ista  multi  sermonis  sunt 
Cic.  je  crois  en  avoir  assez  dit, 
abunde  dictum  puto  Sall.  en  dire 
davantage  ou  plus  long;  plura  di- 
cere  ou  eloqut  Curt,  si  tu  dis  un 
mot  deplus,  encore  un  mot...,  ver- 
bum si  addiderisz...  Ter.  ils  ne 
savent  que  dire,  hxsitant  Cic.  ne 
pas — mot,  verbum  nullum  facire 
Plaut.  personne  ne  dit  mot,  ver- 
bum nemo  facit  Cic.  ils  n  osaient 
pas  dire  un  seul  mot,  non  hiscere 
audebant  Liv.(Voy.  setaire);  sans 
rien  dire,  tacite  Cic.  silentio 
Liv.  il  regarde  longtemps  sans  mot 
— ...ytacttus  diu  contemplatur... 
Vbll.  vous  comprendrez  sans  que 
je  vous  le  dise...,  me  lacito,  intel 
legetis... Cic. cela  secomprend  sans 
que  je  le  — .  illud,  etiam  me  si- 
tente,  intellegitur  Col.  cela  va 
sans  dire2  tacite  hsec  Runt  Cod. 
que  dirai  je  de  ce  luxe  aes  tables? 
quidprandiorum  apparatus  pro- 
feram?  Cic.  je  ne  dis  rien  de  (tel 
homme  ou  de  telle  chose),  omitto 
(acc.)  Cic.  pretermit  to  Cms.  pour 
ne  rien  dire  de  ce\&,uthxc  missa  fa- 
ciamCic.  (Voy  .omettre);dite  que. . ., 
dic&re  (avec  Pinf.)  Cic.  il  a  dit  que 
Melius  avait  ete  lue  justement,  Mx 
tium  jure  exsum  pronuntiavit 
Liv.  je  dirai  f  ranch  erne  nt  que..., 
non  negabo  (inf.)  Virg.  il  dit  qu'il 
ne  craint  pas...,  negat  seperttme- 
sc€re...  Sall.  je  t'ai  dit  quel  etait 
Romanus,  habes  qua  lis  sit  Roma- 
nus  Plin  .-j.  j'ai  ouV  dire  a  mon 
pere  que...,  palrem  meum  audivi 
memorantem  (inf.)  Liv.  dis-je, 
inquam  Cic.  dit-il,  inquit  (sur- 
tout  avec  le  discours  direct  :  il  se 
place  apres  un  ou  plusieurs  mots) 
Cic.  ait  (surtout  avec  le  discours 
indirect  :  il  se  place  apres  un  ou 
plusieurs  mots)  Virg.  voila,  dit-il, 
ce  consul,  consul  en,  inquit.  hie 
est...  Liv.  dans  un  pare i I  desordre, 
dit-il,  il  faut  agir,  et  non  deliberer, 
agendum,  non  consultandum,  ait, 
in  tanto  mu/o  esse  Liv. allez, dit-il, 
He,  ait  Virg.  rien,  dis-tu?  nil,  nar- 
ras  ?  TER.u^ue  dis-je  ?  quid  loquor  ? 
Cic.  Virg.  il  vit!  que  dis-je?  il  pa- 
rait  dans  le  senat !  vivit !  immo  in 
senatum  venit!  Cic.tu  nies?  e'est 
trop  peu  dire :  je  nie  fortement,  ne- 
gas?  immo pemegoPLAVT.  un  te- 
moin ;  que  dis-je  ?  un  lemoin,  testis ; 
testis  autem?  Cic.  et  toi,  je  t'ai  vu ; 
que  dis-ie?  je  te  vois  encore,  te  ve- 
ro  quiaem  vidi;  video,  inquam 
Cic.  on  me  dira  peut-etre ;  mais,di- 
ra-t-on ;  mais,  diras-tu :  mais,  direz- 
vous,  dicet  aliquis  Cic.  inquiet 
aliquis  Cic.  inquit  (s.-ent.  aliquis) 
Liv.  dices  Cic.  fortasse  dices  Ph£D. 
inquies  Cic.  inquis  Liv.  at  enim 
Cic.  Liv.  at  vero  Cic.  que  te  dirai- 
je?  quid  quxris?  Cic.  qu'est-ce  a 
dire 7  quia  hoc  rei  est?  Liv.  quid 
hoc?  (ac.  quid  istuc?  Ter.  on  ne 
peut  — combien...,  non  dici  potest 
quam  fsubj.)  Ter.  je  ne  puis  — 
quelle  douleur  j'ai  ressentie,  non 
possum  exprimtrc  verbis  quan- 
tum animo  vulnus  acceperim 
Plin.-j.  il  (mon  pere)  m'a  conserve 
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pur,  je  ne  dis  pas  seulement  de 
toute  vilaine  action...,  servavit  ab 
omni  non  solum  facto...  Hob.  j'ai 
dit  (j'ai  fini  de  parler),  dixi  Ter. 
causa  perorata est  Prop,  tu  ne  sals 
ce  que  tu  dis,  nihil  dicis  Plaut. 
e'est  comme  tu  le  —  (formule  affir- 
mative), est  ut  dicis  Cic.  scilicet 
ita  res  est  Plaut.  sunt  ista  Cic 
est  vero  Cic.  on  a  bien  raison  de 
dire  (ce  proverbeest  bien  vrai),  ve- 
*mm  est  verbum  quodmemoralur 
Plaut.  cruel,  pour  nepas —  scele- 
rat,  crude lem,  ne  dicam  scelera- 
tum  Cic.  soit  dit  sans  te  blesser, 
sans  vous  blesser,  pace  tud  dixe- 
rim  Plaut.  absit  verbo  invidia  Liv. 
faire  dire  la  verity,  verum  cxpri- 
m€re  Luc.  veritatem  elicire  Tac 
dire  son  avis,  senlentiam  diccre 
ou  aperire  Cic.  ou  exprom&re  Tag. 
—  notre  pensee,  promere  in  me- 
dium qux  sentimus  Plin.-j.  dites 
ce  que  vous  pensez,  quid  sen  Hat  is, 
proloquimtni  Hirt.  si  tu  veux  que 
je  te  dise  mon  opinion,  si  quxris  a 
me  quid  sentiam4  Sen.  dire  ses 
complices,  conscios  sceteris  nomi- 
nare  Just,  dis  ton  prix,  indica  pre- 
tium  Plaut.  tu  diras  loi-meme 
combien...,  statues  ipse  quan- 
tum... Cic.  il  avait  dit  mon  nom 
aux  ouYriers,  is  nomen  meum  ope- 
rariis  ediderat  Cic.  les  anciens  di- 
saient  pellicui  au  lieu  de  pellexir 
pellicui,pro  pellexi,  veteres  pro- 
tulerunt  Prisc.  je  nepuis  —  (dans 
une  lettre)  sur  Terentia  rien  de 
mieux  que  ce  que  tu  m'en  dis,  de 
Terentxanon  possum  commodius 
scribSre  quam  tu  scribis  Cic.  i'ai 
dit  prccedemmenl  (dans  une  fable) l 
dixi  superius  Pbjed.  comme  je  l'ai 
dit  ci-dessus  ou  plus  haut  ou  pre- 
cedemment,  ut  supra  dixintus 
Quint,  ut  prxdiximus  Vbll.  ut 
supra  memoravi  ou  memoravi- 
mus  Tac.  ut  supra  demonstravi- 
mus  Cjes.  ut  supra  scriptum 
est  Vitr.  comme  je  viens  de  le  dire, 
ut  paulo  ante  posui  Cic.  —  d'a- 
bord  ou  commencer  par  —  qq.  ch., 
prxfari  aliquid  Cic.  je  dirai  quel- 
ques  mots  avant  de....  paxica  prx~ 
ponam  priusquam  Cic.  j'avais  dit 
qu'ils  viendraientchez  moi...,  quon 
ego  venluros  ad  me  prxdixe- 
ram...  Cic.  il  fallait  done  le  dire, 
hem  prxdiceres!  Ter.  n*avais-je 
pas  dit  que  cela  arriverait?  ne  I'a- 
vais-ie  pas  bien  dit?  dkbiri  hoc  fo» 
re?  Ter.  dire  la  bonne  aventure. 
Voy.  aventure  ||  au  fi^.  qui  te  la 
dit  (qu'en  sais-tu)?  qui  scis?  Tee. 
qui  te  dit  qu'il  n'a  pas  fait  sem- 
blant...?  qui  scisan  assimulave- 
rit. ..?Ter.  qui  lui  disait  si...?  un- 
de  ilia  scivit  an...?  Paso,  le  coeur 
ne  m'en  dit  pas  (cela  ne  me  plait 
pas),  non  placet  Plaut.  |)  2°  aid- 
re  Cic.  Quint,  eloqui,  d.  Cic.  red- 
tare  Cic.  Tart  de  bien  dire,  le  bien- 
dire,  dtcendi  facultas  Cic.  eto- 
quentia,  x,  f.  Cic.  facundia,  f. 
Sall.  (Voy.  iloquence)  \  posseder 
l  arl  de  bien  dire,  valere  dicendo 
Cic.  dire  un  discours,  orationem 
dic£re  Cic.  —  des  vers, pronuntia- 
re  versus  Cic.  recilare  Hob.  —  de 
me  moi  re,  memoriter  recitare  ou 
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pronuntiare  Cic.  |  3°  did  re  Virg. 
flea,  kqui  Hot.  can&re,  o,  is,  ce- 
cMi  Vik.  dire  lea  combats,  proelia 
k^u'Hoa.  arroa  canere  Virg.  les 
T«rtw  des  grands  homines,  cane"- 
rf  df  flatwum  hominum  virtuti- 
*m  Cic  |  4*  dictre  Tkr.  narrarc 
Ta  neworare  Vibg.  referre.feroy 
fen.  rtlulij  relatum  Virg.  il  dit 
pwtott^il  radisant  partout..  ..dicti- 
tat.~  Oc  dire  du  bien  ou  du  mal 
dt  qqa.  6ene  dkere  alicui  Cic. 
awfcdseere  (dat.)  Cic.  entendre  — 
dibienou  do  maJde  soi,  bene  au- 
dire Oc  malt  audire  Cic.  ce  qu'on 
b  a  jamais  entendo  — ,  quod  fan- 
do  nunquam  audi  turn  est  Liv.  on 
drt  q«e...,  ferunt  (inf.)  Liv.  dicunt 
Yucatan/ Cic.  norranl  Pux.  per- 
Atkn/VBC.  memortiTU  Vine  dict- 
terOc  fertur  Pbmd.  on  —  qu'il 
Tiadra,  dieilur  venturus  Plact. 
«a  dit  que  ce  fut  Aristee  qui  trouva 
fattier.  Arisiseus  olivx  inventor 
dieitur  (jc  on  disait  que  j'etais 
keorwx.  dicebar  felix  Ov.  on  dit 
qnll  proooDca  cesmoto,  fertur  lo- 
<*t**VmxD  oo  ditaVerres  que  cet 
tasme  possede...,  Kerrt  dieitur 
ktkere  turn...  Cic.  on  —  partout 
qoe...  muttus  est  sermo  (inf.)  Cic. 
ta  disait,  brenommee  disait  que..., 
fma  erai  ou  ferebat  (inf.)  Liv. 
»anha6a/  Cic.  rumor  erat  Cic. 
•aim  ferebatur  Lrv.  spargebatur 
utun  le  dit,  /ama  etl  Nep.  aumf 
Tn.  ita  auirU  Tea.  tic  memoran* 
Vat.  k  ce  qu'on  dit,  dit-on,  ut  did- 
ivrCc  ul  fflww  est  Virg.  ou  foout- 
t*l  perhibent  Virg.  (Es- 
<akpf)  qui  le  premier,  dit-on,  ban- 
fa  use  waie,  cut  primus  vulnus 
Mqavtsse   dieitur   Cic.  (Voy. 
*rw<];  on  le  dit  fort  doux,  fama 
ttliwumsuctudinis  tribuitur  Sex. 
(fete&oignage  de  ma  conscience) 
aphnde  prixpoup  moi  que  toot  ce 
qn'oa  peut  dire,  mihi  pluris  est 
q**m  omnium  sermo  Cic.  je  ne 
■naqaiete  pas  de  tout  ce  qu'on  peut 
— .  ie  fama  nihil  sane  laboro  Cic. 
i  agister  de  ce  que  lemonde  dira, 
eptniones  aHorum  curare  Sen.  je 
a*  aeque  du  qu'en  dira-t-on,  eqo 
rvmorem  parvifacio  Pompon,  lais- 
wr  dire  les  esclaves,  linguas  man- 
tipiorum  contemnere  Juv.  on  ne 
drtriea  de...,  siletur  de...  Ter.  on 
aea  dit  rien..M  ea  res  siletur  Cic. 
ta  tai  diras  que  Neoptoleme  est  in- 
ditae  de  ]ui ydegenerem  Ncoptole- 
mmn  narrarc  memento  Virg.  va 
fain  semt...,  obi, nuntiaPatri- 
h%u...Uv.\oj.raronter,rapporter 
*  §■  dieere  Cic.  monere,  eo,  ee,  ut, 
il*m  [rem  oo  de  re)  Cic.  eertiorem 
atiquem  far  ere  (rei  ou  de  re)  Cic. 
je  toqs  dis  qu'il  n'y  a  rien,  renun- 
no  vobis  nihil  esse  Cic.  faire  dire 
t  WPytnandart ad  a li quern  Suet. 
aller  —  a  qqn,  renunltare  alicui 
Ut.  tiler  —  nos  projets  aux  enne- 
aas,  const/ta   nostra  hoslibus 
enxntiare  Cic.  (Pompee  repete)  ce 
qa'U  arah  fait  —  par  Scipion,  aux 
per  Scipionem  ostenderat  C.bs. 
j'aime  mieox  que  d' autre*  te  le  di- 
*eal,  fca«  ie  ear  a  Jus  audire  malo 
Oc  Voy.  informer  H  Qrdictre  Tan. 
;u6ere ,  eo,  e#,  jueat,  jussum  Cic. 


monere  Cic.  prmcipire  Nep.  il  en- 
voya  qqn  lui  dire  de  ne  pas  s'eloi- 
gner,  gut  dic&ret  ne  disce- 

deret  Nep.  —  de  faire  silence,  indt- 
clre  silentium  Scct.  tu  sais  que  ie 
t'ai  dit  d'amener...,  scis  me  tioi 
dixisse  ut  adduceres... Cic. dls-\ui 
qu'il  se  bate,  die  properet  Virg. 
nos  amis  nous  disent  d'esperer,  spe- 
rare  nos  amicijuhent  Cic.  je  tedis 
d'etre  tranquil le;  iubeo  te  bono 
animo  esse  Cic.  il  lui  fit  dire  de  se 
rendre  a  Ostie,  denuntiavit  abiret 
Ostiam  Sitet.  j'ai  fait  —  a  Curius 
de  payer  les  honoraires  au  mede- 
cin,  Curio  misi  ut  medico  honos 
haberetur  Cic.  je  ferai  ce  que  tu 
dis,  faciam  equtdem  ut  mones  Cic. 
its  leur  disent  de  ne  pas  s  eton- 
ner...,  vetant  mirari...  Liv.  il  leur 
dit  de  fuir  au  plus  tdt,  celerare 
fugam  suadet  Virg.  tu  n  as  plus 
rien  a  me  dire  (a  me  commander)? 
numquid  vis?  Ter.  Voy.  ordon- 
ner,  conseiller  ||  7°  dicire  Cic. 
contendere  Nep.  affirmare  Liv. 
profiteri,  d.  Cic.  tu  dis  que  e'est  le 
meme.  eumdem  esse  dicis  Cic.  ils 
disent  qu'il  n'est  pas  permis....  ne- 
gant  fas  esse...  Cic.  je  dis  qu'il  eut 
assezde  talent...,  pono  satxs  in  eo 
fuisse  ingenii...  Cic.  se  dire  mede- 
decin,  citoyen,  du  sang  royal,  me- 
dicum  se  profiteri  Cic.  ferre  se  ci- 
vem  Cic.  ou  se  pro  cive  Lrv.  se  re- 
gim  stirpis  ferre  Vbll.  se  —  origi- 
nate de...,  re  ferre  se  oriundum 
ex...  Lrv.  se  —  faussementdu  sang 
royal,  rcota?  stirpis  originem 
mentiri,  d.  Vbll.  cet  Achilla  dont 
tu  oaes  te  —  le  fils,  ille.  satum  quo 
te  mentiris,  Achilles  Virg.  se  — 
malade,  excusatione  tili,  d.  Cic. 
||  %•  dicire  Cic.  putare  Cic.  crede- 
re Cic.  on  dirait  des  accuses,  reos 
dictrcs  Cic.  on  eut  dit  qu'ils  etaient 
vaincus,  credires  victos  Liv.  on 
dirait  des  Cyclades  aui  flottent..., 
credos  innare  Cyctadas...  Virg. 

3ui  eut  dit  que  les  Troyens  vien- 
raient?  quis  venturos  Teucros 
crederetl  Virg.  on  le  disait  habile, 
putabatur  prudens  esse  Cic.  on 
te  dirait  trop  severe,  habeare  in- 
suavisHo*.  qu'en  dis-tu  tquid  tibi 
videtur?  Cic.  (savoir)  ce  <ju'il  en 
dit,  quid  de  hac  re  sentiat  Ter. 
que  disais-tu  quand  tu  voyais...? 
guis  tibi  sensuscornenti...?\mG. 
ils  ne  savent  qu'en  dire,  ambigunt 
Cic.  hsssitant  Cic.  mussant  Virg. 
les  medecins  ne  savent  qu'en  dire, 
non  medici  se  inveniunt  Petr. 
mussat  medicina  Petr.  se  dire  a 
soi  meme,  secum  reputare  Cic.  je 
me  dis  a  moi-meme.  intra  me  ipse 
volvo  Tac.  chacun  (des  deux  cdtes) 
se  dit  a  soi-meme...,  utrisgue  ad 
animum  occurrit  (inf.)  Cms.  ne 
t'es-tu  pas  dit...?  nonne  tibi  suc- 
currit...?  Liv.  ||  9"  reprehendire 
Cic.  vituperare  Cic.  je  n'ai  rien  a 
dire  a  cela,  causam  nullam  dico 
Plaut.  causam  baud  dico  Ter.  il, 
assure...,  et  je  n'ai  rien  a— a  cela, 
asseverat...,  me  non  dxssentiente 
Col.  trouver  a  dire  a  mon  depart, 
meum  discessum  reprehendtre 
Cic.  je  n'ose  trouver  a  — a  ton  pro- 
jet,  tuum  consilium  vituperare 


non  audeo  Cic.  avec  toi,  il  y  a  bien  a 
— ,  multis  mo  dis  es  vituperandus 
Ter.  Voy.  bldmer  ||  10°  indicare 
Cic.  ostendere  Cic.  declarare  Cic. 
significare  Cic.  sibi  velle  Cic.  et 
absolt.  velle  Virg.  nos  yeux  disent 
nos  sentiments,  loquuntur  oculi 
duemadmodum  affecti  simus  Cic. 
la  chose  meme  le  ditassez,  res  ipsa 
monet  Cic.  quelque  chose  me  dit 
que  nous  n'avons  rien  de  bon  a  at- 
tendre,  nihil  boni  divinat  animus 
Lrv.  (telle  chose)  nous —  que  nous 
somines  a  la  veille  d'une  revolu- 
tion, commutationemrerum  por~ 
tenait  fore  Cic.  ce  voisinage  ne  dit- 
il  rien?  nihil  ilia  vicinitas  redo- 
let?  Cic.  mots  qui  en  disent  plus 
qu'ils  ne  sem blent  en  dire,  verba 
quss  plus  significant  quam  lo- 
quuntur Qunrr.  plusieurs  mots  qui 
disent  la  meme  cnose,p/t«ra  verba 
idem  declarantia  Cic.  que  veulent 
dire  les  inscriptions?  ce*  statues? 
quid  etogia  Significant  Cic.  quid 
tstrn  sibi  statute  volunt  ?  Cic. 
que  veut  —  cela  ?  ce  langage  ou  ce 
discours?  quid  hoc  ret  est?  Liv. 
o/utd  istuc  verbi  est?  Teh.  quo  fixe 
spectat  oratio?  Cic.  (tel  mot  ^rec) 
veut  —  vite,  valet  cito  Cic.  voici  ce 
que  veulent  —  ces  vers,  horum 
versuum  sensus  hie  est  Gell.  || 
il*  e'est-a-dire,  je  veux  dire,  id  est 
Cic.  hoe  est  Cic.  nempe  Cic.  sci/t- 
cet  Cic.  videlicet  Cic.  il  a  quitte  la 
ville,  e'est-a-dire  sa  pa  trie,  urbem 
reliquit,  id  est  patriam  Cic.  e'est- 
a-direla  mort  etlesdieux,  mortem 
dicoet  deos  Cic.  (je  repondrai  a  cela 
dansun  autre  moment),  je  veux  din- 
lorsque...,  tunc  scilicet  cum... 
Cic.  e'est  —  que,  cela  revient  a  — 
que...,  perinde  hoc  valet  tan- 
quam. ..j  Liv.  ce  n'est  pas  a  dire 
que,  a  dire  pour  cela  que.  non  ro»- 
tinuo  (ind.)  Cic.  non  iacirco  Cic. 
non  ideo  Cic.  nonsequitur  [utsit 
ou  esse)  Cic.  est-ce  a  —  pour  cela 

3ue...?  an  ideo...?  Cic.  pour  ainsi 
ire,  ut  ita  dicam  Cic.  ut  sic  di- 
cam  Cic.  auodam  modo  Cic.  quasi 
Cic.  fere  Cic.  ||  12°  mais  nous  d irons 
cela  de  vive  voix.  de  his  coram 
(s.-enl.  dtcemu*)  Cic.  voila  ce  que 
tu  m'asditsouvent,  hsectumccum 
sxpeCic.  elleditenelle-meme.  eHe 
sedit  a  elle-m^me,  hsec  secum  Virg. 
Ascagne  n'en  dit  pasdavantage,  hoc 
tantum  Ascanius  Virg.  voila  ce 
que  dit  le  barbare,  hsec  barbarus 
Curt,  surtout,  ne  dis  pas  un  mot  du 
maria^e,  verbum  unum  cave  de 
nuptixs  Ter.  mais  ie  no  veux  rien 
dire  de  moi,  sed  nihil  de  me  Cic. 
mais  e'est  trop  en  —  sur  ce  sujet, 
sed  hac  super  re  nimis  Cic.  mais 
e'est  en  —  assez,  de  hoc  satis  Cic. 
sed  satis  de  hoc  Nep.  sed  hsec  hac- 
tenus  Cic.  sed  hactenus  Cic.  que 
dirai-je  de  plus?  faut-il  en  dire  da- 
vantage?  quid  plura  (s.-ent.  c/t- 
ca m)  f  Cic .  q uid  m  u Ita  verba  ?  Ter  . 
pour  ne  pas  en  dire  davantage.  que 
te  dirai-je?  ne  plura  Cic.  ne  plu- 
ribns  Cic.  ne  multa  Cic.  ne  mul- 
tis Ter.  quid  multa  ?  Cic.  je  veux 
tedire  deux  mots,  paucis  (s.-ent. 
verbis  alloqut)  le  voto  Ter.  s'il  vou- 
lait  lui  dire  qq.  ch.,  si  quid  ille  se 
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velit  C.es.  que  dis-tu  de  ceci?  illud 
veto Cic.  quedirai-je  deceux  qui...? 

3 uid,qui... I&c.que  —  de  l'exlreme 
anger  que  courent  nos  allies? 
quxa,  quod  8aiu8  sociorum  gum- 
mum  in  periculum  vocatur? Cic. 
dirai-je  que  leg  faitseuxmemes  nous 
empechent  de...?  Quid,  quod  res 
ipsa  prohibet...?  Cic.  11  contint  sa 
colere,  et  dit :  la  vengeance  me  se- 
rai t  facile,  repressit  xram,  et :  fa- 
cili8  vinaicta  est  mihi  Phmo.  les 
autre s  accusaientlespatriciens,  di- 
santque  leur  ambition  etait  cause 
que...,  alii  culpam  in  patresver- 
Ure  :  eorum  ambitione  fieri ut... 
Liv.  c'est  moi,  c'est  moi,  dit-il,  qui 
suis  le  coupable,  me,  me,  adsum 
qui  feci  Virg. 

se  dire,  r.  dire  soi-merae  (lei  ou 
let),  s'atlribuer  telle  qualite,  se  pro- 
fUeri  ou  ferre  Cic.  Voy .  dire  (n°  7). 
||  etre  dit,  diet,  or,  eris,  aictus 
sum.  p.  Cic.  ce  qui  se  dit  d'un  ou 
de  plusieursindividus,  quaedicun- 
tur  de  quodam  aut  quibusdam 
Cic.  et  cela  ne  pourrail  se  dire  plus 
clairement  neque  ea  planius  ex- 
primi  possint  Cic.  ecouter  ce  qui 
se  dit,  excipere  voces  Liv.  ||  etre 
divulgue,  narrari,  p.  II or.  ferri, 
.  Tbr.  cela  se  dit,  aiunt  Ter.  est 
ic  rumorCic.  cela  s'est  dit,  fama 
fuit  Viro.  ecouter  ce  qui  se  dit,  ru- 
mores  excip&rc  Cic.  Voy.  dire, 
bruit  ||  etre  employe  (dans  le  lan- 
gage),  etre  usite,  aici  Cic.  efferri, 
p.QoiNT.  usurpari  (A.);  se  dire  dans 
deux  sens,  dupliciter  dici  Cic.  ce 
mot  (officium)  se  dit  bien  en  par- 
lant  de  la  republtque,  vox  in  rem- 
publicam  prseclare  cadit  Cic.  ce 
mot  ne  — -  pas,  vanum  et  nihili 
verbum  est  Gell.  mots  qui  ne 
se  disent  plus,  obsoleta  verba  Cic. 

2.  dire,  subst.  m.ce  qu'on  dit : 
a  leur  dire,  ut  soient  dictre  Cic. 
au  —  des  temoins,  des  poetes,  ex 
dictis  testiumCic.  ulpoetmferunt 
Cic.  qui  est  le  second,  au  —  de 
tous  les  autres,  qui,  omnium  cete- 
rorum  judicio,  est  secundus  Cic. 
soutenir  son  — ,  opinionem  suam 
defendereoutuerx,  d.  Cic.  ouT-dire, 
Voy.  out-dire. 

direct,  ecte,  adj.  droit,  qui  ne 
fait  pas  de  detour,  airectus.  a,  um 
Cic.  rectus  Cms.  en  suivant  la  route 
directe,  en  ligne  — ,  recta  via  Cic. 
recta  Plin.  proximo  itinere  Tac. 
||  au  Og.  rectus  Ter.  le  discours  di- 
rect, recta  oratio  Quint,  harangue 
directe,  directa  contio  Just,  d'une 
maniere  —  (Voy.  directement)',  des 
exemples  plus  directs,  propiora 
exempla  et  magis  similia  Ascon. 
||  immediat,  directus  Dig.  affran- 
chissements  directs,  directse  liber- 
tates  Ulp.  en  ligne  directe  (de  fa- 
in i  lie),  recta  lined  (A.),  directo  li- 
mite  Paul.-jct. 

directement,  adv.  sans  faire  de 
detour,  directe  Cic  directo  Cic. 
recte  Cic.  recta  Plin.  ils  (ces  corps) 
se  portent  directement  en  bas,  fe- 
runtur  deorsum  ad  lineam  Cic. 
legions  conduites — ,  proximo  iti- 
nere ductse  legiones  Tac.  ||au  fig. 
directo  Liv.  recte  Quint,  qu'il  n  y 
touchat  (acesvilles)  ni  directement 


ni  indirectement,  seque  ipse  suos 
que  ab  his  abstineret  Liv.  lui 
ecrire  — ,  ad  ipsum  scrib&re  Cic. 
(d'atlaquer  qqn)  — ,  haud  per  am- 
bages Liv.  non  oblique  (A.)  U  im- 
mediatement,  directo  Dig. 

directeur,  m.  celui  qui  dirige, 
qui  administre,  rector,  oris,  m. 
Cic.  administrator,  m.  Cic.  gu- 
bemator  Cic.  moderator  Cic.  direc- 
teur du  chant,  chori  canentium 
magister  Col.  —  d'une  societe  de 
commerce,  in  societate  magister 
Cic.  —  des  travaux  publics,  cura- 
tor operum  publicorum  Inscr.  out 
operibus  publicis  procurat  Llp. 

—  de  theatre,  procurator  ab  sc&na 
Inscr.  ||  directrice,  f.  rectrix,  icis, 
f.  Sen.  gubematrix  Cic.  modera- 
trix  Cic. 

direction,  f.  1°  action  de  celui 
qui  dirige,  conduite ;  2°  cote  vers 
lequel  est  dirige  qqn  ou  qq.  ch.  || 
1°  rectio,  onis,  f.  Cic.  gubematio, 
f.  Cic.  moderatio,  f.  Cic.  regimen) 
inis,  n.  Liv.  curatio,  f.  Liv.  duc- 
tus, us,  m.  CiGS.  direction  de  la 
ffuerre,  d'une  fete,  administrate 
belli  Cic.  lu4orum  Cic.  celui  qui 
est  charge  de  la  —  des  travaux  pu- 
blics, is  qui  operibus publicis prse- 
est  Ulp.  Conner  A  qqn  la  —  de  la 
guerre,  bellum  alicui  dare  ou  de- 
ferre  Uc.  it  lui  laissa  la  —  des  af- 
faires, summam  rerum  ei  permi- 
sit  Tac  abandon  ner  la  —  des  af- 
faires, rerum  habenas  relinquire 
(poet.)  Virg.  tout  se  faisait  sous  la 

—  d'un  autre,  cuncta  ductu  alte- 
rius  agebantur  Tac.  la  —  de  ton 
Qls,  regimen  filii  tui  Aug.  se  char- 
ger de  la  —  d'un  jeune  homme, 
susciperejuvenem  regendum  Cic. 
etre  eleve  sous  la  —  de  qqn,  edu- 
cari  alicujus  arbitratu  Cic.  se 
mettresou8  la  —  de  qqn,  d'un  mai- 
tre,  arbitrium  sui  tradere  alicui 
Sen.  se  in  disciplinam  alicujus 
trad&re  Cic.  suivre  notre  — ,  nos- 
tro  arbitrio  ire  Sen.  pour  ma  pro- 
pre  — ,  ad  meam  regulam  Fron- 
tin.  II  frregio,  onts,  f.  Cms.  Liv. 
direction  des  lignes,  linearum 
ductus  Pun.  dans  une  —  parallele, 
tractu  pari  Sall.  dans  la  —  de 
Brindes,  de  1'Ocean,  de  la  Gaule, 
Brundxsium  versus  Cic.  ad  Ocea- 
num  versus  Varr.  in  Galliam  ver- 
sus Sall.  que  Casinum  etait  dans 
une  tout  autre  — ,  Casinum  longe 
inde  alia  regione  esse  Liv.  dans 
plusieurs  directions  A  la  fois,  plura 
simul  in  loca  Tac.  ils  s'enfuirent 
dans  differentes  — ,  alii  alio  ou 
alia  dilapsi  sunt  Liv.  comme  ils 
prenaient  differentes  — -,  cum  alii 
alio  tenderent  Liv.  prendre  la  di- 
rection de...  Voy.  se  dxriger;  (astre) 
suivant  la  direction  qui  lui  est  as- 
sign^ destinatum  carpens  iter 
Sen.  faire  prendre  aux  mem  ores  une 
mauvaise  — ,membra  detorquere 
Sen.  (on  ne  peut  distinguer)  dans 
quelle  —  elle  (la  Sadne)  coule,  in 
'utram  partem  fluatC&s.  le  fleuve 
a  change  de  — ,  cursum  mutavit 
amnisuoR.  ||  au figr.  directio Quint. 
direction  de  l'esprit  vers  la  verity, 
directio  rationxs  ad  veritatem 
Quint,  il  faut  considerer  la  —  de- 


tention, consideranda  est  volun- 
tas Sen. 

dirige,  4c,  part,  et  adj.  conduit r 
ductus,  a,  um  Cic.  (aquedue)  di- 
rige sous  une  montagne,  sub  monte 
actus  Frontin.  ||  regie,  administre, 
gubernatus  Cic.  administratis 
Tac.  II  tourne  vers,  versus  Liv. 
leurs  yeux  sont  diriges  en  haul,  su- 
blimius  adspectant  Col.  discours 
dirige  contre...,  oratio  conjee  tain 
(acc.)  Cic.  choses  dirigees  vers  un 
seul  but,  res  unum  exitum  spe- 
ctantes  Cic. 

diriger,  a.  !•  conduire;  2#  faire 
aller,  tourner  d'un  certain  cote; 
3»  administrer,  regler  ||  !•  duoeret 
o,  is,  xi,  ctum  Cic.  dirigere,  o,  is, 
exi,  ectum  Virg.  regire  Virg.  di- 
rigez-moi,  este  duces  Virg.  (Voy. 
conduire)  ;  diriger  un  jeune  orme, 
ulmum  novel  I  am  formare  Col.  \[ 
au  fig.  se  laisser  diriger  par  aqnr 
arbitrium  sui  tradere  alicui  Sen. 
obseaui alicui  ou  voluntati  alicu- 
jus uc.  morem  gerire  alicui  Cic. 
—  les  esprits,  tractare  animos  Cic. 
||  2°  dirigere  Cms.  vertere  Cic.  con- 
vertire  Cic.  diriger  1'armee  sur  la 
Macedoine,  exercitum  in  Macedo- 
niam  mittere  Liv.  tout  le  bl6  fut 
dirige  sur  1'Elolie,  omne  frumen- 
tum  in  jEtoliam  portart  jussum 
Liv.  ils  dirigent  leur  fuite  de  diffe- 
rents  cdtes,  diversam  fugam  in- 
tendunt  Curt.  ||  au  fig.  dinner  ses 
pensees  vers,  dirig&re  cogxtatio- 
nes  suas.ad  Cic.  animum  in  ten- 
dere  ad  Liv.  men  tern  flectdre  ad 
Cic.  Cesar  dirige  ses  vues  sur  la 
Grece, C&sarGrseciam  special  Cic. 
II  frreg&re  Cic.  gubemare  Cic.  ad 
ministrare Cic.  moderari,  d.  Cic. 
diriger  la  guerre,  bellum  adminis 
trare  Sall.  —  une  affaire,  negotio 
prssesse  Cms.  —  1'execution  d'une 
ch.,  alicui  rei  faciendse  prmesse 
Cic. 

se  diriger,  r.  se  conduire  soi- 
mdme  (au  prop,  et  au  fig.).  Voy. 
conduire  {se) ;  se  diriger  (sur  mer), 
regere  ratem  Ov.  gubemare  na- 
vem  Cic.  qubernare.  n.  Cic.  ||  au 
fig.  se  diriger  dans  la  vie,  vitam 
gubemare  Cic.  ||  aller  vers,  ten- 
dere,  o,  is,  tetendi  (ad),  n.  Cic. 
contendere,  o,  is,  i  (ad)  Cic.  (ou  in) 
Cms.  ire  Virg.  pergtre,  o,  is,  per- 
rexi  Cic.  coneed&re [in)  Lrv.  venire 
Cms.  petere  (locum)  Cic.  se  con- 
ferre  (ad)  Cic.  se  inferre  Cic.  se- 
deportare  Cic.  se  recipe're  Cic.  se 
convertire  in  Nep.  iter  habere  ou 
fadre  in  Cic.  dirigere  ad  Cic. 
tendire  in  Hirt.  ou  tendere  ad 
Virg.  intendere  ad  Liv.  vertire 
ad  Sall.  convertere  ad  Cms.  oa 
ftectere  ad  Liv.  il  se  dirige  vers,. 
ire  con  tend  it  ad  Sall.  ire  per- 
git  ad  Tbr.  se  diriger  vers  la  Ci- 
licie,  vers  sa  patrie,  in  Ciliciam 
tend&re  Sall.  ou  pergtre  Cic.  do- 
mum  pergire  Sall.  —  vers  le  fo- 
rum, vers  Rome,  ire  ad  forum 
Plaut.  Romam  proficisci  tic.  — 
vers  la  maison  de  qqn,  petere  ali- 
a  uem  Ta  c  .  adire  Cic . — vers  ITSpire, 
Epirum  sequi,  d.  Cic.  —  vers 
Malte,  Mclilam  capessere  Cic.  — 
vers  Capoue,  Capuam  iter  habere 
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Cic.  —  ren  Brindes,  Brundisium 
iter  facere  Cic.  Brundisium  ver- 
nt  iter  conferre  Cic.  il  se  dirtge 
msUn avium,  Mi  iter  est  Lanu- 
rmmbc.  deque!  cdte"  vous  dirigez- 
?oes?  fuo  tenetis  iter?  Virg.  ne 
sadast  <fe  quel  cote  se  dinger, 
wnanu  mioa  t/er  pctiturus  esset 
Lr.tfieairigea  versl'Apulie,  >l/>u- 
timpetire  intendit  Liv.  de  quel 
eMtttf  se  seraient  diriges,  guern 
m  «*r«m  dadwc^mitur  Cic  tous 
s'etstfoi  —  Ten  le  meme  endroit, 
omaeseo  convenerant  Cms.  se  di 
r^crcoDtrcle  consul,  in  consulem 
vnndertltY.  (Voy.  alter);  se  din- 
ger (par  mer)  vers,  curium  diri- 
sert  Kep.  eunrom  tendtre  ad  Lrv. 
fttasti  {a&guo),  p.  Hob.  —  d'un 
astrr  cote  (par  mer),  a/ios  cur«t« 
asiert  Cic.  1  avoir  une  certaine  di- 
rertiofi^  se  dinger  vers  le  cerveau, 
m  les  lempes,  tendire  ad  cere- 
bnunCxLS  procedure  ad  tempora 
Cos.  eanaux  qui  se  diligent  vers 
le  foie.  vis  adjecur  ductm  et  di- 
rtetx  CK.  Hau  fig.  se  regler  (sur), 
empmi  (ad)  Claud. 

daant,  part.  H  bien-disant,  soi- 
dfcait.  Voy.  bien-disant,  soi-di- 
mt. 

discern*,  ee,  part,  dispectus, 
a.  wt  anthol. 

discern  ement,  m.  distinction 
fooo  bit  entre  plusieurs  choses, 
iktnctio,  onis,  f.  Cic.  dispectus, 
it,  a.  San.  dispectio,  f.  T.-Maub. 
pow  eo  faire  le  discernement,  til 
« tijudicemuM  Cic.  Voy.  discer- 
*er\  faculte  debiendistinguer,  ju- 
Acwtm,  it,  n.  Cic.  dispectus  Sen. 
si  est  ton  discernement?  u&i  fua 
w  tispiciendis  rebus  subtilitas? 
So.  user  de  — judicium  adhibire 
Tic  la  ehoee  demande  beau  coup 
de  — .  omnzs  in  hoe  re  habenda 
d&Qerdia  est  Cic.  qui  n'ont  pas 
eawct  Tage  du  — ,  quorum  astas 
*o*4*m  novit  rerum  discrimina 
So.  wee  — ,  diligenter  Cic.  caute 
licmtione  certd  Sen.  remold  te- 
ncritate  Cic.  donner  sans  — ,  6c- 
wfa'ts  delrah&re  judicium  Sen. 
fli  paraisaent  agir  sans  — ,  vi den- 
tin-nescirt  auta  fad  ant  Sen.  en 
nisant  mal,  il  agit  sans  — ,  nescit 
•b  peectt  Sen.  le  manque  de  — , 
imprudetUia  Sen.  temeritas  Cic. 

Werner,  a.  voir  distinctement, 
facernertfOjiSj  crevi,  cretum  Liv. 
tepteertj  to,  is,  csci,  ectum  Sen. 
Ptnidere  Hob.  eisu  di*cerne>e 
nil.  H  au  fi^.  distinguer  un  objet 
doa  autre,  discernere  Cic.  dyudt- 
care  Cic.  distinguCre  Liv.  digno- 
*irt  Col.  internoscire  Cic.  Voy. 
duiutower. 

disciple,  m.  celui  qui  recoil  Ten- 
sognement  oo  suit  les  doctrines 
auntaltre,  dwcipuJua.  i,  m.  Cic. 

otidtlor,  oris,  m.  Cic.  aium- 
*u*.  i,  m.  Cic.  discern,  ft*  ,ni.  Inscb. 
*rtator,  m.  Gell.  Clean  the,  qui 
fat  disciple  de  Zenon,  Cteanthes, 
J»«  Zenonem  ahdivit  Cic.il  fat— 
«Sorrate,  eruditusest  a  Socrate 
ils  (lea  druides)  reunissent  de 
assabreux  disciples,  mullt  in  dts- 
apunofn  conveniunt  Cms.  il  eut 
P<wr  —  assidus...,  huiic  studiose 
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audire  soliti  sunt...  Cic.  je  veux 
etre  ton  disciple,  te  uti  magistro 
volo  Cic.  un  consul  qui  est  conime 
mon  — ,  consulem  quasi  alum- 
num  disciplines  mete  Cic.  les  dis- 
ciples (de  Jesus-Christ),  discipuli 
VtTLG.  Zenon  etses  — ,  Zenoet  qui 
ab  eo  sunt  Cic.  les  —  de  Platon, 
alls'  a  Platone  Cic.  tous  les  —  d?An- 
stote,  omnes  ab  Aristoteleprofecti 
Cic.  ceux  qui  seraient  ses  — }  tt  qui 
se  sequerentur  Cic.  il  etait  disci- 
ple de  Polemon,  erat  Polemonis 
Cic.  egalement  —  de  Platon,  ex 
eddem  Platonis  schold  Cic. 

disciplinable.adj. capable  d'etre 
discipline.  tractabtlisf  e  Cic 

discipline,  f.  institution,  instru- 
ction, aisciplina,  se,  f.  Cic.  tnslt- 
tutiOy  f.  Cic.  ||  regie  de  conduite 
commune  a  une  compagnie,  dtsct- 
plina  Suet,  la  discipline  militaire, 
militaris  disciplina  Lrv.  affermir 
la  — ,  disciplinam  sancire  Cic.  re- 
lablir  la  —  militaire.  facere  obqt- 
dientiorem  duci  miiitem  Liv.  ad 
militarem  disciplinam  ab  effusd 
licentid  formare  miiitem  Liv.  re- 
lacher  la  — ,  militise  disciplinam 
solvere  Liv.  disciplinam  licentid 
corrumpire  Lrv.  la  —  se  relacha, 
minus  intenta  militia  fuit  Tac. 
lenir  a  la—,  modes tiam (tn  mtltle) 
desiderare  Cjes.  sans  — ,  tncom- 
posite  Liv.  turbate  Cms.  marcher 
sans  — ,  socordius  ire  Sall.  trou- 
pes sans  — ,  incondita  manus  Tag. 
Voy.  disordre. 

discipline,  te,  part,  et  adj.  com* 
positus.  a.  um  Tac.  bene  moratus 
Cic.  (soldate)  bien  disciplines,  dts- 
ciplinsB  tenaces  Ccbt.  mieux  — , 
certioris  discipline  Front  in.  ren- 
dre  larmee  mieux  disciplinee,  oboe- 
dientorem  duci  miiitem  facere 
Liv.  (Voy.  dtsctpltne) ;  ventre  bien 
discipline,  bene  moratus  venter 
Sen. 

disciplines  a.  soumettre  a  une 
regie,  temperare  Cic  /InoereTEB. 
componire  Quint,  subig&re  Col. 
tractare  Cic.  bien  discipliner  son 
estomac,  vent  rem  bene  instituire 
Sen.  II  (en  pari,  d'une  communaute 
religieuse),  disciplinari}  d.  Aug. 

se  disciplines,  r.  se  soumettre  a 
une  regie,  temperari,  p.  Cic. 

discobole,m.  athlete  langant  le 
disque,  discobolus,  t,  m.  Pun. 

discontinuation,  f.  cessation, 
intermissio.  onts.  f.  Cic.  interca- 
pedo,  inis,  f.  Cic.  cessatio,  f.  Gell. 

discontinue,  *>,  part,  tnler- 
missus  Cms.  interruptus  Tac. 

discontinue^  a.  interrompre, 
cesser,  intermitleref  o,  is,  mist, 
missum  Cic.  discontinuer  ses  Ira- 
vaux,  in  suo  studio  cessare  Sen. 
—  d'ecrire,  scribendi  intercape- 
dinem  facire  Cic.  on  discontinua 
les  levees,  delectu  supersessum 
est  Liv.  Voy.  cesser  \\  neut.  ces- 
sare, n.  Cic.  intermittere ,  n. 
Cbls.  la  pluie  ne  discontinua  pas 
de  la  nuit.  imber  continens  per 
noctem  totam  tenuit  *  Ltv.  sans 
discontinuer.  sine  intermissione 
Cic.  nine  ulld  intermissione  Cic. 
continenter  C^es.  continuo  Quint. 
perpetuo  Cic.  semper  Cic. 
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disconvenance ,  f.  defaut  de 
rapport  entre  deux  ch.  discrcpan- 
tia,  »,  f.  Cic.  discordia,  f.  Manil. 

disconvenir,  n.  ne  pas  conve- 
nir  d'une  chose,  abnuere  (de),  n. 
Sall.  on  ne disconvienl  pas  que... 
non  abnuitur  (inf.)  Lrv.  je  n'en 
disconviens  pas,  non  infitias  eo 
Liv.  non  diffiteor  Cic.  non  ne- 
gaverim  Liv.  personne  n'en  dis- 
convienl, confessares  est  Cic.  con- 
fessum  est  Pun.  in  confesso  est 
Pun. 

1.  discord,  adi.  m.V.  discordant. 

2.  discord,  subst.  m.V.  discorde. 
discordance,  f.  vice  de  ce  qui 

est  discordant,  absurdi  soni,  m. 
pi.  Ctc.  dissonum  ouiddam  ac  tu- 
multuosum  Cic.  If  defaut  de  rap- 
port, discrepantia,  f.  Cic. 

discordant,  ante,  adj.  en  t.  de 
musiq.,  qui  n'est  pas  d'accord,  dis- 
sonus,  a,  um  Cic.  Lrv.  discors, 
ordis  Hob.  absonus  Cic.  absurdus 
Cic.  tumultuosus  Cic.  voix  fausse 
et  discordante,  vox  quasi  extra 
modum  absona  atque  absurda 
Cic.  d'une  voix  — ,  absurde  Cic. 
absme  Apul.  ||  qui  ne  va  pas  bien 
avec  une  autre  chose,  discrepans 
Cic.  inconveniens  Sen.  dissenta- 
neus  Cic. 

•  discorde,  f.  defaut  de  Con- 
corde, dissension,  discordia,  se,  f. 
Cic.  aissensio.  onis,  f.  Cic.  dissi- 
diumy  tt,  n.  Cic.  distractio,  f.  Cic. 
certamen,  inis,  n.  Lrv.  controver- 
sia,  a,  f.  Ctc.  juroium,  it,  n.  Cic. 
rixa.  se,  t.  Cic.  Its,  litis,  f.  Cic. 
que  la  discorde  ne  se  melte  pas 
entre  les  amis,  ne  aua  amicorum 
dissidia  fiant  Cic.  la  —  regne  en- 
tre les  consuls  et  le  tribun,  con- 
sules  a  tribuno  dissident  Cic.  la 
—  s'est  mise  entre  eux ,  irss  sunt 
inter  eos  Teb.  meltre  la  —  entre 
des  amis,  amicitiasdissociaredc. 
amicorum  societatem  dirimSre 
Cic.  les  comediens,  cause  de  ces 
discordes,  histriones,  propter  quos 
dissidebatur  Suet.  ||  au  fig.  la 
discorde  (des  elements),  discor- 
dia Manil.  pugna  Plin.  ||  dissen- 
sions civiles,  troubles,  discordia 
Cic.  dissensxo  Cic.  dissidium  Cic 
tumultus,  us,  m.  Cjes.  seditio 
Cic.  turbss,  f.  pi.  Cic.  les  discor- 
des civiles,  dxscordisc  intestinss 
Liv.  discordia  domi  Lrv.  dissen- 
sio  civium  Cic.  motus  civicus 

rt.)  Hob.  exciter,  allumer.  souf- 
ou  semer  la  discorde,  discor- 
diam  ou  discordias  concitare 
Cic.  accendere  Sall.  serere  Liv. 
ou  conflare  Flob.  dissensionem 
commovere  Cic.  certamina  se- 
rere Lrv.  seditionem  concitare 
Cic.  seditiones  miscere  Liv.  tur- 
bos facere  Cic.  concitare  Sall. 
travailler  a  jeter  la  —  parmi  les 
grands,  optima  Hum  dtscordiam 
moliri,  d.  Cic.  entretenir,  nourrir 
ou  fomenter  la  — ,  alere  conten- 
tions Just,  ou  controversiam 
Cms.  la  —  etait  partout,  lurbata 
omnia  seditionibus  Sall.  elat  en 
— ,  civitas  discors  Tac  ou  serum 
ipsa  discors  Liv.  la  patrie  en  — , 
aiscordans  patria  Tag.  apaiser  les 
discordes,  discordias  placare  ou 
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sedan;  Cic.  dissensiones  mollire 
Vell.  Voy.  sedition  ||  la  Discorde 
(deesse),  Discordia.  f.  Viro. 

discorder,  n.  etre  discordant, 
dissonum  quiddam  candre  Cic 
discoureur,  m.  grand  parleur, 
locutor,oris,  m.  Gkll.  lingulaca, 
se,  m.  Plaut.  lingua  promptus 
Liv.  sot  discoureur.  stultiloquus 
Plaut.  Voy.  bavard  ||  discoureuse, 
f.  aermocinafrta?,  f.  Apul.  Itn^u- 
faca,  f.  Fbst. 

discourir,  a.  parler  sur  une  ma 
tiere,  loqui,  or,  ert'a,  locutus  sum 
(de  re),  a.  dissere're,  o,  is,  «ertit 
«erlum  (rem  ou  de  re)  Cic.  dis- 
putare  [de  re)  Cic.  verbis  [ali- 
auid)  prosequi,  d.  Cic.  dissertare 
(aliquid)  Tag.  discourir  avec  qqn. 
Vov.  converser. 

discours,  m.  1*  suite  de  mots, 
de  phrases  j  2*  paroles,  langage ; 
3°  harangue;  4°  piece,  composi- 
tion  ||  1°  sermo.  oms,m.  Cic.  Sall. 
oratio,  onis,  i.  CjKS.  le  discours 
(en  t.  de  gramm.),  locutio,  f.  Isid. 
§2?  sermo  Cic.  verba,  orum,  n. 
pi.  Cic.  le  discours  qu'il  lint  ce 
jour  la,  sermo  quern  habuit  eo  die 
Cic.  son  —  sur  I'immortalite  de 
Tame,  quss  de  immortalitaU  ani- 
morum  disseruit  5  Cic.  dans  le  — 
(en  causant).  inter  fabulandum 
Cell,  il  ou  elle  tient  ou  tint  ou  lui 
tint  ce  — ,  talia  falur  Viro.  tali 
bus  alloquitur  aictis  Ov.  talibus 
alloquiturOv.  ad  quern  hisvocibus 
usa  est  (poet.)ViRo.  perdre  la  jour- 
nee  en  vains  — ,  dicendi  mora 
diem  extrahere  Cms.  tous  ces 
vains  — ,  tola  ilia  cantilena  Cic. 
tenirdes  —  sans  suite  (avoir  le  de- 
lire  ) ,  aliena  loqui  Ov.  quel  — 
(qu'entends  je)  1  quod  verbum  au- 
dio/ Tbr.  oil  lend  ce  — ?  quorsum 
hsec  pertinent?  Cic.  treve  de  — , 
sed  satis  verborum  est  Plaut. 
|l  3#  oratio,  onis}  f.  Cic.  contio,  f. 
Cms.  prononcer  un  discours,  habere 
oratwnem  Cms.  contionem  Liv. 
verba  Cic.  facere  verbum  Cic.  verba 
Liv.  faire  dfe  pompeux  — ,  magnifica 
disserHre  Tac.  prononcer  en  public 
un  —  tres  vehement,  ad  populum 
summd  contentione  dicere  Cic.il 
prononca  ce — .  hujuscemodi  ora- 
tionem  ou  verba  habuit  Sall.  la- 
tern  orationem  exorsus  est  Liv. 
ita  verba  fecit  Liv.  hoc  modo  dis- 
seruit Tac.  (Voy.  parler)}  dans  son 
discours  pour  la  loi  Servilia,  in 
suasione  legis  Servilise  Cic.  petit 
oratiuncula,  f.  Cic.  ||  4°  sermo. 
onis,  m.  Cic. 

discourtois,  oise,  adj.  illibera- 
lis,  e  Ter.  inurbanus  Hor. 

disc  our  toisie  T  f.  manque  de 
courtoisie.  illiberalitasl  alts, f.Cic. 

discredit,  m.  diminution  ou 
perte  de  credit,  imminuta  auclo- 
ritas,  f.  Cic.  tomber  en  discredit, 
spemi,  p.  Liv.  o/fendire,  n.  Nep. 
frtgire,  n.  Cic.  ii  est  torn  be  dans 
un  complet  — ,  plane  refrixit* 
Cic.  faire  tomber  en  — .  Voy.  de- 
cre'diter. 

discredited  a.  faire  tomber  en 
discredit.  Xoy.decre'diter. 

se  discredited  perdre  son  cre- 
dit. Voy.  discredit. 


discret,lfe,adj.  prudent,  retenu, 

consideralus,  a,  urn  Cic.  circum- 
spectus  Sen.  verecundus  Cic.  mo- 
aestus  Ctc.  moderatus  Cic.  pu- 
dens.  lis  Cic.  disc  ret  dans  ses  de- 
mandes,  modestior  Cic.  ;|  qui  sail 
garder  un  secret,  fidus  Ov.  epouse 
Ires  discrete,  uxor  omnis  secreti 
capacissima  Plin.-j.  qui  n'est  pas 
discret.  Voy.  indiscret  ||  au  fig. 
porte  discrete,  tacitumum  ostium 
Plaut.  ||  en  t.  d'arilhm.  discretus 
Isid. 

discretement,  adv.  avec  re- 
serve, verecunde  Cic.  pudenter 
Cic.  circumspecte  Quint,  mode- 
rate Cic.  modice  Sall.  modeste 
Gell.  (I  en  gardant  le  secret,  tacite 
V.-Max. 

discretion,  f.  !•  reserve,  re- 
tenue ;  2°  pouvoir  de  disposer  de 
qqn  ou  qq.  ch.;  3°  liberie  de  satis- 
(aire  son  desir,  son  appetit ;  4#  flde- 
lite  a  garder  un  secret  ||  1°  t?ere- 
cundia,  se,  f.  Cic.  pudor,  oris,  m. 
Cic.  modestia,  f.  Quint,  modera- 
tio,  f.  Cic.  ma  discretion  se  con- 
tentera  d  un  seul,  mess  verecundise 
suf ficit  unus  PuN.-J.en  lui,  aacune 
— ,  nihil  in  eo  moderatum  Cic. 
avoir  de  la  — ,  verecundari,  d.  Cic. 
s'il  y  met  de  la  —  (dans  ses  visiles), 
si  modeste  ac  rarofacitTRh.  avec 
— ,  verecunde  Cic.  ils  font  distri- 
buerdes  amies,  mais  avec — }dant 
I  arma,  non  vulgo  Liv.  (Voy.  dis- 
cr&tement);  sans  discretion,  mvere- 
cunde  Sen.  boire  sans — Antempe- 
rantius  haurire  Curt.  ||  2°  aroi- 
trtum.  ii.  n.  Cic.  potestas,  atis,  f . 
Cic.  a  la  discretion  du  pre"  teur,  prse- 
toris  arbitratu  Pun.  noussommes 
a  voire  — ,  vestri  arbitrii  sumus 
Liv.  etre  a  la—  de  qqn,  d'autrui,  se 
permitUre  alicui  Liv.  potestati 
ou  in  potestatem  alicujus  Cms. 
alieni  arbitrii  fieri  Sen.  remettez- 
vousa  la  — du  senat,  senatui  de 
vobis  permittatis  Liv.  ces  mesures 
furent  laissees  a  la  —  du  preteur, 
ea  libera  prxtori  permissa  sunt 
Liv.  abandonner  son  royaume  a  la 
—  de  Metellius,  regnum  suum  in 
Metelli  fidem  tradere  Sall.  se 
rendre  a  — ,  a  qqn  a  — ,  in  deditio- 
nem  venire  Liv.  permitUre  se 
alicujus  potestati  fideique  Curt. 
permitUre  se  suaque  omnia  ali- 
cujus potestati  ou  in  alicujus  fi- 
dem Cms.  ou  alicujus  fidei  Liv. 
recevoir  a  — ,  in  aedittonem  ac- 
cip&rc  Cms.  recipire  Suet.  ||  3- 
arbitratus,  us,  m.  Petr.  me  don- 
ner  des  diners  a  discretion,  miAi 
cenas  meo  arbitratu  dare  Plaut. 
des  aliments  a  — ,  ci6us  ad  salie- 
tatem  Col.  donner  (des  aliments) 
a  — ,  affatim  prmbere  Col.  (leur 
donner  de  la  paille,  de  Teau  a  — , 
paleas    quantum   velint  Col. 
aquam  quantam  volent  Col. 
pourvu  qu  ilpuisse  boire  a — ,  dum- 
modo  large  bibendi  potestas  fiat 
Col.  non  a  — ,  extra  satietatem 
Col. ||  4°  taciturnitas  f.  Cic.  fides, 
ei,  f.  Hor.  epouse  d'une  discretion 
6prouvee,  t*a:or  omnis  secreti  ca- 
pacissima Plin.-j.  surtout  de  la — ! 
tacito  est  opus  Ter. 
discretion naire,  adj.  qui  agit 


librement:  avec  un  pouvoir  discre- 
tionnaire,  liberis  mandatis  Lrv. 

disculpe,  e'e,  part,  pu rgatus,  a, 
um  Cic. 

disculper,  a.  justifier,  purgare 
Cic.  culpa  liberare  aliuuem  Cic. 
les  temoins  Tont  disculpe,  teslimo- 
niis crimen  sublatumest  Cic. Voy. 
justifier  \\  se  disculper,  r.  se  pur- 
gare Cic.  Voy.  justifier  (se). 

discussion,  f.  action  de  discu- 
ter,  de  debatlre;  examen  appro- 
fondi,<itspu/a/to,  onis,  f.  Cic.  dis- 
ceptatio,  f .  Cic.  controvcrsia,  m,  f. 
Cic.  Ires  habile  dans  la  discussion, 
doctissimus  in  disputando  Cic. 
(savoir)  quel  est  le  sujet  de  la  — , 
quid  controversiss  sit  Cic.  apres 
une  —  enlre...,  uot  disceptatum 
estinter...  Liv.  la  —  fut  prolonged 
par  mille  objections  frivoIes;  res 
extracta  est  variis  calumniis  Cic 
ouvrir  la  —  (dans  une  assemblee), 
deliberationem  introduc&re  Cic. 
relationem  incipere  Tac  la  — 
8'ouvre  (dans  le  senat)  sur... ,re/er- 
turde...  Lrv.  trancher  la  — ,  con 
t rovers i am  dirimtre  Cic.  clore  la 
—  (dans  le  senat),  diritnire  con- 
siliorum  diversitatem  Tac.  entrer 
dans  la  — d'une  question,  disputa 
tionemingrediy  d.  Cic.  offnr  un 
sujet  de  — ,  causam  deliberandi 
injictre  Cic  tu  te  livreea  cet  egard 
a  une  —  approfondie,  totam  hanc 
deliberationem  evolvis  accuratius 
Cic.  Voy.  examen  fl  contestation, 
controversia  Cic  discussion  entre 
les  savants,  coneertatio  erudito- 
rum  Plin.  il  s'etait  elevd  une  — 
entre  les  consuls  pour  savoir  le- 
quel...,  certamen  consulibus  in- 
ciderat,  uter...  Liv.  —  d'argent, 
pecuniaria  lis  Quint,  ou  res  Cic. 
avoir  une — ,  litigare,  n.  Hor.  con- 
tendere jurgio  Cic.  causer  des  dis- 
cussions, ventre  in  disputationem 
Col.  Voy.  dibat. 

discutable,  adj.  qui  pent  etre 
discute,  controversiosus  Sen. 

discute,  ee,  part,  disputatus, 
a,  um  Plaut.  controversus  Cic. 

discuter,  a.  et  n.  examiner  en- 
semble contradictoirement;  exa- 
miner, disputare  (rem  ou  de  re) 
Cic.  aisceptare  (ae  re)  Cic.  per- 
tractare  ou  per  tree  tare  Tac.  dis- 
cuter un  jugement,  judicium  in 
medium  vocare  Cic.  e'est  avec  eux 
que  nous  avons  a  — ,  cum  his  om- 
nis nobis  disceptatio  contentio- 
que  est  Cic.  —  les  conditions,  de 
condicionibus  agire  Liv.  agitate 
Frontin.  pendant  qu'ilsdiscutaient 
ainsi...,  hsec  exigentes...  Liv.  Taf- 
faire  ayant  ete  souvenl  discutec 
dans  le  senat,  ssepe  jactatd  in  se 
natu  re  Liv. 

disert,  erte,  adj.  qui  parle  ai- 
sement  et  elegamment.  disertu»: 
a,  um  Cic.  Quint,  un  aiscours  di- 
sert, castigata  et  elegans  oratio 
Cic.  Voy.  eloquent,  eligant. 

disertement,  adv.  d'une  ma- 
niere  diserte,  diserte  Cic 

disette,  f.  manque  de  qq.  ch. 
necessaire  a  la  vie,  inopia,  9,  f. 
Cic.  penuria,  f.  Sall.  egestas, 
atis,  i.lkC.sterilitasfrugumSiU" 
ou  anni  Col.  disette  de  vivres,  pe- 
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nana  Col.  eommeatus  inopia 
Fnhtr.  gratis  annona  Cms.  — 
<te  yfr./rtonenli  raopta  ou  egestas 
Sail.  an£u»li&  ret  frumentarise 
Cfs.  waffrirde  la  —  etre  dans 
oae  eitnrQje — ,laborare  annona 
[jw.fme  Sm.ab  re  frumentarid 
Co.  ia»ma  difpcultale  rei  fru- 
mtntmxaffia,  p.C*s.  en  temps 
de  — .  ta  f genu  rebus  Col.  dans 
me  Idle  —  (d'une  armee),  in  tarn 
trtis  (ommeatibus  Lrv.  ||  au  fig. 
n»pi«  Liv.  penuria  Cic.  egestas 
Se?  dins  la  diseUe  absolue  de  pa- 
retk  citoyens,  in  maxima  orbitate 
rtipubiira*  talium  virorum  Cic. 
— dorateurs,  oratorum  paucitas 
tic  —  d'expressions,  orationis 
paupertas  Cic. 

tear,  m.  celui  qui  dit,  diseur 
derifns,  nugator7  m.  Cic.  inani- 
fyuw  Plact.  nugiqerulus  Plact. 
-de boas  mots,  dicax,  m.  Sen. 
ridkulus  Plact.  beau — .puXidtw 
Cjc  diseur  ou  diseuse  ae  bonne 
restore  oa  dhoroscope.  divinus, 
a  0c.  dtiuna,  f.  Petr.  Voy.  aven- 
turr, 

disgrace,  f.  perte  des  bonnes 
ptees  de  qqn.  offensa,  as,  f.  Cic. 
cfensio,  mis',  f.  Cic.  frigus,  oris, 
a  Tac  rutrwi,  «,  f.  Tac.  tomber 
en  disgrace,  encourir  la  —  de  qqn, 
vffeniom  eubire  Cml.  ad  Cic.  con- 
trakere  Scet.  offendire  apud  ali- 
«*«  Cic  voluntate  alicujus  ca- 
dffePETH.  de  peur  que  tu  n'en- 
aww  la  —  d'un  ami,  ne  quis  ami- 
cus frigore  ie  ferial  (poet.)  Hor. 
Hit  en  —  aupres  de  qqn,  aupres 
do  peuple.  in  offensa  esse  apud 
oiiquem  Cic.  non  esse  in  gratia 
turn  Cic.  frig  ere,  n.  Cic.  eviter 
«r  —  (dans  une  republique),  suo- 
rm  invidiam  effugire  Cic.  il  ne 
ribaodoona  pas  dans  sa — ,  laben 
ten  earn  non  deseruit*  Tac.  || 
mf«tooe}  malheur,  casus }  us,  m. 
Cic  rrumna,  as,  i.  Cic.  mfortu- 
«*■», ft.  n.  Lit-  afflicta  fortuna, 
f.  C«.  (Voy.  malheur) ;  eprouver 
one  disgrace,  des  disgraces,  cala- 
mitatemaccipire  Cic.incommoda 
«6tre  Cic  passer  sa  vie  sans  eprou- 
ter  oaeseuie  disgrace,  omm'no  in- 
ntinem/um  inviolatumque  vi- 
tert&c.  I  mauvaise  grace,  incon- 
einnitas,  f.  Scet.  Voy.  grace. 

diigracie,  ie,  part,  el  adj.  torn- 
h*daos  la  disgrace,  il  est  disgra- 
akjrigtt&c.  tn offensa  est  [apud 
<mutm)  Cic.  (]  prive  de  grace, 
laid:  disgracie  de  la  nature,  et  ab- 
»U.  ad  deformitatem  insiqnis 
Cic  distortus  Suet,  il  fut  —  de  la 
wtare,  naturam  maleficam  na- 
rtut  est  Nep.  maligne  cum  ilto 
qit1  natura  Sen.  si  qqn  de  leurs 
petits  est  — ,  si  quid  exprogenie 
tun  parum  prosperum  sit  Lrv. 
Vor.  laid. 

sisgracier,  a.  priver  de  ses 
bonnes  graces,  ab  amicitid  ali- 
<p*?m  remover e  Cic.  ex  animo 
ejieere  Lrv.  alienari  ab  aliquo 
Cic.  frigore  ferire  (poet.)  Hor.  te 
disgracier  dans  mon  esprit,  alie- 
nare  a  te  votuntatem  meam  Cic. 
jc  le  disgracierai,  seponam  [eum) 
a  domo  med  Tac.  etre  disgracie, 


etre  —  par  qqn,  voluntate  alicu- 
jus caderc  Petr.  Voy.  disgrdce. 

disgracieusement,  adv.  d'une 
maniere  disgracieuse,  invenuste 
Quint,  illepide  Hor.  inconcinne 
Apul.  non  honeste  Cic. 

disaracieux,  euse,  adj.  desa- 
^reable,  invenustus,  a}  um  Cic. 
iniucundus  Cic.  inconcmnus  Hor. 
illepidus  Gell.  le  faltage  pencbe 
d'une  maniere  disgracieuse,  fasti- 
gium  non  honeste  vergit  (in)  Cic. 
avec  ses  cheveux  en  desordre,  elle 
rv  avait  rien  dc  disgracieux,  non  [il- 
lam)  motx  dedecuere*  comas  Ov. 

ctisgregation,  f.  separation  des 
parties,  discidium,  it,  n.  Cic. 

disoreger,  a.  separer  les  parties, 
dissohere  Sen.  Voy.  disjoindre. 

disjoindre,  a.  separer  ce  qui  est 
joint,  disjungire  Cic.  distrahtre 
Sen.  dissolv&re  Sen.  laxare  Sen. 
Voy.  siparer. 

se  disjoindre,  r.  cesser  d'etre 
ioint,  laxari,  p.  Sen.  fatiscire,  n. 
Virg.  les  murs  se  disjoignent  par 
Teffet  des  eaux,  mania  madore 
infirmantur  Sall. 

disjoint,  ointc,  part,  disjunctus 
Cic.  (axatus  Sen.  Voy.  sipari. 

disjonctif,  we,  adj.  en  t.  de 
gramm.  disjunctivus,a,  um  Char. 
conjonction  disjonctive,  conjun- 
ctio  disjunctivakscos.  proposition 
— ,  disjunctio  Cic.  enuntiatio  dis- 
juncta  Cic.  la  proposition  est  — 
quand  nous  disons...,  disiuncti- 
vum  est  quam  dicimus...  Dig. 

disjunction,  f.  en  t.  de  jurispr. 
separation,  disjunctio,  onis  (A.) 
en  operant  la  disjonction,  disjun- 
ctim  Dig.  ||  en  t.  de  rhet.,  disjun- 
ctio}  f.  Cic.  dissolution  f.  Cic. 

dislocation,  f.  deboltement, 
luxation,  luxus,  us,  m.  Cato,  luxa- 
tura,  x,  f.  M.-Emp.  ||  separation 
violente  (des  parties),  distractio, 
onis,  f.  Cic. 

disloque,  ie,  part,  luxatus,  a, 
um  Sen.  luxus  Sall.  ex  tortus 
Sen.  Voy.  luxe  |)  dont  les  parties 
onl  ete  desunies,  quassatus  Liv. 

disloquer,  a.  debotter,  luxer, 
luxare  Catoj  se  disloquer  un 
membre,  arttculum  extorquere 
Sen.  Voy.  luxer  \\  desunir  les  par- 
ties, laxare  Sen.  resolv&re  Sen. 
dissolvire  Sen.  quassare  Liv. 

se  disloquer,  r.  etre  luxe,  /uxo- 
ri,  p.  Sen.  ||  se  desunir,  resolvi, 
p.  Sen.  (orari.  p.  Sen.  fatisdre , 
n.  Virg. 

disparaltre,  n.  1°  cesser  de  pa- 
raftre,  d'etre  apergu ;  2°  s'en  aller, 
sT eloigner;  3°  cesser  ||  1°  evane- 
scire,  o,  is,  nui,  n.  Varr.  exocu- 
lt8  elabi,  d.  Liv.  auferri,  p.  Sen. 
ou  eripi,  p.  Sen.  oculis  subduci, 
p.  Cic.  ou  se  subducere  Sen.  (uji 
astre)  disparaft,  disparut,  interci- 
dit  Sen.  exolescit  Sen.  oblituit5 
Sen.  le  soleil  me  semble  avoir  dis- 
paru  du  monde,  sol  excidisse  mini 
e  mundb  videtur  Cic.  les  feux  (ce- 
lestes) disparaissentjipnes  pereunt 
Sen.  la  quadrireme  avait  disparu, 
evolaratiam  ex  oculis  quaarire- 
mis  Cic.  (desfleuves)  disparaissent 
dans  des  gouffres,  hauriuntur 
gurgitibus  Sen.  beaucoup  dispa- 


ru rent  dans  le  fleuve,  pars  magna 
flumine  absumpta  Liv.  qu'une  He 
avait  disparu,  tnsulam  suppres- 
sam  [esse)  Sen.  les  villes  dispa- 
raissent (pour  les  navigateurs), 
urbes  recedunt  Virg.  Scyros  (lie) 
commence  a  disparaltre,  incipit 
Scyros  deerescere  Stat,  le  jour 
commence  a  — ,  dies  declinat  in 
vesperum  Col.  faire  disparaltre 
(unobjet),  tollere  Cic.  subducere 
Virg.  removere  Cic.  de  medio  re- 
movere  Cic.  ils  font  —  les  images 
de  Vitellius.  Vitellii  amoliunlur 
imagines  Tac.  faire  —  (un  hvre, 
des  ecrits),  supprimere  Plin.  ex- 
stinguire  Cic.  delere  Hor.  (Voy. 
supprimer,  ditruire) ;  il  le  fit  dis- 
paraltre aux  ye'ux  des  assistants, 
cons  pec  turn  ejus  contioni  abstu- 
lit  Liv.  faire  —  (ou  perir)  qqn, 
tollere  Cic.  tollere  de  medio  Cic. 
e  medio  Liv.  exstinguere  Sen.  si 
on  lavait  fait  — .  si  ex  oculis  abla- 
tus  esset  Sen.  (Voy.  tuer) ;  dispa- 
raltre du  monde,  de  la  terre,  exce- 
dire  vita  ou  de  vita  Cic.  e  medio 
Ter.  recedire  e  vita  Cic.  1'aurore 
avait  fait  —  les  etoiles,  aurora 
Stellas  depulerat  Ov.  ||  2°  a6ire, 
n.  Liv.  excedire  [loco),  n.  Cic.  se 
proripire  Sall.  se  eripere  Cic.  ex 
oculis  evanescere,  fugere  ou  se 
auferre  Virg.  ou  abire  Sen.  tr. 
disparaltre  de  la  ville,  elabi  urbe 
Vell.  —  de  Sparte,  Sparta  absce- 
dire  Nep.  il  disparut  de  la  reunion, 
de  circulo  se  subduxit  Cic.  elle 
— ,  ex  oculis  refugit  Virg.  il  — 
dans  les  airs,  sublimis  abiit  Liv. 
que  Pom  pee  avait  disparu,  Pom- 
peium  non  comparere  Cic.  Voy. 
alter  (*'en)  ||  au  fig.  evanescere 
Ov.  ma  cassette  a  disparu,  cistetla 
mihi  evolavil  Plact.  les  seditions 
disparurent  de  la  place  publique, 
submota  e  foro  seditio  Vell.  la 
justice  disparail,  juslitiaf unditus 
tollilur  Cic.  tout  ce  que  tu  aimais 
(en  moi)  a  disparu,  perierunt 
ilia  quse  amabos  Cic.  Ie  crime 
disparut  sous  la  gloire,  f acinus 
intra  gloriam  /ut*  Flor.  une  piece 
de  monnaie  disparatt  dans  les  Ire- 
sors  de  Cresus,  nummus  in  Crcesi 
divitiis  obscuratur  Cic.  faire  dis- 
paraltre d'ici  bas  (le  mal,  iamitie), 
tolUre  de  rerum  natura  Sen. 
exim£re  ex  rerum  natura  Cue. 
faire  —  les  inconvenients  de  la 
vieillesse,  absteroere  senectutis 
molestias  Cic.  ||  3°  tolli,  p.  Cic. 
perire,  n.  Sen.  abire  Cic.  evane- 
scere Cic.  les  boutons  disparaissent, 
tollunlur  vari  Cels.  la  secle  a 
disparu,  secta  exstincta  est  Sen. 
faire  disparaltre,  tollere  Cic.  ex- 
stingu&re  Sen.  a6o/ereViRG.  faire 
—  la  cause;  I'enflure,  causam  tol- 
lire  Cic.  discutire  Col.  tumorem 
compescire  Cels.  Ie  jour  fait —  la 
gelee  blanche,  dies  gelicidia  de- 
trahit  Col. 

1.  disparate,  adi.  non  conforme, 
dispar,  aris  Cic.  disparilis,  e  Cic. 
dissentaneus  Cic.  discors  Hor. 
allier  des  ohoses  disparates,  incon- 
venienlia  jungere  Sen. 

2.  disparate,  f.  defaut  de  confor- 
mite,  aisparilUas,  f.  Vabb.  qui 
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forme  disparate  avec  cet  ensemble 
de  vertus,  quod  sit  huicvirtutum 
choro  contrarium  Cic. 

disparite,  f.  inegalite,  diffe- 
rence, inxqualitas,  atis,  f .  Col. 
dispart litas,  f.  Varr.  Voy.  diffe- 
rence. 

disparition,  f.  action  de  dispa- 
raltre,  fuga,  se,  f.  Cic.  abitus,  us, 
m.  Cic.  avant  la  disparition  des 
neiges,  priusquam  pruina  eva- 
nui(5VARR. 

disparu,  ue,  part,  ex  oculis 
ablatus  (A.)  elle  etait  disparue  pour 
toujours,  nec  post  ocutis  est  red 
dila  nostris  Virg.  ||  cess£,  evani- 
dus  Ov.  Voy.  cesse". 

dispendieux,  euse,  adj.  qui 
exige  beaucoup  de  depense,  sum- 
ptuosus,  a,  um  Col.  onerosus 
Plin.-j.  carus  PLiN.(Voy.  couteux)) 
litre  dispendieux.  sumptui  ou  one- 
ri  esse  Sall.  objets  peu  — ,  res 
non  magno  parabiles  Sen. 

dispensateur,  m.  celui  qui  dis- 
tribue,  distributor,  oris,  m.  Apul. 
largitor,  m.  Pers.  dispensateur 
des  largesses  du  prince,  largitio- 
nalis,  m.  Vop. 

dispensation,  f.  distribution, 
dispensation  onis,  f.  Lrv. 

dispense,  f.  exemption,  immu- 
nitas,  atis,  f.  Cic.  vacatio,  onis, 
f.  Cic.  accorder  une  dispense  d'im- 
pdts,  immunitatem  dare  Cic.  im- 
munitate  (aliquem)  donare  Curt. 
il  demande  une  —  d'impots  pour 
les  terres  en  rapport,  agros  fru- 
ctuarios  vult  immunes  esse  Cic. 

—  d'age,  aetatis  vacatio  Cic.  Flac- 
cus  demandant  une  —  d'age,  pe- 
tente  Flacco  ut  legibus  solveretur 
Liv.  accorder  une  —  d'age,  annos 
alicui  remitUre  Plin.  ||  —  (du  ser- 
vice militaire),  vacatio  militias 
Liv.  et  absolt.  vacatio  Cic.  I'exa- 
men  de  toutes  les  — ,  cognitio  va- 
cantium  militim  munere  Lrv. 

dispense,  Ce,  part,  et  adj.  dis- 
tribue.  Voy  distribui  ||  exempts, 
exemptu8}  a,  um  Pomp.-jct.  solu- 
tus  Cic.  dispense  du  service  mili- 
taire, militia  immunis  Liv.  terroir 

—  d'iinpdts.  ager  immunis  Cic. 
elre  —  de  (laire).  vacationem  ha- 
bere (quominus)  Cic.  dtre  —  du 
service  militaire,  militia  vacatio- 
nem habere  Cms.  notre  age  est  — 
des  cmplois  qui...,  vocal  aetas  no- 
stra muneribus  iis  quae  Cic.  je  suis 

—  d'avoir  des  egards  pour  un  m6- 
cbant  homme,  sum  ab  observando 
homine  perverso  liber  Cic. 

dispenser,  a.  1°  distribuer; 
2°  exempter,  tenir  quitte  ||  !•  dis- 
tribute Cic.  dispensare  Liv.  dis- 
partire  on  dispertire  Cic.  dividere 
PHjED.  dispenser  les  peines  et  les 
recompenses ,  praemia  poenasque 
constituere  Cms.  Voy.  distribuer 
||  2°  immunitatem  (alicujus  rei) 
dare  Cic.  remittire  (aliquid)  Liv. 
liberare  (abl.)  Cic.  solvere  Virg. 
dispenser  qqn  du  service  militaire, 
militise  vacationem  alicui  dare 
Cic. — de  payer  des  loyers,  annuas 
mercedes  donare  Cms.  —  du  ser- 
ment,  jurixjurandi  gratiam  face*- 
re  Plaut.  —  qqn  d'un  soin.  curam 
alicui  remittere  Col.  on  en  dis- 
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pensa  Ptolemee,  Ptolemaeo  id  re- 
mi8sum  (est)  Liv.  dispenser  qqn 
de  tous  frais,  omnem  impensam 
liberare  Col.  et  l'age  ne  dispense 
pas  du  travail,  negue  xtatis  excu- 
satio  vindicat  a  tabore  Cic.  l'indi- 
gnit6  d'un  engagement  ne  —  pas 
de  le  remplir,  indignitas  return 
sponsionis  vinculum  non  levat 
Liv.je  te — de  dire  des  choses  qui. . ., 
concedo  tibi  ut  ea  praelereas  quae.. 
Cic.  dispense*  moi  de  ce  voyage. 
date  hoc  mihi  et  concedite  ut  hoc 
iter  non  conficiam  Cic.  dispense- 
moi  d'en  parlor,  mihi  per  te  liceat 
hoc  sermone  abstinere  Cic.  il  le 
dispensa  de  toute  excuse,  paranti 
excusationem  obstitit*  Sen.  elre 
dispense.  Voy.  dispense. 

sb  dispenser,  r.  s'abstenir  de 
faire,  omitUre  aliquid  Liv.  et  qu'il 
ne  pouvait  s'en  dispenser,  nec  se 
id  omitUre  posse  Liv.  je  ne  peux 
me  dispenser  de  partir,  d'obe'ir, 
non  possum  quin  proficiscar  Cic. 
fac£re  non  possum  quin  paream 
Cic.  je  n'ai  pu  me  —  de...,  praete- 
rire  non potui  quin...  Cms.  nous 
pensons  qu'on  peut  s'en  — ,  minus 
id  faciendum  sentimus*  Cic.  je 
me  serais  dispense  de  parler,  super- 
sedissem*  loqui.  d.  Liv.je  ne  puis 
me  dispenser  d  aller  a  Arpinum. 
mihiArpinum  eundum  est  Cic.  il 
m'a  donne  ce  qu'il  ne  pouvait  se  — 
de  donner,  ea  dedit  mihi  quae  de- 
bebat  alicui  dare  Sen. 

disperse,  Se,  part,  repandu  $a 
et  la,  dispersus,  a,  um  Cic.  spar- 
sus  Liv.  dissipatus  Cic.  disjeclus, 
Cornip.  ||  separl;  mis  en  fmte,  dis- 
persus Liv.  dissipatus,  Liv.  dis- 
)ectus  Nep.  diductus  Plin.  fusus 
Cic.  fugatus  Cic.  palatus  Liv.  dis- 
palalus  Sisen.  sparsus  fuga  ou  in 
fugam  Lrv.  disperses  par  la  tern- 
pete,  disjecti  tempestale  Liv.  (les 
soldats)  — ,  palantes  Liv.  passim 
palantcs  Liv.  fusi  per  aaros  ac 
dissipati  Cic.  Voy.  dtbanaade. 

disperser,  a.  r^pandre,  jeter  c,a 
et  la,  dispergtre,  o,  is}  si,  sum 
Cic.  spargire  Cic.  dissipar$  Cic. 
diductre  Plin.  ||separer;  mettrc  en 
fuite,  dispergtre  Cdrt.  disjicfre 
Tag.  disperser  ses  troupes  dans 
diffe  rentes  villes,  distriouire  ex- 
ere  Hum  in  civitates  Cms.  —  Par- 
mee  dans...,  sparge~re  exercitum 
per...  Tac.  —  Vassembl^e,  contio- 
nem  disturbare  Cic.  la  fuite  les 
avail  tellement  disperses  que..., 
ita  se  in  fugam  passim  sparse- 
rant  ut...  Liv.di$perser(rennemi), 
dissipare  Liv.  disjictre  Cic.  fxtn- 
dtre  Sall.  fugare  Cic.  etre  disper- 
ses. Voy.  se  disperser. 

se  disperser,  r.  s'eloigner  les  uns 
des  autres ;  Mre  mis  en  fuite,  dis- 
pergi,  p.  Liv.  dissipari,  d.  Sisen. 
diiabi.  d.  Sall.  palari,  d.  Liv. 
dispalari  d.  Sisen.  se  in  fugam 
spargere  Liv.  s'etant  disperses. 
ailapsi  passim  alii  alio  Liv.  les 
soldats  se  disperserent,  diversis 
agminibusohierunt  mililes  Curt. 
se  disperser  dans  difTe" rentes  villes. 
diiabi  in  oppida  Liv.  dissipari  in 
civitates  Hirt. 

dispersion,  f.  action  de  disper- 
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ser,  dissipalio  onis,  f.  Cic.  disper* 
sio,  f.  Veg.  dijfugia,  n.  pi.  Tac. 

dispondee,  m.  pied  de  deux; 
spondees,  dispondeus,  t,  m.  Diob. 

disponible,  adj.  dont  on  peut 
disposer,  promptus,  a,  um  Tac. 
fttfe  disponible,  praesto  esse  Cic. 
in  promptu  esse  Liv.  prae  manu 
esse  Cic.  trouver  un  logis  — ,  se> 
dem  vacuam  reperire  Col. 

dispos,  adj.  m.  leger,  agile,  pa~ 
ratus.  a,  um  Cic.  promptus,  Cic. 
expeditus  Cic.  alacer,  cris,  ere 
Cic.  acer  Cic.  vegetus  Cic.  alacer 
corpore  Liv.  avoir  I'esprit  libre  et 
dispos,  animosolutoet  libero  esse 
Cic.  rend  re  — ,  renovare  Liv.  re- 
parare  Pun. -J. 

dispose,  6e,  part,  et  adj.  1#  ar- 
range ;  2°  propose,  prtt  a  faire  qq. 
ch. ;  3°  intentionne  J|  !•  dispositus> 
a,  um  Cic.  compositus  Sall.  ordi- 
natus  Nep.  instructus  Cic.  consti 
tutus  Cels.  structus  Liv.  arbres 
disposes  en  quinconce,  ordines  ar- 
borum  in  quincuncem  directi  Cic. 
||  2°  paratus  (ad  rem)  Cic.  prmpa- 
ratus&c.  comparatus  Cms.  appa- 
ratus Ter.  accinctus  [in  rem) 
Pun.-j.  promptus  (ad)  Cic.  tout 
dispose  au  crime,  ad  f acinus  pa- 
ratissimus  Cic.  — a  entendre,  pa- 
ratus audire  Cic.  —  a  nuire,  ad 
faciendam  injuriam  instructus 
Cic.  tout  — a  commencer  la  guerre, 
alacer  ad  bellum  suscipiendum 
Cms.  si  nous  sommes  disposes  de 
telle  sorteque...,st  tie  erimusaf- 
fecti  ut. . .  Cic.  pereonne  dont  l'ame 
ne  soit  disposee  a...  neminem  non 
ita  animo  compositum  ut...  Sen. 
qui)  se  montre  egalement  dispos* 
a  1'une  et  a  I'autre  chose,  prxstet 
se  in  utrumque  facilem  Sen.  — , 
&  approuver,  propenso  animo  act 
probandum  Cic.  trop  —  a  croire  le 
mal,  praeceps  ad  deteriora  cre- 
denda  Curt,  iis  parte nt  disposes  a 
croire,  eunt  inclinatis  ad  creden- 
dum  animis  Liv.  iis  sont  —  a  me 
seconder,  inclinant  ad  hoc  meum 
consilium  adjuvandum  Cic.  iis 
etaient  —  a  se  soumcttre,  dedere 
sese  volebant  Flor.  que  je  suis  dis- 
pose a  tout  souffrir  plutOt  que..., 
quidvis  me  potius  perpessurum 
quam...  Cic.  peu  —  a  combattre, 
a  pugnando  abhorrens  Cic.  je  suis 
tres-peu  —  a  ecrire,  a  scrwendo 
prorsus  abhor  ret  animus  Cic. 
peu  —  a  croire,  segnior  ad  ere- 
dendum  Liv.  ||  3#  animatus  Cic. 
tellement  dispose  pour  les  ndtres, 
erga  nostros  ita  animatus  Cic. 
comment  il  est  —  pour  moij  quo- 
nam  in  me  animo  sit  Cic.  bien  — 
pour  qqn,  bene  animatus  in  ou 
erga  aliquem  Cic.  propensus  in 
altquem  Cic.  wguns  alicui  Cic. 
(homo)  bonae  voluntatis  Cic.  6tre 
bien  —  pour  qqn,pour  les  Romaics, 
6ono  animo  esse  in  aliquem  Cms. 
erga  aliquem  Cic.  benevolo  esse 
animo  in  aliquem  Cic.  bene  vetle 
alicui  Plaut.  amice  de  Romanis 
cogitare  Nep.  trouver  le  peu  pie 
bien  — ,  facilem  populum  habere 
Cic.  mieux  —  pour  le  se'nat,  palri- 
bus  pacatior  Liv.  s'ils  eussent  et£ 
bien  disposes  a  mon  egard,  si  pro- 
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«&ia  ftussent  voluntate  Nep.  si 
ks  jwres  soot  bten  —  pour  moi,  si 
m£te$  med  causa  senserint* 
Gxll.  dourer  dans  le  senat  un  au- 
ditors bien  dispose,  secundis  auri- 
t*i  petrum  audtri,  p.  Liv.  ma) 
—  po*r  qqn,  ma/e  ani'ma/u«  in 
aJ%«n  UC.  eroa  a li quern  Scet. 
Ore  ml  —  poor  qqn.  a  I ieno  am- 
oves* in  aliquem  Cic  alienato 
*rg*  aliquem  animo  esse  Tac  ils 
md  rt  secret  mal  disposes,  swn* 
ghatrius  iniqui  Cic 

toy  far,  a.  1*  arranger ;  2°  pre- 
parer; 3*  neat  (aire  ce  qu'on  veut, 
ttrt  arbitre  de;  4#  regler,prescrire. 
deader;  &•  ahener  (Voy.  aliener) 
1 1*  dxsponere,  o,  is,  posui,  posi- 
tamOLcotnpone're  Cic.  ordina- 
nln.mstrutre  Lrv. strue're  (Lbs. 
atflocore  Cic  locare  Plaut.  dispo- 
ser one  aire  (en  pari,  de  l'oiseleur), 
ewumare  aream  Plaut.  —  ses 
tapes  ou  ses  soldats,  copias 
erpedtre  Ces.  armatos  8  true  re, 
Lit.  —  one  armee  en  balaille,  son 
erdre  de  balaille.  aciem  instruire 
Lit.  ponere  Ccbt.  (Voy.  bataille); 
dnpaser  les  roateriaux  dun  proces, 
mttituere  actionem  Cic.  — ses  oc- 
ftptlions.  distribuire  opera  vitas 
So.fti  dispose  dans  ma  tele  tout 
k  pbn  de  ma  traced  ie,  hanc  tra- 
ft&am  disposui  et  intra  me  ipse 
formavilAC.  \\  2»  parare  Cic.  com- 
pare Cic  praeparare  Saul,  ap- 
p* rare  Cic.  aptare  Liv.  des  res- 
wtes  avaient  ete  disposees,^>ro- 
wwmwf  prats idia  Cm&.  dispo- 
se lescohortes  a. ..,  accingire  tur- 
not  ad...  Tac.  cela  me  dispose  a 
mat...,  hsec  animum  inclinant 
a!  eredam...  Liv.  bien  disposer  les 
cserits,  son  audiloire.  amnios  ad 
kuesolenliam  atlicere  Cic.  doci- 
iemfactreauditoremCscAes  bien- 
fuU  les  disponent  en  noire  faveur, 
sdttwiia  beneficio  ducuntvr  Cic. 
I  3*  utor,  eris,  usus  sum  (abl), 
4  Sau.  abuti,  d.  Cic.  tu  peux  dis- 
poser de  mon  amitie,  nostra  ami- 
iUa  utere  ut  voles  Cic.  la  fortune 
•■pose  des  choses  bumaines,  for- 
twain  omni  re  dominatur  Sall. 
oi!— de  la  Tie  des  homines,  vitas 
veisque  dominus  Tac.  disposer 
fell  vie  de  qgn,  statu&re  de  alt 
go  Tac.  Yirginius  disposers  de  sa 
tile  comme  il  I'entendra,  Virgi 
Rtw  videbit  de  filid  quid  agai 
Ut.  les  grands  disposaient  du  pou- 
Toir,  erat  penes  principes  tola 
wspwWica  tic.  qu'ils  ne  pouvaient 
disposer  de  rien,  nihil  esse  in  ma- 
nu  sua  Lit.  —  des  royaumes,  des 
ntgistratnres,  reqna  dare  et  adi- 
**n  Cir.  magistratus  tenSre 
ils  disposeront  de  l'empire, 
wipenum  assignabunf  Tac  I'ora- 
teir  dispose  a  son  gre  des  esprits, 
orator  afftcitl  ut  vult,  animos 
Cfc.  laisse-moi  disposer  de  moi- 
n*B»e.des  opurtet  mihi  arbitrium 
Sea,  il  pourra  —  de  soi-meme, 
««i  polens  erif  Lrv.  s'il  peut— de 
»  oersoone,  si  liceat  disponire 
«e  S*n.  droit  de  —  de  ses  econo- 
mies, adtntniffraiio  peculii  Ulp.  H 
9*j**P(m*r*  D»g.  les  dieux  en  ont 
<™pose  autrement,  dis  aliter  vi- 


sum [est)  Virg.  Voy.  didder,  ri 
gler. 

se  disposer,  r.  se  preparer,  se 
parare  [ad)  Liv.  se  comparare 
\ad)  Cic.  se  prmparare  Sall.  se 
accingere  Virg.  accingi  (in,  ace), 
p.  Liv.  se  disposer  a  partir,  com- 
parare se  ad  iter  Liv.  parare pro- 
ficisci  Nep.  ou  profectionem  Cms, 
—  a  fuir,  fugam  meditari,  d.  Col, 
ado  mare  Nep.  qu'on  se  disposait  a 
couper  le  pent,  id  agi  ut  pons  dis 
iblveretur  Nep.  Voy. preparer  (se). 

dispositif,  m.  prononce  d  une 
sentence,  f)ronuntiatio,  f.  Cic. 

disposition,  f.  1°  Tarrangement ; 
2*  (au  pi.)  preparatifs;  3°  etat,  si- 
tuation; 4°  disposition  de  l'esprit 
(etat  de  Tame,  sentiment,  volonte, 
dessein) ;  5°  tendance,  inclination, 
aptitude ;  6°  action  de  regler  (par 
testament);  7°  prescription  (d'une 
loi,  etc.];  8*  pouvoir  de  disposer 
de  ||  1°  dtspositio,  onis,  f.  Cic.  com- 
positio,  f!  Cic.  ordinatio,  f.  Vbll. 
constitutio,  f.  Cic.  instructio,  f. 
Cic.  distributio,  f.  Col.  positioy  f. 
Sen.  collocatio,  f.  Vitr.  disposi- 
tus.  us,  m.  (seulement  a  Tablat.) 
Tag?  cette  disposition  (de  troupes), 
hoc  genus  ordinationis  Frontln. 
e'est  la  une  tres  habile  —  (de  trou 
pes),  eritJi&c  quidem  rectissima 
ratto  Quint,  dans  la  — des  senten- 
ces, in  8eminibus  constiluendis 
Col.  la  —  des  matieres,  rerum  or- 
do  Cic.  la  —  (en  t.  de  rhet.),  dispo- 
sitio  Cic.  {}  2°  pr apparatus,  us,  m. 
Vbll.  apparatus,  m.  PiJN.ces  dis- 
positions une  fois  faites ;  apres  ces 
— ,hsec  cum  prseparata  sunt  Col. 
his  ita  comparatis  Liv.  nts  con- 
stitutis  Cels.  faire  ses  —  pour 
le  combat,  aciem  instruire  Liv. 
(Voy.  disposer)-,  faire  ses  disposi- 
tions pour  qq.  chose,  pur  partir, 
accingi  ou  se  accingere  ad  rem 
Liv. omnia  ad  iter  parare  Liv.  Voy. 
disposer  (se)  ||  3°  affectio,  f.  Cic. 
habitus,  us,  m.  Cic.  la  disposition 
des  lieux.  locorum  status  ou  situs, 
us,  m.  Col.  ou  condicio,  f.  Frontin. 
les  differentes  dispositions  du  ciel, 
ca?/t  varietas  Cic.  mauvaise  dispo- 
sition du  corps,  malus  corporis  ha- 
bitus Cels.  corporis  vitium  Cels. 
bonne  — ,  mauvaise  —  (bonne  ou 
mauvaise  sante),  6ona  ou  commo- 
da  valetudo  Cic.  incommoda  va- 
letudo  Cic.  e tre  en  bonne  — ,  recte 
valere  Cic.  Voy.  santi  ||  4°  animi 
affectiOj  f.  Cic.  animus,  m.  Cic. 
mens,  tts?  f.  Cic.  voluntas,  alis,  f. 
Cic.  incltnalio,  f.  Liv.  la  disposi- 
tion des  esprils,  animorttm  habi- 
tus Liv.  les  dispositions  du  peuple, 
populi  sensus  Cic.  quelles  sont  les 
—  de  chacun,  quo  quisque  animo 
sit  Cic.  il  est  dans  les  —  que  nous 
devons  souhaiter,  ea  est  mente 
ouam  optare  debemus  Balb.  ad 
Cic.  assure  des  —  des  soldats,  co- 
gnita  militum  voluntate  Css.avec 
ou  dans  cette  disposition  d'esprit, 
sic  mente  disposilus  Col.  dans  une 
telle  —  d'esprit,  nous...,  cum  si- 
mus  itamentc  affecti...  Cic.  si  j'e- 
tais  dans  une  —  d'esprit  a  pou- 
voir..., si  ita  me  haberemut  pos~ 
sem...  Cic.  je  suis  dans  les  memes 


dispositions,  in  eStdem  sum  volun- 
tate Cic.  la  disposition  des  esprits 
change,  les  dispositions  changent, 
antmt  commulantur  Cic.  tant  les 

—  etaient  changees,  adeo  muta 
verant  (n.)  animi  Liv.  sonder  les 

—  de  qqn,  animum  alicujus  ten- 
tare  Liv.  penelrer  ses  —  a  mon 
egard,  les  —  de  l'enncmi,  pervi- 
aere  ejus  animum  erga  me  Cic 
hostium  consilia  Cic.  excellentes 

—  a  Tegard  de  qqn,  voluntas  in 
aliquem  eoregia  Cic.  s'ils  eussent 
ete  pour  lui  dans  de  bonnes  — ,  si 
propitia  fuissent  voluntate  Nep. 
Lepidus  est  dans  des  —  favorables, 
Lepidus  commode  senlit*  Cic.mau- 
vaises  —  a  ton  egard,  contre  les  Re- 
mains, aliena  a  te  voluntas  Cic. 
animus  infestus  Romanis  Nep. 
avant  des  —  hosliles,  hosliles  spi- 
ritus  perens  Liv.  triompher  des 
mauvaises  —  (de  qqn),  aver  sum 
animum  flee  tire  Sall.  quoiqu'il 
nous  trouve  dans  la  disposition  de 
lui  faire  cette  concession,  etiamsi 
nos  faciles  ad  concedendum  ha- 
buerit  Cic.  Voy.  dispose  ||  5°  pro- 
clivitas,  atis.  f.  Cic.  propensio, 
onis,  f.  Cic.  disposition  a  la  mala- 
die,  proclivitas  ad  morbos  ou  ad 
segrotandum  Cic.  —  trop  natu- 
re! le  aux  ecrivains,  quo  ntmis  in- 
clinant  scribentium  animi  Liv. 
ay  ant  des  dispositions  naturelles 
pour...,  bene  ana  turd  compositus 
ad...  Sen.  que  lesenfants  viennent 
au  monde  avec  ces  — ,ita  pueros 
orientes  animari,  p.  Cic.  qui  a  de 
mauvaises  — ,  ad  pejora  pronus 
Sen.  il  a  une  disposition  au  mal, 
illi  pravum  mateficumque  inge- 
nium  est  Sen.  —  naturelle  a  la 
vertu,  virtutis  indoles  Cic.  qui  a 
des  dispositions  pour  leloquence, 
aptus  ad  dicenaum  Cic.  les  plus 
heureuses — pour  reloquence,eore- 
gia  qusedam  indoles  ad  dicenaum 
Cic.  admirabilis  ad  dicendum  na> 
tura  Cic.  qui  n'a  pas  de  —  natu- 
relles, naiurd  taraior  Cic.  |J  6*  dis- 
positions testamentaires,  suprema 
voluntas  Tac  ultima  voluntas 
Dig.  elogium,  n.  Cic.  qu'il  se  hatat 
de  faire  ses  dernieres  — ,  ne  supre 
mas  tabulas  moraretur  Tac  ||  7* 
prssscriptum,  n.  Cic  prssscriptio, 
f.  Cic  appliquer  les  dispositions  de 
la  loi,  its  uti  quae  legwus  compo- 
rala  sunt  Sall.  il  ajoutaa  ce  decret 
beaucoup  de  nouvelles  — .  multas 
res  novas  in  edictum  adaidit  Nep. 
II  8°  potestas,  f.  Cic.  facultas,  f. 
Col.  copia,  f.  Cic  avoir  a  sa  dispo- 
sition, xnpromptu  habereCic.  prss 
manu  habere  Ulp.  ce  cjue  chacun 
avail  a  sa  — ,  quod  cuique  prom- 
ptum  Tag.  il  avait  a  sa  —  un  grand 
nombrede  vaisseaux,  magnam  na- 
vium  facultatem  habebat  Cms.  si 
Ton  n'a  pas  d'huile  a  sa  — .  olei  non 
sit  occasio  Plin.  si  Ton  n  a  aucune 
espece  de  fumier  a  sa  — ,  si  nul- 
lum genus  stercoris  suppetet  Col. 
elle  (l'eau)  est  a  la  — -  de  tous,  om- 
nibus patet  Sen.  la  fortune  de  Ca- 
piton  rut  a  ma  — ,  res  familiaris 
Capitonis  mihi  patuit*  Cic.  mais 
que  son  pare  etait  a  la —  de  Canius, 
sed  ticere  hortis  uti  Canio,  sivel- 
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let,  ul  suis  Cic.  a  la  —  de  tons,  in 
promiscuo  Tac.  qui  est  &  la  —  de 
tous,  in  medio  positus  Ter.  qu'on 
a  a  sa  — ,  obvius  Quint,  subjeclus 
Cic.  mettre  a  la  —  de  qqn,  prm 
manu  alicuidarelzh.on  mitvmgt 
galeres  a  sa — ,  viginti  naves ,  aui- 
bus  uteretur,  assignatse  sunt  Liv. 
avoir  qqn  a  sa  — .  aliquem  in  sua 
potestate  habere  Liv.  etre a  la — de 
qqn,  prxsto  esse  aticui  Cic.  in  ma- 
nu alieujus  esse  Liv.  positum  esse 
Liv.  in  arbitrium  alieujus  venire 
Liv.  que  je  serai  a  sa  — ,  me  ei  non 
defuturum  Cic.  se  mettre  a  la  — 
de  aqn,  potestatem  sui  facire  ati- 
cui Cms.  operam  suam  alicui  pot- 
licerij  d.  Vell. 
disproportion,  f.  inegalite,  inse- 

?iuahtas,  atis,  f.  Col.  disparili- 
as,  f.  Varr.  disproportion  des  par- 
ties (du  corps),  incongruentia, #, 
f.  Aug. 

disproportions,  e>,  adj.  qui 
manque  ae  proportion,  insequatis, 
e  Pun.  disbar,  oris  Tac.  impar 
Viro.  mais  les  forces  des  deux  ri- 
vaux  etaient  bien  disproportion- 
nees.  nee  coiere*  pares  Luc. 

disputable,  adj.  qui  peut-etre 
dispute,  controversiosus  Sen.  dis- 
putabilis,  e  Sen. 

disputailler,  n.  disputer  sou- 
vent,  digtadiari,  d.  Cic. 

disputailleur,  m.  perpugnaxK 
acts,  m.  Cic.  Vov.  disputer. 

dispute,  f.  debat,  contestation, 
jurgium  it,  n.  Cic.  altercatio, 
onis,  f.  Cic.  rixa,  m,  f.  Cic.  lis, 
litis,  f.  Cic.  pugna,  «,  f.  Cic.  cer- 
tamen,  inis,  n.  Tac.  exciter  des 
disputes  entre  les  enfants,  pueros 
in  rixam  jurgiumque  concitare 
Sen.  pueris  jurgia  excitare  Sen. 
avoir  une  dispute.  Voy. disputer  {se) 
||  con  tro  verse,  discussion,  disputa- 
tio,  f.  Cic.  disceptatio,  f.  Cic.  con- 
troversia,  se,  f.  Cic.  contentio,  f. 
Cic.  lis  Cic.  concertatio,  f.  Cic.  con- 
certatio  sententiarum  Pun.  dis- 
pute de  mots,  verbi  ou  verborum 
controversia  Cic.  etre  en  —  sur. 
Voy.  disputer. 

dispute,  ft,  part,  qui  excite  des 
contestations,  controversus,  a,  urn 
Cic.  affaire  vivement  disputee,  res 
per  summam  contentionem  acta 
Liv.  ||  pour  cjui  Ton  combat,  cer- 
tatus  Tac.  victoire disputee,  succes 
dispute,  varia  pugna  Liv.  dubia 
diu  victoria  Liv.  ancipitis  certa- 
minis  victoria  Liv.  Voy.  balance. 

disputer,  a.  1°  contestcr  pour 
conserver  ou  obtenir,  hitter  pour  ; 
2°  neut.  elrc  en  contestation ,  en 
lutte:  3°  raisonner,  argumenter; 
4°  le  disputer  a,  vouloir  egaler  || 
i9 certare  (de),  n.  Cic.  coneertare 
Cic.  contendere,  n.  Cic.  disputer 
Tempire,  de  imperio  cerlare  Liv. 
decertare  ou  dtmicare  Cic.  —  le 
prix  de  la  course,  cerlare  cursu 
Sall.  decemtrc  cursibtis  Virg. 
Carthage,  qui  nous  disputait  Fem- 
pire  du  monde,  Carthago,  ilia  no- 
bis terrarum  xmulaPux.  avan 
tage  qn'ils  s'attendaient  a  se  voir 
;vivement disputer,  quam  rem  ma- 
gni  certaminis  futuram  credide- 
rant  Liv.  —  le  terrain  (ne  pas 


reculer),  non  cedere  Virg.  I'homme 
disputait  aux  betes  sauvages  les 
fruits  qui  tombaient  des  arbres,  de- 
puqnabat  cum  feris  homo  circa 
caducos  fructus  Pun.  its  (les  pois- 
sons)  se  disputent  les  viandes  qu'on 
leur  jette,  diripiunt  carnes  obje- 
ctas  Pun.  ils  se  dispute  rent  la  vic- 
toire pendant  plus  ae  deux  heures, 
duos  amplius  horas  dubium  cer- 
tamen  sustinuere*  Liv.  la  victoire 
fut  longtemps  disputee,  diu  anceps 
fuit  certamen  Liv.  ( Voy.  balance") -r 
on  se  dispute  la  domination,  un 
honneur,  regnandi  contentio  est 
Cic.  honoris  certamen  est  Cic.  se 
disputer  le  trdne,  regni  certamine 
ambigSre  Liv.  elles  (les  veuves) 
se  disputent  1'avantage  d'avoir  £te 
la  plus  cherie  du  defunt,  in  certa- 
men judiciumque  veniunt,  quam 
plurimum  ille  dilexerit  Cic.  se 
disputant  I'honneur  de  donner 
un  chef...,  ex  certamine  (Volsci 
sEquinc)  imperatorem  darent... 
Liv.  le  passage  de  cette  riviere  fut 
vivement  dispute,  hujus  amnis 
transgressus  fuit  multum  certa- 
tusT  ac.  \\2*altercari.d.CMS.rixa- 
ri,  d.  Cic.  jurgari,  d.  Cic.Voy.\fta- 
puter  (se)  ||  3°  disputare  (rem  ou 
de  re),  coneertare  Cic.  controver- 
siam  fac&re  (de)  Sen.  Voy.  discu- 
ter  i| — (de),  rivaiiser,  certare  (abl.) 
Sall.  Liv.  disputer  de  vitesse  a  la 
nage,  coneertare  nandi  velocitate 
Co*,  vouloir  —  de  gloire  avec 
qqn,  certamina  atque  xmula- 
tiones  cum  alio uoproponire  Liv. 
||  4*  semulart  (alicuf),  d.  Quint. 
non  cedtre,  n.  Lrv.  certare  cum 
Cic.  ils  vous  le  disputent  en  denoue- 
ment a  la  pa  trie,  vobiscum  de 
amore  reipublicm  certant  Cic. 
dans  l'elegienous  ledisputons  aux 
Grecs,  etegid  Grsecos  provoca- 
mus  Quint,  il  le  dispute  a  Camille, 
non  concedit  Camillo  Cic.  le  dis- 

Cuter  aux  dieux  memes  en  bon- 
eur,  ipsis  diis  de  felicitate  con- 
troversiam  facire  Sen. 

se  disputer,  r.  etre  en  dispute, 
altercari,  d.  Cms.  rixari,  d.  Cic. 
jurgare,  n.  Cic.  juraari,  d.  Hor. 
litigare,  n.  Cic.  jurgio  contendere 
Cic.  rixam  commilltre  Col.  ciere 
ou  contrahdre  Vbll.  ire  in  rixam 
Quint,  (choses) ;  qui  les  font  se  dis- 
puter, quse  (pueros)  in  rixam  et 
jurgium  concitant  Sen,  les  con- 
suls se disputaient  a  qui  d£dierait.. . 
certamen  consulibus  inciderat, 
titer  dedicaret...  Lrv. 

disputeur,  m.  celui  qui  aime  a 
disputer,  rixator,  oris,  m.  Quint. 
erand  disputeur,  perpugnax  Cic. 
Voy.  querelteur  ||  disputeuse,  f. 
juroatrix,  f.  Hier. 

disgue,  m.  sorte  de  palet,  di- 
scus, t,  m.  Hor.  j|  surface  des  grands 
astres,  orbis,  is,  m.  Liv.  Sen.  le 
disque  du  soleil,  Phoebi  orbis,m. 
Ov.  ou  fax.  f.  Cic. 

disquisition,  f.  examen  atten- 
tif,  disquisilio,  f.  Cormf. 

dissection,  f.  action  de  disse- 
quer,  laceratio,  on  is,  f.  Sen.  mor- 
tuorum  laceral io  Cels.  exsectio, 
f.  Tert.  salle  de  dissection^  lanio- 
luw,  i,  n.  Prud. 


dis8emblable,  adj.  qui  differe, 
dissimilis,  e  Cic.  dispar,  aris  Cic. 
jVoy.  different);  les  dissemblables 
(en  t.  de  rhet.),  dissimitiu,  n.  pi. 
Quint. 

dissemblance,  f.  manque  de  res- 
semblance,  dissimilitude  inis,  f. 
Cic.  Voy.  difference. 

dissemination,  f.  action  de  dis- 
slminer,  dispersio,  f.  Veg. 

disseminata,  part,  dissipatus, 
a,  um  Liv.  sparsus  Virg.  rams' 
Cms.  la  cavalerie  etait  disseminee, 
eouitatnttseparatuserat  Liv.Voy. 
disperse"  \\  au  fig.  disseminata 
Cic. 

disse*  miner,  a.  eparpiller,  dissi- 
pare  Liv.  disjictre  Tac.  Voy.  di- 
sperser  ||  au  fig.  repandre,  disse- 
minare  Cic.  dissipare  Lrv.  spar- 
g&re  Tac.  dispergere  Tac.  Voy.  re- 
pandre. 

dissension,  f.  discorde,  dissen- 
sio,  onis,  f.  Cic.  djssidium,  it\  n. 
Cic.  discordia,  se,  f .  Cic.  distractio, 
f.  Cic.  dissensions  civiles  ou  intes- 
tines. Voy.  discorde. 

dissentiment,  m.  di (Terence 
d  opinions,  dissensio,  onis,  f.  Cic 
dissidium,  ii,  n.  Cic.  elre  en  dis- 
sentiment avec  qqn,  dissen  tire  ou 
dissid&re  ab  otT  cum  aliquo  Cic 
il  y  a  —  entre  les  historiens.  inter 
scriptores  re  rum  discrepat  Liv. 
je  suis  la-dessus  en  —  avec  moo 
frere,  hwc  fratri  mecum  non  con- 
veniunt  Ter.  Voy.  accord. 

dissequer,  a.  ouvrir  un  cadavre, 
prosecare,  o,  as,  ui,  ectum  Liv. 
Suet,  dissequer  des  cadavres.  cor- 
pora aperire  Cic.  artus  cadave- 
rum  rescindere  Sen.  corpora  mor- 
tuorum  laniare  Aug.  secarepar- 
tirioue  corpus  humanum  Gill.  |j 
au  tig.  persecare  Cic.  dissequer 
une  accusation,  accusationis  mem- 
bra dividere  Cic.  je  veux  diviser, 
non  —  la  philosophic,  philoso- 
phiam  in  partes,  non  in  frusta 
dividam  Sen. 

dissertateur,  m.  celui  qui  dis- 
serte,  disputalor,  oris,  m.  Cic. 

dissertation,  f.  discours  sur  une 
Question,  disputatio,  onis,  f.  Col. 
aissertatio,  t.  Pus.  commentatio, 
f.  Pun.  faire  une  dissertation  de* 
vant  qqn,  auribus  alieujus  com-  \ 
mentari,  d.  Cic. 

disserter,  n.  feire  une  disserta- 
tion, disser^re.  o,  is,  ui,  ertum 
(rem  ou  de  re)  Cic.  disputare  (rem 
ou  de  re)  Cic.  dissertare  Tag. 

dissidence,  f.  scission  en  ma- 
tiere  d' opinion,  dissidence  d'opi- 
nions,  et  absolt.  dissensio,  onis, 
f.  Cic.  Voy.  dissentiment. 

di8sident,enfr,  adj .  qui  est  d'une 
opinion  diffferente,  dissentiens,  ti* 
Cic.  adversus  Cic. 

dissimilaire,  adj.  qui  n'est  pas 
de  meme  espece,  aissimilis,  e 
Quint. 

dissimulateur.  Voy.  dissimuU. 

dissimulation,  f.  action  de  dis- 
simuler,  dissimulatio.  onis,  f.  Cic 
dissimulantial  «;f.  Cic.  avec  dis- 
simulation, dissimulanter  Cic. 
parler  avec  — ,  simulatd  menle 
loqui,  d.  Virg.  sans  — ,  tion  ob- 
scure Cic.  avec  qui  je  puisse  m'eo- 
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tirtenir  taxis  feioie,  sans  — ,  qui- 
rwn  ego  coUoquar,  nihil  fingam, 
nihil  dissimuiem  Cic.  ce  n'est  que 
— .  nihil  sineeri  (est)  Cic.  |(  carac- 
tere <&sjmul£,  simulatio,  f.  Quint. 
^nkduae  dissimulation  profonde, 
•rfasts&ada  negotia  ingenii  at- 
titaie  xncredibilis  Sall. 

iiggureti,  ee,  part.  cacb.6,  dw- 
ftRtt&ttf,  a,  um  Ter.  opertus 
Cjc  diof  manure  dissimulee,  ex 
•tftamefato  Sen.  indignation  — , 
prt**»  mdipnatio  Curt.  Voy.  ca- 
rtWf  adj.  qui  use  de  dissimulation, 
smalator.m.  Sall.  dissimulator, 
n.  Sail.  Ucius  Cic.  opertus  Cic. 
(radius  Cjc.  dissimulatus  Ter. 
Brofeto?  Sex.  abstrusus  Tac.  ca- 
nvrfcre  dissimule,  animus  sut  06- 
toynu  Tac  il  avail  un  caractere 
unbreet — ,  uaturd  tristi  atque 
rtcmditd  fuit  Cic. 

dasimuler,  a.  cacber,  deguiser, 
*wwnu/ore  C*s.  Liv.  teg&re,  o, 
a,  ten,  tertum  Cic.  celare  Cic.  oc- 
esi&irc Cic.  operire  Pldc.-j .  velare 
Cas.  dissimuler  sa  joie,  taciturn 
Mudium  continere  Liv.  —  sa  co- 
fee,  trom  celare  Ter.  conde>e  ou 
prrewre  Tac.  —  ses  impressions, 
oWefe  ktuu«  Tag.  —  ses  craintes, 
wrtam  obstructor*  Tac.  —  le  mo- 
tif  de  son  chagrin,  causara  do/o- 
m  averUre  Lrv.  —  ses  desordres 
sots  des  dehors  severes,  nequi- 
\xsm  mpertilio  truci  protegere 
Vox.— son  crime  sous  Tapparence 
obumbrare  sub  ima- 
gine... Or.  Hs  disstmulent  leur  ini 
enfe,  itm*  obscurius  iniqui  Cic. 

je  dissimule  roes  vrais  senti- 
■Kite,  me  a/i*er  animo  affectum 
a*?  liv.  il  ne  put  dissimuler  son 
res«entimenl,  hand  clam  tulit 
inm  Liv.  il  ne  sail  pas  —  sa  joie, 
«on  talis  moderate  fert  Imtitiam 
Ln.  dobs  n'avons  pas  dissimule 
RM»  joie,  Imtitiam  apertissime 
taHmus  Cic.  je  n'ai  pas  cherche  a 
duNBHikr que... ,prm me  tuli  (inf.) 
Cic  Voy.  caeher  ||  faire  semblant 
drae  pas  voir,  dissimulare  Tac. 
kfte  habere  Liv.  0  se  dissimuler 
ag- ca.  (ne  pas  se  I'avouer) ,  ie  ne  me 
morale  point  combien  cfobliga- 
tioas  me  sont  imposees,  le  sort  qui 
avattead,  neque  me  fa  Hit  quan- 
'tvmnegotii  sus  tin  tarn  Sall.  hand 
iptaro  imminet  fortunaLix.  ils 
■epoovaient  se  dissimuler  que..., 
twkmt  (inf.)  Nep.  >|  rendre  moins 
apparent ;  eela  pent  dissimuler  les 
davits,  hs  res  vitia  teg&re  pos- 
*a»l  Cic.  la  grandeur  du  benefice 
dbaanole  cefie  du  danger,  magni- 
t*do  inert  obscurat  penculi  ma- 
iputudinem  Cic.  Voy.  cacher. 

alssipateiir,  m.  depensier,  pro- 
digae,  decoctor,  oris,  m.  Cic.  pro- 
ftyator, oris  jtti.  Tac.  consumptor. 
n.  So.  prodigus,  m.  Cic.  profu- 
iwCic.  nepos,  otis.m.  Cic.  luxu- 
rimtu.  m.  Cic.  sumptuosus  Curt. 
famnotus  Ter.  dissipateur  deson 
pauinratne,  patrimonii  helluo  ou 
9*rge*  ou  vorago  Cic.  ||  dissipa- 
trtte.  f.  damnosa,  f.  Hoa.  (et  lefem. 
des  adj.  priced.). 

tinpation,  f .  action  de  dissiper, 
Attipatio,  f.  Cic  |;  action  de  pro- 
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diguer,  dissipatio  Cic.  prodigen- 
Ita,  a?,  f.  Tac.  profligatiOj  f.  A  us. 
||  etat  d'une  personne  dissipee,  /w- 
xuria}  a?,  f.  Cic.  vivredans  la  dis- 
sipation, luxuriose  vivere  Nep.  |j 
distraction,  recreation.  Voy.  dtV 
traetian,  re'ere'ation. 

dissipe,  6e,  part,  etadj.  disperse^ 
dis8ipalusy  a,  um  Cic.  dispersus 
Sall.  disjectus  Nkp.  brouillard  dis- 
sip6,  dispulsa  nebula  Liv.  ||  flni, 
qui  a  cesse :  ivresse  dissipee.  ebrie- 
tas  discussa  Curt,  quand  1  eoflure 
est — ,finito  tumore  Cels.  esprits 
dont  les  scrupules  sont  dissipes,  /i- 
beratmreligxont  menteshw.  \\  d6- 
pense  follement,  effusus  Cic.  Plin. 
adesus  Tac.  aitritus  Suet.  ||  oc- 
cupy de  ses  plaisi re,  Zuartmosus  Cic. 
II  aistrait.  Voy.  distrait. 

dissiper,  a.  disperser,  dissipare 
Cic.  dispergeret  0,  i«,  *t,  *wm  Cic. 
dispe^ere.  0,  i«;  till,  ubm  Dc. 
disjic&re  Liv.  dissiper  (les  enne- 
mis),  dissipare  Cic.  fundtre  Liv. 
verttre  Frontin.  —  des  rassemble- 
ments,  discutere  coetus  Liv.  }|  eear- 
ter  (au  prop,  ct  au  fig.),  detruire, 
faire  cesser,  dispellere  Lrv.  discu- 
tere  Cic. dissiper  les  nuages,nu6e* 
resolve* re  Sen.  fugare  Virg.  —  les 
tenebres,  tenebras  fugareSm.  dis- 
solvire  Varr.  elle  jcette  plante)  dis- 
stpe  le  froid  aux  pieds,  frigus  pel- 
lit  epedibus  Plin  .dissiper  1  i  vresse, 
ebrietatem  solvere  Cels.  —  TeCfroi, 
metum  removere  Liv.  pavorem 
sedore  Liv.  il  a  dissipe  toutes  mes 
craintes.  mihi  omnem  metum  ab- 
stentit  Cic.  (Voy.  cratnte);  dissiper 
les  soucis,  demire  sollicttudinem 
Cic.  curam  levare  Cic.  —  les  cha- 
grins, dispelltre  molestias  Cic. 
(Voy.  chaarin)]  dissiper  Perreur, 
errorem  aiscutere  Col. — un  soup- 
con,  levare  suspicionem  Cic.  — 
un  bruit,  famam  discutere  Tag.  || 
consumer  par  de  folies  depenses ; 
dissiper  (son  bien,  sa  fortune,  son 
patnmoine),  profund&re,  o,  is} 
udij  usum  Cic.  e&undere  Cic.  de- 
coquire  Cic.  prodigerej  o,  is,  egiy 
actum  Sall.  consumer e  Cic.  pro- 
fligare  Ter.  dissipare  Cic.  hauri- 
re  Cic.  exhaurire  Sen.  perdere 
Ter.  devorare  Cic.  comedere  ou 
comesse  Cic.  abligurire  Cic.  res 
familiares  corrump&re  Sall.  rem 
disperdere  PLAirr.6ona  natalia  la- 
cerare  Sall.  pectmtam  trahire 
Sall.  patrimonium  suum  conft- 
cere  Cic.  ope*  «ua«  sparg€re  Sen. 
omnes  for  tunas  effundere  et  con- 
sumire  Cic.  haurire  sua  Tac.  pa- 
Jria*  opes  Mart,  qu'il  dissipe  fol- 
lement, profundaty  perdat  Ter. 
apres  avoir  dissipe  son  bien,  aMri- 
facultatibus  Suet,  il  a  —  toute 
sa  fortune,  reliqui  nihil  fecit  de 
bonis  Cic.  le  (lis  a  —  cette  partie 
{de  son  heritage)  7hanc  partem  tur- 
havil  filiusivw  dissiper  la  fortune 
publique,  exhaurire  aer avium  ou 
omnem  pecuniam  ex  aerario  Cic. 
qui  dissipe  son  p6cule,  prodigus 
peculii  Sen.  dissiper  son  temps, 
tempus  perdire  Cic.  tempore  uti 
prodige  Sen.  ||  distraire,  amuser. 
Voy.  distraire,  amuser. 

se  dissiper,  r.  Stre disperse;  6tre 
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detruit,  cesser,  dispelli.p.  Liv.  dis- 
cuti,  p.  Cic.  dilabi,  d.  Liv.  evane- 
scere,  o,  is,  nui,  n.  Liv.  se  dissiper 
dans  les  aire,  in  auras  evanescere 
Ov.  le  brouillard  se  dissipa,  se  dis- 
sipant.  discussa  est  caligo  Cic.ne- 
bula  dispulsa  Liv.  dilabenle  Tac. 
le  nuage  s'est  dissipe,  resoluta  est 
nubes  Sen.  que  le  nuage  qui  couvre 
son  esprit  se  dissipe,  residat  caligo 
quss  premit  mentem  Sen.  jusqu'a 
ce  que  Tivresse  — ,  donee  ebrietas 
exsiccetur  Sen.  les  bruits  se  dissi- 
pent,  rumor  evanescit  Liv.  il  faut 
Iaisser  aux  faux  bruits  le  temps  de 
se  dissiper,  relinquendum  rumo- 
ribus  tempus  quo  senescant  Tac. 
les  prejuges  se  sont  dissipes  avec 
le  temps,  opiniones  fictw  atque 
vans  diutumitate  extabuerunt* 
Cic.  quand  la  crainte  se  fut  dissi- 
pee, postguam  timor  abiit  Liv. 
ton  chagrin  se  dissipera,  segritudo 
abscesscrit*  Plaut.  ||elre  depense, 
effundi,  p.  Cic.  dissipari,  p.  Sen. 
dilabi,  6.  Cic.  Iaisser  sa  fortune  se 
dissiper,  rem  familiarem  negle- 
p^reNsp.  dilabi  sinere  Cic.  ||  se  li- 
vrer  a  la  dissipation,  luxuriosum 
esse  Cic.  luxuriose  vivtre  Cic.  va- 
care  luxurim  Hikr.  il  s'etait  dis- 
sipe, luxuria  prxceps  abierat 
Sall.  ||  prendre  de  la  distraction, 
animum  relaxare  Cic. 

dissolu,  ue,  adj.  debauche,  dis- 
solutuSy  a,  um  Cic.  solutus  Sall. 
libidinosui  Cic.  luxuriosus  Sall. 
intemperans,  tis  Cic.  flagitiosus 
Cic.  lascivus  Scet.  perditus  Cic 
mcsurs  dissolues  pessimi  mores 
Quint,  licentiorvita  V.-MAX.mener 
une  vie  dissolue,  vivere  luxuriose, 
intemperate ,flagit  iose, impure  ou 
licenttus  Cic.  Voy.  corrompu,  de- 
bauche. 

'  dissolument,  adv.  d'une  ma- 
nure dissolue,  luxuriose  Cic. 

dissolutif,  tve.  Voy.  dissolvant. 

dissolution,  f.  separation  des 
parties,  dissolutio,  oniSj  f.  Cic. 
Sen. 8olutio,  f.Cic.  dilapsio,  f.  Aug. 
tabeSj  is,  f.  Plin.  partium  secrelio 
ou  dtremptus,  us,  m.  Cic.  I'eau 
meltant  te  minerai  en  dissolution, 
aq  ud  calculos  nigros  eluente  Pun  . 
entrer  ou  tomber  en  — ,  dissolve  p. 
Cic.  tabescire,  n.  Lucr.  putrefieri 
(en  pari,  de  cadavres).  p.  Pun.  mou- 
rir  par  la  —  nature! le,  in  finem 
suum,  naturd  solvente,  dilabi 
Sen.  tombe  en — .(a6e/ac*M*SoLiN. 
labens  Lucr.  tabidus  Suet,  corps 
que  les  blessures  font  tomber  en  — , 
corpora  cicatricibus  putria  Curt. 
||  au  fig.  rupture,  dissolutio  Cic. 

3ue  cela  amenerait  la  dissolution 
e  la  republique,  dissolvi  rem  Ro- 
manam  posse  Lrv.  —  du  man  age, 
matrimonii  rescissio  Dig.  main- 
monium  solutum,  dissolutum  ou 
diremptum  Dig.  ||  debauche,  in- 
temperantia,  a?,f.  Cic.  libido,  inis, 
f.  et  libidines,  um,  pi. Cic.  (lagitia, 
orum,  n.  pi.  Cic.  luxuria^  ss,  f. 
Sall.  fa*civia,f.  Suet,  pessimi  mo- 
res, m.  pi.  Quint.  vi7a  licentior\ '.- 
Max.  dans  la  dissolution,  luxurio- 
se Cic.  intemperate  Cic.  flagitiose 
Cic.  vivredans  la—.  (Voy.  dissolu)} 
se  plonger  dans  la  dissolution,  so- 
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iutius  lascivire  TAC.Voy.  corrup- 
tion, dCbaucJie  ||  substance  qu'on 
a  fait  dissoudre ;  tine  dissolution  de 
colle  forte  et  de  vinaigre,  aluten 
taurinum  in  aceto  liauefactum 
Plin." —  de  miel  et  de  resine,  resi- 
na  ex  melle  Plait. 

dissolvant,  ante,  adj.  qui  a  la 
vertu  de  dissoudre  :  discussorius 
Plus,  lesel  ammoniac  est  un  dissol- 
vant. ammoniaci  natura  dissol- 
vit  Plin. 

dissonance,  f.  defaut  d'accord 
(ent.  de  mus.);  dissonantia,  f.  (A.), 
dissonum  alwuid  Cic.  ||  au  tig. 
d£>accord,  difference,  discordia,  f. 
Plin. 

dissonant,  ante,  adj.  qui  n'est 
pas  d'accord  {  dissonus,  a,  um  Cic. 
dissonans,  Us  (A.). 

dissoudre.  a.  sdparer  les  parties 
d*un  corps,  aissolvere,  o,  is,  olvif 
olutum  Cic.  solvere  Pun.  dissoudre 
ou  faire  dissoudre  (n.)  despierres, 
taxa  putrefacere  Liv.  —  dans 
I'eau,  liquefacere  Cic.  liquare 
Pun.  diluere  Pun.  —  des  perles, 
margaritas  in  tabem  resolvire 
Pun.  —  dans  le  vin,  cum  mero  di- 
luere Col.  ||  en  t.  de  med.  matu- 
refacere  Th.-Prisc.  faire  dissoudre 
une  humeur,  humorcra  dissipare 
Cbls. —  les  depots,  discutere  qua 
in  corpore  coieruntA  Cbls.  ||  au 
fig.  disnerser,  rompre,  dissolvere 
Cic.  diducere  Sen.  dissoudre  1'as- 
seniblee,  des  reunions,  des  assem- 
blies, concilium  dimittire  Liv. 
costus  discutere  Lrv.  collegia  dis- 
trahere  Suet.  —  un  mariage,  ma- 
trimonium  diducire  Suet,  diri- 
mtre  Dig.  nuptias  dirimere  Suet. 
on  rumpere  Hor. 

se  dissoudre,  r.  etre  separe  en 
ses  parties,  solvij  p.  Col.  Plin.  dis- 
solve p.  Plin.  Itque fieri  Plin.  li- 
quescere,  n.  Liv.  tabescere  Cic.  di- 
stabescere  CkTO.putrefieri,^.  Pun. 
putrescere,  n.ViRG.||aufig.  dissol- 
vi,p.Cic.(iirimiDiG.at(a6i,d.SALL. 

aissous,  oute,  part,  dissolutus, 
a,  um  Pun.  solutus  Quint,  reso- 
lutus  Plin.  subactus  Plin.  dilu- 
tus  Plin.  liquefactus  Pun.  liqua- 
tus  Pun.  ||  au  flg.  solutus  Quint. 
dissolutus  Dig.  rescissus  Plin.-j. 
diremptus  Dig.  diduclus  Suet. 

dissuade,  e>,  part,  revocatus, 
a,  um  Cic. 

dissuader,  a.  detourner  qqn  de 
qq.  ch.,  dissuadere,  eo,  es,  si,  sum 
{rem)  Cic.  dehortari  [are),  d. Cor- 
nif.  deterrere  [ab)  Cic.  revocare 
(ab)  Cic.  avertire  Cic.  dissuader 
d'uue  alliance,  de  racheter  les  cap- 
tifs,  dissuadire  societatem  inire 
Suet,  de  caplivis  Cic.  il  m'a  dis- 
suade de  rentrer  en  Syrie,  de  te  la 
donner,  dehortatus  est  repetire 
Syriam  Tag.  ne  illam  tibi  darem 
Ter.  dissuader  qqn  de  faire,  deter- 
rere aliquem  ne  faciat  Cic.  quo- 
minus  faciat  Sen.  suadere  ne  fa- 
cial Vell.  il  dissuada  le  senat  de 
faire  la  paix,  senatum  a  pace  re- 
vocavit  Cic.  action  de  dissuader, 
dissuasiOft.  Cic.celui  qui  dissuade, 
dissuasor,  m.  Cic. 

dissuasion,  f.  action  de  dis- 
suader, dissuasio,  f.  Cic. 
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diisyllabe.  Voy.  dxsyllabe. 

1.  distance,  f.  1*  espace  qui  se- 
pare ;  2°  eloignement  (en  pari,  du 
chemin) ;  3°  au  fig.  eloignement. 
difference ;  4'  inlervalle  (ae  temps) 
|j  1*  intervallum,  n.  Cic.  spatium, 
ti,  n.  Cic.  distantia,  se,  f.  Pun.  pou- 
tres  placees  a  egale  distance,  tra- 
bes  paribus  intervallis  distantes 
Cms.  dans  trois  endroits  places  a 

—  Tun  de  lautre,  tribus  locis  spa- 
tio  distantibus  Ckls.  pierres  pla- 
cees de  —  en  — ,  certis  spatiis  in- 
terjecti  lapides  Tac.  etablir  son 
camp  a  peu  de  — ,  parvo  diriment  e 
intervallo  castra  ponire  Liv.  il  y 
a  bien  des  mi  lies  de  —  (entre  des 
objets),  inlerjecta  sunt  terrarum 
mtlia  multa  Lucr.  ils  (ces  astres) 
sont  a  une  grande  —  Fun  de  1'au- 
tre,  ingenhbus  intervallis  dissi- 
dent Sen.  ingenti  regione  diductse 
(stellat)  Sen.  a  quatre  doigts  de  — 
de  la  partie,  quattuor  interpositis 
dip  it  is  a  parte  Cels.  qu'une  cer- 
tafne  —  les  separe  assez  pour..., 
distent  inter  se  aliquanto  spatio 
ne...  Col.  en  laissantcinq  piedsde 

—  entre  les  lignes,  quinis  pedibus 
inter  ordines  omissis  Col.  on  les 
£tend  (les  baies)  a  — ,  rarss  expan- 
dunturVtiN.  il  faut  laisser  entre 
elles  (les  semences)  unegrande  — , 
quam  rarissime  ponenda  sunt 
Col.  ils  lancent  les  trails  A  d'6nor- 
mes  distances,  missilia  in  immen- 
sum  vibrant  Tac.  tenir  l'ennemi  a 
distance,  hostes  submovere  ou  pro- 
pulsare  Frontuc.  tenir  a  —  le  vul- 
gaire  (au  fig.),  vulgus  arcere  Hor. 
yai  su  tenir  tout  cela  a  — ,  inter- 
vallum inter  ilia  et  me  magnum 
habui  Sen.  ||  2*  intervallum  Cic. 
spatium  Liv.  via  Lrv.  iter,  itine- 
risl  n.  Cms.  la  distance,  longin- 
quitas  locorum  Sen.  que  la  —  ne 
I  effraye  pas,  ne  vise  spatium  te 
terreat  Ov.  augmenter  la  — ,  spa- 
tium itineris  augere  Cms.  peu  de 

—  petite  ou  faible  — ,  paulula  via 
Liv.  parcourir  une  grande  — ,  in- 
gens  spatium  emetiri,  d.  Liv.  A 
une  assez  grande  —  de  la  ville,  sa- 
tis longe  ab  oppido  Cic.  A  qq.  — , 
haudprocul  Liv.  A  peu  de  — ,  in 
proximo  Cic.  apercevoir  A  peu  de 
— ,  ex  propinquo  adspicere  Liv.  A 
peu  de  —  de,  non  longe  ab  Col. 
comme  nous  etions  A  peu  de  —  de 
sa  maison  de  campagne,  paulum 
cum  ejus  villa  abessemus  Cic. 
ville  a  egale  —  de  Corinthe  et 
d'Athenes,  media  Corintho  Athe- 
nisque  urbs Vell.  ||  Z9  intervallum 
Cic.  distantia,  f.  Cic.  A  une  grande 
distance,  quasi  longo  intervallo 
interjecto  Cic.  etre  a  une  grande 

—  de  Demosthene,  longe  abesse  a 
Demosthene  Cic.  vois  quelle  dis- 
tance il  y  a  entre  la  sagesse  de  nos 
peres  et...,  vide  Quantum  inter- 
vallum sit  interjectum  inter  ma- 
jorum  nostrorum  consilia  et... 
Cic.  il  y  a  une  grande  —  entre  la 
civilisation  actuelle  et. . .  ,hominum 
vita plurimum  distat  a...  Cic. etre 
A  peu  de  —  de. ..,  non  longe  abesse 
a... Cic. entre leserinies.  intervalla 
scelerum  Tac.  Voy.  difference  \\ 
4°  intervallum  Cic.  Voy  Antervalle. 


DIS 

distancer,  a.  Voy.  dipasser. 

distant,  ante,  adj.  eloign^,  di 
stans,  tis  [ab)  Cic.  Liv.  dissident, 
tis  Sen.  Voy.  distance,  e'toigne'. 

distendre,  a.  (en  t.  de  m£d.), 
causer  une  tension,  distendere,  o9 
is,  di,  turn  Cels.  Sen.  distendu, 
tent  us  Hor. 

distension,  f.  (en  L  de  med.) 
tension  considerable,  distent  io,  f. 
Cels.  aistentus,  Us,  m.  Pun. 

distiller,  n.  couler  goutte  a 
goutte.  degoutter,  stillare,  n. Varr. 
aestillare  Col.  exstillare  Col.  || 
act.  verser  goutte  A  goutte,  stillare, 
a.  Pun.  la  fougere  distil  le  un  sue, 
succusex  filice  defluit  Plin.  forests 
qui  distillent  Tambre  et  rencens, 
nemora  ubi  tura  balsam aque  su~ 
danlur  Tac.  ||  au  fig.  stillare  Hon. 
distiller  son  venin,  omne  acerbita- 
tis  virus  evomere  Cic.  ||  extraire  le 
sue  par  le  moyen  du  feu,  decoguere 
Lucr.  substances  odoranLes  distil- 
lees;  decoct i  odores  Lucr. 

distinct,  incte,  adj.  different, 
separe,  discriminate,  a,  um  Liv. 
separatus  Cic.  distinctus  Pun.  *e~ 
cretus  Varr.  sejugatusde.  singu- 
lar is  }  e  Cic.  parlies  distinctes,  spe- 
cie dtfferenies  partes  Cic.  couleurs 
— ,  colores  inter  se  diducti  Cels. 
d'une  mani6re  distiocte,  distincte 
Cic.  i)  dont  la  forme  s'apercoit  bien, 
clarus  Cic.  ||  au  fig.  clair,  net;  cia> 
rus  Cic.  explanatus  Cic.  distin- 
ctus Tac.  prooonciation  distincte; 
peu  — ,  os  planum  Pun.  J.  vox  non 
explanabtlis  Sen  .  connaissance  — . 
explicata  cognitio  Cic.  avoir  une 
idee  bien  — ,  plane  nosseacvidere 
Cic.  Voy.  ctoir. 

distinctement,  adv.  separ^- 
ment,  distincte  Cic.  definite  Cic. 
articulatim  Cic.  singulnriter  Llp. 
U  clairement,ciare  Cic.  liquido  Cic 
explanate  Cell,  voir  distincte- 
ment, pervidere  Cic.  tout  se  pre- 
senters —,omnia  clara  erunt  Liv. 
en  prononcant  — ,  articulate  Gbll. 
Voy.  elairement. 

distinctif,  ive,  adj.  qui  distin- 
gue, proprius,  a,  um  tic.  pecu- 
liars, e  Cic.  singularis,  e  Cjc. 
porter  une  marque  distinctive,  ha- 
bere insignem  notam  Cic.  la  re- 
cherche de  la  verity  est  In  pan  age 
distinctif  de  Thomme,  hommis  eel 
propria  veri  inquisitio  Cic.  void 
le  trait  —  de  Caton,  est  hoc  pro- 
prium  Catonis  Pun.  le  caractere 
—  de  son  eloquence,  quod  exi- 
mium  ejus  orationi  inest  Pun. -J. 
les  marques  distinctive^,  les  atlri- 
buts  distinctifs  (d'un  pouvoir),  tn- 
signe,  is,  n.Cic.  insignia,  turn,  n. 
pi.  Liv.  la  clemence  elait  la  vertu 
distinctive  de  Cesar,  Csesari  pro- 
prium  ac  peculiare  clement iw  tn- 
signe  Pun.  le  caractere  distinctif 
de  la  verite,  insigne  veri  Cic.  le 
caractere  —  des  person nes,  quod 
cuique  personse  attribuitur  Cic. 
cuioue  personm  convenientia 
(redddre)  Hor. 

distinction,  f.  distinction,  sepa- 
ration, distinclio,  onisl  t.  PuN.se- 
oaratio,  f.  Gell.  ||  action  de  faire 
a  difference  (entre  plusieurs  clio- 
ses),  difference,  distinctto  Ctc.di*- 
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tretia,  f-  Saul.  dt«crtm«n.  mis,  n. 
Cic  Lit.  separatio,  f.  Cic  distinc- 
tion <fes  temps,  noCatio  temporum 
Ck.  —entre  1  homme  et  Dieu,  dis- 
crttio  homini$  et  Dei  Cass upc.  — 
fstxt  k  bien  et  Ie  mal,  discrimen 
recti  pratique  Quint,  etablir  des 
frtedines  (dans  one  science),  di- 
$ti*$*ere,  n.  Cic.  fair©  la  distinc- 
tiM  tstre  (deux  e  hoses).  Voy.  dis- 
naatfr;  faire  la  distinction  des 
Mors,  eoiorum  proprie  tales  in- 
tefksere  Sen.  la  seule  —  faite  en 
freer  de  La  Macedoine  fut  que..., 
&  prmcipue  Macedonia  datum 
ivod...  In.  sans  faire  de  — ,  sans 
— .  tine  discriminc  Col.  Suet. 
mils  faerimine  Virg.  omm  dts- 
ertsun*  remote  Cic.  exempto  die- 
ermine  Sex  . sine  discretionePAUs. 
promaeue  Cic.  Lrv.  sans  — d'age, 
otiflodtserrtmine  setatis  facto  Lrv. 
payer  la  lokie  sans  — decoupabies 
«  dlnuocents,  pariter  omnibus 
xxriit  irtnoxiisque  stipendium 
tobtre  Lit.  i  deference,  egards, 
ktmor,  m.  Cic  trailer  qqn  avec 
dirtaction,  avec  beaucoup  de  — , 
km/rare  aliquem  Cic.  honore  ha- 
ke* be.  prxcipuo  honore  habere 
Cms.  honorificentissime  tractare 
Oc.  piurimum  tribuire  alicui 
Till.  Octave  me  traite  avec  beao- 
fflfpde—  2  nobiscum  perhonori- 
/fcr  Octavius  (s.-ent.  agit)  Cic.  (| 
kaoeor,  dignite :  recompense  mi- 
fcsiie,  msigne,  is  n.  Cic.  honor, 
n  Ck.  dignitas,  r.  Cic.  toutes  les 
distinctions,  omnes  dignitatis  ora- 
te Ck.  aocune  — ,  nihil  quod  su- 
pra cetera  emineat  Lrv.  s'etre 
au  plus  haut  degre  de  — ,  sum- 
msplendore  esse  Cic.  la  plus  bril- 
hote  —  de  la  valeur  (la  couronne 
de  eaeoe],  mititum  virtutis  insi- 
gneelarusimun%PuN.  distinctions 
■uteres,  dona  militaria,  n.  pi. 
Si  Li.  omamenta,  n.  pl.lNsc*.  qui 
a  staoa  des  —  militaires,  donis 
<*r%atvt  Usca.  portant  une  dis- 
fertnn  militaire,  militari  decore 
w^aii  Tac.  R  merite,  dignitas, 
tOc.se  produire  avec  distinction, 
duttrt}  b,  Nkp.  exercer  les  char- 
jessvee— ,  ample  honores  gerere 
uc  |  rang  eleve\  des  homines  de 
distinction,  noti  homines  Cic.  no- 
Kfe*  Cic  optima  les  Cic.  naud 
«9«oW»  Tac.  (Voy.  grands)  j  les 
jnmes  gens  de  distinction,  prxmo- 
tw  jueenum  Lrv.  person nage  de 
b  premiere  — ,  homo  honestissi- 
ma*  Ck.  wr  in  primis  clarus  Cic. 
Voy.  distingue'  noblesse,  elegan- 
te, elegantia,  f.  Cic  de  la  distinc- 
tion dans  le  geste,  liberalis  actio 
Cic  la  — du  sujetqu'on  traite,  ma- 
honestas  Pun.-j.  —  dans  le 
tide,  elegantia  Cic.  exquisitum 
Mcendi  genus  Cac.  s'expnmer  avec 
— ,  exquisite  dicire  Quint,  parler 
51*  ~~  (dans  une  assemblee),  sor- 
«oe  contionari,  d.  Cic. 

«i*tingu6,  ee,  part,  vu  distinc 
Icneot,  ditpectus  Anthol.  ||  qui  a 
one  marque  distinctive,  discrxmi- 
«a(«t  Lrv.  ||  adj.  remarquable, 
■■P^neur,  egregius,  a,  um  Cic. 
etmius  Cic.  prsestans,  tis  Cic. 
pratfaWfo,  e  Cic  t nsign is:  e  Cic. 


eaece/ieiis,  ft*  Cic.  em  mens  Vell. 
consptcutw  Liv.  itn^uiam.  e  Ctc. 
les  hommes  distingues,  les  plus  — , 
noti  ou  summt  homines  Cic. 
excelsissimus  quisque  Vbll.  Ao- 
norarwstmus  quisque  Liv.  femme 
tres  distinguee,  eieclissima  fe- 
mina  Cic.  jeune  homme  distingue, 
lectissimusiuvenis  Cic.  professeur 
— ,  non  meaiocris  professor  Cbls. 
ecrivain  — ,  non  obscurus  scriptor 
Col.  philosophe  — ,  philosophus 
non  tgnobilis  Cic.  savant — ,  vir 
doctus  in  primis  Cic.  orateur  — , 
orator  non  contemnendus  Cic. 
etre  —  parmi  les  oraleurs,  ma- 
gnum nomen  inoratoribus  ha- 
bere Cic.  ouvrage — ,  nobile  opus 
Pun.  devenir  — ,  illustrari,  p.  Sep. 
(Voy.  «e  distinguer) ;  qui  est  d'une 
naissance  distinguee,  illustriore 
loco  natus  Cic.  (Voy.  naissance) ; 
tenir  un  rang  distingue  dans  l'Etat, 
in  republica  poltire  Cic.  d'une 
maniere  distinguee,  prasclare  Cic. 
Voy.  remarquable.  ciUbre  \\  qui 
n'est  pas  commun,  elegant,  elegans 
Cic.  liberalis,  e  Cic.  style  distin- 
gue, exquisitum  dicendi  genus 
Cic.  qui  a  Pair  — ,  perliberalis 
Teb.  pnysionomie  distinguee,  libe- 
ralis facies  Tbr.  |J  honorable  :  on 
lui  fit  un  accueil  distingue,  cum 
ingenti  honore  exceptus  est  Liv. 

distinguer,  a.  discerner  (par 
les  sens,  surtout  par  la  vue),  voir 
dislinctement,  dxscemire,  o,  is, 
crevi,  cretum  Cic.  Liv.  dispicire, 
to,  is,  spexi,  spectum  Cic.  depre- 
hendire  Cic.  distinguer  (les  ob- 
jeU),  visu  discernere  Plin.  —  net- 
tement,  subtiliter  pervidere  Sen. 
on  ne  pouvait  rien  —  a  une  si 
grande  distance,  tanto  spatio, 
certiquid  esset,  explorart  non 
poterat  Cms.  on  ne  pouvait  plus 
rien  — ,  oculorum  cessabat  usus 
Curt.  Q  discerner  (oar  Fesprit),  faire 
la  comparaison  de,  reconnaltre  la 
difference,  discernere  (rem  ab  re) 
Cic.  Plin.  secem&re  Cic.  distin- 
guer e,  o,  is,  xi,  nctum  Cic.  inler- 
noscire  Cic.  dignoscere  Pun. 
dijudicare  Cic.  cernire  (rem  ab 
re)  Tkr.  sejunoire  {rem  ab  re) 
Cic.  sepon^re  [rem  re)  Hor.  dis- 
tinguer le  blanc  d'svec  le  noir, 
atra  et  alba  discerntre  Cic.  on 
les  distingue  facilement,  discrimen 
earum  facile  Pun.  on  les  —  par 
les  feuilles,  differenlias  faciunt 
folia  Plin.  distinguer  les  pierres 
fausses,  deprehenaere  falsas  gem- 
mas  Plin.  on  ne  peut  —  les  voix, 
singulorum  latent  voces  Sen.  — 
la  verite.  verum  dispicere  Cic.  — 
levrai  d  avec  le  faux,  dyudicare 
vera  a  falsis  ou  vera  et  falsa  Cic. 
judicare  qux  vera,  quae  falsa  tint 
Cic.  —  le  Dien  du  mai.  dijudicare 
recta  ac  prava  Cic.  —  les  braves 
et  les  laches,  distingu#re  fortes 
ignavosque  Tac  —  un  citoyen  d'a- 
vec  un  ennemi,  ctuem  dignosctre 
hoste  Hor.  il  est  facile  de  —  la 
plaisanterie  delicate  et  la  plaisan- 
terie  grossiere,  facilis  est  distin- 
ctio  ingenui  et  illiberalis  joci  Cic. 
11  separer,  diviscr;  etablir  une  dif- 
ference, rendrc  distinct ;  consti 


tuer  une  difference,  divid&re  rem 
ab  re)  Cic.  disjungtre  Cic.  dis- 
cernire  Hor.  secernSre  Hor.  «e- 
jungire  Cic.  separare  Cic.  se- 
gregare  Cic.  distinguer  la  divina- 
tion des  conjectures,  abducere  di- 
vinationem  a  conjecturis  Cic.  — 
le  nom  de  ('appellation,  diduc&rc 
vocabulum  ab  appellalioneQvmr. 
—  la  cause  publique  de,..,  seqre- 
qare  causam  publicam  a...  Lrv. 
(tels  avantages)  me  distinguent  du 
public,  me  secernunt  populo  Hor. 
ne  pas  —  entre  les  interets  des  ci- 
toyens,  commoda  civium  non  di- 
vellire  Cic  pour  —  (un  mot  d'un 
autre),  discretionis  causa  Prisc 
nos  peres  ont  voulu  —  le  droit  des 
gens  du  droit  civil,  majores  aliud 
jus  gentium,  aliud  jus  civile  esse 
voluerunt  Cic.  ce  qui  distingue  ce 
genre  d'eloquence  de  Tautre,  e'est 
que. . .,  hoc  oenus  causse  cum  supe- 
riore  hoc  aiffert,  quod...  Cic  leur 
grandeur,  leur  odeur  les  — :  dif 
ferentiam  his  dedit1  magnituao 
Plin.  facit  odor  Plin.  ||  rendre 
remarquable,  insignire  Sen  insi- 
gnem  reddtre  Virg.  (qualites)  qui 
vous  distinguent  parmi  les  autres 
nations,  quibusper  ceteras  gentes 
clari  estts  Sall.  son  costume  qui 
n'avail  rien  qui  le  distinguat... 
vestitus  nihil  {inter  sequales) 
excellens...  Liv.  que  sa  vive  dou- 
leur  distinguait  des  autres,  insi- 
gnem  msestitia  inter  ceteros  Liv. 
ce  qui  distingue  le  sage2  c*est... 
sapxentis  est  proprium  (inf.)  Cic. 
ce  qui  me  —  entre  tous  les  aulres, 
quod  mihi  prsecipuum  est  inter 
alios  Cic.  ||  remarquer,  trouver  re- 
marquable, suspictre  Suet.  ||  trai- 
ter  avec  distinction,  observare  Cic 
Voy.  distinction. 

se  distinguer,  r.  se  faire  remar- 
quer, se  mettre  en  vue,  conspici, 
p.  Sall.  insigniri  Sen.  se  excer- 
pSre  Sen.  soectaculum  pr&bere 
Sen.  ils  se  distinguaient  par  leurs 
armes  et  leurs  chevaux,  arma  at- 
que  equi  conspiciebantur  Liv.  fl 
etre  superieur  ou  celebre,  emt- 
nere,  eoK  es,  ui.  n.  Cic.  Liv.  excel- 
Ure,  o,  is,  ui  Cic.  enitere  Cic  flo- 
rere  Cic  praecell&re  Pun.  prseful- 
gere  Vell.  nobilitarij  p.  Cic.  il- 
lustrari  Nep.  insigntn  Liv.  no- 
tabilem  se  facire  Sen.  clarum 
fieri,  p.  Sall.  nomen  sibi  fac£re 
Liv.  ante  omnes  esse  Liv.  se  dis- 
tinguer de  la  foule,  se  eximtre  e 
vulgo  Sen.  inter  mullos  nomen 
invenire  Sen.  il  se  distinguait  des 
autres,  non  fuit  unus  e  multis 
Sen.  se  distinguer  par  les  memes 
qualites,  iisdem  eminere  virtu 
tibus  Quint.  —  par  son  merite, 
virtute  ceteros  antecelUre  Cic. 
chercher  a  — ,  nobilitatem  petere 
Cic  —  dans  la  carrierc  des  armes, 
gloriam  ex  bellicis  rebus  com- 
parare  Cic  Pericles  se  distin- 
gua  surtout  par  ce  talent,  Pericles 
hoc  fuit  laude  clarisstmus  Cic. 
(decider)  lequel  —  le  plus,  cujus 
prima  taus  fueril  Just.  (Voy.  sHl- 
lustrer) ;  ne  pas  se  distinguer,  oh- 
seuran,  p.  Cic.  aigle  qui  se  dis- 
tingue par  sa  force,  praecipua  vi- 
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ribus  aguila  Pun.  ||  elre  discerne 
(en  pari,  des  ch.).  distingui,  p. 
Plin  discemi,  p.  Plin.  il  (le  gui) 
se  distingue  a  son  odeur.  differen- 
tiam  facii  odor  Plin.  Voy.  diffi- 
rence. 

distique,  m.  reunion  de  deux 
vers  offrant  un  sens  complet,  disti- 
chon,  i,  n.  Suet,  une  suite  de  dis- 
liques,  alterni  versus  longiusculi 
Cic. 

distortion,  f .  torsion  (d* un  mem- 
bre);  dislortio,  f.  Cic. 

distraction,  f.  d&nembrement, 
separation  (en  t.  de  droit),  distra- 
ctxo,  f.  (A.)  ||  au  fig.  inapplication, 
aberratio,  f.  Cic.  donner  des  dis- 
tractions a  qqn,  cogitationem  ali- 
cujus  impedire  Sbn.  par  distrac- 
tion, per  imprudentiam  Cic.  je  I'ai 
fait  par  — ,  imprudent  feci  Tbh.  || 
ce  qui  detourne  (d'une  pensee),  avo- 
camentum,  n.  Cic.  distraction  a  la 
douleur ,  avocamentum  doloris 
Plin.-j.  aberratio  a  molestiis  Cic. 
chercherle  plaisircomme  une  —  a 
sa  douleur,  tusibus  luctum  suum 
avocare  Sbn.  ||  deMassement,  amu- 
sement, animi  relaxatio  ou  oble- 
clatiOy  f.  Cic.  ludus,  i,  m.  Cic.  il 
faut  aceorderqq.  distraction  a  I'es- 
prit,  ludus  animo  debet  aliquan- 
do  dari  Ph.ed.  se  donner  de  la  — , 
animum  remitter*  Liv.  solvere 
Sbn.  ils  prennent  de  la  ani- 
misrelaxantur  Cic.  Voy.  reldche* 

distraire,  a.  oter  (d  un  tout),se- 
parer  de,  averUre  Cic.  deducere 
Cic.  detraliire  Cic.  Voy.  6ter  ||  de- 
lourner  d'une  pensee,  rendre  inap- 
plique.  avocare  Cic.  Liv.  abducere 
Cic.  abstrah&re  Cic.  deducere  {de) 
Cic.  distraire  Tame  de  ses  pensees, 
abducere  animum  a  cogUatiom- 
bus  Cic.  —  l'attention  de  rennemi, 
hostium  ocuios  avert&rc  Liv.  les 
esprits  furent  distraits  de  la  guerre, 
averse  curse  hominum  sunt  a 
bello  Liv.  ||  delourner  (d'un  des- 
sein).  Voy.  de'toumer  ||  divertir, 
amuser,  oblectare  Cic.  recreare 
Cic.  distraire  les  juges,  resohtre 
judices  Quint.  —  son  esprit.  Voy. 
se  distraire. 

se  distraire,  r.  chercher  des  dis- 
tractions, se  divertir,  avocari,  p. 
Sen.  oblectari,  p.  Cic.  se  oblectare 
Cic.  animum  remittireou  re  lax  a- 
re  Cic.  se  distraire  de  ses  douleurs, 
de  ses  malheurs,  a  molestiis  ani- 
mum abducere  Cic.  a  miserid 
aberrare  Cic. 

distrait,  aile.  part,  die  de,  de- 
tractus,  a,  um  C^es.  demptus  (A.) 
||  detourne  (d'une  pensee);  adj. 
inaltentif,  distrait  par  d'autres  oc- 
cupations, par  de  grandes  pensees, 
in  alienis  rebus  occupatus  Cic. 
magnis  cogitationibus  impeditas 
Cic.  mon  esprit  est  — ,  animus 
aberrat  a  sententid  Cic.  Yotre  at- 
tention est  distraite,  vestrse  pere- 
grinantur  aures  Cic.  etre  distrait, 
alias  res  agtre  Cic.  aliud  agere 
Sen.  j  etais  — ,  aliud  putavi  Sen. 

distribue,  Ce,  part,  reparti,  rft- 
stributus,  a,  um  C.bs.  divisus  Nep. 
dispertitusOc.  dispensatus  Fron- 
tin.  le  sang  distribue  dans  le  corps, 
sanguis  in  venas  divisus  Liv.  in 
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corporibus  fusus  Cic.  quantites 
d  eaux  distributes  (de  ces  fontai- 
nes),  ab  illis  aquis  erogationes 
Frontin.  II  divise,  dispose^  descri- 
ptusCic.  digestus  Pun.  dispositus 
Cic.  ordinatus  Cic. 

distribuer,  a.  donner  a  plu- 
sieurs,  partager,  distribuertx  o,  is, 
i,  utum  Cic.  aividere,  o,  ts,  isi, 
isum  Cic.  partiri,  d.  Cic.  dispar- 
tire  ou  dispertire  Cic.  dispertiri} 
d.  Cic.  dispensare  Col.  distribuer 
de  l'argent,  dispensare  pecuniam 
Nep.  —  de  l'argent  a  1'armee,  aux 
juges,  distribuere  pecuniam  exer- 
citui  Clfis.  in  judices  Cic—  (300  as) 
par  tete,  divtdere  in  singulos  Liv. 

—  des  terres  au  peuple,  assignare 
agros  Liv.  —  le  bl6  au  soldats,  fru- 
mentum  mi lit i bus  metiri,  d.  Cms. 

—  des  mesures  de  ble  par  tele,  fru- 
menti  mensuras  per  capita  de- 
scribire  Cic.  —  fes  rdles.  suum 
cuiaue  munus  disponire  Cic.  de- 
scnbire  Q -Cic.  ||  diviser,  disposer, 
describere  Cic.  distribuere  Cic. 
dividtre  Cic.  digerere  Cic.  dis- 
ponire Tag.  ordinare  Cic.  distri- 
buer les  troupes  (pour  le  combat), 
exercitum>  dispertire  Sisen.  — 
un  tout  en  ses  diverses  parties, 
rem  universam  in  partes  distri- 
butee Cic.  il  distribuait  egalement 
le  travail,  operum  laborem  par- 
tibus  sequabal  justis  Viro.  Voy. 
diviser. 

se  distribuer,  r.  elre  donn£  a  plu- 
sieurs,  distribui,  p.  Cic.  ces  eaux 
se  dislribuaient,ero(/a6anf  ur  aqua 
Frontln.  II  elre  divise,  diduci,  p. 
Cels.  digeri,  p.  Cels.  aliments  qui 
se  distribucnt  par  tout  le  corps,  in 
corpus  omne  divisus  cibus  Cic. 

distributeur,  m.  celui  qui  dis- 
tribue, distributor,  oris,  m.  Apul. 
distributeur  de  vivres  (aux  soldats), 
erogator,  m.  Theod. 

distributif,  ive,  adj.  en  t.  de 
gramm.,  distributive  Prisc.  se- 
gregative Asper. 

distribution,  f.  action  de  distri- 
buer,de  repartir.  distributio,  onis, 
f.  Cic.  divisio,  f.Cic.  partitio,  f.  Cic. 
assignation  f.  Cic.  erogalio,  f.  Cic. 
faire  une  distribution  de  terres  aux 
citoyens,  agros  civibus  divifere 
Cic.  agros  assignare  Liv.  distri- 
bution aux  soldats.  largitio  in  mi- 
lites  Hirt.  —  de  bfe,  largitio  fru~ 
mentaria  Cic.  —  des  eaux,  aqua-, 
rum  erogationes  Frontin,  ou  con- 
cisura.  f.  Sen.  faire  des  distribu- 
tions d'argent,  dispensare  pecu- 
niam Nep.  —  faites  au  peuple, 
congiaria,u.  pi.  Liv.  au  fig.  bonne 
distribution  de  la  justice,  aequita- 
tis  largitio  Cic.  ||  division,  dispo- 
sition, distributio  Cic.  descriptio, 
f.  Cic.  partitio,  f.  Cic.  dispositio, 
f.  Cic.  ordinatio,  t.  Pun.-j.  la  dis- 
tribution dun  theatre,  theatri 
conformatio  Vitr.  la  —  rtguliere 
des  parlies  (du  camp),  descripta 
suis  quxque  partibus  Liv.  la  juste 

—  des  devoirs,  omnium  officio- 
rum  rccte  dispensandorum  ra- 
tio Sen. — (d'unouvrage  litleraire), 
oeconomia,  f.  Quint. 

disyilabe,  adj.  qui  est  de  deux 
syllabes,  disyllabus,  a,  um  Quint. 
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bisyllabus  Varr.  des  noma  dirsl- 
labes,  nomina  quss  duabus  sytfa- 
bis  enuntiantur  Col.  un  disyi- 
labe, disyllabum,  n.  Prisc. 

1.  dit,ile,  part,  diet  us,  o,um  Liv. 
cela  dit,  il  ou  ils...,  dtctis  Sall. 
hxc  ubi  dicta  (poe't.)  Virg.  via:  ea 
dicta  (poet.)  Virg.  aussitot  — ,aus- 
sitdt  fait,  dictum  factum  ou  ac 
factum  Ter.  voila  qui  est  tres  bien 
— !  que  cela  est  bien  — 1  eg  regie 
dictum!  Cic.  —  procedemment, 
ledit,  prxdictus  Col.  (Voy .  susdi  t) ; 
tiens-toi  le  pour  dit,  sic  ou  hoc  sic 
habeto  Cic.  (si  cela  est),  lout  est — , 
nil  plus  interrogo  Juv.  il  eat  done 
—  que. .  .tsiccine  (indie.)?  Cic.  sera- 
t-il  —  que  j'aurai  reoonce  a  mon 
projet?  mene  incepto  desistere  f 
Virg.  il  ne  sera  pas  —  que  je  res- 
terai  sans  vengeance,  erit  ut  ulci- 
scar  Plaut.  cela  est  — ,  voila  qui 
est  — ,  e'est  une  chose  dite  (for- 
mule  a  assentiment),  fiat!  Plaut. 
maxime  Plaut.  Voy.  out  ||  au  fig. 
tout  sera  dit  (terming,  res  trans- 
acta  erit  Cic.  je  crois  que  tout 
n'est  pas  dit  a  cet  egard,  non  con- 
fee  lam  rem  puto  Cic.  ||  de*bile, 
recite,  recilatus  Hor.  pronuntia- 
tus  Gell.  II  nomme.  appelt,  dictus 
Virg.  nominatus  Cic.  Crassus  dit 
leRiche  firassus  cognomine  dives 
Cic.  II  indique,  present,  dictus 
Ps.-Virg.  monslratus  Virg.  ||  fixe, 
convenu,  dictus  Sall.  le  jour  dit, 
status  dies  Cic.  pacta  dies  Cic.  au 
jour  dit,  ad  diem  Cic.  a  I'heure 
dite,  ad  statutam  horam  Just. 
Voy.  convenu  ||  arre!6  par  le  des- 
tin,  s'il  e^tait  dit  que...,  si  fatum 
fuxt  (inf.)  Cic. 

2.  ait.subst.  m.  propos,  sentence, 
dictum,  i,  n.  Cic. 

dithyrambs,  m.  sorte  de  poeme 
lyrigue,  dithvrambusx  t,  m.  Cic. 

dithyrambique,  adj.  du  dilhy- 
ram  be,  dithyrambicus,a}umCiC. 

diuretique,  adj.  qui  fait  uriner, 
diureticus,  a,  um  Fall,  etre  diu- 
retique ou  un  — ,  urinam  ciere, 
movere,concitare  ou  pellcre  Pun. 
urinis  prodesse  Pun. 

diurne,  adj.  de  jour,  diurnus, 
a,  um  Cic. 

divagation,  f.  en  t.  de  jurisp. 
action  de  vaguer,  d'errer,  evaga- 
tio,  f.  (A.)  ||  au  tig.  action  de  ae- 
carter  de  la  question,  digressio,  f. 
Cic.  digressus,  us,  m.  Quint,  exces- 
sus,  us,  m.  Quint,  se  jeter  dans  des 
divagations,  aliunde  alio  transire 
Sen.  Voy.  digression. 

divaguer,  n.  en  t.  de  jurispr. 
vaguer,  errer,  evagari,  d.  Col.  ||  au 
fig.  s'ecarterde  la  question,  digre- 
di,  ior,  eris,  ressus  sum,  a.  Cic.  a 
proposito  egredi,  d.  Cic.  ou  a6er- 
rare,  n.  Cic.  Voy.  digression. 

divan,  m.  sorte  de  sofa,  solium, 
it,  n.  (A.) 

divergence,  f.  en  t.  de  geom. 
situation  de  deux  lignes  gui  vonten 
s'ecartant,  diver gium,  ti,  n.  Sic- 
Flac.  II  au  fig.  divergence  (diffe- 
rence) u  opinions,  dissensio,  f.  Cic. 
il  y  a  entre  eux  una  grande  —  d'o- 
pinions,  inter  se  multum  ou  ma- 
gnopere  dissentiunt  Cic. 

divergent,  ente,  adj.  qui  va  ea 
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secartant  d'une  autre  Hgne,  diva- 
rvalv*  JUm.  H  au  fig.  Voy.  di//e- 
re«l. 

fcrtrger,  n.  s'ecarter  (en  pari, 
fc  tea  lignes),  ditxirtcare,  n. 

tinrs,me.  adj.  different,  di- 
ermi.  a,  «m  Cic.  uartu*  Cic.  dis- 
smihi,  e  Sall.  j'accorde  que  les 
prtsfe  homines  soot  bien  divers, 
«&*  aitos  rebus  studiisque 
teneri  Hot.  on  combattit  avec  des 
ferfcues  diverse*,  twrtoium  (esf) 
metis  Veil,  qui  est  de  —  cou- 
Ikk,  zmUolor  Col.  Voy.  di/f*"- 
retl  |  an  pL  plusieurs,  p lures,  a 
Ck 

dntrsement,  adv.  en  diverses 
matieres,  diverse  Cic.  varie  Cic. 
tut  raeonte  diversement,  vartafa 
raswrta  a*te  rei  Lrv.  cette  mort 
fc-raroot^e.  mors  eavario  ru- 
rmsrt  jactala  Tac. 

irrenifier,  a.  rendre  divers,  va- 
m.  mriare  Cic.  Hor.  distinguere^ 

a,  nori,  nc/um  Sen.  discrimt- 
mn  Viic.  diversified  variatus 
ifrmdistinctus  Cic.  aiscrimina- 
fuPKD.  -„  sedi  versifier,  r.  variari, 
p.  Pus. 

diversion,  f.  action  par  Iaquelle 
«  detoome  (une  pensee,  une  ac- 
tioa).  onoco/io,  onis,  f.  Cic.  Sen. 
«wam£nltiro.  i,  n.  Plin.-j.  diver- 
se a  de  tristes  pensees,  a  la  dou- 
be.a  cogitanda  moles  tid  avoca- 
Cc.  aberratio  a  dolore  ou  a 
**>ta(iu  Cic.  avocamentum  do- 
torii  Plr.-j.  faire  — ,  ad  alia  men- 
tern  traducere  Cic.  abire  in  diver- 
sMi Sea.  s  am  user  pour  faire  —  a 
adeslear.  lusibus  luctum  suum 
*ware  Sec.  faire  —  a  ses  peines, 
akrrore  a  miseria,  el  absolt. 
afemre  Cic.  un  incendie  fit  —  a 
«*  Bwnaures,  /io*  sermones  in- 
terrupt* ineendium  Lrv.  ||  attaque 
ot  tmantre  point  (en  t.  de  guerre) : 
to  oe  diversion,  occuper  lenne- 
itt  par  one  — ,  hostes  dtstinere  ou 
tatringtrc  Lrv.  Cesar  les  avail  en- 
wje«pwr  faire  — ,Cassar  eos}  ma* 
«w  iwiinendar  causa,  muerat 
ayant  opere  cette  — ,  aversis 
»  Aottifrut  Lrv.  (l'ennemi}  trompe 
prcetle— ,  avoca/u*  in  diversum 

tinruU,  f.  variete,  difference, 
*»w*a*,  ali^  f.  Cic.  diversitas, 
i.  Qcbt.  la  diversite  des  esprits, 
awm^rum  varietas  Plix.  —  de 
fcn&neote,  dissensio,  f.  Cic.  ani- 
J»«*m  ou  sententise  disjunctio 
Ce.  Us  ont  une  grande  —  de 
frtta,  magna  est  inter  eos  studio- 
dittantia  Cic.  suivant  la  — 
fecaraeteres.  prout  cuiusque  in- 
fcwam  era*  Lrv  Voy.  difference. 

iwertir,  a.  detour ner  (qqn  de). 
diUnirner  R  amuser,  recreer, 
<*WAare  Cic.  delectare  Cic.  re- 
<*Mre  Cic.  (Voy.  amwer) :  diverti, 
<&erta*uj  Nep. 

.  "wvebtir,  r.  s'amuser,  se  re- 
jww.  te  obiectare  Cic.  *e  deie- 
«tor<  Cic  obleclari7  p.  Cic.  dc- 
ffton,  p.  Cic.  /wtfere,  n.  Cic. 
5p**w«,  n.  Sbk.  dare  *c  jucun- 
«ta*>  Cic.  pio  indulgere  Pers. 
w«  *o6ere  Plaot.  voluptatem 
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habere  Cic.  je  ne  me  suis  jamais 
plus  diverti,  mihi  nunquam  fuit 
melius  Hor.  je  ne  me  suis  jamais 
—  a  si  bon  marche,  minore  nus- 
quam  bene  fui  dispendio  Plaot. 
passons  cette  journee  a  nous  diver- 
tir,  hilarem  hunc  sumamus  diem 
Tbr.  lu  ne  te  divertiras  pas  ici, 
hie  meliorum  genium  tuum  non 
fades  Plaot.  en  se  divertissant, 
jucunde  Hor.  se  divertir  aux  de- 
pens  de  aqn.  pro  delectamento 
putare  aliauem  Tes.  ludificavi^ 
d.  Plaut.  Voy.  moquer(se). 

divertissant,  antey  adj.  qui 
divertit,  ludicrus  (masc.  inus.),  a, 
urn  Cic  jucundus  Cic.  gratus 
Hor.  festtvus  Ter.  etre  divertis- 
sant, habere  oblectationem  Cic. 
(etes-vous  venus)  comme  pour  as- 
sister  a  un  spectacle  — ?  specta- 
tumne  ut  rem  fruendam  oculis? 
Lrv.  Voy.  amusant. 

divestissement,  m.  deiourne- 
ment.  Voy.  ditournement  \\  recrea- 
tion, amusement,  oblectatioj  onis, 
f.  Cic.  oblectamentum,  t.  n.  Cic. 
delectameiitum,  n.  Ter.  tudus,  t, 
m.  Cic.  ludicrumf  i,  n.  Hor.  lu- 
siones,  urn,  f.  pi.  Cic.  deliciw.  f. 
pi.  Cic.  jucunditas.  atis,  f.  Cic. 
voluptas,  f.  Cic.  les  spectacles 
sont  pour  le  peuple  un  grand  di- 
vertissement, vulgus  ludismagno- 
pere  oblectatur  Cic.  divertisse- 
ments honnetes.  honesta  ludendi 
exempla  Cic.  Voy.  amusement, 
plaistr. 

dividende,  m.  nombre  a  diviser, 
dividendus  numerus,  et  absolt. 
dividendus,  m.  (Gerb.) 

divin,  ine,  adj.  qui  appartient 
a  la  divinite,  divinus,  a,  um  Cic. 
caslestis,  eCic.  les  sciences  divines 
et  humaines,  cognitio  cselestium 
et  mortalium  Qowt.  honneurs 
divins,  cxlestes  honores  Curt,  de- 
cerner  les  honneurs  —  aAuguste, 
Augu8to  decemdre  cselum  Tag. 
rendre  ou  obtenir  les  honneurs  — . 
Voy.  Dieu ;  s'attribuer  une  origine 
divine,  origines  suas  consecrare 
Liv.  par  la  puissance  divine,  dtvt- 
tus  Locr.  ||  divinise :  le  divin  Jule, 
divus  Julius  Ov.  ||  au  fig.  excel- 
cellent,  parfait,  admirable,  divini- 
nus  Cic.  Virg.  cselestis  Qoint.  une 
eloquence  divine,  loquendi  divi- 
nitas  Cic.  notre  divin  Platon,  deus 
ille  nosier  Plato  Cic. 

divinateur,  m.  celui  qui  pra- 
tique la  divination,  vaccinator, 
oris  Ov.  (Voy.  deoin)  i|  adj.  esprit 
divinateur,  divinus  animus,  m. 
L<v. 

divination,  f.  art  de  deviner, 
divinatio,  onis,  f.  Cic.  ||  connais- 
sance  de  Tavenir,  pressentiment, 
prmscitum,  n.  Sen.  prsesensio  re- 
rum  futurarum  Cic.  il  y  a  chez 
les  barbares  une  certaine  divina- 
tion, est  quiddam  in  barbaris  gen- 
tibus  prsesentiens  atque  divinans 
Cic.  par  une  sorte  de  — ,  divine 
Cic. 

divinatoire,  adj.  de  divination : 
art  ou  science  divinatoire,  divina- 
tio. onis,  f.  Cic. 

divinement,  adv.  par  la  verlu 
divine,  divinitus    Cic.  exlilus 
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Prod.  ||  au  fi^.  excellemment,  par- 
faitement,  divine  Cic.  divinitus 
Cic.  gui  parle  divinement,  divinus 
in  dicendo  Cic. 

diviniser,  a.  reconnattre  pour 
divin,  mettre  au  ran^  des  dieux, 
consecrare  Cic.  in  deos  referre 
ou  reponire  Cic.  diviniser  Her- 
cule  et  Bacchus,  Herculem  et  Li- 
berum  dicare  deos  Curt.  —  sa 
mere,  consecrare  matrem  immor- 
talitati  Cic.  —  la  fortune,  fortu- 
nam  deam  fac€re  Juv.  —  les  pas- 
sions, cup  iditates  numerodeorum 
adscribere  Cic.  (Voy.  Dieu) ;  divi- 
nise, consecratus  Cic.  divus  Tac. 
quand  on  crut  bien  qu'il  etait  — , 
facta  fide  immortalitatis  Liv.  || 
au  fig.  exalter,  in  cselum  ferre  ou 
tollere  Cic 

divinite,  f.  nature  divine,  du 
vinitas.  at  is,  f.  Cic,  ||  Dieu,  Deus, 
i,  m.  Cic.  dtvinitas  Cass,  deitas, 
f.  Prud.  summum  numen  Sen.  || 
un  dieu,  une  deesse,  deus  Cic.  dea, 
f.  Cic.  numen,  inis,  n.  Liv.  Virg. 

divise,  6e,  part,  et  adi.  divisus, 
a,  um  Cic.  distractus  tie.  distri- 
butus  Cms.  partitus  Cic.  dispar- 
titus  Cic.  diductus  Plin.  direm- 

StusLiv.  dividuus Sen.  descriptus 
or.  divise  en  deux,  bipartitus  ou 
bipertitus  Cic.  bifanam  divisus 
Varr.  —  en  trois.  en  quatre,  en 
cinq,  tripartitus  Cic.  quadripar- 
tilus  Cic.  quinguepartitus  Cic. 
fleuve  —  en  plusieurs  bras,  multi- 
fidus  fluvius  (poet.)  Loc.  ennemis 
divises,  distracti  hostes  Balb.  ad 
Cic.\\  au  fiff.  la  mcdecine  est  divi- 
seeen  trois  branches,  medicinain 
tres  partes  diducta  est  Cels.  ||  au 
fig.  qui  differe  d'opinion,  desuni, 
distractus  Ctc.  dissociatus  Cic. 
dissidens,  tis  Hor.  etre  divises 
d'opinions,  de  sentiments,  dissen- 
tire,  n.  Cic.  non  idem  sen  tire  Cic. 
diversa  studia  habere  Liv.  les 
hommes  sont  —  sur  les  plus  gran- 
des  questions,  homines  de  maxi- 
mis  rebus  dissentiunt  Cic.  mon 
frere  et  moi  nous  sommes  — sur 
ce  point,  hxc  fratri  mecum  non 
conveniunt  Ter.  amis  — ,  aversi 
amici  Hor.  Les  citoyens  ont  ete 

—  de  sentiments,  distractm  fue- 
runt  civium  sentential  Cic.  un  Etat 
divise,  secum  ipsa  discors  civitas 
Liv. 

diviser,  a.  faire  plusieurs  par- 
tics,  partager,  separer,  dividere, 
0,  is,  visi,  visum  Cic.  Liv.  partiri, 
d.  Cic.  distrafiire  Cms.  distri- 
bute Cic.  dispertire  Cic.  didu- 
cere  Cels.  digerire  Cic.  in  par- 
tes dividere  ou  distribuire  Cic. 
diviser  en  toutes  ses  parties,  en  pe- 
tites  parties,  in  partes  suas  dxge- 
rere  Sen.  in  particulas  diducere 
Sen.  —  en  deux,  bifariam  divi- 
dere Varr.  bipartito  ou  bifariam 
distribuerc  Cic.  —  ce  chemin  en 
deux  traites,  hoc  iter  dividere  Hor. 

—  qq.  ch.  en  trois,  tripartito  divi- 
d&re  ou  distribuere  Cic.  —  en 
quatre,  quadrifariam  dispertire 
Varr.  facile  a  — ,  facilis  divisui 
Liv.  (couper)  en  un  grand  nombre 
de  parties,  minutalim  concidere 
Col.  —  un  fleuve  en  canaux,  car- 
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p#re  (luvium  Curt,  le  fleuve  divise 
la  ville  en  deux,  /lumen  medio 
oppido  fluit  Liv.'  (Voy.  couler) ; 
diviser  une  arra^e  en  petits  dela- 
chements,  carptre  exercitum  in 
multas  partes  Liv.  —  ses  troupes, 
ses  forces,  diductre  copias  Cms. 
vires  diduc&rc  Front,  aispergire 
Cdrt.  —  les  forces  de  1'ennemi, 
hostium  maims  distinere  Cms. 
hoslium  copias  distendSre  Liv. 
hostem  distrahere  Tac.  pour  — 
I'attaaue,  ad  lacessandum  car- 
ptim  hostem  Liv.  —  (en  t.  de  ma- 
them.),  dividere  Boet.  secare 
Boet.  —  un  as  en  cent,  assem  in 
partes  centum  diducire  Hor.  || 
au  fig.  diviser  en  qualre  genres, 
in  quattuor  genera  distribuere 
Cic.  —  le  droit  civil  en  questions 
generates,  diger&re  jus  civile  in 
genera  Cic.  —  1'annee  en  mois, 
annum  in  menses  describ&re Liv. 
—  (un  sujet)  comme  en  difTerents 
mem  ores,  in  membra  discerptre 
Cic.  —  son  style  en  petites  phrases, 
dic&re  memoratim  ou  cxsim  Cic. 
||  au  Gg.  mettre  en  discorde,  d£su- 
nir,  distrahere  (ab  aliquo)  Cic. 
disjung€re  (ab)  Ter.  diduc&re  Sen. 
dissociare  Cic.  dividere  Hor.  di- 
viser les  citovens,  civium  coniun- 
ctionem  dirtmire  Cic.  —  le  senat, 
diduce're  senatum  in  studia  Tac. 
Voy.  divise". 

se  diviser,  r.  se  s£parer  en  plu- 
sieurs  parties,  dividt,  p.  Cic.  di- 
duci, p.  Cic.  les  conjures  se  divi- 
se rent  en  qualre  ban  des,  conjurati 
quadrifariam  se  diviserunt  Liv. 
ses  troupes  nepouvaientse  diviser, 
ejus  copix  diduci  non  poterant 
Cms.  —  en  plusieiirs  branches  (en 
pari,  d'un  fleuve),  in  plurcs  partes 
dif flu^rc  Cms.  le  chemin  se  divise 
en  deux,  partes  se  via  findit  in 
ambas  Virg.  a  partir  de  ce  point  la 
route  se  divisa,  hinc  diversas  se- 
cari  cceperunt  via?  Quint,  la  comete 
se  divisant...  solutus  cometes... 
Sen.  II  au  fig.  avoir  des  sentiments 
opposes ;  former  des  factions,  divi- 
dere, n.  Cic.  distrahi,  p.  Cic.  scin- 
di  Virg.  se  diviser  en  partis,  en 
factions,  scindi  in  studia  contra- 
ria  Virg.  in  partes  diduci  Col. 
la  Gaule  setait  divis£c  en  deux 
partis,  Gallue  totius  factiones 
erant  dux  Cms. 

diviseur,  m.  nombre  par  le<juel 
on  en  divise  un  plus  grand2  divisor 
numerus,  et  absolt.  divisor,  m. 
(Gerb.) 

divisibility  f.  qualil^  dece  qui 
peute-tre  divise,  sect  to,  onis,  f.  Isid. 
divisibility  a  linlini,  sectio  in  infi- 
nitum Quint. 

divisible,  adj.  qui  peut  eire  di- 
vise;  dividum,  a,  um  Cic.  disso- 
tubilis.  e  Cic.  divisibilis  Tert.  se- 
cahilis  Aus.  partilis  Aug.  £tre  di- 
visible, diviai  posse  Cic.  sectionem 
reciptre  Boet.  <Hrc  —  a  l'infini, 
infinite  dividi  posse  ou  secari 
posse  Cic. 

division,  f.  separation,  partage, 
divisio,  onis,  f.  Cic.  parlitio,  f. 
Cic.  distributio  Cic.  distractio  Cic. 
disjunrtio  Cic.  sectio  Quint,  dis- 
ci$c,io  Cassian.  diremptio  Aug. 
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la  division  de  Tllalie  en  onze  re- 
gions, descripliq  Italiae  in  reg to- 
nes undecim  Pun.  la  —  des  par- 
ties (d'un  corps),  discidium  Cic. 
faire  la  —  (d'un  tout,  d'un  sujet), 
in  partes  dividere  ou  distinguere 
Cic.  in  species  secare  ou  aistin- 
guire  Sen.  (Voy.  diviser) :  renfer- 
mer  le  droit  civil  dans  des  divi- 
sions meihodiques,  jus  civile  in 
certa  genera  cogtre  Cic.  division 
(en  t.  d'arithm.),  divisio,  f.  Boet. 
sec/to  Boet.  la  —  d'une  (proposi- 
tion de  loi),  divisio  Ascon.  la  — 
(en  t.  de  rhet.)  divisio  Cic.  parti- 
tio Quint,  digestio  Cic.  il  (Pora- 
teur)  fait  ainsi  sa  — ,  itaf  parti tur 
Cic.  II  au  fig.  disunion,' discorde, 
discordia,  as.  f.  Cic.  dimensio, 
onis,  f.  Cic.  dissidium,  ii,  n.  Cic. 
distractio  tie.  par  la  division  des 
citoyens;  entre  lescitoyens,dtsfrac- 
tione  civium  Varr.  le  peuple  en 
—  avec  le  si nat,  populus  a  senatu 
disjunctus  Cic.  Voy.  discorde  \\ 

rrtie  d'un  tout  divise*,  pars,  lis, 
Cic. 

divorce,  m.  rupture  du  manage, 
divortium,  ii,  n.  Cic.  repudium, 
n.  Plin.  discessio,onisl  r.  Ter.  si- 
gnifier  le  divorce? nuntium  remit- 
tee Cic.  ou  mittere  Dig.  repu- 
dium mittire  Dig.  libellum  di- 
vortii  tradere  Papin.  il  y  a  — ,  di- 
rimiturmatrimonium  Dig.  —  par 
consentementmutuel,  bond  gratia 
dissolutum  matrimonium  Dig. 
apres  le  — }  soluto  matrimonio 
Dig.  Voy.  divorcer  ||  au  fig.  dis- 
sension, rupture,  discidium  Cic. 
abruptio,  f.  Cic.  faire  divorce  avec 
qqn,  avec  qq.  ch.  discedere  ab 
aliquo  Cic.  se  disjungere  ab  ali- 
qua  re  Cic.  Sen.  faire  —  avec  la 
vertu,  nuntium  virtuli  remilUre 
Cic. 

divorce",  ie,  part,  femme  divor- 
cee, femina  a  marito  digressa 
Suet,  vacua  Tac.  —  d'avec  Mem- 
mius,  dimissa  a  Memmio  Ascon. 

divorcer,  n.  faire  divorce,  diver- 
tere  ou  divortere,  n.  Dig.  divor- 
tium faebre  Cic.  Die.  matrimo- 
nium dimittere  Suet,  solvere,  dis- 
solvtrc,  dirimere  ou  dislraliere 
Dig.  nuptias  dirimtre  Dig.  divor- 
cer (en  pari,  du  mari),  uxori  re- 
pudium remittere  Suet.ou  dic&re 
Tac  exigere  uxorem  Cic.  repu- 
diare  Suet.  dimilUre  Ascon,  re- 
pudio  dimittere  Just,  matrimonio 
depellfrel \c.  conjugem  amoliri, 
d.  Tag.  la  colere  I'a  fait  — ,  ira  di- 
vortium atlulit  Sen.  —  (en  pari, 
de  la  femme),  nuntium  remittere 
Cic.  Dig.  la  femme  de  Dolabella 
a  divorce,  uxor  a  Dolabella  di- 
scessit  Cel.  ap.  Cic.  quand  on  a 
divorce,  cum  sit  matrimonium 
separatum  Dig. 

divulgation,  f.  action  de  divul- 
guer,  patefactio,  onis,  f.  Cic.  pro- 
ditio,  f.  Pun.  detectio,  f.  Tert. 

divulgue,  e'e,  part,  vulgatus,  a, 
um  Quint,  divulgatus  Tac.  evul- 
qatus  Tac.  pervuigatus  Cic.  pu- 
olicatus  Just,  elre  divulgue^  Voy. 
divulguer. 

divulguer,  a.  rendre  public,  vul- 
gare  Cic.  divulgare  Cic.  pervul- 
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gare  Cic.  evulgare  Tac  patefa- 
cere  Cic  prodere  Hor.  publican; 
Just,  palam  facere  Plaut.  in  me- 
dium proferre  Cic.  tit  vulgus  in- 
dicare  ou  efferre  Cic.  sparge  re 
per  vulgus  Luc  in  vulaum  \nu;. 
foras  eliminare  (dicta)  Hor.  celui 
qui  divulgue  un  secret,  taciti  vul- 
gatorOs.  il  divulguait  lesconnait 
sancesque...,  in  vulgus  discend*/ 
dabat  qum...  Ov.  elre  divulgue,  in 
vulgus  emanare  Cic.  palam  fieri 
Nep.  ou  esse  Ter.  tu  vois  que  ta 
f nuie  est  diY\i\gu6e,v  ides  peccatv  m 
tuum  elatum  foras  esse  Ter.  pour 
que  nos  malheurs  fussent  divul- 
gues,  uti  notiora  nostra  mala 
essent  Cic. 

se  divulguer,  i.  Aire  divulgue. 
Voy.  divulguer. 

dix,  adj.  numeral .  decern,  indeel . 
Cic.  Liv.  aeni,  se,  a  Virg.  le  nombre 
dix,  denarius  numerus  Vim.  — 
par  — ,  deni  Cms.  a  —  beure>, 
hord  decimd  Cic.  —  fois,  decies, 
adv.  Cic.  —  fois  aussi  grand. 
dScuple  ;  qui  a  dix  ans,  decennis, 
e  Plin.  qui  dure  —  axis,  decennis 
Quint,  espace  de  —  ans,  decen 
nium.n.  Apt'L.quicontient  — bois 
seaux,  decemmodius  Cic  allele*  de 
—  chevaux,  decemjugis.  e  Scet. 
(instrumenti  qui  a  —  cordes,  dem- 
chordus  P.-Nol.  )|  dix-sept,  septetn 
et  decern  Cic  dix-huit,  duode  vi- 
ginti  Cic.  octodecim  Fronttn.  dix- 
neuf,  undeviginti  Liv.  undeviceni, 
as,  a  Quint.  ||  un  grand  nombre, 
decern  Plaut.  Hor.  dix  fois,  decien 
Plaut.  dixieme,  le  dix  du  mois  de 
cima  die  mensis  Hibr.  le  —  (des 
calendes)...,  deci mo  (s.-ent.  die)... 
Col. 

dixieme,  adj.  nombre  ordinal, 
decimus,  a,  um  Cic.  pour  la  dixie- 
me fois,  decimum  Lrv.  soldat  de 
la —  legion  (a  Rome),  decumanw, 
Sall.  Tag.  la  —  partie,  ou  sub*l 
m.  le 1 —  decima  pars  Col.  et  ab 
solt.  decima,  f.  Quint,  qu'il  ne  res 
tait  pas  le  —  des  soldats  sans  bles 
sure,  non  decimum quemque  etsr 
relic  turn  militem  sine  vulnere 
Cms.  II  dix-septi6me,  septimus  de- 
cimus Cic.  dix-huitieme,  duodevi 
cesimus  el  duodevigesimus  Vaw- 
octavus  decimus  Tag.  dix-neuvie- 
me,  undevicesimus  et  undevige- 
simus  Col.  nonus  decimu*  Ixscr. 

dixiemement,  adv.  en  dixieme 
lieu?  decimo  (A.). 

dixaine,  f.  total  compose  de  dix, 
decussis,  is,  m.  Vitr.  decuria, 
f.  Col.  distribuer  par  dizaines.  dr 
curiare  Liv.  ils  e'taientunedizaine, 
decern  fere  erant  (A.)  ||  en  t. 
d'arithm.  denarius,  ii,  m.  Isid. 

dixenier,  m.  celui  qui  a  des  per- 
sonnes  sous  sa  charge  (dans  une 
communaute),  decanus,  i,  m.  Hier. 

Dniepr  ou  Dnieper,  fl.  de  U 
Russie  d'Europe,  Borysthenes,  is, 
m.  Prisc 

Dniestr  ou  Dniester,  fl.  de  la 
Russie  d'Europe,  Danaster  ou  thi 
nastrus,  i,  m.  Jord.  Tyra,  x,  m. 
Plin.  V.-Fl.  Tyros,  x,  m.  Ov. 

docile,  adj.  dispose  a  se  lai^sor 
conduire, docilis,e  Cic.  facilisC\c. 
flexibilis  Plin.-j.  obcodien*,  lis  uc. 
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shtnuens  Sen.  Hen  de  plus  docile  | 
que  hii,  nihil  est  eo  tructabilius  ' 
I*.  —  au  freio,  frenos  sequent 
scl  se  montrer  — ,  pare  re,  n.  Cic. 
«re  tusjoors  — ,  nunquam  impe- 
rii* recusare  Cic.  elle  etait  — 
in  prescriptions  des  medecins, 
t+hru  oosequebatur  Pun- J.  qui 
■  est  pas  — ,  inobseq uens  Sen.  Voy. 

fcdlement,  adv.  avec  docility, 
ofcrfifnfer  Liv.  obsequenter  Liv. 
ok*  Joci  lenient,  mode  ate  par  ere 
Oc  .  Uobeissait  si  — ...  tanta  mo- 
iatia  die  to  audiens  fuit...  Nep. 

dacihta,  f.  quality  de  ce  qui  est 
dmk,  obadientia,  x,  f.  Pun.  ob- 
Kifuenti*.  f.  CjES.  modestia,  f. 
Fkr.  oa  De  peut  voir  une  plus 
piade  docilile.  nihil  est  eo  trac- 

docta,  adj.  savant 7  doc t us,  a, 
m  Cic  Vo>.  aaranl. 
doctemant,  adv.  Voy.  «avam- 

dtctear.  m.  celui  qui  enseigne, 
iwor.  omf  m.  Cic.  les  docteurs 
4f  la  lei.  doc/ore*  legis  Vulg. 

doctrine,  f.  savoir,  erudition, 
4octrina,x,  f.  Cic.  Voy.  science  || 
tpaaoas  qu  on  prof  esse  ou  qu  on 
eitfansse,  institutio,  f.  Cic.  Sen. 
frxcepta  orum,  n.  pi-  Hon.  la 
teniae  des  stotciens,  de  Pvrrhon. 
st<*rvrum  ratio  Cic.  Purrhonis 
mUentia  Cic.  enseigner  le  pyrrho- 
ataae,  trader*  prxcepta  Py'rrho- 
ni$  Sex.  adopter  la  —  de  qqa., 
elkujus  tec  tarn,  persequi,  d.  Cic.  | 
ii  aabrassa  la  —  philosophique 
(pi....  dor  fares  sapient  ix  seculus 
at  jui...  Tac.  telle  est  sa  —  sur  le 
fbtttf.  Aoc  de  vol  up  late  illeprx- 
eipit  &c.  celui  qui  suit  la  —  de. 
Vuj.  diseipU. 

«tcanent.  m.  til  re,  preuve,  do- 
evmenlnm.  i,  n  Theod.  ij  rensei- 
ga«a«ts  bistoriques  :  documents 
reawi&R,  in  unum  corpus  de- 
dtcto,  a.  pi.  Fbontin. 

Mono,  v .  d  Epire,  en  Chao- 
aie.  Dodona,  m,  f.  Cic.  Viae.  Do~ 
es,  f.   Plin.  II  de  Dodone, 
Dudonmus,  a,  um  Cic.  Dodonius, 
a.  na%  Claud.  Dodonis,  idis,  f.  Ov. 

dodn,  tie,  adj.  qui  a  de  lembon- 
pwot,  crass  us,  a.  um  Plaut.  cor- 
fttlcatus  Col.  Voy.  gros. 

doomatiqiie,  adj.  qui  a  rapport 
*  va  dejrme.  dogmatic  us  Aus. 

dooTnatiaer ,  n.  enseigner  une 
aVinae,  dogmatisare,  n.  Ace. 

damaitaU,  no.  celui  qui  etablit 
oae  doctrine,  dogmatistes,  x,  m. 
Hjst. 

dogma,  m.  un  point  de  doctrine, 
faqma,  atis,  n.  tic.  ledogme  f»rin- 
cipaU  des  druides  est...  druides  in 
yrimis  hoc  volunt  persuadire 
(ial)  CLss.  puisqu'ils  ont  pour  — 
Qae..,  quoniam  id  habeant  decre- 
tun  (inf.)  Cic  R  article  de  foi, 
dogma  Prosp. 

dafao.  m.  espece  de  gros  chien, 
molossus  ranis  ,  is,  m.  Hon.  et  ab- 
*ok  .  molossus,  i,  m.  Virg. 

doigt,  m.  chacune  des  parties 
atobiles  qui  terminent  la  main  ou 
le  piedde  I'homme,  digitus,  i,  m. 
Cic  Pun.  digitulu* ,  t,  m.  Cic.  le 


gros  doigt,  pollex,  icis,  m.  Cic.  le 
second  — ,  digitus  index,  icis 
Pun.  le — du  milieu,  digitus  me- 
dius,  Cbls.  le  quatriemc  — ,  digi- 
tus quartus  ou  medicus  Pun.  a 
mimmo  proximus  Pun.  le  petit 
—  ,  minimus  digitus  Pun.  du 
bout  des  doigts,  digitulis  primo- 
ribus  Plaut.  toucher  du  bout  des 
— .  attingire  digito  Plaut.  extre- 
mis digitis  Cic.  montrer  au  doigt, 
digito  monstrare  Uoa.  au  tig. 
toucher  qq.  ch.  au  doigt,  manu 
tentare  ou  tractare  ou  tenereCic. 
quasi  manu  prendere  Quint,  met- 
tre  le  —  dessus,  rem  acu  tang&rc 
Plaut.  il  a  mis  le — dessus,  plane 
hie  divinat  Ter.  s'en  mordre  les 
doigts  (Voy.  se  repentir);  donner 
sur  les  doigts  a  qqn  (corriger,  mal- 
traiter,  reprimander),  malum  dare 
a licui  Ter.  tu  m'as  jolimentdonne 
sur  les  doigts  (pour  telle  chose), 
mirificam  mihi  dedisti  verbera- 
tionem  (gen.)  Cic.  avoir  sur  les  — 
(etre  pum),  malum  habere  Cic.  le 
doigt  (Paction  de  Dieu  est  ici,  on  y 
voit  ou  on  y  reconnait  le— de  Dieu, 
digitus  Dei  est  hie  Yulg.  ||  —  (des 
animaux),  digitus  Col.  oiseauxqui 
ont  des  doigts,  digitatas  aves  Plin. 
||  sorte  de  mesure,  digitus  Cms. 
un  travere  de  doigt,  transversus 
digitus  Plin.  ou  unguis  Cic.  gros 
d'un  — ,  digitalis,  e  Pun.  ||  au  fig. 
etre  a  deux  doigts  de  sa  perte  ou 
de  sa  mine,  jit  arto  exitiiconfinio 
esse  Yell,  in  extremo  stare  Sen. 
metlre  TEtat  a  deux  —  de  sa  perte. 
rempublicam  prope  in  prseceps 
dare  Liv.  in  prmcipitem  casum 
dare  Liv,  in  vrxruptum  atque 
ancepspericulumaaducire  Yell. 
a  deux  —  de  la  mort,  leti  discri- 
mine  parvo  Viao  (Voy.  prts)  \\  au 
fiq.  petite  quantite,  suspicio,  f. 
Pall,  un  doigt  de  vin,  exiguum 
vini  Ov.  avec  un  doigt  de  vin 
(vers£  dessus),  vini  rore  Apic 
Vov.  peu. 

doigtier  m.  ce  qui  sert  a  cou- 
vrir  un  doigt,  digital  ou  digitals 
is,  n.  Not.  Tir. 

dol,  m.  fraude,  dolus  malus , 
m.  Cic.  Dig.  do/u»Cic.  fraus,  dis, 
f.  Ulp.  user  de  dol  envers  spn  as- 
soci6.  socium  fraudare  Cic. 

do  lair  e  f.  sorte  de  hache  des 
Romains,  dolabra,  at,  f.  Liv.  do- 
labrata  securis,  f.  Pall. 

Ddle,  v.  de  France,  Dola  Sequa- 
norum,  postert.  Dolum,  i,  n. 

doleance,  f.  plainte,  conques- 
tio,  onis,  f.  Sen.  Quint,  querimo- 
nia,  a?,  f.  Cic.  querela,  m,  f.  Cic. 
qu&stus,  us,  m.  Cic.  ejulatio,  f. 
Cic.  ejulatus,  iis.m.  Cic.  lamenta, 
n.  pi.  Cic.  faire  ses  doleances  sur 

2q.  ch.,  conqueri  rem  Liv.  de  re 
ic.  Voy.  plainte,  plaindre  [se). 
dolent,  ente,  adj.  triste,  plain- 
tif,  msestus,  a,  um  Cic.  air  do- 
lent, vullus  tristis  Cic.  voix  do- 
lente,  vox  queribunda  Cic.  Voy, 
triste.  '  ' 

dolium.  grand  vase  pour  con- 
server  le  vin,  dolium,  ti\  n.  Cic. 
Col.  petit  dolium,  doliolum,n.  Col. 

domain e.  m.  proprie'te,  posses- 
sion, possessio,  oms,  f.  Cic.  Nep. 


dominium,  ii}  n.  V.-Max.  Ulp. 
mancipium,  ft.  n.  Sin.  ||  bien, 
fonds,  bien-fonas,  prxdium,  ii,  n. 
Cic.  fundus,  i,  m.  Cic.  posses- 
sionesy  um,  f.  pi.  Cic.  bona,  orum} 
n.  pi.  Tac.  colonia,se,  f.  Col.  petit 
domaine,  prsediolum  Cic.parvum 
prsediolum  Cic.  —  considerable, 
grand  — .latifundinm ,  n.  Plin. 
le  —  de  Tusculum  ,  Tusculanum 
(s.-ent.  prxdium),  n.  Cic.  de  vastes 
domaines,  magna  agrorum  spatia 
Tac.  etendre  ses  — ,  agros  prola- 
tare  Tac.  extendere  Hor.  posses- 
sionum  fines  propagare  Sen.  late 
vicos  porrigere  Sen.  le  domaine 
public,  ager  publicus  Cic.  publi- 
cum, n.  Cic.  II  au  fig.  etre  au  do- 
maine public,  esse  in  promiscuo 
Liv.  posit  um  in  medio  Sen.  It 
gloire  est  du  —  public,  laus  est 
publico  Laber.  la  terre  est  le  — 
de  l'horame,  comme  le  ciel  est  ce- 
lui de  Dieu,  si  hominum  terra,  ut 
cxlum  Dei  Plin.  le  pass*  n  est 
pas  de  son — ,  nullum  pus  habet 
m  prxterita  Plin.  quclles  mala- 
dies sont  de  son  —  (de  la  chirur- 
gie),  quid  huic  parti  proprie 
vinaicandum  sit  Cbls. 

domanial,  ale,  adj.  qui  est  du 
domaine  de  TEtat,  publicus  Liv. 

ddme,  m.  toil  arrondi,  t  ho  I  us, 
t,  m.  Vitr.  petasus,  t,  m.  Plin. 

domesticite,  f.  etat  d'une  per- 
sonne  au  service  d'une  autre,  fa 
mulitium,  ii,  n.  Varr.  ||  etat  d'un 
animal  apprivoise,  mansuetudo, 
f.  Plin. -j.  qui  est  dans  I'etat  de  do- 
mesticite, domitus  Liv. 

1 .  domestique,adj.  de  lamaison, 
de  Tinterieur,  domes ticus,  a.  um 
Cic.  familiaris,  e  Cic.  intestinus 
Cic.  le  foyer  domestique,  familia- 
ris focus  Col.  crime  intesti- 
num  scelus  Liv.  les  affaires  do- 
mestiques,  privatx  res  Cic.  ||  prive 
(en  pari,  des  animaux),  domesticus 
Col.  cicur,  uris  Cic.  mansuetus 
Liv.  les  bceufs  domesliques,  domiti 
boves  Liv.  ||  du  pays,  domesticus 
Cms.  intestinus  Cic,  troubles  do- 
mestiaues,  urbanimotus  Cms. 

2.  aomestique,  subst.  m.  scrvi- 
teur  a  gages,  famulus.  i}  m.  Cic. 
vernaculus,  m.  Col.  minister,  tri, 
m.  Sen.  les  domestiques,  familia, 
f.  Cic.  familiares  servi  Plin.  do- 
mestici,  m.  pi.  Suet.  ||  tous  les 
serviteurs  d'une  maison,  familia, 
f.  Cic.  famulilium,  n.  Macr. 

domostiquer,  a.  rendre  domes- 
tique (un  animal  sauvage),  man- 
suefaeere  Col.  Pun. 

domicile,  m.  demeure,  domic* 
Hum,  ii,  n.  Cic.  domu*,  us,  f.  Ulp. 
habitatio,  onis,  f.  Cic.  sedes  ro- 
tidiana  Liv.  etablir  son  domicile. 
domicilium  collocare  Cic.  sibt 
constiluere  Nep.  y  ayant  etabli  son 
— ,  domicilio  ibi  comparato  Liv. 
elire  — ,  locum  domicilio  eligere 
Liv.  ayant  un  — ,  cum  lare  certo 
(poet.)  Hor.  sans  — ,  sine  sede  Cic. 
qui  est  sans  — ,  cm*  nullvs  est 
usquam  consistendi  locus  Cic. 
Vov.  asile. 

domiciliate,  adj.  qui  concerne 
le  domicile  :  faire  une  visile  dorai- 
ciliaire,  domum  scrutari,  d.  Cic. 
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domicilii,  ie.  part,  qui  a  un 
domicile,  incola,  x,  m.  {loci)  Cic. 
habitator,  m.  Cic.  domicilii  sur  la 
Voie  sacree,  de  Via  sacra  Inscr. 
e"tre  — .  Voy.  habiter. 

86  domicilier,  r.  prendre  une 
habitation  fixe,  domicilium  collo- 
care  Cic.  Voy.  domicile. 

dominant,  ante,  adj.  qui  do- 
mine,  qui  prevaut,  prascipuus,  a, 
um  Cic.  eminens,  tis  Flor.  il  n'a- 
vait  pas  de  gout  dominant,  nihil 
egregie  prater  cetera  studebat 
Tkr. 

dominateur,  m.  celui  qui  do- 
mine,  do  mi  na  tor,  oris,  m.  Cic.  do- 
minus,  i,  m.  Cic.  ce  peuple  domi- 
nateur, populum  late  regem  Viro. 
cefutur — del  a  creation  (Phomme). 
ceteris  imperaturum  (animal) 
Plin.  ilsfurentlesdominatcursdes 
nations,  omnium  gentium  rerum 
potiti  sunt  Yell.  ||  au  fig.  domi- 
nus CUc.  tyrannus  Hor.  imperans, 
tis,  m.  Cic.  arbiter,  tri,  m.  Hor. 
||  dominatrice,  f.  dominatrix,  icis, 
f.  Cic.  villes  dominatrices,  urbes 
imperiosas  Enn.  ||  adj.  esprit  domi- 
nateur, superbus  animus  Juv. 

domination,  f.  puissance  sou- 
veraine,  dominatio,  onis,  f.  Cic. 
dominatus,  us,  m.  Cic.  imperium, 
ii.  n.  Cic.  di/io,  onis,  f.  Ces. 
regnum,  i,  n.  Cic.  lummum  im- 
perium  Cic.  sum  ma  poteslas  Cic. 
summa  auctoritas  Cic.  summa 
(f.)  rerurn  N bp.  etabsolt.  summa. 
m,  f.  Ces.  Virg.  summa  (n.  pi.) 
rerum  Liv.  la  domination  de  Sylla, 
Syllanum  regnumCic.  combattre 
pour  la  — ,  de  summis  rebus  di- 
mic.are  Sep.  viser  a  la  — ,  summa 
petere  Luc.  on  se  dispute  la  — , 
regnandi  contenlio  est  Cic.  eten- 
dre  sa  —  au  dela  des  mere,  jus  do- 
minandi  trans  maria  permitUre 
Sen.  qui  auraient  sous  leur  —  les 
terres  et  les  mere,  qui  mare,  qui 
terras  omniditione  tene'rent  Virg. 
les  Toscans  avaient  une  —  tres 
etendue,  Tuscorum  opes  late  pa- 
tebant*  Liv.  exercer  la  — ,  tenir 
sous  sa  — ,  dominari,  d.  Cic.  reg- 
nare,  n.  Cic.  imperium  obtinere 
Liv.  rerum  potiri,  d.  Cic.  sum- 
mam  imperii  tenere  Ces.  summo 
cum  imperio  esse  Cic.  dominatu 
omnia  tenere  Cic.  omnia  posse 
Liv.  cuncto  regire  Tag.  rerum 
caput  esse  Liv.  exercer  la  —  a 
Rome,  obtinere  rei  Romansearbi- 
triuni  Tac.  exercer  sa  —  sur,  do- 
minari (in  aliqtiem)  Cic.  regere 
(acc.)  Cic.  regere  imperio  Virg. 
tenere  in  dittone  Cic.  tenere  im- 
perium in  (suos)  Cic.  soumettre  a 
sa  — ,  reduire  sous  sa  — ,  redigtrc 
in  suam  potestatem  ou  ditionem 
Cic.  sub  imperium  ou  ditionem 
subjung^re  Cic.  subjictre  impe- 
rio Flor.  ditioni  J ac.  ditionis  suss 
facere  Curt,  sub  leges  redigire 
Frontin.  ou  miltere  Virg.  (Voy. 
subjuguer)  ;6tre  sous  uoe  domina- 
tion, sous  la  —  de,  esse  in  domi- 
natu Cic.  parere  (alicui)}  n.  Cic. 
Aire  soumis  a  la  —  romaine,  Ro- 
manic ditionis  esse  Liv.  qui  sont 
soumis  a  leur  — ,  qui  in  eorum 
regno  ac  ditione  sunt  Cic.  pour 


I  n'£tre  pas  sous  la  —  d  une  femme,  I 
'  ils...,  ne  feminse  imperio  subde-  \ 
rentur...  Tac.  supporter  la  —  ro-  | 
maine,  populi  Romani  imperia  j 
perferre  tic.  reconnaltre  la  —  de  j 
qqn,  se  submit tere  Just,  passer  , 
sous  la  —  etrangere,  ditionis  alie- 1 
we  fieri,  p.  Liv.  tomber  sous  la  — 
d'un  tyran,  in  tyranni  imperium 
concedere  Just,  rentrer  sous  la  — 
de  qan,  sous  la  —  romaine,  redire 
in  axtionem  Cic.  se  Romanis  rc- 
stituere  Liv.  laisser  sous  ta  — , 
sub  pedibus  tuis  reliriqu&re  Liv. 
||  au  fig.  dominatus  Cic.  impe- 
rium Cic.  regnum  Cic.  ||  les  Domi- 
nations (dans  la  hierarchic  des 
anges),  Dominationes  Vulg. 

domine,  Ce,  part,  et  adj.  qui 
obeit  a,  subjectus,  a,  um  (dat.) 
Cic.  obocdiens,  tis  Cic.  parens  Cic. 
domine  par  la  passion,  libidini  ob- 
noxius  Sall.  captuspravis  cupi- 
dinibus  Sall.  —  par  une  pensee, 
cogitatione  infixus  Sen.  il  etait — 
par  les  idees  superstitieuses,  haud 
liber  erat  religione  animus  Liv. 
|j  situ6  au-dessous,  subjectus  Liv. 
subditus  Plin.  subiacens,  tis  Plin. 
6tre  doming  par.  Voy.  dbminer. 

dominer,  n.  et  a.  commander 
souverainement,  imperare,  n.  Cic. 
dominari  (in  aliquem),  d.  Cic. 
regnare  Cic.  imperitare  Hor.  re- 
rum potiri,  d.  Cic.  (Voy.  domina- 
tion)', chercher  a  dominer,  summa 
petere  Luc.  Pompee,  pour  —  plus 
facilement'sur  la  mer  Adriatique..., 
Pompejus,  quo  facilius  Hadriati- 
cum  mare  tn  potestate  habere  t... 
Ces.  c'est  ma  femme  qui  domine 
a  la  maison,  mea  uxor  imperium 
exhibet  Plaut.  femme  qui  —  son 
man,  potens  mariti  mulier  Tac. 
dominer  ses  passions,  cupiditati- 
bus  imperare  Cic.  se  laisser  —  par 
ses- passions,  se  totum  libidinibus 
dedere  Cic.  ||  etre  predominant^ 
prmvalere,  n.  Pun.  ceux  chez  qui 
domine  le  principe  humide.  quibus 
humidipuis  inesl  Sen.  "  6lre  6leve 
au-dessus,  imminere,  n.  (dat.)  Liv. 
Virg.  supereminere  (acc.)  Col. 
despectare  Liv.  despicire  Col. 
desuper  imminere  Virg.  la  ville 
domme  ou  de  la  ville  on  —  la  cam- 
pagne,  est  exoppido  despectus  in 
campum  Cms.  oppidum  despectus 
habet  Cms.  ce  lieu  assez  eleve  — 
toute  la  plaine,  locus  excelsior, 
planitie  ex  omnibus  partibus  sub- 
jecta  Hirt.  cette  montagne  —  la 
ville,  oppido  mons  superpositus 
est  Lie.  maison  qui  —  le  golfe, 
villa  quss  subjectos  sinus  prospe- 
ctat  Tag.  de  peur  qu'ils  (les  Ro- 
mains)  ne  fussent  domines  par  I'ar- 
^mee  ennemie,  ne  velut  in  cervi- 
oibus  haberent  hostem  Liv.  |{  au 
fig:  de  sorle  qu'elle  (cette  Elevation) 
domine  la  fortune,  ut  supra  for- 
tunam  emineat  Sen. 

dominicale,  adj.  f.  du  Seigneur, 
l'oraison  dominicale,  oratio  domi- 
nica  f.  Aug. 

Domitien,  empereur  romain, 
Domitianus,  i,  m.  Suet.  ||  de  Do- 
mitien, Domitianus,  a,  um  Stat. 

Domitius,  nom  d'homme,  Do- 
mitiuSj  ii,  m.  Cic. 


dommage,  m.  detriment,  perte, 
damnum,  i,  n.  Cic.  detrimentum, 
n.  Cic.  incommodumt  n.  Cic.  ma- 
lum, n.  Cic.  intertrxmenlum,  n. 
Cic.  jactura,  se,  f.  Cic.  fraus,  di* 
f.  Cic-  injuria,  se,  f.  Cic.  noxa,  fl 
Sall.  noxia,  f.  Ulp.  offensa,  LSen. 
causer  du  dommage  a,  damnum 
dare  ou  facere  (alicui)  Cic.  o/>- 
portare  Tbr.  damno  esse  Liv.  tfe— 
trimentum  a/ferreou  inferre  Cms. 
importare  Cic.  detrimento  esse 
Cic.  incommodum  dare  ou  ferrr. 
Cic.  nocere  (alicui),  o.  Cic.  esse 
noxss  (alicui)  Sall.  Isedere  (ali- 
quid)  Plin.  offendere  Plin.  male 
mulcare  (aliquem)  Liv.  ne  causer 
aucun  —  a  lavigne,  nullo  incom- 
modo  vitem  vexare  Col.  garantir 
de  tout  —  les  champs  des  patri- 
ciens,  patriciorum  campos  in- 
tactos  servare  Liv.  sans  causer  do 
— ,  sine  maleficio  Cms.  sine  noa-a 
ou \  injuria  Sen.  sine  fraude  Liv. 
impune  Cic.  eprouver  un  — ,  dam- 
num facere  ou  contrahere  Cic. 
pati  Sen.  capere  Pomp.-jct.  aeci- 
pere  Hor.  detrimentum  accipcrr, 
facere  ou  pati  Cic.  capere  Lit. 
aliquo  incommodo  affici,  p.  Cic. 
eprouver  un  grand  — ,  max h no 
damno  affici  Cic.  pour  que  l'Etai 
n'eprouve  aucun  — ,  ne  quid  detri- 
menti  respublica  capiat  Cic.  com- 
bien  de  fois  Tarmee  avait  eprou\e 
des  dommages,  quo  ties  in  exer- 
citu  fuissel  o/fensum  Cms.  sans 
eprouver  de  dommage,  sine  detri- 
mento Cic.  qui  n  apas  eprouve  de 
— ,  illse8U8  Sen.  mviolatus  Cic. 
intactus  Liv.  inoffensus  Tag.  in- 
demnis,  e  Sen.  reparer  un  — , 
damnum  resarcire  Suet,  supplere 
Tac.  dissolvere  Cic.  on  re  pare  ce 
— a  peu  de  frais,  id  parvo  sumptu 
reparatur  Col.  (si  tu  n'as  pas  mes 
ouvrages)  le  —  n'est  pas  grand, 
damni  nihil  facts  Cic.  Voy.  detri- 
ment I)  en  t.  de  droit,  damnum 
Cic.  Dig.  injuria  Dig.  on  faisaii 
payer  le  double  du  dommage. 
noxia  duplione  decernebatur 
Plin.  action  en  reparation  de  — , 
noxalis  actio  Gaius,  noxale  judi- 
cium Ulp.  etre  poursuivr  pour  an 
— ,  injuriarum  teneri,  p.  Llp. 
poursuivre  en  reparation  de  — . 
intenter  une  action  en  dorama 
ges-intere'ts,  de  injuria  petere  «/» 
aliquo  Cic.  injuriam  agtre  cum 
aliquoSES.  damni  disceptarehiQ. 
les  —  interets  ayant  ete  flxe«  par 
jugement,  judicio  damni  contti- 
tuto  Cic.  promettre  des  —  intents 
pour  les  ctegals  qui  pourraient^tre 
commis,  damnx  infecti  promit- 
tlre  Cic.  payer  ou  aonner  des  — 
intents,  damnum  alicui  prsestare 
Cic.  de  injuriis  satis  facere  Cms. 
noxam  pecunia  luere  Liv. 

dommageable,  adj.  qui  cause 
du  dommage.  damnosus  Lrv.  de- 
trimentosus  Cms.  (Voy.  nuisible), 
etre  dommageable.  Vov.  dommage. 

Dompierre,  v.  de  Suisse,  Tern- 
plum  (t,  n.)  Petri. 

domptable,  adj.  qu'on  peut 
dompter,  domabilis,  e  Hon.  ad  do- 
mandum  pronus  Varr. 

dompte,  4c,  part,  soumis  (en 
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dt*aolmaui).<2omff  t/s,  a  urn, 
tnansuefactus  Col.  tnansue- 
ha  Vii».  animaux  domptes  par  la 
captirilr,  ferx  claustris  fractse 
hl»-j.  *  subiogue,  domitus,  Cic. 
nrrimatus  Lav.  subnet  us  Sall. 
\aj  mbjuou*l  ||  au  fig.  dotmtu* 
Ijc  Lit.  rdomttus  Pun. 

diapter,  a.  rend  re  obeissant 
anaciioaJyauvage,  domare,  o,as, 
vi  liusn  Col.  dom  itarc  Plin.  *u6t- 
genCfi^mansuefac&re  Quint,  ac- 
ta it  pompier,  domitura  f.  Plin. 
imitns,  us.  ra.(a  I'abl.  sing.)  Cic. 
p  jqi  «o  ait  moins  de  peine  a  lea 

—  utexiquus  in  domitura  labor 
alCoLtreduire,  subjuguer,  doma- 
rt  Cic  perdomare  Liv.  subigfre 
(c  fnmgere  Cic.  it  Taut  lesdomp- 
Irr  par  b  prison,  car  cere  fatigan- 
itjvnt)  Cic.  Voy.  subjuguer  ||  au 
b  ftfcmore  Cic.  Hob.  domare 
Pu*.  rtiWre  Cic.  compesc€re  Tac. 
/*ii*rf  Cicmoderort  (acc.ou  dat.) 
Qc  dompterses  passions,  cupidi- 
Mt  frannere  ou  coercere  Cic. 
mj»4itatibus  imperare  Cic.  do- 
*wla#  habere  libiaines  Cic.  impe- 
tus rtprimtre  Sen.  —  Paudace, 
aiarwm  comprimere  Cic.  —  un 
oractere.  frenos  animo  imponire 
Lrr.  —  un  caraetere  violent,  ant- 
flwm  ferocem  lenire  Sall.  —  sa 
cofcre.  mfmum  reg€re  Hon.  — 
fagueil,  Jeroeiam  contunderc, 
Lit  —  It  Tongue  d'Annibal,  exsul- 
Lmtem  Hannibalem  mo  Hire  Cic. 

doaptenr,  m.  celui  qui  dompte 
(d«  animaux),  domitor,  oris,  m. 
Ca.  ;  celui  qui  subjugue,  domitor 
Lit. 

1.  don,  m.  present,  gratification, 
dcmum.i,  n.  Cic.  munus,  eris,  n. 
Oc  petit  ou  faible  don,  munuscu- 
*mi,  b  Cic.  faire  an  — ,  donum 
dar+  Cc  tribuere  0v.  munui 
dare  oa  larpiri ,  d .  Cic.  munere  do- 
nor* aliquem)  Virg.  faire  —  a 
qq«  (fuse  coupe,  don  are  aliquem 
pttrrri  Plait,  donner  en  pur  — , 
dare  Liv.  (Voy.  present,  don- 
»«r';recevoir  un  don,  munus  acci- 
pto  oo  eapere  Cic.  /erre  Virg. 
eewerre  ce  — ,  hoc  munus  habeto 
Vac.  recevoir  a  litre  de  — ,  dona- 
twnis  causa  accipdre  Inscr.  dons 
nit«au  people,  congiarium,  n.Cic. 

—  faitsaux  toldals,  donativum,  n. 
Tic  —  offerts  aux  dieux.  Voy.  of- 
/randeflau  fig.  donum  Cic.  mu- 
na*Cic.lesdonsde  la  nature,  natu- 
rtdonaCuz.  bona,  n.  pi.  Lrv.ou  do- 
le Pux.-j.  la  nature  a  prodigue  a 
llHMDroe  tons  ees dons,  nominibus 
k*r  omnia  natura  aonavit  Cic. 
ttre  on  don  de  la  nature,  natura 
contingere.  n.  Qcint.  tous  les  dons 
«a  die  (la  fortune)  me  prodiguait, 
omnia  ilia  aux  in  me  indulgen- 
tittime  eonferebat  Sen.  les  —  de 

fortune,  fortunse  bona  Nep.  le 
ooideUbeante^oo^corporwCic. 
Or.  dot  oo  dotes  forms,  Ov.  vene- 
ris munera  (poet.)  Hor.  par  un 
ooo  des  dieux,  deorum  dono,  mu- 
«eref  bene  fir  io  on  concessu  Cic. 
lesdoos  de  Ceres  (les  moissons],  de 
Ifccchus  (la  vigne) ,  Cereris  dona 
Ynw.  munera  Libert  Hoo.  la  na- 
tan  ma  refuse*  Ie  don  du  talent. 


DON 

nobis  ingentt  neaata  sorscst  Liv. 
qui  a  recu  le —  au  genie  noetique, 
compositu8  ad  carmen  Qviht.  le 
—  de  prophe*  tie,  divinatio  Cic.  cet 
orateur  a  le  —  dc  remplir  la  salle 
fd'audience),  oratori  continqit  ut 
locus  occupetur  Cic.  (|  aptitude, 
facultas,  r.  Cic.  le  don  de  Telo- 
qnence,  dicendi  facultas  Cic. 

2.  Don,  fleuve.  Voy.  7awai"s. 

Donat,  celebre  grammairien  la- 
tin. Donatus.  i,  m.  Prisc. 

donatairej  -m.  celui  qui  a  recu 
une  donation,  donatarius,  m.  Cod. 

donateur,  m.  celui  qui  fait 
une  donation,  donator.  orisl  m. 
Ulp.  II  donatrice,  f.  donatrix,  tcis, 
f.  Coo. 

donation,  f.  don  fait  par  acte 
publiCj  donatio ,  onis,  f.  Dio.  con- 
donatw,  f.  Cic  la  donation  faite 
aux  Rhodiens  par  un  premier  de- 
cret...;  qus»  data  priore  decreto 
fthodtis  erant...  Liv.  acquis  par — , 
lucrativus  Dig. 

done,  conj.  marquant  la  conclu- 
sion d'un  raisonnement,  ergo  (or- 
dint,  le  \w  mot)Cic.otwire  Cic.  igi- 
tur  (apres  un  mot)  Ciic.  quare  Cic. 
itaque  Cic.  quamobrem  Cic.  quo- 
circa  Hor.  atque  adeo  Cic.accours 
done,  quare  advola  Ctc  Jie  t'etonne 
done  pas  que...;  quo  minus  debes 
mirari...  Cic.  ll  n'est  —  pas  in- 
croyable...,ne*i7  incredibxle  Col. 
il  marquant  Tetonnement,  etc.,  igi- 
(wrViRG.  e'est  done  ainsi  que  tu 
m'obeis?  siccine  mihi  obsequens 
es?  Plact.  ainsi  —  la  fortune  m'a 
prive  de  toi  1  tene  invidit*  fortuna 
mihi! Virg.  || marquant  une  injonc- 
tion  pressanle,  ergo  Plact.  ecoute 
done,  quin  audi  Plaut.  heus  tu! 
Tkr.  eh  bien,  lis  — ,  ergo  quin  le- 
gis?  Plact.  qu'v  a-t-il  —  de  nou- 
vcau?^uid  tandem  novi?  Cic. 

donjon,  m.  la  tour  d'un  chateau, 
turris.  f.  (A.)  8pecula,t.  (A.) 

donnant,  part.  Voy.  donner  || 
adj.  aui  aime  a  donner,  munificus 
Cic.  targus  Cic. 

donne,  ie,  part,  et  adj.  dont  on 
a  fait  present,  datus,  a,  um  Cic. 
donatus  Cass,  condonatus  Cic.  || 
au  fig.  mon  cceur  etait  donne  (j'ai- 
mais),  habebam  alibi  animum 
amori  deditum  Tkr.  j|  procure, 
fourni,  ofiert,  datus  Cic.  oblatus 
Xim.praebitus  Sall.  donne"  (a man- 
ger a  un  animal),  objectus  Col. 
au  signal — .dato  signo,  Virg.  une 
ligne  etantdonnee  (t.  de  mathem.) 
in  data  lined  Quint.  ||  livre,  remis, 
datus ,  Cic.  traditus  Cic.  ||  accorde, 
permis,  datus  \ihg.  concessus  Cms. 
tributus  Cic.  il  est  donne  de...,  da- 
tur  (inf.)  Virg.  conceditur  Hor.  li- 
cet Cic.  autant  qu'il  nVest  —  de 
voir,9uan(Mm  mihi  cerne'redatur 
Plin. -j.  s'il  n'est  pas  —  d'en  jouir? 
si  non  conceditur  uti  Hor.  il  lui 
fut — de..., nutc  contigit  ut...  Nbp. 
pourquoi  ne  leur  est-il  pas —  d'etre 
libres?  cur  his  esse  tiberis  non 
licet?  Cic.  il  fut  —  a  quelques-uns 
de  s'dchapper,  patuit  ouiousdam 
volentibus  fuga  Liv.  Voy.  permis 
||  cause,  importatus  Cic.  Hiatus 
Cic.  esperance  donnee  a...,  spes 
iniecta  (dat.)  Virg.  U  attribue.  con- 
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sacre,  datus  Virg.  nom  — ,  women 
impositum  Lvcr.  temps  —  a;  ab- 
sumptum  tempus  in  re  (A.)  |j  pres- 
ent (en  parl.du  temps),  dictus  Sall. 
||  assene  :  coups  donnes,  ictus  in- 
cussi  Cdrt.  II  qui  passe  pour,  ha- 
bitus Virg. 

donner,  a.  et  qqf.  n.  dare,  do, 
das,  dedi,  datum  (dans  presque 
tous  les  sens),  ||  1°  faire  don,  faire 
eadeaude ;  absolt.  faire  un  cadeau; 
2*  procurer,  fournir  (au  prop,  et  au 
fig.)  :  ajouter;  3W  mettre  en  main, 
I ivrer, remettre,  confier ;  ^presen- 
ter, offrir  (au  prop,  etau  fig.);  enon- 
eer,  dire;  5°  accorder;  6°  enfanter, 
engendrer;  produire,  rendre,  rap- 
porter;  7#  causer;  8*  atlribuer 
imputer,  preter;  9°  consacrer  a, 
depenser  pour ;  10°  imposer;  desi- 
gner, creer,  nommer;  11°  appli- 
quersur;  assener;  operer,  fai- 
re, exporter;  13°  payer  (un  prix) ; 
vendre;  14°croire,  prtsumer,  sup- 
poser  ;  15°  faire  passer  pour,  pre- 
tendre;  16°  neut.  heurter,  toucher, 
frapper;  17°  tomber  sur  ou  dans, 
se  porter  vers ;  18°  prendre  part  au 
combat,  charger  (en  t.  de  guerre) ; 
19°  £tre  prod u it  en  abondance,  etre 
abondant;  20°  avoir  vue  sur;  avoir 
issue  ou  acces  ||  1°  dare  Cic.  Liv. 
largiri,  d.  Cms.  donare  [alicui 
rem  ou  aliquem  re)  Cic.  imper- 
ii ri  (aliquia)  d.  Cic.  tribuire  Cic. 
munerari  (aliqttid))  d.  Cic.  con- 
donare Tkr.  irrogare  Sen.  donner 
en  present,  dono  dare  Ter.  Liv. 
dare  muneri  Nep.  —  de  la  main 
a  la  main,  e  manibus  in  manus 
dare  Plact.  et  simplt.  in  manum 
dare  Ter.  —  des  terres  aux  vete- 
rans, emeritis  agros  largiri  Tac 

—  des  presents,  munera  donare 
Cic.  —  le  butin  aux  soldats,  prse- 
dam  mililibus  donare  Ces.  —  a 
qqn  des  distinctions  honorifiques, 
xmignibus  donis donare  aliquem 
Liv.  —  a  qqn  une  coupe,  une  ba- 
gue  d'or,  donare  aliquem  patera 
Plact.  anulo  aureo  Cic.  il  faut 

—  sur  ses  biens  aux  hommes..., 
de  re  familiari  impertiendum 
hominibus...  Cic.  que  pouvons- 
nous  —  de  plus  precieux  a  la  r6- 
publique  que  de...?  quod  munus 
afferre  reipublicx  majus  me- 
husve  possumus  quam...?  Cic. 
j'ai  deja  donne  dix  mines  a  ma 
fille,  minas  jam  decern  habet  a 
me  filia  Ter.  donner  largement, 
dilargiri,  d.  Cic.  large  donare  Cic. 

—  en  retour,  pour  prix  de,  retri- 
buere  Cic.  (Voy.  rendre) ;  il  con- 
vient  d'etre  large  en  donnant,  con- 
venit  in  dando  munificum  esse 
Cic.  il  ne  faut  pas  croire  que  don- 
ner soil  une  chose  facile,  errat  si 
quis  existimat  rem  facilem  esse 
donare  Sen.  donne  meme  aux  in- 
grats,  da  et  ingrato  beneficium 
Sen. qui  se  repententbientotd'avoir 
donne,  quos  paulo  post  munerii 
sui  pxnitet  Sen.  qui  aime  a  don- 
ner, munificus  Liv.  beneficus  Cic. 
aimer  beaucoup  a  — ,  liberalissi- 
mum  esse  et  beneficentissimum 
Cic.  II  au  fig.  la  philosophic  nous 
a  e*te"  donnee  par  un  bienfait  ties 
dieux,  philosophia  data  est  nobis 
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deorum  munere  Cic.  donner  aux 
homines  le  pouvoir  de  lire  dans 
1'avenir,  impertire  hominibus  di- 
vinationem  Cic— la  vie  ou  le  jour, 
gignere  Cic.  par&re  Liv.  ||  2\dare 
Cic.  prxbere  Liv.  prxstare,  o,  as} 
stiti  Liv.  ministrare  Cic.  suppe- 
ditare  Cic.  donner  de  I'eau  pour 
se  laver  les  mains,  dare  aquam 
manibus  Plaut.  —  de  Feau  (aux 
plantes,  aux  racines),  humorem 
prxbere  Col.  aquam  submini- 
strare  Col.  —  de  l'argent,  pecu- 
niam erogarel Ac.il  leur  fait  —  des 
chevaux,  eis  equos  attribuit  CjBS. 
—  untuleura  lavigne,confrt'6uere 
viti  adminiculum  Col.  —  des 
vivres,  commeatibus  prosequi,  d. 
Frontin.  —  de  l'ombre.  umbram 
facere  Virg.  la  victoire  leur  donna 
tout,  cuncta  in  victoria  habuere 
Tac. — du  courage,  addere  aniinos 
Cic  virtutem  Sall.  audaciam 
Sall.  ardorem  mentibus  addere 
Virg.  animum  ou  animos  facere 
Liv.  —  de  l'autorite,  auctoritatem 
dare  ou  afferre  Cic. — un  nouveau 
prixa  une  chose,  reisudptc  naturd 
gratx  insuper  gratiam  adjic&re 
Liv. le  feu  donne  a  tout  lachaleurvi 
tale,  ignis  omnibus  rebus  vitalem 
impertit  calorem  Plin.  les  paroles 
donnent  du  prix  aux  bienfaits, 
beneficia  commendat  oratio  Sen. 
les  metaphores— de  Peclat  au  style, 
translations  orationi  splendoris 
aliquid  arcessunt  Cic.  talents  qui 
peuvent  donner  Illustration,  ar*e* 
animi  quibus  claritudo  paratur 
Sall.  —  le  fini  a  un  ouvrage,  ma- 
num  summam  operi  impontre 
Plin.  ce  que  donne  ('experience 
quae  consequi  usu  homines  pos- 
sunt  Cic.  ||  3*  dare  Cic.  tradire 
Cic.  il  m'a  donne  ta  lettre,  mihi 
litteras  tuas  dedit  Cic.  mihi  a  te 
litteras  reddidit  Cic.  donner  une 
commission  pour  qqn,  dare  man- 
data  ad  altquem  Cic.  —  des  ota- 
ges,  dare  obsides  C.es.  donne-moi 
cet  argent  a  porter,  mihi  trade 
istuc  argentum  Plaut.  donner  sa 
fille  en  manage,  filiam  alicui  in 
matrimonium  aareCMS.  nuptum 
dare  Nep.  filiam  nuptui  collo- 
care  Col. —  sa  fille  a  un  chevalier 
romain,  filiam  suam  equiti  Ro- 
mano tradire  Tac.  s'il  n  avail  pas 
donne  sa  fille  a  Gracchus,  *t  non 
Oraccho  filiam  collocasset  Cic 
(Voy.  mariage)  ;  donner  a  qqn  le 
,commandemcnt,*ummam  imperii 
tradire  alicuiC&s.  imperium  ad 
aliquem  deferre  Ces.  —  des  mes- 
sages a  porter,  mandata  portanda 
dare  Virg.  ||  4*  dare  Cic.  prxbere 
Plin.  offerre  CiES.  porrigire  Cic. 
tend&rc  Cic.  donner  unearme  a  un 
bomme  irritS,  dare  telum  irato 
Str.  —  la  main,  dextram  dare 
Virg.  ils  se  donnent  la  main;  dex- 
teras  jungunt  Liv.  (une  chienne) 
quidonnait  la  mamelleaun  enfant, 
parvulo  ubera  prsebentem  Jost. 
il  lui  donna  son  pied  a  baiser.  por- 
rexit  osculanaum  pedem  Sen. 
donne-moi  ce  registre,  ctdo  codi- 
cem  Cic.  donne,  que  je  boive,  ceio 
ut  bibam  Plaut.  donner  a  manger 
(aun  animal)  pabula  objicere  Col. 


on  Teur  donne  a  manger  dufroment, 
triticum  prxbetur  Col.  donner  a 
boire  (a  table),  propinare  Mart. 

—  du  vin  empoisonne,  ponere  ve- 
nerium cum  vino  Liv.  tu  me  de~ 
mandesquel  prixje  donnerais,  qux- 
ris  a  me  quod  pretium  consti- 
tuam  Cic.  donner  un  remede  a  qqn, 
remedium  alicui  adhibcre  Plin. 
lebreuvage  qu'on  donne,  medica- 
mentum  quod  potui  datur  Cels. 
on  en  —  la  graine  en  boisson,  se- 
men datur  potu  Pun.  (Voy.  ad- 
ministrer) ;  donner  un  spectacle, 
prxbere  spectaculum  Sall.  —  le 
spectacle  d'une  chasse,  d'un  com- 
bat de  gladiateurs,  dare  venatio- 
nem  Suet,  spectaculum  gladia- 
torum  celebrare  Tac.  — des  jeux, 
ludos  facere  Cic.  edtre  Suet.  — 
une  piece  (de  theatre),  fabulam 
dare  ou  docere  Cic.  ||  au  fig.  la 
saveur  te  donnera  un  indice,  sapor 
indicium  faciei  Virg.  donner  roc- 
casion,  occasioncm  dare  Piled. 
praeberePua.  locum  prxbere  Col. 
faclre  Vell. —  un  exemple,  exem- 
plum  prxbere  Sall.  producire 
Juv.  —  une  preuve  de  son  elo- 
quence, documentum  eloquentix 
aare  Liv.  —  pour  certain,  com- 
pertum  afferre  Liv.  pro  cerlo  po- 
nere CjEs.  —  leboniour  a  aqn,  im- 
pertire alicui  salutem  Cic.  une 
nouvelle  estdonnee,nunftu$  affer- 
tur  ou  defertur  Cic.  donner  une 
raison,  une  excuse,  afferre  ratio- 
nem  Cic.  excusationem  Cic.  — 
un  conseil,  consilium  dare  Cic. 

—  son  avis,  sententiam  dicere  ou 
ferre  Cic.  —  des  reponses,  re- 
sponsa  reddere  Cic.  donnant  pour 
pretexteque. . .  ,cau*am  interserens 
(inf.)  Nep.  donner  un  dementi,  ne- 
gare  Cic.  donner  a  penser  que..., 
i  n  hanc  opinionem  adducere,ut. . . 
Cic.  il  donna  a  entendre  qu'il  avait 
espe>e. . .  ,significavit  sperasse  se. . . 
Cic.  (on  ne  saurait  dire)  combien 
tu  as  donne  a  rire,  quos  ludos  prx- 
bueris  Jeh.  ||  5#  dare  Cic.  con- 
cede™ Sall.  tribuere  Cic.  pro- 
sequi (aliquem  re), d. Virg.  donner 
une  longue  vie,  vitam  longinquam 
dare  Plaut.  —  la  vie(laisser  la  vie 
sauve),  vitam  dare  Sen.  conce- 
de re  Hirt.  —  lapalme  a  qqn,  pal- 
mam  alicui  dare  Cic.  —  a  ses 
amis  tout  ce  qu'ils  veulent,  conce- 
dire  amicis  quidtjuid  velint  Cic. 

—  le  premier  rang,  tribuere  pri- 
mas  Col.  —  des  eloges  a  qqn, 
laudibus  aliquem  prosequi  Col. 

—  sa  grace  a  un  suppliant,  dare 
veniam  supplici  Cic.  —  le  droit, 
la  permission,  jus  dare  Sen.  fa- 
cere Lrv.  facere  polestatem  Cic. 

—  acces,  dare  accessum  Prmd. 

—  passage,  dare  ou  prxbere  iter 
Liv.  —  un  refuge,  un  abri,  dare 
refugium  Liv.  tectum  prxbere 
Hor  —  du  secours,  auxihum  dare 
Virg.  afferre  Cic.  —  du  repos  au 
corps,  da  re  or  i  urn  corpori  Cic.  il 
faut  —  du  temps  a  Vestorius,  Ve- 
storio  dandi  sunt  dies  Cic.  — du 
temps  pour  le  repos,  concedire 
otium  guieti  Sall.  ne  pas  se  —  le 
temps  de...,  nullum  sioi  spatium 
rclinqutre ad...  Ces. —  le  choix 


a  qqn,  optionem  alicujus  fadre 
Sall.  —  qq.  ch.  a  I'amitie,  largiri 
aliquid  amori  Cic.  —  plus  a  la  co- 
lore qu'a  la  prudence,  dare  plus 
stomacho  quam  consilio  Quint.—, 
trop  a  la  fortune,  nimium  in  for- 
tuna  ponere  Cic.  e'est  toi  qui 
me  donnes  de  m'asseoir  a  la  table 
des  dieux,  tu  das  epulis  accum- 
bere  divum  Virg.  si  quelque  dieu 
me  donnait  de. . .,  si  quis  deus mihi 
largiatur  ut...  Cic.  (Voy. donne*};  se 
donner  du  bon  temps,  s'en  — ,  ge- 
nio  indulgere  Pers.  se  bene  ha- 
bere Plaut.  ||  6°  dare  Virg.  gignere 
Cic.parere  Liv.  fundere  Col.  fer- 
re \irg.  donner  deux  jumeaux.  ge- 
minam  prolem  dare  Viro.  — .  un 
enfant  male, marem  eniti,d.  Cubt. 
la  fille  que  tu  m'as  donnee,  filia 
quam  ex  tesuscepi  Plaut. (Voy .en 
/anter)'  celte  annee  nous  a  donne 
une  foule  de  poetes,  magnum  pro- 
ventum  poetarum  annus  hie  at- 
tulit  Plin. -j.  elle  (l'oie)  donne  des 
petits  et  de  la  plume,  prxstat  ex 
se  pullos  atque  plumam  Col. 
les  terres  donnent  beaucoup  plus 
que...,  agri  multo  plus  a/ferunt 
quam...  Cic.  les  forets  voisineg  — 
une  quantite  de  bois  sufB*ante}su£- 
gerunt  affatim  ligna  proximxstlr 
vx  Plin  .-j.  donner  des  fleurs. /lo- 
re* fundere  Cic.  ou  mitUre  rmt. 
—  des  fruits,  f rages  fundere  Cic. 
fruetum  afferre  Col.  —  (pousser) 
du  bois  (en  pari,  de  la  vigne), mate 
rias  exigtre  Col.  (Voy.  produire)) 
donner  un  rapport,  un  produit,  prm- 
bere  reditum  Col.  ce  que  le  prin- 
temps  donnera  de  jeunes  pores, 
quod  ver  attulerit  ex  suillo grege 
Liv.  la  victoire  nous  donnera  un 
tyran,  ex  victoria  tyr annus  exsi- 
s'tet  Cic.  ce  calcul  donne  (tant  de) 
pas,  qux  computatio  efficit..., 
passus  Plin.  ce  qui  —  cinq  milje 
pieds,  sic  veniunt  quinque  milvi 
pedum  Col.  (tant  de  jours  et  tant 
de  jours)  donnent  deux  cents,  fiunt 
dies  ducenti  Censor.  ||  Vdare  Cic. 
facere  Liv.  effictre  Hirt.  afferre 
Cic.  donner  des  maux  de  tete.  des 
maladies,  des  fi6vres,  capitis  dob- 
res  facere  Plin.  morbos  effidre 
Hirt.  adducire  febres  Hor.  —  la 
mort  a  son  pere,  mortem  offerre 
parenti  Cic.  —  de  lajoie,  txttttam 
dare  Cic.  offerre  Ter.  gaudium 
prxbere  Liv.  afferre  Plw.  dieui 
immortels.  que  de  joie  vous  me 
donnez!  cut  immorlales}  quibus 
et  quantis  me  donatis  gattdiis! 
Plaut.  donner  des  soupcons,  dare 
causas  suspicionum  Cic.  —  de 
I'embarras,  de  Fennui,  exhiberene 
gotium  Cic.  Bncchus  qui  donne  It 
joie,  Ixtitix  Bacchus  dator  V«6. 
Voy.  causer  \\  frdarc  Lrv.  tribuere 
Nep.  attribuere  Cic.assignare  Cic. 
donner  un  nom,  nomen  dare  Tac 
assignare  Quint,  ponire  Cic.  for 
cere  Liv.  vocabulum  tribulre  Ov- 
Ciceron  ne  donne  pas  a  Milon  un 
langage  suppliant.  Cicero  preces 
non  aat  Miloni  Quint,  donner  un 
langage  aux  objet^  insensibles,  da- 
re vocem  carentibus  Quint.  — 
I'honneur  d'un  succes  au  courage 
de  Pennemi,  tribuere  aliquid  ha- 
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tiinm  virtuti  Ces.  on  lui  donne 
jU»f*»  pour  epotu,  hone  Adonidi 
tuptiue  proaitnm  est  Cic.  quel 
fee  me  doonerais-tu  fquid  tibi  ego 
Miatit  rideor?  Plaut.  on  a  tou- 
pm  <k*ae  beaucoup  de  courage 
am  Dalaules,  Dal  ma  toe  semper 
UMrnnt  bellicosi  Ces.  Voy.  at- 
tnimtrl&dartOc.  tribuere'CMS. 
mfxnStrtCic.insumere  Cic.  don- 
Btr  ks  toiiis  a  la  vertu,  dare  ope- 
ras nrtHti  Cjc.  combien  il  y  a 
taB*  &  «otns,  gutd  laboris  in 
em  rm  insttmpserit  Cic.  donner 
«■  leapt  a  qq.  ch.>  tempus  rei 
trikxre  oa  imperttre  Cic.  tn  re 
y*w?  Cic.  ou  consumire  Nbp.  ad 
rm  adkibcrc  Cic.  —  sa  vie  pour 
a jpaihe,  pour  qqn ,  vtlam  pro  pa- 
ir** profundere  Cic.  vitam  usui 
airajus  imperuUrc  Tac.  [|  10°  do- 
rr Lit.  mpon^re  Cic.  donner  des 
1«.  fcye*  dare  Virg.  —  des  fers, 
oa^rku  injieere  Cic.  —  iour  ou  un  | 
jem,  diem,  edicere  Cic.  aicere  Ter.  1 
fa'oi  donnal  mission  a  Pun  des  1 
wosuls  de...,  alteri  consulum  ne 
xtium  daretur...  Lit.  se  donner 
m  ml,  laborem  capere  Cic.  se 
aetxere  Tsa.  toute  la  peine  que 
■  te  doojies  a  travailler,  quod  in 
qxrt  faeiendo  operas  consumis 
Jw  Twl  donner  un  roi,  regem 
4an  Phjeb.  —  un  roi  a  la  Mace- 
hint,  tmponere  Macedonia  re- 
$em  Liv.  —  un  gardien  a  qqn,  ad- 
din  custodem  alieui  Plaut.  — 
as*  saratre  a  son  fils,  induce  re 
film  note  ream  Quint.  —  un  juge, 
juHkem  ponere  Cic.  se  —  qqn  pour 
eofttgne,  sibi  collegam  assumere 
oininem  Scet.  i|  11*  dare  Pun.  tn- 
/Kje>»  Dc  donner  un  baiser,  os- 
mium, dare  Pun.  (Voy.  baiser) ; 
dnaaer  la  question  a  qqn-,  aliquem 
torquere  Cic.  —  la  torture  a  des  es- 
<k*A.4arc  servos  in  quaestionem 
Csl  (Voy.  question) ;  donner  un 
a*p,  ktum  ferre  Ov.  infligtre  Cic. 
plsgam  imponeyre  Cic.  —  un  coup 
fcpoiag  sur  la  figure,  impingere 
pugnum  in  os  Plaut.  (Voy.  roup)} 
dosser  un  sou  filet  a  qqn,  ducere 
ntspam  alieui  Vojbd.  \\  12*  donner 
k  agnal;  dare  signum  Liv.  (Voy. 
fijwi);  donner  un  second  labour, 
Uemm  fodire  Col.  —  le  change. 
?oy.  ehanoe  j)  13*  dare  Cic.  Liv. 
prmtart  Scet.  solvere  Cic.  pour 
qn'il  te  donne  ce  quil  te  doit,  ut 
tibi.  quod  debet,  so  hat  Cic.  il  en 
<feoa*  (de  la  maison)  ce  qu'en  vou- 
iait  Pythios.  em»l  tan**  quanti 
l^thius  voluit  Cic. donner  une  pro- 
pnete  pour  an  prix. . .  .villam  trade- 
re pretio...  Cic.  —  pour  vingt  mi- 
ne*, viginti  minis  vendere  Plaut. 
ft  donne  nia  marcbandise  au  meme 
prix  que  les  autres,  vendo  meum 
mm  pluris  a  nam  ceteri  Cic.  || 
U*  credere  Cic.  je  ne  lui  donne 
pas  longtemps  pour  elre  ici,  credo 
ilium  jam  affulurum  esse  Teh.  il 
■>4t  pas  un  homme,  si  age  cju'il 

qui  ne  se  —  unc  annee  a  vivrc, 
nnno  est  tarn  senex  qui  se  an- 
num non  putet  posse  vivtre  Cic. 
\  15*  habere  Cms.  perhihere  Ter. 
*»  tous  voulez  qu'on  vous  donne 

des  gens  de  bien;  si  vos  vultis 


perhiberi  probos  Ter.  on  te  don- 
nait  pour  eire  peu  belliqueux,  non 
sat  iaoneus pugrue  ferebaris  Hon. 
II  16°  offenaere  Cic.  incurrere  in 
(acc.)  Cic.  infligi,  p.  Viae  donner 
contre  un  ecueil,  contre  une  co- 
lonne,  o/fendere  in  aquis  Ov.  tn 
columnam  incurrere  Cic.  (le  vais- 
seau)  ayant  donne  contre  un  bas- 
fond,  inflicta  vadis  Viae,  donner 
de  la  t^te  contre  un  mur,  contre 
une  colonne,  parieti  caput  impin- 
gere Pun. -j.  se  in  columnam  im- 
pingere Sen.  comme  le  vent  don- 
nait  violemment  dans  le  visage  des 
Romains,  cum  lota  vis  venti  Ro- 
manis  in  ora  incideret  Frontin. 
la  pluie  leur  —  dans  le  visage,  tm- 
6er  ferebatur  in  ora  Liv.  un  vent 
glacial  qui  te  donne  dans  la  figure, 
vim  frxgoris  in  os  occurrentis 
Sen.  le  soleil  —  dans  cette  cbambre 
de  toutes  parts,  hoc  cubiculum 
plurimo  sole  perfunditur  Plls.-j. 
quand  le  soleil  —  a  plomb  sur  la 
voule,  cum  sot  ardentissimus  cut- 
mini  insistit  Plin.-j.  Voy.  heurter, 
frapper  ||  au  fig.  il  ne  savait  oil 
donner  de  la  tete,  quo  se  verteretj 
non  habebat  Cic.  —  sur  les  doigts 
a  qqn  (chatier)}  castigare  Pladt.  || 
17*  incidire  (tn,  acc.)  Cic.  incur- 
rere Cic.  donner  dans  une  embus- 
cade,  dans  un  piege,  tn  instdia« 
inciiterc  Cic.  prxctpitarc  Liv.  in- 
ducSrese  in  taqueum  Cic.  comme 
ie  donnerai  sur  le  jam  bo  n  et  sur  le 
lard !  quanta pemispestis  veniet ! 
quanta  labes  lariao!  Plaut.  on 
donne  dans  I'exces  contraire,  tn  vi 
tia  contraria  currunt  Hoa.  je  ne 

—  pas  la  dedans  (je  n'ecoute  pas 
cela)t  surdo  cants  Cato  ||  18°  cow- 
currtre,  n.  Liv.  proelium  inire 
Liv.  pugnam  capessere  Liv.  im- 
pel um  dare  oil  facere  Liv.  impres- 
sionem  facere  in  Hirt.  (aire  don- 
ner sa  cavalerie,  emittere  equites 
in  hostem  Liv.  Suetonius  ne  fit  pas 

—  aussitdt  son  infanterie,  signum 
pugnss  non  statim  a  Sueloniope- 
diti  datum  Tac.  Voy.  chirger  || 
19*  provenire,  n.  Col.  provenlu 
florere  Just,  les  cereales  n'avaient 
pas  donne  (cette  annee-la),/rumen- 
tum  angustius  provenerat  Cjss.  le 
vin  a  donne  (cette  annee),  t*6er  vi- 
neamm  proventus  fuit  Suet,  le  fi- 
guier  qui  donne  trois  foisl'an,  ficus 

|  trifero  proventu  Plin.  ||  20^  verti 
in  (acc.)  Liv  despicere  (acc.) 
Ph.ed.  les  croisees  qui  donnaient 
sur  la  rue,  fenestras  in  viam  ver- 
sae  Liv.  la  salle  a  manner  donne  sur 
le  jardin,  sur  des  maisons  de  cam- 
pagne,  hoc  triclinium  hortutn  vi- 
det  Pun.-j.  cenatio  villas  prospi- 
cit  Plin.-j.  elle  (la  maison)  —  sur 
trois  mers",  tria  maria  prospeclat 
Pun.-j.  les  endroits  qui  donnaient 
sur  la  mcr,  loca  unde  erat  despe- 
ctus  in  mare  Cms.  cette  cbambre 
donne  sur  les  vi^nes,  hoc  cubicu- 
lum vineis  immtnet  Plix.-j.  les  fe- 
nfires donnent  sur  le  jardin,  fene- 
stris  subjacet  hortus  Plin.-j.  il  y  a 
plus  de  fenelres  qui  —  sur  la  mer, 
fenestra: a mari  plures  Plin.-j.  co- 
teaux  o(i  le  soleil  donne.  aprici 
colles  Virg. 


se  donner.  r.  se  livrer,  se  remet- 
tre(aaqn),  se  dare  alieui  Ter.  Cic. 
se  deaere  Ces.  se  tradire  Cic.  se 
addicere  Virg.  se  donner  tout  en- 
tier  a  qqn,  se  uni  alieui  dedtre 
Cic.  se  totum  tradere  alieui  Cic. 
se  penitus  totumque  tradere  Cic. 
le  senat  a  qui  je  me  suis  donn£  lout 
entier,  senatus  cui  me  addixi  Cic. 
de  peur  que  les  allies  ne  se  don- 
nassent  au  roi,  ne  socii  ad  regem 
deficerent  Liv.  ||  consacrer  tout  son 
temps  ou  tous  ses  soins  a,  se  dare 
ou  tradere  Cic.  «e  addictre  Cic.se 
devovere  Cubt.  incumbere  (dat., 
ou  in  acc),  n.  Cic.  inservire,  n. 
Cic.  deservirey  n.  Cic.  Plin.-j.  se 
donner  au  chagrin,  a  l'etude,  aux 
belles-lettres,  se  dare  segritudini 
Cic.  se  tradere  studiis  Plin.-j.  de- 
d£re  se  litteris  Cic.  Voy.  livrer  (se) 
||  se  faire  passer  pour,  se  pretendre, 
se  ferre  Virg.  se  profiteri,  d.  Cic. 
i)  se  donnait  pour  Philippe,  se  Phi 
lippum  ferebat  Vbll.  se  donner 
pour  sage,  se  sapientem  esse  pro- 
fiteri Cic.  sapientiam  profiteri ,  d. 
Sen.  st'6t  arrogare  Cic.  mais  ils  se 
donnent  eux-memes  pour  ecrire..., 
sed  profitentur  ipsi  illi  se  scri- 
btre...  Cic.  celui  qui  se  donne  pour 
musicicn,  ts  qui  se  haberi  vult  mu- 
sicum  Cic.  se  donner  (faussement) 
pour  etre  du  sang  rojal,  oriainem 
regim  stirpis  mentxri,  d.  Vell.  |] 
s  cngager  (en  pari,  d  un  combat), 
elre  livre,  committi,  p.  Liv.  e'est  la 

3ue  se  donna  la  bataille,  ibi  acie 
imicatum  est  Liv.  Voy.  com6aJ|| 
etre  represente  (en  |>arl .  d'uu  spec- 
tacle), dart,  p.  (A.)  pr&beri  (A.),  se 
donner  sou  vent,  reponi,  p.  Hoa.  ces 
jeux  se  donnerent  ja  telle  6poque), 
ludi  edili  sunt...  (A.)  ||etre  vendu, 
vendt,  p.  Cic.  v«ntre.n.  Ph.ed.  pour 
combien  se  donnent  les  pores,  <yut« 
bus  pretiis  porcivseneunt  ?  Plaut. 
le  poivre  se  donne  au  poids,  piper 
pondere  emilur  Plin.  Voy.  vendre 
(se)  ||  fire  vendu  a  vil  prix :  le  ble  se 
donne,  frumentum  vilius  est  Cic. 

donneur,  m.  celui  aui  donne, 
dator}  oris,  m.  Plaut.  \irg.  dona- 
tor,  m.  Sen.  certaines  choses  cofl- 
tentcber  au  donneur,  qusedam  ma- 
gno  dantibus  constant  Sen.  — 
d'avis.  Voy.  conseiller  (subst.)  || 
celui  qui  aime  a  donner,  largiior, 
oris,  m.  Liv.  ||  donneuse,  f.  dona- 
trix,  f.  Cod. 

dont,  pron.  de  qui,  desquels. 
Voy.  qui. 

dorado,  f.  poisson  de  mer,  au- 
ra ta.  as.  f.  Pun.  Cels. 
doraaille,  f.  Voy.  cHirac. 
Dorat  (Le),  v.  de  France,  Ora- 
torium.  it,  n. 

Dorchester ,  v.  d*Angletcrre, 
Durnovaria,  se,  f.  Anton.  Dur- 
nium,  ii,  n. 

Dordogne,  fl.  de  France,  Dura- 
nius.ii,  m.  Aus.  Doronocia,  a?,  m. 
Doraonia,  m. 

Dordrecht,  v.  de  Hollande,  Dor- 
dracum,  t.  n. 

1.  Dore  (mont),  en  France,  Du- 
ranius  mons,  m. 

%2.  Dore  (la),  riv.de  France,  Du- 
ria,  a?,  m.  Plin. 
dore,  ee,  part,  inauratus  Cic. 
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Plin.  auratus  Cic.  deauratus  Sen. 
subauratus  Inscr.  bracteis  subli- 
tus  Plin.  colonne  doree,  columna 
extrinsecus  inaurata  C.-Antip. 
statue  — ,  statua  auro  superfusa 
Inscr.  temple  aux  lambris  dores, 
laqueatum  auro  templum  Liv. 
cuivre  dor6  (d  une  monnaie),«u6a? 
ratum  aurum  Pers.  taureau  aux 
comes  dorees.  auriger  laurus  Cic. 
||  au  fir.  paroles  dorees,  phalerata 
verba  Ter.  qui  a  la  langue  doree, 
une  langue  — ,  blandiloguus 
Plaut.  btandidicus  Plaut.  ||  jauno 
(en  pari,  des  moia&ons),  fldvus  Virg. 
flavens  Virg. 

dorenavant,  adv.  desormais, 
postliac  Cic.  postea  Cic.  deinceps 
Cic.  in  poster  um  Cic.  reliquo  tem- 
pore Cic.  Voy.  de'sormais. 

dorer,  a.  appliquer  de  Tor  sur 
qq.  ch.  inaurare  Vitr.  Pun.  deau- 
rare  Tert.  auro  (aliquid)  integere 
Cic.  tegere  Pun.  bracted  aured 
sublinere  Pun.  aurum  inducere 
ou  illin&re  (dat.)  Pun.  bracteas 
induct  re  Pun.  dorer  des  plafonds, 
perfundtre  tec ta  auro  SEX.on  dore 
le  bois  ou  sur  bois,  aurum  ligno 
inducitur  Pun.  ||  au  fig.  le  ciel  se 
dore  des  premiers  rayons  du  soleil, 
abigne  salts  aurescit  aer  Varr.  la 
moisson  se  — ,  /lavescit  messis 
Virg  maturis  aristis  messis  albet 

I poet.)  Ov.  ||  au  fig.  dorer  la  pilule 
employer  des  paroles  flatteuses), 
fucum  facire  tie. 

doreur,  m.  ouvrier  qui  dore, 
inaurator,  oris,  m.  Inscr.  deaura- 
lor.  m.  Cod. 

Doride,  con  tree  de  la  Grece,  pres 
de  I'Etolie,  Doris,  idis}  f.  Lrv. 

DoriensHes),  pplegrec,  Dores, 
um,  m.  pi.  Cic.  Doric-uses,  turn,  m. 
pi.  Just.  Dori,  orum,  m.  pi.  lsio. 
|  dorien,  des  Doriens,  Doricus,  a, 
urn  Gell.  Virg.  Dorius,  a,  um  Pun. 
Aus.  Doriensis,  e  Just.  Doris,  idis, 
f.  Suet,  se  servir  du  dialecte  do- 
rien. Dorice  loqui,  d.  Suet,  le 
(dialecte)  dorien,  Dorica  dialectus 
Gell.  le  mode  — ,  Dorii  moduli, 
m.  pi.  Pun. 

dorique,  adj.  dorien ;  1'ordre  do~ 
rique  (en  t.  d'archilect),  Doricum 
genus  Vitr.  colonnes  de  1'ordre  — , 
Doricss  columns:  Vitr.  ||  en  t.  de 
gram ni.  Voy.  Doriens. 

dorloter,  a.  trailer  aqndllicate- 
mentj  fovere  in  sinu  Ter.  habere 
molltter  ou  delicate  [k.)  indulgere 
(alicui)  Ter.  ie  tai  trop  dorlo- 
tee,  nimium  habui  te  delicatam 
Plaut. 

se  dorloter.  r.  avoir  grand  soin 
de  soi,  sibi  inaulgere,n.TEH.  pelli- 
culam  curare  Hor.  molliter  vivt- 
re  Sen. 

dormant,  ante,  qui  dort,  dor- 
miens,  tis  Cic.  sopitus,  a,  um  Cic. 
Voy.  endormi  ||  au  fig.  eau  dor- 
mante,  aqua  stag  nans  ou  jacens 
Sen.  reses  Varr.  8 tans  Vitr.  mer 
— ,  pig  rum  mare  Tac. 

dormeur,  euse,  m.  f.  eelui  ou 
cellequi  aime  a  dormir,  dormitor, 
oris,  m.  Mart,  somniculosus,  a, 
um  Col.  je  suis  un  grand  dormeur, 
sum  mufti  somni  Fronto  ;  tres  peu 
dormeuse,  a  somno  remotissxma 


DOR 

Col-  II  dormeuse,  f.  sorte  de  voiture, 
dormiloria  carruca.  f.  Scjevol. 

1.  dormir,  n.  etre  dans  le  som- 
meil,  dor  mire,  n.  Cic.  dormitare 
Cic.  somnum  capire  Cic.  somnos 
carpere  ou  duc&re  Virg.  quietem 
caper e  C«s.  somno  frui,  d.  Ov. 
les  animaux  dormaient,  animalia 
somnus  habebat  Virg.  et  its  (les 
elans)  ne  se  couchent  pas  pour  dor- 
mir, neque  quietis  causd  procum- 
bunt  CiEs.  aller  — ,  ire  dormitum 
Hor.  (Voy.secowc/ier);  en  dormant, 
dormiens,  tis  Cic.  per  somnum 
Cic.  inter  somnos  Sen.  in  quiete 
Liv.  per  quietem  Tac.  secundum 
quietem  Cic.  dormir  profondement, 
d'un  somme  profond,  perdormi- 
scire  Plaut.  arte  et  graviter  dor- 
mire  Cic.  praviore  somno  premi, 

-  Pun.  auiore  somno  obaormire 
etr.  jedormis  plus  profondement 
que  de  coutume,  me  artior,  quam 
solebat,  somnus  complex  us  est 
Cic.  je  dors  tout  Driver,  toto  mini 
dormitur  hiems  Mart,  on  dort  la 
moitie  de  ce  temps,  dimidium  ex 
hoc  tempore  edormitur  Sen.  j'ai 
en  vie  de  dormir,  somnus  me  urget 
Cic  Lac  her  de  — ,  somnos  captare 
Col.  avoir  Pair  de  — ,  mentiri  som- 
num Petr.  car  je  ne  puis  dormir, 
nihil  enim  somni  (s.-ent.  est)  Cic. 
qui  n'apas  dormi  pendant  tout  son 
consulat,  qui  suo  toto  consulatu 
somnum  non  vidit  Cic.  passer  la 
nuit  sans  — ,  noctem  insomnem 
agere  Tac.  j'ai  passe ces  trois  nuits 
sans  — j  continuas  has  tres  nodes 
pervigilavi  Plaut.  je  ne  dormais 
pas  quand  je  Tai  vu.  vigilans  vidi 
Plaut.  (Voy.  veillery,  faire  dormir. 
somnum  afferre  Cic.  somnum  ou 
somnos  concitare,  gignere,  conci- 
tare,  allicire,  parere  ou  fac&re 
Plin.  pr«6ere0v.  donnerdes  dro- 
gues pour  faire  — ,  arcesstre  som- 
num medicamentis  Cbls.  empe- 
cher  de  — ,  somno  privare  aliquem 
Cic.  somnos  alicui  adimire  ou 
auferre  Hor.  somnum  fugare 
Plin.  samnos  avertere  Hor.  tes 
chants  niempechent  de  — t  dormi- 
re  nonsinunt  cantus  tut  Phmd. 
que  les  trophees  de  Miltiade  l'em- 
pechaient  de — ,  Miltiadis  tropaeis 
se  e  sommo  suscitari  Pun.  avoir 
de  la  peine  a  s'empecher  de  — ,  vix 
somnum  tent  re  Cic.  las  de  — , 
somno  satialus  Liv.  cesser  de  — . 
Voy.  iveiller  (**)  ||  au  fig.  Iaisser 
dormir  un  ouvrage,  opus  premere 
Hor.  II  au  fig.  ne  pas  agir;  agit  ne- 
gligemment,  dormire  Cic.  dormi- 
tare Hor.  dormir  sur  les  deux 
oreilles,  sur  Pune  et  Taut  re  oreille, 
dormire  in  utramvis  aurem  Ter. 
in  alteram  aurem  Cic.  in  oculum 
utrumvisconquiesc^re  Plaut.  etre 
immobile  (en  pari,  de  Teau),  sta- 
gnare,  n.  Pun.  ||  jUre  improductif ; 
rargent  dort,  jacent  pecunim 
Pun .-j.  (argent)  qui  dort,  vacuus 
Dig. 

2.  dormir,  subst.  m.  Voy.  som- 
meil. 

dormi tif,  ive,  adj.  qui  fait  dor- 
mir, somnifer,  era,  erum  Plin. 
soporifer  Plin.  les  dormitifs,  som- 
mfica  medicamenta  Pun. 


DOS 

doronic,  m.  sorte  de  plante,  do- 
ronichum,  i,  n.  (Linn.) 

dorsal,  ale,  adj. du  dos. dorsua- 
IU,  e  Apul.  repine  dorsale,  spina 
dorsi  Pun.  spina,  f.  Ckls.  douze 
vertebres  dorsales,  duodecim  ad 
costas  vertebrae  Cels. 

dortoir,  m.  chambre  oil  plu- 
sieurs  personnes  couchent.  dormi 
torium,  tt,n.  (Gang,  dans  les  deux 
Pline,  ce  mot  ne  signifie  que  cham- 
bre a  coucher). 

dornre,  f.  or  applique  sur  qq. 
ouvrage,  auratura,  se,  f.  Quint. 
inauratura^  f.  Frontin.  pour  qu'il 
(lecuivre)puisserecevoirla  dorure, 
ut  bracteas  inductas  possit  acci- 
p&reVu&.  mes  plafonds  ne  brillcnt 
pas  de  dorures,  non  aureum  med 
renidet  in  domo  lacunar  (poet.) 
Hor. 

dos,  m.  partie  du  corps  (de 
Phomme  et  des  animaux)  depuis  le 
cou  jusqu'aux  reins,  teroum,  i,  n. 
Cic.  Liv.  dorsum,  t,  n.  Hor.  Plin. 
dos  (des  animaux).  tergus,oris,  n. 
Col.  couche  sur  le  dos,  supinus 
Sen.  resupinatus  Cels.  inversus 
Sen.  it  faut  le  coucher  sur  le  — ,  lo- 
candus  {jaeger)  supinus  C.-Acr. 
qu'il  ne  dorme  pas  sur  le  — ,  ne 
supinus  dormiat  Cels.  charger  sur 
son — ySuccollare  Varr.Suet  .porter 
sur  son  — ,  bajulare  Phmd.  hume- 
ri* gestare  Lrv.  ou  ferre  Ov.  dorso 
portare  Aug.  apporter  a  —  de  mil- 
let, des  vivres  a  —  de  chameaux, 
mulo  clitellario  afferre  CuRT.cour- 
ber  le  — ,  corpus  incurvare  Sen. 
qui  a  le  —  voul£,  incurvus  Ter. 
tendre  le  —  (aux  coups),  prmbere 
scapulas  verberibus  Sen.  gare  a 
mon  pauvre  — !  scapulas  perdidi 
Ter.  tu  me  le  payeras  sur  ton  — , 
dabitur  suppltciummihi  de  tergo 
tuo  Plaut.  mini  tergo  pcenas  da- 
bis  Ter.  tourner  le  — ,  verUre  se 
Cbs.  se  totum  averUre  Cic.  qui 
tourne  le  — ,  qui  a  le  —  tourne, 
avtrsus  Liv.  tourner  le  —  (fuir), 
tergum  dare  Liv.  verttre  Ces. 
prxbere  Curt,  terga  verUre  Liv. 
terga  fugd  nudare  Virg.  les  co- 
hortes  tournerent  le  — ;  conversx 
cohortes  sunt  Vell.  (\oy.  fuir)] 
faire  tourner  le  dos  (a  rennemi), 
averUre  hostem  Liv.  (Voy.  fuite); 
prendre  a —  lesennemis,  terga  has- 
tium  impugnare  ou  csedere  Lnr. 
hostem  a  tergo  adoriri,d.  CicfVov. 
demure);  dosa  — ,  obversis  terga 
(DD.)  ||  au  fig.  je  savais  quelles  af- 
faires tu  avais  sur  le  dos,  sciebam 
quantis  oneribus  premerere*  su- 
sceptarum  rerum  Cic.  mettre  tout 
sur  le  —  de  qqn,  invidiam  crimi- 
nis  transferre  in  aliquem  Tac.  je 
le  porte  sur  mon  — ,  gravis  mihi 
est  Cic.  tous  mes  amis  metourneot 
le  dos,  omnes  amici  me  deserunt 
Ter.  la  fortune  leur  a  tourne  le  — , 
fortuna  recessitz  Vfrg.  avoir  qqn 
a  — ,  infensum  ou  aversum  alt- 
quern  habere  Cic.  se  mettre  qqn  a 
— •,  offendere  aliquem  Cic.  fl  partw 
posterieure  (desch.) :  le  dosdu  pa- 
pier, aversa  charta  Mart.  —  de  la 
main,  inversa  manus  Pun.  avec 
le  —  du  bistouri,  averso  scapello 
Cels.  —  d  un  siege  (Voy.  dossier); 
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tea  amp  trail  a  dos  le  (vent)  Vul- 
♦ame.  cttslra  posuerat  a  versa  a 
Yui^Hruo  vento  Liv. 

dose,  f.  quantite  de  chacun  des 
urervJirnU  qui  entrant  dans  un  re- 
n«te.  etc.,  portio,  onis,  f.  Sen. 
Itl.^  modus,  i,  m.  Cels.  la  plus 
forte  Jose  d  Vi!<>bore,/iW/e6ort  joars 
miuw%i  Hoa.a  —  egale,  r^iri  nien- 
$mn  t«t-  spquis  vonderibus  Col. 

Col.  !  enaque  prise  d'un 
P-exi  festalus,  ws,  m.  Plin.  une 
feikedo^e.  une  petite  — ,  suspicio 
Pall  a"  on  en  prend  une  trop  forte 
— .  si  en  Ie  prend  a  trop  haute  — . 
ii  eopi&ior  haurialur  [succus] 
Pin.  |  ao  fig  quantite :  quelle  dose 
*  principe  Duniide.  quantum  hu- 

tear,  a.  mettre  la  dose  conve- 
oaak,  crimiiiare  Cic.  modum  sta- 

tatrr  PUS. 

dossier,  m.  partie  d'un  siege 
ooalre  bqneile  on  s'appuie  le  dos, 
redhatorium,  ii,  n.  Isid.  ||  liasse 
•?  pieces  relatives  a  une  affaire, 
MftW,  J5,  f.  Cic. 

dot,  f.  bien  qu'unc  femme  ap- 
porteen  manage,  dos.  dotis,  f.  Cic. 
uk.  uxoria  rwj  f.  Cic.  constiluer 
tat  dot,  dotem  conficere  Cic.  eon- 
4tfu«TeDi€.  consignare  Suet,  pro- 
nettre  une  — ,  dotem  promt tie  re 
Im.  filer  une  — ,  pour  — ,  dictre 
4otem  Cic.  ou  cto(i  {aliqttid)  Cic. 
daaer  en  — .  in  dotem  dare  Dig. 
eoa/erre  Pun.-j.  qui  a  une  — ,  une 
lid*—,  dotata,  f.  Cic.  (fille)  sans 
— .  mdotata  Ter.  dolecassa  virgo 
Purr,  qui  ne  m  a p porta  en  —  que 
la  liberie  et  lavertu,  quae  nihil  sc- 
on* altulit.  prseter  liber  tat  em 
pmtkitiamque  Lrv.  donne  ou  recu 
ea  — .  Voy.  doial  ||  au  fig.  dos 
Ta  Bob.  * 

tstal,  o/e,  adj.  de  la  dot.  dota- 
liM&c.  Dig.  manage  fait  sous  le 
rtpue  dotal,  do  tale  matrimo- 
nfvm  Cic. 

dotation^,  action  de  doter  un  eta- 
bfeeement  public  :  dotation  d'une 
fefcse,  eeelesiar  dotalio  ou  dos,  f. 
(Uxs.J  ou  sacrum  j  n.  (Cang.). 

detie,  adj.  f.  qui  a  recu  une  dot, 
dctita,  t.  Cic.  Hob.  non  dotee,  in- 
totata.  f.  Plact. 

doter,  a.  donner  une  dot,  dotem 
4stt  talicui)  Nep.  Dig.  conficere 
Cic.  aotare  {aliquam)  Suet,  ses 
fills  furent  dotees  par  le  Tresor  pu- 
blic, filix  ex  serario  dotem  acce- 
penntf  Sen.  ||  au  fig.  dotare  Plin. 
doterdeqq.cn.,  do/iare(abl.)CoL. 
doter  ('agriculture  d'un  poeme, 
ogrieoUUtonem  carminum  po- 
tentem  fa&re  Col. 

d'oit,  Voy.  ou.  •* 

Bouai,v.  de  France,  Duacum, 
t,  a.  Cnluarum,  i,  n. 

doaane,  f.  impot  pour  Tentree 
des  marcbandises,droits  de  douane, 
?orU>riuml  iir  n.  Cic.  Ces.  perce- 
▼air  les  droits  de  —  (dans  un  port). 
fx*toria  capere  Inscr.  in  portu 
opera*  dare  Cic.  ayant  supprimg 
lesreveous  des  douanes  de  I'ttalie, 
portoriis  [talis  sublatis  Cic.  bu- 
waa de  dooane  telonium.  n.  Tert. 

domanier,  m.  celui  qui  percoit 
le*  droits  de  douane,  portitor,  oris, 
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m.  Cic.  teloniarius.  m.  Cod.  etrc 
douanier.  Voy.  douane. 

Douarnenez,  v.  de  France,  Do 
vamena,  se,  f. 

1.  double,  adj.  qui  vaut  ou  qui 
contient  une  fois  autant,  duplex, 
icis,  m.  f.  n.  Cms.  duplus,  a,  um 
Plaut.  un  poids  double,  duplo  ma- 
jus  pondus  Censor.  ||  compose  de 
deux  choses  pa  re  i  lies,  duplex  Cic. 
geminus  Cic.  aneeps,  eipitis  Liv. 
nombre  double,  duplex  numerus 
Cic.  —  solde.  duplex  stipendium 
C.es.  avec  un  fil  — ,  duobus  linis 
Cels.  deux  bras  a  —  articulation, 
brachia  duo  binis  articulis  Plin. 
couches  doubles,  gemini  partus 
Plln.  double  victoire,  geminata  vi- 
ctoria Liv.  —  peril;  anceps  pericu- 
lum  Liv.  soutenir  une  —  attaque, 
ancipiti  proslio  oppugnari,p.Li\\ 
Cesar  fit  ce  jour-la  une  marebe  — , 
duplicavit  Caesar  ejus  diei  iter 
Ces.  ta  lettre  m  a  cause  un  —  plai- 
sir.dupliciter  deleclatus  sumtuis 
f  Uteris  Cic.com  met  treunc —  faute, 
6ia  peccare  Vhjbd.  mot  a  —  sens, 
amuiguum  nomen  Cic.  (Voy.  am- 
phibologie) ;  adv.  ii  voit  double, 
duo  lucernes  lamina  pro  mud  vi- 
det  Cic.  duos  ex  lucema  (lammu- 
las  videt  Cic.  solem  gemtnum  vi- 
de t  Viae  accessit  numerus  lucer- 
nis  Hor.  ||  au  fig.  qui  a  de  la  dupli- 
cate, fourbe,  versutus  Cic.  vafer 
Cic.duplex  Oy.versipelliSye  Plact. 

2.  double,  subst.  m.  quantite  ou 
valeur  double,  duptum,  i,  n.  Cic. 
alterum  tantum,  n.  Liv.  au  dou- 
ble, duplicato  Plact.  je  te  le  ren- 
drai  (cet  or)  au  — ,  ego  post  tibi 
reddam  duplex  (aurum)  Plact. 
linge  pli6  en  — ,  linteolum  duplex 
Cels.  fil  en  — ,  duo  Una  Cels. avoir 
des  outils  en  — avoir  des  dou- 
bles, duplicia  ferramenta  com- 
parare  CoL.condamner  qqn  a  paver 
le  double,  condemnare  dupli  (s.- 
ent.  posna)  Cato  •  ^tre  condamne  a 
payer  le  — ,  dupli  p&nam  subire 
Cic.  porter  au  — .  duplicare  Cic. 
(Voy.  doubter) ;  la  longue  est  le 
double  de  la  breve,  longa  syllaba 
dupla  est  ad  brevem  Aug.  ||  second 
exemplaire  d'un  ecrit,  exemplum, 
n.  Cic.  deposer  au  Tresor  le  dou- 
ble d'un  compte,  easdem  rationes 
totidem  verbis  re ferre  ad  xra- 
rium  Cic.  ||acteur  secondaire.  Voy. 
doublure. 

double.  Ce,  part,  geminatus,  a, 
um  Cic.  duplicatus  Plin.  ||  qui  a 
une  doublure,  duplex  Hor. 

1.  doublement,  adv.  d  une  ma- 
niere  double,  deux  fois,  dupliciler 
Cic.  bis  Cic.  nous  sommes  double- 
ment affiiges.  nos  duplex  afficit 
sollicitudo  Cic.  tu  te  trompes  — , 
bis  falleris  Cic.  Voy.  double. 

1.  doublement,  m.  action  de 
doubler,  duplication  onis,  f.  Ulp. 

doubter,  a.  augmenter  du  dou- 
ble, duplicare  Cic.  Liv.  geminare 
Varr.  its  doublerent  le  nombre,  pa- 
rem  priori  numerum  adjecerunt 
Lrv.  ||  au  fig.  doubler  le  pas  (aller 
plus  vite),  gradum  addire  Lrv.  s'il 
voulait  que  la  troupe  doublat  le  pas, 
si  cilius  agmen  vellet  agi  Liv. 
quand  les  troupeaux  rent  rent,  ils 
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doublent  le  pas,  pecoribus  velocior 
domum  qradus  est  Sen.  (Voy.  se 
hater) ;  doubler  les  soucis,  sollici 
tudines  exacutre  Cic.  curam  du- 
plicare Sen.  cela  double  mon  cha- 
grin, hoc  dolorem  rneum  exulce- . 
rat  Plin.-j.  ||  mettre  une  doublure 
a  :  on  double  la  cuirasse  avec  des 
mailles,  tenues  iterant  thoraca 
catense  (poel.)  Stat,  doubler  de 
cuivre  un  navirc,  scream  ou  cu- 
pream  laminam  carinx  induc&re 
(X.)  |j  mettre  en  double,  duplicare 
(A.)  en  doublant  le  fil,  duobus  li- 
nis Cels.  ||  naviguer  au  dela  de, 
praetervehi  (ace),  p.  CiES.  Virg.  cir- 
cumvehi,  p.  Lav.  supervehi,  p.  Lrv. 
superare  Nep.  prselernavigare 
Apcl.  doubler  Ic  promontoire  de 
Leucate,  Leucaten  flectere  Cic.  || 
neut.  devenir double,  duplicari,  p. 
Plin.  geminari  Cic.  parce  que  le 
produit  de  sa  terre  aurait  double, 
quod  tanto  sibi  plus  mercedis  ex 
/undo  refectum  sit  Cic. 

doublure,  f.  etofle  cousue  sous 
une  autre,  subsutus  pannus,  m. 
(A.)  ||  au  fig.  acteur  charge  de  rem- 
placer,  adiutor,  oris,  m.Hon.  Inscr. 
scsenm  allectus  Inscr. 

Doubs,  riv.  de  France,  Dubis, 
is,  m.  Ces. 

douceatre,  adj.  d'unc  douceur 
fade,/>raerfti/cw,  e  Plin.  valde  dul- 
cis  Cic.  eau  douceatre,  aqua  duL 
cior  Plin. 

doucement,  adv.  d'une  maniere  t 
agreable  (aux  sens),  avec  charme, 
aulciter  Cic.  dulce  Hor.  leniter 
Plin.  suaviter  Plin.  jucunde  Cic. 
blande  Ter.  qui  flatte  doucement 
le  palais,  gustu  dulcis  Plin.  cou- 
leur  qui  frappe  —  la  vue,  leniter 
blanaus  color  Pun.  frapper  — 
I'oreille,  aures  mulcere  Quint.  B 
sans  violence,  sans  secousse,  avec 
menagement,  leniter  ruti.molliter 
Tac. placide  Lav.  6/andeLucR.  que 
ta  cendre  repose  doucement !  mo^ 
liter ossa  quiescant!\ihQ.en  ecra- 
sant —  les  olives,  leviter  tusis  bac- 
cis  Plin.  ||au  fig.  trailer  doucement 
(un  mal  moral),  mollivia  mederi, 
d.  Sen.  |]  sans  precipitation,  lente 
Cic.  clementer  Plact.  leniter  Ov. 
placide  Liv.  aller  doucement,  ire 
pedetentim  Cic.  il  faut  aller  — , 
dementi  gradu  opus  est  Gell.  re- 
culer  tout  — ,  sensim  cedere  Tac. 
couler  — ,  leniter  ou  guiete  fluire 
Sen.  il  coule  — ,  lents  fluit  Plin. 
pour  que  le  mout  bouille  tout  — , 
ut  ex  commodo  mustum  ferveat 
Col.  je  te  suis.  Doucement,  je  te 
prie,  sequor.  Clementer,  quseso 
Plaut.  ||  sans  rapidite  (en  pari,  du 
terrain),  molliter  Col.  clementer 
Col.  cofline  qui  s'eMeve  doucement, 
collis  leniter  acclivis  C.«s.  ||  sans 
bruit,p/actde  CiE.s.  molliterQuvst. 
frappe  doucement  (a  la  porte),  pla- 
cide pulta  Plact.  marcher  — ,  su- 
spenso  gradu  ire  Ter.  ||  a  voix 
basse,  tacile  Plaut.  voce  svbmissd 
ou  depressd  Cic.  ou  demissa  Virg. 
parlerou  causer  doucement,  susur- 
rare  Ter.  Ov.  ||  naisiblement.  sans 
trouble,  quiete  Cic.  ||  avec  bont£, 
sans  dure^,  lenitertic.  clementer 
Cms.  comiter  Cic.  humane  Cic.  6«- 
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nigne  Cic.  indulgcnter  Cic.  blande 
Ter.  mansuete  Sen.  mite  Cms.  re- 
prendre  ou  gronder  doucement, 
molliler  corrigere  Sen.  dementi 
castigatione  uti,  d.  Cic.  heureuse- 
ment,  jucunde  Hor.  facile  Cms. 
passer  doucemenl  sa  vie,  tradu- 
cire  leniter  sevum  Hoa.  setatem 
quietam  traducere  Cic.  vivre  — 
dans  le  repos,  mollia  otia  per- 
ag&re  Ov.  ||  in6diocrement  bien,  sic 
Ter. 

doucereux,  euse,  adj.  d'une  dou- 
ceur fade,  prsedulcis,  e  Pun.  ||  au 
fig.  quia  une  douceur  affectee;6Jan- 
dus,  a,  urn  Cic.  doucereux  (en  pa- 
roles), blandiloquus  Sen.  blandi- 
dicus  PLAirr.  paroles  doucereuses, 
verba  milissima  Ov.  blandimen- 
ta%  n.  pi.  Ov. 

doucettement.  Voy.  douce- 
ment. 

douceur,  f.  aualite  de  ce  qui  est 
doux,  douceur  (pour  le  gout),  dul- 
cedo,  tnia,  f.  Ltv.  Col.  dulcitudo} 
f.  Cic.  suavitas,  atxs,  f.  Cic.  — 
(pour  l'odorat),  suavitas  Cic.  — 
(pour  la  v\ie)18itavitas  Cic.  lenitas 
Pun.  —  d'unecouleur,  leniter  blan- 
duscoiorPuN.  — (pour  le  toucher), 
lenitas  Pun.  moltitudo,  f.  Cic.  — 
(pour  TouTe),  lenitas  Cic.  suavitas 
Cic.  ||  au  fig.  douceur  de  la  pronun- 
ciation, suavitudo  pronuntiatio- 
nis  Cornip. — du  langage.  du  style, 
lenitas  Cic.  lenitudo,  fTCic.  dulci- 
tudo  Cic.  suaviloquentia,  f.  Cic. 
suavitas  dicendi  Cic.  verborum 
lenitas  Cic.  prsedulcis  eloquiisua 
vitas  Pun.  ||  etat  tiede  ou  tempere, 
tepor.  oris,  m.  Col.  douceur  (de  la 
temperature,  du  climatj,  demen- 
tia, f.  Col.  Plin.-j.  milis  ac  tern- 
perata  cseli  dementia  Col.  les 
zephyrs  par  la  —  de  leur  souffle, 
tephyri  tepentibus  auris  Ov.  || 
mouvement  fait  sans  secousse,  en 
douceur.  Voy.  doucement  ||  au  fig. 
bonte"  (de  caractere);  indulgence. 
dementia  Cic.  lenitas,  f.  Cic.  leni- 
tudo,  f.  Cic.  mansuetudo,  f.  Cic. 
indulgentia,  f.  Cic.  humanitas,  f. 
Cic.  benignitas  Cic.  facilitas  Cic. 
comitas  Cic.  bonitas  Nep.  la  dou- 
ceur de  ses  moeuro,  suavissimi  mo- 
res Cic.  faire  preuve  d'une  grande 
— ,  lenissimum  se  ostendere  Cic. 
je  voudrais  user  de  — ,  cupio  me 
esse  demenlem  Cic.  prendre  qqn 

Par  la  — ,  leniter  tentare  aliquem 
laut.  blande  agaredi,  d.  Sen. 
trailer  avec  — ,  indulgere  alicui 
Sen.  gouverner  avec  — ,  mollius 
habere  populum  Tag.  incliner  ou 
voter  pour  la  — ,  leniorem  senten- 
tiam  dicere  Cms.  ramener  par  la 
— ,  par  la  voie  de  la  — ,  leniter  re- 
vocare  Frontin.  recevoir  (des  avis) 
avec  — ,  accipere  non  repugnan- 
ter  Cic.  trop  grande  — ,  exces  de 
— ,  facilitas  Ter.  nimia  indulgen- 
tia Cic.  inepta  lenitas  Ter.  |J 
catme,  lenitas  Cms.  ||  agrement, 
charme,  plaisir,si/aiula£  Cic.  volu- 
ptas,  f.  tie.  blanditix,  f.  pi.  Cic. 
delicise,  f.  pi.  Cic.  les  douceurs  de 
la  vie,  blandimenta  vitse  Tac.  je 
ne  pretends  pas  aux  —  de  la  vie, 
non  vitss  gaudia  qusero  Virg.  les 
—  de  la  paternity,  patria  commo- 
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da  Ter.  montrerles —  de  la  liberty, 
quam  dulcis  sit  liber  las,  prolo- 
qui,  d.  Ph.ed.  avoir  plus  de  douceur 
(en  pari,  de  la  vie),  plus  habere 
j  ucundi  Cic .  trou  ver  de I  a— dans . . . , 
gaudere  (aliqud  re)  Tac.  ||  petit 
profit,  gratification,  lucellum,  n. 
Hor.  II  (au  pi.)  paroles  flatteuses, 
blanditix,  f.  pi.  Ov.  Sen.  blandi- 
menta ,n.pl.  0 v.  dire  des  douceurs, 
auribus  blandiri,  d.  Sen.  ||  mets 
doux.  friandises,  dulcia,  n.  pi.  Apic. 
prxdulcia,  n.  pi.  Plin.  dulciola} 
n.  pi.  Apcl.  les  douceurs  produisent 
le  degout,  gustatus,  quod  valde 
dulce  est,  respuit  Cic. 

douche,  f.  eau  qu'on  fait  jaillir 
sur  une  partie  du  corps  ||  prendre 
une  douche,  canalibus  aquae,  fri- 
gidx  corpus  subjicire  (Us.). 

doucine,  f.  sortede  moulure,  si- 
ma,  x,  f.  Vitr. 

dou6, e'e,  part,  et adj.,  prxditus, 
a,  um  (ablJ  Cic.  Plin.  omatus 
Cic.  dou6  de  vertus,  virtutibus 
omatus  Ctc.  (I'orateur)  — des  plus 
belles  qualites,  omni  laude  cumu- 
latus  Cic.  —  du  plus  beau  g£nie, 
vir  prxstantissimo  ingenio  Cic. 

—  du  genie  pogtique,  bien  —  pour 
la  poe*sie,  compositus  ad  carmen 
QuiNT.Gtre  —  de  mouvement,  d'in- 
telligence,  motum  habere  Cic. 
mentem  habere  Cic.  —  de  raison, 
ratione  utens  Cic.  rationis  parti- 
ceps  Cic. —  comme  tu  l'es  ou  e*tant 

—  d'une  rare  sagesse.  pro  tud  ad- 
mirabili  sapientid  Cic. 

douelle,  r.  courbu re  d'une  voute, 
curvatura  camerse  Vitr. 

douer,  a.  avantager,  favoriser, 
pourvoir  de,  ornare  (abl.j  Cic.  tn- 
strudre  Quint,  nous  que  la  nature 
a  doues  d'une  ame  sainte,  venera- 
bile  sortiti  ingenium  Juv. 

douillet,  ette,  adj.  doux  et  mol- 
let;  delicatu8,a,  um  Plin.  mollis, 
e  \  irg.  ||  tropdelicat,  delicatus  Cic. 

douillettement,  adv.  delicate- 
ment,  delicate  Cic.  molliter  Cic. 

douleur,  f.  sou  (Trance  physique, 
dolor,  oris,  m.  Cic.  Cels.  malum, 
t,  n.  Cels.  corporis  dolor  Cic.  dou- 
leur aigu8,  violente,  vive  ou  poi- 
gnante,  crucialus,ns,  m.  Cic.  Plin. 
cruciamentum,  n.  Cic.  dolor  in- 
to fer  audits  Plin.  dolor  um  faces 
Cic.  acer  morsus  doloris  Cic.  les 
cruelles  douleurs  qu'on  gprouve 
dans  des  maladies,  cruciamenta 
morborum  Cic.  faire  Eprouver  de 
cruelles  — ,  cruciatum,  ciere  Cic. 
causer  de  la  douleur,  dolorem  fa- 
c&re  Cic.  Pun.  movere  Cels.  do- 
lori  esse  Plin.  produire  de  la  —  a 
Toeil,  male  habere  oculum  Cels. 
ressentir  de  la  — ,  une  vive  — ,  do- 
loremsentire  ou  perpeti,  d.PLW. 
cruciatum  sentireou  experiri,  d. 
Pun.  eprouver  de  violentes  dou- 
leurs de  goutte,  magnos  articulo- 
rum  dolores  habere  Cic.  adoucir 
ou  calmer  la  douleur,  faire  cesser 
la — ,  dolorem  levare,  minu$reou 
mulcere  Plin.  sanare  Plin.  cru- 
ciatus propulsare  ou  detrahtre 
Plin.  malum  lenire  Cels.  cru- 
ciatu  (aliquem)  liberare  Plin.  la 
douleur  secalnie.esteahnee.  dolor 
tollitur  ou  abit  Pus.  levatus  est 
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Cels.  sans  — ,  sine  cruciatu  Pus. 
||  souflrance  morale,  chagrin,  do 
lor  Cic.  mseror,  oris,  m.  Cic.  aj^ri- 
tudo,  inis}  f.  Cic.  angor,  m.  Cic. 
msestitia,  a,  f.  Cic.  cura}  se,  f.  V»6. 
animi  dolor  ou  anoor  Cic.  vive 
douleur,  —  mortelle,  d'ameres  dou- 
leurs, cruciatus  Cic.  animi  cru- 
ciatus Cic.  doloris  morsus  Liv.  tor- 
ment a, or  um,  n.pl.  (poet.)J  vy.acer 
bitates,  f.  pi.  Cic.  acerbissimi  do- 
lores Cic.  leur  douleur  6tait  pluspro- 
fonde,a/{iu*  ant  mis  tnsereoantf  xc 
avoir,  eprouver  ou  ressentir  de  la— , 
dolere,  n.  Cic.  perdolere,  n.  Cms 
mserere,  n.  Cic.  angi,  p.  Cic.  cru 
ciari  Cic.  discruciari  Cic.  exeru 
ciari  Col.  angianinto  Cic.dohrent 
capere,  acciptrc,  pcrcip£re  ou  su- 
stinere  Cic.  angorem  capere  Cic 
esse  in  dolore  Cic.  in  mserore  ver 
sari  Cic.  quelle  doit  Stre  ma  — 
quo  dolore  esse  debeo  !  Cic.  sup- 
porter une  — -.  dolorem  ferre,  pati 
ou  perpeti  Cic.  j'ai  endure  ceu> 
— ,  ilium  hausi*  dolorem  Cic. 
fitre  accable,  pen6tre\ou  navre  de 
— ,  dtre  plonge  dans  la  —  in  mat 
rore  ou  luctu  jocere  Cic  dolor? 
ou  segritudine  affici  Cic  angor V- 
bus  confici  Cic.  6tre  mine  par  I* 
— .  lacrimis  confici  Cic.  il  rut  ac 
cabl6  de  — ,  obruit  animum  luc- 
tus  Liv.  voir  avec  —  ce  qui  arrive. 
ferre  illud  segre  quod  acciderit 
Cic.  i)  tfcmoigna  une  vive  — ,  exar- 
sit*  dolore  Cic.  s  abandonner  4  la 
— ,  segritudini  se  dedire  Cic.  k 
peuple  s'abandonnea  une  lache— . 
mseret  plebs  ignavo  dolore  Pli> 
causer  de  la — ,  dolorem  alicui  of 
ferre,  dare,  fackre  ou  efflc&re Cic. 
dolori  esse  Cic.(  Voy.  chagrin)-,  cau- 
ser a  qqn  une  grande  ou  une  pro- 
fonde  douleur;  acerbissimum  do- 
lorem alicut  inure~rc  Cic.  ma- 
gnum  luctum  importare  Ph£d. 
e'est  une  grande  —  de  revenir..., 
habet  magnum  dolorem  reverti... 
Cic.  ce  qui  causa  une  grande  —  a 
Ce*  sar,  quod  acerbissimum  Caesar! 
fuit  Flor.  apaiser,  calmer,  adou 
cir  ou  soulager  la  douleur.  (V05. 
chagrin);  des  que  sa  douleur  futcai- 
mee,  ubi  primum  a  luctu  requi- 
cvit*  animus  Tac  il y  a  un  certain 
charme  dans  la  — ,  est  qussdam 
dolendi  voluptas  Cic.  o  — !  0  rem 
acerbam!  Cic. 

douloureusement ,  adv.  avec 
douleur  (au  physique),  cum  dolo- 
re Cels.  ||  avec  douleur  (au  moral), 
d'un  ton  douloureux,  dolenter  Oc. 
mseste  Cornip.  cum  acerbo  dolo- 
ris sensu  Cic.  flebiliter  Hor. 

douloureux, euse,  adj .  qui  cause 
de  la  douleur  (physique),  crucians, 
tis  Plaut.  6tre  douloureux,  dolo- 
rem facere  Cic.  movere  Cels.  do- 
lori esse  PuN.ce la  (ce  coup)  n'est 
pas  — .non  do  let  Mart,  if  rendit 
les  operations  moinsdouloureuses. 
medendi  cruciatus detraxit  Pus. 
devenir  plus  douloureuse  (en  pari, 
d'une  blessure),  recrudescere,  n. 
Cic.  II  qui  eprouvede  la  douleur,  do- 
lens  Plin.  cette  partie  est  doulou 
reuse  au  toucher,  tactu  is  locus  in 
dolcscitPux.  appliquersur  la  par 
tie  — ,  imponcre  supra  id  quod 
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dJel  Cels.  rendre  l'estomac  dou- 
Wurrax,  infestare  stomachum 
{'sis.  J  qui  marque  la  douleur; 
<r*rb*$  Cic.  cris  douloureux,  /le- 
biiu^emUus  Pbjsd.  [j  qui  cause  du 
ttagna,  dolendus  Cic.  luctuosus 
Uc  vrrbus  Cms.  gravis,  e  Cic. 
otsttu  0c.  image  douloureuse, 
(fcfeitw  tpeeies  Cic.  il  est  Ires  dou- 
totam  de  revenir....  Aa6e{  ma- 
gnum (ktiartm  reverti...  Cic.  Voy. 

Jfetro,  fl.  cTEspagne  et  de  Por- 
UzsJ.  Darius f  i,  m.  Pun. 

Mate,  m.  incertitude,  dubita- 
,f.  Cic  dubiunij  ii }  n.  Cic. 
a  eiuet  de  doute,  ambxgendi  ma- 
teria Cic.  etre  en  — ,  avoir  des 
doates.^idutare,  n.  et  a.  Cic.  avoir 
<gatlqses  — .  subdubitare,  n.  Cic. 
«q  est  et  doute,  il  y  a  — ,  dubium 

Lit.  iii  dubio  est  Cic.  non  liquet 
Gc  (Voy.  douter,  douteux)',  faire 
nftre  le  doute.  donner  des  doutes, 
4u6iiahVm«m  alicui  afferre  ou 
tn/i^erscCic.  hxsitationem  facere 
Pijh.-j.  rn  dubitationem  aaduci- 
n  (ice.)  Cic.  tenir  les  esprils  dans 
fcd&ote.  ancipites  animos  lenere 
Lrc  Cethegos  jete  dans  le  — ,  /ra- 
ft** m  ancep*  Cethegus  Tag.  lais- 
«r{qq.  eh.)  dans  le  — ,  in  incerto 
rtiinquere  Cic.  mettre  qq.  ch.  en 
— tiubitare  aliquid  Cic.  in  du- 
bium vocare  Cic.  in  dubio  pontre 
Lnr.ttre  mis  en  — ,  in  dubium 
Kfure.  voeart  ou  reuocari  Cic. 
tfi  ineerium  revocari  Cic.  in 
itafto  haberi,  p.  Sall.  cela  est 
ok  en  — ( de  noe  ambipitur  Sen. 
edairtir.  lever  ou  dissiper  les 
<tones,  Urer  on  deJivrer  aqn  d'un 
•iocle,  dubitationem  tollere  Cic. 
I$m.  tximere  Cic.  Liv.  expelUre 
<l£s.je  te  prie  d'eclairer  mes  doutes, 
comiiio  me  regas  h&sitan-' 
tern  Plb.-j.  il  ne  seleva  aucun 
daate«r..., nihil  dubitatumde... 
Tic  il  n\  a  la-dessus  aucun  — 
dmi  men  esprit,  de  hoc  re  mini 
Mum  non  est  Cic.  afin  qu'on 
I'ctt  aucun  —  sur  I'autcur  (du 
crime),  ne auctor  dubitareturlac. 
pwr  moi  je  n'eus  aucun  — ,  ego  ta- 
aen  nonhabui  ambiguum  Cic.on 
m  rtvoquepasce  fait  en  — ,  de  fac- 
to haud  ambigilur 1 ac.  on  ne  fai- 
s»U  aucun  —  que. . . ,  controversia 
wntral  quin...  Cic.  hors  de  — , 
baud  dubu  Col.  £tre  hors  de  — , 
*&U habere  dubitationis  Cic.il  est 
kotsde— ,  in  confesso  est  Tac.  cer- 
to  etrtius  est  Ulp.  il  n'y  a  pas  de  — 
qne,  nal  —  cjue,  point  de  — que..., 
wntstdubium  quin...  Cic.  (Voy. 
fatter,  douteux);  qui  est  hors  ae 
doole,  eertissimus  Cic.  indubita- 
I'M  Qcist.  indubitabitis  Quint. 
(Voy.  certain);  avec  doute.  dubi- 
bmltr  Cic.  dubitatim  Sen.  je 
caercherai  avec  — ,  q  user  am  dubi- 
teai  Cic.  sans  — (assurement)  ,sans 
"7  que,  sine  dubio  Cic.  procul  du- 
bio Pun.  sane  Cic.  profecto  Cic. 
nunirum  Teh.  inclu6t/afe  Liv. 
wud  dubitanter  Col.  sans  doute 
looi).  ita  vero  Plaut.  ita  plane 
V?ist.  scilicet  Tea.  tu  connaissais 
Smule.  sans  doute,  noras  Simu- 

l^ijuidnif  Teb.  (tu  paries  de  la  . 
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dialectique  ?)  sans  doute,  r£ pondis- 
je?  rcc/e,  inquam,  intellegis  Cic. 
sans  —  (ironique),  scilicet  Virg. 
videlicet  Cic.  nxmirum  Uv.  nempe 
Curt,  vero  (mis  le  second  mot)  Virg. 
credo  Cms.  sans  aucun  doute^ine 
ulla  dubitatione  Cic.  le  premier, 
sans  aucun — ,  facile  princeps Cic. 
sans  aucun  — on  auraitpu...,/iau<J 
dubium  eraty  potuisse...  Liv.  || 
crainte.  Voy.  crainte  ||  scrupule, 
8crupulusy  i,  m.  Cic. 

douter,  n. etre  dans  l'incertitude, 
n'^tre  pas  sOr.  dubilare  {rem  ou  de 
re)  Cic.  addubitare  [de  relCic.  am- 
bigercy  o,  is  {de)  Tac.  dubium  ha- 
bere Cic.  douter  un  peu,  subdubi- 
tare,  n.  Cic —  (toi-meme)de  tes  for- 
ces, viribus  indubitare  tuis  Virg. 
quoique  quelques-uns  en  doutent, 
ouanquam  apud  quosdam  am- 
biqitur  Vell.  j'en  doute,  de  hoc  re 
m\hi  dubium  est  Cic.  on  — ,  on  en 
— ,  in  incerto  habetur  Sall.  an- 
ceps  est  Hor.  ce  n  est  pas  que  ie 
—  de  ta  fldelite,  non  quod  mini 
veniat  in  dubium  tua  fides  Cic. 
j'ai  doute  de  ce  que  je  devais  faire, 
nsssitavi  quid  facere  deberem 
Pli.v-j.  je  doulais  que  tu  recusses 
cette  lettre,  si  les  legions  vien- 
draient,dti6ila6am,  tu  has  litteras 
essesneaccepturus  Cic.ventursene 
essent  legiones  Cic.  on  doute  si  c'e- 
lait  par  veracite,  ou  si . . . ,  incertumy 
utrum  quia  verum  eraty  an... 
Plin.-j.  on  peuten  douter,  qu&stio 
est  Cic.  dont  on  peut — ,  dubitabilis 
Ov.je  r'ai  jamais  doute  de...,m?7ti 
dubium  nunquam  fuit  de...  Cic. 
je  ne  doute  pas  de  ta  reponse;  non 
dubito,  tu  quid  responsurus  sis 
Cic.  je  ne—  nultement  de...,  nihil 
dubito  de...  Col.  ne  doute  pas 
que  je  ne  fasse  tout,  cave  dubUes 
quin  omnia  faciam  Cic.  el  Ton 
ne  —  pas  que...,  neque  ambigilur 

ffum...  Liv.  mil  ne  doutaitque  les 
ettres  ne  renfermasscnt  des  propo- 
sitions de  paix,  nemo  dubitabaty 
aliquid  depace  essescriptum  Nep. 
ne  doutant  pas  que  les  Romains  ne 
se  retirassent  la  nuit.  qu'on  eut  pu 
forcer  le  camp,  hauddubitans  Ho- 
manos  node  abituros  Liv.  non 
dubius  quin  potuissent  castris 
exui  Liv.  je  ne  doute  nullement 

3u*il  ne  faille  rendre...,  plane  ju~ 
ico  esse  reddendas...  Cic.  pour 
que  tu  ne  doutes  pas  que  ce  ne 
soil... ,ut  plane  confidas  id  esse... 
Cic.  qu'Ennius  soil  plus  parfait,  on 
ne  peut  en  douter,  sit  sane,  ut  est 
eerie,  perfect ior  Ennius  Cic.  je 
sais  a  n'en  pas  — ,  certo  scio  Cic. 
satis  scio  Liv.  dont  on  ne  doit  pas 
— ,  haud  dubitandus  Virg.  ne  — 
de  rien,  de  qu&que  re  asseverare 
Cic.  faire  — .voy.  doute,  ||  se  defier 
de :  ville  dont  on  doute,  suspect  a 
civitas  CiEs. 

se  douter,  r.  soupconner,  conjec- 
turer,  suspicari,  d.  Cjss. conjicere, 
io,  is y  eci,  ectumTEJi.  conjectare 
Tac.  prmsentire  C.Es.o//acereTER. 
odorariy  d.  Cic  suspicionem  ha 
bere  Cic.  o^inione;>ra5(;ipereC^s. 
aliquid  mihi  subolet  Plaut.  olet 
Cic.  il  s'est  doute  de  la  plaisante- 
ne,  aliquid  jocorum  suspicalus  j 
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est  Sen.  je  me  doute  que....  suspi- 
cio  est  mihi  (inf.)  Plaut.  il  s'en  — 
subolet  Plaut.  ne  se  doutant  nul- 
lement qu'ils  serajent  attaques,  ni- 
hil minus  quam  hostem  aut  pros- 
Hum  exspectantes  Liv.  il  ne  se  dou- 
tait  pas  que  c^tait  la  meme  chose 
de. . .ou  de..,non  intellegebat,  nihil 
interesse  utrum...  an... Cic. (Voy. 
soupconner)  jsans  qu'on  s'en  doute, 
sans  cjue  personne  s'en  — ,  prseler 
opinionem Cic.  de  improviso  Cms. 
sine  sensu  publico  Sen.  l'ennemi 
arrive  en  armes  sans  qu'on  s'en  — ; 
inexspectatus  in  armis  host  us 
adest  Ov.  Voy.  improviste. 

douteusement,  adv.  avec  dou- 
te, dubitanter  Cic.  du6t'e  Cic. 

douteux,  euse,  adj.  incertain, 
dont  on  n'est  pas  sur,  dubius,  a, 
um  Cic.  Liv.  incertus  Cic.  anceps, 
cipitis  Cic.  ambiguus  Liv.  il  est 
douteux,  dubium  est  Cic.  in  dubio 
est  Liv.  incertum  est  Cic.  in  in- 
certo est  Vell.  in  ambiguo  est 
Plaut.  anceps  est  Hor.  obscurum 
est  Cic.  le  fait  est  — ,  de  facto  non 
constat  Cic.  la  chose  estdouteuse, 
non  liquet  Cic.  d'une  maniere  — , 
dubie  tic.  combat  douteux,  pugna 
anceps  Curt,  ou  varia  Liv.  par 
prcetium  Nep.  le  succes  ou  Favan- 
tage  semblait  — .  xquata  ferme 
pugna  erat  Liv.  la  fortune  du  com- 
bat semblait  douteuse.  pralii  cer- 
tamen  erat  varium  atque  anceps 
Cic.  la  nuit  laissa  la  victoire  — , 
nox  incertos  diremit*  Liv.  (Voy. 
6a lance) ;lesuccesseur  est  douteux, 
in  incerto  est  successor  Tac.  est- 
il — pour  vous  qu'il  v  ait  eu  des 
indices  de  violence  ?  aw6mm  vobis 
fuit,  utrum  esse  vis  aliqua  vide- 
retur,  necne  ?  Cic.  s'il  est  —  que 
tu  puisses...,  si  dubium  est,  posse 
te...  Cic.  il  n'est  pas  —  que,  non 
dubium  est  quin  Cic.  nihil  du- 
bium est  quin  Col.  nihil  inest  du- 
bitationis quin  Cic.  il  u'est  pas  — 
que  ce  ne  soil  fait  de  moi,  periisse 
me  haud  dubium  est  Ter.  il  n'etait 
—  pour  personne  que  la  guerre  6tait 
procbaine,  haud  cuiquam  in  du- 
bio erat  bellum  imminere  Liv.  it 
n'est —  pour  personne  que...,  cut 
non  apparere,  (inf.)  ?  Liv.  subst. 
prendre  le  douteux  pour  le  certain, 
8um€re  dubia  pro  certis  Cic. 
||  suspeel,  peu  sur,  ambiguus 
Liv.  suspectus  Ces.  bonne  foi 
douteuse,  fides  anceps  Curt,  ou 
parum  liquida  Sall.  reponses 
douteuses,  responsa  parum  fida 
Virg.  courage  qui  n'est  pas  douteux, 
spectata  virtus  Sall.  Voy .  suspect 
||  (svllabe)  qui  est  longueou  breve, 
syllaba  communis  Char,  indiffe- 
rens  Quint,  mediocris  Gell.  ||  iour 
douteux,  clarte  douteuse,  dubius 
dies  Plin.-j.  vixdum  satis  certa 
lux  Liv. 

douve,  f.  planche  de  tonneau,  la- 
mina, se,  f.  Plin. 

Douvre8,  v.d'Angleterre,  portus 
Dubris  Anton. 

doux,  ouce,  adj.  1°  agreable  au 
gout :  agreable  aux  autres  sens ; 
2°  tiede,  tempere ;  3°  calme,qui  n'est 
pas  agite ;  qui  ne  secoue  pas ;  4° qui 
n'est  pas  rapide  (en  pari,  d'une 
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pente) ;  5°  au  fiff.  bon  (do  caractere), 
liumain,  trai table;  6°quin'est  pas 
severe  ou  rigoureux ;  7°qui  n'est  pas 
violent (au  prop,  etau  fig.) ;  8°agre- 
ablc;  (a  I'esprit),  charmant  ;  heu- 
reux :  9°s£duisant,flatteur:  10°tou- 
chant,  tendrc;  11°  qui  plie  aise- 
ment  (en  pari,  des  metaux); 
12° adv.  ||  i"  dulcis,  e  Cic.  Plin.  sua- 
vis Plin.  mitis  Virg.  tres-doux,  trop 
— ,  praedulcis  Pun.  les  aliments 
dulcia,  n.pl.  Hor.  des  eaux  dou- 
ces, aquae  dulces  ViRG.devcnir  doux 
(mur),  mitescire,  n.  Plin.  le  raisin 
devient  — ,  dulcescit  uva  Cic.  vin 
— ,  mu8tumf  n.  Col.  reconnaltre 
le  —  et  Tamer,  sentire  dulcia  et 
amara  Cic.  —  (a  Todorat),  dulcis 
Cic.  suavis  Cic  douce  odeur.  odor 
dulcis  owjucundus  Cic.  les  douces 
odeurs  qui  emancnt  des  fleurs,  sua- 
titates  odorum  qui  afflantur  e 
fioribus  Cic.  miel  qui  a  la  douce 
odeur  du  thym,  fragrantia  thymo 
mella  Virg.  avoir  une  odeur — ,  iu- 
eunde  olere,  n.  Plin.  doux  (a  fo- 
reille),  lenisCic.  dulcis  Quint,  sua- 
vis Quint,  doux  murmure,  amabile 
murmur  Ov.  levis  susurrus  Virg. 
sons  plus  — (dans  la  prononciation), 
mitiores  soni  Gell.  il  faut  rendre 
ces  mots  plus  —  a  Poreille,  mol- 
lienda  verba  sunt  Cic.  prononcia- 
tion douce,  suavitudo  pronuntia- 
Honis,  Cornif.  svllabes  plus  dou- 
ces, leniores  syllabae  Quint,  esprit 
doux  (en  t.  de  gramm.),  tenia  spi- 
ritus  Prisc  exdis  spiritus  Rhem. 
—  (en  pari,  du  style),  lenis  Cic. — 
(a  la  vue),  lenis  Pun.  suavis  Pun. 
couleur  douce,  color  lenis  Plin.  le- 
niter  blandus  Plin.  —  lumiere,  iu- 
eundum  lumen  Virg.  doux  (au 
toucher),  lenis  Cic.  mollis  Liv. 
dont  le  corps  est  tres  —  au  tou- 
cher, tactu  corporis  mollissimo 
Col.  rendre  la  peau  douce,  cutem 
levipare  Plin.  ||  2°  mitis  Col. 
lenis  Plin.  mollis  Virg.  tepidus 
Ov.  tepens,  lis  Ov.  placidus 
Ov.  hiverdoux,  mollis  ou  placida 
hiems  Col.  —  climat.  mitius  cae- 
lum Col.  Io  temps  le  plus  —  de 
I'annee,  temperatissimum  anni 
tempus  Varr.  douce  chaleur,  te- 
por,  m.  Col.  temperature  plus  — . 
clementior  dies  Col.  placer  (qqn) 
dans  une  —  temperature,  cotlo- 
care  in  loco  tepido  Cels.  un  feu 
doux,  ignis  lenis  Plin.  lentus  Apic. 
I|  3° placidus  Cic.  tranquillus  Cic. 
lenis  Pun.  clemens  Curt,  mollis 
Virg.  mitis  Virg.  une  mer  douce, 
mare tranqui Hum  Cic.  placidum 
Virg.  molle  aequor  Luc.  la  vie  — 
qu'on  mene  a  la  ville,  clemens  vita 
urbana  Ter.  voitures  tres  douces, 
pilenta  mollia  Virg.  ||  4°  mollis 
Liv.  Virg.  ctewensApuL.  paulatim 
acclivis  Cms.  mediocriter  accli- 
vis  Kpvh.clementerassurgens  Col. 
paulatim  devexus  Sen.  la  chaine 
des  Alpes  qui  s'abaisse  en  pente 
douce,  mitescentia  Alpium  juga 
Pun.  on  monle  sur  le  plateau  par 
une  pente  — ,  adeuntur  molhter 
juga  Tac.  Voy.  pente  ||  5°  mitis 
Cic.  lenis  Cic.  placidus  Liv.  cle- 
mens Sen.  tin  man  us  Cic.  bonus 
Cic.  facilis  Ter.  mansuetus  Cic 


j  benignus  Liv.  indulgens  Liv.  co- 
misCic.suavis  Cic.  tractabilis  Cic. 
humeur  douce,  naturel  ou  carac- 
tere doux,  placiditas,  f.  Varr.  fa- 
cilitas,  f.  Cic.  bonitas,  f.  Nep.  mite 
ingenium  Liv.  e'est  un  homme 
tres  — ,  virest  summae  humanita- 
tis  Cic.  trop — ,  perindulgens  Cic. 
pere  trop  —  pourses  enfants,  pater 
nimi8  indulgens  in  liberos  Cic. 
||  6°  mitis  Quint,  lenis  Cms.  loi 
douce,  lex  mollis  Cic.  lenis  ou 
remissa  Gell.  peine  — .  mitis  ou 
levis  poena  Qulnt.  rendre  I'aulo- 
rite  plus  — ,  facilitatem  imperii 
augere  Tac  ||  7"  lenis  Cic.  vent 
doux,  ventus  lenis  ou  mitis  Cic.  — 
zephyrs,  placidi  xephyri  Ov.  pluie 
douce,  tenuis  pluvia  Virg.  des 
poisons  doux,  tenia  venena  Cic. 
employer  des  remedes  —  dans  les 
indispositions  legeres,/evitera5oro- 
tantes  leniter  curare  Cic.  traiter 
(un  mal  moral)  par  des  moyens  — , 
molli  via  curare  Sen.  ||  8#  dul- 
cis Cic.  suavis  Cic.  jucundus  Cic. 
gratus  Cic.  amabilis  Cic.  doux 
sommeil,  —  repos,  dulcis  ou  mol- 
lis somnus\iKQ.  grata quies\iHG. 
une  douce  fratcbeur,  frtgus  amoe- 
num  Virg.  la  —  liberty,  dulcis 
liber tas  Ph.ed.  la  liberty  est  assez 
—  par  elle-m£me.  satis  libertas 
ipsa  habet  dulcedinis  Cic.  il  est 
doux  de,  dulce  est  (inf.)  Hor. 
suave  est  Hor.  juvat  (inf.)  Virg. 
il  m'a  el£  —  de...,juvit  tnc...  Cic. 
(Voy.  aqriable)  j  une^  douce  exis- 
tence, vita  8uaxns  owjucunda  Cic. 
cette  vie  te  paralt  — ,  hsec  te  vita 
delectat  Cic.  Voy.  heureux  || 
9*  blandus  Cic.  douce  voix,  blanda 
vox  Cic.  doux  langage,  blanditise, 
f.  pi.  Ov.  blandimenta,  n.  pi.  Ov. 
amadouer  par  de  douces  paroles, 
blando  sermone  delenire  Cic. 
(homme)  audoux  langage,  blandi- 
loquus  Sen.  ||  10*  dulcis  Hor. 
mollis  Hor.  douces  plaintes.  te- 
nerx  querela  Claud,  billet  doux, 
epistula  amatorie  scripta  Cic.  || 
iV  lentus  Virg.  |J  12°  tout  doux! 
clementer!  Plaut.  noli  irasci 
Plaut.  filer  —  (c£der  a  qqn),  non 
obniti, d.  Cic.  nonobsistere,  n.  (A.) 
cedere,  n.ViRG.concedere,n.Cic.t>o- 
luntati  alicujus  oblemperare  Cic. 

douxaine,  f.  nombre  de  douze, 
duodecas,  adis,  f.  Tert.  duode- 
narius  numerus,  m.  Varr. 

douze,  adj.  numeral,  duodecim, 
indecl.  Cic.  C«s.  duodeni,  te,  a 
Virg.  fosse  de  douze  pieds,  fossa 
duodenum  pedum  Cms.  le  nombre 
— ,  duodenarius  numerus  Varr. 
par  — ,  duodeni  Cms.  qui  a  —  syl- 
labes,  duodecasyllabus  M.-Vict. 
espace  de  —  ans,  duodecennium, 
n.  Theod.  intent  a  —  pour  cent, 
centesimae  (s.-ent.  usurae),  f.  pi. 
Cic.  —  fois,  duodecies  Cic.  ||  dou- 
zieme, le  douze  (des  calendes)..., 
duodecimo  (die)...  Col. 

douzieme,  adj.  ordinal,  duode- 
cimu8,  a,  urn  CjEs.  pour  la  dou- 
zieme fois,  duodecimo  Capitol. 
||  subst.  duodecima  pars,  f.  (A.) 
uncia,  a?,  f.  Sen.  hentier  pour  un 

!  douzieme.  heres  ex  uncia  Cic.  ou 

|  unciarius  L'lp. 


doyen,  m.  le  plus  ancien  sui- 
vant  rordre  de  reception  dans  an 
corps ;  litre  d'une  dignite  ecclesia- 
stique,  decanus,i.  m.  (Cang.)  ||  le 
doyen  d'age  (le  plus  age  dans  un 
corps  deliberant) ,  ex  omnibus  natu 
maximus  Liv. 

doyenne,  m.  dignite  (ecclesias- 
lique)  de  doyen,  decanatus.  us. 
m.  (Lang.)  Oceania,  ae,  f.  (Cano.) 

Drac,  riv.  de  France,  Draco, 
onis,  ra.  Dracus,  t,  m. 

drachme,  f.  sorte  de  monnaie 
grecque.  drachma,  asy  f.  Cic. 

dragee,  f.  melange  de  divers 
grains  en  herbe  pour  les  bestiaux, 
farrago,  inis}  f.  Varr.  Col. 

drageon,  m.  rejelon  qui  natt 
de  la  racine  d'un  arbre,  etc.  sur- 
culus,  t,  m.  Col.  venir  de  dra- 
geons,  surculo  proven i re,  n.  Pun. 
le  saule  so  multiplie  par  — ,  at^r- 
culo  depacto  nascitur  salix  Pun. 
planter  des  —  tires  des  ceps,  se- 
rere  e  pampinariis  Pun.  qui 
pousse  des  — ,  surcularis,  e  Col. 

drageon ner,  n.  pousser  des 
dragoons,  pullulare,  n.  Col. 

dragon,  m.  serpent  fabuleux, 
draco,  onis,  m.  Cic.  Ph^ed.  ||  nom 
d'une  constellation,  Draco  Cic.  || 
enseigne  de  la  cohorte  romaine, 
draco  Veg.  ||  au  fig.  femme  vive 
et  criarde,  oblalratrix,  f.  Plaut. 

drague,  f.  sorte  de  pelle,  verri- 
culum,  i.  n.  V.-M.^x. 

Draguignan,  v.  de  France,  Dra- 
cenw,  arum,  f.  pi. 

dramatique,  adj.  fait  pour  le 
theatre,  drama ticus,  a,  um  Dion, 
ouvrage  dramatique,  fabula,  f. 
Cic.  dans  les  oeuvres  dramatiqucs, 
in  Us  quae  ad  scaenam  componun- 
tur  fabulis  Qulnt.  dans  le  genre 
dramatique,  in  fabulis  Cic.  culti- 
ver  Tart  — ,  circa  scaenam  versa  ri 
Suet.  ||  au  fig.  qui  int^resse  vivev 
mcnt,  miserabilis,  e  Cic.  cVtait 
une  scene  tres  dramatique,  ea  res 
omnium  men  les  miseratione  per- 
movebat  (A.) 

drame,  m.  piece  de  theatre,  fa- 
bula, ae,  f.  Cic.  Hor.  drama,  at  is, 
n.  Aus. 

drap,  m.  sorte  d'etoffe  de  laine, 
pannus,  t,  m.  Hor.  vestis,  is^  f. 
Cic.  drap  mortuaire,  stragulum, 
n.  Suet.  ||  —  (de  lit),  cadurcum, 
n.  Plln. 

drape,  ie,  part,  et  adj.  statue 
drapee,  sionum  palliatum  Plin. 
||  feuilles  drapees  (qui  forment  une 
sorte  de  drap),  lanuginosa  folia 
Plin.  ||  au  fig.  critique.  Voy.  cW- 
tiqui. 

drapeau,  m.  vieux  morceau  de 
linge  ou  d'etofTe.  panniculus,  t, 
m.  Cels.  Sen.  ||  couche.  lange. 

S)annus,  i,  m.  Hor.  ||  etendard 
surtout  d'une  troupe),  vexillum, 
)ms.  signum,  n.  Cms.  arborer  ou 
planter  un  drapeau,  vexillum  con- 
stitute Sen.  proponireC.Ks.  4tre 
sous  les  drapeaux,  stipendia  fa- 
c£re  Liv.  rester  un  an  sous  les  — , 
annua  stipendia  merere  Lrv.  sol- 
dats  sous  les  — ,  munifices  mitites 
Veg.  quitter  les  — ,  signa  dimit- 
tere  Cms.  quitter  les  —  sans  per- 
mission,  licentia  sua  se  exaucto- 
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rare  Ln\  abandon ner  son  drapeau, 
leer  — .  a  n^nu  discedere,  n.  Liv. 
SUbi  (en  pari,  de  plusieurs),  d. 
lit.  rappeler  un  soldal  sous  les 
fapeaox,  milium  revocare  Liv. 
ii  fin  as  Jour  ou  Ton  devait  etre 
TPkk  sous  les  — ,  diem  ad  conjue- 
juadbwi  fdixtf  Liv.  rentrer  sous 
fa—.mlitiam  recuperare  Tac 
fluf*.  il  combat  sous  les  memes 
dnpeaox,  iisdem  in  armis  est, 
Cic  il  ae  faut  qu  un  drapeau  pour 
fesfsire  accourir,  vexiOo  opus  est : 
amsoiabunt  Cic.  ;|  parti,  secte :  se 
raagtr  m>us  un  drapeau,  sous  les 
tapeaox  de  qqn,  sectam  sequi, 
4  Ck.  parlibus  alicujus  aaesse 
Cm.  suirre  les  —  de  qqn,  partes 
dliaijtt*  tenire  Cic.  ao  aliquo 
start  Cic. 

draper,  a.  couvrir  de  draps,  de 
tcteiaeiiU.  Voy.  draper  (se)  ||  au 
fig.  auaquer  en  paroles,  carpere 
Qc  Voy.  altaquer,  crittquer. 

se  draper,  r.  arranger  ses  vete- 
okbU  <f  une  certaine  facon,  ami- 
ttum  componere  Sen.  les  anciens 
«$e  drapaient  point  avec  la  toge; 
rtterilnis  nulli  sinus  Quint.  ||  au 
%.  aflecter  de  la  dignite  dans  le 
oaioueo :  ils  se  drapenl  dans  leur 
tkgaile  de  juge,  intra  judicum 
grotilatem  se  tenent  Pun.  J. 

draperie,  f.  manufacture  de 
drips,  textrina,  se,  f.  Cic.  fullo- 
«ea,f.  Ilp.  I)  representation  des 
kbtUemenls  par  la  peinture,  ves- 
ta, I  pi.  (A.)  ||  ornement  en  tapis- 
serie,  paila,  se,  f.  Sen. 

drapier,  m.  fabricant  ou  raar- 
cbaad  de  dr»ps,  vestiarius  nego- 
tiator, et  vestiarius,  m.  Dig. 

drastique,  adj.  qui  purge  vio- 
kmioent:  userdedrastiques,  pur- 
gari  cehementius  Pun.  Voy.  pur- 
9*ttf- 

ftrate,  affluent  du  Danube,  Dra- 
ro,  »,  m.  Pun.  Drab  us,  i,  m. 
k». 

Drenthe,  prov.  de  Bollande, 
brtnlia.  x,  f. 

firtpane,  ancienne  v.  et  pro- 
Boatotre  de  Sicile,  Drepanum,  i, 
m.  Viae.  Orepana,  orum,  n.  pi. 
Lit.  Drepane,  es,  f.  Sil.  (|  les  hab. 
de  Drepane,  Drepanitani,  orum} 
n.  pi.  Pun.  de  Drepane,  Drepanx- 
tanm,  a,  um  Cic. 

Drtsde,  v.  et  capit.  de  la  Saxe, 
Oresda,  x,  f.  ||  de  Dresde,  Dres- 
densis,  e. 

dressage,  m.  action  de  dresser 
ion  animal),  domitura,  se,  f.  Col. 
fomitus,  us,  m.  (a  rabl.)Cic.  avant 
ledressage,  anledomandum  Vibg. 

dresse,  ee,  part,  et  adj.  place 
droit,  ereetus,  a,  um  Cornif.  ar- 
*xtu$  Viae  stans,  tis  Hoa.  U  pre- 
pare, apparatus  Ter.  ornatus 
run.  lit  dresse,  tectus  stratus 
Purr,  ou  constratus  Apul.  table 
dresaee,  posita  mensa  Sen.  ||  au 
fi?.  embuches  dressees,  insidise 
umparaix  Curt,  compte  dresse. 
rations*  confectx  Cic.  I!  dompte' 
domilus  Cic  ||  fonne  a,  instruit  a, 
mtitutus  Cic.  instructus  Cic. 
[ormolu*  Lrv.  condocef actus  Cic. 
condortu*  Plaut.  prsedispositus 
wv.  elk  est  bien  dressee,  perdocla 
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e«(  pro^e  Ter.  cavaliers  dresses 
a...,  equites  compositi  instructi- 
ve in  (acc.)  Liv.  qui  etait  venu 
oien  dresse,  qui  illuc  foetus  insti- 
tutusque  venisset  Cic.  — au  meur- 
tre  des  Tenfance,  ab  infante  cxdi- 
bus  admotus  Tac 

dresser,  a.  tenir  droit,  rendre 
droit,  eriaere,  o,  is,  rexi,  rectum 
Cic.  arrtg&re  Virg.  subrigtre  ou 
surrigere  Pun.  dresser  des  echel- 
les,  des  echelles  contre  les  murs, 
scalas  erigere  Liv.  inferre  scalas 
ad  moenia  Liv.  —  les  oreilles,  au- 
res  erigere  Cic.  subrigere  Virg. 
arrigere  Ter.  —  un  mat,  malum 
constituere  Frontin.  —  sa  cri- 
niere,  erigtre  jubam  Sen.  |j  eriger, 
elever,  erigere  Tac.  fnstruere 
Curt,  exstruere  Plaut.  statuere 
Cic.  ponere  Liv.  dresser  des  autels, 
une  croix,  une  statue,  des  trophees. 
Voy.  autet,  croix,  etc.  ||  aplanir. 
Voy.  aplanir  ||  mettre  en  etat,  ap- 
preter,  preparer,  parare  Cic.  ap- 
parare  Cic.  ornare  Cic.  instruere 
Cic.  dresser  une  tente,  tabemacu- 
lum  statuere  C£S.~  un  lit,  tectum 
sternere  ou  omare  Cic  il  selit  — 
un  lit,  tectum,  in  quo  ipse  acquie- 
sceret,  inferri  jussit*  Curt.  — 
une  table,  mensam  ponire  Sen. 
apponere  Plaut.  —  (sur  un  plat, 
en  t.  de  cuisine),  in  patina  com- 
ponere Apic.  in  patinam  exina- 
nire  Apic  ||  au  fig.  dresser  des 
embuches,  insidias  ponere  ou 
comparare  Cic  (Voy.  embuche) ; 
dresser  un  compte,ra(io«e«/>onere 
CoL.perscribereCic.(\oy. compte)', 
dresser  un  etat  (de  plusieurs  cho- 
ses),  scribere  indicem  Varr.  —  un 
acte.Voy.  ridiger;  dresser  un  plan. 
Vov.  plan  H  dompter,  instruire  (un 
animal],  domare  Cic  condoccfa- 
cere  Cic  instituere  Cic.  docere 
Tac  formare  Col.  dresser  un  che- 
val,  equum  domare  Liv.  ftnqirc 
Hor.  —  un  jeune  chien,  catulum 
instituere  Sen.  — les  bceufs  au  la- 
bour, boves  ad  aratra  instituere 
Cic.  aratro  juvencum  consuescere 
Col.  ils  dressent  leurs  chevaux  a 
rester  en  place,  equos  eoa\em  re- 
manire  vestigio  assuefaciunt 
Cfis.  —  instruire  (qqn)  a,  insti- 
tuere Cic.  condocere  Hirt.  erudire 
(in,  acc.)  Sen.  instruire  (in,  acc.) 
Cic.  dresser  qqn  a  des  occupations 
serviles,  servilibus  mintsteriis 
imbuere  Curt.  ||  neut.  les  cheveux 
me  dresserent  a  la  t^le,  steterunt 1 
comse  Virg.  Teffroi  iui  avail  fait 
dresser  les  cheveux,  comas  erexe- 
rat  hoi*ror  Ov.  faire  —  les  oreilles 
a  qqn  (rendre  attentif),  aures  arri- 
gere (alicui)  Plaut.  Voy.  sedresser.. 

se  dresser,  r.  se  mettre  droit, 
se  erigere  Cic  se  extollere  Sen. 
erigi,  p.  Cic  subrigi.  p.  Sen.  se 
dresser  sur  la  pointe  des  pieds,  in 
digitos  erioi  Ohnt.  le  cheval  se 
dresse,  tollit  se  arrectum  quadru- 
pes  Virg.  les  cheveux  se  dressent 
a  la  tele,  capilli  subriguntur  ou 
horrent  Sen.  subriguntur  pi  USex. 
slant  comse  Virg.  dans  son  effroi 
ses  cheveux  — ,  arrectss  (sunt) 
horrors  comse  Virg.  ses  cheveux 
se  dressant,  erecto  capillo  Cornif. 
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(Voy.  cheveu)',  des  tours  se  dressent, 
ass ur gunt  turres  Virg.  les  flots 
qui  — ,  surgentes  undse  Virg. 

Dreuz,  v.  de  France,  Durocas- 
ses,  ium)  m.  pi.  Anton.  Durocas- 
sium,  ii,  n.  Peut. 

drogue,  f.  ce  qui  sert  pour  faire 
les  remedes^  meditamentum,  t, 
n.  Cic  medxeamen,  inis,  n.  Col. 
pharmacum.  t,  n.  Gell.  ||  (pour 
teindre),  meaicamentum  Cic  Sen. 
||  au  fig.  chose  sans  yaleur,  res  vi- 
lissima  Cic. 

droguer,  a.  donner  beaucoup  de 
remedes  a  qqn,  remedia  inculcare 
(dat.)  Cels.  aahibere  Liv.  ou  ad- 
movere  Sen.  se  droguer,  medica- 
mentis  ssepius  uti,  d.  (A.). 

droguiste,  m.  marc  hand  de 
drogues, pharmacopeia,  a?,m.Cic. 
aromatarius,  ii,  m.  Inscr.  pig- 
mentariu8,  m.  Dig. 

1.  droit,  oite,  adj.  1°  qui  n'est 
pas  courbe;  2°  qui  se  tient  debout; 
3°  au  fig.  conforme  a  la  raison; 
4°  conforme  a  la  justice ;  droit  (op- 
pose a  gauche)  ||  1°  rectus}  a.  um 
Cic  C^es.  directus  Cic  la  ligne 
droite,  recta  linea  Cic  rectum x  n. 
Plw.  directio,  f.  Apul.  direction 
en  ligne  droite,  rectura.  f.  Fron- 
tin. en  ligne  — recta  lined  Cic 
Sen.  rede  Cic  directo  Cic.  ad  li- 
neam  Cic  il  ne  cessa  de  s'elever 
en  ligne  — ,  non  desiit  in  rectum 
celsior  ferri  Sen.  e'est  la  route  la 
plus  —  (par  mer)  pour  aller  en 
Afrique,  nine  rectus  in  Africam 
cursus  est  Liv.  par  le  droit  cbe- 
min,  en  droite  ligne,  recta  via 
Cic.  recta  Cic  recto  itinere  Cms. 
Liv.  recta  regione  Liv.  protinus 
Cic  prorsusL  ato.  prorsumPhAVT. 
se  diriger  en  —  ligne  vers  Corinthe, 
prorsus  Corinthum  petere  Gell. 
IVoy.  chemin);  angle  droit,  angu- 
lus  rectus  Col.  normalis  QuiNT. 
quadratus  Pun.  ad  normam  res- 
pondens  Plin.  ||  adv.  labourer  droit 
et  en  travers,  terram  adversis 
transversisque  sulcis  proscindere 
Col.  aller  —  a  qqn,  in  adversum 
aliquem  ire  Pun.  droit,  tout  — 
(par  le  chemin  le  plus  court),  recta 
via  Cic.  Sen.  recta  Plin.  il  vient 

—  a  moi,  ad  me  rectam  viam  ha- 
bet  Plaut.  il  va  —  a  Brindes,  per- 
git  Brundisium  Cic  il  alia  tout  — 
chez  Junius,  ad  Junium  iter  in- 
tendit  Liv.  tomber — ,  ad  perpen- 
diculum rectis  lineis  ferrt,  p.  Ctc 
poutres  qui  ne  sont  pas  posees  bien 
— ,  tigna  non  directa  ad  perpen- 
diculum  Cms.  ||  au  fig.  chemin  qui 
mene  droit  a  la  gloire,  directum 
iter  ad  laujiem  Cic.  mener  —  a  la 
verity,  dirigere  ad  veritatem  Cic. 
marcher — ,  recta  via  ire  Sen.  aller 

—  au  but,  in  exitum  properare 
Sen.  ne  pas  marcher  —  (dans  une 
affaire),  non  ex  fide  agere  Plin.  on 
n'a  pas  marche  assez  — ,  nimis  cat- 
tide  agebatur&c.  charrier —  (Voy. 
charrier))  di scours  qui  mene  droit 
au  partage  egal  des  biens,  ratio 
ad  sequationem  bonorum  perli 
nens  Cic.  ||  2°  rectus  Cic  Plin. 
ereetus  Cic.  stans,  antis  Plin.  su- 
blimis,  e  Ov.  se  tehir  le  corps  droit, 
stare  recte  Pun.  sublimiter  Cato. 
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qui  courent  le  corps  — ,  recle  cur- 
rentes  Pun.  il  se  tienl  — ,  rectus 
assistit  Cic.  insistit  Cels.  la  na- 
ture n'a  donne  qu'a  rtiomme  dese 
tenir  — ,  natura  solum  hominem 
erexit  Cic.  mettre  — ,  erectum 
constitute  Cic.  ||  adv.  comme  la 
jeune  fille  setenait  droit,  cum  sta- 
ret  virgo  Cic.  tous  deux  se  tinrent 

—  sur  la  pointe  du  pied,  constitit 
in  digitos  arrectus  uterque  Virg. 
||  3°rec*u*Cic.  sanus  Cic.  ladroite 
raison ,  vera  ratio  Cic.  ceux  qui 
ont  un  sens  droit,  quibus  verum 
ingenium  est  Sall.  ||  4°  rectus^ Cic. 
aequus  Cic.  distinpier  ce  qui  est 
droit,  recta  dijudicare  Cic.  carac- 
tere  — ,  recta  natura  Tag.  Voy. 
juste  ||  5-  dexter,  tera  et  tra,  te- 
rum  et  trum  Cic.  Sall.  dexterior, 
us  Cic.  la  main  droite,  et  absolt. 
la  droite,  dextera,  f.  Virg.  dextra 
Virg.  dextera  manus  Hier.  1'aile 

—  (d'une  armee),  dexterum  cor- 
nu  Ter.  dexterius  comu  Cic.  le 
cote  droit,  la  droite,  dextera  pars 
Pun.  a  droite  (sans  mouv.),  ah 
dextera  Sall.  dextera  Cms.  ad 
dextram  Ter.  placer  qqn  a  sa  — , 
juxta  se  latere  dextro  aliquem 
collocare  Suet,  a  —  et  a  gauche, 
dextra,  sinistra  Cic.  dextra  Lx- 
vdque  Liv.  dextra  ac  Iseva  Viro. 
hinc  atque  iltinc  Liv.  nine...  nine 
Virg.  hac...  hoc  Virg.  ayant  a  gau- 
che les  murs,  a  —  le  fleuve,  inter 
Isevamcenium  et  dextrum /lumen 
Sall.  porter  ses  regards  a  —  et  a 
gauche,  ocutos  circum  omnia 
ferre  Virg.  a  —  (avec  mouv.),  du 
cote  droit,  in  dexterum  Sen.  in 
dexteram  partem  Frontin.  dex- 
trorsum  Hor.  dextrorsus  Liv. 
passe  a  — ,  concede  ad  dexteram 
Ter.  tu  vas  (trop)  a  — ,  dexter  abis 
Virg.  ||  au  fig.  le  bras  droit  de  qqn 
(Voy.  bras) ;  diner  a  droite  et  a 
gauche,  cenas  obire  Cic.  frap- 
per  a  —  et  a  gauche  (attaquer  tout 
le  monde  en  paroles),  omnes  la- 
cessere  (A.) ;  prendre  (cueillir)  a  — 
et  a  gauche,  undiquef  decerptre 
Hor. 

1.  droit,  subst.  m.  1°  cquite, 
justice;  2*  ce  qui  appartient  iuste- 
ment  a  qqn,  (au  fig.)  ce  qu'il  peut 
moralement  cxij^er;  3°  pouvoir 
(fonde  sur  !e  droit) ;  en  gen.,  pou- 
voir, faculty  permission;  4°  en- 
semble de  lois  ecrites  ou  non  ecri- 
tes,  legislation ;  5°  imposition  (de 
douanc,  d'octroi) ;  6°  salaire  (Voy. 
salaire)  ||  1°  ius,  juris,  n.  Cic. 
rectum,  i,  n.  Cic.  sequum,  n.  Cic. 
xquitas,  atis,  f.  Cic.  recta,  n.  pi. 
Cic.  le  droit  nature!,  jus  naturae 
Cic.  aequum  Cic.  le  droit  strict  ou 
rigoureux,  la  rigueur  du  — ,  sum- 
mum  jus  Cic.  a  bon  — ,  de — ,  de 
plein  — ,  jure  Cic.  Sall.  optimo 
jure  Cic.  merito  Cic.  jure  ac  me- 
rito  Cic.  recte  ac  merito  Cic.  jure 
vcrequeQviXT.  ut  par  est  Cic.  haud 
immerito  Pun.  haud  injuriaCvKT. 
haud  falso  Liv.  selon  le — ,secun- 
dum  jus  fasque  Liv.  juger  suivant 
le —  ex  aequo  bonoque  dijudicare 
Crc.  il  est  dans  le  —  que,  le  —  veut 
que  jw  est  (inf.)  Cic.  sequum  est 
Cic. fas  est  Virg   (Voy.  juste); 


pour  mettre  le  bon  droit  de  son 
cdte,  ut  omnia  justa  fierent  Liv. 
respecter  le  — ,  rectum  colere 
Ov.  aequitatem  servare  Cic.  de- 
fendre  le  bon  — ,  pro  aequitate 
stare  Cic.  avoir  le  bon  —  de  son 
cote,  aequo  niti,  d.  Quint,  ils  pen- 
sent  avoir  le  pour  eux,  se  in 
causa  putant habere  sequum  et  bo- 
num  Cic.  qui  a  pour  soi  le  bon  — 
(dans  une  contestation),  causa  su- 
perior Liv.  melior  Hor.  ri'avoir 
pas  le  bon  —  pour  soi,  causa  la- 
bor are  Quint.  (Voy.  justice) ;  con- 
trairement  au  droit,  contre  tout  — , 
contra  jus  Cic.  contra  jus  fas- 
que Curt,  injuria  Cic.  injuriose 
Ter.  praeter  sequum  et  bonum 
Ter.  per  summam  injuriam  Cic. 
(Xoy. injustementy,  ie  senat  fit  droit 
a  celte  requete,  hasc  a  senatu  im- 
petrata  sunt  Liv. on  fit  —  a  sa  re- 
quele,  data  est  petenti  facultas 
Yell,  il  fait  —  a  leur  juste  de- 
tnaxide,haudaspernanda  petentes 
prosequitur  venia  Virg.  faire  — 
aux  griefs  de  qqn,  injurias  alicu- 
ius  vindicare  Curt.  ||  2-  jus  Cic. 
le  droit  nature!,  jus  naturale  Cic. 
jouir  des  droits  de  citoyen,  esse 

r'o  cive  Cic.  droit  de  cite,  civitas, 
Cic.  (Voy.  cite");  le  droit  de  com- 
mander, jus  imperii  Cic.  en  verlu 
de  son  — ,  d'un  — }  pro  suo  jure 
Cic.  user  de  son  — 2jus  suum  usur- 
pare  Liv.  maintenir,  soutenir,  pour- 
suivre,  defendre  ou  revendiquer 
son  droit,  ses  droits,  jus  suum 
persequi,  experiri  ou  tenire  Cic. 
j'exercerai  mes  droits,  jus  meum 
persequar  Tbr.  faire  valoir  ses 
droits  sur  qq.  ch.,  pro  suo  jure 
aliquid  vindicare  Cic.  ne  pas  se 
relacher  de  son  droit,  summo  jure 
contendere  Cic.  faire  triompher 
son  — ,  jus  suum  obtinere  Cic. 
rentrer  dans  ses  droits,  recuperare 
jus  suum  Cic.  conque>ir  aes  — , 
jus  parare  ou  sibi  parare  Sall. 
droit  qu'il  s'arrogeail,  jus  ab  eo 
vindicatum  Curt,  usurper  les 
droits  des  colons,  pro  colonis  se 
ger€re  Liv.  renoncer  a  son  droit, 
se  relacher  de  son  — ,  negliger  ses 
droits,  de  jure  suo  decedere  Cic. 
abjure  abtre  Cic.  je  puis  bien  me 
departir  un  peu  de  mes  — ,  non 
necesse  habeo  omnia  pro  jure  meo 
ag&re  Ter.  soutenir  les  —  du  peu- 
ple,  jus  populi  defendere  Sall. 
conserver  le  droit  de  chacun,  tri- 
buere  suum  cuique  Cic.  violer  les 
droits  de...,  jura  violare  Curt. 
rescindere  Sall.  rumpere  Sen. 
attaquer  les  — de  qqn;  jurialicu- 
jus  aerogare  Tag.  aepouille"  de  ses 
— .  de  tout  droit,  jure  exutus  Sall. 
Sylla  avail  ddpouille  le  tribunal  de 
tous  ses  droits,  Sulla  nudaverat 
omnibus  rebus  tribunitiam  po- 
testatem  Cms.  rendre  quclques  — 
aux  tribuns,  jura  quasdam  resti- 
tute tribunis  Sall.  retablir  qqn 
dans  ses  — ,  in  integrum  resti- 
tuere  aliquem  Cms.  donner  ou 
conferer  un  droit,  jus  dare  Curt. 
j'ai  — ,  le  —  de,  jus  habeo  (g£- 
rond.)  Cic.  mini  jus  est  (inf.),  fas 
mihi  Virg.  on  a  le  —  de,  jus  est 
Cic.  licet  Cic.  jus  fasque estPLAVT. 


fas  el  jura  sinunt  Vine,  les  autres 
sont  en  —  de  faire  cela,  reiiquu 
licet  facire  id  Cic.  raristocralie 
avail  tous  les  droits,  jura  penes 
paucos  erant  Sall.  de  quel  droit 
possede-t  il  ce  fonds?  guam  habet 
aequitatem  utagrum  tutne  possi- 
deat  ?  Cic.  les  tribuns  n'ont  pas  le 

—  de  s'opposer,  non  sequum  est 
tribunos  mlercederc  Lrv.  il  se  croit 
en  —  de...,  sequum  cense t  (inf.) 
Liv.  tu  es  en  —  de  faire  cette  de- 
mande,  jus  petis  Plaut.  ou  postu- 
las  Cic.  j'etais  dans  mon  — ,  jure 
feci  Cic.  si  je  1'ai  fait,  c'esl  que 
j  enavais  le  — ,  hoc  Jure  feci  meo 
Liv.  il  avail  des  droits  a  I'heritage, 
ad  ilium  hereditas  veniebat  Cic. 
quel  etait  le  droit  des  Gaulois  sur 
1  Etrurie,  quid  in  Etrurid  rei 
Gallis  esset  Liv.  quel  —  as-tu  sur 
les  morts  ?  quid  tibi  cum  mortuis  ? 
Plix.-j.  j'ai  le  —  de  te  donner  cet 
avis,  hoc  meo  jure  tibi  prsecipio 
Cic.  1'enfancea—  d'etre  respectee, 
debeturpuero  reverentia  Juv.  qui 
a  —  au  respect,  venerandus  Cic. 
tu  as  bien  —  de  l'obtenir,  decet  a 
te  [id)  impetrari  Plaut.  que  per- 
sonne  n'avait  moins  le  —  de  se 
plaindre,  nulli  omnium  has  par- 
tes querimonise  minus  convenire 
CjBS.  tu  es  en  —  de  croire...,  pu- 
lare  vere  potes...  Cic.  j'ai  —  &  ce 
litre  glorieux;  ab  is  Id  laude  non 
absum  Cic.  il  n'a  pas  —  a  nos 
eloges,  ftut'c  non  laus  tribuenda 
(est)  Cic.  il  acquit  des  droits  a  leur 
reconnaissance,  maximam  apud 
eos  inivit  gratiam  Curt,  sans 
droit,  sans  en  avoir  le  — ,  injuria 
Cic.  Voy.  injustement  ||  3*  ius  Cic. 
facultas,  f.  Cic.  licentia,  f.  Ph£D. 
il  n'a  aucun  droit  sur  le  passe,  nul- 
lum habet  jus  in  prseterita  Pus. 
ils  pensent  oue  I'bomme  n'a  aucun 

—  sur  les  ahimaux,  homini  nihil 
juris  esse  cum  bestiis  putant  Cic. 
avoir  le  —  de  passer  la  mer,  jus 
habere  transeundi  Cic.  —  de  vie 
et  de  mort,  vitse  necisque  potestas 
Cic.  necis  et  vitas  licentia  Sall. 
^ui  a  —  de  vie  et  de  mort.  vitx 
necisque  dominus  Lrv.  ou  arbiter 
Sen.  —  d'avoir  des  conduites  d'eau. 
aquas  ductus,  us,  m.  Cic.  —  de 
puiser  (a  un  puils),  haustus,  us,  m. 
Cic.  on  a  le  —  ae  pacage,  jus  est 
compasc&re  Cic.  Tai  le  —  de  me 
glonfier.  nobis  gtoriari  licet  Cic. 
fl  a  —  d'y  toucher,  attingere  illi 
concessum  [est)  Tac.  vous  aurez  le 

—  de  porter  vos  plaintes  devanl 
le  senat,  erit  vobis  locus  querendi 
apud  senatum  Tac.  nous  n*avons 
pas  —  de  nous  elonner...,  non  est 
ut  mirandum  sit...  Cic.  donner  a 
qqn  le  —  de...,  jus  alicui  dare 
(gerond.)  Cic.  Sen.  ius  facers  Liv. 

{ootestatem  facerettc.  lui  accorder 
e  —  de  se  faire  porter  sur  un  chtr 
au  senat,  tribuere  ei  jus  ut  curru 
veheretur  ad  curiam  Plin.  lu  ob- 
tiendras  de  Cesar  le  —  de  t'absen- 
ter,  impetrabis  a  Csesare  ut  tibi 
abesse  ticeat  Cic.  qu'il  nous  laisse 
le  —  de  parler,  det  libertatem 
fundi  Virg.  prendre  le  —  de  gran- 
der ses  amis,  jus  otjjurgandi  ami- 
cos  sibi  sumtrc  Sen.  noire  amitie 


Digitized  by 


Google 


DRU 

nTaparu  me  donner  le  —  de..., 
%Kyrr>  benevolentid  nostra  mi  hi 
wmpti  w/.Cic  tu  me  donnesle 
-<fcnT*sseoira  la  table  des  dieux, 
''i  dai  epulis  accumbere  divum 
Vw.f4vwCic.le droit  positif  ,jus 
<jc.  le  droit  divin  et  le  —  huniain, 
,ui  tivinum  et  humanum  Cic.  le 
—  des  gens,  jus  gentium  Cic.  le 
-oil!,  pontifical,  jus  civile  Cic. 
ymtifieium  Cjc.  le  —  (jui  r^git 
fcs  proprietes,  jus  praediatorium 
Ck.  je  sais  le  — >  jus  novi  Hor.  la 
«k**e  du  — ,  juris  prudentia 
(jl  tres  verse  dan*  la  science  du 
— .  juris  peritissimus  Cic.  elre 
mtK  le  — ,  injurium  esse  Liv.  Q 
5*j*wtort urn,  *7,  n.  Cic.  vectigal, 
iiUf,  n.  Cic.  aequitter  les  droits 
tde&Ufe),  portbrium  solvere  Sen. 

droitement ,  adv.  equitable- 
aealYoj.  droiture  ||  raisonnable- 
mmi.  reete  Cic.  «anc  Sen. 

droiture,  f.  ligne  droite,  chemin 
direct,  cn  droiture,  recta  Cic.  (Voy. 
droit  i) ;  en  droiture  (sans  interme- 
dium). S'or.  directement  ||  au  fig. 
eqmte,  justice,  fides,  ei,  f.  Cic.  in- 
Itoritas,  atis,  f.  Cic.  sinceritaSj 
i  *es  simpticitas,  f.  Plin.-j.  sane- 
titas.  f.  Cic.  rtetissima  voluntas, 
f  Yell,  par  la  droiture  de  son  in- 
tention, virtute  propositi  sui  Sen. 
»»ir  de  la  — ,  recttssima  sen  tire 
Vell.  ivec  —  rede  (Les.  iniegre 
Tit  honeste  Cic.  sancte  Cic.  6ona 
/We  Ck.  cum  /We  Liv.  ex  aequo  et 
Vmo  Cic.  point  de  —  (dans  le  ca- 
ractere),  mat/  simplex ,  ni/u7  stm- 
aerum  Cic. 

drdle,  adj.  plaisant,  original, 
fotetui,  a.  urn  Cic.  ridiculus  Hor. 
ledrole  de  corps !  lepidum  oufes- 
thum  ou  ridiculum  caput!  Ter. 
cest — !  mirum!  Cic.  ||  subst.  m. 
aanvais  homme,  nequam,  m.  Cic. 
«er*ero,  m.  Cic.  impurus  Cic.  ah  I 
kdr&le!  o  perditum  kominem ! 
•ic  an  mauvais  drole,  Aomo  ne- 
?Kom  ei  imvrobus  Cic.  ||  subst. 
i  mauvaise  fern  me,  drOlesse!  pes- 
^fw.'  Ter. 

drolement,  adv.  d'une  maniere 
•ir6k,  /ace<e  Cic.  ridicule  Cic.  jo- 
•w  Cic 

drdlerie,  f.  trait  plaisant,  ridi- 
mlum  dictum,  n.  Plaut.  ridicule 
dittum  Phmd.  jocus,  i,  m.  Cic. 
Vov.  plaisanterie. 

oxolesse,  t  Voy.  dro7e. 

dromadaire,  m*.  sorte  de  cha- 
metu,  dromaSj  adis,  m.  Liv.  dro- 
mas  eamelus  Curt,  cqmelusprse- 
telox  Pun.  dromedarius,  it,  m. 
Am. 

Drdme,  riv.  de  France,  Druma, 
9,  m.  Acs. 

Drontheim,  v.  de  Norvege?  M- 
•Mwia,  ae,  f.  Tronthemium}  ii,  n. 

dru,  ue,  adj.  serre,  rapproche, 
presse,  spUsus,  a,  urn  Col.  den- 
««  Quint,  bles  drus,  luxuria  se- 
$etum  Pus.  qui  nest  pas  dru,  ra- 
****  Pun.  n  adv.  spisse  Col.  dense 
Col.  on  seme  plus  dru,  spissius 
*emen  deponitur  Col.  etre  seine" 
ires  — ,  artissime  seri  Plin.  — 
comme  grele,  creberrimse  gran- 
dints  modo  Liv. 

exuide,  m.  prfitre  gaulois,  les 
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dru  ides,  druidse,  arum.  m.  pi. 
Cic.  druides,  um  Cms.  ||  druidesse, 
f.  pr£tresse  gauloise,  druias,  adis, 
f.  Lam pr.  druis,  idis.  f.  Vop. 

Drusus,  noms  de  plusieurs  illus- 
tres  Romains,  Drusus,  i,  m.  !|  de 
Drusus,  Drusinus  Suet,  et  Z>ru- 
sianus,  a,  um  Cic. 

Dryade.  f.  nymphe  des  bois, 
Dryas,  adis,  f.  Mart,  et  ordint.  au 
pi.  Dryades  Virc. 

1.  du,  contract,  pour  de  le.  Voy. 
de. 

2.  du,  we.  part,  debitus,  a,  um 
Cic.  payer  a  qqn  ce  qui  lui  est  du, 
debitum  solvere  alicui  Cic.  ||  au 
fig.  debitus  Cic.  meritus  Vine 

3.  du,  subst.  m.  ce  qui  est  du,  de- 
bitum}  i,  n.  Cic.  ||  au  fig.  debitum 
Cic.  rendrca  chacun  son  du,  suum 
cuique  reddere  Sen.  tribuere  Cic./ 

dubitatif,  ive,  adj.  qui  sert  a 
exprimer  le  doute,  dubitativus,  a, 
um  Prisc.  d'une  maniere  dubita- 
tive,  dubitative  Prisc. 

dubitation,  f.  nom  d'une  figure 
de  rh^t.  dubitatio,  f.  Cornif. 

dubitativement,  ad.  d'une  ma- 
niere dubitative,  dubitative  Prisc. 

Dublin,  capit.  de  l'lrlande,  Ebla- 
na,  se,  f.  Dublana,  ae,  f.  Dubli- 
num,  t,  n. 

1.  due,  m.  ancien  litre  de  no- 
blesse, dux,  ducis,  m.  (Gang.). 

2.  due,  m.  nom  d'un  oiseau  de 
nuit,  6u6o,  onis.  m.  f.  Virg.  Plin. 
asio,  onis,  m.  Plin.  ||  grand-due, 
memes  trad. 

ducal,  ale,  adj.  de  due,  ducalis, 
e  (Cang.). 

duche.  m.  terre  a  laquelle  le 
litre  de  due  est  attache,  aucatus, 
us,  m.  (Cang.). 

duchesse.  f.  Spouse  d'un  due, 
ducissa.se,  (.  (Cang.). 

ductile,  adi.  qui  peut  6tre  tir6 
ou  etendu  en  longueur,  ductilis,  e 
Pun.  lentus  Virg.  ii  (I'or)  est  tres 
ductile,  laxius  dilatatur  Plin. 

ductilite,  f.  quaiite  de  ce  qui  est 
ductile,  lentities,  ei,  f.  C.-Sev. 

duel,  m.  nombre  qui  existe  dans 
la  grammaire  grecque  lorsqu'on 
parte  de  deux,  dualis,  t*;m.  Quint. 
Prisc.  II  combat  singulier,  singu- 
lare  certamen,  inis,  n.  Flor.  mo~ 
nomachia,  se,  f.  Cass,  se  battre  en 
duel  (dans  un  combat),  viritim 
cum  aliquo  pugnare  Curt,  si  qqn 
voulait  se  battre  en  —  avec  lui,  si 
qui  secum  depugnare  vellet  Qua- 
drig.  e'etaient  de  veritables  duels, 
singuli  pugnam  conserebant  Liv. 
appeler  ou  provoqueren  duel.  Voy. 
singulier  {combat)  \\  —  (au  moyen 
age  et  dans  le  sens  moderne),  cam- 
pus, m.  (Cang.)  ||  au  fig.  lutte, 
guerre  j  ce  long  duel  (entre  la  Grece 
et  TAsie),  lentum  duellum  Hor. 

dulcifier,  a.  temperer  par  qq. 
melange  la  force  d'une  liqueur,  mt- 
tigare  Plin.  temperare  Hor.  dul- 
cifier du  vin,  durum  bacchi  sapo- 
rem  domare  (poet.)  Virg. 

dument,  adv.  dans  les  formes, 
convenablement,  rite  Cornif.  ut 
par  est  Cic. 

duo,  m.  morceau  de  chant  pour 
deux  voix,  bicinium,  ii,  n.  Ism. 

dupe,  f.  eelui  et  celle  qui  ont  e* te 
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tromp^s,  illusus,  a,  um  Hor.  — 
celui  et  celle  qu'on  irompe  facile- 
ment,  credulus  Cic.  6tre  pris  pour 
dupe,  Gtre  — ,  illudi.  p.  Cic.  decipi 
Sen.  dont  tu  as  ete  si  sou  vent  la 
— ,  quorum  perfidid  toties  dece- 
ptus  es  Cic.  son  frere  ne  futpas  la 
—  de  ses  artifices,  non  latuere  * 
doli  fratrem  Virg.  en  cela  j'ai  ete 
— ,  id  me  fefellit 5  Cic.  il  faut  ta- 
cher  de  n'elre  nl  fripon  ni  — ,  nee 
latronem  oportet  esse,  nec  prae- 
dam  Sen.  dupes  de  Fartifice,  cseci 
fraude  Liv.  quelles  —  que  ces  Ca- 
milles!  o  stultos  Camillas!  Cic. 
prendre  qqn  pour  dupe.  Voy.rfuper 
||  victime :  il  a  e" te  dupe  de  sa  bonte, 
sua  ipsi  bonitas  nocuit 8  ou/rau- 
di  fuit  (A.). 

dupe,  Ce,  part.  Voy.  dupe. 

duper,  a.  tromper,  deluaere,  o. 
is,  si,  sum  Ter.  illudire  Cic.  efeci- 
pdre  Cic.  failure  Cic.  ludificari,  d. 
Cic.  verba  dare  alicui  Cic.  on  l'a 
bien  dup6,  tactus  est  probe  Plaut. 
Voy.  tromper. 

duperie,  f.  ce  qui  fait  qu'on  est 
dupe,  fraus,  fraudis,  f.  Cic.  ere- 
dulitas,  f.  Ov.  cest  une  franohe 
duperie  de  ne  vouloir  accepter..., 
stultilia  est  nolle  sum&re...  Cic. 

dupeur,  m.  celui  qui  dupe,  ludi- 
ficator,  oris,  m.  Plaut.  Voy.  trom- 
peur. 

duplicate,  m.  le  double  d'un 
ecrit,  exemplum,  i,  n.  Cic. 

duplicite,  f.  quaiite  de  ce  qui  est 
double,  duplicitas,  atis,  f.  Lact. 
||  au  fig.  mauvaise  foi,  mala  fides, 
ei,  f.  Cic.  fraus,  fraudis,  t.  Cic. 
perfidia,  a?,  f.  Suet,  astutia.  f. 
Cic.  multiplex  ingenium,  n.  Cic. 
avec  duplicite,  versute  Cic.  et  il  n'y 
a  pas  de  —  de  ma  part,  nec  quia- 
quam  astute  cogito  Cic.  Voy. 
fourberie. 

duquel,  contr.  pour  de  lequel. 
Voy.  lequel,  qui. 

dur,  ure,  adj.  1°  cjui  resiste  au 
toucher,  ferme,  solide;  2°  apre; 
3°  qui  manque  de  sensibilite  (en 
pari,  de  l'ouYe);  qui  entend  mal; 
4°  rude  (a  I'oreille) ;  qui  a  le  style 
rocailleux;  5°  qui  est  marque*  trop 
fortement,  heurte  (en  t.  ae  pein- 
ture) ;  qui  peint  ou  sculpte  avec  du- 
rete ;  6°  au  fig.  qui  manque  d'in- 
lelligence  ;  7°  qui  resiste  (a  la  fati- 
gue), infatigable;  8°  insensible, 
inhumain;  trop  severe,  rigou- 
reux,  amer.  desagreable;  10*  fa- 
cheux ,  afuigeant ,  malheureux  ; 
1 1°  malaise,  difficile ;  12°  forc6.  peu 
naturel  ||  1°  durus,  a,  um  Cels. 
Pun.  firmus  Pun.  rigens,  tis  Ov. 
un  peu  dur,  subdurus  Cels.  tres 
— ,  praedurus  Plin.  edurus  Virg. 
peau  dure,  pellis  dura  Virg.  ma- 
tiere  — ,  materies  firma  Sen.  terre 
—  comme  la  pierre,  terra  ultra 
modum  prsedura  Col.  resine  — , 
callosa  resinaPuN.  a>ufdur,o«Mm 
durum  Cels.  dura  turn  ou  inda- 
ratum  Plin.  coclum  Cels.  bois 
tres  — ,  fortissimum  lionum  C.ts. 
ventre  —  (resserre),  dura  alvus 
Cels.  Hor.  Stre  — ,  rigere.  n.  Sen. 
devenir  — ,  duresciire,  n.  Cic.  Voy. 
se  durrir  \\  subst.  f.  coucher  sur  la 
dure  (la terre), humi  jacvre,n.  Liv. 
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qui  couchent  sur  la  — ,  quibus  ter- 
ra cubile  est  Sen.  ||  2°  asper,  era, 
erum  Plin.  durus  Pall,  vin  dur, 
vinum  as  pent  m  Ter.  ansterum 
Col.  torvum  Pun.  vin  moins — ,  le- 
nius  vinum  Ter.  ||  3°  oreille  dure, 
aures  obtusx  Gels,  aurium  gra- 
vitas  ou  tarditas  Pun.  avoir  l'o- 
reille  — ,  £tre  dur  d'oreille,  enten- 
dre dur,  aures  hebetiores  ftabere 
Cic.  graviusaudire  Cels.  qui  a  Yo- 
reille  dure,  surdaster  Cic.  rendre 
PoreiHe — ,  aures  hebetare  Cels.  || 
4*  durus  Cic.  asper  Cic.  un  peu  dur, 
duriusculus  Pun.-j.  syllaoe  dure, 
dura  syllabaQviHT.  lettre —  (a  pro- 
noncer),  tittera  insuavis  Cic.  hor- 
rida  ou  tristior  Quint,  cette  lettre 
est  — ,  tittera  aspere  sonat  Prisc. 
voix  —  yrudis  vox  Quint,  style  dur, 
horrtda  oratio  Cic.  qui  a  le  style 
— ,  oratione  durus  Cic.  poete  tres 
— ,  poeta  ferreus  Cic.  ||  5*  durus 
Pun.  les  ouvrages  de  Gallon  (sta- 
tuaire)  sont  durs,duriora  fecit  Cat- 
ion Quint.  ||  6°  tete  dure,  ingenium 
hebes  ou  tardum  Cic.  qui  a  la  tele 
— ,  tardus  ad  discendum  Cic.  he- 
bes Cic.  obtusus  Cic.  natura  tar- 
dior  Cic.  durior  ad  studia  Cic.  || 
7"  durus  Cic.  dur  au  travail,  a  la 
fatigue  ou  a  la  peine,  patiens  to- 
horts  ou  taborum  Sall.  operibus 
duralus  Col.  ad  opera  fortis  Col. 
Q  8°  durus  Cic.  /*eru«  Cic.  inhuma- 
tmsCic.  inctemens  Liv.  asper  Cic. 
rigidus  Liv.  cceur  plus  dur  que  le 
fer,  pectus  durius  ferro  Ov.  per- 
sonne  ne  fut  assez  — pour  ne  pas..., 
nemo  tarn  ferus  fmt  quin...  Nep. 
combien  tu  as  4\£  durt  o  fe  /er- 
reum!  Cic.  cceur  — ,  mtsencoratae 
expers  Tac.  usuriers  Ires  durs, 
acerbissimi  feneratores  Cic.  || 
9*  durus  Cic.  a*per  Cic.  acerbus 
Cic.  d'un  air  dur,  tmfr  u  truci  Liv. 
loi  dure,  tea;  dura  ou  gravis  ou 
aJrox  Cic.  conditions  dures,  /mfes 
condiciones  Liv.  dire  a  qqn  des 
c hoses  unpeu — ,  amariora  dicire 
Ascon.  ecrire  a  qqn  d'une  maniere 
un  peu  dure,  asperius  scribtre 
Cic.  reponse  — ,  atrox  responsum 
Liv.  langage  dur,  orationis  acer- 
bitas  Liv.  ||  10°  durus  Cic.  acerbus 
Cic.  asper  Liv.  gravis  Liv.  miser 
Cic.  une  dure  servitude,  durissima 
servitus  Cic.  il  estdurde...,  acer- 
bum  est  (infinj  Cic.  grave  est  Cic. 
miserwn  est  Cic.  malum  est  Sen. 
il  est  tres  —  de...,  magnum  habet 
dolorem  (inf. J  Cic.  vie  dure,  duri- 
tia}  f.  Sall.  durilics  Cic.  vita  hor- 
rida  Cic.  mener  une  vie  — ,  duri- 
ter  vitam  agere  Ter.  rendre  a  qqn 
la  vie— ,  nimis  graviter  ou  nimis 
inhumane  cruciare  aliquem  Ter. 
des  temps  dure,  bien  — ,  tempora 
aspera  ou  gravissima  Cic.  tempo- 
rum  tristitia  Cic.  ou  penuria  Col. 
en  faire  voir  de  dures  a  qqn^  duras 
(s.-ent.  partes)  dare  Ter.  \ov.  af- 
(ligeant  ||  !!•  aurus  Virg.  dif /iritis 
Cic.  travailler  tres  dur,  prsedurus 
labor  V.-Fl.  —  a  6mouvoir  durus 
Cic. — a  la  desserre  ou  a  la  detente, 
tenax  Cic.  (Voy.  avare);  dur  in  di- 
g^rer*  qui  est  de  dure  digestion. 
Voy.  tnaigesle}  dur  a  la  v<*nte.  in- 
vendibilis  Plaut.  Yoy.  difficile  || 


dur. 

12°  durus  Cic.  ra£taphores  dures, 
verba  duriter  trans  lata  Cornif. 

durable,  adj.  qui  est  de  nature 
a  durer  longtemps,  stabilis,  e  Cic. 
mansuru8t  a,  um  Ov.  Tac.  firmus 
Pun.  diuturnu8  Cic.  perennis,  e 
Col.  proprius  Ter.  joie  durable, 
stabile  gaudium  Sen.  biens  dura- 
bles, bona  mansura  ou  perman-> 
sura  Sen.  les  petite  presents  sont 
— ;  les  grands  ne  le  sont  pas,^arua 
munera  diutina,  locupletxa  non 
propria  esse  consueverunt  Nep. 
paix  durable,  fida  pax  Nep.  estime 
—  (qu'on  inspire),  perpetua  com- 
mendatio  Cic.  que  ses  (ouces)  bon- 
nes dispositions  seraient  durables, 
firmum  (eum)  fore  Cic.  les  mau- 
vaises  impressions  laissent  les  tra- 
ces les  plus  — ,  kmc  ipsa  maxime 
pertinaciler  hmrent  quodeteriora 
sunt  Quint.  Stre  durable,  perma- 
nere,  n.  Cic.  inveterascere,  n.  Cic. 
(Voy.  durer);  rendre  la  paix  dura- 
ble, pacem  firmare  Cic.  peu  — } 
fluxus  Sall.  caducus  Cic.  volubx- 
lis, e  Cic.  \oy.pa88ager,pe'ri88able. 

duracine,  f.  sorte  de  peche,  du- 
racinum  persicum.  n.  Pun. 

Durance,  riv.  de  France,  Druen- 
tia,  ae,  m.  Pun.  Sil.  |)  de  la  Du- 
rance, Druenticus,  a,  um  Inscr. 

durant,  pr6p.  pendant,  per(acc) 
Cic.  inter  (ace.)  Cic.  durant  l'ete, 
I'hiver,  sstate  Virg.  per  hiemem 
Cic.  —  sa  picture,  cum  prstor 
esset  Cic. 

dura  tin,  m.  nom  d'une  espece 
de  chene.  Voy.  rouvre. 

Durazio.  Voy.  Dyrrachium. 

durci,  ie,  part,  duratus,  a,  um 
hwAnduratus  Pun.  concretus  Liv. 
rigenSf  tis  Pun.  terre  durcie  par  la 
gelee.  constricta  tellus  Sen.  fro- 
magedurci  (parune  forte  pression), 
stipatus  caseus  Col.  sue  (d'une 
plante)  — ,  coactus  succus  Plin. 

durcir,  a.  rendre  dur,  durare 
Cic.  indurare  Pun.  prsdurare 
Apic.  constringtre  Sen.  cogere 
Virg.  in  duritiam  cogere  Plin. 
que  le  froid  avait  durci,  quod  fri- 
goris  vis  gelu  adstrinxerat  Curt. 
||  neut.  devenir  dur,  faire  durcir 
des  ccufs,  ova  dura  coquHre  Apic. 
Voy,  se  durcir. 

se  durcir,  r.  devenir  dur,  durari, 
p.  Plin.  indurari,  p.  Pun.  dure- 
scere,  o,  w,  rui,  n.  Cic.  indure- 
scere  Col.  obduresctre  Sen.  rige- 
scire  Virg.  obrigescere  Cic.  con- 
siringij  p.  Sen.  cogi,  p.  Virg.  soli- 
descere,  n.  Vitr.  duritid  coire 
Plin.  (la  terre  molle)  se  durcit,  glu- 
tinatur  Sen.  en  se  durcissant,  rt- 
gide  Vitr. 

durcissement,  m.  action  de  se 
durcir  ou  6tat  de  ce  qui  est  durci, 
concretio.onis,  f.  Arn  duritia,s, 
f.  Plin.  rigor,  oris,  m.  Just,  le 
durcissement  (detel  corps),  durata 
ou  indurata  ou  durescens  ou  tn- 
durescens  (res)  Plin.  le  —  de  la 
neige,  constricts  nives  Curt. 

dura,  subst.  f.  Voy.  dur  (\9). 

duree,  f.  espace  de  temps  pen- 
dant lequel  une  chose  dure,  tempo- 
ris  spatium,  »,  n.  Liv.  spatium 
Cic.  tempus  Col.  guerres  impor- 
tantes  par  leur  duree,  magna  tern- 
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poris  spatio  bella  Liv.  ia  —  de 
rengraissement.  tempus  omne  opi- 
mandi  Col.  —  de  la  vie,  vita  spa- 
tium Plin.  vivendi  spatium  Tac. 
statis  spatium  Curt,  vitas  cursus 
Cic.  vitse  ou  vivendi  curriculum 
Cic.  universum  svi  tempus  Plin. 
on  n'est  pas  d'accord  sur  la  —  de 
savie,  de  numero  annorum  varia 
traduntur  Tac.  Carthage  fut  de- 
truite  apres  une  —  de...;  Carthago 
diruta  est  cum  stettsset*  (an 
ni«)...  Vrll.  les  eioflesont  une  cer- 
taine  — ,  vestes  prorogant  tempus 
Pun.  pendant  toute  la  —  de  son 
con su fat,  toto  suo  consulatu  Cic. 
courle  — ,  brevitas  Cic.  &vi  brevi- 
tas  Plin.  qui  est  de  courte  — ,  Ore- 
vis  Cic.  violence  de  peu  de  — ,  tern- 
poraria  vis  Pun.  la  vie  est  de  peu 
de  — ,  exiguum  est  vitse  curricu- 
lum et  breve  Cic.  6tre  de  peu  de 
— ,  esse  ad  exiguum  tempus  Cic 
vents  violents,  mais  de  peu  de  — , 
venti  sine  pertinacid  vehementes 
Sen.  son  amour  (pour  moi)  a  eu  peu 
.de  — ,  ci*o  a  nobis  fugit  amor  Ov. 
ce  sont  des  biens  de  peu  de  — ,  in 
diem  bona  sunt  Sen.  quelques-uns 
(de  ces  feux)  n'ont  aucune  — ,  ali- 
qua  non  patiuntur  moram  Sex. 
||  longue  duree,  et  absolt.  duree, 
diuturnita8,  f.Cic.  CjEs.tongitucUy, 
f.  Cic.  sevum,  i,  n.  Virg.  longinqui- 
tas  temporis  Cic.  xvum  longis*i- 
mum  Pun.  xvi  vetustas  Pun.  la 
plus  longue  duree  de  notre  vie,  no- 
stra longissima  setas  Cic.  la  duree 
de  la  guerre,  bellorum  assiduitas 
Cic.  avoir  une  longue  — ,  setate 
diutind  durare  Pun.  la  —  des  ar- 
bres,  firmitas  arborum  Pun.  pour 
la  —  du  plant,  ad  diutumitatem 
stir  pis  Col.  la  plus  longue  —  de 
la  violetteest  de  trois  ans,  vita  lon- 
gissima violm  est  trimatu  Pus. 
avoir  de  la  — ,  elre  de  — ,  aetatem 
ftrre  Petr.  le  vin  gagnera  de  la  — , 
firmis  erit  vinum  Plin.  qui  est  de 
longue  — ,  qui  a  de  la  — ,  diutinus 
Cic.dttiltmitttCic.  qui  n  est  pasde 
— ,  qui  est  sans  — ,  brevis  Hor.  — 
sans  fin,  eternelle.perenntto^Cic. 
sevum  sempitemum  ou  immortale 
Cic.  sevi  tempus  universum  Pun. 
un  Etat  auauel  les  dieux  assurent 
une  Gternelle  — ,  urbem  auspicato 
auctoribus  diis  in  sternum  con- 
ditam  Liv.  pour  assurer  la  —  de 
notre  alliance,  ut  societas  nostra 
in  sternum  rata  sit  Tac. 

durement,adv.  non  mollement, 
duriter  Vitr.  dtre  couche  dure 
ment,  dure  cubare  Col.H  desa^rea- 
blement  (a  Poreille),  dure  Hon. 
aspere  Prisc.  parler  durement, 
hiulce  loqui,  d.  Cic.  ||  au  fig.  avec 
rigueur,  dure  Cic.  duriter  Teb. 
acerbe  Cic.  aspere  Cic.  atrociter 
Cic.  graviter  Cms.  severe  Sall.  in- 
clementcrPuN.  recevoir  durement 
une  priere,  preces  superbius  aeci- 
pire  Tac.  refuter  qqn  — ,  gravius 
refutare  Cic.  ||  peniblement,  di*ri- 
ter  Tac.  vivre  durement,  mtseram 
vitam  agftre  Cic.  ||  (en  t.  de  peint.) 
il  peignait  durement,  durior  eral 
in  coloribus  Plin. 

dure-mere,  f.  membrane  fort 
^paisse  du  cerveau,  membrana 
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cerebri  C.-Acr.  omentum,  t,  n. 

I** 

direr,  d.  continuer  d^tre,  du- 
rare.iLDc.Liv.  manere,  eo,  es, 
maati  mansunu  n.  Cic.  stare,  o, 
at.  tteti.  statum  Lit.  durer  long- 
teBp.pfi-manere,  n.SALL./>^rda- 
farf  Sn-  edurare  Tac.  perstare 
Ov.  fxntverare  Sen.  in  Ion  gum 
Amir?  Yell.  <?«e  Tac.  vetustatem 
bbert  Oc.  /Vrre  Pun.  state  cim- 
tiiu<iurm  Pun.  —  plus  long- 
top.  ««  hngiore  durare  Pun. 
— s  fotgtemps, fcmfo  awo  edurare 
Gol  taut  que  dura  le  jour,  quarr- 
turn  fuit  diet  spatium  Cms.  la 
fioefw  durait  depuis  trois  ans,  6e(- 
hm  annum  lev  Hum  trahebatur 
Ln.  le  rosier  peut  durer  cinq  ans, 
row  quinquennium  perfert  Pun. 
ta  farrre  aura  plusqu  on  ne  1* avail 
tmeMUttm  spe  omnium  serins 
fuitivt  k  combat  dura  jusqu'a  la 
wb/L  usque  ad  noctem  ex  true  turn 
certamen  Liv.  cctte  contestation 
— josqu  to  milieu  de  la  nuit,  res 
ditpulationc  ad  medium  noctem 
perducta  est  Cms.  les  discussions 
fartreat  deux  jours,  altercationes 
kbhium  tenuerunt  Liv.  il  (ce  ma- 
Ufce)  ne  dure  guere  qu  une  beure, 
intra  konim  fere  desinit  Sen.  je 
■nfaiiteque  cela — ,  quod  utinam 
ihtiius!  Cic.  que  co  regne  pouvait 
Awrsii  mois,  id  regmtm  seme- 
Are  me  posse  Liv.  sa  vie  durant, 
omni  tita  Ov.  La  vie  — .  dum  vt- 
iiOfl  titam  vivas  Plaut.  faire  du- 
rer. producer*  Cic.  prolrahere  Cic. 
propagate  Cic.  prorogare  Tac. 
pndrnhere  longius  Cic.  faire  —  la 
nerre,  beilum  ducere  Cms.  Ira- 
mat  Yell,  al&re  Liv.  qui  dure  long* 
Imps,  qui  — ,  diutumus,  a,  um 
Cic  diutinus  Cic.  longus  Cic.  Ion- 
ginqnusCic.  (objetd' usage)  qui  — , 
ad  usam  firmu*  Varr.  qui  doit  du- 
rer (Voy.  durable) ;  qui  dure  tou- 
jouPj  tempi temus  Cic.  ( Voy.  iter 
**t\;  qui  dure  peu,  brevis.  e  Cic. 
(Vty.  court) ;  durer  peu,  ad  breve 
M  exiguum  temp  us  durare  Cic. 
«  ctiert  ne  dura  guere,  ira  hand 
diu  remans  it  Ter.  plus  les  t  em- 
pties sont  violentes,  moins  el  les 
dtreot,  procelUe,  quanto  plus  ha 
bent  virium.  tan  to  minus  tempo- 
ris  Sem.  ils  (ces  phenomenes)  du- 
real  Ires  peu,  intra  brevissimum 
tanpus  exoleseunt  Sen.  H  paraitre 
long,  bngum  esse  Cic.  le  temps  me 
dure,  tarda  mini  fluunt  tempora 
Boa  me  twdet  Cic  |]  patienter,  du- 
rare Ter.  perdurare  Ter.  je  ne 
puis  durer  a  lamaison,  nequeo  du- 
rare in  xdibus  Plaut.  H  n'y  a  pas 
awven  de  —  ici.  Aic  rnancW  cttu- 
liw  non  potest  Cic. 

caret,  efte,  adj.  un  peu  dur. 
?*t.  dur. 

onrete,  f.  qua  lite  de  ce  qui  est 
dor  ou  ferine,  duritia,  se,  i.  Cic 


durifies,  ei,  f.  Pun.  la  durete  de 
1'airain,  rigor  seris  Frontin.  — 
(en  t.  de  med.J  duritia  Cbls.  — 
du  ventre,  alvi  adstrictio  Cels. 
||  au  fig.  aprete  :  durete  (du  vin), 
asperitas^  i.  Pun.  austeritas,  f. 
Plin.  ferttas  Plin.  adoucir  la  du- 
rete du  vin,  vini  ferociam  fran- 
gerePux.  ||  msensibilite (de  Toule) : 
durete  d'oreille,  gravitas  aurium, 
audiendi  ou  auditiis  Pun.  au- 
rium tarditas  Pun.  ||  defaut  de 
ce  qui  est  desagreable  a  l'oreille, 
asperitas  Tac.  durete  (du  style), 
duritas  Cic.  ||  en  t.  d'art,  les  sta- 
tues de  Calamis,  malgre  leur  du- 
rete..., signa  Calamidis,  dura 
quidem...  Cic.  statue  (en  bronze) 
qui  a  de  la  — ,  quod  fusum  du- 
rius  est  Hor.  ||  insensibility,  durete, 
duritia  Cic.  durities  Cic.  duritas 
Cic.  asperitas  Cic.  atrocitas  Cic. 
diritas  Cic.  injuria,  f.  Sau.  du- 
rete de  coeur,  tnhumana  duritia 
Sen.  acerbitas  naturae  Cic.  trait 
de  — ,  duriter  factum  Ter.  j'ai  eu 
la  —  de  l'eloigner  de  moi,  quern 
ego  ferus  ac  ferreus  e  complexu 
dimisi  meo  Cic.  il  reprochait  au 
dictateur  sa  — ,  increpabat  incle- 
mentem  dictatorem  Liv.  traiter 
qqn  avee  avec  une  grande  — , 
aspere  tractare  Cic.  in  aliquem 
ssevire  Liv.  (Voy.  durementy,  du- 
rete de  langage,  de  paroles,  ora- 
tionis  acerbitasLw.  \oy.serve'riU. 
cruaute  ||  endurcissement,  durete 
(du  pecheur),  duritia  mentis  Isid. 
il  langage  dur :  des  duretes,  aspe- 
riora  ou  graviora  verba  Cic  aire 
qq.  durete,  asperius  loqui  ali- 
quid  Cic.  ||  rigueur  (du  froid) : 
durete  de  la  saison,  durisshna 
hiems  Cic.  ||  malheur  (des  temps), 
lemporum  tristitia  Cic.  penurta 
Col. 

Durham,  v.  d'Angleterre,  Du- 
nelmum,  t,  n.  ijcomle  de  Durham, 
Dunelmensis  comitatus,  m. 

durillon,  m.  sorte  de  petit  ca- 
lust  callum,  i,  n.  Cels.  Suet.  caU 
lositas,  f.  Scrir.  ossilago,  inis,  f. 
Veg.  durillons  aux  mains,  manus 
tritx  Sen.  qui  a  des  durillons. 
callosus  Plin.  avoir  des  — ,  cal- 
lere,  n.  Plaut. 

duriuscule,  adj.  un  peu  dur. 
Voy.  dur. 

Dussaldorf,  ville  d'Allemagne, 
Dusseldorpium,  it,  n. 

duumvir,  m.  nom  d'un  magis- 
tral romain,  duumvir,  iri,  m.  Liv. 
de  duumvir,  duumviralis,  e  Veu. 
ancien  duumvir,  celui  tjui  a  ete 
duumvir,  duumviralis,  is.  m.  Dig. 

duumvirat,  m.  charge  de  duum- 
vir, duumviratus,  us,  m.  Plin.-j. 
duumviralitas,  atis,  f.  Cod. 

duvet,  m.  menue  plume  des  oi- 
seaux,  lanugo,  inis,  f.  Col.  Plin. 
tenuis  pluma  Liv.  et  absolt.  plu- 
ma,  &t  f.  Col.  duvet  d'oie,  pluma 


anserum  Plin.  anserina  lana,  f. 
Ulp.  tonneau  rempli  de  — ,  tenui 
pluma  completum  do  Hum  Lrv. 
tcoucher)  sur  le  —  molli  strato 
Liv.  ||  premier  poil  qui  vient  au 
men  ton,  lanugo  Virg.  prima  bar* 
bse  lanugo  Cato  ||  —  (de  la  toile), 
linteorum  lanugo  Plin.  ||  colon 
aui  vient  sur  certains  fruits,  lanugo 
Col.  Virg.  lana,  f.  Mart,  feuilles 
couvcrtes  de  duvet,  lanuginosa 
folia  Plin.  ||  —  (de  certains  arbres) 
lana  Ulp.  arbres  converts  de  du- 
vet, lanigerx  arbores  Plin.  || 
(en  gen.),  les  comes  du  cerf  cou- 
vertes  de  duvet,  plumata  cervi 
comua  Pun.  il  a  pres  des  feuilles* 
une  sorte  de  — ,  geritjuxta  folia' 
veluti  barbulas  Plin. 

duveteux,  adj.  qui  a  beaucoup 
de  duvet,  lanuginosus,  a,  um  Plin. 
Voy.  duvet. 

Dwina,  fl.  de  Russie;  qui  se 
jette  dans  le  golfe  de  Riga,  7u- 
runtus,  i,  m. 

dyade,  f.  etre  imparfait  detachd 
de  la  monade,  dyas,  adis,  f.  Aug. 

dynaste,  m.  petit  souverain, 
dynasta  ou  dynastes,  se,  in.  Cic. 

dynaetie,  I.  succession  de  sou- 
verains  de  la  meme  famille,  do- 
mus,  us,  f.  Tac. 

Dyrrachium,  v.  maritime  d'E- 
pirt,  Dyrrachium,  ii,  n.  Cic  ||  les 
nab.  de  Dyrrachium,  Dyrrachini, 
orum,  m.  pi.  Plin.  Dyrracheni 
Paul.-jct.  de  Dyrrachium,  Dyrra- 
chinus.  a,  um  Cms, 

dyscole,  adj.  morose,  dyscolus 

HlKR. 

dysenterie,  f.  devoiement  avec 
douleur  d'entrailles,  tormina,  um, 
n.  pi.  Cels.  Plin.  dysenteria,  se,  f. 
(ecrit  en  grec)  Cels.  torminum  vi- 
tium  Col.  qui  a  la  dysenterie,  tor- 
minosus  Cic.  dysentericus  Pun. 
pour  la  — ,  on  recommande  d'ajou- 
ter....  dysentericis  addi  prseci- 
piunt...  Pun.  arreter  la  — ,  a^ 
vum  sistere  Plin.  aui  guerit  la 
— ,  torminalis,e Col. Voy.  colique, 
diarrhie. 

dysenterique,  adi.  qui  appar- 
tient  a  la  dysenterie,  ausentericus, 
a,  um  Pall,  flux  dysenterique. 
Voy.  flux. 

dyspepsie,  f.  difQculte  de  dige- 
rer,  dyspepsia,  se,  f.  Cato,  crudi- 
tates,  f.  pi.  Plin. 

dyspnee,  f.  difficult^  de  respirer, 
dyspnsea,  se,  f.  Pun.  atteint  de 
dyspnee,  dispnoicus  Pun. 

dysurie,  r.  difQculte  d'uriner, 
urinse  difjicultas  Cels.  urinse  tor- 
mina, n.  pi.  Plin.  difficilis  urina 
Plin.  urinse  difficilis  (m.)  exitus 
Scrir.  dysuria,  se,  f.  Scrib.  (ecrit 
en  grec  dans  Ciceron),  atteint  de 
dysurie,  dysuriacus  Plin.  il  y  a 
— ,  difficulter  urina  redditur 
Cels.  lolium  difficilius  transit 
Cato. 
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e,  m.  lettre  de  l'alphabet,  e,  f. 
n.  Cic.  Vitr. 

Eaque,  prince  eauitable,  juge 
dans  les  enfers,  JZacus,  i,  m. 
Prop. 

eau,  f.  1°  substance  liquide,  un 
des  quatre  elements  des  anciens; 
2°  sources  thcrmales,  minera- 
les,  etc. ;  3°  fleuve,  mer,  lac,  etc. 
(en  gen.  toute  masse  d'eau); 
4°  pluie ;  5°  humidite  (dn  sol)t  ar- 
rosement;  6°  sueur;  pleurs;  urine; 
salive;  humeur  sere  use,  serosite; 
7°  sue,  jus  (d'un  fruit,  d'un  le- 
gume) 8°  liqueur  artificielle: 
9*  £clat,  brillant  ||  1°  aqua,  «,  f. 
Cic.  Plin.  humor,  oris,  m.  Viro. 
Szs.lympha,  ae,  f.  (poet.)  Virg. 
latex,  tcis.  m.  (poet.)  Viro.  li- 
quor,  m.  Col.  il  y  a  quatre 
ments:  le  feu,  Peau...  elementa 
suntquattuor:  ignis, aqua... Sbn. 
intend  ire  a  qqo  le  feu  et  P—  (le 
bannir),  aqua  et  igni  interdic&re 
Cic.  eau  claire,  pure{  liquor  Cic. 
Curt,  dans  le  miroir  des  eaux, 
lympharum  in  speculo  Phjsd. 
eau  de  pluie,  aqua  pluvia  Plin. 
pluviattlis  Cbls.  caelestis  Col.  — 
de  source,  de  riviere,  aqua  fon- 
tana  Col.  fluvialis  Col.  —  de 
mer.  aqua  marina  ou  maris  Plin. 

—  de  puits,  aqua  puteana  Plin. 

—  chaude.  aqua  calida  Cic.  el 
absolt.  calida,  f.  Cato,  ou  calda,  f. 
Sen.  —  tiede,  aqua  tepida,  et  ab- 
solt. tepida,  f.  Awe.  —  froide, 
aqua  frigida,  et  absolt.  frioida, 
f.  Cbls.  jeter  un  peu  d' —  a  la  figure 
(de  qqn),  aquulam  suffundire 
Plus,  eau  Marcia  (un  des  aqueducs 
de  Rome), aqua  marcia  Plin.  ame- 
ner  des  eaux,  aquam  ducere  ou 
deducire  Cic.  (Voy.  amener)'  cha- 
teau d'eau,  castellum.  n.  Fron- 
tin.  conduit  ou  conduite  d  — 
(Voy.  conduit  et  conduite) ;  man- 
que d'eau,  aquarum  penuria 
Sall.  buveur  a — ,  aquae  potor 
Hor.  qui  ne  boit  que  de  P — ,  abs- 
lemius,  a,  um  Ov.  vin  sans  — , 
merum  vinum  Plaut.  me  rum.  n. 
Hor.  melanger  du  vin  et  de  I  — , 
mettre  de  P —  dans  le  vin,  vinum 
aqua  miscere  Plin.  ex  aqua  tern 
perare  Plin.  adoucir  du  vin  en  y 
mettant  de  V — .  en  le  coupant  avec 
de  P— }  diluendo  vina  mitigare 
Pun.  faire  de  Y —  (se  pourvoir 
d'eau  bonne  a  boire}  aquari,  d. 
Hirt.  Liv.  provision  a' — ,  aquatio, 
f.  C.es.  aller  a  la  provision  d'— ou 
de  bois  aquatum  aut  lignatum 
ire  Cato  ;  sorti  du  camp  pour  faire 
de  Y — ,  e  castris  aquatum  egres- 
sus  Sall.  ou  progressus  Frontin. 
aquationis  causa...  Ces.  e'est  ici 
qu'on  fait  de  Y —  hie  aquatio  Cic. 
celui  qui  va  chercher  deT — ,  aqua- 
tor,  Di,  Cms.  porteur  d'—  (esclave), 


aquarius  Juv.  empecher  les  sol- 
da  ts  de  faire  de  Y — ,  aqua  classia- 
rios  prohibere  (Lbs.  faire  —  (en 
pari,  d'un  navire  en  mauvais  etat), 
dehisce* re,  n.  Sen.  trahire  aquam 
Liv.  ou  sentinam  Sen.  aquam 
sorbere  Sen.  rimis  fatiscere,  n. 
(poet.)  Virg.  undis  viam  prsebere 
(po£t.)  Ov.  le  navire  fait — de  toutes 
parts,  navigium  multam  aquam 
traiwt  Sen.  navis  omnibus  com- 
pagibus  aquam  accipit  Liv.  rege- 
nerer  par  r —  du  bapttme,  rege- 
nerate per  baptismatis  unaam 
Aug.  couleur  d'— ,  vert  d' — ,  aqua- 
ticus  color  Sous,  au  fig.  ces  deux 
person nes  se  ressemblent  comme 
deux  gouttes  d'eau,  neque  aqua 
aquas,  neque  lac  est  lacti  simi- 
Itus  Plaut.  nihil  hoc  simili  est  si- 
milius  Plaut.  porter  de  I  —  a  la 
mer,  in  silvam  ligna  ferre  Hor. 
mettre  de  Y —  dans  son  vin  (rabatr 
tre  de  ses  pretentions,  se  calmer), 
contentionem  omnem  remitUre 
CiBS.  resipiscere,n.  Ter.  ||  2°  aquae, 
pi.  Cic.  eaux  chaudes,  aquae  ou  fer- 
venles  Pun.  —  froides,  aquae  ri- 
gentes  Pun.  —  minerales,  aquae 
medicatae  ou  sulfureae  Pun.  venir 
aux  — ,  ad  aquas  venire  Cic.  — 
tres  salutaires,  fans  medicae  salu- 
britatis  Plin.  ||  3°  aqua  Cic.  Virg. 
eau  courante,  aqua  profluens  Cic. 
eau  agitee,  en  mouvement,  unda, 
ae,  f.(surtouten  poesie)  Virg.  Curt. 
nays  riche  en  cours  d'— ,  fontibus 
xrriguaregio  Plin.  au  bordde  I'—, 
propter  aquam  Virg.  ad  aquam 
tic.  prope  rivos  aquarum  Liv.  in 
litore  Virg.  avoir  de  P—  jusau'au 
cou  (Voy.  cou) ;  plonger  dans  I  eau, 
mcrgtre  in  aquam  Cic.el  absolt. 
mergire  Sen.  plongedans  P— ,  qui 
a  disparu  sous  Y — ,  englouti  sous 
les  eaux  (Voy.  plongi,  noye,  sub- 
mergi):  jeter  de  Peau,tn  undo*  pro- 
jicire  Virg.  se  precipiter  dans  V—, 
saltu  se  in  fluvium  dare  Virg.  in 
undas  deferri,  p.  Virg.  le  cours 
de  1'—  Pentraine.  prono  rapit 
(eum)  alveus  amni  Hor.  trouver  la 
mort  sous  les  eaux,  vitamamittere 
in  undis  Hor.  se  soutenir  sur  Peau, 
6lre  porl6  par  P— ,  sur  P— ,  flui- 
tare}  n.  Pun.  fluctuare.  n.  Plin. 
remonterou  revenir  surl  — %emer~ 
gire,  n.  Tac.  in  summa  aquarum 
pervenire  Pun.  in  summum  re- 
dire  Petr.  lancer  un  navire  a  P — , 
navem  dedudre  &es.  Sen.  passer 
P — ,  flumen  trajicere  Suet,  aller 
par  — ,  navigare,  n.  Cic.  il  reve- 
nait  par — ,  navihus  remeabat  Tac. 
<Hre  recouvert  par  les  eaux,  aquis 
obsideri,  p.  Sen.  cou  vert  d'eau, 
inundatus  Curt,  stagnans  Sil. 
eaux  d^bordees,  grandes  — ,  aquas 
sfagnantes  ou  restagnanles  Pun. 
magnse  ou  ingentes  Liv.  lleuves 


dont  les  —  sont  de'bordees,  dont 
les  —  se  re ti rent,  flumina  cxsyi 
tiala  Ov.  decrescentia  Hor.  N 

—  du  fleuve  d^bordent,  exjtber,  * 
amnis  Virg.  le  Tibre  dont  les  -  - 
etaient  basses ^  Tibris  tenui  fluens 
aqua  Liv.  riviere  qui  a  peu  d'eau, 
tenuis  amnis  Pun.  le  fleuve  na- 
vait  pas  assez  d' —  pour  les  navire* , 
naves  non  pertultt  alveus  flumi- 
nis  Liv.  qui  n*a  plus  d' — ,  dont  le* 

—  sonttaries  (Voy.  desseche,  tart,; 
oiseaux  d'eau,  qui  vivent  dans  P  — 
aquatics  ou  aquatiles  aves  Pun. 
aquatilia,  n.  pi.  Pun.  serpentd'  — , 
hydrus,  m.ViRG.  aquatica  colubra 
Plin.  rochers  sous  r  — ,  a  fleur  d'— , 
brevia,  n.  pi.  Virg.  Voy.  fleuve, 
mer  ||  au  fig.  etre  comme  le  pots- 
son  dans  Peau  (se  trouver  bien,  a 
son  aise),  facillime agireTm.  na- 
ger  en  gfande — .en  pleine— [Hre 
dans  PaLondance),  omnibus  rebus 
circumfluire  et  abundare  Cic. 
ceux  cjui  nagent  enlre  deux  eaux 
(qui  n  embrassent,  n'epousent  au- 
cun  parti),  medii  et  neutrius  par- 
tis Suet,  medii  et  neutram  par* 
tern  sequentesSvEj.  p^cher  en  eau 
trouble  (profiter  du  d^sordre  pour 
faire  ses  affaires),  ex  rebus  turba 
lis  quaestum  facere  (A.);  noire  pro- 
jet  est  tomb£  dans  P — ,  consilium 
abjecimus  Cic.  revenir  sur  P—  (r£- 
tablir  sa  fortune,  son  credit),  emer- 

fire,  n.  Cic.  il  faisail  revenir  sur 
—  d'anciennes  creances,  oblitte- 
rata  nomina  retrahebat  Tac  bat- 
tre  P—  avec  un  baton,  battre  P— , 
donner  un  coup  d'^p^e  dans  P— 
(prendre  une  peine  inutile),  inaqtM 
scribtre  Cat.  litus  arare  0v;  n- 
res  in  ventum  effundere  Vim. 
chez  lui  les  eaux  sont  basses  (Par 
gent  commence  a  lui  manquer), 
deficit  crumena  Hor.  il  nest pire 
eau  que  P— qui  dort  (en  pari,  des 
gens  sournois  et  taciturnes),  *«- 
spicionem  tacitumitas  affert&c 
tenir  qqn  le  bee  dans  I  —  (dan* 
Pattente),  frustrari,  d.  Ter.  faire 
venir  P —  au  moulin.  Voy.  mou- 
tin  ||  4*  aqua  Hor.  pluvia,  *,f.  Pun- 
imber,  6n>.  m.  Plin.  nous  aurons 
de  Peau,  nubesimbresportendunt, 
aquam  minantur  ou  prassagiunt 
Pun.  POrion  qui  annonce  de 
aquosusOrion\iHQ.  lesplantes  ont 
besoind— ,  sitiuntherbasSnc  .Voy. 
pluie  |]  5°  aouaPuN.  humor  Cot 
uligo.inis.  f.  Col.  la  terre  porope 
et  exhale  l  ean,  humorem  Bibit  el 
remitlit  tellus  Virg.  le  lotus  qui 
vient  dans  P — , aquatica  lotos  Of- 
jardin  qui  ade  P— ,hortus  rigiw* 
Plin.  irriguus  Hor.  aimer  P—  (en 
pari,  des  plantesJ.a^Mrtmd//^"' 
Pun.  riquis  gaudere  Plin.  le  P01." 
reau  n'aime  pas  P— ,  porrum  n- 
gua  odit  Plln.  donner  issue  aux 
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em,  decurtum  scatebris  dare 
ha.  ks  mors  seraient  degrades 
par  les—  (souterraines)  ,moenia  ma- 
tttiRfirmartrUurSALL^&sudor 
oris.  id.  Cic.  etre  tout  en — ,  sudore 
n&urt  Cic.  ou  diffluere  Pun.  je 
«s  toot en  — ,  madeo  Plait.  Y — 
U  naiselait  par  tout  le  corps,  loto 
aaniArtf  corpore  sudor  Virg.  I| 
aifig.il  suera  sang  et  cau,  mul- 
tan  sadabit  Hob.  (Voy.  *u«<r) ; 
eaa  (lafines),  lacrimae,  f.  pi.  Cic. 
fctdrt «  eau  rim  lacrimarum 
prefwultre  Cic  (Voy.  /afw); 
cm  (urine),  aqua  Pus.  urina,  a?, 
f  Pus.  {acoerou  epancber  de  V — 
(Iw.urincr)  •  les  hydropiques  ren- 
in!     leau,  aquam  reddunt 
kydropiei  Pun.  —  (salive).  saliva, 
t.  I  Pun.  faire  venir  1 —  a  la 
beaebe  (aa  prop,  et  au  Gg.),  sa/i- 
w  nopere  alicui  Sen —  (serosi- 
tf],  tamor  Cels.  dilutior  sanies, 
I  ho.  aa  printemps  le  laita  plus 
f—  qi'eo  ete,  aquatius  lac  omne 
KTHunarttiwPux. — des  huftres, 
as&ro  Pun.  il  7*  aqua  Pus.  sue- 
at*,  t,  m.  Pun.  le  concombre  qui 
abeaocoup  d'eau,  aquatilis  cttr 
amtris  Pun.  succus,  t,  m.  Pun.  j| 
}  eaude  rose,  ro«e  succus  Cels. 
1 1*  fvtyor,  m.  Pun.  nt  tor  Ph.£d. 
droouthes  d'une  belle  eau.  Iim- 
p&fae  chrusolithi  Pun.  nulle  pierre 
i  a  ioe  plus  belle  —  non  gemma- 
tun  ulla  est  liquidior  Pun.  Voy. 
kbit. 

Eaoxa, petite  v.  de  France,  JFJu- 
f.  Claud.  ft  les  hab.  d'Eauze, 
Ffowni,  orum,  m.  pi.  Sid.  JFJu- 
jate,  urn  ou  »ttm.  m.  pi.  CiES. 

tbahi,  ie}  parti  et  adj.  stupe- 
[actus,  a}  um  Cic.  obstupefactus 
Qc.  atlonilus  Viae,  tous  en  sont 
ehahis  (de  ces  phenomenes),  ad 
Ajk  wanes  stupent  Sen. 

I'ebakir,  r.  etre  fort  etonne.  sta- 
ple**, o,  is,  pui,  n.  Cic.  obstu- 
ptutrtj  n.  Cic.  Voy.  itonner  (**)• 

Aahissement,  m.  grand  eton- 
oeneot,  stupor,  oris,  m.  Just. 
Mfna  ou  maxima  ou  *  urn  ma 
•fauraltOj  f.  Cic.  Voy.  e  tonne- 
mud. 

ibarber,  a.  rogner  les  parties 
«cedantesr  oircumcirtere  Pun. 

ibat,  m.etordinl  ebats,  m.  pi. 
£nrt»semeots,  Indus,  i,  m.  Cic. 
fettto.  (mi*,  f.  Cic  Jusua,  us,  m. 
br.  Wiria.  a?,  f .  Col.  Voy.  diver- 
tmtment  I  prendre  ses  ebats.  Voy. 

fbattement,  m.  Voy.  ibat. 

i>ebattre,n.  se  divertir,  ludire, 
a  Vw.  laseivirex  n.  Col.  lusus 
axirere  Liv.  lesoiseaux  s'ebattent 
as  soleil,  apricitate  diet  gestiunt 
«w«  Col.  Voy.  jouer. 

iftanbi,  ie,  part,  fort  etonne, 
ttwoefactus  Cic.  Voy.  etonne".  • 

tbauchs,  f.  premier  dessin, 
adumbratio.  onis,  f.  Vitr.  deli- 
*t*tio,  f.  Tsa.  faire  une  ebauche, 
T—  (Tun  portrait,  primas  tineas 
dweereQcusT.  imag  mem  inchoare 
So.  qui  d  est  qu'une  — ,  adum- 
fcra/i©  Cic.  ils  ne  laisserent  qu'une 
—  do  reste  du  corps,  reliquum 
corpus  imper fee  turn  ac  rude  re~ 
liqvcruntOc.  [\  aufig.  adumbra- 
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lio  Cic.  /ineamen/um,  t.  n.  Cic' 
o»u*  inchoa t um  Cic.  faibles  ebau- 
cnes,  inchoata  ac  rudia  Cic  plu- 
sieurs  (de  ses  ecrits)  sont  d'admi- 
rables — ,  prseclarc  inchoata  mul- 
ta  [opera]  Cic.  faire  une  ebauche 
inchoare  Tag.  lineamenta  q use- 
dam  ostendSre  Tac.  apres  une 
simple  — ,  ils...,  cum  prtmas  mo- 
do  tineas  duxissent...  Quint,  je 
n'ai  voulo  faire  qu'une  — ,  tineas 
facire  qusesivimus  Gell. 

ebauche,  ee,  part,  adumbratus, 
a,  um  Cic.  inchoatus  Cic  qui  n'est 
qu'ebauche,  imper fectus  Cic  im- 
potitus  Cic  rudis,  e  Cic.  ||  au  fig. 
adumbratus  Cic.  inchoatus  Cic 

ebaucher.a.  donner  les  premiers 
traits  a  un  ouvrage,  adumbrare 
Cic  delineare  Pun.  ebaucher  le 
marbre,  marmora  prima  manu 
deformare  Quint,  la  partie  qu'il 
n'avait  qu'ebauch^e,  pars  quam 
inchoatam  reliquissei  Cic.  Voy. 
ebauche  ||  au  fig.  inchoare  Cic 
edolare  Cic.  ebaucher  une  affaire, 
inchoare  rem  Lrv. 

s'ebaudir.r.  s'abattre,  tascivire, 
n.  Col.  ebaudi,  tascivus  Pun. 

ebaudissement,  m.  Voy.  ibat. 

ebene,  f.  bois  d'ebenier  ebe- 
numf  t,  n.  Virg.  ebenus,  t,i.  Pun. 
d'ebene,  ebeninus  Hita.  ||  au  fig. 
cheveux  d'ebene,  niger  capitlus 
floa. 

ebenier,  m.  sorte  d'arbre,  e6e- 
nus,  i,  f.  Pun. 

ebloui,  ie,  part,  prsestrictus,  a, 
um  Sen.  yeux  eblouis,  oculi  catx- 

rntes  Pun.  tenebrisoflusty.-Hxx. 
au  fig.  eblouis  par  ces  succes, 
quibus  rebus  elatt  Cic 

eblouir,  a.  frapper  les  yeux  par 
un  eclat  tres  vif,  prmtringHre  ocu- 
los  Cic.  Sen.  visus  Pun.  aciem  ocu- 
torum  Liv.  luminum  aciem  suf- 
fundir'e  Sen.  etre  Ebloui,  caliga- 
re}  n.  Pun.  ||  au  fig.  frapper  d*ad- 
miralion,  praestringtre  oculos  Cic 
adspectus  Cornif.  animi  aciem 
Cic.  il  les  6blouit  par  son  faste, 
illis  tuxurid  imponit  Tac  eblouir 
par  ses  largesses,  targitionibus 
men  les  csscare  Cic.  ||  seduire,  ca- 
pere  Cic.  obesecare  (animum)  Liv. 
les  richesses  ne  font  pas  ebloui, 
non  tibidivitise  refulserunt*&KN. 
se  laisser  eblouir  par  qcj.  ch.  spten- 
dore  alicujus  ret  capt  Cic  se  lais- 
sant  —  a  I'eclat  du  tronc,  maje- 
stale  regum  prasoccupatus  Liv.  || 
rendre  fier,  efferre  Cic.  inflare 
Cic.  se  laisser  eblouir  par  lapros- 
perite,  secundd  fortund  ef\  cm. 
p.  Nep. 

eblouissant,  ante,  adj.  qui 
ebloui t,  splendidissimus,  a,  um 
Cic.  couleur  eblouissante,  arden- 
tissimus  color  Plin.  d'une  blan- 
cheur — ,  mwiio  candore  fulgens 
Cic.  Voy.  brillant  ||  au  fie.  beaute 
eblouissante,  pulchrituao  excel- 
lens  ou  eximxa  Cic 

eblouissement,  m.  etat  de  la 
vue  troublee  par  trop  de  lumiere, 
caligof  inis,  f.  Cels.  caligatio, 
onis^  t.  Pun.  scintillatio,  f.  Plin. 
vertigo,  inis,  f.  Plin.  avoir  des 
eblouissements,  caligare,  n.  Pun. 
,  on  ne  peut  regarder  en  bas  sans 


EBR  467 

avoir  des  — ,  vix  despici  potest 
sine  quddam  ocuhrum  verti- 
gine  Liv.  (verifier)  s'il  a  eu  un 
eblouissement,  num  oculi  eius  o6- 
cacatisint  Cels.  sujel  aux  eblouis- 
sements, vertiginosus  *  Plin.  cau- 
ser des  — .  Voy.  eblouir. 

eborgner,  a.  priver  d'un  ceil, 
eluscare  Ulp.  ocutum  eruere  ali- 
cui Sen.  etre  eborgne,  altero  ocu~ 
lo  capi,  p.  Lrv.  eborgne  eluscatus 
Ulp.  luscus  Cic.  Voy.  borgne. 

^bouillir,  n.  diminucr  a  force  de 
bouillir,  decoqui,  p.  Pun.  ebouilli, 
decoctus  Pun. 

eboule,  ie,  part,  collapsus,  a, 
um  Tac. 

eboulement,  m.  chute  de  ce  qui 
tombe  en  ruine,  ruina,  se,  f.  Ciic 
Peboulement  des  terres,  terrm  lap* 
sus,  us,  m.  Liv.  Plin.  soli  lapsus 
Col.  agri  tabes  Cic. par  suite  d'un 
—  des  moniSLgne6,provoiutis  mon- 
tibus  Plin.  quatre  esclaves  furent 
ecrases  par  un  — ,quattuor servos 
cuniculus  oppressit*  Cic. 

ebouler,  n.  et  s  ebouler,  r. 
tomber  en  ruine,  corruere,  n.  Cic. 
collabi.  or.  eris,  lapsus .  sum,  d. 
Suet,  ailabi,  d.  Suet.  Ie  glacis  s'e- 
boula  sous  le  poids  de  la  foule, 
ponder e  superslantium  agger 
procubuiP  Liv.  il  fee  tremblement 
de  terre)  fit  ebouler  des  monta- 
gnes,  monies  tapsu  proruit  Lrv. 

ebourgeonnement,  m.  retran- 
chement  des  bourgeons  de  la  vigne, 
pampinalio,  onts,  f.  Col. 

ebourgeonner,  a.  6ter  les  bour- 
geons dela  vigne,  pampinare  Col. 
Plin.  pampinos  detrahere  ou  de- 
tergtre  Plin.  aemmanlem  oculum 
csscare  PuN.ebourgeonne,pompi- 
natus  Col.  celui  qui  ebourgeonne, 
pampinator,  m.  Col. 

ebouriffe,  6c,  adj.  qui  a  les  che- 
veux en  desordre ;  qui  est  en  de* 
sordre  (en  pari,  des  cheveux), hor- 
ridus,  a,  um  Cic.  turbatus  Ov. 
impexus  Hor.  ||  au  fig.  trouble, 
turbatus  Liv.  confusus  Liv. 

ebranche,  Ce,  part,  interluca- 
tus  Pun.  castratus  Plin. 

ebranchement,  m.  action  d'e- 
brancher,  interlucatio,  onis,  f. 
Pun.  amputatio,  f.  Cic  castratio, 
f.  Plin.  Voy.  taille. 

ebrancher,  a.  depouiller  un 
arbre  d'une  partie  de  ses  branches, 
interlucare  Plin.  collucare  Col. 
detruncare  Liv.  castrare  Cic  ra- 
mos  ampulare  Cic  ebrancher  la 
cime  d'un  ormeau,  ulmi  cacumen 
amputare  Pun.  (Voy.  tailler); 
ebranche,  interlucatus  Pun.  ca* 
stratus  Pun. 

ebranle,  ie,  part,  et  adj.  labe- 
foetus,  a,  um  Cic.  labefactatus 
Cic.  concussus  Lrv.  quassatus  Liv. 
quassus  Hor.  labans,  lis  Virg. 
tmpulsus  Sen.  fondements  ebran- 
les,  fundamenta  laborantia  Sen. 
||  qui  lache  pied,  inclinalus  Sall. 
la  cavalerie  ebranl^e.  concisi  equi- 
les  Liv.  ||  au  fig.  auaibli.  chance- 
lant,  menace,  lobe f actus  Cic.  labe- 
factatus Cic.  quassatus  Cic.  con- 
cussus  Plin.-j.  larepublique  ebran* 
lee,  conquassata  civitas  Cic.  1'em- 
pire  ebranle,  affectx  imperii  vires 
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Sen.  II  qui  hesite^aoe/bcfaftisTAC 
labefactus  Ov.  concussus  Virg. 
nutans  Tac.  percuUus  Liv.  les 
senateurs  ebranles,  labantes  pa- 
tres  Hor.  le  voila  bien  ebranle,  la- 
bascit  Ter. 

ebran  lament,  m.  action  d'ebran- 
ler,  secousse,  quassatio,  onis,  f. 
Liv.  8en.  labefactatio,  f.  Quint. 
eoncussio,  f.  Col.  vexatio,  f.  Sen. 
ebranlement  den  dents,  motus  den- 
tium  Pun.  J|  au  fig.  conquassatio, 
f.Cic.  labefactatio  Quart,  commo- 
tio, f.  Cic. 

ebranler,  a.  donnerdes  secous- 
ses  a,  labefacire  io,  is,  feci,  fa- 
ctum Cic.tabefactare  Cic.quaUre, 
io,  is  (sans  part),  quassum  Liv. 
jquassare  Sen.  concuUre,  io,  is, 
cussi  Sen.  vehementer  movSre 
Sen.  ebranler  les  portes,  impellire 
portas  manu  Virg.  —  la  terre  dans 
une  grande  etendue ,  magna  ter- 
rarum  spat  i a  commovere  Sen. 
—  une  dent,  dentem  concuUre 
ou  citare  Cels.  ||  faire  vibrer,  im- 
pellere  Ov.  Tib.  ||  en  t.  de  guerre, 
faire  avancer,  movere  Liv.  commo- 
vere Liv.  —  (faire  rcculer),  impelr 
Ure  Liv.  gradu  movere  Liv.  il 
ebran  la  le  Gaulois,  statum  Galli 
conturbavit  QuADMG.de  loco  (eum) 
deject t  Quadhig.  du  premier  choc, 
il  ebranla  les  Volsques,  Volscum 
primo  impetu  pcrculit*  Liv.  ||  au 
fig.  compromettre  la  solidite.l'exis- 
tence  de,  labefacere  Cic.  lobe  fa- 
ctare  Cic.  concuUre  Cic.  Ebranler 
l'Etat,  concuUre  rempublicam 
Nkp.  —  I'autorite  puhlique,  jus 
imperii  imminufre  Cic.  —  le  cre- 
dit de  qqn,  auctoritatem  immi- 
nuere  Cic.  ou  elevare  Liv.  l'esprit 
ou  lecerveau  (de  qqn)  est  ebranle, 
conquasiatus  mentis  potestas 
Lucr.  ||  faire  hesiter,  rendre  incer- 
tain,  lobe fac  tare  Cic.  labefacere 
Tac.  quaUre  Hor.  ebranler  la  reso- 
lution de  qqn,  —  qqn,  de  sententia 
aliquem  movere  Liv.  deducere 
Cic.  —  l'opinion  (de  qqn),  senten- 
tiam  movere  Cic.  —  le  sage,  sa- 
pientis  animum  expugnare  Cic. 
etre  ebranle,  se  laisser  ebranler, 
labarex  n.  Cic.  inclinari,  p.  Cic. 
labasct,  d.  Varr.  de  statu  suo  de* 
clinare  Cic.  4tre  ebranle  par  la 
crainte  de  la  raort,  mortis  metu 
inclinari.  p.  Liv.  ne  pas  se  laisser 
ebranler  dans  son  opinion,  in  sen- 
tentia cons  tare,  perslare,  manere 
ou  permanere  Cic.  ne  se  laissant 
pas  — parses  menaces, ejus  minis 
nihil  motus  Liv.  il  ne  se  laissepas 
— }  securus  perdurat  Sen.  sans  se 
laisser  — ,  immota  mente  Sen.  — 
la  fklelite  de  lannee,  exercitum 
Untare  Sall.  il  ebranla  la  fidelite 
des  allies,  fide  socios  demovit* 
Liv.  que  la  fidelite  de  Cecina  fut 
ebranlee,  Csecinw  fidem  fluitasse 
Tac. 

s'tiBRANLSR.  r.  elre  ebranle,  lobe- 
factarij  p.  uc.  labefleri,  p.  Sen. 
concutt,  p.  Pun.  moveri,  p.  Virg. 
commoveri,  p.  Sen.  tout  parut  s'e- 
branler,  trem&rc  omnia  visa  Virg. 
U  au  fig.  labefactari  Cic.  conquas- 
sari  Lucr.  empire  qui  s'ebranle, 
labans  imperium  Claud,  sa  fer- 


mete  ne  —  pas,  mens  immota  ma- 
net  Virg.  ||  marcher  en  avant  (en 
t.  de  guerre),  commovere  se  ou 
aciem Lvt.siqna  movere  ou  inferre 
Liv.  coorirt.  d.  Liv.  les  armees 
s'etant  ebranlees  a  son  ordre,  mo- 
lts ad  imperium  ejus  exercitibus 
Tag.  I'Espagne  s'ebranla,//  ispania 
ad  be  Hum  consurrexit  Liv.  reculer 

ien  t.  de  guerre),  pedem  referre 
a\.  in  fugam  inclinari  ou  tncli- 
nare,  et  absolt.  inclinari,  p.  Liv. 
soutenir  I'armee  qui  s'ebranle,  rem 
inclinatam  sustinere  Liv.  Voy. 
reculer,  fuite. 

Ebre,  fl.  d'Espagne,  Iberus  ou 
Hiberus,  i.  m.  Pun. 

ebrecne,  €e,  part,  et  adj.  Voy. 
ibricher  ||  au  fig.  fortune  ebrechee, 
adesB  fortunse,  f.  pi.  Tac.  ma  for- 
tune est  bien  —  re  familiari  com- 
minuti  sumus  Cic. 

ebrecher,  a.  faire  une  breche  a : 
ebrecher  un  instrument  tranchant, 
aciem  ferri  hebetare  Pun.  s'ebre- 
cher  une  dent,  dentem  frangere 
Pun.  II  au  fig.  ebrecher  (sa  fortune), 
comminuere  Cic.  Voy.  ibrichi. 

Ebreuil,  v.  de  France,  Ebrelo- 
dunum,  n.  Ebrolium,  n.  |j  d'E- 
breuil,  Eborolacensis,  e  Sid. 

ebruiter,  a.  divulguer.  vulgare 
Liv.  evulgare  Liv.  aivulgare  Cic. 
efferre  Cic.  in  vulgus  efferre  ou  in- 
dxcare  Cic.  palam  fac&re  Plaut. 
ebruiUJ,  vuloatus  Quint,  evulga- 
tus  Tac  dtvulgatus  Tac.  elatus 
Nep. 

s'ebruitbr,  r.  elredivulgue,  etna- 
nare,  n.  Cic.  Liv.  permanare,  n. 
Ter.  efferri,  p.  Nbp. percrebresci- 
re,  n.  Cic  cfflutre  Ter.  in  vulgus 
emanare  Cic  ou  efferri  Cms.  pa- 
lam Heri,  p.  Cic.  si  la  chose  venait 
a  s'ej>ruiter,  si  hoc  percrebuisset 
Cic.  Voy.  bruit. 

ebulution,  f.  mouvement  d'un 
liquide  qui  bout ;  6tre  en  Ebullition, 
bullire,  n.  Cels.  bullare  Cato;  en- 
treren  — ,  effervescire,  n.  Cic  pen- 
dant T— ,  in  effervescendo  Col.  re- 
duit  des  deux  tiers  par  Y — ,  duo- 
bus  partibus  decoctus  Col.  Voy. 
bouillir. 

teacher,  a.  Voy.  icraser  ||  au 
fig.  nez  ecache.  Voy.  camus. 

ecaille,  f.  substance  dure  qui 
couvre  les  poissons,  etc..  squama, 
se}  f.  Cic.  Pun.  crusta,  t  Pun.  co- 
num,  ii.  n.  Gell.  petite  ecaille, 
squamula  Cels.  —  de  tortue,  testu- 
axnis cortex  ou  tegumentumYun. 
testudo,  inis,  f.  Plin.  —  d'oeuf,  ovi 
cortex  Vrra.  crusta  Plin.  couvert 
d'ecailles,  squamosus  Pun.  squa- 
miger  Pun.  squameus  Virg.  squa- 
ma obductus  Cic.  ||  ecailles  d  une 
cotte  d'armes,  d'une  cuirasse.  plu- 
mse,  f.  pi.  Sall. 

6caille,  ie,  part.  Voy.  icailler  || 
adj.  ecailleux.  Voy.  icailleux. 

ecailler,  a.  dter  recaille,dc*gt*a- 
mare  Plaut.  radire  Apic. 

ecailleux,  euse,  adj.  couvert  d'e- 
cailles, squamosus,  a,  um  Plin. 
Vov.  Seattle. 

ecale,  f.  enveloppe  dure  de  cer- 
tains fruits,  cortex,  ids,  m.  Plw. 
Ecale  de  noix,  nucis  putamen  Cic. 
nucis  cortex  ou  operimentum 
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Pun  .  ou  corium  Bed  a  .  ||  ecale  cVceuf. 
Vov.  coquille. 

dealer,  a.  6ter  Tecale,  decorti- 
care  Pun.  purgare  Pun.  e&pur- 
gare  Col.  ecale,  decor licatus  Pun. 
expurgatus  Col.  facile  a  ecalcr, 
purgabilis  Pun. 

ecarlate,  f.  couleur  rouge  fort 
vive,  cocci  color,  oris,  m.  Pun. 
vermiculus,  i,  m.  Hier.  ||  e4offe 
teinte  en  cette  couleur,  coccum,  i, 
n.  Hor.  Suit,  vetu  d  ecarlale,  coc- 
cinatus  Suet,  manteau  d' — ,  cocci- 
neum  pallium  Pete.  ||  adj.  et  au 
fig.  un  visage  ecarlate,  subrubicun- 
dus  vultus  Sen. 

ecarquiller,  a.  ecarter,  ouvrir; 
ecarquifler  les  jambes,  divaricare, 
n.  Cato. 

ecart,m.  action  de  smearier,  de- 
clinatio,  onis,  f.  Cic.  Curt,  faire 
un  ecart  pour  esquiver  un  coop, 
parva  declinatione  corporis  tc 
turn  effugere  Cic.  ||  a  Kecart,  loc, 
adv.;  dans  un  lieu  ecarte;  a  part, 
secreto  Lev.  marcbant  a  Tecart,  se- 
crelo  ambulans  Sen.  se  retirer  — , 
secedire.  n.  Cic.  seeretum  locum 
peUre  Liv.  seeretum  captare 
Suet,  aller  un  peu  — ,  paulatim  ex 
via  excedircCms.  tester — ,  in  an- 
gulo  jaeire  Sen.  liens  toi  — ,  rece- 
de de  medio  Cic.  se  tenir  —  (loin 
du  danger),  longe  a  periculis 
abesse  Sall.  tirer  ou  prendre  qqn 
— ,  seduce* re  Cic.  sevocare  Cic.  tn 
seeretum  seducere  Liv.  abduc&rc 
Lav.  ou  deducere  Phad.  a  turbd 
seducere  Petr.  meltre  ou  tenir  qqn 
—  (eloigner),  seponire  Tac.  aman- 
dare  Cic.  mettre  une  eh.  —  (la  re- 
server),  seponire  Hor.  qui  eat  ou 
qui  reste  retractus  Liv.  retru- 
s us  Cic.  a  conspectu  remotus  Liv. 
et  absolt.  remotus  Cic.  seductusa 
ceUris  Sen.  ||  au  fig.  se  tenir  a  Pe- 
cart  (rair  la  societe),  segregare  se 
a  ceteris  Pun.  conspec turn  fug&rt 
Ov.  rester  —  (ne  pas  prendre  part 
aux  affaires  publiques),  non  attin- 
gire  rempublicam  Cic.  civilibus 
muneribus  abscedere  Liv.  tenir  la 
foule  a  — ,  segregare  abs  se  vulgus 
Petr.  mettre  qqn  —  (ne  pas  Tem- 
ployer),  prsetermitUre  aliquem 
Cic.  mettant  la  d ignite  — ,  maies- 
tatis  immemor  Ltv.H  luxation .  Voy. 
luxation  \\  au  fig.  action  de  s'ecaY- 
ler  d'un  sujet,  aigressus,  us.  m. 

Suint.  excessus,  us,  m.  Tac  Voy. 
igression  ||  exces.  dereglement, 
(aute,exces8us  V.-Max.  effrenatio^ 
f.  Cic.  faire  des  ecarts,  ab  officio 
recedire  Cic.  si  Ton  a  commisquel- 
ques  — ,si  modum  excesseris  Lit. 
un  ecartde  leur  imagination,  men- 
tis error  Col.  les  ecarts  de  I'elo- 
quenceen  del  ire,  insania  qusedam 
orationis  Cic. 

6carte,  ie,  part,  et  adj.  sdpard, 
disjoint,  ouvert,  diduotus,  a,  um 
Suet,  disclusus  Cms.  jambes  ecar- 
Wes,  divaricati  pedes  S.-Sev.  qui 
a  les  jambes  — ,  aiversus  pLArr.  se 
tenir  debout  les  jambes  — ,  stare 
diductum  Quint. Uqu'on  a  eloign^, 
semotus  Cjbs.  sepositus  Cic.  re- 
motus Cic  amandatus  Cic.  ||  qui 
s'est  ^loigne ;  ecarte  de  son  chemin , 
devius  Hor.  —  qui  est  a  Tecart,  eloi- 
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pi,  retire,  remotus  Cic.  seclusus 
W  terrctus  Vibg.  lieux  ecariea, 
heaabarbUrisremota  Cic.  devia, 
n.  pi.  Lit.  Hen  ecartE,  «ecea*us,  u», 
n.Scrr.  tecretum} t,  n.  Scbt.  ville 
barter,  drria  ctet/as  Suet,  valine 
— ,  Hsffa  mils*  Hor.  chemin 
taiV  >tevi um  iter  Cic.  deverticu- 

fcartaler,  a.  mettre  en  quatre 
farters  (sorte  de  suppliceh  dis- 
trtkrr  aliquem  Liv.  equ is  distra- 
int Vahu  corpus  passim  distra- 
in Lit.  tti  ditmum  act  is  curri- 
fe#  «*m&ra  distrahere  Sen.  ecar- 
tde,  detract  us  Viae 

tartement,  m .  action  d'ecarter, 
d*«rru\  separation  f]  qui  niainte* 
uicil  I'etarteaient  des  pieux.  qui- 
ksttigna  distinebantur  Cms.  — 
(d*  branches  d  un  com  pas),  gesla- 
tkt  ww,  f.  tasca. 

•carter,  a.  s*parer,  ouvrir?  di- 
ductre,  o,  is,  xi,  clum  Cic.  dtmo- 
wre.  to,  e*,  V  Vibg.  il  faut  ecarter 
fescaairs,  caro  diduci  debet  Cels. 
— les  jaiubes,  divarieare,  n.  CatoJ 
bke  —  les  jam  be s  a  qqn,  divarx- 
tare  aliquem  Cic.  H  eloigner,  re- 
presser, chasser,  removere  Cic.  d»- 
■*eere  Hob.  amovere  Liv.  submo- 
•ere  Col.  arcere  Cic.  repellere 
Cc.  diducere  Sen.  aver/ere  Cic. 
peter*  Cic.  dispellere  Cic.  fugare 
ut. ecarter  ses  enfants  (qui  sap- 
prodient),  uatos  a6  *e  removere 
Bm.  —  de  Rome,  des  murs,  a6  ur- 
feawrXere  (/uw/em)  Cic. mcent6us 
frsAitere  Sall. —  la  foule,  turbam 
nbawtere  Liv.  dimovere  Tac. 
ajere  Liv.  de  medio  plebem  omo- 
wre  Lit.  vuigus  arcere  Hor.  de- 
alt die  lea  niisceaux  ecartent  la 
fcafe.  ante  fasces  viam  faciunt 
Pu*.  barter  qqn  du  chemin,  de  via 
dedwerre  Cic.  faire  —  qqn  de  son 
ptiwge,  semi  Id  aliquem  dejicere 

—  les  nuages,  nubes  fugare 

—  (faire  parlir,  relEguer)  qqn , 
QMandare  Cic.  ablegare  Cic.  Voy. 
titiqntr,  chasser  |)  an  flg.  dEtour- 
ter.  (Ktrtere  Cic.  ecarter  qqn  du 
amohi. consuUitu  aliquem  deji- 

Cic.  —  un  competiteur,  deji- 
etrt  petentem  Cic.  demovere  Cic. 
—  k»  lemoins,  arbitros  ejicere 
Lit.— les  beritiers  legitimes,  veros 
Aeredei  movere  Cic.  —  un  peril, 
perieulum  diseut?re  Liv.  ou  *u6- 
lawere  Sen.  —  une  accusation, 
crimen  repellere  Liv.  derivarc 
Cic.  poor  —  tout  soupcon,  il...,  tit 
«  ntspicione  animos  averUret... 
Lit.  —  la  violence,  vim  defenders 
Cn.  —  qrjn  de  la  verite,  flectere  a 
*ero  Liv.  si  eela  ne  m'ecartait  de 
bm  sa jet.  ni  ea  res  nos  ab  incepto 
trsheret  Sall.  quoique  cela  m'6- 
earte  de  mon  sujet, etsi  sejunctum 
{*d)  a  re  proposita  est  IHep.  j|  passer 
»as  silence,  prxtermittere  Cic. 
omittere  Cic.  Voy.  omettre. 

s'icAKTEa,  r.  se  separer,  prendre 
roe  direction  differente,  diduci.  p. 
Pt«.  b  s'eloigner.  deflectere,  n.  Cic. 
degredi,  d.  Lrv.  seeedere^  n.  Cic. 
dweeoVre,  n.  Cjk.  dwerli,  p.  Liv. 
evooori.  d.  Col.  longius  evagari 
Col.  Vecarter  du  chemin,  ma  earce- 
de>e  Lrv.  egredi  Frontim.  de/lecte- 
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re,  n.  Tac.  declinare  Ccrt.  errare 
Virg.  ou  divertere  Plln.-j.  itinere 
deerrare  Quiht.  et  absott.  deerra- 
re  Cic.  —  de  sa  route  (sur  mer),  suo 
eursu  decedere  Cas.  ne  pas  —  de 
sa  route  (sur  mer),  cursum  tenere 
Cms.  —  des  autres.  a  ceteris  deer- 
rare  Sall. —  (du  reste  de  Pannec), 
evagari  Liv.  digredi  Sisen.  les 
abeilles  qu'on  verra  —  trop,  apes 
aux  longius  meare  videountur 
Col.  Voy.  Eloigner  («')  ||  au  fig.  re- 
cedere  Cic.  Tac.  discedere  Cic.  de- 
flectere  Cic.  descissere  Cic.  degre- 
di}  d.  Cic.  s'ecarter  du  droit  che- 
min, utam  virtutis  deserere  Hor. 
— -  du  devoir,  degredi  officio  Tac. 
discedere  a  fide  Cic. — de  la  regie, 
aberrare  a  regula  Cic.  — de  ran- 
cienne  m6thode,  flectere  ab  Hid 
vetere  [dicendi)  vtd  Tac  —  de  Pu- 
sage  des  autres  peuples,  a  cetera- 
rum  gentium  more  dissentire  Crc. 

—  de  la  verity,  a  verilate  descis- 
sere Cic.  ou  recedere  Frontin.  veri- 
tatem  egredi,  d.  Plin.  abhorrere  a 
vero  (en  pari,  desch.)  Tac.  tout  le 
reste  s'ecarte  de  la  justice,  cetera 
dissident  ajustitid  Col.  nepass'e- 
carter  de  la  vertu  (en  pari. des  ch.), 
cum  virtule  congruere  Cic.  ne  pas 

—  de  la  volonte  de  qqn,  a  volun- 
tate  alicujus  stare  Cic.  —  de  son 
sujet,  06  argumento  degredi,  d. 
Cic.  a  proposito  egredi  Cic.  di^re- 
diab  eo  quod proposueria  Cic.  de 
spatio  auferri,  p.  Liv.  excedere 
(absolt.)  Liv.  je  me  suis  ecarte  de 
mon  sujet,  ab  eoquod  eratpropo- 
situm,  aberravit  oratio  Cic.  mais 
je  m'ecarte  de  mon  sujet,  sed  la- 
bor* longius  Cic.  il  ne  s' —  jamais 
de  la  question,  haeret  in  causa 
semper  Cic.  Voy.  digression. 

ecchymose,  f.  sang  extra  vase 
dans  les  tissus  d'un  organe,  ordint. 

rx  une  cause  violente,  vibex}  ids, 
Sen.  contusus  sanguis^.  Pun. 
ecchymose  dans  les  yeux.  suffusus 
sanguis  oculis  Puti.suffusi  cruo- 
re  oculi  Plin.  les  ecchymoses,  t»- 
signila.  n.  pi.  Plin. 

Bcclesiaste,  m.  un  des  livres  sa 
pientiaux  de  TAncien  Testament, 
Ecclesiastes, «,  m.  Vulg. 

ecclesiastiqne,  adi.  qui  est  rela- 
tif  a  i'Eglise,  au  clerge,  ecclesiastic 
cus,  a,  urn  Tebt.  membre  d'un  tri- 
bunal ecclesia8tique,  judex  sacra- 
rum  cognitionum  Inscr.  subst. 
m.  pretre,  clericus,  1,  m.  Hier. 
l'Ecclesiastique  (ouvrage  de  TAn- 
cien  Testament),  Ecclesiasticus 
Vulg. 

ecervele,  6e>  adj.  qui  a  I'esprit 
leger,  excors,  dis  Cic.  une  tSte 
ecervelee,  et  subst.  un  6cervel6, 
vacuum  cerebro  caput  Juv.  cu- 
curbits caput  Petr 

echafaud,  m.  assemblage  de 
pieces  de  bois  qui  Torment  un  plan- 
cher,  tabulalioj  onis,  f.  C^s.  Vitr. 
tabulatum,  i,  n.  C.es.  vara,  «, 
f.  Vitr.  machina,  a,  f.  Plin.  su- 
blux, arum,  f.  pi.  Liv. ||  charpente 
destinee  aux  speclateurs,  pulpi- 
tum,  i,  h.  Suet,  spectaculum,  n. 
Liv.  ||  plancher  eleve  pour  1'exe- 
cution  d'un  criminel :  porter  sa  t6te 
I  sur  Techafaud,  securi  caput  sub- 
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jicere  Sen.  perdre  la  tfite  surP  — , 
publice  capile  plecti,  p.  Liv. 

echafaudage,  m.  action  d'eta- 
blir  un  ecliafaud,  tabulatio,  onis, 
f.  CvES.  ||  assemblage  d  echafauds, 
tabulata,  n.  pi.  Cort.  (Voy.  icha- 
faud) ;  echafaudage  de  saltimban- 
ones,  acrobatica  machina,  f.V'iTR. 
II  au  fig.  grand  etalage,  moles,  is, 
f.  Tac 

echafauder,  n.  dresser  un  Echa- 
faud, tabulatum  exstruere  Cms. 

I  act.  et  au  fig.  appuyer,  conso- 

ider.  fulcire  Liv. 

ecnalas,  m.  baton  pour  soute- 
nir  les  ceps  de  vigne,  ridica,  as, 
f.  Col.  palus.  i,  m.  Col.  peda- 
men,  inis,  n.  Col.  pedamentum, 
i,  n.  Plin.  adminiculum ,  n.  Cic 
statumen,  inis.  n.  Col.  planter 
des  echalas,  peaamenta  statutre 
Col.  Voy.  tcnalasser  ||  au  fig.  un 
echalas  (en  pari,  d'un  homme grand 
et  maigre) ,  longurio ,  onis,  m. 
Varr. 

echalassement,  m.  action  d'e> 
chalasser,  pedatio,  onis,  f.  Col. 
impedatiOy  f.  Col.  depalatio,  f. 
Inscr.  pedatura,  83,  f.  Inscr.  le 
travail  de  Pechalassement ,  pe- 
dandse  vines  cura  Col. 

^chalasser,  a.  soutenir  une  vi- 
gne par  des  echalas ,  adminicu- 
lar Col.  adminiculari ,  d.  Cic 
pedare  Col.  impedare  Col.  pa- 
tare  Col.  statuminare  Pun.  de- 
palare  Inscr.  slatuminibus  impe- 
dare Col.  vitibus  f ureas  subdere 
Plin.  adminicula  viti  addere 
Pun.  palis  adjung&re  vites  Tib. 
echalasse.  pedatus  Col.  admini- 
culatus  Plin.  palatus  Col.  depa- 
latus  Inscr. 

echalier,  m.  cloture  d'un  champ 
faite  avec  des  branches  d'arbres, 
ssvtum,  i,  n.  Col. 

echalote ,  f.  espece  d'oignon, 
csspa  Ascalonia,  f.  Plin.  csepa 
Asralonica  Apic  et  absoll.  yisca- 
Ionia ,  sb,  f.  Pun.  csspa  generis 
Ascalonii  Col. 

echancre,  ee.  part,  et  adj.  bou- 
clier  echancrE,  lunata  pelta  Virg. 
Pos  est  — dans  un  endroit,  os  qud- 
dam  parte  sinuatur  Cels.  attelles 
(de  ferule)  echancrees,  resimse  fe- 
rulss  Cels.  feuilles  — ,  laciniosa 
folia,  n.  pi.  Plin. 

echancrer,  a.  tailler  en  dedans 
en  forme  de  croissant,  ctrewmct- 
dere  Cels. 

echancrure,  f.  coupure  faite  en 
dedans  en  forme  de  croissant ;  en- 
taillenaturelle,  lacinia,  as,  f.  Pun. 
avoir  une  Echancrure,  sinuari,  p. 
Cels.  Voy.  tchancre. 

echange,  m.  action  de  donner 
une  chose  pour  une  autre,  permu- 
tatio,  onis,  f.  Cxc.mutatio,  f.  Cic. 
acheter  fjar  echange,  faire  un  — , 
asstimatione  emere  Cic  donner 
en  — .  relribuere  Liv.  en  —  de, 
pro  (abl.)  Cic.  |[  ^en  t.  de  com- 
merce), commerce  d  echange,  mu- 
tatio  emenlium  Tag.  compen- 
sate mercium  Just,  trafiquer par 
echange,  faire  un  commerce  d  — , 
permulatione  mercium  uti,  d. 
Tac  il  s'etablit  entre  eux  un  com- 
merce d'  — ,  mutare  inter  se  res 
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instituerunt  Sall.  celui  qui  fail  le 
commerce  d' — ,  mutator  mercium 
Arn.  [|  remise  reciproque  (des  pri- 
sonniers), faire  I'echange  des  pri- 
sonnieis,  captivos  commutare  Lie. 
dans  T —  des  prisonniers,  in  per- 
mutandis  captivis  Liv.  ||  commu- 
nication reciproque ,  ^change  de 
Iettres,  commercia  epistularum 
Vbll.  — d'ambassadeurs,  legatio- 
num  commercium  August,  in 
Inter,  par  un  —  des  courriers, 
commeantibus  invicem  nuntiis 
Tag.  il  y  avail  enlre  eux  un  fre- 
quent —  de  messages,  sxpe  ultro 
citroque  legati  mUtebantur  Cms. 
reciprocite  (de  paroles,  de  servi- 
ces, etc.),  vici8  (gen.),  vice,  f.  Cic. 
vicissitudo,  t>t#,  f.  Cic.  dans  ou 
apres  cet  echange  de  paroles,  hac 
vice  sermonum  Virg.  his  aictis 
invicem  auditisque  Liv.  his  in- 
vicem  sermonibus...  Liv.  — de 
bons  offices,  offteiorum  mutatio 
Cic.  faire  un  — -de  bons  offices,  of- 
ficiis  mutuo  respondere  Cic.  faire 
un  —  de  services,  accipere  bene- 
ficia  etparia  rettaere  Sen.  il  y  a 
—  de  bien  veil  lance,  par  voluntas 
accipituret  redditur  Cic. 

^change,  e*e,  part.  permutatus} 
a,  um  Plin.  mutatus  Hon. 

^changeable,  adi.  qui  peut  dire 
echange,  commutabUts  Cic. 
t  ech  anger,  a.  (aire  un  echange 
de,  commutare  Cic.  permutare 
Plin.  mutare  Saul,  ils  echangent 
leurs  habits,  inter  se  commutant 
vestem  Plaut.  echanger  des  escla- 
ves  ou  des  troupeaux  contre  du  vin, 
mutare  manctpia  cum  vino  Sall. 
pecora  vino  Sall.  —  du  vin  contre 
de  Thuile,  commutare  vinum  pro 
oleo  Ulp.  —  des  prisonniers,  ca- 
ptivos commutare  Cic.  —  des  pri- 
sonniers avec  les  Cartha$inois ,  a 
Carthaginiensibus  captivos,  red- 
ditis  suis,  recuperare  Cic.  —  des 
Iettres.  V.  correspondance  ||  au  fig. 
ils  echangent  leurs  noms,  permu- 
tant  nomtna  inter  se  Plaut.  echan- 
ger  la  paix  pour  la  guerre,  le  cer- 
tain contre  1'incertain, mutare  pace 
bellum  Sall.  incerta  pro  certis 
Sall.  —  tour  a  tour  le  travail  pour 
le  repos  et  le  repos  pour  le  tra- 
vail^  laborem  otio*  otium  labore 
vartare  Plin-j.  —  de  bons  offices, 
des  services,  officia  mutuo  exer- 
cere  cum  aliquo  Sall.  accipere 
beneficia  et  paria  redd&re  Sen. 
nous  avons  de  tout  temps  echange 
de  bons  offices,  omni  tempore 
summa  studia  officii  mutuo  in- 
ter nos  constiterunt 1  Cic.  ayant 
echange  leur  parole,  fide  acceptd 
datdque  Liv.  echangerdes  paroles. 
commutare  verba  cum  aliquo  Cic. 
inter  se  Ter.  multa  verba  ultro 
citroque  habere  Cic.  apres  avoir 
echange  des  discours,  oratione  ul- 
tro citroque  habita  Liv.  les  deux 
freres  echangent  des  injures  san 
glantes,  intorquentur  tnter  fra- 
tres  oravissimx  contumelix  Cic. 

6" chanson,  m.  officier  qui  sert 
a  boire,  pincerna,  #,  m.  Lampr. 
servus  a  cyathoouapotioneinscn. 
minister  a  cyathxs  Mart,  etre 
echanson,  pocula  minislrare  Cic.  I 
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stare  alicui  ou  alicujus  ad  cya- 
thum  Suet,  pour  servir  d'  —  a  Ju- 
piter, ut  Jovi  bibtre  ministraret 
Cic. 

6chantillon,  m.  petit  morceau 
d'une  chose  qui  sert  a  la  faire  con- 
naltre,  specimen,  inis,  n.  Cic.  ex- 
emplum,  i,  n.  Cornif.  ||au  fiff.  spe- 
cimen Cic.  exemplum  Cic.  donner 
un  eehantillon,  specimen  ostende- 
re  Liv.  gustum  dare  Sen.  donner 
un —  de  ce  qn'onest?«?«  documen- 
turn  dare  Liv.  servir  d' — ,  exem- 
plum prxbere  Liv.  un  —  de  ma 
muse,  versificationis  nostrx  gus- 
tus  Col.  en  voici  un  — ,  ea  sunt 
hujusmodi  Cic.  j'avais  (dans  une 
tetlre)  un  —  de  ton  amitie,  exi- 
guam  significations  tux  erga 
me  voluntatis  habebam  Cic. 

echappatoire,  f.  subterfuge,  ef- 
fugium  »,  n.  Cic.  pseudothyrum, 
n.  Cic.  Vov.  subterfuge. 

echappe,  e*e,  part,  elapsus,  a, 
um  Virg.  emissus  Liv.  echappa  de 
nos  mains,  emissus  e  ou  de  mani- 
bus  Liv.  —  par  la  fuite,  subtrac- 
tus  fugd  Pun.  —  a  I'ennemi,  e 
manibus  hostium  ereptus  Cms. 
— aux  perils,  periculis  de  functus 
Cic.  sospes  Plin.-j.  —  a  tant  de 
combats,  tot  bellorum  superstes, 
Tag.  II  subst.  m.  Gracchus,  cet 
echappe  de  prison,  Hit  ex  comae- 
dibus  el  ergastulo  Gracchus  Lie. 

echappee,  f.  Voy.  escapade  ||  in- 
terval le  :  par  echappee,  per  inter- 
valla  Cic.  || — de  vue,  el  absolt.  per- 
spective resserree,  prospectus,  us, 
m.  Cic.  ||  a  I'echappee.  Voy .  de'robe'e. 

echapper,  n.  1°  s'esquiver;  ne 
pas  etre  pris  ou  tue :  —  (a),  eviter ; 
2°  ne  pouvoir  dire  retenu,  sortir  ou 
tomber  malgre  nous;  elre  perdu, 
3°  ne  pas  dire  apercu  ou  reniarque, 
etre  omisj  i9evadere,  o,  is, si.  sum, 
n.  Cic.  e/fugire,  n.  Cic.  aufugere 
Cic.  elabi,  d.  Cms.  evolare  Cic. 
erumpere  Cic.  eripere  se  Liv.  effu- 
gere  (aiiquid)  Cic.  vitare  Cic.  sub- 
terfugere  Cic.  il  echappa  en  traver- 
sal les  posies  des  ennemis,  per 
stationes  hostium prorupil  Fron- 
tin.  un  petit  nombre  (des  combat- 
tants)  — ,  pauci  ex  proslio  elapsi 
sunt  Cms.  I'ennemi  leur — ,  emis- 
sus hostis  de  manibus  est  Liv.  tout 
ce  qui  avail  echappe  au  massacre. 
tantum  quantum  cxdi  restitisset* 
Cic.  les  troupes  qui  avaient  —  a  la 
defaite  de  Varus,  reliqui  ex  Varia- 
nd  clade  Frontin.  ceux  de  l'armee 
d'Hirtius  cjui  ont  — ,  qui  supersunt 
ex  Hirtii  exercilu  Poll,  ad  Cic. 
Iaisser  echapper  qqn,  amittere  Cic. 
emillere  Cms.  exitum  alicui  dare 
Sen.  ex  manibus  aliquem  dimit- 
tere  Cic.  amittere  ou  mitUre  Liv. 
afin  de  les  Iaisser  — ,  concesso 
fugx  spatio  Frontin.  Iaisser  — 
un  cheval,  equumdimillere  Fron- 
tin. —  du  danger,  e  periculo  evo- 
lare Cic.  periculum  vitare,  effu- 
gere  ou  declinare  Cic.  avoir  Echap- 
pe au  danger,  periculo  defunctum 
ou  perfunctum  esse  Cic.  tu  ne 
sais  pas  a  quel  danger  tu  as — , 
nescis  quid  malipraeterieris*  Ter. 
le  seul  moyen  d'echapper  au  dan- 
ger, unicum  effuoium  mali  Sen. 


ech 

nous  Tavons  echappe  belle,  ex  hoc 
malo  sat  feliciter  emersimus1 
Ter.  tu  ne  rechapperas  pas,  non 
impune  feres  Cic.  echapper  d'une 
maladie,  morbum  evincive  Col. 
—  aux  pieges,  vitare  insidias  Oc. 
a  une  embuscade,  insidias  supe- 
rare  Liv.  —  a  une  loi,  a  un  repro- 
che,  legem  ou  vituperationem  ef 
fugire  Cic.  —  au  chatiment,  pae- 
nam  sublerfugere  Cic.  —  a  voire 
severite,  evolare  ex  vestrd  severi- 
tate  Cic.  rien  n  echappa  a  leurcu 
pidite,  nihil  libidim  exceptum 
Tag.  echapper  aux  injures  du  temps, 
ab  injuria  temporis  abesse  Cic. 
Televation  ne  peut — a  Ten  vie,  nun- 
ouam  eminentia  invidid  carent, 
Vell.  [I  2°  excidere  Cic.  elabi,  d. 
Cic.  dilabi,  d.  Cic.  echapper  des 
mains,  e  manibus  excidire  Cic.  de 
manibus  delabi,  d.  Cic.  les  arm  eg 
leur  echapperont  des  mains,  fluent 
arma  de  manibus  Cic.  I  urine 
echappe  (au  malade),  urina  sine 
voluntate  porumpit  Cbls.  pour 
qu'ils  ne  laissent  echapper  aucuo 
liquide.  ne  humorem  transmit- 
tant  Col.  le  plaisir  nous  echappe, 
fluit  voluptas  Cic.  si  ('affaire  ve- 
nait  a  lui  echapper,  si  res  abiret 
ab  eo  Cic.  s  il  m  est  echappe  qq. 
faute,  si  quidfecerim  imprudin- 
tid  lapsus  Liv.  afin  qu'il  ne  lui 
echappat  aucun  mot  arrogant,  ut 
nullum  ferox  verbum  excidertt 
Liv.  il  ne  lui  echappait  aucune  pa- 
role..., ex  ore  extoat  nihil...  Lie. 
tu  laisses  echapper  ces  mots,  illx 
vocesexeunt  tibi Sen. ud  motqu'on 
a  laisse  — ,  vox  missa  Hob.  rien 
n'echappe  si  facilemenl  <ju'un  sar- 
cdsme.maledirto  nihil  ciliusemit- 
titurCic.une  parole  lui  £taitehap- 
peedans  l'ivresse,  vocemtemulen 
tus  jeceralz  Tac.  Iaisser  echapper 
ses  secrets  dans  l'ivresse,  per  vi- 
num arcana eloquiSBs.  Iaisser— 
des  plaintes,  effundere  questus 
Virg.  il  lui  echappe  qqf.  dedire.., 
delabi  tur  in  leraum  ut  dicat...  Cic 
il  echappa  a  Tibere  de  dire...  forte 
dixit  Tiberius...  T ac.  echapper  de 
la  me  mo  ire.  memorid  excidere  ou 
exire  Liv.  dilabi  Cic.  excidere  ex 
animo  Cic.  ce  fail  a  echapp£  de  la 
memoire  de  Varron,  ea  res  fugit 
Varronis  memoriam  Gbll.  cela 
m'est  —  de  la  me* moire,  ea  jam 
mihi  exciderunt  Cic.  la  memoire 
lui  echappe  qqf.  nonnunquam  illi 
labitur  memoria  Liv.  les  choses 
qui  m'echappent,  aux  memoriam 
meamrefuaiuntLoL.rien  n'echap- 
pait  a  Antome  (I'orateur),  omnia 
veniebant  Antonio  in  mentem  Cic. 
Iaisser  echapper  Toccasion,  occa- 
sionem  amittere  Cic.  prxlermit- 
Ure  Liv.  (Voy.  occasion);  la  patien- 
ce m'echappe,  non  teneo  me  Tes. 
vix  contineor  ||  3°  fugere  Cic.  fai- 
lure Liv .  prxterire  Sall.  echapper 
a  la  vue,  aux  yeux  deqqn,  effuaere 
oculos  Sen.  visum  Plin.  fallere 
aliquem  Liv.  Hor.  — a  la  vigilance 
des  ennemis,  custodias  hostium 
falUre  Liv.  pour  —  aux  croisieres 
des  pirates,  ns  conspiceretur  a 
prxaonibus  Vell.  rien  ne  t'ecbap- 
perait  (tu  verrais  tout),  nihil  te 
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pnteriret  Cic.  son  mouvement 
urhappa  pas  au  general,  nec  fe- 
(Hlit  tesiens  ducemhrr.  si  qa .  ch. 
a  tc&appe  a  Antoine,  si  quia  ab 
Antrim)  out  prxtcrmissum  sit 
MtrHktum  tic.  rien  n'echappe  a 
ttfoeoce,  nulla  res  hujus  scien- 
tkm  fait  Cic.  pour  que  ces  cho- 
se happen t  aux  sens,  ut  sub 
stum  cadere  non  possint  Cic. 
bin  des  cboses  —  a  I  enclave  inat- 
i«tjt  smniculosum  [servum) 
phnma  effugiunt  Col.  cela  m'a 
edaM*en  lisant,  hoc  legentem 
meftfelUtPu&.-i. 

s  echaiteb,  r.  s'enfuir,  ecod^re, 
a.  Oc.  /u$ere  Cic.  elabi,  d.  Cic. 
nufvfirt  o.  Liv.  effugire  Cms.  se 
pwnptre&c.  seertpere  Liv.  (Voj. 
t Va/atr);  s'echapper  des  mains  de 
qqa.  f  mon&ud  evadere  Liv. 
srortpere  Liv.  dc  manibus  elabi 
Uc  /Jer  mania  exire  Sen.  —  des 
duds  des  gardes,  proripere  secus- 
to&but  Tac.  un  coeval  s'cchappa, 
jxmtntum  e  manibus  elapsum 
tfi  In.  s'echapper  du  combat,  de 
pnrtio  effugere  Cic.  chercher  a—, 
faamquxrtre  Sen.  meditari,  d. 
Col  6ter  a  q<jn  les  moyens  de  — , 
omnia  effugta  prsecludire  Ov.  || 
artir  (en  pari,  des  ch.),  exire 
Sa.  trump&rc  Cic.  efaot,  a.  Virg. 
/wi<fc,p.YiRG.des  flamraess'echap- 
pettda  cratere  de  l  Etna,  tones  ex 
JElnst  oerticc  erumpunt  Cic.  leli- 
qaMes'echappe,  dilabitur  humor 
ha.erniititur  liguorVux.  il  s'en 
-uaeicamejindcprosi/tf4  spuma 
ha.  sa  rie —  avec  son  sang,  wna 
omaanaume  vita  effluit  Cic.  le 
satgs'ecfiappadesa  large  blessure, 
£wntptf  CTMorper  vumusm^n} 
&o.-ti.  les  intestins  s'echappent, 
inlalina  evolvuntur  Cels.  elle  f la 
npeflr)s'echappeavec  force,  veAe- 
«aiter  eliditur  Sen.  des  sanglots 
stcaappentde  sa  poitrine,  qemitus 
pec  tore  ab  imo  Yirg.  Voy.  aor- 
*tr  a  se  dissiper,  s'evanouir,  ewi- 
«e*cp«;  n.  Liv. 

fcharda,  f.  piquant  (de  bois) 
*atre  dans  la  chair,  surculus,  i, 
m.  Cbls. 

ackarpe,  f.  baudrier.  Voy.  bau- 
drier  §  —  (de  femme),  paua,  as,  f. 
fas.  |  bande  de  toile,  etc,,  passee 
«c«u pour aouteni run  bras  blesse, 
mttUa,  a?,  f.  Cbls.  bras  en  echar- 
pe.  imolutum  mitelld  brachium 
Cos.  il  faut  porter  le  bras  en  — . 
lutpendenda  (est)  manus  Cbls'. 
I  tirant  de  fer  pour  maintenir  des 
as$emblages,reltnacui  urn,  n .  Vitr. 
j  en  echarpe,  loc.  adv.  oblique- 
ejeot.  Voy.  obliquement. 

echarper,  a.  faire  une  grande 
Measure :  its  m'auraient  echarpe 
**ec  (fare  lances,  me  lanceis  mem- 
kviim  eompilassent  Apol.  Voy. 
H***er  i  taiUer  en  pieces,  cxdHre 
deni  legions  qu'on  fait  echar- 
per.  duos  legiones  hosti  ad  cxdem 
<*>pcta$  Lnr . 

Chaises,  f.  pi.  longs  batons 
^nwd'etriers,  au  nrioyen  desquels 
«■ se  grandit,  grail*,  arum,  f.  pi. 
«ita.  marcher  avec  aes  echasses, 
fnllis  gradi,  d.  Varr.  celni  qui 
■Krcbe  avec  des  — ,  grallaior, 


m.  Plaut.  calobalarius,  m.  Non. 

3ui  semble  6tre  sur  des  —  (qui  a 
e  grandes  jambes),  lengurio, 
onis,  m.  Varr.  ||  au  tig.  etre  monte 
sur  des  echasses  (en  pari,  d'un 
ecrivain),  ampullari,  d.  Hon.  style 
monte  sur  des  — ,  sesquipedalia 
verba  Hor. 

echauboulure,  f.  elevure  rouge 
sur  la  peau,  papula,  ss}  f.  Cels. 

echauder,  a.  faire  passer  par 
Teau  chaude,ea?ca/dareApic.echau- 
de,  excaldatus  kmc.  ||  bruler  avec 
de  Peau  chaude,  fervente  aqua 
adspergire  (A.) ;  s'echauder,  fer- 
vente aqua  contingi,  p.  (A.)  ||  au 
fig:  etre  echaude  ou  s'echauder 
(epronver  un  dommage),  male 
mulcari,p.  Cic. 

echauffaisen,  f.  rougeur  a  la 
peau.  papula,  se,  f.  Cels. 

echauffant,  ante,  adj.  qui 
echauffe,  calefaciens.  tis  Cels. 
excalfactorius  Pun.  ||  subst.  m. 
l'eau  salee  est  un  echauffant,  cale- 
facit  aqua  salsa  Cbls. 

echauffe,  4e,  part,  et  adj.  cale- 
f actus,  a,  um  Virg.  calidus  Cic. 
calens,  tis  Virg.  fervef actus  CLes. 
fervens,  tis  Pun.  fervidus  Cic.  te- 
pefactus  Cic.  tres  echauffe,  per- 
calefactus  V.-Max.  sestuans,  tis 
Pun.  lieux  Ires  echauffes  par  le 
soleil.  fervidi  loci  Col.  les  racines 
sont  echauflees  outre  mesure.  ma- 
jorem  in  modum  sestuant  radices 
Col.  son  sang  n'est  echauffe  que 
par  la  fievre,  calet  sola  febre  san- 
guis Juv.  — par  le  vin,  per  vinum 
xncalescens  uv.  ils  avaieht  la  tete 
echacuTee  par  le  vin,  mcaluerant 
vino  Liv.  il  est  encore  tout  echauffe 
par  le  vin,  nondum  convivii  cra- 
pulam  exhalavit  Cic.  ||  au  fig. 
excite,  tneenau*  Cic.  inflammatus 
Cic.  calefaclus  Virg.  quand  1'age 
n'etait  plus  echauffe  par  les  pas- 
sions, cum  adulescentise  cupidi- 
tates  deferbuissent*  Cic,  ||  irrite, 
incensus  Cic.  fervidus  ird  Virg. 
Voy.  irriU. 

echauffement ,  m.  action  d'e- 
chauffer.  calet 'actus  ou  calf  actus, 
us,  m.  (a  Tabl.  sing.)  Plin.  Lact. 
calefactio,  onis,  f.  Dig.  excalfac- 
tio,  f.  Plin.  ||  en  t.  de  med.  Voy. 
constipation  ||  au  fig.  emporle- 
ment,  sestus,  us,  m.  Virg.  impe- 
tus, us,  m.  Cic.  Techauffement  (la 
lutte)  des  esprits,  concertatio  anv 
morum  Cic. 

echanffer,  a.  rendre  chaud,  ca- 
lefacire,  io.is,  feci,  factum  Cic. 
calfac&re  Ov.  calefactare  Hor. 
excatefadre  ou  excalfactre  Pun. 
incalfacire  Ov.  tepefac&re  Cic. 
echauffer  fortement,  concaleface're 
Cic.  pcrcateface're  Vitr.  fervefa- 
c&re Cels. la  fievre  echauffe  le  sang, 
febre  calet  sanguis  Juv.ils  s'etaien  t 
echauffe  la  tete  (en  buvant),  vino 
incaluerant  Liv.  ||  en  t.  de  med., 
calefac€re  Cels.  qui  echauffe,  ex- 
calfactorius Plin.  U  au  fig.  animer, 
exciter,  accendere  Lie.  inflamma- 
re  Cic.  cale facer e  Cic.  irritare 
Sen.  acu&re  Virg.  echauffer  les 
combattants,  accend&re  certamen 
Liv.  —  I'ardeur  des  soldats,  mili- 
tibus  ardorem  injicere  Liv.  — les 


courages,  animos  incitare  ou  ex- 
tollere  Sen.  on  ne  peut  —  les  es- 
prits, nulla  mens  potest  incendi, 
b.  Cic.  Voy.  exciter  ||  echauffer  la 
bile,  le  sang  ou  les  oreilles  a  qqn 
(irriter),  bitem  movere  ou  commo- 
vere  Cic.  stomachum  movere  Cic. 
iram  instioare  Sen.  tout  m'e- 
chauffe  la  bile,  stomacnor  omnia 
Cic.  ne  m 'echauffe  pas  les  oreilles, 
ne  me  irritaveris  Plaut.  Voy.  ir- 
riter. 

s'echauffkr,  r.  devenir  chaud, 
calescire,  ol  is,  calui,  n.  Cic.  co- 
le fieri,  fio,  is,  f actus  sum,  p.  Cic. 
incalescere,  n.  Liv.  excalefieri  ou 
excal fieri,  p.  Plin.  tepescire,  n. 
Plin.  tepefieri,  p.  Plin.  calorem 
Irahire  ou  concipere  Sen.  tepe- 
scire  caUyre  Cic.  s'echauffer  forte- 
ment, concalescire  Cic.  percale- 
scire  Lucr.  concalfieri,  p.  Varr. 
fervescire  Cic.  effervescere  Cic. 
inferve8cere  Cato  ;  ce  grain  s'e- 
chauffe,  hoc  granumconfervescit 
Pun.  s'echauffer  (par  la  marche  ou 
la  fatigue),  ssstuare,  n.  Cic.  Ov. 
11  au  fig.  quand  ma  bile  s'echaufle, 
wiea  cum  conferbuit  ira  Hor. 
H  au  fig.  s'animer.  effervescere, 
n.  Cic.  incalescere  Liv.  cal&re  Crc. 
accendi,  p.  Liv.  sevtuare,  n.  Juv. 
il  s'echaufle  difficilement,  tarde 
commovetur  Tac.  s'echauffer  en 
pari  ant,  effervescere  in  dicendo 
Cic.  vehementius  dicire  Cic.  s'e- 
tant  echauffes  mutucllement,  in- 
vicem  instincti  Tac.  la  sedition 
s'echaufle,  crudescit  seditio  Tag. 
la  dispute  ou  la  lutte  s'echauffant, 
certamine  accenso  ou  crescenle 
Liv.  II  s'irrirer,  irasci,  d.  Cic.  *x- 
candescire,  n.  Cic.  Voy.  coUre. 

echauffouree,  f.  entreprise  le- 
meraire,  calidum  consilium,  n. 
Liv.  garde  toi  de  celte  echauffou- 
ree, vide  ne  calidum  hoc  sit  Ter.' 

echauffure,  f.  petite  rougeur  a 
la  peau,  papula,  se,  f.  Cels. 

echeance,  f.  arrivee  du  jour 
d'un  pavement ;  echeance  ou  jour 
d'echeance,  die*,  et,  m.  f.  Cic.  dies 
pecuniae  Liv.  echeance  d'un  billet, 
nominis  dies  Cic.  P —  est  arrivee, 
e'est  le  jourde  P— ,  cedt*  dtesUip. 
prxsenti  die  pecunia  debetus 
Ulp.  au  jour  (futur)  de  P — .  cum 
dies  advenerit  Ph.ed.  que  c  est  ce 
jour- la  P— .  in  earn  diem  caderc 
nummos  Cic.  que  pour  les  autres 
ce  n'est  pas  encore  P — ,  aliorum 
diem  nondum  esse  Cic.  avoir  telle 
— ,  in  hoc  tempusexcurrireGAics; 
payer  a  P — ,  pecuniam  ad  diem 
solvere  Cic.  respondere  ad  tem- 
pus  Cic.  diem  nominis  repraesen- 
tare  Cic.  fixer  une  — ,  diem  sta- 
tuere  Cic.  dicirc  Sen.  solvendo 
diem  finire  Sen.  on  payera  a  1'6 
poque  des  echeances,  aux  — ,  ut 
cadet,  ita  solvetur  Cic. 

echeant,  part.  m.  qui  arrive, 
qui  se  presente,  le  cas  echeant, 
pro  re  natd  Cic.  si  usus  veniat 
Cms.  Ter.  quod  ubi  incidit  Cels. 

echec,  m.  grand  danger  (terme 
du  jeu  desechecs)  ||  au  fig.  mettre 
qqn  en  echect  donner  —  et  mat  a 
qqn.  ad  incitas  redigere  Plact. 
aa  mcita  adigere  Lucil.  in  an- 
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gustias  compellcre  Cic.  in  an- 
nua turn  cogere  Ter.  tenir  en  — 
(empecher  une  armee  dagir),  dis- 
tinere  Cms.  distringttre  Frontin. 
tu  me  liens  en  — ,  suspensum  me 
tenes  Cic.  pris  adj.  qui  est  echec 
et  nial  (en  grand  danger,  perdu), 
ad  ext r etnas  incitas  deductus 
AptL.  desperatus  Cic.  ||  mauvais 
succes,  ojfensio,  onis,  f.  Cic.  de- 
trimentunij  i,  n.  Cms.  plaga,  se, 
f.  Cic.  acctsx  res  Liv.  apres  un 
echec,,  rebus  afflictis  Suet,  la  re- 
publique  n'a  essuye  aucun  — ,  ni- 
hil reipublics:  trxste  accidit  Tac. 
Servius  a  recu  un  — ,  Servius  alli- 
sus  est  Cic.  —  (d'un  candidal), 
repulsa,  «,  f.  Cic.  eprouver  un  — , 
repulsam  aecip&re ou  referre  Cic. 
ferre  a  poputo  Cic.  recevoir  un 
petit  — ,  offensiunculam  accipere 
tic.  ta  motion  a  eprouve  un  — 
complet,  petilioni  turn  injecta  est 
plaga  maxima  Cic.  ||  defaite  fd'un 
general),  clades.  is,  f.  Liv.  detri- 
ment um  Cjes.  plaga  Cic.  des 
tehees,  certamims aaversa,  n.  pi. 
Sall.  res  parum  prospers:  Sall. 
essuyer  un  Ichec,  claaem  accipi- 
re  Liv.  rem  male  perereNsp.  Liv. 
offendere,  n.  CiES.  on  eprouva  un 
— ,  male  pugnatum  est  Liv.  ad- 
versa  pugna  evenit  Liv.  les  Ro- 
mains  avaient  eprouve  un  — ,  prce- 
Hum  male  pugnatum  erat  a  Bo- 
mams  Sall.  apres  ce  rude  — l  in 
Hid  gravissimd  belli  offensione 
Cic.  Voy.  difaite. 

echecs,  m.  pi.  espece  de  jeu, 
latrunculi,  orum.  m.  pi.  Sen.  la- 
trones,  um,  m.  pf.  Ov.  iouer  aux 
echecs,  latrunculis  luaere  Sen. 
latronum  prcelia  ou  bella  lud&rc 
Mart.  ||  pieces  qui  servent  au  jeu 
d'echecs,  latrunculus  Sen.  latro 
Matr.  calculus,  i,  m.  Varr.  calx, 
cis;  f.  Lucil. 

echelle,  f.  assemblage  de  deux 
perches  traversees  par  des  batons, 
seals:,  arum,  f.  pi.  Sall.  dresser 
des  echelles  contre  les  remparts, 
ad  mcenia  scalas  eriglre  ou  in- 
ferre  Liv.  admovere  Cjes.  appo- 
nire  Tac.  scalas  propuonaculis 
in  ferre  Tac.  apres  avoir  aresse  les 
— ,  scalis  positis  Cms.  a  l'aide 
d' — ,  ils...,  scalis  evecti  Frontin. 
echelle  de  poulailler,  seals:  galli- 
narise  Cels.  petite  — ,  scandulas, 
f.  pi.  Col.  II  au  tig.  faisant  la  courte 
echelle  (montant  les  uns  sur  les 
£paules  desautres),  innixi  hume- 
rts  Tac.  apres  cela,  il  faut  tirer 
F—  (il  n'y  a  rien  de  mieux),  nihil 
supra  Tbr.  nihil  pote  supra  Ter. 
U  divisions  pour  indiguer  la  hauteur 
de  Feau,  mensura,  r.  Frontin.  ||au 
flg.  l'^chelle  des  sons,  scansiones 
sonorum  Vitr.  parcourir  toute  P— 
des  sonst  omnes  sonorum  gradus 
persequx,  d.  Cic.  —  des  sons  (de 
la  voix),  mensio  vocum  Cic.  des 
derniers  degres  de  F —  sociale,  ex 
infimo  fortunx  gradu  Cic. 

echelon,  m.  degre  d'echelle,  gra- 
dus, us,  m.  Cic.  en  t.  de  guerre; 
les  autre*  rangees  en  Echelon  sur  le 
penchant  de  la  montagne,r eteri per 
acclivejugum  connexi  TAC.Hau 
fig.  moyen  de  s'elever,  grad us  Cic. 


echelonner,  a.  disposer  des  sol- 
dats  en  echelons. disponere  Cms  .ca- 
valiers echelonnes  (sur  une  route). 
dispositi  equites  Cms.  elre  —  sur 
les  col  lines,  in  colics  exsurgere, 
n.  Tac.  Voy.  tchelon. 

echeniller,  a.  dter  les  chenilles, 
erucas  decidere  Pun. 

echevele,  ee;  adj.  qui  a  les  che- 
veux  epars,  crxnibus  passis  Cms. 
Liv.  solutis  Col.  resolutis  Liv.  dis- 
jectis  Tac.  ou  profusis  Serv.  ca- 
pillopasso  Ter.  ou  dissoluto  Plin. 
effusis  co mi s  Ov.  immisis  per  ora 
com  is  Ov.  (femme)  echevelee,  cri- 
nes  effusa  (po6t.)  Virg.  turbata  ca- 
pitlos  (po<H.)  Ov.  lele  — ,  capillus 
passus  Ter.  capilli  diffusi,  in- 
compti  ou  turbati  Ov.  turbata  co- 
rns: Ov.  incomptum  ou  impexum 
caput  Hor. 

ichevin,  m.  magistral  charge 
des  affaires  de  la  commune,  scar 
binus,  i,  m.  (Cang.). 

echevinage,  m.  fonctions  d'e- 
chevin,  scabxnatus,us,  m.  (Cang.). 

echine,  f.  epine  du  dos,  spina, 
se,  f.  Vuig.  Pun.  lumbus,  i,  m. 
Pun.  et  ordint.  lumbi;  pi.  Cic.  rom 
pre  Fechine  a  qqn.  Voy.  e'ehiner. 

echine,  €e,  part,  etadj.  delum- 
batus,  a,  um  Plin.  delumbis,  e 
Plin.  elumbis,  e  Fest.  ||  roue  de 
coups,  ictibus  contusus  Cic.  (|  tres 
fatigue.  Voy.  fatigue. 

echiner,  a.  rom  pre  Fechine,  de- 
lumbare  Cic.  ||  rouer  de  coups,  con- 
tunxUre  Plaut.  plagis  confic&re 
Pun.  Voy.  battre,  c6tex  coup. 

s'echiner.  r.  s^exceaer  de  fati- 
gue. Voy.  fatiguer  (se\. 

echiquier,  m.  table  pour  jouer 
aux  echecs,  alveolus,  t,  m.  Cic.  aL 
veuSj  t,  m.  Suet,  tabula,  m3  f.  Juv. 
||  qumconce.  Voy.  quinconce. 

echo,  m.  repetition  du  son  ren- 
voye  par  un  corps,  imago,  inw.  f. 
Varr.  Cic.  vocis  imago  Virg.  echo, 
us,  f.  Pun.  faire  echo,  respondere, 
n.  Cic.  resultare,  n.  Pun.  respon 
sare  Virg.  resonare  Hor.  lieux  qui 
ont  un  — ^  circumsonantes  loci 
VrrR.sans  — ,  sine  resonantid  Vitr. 
oh  il  n'y  a  pasd' — ,  ubi  non  reso- 
nant imagines  Varr.  leurscris,  que 
repetait  Y —  des  vallees,  clamores, 
quos  valles  repercussse  augebant 
Liv.  cris  rtp^tes,  son  (de  la  trom- 
pette)  repet^  par  F—  des  monta- 
gnes,  clamores  jugis  montium  re- 
percuss  i  Liv.  montis  anfractu 
repercussss  voces  Tac.  sonus  (tu- 
barum),personantibu8  et  respon- 
dentibus  inter  se  rupibus...  Just. 
cette  disposition  nroduit  dans  beau- 
coup  d'endroits  des  echos  sans  fin, 
qum  causa  voces  multis  in  locis 
reciprocas  facit  sine  fine  Pun. 
sept  tours  formeot  de  nombreux  — , 
turres  septem  acceptas  voces  nu- 
merosiorc  repercussu  multipli- 
canl  Plin.  |j  echo  de  lumiere  (en 
peinlure),  color  um  repercussus, 
us,  m.  Plin.  ||  au  fig.  la  gloire  est 
comme  Fecho  de  la  vertu,  gloria 
virtuti  resonat  tanquam  imago, 
Cic.  se  faire  F—  des  autres,  d  un 
bruit,  aliena  subsequi  verba  Sen. 
rumorem  circumferre  Sen. 

echoir,  n.  etre  donne  par  le  sort, 


obvenire,  n.  Cic.  Liv.  obt{ng&re, 
o,  is,  igi,  n.  Cic.  sorte  evenirt, 
el  absolt.  event  re  Liv.  le  gouverne- 
ment  d'Asie  echut  a  Sylla,  sorte  ob- 
venit  Sulla  Asiss  provincia  Sall. 
cela  m'est  echu  par  heritage,  hoc 
mihi  hereditate  venit  Cic.  obvenit 
Pun.  argent  qui  est  —  a  qqn,  jpc- 
cunia  qua:  ad  aliquem  pervenit 
Cic.  la  Macedoine  e^tait  ecuue  k  Mi- 
nucius,  Minucio  Macedonia  eve- 
nerat  Sall.  echoir  a  un  autre  mai- 
tre,  alium  dominum  sortiri,  d. 
Plin. -j.  la  province  d'Espagne  lui 
est  e*chueau  sori,sorteprovinciam 
nactus  {est)  Hispaniam  Nep.  FA- 
frique  etait  —  a  Tub^ron,  Africam 
sorte  Tuberoobtinere  debebai  Cic. 
le  pouvoirechuta  Auguste.  poten- 
tia  in  Augustum  cessit  *  Tac.  |]ar- 
river  par  hasard  (Voy.  arriver) ;  si  le 
cas  y  echoit  ou  echet.  Voy.  tcKianl 
\\  avoir  telle  ou  telle  ech€ance :  le 
pavement  echoit  ce  jour-la,  in  earn 
diem  cadunt  nummi  Cic. 

echoppe,  f.  petite  boutique 
adossee  contre  un  mur,  tabemuta, 
se,  f.  Varr.  Suet,  echoppe  de  cor- 
donnier,  sutrina,  f.  Pun. 

echout,  Ce,  part,  et  adj.  na- 
vire  echoue,  navis  ad  litus  ejecta 
Cms.  in  vadum  illisa  Curt,  vadis 
inflicta  Virg.  destitutum  navi- 
gium  Curt,  leurs  vaisseaux  etaient 
echoues,  carinas  naves  fixerant 
vadis  Liv. 

echonement.m.  Voy.  naufrage. 

echouer,  n.rencootrerun  ecueil^ 
offendire,  o,  is,  di.  sum,  n.  Cms. 
ejici,  p.  C«s.  in  vado  hterire  Curt. 
ejictre  navem  (en  pari,  de  Fequi- 
page)  Liv.  echouer  sur  les  BaMares, 
ejtct  ad  Baleares  Cms.  le  navire 
echoua  sur  un  bas-fond,  in  vadum 
navis  illisa  est  Curt,  la  flotte 
echoua  sur  nos  coles,  naves  in  li~ 
tora  nostra  ejects:  sunt  Liv.  deux 
vaisseaux  avaient  echoue  sur  la 
digue,  dux  naves  ad  moles  adhm- 
serant*  Cms.  faire  echouer  (des 
baleines)  contre  des  rochers,  saxis 
illid&re  Pun. Voy.  naufrage  \\  act 
echouer  un  vaisseau  (faire  echouer), 
impingtre  Quint.  iUidere  Curt. 
evertere  Cic.  deprim&re  Tac.  sub- 
mergire  Tac.  —  les  vaisseaux  con- 
tre la  cdte,  naves  ad  litus  ejictre 
Cms.  il  echoua  les  vaisseaux  a  Fen- 
tree  du  port,  naves  in  faueibus 
porlus  suppressit  Liv.  ||  au  fig.  et 
neut.  ne  pas  reussir,  offendire  Lrv. 
concidtrc,  n.  Cic.  corruere  Cic. 
ruere  Cic.  prolabi,  d.  Sen.  minus 
ex  sententid  rem  ger&rc  Nep.  il 
echoua  dans  une  cause  excel lente, 
concidit  in  optima  causa  Cic.  les 
uns  echoueront  (dans  la  poursuite 
des  honneurs),  alii  elidentur  Sen. 
j'ai  echoue,  mais  je  n'en  suis  pas 
decourage,  deceptus  sum,  at  non 
defatigatus  Ter.  ayant  —  dans 
cette  premiere  tentative,  primo  co 
natu  repulsus  Liv.  ayant —  (dans 
sa  deinande)  aupres  du  senat,  a 
senatu  re  non  impetratd  Ck. 
echouer  (en  pari,  d'un  candidal), 
prssterirt,  p.  Cic.  H  echouera  de^ 
vant  Vatinius,  Vatinio  postfere* 
tur  Sen.  leur  malignite  viendra 
ech6uer  contre  la  prudence...,  tn- 
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(rinoehtr  hominum  improbitas 
nan/it*..- Cic.  sea  ruses  viendront 
—  coolre  ccs  moyecs,  doli  circum 
km  fnmgentur  inanes  Vibg.  la 
xm  kchoos,  parum  dolus  profuit 
Uc.rettrepnse — f  ccepta  secus  ce- 
ekAcrt  Tac-  lentreprise  des  Yols- 
qaes  -.fruttra  id  mceptum  Vol- 
jcM/w/Lnr.reatreprise—  d'abord, 
fhmam  inane  coeptum  evasit  Lrv. 
ces  pitas  echouaient,  A*c  rninus 
pngperesuccedcbant  Nep.  des  que 
cede  eatreprise  eut  echoue,  gttod 
iM  processit  Sall.  que  la 
cfc«e  reossisse  ou  quelle  echoue, 
rw  *iw  succedit,  sive  frustratur 
So.  doat  les  desseins  ont  echoue, 
amnin  irritus  Yell,  faire  echouer 
jaw  allure),  everUre  Cic  distur- 
hareOc  discutere Cic.  dtstrahere 
(Us  Sure— des  plans,  des  projets, 
ate  eatreprise,  cons  ilia  frangere 
(jl  asertere  Liv.  dirimere  Sall. 
dwretere  Curt,  incepta  impedire 
Sail  conatus  prohibere  Tac.  si  le 
cnaeitarait  nit  —  son  projet,  m 
wlai  conai'/ia  agitantx  interve- 
nmet  Liv.  faire  —  la  candidature 
tk  wnennemi,  inimicum  dejicere 
Lnr 

sraocxa,  r.  se  porter  sur  un 
fcteil,  offendere,  n.  Liv.  navem 
titofcre  Ccrr.  evertere  Cic.  ejici  tn 
alw  Lit.  Voy.  e'ehouer. 

team,  ue,  part,  et  adj.  donne  par 
le  tort,  sortitus,  a,  um  Cic.  ||  dont 
r«Wance  est  arrivee  :  le  terme 
n'est  pas  encore  echu,  dies  non- 
<hm  est  Cic. 

Erija,  ville  dTSspagne,  Augusta 
firma  f  Inscr.  Astigis.  is,  V\\  d*E- 
QfaAstigitanus,  a,  um  Inscr. 

tenter,  a.  couper  la  cime  des 
artresj  cferttcumtfiare  Col. 

fclabousser,  a.  faire  rejaillirde 
UUue  sarqqn,  /u/o  spargere  Sen. 
oitftrgere  Hoa.  inqubuxre  Sen. 
offrfw  Scet.  ou  oblinere  Paul.- 
KT.eclabousse,  camo  oblitus  Cic. 
fefc  *d*ptr$us  Hoa.  ou  sparsus 
Sb.  8  —  d'eau,  resprrgtre  Cic.  — 
fcsiag,  wng«m«  respergtre  Liv. 

iitusocssBR  ,  r.  se  tacher  de 
few,  tngutnart  (in  /ufo),  p.  Sen. 
rewrji  Sen. 

.  Wtbo  assure,  f.  boue  qui  a  re- 
jtilli  sur  qqn,  respersus,  us,  m.  (a 
rial,  siag.)  Pldi.  Mat  tea  ou  6/a*- 
1«,  1-  Fest.  /uJum,  n.  Sobt. 

fclair?  m.  lumiere  vive  et  sou- 
tane qoi  se  produit  dans  le  ciel, 
t*lgur,  uris,  n.  Cic.  Vine,  fulgor, 
orwfm.  Cic.  fulguratio,  f.  Sen. 
fttioetra  *,  f.  Pun.  futgetrum,  i, 
B  Pus.  il  fait  des  eclairs,  /ufyu- 
Jtf.  n.  Pun.  quand  Jupiter  lance 
w  — ,  Jove  fulgurante  Cic.  sil- 
jj8**  <f— .  julguribus  discretus 
Tac  il  part  comme  I'eclair,  quan- 
tosi  accelerate  potest,  irrumpit 
Jf  iMce  reflet}  a  pass*  comme 
I— ,  *t*6  ipto  tempore  effulsit* 
^•|m  fig.  lancer  des  eclairs  (an 
P»n.  (fun  orateur) ,  fulgere,  n.  Cic. 
fvQuntrc,  n.  Quurr.  ||auflg.  eclat 
(wsyeai,  dune  surface  po  lie,  etc.), 
NjorO?./lamma?  f.  Viae,  i^nea, 

ft-  pl.  Vug.  ses  yeux  lancent  des 
ex  oculis  micat  lux  Ov. 

jmqui  lancent  des—,  oculi  ful- 


gore  micantes  Ov.  |l  lueur  passa 
gere :  apres  un  eclair  de  liberte, 
cum  breve  tempus  liber tas  af- 
fulsissel 1  Liv. 

eclairage,  m.  illumination  ha 
bituelle  d  une  ville,  d'une  salle,  il- 
luminatio,  onis.  f.  Macr.  lumxna 
tio,  f.  Inscr.  huile  meilleure  pour 
reclairage,o/cum  luminosius  Aug. 

eclairci,  it,  part,  devenu  plus 
clairvoyant :  vue  eclaircie,  clarior 
facta  oculorum  acies  Pun.  ||  peu 
dm,  peu  serr6,  varus  Tac  il  s  ou- 
vritun  passage  par  t'endroit  le  plus 
eclairci,  qua  rarissimi  obstabant, 
erupit  Frontin.  ||  au  fig.  devenu 
clair,  Evident,  explanatus  Cic.  ex 
plicatus  Cic.  illustratus  Cic.  enu 
cleatus  Cic. 

eclaircie,  f.  end  roil  clair  ou  ciel 
en  temps  de  brume ;  intervalle  de 
beau  temps :  pendant  une  eclaircie, 
liquiddjam  luce  Liv.  ||  clairiere 
Voy.  clairiere. 

eclaircir,  a.  rendre  plus  clair, 

{>lus  lumineux,  illustrare  Cic.  il- 
ustriorem  ou  illustrius  facere 
Plalt.  II  rendre  plus  clairvoyant, 
eclaircir  la  vue,  claritatem  oculis 
afferre  ou  /acerePuN.  claritatem 
visus  adjuvare  Pun.  aciem  ocu- 
lorum exacuere  Pun.  illustrare 
aciem  Boet.  pour  —  la  vue,  ad 
claritatem  Inscr.  etre  bon  en  col- 
lyre  pour —  la  vue,  claritati  visus 
in  collyriis  convenire  Pun.  ||  au 
fig.  s'eclaircir  Tesprit  avec  de  Tel- 
lebore,  detergere  animum  hell* 
boro  Petb.  II  rendre  pins  sonore  ; 
eclaircir  la  voix,  splendorem  vOci 
afferre  Pun.  conferre  claritati 
vocis  Plin.  ||  rendre  plus  limpide, 
liquare  Hor  Voy.  clarifier  ||  ren- 
dre moins  dru;  ^laguer  (des  ar- 
bres),  disrarare  Col.  eclaircir  les 
lignes  d'une  armee,ordin««  laxare 
Tac.  —  un  arbre,  arborem  collu- 
care  Col.  interputare  Col.  arbo- 
res  intervellire  Col.  (Voy.  e'mon- 
der) ;  eclaircir  un  bois,  lucum  coer- 
cere  Cato;  quand  la  vieillesse  a 
eclairci  les  rangs  (d'arbres),  ubi 
vetustate  rarescit  arbustum  Col. 
||  au  fig.  rendre  plus  clair,  plus  in- 
telligible, evident,  explanare  Cic. 
explicare  Cic.  illustrare  Cic.  dt- 
lucidare  Cornif.  enucleare  Cic. 
enodare  Cic.  planius  aliauid  fa- 
cere  Sen.  obscuritatem  aiscuUre 
Quint,  eclaircir  ce  qui  est  obscur, 
parum  Claris  dare  lucem  Hor.  ce 
mot  a  besoin  d'etre  eclairci,  expla- 
nationem  desiderat  ea  vox  Sen. 
les  faits  furent  eclaircis  (dans  un 
proces),  causa  demonstrata  est 
Cic.  afin  de  mieux  eclaircir  les  faits 
(historiques),  omo  ad  cognoscen- 
dum  omnia  illuslria  mag  is  ma- 
gisquc  in  aperto  sint  Sall.  —  la 
vente  par  la  discussion,  verilatem 
limare  in  disputando  Cic.  -—  les 
doutes  de  qqn.  tollere  omnem  du~ 
bitationem  alicui  Cic.  ||  eclairer 
qqn,  instruire,  facere  certiorem 
(rei  ou  de  re)  tic.  eclaircir  les  ju- 
ges  de  qq.  en.,  docere  judices  de 
re  Cic. 

s'rclaircir,  r.  devenir  clair  ou 
lumineux,  clarescere,  n.  Sen.-tr. 
le  temps  s'eclaircit,  dmerenat,  n. 


Liv.  le  temps  s'etant  eclairci,  li- 
quidd  jam  luce  Liv.  ubi  cselum 
enituit  Gell.  (]  devenir  plus  limpi- 
de;  levindouxen  s'eclaircissant..., 
eliquatum  mustum...  Col.  ||  au 
fig.  devenir  plus  evident,  dares- . 
cere,  n.  Quint,  tout  s'esl  eclairci, 
diluxit  Cic.  ||  6tre  eclaue  sur,  dtre 
instruit,  certiorem  fieri,  p.  C*s.  ie 
m'en  suis  eclairci,  certo  comperi 4 
Ter. 

eclaircissement,  m.  explication 
d'une  chose  obscure,  explicatio, 
onis.  f.  Cic.  Sen.  explanatio,  f.  Cic. 
enoaatio,  f.  Cic.  la  chose  a  encore 
besoin  d'eclaircissements,  nondum 
satis  explanatum  est  Cic.  dormer 
des  — ,  explanare  Cic. (Voy .  tclair- 
cir) :  prendre  tous  les  eclaircisse- 
ments,  omnia  inquirere  Liv.  pour 
qu'ils  en  tirassent  des  — ,  ut  quae 
rerent  quidnamrei  esset  Liv.  tirer 
de  qqn  aes — ,aliquem percontari, 
d.  Liv.  (qu'il  partlt)  sans  demander 
d'autre  eclaircissement,  nec  ultra 
qussreret  Liv. 
eclair e,  f.  Voy.  chilidoine. 
eclaire,  ie,  part,  et  adj.  illu- 
mine, illustratus,  a,  um  Col.  illu- 
minatus  Cic.  ittustris,  e  Col.  ca- 
chot  eclaire  par  d*etroites  fen^tres, 
ergastulum  angustis  illustratum 
fenestris  Col. —  par  le  soleil,  sole 
illustris  Tac  bien  — ,  luminosus 
Vitr.  luculentus  Plin.  bene  illu- 
stris Col.  les  maisonsenvironnantes 
sont  eclairees,  circumjecta  tecta 
luminibus  clarescunt  Tac  la  plai- 
ne,  parfaitement  eclairee,  leur  mon- 
tra  leur  defaite,  liquiddjam  luce, 
campi perditas  res  oslende*reLw 
les  points  eclaires  (en  t.  de  peint.), 
collustrata.  n.  pi.  Cic  (tableau) 
bien  eclaire^  in  bono  lumine  Cic  || 
au  fig.  eclaire  par  {'esprit  celeste. 
divino  spiritu  tactus  Liv.  ||  qui  a 
des  lumieres,  de  l'experience,  pru- 
dens,  tis  Cic  Sall.  intellegens  Cic. 
perspicax,  acis  Cic  sagax  Cic 
estime  des  gens  eclaires,  probatus 
ab  Us  qui  intellegunt  Cic  homme 
tres  eclaire,  vir  doctissimi  ingenii 
Vell.  ingenio  prwslantissimus 
Cic.  in  primis  acutus  Cic  I'agro- 
nome  le  plus  — ,  peritissimus  de 
agriculturd  Varr.  etre  plus  —  aue 
les  autres,  plus  quam  ceteros  m- 
tellegtre  Cic.  les  nommes  sont  plus 
eclaires  sur  les  interels  d  autrui..., 
homines  aliena  melius  vident  et 
dijudicant  (quam  sua)  Ter.  ils 
ne  sont  pas  Iassez  —  pour  discer- 
ner...;  non  eorumjuaicix  est  dis- 
ceme're...  Cjrs.  peu  eclaire^  ineru- 
ditus  Cic  (qu'on  ne  peut  prevoir) 
sans  un  esprit  — ,  sine  lumtne  ani 
mi  Cic.  gout  —  et  pur,  prudens 
sincerumque  judicium  tie  con- 
seil — .  non  imprudens  consilium 
PETR.il  faut  que  la  bienfaisance  soit 
eclairee,  sit  in  beneficio  sensus 
communis  Sen.  bienfaisance  plus 
— ,  ponderatiora  beneficia  Sep. 
seWerite  — ,  severitas  cum  ratione 
Sen.  conseil  peu  eclaire,  slultum 
consilium  Piled. 

eclairer,  a.  repandre  de  la  clarte 
sur,  illustrare  Cic.colluslrare  Cic. 
Mi/mtnarePLiN.  lucem  inf  under* 
Sen.  etre  eclaire  par  le  soleil,  sole 
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perfundi,  p.  Sen.  ||  porter  de  la  lu- 
miere  devant  qqn,  apporter  de  la 
luraiere,  prmlucere  alicui  Piled. 
lumen  prseferre  Cic.  lumen  ad- 
movere  Pun.  eclairer  qqn  avec  on 
flambeau,  lucere  alicui  facem  ou 
cereum  Plaut.  ||  au  fig.  faire  voir 
clair  a  qqn,  instruire  :  eclairer  qqn 
de  ses  lumieres  et  de  ses  conseils, 
lucem  ingenii  et  oonsilii  alicui 
porrigire  Cic.  vous  m'avez  eclaire 
d'une  vive  1  untie  re,  clarissimum 
lumen prsstulistis  menti  meas  Cic. 
Pinexperience  de  la  jeuncsse  a  be- 
soin  d'etre eclairee  paries  lumieres 
des  vieillards,  ineuntis  setatis  in- 
scitiaconsiituendaet  regenda  est 
senum  prudentia  Cic.  eclaire-mot 
de  tes  conseils,  juva  me  consilio 
Cic.  eclairer  le  juge,  la  conscience 
du  juge,  judicem  docere  Cic.  tu 
me  feras  plaistr  de  m' —  a  ce  sujet, 
me  libente  eripies  mihi  hunc  er- 
rorem  Cic.  qu'il  eclairerait  leurs 
esprils,  sanitatem  animis  allatu- 
rum  Liv.  ||  surveiller,  epier,  obser- 
vare  Cms.  (Voy.  6pier) ;  pour  eclai- 
rer de  pres  la  conduite  des  BoYens, 
ad  visendum  ex  propinquo  quae 
in  Boiis  gererenturhw . — sa  mar- 
che,  speculators  prsemittere  Lrv. 
des  coureurs  eciairaient  le  pays, 
exploratores  longius  curabant 
Tag.  II  neut.  donner  de  la  lumiere, 
faire  clair :  briller,  lucere,  n.  Cic. 
lucesc&re  Virg.  mxcare  Liv.  scin- 
tillare  Plin.  lucem  dare  Virg.  lu- 
men dare  Ov.  lumina  fund&re 
Virg.  les  flambeaux  eclairent,  lu- 
mina lucent  Enn.  le  soleil  n'eclai 
rait  pas  encore,  nondum  lucebat 
Cic.  les  yeux  des  chats  eclairent  la 
nuit,  felium  in  tenebris  fulgent 
radtantqueoculi  Pun.  Voy.  briller 
||  neut.  unip.  faire  des  eclairs,  ful- 
gurat,  n>  Cic.  Plin.  fulget  Cic. 

s'eclairer,  r.  etre  eclaire  par, 
clarescire,  o,  is,  rut,  n.  Tac.  ||  au 
fig.  s'instruire,  disctrc  Cic  doceri, 
p.  Cic.  certiorem  fieri,  p.  Cic 
s'eclairer  la-dessus  aupres  de  moi, 
disctrc  id  de  me  Tbr.  Voy.  ap- 
prendre. 

eclaire ur,  m.  celui  qui  va  a  la 
decouverte,  speculator,  oris.  m. 
Cms.  Cic.  explorator,  m.  C*s. 
precursor  Liv.  antecursor  Cms. 
excursor  Cic.  aller  en  eclaireur, 
explorare,  n.  Cms.  il  envoie  deux 
vaisseaux  en  eclaircurs,  duas  spe- 
culalorias  naves  prxmittit  Liv. 
||  au  fig.  prsecursor,  m.  Cic. 

eclat,  m.  1°  fragment  de  bois  ou 
de  pierre  j  2°  son,  bruit;  3°  au  fig. 
bruit,  rumeur,  scandale ;  4°  evene- 
mentsubit;  5*lueur  brillante;  6°au 
fig.  eclat  (en  t.  de  rhet.) ;  7°  lustre, 
illustration,  gloire ;  8°  splendeur, 
faste  j|  1°  fragmentum,  i,  n.  Cic. 
Liv.  fragmen,  tnu;  n.  Virg.  as- 
sula,  as,  f.  Vitr.  micas,  arum,  f. 
pi.  Plin.  schidix,  f.  pi.  Vitr.  en 
eclats,  par  — ,  assulatim  Pladt. 
assulose  Plin.  il  (le  diamant)  se 
cassc  en  si  petits  — in  tarn 
parvas  frangilur  crustas...  Plin. 
voler  en  — ,  in  multas  partes 
dissilire  Sen.  faire  voler  en  — 
(une  porte,  etc.),  effringtre  Cic. 
ducutere  Liv.  Voy.  briser  \\  2°fra 
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gor,  oriSy  m.  Ctc.  strepilus,  us, 
m.  Cic.  tout  le  ciel  -retentit  des 
eclats  du  tonnerre,  caelum  tonat 
omne  fragore  Virg.  (Voy.  bruit) ; 
un  violent  eclat  de  voix,  supra 
vires  elatus  clamor  Sen.  eclats  de 
voix,  vox  sublatissima  Gell.  so- 
nans  Ov.  leurs  —  de  voix  (des  gens 
en  colere),  quorum  strepilus  ma- 
gni  Sen.  avec  de  grands  —  de  voix, 
vi  summa  vocis  Cic  de  furieux 
—  de  voix,  rabida  vocis  eruptio 
Sen.  sans  eclat  de  voix,  submisse 
Cic.  —  de  rire,  cachinnus,  m.  Cic. 
un  —  de  rire  parti t  de  toutes  parts, 
risus  omnium  coortus  est  Curt. 
rire  aux  eclats;  cachinnum  tollere 
Cic.  edere  miros  risus  Cic.  faire 
rire  aux — ,  cachinnos  commovere 
Cic.  ||  3°  turba,  sty  f.  Cic.  tumul- 
tuSy  us,  m.  Tkr.  faire  un  eclat, 
tumuttuari,  d.  Liv.  se  separer  de 
ses  amis  sans  — ,  dissutre  amici- 
tias  Cic.  ||  4°  il  faut  s'attendre  & 
quelque  eclat,  sed  certe  videntur 
nssc  aliquo  erupt ura  Cic.  ||  frful- 
gor,  oris,  m.  Cic.  splendory  m. 
Cic.  nitorf  m.  Cornip.  lux,  lucis, 
f.  Pun.  claritas,  atis,  f.  Plin.  Peclat 
du  soleil,  solis  fulgor  Plin.  can- 
dor Cic.  jubar  Lucr.  le  soleil  dans 
tout  son  — ,  clarissimus  sol  Quint. 
P —  de  Tor,  de  Pivoire,  du  marbre, 
auri  splendor  Cic.  eborisnitorOv. 
marmoris  radiatio  Pun.  donner 
de  T —  a  la  peau.  inducere  cuti 
nitorem  Plin.  avoirou  jeter  de  P — , 
fulgerey  n.splendere  Plavt.  (Voy. 
briller) j  brillant  d'un  eclat  tres  vif, 
splendidissimo  candore  nitens 
Cic.  qui  a  ou  qui  jette  de  P —  (Voy. 
brillant);  escarboucles  sans  eclat, 
hebetiores  carbunculi  Plin.  || 
6° splendor  Cic.  nitor  Cic.  lumen, 
inis,  n.  Cic.  Peclat  du  style,  des 
expressions,  nitor  orationis  Cic. 
magnificentia  verborum  Cic.  — 
des  pensees,  color  sententiarum 
Tag.  avoir  de  P— ,  clarescire,  n. 
Tac  Carbon  n'a  pas  encore  P — de 
("expression,  nondum  splendidus 
in  verbis  Carbo  Cic.  le  discours 
prendde  P— ,  illustratur  oratio 
Cic.  style  plein  d' — .  prseclarum 
dicendi  genus  Cic.  donner  de  P — 
aux  pensees,  au  style,  illuminare 
senlentias  Cic.  illustrare  oratio- 
nem  Cic.  faux  —  du  style,  prsssti- 
gim  verborum  Cic.  ||  7°  splendor 
Cic.  IuxCxc.  IttmenCic.  claritudo, 
f.  Sall.  claritas  Quint,  decus, 
oris,  n.  Cic.  fulgor,  m.  Pun.  Peclat 
de  la  naissancej  natalium  splen- 
dor Pun.  claritas  Tac  —  de  la 
reputation,  famx  celebritas  Cic 
donner  de  I —  a,  illustrare  Cic. 
honestare  Curt,  jeter  de  P —  sur 
une  famille  obscure,  obscuram 
familiam  e  tenebris  in  lucem  vo- 
care  Cic  pensant  que  la  valeur  de 
Jugurtha  jetterait  ae  P —  sur  son 
royaume,  existimans  virtutem 
Jugurthss  regno  suo  glorise  fore 
Sall.  la  pudeur  augmentait  P—  de 
sa  beaute,  formam  pudor  hone- 
stabal  Curt,  ajouler  de  P —  a  la 
prosperity,  secundas  res  omare 
Cic  relever  P—  de  la  dictature, 
de  la  vicloire,  ingentem  speciem 
dictalurx  facere  Liv.  victoriam 
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cohonestare  Liv.  rehausser  P— 
de  la  prosperity,  splendidiores 
secundas  res  facere  Cic  presen 
ter  la  vertu  dans  tout  son  — ,  al 
tissime  virtutem  illuminare  Cic. 
jeter  de  P — ,  claresotre,  n.  Tac 
florere  Cic.  florere  laudibus  Cic 
lorsqu'il  commencail  a  jeter  de 
P — ,  hoc  florescente  Cic.  il  jetait 
trop  d' — ,  clarius  exsplendescebat 
Nep.  avec  — ,  prsecfare  Cic  pa- 
rattre  avec  — ,  enitere,  n.  Cic  il 
paraissait  avec  plus  d' —  dans  les 
questions  d'interet  jprive,  in  pri- 
vates causis  illustrxorem  obtine- 
bat  locum  Cic  dans  tout  P —  de  la 
gloire,  matura  gloria  Cic.  qui  a 
3e  P— ,pr&clarusCic.  clarusOc. 
insignis  Cic.  tout  ce  qui  a  de  P— , 
gusecumque.  eminent  Sen.  Paction 
(de  sa  vie)  qui  eut  le  plus  d— , 
quod  penllustre  fuit  Nip.  action 
a — ,  j acinus  pulcherrimum  Cic. 
egregium  Tac.  maximum  et  cla- 
rissimum  factum  Cic  faire  des 
actions  d' — ,  magnas  res  gerere 
Cic.  ed£re  Vell.  citer  ses  actions 
cP — ,  sua  decora  referre  Liv.(Voy. 
action)  -  acquerir  de  Peclat,  nobi- 
lem  se  fac&rc  Liv.( \oy.s'illustrer); 
||  recevoir  de  Peclat,  splendescere, 
tl  Cic  la  vertu  tire  d'elle  meme 
son  — ,  per  se  splendet  virtus  Cic. 
perdre  son  — ,  obumbrari,  p.  Tac 
la  gloire  perd  son  — ,  gloria  obso- 
lescitCvRT.  sa  reputation  perdait 
son  — ,  fama  senescebat  lav.  ter- 
nir  P — , .  splendorem  inquinare 
Cic.  qui  est  sans  — ,  ignobtlis  Tac 
son  origine  n'etait  pate  sans  — ,  ge- 
nus non  indecorum! ac.  ||  8*  splen- 
dor Cic  apparatus,  us,  m.  Lnr. 
lautitia,  f.  uc.  quel  que  soit Peclat 
de  leur  opulence,  quantiscumgue 
opibus  refulgeant  Sen.  pour  don- 
ner de  Peclat  a  Pambassade,  il..., 
ut  speciem  legationi  adjiceret 
Liv.  avec  — .  splendide  Cic  ma- 
gnifice  Cic  laute  Nep. 

eclatant,  ante,  adj.  sonore, 
clarus.  a,  um  Plaut.  Quint,  so- 
norus  Virg.  sonans,  lis  Ov.  bruit 
eclatant,  fragor,  m.  Virg.  voix 
eclatanle,  vox  clara  ou  splendidi 
ou  magna  Cic.  claritas  in  voce 
Cic  chanter  d'une  voix  — ,  voce 
sublatissima  eantare  Gell.  Voy. 
sonore  \\  brillant,  etincelant,  clarus 
Cic.  Virg.  splendidus  Cic.  splen- 
dent, tis  Virg.  fulgens  Cic  nitens 
Liv.  nilidus  Virg.  lucidus  Vise, 
couleur  eclatante,  tres  — ,  color 
conspicuus  Col.  ardent issimus 
Plin.  un  rouge  eclatant,  rubor 
acerrimus  Sen.  (Voy.  brillant); 
etre  eclatant,  splendere.  n,  Pun. 
fulgere  Cic  micare  Lnr.  mY£re 
Ov.  6tre  —  (en  pari,  des couleura), 
exardescere,  n.  Pun.  elre--d*or. 
auro  fulgere  Lrv.  Voy.  briller  || 
au  fig.  il  lustre,  gloricux.  claru* 
Lrv.  prseclarus  Saul,  splendidut 
Cic.  insignis,  e  Cic  illustris,  e 
Cic.  les  honneurs  les  pluseclatants, 
amplissimi  honores  Cic  merite 
eclatant,  nobilis  virtus  Tac  vic- 
loire eclatante,  egregia  victoria 
Liv.  gloire  — ,  summa  laus  Tac. 
ou  claritudo  Sall.  la  gloire  mili- 
tairedes  Atheniens  est  assez  —} 
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Aibenitnsiurn  res  gestae  satis  ma- 
fifiez  fuere  Sall.  (Voy.  celibre); 
trfi&asetlatanles.  (Voy.  action) ; 
Ttftdre  edataot,  t/lumtnare  Cic. 

tdaUr,  o.  1"  se  fendre  par 
kUb  r  fiire  un  grand  bruit;  3*  se 
maatfesler  loul  a  coup,  se  produire 
aa  ddwfs :  4#s  'ebruiter ;  5*ne  pas  se 
t»Bte*H\  laisser  echapper  ses  sen- 
taDcife;  6»  briller,  reluire  (|  1°  dtt- 
ntirr,  to,  it,  ii  et  mieux  ui,  tuf- 
tsin, o  Viae.  Pun.  dissultare,  n. 
Pus.  dirumpi,  p.  Plact.  franqi, 
p  Pus.  de  peur  de  faire  eclater  les 
t»t*,  ne  rata  rumpantur  Col.  || 
2*  tftuire  Hob.  eclater  (en  pari,  de 
U  foadre),  detonare  Ov.  —  de  rirtj 
cacfcnftum  tollere  Cic  ef fundi 
m  ca^ranot  Suet,  jj  3*  erumpere, 
jl  ut  Liv.  eoortrt,  d.  tic.  orin 
Lit.  apparere}  n.  Cic.  une  temp£te 
edate.  coon/ wr  ternpestas  Cic. 
turoii  Sw.  un  orage  — ,  te  nu6»- 
kuimber  rump  it  (poet.)  Viro.  la 
gaerre  eclala,  beltum  erupit  Cic. 
otortum  ou  exortum  est  Liv.  con- 
nia/um  eti  Cic.  si  qq.  guerre 
edate,  ti  good  beltum  exsistat  Cic. 
laruerre  va  eclater,  est  pres  d' — , 
fcfUum  imminet  Liv.  des  sanglots 
eehlereut  de  toutes  parts,  /ieftet 
o6  omm  /ur&d  ortus  Liv.  l'indi- 
gnatioa  eclaia,  indignatio  exorla 
«fSas. la colere  eclate.  tra  eminet 
Lit.  prorumpit  Sen.  les  passions 
<pi  eeiatenl,  owae  tttiuf/ale*  tc 
^firtunl  Cic.  fe  desespoir  delate 
sur  tous  les  visages,  desperatio  in 
omnium  vultu  eminet  Liv.  une 
vhre  ankur  eclat  ait.  satis  appa- 
rehatingens  ardor  lax.  Sajoiedes 
fannies  — ,  feminarum  gaudia 
insignia  erant  Liv.  les  sentiments 
du  public  ont  eclate,  populi  sen- 
suMperspectus  est  Cic.  la  revolte 
de  Fidtnes  ayant  — ,  cum  Fidense 
aperte  descissent  Liv.  eclater  en 
«aufsemen(sTpa/am  mssrere  Tac 
u  se  fit  pas  eclater  sa  douleur,  non 
doiorem  atiguo  siqno  erumpere 
vastus  est  Sen.  fa  ire  —  sa  dou- 
leur, doiorem  ostendere  Liv.  effu- 
sius  mxrere,  n.  Sen.  faire — sa  hai- 
fie,  odium  suum  patefacere  ou  ex 
promerc  Cic.  profundere  odium 
in  aliouem  Cic.  faire  —  sa  colere, 
effunaere  furorem  Cic.  faire  — 
son  indignation  contre  qqn,  sto- 
maehum  erumptre  in  aliquem 
Cic  intern  evomire  Tbr.  faire  — 
ses  sentiments,  prssferre  sensus 
aperte  Planc  ad  Cic.  faire  —  sa 
joie,  Ixlil torn  significare  Cic. 
aperte  txtari  Cic.  Uetttid  exsul 
tare,  n.  Cic  Voy.  deceler  |J  4°  erum- 
pere Cic.  pate fieri ,  p.  Ten.  ema- 
nare,  o.  Cic  avant  que  leurs  pro- 
jets  nee  latent,  priusquam  eorum 
ctandestina  consilia  efferanlur 
Cic  je  veillerai  a  ce  que  la  chose 
n  ecUle  pas,  cavebo  ne  res  in  vul- 
gut  emanet  Cic.  ||  5°  its  eclateront, 
furor  eorum  crumpet  Cic.  ces 
peoples,  quoique  fails  a  la  servi- 
tode,  eclalent  enfin,  illi,  quamvis 
tmitio  assueti,  patienttam  ab- 
rmpunt  Tac  eclater  (rompre  le 
sOence),  non  abstinerc  Vnus.  ti- 
bUia  rumptre  Vine,  j'ai  peine  a 
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ne  pas  — ,  male  me  contineo  Ov. 
—  en  invectives,  in  jurgia  erum- 
pire  Just.  —  contre  qqn,  in  ali- 
quern  inxehi,  p.  Cic.  —  contre  qqn 
en  clameurs  seqitieuses,  vocibusse- 
ditiosis  aliquem  increpare  Curt. 
il  eclate  contre  l'orgueil  du  senat, 
de  superbid  patrum  vociferatur 
Lrv.  |1  6°  fulgere,  eo,  es}  *i,  n.  Cic. 
Liv.  splendere  Plin.-j.  micare  Liv. 
Voy.  briller  |J  au  fig.  splendere 
Liv.  fulgere  Sep.  lucere  Cic.  elu- 
cere  Cic.  exsplendescere  Nep. 
eminere  Tac.  la  verite  eclate  dans« 
ses  paroles,  omnibus,  quss  dicun- 
lur  ab  eot  Veritas  constat  Pun. -J. 
la  perfidie  de  Mitylene  (it  eclater 
leur  fidelite.  horum  fidem  Mity- 
len&orum  perfidia  illuminavit 
Vell.  fajs  —  ta  connaissance  des 
hommes,  ut  homines  nottt,  signv 
fica  ut  appareat  Cic 

s'kclater,  r.  voler  en  Eclats.  Voy. 
iclater. 

eclectioue,  adj.  m.  quichoisit, 
dans  les  divers  systemes  philoso- 
phiaues,  les  opinions  les  plus  vrai- 
semDlables,  qui  e  fontious  alio- 
rum  judicio  arbitrioque  sua, 
quantum  quoque  modo  videtur} 
haurit  Cic. 

eclipse,  f.  obscurcissementdu  so- 
leil  ou  de  la  lune,  defectio,  onis,  f. 
[solis  ou  lunse)  Cic.  Sen.  defectus^ 
us,  m.  Ciq.  obscuratio,  f.  Cic  delt- 
quium,  it,  n.  Pun.  eclipsis,  is,  f. 
Coilnif.  predire  une  eclipse,  ecli- 
psimprmdic&re  Pun.  il  y  a  une  — 
de  lune,  la  lune  soufTre  une  — ,  tu- 
na laborat  Cic.  Sen.  il  y  eut  une  — 
totaledelune,  tola  luna  delituit* 
Sen.  il  y  aura  une— de  lune,  luna 
defectura  est  Liv.  pendant  une  — 
de  lune,  cum  sole  premerelur 
luna  Curt,  il  y  a,  il  y  eut,  il  y  avait 
eu  une —  de  soleil,  sol  deficit  Ses. 
obscurata  est  lux  Liv.  luce  lene- 
brx  obortss  fuerant  Liv.  pendant 
une  —  de  soleil,  cum  tuna  sub  or- 
bem  solis  subisset  Liv.  le  soleil  su< 
bit  une — totale,  excluditur  totius 
solis  adspectus  Sen.  (astre)  qui 
eprouve  des  eclipses,  eclipticus 
Pun.  Man.  ||  au  fig.  imminutio,  f. 
Cic  Bouflrir  des  eclipses,  cessare} 
n.  Quint,  le  genie  d'Homere  a  des 
— ,  dormilal  Homerus  Hor. 

eclipse,  e'e. J>arl.  et  adj.  obscu- 
ralus,  a,  um  Tag.  la  lumiere  d'une 
lampe  est  eclipsee  par  celle  du  so- 
leil, lucernse  lumen  solis  luce  ob- 
8curaturMtque  offunditur  Cic  la 
lune  fut  — ,  luna  delituit 5  Sen.  || 
au  fig.  obscuratus  Cic.  obumbratus 
Tac  ta  gloire  est  eclipsee,  laus  tua 
cedidit  Cic. 

eclipser,  a.  intercepter  la  lu- 
miere d'un  astre,  obscurare  Cic 
Liv.  premdre  Curt,  obrugre  Cic 
occuitare  Pun.  Voy.  Eclipse,  eclip- 
ser ($')  U  au  fig.  obscurare  Cic. 
obruire  Cic  premere  Sen.  office  re 
(dat.)  Cic  eclipser  les  triomphes  de 
qqn,  la  victoire  de  Cannes,  obscu- 
rare triumphos  Luc  Cannarum 
memoriam  obscuram  facere  Cic 
des  que  I'empereur  parait,  il  eclipse 
ses  lieutenants,  imperatoris  ad- 
ventu  legatorum  dtgnitas  intern- 
bratur  Plin.-i.  eclipser  tous  lesau- 
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tres,  obducdre  tenebras  omnibus 
Quint.  —  par  son  eclat,  splendore 
obruire  Tac  — mon  nom,  meo  no- 
mini  officere  Liv.  son  renom  edip- 
sa  celui  du  consul,  sua  laude  ob- 
stitit  famss  consulis  Liv,  eclipser 
la  gloire  de  qqn,  de  ses  ancetres, 
caliginem  obancere  alicui  Vell. 
parentum  claritatem  supergre- 
dx,  d.  Just.  —  tout  le  monde  parsa 
gloire,  omnes  gloria  anteire  Sall. 
il  eclipsait  tous  ses  concitoyens  par 
la  gloire  de  ses  ancetres,  gloria 
majorum  unus  omnium  maxime 
florebat  Nep.  la  gloire  de  Themis- 
tocle  eclipsa  celle  des  autres  capi- 
taines,  inter  ceteros  gloria  Tne- 
mistoclis  emicuit*  Just,  une  fem- 
me  qui  eclipse  toutes  les  autres  par 
sa  beaute,  una  longe  ante  alias 
pulchritudine  insignis  Liv.  eclipr 
santtous  ses  con  tern  porains,  nulli 
secundus  sseculi  sui  Vell. 

s'eclipser,  r.  souffrir  eclipse,  de- 
ficire,  to,  is,  feci,  fectum,  n.  Cic 
Sen.  laborare,  n.  Cic  obscuraril 
p.  Tac.  occultarij  p.  Plin.  le  soleil 
ne  pourrait  s'eclipser  totalement, 
non  posset  totus  sol  adimi  terris 
Plin.  ||  au  fig.  s'obscurcir,  dispa- 
rattre,  obsolescere,  n.  Cic  evane- 
scere  Cic  il  a  brille  dans  la  guerre, 
il  s'est  eclipse  pendant  lapaix,  ent* 
tuit  in  bello,  obsolevit  in  pace 
Plin.-j.  Us'esquiver.  Voy.  s'esquiver. 

ecliptiqne,  f.  orbite  que  le  soleil 
parait  decrireannuellementautour 
de  la  terre,  ecliptica  tinea,  f.  Serv. 
les  points  de  I'ecliptique,  latitudi- 
num  articuli  Plin. 

eclisse,  f.  petite  plaque  de  bois 
pour  maintenir  un  mem b re  fractu- 
re, ferula,  sb,  f.  Cels.  canalis,  it, 
ro.  Cels.  canaliculus,  i,  m.  Cels. 
jambes  maintenues  avec  des  eclis- 
ses,  ferulis  circumdatis  colligata 
crura  Col.  H  petit  rond  d'osier  ou 
de  jonc  pour  faire  egoutler  les  fro- 
mages.  fiscella,  f.  Col. 

eclisser,  a.  mettre  deseclisses  a 
un  membre  fracture,  ferulis  colli- 
gare  Cels.  ferulas  superaccom- 
modare  Cels.  ou  circumdare  Col. 
eclisser  une  jam  be,  crus  in  cana- 
tem  conjic&re  Cels* 

ecloppe,  e'e,  adj.  estropie,  boi- 
teux,  aeoili8,  e  Liv.  claudus  Liv. 

eclore,  n.  naltre  (en  pari,  des 
oiseaux),  excludi,  or,  eris,  clusus 
sum,  p.  Cic  de  ovo  exire,  n.  Pun, 
nasci,  d.  Plin.  erumpere,  n.  Col. 
les  ceufs  eclosent.  ova  fetum  fun-, 
dunt  Cic  faire  edore,  excludire 
Col.  Plin.  excudere  Varr.  faire  — 
des  petits,  excudere  pullos  Col. 
ova  Varr.  pullos  ex  ovis  excludi- 
re  Cic  la  chaleur  de  la  mere  a  fait 
—  les  ceufs,  ova  matemus  rupit. 
hiulca  tepor  (poet.)  Claud.  ||  slm- 
vrir(en  pari,  des  fleurs),  dehiscBre} 
n*  Plin.  erumpere,  n.  Pun.  sese 
pandtre  Plln.  se  aperire  Plin.  les 
violettes  eclosent.  violaria  oculos 
solvunt  Col.  que  les  roses  eclosent 
sous  ses  pas !  quidquid  calcaverit 
hie,  ros'a  fiat  J  Pers.  ||  au  fig.  na!- 
tre,  se  manifester,  nasci,  a.  Cic. 
pensees  qui  paraissent  Eclore  in- 
stantantvment;  sententise  nescio 
unde  ex  abdito  erutx  Cic  faire  — 
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des  productions  poetiques.  musa- 
rum  expromere  fetus  (poet.)  Cat. 

eclos,  ose,  part,  exclusus,  a, 
um  Cic.  Col.  exeusus  Varr.  ovo 
editus  Plin.  ||  en  pari,  des  fleurs, 
natus  Ov. 

eclosion,  f.  action  d'eclore,  fe- 
tus, us,  m.  Plin.  apres  Peclosion 
(des  petits),  pullis  exclusis  Col. 

ecluse,  f.  porte  sur  une  riviere 
pour  retenir  ou  lacher  Peau,  cata- 
pacta,  as,  f.  et  cataractes,  as,  m. 
Plin.  piscina, as,  f.  Pun.  ecluse  d'un 
lac,  lacus  emissarium  Suet,  fer- 
mez  les  ecluses,  claudite  jam  vi- 
vos VlRG. 

ecole,  f.  etablissement  oil  l'on 
s'instruil,  ludus,  t,  m.  Cic.  schola, 
as}  f.  Cic.  Indus  discendi  Cic.  litte- 
rarius  Sen.  litterarum  Liv.  gym- 
nasium, ii,  n.  Cic.  pasdagogium, 
n.  Plin. -j.  ecole  de  danse.  tudus 
saltatorius  Cic.  —  de  medecine, 
scliola  medicorum  Inscr.  ouvrir 
une  — ,  aperire  iudum  Cic.  scho- 
lam  Subt.  tenir —  ou  une — ,  scho- 
tamhabhre  Cic.  Juert,  d.  Suet,  lit- 
ierarium  iudum  exercere  Tac 
docere,  n.  Suet,  raaltre  d  — ,  ludi 
magisterou  ludimagister,m.  Cic. 
litterarii  ludi  magister  Ascon.  lit- 
levator  Fronto,  litttrarius  pas- 
dagogus  Yop.  il  etait  mattre  d' —  a 
Corinthe,  CorinUiipueros  docebat 
Cic.  aller  a  P— , scholam  adire  V.- 
Max, altera  P—  ensemble,  pariter 
in  scholam  ire  Aug.  etre  a  P — ,  in 
schola  assidere,  n.  Cic.  fallais 
dans  mon  enfance  a  P —  de  Sotion, 
apud  Sotionem  puer  sedi*  Sen. 
—  de  philosophic,  officina  sapien- 
Has  Cic.  frequenter  r—  d'un  philo- 
sophe,  apud  philosophum  perse- 
dere  Sen.  il  avait  ete  a  1'—  de  Py- 
thagore,  Pythagoras  auditor  fue- 
rat  Cic.  —  d'eioquence,  officina 
eloquentias  ou  dicendi  Cic.  il  ap- 
prit  Partde  parlera  P—  des  mattres 
d'eioquence,  diceredidicit  a  dicen- 
di magistris  Cic.  Pecole  (en  pari, 
des  belles-lettres  de  Peloquence), 
schola  Cic.  umbracula,  n.  pi.  Cic. 
forme  et  perfectionne  dans  P — , 
perfectus,  polilus  e  schola  Cic. 
nourri  des  preceptes  de  Y — ,  disci- 
plinis  imbutus  Sen.  form6  a  Pan- 
cienne  — ,  a  Y —  d'Hermagoras,  ex 
veteriilld  disciplina  Cic  Herma- 
goras  doctus  prxceptis  Cic.  non 
pas  selon  Y—  et  les  livres.  non  ex 
doctrina  neque  ex  libris  Cic.  d* — , 
de  1' — ,  scholasticus  Plin.-j.  scho- 
licus  Varr.  scholaris  Hier.  umbra- 
tilis  Cic.  umbraticus  Plin.-j.  || 
secle  philosophiauc,  schola  Cic. 
Sen.  secta,  f.  Cic.  1  ecole  stoVcienne, 
sloicorum  disciplina  Cic.  Zenon 
et  son  — ,  Zeno  et  qui  ab  eo  sunt 
ou  profecli  sunt  Cic.  toute  P — 
d'Aristote,  omnes  ab  Aristotele 
profecli  Cic.  nos  philosophes  de 
V— de  Platon,  nostri  illi  a  Plato- 
ne  Cic.  toute  P —  des  peripateti- 
ciens,  omnis  peripateticorum  fa- 
milia  Cic.  philosophe  de  P—  cyni- 
que,  cynicas  institutions  doctor 
Tac.  Voy.  disciple\\  classed'artistes, 
de  litterateurs,  faclio,  f.  Plin.  ||  au 
fig.  disciplina,  f.  Cic  qu'il  prit  le 
forum  pour  une  ecole,  ut  forum  si- 
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bi  Iudum  putarit  esse  ad  discen- 
dum  Cic.  —  d'impudence,  impu- 
dentias  ludus  Tag. — de  corruption, 
nequitias  officina  Cic.  il  n'y  aura 
pas  de  mellleure  — ,  nulla  erit 
prssstantior  disciplina, Cic.  une 
rude  — ,  non  mo Ue  documentum 
Sen.  ayant  appris  Part  de  la  guerre 
a  P—  de  Scipion,  sub  Scipionis  dis- 
ciplina artes  militiss  eaoctus  Liv. 
a  P —  d'Annibal,  sub  Hannibale 
magistro  Liv.  a  P —  de  la  pauvrete, 
paupertate  mag  is  tr a  Curt,  a  P — 
de  la sagesse,  sapienlia  prasceptri- 
ce  Cic.  forme  a  P —  d'un  certain  nom- 
bre  d'agriculteurs,  complurium 
agrestium  formatus  artibus  Col. 
les  exemples  d'autrui  sont  P —  du 
plus  grand  nom  bre.jp/ure*  aliorum 
eventis  docenlur  Tag.  tenir  —  de 
vertu,  addocendam  virtutemcon- 
sedere  Sen.  tenant  —  de  glouton- 
nerie,  scientiam  popinas  prof  casus 
Sen.  ah  I  c'estquMI  a  ete  (chez  lui) 
k  bonne  — !  phy  I  domi  habuit  un- 
de  disceret  Tbr.  ||erreur,  mcprise: 
faire  une  ecole,  imprudentid  labi, 
d.  Varr. 
ecolier,  m.  eel ui  qui  vaa  P ecole, 

3ui  suit  les  lemons  d'un  maitre, 
iscipulus,  i,  m.  Cic.  Quint,  dis- 
cern, tis  Sen.  Quint,  scholasticus, 
m.  Quint.  sectator,  m.  Gell.  ||  au 
fig.  peu  verse  dans  son  art,  inha- 
bile,  tiro,  onis,  m.  Cic.  rudis,  e 
Cic.  il  n'est  qu'un  ecolier.  tiro  est 
scienlid  Cic.||  ecdliere,f.  discipula, 
as,  f.  Quint. 

econduire,  a.  se  defaire  avec 
management  d'un  visiteur,  exclu- 
dire  Cic.  rejicere  Plaut.  econduit, 
exclusus  Hor. 

economat,  m.  emploi  d'econo- 
me,  dispensatio,  onxs,  f.  Cic. 

1.  econome,  adj.  manager,  par- 
cuSj  a,  um  Cic.  parcens  Ter.  fru- 
(;t  (lndecI.)Cic.  temperans  reiTER. 
diligens  reifamiliaris  SvET.atten- 
lus  rerum  Cic.  attentus  quassitis 
Hor.  et  absolt.  attentus  Hor.  tres 
econome,  prseparcus  Plin.  etre  — , 
parcere  sumptui  Cic.  ou  impen- 
sx  Liv.  et  absolt.  parcere,  n  .Ter. 
parce  vivere  Cic.  ou  victitare 
Plaut.  trop  — ,  sui  avare  tenax 
Sen.  dtre  trop  — 2  esse  nimid  par- 
simonid  Ter.  ntmium  parce  fa- 
cere  sumptumlEn.  etre  —  de  qq. 
ch.parc&re  (dat.)  Sen.  j'ai  toujours 
ete  —  du  bien  d'autrui,  naturd 
semper  ad  largiendum  ex  alieno 
fui  reslrictior  Cic.  n'elre  pas  — , 
male  rem  gerere  Sen.  Voy.  pro- 
digue  ||  au  fig.  parcus  Cic.  etre 
econome  de,  parcere  Cic.  Liv.  sois 
— du  temps,  temporiparcas  Cato; 
pour  qu'il  ne  me  trouve  pas  trop 
—  d'eloges,  ne  me  in  laudibus 
suis  parcum  putet  Plin.-j . 

2.  econome,  subsl.  m.  celui  <]ui  a 
soin  de  la  conduite  d'une  maison, 
dispensalor,  oris,  m.  Cic.  promus, 
i,  m.  Col.  ccllarius,  ii,  m.  Col. 
promus  condus  Plaut.  peni  pro- 
curator, m.  Plaut.  ||  subst.  r.  di- 
spensatrix,  icis,  f.  Inscr. 

economic,  f.  ordre  dans  la  con- 
duite et  la  depense  d'une  maison, 
rerum  domesticarum  cura,  f. 
Quint,  ars  privatas  rei  gerendas 
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Liv.  nous  nous  entendons  niieux 
en  economie  domestique,  res  do- 
mes ticas  ac  familiares  melius  tue- 
mur  Cic.  traite  d'  —  domes tique, 
/i6er  qui  est  de  tuenddre  familia- 
ri  Sen.  tu  entends  P. —  d'une  mai- 
son, in  disponendis  facultatibu* 
plurimum  tibi  usus  Plin.-j.  I*  — 
rurale,  res  rustica  Cato,  ruris 
disciplina  Col.  etre  verse  dans  Y 
—  rurale,  rusticas  res  callere  Liv. 
||  epargne,  parsimonia  ou  parci- 
monia,  as,  I.  Cic.  Sen.  diligentia, 
f.  Cic.  compendium,  ii,  n.  Col. 
parcitas,  atis,  f.  Pall,  avec  eco- 
nomic, parce  Cic.  frugaliter  Cic. 
avoir  de  Y  — ,  vivre  avec  — .  aller 
a  P  —  parsimoniam  adhibere 
Plaut.  parsimonias  consulere  Tac. 
parc&re  sumptui  Cic.  impensse  ou 
pretio  Liv.  parce  vivere  Lucr.  ou 
victitare  Plaut.  se  liabcre  owagere 
vitam  Ter.  fruoi  esse  Sen.  viser 
trop  a  P  — ,nimtum  parce  facere 
sumptum  TER.je  n'aime  pas  rexces 
d'  — ,  parcenles  odi  dexteras  Hor. 
jVoy.  avare) ;  Peconomie  repare 
les  breches  du  revenu,  quod  cessit 
ex  reditu,  frugalilate  suppletur 
Plin-j.  avec  une  grande  —  cfe  bois, 
magna  ligni   compendio  Pun. 
faire  —  de  temps,  tempo ri  parcere 
Sen.  II  au  pi.  argent  epargne^  par- 
simonias, f.  pi.  Plaut.  compen- 
dium, n.  Plaut.  faire  des  econo- 
mies, parctre,  n.  Ter.  quaerire, 
n.  Tbr.  (servante)  qui  fait  des  — , 
conservatrix  pecuiii  Inscr.  les  — 
du  soldat,  castrense  peculium  Liv. 
||  au  flg.  harmonie  entre  les  parties, 
temperatio,  f.  Cic.  Peconomie  du 
corps,  P  —  animate^  corporis  tem- 
peratio ou  constitutio  Cic.  ou 
temperamentum  Col.  membro- 
rum  compositio  Cic.  —  (d'un  dis- 
count, d'un  poeme),  ceconomia,  t 
Quint.  ||  organisation  (d'un  Etat) ; 
economie  politique,  civitatis  tem- 
peratio Cic.  ars  publics  rei  ge- 
rendas Liv.  tu  as  revete  P  —  poli- 
tique et  Part  de  la  guerre,  tu  do- 
mesticam,  tu  belltcam  discipH- 
nam  aperuisli*  Cic. 

economique,  adj.  qui  concerne 
Peconomie,  administration  econo- 
mique. (Voy.  iconomie) ;  la  science 
economique,  P  — ,  civitatis  tem- 
peratio Cic.  II  qui  demande  peu  de 
frais.  minoris  compendii  (A  ) : 
tres  economique,  minimesumplus 
egens  Col.  £tre  tres  — ,  minimo 
sumptui  esse  Cic. 

economiqnement,  adv.  avec 
economie,  parce  Cic.  frugaliter 
Cic.  Voy.  Economic 

economiser,a.  administreravec 
economie,  dispensare  Cic.  ||  acL 
et  n.  epargner,  vivre  avec6pargocl 
parcere,  o,  is,  parsi  et  peperct 
(dat.),  n.  Ter.  sumptui  parcere 
Cic  .pa  rsimoniam  adhibere  Pu or. 
en  economisant,  in  quaerendo  Teb- 
economiser  ses  forces,  viribus 
parc&re  Hor. —  son  tenips,tem;>K* 
parce  dispensare  Sen.  noras  sua$ 
acerrime  servare  Sen.  sequi  com- 
pendium lemporis  Col.  Voy.  epar: 
gner. 

;  ecorce,  f.  enveloppe  d'un  arbre, 
i  cortex,  icis,  m.  Pun.  liber,  bri, 
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b.  Vac.  corium,  it,  n.  Pun.  garni 
deewte,  corticatus  Col.  jusqu'a 
ceqaeloute  lecorce  soit  enlevee, 
donee  omnis  membrana  decortx- 
ctfr  Pua.  Voy.  icorcer  ||  au  fig. 
1  torts  de  la  terre,  ««mma  terras 
cxtikftss.  |  —  (des  fruits),  cortex 
tuaurtrium  Pun.  eorltctWiw,  t, 
m. Ctt.  Baa  fiff.  superficie,  appa- 
nage, cortex  Varr.  criwja,  as,  f. 
So.  ipectet .  ei,  f.  Gell.  od  se 
\imft  quaod  on  sarrete  a  Tecorce 
Ames,  decipit  frons  prima 

WUtiiOi  PBJED. 

fcercement,  m.  Voy.  dicortica- 
noa. 

ecorcer,  a.  6ler  Fe^corce,  decor- 
tkart?un.  delibrare  Col.  glubert 
Vut.  deglubere  Vabr.  corticem 
erre ,  exddere  ou 
datMntare  Plin.  ou  delibrare 
(ALiwmmum  corticem  dissipare 
So.  Scarce,  decorticatus  Pun.  de- 
(itralut  Col.  oep  ecorcbe^  rasilis 
ptlmes  Pun.-j.  action  d  ecorcer, 
decorJieaJio,  oni»,  f.  Pun. 

srcoker,  r.  perdre  son  ecorce, 
<4el*&ron\  p.  Col.  de  peur  que  l'ar- 
bre  De  s'ecorce,  ne  cortex  a  ligno 
dettdat  arbori  Plin. 

tcorche,  ee}  part,  et  adj.  dc- 
aowlle  de  sa  peau.  Voy.  e'eorcner. 
I  qui  a  one  ecorchure,  desquama- 
toPLR.  ecorche  par  le  frottement, 
iliritu  exulceratus  Sen.  peau  e- 
corehee,  cutis  tiUnerata  Plin.  jam- 
be*  ecorcbees,  descobinata  crura, 
o  pi. Varr. 

•corcaer,  a.  depouiller  un  ani- 
mal de  sa  peau,  aeglub&re,  o.  is, 
pi  Scet.  cutem  detrahere  (oat.) 
Kb.  Maw.  deripere  Ov.  ||  decla- 
rer ka  peau.  en  lever  une  parlie  de 
it  peau,  desquamare  Pun.  sau- 
cwre  Col.  exulcerare  Sen.  ecor- 
cher le  dosa  coups  de  verges,  dor- 
«m  tirgis  des po Hare  Plaot.  mon 
d«  seta  ecorche  par  les  coups,  de- 
$d*r  corium  de  tergo  meo  Plaut. 

deeairer  Tecorce,  sauciare  Col. 
cutem  abrad&re  Sen.  ecorcher  un 
wfcreavee  le  joug  (en  labourant), 
j*go  Lruncum  delioare  Col.  ||  au 
ag.  blester,  ecorcher  la  langue  (par 
one  atveur  acre),  linguam  mor- 
drrt  Pus.  —  les  oreilles,  aurem 
wtfereQrwT.  musique  qui  ecorche 
fet  oreilles,  svmphonta  discors 
Boa.  1  exi^er  de  qqn  un  prix  trop 
«fere,  ma  jus  xquo  pre  t  turn  pos- 
*rt(k.). 

steotcHER,  r.  se  faire  une  ecor- 
caure,  detquamari,  p.  Plin. 

accrcherie,  f.  Voy.  abattoir. 

ecorcheur,  m.  celui  qui  ecorche, 
taint,  ii,  m.  Cic. 

tcorchure,  f.  enlevement  su- 
perfickl  de  la  peau,  perfrictio, 
f.  Pun.  vioex,  icis,  f.  Plin. 
orttt  va/nerato  f.  Plin.  les  ecor- 
cbores,  desquamata,  n.  pi.  Pun. 
woir  une  ecorchure,  vifttcem  Aa- 
*e>e  8w.  —  produite  par  le  Soulier, 
ittritui  calceamen  torum  Pun. 
but  use  —  a  la  jam  be,  mw  sau- 
«are  Col.  se  faire  une  —  aliauid 
nembrorum  delibart  .V arr.  ||  (en 
pari,  des  vegetaux)  vulnus,  eris, 
»-  Or.  ulcus,  eris,  n.  Col.  cica- 
frur,  teit,  f.  ViBfi.  faire  une  ecor- 


tco 

churea  un  arbre,  a  la  vigne,  cutem 
(arboris)  abraderc  Sen.  vitem  sau- 
ciare Col.  les  sentences  sans  ecor- 
chures,  semina  sine  ulceribus 
Col. 

ecorner,  a.  briser  une  corne  ou 
les  cornes,  frangire  Ph.ed.  ecorne, 
mutilus,  a,  urn  Varr.  Col.  muti- 
lus  comibw  Cms.  si  tu  n'etais  — , 
nt  tua  frons  exsecto  comu  forel 
(poet.)  Hob.  ||  enlever  un  eclat  de, 
frangire  Pun.  il  ecorna  la  pierre 
avec  son  bee,  lapidem  rostro  ceci- 
dit*  Liv.  ||  au  fig.  diminuer,  oter 
une  partie  de,  mutilare  Cic.  cur- 
tore  Pers.  ecorner  son  patrimoine, 
patrimonium  piutilare  Cod.  ecor- 
ne. mu/i/alt<tCic.  fortune  ecornee, 
aaesx  fortunx  Tac. 

ecornifler,  a.  chercher  a  man- 
ger aux  depens  d'autrui :  ecornifler 
des  diners,  parasitari.  d.  Plait. 

—  les  riches,  cenas  aivitum  car 
ptare  Petr.  Voy.  parasite. 

ecornifleur,  m.  parasite,  vara- 
situs,  i,  m.  Cic.  ecornifleur  des  ri- 
ches, cenarum  bonarum  assecta- 
tor  Sen.  Voy.  parasite. 

Ecosse,  partie  de  la  Grande-Bre- 
tagne,  Scotia,  a?,  f.  Isid.  J|  les  Ecos- 
sais,  Scott,  orum,  m.  pi.  Amm. 
d  Ecosse.  ScoticuSy  a,  urn  Claud. 
Voy.  CaUdonie. 

ecosser,  a.  tirer  de  la  cosse,  ex- 
purgare  Col.  purgare  Petr.  exevr 
tere  Col.  valvulis  eximire  Col.  a 
valvulis  separate  Col.  apres  les 
avoir  ecossees  (les  feves),  detra- 
ctis  putaminibus  Col.  ecosse,  ex- 
purgatus  Col.  purgatus  Diocl. 
valvulis  exemptus  Col.  feves  ecos- 
sees, excussa  fabay  f.  Col. 

ecot,  m.  quote-part  que  chacun 
doit  pour  un  repas  commun,  coU 
lecta.  a?,  f.  Cic.  symbola,  f.  Plact. 
afin  de  diner  en  payant  chacun  no- 
tre  ecot,  ut  de  symbolis  essemus* 
Ter.  payer  son  — ,  ex  symbola  con- 
ferre  Macr.  qui  ne  paye  pas  son 
— ,  asymbolus  Ter.  11  au  fig.  payer 
son  ecot  en  questions  piquantes, 
ad  cenulam  argutias  quxstid- 
num  conjectare  Gell. 

ecoule,  6e,  part,  et  adj.  lapsus, 
a,  umOv.  ||  au  fig.  passe,  prseter- 
itus  Cic.  exactus  Cic.  lapsus  Dig. 
un  jour  etant  ecoule, die  consumplo 
Liv.  ce  temps  (etant)  — ,  xtas  cum 
prxterfluxisset  Sen.  deja  I'annee 
etait  presque  ecoulee,  jam  proces- 
serat  pars  major  anni  Liv.  partie 

—  de  I'annee.  pars  anni  conversa 
Cic.  I'annee  est  — ,  circumagitur 
annus  Liv. 

ecoulement,  m.  action  de  s'e- 
couler,  flux,  fluxio,  onis.  f.  Cic. 
defluvium,  it,  n.  Pun.  effluvium, 
n.  Plin.  profluvium,  n.  Lucr.  ma- 
natio,  fy  Frontin.  Tecoulement  de 
I'eau,  aoum  lapsus  lubricus  Varr. 
qu'on  donne  un  — ,  un  prompt  — 
a  l'eau,  detur  scatebris  decursus 
Plin.  collectus  humor  quam  ce- 
lerrime  dilabatur  Col.  les  eaux 
n  avaient  pas  d' — ,  aquae  sine  exi- 
tu  stctgnobant  Sen.  V —  des  eaux 
(pluviales  et  menageres),  stillici- 
dia,  n.  pi.  Cic.  V —  de  la  cbassie, 
pituitx  cursus  Cels.  —  lent,  *lt7- 
latio,  f.  Hies.  ||  au  fig.  vente,  ven- 
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ditio,  f.  Cic.  qui  n'a  pas  d'ecou le- 
nient, invendtbilis  Plaut. 

ecouler,  a.  vendre.  Voy.  vendre 
||  neut,  s'ecouler  (Voy.  s'ecouler)  j 
faire  ecouler  Peau,  humorem  de- 
ducere  Col.  faire  —  par  des  rigo- 
les,  sulcis  derivare  Col.  ( Voy  .icou- 
lement) ;  faire  ecouler  le  petit-lait, . 
serum  emittire  ou  percolare  Col. 

s'ecouler,  r.  couler  hors  d'un 
lieu,  effluire,  o,  is,  xi,  xum,  n. 
Plin.  aefluere,  n.  Col.  dilabi,  n. 
Col.  II  au  fig.  se  retirer  (en  pari, 
d'une  foule),  dilabi,  d.  Lrv.  flu&re, 
n.  Virg.  des  que  la  foule  des  visi- 
teurs  s'est  ecoulee,  ubi  salutatio 
defluxit  Cic.  ||  passer  (en  pari,  du 
temps),  effluere  Cic.  /lucre  Hor. 
procedure  Liv.  transire  C^es.  a6tre 
Hor.  praeterire  Virg.  labi,  d.  Ov. 
vr&terlabi  Col.  les  annees  s'ecou- 
lent  comme  un  torrent,  eunt  anni 
more  (luentis  aquae  Ov.  le  temps 
s'ecoule  rapidement,  tempus1  fugit 
Virg.  volat  aetas  Cic.  eette  annee 
s'ecoula,  abiil  ille  annus  Sen.  plus 
le  temps  s'ecoulait...,  quanto  am- 
plius  processerat  temporis. .  .Cms. 
les  jours  et  les  mois  s  ecoulent..., 
ceaunt  et  dies  et  menses  Cic.  que 
tout  le  jour  s'ecoule  dans  les  far 
mes,  eat  omnis  inter  luctus  dies 
Sen.  trois  ans  se  sont  ecoules,  ter- 
tius  jam  prxteriit  annus  Sen.  il 
s'etait  ecoule  une  annee  depuis..., 
annus  intercesserat  ab...  Cic.  pres 
de  trente  ans  se  sont  ecoules;  tri- 
ginta  ferme  inter fuere  annx  Liv. 
quand  deux  iours  se  seront  — ,  in- 
termisso  biauo  Col. 

ecourte,  te,  part,  etadj.  decur- 
tatus,  a,  urn  Cic.  curtatus  Cels. 
curtus  Hor.  contractus  Cels.  nez 
ecourte,  pressus  nasus  Isid.  nuits 
ecourtees,  nodes  contractioresCic. 
||  au  fig.  trop  bref  (en  t.  de  rhet.), 
decurtatus  Cic.  mutilus  Cic.  am- 
putates Cic.  d'une  maniere  ecour- 
tee,  anguste  Cic.  que  la  narration 
est  — faliquid  narrationi  deesse 
Quint.  ' 

ecouter,  a.  rendre  plus  court, 
curtare  Cels.  ||  au  fig.  ecourter 
(en  t.  de  rhet.),  contrah&re  (ora- 
tionem)  Quint,  nimium  corripere 
Quint. 

1.  ecoute,  f.  lieu  oh  Ton  ecoule 
sansetre  vu :  etre  aux  ecoutes  (epier 
ce  qui  se  dit),at*tcu^are,  n.  Plaut. 
aucupium  auribus  facCre  Plaut. 
verba  aucupari,  d.  Sen. 

2.  ecoute,  f.  cordage  attache  au 
coin  de  la  voile,  pes. pedis,  m.  Virg. 
larguer  les  ecoules,  pedes  prof  erre 
Plin.  pedem  facere  Virg. 

ecoute,  Ce,  part,  auditus,  a, 
um  Virg.  ||  accueilli.  ob£i,  exaud*- 
tus  Hor. 

ecouter,  a.  et  n.  1°  preter  1'oreil 
le;  2°  donner  audience:  3°  au  fig. 
suivre  les  conseilsde,  obeira,  pren- 
dre en  consideration  ||  1°  dudire 
Cic.  auscultare  [aliquem)  Plaut. 
Cat.  [alicui)  Cic.  aavertere  Virg. 
adesse  Ter.  aures  erigire,  admo- 
vere  ou  patefacere  Cic.  arrigere 
Ter.  aurem  admovere  Ter.  au  rem 
praebe're  (dat.)  Liv.  commodnre 
(dat.)  Hor.  aures  suasdare  ou  de- 
dere  alicui  Cic. animumadver tCre 
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Cic.  animo8  adftibere  Vino,  ope- 
rant dare  Ter.  ecoute.  audi  Liv. 
adverte  Virg.  vaca  (poet.)  Ov.  ecou- 
tez  tous,  adestote  omnes  animis 
CUc.  ecouter  attentivement,  avec 
attention,  attenle  audire  Cic.  sJu- 
diose,  diligenler  ou  admodum  at- 
tendere  Cic.  prmberese  auditorem 
attention  Cic.  arrectis  auribus 
adstare  Virg.  —  avidement,  ca?ct- 
pire  avidissimis  auribus  Plin.-j. 

—  furtivement.  suba uscultare  Cic. 

—  aux  portes,  ad  /ore*  ou  a6  ostio 
auscuttare  Plaut.  aure  foribus 
admota  sermonem  captare  Ter. 
rimis  aurem  admovere  Tac.  ecou- 
te un  peu,  audi  ou  ausculta  pau- 
cis  (s.-ent.  verbis)  Ter.  audi,  si  vis 
Ter.  eho  I  Plaut.  —  bien,  hem, 
serva  Ter.  tu  n'ecoutes  pas,  pere- 
grinaris  animo  Cic.  ecoute  son 
bavardage,  aurem  substringe  lo- 
quaciHoH.  —  monprojet,  nostram 
accipe  mentem  Virg.  ecoutez  quel 
est  mon  dessein, rationemconsilii 
mei  accipiteCjES.  ecoutonsle  reste 
de  I'entretien,  operdm  sermoni  re- 
tiquo  demus  Cic.  ecoute  bien  ceci. 
hoc  animo  hauri  (poet.)  Virg.  it 
ecoutera  nos  vers,  noslrxs  carmi- 
nibus  vacabit  Mart,  je  fecoutais 
avidement.  cujus sermone  cupide 
fruebar  Cic.  il  n'ecoulait  qu'en 
passant  les  affaires  lesplus  graves, 
hrevi  auditu  guamvis  magna 
transibat  Tac.  fais  le  guet,  de 
peur  qu'on  ne  nous  ecoute,  circum- 
spiceaum  ne  quis  nostro  auceps 
sermoni  sit  Plaut.  etre  ecoute  par 
qqn,  habere  aliquem  auditorem 
tic.  Hen  qui  nemerite  d'etre — par 
toi,  nihil  quod  non  sit  dignum  au- 
ribus tuis  Cic  se  faire  ecouter,  au- 
dientiam  sibifac&re  Cic.  Sen.  adi- 
tumad  aures  habere  Cic.  aditum 
sibi  ad  aures  factre Quint,  pronis 
auribus  accipi,  p.  Tac.  faire  —  un 
discours,  orationi  audientiam  fa- 
cere  Cic.  [|  2°  admittere  Cic.  ecou- 
ter favorablement.  exaudire  Cic. 
on  ne  voud rait  pas V — ,  respuerent 
[eum)  aures  (Tic.  a  peine  daigna- 
t-il  —  les  conditions  proposees,  con- 
diciones  vix  auribus  admisit  Liv. 
H  3°  audire  Cic.  obsequi  (dat.),  d. 
Cic.  obtemperare  (daf.),  n.  Cic. 
inservire,  n.  Cic.  morem  gerere 
{alicui)  Cic.  sequi  (ace),  d.  Liv. 
ecoute-moi,  mihi  ausculta  Cic. 
ecouter  la  voix  de  qqn,  dicto  au- 
dientem  esse  alicui  Liv.  diet  is  pa- 
ri™ Virg.  que  le  soldat  n'£coute 
|>as  le  centurion,  tie  miles  centu- 
rioni  obsequaturlAC.  si  on  m'avait 
ecoute,  si  mihi  esset  obtempera- 
turn  Cic.  ecouter  la  voix  d'un  dieu, 
tteum  sequi ,  d.  Liv.  —  les  flatteurs, 
patefacire  aures  assentatoribus 
Cic.  —  les  mauvais  conseils,  pessi- 
mi  cujusquesermonibus  praebere 
aures  Tac.  —  les  conseils  d'une 
vive  (outendre)  ixmiiie  Mudireajni 
cissime  monentem  Cic.  —  la  rai- 
son, rationi  obtemperare  Varr. 
rationem  exaudire  Sen.  ralione 
res  gerere  Cic.  la  prudence  et  la 
raison  n'etaient  pas  ecoutees,  nihil 
consilio  vel  ralione  agebaturlusr. 
ne  plus  ecouter  la  raison,  exirede 
ralione  Cic.  —  son  ressentiment, 
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irse  indulgere  Liv.  parire  Nep. 
n'ecoutant  que  sa  haine.  inductus 
odio  Cic.  j'ecoute  mon  aesir  et  ma 
douleur,  servio  cupidilati  et  do- 
lori  meo  Cic.  Icouter  son  amour, 
gerire  morem  suo  amori  Ov.  — 
son  coeur,  mente  moveri,  p.  Cic. 
n' —  que  son  caprice,  que  sa  pas- 
sion, que  sa  conscience,  indulgere 
sibi  Nep.  ab  amore  mutuari  con- 
silium Liv.  ad  conscientiam  om- 
nia referre  Plin.-j.  —  ses  intergts, 
suis  cqmmodis  inservire  Cic.  — 
un  prejugg,  opinione  duci,  p.  Cic. 

—  plutotia  crainte  que  la  religion, 
timori  magisquam  religiom  con- 
sulire  C£s.  oreilles  qui  n'ecoutent 
pas  les  conseils  courageux;  aures 
surds  ad  fortia  consilxa  Tac. 
ecouter  les  prieres,  audire  preces 
Cic.  vota  Hor.  precibus  indulgere 
Pun.-j.  ecoute  mes  prieres,  valeant 
apud  te  preces  mex  Liv.  et  je  n* — 
pas  Homere  quand  il  dit. ..,  nec Ho- 
merum  audio,  qui  ait..,  Cic.  n'e 
coutons  pas  cela  trop  facilement, 
ne  his  rebus  temere  assentiamus 
Cic.  on  n'ecoute  pas  les  temoins, 
testes  nihil  prosunt  Pun. 

stouter,  r.  parler  lentement  et 
avec  affectation :  il  s'ecoute  parler, 
il  s* — .  se  dicentem  ipse  miratur 
(A.,  d  apres  une  expression  de  Ca- 
tulle)  ||  etre  trop  atlentif  a  sa  sante, 
sibi  indulgere  Ter.  pellxculam 
curare  Hor. 

ecouteur,  m.  indiscret  qui 
Ecoute  :  dans  la  crainle  des  ecou- 
teurs,  ne  quis  nostro  auceps  ser- 
moni sit  Plaut. 

ecoutille.  f.  ouverture  du  til  lac, 
navis  ostiolum,  if  n.  (A.). 

derail,  m.  ustensile  dont  on  se 
sert  pour  se  garanlir  de  la  cbaleur, 
umbracula.  orum,  n.  pi.  Mart. 

ecrase,  ee,  part,  tritus,  a,  um 
Pun.  obtritus  Cic.  ecrase  par  la 
chute  du  plafond,  ruina  conclavis 
oppressus  Cic.  |j  broyl.  pil£,  con- 
tritus  Col.  per  tritus  Col.  contu- 
sus  Col.  eltsus  Ov.  gousse  d'ail 
ecraseedans...,  caput  allii  tritum 
cum...  Col.  Ague  — ,  pinsita  fir 
cus  Col.  ||  au  flg.  oppressus  Cic. 
le  peuple,  ecrase  par  1  U9ure,  feno- 
ris  onere  oppressa  plebes  Sall. 

—  de  dettes,  perdilus  asre  alieno 
Cic.  le  faible  est — ,  humiles  labo- 
rant  Piled.  ||  vaincu,  oppressus 
Sall.  oblrilus  V.-Max.  attritus 
Tac.  ecrase  par  cetle  defaite,  hoc 
clade  fraclus  Curt. 

ecraser,  a.  aplatir,  briser,  ob- 
terere,  o.  is,  trivi,  tritum  Liv. 
Pun.  eliaere,  o,  is,  si,  sum  Liv. 
proterire  Cms.  alter€re  Virg. 
opprime're  Cic.  obru&rc  Liv.  ef- 
fligire  Sen.  affligtre  Tac.  obli- 
dere  Apul.  6craseravec  les  picds, 
obter&re  Liv.  proculcare  Ov.  le 
plafond  s'ecroula  et  e'erasa  tous 
les  autres,  ruina  cameras  subito 
oppressil  celeros  Phjsd.  de  peur 
que  leur  propre  poids  ne  les  ecrase 
(les  raisins),  ne  inter  se  pondere 
pressae  collidantur  (uvas)  Col. 
||  au  fig.  surcbarger,  accabler, 
abaltre.  opprimire  Liv.  obru&re 
Cic.  affligire  Liv.  premire  Sall. 
onerare  Plin.-j.  ecraser  (vexer)  un 
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peuple,  gentem  calcare  Just.  — 
(de"  depenses)  une  province,  un 
Etat,  maximis  impensis  onerare 
provinciam  Hirt.  sumptibus  at- 
terere  remp.  Plin.-j.  laplupart  sont 
ec rases  d'impdts,  plerique  magni- 
tudine  trioutorum  premuntur 
Cms.  etre  ecrase"  de  dettes,  sere 
alieno  obrui.  p.  Cic.  premi,  p. 
Cms.  ce  fardeau  tecrase,  tanta 
oneri  impar  es  Cic.  com  bien 
d  hommes  ont  6te  ecrases  par  le 
pouvoir  qu'ils  avaient  accepte! 
quam  multos  accepta  afflixere 
imperial  Plin.  6tre  ecrase  par  un 
bomme  puissant,  potentis  aticujus 
opibus  urgeri  Cic.  l'occasion  d'e- 
craser  son  ennemi,  prcmendi  ini- 
mici  occasio  Curt.  —  une  sedition, 
mo  turn  opprimere  Nep.  seditio- 
nem  comprimire  Liv.  etre  ecrase 
par  les  depositions  des  temoins, 
testibus  cssdi  Cic.  Voy.  accabler 
||  mettre  en  deroute  (l'ennemi), 
opprimire  Liv.  Front  in.  obterere 
Liv.  proterere  Cms.  conterere 
Hor.  obruire  Virg.  conficere  Liv. 
vexare  Cms.  l'aile  gauche  fut 
presque  £crasee,  prope  oneratum 
sinistrum  cornu  Lav.  Voy.  de- 
route  ||  I'emporter  sur,  effacer, 
obruire  Vell.  ecraser  son  succes- 
seur,  famam  successoris  obru&re 
Tac.  Voy.  tclipser. 

ecremer,  a.  6ter  la  creme  du 
lait,  spumam  lactis  eximire  (A.), 
quod  in  summo  {lactis)  fluxtat, 
eximire  Pun.  ||  au  fig.  tirer  ce 
qu'il  y  a  de  mei  I  leur,  meliora  de- 
cerpire  ou  excerpere  Ik.). 

ecrevisse,  f.  sorte  de  crustace, 
cancer,  cri,  m.  Virg.  Pun.  ecre- 
visse de  mer,  as  tac  us,  m.  Pun. 
cammaru8,  m.  Col.  camnuzrus 
marinus  Plin.  elre  rouge  comme 
une  ecrevisse.  (Voy.  e'eartate);  aiar- 
cher  comme  une  ecrevisse.  Voy.  re- 
culons  [a)  ||  I'Ecrevisse,  signe  du 
zodiaque,  Cancer  Virg. 

s'ecrier,  r.  jeter  un  cri,  ejccla- 
mare,  n.  Cic.  Virg.  conclamare 
Virg.  proclamare  Liv.  clamare 
Juv.  Dec i u s  s'ecrie  avec  force  : 
oil  fuyez-vous?  vociferari  he- 
cium,  quo  fugerent?  Liv.  il  se- 
cria  que  le  camp elaitpris,  castra 
capla  conclamavit  Tac.  les  sol- 
dats  s  ecriaienl  qu'il  fallait  trou- 
ver.  ..}fremebant  milites  inven  ten- 
dum...  Tac. 

ecrin,  m.  petit  coffret  pour  les 
bijoux,  locellu8,  t?  m.  Cjes.  locu- 
lus,  m.  Hor.  scrinxum,  ii,  n.  Pun. 

ecrire,  n.  1°  tracer  des  lettres ; 
2°  act.  repr^senter  par  recriture; 
3*  orthographierj  4*  s'engager  par 
ecrit;  &•  passer  ecriture  (ent.  de 
comm.)  temr  registre  de ;  6°  a.  et  n. 
corresponds  avec  qqn;  7*  compo- 
ser; 8#  avoir  telle  qualite  de  style; 
9°  rapporter  (dans  un  ouvrage) , 
10°  avancer  une  proposition,  ensei- 
gner  ||  VscribHre,  o,  is,  psi, plum, 
n.  Quint,  litteras  facere  Plaut. 
quand  on  ecrit  sur  un  livre,  in  libro 
cum  scribuntur  calamo  litterse 
Plaut.  ne  pas  savoir  ecrire,  litteras 
ne8cire  Suet,  qui  ne  sait  pas  — , 
nescius  litterarum  Col.  apprendne 
a  — }  ductus  litterarum  discere 
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Qtrrr.  oo  pent  —  sur  I'ecorce  des 
titles,  iibri  arborum  UUerarum 
TtcA&s  cap  tun  t  Curt,  je  n'ecrirai 
pas  de  ma  main,  meo  chirographo 
wn  utar  Cic.  roseau  pour  ecrire; 
arxptorius  calamus  Ckls.  \\  2*  scri- 
be*, a.  Cic.  Lit.  exarare  Ov.  ttt- 
Irro  wsandare  oo  corut^nare  Cic. 
ajwtt*  sJtfo  Vell.  ecrire  souvent, 
ynptitart  Puk.  —  sur  un  monu- 
•at  sur  le  pMestal  d'uno  sta- 
te, rwerioere  monumento  Cic. 
it  j&tua  Cic  subscribers  statute 
Oc  —  sur  un  acte  de  vente,  a6- 
xntirt  emptioni  Cic.  —  des  vers 
saTecorce  d'un  helre,  carmtna 
»  rortire  /Ja^r*  describere  Virg.  || 
J1  utaographier,  scribere  Quint. 
ecrire  de  deux  manieres,  par  A  et 
ear  1,  varieper  A  et  per  I  efferre 
OraT.  3  *  scribere  Plact.  Dig.  |) 
r  perscribere  Cic.  scribire  Hob. 
»f*itor<  Sea.  Q  scribere  Cic. 
cmscribere  Cic.  exarare  Cic.  M- 
kraiccm/ScereCic.  on  facere  Just. 
fpittutem  fac&re  ou  efficire  Crc. 
«rire  avec  detail,  d'une  maniere 
dtttiltoe,  perscribere  Cic.  Liv. 
dtfi$enter  omnia  perscribere  Cic. 
fu  tent  ce  billet,  Aoc  litter  ula- 
mm  txaravi  Cic.  ecrire  a  qqn, 
scribere  alicui  ou  ad  aliquem 
Oc.  lUler**  alicui  mitUre  Cic. 
jet  u  ecrit  deGy  are,  adtedeGyaro 
4edi  Htteras  Cic.  on  nous  ecrit 
toe  It  fouJe  s'est  assemblee,  scri- 
Mternooi*  multitudinem  conve- 
nme  Cic.  les  consuls  ecrivent  a 
Folno*  de  ravager...,  consules 
Fubtio  $cribunt  ut  depopuletur... 
La*,  etris-moi  ce  que  tu  fais,  tu 
nod  0901,  /oc  me  certiorem  Cic. 
n  feUre  que  j'avais  deja  ecrite, 

SUtula  quam  eram  elucubratus 
L  Don  ophtalmie  m'empeche 
f&rire,  lippiludo  impedit  scrip- 
lionem  meant  Cic.  j  ecrirais  plus 
woreot,  in  scrip  to  essetn  crebrior 
Cteo  attendant,  ecris-moi  quel- 
^ws  mots,  et  aliquid  UUerarum 
wterca  (s.-ent.  mitte)  Cic.  ecrire 
«  reponse,  rescribere  Cic.  ils 
rtcrivent,  jirr  litteras  colloquun- 
rur  Cjc  on  s'ecrit  de  part  et  d  autre, 
uitrv  eitroque  litterse  commeant 
Cic.  \oj.correspondance  \\  I9  scri- 
bere, n.  et  act.  Cic.  Hor.  conscri- 
btrt  Cic  componire  Cic.  litteris 
wtndare  Cms.  ou  consignare  Cic. 
nandare  scriplis  Cic.  ecrire  sou- 
vent  ou  beaucoup.  scriptitare  Cic. 

—  tile,  eilo  scribere  Quint,  rien 
R  aporend  mieux  a  parler  que  d'  — , 
nulla  res  tan  turn  ad  dicendum 
proficit  quantum  scriptio  Cic. 

—  contre  qqn,  scribere  in  ali- 
oaem  Cic.  —  un  ouvrage,  conscri- 
Urt  librum  Nep.  voTumen  Cic. 
opw  texere  Cic.  —  des  vers,  ver- 
««#  facere  Cic.  carmtna  pangere 
tAC.fai  ecrit qo.  ch.  sur  votre  flls, 
roropoiui  ouaeaam  de  filio  vestro 
Pus-j.  ecrire  des  me  moires,  com- 
*K7darios  deducere  Quint.  —  (une 
aistoire),  memoriae  prodereei  9b- 
»lt  vrodtrc  Cic.  —  l'histoire  d'un 
pwple,  du  people  romain,  les  caro- 
P*gne§  d'Annibal,  gentis  res  at- 
bngere  Cic.  res  populx  Romani 
pencribere  Lit.  re*  Hannibalis 


persequif  d.  Cic.  —  en  latin  sur  la 
philosopnie,  philosophiam  lati- 
nis  litteris  persegui  Cic.  Socrate 
n'a  rien  ecrit,  Ittleram  nullum 
Socrates  scripsit  Cic.  les  regies  de 
Tart  d'ecrire,  ars  elocutionxs  Aug. 
Voy.  composer  ||  8°  scribire  Hor. 
parler  mieux  qu'on  n'ecrit,  non 
tarn  bene  scribere  quam  looui 
Cic.  il  n'ecrit  pas  bien  (en  latin), 
malus  auctor  latinitatis  est  Cic.  || 
9*  scribere  Cic.  memorare  Cic. 
referre  Liv.  prodere  Cic.  comme 
plusieurs  Tout  ecrit,  ut  aliquipro- 
didere*  memorise  Sell,  comme 
Gracchus  t'a — ,  ut  Gracchus  scrip- 
turn  reliquU  Cic.  ||  !()•  scribire 
Cic.  Pun. 

s'ecrirb,  r.  etre  ecrit  (en  pari, 
d'un  mot),  efferri,  p.  Quint. 

1.  ecrit,  t/e,  part,  et  adj.  trace 
en  caracteres  d'ecriture,  scriptus, 
a,  um  Ctc.  perscriptus  Cic.  exa- 
ratus  Sup.  litteris  consignatus 
Cic.  cela  elait  ecrit  de  sa  main,  erat 
scriptum  ipsius  manu  Cic.  —  sur 
les  registres  publics,  litteris  publi- 
cis  descriptus  Vell.  vers  (Tambi- 
ques)  ecrits  sur  un  monument,  se- 
nartoli  in  monumento  inscripti 
Cic.  denunciation  ecrite,  UbelCusJ 
i,  m.  Juv.  Dig.  un  texte  ecrit,  *crt- 
ptura,  f.  Cic.  ||  au  flg.  que  tout 
citoyen  porte  ecrit  sur  son  front..., 
sit  inscriptum  in  fronte  unius- 
cujusque  civis...  Cic.  un  nom  — 
dans  son  coeur,  signatum  pectore 
nomen  Ov.  sa  cruaute  est  ecrite  sur 
son  visage,  eminet  ex  ejus  ore 
crudelitas  Cic.  idee  comme —dans 
Tame,  notio  quasi  consignata  in 
animis  Cic.  ||  —  (en  pari,  d'une 
lettre),  scriptus  Cic.  conscriplus 
CjES.  II  compose,  scriptus  Cic.  con- 
scriptus  Cic.  descriptus  Tac  com- 
positus  Cic.  bien  ecrit,  disertus 
Cic.  discours  parfaitement  — ,  ora- 
tio  qua  nihil  est  Umatius  Cic.  || 
rapporte,  relate,  scriptus  Cic.  per- 
scriptus Cic.  proditus  Plin.  ||  sur 
quoi  Ton  a  ecrit,  scriptus  Mart. 
Ubieties  ecrites,  tabellss  scriptum 
habentes  Liv.  registres  ecrits  en 
erec,  tabulae  litteris  grascis  con- 
Jectse  Cels. 

2.  ecrit,  subst.  in .  ce  qui  est  ecrit, 
scriptum, ».  n.  Cic. Liv.  scriptura, 
f.  Cic.  mettre  par  ecrit,  recueillir 
par  — ,  scribere  Cic.  conscrib&re 
Liv.  perscribere  Cic.  litteris  man- 
dare  Cic.  (Voy.ecri're)',qu'ils  le  lui 
remissent  par  ecrit,  ut  id  illi  scri- 
ptum ederenl  Liv.  donner  des  or- 
dres  par  — ,  mandata  scrip  turd 
dare  Cic.  deposer  (en  justice)  par 
— ,  testimonium  per  tabeltum 
dare  Cic.  ||  acte,  convention,  syn- 
grapha}  «,  f.  Cic.  chirographum 
n.  et  chtrographuSj  t,  m.  Suet,  s'o- 
bli^er  par  ecrit,  chirographum  ali- 
cui dare  Suet,  faire  un  —  avec 
qqn,  factre  syngraphas  cum  ali- 
quo  Cic.  ||  ouvrage  d'esprit,  scri- 

?tio,  onis,  f.  Cic.  scrip tura,  f. 
br.  Ji6er,  ori,  m.  Cic.  libellus,  i, 
m.  Cic.  litterae,  arum,  f.  pi.  Cic. 
opus,  eris,  n.  Tac.  volumen,  inis} 
n.  Plin.-j.  ecrit  leger,  opusculum, 
n.  Cic.  litterulas,  f.  pi.  Cic.  ecrits, 
scripta,  n.  pi.  Cic.  opera,  um,  n. 


pi.  Cic.  monumenta,  n.  pi.  Cic. 
chart**,  f.  pi.  (poet.)  Hor.  —  his- 
toriques.  rerum  geslarum  monu- 
menta  (lie.  les  —  des  Grecs  sur  la 
philosopnie,  Graecse  de  philoso- 
phic, lillerss  Cic. 

ecriteau,  m.  inscription  pour 
donner  un  avis  au  public,  tabula, 
sb}  f.  Cic.  titulus,  t,  m.  Plin.-j.  ta- 
bula conscripta  Liv.  mettre  un 
ecriteau,  titulum  impingtre  Sen. 
il  mit  un  — de  vente,  tabulam  pro- 
scripsit,  se  venditurum  Cic.  met- 
tre un  —  a  une  maison,  proscri- 
bire  domum  Plin.-j.  inscrib&re 
sedes  litteris  Plaut.  ou  ssdes  mer- 
cede  Ter. 

ecritoire,  f.  Voy.  encrier. 

ecriture,  f.  Tart  d'ecrire,  litte- 
raturai  se,  f.  Cic.  la  connaissance 
de  1'ecriture,  UUerarum  scientia 
Dig.  1' —  etait  alors  peu  connue,  ra> 
rse  per  ea  tempora  litterse  erant 
Liv.  caractere  d' — ,  littera,  f.  Cic. 
/it  teruia  Cic.  litterarumnotse  Cic. 
0  action  d'ecrire,  scriptio,  onis,  f. 
tie.  scriptura,  se,  f.  Suet,  tenir 
ecriture  Je  qq.  ch.  in  commenta- 
rios  referre  Suet,  une  faute  d'— , 
mendumj  n.  Cic.  ||  caracteres  ecrits, 
litterse,  r.  pi.  Cic.  scriptum,  i,  n. 
Cic.  scriptura  Cic.  faire  un  faux 
en  ecriture  publique,  commenta- 
rios  actorum  corrumpere  Vell. 
||  maniere  de  former  les  caracteres, 
manus.  tls,  f.  Cic.  avoir  une  belle 
ecriture,  lepidd  manu  scribtre 
Plaut.  j'aime  son  — ,  ejus  manum 
amo  Cic.  imiter  I'—  de  qqn,  cAtro* 
graphum  alicujus  imitari,  d.  Cic. 
||  en  t.  de  commerce,  perscriptio, 
f.  Cic.  Utterse,  pi.  Cic.  liber,  bri,  m. 
Cic.  passer  ecriture,  perscribere 
Cic.  tmputare  Sen.  passer  —  du 
bierecu,  creditum  frumcntum  ra- 
tionibus  inferre  CoL.celui  qui  tient 
les  ecritures,  commis  aux  — ,  a  ra- 
tionibus  Inscr.  pieces  (d'un  pro- 
ces),  libellus,  i,  m.  Quint,  tabulae, 
f.  pi.  Hor.  commentarius Cic.  ||  1'E- 
criture  •  sainle,  l'Ecriture,  sacra 
scriptura,  f.  Aug.  et  absolt.  scri- 
ptura Hier.  sacra  volumina  n. 
pi.  Hdsr.  *acra?  litterae  Aug.  dtvi- 
nse  scripturse  Tert.  divina  volu- 
mina Cassian. 

ecrivailleur,  m.  mauvais  auteur 
qui  ecrit  beaucoup,  insanus  scri- 
ptor  Cic.  si  tu  es  un  ecrivailleur  si 
determine,  si  tantus  amor  scri* 
bendi  le  rapit  Hor.  on  voit  bien 
des  ecrivailleurs  incorrigibles,  te- 
net insanabile  multos  scribendi 
cacoethes  (poet.)  Juv. 

ecrivain,  m.  copiste,  scriptor, 
oris,  m.  Cic.  scriba,  se,  m.  Cic.per- 
scriptor  Cic.  (Voy.  copiste) ;  ecri- 
vain public,  scriba  Fest.  ||  celui 

2ui  compose  des  livres,  scriptor 
ic.  Liv.  auctor,  m.  Liv.  les  ecri- 
vains,  scribentes,  m.  pi.  Liv.  je 
trouve  dans  quelques  — apud 
quosdam  invenio...  Liv. 
ecrivassier.  Voy.  ecrivailleur. 
ecrou,  m.  article  du  regislre 
demprisonnement  relatif  a  une 
personne :  regislre  des  ecrous,  ra- 
tio carceris  Cic.  commentarii  cu- 
stodiarum  Inscr- 
ecrouelles.f.  pi.  Voy.  scrofules. 
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ecrouer,  a.  porter  sur  le  registre 
des  ecrous,  in  commentarias  cu- 
stodiarum  refer  re  (A.). 

ecrouir,  a.  battre  un  metal  a 
froid,  cudgre,  o,  is,  di,  sum  Hon. 
procudtre  Viae 

ecroule,  6e,  part,  et  adj.  colla- 
psus}  a,  um  Liv.  prolapsus  Yirg. 
prorutus  Liv.  lapsus  Virg.  colla- 
psus  mind  Liv.  a  moitie  ecroirle, 
semirutus  Luc. 

ecroulement,  m.  chute  (d'un 
edifice),  ruina,  se,  f.  Gic.  lapsus, 
us,  nu  Pun.  Voy.  chute. 

s'ecrouler,  r.  tomber  (en  pari, 
d'un  edifice),  corruere,  o.is,  i,  n. 
Cic.  mere  Cic.  proruere  Tac.  con 
cidcre  Cic.  collabi,  or,  psus  sum 
d.  Suet,  prolabi  Nkp.  sublabt  Sen. 
labi  Vino,  procumbtre,  n.  Sbn.  les 
mure  se  sont  ecroules,  moenia  col- 
lapsa  ruind  sunt  Liv.elle  (la  tour) 
s'ecroula  avec  fracas,  lapsa  rui~ 
nam  cum  sonitu  trahit  (poet.) 
Virg.  Voy.  tomber  ||  au  fig.  conci- 
dere  Nep,  empire  qui  aecroule, 
mens  imperiumHon.  tout  ('edifice 
—  si...,  omnia  labant  si...  Cic. 
tout  Fldifice  de  leur  argumentation 
s'est  ecroule,  jacet  tota  eorum 
conclusio  Cic. 

ectase,  f.  allongement  d'une 
breve,  product  to,  f.  Qdint.  porre~ 
ctio,  r.  Prisc.  ectasis,  is,  f.  Sen. 

ecthlipse,  f.  elision  d'une  s>l- 
labe  terminee  par  m,  ecthlipsis,  ts, 
f.  Char. 

ecu,  m.  bouclier,  scutum,  i,  n. 
(Gang. J  ||  ecusson.  Voy.  icusson  \\ 
piece  de  monnaie,  scutum  (Gang. J 
II  au  fig.  nummus,  i,  m.  Cic.  qui 
a  des  ecus,  beaucoup  d*  — ,  pecu- 
niosus  Cic.  bene  nummatus  Hor. 
(Voy.  riche) ;  mettre  ecu  sur  — . 
Vov.  the'sauriser. 

ecueil,  m.  rocher  dans  la  mer 
ou  au  bord  de  la  mer,  scopulus,  i, 
m.  Cic.  Cjbs.  saxa,  n.  pi.  Vuic. 
ecueil  (sous  les  eaux),  vaaa,  n.  pi. 
Virg.  brevia,  n.  pi.  virg.  etre  jete 
contre  un  — ,  ad  scopuluminferri, 
p.  Liv.  vaisseau  qui  touche  un  — , 
saxis  impulsa  navis  Tag.  briser 
contre  les  ecueils,  ad  scopulos  al- 
UdifveCjRs.  affligire  Cic.  echapper 
aux  — ,  scopulosis  cotibus  enavi- 
gare,  n.  Cic.  seme  d'— .  scopulo- 
sus  Cic.  ||  au  fig.  scopulus  Cic.  on 
appelait  son  tribunal  Fecueil  des 
prevenus,  cujus  tribunal  scopu- 
lus reorum  dicebatur  V.-&ux. 
Serviusa  donne  contre  F — tServius 
atlisu8  est  Cic.  desir  qui  est  I' —  des 
grands  desseins,  cupido  magnis 
semper  conatibus  adversa  Tac. 
FAfrique  a  ete  son  — ,  ad  Africam 
offendit.  n.  Liv. 

ecuelle,  f.  piece  de  vaisselle 
scuta,  as,  f.  Lucil.  scutella,  f.  Cic. 
scutra,  f.  Plaut.  gabata,  f.  Mart. 
petite  ecuelle,  scutriscum,  n. 
Cato. 

ecumant, anf  e.adj  .qui  ecume(en 

Earl,  des  liquides),  spumans,  tis 
vcR.spumeu8,a,um\inQ.  spumo- 
sus  Ldc.  bullans,tisCEL&.  flots  ecu- 
mants,  rani  fluctus  Cic. source 
ecumante,  spumifer  fons  Ov.  cou- 
pes pleines  d'un  lait  ecumant,  spu- 
mantia  lactepocula  Virg.  j}en  pari . 
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des  animaux  spumans  Virg.  spu- 
meus  Mart. 

ecume,  f.  mousse  Wanchatre  qui 
surnage  sur  un  liquide  agite,  spu- 
ma,  se,  f.  Cic.  Plin.  jeter  de  Fecu- 
me,  spumare,  n.  Plin.  se  couvrir 
d'  — ,  spumesdre  Ov.  (Voy.  tcu- 
mer))  rochers  cou verts  d  ecume 
spumantes  scopuli  Quint,  saxa 
spumea  Viae  blanchi  d  — ,  spu- 
matus  Cic.  ||  bave  d'un  animal, 
spuma  Cic.  Plin.  Fecume  du  che- 
val.  saliva  equi  Plin.  1'—  lui  sort 
de  la  bouche,  de  la  gueule,  spumas 
agit  ore  Vjro.  spumant  ora  (apro) 
Sen.  (I  sueur.  Voy.  sueur  ||  ce  que 
rendentala  cuisson  jes  substances 
alimentaires,  spumaOv.  dter  I'ecu- 
me,  spumam  expurgare  Col.  ius- 
au'a  ce  qu'il  ait  jete  son  — ,  aum 
aefervescat  Col.  ||aufi£.  lie{  rebut, 
fsex,  fsecis,  f.  Cic.  quisquilim,  f. 

PI.  Cic.  Fecume  de  la  societe.  de 
espece  humaine,  iqnobile  vulgus 
Virg.  dans  F —  de  la  ville,  apud 
sordem  urbis  Cic. 

ecumer,  a.  enlever  Fecume,  des 
pumare  Pun.  spumam  eximirt 
ou  expurgare  Col.  ecumer  avec 
une  cuiller,  liguld  purgare  Col. 
6cume,  despumatus  Cels.  expur- 
gatus  Col.  ||  au  fig.  ecumer  lea 
mere  (exercer  la  piraterie)  pirati- 
camfacereCic.  Voy.  pirate  ||  neul. 
jeter  de  Fecume,  spumare  n.  Pun. 
spumesdre  Ov.  quand  la  vague 
commence  a  ecumer.  cum  ftuc- 
tus  medio  ponto  longius  albescire 
ctepit  Virg.  ecumer  (jeter  Fecume 
par  la  bouche),  spumas  age're  Virg. 
spumam  ore  fund&re  Plin.  ||  au 
fig.  il  ecumait  (de  colere),  spumas 
agebat  in  ore  Cic.  ecumant  de  ra 
are,  ecumant.  dentibus  infrendens 
Virg.  tumiaa  ira  frendens  Ov. 

ecumeur,  m.  celui  qui  ecume, 
ecumeur  de  marmite  (Voy.  para- 
site) ;  ecumeur  de  mer  (Voy .  pxrate) . 
ecumeux,  euse(\oy. ecumant). 
ecumoire,  f.  cuiller  percee,  pour 
dcumer,  trua,  se,  f.  Varr.  trulla, 
f.  Varr.  tmllium,  n.  Cato. 

ecurer,  a.  nettoyer  (de  la  vais- 
selle), mundare  Col.  detergere 
Liv.  infricare  Plin.  ecurer  des 
vases,  vasa  eluire  PLAOT.commun- 
dare  Col.  Voy.  nellover. 

ecureuil,  m.  nom  a  un  petit  qua 
drupede,  sciurus,  i.  m.  Plin. 

ecurie,  f.  lieu  destine  a  loger 
des  b£tes  de  somme,  stabulum,  t, 
n.  Liv.  Col.  tectum^.  Col.  statio, 
onis  f.  Pall,  ecurie  (de  chevaux), 
equile,  is,  n.  Varr.  Suet,  valet  (F 
— ,  servus  a  jumentis  Inscr. 

ecusson,  m.  ecu  d'armoiries, 
clypeus,  i,  m.  Plin.  scutum,  n. 
(Cang.)  II  maniere  de  grefler,  em- 
plastrum  i,  n.  Col.  scutula,x,  f. 
Plin.  grefle  en  ecusson,  emplastrar 
tio,  f.  Plin.  Col.  emplastri  ratio 
Col.  inoculatio  Col.  grefler  en — , 
inoculare  Col.  —  faire  un  — ,  cor- 
ticem  scalpro  excidere  Pun. 

ecussonner,  a.  grefler  en  ecus- 
son,  emplastrare  Col.  inoculare 
Col. 

ecussonnoir,  m.  petit  couteau 
pour  ecussonner,  scalprum,  i,  n. 
Pun. 


ecuyer,  m.  celui  qui  dompte  les 
chevaux,  mattre  dequitation,  equi- 
so,  onis,  m.  Varr.  domitor,  oris, 
m.  Inscr.  magister,  tri,  m.  Virg. 
rector,  m.  Ov.  equomm  guberna- 
lor,  m.  Quint,  habile  ecuyer,  do- 
mandi  peri  tus  magister  Sen.  || 
celui  qui  porte  les  armesd'unguer- 
rier,  armiaer,  eri,  m.  Lrv.  virg. 
scutigerulus.  m.  Plaut.  ecuyer 
(d'un  chevalier),  scutiger.  m. 
(Cang.)  ||  Ecuyer  tranchant  (celui 
qui  decoupe  les  viandes  a  table), 
carptor,  m.  Juv.  scissor,  m.  Pbtr. 
scindendi  obsonii  magister.  m. 
Sen. 

Bden,  m.  Voy.  paradis. 

edente,  ie,  part,  et  adj.  qui  a 
perdu  une  ou  pi usieurs  dents,  eden- 
tulus,  a,  um  Plaut.  edenlatus 
Macr.  dentibus  defectus  Pun.  tou- 
ches eden  tees,  vacua  dentibus  ora 
Tac.  machoire  edeotee,  gingiva 
inermis  (po^t.)  Juv.  une  vieille— , 
edentula,  f.  Prud. 

edenter,  a.  arracher  lea  deals, 
e  dent  are  Plaut. 

edicter,  a.  prescrire,  edicterune 
peine,  posnas  constituire  ou  pro- 
ponire  Cic.  injungere  Ulp. 

edifiant,  ante^  adj.  gui  porte  a 
la  vertu,  a  la  pie*te  :  histoire  edi- 
fiante  pour  la  ^unease,  res  prm- 
clarajuvent  u  ti  ad  discendum  Cic 
tels  sont  les  preceptea  ediilants 
qu'il  avait  donnes  a  la  jeunesse, 
prseclara  ilia  prsecepta  dederat 
juventuti  Cic.  dont  la  conduiteest 
edifiante,  castus  Vmo.  innocens 
Cic. 

edification,  f.  action  de  batir, 
sedificatio,  onist  f.  Varr.  ||  au  fig* 
sentiments  de  piete  qu'on  inspire, 
sedificatio  Prop. 

edifice,  m.  batiment,  construc- 
tion ,aedificium,  ii}  n.  Cic.  construe- 
tio,  onis,  r.  Sen.  structura,  se,  f. 
Vitr.  sedificatio,  f.  Cato;  petit 
Edifice,  mdificatiuncula,  f.  Cic 
plan  d  un  — ,  descriptio  sedifican- 
di  Cic.  construire  des  Edifices,  sxti- 
ficia  ponire  ou  excitare  Sen.  do- 
mos  struere  Hor.  batir  un  nouvel 
edifice  aupres  d'un  ancien,  adstntf- 
re  recens  sedificium  veteri,  Col 
aflermer  Fentretieo  des  edifices  sa* 
cres,  ssdes  sacras  tuendas  heart 
Liv.  renverser  les  — ,  tecta  distur- 
bare  Cic.  les  consuls  estimeront  les 
—  (avec  le  sol),  super ficiem  con- 
sults sestimabuntCic.  ||  au  fig* ba- 
tir Fedifice  de  sa  couTure,  sedifkart 
caput  Juv.  il  elevaitF — de  sa  puis- 
sance, viam  sibi  ad  potentiam 
struebat  Tac.  etablir  solidement 
F —  de  sa  fortune,  suam  rem  con- 
stabilire  Ter. 

edifie,  e*e,  part,  et  adj.bati,  xdi- 
ficatus,  a,  um  Cic.  Voy.  bdti  ||au 
fig.  informe2  inatruit,  certior  foetus 
C&s.  je  suis  completement  edipe 
sur  lecompte  de...,  nunc  mini  est 
exploratum  de...  (Cic. 

edifler,  a.  batir,  mdificare  Cic 
Voy.  bdtir  ||  au  fig.  porter  a  la 
vertu,  a  la  piete,  xdikcare  Hikm 
il  nous  edifie,  vivenai  nobis  prx- 
bet  exemplum  Aug.  nous  sommes 
edifies  par  les  discours  des  gens  de 
bien,  bonorum  sermonibus  xdifir 
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eamur  Cass.  §  informer,  instruire. 
To*,  instruire. 

iiOa,  m.  magistral  romatn  qui 
avail  nnspectioD  des  edifices  et  des 
jjnx,  tdJu,  is,  m.  Cic.  Lav.  for- 
goes fetes  par  les  ediles,  aedili- 
cw  lorfiiio  Liv.  qui  a  ete  edile, 
cdihrtas,  m.  Cic. 

tffiita,  f.magistraturede  I'edilc, 
oft#,  f.  Cic.  exercer  I'edi- 
fck.  arfiutale  fungi,  d.  Cic.  ecbec 
essay  dans  la  demande  de  P — , 
rtfmlmzdiiicia  Cic.  moi  qui  pen- 
tati  boo  —  avais  fait...,  ego  gui 
w&tefeceram...  Cic. 

Edhnbonrg,  capit.  de  PEcosse, 
Jfamaai,  t*  n.  Eaenburgum,  t,  n. 

edit,  m.  loi,  ordonnance  du  sou- 
itraia.  etc  edictum.  t,  n.  Cic.  faire 
oa  porter  on  edit,  ediscere,  n.  Cic. 
jrauiguer  an — ,edictum  promul- 
am  CiL  proponere  Subt.  defen- 
ds par  nn  —  de,  edicire  ne  Cic. 
arfttfo  $ancire  ne  Cic.  edtV/0  ve- 
torr  Hob. 

editor,  a.  publier  un  ouvrage, 
eJerr  Cic  Ov.  Voy.  jmblier. 

tfition,  f.  publication  d'un  livre, 
•ditto,  onis.  f.  Quint.  Pun.-j. 

tdacable,  adj.  apte  a  recevoir 
r^acation,  docilis,  e  Cic.  docibi- 
Ik  Tut. 

ftdmcation,  f.  soin  de  former  le 
corps,  action  d'elever  (surtout  des 
amniox).  educalio,  onis.  f.  Cic. 
{ju^cuUut.uSj  m.  Col.  Virg.  cum, 
«,lCol.  education  physique,  edu- 
cate Cic  |  soin  qu'on  pi-end  pour 
■wkipHer  certains  animaux,  edu- 
eslio.  f.  Col.  pastio,  f.  Col.  cura, 
*.  I  Col.  cultus,  us,  m.  Col.  Pedu- 
abon  des  troupeaux,  du  be  tail, 
ptstio  pecoris  Col.  pecuaria  res 
uc  et  absolt.  pecuaria,  f.  Varr. 
T—  des  pores,  porculatio,  f.  Varr. 
eeaxqai&euvrenta  P — des  mulets, 
qvihti  mularum  cures  est  greges 
submitlere  f,  —  (des  vegetaux), 
educate  Macb.  cmtoVirg.  |i  ac 
tan  de  dresser  (un  animal)  ,  domi- 
ftffo,  f.  Col.  faire  P6ducation  d'un 
ebevaj.  equum  fing€re  Hor  con- 
doeefacere  Cic.  U  win  de  former 
Pespnt.  action  d'instruire;  instruc- 
tioB  aeauhe,  culture,  educal io  Cic. 
Qcmdnstitutio,  f.  uc.  disciplina, 
*rf-  Cic.  cuttu*,u*,  m.  Cic.  cultu- 
re, f .  Hob.  oona?  ar/e*.  f.  pi. 
Scjc  les  araurs  sont  le  fniit  de  Pe- 
daemtion,  disciplina  mores  facit 
Cot.  1—  domes ti que,  disciplina 
parent  um  Cic.  ou  domestica  Tag. 
—  n»lle,  mollis educatio  Cic.  edu- 
eoiionw  detieist  Tac.  —  negligee, 
— ,  cultus  tnalus  Cic. 


faire  f—  de  qqn.  studia  alicujus 
formate  Qccrr.  donner  de  1'—  a  ses 
eafants,  /ioerot  disciplinis  exco- 
krt  Col.  liberos  expolire  Plaut. 
donner  nne  bonne  — ,  liberaliter 
tducare  Sen.  faire  donner  de  P— 
i  magistris  tradere  Cic.  il  fit 
Awoera cet  enfant  une  —  telle..., 
huncpuerumsiceducare  jussit... 
So. {que  telle  quaiile)  vient  de  la 
boane— ,  venire  a  bonis  artibus 
So.  /weroir  une  bonne  — ,  salu- 
brikrmstilui,  p.  Sen.  probe  di- 
tdnKa.  recevoir  one — quieleve 
ttyril...,  erudiri  artxbus  quibus 
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ingenia  excitantur...  Liv.  qui  a 
recu  de  P — ,  une  bonne  — ,  une  — 
soignee  ou  liberate,  doctrinaex- 
cultus  Cic.  ingenue  ou  liberaliter 
educatus  Cic.  eruditus  egregie 
Cic.  humanitate  politus  Cic.  ar- 
tibus ingenuis  eruditus  Cic.  libe- 
ralium  studiorum  artibus  excul- 
tus  Curt,  qui  a  recu  une  excellente 
— ,  une  —  accomplie,  omni  libera- 
li  doctrind  politissimus  Cic.  qui 
n'a  pas  recu  d'— ,  qui  est  sans  — , 
polttioris  human  i tat  is  expers  Cic. 
||  connaissance  des  usages  du  mon- 
de,  urbanitas,  f.  Cic.  les  gens  qui 
ont  recu  de  Peducalion,  cultiores, 
m.  pi.  Front  in.  qui  est  sans  — , 
xnurbanus  Cic. 

Eduens,  pple  de  la  Gaule  cen- 
trale,  Jzldues,  um.  m.  pi.  CjEs. 
/Edui,  orum,  m.  pi.  Cic.  |(  eduen, 
des  Eduens,  jEduicus,  a,  um  Ads. 

edulcorer,  a.  verser  de  l'eau  sur 
des  corps  en  poudre  pour  en  enle- 
ver  les  parties  salines  ou  acides; 
adoucir  (a  Taide  d'un  sucreK  ob- 
dulcare  C.-Aor.  indulcare  Tbrt. 
edulcorer  duvinaienre,  acelummeh 
le  temperare  Plin.  edulcore,  06- 
dulcatus  C.  Aor. 

eduquer,  a.  donner  de  l'educa- 
tion.  Vov.  iducation. 

effacable,  adi.  qui  peut  6tre  effa- 
ce, delebilis.  e  (A.  Le  mot  est  dans 
Martial.) 

efface,  ie,  part,  etadj.  dontTem- 

Preinte  a  disparu,  deletust  a,  um 
Lin.  expunctus  Plaut.  erasus 
Plin. -j.  ciselures  efTacees,  usu  at- 
tritse  cxlaturss  Pus.  ||  au  fig.  sup- 
prime,  detruit,  deletus  Cic  oblitte- 
ratus  Liv.  souvenir  effaced  memo- 
ria  oblitterataCic.  ouexolela Liv. 
le  souvenir  n'etait  pas  encore  — , 
nondummemoriaaboleverat  Liv. 
avant  que  je  sois  entierement  —  de 
ton  souvenir,  antequam  plane  ex 
animo  tuo  effluo  Cic.  tout  cela  est 
—  de  notre  souvenir,  hsec  omnia 
avulsa  sunt  e  nostra  memorial  Cic. 
II  eclipse,  obscurci.  Voy.  ellipse". 

effacer,  a.  dter  I'empreinte,  rayer 
(ce  qui  est  eerit),  delere,  eo,  es,  evi, 
etumCic.  eradere  Sen.  radere  Tag. 
expungere  Sen.  oblinire  Gell.  in- 
terlinere  Cic.  UnereQv.  effacer  des 
noms  sur  la  liste  des  accuses,  abo- 
lere  nomina  reorum  Suet. —  une 
creance,  nomen  expungere  Plaut. 
on  peut  —  les  noms,  nomina  pos- 
sunt  induci  Cic.  il  eflaca  son  nom 
de  la  liste,  nomen  suum  de  tabula 
sustulil  Cic.  il  faut  effacer  cet  arti- 
cle du  traite,  id  cximendum  de  fee- 
dere  est  Liv.  Voy.  raturer  \\  faire 
qu'une  cbose  ne  se  voie  plus,  de- 
lere Cic.  effacer  une  tac  he,  macu- 
lam  ablutre  Pun.  le  temps  efface 
les  taches  du  corps,  eximit  dies  e 
corpore  mendas  Ov.  on  —  avec  le 
marteau  les  plis  formes  sur  Ie  pa- 
pier, constneta  erugatur  maleo 
cjiarta  Plin.  ||  au  fig.  supprimer, 
detruire,  delere  Cic.  tol&re  Cic. 
abolere  Lav.  oblitterare  Cic.  ex- 
stinguere  Virg.  effacer  la  honte 
d'un  jugement,  judicii  infamiam 
delere  Liv.  — un  affront,  contume- 
liam  exstinguere  Nep.  contume- 
lies labem  abolere  Tac  —  un  sou- 


EFF 


48t 


venir,  memoriam  oblitterare  ou 
abolere  Liv.  — qq.  ch.  de  son  sou- 
venir, memoriam  rei  toller eoaab- 
jicere  Cic.  ex  memoria  aliquid 
evellere  ou  deponere  Cic.  —  lea 
differences,  discrimen  tolttre  Cic. 
les  fails  anciens  que  le  temps  a  ef- 
faces, antiquioraqumvetustasob- 
duxitSES.  ||  corriger,  racbeter(une 
faute),  emendare  Nep.  effacer  sa 
faute  par  le  repentir,  errorem  pm- 
nitendo  corrigere  Cic.  ||  6clipserr 
obscurcir  (au  prop,  et  au  fig.),  ob- 
scurare  Plin.-j.  premere  Sen.  la 
lueur  d'un  flambeau  est  effacee  par 
la  clarte  du  soleil,  obscuratur  et 
offunditur  luce  sol  is  lumen  lucer- 
nse  Cic.  effacer  parson  eclat,  splen- 
dore  obruere  Tac.  —  lous  les  rois 
ses  predecesseurs,  superiores  re- 
ges  vincere  Liv.  —  tous  les  autres 
en  8celeratesse,  omnes  scelere  su- 
perare  Liv.  Voy.  e'clipser. 

s'effacer,  r.  disparaltre  (en  pari, 
d'une  empreinle),  deleri.eor,  etus 
sum,  p.  pLiN.rimages'eflace,  ima- 
go aboletur  Sen.  caracteres  qui 
peuvent  s'eflacer,  caducm  litlerx 
Plin.  ||  disparaltre;  cesser  d'exis- 
ter,  obsolescere,  n.  Cic.  exolescire 
Liv.  abolescere  Virg.  abolere,  n. 
Liv.  aboleri,  p.  Liv.  evanescire 
Ov.  s'effacer  de  la  memoire,  ex  me- 
moria excedere  Liv.  memoria  di- 
labi ou  elabi,  d.  Cic. —  demon  sou- 
venir, de  mon  coeur,  in  animo  meo 
oblxtterari,  p.  Liv.  nostro  pectore 
labi,  d.  Virg.  ce  souvenirs  est  effa- 
ce, memoria  ocexdit  Cic.  in  ani- 
mis  exolevit  Curt,  le  souvenir  des 
bien  fails  s'effacerail,  beneficiorum 
memoria  morcretur*  Cic.  les  as- 
pen tes  (du  caractere)  s'effacent,  re- 
tunditur  omnis  asperitas  Sen.  |) 
ne  pas  se  roettre  en  vue,  se  sup- 
primire  SES.-w.subductresemul 
turn  Cic.  s'effacer  devant  qqn,  ce- 
dtre  alicui  Curt,  secundas  agert 
Sen. 

effare,  e'e,  part,  et  adj.,  contur- 
balus,  a,  um  Cic.  constemalus 
Ces.  tout  effare,  perturbato  ani- 
mo atque  vultu  Cic.  courircomme 
un  — ,  cursare  hue  et  hue  motu 
effero  (poet.)  Sbn.-tr. 

effarer,  a.  troubler  de  maniere 
a  donner  un  air  hagard,  contur- 
bare  Cic.  perturbare  Cic.  Voy. 
troubler. 

effarouche,  e'e,  part,  etadj.  con- 
sternatus,  a,  um  Cms.  efferatus 
Curt,  cheval  effarouche,  equus 
constemalus  ou  trepidens  Liv. 
attonitus  ou  pavidus  Virg.  les 
cbevaux  elaient  effarouches,  equi 
sseviebant  Liv. 

effaroucber,  a.  epouvanter,  con- 
sternare  Cms.  efferare  Liv.  effa- 
roucber les  oiseaux,  terrere  aves 
Virg.  Voy.  effrayer  \\  au  fig.  cela 
effaroucne  tes  oreilles,  hxc  aures 
turn  respuunt  Tac.  le  seul  nom  de 
philosophic  —  quelques  gens,  qui- 
busdam  philosophise  nomen  est 
invisum  Cic 

s'effaroucher,  r.  s^pouvanter, 
consternari,  p.  Sall.  efferari.  p. 
Curt,  cxpavesctre,  n.  Pun.  ||  au 
fig.  pudeur  qui  s'effarouche  facile- 
men  t,  tener  pudor  Ov. 
francais  latin.— 31 
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effect  if,  tve,adj.  quiexiste  inci- 
tement, verus,  a,  um  Cic.  il  ten 
donnera  (de  son  inl£r£t)  des  preuves 
effectives,  re  tibi  probabit  Balb. 
ad  Cic. 

effectivement,  adv.  r6ellemerit, 

rtipm  Cic.  revera  Cic. 

effectuer,  a.  metlre a  execution, 
efficire,  to,  is,  feci,  fectum  Ctc. 
perficere  Cic.  facere  Cic.  pa- 
trare  Sall.  exsequi,  d.  Tac.  ad 
effectum  adducere  Liv.  effectue, 
effectus  Cic.  patratus  Vell.  effec- 
tuer un  dsnarquement,  milites  ex- 

Ijonere  C^es.  apres  avoir  effectu6 
leureusemcnt  le  passage  de  son 
annexe,  trajecto  incolumi  exercitu 
Cic.  (Voy.  ex6cuter);  effectuer  un 
payenient,  ses  promesses.  Voy. 
payer ',  promesse. 

s'bffectuer,  r.  6tre  mis  a  execu- 
tion, effici,  p.  C*s.  fieri,  p.  Cic. 
Voy.  exi cuter  («'). 

effemine,  Se,  part,  et  ad i.  enerve" ; 
qui  tientde  Iafaiblesscdc  la  fern  me, 
effeminatus,  a,  um  Cic.  Sen.  de- 
li catus  Cic.  mollis,  e  Cic.  fractus 
Pun.  encrvis,  e  Quint,  les  hommes 
eflfemin^s,  effeminati  Col.  uneame 
effemin£e,  (quisquam)  muliebri 
ingenio  Sall.  demarche  — ,  tener 
et  mollis  ingressus  Sen.  fracti 
gressus  Petr.  vie  ■— ,  mollxtia.  f. 
Cic.  qui  a  une  parure  — ,  mulie- 
briter  propemodum  cultus  Curt. 
rendre  la  voix  — ,  mollire  vocem 
Cic.  1'atne  devient  —,  mens  resol- 
vitur  Sen.  d'une  maniere  — ,  deli- 
cate Cic.  molliter  Cic. 

effeminer,  a.  amoilir,  e*nerver. 
effeminare  Cic.  mollire  Cic.  emol- 
lire  Lrv.  frang&re  Quint,  effeminer 
les  mceurs,  mores  resolv&rc  Sen. 
Vov.  inerver. 

s^ffeminer,  r.  s'enerver,mofltri, 
p.  Cic.  e/feminari,  p.  Cic.  resolvi, 
p.  Sen. 

effervescence,  f.  ebullition.  Voy. 
ibullition  ||  emotion  vive  des  es- 
prits,  aestus,  us,  m.  Cic.  fervor, 
oris,  m.  Cic.  araor,  m.  Liv.  impe- 
tus, u*,  m.  Cic.  animus  aestuans 
Cat.  motus  animorum  nimii  Cic. 
le  peuple  dans  I'effervescence,  /^fe- 
tes lasciviens  Liv.  calmer  Y — ,  im- 
petum  reprimire  Cic.  ardorem 
restinguere  Cic.  Y —  de  Marcel lus 
s'apaisa,  resederunt*  impetus 
Marcelli  Cic.  Voy.  emotion. 

effervescent,  enle,  adj.  bouil- 
lant,  fervens,  lis  Col.  aestuans 
Pall.  ||  au  fig.  aestuans  Cat.  fer- 

tUci«*  VlRG. 

effet,  m.  1°  cequi  est  produit  par 
une  cause;  2°  execution,  action, 
realite;  3°  r^sultat;  4°  impression; 
(sur  l'esprit  ou  lessens) ;  t>°  image, 
apparence;  6°  but;  7°  au  plur.  ob- 
jetsa  l'usagede  qqn;  8°  billet  de 
commerce  || 1°  effectus,  its,  m.  Cic. 
effectum,  i,  n.  Cic.  les  effete,  effec- 
ts* res  Cic.  causarum  eventus  Cic. 
les  causes  et  les — ,  causae  rerum 
atque  exitus  Cic.  causa;  rerum  et 
ea  quae  ex  causis  orla  sunt  Cic. 
cause  qui  produit  necessairemcnt 
un  effet,  -causa  efficiens  aliquid 
necessario  Cic.  causes  qui  produi- 
sentleur — ^causae quae  suum  opus 
efficiunt  Cic.  elle  (cette  cause)  pro- 


duit son  — ,  id,  quod  sub  ea  sub- 
jectum  est,  effictt  Cic.  opus  suum 
facit  Sen.  les  mceurs  sont  V —  de 
r  education,  disciplina  mores  fa- 
cit Col.  tres  souvent  de  pelites  cau- 
ses produisent  de  grands  effets,  p/e- 
rumque  parvse  res  maximas  tra- 
hunt  Plin  .-J.il  n'y  a  pas  d  effet  sans 
cause,  motus  sine  causa  nullusest 
Cic.  saisir  les  rapports  de  cause  et 
$—,consequentia  cernere  Cic.  || 
2° effectus  Cic.  res,  ret,  f.  Cic.  con- 
firmer  ses  promesses  par  les  effets. 
promissa  rebus  affirmare  Liv.  ii 
t'a  prou  v6  par  les  paroles  et  les — . . .  ? 
tibi  verbis  et  re  ostendit.,.  Cic.  si 
les  —  te  prouvent  que...,  si  exitu 
rebusque  cognoscis  (inf.)  PLANC.ad 
Cic.  les  —  de"  men  tent  les  paroles, 
facta  cum  verbis  discrepant  Cic. 
juger  ses  amis  d'apres  les  — ,  et 
non  d'apres  les  paroles,  ex  factis, 
non  exdictis  amicos  pensare  Lrv. 
I'effet  suivit  la  menace,  clamorem 
res  est  secuta  Liv.  Y —  suit  les  pa- 
roles, exitus  accessit  verbis  Ov.dt- 
ctis  facta  suppetunt  Plaut.  met- 
tre  une  cbose  a  — ,  rem  ad  effe- 
ctum adducere  Liv.  rem  exsequi, 
d.  Plaut.  (Voy.  ex6cuter)\  avoir 
ou  recevoir  son  effet,  effici,  p.  Cic. 
fieri,  p. Cic.  ne  pas  recevoir  son — , 
effectu  carere  Ph^ed.  ad  irritum 
cadBreLiv.  in  irritumcaderelxc. 
sans  — ,  sine  effectu  Cic.  stne  ullo 
effectu  Liv.  qui  est  sans — ,  irritus 
Liv.  vanus  tie.  menaces  sans  — „ 
inanes  minx  Hor.  en  effet  (effecti- 
vement), re  Cic  reipsa  Cic.  revera 
Cic.  et  en  — ,  et  sane  Col.  Voy. 
riellemenl;  en  effet  (car),  enim 
(apres  un  mot)  Cic.  etenim  Cic. 
Voy.  car  ||  3B  effectus  Liv.  vis,  vis, 
f.  Cic.  opus,  eris,  n.  Sen.  Tenet  de 
(Eloquence  est. . . ,  effectus  eloquen 
Use  est... Cic.  —  incertain.  eventus 
incertus  Lrv.  les  effets  ae  la  fou- 
dre  sont  e" tonnants,  mira  sunt  ful- 
minis  opera  Sen.  si  elle  (une  co- 
mete)  etait  1'effet  du  vent,  si  vento 
fieret  Sen.  si  e'est  la  1  —  de  la 
vertu,  st  hmc  virtute  efficiuntur 
Cic.  6tre  1'—  du  hasard,  casu  fieri 
Cic.  ce  qui  est  un  —  de  la  liberalite, 
quod  a  liberalitate  proficiscitur 
Cic.  que  ce  qui  est  arriv6  soit  Y — 
d'une  erreur.  ou...,  utcumque  haec 
sive  errore  numano  inciderint... 
Liv.  voila  T —  de  son  injustice,  id 
accidit  ejus  iniquitate  Cic.  tout 
celaest  I  —  du  basard,  haec  omnia 
fortuita  sunt  Cic.  un  grand  trou- 
ble a  et6  1'—  de  la  mort  des  con- 
suls, magnamrerum  perturbatio- 
nem  attulit  obitus  consulum  Cic. 
—  lent  du  poison,  tardilas  veneni 
Tac.  par  1' —  du  feu,  opere  ignium 
Plin.  par  Y —  de  la  crainte,  metu 
Ter.  prae  metu  Curt,  ob  metum 
Tac.  par  Y —  de  la  douleur,  ex  do- 
lore  Cic.  parun  —  contraire,  e  con- 
trario  Col.  par  Y —  du  temps,  spa- 
tio  interposito  Liv.  vetustatePhm. 
(jesaurai)  quel — aura  produit  cette 
lcttre,  lvarum  litterarum  quanta 
visfuerit  Cic.  faire  1' — d'un  excel- 
lent engrais,  vim  optimae  stereo- 
rationis  exhibere  Col.  elle  (la  nei 
ge)  fait  Y —  de  l'eau.  aquae  locum 
obtinet  Sen  la  vengeance  a  deux 


effets,  u/*to  duas  res  praestart  solet 
Sen.  produire  lememe  effet,  factre 
idem  Col.  Eloquence  ne  produit 
pas  toujours  1' —  qu  attenaait  l'o- 
rateur,  nonnunquam  oratoribus 
non  satis  ex  sententia  eventus  dt- 
cendi procedit  Cic.  que  nos  prieres 
pourraient  avoir  de  Y — ,  nostras 
posse  valerepreces  Ov.  ce  discours 
ne  produisit  d'autre  —  que  de.,., 
oratio  ad  id  modo  valuit,  ut . . .Cic. 
cette  resolution  eut  un  —  facheux, 
hoc  consilium  incommode  accidit 
C.es.  ce  qui  eut  un  —  contraire, 
quod  contra  vertit  Tac.  j'espere 
qu'elle  (ma  lettre)  auraqq. — .  qui- 
bus  (litteris)  me  aliquid  profc- 
ctumm  puto  Cic.  eela  fait  peu  d— , 
parum  per  hascproficitur  Ckls.  le 
premier  —  de  la  compassion  futde 
ne  plus  craindre,  primum  mi  sera- 
tionis  fuit  non  expavesctre  Plin. 
trouvcr  un  remcde  qui  produise  de 
P— ,  invenire  aliquid  quod  res- 
pondeat Ckls.  cecbllyre  a  le  meme 
— ,  id  quoque  collyrium  eodem 
valet  Cels.  retarder  Y —  d'un  poi- 
son, minus  efficacem  in  maturan- 
da  morle  vim  veneni  efficere  Liv. 
si  ce  remede  ne  produit  pas  non 
plus  1'—  desire^  ubinec  hxc  tnedi 
cinaprocessit  Col.  qui  produit  de 
T—  (en  pari,  d'un  remede},  efficax 
Pun.  (Voy.  ef/icace);  prieres  oui 
font  toujours  effet  sur  le  cceur  des 
femmes,  quae  ad  muliebre  inge- 
nium  efficacespreces  sunt  Liv.  ne 
pas  avoir  d'effet,  are  ou  rester  sans 
— ,  nihil  valere,  n.  Cic.  nihil  pro- 
ficere  Cic.  parum  proficere  Liv. 
parum  procedure  Cic.  frustra  ce- 
dire  Sen.  frustra  esse  Sall.  (Voy. 
inutile);  aelruire  Peffet  d'une  cho 
se,  rem  vanam  facereLw.  3  A*  vis 
Cic.  retracer  les  grands  effets  de 
I'cloquence,  expronUre  quanta  sit 
vis  eloquentiae  Cic.  reflet  qu'aura 
produit  un  orateur,  quod  orator 
dicendo  efficiet  Cic.  produire  de 
T—  sur  les  esprits,  sur  qqn,  et  ab- 
solt. ,  antmtmi  ou  animos  movere, 
commovere  ou  permovere  Cic 
praestringire  Tac.  alle  penetrate 
Sen.  aliquem  movere  ou  commo- 
vere Cic.  apud  aliquem  proficere 
Sen.  pondus  habere  Cic.  produire 
moins  d'-^  sur  les  esprits.  se&nius 
irritare  animos  Hor.  son  conscil 
fitde  P —  sur  lui,  consilio  ejus  ma 
tus  est  Nep.  faire  un  —  different 
sur  nos  troupes  et  sur  l'cnnemi, 
milites  {nostros)  hostesque  in  di- 
versum  affaire  Tac.ou  le  discours 
produit  le  plusd— ,  ubiplurimum 
poltet  oratio  Cic.  faire  de  P— a  recti, 
oculos  movere  Cic.  iardin  bien  dis- 
pose" pour  faire  de  V — ,  ad  octtlo- 
rum  voluptatem  apte  dispositus 
hor  lus  Cic.jamais  depart  ne  fut  d'un 
—  si  imposant,  nulla  pro  fee  tio 
tanti8pectacult  fuit  Liv.  il  disposa 
son  arm^c  de  maniere  a  faire  le  plus 
d' — possible,  aciem,  quam  specio 
sissimepotuit,  instruxit  Hirt.  qui 
fait  de  P— ,  conspicuus  Lrv.  specta- 
bilis  Plin.  flotte  qui  fait  de  Y — , 
prasclara  chssis  in  speciem  Cic.  Q 
h°  species,  f.  Cic.  faire  V— d'une  col 
line,  dun  nouveau  renfort,  speciem 
collis  habere  Ov.  speciem  novi 
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autUh  facereTxc.  poison  qui  de 
vail  faire  V  —  d'unemaladie  natu- 
reik,  tenemunquo  fortui  tits  mor- 
bus astimularetur  Tac.  |j  6*  qu'il 
ttiitdebarques  a  eel  effet,  quos  ad 
hoc  ipsum  exposuerat  Frontin. 

but  |  7*  res.  rerum,  f.  pi .  Cic. 
exporter  seseffets,  sua*  res  to  Here 
in  ma  omnia  secant  portare  Liv. 
ea^rte.  reprends  pour  toujours  tes 
—  fcnnole  du  divorce),  res  tuas 

fafotfx  Psm  tuas  ret  tibihabeto 
08  sgito*  Dig.  qu'ils  emportassent 
tree  eui  presque  tous  leurs  — ,  w/ 
sWta  de  suis  rebus  tecum  aspor- 
tartnt  Cic.  tes  gens  m'ont  donne 
Jes  —  dont  j  avais  besoin,  a  *ui* 
cftrepi  reih*me«/orum  quod  opus 
fuit  Oc  §  80  c/uro^rapAwm,  i,  n., 
et  ehirographus,  i,  m.  Cic.  effet 
tar  an  banquier  etranger,  permu- 
Utio%  f.  Cic  Voy.  change. 

tfeuillaison,  f.  Voy.  Cpampre- 

efemller,  a.  dter  les  feuilles,  fo- 
Ha  stringere  on  decerpe're  Plin. 
frondes  stringere  Vine,  avellere 
Ov.  I'aqaiion  a  effeuille  les  bois, 
tikis  aquilo  decussil  honorem 
(poet)  Vim.  effeuiller  des  roses, 
rotas  exfoliare  Apic.  —  la  vigne. 
Vey.  epamprer;  cimes  effeuillees, 
fetiis  nuda  cacumina  Ov. 

s  wtsctllea,  r.  perdre  ses  (feuil- 
les, folia  deperdere  ou  dimittere 
Pirr  fotiis  nudari,  p.  Pun."  les 
canes  g'effeuillent,  folia  cadunt 
t  caeuminibus  Pun.  le  sapin  ne 
s  effeuille  pas,  folia  non  decidunt 
abieii  Pun.  quaod  il  verra  les  ar- 
brea  seffeuiller,  folia  cum  vide- 
rit*decidua  Plin.  (arbres)  qui  ne 
s'effeuillent  jamais,  quae  semper 
rttiwni  comas  Plin. 

1  efficace,  adj.  qui  produit  son 
effet  prxsens,  Its  Cic.  Pun.  effi- 
cox,  acis  Pun.  potens  Pun.  prse- 
•tam  Plw.  prieres  efficaces,  effi- 
cacy preces  Cic.  etre  efficace, 
pst$e  Cic.  vale  re  Cic.  etre  plu6  — , 
pbu  pollere  (ad)  Cic.  si  cela  est 
pen  — ,  sin  td  parum  profece- 
rit *Cic  la  consofaUon  est  souvent 
— ,tstpe  prodest  consolatio  Cic. 
k  peine  est  — ,  ad  emendatio- 
nem  pcena  pro  fid  t  Sen.  remede 
—jvrmtans  medicina  Pun.  re- 
medium  prxsens,  prsesentaneum 

00  prsxtpuum  Pun.  prsesenta- 
neum medicamentum  Plin.  me- 
tbode  (cure)  plus — ,  valentior  me- 
dkdna  Gels.  —  contre  les  douleurs 
de  reins, propriun  lumborum  do- 
toribus  Pun.  etre  efficace  (en  pari. 
<Too remede K  respondere,  d.Cels. 
if  lime  meaeri,  d.  Pun.  commode 
faeere  Cels.  6ewe  fac&re  ad  Scjub. 
aplime  face  re  ad  Pun.  esse  j>ra?- 
twfcizm  (dat.)  Plin.  esse  prsesidio 
{cmtra)  Pun.  etre  un  remede  — 
contre  la  morsure  des  scorpions, 
contra  scorpionum  ictus  auxi- 
liary, d.  Pun.  elre  —  contre  la 
dysenteric,  valcre  ad  dysenteri- 
es Pun  la  joie  fut  pour  sa  sanle 
on  remede  — ,  corpori  salubre 
gaudium  fuit  Liv.  d'une  maniere 
— .  Vov.  efficacement. 

1  eficace,  subst.  f.  Voy.  e/*/i- 
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efficacement,  adv.  d'une  ma- 
niere  efficace,  efficaciter  Cic.  effi- 
cienter  Cic.  on  empioie  efficace- 
ment la  resine  pour  tes  plaies  de  la 
tete,  pinea  capitis  vutneribus  op- 
time  medetur  Plin.  il  (ce  remede) 
s'emploie  tres —  contre...,  commo- 
dissime  curat...  Plin. prsestantis- 
8ime  vincit...  Pun.  (Voy.  effi- 
cace 1)*,  on  garantit  efficacement 
de  Tun  et  de  l'autre  (du  vent  et 
du  soleil),  uterque  non  incom- 
mode arcetur  Col.  . 

efficacite,  f.  aptitude  a  produire 
un  effet;  force,  vertu,  efficacilas, 
alis.  f.  Cic.  efficientia,  se,  f.  Cic. 
vi8}  wis,  f.  Cic.  virtus,  utis,  f.  Ov. 
effectusy  ws,m.PuN.  enicacite  d'un 
remede,  prsestantia  remedii  Plin. 
pendant  le  siege  ils  en  avaient  re- 
connu  1' — ,  hoc  oppugnatione  ex- 
pei'tum  proftieral  Liv.  la  justice 
a  plus  a' —  pour...,  justitia  plus 
pollet  ad...  Cic. 

efficients,  adj.  f.  qui  produit  cer- 
tain effet :  causes  efficientes,  causss 
efficientes  ou  conficientes  Cic. 
causse  quss  conficiunt  Cic. 

effigie,  f.  figure,  effigies,  et,  f. 
Cic.  imago,  tnfs,  f.  Cic.  Simula- 
crum,  t,  n.  Liv.  forma,  se,  t.  Cic. 
monnaie  frappee  a  Teffigie  de  (qqn), 
effigiatinummi  invultum...  Aim. 
monnaie  de  billon  a  V — d'une  bre- 
bis,  ses  /latum  pecore  Vaor. 

ef file,  Ce,  part.  Voy. ef filer  ||  adj. 
mince  et  long,  tenuis,  e  Col.  gra- 
cilis, e  Suet,  attenuates  Col.  Mre 
effilee  (en  pari,  d'une  Heche),  in 
angusto  esse  Cels.  femme  qui  a 
une  taille  — ,  iuncea  mulier  Ter. 

ef  filer,  a.  defaire  un  tissu  fil  a 
(il,  filatim  distrahire  Lucr.  sef- 
filer,  filatim  distrahiy  p.  Lucr. 

efflanqnd,  e'e,  part,  et  adj.  stri- 
gosus,  a,  um  Liv.  Col.  cheval  ef- 
flanque,  equus  gracilis  Liv.  male 
habitus  well,  taureau  — ,  ventre 
paulo  substrictiori  taurus  Col. 
qu'il  (le  chien)  soil  — ,  sensim  sicca 
se  colligat  alvo  (poet.)  Nemes. 

efflanquer,  a.  rendremaigre(un 
cheval),  tenuare  Viro.  attenuare 
(A.),  extenuare  (A.). 

effleure,  e'e,  part,  touche  ou 
blesse  legeremenl,  prsestrictus,  ax 
um  Curt.  ||  au  fig.  tactus  Cic.  qui 
n'apaaete  effleure,  illibatus  Pun.j. 

etfleurer,  a.  toucher  legercment, 
raser,  stringire,  o,  is,  xi,  ictum 
Virg.  prsestringere  Sil.  delibare 
Varr.  effieurer  un  arbre  avec  le 
jouftfjugo  truncum  delibare  Col. 
— (de  ses  pieds)  le  sable,  summam 
arenam  dbare  Ov.  —  a  peine  la 
terrc,  vix  imprimtre  summa  ves- 
tigia Hier.  —  l'eau  avec  le  pied, 
tentare  /lumen  vix  pede  Cic.  son 
char  effleure  a  peine  la  surface  des 
ondes,  vix  (ille)  rotis  summasper- 
labitur  undas  Virg.  effleurer  de 
ses  levres  (la  joue  de  qqn,  donner 
un  baiser),  summa  oscula  deli- 
bare Virg.  sa  bouche  effleuia  le 
front  de  sa  fille,  oscula  libavit 
natae  Virg.  ||  blesser  legerement, 
prsestringere  Virg.  prsestringere 
leviter  Curt,  ne  pas  effleurer  la 
peau,  non  summam  cutem  rum- 
pere  Ses.  Voy.  blesser  ||  au  fig.  si 
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qq.  mot  un  peu  vif  effleurait  vos 
oreilles,  si  quid  forte  aures  ve- 
strasprsestringat  Tag.  ce  discours 
n'a  fait  qu'effleurer  vos  oreilles, 
oratio  ilia  prsetervecta  est  aures 
vestras  Cic.  —  un  sujet,  tangtre 
rem  Cic.  prsestringere  Cic.  per- 
currire  Cic.  leviter  tangtre  Cic. 
attingere  leviter  ou  br*eviler  Cic. 
summatim  Col.  leviter  prsestrin- 
gere Sen.  ou  transire  Cic.  ne  faire 
qu' —  une  question,  de  qusestione 
strictim  dictre  Cic.  —  ces  deux 
propositions,  hsec  duo  proposita 
prsetervolare  Cic.  —  tout  dans  un 
recit,  omnia  narralione  delibare 
Quint,  il  faut  —  tout  cela  dans  un 
exorde,  degustanda  hsec  prooemio 
Quint.  —  son  eloge,  puree  trans- 
currere.ejus  laudes  Sen.  —  les 
choses,  (lores  modo  rcrum  decer- 
pere  Plin.  —  les  evenements  (dans 
un  recit),  summa  sequi  fastigia 
return  (poet.)  Virg. — (unescience), 
primis  ou  primoribus  labris  at- 
tingere ou  gustare  Cic.  extremis 
digi lis  attingere  Cic.  ne  faire  qu' — 
la  philosophic,  philosophiam  odo- 
rari,  d.  Tac. 

efflorescence,  f.  enduit  salin 
qui  se  forme  sur  les  metaux,  situs, 
#s,  m.  Pun.  ||  fleurs(du  vin).  Voy. 
fleur. 

effluves ,  m.  pi.  Voy.  emana- 
tion. 

effondrement,m. action  de  Mil- 
ler des  terres,  fossio,  f.  Cic. 

effondrer,  a.  fouiller  des  terres, 
creuserj  foaere  Col.  (Voy.  fouil- 
ler) )  effondre,  fossus  Plin  ||  enfon- 
cer,  rompre,  effringere  Cic.  fun- 
dum  effringere  Pun.  on  perforare 
Scrib.  effondre,e/f ractus  Pun.  vase 
— ,  pertusum  vas.  Lucr. 

effondrilles ,  f.  pi.  depot  qui 
reste  au  fond  d'un  vasev  fsex,  fsecis, 
f.  Col.  Pun.  quod  resedit  'Plin. 
Voy.  sediment. 

e'efforcer,  r.  faire  effort,  co- 
nariyd.  Cms.  Cic.  niti ,  or,  eris, 
nisus  sum,  d.  Cic  eniti.  d.  Cic. 
adniti  ou  anniti  d.  Liv.  conniti, 
d.  Cic.  contendere,  n.  C^es.  ten- 
dere  Liv.  que  chacun  s'eflorce  de 
son  mieux,  tantunv,  quantumpo- 
test,  quisque  nilatur  Cic.  s'effor- 
cer  de,  conari  (avec  1'inf.)  Cass. 
niti  (inf.)  Sall.  niti  ut  Tac  eniti 
ut  Cic.  eniti  (inf.)  Ter.  adniti  ut 
Liv.  conniti  ut  Cic.  conniti  (inf.) 
Liv.  contendere  (inf.)  C«s.  con- 
tendere ut  Cic.  tendere  (inf.) 
Liv.  labor  are  ut  C&s.  elaborare 
ut  Cic.  moliri  (inf.),  d.  Just,  les 
Carthaginois  s'efforcant  de  soutenir 
leur  gloire  de  la  veille,  Posnis  ad 
obtinendum  hesternum  decus  ad- 
nitentibus  Liv.  lorsqu'il  s'efforcait 
derevenir,  redire  molienlem  Cic. 
s  efforcer  d'obtenir  des  commissai- 
res  une  prolongation,  a  maoislris 
contendere  deproferendoaie&c. 
ils  s'efforceront  de  m  arracher  mon 
avis,  dabunt  operam  ut  eliciant 
sententiam  meam  Cic.  il  s'efforce 
peniblement  d'expliquer...  sestuat 
laboratque  quonam  pacta  expli 
cct...  Cic.  il — de  paraftre  recon- 
naissant^oralwm  se  videri  sludet 
Cic.  s'efforcer  d'imiter  qqn ,  stu- 
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diose  aliquem  imitari,  d.  Suet. 
—  d'obtenir  les  bonnes  graces  de 
qqn,  benevolentiam  alicujus  ca- 
ptare  Cic.  —  de  ne  pas,  eniti  ne 
Sall.  Voy.  effort. 

effort,  m.  emploi  plus  qu'or- 
dinaire  des  forces,  conatus,  us  m. 
Cic.  Nep.  nisus,  us,  m.  Viae  Pun. 
eontentio ,  onis ,  f.  Cic.  intentio, 
f.  Cic.  labor,  oris,  m.  Cic.  cona- 
men,  inis,  n.  Ov.  molimentum, 
i.  n.  CiEs.  molimen,  n.  Ov.  effort 
de  l'esprit  — ,  d'attention,  animi 
eontentio  ou  magna  eontentio 
Cic.  — de  voix,  eontentio  vocis 
Cic.  faire  des  efforts  de  voix,  ni- 
mis  imperare  voci  Pun. -J.  efforts 
pour  arriver  aux  honneurs,  eonten- 
tio honorum  Cic.  —  de  courage, 
enixa  virtus  Liv.  efforts  (entre- 

Erise  difficile),  conata,  n.  pi.  (Les. 
iv.  si  aux  grands  —  sont  promises 
de  grandes  recompenses,  si  magna 
conatis  (m.  pi.)  magna  prsemia 
proponantur  Liv.  ils  desesperent 
d'atteindre  au  but  de  leurs  — ,  des- 


zapere  Liv. (Voy 
s'efforcer)',  faire  effort  contre  qq. 
ou  qq.  ch.,  contra  aliquem  nitt, 
d.  Sall.  ou  obniti,  d.  Tag.  se  in- 
tendtre  in  (acc. )  Sen.  faire  de 
grands  efforts,  contentionem  adhi- 
here  in  Cic.  elaborare,  n.  Cic.  lu- 
ctari,  d.  Liv.  suda re  Cic.  faire  des 
—pour  se  relever,  conniti  ad  sur- 
gendum  Curt,  faire  de  grands  — 
pour  que,  conniti  ut  Cic.  faire  des 
—  pour  empdeher  que...  laborare 
ne...  Ctc.  a  quoi  bon  ces — ?  pour- 
qudi  tous  ces  — ?  quid  tendit? 
Cic.  porter  ses  —  sur  qq.  ch.,  la 
borem  conoerere  in  rem  Sen.  im- 
pendete  ad  rem  Cic.  ou  rei  Virg. 
it  faut  concentrer  ses —  sur  1c  fond 
(du  sujet).  vis  omnis  intendenda 
rebus  Quint,  de  qq.  cote  que  1'elo- 
quence  porte  son  effort,  quocum- 
que  incubuerit*eloquentia  Cic.  je 
ferai  un  —  surmoi-meme,antmi<m 
vincam  Cic.  redoubler  d^fforts, 
intentius  instare  Liv.  faire  tous 
ses  — ,  omni  ope  nili  Sall.  sum- 
ma  ope  niti  ou  eniti  Sall.  omni 
ope  alque  opera  eniti  Cic.  sum- 
mis  viribus  adniti  Virg.  omni  stu- 
dio incumbere  Cic.  magno  cona- 
tustudioque  agere  {aliquid)  Cic. 
enixe  facere  ou  operam  dare  Liv. 
omnia  facere  Cic.  omnia  obnixe 
facere  Ter.  multo  sudore  ae  la- 
bore  facere  {aliquid)  Cic.  non 
operx  parc&re  Cic.  nili  gumma 
opum  vi  Virg.  vires  colligSre 
Sen.  manibus  pedibusque  conari 
Ter.  nervos  omnes  contendere  ou 
intendere  Cic.  machinas  omnes 
adJiibere  Cic.  faire  tous  ses — pour 
que,  omni  ope  adniti  ut  Cic.  om- 
ni ope  alque  opera  eniti  ut  Cic. 
eniti  et  contendere  ut  Cic.  omni 
ope  contendere  ut  Suet,  summd 
vi  contendere  (inf.)  C«s.  omnem 
curam  adhibere  ut  Cic.  omni  stu- 
dio alque  opere  laborare  ut  Cic. 
contendere  atque  elaborare  ut 
Cic.  omnibus  opibus  elaborare 
ut  Cic.  incumbere  ut  Cic.  sum- 
me  studere  ut  Cic.  summopere 
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studere  ut  Sen.  omnibus  modis 
huic  rei  studere  ut  Cic.  summd 
vi  agere  ut  Cic.  id  agere  sedulo 
ut  Sen.  pugnare  et  eniti  ut  Cic. 
toto  ammo  intentum  esse  ut 
Sen.  omnes  nervos  ou  omnibus 
nervis  contendere  ut  Cic.  faire 
tous  ses  —  pour  empeeher  que, 
omni  ope  eniti  ne  Sall.  facere 
enixo  studio  ne  Liv.  faire  tous  ses 

—  pour  resister,  pour  apprendre, 
pour  obtenir  la  gloire,  pour  rete- 
nir  qqn ,  omnibus  opibus  repu- 
gnare  Cic.  summo  studio  curdque 
discere  aliquid  Cic.  gloriamomni 
curd  atque  industria  consequi.  d. 
Cic.  omnivi  aliquem  retinereCic. 
faire  des  —  inouVs,  perdite  conari 
Quint,  tourner  tous  ses  —  contre, 
totis  viribus  incumbere  in  Liv. 
faire  de  vains  — ,  frustra  conari, 
d.  Nep.  frustra  tentare  Sen.  que 
le  temps  se  passait  en  —  infruc- 
tueux,  in  spem  irritam  frustra 
teri  tempus  Liv.  il  s'epuiserait  en 

—  impuissants,  sudet  multum 
frustraque  labcret  Hor.  en  faisant 
effort,  avec — enixe  Civ.  Liv.  con- 
tente  Cic.  intente  Pun.-j.  vi 
Virg.  avec  de  grands  efforts,  bien 
des  — ,  -magno  conatu  Cic.  sum- 
md vi  Sall.  magna  ou  multa  vi 
Virg.  validis  viribus  Virg.  sum- 
md contentione  Liv.  (la  terre)  re- 
siste  aux— du  fossoyeur.  repugnat 
obluctanti  fossori  Col.  malgre 
les  —  des  matelots,  invitis  nautis 
Cic.  pour  que  la  rame  n'eut  pas 
d'effort  a  faire,  ut  remo  luctamen 
abesset  Virg.  cela  demande  beau- 
coup  d'efforts,  res  est  magni  labo- 
ris  Cic.  le  travail  qui  couta  le 
plus  d'— ,  operum  longe  laborio- 
sissimum  Liv  sans  faire  d'effort, 
sans  effort,  sine  intentione  Cic. 
Cels.  nulla  adhibitd  vi  Cic.  avec 
un  faible —  il...  si  paulum  adni- 
tatur...  Liv.  sans  beaucoup  d'ef- 
forts,  sans  un  grand  effort,  parvo 
molimento  Liv.  perlevi  momento 
Liv.  tout  cela  coule  sans  — ,  /wee 
omnia  illaborata  fluunt  0uint. 
il  (le  rameau)  viendra  sans  — ,  vo- 
lens  facilisque  sequetur  Virg.  op- 
poser  seseflorts,re(ucJari,  d.VELL. 
resister  a  des  — ,  s'opposer  aux — , 
arreter  les — ,conatum  ou  cona 
tus  comprimere  Cic.  infringere 
Ces.  conatibus  obviam  ire  Cic. 
succomber  sous  Teffort.  succidere 
Virg.  qui  est  a  bout  d'efforts  (Voy. 
ipuise)  If  au  fig.  force,  violence 
(en  t.  de  guerre),  vis  Cic.  impe- 
tus, us.  m.  Cic.  lout  1'effort  de  la 
guerre,  vis  omnis  belli  Liv.  belli 
omnis  vis  atque  impetus  Cic.  ils 
firenl  que  tout  V  —  de  la  guerre  se 
porta  sur  eux ,  in  se  molem  om- 
nem belli  verterunt  Liv.  la  se 
porte  tout  T  —  du  combat,  eo  om- 
ne  prcelium  versum  est  Liv.  ibi 
atrocissimum  contractumest  cer- 
tamen  Liv.  soutenir  Y —  de  l'en- 
nemi) ,  impetum  excipere  C«s. 
sustinere  CvEs.  apres  avoir  sou- 
tenu  1' —  des  Grecs,  cum  Grsecis 
restitissentz  Frontin.  maJgre  1' — 
des  Amides,  repugnant ibus  Nu 
midis  Sall.  ||  (en  pari,  des  ch.), 
vis  Virg.  impetus  Cms.  il  (ce  ro 
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cher)  soutient  les  efforts  conjure* 
du  ciel  et  des  flots,  vim  cunctatn, 
perfert  cxlique  marisque  Virg. 
tomber  sous  les  —  de  l'Eurus,  co- 
der e  sub  Euro  Luc.  Voy.  violence 
— ,  poids  (d'  une  voute),  impetus 
Virg.  II  muscle  lese  par  un  mouve- 
ment  violent, convulsa,  n.  pi,  Plen. 
effort  dans  le  cdte,  convuCsum  tor- 
tus Suet. 

effraction,  f.  rupture  faite  par 
un  voleur,  effrqctura,se,  f.  Paul. 
jet,  ouvrir avec  effraction,  effrin- 
gere  (fores)  Cic.  quand  il  y  a  — 
dans  une  grange,  horreo  effracto 
Paul.-jct.  celui  qui  vole  avec  — , 
effraclariuSy  m.  Sen.  effractor 
Ulp.  poursuito  pour  vol  avec  — ,  ef- 
fractors crimen  Dig. 

effrayant,  ante,  adj.  qui  donne 
de  la  frayeur:  formidolosus,  a, 
um  Cic.  terrtbiliSy  e  Cic.  horri- 
bilis  (Les.  horrenaus  Liv.  dirtts 
Virg.  horrificus  (poet.)  Virg.  hor- 
ridus  Virg.  minax,  acis  Hor.  ter- 
rificus  (poet.)  Virg.  metuendus 
Cic.  truculentus  Ter.  horrifer 
(poet.)  Virg.  formidabilxs,  e  Sil, 
trux,  trucis  (poel.)  Virg.  tresef- 
frayant,  jwhorridtis  Liv.  bruit — , 
liorribilis  sonitus  Sall.  presage 
—  ,  tres  — ,  horriferum  porters 
turn  (poet.)  Cic.  dirum  omen  Virg: 
omen  magni  terroris  Liv.  dont 
1' aspect  est  — ,  adspectu  truci 
(poet.)  Cic.  quorum  habitus  mul- 
tum terroris  prsefert  Frontin.  vue 
effrayante,  tsetra  fades  Sen.  nou- 
velle  — ,atrox  nuntiusTxc.  d'une 
maniere — .formidolose  Cic.horn- 
/ice(poet.)  Lucn. /lorrt/icum  (poet.) 
Virg.  horrendum  (po^t.)  Virg. 

effraye,  ee.  part,  et  adj.  ter- 
ritus,  a,  um  Sall.  pavens,  ti* 
Sall.  pavilans  Virg.  pavidusTxc 
trepiaans  Virg.  timens  Yvlmd.  tre,- 
piaus  Virg.  timidus  Ov.pavefac- 
lus  Ov.  territus  animi  Sall.  tre$ 
effraye,  perterritus  Cic.  exterri- 
tusCic.  conterrilus  Virg.  pertur- 
batus  Cic.  conturbatus  Cic.  per- 
terre foetus  Cic.  perculsus  Liv. 
altonitus  Liv.  constematus  Hirt. 
exanimatus  Cic.  metu  perturba- 
tus,  perterritus  ou  permolus  Cic. 
percussus  ou  concussu*  Virg.  per- 
culsus ou  altonitus  Ov.  timore 
perculsus  ou  perterritus  Cic.  ou 
pavens  Ov.  formidine  perculsw, 
pressus  ou  trepidus  Virg.  ou  co- 
ptus  Ov.  pavore  perculsus  Liv. 
lerrore  concilatus  Cic.ou  pertur- 
batus  Sisen.  ou  pavens  Ov.  metu 
exsanguis  Hor.  Curt,  effraye  par 
ce  songe,  hoc  somnio  permotus 
Cic.  —  par  la  guerre,  bello  tnotus 
Liv.  Stre  — ,  pavere,  n.  Hor.  ti- 
mere  Cic.  metuere  Virg.  trepidare 
Ter.  esse  in  metu  Cic.  metu  pa- 
vere  ou  trepidare  Ov.  etre  tres—, 
horrescere,  n.  Cic.  in  magno  ti- 
more esse  Cic.  terrore  commo- 
veri,  p.  Cic.  je  fus  tres  — ,  cohor- 
rui  Cic.  ils  sont  effrayes  de  la  re- 
ponse  des  dieux,  respons is  horrent 
divum  Virg.  ceux  qui  etaient  tres 
— .  quibusmetus  acer  erat  (poet.) 
Virg.  tant  il  est  effraye!  tantus 
ha  bet  peclora  terror  (poet.)  I  Virg. 
Voy.  craindre. 
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affrayer,  a.  rempKr  d'effroi,  ter 
tire,  eo2  e$,  ui,  Hum  Cic.  viae 
tcmtcirrre  Cic.  exterrere  Cic 
perterrert  Cms.  territare  Liv. 
^erlerrefacere  Ten.  terrificare 
Vac.  perturbare  Piled,  concur- 
ttjrf  uc  per ce  lit  re ,  o,  is,  u/t, 
vltum  Dc.  (wwlmwrc  Cjss.  coto- 
ntc/rr  Cic  move  re  Viae.  e<r/>a- 
w/«*re  Sei.  horrificare  (poet.) 
Tbi.  timorem  injicere,  incutere 
m  [actrt  (aiicui)  Cic.  metum  in- 
jktrt,  incutere  ou  afferre  Cic. 
fuirtlkc.  ou  addire  §  all.  pa- 
tera* injicere  Liv.  tnaVre  tag. 
formidinem  injicere  Cic.  objic&re 
Ststx.  incutire  Ccrt.  inferre  Tac. 
oiotXenlare  Sall.  terror  em  in- 
jjcereCic.  objictre,  incutire,  a f- 
ffire  oo  facere  Liv.  inferre  Cms. 
ct  offundere  Piled,  trepidatio- 
nem  mjicere  ou  factre  Lrv.  inetu 
tttrere  [aliquem)  Cic  formidine 
tffeere  Tac  lerrore  concuUre 
Veil,  in  metum  compellire  Liv. 
en  terrorem  conjicere  Liv.  /br- 
midtni  e*#e  (aiicut)  Sall.  effrayer 
beaacoup  ou  terriblemeoL  maxi- 
no  terrori  esse  (alicui)  Sall. 
M^noitt  thnore  esse  Cic  pluri- 
wum  terror  is  facere  Sall.  magno 
vutu  turbarc  Viae,  magnis  ter- 
roriims  implere  Viae.  le  moindre 
bruit  leffraye,  terretur  minimo 
$hvhre  Ov.  Be  te  laisse  pas  ef- 
hw  parce  fantome  nespeciem 
trmerit  «  Tac.  poui — les  autres, 
«  terrorem  celerorum  Tac.  ad 
retffuomm  terrorem  Liv.  prison 
dtstmee  a  —  Paudace,  career  ad 
terrorem  inerescentis  audacim 
Liv.  que  rien  n'est  capable  d'  — , 
ad  omnia  inlerritus  Curt,  qu'au- 
cuq  peril  ne  peut — .  par  in  awmi 
periwio  (animtw)  Liv.  dont  rien 
•i  jamais  effraye  le  courage,  cu- 
rat nunouam  virtus  contremuit 5 
uc  ■.  detourner,  rebuter,  deter- 
rbt  Cjes.  que  le  prix  de  ces  jardins 
oe  feflraje  pas,  nec  iato  pretia 
koHorum  pertimueris  Cic.  que  le 
teaoaneur  n*  —  pas ,  dedecoris 
xcuru»  Tac.  se  laisser  effrayer  par 
k  fatigue,  Lahore  permoveri,  p. 
Cjes.  la  patrvrete  t'effraye,  paupe- 
rism horres  Hoa. 

s'ctfsaykr,  r.  ressentir  de  Pef- 
frw,  terreri,  p.  Cms.  conslemari 
Uv.perturbari  Cic.  pavesce're, 
a.  Col.  expavescirc  Plin.  (au 
ptif.  expavi  Liv. )  extimescire 
a.  Cic.  pertimescere  Cic.  horres- 
cere  Vac.  trepidare  Ter.  timore 
percel/t'Cic.  et  absolt.  percelli, 
p.  Lnr.  terrore  commoveri  Cic. 
terrorem  concipe' re  Cic.  s'effraver 
«aas  raison  ou  mal  a  propos,  /ai- 
«w  pat)orej  indui re  Tac.  /afco 
"*/u  trepidare  Ov.  cesse  de  t'— , 
okwle  moveri  Vihg.  ils  s'effraye- 
teat,  cepi(  eo«  terror  Lrv.  les  na- 
ttoas  setaient  eflravees,  era!  me- 
to  injectus  gent  thus  Cic  Tarmee 
8'effraya  lei  1  em  en  t. . . ,  ton  *  terror 
»widil  exereitui...  (Lbs.  ih  s'ef- 
fr^yeat  des  reponses  des  dienx, 
fwpon*i«  horrent  divum  Viae. 
««»  s^ffrayer,  «ne  patjore  Col. 
J"  ne  ft'enraye  pas,  interrilus 
Xso.  Voy.  effraye,  craindre. 
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effrene,  e*e,  adj.  qui  est  sans 
frein.  sans  mesure,  effrenatuSj  a, 
um  Cic.  indomitus  Cic.  immo- 
deratus  Cic  inmodicus  Liv.  tm- 
modestus  Sen.  impotens ,  <w  Cic. 
e/fusus  Liv.  luxe  eflr^ne,  luxuria 
intemperans  Sen.  passions  effre- 
nees,  libidinum  intemperantia 
Cic.  effrene  .dans  ses  desirs,  cu- 
pidinibus  immoderatus  Tac.  de- 
bauches effrenees,  profunda  libi- 
dines  Cic.  que  sa  passion  (d'une 
femme)  devmt  si  effrenee  que..., 
/mc  Ubidinis  esse  prolapsam  ut... 
Cic.  d'une  maniere  — ,  effrenate 
Cic.  immoderate  Cic.  immodice 
Liv.  impotenter  Sen. 

effriter,  a.  epuiser  (une  terrc), 
exhaurire  Col.  sol  effrite ,  e/fe- 
(um  solum  Col.  jejunio  laborans 
terra  Col.  H  s'effriter,  n.  tabescere, 
n.  Petr. 

effiroi,  m.  grande  crainte,  pa 
wor,  orw,  m.  Cic.  terror,  m.  Cic. 
formido,  inis.  f.  Cic.  conster- 
natio,  onis,  f.  Lrv.  horror,  oris, 
m.  Plin.  pavor  ingens  Vir.  metus 
magnus  ou  «ummu$  Cic.  acer 
Virg.  ou  trepidus  Ov.  corwJer- 
Ma£i  timores  (poet.)  Ov.  saisi, 
frappe,  rem  pi  i  ou  glace  d'effroi, 
territus  Sall.  perterritus  Cic. 
exterritus  Cic.  conterrilus  Virg. 
constematus  Liv.  perturbatus 
Cic.  pemiteMs  timore  ou  me<t* 
Cic  ou  pavore  Liv.  (Voy.  e/frayC); 
etre  saisi  d'effroi,  prendre  1'  — , 
terrorem  concipere  Cic.  ie  fus 
saisi  d*  — ,  co/iorrui4  Cic.  les  la- 
boureurs  sont  saisis  d*  — ,  horres- 
cunt  corda  agricolis  (poel.)  Viro. 
les  senateurs,  rarme*e,  les  enne- 
mis  furent  saisis  d'  — .  timer  pa- 
tres  incessit  (de  inces'so)  Liv.  ter- 
ror sen  a  turn  invdsit  Liv.  terror 
exereitui  iticidit  Liv.  terror  ho- 
stes  circumvasit  Liv.  la  ville  est 
remplie  d'un  plus  grand  — ,  ma- 
jor quidam  in  urbe  timor  est  Liv. 
r  —  regne  dans  Rome,  pavor  in- 
gens in  urbe  Liv.  ils  furent  glaces 
d*— ,  deriguere  *  metu  Ov.  (Voy. 
alaci);  cri  d'effroi,  pavidus  clamor 
Liv.  porter,  repamlre.  inspirer  ou 
jeter  l*  — ,  causer  de  r — ,  injicere 
terrorem  Cic  pavorem  Liv.  for- 
midinem  Sen.  inferre  terrorem 
Cms.  formidinem  Tac.  incutere 
terrorem  Liv.  formidinem  Curt. 
(Voy.  effrayerY  ils  porterent  Teffroi 
jusque  dans  Home,  terrorem  in 
uroem  pertulerunt  Lrv.  repandre 
partout  T  — ,  omnia  terrore  im- 
pure Liv.  remplir  d'  —  (up  lieuj, 
timore  complere  PhjEd.  il  jeta  lel- 
leroent  1'  —  dans  leurs  ran^s  (des 
soldats) ....  tantam  trcpida  t  ionem 
injecit...  Liv.  inspirer  plus  d'  — , 
timoris  plus  habere  Ov.  Y  — , 
qu'inspire  la  guerre,  que  j'inspire, 
terror  belli  Cic.  terror  metis 
Plact.  qui  inspire  P  — .  ( Voy.  ef- 
f ray  ant) ;  avec  effroi,  pavide  Liv. 
ils  rentrerent  avec — clans  le  camp, 
se  pavidi  in  castra  receperunt 
Frontin.  au  milieu  de  P  — general, 
percutsis  omnibus  Lrv.  la  ville 
etant  revenue  de  son  — ,  sedato 
urbis  tumultu  Liv.  sans  — ,  sine 
pavore  Col.  il  appril  sans  — . . in- 
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trepidus  audivit...  Just.  I|  epou- 
vantail.  Voy.  terreur. 

effironte,"  ie,  adj.  impudent,  wn- 
pudens,  tis  Cic.  ttiverectindua,  a, 
um  Cic.  protervus  Cic.  procax, 
acis  Cic  audax  Teb.  Voy.  impu- 
dent ||  qui  est  sans  pudeur,  sans 
chastete,  petulans  Cic.  inuerecun- 
dus  Cic.  une  effron  tee,  propudiosa 
mulier  Plaut. 

effrontement,  adv.  avec  effron- 
terie,  impudenter  Cic  inverecun* 
de  Sen.  proterve  Plaut.  procaciter 
Liv. 

effron  terie,  f.  impudence,  im- 
pudentia,  a?;  r.  Cic.  petulantia,  f. 
tie  protervxtas,  atis,  f.  Cic.  pro- 
cacitas,  f.  Cic.  quelle  effronterie! 
quod  os!  ils  ont  P —  de...,  illis 
verecundiw  nonest  (inf.)  Liv.  Voy. 
impudence  j|  defaut  de  chastete1, 
petulantia  Petr. 

effroyable,  adj .  qui  cause  de  Pef. 
froi;  formidolosus,  a,  um  Cic.  hor~ 
ribilis,e  Cms.  terribilis,  e  Cic. 
Voy.  effrayant  ||  incroyable,  prodi- 
gieux,  immanis,  e  Cic. 

effroyablement,  adv.  d'une  ma- 
niere effroyable.  Voy.  effrayant  ]| 
extremement.  immane  (n  .pris  advt) 
Virg.  effroyablement  laid,  ad  de- 
formitatem  insignis  Cic. 

effusion,  f.  epanchement,  effur 
sio,  onis,  f.  Ctc  sans  effusion  de 
sang,  sine  csede  Tac.  qui  a  lieu 
sans  —  de  sang,  incruentus  Liv. 
Col.  ||  au  fig.  effusion  du  coeur,  anU 
mi  effusio  Cic.  —  de  tendresse, 
summa  amoris  significatio  Cic. 
dans  P—  de  sa  joie,  il...,  effusus 
Uetitid  Liv.  avec  — ,  effuse  Cic 
Plin.-j.  sJwdioseCic  embrasserqqn 
avec  — ,  effusissimo  amplexu  ali- 
quern  invadereTERT.ilss'embras- 
sent  avec  — ,  avidis  amplexibus 
hxrent  Ov. 

1.  egal,  ale,  adj.  1°  uni.  plan; 
2»  qui  est  de  niveau :  3*  pareil ; 
4#  justement  reparti  (en  pari,  des 
droits)  3  5*  qui  resle  toujours  le 
meme,  constant,  uniforme ;  6*  in- 
different (en  pari,  des  ch.)  ||  i*a>- 
quus,  a,  um  Cic.  planus  Cic 
zqualis,  e  Sall.  terrain  bien 
egal,  ssqutis  et  planus  locus  Cic. 
sequata  agri  plant  ties  Cic.  avoir 
des  surfaces  bien  egales,  nihil 
habere  eminens  Cic.  rendre  egal, 
sequare  Virg.  cosequare  Sall.  Voy. 
aplanir  ||  2*  balances  egales,  «- 
auss  lances  Virg.  il  avail  construit 
des  tours  d'une  hauteur  egale.  ad 
libram  fecerat  turres  Cms.  ||  au 
fig.  en  tenant  la  balance  egale.  ae- 
qud  lance  Pun.  ||  3*  sequalts,  e  Cic. 
sequus  Cic.  par,  aris,  m.  f.  n.  Cic. 
mquabilis,  e  Cic  comvar,  aris  Liv. 
suivre  ou  marcher  d  un  pas  egal, 
sequi passibus  sequis  Virg.  ire  con- 
cordi  gradu  (poet.)  Sen.-tr.  —  a 
qqn,  par  alicui  Cic  —  en  duree, 
par  spatio  Cic.  —  en  merite,  par 
virtute  Cic  ad  virtutem  Liv.  nous 
sommes  egaux  (tous  deux)  sous  cer- 
tains rapports,  quaedam  mihi  sunt 
paria  cum  illo  Cic  si  notre  instruc- 
tion eut  ete  egale  a  la  sienne,  si 
par  innobis  atque  in  illo  scientia 
fuisset  Cic  partage  e^al,  sequabi- 
lis  partitio  {prsedse)  Cic  xquitat 
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portionum  Sen.  faire  un  parlage 
—  du  butin,  sequabiliter  prsedam 
disperlire  Cic.  (discours)  tendant 
au  partagc  —  des  biens,  ad  sequa- 
tionem  bonorum  per  linens  Cic. 
egaux  en  dignite,  cosequati  digni- 
iate  Sall.  tu  trouveras  toujoure  cn 
moi  un  egal  devouement,  eddem 
me  erga  te  voluntate  esse  cognos- 
ces Cic.  avec  un  soin  — .  non  mino- 
re  curd  Col.  un  nombre  —  d'nn- 
nees,  totidem  anni  Cic.  une  somme 
egale,  tantumdem  Cic.une — quan- 
tity d'cau,  tantumdem  aquae  Col. 
dansun  temps  egal,  intra  tantum- 
dem temporis  Col.  Sichee  lui  rend 
une  egale  affection .  sequat  Sichseus 
amorem  Vine  rendre  egal,  sequare 
Cic.  exsequare  Cms.  les  petits  se 
croiraient  egaux  aux  grands  }tenuio- 
res  cum  principibus  sequari  se 
putarent  Cic.  rendre  les  chances 
egales  (quand  on  tire  au  sort),  se- 
quare sortes  Cic .  rendre  le  jour  egal 
a  la  nuit,  pares  horasfaeire  Virg. 
librare  orbem  paribus  horis  Col. 
rendre  tout  parfaitement — ,  pone- 
re  omnia  in  summd  aequalitate 
Cic.  combatlre  avec  des  avantages 
egaux,  pugnare  aequo  marie  Cms. 
pari  marte  Curt,  le  combat  etant 
devenu  egal,  sequato  marte  Liv. 
(Yoy.  balance*)-,  peintre  toujours 
egal  a  lui-mthne,  pictor  sibi  sequa- 
hs  Pun.  dans  une  situation  egale, 
in  sequo  Tac.  deuxcordes  d' —  gros- 
seur,  cordon  seque  crassas  Censor. 
pyids tea.],  sequipondium,  n.  Yjtr. 
(triangle)  qui  a  les  cdtes  egaux, 
sequiCalerus  Capel.  ||  4°  sequus 
Piled,  lois  egales, pares  leges  Virg. 
on  a  toujours  vouiu  un  droit  egal 
pour  tous.  jus  semper  qusesilum 
est  aequabile  Cic.  des  droits  egaux, 
jus  ex  aequo  Petr.  ||  5°  sequabilis 
Cic.  aequalis  Liv.  sequus  Cic.  unus 
Virg.  constans  Liv.  fleuve  dont  le 
cours  est  egal,  sequalis  fluviusCxc. 
rien  n'etait  inoins  —  que  cet  hom- 
me,  nil  sequale  homini  fuit  illi 
Hor.  ame  egale,  sequalis  animi 
tenor  Sen.  conserver  une  ame  — , 
sequam  servare  mentem  Hor.  une 
vie  — ,  sequalitas  vitse  Sen.  visage 
toujours  egal,  semper  idem  vultus 
Cic.  d'un  pas  toujours  — ,  constanti 
gradu  Liv.  felicity  toujours  egale, 
sequabilis  perpeluaque  fortuna 
Cic.  d  une  maniere  — l  sequabiliter 
Cic.  les  choses  bumames  auraient 
un  cours  plus  egal.  sequabilius 
sese  res  humanse  haberent  Sall.  li 
6°  cela  est  tout  a  fait  egal,  hoc  ni- 
hil i»^resf  Sen.  cela  m  est  bien — , 
non  illud  me  mo  vet  (quod)...  Cms. 
ad  Cic  non  (locci  facio  Cic.  il 
m'est a  peu  pres  — de  voir. ..,haud 
sane  med  multum  inlerfucrit 
utrum  videam...  Cic.  quelle  main 
Pa  frappe?  cela  m'est — ,  cujusma- 
nu  sit  perculsus,  non  laboro  Cic. 
cela  fest-il  — ?  idne  facile  fers? 
Cic.  Voy.  indifferent. 

2.  egal,  u/e.subst.  m.t. sequalis 
Cic.  jouer  avec  ses  egaux,  paribus 
collude  re  Hor.  meprisant  ses  — , 
in  sequos  et  pares  fastidiosus  Cor- 
nif.  ne  vouloir  pas  ou  ne  pouvoir 
souiTrir  d'egal.  parem  ferre  non 
posse  Lcc.  neminem  secum  digni- 


late  exsequari  velle  Cms.  sequali- 
talem  exuere  Tac.  etre  P —  de  qqn, 
in  sequo  esse  ou  stare  Sen.  aequo 
jure  cum  alt  quo  ag&re  Tac.  etre 
T —  des  dieux,  ex  parivivire  cum 
diis  Sen.  ils  se  croient  les  egaux  de 
Thucydide,  germanos  se  putant 
esse  Thucjydidis  Cic.  (Voy.  egaler)) 
qu'ils  Irailerent  toujours  en  egal, 
quos  per  omnia  sequaverant  sibi 
Yell,  d'egal  a  — ,  ex  pari  Cic.  Sen. 
ex  sequo  Liv.  ex  sequo  loco  Cic. 
sequo  on  pari  jure  Cic.  pari  sorte 
Tac.  parler  a  qqn  d' —  a  — ,  loaui 
pro  pari  Cic  ex  sequo  loco  Cic. 
trailer  avec  qqn  d* —  a  — ,  condi- 
ciones  pads  ferre  sequos  utrique 
Liv.  nous  trailions  d' —  a  — x  pares 
paribus  ferebamus  condtciones 
Liv.  qui  est  sans  egal,  unicus  Cic. 
Hortensius  etait  sans  —  parmi..., 
Hortensius  longe  prsestabat  in- 
ter... Cic.  [\oy.sup6rieur);  ardeur 
sans  egale,  mira  alacritas  Cic.  a 
Pegal  de  qqn,  seque  ac  aliquis  Cic. 
eodem  loco  quo  aliquis  Cic.  in  lo- 
co alicujus  Cic.  Jes  uns  sont  hono- 
ris a  P —  des  autre*,  hi  coluntur 
seque  el  illi  Cic.  aimer  qqn  a  P — 
d'un  frere,  fratris  toco  atiquem 
dilig&re  Ccrt.  in  fratris  loco  ha- 
bere Ter.  a  1'—  des  dieux,  juxta 
ac  dii  Liv.  a  P—  d'un  bataillon, 
agminis  instar  Virg.  Voy.  autant 
{que),  comme. 

egale,  ie,  part,  egalise.  Yoy. 
igaiise  \\  au  fig.rendu  pareil,  sequa- 
tus  Liv.  exsequatus  Sall.  cornqua- 
tus  Sall. 

eaalement,  adv.  d'une  maniere 
egale.  seq  ue  Cic.  pariter  Cic.  sequa- 
liter  Cic.  sequabiliter  Cic.  ex  sequo 
Sen.  partager  egalemenl,  sequd 
portione  dividdrePua.  exsequare 
Sall.  repartir — le  travail,  laiorem 
partibus  justis  sequare  Virg.  pou- 
tres — espacees,  trabes  paribus  in- 
tervallis  distantes  Cms.  etendre 
—  Ic  fumier,  sequare  stercora  Col. 
rendre  —  justice  a  tout  le  monde, 
juris  sequabilem  ralionem  tenere 
Cic.  qui  s'aiment  (tous  deux)  — , 
pares  in  amore  Cic.  ||  autant,  pa- 
reillement,  seque  Cic.  pariter  Cic. 
juxta  Sall.  Voy.  pareillement. 

egaler,  a.  rendre  urn.  Voy. e'gali- 
ser\\au  fig.  rendre  egal  ou  pareil, 
sequare  Cic.  Lrv.  exsequare  Sen. 
adsequare  Tac.  parem  faclre  Cic. 
sequabiles  {opes)  factre  Plait.  || 
comparer,  sequare  Cic.  exsequare 
Cic.  sequiparare  Liv.  egaler  a  qqn, 
in  sequo  ponere alicuiLiv. parem 
atiquem  alicui  judicare  Cic.  elre 
igale  aux  bonnetes  gens,  bonis  ex- 
sequari  Cic.  ||  etre  ou  devenir  egal 
ou  pareil,  atteindre,  sequare  Cic. 
exsequare  Cornip.  adseq uare Cms. 
sequiparare  Nep.  assequi.  d.  Cic. 
consequi  Cic.  egaler  la  prudence  de 
qqn,  prudentiam  alicujus  asse- 
qui, d.  Cic.  qui  egale  qqn,  sequalis 
alicui  Cic.  cumaliquo  Sall.  style 

?[ui  —  le  sujet,  oraUoparel  sequa- 
is  rebus  ipsis  Cic.  deesse  que  rien 
n' — ,  dea  cui  par  nihil  (est)  Mart. 
et  mon  desespoir  —  le  sien,  nec  ei 
quidquam  in  desperatione  conre- 
do  Cic.  les  bufflesn'egalent  pas  tout 
a  fait  en  grosseur  les  elephants,  uri 


sunt  magnitudine  paulo  infra 
elephantos  Cms.  sa  franchise  ega 
lait  son  talent,  non  fuit  minori* 
simplicitalis  quam  artis  Pun. 
egaler  la  gloirede  ses  anc^lres, 
giorise  majorum  respondere  Cic. 
avitam  gloriam  consequi ,  d. 
Cic. 

s'egaler.  r.  se  comparer  a,  sequa- 
re se  (cumaliquo)Cic.  adsequare  se 
{alicui)  Cms.  se  parem  alicui  fer- 
re (A.)  certare  cum  Cic.  qu'il  ne 
veuille  pas  s'egaler  a  moi,  ne  me- 
cum  semutetur  Liv. 

egalise,  ee,  part,  aplani,  sequa- 
tus,  a j  um  Cic.  exsequatus  \  arr. 
complanatus  Apul.||  mis  de  niveau. 
sequatus  Virg.  adseq ua tus  Cms.  || 
au  fig.  rendu  pareil,  sequatus  Cic. 
Liv.  exsequatus  Sall.  cosequatus- 
Sall. 

egallser,  a.  rendre  uni,  aplanir, 
sequare  Col.  exsequare  Vitr.  co- 
seouare  Col.  inseq uare  Cms  com- 
planareCATo, ad  sequalitatem  re- 
digire  Pun.  egaliser  (en  polissant), 
Isevigare  Plln.  Voy.  aplanir,  pohr 
||  au  fig.  rendre  egal  ou  pareil.  m- 

{} uare  Uic.  exsequare  Sen.  egaliser 
es  lots,  sequabiliter  dispertire 
Cic.  Voy.  Cgaler. 

egalite,  f.  surface  plane,  eequa- 
litas,  atis,  f.  Pun.  egalite  du  ter- 
rain, sequata  aari  plant  ties  Col. 
|]  rapport  entre  deux  choses  egales, 
conform ite,  sequalitas  Cic.  sequi- 
tas,  f.  Sen.  libramentumt  t,  n. 
Col.  egalite  des  jours  et  des  nuitsr 
sequinoctium,  n.  Cic.  — depoids, 
sequipondium,  n.  Vitr.  —  de  cre- 
dit, sequa  do  gratise  Cic.  —  d'hon- 
neurs,  pares  honorum  gradus  Cic. 
si  Ton  ne  veut  V  —  des  fortunes^ 
st  pecuniae  sequari  non  placet 
Cic.  P  —  de  pouvoir  n'est  guere 
possible  entre  les  citoyens.  cose- 
quari  graliam  omnium  difficile 
est  Sall.  — d'age,  sequalitas  &c.  || 

—  (civile  et  politique),  sequabititas 
Cic.  sequalitas  Tac.  seqwe  leges 
pHiEO.  sequissima  liber tas  Qvwr. 

—  de  droit,  juris  sequabititas  ou 
sequatio  Cic.  —  devant  la  loi,  ju* 
legis  sequale  Cic.  la  liberty,  san& 
T — libertas,  si  sequa  non  est.. ~ 
Cic.  il  ne  peut  supporter  P — ,jus 
sequum  pati  non  potest  Liv.  est-il 
vrai  que  P  —  regne  ici  ?  hie  cine 
libertatem  aiunt  sequam  esse  om- 
nibus? Ter.  il  etabrit  P  —  a  Athe- 
nes,  Athenas  sequo  jure  fundavit 
Sen.  sous  le  regime  de  P — ,  sequato 
jure  omnium  Lrv.  P  —  est  chose 
nou velle  pour  les  rois,  sequa  reai- 
bus  insolita  sunt  Tac.  ||  —  {de- 
rang);  puisqu'il  n'y  a  pas  egalite 
entre  les  conditions,  cum  par 
non  sit  condicio  civium  Cic.  sur 
le  pied  d*  — .  ex  sequo  Lrv.  vivre 
sur  le  pied  d  —  avec  les  autrcs. 
sequalem  civem  agere  Yell,  traite 
conclu  sur  un  pied  d'  —  sequum 
foedus  ictum  Liv.  ||  Constance,  uni- 
formity, sequabilitas  Gic.  tenor , 
oris,  m.  Cic.  egalite  d'ame,  sequa- 
nimitas,  f.  Pun.  sequa  mens  Hor. 
sequalem  animi  tenorem...  Sen. 
mon  —  d'ame,  sequitas  animi  mei 
Cic.  il  y  avail  peu  d'  —  dans  ce  ca- 
ractere,  nil  sequale  homini  fuit 
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iSi  H«.  —  du  style,  orationis  ae- 
yuAiUtf  Qnxr. 

e§ard,  m.  consideration  de  ou 
n«rt  attention,  ratio,  onis,  f.  Cic. 
Cjl  respeetus,  us,  m.  Liv.  reve- 
rntia.  *,  f.  Quint,  werecundia 
Plbl  avoir  egard  a,  rationem  ha- 
bere (gen.)  tic.  speetare,  a.  Cic. 

eonsuUre  Cic.  af- 
tewtor  &C-  rationem  numerum- 
qv  before  (gen.)  Cic.  avoir  —  aux 
pWweiB,  a  son  interet,  rationem 
kdfreplebeiorum  Liv.  rationem 
iadft  rommodi  sui  Cic.  avoir  — 
a  (a  feiblesse  humaine,  a  la  nais- 
ancf,  aux  personnes,  ad  condi- 
(vmem  rtrum  hum  ana  rum  re- 
tpkere  Sec.  genus  ads  pi  cere  Ov. 
pemnnt  observare  Sen.  avpir  — 
aa  pbisir  de  ToreiUe,  voluptati 
amvun  morigerari,  a.  Cic.  avoir 

—  a  son  rang,  facire  ex  sua  dx- 
gaudfe  Cic.  dans  lechoix  des  chefs, 
Si  out  —  a  la  valeur,  duces  ear 
ttrfn/e  *umun£  Tac  dans  cette 
•peration.il  faut  avoir — a  la  gran- 
der de  f arbre,  pro  arboris  ma- 
ymtudine  hste  facito  3  Col.  avoir 

—  a  la  recommandation  de  qan, 
aUntjus  commendationem  facile 
ueeipere  Liv.  n'avoir  —  qu'a  I'hon- 
aeor.  decori  servire  Col.  par  — 
panrmoi,  res  pec  tu  met  Ov.  par  — 
p«r  leur  merite,  il...,  multa  vir- 
tuti  eorum  concedens...  Cms.  n'a- 
vMraucon  —  a,  spernere  Liv.  con- 
temn* re  Hob.  aspemarit  d.  Liv. 
naroif  nul  —  a  la  loi,  (epem  ne- 
jif^reCic.  n'avoir  — a  rien,m7ti/ 
pem  habere  Sall.  (Voy.  mtpri- 
«r)  ;  sans  egard  pour  le  testament, 
contra  testament*  verecundiam 
Pto.  sans  —  pour  son  interel  pro- 
yn.tmesui  respectu  Sen.  sans  — 
parses  prieres,pour  la  loi  d'Othon, 
pw  le  devoir,  spretd  prece  Ov. 
Othme  contempto  Hon.  misso  of- 
fitioOc.  sans — pour  les  lois,  il..., 
tymoblitus...  Liv.  sans  —  pour 
fcsbteaseances,  el  les...,  immemo- 
mdecorisQv.  \\  eu  egard  a,  habit  a 
ntione  alicujus  CMs.proratione 
otinius  Cic.  pro  (abl.)  Cic.  eu 
*pard  a  son  age,  pro  ratione  seta- 
tis  Cic  per  selatem  Cic.  —  a  ton 
affection  pour  moi,  au  n ombre  (des 
combatlanls) ,  pro  tuo  in  me  amo- 
rt Cic.  pro  numero...  Liv.  j'es- 
pere, — h  la  sagesse . . . ,  spero,  quse 
twvrudentiacst...  Cic.  |j  al'egard 


de  (covers ;  touchant),  erga  (acc.) 
Qc  rn  (acc.  et  qqf.  abl  .J  Cic.  de 
(abl.)  Cic.  indulgent  a  1  egard  de 
set  en  fan  is,  parum  in  liberos  dif- 
Aeih*  Cic.  sois  bon  —  de  tout  le 
moode,  cunrft*  esto  benignus  Sen. 
(Voy.  ewers) ;  a  Fegard  de  (cet 
bomme,  cela),  gtiod  attinet  ad  Liv. 
pertinet  ad  Sen.  la  meme  chose 
a  lieo  —  des  cometes.  idem  in  co- 
*etu  fit  Sen.  —  des  biens-fonds, 
<k  jure  prsediorum  Cic.  a  cet  — , 
4e  /ioc  6c.  a  beaucoup  d'ecards, 
oiuiiw  partibus  Cic.  ce  depart 
m  afllige  a  beaucoup  d'  — .  mwi/a 
me  movent  m  discessu  Cic.  a  tous 
omnibus  partibus  Cic. in  omnes 
partes  Cic.  trop  inferieur  a  tous— , 
vmni  parte  virium  impar  Liv. 
wxabieo  il  m  a  charme  a  tous  — , 


quantumme  in  omni genere  dele- 
ctarit  Cic.  ||  (surtout  au  plur.) ; 
consideration  pour  qqn,  deference, 
observantia,  aey  f.  Cic.  r ever  en- 
tia,  f.  Plin.-j.  officium,  ii.  n.  Cic. 
egard s  pour  qdn,  respeetus  ad  ali- 
quem  Cic.  alicujus  Mart,  avoir 
des  —  pour  qqn,  observare  ali- 
quem  Cic.  accurate  habere  Sall. 
coUhre  Liv.  les  amis  se  traiteront 
routuel  lenient  avec — ,  colent  inter 
se  amici  Cic.  j'ai  pour  lui  des  — , 
a  me  liberaliter  tractatur  Cic.  je 
n  ai  pu  trailer  mon  neveu  avec  plus 
d'  — ,  non  potuit  honorificentius 
fieri  a  me  de  nepote  Cic.  nulle 
part  on  n'a  autant  d'  —  pour  l'age, 
nusquam  tantum  tribuitur  xtati 
Cic.  qui  a  des  —  pour;  officiosus 
in  Cic.  plein  d'  —  perhonorifi- 
cus  Cic.  homme  rempli  d*  —  pour 
moi,  observantissimus  mei  homo 
Cic.  (femme)  qui  merite  toute  sorte 
d'  — .  honore  quovis  digna  Ter. 
par  egard  pour  fileophane,  pour 
les  Romains,  in  Eleophanis  gra- 
tiam  Vrll.  Romanorum  honoris 
causa  Liv.  croyant  que  e'etait  par 
egard  pour  lui.  honorihoc  suo  da- 
tum credens  Sen.  je  ne  les  nom- 
merai  point,  par  —  pour  leurs  an- 
cetres,  quos  ne  nominatim  tra- 
dam,  majoribus  eorum  tribuen- 
dum  puto  Tac  je  ne  m'arrete  point 
a  ce  manque  d  e^ard  (de  sa  part), 
quam  ejus  injuriam  non  insector 
Cic.  manquant  d'  —  pour  eux,  in 
hos  inofftciosus  Cic. 

egare,  e*e,  part,  et  adj.  qui  est 
hors  du  chemin,  devius,  a,  um 
Cic.  deerranSy  tis  Liv.  errans  Viro. 
errabundus  Liv.  le  bouc  etait 
egare,  deerraverat  caper  Virg: 
Voy.  igarer  («')  ||  au  flg.  troubld; 
qui  est  dans  l'erreur,  vagus  Petr. 
yeux  e*gar^s,  oculi  errantes  Virg. 
vagus  oculorum  obtutus  Ov.  es- 
pnt  egare  par  la  peur,  lymphatus 
pavore  animus  Tag.  qui  a  l'esprit 
—  par  lemalheur,  malis  insaniens 
Curt,  dont  la  tele  est  egarte,  atto- 
nitx  mentis  Curt,  lymphatus 
Liv.  raison  — ,  emota  mens  Sen. 
(Voy.  fou) ;  dont  les  veux  et  Pes- 
prit  sont  egares,  ocuUs  simul  ac 
mente  turbatus  Liv.  ||  qui  s'ecarte 
du  bien,  depravatus  CjES.  errans 
Svr.  sequens  viam  deviam  Cic.  || 
qu'on  a  perdu,  amissus  (A.) ;  lettre 
^garee  en  route,  epistula  quse  exci- 
di t  in  via  Cic. 

egarement,  m.  erreur  de  celui 
qui  s'ecarte  de  son  chemin,  erra- 
tio,  onis,  f.  Cic.  error,  oris}  ra. 
Virg.  Curt,  erratus,  usf  m.  (a  I'abl. 
pi.)  Ov.  II  au  fig.  egarement  (d'es- 
prit),  folie,  amentia,  se,  f.  Cic. 
dementia,  f.  Cic.  Voy.  folie  \\  au 
pi.  desordres  de  conduite,  errores, 
um,  m.  pi.  Cic.  peccata,  n.  pi.  Cic. 
les  e^arements  (de  la  jeunesse), 
nequilia,  f.  Ter.  flagitia,  n.  pi.  Cic. 

egarer,  a.  mettre  hors  du  droit 
chemin,  deducere  de  via  Cic.  in 
fraudem  agere  Virg.  ||  au  fig.  Je- 
ter dans  Terreu r,  in  errorem  ?n- 
ducire  Cic.  rapere  Virg.  (Voy. 
tromper) ;  egarer  l'esprit  ou  la  raV 
son,  mentem  alienare  Liv.  exeu- 
(ere  Sen.  son  malheur  l'egare,  mi- 


seriis  coactus  insanit 4  Dv.  Voy. 
fou  ||  entralner  au  mal,  transver- 
sum  {aliquem)  agere  Sall.  que 
Pompee  a  ete  seduit  et  egare  par 
eux,  ab  Us  deductum  et  deprava- 
tum  Pompejum  Cms.  egarer  (un 
jeune  homme),  ad  nequiliam  ab- 
ducere  Ter.  ||  avoir  perdu,  ne  plua 
retrouver,  amisisse,  parf.  (A.),  voy. 
perdre. 

s'egarer,  r.  s'ecarter  de  son  che- 
min, errare,  n.  Cic.  deerrare  Cic. 
de  via  deeed€re,  n.  Suet,  via  er- 
rare Virg.  itinere  deerrare  Quint. 
s'etant  egare  dans...,  errare  dela- 
tus  per...  Ccrt.  on  assure  qu'au- 
cun  des  traits  ne  s'egarera,  ictue 
deerraturos  negant  Plin.  traits 
qui  s  egarent  dans  les  tenebres, 
tela  per  tenebras  vana  Tac.  |l  au 
fig.  s'ecarter  (de  son  sujet).  oier- 
rare  Cic.  evagari,  d.  Col.  vagari 
Hor.  a  proposito  aberrare  Cic.  || 
errer,  torn  be r  dans  l'erreur;  errare 
Cic.  s'egarer  dans  ses  conjectures, 
aberrare  conjectura  Cic.  il  nefaut 
pas  laisser  —  nos  desirs,non  sunt 
cupiditates  in  longinquum  miU 
tends  Sen.  ceux  dont  l'esprit  (ou  hi 
raison)  s'egare,  quorum  vagatur 
animus  errore  Cic.  ie  sort  s'£ga- 
rait  sur  des  hommes  peu  capabFes, 
sorsdeerrabat  ad  parum  idoneos 
Tac.  Voy.  tromper  {se)  ||  se  perdre, 
la  lettre  s'egara  en  route,  epistula 
excidit  in  via  Cic. 

Egates  (les  (les),  voisines  de  hi 
Sicile,  sEgates,  um,  f.  pi.  My. 

egaye,  ee,  part,  hilaratus,  a, 
um  Cic.  reniaens,  lis  Hor.  vultu 
renidens  Tac.  \oj.joyeux. 

egayer,  a.  renare  f^ai,  hilarare 
Qdc.exhilarare  Cic.  hilarem  faci- 
re Plin.  hilarilatema/ferre(dnl.) 
Plw.  ega>er  l'esprit  des  juges,  ju- 
dicumanimos  laxare  Cic.Tui  dont 
la  vue  m'egaya.  ille  quo  viso  tris- 
tern  vultum  relaxavi  Sen.  egayer 
son  visage, vultum  ad risum  trans- 
ferre  Sen.  ta  ncige  noire  m'a  fort 
egaye,  risi*  nivematram  Cic.  cjui 
egaye,  qui  sail  egayer  fun  auditoire, 
une  societe),  ridiculus  Cic.  Hor. 
couleur  qui  egaye,  hilaris  color 
Plin.  ||  au  fig.  exhilarare  Plin./u- 
ZararePuN.  egayer  son  style,  ora- 
tionum  lepore  el  festivilate  con- 
dire  Cic. 

s'egayer.  r.  se  livrer  a  la  galte, 
hilarem  se  facere  Ter.  se  oble- 
ctare  Cic.  hilaresc&re,  n.  Varr. 
hilarari,  p.  Plin.  gaudere,  n.  Cic. 
animos  aiffundere  Ov.  Voy.  rt- 
jouir  (se)  \\  plaisanter,  s'egayer  aux 
depens  de  qqn,  in  aliquem  per- 
multa  jocan,  a.  Hor. 

1 .  figee,  roi  d  Athenes,  AZgeus, 
ei  ou  eos,  m.  Ov. 

2.  figee  (mer),  auj.  I'Archipel, 
golfe  de  la  Mediterranee.  y£gseum 
ou  JEgeum  mare  Cic.  et  absolt. 
ALgseum,  i,  n.  Virg.  ||  de  la  mer 
Eg^e.  sEgaeus,  a,  um  Ov. 

figeon.  Voy.  Briarie. 

figerie,  nymphe  que  Numa  fei- 
gnait  de  consulter,  Egeria,  x,  f. 
Cic. 

egide,  f.  bouclicr  de  Pallas, 
segis.  idis,  f.  Virg.  Ov.  ||  nu  fig.  ce 
qui  protege,  praesidium,  ii,  n.  Cic. 
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scutum,  n.  Flor.  nous  pouvonse'tre 
a  l'abri  sous  votre  egide,  umbra 
vestrx  auxilii  legi  possumus  Liv. 
sous  I* —  de  la  valeur,  subpraesidio 
virtulis  bellicse  Cic.  sa  gloire  ser- 
vit  d' — a  Scipion,  gloria  Scipioni 
profuit  Liv.  dont  l  —  te  couvre 
contre  les  armes  romaines,  qui  te 
ab  armis  Romanis  protegit  Liv. 

egilops.  Voy.  ancnilops. 

£ginet  tie  de  la  mer  figee,  ALgi- 
na,  as,  f.  Cic.  ||  d'Eginc.  ftginete, 
.-Eginensis,  e  V.-Max  A£gineta,ae, 
m.  Cic.  jEgineticus.  a,  um  Plin. 

Egisthe,  fils  de  Thyeste,  JZgis- 
thus,  i,  m.  Ov. 

eglantier,  m.  sorte  de  rosier 
sauvage,  silvestris  rosa,  f.  Plin. 
spineola  rosa  Pun.  sentis  cants 
(gen.)  Col.  cynorrhodos}  i  t  Pun. 
cynasbatos,  is,  f.  Plin.  (en  grec 
dans  Col.  et  peuMtre  dans  Plin.) 
rosa  canina,  f.  (Linn.)  . 

eglantine,  f.  fleurde  I'eglantier, 
silvestris  rosa,  f.  Pun. 

figle,  une  desNaTades,  sEgle,  es, 
f.  Viro. 

eglise,  f.  l'assemblee  des  Chre- 
tiens, ecclesia,  «,  f.  Tbrt.  Aug.  || 
temple,  ecclesia  Aug.  |J  le  clerge. 
Voy.  clergi. 

eglogue.  f.  poesie  pastorale, 
ccloga,  as,  t  Serv.  Voy.  bucolique. 

egofsme,  m.  amour  exagere  de 
soi-ni6me,  amor  sui  Sen.  1'egoTsme 
regne  partout,  est  general,  ce  n'est 
par  tout  mi* — ,  sese  omnes  amant 
Plaut.  c  est  ae  P — ,  du  pur  — .  se 
ipsum  amantisest  Cic.  par  —  il..., 
sese  diligent...  Cic.  Voy.  amour 
(propre). 

egoiste,  m.  f.  quiade  Pegotsme, 
sese  dili gens,  lis  Cic.  etre egoiste, 
sese  amare  Plaut.  si  Ton  est  — ,  si 
ad  se  quisque  rapiat  Cic. 

egorge,  ie,  part,  jugulatus,  a, 
um  Nep.  H  massacre,  trucidatus 
Tac  mactatus  Virg. 

egorger,  a.  couper  la  gorge,  ju- 
gular e  Cic.  jugulum  perjodere 
Tac.  aperire  Juv.  jugulo  ferrum 
cond&re  Ov.  demxtUre  gladium 
in  jugulum  Plaut.  mergtre  fer- 
rum jugulo  ou  jugulum  ferro 
(po£t.)  Sen.-tr.  jugulum  ferro  ou 
mucrone  resolvire  Ov.  jugulo  tin- 
gire  mucronem  (poet.)  Virg.  fade- 
re  guttura  cultro  (poet.)  Ov.  6tre 
egorge,  jugulo  ensem  accipire 
Virg.  ||  massacrer,  trucidare  Crc. 
Lrv.  mactare  Cic.  cadire  Cic.  Voy. 
massacrer. 

s'egosiller,  r.  se  faire  mal  la 
gorge  a  force  de  crier,  ad  ravim 
clamare,  n.  Plaut.  ie  me  suisego- 
sille.  ruf>i  ramices  Plaut.  je  m  6- 
gosiflerais,  me  vox,  latera  defi- 
ciant  Cic.  en  s'egosillant,  clamore 
summo  Tbr. 

egout,  m.  la  chute  et  l'ecoule- 
ment  des  eaux,  manatio,  onis,  f. 
Frontin.  pro/luvium,  ii,  n.  Lucr. 
Pegout  des  eaux  (d'une  maison), 
clcjectus,  us,  m.  Vitr.  stitlicidium, 
n.  Cic.  toiture  ou  comble  a  deux 
egouts,  testudinalum  tectum  Col. 
testudo,  inis,  f.  Vitr.  |j  conduit  par 
oil  s'ecoulent  les  eaux  d'une  vitle, 
cloaca,  as,  f.  Cic.  construire  des 
egoux,  cloacas  ducdre  Liv.  ||  au 


fig.  endroit  ou  se  reunissent  les 
mauvais  sujets,  sentina,  f.  Cic. 

egouttage.  m.  action  de  faire 
egoutter,  stillatio,  onis,f.  Hier. 

egoutter,  n.  rendre  goutte  a 
goutte  de  1'eau  ou  qq.  aulre  liquide, 
aestillare,  n.  Plin.  stillare  Ov.  ad- 
siccari,  p.  CoL.percotart,  p.  Cels. 
faire  egoutter,  desiccari,  p.  Plin. 
exsantari,  p.  Col.  haricots  egout- 
tes,  exsiccati  phaseoli  Col.  fro- 
ntage bien  egoutte,  caseus  mollis 
vehementer  expressus  Col.  quand 
tout  le  marc  (d'buile)  est — ,  cum 
olivum,  quidquid  amurcse  ha- 
buerit,  exsudavit  Col.  ||  act.  Egout- 
ter des  terres,  scatebris  exxtum 
dare  Pun. 

s'egoutter,  r.  Comme  e'goutter. 

egratigner,  a.  dechirer  legere- 
ment  la  peau  avec  les  ongles,  ra~ 
dire  Leg.  xii  tab.  Egratigner  le 
visage,  ungue  genas  notare  ou  ap~ 
petere  Ov.  unguibus  ora  fosdare 
Virg.  egratignE,  ungue  notatus 
Ov.  Voy.  ongle  ||  au  fig.  egratigner 
la  terre  (labourer  legerement),  ra- 
dii reterram  Pun.— un  arbre  avec  le 
joug,  juao  truncum  delibare  Col. 

egratignure,  f.  legere  blessure 
faiteen  egratignant,  vulnusculum, 
t,  n.  Ulp.  nota,  se,  t.  Ov.  unguium 
levis  injectus,  us,  m.  Pun.  faire 
une  egratignure,  cutem  abrade  re 
Sen.  mire  une  —  (avec  TEpee),  gla- 
dio  stringere  Sen.  mucrone  pras- 
siringire  Curt. 

earener,  a.  faire  sortir  le  grain 
de  repi,  Egrener  (le  froment,  etc.), 
excuUre  Plin.  fricare  Varr.  ||  s'e- 
grener,  r.  laisser  echapper  ses 
grains,  excuti,  p.  Plin.  resolvi,  p. 

egrillard,  arde}  adj.  vif,  eveillE, 
alacerfCris^cre  Phjed.  ||lascif,  pe- 
tulant, lis  Petr.  yeux  egrillards, 
ocuit  venerei  Quint,  protervi  Ov, 

egrugeoir,  m.  petit  vaisseau  de 
bois  dans  lequel  on  brise  du  sel, 
mortariolum,  n.  Hier. 

6grnger,  a.  require  en  poudre 
(du  sel,  etc.),  ter&re,  o,  is,  trivi, 
tritum  Col.  conter&re  Col.  subte- 
rire  Col.  egrugE,  tritus  Col.  con- 
tritus  Col.  mtnutus  Apic. 

igypte,  conlree  d'Afrique,  JSgy- 
ptus  ou  jEgyptos,  i,  f.  Cic.  Ov.  || 
egyptien,  d'E^ypte, ;jEgyptius,  a, 
um  Cic.  J? gyp tiacus,  a,  um  Plin. 

ehl  interj.  de  surprise,  ah! 
Plaut.  Tbr.  eh !  bon  dieux !  o  dii 
oontVCic.eh !  nauvre Alexion  \o  fac- 
tum male  de  A  lexione  /Cic.eh !  que 
fait  done  Brutus?  Brutus  ecquid 
agit  ?  Cic.  eh !  que  sont  devenus 
ses  serments?  heul  ubi  pacta  fi- 
des? Ov.  eh!  tu  attends  encore? 
etiam  moraref  Plaut.  eh  quoi? 
quid?  Cic.  quid  vero?  Cic.  quid 
tumfCic.hemlEh. hui?(Jjc.  itane? 
Cic.  itane  vero? Cic.  eh!  qu'est-ce 
done?  quid  hoc  rei  est?  Liv.  quae- 
ro,  quxd  hoc  est?  Cic.  eh  mais..! 
allat  Plaut.  eh  mais,  est-ce  que 
cela  ne  te  semblc  pas  juste?  eho. 
nonne  haec  justa  tibi  videntur? 
Tbr.  II  eh  bien !  age  Cic.  Lrv.  age- 
dum  Liv.  agile  (au  plur.)  Lw.aj/t 
ledum  Liv.  eia  vero  Plaut.  eh  bien, 
je  vous  obeirai,  eia  vero  geram 


morem  vobis  Cic.  et  bien,  toi.  que 
fais-tu?  heustu,  quid  agU?  Cic 
eh  bien,  que  me  conseilles-tu  fquid 
mi  igitur  suades?  Hor.  eh  bien, 
tu  seras  pauvre,  ergo  pauper  er is, 
Hor.  eh  bien.  te  tairas-tu?  quin 
taces?  Ter.  eh  bien.  lis,  erao  quin 
legis?  Plaut.  eh  bien,  qu*y  a-t-il? 
hem,  quid  est?  Ter.  eh  bien,  ai- 
ie  gagne?  estne?  vici?TER.  eh 
Lien,  prends,  cape  vero  Plaut.  eh 
bien,  va  done,  i  sane  Ter.  eh  bien, 
ouvriras-tu?  etiam  aperis?  Plaut. 
eh  bien,  cela  etait  done  vrai  ?  airi* 
tu?  verumhoc  fuxt?  Cic.  eh  bien, 
croiras-tu  encore?  t  nunc,  et 
puta...  Sen.  eh  bien,  les  nouvelles 
sont  venues,  scimus  nempe  Cic. 
eh  bien,  soil,  esto  Cic.  Viae,  age 
sane  Liv.  eh  bien,  j'accorde  que.., 
age.  jam  concedo...  Cic. 

Enerber,  a.  Voy.  sarcler. 

ehonter,  Se,  adj.  Voy.  dthonU. 

Einsiedein,  v.  de  Suisse,  Ere- 
mitarum  coenobium,  n.  d'Einsie- 
deln.  Einsxedlensis,  e. 

Eisenach,  v.  du  grand-duche  de 
Saxe- Weimar,  fsenacum,  i.  n. 

elaboration,  f.  action  d^elabo- 
rer,  opus,  n.  Pun.  Elaboration  (des 
aliments),  confectio,  f.  Cic. 

elaborer,  a.  transformer  une 
substance  par  un  travail  cache,  con- 
ficere  Plin.  concoquere  Plin.  au- 
tant  que  leur  estomac  peut  en  61a- 
borer,  quantum  digerere  possint 
Col.  s  elaborer,  concoqui,  p.  Col. 
elabore*,  confectus  Col.  sang  — , 
maturus  sanguisLiy.  ||  au  fig.  tra- 
vailler  peniblement,  ete6omreCic. 
elabore,  elaboralus  Cic. 

£lagabale  ou  Heliogabale,  di- 
vinite  orienlale,  Elagabalus,  t,  m. 
Inscr.  Voy.  HCliogabale. 

elagaqe.m.  action  delaguer,  tiv 
terlucatio,  onis,  f.  Pun.  amputa- 
te, f.  Cic.  Voy.  taille  \\  branched 
elajoniees,  amputatio  Pun. 

elagner,  a.  retrancher  les  bran- 
ches inutiles  d'un  arbre,  amputare 
Cic.interputareCoL.collucareCoL. 
inter lucare  Pun.  e*lagu6.  ampu- 
tatusPua.  interlucatusruN.  voy. 
tailler  ||  au  fig.  retrancher,  ampu- 
tare Cic.  reciaere  Hor.  je  veux  qu'il 
y  ait  dans  le  jeune  auteur  de  quoi 
elaguer.  volo  esse  in  adulescente 
unae  aliquidamputemCic.  il  £la- 
gua  tant  dans  l'autre  (]ue...,  tan- 
tum  de  altero  limavit  ul...  Cic 
Voy.  retrancher. 

elagueur,  m.  celui  qui  61acrue, 
putator,  m.  Plin.  fronaator  Vine . 

1.  elan,  m.  mouvement  subit 
avec  effort,  impetus,  us,  m.  Cic. 
procursusj  Us,  m.  Pun.  da  m£me 
elan,  eodem  impetu  Lrv.  d'un  ra- 
pide  —  (il  saute),  prsecipiti  saltu 
Virg.  prendre  son  — ,  impetum  ca- 
p&re  Liv.  colligire  Cic.  sumeVe 
Pun.  cum  procursu  impetum  ca- 
ptre  SEN.(\oy.«VJancer);  sooeJan 
remporte,  impetu  fertur  Pun.  tti- 
citato  corporis  pondere  rapitur 
Sen.  du  premier  —  on  repoussa 
Fennemi,  primo  incursu  pulsi  ha- 
stes Ltv.  II  au  fig.  impetus  Cic.  pro- 
cursus  V.-Max.  l'6lan  des  esprits, 
incitatio  animorum  Cic.  le  cou- 
rage n'aura-t-il  pas  ses  elans?  an 
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fortitude  impetus  suos  non  habe- 
bttrtoc.  elan  vers  la  gloire,  gloria 
cupido  Sail.  1'—  des  passions, 
mpuisu*  libidinum  Cic.  nobles 
&aa,  generosi  conatus  Quint. 
Tfafweas  retint  eel  elan  g£nereux, 
oaMt  spirit  us  ejus  Thrasea 
Tac  1—  ue  rimagi  nation,  </i*ast 
rata  xs/ttf  ingenii  Cic.  arreter 
f—  dag&iie,  ingeni  i  cursum  pre- 
wtfnQt.  impel  um  frcnare  Phad. 

les  elans  de  la  joie,  eap- 
jvitesfem  Ixtitiam  ou  gestientes 
amphmere  Cic. 

1  flan,  m.  espece  de  cerf,  a/ces 
«  utof     f.  (Les.  Pun. 

Altace,  ee,  part,  qui  s'est  Glan- 
ce, amatol  us,  a,  um  Nep.  ||  adj. 
s«eltf,  mince,  tenuis,  e  Cic.  oro- 
oiu,  e  Pun.  (jeune  fille)  qui  a  la 
toil*  ekncee,  gracilis  Ter.  te- 
Iait.  procera  Ov.  juncea 
To.  aimer  les  formes  elancees, 
facilitates  eonsectari,  d.  Cic. 
oiretfince,  gracilis  arbor,  f.PuN. 
;«fflaaqne.  Yoy.  efftangue. 

flaacament,  m.  impression 
foe  douleursubite  et  aigue,  pun- 
dw,  f.  Cels.  Pun.  acute  us,  t,  m. 
uc  des  elan  cements  dans  l'esto- 
w&iventris  »ior«u#  (pi.)  Fronto; 
noser  des  — ,  pungere,  n.  Pun. 

thncer.  n.  causer  des  elance- 
ante  douloureux,  pungere,  o,  is, 
l.  Pus. 

ibjuicer,  r.  se  porter  en  avanl 
we  tmpetoosite,  irruere,  o,  is,  i, 
n.  uc.  provolare  Cms.  procurrere 
Co.  tfWttrrere  Cic.  irrumpere 
UC  prorumpire  Cms.  mere  Virg. 
prmilire  Hon.  tnuotore  Hut.  se 
proripere  Cic.  se  projicere  Cms. 
Kprxcipitare  (Lbs.  et  absolt.  pra> 
cyilare,  o.  Vow.  prxcipitem  fer- 
ry p.  Vim.  impel um  facere  Cic. 
cap*  re  Liv.  dare  Tac.  je  m'elancai. 
fraeefp  eueurri  Ov.  (cavaliers) 
qui  s'danceot  avec  trop  d'ardeur, 
rspidius  vecti  Fbontin.  s'elancer 
vers.  tor.  contre  ou  dans,  irruere 
w(tcc.)Cic.  mere  tn  Cic.  »>ram- 
ftfrc  m  Sall.  procurrere  in  Col. 
*  proripere  ou  projicere  in  Liv. 
*eo*ctiare  in  Liv.  —  (d'un  vais- 
ttaa}  wr  le  rivage,  emicare  in  li- 
tu*  Viae.  U  se  lance,  il  s'elance 
fer»  le  rivage,  curst*  Mora  petit 
ou  ad  /iioro  tendit  prseceps 
test  tulit  ad  titora  Vibg.  il  se- 
laoce  but  son  ennemi,  prseceps 
fertur  in  hostem  Viae,  s'elancer 
rar  ou  contre  Tennemi,  tmpetum 
fac(re  in  hoetes  Cms.  hostes  inva- 
dtrt  Sall.  (Voy .  fondre);  s'elancer, 
dans  uo  bateau,  in  scapham  insi- 
Hrt  Plaut.  in  naviculam  se  con* 
jiotre  Cms.  —  dans  la  vallee,  in 
vaUem  desilire  Liv.  il  s'elanca 
dans  le  fleuve,  prseceps  sese  in 
ffoeium  dedit  (poet.)  Virg.  prm- 
tept  $t  mis  it  in  undas  (poet.) 
Vnt.  —  bore  de.  pros  Hire  ex  Liv. 
procurrere  ex  Cms.  se  proripere, 
tvrriptre.  projicere  ou  ejicere  ex 
Cic.  se  incitare  ex  Cms.  —  hors  du 
■avire,  ex  navi  desilire  ou  se  pro- 
pcere  Cms.  ex  'navi  in  terram 
coadire  Liv.  il  (le  rat)  s'elance 
to*  de  la  malson,  demo  levis  ex- 
silit  Boa.  s'elancer  d*en  haul,  de- 
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silire  Liv.  —  du  haut  d'un  mur, 
de  muro  se  dejicSre  Cms.  e  muro 
[in  mare)  se  abjicHre  Cic.  tu  te 
serais  elancee  du  haut  d'une  mon- 
tagne,  praceps  de  montibus  isses 
Ps.-Virg.  que  je  m'elance  du  haut 
(d'une  montagne) ,  prseceps  deferar 
de...  Virg.  les  ennemis  s'elancent 
des  raontagnes,  hostes  de  jugis 
funduntur  Liv.  s'elancer  de  son 
tribunal,  de  tribunali  devolare 
Liv.  ||  —  (en  pari,  des  ch.)  emi- 
care Ov.  prostlire  Ov.  les  chars 
s'elancent,  ruunt  currus  Virg.  la 
flam  me  s'elance  du  sommet  de  1'Et- 
na,  ignes  ex  A£tnss  vertice  erum- 
punt  Cic.  Teau  —  par  un  trou,  per 
foramen  aqua  eliditur  Sen.  ||  au 
fig.  l'esprit  s'elance  vers...  ani- 
mus emicat  ad...  Sen.  mon  coBur 

—  vers  toi,  ad  te  animus  recur- 
rit  A.) 

elargi,  te,  part  dilatatus,  a, 
urn  Cic.  laxatus  Sen.-tr.  latior, 
us  Uv.  ||  mis  en  liberie,  solutus 
Col.  emtssus  e  carcere  Cic.  cus- 
todia  liberatus  Nep.  exsolutus 
vinculis  Suet. 

elargir,  a.  rendre  plus  large, 
dilatare Cic.  laxare  Cic.  ampliare 
Scet.  elargir  une  route,  viam  dila- 
tare Lnscr.  —  une  plaie,  plagam 
dilatare  ou  ampliare  Cels.  vul- 
nus  laxare  Plin.  augere  Curt. 

—  le  front  de  Tarmee,  aciem  dila- 
tare Liv.  latius  extendere  Curt. 
||  au  fig.  elargir  son  cadre,  dt'/a- 
lare  argumentum  Cic.  ||  au  fig. 
meltre  hors  de  prison,  resolv&re 
Col.  revinctre  Col.  dimiltere 
Paul.-jct.  emilUre  de  ou  e  car- 
cere  Cic.  e  custodia  educere  Cic. 
cuslodid  liberare  Cic.  e  vinculis 
emittere  ou  cximtre  Cic.  vinculis 
levare  Cic.  captivum  liberare 
Curt,  ou  remittere  Liv. 

s'elahgir,  r.  devenir  plus  large. 
dilatari,  p.  Cic.  se  dilatare  Sall. 
pandi,  p.  Virg.  latescire,  n.  Col. 
Cels.  se  in  latitudinem  laxare 
Pun.  les  feuilles  s'elargissent  au 
soleil,  folia  fiunt  in  sqle  latiora 
Plln.  la  plaine  s'elargit  un  peu, 
paulo  latior patescit  campus  u\. 
oil  cette  mer  commence  a  s  elargir, 
u6t  primum  a  faucibus  pandilur 
mare  Liv. 

elargissement.  m.  augmenta- 
tion de  largeur,  laxamentum,  t, 
n.  Vitr.II  delivrance  d'un  prison- 
nier,  relaxatiol  f.  Prosp.  apres  son 
elargissement,  il...  receptd  liber- 
tate...  (A.) 

elasticite,  f.  propriete  qu'a  un 
corps  comprime  de  reprenare  sur- 
le-champ  son  premier  etat,  inten- 
sion onts,  f.  Sen.  elasticite  (d'un 
cartilage),  renisus,  us,  m.  Cels.  le 
sapin,  lemeleze  ont  de  1' — ,  ootes, 
larix  renituntur  Plin.  si  un  corps 
n'a  pas  -une  —  naturelle,  il  ne 
peut...  nihil  poterit...,  nisi  perse 
tpsum  fuerit  intentum  Sen.  V — 
de  1'air,  intensio  spiritus  Sen. 

elastique,  adj.  qui  a  de  Telas- 
ticite,  Pair  est  essenliellement  elas- 
tique, spiritus  exsemetipsohabet 
intentionem  Sen.  Voy.  elasticite'. 

1.  Elbe,  il.  d'AUemagne,  Albis, 
is,  m.  Tac 
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2.  Elbe  (tie  d'),  dans  laMediter- 
ranee,  Ilva, «,  f.  Liv.  JZthalia, », 
f.  Ov. 

Elbeuf,  ville  de  France,  Elbo- 
vium,  it,  n. 

Elche,  v.  d'Espagne,  Illice,  es, 
f.  Mel.  et  Jllici,  n.  Plin.  |j  d'Elche, 
Illicitanus,  a,  um  Plin. 

eleaticrue,  de  l'ecole  philosophi- 
que  fondee  a  filee  par  Xenophane, 
Eleaticus,  a,  um  Cic. 

electeur,  m.  celui  qui  elit  : 
electeur  (dans  une  corporation), 
allector,  oris,  m.  Inscr.  —  (poli- 
tique), cui  jus  est  suffragii  (A.) 
n'etre  pas  — .  jure  suffragii  pro- 
hiberi  Cic.  les  electeurs  laissent 
de  cote  le  sage,  sapiens  vir  suf- 
fragiis  prasteritur  Cic. 

elecui,  ive,  adj.  nomme  par 
election,  il  (Lycurguej  ne  voulut 
pas  que  la  royaute  rut  elective, 
out  regem  non  delipendum  duxit 
Cic.  etre  roi  electif,  in  regnum 
sufTragio  allegi,  p.  (Lbs. 

election,  f.  choix(en  gen.).  Voy. 
choix  ||  action  del  ire  (un  magis- 
trat);  choix  fait,  coop  tat  io,  onis,  f. 
Cic.  creatio,  f.  Cic.  lectio,  f.  Liv. 
suffraoatio,  f.  Liv.  les  elections. 
comitta,  iorum,  n.  pi.  Cic.  suf- 
fragii (alio,  f.  Liv.  ils  ont  egard 
a  la  naissance  dans  1  election  des 
rois,  reges  ex  nobililate  sumunt 
[Germant)  Tac.  pour  P—  des  ma- 
gistrals, capienais  magistratibus 
Sall.  proceder  A  V — .  des  sena- 
nateurs,  senatores  cooptare  Cic. 
venir  aux  elections,  in  suffragium 
ire  Pun.  fixer  le  jour  des  — ,  co- 
'mitia  edicire  in  diem...  Liv.  un 
iour  d' — .  comitialis  dies  Uv. 
lors  de  1'election  des  tribuns,  tri- 
bunitiis  comitiis  Cic.  les  elections 
sont  faites,  comitia  sunt  habita 
Cic.  sans  at  tend  re  les  — ,  non 
exspectatis  delectibus  Sen.  re- 
commencer  une  election,  in  suf- 
fragium revocari,  p.  Lrv.  rendre 
au  people  1' — ,  le  droit  d — .  suf- 
fragiapopulo  redd&re  SuET.'(Voy. 
electoral) ;  etre  nomme  par  elec- 
tion, per  suffragia  renuntiari.  p. 
Cic.  changer  le  mode  d'~,  suffra- 
gia mutare  Liv.  de  sorte  que  les 
riches  fussent  maltres  de  I  — ,  ut 
suffragia  in  locupletium  pote- 
stale  essent.  Cic.  le  sage  n  a  pas 
de  chance  dans  les  elections,  sa- 
piens vir  suffragiis  prseteritur 
Cic.  le  hasard  est  tout  dans  les  — , 
fors  domina  campi  (s.-enf .  Martit) 
Cic.  quand  j'ai  appris  ton  election 
(com me  consul),  cum  audivi  te 
consulem  factum  esse  Cic.  avant 
leur — qui  priusquam  renun- 
tiarentur...  Lrv.  ||  vase  d'election 
(dans  la  langue  sacree),  vas  ele- 
ctionis  Hier. 

electoral,  ale,  adj.  relatif  aux 
elections,  droit  electoral,  suffra- 
gium, n.  Cic.  jus  suffragii  Cic. 
suffragii  ferenai  jus  Vbll.  don- 
ner  ou  conferer  le  droit  — ,  les 
droits  electoraux,  suffragium  dare 
ou  imf>ertire  Liv.  pnver  des  droits 
— ,  privare  suffragiis  Cic.  censu 
exciudere  Liv.  ou  prnhibere  Cic. 
etre  priv6  des  droits  — ,  suffragiis 
excludi,  p.  Cic.  jure  suffragii 
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prohiberi  Cic,  lis  jouissent  des 
droits  — ,  its  suffragii  latio  est 
Liv.  exercer  les  droits  — ,  suffra- 
gium  ferre  Cic.  inire  Liv.  assem- 
blers Electorates,  comitia,  n.  pi. 
Cic  loi  Electorate,  tabellaria  lex 
Cic. 

Electre,  fillede  Clytemnestre  et 
d'Agamemnon,  Electra}se,  f.  Prop. 
electricity,  f.  propriEtE  physi- 
uede  certains  corps,  vis  electnca, 
(Gs.). 

Electrique,  qui  a  rapport  a  FE- 

lectricitE,  electricus,  a,  um  (Gs.) 
batterie  Electrique ,  phialarum 
Leidensium  complexus  (Gs.). 

electriser,  a.  communiquer  la 
propriEtE  Electrique  a  ||  au  fig.  en- 
tlammer.  Voy.  enflammcr. 

electuaire,  m.  preparation  me- 
dicare ,  ecligma,  ait*,  n.  Plin. 
electuarium,  it,  n.  Isid. 

£166,  v.  de  Lucanie,  Elea,  as,  f. 
Cic. 

ElEgamment,  adv.  avec  Ele- 
gance (surlout  en  pari,  du  style), 
eleganter  Cic.  ornate  Cic.  polite 
Cic.  culte  Quint,  lepidc  Cic.  belle 
Cic.  venuste  Plin.-j.  concinne 
Plaot.  luculente  et  luculenter 
Cic.  compte  Sen.  •  laute  Plin.-j. 
scite  Cic.  nitide  Plaut.  cum  ele- 
gantid  Pun.  ils  (les  gladiateurs) 
tombaient  ElEgamment,  honeste 
decumbebant  Cic.  maisons  de  cam- 
pagne  —  baties.  prsediola  belle 
seatficata  Cic.  s  exprimer  — ,  po- 
lite ehqui,  d.  Cic.  assez  — ,  non 
ineleganter  Cic.  non  inculte  Cic. 
Ecrit  peu  — ,  minus  eleganter 
8criptumG&LL.  je  ne  sais  pas  m'ex- 
primer  — ,  non  sunt  composita 
verba  mea  Sall. 

elegance,  f.  beaute  des  formes, 
elegantia,  x,  f.  Plin.  venustas, 
atis,  f.  Cic.  elegance  d'une  con- 
struction, operis  elegantia  Plin. 
F—  de  la  forme  feminine,  mu/ie- 
bris  fornix  pulchritudo  Cic.  la 
figure  du  carre  a  plus  d' — ,  for- 
ma quadrati  formosior  Cic.  Voy. 
beaute'  ||  politesse  du  langage,  Ele- 
gance du  style,  et  absolt.  elegan- 
tia Cic.  Tag.  concinnitas.  atist  f. 
Cic.  venustas.  f.  Cic.  cultus,  us, 
m.TAC.  munaitia, «,  f.  Cic.  mun- 
ditise,  f.  pi.  Hob.  nitor,  oris,  m. 
Tac.  elegantia  loquendi,  dicendi 
ou  sermonis  Cic.  orationis  nitor 
Cic.  F —  des  expressions,  verbo- 
rum  cultus  Tac.  verba  luculen- 
tiora  Cic  exces  d' —  dans  le  style, 
effusior  in  verbis  cultus  Qotnt.  ce 
discours  a  beaucoup  d' — ,  oratio 
multum  cultus  pros fert  Tac.  s'ex- 
primer  avec  — ,  ornate  loqui  Cic. 
dictre  Tac.  (Voy.  iUgamment); 

3ui  s'exprime  avec  Elegance,  tn 
icendo  comptuset  niliaus  Quint. 
(Voy.  e'Ugant);  sans  ElEgance,  in- 
eleganter Cic.  incondite  Cic.  in- 
scite  Cic.  qui  est  sans  — ,.inele- 
gans  Cic.  xnconcinnus  Cic  inur- 
banus  Hon.  dont  le  style  manque 
d* — ,  oratione  horridus  Cic.  ||  re- 
cherche dans  la  parure.  elegantia 
Phed.  munditiss,  f.  pi.  Sen.  cul- 
tus,  us,  ra.  Floh.  II  distinction  dans 
les  manieres,  bon  ton,  nrbanitas, 
f.  Cic.  lepos,  oris j  m.  Nep. 
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ElEgant,  tc,  adj.  gui  a  de  belles 
formes,  beau,  concmnus,  a,  um 
Cic.  formosus  Cic.  venustus  Cic. 
scitus  Teh.  elegans,  antis  Plin. 
mouvements  (du  corps)  elegants, 
motus  corporis  venustus  Cic.  ges- 
tes  elegants,  haud  indecori  gestus 
Liv.  chambre  a  coucher  tres  E1E- 
gante,  cubicutum  politissimum 
Plin.-j.  maison  de  campagne  trEs 
— ,  villa  expolitissima  Scip.  ap. 
Gell.  Voy.  beau  ]j  poli  (en  pari,  du 
langage  ou  d'un  ecrivain),  elegans 
Cic.  concinnus  Cic.  ornatus  Cic. 
politus  Cic.  venustus  Cic.  excul- 
JusPlin.j.  lautus  Cic.  tres  ElEgant, 
pereleaans  Cic.  style  — ,  elegans 
dicendi  genus  Cic.  oratio  con- 
cinna  ou  compta  Cic.  lautus  ser- 
mo  Cic.  en  vers  IrEs  Elegants,  ver- 
sibus  diserti8simis  Sen.  ecrivain 
Elegant,  scriptor  luculentus  Cic. 
orateur  trEs  — ,  in  dicendo  com- 
ptus  et  nitidus  Quint.  trEs  —  dans 
son  langage,  sermone  cultissimus 
A.-Vict.  Crassus  plus  — ,  plus  ornE, 
Crassus  politior  et  omatior  Tac. 
style  peu  — ,  inculta  ou  horrida 
oratio  Cic  ||  qui  soigne  sa  parure, 
elegans  Cic.  mundus  Cic.  lautus 
Cic.  comptus  Luc.  (femme)  trEs 
elEgante,  perculta.  f.  Plaut.  I| 
subst.  m.  jeune  ElEgant,  putchel- 
lus  Cic.  formosulus  Hieh.  homo 
venustior  Cat.  trossulus  Sen.  les 
Elegants,  lautiores  Cic.  nos  — , 
eleganttores  isti  Plin.  le  monde 
ElEgant,  cultiores  Frontin.  ||  (en 
pari,  des  maniEres),  urbanus  Cic. 

elEpiaque,  adj.  qui  appartient  a 
FElegie,  elegiacus,  a,  um  Dion, 
vers  ElEgiaques,  elegi,  m.  pi.  Hon. 

elEgie,  f.  poEsiedont  le  sujet  est 
tri8te  et  tendre,  elegia,  m,  f.  Ov. 
Stat,  elegi,  orum}  m.  pi.  Hon. 
elegion,  tt,  n.  Aus.  elegiumy  n. 
Hieh.  petite  ElEgie,  elegidarion} 
n.  Petb.  elegidion,  n.  Pers. 

Element,  m.  une  des  quatre 
substances  simples  reconnues  par 
les  anciens,  elementum,  t,  n.  Plin. 
et  ordinU  au  pi.  elementa  Cic. 
Pun.  elementa  rerum  Cic.  reritm 
na(wra3  Plin.  primordia,  n.  pi. 
Col.  principia,  n.  pi.  Luca.  mtfia, 
n.  pi.  Cic.  prima  elementa  ou  cor- 
pora Lucr.  et  absolt.  prima  Lucr. 
semina  rerum  Ov.  Fair  est  un  des 
quatre  ElEments,  mundi  pars  est 
aer  Sen.  rElEmentliquide.Voy.mer 
||  au  fig.  des  ElEments  de  guerre, 
bellorum  semen  Cic  le  jeu  est  son 
Element,  ludo  unice  gaudet  (A.) 
||  partie  constitutive  d'un  corps, 
elementa .  n.  pi.  Cic.  prima  exor- 
dia (alicujus  rei)  Lucr.  compose 
de  plusieurs  — ,  cx  pluribus  na- 
turis  concretus  Cic.  Etre  composE 
de  divers — ,  ex  dissimilibus  rebus 
misceri  et  temperari,  p.  Cic.  ren- 
fermant  plusieurs  — ,  plura  con- 
linens  Sen.  II  au  fig.  ta  vertu  se 
compose  de  plusieurs  ElEments, 
virtus  habet  plures  partes  Cic. 
les  passions  sont  le  principal  EIE- 
ment  de  la  peroraison,  peroralio 
prgecipue  constat  a ffecttbusQvtsT. 
||  au  pi.  principes  d  un  art  ou  d'une 
science,  elementa  Cic.  Quint,  m- 
dimenta,  n.  pi.  Quint,  initia,  n. 
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?1.  Quint,  studiorum  elementa 
ac.  les  premiers  ElEments,  prima 
elementa  Hor.  prima  discentium 
elementa  Tac.  prima  litteratura, 
f.  Sen.  enseigner  les  — ,  prinuu 
litteras  docere  Quint,  en  etre  aux 
primas  litteras  disc&re  Cic 
qui  en  est  aux  — ,  elementarily, 
m.  Sen.  enseigner  les  —  des  arts 
(mEcaniques),  artificiorum  initia 
tradire  Cms.  apprendre  les — d'un 
art,  artis  vestibulum  ingredi,  d. 
Cic. 

Elementaire,  adj.  qui  appar- 
tient aux  ElEments  (des  choses), 
primus,  a,  um  Lucr.  parmi  les 
corps  Elemental  res,  inter  ea  cor- 
pora quibus  unilas  est  Sen.  (Voy. 
e'le'ment)  \\  qui  concerne  les  Ele- 
ments (de  q<j.  science),  qui  a  quel- 
ques  connaissances  EIEmentaires, 
elementis  litterarum  imbutus 
Tac.  Etudes  — ,  litteratio.  f.  Varr. 
Ism.  ||  qui  enseigne  les  ElEments : 
mattre  elementaire,  grammatista, 
3B}  m.  Suet,  magister  primus  Aug. 
qui  primas  litteras  docet  Ascon. 
fl  eut  pour  mattre  —  Euphorion, 
usu8  est  magistro  ad  prima  ele- 
menta Euphorione  Capitol.  ||  au 
fig.  que  personne  n'ignore,  tres 
facile;  cela  est  ElEmentaire,  hoc 
etiam  pueri  sciunt  Quint. 

elephant,  m.  nom  du  plus  grand 
des  quadrupedes,  elephantus,  i, 
m.  Cic.  Plin.  elephasy  antis,  m. 
Hor.  Plin.  barrus,  t.  m.  IIob. 
femelle  de  1'ElEphant,  elephantiis, 
f.  Pun.  qui  appartient  a  F— ,  ele- 
phantinus  V.-Max.  barrinus  Sro. 
cri  de  P— ,  barritus}  us,  m.  Apcl. 
crier  commeF— ,  6a  rnre,n. Start. 
dents  d' — ,  eburnei  denies  Liv. 
Voy.  t voire. 

elephantiasis,  f .  espece  de  lepre, 
elephas,  antis,  m.  Lucr.  elephan- 
tia,  se,  f.  Scrib.  elephantiasis, «, 
f.  Cels.  C.-Aur.  atteint  d'ElEphan- 
tiasis.  elephantiacus  C.-Aur.  ele- 
phantiosus  Aug. 

Eleusis,  v.  de  I'Attiaue,  Eleusis 
et  Eleusin.  inis,  f.  Ov.  Prisc.  || 
d'Eleusis,  Eleusinus,  a,  um  Vitb. 

Elevaae,  m.  action  d'Elever  (da 
bEtail).  Voy.  education. 

ElEvation,  f.  action  d'Elever, 
exhaussement,  elatio,  onis,  f.Vrrn 
FElEvation  des  mains  (dans  un  sa- 
crifice), elevatio  manuum  Vclg. 
||  au  fig.  Felevation  du  cosur  ou  de 
Fame  a  Dieu,  pirn  meditationes 
(A.)  animus  qui  ad  divina  eri- 
oitur  Sen.  ||  hauteur,  altitu&o, 
mis,  f.  Cic.  excelsitas,  f.  Pun.  pro- 
ceritas  Cic.  sublimitas  Col.  le  peu 
d'EIEvation  des  arbres,  arborum 
humilitas  Sall.  maison  qui  a  peu 
d' — ,  domus  jacens  Cic.  ||  terrain 
ElevE,  tumulus,  t,  m.  Cic.  Voy. 
Eminence  \\  reprEsenlation  d'une 
face  de  batiment,  orthographia, 
f.  Vitr.  ||  au  Gg.  FElEvation  du  son, 
acutus  Sonus  Cic.  —  du  prix,  ru- 
ritas,  atis,  f.  Cic.  ||  action  d'eleyer 
ou  de  s'Elever  en  dignite ;  position 
Elevee,  amplitudo,  inis,  f.  Cic 
preferer  FElEvation  d'un  ami  a  la 
sienne  propre,  honorem  amician- 
tepon$re  suo  Cic.  il  a  du  son  —  a 
FEIoquence,  ad  summos  honorts 
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earn  eloquentia  provexit  Liv.  il 
fatmfevible  de  son  —  a  sa  justice, 
Spiitatem  justitid  consecutus 
«tfl».  travaillera  I* — de  Pom  pee, 
orwre  hxmpejum  Cic.  qui  s'op- 
paokul  a  voire  —  (au  consul  at), 
rmmlatum  vobis  eri pie  bant 
Uc  »rvTe  dans  I — ,  in  excelso  vi- 
tam**re  Sall.  [|  coblesse  (des 
sntorBls),  I  elevation   de  son 
esprit  ie  son  ame.  de  ses  senti- 
■atfe,  rtftimi  elatioj  magnitudOj 
vnpUhtdo  ou  excclsitas  Cic.  am- 
mt  aliitudo  Liv.  ou  sublimitas 
hxH.wHHfnanimitas,  f.  Cic.  1'e- 
ki3i»a  de  son  caractere.  a/to  in- 
4&lw  Lit.  —  (du  style),  efalto  Cic. 
jititudo  Cic.  sublimitas  Quint. 
wapni^uenfia,  f.  Cic.  magnifi- 
r«iw  Qckt.  avoir  de  1'elevalion 
daw  le  style,  elate  dicere  Cic. 
leftlear}  qui  a  de  I' — ,  sublimis 
Lie  jranai*  Cic.  magnitoquus 
!*T4T.  s'exprimer  sans  — ,  stio- 
eii##f  dicer?  Cic. 

1.  eleve,  m.  celui  qui  recoitou 
<{ui  a  reco  les  lemons  de  qqn,  disci- 
fmlus,  i,  m.  Ctc.  Lrv.  alumnus ,  i, 
m.  T*c  (Voy.  disciple);  n'avoir 
fi  aa  petit  nombre  cTeieves,  pau- 
cuprweipere,  n.  Suet,  etre  ton 
*4ef*,  te  uti  magistro  Cic.  au 
km.  ceUequis'instniit,  discipula, 
*.  L  {fever.  alumna,  f.  Cic.  (|  eco- 
fter,  di*apulus,  Liv.  discenSj  tis, 
m.  Sex.  |  peUU  des  besliaux  qu'on 
tounrit,  puUi,  m.  pi.  Plin.  faire 
4e*  eleves,  submxltere  Col.  || 
plaafte  qu'on  seme  ou  arbre  qu'on 
piantr.  semina,  urn,  n.  pi.  Virg. 
Im  des  eleves,  ingenerare  Col. 

1  eleve,  f.  education  (du  betail), 
edueatio.  onis,  f.  Col.  euro.  «,  f. 
Col  euUus,  us,  m.  Col.  I'eleve 
dee  trapeaux,  pastio peeoris  Col. 
Yov  iducation. 

eleve,  ee,  part,  et  adj.  porte  en 
hast,  ffaJuiLiv.  levatus  Liv.  su&- 
ftf/aj  Cic.  sublevatus  Cms.  o//e- 
wrfw*  Sall.  ertctus  Cornif.  sm&- 
neeftw  $e».  subjectus  Virg.  eleve 
rar  la  pointe  du  pied,  arrectus  in 
ungues  Vibg.  eau  elevee  en  Fair, 
expressa  in  attum  aqua  Pun. 
qu  its  soient  Aleves  de  deux  pieds 
AiHtesstts  de  la  terre,  duobuspe- 
dibits  absint  {cannse)  a  terra  Col. 
cuostmit.  xdificatus  Cic.  ||  mure 
{de  villeVdeja  Aleves,  jam  excitata 
mania  Liv.  (tour)  elevee  jusqu'aux 
noes,  tub  astra  eductam  Viro.  || 
u  fig.  eleve  (aun  rang  superieur), 
yrfjetctus  Tac.  sublatus  Tac.  pro- 
vtotus  Pllv.-j  —  aux  honneurs,/io- 
wribus  auctus  Cic  —  au  rang  des 
tbrei,  transgressus  ad  deos  \  ell. 
1  aourri.  e&ucalus  Cic.  edwefus 
Ut.  Voy.  nourrf  ||  instruit,  educa 
tut  Cic.  eductus  Teh.  bien  eleve, 
few  institutus  Cic.  liberaliter  ou 
ingenue  educatus  Cic .  tres  bien  — , 
<mnibut  apt  i mis  artibus  ornatus 
Cc.  les  hommes  bien  eJeves,  /iomi- 
b«  feWi  Cic;  euUiores  Frontin. 
dere  atec  beaucoup  de  negli- 
gence, maid  disciplind  deprava- 
Um  Dc.  an  homme  rnal  — ,  homo 
petulant  Cic.  en  homme  mal  — , 
mike  Cic.  eel*  est  <Tune  personne 
mil  elevee,  hssc  rnultum  ab  hu- 


manitate  discrepant  Cic.  ||  adj. 
haul,  quia  de  lelevation?  alius,  a, 
um  Cic.  excelSus  Cic.  edxtus  Sall. 
e lot  us  Col.  celsus  Hor.  Pun.  sw- 
bUmis.  e  Liv.  editus  in  altitudi- 
nem  Cic.  tn  altum  Tac  erectus 
in  sublime  Sen.  monlagne  prodi- 
gieusement  elevee,  mons  in  im- 
mensum  editus  Sall.  dans  un  lieu 
eleve,  in  excelso  Cic.  tomber  d'un 
lieu  — ,  ea?  alto  cadere  Plin.  lieux 
plus  eleves,  loca  superiora  Cms. 
les  tStes  les  plus  elevees  (des  pa- 
vots).  capita  summa  Liv.  eminen- 
tia  rRONTiN.  les  eaux  sont — ,  plus 
— ,  ingentes  aqum  sunt  Liv.  ma- 
jores  aquss  sunt  Cms.  troupeaux 
d'une  taille  elevee,  armenta  cor- 
pore  procero  Varr.  sublimta  Col. 
edifices  encore  peu  eleves,  modice 
ab  humo  exstanlia  sedificia  Plin. 
maison  peu  elevee,  depressa  do- 
mus  Cic.  Voy.  haul  \\  —  (en  pari, 
de  la  voix),  alta  {vox)  Cat. sublata 
Lijcil.  magna  Virg.  acuta  Cornip. 
du  ton  de  voix  le  plus  eleve,  cla- 
rissimd  voce  Cic  ||  au  fig.  eminent 
(en  pari,  du  rang,  du  talent,  etc.), 
jt>«p$*ans,/tsCic.eminens,  tis  Vell. 
insignis,  e  Cic.  la  dignite  la  plus 
elevee,  altissimus  dignitatis  gra- 
dus  Cic.  amplissimus  ou  summus 
honos  Cic  ne  dans  un  rang  eleve, 
nobili  genere  natus  Cic  homme 
d'un  rang  — ,  vir  dignitate  emi- 
nens  Vell.  —  au-dessus  des  autres 
par  son  savoir,  omnibus  doctrind 
prsestans  Cic.  —  au-dessus  de  la 
condition  privee,  major  quam  pri- 
valus  Nep.  plus  nous  sommes  ele- 
ves au-dessus  des  autres. . quanto 
superiores  sumus...  Cic.  quanto 
quis  honorum  plus  adeptus... 
Tac  Voy.  haut,  supe'rieur  ||  —  (en 
pari,  du  style),  alius  Cic.  sublimis 
tic.  orandis  Cic.  style  eleve,  ora- 
lionis  elatio  ou  aliitudo  Cic.  avoir 
un  langage  — ,  elate  loqui  Cic 
sublate  aicere  Cic.  style  peu  — , 
submissio  orationis  Cic.  avoir  un 
langage  peu  — ,  submisse  dicere 
Cic  1|  —  (en  pari. des  sentiments) :  es- 
prit eleve,  animus  excelsus,  altus 
ou  magnus  Cic  ingens  ou  ««6/i- 
mis  Sen.  generosior  et  celsior 
Quint,  elatum  inaenium  Quint,  ca- 
raclere — ,  alta  indoles  Lrv.  cette 
parole  annonce  une  ame  elevee, 
magno  h&c  dicta  spiritu  SfiN.avoir 
des  sentiments  eleves;  des  ideesele- 
vees,  excelsius  sentire  Cic  altio- 
res  spirttus  gerere  Tac.  magnifi.- 
centius  cogilare  Sen.  avoir  des 
sentiments  peu  eleves,  humiliter 
demisseque  sentire  Cic  ||  —  fen 
pari,  du  prix) ,  magnus  Cic  amplus 
Plin.  prix  eleve,  pretii  magnitu- 
de Pun.  ces  denrecs  etaient  a  un 
prix  — ,  grave  pretium  fructibus 
erat  Sall.  vendre  a  un  prix  — , 
pecunid  grandi  vend^re  Cic  les 
pays  oil  ces  choses  se  liennent  a  des 
prix  eleves,  loci  quibus  harum  re- 
rum  vigent  pretxa  Col.  Voy.  cher, 
prix  ||  —  (en  pari,  du  pouls),  cita- 
tus  Pun.  peu  eleve,  tardus  Plin.  || 
—  (en  pari,  de  la  temperature). 
Voy.  chaud. 

elever,  a.  lever  en  I'air,  porter 
en  haut,  tolUre,  o,  is.sustuli,  sub- 


latum  Cic  attollire  Lrv.  extol- 
lere,  o,  is,  extuli,  elatum  Cic.  ef- 
ferre,  fero,  fers,  exlutiy  elatum 
Cms.  erigere,  o,  is,  rexi.  rectum 
Cic  excitare  Cic  levare  Plin.  ele- 
vare  Cms.  sublevare  Liv.  allevare 
Quint,  subrigere  Sen.  elevant  son 
poignard,  alte  pugionem  ex  to  liens 
Cic  il  faut  elever  la  tele  (du  ma- 
lade),  caput  altius  excitandum 
Cels.  ne  pas — beaucoup  au-dessus 
de  la  terre.  non  altius  a  terra 
sublevare  (perticas)  Col.  —  a  la 
hauteur  d'une  tour,  in  altitudinem 
turris  efferre  Cms.  la  tour  fut  ele- 
vee jusqu'a  la  hauteur  de...,  turris 
altitudo  perducta  est  ad...  Cms. 
elever  Teau  jusqu'au  sommet  d'une 
colline,  exprimere  aquam  in  alti- 
tudinem summi  clivi  Vitr.  —  (un 
torn  beau)  jusqu'aux  nues,  cmlo 
(dat.  poet.)  eaucire  Virg.  —  les 
yeux,  les  yeux  vers  le  ciel,  oculos 
tollere  ou  extollere  Cic.  ou  erigire 
Ov.  lumina  tendere  ad  sidera 
Virg.  —  en  tas,  eafstruere  in  acer- 
vum  Col.  —  en  croix.  Voy.  croix 
||  batir;  dresser,  excitare  Cms.  eri- 
gere Liv.  elever  un  torn  beau,  se- 
pulchrum  ponere  Inscr. — un  tern-  . 
pie  a  Junon.  Junoni  temvlum  lo- 
care  Liv.  (Voy.  bdtir) ;  elever  un 
autel.  une  statue,  un  troph£e.  Voy. 
autelj  statue,  etc.  ||  au  fig.  elever 
son  ame  au  ciel,  ad  divina  erigi 
el  totd  mente  consurg&re  Sen.  — 
ses  pensees,  cogitationes  ad  su- 
blimia  intendire  Sen.  —  l'arabi- 
tion  de  qqn  jusqu'a...,  extolUre 
animos  ahcu^us  tn...  Luc  —  ses 
esperances  jusqu'au  consulat,  at- 
tollire animos  ad  consulatus 
spem  Liv.  ||  porler  a  un  rang  sup6- 
neur,  donner  de  la  dignite.  louer, 
erigere  Cic  efferre  Cic.  toll&re  Cic 
extollere  Tac  evehere  Hor.  pro 
vehere  Just,  promovere  Suet,  ele- 
ver  a  qq.  dignite,  ad  aliquam  di- 
gnitatem producere  Cic.  —  aux 
honneurs,  nonoribus  augere  Cic 
aliquem  promovere  Plin.-j.  —  [un 
centurion)  au  grade  de  primipile, 
ad  primum  pilum  transducers 
Cms.  (Hercule)  que  sa  valeur  eleva 
au  rang  des  dieux,  gtiem  in  caelum 
sustuht  fortiludo  Cic.  ceux  que 
leur  vertu  a  eleves  jusqu'au  ciel, 
ouos  evexit  ad  rnthera  virtus 
Virg.  il  fut  eleve  au  consulat,  con- 
sul creatus  est  Vell.  elever  qqn  a 
la  prelure,  praeturd  exomare  ali 
quern  Plin.-j.  elevant  au  rang  dei 
rois  celui-la  seul  qui...,  regnum  et 
diadema  deferens  uni...  Hor.  la 
raison  qui  nous  eleve  au-dessus 
des  betes,  ratio  qua  prsestamus 
ou  anlecellimus  bestiis  Cic.  elever 
qqn  jusqu'aux  cieux  (faire  un 
grand  eloge),  ad  cselum  laudibus 
tollere  ou  extollere  Cic  in  cselum 
laudibus  efferre  Nep.  en  elevant 
si  haut  les  services  que  Plancius 
m'a  rendus,  je..., dum Plancii  me- 
ritum  in  me  verbis  extol lerem 
Cic.  Voy.  tloge  ||  (en  pari,  de  la 
voix)  elever  la  voix,  vocemattotlere 
Quint,  ou  augere  Suet,  sonum  vo- 
cis  intendere  Quint,  voce  conten- 
dere, n.  Cic.  en  elevant  la  voix, 
sublata  voce  Lucil.  il  faut  elever 
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la  voix,  utendum  vocis  contentio- 
ne  majore  Cic.  personne  n'a  elev6 
la  voix(n'a  parte)  en  ma  faveur,  vo- 
cem pro  me  nemo  misit  Cic.  par- 
fois  la  comedie  eleve  le  ton2  inter- 
dum  vocem  comosdia  tolltt  Hob. 
clever  une  syllabe  (en  t.de  gramm .), 
syllabam  excitare  Quint,  elevare 
Prisc.  si  Ton  eleve  la  voix  sur  la 
premiere  (syllabe),  si  acuiturpri- 
ma  Quint.  ||.nourrir  (un  enfant,etc.), 
tolUre  Ter.  extollere  Cic.  educate 
Cic.  educere  Cic.  le  inailre  n'est  pas 
eleve  plus  delicatement  que  res- 
clave,  dominum  ac  servum  nullis 
educationis  deliciis  agnoscas Tag. 
elever  des  animaux,  des  chiens,  be- 
stias  pascire  Cic.  canes  alere  Cic. 
les  femelles  elevenl  leurs  petils,  Ze- 
mins pullos  enutriunt  Col.  ele- 
Yer  des  bestiaux,  pecuariam  fa- 
cere  Vabb.  —  des  oliviers,  oleam 
facire  Cato;  celui  ou  celle  qui 
eleve,  educator,  m.  Cic.educatnx, 
f.  Col.  II  instruire,  instituire  Cic. 
formare  Qctint.  educare  QuinT. 
erudire  Vine  elever  avec  soin,  bien 
— ,  expolire  Plaut.  ses  enfants 
etaient  eleves  avec  les  plus  grands 
soins,  liberorum  ejus  multus  pue- 
ritiae  cultus  eroi  Sall.  (Voy.  in- 
struire) ||  augmenter;  elever  les 
impdts  paves  par  les  provinces,  au- 

J\ere  trtbuta  provinciis  Suet.  — 
e  prix  du  ble.  annonam  incend&re 
Vabb.  flaqellare  Pun.  Voy.  aug- 
menter ||  faire  naltre,  susciter ;  ele- 
ver une  controverse.  controver- 
siam  movere  Tac.  —  des  doules,  in 
dubium  vocarealiquid&c.jp  n'ai 
jamais  eleve  de  doules  sur...,  mihi 
dubium  nunquam  fuit  de..,  Cic. 
—  des  difficultes,  impedimenta 
inferre  Sen.  nodos  necUre  Sen. 
moram  facire  Sen. 

s'elever,  r.  se  porter  en  haut, 
etre  haut,  surg&re,  o,  is,  rexi,  re- 
ctum, n.  Viro.  assurg&re  Liv.  ex- 
surgere  Plin.  insurgire  Viro.  se 
tol&re  Cic.  se  levare  Col.  se  sub- 
jic&re  Virg.  tolli,  p.  Hob.  attolli 
Virg.  erigi  Vibg.  s  elever  en  l'air, 
dans  les  airs,  sublime  ou  in  subli- 
me ferri,  p.  Cic.  sese  attolUre  in 
auras  Vibg.  assurgere  in  auras 
Vibg.  l'abeille  s'eleve  dans  les  airs, 
se  levat  sublimiusapis  Col.  il  s'e- 
leva  dans  les  airs,  sublimis  abiit 
Liv.  la  fumee  s'eleve  jusqu'aux 
nues,  fumus  erigitur  ad  sidera 
Vibg.  les  flots  s'elevent  jusqu'au 
ciel,  consurgit  ad  sethera  mare 
Vibg.  (l'air  et  le  feu)  —  lendent  a 
s'elever,  petunt  supera  Cic.  ou 
alta  Ov.  sursum  subvolant  in 
(acc.)  Cic.  Urate  odeur  s'eleve,  om- 
nis  odor  ad  superiora  fertur  Cic. 
flamme  qui  —  jusqu'au  plafond, 
flamma  ad  summum  tecli  sub- 
jecta  Vibg.  s'elever  jusqu'au  ciel, 
cselumcontingire  Liv. — au-dessus 
de  Peau,  de  la  mer,  du  sol,  exstare 
ex  aqua  C.es.  aqua  ou  ab  aqua 
Liv.  eminere  super aquam  Col.  e 
mari  Cic.  eminere  exterrdCMs.  a 
terra  exstare  Col.  il  s'eleve  au-des- 
sus des  autres,  supereminet  om- 
nes  Vibg.  elle  —  au-dessus  des  au- 
tres de  toute  la  t£te,  tolovertice  su- 
pra est  Virg.  col  line  qui  —  en  pente 


douce,  clemenler  assurgens  col- 
lis  Col.  le  terrain  selevant  un  peu, 
loco  paululum  intumescente  Col. 
Ephese  s'eleve  sur  une  montagne, 
attolitur  Ephesus  montePus.  sur 
le  bord  du  fleuve  —  une  colline, 
ab  eo  flumine  collis  nascitur  Cms. 
le  rem  part  —  deja  a  80  pieds,  ad 
octoginta  pedes  summum  muni- 
ment i  fastigium  pervenit  Cubt. 
une  for£t  s%levait...,  insurgebat 
silva...  Tag.  ||  se  batir  :  les  mure 
(d'une  ville  s'elevent,  moenia  sur- 
gunt  Vibg.  ||  croftre  (en  pari,  des 
vegSlaux),  surgere  Vibg.  (Voy.  crot- 
tre)  ||  s'avancer  en  pleine  mer,  in 
altum  evehi  Liv.  ou  ferri  \ttio. 
lorsqu'ils  se  furent  eleves  en  pleine 
mer,  postquam  altum  tenuerc* 
Vibg.  ||  au  fig.  atteindre  un  point 
superieur ;  parvenir  aux  honneurs, 
a  la  gloire ;  acquerir  de  la  dignite, 
de  la  noblesse,  se  tollere  Viro. 
se  extollere  Liv.  se  attollire  Viro. 
se  erigire  Cic.assurgire,  n.  Plin.-j. 
exsurgire  PKTR.ascendere  Cic.cre- 
scere  Cic. s'elever  au-dessus  de  l'ad- 
versite,  adversus  casus  se  exlol- 
Ure  Sen.  la  geometrie  s'eleve  jus- 
qu'a..,  geometria  se  tollit  ad... 
QuiNT.l'esprit  — a  la  contemplation 
de  la  nature,  ad  considerandam 
naturam  insurgit  animus  Sen. 
s'elever  aux  honneurs,  ad  honores 
ascendcre  ou  pervenire  Cic.  pro- 
cedure honortbus  Liv.  il  s'eleva 
aux  premieres  dignites,  summos 
honores  est  adeptus  Cic.  s'elever 
de  raagistrature  en  magislrature, 
alium  post  alium  magistratum 
sibi  parire  Sall.  —  au-dessus  de 
la  foule,  educere  se  multitudine 
Sen.  —  au-dessus  des  autres,  prx- 
stare  omnibus  Cic.  inter  omnes 
eminere  Cic.  —  plus  haut  que  l'em- 
pereur,  supra  principem  scande~- 
re  Tac.  —  au-dessus  de  la  condi- 
tion humaine,  modum  hominis 
excedire  Curt.  (Voy.  surpasser); 
s'elever  jusqu'a  la  gloire  du  peuple 
romain,  nomen  populi  Romani 
attingere  Cic.  —  au  comble  de  la 
fortune,  ad  summos  opes  emergt- 
re  Lucr.  s'elever  (absolt.),  emer- 
gere  Juv.  —  aux  depens  de  <y\n, 
crescere  ex  aliquo  Cic.  de  alxquo 
Liv.  il  s'eleva  a  la  royaute,  exor- 
tus  est  rex  Cic.  Ie  style  s'eleve  a 
la  hauteur  du  sujet,  aa  dignitatem 
rerum  exit  oratio  Sen.  il  s'eleva 
un  peu  (il  eleva  le  ton  de  1'histoire), 
paulum  se  erexit  C\c.  parfois  la  co- 
rned ie  s'elevej  interdum  vocem 
comosdia  tolltt  Hor.  ||  au  fig.  s'en 
orgueillir.  Voy.  s'enorgueillir  \\ 
devenir  plus  forte  ou  plus  aigufi  (en 
pari,  de  la  voix)  :  la  voix  s'eleve 
progressivement,  vox  gradatim 
ascendit  Cic.  ||  devenir  serein  :  le 
temps  s'eleve,  disscrenat,  n.  Liv. 
||  monter  (en  pari,  d'une  somme) : 
voir  a  combien  s'eleve  le  reste,  vi- 
dere  quae  reliqui  summa  fiat  Cic. 
la  somme  fixee  (pour  la  rancon) 
s'eleva  a  trois  cents  sesterces  par 
tele,  treceninummi  in  capita  sta- 
tutum  est  pretium  Liv.  que  son 
armee  s'elevait  a  cent  mille  horn- 
mes,  ad  centum  milia  habuisse 
in  armis  Liv.  ||  se  former,  naltre, 


ortrt,  d.  Cic.  cooriri,  d.Cic.  nascif 
d.  Cic.  fieri,  p.  Virg-.  un  cri  s'eleve, 
clamor  exoritur  Virg.  oritur 
Cms.  le  vent — ,  ventus  exoritur 
Plaut.  nascitur  ou  increbrescit 
Cic.  venti  cooriuntur  Plin.  sur- 
gunt  ou  consurgunt  Vote,  sur- 
git  aura  Sen.  une  tempete — ,  tem- 
pest as  cooritur  Cms.  oritur  Nip. 
un  nuage  fde  poussiere)  — ,  con- 
surgit nubes  Virg.  la  poussiere 
qui — .  orienspulvis  Liv.  une  guer- 
re — helium  cooritur  Cms.  ou  ori- 
tur Liv.  une  discussion — ,  con  tro- 
ve rsia  oritur  Cic.  res  in  contro- 
versiam  deducitur  Cms.  une  sedi- 
tion terrible  s'etant  elevee,  cum 
gravis  exarsisset*  seditio  Tac  I 
se  declarer  ou  s'emporter  coalre, 
cooriri  [in  aliquem),  d.  Liv.  m- 
vehi  (in),  p.  Liv.  assurgere  Vell. 
s'elever  avec  violence  contre  qqn, 
inclementer  aliquem  increpare 
Liv.  Voy.  attaquer  (|  se  couvnr  de 
pustules,  pustulescere,  n.  C.-Acb. 
de "peur  que  ta  peau  nc  seleve,  hc 
tibi  pustula  **urgat  Mart.  Voy. 
ilevure. 

gleveur,  m.  celui  qui  el«ve  des 
animaux  pour  en  faire  commerce, 
eleveur  de  bestiaux,  pecuarius, 
m.  Varr.  6tre  bon  — ,  benepasct- 
re  Cato  ;  —  d'abeilles,  meliarius 
Varr.  alveorum  cultor  Col. 

elevure,  f.  petite  bube  qui  vicnt 
sur  la  peau,  pustula,  m,  f.  Ceu. 
Voy.  pustule. 

Elide,  prov.  du  Peloponnese, 
Elis,  idif,  f.  Cic.  Nep.  U  les  hab  de 
I' Elide,  Elei  ou  Eliu  m.  pi.  Crc. 
d'filide,  Eleen;  ^^u^Virg.  et  Elius, 
a,  um  Cic. 

elider,  a.  faire  ('elision  de.  eft*- 
dire,  o,  is,  si,  sum  Char,  elider 
les  voyelles,  vocales  conjungere 
Cic.  (I  s'elider,  r.  souffrir  eJision, 
elidi,  p.  Gell.  6lidd,  elisus  Gell 

filie,  pronhete  des  Hebreox, 
Elias  ou  Helias,  se,  m.  Prud. 

8'elimer,  r.  s'user  (en  pari,  d'aoe 
etofle).  Voy.  user  («*). 

eliminer,  a.  mettre  dehors,  eft' 
minare,  Pompon,  eliminer  qqn  du 
senat,  senatu  movere  Cic.  remo- 
vere  lav.  elimine,  eliminatus  Sid. 
Voy.  chasser. 

Aire,  a.  choisir,lepe>e,  o,is,  legi, 
tectum  Cic.  deUgcre  Cic.  awght 
Liv.  cooptare  Cic.  creare  Cms.  ft- 
nuntiare  Liv.  elire  senatcur,  >« 
senatum  legere  Cic.  (Voy.  choisir) 
||  etablir  :  elire  domicile,  domki- 
Hum  collocare  Cic. 

filis,  capit.  de  PElide,  Elis,idis,l 
Cic. 

elision,  f.  suppression  d'une 
voyelle,ei*5io.onw,f.CBAR.«)Wt«o, 
f.  Sen.  syncUoepha,  se,  f.  Pw«~ 
coeuntes  ftttcraeQutxr.  souffrir eli 
sion,  elidi,  p. Gell.  —  de  I'm  finale, 
eclhlipsis,  f.  Char. 
dlite,  f.  ce  qu'il  y  a  de  plus  di- 
ie  d'etre  choisi,  flo's,  floris,m.  Cic. 
_iv.  troupe  d'elite,  I  —  des  soldst*, 
des  guerriers,  dclectx  copix  Cic. 
delectus  miles  Liv.  delectimiUlt* 
Curt,  lecti  viri  Virg.  robur  extra- 
tus  Frontin.  robora  virorum  Liy. 
et  absolt.  robora,  n.  pl.TAC  forh* 
simi,m.  pl.FRONnN.avecl'— deses 
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fantassias,  cum  pfditum  robore 
Lit.  avec  one  (petite)  troupe  d  — , 
rwdeietld manu  Sall.  I' — desci- 
lotcs*,  tettissimi  viri  Cic  lumen 
mi(fi(>  Cic  prima  res  Liv.  pro- 
cftun  mono*  Tac.  P —  des  cheva- 
bets,  tipmtrU  ordinis  principes 
Cat-toAce  qui  est  d'— ,  </uod  efto> 
<«►  Ocvignes  d* — ,  vites  gcnerosse 
Cm. 
BLYoy.  III. 

•De.proo.  f.  ea.  ejus  Cic.  hxc, 
kmjta  tic  ilia,  illius  Cic.  (quand 
il  &i  Hjjet  d'un  verbe,  ce  pronom 
se  sspprinie  prescjue  toujours  en 
i^).elltf-m£ine.  ipsa,  ipsius  Cic. 
qa'rJie  (m&me)  ne  s  opposait  pas  a 
cp  <}•*-., «on  oonuere  se  gum... 

sUabare,  m.  nom  d  une  plante. 
rlfcbere  (noir),  eileborum  ou  heC 
kbonan,  i,  n.  Pltn.  elleborus  ou 
Aetiefortw,  a"  m.  Vdig.  faire  pren- 
dre de  lellebore,  trailer  avec  de 
f — .  elkborare  C.-Arn.  vin  d'— ,  el 
leborile*  vinum  Pun.  ||au  fie.  ces 
gets  out  besoin  cUellebore  (n'ont 
pai  leur  raison),  eileborum  hisce 
km'mtbus  opus  est  Plaut.  les 
arares  surtoul  ont  besoin  d'une 
fcrtf  dose  d" — ,  danda  est  ellebori 
radio  pan  maxima  avaris  Hob. 
fdkbore  blaoe,  veratrum,  n.Cou 

iffipse,  f.  retranchement  d'un 
•q  de  ptnsieurs  mots,  ellipsis,  is, 
I  Pusc  detraetio,  onis,  f.  Quint. 
il }  a  ellipse  d'un  mot,  d'une  con- 
pmdion,  de  (tel  mot),  verbum  sub- 
trrtkitur  Qo  int.  oory  unciio  eximi- 
Iht  Qcnrr.  deest...,  A$con. 

elliptique,  adj.  -qui  renferme 
sae  ellipse :  phrase  elliptique,  di- 
ctum per  aetractionem  Qunrr. 

tUiptiquement  ,  adv.  par  el- 
apse, per  detractionem  Qcint. 

One,  t.  de  France,  llliberi,  n. 
Lit.  tHUiberis,ts<  f.  Pux.  Helena 
antra  Err*,  et  absolt.  Helena. «, 
f.  A-  Ticr. 

elocution,  f.  choix  et  arrange- 
ment des  mots  (partie  de  la  rhet.), 
etoc*J»o,  onis,  f.  Cic.  Qcurr.  || 
Btaiere  dont  on  s'exprime,  elocu- 
tx*  Cic.  dictio.  f.  Cic.  sermo,  onis, 
m.  Cjc  dieendi  genus  Cic.  elocu- 
tion facile,  prompt  us  sermo,  Tac. 
r—  eommencait  a  se  polir,  jam 
rral  guard/im  splendidior  consue- 
tndo  loquendi  Cic.  la  douceur  et 
Taiioodance  de  P — ,st4/i  vitas  dieen- 
di et  copia  Qc.  la  grace  de  son  — , 
fpudam  lepor  direndi  Cic.  son 
— etait  pure  et  facile,  dicebat  pure 
«  tolute  Cic.  qui  a  P—  facile,  dt- 
serin*  Cic.  lingua  promptus&AVL. 
Voj.  #fyie. 

eioge,  m.  di scours  a  la  louange 
deqqn,  laudatio.  onis.  f.  Cic.Lrv. 
il  aeerit  un  eloge  de  la  mort,  scri- 
pt! laudationem  mortis  Cic.  faire 
wn  propre  —  (en  pari,  d'un  guer- 
lier),  res  suas  bene  gestas  comme- 
**orare  Lnr.  —  funebre.  laudatio 
Oc  laudatio  funebris  Sex.  supre* 
w«!  laudes  Pun.  eel ui  qui  pronon- 
ceun—  funebre,  laudator,  m.Liv. 
P  louange  de  qqn  ou  de  qq.  ch. 
iottt. laudis.  f.  (surtout  au  pi.)  Cic 
frrxconiumi  ii,  n.  Cm:  praedicatio 
f.  Cic  donner  des  eloges  a,  faire 
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Teloge  de.  laudare  Cic.  prsedica- 
re  Cic.  collaudare  Ces.  ailaudare 
Cic.  laudibus  ornare,  prosequi, 
efferre  ou  extotlere  Cic.  extolUre 
laudando  ou  verbis  Cic.  et  absolt. 
extollire  Sen.  verbis  ornare  Cic. 
laudes  alicujus  pr&dicare  Nbp. 
exsequi  Sen.  est-if  un  homme  de 
bien  dont  il  ait  fait  P — ?  Cic.  cut 
benedixit  unq^  uam  bono? Cic.  faire 
P—  de  la  sedition,  seditiones  or- 
nare Cic.  on  fera  I —  de  son  inte- 
grity integer  esse  dicetur  Cic.  il 
ne  sied  pas  de  faire  soi-m6me  son 
— ,  de  forme  est  de  se  ipsum  prse- 
dicare  Cic.  faire  un  grand  — ,  un 
bel  — ,  un  pompeux  —  de,  com- 
bler  d'lloges,  prodiguer  les  —  a, 
laudare  magnifice,  magnopere 
ou  valde  Cic.  amplissime  Pus.  pie- 
nissime  Pus.  plena  manu  Cic. 
pleniore  ore  Cic.  omni  laude  cu- 
mulare  Cic.  in  cselum  ferre  Cic. 
in  ou  ad  cselum  laudibus  tollSre  ou 
extollire  Cic.  summis  laudibus 
efferre  ou  ad  cselum  efferre  Cic. 
laudibus  in  astra  tollere  Cic.  or- 
nare divims  laudibusCic.il  a  fait 
de  moi  un  brillant  — ,  is  laudes 
nostras  tn  astra  sustulit  Cic.  faire 
de  soi  le  plus  pompeux  — ,  un  — 
exa^ere,  se  jactare  magnificen- 
lisstme  Cic.  se  supra  modum  ex- 
tollire Qdint.  qui  fait  P —  de  son 
esprit,  ingenii  sui  prsedicator Cjc. 
recevoir  ouobtenir  des  eloges,  lau~ 
dari,  p.  Cic.  prsedicari  Cic.  laudi- 
bus affici  Cic.  Peloged'un  bienfait, 
prssdicatio  beneficii  Cic.  digne 
d  — .  laudabilis  Cic.  laudandUs 
Cic  prxdicabilis  Cic.  prsedican- 
dus  Cic  probabilis  Cic.  la  correc- 
tion du  style  (en  latin)  est  un  beau 
litre  d'— .  latine  loqui  est  in  ma- 
gna laude  ponendum  Cic.  selon 
moi,  cela  ne  fait  pas  ton  — .  non 
ego  hoc  in  tua  laude  pono  tic 

dlogieux,  euse,  adj.  rempli  d'e- 
loges,  laudatorius,  a,  um  Fitlg. 
avec  des  paroles  Ires  elogieuses. 
cum  omatissimd  laudatione  Cic. 
je  ne  parlerai  jamais  en  termes  as- 
sez  elogieux...,  nunquamita  ma- 
gnifice quidquam  dicam...  Teb. 

eloigne,  e'e,  part,  qu'on  a  ecarte, 
remotus,  a,  um  Cic.  amottfs  Ter. 
semotus  Ter.  ablegatus  Liv.  rele- 
galus  Cic  eloignes  du  reste  de 
Parmee,  relegati  a  ceteris  Cms. 
ie  le  tiendrai  eloigne  de  mon  pa- 
1aisr  seponam  (eum)  a  domo  mea 
Tac.  II  adj.  se*pare  par  Pespace,  qui 
est  loin  (en  pari,  des  person,  et 
des  ch.),  remotus  Cic.  semotus 
Cms.  disjunctus  Cic.  sejunctus 
Lues,  dissidens  Sen.  seulementen 
pari,  des  cboses,  distans,  tis  Cic 
longinquus  Cms.  reductus  Hor. 
re^m*«s  Cic  retracius  Liv.  dis- 
situs  Apcl.  je  mourrai  plut6t  que 
de  vivre  eloigne  de  ma  patrie,  po- 
tius  vita  quam  patnii  carebo 
Cic  vivre  —  de  sa  mere,  matre 
non  uti,  d.  Cic  amis  gui  sont  eloi- 
gners, amici  procul  siti  Sall.  eloi- 
gn£  de  dix  mil  les  de decern 
milia  passuum  distans  ab...  Liv. 
villeej^alement^loignee  de....  urbs 
pari  inlervallo  distans  (av.  l'abl.) 
Cdrt.  astres  ties  elojgnes  Pun  de 
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Pautre,  sidera  multum  inter  se 
distantia  Cic.  lieux  plus  eloignes, 
longinquiores  loci  Cms.  dans  un 
lieu  eloigne  de  Parmee,  semoto  a 
militibu8  loco  Cms.  contrees  fort 
eloignees  (Pune  de  Pautre),  dis- 
iunctissitnse  terrss  Cic  les  nations 
les  plus  — ,  >alhmse  ou  extremm 

{)entes  Cm*,  mur  assez  eloigne  de 
a  mer,  retraetior  a  mari  murus 
Liv.  des  choses  si  eloignees  les  unes 
des  autres,  res  tarn  aistantibus  in 
locis  positse  Cicetre  eloigne", a6e««e 
Cic  distare,  o,  as  (sans  parf.),  n. 
Cic.  il  est  — ,  secessit  (parf.)  Ov. 
recessit  Virg.  etre  Ires  — ,  multum 
distare  the.  longe  distare  Virg. 
procul  ou  longe  abesse  Cic  p/u- 
rimum  abesse  Sen.  longe*  genlium 
abesse  Cic  je  regrette  bien  que  tu 
sois  reste  si  longtemps — de  nous, 
te  abfuisse  tamdiu  a  nobis  doleo 
Cic  ils  sont  tres  eloigned  Tun  de 
Pautre,  magno  inter  se  dissident 
spatio  Sen.  tu  es  moins  eloigne*, 
propius  abes  Cic.  n'etre  pas  — , 
in  'propinquo  esse  Liv.  Voy.  voi- 
sin  ||  au  fig.  qui  se  tient  Eloigne  du 
forum,  carens  foro  Cic.  les  perils 
eloignes,  pericula  quw  absunt  Cic 
parente  eloi^nee,  tonga  cognatio 
Ccrt.  defic%ens  affinitas  Plin.-j. 
||  separe  par  le  temps,  longinquus 
Cic  eloigned  par  Pespace  et  le 
temps,  inlervallo  locorum  ettem- 
porum  disiuncti  Cic  remettre  a 
un  temps  eloigne,  in  longinquum 
tempus  differre  Cic  le  temps  etait 
— ,  longe  tempus  aberat  Cic.  le 
temps  n'est  pas  eloigne  (ou)...  non 
longe  ab  eo  tempore  absumus... 
Cic  temps  tres  eloignes,  spatio 
distantia  longo  tempora  Ov.  ||  au 
fig.  eloigne  des  affaires  publiques, 
semotus  a  republica  \ell.  tenir 
qqn  —  des  plaisirs,  procul  volu- 
ptatibus  altquem  habere  Tac  il 
netait  pas'  —  de  reconnaltre..., 
haud  procul  aberat  quin  agno- 
sceret...  Liv.  —  des  usages  de  ces 
ancelres^  diversus  a  majorum 
institutes  Tac.  etre  bien  —  d'un 
crime,  a  scelere  abesse  ou  dts- 
junctum  esse  Cic.  le  roi  n'en  etait 
pas  — ,  regis  animus  non  abhor* 
rebat  Liv.  etre  —  du  mariage, 
abhorrere  a  nuptiis  Ter.  lu  fus 
si  —  d'enflammer  les  esprits..., 
tanlum  abfuit  ut  inflammares 
animos...  Cic  il  sera  bien de 
(avec  l  inf.),  longe  aberit  ul...  Cic 
bien  —  de  croire...,  nihil  minus 
opinans  quam.~.  Liv.  bien  —  de 
sattendre  a...,  nihil  minus  ex- 
pectans  quam...  Sall  ||  dissem^ 
blable,  diflerenl,  distans  Cic  dis- 
junctus Cic.  diversus  Cic.  dissi- 
dens Hor.  di8crepans  Cic.  rien  nest 

{)lus  eloigne  de  mon  caractere  que 
a  cruaul6,  nihil  a  me  abest  lon- 
gius  cruaelitate  Cms.  rien  n'est 
plus  —  de  cette  pensee,  nihil  est 
ab  ea  cogitatione  disjunctius Cic. 
legerete  peu  eloignee  de  la  folie, 
non  procul  abhorrensab  insani'i 
temeritas  Cic  elle  n'est  pas  tres 
—  de  la  folic  non  multum  differt 
ab  amentia  Cic  etre  eloigne  des 
sentiments  de  qqn,  discre pa  re  ali- 
cui Cic.  dissidere  ou  dissentire  ab. 
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ou  cum  aliquo  Cic.  Voy.  different, 
diffCrer  \\  separ£  par  la  discorde, 
aversus  Cic.  dissociatus  Cic.  dis- 
junctus  Cic.  distructus  Cic.  ctiast- 
derw  Cic. 
eloignement,  m.  action  d'eloi- 
ier,  amotio,  onis.  f.  Cic.  amaw- 
„jfio,  f.  Cic.  amolitio,  f.  Gell. 
leloignement  da  mal.  depulsio 
mali  Cic.  —  (exil),  relegatio,  f. 
«ic.  ablegalio  Plin.  Voy.  extJ  || 
action  de  s'eloigner,  depart,  ab- 
sence, abcessus,  us,  m.  Cic.  dis- 
cessus.  m.  CLes.  abscessio,  onis,  f. 
Cic.  absentia,  f.  Cic.  adoucir  par 
nos  lettres  le  regret  de  notre  eloi- 
gnement. utriusque  nostrum  ab- 
sent is  desiderium  epistulis  lenire 
Cic.  (Voy.  absence)  ||  distance  d'un 
objet  a  un  autre,  intervallum,  i, 
n.  Sall.  spatium,  n.  C*s.  distan- 
iia,  se.  f.  Pun.  grand  eloigmement, 
longinquitas.  f.  Cic.  longinquitas 
loci  Cic.  un  tel  — ,  tantum  spa- 
tium Cms.  ajouter  a  V  — ,  spatium 
itineris  augere  Cms.  (Voy.  dis- 
tance) ;  qui  est  dans  Peloignement 
remotus  Cms.  (Voy.  iloignd)  ||  loin- 
tain  (en  t.  de  peint.),  abscedentia, 
ium,  n.  pl.,ViTR.  |]  jperspective, 
prospectus,  us,  m.  Cic.  ||  sepa- 
ration par  le  temps,  intervallum. 
n.  Cic.  temporis  tarditas  Col.  |j 
au  fig.  aversion,  odium,  ii,  n.Cic. 
alienatio  (ab  aliquo).  Ctc.  alienus 
ou  aversus  animus  Cic.  avoir  de 
Peloignement,  beaucoup  d'  —  pour 
qqn,  alieno  animo  esse  ab  aliquo 
Ter.  alienum  animum  habereab 
Cic.  dissidere  ab  aliquo  animo  et 
voluntate  Cic.  aversissimo  animo 
esse  ab  Cic.  donner  a  qqn  de  P  — 
pour  un  autre,  alienare  ou  distra- 
hire  aliquem  ab  aliquo  Cic.  (Voy. 
auer«ton];eloignement  pour  le  mal, 
declinatio  a  malis  Cic.  —  pour  le 
travail,  fuga  laboris  Cic.  avoir  de 
P  —  pour  qq.  cb.  abhorrere  a  re 
Cic.  qui  a  del'  —  pour  Petude, 
aversus  a  musis  Cic. 

eloigner,  a.  mettre  ou  envoyer 
au  loin,  ecarter,  amovere,  eo,  es, 
movi,  motum  Cic.  removere  Cic. 
submovere  Cic.  arcere  Cic.  amo- 
liri,  d.  Tac.  semovere  Cic.  a  se  re- 
movere Cic.  a  se  segregare  Cic. 
il  eloigna  ses  proches  qui  le  rele- 
naient.  dimovtt  obstantes  propin- 
quos  Hor.  eloigner  qqn  (pour  long- 
temps),  abtegare  Cic.  relegare  Cic. 
ammiaare  tic.  —  qqn  de  soi,  a 
se  dimittere  Cic.  je  1  eloignerai  de 
monpalais,  seponam  (eum)  a  do- 
mo  mea  Tac.  eloigner  le  troupeau 
du  pa  tu  rage,  pecus  a  prato  abte- 
gare Varr.  —  un  suppliant,  sup- 
plicem  a  se  excludire  ou  abster* 
rere  Cic.  —  son  arm^e  de  Sagonte, 
exercitum  ab  Sagunto  abducere 
Liv.  —  l'ennemi  des  murs,  de  la 
ville,  hostes  moenibus  repellire 
Cic.  ab  urbe  avertere  Cic.  eloigne 
de  nos  navires  Pincendie,  prohibe 
a  navibus  tones  Virg.  cet  enduit 

—  les  fourmis.  formicam  prohi- 
bet  ejusmodi  litura  Col.  eloigner 
la  pluie,  imbrem  repellere  Sen. 

—  une  moucbe,  fugare  muscam 
Sen.  (Voy.  chasser) ;  eloigner  vio- 
tenimcnl,  divelUre  Sall.  avelUre 
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Cic.  detrudere  Cic.  —  le  preire  de 
PauteJL  detrahere  saceraotem  ab 
aris  Cic.  Voy.  arracher  ||  au  fig. 
amov€re  Liv.  removere  Cic.  amo- 
liri,  d.  Tac.  avertere  Virg.  eloigner 
qqn  des  affaires,  a  republica  sub- 
movere Cic.  relegare  Vell.  —  du 
senat,  senatu  mover e  Cic.  amo- 
vereTAC.e  senatu  segregarePLkVT. 
la  vieillesse  nous  eloigne  des  af- 
faires, senectus  avocat  a  rebus 
gerendis  Cic.  eloigner  le  danger, 
periculum  proputsare  Cic.  ais- 
cutire  Lav.  —  de  soi  tous  les  soup- 
cons,  omnem  suspicionem  a  se 
propulsare  Cic.  segregare  Plaut. 
avertere  Suet.  — une  accusation, 
derivare  crimen  Cic.  —  des  ca- 
tamites, calamitates  prohibere, 
defendere  ou  averruncare  Cato  ; 
que  les  dieux  eloigner!  t  de  nous  ce 
presage!  ce  malheur!  quod  omen 
dii  avertanl!  Lrv.  dh  averrun- 
cent!  Cic.  dii  meliora!  Liv.  dieux, 
eloignez  ce  malbeur!  dii,  talem 
avertite  casum!  Virg.  Voy.  di- 
toumer  ||  detourner  (d'un  suiet, 
dun  travailhdistraire,  avocareCoL. 
quoique  cela  m'eloigne  de  mon 
sujet,  etsi  sejunctum  a  re  propo- 
siti est  Nep.  II  detourner  qqn,  dis- 
suader.  Voy.  ditourner,  aissua- 
der  ||  alienor,  rendre  ennemi,  alie* 
nare  Cic.  abalienare  Cic.  dis- 
jungere  (ab)  Cic.  averUre  Sall. 
alienare  a  se  Ctc.  ceux  que  Pes- 
perance  avail  eloignes  du  peuple, 
quos  spes  a  plebe  aimoverat  Sall. 
men  des  considerations  m'eloignent 
de  vous,  multa  me  dehortantur  a 
vobis  Sall.  ||  ajourner,  retarder, 
prolatare  Sall.  procrastinare 
tic.  differre  Cic.  proferre  Cic.  Voy. 
retarder  ||  dissi per,  supprimer,  de- 
truire :  eloigner  toute  crainte,  amo- 
vere metus  Tac.  —  les  soucis,  eu- 
ros pell&re  Hor.  ou  depellere  Cic. 

s'eloigner,  r.  quitter  la  place, 
partir,  discedere,  o,  is,  essx,  es- 
sum,  n.  Cic.  deceddre  Cic.  absce- 
dire  Liv.  recedere  Liv.  ced#re 
Virg.  a&tre  Virg.  digredi,  d.  CjEs. 
longius  abire  Plin.  se  removere 
Cic.  *e  amoliri,  d.  Ter.  eloigne-toi 
au  plus  vite,  move  le  ocius  Ter. 
eloignez-vous  d'ici,  hinc  vos  amo- 
limini  Ter.  eloignez-vous,  profa- 
nes, procul  cste,  profani  Virg. 
s'eloigner  de  qqn,  discedere  ou  dt- 
oredi  ab  aliquo  Cms.  —  du  com- 
bat, pugna  excedire  Virg.  —  ra- 
pidement,  evadire,  n.  Cic.  se  pro- 
ripere  Cic.  (Voy.  fuir)  \  s'eloigner 
furtivement,  se  clam  subducire 
Nep.  —  de  la  presence  de  qqn,  ex 
oculis  abire  Liv.  conspectum  ali- 
cujus  fugtre  Crc.  —  des  yeux  (en 
pari,  aes  astres),  se  abducere  lon- 
gius Sen.  ~  (en  pari,  de  pigeons), 
longius  evaqari,  Col.  — aun  lieu, 
cedere  toco  Nep.  ex  loco  Lrv.  dece- 
d&re  de  loco  Cx&.  discedere  ab 
loco  QiES.  de  loco  Cic.  digredi  ex 
loco  Cms.  de  loco  Cic.  —  de  la 
ville,  ab  urbe  discedire  Cic.  pro- 
ficisci  Cm&.  urbem  relinqudre  Cic. 
secedere  (absolt.)  Suet,  nous  nous 
eloignons  [du  port,  provehimur 
portu  Virg.  croyez-vous  que  les 
ennemis  se  soient  eloignes  (par 
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mer)?  creditis  avectos  hostes? 
Virg.  lorsqu'ils  se  furent  £loign& 
de  trois  cents  stades,  cum  stadia 
trecenta  processissent  Cic.  les  Hel 
vetiens  s  eloignaient  de  la  Sadne, 
iter  abArare  Helvetii  averterant 
Cms.  ils  ne  s'eloigneront  pas,  loch 
in  iisdem  sunt  futuri  Cic.  s'eloi- 
gner du  chemin  ou  de  la  route  (au 
prop,  et  au  fig.),  via  devertere 
Liv.  deflectere Tac.  et  absolt.  de- 
fleclere,  n.  Suet,  de  via  degredi 
Plaut.  —  du  droit  chemin,  de  via 
declinare  Cic.  de  recta  regione 
deflectere  Cic.  itinere  deerrare 
Quint.  ||  au  fig.  discedere  Cic.  re- 
cedere Cic.  degredi  ou  digredi,  d. 
Cic.  desciscere  Cic.  se  reinovert 
Cic.  s'eloigner  des  gens  de  bien, 
des  autres  secateurs,  a  bonis  se- 
cedere Cic.  a  senatu  desciscere 
Cic. — de  la  verity,  du  droit,  a  verv 
deerrare  Lucr.  a  jure  abire  Cic. 
—  de  la  nature,  de  la  coutume, 
desciscere  a  natura  Cic.  re fugere 
a  consuetudine  Cic.  il  s'cloigne 
peu  du  langage  ordinaire,  parum 
discedit  a  communi  more  verbo- 
rum  Cic.  s'eloigner  de  son  sujet, 
du  devoir,  de  la  regie.  Voy.  ecar- 
ter («')  ||  au  fig.  avoir  de  Inver- 
sion pourqq.  ch., abhorrere  (are). 
n.  Cic.  ||  diilerer,  differre,  n.  Hoa^ 
discrepare  Cic.  dissidere  Cic.  s'e- 
loigner de  (opinion  du  plus  grand 
nombre;  plurimorum  opinioni 
dissentire  Col.  —  de  la  significa- 
tion ordinaire,  deerrare  significa- 
tion* Quint.  (Voy.  diff4rer)\  su- 
jets  qui  s'eloignent  du  genre  judi- 
ciaire,  res  quse  absunt  a  forensi 
contentione  Cic.  qui  s'eloigne  beau- 
coup  de,  multum  distans  a  Cic. 
longissime  disjunctus  a  Cic.  Voy. 
different  ||  se  brouiller.Voy.6rott&- 
ler  (se). 

eloquemment,  adv.  avec  elo- 
quence, facunde  Liv.  diserte  Cic. 
tres  eloquemment,  eloquentissime 
Plln.-j.  perdiserte  Cic.  assez  — , 
non  indiserte  Cic. 

eloquence,  f.  art  ou  talent  de 
bien  dire,  eloquentia,  «,  f.  Cic. 
Quint,  facundia,  f.  Sall.  dicendi 
ars  ou  artifieium  Cic.  facultas 
dicendi  Cic.  ou  in  dicendo  Suet. 
scientia  bene  dicendi  Cic.  orato- 
ris  vis  et  facultas  Cic.  eloquence 
du  barreau,  eloquentia  ou  rheto- 
rica  forensis  Cic.  —  plus  qu'bu; 
maine,  dicendi  divinitas  Cic.  qui 
est  le  triomphe  de  P— .  in  quo 
pturimum  pollet  oratio  Cic.s'exer- 
cera  P— ,  in  dicendo  exerceri.  p. 
Cic.  avoir  de  V — ,  eloquentemesse 
Cic.  diserte  dic&rc  Cic.  ornate  co- 
pioseque  dicere  ou  eloqui,  d.  Cic- 
etre  doue  d'une  grande  — ,  in  pri- 
mis  eloquentem  esse  Cic.  dicendi 
gloria  prtestare  Cic.  si  i'ai  eu  qq. 
— ,ai  unquam  in  dicendo  fuimu* 
aliquid  Cic.  filre  supericur  dans  ce 
genre  d* — ,  omnes  tsto  eloqitendi 
genere  superare  Cic.  reunir  au 
plus  haut  degrt  tous  les  genres 
d  —  ,in  omni  genere  sermoms  per- 
fectumesse  Cic.  il  a  brills  par  son 
— ,  hujus  lingua  viguit*  Lnr.  ij  y 
a  souvent  autant  d  —  a  se  taire 
qu'aparler,  non  minus  intcrdum 
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mtorium  est  tacere  quam  dicire 
Pubs.-j.  qui  a  de  Y — ,  depourvu  ou 
dentf  <f— (Voy  eloquent) ;  qui  ne 
saoqoe  pas  d  Eloquence ,  qui  aqq. 
— ,  not!  hidisertus  Cic.  non  im- 
ftratuf  ad  dicendum  Fenkst. 
iwt—  (Voy.eto^uemmenJ);  ecrire 
gi  Utile  de  I'eloquence,  ratione 
dkraii  coiwcnftere  Cic.  maftre 
«frofeseeur  d* — ,  dicendi  ma- 
guter  ou  doctor  Cic  oranoft  ffia- 

tltqntnt,  enfe,  adj.  qui  a  de 
r#woVnce,  etoquens,  its  Cic.  /a- 
(tow.  a,  um  Sall.  disertus  Cic. 
r*j/i>  Cjc.  dtcendt  pertiu«  Cic. 
cktptsntix  consultusLrv.  (orator) 
togud  exercitata  Cic.  plus  eJo- 
*|mbI.  lingua  mclior  Viro.  tres 
—.petfectus  in  diccndo  Cic.  etre 

—  eloauentem  esse  Cic.  diccndo 
mmdktndo  valere  Cic.  diserte 
oa  onwtf  dicere  Cic.  copiose  di- 
em ou  eloqui  Cic.  n'fitre  pas  — , 

eloquentid  abesse  Cic.  qui  n'est 
p»  — .  indtsertu*  Cic.  non  i/a  di- 
lerna  (jc.  infant,  lis  Cic.  or  and  i 
oaetus  Tac.  Fanaius  fut  peu  — , 
ftberoa  ne  le  ful  pas  du  tout,  elo- 
<pe*lia  cxigua  in  Fannio,  in 
Tubertme  nulla  fuit  Cic.  assez  — , 
wn  indisertus  Cic.  non  infacun- 
<to  Lit.  Ietlre  eloquente,  eioquen- 
to  tilterx  Pronto. 

Qaenenr,  v.  do  Danemark,  Hel- 
rtftQOTQ)  a?,  f. 

Dtf,  riv.  de  France,  Alisontia. 

*♦  BL  ACS. 

flu,  ««,  part,  choi si,  delectus, 
^  am  Cic.  lectus  Pun.  creatus 
&?.  cooptatus  Cic.  atlectus  Suet. 
ttomembre  d'un  college,  coopta- 
tu»  in  collegium  Saw.  —  centum- 
w ,  oi  tortus  in  centum  vivos  Inscr. 

—  preteur,  praetor  renuntiatus 
C*c  wge  — ,  edilicius  judex  Cjc. 
R  sebst.  les  el  us  (ceux  qui  sont  pre- 
aestiaes  a  la  Tie  eternelle),  e/ec/i, 
»-  pi.  Aug.  6eaJt  Fort. 

Madder.  Voy.  e>/a*rcir  (au  fig.). 

•lucubration,  f.  veiiles  consa- 
«fes  au  travail,  lucubratio,  onis, 
I  Cic.  elucvbralio,  f.  Ennod.  une 
tettre,  frait  de  mes  elucubrations, 
rputnla  quam  eram  elucubratus 
Uc.  ij  ouvrage  compose  a  force  de 
TOlfei,  lucubratio  Cic.  vigilatum 
rvrmcn  Ov.  une  petite  e  lucubra- 
tion, opusculum  lucubra  turn  Cic. 
lucubratiuncula,  f.  Gell. 

elnder,  a.  eviter  adroitement, 
fnutrari,  d.  Tac.  elude*™,  o,  i*. 
«.  *um  Suet,  subterfugere  Cic. 
deder  la  vigilance  des  gardes, 
frwtrm  eustodes  Liv.  —  la  loi, 
fraudem  legi  fac&re  Cic.  legem 
fravdare  Dig.  in  ludibrium  ver- 
Hrt  Tic  —  une  accusation ,  cri- 
tnenderivare  Cic.  declinareQmxT. 

—  la  question,  qusestionem  fugi- 
toreCic. — I'aveu  de  son  ignorance, 
« fxmfestione  inscitise  sum  elabi, 
<L  Qcwt. 

fiysee,m.  sejburdesherosapres 
mart.  Elysium,  ii,  n.  Virg. 
jj«  champs  fcrysees,  Elysii  campi 
Vac. 

•lyteen  et  elysien,  adj.  de  I'fi- 
IjsAe,  Elushts,  a,  um  ViRa. 
'    **!  m.  matiere  vilrifiee  qu'on 


applique  sur  des  metaux,  etc.,  ele- 
ctrum^  i,  n.  (Canu.)  smaltum,  i, 
n.  Gloss.tPap.  d'email,  smallinus 
Anast.-bibl.  II  au  fig.  la  variele  des 
fleurs,  varix  cotorum  picturse 
Plin. 

emaille,  ie,  part,  orne  d'email, 
smaltitus  et  smaltatus  (Gang.)  |j 
au  fig.  orne  de  fleurs  variees,  di~ 
stinctus,  a;  um  Ov.  gemmans2  lis 
Lucr.  Emaille  de  fleurs,  florxbus 
dUtinctus  Ov.  florum  coloribus 
almus  (ager)  Ov.  canal  aux  bords 
verdoyants  et  emailles  de  fleurs, 
curipu8  viridiset  gemmeusPux.- 
j.  elle  (la  prairie)  £tait  ^maill^e  de 
fleurs,dtverm  floribus  quasi  picta 
vemabat  (pars  pratorum\  S.-Sev. 

emailler,  a.  orner  d'email, sma/- 
tire  et  smaltare(K.).  Voy.  emailli 

Sau  fig.  orner  de  fleurs  variees, 
istihguere  Ov.  variare0\.  email- 
ler Therbe  de  fleurs,  conspergere 
floribus  herbas  Lucr. 

emanation,  f.  action  d'emaner ; 
ce  qui  emane;  respiratio,  onis,  f. 
Cic.  exspiratto,  f.  tic.  vapor,  oris, 
m.  Cic.  afflatus,  us,  m.  Ov.  ema- 
nations morbides,  morbi  halitus 
(sing.)  Col.  —  (du  gibier),  vapor, 
m.  Grat.  toutes  substances  dont 
les  — quorum  omnium  nido- 
ribus...  Col.  dedouces — ,  dulcis 
aura  Virg.  Voy.  exhalaison,  odeur 
||  au  fig.  une  emanation  divine  ou 
celeste,  pars  divinse  mentis  Virg. 
divinse  aurmparticula  Hor.  Tame 
est  ou  qui  est  une  —  de  la  divi- 
nite,  mens  e  cselesti  spiritu  de- 
scendit  Sen.  animus  ex  mente  di- 
vind  decerptus  Cic.  exdivina  na- 
tura  delibatus  Cic.  ex  divinitate 
libatus  Cic. 

emancipation,  f.  action  d'eman- 
ciper,  emancipalio,  f.  Quint. 

emanciper,  a.  metlre  hors  de 
tutelle,  emancipare  Cic.  Cod.  pa~ 
trid  potestate  liberare  Cod.  eman- 
ciper un  fils,  progeniem  a  sua  ma- 
nudimittere  Cod.  ils  emancipaient 
ceux  qu'ils  avaient  adoples,  emitte- 
bant  manu  quos  adoptaverant 
TAC.emancip4,emancipa/u*  Gbll. 
etre  — .  in  tutelam  suam  venire 
ou pervenire  Cic.  tulelm  suss  fieri, 
p.  Sen.  ||  au  fig.  je  trouve  ce  jeune 
homme  bien  emancipe,  ultra  mo- 
dum  mini  lascivire  videtur  (A.). 

s'em anciper,  r.  prendre  tropde  li- 
cence;  sibi  indulgere,  n.  Nbp.  s'£- 
manciper  en  faisant  qq.  cli.  aliquid 
licenler  fac4re  Liv.  —  avec  qqn 
fun  superieur),  liberius  ou  fami- 
liarius  ou  licentius  viv&re  cum 
Cic.  notre  nature  va  — ,  jam  vaga 
prosiliet  natura  Hor.  —  en  paro- 
les, licenler  garrire  Cic.  multa 
licentia  (n.  pi.)  dictre  Ov.  la  foule 
qui  s'emancipe  (en  paroles),  turba 
(icenlior  Claud. 

emane,  ie,  part.  ||  au  fig.  deli- 
batus (ex)  Cic.  libatus  Cic.  haustus 
Cic.  la  raison  emanee  de  la  nature, 
ratio  profecta  a  rerum  natura 
Cic.  les  ordres  emanes  de  qqn,  alt- 
cujus  imperia  Plaut. 

emaner,  n.  sorlir  de,  provenir, 
emanare,  n.  Gell.  efflari,  p.  Sen. 
|j  au  fifj.  emanare  Cic.  Tame  emane 
de  ladivinite,  mense  divina  mente 


delibata  est  Cic.  mens  ex  cselesti 
spiritu  descendit  Sen.  la  divinity, 
clontemanent  lesames,  divinitas, 
unde  animi  hausti*  Cic. 

embaboniner,  a.  Voy.  duper. 

emballage,  m.  action  d'embal- 
\ev.stipatiOj  onis,  f.(A.) j)ailled'em- 
ballage,  sttpa,  m,  f.  Serv.  Fest. 
loile  d'— ,  segeslre,  is.  n.  Plin.  lin- 
teum,  n.  Cic.  papier  ds — ,  empore- 
tica  charta  Pun. 

emballer,  a.  empaqueter  (une 
marchandise),  stipare  Col.  mar- 
chandisea  qu'on  a  envoy^es  em  bai- 
lees, merces  linteis  delalte  Cic. 

emballeur,  m.  celui  qui  emballe, 
stipator,  oris,  m.  Serv. 

embarcation,  f.  bateau,  navi- 
cular se,  f.  Cic.  petite  embarcation, 
naviqium  parvum  ou  parvulum 
Cic.  Voy.  barque. 

embargo,  m.  defense  aux  navi- 
res  de  sortir  d'un  port :  mettre  l'em- 
bargo  sur  lesnavires,  naves  ab  cxi- 
lu  prohibere  (A.). 

ombarqne,  ie,  part,  in  navem 
impositus  Liv. 

embarquement.  m.  action  d'em- 
barquer  ou  de  s'embarquer,'  in  na- 
ves conscensio,  onis,  f.  Cic.  apres 
rembarquementdes  troupes,  impo- 
sito  in  naves  exercitu  Liv. 

embarquer,  a.  mettre  dans  un 
navire,  in  navem  ou  naves  impo- 
nere  Sall.  Cic.  et  absolt.  imponere 
Cic.  embarquer  une  armee,  exerci- 
tum  trajicere  Cms.  qu'on  embar- 
quai  les  troupes  pour  D^rrachium, 
copirn  navibus  Dyrrachium  trans  - 
portarentur  Pomp.  ap.  Cic.  em- 
barque,  je  te  prie,  mes  statues,  si- 
ana  mea  velim  imponas  Cic.  ||  au 
tig.  engager  (dans  une  affaire),  im- 
plicare  (re)  Cic.  impedire  Cic. 
embarquer  qqn  dans  un  proces,  in 
litem  tmpingere  Sen. 

s'embarquer,  r.  entrer  dans  un 
vaisseau  pour  naviguer,  in  navem 
conscenderCy  n.  Cic.  ou  escendere 
Nep.  navem  conscendtre  Cje&.  et 
absolt.  conscendtre,  n.  Cic.  in  na- 
vem se  conferre  Cic.  navigare,  n. 
Liv.  s'etant  enibarque,  conscensd 
nave  Just,  ^embarquer  j>our  la 
Sicile,  conscenders  in  Siciliam 
Liv.  pre!  a  sT— ,  pdratusad  navi- 
gandum  Cic.  —  sur  un  fleuve,  flu- 
mine  devehi,  p.  Tac.  c'estla  que  je 
m'etais  embarque,  inde  transmit- 
tebam  Cic.  ||  au  fig.  s'engager  (dans 
une  affaire),  se  implicare  (re)  Cic. 
se  impedire  Cic.  s'embarquer  dans 
une  guerre  civile,  civilibus  flucti- 
bus  se  committere  Nep.  —  dans 
un  discours  interminable,  longio- 
rem  orationem  inslituere  Cms. 

embarras.m.  obstacle  qu'on  ren 
contredans  un  cbemin,  etc.;  au  fig. 
obstacle,  difficulty,  impediment 
turn,  i,  n.  Cic.  difflcultas,  atis,  f. 
Ces.  etre  un  embarras,  impedire 
Cic.  ecarter  tous  les  — ,  remover e 
omnia  quae  obstant  et  impediunt 
Cic.  a  son  entree,  il  trouva  de  F — , 
obstilit 1  intranti  turba  Juv.  avec 
1' —  d'une  suite  nombreuse,  vulgi 
magno  impedimenlo  Cic.  sans  — , 
expedite  Cic.  atteindresans  —  (un 
objet  qui  est  a  sa  place),  sine  tre- 
pidatione  promere  Col.  qui  est 
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gana  — ;  expedites  Cic.  qui  parle 
sans  — ,  expeditus  ad  dxcendum 
Cic.  oil  est  1  —  de  prouver...?  quid 
est  negotii  convinc&re..?  Cic.  cela 
presentait  beaucoup  d'— ,  hoc  ma- 
gna difficultateefficiebatur  Cms. 
\\  souci  que  donne  la  multiplicity 
des  affaires,  implicatio,  f.  Cic.  ne- 
gotium,  it*  n.  Cic.  cura,  *,  f.  Cic. 
molestia,  f.  Cic.  embarras  domes- 
tique,  domestics  tricse  Cic.  —  des 
proces.  judicialis  molestia  Cic. 
avoir  1—  des  affaires,  des  — ,  im- 
pediri  neqotiis  Cic.  il  est  dans  un 
grand — d  affaires,  est  negotiorum 
mole  obrutus  Cic.  de  peur  de  trou- 
ver  qa.  —  d'affaires,  je...,  ne  forte 
qua  in  re  impediar  atque  alli- 
ger...  Cic.je  ne  veux  pas  que  Quin- 
fus  ait  le  nioindre  — ,  nolo  negotii 
Quintum  quicquam  habere  Cic. 
donner  a  qqn  de  I' — ,  exhibere  ne- 
gotium  ou  molestiam  alicui  Cic. 
negotium  alicui  facessere  Cic.  fa- 
c&re  Quint. contrahere  Cic.  inferre 
moram  et  impedimentum  Cic.su- 
sciter  de  grands  — ,  multum  nego- 
tii alicui  concinnare  Sen.  sans 
donner  aucun  —  aux  allies,  sine 
ulld  molestia sociorum  Cic.  je  suis 
fache  de  1'—  que  te  donne  cette 
terre  de  ton  aleule,  te.de  prsedio 
avise  exerceri.  moleste  fero  Cic. 
je  n'ai  pas  voulu  ajouter  a  tes  — , 
te  nolui  impeditum  impedire  Cic. 
se  donner  ae  V — ,  se  creer  des  — , 
negotium  sibi  exhibere  Plin.-j. 
importare  Tac.  les  regardant  (les 
ricfiesses)  corame  un  — ,  onus  illas 
existimans  Sen.  renoncer  a  cet  art 
de  vivre,  comme  dormant  tropd' — , 
vivendi  arlem,  tanquam  opero- 
sam,  relinquere  Cic.  qui  cause  peu 
d' — ,  minimi  oneris  Col.  sortir 
d' — ,  emergire  e  vadis  Cic.  com- 
ment sortir  d'un  tel  — ,  quomodo 
me  ex  hac  expediam  turba  ?  Ten. 
je  ne  sors  pas  d'— ,  me  aliud  ex 
alio  impedit  Cic.  sedetitrer  de  tout 
— ,  omni  occupatione  expediri.  p. 
Cic.  abduc&rcseab  omni  curd  Cic. 
lif  i  iJts  tout  —  d'affaires,  lfin*r  ab 
omni  imptdtttofty  ciwarum  Cic. 
pin*  *r—  si  je  tni  pres  de  moi,  ex- 
\ed ita  r r « i*t  o m » i  in  si  le  ht t tmbo 
10.  II  fKi&itinn  *l i II n  ill-,  's.iuusiix, 
f,  pi.  Cic.  dan*  rimbarrus.  in  *trto 
Liv,  elrc  dan*  f — .  dan>  mi  ^nmd 
_ .,  i,  , :n  i  in  lu&rico  Cic.  iu  ma- 
infftixtlis  (lie;  ■  *.t*ns  les*  grinds 
—  «k  la  n>ptjhlii]ut%  itnpedili&shna 

trfwi'df  .i  SKLL>OQC*>y,  Oil  setfOUVe 

linns  I  —.  h  rrrt  kmc  res  I'l.ADT. 
ivrvt  a*  tjo f  t n ot  PLACT,  riettre 
da  (1  b  \  - — ,  J  it  tiinjttsfi'is  i'n  m  pr  I  fare 

iUc,  «e  nn -It re  tmm  f — ,  >r  tn  <tn- 
giutian  dat  e  bfc.\.  epargncr  qqn 
un  — ,  curam  demere  alicui  Liv. 
tu  nous  tireras  d' — ,  expedies  nos 
omni  molestia  Cic.  notre  courage 
nous  tirera  d' — ,  nos  nostra  virtus 
expediel  Liv.  sortir  ou  se  tirer  d' — , 
se  expedire  Cic.  curd  defungi,  d. 
Liv.  chercher  a  se  tirer  d' — ,  exi- 
tum  quserere  Cic.  ||  g6ne  de  for- 
tune, embarras  dans  les  affaires  de 
qqn,  angustias,  f.  pi.  Cic.  embar- 
ras de  fortune,  implicatio  rei  fa- 
mi  liar  is  Cic.  —  d'argent,  difficul- 
tas  nummaria  ou  rei  pecuniar  i% 
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Cic.  dans  cet  extreme  — .  in  per- 
ditis  rebus  Cic.  ||  incertitude  (d'es- 
/prit).  trouble,  cura  Cic.  sollicitu- 
doy  inis,  f.  Cic.  scrupulus,  m.  Cic. 
embarras  d'esprit,  anxietas  animi 
Tac.  grand  — ,  magna  inopia  con- 
silii  Lie.  se  trouverdans  1' — ,  eoere 
consilio  Liv.  hserere,  n.  Cic.  il  se 
trouvait  dans  un  grand  — ,  quo  se 
verUret.  non  habebat  Cic.  notre 

—  reste  le  mfime,  h&remus  nihilo- 
minus  Cic.  mettre  dans  1' — ,  con- 
turbare  Cic.  perturbare  Cic.  tirer 
qqn  d' —  (par  ses  conseils).  curd  et 
negotio  aliquem  solvere  Cic.||  trou- 
ble (du  visage),  pudeur,  honte.  ve- 
recundia,  f.  Cic.  pudor,  m.  Hor. 
Curt,  timiditas  Cic.  l'embarras  se 
peint  sur  son  visage,  suspensus 
incertusque  est  vuttus  ejus  Cic. 
I' —  de  refuser,  verecundia  negan- 
di  Cic.  ||  manieres  orgueilleuses  : 
faire  de  l'embarras,  son  — ,  ses  — , 
magnifice  incedere  Liv.  se  vendi- 
tare  Cic.  ||  trouble  dans  une  fonc- 
tion  (en  t.  de  med.),  embarras  de 
la  langue,  obligatio  linguae  Just. 

—  de  la  respiration,  spirandi  dif- 
ficulty Cels.  causer  de  1' —  a  (a 
poitrine,  gravitatem  pectori  fa- 
cere  Cels. 

embarrassant,  ante.  adj.  in- 
commode, genant,  difficile,  incom- 
modus}  a,  um  Cic.  Liv.  molestus 
Cic.  difficiliSy  e  Cic.  negotiosus 
Cic.  operosus  Cic.  reception  (de 
voyageurs)  embarrassante,  hospi- 
tium  odiosum  Cic.  position  — ,  an- 
gustise,  f.  pi.  Cic.  moment  embar- 
rassant, res  dubix  Liv.  so  trouver 
a  un  endroil  — ,  in  lubrico  versari 
Cic.  question  tres  obscure  et  tres 
embarrassante,  quxstio  perdiffi- 
cilis  et  perobscura  Cic.  questions 
embarrassantes,  qusestionum  ne- 
bulas Gell.  il  est  embarrassant 
pour  un  homme  discret  de  deman- 
der  grave  est  homini  pudenti 
pet&re ...  Cic.  un  refus  — ,  vere- 
cundia negandi  Cic. 

embarrasse,  ee,  part,  et  adj. 
qui  a  un  embarras  (plmique),  im- 

Seditus,  a,  um,  Ces.  "embarrasse 
ans  son  manteau,  psenuld  irre- 
titus  Cic.(soldats)  embarrasses  par. 
leurs  bagages,  par  leur  butin,  sar- 
cinis  prmgraves  Curt,  prxdd  gra- 
ves L|v.  chemins  — -,  impedita 
itinera  Cms.  \\  au  fig.  gene,  em- 
pgche,  impeditus  Cic.  implicates 
Cic.  irretitus  Cic.  Sylla  est  em- 
barrasse de  tant  d'affaires...  Sulla 
tot  negotiis  distentus  est...  Cic. 
II  incertain  sur  ce  qu'il  doit  faire, 
hserens,  tis  Cic.  hsesitans  Cic. per- 
plexuSy  a,  um  Liv.  suspensus 
Virg.  inops  comim  Liv.  etre  em- 
barrasse, hserercj  n.  Cic.  hsesitare 
Liv.  animi  ou  animo  pendere} 
n.  Cic.  egere  consilio  Liv.  je  me 
trouve  — ,  hsereo  quid  faciam  Tbr. 
inc.ertum  est  quid  agam  Tbr.  in- 
certus  sum  quid  sim  facturus 
Tkr.  consilii  ambiguus  sum  Tac. 
in  lubrico  versor  Cic  on  se  trouve 
fort  — ,  magna  inopia  constiii 
est  Cic.  le  voila  bien  — .  nunc  in 
medio  Into  est  Plait,  il  (le  gene- 
ral) se  trouvait  fort — .  mugnd  dif- 
ficultate  afficiebaturC.Ea.  eral  in 
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magnis  difficul talibus  res  Ctc,  U| 
es  —  de  savoir  quelle...,  pendes 
animi  quamnam  ...  Cic.  etre  — 
sur  le  choix...,  h&rere  inter...  Ov. 
je  suis  bien  —  de  repondre  (a  moa 
adversaire),  valde  hoc  loco  urgeor 
Cic.  II  trouble,  confus,  pudore  con- 
fusus  Curt,  et  absolt.  confusus 
Just.  ||  qui  est  pres  de  sa  ruine : 
affaires  embarrassees,  fortune  em- 
barrassee,  domesticse  res  tmpe- 
ditss  Cic.  implicatio  rei  familia 
ris  Cic.  ||  emorouille,  obscur,  im- 
peditus Liv.  implicatus  Cic.  ob- 
scur us  Cxc.pcrptexus  Liv.  tortuo- 
sus  Cic.  discussion  embarrassee, 
impedita  disceptatio  Liv.  faire 
une  reponse  — ,  perplexe  respon- 
dere  Liv.  ||  qui  ne  remplit  pas  bien 
ses  fonctions  (en  pari,  d'un  or- 
gane):  langue  embarrassee,  lingua 
nebes  Sall.  inexplanata  Pun. 
vox  implicata  Sen.  parole  pa- 
rum  explanata  verba,  n.  pi.  Sex. 
la  parole  est  — ,  non  constat  lin- 
gua Sen.  non  lingua  valet  Virg. 
respiration  — ,  cum  quodam  tm- 
peaimento  tract  us  spirit  us  Col 
anhelitus  seg'er  Virg. 

embarrasser,  a.  encombrer,  ob- 
struer,  impedire  Cic.  ||  erapecher 
les  mouvements,  impedire  Cms. 
implicare,  o,  as,  avi  et  ui,  atum 
et  ttum  Cic.  embarrasser  dans  de$ 
filets,  irrttire  Lucr.  ||  au  fig.  pre- 
senter de  la  difficulty  rendre  in- 
certain  sur  ce  au'on  doit  faire,  im- 
pedire Cic  inferre  moram  et  im- 
pedimentum (alicui)  Cic.  rien  ne 
m 'embarrasse ra,  expedita  erunt 
omnia  Cic.  lorsqu'un  passage  les 
embarrasse,  cum  fuerent  aliquo 
toco  Cic.  ce  mot  m  — ,  in  to 
verbo  sestuo  Cic.  je  dirai  que  cela 
ne  m'  —  pas,  dicam  me  non  labo- 
rare  Cic.  Hispanuset  Probus  nous 
embarrasserent  beaucoup,  circa 
Hispanum  et  Probum  multum 
sudoris  [fuit)  Plin.-j.  vu  I'egalil^, 
de  leur  merite,  le  choix  embarras 
sait  le  public,  difficilem  ex  hit 
populo  electionem  aeaualitas  fa- 
ciebat  Just.  ||  brouillerfune  affaire), 
impedire  rem  Cic.  implicare  Cic 
intricare  Cic.  .Voy.  embrouiller 
||  6tre  a  charge,  oneri  esse  Sall. 
sans  embarrasser  aucunement  les 
allies,  sine  u  I  Id  mo  les  t  id  sociorum 
Cic.  les  faisceaux  m'embarrassent, 
fasces  molestiam  habent  Liv.  || 
donner  de  la  confusion,  vudorem 
alicui  incutere  Hor.  eml)arrasser 
la  modestie  de  qqn,  onerare  mo- 
des tiam  Liv.  Voy.  confusion  Q  ob- 
s truer  (un  organe),  embarrasser  la 
poitrine,  gravitatem  pectori  fa- 
cere  Cels. 

s'embarrassbRj  r.  se  mettre  dans 
une  position  qui  gene  les  mouve- 
ments, se  impedire  Sen.  sese  prm- 
pedire  Liv.  elle  s'embarrasse  elle- 
meme,  ipsa  se  impedit  Sen.  s'em- 
barrasser  dans  des  lieux  difficile*, 
impedilis  locis  st  illigare  Tac 
—  dans  des  rets,  laqueis  irretiri, 
p.  Locil.  (I  au  fi^.  s'embarrasser 
d'une  affaire,  se  implicare  nego- 
tio Cic—  dans  sa  defense,  defy; 
sione  sua  implicari,  p.  Cic  voici 
comment  Chrysippe  s  embarrass, 
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Ckrysippus  intricatur  hoc  modo 
C&. voyezcomme  il  — ,  videte  ut  se 
induai  Cc  ;i  se  me  tire  en  peine 
de,  laborare  (de  re,  ou  avec  I'inf., 
u  ut  suivi  da  subj.),  n.  Cic.  cu- 
nn{*tiquid,  ou  avec  Pinf.)  Cic. 
ctk  ot  senibarraase  pas  de  ia  m- 
Ktr  publique,  non  famd  move- 
fwYa*.  oe  sembarrasser  de  Hen 
ti&eretenu  par  rten),  wi/it  J  perwi 
AjArre  Sill.  Voy.  inquUter  («')  || 
ae  ■£  remplir  ses  fonctions  (en 
psri.  don  orgaae) :  dans  Pivresse 
la  nagoe  s'embarrasse,  in  vino 
tkfua  lilubat  Sen.  sa  langue  ne 
—  pas,  non  sermone  labat  Pun. 
We  qui  —  (par  le  sang  ou  Phu- 
cmr  .capitis  gravedo  ou  gravilas 
ha.  sa  tete  —  (le  delire  commen- 
etl  mens  labat  Cels. 

ambasament,  m.  piedestal  sous 
sa  bahment,  podium,  ii.  n.  Vitb. 

eaiiitar,  a.  inetire  le  bat  a  une 
a&ede  somrne,  clitellas  imponere 

hLED. 

cmbauchage,  no.  action  d'en- 
eager  a  la  trahison,  sollicitatio,  f. 
he.  apres  Pembauchage  des  sol- 
date,  exereitu  soUicitato  Cic. 

anbtneher,  a.  enroler  par 
adresse:  embaucher  des  gens  pour 
k*  tmeutes,  concUiare  homines 
xditumibus  (A.)  y  engager les  sol- 
<bte  t  la  trahison,  sotticxtare  Nep. 

anbaucheur,  in.  celui  qui  em- 
t*cne,  conciliator,  oris,  m.  Liv. 

eartwunement,  m.  action  d'era- 
braner,  eonditura,  se,  f.  (A.). 

•abavmer,  a.  remplir  un  cada- 
m  de  substances  odorantes,  con- 
dire  (morlttos)  Cic  corpus  aro~ 
matibus  eondtre  Acq.  corpus  dif- 
ftrtam  odoribus  condire  Tag.  [| 
renf4ir  d'une  bonne  odeur.  Voy. 
Mrftfmer  ||  neut.  re  pan  d  re  une 
boon*  odeur,  bene  ou  jucunde 
blrrt,  o.  Pun.  Jes  fleurs  qui  em- 
baumcat,  suavitates  odorum  qui 
"  ntur  e  floribus  Cic.  Voy. 


r,  a.  rend  re  beau  (au 
prop,  et  au  fig.),  omare  Cic.  ex- 
vrnm  Cic.  aecorare  Hob.  ador- 
rwre  Pus.  deeorem  (urbi)  afferre 
Tie.  embellir  (une  femme),  /br- 
noum  facere  Ov.  formam  dare 
(dat-)Ov.  deeorem  fae&re  Ov.em- 
beili,  ornate*  Cic.  pulchrior,  us 
Ifca.  Voy.  omer  ||  neut.  devenir 
pias  beau.  Voy.  s 'embellir. 

sbbbelub,  r.  se  rend  re  ou  de- 
venir plus  beau,  deeorem  adsci- 
xert  (A.),  pulcnriorem  ou  pul- 
chriHt fcrx  ou  evadere  (DD),  orna- 
ri,  p.  Ov.  exomari  Cic.  pulchre- 
^ert,  b.  Ado.  formam  auaere 
colendo  Ov.  to  cherches  a  t  em- 
bellir, tibi  cura  est  fornix  Ov. 
a— par...,  deeorem  quserere  ab... 
Ov.  fortnse  adstruere  {aliquid) 
Ov.  |  aa  fig.  splendescire,  n.  Cic. 
nitescere  Boa. 

eflriMUiss6ment,m  .action  d'em- 
aellir.esornatto,  onis,  f.  Cic.  pour 
Fembeflisse mcnt  d'une  chose,  rei 
hones tanctee  causa  Cornif,  ad  de- 
em atque  ornament  um.. .  Cic.  ||ce 
qui  embellit,  ornatus.  us,  m.  Cic. 
ornamcntum,  t,  n.  Cjbs.  cultus, 
u»,  ».  Cic  honestamentum,  n. 


Sex.  faire  a  une  ville  des  embel- 
lishments, deeorem  urbi  afferre 
Tac.  Voy.  omement. 

emblaver,  a.  semer  une  terre  en 
ble,  f rumen  to  conserere  Cubt. 

d'emblee,  loc.  adv.  du  premier 
effort,  du  premier  coup,  haud  cun- 
ctanter  Lrv.  (vaincre)  d*emblee, 
primo  xmpetu  Liv.  Cuwr.  facile  Cic. 
on  me  chargea  —  de  l  altaire,  sine 
ulld  con  trover 8  id  res  ad  me  de- 
lata  est  Cic. 

emblematique.  Voy.  symboli- 
que. 

emblems,  m.  figure  symbolique, 
simulacrum,  i,  n.  Flob.  (il  offrit 
une  baguette  d'or)?  mysterieux  em- 
bleme  de  son  esprit,  per  ambages 
effigiem  ingemi  sut  Liv. 

emboitement,  m.  etat  d'une 
chose  qui  s'eraboite  dans  une  autre, 
coagmentatio,  onis,  f.  Vitb.  coag- 
mentum,i,  n.  Vitb.  incaslratura, 
f.  Vulo. 

emboiter,a.encbasser  une  chose 
dans  une  autre,  coagmenlare  [rem 
rei)  Cic.  embolte,  coagmentatus 
Cic.  os  — ,  os  insinuatum  Cels. 

s'emboIteb.  r.  dtre  embotte,  coag- 
mentari,  p. Cic.  committi,  p.  Cbls. 
s'embotter  (en  pail,  d'un  os>,  insi- 
nuate, p.  Cels.  inseri  Cels. 

embotture,  f.  endroit  ou  deux 
choses  s'emboltent,  coagmentum, 
i,  n.  Vitb.  embotture  d  une  char- 
pente,  coagmentatiox  f.  Vitb.  — 
des  os,  acetabulum,  t,  n.  Plin.  — 
des  doigt*,dt<;i/orum  commissura 
Cic. 

embolisme,  m.  Voy.  intercala- 
tion. 

embolismique,  adj.  Voy.  inter- 
calates 

embonpoint,  m.  etat  d'un  indi- 
vidu  en  bonne  sante  et  un  peu  gras, 
corpulentia,  se,  f.  Plin.  obesitas, 
alis,  f.  Col.  corporis  opimus  ha- 
bitus, us,  m.  Cic.  corpus  succi 
plenum  Teb.  qui  a  de  Fembon- 
point,  corpulentus  Quint,  nitida 
cute  (poet.)  Hob.  si  une  femme  a 
un  peu  d'  — ,  si  qua  est  habitior 
TEB.(Voy.  gras)',  prendre  de  Pem- 
bonpoint,  corpus  facere  Cels. 
PhjEd.  avoir  ou  prendre  de  V —  (en 
pari,  des  animaux),  nitere,  n. 
rujBD.  nitcsc&re,  n.  Plin.  les  corps 
prennent  de  I*  — ,  augescunt  cor- 
pora Plin.  le  besuf  revient  avec  de 
V  — ,  bos  corpore  aucto  remeat 
Sall.  donner  de  V  —  aux  taureaux, 
au  belail,  pleniores  tauros  facere 
Vabb.  corpulentum  pecus  facere 
Col.  charge  d*  — ,  obesissimus 
Plin. — excessif,  exces  d'  — ,  nimia 
corporis  obesitas  Col.  trop  d'  — 
etoufle  Tintelligence,  animus  ma- 
jore  corporis  sarcind  eliditur 
Sen.  minus sollertes  (sunt)  quibus 
obesissimus  venter  Plin.  prendre 
trop  d*  — ,  saginam  corporis  con- 
trahSre  Just.  ||  au  fig.  une  sorte 
d'embonpoint  (dans  le  style),  suc- 
cus  Cic.  sanguis  Cic. 

emboquer,  a.  Voy.  appdter. 

embotteler,  a.  Voy.  botteler. 

embouche,  ie,  part,  inflata 
[tuba)  Liv.  . 

emboucher,  a.  mettre  asa  bou- 
che  (un  instrument  a  vent),  inflare 


\ikg.  emboucher  ia  trompette,  tu~ 
bam  inflare  Liv.  —  la  flute,  ti- 
biam  aa  os  adhibere  Gell.  in/tare 
ebur  (poet.)  Vibg.  ||  au  fie.  Thu- 
cydide  semnle  emboucher  la  trom- 
pette guerriere.  Thucydides  quo- 
dam  modo  bellicum  canit  Cic.  — 
la  trompette  (prendre  un  ton  eleve), 
magna  sonare  Hob.  ||  mettre  un 
mors  a  (un  cheval),  equo  frenos 
adliibere  ou  injicere  Cic.  Voy. 
frein  ||  au  fig.  faire  la  lejon  a  qqn, 
condocere  HJht. 

s' emboucher,  r.  avoir  son  embou-  ^ 
chure  dans,  influire,  n.  Cic.  Voy. 
jeter  (se). 

embouchure,  f:  entree  d'un 
fleuve  dans  la  mer  ou  d'une  riviere 
dans  un  fleuve,  ostium,  ii,  n.  C^es. 
Liv.  os,  orisy  n.  Vibg.  Tac.  Tem- 
bouchure  des  fleuves,  fines  fluvio- 
rum  Tac.  avoir  son  —  dans,  in- 
flutre  in  (acc.)  Cic.  se  effundtre 
Tac.  (Voy.  sejeter);  se  decharger 
dans  rOcean  par  une  large  embou- 
chure, effundere  se  in  Oceanum 
immenso  ore  Tac.  ils  passerent  le 
Rhin  non  loin  de  son  — ,  Rhenum 
transierunt  non  longea  mariquo 
influit  CiES.  a  T  —  de  l  ister,  ubi 
Ister  immergitur  Pun.  par  beau- 
coup  d'embouchures,  multis  fau- 
cibus  Plin.  le  Rhin  se  jelte  dans 
rOcean  par  plusieurs  — ,  Bhenus 
multis  capitibus  in  Oceanum  in- 
fluit Cjes.  qui  a  sept  — ,  septem- 
fluus  Ov.  septemgeminus  Vibg. 
septemplex  Ov.  a  1  embouchure  de 
la  Meuse.  ad  con fluen tern  Mosm  et 
Rheni  Cms.  \[  partie  d'un  mors. 
Voy.  frein. 

embourbd,  e*e,  part,  et  adj.  ac- 
cabler  les  soldats  embourbes,  hse- 
sitantes  milites  opprimere  Ces. 
||  au  fig.  etre  embourbe,  in  luto 
hserere  Plaut.  hsesitare  Teb.  in 
medio  luto  esse  Plaut.  il  (Pora- 
teur)  est  — ,  hseret  in  salebrd  Cic. 
nous  sommes  embourbes,  hseret 
negotium  ou  hsec  res  Plaut.- 

embourber,  a.  mettre  dans  un 
bourbier,  in  lutum  deducire  Sen. 
||  au  fig.  engager  (dans  une  niau- 
vaise  affaire),  implicare  Cic.  intri- 
care  Cic. 

s'embourbbb,  r.  entrer  dans  un 
bourbier,  in  limum  demergi,  p. 
Curt,  limo  immergi.  p.  Frontin. 
rseno  se  immergere  Lact.  ||  au  fig. 
impediri  Cic.  implicari  Cic. 

embourser,  a.  mettre  en  bourse, 
in  crumenam  condere  Plaut.  tn  lo- 
culos  demittere  Hob. 

embranchement,  m.  rencontre 
de  plusieurs  chemins,  ramus,  i,  m. 
Pers.  Frontin.  embranchement  de 
deux  routes,  itinerum  divortium, 
n.  Liv.  oil  se  trouvait  P —  de  plu- 
sieurs chemins,  ubi  plures  diver- 
se semitsB  erant  Liv.  oil  la  route 
forme  un  — .  paries  ubi  se  via  fin- 
dit  in  ambah  ViRG.a  V —  d'un  fleuve, 
ad  aquarum  divortia  Liv.  fistule 
qui  a  plusieurs  embranchements, 
fistula  multiplex  Cels. 

embrase,  ee,  part,  et  adj.  incen- 
sus,  a,  um  Sall.  Nep.  innamma- 
tus  Suet,  exustus  Cic.  Jlagrans, 
lis  Liv.  etre  embrase,  ardPrc,  n. 
Cic  flagrare  Curt,  conflagrarc 
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Cic.  Voy.  bruler  (n.)  ||  au  fig.  in- 
census  Cic  succensus  Virg.  /?a- 
grans  Cic.  ardens  Cic.  elre  embra- 
s£  par  le  feu  de  la  guerre,  par  le 
feu  des  passions,  bello  ardere  ou 
flaprare  Cic.  cupiditatum  incen- 
diis  inflamman  Cic. 

embrasement,  m.  grand  incen- 
die, deflagratio,  onis,  f.  Cic.  con- 
flagratio,  f.  Sen.  exustio}  f.  Cic. 
incensio,  f.  Cic.  incendium,  ii,  n. 
Cic.  un  vaste  embrasement,  vasta 
vis  ignium  Sen.  P —  de  PElna,  du 
V6suve,  ALlnst  incendium  Pun.  Ve- 
sevi  montis  conflagratio  Suet. 
T —  de  la  patrie,  cremata  patria 
Liv.  tu  vois  I' —  de  nos  maisons, 
flagranlia  tectaconspicis  Liv. cau- 
ser un  — ,  inpendium  facire  ou  ex- 
citare  Cic.  Voy.  incendie  ||  au  fig. 
6tat  de  trouble  ou  de  guerre,  incen- 
dium Cic.  ce  fut  un  embrasement 
general,  toto  certatum  est  corpore 
regni  Virg. 

embraser,  a.  metlre  en  feu,  in- 
cendere,  o\  is,  t,  sum  Cic.  in/lam- 
mare  Cic.  exurtre  Cic.  succende're 
Liv.ureYe  Hor.  comburire  Cic.  Voy . 
incendie  ||  au  fig.  incendSre  Cic. 
tnflammare  Cic.  la  guerre  embra- 
sait  toute  lltalie,  bello  tota  Italia 
ardebat  Cic.  que  la  guerre  embra- 
serait  Htalie,  flagraturam  bello 
Italiam  Liv. 

s'emrraser,  r,  prendre  feu,  igne- 
scire,  n.  Cic.  conflagrare,  n.  Cic. 
ardesc&re,  n.  Pun.  ignem  concipg- 
re  Cic.  ou  comprehendere  Cj?s.  || 
au  fig.  ardescere  Lucr.  inflam- 
mari.  p.  Cic.  incendi,  p.  Cic. 

emnrassade,  f.  Voy.  embrasse- 
ment. 

embragse,  f.  bande  d'Sloffe,  etc., 

?[ui  retient  des  rideaux  drapes,  ve- 
ares  anuli.  m.  pi.  Pun. 

embrasse,  e*e,  part,  tenir  qqn 
embrasse,  complexu  tenere  Virg. 
amplexu  tenere  Tac.  fovere  Virg. 
lui,  me  tenant — ille,  me  am- 
f>/exu£...Cic.elle(laso3ur)  tientson 
irere  — ,  fratrem  complexa  tenet 
Cic.  il  me  tint  — ,  hsesit  in  amplexu 
Ov.  se  tenant  mutuellement  em- 
brasses,  complexi  alter  alterum 
Sen.  ils  se  tiennent  — .  complexi 
inter  se  morantur  Virg'  complexi- 
bus  haerent  Ov.  in  mediis  ample- 
xibus  haerent  Ov. 

embrassement,  m.  action  d'em- 
brasser,  complexus,  us,  m.  Cic. 
Sall.  amplexus,  us,  m.  Virg. 

embrasse r,  a.  enlourerqq.  ch. 
de  ses  bras,  complecti,  or,  eris, 
exits  sum,  a.  Pun.  circumplecti, 
d.  Plin.  circumvenire  Col.  utro- 
que  brachio  complecti  Plin.  cedre 
ae  grosseur  telle  qu'il  faut  trois 
hommcs  pour  I'embrasser,  cedrus 
crassituaine  ad  trium  hbminum 
complexum  Plin.  ||  entourer  qqn  de 
ses  bras ;  par  ext.  baiser,  complecti, 
d.  Cic.  amplecti  Cic.  amplexari,d. 
Cic.  amplexus  dare  Viro.  comple- 
vum  ferre  (matri)  Liv.  mantbus 
ou  laccrtis  complecti  (po6t.)  Ov. 
ulnis  amplecti  (poet.)  Ov.  lacertis 
colla  ahcujus  complecti  (po<H.) 
Ov.  par  ext.  osculari,  d.  Cic.  deo- 
sculari  Plait,  embrasscr  tendre 
ment  (une  epousc,  un  enfant,  un 
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ami),  suaviari,  d.  Cic.  desuaviari 
Cic.  courir  —  qqn,  ad  complexum 
alicujuscurrere  Cic.  in  amplexus 
ire  Ov.  ru&re  Sen.-tr.  embrassant 
son  perej  collo  parentis  circum- 
fusa  sui  (poet.)  Ov.  s'embrassant 
Tun  1'aulre.  complexi  alter  alte- 
rum Sen.  ils  s'embrassent  avec  ef- 
fusion, avidis  amplexibus  hxrent 
Ov.  embrasse  Attica  de  ma  part, 
Atticx  meis  verbis  suavium  des 
Cic.  il  m'a  embrasse  froidement, 
osculomeo  non  adhsesit*  Sen.  em- 
brasser les  genoux;  genua  ample- 
cti Virg.  complecti  Quint,  prensa- 
re  Tag.  Voy.  baiser  ||  an  fig.  rester 
attache  a :  raimant  embrasse  etroi- 
tement  (le  fer),  magnes  amplexu 
haeret  Plin.  ||  entourer,  amplecti 
Pun.  complecti  Cic.  circumvenire 
Col.  comprehendere  Curt.  I'Ocean 
embrasse  Punivers,  orbem  terra- 
rum  Oceanus  amplexu  finit  Liv. 
sa  circonference  embrassait  onze 
milles,  ejus  [munitionis)  circui- 
tus  unaecim  mitia  passuum  te- 
nebat  (Lbs.  Voy.  entourer  ji  renfer- 
mer,  contenir,  complecti  Cic.  con- 
tinere  Cic.  complexu  suo  coercere 
et  continere  (au  prop.)  Cic.  Le  ciel 
qui  embrasse  tout,  cuncta  com- 
plexus insemundus  Plin.  embras- 
ser  dans  ses  etudes  le  droit  civil, 
juris  civilis  scientiam  compre- 
hendere Tac.  Voy.  renfermer  \\ 
saisirun  ensemble :  embrasse  r  d'un 
coup  d'ceil  tout  un  tableau,  uno  in 
conspectu  omnia  videre  Cic.  —  la 
plaine  de  son  regard,  oculis  cam- 
pos  terminare  Liv.  —  tout  du  re- 
gard, omnia  intueri,d.  PLiN.quand 
tu  auras  bien  embrasse  ton  sujet, 
ubi  eum  locum  cogitatione  saepse- 
ris *Cic.  ||  en treprendre,  suscipere 
Cic.  ||  choisir.suivre.ampfecfiTAC 
embrasser  I  a  cause,  le  parti  de  qqn, 
causam  complecti  Cic.  partes  se- 
qui,  d.  Vell.  (Voy.  paWi);  embras- 
ser avec  ardeur  la  defense  de  la  jus- 
tice, sequitatis  patrocinium  arri- 
p&re  uc.  —  la  querelle  de  qqn, 
inimicitias  communicare  cum 
aliquo  Cic.  —  la  philosophic,  phi- 
losophiam  capess&re  Gell.  —  la 
carnere  du  droit,  du  commerce,  jus 
amplecti  Cic.  mercaturx  operam 
dare  Cic.  ceux  qui  ont  embrasse^ 
une  autre  carriere,  diversaseauen- 
les  Hor.  embrasser  un  genre  de  vie, 
vitam  ingredi  Pun.-j.  —  une  opi- 
nion, senlentiam  sequi  C.«s.  —  ia 
vertu,  virlulem  amplecti  Juv. 

s'emrrasser,  r.  se  serrer  mutuel- 
lement entre  les  bras.  Voy.  em- 
brasse', embrasser. 

embrasure,  f.  ouverture  dans 
un  mur  pour  les  portes  et  les  fe- 
nfires, fenestra }  as,  f.  Ces.  lumen, 
inis,  n.  Cic. 

embrocher,  a.  meltre  a  la  bro- 
che,  surculare  Apic.  veru  figtre 
Virg.  embroch^,  veru  trajectus 
Sen.-tr.  Voy.  brochc. 

embrouille,  te,  part,  et  adi.  im- 
plicatus.  a,  um  (Gell.  perplexus 
Lrv.  con  fastis  Cic.  obscurus  Cic. 
discussion  embrouillee,  impedita 
disccptatio  Liv.  tank  cette  chrono- 
logic est  — ,  lanti  errores  impti- 
cant  temporis  Liv.  coniptes  em- 
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brouilles,  perturbatae  rationes 
Cic.  questions  embrouillees,  qwes- 
tionum  nebulae  Gell.  (auteur)  em- 
brouille), obscurus  Cic. 

embrouillement,  m.  Voy.  con- 
fusion. 

embrouiller,  a.  metlre  de  la 
confusion  dans,  intricareCtc.  tm- 
pedire  Cic.  implicare  Cic.  con  fun 
dere  Cic.  invotvire  Virg.  contur- 
bare  Ter.  embrouiller  des  comptes, 
rationes  conturbare  Ulp.  pertur- 
bare  Cic.  —  Tesprit  de  qqn,  ani- 
mumalicujusconfundere  liv.  alt- 
quern  confundere  Frontin. 

s' embrouiller,  r.  devenir  confus. 
implicari,  p.  Cic.  impediri,  p. 
Cic.  sa  parole  ne  s'embrouillait  ja- 
mais, o ratio  nunquam  adhxres 
cebat  Cic.  ses  id^es  s'embrouillent, 
labat  mens  Cels.  non  stat  animo 
Hor.  {]  parler  confusement  ou  s'ar- 
rtter,  impediri  Cic.  hssrere,  n.  Cic. 

embrume,  6e,  adj.  chargg  de 
brume,  nebulosus  Gic. 

Embrun,  v.  de  France.  Eburo 
dunum,  i,  n.  Anton,  et  Ebrodu- 
num,  t,  n.  Notit.-Iiip. 

embryo  n,  m.  foetus  peu  develop 
pkyproseminatio,  f.  Vitb.  Voy.  foe- 
tus ||  au  fig.  petit  homme.  homun- 
cuius,  m.  Plaut.  ||  pi  ante  en  germe 
et  en  bouton,  concept  us,  us,  m. 
Plin. 

embuche,  f.  entreprise  secrete 

r>ur  nuire  a  qqn,  insidiae,  arumT 
pi .  Cic.  Liv.  tendre  ou  dresserdes 
embuchesaqqn,  insidiari  (alicui), 
d.  Cic.  Nep.  insidias  alicui  para- 
re,  comparare,  pone  re,  co>llocare, 
tendere,  intehdere,  fac&re,  in- 
struere,  machinari  ou  moliri  Cic 
stru&re'Liv.locare  Plaut.  praeten- 
d&rc  Just,  insidias  in  aliquem  fa 
cere,  constituere,  compon&re  ou 
comparare  Cic.  ponere  contra  ali- 
quem Cic.  insidiis  aliquem  peUre 
ou  tentare  Vell.  insidiis  vitam 
alicuius  petere  Pun.  insidias  vi- 
tas ahcujus  parare  Cic.  insidias 
in  caput  comparare  Cu rt .  insidias 
nectere  Sen.  aliquid  insidiose  fa~ 
cSre  Cic.  insidiari  capiti  alicujus 
Curt,  periculum  moliri  Cic  ou 
struere  Sen.  mortem  alicui  s true- 
re  Tac  exitium  moliri  Tac  frau 
dem alicui  inferreldw  dolum me- 
ditari.d.  Virg.  il  y  a  la-dessousqq. 
embuche,  aliqua  fraus  subest  Liv. 
r  ses  cris  el  le  (I'oie)  trahit  les  ero- 
clies,  clangore  prodit  insidian- 
lem  Col.  echapper  aux  — ,  se  sauver 
des  — ,  insidias  vitare  Curt,  ante- 
venire  Sall.  fraudem  cavere  Liv. 
dans  des  — .  per  insidias  Cic.  ex 
insidiis  Cic  preserver  des  — .  in- 
sidiis liberare  Cic  tomber  dans 
une  embuche  (Voy.  piige)\ celui  qui 
dresse  des  embodies,  insidiaior, 
m.  Cic.  plein  d' — ,  insidiosus  Cic. 

embus  cade,  f.  action  de  tendre 
des  embodies  a  la  guerre;  troupe 
armee  qui  se  cache  pour  surprendre 
Kennemi,  insidise.  arum.  f.pl.  Ccs. 
Lrv.  latebrm,  f.  pi.  Liv.  furtum.  i, 
n.  Virg .  fu  rtiva  expedit to,  f .  V ell. 
dresser  une  embuscade,  insidias 
ponere  Sall.  locare  Cms.  insinte- 
re  Cic.  disponere  Hiwr.tegere  Cvwr. 
(Voy.  embuche),  placer  en  embus- 
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ode.  (Voy.  embusquer) ;  il  le  met 
eo  enutocaoe,  eumoccullum  con- 
ndcrtptfxt  Liv.se  meUre,  se  por- 
ter oq  se  lenir  en  — .  (Voy.  s'embus- 
quer);  tomber  ou  donner  dans  une 
tabascadCj  in  insidias  incidere 
wpncipttare,  n.  Liv.  insidias 

ifjfrarf  Cms.  ex  insidiis  capi,  p. 

(x.Meircumveniri,  p.  Liv.  ayant 

dmwt  dans  une  — ,  ils...,  ab  insi- 

jutoribusexcepti...  Frontin.  faire 

toeber  dans  une — ,  in  insidias  e li- 
on Tac.  incidiis  excipere  Liv. 

(tw)propre  a  une  — .  accommo- 
iks  fraudi  Yirc.  ad  furta  bello- 
ntmaptissimus  Frontin.  il  choisit 
toe  position  favorable  a  une — ,  in- 
ndidlurus  locis  idoneis  insedit 
Harr  iieux  ou  il  y  a  une  — .  insessa 
bra  Froktix.  II  au  fig.  moi  je  me 
ttetdrai  en  embuscade,  ego  in  in- 
titkii  ero  Teb.  se  mettre  en — pour 
nki,  UUrocinari  ex  occulto  Pun. 

•atasque,  ee,  part,  dispositi 
fapl  )  Frontln.  per  latebras  dis- 
■ottfi  Frontin.  soldatsembusques, 
tssu&Uores  Frontin.  le  premier 
chuc  des  soldats  — .  primi  impe- 
tus insidiarum  Hurt,  il  se  tint 
eobasqae,  occulta*  substitiP  Liv. 

•ahnsquer,  a.  placer  en  em- 
tascade,  m  insidiis  ponere  Cic. 
«/toeore  Frontin.  ex  insidiis  col- 
locate Cms.  disponere  per  occulta 
{milites)  Frontin.  abscondere  ou 
vrultart  [copias)  Frontin.  ||  neut. 
B  ie  fit  embusquer.  Voy.  embus- 
cade,  $ 'embusquer, 

s'embcsquer,  r.  se  placer  en  em- 
basrade,  insidiari  (dat.).  d.  Hirt. 
svbtittere  in  insidiis.  et  ab*olL 
tuUistere,  n.  Liv.  ils  setaient  em- 
busques,  delituerantz  Frontin. 
senbosqoer  dans  un  lieu,  locum 
intidere  Liv 

taender,  a,  reformer  (en  t.  de 
droit},  emendare  Cic. 

•meraude,  f.  sorte  de  pierre 
predcuse,  smaragdus,  i,  m.  Ov. 
hiy.  d' — ,  smaragdinus  Hier. 

^merger,  n.  sortir  de  I'eau, 
cmcrgo,  it,  ti,  sum,  ere,  n.  Cat. 

taerillon,  m.  petit  oiseau  de 
proie,  sesaton.  onis,  m.  Plin. 

entente,  adj.  qui  a  cesse  d'etre 
en  eiercice,  emeritus,  m.  Luc. 

emersion,  f.  instant  oii  un  astro 
cache  reparalt,  emersus,  us.  m. 
Pun.  faire  son  — ,  emergere,  Pun. 

tnerreiUe,  ie,  part,  mirabun- 
dus,  a,  um  Pun.  stupens,  lis  Cic. 
(Voy.  itonni) ;  la  foule  emerveU- 
Vx,  miratrix  turba  Jcv.  rester 
eaumreilte  devant  ses  tresors,  d?vi- 
fui  adstupere,  n.  Sen. 

emerreiUer,  a.  donner  de  1'ad- 
akalion,  admirationem  habere 
on  movere  Cic.  Voy.  Ctonner. 

s  cierveuxer,  r.  s'^tonner,  mi- 
wn,  d.  Cic.  admirari,  d.  Cic. 
stupere,  n.  Cic.  s'emerveiller  de 
qq.  ch.,  mirari  rem  Cic.  stupere 
in  re  Hor.  adstupere  rei  SfiN.Voy. 
itonner  («*),  admirer. 

emetique,  adj.  Voy.  vomitif. 

emsttre,  a.  mettre  en  circula- 
tion, producere  Hor.  foras  dare 
Cic.  tyaofig.  rendre  (un  son  vocal) : 
*ooacer,  proferer.e  mi  t  lire  (vocem ) 
So.  tantot  Ton  enaet  un  son  plus 
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grave,  vox  alias  gravior  mittitur 
Censor,  dmettre  un  avis,  une  opi- 
t  nion,  un  vote,  sententiam  dicire, 
pronunliare  ou  ferre  Cic.  expro- 
mere  Tag.  proferre  Ph^ed.  Voy. 
avis. 

emeute,  f.  sedition  populaire, 
seditiOy  onis,  f.  Cic.  turba,  a?,  f. 
Cic.  tumultus,  us.  in.  Liv.  con- 
stemalio,  f.  Liv.  motus,  us.  m. 
Hor.  eineule  populaire,  popularis 
concitatio  Cic.  populare  incen- 
dium  Liv.  popularis  tempestas 
Cic.  concitatio  multitudims  Cic. 
causer  ou  exciter  une  — ,  seditio- 
nem  excitare  Liv.  movere  Cic. 
tumultum  conflare  Cic.  edere  Liv. 
(Voy.  sedition) ;  apaiser  ou  calmer 
une  toneute.  fwmu/fumaedare  Liv. 
comprimire  Tag. 

emeutier,  m.  celui  qui  excite 
des  emeutes,  turbator,  oris,  m. 
Liv.  turbator  plebis  Tac.  les  emeu- 
tiers,  duces  turbarum  ac  seditio- 
num  Liv.  duces  mullitudinum 
Sall.  Voy.  se'ditieux. 

emier,'  a.  froisser  entre  ses 
doigts,  friare  Varr.  Plin.  ^mie, 
friatus  Plin.  action  d'emier.  fria- 
tio,  f.  Apic.  qui  peut  s'  — ,  friabi- 
lis,  e  Plin. 

emieter,  a.  r^duire  en  miettes, 
in  micas  friare  Pun. 
emigrant,  m.  Voy.  emigre'. 
emigration,  f.  action  d'emigrer, 
migratio,  onis,  f.  Cic.  Liv.  demi- 
gratie,  TNep.  emigratio  Ulp.  cseli 
ou  locorum  mutatio  Sen.  loci  ou 
locorum  commutatio  Sen.  alter 
en  emigration.  Voy.  &migrer. 

emigre,  m.  celui  qui  a  emigre, 
migi%ator,  oris,  m.  Sen.  emigrants, 
mi  gran  les,  Liv. 

emigrer,  n.  quitter  son  pays 
pour  un  autre,  migrare,  n.  Liv. 
demigrare  Liv.  emigrare  Cms. 
transmigrare  Sen.  solum  vert&re 
ou  mutare Cic.  sedem  mutare  Sen. 
civ ita tern  mutare  Liv.  patriam 
fugtre  Virg.  sedibus  trunsferri, 
p.  Sen.  caelum  mutare  Hor.  emi- 
grer en  masse,  exsulatumpublice 
ire  Lrv. 

fimile.nom  deplusieursRomains 
illustres,  sEmilius,  ii,  m.  Cic. 

1 .  Emilie.nom  de femme,  ^Emi- 
lia, «,  f.  Cic. 

2.  fenilie,prov.delitalie,  JSmi- 
lia  (s.-ent.  re^io).  Mart. 

£milien  (quartier)  a  Rome,^mt- 
lianus  vicus  Rcr.  ||  route  £mi- 
lienne  (traversant  l'fimilie),  ^Emi- 
lia via.  f.  ou  absolt.  AZmilia,  se, 
f.  Cic.  Mart. 

emincer,  a.  couper  en  tranches 
minces,  concidere  Apic  emince, 
concisus  Apic. 

eminemment,  adv.  au  plus  haul 
point;  eximie  Cic  egregie  Cic. 
maxxme  Cic.  insigniler  Suet. Voy. 
extrSmement. 

eminence,  f.  hauteur,  colline, 
tumulus,  i,  m.  Cfis.  Cic.  collis,  is, 
m.  Cic.  agger,  eris,  m.  Virg.  sug- 
gestus,  us,  m.  Pun.  locus  editus 
Cic.  (Soy. colline))  petite  eminence, 
clivus.  i,  m.  Cms.  grumus,  i,  m. 
Col.  il  s*empare  d  une  — ,  loco 
summo  potitur*  Sall.  ayant  oc- 
cupe  les  eminences,  locis  edUiori- 
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bus  occupatis  C.«s.  situ6  sur  une 
eminence,  /oco  editus  Tac.  edifice 

Place  sur  une  — ,  emtnenfet  sedes 
lor.  H  au  fig.  titre  honorifique, 
emincntia,  f.  Cass,  sublimilas,  (. 
Cass,  celsiludo,  f.  Theod. 

eminent,  en/e,  adj.  eleve,  haut 
(Voy.  haut)  ||  au  fig.  superieur. 
excellent,  fyr«stansl  tis  Cic.  excel- 
lens,  tis  Lie.  eximius,a,  um  Cic. 
summus  Cic.  eminens,  its  Vell. 
dignite  eminente,  praestabilis  di- 
gnitas  Cic.  qui  estd'une —  vertu, 
virtute  vraestans  Cic.  insignis 
pietalc  Virg.  personnages  6mi- 
nents,  proceres,  m.  pi.  Liv.  Mu- 
cianus, Thomme  eminent  du  parti, 
specimen  partium  Mucianus  Cic. 
le  caractere  —  de  ses  productions 
(d'art)  est  la  grace,  prsecipua  ejus 
in  arte  venustas  est  Pun.  dans  un 
degre  — .  Voy.  eminemment. 

eminentissime,  adj.  titre  ho- 
norifique, eminentissimus  Con. 

emis,  se,  part,  rendu  (en  pari, 
d'un  son  vocal),  missus,  a,  um 
Censor.  [|  enonce,  profert,  emis- 
sus  Hor.  opinion  emise,  lata  sen- 
tentia  Cic. 

1.  emissaire,  m.  celui  qui  est 
envoye  pour  epier,etc.  emissarius, 
ii,  m.  Cic.  Suet,  excursor,  oris, 
m.  Cic.  secretus  nuntius,  m.  Tac. 
ii  depeche  un  emissaire,  e  suis 
unum  mittit  Ltv.  il  fut  egorge 
par  des  emissaires  d'Antoine,  ab 
tis,  quos  miserat  Antonius,  ju- 
gulatus  est  Vell. 

2.  emissaire,  m.  canal  ou  tuyau 
qui  sert  a  degorger  les  eaux  crun 
bassin,  emissarium,  ii,  n.Cic. 

emission,  f.  action  par  laauelle 
une  ch.  est  poussee  au  dehors : 
emission  des  rayons,  radiorum 
jaclus  ou  coniectus.  us,  m.  Plin. 
ou  emissio,  f.  Oell.  1  —  des  rayons 
du  soleil,  halitus  solis  Col.  — 
d'eau,  aquss  effusio  Cic.  de  voix, 
prolalioLw .  d  uneseule — de  voix, 
uno  tenore  Cic.  |[  action  d'emettre 
(un  billet),  emissio  Cass. 

emmagasinage.m  action  d'em- 
magasiner.  Voy.  rentrie. 

emmagasiner,  a.  mettre  en  ma- 
gasin,  condere  Plin.  emmagasiner 
Jdes  grains),  condere  Virg.  tnve- 
here  Pun.  in  horreo  pon€re  Ulp. 
in  horreum  con  ferre  Lampr-  les 
fourmis  emma^asinent  des  graines, 
formicae  semtna  condunl  Pun. 
emmagasine. condit us, a,  umtioB. 
horreaticus  Theoh. 

emmailloter,  a.  mettre  un  en- 
fant dans  un  maillot,  fasciis  in- 
volvere  (A.);  emmaillote,  pannis 
involutus  Vulg.  un  enfant  a  besoin 
d'etre  — ,  puero  fasciis  opus  est 
Plaut. 

emmanche,  ie,  part,  faux  em* 
manchees  de  longues  perches,  fal- 
ces  insertae  affixaeque  longuriis 
Cms.  II  adj.  et  au  fig.  celte  affaire 
mal  emmanchee,  id  male  commis- 
sum  [est)  Cic. 

emmancher.  a.  pourvoir  d  un 
manche,  manubrium  ap tare  (dal.) 
Col. 

emmeler,  a.  Voy.  me'ler. 
emmenager ,  n.  et  s'emmena- 
ger,  r.  mettre  ses  meubles  dans 
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un  nouveau  local ,  domum  suam 
instruere  Cic. 

emmene,  6e}  part,  abductus,  a, 
vm,  Liv.  avectus  Liv.  troupeaux 
eminent  (par  fraude),  greges  ab~ 
acti  Cic. 

emmener,  a.  mener  du  lieu  oil 
Pon  est  dans  un  autre,  abduce're, 
o,  is,  xi,  ctum  Cic.  Liv.  aveh&re, 
o,  is,  exi,  ectum  Tac.  il  m'em- 
mene  en  Espagne.  me  secum  in 
Hispaniam  ducit  Cal.  ad  Cic\  en 
qq.  lieu  qu'on  V  — ,  quocumque 
asportabitur  Urrarum  Tkh.  em- 
mener son  armee  (par  mer),  exer- 
cttum  departure  Liv.  —  de  force, 
abripgre  Cic.  abstrahire  Cic.  vi 
abducere  Cic.  —  en  esclavage ,  in 
servitutem  abducere  Cms.  —  en 
prison  (Voy.  prison ) ;  emmener 
(par  fraude)  du  be1  tail,  pecus  abi- 
gire  Cic. 

emmenotter,  a.  mettre  des  me- 
nottes.  Voy.  menotte. 

emmielle,  6c,  part.  ||  au  fig.  pa- 
roles emmiellees,  meliiti  verbo- 
rum  gtobuli  pETR.Voy.  mielleux. 

emmieller,  a.  enduire  de  miel, 
melle  induere  ou  linire  (A.). 

emmuseler,  a.  mettre  une  rau- 
selierc  a,  capist rare  Pun.  emmu- 
sel6,  capistratus  Ov. 

Emode  (mt.)  Voy.  Himalaya. 

emoi,  m.  Amotion.  trepidalio, 
onta,  f.  Cic.  perturoatio,  f.  Cic. 
tumultus,  us,  m.  Liv.  etreenemoi, 
trepidare,  n.  Virg.  tout  le  camp 
est  en  — ,  totis  trepidatur  castrts 
Cic.  meltreen — ,  turbare  Cic.  Voy. 
4motionl  trouble. 

emollient,  ente,  adj.  quiramol- 
tit  (en  t.  de  med.) ,  malacticus,  a, 
um  Th. -Poise.  6tre  un  remede 
Emollient,  un — ,mollire  ou  emol- 
lire  (ventrem.  etc.)  Plin. 

emolument,  m.  profit,  emolu- 
mentum,  t,  n.  Cic.  lucrum,  n. 
Cic.  (Voy.  profit)  ||  au  pi.  appoin- 
tements.  Voy.  appointements. 

emondage,  m.  action  d'emon- 
der,  amputatio,  onis,  f.  Cic.  Col. 
putatio,  f.  Plin.  interlucatio.  f. 
Plin.  castratio,  f.  Plin.  Voy.  taille. 

emonder,  a.  dter  Ies  branches 
superQues  d'un  arbre,  collucare 
Col.  interlucareVus.  putare\niG. 
deputare  Col.  interputare  Col. 
amputare  Cic.  caslrare  Plin. 
stringgre  Col.  coercere  Col.  ferro 
coercere  Cic.  ou  compesctre  Col. 
emonde,  inlerlucatus  Plin.  depu- 
tatus  Col.  Voy.  tailler. 

emondes,  f.  pi.  branches  cou- 
ples, ramalia,  um,  n.  pi.  Tag. 

emondeur,  m.  celui  qui  emon- 
de, mutator,  m.  Plin.  arborator, 
m.  Plin.  frondalor,  m.  Virg. 

emotion,  f.  agitation,  motus, 
us,  m*  Cic.  calmer  Temotion  dela 
mer,  ae  la  foule,  motos  compescire 
fluctus  Virg.  concitatos  animos 
flecUre  Liv.  (Voy.  agitation,  sedi- 
tion) ||  (en  pari,  du  corps),  motio, 
f.  Cels.  legere  emotion,  commo- 
tiuncula,  f.  Cic.  il  eprouve  de  le- 
geres  Amotions,  motiunculis  prse- 
stringitur  Sen.  j|  agitation  de 
lame,  motus  Cic.  commotio,  f. 
Cic.permo/io,  f.  Cic.  conturbatio, 
1  Cic.  perturbatio  Cic.  emotions 
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vives,  concitati  affectus  Quint. 
causer  de  l'emotion,  movere  Cic. 
permovere  Cic.  permotionem  gi- 
gn&rc  Cic.  eprouver  de  1'  — ,  mo- 
vert,  p.  Cic.  commoveri  Cic.  en- 
core dans  toute  1'  —  de  la  colere, 
ut  erat  recens  dolore  et  ira  Tac. 
Voy.  trouble,  troubli  \\  attendris- 
sement,  misericordia ,  ae,  f.  Cic. 
avec  beau  coup  demotion,  mollis- 
simo  animo  Cic.  porter  (emotion 
dans  Tame,  produire  V  — ,  miseri- 
cordiam  commovere  ouconciliare 
Cic.  concitare  Tac.  (Voy.  Emou- 
voir); montrer  de  l'emotion;  fle- 
cUre  vultum  Tac. 

emotter,  a.  briser  les  mottes  de 
terre,  occare  Cic.  Col.  glebas 
frang&re  Virg. 

emoucher,  a.  chasser  les  mou- 
ches,  muscas  abigire  Cic.  fugare 
Mart. 

emouchet ,  m.  oiseau  de  proie, 
nisus,  i,  m.  Pun. 

dmouchoir,  m.  queue  de  che- 
val,  etc.,  qui  serta  chasser  les  mou- 
ches,  mu8carium,  ii,  n.  Mart. 
(dans  un  litre). 

emoudre,  a.  Voy.  aiguiser. 

emouleur,  m.  Voy.  remouleur. 

emousse,  6e,  part,  et  adj.  he- 
betatus,  a,  um  Sil.  hebes,  etis, 
m.  f.  n.  Cic.  retusus  Cels.  obtu- 
8us  Col.  poignard  dont  la  lame 
est  emoussGe,  pugio  obtusus  Tac. 
traits  emousses,  hebetiora  tela 
Cic.  le  fer  est  emousse,  hebet  fer- 
rum  Liv.  ||  au  fig.  hebes  Cic.  hebe- 
tatus  Suet,  gout  (palais)  emousse^ 
sensus  stupor  Cic.  sens — ,  sensus 
gravitas  Cic.  sensuum  nebetudo 
Magr.  esprits  6mouss6s,  obtusa 
corda  Virg. 

1 .  emousser .  a.  dter  la  pointe  ou 
le  trenchant,  hebetare  Liv.  Plin. 
retundire.  o,  is.  tudi,  tusum 
Cic.  Pun.  emousser  la  pointe  d  un 
glaive,  gladii  mucronem  retun- 
dere  Cic.  —  le  trenchant,  aciem 
hebetare  Col.  praestringire  Pun. 
ou  detrahe're  [pladio)  Cic.  —  un 
trait,  telo  prtmam  aciem  prse- 
fringire  Just  —  la  pointe  des 
ongles,  unguium  mucronem  re- 
frtngire  Plin.  ||  au  tig.  retundere 
Sen.  Quint,  obtundire  Cic.  hebe- 
tare  Virg.  Emousser  le  gout  (le  pa- 
lais), exsurdare  palatum  Hor. — 
lejugement,  judicii  aculeos  re- 
tunaere  ou  refringtre  Pun.-j.  le 
chagrin  a  emousse  en  moi  la  sen- 
sibilite,  me  hebetem  molestise  red- 
diderunt  Cic.  Emousser  la  dou- 
leur,  callum  dolori  obducire  Cic. 

s'emousser.  r.  perdre  sa  pointe 
ou  son  trenchant,  hebete&cere,  n. 
Pun.  hebetari,  p.  Plin.  ||  au  fig. 
les  sens  s'6moussent,  sensus  hebe- 
scunt  Plin.  labefactantur  Lucr. 
Tesprit  s'6mousse,  acies  mentis 
hebescit  Cic. 

2.  emousser,  a.  dter  la  mousse 
(des  arbresj,  emuscare  Col. 

emoustiller,  a.  exciter  a  la 
gaiete,  alacritatem  afferre  ou  ad- 
aere  Cic.  emoustill^.  alacer  Cic. 

emouvant,  ante.  Voy.  touchant. 

emouvoir,  a.  1°  mettre  en  mou~ 
vement;  2°  soulever  (les  flols,  la 
multitude,  etc.),  agiter,  exciter; 
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3°  agiter  (Kame),  troubler;  4°  exci- 
ter (la  pitie),  attendrir;  5*  exci- 
ter (la  colere),  irriter;  6°  effrayer  (| 
1°  mover e,  eo}  esy  movi,  motum 
Plin.  Voy.  agiter  ||  au  llg.  emou- 
voir  la  bile,  bilem  movere  ou  com- 
movere  Cic.  Voy.  irriter  |]  2*  mo- 
vere Cic.  excitare  Cic.  concitare 
Liv. agitare Sen.  Here,  eo,es,civi, 
ci turn  Curt,  emou voir  une  sedition  . 
seditionem  movere  Vell.  excitare 
Flor.  concire*  Tac.  —  une  que- 
relle,  rixam  ciere  Vell.  ou  facer t 
Petr.  j|  3#  movere  (aliquem)  Cre. 
commovere  Cic.  permovere  Cic.  af- 
ficere  Quint,  concitare  Cic.  impel- 
Ure  Quint,  animum  movere  ou 
commovere  Cic  .emou voir  les  ames, 
les  esprits,  motus  animorum  con- 
fic€re  Cic.  mentes  incendere  Cicjl 
4°  movere  ou  commovere  Cic.  mol- 
lire  Cic.  frangire  Cic.  flectere  Cic. 
tangere  Liv.  emouvoir  la  compas- 
sion chez  qqn,  misericordiam  ali- 
cui  commovere  ou  concitare  Cic. 
misericordia  aliquem  movere. 
commovere  ou  permovere  Cic.  aa 
misericordiam  allicere  Cic.  (Voy. 
pitie") ;  emouvoir  les  spectateurs, 
cor  (poei.)  spectantis  tangere 
{querela^  Hor.  chercher  a  — ,  mi- 
sericordiam ten  tare  Liv.  ou  ca- 
ptare  Ctc.  il  le  supplia  de  se  laisser 

—  par  son  age,  obsecravit  ut  mi- 
sericordiam  caperet  setatis  sum 
Cic.  —  jusqu  aux  larmes,  fletum 
excitare  Cic.  lacrimas  concitare 
Cic.  voiscommeje  suis  facile  a—, 
vide  molliliem  animi  Cic.  facile 
a  —  comme  je  le  suis,  qua  mol' 
litid  sum  animi  Cic.  etre  emu, 
moveri,  p.  Cic.  animo  flecli  ou 
frangi}  p.  Cic.  misericordia  com- 
moveri ou  frangi  Cic.  j'ai  616  — , 
sum  captus  misericordia  Cic.  tore 

—  par  qqn,  du  sort  de  qqn,  mise- 
ricordiam alicui  impertiri,  d. 
Cic.  adhibere  in  alicujus  fortunis 
misericordiam  Cic.  ||  B9  emouvoir 
la  colere  de  qqn,  stomachum  ali- 
cui movere  ou  facterc  Cic.  celam'a 
plus  emu  que...,  quse  mihi  majo- 
ri  stomacho  fuerunt  quam...Cic. 
Voy.  irriter  j|  0*  commovere  Ck. 
per  turbare  Cic. 

s'bmouvoir,  r.  dprouverde  remo- 
tion, mo  vert,  p.  Cic.  commoviri 
Cic.  affici  Quint,  impelli  Ter.  oe 
semouvoir  .de  rien,  nil  admirarij 
d.  Hor.  sans  — ,  ssquo  ou  ssquissi- 
mo  animo  Cic.  immoto  animo  Cic. 
lente  Cic.  mais  lui,  sans—...,  at 
ille  lentus...  Piled.  |]  eprouver  de 
la  compassion,  moveri  Cic.  frangi 
Cic.  flecti  Cic.  misericordia  com- 
moveri ou  frangi  Cic.  il  s*elait 
emu  au  souvenir  de  ses  petits-fils, 
tetigerat  animum  vxemoria  ne- 
potum  Tac.  sans  s'emouvoir,  sine 
affectu  Tac.  ||  se  mettre  en  colere, 
stomachari,  d.  Cic.  Voy.  colere  | 
6tre  effray6,  commoveri,  p.  Cic. 
sans  s'Smouvoir,  il...,  interritus 
Tac  lentus  Sen.  Voy.  effrayer  («') 
II  elre  excite  (en  pari,  des  ch.  et  au 
fig.),  moueri,  p.  Pun.  commoveri 
Cic.  concitariCic.  coori ri,  d.Lrv. 
oriri,  d.  Virg.  la  bile  du  vieillard 
s'dtait  emue,  stomachabatur  se- 
nexCic.  il  s'6mut  une  grande  tern- 
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p&,  maxima  tempestas  coorla 
STCic 

ua  paler,  a.  fairc  passer  un  pal 
it£U  i  IraTers  le  corps,  per  obsce- 
m  [aHeujus)  stipitem  agire  Sen. 
per  medium  hominem  stipitem, 
friper  os  emergat,  adigere  Sen. 

opan,  m.  mesure  de  longueur 
Un*t  de  la  difference  entre  les 
olraaites  da  pouce  et  du  petit 
feet  spithama,  m,  f.  Pun.  do- 
#?w  fit,  m.  Pun.  Soar, 
apaqoeter,  a.  mettre  dans  un 
me*,  convasare  Hob.  stipare 
Btt.  empaquete,  tnnc<u«  Hoa. 

s  esparar,  r.  se  rendre  mattre 
d'we  chose,  occupare  (Les.  Li  v. 
wdiri.ior.  iris,  if  us,  sum,  d.  (avec 
ftW. Cic  Sall.,  le  gen.  Ctc.  Sall., 
d  arch,  aiec  Face.  Taa.  Oc.)  ca- 
jtfre,  to,  is,  cepi,  caplum  Cic. 
leaparer  le  premier,  prssoccupare 
Lit.  antecapere  Tac  puisqu'ils 
rttaient  em  pares  de  la  ville,  ^uo- 
ttiun  wptoopof  irenfur  Liv.  s  em- 
parer  <Tuoe  ville  (fortiflee),  oppi- 
dam  eapere  Sa  uuexpugnare  Cms  . 
fafkiom  urbem  vincere  Sall.  — 
on  pays),  ditionis  suss  faccre, 
tear,  in  potestatem  ou  dicionem 
ndiaire  Dc.  sibijus  in  ahead  ter- 
ra facere  Sen.  (\oy.  saojuoaer) ; 
seaiparer  d'une  eminence,  d'une 
position,  fumuium  capire  Liv.  /o- 
cwn  tncadere  Sall.  —  de  PEspa- 
gae,  HUpaniam  apprehendere 
Uc  —  des  navires,  naves  expu- 
fnart  Cic.  nous  nous  sommes  em- 
pares  de  la  ville,  ur6*  a  no&is  fe- 
neterCic.  l'eonemi  s'est  empare 
la  ville,  de  cette  position,  hos- 
ti$  habet  muros  Viae,  eum  locum 
kalis  obtinet  Pun.  le  territoire 
doat  Us  se  sont  em  pares  par  les 
nuts,  agri  quos  armis  possede- 
ml1  Cms.  pour  s'eniparer  des  de- 
files, nt  fauces  inpotestateessent 
Lit.  comme  il  s'etait  empare  de 
lest  le  grain,  cum  omnis  copia 
fnmenti  penes  istum  esset  re- 
dacto  Cic.  s'emparer  du  camp  de 
Ieanemi,  castns  hostem  exu&re 
Lit.  —  de  qan,  injidre  manus 
in  aUquem  Liv.  apprehendere 
aliquem  Ulp.  s'etant  em  pares  de 
laLils.... injectismanibus...  Curt. 
Marios  s  empara  de  la  personne  de 
Jagurtha,  Marius  Jugurtham  re- 
degil  in  suam  potestatem  Cic. 
t'emparer  (d'un  petit  objet),  inro- 
hre  Cat.  corradere  Ter.  —  d'un 
manteau.  pallium  invadire  Petr. 
(Voy.vo&r):  donton  s'est  empare, 
occupatus  Cms.  ville  dont  on  s'est 
—{par  force),  ur&*  expugnata  Nbp. 
S  au  fig.  s'emparer  du  souverain 
pooroir,  tyrannidem  occupare 
uc  ampere  dominationemj ac 
ehercher  a  —  du  trone,  regnum 
*ffectare  Lit.  —  le  premier  de  la 
breor  do  people,  gratiam  ad  pie- 
hen  pr&oceuparc  Lrv .  —  de  I'es- 
prit  du  prince,  principem  occu- 
partTkc.  il  s'est  empare  de  Pesprit 
Cob  vidllard,  senem  temperat 
Boa.  il  s'est — de  ces  maximes,  hsec 
prsxepta  arripuit  *  Cic.  ne  nous 
enparons  pas  de  la  conversation, 
wexcludamu*  alios  (Haeteques- 
fa  de  sermo)  Cic.  U  prendre,  sai- 
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sir  (en  pari,  des  ch.  et  au  ng.)  oc- 
cupare Cms.  capere  Cic.  invadere 
Sall.  le  sommeil  s' empara  de  moi, 
d'Alexandre,  somnus  me  com- 
plexes est  Cic.  arripuit  Alexan- 
drum  Curt,  l'effroi  s' —  de  tous, 
de  Parmee,  omnes  invasit  metus 
Sall.  terror  circumvasit  aciem 
Liv.  la  superstition  —  des  esprits, 
superstitio  mettles  occupavit  Cic. 
un  desir  setait  empare  de  lui,  ip- 
sum  cupido  incesserat  (de  inces- 
so)  Liv.  lamour  du  bien  6  empare 
des  esprits,  animis  injicit  manum 
hones ti  amor  Sen.  quelle  folie 
s'est  emparee  de  toi?  qui  te  furor 
tenuit?  Cic. 

empate,  e'e,  part,  saginatus  Liv. 
||  au  use.  Yoy.  pdteux. 

-  empatement,  m.  engraissement 
(d'un  animal).  Voy.  engraissement. 

empater,  a.  engraisser  (de  la 
Yolailie,  etc.),  saginare  Col.  Voy. 
engraisser  ||  mettre  plusieurs  cou- 
ches dc  couteur  sur :  it  empatait  ses 
tableaux,  colorem  quaterpicturse 
induxit  Pun. 

empaumer,  a.  recevoir  et  ren- 
voyer  lapaume,pi/am  ret  or  que  re 
Cic.  ||  au  flg.  prendre  en  main :  em- 
paumer une  affaire,  negotium  su- 
scipere  Cic.  affaire  bien  empaumee, 
res  pulchre  instituta  (A.)  ||  s'em- 
parer de  Tesprit  de  qqn,  occupare 
aliquem  Tac 

empeche,  e*e,  part.  impeditusf 
a,  um  Cic.  prohibitus  Cic  inter- 
pellatus  Liv.  interclusus  Cic.  em- 
peche par  la  maladie,  pr&peditus 
morbo  Cic.  aduersa  valetudine  in- 
hibitus  Col.  —  par  l'etat  de  ses 
affaires,  rebus  suts  impedilus  Cic 

—  par  la  violence,  interpellate 
vi  Cic.  —  par  le  nombre...,  06- 
siante  numero  Plin.  ||  embarrasse, 
impeditus  Cic.  implicatus  Cic. 
intricatus  Plaut.  irretitus  Cic 

empechement,  m.  ce  qui  sup- 
pose a  notre  action,  opposition, 
tmpedimentumf  i.  n.  Cic.  tnfer- 
pcllatio,  onis  f.  Cic.  mora,  ss}  f. 
Yell,  empechement  legitime,  son- 
lica  causa  Cato;  sans  — ,  nulla  re 
impediente  Cic  si  vous  n'avez  au- 
cun  — ,  si  re  nulla  impediamini 
Cic  quel — y  a-t-il  a  ce  que.. .?  quid 
obstat  cur...?  Ter.  apporter  —  a 

Zq.  ch.,  moram  facire  alicui  rei 
iv.  (Yoy.  empe'eher) ;  ecarter  les 
empechements,  repugnantia  di- 
velhre  Sen.  Yoy.  obstacle. 

empecher,  a.  metlre  obstacle  a, 
ne  pas  permettre  de  faire,  tmjpe- 
dire  Cic.  prsepedire  Cic  j>roh%be- 
re,  eo,  es,  ui.  Hum  Cic  tnhibere 
Cic  interpellare  Cms.  morariy  d. 
&es.  ob8tare7  o,  as,  iti  (dat.),  n. 
Cic  obsist&re,  n.  Cic  impediment 
turn  inferre  Cic.  ou  afferre  Tag. 
imf>edimenlo  esse  Cms.  moram 
objicire  Sen.  esse  in  mora  Ter. 
empecher  une  bonne  chose,  impe- 
dire  bonam  rem  Cic  —  les  pil- 
lages de  Tennemi,  hostem  rapi- 
ms  prohibere  Cms.  chose  qui  em- 
peche Peflet  de  la  volonte,  res  qum 
voluntati  est  impedimento  Cic. 
cette  humeur  —  la  fonction  de  Por- 
gane  (visuel),  is  humor  interiori 
potentise  se  opponil  Cels.  Au 


EMP  501 

guste  voulait  passer  en  Afrique :  la 
continuity  des  mauvais  temps  Pen 
erapecha,  Augustum}  inAfricam 
transire  apparantem ,  continues 
tempestates  inhibuerunt  Suet. 
le  destin  m'en  empeche.  oelor  fa- 
tis  Yirg.  empecher  Paccroisse- 
ment,  cohibere  incrementum  Pun. 
—  Pusure,  usuram  comprimere 
Cic  —  les  bruits t  reprimere  ser- 
mones  Cic  —  Pinjustice,  defen- 
ds™ injuriam  Cic.  je  ne  Pempe- 
che  pas,  je  ne  Pen  —  pas,  per  me 
licet  Cic.  per  me  nulla  mora  est 
Ter.  in  me  mora  non  erit  ulla 
Viae,  empecher  de  ou  que,  impe^ 
dire  ne  ou  quominus  (subj.)  Cic 
quin  Cornif.  prohibere  ne  ou 
quominus  Cic  ouin  Plaut.  ou 
Pinf.  Cic.  morart  quominus  Liv. 
interpellare  quominus  Cic  obsta- 
re  quominus  Cic  ne  Nep.  inhi- 
bere  (avec  Pinf.)  Cic  quominus 
Plin.  officire  quominus  Pun.-j. 
deterrere  quominus  Cic  quin  ou 
ne  Plaut.  impedimento  esse  quo- 
minus  Cic  non  pati  (inf.)  Cic 
non  sinere  Cic.  I'empecher  de  te 
battre,  prohibere  ne  le  verberet 
Plaut.  si  la  peur  empeche  qqn  de 
le  dire,  si  quern  hoc  metus  aicert 
prohibebit  Liv.  je  t'ai  empeche 
d'avancer,  ne  accedtres  obstiti1 
Cic  ses  amis  ne  Pempecherent 
qu'avec  peine  de...,  vix  cohibuere 
amici  quominus...  Tac  ta  mau- 
vaise  sante  t'a  empeche  de  venir 
aux  jeux,  infirmitas  valetudinis 
turn  tenuity  quominus  ad  ludos 
venires  Cic  je  sais  les  raisons  qui 
Pont  —  de  venir,  scio  quss  ttbi 
causa  fuerit  impedimento  quo- 
minus  venires  Plin.-j.  rien  ne  I  en> 
pecba  de...,  nihil  in  mora  habuit 
quominus...  Yell,  et  rien  ne  peut 
m'empecher  d'epouscr.  ,.,nec  morb 
ulla  est  quin  ducam...  Ter.  je 
Pempecherai  de  le  faire,  faciam 
quominus  id  agas  Cic  mes  occu- 
pations m'ont empeche  de..v  occur 
pationibus  est  factum  meis  ne... 
Anton,  ad  Cic.  1 1  empecha  la  repo- 
blique  de  se  repentir...,  effecit  ne 
civttas  psenitentiam  ageret...  V.- 
Max.  la  douleur  m'empeche  dc  par- 
ler,  de  Pen  ecrire  davantage(  tm- 
pedior  dolore  animi  ne  dicam 
tie  inlercludor  dolore  quominus 
ad  te  plura  scribam  Cic.  les  lar- 
mes  m'empechent  d'ecrire,  lacri- 
mis  scribere  prohibeor  Cic  fletu 
reprimor  ne  scribam  Cic  la  lion  te 
m'empeche  de  rappeler...,  pudore 
deterreor  memorare...  Cic  et  la 
vue  du  chatiment  ne  Pempechapas 
de...,  neque  poena  deduct  us  est 

{quominus...  Cic.  le  sel  empeche 
es  ceufs  de  se  gater,  sal  non  pa- 
titur  ova  pulresclre  Col.  il  faot 
Pempecher  (le  malade)  de  parler, 
sermo  prohibendus  est  Cels.  — 
qqn  de  boire,  dc  fair,  d'entrer,  pro- 
hibere aliquem  a  potione  Cels. 
fugd  Cic  adtfu  Cic  —  d'cnlendre, 
auribus  afficereSALL.inteTcipere 
usum  aurium  Curt,  les  nuages 
empecherent  de  voir,  «u6es  offe- 
cere  visui  Tac  empecher  qqn  d'a- 
vancer, progressu  aliquem  arcere 
Cic  —  de  combattre,  a  pugna  pro- 
Digitized  by  Google 
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hibere  Cms.  et  il  ne  put  —  (ses  sol- 
dats)  de  pi  Her  le  camp,  nec  conti- 
nere a  direptione  castrorum  va- 
luit  Liv.  —  qqn  de  faire  le  bien, 
impedire  a  li  quern  a  bono  Sall. 
—  de  vaincrc,  vicloriam  distinere 
Cms.  et  qu'on  les  empeche  (les 
oies)  de  courir,  nec  vaaandi  fa- 
cultas  detur  Cot.  mon  inquietude 
m'enipechait  de...,  prse  curd  non 
poteram...  Cic.  et  le  brouillard  les 
empSchait  de  voir  de  loin,  nec  pro- 
spicere  prse  caligine  poterant 
Liv.  les  larmes  m  empechent  de..., 
prse  lacrimis  ou  prae  fletu  non 
possum  (inf.)  Cic.une  maladiel'eni- 
pecha  de  prendre  part  a  la  guerre, 
morbo  impeditus  bello  non  inter- 
fuit  Liv.  empecher  le  sang  de  cou- 
ler,  cohibere  sanguinem  Gels.  — 
qqn  de  conlinuer  sa  route,  inter- 
rumpire  iter  Cic.  ex  itinere  ali- 
quem  revocare  Cic.  il  empecha  le 
senat  de  faire  la  paix,  senatum  a 
pace  revocavit  Cic.  (telle  chose)  ne 
t'empeche  pas  de  tenir  ce  langage? 
te  ab  is id  oratione  non  deterret  ? 
Cic.  empecher  de  venir  en  Italie, 
d'aborder  dans  1c  Latium,  arcere 
J  la  lid  Cic.  Latio  Virg.  le  bruit  de 
la  pluie  les  empecha  d'entendre, 
nihil  8ensereij  obstrepcnte  plu- 
via  Liv.  le  cri  de  leur  conscience 
les  empeche  de  dormir,o6*f  repente 
conscientid,  dormire  non  possunt 
Cic.  pour  empecher  que,  ne  Cic.  ob 
earn  causam  ne  Sall.  pour  — 
qu'on  ne  fit  des  preparatifs  de 
guerre,  quominu$  be  Hum  parare- 
tur  Cic.  pour  t' —  de  le  faire,  ne  id 
facere  posses  Cic. 

s'smpbcher,  r.  s'abstenir  de,  se 
-continere,  eo,  es,  ui  (quin)  Cic. 
contineri,  p.  Plaut.  sibi  tempe- 
rare}  n.  Yell,  el  absolt.  temperare 
Liv.  abstinere  quin  Liv.  quomi- 
nus  Suet,  s'empecher  d'approuver, 
continere  se  ab  assentxendo  Cic. 
je  ne  puis  in'—  de^  nequeo  conti- 
neri ou  me  continere  quin  Plaut. 
non  me  teneo  quin  Cic.  teneri  non 
possum  quin  Cic.  non  tempero 
mihi  quin  ou  quominus  Sen.  ne- 
quco  mihi  temperare  quominus 
Plin.  non  tempero  quin  Vell.  ne- 
queo durare  quin  Plaut.  non  pos- 
uum  pati  quin  Ter.  vix  teneor 
quin  Cic.  non  possum  non  (inf.) 
Cic.  ils  eurent  de  la  peine  a  s  — 
de...,  vix  temperavere  animis 
quin...  Liv.  je  ne  puis  nV — de 
crier,  de  parler,  de  donner,  non 
possum  quin  exclamem  Cic.  non 
possum  non  loquiCic.  facere  non 
possum  ut  non  dem  Cic.  je  puis  a 
peine  in' —  de  me  porter  accusa- 
teur,  ego  teneo  ab  accusando  vix 
me  Cic.  pouvoir  a  peine  s* —  de 
dormir,  vix  tenere  somnum  Tac 
s* —  de  rire,  risum  continere  ou  te- 
■nere  Cic.  temperare  risu  Liv.  — 
de  pleurer,  temperare  lacrimis 
Tac.  a  lacrimis  Virg.  lacrirnas  te- 
nere Cic.  comprimere  Ov.  cohi- 
bere Plin.-j.  —  de  regarder,  tem- 
perare oculis  Liv.  —  de  tomber, 
4ustinere  se  a  lapsu  Liv.  dont  on 
ne  peut  —  de  convenir,  quod  con- 
stare  inter  omncs  necesse  est  Cic. 

Gmpedocle,  philosophe  d'Agri- 
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ente,  Empedocles,  is,  m.  Cic.  || 
Empedocle,  Empedoclcus,  a,  um 
Cic. 

empenner,  a.  garnirde  plumes ; 
empenncr  des  fleches,  sagittaspen- 
nis  instruere  (A.),  Heche  em  pen* 
nee,  pennigera  sagitta  Sil.  pen- 
nata  arunao  Sil.  pennis  acta  sa- 
gitta Ov.  penna,  f.  Ov.  Sil.  alige- 
rum  ferrum  Sil.  une  fleche  — 
fendit  les  airs,  alis  allapsa  (est) 
sagitta  Virg. 

empereur,  m.  souverain  d'un 
empire,  imperator,  oris,  m.  Tac. 
Suet,  princeps,  ipis,  m.  Tac.  de 
Pempereur.  des  empereurs,  impe- 
ratorius  Tac.  imperialis,  e  Capi- 
tol, en  — ,  imperatorie  Trer. 

empeser,  a.  mettre  a  I'empois, 
amy  tare  Ism.  ||  au  fig.  (style)  em* 
pes?  (aflecte),  putidus  Cic. 

empeste,  6c,  part,  et  adj.  pe- 
stilentia  conflictatusCMS.a/fectus 
Col.  etre  empeste,  pestilentid  la- 
bor are,  n.  Col.  air  empeste,  pesti- 
fer  aer  Col.  ciel  ou  pays  — ,  eor- 
ruptus  cxli  tractus  Virg.  ||  infect, 
corruptus  Virg.  graveolens,  lis 
Plin.  foetidus  Cic.  haleine  empes- 
tee,  halitus  odore  gravis  i^un.  ha- 
litus gravior  Pun.  halitus  ou  oris 
graveolentia  Plin. 

empester,  a.  infecter de  la  peste. 
Voy.  peste  \\  infecter,  infictre  Pun. 
empester  Hialeine,  halitus  gravi- 
tatem  facere  Plin.  halitum  ino- 
dorare  Col.  le  vin  pris  avec  exces 
empeste  I'haleine,  fasten  t  ora  nt- 
mio  vino  Plin.  Voy.  infecter  || 
neut.  sentir  mauvais,  fcetere,  n. 
Col.  putere  Hor.  male  olere  Mart. 

empetre,  ee.  part,  et  adi.  Voy. 
embarrasse  ||  au  fig.  implicatus 
Cic.  impeditus  Cic.  intricatus 
Pun.  irretitus  Cic.  illaqueatus 
Cic.  me  voila  bien  empetre,  tactus 
sum  vehementer  visco  Plaut.  in 
luto  ou  in  medio  luto  hmreo 
Plaut. 

empetrer,  a.  embanrasser.  Voy. 
embarrasser  ||  au  fig.  impedire 
Cic.  implicare  Cic.  intricare  Cic. 
illaqueare  Cic.  irretire  Cic. 

s'eupetrer,  r.  s'embarrassor :  les 
insectes  s'empelrent  dans. . bestio- 
Ue  inhserescunt  in...  Cic.  ||  au  fig. 
se  impedire  ou  implicare  Cic.  in- 
duire  se  Cic.  indui,  p.  Cic.  s'em- 
petrer dans  un  manage,  se  nuptiis 
impedire  Ter.  voila  qu'il  s'empe- 
tre,  ipse  se  induit  Cic. 

emjfhase,  f.  pompe  affectee  (du 
langage),  tumor,  om,  m.  Quint. 
ampulla*,  f.  pi.  Hor.  verborum 
inanis  sonitus,  us}  m.  Liv.  exag- 
gerata  altius  oratio  Cic.  parlor  ou 
ecrire  avec  emphase,  magnifice  lo- 
qui,  d.  Liv.  turgere,  n.CoRNiF.  tu- 
mere  Quint,  injlatum  esse  Cic. 
ampullari,  d.  Hoa.  ebullire,  n. 
Cic.  magna  flare  Quint,  porter 
P —  a  l'exces,  immodico  tumore 
turgere  Quint,  avecbeaucoup  dJ — , 
tumidissime  Sen. 

emphatique,  adj.  qui  a  de  Tern- 
phase,  inflatus,  a,  um  Cic.  tumi- 
dus  Liv.  turgidus  Hor.  ils  discu- 
tent  en  termes  emphatiques,  in- 
gentibus  verbis  (rem)  persequun- 
tur  Tac.  lettre  emphatique,  ma- 
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gnificse  litterx  Siet.  avoir  un 
style  — .  Voy.  empliase. 

emphatiquement,  adv.  lumide 
Sen.  magnifice  Liv.  inflatius 
(compar.)  C^es. 

emphyteose,  f.  bail  a  longues 
annees.  emphyteusis,  isT  f.  Con. 

emphyteote,  m.  locataire  par 
bail  emphyteotique,  emphyteuta, 
m,  m.  Cod.  emphyteuticarius,  m. 
Cod. 

emphyteotique.  adj.  relatif  a 
Peinpliyteose ,  emphyteutirarius 
Cod.-Just.  emphyteulicus  Theod. 

empietement,  m.  action  d>m- 
pieter,  injuria,  se,  f.  Cic.  faire  des 
empietements  (de  terrain),  paula- 
tim  fines  proferre  Liv.  c  est  un 
empietement  sur  ses  droits,  sic  il- 
lius  jus  prsecipitur  (A.,  d'apres 
Tacite).  Voy.  empUter. 

empieter,  a.  et  ordint.  n.  usur- 
per sur  la  propriete  d  autrui,  usur- 
pare  Suet.  Llp.  nous  empietons 
quelques  sil  Ions  sur  le  champ  de 
notre  voisin,  vicini  aespitem  no- 
stro  solo  adfodimus  Plin.  empie- 
ter sur  le  terrain  du  voisin.  de  ses 
clients,  in  alienum  agrum  trans- 
ire  Liv.  in  agrum  incedere  Sen. 
ultra  limites  clienlium  satire 
Hoa.  —  sur  la  mer,  mare  submo- 
vere  Sen.  champs  qui  empietent 
sur  le  territoire  campanien,  aari 
qui  in  publicum  Campamtm  tn- 
curritnt  Cic.  ||  auflg.  empieter  sur 
mon  bien,  aliquid  ex  meo  abra^ 
dire  Sen.  —  sur  les  droits  de  qqn, 
jus  alicujus  prtecipere  Tac.  juri 
alicujus  derogare  Tac.  —  sur  les 
attributions  de  son  man,  vindica- 
re  officia  viri  Just. 

empilement,  m.  action  d  empt- 
ier, acervatio,  onis,  f.  Cic. 

empiler,  a.  mettre  en  pile,  strue- 
re  Hor.  acervare  Plin.  empiler  du 
bois,  slruem  lignorum  facere  Liv. 
troncs  d'arbres  em  piles,  s  trues  or- 
borum  Curt,  empiler  1'argent,  Por, 
opes  strucre  Petr.  aurum  accu- 
mulare.  Voy.  en tasser. 

empire,  m.  commandement, 
puissance,  autorite,  imperium,ii, 
n.  Cic.  auctoritas,  atis,  f.  Cic.  re- 
gnum,  %x  n.  Cic.  avoir  ou  exercer 
de  l'empire  sur,  imperium  tenere 
in  (acc.)  Cic.  habere  in  Ter.  carr- 
eer* in  Col.  si  j  ai  qq.  —  sur  loi, 
si  quid  imperii  est  in  te  miM 
Plaut.  exercer  un  grand  — ,  esse  in 
magna  potentia  Cic.  qui  ont  ac- 
quis beaucoup  d' —  par  le  crime, 
qui  per  scelus  possunt  plurimum 
Ter.  celle  qui  a  le  plusd' —  sur 
moi,  qui  in  meplus  potest  Plaut. 
Agrippine  qui  avait  encore  de  T— 
sur  son  fils,  Agrippina  potensad 
hue  apud  filium  Suet,  ceder  a  I'— 
de  ^qn,  auctoritate  alicujus  mo- 
vert,  p.  Cic.  prendre  de  V —  sur 
les  esprits,  vulgus  m  vie  ere  Cic. 
etablir  son  —  sur  une  oblissance 
volontaire,  volentibus  imperitare 
Sall.  commander  avec  — ,  impe- 
riose  praecipe*™  Gell.  Voy.  auto- 
rite" \\  au  fig.  imperium  Cic.  aucto- 
ritas Cic.  dommatio,  f.  Cic.  do- 
minatus,  us,  m.  Cic.  Tempire  des 
lois,  imperia  legum  Liv.  —  sur 
soi  meme,  impenum  suiPun.!'— 
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>  h  nason  sur  la  passion,  domi- 
ikftio  ratumis  in  libidinem  Cic. 
Ufit  est  grand  1' —  de  la  beaule, 
tan&i  potentia  forms  est  Ov.  — 
wr  «*  passions,  affertuum  suo- 
r»«  ccntirienlta  Sen.  cet  —  sur  la 
4wtar.  t*la  do  lor  is  refrenatio 
$a.  parole  a  toujour*  excrce  un 
emd  — ,  cim  ma^nam  semper 
Jwfoit  oralto  Cic.  rien  n'a  plus 
#— .  pins  d* —  sur  la  foule.  nuHa 
m  plus  potest  Cic.  efftcacius 
mil*  rts  mullitudinem  movet 
Can.  b  saine  raison  a  plus  d* — 
tst  0MNt  plus'apud  me  valet  vera 
ntio  Cic  a\oir  de  V —  sur  soi- 
t**9X,  *or  ses  passions,  imperare 
sibi  Ses.  cupiditatibus  Cic.  sous 
F—  de  la  volupte.  libidine  domi- 
mnte  Cic.  h  souvcrain  pouvoir, 
tstpcrium  Cic.  dominatio  Cic.  do- 
miaaius  Cic.  potentatus,  us.  m. 
C*s.  potestas,  f.  Cic.  avoir  Pern- 
lire,  imperium  obtinere  Cass,  im- 
perare, n.  Cic.  regnare  Cic.  rerum 
solm,  d.  Cic.  aominatu  omnia 
tenere  Cic.  avoir  V —  (a  Rome),  ob- 
tinere arbitrium  rei  Romans 
Tic.  qaand  les  Macedonieus  eurent 
P— .  nan  Macedones  prsepotuere 
Ticlqoand  Rome  possedait  I* —  du 
EMDde,  cum  Romana  majestas 
UAo  orbe  poUeret  Flob.  sou  melt  re 
i  ton  — ;  tus  dicionis  facer e  Liv 
*»&  dictonem  suam  subjungere 
Oc  (Voy.m^jM^Mer) ;  tout  est  sou- 
aw  a  I  empire  d'un  seul  bom  me, 
penes  unum  est  omnium  sum- 
ma  rerum  Cic.  el  re  sous  I' —  d'un 
seal,  unius  nutu  regi,  p.  Cic. 
eoaibaKre  pour  V — ,  de  summis 
rebus  dimicare  Nbp.  choisi  pour 
1— ,  ad  summurn  fastigium  de- 
lectus Tac.  tu  refusal's  V — .  recu- 
sabis  imperare  Pun. -j.  combten 
est  loord  le  poids  de  I'empire, 
quam  arduum  {sit)  regendicun- 
eto  onus  Tac.  Voy.  domination  || 
refae,  regnum,  i,  n.  I*iv.  sous 
I'enpire  d  Auguste,  Augusti  prin- 
cipal u  Pun.  Ta  derniere  an  nee  de 
P—  de  Neron,  annoNeronis  prin- 
dpi*  supremo  Plin.  vers  le  milieu 
de  I'—  <f  Auguste.  mediis  A  ugusti 
Senporibus  i ac.  Voy.  rigne  ||  eten- 
doedes  pa\s  qui  forment  un  Etat, 
imperium  Cic.  Liv.  tout  I'empire, 
omnes  imperii  civitates  Liv. 
Rome  a  etendu  les  bornes  de  son 
— ,  Romana  res  crevit*  Liv. 

empire,  eV,  part,  aggravatus, 
a,  urn  Liv.  maladies  anciennes  et 
empkees  par  le  temps,  morbi  ve te- 
res ac  diu  aucti  Tac.  ma  position 
est  emptree  en  ce  que...,  eo  nunc 
fejus  mutata  res  est  quod...  Liv. 
il  trouve  1'etat  des  affaires  (publi- 
<T*s)  bien  empire  deputs  son  de- 
part,  deteriores  res  offendit  quam 
rtUqueral  Cic. 

anpirer,  a.  rendre  pire,  aggra- 
eare  Liv.  empirer  la  condition  de 
<nn,  aggravate  crudelius  sorlem 
aheujus  Curt,  il  a  empire  la  chose, 
rem  deteriorem  fecit  Cic.  ||  neut. 
derenir  pire,  aggravari,  p.  Liv. 
ha.  in  pejus  mutari,  p.  Liv.  in 
pejus  dec  I  inure,  n.  Quint,  la  ma- 
liie  empire,  morbus  ingravescit 
Cjc  aggravevctt  Tkr.  valetudo 
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gravescit  Tag.  ingravescit  in  dies 
Yell,  le  mal  (la  maladie)  empirant, 
morbo  aggravante  Suet,  le  mal 
(la  plaie)  empire,  ulcus  invete- 
rascit  Lcca.  comme  les  maux  pu- 
blics empiraient  tous  les  jours, 
gravescentibus  in  dies  publicis 
ma  lis  Tac.  les  choses  ont  empire, 
le  mal  a  — ,  pejore  loco  res  est 
Teb.  Voy.  empire". 

empirique,  adj.  qui  ne  s'attache 
qu'a  Fexperience;  medecin  empi- 
nque,  empiricus,  t,  m.  Cic.  Cels. 
medecine  — ,  empirice.  es}  f.  Pun. 
empirica,  as,  f.  Isid.  doctrine  — . 
empirica,  orum,  n.  pi.  Plik.  || 
subst.  m.  les  autres  ne  sont  que 
des  empiriques,  alii  usum  tantum 
slbi  vindicant  Cels. 

empiriquement,  adv.  dune 
maniere  empirique.  usu,  excrci- 
tatione  [procedere)  Sen. 

empinsme,  m.  medecine  fondee 
sur  lexperience,  ususf  us}  m.  Cels. 
Voy.  empirique. 

emplacement,  m.  lieu  consi- 
der^ jcomme  propre  a  batir.  etc., 
locus,  iy  m.  Cic.  area,  as,  r.  Cic. 
Vitb.  spatium,  ii,  n.  Tac.  empla- 
cement choisi  pour  une  construc- 
tion, sedificii  solum  Col.  chercher 
1' —  d'une  maison,  ponendssdomo 
aream  qussrire  Hon.  autant  que 
le  permet  l'em placement,  quan- 
tum loci  condicio  permittit  Col. 

—  tree  convenable  pour  une  ville, 
situs  opportunissimus  urbi  Cic. 
marquer  V —  de...,  finire  locum 
in  quo...  Lrv.  determiner  V —  des 
temples,  templa  terminare  Liv. 
choisir  T —  d'un  camp,  castra 
metari,  d.  Sall.  (Voy.  camp) j  il  fut 
rebati  clans  le  meme  — ,  ixsdem 
rursus  vestigiis  situm  est  Tac. 

empfenter,  a.  couvrir  de  plan- 
tations, consereref  o,  is,  cvi,  xtum 
Col.  Voy.  planter. 

emplatre,  m.  medicament  ciui 
s^ppfique  sur  une  plaie,  empla- 
strumyi,  n.  Cels.  Pun.  pittacium, 
n.  Cels.  appliquer  un  emplatre, 
emplastrum  supra  dare  Cels. 
visage  couvertd'emplatres,  facies 
meaicaminibus  interstincta  Tac. 

emplette,  f.  Voy.  achat ;  faire 
une  emplette.  Voy.  acheter  (|  chose 
acbetee,  emptum,  i,  n.  Cic. 

emplir,  a.  rendre  plein,  im- 
plere  Cic.  replete  Cic.  (Voy.  rem- 
plir) ;  empli,  impletus  Liv.  com- 
^letus  Liv.  reptetus  Cic.  plenus 

s'emplir,  r.  devenir  plein,  tm- 
pleri,  p.  Cic.  repleri  Cic.  com- 
pleri  Cic. 

emploi,  m.  usage,  ususy  us,  m. 
Cic.  usurpatio,  onis,  f.  Cic.  em- 
ploi (d'un  mot),  usurpatio  Serv. 
cet  —  de  ton  loisir,  ista  otii  tui 
ratio  Cic.  on  verra  1* —  de  mon 
voyage,  exstabit  opera  peregri- 
nationis  hujus  Cic.  -faire  —  de, 
till*  (re),  d.  Cic.  adhibcre  (rem) 
Cic.  faire  —  de  ses  forces,  vires 
suas  exercere  Sen.  faire  un  noble 

—  de  sa  fortune,  luibere  divitias 
honcste  Sall.  faire  un  bon  —  du 
temps,  bene  tempus  rollocare 
Sen.  tu  ne  saurais  en  faire  un  meil- 
leur  — ,  non  est  melius  quo  insu- 
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mire  possis  Ho«.  regler  1' —  de  sa 
journee,  diem  dispontre  Sen.  faire 
double  — ,  bis  eandem  referre 
rem  Liv.  cela  pa  rait  faire  double 
— ,  accessiQ  alterius  videtur  Plin. 
||  occupation,  fonction,  negotiata, 
iiy  n.  tic.  occupatio,  onis,  f.  Cic* 
provincia,  a?,  f.  Cic.  officium.  iiy 
n.  Cic.  opus,  eris,  n.  Cic.  munus, 
eris,  n.  Cic.  tu  as  prts  la  un  diffi- 
cile emploi,  provinciam  cepisti 
duram  Teb.  eomme  s'il  eut  eu  pour 
—  de...,  tanquam  id  habuerit 
operis  atque  muneris  ut...  Cic. 
il  n'eut  aucun  —  dans  cette  guerre, 
in  nullo  belli  usu  fuit  Tac.  et  in- 
capable d'aucun  —  se>ieux,  nec 
cuiquam  serio  ministerio  accom- 
modatus  Tac.  donner  de  V —  a 
qqn,  occupatione  tenere  aliquem 
Sen.  on  lui  conOa  1* —  de...,  ei 

f)artes  dais  sun  tut...  Liv.  ||  charge 
publique),  munus  Cic.  muniay 
orum,  n.  pi.  Cic.  donner  un  em- 
ploi, muntis  deferre  Cic.  rem  plir 
un  — ,  munere  fungix  d.  Cic.  avant 
passe*  par  les  premiers  emplois, 
amplissimis  honoribus  perfun- 
ctus  Cic.  splendidissimis  functus 
ministerits  Vbll.  etre  charge*  de 
hauls  — ,  magna  tractate  Sen. 
entrer  dans  les  —  publics,  ad  rem- 
publicam  accedlre  Cic.  priver  qqn 
d'un  emploi,  ex  officio  amovere 
Cic.  qui  est  sans  — ,  inhonoratus 
Cic.  (Voy.  fonction)  ||  grade:  les 
derniers  emplois  (de  l'arme'e),  tn- 
feriores  oraines  Cms.  ||  rdle,  par- 
tes, turn,  f.  pi.  Hob. 

1 .  employe,  4e,  part,  et  adj.  adhi- 
bitus,  a,  um  Cic.  usurpatus  Cic. 
argent  employe,  impensa  pecunia 
Cic.  heures  employees,  hors  con- 
sump(s  Ctc.  selon  une  methode 
souvent  employee  par  vos  philoso- 
phes,  more  a  vestris  philosophis 
sspe  celebrato  Tac.  medicaments 
employes  dans  le  traitement  des 
plaies,  medicamenta  qus  ad  vul- 
nera  accommodanlur  Cels.  re- 
medes  — ,  remedia  vulgo  parata 
Plin.  la  racine  seule  est  employee, 
radix  tantum  in  usu  {est)  Plin. 
on  le  trouve  (ce  mot)  employ^ 
invenitur  in  usu  Prisc.  mot  qui 
n'est  plus  — ,  obsoletum  verbum 
Cic. 

2.  employe,  m.  commis :  les  em- 
ployes, ministeria,  n.  pi.  F rontin. 

employer,  a.  mettre  en  usage, 
tilt,  or,  eris,  usus  sum  [re),  d. 
Cic.  adhibcre,  eo,  es,  ui,  Hum 
(rem)  Cic.  usurpare  Plin.  ttiat*- 
mire,  o,  is,  mpsi,  mptum  Cic. 
I'ouvrier  emploie  une  matiere,  fa- 
ber  materia  utitur  Cic.  employee 
des  remedes,  remedia  adhibere 
Cic.  substances  qu'on  emploie 
comme  aliments,  qus  sunt  in  cibi 
usu  Plin.  employer  de  I'argent  a 
des  achats,  pecuniam  in  empiio- 
nibus  consumere  Cic.  —  le  super- 
flu,  insumire  quod  superat  Hor. 
a  quoi  emploie-l-on  tous  les  reve- 
nus  des  proprietes?  in  quos  sum- 
ptus  abeunt  fmctus  prsdiorum? 
Cic.  employer  ses  soins,  operam 
ou  laborem  insumere  (in  rem) 
Cic.  curam  impendere  Virg.  — 
toutes  ses  forces,  omnes  vires  ad- 
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vocare  Sen.  vires  absumire  Virc. 
—  les  caresses,  blanditias  admo- 
vere  Ov.  —  le  fer,  le  poison  eontre 
qqn,  ferrumjvenenum  inaliquem 
exprom&re  Tac.  —  le  temps  a, 
tempu8  terere,  consumer*,  insu- 
m&re  ou  traducire  in  (abl.)  Cic. 
absumere  (abl.)  Lrv.  eonferre  ad 
Cic.  employons  cette  journ6e  a 
cela,  ex  rei  nunc  sumamus  diem 
Ter.  employer  tout  le  premicrjour 
a  faire  du  degat,  prtmum  diem 
populando  absumere  Lrv.  —  ses 
toisirs,  otia  terere  Lw.otium  suum 
consumire  Tag.  ayant  employe  le 
mfime  moyen,  eamdem  viam  in- 
gressus  Tbr.  en  employant  tons  les 
moyens,  equis  virtsque  Cic.  en  — 
la  ruse,  astu  Virg.  astute  Cic.  em- 
ployer (un  certain  mot),  uti  Prisc 
usurpare  Sen.  efferre  Quint,  pro- 
ferre  Prisc.  enuntiarc  Gell.  |J 
avoir  recours  aux  services  de  qqn, 
adhibere  Cic.  Col.  employer  un 
avocat,  advocatum  adhibere  Cm. 
Catilina  refusait  d* —  les  esclaves, 
Ca  iilina  servitia  repudiaba  ISall. 
je  l'emploierai  pour...,  utar  ejus 
opera  ad...  (A.);  morcenaires  qu  on 
emploie  pour  les  grands  travaux, 
mercenarii  per  quos  res  majores 
administrantur  Varr. 

s'bmploybr,  r.  s'occuper,  s'appli- 
quer,  agir;  s'employer  pour  qqn, 
operam  navare  alicui  ou  intefpo- 
n&re  pro  aliquo  Cic.  pro  aliquo 
adniti,  d.  Liv.  incumbere  in  cau- 
sam  aticujus  Cic.  elaborare  ali- 
cujus  causa  Cic.  —  tout  entier, 
omni  studio  incumb&re  Cic.  omne 
studium  suum  eonferre  in  ali- 
quid  Cic.  (Voy.  "effort);  tu  t'em- 
ploieras  pour  que  cela  se  fasse, 
hoc  ut  fiat,  diligentiam  adhibebis 
Cic.  je  m'emploie  pour  Vestorius, 
Vestorio  non  desum  Cic.  ||  elre 
employe  (en  pari,  d'unech.).  usur- 
pari,  a.  Plin.  il  (ce  remedei  s'em- 
ploie  dans  le  meme  cas,  ad  idem 
est  Cels.  s'employer  (en  pari,  d'un 
mot),  in  usu  esse  Prisc.  efferri 
Quint,  usurpari  Aug. 

empocher,  a.  mettre  en  poche. 
in  crumenam  condere  Plaut.  in 
loculos  demittere  Hor.  in  sinum 
eonferre  Lampr. 

empoigner,  a.  prendre  avec  le 
poing,  avec  les  mains,  prehendire, 
of  is,  dij  sum  Plaut.  comprehen- 
aere  Liv.  corriptre  Cic.  (Voy.  sai- 
sir}  arriter.) 

empois,  m.  colle  damidon, 
amylum,  i,  n.  Plln. 

empoisonne,  Ce.  part,  et  adj. 
a  qui  on  a  donne  du  poison,  tue 
par  le  poison,  veneno  interem- 
ptus  Plin.  veneno  sublatus  Liv. 
comme  s'il  etait  mort  empoisonne, 
tanquam  veneno  interceplus  es- 
*et  Tag.  faillir  mourir  — ,pericli- 
tari  veneno  Just.  ||  infects  de 
poison,  venenatus  Col.  veneno 
mixtus'FiQR.  ou  illitus  Liv.  fleche 
empoisonuee,  sapitta  venenata 
tic.  felle  serpentis  lita  (poet.)Ov. 
irait  empoisonne,  telum  venena- 
tum  Cels.  veneno  tinctum  Curt. 
ou  veneno  imbutum  Ov.  breuvage 
— ,  infecta  veneno  pocula  Just. 
mortiferum  voculum  Cic.  sources 
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empoisonnees,  violati  fontes  vene- 
nis  Sen.  ||  au  fig.  venenatus  Ov. 
infectus  felle  (poet.)  Ov.  present 
empoisonne,  pestilens  donumhiv. 
||  infect,  pestxlens  Cic.  corruptus 
Virg.  (Voy.  infect.) 

empoisonnement,  m.  action 
d'empoisonner;  mort  par  le  poison, 
veneficium,  it,  n.  Cic.  Lrv.  com- 
mettre  sur  qqn  une  tentative  d'em- 
poisonnement,  veneno  aliquem 
petere  Sen.  la  tentative  d' —  avait 
manque,  non  processerat  vene- 
num  Tac.  mort  d' —  (Voy.  empoi- 
sonne^ ;  traitement  usite  dans  les 
em poi sonne men ts,  curatio  qua 
epoto  veneno  adhibetur  Cels. 

empoisonner,  a.  1°  donner  du 
poison  a  qqn ;  2°  infecter  de  poi- 
son ;  3°  faire  mourir  (en  pari,  d  une 
eh.  qui  contient  du  poison) ;  4°  au 
fig.  alterer,  corrompre,  troubler; 
5°  interpreter  d'une  maniere  defa- 
vorablc;  6°  infecter  (un  lieu); 
7°  neut.  etre  infect  ||  1°  venenum 
dare  alicui  Liv.  prmbere  ou  pa 
rare  Cic.  impingere  Sen.  veneno 
petere  aliquem  Sen.  il  craint  d'etre 
empoisonne  par  son  medecin,  a 
veneno  medici  cavet  Sen.  empoi- 
sonner (de  maniere  a  faire  mourir), 
veneno  necare,  occid&re  ou  inter- 
fctre  Cic.  tolUfre  Liv.  interimere 
Pus.  perim&re  ou  intercipere  Tac. 
|J  2°  veneno  inficirePus.  et  absolt. 
infic&re  Virg.  venenis  inquinare 
Ov.  veneno  illin&rc  Pun.  empoi- 
sonner une  coupe,  venenum  in 
poculo  miscere  Liv.  venenum 
a/fundere  (in  aqua)  Tac.  —  les 
rivieres,  les  sources,  flumina  in- 
ficire  Plin.  fluvios  venenis  teme- 
rare  Ov.  fontes  veneno  miscere 
Flor.  venenis  violare  Sen.  —  des 
Heches,  te la  venenis  tingere  Plin. 
veneno  imbutre  Ov.  medxeamento 
sagittas  ting&re  Plin.  —  (Fair), 
venenare  Lucr.  ||  3°  le  lievre  marin 
empoisonne,  venenum  est  lepus 
marinus  Plin.  ||  A9  inftcire  Cic. 
corrumpere  Cic.  depravare  Cic. 
(cela)  empoisonne  la  joie  que  j'ai 
de  mourir,  minuit  necis  mxhi  gau- 
diaOv.  empoisonner  la  vie,  vttam 
turbare  Lucr.  vitas  virus  adsper- 
q&re  Plin.  ||  5°  detorquere  in  pe- 
jus Sen.  in  crimen  Tac.  et  absolt. 
detorquere  Liv.  in  contrariam 
partem  rapere  Cic.  rem  crimi- 
nose  agtre  Liv.  |]  6°  infic^re  Virg. 
corrumpere  Virg.  vitiare  Ov.  || 
7°  fostere  Plaut.  putere  Cic.  male 
olere  Cic.  haleine  qui  empoisonne, 
foelida  anima  Plaut. 

s'empoisonner,  r.  prendre  du  poi- 
son, venenum  bibere  Plin.  vene- 
no sibi  mortem  oonscisctre  Cic. 
veneno  se  perimtre  ou  confice're 
Flor.  vitam  finire  Sen.  mortem 
ou  fata  praecipe™  Sen.  il  sJem- 
poisonna  avec  de  1'if,  taxo  se  exa- 
nimavit  Cms.  quand  on  s'est  em- 
poisonne, veneno  polo  Plin. 

empoisonneur,  m.  celui  qui 
empoisonne,  veneficus,  iy  m.  Cic. 
venenarius,  m.  Suet,  grand  em- 

fwisonneur,  perveneficus  Plaut. 
|  au  fig.  celui  qui  dlbite  une  doc- 
trine pernicieuse,  corruptor.  m. 
(A.)  ||  empoisonneuse,  f.  venefica, 


EMP 

f.  Ov.  ceiebre  empoisonneuse,  fa- 
mosa  veneficiis  mulier  Tac. 

empoisaer,  a.  Voy.  poisser. 

empoissonner,  a.  peupler  de 
poissons,  frequent  are  locus  ou 
piscinas  Col.  empoissonner  les 
etangs  avec  de  l'a levin  de  mer, 
convectis  marinis seminibus  com- 
plcre  lacus  Col. 

emporte,  ee,  part,  port^  d'un 
lieu  dans  un  autre;  qui  setransporte 
ailieurs,  ablatus ,  a.  um  Lrv. 
asportatus  Cic.  sublatus  Cic. 
abreptus  Cic.  raptus  Virg.  corps 
(mort)  emporte,  corpus  datum 
domo  Liv.  — par  son  cheval,  pro- 
lalus  equo  Tac  —  par  le  courant 
vers  le  rivage,  ad  Vitus  aestu  de- 
lotus  Cic.  —  par  la  temp£te,  tem- 
pestote  abreptus  Cic.  correptus 
Sen.  cheval  — ,  bceuf  — ,  concita- 
tus  equus  Nep.  60s  Col.  ||  au  fig. 
abreptus  Stat,  raptus  Pun.  (sol- 
dats)  emportes  par  une  ardeur  sin- 
guliere,  magno  impetu  instincti 
Frontin.  emporte  par  un  fol  espoir, 
spe  vana  evectus  Liv.  —  par  une 
belle  passion  pour  la  philosophies 
admirabiliquodamsttidioaapfu- 
losophandum  concitatus  Cic.puis- 
queje  me  trouve — par  mon  sujet, 
quoniam  me  hue  provexit  oratio 
Cic.  paroles  emportees  par  le  vent, 
dicta  nequiquam  creaita  ventis 
(poel.)  Cat.  ||  frappe  de  mort, 
raptus  Ov.  Plin.  praereptus  V.-Fl. 
obsumptus  fato\.-}Akx.  emporte 
par  un  crime,  scelere  intercept  as 
Tac.  (I  force,  pris  (ent.  de  guerre), 
expugnatus  Nep.  per  vim  occu- 
patus  Cms.  ||  adj.  violent,  fou- 
gueux,  violentus  Cic.  prsecepsf 
cipitis  Cic.  impotent,  tis  Sen. 
ardeur  emportee,  effrenala  fero- 
cia  Cic.  eloquence  — ,  petulant 
et  furio8um  genus  dicendi  Cic. 
H  irascible,  iracundus  Cic.  Voy. 
irascible. 

emportement ,  m.  mouvement 
violent  cause  par  qa.  passion,  tm- 
potentia,  se,  f.  Cic.  Sall.  impetus, 
us,  m.  Cic.  violentia,  ae,  t.  Cic. 
impotens  animus  Sen.  reprimer 
{'emportement  des  homines,  de  la 
jeunesse,  impetus  hominum  do- 
mare  Plin.  adulescentum  intern- 
perentiam  coercere  Plin.  —  de 
joie,  effusio  animi  in  Uetitia  Cic. 
effusa  laetitia  Liv.  dans  V —  de 
la  passion,  il...  venere  amens... 
Liv.  avec  — ,  effrenate  Sen.  agir 
avec  — ,  immoderate  facere  Cic. 
||  emportement  de  la  colere,  et 
simplt.  emportement ,  stomachus, 
i,  m.  Cic.  iracundia,  ae.  f.  Cic. 
excandescentia ,  f.  Cic.  praeceps 

furor,  m.  Cic.  se  laisser  aller  a 
emportement,  exardescere  ira- 
cundia Cic.  vehementer  excan- 
descere  Sen.  reprimer  F— ,  iras 
coercere  Liv.  Voy.  coUre. 

ere  porter,  a.  1°  porter  d'un  lieu 
dans  un  autre,  prendre  avec  soi, 
enlever  (au  prop,  et  au  fig.);  2°  vo- 
ter, soustraire;  3*  entramer,  por- 
ter, pousser  (au  prop,  et  au  fig. J; 
4°  faire  mourir  rapidement  (en  pari, 
d'une  maladie) ;  5°  dter,  faire  dis- 
paraltre ;  6*  s'emparer  de  (au  prop, 
et  au  fig.);  obtenir;  7#  avoir  comme 
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om^iesce,  impiiquer;  8°  (aire 
pracberla  balance,  peser  plus  que ; 
if  sect  Tanporter  sur.  avoir  la  su- 
p&iorile  sur,  prevaloir  [|  4*  aufer- 
re, fero.  fert,  abttuli,  ablatum 
Dc  tolfere,  o,  is,  sustuli,  subla- 
limtocasportarc  Cic.  tecumpor- 
lm  Ces.  tecum  auferre  Col.  te- 
am ftrre  Lit. (homines)  quit  faut 
fOMrter <fe  table,  quide  conviviis 
tuftnUur  Ctc.  emporte  les  ef- 
fets,  m  tuas  tolle  Petr.  ou  a^tto 
(isier.)  ou  lito  habito  Dig.  empor- 
ter fa  botio,  prsedam  toiler*  (Lbs. 
prttre  Lit.  —  cbez  soi,  intra 
teeUeomportare  Col.  — (par  voi- 
tve  oo  par  eau),  aveh&re  Lrv.  ve- 
Urt Tn.  —  bora  de.  efferre  (abl.) 
Ya*.  ck  Lrv.  deportare  ex  Cic. 
— 4b  bota,  exporiare  mmos  Col. 
asprtant  4  la  bale  tout  ce  qu'ils 
pwdaiettt,  raptim  quibusque 
eUtis  Lit.  ay  ant  emporte  le  cada- 
m,  rtpto  carport  Liv.  on  Tem- 
pertf  (fc  corps),  effertur  Tan.  (s'il 
of  real  pas  marcher,  emportez-le, 
raptfe  ntMitnem  foras  Plaut. 
I  w  fig.  emporter  avec  soi  aes  ver- 
ttsnrtutet  sua*  ferre  tecum  Sen. 
qti  t'a  pas  emporte  cette  con  vie- 
tot..*  quit  est  qui  hoc  non  abstu 
lerit^?  Cic.  il  a  —  mon  amour 
dan  la  tombe,  ilte  meot  amores 
aktuHt  Viao.  emporter  I'amitte  de 
tpfkJbtnevoUntiam  deportare  Cic. 
taaMnoi  —  cet  espoir.  hanc  sine 
Caper.)  me  tpem  ferre  tut  Viae. 
—  lout  mon  temps,  temput  omne 
memn  abtumere  Cic.  autant  en 
eaporte  le  vent  (ces  paroles  sont 
ferdaes),  irrita  fert  ventus  Ov. 
trrito  euncta  abeunt  in  ventos  Ov. 
jtdat  mea  verba  notut  (poet.)  Ov. 
*daunt omnia  discerpunt  (poet.) 
\az.venti  vota  nostra  feruntOx. 
«  ae  lui  epargne  pas  les  conseils, 
manaatant  en  —  le  vent,  abeunt 
in  raasm  moneniium  verba  Sen. 
g    tuferre  Cic.  toltere  Col.  aori- 
ptrctoc.  eripere  Cic.  subripere 
uc  Voj.  eoter  fl  3»  aoeYe  Sen.  ra- 
JtfirViae.  abripere  Cic.  auferre 
Vias.  /err*  Viae,  trahere  Viae  «e- 
nun  trahtre  Viae  partout  oil  la 
teapete  m'emporte,  o;uo  me  cura- 
raptl  tempestat  Hob.  uq  char 
t  emporte,  nous  a  emportes  rapi- 
•iement.  etteda  te  deportant  Tib. 
*o*  agili  tulere  rota  (poet.)  Ov 


*tre  emporte  oar  un  cheval,  equo 
aa/ern  ou  ferri,  p.  Virg.  ave/it 
Lnr.  on  vent  Nep.  les  vents  em- 


portent  les  nuages,  venli  nubes 
abigmnt  Plw  .  etre  em  porte  (en  pari . 
du  cid,  des  astres) ,  agi  Sen.  fern 
Sex.  |  an  fig.  oyerc  Cic.  auferre 
Viao.  rapere  Liv.  abripere  Stat. 
fffotehere  Cic.  etre  emporte  par 
vae  aveugle  ardeur,  nimid  cupi- 
tine  ferri  Viae,  cbacun  se  laisse 
importer  par  son  desir,  trahit  sua 
qvtmque  votuptat  Viae,  je  me 
awe  —  par  ramitie,  provehor 
amort  Cic.  Pamour  fraternel  Fa 
•aiporte  au  del*  de...,  fratemut 
amor  paulo  longiut  eum  protu- 
Ht  quam...  Cic.  Findirnation  m'a 
—  an  drift,  des  bornes  d'une  lettre, 
im  indignatione  extra  epistulm 
♦noduw  cxtuli  Puk.-j.  la  colere 


I'emporte,  agit  ira  eum  prxci- 
pitem  Sen.  iracundia  eum  mcitat 
Quint,  se  laisser  emporter  par  la 
colere,  iracundiss  tervire  Cic.  || 
4°  auferre  Liv.  rapere  Viro.  tolr- 
lire  Lucil.  une  maiadie  remporta, 
morbo  absumptut  est  Lrv.  ||  5°  tot- 
lire  Pun.  emporter  les  laches,  ma- 
culat  tollere  Pun. — la  fievre,  abi- 
gire  febret  Pun.  Voy.  chatter, 
6ter  |]  $•  capire  Lrv.  expugnare 
Ces.  rapere  Lrv.  eripere  Tag. 
emporter  dvassaut  une  ville,  —  de 
vive  force,  urbem  expugnare  ou 
t?t  expugnare  Liv.  per  Dim  expu- 
gnare Cms.  il  ordonne  d' —  la  po- 
sition del'ennemi,  campum,  quern 
hot  tit  incederat,  eripi  jubel  Tag. 

—  un  camp,  cattra  expugnare 
Lrv.  cattrit  hot  tern  exu&re  Liv.  — 
un  retranchement  occupe  par  les 
Troyens,  excutere  vallo  Teucrot 
Viae.  —  une  eminence  a  la  point e 
de  Tepee,  montem  gladiit  aettri- 
ctit  ascends  re  Cjbs.  j'emporterai 
facilementceque  jedemande.  q  uod 
volumuty  facile  auferemut  Cic. 
tu  emporteras  cela,  expugnabit 
Hob.  Voy.  emparer  obtenir 
II 7*  emporter  J  infamie{  xnfamiam 
habere  Cjes.  ignomintam  impor- 
tare  Dig.  sa  perte  emporte  celle 
de  la  republique,  conjuncta  est 
cum  ejus  pemicie  reip.  pemicies 
Cic.  H  8°  deprimere  lancem  Cic. 
prseponderare,  n.  Sen.  etre  em- 
porte par  le  poids,  propendere,  n. 
Cic.  II  au  fig.  emporter  la  balance, 
pr*gravare;  n.  Skn.  ||  9°  prsetta- 
re,o,  atftttti.n.  Cic.  prteminere 
Suet.  prtepolUre  Tac.  l'avis  le 
plus  doux  remporta,  victf  tenten- 
tia  lenior  Liv.  le  droit  — l  jut 
valuit  Lrv.  Caton  s'y  opposait,  et 
il  — ,  rettitity  ac  pervicH  Cato 
Cic.  I'emporter  sur  qqn.  prxttare 
alicui  Cic.  superare  aliauem  Cic. 
vincere  Cic.  prseterire  Varr.  jt>ra?- 
cedere  Cms.  prxcellere  Tac.  —  en 
sagesse,  tapientid  prxstare  Cic. 

—  de  beaucoup  sur,  ton^c,  mu/- 
/wmoumu/fo  antecelUre  (dat.  ou 
acc.)  Cic.  Futile  Temporta  sur  l'hon- 
ndte ,  utilitat  plus  valuit  quam 
honettat  Cic  que  rien  ne  I'emporte 
aupresde  toisur  les  inlerdts  ae  ma 
reputation,  ne  quid  tibi  sit  famd 
medpotius  Cic.  Voy.  surpasser. 

s  emporter,  t.  se  Hvrer  a  sa  fou- 
gue,  auferri.  p.  Vibg.  ferri  Vmo. 
prosilire,  n.  Hor.  cheval  qui  s'em- 
porte,  concitatus  equus  Cms.  ||  au 
fig.  ne  pas  s'emporter,  imperare 
animo  Cic.  ||  se  mettre  en  colere, 
irasci,  d.  Cic.  stomachari  Cic. 
excandescire,  n.  Col.  il  s'etait  em- 
porte imprudemment,  incautius 
efferbueratz  Tac.  quand  il  s'em- 
porte  (en  paroles),  it  ne  garde  au- 
cune  mesure,  effertur  immodera- 
tione  verborum  Cic.  s'emporter 
contre  qqn,  irasci  alicui  Cic. 
succensere  Viv.  excandescere  in 
aliquem  Col.  invehi  in  Cic.  con- 
tra aliquem  concitari  Den.  — 
contre  les  tribuns,  in  tribunos  in- 
currire  Liv.  sans  nous  emporter 
davantage,  positd  contenlione 
Lrv.  Voy.  coUre,  atlaquer. 

empourprer,  a.  donner  une  cou- 


leur  de  pourpre,  puniceo  colore 
tingere  Ov.  em  pourpre',  purpu- 
reus  Ov.  Plin. 

s'empovrprer,  r.  prendre  la  cou- 
leur  de  pourpre,  purpurascere, 
n.  Cic. 

empreindre,  a.  im  primer,  tm- 
primere,  o,  is,  essi,  essum  Cic. 
signare  Virg.  s'empreindre,  im- 
primij  p.  Cic.  ||  au  fig.  emprein- 
dre dans  les  esprits,  imprimere  in 
anim is  Cic.  infigere  antmis  Quint. 
Voy.  graver. 

emproint,  einte,  part,  et  adj. 
impressus,  a,  um  Cic.  signatus 
Virg.  lieu  oil  des  traces  sont  em- 
preintes,  locus  vestigiis  impret- 
sus  Cic.  image  empreinte  sur  la 
cire,  imago  in  cerd  expressa 
Plait.  ||  au  fig.  impressus  in  [ani- 
mo) Cic.  insculptus  (in  animo) 
Cic.  infixus  (animo)  Cic.  qu'on 
voie  empreint  sur  le  front  de  cha- 
que  citoyen...,  inscriptum  sit  in 
fronle  uniuscujusque  civis...  Cic. 
la  cruaute  est  empreinte  sur  son 
visage,  toto  ex  ore  ejus  crudelitat 
eminet  Cic.  ayant  la  douleur  — 
sur  ses  traits,  animi  dolorem  vultu 
prtsferens  Curt,  la  joie  est  —  sur 
leur  visage,  prse  se  declarant 
,  oaudia  vultu  Cat.  (Voy.  grave)'f  si 
i  le  discours  est  empreint  de  gravity, 
si  inest  inoratione  gravitas  Cic. 

empreinte,  f.  figure  empreinte, 
marque,  *tonum,  t,  n.  Cic.  notaf 
sty  f.  Virg.  l'empreinte  d'une  roue, 
oi'bita,  (.  Cic.  voir  a  peine  V —  de 
la  roue,  vix  impressam  orbitam 
videre  Cic.  lieu  ou  Ton  voit  V —  de 
tant  de  pas,  impressus  tot  vesti- 
giis locus  Cic.  F—  des  cachets, 
signa  anulis  impressa  Liv.  T— 
de  la  monnaie,  signum  Liv.  notaf 
se,  f.  Hor.  Suet,  formay  f.  Tag. 

auand  il  (('elephant)  apercoit  V — 
es  pas  de  I  homnie,  vestiqio  ho- 
mints  animadverso  Plin.  le  pied 
laisse  son  — ,  pes  vestigium  facit 
Quint.  ||  au  fig  nota  Cic.  Ia  vertu 
depose  son  empreinte  dans  Tame; 
virtus  animo  nolas  imprimit 
Sen.  le  genie  a  laisse  son  — ,  inge- 
nium  formam  suam  impressit 
Sen.  que  Tame  recoil  une  — , 
comme  la  cire,  imprimi,  quasi 
ceram}  animum  Cic.  portant  sur 
ses  traits  1' —  de  ses  chagrins, 
animi  dolorem  vultu  prseferens 
Curt. 

empresse,  iey  adj.  qui  agit  avec 

ardeur,  alacer,  cris,  ore  Cic.  Virg. 
trepidus,  a,  um  Virg.  studiosus 
Cic.  diligenSy  tis  Ctc.  etre  empresse 
a  faire  qq.  ch.,  festinanter  atiquid 
facere  Cic.  —  a  servir  qqn,  offx- 
ciosus  in  aliquem  Cic.  il  n  est  pas 
moins  —  a  defendre  la  republique, 
nihil  segnius  rempubheam  de- 
fendit  Cic.  empresses  a  tout  ren- 
verser,  evertendarum  rerum  cu- 
pidi  Cic.  peu  empresse.  segnis  Ctc. 
lentus  Tac.  subst.  cefui  ou  celle 
qui  montre  du  zele  (en  mauv.  part), 
qui  fait  Tempresse^  satagens  Petr 
ardaliOy  oms.  m.  Phmd.  faire  V — T 
satagere  Gell.  sedulum  agere 
Suet,  trepide  concursare,  n .  Phjed. 
||  oil  i I  y  a  de  TempressemenU  air 
empresse,  alacritas,  f.  Cic.  desir 
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—  d'dcrire,  scribendi  alacritas 
Cic.  qui  a  tin  zele  --  (pour  servir 
qqn),  of/iciosus  Cic.  soins  em- 
presses, sedula  cura  Col.  seduli- 
tas,  f.  Cic.  officia,  n.  pi.  Cic. 
faire  avec  une  ardeur  empresses. 
cupide  focire  (aliquid)  Cic. 

empressement,  m.  action  d  une 
person ne  qui  s'einpresse,  festina- 
tio,  oniSj  f.  Cic.  trepidatio.  f.  Liv. 
pourquoi  cet  empressement  (de  ta 
part?  quia  festinas?  Teh.  quel 
que  soil  son  — ,  properet  licet  sen. 
mettre  le  plus  grand  —  a  revenir... 
omni  festmatwne  properare  in... 
Cic.  montrerde  P  —  (Voy.  s'em- 
presser) ;  qui  agit  avec  — ,  stre- 
nuus Sall.  alacer  Cic.  qui  met  peu 
d  —  a...,  lentus  in  (abl.)  Tac.  avec 
— ,  propere  Liv.  festinanter  Cic. 
haud  cunctanter  Liv.  faire  une 
chose  avec  — adhibere  celerita- 
tem  in  re  Cic.  Voy.  hdte  ||  soin, 
zele  ;  bienveillance,  alacritas, 
atis,  f.  Cic.  sedulitas,  f.  Cic.  in- 
dustrial, «,  f.  Cic.  studium,  ii,  n. 
Cic.  impensa  voluntas  Liv.  avoir 
le  meme  empressement,  eddem 
alacritate  utiy  d.  Cms.  j'ai  vu  ton 


—  a.. 


antmum  tuum  prom- 


ptum  et  alacrem  perspexi  ad. . 
Cic.  cet  —  de  tous  les  gens  de 
bien  a  me  servir,  h&c  tarn  im- 
pensa voluntas  bonorum  Cic.  16- 
moigner  de  1* —  aupres  de  qqn. 
fovere  aliquem  Cic.  se  derobant  a 
r —  deses  amis,  vitato  amicorum 
officio  Tac  avec  — ,  sedulo  Cic. 
studiose  Cic.  prolixctic.  propenso 
animo  L\v. impenso  studio?  rosto) 
faire  avec  — ,  animo  libenti  proh- 
xoque  facire  Cic.  dont  I' —  estim- 
portun,  moleste  sedulus  Curt. 

s'empresser,  r.  agir  avec  ardeur, 
se  hater,  trepidare,  n.  Sall.  festi- 
nare  Cic.  properare  Cic.  (Voy.  se 
hdter) ;  tu  vois  qu'on  s'empresse, 
vides  properari  Virc.  s'empresse- 
t-on  autour  de  lui?  numquis  con- 
cursus  ad  eum?  Cic.  s'empresser 
de,  festinare  (avec  Pint)  Cic.  pro- 
perare Cic.  —  de  lui  faire  des 
fune>ailles;  f units  ei  facere  matu- 
rare  Liv.  —  d'obeir,  imperata 
celeriter  fac&re  C«s.  il  ne  s'em- 
pressa  pas  moins  de  defendre  la 
republique.  nihil  segnius  rempu- 
blxcam  defendit  Cic.  ceux-ci  s'em- 
presserentde  lui  donncr...,  illista- 
tim  dederunt1...  Cic.  il  s'empressa 
d'acheter  une  raaison,  continuo  est 
sedcs  mercatus  sibi  Plaut.  s'em- 
presser d'accourir,  cupide  accur- 
rire  Cic.  —  de  passer  a  qqn,  non 
cunctanter  discisccre  ad r lor.  — 
de  promettre,  ultro  promittere 
Cic.  —  d  obeir,  enixe  obosdire  Liv. 
—  de  jouir,  rap&rc  voluptatem 
Sen.  qui  s'empresse  a  (aire  sa 
cour,  a  servir  qfin,  offtciosus  in 
aliquem  Cic.  qui  ne  —  pas  de  se 
venger,  lentus  in  suo  dolore  Tac. 

emprisonne,  ee,  part,  et  adj. 
inclusus  Virg.  in  carcere  inclu- 
sus  Pun.  carcere  clausus  Ov.  in 
vincula  conjectus  Sen.  in  carce- 
rem  abductus  Plin.  tenir  qqn  em- 
prisonne, in  custodia  habere  Cic. 
retine're  tag.  in  vinculis  habere  ou 
retinere  Sall.  tenir  (un  animal)  — , 


carcere  coercire  Plin.  etre  (de- 
meurer)  — ,  esse  in  custodid  Cic. 
elle  est  tenue  emprisonne* e,  career 
habet  (raptam)  Ov.  Voy.  ^>rt>on  || 
au  fig.  inclusus  Cic.  Liv.  interclu- 
sus  Cic.  circumscripta  Cic.  em- 
prisonnes  dans  leurs  fortifications, 
suis  claustris  impeditilkc.  Tame 
cessera  d'etre  emprisonnee  dans  le 
corps,  ex  vinculxs  corporis  evola- 
bit  animus  Cic. 

emprisonnement,  m.  action 
d'emprisonner ;  etat  de  celui  qui 
est  en  prison,  inclusio,  onis,  f.  Cic. 
career j  erw,  m.  Cic.  je  ne  dis  rien 
des  emprisonnements,  mitlo  car- 
eer em  Cic.  sous  peine  d 'emprison- 
nement, cum  vinculorum  minis 
(Gs.)  pour  qu'ils  (les  poissons)  s  a- 
percoivent  le  moins  possible  de  leur 
— ,  ut  clausi  quam  minime  cu- 
stodiam  sentiant  Col. 

emprisonner,  a.  mettre  en  pri- 
son, tn  carcerem  coniicere,  con- 
d&re,  ducireou  includere  Cic.  de- 
ducere  SfALi,.  compingire  Plaut. 
trah&re  ou  rapire  Tac.  carcere  in- 
cludere Cic.  tn  custodiam  inclu- 
dere, dare  ou  tradtrc  Cic.  abdu- 
cere  Liv.  condere  Tac.  custodise 
trad&re  Col.  in  vincula  conjictre 
Sall.  ducere  Liv.  abriptre  Cic. 
vinculis  mandare  Cic.  emprison- 
ner  les  vents,  ventos  carcere  clau- 
dere  Ov.  tn  carcere  cohibere  ou 
continere  Ov.  ||  au  fig.  include*™ 
Cic.  intercludere  Cic.  circumscri: 
bere  Cic.  impedire  Tac.  emprison- 
ner  son  genie  dans  I'enceinte  du  fo- 
rum, conssepto  fori  terminare  tn- 
gentum  suum  Quint.  —  le  genie 
(d'un  poete),  frenare  ingenii  im- 
petum  Ph.ed.  tu  n'iras  pas  t' —  dans 
dans  une  imitation  servile,  non  de- 
silies  imitator  in  artum  Hor. 
Voy.  enfermer. 

emprunt,  m.  action  d'em poin- 
ter, mutuatio,  onis,  f.  Cic.  versu- 
ra, se,  f.  Cic.  emprunt  d'argent,  mu- 
tuum  argentum  Plaut.  faire  un 
—  a  qqn.  Voy.  emprunter  ||  chose 
empruntee,  mutuum,  t,  n.  Dio.re- 
cevoir  de  1'argenta  litre  d'emprunt, 
pecuniam  mutuam  praecip&rc 
C.es.  ||  au  fig.  mutuatio  Cic.  if  faut 
faire  un  emprunt  aEpicure,  abEpi- 
euro  versura  facienda  est  Sen. 
jouer  ou  jouant  un  role  d' — ,  ferre 
personam  alienam  Liv.  actor 
alienss persons  Cic.  cheveuxd' — , 
capilli  alieni  Hier.  vertu  d' — ,  as- 
simulata  virtus  Cic.  il  (Parbre) 
s'etonnc  de  porter  des  fruits  d* — , 
miraturnonsua  poma  Virg.  Voy. 
emprunle". 

emprunte,  4e,  part,  mutuus,  a, 
um  Cic.  mutuo  sumptus  Aug.  ar- 
dent emprunte,  sumpta  pecunia 
Cic.  la  scene  est  ornee  de  decora- 
tions emprunlecs,  collaticiis  in- 
strumentis  scsenaadornatur  Sen. 
||  au  fig.  sumptus  {ex)  Quint,  as- 
sumptus  Cic.  ceremonies  emprun- 
te"es  a  la  Grece,  sacra  de  Grsscia 
assumpta  ou  a  Grxcis  adscita  Cic. 
avoir  une  Iumiere  emprunte>,  luce 
lucere  attend  Cic.  grace  qui  n'est 
pas  — ,  nonadseitus  lepos  Nep.  ce 
bonheur  n'est  pas  emprunte,  illud 
gaudium  non  est  alieni  muneris 


Sen.  II  adj.  embarrass^,  gauche, 
inscitus  Gell.  femme  qui  n'est  pas 
empruntee,  mulier   non  rudi* 

PHjED. 

emprunter,  a.  et  n.  demander 
etrecevoir  le  pr&t, mutuari,  d.Cic. 
emprunter  de  I 'argent  ,  et  absolt. 
emtmrnter, pecuniam  mutuam  su- 
mire  (ab)  Cic.  pecuniam  sumere. 
et  absolt.  sumere,  n.  Cic.  stsalie- 
num  facere  Cic.  demander  a  — , 
mutuum  petere  Cic.  argentum 
mutuum  arcessere  Sall.  exorart 
Plaut.  il  demande  a  —  des  vais 
seaux  a  Antigone,  de  Pargent  a  An- 
tiochus.  abAntiaono  navesmutuo 
petit yab  Antiocho  pecuniam Jcst. 
cherchera — *,  argentum  mutuum 
qu&rere  Plaut.  —  (pour  payer), 
versuram  facere  Cic.  —  a  intertt 
pour  payer,  versura  solvere  Cic 
je  me  libere  en  empruntant  a  mes 
amis,  8ubsidi is  amicorum  respm- 
demus  Cic.  emprunter  (un  objet), 
commodatum  accipere  Dig.  de- 
mander a — ,  commodatum  rogare 
Dig.  les  vases  que  les  voisins  de- 
mandent  a  — ,  quse  utenda  vasa 
vicini  rogant  Plaut.  j'aime  mieux 
acheter  que  d' —  (un  objet),  malo 
emere  quam  rogare  Cic.  ||  au  fig. 
mutuari  Cic.  assumere  Cic  su- 
mere ab  ou  de  Cic.  ex  Sen.  ducere 
ex  Cic.  la  lune  emprunte  sa  Iumiere 
du  soleil,  luna  lumen  a  sole  mu- 
tuatur  Sen.  accipit  Cic.  tuna  lu- 
mine  solis  illustratur  Cic.  em- 
prunter une  expression,  verbum 
mutuari  Cic.  —  la  force  oraloire 
de  Cesar,  assumire  %>im  Cassaris 
Quint.  —  beaucoup  a  Nawios,  a 
Nsevio  multa  sumere  Cic.  —  des 
expressions  (a  un  auteur).  excer* 
pire  verba  ex. ..  August,  ad  Suet. 

—  son  langage  au  barreau,  verba 
de  foro  arriptre  Cic  Ennius  a  em- 
prunte cela  a  Homere.  Ennius  hoe 
tfomero  surripuit*  Sen.  qu'il  lui 
a  emprunte  ce  role  de  parasite, 
parasiti  personam  inde  ablatam 
TER.les  stoVciens  ont  tout  emprunte 
aux  peripateticiens,  stoici  a  peri- 
pateticis  omnia  transtulerunt 
Cic.  emprunter  les  traits  d'un  en- 
fant, pueri  vullus  induere  Vise, 
ayant  emprunte  la  forme  humaine, 
les  traits  de  Metiscus,  humand  spe- 
cie indutd  Cic.  in  faciem  mutala 
(fern.)  Metisci  Virg.  emprunter  les 
moeurs  des  Perses,  mores  Persa- 
rum  induc&re  Curt.  —  des  cere- 
monies etrangeres,  adsciscere  ri- 
tus  peregrinos  Cic.  —  les  talents 
de  aqn,  ingenio  alicujus  uti  Tac. 

—  lappui  de  (qq.  ch.),  innitiad- 
miniculis...  tag.  il  n'empruntait 
pas  une  voix  etrangere,  per  se  di- 
cebat  Cic. 

emprunteur,  m.  celui  qui  em- 
prunte, muluansl  lis  (A.). 

empuantir,a  infecter.  Voy.  in- 
fecter,  empuanti,  pestilens  Cic.  \ 
s'empuantir,  n.  devenir  infect,  pu 
tescere,  n.  Cic. 

empuanti88ement,m  .etatd'une 
chose  qui  s'empuaotit.  stlitt, 
m.  (en  pari,  des  eaux)  Lrv. 

empy6me,  m.  amasde  pus  dans 
la  poitrine,  empyesis,  is,  f.  Isid. 

empyree,  m.  la  partie  du  cicl  la 
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ptcs  eJeree,  aethra,  x,  f.  Cic.  Vine. 
«r*a  arccs,  t.  pi.  (poet.)  Hob. 
Voy.  ekt. 

eapjreumatique,  adj.  qui  tient 
tl*i«fiip>reume}  nidorosus,  a,  um 
Ian- 

capyrtnme,  m.  odeur  de  cer- 
Uat?  sotelances  brulees,  crnpy- 
rrama.  <Ui*}  n.  Cels.  nidor,  oris, 

1.  fins,  fleuve  d'Allemagne, 
Ammut.  »*,  m. 

t  £as,  bourg  de  Prusse,  /im- 
hiu.  if,  f. 

oil,  w,  part  et  adj.  agite,  mo- 
Us^ «.  um  Cic  concik»/u*  Cell. 
k»  flots  emus,  moh'  flue lus  Vine, 
i  soekve  (en  pari,  du  peuple,  etc.), 
rots*  Tic.  concifafus  Cic.  calmer 
ic*t»pritft  tmus.concitatos  flectere 
Liv.  |au  fig.  ebranle  (en  pari,  de 
fesprit},  mo<  us  Cic .co mm o* us  Cic. 
Bermudas  Cic.  concitatus  Cic.  si 
t'tae  nest  fortement  eniue,  nisi 
a*mta  <^  commotior  Cic.  soyons 
emvsiTBDt  de. . . ,  afficiamur  ante- 
twm  ..  Ori.vr.  emu  de  la  perte  de 
mb  spouse,  dolorc  tactus  amissx 
conjugis  Ov.  etre  —  (de  peur),  pa- 
i     cere,  a.  Liv.  peu  — ,  lent  us  Piled. 
tquo  animo  Cic.  0  —  (de  colere), 
irecundid  permotus  Cic.  fl touche 
<k  pto.  misericordid  commotus 
«si  oapfu*  Cic.  permotus  miseri- 
cordid Petb.  a<i  miserationem 
Tie.  etre  emu,  se  sentir  — ,JUcti, 
{>.  Cic  frangi  Cic.  ant  mo  frangi 
dock  nous  sen  tons  emus,  mi- 
leraeimu*  u&ro  Virg. 
tmlateur,  m.  Vov.  imule. 
emulation,  f.  sentiment  qui  ex- 
cite a  egaler  ou  a  surpasser  qqn, 
zmo&iJto,  onw.  f.  Cic.  contentio 
Co.  femefla  certatio  Cic.  exciter 
feroiialion  (de  qoo,  en  ire  pi  u- 
«wni),  donner  de  I — ,  xmulatio- 
««i  concilare  Col.  aa  xmulan- 
dumanimo$ excitare  Lix .ad emu- 
lation is  Uudium  provocare  Plin . - 
J.  «rf  xmulandas  virtutes  {eos) 
•evert  Lnr.  eerfamen  accendtre 
Inter)  Liv  .  acu  feos  subdire  (dat ) 
So  enflammer  1' —  des  soldats, 
•ulifum  animos  ad  aemulandum 
km  accendcre  Liv.  il  y  avail  eu 
—  de  Terms,  virtutibus  certatum 
trot  Vxll.  avec  — ,  certatim  Cic. 

fauta,  m.  celai  qui  cbercbe  a 
imiterqqn;  concurrent,  xmulus, 
i,  m.  Cic.  Liv.  emulator,  oris,  m. 
Cic.  zmulans,  Its,  m.  Cic.  |j  au 
fern,  wnufo,  f.  Cic. 

emulsion,  f.  potion  blanche  : 
emulsion  d'amandes,  amygdalse 
ttaqm  potx  Plin. 

taalsiL  iw,  adj.  dont  on  peut 
tiref  de  fbuile  par  expression, 
oleotus,  a,  um  Pun. 

en,  prep,  qui  marque :  1°  le 
lien  oo  reste  qqn  ou  qq.  chose 
(=  i  rinterieur  de,  chez) ;  2°  le 
*eu  oo  Ton  va  (=  vers) ;  au  fig.  la 
teadance,  le  but ;  3»  letat,  la  dis- 
position du  corps  ou  de  1  esprit; 
VU  maniere ;  b»  la  matiere  ;  6»  le 
temps  [=  pendant,  dans  I'espace 
dejj  7*  devant  on  participe  present, 
el*  indique  la  maniere,  le  temps, 
«k } :  S9  adverbe  de  lieu  (=  de  la); 
y  adverbe  employe  comme  pro- 
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nom  (=  de  Iui,  d'elle,  de  cela, 
d*eux,  d'elles) ;  10°  a  cause  de  cela, 
pour  cela ;  11°  ce  mot  est  expl^tif 
dans  un  grand  nombre  de  galli- 
cismes  |j  1°  etre  en  Grece,  esse  in 
Graecid  Cic.  en  Germanie,  apud 
Germanium  Tag.  rester  en  place, 
consislere  in  loco  Cic.  stare  loco 
Viae,  la  comele  paralt  en  un  seul 
endroit,  comeles  in  uno  loco  ap- 
parel Sen.  j'etais  en  pleine  mer, 
eram  in  medio  man  Cic.  tenir 

2qn  en  prison,  habere  in  custodia 
ic.  avoir  en  main,  habere  in  ma- 
nibus  Cic.  voyager  en  Asie,  iter 
per  Asiamfacere  Cic.  enchemin, 
in  itinere  Ter.  in  via  Cic.  lettre 
ecrite  en  route,  epistula  ex  itinere 
scripla  Qjb&.  ad  Cic.  atleren  liliere, 
tecttcd  ferri  Cic.  voyager  en  voiture, 
iter  facere  vehiculis  Plin.  en  ba- 
teau, navigio  Cic.  en  tetefd'une  ar- 
mee),  in  fronte  Sall.  sel  en  sacs, 
sal  in  saccis  Plin.  en  plein  marcbe, 
mercatu  frequenli  Liv.  en  public, 
en  cachette,  en  secret,  etc.  Voy. 
cachet  te,  secret  ||  au  fig.  en  ce 
genre,  in  hoc  genere  Cic.  de  hoc 
genere  Hor.  etre  en  fuite.  esse  in 
fugd  Cic.  avoir  (unprojet)  en  tele, 
in  animo  habere  Liv.  penser  ou 
mediter  en  soi-meme,  cogitare  te- 
cum Cic.  tnJra  se  {aliquid)  Juv. 
esperer  en  qqn,  in  aliquo  spem 
collocare  Cic.  I'eloquence  consiste 
en  mots  et  en  pensecs,  eloquentia 
constat  ex  verbis  et  senlentiis  Cic. 
(traiter  un  sujet)  en  son  lieu,  suo 
loco  Col.  6tre  en  la  puissance  de 
qqn,  esse  in  alicujus  ditione  Cic. 
sub  potestale  Liv.  elre  en  surete, 
esse  in  Mo  Cic.  etre  en  usage,  me 
in  usu  Prisc.  autant  qu'il  a  ete  ou 
qu'il  est  en  lui,  quantum  in  illo 
fuit  Sen.  pro  virili  parte  Cic. 
Voy.  dans  R  2W  venir  en  Afrique, 
venire  in  Africam  Cic.  revenir  en 
ville,  redire  in  urbem  Liv.  aller 
en  exil,  in  exsilium  ire  ou  profi- 
cisci  Cic.  conduire  en  Italie,  in 
Italiam  deducere  Cic.jeteren  pri- 
son, conjicere  aliquem  in  cuslo- 
diam  Cjss.  se  jeter  en  pleine  m6- 
lee,  in  mediam  aciem  irru£re  Cic. 
medios  hostes  invadere  Virg.  de 
mains  en  mains,  inter  manus  Cic. 
de  maisonsen  maisons.per  domos 
Liv.  de  rue  en  rue,  vicatim  Cic.  || 
au  fig.  il  lui  defendit  de  venir  en 
sa  presence,  vetuit  ne  in  suum 
conspectum  veniret  Liv.  mettre  en 
fuite,  infugam  convertcreCxs.  t€~ 
duire  en  sa  puissance,  in  suam 
ditionem  redtgire  Cic.  descendre 
en  soi-meme,  in  sese  descendere 
Pers.  tomber  en  demence,  in  insa- 
niam  incidire  Cic.  entrer  en  ma- 
tiere, en  guerre,  en  charge,  en  fu- 
reur,  rem  ordiri  Liv.  bellum  inci- 
p€re  Sall.  magistralum  inire  Cic. 
succensirej  n.  Cic.  rentreren  grace, 
redire  in  gratiam  Cic.  revoquer 
en  doute.  in  dubiwm  vocare  Cic 
H  3°  comme  les  choses  se  trou- 
vaient  en  cet  etat,  cum  in  hoc 
statu  res  essel  Cic.  (savoir)  en  quel 
etat  se  trouve  l'affaire,  quo  statu 
res  sit...  Cic.  en  armes,  in  armis 
Virg.  sub  armis  Liv.  en  habit  de 
deuil,  lugubri  habitu  Plin.  en  pan- 
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toufles,  solealus  Cic.  livrer  Jugur- 
thaen  vie,  Jugurtham  vivum  tra- 
dere  Sall.  etre  en  faute,  en  faveur, 
en  convalescence,  esse  in  culpa 
Cic.  in  gratia  Cic.  convalescere} 
n.  Cic.  cette  femme  tout  en  lar- 
mes..., muliercum  rnagno  flelu... 
Cic.  la  reine  en  delire^  regina  fu- 
rens  Virg.  si  je  n'clais  en  colere, 
nisi  iralus  essem  Cic.  faire  brou- 
ter  (le  ble)  en  herbe,  depascere  in 
herbd  Virg.  en  fieur,  in  /lore  Col. 
||  4°  diviser  en  deux  parties,  en 
trois,  dividere  in  duas  partes  ou 
tripartito  Cic.  mettre  en  gerbes, 
in  fasciculos  colligare  Plin.  ele- 
ver  en  pyramided,  in  metas  ex- 
strutre  Col.  en  maniere  de  puits, 
in  modum  puteorum  Col.  en  lon- 
gueur^  en  largeur,  in  longiludi- 
wem,  tn  latitudinem  Col.  en  rond, 
'in  orbem  Virg.  pourquoi  obeis- 
saient-ils  en  esclaves  ?  cur  in  mo- 
dum servorum  obcediant  ?  Tac  en 
ennemi,  hostilem  in  modum  Cic. 
il  s  exprimait  en  prince,  ut  prin- 
ceps  toquebatur  tag.  si  vous  venez 
en  citoyens,  si  cives  venitis  Ldc. 
en  homme  de  cceur,  viriliter  Cic. 
en  roi,  regie  Cic.  se  deguiser  en 
berger,  pastoralem  cultum  in- 
duere  yell,  parler  longuement  en 
ce  sens,  multa  in  eamsententiam 
dicere  Cic.  prendre  en  bonne  part, 
in  bonam  partem  acciptre  Cic. 
egaler  la  ville  en  beaute.  urbem 
atgnitate  xquiparare  Nep.  sur- 
passer les  autres  en  noblesse,  ce- 
teros  nobilitate  prxterire  Vabr. 
depenser  en  vivres,  in  cibariis  pe~ 
cuniam  impenderc  Paol.-jct.  les 
amendes  ne  s'imposaient  qu*en 
moutons,  multatio  non  nisi  o- 
vium  impendio  dicebatur  Pun. 
donner  en  present,  munere  dare  ou 
donare  [aliquid)  Ov.  donner  en 
recompense,  mercedis  loco  dare 
Vhmd.  en  recompense  de...,  in  mu- 
nere (gen.)  Virg.  il  lui  inflige  de 
plus  1  exil  en  punition,  paznam 
addit  exsilium  Ov.  ecouter  en 
silence,  cum  silentio  audire  Liv. 
perdre  le  temps  en  justifications, 
purgando  iempus  ter&re  Liv.  en 
droite  ligne,  recta  lined  Cic.  en 
bataille  rangee,  acie  Sall.  en  flanc 
(en  t.  de  guerre),  a  latere  Frontin. 
en  troupe,  catervatim  Liv.  grega- 
tim  Cic.  en  grande  partie,  magna 
ex  parte  Cic.  avance  en  age,  xtate 
provectus  Cic.  riche  en  terres,  en 
troupeaux,  dives  agris  Ho*,  pecons 
(poet.)  Virg.  fort  en  cavalerie,  fir- 
mus  ab  equitalu  Cic.  cereales  en 
fieur,  florens  seges  Col.  H  5*  statue 
en  marb re,  simulacrum  e  mar- 
more  Cic.  signum  marmoreum 
Cic.  statue  ou  cheval  en  bronze, 
statua  ex  sere  facta  Cic.  equus 
aheneus  Cic.  (Minerve)  faite  en 
ivoire  et  en  or,  ebore  el  auro  con- 
stant Plin.  representer  en  or  un 
combat,  ear  auro  facere  pugnam 
Virg.  ||  o*  en  6te.  xstate  Virg.  Col. 
per  mstatem  Virg.  en  hiver,  hiber- 
no  tempore  Plin.  labourer  en  fe- 
vrier,  februario  (colles)  proacin- 
d£re  Col.  tu  as  acheve  quati  e  tra- 
gediesen  seize  jours,  quattuor  tra- 
gecdias  sedecim  diebus  absolvisti* 
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Cic.  en  peu  de  jours,  de  temps, 
intra paucos  dies  Liv.  intra  breve 
spatium  Curt,  en  deux  ans{  intra 
temp  us  biennii  Col.  navigation 

3ui  se  (ait  en  quatre  jours,  quatri- 
ui  naviaatio  Plin.  en  paix  et  en 
guerre,  domi  militiasoue  Cic.  en 
route,  en  marche,  in  ttinere  Cic. 
||  7°  il  faut  se  garder  de  la  colere 
en  punissant,  prohibenda  est  ira 
in  puniendo  Cic.  en  ne  faisant 
rien,  nihil  agendo  Cato.  en  inter- 
pre  tan  t  les  lois,  legibus  interpre- 
tandis  Cic.  il  parlait  ainsi  en  pleu- 
rant,  talia  fundebat  lacrimans 
Virg.  Anticyre  qu'on  a  a  gauche 
en  entrant  dans  le  golfe  de  Corin- 
the,  sita  Anlicyra  laevd  parte 
sinum  Corinthiacum  intrantibus 
Liv.  en  voulant  ressembler  a  Cy- 
rus, dum  esse  votuit  simitis  Cyri 
Cic.  tu  m'as  faft  £rand  plaisir  en 
m'en  voyant. . .  Jecisti  mihi  pergra- 
turn  quod  ad  me  misislt...  Cic. 
en  le  mettant  en  vente,  il  gagnerait 
peu,  quod  (mancipium)  si  pro- 
scripserit,  egerit  nonmultum  Cic. 
en  lancantdes  feux,  conjee tis  igni- 
bus  Cic.  en  plaisantant.  joco  Cic. 
■  en  piquant  (c.-a-d.  de  la  pointe), 
punctim  Liv.  en  mordant,  mordi- 
cus  Cic.  dire  qq.  ch.  en  passant, 
dic&re  aliquid  obiter  Plin.  je  t  a- 
vais  ecrit  en  partant,  profictscens 
scripseram  ad  te  Cic.  en  arrivant 
en  Afrique,  je  n'eus  rien  de  plus 
pressed..,  cum  in  Africam  venis- 
sem,  niliit  mihi polius  fuit.. .Cic. 
en  naissant,  t  u . . . ,  a  u  m  nascereris . . . 
Sen.  en  se  promenant,  inter  de- 
ambulandum  Tbr.  en  s'babillant, 
inter  induendas  vestes  Cic.  en 
dtnant,  inter  cenam  Cic.  en  dor- 
mant, per  somnum  Virg.  secun- 
dum quietem  Cic.  en  apprenant 
cela,  simul  cum  nuntio  Nkp.  || 
8°  ceux  qui  en  viennent....  qui 
veniunt  inde...  Cic.  qui  tstmc 
veniunt  Cic.  s'en  aller,  abire,  n. 
Cic.  s'en  retourner.  redire  Cic.  de 
Chalcis  il  passa  a  Aulis,  qui  en  est 
eloignee  de  trois  milles,  a  Chal- 
cide  Aulidem  trajecit,  trium  mil- 
Hum  spatio  distantem  Liv.  ||  9°  se 
rend  par  un  adverbe,  ou  par  un 
pronom,  et  sou  vent  ne  se  traduit 
pas ;  deux  (lis  :  Ten  ai  adopte  celui 
que  tu  vois,  fuii  duo  :  tnde  ego 
nunc  adoptavi  Tbr.  elle  en  fit  re- 
tirer  Ies  cordes  [de  la  lyre  qui  ex- 
cedaient  sept),  jussit  nervos  indie 
demi  Cic.  que  tout  s'en  forme  (des 
atomes),  hinc  omnia  effingt,  p. 
Cic.  il  annonce  le  meurlredu  tyran, 
et  s'en  declare  l'auteur,  caedem 
tyranni,  seque  ejus  auctorem 
ostendit  Liv.  tu  en  fais  voir  les  ve- 
ritable* raisons.  ejus  rei  causam 
vere  explicas  Cic.  il  en  cut  tant  de 
chagrin  que...,  eo  facto  sic  doluit 
ut...  Cic.  je  m'en  rejouis,  laetor  de 
hac  re  Cic.  j'en  ai  ecritaTerentia, 
de  ed  re  scHpsi  ad  Terentiam 
Cic.  n'en  doute  pas,  illud  cave  du- 
bites  Cic.  je  n'ai  pu  en  tirer  une 
parole,  verbum  ex  eo  nunquam 
elicere  potui  Cic.  lo  bruit  en  cou- 
rut,  manavit  kmc  fama  Cic.  les 
gardes  s'en  aper$urcnt,  senserunt  * 
vigiles  Liv.  toute  la  gloire  lui  en 


est  demeuree,  omnis  laus  penes 
ilium  fuit  Liv.  Auguste  se  prepa 
rait  a  passer  en  Afrique :  des  tem- 
pers continuelles  1  en  empeche- 
rent ,  Augustum,in  Africam  trans- 
ire  apparantem,  continues  tem- 
pestates  inhibuerunt*  Suet,  je 
m'en  rejouis,  gaudeo  Cic.  ie  m'en 
souviens,  memini  Ov.  que  t  en  sem- 
ble?  quid  libi  videtur?  Cic.  au- 
tant  que  j'en  puis  juger,  quantum 
conjectura  auguramur  Cic.  || 
10°  ideo  Cic.  idcirco  Cic.  continuo 
Cic.  en  prendrai-je  le  droit  de  diva- 
guer?  idcircone  vager?  Hor.  qui 
n'en  vient  pas  plus  vite;  qui  ilia 
causa  nihxlo  ocius  venit  Plaut.  to 
es  mon  frere,  et  j'en  ai  pour  toi  de 
la  deference,  f rater  es,  eo  vereor 
Cic.  tu  m'en  es  devenu  plus  cher, 
propterea  mihi  carior  foetus  es 
Cic.  nous  en  dinerons  mieux{  lice- 
bit  cenare  rectius  pLAUTj'ai  tant 
couru  que  j'en  suis  essouflfe,  adeo 
festinavi  ut  anhelus  sim  (A.J  || 
11*  si  tu  en  crois  Homere,  si  creais 
Homero  Hor.  en  vouloira  qqn,  suc- 
censere  alicui  Cic.  s'en  vouloir  a 
soi-mftme,  sibi  displicire  Cic.  je 
m'en  prends  surtout  a  moi-meme, 
me  ipsum  multo  magis  accuso 
Cic.  e'en  est  fait  de  toi.  actum  est 
de  te  Cic.  en  venir  a  la  On  (d'un 
discours),  ventre  ad  extremum 
Cic.  en  agir  mal.  face're  improbe 
Cic.  je  n'en  puis  plus,  jam  me  vires 
defictrc  coeperunt  Cic.  il  en  endura 
beaucoup,  multa  j)assus  (est) Virg. 
j'en  jure  par...,  juro  per...  Ov. 
qu'il  lui  en  coutait  de  tenir  ce 
langage,  invitum^se  dicere  Liv. 
s'il  n'en  est  rien,  si  nihil  tale  est 
Pllh.-j.  ilen  estde  la  vie  com  me..., 
ita  vita  est  hominum  quasi...  Ter. 
Ies  chosesen  sont  a  ce  point...,  in 
eo  loco  res  nostrae  sunt...  Liv.  ie 
dirai,  je  puis  dire  ce  qui  en  est,  ot- 
cam  ut  res  est  Cic.  possum  dicere 
id  quod  res  habet  Sall.  voici  ce 
qui  en  est,  quae  resse  sic  habet  Cic. 
qu'il  en  sera  ainsi,  ita  futurum 
esse  Cic.  (savoir)  oil  en  sont  les 
choses,  ce  qui  en  est,  quo  statu 
res  sit  Liv.  illud  cujusmodi  sit 
Cic. 

en  all  age,  f.  sorte  d'ellipse  (t.  de 
gramm.)  enallaxis}  is,  f.  ou  enat- 
Tage,  es,  f.  Plot.-Sac. 

en  eager,  a.  mettre  en  cage,  ca- 
ved includ&re  Cic.  ou  coercere 
Suet,  in  caveam  dare  Plaut.  en- 
cage, clausus  Col.  ||  au  fig.  em- 
prisonner.  Voy.  emprisonner. 

encaisse,  ee,  part,  mis  dans  la 
caisse  (en  pari,  de  l'argentj,  nume- 
ratus  Cic.  ||  adj.  dont  les  rives  sont 
elevees,  ripis  coercitus  Liv.  prae- 
altis  utrinque  clausus  ripis  Liv. 
qui  altis  ripis  profluit  Frontin. 
saxosus  Plin.  objectu  montium 
nressus  Sen.  le  fleuve  coule  pro- 
fondement  encaissd,  praeruptas 
inter  ripas  fluvius  profluit  Cass. 
amnis  presso  in  solum  delabi- 
tur  alveo  Curt. 

encaissement,  m.  action  d'en- 
caisser  (de  Targent),  numeratio,  f. 
Sen.  mris  numeratio  Col.  ||  action 
d'encaisser  (une  route),  faire  un 
chemin  nar  encaissement.  Voy.  eri- 


caisser  ||  6tat  d'une  riviere  encais- 
see,  praealtm  ripss  Liv. 

encaisser,  a.  mettre  (un  arbre) 
dans  une  caisse,  in  loculamento 
pon&rc  ou  depon&re  (A.)  II  mettre 
dans  sa  caisse  (de  l'argent),  accip*- 
re  Cic.  apres  avoir  encaisse  son  ar- 
gent(il  s  eloigna),  pecunia  ablatd 
Cic.  j'ai  tout  — ,  pemumeratum 
est  Plaut.  argent  que  le  iresor  a 
—  pour  moi,  pecunia  quae  ex  pu- 
blico, permutatione  debetur  Cic.  {; 
remplir  de  cailloux  une  tranchee, 
encaisser  Ies  routes,  vias  margi- 
nare  Lrv. 

encan,  m.  vente  puhlique  a  Pen- 
chere,  auctio}  onis,  f.  Cic.  hasta, 
*,  f.  Cic.  licxtatio,  f.  Cic.  sectio 
(pour  les  biens  confisques)  Cic. 
auctio  venalis  Plin.  audio  hastx 
Suet,  proscriptio  (bonorum)  Cic. 
faire  une  vente  A  I'encan,  vendrea 
1' — ,  mettre  a  P — ,  auctionari,  d. 
Cic.  auctionem  constitutor*  ou  fa- 
c&r$  Cic  .  ou  proponere  Quint,  prae- 
coni  ou  sub  praecone  subjicere  C*c 
vendire  sub  hosld  Liv.  sub  coro- 
na (Lbs.  voci  praconis  subjicire 
Cic.  etre  vendu  A  V — ,  *u6  praeco- 
ne subjici,  p.  Cic.  sub  hostd  vendi 
Liv.  les  pnsonniers  furent  vendus 
A  P— .  captivi  sub  corona  vente- 
runt*  Liv.  comme  V —  allait  com- 
mencer,  hostd  positd  Cic.  vente  a 
1' —  des  biens  des  proscrits,  publi- 
catio  bonorum  Cic.  I|  au  fig.  met- 
tre les  royaumes  A  I'encan,  addi- 
cere  regna  pecunia  Cic. 

encapuchonne,  e*ey  adj.  coiffe 
d'un  capuchon,  cucullo  lectus 
Mart,  cucullosumpto...  Jcv.  pal- 
liolalus  fen  pari,  d'un  malade) 
Suet,  au'ils  mangent  encapucbon- 
nes,  eaentes  cucullis  capita  sua 
veletit  Hibr. 

s'encapuchonner,  r.  se  coiner 
d'un  capuchon,  cucullum  sumire 
Juv.  cucullo  caput  tegtre  Mart,  ca- 
put velare  Hibr.  ou  tempora  ve- 
tare  Juv. 

encastrement,  m.  action  d'en- 
castrer,  incastraturay  f.  Hier. 

encastrer,  a.  enchasser,  inclu- 
dere  Virg.  conclude  re  Hika.  inca- 
strare  Glos.-Isid. 

encaustique,  f.  peinture  avecde 
la  cire  fondue,  encaustica,  «,  f. 
et  encaustice,  es,  f.  Pun.  encaus- 
tum,  i,  n.  Pun.  peindre  a  1'encaus- 
tique,  encausto  ou  encausta  pin- 
gerePuN.picturaminurtre  run. 
urire  coloribus  Plin. execute  a  P— , 
encaustus,  Mart.  ||  adj.  peinture 
encaustique,  encaustica  pictura 
Plin.  celui  qui  fait  de  la  peinture 
— ,  encaustes,  ae,  m.  Vitr.  '< 

enceindre,  a.  environner;  sati- 
re, io,  is.  psi,  ptum  Cic.  ctngere, 
o,  is,  xi,  ctum  Liv.  circiinuiore, 
o,  as,  dedi,  datum  Nkp.  Voy.  en- 
tourer. 

enceint,  einte,  part  sssptus.  a, 
um  Cic.  circumdatu8  Curt.  ||  adj. 
fern  me  enceinte  (qui  porte  un  en- 
fant dans  son  sein),  gravida,  f* 
Cic.  Liv,  prseanans,  antis,  et  vrtt- 
gnas,  atis,  \.  Cic.  gravis,  f.  V»6. 
devenir  — ,  ingravesc#ret  n.  Luc*, 
etre  — ,  ventrem  ferre  Liv.  gerirt 
uterum  Cbls.  partum  gerirt  ou 
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frrre  Pun.  lorsque  sa  mere  etait — 
k  lu.  mm  prsegnans  mater 
k%mc  «iro  eontmeret  dc. 

•actiaU,  f.  circuit,  tour ;  ce  qui 
ferae  datura  aulour  d  un  espace, 
nmutuj,  us,  m.  (Les.  ambitus, 
ii,  a.  Tac.  sxptum  ou  t«p/«m, 
i,  i.  Vim.  tracer  Fenceinte  d'un 
cuf.de  rem  parts,  d'un  cirque, 
f»lra  metari,  d.  Sall.  demetiri, 
±  Cms.  (subitum  des t inare mu ris 
Can.  hetun  cirro  designare  Liv. 
Uwdb  I'—  d'une  ville,  urbem  ara- 
tr*4mgnare  Virg.  aralrum  ctr- 
cvndfchrt (Lss.etendre  ou  agran- 
ia  f—  de  Rome,  urbem  augere, 
Oc  tmnino*  urbis  propagare, 
Oc  combien  F —  de  noire  camp 
•Ui  petite,  quam  in  exiguum  or- 
fon/rtxc£a  ca*fra  essent  Liv. 
tyuteUbK  une  —  de  radeaux, 
rinrto  ntfiAtis  ambit  u  Tac.  end  ore 
!s  tale  dans  une  —  de  murailles, 
tpideo  circumdare  urbem 
Lb.  tUblirune  —  de  fosses  autour 
•V,  fond  ssepire  Cic.  mur  d'— , 
opto,  f.  Vor.  dans  F —  fortiflee, 
imtra  munitioner  oppidi  Fron- 
tn.  ttablir  une  —  fortifiee,  spa- 
tim  nuintlumi6ua  circumplecti, 
ICas.eufennes  dans  F — de  leurs 
broacauons.  iut«  claustris  impe- 
tUti  Tac.  dans  F —  des  murs,  du 
s^nalj  d  an  jardin,  intra  muros 
tic  raJra  parte tes  eurise  Liv.  in 
«pfi#  forf  i  Cat.  les  arbres  qui 
'isteat  dans  P —  des  proprietes, 
erbores  quse  villi*  inclusx  sunt 
Fwrrw.  Ran  fig.  emprisonner  son 
gaiedans  fenceinte  du  forum,con- 
«pto  fori  term  inare  ifig'cnium 
wwnQcijrr. 

Eactlade,  geant  foudroye  par 
Jupiter,  Enceladus,  t,  m.  Vibg. 

tmctna,  m.  sorte  de  resine  aro- 
■anqae,  tnua  et  lus,  («m,  n.  Cic. 
tvr*.  a  pi.  Cic.  Vibg.  encens  male, 
li«  masculum  Pun.  arbre  a  — , 
taru  arbor  Pun.  /urea  planta 
Cot.  oa  vtraa  Vim.  bruler  de  F— , 
tmincendere  Cic.  /u«  accendere 
Lit.  turn  /bet*  imponere,  ponere 
m  dan  Ov.  flammxs  dare  ou  adde"- 
w  Or.  dare  in  /beat  Ov.  fwra  in 
amSone  ponere  Jcv.  bruler  de  P — 
mt  ks  autels,  aras  ture  vaporare 
Vnfi.  fura  oris  imponfre  Luc.  in- 
prerePuN  ture  altaria  cumulare 
Ccit.  1' —  fame  sur  les  autels,  ture 
talent  arm  Vibg.  donner  de  F— ,  of- 
frir  de  F—  aux  dieux.  Jura  dare 
(dit)  Hot.  Ov.  /erre  Ov.  reddere 
n<ri#  honores  dare  Tib.  ou  no- 
•orem  tribuere  Ov.  fure  supplica- 
nt. Pun.  lure  placare  (acc.)  Hob. 
ob  exorare  Jcv.  twre  da  to  rogare 
Or.  qui  produit  de  F — .  turifer 
Plb.  on  ron  brule,  qui  brule  de 
P— ,  imeremus  Vibg.  cassolette  a 
— ,  fttr&uJuro,  n.  Cic.  ||  au  fig. 
ifuage,  laudes,  f.  pt.  Cic.  il  aime 
Veaceas,  amat  laudarif  p.  Hob. 
donner  de  V —  a  qqn.  Voy.  louer. 

eacenser ,  a.  en  vover  de  la  fumee 
d  eocens  ;  oflrir  de  1  encens  a  une 
dninite.  Voy.  encens  \\  au  fig.  en- 
«aser  (one  divinite),  adorare  Pun. 
<oiere  Cic.  fl  an  fig.  loner,  flatter, 
bxwhreCtc.  blandiri  (dat  ),  d.Cic. 
r,  m.-Voy.  flatteur. 


encensoir,  m.  cassolette  a  en- 
cens, turibulumy  i,  n.  Cic.  Curt.  || 
au  fig.  donner  de  Fencensoir  par  le 
nez,  casser  le  nez  a  coups  d' — ,  ore 
plena  laudare  Cic.  copiosissime 
ou  nimis  laudare  Cic.  ||  nom  d'une 
constell.,  Turibulum  Vitb. 

enchaine,  <fe,  part,  et  adj.  vin- 
ctuSj  a,  um  Cic.  constrictus  Hob. 
alligatus  Col.  catenatus  Hob.  ca- 
tena illigatus  Cms.  vinctus  ou  re- 
ligatus  Ov.  catenis  oneratus  Ov. 
vine  lis  coercitus  Ov.  compedibus 
vinctus  Liv.  ou  innexus  Col.  etre 
enchaine,  e«*e  cum  catenis  Plaut. 
in  catena  Suet,  vincuia  aerere  Ov. 
ce  bras  sera-t-il  — thsec  aextera  in 
vinculis  erit  ?  Liv.  envoyer  a  Rome 
qqn  — ,  aliquem  in  catenis  Ro- 
mam  mil  tire  Liv.  (ayant)  les  mains 
enchatnee8  derriere  le  dos,  mani- 
buspost  tergum  religatis  Curt,  ses 
mains  etaient  — .  arcebant  vincula 
palmas  (po6t.)  Virg.  il  faut  les  te- 
nir  enchaines,  catenis  continendi 
[sunt)  Col.  ses  pieds  sont  — ;  vin- 
cula pedes  slrtngunt  ou  \mpe- 
diunl  Ov.  chien  enchaine,  catena- 
rius  canis  Sen.  ||  au  fig.  contenu, 
maintenu,  immobile,  constrictus 
Cic.  enchaine  par  les  lois,  legum 
catenis  constrictus  Cic.  —  par 
la  peur,  pavore  torpens  Liv.  Feau 
enchaf  nee  par  le  froid,  unda  vin- 
cta  gelu  Ov.  ||  joint,  dependant, 
nexus  Cic.  aptus  Cic.  fails  en- 
chaines Fun  a  (autre,  alia  ex  aliis 
nexa  facta  Cic.  causes  enchat- 
nees  ou  les  causes  sont —  les  unes 
aux  autres,  causas  alius  ex  aliis 
aptse  Cic.  causse  inter  se  cohxren- 
tes  Sen.  causa  pendet  ex  causa 
Sen.  epreuves  —  les  unes  aux  au- 
tres, catenati  labores  Mart.  H  ga- 
gne,  seduit,  delenitus  Cic. 

enchainement.m.  suite,  depen- 
dance,  ensemble^  series,  et.  f.  Cic. 
continuatWj  onts,  f.  Cic.  1  enchat- 
nementde  la  phrase,  conglutinatio 
verborum  Cic.  F — des  causes,  cau- 
sarum  series  ou  ordo  ou  cotliga- 
tio  Cic.  F —  des  fails,  remm  se- 
ries ou  ordo  Liv.  —  d'epreuves, 
catenati  labores  Mart.  —  de  plai- 
sirs,  contexts  ou  perpetum  vo- 
luptates  Cic.  vie  qui  est  un  —  des 
plaisirs  les  plus  varies,  vita  om- 
nium voluptatum  varietate  con- 
serla  Cic.  on  vit  ensuite  un  —  de 
succes,  prospers  res  deinceps 
multx  consecutx  sunt  Cic.  annee 
marquee  par  un  —  de  desatetres, 
muitiplici  clade  fcedatw  annus 
Liv.  par  un  —  naturel,  per  conse- 
quentiam  naturm  Gfll. 

enchainer,  a.  attacher  avec  une 
chatne,  vincirc,  io,  is,  xi,  natum 
Cic.  constringere,  o}is}  inxi}ictum 
Cic  alligare  Col.  catenas  alicui 
injicere  Cic.  dare  Flor.  catenis 
aliquem  >)incirc}  deligare  ou  one- 
rare  Ov.  catena  compescere  Ov. 
vincula  {collo)  conjicere  ou  adhi- 
bere  Ov.  compedibus  vincirc  Jcv. 
vinclis  capire  Virg.  catenis  ali- 
quem dare  Hor.  in  vincula  (ma- 
nus)  add£re  Ov.  Voy.  attacher  || 
au  fig.  la  Gloire  les  enchaine  a  son 
char,  trahit  constrictos  Gloria 
curru  Hor.  enchainer  un  peuple. 


(Voy.  sitoiuouer);  pour  les  enchai- 
ner plus  etroitement  au  crime,  quo 
crescere t  vinculum  see leris  Tac.  || 
au  fig.  contenir.  maintenir;  arreter, 
constringere  Cic.  alligare  Cic.  col- 
ligare  Cic.  frenare  Cic.  enchainer 
par  un  traite,  fcedere  obstringere 
ou  devincire  Cic. — par  une  loi,  sub 
legis  vincula  conjicere  Liv.  —  son 
esprit,  sub  vinculis  animum  ha- 
bere Sen.  —  la  volonte,  voluptati 
esse  impedimentoCic.  —  Faudace, 
audacxam  frang&re  Cic.  ||  lier,  en- 
gager sa  parole,  obstringere  /idem 
Cic.  obliaare  pdem  suam  Cic.  || 
gagner  (le  cceur),  devincire  Cic. 
alligare  Cic.  vincire  Ov.  conci- 
lia™ Cic.  enchainer  par  une  espe- 
rance,  spe  obstringere  Cic.  Voy. 
gagner  ||  lier  (des  ch.),  faire  depen- 
dre  de,  nectere  Cic.  connectere  Cic. 

s'enchainer,.  r.  se  lier  (par  un  en- 
gagement), se  obligare  Cic.  Voy. 
tier  (se)  ||  etre  lie  ou  dependant, 
former  une  suite,  necti,  or,  eris, 
nexus  sum,  p.  Cic.  connecti  Cic. 
nexum  esse  Cic.  aptum  esse  Cic. 
tout  s'enchatne,  nectitur  aliud  ex 
alio  Cic.  alia  ex  aliis  nectuntur 
Cic.  le  resle  — ,  cetera  series  se- 
quitur  Cic.  les  causes  s'enchalnent, 
causa  pendet  ex  causa  Sen.  Voy. 
enchaine'. 

onchante,  ee,  part,  et  adj.  sou- 
mis  a  des  encbantements,  incanta- 
tus  Apul.  cantatus  Ov.  ||  au  fig. 
tres  agreable,  delicieux,  amcenissi- 
mus  Cic.  lieux  enchantes,  loca  ve- 
nusta  Cic.  loci  Iseti  Virg.  ||  charme, 
plein  de  joie,  Istus  Cic.  Isetitid  ges- 
tiens  Cic.  j'en  aiete  enchante,  quod 
mini  magnx  ou  summx  voluptati 
fuit  Cic.  les  publicains  en  sont  en- 
chantes, publicanis  res  est  gratis- 
sima  Cic.  ils  etaient  —  de  lui,  eum 
in  oculis  ferebant  Cic.  je  suis  en- 
chante que...,  vehementer  gaudeo 
(inf.)  Cic.cumulormaximogaudio 
quod...  Cic.  Voy.  charmt. 

enchantement,  m.  charme, 
cantio.  onis,  f.  Cic.  fascinatio,  f. 
Pun.  effascinatio,  f.  Pun.  incan- 
tamentum,  i,  n.  Pun.  carmina, 
um,  n.  pi.  Virg.  Tac.  cantamen, 
inis,  n.  Prop,  faire  des  encbante- 
ments, fascinare,  n.  Plin.  user  d'— 
pour  obtenir  une  ch.,  rem  devotio- 
nibus  petire  Tag.  la  lune  evoquee 
par  des — ,  cantata  lunapRov.  qui 
concerne  les  — ,  fascinatonus. 
Serv.  soumettre  a  des  — .  Voy.  en- 
chanter ||  au  fig.  merveille.  Voy. 
merveille  \\  delices,  blandimenta, 
n.  pi.  Cic.  Voy.  charme  \\  grande 
ioie,  Isetitia,  se,  f.  Cic.  6tre  dans 
Fenchanteinent.  vehementer  l&ta- 
ri  ou  gaudere  Cic.  ingenti gaudio 
e/ferri,  p.  Liv.  j'en  suis  dans  F — , 
magnum  ex  hoc  gaudiumpercepi 
Sen.  les  publicains  sont  dans  F— , 
publicanis  res  est  gratissima  Cic. 
Voy.  enchanU,  joie. 

enchanter,  a.  soumettre  a  des 
enchantements,  fasciner,  ensorce- 
ler,  incanlare  Col.  fascinare  Virg. 
Plin.  effascinare  Pun.  faire  crever 
des  serpents  en  les  enchantant, 
cantando  rumpere  angues  Virg.  || 
au  fig.  prendre  par  qq.  attrait,  de- 
lenire  Cic.%se  laisser  enchanter  par 
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la  flatterie,  assentations  capi,  p. 
Cic.  il  enchantait  certains  jeunes 
gens,  quidamjuvenes  fcrebant  /to- 
rn inem  in  oculis  Cic.  ||  rejouir  beau- 
coup,  delectare  vehementerJ  ma- 
gnopere,  admodum,mire,mirifice 
ou  incredibiliter  Cic.  Voy.  rijouir. 

enchanteur,  m.  celui  qui  en- 
chante,  veneficus,  it  m.  Ov.  Aug.  in- 
cantator,  oris,  m.  Aug.  les  enchan- 
teiirs,  fascinantcs  Plin.  effasci- 
nantes  Pun.  ||  au  fig.  enchanteur, 
illex,  ids,  m.  Plaut.  ||  enchante- 
resse,  f.  saga, «,  f.  Cic.  cantatrix, 
icis,  f.  Apul.  II  au  fig.  la  volupte, 
cette  puissante  enchanteresse,  vo- 
luptates^  blandissimm  dominae 
Cic.  ||  adi.  qui  channe,  illecebrosus 
Plaut.  aes  yeux  enchanteurs,  illi- 
ces  oculi  Apul.  horn  me  d'un  esprit 
enchanteur,  vir  perelegantis  inge- 
nii  Vell. 

enchasser,  a.  introduire  dansun 
encadrement,  include™,  o,  is,  si, 
sum  Viro.  enchaaser  dans  de  Tor 
(des  pierreries,  etc.),  includdre  au- 
ro Luca.  —  dans  de  ('argent,  obla- 
queare  (gemmas)  argento  Tert.  — 
des  bas-reliefs  sur  des  coupes,  em- 
blemata  in  poculis  illigare  Cic. 
ivoire  enchasse  dans  le  buis,  inclu- 
sum  buxoebur\im.  pierreries  en- 
chassees  dans  de  Tor,  lapides  au- 
ro conclusion  clausi  Hiir. gemma 
pressa  in  auro  Sil.  margines 
gemmae  ampleclente  auro  Pun.  H 
au  fig.  inserire  {historic)  Ov.  en- 
cbasser  une  pensee  dans  un  dis- 
cours,  medio  sermone  aliguem 
sensum  insere're  Quint,  des  mots 
ou  detaches  ou  enchasses  dans  une 
phrase,  verba  simplicia  aut  collo- 
cata  Cic. 

enchassure,  f.  action  d'enchas- 
ser,  incastralura, «,  f.  Hier. 

enchauler,  a.  Voy.  clvauler. 

enchere,  f.  offre  au-dessus  d'une 
autre  dans  une  vente,  adjectio, 
onis,  f  Ulp.  mettre  enchere,  liceri, 
d.  Cic.  Dio.  licitari,  d.  Plin.  sum- 
mam  pecuniae  augere  Liv.  digi- 
tum  tolUre  Cic.  Eschrion  miLune 
— ,  supra  adjecit  JEschrio  Cic. 
personne  n'osait  mettre  —  sur  lui, 
couvrir  son  — ,  illo  licente,  contra 
liceri  audebat  nemo  Cms.  la  plus 
forte — ,  maxima  licitatio  Suet. 
summa  quae  sub  prxcone  fuit 
maxima  Cic.  qui  offrit  la  plus  forte 
— ,  gut  licitatione  vicil  Ulp.  pe- 
nes quern  licitatio  remansil* 
Paul.-jct.  recucillir  les  encheres, 
exquirire  palampretia  Cic.  ||  en- 
can  :  vente  a  I'enchere,  aux  enche- 
res, auctiOj  f.  Cic.  licitatio,  f.  Cic. 
hasta,  at,  \.  Cic.  faire  une  vente  a 
I'enchere,  auclionari,  d.  Cic.  Voy. 
encan  ||  au  fig.  mellre  tout  a  I'en- 
chere, omnia  venalia  habere  Sall. 
venalia cuncla  o/ferre  Tag.  lacon- 
science  du  jure  est  a  1' — ,  pretio 
corrumpi  judex  potest  Cic. 

encherir,  a.  mellre  une  enchere 
sur  qq.  ch. ;  encherir  une  maison 
eur  qqn,  au-dessus  de  qqn,  pretio 
domus  addtre  (A.)  ||  neut.  mettre 
une  enchere,  liceri,  eor,  itus  sum, 
d.Cic.  licitari,  d.  Dig.  digito  liceri 
Cic.  digitum  tollere  Cic.  supra 
adjicere  Cic.  je  n'encheris  pas, 
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nihil  addo  Cic.  encherir  sur  qqn. 
contra  liceri  Cic.  Voy.  enchere  || 
au  fig.  aller  plus  loin,  surpasser, 
augere  Cic.amplificare  Cic.  enche- 
rir en  faisant  un  recit  mensonger, 
falsa  in  majus  vulgare  Tag.  ces 
mots  encherissent  les  uns  sur  les 
autres.altud  majus  ex  alio  super- 
venit  Quint,  la  reconnaissance  par- 
ticuliere  encherissait  sur  les  hon- 
neurs  publics,  privata  inter  pu- 
blicos  honores  studia  eminebant* 
Liv.  II  act.  hausser  le  prix  (d'une 
marchandise).  caritatem  inferre 
Pun.  encherir  le  ble,  annonam  ca- 
ram  concinnare  Plaut.  encheri, 
carior,  us  Cic.  ||  neut.  devenir  plus 
cher:  si  les  cereales  viennent  a  en- 
cherir, si  annona  carior  fuerit 
Cic.  les  vivres  encherissent,  anno- 
na ingravescit  Cic.  ou  crescit 
Cms.  attendre  que  les  denrees — , 
exspectare  caritatem  Catoj  les 
terres  — ,  accedit  pretium  agris 
Plin.  j.  faire  encherir  les  denrees, 
annonam  incend&re  ou  excande- 
facire  Varr.  flagellare  Pun.  one- 
rare  Ulp.  vexare  Lampr. 

encherissement,  m.  hausse  de 
prix,  caritas.  atis,  f.  Cic.  gravitas, 
f.  Tac  l'encherissement  des  den- 
rees, carior  annona  Cic.  annonae 
incendium  Quint. 

encherisseur,  m.  celui  qui  met 
une  enchere,  licens,  tis,  m.  Pun.-j. 
Curt,  licilans,  tis  Dig.  etre  le  plus 
offrant  et  dernier  encherisseur,  li- 
cilalione  vincirt  Paul.-jct. 

enchevalement,  m.  operation 
par  laquelle  on  etaye  une  maison, 
fultura,  a.  f.  Vitr. 

enchevetrer,  a.  mettre  un  licou 
a,  capistrare  Pun.  encbevetre,  ca- 
pistratus  Ov.  ||  au  fig.  embrasser, 
xmpedire  Cic.  implicare  Cic.  en- 
cbevetre, impeditus  Cic.  implica- 
tus  Cic.  s'enchevetrer  ( mutuel le- 
nient), implicari  inter  se  Col. 

encnifrenement,  m.  embarras 
dans  le  nez,  gravedo,  inis,  f.  Cels. 
debarrasser  de  Pencbifrenement. 
gravedinem  emendare  ou  levare 
Plin. 

enchifrener,  a.  embarrasser  le 
nez  par  un  rhume  decerveau,  gra- 
vedinem concitare  Cels.  ou  af- 
ferre  Plin. 

enclave,  f.  terrain  enclave  dans 
un  autre,  appendix,  icis,  f.  (A.) 
cette  partie  etait  une  enclave  du 
territoire  dont  Scipion  avait  fixe  les 
limites,  quod  intra  eos  terminos 
erat  quibus  Scipio  agrum  (Car- 
thaginiensium)  finisset  Liv.  its 
prelentent  que  la  Phenicie  est  une 

—  naturelle  de  la  Svrie,  circum- 
fundi  Syria  Phosnicen  volunt 
Plin.  si  une  enclave  est  aioutee  a 
la  propriety,  at  pars  funao  acces- 
serit*  Dig.  Voy.  enclave': 

enclave.  6c,  part,  conclusus,  a, 
um  Cms.  champs  enclaves  dans..., 
agriqui  incummt  in  (acc.)...Cic. 

—  dans  mes  domnincs ,  tnserta 
agris  meis  (prxdia)  Plin. -j.  le 
territoire  des  Sagontins  enclave 
dans  deux  Elats,  Sagontini  medii 
inter  imperia  duortim  populo- 
rttm  Liv.  |j  introduit  dans :  poutre 
enclavee,  lignum  immissum  Dig. 


enc 

enclaver,  a.  enc  lore  une  chow 
dans  une  autre,  concludere}  o,  ?>, 
st,  sum  Ces.  Virg.  ||  introduire  une 
poutre  dans  un  mur,  etc.,  lignum 
xmmittere  Dig. 

eaclin,  ine,  adj.  porie  par  son 
naturel  vers  qq.  ch.,  proctivis,  e. 
lad)  Cic  propensus,  a,  um  [ad) 
Cic.  pronus  [ad)  Suet,  esprit  enclin 
a  la  plaisanterte,  a  la  flatterie,  ani 
mus  prompt  us  adjocandum  Cic. 
promptum  in  aaulationem  in- 
genium  Tag.  — a  la  vertu,  ad  vir 
tutem  bene  a  nalurd  composite* 
Sen.  plus  —  aux  mesures  douce*, 
lenibus  remediis  aptior  Liv.  —  a 
Fenvie,  a  la  colere,  nalurd  invi- 
dus  ou  iracundus  Cic.  el  re  —  a..., 
impetus  habere  ad...  Sen. 

enclitique,  f.  mot  qui  s'appuie 
sur  le  mot  precedent,  enclitica, 
f.  Prisc  encliticum,  i,  n.  Prjsc  \\ 
adj.  inclinativus,  a.  um  Prisc. 

enclore,  a.  clored  un  mur,  d  une 
haie,  etc.,  saepire  ou  sepire,  io,  if, 
ssepsi,  sssptum  Cic.  Col.  consatpire 
Suet,  claudere  Tac  conctuacre 
Virg.  wuntre  Col.  enclore  des  prai- 
ries, prata  separare  Tac  Voy.  en- 
tourer. 

1.  enclos,  ose,  part,  et  adj.  sm 
plus,  a,  um  Cic.  consseptus  Cic. 
conclusus  Suet,  terrain  enclos, 
clausa  humus  Tac  le  port  est  en 
clos  dans  la  ville,  urbe  portus  cin- 
gitur  Cic. 

%  enclos,  in.  lieu  cntoure  d'un 
mur,  d'une  haie,  etc.,  sssptum  ou 
septum,  i,  n.  Varr.  Col.  consstp 
turn,  n.  Col.  sxnimentum,  n.VARR. 
sseptio,  onis(.\nn.  maison  fennee 
parun  enclos,  domus  munimentit 
sxptalkc.  hors  de  Y — ,  extraclau- 
sum  Col.  nourrir  des  betes  dans 
des  enclos  pour  le  plaisir  de  la 
cbasse,  venationem  voluptati  sum 
claudere  Col. 

enclume,  f.  masse  de  fer  sur  la 
quelle  on  bat  les  metaux,  incus, 
udis,  f.  Cic.  Virg.  ||  au  fig  je  snis 
entre  le  marteau  et  renclumeT 
(prov.),  ego  inter  sacrum  saxum 
que  sto  (metaph.  empruntee  aux 
sacrifices)  Plaut.  rcmcttre  des  vers 
sur  1'—,  incudi  reddtre  versu* 

IIOR. 

enc o cher,  a.  mettre  la  corde 
d  un  arc  dans  la  coche  d'une  fleche, 
nervo  sagittam  aptare  Virg.  ou 
impondre  Ov. 

encoffrer,  a.  enferaier  de  Tar 
gent  dans  un  coflVe,  in  loados  de- 
mittere  Hon.  cond£re  (pecuniam) 
Cic.  argent  encoflre,  argentum  in 
area  positum  Cic. 

encoignure,  f.  endroit  oil  abou- 
tissent  deux  murailles  qui  font  ub 
coin,an^u/u«  (parietum),  m.  Pus. 
versura.  se,  f.  Vitr. 

encoller,  a.  etendre  de  la  colie 
sur,  glutinare  Pun. 

encolure,  f.  partie  du  cheval  de- 
puis  la  tele  jusqu'aux  epaules  et 
au  po  it  rail,  cervix,  icis,  f.  Liv.  Col- 
li au  fig.  air,  apparence.  Voy.  air, 
apparence. 

encombrant,  ante,  adj.  qui  en- 
combre,  molestus  Cic.  incommo- 
dus  Cic. 

enc  ombre,  m.  embarras,  g*ne; 
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accident,  impediment um,  i,  n. 
ptaw.  offensio,  onis,  f.  Cic.  o/*- 
/ensn.  jp,  f.  Sbm.  ce  ne  fut  pas  sans 
encombre  qu'il  men  a  sod  armee  a 
!faopade,tKxa<o  exercitu  ad  Nau- 
factual  dtscendit  Liv.  chemin  sans 
— ,  rnoffensum  iter  Tac.  on  le  vil 
UjoUcoup  revenir  sans  — .  repente 
eemptruit  incolumis  Cic. 

meeibre,  it,  pari,  et  adj.  im- 
w&t*.  a,  um  Ces.  routes  encom- 
fcr*e»  be  cadavres,  obstructs 
*irage  torporum  vix  Tac.  rues 
— ,  vppletse  vis  Plln.-j  .  prisons  — , 
ptrmi eareeres  Sen. 

eccombrement,  m.  action  den- 
cKabrer :  eflet  de  cette  action,  im- 
peditio,  onw,  f.  (A.)  rencombre- 
Btst  des  prisons,  p/ent  carceres 
Sex  produirc  de  1* — dans.  Voy.  en- 
e&NtftrtT . 

encombrer.  a.  obs  truer,  embar- 
rasser.  impeaire  Cic.  augustare 
So.  cbartare  Tac.  ©osfruere  Jcst. 
cAstdere  Viae,  la  foule  encombrant 
les  routes,  itineribus  turbo,  refer- 
tis  Ljv.  les  fu yards  encom brent 
tool,  fugacuncta  comptentur  Liv. 

a  l  encontre,  loc.  adv.  aller  a 
rencontre  (sopposer,  nier),  in/i- 
tMt  fee  Net.  ie  ne  vais  pas  a  F — , 
ni/uf  pugno  tie.  qui  osera  aller  a 
P — ?  guti  audebit  con  trover siam 
factre?  Ses.  Voy.  nier  \\  —  (de), 
ctotratrement  a,  contra  (acc.)  Cic. 

aacore,  adv.  jusqu'a  present, 
adhuc  Cic.  encore  a  present,  — 
asjounf  hui,  etiamnum  et  etiam- 
nunc  oo  eftam  nunc  Cic.  nutic 
ettam  Vibg.  nunc  quoque  Ov.  no* 
die^iK  Sek.  Soet.  dieux,  qui  gou- 
*eroez  encore  cette  ville,  dii.  qui 
hone  urbem  adhuc  regitis  Sall. 
toes—  absent,  etiamdum  abes  Cic . 
J avais  —  qq.  peu  d'argent,  apud 
me  trot  reltquum  pauxillutum 
Hummorum  Teb.  si  tu  as  —  qq. 
affection  pour  moi,  si  quid  resiaet 
in  te  amoris  erga  me  Cic.  alors 
Ojill  restait  —  quelques  beures  du 
iotr,  aliquot  horis  die  superante 
ut .  il  v  a  —  des  pays  oil  Ton  ar- 
ricbe  la  laine,  dural  quibusdam 
m  loci*  lanam  vellendi  mos  Plln. 
pas  —.nondum  Cic.  je  nai  pas  — 
tool  dii,  nondum  etiam  dixi  id 
quod  volui  Teb.  s'il  nest  pas  — 
parti,  si  adhuc  non  est  profectus 
facet  one  ambassade  n  ayant  pas 
—  ete  envoyee,  necdum  missa  le- 
wlione  Liv.  et  tu  n'as  pas  —  quitte 
Rome,  nequedum  Roma  e$  profe- 
ctu* Cic.  nen— ,  nihitdum  Cic.  qui 
o  avail  —  et6  revelu  <f  aucunes  fonc- 
foa«,  nultis  ante  honoribus  usus 
Ut  appareniment  je  ne  m  explique 
pa*  —  bien,  non  dico  fortasse 
(Um  quod sentio  Cic.  il  ne  voyait 
pw  que  Lepidus  eut  —  fait  son 
chemin.  nusquam  etiamtum  Le- 
pvkm  progressum  videbat  Sall. 
o«  oe  cedait  —  d'aucun  cote,  fuga 
oh  nulla  dum  parte  erat  Liv.  || 
^Booreau,  iterum  Cic.  rursus 
I'o.  rttrsum  Teb.  denuo  Cic.  dis 
encore  etplus  elairement?  dicetiam 
clariu*  Cic  dis  — ,  dictum  hoc 
runum  Tarn,  je  t'attends  —  ?  ou 
aoplt.  encore  fpergiri  ?  Teb.  Voy. 
mvtau  (de)  t]  de  plus,  en  outre, 


etiam  Cic.  quoque  (se  met  apres 
un  autre  mot)  Cic.  insuper  uv. 
il  y  en  a  encore  quelques-unes, 
sunl  adhuc  aliaum  Plin.  il  y  a  — 
une  autre  classification,  cs/  etiam- 
num alia  distinctio  PLiN.que  veux- 
tu — ?  ouid  vis  amplius?  Cic.  et 
ceci  —  (et  cet  autre  trail),  jam  il~ 
lud  Cic.  cest  —  un  grand  avan- 
tage...?  jam  illud  magnse  do  tis 
est....  j'aurais —  bien  des  choses  a 
dire  (ecrire),  supersunt  mihi  quse 
scribam  Vhmd.  aioute  —  a  cela 
que....  adde  hue  Cic.  adde  quod 
Liv.  (Voy.  ajouler);  non  seule- 
ment...,  mais  encore...,  non  mo- 
do...  sed  etiam...  Cic.  Voy.  #eu/e- 
ment  ||  meme,  etiam  Cic.  si  la  dou- 
leur  est  devenue  encore  plus  vive, 
si  etiam  vehementius  dolor  ere- 
vit5  Cels.  avec  une  seule  legion, 
et  encore  une  legion  peu  sure,  cum 
una  legione,  et  ea  quidem  vacil- 
lanle  Cic.  —  cette  eau  n'etait-elle 
accordee  que...,  et  hsec  ipsa  (aqua) 
nondabatur...  Frontix.  je  ne  dis 
mes  vers  qu'a  mes  amis,  encore 
faut-il  quej'y  sois  force,  necrecito 
cuiquamf  nisi  amicis}  idque  co- 
actus  Hor.  (quoique  la  peur  soit 
agile),  l'esperance  court  —  plus 
vite,  licet...,  velocior  tamen  spes 
est  Curt.  |[  meme  alors,  meme  dans 
ce  cas,  sic  quoque  Quint,  encore 
(leau)  arrive-t-elle  trouble,  sic 
quoque  turbida  pervenit  Frontin. 
et  ce  pendant  je  crains  qu'il  ne  soit 
pas  —  content,  et  tamen  vereor 
ne  his  ipsis  contentus  sit  Cic.  ||  au 
moins,  saltern  Cic.  cela  est  encore 
supportable,  hoc  quidem  feren- 
dum  aliquo  modo  est  Ter.  encore 
si...,safrem«t...  Virg.  ||  encore  que, 
Voy.  quoique. 

encorne,  adj.  qui  a  des  cor- 
nes,  comutus  Varr. 

encourage,  Ce,  part,  et  adj.,  in- 
citatuSy  a,  um  Cic.  erectior  Cic. 
ptenus  animi  Liv.  encourages  par 
la  facilitede  I'execution,  facilitate 
operis  inducti  Liv.  les  ndtres 
etaient  — ,  nostris  animus  acces- 
sit  Cic.  encourage  par  ce  presage, 
omine  auctus  Tac.  Pompee  est 
fort  —  par  son  arrivee,  cujus  ad- 
ventu  Lnaeus  multo  animi  plus 
habet  Cic. 

encouragement,  m.  ce  qui  en- 
courage, aiguil  Ion,  inci  tamen  turn. 
i,  n.  Cic.  stimulatio,  onist  f.  Plin! 
stimulus,  i.  m.  Cic.  calcar.  aris, 
n.  Hor.  (Voy.  aiguillori) :  donner 
des  encouragements  (Voy.  encou- 
rager) :  ofTrir  des  encouragements 
aux  talents,  incitamentum  inge- 
niis  afferre  Tac.  encouragement 
(verbal).  Voy.  exhortation. 

encourager,  a.  donner  du  cou- 
rage ;  exciter,  inciter,  incitare  Cic. 
exciiare  Cic.  accendere  Hor.  acue- 
re  Sen.  animum  alicujus excitare 
ou  aupere  Cic.  animum  ou  ani- 
mos  alicui  addeve  Cic.  facerehw. 
dare  Luc.  animos  irritare  Liv. 
addCre  stimulos  Sen.  ou  calcar 
Hor.  encourager  (par  des  paroles), 
hortari,  d.  Cic.  cxhortari  Cic. 
cohortari  Crc.  adhortari  Tac.  en 
courager  les  Oaulois  par  un  dis- 
cours.  animos  Gallorum  verbis 


confirmare  C*s.  pour  vous  — f 
vestri  adhortandi  causa  Lrv.  — 
par  des  applaudissements,  plausu 
fovere  Tac.  —  la  jeunesse  a  la 
vertu,  acuSre  ad  bonas  artesju- 
ventutem  Plin.-j.  ceux-ci  sont  en- 
courages par  le  succes,  hos  succes- 
sus  alit  Virg.  ce  secours  encoura- 
gea  les  Remains  a. . . .  missum  pre- 
sidium fiomanis  fecit  animum 
ut...  Liv.  ton  opinion  m encourage 
a  composer,  aadis  mihi  scribendi 
alacritatem  Cic.  voire  approbation 
m' — ,  multo  sum  erectior  quod 
vos  approbavistis  Cic.  encourager 
le  luxe,  luxuriam  invitare  Vell. 

—  les  lettres,  litteras  fovere  Tac. 
s' —  mutuellement,  invicem  cohor- 
tari, d.  Scet.  ils  s'encouragent 
mutuellement  dans  leurs  etudes, 
alter  atterius  studia  fovet  Plin.-j. 
ils  s' —  a  ne  pas  se  faire  inscrire, 
alius  alium  confirmare,  ne  no- 
mina  dicat  Liv.  celui  qui  encou- 
rage au  crime,  horlator  scelerum 
Virg.  la  gloire  qui  —  a  braver  la 
mort,  hortatrixieti  gloria  Sen. 

encourir,  a.  attirer  sur  soi,  su- 
scip&re,  io,  is,  cepi,  ceptum  Cic. 
suoire  Cic.  incurrere  (in),  n.  Cic. 
encourir  le  blame,  un  reproche,vi- 
tuperationem  suoire  Cic.  in  cri- 
men incurr&rc  Cic.  —  le  reproche 
d  ingratitude,  in  ingrali  nomen 
incedire  Sen.  ne  pas  —  le  repro- 
che d'imprudence,  a  revrehensio- 
ne  temeritatis  abesse  (Sic.  —  Tin- 
famie,  infamiam  subire  Tac  — 
Tinimitie  de  Pompee,  odium  Pom- 
peii suscipere  Cic.  —  la  baine,  in 
odium  incidire  Liv.  incurrere 
Cic.  —  la  haine  par  sa  cruaute, 
colligere  invidiam  crudelitatis 
Cic.  —  la  disgrace,  offensam  sub- 
ire  Cic.  contrahere  Suet.  —  les 
peines  portees  par  les  lois,  legum 
posnis  obligart,  p.  Cic.  —  une 
amende,mu/ctam  committere Cic. 
il  encourl  la  peine  capitate,  crimi- 
ne  capitali  obnoxius  fit  Ulp.  qui 
a  encouru  la  peine  capitale,  capi- 
talem  fraudem  ausus  Liv. 

encouru,  ue,  part.  susceptusr 
a,  um,  Cic.  peine  encourue,  poena 
commissa  Cic. 

encrasse,  ee,  adj.  crasseux,  sor- 
didus  Hor.  poitrine  encrassee.  pe- 
ctus illuvie  scabrum  Cic.  Voy. 
sale. 

encrasser,  a.  rendre  crasseux, 
oblinere  Varr.  Voy.  salir. 

s'encrasser,  r.  devenir  crasseux, 
sordesctre,  n.  Hor.  ||  au  Ug.  se 
rouiller.  Voy.  rouiller[se). 

encre,  f.  liqueur  noire  pour 
ecrire,  alramentum,  i,  n.  Cic. 
atramentum  scriptorium  .Cels. 
ou  librarium  Pun.  prendre  de 
Tencre,  calamum  inteoere  Quint. 

—  de  Chine,  sepia,  f.  Per*,  on 
ecrit  avec  de  V  —  rouge,  de  V  — 
d'or,  inficiuntur  membra nx  co- 
lore purpureo  Hier.  aurum  ii- 
quescit  in  litteras  Hier.  ||  au  Gg. 
ecrire  de  bonne  encre  (en  termes 
severes)  a  qqn,  asperius  alicui 
scribere  Cic. 

encrier,  m.  petit  vase  a  encre. 
alramentarium,  it,  n,  Hier.  scri- 
;  lorium,  n.  Isid. 
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encroute,  ie,  adj.  endurci  (dans 
un  defaut),  encroute  dans  l'erreur, 
erroribus  imbutus  Cic. 

encrouter,  a.  eoduire  un  mur 
de  mortier,  incrustare  Dig. 

s'encro&ter,  r.  se  couvrir  d'une 
croute,  pluribus  litni  coriis  se  lo- 
ricare  Fun.  ||  au  fig.  se  rouiller, 
devenir  stupide,  Pesprit  s'encroute, 
mens  quemdam  si  turn  ducit 
Quint. 

encuirasser,  a.  couvrir  d'une 
cuirasse,  loricare  Dion. 

encuver,  a.  mettre  dans  une 
cuve,  inferre  cupss  ou  in  cu- 
pam  (A.). 

encyolicrue,  adj.  circulaire :  let- 
tre  encyclique,  encyclia,  n.  pi. 
Cass. 

encyclopedia,  f.  ensemble  de 
toutes  les  sciences,  encyclios  dis- 
ciplina,  f.  Vitr.  Voy.  le  suiv. 

encyclopedique,  adj.  qui  con- 
cerne  1  ensemble  des  sciences:  con- 
naissances  encyclopecliques ,  do- 
ctrinse  orbis,  m.  Quint. 

endemique,  adj.  particulier  a 
un  peuple  (en  pari,  d'une  maladic), 
propnus  fDD.). 

endente,  ie ,  adj.  qui  a  des 
dents :  mal  endentee,  male  dentata 
Ovid. 

endette,  ie,  part,  et  adj.  sere 
alieno  obstrictus  Cic.  fort  endette, 
sere  alieno  oppresses,  obrulus  ou 
demersus  Cic.  etre  — ,  habere  ses 
alienum  Cic.  ex  sere  alieno  labo- 
rare,  n.  (Lbs.  rv  etre  pas  — ,  in  sere 
alieno  nullo  esse  tic.  il  mourut 
tres  — ,&s  alienum  multum  reli- 
guit  Cic.  Voy.  detle. 

endetter,  a.  charger  de  dettes, 
sere  alieno  obslringere  ou  obruire 
Ctc.  ||  s'endetter,  r.  faire  des  det- 
tes ,  ses  alienum  contrahere  su- 
scipe're  ou  facere  Cic.  conflare 
Sall.  je  me  suis  endette.  in  ma- 
gnum ses  alienum  incidi  Cic.  tu 
as  craint  de  t'endetler  davantage, 
metuisti  ne  ses  alienum  tibi  cres- 
ceret  Cic.  Voy.  detle. 

endever,  n.  avoir  un  grand  de- 
pit,  ringi,  d.  Ter.  uri,  p.  Hor.  ne 
me  fais  pas  endever,  ne  me  facias 
ringentem  Petr. 

endiable,  ie,  adj*  Voy.  enrage', 
furieux. 

endimanche,  ie,  adj.  qui  a  ses 
habits  du  dimanche  ou  de  fete, 
dierum  sollemnium  omatum  ha- 
bens  Col. 

endive,  f.  sorte  de  chicoree,  m- 
tubum  ou  intybum,  i,  n.  Viro.  Col. 
intubus,  m.  Plin. 

endoctriner,  a.  instruire,  faire 
la  lecon  a  qqn,  condocefacire  Cic. 
endoctriner  un  accusateur,  une 
bande  de  temoins.  armare  accu- 
satorem  Cic.  adornare  testium 
copiam  Cic.  endoctrine,  condoctus 
Plaut. 

endolori,  ie.  part,  qui  ressent 
qq.  douleur,  dolens,  Plin.  la  partie 
endolorie,  id  guod  dolet  Sen. 

endolorir,  a.  rendre  doulou- 
reux, dolorem  afferre  ou  dare 
(dat.)  Cic.  ||  s'endolorir,  r.  devenir 
douloureux,  n.  indolescere  Plin. 
:  endommage,  ie,  part,  et  adj. 
corruptus,  a,  urn,  Virg.  Sen.  Ise- 
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sus  Plin.  vitiatus  Ov.  infestatus 
Col.  laborans ,  lis  Col.  chemin 
endommage  par  les  pluies.  iter 
factum  corruptius  imbri  Hor.  — 
par  l'incendie;  incendio  deforma- 
turn  (fastigium)  Liv.  vaisseaux 
endommages  (apres  un  combat), 
naves  quassatse  Liv.  les  parlies 
endommagees  du  mur,  quassatse 
muri  partes  Lrv.  le  mur  est  en- 
dommage par  la  pluie,  paries  nim- 
bo  laborat  Petr.  (edifice)  —  par  le 
temps,  vetustate  collapsus  Inscr. 
(Soy.  digradA)  •  etre  endommage, 
vittari,  p.  Col.  dtlabi,  d.  Col.  non 
— ,  integer  Sen.  incolumis  Pun. 
illsesus  Sen.  inviolatus  Sen. 

endommager,  a.  causer  du 
dommage  a  qq.  ch.  Isedere,  o,  is. 
si,  sumrux.  corrumpire Col.  m- 
tiare  Pun.  infestare  Plin.  male 
mulcare  Liv.  nocere  (dat.),  n.  Plin. 
la  pluie  a  endommage  le  mur,  pa- 
ries nimbo  laborat  Petr.  etre  — 
par  les  pluies ;  par  Phumidite, 
pluviis  infestari  Col.  humore  cor- 
rumpi  Col.  ponts  que  le  temps 
a  endommages,  pontes  vetustate 
collapsi  Inscr.  les  aires  seront  en- 
dommagees, arese  noxamcapient 
Col.  lesemeraudes  ne  peuvent  etre 
—  ,  vulnerari  nequeunt  sma- 
ragdi  Plin.  le  cypres  que  Phiver 
ne  saurait  endommager,  brumd  ilr 
Isesa  cupressus  Stat. 

endormeur,  m.  Voy.  flatteur. 

endormi,  ie,  part,  et  adj.  qui 
dort,  dormiens,  tis  Cic.  sopitus, 
a,  um  Cic.  consopitus  Cic.  sopo- 
ratus  Ov.  Plin.  somno  sopitus 
Plin.  stratus  Liv.  ou  jacens  Virg. 
somno  dat  us  Plin.  profondemeot 
endormi,  somno  oppressus  Cms. 
torpidus  Liv.  sepullus  ou  grava- 
tus  Virg.  somno  arto  devinctus 
Suet,  a  moitie  — ,  semisopitus  el 
semisomnis  Cic.  semisopitus  Liv. 
dormitans  Cic  ||  au  fig.  endormi 
dans  la  moll  esse ,  desiaid  torpe- 
scens  Tac.  ta  vertu  endormie,  so- 
pita  virtus  Cic.  ||  qui  a  envie  de 
dormir, somno  grams  Liv.  tout  en- 
dormi, somni  plenus  Cic.  ||  au  fig. 
indolent,  nonchalant,  dormiens 
Cic.  sopitus  Col.  somniculosus 
Col.  languidus  Sall.  socors  Sall. 
esclave  endormi,  parum  agilis 
puer  Sen.  esprit — ,  tardum  tnge- 
nium  Cic.  (Voy.  paresseux)  ||  qui 
a  eesse  :  douleur  endormie,  hebes 
dolor  Hor. 

endormir,  a.  faire  dormir,  so- 
pire  Cic.  consopire  Cic.  soporare 
Col.  somnum  concitarel  afferre, 
giqnire,  parire,  conctliare  ou 
allicire  Plin.  dare  Ov.  somnos  fa- 
cire  Ov.  sopore  aliquem  oppri- 
mire  Sen.  endormir  par  des  dro- 
gues, somnum  arcessere  medi- 
camentis  Cels.  et  si  ie  le  touchais 
pour  P  — ?  quid  si  ilium  tangam 
ut  dormiat  /  Plaut.  (un  doux  bruit 
nous)  endort,  somnum  suadet  in- 
ire  Virg.  somnos  tnvitat  Ov.  ceux 
que  les  dieux  ont  endormis  du  som- 
meil  eternel,  quos  dii  setemo som- 
no dederunt  Inscr.  ||  engourdir. 
sopire  Liv.  torporem  altcui  af- 
ferre Plin.  Voy.  engourdir  ||  au 
fig.  calmer,  faire  cesser,  sopire 


END 

Vell.  endormir  la  douleur,  hebc- 
tare  tristitiamPhut.  — ses  peines, 
lenire  euros  Virg.  ||  amuser.  t rom- 
per, ludificare  Sall.  ludxficari, 
d.  Tac.  ducere  Ter.  verba  dare 
alicui  Cic.  fucum  facere  Cic.  en- 
dormir par  de  belies  paroles,  de 
belles  promesses,  dictis  lenibus 
lac  tare  Att.  falsa  spe  producire 
Ter.  Voy.  tromper  |j  ennuyer.Voy. 
ennuyer. 

s' endormir,  r.  commencer  a  dor- 
mir, obdormisdre,  n.  Cic.  somno 
se  dare  Cic.  somno  consopiri,  p. 
Cic.  opprimi,  p.  C.es.  ou  premi 
Pun.  in  somnum  labi,  d.  Petr. 
somnum  inire  Virg.  s  endormir 
dans  Pivresse,  merose  sopire  Sen. 
ie  m'endors.  somnus  me  aufert 
Hor.  Alexandre  sendormit,  somnus 
Alexandrum  arripuit*  Just,  je 
m'endormis  profondement,  me  ar- 
tus  somnus  complexus  est  Cic. 
il  s'endort  le  Kvre  a  la  main,  te- 
nenti  codicem  somnus  obrepit 
Hier.  s'endormir  du  sommeil  eter- 
nel (mourir),  obdormiscere  Cic. 
somno  consopiri  sempilemo  Cic. 
||  avoir  envie  de  dormir,  dormi- 
tare,  n.  Cic.  ||  au  fig.  mancjuer  de 
vigiIance,d'attentiOn ;  languir7dor- 
mttare.  n.  Cic.  torpescere,  n.  Sen. 
marcere  Sen.  cessatione  torpere 
Cic.  s'endormir  dans  cette  circon- 
stance,  huic  tempori  indormire 
Cic.  il  ne  s'agit  pas  maintenant 
de  t1  — ,  non  nunc  tibi  dormi- 
tandum  Plaut.  il  ne  faut  pas  s  — . 
minime  cessandum  est  Liv.  nihil 
loci  est  segnitise  neque  socordix 
Ter.  une  sagesse  qui  s'endort, 
oscitans  et  dormitans  sapientia 
Cic.  qui  —  dans  la  prosperite,  ni- 
mia  fortuna  socors  Tac.  nos  sol- 
dats  avaient  laisse  s'endormir  leur 
ancienne   vigilance,  superioris 
temporis  contentionem  nostri  re- 
miserant  Cms.  —  sur  qq.  ch.,  ne- 
glegere  aliquid  Lrv.  segniter  ou 
otiose  ag&re  Liv.  ne  pas  — ,  ri^t- 
lare,  n.  Cic.  bomme  qui  ne  s'en- 
dort pas,  vira  n  i  mo  exsonin  is  Vell. 
orateur  qui  ne  —  jamais,  orator 
nulla  ex  parte  cessans  Quint. 

endosser,  a.  mettre  sur  son  dos 
(un  vetement,  etcj,  induSre  [ve- 
stem,  tunicam)  Ter.  Cic.  indui 
(veste),  p.  Ter.  endosser  une  cui- 
rasse^  loricam  induere  Curt,  on 
indui.  p.  (poet.)  Virg.  ||  mettre  an 
dos  (d  une  lettre  de  change)  Pordre 
de  payer  a  un  autre,  endosser  une 
detle,  trans ferre  se  in  ses  alie- 
num Gaics. 

endosseur,  m.  celui  qui  a  en- 
dosse  une  lettre  de  change,  une 
creance,  consponsor.  m.  Cic. 

endroit,  m.  lieu,  place,  locus,  i, 
m.  (au  pi.  loci,  m.,  et  loca,  n.) 
Cic.  Liv.  pars,  partis,  f.  Cic.  les 
endroits  resserres,  angusta,  n.  pi. 
Virg.  artiora,  n.  pi.  Tac.  —  fai- 
bles  des  rem  parts,  opportuna  met- 
nium  Liv.  (Voy.  <ieti)||  (sansmou- 
vement),  en  cet  endroit,  eo  loco 
Cic.  ibi  Cic.  eo  loci  Tac.  t6t  loci 
Plin.  a  P  —  de  la  prunelle,  qua 
pupilla  est  Cels.  faire  un  pool  a 
cet  —  du  fleuve,  ad  sum  locum 
fluminispontemfadreCMS.  dan* 
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un  —  see  de  la  fertne,  in  sicca  po- 
titieme  wlteCoL.  dans  un  seul  — , 
01  imo  loco  Sen.  en  deux,  en  trois 
mMt^bifarUtm  Liv.  trifariam 
In  en  beaoeoup  d'  — ,  multifa- 
ma  Cic.  dans  quelques  — ,  turn 
taMtjOM  Pun.  an  m&me  endroit, 
ih*km  Cic  dans  un  autre — ,  alibi 
lit.  a  r  —  ou,  ao  ed  parte  qua 
LrretflmpfL  90a  Cic.  en  qq.—-  x 
aiicviiOc  en  qq.  —  que,  uot  ubt 
fiadfe )  &C.  uoieumoue  Cic  en 
ft^i?  Cic.  uW«am?  Cic. 
n*m#?  Cic.  I  —  (avec  mouv.), 
d»s  oa  vers  cet  endroit,  to  Cic. 
tUkf  Cic.  vers  le  mdme  — ,  eodem 
Cas.  w  reunir  dans  le  m£me  — , 
m  rumdein  locum  eonvenire  Cic. 
vers  sa  autre  — .  alio  Cic.  aftor- 
ran  Cic  vers  1  —  ou,  c/uo  Cic. 
foqq.— ;  atiquo  tcrrarum  Cic.  en 
qq.  —  que,  quocumque  Cic.  en 
qod  —7  ouo?  Cic.  quonam?  Cic. 
jj  de  cet  endroit,  Aine  Cic.  i/iinc 
tk  inde  Cic.  d'un  autre  — ,  aliun- 
de ton.  de  qq.  — ,  alicunde  Cic. 
par«.— que  tu  commences(a  lire), 
umecumqvte inceperis  Pun.- J.  par 
ai  — ,  ed  Lit.  iliac  Cic.  par  I  — 
oa,  ed.^qud  (Lbs.  par  qq.  — que, 
quocumque  Lit.  rend  re  de  Fair 
nir  beau  coup  d'endroits,  multi- 
fariam  spirt  turn  emitter*  Sbn. 
(partie  du  corps,  locus  Cbls.  part 
Cos.  porter  U  main  a  lendrok 
dadoareux, mannm  adidreferre 
quod  doleai  Saw.  ||  au  fig.  cote, 
sr  (aire  Toir  par  son  bel  endroit, 
1  a  optimam  partem  cognosci  Cic. 
:  partie  d'un  dtscours,  d'un  livre 
ioatt  Cic  dans  certains  endroits 
il  hat  etre  pressant,  tnstondum 
is  outousdam  partibus  Quint. 
now  en  parierons  dans  un  autre 
endroit,  ted  hoc  alias  Sen.  J|  a  1 'en- 
droit de  (a  regard  de),  nous  som- 
ttMs  fubles  surtout  a  I'endroit  de 
la  eomedie.   comcsdia  maxime 
ctomduamus  Quint.  Voy.  d  Vigard. 

endnirs,  a.  couvrir  d  un  enduit, 
trotter  avec  une  substance,  linire, 
0.  it,  (eot  00  /tut,  litum  Col. 
tutneVe  (atiouid  ou  aliqud  re) 
Cos.  obHntre  Col.  sublin&re  Pun. 
i«tirr  Col.  iliinire  Lrv.  obHnire 
I     Csl.  traoere,  0,  ml  unart,  unclum 
!     Cbls.  munolre  Cbls.  perungere 
Col.  superung&re  Scrib.  super- 
tnung&reCKLs.  perductre  {altqtid 
re)  Vm.  inducere  (abl.)  Vitb.  /W- 
cire  (abl.)  Mabt.  xnfricare  Col. 
eomfneare  Cbls.  defricare  Col. 
perfrieart  Col.  suffrieare  Cbls. 
enduire  (le  corps)  d'huile,  o/eo 
ttnoere  Cbls.  pcrungtrc  Col.  /W 
rare  Hair,  et  absolt.  unqere  Cic. 
oa  endnit  (la  partie  malade)  de 
caustiques,  i/linimJ  adurentia 
Cbls.  enduire  To*  d'encre,  indu- 
cere super  os  atramentum  Cbls. 
—  dears,  cerd  inducere  aliquid 
Pun.  on  enduisit  le  corps  de  cire, 
wtsiim  cerd  circurnfuderunt 
fa.  enduire  aufOur,  circumlinire 
ha.  s.  —  de  poix,  picare  Col.  || 
1    cwmir  de  chaux,  de  platres,  en- 
tee  on  rour,  iruUissare  (parie- 
j     tew)  Vm.  inerustare  Vitb.  su6Ji- 
|     Hire  Cat©,  polire  Vrrn.  teclorium 
inducere  Pun.  opere  iectorio  po- 
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Kre  ou  leviaare  Col.  tectorio  po- 
lire, expohre  ou  munire  Col. 
ou  prsstinere  Gell.  enduire  de 
platre,  gypsare  Col.  action  d' — , 
trullissatio,  f.  Vim. 

1.  endnit,  ite,  part.  illisus^a, 
um  Cic.  Lrv.  obixtus  Col.  /tlus 
Col.  tnunc^ us  Hob.  perunctus  Hob. 
aWioutas  Col.  defricatus  (abl.) 
Col.  perlitus  Apul.  vases  'enduits 
de  miel,  de  platre,  uosa  meife  cir- 
cumltta  Pun.  gypso  lita  Col.  en- 
duit  de  cire,  incerafus  Cbls.  ||  — 

ien  t.  de  maconnerie),  crustatus 
>un.  trxdlissatus  (A.). 

2.  enduit,  subst.  m.  matiere  li- 
quide  ou  ^rasse  dont  on  couVre  un 
solide,  */h<us,f<*,  m.  (seulementa 
l'abl.  sing.),  Pun.  Imitu  (abl.) 
Pun.  affpetu  (abl.)  Pun.  mettre 
un  enduit  de.  Voy.  enduire  \\  cou- 
che  de  cbaux.  de  platre,  etc.  teclo- 
rium, ii,  n.  Cic.  \itb.  trullissatio, 
onis,  f.ViTB.  linimentum,  n.  Pall. 
crusta,  83,  f.  Pun.  corium,  tt?  n. 
Vitb.  tegmeny  tnis,  n.  Ov.  lorxca, 
83,  f.  Vitb.  mettre  ou  appliauer  un 
enduit,  revetir  d'un  — ,  trultissare 
-Vitb.  polire  Vitb.  (Voy.  enduire) ; 
mettre  un  enduit  de  terre  grasse, 
linire  luto  Vitb.  application  d'un 
— ,  trullissatio,  f.  Vitb. 

endurant,  ante,  adj.  qui  souf- 
fre  les  injures,  injuriarum  perfe- 
rens,  tis  Cic.  lentus  Cic.  peu  en- 
durant, stomachosus  Hob. 

endurci,  ie,  part,  et  adj.  dura- 
lus,  af  um  Liv.  induratus  Sen. 
endurci  par  les  travaux  de  la  cam- 
pagne,  rustieis  operibus  duratus 
Col.  —  an  travail,  a  la  fatigue,  a  la 
peine,  labore  assuetus  Cic.  labo- 
ris  patiens  Quint,  laborum  pa- 
tiens  Sen.  ou  tolerans  Tac  je  suis 
—  a  tout  cela,  jfo^n  ad  ista  obdtu- 
ruimus*  Cic.  je  souAre2  mais  je 
suis  —  a  tout,  angor  outdem,  sed 
jam  prorsus  occallui*  Cic  —  au 
crime,  dans  le  crime,  adomnesce- 
lus  duratus  Tac  endurci  dans 
Terreur,  obstinatus  contra  veri- 
tatem  Quint.  —  dans  le  mal,  in- 
emendabilis  Sen. 

endurcir,  a.  rendre  dur.  Voy. 
durctr  ||  au  fip.  rendre  fort,  ro- 
buste,  durare  Hob.  indurare  Cms.  ' 
corroborare  Cic.  endurcir  son 
corps,  se  luxare  Cx&.  —  le  corps 
par  les  travaux  de  la  campagne, 
par  les  fatigues,  rustieis  labori- 
ous [aliquem)  edurare  Col.  cor- 
pora  labore  ftrmare  Cic.  —  (la 
leunesse)  aux  travaux  corporels,  in 
labore  corporis  exercere  Cic.  ac- 
coutumer  a  ce  qui  est  facbeux.  du- 
rare Vbll.  endurcir  les  ames  (con- 
Ire  le  mal),  callum  obduc&re 
animis  Cic  —  contre  la  douleur, 
callum  dolori  obducere  Cic  une 
longue  habitude  m'a  endurci,  longd 
patienlid  occallui 5  Plin.-j.  rendre 
impitoyable,  tndurare(HiEB. 

s'bndubcjb.  r.  devenir  dur.  Voy. 
durcir  (se)  \\  au  fig.  se  rendre  ro- 
buste,  induresctre,  n.  Ov.  durare 
se  Cms,  membra  Hor.  indurare 
se  Sen.  les  Gerinains  s'endurcis- 
sent  des  Tenfance  a  tous  les  genres 
de  fatigue,  Germani  ab  parvulis 
labori  ac  duritiss  student  Cms. 
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II  s'accoutumer  a  ce  qui  est  fa- 
cbeux, obdurescere,  o,  is,  imu, 
n.  Cic  (ce  verbe  et  les  neutres  sui- 
vants  s'emploient  surtout  au  par* 
fait),  occallescire,  o,  is,  llui,  n.  tie 
incallescere  Sen.  percallesc&re 
Cic.  obriqescere  Sen.  indurare 
se  ou  antmum  Sen.  callupn  du- 
cere  Sen.  s'endurcir  a  la  douleur, 
obdurescere  ad  dolorem  Cic  avec 
le  temps,  leur  ame  s'etait  endurcie 
a  la  douleur,  qttoritm  animis 
diuluma  cogilatio  callum  vetur 
statis  obduxerat  Cic.  avant  de 
nous  endurcir  au  mal,  anteauam 
indurescat  pravitas  {nostra)  Sen. 
||  devenir  impitoyable,  indurare, 
n.  Hier. 

endurcissement,  m.  etat  dune 
ame  <jui  a  perdu  tout  sentiment, 
animi  duritiq  ou  durilies,  f.  Cic. 
stupor,  oris,  m.  Cic  ]|  defaut  de 
pi  tie.  Voy.  insensibilili  ||  habitude 
du  peche,  obduraliot  f.  Aug.  du- 
ritia  mentis  Ism.  ajouter  I'endur- 
cissement  a  Terreur,  pertinaciam 
sociare  errori  Cassian. 

endure,  ie,  part,  toleratus,  a, 
um  Cic.  exantlatus  Cic  exhau* 

StUS  VlB6. 

endurer,  a.  passer  par  qq.  mal, 
souffrir,  pati,  ior,  ■  eris,  passus 
sum,  d.  Cic.  perpcti,  d.  Cic  ferre, 
fero,  fers,  tuli  Cic.  perferre  Cic 
endurer  (bien  des  epreuves),  exan- 
tlare  Cic.  exhaurire  Plin.-j.  qui 
a  eu  bien  des  maux  a  endurer, 
multa  perpessus  Cic.  ||  endurer 
avec  patience,  avec  courage,  et  ab- 
solt. endurer,  tolerare  Cic  pati 
Cic.  perpeti  Cic  ferre  Cic  per- 
ferre Cic  sustinere  Cic  suf ferre 
Col.  ferre  toleranter,  clementer, 
modice,  for  titer  ou  sequo  animo 
Cic  pat%  toleranter,  humane  ou 
facile  Cic  patienter  accipere  Cic. 
endurer  le  froid,  la  faim,  perpeti 
friqus,  famem  Cic  savoir  mieux 
—  la  douleur,  dolorem  ferre  me- 
lius Cic  tolerabilius  pati  Cic. 
endure  tout  avec  courage,  obsti- 
nata  mente  perfer  Tac.  il  savait 
endurer  la  chaleur  et  le  froid,  co- 
lons ac  frigoris  patienlid  par 
(s.-ent.  erat)  Liv.  qu'on  peut  — , 
tolerabilis  Cic  tolerandus  Cic 
ferendus  Cic  ||  permettre,  ferre 
Cic  pati  Cic 

Endymion,  Thessalien  aime  de 
Diane.  Endymion,  onis,  m.  Cic 

finee,  prince  troyen,  jEneas, 
83,  m.  Virg. 

fineide.  poeme  de  Virgile, 
JEneis,  iais,  f.  Ov. 

energie,  f.  force,  vertu  (d'une 
chose).  vist  is,  f.  Cic.  virtus,  utis, 
f.  Ov.  I'energie  d'un  remede.  Voy. 
inergique  \\  force  d'ame,  fermete, 
robur,  oris,  n.  Cic.  vis  Civ.  virtus 
Ov.  acrimonia,  83,  f.  Cic  nerri, 
orum,  m.  pi.  Cic.  (Voy.  fermete') ; 
par  I'energie  de  son  caractere,  utr- 
tute  anirni  Cic.  V —  empreinte  sur 
ses  trails,  vigor  in  vulln  Cic  il 
avail  une  grande  — -  dans  le  com- 
mandement,  vis  ingens  imperii 
in  eo  erat  Lrv.  tout  ce  qui  nous 
reste  d' — .  quicquid  in  nobis  ro- 
boris  virilis  manet  Quint,  tout  ce 
que  j'avais  d' — ,  si  quid  in  nobis 
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vivi  fuit  ante  vigoris  Ov.  donner 
de  V — ,  addere  animum  Cic.  vim 
Viro.  Messala  perd  son  — ,  flaccet 
Messala  Cic.  ils  ont  perdu  leur 
— ,  dilapsa  sunt  robora  animo- 
rum  Liv.  Etat  qui  a  perdu  toute 
son — ,  velut  enervata  civitas  Liv. 

J[ui  manque  d*~,  qui  est  sans  — , 
anguidus  Cic.  mollis  Cic.  remis- 
sus  Cic,  segnis  Cic.  ignavus  Liv. 
sans  — ,Jrigide  Cic.  ge/jde  Cic. 
mollxus  Tag.  ||  (en  pari,  du  style), 
vis  Cic.  ro&ur  Quint.  nervi,  pi. 
Cic.  1'energicdes  expressions,  ver- 
borum  robur  Quint,  cette  fig.  a 
beau  coup  d'— ,  haec  exomatio 
acrimonise  plurimum  habet  Cic. 
le  style  n'a  plus  d' — ,  enervatur 
oratxo  Cic.  (orateur)  sans  — ,  ener- 
vis  Tac.  elumbis  Tac.  fractus  in 
compositions  Quint. 

energique,  adj.  qui  a  de  l'ener- 
gie  (en  pari,  des  chose9),  validus, 
a,  um  Cic.  Sall.  remede  energi- 

2ue,  medicamentum  strenuum 
urt.  vehemens  ou  valens  Cbls. 
validum  Tag.  ou  acrius  Cic.  gue- 
rir  (les  maladies  inveterees)  par 
des  remedes  energiqnes,  per  dura 
et  aspera  coercere  Tag.  remedes 
peu  — remedia  pigriora  Col.  le- 
viora  Tag.  (plante)  qui  a  des  pro- 
prieties plus  — ,  venementior  ad 
omnes  effect  us  Plin.  poison  ener- 
gique (Voy.  poison);  avoir  une  force 
tres  energique  pour  attirer  une 
pointe,  trahere  aciem  acerrimo 
effectuPux.  (substance)  moins  — , 
infirmior  Pun.  ||  ferme  (en  pari, 
du  caractere) ;  esprit  ou  caractere 
energique,  animus  fortis  Cic. 
acerrima  mens  Liv.  Voy.  inergie 
||oii  il  y  a  de  la  fermete :  de  peur 
qu'on  ne  prft  pas  des  mesures  as- 
sez  energiques,  ne  quid  mollxus 
consuleretur  Liv.  conseils  tres  — , 
consilia  acerrima  Hirt.  exciter  a 
des  actes  — ,  ad  virilia  vocare 
Sall.  (Voy.  ferme) ;  faire  une  resis- 
tance energique,  studiosissime  re- 
sistire,  n.  Cic.  |j  — (en  t.  de  rmH.), 
style  energique,  forte  dicendi  ge- 
nus Cic.  atrox  orationis  genus 
Cic.  orateur  — ,  acri  eloquentid 
vir  Tag. 

energiquement.adv.  avoc  force, 
vehementer  Cic.  acriter  Cic.  va- 
lenterCoh.  animose Sen.  agir ener- 
giquemenl,  res  fortius  gerere  Sen. 
soutenir  (aftirnier]  — ,  fortissime 
affirmare  Quint.s  exprimerun  peu 
plus  — ,  aliquando  nervosius  di- 
ce~re  Cic. 

energumene,  m.  possede  du 
demon,  energumenus,  i,  m.S.-SEV. 
||  au  tig.  emporte  par  lenthou- 
siasme,  la  colere ,  etc.  lymphatus 
Liv.  impos  animi  Pla'ut.  impos 
sui  Sen.-tr. 

enervant,  part  et  adj.  cha- 
lours  enervantes,  languifici  salo- 
res  (poet.),  m.  pi.  Cic. 

enerve,  6c,  J>art.  et  adj.  ener- 
vatus,  a,  um  Cic.  languidus  Cic 
fractus  Cic.  mollis,  s  Cic.  emol- 
littts  Liv.  effeminatus  Quint,  de- 
bilitatus  Cic.  marcidus  Tac. 
Enerve  par  les  delices,  dissolutus 
deficits  Sen.  corps  enerves,  fltixa 
corpora  Tag.  etre  enerve.  fang we- 
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re,  n.  Sall.  marcere  Liv.  dire  — 
par  le  luxe,  par  le  plaisir,  luxu 
difflu&re,  n.  Col.  voluptate  li- 
quescere  Cic.  ||  —  (en  pari,  du 
style),  enervatus  Ctc.  enervis,  e 
Quint,  fractus  Cic.  elumbis  Tac 
il  est  enerv6  fen  pari,  d'un  auteur. 
d'un  ouvraffe),  in  hoc  nihil  ner- 
vorum est  Cic.  sine  nervis  est  Hon. 

enerver,  a.  aflaiblir  (le  corps, 
l'esprit,  etc.).  enervare  Cic.  debt- 
litare  Cic.  frangere  Cic.  effemi- 
nare  Sall.  mollire  Cic.  emollire 
Liv.  solvere  Liv.  resolv&re  Tac. 
languefacere  Cic.  nervos  (alicu- 
jus)  elidere  ou  incidere  Cic.  vires 
carpire  Col.  une  Education  mo  He 
enerve  egalement  le  corps  et  ('es- 
prit, mollis  educalio  nervos  om- 
nes et  mentis  et  corporis  franait 

Suint.  enerver  l'enfance  par  mille 
elicatesses,  infantiam  deliciis 
solvere  Quint.  —  les  esprits,  ani- 
morum  vigorem  corr umpire  Sen. 

—  I'autorite,  auctoritatem  conci- 
dire  Cic.  vim  principatus  resol- 
vtre  Tag.  quand  la  mollesse  nous 
a  enerves,  cum  fluimus  mollltia 
Cic.  I'exces  de  la  gloire  enerve  une 
ame  forte^  nimid  gloria  evanescit 
vividum  tngenium  Liv.  enerver  le 
style,  orationem  enervare  ou  con- 
cider  e  Cic.  frangere  Quint,  molr 
lem  facire  Cic.  —  les  pensees,  de- 
lumbare  sententias  Cic. 

s' enerver,  r.  s'afiaiblir,  effemi- 
nari,  p.  Cic.  frangi  Cic.  resolvi 
Sen.  mollescBre,  n.  Cic.  remol- 
lescere  Cms.  languescere  Cic.  se- 
nescere  Sall.  consenescere  Cic. 
hebescMre  Sall.  torpesc&re  Sall. 
marcere  Sen.  nous  nous  enervons, 
e/feminatur  animus  Sen.  s'ener- 
ver  dans  I 'inaction,  olio  senescere 
Lav.  ou  languere  Cic.  —  au  milieu 
des  vol u pies,  voluptate  liquesce're 
Cic.  le  style  s'enerve,  enervatur 
oratio  Cic. 

enfance,  f.  premieres  annees  de 
de  Thomme,  xnfantia,  sr.  f.  (jus- 
qu'a  7  ans),  Col.  Quint.  pueritia, 
a,  f.  Cic.  (depuis  7  ans  iusqu'a  Ta- 
dolescence),  setatula,  f.  Cic.  pue- 
rilis  ou  prima  setas,  f.  Cic.  setas 
infirma  Cic.  ou  tenera  Sen.  anni 
pueriles  Ov.  ou  teneriores  Quint. 
des  l'enfance,  des  la  premiere  ou 
la  plus  tendre  —  (en  pari,  d'un 
soul),  a  puero  Liv.  a  parvo  Liv. 
ab  infante  Sen.  a  parvulo  Liv. 
a  tenero  Col.  (en  pari,  de  plu- 
sieurs),  a  pueris  Cic.  a  parvis  Cic. 
ab  parvulis  Cms.  ab  infantibus 
Cels.  (en  gen. J,  a  pueritia  Cic. 
prima  ab  infantia  Tac.  a  par- 
vuld  setate  Just,  ab  incunabulis 
Col.  ab  unguiculis  Cic.  a  teneris 
unguicutis  Cic.  de  tenero  ungui 
Hob.  dans  V — ,  la  premiere  — ,  in 
infantia  Quint,  in  primis  puero- 
rum  setatulis  Cic.  teneris  annis 
Plin.  J.  puellaribus annis  (en  pari, 
d  une  fille)  Tac.  nous  lisions  dans 
notro — ,  pueri  legebamus...  Cic 
le  (ils  de  Cresus  dans  son  — .... ,  fx 
Um  CroRsicum  esset  in  fans...  Cic 
un  vicil  ami  d* — ,  homo  amicus 
nobis  jam  inde  a  puero  Ter.  sor- 
tir  de  V — .  e  pueris  excedere  Cic. 

—  (en  pari,  des  animaux,  des  ve- 
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£&aux),  tnfantia  Pun.  ||  les  en- 
fants,  infantes,  m.  pi.  Cic.  pueri 
Cic.  infantia  Fun.  on  doit  au  res- 
pect a  I  enfance,  debetur  puero  re- 
verential uv.  Voy.  enfant  Q  pueri- 
lity, puerilitas,  f.  Sen.  revenir  a 
Tenfance,  repuerascere ,  n.  Cic. 
tomber  en  — ,  ad  alteram  in  fan- 
tiam  revolvi,p.  Sen.  desipertl  n. 
Sen.  II  a u  fig.  commencement,  im 
Hum,  ii,  n.  Cic.  incunabula ,  n. 

PI.  Cic.  rudimentay  n.  pi.  Cic.  dans 
enfance  du  monde,  prima  cre- 
scentis  origine  mnndx  Virg. 

enfant,  m.  petit  garcon,  infansf 
lis  (jusquk  1  ans),  m.  Cic.  puer9 
eri  (jusqu'a  17  ans  chex  les  Re- 
mains), m.  Cic.  puerinfans  Cic. 
parvus  puer  Cic.  parvulusl  t,  m. 
Just,  pusio,  onis,  m.  Juv.  tnfan- 
tulus,  m.  Apul.  les  en  fonts,  pueri 
infantes,  pi.  Cic.  pueri  Cic.  parvi 
Cic.  state  parvi  Sen.  enfant,  f. 
(petite  fille),  puellula,  m,  f.  Ter. 
puelta  Cic.  parvula  Fronto,  vir- 
guncula  Juv.  infantuta  Apcl. 
etant — ,  encore  — tperadulescens. 
m.  Cic.  puer  admodum  Liv.  si  un 
— ■  meurt,  si  parvus  puer  occidii 
Cic.  Astyanax  encore  — ,  parvus 
Astyanax  Virg.  regne  d'un  — ,  pue- 
rile regnum  Liv.  en  — ,  A  la  ma 
niere  des  enfants,  pueriliter  Cic. 
queje  redevienne  enfant,  ut  ex  har 
estate repuerescam  Cic.  Bieronyme 
n'est  prus  un  — ,  juvenis  jam  non 
est  Hieronymus  Liv.  quand  nous 
ne  sommes  plus  des  — ,  nucibvs 
relictis  (faexmus)  Pers.  ||  fils  ou 
fille  (par  rapport  aux  parents)/Miu£. 
tt,  m.  Cic.  fllia,  «y  f.  Cic.  natus* 
m.  Virg.  Col.  nala.  t.  Virg.  puer. 
m.  Virg.  progen ie*(fi Is  et  fille),  et, 
f.  Liv.  proles,  isl  f.  Sall.  soboles. 
is,  f.  Cic.  sanguis,  inis,  m.  Virg 
les  enfants  (des  deux  sexes),  liberi, 
rorum  ou  rum,  m.  pi.  Cic.  nati. 
pi.  Cic.  filii  Quint,  progenies  li 
oerorum  Liv.  (Jupiter)  qui  songr 
surtout  A  ses  — ,  potior  cui  curti 
suorum  est  V.-"Fl.  enfant  legitime. 
natos  certopatre  Cic.  — d'unecon 
cubine,  ex  concubind  ortus  Sall. 
deux  enfants,  nati  gemini,  et  ab- 
solt.  ^emmi,  orum,  m.  pi.  Cic. 
pignora  bina  (poet.),  n.  pi.  Ov- 
douze  —  (en  pari,  de  la  mere), 
duodecim  puerperia  Plln.  mere 
de  trois  — .  trigeminorum  mater 
Col.  avoir  aes  enfants  (en  pari,  du 
pere),  gignere  (liberos)  Sall.  Net. 
generare  Cic.  suscipere  Cic.  ayant 
un  enfant  dont  la  mere  elait  Nevia, 
cum  habere t  ex  N&via  infantem 
filium  Cic.  ayant  eu  ou  ayant  de> 
enfants  de  trois  lits,  ct*m  ex  tri- 
bus  uxoribus  liberos  procreassel 
Nep.  de  qui  il  a u rait  des  — ,  unde 
liberos  sibi  pararet  Gell.  celui 
qui  aura  eu  des  enfants  de...,  qui 
sustulerit  liberos  ex.  .  Cic.  ap 
urends  qu'il  m'est  n^  un  enfant 
mftle,  filxolo  me  auctum  scito  Cic. 
avoir  des  enfants  (en  pari,  de  la 
iemme),  parere  Cic.  eniti,  d.  Viae 
creare  Phms*.  (Voy .  en  fan  ter) ;  si  elle 
aeu  un  enfant,  si  pepcrit* Cic.  avoir 
un  cinquieme  — ,quintvm parere 
(  ic.  avoir  un  —  de  (tel  marij7enrti 
ex  Ulp.  mettre  au  jour  un  —  male, 
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lem'ti  Ccbt.  Silana,  qui  n*a 
eu  d" — Silana,  nun- 
'fumsk  edito  partu...  Tac.  femme 
auUpasse  Paged  avoir desenfants, 
tfeta  parens  Sall.  qui  u'a  plus 
i—,  qui  a  perdu  ses  — ,  orbus,  a, 
am  Cc-  Q  au  fig.  la  patrie,  donl 
wm  sonunes  tous  lea  enf ants,  pa- 
in*, qum  communis  est  omnium 
nmtntm  parens  Ctc.  enfant  gate 
de  h  fortune,  filius  fortunse  Hob. 
Id  « 1  —  eheri  des  dieux,  solus  es 
qua*  dii  diligunt  Ter.  ||  —  (par 
rapport  a  la  gestation  et  a  I'enfan- 
temeat),  enfant  mile  (qui  vient  au 
ide),  partus  v iritis  sexus  Plin. 
t  que  I  —  est  dans  le  sein  de  la 
*,  dum  fetus  est  in  utero 
Lacr.  —  mort  (dans  le  sein  de  la 
wstrt),  partus  mortuus  ou  emor- 
tmsm  Pun.  pour  expuiaer  1* — mort, 
ui  mbortus  evoeetur  Pun.  qui  est 
ea  nai  d' — ,  parturiens,  f.  Ses. 
m  puerperio  en  i  tens  Gell.  La  tone 
ea  aaal  <f — ,  Latona  jam  ad  pa- 
riendum  vicina  Cic.  ||  au  pi.  des- 
cendants, posierile,  nepotes,  umy 
b.  pi.  tic.  poster  i,  m.  pi.  Cic. 
(Voy.  descendants)  :  les  petits-en- 
taois  de  ran  (uelits-fils,  au  prop  ), 
urpotes  uc.  H  au  fig.  originaire 
an  pays),  oriundus  lav.  enfant 
de  la  Celtiberie,  Celtiberist  filius 
Cat.  toe  langage  an  nonce  un  en- 
fant de  Rome,  verba  omnia  hujus 
sdvmnum  Urbts  olent  Quint,  un 
—  de  la  ville,  de  la  campagne. 
Vey.  eitadin,  paysan. 

aafanie,  ee,  pari,  genitus,  a. 
ttmLnr.  erft/u*  Hob.  tw/us  (abl.) 
Oc  ortus  {ex)  Sall. 

enianUment,  m.  action  d'en- 
bnter,  partus,  us,  m.  Yia6.  /Wits, 
«,  m.  Pun.  aiTaiblies  par  les  sou  f- 
rrsacesde  renlantement, pan'endt 
ynis  invalids:  Pun.  Voy.  accou- 
ckeaent. 

tsixnter,  a.  mettre  au  monde, 
parfrp ,  k>,is,  peperi,  partum  Cic. 
own',  or,  ens,  nixa  sum  (surtout 
«pirf.),  d.  Viae.  Ccbt.  gignere, 
o,  u,  genui,  gentium  Pun.  par- 
tem edere  Cic  eniti  ou  reddirt 
Pus.  doWu  creare,  ferre  ou  dare 
(peet.)  Vrae.  nixibus  edere  (poet.) 
>flu.  cmanter  deux  jumeaux,  uno 
partu  parere  duos  liberos,  Cic. 
pari*  dare  geminam  prolem 
(pott.]  Viae,  absolt.  part  re,  n.  Cic. 
I  aafig.  si  la  Phrygie  eut  enfante 
(fax  beros  co mme  lui),  si  Idssa 
terra  tulisset ...  Vibg.  H  produire, 
anacr.  parere  Cic.  gigntre  Cic. 
me  liberie  excessive  enfante  le 
despotj ame,  ex  maxima  libcrtate 
tyrmnus  gignitur  Cic.  le  luxe 
— la  cuptdite.  ex  luxurid  exsislit 

vttritia  Cic.  I'uniformite  —  le 

fcgoot  stmititudo  est  satietatis 

*ater  Cic.  Voy.  causer. 

ttfantillage,  m.  di scours  ou 
ainieread'enJanl.  puerilitas,  a  lis, 
f.Viaa  Sen.  puerilia,  n.  pi.  Sen. 
cot  on  enfantillag e,  puerile  hoc 
qmdmCtc.  desenjanUllages,  pue- 
riksineptiss  Sen.  ils  font  des  — , 
fmerUUer  fociunt  Cical  Ions  done, 
jwl  eofantillage !  age,  inepte! 
To.  c  est  un  enran  tillage  que  de... 
iseptixsunt  (inf.)  CeL5. 


en  fan  tin,  ine,  adj.  puerilis,  e, 
Cic.  faisant  a  son  pere  des  caresses 
en  fail  tines,  pal  ri  pueriliter  blan- 
diens  Liv. 

enfariner,  a.  couvrir  de  farine, 
farina  adspergere  et  inspergere 
Pun.  enfarine,  pollinis  plenus 
Ten.  s'enfariner,  se  farina  involr 
vere  Piled. 

enter  t  m.,  et  enfers,  pi.  lieu 
souterrain  oti  sont  punies  les  ames 
de  ceux  qui  ont  mal  veeu  ||  les  en- 
fers(chez  les  patens), inferi,  orum, 
m.  pi.  Cic.  Hob.  inferna,  n.  pi. 
Tac.  en  poesie :  Tartarus,  i,  m. 
Vwg.  Tarlara,  n.  pi.  Viao.  orcus, 
t,  m.Vmo.  Avernus,  m.,  GtAvema, 
n.  pi.  Vibg.  Acheron,  ontis,  m. 
Vibg.  Styxf  Styyie,  f.  Vibg.  Ere- 
bus, i,  m.  Vibg.  umbrx,  f.  pi.  Vibg. 
inferum  sedes  Sen.-tb.  xnfema 
sedes  ou  domus  Virg.  Stygue  do- 
mus  Luc.  Stygium  litus  Sbn.-tr. 
dans  les  enfers  (sansmouv.),  apud 
inferos  Cic.  sub  orco  Hob.  sub 
terra  Cic.  descendre  dans  les  — , 
descender  e  ad  umbras  Vwg.  aller 
dans  les  — ,  etre  pr^cipite  dans  les 
— ,  sub  terras  ire  Vibg.  ad  manes 
concedire  Vibg.  adire  manes  Vibg. 
Tartara,  infemas  aquas  ou  loca 
Mortis  Ov.  precipiter  dans  les  — , 
orco  mactare  Liv. adumbras  adi- 
aere  Vibg.  faire  sortir  des  — ,  ab> 
tnferis  excitarej  elic&re  ou  revo- 
care  Cic.  ||  Fenler  (des  Chretiens), 
infernus,  t,  m.  Vulg.  inferni,  m. 
pi.  Pbosp.  in  ferns,  m.  Vulg.  abys- 
sus,  t,  f.  Pbud.  gehenna,  f.  Vulo. 
de  Tenfer,  infernalis,  e  Pbud.  les 
anges  de  P  — ,  angeli  tartarei 
Aug.  descendre  dans  1'  —  (le  visi- 
ter ou  mourir),  descend&re  in  in- 
femum  ou  ad  inferos  Vulg.  pre- 
cipiter en  — }  deducere  in  infer- 
num  ou  ad  inferos  Vulg.  ||  au  fig. 
tison  d'enfer(une  personne  mechan- 
ic). Acherontis  pabulum  Plaut. 
qui  porte  son  —  avec  soi,  qui  a  V — 
dans  le  cceur  (bourrele  de  remords) , 
quern  diri  conscia  facti  mens 
habet  attonitum  (poet.)  Juv.  oc- 
cullum  quatiente  animo  tortore 
flagcllum  (poel.)  Juv.  on  entend 
un  bruit  d'— ,  fragor  ingens  into- 
nat  Vibg. 

enferme,  te,  part,  et  adj.  tn- 
clusus,  a,  um  Cic.  conclusus  Suet. 
clausus  Sall.  tenir  enferm6  (un 
animal),  clauso  continire  Col.  et 
absolt.  continere  Cic.  mer  enfer- 
mee  dans  les  terres,  mare  con- 
clusum  Cms.  vallees  enfermdes 
dans  des  collines,  interjectas  coi- 
tions convalles  Liv.  le  tenir  (le  De- 
tail) enferme,  clausnm  intra  tecta 
continere  Col.  tenir  qqn  —  (cerne), 
interclu8um  aliquem  tenere  Cic. 
il  reste  toujours  — .  Voy.  s'enfer- 
mer  ||  au  fig.  inc. lusus  Cic.  sseptus 
Cic.  enferme  dans  les  6lroites  Ji- 
miteedu  droit,  juris  angustiis  in- 
c lusus  Liv.  ||  serr£,  etre  enferm^ 
(etre  sous  clef),  esse  $ubclavi\  A*n. 
au  fig.  douleurenfermee.  inclusus 
dolor  Ov.  |]  entoure\  inclusus  Lrv. 

enfermer,  a.  mettre  qqn  dans 
un  lieu  d'oii  il  ne  puisse  sortir, 
include*™,  o,  is,  si,  sum  {in,  acc. 
ou  abl.)  Cic.  con cludtrc  Cic.  clau- 


dere  Vibg.  intercludere  Cic.  sse* 
pire  Cic.  enfermer  dans  une  pri- 
son, incustodiam  includere  Cic. 
(Voy.  emprisonner)\ enfermer  dans 
des  caver nes.  speluncis  abdere 
Vibg.  — dans  aes  vases,  vasis  con- 
dere  Col.  in  vasis  recondere  Col. 
—  l'ennemi  dans  des  defiles,  ho- 
slem  inter  duos  saltus  claudere 
Liv.  locorum  angustiis  interclu- 
d&re  CjEs.  se  laisser  —  entre  deux 
armees,  duobus  exercitibus  cir- 
cumclaudi,  p.  Cms.  —  qqn  dans 
un  cercle,  ctrcum*crt6ere  Cic.  |( 
au  fig.  dieu  a  enferme  Tame  dans  le 
corps,  Deusanimum  circumdedit 
corpore  Cic.  enfermer  sa  pensee 
dans  des  vers,  sententiam  versi- 
bus  includere  Hob.  ||  serrer  (qq.« 
ch.  dans  qq.  endroilj,  recondere 
Cic.  enfermer  des  cendres  dans  une 
urne,  cineres  in  urnam  condere 
Suet.  —  a  clef,  sous  la  clef  ou  sous 
clef,  clausnm  custodire  Col.  cla- 
vibus  servare  Hob.  au  fig.  enfer- 
mer dans  sa  memoire,  memoria 
ssspire  Cic.  ||  entourer,  includere 
Liv.  cingere  Lrv.  circumdare  Cio. 
enfermer  le  camp,  cos  Ira  ssspire 
Lrv.  Voy.  entourer  |j  con  tenir, 
com  prendre.  Voy.  renfermer. 

s'enpebmbb.  r.  se  retirer  dans  un 
lieu  qu'on  ferme,  se  concludere 
Ter.  s'enfermer  dans  ses  appar 
tements,  cubiculo  claudi,  p.  Tag. 
se  in  suis  teclis  abdere  Liv.  ««- 
pire  se  tectis  Vibg.  —  (absolt.), 
tnocculto  se  continere  Cms.  tene- 
bras  secretumquecaptarePus.-i. 
intra  parietes  suos  vitam  coer- 
cere Sen.  nunquam  ex  solitudine 
sua  prodire  Pun.-j.  —  dans  une 
place  de  guerre,  se  in  oppidum 
conjicire  (A.). 

enferrer,  a.  percer  avec  un  fer 
{une  ikraie), transfigure  Cms. trans- 
fodere  Cms.  enierre,  transfixus 
Cic.  trans fossus  Tac.  Voy. percer. 

s'enferreb,  r.  se  jeter  sur  une 
6pee,  etc.  indutre  se  Ihastis)  Liv. 
ils  se  sont  enferres  run  1'aulre, 
contrario  ictu  uterque  fixus  est 
Liv.  ||  au  fiff.  se  nuire  a  soi-m^me 
par  ses  paroles,  etc.  tndut,  p.  Cic. 
tn  mucronem  incurrtre,  n.  Cic. 
voyez  comme  il  s'enferre,  videle 
nt  se  indual  Cic. 

enfievrer,  a.  donner  la  fievre 
Yoy.  fiivre  ||  au  fig.  communi- 
quer  une  passion.Voy.  enflammer. 

enfilade,  f.  tongue  suite  decham- 
bres  sur  une  meme  ligne.  series, 
ex,  f.  (A.)  avoir  une  enfilade  de 
maisons,  continuare  sedificia  Liv. 
||  au  fig.  une  longue  enOlade  de 
phrases,  nimis  longa  continuatio 
verborum  Cic. 

enfiler,  a.  passer  du  fil,  etc., 
par  un  petit  trou,  enfiler  une  ai- 
guille, filum  in  acum  conjictre 
Cbls.  avec  une  aiguille  enfilee,  acu 
filum  duccnte  Cels.  enfiler  des 
grains  avec  une  aiguille,  insertre 
grana  in  acum  Quint,  perles  en- 
filee3;  pertusx  in  lined  rnargn- 
ritse  Lxp.  tinea  margarilnmm 
ScjBvol.  perles  non  — ,  exlrientsr 
margarttsp  Ulp.  \]  percer  d  une 
epee.  Voy.  enferrer  ||  au  fig.  en- 
filer (prendre)  un  chemin,  une 
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roulo,  viam  capessire  Liv.  inst- 
slere  viam  Ter.  ou  iter  Liv.  (Voy. 
chemin);  enfller  un  discours  (s'en- 
gager  dans  un  long  discours),  lon- 
gam  orationem  exprimire  Cic. 
longiorem  sermonem  instituere 
Cms.  exspatiari.  d.  Quint. 

enfin,  adv.,  a  la  fln  (en  pari,  du 
temps),  tandem Cic.  C^s.  denique 
Cic.  postremo  Hor.  postremum 
Sall.  extremo  Cic.  extremumde. 
aliquando Cic.  novissime  Sen.  ad 
extremum  Cic.  ad  u/ltmum  Liv. 
ad  postremum  Sall.  enfin  je  re- 
pris  courage,  collegi  me  aliquando 
tic.  —  nous  sommes  parvenus  a 
chasserCatilina,  tandem  aliquan- 
do Catilinam  ejecimus  Cic.  Ma- 
rius,  auras-tu  —  pitie  de  nous? 
Mari,  ecquando  te  nostri  misere- 
bitur?  Qoadrig.  je  suis  —  com- 
pletement  edifie  sur...,  nunc  de- 
mum  mini  est  exploratum  de  ... 
Cic.  quand  —  on  sut  qu'il  £tait 
mort,  ut  demum,  fato  functum, 
palam  factum  est  Suet,  ei  la 
mort  lui  apporla  —  le  repos,  pla> 
eiddque  ibt  demum  morte  quie- 
vit  Viro.  SI  apres  tout,  pour  con- 
clusion, tandem  Cic.  denique  Cic. 
postremo  Cic.  ad  summam  Cic 
ad  imum  Hor.  enfin  qu'auraient- 
ils  a  craindre?  quid  tandem  vert- 
rentur?  Cic.  —  qu'en  resultera- 
t  il  ?  quid  postea?  tic.  —  (pour  en 
flnir,  bref),  quid  multa?  Cic.  ne 
mutta  Cic.  ne  multis  morer  Cic. 
ne  multis  Ter.  auidquseris?  Cic. 
Voy.  abriger  |j  en  dernier  lieu 
(dans  une  enumeration),  denique 
Cic.  postremo  Cic. 

enflamme,  e>,  part,  et  adj.  in* 
flammatus,  a,  um  Suet,  incensus 
Cic.  succensus  Cic.  ardent,  lis 
Virg.  lancer  des  dards  enflamraes, 
ferve facta  jacuta  jactre  Cms.  || 
au  fig.  echauffe,  calcfactus  Virg. 
il  a  le  visage  enflamme,  multus 
ore  loto  rubor  (est)  Sen.  les  yeux 
enflammes  de  sa  scaur,  oculi  ar- 
dentes  sororis  Cic.  ||  vivement 
excite  (par  une  passion),  incensus 
Cic.  accensus  Liv.  suocerw us  Virg. 
inflammatus  Plin.  enflamme  de 
colore,  tncenttitf  ird  Cic.  —  du  de- 
sir  de  commander,  accensus  ad 
dominationem  Sall.  —  par  le 
succes,  successu  alacris  Tag.  ou 
acrior  Virg.  etre  —  d'un  desir, 
ardere  desiderio  Cic. 

enflammer,  a.  mettre  en  feu, 
in/lammare  Cic.  incendtre,  o,  w, 
dt,  sum  Cic.  succend&re  Cms.  ac- 
cendere Virg.  Voy.  bruler.  incen- 
die  ||  au  fig.  ecbaufler,  calefacere 
Virg.  calefactare  Plaut.  la  pudeur 
enflamme  son  visage,  cui  pluri- 
mus  ignem  subjecit  rubor  (poet.) 
Virg.  ||  au  fig.  animer  (qqn),  exci- 
ter (une  passion),  incendire  Cic. 
accendere  Sall.  m/lammare  Cic. 
calefacere  Cic.  acutre  Cic.  stimu- 
lare  Cic.  excitare  Cic.  incitare 
Sen.  animum  alicuius  accendere 
Virg.  ardorem  alicui  injicire 
Suet,  addere  Virg.  enflammer  les 
sojdats,  les  combattants,  accen- 
dere militum  animos  Liv.  accen- 
dere certamen  Liv.  —  les  esprits, 
anirni8  facem  addere  Tac.  —  d'on 


espoir,  animos  spe  acc&ncHre  Liv. 

—  d'amour,  amove  inflammare 
Virg.  urere  (absolt.)  Virg.  —  d'un 
desir,  cupiditatem  incendtre  Cic. 

—  les  passions,  faces  affections 
subdere  Sen.  —  lacolere,  la  fureur, 
iram  accendere  Sil.  iras  acuere 
Virg.  furiis  faces  ministrare  Cic. 

—  davanta^e  la  fureur  du  soldat, 
irritatis  mtlitum  animis  subdere 
ignem  Liv.  —  la  cupidite,  l'espoir, 
accendere  cupiditatem  Liv.  spem 
Virg.  que  cette  noble  ardeur  est 
encore  enflammee  par...,  earn 
flammam  (egregiis  viris)  inpecto- 
re  cresclrc...  Sall.  Voy.  exciter. 

s'enflammbr,  r.  prendre  feu,  ac- 
cendi,  or,  sus,  sum,  p.Cic.  incendi, 
p.  Cic.  ardescere,  o,  is,  arsi,  n. 
Pun.  exardescere  Cic.  conftagrare 
Col.  ignem  concipire  Cic.  ou  com- 
prehendere  Cms.  flammam  conci- 
p€re  Cms.  Voy.  allumer  («')  ||  au 
fig.  s'echauffer  (en  pari,  du  corps); 
la  plaie  s'enflamme.  vutnus  in- 
flammatur  Pun.  ulcus  vivescit 
Lucr.  la  gorge  — ^  fauces  cale- 
flunt  Cornif.  H  briller;  son  ceil 
s'enflamme,  flagrant  oculi  Sen. 
||  —  (au* moral),  incendi,  p.  Cic. 
accendi  Virg.  inflammari  Cic. 
ardescere,  n.  Lucr.  effervescire 
StfN.  s'enflammer  d'amour,  arde- 
scire  Virg.  ils  s'enflamment  d'a- 
mour. leur  cceur  s'enflamme  (d'a- 
mour), eorum  exardescit  amor 
Cic.  la  passion  — ,  libido  concita- 
tur  Cic.  la  fureur  de  Turnus  — , 
gliscit  violentia  Turno  Virg.  s'en- 
flammer pour  qq.  ch.;  cupiditate 
(ret)  incendi  Cic.  ||  s'irriter,  exar- 
descereiracundia,  et  absolt.  exar- 
descire  Cic.  ardescere  in  iras 
Virg.  Voy.  coUre.  < 

enfle,  6e,  part,  et  adj.  inflatus, 
a,  um  Cic.  tumidus  Cic.  turgidus 
Cic.  tumenSj  lis  Virg.  tumescens 
Tag.  extumidus  Varr.  un  peu  enfle, 
turgidulus  Cat.  corps  —  par  l'a- 
bondance  des  humeurs,  corpus 
copid  vitiosi  humoris  intensum 
Sen.  paupieres  enflees,  crassss  pair 
pebrm  Cbls.  etre  enfte,  tumere,  n. 
Cels.  turgere  Pun.  distendi,  p. 
Cbls.  une  main  enflee,  manus 
cum  in  tumore  est  Cic.  voiles 
enflees  par  le  vent,  vela  plena 
Virg.  /Zalu  plena  Frontin.  ||  accru : 
eaux  enflees,  tumidte  aquss  Ov.  les 
fleuvessontenfles,  aquss  abundant 
Liv.  ||  au  fig.  emphatique,  inflatus 
Cic.  tumidus  Liv.  turgidus  Hon. 
avoir  le  style  enflS,  6tre  — ,  tur* 
gere  Cic.  lumere  Tac.  d'un  style 
— ,  inflatius  Cic.  ||  rempli  de :  or- 
gueilleux:  enfle  d'une  vaine  espe- 
rance,  inflatus  vand  spe  Liv.  — 
d'orgueil,  et  absolt.  inflatus  Cic. 
tumidus  Sen.  superbiens,  tis 
PiiiSD.  super  bid  tumens  Phjbo. 
etre —  d'orgueil,  tumere  gloria 
Pun.  enfles  de  ces  succes,  quibus 
illi  rebus  elati  Cic.  ils  sont  —  par 
la  prosperity,  eos  secundse  res  ex- 
tollunt  Liv.  Voy.  enorgueilli. 

enfler,  a.  donner  a  qa.  ch.  plus 
de  volume  en  le  remplissant  de 
vent  ou  d'un  liquide,  mflare  Cic. 
Plin.  inlendere  Cels.  aistendere 
Cbis.  enfler  une  outre,  in  flare 


ulrem  Boa. —  les  voiles,  vela  ten* 
dire  ou  intendere  Virg.  une  forte 
brise  enflant  les  voiles,  cum  ma- 
gnam  vim  venti  vela  concepis sent 
Curt.  ||  grossir,  faire  croRre,  au- 
ger e  Suet.  H  «i  fig-  Clever  (le 
style),  rendre  emphatique,  inflare 
Cic  enfler  son  style  outre  mesure, 
immodico  tumore  turgescere,  n. 
Quint,  on  enflait  le  recit  de  ces 
fails,  hsec  inflatius  commemora- 
banturCMs.  ||  enorgueiltir.  inflate 
Liv.  extolUre  Liv.  enfler  le  cceur, 
efferre  animum  alicui  Cic.  sub- 
dere spiritus  Liv.  —  le  courage, 
animos  inflare  Cic.  tolUre  Liv. 
ce  succes  enfla  le  courage  de  I'en- 
nemi,  his  rebus  muitum  spiritus 
hostibus  accessit  Cfs.'mes  actions 
m'ont  enfle  le  ccdur,  res  gestae  mem 
me  nimis  extulerunt  Cic.  Voy. 
enorgueiltir  ||  neut.  intumesdre, 
n.  Plin.  Voy.  enfler  (*'] ;  faire  en- 
fler, tumorem  mohn}  d.  Cbls. 
Voy.  enfler  (act.). 

s  enfler,  r.  prendre  un  plus  gros 
volume,  turgescere,  o,  is  (sans 
parf.),  n.  Col.  intumescire,  o,  it, 
tumui,  n.  Col.  tumescere  Tac 
extumesctre  Plin.  ex  tuber  are,  n. 
Plin.  les  voiles  s'enflent,  lintea 
tument  Ov.  elle  (la  grenouille) 
s'enfle,  intendit  cutem  Ph.ed.  H 
croftre(en  pari,  des  eaux,  etc.),  ac- 
crescire,  n.  Cic.  augesctre  Tac 
iumescire  Luc.  la  Loire  s'etait  en- 
flee  par  la  fonte  des  neiges,  Liaer 
ex  nivibus  ereverat*  Cms.  fanne 
qui  s'enfle  en  cuisant,  frumentum 
quod  coquendo  crescat  Pun.  V 
s'enfler  d'orgueil,  et  absolt.  tur- 
gescire,  n.  Cic.  tumere  Cic.  su- 
perbid  tumere  Pbmd.  se  insolen- 
tins  efferre  Ck.  ils  senflerent 
d'un  orgueil  au-dessus  de  la  con- 
dition humaine,  supra  humanum 
modum  inlumucre*  Sen.  Voy. 
enorqueillir  (s'). 

enflure,  f.  augmentation  de  vo- 
lume (surtout  sur  une  partie  du 
corps),  tumor,  oris,  m.  Cic.  Plw 
exluberatio,  onis ,  f.  Pun.  ex- 
stantia,  m,  f.  C.-Aur.  enflure  a  la 
gorge,  tumescentes  faucee  Tac 
—  des  iambes,  6oa,  se,  f.  Fest. 
il  vint  de  1'*-  a  la  plaie,  rmlnus 
intumuit*  Curt,  produire  de  1  — , 
tumorem  moliri,  d.  Cbls.  F— 
disparatt,  tumor  desidit  Cbls. 
faire  cesser  I' — .  Voy.  dteenflcr 
||  au  fig.  emphase,  tumor  Qunrr. 
ampullm,  f.  pi.  Hob.  inflcUum  di* 
cendi  genus  Cic.  II  Penflure  du 
coeur  (Porgueil),  tumor  Just.  Vo} 
orgueil. 

enfonce,  ie,  part  et  adj.  fixus, 
a,  um  Cic.  defixus  Cms,  infixus 
Cic.  mersus  Liv.  adactus  Virg.  fer 
enfonce  dans  le  sein,  infixum  vi- 
sceribus  ferrum  Sen.  meu  — ,  de- 
pactus  pains  Plin.  coin  —  dans 
un  arbre,  cuneus  arbori  adactus 
Pun.  doliums  enfonces  dans  la 
terre,  \dotia  in  terram  demissa 
Plin.  racines  profondement  enfbn- 
cees,  radices  penilus  demersr 
Col.  charrue  enfoncee  profonde- 
ment. depressum  aratrum  Virg. 
||au  ug.  enfonce  dans  ses  reflexions, 
infixus  cogitationibus  Sen.  (Voy. 
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ebsorbe) ;  il  a  l'esprit  enfonce  dans 
ta  matiere,  hebeti  ingenio  est  dc. 
|  rompu,  effrachis  Hor.  I'enneini 
eofoocf.  perruptus  hoslis  Tac. 
aymen  perturbatum  Sis  en.  i]  qui 
t$t  dans  on  enfoncement,  reductus 
Xw.  yeux  enfonces.  ocuh"  con- 
tfiti  Plw.  «<6  fronte  latentes  Sen. 
U  a  les  yeux  —  dans  la  tele,  sunt 
titi  oculi  in  rtcessu  cavo  Pun. 
cc*  eafonce  dans  les  epaules,  cer- 
ticnki  contracta  Quint. 

ufoncement,  m.  action  d'en- 
foe«r.  de  rompre,  effractura,  sb3 
L  PiiL-JCT.  |i  partie  reculee,  rc- 
cessuf,  us,  m.  Cic.  sfcc««u*,  il*, 
n.  Vise.  «nt«,  us,  m.  Liv.  angu- 
ttu}  i,  m.  Tag.  valine  qui  est  dans 
on  enfoncement,  vatlis  reducta 
Sot.  I  lointain  (en  t.  de  peint). 
foj.  hinlain. 

tafoncer,  a.  1°  faire  entrer  jus- 
<jo  au  fond  ou  profondement;  2°  rom- 
pre. briser:  3*  neut.  ceder,  des- 
ceodre  3 1°  defigere.  o,  is,  art,  xum 
(in  rtw  ou  in  re)  Cic.  infigere 
Oc  /i^ere  Plin.  demitUre  (in  rem) 
So.  demergere  Ctc.  deprimere 
Lato.  <fej*in{^reCoL.adi|/ere  Cjbs. 
enfoncer  des  pieux  sous  reau,  de- 
/l^fre  sudcs  stub  aqua  Cjss.  —  un 
pieu  dans  un  mur.  defigere  palum 
in  parietem  Plaut.  —  des  coins, 
runeas  figere  Pun.  — un  clou,  un 
cjuu  dans  un  arbre,  clavum  pan- 
« re  Liv.  in  arborem  adxgtre 
rus.  —  dans  la  terre*  des  lances, 
defigere  tellure  hastas  Viae.  — 
les  pteds  (le  sabot)  dans  la  terre 
nolle,  ungutas  demergere  Col. 
molii  solo  infigere  Col.  —  son 
*pie,  gladium  tmprimere  Tac.  — 
aae  epee  dans  la  gorge,  gladium 
in  unguium  demittere  Plaut.  ju- 
ItiJode/fyereLrv.  ou  adigere  Suet. 
ferrum  jugulo  mergere  Sen.-tr. 

—  un  poignard,  un  trait  dans  le 
aiur,  steam  in  corde  (consulis) 
defigere  Cic.  telum  pectore  con- 
cert Ov.  —  un  glaive  dans  le  sein, 
dans  le  fianc,  gladium  in  pectus 
tnfigcre  Curt,  pec  tori  infigere 
So.  lateriabdtre  ensem  Vibg.  b' — 
me  epee  dans  la  poitrine,  pectus 
ferro  ttajicere  Liv.  —  une  fleche 
daas  le  mat,  fioere  arundine  ma- 
lum Vine.  —  (un  plant)  dans  la 
lerre,  deponere  Col.  obruere  Col. 
terra?  defigere  Vihg.  ou  immer- 
oire  Col.  /I^re  humo  (plan fas) 
\'w.  —  profondement  ses  racines, 
agere  radices  in  profundum  Pun. 

—  dans  le  son,  obruere  furfuri- 
towCoL.  —  qq.  ch.  dans  Teau. 
Voy.  submerger  [j  2»  enfoncer  une 
porte.  les  portes,  fores  frangere 
oo  effringere  Cic.  ou  confringire 
uv.  portas  refringere  Cms.  clau- 
$tra  rtveUtrc  ou  refringere  Cic. 
clauBlra  portarum  revet  \lere  Liv. 
otoces  portarum  subvertere  Tac. 
lather  d' —  one  porte,  fores  moliri, 
<L  Tac.  —  les  lignes  ennemies, 
r«anemi,  perfrmgtre  (phalan- 
gemCms.  frangere  (catervas)  Tac* 
wrrumpere  nostem  Tac.  ordines 
hottium  Lit.  hostilem  aciem  pro- 
mere  Tac.  hostium  exercttum 
fttwdere  Liv.  aciem  disturbare 
(las.  hostium  aciem  turbart  Liv. 


agrmen  hostium  scinddrc  Tac.  il 
enfonca  Tennemi  au  premier  choc, 
hastes  pritno  impetu  perculit  Liv. 
Taile  gauche  allait  etre  enfoncee, 
jam  prope  erat  ut  sinislrum  cor- 
nu  pelleretur  Liv.  ||  3°  entrer  pro- 
fonaement  dans; enfoncer  (en  pari, 
du  sol),  subside)^  n.  Sen.  un  oeuf 
plein  enfonce  dans  1'eau,  ovum  ple- 
num desidit  Varr.  un  mateias  qui 
n' —  pas,  oil  Ton  n* —  pas,  culctta 
quae  resistit  corpori  Sen.  qui  — 
aans  la  neige,  infimam  ingrediens 
nivem  Liv.  il  (le  boeuf)  —  dans  la 
terre.  ungutas  demergit  Col.  Voy. 
s'en/oncer. 

s'enfoncer,  r.  descendre  profon- 
de^ment,  desidere,  o,  is,  sedi,  n. 
Virg.  Sen.  subsxaere  Sen.  si(tere, 
Plin.  mergiy  p.  Cic.  hauriri.  p. 
Liv.  s'enfoncer  dans  la  vase,  dans 
la  neige,  limo  se  mergere  Plin.  se 
immergtre  Liv.  —  dans  Peau,  de- 
scendirej  n.  Sen.  desiddre  Varr. 
pessum  tre  Tac.  a&tre  Plaut.  ou 
subsidire  Lucr.  —  profondement 
dans  la  terre  (en,  part,  des  raves), 
in  altum  descenaere  Col.  de  peur 
que  les  routs  ne  s'enfoncassent,  ne 
rotse  devorarentur  ViTR.lesol  s'en- 
fonce  sous  les  monceaux  (de  bois), 
solum  jacentibus  molibus  impri- 
matur Col.  ||  entrer  profondement: 
s'enfoncer  dans  la  porte,  dans  le 
bouclier  (en  pari,  aune  joveline), 
portx  infigiy  p.  Virg.  in  scuto  hx- 
rere,  n.  Liv.  per  oras  clypei  su- 
bire  Virg.  ||  s'affaisser,  ceoer,  desi- 
dere Cic.  consid$re  Liv.  Voy.  af- 
faisser  (»')  |)  penelrer  dans  un  lieu 
recule,  p&netrare  Virg.  s'enfoncer 
dans  une  foret,  in  sitvam  se  ab- 
slrudc're  Cic.  saltus  penetrare 
Tag. —  dans  Tinterieurdes  Gaules, 
mediterranea  Galliss  petere  Liv. 
pays  qui  s'enfonce  dans  les  terres, 
longius  a  mari  recedentia,  n.  pi. 
Curt,  s'enfoncer  dans  les  tenebres, 
celare  se  tenebris  Virg.  ||  au  fig. 
ce  mot  s'enfonga  bien  avant  dans 
1'esprit  de  Jugurtha,  quod  verbum 
in  Jugurtnae  altius  descendit 
Sall.  II  au  fig.  se  donner  toutentier 
(a  une  etude),  incumb&re  in  stu- 
dium  Cic.  se  studiis  immergtre 
Sen.  se  litteris  involvire  Cic.  se 
lotum  in  litteras  abd&re  Cic. 

enfonceur,  m.  celui  qui  en- 
fonce :  enfonceur  de  porles,  cardi- 
num  confector.  m.  Lucil. 

enfoncure,  f.  Voy.  caviti. 

enforcir,  a.  rendre  plus  fort. 
Voy.  fortifier ;  arbre  enforci,  viri- 
bus  aucta  arbor  0v.  ||  neut.  se 
fortifier.  Voy.  se  fortifier. 

s'bnforcir,  r.  Voy.  fortifier  (se). 

enfoui,  ie,  part,  obrutus,  a,  um 
Cic.  adobrutus  Col.  defossus  Cic. 
infossus  Col.  obrutus  terra  Pun. 
||  au  fig.  obrutus  Pun.  depressus 
Cic.  celatus  Hor.  (ouvrage)  qui 
reste  enfoui  dans  tes  collections, 
quod  latet  in  thesauris  tuis  Cic. 
la  sagesse  reste  enfouie,  obruitur 
sapientia  Cic. 

enfouir,  a.  cacher  en  terre,  de- 
fod&re,  io,  is,  i,  ossum  Cic.  Col. 
infod&re  Cato,  obruere,  o,  is,  i, 
utum  Cic.  terra  oblegere  Cic.  de- 
ponere Hor.  abdtre  terris  Hor.  en- 


fouir des  chaussetrapes,  mur  ices 
ferreos  in  terram  aefodere  Curt  . 
—  des  conduits,  aquas  mergire 
Frontin.  —  (une  plante,  un  arbre), 
obruire  Col.  aaobru&re  Col.  de- 
ponere Col.  pangere  Col.  depri- 
mere Col.  humo  figtre  Virg.  ter- 
ras immergire  Col.  (Voy.  plan- 
ter); enfouir  de  1'argent,  pecuniam 
deprimbre  Sen.  in  terra  condere 
Dig.  ^thesaurum  terra  condere 
Plaut.  Tor  qu'il  avail  enfoui,  quod 
jam  praefoaerat,  aurum  Ov.  ||  ca- 
cher, tegere  Sen.  condere  Virg.  || 
au  fig.  o6ruereCic.dejor£mereCia 
tegere  Cic.  i{  depenser  beaucoup  . 
ils  enfouissent  leur  fortune  dans 
des  constructions,  divitias  pro  fun 
dunt  in  exstruendo...  Sall. 

s'enfouir,  r.  se  cacher  dans  la 
terre,  terra  se  condere  Virg.  ||  au 
fig.  se  cacher.  Voy.  se  cacher,  s'en- 
fouir dans  (un  endroit  retire),  se 
abstrudere  in  (acc.)  Cic.  ||  6tre  de- 
pense :  la  vont  s'enfouir  tous  les 
tremors,  in  hoc  divitise  profun- 
duntur  (A.). 

enfouissement,  m.  action  d'en- 
fouir,  infossio,  onis,  f.  Pall,  en- 
fouissement (d'un  vegetal),  positio, 
f.  Col. 

enfouisseur,  m.  celui  qui  en- 
foui t,  depositor,  oris,  m.  Bobt. 

enf  ourcher,  a.  monler  a  cheval, 
jambe  dega,  jam  be  del  a.  equum 
conscend&re  Liv.  (Voy.  coeval) ;  il 
ordonne  qu'on  fasse  enfourcher  a 
cet  bomme  le  cheval  de  la  statue, 
in  statua  hominem  divaricari 
jubet  Cic. 

enfourner,  a.  mettre  dans  le 
four,  in  furnum  conjicere  Plin 
ou  condere  Plaut.  I|  au  fig.  sen 
fourner  dans  une  affaire.  Voy 
gager  (*'). 

enfreindre,  a.  agir  contraire- 
ment  a,  transgresser.  violare  Cic. 
Liv.  enfreindre  une  loi,  legem  vio- 
lare ou  perrumpere  Cic.  contra 
legem  facere  Cic.  contra  ou  in  le- 
gem committere  Cic.  ceux  qui  en- 
freindraient  la  loi,  eos  qui  non  pa- 
rerentCoL.  enfreindre  les  ordres  de 
qqn,  mandata  frangere  Hor.  — 
les  ordres  (d'un  general),  impe- 
rium  rumpere  Frontin.  —  un 
traile,  foedus  frangere,  rumpere, 
violare  ou  neg tegere  Cic. 

enfreint,  einte,  part,  violatus, 
a,  um  Cic.  ruptus  Tac. 

enfui,  ie,  part,  profugus,  a,  um 
Sall.  profugiens,  lis  Plaut. 

enfuir,  n.  (seu lenient  dans  cettc 
locution  :  faire  enfuir).  Voy.  s1  en- 
fuir. 

s'enfuir,  r.  fuir  de  qq.  lieu,  fu- 
gere,  io,  is,  i  (Hum  inus.),  n.  Cic. 
aufugere  Cic.  profugere  Cic.  ef- 
fugere  Cic.  evadere  Cic.abire  Cic. 
evolare  Cic.  e/a6i,  d.  Cms.  erum* 
pere,  n.  Cic.  prorumpere  Cic.  pro- 
silire  Hor.  se  subducere  Cic.  se 
proripere  Sau-  se  eripere  Liv. 
sese  abripere  Liv.  se  subriperc 
Plaut.  auferri,  p.  Virg.  fund  eva- 
dere. n.  Flor.  ou  abire  Viae  se 
fugd  proripere  Apul.  in  fttgam 
sc  prorumpere  Gell.  in  pedes  se 
dare  Plaut.  ou  conjicere  T er.  s'en- 
fuir du  senat,  evolare  ex  senatu 


Voy.  en- 
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Ctc.  —  de  ce  pa} s.  dare pedibus  ' 
sete  ab  his  reaionibus  Plait,  je  1 
me  serai*  enfui  qq.  part,  aliquo 
bine  evatUtcm  Cic.  Jtaasivas'  etait 
—  de  lAJrique,  Mattiva  profugut 
ex  Africa  abierai  Sall.  senfuir 
(fair  du  combat),    infugam  dare 
Cic  tergum  ou  ter#a  dare  on  ver 
Ure  Liv.  se  avertere  Or.  (Voy.  ' 
fair) ;  senfuir  aupre*  de  qq.,  /u^a  j 
se  ad  aliquem  recipCre  Cms.  — de 
different*  cotes,  ditabi,  d.  Sall. 
Dr.  |  aa  fig.  s'ecouler,  passer,  fu- 
gere  Virg.  ef /lucre  Cic.  prxUnre, 
n.  Cic.  les  joursde  booheur  sen- 
fuieotj  melwra  prxUrvolanl  Sen. 
I'es  poir  s'est  enfui,  spes  evanuit 
C»c.  I  se  repandre  par-desaus  (en 

Sri.  d'un  liauide),  super /lucre 
ls .  le  lait  s  en fui t,  toe  circum- 
fundilur  Pun.  It  latseer  echapper 
un  liquide,  per /lucre,  n.  Teb.  Voy. 
/u/r. 

enfume,  e>,  part  expose  a  la 
fumee,  fumigatut  Apcl.  ||  adj. 
saJi  par  la  fumee,  fumosut  Pets. 
plenus  fumi  Tea.  /umo  infect  us 
Pun.  les  volume*  de  Virgiie  sont 
enfumes,  /were*  nioro  fuligo  Mar 
roni  Jov. 

enfumer,  a.  ex poser A  la  fumee, 
fumigare  Col.  suffumigarc  Col. 
enfumer  du  Tin,  /umo  rina  Im- 
oere  Pun.  (1  incommoder  et  chas- 
ser  par  la  fumee  :  enfumer  (les 
ruches),  fumum  immitlereouad- 
movcre  Col.  fumo$  prsttendere 
jpoet.)  Viae,  /umo  abtgere  (apes) 

engage,  e>,  part,  et  adj.  mis  en 
gage,  pigneratus  ou  pignoralus, 
a,  um  Dio-pioneraJtctuiDiG.  oo/i- 
0a/u*  Cic.  pianori  oppositus  Teb. 
retirer  un  objet  engage,  pignut  lv 
berare  ou  recuperare  Dio.  etre  — , 
pignori  esse  Dio.  ||  au  flg.  parole 
engagee,  /We*  dato  Cic.  j|  lie  par 
obligation,  obligatus  Cic,  ptgnera- 
tus Liv.  je  me  crois  engage  par 
cette  promesse,  pramisso  me  te- 
neri  puto  Cic.  engages  par  ce  vowj, 
quo  voto  damnati  Sisbn.  H  en  role. 
Voy.  enrdU  \\  determine  (a  faire), 
inductus  Cic.  impulsus  Cjes.  ||  in- 
troduit,  immissus  Cms.  le  trait  est 
profondement  engage,  integrum 
tntus  insedit  telum  Cbls.  poutre 
engagee,  tignum  immxssum  ou 
junctum  Dio.  engages  dans  un 
mauvais  chemin,  male  iter  in- 
gressi  Sen.  chars  —  dans  (un  che- 
min) currus  immissi  per...  Curt. 
||  au  fig.  vaisseau  engage  (qui  prend 

Krt  au  combat),  comer ta  navis 
v.qui  a  de  grands  interets  enga- 
ges dans  cette  affaire,  cu jus  per- 
magna  res  agitur  Cic.  l'interet  de 
la  republique  y  est  engage,  id  ad 
summam  rempublicam  pertinet 
Liv.  II  empdtre,  embarrasse,  impc- 
ditus  Cic.  implicatus  Cic.  engage 
dans  des  rocners,  inter  scoputos 
detentus  Cic.  dire —  dans  la  melee, 
etre  — ,  inter  aciem  versari,  p. 
Cms.  manum  conserere  Cic.  se 
trouver  fortement  —  (en  pari,  d'un 
sorps  d'arm^e),  laborare,  n.  CiEs. 
premi,  p.  Liv.  —  dans  des  proces, 
litibus  impHcilus  Hon.  ||  com- 
mence ;  combat  engage,  prcelium 


consertum  Liv.  eommusumTmm- 
m.  tnitum  certamen  Yell,  cette 
affaire  mai  engagee...,  id  mate 
commits  um...  Cic. 

engageant,  ante.  adj.  insinuant, 
attirant,  bland  us,  a,  um  Cic.  te- 
nocinans,  tit  Paosr.  qui  a  des  pa- 
roles engageantes,  blandidicut 
Plact.  blan&ilaquus  Ses.manieres 
— ,  tuavitat,  f.  Cic  le  prix  est  en- 
gageant, pretium  proritat  Col. 

engagement,  m.  action  de  met 
tre  en  gage,  pignoratio  ou  pigne- 
r alio  j  unit,  \.  Dig.  }  promesse, 
obligation^  obligalio,  f.  Ctc  jpro- 
missum,  t,  n.  Cic.  ttipulalio,  f. 
Cic.  pactum,  t,  n.  Liv.  souscrire 
un  engagement,  stiputari,  d.  Dig. 
exiger  un  — ,  stiputari,  d.  Cic  — 
sacre,  religio,  f.  Cic.  —  ecrit,  con- 
tractus, ut,m.  Dig. prendre  ou  con- 
tracter  un  — ,  se  obligare  Cic  spon- 
dere,  n.  Cic.  sponsionem  sponaere 
Lnr.  devincire  fidem  Cic  contra- 
here  [cum  aliquo),  n.  Sen.  moi  qui 
ai  pns  T —  de  montrer...,  qui  pro- 
fessussim  me  exhibiturum...  Cic. 
prendre  beau  coup  d'eogagemenU, 
se  cum  multis  colligare  Cic.  les 
—  ont  ele  pris  de  part  et  d  autre, 
fides  data  et  accepta  est  Sall. 
sans  prendre  d'engagement,  libera 
fide  Liv.  ne  prends  aucun  — .  om- 
nia integra  serves  Anton,  aa  Cic. 
(Voy.  iengager) ;  remplir  sea  en- 
gagements, fidem  prmstare  ou 
exsolvere  Lrv.  liber  are  Cic  pro- 
missum  ou  promissa  servare  ou 
solvere  Cic.  promissit  stare  Cic. 
satisfaire  a  mes  — ,  prmstare  quod 
promiseram  Cic  faire  honneur  a 
sea  —  (d 'argent),  respondcre,  n. 
Cic.  tu  feras  honneur  a  mes  — .  fi- 
dem nostrum  tuebere  Cic  (Voy. 
payer):  des  deux  cotes  on  se  mon- 
tra  fldele  a  sea  engagements,  utrin- 
que  constitit 1  fides  Lrv.  fidelite  a 
remplir  les  — ,  rerum  contracta- 
rum  fides  Cic.  et  absolt.  fides  Sall. 
manquer  a  sea  — ,  trahir  see  — , 
fidem  prodire  Sall.  pacto  non 
stare  (Voy.  promesse) ;  avoir  un 
eogagemen ifvinculo  teneri,p.Szn. 
un  nouvel  —  nous  reste,  reCinqui- 
tur  nobis  nova  religio  Cms  .  com  me 
un  —  que  lui  imposait  son  nom, 
velut  pensum  nominis  Lrv.  ||  en- 
rdlemenl  volontaire,  sacramen- 
tum,  n.  Frontin.  ||  combat,  pugna. 
f.  Cic.  prcelium,  n.  Cic.  avoir  un 
engagement,  manum  conser&re 
Cic  signa  conferre  Liv.  V —  de- 
vint  general,  ab  omni parte  pugna 
conserta  est  Liv.  I' —  fut  terrible, 
ex  concursu  acri  dimicalum  est 
Cms.  e'etaient  plutot  des  engage- 
ments par  tie  I  s  qu'une  bataille,  ag- 
mina  mag  is  quam  acies  pugna- 
bant  Liv.  Voy.  combat. 

engager,  a.  1*  mettre  ou  don- 
ner  en  gage ;  donner  comme  nan- 
lissement:  2°  donner  pour  assu- 
rance; 3*  tier  par  une  obligation; 
4#  exliorter  a,  determiner  a;  5°  in 
troduire  dans  (au  prop,  et  au  fig.) ; 
6#  mettre  dans  I  emoarras  ou  en 
danger ;  7°  commencer  (le  combat, 
etc.);  8°  enrdler.  Voy.  en rdler  jj 
!•  oppiqnerare  Cic.  pianerare 
Scet. obligare  Dig.  pignori  dareou 


obligare  Dig.  ou  ponere  Plact.  en- 
gager dans  un  pari,  poncre  pignut 
cum  aliquo  V.-Max.  deponere  (ali- 
quid)  Vug.  |  au  ug.  engager  son 
coeur,  amore  se  devinctre  (A.)  £ 
2*  pignerare  Liv.  engager  aa  si- 
gnature, obligare  se  chirographc 
Dig.  H  au  fig.  engager  aa  parole, 
obligare  fidem  suam  Cic  ohstrin- 
gere  fidem  suam  alicui  Pun. -J.  | 
3*  obligare  Cic  obstringere  Cic 
oppignerare  Tee.  aucune  loi  ne 
m  engage,  nullis  legibus  teneor 
Viae  le  traite  ne  m' —  pas,  ad  me 
fosdus  nihil  pertinet  Ijt.  ,  4*  hor- 
tarij  d.  Cic  adhortari  Cic  cohor- 
tan  Cic.  impellCre  Cic.  rnducCre 
Nef.  tea  discours  m'engagaieat  k  le 
faire,  id  ul  facerem,  orationibut 
inducebar  tuts  Cic. Cesar  nf  engage 
a  lui  servir  de  lieutenant,  a  C acta  re 
invitor  ut  sibi  sim  tegatut  Cic. 
engager  qqn  par  Tappet  des  re- 
compenses, incitare  prawn  its  Cms. 

—  A  fuir.  in  fugam  tmpeUere  Ctc. 

—  A  la  trahison,  ad  prodit  ionem 
iUicere  Sall.  sollicitare  ad  defe- 
ctionem  animos  Lrv.  elle  engage  le 
peuple  A  reprendre  courage,  jubet 
populum  bono  animo  esse  Liv.  tu 
m  as  souvent  engage  A  ecrire  sur 
l  amilie,  ssepe  meeum  egisti*  .ui 
de  amicitid  aliquid  scriberem 
Cic  e'est  moi  qui  1  ai  engage*  A  par 
tir,  me  auctore  pro  feet  us  est  Cic. 
il  engagea  les  veterans  dans  son 
parti, veteranos  perduxit  ad  suam 
sententiam  Ctc  le  motif  qui  la 
engage  A  commettre  ce  crime,  cau- 
sa qux  ilium  ad  f acinus  adduxil 
Cic  Voy.  exhorter,  determiner  | 
5*  engager  son  armee  dans  on  lieu 
desavantageux ,  dans  un  defile , 
exercitum  in  locum  iniquum  per- 
ducere  Frontin.  in  angustias  de- 
milUre  Frontin.  —  qqn  dans  un 
proces,  impingere  in  litem  Sen.  | 
6*  impedire  Cic  implicare  Ctc.  in 
discrtmen  adducere  ou  commit- 
Ure  Lrv.  eogager  deux  legions  (les 
faire  combattre),  duos  legiones 
commit tere  Pomp,  ad  Cic.  fl  7*  tn- 
dpire  Liv.  engager  le  combat  ou 
Paction,  pro:  Hum  commit  Ure  Cms. 
inire  Cic.  incipere  Liv.  (Voy.  ba- 
taille) ;  engager  un  combat  naval, 
novate  certamen  inire  Curt.  —  la 
partie(au  fig.)  rem  instituere  (A.), 
on  engage  la  conversation,  sermo 
oritur  Cic. 

s'engager;  r.  s'obliger,  promel- 
tre,  se  obligare  Cic.  se  obstrin- 
gere Cic.  se  oppignerare  Sen.  spon- 
dire,  n.  Cic  stiputari,  d.  Dig. 
contrafere  cum  Sen.  obtigationis 
vinculum  suscipere  Dig.  stipula- 
tions conlranere  ou  conficere 
Dig.  s'engager  par  serment,  ad~ 
8 1 ring 6 re  se  jurejurando  Suet.  — 
par  un  traite,  fosdere  obligari,  p. 
Liv.  fosdus  pang  ere  Viae  —  avec 
qqn,  envcrs  aqn,  devincire  fidem 
cum  Cic.  fidem  suam  alicui  ob-  , 
stringere  Plin.-j.  traites  par  les- 
quels  on  s  engage,  fosdera  quibus 
fides  devincitur  Cic  s'engager  re- 
ciproquemeiit,  viutuis  pignoribus 
obligari  Liv.  pour  que  je  ne  m'en- 
gage  pas  trop  vite,  ne  me  proji- 
ciam  Cic.  s'engager  A  (faire),  pot* 
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Uteri  L  >*ec  Imf  hLlCic  pro- 
AftOrrt  uc  mmdm  Jcst.  «ct- 
p^rr  ad  ae  To.  in  ae  Cic  Aoc 
tusdptrt  *e  p*Uiefrit  ut  Qcnrr. 
<V«y.  anwtettre) :  s engager  at  di- 
opr*  (diet  qqn),  ad  crwam  pc*>- 
ffiffcrr  Cic  fagagea-vous  par 
taunt  a  ponu*  Vadullcre,  date 
tetm  fidemome  kmud  impune 
Mterv  fore  Lit.  Us  s'etaient  en- 
cars  k  feer&ir  oVs  oUaes,  obsides 
dsrt  pepigeraut  Liv.  qui  s'est  eu- 
cuta  doaoer....  <pu  pact  us  est 
4*rr-  Lit.  mot  qui  me  suis  —  a 
■Ntrcr..,  cui  professus  sim  me 
«R*frtt«r*m...  Cic  s'engager  a 
iwr  la  Tie  a  qqn,  pacta  vitam 
dtrtaticvi  Sall.  —  a  user  de  de- 
•eeee,  ckmentiam  suam  obslrin 
yen  Tic  setant  engages  recipro- 
ajseneut  a-..,  pacto  inter  se  ut... 
Lr?.  tb  seagagenl  eatre  eux  4  ne 
riea  Cure...,  tnler  se  conjurant 
odmros...  Cats,  ils  s  eogage- 
teat  par  sermeni  a  ne  pas...,  jure- 
j«fBMo  tnler  ae  aoiuceru  nl 4  ne 
<]*«  ..  Cbs.  on  s'est  engage  de  part 
d  diotre,  /We*  data  et  accepta 
est  Sall.  jj  senrdter.Voy .  senroler 
:  eatrer  dans  (an  prop,  el  an  fig.) ; 
onfint  sembarraoser  dans,  se  ris 

r.  ingredi.  d.  Cic.  seimplicare 
*t  xmpedire  Cic.  ae  demit  tere 
Crs.  k  trait  s'est  engage  profon 
dtoeot  inXe^rttm  inlua  insedit 3 
tdurn  Caxs.  la  flotle  s'engagea 
(iaas  des  recifs,  tn  eada  naves  tn- 
<r*a>nm/  Frontin.  Tannee  —  dans 
fesvallees,  i/i  voltes  agmcn  de 
mmm  est  Liv.  il  —  avec  ses 
trapes  dans  des  lieux  impratica- 
We*,  impeditis  locis  capias  illi- 
ystil  Tag.  s'engager  dans  la  Ger- 
"aaaie,  mediam  ingredi  Germa- 
nism Vell.  —  dans  une  carriere, 
curriculum  ingredi  Csc.  —  dans 
«a  manage,  xmpedire  se  nuptiis 
Tin.  aril  ne  faflail  pas  —  lejpere- 
neat  dans  une  aussi  grande  affaire, 
no*  temere  movendam  tantam 
rem  uv.  jj  eommencer,  naltre,  s'e- 
ierar,  incipi,  p.  Tag.  oriri,  d.  Cic. 
le  combat  s'engage,  il  —  on  com- 
bat, pugna  conseritur,  Lrv.  surgit 
Vac.  des  que  ('action  se  fut  enga- 
ge*, prcc/io  intlo  Lrv.  uot  initum 
'xrtamenestXKu-  (Voy.  bataille); 
la  conversation  s'engage,  aermo 

•oatance,  f.  race  (en  mauv. 
part;,  genus,  eris,  n.  Cic.  nalio, 
«nu,  f.  Ph  cd.  eelte  engeance,  ho- 
mines ejus  generis  Cic.  e'est  une 
naudile — ,  id  est  genus  hominum 
pestimum  Tea. 

Eagelberg,  ville  de  Suisse,  /n- 
gtAerga,  «,  f.  Anqeli  caslellum, 
0  0  dTngelberg.  Ingelbergensis, 
<  <m  i4noe<omontonua,  a,  «m, 

•agelure,  f.  enflureaux  piedset 
*w  mains  causee  par  le  froid,  per- 
*w,  on«,  m.  Pun.  perniunculus, 
n.  Plw. 

engendrc,  le,  part,  general  us, 
a,  Cic  genitus  Liv.  procreatus 
<ac.  safus  Viae.  U  au  fig.  cause. 

SBgendrer,  a.  produire  son  sem- 
Wablc  (en  pari,  de  l  hoDime  et  des 
4Dimaai  males) ,  generate  Cic.  Col. 


proereare  Oc  gignere.  o.  is,  ge-  . 
itwi,  oenilum  Cic.  oro^enerure 
Col.  proseminare  Cic.  fingere 
Col.  I  au  fig.  (aire  naftre.  produire. 
causer,  gignere  Cic  parere  Qc. 
creare  liv.  progignere  Lrca.  en-  , 
cendi  er  des  maladies,  efficcre  mor~ 
00a  Hnrr.  —  le  degout,  fastidium 
gignere  Plcc.  —  la  haine.  odium 
pardre  Tsa.  roisivete  entendre  la ' 
licence,  liccntiam  cotligtt  otium  | 
Lrv.  le  luxe —  la  cupidity,  ex  iuxu- 1 
rid  exsistit  ovarii *a  Cic  la  mono-  j 
tonie  —  la  saliete,  similitude  ma 
ler  satietatis  Cic.  (Voy.  cower); 
etre  engendre  par,  nasci  ex  Ck. 
oriri  aoude  Cic.  exsistere  ex  Qc. 
Voy.  not  t  re. 

s  BUGEKDan,  r.  naitre,trmoaei,d. 
Col.'  Voy.  naitre. 

engeoler.  Voy.  enjoler. 

engerbar,  a.  mettre  en  gerbe, 
tn  maniptUos  convohere  Pus. 
manipulating  com  pone  re  Pljk. 

engin,  m.  machine,  instrument,  > 
instrumentum,  t,  n.  Cic.  enajins  , 
ou  engin  de  guerre,  machtna- ; 
men  la,  n.  pi.  Lav.  maehina  belli 
Vmig. 

englober,  a.  reunir  plusieurs 
choses  pour  en  former  un  tout ;  en 
gen.,  reunir,  comprendre;  le  ciel 
qui  englobe  tout,  omnia  coercens 
cseli  complexus  Cic.  englober  une 
foret  dans  ses  domaines,  solium 
possessione  cireumvenire  Plw.-j. 
etre  englobe*  dans  one  alliance,  /b> 
deri  adscribi,  p.  Liy.  etre  —  clans 
une  condemnation,  incendio  alie- 
nijudicii  con/lagrare  Cic.  incen- 
dio alicujus  aduri  Cic. 

englouti,  ie,  part,  avale,  devo- 
ratus,  a,  um  Plaut.  haustus  Tac. 
Voy.  avaU  |j  absorbe  dans  un  gouf- 
fre,  haustus  Pun.  des  arbres  en- 
gloutis,  haustsB  in  profundum 
arbores  Liv.  le  Lycus  englouti  dans 
un  gouffre,  Lycus  epotus  hiatu 
(poet.)  Ov.  —  sous  les  flots,  mer- 
sus  Sen.  obrutus  aquis  Ov.  et 
absolL  obrutus  Sen.  submersus 
voraginibus  Cic.  ||  au  (Iff.  dissip^ 
fen  pari,  de  Targent),  devoratus 
Cic.  exhaustus  Nep. 

engloutir,  a.  avaler  gloutonne- 
ment.  vorare  Cic.  Pun.  devorare 
Plaut.  glutire  Juv.  engloutir  des 
cerfs  entiers,  solidos  cervos  hau- 
rire  Pladt.  tu  avais  englouti  tant 
de  vin  que...,  tantum  vtni  exhau- 
seras  ut...  Cic.  que  de  vin  il  m'a 
englouti!  ^utd  vtni  absumpsit! 
Ter.  Voy.  avaler  ||  absorber  dans 
un  gouffre,  absorbere,  eo.  ea,  6ut , 
plum  Cic.  sorbere  Sall.  haurire, 
to,  iSjhausiy  haustum  Lrv.  vorare 
Viae.  o6mdre  Sen.  mergire  (in 
aquam)  Cic.  etre  englouti  sous  les 
eaux,  fluctibus  ou  aouts  oorut  Ov. 
1'abtme  les  a  engtoutis,  eos  hau- 
sere  gurgites  Liv.  ils  etaient  en- 
gloutis  dans  les  gouffres,  haurie- 
oantur  gurgitibus  Liv.  elle  (la 
mer)a  englouti  des  continents  en- 
tiers,  tn  tolum  abstulit  terras 
Pun.  un  deluge  a  englouti  ces  peu- 
ples,  illuvies  aquarum  poputos 
absumpsit  Just.(  Voy.  submerger); 
engloutir  (dans  la  terre),  haurire 
Sen.  abscondere  Sen.  il  (le  Tigre) 


est  englouti.  absorbetur  Sen.  etre 
—  dans  un  gouffre.  teUuris  hiatu 
devorari  Ov.  engloutir  une  mon- 
tagne,  devorare  montem  Pun.  ce 
gouffre  engloutit  des  vi  1  les  enlieres, 
lotas  urbes  recipit  hiatus  Hie  et 
abseondit  Sen.  que  de  peoples  la 
terre  ou  la  mer  a  engloutis !  quot 
populos  out  terra  out  mare  intra 
se  tnclusit !  Sen.  |  an  fig.  dissiper 
(de  rargeolS  devorare  Cic  sor 
here  Cic.  exsorbere  Sen.  Aw m rire 
Ck.  vorare  Pun.  engloutir  tout 
un  patrimoinc  exhaurire  patri- 
monium  Sen.  il  a  englouti  les  de- 
pouilles  de  Bytance,  Byzantino- 
rum  prssdas  exsorbuit  Cic  Voy. 
dissiper. 

s  ENOLocna,  r.etre  englouti.  Voy. 
englouti,  engloutir. 

•lighter,  a.  enduire  de  glu,  ri- 
scare  VAaa.  visco  oblinere  Vaaa. 
immergere  Pun.  s'engluer  les 
ailes.  \oy.  engluer  (a*);  englue, 
viscatus  Petr.  viscosus  Prcd.  | 
prendre  4  la  glu,  engluer  les  oi> 
seaux,  pennas  avium  visco  ligare 
Pun.  fallere  visco  (aves)  Viae  en- 
glue,  tactus  visco  Plaut. 

s^engluer,  r.  se  prendre  a  la  glu, 
in  visco  inhscrcsccre,  n.  Cic  ils 
s'engjuent,  viscum  plumis  omni- 
bus tllinunt  Sen. 

•ngorao,  ce,  part,  obslructus, 
a,  um,  Lie  tl  gonfle  (en  pari,  des 
jambes),  suffusus  Veg. 

engorgement ,  m.  embarras 
dansun  tuyau,  interclusio,  onis,  f. 
(A.)  engorgement  d'un  tuyau ,  06- 
strueta  fistula  (A.); —  (dun  vis- 
cere),  redundatio,  t  Pun.  ||  gon- 
flement  (aux jambes  des  beles  de 
somme),  suffusio,  f.  Veg.  (cheval) 
qui  a  un  engorgement,  su/fusus 
Veg. 

engorger,  a.  obstruer  (un  ca- 
nal, un  tuyau),  obstruere  [rivos  ou 
venas  aquarum)  Pun.  Voy.  tou- 
cher. 

engoue,  e*e,  part,  et  adj.  qui  a 
une  passion  exageree  pour,  insano 
(alicujus)  amore  incensus  Vine. 
magna  amore  inflammatus  Virg. 
etre  engoue.  Voy.  s'engouer\  la 
plupart  sont  si  engoues  des  sta- 
tues..., signis plerique  in  tantum 
capiuntur...  Plin 

engouement,  m.  admiration 
exageree,  insanusamor(alicujtts) 
Virg.  elle  (celte  secte)  excita  dV 
bord  beau co up  d'engouement,  ma* 

rimpetu  cospit  Sen.  avoir  de 
-  pour.  Voy.  s'engouer. 
s'engouer,  r.  se  passionner  pour 
qqn  ou  qq.  ch.  amore  (alicujus  ou 
ret),  rapt  (ou  corripi,  p.  Ov.  ar- 
dere  studio  (ret)  Cic  capi  (ra), 

S.  Pun.  tbus  deux  se  sont  engoues, 
unefemme,  insanumvalde  uter- 
que  deamat  Plaut.  (Voy.  aimer)  j 
s'engouer  deqq.  ch.  insanire  amo- 
re ret  Pun. —  sottement  des  nlai- 
santeries  de  Plaute,  Plan  linos 
sales  stulte  mirari  Hor.  —  des 
litres  (de  noblesse),  stupere  in  ti- 
tulis  Hor. 

engouffre,  de,  part,  haustus,  a, 
um  Pun.  Voy.  englouti  ||  qui  entro 
viol  em  men  t .  *  Voy .  syen  go  uffrc  r . 
s'engouffrer,  r.  se  perdre  sou<» 
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terre,  terrae  hiatibus  hauriri,  p. 
Pun.  I'Alphee  sengouffre  dans 
I  Achate,  Alpheus  in  Achaid  mer- 
gitur  Sen.  f|  entrer  violemment 
(en  pari,  du  vent),  ru&rc  (in,  acc.) 
Plin.  deferri  (in,  ace.)  Sen. 

engoulevent,  ni.  sorte  d'oiseau, 
caprimulgus,  i,  m.  Plin. 

engoument,  m.  Voy.  engoue- 
ment. 

engourdi,  ie,  part,  el  adj.  tor- 
pens,  lis  Liv.  torpidus,  a,  um 
Liv.  obstupefactus  V.-Max.  mem- 
bres  engour  dis,si  upen  t  ia  membra 
Curt,  torpore  hebelati  artus 
V.-Max.  corps  —  par  le  froid,  cor- 
pora rigenlia  gelu  Liv.  its  se  sen- 
lent  tout  — ,  torpor  membra  tenet 
Cic.  douleurengourdie,  dolor hebes 
Cic.  etre  engourdi,  torpere,  n.  Liv. 
stupere  Cic.  Voy.  engourdir  (s') 
||  au  fig.  inactif,  indolent,  torpens 
Liv.  languidus  Sall.  socors.  dis 
Sall.  deses,  idis  Tac.  vieillesse 
engourdie,  senectus  ignava  ou 
ifyers  Cic.  marcida  V.-Max.  esprit 
engourdi,  tardum  ingenium  Cic. 
6tre  — ,  torpere,  n.  Cic.  languere 
Cic.  marcere  Liv.  Voy.  indolent. 

engourdir,  a.  rendre  com  me  per- 
clus,  rendre  immobile,  stupe  fac&re 
Sil.  obslupefacere  Prpd.  torpo- 
rem  obducire  ou  afferre  (dat.) 
Pun.  la  rigueur  du  froid  engourdis- 
sait  les  corps,  vis  frigoris  adslrin- 
gebat  corpora  Curt,  le  coup  lui  a 
engourdi  IVpaule,  ictu  humerus 
sopitus  est  Liv.  ||  au  fig.  obslu- 
pefacere Liv.  debililare  Cic.  la 
mollesse  engourdit  le  corps,  igna- 
via  corpus  hebetat  Cbls.  le  vent 
du  midi  —  les  sens,  auster  tardat 
scorns  Cels.  si  reflroi  a  engourdi 
leur  bras,  si  manus  prae  metu  ob- 
stupuerint*  Liv.  engourdir  le  sprit, 
languorem  afferre  animis  Cic. 

s'engourdir,  r.  devenir  comme 
perclus,  obtorpescere,  n.  Liv.  Sen. 
torpescire  Plin.  obstupescire 
Plin.  ||  au  fig.  torpescire  Sall. 
marcescere  Liv.  deoilitari,  p.  Cic. 
s  engourdir  dans  le  repos,  languere 
olio  ou  in  otio  Cic.  olio  hebescire 
Cic.  desidid  torpescire  Tac.  ou 
marcescire  Liv. 

enaourdissement,  m.  6tat  d'un 
memore  engourdi,  torpor,  oris, 
m.  Cic.  Cels.  engourdissement  des 
sens.  sensus  stupor  Cic.  plonger 
ou  plonge  dans  V  — .  Voy.  enaour- 
dir,  engourdi  ||  au  fi§[.  "indolence, 
apatbic,  torpedo,  inis,  f.  Sall. 
torpor  Pun.  languor  Cic.  veter- 
nns,  i.  m.  Cic.  ignavia,  ae,  f.  Sall. 
socoraia,  f.  Sall.  inertia,  f.  Cic. 
marcor,  m.  Vell.  senium,  n.  Sen. 
situs,  us,  m.  Liv.  elre  plonge  dans 
Fengourdissement,  torpere,  n.  Cic. 
languere  Cic.  tomber  dans  V  — , 
.vetemo  consenescire  Col.  sorlir 
de  son  — ,expergisci, d.  Sall.  tirer 
qqn  de  son  — ,  excitare  torpo- 
rem  Plin.  torpentcm  (aliquem) 
Cels. 

engrais,  m.  herbage  oil  Ton  met 
engraisser  le  1)6  tail,  pascua,  n.  pi. 
Col.  II  amendemcnt  des  terres,  ste r- 
coratio,  onis,  f.  Col.  stercus,  oris, 
n.  Col.  Pun.  Isetamen,  inis,  n. 
Plin.  fimus,  i,  m.  Col.  pabulum, 


t.  n.  Col  mettre  ou  repandre  de 
1  engrais,  stercorare  Cic.  Col.  ster- 
corationem  facire  Pall,  mettre 
beaucoup  d' — ,  mullo  stercore 
saturare  Pall,  recevoir  beaucoup 
d'  — ,  stercore  satiari,  p.  Plin. 
fit  re  un  — ,  servir  d'  — ,  agrum 
stercorare  Col.  vim  stercoralio- 
nisexhibere  Col.  solum  Isetificare 
stercoris  vice  Plin. 

engraisse,  ie,  parj.  saginatus, 
a,  um  Lav.  pinguis  f actus  (A.), 
corpore  aucto  Sall.  pleno  Hor. 
||  (en  pari,  de  lav  terre).  stercoratus 
Col.  II  au  Ug.  eorichi,  saginatus 
Tac.  engraiss^deben6nces,7uaM(u 
pastus  Cic. 

engraissement,  m.  action  d'en< 
graisser  les  animaux,  saginatio, 
onis,  f.  Plin.  fartura,  se,  f.  Col. 
sagina,  w,  f.  Col.  Fepoque  de  Fen- 
graissement,  tempus  opimandi 
Col.  F —  des  pores,  porculatio,  f. 
Varr. 

engraisser,  a.  faire  devenir  gras 
(en  pari,  des  aliments  ou  des  nour- 
risseurs),  saginare  Col.  pingue- 
facire  Plin.  farcire  Col.  opimare 
Col.  engraisser  une  poule,  des 
pores,  des  taureaux,  pxnguem  fa- 
cire  gallinam  Varr.  optmos  red- 
dire  sues  Col.  tauros  facire  pie- 
niores  Varr.  il  imagina  de  les  en- 
graisser avec  de  la  farine.  saginam 
eorum  commentus  est  farre  Pun, 
on  les  engraisse  en  60  jours,  pin 
guescunt  sexaginta  diebus  Plin. 
on  F—  diffici lenient,  difficulter 
gliscit,  n.  Col.  oie  qu'on  — ,  far- 
tilts  anser  Plin.  ||  amender  (le  sol), 
fumer.  stercorare  Pun.  Isetificare 
Plin.  le  fumier  engraisse  la  terre, 
stercore  terra  gtiscitCoL.  Voy.  en- 
grais, fumier  |j  souiller  de  graisse. 
voy.  graisser  ||  neut.  devenir  gras. 
Voy.  s'engraisser. 

s'engraisseh  ,  r.  devenir  gras, 
pinguescire.  n.  Col.  saginari,  p. 
Pun.  farcin,  p.  Col.  crassescire, 
n.  Col.  gliscere  Col.  nitescire 
Plin.  la  couvee  s'engraisse,  pulli- 
ties reddituropimaCoh.  ilsnes'en 
graissent  pas,  corpori  nihil  adji- 
ciunt  Col.  apres  s'elre  engraisse, 
corpore  aucto  Sall.  que  manges- 
tu  pour  t'fitre —  de  la  sorte?  quo 
cibo  fecisti  lantum  corporis? 
PhjEd.  qui  s'engraisse  moins  bien, 
adsaginamnon  tarn  idoneus  Col. 
||  au  fig.  saginari  Cic.  its  s'etaient 
en^raisses  auxdepensdeFElat,  pu- 
blicuseos  paverat*  peculatusLw . 
||  —  (en  pari,  de  la  terre),  pingues- 
cire Virg.  gliscere  Col. 

engraisseur,  m.  celui  qui  en- 
graisse (des  animaux) ,  fartor,  oris, 
m.  Col.  saginator,  m.  Gloss. -Pap. 
farcientes,  m.  pi.  Col. 

engranaer,  a.  mettre  en  grange, 
condire  (frumenta)  Cic.  grana- 
rio  inferre  Col.  re^oltes  engran- 
gees.  frumenta  condita  Hor.  re- 
condita  Aug. 

engraver,  a.  engager  un  bateau 
dans  le  sable,  in  arenas  depri- 
me~re  (k.),  aggere  arenas  cingere 
(poet.)  Virg.  ||  neut.,  ets  engraver, 
r.  8idire,  o,  is,  sedi^  n.  Liv.  hse- 
rere  Frontin.  un  vaisseau  s'6tant 
engrave*,  cumnavis  per  vada  hm- 


sisset  Tac.  les  navires  engraves. 
naves  hxrentes  Frontin. 

engrener,  a.  et  n.  commencer 
a  mettre  le  grain  sous  la  tremie  du 
moulin ;  au  fig.  commencer  :  bien 
engrener,  bene  ou  recte  rem  insti- 
tuire  (A.)  bonis  initiis  ordiri,  d. 
Cic.  mal  — ?  initia  male  porUre 
Cic.  H  noumr  avec  du  grain,  pas 
c€re  frumento,hordeo,eic.  (A.) 

s'engrumeler,  r.  se  mettre  en 
grumeaux.  Voy.  grumeau. 

enhardi,  ie,  part,  et  adj.  confir- 
matus  Cic.  enhardi  au  crime,  au- 
dacior  ad  facinus  Cic.  mais  me 
voilabien  — ,  nunc  vero,  mutto 
sum  e  recti  or  Cic.  —  par  ce  pre- 
sage, auctus  omine  Tac.  enhardi* 
par  la  victoire,  alacres  successi- 
bus  victoriarum  Frontin.  foule  en- 
hardie  par  la  licence,  multitudo 
Licentid  accensa  Ltv. 

enhardir,  a.  rendre  hardi,  ant- 
mum  alicui  add&re  ou  augere 
Cic.facire  Liv.  animo  aligu4m 
confirmare  Cms.  confirmattorem 
facire  Cjjs.  erigere  aliquem  ad 
Cic.  fiduciam  alicui  afferre  Hibt. 
les  succes  1'enhardirenL  ex  succes- 
su  animum  sumpsit  Vell.  ces  se- 
cours  les  —  au  point  de...,  auxilia 
lantum  spei  fecere  ut  auderent.* 
Liv.  cet  eapoir  les  en  hard  it  his- 
qu'i.. ..h&cspesproveant  ut... Lrv. 
bien  des  motifs  m  enhardissaient 
a  le  tenter,  ut  auderem,  mulla 
me  impeltebant  Sen.  son  absence 
(de  qqn)  Tenhardissant ,  absentia 
ejus  remoto  metu  Tac.  ||  au  fig. 
enhardir  le  luxe,  securiorem 
luxum  facire  Tac. 

s'enhardir,  r.  devenir  hardi,  ani- 
mum sumere  Vell.  ou  erigire  Cic 
se  erigere  Cic.  animo  confirmari, 

f.  Curt,  audacia  alicujus  cresctt 
iv.  les  ndtressenhardissent,  s'en- 
hardirent,  nostris  animus  aupetur 
Liv.  nostris  animus  accessxt  Cic. 
te  peuple  s'etait  enhardi,  plebi  crc- 
verant  animi  Liv.  je  me  suis  — , 
nunc  sum  ereclior  Cic.  il  s'enbar- 
dit  a,  jusqu'a...,  ausus  est  (infin.) 
Sall.  s'enhardir  a  attaquer,  auda- 
cius  aggredi,  d.  Sall.  je  me  suis 
enhardi  a...,  sumpsi  hoc  mini  ult 
Cic.  Voy.  oser  \\  au  fig.  audace  qui 
s'enhardil,increscens  audacia  Lit. 

enharmonique,  adj.  qui  precede 
par  quarts  de  tons,  enharmoni- 
cus,  a,  um  Macs,  enharmonios,  on 
Macr. 

enharnacher,  a.  Voy.  harna- 
cher. 

enigmatique.  adj.  qui  renferme 
une  enigme.amoimius,a,  tim  Cic. 
perplexus  Lrv.  obscurus  Liv.  tm- 
plicatus  Aog.  en  lermes  Enigma- 
tiques,  per  ambages  Liv. 

enigmatiquement,  adv.  d'une 
maniere  emgraatique,  ambigue 
Cic.  perplexe  Liv.  perplexim 
Plaut.  per  ambages  Liv.  in  aenig- 
mate  Aug. 

enigme,  f.  description  ambifrue* 
d  une  chose,  senigma,  atis.  n.  Cic. 
nryphus,  t,  m.  Gell.  ||  discours 
dimcile  a  comprendre*  chose  ob- 
scure, ambages,  f.  pi.  Ov.  senigma 
Cic.  orationis  ambiguitas,  f.  Cic. 
les  enigmes  des  songes,  obscuri- 
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Utfe$  somniorum  Cic.  expliqoer ; 
^^me,  ambages  apertrel  AC.  ' 
r«tpour  moi  une  — ,  mihi  tens  i 
hrr  sunt  Cic.  des  armes  (un  bou- 
dier  peint)  qui  sont  pour  lui  une 
— ,  wwa  9ti«  non  intellegit  Ov. 
f  li  le  mot  de  f — .  rem  perspexi 5 
Oc.  raJteo  mi  At  dtseussa  est  Cic. 
je  n  ate&ds  Hen  aux  enigmes  (je 
aeaosptsan  OEdipe),  non  sum 
(Etips  Ter. 

Mirrtat,  le,  part,  et  adj.  temu- 
fente  fattens  (aqua)  Pun.  on  a 
troove  le  raoven  de  rendre  I'eau 
mbae  eoivrante.  inventwn  est 
svenadmodum  aqua  quoque 
webriaret  Plin.  ||  au  fig.  blandis- 
wmwOv. 

time,  eet  part,  et  adj.  aneorio- 
hw.  a.  t*m  Pun.  ebrius  foetus  Cic. 
«6Wui  Cic.  temulentus  Cic.  Voy. 
twe  H  au  fig.  /erojr  (ao)  Liv.  em- 
tre  de  sa  prosperity,  fortuna  duJ- 
rt  ebrius  wm.  secundis  rebus  mer- 
tz$  Lrr.  jamais  il  ne  fut  —  de 
ses  sacces.  nunquam  secundis  re- 
bus intumuitz  Pun.-j.  Voy.  eni- 
frer[t). 

tiivrement,  m.  ivresse,  ebrie- 
la*,  f.  Cic.  Voy.  ivresse  ||  au  fig. 
fVaiwement  de  Fame,  sublatxo 
onimi  Cic.  V —  de  la  victoire,  du 
pooroir,  viclorise  feroeitas  Cic.  li- 
eentia  regni  Curt.  etre  dans  F— - 
de  ta  fortune,  habere  mapnam  re- 
rum  iuarum  fiduciam  Cms. 

enivrer,  a.  rendre  ivre.  inebria- 
re  Pia.  ebrium  fadre  Cic.  temu- 
lentum  ou  temutentiam  fadre 
ftjx.  ||  au  fig.  la  fortune  I'avait 
eahrpe,  for  tuna  se  animo  ejus 
ru perfuderat  Curt .  qui  ne  se  laisse 
pas  enhrer  par  la  prosperite,  cu- 
ius animum  for  tana  prospera 
non  fiatu  suo  effert  Liv.  ab  \nso- 
tenti  Ixlitia  temperata  [mens) 
Hot. 

s  outrer,  r.  se  mettre  en  etat 
divresse,  inebriari,  p.  Pun.  vino 
*e  obruere  Cic.  perpotare  libera- 
titer  Cic.  potare,  n.  Ter.  Voy.  lure ; 
habitude  de  s'enivrer.  Voy.  ivro- 
fjnerie  ||  au  fig.  s'enivrer  en  qq. 
serte  de  liberie,  (velut  ex  diutind 
*iti)  nimis  avide  meram  haurire 
Hbcrtatem  Liv.  —  du  poison  de 
i  amour,  longum  amorem  bibtrc 
Viae.  —  du  san$  des  premiers  ci- 
loyens ,  sanguinem  principum 
rxsorbtrc  Cic.  —  de  scs  prospe- 
riWs.  rebus  secundis  insolescere 
Tac.  ou  intumesctre  Pun.-j.  il  s'en- 
ivre  de  vains  litres,  vano  tume- 
factus  nomine gaudet  (poet  .)Mart. 
V05.  enorgueillir  («*). 

anjambee,  f  action  d'en  iamber ; 
e^ace  qu'on  en  jam  be,  sahus,  us, 
m.  Ov. 

eajamber,  n.  etendre  les  jambes 
poorfraochir,  transilire,  n.  Plaut. 
enjamber  par-deasus. . .  ,superscan- 
fore,  a.  Liv.  ||  act.  enjamber  (un 
mar,  etc.),  transilire,  a.  Liv.  su- 
pernrt  Vijmj.  j|  avancer  ou  etre  en 
saillie,  incurrere  in  (acc.)  Cic. 
projici  in  Cic.  ||  au  fig.  empieter 
(sor).  Voy.  empieter. 

eajaveler,  a.  mettre  en  javelle. 
Voy.  engerber. 

enjeu,  m.  ce  qu'on  met  au  jeu, 
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•  pignust  oris,  n.  Virg.  mettre  une 
f  genissepourenjeu,  depontrevitu 
\  lam  Virg. 

enjoindre,  a.  ordonner  express 
sement,  jub€re}  eo,  es,  jussi*  jus- 
sum  Cic.  imperare  Cic.  praecipere 
Cic.  injungere  Cic.  il  enjoint  aux 
deputes  de...,  legalis  pr&cipit 
ut...  Sall.  enjoin  t.jtmuaTAC.  Voy. 
ordonner. 

enjdler,  a.  attirer  par  des  pa- 
roles flatteuses,  tromper,  pellice're, 
to,  is ,  lexi,  ledum  Cic  palpo 
percut&re  Pladt.  tacher  d'enjoler, 
per  blandimentaaggredi,  d.  Tac 
Voy.  caresser,  tromper.  ' 

enjdleur,  m.  celui  qui  enjdle, 
palpator,  m.  Plaut.  veterator  Cic. 
H  enjoleuse,  f.  veteratrix,  f.  Apul. 
enjolivement.  Voy.  omemenL 
enjoliver,  a.  rendre  plus  joli 
Voy»  orner. 
enjolivure,  f.  Voy.  omement. 
enjoue,  ee,  adj.  qui  a  de  Ten- 
jouement,  iocosus}  o,  urn  Cic.  fa- 
cetus  Cic.  nilariSj  e  Cic.  urbanus 
Cic.  esprit  ou  caractere  enjoue, 
hilaris  animus  Cic.  assez  — ,  non 
sine  faeetixs  Cic.  les  homines  en- 
joues,  remissi  Cic.  conversation  en- 
jouee,  festivus  sermo  Cic.  compo- 
sitions enjouees,  solutiora  senpta 
Sen. 

en  jouement,  m.  gaiete  douce, 
badinage  leger,  lepor  ou  lepos, 
orisl  m.  Cic.  nilartlas)  atis}  f.  Cic. 
festivita8,  f.  Cic.  jucundilas,  f. 
Cic.  urbanitas,  f.  Cic.  facetise,  f. 

El.  Cic.  sales,  m.  pi.  Cic.  lascivia, 
Cic.  aimable  enjouement,  urba- 
nitas, f.  Cic.  conversation  pleine 
d'un  aimable  — ,  exquisitus  in 
omnes  facetias  sermo  Sen.  elle  (sa 
conversation)  avail  beaucoup  d' — 
et  de  grace,  prorsus  muttss  face- 
lisR  multusque  lepos  inerat  Sall. 
beaucoup  d' — ,  abunde  satis  Quint. 
il  avail  beaucoup  d'— *,  perfacetus 
fuit  Cic.  avec — ,  facete  Cic.  jocose 
Cic.  parleravec — ,  hilar ius  loqui, 
d.  Cic. 

enlace,  ee,  part,  implicatus,  a, 
um  Cms.  irretitus  Col.  implexus 
Pun.  connexus  Virg.  alligatus 
Sen.  corner tus  Virg.  enlaces  en- 
semble, inter  se  colligati  [ursi) 
Sen.  qui  a  des  serpents  —  dans  les 
cheveux,  implicatus  serpentibus 
crines  (poet.)  Hor.  ||  au  fig.  illa- 
qu&atus  Crc.  trrelitus  Cic. 

enlacement,  m.  action  d  enla- 
cer,  implication  f.  Cic.  implexus, 
us7  m.  (a  I'abl.  sing.)  Pun. 

enlacer,  a.  passer  des  cordons, 
etc.,  Tun  dans  1'autre,  inlextre 
Virg.  conserere,  o.  is,  erui,  ertum 
Curt,  en  enlacant  leurs  bras,  im- 
plexu  brachiorum  Pun.  ||  serrer, 
etreindre.  implicare  Plin.  irretire 
Coo.  alligare  Sen.  enlacer  les  ailes, 
alas  (muUiplici  nexu)  ligare 
Plin.  ||  au  fig.  prendre  comme  dans 
un  piege,  irretire  Cic.  illaqueare 
Hor. 

s'enlacbr,  r.  61  re  enlace*,  se  im- 
plicare Plin.  implexu  mutuojun 
gi,  p.  Plin.  (serpents,  feuilles)  qui 
s'emacent,  serpentes  inter  se  im- 
plexi  Plin.  folia  inter  sese  im- 
plexa  Plin. 
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enlaidir,  a.  rendre  laid,  turpa- 
re  Hor.  deturpare  Suet,  aehones 
tare  Prud.  aefonnare  {vultum) 
Virg.  forma  nocere,  n.  Ov.  la 
vieillesse  enlaidit,  xtas  formam 
populatur  (poet.)  Ov.  en  laid  i,  de- 
nonestatus  arm,  lorsquedans  ton 
miroir  tu  te  trouveras  — .  quotiens 
le  speculo  videris*  alterum  Hor. 
||  neut.  devenir  laid,  formam  per- 
<Ure  Plaut. 

enlaidissement,m.  passage  a  la 
laideur:  quel  enlaidissement  (cnez 
les  vieillards)!  qusedeformatio  cor- 
poris! Cic.  ap.  Non. 

en  leva,  ee,  part.  leve.  sublatus, 
a,  um  Cic.  sublevatus  Cms.  enleve 
en  Pair,  sublime  raptus  Tac.  aigle 
—  dans  les  airs,  alts  evecta  aqui- 
la  Apul.  retire,  emporte,  sublatus 
Just,  corps  (d  un  defunt)  enleve, 
e latum  domo  corpus  Lrv.  ||  die,  ra- 
vi(au  prop.et  au  rig.)  sublatus  Cic. 
raptus  Virg.  abreptus  Liv.  adem- 
ptus  Liv.  Popnee  en  levee  a  son  ma- 
ri,  Poppsea  abducta  manto  Suet. 
enfants  enleves  a  leurs  parents,  li- 
beri  parent ibus  sublecti  Plaut. 
besliaux — ,  pecoraabacta  Liv.  le 
Janicule  enleve*  par  une  vive  atta- 

?ue,  captum  repenttno  impetu 
aniculum  Liv.  droits  enleves  de 
vive  force,  jura  extorta  Liv.  ||  se- 
pare,  delach6,  exemptus  Hor.  abla- 
tus  Pun.  detractus  Plin.  avulsus 
Virg.  abscissas  Col.  Voy.  dilache\\ 
qu'on  a  fait  disparattre;  tacbe  en- 
levee,  deleta  macula  Cic.  |j  mort, 
raptus  Pun.  interceptus  Tac.  ex- 
stxnctus  Cic.  absumptus  fato  V.- 
Max, enleve  a  la  terre,  re6u*  huma- 
nis  ereptus  Curt.  «—  avant  I'age  ou 
le  temps,  prssreptus  V.-Fl.  Inscr. 

enlevement,  m.  action  d  enle- 
ver,  raptio,  onis,  f.  Ter.  raptus, 
Us,  m.  Cic  par  suite  de  Tenleve- 
raent  de  son  epouse,  conjuge  prss- 
reptd  Virg. 

enlever,  a.  1°  lever  en  haut ; 
au  fig.  transporter  (cf  admiration) ; 
2°  retirer  (d'on  endroit),  emporter, 
transporter;  3°emmener  ou  empor- 
ter par  force,  ravir  (au  prop,  et  au 
fig.):  prendre  (en  t.  de  guerre);  ob- 
tenir  (par  une  force  morale) )  4#  se- 
parer,  detacher ;  b*  dter,  faire  dis- 

Earaflre ;  6°  au  fig.  faire  mourir  su- 
itement  ||  1°  tolltre,  o,  ta,  sustuli, 
sublatum  Cic  sublevare  Liv.  leva- 
re  Lrv.  elevare  Cms.  erigere,  o,  is, 
exi,  ectum  Virg.  enlever  qqn  de 
terre,  sublimem  rapere  Virg. — de 
terre  (des  arbres). erigere  solo  Virg. 
le  vent  enleve  des  tourbillons  de 
sable,  venlus  humo  arenam  exci- 
tat  Sall.  Touragan  .enleverait  des 
brins  de  paille,  ferret  hiems  sti- 
pulam  levem  Virg.  Voy.  elever  || 
au  fig.  rapere  Cic.  ce  discours  en- 
leve T'assemblee,  oratio  multitu- 
dinem  universam  excitat  Cic.  || 
2°  toilers  Cic.  auferre,  fero,  fers, 
abstuli,  ablatum  Plaut.  efferre 
Liv.  Ten  levant  de  la  salle,  il  le 
ietle...,  elatum  de  curia  dejiciL.. 
Liv.  enlever  la  table,  mensam  tol- 
l&re  Cic.  auferre  Plaut.  removere 
Virg.  —  un  corps  (sortir  un  mort 
de  la  maison) .  mortuum  efferre  fo- 
ras  Plaut.  ayantenleve"  (du champ 
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de  bataille)  le  corps  du  consul,  ra- 
pto  eonsulis  eorpore  Liv.  enlever 
du  blede  I'aire,  tolUre  frumentum 
de  area  Cic.  —  le  fouirage  (coupe), 
herbam  exportare  Col.  —  des  sar- 
nicnts.  sarmenla  egerire  Col.  — 
une  telle  quantite  de  neige,  tantum 
nivis  egerire  Liv.  —  les rayons  de 
miel,  eximire  favos  Col.  ayant  en- 
leve ses  eflets,  sub  la  t  is  rebus  suis 
Just.  ||  3*  auferre  Cic.  rapire  Cic. 
eripire  Cic.  abripire  Cic.  abstra- 
\\ire  Cms.  adimire  Liv.  enlever 
(des  jeunes  Giles),  rapere  Sill. 
abducerc  Viro.  —  des  troupeaux, 
pecus  abigire  Cic.  ou  abducire 
Virg.  avertire  prmdas  Virg.  — Li- 
vie  aNeron.  Ltviam  matrimonio 
Neronis  abducire  Suet.  —  son 
ceuf  a  une  poule,  gallium  ovum  sub- 
ducire  Suet.  —  I'aigle  d'une  le- 
gion .  aquilam  rapire  Vbll. — I'au- 
torile  au  senat,  eripire  potestalem 
patribua  Liv.  ce  que  la  violence  a 
pu  m' — ,  quodpotuit  vis  mihi  de- 
trahire  Cic. la  Fortune  nous  a  prom- 
ptement  enleve  cette  joie,  huncfru- 
ctum  mature  Fortuna  ademit 
Cic.  la  Fortune  t'a  —  a  moi,  te  in- 
vidit*  Fortuna  mihi  Viro.  enlever 
qq.  ch.  desbiens,  abradere  aliquid 
bonis  Pun.-j.  (Voy.  ravir,  voter)-, 
enlever  un  convoi,  commeatum  in- 
tercipire  Cic. — a  l'ennemi  ses  ba- 
gazes,ho8tem  impediment  exui- 
reCMS.  — a  qqn  rArmenie,  Arme- 
niam  alicui  detrahire  Cic.  —  de 
vive  force,  et  simplt. ;  enlever  (une 
position,  etc.),  rapire  Liv.  eripire 
Tac.  —  une  place,  castellum  ex- 
pugnare  Liv.  per  vim  expugnare 
<Le«.  (Voy.  emporter);  enlever  les 
applaudissements,  studia  elicire 
Tac.  —  les  suffrages,  judicium  au- 
ferre Sen.  il  a  enleve  tous  les  suf- 
frages, omne  tulit  punctum  Hor. 
Jl  4*  auferre  Pun.  detrahire  Pun. 
eximire  Col.  velUre  Col.  les  or- 
nements  qu'il  avait  enleves  des 
plaW,  ilia  qum  vellerat  ex  patellis 
Cic.  enlever  I'oreille  avec  les  dents, 
auriculam  mordicus  auferre  Cic. 
—  les  etendards  de  terre  (pour  se 
mettre  en  route) .  signa  tolUre  Cms. 
evellire  Cic.  velUre  Virg. — un  peu 
de  chair, pa uluium earn isdeliba- 
re  Petr.  —  l'ecorce  d'un  arbre,  cor- 
tieem  concidire  ou  excidire  Pun. 
arborem  decorticare  Plin.  deli- 
brare  Col.  —  (une  marcotte  du  su- 
jetj.  velUre  Col.  decerpere  Col.  on 
enleve  laplanteavecla  motte .cum 
8uo  cmsptte  planta  eruitur  Col.  || 
5*  tollere  Pun.  eximire  Col.  enle- 
ver en  essuyant.  delergire  Suet. 
eluire  Cels.  enlever  les  toiles  d'a- 
raignee,  aranea  tolUre  Phad.  ara- 
neas  detergire  Ulp.  ou  abstergire 
Titin.  —  les  laches  (d'une  etoffe), 
maculas  eluire  ou  abluire  Pun. 
le  nitre  enleve  les  laches  de  rous- 
seur, Unticulas  tollit  nitrum  Cels. 
en  leur  enleve  la  mousse  (aux  oli- 
viers)  eis  muscus  abraditur? all. 
tu  enleveras  cet  exorde,  tu  illud 
prooemium  desecabis  Cic.  enlever 
la  fievre,  febres  abigire  Plin.  — 
les  chagrins,  euros  eximire  Hor. 
Voy.  oter,  chasser  ||  6*  auferre  Liv. 
rapire  Cels.  eripire  Curt,  inter ci- 
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pire  Cels.  ie  suis  enleve  dans  toute 
la  force  de  1  age,  in  ipso  robore  tota- 
lis eripiortvKT.  enlever  <jqn  par 
une  maladie.  morbo  exstinguire 
Cic.  une  maladie  Ten  leva,  morbo 
absumplus  est  Liv. .si  qq.  maladie 
m'avait  enleve,  si  me  aliqua  vis 
morbi  consumpsisset  Cic. 

s'bnlever,  r.  se  dinger  en  haut, 
se  levare  Lav.  se  tollere  Virg.  tolli, 
p.  Hor.  evehi  Lw.surgire,  n.  Viro. 
s'enlever  dans  les  airs,  te  altollere 
in  auras  Viro.  uo  aigle  s'enle- 
vant....  aquila  evecta  alis...  Apul. 
||  etre  aetache,  etre  separe,  .eximi, 
p.  Pun.detrahi  Col.  abscindiSKH. 
avelli  Cic.  ils  (les  bourgeons)  s'en- 
levent  difficilement.  difficulter  de 
teruntur  Pun.  ||  iire  die,  dispa- 
raitre,  evanescire,  n.  Varr.  les  ta- 
ches  (d'etofTes)  s'enlevent,  maculse 
eluuntur  ou  abluuntur  Pun. 

enlier,  a.  join d re  des  pieces  en- 
semble. Voy.  tier. 

enligner,  a.  Voy.  aligner. 

enlumine,  ie,  part,  et  adj.  pi- 
ctus  Ov.  ||  au  fig.  farde,  fucatus 
Cic.  ||  rouge,  visage  enlumine,  mul- 
tus  oretoto  rubor  Sen.  avoir  |e  vi- 
sage —  par  Pexces  du  vin,  ardes- 
cire  vino  (poel.)  Sil.  qui  a  le  teint 
— ,  rubicundus  Plaut. 

enluminer,  a.  colorier  (un  des- 
sin,  etc.},  pinqere,  o,  isf  nxi% 
ictum  Pun.  ptgmentts  pingire 
Plaut.  on  enlumine  le  velin  avec 
du  pourpre,  inficiuntur  membra- 
nm  colore  purpureo  Hier.  —  un 
manuscrit,  miniare  (Cang.)  s'en- 
luminer  le  visage  pour  en  cadier 
les  defauls,  vitia  corporis  fuco  oc 
culere  Plaut.  Voy.  petndre  ||  au 
fig.  farder  (le  style),  fucare  Gell. 
||  rendre(le  visage)  rouge  etenflam- 
m^,  rubefacere  Sil. 

enlumineur,  m.  celui  qui  en- 
lumine, miniator,  oris,  m.  (Cang.}. 

eniuminure,  f.  action  d'enlu mi- 
ner; resultat  de  cette  action,  pi- 
ctura,  a5,  f.  Pun.  color,  oris,  m. 
Hier.  eniuminure  du  visage  (fard), 
pictura  Plaut.  fucus,  m.  Plaut. 
pigmenta,  n.  pi.  Suet.  ||  au  fig. 
vains  ornements  du  style,  fucus 
Cic.  pigmenta,  n.  pi.  Cic.  fuco 
illilus  color  Cic. 

Enna,  v.  de  Sicile,  Henna.se,  f. 
Cic.  II  d'Enna,  Hennensis,  e  Cic. 

1.  ennemi,  ie,  adj.  qui  hail 
qqn,  qui  veut  du  mal  a,  inimicus, 
a,  urn  Cic.  infensus  Cic.  infestus 
Sall.  adversus  Vbll.  alienus  Cic. 
iniquus  Ctc.  rendu  ennemi,  alie- 
natus  Cic.  le  parti  — ,  adversa 
pars  Suet,  adversaria  pars  Nep. 
dieux  ennemis,  contra rit  dtt'VARR. 
Pallas  ennemie  des  Troy  ens,  Pal- 
las iniqua  Teucris  Ov.  une  divi- 
nity ennemie,  male  amicum  nu- 
men  (poet.)  Virg.  ||  de  l'ennemi 
(en  t.  de  guerre},  hostilis,  e  Sall. 
rarmee  ennemie,  diversa  acies 
Tac.  il  battit  Tarmee  — ,  is  has- 
Hum  exercitum  fudit  Just,  les 
nations  ennemies,  adverss  gentes 
Tib.  en  pays  ennemi,  in  nostico 
Liv.  II  qui  a  de  Inversion  pourqq. 
chose :  contraire,  oppose  (en  pari, 
des  ch.),  inimicus  Pun.  abhor- 
rens  {ah)  Cic.  aversus  (ab)  Cic.  il 
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est  ennemi  du  mariage,  abhorrel 
anuptiis  Ter.  — ,  de  l'elegaace 
(des  manieres),  aversus  a  comi- 
tate Liv.  —  du  travail,  laboris  fu- 
giens  (Lbs.  —  de  ses  propres  inte- 
reU. repugnans  utililatt  sum  Ctc. 
—  du  repos,  quietis  impatientis- 
simus  Vell.  la  fortune  ennemie, 
adversa  ou  inknica  fortuna  Virg. 
le  cycrneet  I'aigle  sont  ennemis, 
dissident  olores  el  aguilaPwt.  le 
diamant  est  Tennemi  de  1  ahnant, 
adamas  dissidet  cum  magnete 
Plin.  cooleurs  ennemies,  discarded 
colores,  m.  pi.  (A.). 

2.  ennemi.  subst.  m.  celui  <jui 
bait  qqn,  adversaire  ( parti cu her 
ou  public),  inimicus,  t,  m.  Cic. 
advcrsariuSj  ii,  m.  Cic.  ennemi 
declare,  capital  ou  mortel,  inimi- 
cissimus  alicui  Cic.  capitalis  ini- 
micus Plaut.  d'ennemis  jures  qu'ils 
etaient....  ex  alienissimis...  Cic. 
ennemi  acharne  de,  pertinaciter 
infensus  alicui  Cic.  —  declare  du 
tribunal,  hostis  tribunitiss  potes- 
talis  Liv.  (Voy.  cruel)-  mes  enne- 
mis, iniqui  mei  Cic.  etre  l'ennemi 
de  qqn,  inimicum  ou  infensum 
esse  alicui  Cic.  inimicilxas  cum 
aliquo  gerire  (Lbs.  exereere  Sall. 
simul totes  gerere  ou  exereere 
cum  Cic.  il  etait  —  de  Roscaus,  de 
Curion,  erant  ei  inimicitix  cum 
Boscio  Cic.  huic  simultas  cum 
Curione  intercedebat  Cms.  il  est 
mon  — jure,  aversissimo  a  me 
animo  est  Cic.  Fulvius  et  Emilius 
etaient  ennemis,  inimicitise  inter 
Fulvium  et  JZ milium  erant  Liv. 
&re  l'ennemi  de  la  renublique,  fa- 
cere  contra  rempublicam  Cic.  il 
est  —  de  lui-mdme,  son  propre  — , 
sibi  ipse  inimicus  est  Cic.  tea  en 
nemis  (en  paroles),  tui  obtrec- 
tatores  Cic.  ils  furent  — ,  inter 
se  oblrectarunl  Nep.  il  na  pas 
d'ennemi,  odii  nihil  habet  uc. 
avoir  beaucoup  d'ennemis,  pluri- 
mos  habere  inimicos  €ic.  se  faire 
des  — ,  inimicitias  suscipere  Cic. 
contrah&re  Quint,  capessire  Tac 
simul totes  irritare  Liv.  offensio 
nes  suscipire  Tac.  offensas  con- 
citare  Sen.  on  se  fait  des  —  en 
disant  la  verite,  Veritas  odium 
parit  Ter.  dans  la  crainte  de  se 
faire  des  — ,  invittise  metu  Cic,  se 
faire  un  ennemi  de  qqn,  offendere 
aliquem  Cic.  alienare  uc.  ah 
quern  inimicum  suscipere  Cic. 
alienare  a  se  alicujus  volunta- 
tem  Cic.  animum  Vell.  odium 
movere  Virg.  se  declarer  V  —  do 
q<|n,  inimicitias  alicui  denun- 
tiare  Cic.  declarer  qqn  ennemi  oV 
la  patrie,  hostem  aliquemjudieare 
Cic.  cesser  d'etre  — ,  i mm i cilia* 
ponire  ou  deponire  Cic.  en  — . 
inimice  Cic.  infeste  Liv.  infense 
Tac.  trailer  qqn  en — ,  inimice  cum 
aliquo  agere  Cic.  agir  en  — ,  con- 
tra facere  Ter.  U  —  (de  guerre), 
hostis,  is,  m.  Cic.  perduellis, 
is.  m.  Cic.  l'ennemi,  les  ennemis. 
hastes,  pi.  Cic.  hostis  Cic.  adoer- 
sariij  m.  pi.  Sall.  adversa  pars 
Frontin.  if  hattit  les  ennemis,  « 
hostium  exercitum  fudit  Just,  la 
crainte  de  V — ,  hostilis  melus 
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Sua.  fee  peoples  soot  les  ennemis- 
wtx  du  oom  romain ,  insitas  ini- 
mxcitiat  ilUt  gen  les  gerunt  cum 
paputf  Roman*  nomine  Cic.  en 
taaesu,  hostiliter  Cic.  hostilem 
i%  madam  Uc  il  entra  en  —  sur 
te  territwre,  aomm  ingress  us  est 
infato  ezereitu  Liv.  etre  Iraile 
casus*  — ,  host  ilia  pati,  d.  Lrv. 
•b  ae  reacoalra  pas  d'ennemis, 
potato*  iter  fuit  Tac.  passer  a 
reinea*,  trans  fuotre,  n.  Lrv.  ville 
toofeee  ay  pouvoir  de  1*  — ,  ur6s 
otendl*  Sall.  II  au  fig.  i'ai  encore 
m&  aeare  derant  moi :  c  esl  autant 
4s  pm  sur  1  ennemi,  in  Jucro  est 
fmsr  datur  horn  mihi  Ov.  )|  (en 
pari.  des  animaux,  etc.),  hoslis, 
tt.  m  Or.  Pun.  adoersus  Pun.  le 
fcsard.  leaoemi  da  scorpion,  con- 
trssrim  scorpionibus  stellio  Pun. 
uusal  qui  esl  leur  — ,  infesta  his 
bHua  Pun. 

emnenrie,  f.  celle  qui  hait,  qui 
aai,  adversaria,  m.  f.  Cic.  ini- 
mica,  f.  Qc||au  fig.  la  votupte  est 
I  ca&emie  de  la  verlu,  voluntas 
h**e$t<di  est  contraria  Cic.  V  — 
h  plus  dangereuse  des  etudes, 
ttxdiorvmperniciosissima  host  is 
Qosrr. 

Eaniikilltn,  v.  d'lrlande,  arx 
i*U«w,  *,  f. 

Eaaima,  aacienpoeie  latfn,  En- 
mus,  iiy  m.  Cic.  f|  d'Ennius ,  En- 
mimnut.  a,  urn  Cic. 

aioblir.  a.  donner  de  la  no- 
blesse, de  la  dignity,  honestare 
uc  commendare  Pun.  savoir  en- 
aobhrdes  bagatelles,  nugis  ad- 
Sere  pondus  Hob.  Voy.  relever. 

s  nsotua,  r.  prendre  de  la  di- 
gste,  nilescerc,  n.  Hoa.  tant  un 
sajetvuigaire  peul  s'ennoblir.  fan- 
ttmde medio  sumptis  acceait  ho- 
nonsBsm. 

muni,  m.  lassitude  de  l'esprit, 
4£g*at^  txdium,  it,  n.  Sall.  fas- 
ti£um7  d.  Pun.  I'ennui  de  la  vie, 
iwdiom  tilx  Nap.  eprouverdeP — , 
(adto  Umguese6rey  n.  Pun.-j.  Ten- 
mu  sous  gagne,  issdia  subeunt 
awnii  Juv.\  oy .  ennwyer  (*');  cau- 
ser de  Penoui,  tatdium  afferre  Liv. 
yirtrt  Quint,  eue  *  sea  to  Pun-j. 
tint  la  conversation  m  a  cause  d' 
— ,  adeome  sermonis  pertxsum 
fst  Piact.  (Voy.  ennuyer) ;  nous 
tramperons  ou  nous  charmerons  les 
t«au»  de  la  route,  via  not  /aZ/el 
amies  Vmg.  echapper  a  I'ennui, 
^     m%e  vitx  fastidium  cffug&re  Cic. 
tiftportuniu*.  odium  Plact.  tu  me 
wa  rooarir  d  ennui,  odio  enecas 
KiCT.  Voy.  ennuyer  fl  contraries, 
«*pWsir,  chagrin ,  embarras,  mo- 
wta,*,  f  Cic.  segriludo,  inis,  f. 
tic  euro,  a?,  f.  Cic.  f  ai  I'ennui 
to...  hobeo moles liamquod.  XK.. 
XaWe  (Tennuis,  tedto  cu rarum 
frnus  Tag.  dissiper  ou  charmer 
omits,  moles  Has  abstergire 
Cic  Ub  oubiiaient  leurs  — ,  faxa- 
W  euros  Viao.  j'ai  bien  des  su 
jets  <f ennui^j mutta  me  solticitant 
vnguataue  Tac.  mes  proprietes  me 
tansenlbien  des  ennuis,  mtni  o/*- 
famtmi  sunt  possessiunculss  mess 
<jc,  bos  —  domestiques,  domes 
tic*  tries  Cic.  donner  de  I'ennui 


a  qqn;  faire  des  ennuis,  negotium 
attcui  exhibere  ou  conflare  Cic. 
Voy.  chagrin,  embarras. 

ennuyant  Voy.  ennuyer. 

ennuye,  ee,  part,  et  adj.  t&dio 
confectus  Hirt.  on  fatigatusPEm. 
ennuye  de  qq.  ch.,  pertsssus  (g6n .) 
Tac.  je  suis  —  de,  me  tmdet  (gen. 
ou  infin.)  Cic.  me  pertsssum  est 
(gen.)  Cic.  et  absolt.  pertsssum 
est  Viro.  me  distxdet  (inf.)  Tbr. 
je  suis  —  d'enlendre  toujours  la 
meme  chose.  fa?rfef  eadem  audire 
mitliesTRR.  jesuis  bien — de  la  vie, 
me  valde  pssnitet  viv&re  Cic.  d'un 
air — ,  fastidiose  Sen.  elre  —  ou 
qui  est  —  de  soi-mdme,  siBi  odio 
esse  Sen.  sibi  molest  us  Phmd. 

ennuyer,  a.  causer  de  I'ennui  a, 
tssdium  afferre  Lrv.  creare  ou 
parere  Quint,  fastidium  afferre 
Cic.  fastidia  ferre  Vmc  tssdio 
esse  VuH-i.8atietatem  fac&re  Cor- 
nif.  txdio  affic&re  alxquem  Tac. 
tout  m'ennuie,  tmdet  omnium  Ter. 
sans  craindred'ennuyer,  sine  me/u 
fastidii  Ascon.  ||  importuner,  mo- 
testis:  esse  Plaut.  ootunddre  Cic. 
dis  moi,  si  cela  ne  t'ennuie  pas, 
da}  si  grave  non  est  Hor.  tu  m  en- 
nuies,  odio  es  Plaut.  ennuyer  ter- 
riblement  qqn,  —  a  la  mort,  odio 
enecare  Plaut.  et  absolt.  enecare 
Tbr.  tu  m'ennuie*  (par  tes  paroles), 
me  obtundis  Ter.  Yoy.  impoi*lu- 
ner. 

s'ennuyer,  r.  eprouver  de  I'en- 
nui, tmdet  me  (alicujus  ret),  tss- 
sum  est*lsed€re,  n.  Cic.  perlsesum 
est  me  tic.  distmdel  me  Ter.  tx- 
dium  ret  Aipere  Liv.  tsedium  rei 
me  tenet  Gel^.  satietate  affiei,  p. 
Cic.  nous  venons  a  nous  ennuyer, 
tssdia  subeunt  animos  Juv.  elle 
s'ennuie  devoir,  tmdet  (s.-ent.  earn) 
tueri...  Yirg.  sans  s'ennuyer  citra 
fastidium  Cic. 

ennuyeussment,  ad  v.  d'une  ma- 
niere  ennuyeuse,  fastidiose  Cic. 
odiose  Tbr.  moleste  Curt. 

•nnuyeux,  euse}  adj.  qui  ennuie, 
odiosus,  a,  um  Cic.  molestus  Cic. 
gravis,  e  Cic.  fastidiosus  Hor. 
tmpoWunus  Cell.  la?dto  pfentis 
Pun-j.  lettre  ennuyeuse,  odiosm  lit- 
ters: Cic.  la  vie  m'est— ,  tedef  me 
vita:  Cic. 

enonce,  ee,  part,  enuntiatus,  a, 
um,  Cic.  ||  subsl.  m.  ce  qui  est 
enonce,  pronuntiatio}  f.  Paul.-jct. 
I'enonce  d'un  jugeuient  (la  propo- 
sition), enuntiatw,  f.  Cic.  enun- 
tiatum}  n.  Cic. 

enoncer,  a.  exprimer  par  la  pa- 
role, enuntiare  uc.  pronuntiare 
Cic.  exprimire  Cic.dicere  Cic.  elo- 
qui,  d.  Cic.  tout  ce  que  nous  enon- 
cons,  omne  ouod  cloquimur  Cic. 
Voy.  exprimer. 

s  enoncer,  r.  s'exprimer,  parler, 
eloqui}  or ,  en's,  cultis  sum,  d. 
Cic.  /o^ut  Cic.  dictre  Cic.  Voy.  ex- 
primer («'),  parler. 

enonciatil,  twe,  adj.  qui  enonce, 
enuntiativus  Sen.  pronuntiativus 
Isid.  prxdicalivus  Apul. 

6nonciation ,  f.  action  d'enon- 
cer,  enuntiatio,  onts,  f.Quivr.  pro- 
nunliatio^.  Paul.  jct.  avec  enon- 
ciation,pronun/toa'veDoNAT.!|  ma- 


nure de  s'6noncer.e/ocu/io,  on»s, 
f.  Cic. 

enorgueilli.  i>,  part,  et  adj.  tn- 
flaluSj  a,  um  Cic.  e/a/us  Cic.  <u 
midus  Sen.  sublatus  Tac.  /erox 
Hor.  tumefactus  Prop,  enorgueilli 
de  ses  forces,  ferox  viribus  Liv. 
—  de  sa  victoire;  vte/ortd  ova«« 
Liv.  suontxo  ammo  ex  victoria 
Quaorig.  Voy.  orgueil. 

enorgueillir,  a.  rendre  orgueil- 
leux,  in/lare  Liv.  extolltre  (a/t- 
quem)  Liv.  animos  inflare  Liv. 
superbiam  parere  Quint,  facere 
superbum  Plaut.  superbiorem 
Cic.  ferociorem  face* re  ou  reddere 
Cic.  la  prosperity  enorgueillit, 
wospera flatu  suo  effert  fortuna 
Liv.  Aniubal  que  ses  victoires 
avaient enorgueilli, Hannibal  suc- 
cessibus  prceliorum  insolens  Fron 
tin.  le  sage  ne  se  laisse  pas  enor- 
gueillir par  le  succes,  sapientem 
secunda  non  evehunt  Sen. 

s'bnorgubillir,  r.  devenir  ou 
dtre  orgueil leux,  superbire  (abl.). 
n.  Cic.  tumere}  n.  Virg.  Suet,  tu- 
mesc&re  Quint,  intumesctre  Tac. 
gtoriari  (re  ou  de  re)  Cic.  super- 
oum  esse  Ov.  superbum  se  prm~ 
bere  Cic.  animum  efferre  Cic.  apt- 
ritus  sibi  sumere  Cic.  superbid 
tumere  Ph  ad.  se  insolentius  effer- 
re Cic.  8'enorgueillir  dans  la  pro- 
sperity, secundis  rebus  ferocem 
esse  Sall.  se  Uetis  rebus  inflare, 
Sen.  on  s'enorgueillit  de  sa  beauty. 
superbia  sequitur  formam  (poet.) 
Ov.  je  n'en  ai  point  pris  droit  de 
m'enorgueillir,  non  mihi  postea 
quicquam  assumpsi  Cic. 

enorme,  adj.  demesure,  imma- 
n is,  e  Cic.  enormis,  e  Suet,  in- 
gens,  tis  Virg.  grandeur  ou  taille 
enorme  (d'un  nomme),  satura 
quss  justam  excedit  Suet,  d'une 
taille  — ,  inusitatd  magnitudine 
(corpus)  Cic.  eximis:  maaniludi- 
nis  [leo\  Curt,  serpent — ,  immenst 
corporis  draco  Apul.  fardeaux 
enormes,  ingentia  onera,  n.  pi. 
Sen.  pierres  — ,  saxa  magnipon- 
deris  CjES.  ou  vasti  ponderis  Sen. 
pieds  — ,  enormitas  pedum  Sen.  || 
au  fig.  prix  Enorme,  immane  pre- 
Hum  Pun.  moyennant  une  somme 
— ,  grandi  pecunid  Cic.  ou  mre 
Col.  depenses  enormes,  amplissi- 
mx  impensx  Col. 

enormement,  adv.  excessive- 
ment,  immaniter  Gell.  enormiter 
Plin.  Voy.  extrimement. 

enormite,  f.  exces  de  grandeur 
ou  de  grosseur^  enormitas,  atis; 
f.  Sen.  immamtas,  f.  Gell.  ||  aii 
fig.  enormity  du  prix,  prelii  imma- 
nitasPuti.  —  des  dettes,  seris  alie- 
ni  magnitude  Tac.  )|  gravity,  atro- 
city, immanitas  Cic.  faire  ressor- 
tir  l'ynormity  d'une  faute,  augere 
atrocitatem  peccati  Cornip.  sen 
tir  toute  V —  de  son  crime,  magno 
scetere  se  obstrictum  esse  sentire 
Cic.  ||  chose  ytrange,  impossible: 
dire  des  enormitys,  monslra  di- 
cere  Cic.  H  action  abominable,  im- 
mane nefas  Virg. 

s'enquerir,  r.  s'informer,  qux- 
rere,  o,  ts,  sivi  ou  su',  si  turn  (ali- 
quid  ex  aliquo)  Cic.  sciscilan 
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(aliquid  ad  aliquo  ou  aliquem  de 
re)i  d.Cic.  percontari, d.Lic.  s'en- 
queriravec  soin,  inquir&re  Quint. 
perquirere  Cms.  —  de  qqn,  re- 
quir$re  aliquem  Tag.  —  ae  la 
cause,  rogare  causam  Ph.ed.  Voy. 
demander,  informer  («'). 

enquete,  f.  recherche  faite  en 
justice,  mquisitio,  onis,  f.  Cic.  an- 
quisitio,  f.  Varr.  quaes tio,  f.  Cic. 
cognitio,  f.  Tac.  faire  une  enquete, 
t*n</uire>e,  n.  Cic.  anquir&re  Liv. 
cognoscire  (de  re)  Cic.  (rem)  Quint. 
quxstionem  exercere  (in  aliquem) 
Liv.  habere  Vell.  co^ni/ionem 
exercere  Dig.  faire  une  —  sur  un 
crime,  sur  la  mort  de  qqn,  contre 
ceux...,  quaerire  scelus,  SALL.de 
morte  alicujus  Cic.  in  eos...  Sall. 
on  commence  une  —  sur  le  vol, 
constituitur  qusestiodefurlo  Cic. 
elre  soumis  a  une — ,  ad  disquisi 
tionem  ventre  Liv.  on  nommaune 
commission  d'— ,  quxstiones  de- 
cretae  Liv.  celui  qui  est  charged' une 
— ,  inquisitor  Cic. 
s'enqueter,  r.  Voy.  s'enquirir. 
enracin$,  e*e.  part,  et  adj.  rodi- 
cibus  haerens  Luc.  profondement 
enracine,  altiasimis  rodicibus  ni- 
li,  d.  Cic  rodice  teneri,  p.  Luc. 
arbre  mal  — ,  arbor  instabilis  Liv. 
marcotte  enracince,  viviradix,  f. 
Col.  ||  au  fig.  insitus  Cic.  invete- 
ralus  Cic.  idee  enracinee  dans  I'es- 
prit.  opinatio  inhserens  etpenitus 
insita  Cic.  vices  enracines,  vitia 
(in  aliquo)  penitus  defixa  atque 
nserentia  Cic.  abus — ,prsevalida 
vitia  Tac.  haine  enracinee,  forte- 
men  t—,vef  us  i/is*/um  odium  Liv. 
inuslum  odium  Cic. 

s'enraciner.  r.  prendre  ratine, 
inoiescire,  o,  is.  evi,  Hum.  n.  Col. 
radices  agdre  Varr.  radices  ca- 
plre  Cato;  s'enraciner  profonde- 
ment, radices  altius  agire  Ov. 
radices  suas  in  profundum  ag&re 
Plin.  II  au  fig.  radices  agire  Cic. 
figure  Sen.  corroborari,  p.  Cic.  de 
peur  aue  ce  defaut  ne  s  enracine 
en  moi  par  ('habitude,  neconsuelu- 
do  fu>c  vitium  in  me  altius  fiqat 
Sen.  et  qu'il  ne  laisse  aucun  delaut 
s'enraciner  en  lui,  nec  vitia  insi- 
dere  illi  sinal  Quint,  quand  le  mal 
est  enracine,  cum  mala  conva- 
luere*  Ov. 

enrage,  ee,  part,  et  adj.  atteint 
de  la  rage,  rabidus,  a,  um  Pun. 
rabiosus  Pun.  rendre  enrage,  in 
rabiem  agire  Plin.  rabiem  impor- 
tare  Pun.  devenir  rabidum  ou 
rabiosum  fieri ,  p.  Plin.  in  rabiem 
agi,  p.  Plin.  rabiem  sentire  Plin. 
rab.ie  inflammari,  p.  Plin.  les 
cbiens  deviennenl  enrages,cani6u* 
rabies  venit  Virg.  ||  au  fig.  fu- 
rieux;  violent,  rabidus  Prop,  ra- 
biosus Cic.  ii  fut  comme  enrage, 
ra6ie  quddam  exarsitz  Plin.  ils 
sont  enrages  contre  toi,  sunt  tibi 
bene  irali  Cic.  comme  un  enrage, 
rabiose  Cic.  une  passion  enragee, 
furiosa  cupiditas  Cic.  une  faim — , 
rabida  fames  Viro.  Voy.  furieux. 

enrageant,  ante,  adi.  qui  cause 
un  violent  chagrin,  molestissimus 
Cic. 

enrager,  n.  avoir  la  rage.  Voy. 
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enrage  |j  an  fig.  avoir  un  violent 
depit,  nngi,  or,  eris,  d.  (dat.) 
Sen.  subringi,  d.  Cic.  disrumpi, 
p.  Cic.  j 'enrage,  disrumpor  Ter. 
findor  Pers.  uror  Hor.  cor  meum 
finditur  Plaut.  meum  jecur  bilis 
urit  (poet.)  Hor.  j' —  de  n'avoir  pas 
une  pierre,  crucior  me  non  lapi- 
dem  habere  Ter.  Sextius  d'enrager, 
Sextius  furere  Cic.  faire  —  qqn, 
torquere  aliquem  Sen.  ne  me  fais 
pas  — ,  ne  me  facias  ringentem 
Petr.  Voy.  colere  ||  eprouver  une 
violente  douleur  (physique),  cru- 
ciari,  p.  Cic. Voy.  souffrir  ||  eprou- 
ver un  vif  besom  ou  desir :  enra- 
geant de  faim,  fame  enectus  Cic. 
u  enrage  de  parler,  studium  (illi 
est)  immane  loquendi  Ov. 

enrayement,  m.  action  d'en- 
rayer,  sufflamen,  inis,  n.  Prud. 

enrayer,  a.  et  n.  garnir  de  rais : 
enrayer  une  roue,  et  absoit.  suffla- 
minare  SEN.rolamstringe~reSuv. 
||  au  fig.  s'arreter :  enrayer  (en  pari, 
d'un  prodigue)  gumptious  modum 
statu&re  Cic.  ||  tracer  le  premier 
ail  Ion,  primum  sulcum  facere  ou 
ducire  (A.). 

enrayure,  f.  ce  qui  sert  a  en 
rayer  une  roue,  sufflamen,  inis,  n. 
Juv.  ||  le  premier  sillon,  primus 
sulcus,  m.  (A.). 

enregimenter,  a.  incorporer 
dans  un  regiment,  centuriare  Cic. 
adscribire  legioniouin  legionem 
(A.)  enregimenter  (des  fantassins) 
dans  la  cavalerie,  ad  equum  re- 
scrib&re  Cms. 

enregistrement,  m. action  d'en 
registrer,  perscriptio,*(.  Cic.  les 
scribes  ne  suffisent  pas  a  I'enregis- 
trement,  scribm  referendo  non 
sufficiunt  Liv. 

enregistrer,  a.  mettre  qq.  ch. 
sur  un  registre,  perscribere,  e,  is, 
psi,  plum  Cic.  persignare  Liv. 
consignare  Liv.  in  commentarios 
referre  ou  perscribire  Cic.  tabu  lis 
publicis  mandare  Cic.  in  acta 
mittire  Sen.  enregistre,  perscri- 
ptus  Cic.  cette  vente  n'a  pas  ete  en- 
registree,  hxc  bona  in  tabulaspu- 
bltcas  nullas  redierimt  Cic.  faire 
enregistrer,  in  publicas  tabulas 
referre  Tac.  ou  deferre  Fron- 

TIN. 

enrhumer,  a.  causer  du  rhume, 
gravedinem  factre  ou  afferre, 
Pun.  creare  Col.  destillationem 
concitare  Cels.  le  froid  enrhume, 
frigus  gravedinem  el  lussim  ferl 
Cat.  ceux  qui  sont  enrhumes,  tus- 
sientesy  m.  pi.  Plin. 

s  enrhumeh,  r.  prendre  un  rhume, 
tussire,  n.  Pun.  il  s'est  enrhume, 
perfrixil  Frontin.  Voy.  rhume. 

enrichi,  ie,  part,  ditalus,  a,  um 
Cornif.  locupletatus  Cic.  factus 
dives  Cic.  ou  locuples  Dig.  enri- 
chis  par  la  gueTTe,refertibellorum 
praemiis  Tag.  H  orne  (d'objets  pre- 
cieuxj,  dives  Liv.  exomatus  Sall. 
enrichi  de  perlcs,  de  brillants,  de 
pierreries,  margaritis  distincttis 
Sen.  gemmis  pretiosus  Plin.  fuU 
gentibus  gemmis  illuminatus 
Cornif  ||  au  fig.  enrichi  de  toutes 
les  connaissances  qui  conviennent 
a  un  homme  libre,  omnibus  arti- 


ENR 

bus,  quae  dignx  libero  sunt,  or- 
natus  Cic. 

enrichir,  a,  rendre  riche,  dt 
tare  Liv.  locupletare  Cic.  collo- 
cupletare  Ter.  locuplelem  ati- 

S]uem  facere  Hor.  divitiis  aucett 
aliquem)  (Jic.  ou  omare  Nep. 
ocuptetare  fortunis  Cic.  ceux 
qu'il  enrichit  d'une  main  liberate, 

Jfuos  largd  manu  auget  Pun.-j. 
e  commerce  maritime  l'avait  en- 
richi, fuerat  ei  magno  fructui 
mare  Liv.  ||  au  fig.  locupletare 
Cic^  augere  Cic.   enrichir  Felo- 

Suence,  eloquentiam  locupletare 
ic.  —  sa  langue,  la  lan^ue  latine, 
sermonem  palrtum  ditart  Hoi. 
copiam  sermonis  Romani  augcre 
Quint.  ||  orner,  omare  Cic.  enri- 
chir le  style,  le  discours,  oratio- 
nem  exomare  ou  illuminare  Cic. 

s'enrichir,  r.  devenir  riche.  di- 
tescere.  o,  is  (sans  parf.),  n.  Hon 
Col.  hcupletari,  p.  Col.  se  eollo- 
cupletare  Ter.  divitem  fieri,  p 
Cic.  locupletejn  fieri  Dig.  factre 
pecuniam  Cic.  rem  Hor.  rem  au- 
gere  Cic.  ampliare  Hoa.  maxi- 
mos  quaestus  focire  Cic.  tu  I'es 
enrichi,  ex  paupere  dives  factm 
es  Cic.  tu  ne  t'enrichiras  pas,  nun- 
quam  rem  facies  Ter.  s'enrichir 
par  Tusure,  pecunias  fenore  an- 
ctitare  Tac.  —  a  la  guerre.  $ti- 
pendia  facire  ditia  ou  opulenta 
Liv.  — auxdepensde  larepublique, 
habere  rempublicam  quaestuiCic. 
qui  trouvent  lx>ns  tous  lea  moyens 
ae  quibus  omnia  qusestui 
sunt  Sall.  chercher  a  s'enrichir, 
qumrire  rem  Teb.  pecuniam  Hoe. 

gui  travaille  a  — ,  qu&stui  deditui 
all.  ils  se  sont  tellement  enri- 
,chis...,  in  tantas  opes  ereve 
runt 5...  Liv.  or,  il  n'y  a  pas  de  mal 
a  — ....  nec  vero  rei  familiaru 
amplijkatio  vituperanda...  Cic. 
les  soucis  viennenta  mesure  qu  on 
s'enrichit,  crescenlem  seavitur 
cura  pecuniam  Hoa.  qui  s  est  en- 
richi, re  fortunisque  aucftorLnr. 

enrichissement.  m.  action  de 
rendre  riche,  rei  fanjiliaris  am- 
ptificatidy  f.  Cic.  ||  ornement.  Voy. 
ornement. 

enrdle,  e*e,  part,  conscriplut, 
a,  um  Cies.  (soldats)  enrdles,  sa- 
cramenlo  rogati  Qvwr. 

enrdlement,  m.  action  den- 
rdler?  delectus,  us.  m.  Cjbs.  con- 
quisttio,  onis,  f.  Cic.  sacramen- 
turn,  i,  n.  Cic.  faire  des  enrole- 
ments,  conscribere  Cms.  ordon- 
ner  des  — ,  de  tectum  indic&re  liv. 
injung&re  Tag.  recruler  les  le- 
gions par  des  — •,  legiones  supple- 
men  to  explere  Liv.  Vov.  enruler. 

enrdier,  a.  inscrire  le  nora  de 
ceux  au'on  engage  dans  rannee, 
lever  (aes  troupes),  conscribere,  o, 
is,  psi,  plum  Cms.  Cic.  scribert 
Liv.  enroler  des  soldats,  conscri- 
bere milites  Cms.  homines  Cic. 
exercilum  conscribere  Cic.  scri 
b$rc  Liv.  parare  Sall.  contrahfrt 
Cms.  colhgire  Cic.  efficere  Cic.  ou 
facdre  Sall.  copias  comparare 
Cic.  delectum  habere  Cic.  milites 
sacramento  adigere  Liv.  rognre 
Quint,  militi*  sacramento  obli- 
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gore  Crc.  milites  sacramentum 
dicHt  spud  tejubere  Cms.  —  des 
stfdate  poor  le  ream  Lenient  de 
ranaee,des  legions,  leg&re  milites 
in  wpptementum  Ccrt.  scribtre 
mppkmentum  legionibus  Cic.  le- 
pom  ntppiemento  eacplerc  Liv. 
ditet&iu  exercitum  suppler* 
T*c  —  loos  les  plus  nobles  ci- 
loy€iss.  no6«/i«stmum  quemque 
Cms.  —  de  la  cavalerie 
<tas  loate  la  province,  chez  les 
peoples  voisins,  equitatum  ex 
om&i  provincid  cogire  Cms. 
etsst  a  ftnitirni*  parare  Cms.  on 
earile  twice  qui  est  en  age  de  por- 
ter les  armes,  omnis  mililaris 
Mia  ftmlur4  Liv.  ceux  qu'il  avail 
eor&te dans  la  Gau  le,  quo*  ex  Gal- 
U  mramento  rogavisset  Cms. 
eorifer  les  esclaves,  servos  sub 
Kxilia  toeare  Velu  —  les  escla- 
m  foptifs,  fugitives  in  numerum 
trtmtut  tui  recipe  re  Vell  . — des 
allots,  classem  efficere  Nbp.  re- 
m$et  ifutituire  (Lbs.  —  des  af- 
ftaaeaispour  le  service  de  la  flotte, 
n  elastem  Uherlinos  tegtrc  Liv. 
-  (prendre  a  la  solde)  des  etran- 
fftiy  milium  conductre  Curt,  on 
reartlait  pour  le  service  de  Rome, 
hmanx  militise  adscribebatur 
Ljt  earner  des  colons  pour  Venu- 
es adseribtre  eolonos  Venusiam 
Lit.  Cure  —  ses  enfants,  ad  no- 
*enliberos  mitt  ere  Qcwt. 

sofflOLKB,  r.  se  faire  inscrire 
poor  le  service  militaire,  nomen 
w  wmina  dare  ou  edtre  Liv.  ou 
aj*«f  w*sutem  edere  Lrv.  nomen 
profueri,  d.  Lrv.  nomen  in  mili- 
um dare  Sen.  ad  nomina  res* 
po&ttre,  n.  Liv.  dicere  sacra- 
i*entvm  Uv.  in  verba  jurare  Liv. 
wiwtoriuw  militem  fieri,  p.  Liv. 
utoo  nomina  sua  mtiiton  aacra- 
»watoo/fcrre  V.-Max.  s'enroler 
eo  masse,  eonjurare,  n.  Cass,  re- 
finer de  — ;  delraclare  sacra 
mention  Suet.  ||  au  fig.  s'enroler 
dans  cette  secte,  in  /wnc  conce- 
dtre  turbam  Hoa.  —  dans  une 
troupe  de  comediens,  ad  sexnico- 
rum  gregem  se  adjungtrc  (A.). 

earoltur,  m.  celui  qui  enrole, 
eonyuisitor,  oris,  m.  Cic.  militix 
l*tilor,  hl  fcisca. 
earone,  ee,  part,  et  adj.  rau- 
a,  urn  Cic.  ravus  Fest.  un 
peo  earoue,  subraucus  Cic.  rau- 
fufaius  Bibs,  ravulus  Fest.  voix 
•arouee,  tox  sordida  Sen.  avoir 
[*  v«x  — ,  etrc  enroue,  ravire.  n. 
Purr. 

tartmement,  m.  *tat  de  celui 
flai  est  enroue,  raucitas  atis,  f. 
Cns;  Pun.  raott,  is,  f.  Plaut. 
Murfum  asperitas  Plin.  ou  exa- 
tperatio  Veg.  fauces  raucse  Lcca. 
*«/*t«  on  scabrx  Pun. 

•Brouar,  a,  rendre  la  voix  rau- 
fw,  faucet  exasperare  Pun. 
'  ombre  qui  enrone  les  chanteurs, 
gratis  eantantibus  umbra  Vibg. 

toaouEa,  r.  devenir  enroue, 
raucum  fieri,  p.  Cic  raucescere, 
o.  w.  roiMi,  rousum.  n.  Lucil.  ir- 
yuretcere  Cic  ravtre,  n.  Plaut. 
]e  me  wis  enroue,  raucus  factus 
um  Plact.  U  voix  s  enroue,  vox 
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&ra*/>era*ur  Quint,  s'enrouer  a 
force  de  parler,  vocew  obtundtre 
Lrv.  jusqtfa  m  enrouer,  usque  ad 
raucam  ravim  Plaut. 

enroniller,  a.  rendre  rouille  (au 
prop,  et  au  fig.)  Voy.  rouiller* 

s  enrouiller,  r.  se  couvrir  de 
rouille.  Voy.  rouiller  (se)  ||  au  fig. 
quemdam  situm  ducdre  Quint. 

enronle,  6e,  part,  implicatus, 
a,  um  Pun.  bande  enroulee  sous 
Taisselle,  fascia  sub  aid  obvoluta 
Cels.  nerfs  enroules  autour  des  os, 
ossa  circumvoluta  nervis  Sen. 
serpent  enroule  autour  d'une  barre 
de  porte,  serpens  domi  veclertx 
circumjec {us  Cic.  feuillesdeplorob 
enroulees,  plumbea  volumtna,  n. 
pi.  Plin. 

enroulement,  m.  involutio, 
onis9  f.  Vrra.  volumen,  inis,  n. 
Vibg.  enroulement  (des  arabes- 
ques), volutaj  f.  Vrra. 

enrouler,  a.  rouler  plusieurs 
fois  autour,  tnuotoere,  o,  is,  t,  o/u- 
tum  Pun.  enrouler  un  fil,  filum 
volv&re  Vabr.  —  des  bandes  au- 
tour du  bras,  fasciis  brachium 
obvolvire  Suet,  enroulant  sa  toge 
autour  de  son  bras,  contorta  toga 
Cic. 

s'enbouler,  r.  se  rouler  autour, 
obvolvi.  p.  Cbls.  implicari.  p.  Cat. 
se  implicare  Pun.  in  orbes  im- 
plicari  Cels.  s'en rouler  autour  de, 
circumjici  aliquid  Cic.  plusieurs 

Iveinesj  s'enroulent  les  unes  sur 
es  autres,  plures  inter  se  obvol- 
vuntur  Cels.  la  vigne  s'enroule 
autour  des  arbres.  vitis  arbores 
implicat  Cat.  il  (le  serpent)  s'est 
enroule  autour  d'arbres  brtses,  im- 
plicuit1  fractis  volumina  sitvis 
(po£t.)  Claud. 

Ens,  riv.  de  fempire  d'Autriche, 
Anesus.  t,  m. 

ensablement,  m.  amas  de  sable 
forme  par  l'eau  ou  le  vent,  are- 
narum  congeries ,  eiy  f.  (A.) 
ensabler,  a.  Voy.  engraver. 
s'ensabler,  r.  Voy.  engraver. 
ensanglante,  Ce,  part,  et  adj. 
cruentus,  a}  um  Cic.  cruentatus 
Pun.  sanguineus  Sen.  sanguino- 
lentus  Ov.  sanguine  imbulus  Cic. 
ou  infectus  Virg.  cruore  sparsus 
Ov.  cruoribus  (poet.)  unctus  Hor. 
le  fleuve  roula  des  ondes  ensanglan- 
tees,  fluvius  atratus  fluxil  san- 
guine Cic  etre  ensanglante,  ma- 
dere  cruore  Ov.  Voy.  sanglant  || 
au  fig.  n'etre  pas  ensanglante,  san- 
guine carire,  n.  Ov.  victoire  en- 
sanglante^e,  baud  incruenta  vi- 
ctoria Liv. 

ensanglantement,  m.  action 
d'ensanglanter,  cruentatiof  onis. 
f.  Tbrt. 

ensanglanter,a.  tacherde  sang, 
cruentare  Cic.  cruore  respergSre 
Lrv.  tingire  ou  madefacgre  Ov. 
sanguine  adspergere  Cic.  infictre 
Liv.  tingire  Pun.  perfundere  ou 
f cedar t  Virg.  maculare  ou  im- 
plere  Ov.  ||  au  fig.  commencer  a 
ensanglanter  la  guerre, bellum  san- 
guine imbu&re  Virg.  les  autres  en- 
sanglanterent  leur  victoire,  ceteri 
arma  cruentius  exercuerunt  Sen. 

1.  enseigne,  f.  marque,  indice, 
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signum,  i,  n.  Cic.  indicium,  ii,  n. 
Cic.  II  au  fig.  promettre  a  bonnes 
enseignes  (avec  des  garanties),  e&> 
ploratius  promitlire  Cm:,  a  telles 
—  (de  telle  sorte)  que,  ita  ut  Cic. 
||  tableau,  etc.,  suspendu  a  la  porte 
dTun  marchand,  signum  Quint,  un 
bouclier  pour  enseigne,  scutum 
signi  gratia  positum  Quint,  m- 
ber^iste  a  l'enseigne  du  coq.Aospi- 
talis  a  gallo  gallinaceo  Inscr.  Q 
drapeau,  signum  Cms.  vexillum, 
i,  n.  CjES.  (avant  les)  enseignes  de- 
ploy des,  sub  signis  Lrv.  signis 
subrectis  Sen.  rectis  vexillis  Sen, 
marcher  sur  la  ville  —  deployees, 
lendire  ad  urbemagmine  infesto 
Liv.  passer  sous  les  —  de  gem.  m 
partes  alicujus  transgreai  tag. 
Voy.  itendard. 

i.  enseigne,  m.  celui  qui  porte 
Tenseigne.  Voy.  porte-enscignc. 

enseione,  ee,  part,  monstratus, 
a,  um  virg.  traditus-  Ov.  H  qui  a 
recuun  enseignement,  edoctus  Liv. 

enseignament,  m.  action  d'en- 
seigner,  institution  onis,  f.  Cic. 
prseceptio,  f.  Cic.  professio  (avec 
le  gen.)t  f.  Cic.  Tenseignement  de 
la  philosophic,  professio  sapien* 
tise  Plin.  ||  instruction,  disciplina, 
se,  f.  Chj.  doclrina,  f.  Cic.  prmce- 
ptum,  i,  n.  Cic.  documentum,  n. 
Cic.  servir  d'enseignement  a  qqn, 
esse  documento  alicui  Cms.  pour 
qu'ils  servent  a  r  —  de  tous,  ut 
documentum  omnium  sint  Sen. 
pour  mon  projpre— ,  ad  meam  in- 
stitutionem  Frontin.  voila  les  en- 
seignemenls  que  tu  donnesala  jeu- 
nesse !  sic  tu  instituis  adulescen- 
tes!  Cic. 

enseigner,  a.  indiquer,ino*icare 
Ter.  monstrare  Cic.  edocere  Sall. 
enseigner  le  chemin,  common- 
strare  viam  Cic.  —  un  autre  che- 
min, aliud  iter  ostendire  Liv.  en- 
seigne-moi  la  demeure  de  Phor- 
mion,  demons  tra  mini  ubi  habilet 
Phormio  Ter.  Voy.  indiguer  ||  in- 
stuire  qqn,  donner  Tenseignement, 
doc  ere,  eo,  es,  cui,  ctum  Cic.  edo- 
cere Cic.  erudire  Cic.  instituere 
Cic.  informare  Cic.  quand  cest  la 
nature  elle-meme  qui  nous  ensei- 
gne, natura  ipsa  magistra  Cic. 
enseigner  publiquement,  prodo- 
cere m.  Hor.  ||  montrer  qq.  science, 
traaere  Cic.  Sen.  prseciptre  Ov. 
monstrare  Hor.  ostendere  Hor. 
docere  aliquem  aliquid  Cic.  ali- 
qud  re  Liv.  erudire  (re,  in  re,  ad 
rem]  Cic.  (in  rem)  Ov.  celui  qui 
enseigne  oe  qu'il  sait,  out,  quod 
ipse  sciat,  tradit  alteri  Cic.  ensei- 
gner re*Ioquence,  tradire  prse- 
cepta  dicendi  Cic.  ad  dicendum 
instituire  Cic.  —  ('horticulture, 
praecipe^ re  cultum  hortorum  Col. 
tu  nous  enseigneras  cet  art,  earn 
drtem  non  tu  docebis  Cic.  ensei- 
gner a  qqn  le  droit  civil,  une  scien- 
ce, erudire  aliquem  injure  civili 
tic.  scientia  instruere  Quint,  a 
qui  Pallas  enseigna  le  travail  de...* 
cui  Pallas  dedit*  artem...  Cic.  les 
philosophes  qui  enseignent  la  ver- 
tu,  virtutis  magistn  philosophi 
Cic.  enseigner  a  lire,  traderc  Hur- 
ras Aug.  —  a  monter  a  cheval, 
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docere  aliquem  equo  Liv.  j'ai  en- 
seigne  a  faire  cuire...,  monstravi 
incoauere...  Hor.  il  enseigna  aux 
peuples  a  elre  soumis  aux  princes, 
populos  in  obsequia  principum 
formavit  Just,  cet  art  enseigne 
a...,  art  ea  docet  (inf.)  Cic.  la  loi 
nous  —  nos  devoirs,  lex  quasi  ma- 
gistra  officiorum  est  Cic.  les  cho- 
ses qui  s'enseignent,  res  qua  in 
arte  traduntur  Cic.  si  la  vertu 
peut  s'enseigner,  si  est  aliqua  di- 
*ciplina  virtutis  Cic. 

1.  ensemble,  adv.  Tun  avec  l'au- 
tre,  les  uns  avec  les  autres,  simul 
Cic.  una  Cic.  simul  et  Sall.  com- 
muniter  Cic.  conjuncte  Cic.  una 
simul  Tbr.  nous  serons  ensemble, 
una  erimus  Cic.  chacun  en  parli- 
culier  el  tous  — ;  virilim  et  gre- 
gatim  Plaut.  vignes  melees  — l 
mixta  catervatim  vites  Col.  j'ai 
affaire  a  tous  — ,  mihi cumuniver- 
sis  negotium  est  Tac.  fuir  lous  — , 
uno  gregeprofugire  Cort.  si  tout 
elait  mis  — ,  si  in  unum  locum  col- 
lata  omnia  sinl  Cic.  ils  sont  plu- 
sieurs  — ,  multi  stmt  uno  in  loco 
Cic.  choses  liees  — ,  res  inter  se 
colligate  Cic.  alia  res  ex  alia 
nexa  Cic.  quand  nous  sommes  — , 
cum  coram  sumus  Cic.  inter 
nos  Cic.  ce  que  nous  avions  dit  — 
du  sommeil,  quae  fueramus  ego  et 
tu  inter  nos  de  sopore  locutt  Cic. 
nous  n'avons  eu  —  aucun  diflerend, 
nous  n'avons  rieneu — ,mihi  cum 
en  controversies  nihil  est  Cic.  ces 
choses  vont  — ,  cadrent-— ,  res  con- 
gruunt  Quint,  kmc  concinunt  Cic. 
(telles  choses)  ne  vont  pas  — ,  non 
bene  conveniunt  Ov.  les  vices  et 
les  vertus  ne  vont  pas  — ,  cum  vir- 
lutibus  vitia  non  exeunt  Cic.  ils 
sont  mal  — ,  illis  male  convenit 
Sen.  Glycerium  et  mon  fils  sont 
mal  — ,  irm  sunt  inter  Qlycerium 
et  gnatum  Tkr.  ||  en  meme  temps, 
simultanlment,  una  Cic.  simul 
Virc.  pariter  Cms.  conjuncte  Cic. 
conjunctim  Cic.  elre  irascible  et 
honnele  homme  tout  ensemble,  eo- 
dem  tempore  iracundum  esse  et 
virum  bonum  Sen.  des  guerres  ci- 
vile* et  elrangeres  tout  — ,  bella 
civilia  externa  permixta  Tag. 

1.  ensemble,  subst.  m.  ce  qui  re- 
suite  de  1  union  de  differentes  par- 
ties, totum,  i,  n.  Cic.  universitas, 
atis,  (.  Cic.  corpus,  oris,  n.  Cic. 
summa,  se,  f.  Sen.  universum,  t, 
n.  Liv.  universa,  n.  pi.  Liv.  uni- 
versus,  a,  um  (s'accordant  avec  le 
nom)  Cic.  l'ensemble  des  choses, 
d'un  ouvrage,  rerum  universitas 
Crc.  operis  universitas  Col.  sum- 
ma Hon.  il  ne  saura  pas  composer 
un  —.ponere  totum  (opus)  nesciet 
Hor.  r  — ,  de  la  science?  corpus 
scientix  Col.  univcrsa  disciptina 
Col.  exposer  V  —  de  la  cause,  sum- 
mam  rei  indicare  Quint,  il  y  a 
dcsordre  dans  I'  — ,  summa  tur- 
balur  Curt.  I'  —  des  mots,  conti- 
imatio  verborumCic.  Y  —  du  dis- 
cours,  lota  orotic  Cic.  universa 
orationis  comprehensio  Cic.  il 
saisit  1'  —  du  cam  p.  universam 
sficcAem  raslrort-m  vernit  Liv. 
1'  —  de  la  science  agronomique. 
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cuncla  rusticationis  prsscepta 
Col.  exposer  I'  —  des  fails,  rerum 
ordinem  expromtre  Liv.  cum  or- 
dine  omnia  edocere  Liv.  em  bras- 
ser  (renfermer)  V  —  des  connais- 
sanceshumaines,  omnem  omnium 
artium  varielalem  complecti,  d: 
Tac.  dans  F— in  universum  Liv. 
H  accord;  consensus.  Us,  m.  Cic. 
consensio,  onis.  f.  Cic.  agir  avec 
ensemble,  m  unum  consulere  Tac. 
en  agissant  avec  — ,communicon- 
silio  Pomp.  ap.Cic.  (Voy.  accord) ; 
morceau  d'ensemble  (en  t.  de  mu- 
siq.),  concentus,  m.  Cic. 

ensemence,  Ce,  part,  satus,  a, 
um  Tib.  lerre  ensemencee,  satae 
fruges  Col.  sementis,  is,  f.  Gell. 
il  y  avait  bien  des  terres  ensemen- 
cees,  multa  erant  manu  sata 
Cms. 

ensemencement,  m.  action 
d'ensemencer,  sementis,  is,  f.  Cic. 
satio,  onis .  f.  Cic.  satus,  us}  m. 
Cic.  apres  l'ensemencement,  jacto 
semine  Virg. 

ensemencer,  a.  jeter  de  la  se- 
mence  dans  (un  champ),  serere,  o, 
is,  sevi,  satum  Cic.  Col.  obserere 
Col.  conserire  Cic.  seminare  Col. 
semen  serire  Col.  manu  spar- 
gire  Cic.  mandare  terras  Cic.  in- 
gerere  solo  Col.  inferrearvis  Tac. 
scmina  jac&re  Col.  sementem  fa- 
cere  Cic.  etre  ensemence  de  ble, 
frumento  seminari,  p.  Col.  ense- 
mencer de  feves  un  terrain,  locum 
{aba  conserire  Col.  un  modius  (de 
semence)  soffit  pour  —  un  jugere, 
jugerum  agri  modius  occupat 
Col.  declarer  ce  qu'on  ensemence 
de  terres,  jugera  sationum  sua- 
rum  profiteri,  d.  Cic. 

enserrer,  a.  enfermer,  renfer- 
mer. Voy.  enfermer,  renfermer. 

enseveli,  ie,  part,  et  adj.  sepuU 
tus,  a,  um  Hor.  humatus  Cic. 
non  enseveli,  insepultus  Cic.  tn- 
humatus  Cic.  H  cache  (au  prop,  et 
au  flg.),  obrutus  Liv.  qu'Encelade 
est  enseveli  sous  cetle  montagne, 
Enceladi  corpus  urgerimole  hac 
Virg.  villes  ensevelies  sous  leurs 
mines ,  obrulse  urbes  Tac.  araes 

—  dans  les  t&iebres,  mentes  op~ 

{rtetss  tenebris  Cic.  enseveli  dans 
e  sommeil,  somno  sepultus  Virg. 

—  dans  l'oubli,  oblilteratus  Liv. 
etre  —  dans  l'oubli,  jacere  inobli- 
vione  Cic. leurs  noms  sontensevelis 
dans  l'oubli,  urgenlur  ignoti  Ion* 
ga  node  (no6t.)  Hor. 

ensevehr,  a.  envelopper  d'un 
linceul,  sepelire,  io,  is,  ivi,  pul- 
tum  Cic.  Voy.  enterrer  ||  au  fig. 
cacher,  faire  disparaitre,  obruire 
Cic.  opprimtre  Liv.  sepelire  Cic. 
premire  Virg.  condtre  Tac.  rc- 
condere  Sen.  demergire  Sen.  les 
autres  furenl  ensevelis  sous  les 
mines  du  plafond,  ruina  cameras 
oppressit  celeros  Phjbd.  ensevelir 
qq.  eh.  dans  l'oubli,  oblitterare 
a  liquid  Liv.  oblivione  obruere 
Cic.  —  son  chagrin  dans  un  pro- 
fond  silence,  dolorem  taciturni- 
tate  celare  Cic. 

s'knsevelir,  r.  s'enlerrer,  se  ca- 
cher, se  plonger:  ilss'ensevelirent 
sous  les  mines  de  lear  palrie,  com- 1 
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muni  ruina  patriae  oypressi sunt 
Liv.  s'ensevelir  dans  les  entrailles 
de  la  terre,  condere  se  in  viscera 
terras  Ov.  —  vivant  (fuir  les  re- 
gards), defodere  se  Sew.  saepirt 
se  tectis  Vug.  —  dans  Pelade,  if 
abdire  litteris  Cic. 

ensevelissement,  m.  action 
d'ensevelir,  sepultura,  se,  f.  Cic. 

ensevelissenr,  m.  cetai  qui  en- 
sevelit,  sepultor,  oris.  m.  Aug. 

ensorceler,  a.  iron  bier  par  des 
malefices,  fascinare  Pus.  defx- 
gire  Ps.-Virg.  ensorcele,  deficits 
Apul.  praeligatus  Plaut. 

ensorceleur,  m.  celul  qui  en- 
sorcelte,  fascinans,  Us  Pun. 

ensorcellement,  m.  action  d'en- 
sorcefer,  fascination  emit,  f.  Pun. 
fascinum,  t,  n.  Plin. 

ensonirer,  a.  enduire  de  sonfre ; 
exposer  a  la  vapeur  du  soufre  : 
ehsoufrer  des  6tofles,  vestes  sul- 
phure  suffire  Plin. 

ensonple,  f.  rouleau  faisant  par- 
tie  du  metier  a  tisser.  licialorium. 
it,  n.  Hier.  insubulum,  n.  Isid. 
jugum,  n.  Ov.  rouler  sur  Ten- 
souple,  insubulare  Isid. 

ensuite,  adv.  apres  cela.  deinde 
Cic.  Virg.  dein  Cic.  dehinc  Virg. 
TaC.  inde  Cic.  exinde  Liv.  poslea 
Cic.  posthac  Cic.  post  Cic.  post- 
hssc  ou  post  hasc  Cic.  hinc  Virg. 
Curt,  posthinc  Vimc  deinceps  Cic. 
poslmodum  Liv.  postmoJo  Ov. 
post  id  Plaut.  post  ilia  ou  po- 
stilla  Terr,  postea  loci  Sall.  his 
rebus  actis  Cic.  his  actis  Virg. 
hasc  ubi  facta  Liv.  quae  cum  es- 
sent  acta  Liv.  puis  ensuite,  dein 
de  poslea  Cic.  postea  deinde  Cbls. 
postea  deinceps  Lrv.  post  deinde 
Col.  deinde  post  Nep.  (d  abord  le 
chemin  est  dtroit),  ensuile  la  pleine 
s'elarffit,  deinde  patescit  campus 
Lrv.  (on  trouve  d 'abord  Cy^rene), 

—  les  deux  Syrtes,  ac  deinceps 
duae  Syrtes  Sall.  —  un  oragc 
eclate,  ac  post  insequilur  nim- 
bus Liv.  vous  devez  parler  d'abord, 
et  nous  — ,  vospriores  esse  opor- 
tet,  nos  postertus  dictre  Plaut. 

—  vint  fa  guerre  de  Modene,  se- 
culum  est  bellum apud Mutinam 
Nep.  et  — ?  eh  bien  —  (qu'arrira- 
t-il)  ?  ^uicf  fit  deinde?  Plaut.  por- 
ro  loquere  Plaut.  il  dit  —  que, 
addit  (inf.),  Cic.  ||  ensuite  de  cela. 

—  de  quoi.  Comme  ensuite. 
ensuivant,  adj.  Voy.  suivant 
s  ensuivre,  r.suivre,  dire  apres. 

Voy.  suture  ||  deriver,  venir  de. 
sequi^  or,  eris,  cuius  sumx  d.Cic. 
jusqu  a  ce  que  mort  s'ensuive,  us 
que  ad  necem  Ter.  (eo  usqur 
virg  is  csesus)  ut  inter  verbera 
exspiret  Liv.  ||  decouler  comme 
consequence ,  sequi  Cic.  Liv.  il 
s'ensuit  que,  sequitur  [esse  ou  ut 
sit)  Cic.  ita  'fit  ut  Cic.  inde  fit  ut 
Hor.  inde  est  quod  Pun.  J.  il  — 
naturellement  que  ...  ex  quo  Mud 
natural  consequiluri  ut  ...  Cic. 
celaprouve,  il  —  que  ...  quopro- 
balo,  consequens  est  ut  ...  Cic. 
il  ne  —  pas  que,  non  conlinuo 
(indie).  Cic.  non  ideo.  Sen.  s'  — 
il  qu'il  jouisse  du  bonheur?  con- 
tinuonc  fruitur  summo  bono? 
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Ot-  qoe  —  il ?  quid  postea?  Cic. 
fuidtum?  Cic. 

eatableBient,  m.  le  dernier  rang 
deputes au  haul  d'un  bailment, 
corona,  «,  f.  Vrra.  |1  partie  qui 
nnnoate  lea  colonnes ,  episty- 
liam,  w,  n.  Vrra. 

attach*,  ee,  part,  et  adj.  in- 
qmutus,  a,  um  Cic.  entache  d'a- 
vance,  «*irii»d  macufoju*  Tac. 
botorar  — .  ddibata  hones  to* 
Gbl  (bo  acte)  —  de  nullite,  irri 
tmCx.  qui  ae  soieni  pas  en  laches 
iefrwde,  in  quibus  dolus  non 
wrttfar  Cic. 

artacaer,  a.  gftter,  in  feeler, 
miller,  inficcre,  to,  is,  feci,  fe- 
rtumCic  inquinare  Cic.  macula 
tfjkert  Ck.  entacher  I'honneur  de 
qqa,  —  ago  en  son  honneur,  /a- 
mam  poUuere  Ph jcd.  dedecorare 
atiqucm  Hor.  les  auspices  etant 
<elacaes  d irregularile,  auspiciis 
rino  coniactis  Liv. 

eataiUa,  f.  coo  pure  dans  une 
pieced*  bois,  inc%suray  «, f.CoL. 
»fmo,  oni$7  f.  lsu>.  entail  les  faites 
a  dee  roseaux;  arundmum  c««u- 
rsPua.  on  Cut  des  —  aox  perches, 
aatrcati  asperantur  Col.  )|  cou- 
pare  faite  dans  les  chairs,  rtma, 
*.r.CiLs. 

•Btaillar,  a.  faire  une  entail  le, 
tactdere,  o,  it,  i",  sum  Virg.  Pun. en- 
talle,  tnetauf  (Lbs.  c«tus  Inscr. 
I  feire  aoe  coupure  dans  les  chairs, 
rewfoere  culem  Ckls. 
tntaillure,  f.  Voy.  entaille. 
fauna,  ee,  p*art.  et  adj.  terre 
eatamee  profondemeot,  terra  a/te 
perfotsa  Col.  naets  entames,  *e- 
nesa  obtonia  Suit.  ||  au  fig.  de- 
ttatu«  Cell-  tresor  non  entame, 
integer  taesauriis  Plact.  fortune 
bieeentamee,  adesw  for  tuna  Tac. 
cavalerie  qui  n'est  pas  — ,  integer 
eavUatus  Lit.  forces  non  enta- 
akes.  tMtfata?  ou  nusquam  ante 
tibatz  tins  Lrv.  fj  commence,  in- 
chfMtut  Cic  raflaire  est  entamee, 
negotiant  inslitutum  est  Plaut. 
la&aire  n'etait  pas  — ,  integra 
tela  res  erat  Cic. 

tatamer,  a.  faire  une  petite  in- 
cnao,  one  dechirure,  stringere, 
«♦  w,  xi .  ictum  Saw.  prmstringire 
Cm.  delibare  Vabb.  vu/nerare 
Cic.  ea  tamer  I'epiderme,  ntmmam 
eafcm  rumpere  Saw.  le  fer  ne 
fwrail  —  le  roeher,  silexferro 
mpenetrabilis  erat  Liv.  que  le 
fer  oe  pent  — ,  aciem  ferri  re- 
Weaf  Plik.-j.  —  la  terre  profoo- 
wmeot  arva  penitus  sulcare  Col. 
lerreqa'on  oe  peut — .  terra  ultra 
modum  prxdura  Col.  au  fig.  en- 
kajer  la  reputation,  famam  car- 
J*re  Pum.  j.  j|  ouvrir (un  bataillon), 
xindere  Tac.  perrumpire  Virg. 
earpere  Tac.  Voy.  enfoncer  || 
Alar  one  petite  partie  d'une  eh. 
eenere,  delibare  Suet.  fioare  Ov. 
t&tamer  on  poisson  (sur  la  table), 

E'fcem  attingire  Sen.  —  (une  vo- 
ille),  incharaxdre  Anc  au  fi£. 
U  n'entame  pas  le  capital,  nihil 
aetrahit  de  vivo  Cic.  ||  au  fig.  com- 
owncer  a  s'occuper  de  qq.  ch.  in- 
<**oare  Cic.  mire  Cic.  instituire 
&c  aggrtdi,  d.  Cic.  entamer  une 
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negociation,  foederis  leges  incho- 
are  Liv.  its  entament  la  conversa- 
tion, ab  his  sermo  oritur  Cic. 
Voy.  commencer. 

entamure,  f.  petite  dechirure 
(a  la  peau),  vunusculumf  t,  n.  Ulp. 

en  tani  que.  Voy.  tant. 

entasse,  6e,  part,  acervatus,  c, 
um  Pun.  coacervatus  Cic.  con- 
gestus  Lrv.  aggestus  Mart,  appc- 
ratua  Tag.  exaggeratus  Cic.  ct*- 
mulatus  Curt,  structus  Ov.  ca- 
davres  entasses,  acervi  corporum 
constructs  Gc.  strata  per  cumu- 
los  corpora  Liv,  terre  entassee, 
aggestio,  f.  Pall,  exaggeralio 
Just,  terra  supergesla  Col.  ||  au 
fig.  acervafaa  Liv.  conges tus  Tac 
desastres  entasses,  clades  glome- 
rata  (poet.)  Cic. 

entassement,  m.  amas  de  cho- 
ses  entassees{  acervatio,  onis,  f. 
Pun.  congesttOy  f.  Vrra.  conges  tus, 
us,  m.  Cic.  congeries,  ei,  f.  Pun. 
a^rtiea,  ta,  f.  Liv.  lentassement 
echauue  le  ble,  spissitate  sua  tri- 
ticum  concalescxt  Plin.  Voy.  amaa, 
toa  ||  au  fig.  entassemeot  de  cri- 
mes, acervi  f acinar  um'  Cic.  — 
d'affaires,  conges  tus  rerum  Skn. 

—  (de  preuves),  coacervatio,  f. 
Cic.  —  de  lois,  aiia?  (epca  auper 
ahoa  acervatss  Lrv. 

entasaer,  a.  mettre  en  tas,  faire 
un  tas  de,  coacervare  Cic.  Sen. 
acervare  Pun.  accumulate  Cic. 
exajggerare  Pun.  congerHre,  o.  t«, 
east,  ealum  Liv.  aggerire  Cic.  (ap. 
iVon.)  Tag.  aggerare  Virg.  coap- 
gerare  Col.  stru&re  Hor.  Petr.  con- 
struere  Cic.  ewmufare  Curt,  accr- 
vatimponire  Varr.  struemfacere 
Lrv.  construire  acervos  Cic.  en- 
tasaer des  cadavres,  aggerare  ca- 
davera  Virg.  tant  la  mort  les 
entassait,  confer tos  ita  acervalim 
mors  accumulabat  Lucr.  entasaer 
la  terre  au  pied  d'un  arbre,  terram 
circa  arborem  adaggerare  Col. 
||  au  fig.  accumuler,  multiplier, 
congerere  Cic.  aggerire  Tac.  acer- 
vare Quint,  cumulare  Liv.  entas- 
aer les  tresors,  les  richesses,  tresors 
sur  tresors, con gerire  divitias  Sen. 
exaggerare  magnas  opes  PhjED. 
rem  familiarem  Cic  accumulare 
aurum  Cic.  airwere  opca  Petr. 
ou  aim  cumulos  Claud,  cogtre 
peeuniam  Cic.  —  crime  sur  crime, 
cMmwtore  scelus  scelere  Cic.  — 
funerailles  sur  funerailles,  funus 
aliud  super  aliud  cumulare  Liv. 

—  fautes  sur  fautes,  aliud  ex  alio 
peccare  Cic.  —  les  honneurs  sur 
la  tete  de  qqn,  onerare  aliquem 
honoribus  Just.  —  les  mots,  ver6a 
congerere  ou  infercire  Cic.  —  les 
chefs  d'accusation,  accusationes 
acervo  criminum  congertre  Cic. 
en  entassant  les  preuves,  coacer- 
vatione  Cic.  ||  serrer,  presser, 
tasser,  prem&re  Cic.  angustius 
collocare  Cms. 

ante,  f.  greffe,  insitum,  i,  n. 
Col.  Voy.  greffe. 

ante,  ee}  part.  grefTe,  insitus 
Col.  Vo^f.  greffe  ||  au  fig.  ente  sur 
les  Attilius,  in  A  ttilios  insitus  Cic. 

entendement,  m.  faculte  par 
laquelle  l'ame  concoit..  intellegen- 
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h'a,  83,  f.  Cic.  intellectus,  us,  m. 
Sen.  tnena;  enita,  f.  Cic.  entende- 
ment subtil,  celeritas  intellegen- 
di  Aug.  ||  juffement,  gout,  intelle- 
gentia  Cic.  judicium,  ii,  n.  Cic. 
Voy.  iugement,  sens. 

entendenr,  m.celuiqui  entend : 
a  bon  entendeur,  demi-mot  (prov.), 
dictum  sapienti  sat  est  Plaut. 
qrseventis  pauca  dicenda  sunt 

entendre,  a.  et  qqf.  n.  1°  ouVr, 
prcevoir  par  les  oreilles ;  2°  ecou- 
ter,  preter  roreille ;  3C  ecouter  favo- 
rablement,  exaucer,  se  rend  re  a; 
4#  comprendre;  6*  avoir  en  vue, 
designer  j  6°  avoir  intention  de; 
7°  vouloir,  desirer,  exiger,  ordon- 
ner ;  8°  etre  habile  dans  l|  I9  audt- 
re,  to.  i«,  ivi  ou  iif  Hum  Cic. 
exauaire  Cic.  sentire,  io,  is,  sensi 
Liv.  Virg.  accipere  Sall.  auribus 
vercipire,  excipere  on  accipire 
Cic.  auribus  haurire  (poet.)  Virg. 
il  entend  un  cri  derriere  lui,  cla- 
morem  a  tergo  accipit  Sall.  plu- 
sieurs  person  nee  pourraient  enten- 
dre ces  diacours,  eaplurium  audi- 
tu  acciperentur  Tac.  j'ai  en  tend  u 
tes  paroles  avec  plaisirl  haud  in- 
vito ad  aures  sermo  mthi  accessit 
tuu*  Ter.  on  entend  le  coup,  plaga 
per  auras  dat  sonitum  (poet.) 
Lucr.  on  —  par  tout  des  cris  dou- 
loureux, omnia  ploratibus  sonant 
Lrv.  on  en  lend  ait  de  toutes  parts 
un  murmure  d'indignation,  fremi- 
tus indignantium  undique  ob- 
strepebat  Curt,  empecher  d'en- 
tendre,  auditum  adimere  (ulicui) 
Tac.  aures  (alicttius)  obstruere 
Tag.  auribus  offic&re  Sall.  le 
bruit  de  la  pluie  les  empecha  df — , 
nihil  sensere*,  obstrepente  plu- 
vid  Liv.  entendre  dire  (a  qqn),  au- 
dire  [ex,  ab  ou  de  aliguo)  Cic. 
accipire  (ex)  Sall.  accipire  au- 
ditione  Cic.  j'entends  dire  aux 
vieux  cullivateurs...,  veteres  rusti- 
cosdicentes  audio...  Ool.  j^entends 
dire  (ce  bruit  vient  jusqu a'raoi).... 
perfertur  ad  me...  Cic.  j'ai  enten- 
du  dire...,  inaudivi...  Cic.  je  ne 
le  sais  que  pour  favoir  *—  dire,  ni- 
hil prmter  auditum  habeo  Cic. 
l'as-lu  vu,ou  bien  Tas-tuseulement 
—  dire  ?  vidistine,  an  de  audilu 
nuntias?  Plaut.  je  lui  ai  —  racon- 
ter....  cum  audivi  narrantem... 
Sen.  a  Tentendre,  il  fait  tout  cela.. ., 
hsec  ait  se  omnia  facire...  Cic. 
entendre  parlerde...,  audire(rem 
ou  de  re)  Cic.  inaudire  (rem  ou 
de  re)  Cic.  qui  n'a  pas  entendu 
parler  de  son  integrite  ?  cut  non 
audita  est  ejus  integritas?  Cic. 
ils  n'ont  pas  meme  —  parler  des 
autres,  reliquos  ne  famd  quidem 
acceperunt  Cms.  ne  doutant  pas 
que  le  roi  n'entendlt  parler  des 
avis...,  non  dubitans,  ad  regis 
aures  consilia  perventura...  Nep. 
de  qui  je  n'avais  pas  entendu  par- 
ler, de  quo  adhuc  ne  rumor  qui- 
dem venerat  Cic.  ne  vouloir  pas 
entendre  parler  de  paix,  pacern 
abnuire  Sall.  pads  condiciones 
aspernari,  d.  Tac.  faire  —  des 
paroles,  vocem  emittire  Sen.  ed£- 
re  Ph^d.  ou  fundire  Cic.  faire  — 
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savoix  (chanter),  canlum  fund&re 
Cic.  vocem  ostentUre  Phad.  faire 

—  sa  voix  en  favour  de  qqn,  mit- 
tere  vocem  pro  aiiquq  die.  il  fai- 
sait  — r  ces  paroles,  hxc  fundebat 
Virg.  faire  —  des  accents  pathe- 
tiques?  miserationem  adhibere 
Cic.  faire  — •  des  applaudissements, 
de  brayants  applaudissements,  edi- 
re  plausum  Sbn.  plausibus  per- 
sonare,  n.Txc.  faire — uestemoins, 
testes  productive  Cic.  se  faire  — 
(etre  enlendu),  audiri,  p.  Virg. 
sou  vent  une  voix  se  (it  — ,  sscpe 
vox  exaudila  Viro.  des  cris  se  font 
— ,  strepunt  aures  clamoribus 
Liv.  le  chant  se  fit  —  sur  toute,  la 
ligne,  eantu  sonuiti  aciesl  ac.  — 
clair  (distinctement),  audire  cla- 
rissime  ou  liquidius  Pun.  —  dur 
(&re  un  peu  sourd).  gravius  au- 
dire Ckls.  aures  hebetiores  ha- 
bere Cic.  etre  bon  pour  ceux  qui 
entendent  dur ,*aur\um  tardilati- 
bus  prodesse  Pun.  qui  n  entend 
pas.  Voy.  sourd  ||  2*  audire  Cic. 
auscuUare  Tbr.  aurem  (alicuti 
prsebire  Trr.  aures  suae  {alicui} 
dare  Cic.  ils  se  plaisent  4  entendre 
des  conte9,fabellarum  auditione 
dticuntur  Cic.  j'ai  toujours  ete  pret 
a  —  les  avis,  semper  aures  mess 
monitis  patuerunt  4  Cic.  condara- 
ner  qqn  sans  1'— ,  sans  vouloir  I'—, 
inauditum  aliquem  damnare 
Just,  indictd  ou  incognita  causa 
damnare  Cic.  sans  avoir  entendu 
la  partie  adverse,  inaudita  altera 
parte  Srn.  qui  ne  vent  Hen  enten- 
dre, suadenti  surdus  Sbn.  ne  vou- 
loir —  a  rien,  nihil  auribus  ad> 
milUre  Liv.  ne  savoir  auquel  — , 
ab  interpellantibus  distrahi,  p. 
(A.)  ||  3°  audire  Cic.  exaudire  Cic 
entendre  la  priere  de  qqn.  preces 
alicujus  audire  Cic.  aamittire 
Tac.  audire  aliquem  Hor.  que  les 
dieux  t'entendent,  vous  — !  uti- 
nam  iladii  faxint!  Ter.  preca- 
tionem  madmittant  dii!  Liv.  en- 
tends-moi,  ausculta  mihi  Cic.  re- 
fuser de  nous  entendre,  asermone 
noslro  se  averlere  uc.  ne  pas 
vouloir  — ,  adversis  auribus  acci- 
ptre  Liv.  aversari,  d,  Lrv.  Voy. 
exaucer  ||  4*  intellege're,  o,  is,  lexi, 
tectum  Cic.  pcrcip&re  Cic.  com- 
prehendere  Cic.  animo  percipitre 
Cic.  entendre  une  langue,  linguam 
inlellegere  Sen.  il  faut  —  par  la 
que....  ex  quo  inteltegendum  est 
(infin.j  Cic.  —  les  choses  obscures 
par  eel  les  qui  sont  claires.  aperlis 
obscura  assequi,  d.  Cic.  j  entends, 
teneo  Ter.  donner  a  entendre,  faire 

—  (une  chose  ou  que),  significare 
Cic.  ostendtre  C^es.  monstrare 
Tac.  (aire  —  qu'on  se  rend,  dedi- 
tionem  significare  CjES.  bien  faire 
— sa  pensee  (dans  un  ecrit),  aperle 
perscribere  idquodcogitdrxs  Cic. 
il  faut  sou  vent  donner  a  —  plus 
qu'on  ne  dit,  significatio  ssepe 
erit  major  quam  oratio  Cic.  —  la 
plaisanterie,  sales  in  bonam  par- 
tem accipere  Sen.  Voy.  compren- 
dre  D  6°  intellege're  Cic.  signifi- 
care Cic.  j'entends  celle  (la  mort) 
de  ta  femme,  et  non  la  tiennc, 
uxoris  dico7  non  tuam  Plaut. 


(exam i nan  t)  ce  que  tu  —  par  cha- 
que  mot,  quamcuique  verbo  rem 
subjicias  Cic.  par  temps,  on  entend 
un  espace  qui...,  in  tempore  spa- 
Hum  dectaratur  quod*.  Cic.  par 
nom,  nous  entend  on  s...,  nomen 
cum  dicimusj  inteltegatur  opor- 
let...  Cic.  ||  Cp  decern&re,  o,  is, 
crevi,  cretum  Cic.  statuire  Cic. 
cogitare  (avec  1'inf.)  Cic.  ce  qu'il 
entendait  faire,  gum  agire  desli- 
naverat  (Lbs.  Voy.  risoudre  || 
7*  velte  Cic.  comme  je  I'entends, 
arbitratu  meo  Cic.  meo  modo 
Plaut.  vivre  comme  on  l'entend, 
moire  ad  suum  arbitrium  Cic. 
ou  more  suo  Tbr.  quechacun  fasse 
comme  il  I'—,  facial  quisque  quod 
libuerit*  Cic.  comme  il  I'enten- 
dait.  ex  ejus  sententid  Lrv.  j'en- 
tends et  je  pretends  aue...,  volo 
jubeoque  (inf.)  Liv.  je  le  veux,  je 
Ten  tends  ainsi,  hoc  volo,  sicjubeo 
Juv.  je  n' —  pas  que  tu  perdes  cou- 
rage, le  deprimt  nolo  Sen.  Voy. 
vouloir.  oraonner  |J  8#  inteUegire 
(in  re)  Cic.  callere  [rem  ou  in  re) 
Cic.  percallire  (rem)  Cic.  j'entends 
fort  bien  mes  interels,  rede  meam 
rem  sapio  Plaut.  il  entend  assez 
bien  I'arilhmetique,  in  arithme- 
ticssatis  est  exercitatus  Ctc.  en- 
tendre parfaitement  le  droit  civil, 
magnam  habere  prudentiam  ju- 
ris civilis  Nbp.  (Voy.  savoir)  (|  qui 
entend  1  agriculture,  Tart  militaire, 
rerum  rusticarum  peritus  Col. 
callidus  rei  militaris  Tac.  (Voy. 
savant) ;  je  n'en  tends  rien  a  Tart 
militaire,  •  rem  militarem  ignoro 
Lav.  qui  n'entend  rien  a  qq.  eh., 
rudis  alicujus  rei  Cic.  tmperitus 
Cic*  Voy.  ignorant. 

s'entendre,  r.  entendre  mutuel- 
lement  nos  paroles:  on  ne  pou- 
vait  meme  plus  s'entendre,  ne 
anrium  quiaem  usus  supererat 
Curt.  ||  aire  entendu  (en  pari,  d'un 
bruit),  audiri,  p.  Cic.  exaudiri 
Viro.  ||  etre  compris,  intellegi,  p. 
Cic.  il  (ce  mot)  s  entend  de  deux  fa- 
cons,  duobus  modis  dicitur  Sen. 
jusqu'a  la  mort...  de  ta  femme, 
s'entend,  non  la  tienne,  usque  ad 
mortem...  uxoris  dico,  non  tuam 
Plaut.  je  dis  la  roeme  chose  de 
1'orateur,  de  Porateur  parfait,  s'en- 
tend, similiter  nunc  de  oratore 
loquor,  summo  scilicet  Cic.  cela 
— ,  tacite  hwc  fiunt  Con.  ||  etre 
habile  dans,  intellegire  {in  re), 
n.  Cic,  il  s'entendait  a  I'economie 
rurale,  rusticas  res  callebat*  Liv. 
je  m'y  entends  peu,  hoc  in  re  exi- 
guum  sapio  Plin.-j.  il  s'entend  a 
danser  et  a  jouer  de  la  flute,  sal- 
tat  commode  scienterque  libiis 
cantal  Nbp.  Voy.  connoisseur  ||  se 
concerter.  6tre  d'intclligence,  con- 
sentire  (cum  aliquo)  Ces.  com- 
municarCy  n.  Cic.  consilia  com- 
municare  Liv.  ou  consociarc  cum 
Cic.  in  unnm  consulere  Tac.  s'ils 
s  entendent  pour  ne  pas  vendre.  si 
non  vendere  consenserint  Cic. 
s'entendre  pour  nominer  un  inter 
roi,  coire  ad  prodendum  interre- 
gem  Liv.  si  Von  s'etait  entendu 
pouragir,  siexcomposito  acta  res 
fuisset  Liv.  comme  s'ils  s'enten- 


daient,  velut  facta  conspirations 
Col.  s'ils  ne  —  pas  pour  register, 
nt  consensu  reststerent  Liv.  s'en- 
tendre avec  qqn  (en  t.  de  droit), 
coltude're  cum  Cic. .  Ulp.  des  te- 
moinsaui  sentendent,  conjurati 
testes  tic.  Voy.  concerter  (se)  || 
s'accorder,  torn  be r  d'accord,  con- 
venire  inter  se  (de  re)  Plaut.  on 
s'entendit  pour  les  conditions,  but 
les  conditions  de  la  paix,  convene- 
runt  condiciones  Liv.  pax  convt- 
nit  Lrv.  nous  nous  entendrons(tons 
deux),  mihi  omnia  tecum  conve- 
nient Liv.  nous  nous  entendons 
sur  ce  point,  hoc  inter  me  teque 
conventi  Sen.  (Voy. accord);ne  pas 
s'entendre  avec  qqn.cum  ou  gb  ali- 
quo dissentire  die.  Voy.  disaccord 
||  sympathiser  avec  qqn,  canvenire 
cum  Cic.  congruire  [alicui)  Tbr. 
concordats  Just,  conjuncte  vivere 
Cic.  ils  s'entendent  a  mervcille, 
inter  se  congruunt  concorditer 
Plaut.  je  m  entends  parfaitement 
avec  lui,  cum  eo  mihi  sunt  omnia 
Cic.  caracteres qui  s'entendent,  Con- 
cordes animi  Liv. 

entendu,  uc,  part,  et  adj.  ool, 
audit  us,  a,  umLrv.  exaudilus  Csc 
U  ecoute,  exaudilus  Vreo.  prieres 
qui  n'ont  paset6  entendues,  preces 
spretse  Ov.  ||  compris,  con^u ;  dis- 
pose, resrle,  inteltectus  Pun.  per- 
ceptus  Cic.  une  vie  bien  entend  ne, 
apta  vita  Cic.  arcades  bien  enten- 
dues pour  la  sortie,  fomices  apti 
ad  excurrendum  Liv.  le  chotx  de 
ce  lieu  est  mal  entendu  pour..., 
locus  minime  appositus  ad...  Ctc. 
zele  mal  — ,  prmposterum  obme- 
quium  Tac.  modestie  mal  enten- 
due,  pudorpsene  subrusticus  Cic. 
||  convenu,  cela  est  bien  enlendu, 
tacite  hoc  fiunt  Coo.  bien  —  que, 
scilicet  Cic.  bien  —  (assu renieat), 
scilicet  Tbr.  Voy.  cerlainement. 
oui  Q  intelligent,  habile,  intelle- 
gens,  lis  Cic.  callidus  Cic.  peritus 
Cic.  tres  entendu  dans  oelte  partie, 
in  tali  re  aptissimus  Liv.  per- 
sonne  n'etait  plus  —  en  cela  (qu'l- 
socrate),  nemo  in  eo  genere  scien- 
tius  versatus  est  Lrv.  un  homnv 
qui  faisait  Y — ,  quidam  qui  omnia 
sciret  Cic.  ils  font  les  enlendus,  se 
cautos  putant  Cic.  en  faisant  les 
— ,  ils  arriventa...,  faeiunt,  inlei- 
legendo,  ut...  Ter.  Voy.  connois- 
seur. 

entente,  f .  interpretation  qu'on 
donne  a  un  mot,  intellectus.  us,  m. 
Qunrr.  mot  a  double  entente,  am- 
biguum  nomen  Cic.H  intelligence 
(dans  les  arts),  inteUegenlia,  m,  f. 
Cic. 

enter,  a.  mttw.inserercj  o,  is, 
sevi,  situm  Varr.  Voy.  greffer. 

enteriner,  a.  ratiner  juridi- 
quement  un  acte,  constgnare 
Liv. 

enterre,  ie,  part,  ct  adj.  enfonce 
dans  la  terre  (en  pari,  des  vegetaux, 
etc.),  infossus,  a,  um  Col.  defos- 
8 us  Pun  obrutus  Cic.  obrutus  ter- 
ra Pun.  in  terra  Cato.  boutures 
enterrees,  deposilx  tales:  Col.  ud 
conduit  profondement  enterre.  du 
ctus  depressior  Frontin.  Voy.  en 
foui,  planli  ||  inhume,  humatus 
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kvvUhs  Prep,  infossus  Hob. 
tmirta  Or.  dtpottte*  Or.  Inscs. 
flwdtfstraap.  wndiJtw  tn  sepui- 
ekn  Cms.  tmmuto  Y.-Fl.  poeitus 
«4  kM  Of.  ouern  /lumtu  tn- 
/Kfi  comUgk  uc  U  est  nod  ct 
atari,  im  f«j**)  no&et  on  com- 
eieeana-  term  Vmu.  qui  n'a  pas 
ib>— ,  mavmoitfs  Cic.  tnsepttUu* 
Ck.iiI— mfuhii  Or.  ||  qui  a  recti 
bs  saueors  funebres,  eaterre  aux 
facet  rBtat,  publice  elatus  Nep. 
|n%.  place  dans  ua  lieu  bas, 
swsrma  [domus)  Ctc. 

uisiiomsat,  m.  inhumation, 
taftAOo,  onw,  f.  Cic.  sepultura, 
i,  f.  Cel  apes  Featet  macnt,  po$* 
irggtifianeat  corporis  Aa*.  fj  coo- 
w  fcmeare,  funus:  ertSj  n.  Cpc. 
fjriffir,  f.  pi.  Cic.  etatw,  onis, 
t.  Clp.  aaasler  a  an  eaterremenL 
Toy.  fmUraiUe*. 

eatsrror,  r»mettre  ou  enfoacer 
■as  la  terre  (des  sentences,  ime 
aaate,ete.);?°mettreo^men  term, 
anaater;  3»  fcire  les  funeraiNes  de 
m  ;  %•  ruir  aaourir;  5°  caeher  H 
r  siruere,  o.  w.  t ,  turn  Ctc.  Col. 
■dbernere  Col.  mfodere  Cms.  de- 
p9*treOBL.hume  tegdre  Vote,  en- 
temr  de*  bootwrr*,  htcmare  tateas 
Cat.  matmare  Plw.  —  on  eep  de 
ngne.  teme  immerg&rc  vtneont 
CoL  do>rt*»£re  smrmentum  Col. 
—  de  rer,  defodere  aurum  Plw. 
— (as  tieaor)  terra  prem€re  Boa. 
Sm.  emfoutr  f  1*  hmmare  Cic. 
fl*mfre  Sall.  condere  Cic.  rn/o- 
derv  fer.  sepelire  Ck.  tamtifare 
Or.  same  tepere  Ck.  on  wicnMfare 
Van.  terra  condtre  Pun.  terns 
msadare  Viae  sepuiehro  condere 
Oc  sumdar*  Vma.  *«muloeonfe- 
fpTt  Lit.  temufo  condc~rc,  dare, 
comtponere  ou  pone>r  Or.  man- 
dsie  Cic  aurcopfasoo  condire 
I  fenca,  tvmafe  corpus  contcgere 
eaoarsereCsc  scyafcftro  corpus 
I  oa  saw  rnferre  facsca.  oesa  con- 
I  d?re  terra  Vms.  (mom  injicere 
*>orfuo  Ssl  rnjeeti  terra  (umu- 
JareCrr.  sepufivm  affioire  Cic 
Kp«/Z*rm»ciareSwr.fra<i^tricsT. 
pwrqa'oaeat  le  tenps  d'eaterrer 
«s  starts,  donee  totfermfwr  ad 
wpaffui  obi  out  m  acie  eecidrt- 
*e*l*  Lir.  —  (uM  fcuuni)  vire  00 
rivaofey  vtsant  defodere  Plw.  j. 
•as  terrow  dtfktdere  Lrr .  etve  ea- 
y  tootriC,  sua  terra  neeariLrr. 
oawTsr  fire  (use  b€te),  wvow 
ffcruere  Col.  les  flbunais  easerreat 
fears  amies,  formicm  sepetiunt 
*»ter  se  Pun.  (aire  eaterrer  qqa, 
«rpw  alievju*  ad  tejmltvram 
doreCic  1 3°  efferre  Nip.  Mre  en- 
«nt  sree  pooipe,  efferri  rum  fu- 
"crt  Cac  n  ae  taissa  pas  de  qooi 
w  aire  easarrer,  nan  ermt  m  ei'us 
tooii  faaertt  tmpenso  Plw,  Yov. 

1  *>  la  aseaterre  tea 
rtramexfoJisti  Saa.  je  les 
*  aius  easarrea,  oawses  eoaipestit, 
■ml  I  as  if.  esre  eatorre  sous  ies 
faaei  de  sa  patrre,  comarsmi  rut- 1 

^Uc  preasere  Vasa.  aootrwdere 
h&  nasuiu  aoo  secret,  seeretum 
^terrat  preasere  Sua.  (je  prepars 
I    ie  ssrrage)  poor  T —  dans  V*  ce4- 
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lections,  ouod  iateai  in  thesauris 
tuis  Cic  Voy.  cocker. 

s'ayraaaaa,  r.  se  cacher,  se  reti- 
rer  do  moade,  abdert  se  in  (ace.) 
Cic  se  penittis  in  Net.  abdere  se 
e  conspectu  kominum  Plaut.  il 
alia  s'enterrer  dans  le  fond  de  la 
Macedoine,  abdiditse  in  intimam 
Macedonia**  Cic  —  toot  vif,  de- 
fodere  se  Sen.  —  daas  un  cabaret, 
inpopind  latere  Sen.  00  nous  puis- 
sions  nous  — .  ubi  sepulchrum  ka- 
beamus  Plaut. 

eatdte,  ee,  part,  et  adj.  ealete 
dane  opinion,  opinkme  ductus 
Ck.  —  de  oertaines  idees.  quibns- 
dam  senlentiis  quasi  aadtclus  et 
contecratus  Ctc  —  de  son  merite, 
immodi&us  sui  estimator  Cubt. 
Atrs —  de  son  merite,  de  se  ma- 
gniflce  sentire  Ck.  se  mirari,  d. 
Pua.-i.  se  suaque  mirari  Cat.  se- 
que  et  sua  amare  Hon.  f|  opiniatre, 
ob&tmatus  Ck.  pertinax,  ads  Cic 
pervicaxTw*.  on  les  rerrait  morns 
entetes  dans  leors  crreurs.  non 
tantopere  in  vitiis  perscverarent 
Ck. 

enteieraeal,  m.  attach ement 
opiniatre  a  ses  opinkms,  pertina- 
cia,  m,  f.  Ck.  permcacia,  t.  Cic. 
obstinatio,  onis.  f.  Cic.  offirma- 
tior  voluntas,  1.  Cic.  entetement 
dans  ses  discussions,  concertatio- 
nes  indisputando  pertinaoes  Ck. 
emporte  par  V —  de  son  caractere, 
anxmi  prava  contentione  prove- 
ctns  Cic  mettre  de  1' —  (a  faire 
oq.  cb.),  in  incepto  ptrstare  Lrr. 
Voy.  entiler  (t'). 

enteter,  a.  envoy er  a  la  tete  des 
vapears  qui  etoordissent,  caput 
tentare  ou  aggravare  Plw.  one 
fots  que  le  vin  fa  entet6,  ut  semel 
iclo  accessit  fervor  capiti  (poet.) 
Boa.  R  an  fig.  donner  de  rorgoeil, 
inflare  Hon.  superbiam  parere 
Qvnrr.  I  an  fig.  rend  re  qqn  favo- 
rable a  one  personne.  a  one  opi- 
rtioa,  conciliare  [aiiquem  aUcui) 
Ck. 

s'enteteb.  r.  coaceroir  one  opi- 
nion farorabls  de,  (avert ^  eo,  ^s, 
favi,  a.  Cic.  s'enttter  de  qqn,  rn- 
dulgere  prsteipue  aUcui  Cms.  — 
de  qq.  chv  mordtcus  tenure  Cic 
pertxnaexus  retinere  Rall.  je  ne 
suts  pas  homme  a  m'—  de  mes  pro- 
pres  idees.  non  is  sum  ut  mea  me 
maxime  aelectenl  Cic  —  de  ce 
90 'on  a  soi-meme  imagine,  sum 
tnventioni  favere  Plw  j.  |)  s*obsti- 
ner,  offirmare  se  Tna.  ammum 
suwrn  Plaut.  in  ineepto  perstare 
Lrr.  in  eadem  sentenlid  hserere 
Ck.  fls  s>ntetent  dans  leurs  rices, 
in  vitiis  perseverant  Cic  je  ne 
m'enteterai  pas,  pertinax  non  cro 
Ck.  s'enuMer  a...,  pertinaciter 
tendere  in  (obtinendo)  Lrr. 

eathatrsiasme,  m.  1°  rive  emo- 
tion de  Tame  (chez  un  proptiete, 
ua  divin);  V  inspiration  poetique; 
3*  elan  extraordinaire  de  Tftme} 
demonstration  d'unc  grande 
joie;  h*  admiration  extr*mel  i*  fu- 
rort  oris,  m. Ck.  divinus  afflatus 
00  tnstindus  ou  impetus,  us,  m. 
Ck.  lire  saisi  d'entboosiasme,  nu- 
mine  dei  afftari,  p.  "Vmc  dans  on 
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acces  d' — ,  instinctu  divino  Ck. 
saisi  ou  rempli  d* — ,  divino  spiritu 
tactus  Lav.  fanaticus  Cic  entheus 
Mart,  avec  raccent  de  V — ,  velut 
instinctus  Tag.  B  2"  furor  Oc 
cestrus,  i,  m.  Juv.  Pieriut  caior 
(poet)  Stat,  pas  de  vrai  poete  sans 
entboostasme ,  nemo  poeta  bonus 
sine  inflammatione  aninwrum 
Ck.  II  3»  impetus,  us,  m.  Lrr.  or 
dor,  oris }  m.  Lir.  agiravee  enthou- 
siasme,  tmpetu  agtrc  Tac.  je  suis 
parti  pourcette  guerre  plus  par  — - 
cme  par  raison,  ad  hoc  be  Hum  ma- 
jor* studio  quam  consilio  pro- 
fectus  sum  Sall.  V —  s'est  oa  s'e- 
tait  refroidi,  ardor  omrmi  conse- 
€W*Cic  resederat*  impetus  ani- 
morum  Liv.  par  un  sublime — , 
mente  tn  aUum  data  Sen.  Q  4°ac- 
coeilli  avec  entbousiasme,  effusius 
exceptus  Suet,  il  fut  accueilli  avec 
— .  studiis  attoUebatur  Tac  1* — 
fox  tel,  loos  montrerent  un  tel  — , 
H  eclata  de  toutes  parts  un  tel  — 
que...,  adeo  accensi  omnes  sunt 
ut...  Lrr.  [j  5°  magna  ou  maxima 
ou  sttfnma  admiratio;  f.  Ck.  Ten 
tboustanne  poor  les  bistrtons,  his 
trionalis  favor  Tac.  exciter  P— , 
studia  kominum  meendere  8cet. 
favorem  poputi  accendere  Tac. 
maximam  admirationem  move- 
re  Ck.  il  a  eu  pour  lui  1' —  des 
siens,  hie  habuxt  suorwm  studia 
ardentia  Cic.  3  excita  ua  —  uni- 
versel,  universum  genus  kuma- 
num  circumegit  tn  se  Pun.  rese- 
quence qui  ne  preduit  pas  Y — , 
etoquentia  qurn  admirationem 
non  habet  Ck.  augmenter  Y —  (du 
pevple),  studia  acuere  Lrr.  corn- 
primer  T— ,  studia  exstinguere 
Lrr.  marques  d" — ,  admirationes 
Ck. 

eathoaaiasmer,  a.  rempHr  d*en- 
thousiaame,  maximam  admira 
tionem  movere  Ctc.  summam  ou 
miram  alacritatcm  afferre  Oc. 
eatboasiasmer  les  boaames,  le  pea- 
pie,  studia  homrnum  incendere 
Suet,  favorem  populi  accendere 
Tac  favorem  fadrt  QewT.  — (an 
audikHre),  ad  magnum  admira- 
tionem traduc&re  Cic  fl  est  en 
utousiasme,  mird  ahacrilmte  est 
Ck. 

9tENTBOUS1ASUEB ,   r.    6tre  88331 

d'entaousiasme,  incendi,  p.  Ck.  on 
s'eotboosiasme  poor  loraleur..., 
magna  est  admiratio  dicenti... 
Csc. 

enthousiaste,  m.  fanatique  qui 
secroit  inspire,  fanaticus,  i,  m. 
Juv.  conuae  desenttiousiastes,  qua- 
si mente  incitati  Cic  |J  admirateur 
exarere,  nimtus  admira  tor  Qcmrr . 
||  adj.  admirateur  entboasiaste  de 
son  propre  merite,  sui  immodicus 
ssstimatorCvKt.  applaudissements 
enthousiastes,  maximus  ou  mul- 
tiplex ptausus  Ck. 

enthymeme,  m.  sorte  de  sytio- 
gisme,  enthymema,  atis,  tl  Oc 

entiche,  ee,  part,  et  adj.  gate 
(en  pari,  d'ua  fruit),  vitiosus,  a, 
um  Plaut.  U  au  fig.  anbu  de  (en 
mauv.  part),  imbutus  Cac  enficbes 
de  certarnes  idees,  quibusdam  sen- 
lentiis quasi  addicti  et  const crati 
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Cic.  entiche  de  magic,  magicd  arte 
infectus  Plin.  ||  entete  (de),  infa- 
tue  :  Us  sont  entiches  dc  Icur  nom 
{d'optimales),  nomen  illi  mordi- 
cm  tenent  Cic.  entiche  de  son  me- 
rite.  Voy.  infatuf. 

enticher,  a.  gatcr  (un  fruit) .  Vo^. 
gdter  ||  au  flg.  remplir  (d'une  opi- 
nion); enticher  qqn  de  prejuges, 
imbuirealiquemopinionumpra- 
vitale  Cic. 

s'knticheb,  r.  s'attacher  a  [une 
opinion),  imbui.  p.  Cic.  infici,  p. 
Tac.  s'enlicher  ae  prejuges,  imbui 
opinionum  pravxtale  Cic.  je  ne 
suis  pas  bomme  a  m'enticher  de 
mcs  propres  idees,  non  is  sum  ut 
mca  me  maxime  delectent  Cic. 
Voy.  entiter  («*). 

1.  entier,  tire,  adj.  coraplet,  qui 
a  toutes  ses  parties,  lotus,  a,  um 
(gen.  lotius,  dat.  ioli)  Cic.  Liv.  in- 
teger, gra.  grum  Cic.  solidus  Liv. 
omnis.  e  Hon.  une  heure  entiere 
s'eeoule,  tola  abit  hora  Hon.  une 
anneo  — ,  annus  totus  Liv.  plenus 
Cic.  ou  solidus  Hon.  un  jour  entier, 
integer  dies  Cic.  Tile  entiere,  om- 
nis  insula  Ces.rEpypte— .  cuncta 
JZgyptus  Cic.  (faire  des  bateaux) 
avec  des  arbres  entiers,  ex  singulis 
arboribus  Liv.desarmeesentieres, 
juslss  acies  Liv.  le  genre  humaio 
tout  entier,  universitas  generis  hu 
mani  Cic.  nom b re  — ,  totus  nume- 
rus  Bobt.  je  suis  tout—  a  Pompee, 
ego  Pompeji  totus  sum  Cic.  qui  se 
livre  tout  —  a  qq.  ch.,  dedilus  ali- 
cui  rei  Liv.  tout  —  a  ces  pensees, 
totus  in  illis  (nugis)  Hor.  omnis 
in  hoc  {sum)  Hor.  tout  —  a  (un 
soin),  intentus  (dat.)  Tac.  occupa 
lus  (in)  Liv.  attention  qui  est  tout 
entiere  au  combat,  intenti  pugnss 
animi  Liv.  fclicite — ,  solida  fetici- 
tas  Pun.  confiance  ou  foi —  en  qq. 
ch.,  summa  fides  in  re  Cic.  la  vie 
— ,  vilss  summa,  f.  Hor.  la  question 
reste  — ,  res  est  inleqra  ou  in  in- 
tegro  Cic.  cheval  entier,  admissa- 
rius  equus  Varr.  ||  qui  n'est  pas 
diminue  ou  altere,  integer  Cic.  it 
libatus  Cic.  incolumis  Plin.  ta 
voilure  nest  plus  entiere,  non  tibi 
sunt  integra  lintea  Hor.  liberie 
— ,  pleine  et  — ,  libertas  lota  Tac. 
solida  ou  illibata  Liv.  meraea  Cic. 
richesses  qui  sont  entieres,  illiba- 
tat  divitix  Cic.  ||opiniatre,  hautain, 
pcrvicox  Ter.  sublimis  Hor. 

2.  entier,  subst.  m.  la  totalite, 
lotum,  i,  n.  Cic.  subsister  dans  son 
entier,  omnibus  parlibus  suis  con- 
stare  Sen.  chose  (question)  que  tu 
vois  roster  dans  son  — ,  quam  rem 
vides  integram  restare  Cic.  se  re- 
presentor qq.  ch.  dans  son  — ,  ali- 
quid  in  plenum  cogitare  Sen.  en 
— ,  in  totum  Col.  ex  toto Cic.  (Voy. 
entierement)'.  qui  est  dans  son  en- 
tier, integer  Cic.  illibatus  Cic.  un 
—  (un  nombre  entier),  totus  nu- 
merics Bobt. 

entierement,  adv.  totalement, 
comnlotement,  omnino  Cic.  pror- 
sus  Cic.  plene  Cic.  plane  Cic.  pe- 
nitus  Cic.  funditus  Cic.  perfecte 
Cic.  absolute  Cic.  ex  tolo  Cic.  in  to- 
tum Sen.  in  universum  Col.  omni 
ex  parte  Cic.  ab  omni  parte  Hor. 


ils  se  sont  entierement  perdus  eux- 
memes.  se  ipsos  penitus  perdide- 
runt  tic.  pen! re  —  l  estime  des 
honnetes  gens,  bonorum  judicium 
funditus  perdtre  Cic.  essaims  — 
detruits,  apes  a  stirpe  enectx  Ov. 
rendre  la  peau —  nue,  ex  tologla- 
bram  cutem  facire  Cels.  ignorer 
— ,  plane  nescire  Cic.  demonlrer 
— ,  ptenius  oslendere  Plin. -i.  ren- 
dre les  vignes  —  storiles,  vineas 
nimis  steriles  reddere  Col.  non  — 
pervers,  non  ad  extremum  per- 
ditus  Lrv.  presque  — ,  magna  ex 
parte  Cic.  etcela  est— impossible, 
nee.  esse  res  ullo  modo  potest  Cic. 
il  faut —  evilerce  qui  pour  rail  faire 
plcurer,  vilanda  omni  modo  cau- 
sa qua  lacrimas  exciteVCKLs.  Cu- 
rion  6tait —  ignorant,  Curio  litte- 
rarum  admodum  nihil  sciebat 
Cic.  si  je  ne  puis  tc  persuader—, 
quod  si  totum  tibi  persuadere 
non  possum  Cml.  ad  Cic.  je  suis 

—  a  Pompee,  a  toi,  ego  Pompeji 
totus  sum  Cic.  proprxe  turn  sum 
Cic.  n'essaye  pas  de  la  calmer  — 
(la  colere),  ne  universam  illam 
tentaveris  tolUre  Sen.  rebatir  — , 
ab  inchoato  exstruire  Col.  a  solo 
rcstilu&re  Inscr.  detruire  — ,  a  ra- 
dio i  bus  everUre  Phjzd.  soumettre 

—  (des  nations),  perdomare  Liv. 
se  dessecher  — .  perarescere,  n. 
Col.  boire  — ,  ebxbere  Petr.  —  ab- 
surde,  perabsurdus  Cic. 

1.  entonner,  a.  verser  dans  un 
tonneau,  infundtre,  o,  is,  fudi* 
fusum  Hor.  cond&re  (amphoris) 
Col.  entonne,  infusus  Pun.  ||  faire 
avaler,  inf undire  Col.  faucibus  in- 
fundere  ou  inserire  Col.  imerere 
(alicui)  in  os  Cic.  entonner  a  qqn 
un  verre  de  vin,  vini  calicem  tm- 
pingire  alicui  Cic.  ||  s'entonner 
dans  fentrer  avec  impetuosite,  en 
pari,  du  vent).  Voy.  engouffrer  (*'). 

2.  entonner,  a.  chanter  le  com- 
mencement d'un  air,  praecintre,  n. 
STAT.celui  qui  entonne,  prtscentor, 
m.  Apul.  II  act.  commencer  (un 
chant),  cantre  Cic.  ils  entonnerent 
un  chant  d'allegresse,  carmen  Iss- 
tantium  more  canire  coeperunt 
Curt,  des  que  le  choeur  a  entonne 
un  chant,  ubi  chorus  concinuilz 
Col. 

entonnoir.  m.  tube  pour  cnton 
ner,  infundioulum,  t,  n.  Col.  cor- 
tin,  u,  n.  Col.  petit  entonnoir,  cor- 
niculum  Col. 

entorse,  f.  extension  violente 
des  ligaments :  se  donner  une  en- 
torse (au  pied),  latum  torquere  ou 
extorquere  Sen.  intorquere  Hisp. 
ou  inuertere  Apcl.  ||  au  fig.  donner 
une  entorse  au  bon  droit,  perver- 
Mre  jura  Cic. 

entortille,  ee,  part,  et  adj.  in- 
tortus,  a,  um  Liv.  xmplicatus  Plin. 
involulu8  Plin.  obvolutus  Suet. 
c ircumvotutus  Gbll.  fetiille  entor- 
tillee,  implication  folium  Pun. 
(ayant)  le  bras  entortille  dans  son 
manteau,  intorto  circa  brachium 
pallio  Petr.  bras  —  d'une  bande, 
brachium  fascia  obvolutum  Suet. 
qui  a  des  serpents  entortilles  au- 
lourde  son  corps,  circumplicatus 
serpenlibus  Cic.  les  Eumenidesqui 


ont  des  serpents  —  dans  les  che- 
veux,  implexm  crinibus  anguc* 
Eumeniacs  (poet.)  Virg.  ||  au  fig 
obscur,  embarrass^,  contort  us  Cic 
distortus  Cic.  perplexus  Liv.  tm 
plicatus*  Gell.  intortus  Plaitt 
tortus  Plaut.  obscurus  Cic.  flexi- 
loquus  Cic.  discours  entortille,  am- 
bages, f.  pi.  Ter.  d'une  maniere 
entortillee.  contorte  Corn  if.  per- 
plexe  Liv.' 

entortillement,  m.  action  dTen- 
tortiller;  etat  de  ce  qui  est  cntor 
lille,  involutio,  onis,  f.  Vitr.  ||  au 
fig.  embarras,  obscurity,  con  toi 
tw,  f.  Cic. 

entortiller,  a.  envelopper  en  en- 
tortillant,  circumvolve'rc,  o,  is.  i, 
olutum  Plin.  circumpUcare  Cic 
entortiller  une  courroie  autour  d'un 
baton,  circumpUcare  lorum  sur- 
culo  Gell.  ils  en  tort  il  lent  leur  main 
gauche  dans  leur  sayon,  involvunt 
sinistras  sagis  ||  au  fig.  ex- 
primer  d'une  maniere  obscure,  ob- 
scur are  Cic.  entortiller  sa  pensee. 
contorte  dictrc  aliquid  Cic.  per- 
plexari,  d.  Plaut. 

s'entortiller,  r.  ae  tortiller  au- 
tour, circumvolvere  se  (dat.)  Plw. 
implicari,  p.  Cat.  la  vigne  s  entor- 
tille autour  des  arbres,  vitis  impli- 
cal  arbores  Cat.  si  un  serpent  s'e- 
tait  entortille  autour  de  la  oarrc  de 
la  portc,  sianguis  vectem  circum- 
plicasset  Cic.  ils  (les  serpents)  s  en- 
tortiltent  autour  des  elephants, 
autour  de  lui,  circumplexu  am- 
biunt  elephanles  Pun.  ipsum  spi- 
ris  ligant  Virg.  s  entortiller  dans 
sa  toge,  toga  se  obsolvere  Scet. 

entour.  m.  ce  qui  entoure;  a 
Ken  lour.  Voy.  alentour  |)  au  pi. 
environs,  circuit,  circumjecia,  n. 
pi.  Tac.  examinant  les  en  tours  de 
la  place,  situm  urbis  undique  ad 
8pxciens  Liv.  ||  au  fig.  les  cntours 
ae  qqn.  Voy.  entourage. 

entourage,  m.  ce  qui  entoure 

Iun  jeune  arbre],  cavea,  *,  f.  Col 
ornements  qui  enlourent  (un  bi- 
jou): mettre  un  entourage  d'or,  in 
cluatre  auro  Virg.  |]  appareil ;  il 
faut  lui  rendra  son  entourage.  aj>- 
paratus  illi  reddendusest  Sen.  \ 
ceux  qui  entourent  qqn,  stipatio. 
f.  Dc.  Sen.  circulus,  m.  Mart,  qui 
circum  aliquem  sunt  Cic.  too  en- 
tourage, omnes  circa  tc  Pun.-j.(Ui 
reconnais)  que  j'etais  dans  ton  — , 
nos  in  lurbk  parte  fuisse  tuss  Ov. 

—  d'amis,  agmina  comitum  Ov. 

—  de  clients,  circumfusa  ctien- 
tium  turba  Sen.  V —  des  philoso 
phes,  philosophorum  inquilini 
Sen. 

entoure,  ce,  part,  el  adj.  qui  a 
(du  monde)  autour  de  soi,  smptus, 
a,  um  Cic.  stipatus  Cic.  circum- 
stipatus  Claud,  cinctus  Ov.  cir- 
cumdatus  Tac.  entoure  de  soldaU. 
sseptus  armatis  Cic.  ab  armatis 
Liv.  cohortibus  armatis  circum 
sssptus  Cic.  —  de  legions,  succin- 
ctus  tegionibus  Lrv.  —  de  sicaints. 
vallatus  sicariis  Cic.  tribunal  — 
de  troupes,  stipatum  tribunal 
Pun.-j.  ceux  ou  les  amis  dont  il 
etait  — ,  circumstantes  Tac.  cir- 
cumfusi  amici  Curt.  —  d'une 
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pande  foule,  magna  caterva  sti- 
p**de  Vug.  ou  circumstipante 
sl — (cenie,  en  L  de  guerre) ,  cir- 
cumventus  Cm&.  sseptus  Liv.  cir- 
obmw*us  Cic  g  ayant  pour  socie- 
ttre  bkn  entoure,  cum  bonis 
[amiHartier  vivere  (A.)  ||  quia  qq. 
«a.  Mtour,  circuf?ulaXic^  Cic.  Yirg. 
ciMto  Ov.  sseptus  Cic  ambitus. 
Oi.arcumsxptus  Yirg.  tete  entou- 
rte  de  rayons,  de  bandelettcs,  ctn- 
ctMi  Iswmww  caput  Ov.  redi- 
tu is  feetporo  villi*  Yirg.  bras 
eateure  dune  baude,  brachium 
fa&ia  oboolutum  Suet,  clou  —  de 
kiae.eiacitf  {and  involutus  Plin. 
—d  an  nuage,  vefafu*  nebula  Ov. 
—  de  livres.  circumfusus  libris 
Lit.  temple  —  d'ombrages,  sedes 
undiqne  ambientibus  ramis  con- 
Secta  Ccbt.  ptaine  entouree  de  fo- 
rtts,  planities  circumjecta  salti- 
btu  Tac  la  lerre  —  d  eau,  tellus 
prerincla  circumfluo  mart  Plin. 
ce pays  est  entoure  par  la  mer,  gens 
pntringitur  mart  Plin.  £tre  —  de 
mootagnes,  mantibus  eontineri, 
p.  Cms.  la  place  (de  guerre)  etait 
eatooree  de  rocs  eleves,  oppidum 
ex  omnibus  in  circuit u  partibus 
akissimas  rupes  habebat  (Les. 
boss  sommes  enloures  d  une  alnio 
sphere  epaisse,  nobis  crassus  aer 
dffunditur  Cic.  ||  au  fig.  entoure 
<fc  dangers,  de  pieges,  undique 
exact  u*  periculis  Cic.  circumven- 
tus  insidiis  Sail,  tu  es  —  de  dan- 
gers, circumstant   te  pericula 
um.  ienceint,  circumsxptus  Col. 
uMoitlttf  Pun.  ruches  entourees 
d'une  maconnerie,  alvearia  cir- 
cumstructa  Col. 

entourer,  a.  mettre  autour,  cir- 
cmndart,  o,  as}  dedi,  datum  [rem 
ft  ou  rem  aticui  ret)  Cic.  cingtre, 
xi,  cinctum  (abl.),  Liv.  ow- 
we  Cic.  circumjicere  Cic.  entou- 
rer {on  lieu)  de  gardes,  custodid 
sxpire  Uv.  —  I'a&seniblee  de  sol- 
dats.  circumdare  satellites  arma- 
Um  contioni  Liv.  —  de  flammes, 
igni  circumdare  (muros)  Virg. 
ri*gereflammd  Virc  — une  place 
de  ses  troupes,  avec  son  armee, 
circumdare  exercitum  Sall.  cir- 
cumjiUre  muUitudinem  homi- 
nasi  to/ if  mcmibus  Cms.  il  en  lou- 
rs sa  personne  d'une  garde,  arma- 
*it  corpus  circumsxpsit  uv.  en- 
tourer d'or,  de  cuivre  (un  ouvrage), 
<n*ro  ambire  Virg.  a?re  incluaerc 
Vuc.  —  le  bras  d'une  bande,  6ra- 
<Wwb  fascia  obvolvere  Subt.  il 
hat  (le  membre)  d'une  bande, 
fascia  circumligabitur  Cels.  — 
<fetoupes  une  piece  de  bois,  stupd 
lignum  circumligare  Plin.  — 
qqn  de  ses  bras,  amplecli  aliquem 
hctrti*  Ov.  un  lieu  que  tu  entoure- 
rasd'eau,  locus  quern  totum  cir- 
cum aqua  clauaas  Varr.  ||  au  fig. 
eotoorer  <f  un  appui  prsssidio  tue- 
ri,  d.  Cic.  —  de  soms  son  hole, 
worn  agere  hospitis  Ov.  —  de 

rves,  confirmare  argumenlis 
(la  nuit)  entourant  de  mystere 
les  roses  des  Grecs,  involvens  um- 
bra  Myrmidonum  dobs  Virg.  en 
I'— (la  liberie)  de  tant  de  precau- 
tions minutieuses,  nimis  undique 


earn  minimis  quoque  rebus  mu- 
niendo  Liv.  ||  enceindre,  enclore, 
cingire  Cic.  circumdare  Nep.  sx- 
pire,  io,  is,  sxpsi.  sxptum  Cic. 
entourer  (une  vilie)  ac  niurs,  mceni- 
bus  circumdare,  Nep.  ssepire  Cic. 
—  (un  lieu)  de  murailles,  parieti- 
bus  circumcluae're  Vitr.  —  une 
ville  d'une  palissade,  circumdare 
mamia  vallo  Sall.  on  l'entoure  (la 
for£t)  d'un  mur,  circumdatur  mu- 
ms Col.  cette  montagne  fut  entou 
ree  d'un  niur,et  devint  uneciladel- 
le,  nunc  montem  murus  circum- 
dalus  arcem  effecit  Cms.  entourer 
d'une  palissade,  d  un  fosse,  cir- 
cumjicere vallum  Liv.  vallo  cir- 
cummunire  Cms.  ou  praecinge're 
Prop,  circumjicere  fossarn  Liv.  || 
se  mettre  ou  se  tenir  autour,  cir- 
cumdare Virg.  cingire  Virg.  cir- 
cumstare  (acc.)  Cic.  circumsist$re 
(acc.)  Cjss.  circumvenire  (acc.)  Tib. 
circum fundi  (daL)  Liv.  slipare 
Cic.  les  licteurs  l  entourent,  ticto- 
res  circumsistunt  Cic.  entourer 
la  salle  du  senat,  circumstare  cu- 
riam Liv.  un  de  ceux  <jui  l'entou- 
raient,  unus  e  turba  circumstan- 
tium  Curt,  la  foule  qui  l'entoure, 
circumfusa  turba  Liv.  6tre  en- 
toure d  une  foule  armee,  armata 
corona  ciwum fundi  Stat,  ceux 

Zui  1'entouraient,  qui  circa  erant 
iv.  les  enfants  et  les  meres  l'en- 
tourent,  slant  circum  pueri  el  ma- 
tres  Virg.  nous  fames  entouresd'up 
si  grand  nombrede  cerfs...,  tanta 
circumfluxit  nos  cervorum  mulr 
titudo  Varr.  il  enloura  la  ville 
(pour  l'assieger),  circumsedit  op- 
pidum Sall.  entourer  (en  pari, 
d'une  troupe  qui  en  cerne  une  autre), 
circumsedere  ou  circumsidere 
Cic.  circumsidire  Liv.  circumire 
Nep.  claudtre  Liv.  include  re  Virg. 
(Voy.  envelopper);  les  serpents 
Tayant  entour£  deux  fois  de  leurs 
replis,  ungues  bis  medium  ample- 
xi  Virg.  ||  etre  la  societe  habituelte 
de  qqn.  circum  aliquem  esse  Cic. 
lateri  (alicujus)  aah&rere,  n.  Liv. 
familiariter  vivere  cum  Cic.  que 
ceux  qui  entouraient  le  roi  n'ose- 
raient  pas....  non  ausuros  ab  la- 
tere tyranni...  Liv.  ceux  qui  — 
Sardanapale,  familiares  Sarda- 
napali  V.-Max.  ||  etre  autour,  cir- 
cumdart  Cms.  cingere  Cms.  am- 
bire Virg.  circumvenire  Virg.  co- 
ercere  Virg.  amplecli,  d.  Plin* 
complecli  Ov.  circumplecti  Virg. 
circa  (aliquid)  esse  Hor.  une  ban- 
deleite  entoure  see  cheveux,  cingit 
vitta  comas  Ov.  la  mer  qui  —  la 
terre,  complexum  terras  mare 
Ov.  le  ciel  —  tout,  mundus  omnia 
complexu  suo  cingit  et  coercet 
Cic.  mur  qui  —  la  montagne,  mu- 
rus montem  circumdatus  Cms. 
(s'adressant),  aux  foretsqui  Tenlou- 
rent;  adcircumstantes  silvas  Ov. 
la  vigne  entoure  les  arbres,  vitis 
arbores  implical  Cat.  la  mer  V — 
des  deux  cotes,  circumfluit  latus 
ntrumgue  aeouoris  unda  Ov.  le 
fleuve  qui  —  rile,  amnis  insulse 
circum fususLw :  \\  aufig.  circum- 
stare Cic.  bien  dcs  perils  t'entou- 
rent,  circumstant  le  pericula 


Virg.  les  perils  qui  m' — ,  pericula 
quae  mihi  intenduntur  Cic. 

s'entourer.  r.  mettre  autour  de 
sol,  se  stipare  (comilibus)  Prop. 
se  obvolvere  (toga)  Suet,  il  s'en- 
toura  de  gardes,  armatis  corpus 
circumsxpsit  Liv.  ||  au  fig.  je  m 'en- 
toure de  ma  vertu,  med  me  virtu  te 
involvo  Hor.  ||  avoir  pour  societc 
habiluelle,a«/sciscere(socios)  Sall  . 
qui  sail  bien  sentourer^  caulu* 
aignos  assumgre  Hor.  il  s'entoui  a 
d'amis  charmants,  amicis  jucun- 
dis  abundavil  Cic. 

en  tours,  m.  pi.  Voy.  en  lour. 

s'entr'accuser,  r.  s  accuser  Tun 
l'autre,  invicem  accusare  ou  cri- 
men intentare  Quint,  mutuant 
accusational  intenddre  Tac. 

entr'acte,  m.  interval Lc  entre 
deux  actes  :  chanter  qq.  ch.  dans 
les  entr'actes,  aliquid  medios  in- 
lercinere  actus  Hor. 

s'entr  aider,  r.  s'aider  mutuel- 
lement :  ils  s'entr'aident,  mutuas 
operas  sibi  tradunt  Ter.  uterque 
invicem  adjumento  est  Plin.  J. 
les  hommes  sont  fails  pour  s'en- 
tr'aider,  homo  in  adjutorium  mu- 
tuum  generatus  est  Sen.  en  s'en- 
tr'aidant  mutuis  officiis  Cic.  * 

entrailles,  f.  pi.  intestins,  in  tea- 
tina,  orum}  n.  pi.  Cic.  Cels.  in- 
teranea,  n.  pi.  Col.  venter ,  tris, 
m  Cic.  alvuSy  i,  f.  Cic.  Voy.  inles 
a'n||au  fig.  arracher  les  entrailles 
a  qqn  (lui  causer  une  grande  dou- 
leur),  exenterare  Plaut.  ||  sein  de 
la  mere,  viscera,  um,  n.  pi.  Sen. 
venter  Ov.  alvus  Ov.  ||  tous  les  vis- 
ceres;  vt#cem,  n.  pi.  Cels.  prx- 
cordia,  n.  pi.  Ov.  entrailles  (des 
viclimes).  extay  n.  pi.  Cic.  Virg. 
viscera  Virg.  inspection  des  — ,  ex- 
tispicium,  n.  Suet.  ||au  fig.  tendre 
aflection ;  sympathie,  pitie,  viscera 
Cic.  entrailles  depere,  patriusin 
liberos  animus  Cic.  qui  a  des  — , 
mollis  Cic.  qui  n'a  pas  d' — ,  /er- 
reus  Cic.  usuriers  sans  — ,  acer- 
bissimi  feneratoreSjCxc.  \\  les  lieux 
les  plus  profonds  (de  la  terre),  visce- 
ra Ov.  terrx  cavemw  Cic.  humus 
profunda  Sall.  ima  terra  Ov. 

s  entr'aimer.r.  s'aimer  Tun  I'au 
tre,  inter  se  amare  Cic.  ils  s'entr'- 
aiment,  uterque  utrique  cordi  est 
Ter.  mutuis  animis  amant}aman~ 
tur  Cat.  pour  nous  entr'aimer  da- 
vantage,  ut  invicem  ardentius  di- 
ligamus  Plin.-j. 

entrain,  m.  ardeur  naturelle  et 
communicative,  alacrilas,  atis}  f. 
Cic.  qui  n'a  pasa'entrain.Voy.  froid 
||  ardeur  guerriere,  impetus, 
m.  Li  v.  ardor,  m.  Tac 

entrainant,  ante,  adj.  qui  en- 
tralne  (au  fig.),  vehemens,  lis  Cic. 
quod  ad  sese  allicit  Cic.  son  elo- 

3uence  dtait  plus  entratnanle,  in 
icendo  acrior  erat  Cic. 
entraine,  ie,  part,  raplus,  a, 
um  Cic.  abreptus  Cic.  abstraclus 
Virg.  entraine  par  les  couranls; 
verticoso  amni  de  latus  Liv.  la 
terre  en  trainee  du  sommct  des 
montagnes,  a  verticibus  dcfluens 
humus  Col.  ||  au  fig.  tractu$  Tag. 
entraine'  par  l'amour,  abreptus 
amore  Stat.  —  par  un  desir,  cupi- 
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dilate  indue  Jus  Cic.—  (par  ta  vue 
d  un  bien),  illectus  Ctc.  —  par  la 
colore,  irm  impatient  Ltv.  entral- 
nes  a  la  poursulte  (de  rennemi), 
longius  ad  persequendum  avo- 
calt  Fhontin.  —  par  I'appat  du  bu- 
tin,  drtta^tnenra^fwgtnspro- 
gressi  Liv. 

entrapment,  m.  action  d'en- 
trainer  (au  flg.),  impetus,  us ,  m. 
Ctc.  a**/u*,  m.  Ctc.  rentratnement 
des  passions.  impetus  libidinum 
Gic.  r—  de  la  coutume,  mtus  con- 
suefudtnis  Cic.  r—  soddain  des 
esprits,  repent  ina  tH>(untahrm  in- 
cftnatio  Ctc.  nous  suivons  1'— •  de 
nos  passions,  ad  omnes  u/fecttis 
rapimur  Cost,  j'ai  cede  a  un  fetal 
—  (do  ramour),  me  mains  absln^ 
Ut  error  Vise.  c£der  a  I'—  des  sol- 
data,  miti turn  ardorem  sequi,  d. 
Tag.  its  font  du  mal  par  — .  tnj'u- 
rt'am  jmmi  faciunt  Sen.  P—  do 
rexettinle,  vis  egemptt(DD.):  con- 
top  in,  r.  (absolt.enmaut.  part)  Ltv. 

entf  ainer,  a.  1*  trainer  avec  soi, 
apres  soi;  2*  emmener  de  forts; 
3»  (aire  pencher  (en  pari,  dun 

rds) ;  4*  an  flg.  porter,  pousser; 
aturer,  gainer;  6>  avoir  pour 
consequent*  1 1°  trahtrt,  o,  is,  xi, 
ctum  Ball.  Visa,  mj*5re,  to,  t>, 
put,  otom  Vroo.  /fcrre,  fero,  /ers, 
tuh  Viso.  etre  entratne  par  lecoo- 
rant,  et  /tumtnts  de/errt,  p.  Tac. 
secundtl  ac/ud  deferri  Ltv.  en  trai- 
ner les  Ch^ttes  pareescnants,aaeYe 
quertus  enrmint  Virg.  —  dans 
son  court  (en  pari,  d'un  Oeuve), 
proluete  Gjks.  rrnift  Vies.  — *  les 
tcrres (en  pari,  des  ptuies),  terram 
prolaere,  abiutrv  ou  ae  trakere 
COL.  ||  t*  Ir&hire  Gas.  abstraktrc 
Cacs.  rapc~re  Cic.abriptre  Cic.au- 
ferre  Tac.  /erre  Hon.  entratner 
loin  d*une  mere,  abstrahere  de  eon- 
spertu  matris  Gtc.  — *  ailleurs,  <tu- 
ferra  in  dieersum  Flos,  il  men- 
trains  bore  de  la  mat  son,  ttomo  me 
eripuit  Tea.  ||  3*  rnjafcre  8en.  de* 
pnme~ne  Pun  entratner  jusqn'au 
has,  «d  imum  ageve  Sim.  etre  en- 
Inline  par  son  potds,  ponderi  te* 
d&re,  it.  Plin.  j  4°  trakere  Ctc.  ra- 
cers Gtc.  auferre  Ctc.  dortpgre 
Gtc.  abstracter*  Ball,  tmneffcre 
Gic.  «#re  Sen.  proripe*re  Hon.  od 
le  d  est  in  nous  entratne,  quo  fata 
trakunt  Vttte.  la  fetatfte  iV— ,  im- 
ntmur  Ctc.  its  eutralnerent  avec 
eux  toute  Caroiee,  toU%m  moee- 
»»un<s  wcwm  o^t'em  Liv.  entfalner 
les  esprits  a  son  gre,  etntmos  «A 
tuum  arbilrHum  <*g$re  Sen.  la  co- 
lere  rontrafftait,  eogebeH  cum  im 
prsecipitem  Sen.  la  passion  de  la 
chasse  eairsine  Vh<mmt...ivenan- 
di  studinm  homines  rapit...  Liv. 
residence  —  resprit,  perspicuis 
animus  ctdii  Ctc.  afin  que  le  teste 
du  discours  acheve  de  rentratner, 
ut  inclinato  reliqua  inrumbat 
oratfoCtc.entrainerqqn  A  sa  perte, 
ad  perniciem  devocare  Phjed.  in 
txitium  ptstcipitare  Gtc.  ne  te 
taisse  pas  —  par  les  conseils.  ne  te 
auferant  dlrorum  consitia  Gic.  se 
taisser  —  par  Pardeurdes  soldats, 
ardorem  milHurn  sequi,  d.  Tac 
qu  il  s'etatt  taisse  —  et  avatt  paye 


trot)  cher(une  adjudication),  te,  cu- 
piaitate  prolapsum,  nimium  ma- 
gno  conduxisse  Cic.  m'~-  loin  de 
mon  sujet)  longius  nos  ab  incepto 
trakere  Ball,  puisque  js  ms  snts 
laisse  —  (iusqu  ici)  par  mon  sujet, 
quoniamhue  me  provexit  oraiio 
Cm.  il  avail  ete  entratne  par  la  cha 
leur  do  la  discussion  jusqu'a  sou- 
tonlr...,  in  earn  partem  firebatur 
otatione  ut  disputaret  (inf.)  Gtc. 

51*  trahite  Liv.  pertrahere  Gtc. 
Uictre  Gtc.  allicert  C\c  inducer* 
Gic.  impeltereCiQ.  ceuxqu'entraine 
la  Hireur  do  plaisir,  qui  volupta- 
tum  tibidine  feruntur  Cic.  entrat- 
ner qqn  dansun  parti,  dans  le  parti 
d  AnWhus,  IroAere  aliquem  in 
partes  Tac.  animos  alieujus  ad 
Antiochum  atertere  Liv.  —  a  la 
revolte,  in  sotietatem  defectionis 
impelUfre  Ccmt.  —  qqn  au  mal, 
transi>ersum  aliquem  agire  Sall. 
Hestentratne  au  mal, prseceps  obit 
Sall.  attend  nequttid  obtains 
peecat  Sen.  Voy.  attirer  fl  en 
tratner  la  perte  de  qqo,  trahbre 
perniciem  Hon.  in  perniciem  ca* 
dire  Sall.  — -  la  mine  de  PEtal, 
trakere  rtmpnblicam  funditus 
Tac.  —  des  depenses  considera- 
bles, impensd  magnd  egere,  n. 
liv.  mahnas  impensas  exiglrc 
Sen.  —  de  errands  inconvenients, 
da  grands  malbeurs,  maano  detri- 
mentoesse  Ctc.  eum  magna  cata* 
milato  conjunctum  esse  Ctc.  le 
souverain  pouvoir,  l'accroissetnent 
de  la  fortune  entratne  de  grands 
soins,  multa  cura  cum  summa 
imperio  inest  Sall.  crescentem 
sequitur  cura  pecuniam  Hon.  la 
condamnation  —  cette  peine,  ta 
pama  damnattonem  necessario 
consequitur  Ctc.  Voy.  causer, 
exiger. 

antrait,  m.  t.  d'architect.  nora 
d'une  certaiae  poutre,  transtrum, 
i,  n.  Vits. 

entrant,  m.celui  qui  entre:  lea 
entrants,  tntranfe*,  m.  pi.  Liv. 

antra ve,  f.  Voy.  entraves. 

Sntravs,  ee,  part,  compeditus, 
a,  um  Sen.  fl  au  fig.  arrett,  em- 
barrass*, impeditus  Cms. 

entrarer,  a.  attacheravecdes  en- 
traves. Voy.  entraves  fl  aufig.  arrA> 
ier,embarra8Ser,impedtre  Crc.pr«- 
pedire  Sall.  inlerpetlare  yell. 
morari,  d.  Liv.  obstare  (dat.)  Viso. 
impedimenlum  in  ferre  (dat.)  Ctc. 
on  afftrte  Tac.  moram  afferre  ou 
fantrt  Liv.  moras  fatere  ou  ad- 
dere  Vise  .ou  objidre  SBN.Iaguerre 
vintentraver  Texecution  deses  pro- 
jets,  beitum  coeptis  intervinit  Liv. 
—  par  one  tof  tyrannique,  sub yin- 
cu  ta  superbissimse  leg  is  conjicere 
Liv.  e*esl  la  ce  qui  entrave  le  plus 
mon  mariage,nt'mi  est  magis  meis 
nupiiis  adversum  Ter.  Voy.  em* 
pecker. 

antra ves,  f.  pi.  ce  qui  sort  a  Iter 
les  jambes,  compedes,  um}  f.  pi. 
Cic.  crurum  impedimenta,  n.  pi. 
Sen.  mettre  des  entraves  A  qq,  com- 
pedes  alicui  impingire  Plaut. 
compedibns  aliquem  innccMre 
Col.  vtnetre  Jcv.  pedes  corrigiis 
compedirey avoir  des—,  com- 


petes habere  Tee.  Voy.  ckaine  H 
an  flg.  empecheaaent,  obstacle, 
vinculum,  t,  n.  Cic.  impedimen- 
tum,  n,  Qc.  mora,  «r,  f.  ut.  (Voy. 
empeckement) ;  mettre  des  entra- 
ves a  (Voy.  entravcr) ;  par  las  en- 
traves du  tribunal,  tnbuniciiM  vin- 
culo Ltv.  dans  lea  —  du  corps,  in 
corporis  compedibus  Ctc.  sans 
soinls  Cm.  (il  fera)  sans  — ,  <impedi- 
mentis  cwsoluiustimn.  nuUi*  etn- 
cutis  adsirictus  Sen.  Voy.  l«ore  H 
an  sing,  vous  stas  pour  moi  une 
entrave,  m»7ii  impeHimento  eMis 
Tts. 

antra)  prip>a«  miUon  de  (deux 
objets).dans  lifttervalhsde^2*dan«; 
3*  dans  rintervalla  (dn  temps) ; 
4*  dans  les  relations  d'findivida  * 
indWrdu ;  5*  pafmi.  au  nombre  de 
n  i*  inter  (acc.)  Ctc.  Ltv.  herbe 
broyee  antra  deux  pferres,  tnler 
duos  lapidestrita  herb*  Pun.  gar- 
der  un  brodequia  antra  sa  toge  el 
see  tuniques,  inter  tagam  ntnt- 
casqut  socculum  gesiare  Sort, 
(fairs  passer) — lea  o>oi  gta,  inter  m- 
lereallct  dtotfomm  Suet. —deux, 
in  medio  Vino.  —  les  montagnes, 
medio  monKtim  Tac.  H  prit  place 
— media*  rffecootuf*  (nier... 
Sall.— eux}merftMS  inler  iUos  Cic 
ils  fonderenl  Megare— CoHntba  et 
Athene*,  Megaram  mediam  Omn- 
tno  Me^entsfne  condidcr*  *  Vbll. 
il  avait  mis  des  Numidas  —  eux, 
inter  cos  interposuerai  Numidas 
Hist,  le  pays  qui  est  —  les  deux 
Syrtes,  reoio  c/uft  d«Kts  Series  in- 
ttrjacel  Cot.  place  on  situe — eox . 
eis  inter jecins  Cic. Tair qui  eat*- 
le  del  et  la  mer,  aer  interjedns 
inter  mare  et  cmtum  Ctc.  le  bras 
de  mer  qui  est  —  Naomete  et  Pa- 
Iras,  f return  quod  Nanpactum 
et  Pottos  inter /tuitlA*.  tf  y  avail 

—  eux  an  m arsis,  palus  inter- 
cedebai  Cjes  planics  quiont  pouase 
entre  les  pierres,  kerb*  sajds  in- 
not*  Tag.  IMdair  brtlle  —  les 
images,  nimbm  iniermicat  ignis 
V.4a.  le  nee  qui  est  — *  las  y«nx, 
nasns  oculis  interjectus  Ck.  Is 
partie  (d\me  Uge)  mrt  est  —  **x 
nosudS)  tn(ernorfi»m,  n.Cot.  Hsu 
flg.  Ils  sont  entre  la  vie  et  la  wort, 
tnler  vitam  morfemqne  rn&Hi 
detinentur  San.  qui  floOant — res- 
poiret  lacrainle,  spemque  metom- 
que  inter  dubii  Vms.  flotlar  — 
deux  peneees,  atiam  rem  ax  olid 
cogitare  Tee.  se  tenir  —  les  eVsux 
excea,  medium  quidanm  fetters 
Pun.^.  un  bom  me  —  deux  naps, 
setatit  media  sir  Pa**,  qui  em  — 
le  range  et  le  now,  Taigia  et  le 
doux,  rufus  e  nigro  Pun.  em  au- 
stere dutci*  Pun.  |  1*  etitm  les 
mains,  in  man  tons  Ctc.  inter  ma- 
nus  Surr.  ce  livre  est  —  lea  nail! 
de  tout  le  monde,  iiber  omnium 
manibus  teritur  Gta.  dot  Hpsaet 

—  les  mains  des  auspfees*  dot 
inter  auspices  consignata  Scet. 
||  t*  infer  Cic.  entre  le  lever  du 
tour  et  la  sitfeme  Keure,  a  prim* 
luce  ad  sextam  no  ram  (feet  Liv. 

—  le  printetnps  et  lliiver,  per  di- 
vortium  verts  atqne  hiemis  Got 
il  sangfote  ~» dtaoW  parote,  verbo 


Digitized  by 


Google 


r  * 


ENT 

nitr***!  omai  pirn  ictus  Ov.  1] 
|*uUcp€ic  Ua  partem  eoir©  eqi, 
«ur  at  /oeaUantur  Puujt.  iU 
meat  —  cox.  (Yoy.  «  enlr  ai- 
eir);*i»  Wmi  Ml  eomauin  en  Ire 
■ui,  (ownuma  ease  amioorum 
bene  amnio  Tan.  rafflacUou  qui 
«a*~te*  enfant*  ei  lea  parents, 
qym  ee*  inter  natos  et 
iuc  il  a*y  n  pa*  ~-  tux 


difference,  inter  mm 
at  «i«i«MAm  quid****  interest 
Cc  (Vey.  di/frrenee);  il  y  a  one 
pan*  asnilU  entre  nous,  mini 
m  iMo  magna  aimetlta  inter- 
ftdu  In  rnetas  neutre  entre 
kseaa  partis,  medium  otioddum 
tawteofuiitMin  /uil  Cie.  cola  sort 
tH  —  aooa,  soil  dil  —  none,  ei 
aae*.  «ntre  boos,  oued  inter  not 
toast  dio*>*  Ue.  ^  nans,  c'eel 
am  aai  ..o%*>din<erno#stt,#0O  . 
Ian.  eed  —  none,  secret  o  hoe  audi 
Cm.  vans  aranettea  oue  cela  res- 
ten  —  nana,  affirmaiis  mfra  vo* 
Ace  futura  Pum.-j.  afln  que  eels 
resle  —  aaus,  ne  quanao  quid 
ememat  Cic  I  &•  Inter  Cic.  0  ott 
ex  Cic  dm  Cic.  le  plus  opulent 
d'eetre  lea  rata,  inter  reges  opu- 
lentissimue  San.  ua  d'  — eux,  unus 
4e  UtU  Csc.  —  deux  maux  eboiair 
la  maMffo,  eamaUs  minima  eU- 
atre  Cie.  — -  beaucoup  d'autres, 
as  ms&Itis  millibus  Cot.  queJquee- 
aaa  d*  —  lea  dernlere,  nonnulU 
aft  novisthnis  Cms.  vemarqoable 
—  taw  par  aa  science,  prmstans 
omnibu*  doc t rind  Cic.  prendre  aa 
place — let  erasure,  in  oreUorum 
numemm  venire  Oc.  ~~  autre* 
cb— as,  inter  aliae  res  Sall.  inter 
aha  Sear,  ei  ei  quid  atiud  Cic.  il 
a  ait,  —  autree  cboaea....  eum 
et  aha,  turn  et  hoe  eUeeeruit  Cot. 
brameocp  de  cboaea  rn'omborre*- 
saat,  —  aotraa  met  lieteure,  me 
emm  muita.  turn  etiam  Iktores 
impediunt  Cic.  il  fat  determine 
ear  ptasieurs  reiaons,  —  autree... 
isententiam,  eum  retiquie 
,  hem  quoque  eum  dedu- 
.  Cms.  —  autre*  Caloo,  Cabo, 
g+atia  Cic* 
Ira,  at,  part,  inaressus,  a, 
um  Cat.  mtrogreeeu*  Viae,  entree 
dam  feaa,  ingressi  aquam  Liv. 
1  aa  fig.  antra  dene  aa  neuvietne 
esyeae,  ingreseue  nanum  annum 
Vau^ 

astre-baiUar,  a.  entr'ouvrir 
(nne  ports).  Vay.  entr'ouvrir  \\ 
^tre-baille,  eemmpertue  Ijv.  la 
aerie  est  aRtre-baillee,  hietantur 
{area.)  forte  LAaaa. 

s'emtrs-beiseT ,  r  ae  beieer  Tan 
faatre.  aseulari  (cam),  d.  Phut. 
oecvUa  iunqere  Of.  lea  celombes 
s'esstrsbakeat,  JueuyutU  eua  ro- 
stra eetumbm  (Hr.  a^eatre-baiaant, 
ttaevianlat  Plabt- 

raaUa^aUoaiaart  r.  ae  chequer 
f  aa  eantre  TauUe,  eolUdi.  or,  urns 
eum,  p.  In.  inter  ee  eaUidi  fiaa 
eonirario  ictu  arietare,  n.  Pua 
Maa  aui  aJeatfa-ehaqotnt>  insula 
eeMikiesiPuM.-M.  wmem  foi  — , 
taapaete  n«i6ea  6aa.  edifiees  aai 


aai 

iteta  9im.  {es 
etlaa  ******  ~,ineutiun 
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<ur  pupptdtM  prone  Ccar.  lea 
denU  — ,  dento  co/(idun<wr  on 
inter  «e  arietant  8aa.  H  ae  battre 
(en  pari,  dea  anuamix),  anelare 
Art.  eonieeare  Cic  |  (en  parlant 
dea  eombattanta),  confligere,  n. 
Uv.  ooacurrdre  Vino.  Tac.  tnler 
4f  concurvtre  Viae,  ou  arietare 
Skn.  lea  anneea  a'entre  cboquerent 
violemment,  ex  cancureu  acri  di* 
micatum  est  Cjbm.  (Voy.  batailU  ) 
II  an  tig.  ae  oaniredire  avee  a> 
greur,  ot^todiari,  d  Cic. 

entra-oolenne  et  antra  celon 
ntment,  no.  eapace  entre  deux 
eolonnea,  interooLumnium,  ii,  n. 
Cic.Vitr.  columnarum  interposi- 
tio}  f.  Vrra. 

entraoeupa,  4e,  part,  et  adj. 
piaine  entraeoupeede  eolJinea,  ula- 
nities  iniermfssa  eollibus  Cas. 
an  flg.  respiration  entreoonpee, 
eonetiua  tniHtua  Puv.  H  (en 
pari,  du  diacovrs),  interrupius 
Cic.diacoura  entrecoupe,  prssrup* 
ius  Cic.  ditcours  entrecoupe,  prav 
rap/tM  aermo  Sen.  infraeta  orew 
tio  Liv.  aa  parole  eat  eolraeeopee, 
lingua  non  constat  Sen.  paroles 
entreooupeea  de  eajiglota/rujita 
sinqultu  verba  Ov.  verba  smguttu 
incidents  (prvfari).  8tat.  (fl  par 
laU,  il  parte),  et  aea  paroles  etaient 
on  aont  — de  sanglots,  singultu  me- 
dio* prmpedieiUe  aoneaOv.  nerbo 
interventt  omniplanetus  Ov.  aaa 
giots  entreeoupea  de  cria,  singul- 
tus interjecta  voce  aeuta  Col. 

entreeonper,  a.  nonpar  oa.  la- 
terrompre  en  divers  eedroi!*,  in- 
ttrcidire  Cot.  nonibraux  #uia« 
aeaux  (jui  entrecoupent  la  piaine, 
pkmitiem  erebri  distinguentes 
rivi  Cubt.  H  interrooipre  aeuvent 
(son  discours),  interrumpjtre  Ov, 
entrecouper  se  narralioa,  in  terru- 
pte  narrate  Cic.  Voy.  entreeoupi. 

a'entx'ecrire,  r.  aire  en  corres- 
pondence. Voy.  correspondanoe, 

aJantre-oroUar,  Voy.  eroiser 

s'eaiiavdeehJrer.r.  aedeehfirer 
reeiproquement,  se  invieem  Ionia* 
re  (MM,  mutuo  morsu  se  divelr 
Ure  (A.)  H  au  fig.  lea  partis  s'entie- 
decnirent,  inter  semet  ipsisedi- 
tionibus  sscviunt  Liv. 

s'eertre^detruira,  r.  ae  deiruke 
reeiproquement :  la  fortune  laser- 
ma  pour  a'enire^leiruire,  fort  una 
eos  in  pemiciem  mutuam  arma- 
vit  Just  pousser  a  — ,  in  mutuam 
pemiciem  agere  Tac. 

entre-deux,  m.  partie  qui  eai 
an  milieu  de  deux  ebases,  iuter- 
vallum,  if  n.  Cic.  l'entre-deux  des 
aoareils,  quod  inter  supercilia 
est  Ccls.  V  rr-  deg  Apaulas,  dee 
doigU.  inter scapuium,  n.  C.  -ica. 
inUr digit ia,  n.  pi.  M.-^mp.  I'-r-das 
coloones,  dea  ameds,  mtercoium- 
nium,  d  Vitb.  in temodium  Col. 

•  eatre-devorer,  r.  se  devorer 
matuellement,  oarnemutua  inter 
se  vesci,  d.  Pun. 

s'enirftHlonnar,  r.  «e  donner 
matuelieaient,  accipereet  reddtre 
Cic.  apres  e'etre  entre-doane  tear 
parole,  data  acceptdque  fide  Cuax. 

entree,  f.  endroit  per  oil  i'on 
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entre,  in/roi'ni«?  u*,  m.  Cic.  adi^ 
tus,  tis,  m.  Cic.  innressus,  iw,  m. 
Tag.  eeat^uttMH,  i,  n.  Cic.  ostium, 
n.  Vasr.  entree  (d'uue  maison),  li- 
men,  tnw,  n.  Cic.  primum  umen 
Vms.  a  J'  —  du  temple,  in  primo 
aditu  vestihuhque  tempU  Cic. 
dea  T  du  fleuve,  prime*  statim 
introitu  amnis  f%m.  -r  d'un  port, 
fauces,  ium,  f.  p|.  Cms.  Liv.  os, 
oris,  n.  Cie.  ciaw#<ra,  n.  pi.  Liv, 
ostta,  n.  pi.  Vise.  —  du  marche, 
maeatli  fauces  Cic.  il  arriva  al'f* 
de  ees  fbrets,  ad  earum  siharum 
initium  jaervenit  Cms.  jusoua  ¥ 

de  la  Peree,  in  primam  Pei*si- 
dem  Curt.  (|  aooas,  admission  (an 
prop,  et  au  fig.),  aditu*,  us,  m. 
Cic  Liv.  com  me  on  lui  refusait 
rentree,  eum  fortius  arcerclur 
Tag.  je  lui  interdirai  Y-*>  de  ma 
majson,  ipeum  prohibeba  domo 
Tbr.  il  ouvrit  aux  Dardaniens  1'  — 
de  la  Maeedoine,  JOardams  iter  in 
Maeedonlam  patefmt  Liv.  don 
ner^l  rennami,  hostem  immit* 
tere  Liv.  que  lea  deputes  eusaent 
lour  ~-  libra  dans  i'aaaeiablee,  ut 
tegatis  semper  adeundi  eonci- 
tiumpo testae  fleret  Liv.  I'  ~*  dans 
cetordre, aditus  in  UUmordinem 
eivium  Cfc.quotquer  -r*  descbar- 
gea  lui  nit  ouverte,  eum  ei  pate- 
rent  honores  Nap.  tout  le  moods 
n?a  pas  —  au  eenei,  now  omnes 
curia  admittit  Ban.  Voy.  aeeis  1 
ouverture.  Voy,  ouverture  )j  action 
d'entrer,  introitus  Ciq.  ingressus 
Cic.  ingressio,  oni*,  f.  Cic.  son 
entree  rot  gen^epar  la  nwie,  afc*ti- 
tit1  intranti  turba  Juv.  ii  fit  son 
—  dans  Home  ..# uraem  intrgiit... 
Suet,  il  fait  son  —  trieniphale  dans 
Rome,  triumpAans  Urbem  inve- 
hilur  Liv.  au  fig.  moremo  Cic. 
initium,  ii,  n.  Cw.  entsaeeQ  charge 
(d'un  pretre),  introitu*  sacerdolii 
auBT.  le  jour  de  eon  ~r  ea  feoeMou, 
die  initi  magistrates  Liv.  das  maa 
-~  au  barreau,  ut  prmum  forum 
attigi  Cic.  feire  son  -^dans  la  vie, 
vitam  auspicaH,  d,  aaa.  —  ea 
matUre,  aditus  eau«9  Cic.  en 
possession,  admissw,  f.  DmH  comr 
mencement,  milium,  ii,  n-  Liv.  a 
Pentree  de  la  vie,  de  raanee,  de  la 
auit,  vit&  principle  Pwa-  ontui 
tnsuntc  Suht.  prsma  mete  Nap. 
il  occasion,  Voy.  occasion  I  impor- 
tation (de  merchandises) ;  i)s  de- 
fendentabsolument  reniraedu  vin, 
vinum  ad  se  omnia/)  impartari 
non  sinunt  Cms.  daoit  0?  -s-,  et 
simpl.  entree,  portorium,  n-  Oc. 
Liv.  ||  plat  d  entree,  at  sunpH.  en- 
tree (mots  qui  ae  sert  au  cowmen- 
eenient  du  rcpas).  promuUns,  idv} 
f.  Cic.  gustum,  i  o  Apis,  gustus, 
us,  m.  Mart.  o.  *Jatio,  f.  Petr. 
gustulum,  n.  HW  gustatarium, 
a.  Pets. 

entreieites,  f.  pi.  dans  cette 
pbrase :  sur  ces  entrofaitcs  (pen- 
dant ee  temps-la),  in  Urea,  adv. 
Cic.  interim  Cic.  tn/ar  Tac. 
inter  /i«c  Liv.  hsec  agenti...  {aii- 
cui)  Liv.  Yoy.  cependant- 

j  entre-frapper,  r.  se  frapper 
Tun  I'auiie.  mutuia  klibus  sepe- 
Ure  (W>),  apres  e,oti,e  entrc-frap- 
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pes  (avec  des  ormes),  mutuis  vul- 
neribus  acceptis  Just. 

s'entregorger,  r.  s'ejjorger  re- 
ciproquement,  mutuis  xctwus  se 
confodere  (A.). 

s'entre-hair,  r.  se  haTr  Tun 
l'autre,  invicem  odisse  Suet. 

entrelace,  le,  part,  implica- 
tus,  a,  um  Cms.  implexus  Plin. 
c-mscrtus  Virg.  connexus  Virg. 
inter  se  complexae  (res)  Pun.  ra- 
mcaux  entrelaces2  inter  se  innexi 
rami  Liv.  immissi  alii  in  alios 
rami  Liv.  feuilles  entrelacees, 
inplexa  inter  sese  folia  Pun. 
suite  de  lames  — ,  laminse  serie 
inter  se  connexm  Curt. 

entrelacement,  m.  etat  de  plu- 
sieurs  choses  entrelacees,  impli- 
cit tio.  onis,  f.  Cic.  implexu  (a 
l'abl.j,  m.  Plin. 

entrelacer,  a.  enlacer  Tun  dans 
1'aulre,  implicare,  o,  as,  ui,  atum 
et  Hum  Sall.  inlerpticare  Stat. 
entrelacer  (des  rameaux),  alium 
alii  quasi  nexu  conserere  (ramus) 
Curt.  —  de  myrte  ses  cheveux, 
caput  impedire  myrto  Hor.  en 
entrelacant  Iesdoigts,  digitis  inter 
se  imp  lexis  Pun.  j unci  is  inter  se 
pectine  digitis  Ov. 

s'entrelaceR;  r.  se  implicare 
Pun.  implicari,  p.  Pun.  implexu 
muttto  jungi,  p.  Plin.  racincs  qui 
s'entrcJacent,  occursantes  inter  se 
radices  Plin.  Voy.  entrelaci. 

s  entre -manger,  r.  se  manger 
Pun  1'autre,  came  mutua  inter 
se  vesci,  d.  Plin. 

sentrembrasser,  r.  s'embras- 
ser  l'un  l'autre,  inter  se  am- 
plexari.  d.  PlauT.  inter  se  com- 
plecti,  d.  Cic. 

entremele,  te,  part,  inter- 
mixes, a,  um  Liv.  les  soldats  de 
marine,  entrenieles  d'habitants  du 
pays,  classici,  mixlis  paganis  Liv. 
cavalerie  et  infanterie  entrcmelees, 
interjeclus  equiti  pedes  Tag. 

entremeler,  a.  meto,  inserer, 
intermiscere  ,  eo,  es,  scui,  ixtum 
Liv.  miscere  Hor.  interponire 
(rem  ret)  Pun.  interpolare  Curt. 
entremeler  les  vers  a  la  prose, 
versus  orationi  admiscere  Cic. 
—  ses  paroles  de  baisers,  interse- 
rere  oscula  verbis  Ov.  —  le  ton 
de  la  gaiete  et  celui  de  la  tristesse, 
Iseta  lristibu8  intexire  Cic.  —  la 
joie  aux  soucis.  interponire  gau- 
dia  cur  is  Ov.  Voy.  miler. 

s'entremeler,  r.  eire  mele.  mis- 
ceri,  p.  Plin.  (1  au  fig.  sentre- 
mettre.  Voy.  s'entremet  tre. 

entremetteur,  m.  celui  qui 
s'emploie  dans  une  affaire,  seque- 
ster, tri  ou  tris,  m.  Sen.  inter- 
feres, etis,  m.  Cic.  internuntius, 
tt,  m.  Liv.  conciliator  oris,  ui. 
Vop.  transactor,  m.  Cic.  inter- 
venlor,  m.  P.-Nol.  etre  entremet- 
teur dans  les  affaires,  conciliate- 
ras  cxercere  Sen.  ||  celui  qui 
favorise  le  vice,  lono,  onis,  m. 
Plaut.  faire  le  metier  d'entremet- 
teur,  lenocinium  fadre  Plaut. 

entremetteuse,  f.  celle  qui  s'en- 
tremet,  concilialrix,  ids,  f.  Cic. 
II  fenime  qui  favorise  le  vice,  con- 
cilialrix  Plaut.  interpellatrix 


IHier.  lena,  se,  f.  Ov.  internuntia 
libidinum  Mart,  ou  adulteriorum 
Apul.  sequestra  stupri  Apul. 
s'entremettre ,  r.  semployer 
dans  une  affaire,  se  interponire 
(in  rem)  Liv.  operam  interponire 
I  pro  aliquo)  Cic.  tnleruentre,  n. 
Liv.  s'entremeltre  pour  un  accom- 
modemcnt,  interponire  se  in  pa- 
cificationem  Cic.  —  pour  un  ma- 
nage, conciliare  nuplias  Just. 
pour  que  tu  voulusses  V —  dans 
cette  affaire,  ul  velles  iis  rebus 
interesse  Balb.  ad  Cic.  celui  qui 
s'entremet  pour  la  paix,  pacis  se- 
questrem...  Sil.  en  Ire  mis,  inter- 
positus  Dig. 

entremise,  f.  action  d'une  per- 
sonne  qui  s'entremet,  opera,  se, 
f.  Cic.  in terventus.  us,  m.  Plin.-4. 
inlercessio.  onis,  t  Cic.  interces- 
su  (a  1'abl.)  m.  V.-Max.  tu  peux 
compter  en  tout  temps  sur  mon  en- 
tremise, mea  inlercessio parata  et 
est  et  fuit  Cic.  par  I  —  de  Pison, 
du  dictateur,  per  Pisonem  Cic. 
per  dictatorem  Liv.  par  P—  du 
bourreau.de  Flaccus.  tntemuntio 
cdmifice  Cic.  ou  Flacco  Tac.  il 
demande  par  V —  de  I'eveque..., 
medio  episcopo  petit...  Sio.  user, 
pour  obtenir  qq.  chose,  de  V —  de 
qqn,  ad  aliquid  impetrandum  de- 
precalore  aliquo  uli,  d.  Cjrs.  four- 
nir  par  P —  d  autrui,  suppeditare 
ab  aliquo  Cic. 

entre -nceud,  m.  espace  entre 
deux  noeuds  (d'un  vegetal),  inter- 
nodium,  ii,  n.  Col. 

s 'entre  nuire,  r.  se  nuire  Tun  a 
l'autre,  sibi  invicem  nocere,  n. 
(DD.) 

s'entre-percer,  r.  se  percer 
Pun  l'autre,  mutuis  ictibus  se  con- 
fodire  (DD.) 

entrepdt,  m.  lieu  ou  Ton  de- 
pose des  marchandises ;  ville  de 
commerce,  emporium,  ii,  n.  Liv. 
partus x  Us,  m.  Ulp.  I 'entrepot  de 
la  marine,  maritimarum  rerum 
receptaculum  Liv.  cette  ville,  sorle 
d' —  pour  les  voleurs,  civitas  prx- 
darum  et  fur  tor  um  receptrix 
Cic.  e'etait  P —  du  commerce  eiran 
ger,  receptaculum  peregrinis 
mercibuserat  Liv.  ville  qui  estun 
grand  — ,  oppidum  inquodomnis 
negotiatio  convenit  Pun.  nations 
dont  cette  ville  est  devenue  V — , 
gentes  quarum  commercium  in 
eum  maxime  locum  mutui  usus 
contraxere  Liv. 

entreprenant,  ante,  adj.  por- 
te  aux  enlreprises,  hardi,  stre- 
nuus,  a,  um  Liv.  promptus  Cic. 
audax,  acis  Cic.  audens,  tis  Tac. 
acer,  cris,  ere  Liv.  promptus  ani- 
mi  ou  audacid  Tac.  audax  ad 
conandum  Lrv.  projectus  ad  au- 
dendum  Cic.  horn  me  tres  entre- 
prenant, homo  paratissimus  Cic. 
(les  ennemis)  devenus  plus  entre- 
prenants,  ferociores  facti  Liv. 

entreprendre,  a.  commencer 
I'execution  d'une  chose,,  incipire^ 
io,  is.  cepi,  ceptum  Sall.  susci- 
pere  Cic.  aggredi,  ior}  eris,  ess  us 
sum,  d.  Cic.  adorin,  ior,  iris, 
ortttssum,  d.  Cic.  cospisse,  i,  isti 
Ter.  cceplare  Liv.  capesserc  Liv. 


invadire  virg.  entreprendre  (une 
ch.  difficile),  moliri  aliquid  Cic. 
conari  aliquid  Sen.  conari  opus 
magnum  C&&.  ap  Cic.  —  une  af- 
faire, ad  rem  manum  admove~re 
Sen.  —  un  voyage,  iter  ingredi 
Cic.  instituire  Hor.  —  de  noo- 
veaux  travaux,  nova  opera  auspi- 
cari,  d.  Col.  qui  sont  *  la  veille 
d* — ,  processuri  ad  res  agendas 
Sen.  fassez  fort)  pour  tout  — ,  ad 
omnes  conatus  Liv.  —  la  guerre, 
betlum  suscipere  Cic.  movere  Tac. 
sumire  Sall.  —  la  guerison  des 
ffstules,  fUtulis  adhibere  curatio- 
nem  Cels.  ils  jurerenlde  ne  rien  — 
contre  les  Sequanais,  juraverunt, 
nihil  se  contra  Sequanos  consilii 
iniluros  Cms.  ne  rien  —  contre 
moi,  nihil  fac&re  contra  me  Cic 
(Voy.  commencer) ;  i'entreprends 
de,  aggredior  (inf.)  Liv.  aaorior 
Liv.  exordior  Nbp.  ins  tit  uo  Cms. 
conor  Cms.  nous  qui  avons  entre- 
pris  de  former...  nos,  ingressi  for- 
mare...  Cic.  celui  qui  a  —  de  re- 
former les  moeurs,  qui  sibi  hoc 
sumpsit,  ut  mores  corrigat  Cic 
on  avail  —  de  faire  une  ampkore 
amphora  caspit  institui  Hon.  on 
entreprit  de  briser  la  porte,  porta 
coepta  refrinpi,  p.  Liv.  entre- 
prendre de  se  faire  roi,  moliri  re- 
gnum  Liv.  ||  senga^er  a  foumir 
un  ouvrage,  conducire  Cic.  redi- 
mire  Cic.  entreprendre  Pexecution 
d'une  colonne,  columnam  facien- 
dum conducive  Cic.  ||  au  u%.  que- 
reller  :  entreprendre  qqn,  jurgio 
aliquem  aaoriri,  d.  Ter.  Voy. 
quereller  fl  rendre  perclus,  debiti- 
tare  Dig.  ||  neut.,  empieter  sur, 
entreprendre  sur  qqn,  .detrahire 
aliquid  alteri  Cic.  —  sur  qqn  (sur 
ses  terres),  fines  aUcui  auferre 
Sen.  —  sur  la  dignile  de  qqn,  ex 
cujusdam    dignilate  decerpert 
Pun. -j.  ils  entreprirent  sur  les 
Gaules,  Gallias  affectavere  Tac 
Voy.  empiiter  ft  attenter  a :  entre- 
prendre sur  la  vie  de  qqn,  alicujus 
vitam  petire  Cic  ahcui  pericu- 
lum  moliri,  d.  Cic. 

entrepreneur,  m.  celui  qui  en- 
treprend  a  forfait  un  ouvrage, 
reaemptor,  oris,  m.  Cic  Vrrm. 
conductor,  m.  Cic.  ergolabus,  t, 
m.  Cod.  entrepreneur  de  travaux 
publics,  redemplor  opcrumpubli- 
corum  Inscr.  manceps,  ipis,  ro. 
Cic.  Tac.  —  de  theatre,  choragus, 
m.  Plaut  — des  potnpes  funebres, 
libilinarius  Sen. 

entrepris,  ise,  part,  commence, 
inceptus, a,  umCks.  cceplus  Salc 
ins  tt  lulus  Cms.  \\  pris  a  forfait,  re- 
demptus  Cms.  conductus  Cic.  It 
adj.  perclus.  Voy.  perclus. 

entreprise,  f.  ee  que  Ton  a  en- 
trepris, tnceptum,  i,  n.  Cic.  Liv. 
coeptum,  i,  n.  Liv.  inceptioy  onis, 
f.  Cic.  susceptio,  f.  Cic.  entreprise 
(difficile),  conatus.  us,  m.  Cic  co- 
nata,  orum,  n.  pf.  Cjbs.  —  diflQ 
cile  et  dangereuse.  periculosse  pie 
num  opus  alese  Hor.  former  une 
— ,  rem  aggredi}  d.  Liv.  ou  susci- 
pire  Cic  aliquid  conari,  d.  Cic. 
(Voy.  entreprendre) ;  ne  pas  aban- 
don ner  une  entreprise,  permanere 
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tn  inrtpto  Cic.  pousser  vivement 
oae  — ,  catptis  instare  Tac.  ex£- 
oAer  one  — ,  cette  — ,  instituta 
perfWrf  Cic  id  perficHre  Cic.  noc 
ad  e/f«tum  turaueere  Liv.  mener 
t  tenne  une  — ,  rem  feliciter  ge- 
rm 0c  abanclouner  une  — ,  re- 
Botm  a  une  — ,  tncepf  o  absisUre} 
tik&tdtre  ou  aoire  Lit.  desisttre 
\m.omitUre  inceptum  Tac.  rem 
Lit  jtjh  inchoatam  deslituCre  Liv. 
uetctae  n'etait  pas  indfferente  au 
suecte  de  noire  — uwis  rebus, 
yvsi  agimus,  haud  atienum  fuit 
(ml)  Ccrr.  pour  le  succes  de  son 
— ,  dd  effeetumspei  Liv.  une  folle 
—  *»  reu&sit  pas,  stuitum  consi- 
lium effeetu  caret  Phjbd.  celle  — 
ties  Voisqnes  echoua,  frustra  id 
ineeptum  Voiscis  fuit  Lrv.  s'op- 
poser  a  cette  — ,  quibus  rebus  ob- 
tistire  Cms.  entraver  une  — ,  desti- 
tute impedire  Ccrt.  —  criminelle 
note,  rbat,  detendi  imperii  sce- 
imtus  impetus  Cic.  une  fern  me 
etail  a  la  lete  de  F— ,  dux  femina 
facti  Viae.  1  action  de  prendre  a 
forfait,  redemption  onis.  f.  Cic.  (tra- 
fanxj  qui  doivent  etre  raits  par  en- 
trepnse.  qux  per  redemptores  ef- 
fiei  debtant*  Frontin.  donner  F— 
ie  rhabiliement  de  Farmee,  vesti- 
menta  exercitui  prxbenda  locare 
Lr».  F—  des  pom  pes  fu  neb  res,  li- 
bHina.  f  Liv  0  violence,  action  in- 
jaste,  injuria,  a?,  f.  Liv. 

S  EXTtE  QCEBELLER,  T.  VOV.  Que- 

rdkr  (se). 

entrer,  1*  n.  passer  du  dehors 
w  dedans  (au  prop,  et  au  fig.); 

tire  admis  (dans  une  corpora- 
boo,  etc) ;  3°  prendre  part  a.  se 
miter  a  ou  de ;  4Q  commencer,  etre 
an  commencement,  au  debut  de; 
atifiodre  (une  epoque,  un  age); 
5*  pesetier  (en  pari,  des  ch.),  s  en- 
foartr;  sinfiltrer;  ||  au  fig.  pene- 
trer;  etre contenu  dans;  7*  etre 
poor  une  partie,  contribuer,  con- 
coarira:  9*  act.  introduire  qq.  ch. 
dtos  |  v  intrare,  n.  et  a.  tic.  in- 
$redi,  tor,  erisl  essussum^  d.  Cic. 
in /rot  re  Cic.  tntre  Lrv.  subtre  Vibg. 
penetrare  Vine,  ire  tnfro  Tkr.  sese 
inferre  (foribus)  Virg.  entrer  dans 
on  royaume,  au  Capitole,  intrare 
reenumCic  in  Capitoliam  Cic. — 
dins  la  ville.  introire  in  urbem 
Cic  mire  uroem  ou  tn  urbem  Liv. 
mlrare  urbem  Jo  v.  —  dans  une 
maison,  domum  ingredi,  introire 
ou  imre  Cic.  —  chez  qqn,  introire 
ad  aliaucm  Tan.  entrons,  eamus 
nunc  intra  Ter.  entre,  abi  intiv 
Pun.  —  avec  moi,  sequere  me  in- 
fro  hae  Tan.  on  — ,  intratur  Cic. 
wtroi/tir  Varr.  a  droite  en  entrant, 
intranttbus parte  dex/rdlNscR.  on 
eatra  dans  les  forets,  silvae  intra tse 
t«nl)  Liv.  tu  ne  peux  entrer  ici, 
kuc  tibi  aditus  pa  tire  non  potest 
Cic  on  entre  dais  cette  maison  de 
deoi  cotes,  duo  sunt  aditus  ad 
hone  domum  Cic.  il  —  dans  la  ville 
wr  un  char  de  triomphe,  trium- 
phant urbem  invehitur  Liv.  je  suis 
entre  en  Armenie,  tn  Armeniam 
amcessi  Sall.  entrer  dans  un  trou, 
dans  un  fleuve,  subire  cavum  Hor. 
in  amnem  Plin.  etant  entre  dans 


Feau,  tn  aquam  progressus' Liv. 
entrer  dans  le  port,  in  portum  per- 
vent,  p.  Cic.  pervenire  Quint,  ostia 
8ubire  Virg.  portu  potiri,  d.  Cic. 
(Voy.  port) ;  entrer  p  red  pi  tam  merit 
dan's  une  maison,  nans  un  marais, 
irrumne're  intra  tecta  Sen.-tr.  tr- 
raere  in  sedes  Ter.  conjicgre  se  in 
paludem  Liv.  des  que  je  fus  entre 
(en  courant),  tn^ro  ut  me  corripui 
Ter.  entrer  violemment  ou  par 
force,  irrumpe're  Cic.  introrum- 
p&re  CjES.  impetum  face" re  in  Liv. 
— dans  une  ville  (assiegee),  dans  un 
camp,  irrumpere  urbem  Sall.  in 
castra  Cic.  les  lieux  dans  lesquels 
il  sera  entre,  loca  in  quse  incurre- 
rit  Cic.  il  repoussa  les  Gaulois 
qui  entraient  en  llalie,  influentes 
tn  Italiam  Gallorum  copias  re- 
pressit  Cic.  entrer  (doucement,  fur- 
tivement),  correp&rej  n.  Col.  quand 
lesabeilles  sont  entrees,  cum  apes 
irrepserunt  Col.  faire  entrer  son 
armee  sur  le  territoire...,  exerci- 
tum  inducere  in  agrum...  Liv. 
faire  ou  laisser  — ,  introduce™ 
Sall.  intromittere  Cjes.  aditum 
alicui  facSre  Liv.  il  fit  —  le  jeune 
horn  me,  ad  se  adulescentem  jus 
sit  venire  Cic.  (Voy.  introduire) ; 
empecher  d'entrer,  ab  aditu  pro- 
hioere  Cic.  le  concierge  ne  Tavait 
pas  laisse  — ,  intrantem  submo- 
verat*  ostiarius  Sen.  faire  —  des 
secours  dans  une  ville,  da  l'argent 
dans  le  tresor,  in  urbem  prmv 
dium  intromiltireLiv. pecuniam 
in  aerarium  invehere  Cic.  faire  — 
un  vaisseau  dans  le  port,  navem 
in  portum  conjictre  Liv.  ils  ne 
laissaient  —  chez  eux  ni  vin...,  ni- 
hil patiebantur  vtnt...  inferri 
Ccs.  le  soleil  entre  dans  le  signe 
des  Gemeaux,  du  Scorpion,  sol  in- 
troilum  facit  in  Geminos  Col.  sol 
in  Scorpionem  transitum  facit 
Col.  I}  au  fig.  entrer  dans  la  vie,  vi- 
tam  introire  Cic.  —  dans  les  mys- 
tcres  de  la  nature,  tn  naturam  re- 
rum  intrare  Cic.  —  en  lice  avec 
qqn,  in  certamen  venire  cum  ali- 
quo  Cic. — bien  avant  dans  ton  ami- 
tie,  tn  tuam  familiaritatem  pe- 
nitus  intrare  Cic  —  dans  plus  de 
details  sur  la  vie  de  qqn,  persequi 
plura  de  vita  alicujus  Nep.  —  en 
possession,  tn  possessionem  ve- 
nire Cic. ingredi  possessionem  Dig. 
faire — en  possession,  in  possessio- 
nem introduce™  Dig.  —  dans  le 
sentiment,  dans  les  idees  de  qqn, 
alicui  assenlire  ou  assenJtrt,  d. 
Cic.  (Voy.  avis) ;  entrer  dans  le  sens 
d?un  testament,(e.stamenJtsensum 
colligire  Ph^ed.  faire  —  qqn  dans 
son  sentiment,  ad  suam  senten 
tiam  aliquem  perducCre  Cms.  in 
sentenliam  suam  trahere  Flor.  j| 
2°  venire  Cms.  allegi  (dat.)  p.  Sen. 
entrer  dans  un  college  (une  com- 
pagnic),  m  collegium  venire  Cms. 
ou  cooplariy  p.  Cic.  •—  au  senat, 
in  senatum  pervenire  Cic.  faire  — 
des  citoyens  au  senat,  cooptare  se 
natores  Cic.  faire —dans  la  famille 
des  Cesars,  tn  familiam  Cxsarum 
inducire  Tac.  ||  3°  tn  partem  ve- 
nire Cic.  participem  esse  Cic.  en- 
trer dans  une  conspiration,  nomen 


in  conjurationem  darel ac.  ad  fa- 
cialis accedire  Cic.  faire  —  dans 
un  complot,  tn  societatem  consilii 
assumere  Liv.  je  ne  suis  pas  entre 
dans  ses  conseils,  consiliis  ejus 
non  interfui  Cic.  il  n'est  —  dans 
cette  affaire  que  le  moins  qu'il  a  pu, 
tantum  negotii  attigit  quantum 
recusare  non  potuit  Cic.  je  n'entre 
pas  dans  tout  cela,  nihil  ad  me 
altinet  Ter.  nihil  ad  me  Cic.  || 
4°  ingredi  Cic.  tntre  Liv.  entrer 
en  charge,  magistralum  inire  Cic. 
capessere  Tac.  tntre  honorem 
Suet.  —  en  charge  (en  pari,  d'un 
consul),  consulatum  inire  Liv.  in- 
graft Quint.  —  dans  les  affaires, 
aux  affaires,  ad  rempublicajn 
adire  ou  acced&re  Cic.  tn  rempu- 
blicam  ingredi  Hirt.  rempubli- 
cam  capessere  Vell.  —  en  guerre, 
en  campagne,  bellum  incipere 
Sall.  copias  educere  Liv.  —  en 
conference,  en  pourparlers,  venire 
in  colloquiumCic.  ad  colloquium 
Lrv.  je  suis  entre  en  matiere,  exor- 
sus  sum  dicCre  Cic.  ingressus 
sum  Cic.  entrer  en  matiere  par..., 
exordium  cape  re  ab...  Cic.  — 
en  fureur  (Voy.  fureur) ;  on  en- 
trait  a  peine  dans  le  prinlemps, 
vix  prima  inceperat  sestas  Vihg. 
entrant  dans  sa  neuvieme  annee, 
ingressus  nonum  annum  Vell. 
|(  5°  intrare  Cic.  penetrare  Cic. 
subire  Liv.  tre  [in  ou  per.) 
Virg.  afin  que  rien  de  nuisible 
ne  puisse  entrer  dans  le  nez,  ne 
quid  in  naresf  quod  noceat, possil 
pervadere  Cic.  un  outil  6mousse 
n'entre  pas,  non  facile  penetrat 
ferramentum  hebes  Col.  entrer 
dans  la  poitrine,  dans  le  c6te  (en 
pari,  d'une  arme),  subire  pectus 
Liv.  a6tre  per  pectus  Virg.  subire 
ilia  V.-Fl.  transadigere  costas 
Virg.  —  dans  un  bouclier,  subire 
per clypeum\i*G.clypcum  trans- 
verberare  Virg.  (Voy.  transper- 
cer) ;  entrer  profondement  dans  la 
terre  (en  pari,  de  racines),  tn  al- 
tum  descendere  Col.  faire  —  un 
clou  dans  un  arbre,  une  poutre 
(dans  un  mur),  des  noix  dans  un 
boisseau,  clavum  in  arborem  adi- 
g#re  Plin.  immittere  lignum  Dig. 
concip£re  modio  nuces  Varr.  il 
(le  fleuve)  entre  dans  des  valines, 
inter  valles  se  insinual  Pun.  afin 
que  Teau  (la  pluie)  n'y  —  pas,  ne 
influant  imbres  Col.  faire  entrer 
de  Peau  dans  le  corps,  immitUre 
aquam  in  alvum  Cels.  ||  au  fig. 
(ta  definition)  ne  peut  entrer  dans 
1'esprit  des  juges,  tn  mentem  ju- 
dtct*  intrare  non  potest  Cic.  l'a- 
mour  entre  dans  le  occur,  subil 
amor  Ov.  un  sentiment  reiigkux 
—  dans  les  esprits.  subit  religio 
animos  Plin.  rien  n  —  mieux  dans 
les  esprits,  nulla  res  magis  ani- 
mos penetrat  Cic.  la  cruaute  — 
dans  fes  ames.  crudelitas  in  men- 
tem irrepit  Lie.  entrer  profonde- 
ment dans  Pesprit,  animo  imirri- 
mi,  p.  Plin.-j.  celane  peut  —  dans 
Tesprit,  id  non  in  conitationem 
caait  Plin.-j.  faire  —  dans  Pesprit, 
inculcate  Cic.  faire  —  (une  des- 
cription) Jans  mon  discours,  inclu- 
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dert  oration*  mem  Cic  11  n'entre 
pas  dans  mon  plan  d'examiner  cela, 
non  est  instituti  operis  de  hoc  dis- 
serire  Pun.  rien  n'  —  mieux  dans 
mes  vuos  aue  oe  lieu,  huic  tneo  con- 
tilio  nihil  is  to  loco  aptius  Cic.  cos 
mots  ne  peavent  entrer  dans  on 
vers,  nomina  versions  resultant 
Puji-j.  (ville)  dont  le  nom  n'entre 
pas  dans  on  vers,  quod  versu  di- 
eire  non  est  Hob.  fl  6*  contineri, 
p.  Pvjco.  comme  ils  ne  pouvaient 
pas  entrer  tons  dans  one  seole  mai- 
son,  cum  una  domo  capi  non 
possent  Cic.  il  n'esi  pas  de  misc- 
res  qui  n'entreut  dans  Famour.  in 
amort  omnia  insunt  vitia  Ter. 
U  7*  con f errs  Cels.  quand  on  fait 
entrer  plusieura  ingredients,  ubi 
simul  plura  contnbuuntur  Dig. 
je  crois  que  cela  y  entre  bien  poor 

3q.  ch.  puto  id  quoque  esse  causss 
ic.  le  hasard  —  poor  beaucoup 
dans  les  maladies,  fortuna  in  mor- 
tis multum  confer t  Cels.  il  n*  — 
ni  terre  ni  eau  dans  la  nature  di- 
vine, natura  cmlestis  et  terra  va- 
eat  et  humore  Cic.  on  fait  entrer 
ee  temps  dans  le  calcul  de  la  vie, 
vitrn  hoc  tempus  annumeratur 
Pun.  (1 8»  inferre  Lrv.  on  entre  des 
perches  dans  le  mur,  parietibus 
tnduntur  perticss  Col.  entrer  des 
aliments  (dans  one  prison),  cibum 
intro  ferre  Cic  —  au  vin  (dans  on 
pays),,  vinum  inferre  ou  impor- 
tare  Cms.  Voy  introduire. 

s  entre  secourir,  r.  Voy.  cntr9- 
aider(sf). 

s'entre-survre,  r.  alter  Fun 
apres  Fautre:  les  jours  s'entre-sui- 
vent,  truditur  dies  die  Hor. 
entre  taillur*'  Voj.  ecorchure. 
entre- temps,  m.  mtervalle  en- 
tre deux  actions,  inlervaUum,  i,  n. 
Cic. 

entretenir,  a.  maintenir  en- 
semble les  parties  d'on  tout  con- 
tinere  Cic.  Voy.  maintenir  ||  tenir 
en  bon  etat  conserver,  faire  durer, 
tueri,  d.  Nep.  8  us  ten  tare  Weil. 
sus  tinere  Sall.  entretenir  des  ar- 
cades, fomices  reficere  Fbontuc. 
—  Fincendie,  le  feu.  incendium 
alert  Jdst.  materiam  igni  prm- 
bert  Liv. —  le  feu  sacre,  advigi- 
tare  ad  custodiam  ignis  Cic.  — 
ses  forces  (physiques),  robur  nu~ 
trfre  Sen.  mm  alere  Pun.  cela  en- 
tre ti  en  t  I'earouement,  quss  res  as- 
pritudinemcontinuat  Cels.  ||  faire 
subsister  (au  morsA) .sustinere  Cic. 
alert  Lrv.  nutrire  Sbn.-th.  fovere 
Cic.  entretenir  Famitie,  amicitiam 
tueri,  rttinere  ou  colire  Cic.  —  la 
paix,  pacem  servare  Cic.  —  des 
bruits,  des  troubles,  aUtre  rumo- 
res  Liv.  seditiones  Tac.  tu  entre- 
Uendras  cet  amour,  hunc  amorem 
tu  fovebis  Cic.  fl  faire  rester  qqn 
(dans  un  sentiment);  entretenir 
qqn  dans  un  espoir,  fovere  ali- 
quem spe  Lrv.  —  dans  une  agrea- 
ble  illusion,  jucundd  opinione 
oblectare  Cic.  il  Fentretenait  dans 
sa  haine  contre  les  Romains,  odio 
ejus  in  Romanos  indulgebat  Lrv. 
if  ne  faut  pas  que  vous  soyez  en- 
trctenus  dans  cette  erreur,  hoc  vos 
in  errore   versari  diutius  non 


oportet  Cic.  ||  fournir  les  chose* 
necessaires  a  la  vie.  sustentare 
Cms.  sus  tinere  Cic,  atire  Cic  tui- 
ri,  d.  Cic.  entretenir  qqn,  victum 
et  vestitum  prssbere  alxcui  Cic. 
annua  prxstare  alicui  Sen.  —  a 
ses  frais  qqn  ou  une  armee,  pe- 
cunia  sua  aliquem  tolerare  Pun. 
exercitum  tuts  fructibus  alert 
Cms.  qu'il  fnt  entretenu  dansle  Pry- 
tanee  aux  frais  de  FEtat,  ut  ei  co- 
tidianus  victus  in  Prytaneo  pu- 
blice  prssberetur  Cic.  il  entretenait 
a  Capoue  one  troupe  de  gladiateors, 
Caputs  gladia  tores  in  ludo  habe- 
bat  (Les.  to  Fentretiens  (ton  ills) 
avec  trop  de  luxe,  vestitu  (pour 
vestitui)  nimio  indulges  Tee.  en- 
tretenir une  meote,  canes  alert  ad 
venandum  Tee.  —  pon  de  qtj.  ch. 
suppeditare  aliouid  alicui  Cic. 
prssbere  Lrv.  nunistrare  Vaee.  R 
au  fig.  entretenir  qqn  d'esperance, 
alere  spe  Ov.  —  de  vaines  promes- 
ses,  vana  ape  ludere  Viae.  0  con- 
vener avec,  coUoqui  [cum),  d.  Cic. 
communicore  [alicui  ou  cum  aU- 
quo  de)  Cic.  venir  entretenir  qqn, 
convenire  aliquem  Cic.  j"ai  vouro 
V  —  en  secret,  hssc  agere  tecum 
secreto  volui,  Apran.  je  veux  f  — 
un  instant,  paucis  te  voto  (s.-ent. 
ailoqui)  Tee.  —  par  lettres,  per 
litteras  coUoqui  cum  aliquo  Cic 

—  le  senat  bvone  affaire,  referre 
rem  ad  senatum  Sall.  Voy.  s* en- 
tretenir. 

s'entretsnir,  r.  etre  mainteno 
ensemble,  inter secohssrere,  n.Cic. 
cohscrere  cum  Cic.  {j  se  conserver, 
subsister,  permanere,  n.  Lrv.  du- 
rare,  n.  Tac.  durari,  p.  Quint,  il 
(cet  arbre)  a'entretient  toujour* 
vert,  viret  semper  Pun.  la  licence 

—  par  Fimpunite,  Hoentia  impur 
nilate  alitur  Cic.  par  la  —  l'ami- 
tie, hssc  resjunctos  servat  amicos 
Hoa.  (j  persister,  perscverarc,  n. 
Oic.  per 8 tare  Cic.  s  entretenir  dans 
sa  douleur,  dans  un  espoir,  fovere 
dolores  8uos  Cic.  spem  Mart.  ||  se 
nourrir,  aU,  p.  Cic.  sustineri,  p. 
Cic.  se  sustentare  Cell,  se  tote- 
rare  Fronto,  vitam  tolerare  i 
Viae,  vivert,  n.  Viae.  pasci,  d.  Cic. 
Q  au  fig.  s'entretenir  de  chimeres, 
spes  inanes  pascert  ou  fovere 
Viae  —  de  bonnes  pensees,  im- 
morari  honestis  cogitationibus 
Pur.-j.  (I  convener  avec,  loqui,  or, 
eris.  locutus  sum  (cum  aliquo), 
d.  Cic.  coUoqui  (cum)  Cic.  fabu- 
lari,  d.  Ter.  (Voy.  converser) ; 
quand  je  me  serai  entretenu  avec 
tfesar,  potsquam  Cszsarem  conve- 
ners* Cml.  ad  Cic.  Tibere  s'entre- 
tenait  rarement  meme  avec  ses 
proches,  Tiberio  (dat.)  rarissimus 
etiam  cum  proxtmis  sermo  (erat) 
Suet,  je  n'ai  personne  avec  qui 
m'entretenir,  colloquio  hominum 
careo  Cic.  on  s'entretient  beaucoup 
de....  multu8  sermo  fluit  de...  Cic. 
ils  s  entretiennent  de  leun  maux 
agitant  inter  se  mala  Tac.  ||  au 
fig.  s'entretenir  avec  soi-mfime  ou 
avec  ses  pensees,  secum  loqui,  d. 
Pun.-j.  cogitationes  intra  se  vol- 
vere  Curt,  versare  aliquid  in  ani- 
mo  Sen. 


entretenu,  ue,  part  et  adj. 
mainteou  en  bon  etat :  batimeat 
bien  entretenu,  sartum  tectum  in- 
tegrumaue  ssdificium  Cic.  bien 
— ,  pohtus  Varr.  nitidus  Nir.  jar- 
din  bien  — ,  cullissimut  koriux 
Ov.  I  conserve,  laisse.  Voy.  comer- 
v4,  laisse'  Q  noorri,  sustentatm 
(A.)  |  avec  qui  on  a  convene,  con- 
ventus  Ter.  Cic. 

entretien,  m.  1*  soio  de  censw- 
ver  une  chose,  conservation;  Pee 
qui  est  neceesaire  poor  la  mhsv 
stance ;  3*  les  frats  dliabillenient; 
4*  depense  de  maison;  5*  conver 
sation ;  6*  sojet  de  conversatta  \ 
V  tuteta,  as,  f.  Just.  Frorto.  ch- 
stadia,  f.  Vrao.  entretien  d'oa  jar 
din,  horti  cuUus,  us,  m.  Cic. poor 
F  —  des  routes,  ad  munitions* 
viarum  Tac.  etre  d'un  —  cooteoi, 
magno  coti,  p.  Sen.  la  maison  est 
commode,  sans  etre  d'un  grand  — . 
vitia  usibus  capax,  non  sump- 
tuosa  tuteta  Pun.-j.  (somme)  poor 
F  —  des  temples,  quibus  sorts 
tecia  sscHum  sacra/rum  tueri  pot- 
sin  t  Cic.  U  t*  victus,  us,  m.  Cic 
vita,  m,  f.  Plact.  sustentatio.  I 
Ult.  contree  qui  suffit  4  peine  i  lea- 
tretien  de  sea  habitants,  terra  viz 
ad  tutctam  tncotentium  fertiUt 
Sen.  F  —  (qui  est  foorni),  prmbita, 
n.  pi.  Col.  Suit,  aommes  depea- 
sees  poor  F  —  d'un  fils.  impendia 
quss  in  educationem  fuii  contule- 
rit  (pater)  Quint,  fl  S*  vestitus,  u$, 
m.  Ter.  Cic.  cult  us.  us,  m.  uc.  1 
A*  sump  t  us,  m.  C*c.tmpensa,f.Oc 
maison  d'un  grand  entretien,  do 
mus  sumptuosa  Ter.  R  5"  confer- 
sation,  sermo.  onis,  m.  Cic.  collo- 
quium, it,  n.  Cic.  coUocutio,  onw, 
i.  Cic.  congressus,  its,  m .  Cic.  (Voy 
conversation)  -,  avoir  un  entretien 
avec  qqn,  coUoqui  tcum  aiiquo\d 
Cic.  congredi,  d.  Net.  convenvrt 
(aliquem)  Cic.  sermonem  habere 
ou  conferre  cum  Cic.  (Voy  conver- 
ser): les  soldatsont  desentretieas, 
mihtes  inter  se  colloquunturCjss. 
mais  reservons  cela  pour  on  entre- 
tien, sed  hssc  coram  (s.-tnt.  ace- 
mus)  Cic.  dans  un  long  — qoil* 
eurent  sur...,  cum  mulla  inter 
se  communicarent  de...  Cic  avoir 
un  —  secret  avec  qqn,  arcano  tot- 
loqui  cum  aliquo  Cic.  demand* 
un  —  postulate  de  colloquio  Cav 
tempus  sermonis  orare  Tac.  il  li* 
demande  on  —  particulier,  esse  ai\ 
quss  cum  eo  agire  rcmotis  arbilru 
velit  Liv.  il  voulut  avoir  on  —  avec 
Agrippa,  Agrippam  ad  se  arces- 
8t*  uissit*  Nep.  ils  voolaient  par- 
ler  a  Cesar,  s'il  leur  accordait  un 
— ,  cum  Cassare  loqui  volebant.si 
sibi  ejus  facultas  daretur  C*s 
(Voy.  conference) ;  refuser  un  en- 
tretien, congresswn  abnuere  Tac 
fuir  F —  de.  qqn,  auribus  respuSre 
aliquem  Cic.T—  tomba  sur,  faire 
tomber  F—  sur  (Voy.  conversa- 
tion); cette  anecdote  fait  Fentretien 
de  toute  laville,  percetebraturre* 
omnibus  Cic  etre  Fobjet  de  F  — 
general,  le  sojet  de  tous  les  entre^ 
tiens  Voy.  d-apres  Q     etre  ren- 
tretien  general,  esse  in  sermonf 
ou  in  ore  omnium  Cic  omfitum 
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eefeerort,  ou  alitor*, 
p.  Cic  ce  4iscours  est  devenu  1'  — 
de  iMte  la  ville,  «r»w  per  lotom 
cmUlflu  esl  datut  Lav.  etre  T  — 
At  Made  miter  (en  pari,  d'un 
bobum),  vtrvm  aoJtJore  per  era 
(anajVatt. 

aatrstoiac,  f .  piece  de  bob 
4s  ferqai  en  aouUent  d'autres,  tn- 
torMmram,  i,  a.  Vrra. 

raBtrs-taer,  r.  ae  tuer  Pirn 
rattle,  tela  coalrorio  ead^re  Gic. 
•mtes  cade  titter  as  neeori,  p. 
frarrti  mutud  cmde  occuUre  Sbn.- 
n.«r otu/uo  vulnera  perire cm 
aoeW  Ov.  ila  as  aont  eatre-Uies, 
^ttU  aUer  alleriuM  moan  cam 

eairevoir,  a.  voir  imparfeite- 
neat  ae  ea  passant :  ae  Cure  qu'en- 
beveir,  per  Jroateeajaam  adspicS- 
rt  (per.)  Oc  |  aa  fig.  tenia  oe- 
aai  ranala  intueri,  d.  Boar,  je 
nai  fiat  qu'eoirevoir  Virgtle,  Per- 
fia'ma  vadt  tonlum  Or.  U  aajatr, 
dMipreodre,  deviser,  introsptoerc 
(in,  aec)  Cic.  assequi,  <L  Ck.  eon- 
jaetare  asset  ui  on  oonscaui  Ck. 
oatrevoir  lours  deaseins,  atorum 
aaaiatperaptrfrc  Ck.  fl  voir  dans 
rirav,  prsevidcreTkc.  prospici 
re  Oc  vtdare  Viae,  il  eatrevovait 
sat  game  phn  terribie,  beltum 
a  ste/at  ta  eoiupeeto  era/  Lit. 
j  cast  »oi*  dans  levenirdeai  grands 
caaaaU,  videre  mihi  videor  tan- 
tsmdimicaiionm  Cic  je  a*—  paa 
aawiadre  laeur  desa^rance,  non 
fas  uila  mihi  osienditur  Cic. 
aaaer  catreroir  (qq.  biea),  oaten- 
din?  Tac  faire  —  one  esperancc, 
aaaa  obpeire  Tac. 

fteaaTaat,  r.  avoir  uae  eatre- 
ise.  Tar.  eaireaatc. 

eaUeVoaa,  m.  espaceentre  deux 
leaves,  interiignium,  n,  h.  Vm. 

aatravn,  tie,  part  to  de  loin, 
frmptttus,  a,  wn  Pub.  |  prera, 
srespeefu*  Pacat. 

aatrevaa,  f.  visile  eoncertee 
«aae  Bioaseura  perooaoea.  coale- 
reace,  eongressus.  us,  m.  Oc.  col- 
aaaaan,  n.  n.  (jc  Lit.  coUocu- 
te,  onu.  I  Cac  aToir  uae  eatrevae 
avec  aaa,  congredi  (cum),  d.  Net. 
eatfooasum  facereCsc.  sermonem 
habere  snconferre  own  Cic.  eo- 
000  esnferre  (avoir  on  tete-a-tete) 
Cc  Lnr.  avoir  one  —  secrete  avec 
aaa,  colloqui  clam  cum  aliquo 
ucapreauae — avec  Hatiaa,  po*t 
Htrtwm  eenventum  Cic  qui  I 
trait  aes  eatrevaes  avec...,  tiW 
congress**  esse  cum...  Lit.  —  se- 
crete*, ciandestini  ccstus  Tac.  de- 
maapr  oae  eotrevue...,  postulate 
At  ooiloqtrio  Cars,  od  ^oiio^utMm 
esocare  Cic.  tempus  sermonis 
orart  Tac  Voy.  conference. 

famtr'oblifer,  r.  eabliger  Ton 
faaaio,  officii*  certmre,  a*  Viae, 
aaaa  aaos  smnaea  aonveat  eatrV 
bfafeay  ataZter  titter  not  officio 
auttaa  catereecbm*  Ck. 

artr'aavert,  erte,  part,  et  adj. 
tatapertus7  a,  urn  Lit.  hians, 
&Saa.  aVaaaoama,  tif  Vino,  /aui- 
cui  Viae,  scissus  Saa.-TE.  ia  terre 
eayoaverte,  w<um  dchitcent  ou 
(Kroprvm  Ssa.  patens  terrx  hia- 
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tu&  Lit.  booche  — ,  scmhians  la- 
beUum  Cat. 

entr'ouvrir,  a.  ouvrir  on  peu, 
paulum  aperire  Cic  dividers 
Viae,  rwnpere  Juv.  ayant  enlr'ou- 
vert  lee  range  (de  sea  cohortes), 
laxaiis  manipuAis  Faomw.  le 
eoavaiB  eotr'ouvre  sa  cellule,  ae- 
det  suas  pulli  [apum)  adaperiunt 
Col.  eatr  ouvrir  lea  yeux,  oculos 
aUevare  Cmrr. 

s^BNTa'oevmiR^  r.  s'ouvrir  a  detai 
oa  en  partie,  htare,  n.  Sall  Col. 
dehiscere  Col,  disccd&rc  Cic  scin- 
di,  p.  Saa.-Ta.  la  terre  s'enUr  oovre, 
s'entr'ouvrit,  —  aur  une  grande 
etendue,  terra  diducitur,  rumpi- 
tur  ou  cbruaifritur  Sen.  discessit 
Ck.  in  prweeps  subsedit*  humus 
(po6L)  Loc  adapertum  ingenti 
ruind  solum  est  Sen.  vasiospecm 
coilapsum  (forum)  Lit.  je  voia  le 
del  s'eotr'ouvrir,  medium  video 
diseedere  cmhtm  Vum.  le  ciel  — 
aur  une  grande  etendue,  esHum 
finds  velut  magno  hiatu  Lrr.  la 
rose  s'entr'ourre,  dehiscit  rosa 
Pun.  boutona  qui  s'entr'ouvrent, 
erumpentes  fioscuH  Pun.  lea 
fe utiles  —  au  aoleil,  folia  ad  so- 
km  oscUant  Pun. 

enture,  f.  endroit  ou  Ton  place 
oae  grefle,  insitum,  i,  n.  Col.  m- 
ailto,  f.  Sall. 

enjuneratif,  toe{  adj.  qui  coa- 
tient  one  enumeration,  dispertiti- 
vus,  a,  urn  Piusc. 

enumeration,  f.  denombrement 
d'objeta,  enumeratio,  onis,  f.  Ck. 
commemoratio.  f.  Cic.  Tenu- 
meraUon  dee  anciona  orateurs, 
commemoratio  veterum  ora to- 
rum  Tag.  Cairo  I'—  dea  devoirs, 
officiadescribere  Ck.  il  faiaait  V — 
de  sea  troupes,  de  ses  richesses..., 
commemorabat  sermons  capias 
ejus,  opes...  Ck.  faire une  —  com- 
plete, omnia  exsequi,  d.  Ltv.  pour 
ne  pas  entrer  dans  une  plus  loogue 
— ,  ne  singula  persequar  Col.  sed 
longum  est  ire  per  singula  Cas- 
sia*. —  geographique,  relatio  gen 
Hum  Pun. 

eaumerer,  a.  denombrer,  enu- 
merate Ck.  numerare  Ck.  per- 
censere  Lrr.  persequi,  d.  Col.  om- 
nia persequi  Nbp.  singillatim 
exsequi  Sort,  per  singula  ire 
Qcnrr.  (Voy.  detail) ;  Pompeeeau- 
store  ses  forces,  Pompejus  comas 
suas  exponit  (Lbs.  fenumerais 
un  grand  nombre  de  nits,  multa 
coltigebam  Ck.||  enumere,  enume- 
ratus  Lit. 

envahi,  ie,  part  et  adj.  occu- 
vatus,  a,  urn  Ccs.  obsessus  Ck. 
fes  Grecs  aont  maitres  de  tout  ce 
qui  n'est  pas  envahi  par  Je  feu,  te- 
nent  Danai  qua  deficit  ignis 
Vino,  terres  envahies  par  la  mer, 
par  lea  eaux,  maria  terris  infusa 
run.  staanans  solum  run. 

envahir,  a.  prendre  par  force 
ou  par  fraude.  occupare  Cic.  inva- 
der e  {illiquid  ou  in  aliquid)  Cic. 
trrump^re  (in)  Cic.  irruere  (in) 
Ck.  obsidere  (ace.)  Cic.  iwwrparc 
Suet,  envahir  lllaiie,  Italiam  oc- 
cupare Cic.  on  aggredi  Lrv.  —  un 
territoire,  ingreai  fines  Lit.  tnire 
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oomm  Lit.  in  aorum  <nearre>e, 
impetumfacere  ou  eduoere  ieoio- 
nea  Lit.  (Voy.  incursion)',  envahir 
lea  biens  de  qqn  ou  dautrui,  mes 
biens,  in  alicujus  for  tunas  inva- 
ders ou  impetum  fadre  Cic.  ir- 
ruere in  alienas  possessiones  Ck. 
in  meabona  ventre  Or.  (]  (ea  pari, 
dea  choses),  occupare  Cm.  obti- 
nere  Pun.  la  Tilfe  envahit  saas 
cease  de  nooveaax  terrains,  urbe 
alia  atque  alia  loca  appetit  Lit. 
reau.  lefea  a  toot  envahi,  amnis 
tenet  omnia  Vno.  ionta  ettneto 
posseeht*  (de  post ido)  Jcjt. 

eavaJdsaamant,  m.  action  d'ea- 
vabir, occupatio.onis,  t  Cic.  Voy. 
incursion  |  au  fig.  lee  envahiase* 
moots  de  la  mer,  oeea7ii  rapina 
Pun. 

envthinenr,  m.  celui  qui  en- 
vahit, ereptar,  oris,  m.  Cic 

enveloppe,  f.  ce  qui  sort  a  eo- 
velopper,  tnvolucrum,  i,  n.  Cic 
Pun.  tntegumentum,  n.  Cic.  tegu- 
mentum  ou  tegmentum,  n  Can. 
tegumen  ou  /somen,  tn»,  n.  Col. 
oe/a*nen/um ,  a.  Sen.  enveloppe 
(dee  grains,  dea  legumes  sees),  fol> 
UcutuSj  m.  Col.  olama,  f.  VAsa. 
vaginula  Pun.  #f>tca  Pun.  va(r 
vula  Col.  —  de  aoix,  nucis  operi- 
mentum  Pun.  ou  corium  Beda  ; 

—  de  caataigne,  echinus,  m.  Pun. 

—  du  gbnd,  p/andi<  cortex  Pun. 

—  de  papier  (pour  un  paauet), 
tunica  Cat.  H  au  fig.  renvoloppe 
eorporolle.  corporis  involucra.n. 
pl.  Paon.  le  corps  eat  coanme  r — 
de  Tame,  corpus  velut  animi  va- 
gina Pun.  (un  genie  sublime,  une 
ame  geaereoee)  ae  cache  aous  cetle 

—  grossiere,  sub  hoc  inculto  cor- 
pore  latet  Boa.  sub  qudlibet  cute 
laid  Sen.  arracher  V —  brillante 
dont  on  se  eouvrait...,  detrahere 
vellem.  nitidus  qua  quisque... 
hob.  cette  tourde  — ,  banc  circum- 


verite  sous  une  belle  — ,  verum 
persmoere  insigni  specie  involu- 
tum  Sen. 

enveloppe,  ie,  part,  et  adj. 
convert;  revetu,  involutus,  a.  urn 
Ck.  obvolutus  Cic  circumaatus 
Net.  velatus  Lrv.  brebis  envelop- 
pees  de  peaux,  teds:  oves  Col. 
tail  est  enveloppe  dnne  pellicoJe 
tres  mince,  album,  tenuissime  ve- 
latur  membranis  run.  j|  entoure, 
circumdatus  Viae,  cinctus  Viae, 
enveloppe  d'un  serpent,  circum- 
plicatus  sernentis  amplexu  Ck. 
—  par  la  foule;  circumretitus  fre- 
quentid  honunum  Cic.  fl  au  fig. 
esprit  enveloppe  dans  la  matiere, 
tardum  ou  nebes  ingenium  Ck. 
||  ceme,  circumventus  Ck.  cir- 
cumsmptus  Cic  imf>licatus  Ck. 
nrssclusus  Fbontin.  il  ae  vit  enve- 
loppe par  Fennemi,  circumfusum 
suis  copiis  habuit  hostcm  Liv.  ils 
etaient  enveloppes  par  la  ca valeric 
ennemie.  acies  equitatu  hostiutn 
circumaata  tencbatur  Cms.  ||  au 
fig.  compria  dans :  envelop[>e  dans 
la  coodam nation  de  son  collogue, 
damnatione  coltegx  ambustus 
Lrv.  innocents,  pour^uoi  sont-ils 
enveloppes  dans  ma  disgrace  ?  im- 
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meritos  cur  mea  poena  trahit? 
Ov.  ||  cache,  obscur ;  deguise,  dis- 
simule,  involutes  Tac.  tectus  Cic. 
Eloquence  enveloppee,  eloquenlia 
involuta  Sen.  faire  des  questions 
enveloppees,  per  ambages  inter- 
roaare  Tac.  quel  homme  plus  en- 
veloppe ?  quit  tectior?  Cic. 

envelopper,  a.  couvrir  d'une 
en  veloppe,  revetir,  involve*™,  o, 
is,  i,  olutum  CLes.  obvolve're  Suet. 
circumdare  Cic.  tegire  Cic.  vefare 
Virg.  «e«/trc  Cic.  operire  Vihg. 
circumvestire  Plin.  envelopper  de 
papier,  chartis  amicire  Hon.  s' — 
ia  tete  (d'un  voile),  caput  velare 
Cic.  ouo6nu6£re  Ljv.  Voy.  couvrir 
||  entourer,  ctrcumdarc  Cic.  cin- 
g&re  Cic.  circumire  ou  circuire 
Cms.  ambire  Virg.  envelopper  qqn 
d'un  nuage  epais,  obscuro  aere 
svpire\iK6.  l'air  enveloppe  la  terre, 
terram  circumfundit  aer  Cic. 
une  atmosphere  epaisse  nous  — , 
nobis  Croesus  aer  offunditur  Cic. 
ils  (les  serpents)  1'ehveloppent  de 
leurs  replis,  spirts  ligant  Virg. 
Voy.  entourer  ||  cerner  (en  t.  de 
guerre),  circumvenire  Cms.  cir- 
cumire Cms.  cingire  Frontin.  im- 
plicare  Sall.  circum«cdere  Cic. 
circumfundire  Hirt.  circumgre- 
di,  d.  Sall.  amplecti,  d.  Liv.  co- 
rona aliquem  includ&re  Virg.  ou 
obligare  Frontin.  ||  au  fig.  com- 
prendre  dans,  involvire  Flor.  im- 
|>hcare  Virg.  envelopper  qqn  dans 
son  mainour,  scrum  in  calamita- 
tem  tandem  trahire  Cic.  —  le  fi Is 
dans  la  perte  du  pere,  filium  ad 
patri*  interitum  aggregare  Cic. 
—  dans  une  meme  accusation,  sub 
eodem  crimine  vincire  Tac.  etre 
enveloppe  dans  ma  mine,  dans  la 
mine  commune,  uno  meo  fato  cor- 
ruere  Cic.  publico,  ruind  occiddre 
Vell.  II  cacher,  deguiser,  involvere 
Virg.  Tac.  legtre  Cic.  velare  Cic. 
occuUre  Tac.  obscurare  Cic.  enve- 
lopper de  tcnebres  les  choses  les 
plus  claires,  tenebras  rebus  cla- 
rissimis  obduc€re  Cic. 

s'envelopper,  r.  se  couvrir,  in- 
volvere se  Ph*d.  involvi,  p.  Virg. 
Voy.  couvrir  [se)  ||  au  fig.  je  m'en- 
veloppe  dans  ma  vertu,  mea  vir- 
tute  me  involvo  Hor.  il  aime  a 
s'envelopper,  multus  simulatio- 
num.  involucris  tegitur  Cic. 

envenime,  ee,  nart.  et  adj.  ve- 
nenatus,  a.  um  Ov.  Voy.  emjxti- 
sonnd  ||  oil  il  y  a  de  rinflainmation, 
exasperatus  Plin.  ||  au  fig.  vene- 
nalus  Ov.  rivalites  envenimees 
par...,  res  exulceralse  ab...  Cic. 
plaisanleries  — ,  suffusi  felte  sales 
(poet.)  Ov. 

envenimer,  a.  infecter  de  venin, 
venenare  Locr.  felle  serpentis  li- 
nJ.re  Ov.  virus  adspergtre  (dat.) 
Virg.  j|  enflammer  (une  plaie),  ren- 
dre  plus  douloureux,  exasperare 
Plin.  exuleerare  Plin.  acerbare 
Claud.  ||  au  fig.  aigrir,  irriter;  ren- 
dre  odicux,  exasperare  Liv.  exul- 
eerare Cic.  acerbare  Virg.  exacer- 
bare  Plin.-j.  habile  a  envenimer 
les  esprits.  accendendis  o/fensio- 
nitms  callidus  Tac  envenimer  la 
haine,  odium  exacerbare  ou  irri- 
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tare  Liv.  —  des  accusations,  crl- 
mina  onerare  Liv.  —  des  riens, 
levia  aggravare  Sen.  —  un  reeit, 
♦in  deterius  referre  Tac.  il  a  tout 
envenime.  adjecit  invidiam  Quint. 

s  envenimer,  r.  devenir  plus  dou- 
loureux; s' aigrir  (au  fig.)  exacer- 
bescCre,  n.  Apul.  la  plaie  s'enve- 
nime,  ulcus  vivescit  Lucr.  se  effe- 
rat  Plin.  la  haine  qu'il  nous  por- 
tait  s'envenima  encore,  qui  jam 
ante  inimico  in  nos  animo  fuis- 
set,  muito  gravius  exarsit  Cms. 

enverguer,  a.  attacher  les  voi- 
les aux  vergues,  vela  conlrahere 
ou  legtre  Cic. 

envergure,  f.  longueur  et  lar- 
geurdes  voiles  d'un  navire,  anten- 
narum  amplitudo,  f.  Plin.  ||  eten- 
duedes  ailes  deployees  d'un  oiseau, 
tensio  et  tensura,  f.  Hyg. 

1 .  en  vers,  prep,  a  I'egard  de,eroa 
(acc.)  Cic.  in  (acc.  et  qqf.  abl.J  Cic. 
adversus  (acc.)  Cic.  bienveillance 
envers  qqn,  benevolentia  erga  ali- 
quern  Cic.  negligent  —  sesamis, 
in  amicos  neglegens  Cic.  etre  cou- 
pable  —qqn,  in  aliquem  •oeccare 
Cic.  il  fut  liberal  —  le  public,  libe- 
ralis  in  populo  fuit  Cic.  il  nese 
montra  pas  lei  —  un  ennemi,  non 
talis  in  hoste  fuit  Virg.  respect  — 
les  anciens,  adversus  majores  re- 
verentia  Sen.  haine  —  un  tyran, 
odium  tyranni  Virg.  etre  defiant 
—  qqn,  cavere  ab  aliquo  Liv.  se 
conduire  treaf  bien  —  qqn,  optime 
agirt  cum  aliquo  Cic.  ||  envers  et 
contre  tons  f  maigre  tout  le  monde), 
omnibus  aaversantibus  ou  reluc- 
tantibus  ou  renitentibus  (A.). 

2.  envers,  subst.  m.  cote  d'une 
etofife  qui  ne  doit  pas  etre  expose  a 
la  vue,  alterapars^.  Sen.  l'envers 
d'une  tunique,  interior  tunica 
Curt,  qui  est  a  1'^-,  mis  a  V — ,  in- 
versus Mart,  perversus  Petr.  in- 
trorsus  obversus  Sen.  ||  au  fi$. 
n'est-ce  pas  le  langage  d'un  esprit 
a  I'envers?  quid  potest  dici  per- 
versius?  Cic 

envi  (a  1'),  loc.  adv.  avec  emu- 
lation, certatim  Cic.  ingenti  cer- 
tamine  Curt,  summo  certamine 
Petr.  comme  al'envi,  quodam  cer- 
tamine Plin.  tous  a  r —  cherchent 
a  s'6chapper,  quisque  certat  eva 
dire  Curt,  quand  tout  le  monde 
travaille  a  1' — ,  cum  opus  certa- 
mine excitatur  Col.  a  V —  l'un  de 
l'autre,  ou  les  uns  des  autres, 
memes  trad. 

en  vie,  f.  deplaisir  cause  par  le 
bonbeur  d'autrui,  invidiu,  se,  f.  Cic. 
Liv.  invidentia,  f.  Cic.  tivor,  oris, 
m.  (surtouten  poesie)  Ov.  Sen.  en- 
vie  (exprimee  en  paroles),  obtre- 
ctatio,  f.  Cic.  —  excitee  par  lagloire 
de  qqn,  obtrectatio  glorias  Liv.  I'— 
est  une  maladiede  I  ame,  invidere' 
aegritudinis  est  Cic.  6tre  rong6d' — , 
secher  d' — ,  invidid  disrumpi,  p. 
Cic.  torqueri  Hor.  porter  —  a,  in- 
videre, eo,  es,  i;  isum  (dat.J,  n.  Cic. 
Virg.  semulan  (dat.),  d.  Cic.  por- 
ter —  au  bonheur  des  autres,  a  la 
gloire  de  qqn,  invidid  felicitatis 
alienae  tangi,  p.  Sen.  glorix  ali- 
nujus  obtrectare  Liv.  il  regarde  le 
bonheur  d'autrui  d'un  oeil  d' — ,  alio- 
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rum  felicitatem  seqris  oculis  in- 
trospicit  TAC.exposea  V — ,en  butte 
aux  coups  de  V — ,  ad  invidiam  ex- 
positus  Tag.  ou  instants  Liv.  tn?i 
diss  subjectus  Hor.  exciter  1' — , 
invidiam  habere  Cic.  alicui  foci- 
re  Cic.  quiexcitcra  I' — ,  invidendus 
Hor.  triompher  de  F — ,  faire  taire 
P — ,  invidiam  superare  Just,  do- 
mare  Hor.  l'Envie  (deesse),  Invi- 
dtaOv.jldesir,volonte,  eupidttas, 
atis.  t.  Cic.  cupido,  iniSj  f.  Liv. 
s Indium,  ii,  n.  Cic.  destderium, 
n.  Cic.  voluntas,  f.  Cic.  violente 
envie,  libido,  inis,  f.  Cic.  aviditas, 
f.  Cic.  sitis,  is,  f.  Cic.  avoir  —  de 
(qq.  ch.),  cupire,  iot  is,  iviooti, 
ire  Cic.  avere  Cic.  avoir  grande— 
de  qq .  ch . ,  mirabiliter  cupere  ali- 
quid  Cic.  (Voy.  desirer):  comme  il 
en  avait  Ten  vie,  quod  fac&re  cogi- 
tabat  Cic.  j'ai —  de  (faire  qq.  ch.), 
cupio  Cic.  aveo  Cic.  volo  Cic.  mihi 
lacet  (inf.)  Cic  libet  {s.-enl.  rmhi) 
hmd.  cupidus  sum  (gerond.)  Cic. 
j'avais  —  de  me  hater,  erat  in 
animo  feslinare  Cic.  il  eut  —  de 
retablir...,  cupido.  eum  cepit  re- 
stituendi...  Liv.  ou  eum  invasit . 
(gerond.)  Tac.  des  aue  V —  leur  en 
prendrait,  ubi  vellent  Liv.  j'ai 
grande  — ,  bonne  — ,  une  violente 
— ,  j'ai  bien — de  [voir), pestio  (inf.) 
Cic.  vehementer  cupto  Cic.  fia- 
grantissime  cupio  Tac.  efferor 
studio  (videndi)  Cic.  il  en  mourait 
d'— ,  hujus  rei  cupiditate  flagra- 
bat  Cic.  il  m'a  pns  une  grande  — 
de....  impetum  cepi  (geirond.)  Sen. 
ou  concepi  Curt,  dulcedo  me  ce- 
pit (gerond.)  Lrv.  je  n'ai  pas— de 
la  vendre,  non  illam  studeo  ven- 
dere  Ter.  avoir  —  d'acheler,  em- 
pturire  Varr.  contenter,  satisfaire 
ou  passer  son  — ,  animum  exple 
re  Cic.  animo  obsequi,  d.  Tfia. 
donnerP—  deqq.  ch.,  cupiditatem 
injictre  Cic.  elicere  Liv.  donner 
grande  —  de  nous  entendre,  sitim 
factre  alicui  nos  audiendt  Quint. 
qu'il  donne  —  de  rirel  quantos 
excitat  risus!  Cic.  oter  r—  d'e- 
crire,  deterrcre  a  scribendo  Cic 
je  n'ai  plus  —  de  (faire),  studium 
deposui  (gerond.)  Cic.  voluntatem 
abjeci  Cic.  ils  en  auraicnt  perdu 
1' — ,  vota  mutassent  Sen.  je  n'ai 
jamais  eu  aucune  —  du  triompbe, 
de  triumpho  nulla  me  cupidita* 
unquam  tenuit  Cic.  Voy  dtsir, 
intention  ||  convoitise,  cupiditas 
Cic.  aviditas  Cic.  appetentia,  f. 
Cic.  jeter  des  regards  d'envie  sui 
les  biens  de  qqn,  opibus  alicujus 
inhiare  Cic.  faire  — ,  apfteti,  p. 
Cic.  Voy.  convoitise  ||  besoin,  de 
siderium,  n.  Liv.  cupiditas  Cels. 
voluntas  Cic.  /t&tao  Gbll.  envk 
de  manner,  ciborum  appetcniie 
Plin.  qui  a  —  de  manger,  edendt 
appetens  Gell.  —  de  se  gratter. 
dulcedo  scabendi  Plin.  —  irresi* 
tible  de  dormir,  inexpugnabilii 
dormiendi  necessitasCnis.  j'avak 
grande  —  de  dormir,  somnus  me 
urgebat  Cic.  —  de  vomir,  nausesi 
lubido  Cato,  nausea  Cic.  avoir  — 
de  vomir,  nauseare,  n.  Cels.  II 
marque  qu'on  apporte  qqf.  en  nais- 
sant,  nmvus,  t,  m.  Cic.  genitiva 
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mynetiva  mta.  f.  Scet.  3  petit 
filet  <raisedetacbe  de  la  peau  au- 
k*r  desoagies,  redivia  ou  redu- 
m.xJ.Oc  Pun. 

mite,  part,  et  a^j.  expose  a 
Untie,  txpositus  ad  invidiam 
Tk  tubjertus  turidwB  Hon.  ils 
(bhwroes)sont  envies,  tnvtdiam 
m(nmi  pHeo.  Q  desire,  cupitus 
Or.  q&/u*  Cic. 

ewer,  a.  etre  attriste  du  bon- 
bcor  tf  inlrui,  invidere2  eo,  es,  idi 
(&.]  a  Cjc.  semularx  (dat.),  n. 
Ce.  toy.  facie  £  desirer  pour  soi 
ce  qs'on  autre  possede  :  il  n'envie 
pit  it  fortune  (Tautrui,  non  invi- 
ddkdenti\aG.  ie  ne  lui  en  vie 
pas  a  fortune,  sihi  suam  for  tu- 
rn habeat  Cic.  U  desirer,  cupere 
Oc.  Voy.  de'sirtr  \\  ravir,  refuser, 
mridfrtf  [aliquid)  Lrv.  Sen.  les 
<tiea  n  oot  done  envie  le  bonheur 
de..!  irmdissedeos  ut...!  Virg. 

tnvie*x,eu*e,  adj.  quia  de  Ten- 
rie,  ntridu*,  o.  urn  Cic.  tnvtaen*, 
rii  Ckl  fundus  Cic.  semulus  Col. 
t      low  Mart,  envieux  de  la  gloire 
i      (de  qqn),  iaudis  hividus  Cic.  etre 
{        ttmdert,  n.  Virg.  fivere  Tac. 
1     mwiw  loborore  Sen.  rendre  — , 
.      tnridid  ogitore  Virg.  (voir)  d  un 
ad  — ,  agrit  oculis  Tac.  ||  subct. 
yUrtttator,  m.  Cic.  Ces.  les  en- 
mox.  troidi  homines  Curt,  tes 
,        tei  iRPtdi  Cic.  n'avoir  pas  d' — , 
■      fjtra  invidiam  ease  Tag. 

environ, adv.  el  aqf.  prep.,  ctr- 
p      ^ter,  adv.  Sall.  Li  v.  /Vre  Cic. 
I     /"(prme  Lnr.  prope  Cic.  propemo- 
s     diro  toe.  rireo  (ace)  Liv.  cxreiter 
\     (ice.)  Ces.  prope  (acc.)  Cic.  ad 
Cjs.  tni/ar  (gen.)  Cic.  le  quart  en- 
viron, eirciter  parsquartaShLL. 
smarter  d'un  doigt  — .  tnstor 
wiw  digiti  spatio  receae're  Col. 

—  i  k  meme  heurej  circa  ean- 
dfln  Warn  Liv.  a  midi  — ,  eirci- 
ter meridiem  (les.  Age  d' —  40  an 8, 
aimoiad  quadraginta  nalus&c. 

—  milk  cavaliers,  e  qui  tes  mi  lie 
ndmodum  Lrv.  il  a  vecu  —  35  ans, 
*uri«  anno*  plan  minus  XXXV 

•uvironnant,  ante,  adj.  qui  est 
autoor.  ctrcamstein5,  tis  Liv.  cir- 
tiunjecttin  Lrv.  circumjacent,  tis 
Tac.  la  foule  environnante,  multi 
emumstantes  Liv.  circumfusa 
turba  Saw.  ravager  tout  le  pays 
environnant,  otnncm  agrum  circa 
depoputarij  d.  Liv.  ils  vanlaient 
lark&esse  des  pays  environ  nan  is, 
<&et  circum  terras  memorabant 
Tac 

Mtironne,  ee,  part,  circumda- 
iw,  a,  um  Cic.  cinctus  Ov.  Voy. 
entouri  H  au  6g.  (pays)  environne 
<fe  dangers,  muttis  undigue  cin~ 
ctw  periculis  Sall.  —  ae  gloire, 
rireumfluens  gloria  Cic.  —  d'hon- 
neors,^  honore  amplificatus  Cic. 

environner,  a.  mettre  aulour 
we;enceindre,  circumdare,  o,  as, 
acdi,  daium  (rem  re  ou  rem  ali- 
rei)  Cic.  ctngere  Cic.  ambire 
tcpffe  Cic.  Voy.  entowrer  || 
«  mettre  ou  se  tenir  autour,  cir- 
rwnstare  (acc.)  Ces.  circumtwte- 
^euv.  la  multitude  environnait  Mi- 
Bocias,  Minucio  circumfundeba- 


tur  muCtitudo  Liv.  environner  (les 
ennemis),  circumvenire  Lrv.  cir- 
cumsedere  Cic.  Voy.  envelopper 
||  etre  autour,  circumdare  Lms. 
cing£re  Cxs.  (Voy.  entourer);  la 
mer  environne  la  ville.  mare  urbi 
circum  fundi tur  Lrv.  fair  nous — , 
aer  nobis  offunditur  Cic.  Usui  fig. 
les  dangers  t'environnent  de  toutes 
parts,  circumstant  te  perieula 
Vine. 

s  bn vi ronner.  a.  Voy.  entourer 
(*'). 

environs,m.pl.  lieuxd'alentour, 
vicinitas,  atis;  f.  Cic.  vicinia,  se, 
f.  Cic.  vicina  (s.-ent.  loca),  n.  pi. 
Pun.  circumjecta,  n.  pi.  Tac.  vi- 
cmus  (rac^i««2  ti«,  m.  Flin.  les  en- 
virons de  la  ville,  vicina  urbi  re- 
gie* Vbll.  dans  les  —  (sans  mouv  ), 
in  vicino  Flin.  ici  dans  les—  (sans 
mouv.),  hie  viciniw  Tbr.  (avec 
mouv.).  AocvicinweTER.  fleuvequi 
arrose  les — ,  vicina  rigans  amnis 
Plin.  (bateaux)  pour  desservir  les 
— ,  act  vicinalem  usum  paratse 
Liv.  aux  — ,  per  ilium  tractum 
Frontin.  les  —  sont  si  fertiles..., 
*o/i  circumjacentis  tarda  uber- 
tas...  Just,  aux—  de  la  ville,  apud 
oppidum  Cjes.  je  m'arreterai  dans 
ces  — ,  circum  hssc  loca  commo 
rabor  Cic.  aux  —  du  Pd,  circa  Pa- 
dum  Liv.  visiter  les  — ,  explorare 
circa  loca  Lrv.  beaucoup  de  villes 
des  — ,  multss  circa  civttates  Liv. 
qui  est  dans  .  les  — .  vicinus  Cic. 
circumjectu8  Liv.  une  tourneedans 
les —  (do  Rome),  suburbana  pert- 
grinatio  Tac.  fleuve  qui  coule  dans 
Tes  — ,  fluvitis  qui  praeterfluit 
Cato  II  (en  pari,  du  temps) :  aux 
environs  des  calendes.  prope  ka- 
lendfis  Cic.  Voy.  environ. 

envisager,  a.  regarder  au  vi- 
sage, ad  Jaciem  {altcujus)  adspx 
cere  Plaut.  Voy.  regarder  ||  au 
fig.  considerer  (en  esprit),  exami- 
ner, intueri,  eor,  eris,  itus  sum, 
d.  uc.  contemplari,  d.  Cic.  consi- 
derare  Cic.  respicire  Ov.  Tac.  co- 
gitare  (de)  Cic.  ante  oculos  suos 
expontre  Cic.  envisager  Tavenir, 
futura  prospicere  Cic.  —  comme 
une  perte,  comme  un  don,  habere 
in  aamno  Liv.  pro  munere  Liv. 
ils  envisagerent  celte  loi  comme  un 
affront,  in  contumeliam  rogatio- 
nem  acccperunt*  Liv.  (Voy.  con- 
siderer); faire  envisager,  ostend&re 
Lrv.  ostentare  Cic.  propone1™  Cic. 
faire— aqqn  sa  c6ndition,altouem 
in  conspectum  suae  condicionis 
adducitrc  Sen.  leur  faisant  —  un 
butin  plus  considerable,  spe  injecta 
majoris  prsedse  Liv. 

envoi,  m.  action  d'envoyer,  mis- 
sio.onis,  f.  Cic.  missm,  us,  m. 
Ces.  dimissio,  f.  Cic.  je  sais  qu'on 
t'a  fait  I'envoi  de  ce  livre,  librum 
ad  te  missumscio  Cic.  occuper  (un 
pays)  par  V —  de  colonies,  colonis 
mtttendis  occupare  Cic.  frequent 
envoi  de  leltres,  epistularum  cre- 
britas  Cic.  ||  au  fi^.  edit  relatif  a 
I'envoi  en  possession  d'heritages, 
edictum  de  possessionibus  nere- 
ditatum  Cic.  ||  ce  qui  est  envoy6  : 
nous  avons  rccu  ton  envoi,  quod 
misisti,  accepimits[A.). 


en  vole,  e>,  part,  alis  sublime 
evectus,  a,  um  Lrv.  pennis  abla- 
tus  (poet.)  Virg.  il  est  envole.  Voy. 
envoler  («'). 

envoler,  n.  Voy.  sJ envoler. 

s'envoler,  r.  prendie  son  vol, 
evolare,  n.  Cic.  Col.  avolare  Gaius, 
se  alis  levare  Cic.  alis  tolli,  p.  Virg. 
il  s'envola,  alis  se  suslulit  Virg 
se  exlulit  Ps.-Virg  sublimis  abiU 
Lav.  s'envoler  vers  le  ciel,  pennu 
astra  sequi  ou  auferri  ad  olym- 
pumfpoet.)  Virg.  s'envoler  sou  vent, 
evoli tare  Col.  |(  au  fig.  avolare  Cic. 
devolare  Cornip.  prsetervolare 
Sen.  Tame  s'envolera  vers  ce  se- 
jour....  antmu«  in  hanc  sedem 
pervolabit...  Cic.  |j  avec  ellipse, 
faire  envoler  (un  oiseau),  protur- 
bare  Virg. 

en  voy  e,  de,  part,  missus,  a,  um 
Cic.  il  vient  envoye*  par  le  roi,  mis- 
su  regis  venil  Virg.  —  (en  deputa 
lion),  allegatus  Tbr.  legatus  Ov. 

—  du  ciel,  ca?/oou  decselo  demis- 
sus  Liv.  cselo  emissus  Liv,.  e  cselo 
delapms  Cic.  unbomme  — duciel, 
divinitus  ad  nos  delatus  Cic.  — 
en  secret,  submissus  Liv.  —  en 
avant,  prssmissus  Vino.  ||  subst. 
m.  depute,  legatus%  i,  m.  Cic.  in- 
temuntius,  m.  Nep.  orator,  oris, 
m.  Virg. 

envoyer,  a.  1°  faire  aller  qqn 
vers ;  2»  faire  porter  qq.  ch.  a  qqn ; 
3*  fournir,  produire  (en  pari,  d  un 
pays),  Vjeter,  lancer;  5»susciter 
(en  pari,  de  la  divinite),  donner, 
inspirer  ||  !•  mitlere,  o,  is,  misi, 
missum  (alicui  ou  ad  aliquem) 
Cic.  il  envoie  assieger...  roppugna 
turn  miltit...  Liv.  envoyer  sa  ca- 
valerie  contre..,  immitUre  equi- 
les  in...  Liv.  —  (des  esclaves)  pil- 
fer un  temple,  immittere  ad  spo- 
liandum  fanum  Cic. —  de  diffe- 
rents  cdtes,  dimillere  Cms.  j'en- 
verrai  des  gens  stirs,  certos  dimit- 
tam  Virg.  envojer  (deputer),  mit- 
Ure  Cic.  legare  (ad)  Cic.  altegare 
(alicui  ou  ad  aliquem)  Cic.  — 
souvent  des  deputes,  missitare  le 
qatos  Cic.  —  un  messager,  tabel- 
tarium  exlrud&re  Cic.  etre  envoye 
par  Cesar,  missu  Cassaris  venlila 
re.  n.  Ces.  envoyer  en  exil,  in  ex- 
silium  pell&re  "ou  ejicere  Cic. 
(Voy.  exiler);  envoyer  chercher 
qqn,  arcess^re  Cic.  accire  Cic. 

—  en  avant,  prsemittere  Cic.  — 
en  secret  ou  sous  main,su6mtttere 
Cic.  (I  au  fig.  envoyer  qqn  en  pos- 
session, introduce™  aliquem  in 
possessionem  Paul.-jct.  —  dans 
r  autre  monde  (faire  roourir),  demit  ■ 
tere  admortem  Cic  wiorti  ou  neci 
Virg.  —  qqn  au  diable  (Voy.  dia- 
ble);  j'enverrai  promener  la  profes 
sion  de  parasite,  ilicet  parasitica 
arti  in  maximam  malam  cru- . 
cem  Plaot.  ||  2*  mitUre  Cic.  en- 
voyer des  presents  a  qqn,  dona 
mttttre  altcui  Ov.  envoie  la-moi 
au  plus  t6t  (cette  lettre)  quas  ve- 
lim  cures  qttamprimum  ad  me 
perferendas  Cic.  j|  au  fig.  envoyer 
des  avis,  de6  salutations  ou  le  bon- 
jour,  mitlere  mandata  Prop,  sa* 
Intern  Ov.  J!  3°  mitlere  Virg.  Plin.  I| 
4°  mitlere  Virg.  jactre  Cic.  tmmil- 
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tire  (in)  Cic.  envoyer  des  pterres, 
des  javelote,mtf(ere  lam'des  Pvm. 
jaeula  Cic.  (Voy.  jeter) ;  envoyer 
one  made  (Vo^.  made)  ||  au  fig. 
envoyer  dee  baisersA  qgn,  oscttZa 
jartre  Tag.  jactare  basia  Pfljcn. — 
dee  injures  a  qqn,  tnaledicta  eonjt» 
cere  m  (ace.)  Cic.  |  ft*  il  envoya  un 
sanglier  (pour  ravage? ){  misit 
aprum  Ov.  il  —  la  ftnte  aux 
Troyens,  immisit  fugam  Teucris 
Vino,  envoyer  dee  songee,  dee  nud- 
heure,  mittere  $omnia  Ov.  damna 
Ov.  lee  evenemeats  qui  nous  sont 
envoyes  du  ciel,  gum  divinitus 
acciaunt  Cic.  Dieu  noue  a  envoye 
ce  meinour,  hoc  nos  oalamitate 
Deus  afflixit  Cic.  c'est  Dieu  qui 
lui  a  —  eette  pensee,  banc  tUi 
Deus  men  tern  tnjecit  Sen. 

Bole,  dieu  dee  vents,  ASolus,  i, 
m.  Viao. 

Eolie,  cote  de  FAsie  Mineure, 
jEolia,  m,  f.  Cic. 

Bolien,enrw,adj.d,Eolie,^,oiiut 
Hos.^oiictaQi»ifrr.dialecteeolien, 
jEolis  lingua,  f.  Dion,  lee  tioliens, 
AloIcs,  urn,  m.  pi  Cic. 

Eoliennet  (llet),  ores  de  la  Si- 
dle, AZolim  tnsutePuN.etabeoU. 
ASolim,  arum,  f.  pL  Pnisc  Vulca- 
nise insulm,  f.  pi.  Liparmorum  in- 
sulm. f.  pi.  Plin. 

eolipyle,  m.  boule  crease  qui 
contient  de  Teau  en  ebullition  et 
lance  de  la  vapeur  par  un  bee, 
molipylm,  m.  pi.  Vim. 

•pacta,  f.  nombre  de  jours  ajoo- 
tes  a  ran  nee  lunaire  pour  regaler 
a  Faunae  solaire,  epactm,  f.  pi. 
Isid.  adject  tones  annum  lunares 
bin. 

epais,  aisse,  adj.  1*  qui  a  de 
repaiaseur  (en  pari,  d'un  corps  so- 
lide) ;  2*  peu  fluide;  3*  dru,  scrre; 
4*  sombre,  obscur  |j  4*  crassust  a, 
urn  Cic  Pun.  lea  murs  sont  epais 
de  cinq  pieds,  crassitudo  parte- 
turn quinque  pedum  Cm*,  tunique 
epaisse,  plenior  tunica  Cbls.  cou- 
cne  de  neige  qui  n'est  pas  tres  — , 
nan  prmatta  nim  Liv.  revetir  d'o- 
ne  oouche  — ,  crasse  oblinere, 
Scats.  ||  2*  cras$U9  Hoa.  Plin.  *pi*~ 
sus  Ov.  pinguis,  e  Col.  vin  epais, 
pingue  vinum  Pun.  humeurs 
trop  epaisses,  nimis  concreti  hu~ 
mores  Cic.  bouillie  plus  epaisse, 
pulticula  constrictior  C.  Aur.  de* 
venir  epais,  crassescere,  n.  Plin. 
air  —  (grossier),  aer  cras$u$  Hoa. 
Sen.  concretus  Cic.  spissus  Ov. 
densus  8en.  cmlum  crassum,  con- 
cretum  ou  pingue  Cic  densum 
Cels.  U  au  fig.  esprit  epais  (peu  vif), 
ingenium  pingue  Ov.  taraum  Oc. 
hebes  Sen.  mens  obesa  Aos.  vieil- 
lards  a  l'esprii  epais,  vieitlards 
— ,  crassi  senes  Yam.  ignorance 
.  epaisse,  ignorant ia  supxna  Uu». 
langue  —  (difficult*  a  parler),  in- 
expianata  lingua  Plin.  fl  3°  spti- 
sum  Pun.  densus  Col.  epaisse  che- 
velure,  spissaeoma  Hos.blee  epais, 
densa  seges  Pun.  batailiens  — , 
condensa  odes  Lrv.  densum  ag- 
men  Viae,  densata  agmina  Cuter. 
||  ad  v.spisse  Pun. dense  PuN.semer 
epais,  spisse  sertrc  Col.  densa  se- 
rere  (poet J  Viae,  wissius  semen 


deponere  Col.  {]  4*  densus  Cms. 
Pun.  opaeusViao.  bois  epais,  tres 
— ,  densa  silva  Cic.  opacum  tie- 
mm  Vno.  lueus  densissimm  opa- 
citatis  Feontin.  sous  una  vigne 
epaisse,  sub  arid  mte  Hoa.  tene- 
bree  epaisses,  tenebrm  erassm  Cic. 
ou  spissm  Para.  Voy.  obscur, 
touffu. 

epaiseeur,  f.  1*  profondeur  d'un 
corps  sol  ide  j  2°  manque  de  fiuidite ; 
3*  etat  dune  cb.  drue  ou  serree; 
4*  obscurite  ||  1*  crassitudo1  mis, 
f.  Cic.  crassementum,  i,  n.  Pun. 
l'epaisseur  des  murs,  crassitudo 
parietum  Cms.  poutres  d'un  pied 
d' — .pedales in  latitudinem  (ro- 
bes Cms.  evaluer  I'—  de  la  glace, 
conjeotare  aUitudinem  geb&s 
Pun.  donner  am  murs  asaes  d'— » 
pour...,  ita  crosses  parities  die- 
ponire  ut...  Col.  I' —  d'un  doigt, 
digitus  patens  Cms.  R  %•  crassi- 
tudo Plin.  densitas,  atis,  f.  Pun. 
repaisseurdu  mid,  de  rbuile^tnef- 
lis  crassitudo  Pun.  pinguttudo 
olei  Col.  —  de  1'air,  aeris  crassi- 
tudo Cic.  Voy.  4pais  il  3*  repaia- 
seur du  fouillage  (de  la  vigne), 
pampini  densitas  Pun.  —  aune 
foret,  artiores  silvm  Cms.  —  des 
cheveux,  densm  commOv.\\  *>  den- 
sitas Plin.  opaeitas  Pun.  epais- 
seurdea  tenebres,  obscuritas  iene> 
brarum  Tac.  densa  umbra  Ov. 
dans  P—  des  Corel*,  in  silvarum 
latebris  Liv.  Voy ~  obscuriU. 

apaltsi,  ie,  part  at  adj.  qui  a 
perdu  aa  fiuidite,  eoncretus,  a, 
um  Cic.  densa tus  Lrv.  spissatus 
Pun.  un  sue  epoissi  par  le  soleil, 
succus  sole  coaetus  Pun. 

epaisair,  a.  rendre  moins  fluide, 
spissare  Pun.  densare  Liv.  denser- 
re  Pun.  cogere  Pun.  addensare 
Pun.  condensate  Col.  erassiorem 
ou  erassius  facert  Cbls.  H  neut. 
prendre  de  repaisseur  ou 
grosseur.  Voy.  epaissir  (sf)  ti 
sa  fiuidite,  crassescere,  n.  Pun, 

b'bfaibsir,  r.  prendre  de  repais- 
seur ou  de  la  grosseur ,  erassesoBre, 
n.  Pun.  crassitudine  augeri,  p. 
Pun.  sa  taille  s'epaisaH  (U 
sit),  crassescit  Col.  H  perdre  de 
fiuidite,  crassescere  Plin.  spisses- 
cere  Pun.  concrescere  Cic.  densa- 
ri  et  denskri,  p.  Plin.  condensari, 
p.  Col.  spissari  Pun.  coot  Cic. 
avec  ellipse  du  pron.:  (aire  epaisair 
le  miel,  mella  cogfre  Vwo.  ||au  fig. 
la  langue  s'epaiasit  (sambajrraase), 
lingua  taraescit  Luca.  resprit  — 
(devient  pesant),  mentis  acies  he- 
bescit  Cic.  ||  devenir  dru,  erassescS- 
re  Pun.  faire  epaisair  les  cheveux, 
densare  eapillum  Pun.  H  devenir 
sombre:  les  tenebres  s'epaissiseeot, 
tenebrm  densantur  Vim.  condu- 
pUcantur  Pacw. 

epais siaaament,  m.  action  d*e- 
paissir.  de  e'epaissir,  densatio, 
onis,  f.  Pun.  condensation  f.  C.- 
Acs, concretio,  f.  Aaa.  crassiflea- 
tio.  t.  C.-Aoa. 

epampremest,  m.  action  d'6- 
pamprer,  pampinatio,  oniSj  f.  Col 

epamprer,  a.  oter  de  la  vigne  les 
f etui  lei  inutile*,  pampinare  Col. 
pampinos  deterg€-*e  Pun.  pampi 


nis  vitem  spoliare  Col.  epampre, 
pampinatus  Col.  eelui  qui  epam- 
pre, pampinator,  m.  Col. 

epanche,  4e,  part,  effusus,  a, 
um  Cic.  B  en  t.  de  med.  suffusus 
Pun. 

epanchamant,  m.  ecoulcment 
d'bumeur  dans  aa.  partie  du  eorpt, 
suffusio,  onis.  f.  Cels.  Pun.  epan- 
cuement  de  bile,su/fuaa  biUs  Pus. 
ceux  aui  ont  un  —  ae  bile,  Mis  suf- 
fusi  Pun.  s'il  y  a  de  I'—  dans  let 
yeux,  si  cruore  suffunduntur  oeu- 
It  Pun.  — -  au  cerveau,  sanguinis 
ictus,  us,  m.  A.-Vkt.  N  au  fig.  4p*a- 
cbement  de  oosur.  animi  s/futio 
Cic.  —  de  joie,  e/fusa  Imtitia  Liv. 
avec  — ,  effusis  affectibus  Sen. 
avoir  avea  tol  de  tend  res  epaacbe 
ments,  aremnos  tibi  credere  sen- 
sus  Vmo. 

eaaachar.a.  verser  douoemeai, 
rtpaodre,  efrndtre,  o,is,  fudi, 
fusum  Cic.  epaacber  du  vin  (eoate 
nu  dans  una  coupe),  vinum  inver- 
gire  Viae.  (Voy.  nsrter);  epancbar 
de  l'eau,  du  fumier.  Voy.  urimer, 
fumier  ||  au  fig.  c/fundereCm.dif 
fundire  Ov.  epancbar  aa  bile,  si 
fern  effundsre  Juv.  imm  aaom^rc 
Tea.  —  son  cosur  dans  ton  setn;  «r 
canos  tibi  credire  sensus  Vim. 
Voy.  s'Cpancher. 

s  afANCRBa.  r.  se  repaodee,  effun 
di,  p.  Cic.  diffundi,  p.  Cic.  se  sf 
fundire  Pun.  effiuere,  n.  Pun.  3 
en  t.  de  med.  suffundi,  p.  Pun.  H 
au  fig.  ouvrir  son  eosur,  exprome 
re  occulta  sua  Tac.  il  s'eai  enfin 
epancbe.  effudit  omnia  gum  te- 
nuerat  *  Cic.  sa  douleur  s'epancha 
an  ces  larmes,  via  voci  laxota  do- 
lore  est  Viae. 

ependre,  a.  eparpiller,  rapaa- 
dre,  diffundere  Cic.  epandre  du  fu- 
mier.  Voy.  fumier. 

epanorthoee,  f.  oorrectaaa,  fig. 
de  rnet.  correctio,  f.  Cic.  epanor- 
thosisj  is,  f.  RoriN. 

epaneui,  ie,  part,  ouvert  (en 
pari,  des  flours),  dehiseens,  tit 
Pun.  Voy.  4panouir{sy,  fleur  qui 
n'est  pas  epanouie;  flos  silens  Cot 
nan  evident  Plin.  fi  au  fig.  risnl, 
cai,  renidens  Liv.  aiffusus  Or.  r«- 
laxaius  Prra.  uuilu  renuletts  Tac 
visage  ou  front  epanoui,  /Vons  por 
rec^ior  Plaot. 

apanouir,  a.  derider,  egayer: 
epanouk  le  vittge,  le  front,  les 
traits,  leccBUr,  diffundere  vuuum 
Ov.  faciem  Sen.  animum  Sen. 
contraetum  sotticitudine  any- 
mum  solvire  Sen.  human*  animi 
nubila  serenarePuM  —son  visage. 
tristem  vultum  reusxare  Sen.  le 
rire  epanouH  le  visage,  risus  [ran 
git  vultus  Pete.  (Voy.  dSriaW) 
inanouir  la  rate  4  qua  (faire  rire). 
rum  guatere  Hoa.  s#—  la  rale,  <n 
ruum  diffundi  ou  effundi,  p. 
Pete.  ||  neut.  faire  apanouir  (une 
fleur),  solvere  Col.  fl  au  fig.  [aire 
epaaouir  le  visage,  Te  cesur.  Voy. 
ct-deseus. 

s'BPANoom,  r.  sortir  de  son  bou 
ton  (en  pari,  d'une fleur),  dehiseerey 
n.  Pun.  se  aperire  Pun.  se  pandi- 
re  Plin.  la  rose  s'epanouit,  rasa  fo- 
rem  aperit  Ov.  |)  au  fig.  s'egayer: 
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m  tinge  ou  bm  front  s'epanoait, 
hi  tmits  s  epaaouiseent,  dt /fundi- 
tar,  p.  €k.  di/ftmdtt  vultum  ou 
ansmmm  Ov.  qui  s'epanouit,  rent- 
em*  Boa.  Voy.  epatioutr,  divider 

^tptatuissefltent,  in.  action  de 
i^Bwrir,  npertto,  f.  Pall.  H  au 
eg.  lonnuissement  (du  Tisane,  des 
ton*,  a*  opotK  tuolatto,  7.  Oc. 
4iwasVMH>  Oc  ou  di/ftmo.  f. 
So  -5c  la  joie,  tottfta  oestten* 
oh enattont Dc. -de  la  rate,  ft- 
Mr,  a%  a.  Gig. 
tparanaat,  a^j.  Voy.  econome. 
eperfnes  f.  cconomiedana  la  de- 
pee**,  pertfmoma  on  parrirtuh 
«s,  c,  f.  Cic  diligenha,  f.  Oc. 
■tee  reargue,  parte  Oc  restricfe 
Csl  vfcre  #— ,  parse  etnern  Cic. 
/royi  tsar  80.  aller  trop  a  I1— , 
■iawam  parte  faoere  sump  turn 
Txa.  Toy.  Aeenomte  |)  *u  pi.  ce 

K'oa  a  epargne,  eompeito'tum,  n. 
n.e«*wJt«fft;  a.(ea  pari,  des  ee- 
earns)  Ck.  petites  epargnes,  vin- 
aWoia,  f  Cic  tes  —  du  soldat, 
«nstr*nae  peculium  Lit.  H  au  sing, 
tc  ftesor  public,  mrarium.  n.  Lit. 

reargue ,  e>,  part,  c'est  autant 
<*  trasuM  depexgne,  hot  compen- 
4km  sperm  eat  Pun.  un  age  ordi- 
snwsaant  —  due  le  aaedes  vtftes, 
tests  cmi  ttiam  cmptis  urbibus 
atmtar  Lit. 

gnor,  a.  user  aTec  epargne, 
e,  o.  it,  paret  et  peperri, 
*  {olicHi  ret),  n.  Cic.  Lit. 
se  pasqaMgnci  fargent  on  la  de- 
fease, na  Hen  — ,  ntt  parcire  pre- 
tm  Purr,  a'epergne  rten,  sumptui 
v  psreo*  Cic.  11  ne  faut  paseper* 
pet  la  bob,  camino  luculento 
staadsm  Cic  —  le  tempt.  (Yoy. 
fteaoassari )  |  eparsner  (abeoll.), 
pmimomietm  adhibere  Purr. 
psrtfrsi*Kpen*st  Ltr.aana— ,jple- 
al  easno  Cac.  qui  epargne.  toy. 


&enonui  I  veer  avoc  reeerre,  par- 
<#*  Gfc.  pare*  tUt,  d.  (DO.);  eaar* 
per  aa  peine,  parogen  feoori  Lrr. 
eept  C«c  no  rien  — ,  a'—  au- 
am  eaWt  pour  ...,ettwef  oyereuf ... 
Lrr.  II  le  arte  do  ne  Hen  —  pour..., 
pftU  neemi  ret  parent...  Nnr.  n'e- 
nrpast  paa  lea  injures,  turn  nnr- 
«ns  eaneteus  dew.  H  anpargno 
av  lea  prleres,  unit  preces  om%- 
*t  Tac.  epara^at  on  qui  epargne 
iesaag  (dee  cttoyens),  csedibus  06* 
txnirt  Cm.  rcvium  Mit^iinti 
parent  Tac  ne  pas.  open! 
■tea  mulfttm  ulere  Ck.  H  ne  paa 
hire  de  mal  a,  parcert,  peperci, 
pamfaai  Mat.)  Cic.  temperare 
(dat.)  Oc.  oieH'«u!re  (abt.)  Cm.  mo* 
aw  aaalinere  no  Qc.  enargner 
ean  qei  ae  aenaettenl,  pmreere 
mtyecti*  Vna.  tone  penaaient  qn'it 
UailaS  a#naaaoawana»nl  mShi 
porn  oporlere  Cac  —  lee  entatt 
(ana  an  aaaaancrnV.  naefineVa  tn- 
fartilnu  necamdi*  CjKs  .n^i'on  Opar* 
cat  eeux  ajni  annt  nam  armes,  ab 
menni  *&tineatur  Lit.  eeux  que 
Maerie  a  apargnea,  reKqui  e* 
hem  Oc.  epargner  lea  eoupaMes 
(ea  pari,  de  Jupiter),  wceterat*  <*~ 
pita  trmmre  $m.  on  epargna  tea 
Unpka,  tempo*  tetnperaiwn  est 


Lit.  sea  armes  n*ont  rien  eparcn^, 
niA«  6e<lo  intoctum  reliquit  lit. 
ceux  que  la  flammeaTait  epargnea, 
quo$  non  oppreseenU  ignis  Lrr. 
lea  etxferoifs  que  le  leu  a  — ,  qud 
deficit  ignis  V mo.  enargner  qqn  (le 
trailer  aTec  douceur),  remisse  aq$> 
re  cum  Cic.  non  of  ere  tummo  ju- 
re cum  Cic.  |  dispenser,  preserrer, 
faire  grace  de,  remitter*  Tag.  je 
t'epargne  le  semient,  jurisiurandi 
oratiam  facio  Plact.  tu  le  serais 
epargne  bien  du  soud,  magnA  cu- 
rb te  liberasses&c.  tu  m'epar^ne* 
rais  ce  chagrin,  prwares  me  xstd 
motestid  Cic.  af  cette  mort  peut 
tous  eparsner  nn  malheur.  «t  quid 
ed  morte  mcommodi  vowt  demt- 
tur  8all.  —  une  injure  a  qqn,  alt* 
quern  ab  injuria  immunem  prm* 
stare  Sen.  s'—  la  peine d'un  voyage, 
supersedere  labor*  itinerii  Oc.  tu 
te  serais  epargne  cet  affront,  non 
iUam  expert**  esse*  conlume- 
Ham  Pbjcd  .  epergne-inof  lea  repro- 
ches,  objurgare  noli  Cic.— -toi  ce 
soin,  ce  souci,  ne  labora  Tsa.  pour 
teur  enargner  une  surprise  (de  ma 
part),  ne  am*  opprimantur  Cic. 
afin  de  s'—  de  nouveaux  aoins,  Ut- 
dio  novse  curse  Tag. 

s'arAaatnra,  r.  menager  ses  solas, 
sa peine,  operm parceret  n.  Cic.  ne 
pas  s'epargner,  pedibus  manibue- 
qu*  conari,  d.  Tan.  je  ne  m'j  snis 
pas  epargne,  opera  kaudfu*  par- 
cus  med  (arch!)  Plact.  ie  ne  m'e- 
pargne  pas  pour  mes  amis,  non  de- 
sum  amicis  Cic. 

eparpilM,  it,  part,  diseipatus 
Cic.  dispersus  uc.  sparsu*  Sall. 
(soWats)  merchant  eparpillee,  *Hs- 
jecto  nomine  Tag*  Voy.  epars, 

aparpillement,  m.  action  d\fc- 
parpiller;  etat  de  ce  qui  est  epar- 
pilte,  dissipatio,  oni*}  f.  Cic.  dis- 
perse, f.  Van, 

apoipiUar,  a.  disperserc4  et  la, 
dissipare  Oc  diepergere,  o,  ia> 
ft,  sum  Oc  diffundcr*  Lit.  spar- 
§€r*  Vtag.  Tac.  il  (reiseau)  epar- 
pille  am  ses  pattea  ce  qu'oa  lui 
nonne  a  manger,  ctonm  pedibus 
ewerrit  Col.  R  an  fig.  eparpiller  ses 
forces,  Mires  dispergtre  Cost,  di- 
dmcert  Fnotcrm.  , 

apart,  arse,  adj.  disperse,  rare, 
dispersus  Oc  sparsu*  Lit.  dissi- 
patu*  Lit.  disjertu*  Oc  rarus 
Vhm  .  (Voy.  disperse*) ;  on  apercevaH 
queiques  ennemis  epars,  rara  ho- 
stium  apparebani  arma  Lit.  — 
(ea  pari,  oe  fuyards),  passim  pa- 
lantes  Lit.  vagi  palantesque  Lit. 
patati  Lit.  leurs  denteures  sont 


eparses,<itfcrett  cotunt  Tag.  N 
fig.  sparsu*  Oc.  eooeoVsiecfs  (1 
Cic.  lesmembrea  epars  aun  poete! 


disjecti  membra  poetm  Hon.  H  qui 
eat  en  desnrdre:  cheveux  epars, 
sparsu*  eapiUus  Tan.  pa**i  cri- 
mes Cms.  (nyant)  les  cheveux  — , 
crinibus passis  Lrr.  Voy.  CcheveU. 

eparrin,  m.  tumour  aux  jarrets 
d*un  cheval,  suffrage,  tnts,  f. 
Vaas.  qui  a  un  eparrin,  suffra* 
ginoeus  Col. 

apate ,  4e}  ad  j.  a  ea  epate  (large  et 
'court),  coUxsus  nasus  Sen.  aui  a 
le  nee  — ,  stmt**,  a,  um  Vme.  Pun. 


Spaniard,  m.  nom  cTun  grot 
cetace,  orea. »,  f.  Pun. 

epaule,  r.  partie  du  corps  de 
rhomme,  umerus  ou  humerus,  t, 
m.  Oc.  scapulas,  arum,  f.  pl.CsLS. 
epaule  dee  animaux,  armus,  i,  m. 
Viae.  Plin.  umerus  Oc.  charger 
sur  sea  epautee,  sucooilare  Varr. 
Soar,  tn  umeros  toiler*  Oc. 
umeWt  attottere  Viae  nmem  «t*- 
m'ra  (noren^em)  Viae,  tee  epaules 
me  payeront  eel  a  (tu  seras  battu), 
mtTit  tergo  posnas  pende*  Ter. 
onotlursappitotam  mihi  d*  tergo 
tuo  Plact.  gare  a  mes  — !  eat 
tergo  meat  Plact.  avoir  de  I'ean 
jusqu'aux  — ,  cant  to  solo  ex  aqua 
exstare  Cas.  qui  a  les  —  larges, 
lotus  vir  Col.  latus  ab  umeris 
Suet.  ||  au  fig.  mettre  qqn  A  la 
parte  par  les  deux  epaules,  capite 
proirudere  for  as  Pumd.  (exami- 
nes) si  tous  arez,  ou  non, 1  tea  — 
asset  fortes,  quid  ferre  recusent, 
quid  valeemt  umeri  Boa.  je  le 
Tois,  je  me  suis  charge  d'un  far- 
dean  trop  lourd  pour  men  — ,  plu* 
oneri*  sustuli  quam  ferre  me 
posse  inteUego  Lit.  si  mes—  sont 
trop  foibles  pour  ce  fordeau,  quod 
onus  si  per  ferre  non  potero  Oc. 
porter  qqn  sur  ses  —  (ne  pouroir 
le  soufinr),  atiquem  grwoari,  d. 
Son.  il  a  toujours  son  creancier 
sur  ses  — ,  slat  acerbus  super 
caput  creditor  Suet,  hausser  ou 
lerer  lea — (temotgnerson  dedain), 
fevstidirey  n.  Plact.  baisser  ou 
plier  lea  —  (recevoir  arec  sou  mis- 
sion une  ch.  ftcheuse),  dcmillere 
auriculas  Hon.  prtter  Tepaule  a 
qqn  (Voy.  aider):  je  te  donneraia 
un  bon  coup  d  epaule,  habere* 
magnum  adjutorem  Ho*,  recor- 
der par-dessus  I'  — (avec  mepris), 
despiotr*  Oc.  |  angle  d  un  bastion, 
angulu*  murt  Lit. 

epaule,  part,  aide,  subnixus, 
a,  um  Lit. 

epaules,  f.  effort  qu'on  fait  aree 
Tepaule  :ils  routent  (un  objet)  par 
epaulees,  umeri*  connixi  tru- 
dunt  Vntc 

♦nanlement,  m.  rempart  fait 
de  fascines  et  de  terre.  torwa,  at, 
f.  Cms. 

spauler,  a.  demettre  Fepaule  (a 
un  quadrupede,)  Voy.  luxer  f|  au 
fig.  aider  (Voy.  aider);  je  t'epau- 
terais  fortement.  Voy.  epaule. 

#penntre,m.  sorte  de  ble,  far, 
farris,  n.CAYo,  olyra,  m,  f.  Plin. 

open,  f.  sorte  d'arme,  gladius, 
ii,  m.  Oc.  en*4*,  is,  m.  Oc.  fer- 
rum,  i,  n.  (snrtont  peenq.)  Lit. 
Viae,  ceindre  Tep^e,  avoir  r  —  au 
cote,  gktdio  cingi,  n.  Lit.  ou  ac- 
cmot  Vmu.  ringere  talus  ens*  Ov. 
ensem  lateri  accingere  Viro.  ac- 
commodare  So.  ensem  aptare 
ViRO.  quia ceint  P  — ,  qui  ports  I'  — , 
(ayant)  V  —  an  cote,  gtadio  cin- 
ctus  Lit.  suodnctus  Corn  if.  tirer 
son  —  ou  T  — ,  mettre  r  —  a  la 
main,  gtadium  stringtre  Lit.  de- 
ftWn^ere  Cms.  gladios  manibus 
strtnaire  Viae,  alodium  nudare 
Lit.  ferrum  destringere  Tac.  ex- 
pedite Lit.  ensem  exuSre  ou  re- 
cludere  Viae,  e  vaginm  gladium 
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educe*  re  Cic.  vagina  ensem  deri- 
pere  ou  eripdre  Vihg.  gladio  dex- 
tram  armare  Liv.  pourquoi  les 
epees  sent  al'les  tiroes  du  fourreau? 
cur  dexleris  aptanlur  ernes  con- 
diti?  Hor.  Pepee  a  la  main,  met- 
tant  I'  —  a  la  main,  stricto  gla- 
dio Liv.  eductis  gladiis  Cic.  ex- 
sertis  ensibus  Ov.  epee  nue,  ensis 
nudus  Virg.  vagina  nudatus  Nep. 
rcmettre  P  —dans  le  fourreau,  ren 
gainer  P  — ,  condere  gladium  Pun. 
ensem  Hor.  gladium  in  vaginam 
recondereCic.  com  bat  Ire  avec  P — , 
comminusg  ladiis  rem  gcrire  Liv . 
on  se  bat  aP  — (a  la  guerre), gla- 
diis res  geritur  Sall.  .se  frayer  un 
chemin  avec  P— ,  se  faire  jour  Y — 
a  la  main,  viam  sibi  ferro  pate- 
facire  Tbr.  ferro  ites  sibi  ape- 
nre  Sall.  on  s'ouvre  un  passage 
Y — a  la  main,  fit  via  vi  Virg.  a  la 
pointe  de  P — ,  vi  et  armis  Plin.-j. 
j'ai  gagne  le  consulat  a  la  pointe 
de  1  — ,  hoc  dexlra  mihi  consu- 
latum  peperi  Liv.  poursuivre  ou 
menacer  qqn  P  —  a  la  main,  stricto 
gladio  insequi,  d.  Cic.  nudo  ferro 
sequi  Ov.  instare  (absolt.)  ferro 
Cic.  ferro  imminere  alicui  Pun. -i. 
poursuivre  ou  pressor  Pen nemi  P — 
clans  les  reins,  instare  cedentibus 
Liv.  fugientibus  Frontin.  hserere 
terats  (dat.)  Tac.  in  terga  Liv. 
oum  tcrgis  Cmr.  frapperde  P— , 
donner  ou  porter  un  coup  ou  des 
coups  d'— ,  gladio  percutere  Cic. 
ense  ferire  Virg.  ense  ou  gladio 
peUre  Ov.  ferro  vulneradare  Ov. 
ensibus  crebros  ictus  congemi- 
nare  Virg.  laisser  P  —  dans  la 
plaie,  relinque'rc  manum  in  vul- 
nere  Sen.  passer  son  —  au  travers 
du  corps,  enfoncer  a  qqn  son  — 
jusqu'a  la  garde,  plonger  son  — 
dans  le  sein  ou  dans  le  flanc,  gla- 
dium alicui  in  pectus  in  figure 
Cic  mucronem  inaliquo  figure 
Cic.  ensem  per  peclus  transigere 
Sil.  per  atiquem  exigtre  Virg. 
transigere  pectus  gladio  Phasd. 
cond&re  alicui  ensem  in  pectore, 
ou  ferrum  sub  pentore  Virg.  ferro 
rump&re  prsecordia  ou  vectora 
haurire  Ov.  gladio  latus  haurire 
Virg. {\oy.transpercer)  \  sein  perce 
d  un  coup  depee,  ferro  trajecta 
pectora  Virg.  on  les  passa  au  fll 
de  P  — ,  csssi  sunt  Liv.  se  percer 
de  son  — ,  se  ieter  sur  son  — ,  in- 
eumb&re  gladio  Cornif.  ferro  Ov. 
in  gladium  Cic.  ferro  se  ipsum 
transigere  Tac.  recevoir  un  coup 
d'  — ,  etre  tue  ou  mourir  d'un  coup 
d' — ,  aladio  percuti  Cic.  ferro 
occumoirc  Ov.  vitam  ferro  red- 
dtre  Cic.  mourir  de  P  —  de  qqn, 
alicujus  dextrd  oadire  Virg.  fl  au 
fig.  le  parti  de  IVpee  (la  carriere 
des  amies),  militia,  f.  Hor.  em- 
porter  qq.  ch.  a  la  pointe  de  P— , 
per  vim  extorquere  Liv.  e'est  un 
coup  d'  —  dans  Peau,  opera  ne- 
uicquam  periit  Phmq.  se  faire 
lane  de  son  —  (se  vanter  d'un 
pouvoir  qu'on  n'a  pas) ,  prwume re 
de  viribus  suis  Prosp.  ||  profes- 
sion des  armes,  militia,  f.  Hor. 
que  Pepee  cede  a  la  toge,  cedant 
anna  togss  Cic.  ||  guerre,  violence, 
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oladius  Cic.  Luc.  la  tyrannie  de 
Pepee,  licenlia  ferri  Luc.  mettre 
son  droit  dans  son  — ,  in  armis 
jus  ferre  Liv.  ||  courage,  virtus, 
f.  Cms.  manus,  f.  Sall.  |j  guerrier, 
bellator,  m.  Cic.  mais  c  est  une 
bonne  ou  une  rude  epee,  sed  bello 
vivida  virtus  Virg.  ||  6pee  de  mer, 
poisson,  gladius  Pun. 

epeler,  a.  nommer  les  letlres 
qui  coraposent  un  mot,  litteras 
computare  Quint. 

epenthese,  f.  addition  d'une 
lettre  dans  un  mot,  epenthesis,  is, 
f.  Sbrv. 

eperdu,  ue,  adj.  qui  a  les  sens 
troubles,  conslernalus,  a,  um  Liv. 
allonitus  Lrv.  exanimatus  Cic. 
perditus  Cic.  aniens  Liv.  turba- 
tus  Cms.  animo  con  f us  us  Liv.  ou 
constematus  Cms.  menle  turba- 
tus  Lrv.  perturbatus  metu  Cic. 
tout  eperdu,  sensus  (acc.  pi.)  de 
perditus  omnes  (poet.)  Prop,  eux 
de  courir  tout  eperchis,  exammes 
trepidare  Hor.  lis  s'enfuirent  tout 
— ,  fugerunt  vix  mentis*  compo- 
tes Curt.  —  de  joie,  vix  prx  gau- 
dio  compotes  menlium  Liv.  tout 
eperdue  tPaniour,  amore  furens 
Virg. 

eperdument,  adv.  avec  trouble 
(de  Vame),  perdite  Quint,  misere 
Ter.  eperdument  amoureux,  amore 
{alicujus)  deperditus  Sdet.  amore 
furemViRG.  aimer — (une  fern  me), 
deperire  aliquam  Ter.  in  aliqud 
Curt,  amore  alicujus  Liv.  Voy. 
aimer. 

Epernay,  v.  de  France,  Sparna- 
cum,  i,  n. 

eperon,  m.  pointe  de  fer  qui 
s'adaple  au  talon  du  cavalier,  cal- 
car, oris,  n.  Cic.  donner  de  Pepe- 
ron  a  un  cheval,  enfoncer  P  — , 
presser  a  coups  d'  — ,  calcaria  eq  uo 
subd&re  Lrv.  calcaribus  equum 
concitare  Lrv.  slimulare  V.  Max. 
ou  ineend&re  Hirt.  en  donnant  de 
P  — j  calcaribus  subditis  Curt. 
odditis  Frontin.  equo  calcaribus 
concito  Curt,  concxtalo  equo  Liv. 
labourer  ou  dechirer  a  coups  d'  — 
les  flancs  du  cheval.  tenir  toujours 
P  —  dans  le  flanc,  fodire  calcari- 
bus equi  armos  Virg.  f  errata  col- 
ce  quadrupedem  fatigare  (poeX) 
Virg.  ||  au  fig.  calcar  Cic.  stimu- 
lus, i,  m.  Cic;  Pun  a  besoin  de 
frein,  Pautre  d'6peron,  alter  frenis 
eget,  alter  calcaribus  Cic.  donner 
de  P  — ,  un  coup  d'  —  a  qqn,  cal- 
caria adhibere  alicui  Cic.  calcar 
admovire  Cic.  addSre  calcar  Hor. 
calcaria  Plin.-j.  stimulos  admo- 
vere  Cic.  addcre  Sen.  subdtre  ou 
adjic&re  Ov.  stimulis  aliquem  fo- 
dere  Cic.  (Voy.  aiguiHonner);  ga- 
gnerses  eperons  /faire  ses  premie- 
res armes  avec  distinction),  belli 
rudimentum  pon&re  Lrv.  ||  ergot 
(du  co<j,  etc.),  calcar  Col.  calcis 
aculei,  m.  pi.  Col.  ||  partie  de  la 
proue  d'un  vaisseau,  rostrum,  t, 
n.  Liv.  vaisseau  garni  d'un  epe- 
ron, rostrata  navis  Cic.  enlever 
les — des  navires,  prxcidtre  naves 
Cic.  ||  contrefort  triangulaire.  dens 
m.  Vitr. 

eperonner,  a.  donner  de  Pepe- 
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ron  a  un  cheval,  calcaria  subdire 
equo  Liv.  Voy.  fperon  ||  au  fig. 
aiguillonncr,  calcaria  adhibere 
Cic. 

epervier,  m.  oiseau  de  proie. 
accipiter,  Iris,  m.  Virg.  Pun.  L 
sorte  de  filet  pour  peciier,  jacu- 
lum,  n.  Ov.  funda,  &,  f.  Virg.  ja- 
culum  rete,jacul\  retis,  n.  Plait. 

ephebe,  m.  jeune  homme,  ado- 
lescent, ephebus,  t,  ra.  Tbr. 

ephelide,  f.  tache  de  rousseur, 
ephelis,  idis,  f.  Cels. 

ephemera,  adj.  qui  ne  dure  ou 
qui  ne  vit  qu'un  jour,  diumus,  a, 
um  Ov.  ||  qui  dure  peu,  passager, 
brevis.  e  Hor.  caducus  Cic.  fuat 
tivus  Mart,  fug  ax,  ads  Sen.  vola- 
tilis}  e  Sen.  joie  epbemere,  evani- 
dum  gaudium  Sen.  ceuvres  fiivo- 
les  et  ephemeres,  studio  inania 
el  fluxa  Tac.  ce  sontdes  biens — , 
in  diem  bona  sunt  Sen.  Voy.  pat- 
sager  ||  subst.  m.  sorte  d  insecte, 
bestiolk  quae  unum  diem  vivunt 
Cic. 

ephemerides,  f.  pi.  table  das- 
tronomie,  mathematica  epheme- 
ris.  idis  r.  Pun.  ||  sorte  de  journal, 
epnemeris  Cic.  diurna  acta,  n. 
pj.  Tac  Suet.  Voy.  journal. 

tlphese,  y.  d'tome,  Ephesus,  t, 
f.  Cic.  ||  les  Ephesiens,  Ephcsii, 
orum,  m.  pi.  Cic.  d'Ephese,  Ephe- 
sius,  a,  um  Plaut.  Pun. 

6phores,  m.  pi.  magistrals lacf 
demoniens,  ephori,  m.  pi.  Cic. 

£phyre,ancien  nom  de  Corinthe, 
Epnyra}  ss,  f.  Pun.  et  Ephyre,  cs, 
f.  Ov. 

dpi,  m.  soromet  de  la  tige  du  ble, 
spica,  te,  f.  Cic.  arista,  f.  Vine, 
d'epis,  spiceus  Virg.  couronne  d' 
— ,  spicea  corona  Pun.  qui  porte 
des  — ,  spicatus  Pun.  ||  (en  parl. 
dautres  vegetaux),  spica  Pun.  || 
au  fig.  chose  faite  en  forme  d'epi : 
carrelage  en  epi,  spicatum  pavi- 
mentum  Vitr.  spica  testacea  Vitb. 
||  Pfipi  (constelU  Spica  Manil.  Spi- 
cum,  t.  n.  (arcb.)  Cic. 

epicene,  adj.  (nom)  qui  est  des 
deux  genres,  epiccenus,  a,  um 
Quint.  Prisc.  promiscuus  Quint. 

apices,  f.  pi.  toute  drogue  aro 
matique  servant  a  assaisonocr, 
condtmenta  arida,  n.  pi.  Col. 
aromata,  um,  n.  pi.  Col.  qui  con- 
cerne  les  epices,  condimentarius 
Plin. 

fipicharme,  poete  comique  d> 
Sicile,  Epicharmus,  t\  m.  Hor.  fi 
d'Epicharme,  Epicharmius ,  a, 
um  Cic. 

epichereme,  m.  sorte  de  syllo- 
gisme,  epicherema}  n.  Qcint. 

epicier,  m.  celui  qui  vend  des 
<foiceries,  condimentarius,  ii ,  m 
Tert. 

fipictete,  philosophe  stoTcieo, 
Eptcletus,  i,  m.  Gell. 

fipicure,  philosophe  grec,  Epi 
curusy  i,  ra.  Cic.  Lucr. 

epicarien,  m.  sectateur  d*Epi 
cure,  Epicureus,  i,  m.  Cic.  ||  adj 
Epicureus,  a,  um  Cic.  ||  au  fig 
voluptueux.  Epicureus  Sen.  w>- 
luptarius  Cic.  un  epicurien.  Epi* 
curi  de  grege  porcus  (poet.)  Won 

epicurisme,  m.  doctrine  d  Epi- 
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cure,  Epkureorum  phitosophia, 
LUC 

tpjcvcle,  m.  petit  cere  I  e  inscrit 
(to  L  d  asiron.)*  cpicyclus,  i,  m. 
Cjlpcl 

fipidanre,  nom  de  trois  villes 
pteqws,  Epidaurum,  i,  n.  Pun. 
et  Efridaurus.  i,  f.  Virg. 

epdfaue,  r.  maladie  qui  atta- 
in* twte  one  population,  pesti- 
k*Ha,$,  f.  &es.  annee  oil  il  y  a 
botcoop  depidemies ,  pestilent 
ama  Liv. 

tpdtmiqne.adj.  qui  tientde  le 
fideajc :  maladie  epidemique,  pc- 
rfiimiui,  f.Cjss.  le  mal  devint— , 
tote  pti  mor6t  evaga  la  est  Liv. 

tpidtrme,  m.  surpeau,  la  pre- 
miere peaa,  summa  cutis >  i«,  f. 
Cos.  Hot.  prima  cu/ia  Gell. 
tustma  (d.  pi.)  cw/ is  Pun  peWt- 
fute,  fXsLS.  epidermis,  is,  i.  Ves. 
5  (en  pari,  des  veg£taux),  Jtoer, 
6ri,  m.  Pun. 

1  epie,  ie}  adj.  qui  a  dee  epis, 
fftfo/w,  a,  urn  Pun. 

2.  Apia,  ec,  part,  observe  secre- 
teaeat,  observatus  V.-Max. 

1.  spier,  n.  monter  enepi,  spt- 
wi,  d.  Pun.  spieam  concipire 
Pun. 

1  ipier,  a.  observer  secret  e- 
B^o6«errare  Cic.  spccwtori,  d. 
uc.  explorare  Cms.  captare  Liv. 
aeerwire  Ten.  epier  I'ennemi,  leg 
nwrements  de  rennemi,  hostes 
trpbrare  Cic.  on  nous  epiera  avec 
grand  som,  acerrime  asservabi 
mur  Cic.  le  loop  £pie  les  brebis  au 
taoi),  canto*  ovt/e  lupus  Ov. 
peaqooi  epier  oil  je  vais,  ce  que  je 
us?  quid  servos  quo  eamK  quid 
apron?  Lccjl.  —  les  deeseins  de 
qqiij  explorare  consilium  Hirt. 
txapere  consilia  Frontin.  —  Far- 
irote  de  qon,  captare  alicujus 
tokmtum  Planc.  ad  Cic.  —  les 
•facwrs  de  qqn;  la  conversation, 
mstodirt  alicujus  sermones  Tac. 
txcipere  voces  Liv.  —  mes  paro- 
les, iubauscultare  qum  loquor 
Cic.  —  le  temps,  le  moment,  l'occa- 
aoo,  tempus  observare  Cic.  cap- 
tare  Lit.  aucupari.  d.  Cic.  tnai 
diari  temporibus  Vell.  tempori 
uy.  orcotionem  aucvpari  Cic. 
ipeculari  Vell.  cajptare  Ces.  ou 
Twcrere  Sen.  imminere  in  occa- 
*mem  Cic.  ou  occasioni  Curt.  — 
rinstinl  de  faire  la  guerre,  de  tra- 
bir,  diem  bello  circumspicire 
SalL  chcumspectare  defectionis 
ttnpus  Liv.  epiant  1  occasion  dat- 
Uooer,  intentus  in  occasionem 
woriendi  Liv.  faire  epier  qqn,  po- 
rtrt  alicui  custodes  L&s. 

epierrage  et  epier rement,  m. 
action  d  dter  les  pierres,  lectio 
(0*».  f.)  lapidum  Col. 

epierra,  ee,  pari,  elapidatus, 
tt,»mPuN. 

epierrement.  Voy.  Cpierrage. 

*piarrert  a.  oler  Tes  pierres  d  un 
<**»p,  elapidare  {solum)  Plin. 
fopideteyerdre  Col.  regertre  Plin. 
<w  wlliqire  Col.  en  epierrant, 
kctfone  lapidum  Cot. 

tpiea,  m.  sorte  d'arme  dont  on 
Kttrtalachasse*  venabulum,  i,n. 
Cic. 


EPI 

epiglotte,  f.  cartilage  place  a 
I'onfice  du  larynx,  epiglottis  ou 
epiglossis,  is,  f.  Cic.  Plin.  minor 
lingua,  f.  Pun. 

Epigones,  (lis  des  sept  beros 
grecs  qui  se  signalerent  dans  la 
premiere  guerre  de  Thebes,  Epi~ 
goniKorum,  m.pl.  Cic.  Hyg. 

epigrammatique,  adj.  qui  ap- 
partient  a  l'epigramme,  epigram- 
maticus,  a,  um  Spart.  ||  mordant, 
mordax  IJor.  acer  Hon.  trait  epi- 
grammatique. Voy.  sarcasms. 

epigrammatiste,  m.  celui  qui 
fait  des  epigrammes,  epigramma- 
tarius,  it,  m.  Vop.  epigramma- 
tistax  se,  m.  Sid. 

epigramme,  f.  petite  piece  de 
poesie,  epigramma,  atis,  n.  Cic. 
Mart.  H  mot  mordant,  dicterium, 
ii,  n.  Varr  lancer  des  epigrammes 
contre  qqn,vc//tcare  aliquem  Sen. 
Voy.  sarcasme. 

e'pjgraphe,  f.  inscription  cju'on 
met  surun  monument,  inscriplio, 
onis,  f.  Cic.  epigramma,  atis,  n. 
Nep.  II  courte  sentence  mise  en  tete 
d'un  livre,  etc.:  mettre  ces  six  vers 
pour  cpigraphe,  *ios  sex  versus  in 
primi  fronte  libelli  prseponere 
Ov. 

epilatoire,adj.  qui  sert  aepiler, 
rapax  Tert.  (la  poix  sert)  comme 
substance  epilatoire,  in  evellendis 
corporum  pilis  Plin. 

epile,  e*e,  part,  depilatus.  a, 
um  Mart,  vulsus  Quint,  epile  (a  la 
pierre  ponce),  pumicatus  Pun.-j. 
corps  entierement  — ,  levitate  con- 
tinual lubricum  corpus  Plin.  jam- 
bes  epilees,  livia  crura  Juv.  bras 
epiles,  vulso  brachia  trita  pilo 
(poel.j  Mart. 

epilepsie,  f.  mal  caduc,  haut 
maf,  comitialis  morbus,  m.  Cels. 
morbus  major  Cels.  valetudo  ma- 
jor Just,  morbus  caducus  Apul. 
epilepsia,  «,f.  C.-Aur.  sacra  pas- 
8io.  f.  C.-Aur.  ceux  qui  sont  sujets 
a  I  epilepsie;  qui  comitiali  vitio 
solent  compi,  p.  Sen.  avoir  une 
attaque  d* — ,  comitiali  morbo  cor- 
ruere  ou  labi,d.  Plin.  en  cas  d* — , 
comitialiter  Plin. 

epileptique,  adj.  de  I'epilepsie. 
Voy.  ipilepsie  ||  subst.  m.  homme 
sujet  a  Tepilepsie,  comitialis,  is, 
m.  Pun.  epilepticus  C.-Aur.  ca- 
ducus homo  Apul. 

epiler,  a.  arracher  ou  faire  tom- 
ber  le  poil.  levare  Cic.  pilare 
Mart,  aepilare  Tert.  pilos  evel- 
lire  ou  aelrahere  Plin.  pilos  ab- 
sumtre  (en. pari,  d'une  substance) 
Pun.  levorem  corpori  afferre 
Plin.  Epiler  la  tete,  capillos  evel- 
Ure  Phj«d.  s'—  la  barbe,  les  ais- 
selles,  vellere  barbam  Sen.  alas 
Juv.  se  faire  — ,  velli,  p.  Suet,  on 
s'epile  (en  employant  telle  sub- 
stance), pilus  aefluit  in  corpore 
Pun.  ptli  defluunt  Plin.  action 
d*e"piler,  pilorum  eviratio  Plin. 
(onguent)  a  — ,  rapax  Tert.  ||  ar- 
racner  les  cheveux  blancs,  canos 
capillos  eveltere  ou  legere  Phjed. 
albos  capillos  a  stirpe  vellere 
Prop. 

epilogue,  m.  conclusion  d'un 
poeme,  d'un  discours,  epilogue,  i, 
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m.  Cic.  conclusxo,  f.  Cic.  clausu- 
la, f.  Cic. 

epiloguer,  n.  censurer?  chica- 
ner, carpere  Cic.  calumnxari,  d. 
Cic.  epiloguer  ou  qui  epilogue  sur 
les  mots,  verba  cavillari,  d.  L'lp. 
verborum  cavillator  Quint.  —  sur 
le  sens  du  traite,  de  fosderumjure 
verbis  disceptare  Liv.  —  sur  tout, 
cselum  vituperare  Phjsd. 

epilogueur,  m.  celui  qui  aime 
a  epiloguer,  calumniator,  oris, 
m  Cic.  viluperator,  m.  Cic. 

£punenide,  philosophe  et  noete 
cretois,  Epimenides,  is,  m.  Cic. 

epinard,  m.  sorte  d'herbage, 
spinacia,  se,  f.  (Linn.) 

epine,  f.  sorte  d  arbrisseau  dont 
les  Branches  ont  des  piquants,  spi- 
na, ss,  f.  Col.  spinus,  i,  f.  Virg. 
d'epine,  spineus  Ov.  —  blanche. 
\oy.aube'pine  ||  clotures  en  epines, 
haies  d'— ,  vepres.  m.  pi.  Col. 
hirtss  ssepes,  f.  pi.  Col.  lieu  plante 
d' — ,  spinela,  n.  pi.  Virg.  vepres 
Cic.  sentes,  m.  p|.  Sen.  ||  au  fi^. 
marcher  sur  des  epines,  per  tristta 
procedure  Sen.  if  sera  sur  les  — , 
in  spe  pendebit  animi  Ter.  ||  pi- 
quant adherent  a  une  plante,  spi- 
na Col.  Virg.  aculeus,  i,  m.  Plin. 
||  au  fig.  tire-moi  cette  epine  dti 

Pied,  exime  hunc  mihiscrupulum 
LiN.-J.  II  au  fig.  difOcultes,  peines, 
spinas  Cic.  aculei  Cic.  les  epines 
de  la  philosophie  stoYcienne,  stoi- 
corum  dumeta  Cic.  [|  —  (dorsale), 
spina  Cels.  de  I  epine,  spinalis 
Macr. 

epineux,  euse,  adj.  qui  a  des 
epines,  spinosus,  a,  um  Varr. 
Plin.  spineus  Soun.  hirtus  Col. 
hirsutus  Virg.  senticosus  Apul. 
spiniger  (poet.)  Prud.  ||  au  fig. 
difficile,  embarrassant,  spinosus 
Cic.  Iubricu8  Cic.  dans  ces  con- 
jonctures  epineuses,  in  his  asperi- 
latibu8  rerum  Cic.  tache  epineuse, 
operosum  opus  Cic.  defense  — , 
aefensio  perdifficilis  ou  lubrica 
Cic.  l'afTaireest  — ,  res  tractatu 
dura  est  1  jv.  endroit  (d'un  discours) 
fort  epineux,  periculosissimus  lo- 
cus Cic.  il  (l'orateur)  est  a  un  en- 
droit — ,  in  lubrico  versatur  Cic. 
Voy.  difficile  ||  qui  fait  difficulte 
sur  tout,  perpugnax  Cic. 

epine-vinette,  f.  sorte  d'arbris- 
seau,  appendix  spina,  f.  Plin. 

ep ingle,  f.  brin  de  til  de  laiton 
aui  a  une  pointe  et  une  tele;  au 
ng.  se  battre  a  coups  d'epingle. 
pugnare  volsellis  Varr.  tire  a 
quatre — ,  lotus  de  capsuld  (qui 
semble  sortir  d'une  bolte)  Sen.  li- 
rer  son  —  du  jeu,  se  expedire  Cic. 
||  epingle  de  tete,  acus,  Us,  f.  Mart. 
actcuia,  f.  Theod.  acus  crinalis 
Apul.  ou  comatoria  Petr.  crinale 
spiculum  Capel. 

epiniere,  adj.  f.  la  moelle  eni- 
niere  (de  repine  dorsale),  medulla 
spinalis  Macr.  medulla  e  dorso 
Plin.  1 

£piphanie,  f.  nom  d'une  fete 
de  I  Bglise,  Epiphania,  a?,  f.  Isid. 
Apparitio,  f.  Hier. 

epiphoneme,  m.  exclamation 
sentencieuse,  epiphonema,  alis, 
n.  Rupin. 
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epiphora,  m.  larmoiement,  ocu- 
lorum  epiphora,  f.  Plin. 

epiploon,  m.  grande  membrane 
qui  ooovre  lee  intestine,  omentum, 
t,  n.  Csls.  Anc 

epique,  adj.  qui  apparttent  A 
repopee,  eptcus,  a,  urn  Cic. 
poeme  epiaue,  epo$,  n.  Hoe.  (Voy. 
tpopee)-,  fe  vert  epique,  tx»r*w* 
heroicus  Quint,  ou  herous  Cic. 
(Voy.  Aexame^re);  peete  epique, 
epicus  poeta  Cic.  lee  poetes  epi- 
ques,  heroici  Quint,  dans  le  genre 
epique,  heroic*  Hack. 

Spirt.  proT.  occideoUie  de  la 
Greco,  Eptrut  Pun.  ou  Epiroe,  f. 
Vims.  ||  un  fiptrote,  Epirota  A.- 
Vict, ot  Epirotes,  a,  m.  Pun.  one 
femraed'fipire,  Emrota, m,  f.  Don.- 
Mars.  ap.  Prist,  lot  Bpirotes, 
rote,  arum,  m.  pi.  Lit.  d'Epire, 
Epiroticus,  a,  urn  Cic 

episcopal,  ait,  adj.  qui  apper- 
taeot  a  Pevequc,  episcopate,  e  8m. 

episcopal,  m.  dignite  d'eveque, 
episcopatus,  At,  ra.  Tsar. 

episode,  m.  action  incidental 
(dent  un  poeme) :  en  temant  moo 
ouvrage  a 'episodes,  varietatibut 
distinguendo  opere  Ltv.  H  au  Ag. 
incident  qui  to  rattacbe  4  qq.  grand 
evenemeot  cot  tit,  tit,  m.  Cic. 


emspestique,  adj.  ei  subst. 
topiquo  qui  leve  et  detacae  I1 
derme:  il  est  eptspestique ;  c'ett 


un  — ,  humoris  extrahenii  vim 
faoet  Pur.  les  epispastiqoes,  eo 
otos  humeri  extroJtendo  sunt 
Cels.  excel  I  en  Is  — ,  emplastra  no- 
ttfia  ad  extrahendum  Csls. 

tpiftolairo,  adj.  qui  apparttent 
4  l'epttre,  4  la  lettre,  epistutarit, 
cNakt.  Am.  lateralis,  e  Stem. 
efnsfu/ictu  Gkll.  litterarius  En- 
moo,  commerce  epiatoJaire,  com- 
mercium  epistularum  Vell.  rset- 
procss  litter*  Uvuu  to  genre  —  so 
dime  on  dear.  epittuiarum  gene- 
ra duo  sunt  Cic 
epistyle,  f.  Voy.  architrave. 
epitaphe,  f.  inscription  que  Ton 
met  sur  un  tombeau,  epitaphium, 
ii,  n.  Cm.  eiogium,  n.  Cic 
gramma,  atis,  n.  ran.  ftteiut, 
if  m.  Uv.  wrmm.  mtt,  n.  Viae. 
sepukhri  titututtov.  qu'oa  mH 
cette  epitaphe  tor  leur  toasbeau, 
hnmattt  Ututum  adhibcrenl  Liv. 
graver  une  — ,  tioeiMm  iumeUo 
inscu  Ipfre  Star,  hooore  saa  cendre 
d'one  piorre  aroc  ana  — ,  foe  lapis 
inscriptis  $tet  super  oeea  notie 
(poet.)  Tit. 

4pitase,  f.  par  tie  dun  drame 
qui  suit  la  protase  ou  rexpositiofl, 
epitasis,  it,  f.  Don  at. 

tpithalame,  m.  poeme  relatif 
4  un  manage,  epilhalamion  ou 
epithalamium,  it,  n.  Quint,  car- 
men nuptiaie  Cat.  on  connubiale 
Claud. 

epitheme,  sa.  toetque  sec,  epi- 
thema,  atis,  n.  Scut,  epithema- 
tium,  n.  M.-Emp. 

epithets,  f.  adjectif  quaiifiant 
un  substantif,  epithetum,  i,  a. 
Quint.  Pees,  appotitum,  n.  Quint. 
let  epitnetes,  verba  astumpta  ou 
ad  nomen  adjuncta Cm.  vocabula 
ad  nomen  audita  Cic.  vous  leur 


doutiet  t'epkhete  d'insensee,  tot 
insanos  esse  dieitie  Cic. 

tpitoge,  f.  casaque  qui  se  por- 
tait  pardessus  la  toge,  epitogium, 
ii,  n.  Quint. 

epitome,  m.  abrege  d  un  livre, 
epitome,  es,  et  epitomal  m.  f.  Cic. 

epltre,  f.  lettre  (missive),  epi- 
stuta,  a?,  f.  Cic.  lit  term,  arum,  f. 
pi.  Cic.  Voy.  lettre  I  piece  de  vers, 
epistuia  Ov.  ||  lecon  tiree  de  ITJcri- 
Uire  sainte,  epistuia  (Cans.). 

tpitrope,  r.  fig.  de  rbet.,  tpt- 
trope,  et,  f.  Rupbi . 

apisootia,  f.  maladie  qui  regno 
sur  let  bestiaux, jpettilentia,  m,  f. 
Col.  pesttSy  i$3  f.  Col,  pecorit  mala 
eontagia,  n.  pi.  {poet)  Vmo. 

eplore,  4e,  adj.  tout  en  pieors, 
lacrimahundue,  a,  um  Lrv.  /lent, 
fienti*  Cic  tout  eplore,  plenus 
lacrimarum  Lav. 

tploye,  ee,  adj.  Voy.  deploy 4 

epluchage,  m.  V.  epluchement. 

tpluch4,  ee,  part  purQatu* 
Anc.  depurgatue  Col.  expufpo- 
totCoL.  concombret  eplucnes,  cu- 
cwmeret  rati  Anc  becfigues  — , 
ficeduim  euratm  Amc  notx  eplu- 
cbees.  hmccs  adempta  cute  Col. 
||  au  fig.  excuesue  Cic 

eplucnesnent,  m.  action  <Te- 
plucher,  purgaiio,  onw,  f.  (A.). 

eplucher,  a.  nottoyer  (dee  ber- 
bes,  des  etones,  etc. ),  purgare  Col. 
Pun.  dtpuroore  Cw..  eplucber  des 
legumes,  /oltu  iruncot^e  oi«M 
(poet.)  Ov.  —  la  taine,  (anom  pu- 
/are  Vass.  |  au  fig.  examiner  avec 
soin,  excutere  Cic  inspicere  Cic. 
eplucher  let  discours,  terfMoties 
everr^re  Sen.  —  lea  mots,  verba 
coneeetari,  d.  Sen. 

s'EPLGCHsa,  r.  se  nottoyer  (en 
pari,  dea  oiseaux),  qui  s'epluchont 
avec  leur  bee,  rottro  purgante* 
pennae  Pun. 

•plvchatir,  m.  calui  qui  6plu- 
cbe ;  an  fig.  critique  minuu'eux, 
discuseor.  m.  Macs,  eplucnear  de 
mots,  verborwn  penetfatorGmjL. 
rede  toquendi  asper  exactor 
Quint. 

epluchures,  f.  pi.  ordures  qa*on 
ote  de  ce  qu  on  eplacbe ,  purga- 
menta,  erum,  n.  pi.  Pun.  Ahc 
epluchures  d'asperges,  asparago- 
rum  prmcisurm  Anc 

epode,  f.  petit  vers  precede  d'un 
plus  arand ;  poesie  on  aJtement  un 
grand  et  un  petit  vers,  epodus,  i, 
m.  Quint.  Dion. 

epointe,  ee,  part.  Voy.  emou—i. 

epointer,  a.  Voy.  emoueeer. 

Sponge,  f.  sorte  de  production 
marine  tres  poreute?  qui  absorbs 
let  liqoides,  tpongia,  m,  t.  Cic. 
Pun.  passer  repongesur  (un  ecrit), 
tpongia  delire  Suet.  Voy.  epon- 
ger  |  au  fig.  passer  Teponge  ear 
(effacer,  detruire)^  deiere  Cic  ex~ 
eiinguire  Cic 

aponftr,  a,  neUoyer  avec  one 
eponge2  tpongia  extergere  Cato, 
extergere  Uu*.  detergere  Col.  ter* 
gere  Pun.  ou  efftngtre  Cato  ;  epon* 
ge,  detertut  Pun.  action  oTeponger, 
extertus,  us,  m.  Plaut.  (|  estnyer 
avec  Teponge;  en  gee.  essuyer: 
eponger  Ye*u,aquam  totUrespon- 


giis  Pun.  —  le  sang,  tpongiit  ef- 
fingere  sanguinem  Cic.  cruorem 
abstergere  Liv.  H  epooge,  detertut 
Pun. 

tponyme,  m.  celui  des  neuf  ar- 
chontes  athenieos  qui  doanait  son 
nom  4  l  annee,  tummus  arctum, 

m.(A.). 

epopae,  f.  Ie  genre  epique,  epi- 
cum  ou  heroicum  carmen }  n. 
Quint.  1  poeme  epique,  epteum 
poema  Cic  epos,  n.  (au  nomin.  et 
4  Face.)  Hon.  Ov.  les  epopees,  he- 
roica,  n.  pi.  Quint. 

apoerna,  f.  point  determine  dans 
rhistove;  partie  du  temps,  <ts%- 
put,  oris,  n.  Cic  tempettae,  atit, 
f.  Liv.  xtat,  f.  Oc  epoquo  d  un 
pavement,  dies  pecunxss  kCic.  con- 
naitra  1'  —  de  tes  voyages,  iuorum 
itmerum  tempora  scire  Cic  il 
vecut  4  une — ejus  tUat  incidit 
inea  tempora...  Net.  c'etaitalors 
lapleine  lune, — luna  erat ple- 
na, qui  diet...  Cms.  4  cette  14, 

4  cette  — ,  eo  tempore  Cic  tempo- 
ribus  illis  Oc  per  hssc  tempora 
Vell.  ed  ou  ilia  tempestate  Lav. 
hujus  temporis  tractu  Yell,  turn 
ou  tunc  Cic  (Voy.  alors)  ;  4  cette 
epoque  de  fannee,  hoc  tempore 
annt  Cic  41a  memo  — ,  temperi- 
bus  iisdem  Cic  turn  Cic  4  quelle 
— * ?  ad  qum  tempora?  Cic  dans 
notre  — ,  mtate  nostra  Pun.  les 
grands  talents  de  notre  — ,  inge 
nia  nostri  mvi  Vell.  4  V —  de  la 
taille  des  vignes,  eo  tempore  quo 
vitis  putatur  Col.  41*  —  do  priav 
temps,  de  la  matorite,  sub  vemi 
temporis  horam  Hot.  sub  ipsa 
maturiiate  Pun.  vers  V  —  de  la 
vendamje,  de  la  moisten,  osrea 
vindermam  Col.  circiter  mesmem 
Vawu  4  pen  pros  4  une—  reguJiere, 
vropriis  psme  momentis  Csls.  t 
r —  memo  on...,  cum  quidem... 
Cic  pretqno  4  m  memo  —  on  voit 
Cnrion,  Curio  fuit  ejusdem  totalis 
(ere  Cic.  qui  etait  de  cette  — ,  qui 
ipse  turn  fuit  Oc  de  In  mesne 
epoque,  tempore  congruent  Liv. 
un  peu  avast  cette  — ,  pamlo  m*~ 
pra  hone  memoriam  C  jbs,  treote 
ans  apres  V  —  on...,  triginta  mm- 
nit  potto uam...  Oc  dopnis  cette 

—  ,  ex  ilto  tempore  Viae  depute 
cette  —  dej4  eloignee,  ion  go  in- 
tervaUo  Oc  somme  consinetnble 
poor  I'— ,  out;  ermt  pecunsa  tetn- 
poribus  iuit  maxima  Oc  fixer 
r — ,  temput  atsignare  Ssn.  4  — 
fixe,  stole  tempore  Tac.  oui  fait 

—  (evenement  remarquable), quod 
mnxime  est  ad  metnoriam  Oc. 

epoumoner,  a.  fstigner  les  poo- 
moos,  la  voix,  voeem  frangere 
Qenrr. 

s'tpomoNta ,  r.  se  fatigoer  4es 
poutnons^  la  voix,  dirumpere  at 
Cic.  ramtces  rumpere  Plaut.  sto- 
tnaehedirumpi,  p.  Sen.  je  ne  voox 
pas  m'epoumoner  4  t'appeler,  turn 
me  tud  causa  rupturus  sum 
Plaut.  je  m'ejpoomonerats,  me  vox, 
latera  deficient  Oc. 

eponaaiUea,  f.  p4.  ceJobration 
du  manage,  nuptue,  arum,  t.  pi. 
Cic  Voy.  mariaoe. 

spouse,  f.  cede  qui  est  con jointe 
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p»  le  manage,  uxor,  oris,  f.  Gic. 
ca*;itr,  ugu,  t  Cic.  mutter,  eris, 
LTdl  nupla,  sp,  f.Ov.  mar i la,  f. 
Hn.  wzlrimontum,  tt,  n.  Liv. 
eaysjium,  n.  Tac.  fori  consort 
»fia  (poeL)Ov.  d'epouse,  de 
T-,  uonm  Cic.  avoir  pour  — , 
kawre  aliquant  in  matrimomo 
0c  ecus  dont  elles  etaient  les 
epems.  viri  cum  quibus  nuptse 
eml  tie.  iU  ont  commuoement 
tttmm  — ,  plures  singulis  so- 
hu  me  nuptm  Cic.  prendre  une 
cp«K  pour  — .  Voy.  epouser. 

tyoatea,  f.  femme  nouvellement 
■ante,  nova  nupta,  f .  Cat.  nupta 
puilla  Cat. 

tpoiter,  a.  prendre  en  mariage, 
«powtrr(enparl.  deThomme),  uxo- 
w*ducerc(aliquam)  Cic.  bu  as- 
tumtre  Pun-j.  in  matrimonium 
dmxre  Cic.  ou  ac expert  Just,  con- 
jwkjire  tecum  matrimonii)  Curt. 
*fe  matrimonio  Slet.  jungere 
nhi  on  tecum  matrimonio,  sibi 
m  wiftinmofiio  Curt,  matrimo- 
nio M  adjungcre  Curt.  sibi(ali- 
wam)  conjungire  Suet,  jungire 
>B6.  u  jure  qull  rEpousera,  jurat 
k  tffam  duclurum  domum  Ter. 
fl  avail  epouseCesennia,  is  habuit 
ui  Dw/rwumto  Cxsenmam  Cic. 
3  se  decide  a  r epouser ,  flntmwm 
tm^ucii  uxorem  liaberelEK.  faire 
—  sa  soeur  a  qqn,  sororem  alicui 
«  wuilrimonium  dare  Cic.  son 
fcere  qui  aliait  —  ta  fille  de...,  pa- 
fto  f rater  fUiam.,.  Liv.  —  (en 
pari,  de  la  femme),  nubere,  o,  it, 
pHjptum  (alicui  om  cum  aliquo), 
a.  Cic  jungtre  se  viro  Virg.  (eux) 
«  je  n'ai  pas  voulu  — ,  guot  turn 
de&onaia  maritos  Virg.  les  hom- 
ines quel  les  avaient  Epouses,  viri 
fwi  fwitoi*  nuptx  erant  Cia 
Y03.  manage  ||  au  fig.  s'attacher 
a,  some,  seam,  d.  Liv.  conseclari, 
dl  Cic  amplecti,  d.  Cic.  favere 
(dat )  Cic.  epouser  le  parti  deqqn, 
paries  alicujus  sequi  Liv.  com- 
Pfeeft*  Tac  —  le  parli  de  Sylla, 
Sutfanu  par  <ious  favere Nep.  n' — 
ancun  parti,  nuttius  partis  esse 
Cjl  (Voy.  net* /re);  epouser  les  in- 
ttrets  de  qqn,  commodis  serxlire, 
n.  Cic  —  une  cause,  /if  em  tuam 
facere  Ck:.  —  la  cause  du  oeuple, 
ptehem  amplecti  Cic.  —  fes  opi- 
nions,    sentiments  deqqn,  a/t- 
eui  assentiri,  d.  Cic.  —  les  inimi- 
lies,  les  baines  de  qqn,  communi- 
cate inhnicitias  cum  aliquo  Cic. 
odiis  alicujus  suscribereLix.  dont 
nous  avons  epouse  les  querelles, 
ex  quibus  simultates  susceptas 
habemuM  Cic  nous  te  dispensoos 
d  epouser  nos  querelles,  remitti- 
«ua  hoc  tibi,  ne  nos  tram  vicem 
irascaris  Liv.  Voy.  embrasser. 
$'E*ocsER,r.  Voy.  marier^se). 
Epomear,  m.  celui  qui  veut 
Epoiser,  procus.  i,  m.  Hon. 

epoasseter,  a.  nettoyer  avec 
one  epoussetle,  pulverem  excutere 
Or.  quand  on  les  Epoussetera  (les 
onvs  dun  apparleroent).  cum 
txtergentur*  Vmi.  ||  au  fig.  bat- 
be  (qqn).  Ve^.  battre. 
tpoussette,  f.  Vov.  brosse. 
ftposvaiitaJble ,  adj.  qui  cause 


de  repouvante ,  terribilis,  e  Cic. 
horrioilis  CMs.formidolosus  Sall. 
horrendus  Liv.  horrificus  Virg. 
terrificus  Virg.  perhorridus  Liv. 
Voy.  effrayant  ||  tres  grand,  ex- 
cess! f,  immanis,  e  Sall.  ingens 
Liv.  crime  epouvantable ,  it/wnune 
f acinus  Cic. 

epouvan tablemen t,  adv.  d'une 
maniere  epouvantable,  formido- 
tose  Cic.  horrendum  Virg.  Voy.  e/*- 
frayant  \\  extremement.  Voy.  ex- 
tremement. 

epouvan  tail,  m.  objet  destine 
a  effrayer  les  oiseaux,  etc.,  for- 
mido,  tms,  f.  Hor.  Sen.  ||  au  fig. 
spectacle  ou  idee  qui  epouvante, 
formido  Cic.  terriculum,  n.  Att. 
terricula,  a?,  f.  Afran  res  speciei 
tembilt8 (gen.)  Liv.  rettfama  hor 
rendu  Lav.  miti*.  arwm,  f.  pi.  Liv. 
terribiles  minx  Lav.  sans  recourir 
a  l'epouvantail  du  tribunal,  o?n?s- 
tit  tribuntcise  potestatisy  terricu- 
l is  Liv.  comme  un  — ,  pour  servir 
d'  — a...,  in  terrorem  (gen.)  lav. 
ad  terrorem..  Tag.  faisantdu  peu- 
ple  romain  un— ,  Romanum  im- 
perium  xnlentantes  Liv.  les  Ele- 
phants ne  furent qu'un  vain—,  ele- 
phanti  nomen  tantum  futrunt 
Liv.  lejour  fit  disparaitre  tons  ces 
Epouvantails,  lux  omnia,  qu&  ter- 
nbiliora  nox  fecerati  minutt 
Curt. 

epouvante,  f.  grande  peur,  ter- 
ror, oris,  m.  Cic.  pavor,  m.  Cic. 
formido,  mis,  f.  Cic.  horror  Virg. 
constematio,  onis,  f.  Liv.  (Voy. 
effroi);  causer  ou  donner  de  repou- 
vante, jeter  ou  porter  1—  dans, 
terrorem  inferre  (alicui)  Cms. 
afferre  Hirt,  incuUre,  facere  ou 
objictre  Lav.  pavorem  injictre 
Liv.  in  terrorem  conjicere  { a/i- 
quem)  Cic.  causer  une  grande  — ,' 
essemaximo  terrori  (alicui^  Sall. 
semer  partout  1'  — ,  maono  melu 
turbare  omnia  Virg.  (Voy.  e/"- 
frayer);  prendre  repouvante,  ter- 
rorem conciperc  Cic.  lerrore  com- 
moveri.  p.  Cic.  T—  les  prit,  les 
saisit,  ils  furent  pris  d'une  telle — , 
cepit  eos  terror  Liv.  lantus  terror 
invasit  Cms.  une  telle  —  se  mit 
dans  I'arraee  que...  lantus  terror 
incidil  exercilui  ut...  Cms.  (Voy. 
s'effrayer);  saisi,  frappe  ou  glace 
d'epouvante,  perlerrxtus  Cic.  per- 
lurbalus  Sisen.  pavore  perculsus 
Liv.  metu  exsanguis  Curt,  che- 
vaux  saisis  d'— ,  constemati  equi 
Lav.  je  fus  frappe  d'  — .  cohorrui  * 
Cic.  lis  resterent  glaces  d?  — ,  at- 
tonitis  hsesere*  animis  Virg.  f  — 
6tait  dans  Rome. >  pavor  ingens  in 
Urbe  Lav.  Vov.  effrayer. 

epouvante,  ee,  part,  et  adj.  ter- 
rttus,  a,  um  Sall. perterritus  Cic. 
exlemlus  Cic.  conterritus  Piled. 
perturbatus  Cic.  attonitus  ViR6. 
epouvantes  par  la  guerre,  attoniti 
terrore  belli  Liv.  (Voy.  effraye'); 
elre  epouvante,  pavere,  n.  Hor. 
horresdre  Cic.  Iwrrere  Virg.  tre- 
pidare  Viae  j'ai  ete  — ,  co/wrrui a 
Cic. 

epouvanter,  a.  causer  de  re- 
pouvante a,  terrere,  eo}  es.  ui, 
itum  Cic.  conterrere  Cic  exler- 


rere  Cic.  perterrere  Cms.  perter- 
refacere  Ter.  territare  Liv.  con- 
turbare  Cic.  perturbare  Pumd. 
expave facere  Sen.  terrificare Virg  . 
horrificare  Virg.  tei'rorem  in- 
ferre [alicui)  Cic  incutire}  facere 
ou  objicire  Liv.  pavorem  mjicire 
Liv.  terrore commovere(aliquem) 
Cic  formidine  affic&re  Tac  pour 
epouvanter...  in  Jerrorem  (g6n.) 
Lav.  ad  terrorem  Tac  afin  d'  — 
les  autres  par  leur  (propre)  mort, 
ut  alios  pereundo deterreant  Sen. 
—  la  vilfe,  magnis  terroribus  ur- 
6em  impiere  Virg.  Voy.  effrayer. 

s'epouvantbr,  r.  concevoir  de 
Tdpouvante,  pavescere.  n.  Col, 
horrescere  Cic  trepiaare  Virg. 
terreri,  p.  CLbs.  exterreri  Cic.  les 
laboureurs  s'epouvantent,  horre- 
scunt  corda  agricolis  (po6t.)  Virg. 
elle  ne  s'6pouvanla  pas  a  la  vue 
des  epees,  non  expavit  ernes  Hor. 
il  reste  sans  s epouvanter,  manet 
imperterritus  ille  Virg.  qui  ne  s'e- 
pouvante  de  rien,  impavidus  Hor. 
Vov.  effrayer  (£). 

epouz,  m.  celui  qui  est  conjoint 
par  le  manage,  maril us,  i,  m. 
Cic  conjux,  ugis.  m.  Virg.  vir, 
virt,  m.  Liv.  nouvel  epoux,  novus 
maritus  Ter.  novus  conjux  Plaut. 
tant  qu'il  fut  1' —  de  la  reine,  cum 
reginam  matrimonio  teneret  Tac. 
prendre  un  — ,  nubSre  (alicxli  ou 
cum  aliquo),  n.  Cic  innubire 
Liv.  leurs  — ,  les  hommes  quel  les 
avaient  pour  — ,  viri  cum  quibus 
illss  nuptx  erant  Cic  qui  n'a  qu'un 
— ,  unt  nupta  Cic  toi  qui  as  un  — 
digne  de  toi,  digno  conjuncta 
viro  Virg.  qui  a  perdu  son  — .  Vov. 
veuve  H  les  Epoux  (le  mari  et  la 
femme),  conjuges  Cat.  entre 
Epoux,  inter  maritos  Papin.  ||  au 
fig.  I'epoux  celeste  (Jesus-Chris^ 
sponsus  csslestis  S.-Css.  sponsus 
Isid. 

Epponine,  femme  du  Gaulois 
Sabinus,  Epponina,  as,  f.  Tac 

epreindre,  a.  presser  pour  ex- 
primer  le  jus,  premire  Plin  .  epreint 
(part.),  pressus  Col. 

epreinte,  f.  fausse  en  vie  d'aller 
a  la  selle,  tenesmus,  i,  m.  Cels. 

s'enrendre,  r.  se  laisser  sur- 
prendre  par  une  passion,  capir  tor, 
eris,  plus  sum,  p.  Tac.  corripi, 
p.  Virg.  ardesctre,  n.  Virg.  tra- 
h&re  tones  (poet.)  Ov.  Jupiter s  est 
epris  d 'une  jeune  fille,  corripuit 
puella  Jovem  Ov.  Voy.'  epris. 

epreuve,  f.  essai,  experience, 
experimentum,  i,  n.  Cic.  expe- 
rientia,  sb.  f.  Cic.  periculum,  n. 
Cic.  periclitatio,  onis,  f.  Cic.  pro- 
batio,  f.  Cic  tentatio,  f.  Liv.  ten- 
tamentum,  n.  Virg.  Epreuve  de 
I'or,  obrussa,  f.  Plin.  —  de  I'ar- 
gent  (monnayE),  pecuniae  specta- 
tio  Cic  reconnattre  par  I'  — ,  ten- 
lando  discire  Sen.  radversitE  est 
1— des  grandes  ames,  de  la  fidelilE, 
adversa  probant  magnos  Plin-j. 
tempore  duro  est  inspicienda 
fides  Ov.  mettre  a  1' — ,  faire  l' — 
de,  experiri,  d.  Cic  periclitari, 
d.  Cms.  lentare  Cic  speclare  Ov. 
periculum, (rei)  facere  Cic.  expe- 
rimentum capere  Tac.  documen- 
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tumfacereVuow.  raetlre  la  patience 
de  qqn  a  l' — ^  tentare  patxentiam 
Liv.  ayant  mis ,  j'ai  mis  voire  de- 
vouement  a  I' — ,  /idem  vestram 
expertus  Curt,  vos  cognovi  fidos 
mxhi  Sall.  comme  Ten  ai  fait  P — , 
sicut  probavi  ipse  Pall,  (quality 
qui  est  a  1' — ,  a  toute  — ,  exper- 
tus Cic.  spectatus  Cic.  perspectus 
Cic.  compertus  Cic.  exploratus 
Col.  no/u$  Ov.  cognilus  Ov.  per- 
spectissimus  Cic.  courage  a  toute 
— ,  inexpugnabilis  virtus  Sen. 
parah'ssimus  antrntw  C.bs.  a  1* — 
de  la  fatigue,  invictus  a  labore 
Cic.  ad  laoorem  ferendum  firmus 
Cic.  a  P— des  blessures.des  coups, 
invictus  ad  vulnera  Ov.  contra 
omnes  ictus  Plin.  xmpenetrabilis 
Sen.  (lames  de  metal )  qui  sont  a 
V  —  aes  javelots ,  adversus  pila 
restantes  Tag.  ces  pierres  sont  a 
P—  du  fer,  lapidum  inexpuonabi- 
lis  ferro  duritia  est  Sen.  a  1  —  du 
feu,  ignibus  impervius  Tag.  in- 
victus Plin.  n  Stre  pas  a  P—  de 
la  lime,  recusare  limse  probatio- 
nem  Plin.  Hen  n'est  a  P —  de.. 
nulla  res  quae  perferre  possit 
(acc.)  Quint.  ||  (ordint.  au pi.),  dan- 
gers, traverses,  malheurs,  peri- 
cula%  n.  pi.  Cic.  discrimxna,  n. 
)l.  Virg.  labor  et  pi.  labores,  m. 
Jic.  ma/a,  n.  pi.  Cic.  casus)  m. 

El.  Cic.  res  asperss  ou  anausto 
or.  passer  par  des  epreuves,  de 
rudes  — ,  de  plus  rudes  — ,  lcs  me- 
mes  — ,  multa  perpeti,  d.  Cic.  ou 
pali  Virg.  per  aspera  jactari.p. 
Sen.  magnos  labores  experiri  tic. 
patiqraviora  Virg.  ou  pejora  Hor. 
omnia  de  integro  pati  Liv.  sou- 
meltre  qqn  a  de  rudes  — ,  dure  ali- 
quem tentare  Sen.  supporter  cou- 
rageusement  les  —  de  la  mauvaise 
fortune,  necessitatem  fortiter  tole- 
rare  Tac.  qui  supporte  ou  a  sup- 
ports des  — ,  laboriosus  Cic.  Hor. 
(Voy.  danger,  adversitC);  qui  n'ait 
eu  a  subir  aucune  epreuve,  qui 
nullum  a  fortund  vulnus  accepe- 
rit  Cic. 

enris,  ise,  part,  (de  l'inus.  ipren- 
dre)  et  adj.  saisi  dune  passion, 
capitis y  a,  um  Cic.  epris  a'amour, 
amore  captus  ou  ardens  Cic.  in- 
census  Virg.  ou  succensus  Ov.  — 
de  notre  beaute,  de  la  beaute 
(d'une  femme),  forma  nostra  im- 
pulsion, visas  correplus  imagine 
formsB  (poet.)  Ov.  H  Je  vit  fort  — , 
eum  accensum  cupiditate  sensit 
Liv.  il  etait  fort  —  d'une  femme, 
deperibat  amore  mulierculae  Liv. 
(Voy.  amoureux);  6pris  d'une  ch. 
succensus  amore  fret)  Virg.  dul- 
cedine  Jjuv.  —  de  la  beaute  d'un 
site,  captus  amcenitate  loci  Tac. 
trop  —  de  la  gloire,  avidior, 
quam  satis  est,  glorise  Cic.  appe- 
tentior  famae  Cic.  • 

eprouve,  4e,  part,  et  adj.  es- 
saye,  mis  a  1'epreuve,  tentatus,  a, 
um  Cms.  probatus  Quint,  exper- 
tus Cic.  exploratus  Col.  inspectus 
Col.  II  au  tig.  qui  a  passe  par  des 
epreuves,  jactatus  periclts  Virg. 
est-il  qqn  plus  Sprouve  que  nous? 
quid  nobis  magis  exercitum? 
few*.  —  par  la  fortune,  jactntus 


variis  casxbus  Tac.  per  multos 
labores  Virg.  ville  eprouvee  par 
bien  desmalheurs.  defuncta  urbs 
multis  casibus  Curt.  ||  ressenti, 
expertus  Liv.  essuye,  souffert, 
exanclatus  Cic.  ||  qui  est  a  Pe- 
preuve,  reconnu,  expertus  Cic. 
spectatus  Sall.  perspectus  Cic. 
soldats  £prouv£s,  optxme  merili 
milites  Tac.  Voy.  epreuve  {d  f). 

eprouver,  a.  essayer.  mettre  a 
P^preuve  (qq.  chose), '  experiri, 
ior,  iris,  ertus  sum,  d.  Cic.  ten- 
tare  Cic.  probare  Pun.  pericli- 
tari,  d.  Cms.  periculum  (ret)  fa- 
cire  Cic.  experimentum  cap€re 
Tac.  eprouver  un  remede,  medi- 
camentum  usu  explorare  Cels. 
on  eprouve  Tor  par  le  feu,  le  feu 

—  Tor,  speclatur  in  ignious  au- 
rum  Ov.  xgnisaurumprobat.  Sen. 
on  eprouva  Tor  de  la  couronne, 
coronse  aurese  indicium  factum 
est  Vitr.  eprouver  la  Qdelite  de 
qqn,  fidem  alicujus  probare  Cic. 
aliquem  experiri  fiaum  Sall.  /i- 
delem  Hor.  j'en  parle  pour  Pavoir 
e*prouv6,  expertus  loquor  Sen.  je 
sais  pour  Pavoir  — experir 
mento  mihi  cognilum  est..,  Sall. 
eprouver  aero,  experiri  aliauem 
Cic.  perictitari  Cic.  —  ses  soldats, 
experiri  animos  miUtum  Liv. 
probare  militem  Suet,  s'—  soi- 
meme,  se  experiri  Sen.  ||  ressentir, 
percipire,  to,  is,  epi,  eptum  Cic. 
cap&re  Cic.  sentire  Plin.  affici 
jabl.),  p.  Cic.  eprouver  de  la  dou- 
ieur,  dolorem  per  expire,  cax&re 
ou  accipire  Cic.  sentire  Lucr. 
dolore  affici  Cic.  — >  du  chagrin 
de....  trahiremolestiamex...  Cic. 

—  ae  la  joie,  beaucoup  de  joie, 
gaudia  percipere  0  v .  gaudio  com- 
pleri,  p.  Cic.  hetxtia  exsultare  ou 
efferrt  Cic.  magna  voluptate  af- 
fici Cic.  j'eprouve  une  grande  joie 
de  ee  que...,  magna  nobis  Ixtxtia 
est  cum...  Sall  faire  eprouver 
de  la  joie  a  qqn,  l&timtm  alieux 
afferre  ou  dare  Cxcmaetitid1  ou 
gaudio  aliquem  afficere  Cic^  (aire 

—  de  la  douleur,  dolorem  faeere 
ou  commovere  Cic.  avant  6pTOuv6 
un  acc6s  de  fievre,  febrem  nactus 
Suet,  il  eprouva  un  scrupule, 
oblata  relvgio  [ex)  est  Cic.  |j  es- 
suyer,  soufirir,  experiri,  d.  Cic. 
pali,  ior,  eris,  passus  sum,  p.  Cic. 
eprouver  un  refus,  ferre  repulsam 
Cic.  —  un  malheur,  accip€re  ca- 
lamitatem  Cic. — qq.  dommage, 
affici  aliquo  incommodo  Cic.  — 
la  colere  des  dieux,  deos  iniquos 
experiri  Ov.  —  le  vent  contraire, 
adversis  ventis  uti,  d.  Cic.  on 
eprouva  un  long  retanj  paur  pas- 
ser le  gu6,  magna  ad  vadum  flu- 
minis  mora  inttrposita  est  Cms. 
ce  que  j'gprouvais  de  sa  part,  quae 
ex  illo  occidebanl  Cic.  qvi  a 
eprouve  de  grands  roaux,  magnis 
de  functus  malis  Subt. 

eprouvette,  f.  sonde  (de  me- 
decin),  specillum,  t,  n.  Cels. 

epuise,  fe,  part,  et  adj.  tari,  mis 
a  sec,  exnaustus,  a,  um  Cic.  sic- 
catus  Hor.  exsiccatus  Cic.  exina- 
nitus  Cic.  sein  (de  nourrice)  Ipuise, 
arentia  ubera  Hier.  ||  qui  ne  pro- 


duit  plus  (en  pari,  des  femelles  to 
du  sol),  e fetus  Col.  poule  epaisee. 
effeta  gallina  Pun.  elle  (cette  fe- 
melle)  se  trouve  —  a  sept  ans,  fa- 
tiscitpost  annum  septimum  Col. 
(sol)  epuise,  effetus  Col.  Virg.  de- 
fatxgatus  Col.  fessus  Col.  sol  — 
(par  certaines  productions),  solum 
ouod  fatiscit  (abl.)  Col.  arbres 
epuis6s,  exinanilae  fetu  arbores 
Pun.  vignes  dpuisees,  vinese  etna- 
ciatiae  ou  macerrimm  Col.  cep 
epuise.  emeritus  pa  I  mes  Pun. 
mine  epuisee,  effeta  tellus  Pun. 
nature  — ,  lassa  ou  effeta  natura 
Plin-j.  II  vid£.  consomme,  depense, 
exhaustus  Cic.  absumptus  Virg. 
carquois  Epuise,  exhausta  pha- 
retra  Ov.  le  tresor — ,  exhaustum 
ssrarium  Cic.  ressources  dpuisees, 
attritm  opes  Tac.  les  ressources 
de  i'Etat  se  trouvaient  — ,  reipu- 
blicse  raliones  exaruerant*  Cor- 
nip.  province  epuisee,  exhausta 
ou  enecta  provxneia  Cic.  la  cjues- 
tion  est  — {  paratt  — ,  profligata 
jam  qumstxo  est  Cic.  ad  exttum 
adducta  quxstio  -est  Cic.  tola 
qussstxo  tractata  videtur  Cic 
e'est  un  sujet  (de  conversation) 
epuise,  exhaustus  est  sermo  ho- 
minum  Cic.  |l  tres  fatigue*,  aflaiWi, 
effetus  Cic.  faligatus  Cms.  defa- 
ligatus  Cic.  exhaustus  Ven.  ma- 
ceratus  Vbll.  admodum  fessus 
Liv.  defectus  viribus  Sen.  cui 
vires  exhaustx  Curt,  cui  corpus 
exhaustum  Curt,  epuise  de  fa- 
tigue, lassitudine  exanimatus 
Cms.  —  par  Page,  senectute  ou 
senio  effetus  Col.  confectus  se- 
nectute Cic.  defectus  annis  Pb^ed. 
senio  Col.  —  par  ses  blessures, 
vulneribus  confectus  Liv.  de  fali- 
gatus Cato>  —  par  la  diete,  con- 
sumptus  inedia  Cic.  —  par  les 
plaisirs,  par  les  veilles,  volupta- 
tibus  marcidus  Sen.  mareens  vt- 
gilia  Rrontin.  forces  epuisees, 
vxres  absumptss  Cic.  extenuatm 
Lrv.  affectm  Liv.  ou  effete  Vine. 
Voy.  fatigue. 

epnjsement,  m.  action  de  met- 
tre a  sec.  exhaustion  f.  Sera*.  ! 
cessation  de  la  feconditt :  el  les  (les 
poules)  meurent  d'epuisement, 
effetae  moriuntur  Col.  r —  dusol, 
Cassitudo  soli  Col.  effetum  solum 
Col.  Voy.  tpuist  1|  dissipation  des 
ressources  :  Pepuisement  des  fi- 
nances, du  Tresor,  serarii  ino- 
pia  Lrv.  tenuitas  Cic.  pewnix 
publics  anguslim  Cic.  publico- 
rum  opum  egestio  Pun.-j.  exhau- 
stum ssrarium  Cic.  ||  perte  de* 
forces,  epuisement  des  forces,  et 
absolt.  virium  defectio  Cic.  ou 
exxnanitio  Pun.  vires  effete  Vac 
exhauste  Curt,  ils  sen  tent  de  P— 
fiutre  lassitudine  vires  sentium 
Liv.  le  corps  tombe  dans  un  — 
complet,  corpus  ad  extremal 
tabem  venit  Lrv. 

epui8er,  a.  tarir,  mettre  a  sec, 
exhaurire.  to,  is,  ausi,  austum 
Cic.  exinanire  Cic.  exsiccare  Puk. 
siccare  Hor.  Voy.  dessicher  fl  faire 
cesser  la  feconaite  (des  femellet', 
du  sol),  exhaurire  Col.  epuiser 
le  sol,  emaciare  agros  Col.  vim 
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tern  consumert  Col.  vigoes  que 
Jecsatement  de  la  se  ve  epuise,  vi  tes 
jum  tacrimarum  nimietate  ki- 
Ittewl  Pall.  (1  au  Gg.  el  les  (ces 
wbuWf)  epuisent  le  genie.omnem 
tuctm  uxgenii  tnbunt  Quint.  || 
nier,  coosemmer  ou  depenser  en 
eiftkr :  to  Of.  employer,  exhau- 
rirt  Cc  ?xmam*r«  Pun.  consu- 
late Sill,  profundere  Ball. 
eptisrle  tresor  public,  exhaurire 
xrsmmoQomnem  ex  xrario  pe- 
cmmim  Cjc  effundire  xrarium 
Cic  —  tool  le  ble  d'un  pays,  re- 
fwvtn  omnem  frumento  exina- 
«re  But.  ils  epuisent  leur  for- 
mat i>..,  pecuniae  profundunt 
in  <aM.)...  Cic.  ils  ne  peuvent 
cpser  fears  richesses,  divitias 
tratfre  nequeunt  Sall.  (Voy.  de- 
fcaier);  ajant  epuise  les  traits, 
joevto  consumptis  Sisrn.  c/fu- 
«t  fcfw  Ljv.  H       fig-  exhaurire 
Cic.  avast  epuise  Lous  les  genres 
de  ngueur,    omnt  acerbitate 
prompt*  Liv.  que  le  sort  epuise 
jot  not  sa  hgueur,  in  m«  omnis 
fatsnun  cruaelUas  lassata  con- 
suUi  Sen.  laisee-les  epuiser  leur 
tocur,  pcUere*  dessniant  Col. 
J«pnserai  lout,  j' —   tous  les 
styeus,  Untabo  omnia  Cic.  j'ai 
qaise  ee  suiet,  ea  jam  contnvi- 
■Mu*  Oc  rj  depoiuller  de  toutes 
ks  lessources,  miner,  exhaurire 
Dr.  eapmantre  Cubs,  epuiser  une 
province,  sanquinem  provinces 
nittere  Cic.  fatiguer  extremement, 
afiublir,  epuiser  qqn.  les  forces 
de  qqn,  exhaurire  aliquem  Col. 
fnervare  Cic.  attenuare  Ov.  con- 
frere Cic  macerare  lav.  fran- 
gert  Cic  exhaurire  vires  Plin  .-J. 
»rpt»  Sw.  tnres  afficire  Liv. 
*u*  epuise  de  fatigue,  lassiludtne 
amfiei  p.  Cab.  la  transpiration 
cpwse  les  forces,  eutil  in  sudorem 
ttres  Stat,  epuiser  Fesprit  par  ua 
travail excessif,  conficere  animum 
f/nmore  Lahore  Cic. 

s'ipnsai^  r.  se  tarir,  aresdre. 
o,  if,  orut,  n.  Gc.  Voy.  tarir  (se) 
\  perdre  sa  fecondite,  fatiscere,  u. 
Csl.  tabesc&re  Pall,  cessare  Plin. 
efietum  fieri  (A.)}  clle  (la  vache) 
*  epuise  par  trop  de  fecondite,  u6er 
*4Xt  coMttmilwr  Col.  le  sol  — ,  so- 
hisi  fatiscit  Col.  B  se  fatiguer, 
petdre  sea  forces,  fatiscere  Tac. 
deficcre,  n.  Ccbt.  tabescere  Cic. 
fawwui,  p.  Cic.  afoumi  Tac  ui- 
rdus  defici.  p.  Cjss.  vtres  sua* 
<**«t«»ere  So*,  roes  forces  s'epui- 
seat,  wires  me  deficiunt  Hon.  vi- 
res non  sufficiunt  Cic  s'epuiser 
de  fetigue,  de  travail,  a  force  de 
travailler,  frangire  se  laboribus 
C*.  —  a. . . ,  dirumpere  pxne  se  in 
(aM.)  Cic  —  a  etudier  lageometrie, 
conUrere  se  in  peometrid  Cic.  — 
ea  efforts  inutifes,  en  vains  dis- 
comjrustra  laborare  Hon.  /ru- 
tins *er6a  consumire  Curt.  —  en 
conjectures,  in  omnes  opinions 
*aaa  versa  re  Liv.  mais  pourquoi 
o'—  en  raisoonements?  sed  gutd 
eoo  de  /ioe  pjura  disputem?  Cic 
I  se  miner,  s'epuiser  en  depenses, 
tumptu  absumij  p.  Tbr.  s'u  s'etait 
epuise  pour  moi,  si  totum  se  ille 
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in  me  profudisset  Cic.  |]  etre  con- 
somme, consumi,  p.  Cic.  les  res- 
sources  commencerenta  s'epuiser, 
pecunia  deesse  coepit  Nep. 
epulon,  m.  pretre  (de  Rome)  qui 

Fresidait  aux  festins  donnes  en 
honneur  des  dieux,  epulo,  onis, 
m.  Cic. 

epuration,  f.  action  d'epurer, 
purgatio,  f.  Plin.-j.  ||  au  fig.  Te- 
puration  des  moeurs,  emendatio 
morum  Pun.  ||  exclusion.  Voy.  ex- 
clusion. 

epuratoire,  adj.  qui  epure:  pis- 
cine  epuratoire,  piscina  limaria 
Frontin. 

epure,  ie,  part,  purgatus.  a. 
urn  Pus.  Voy.  purine',  clari/iS  \\ 
au  fig.  purgatus  Cic.  defxeatus 
Uic  mo3ursepurees,emenrfa/i  mo- 
res Cic.  esprit  epure,  defmcata 
mens  Cic. 

epurer,  a.  rendre  pur,  purgare 
Plw.  epurer  l'cau,  eliquare  aquam 
Col.  II  au  fig.  purgare  Sdet.  ex- 
purgare  Cic.  epurer  les  inoeurs, 
mores  homtnum  castigare  Liv. — 
une  corporation,  purgate  ordinem 
Suet. 

s'bpurbr,  r.  devenir  pur,  purga- 
ri,  p.  Pun.  defxeari  Plin.  liquari 
(en  pari,  de  l'eau)  Frontin.  les  me- 
taux  s'epurent,  metalla  e  faece  se- 
parantur  Sen. 

epurgej  f.  Voy.  tithymale. 

equarnr,  a.  tailler  a  angles 
droits,  quadrare  Col.  conquadra- 
rc»  Varr.  in  quadrum dotareCoh. 
in  quadratum  (ligna)  decidUtre 
Sen.  ad  unguem  quadrare  Col. 
equarri,  quaaralus  Liv.  conquar 
dratus  Coh.quadrangulatus\  ulg. 

equarrissage  et  equarrisse- 
ment,  m.  action  d'equarrir,  arbo- 
rum  consectio,  f.  Cic. 

eauateur,  m.  un  des  plus  grands 
cercles  de  la  sphere,  mquinoctia- 
lis  circulusj  m.  Sen. 

equerre,  f.  instrument  qui  sert 
a  tracer  a  angle  droit,  norma,  se, 
f.  Vitr.  a  Tequerre,  d'apres  T— , 
adnormam\m.  normaliter  Hyg. 
fait  a  I' — ,  avec  I' — ,  normatus  Col. 
normalis  Quint,  ad  normam  re- 
spondent Plin. 

fcques,  peuple  voisin  des  Latins, 
ASqui.  orum,  m.  pi.  Liv.  JZqui- 
culanx  Pun.  et  /Equiculi,  orum, 
m.  pi.  Suet.  H des  feques,  jEquicus, 
a,  um  Liv.  JEquiculanus,  a,  um 
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equestre,  adj.,  equesler>  tris, 
Ire  Cic.  statue  equestre,  equestris 
statua  Cic.  Porclre  — ,  equester 
ordo  Cic.  equestres,  m.  pi.  Tac 

equilateral,  ale,  adj.  dont  les 
coles  sont  e^aux,  mquilateralis.  e 
Censor,  sequilatcrus,  a,  um  Capel. 
trxbus  oaribus  lateribus  (trique- 
trum)  Col.  sequis  lateribus  {tnan- 
gulum)  Quint. 

equiliire,  m.  etat  des  corps 
maintenus  en  repos  sous  Tinfluence 
de  forces  qui  se  contre-balancent, 
ssquilibrium,  it,  n.  Sen.  sequili- 
brilas,  atis,  f.  Cic.  libra,  se,  f.  Plin. 
libratio,  f.  Vitr.  qui  est  en  equili- 
bre,  libratus  Cic  Vitr.  aequilibris, 
e  Vitr.  paribus  examinatus  pon- 
deribus  Cic.  (la  terre)  en  — ,  pon- 
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deribus  librata  suis  Ov.  les  deux 
plateaux  ((Tune  balance)  en  — , 
duse  xquato  examine  lancesXmG. 
6tre  en  —  avec...,  pari  libra  esse 
cum...  Col.  si  ce  corps  pouvak 
rester  en  — ,  garder  son  — ,  si  cor- 
pus librari  posset  Tac  mettre  en 
— ,  librare  Pun.  examinare  Vitr. 
in  ponderibus  conslituere  Sen. 
qu'on  ne  peut  mettre  l'eau  en  par- 
fait  — -.  veram  ex  aqua  libratio- 
nem  fieri  non  posse  Vitr.  la  terre 
maintenue  en  —  dans  les  airs,  or- 
bis  acre  medio  libratus  Luc  main- 
tenir  Y —  du  monde,  mundum  ex 
sequo  temperare  Sen.  comment  se 
maintien  1' —  de  la  terre,  quibus 
librata  ponderibus  terra  susli- 
neatur  Cic  de  peur  que  1'—  du 
monde  nesoit  trouble,  ne  mundus 
praeponderet  Sen.  pour  deranger 
r—  du  monde,  ut,  qux  libramento 
slant,  inxqualitas  turbet  Sen.  || 
ay  fig.  proportion  convenable;ega- 
lite,  un  juste  equilibre,  tempera- 
mentum  pari  momento  libratum 
Col.  certus  et  quasi  examinatus  > 
modus  Col.  quel  iuste  —  entre  la 
gravite  et  laflabilite!  quam  pa- 
ri libra  gravitas  comitasque ! 
Plin.-  j.  quand  it  y  a  —  entre  ces 
parties,  cum  ea  congruunt  inter 
se  Cic  —  entre  les  droits  (des  ci- 
toyens),  xquabilis  compensatio 
juris  (ac  etablir  P —  entre  les  or- 
dres,  entre  toutes  les  classes,  ordt- 
nes  temperare  Liv.  summis  infi- 
misque  jura  square  Liv.  mainte- 
nir  1  —  entre,  ex  xquo  temperare 
face.)  Sen.  pari  jure  relinere  Cic. 
(Voy.  balance):  retablir  Tequilibre 
(dans  le  combat),  rem  inclinan- 
tem  xquare  Liv.  se  distribuer  avec 
—  (dans  le  corps),  pari  xqualilale 
discurrire  Sen.'  —  dans  les  de- 
penses, compensatio  Paul.-jct. 
Voy.  balance  |[  etat  calme  :  l'equi- 
libre  de  Tame,  xquus  animus 
Cic  xqua  mens  Hor.  esprit  dans 
un  parfait  Equilibre,  animus  tan- 
quam  paribus  examinatus  pon- 
deribus Cic  deranger  T — de  Tame, 
mentem  e  sua  sede  et  statu  de- 
move~re  Cic.  mente  solidd  quuUre 
aliquem  (poet.)  Hon. 
equilibre,  part.  Voy.  tquiltbre. 
equilibrer,  a.  mettre  en  equili- 
bre, librare  Plin.  Voy.  tquilibre 
||  au  fig.  egaliser,  xquare  Virg. 
exxquare  Enn.  pour  equilibrer  le 
debit  et  le  credit,  ut  par  sit  ratio 
acceptorum  et  dalorum  Cic. 

equinoze,  m.  temps  de  lannee 
oil  les  jours  sont  egaux  aux  nuits, 
xquinoctium,  ii,  n.  Cic.  Fequinoxe 
de  printemps,  —  d'automne,  xqui- 
noctium vernum  Col.  autumiiale 
Liv.  ou  autumni  Col. 

equinozial,  ale,  adj.  de  l'6qui- 
noxe,  xquinoctialis,  e  Sen. 

equipage,  m.  train,  suite,  tnstru- 
mentum,  i,  n.  Cic  comitatus,us, 
m.  Cic.  ||  attirail.  appareil,  instru 
mentum  Cic  Col.  equipage  de 
guerre,  instrumentum  muitare 
C.es.  instrumenta  belli  Cic.  mili- 
tix  Liv.  bruler  ses  Equipages,  aj>- 
paratus  incendere  Nep.  une  troupe 
sans  — ,  expediti,  m.  pi.  Curt.  Q 
veteuients,  vestitus,  us,  m.  Cic. 


Digitized  by 


Google 


L 


548 


ornatus,  Us,  m.  Tac.  qui  est  en 
equipage  de  chasse.  adomalus 
venatui  Tag.  ||  malefols  d'un  na- 
vire,  nautae,  m.  pi.  Ces.  naulici 
Liv.  clasaici  Curt,  classiarii  Cms. 
navalescopiseLiw  nautae  navium 
Cms.  remiges,  um,  m.  pi.  Cas. 
navire  avec  son  equipage,  insJm- 
cta  remigio  navis  Liv.  iI  complete 
leurs  equipages^  remigium  sup- 
plet  Virg*  |i  voiture,  reda,  ae,  f. 
Cic. 

equipe,  eV,  part,  etadi.  instru- 
ct us ,  o,  um  Cic.  ornaJus  Liv.  ador- 
natus  Liv.  flotte  equipee,  parfaite- 
ment  — ,  omata  class  is  Cic.  ar- 
matm  naves  Cic.  naves  para  tisst- 
mae  atoue  omni  genere  armorum 
ornatissimse  Cms.  vaisseau  equi- 
ps, inslructa  navis  Nep.  cheval 
*^ut — ,  paratus  equus  Tac.  ||  ha- 
Voy.  habilU. 

equipee,  f.  entreprise  irreflechie 
ou  teroeraire,  consilium  calidum, 
n.  Liv.  crains  les  suites  de  cette 
equipee,  vide  ne  nimium  calidum 
hoc  sit  Teh. 

equipement,  m.  action  d'equi- 
per ;  ce  qui  sert  a  equiper,  orna- 
tus, us,  m.  Liv.  l'equipement  d'un 
navire,  armamenta,  n.  pi  Liv. 
pourvoir  a  X —  des  vaisseaux,  ea, 
qua  ad  usum  navium  pertinent, 
providSre  Cms. 

equiper,  a.  pourvoir  des  choses 
necessaires,  ornare  Cic.  adomare 
Tac.  equiper  (des  soldats),  armis 
instruere  Virg. —  une  flotte,  clas- 
sem  omare  Cic.  instruere  Tag. 
parare.  comparare  ou  aedificare 
Liv.  faoricare  Vbll.  naves  ador- 
nare,  armare  ou  instiluere  Cms. 
instruere  Sen.  armamentis  or- 
nare Nep.  remigio  instruere  Lrv. 
navigia  armamentis  instruere 
Col.  ||  habiller.  Voy.  habiller  \\  s'e- 
quiper.  Voy.  habiller  (s). 

equipollence,  f.  Voy.  equiva- 
lence. 

equitable,  adj.  qui  ade  requite, 
sequus,  a,  um  Cic.  justus  Cic.  tres 
equitable,  servantissimus  aequi 
Virg.  ||  conforme  a  Tequite,  sequus 
Cic.  aeauabilis  Cic.  rendre  un  juge- 
ment  equitable,  reoiejudicareCic. 
qui  n'est  pas  — ,  iniquus  Cic. 

equitablement,  adv.  selon  re- 
quite, juste  Cic.  rede  Cic.  integre 
Tac.  ex  aequo  et  bono  Ter.  ex  bono 
et  aequo  Cic.  tu  n  agis  pas  equita- 
blement,  non  aequum  focis  Ter. 
Voy.  equiU. 

equitation,  f.  art  de  mooters 
cheval)  equeslris  discipline  ars, 
f.  Tac.  ils  enseignent  Tequitation, 
equilare  decent  Just,  apprendre 
a  qqn  Y — ,  aliquem  equo  (s.-ent. 
instdere  ou  uti)  docere  Liv.  ||  exer- 
cicedu  cheval,  equitatio,  f.  Plin. 
equitatus,  us,  m.  Pun. 

equite,  f.  justice  naturclle, 
aequum,  i,  n.  Cic.  aequitas,  atis,  f. 
Cic.  justitia.  ae,  f.  tie.  fas,  n.  in- 
decl.  Cic.  aequum  et  bonum,  n.Cic. 
par  ext.  jus,  juris,  n.  Sall.  homme 
plein  d'equite,  servantissimus 
aequi  Virg.  juger  selon  Y — ,  recte 
judicare  Cic.  ex  bono  et  aequo  ju- 
dicare  Cic.  aequitate  uti,  d.  Cic. 
agiravec—  recte  facire  Sall.  se 


conduire  avec  — ,  servare  aequi- 
tatem  Cic.  lis  etaicnt  gouvernes 
avec  — ,  justo  regebantur  imperio 
Liv.  nous  trouvons  plus  d' —  dans 
ceuxqui. . .,  justioribus  utimur  Us 
qui...  Cic.  contre  requite^  praeter 
aeouum  et  b&num  Cic.  inxque  Cic. 
(Voy.  injustement);  manquer  a 
toutes  les  regies  ou  violerles  regies 
de  Tequite,  aeouitatem  omnem  re 
jicire  Cic.  cela  est  contre  1'— ,  hoc 
nullam  habet  aequitatem  Cic  tu 
n'agis  pas  avec  — ,  non  aequum 
facts  Ter. 

equivalence,  f.  egalite  de  va- 
lour, sequalilas,  atis,  f.  Cic. 

equivalent,  ente,  adj.  qui  est 
de  meme  valeur,  par,  paris,  Cms. 
sequalis.  e  Cic.  sequus,  a,  um  Pun. 
olages  equivalents,  contraria  pi- 
ano™ Frontin.  II  subst.  m.  par, 
n.  Cic.  tantumdem,  n.  Cms.  nor. 
hostimenlum,  t,  n.  (arch.)  Plaut. 
rendre  I'equivalent.  rem  pro  re 
dare  Sen.  rendre  I  —  de  I 'argent 
contenu  dans...,  argenti  pondus 
reddere  quantum  esset  in...  Dig. 
il  dit  T — ,  quae  dicit,  idem  valent 
Cic.  mettre  des  (mots)  equivalents, 
submittere  verba  pro  verbis  Cic. 

equivaloir,  n.  etre  de  meme  va- 
leur, idem  valere  Cic.  pennde  va- 
lire  (tanquam)  Lrv.  Caton  seul 
equivaut  pour  moi  a  cent  mille  au- 
torites,  unus  Cato  mihi  est  pro 
centum  millibus  Cic. 

1.  equivoque,  adj.  qui  a  un  dou- 
ble sens,  ambiguus,  a,  um  Cic. 
anceps,  ipitis,  m.  f.  n.  Cornif.  obli- 
quus  Quint,  perplexus  Lw.obscu- 
rus  Cic.  dubtus  Quint,  terme  eaui- 
voque,  verbum  ambiguum  Cic. 
vocabulum  anceps  Cell,  verbum 
obscurum  et  occultum  Cic.  ambi- 
gue  positum  Cic.  des  mots  equi- 
voques, exambiauo  dicta  Cic.  par 
une  reponse  equivoque,  medio  re- 
sponso  Liv.  il  fit  une  reponse — , 
incerta  respondit*  Liv.  il  y  a  qq. 
ch.  d' —  dans  le  traite,  fceaus  ali- 
quam  dubttalionem  habet  Cic. 
d'une  manierc  — ,  ambiaue  Cic 
perplexe  Liv.  obscure  Cic.  per 
ambages  Liv.||  douteux,  ambiguus 
Liv.  incertus  Cic.  dubtus  Liv.  dis- 
positions equivoques,am6t0tu  am- 
mi  Tac.  car  on  ne  leur  donnait  que 
des  reponses  — .  neque  enim  res- 
ponsa  dabanlurfidasatisXtHQ.  fi- 
delity equivoque,  anceps  /We* Liv. 
consentement  — ,  lubricus  assen- 
sus  Lrv.  reputation — ,dubia  fama 
Liv. d'une  reputation — ,minusprO: 
batus  vir  tie.  faire  une  paix  — , 
pacemfluxa  fide  facire  Liv.  signe 
d'amour  non — ,certi*simum  amo- 
ris  signum  Cic.  maladiequia  des 
caracteres  non  equivoques,  morbus 
maxime  conspicuus  Col. 

2.  equivoque,  subst.  f.  double 
sens,  ambiguitas,  atis  J.  Cic.  verbi 
ambiguitas  Liv.  ambiguum  ver- 
bum, n.  Cic.  ambages,  f.  pl.Liv.  les 
equivoques,  ambiguedicta  Cic.  de- 
meler  les  — ,  ambigua  vide  re  Cic. 
faire  des  — ,  ambiaue  dicire  Cic. 
in  ambiguitatem  tncidcre  Sen.  il 
y  a  equivoque qunnd..., ambiguum 
est  cum...  Cornip.  s'il  y  a  — ,si 
quid  ambigitur  Cic. 
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equivoquer,  n.  user  d'equivo. 
que,  ambtgue  dicere  ou  loqui,  d. 
Cic.  perplewari,  d.  Plaut.  per- 
plexe  loqui  Ter.  pour  ne  pas  equi- 
voquer, ut  effugiamus  ambiguum 
nomen  Cic. 

arable,  m.  sorte  d'arbre,  acer, 
eris,  n.  Pun.  d'erable,  acernus,  a, 
um  Virg. 

eradication,  f.  action  de  dera- 
ciner,  exstirpatio,  onis,  f.  Col. 

erafler,  a.  ecorcher  legerement, 
prsestringtre  Cvwr. string&re  Seh. 
desquamare  Pun.  erafle,  prsestri- 
ctus  Curt. 

eraflure,  f.  ecorchure  legere.  w- 
bex,  icis.  f.  Plin.  vulnusculum, 
n.  Ulp.  Voy.  ecorchure. 

eraille,  4e,  adj.  yeux  brailles 
(rouges  et  dont  les  paupieres  soot 
renversees  en  dehors),  erosi  oculi 
Pun.  guerir  les  yeux  erailles,  pal- 
pebras  replicare  Plim. 

eraillement,  m.  Voy.  4railU. 

Erato,  une  des  Muses,  Erato, 
us.t.  Ov. 

Bratosthene,  savant  celebre  de 
Cyrene,  Eratosthenes,  is.  m.  Ckl 

ere,  f.  point  fixe  d'oii  Ton  com- 
mence a  compter  les  annees,  tera, 
se,  f.  Sid.  depuis  Terc  de  la  fonda- 
tion  de  Rome,  ah  initio  renm 
Romanarum  Cic. 

erection,  f.  action  d'eriger,  ere- 
rtio,  onis,  f  Cic.  subreclto,  f.  Aix. 
||  au  fig.  institution,  etablissement, 
institutio,  f.  Cic. 

ereinte,  ie,  part,  et  adj.  delum 
batus.  a,  um  Plin.  delumbis  Pun. 
elumbis  Fbst.  etre  ereinte,  lumbo- 
rum  solutorum  esse  Petr.  I!  rone 
de  coups,  plapi8  eonfectus  Purr. 
||  au  fig.  epuise  (de  fatigue),  ex- 
haustus  Curt,  defectissxmus  Col 

ereinter,  a:  fouler  ou  ronipre 
les  reins,  delumbare  Pun.  D  rooer 
de  coups,ereintera  coups  de  batoi, 
lumbosfuste  dolare  Hoa.Voy.cotfp 
U  au  fig.  epuiser  (de  fatigue),  ex- 
haurire  Col.  frangere  Cic.  exhau- 
rire  corpus  Sen.  ereinter  (par  )« 
plaisirs),  ilia  rumpere  Cat.  (Voy. 
epuiser)  j  s'ereinter,  se  frangtrt 
Cic. 

eremitique,  adj.  d'ermite,  ere- 
mitis,  idis,  f.  Suj. 

eresipelateux,  euse,  adj.  qui 
tient  de  reresipele,  pusulosus,  o, 
um  Col. 

eresipele,  m.  maladie  carad^- 
risee  par  une  rougeur  circonscril*.. 
erysipelas,  atis,  n.  Cels.  punUa. 
se,  t.  Col.  erraticus  sanguis,  m. 
Pun.  atteint  d'eresip*le,  pusuh- 
sus  Col. 

ergastule,  m.  prison  ou  Ton  en- 
fermait  les  esclaves  (a  Rome),  er- 
gastulum,  t,  n.  Cic. 

Ergetio,  v.  de  Sidle,  Murgan- 
tia,  ae,  t.  Liv.  Sil. 

ergot,  m.  petit  ongle  pointu  qui 
vient  a  la  palte  de  certains  aw- 
maux,  calcar,  aris,  n.  Col.  les  er- 
gots, pollices,  m.  pi.  Col.  entre  les 
deux  — ,  inter  duos  ungues  Col- 
li au  fig.  se  lever  sur  ses  enrots, 
mooter  sur  ses  —  (parler  avec  bio- 
teur).  se  tumidius  efferre  Cic. 

ergotage,  m.  Voy.  ergolerie. 

ergoter,  n.  pointiller,  chicaner, 


Digitized  by 


Google 


ERR 


ERR 


ERE 


549 


trkari,  d.  Cic.  ealumniari  Cic. 
cwUlari  Lit. 

ogoterift,  f.  habitude  de  chica- 
•er,  eapillalio  verborum  Quint. 
pqnaeitas,  f.  Tac. 

•rgoteur,  m.  chicaneur,  ealum- 
tatorjris.  m.Cic.  cavillator  Sen. 
arntdtor  Gell.  ||  ergoteuse,  f.  ca- 
na^rix,  f.  Qcixt. 
EtuUb  Yoy.  /><;. 
trig*,  ee,  pari,  erectus,  a,  um 
CatHF.staUic  erigee  a  qqn,  statua 
aMrui  pmta  Cic.  Yoy.  ©alt  ||  au 
fig.tUbii.  conslitutusCic.  le crime 
en&  en  vertu,  /V*s  cmum  a/o/ue 
•</<»  Vrac. 

enger,  a.  dresser,  elever,  eri- 
gtrt/>.  is  y  ext.  ectumljx. statuere 
Cjg.  ierifrer  one  statue  a  qqn,  sta- 
tsamalkui  statuere  ou  ponere 
Ck.00  constituere  Nep.  (Yoy.  **u- 
*w):  iriger  une  colonne,  coium- 
■ni  statuire  Suet.  —  (une  con- 
strectioo),  erig&re  Css.  ssdifieare 
Ol.  Voy.  <f/ever,  6d*tr  ||  au  fig. 
efebor,  constituer,  enger  une  pro- 
met  en...,  ex  pravincid  facere 
(•ee.)  Ctc  —  en  lois  ses  decisions 
artttraires,  libidinem  pro  lege  ha- 
bere Lit.  —  les  vices  en  verlus, 
stetera  pro  egregiis  accipere  Tac. 

s'sucbu  r.  sattribuerun  litre  ou 
m tkoily  singer  en  sage,  arrogare 
Msapientiam  Cic.  —  en  arbitre, 
arbitrum  agere  Tac.  —  en  maitre 
(qui  enseigne),  magistri  perso- 
nam smtinere  Suet. — en  censeur, 
eenseris  partes  suscipere  (A.,  da- 
pres  Cieeron). 

eriaae  ou  trine,  f.  instrument 
de  cbirurgie,  hamus,  i,  m.  Gels. 
hamulus,  m.  Gels. 

ffone,  nom  de  femme  et 
illation,  Erigone,  es,  f.  Ov. 
,  une  des  Furies,  Erin- 

*y*<y°9,  f-  Ov. 

Enphyla,  epouse  du  devin  Am- 
phiarafls,  Enphyla,  se,  f.  Prop,  et 
triphfle,  es,  f.  Yirg. 

Erlangen,  v.  de  Baviere.  Er- 
hnga,  *,  t.  I  d'Erlangen,  Erlan- 
ecftsir.  e. 

anmtaqe,  m.  habitation  d'un 
eroite.  cello,  as,  f.  Greg.  Tub.  se 
lefrer  dans  on  ermitage,  in  solilu- 
dmemrecedere  (A.)  ||au  fig.  roai- 
*oo  retiree  et  chanipetre,  seeessus, 
w,  m.  Pun.-j. 

•mate,  m.  celui  qui  vit  dans  un 
iiea  desert,  eremUa,  se,  m.  S.-Ssv. 
machareta  S.-Sbv.  reunion  d'er- 
aute»,  eremitis  congregatio  Sid. 

erosion  ?  f.  action  d'une  sub- 
stance qui  ronge,  rwio,  om#,  f. 
CtL$.  erosio,  f.  Plin.  erosion  aux 
aagies  des  yeux,  erosi  oculorum 
anguli  Pun.  remedes  qui  agissent 
~"f — .  erodentia  medicamenta 


Ra.l 


a.  (aire  ou  produire  une  — ,  ero- 
*re,  a  " 


v  erotique,  adj.  qui  a  rapport  a 
Pamoar,  amatorius,  a,  um  Cic. 
erotieus  Gell.  pour  eleindre  les 
dears  erotioues,  Ubidinis  aboten- 
4*  causa  Col. 

errant,  ante,  part,  et  adj.  qui 
erre,  errant,  tit  Sall.  errabundus, 
Oj  um  .  twiotw  Sall.  vagans, 
tu  Oc.  erraticus  Ov.  etoiles  er- 
raates,  afeite  errantes  Cic.  erra- 


licas  Sen.  (Yoy.  planite) ;  soldats 
errants,  palantes  milites  Lrv.  er- 
rant dans  les  montagnes,  monti- 
vagus  Gic.qui  mene  une  vie  errante, 
erro,  onis,  m.  Hor.  erroneus,  m. 
Col.  ||  au  fig.  vooti^  Cic.  dont 
l'imagination  est  errante  et  vaga- 
bonde,  quorum  animus  vagatur 
errore  Cic. 

erratique,  adj.  irregulier  (en  t. 
de  med.).  erraticus  Plin. 

erre,  f.  allure,  aller  grand'erre 
(bon  train).  Yoy.  vite  ||  marche 
(d'un  navire),  cursus,  us,  m.  Cic. 
||  au  pi.  traces  (des  pieds),  vesti- 
gia, n.  pi.  Cic.  ||  au  fig.  suivre  les 
erresdeqqn,  vestigia  sequi,  d.  Liv. 

errements,  m.  pi.  route  suivie; 
au  fig.  maniere  d'agir,  institu- 
tum,  i,  n.  Cic.  suivre  nos  erre- 
ments,  toujdurs  les  memes  — ,  no- 
stris  itineribus  ire  Cic.  tenere 
idem  institutum  in  omnibus  Cic. 
on  revient  aux  anciens  — .  rursus 
ad  antiqua  reditum  (est)  Liv. 

error,  n.  aller  de  cote  et  d 'au- 
tre, errare,  n.  Cic.  vagari,  d.  Cic. 
errer(en  pari,  d'une  troupe  d'hom- 
mes),  palari,  d.  Lrv.  —  ga  et  la. 
Yoy.  cd  II  errer  dans  ou  sur,  iner- 
rare  (abi.J  Plin  -j.  — dans  la  ville, 
par  tout  1  univers,  vagari  urbe  ou 
in  urbe  Cic.  per  orbem  terrarum 
Cic.  les  autres,  las  d'— aiii, 
longo  errore  jactati...  Sen.  le  be- 
tter emit  dans  la  campagne,  ca- 
per deerraverat  Viro.  qui  erre  dans 
les  bois,  sur  les  montagnes,  nemo- 
rtvagus  Cat.  montivagus  Cic.  au 
fig.  qui  laissent  errer  leurs  pensees, 
quorum  animus  vagatur  Cic.  ||  au 
fig.  se  tromper,  errare  Cic.  falli, 
p.  Nep.  in  errorem  labi,  d.  Cic. 
deerrare  a  vero  Lccr.  (Voy.  er- 
reur) ;  la  plupart  des  hommes  er- 
rent  en  pensant...,  fallit  pleros- 
que,  quod  arbitrantur...  Plin. 
Voy.  tromper  (se). 

erreur.  f.  action  d'errer ;  les  er- 
reurs  (dtJlysse,  etc.).  error,  oris, 
m.  Sen.  errore*,  pi.  Viro.  erratio, 
f.  Cic.  II  plus  souvt.  au  fig.  fausse 
opinion,  error  Cic.  erratum,  i,  n. 
Cic.  il  y  a  erreur  de  ta  \  art,  non 
pas  de  la  mienne,  non  mei  erratix 
sed  tui  (est)  Cic.  quand  P—  est  si 
facile,  in  tarn  proclivierratu  Plin. 
tout  homme  est  sujet  a  V — ,  cujus- 
vis  hominis  est  errare  Cic.  de  sorte 
que  P —  Temporte  sur  la  verite,  ut 
vanitati  Veritas  cedat  Cic.  ne  pas 
combatlre  P— ,  fatsis  non  obstare 
Tac.  a  moins  <r— ,  sauf  —  (de  ma 
part),  nisi  me  fallit  animus  Cic. 
nisi  quid  me  fallit  Cic.  nisi  fallor 
Plin.  voila  la  cause  de  mon  — ,  id 
me  fefellit  Cic.  quelle  etaitmon  — ! 
quantum  me  opinio  fefellit!  Liv. 
c'est  une  —  de  croire...,  errat  si 
quis  existimat  (inf.)  Cic.  fatso  exi- 
slimatur...  Plin.  je  ne  sais  quelle 
est  son  — ,  nescio  quis  eum  teneat 
error  Cic.  etre  dans  V — ,  errare  Cic. 
falli,  p.  Cic.  in  errore  esse  Plin. 
ou  versari Cic  errore  teneri,  p.  Ov. 
ou  laborare  Sen.  falsum  sen  tire 
Cic.  etre  dans  unc  grande  — ,  une 
complete  — ,  errare  vehementer 
Cic.  told  via  Ter.  magnopere  falli 
Lrv.  tola  re  falli  Liv.  vous  etes  dans 


P — ,  falsa  vos  tenet  opinio  Liv.  je 
vois  ou  est  son  — ,  teneo  quid  er- 
ret  Ter.  tomber  ou  donner  dans 
P — ,  in  errorem  labi,  d.  Cic.  er-  • 
rore  capi,  imbui  ou  duei,  p.  Cic. 
trahi  Ov.  in  fraudem  inciaere  ou 
delabi,  d.Cic.  tomber  dans  la  meme 
—  que...,  decipi  eddem  ratione 
qua...  Cels.  tomber  dans  unefoule 
d'erreurs,  multis  erroribus  impli- 
cari,  p.  Cic.  (Yoy.  se  tromper) ;  in- 
duire  qqn  en  erreur,  decipere  (acc.) 
Cic.  fatlere  Cic.  frustrari,  d.  Cic. 
in  errorem  ducere  Nep.  inductre 
ou  rapere  Cic.  in  fraudem  impeU 
Ure  Cic.  errorem  alicui  objicere 
ou  afferre  Cic.  facere  ou  infun- 
dere  Liv.  inculere  Sen.  ce  qui  m'a 
induk  en  — quod  me  fefellit.,. 
Cic.  la  cause  ou  la  source  de  l'er- 
reur,  c'est  que... ;  P —  vient  de  ce 
que...)prsebet  errorem  quod...  Liv. 
(vous  nsquez)  d'etre  induils  en  — , 
ne  quis  error  vobis  o/fundatur 
Liv.  celapeut  induire  en  —  ,id  frau 
dem  recipit  Col.  ea  res  aliquant 
habet  fallaciam  Col.  I'organe  le 
plus  sujet  a'  P —  (a  induire  en  — ), 
fallacissimus  sensus  Cic.  jeter  les 
espritsdans  P — ,  repandrer — ,  er- 
rore animos  imbuere  Liv.  (Voy. 
tromper) ;  tirer  qqn  d'erreur,  gu6- 
rir  qqn  d  une  — ,  detruire  ou  redres- 
ser  une — ,  errorem  eripere  (alicui) 
Cic.  demire  Hor.  detrahtre  ou  au- 
ferre  Ov.  tolltre  Cic.  depellire  (ab 
aliquo)  Cic.  aveltere  Cic.  corri- 
g&re  ou  discutere  Col.  solvere 
Pn<£0.  errore  exsolvire  (aliquem) 
Ter.'oo  errore  avertere  Cic.  ils  ne 
veulent  pas  etre  tires d' — .errorem 
sibi  extorqueri  nolunt  Cic.  dera- 
ciner  une  — ,  errorem  stirpitus 
extrahire  Cic.  la  sagesse  dissipe 
nos  erreure,  sayientia  eximit  va- 
nitatem  mentibus  Cic.  revenir 
d'une  erreur,  sortir  d— ,  errorem 
deponere  Cic.  ab  errato  recedtrc 
Cic.  ab  errore  discedere  Sen.  il  faut 
revenir  de  cette  — ,  hie  error  est 
eripiendus  Cic.  —  dont  je  crois 
qu  on  est  revenu,  error  qui  mihi 
jam  sublatus  videtur  Cic.  I|  me- 

Erise,  error  Lrv.  fraus,  audis,  f. 
ucr.  lapsus,  us,  m.  Cic  faltacia* 
se,  f.  CLes.  Varron  pense  qu'il  y  a 
erreur  (de  date),  Varro  putal  in 
hoc  erratum  (esse)  Cic.  commettre 
une  — ,  labi,  d.  Cic.  wer  errorem 
labi  Cic.  — (fautbde  langue).  joec- 
catum,  n.  Cic.  |(  egarement,  faute2 
erratum  Cic.  peccalum  Yirg,  j*ai 
ced6  k  une  fatale  erreur,  me  matus 
abstulil  error  Yirg.  ||  au  pi.  dere- 
glements;  erreurs  (de  jeunesse), 
flagitia.  n.  pi.  Cic. 

err  one,  <?e,  adj.  qui  contient  de 
Pcrreur,  falsus,  a.um  Cic.  pravus 
Ph^ed.  malus  Cic.  d'une  maniere 
erronee,  fallaciter  Cic.  c*est  une 
opinion  *— ,  falsum  est  Col.  opi- 
nions erronees,  falsa,  n.  pi.  tic. 
opinionum  perversitas  Cic.  les 
hommes  ont  bien  des  opinions  — , 
multa  in  vita  falso  homines  opi- 
nantur  Cic. 

ers,  m.  sorte  de  plantes  legumi- 
neuses  dont  qqs-unes  produisent 
les  lentillcs,  ervum,  i,  n.  Col. 
eructation,  f.  action  de  rendpe 
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des  vents  par  la  bouche,  rtictus, 
its,  m.  Col. 

erudit,  ite,  adj.  qui  a  beaucoup 
demolition,  e'ruditus,  a,  um  Cic. 
doctus  Cic.  sciens,  tis  Cic.  tres 
grudit;  prseclard  eruditione  atque 
doctrina  ornatus  Cic.  Voy.  savant 
||  subst.  m.  les  erudits,  eruditi 
Plin.  docti  Cic. 

erudition,  f.  grande  6lendue  de 
savoir,  eruditio,  onis,  f.  Cic.  do- 
ctrina, se,  f.  Cic.  8cientia,  f.  Cic. 
litterx,  f.  pi.  Cic.  qui  a  une  pro- 
fonde  erudition,  pereruditus  Cic. 
doclissitne  eruditus  Sall.  c'etait 
un  homnie  d'une  grande  — ,  pluri- 
mm  erant  in  illo  litterm  Cic.  faire 
preuve  d'une  grande  —  en  discu- 
tant,  erudit  ius  disputare  Cic. 

eruptif,  ive,  adj.  qui  se  produit 
par  une  eruption,  pustulosis  Cels. 
tmpetiginosus  IJlp. 

eruption,  f.  sortie  impeHueuse, 
eruptto,  onis,  f.  Pun.  Eruptions 
des  vol  cans,  incendia  ruptis  mon- 
tium  verticihus  effusa  Sen.  ||  eva- 
cuation subite  de  sang,  etc  ,  eru- 
ptio  Pun.  ||  sortie  de  boutons,  eru- 
ptio  Plin.  eruption  cutanea,  —  de 
pustules,  pustutatio  C.Aur.  impe- 
tigo Cbls.  le  mdlilot  guerit  les 
Eruptions  aux  mains,  quae  in  mo- 
nibus  erumpunt,  sanot  melilolos 
Pun. 

Erymanthe ,  mont.  d'Arcadie , 
Erymanthus^  ou  Erymanthos,  t, 
m.  Ov.  ||  de  rErymanthe,  Eryman- 
theus  V.-Fl.  Erymanthius  Cic.  et 
Erymanthinus,  a,  um  Inscr. 

erysipele,  m.  Voy.  irisipile. 

£rythree  (mer),  la  mer  Rouge, 
le  golfe  Persique  et  surtout  la  mer 
des  hides),  Erythrseum  mare,  n. 
Pun.  Curt. 

escabeau,  m.  netit  siege  de  bois, 
scabellum,  t,  n.VARR.  Quint,  esca- 
beau (pour  les  pieds),  scabellum 
Hier. 

escabelle,  f.  Voy.  escabeau. 
escadre,  f.  flotte*,  classis,  is,  f. 
Liv. 

escadron,  m.  troupe  decavale 
rie,  turma,  set,  f.  Cjes.  equilum 
turma  Liv.  par  escadrons,  tttrma- 
tim  Ces.  la  cavalerie  rangee  par 
— eques  per  turmas  compositus 
Tag.  Mannus,  avec  son  escadron, 
Manlius.  cum  suis  turmalibus 
Lrv. 

escadron ner,  n.  faire  les  evolu- 
tions particulicres  a  la  cavalerie, 
eonturmare  se,  Ann. 

escalade,  f.  action  de  parvenir 
qq.  part  avec  une  echelle:  monter 
sur  un  toil  a  I'aide  d'escalade,  sca- 
lis tectum  scandtre  Plin.  |j  assaut 
avec  desechelles,  escensus,  us.  m. 
Tac.  tenter  I'escalade,  scalas  admo- 
verc  C.es.  appon&reou  erige're  Tac. 
applicare  moenibus  Liv.  inferre 
propugnaculis  Tac.  scalis  ascen- 
sus  tentare  Liv.  scalis  aggredi 
murum  Sall.  oppidum  Frontin. 
urbem  scandtre  Liv.  prendre  une 
ville  par  — ,  oppidum  scalis  ca- 
ptre  Liv. 

escalader,  a.  parvenir  a  l'aide 
d'une  echelle,  scalis  scandtre  (te- 
ctum) Plin.  ||  —  (lesmurailles,  les 
remparts,  une  place),  scanderc,  o, 
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is,  t,  sum  C.es.  muros  scalis  po- 
sitis  ascendere  Virg.  scalis  occu- 
pare  Curt,  tn  murum  ascendere 
Cic.  tn  muros  erode"  re  Liv  scahs 
murum  transgredi,  d.  Lrv.  muros 
transcendire  Liv.  scalis  evadere 
Tac.  scalis  oppidum  cap&re  Liv. 
ayant  escalade  les  remparts,  scalis 
evecti  in  murum  Frontin.  scalis 
egressi  Sall.  momibus  occupalis 
Frontin.  escalade^  escensus,  a,  um 
Ann.  mure  escalades,  mcenia  oc- 
cupata  Frontin. 

©scale,  f.  action  de  sojourner 
fen  pari,  de  navires),  statio,  onis, 

I.  VlRO- 

•scalier,  m.  suite  de  degres, 
scalm,  arum  f.  pi.  Cic.  Vitr.  sea- 
laria,  turn,  n.  pi  Vitr.  grada- 
tiol  onis,  f.  Vitr.  en  montant  un  es- 
caher,  contra  scalas  Plin.  jeterqqn 
en  bas  de  V — ,per  gradus  dejice- 
re  Liv.  construire  un  —  depuis  le 
Tibre  ..,  qradibus  ascensum  fa- 
cireab  Ttben...  Liv  J*— (de  la  mai- 
son)  a  90  marches,  cenacula  as 
cenduntur  nonagenis  gradibus 
Plin.  monter  un  —  tournant,  per 
cochleam  ascendere  Hier.  —  de' 
bains  (publics), descensio,t  Pun.-j. 

escamotage,  m.  action  d'esca- 
moter  ||  au  fig.  Voy.  vol. 

escamoter,  a.  faire  disparattre 
par  un  tour  de  main  ;  au  fig.  de- 
rober  subtilement,  suppilare, 
Plaut.  subripere  Cic.  furari,  d. 
Virg.  mains  habiles  a  escamoter, 
furtificse  manus  Plaut.  Voy.  voter. 

escamoteur,  m.  celui  qui  esca- 
mote,  qui  fait  des  tours,  prmsti- 
giator,  oris^  m.  Sen.  ventilator, 
m.  Quint,  pi larius,  ti,  m.  Quint. 

escapade,  f.  fuite.  Voy .  fuite  ||  au 
fig.  manquement  au  devoir :  faire 
une  escapade,  aliquid  licenterfa- 
c€re  Liv. 

escarbot,  m.  sorte  d'insecte, 
scarabeus,  i,  m.  Plln. 

escarboucle,  f.  sorte  de  pierre 

Precieuse,  carbunculus,  %,  m. 
LIN. 

escarcelle,  f.  grande  bourse. 
manticula,  se,  f.  Fest. 

escargot,  m.  Voy.  limacon. 

escarmouche,  f.  combat  entre 
de  petits  detachements,  procursa- 
tio,  onis,'t.  Liv.  velitatio,  f.  Liv. 
parvum  prcelium  Liv.  parvulum 
ou  leve  prcelium  Ces.  tumultua- 
rium  certamen  Liv.  engager  une 
escarmouche,  /ei?e  certamen  inire, 
Liv.  e'etait  une  suite  d'escarmou- 
ches,  nec  cessatum  a  levibus  proe- 
Ui8  est  Liv.  e'etaient  plutdt  des  — 
qu'une  veritable  bataiile,  agmina 
magis  quam  acies  pugnabanl  Liv. 
1}  prelude  d'un  combat  de  gladia- 
teurs,  prselmio,  f.  Pun.-j.  ||  au  fig. 
en  pari,  d'une  discussion,  prolu- 
sio,  f.  Cic. 

e8carmoucher,  n.  combattrc 
par  escarmouches,  procursare,  n. 
Liv.  Plw.  velilari,  d.  Apul.  leve 
certamen  inire  Liv .  parvulis  proe- 
His  contendere  C.es.  tn  prcelio 
concursare  Liv.  on  ne  combattait 
point,  on  ne  faisait  qu'escarmou- 
,  cher  (Voy.  escarmouche) ;  troupe 
qui  escarmouche,  procursatorcs, 
1  pi.  Liv.  ||  au  fig.  en  par lan t  d'une 
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discussion,  proludire  Ctcvelitari, 
d.  Plaut. 

escarmoucheur,  m.  celui  qui 
escarmouche,  procursator,  oris, 
m.  Liv.  veles,  xtist  m.  Non. 

escarpe,  6c,  adj.  coupe  droit  de 
haul  en  oas,  qui  est  4  pic,  abru- 
ptus,  a,  um  uc.  prseruplxis  Cic. 
prseceps,  cipilis  Cms.  prsecisus 
Sall.  deraptus  Liv.  arduus  Cic. 
abscisus  Curt,  escarpe*  de  tous  co- 
tes, circumcisus  C^es.  montagne 
haute  et  escarpee,  mons  prserupte 
altus  Pun.  rives  tres  escarpeet, 
abruptissimm  ripse-  Pun.  j.  lieux 
escarpes,  prserupta,  n.  pi.  Lnr. 
abrupta  Flor.  forts  places  sur  des 
lieux  — ,  prseruptss  altitudmis 
castella  Sen. 

escarpement,  m.  pente  rapide, 
prxceps,  iptti8,  n.  Vbll.  abru- 
ptum,  n.  Stat,  abruptum  loci  Sn« 
prserupla  mont  ium  Just,  eiabsolt. 
prasrupta,  n.  pi.  Lrv.  gravir  un 
escarpement,  per  arduum  ascen- 
dere Sen.  de  tous  cotes  P —  de  la 
montagne  est  lei . . .,  mons  ita  prw- 
ruptis  rupibus  undique  cxngi- 
tur...  Just. 

escarpolette.  Voy.  balancoire. 

es  car  re,  f.  croute  qui  resu'lte  de 
la  mortification  d  une  partie,  cm- 
sta.  se,  f.  Cels.  Plin.  eschara,  f. 
C.-Aur. 

escarrotique,  adj  .qui  de*  termioe 
une  escarre,  escharoticus  C.-Aua. 

Escant.  fl.  de  France,  Belgique 
et  Hollandc,  Scaldis,  is,  m.  C^s. 

Eschyle,  noetegrec.  JEsckulus, 
t,m.  Hor.  ||  d'— .JE  schyleus  Prop. 

escient,  m.  clans  ces  locutions : 
a  bon  cscient,qqf.a  mon  — f  a  son  — 
(sciemment),co?WMtto  Cic.sct>n^r 
Pun.  j.  deaitd  opera  Cic.  sciens, 
tis,  adj  Cic.  *ctens  prudensque 
.Cic.  prudens  ac  sciens  Cic.  pru- 
dens,  sciens  Ter.  volens  sciensque 
Sen. 

esclandre,  m.  action  qui  fait  de 
fecial :  bruit  facheux,  turpe  /aci- 
nus, oris,  n.  Cic.  fern  me  qui  fait 
esclandre,  famosa,  f.  Cic.  |i  bruit, 
vacarme,  turba,  se,  f.  Ter.  turpis- 
sima  scrnna  Apix.  causer  de  res- 
eland  re,  tur  bam  dare  Plaut. 

esclavage,  m.  condition  d'un 
esclave,  servitus,  utis,  f.  Cic.  ser- 
vitium,  ii,  n.  Sall.  famutatus, 
us,  m.  Cic.  servitutu  condicio, 
Cms.  les  autres  sou  (Trances  de 
I'esclavage,  alise  servientium  poe- 
na Tac.  etre  en  — z  servire,  n. 
Cic.  ton  —  n 'avail  nen  de  rude, 
serviebas  liberaliter  Ter.  require 
en  — ,  seroitio  objioire  Lrv.  em- 
mener  en  — ,  tn  servitutem  abdu- 
dre  ou  abstrahire  C«s.  ou  abri- 
ptrc  Hirt.  servitum  (au  sup.)  ab- 
ducere  Plaut.  aller  en  — .  servi- 
tum ire  Virg.  tomber  dans  T — ,  in 
servitutem  dari.  p.  Tee.  tnler 
mancipia  haberi  p.  Tac.  deJivrer 
de  T— ,  tirer  d'— ,  ex  servitute  ex~ 
pedire  Plait,  servitute  liberare 
Cic.  in  liber  totem  asscrere  Lit. 
servitium  alicui  demire  Sall. 
sorlir  d— ,  se  tirer  d'— ,  servitio 
ex  ire  Virg.  servitutem  exuire  Lrv. 
se  in  libertatem  vindicate  Cic. 
jugumexuircT ac.  cxcutirtPuH.- 
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j  1— (politique),  scrvttas  Cic.  ser- 
tituti*  jugum  tic.  \\  au  fig.  assujet- 
taaetwat ,  dependance ,  servilus 
Qori.  1  esctavage  des  passions, 
imisatus  cupiditatum  Cic  libi- 
dhum  tifxcula,  n.  pi.  Cic. 

•dm,  m.  celui  qui  est  sous 
U  pBSsance  d  un  maitre,  $<rruus7 
t,  a.  lie  famulus,  m.  tic  puer, 
n  Cjc  on  esctave  de  bas  etage, 
xmiut,  m.  Cic.  —  ne  dans  la 
num.  wrna,  a?,  m.  Cic.  vemu/a, 
B.fu5.0De — yserva,K,  f.  Liv.  far 
■wis.  f.  Vut6.  une  miserable  — , 
termta.  f.  Cic  un  —  (sans  distinc- 
tion de  sexe),  mancipium,  tt,  n. 
Cjc.  les  homines  esclaves,  servien- 
les.  a.  pi.  Tac  les  — ,  mancipia, 
a  pi.  Cic  servitia,  n.  pi.  Cicser- 
nttsm,  n  Cic.  les  —  (de  qqn,  d'une 
Btteoa).  (amilia,  *,  f.  Cic  servitia 
Col.  ftatrefi.  m.  pi.  Col.  famuli- 
tium.  n  Macr.  ses  — ,  sui  Cic.  d'es- 
d»verv n?i7  wf  e  Cic  la  guerre  des  es 
dwtt,imilf  6eHum  Flor.  amour 
soar  une  — ,  seroiiis  amor  Tac  en 
— .  serwUUer  Cic.  elre  puni  comme 
un  — .  *t miles  poenas  dare  Petr. 
trailer  les  plebeiens  en  esc  laves, 
smnti  imperio  plebem  exercere 
Sill,  elre  esc  lave,  serutre.  n.  Cic 
Krvilttfem  servire  Cic  devenu  ou 
fait  — ,  in  servit litem  datus  Cic 
redaetus  Cms.  se  faire  P— deqqn, 
1        st  aUeui  in  servitutem  dicare, 
i        Ces.  —  (a  vendre)  venalis  Cic  ven- 
ds comme  un — .mancipalus  Tac. 
mtrchand  d'esclaves,  venalicius 
I        m,Cic.  tenaliciarius  Clp.  marche 
jtenniicium  Pets,  prison  d' — 2 
rrputtfium,  n.  Cic ||  au  tig.  celui 
qui  est  dans  la  dependance  de  qqn 
•ude  <jq.  ch.  serum,  a,  wm  Sall. 
afaoxtus  Liv.  nous  sommes  tous  es- 
daves  des  lob,  legum  omnes  servi 
nanus  Cic.etre  esc  lave  de  la  loi,ser- 
rire  leoihus  Claud,  si  la  vertu  est 
x     r — de  ft  fortune,  si  virtus  famula 
est  fort^w  Cic  esclave  des  volon- 
b     les  <f  nlrai,  obnoxius  jussis  alie- 
,     nil  Tac  —  de  tan  t  de  choses ,  tot  re- 
bus suhditus  Pebs.  —  de  ses  pas- 
a»L  libidinum  servus  Cic  —  de 
;    It  voiupte,  des  plaisirs,  voluptati 
tAsequens  Tea.  ou  obnoxius  Sall. 
Hre — de  ses  passions,  des  sens,  de 
la  voiupte,  servire  cupidilatibus 
Uc  voluptalibus  Sall.  ceux  qui  se 
loat  mils  les  esclaves  du  plaisir, 
pti  se  corporis  voluptatibus  de- 
1    diderunl*  Cic.  etre  esclave  du 

I corps,  T —  de  son  corps,  corpori 
tervirt  ou  deservire  tic  manci- 
pbun  esse  sui  corporis  Sen.  es- 
prit* esclaves  du  corps,  inaenia 
nimis  corporibus   suis  add  tela 
J      Sax.  esclave  de  son  ventre,  ventri 
I      obosdiens  ou  deditus  Sall.  saginss 
■      maneipalus  Tac  il  a  rendu  son 
,      corps  —  des  plus  honteuses  pas- 
I      siooa,  addixit  corpus  suum  tur 
i      pissimx  eupiditali  Cic  etre  — de 
i      la  raison  (en  pari,  du  corps),  ra- 
t      tioni  obatdire  Cic.  esclave  de  la 
justice,  justitiss  tenax  Juv.  il 
ne*t  point  esclave  de  sa  parole, 
fides  eum  non  tenet  Liv.  etre 
esclave  des  prejuges  de  la  foule, 
ex  errore  muftitudinis  pendere 
V^A.  nous  sommes  esclaves  du  des- 
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tin,  nos  fata  constringunl  Sen. 
quand  ils  se  sont  fails  les  —  de  la 
fortune,  cum  se  perm  tsere 5  for- 
lunss  CuHT.(moi)  qui  pendant  toute 
ma  vie  ai  ete  si  esclave  (si  occupe), 
cui  fuerit  negotium  nunquam 
otiosum  Cic  ||  adj.  d'une  Louche 
esclave,  ore  parum  libero  Sall. 

escompte,  m.  remise  faite  pour 
un  payement  anticipg,  deductio, 
onis.  f.  (Gs.)  *  payer  sans  escompte, 
soliaum  solvere  (Gs.). 

escompter,  a.  faire  I'esconipte, 
deductionem  ex  pecunid  factre 
(Gs.) ;  decessionem  de  summd  fa- 
cere  (Gs.). 

escorts,  f.  troupe  armee  qui  ac- 
compagne,  presidium,  it,  n.  Cic 
comitatus,  us,  m.  Cms.  satelli- 
turn  manus  Liv.  une  forte  escorle, 
firmum  presidium  Cic  firma  ou 
magna  manus  Cic  il  Tenvova 
saus  bonne  — ,  datis  defensor^ 
bus  (eum)  dimisit  Tac  avec  une 
faible  — ,  modico  prxsidio  dato 
Curt,  parum  comitatus  (exivit) 
Cic  sans  — ,  sine  prsssidio  Nep. 
quoiqu'il  fut  sans  — l  quanquam 
nihil  secum  prmsidii  haberet 
Frontin.  faire  — ,  servir  d'  —a  qqn. 
Voy.  escorter. 

escorte,  Ce,  part,  slipatus,  a, 
um  Cic  septus  Cic.  bien  escorte, 
bene  comitatus  Cic  —  d'assassins, 
vallalus  sicariis  Cic 

escorter,  a.  accompagner  pour 
proteger,  stipare  Cic.  escorter  les 
bagages,  le  butin,  prsssidio  impe- 
dimentts  esse  Cass,  prssdse  subsi- 
dio  esse  Cms.  —  des  vaisseaux, 
naves  tutari,  d.  Liv.  j|  accom- 
pagner par  honneur,  comilari,  d. 
Virg.  prosequi,  d.  Liv.  assectari 
Cic.  aeducere  Cic. 

esconade,  f.  fraction  d'une  com- 
pagnie  de  gens  de  guerre,  exigua 
manus,  f.CuRT.  (envoyer)  avec  une 
faible  escouade,  modico  prsssidio 
dato  Curt. 

escrime,  f.  art  de  faire  des  ar- 
mes  (action  d'apprendre  a  manier 
les  armes),  armorum  Iractatio, 
f.  Cic.  armorum  ratio,  f.  Quint. 
ars  ludicra  armorum  Cic.  goftt 

CDur  lescrime.  armorum  studium 
iv.  maftre  d  — ,  lanista,  a?,  m. 
Liv.  armorum  doctor  Veg.  certa- 
minis  gymnici  prseceptor  Sen. 
apprendre  a  qqn  1  — ,  aliquem  ar 
mts  docere  Liv. 

escrimer,  n.  s'exercer  a  faire 
des  armes,  rudibus  dimicare  Tac 
arma  traclare  Sen.  ||  au  fig. 
Comme  s 'escrimer. 

s'escriuer,  r.  s'exercer  a  faire  qq. 
chose,  s'eflbrcer,  eniti  [in  re),  d. 
Cic  sexprimer  des  pieds  et  des 
mains,  manibus  peaibusque  ob- 
nixe  omnia  factre  Ter.  —  contre 
les  vents  ou  dans  le  vide  (faire  des 
efforts  inn  tiles) ,  in  ventum  brachia 
jactare  Sen.  ||  aisputer.di^larftari, 
d.  Cic.  decertare,  n.  Cic  pugnare 
Cic  je  ne  m'escrimerai  pas  sur  ce 
sujet,  non  volitabo  in  hoc  Cic. 
escroc,  m.  Voy.  fripon. 
escroquer,  a.  tirer  par  adresse, 
subripe're  ou  surripere  Cic.  es- 
croquer de  I' argent  a  qqn,  argento 
aliquem  circumverUre  Plaut.  ou 
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emungire  Ter.  escroque,  subre- 
plus  Suet.  Voy.  voter  ]|  faire  un 
vol  a  qqn,  depouiller,  attondere 
(aliquem)  Plaut.  escroque,  emun- 
ctus  Plaut. 

escroquerie,  f.  action  d'escro- 
quer,  fur  turn,  t,  n.  Cic.  suppres- 
sio,  onis,  f.  Cic.  Voy.  vol. 

•scroqueur,  m.  Voy.  voleur. 

Esope,  fabuhste  grec,  Jisopus, 
i,  m.  rUMD.  ||  d'— ,  jEsopeus  et 
A£sopius,  a,  um  Sen. 

espace,  m  1°  etendue;  lelendue 
indeflnie  j  2°  duree  ||  1°  spatium,  it, 
n.  Cic.  tractus,  us,  m.  Liv.  espace 
(compris  en  deux  points),  inter- 
vallum,  i,  n.  Cic  laisserun —  vide 
autour  desamai6on,suam  domum 
spatio  circumdare  Tag.  il  n'y  a 
pas  assez  d' —  pour  (atrium,  non 
satis  loci  est  atriolo  Cic.  il  faut 
de  T — ,  ivjcuo  loco  opus  est  Sen. 
separes  par  V  —  et  le  temps,  in- 
teroallis  locorum  et  temporum 
disjuncti  Cic.  tot  locis  ac  tempo' 
ribus  diducti  Sen.  separees  par  de 
vastes  espaces,  ingenti  regione> 
diductte  Sen.  d'espace  en  —  x  per 
modica  intervalla  Liv.  j'ai  peu 
d'  —  pour  m'asseoir,  angusle  &e- 
deo  Cic  laisser  peu  d'  — .  enfermer 
dans  un  etroit  — ,  in  dngustum 
coartare  Sen.  anguste  aelermi- 
nare  Sen.  dans  V  —  (dans  les  airs), 
per  inane  Virg.  per  vacuum  inane 
ou  aera  Virg.  vacuo  cselo  Virg. 
in  vacuum  (se  extendere)  Virg. 
||  au  fig.  {'Eloquence  trouvant  as- 
sez d'espace  pour  se  donner  car- 
riere,  cum  sit  campus  in  quo 
exsullare  possit  oratio  Cic  res- 
serrer  dans  un  —  si  etroit,  in  tan- 
tas  angustias  compellere  Cic.  se 
lancer  dans  les  espaces,  se  in  im- 
mensum  immillere  Sen.  ames  qui 
se  perdentdans  les  — ,  animi  per 
omne  sublime  vagi  Sen.  il  voyage 
ou  il  se  perd  dans  les  —  imagi- 
naires,  vigilans  somniat  Plaut. 
||  2°  spatium  Cic  tractus  Vell. 
temports  circumscripta,  f.  Cic 
1'espace  dune. demi-teure,  semi- 
horse  curriculum  Cic  dans  V  — 
de  dix  ans,  inter  decern  annos 
Cicapres  un  —  de  40  jours,  in  ter- 
missis  quadraginta  diebus  Col. 
apres  un  long  —  de  temps,  lonao 
post  tempore  Virg.  perlongo  in- 
tervallo  memorise  Cic  Voy.  long- 
temps. 

espace,  ee,  part,  etadj.  distans,, 
lis  Cms.  poutres  egalement  espa- 
cees,  trabes  paribus  intervallis 
distantes  Cms.  dtre  espace,  inter- 
lucere,  n.  Virg.  Quint. 

espacement,  m.  distance  entre 
un  corps  et  un  autre,  inlervallum, 
i,  n.CLes.  inlerpositio,  f.  Vitr.  I'es- 
pacemont  des  colonnes,  interco- 
lumnium,  n.  Vitr. 

espacer,  a.  ranger  plusieurs  cho- 
ses avec  des  intervalles :  espacer  les 
doliums,  intervalla  doliis  dare 
Plin.  on  aura  soin  d'—  les  arbres, 
arbores  rarxs  intervallis  serito* 
Col.  planter  (les  echaloles)  en  les 
espacant  de  quatre  doi^ts,  dispone^- 
re  quatemorum  digitorum  dis- 
tantid  Col. 

espadon,  m.  grande  epee  qu'on 
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tenait  a  deux  mains,  spat  ha,  se,  f. 
Tac.  II  poisson  de  mer,  gladius,  m. 
Pun. 

Espagne,  contree  d'Europe,  Hi- 
pania,  «.  f.  Liv.  S pania,  se,  f. 
Vulg.  ||  d'Espagne,  espagnol,  Hi- 
spanus,  a.  um  Sen.  Spanust  a, 
um  Vbg.  Hispaniensis,  e  Cic.  ||  les 
Espagnols,  Hispani,  orum,  m.  pi. 
Liv. 

espalier,  m.  arbres  fruitierseten- 
dus  conlre  on  mur:  poirier  en  es- 
palier, pirus  parieti  applicata 
(A.)- 

eeparcette,  f.  Voy.  sainfoin. 

espece,  f.  division  du  g[enre.  spe- 
cies, et,  f.  Cic.  les  individus  con- 
stituent Pespece,  species  individuis 
exsistit  Cic.  I' —  est  comprise  dans 
le  genre,  pars  est  quse  subest  ge- 
neri  Cic.  les  genres  et  les  especes, 
genera  et  partes  generibus  sub- 
jects Cic.  les  —  sont  les  subdivi- 
sions du  genre,  formsesunt  inauas 
genus  dtviditur  Cic.  arbre  de  la 
meme  espece,  eognata  arbor  Plin. 
qui  est  de  la  raSnie  — ,  congener , 
eris  Plin.  dont  il  y  a  deux  especes, 
beau co up  d' — ,  bigener  Fbst.  mul- 
tigener  Plact.  multigenus  Pun. 
par — ,  generatim&c.  fruits  di  vises 
en  — ,  separata  generatim  poma 
Col.  l|  race :  Pespece  humaine,  hu- 
manum  genus  Cic.  P —  ovine,  pe- 
tus  ovillum  Varr.  ||  genre,  sorte, 
nature,  genus,  eris,  n.  Cic.  species 
Col.  cette  espece  d'hommes,  illud 

Senus  hominum  Cic.  une  autre  — 
e  style,  alia  forma  dicendi  Cic. 
de  cette  — ,  ejus  generis  Cic.  ejus- 
modi  Cic.  iliiusmodi  Ter.  id  ou 
hoc  genus  (acc.)  Cic.  ex  eo  genere 
Cic.  de  cette — sont...,  quo  in  ge- 
nere sunt..  .Cic. quod genus  sunt., . 
Cic.  (Voy.  tel):  poissons d'une  autre 
espece,  alterxus  notse  pisces  Col. 
quelle— de  femmeas-tu  pour  Spou- 
se ?  quid mulieris  uxorem  habes? 
Tbr.  ie  vous  ferai  connattre  quelle 
—  d'homme  c'est,  exponam  vobis 
quid  hominis  sit  Cic.  s'etant  asso- 
cte  desgens  de  son  — ,  aggregatis 
simillimis  sibi  Vbll.  les  araignees 
font  une — de  fllet?  araneolse  quasi 
rete  contexunt  tie.  une  —  de  so- 
.  ciet6  naturelle, naturalis  qusedam 
societas  Cic.  de  toute  — ,  omnimo- 
dus  Apul.  de  qq.  —  que...,  cujus- 
cumaue  modt...  Sall.  ||cas  parti- 
ticuher  (en  t.  de  droit),  species  Dig. 
H  au  plur.,  pieces  de  monnaie,  nu- 
meratum,  t,  n.  Cic.  pecunia, «,  f. 
Cic.  payer  en  especes,  numerato 
solvere  Cic.  la  dot  de  la  femme 
payee  (ou  recue)  en  — ;  dos  uxoris 
cumerata  Cic.  recevoir  en  — .  pe- 
nuniam  accipire  Cic.  pavement 
en  — ,  rnris  numeratio  Col.  (Voy. 
comptant) ;  elre  mal  en  especes, 
hand  perbene  valere  a  pecunia 
Plaut.  (I  images  des  objets  sensi- 
bles  (en  t.  de  pbil.),  species  Cic. 
imago,  f.  Cic.  {|  substance  (en  t.  de 
med.),  species  Pall. 

esperance,  f .,  et  espoir,  m.  pres- 
tentimentd'un  evenement  heureux, 
spes,  ei,  f.  Cic.  Virg.  exspectatio, 
onis,  f.  Cic.  bon  espoir,  bona  spes 
Cic.  grand  — ,  magna  ou  multa  ou 
u"™ma  spes  Cic.  faible  esperance, 


l£ger  espoir. — tres  faible,  spes  exi- 
gua  ou  tenuis  Cic.  pertenuis  Cic. 
un  rayon  d*esperance;  specula,  se, 
f.  Cic.  ferme — ,fiduc\a,  f.  Cic.  spes 
firma  Cic.  espoir  certain,«pes  certa 
ou  non  dubxa  Cic.  vaine  ou  fausse 
esperance.  —  trompeuse,  chime* ri- 
que  ou  mal  fondee,  vain  espoir,  spes 
falsa  Cic.  tana  ou  inams  Liv.  ir- 
rita  Tac.  ou  fallax  Cic.  avoir  de 
Pesperance,  avoir  bon  espoir,  avoir 
bon  —  que,  spem  habere  Cic.  in 
spe  esse  tie.  sperare  Cic.  bene  ou 
recte  sperare  tic. bono  animo  esse 
Liv.  confidire  Cic.  confide* re  ani- 
mo Cic.  bonam  spem  habere  Cms. 
magna  me  spes  tenet  (inf.  fut.)  Cic. 
magnus  mmi  animus  est...  Tac. 
(Voy.  espirer)j  que  tu  aies,ou  non 
qq.  espoir,  stve  habes  aliquam 
spem,  sive  desperasCic.  il  a  grand 
— ,  est  in  spe  maona  Cic.  avojr 
les  plus  belles  esperances,  omnia 
summa  sperare  Cic.  ils  avaient 
grand  espoir  de  P6carter,  magnam 
fiduciam  ejus  prohibendi  habe- 
bant  Cms.  avoir  la  ferme  esperance 
de  sauver  la  ville,  de  salute  urbis 
confidire  Cms.  quand  j'aurat  Pes- 
poir que...,  cum  in  spem  venero 
(inf )  Cms.  s'il  y  a  ou  s1il  reste  qq. 
espoir,  si  est  aliquid  spei  Cic.  si 
est  aliquid  in  spe  Cic.  dans  V — 
que..., hoc  sperans,  uI...Cms.  con- 
cevoir  une  esperance,  P —  que, 
spem  concipire  ou  capire  Liv. 
nancisci,  d.  Cic.  in  spem  adduci, 
p.  Sall.  ventre,  n.  Liv.  ingredi,  d. 
Ctc.  cet  entretien  lui  a  fait  concevoir 
qq.  — ,  aliquid  ex  eo  sermone  spe- 
culse  degustavit  Cic.  je  concevais 
P —  que...,  spes  animum  subibat 
(inf.)  Liv  il  congut  Pespoir  de  de- 
rendre  la  ville,  defensurum  se  tir- 
bem prima  spes  affulsit9  Liv.  cet 
horn  me  a  concu  P—  que  nous  nour- 
rions. .,  spes  homini  est  injecta 
posse nos...  Cic.  concevoir  de  gran- 
des  ou  de  bautes  esperances,  porter 
baut  ses  — ,  magna  sperare  Cic. 
porter  ses  —  jusqu'au  consul  at,  ad 
consulates  spem  animosattoliire 
Liv.  etendre  ses  —  dans  Pavenir, 
spes  longas  inchoare  Hor.  Sen. 
nourrirune  esperance,  fovcrespem 
Mart,  perdre  P — ,  tout  espoir, 
spem  deponire  Cms.  perdire  ou 
abjidre  Cic.  spe  labi,  d.  Cms.  de- 
pelli,  p.  Liv.  et  je  n'ai  plus,  et  il  ne 
me  reste  plus  d  espoir,  nec  in  ulld 
sum  spe  Cic.  Pennemi  perdit  tout 
— ,  hostibus  spes  discessit  Cms.  je 
n'ai  pas  une  lueur  d'espdrance,  ne 
spes  quidem  ulla  {mini)  ostendi- 
tur  Cic.  il  y  a  peu  d'espoir,  spes  est 
in  angusto  Sbn.  les  medecins 
avaient  peu  d* — ,  medici  dif fide- 
bant  Cic.  comme  personne  n'avait 
plus  d'— ,  cum  jam  ab  omnibus 
desperata  res  esset  Cic.  il  n'y  a 
plus  d'— ,  res  sunt  deploratse  Sen. 
perdre  tout  espoir  de  paix,  de  gar- 
der  la  ville,  desperare  pacemCxc. 
opptdo  Cic.  ayant perdu  tout  —  de 
retour,  spe  omni  reditus  incisa 
Liv.  tout — est  perdu,  spes  sublata 
{est)  Cic.  je  pense  que  tout  —  d'ac- 
commodement  n'est  pas  perdu, 
spem  compositions  non  despera- 
tissimam  esse  puto  Balb.  aa  Cic. 


disespirer) ;  il  y  avail  peu 
espoir  que....  parum  spei  erat 
(fut.  inf.)  Liv.  iln  y  a  pas — que..., 
nihil  est  spei  (inf.)  Cic.  et  if  n*y  a 
plus  d* —  de...,  nec  jam  spes  ulla 
(ge^rond.)  Viro.  qui  a  perdu  tout  — , 
qui  n*a  plus  d'— ,  omnis  spei  ege- 
nus  Tac.  exspes  Hob.  sans  —  desa- 
lut,  il...,  omni  spe  salutis  orba- 
tus...  Ctc.  donner  de  Pespoir,  oflrir 
un  — ,  faire  naltre  ou  faire  conce- 
voir des  esperances,  spem  dare, 
injicire,  afferre,  fac4re,  ostendi- 
reou  ostentare  Cic.  objictrc  Sisbn. 
in  spem  adductre  ou  impelUre 
Cic  eriotre  Sen.  spei  implere  Liv. 
donner  Pespoir  que. . . ,  spem  facire 
fore...  Liv.  quelle  esperance  me 
donnes-tu?  quam  in  spem  me  ro- 
cas?  Cic.sa  position  (de  sante)  lais- 
sail  peu  d'espoir,  exigud  in  spe 
trahebat  animam  Liv.  entretenir 
qqn  dans  son  esperance.  spem  ali- 
en jm  alere  Liv.  spe  aliquem  fo- 
vere  Liv.  rendre,  ranimerourelever 
Pesperance,  redintegrare  spem 
Cms.  rendre  P — aux  gens  de  men, 
bonorum  animos  recreare  Cue. 
com  bier  P —  de  qqn ,  implere  spem 
Pun.-j.  il  comble  Unites  nos  espe- 
rances, spesjubet  esse  ratas  Hot, 
pour  voir  reafiser  ses  — ,  ad  potiun- 
da  sperata  Lrv.  si  la  fortune  re- 
pond  a  mes  — ,  si  me  for  tuna  non 
fefelleril*  Cic.  dter,  ravir,  dftruire 
ou  miner  Pesperance,  spem  adi 
mire  ou  priecidtre  {altcui)  Cic. 
abscidire  ou  incidere  Liv.  eripere 
Tbr.  ou  infringire  Cic.  spe  ali- 
quem deturbare  Cic.  faire  perdre 
Pespoir  de  qq.  ch.  desperattonem 
rei  facire  Sen.  dter  tout  —  de  paix, 
magnam  pacts  desperattonem 
afferre  Cms.  pour  leur  oter  tout—, 
ne  quam  ultra  spem  fovfrtntlht. 
t romper  Pesperance,  spem  fallen 
Cic.  frustrari  ou  intercipire  Liv. 
evertire  Ov.  spe  aliquem  desti- 
tuire  Liv.  vous  avez  vu  que  notre 
—  a  ete  trompee,  spem  nostrum 
fruslra  fuisse  intetlexistis  Sall. 
espoir  trompe  ou  de$u,  spes  delttsa 
PhjKd.  fracta  ou  infracta  ou  cxle- 
nuata  Cic.  P—  est  de$u,  spes  ad 
irntum  cadit  Liv.  leur — setroove 
d£cu,  eorum  spes  inHta  cecidit 
Curt.  6tre  trompe  dans  ses  espe- 
rances, dechoirae  ses — ,  decidert 
spe  ou  de  spe  Tac.  a  spe  Liv.  spe 
delurbari,  p.  Cic.  labi,  d.  Cjbs. 
frustrari  exspectatione  Pun.-j. 
j'ai  et^  trompe  dans  mon  espoir, 
spes  me  frustrata  est  ou  fe(eilU 
Cic.  de  quelle  esperance  je  suis  de- 
chu !  quanta  de  spe  decidi  !  Tbr. 
pour  que  cette  —  ne  le  trompe  pas, 
td  eum  nefallat  Cic.  trompe  dans 
son  espoir,  de*chu  ou  frustre  de  ses 
esperances,  spe  dejectus  Cms.  frw 
stratus  a  spe  Fenbst.  spei  irrittts 
Ccrt.  se  Hatter  ou  se  bercer  <Tun 
vain  espoir,  spes  inanes  agUart 
Ov.  ou/HwcereViRG.  irritdspeagi- 
tari,  p.  Tac.  mettre  son  esneraiice 
en  qqii  ou  en  qq.  ch.,  fonder  son 
espoir  sur,  in  {aliquo  ou  ir)  spem 
ponire,  reponire,  collocate  on  de- 
figire  Cic.  aliquid  sibi  spei  com* 
parare  ex  Cic.  sperare  aliquid  ab 
aliquo  Cic.  n'avoir  pas  d' —  dans 
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ftfetion  des  dtoyens7tn  caritate 
cmtm  nihil  spei  reponere  Lrv.  il 
ftafe  sur  lai  teat  son  espoir,  in 
hjussperequiescit  Cic.  en  voas 
rqaee  tout  1  —  de  la  republique, 
mpAUcm  spes  omnis  in  vobis 
ofa  at  Sall.  ou  m  vooia  est  Cic. 
pine!  lout  sod — dans  la  fortune2 
oh  tuts  omnis  pendet  ex  for  tuna 
Oc  laperance  des  Grecs  reposa 
tooptrs  sur  Pallas,  omnw  *per/i 
Awnhn  Palladis  auxiliis  sem- 
per tlztit 1  Viae,  le  reste  de  Tar- 
gat  eat  en  — ,  reliqua,  pecunia  in 
tpe  (est)  Cic.  une  vicloire  en  — , 
sperata  vieloria  Cic.  it  est  deja 
vaioqoear  en — ,jam  animo  victo- 
rw»  jnyecipit  Lms.  spem  trium- 
pti  animo  prsesumit  V.-Max.  an 
jfoi&de  son  esperance,  detoulc  — , 
tapra  votum  Sall.  supra  spem 
$maem  Liv.  contre  son  — ,  loute — , 
contra  spem  Lrv.  praeter  spem 
Cm.  ex  insperato  Liv.  inspe- 
rato  Plait,  ta  les  as  sauves  con- 
tre leor  — 3  quibus  inspcranti- 
fm*  salutem  reddidisti  Cic.  lour 
so&beor  passant  leur  i— .  rebus 
npra  votum  fluentibus  sall.  qui 
arife  contre  toole  — }  insperatus 
Lit.  n?speraire(divinite),£pe*  Liv. 
|  spawn  avantageuse  qu'on  donne 
«e  soi  pour  Pavenir,  spes  Cic.  ex- 
epectatio  Cic.  donner  de  grandee 
esp&anees,  facere  magnam  sui 
exspeetationem  Cic.  cet  homme 
dsat  farais  concu  les  plus  belles 
— ,  iue  de  quo  summa  eoncepe- 
rsstQnNT.  aont  le  talent  donne  les 
phis  belles  — ,  eximid  spe  ingenii 
prxditus  Cic.  jeunev  homme  d'une 
trie  haute  esperance,  eximid  spe 
tmsnsevirtutis  adulescens  Cic.  0 
perwane  sur  laauelle  on  met  son 
espetanee,  spes  Viae. 

etpere,  ce,  part,  speratus,  a, 
xtm  uc  exspectatus  Virg. 

espfcrer,  n.  et  a.  avoir  de  I'espe- 
itnce;  attend  re  an  bien  qu'on  de- 
are,  sperare,  n.  et  a.  Cic.  exspe- 
tt&re  Cic.  spent  habere  Cic.  esse  in 
tpe  Cic.  spes  mihi  est  Cic.  esperer 
fennement,  confiderc,  n.  Cic.  — 
beaaeoup,  esse  tn  magna  spe  Cic. 
plus  fespere,  91*0  majorem  spem 
habeo  Csc.  plus  tot  qu'on  n'esperait 
oq  qu'on  ne  1* — ,  exspectato  matu- 
ring Till,  j'espere  beaucoup  de 
tela,  id  in  optima  spe  pono  Cic. 
esperer  en  qqn,  en  qq.  ch.,  sperare 
in  (aW.)  Cic.  spem  ponere,  repo- 
nere ou  collocare  in  Cic.  n'— 
«'en. ..,  omnem  spem  habere  in. . . 
uc  la  republique  n'espere  cju'en 
tout,  retpublicse  omnis  spes  in  vo- 
bUest  Cic  je  n' —  qu'en  moi-meme , 
oufei  spes  omnes  in  memet  sitae 
Sall.  batame  n'avait  a  esperer 
qtfeu  lui-ineme,  spes  omnis  Da- 
tami  ronsistebat  in  se  Nep.  j'es- 
pere que  tu  accorderas...,  spero  te 
tributurum...  Cic.  il  —  etre  an- 
ions, sperat  se  absolutum  iri  Cic. 
j'—  que  toot  se  passera  dans  1'or- 
*e,  spem  habeo ,  nihil  fore  aliter 
«  deeeat  Cic.  Faustulus  avait  es- 
pere  que. .  Faustulo  spes  fuerat 
(inf.)  Lit.  j  esperais  beaucoup  que 
Bowpournons..., eraminspe  ma- 
pxa,  fore  ut  possemus...  Cic.  j' — 
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par  instants  gue...,  tnterdum  spes 
animum  suoibat,  fore  ut.,.  Liv. 
quand  j'espererai  que...,  cum  in 
spem  venero  (inf.)  Cms.  ils  espe- 
raient  rallier  a  leur  cause  les  autres 
cites,  in  spem  veniebant  de  reli- 
quis  adjungendiscivitatibusCM*. 
Decius  espera  d'abord  qu'il  aurait 
a  combattre...,  Decium  primum 
spes  tenuit,  se  pugnaturum... 
Liv.  j'espere  que  tu  te  portes  bien, 
spero  te  vatere  Cic.  j' —  t'avoir 
convaincu,  spero,  tibi  me  causam 
probasse  Cic.  esperer  de  grandes 
choses,  magna  sperare  Cic.  pou- 
voir  tout  — ,  omnia  in  spe  habere 
Sall.  on  esperait  des  secours,  au- 
xilia  erant  in  spe  Cms.  nous  Fa- 
vons  grandement  espere,  quod 
cum  magna  spe  exspectavtmus 
Cic.  qu'ils  esperassent  tout  de  sa 
liberality,  omnia  ex  sua  tiberali- 
tate  sperarent  Cms.  j*en  viens  a 
esperer....  vento  tn  spem  (gen.) 
Suet,  inaucor  in  spem  (fut.  inf.) 
Cic.  tn  earn  spem  adducor  ut  ou 
fore  ut  Cic.  il  y  a  peu  a  —  du  s6- 
nat,  non  multum  spei  est  in  se- 
natu  Cic.  je  ne  Tespere  pas,  quod 
nulla  in  spe  habeo  Cic.  vous  n'a- 
vez  rien  a  esperer  des  Romains, 
vobis  a  Romanis  spes  nulla  Liv. 
et  je  ne  puis  rien  —  d'eux,  neque 
abhis  quicquamadspem  ostendi- 
tur  Cic.  je  n'esp^rais  plus  de  revoir 
ma  patrie,  neciam  spes  patriam 
ulta  videndi  Viae,  (maisons  de 
campagne)  gue  je  n'—  plus  revoir, 
quas  me  vxsurum  postea  despe- 
ravi  Cic.  ne  plus  esperer  de  safutj 
diffidire  saluti  sum  Cic.  je  n'ai 
plus  rien;  nous  n'avons  plus  rien  a 
— ,  omnx  spe  excidi  Tbr.  spes  om- 
nis oceidit  Hor.  plane  occtdimus 
Cic.  quand  il  n'y  a  plus  rien  a  — , 
re  jam  desperatd  Cic.  faire  espe- 
rer, donner  a — ,  spem  dare,  inji- 
cerey  afferre,  facere  ou  ostend&re 
Cic.  in  spem  tmpellSre  Cic.  (Voy. 
espirance)\  tu  me  faisais  esperer 
le  ciel,  me  cselum  sperare  juoebas 
Virg.  on  lui  a  fait  —  que  nous  pour- 
rions...,  spes  homini  injecta  est. 
posse  nos...  Cic.  lui  faisant—  qu'il 
re^nerait  seul,  pollicitando  fore 
uti  solus  imperto  potiretur  Sall. 
faire  —  des  largesses,  largitiones 
propone're  Cic. 

espiegle,  adj.  et  subst.  fin, 
eveille,  lascivus,  a,  um  Virg. 

espieglerie,  f.  petite  malice, 
nequitia,  as,  f.  Mart. 

espion,  m.  celui  qui  se  mele 
parnii  les  ennemis  pour  epier,  ex- 
plorntor,  oris,  m.  Cms.  specula- 
tor Cms.  d'espion,  speculatorius 
Subt.  )|  au  flg.  celui  qui  observe 
les  actions  d'autrui,  conquisilor, 
m.  Plact.  auceps,  cipis,  m.  Plact. 
II  espionne,  f.  speculatrix.  f.  Sen. 

espionnage,  m.  action  d'espion- 
ner  les  ennemis.  exploratio,  onis, 
f.  Modest,  speculatio,  f.  Ami.  ||  au 
fig.  action  d  epier,  occulta  explo- 
ralio  Tac, 

espionner,  a.  epier  les  actions 
de  l'ennemi,  speculari,  d.  Cic.  ex- 
plorareCMS.  hostium  consiliaex- 
plorare  Cic.  ||  au  fig.  epier  les 
actions,  les  diseours  d'autrui,  spe 
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cularl  Plaut.  observare  aliquem 
Plaut.  de  peur  qu'on  ne  nous  es- 
pionne, ne  quis  auceps  sermoni 
nostro  sit  Cic.  (Voy.  &pier) ;  celui 
ou  celle  qui  espionne. Voy.  espion. 

esplanade,  f.  espace  decouvert 
au-devant  d'un  edifice,  spatium, 
it,  n.  Tac. 

espoir,  m.  Voy.  esperance. 

esprit,  m.  1°  substance  im ma- 
teriel le  ;  2*  Tame  (opposee  au 
corps) ;  3#  intelligence ;  cceur,  sen- 
timents: 4°  vivacite  de  la  concep- 
tion, de  l'imagination ;  finesse,  pen- 
sees  fines;  6°  caractere,  humeur; 
6°  intention,  disposition,  aptitude  j 
7°  sens  (d'un  auteur,  d  un  texte) ; 
caractere  (d'un  auteur) ;  8°  one  per- 
sonne  consideree  par  rapport  a  son 
caractere,  a  son  talent;  9°  (au  pi.) 
petits  corps  subtils  qui  etaient 
supposes  porter  le  sentiment  dans 
les  diverges  parties  de  Tanimal; 
10°  signe  qui  marque  inspiration 
ou  1'absence  d'aspiration  H 1°  mens, 
entis,  f.  Cic.  spirilus,  us,  m,  Virc 
etre  un  pur  esprit,  totum  ex  menle 
constare  Cic.  Phorome  semble 
n'etre  qu'— ,  homo  nihil  esse  prm- 
ler  antmum  videtur  Cic.  Y —  fa- 
milier  (de  qqn),  genius,  m.  Vark. 
comes  aenxus  Hor.  daemon  Apul. 
le  Saint-Esprit,  Spirilus  Sane t us 
Vulg.  plein  de  Y —  de  Dieu,  spi- 
ritu  Qei  plenus  Vulg.  —  des  te- 
nebres,  —  immonde  (le  diable, 
les  demons),  Spirilus  immundus 
Vdlg.  chasser  les  esprits  malins, 
spiritibus  malis  fuaam  ferre  Sio. 
(Voy.  demon) ;  esprits  (des  morts), 
umbrss  Virg.  lemures  Varr.  — 
malfaisants,  larvae  Sen.  rempli  de 
I 'esprit  prophetique,  divino  spi- 
ritu  tactus  Lrv.  JJ  2°  animus,  i, 
m.  Cic.  mens  Cic.  (Voy.  dme))  res- 
prit  commande,  le  corps  obeit, 
antmt  imperio,  corporis  servitio 
utimur  Sall.  rendre  Y —  (mourir). 
animam  aoire  ou  ef flare  Cic.  spt 
ritum  redaere  Vell.  Voy.  expirer 
U  3°  antmw*  Cic.  mens  Cic.  tnoe- 
ntum,  tt,  n.  Sall.  pectus,  oris9 
n.  (surtout  poet.)  Virg.  cor.  cor- 
disl  n.  (poet.)  Virg.  esprit  rerme, 
anxmus  fortxs  Cic.  grand  — ,  mo- 
anus  animus  Cic.  mens  ingens 
Cic.  magnum  ingenium  Cic.  — 
solide,  judicium  firmum  Cic.  la 
force  de  j' — ,  vis  ingenii  Cic.  petit 
— ,  pusillus  animus  Cic.  faiblesse 
d'— ,  consilii  infirmitas  Cic,  etre 
concu  par  1'—,  ratione  et  intelle- 
gentid  teneri  Cic.  mon  —  a  horreur 
de...,  mea  ratio  abhor  ret  ab... 
Cic.  ce  mot  penetra  phis  avant  dans 
son  — ,  quod  verbxtm  in  pectus 
altius  descendit  Sall.  appliquer, 
exercer,  occuper  ou  employer  son 
—  a,  animum  adjic&rc  ou  adhi- 
bere  Cic.  adiunaire  [ad)  Ter.  se 
mettre  qcj.  ch.  dans  I* — ,  in  ani- 
mum aliquid  inducire  Cic.  met- 
tez-vous  bien  cela  dans  I* — ,  Mud 
animo  vestroproponite  Liv.  niets- 
toi  bien  cela  dans  I' — ,  Mud  sic 
habeto  Cic.  ote  cela  de  ton  — , 
islam  exue  men  tern  Virg.  venir 
ou  se  presenter  a  Y — ,  tn  men  tern 
venire  Cic.  succurre're  (absolt.) 
alicui  Cic.  occurrire  Cic.  occur-* 
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rere  animo  Liv.  subire  conita- 
tioni  Curt,  subire  (absolt.)  Virg. 
memorise  occurr&re  Liv.  cc  qui 
venait  a  P — ,.  qua  in  promptu 
erant  Cic.  (dire)  ce  qui  le  viendra 
a  T — ,  quod  ou  quicquid  in  hue- 
cam  venerit  Cic.  cela  me  revient 
a  1' — ,  hoc  redit  in  memoriam 
Cic.  cela  ne  me  sort  pas  de  P— , 
quse  mihi  sunt  inclusa  meduUis 
Cic.  j'avais  I* —  un  peu  trouble, 
conturbatior  eram  Cic.  perdre 
P — ,  a  mente  deseri,  p.  Cic.  con- 
silium amittire  Tea.  avoir  perdu 
P— ,  desipire,  n.  Cic.  qui  a  perdu 
P — ;  mente  captus  Cic.  demens 
Cic.  faire  perdre  P — ,  mehtem  ex- 
cutire  Plin.-j.  (Voy.  fblie,  fou); 
un  esprit  sain,  mens  nana  Cic. 
presence  d' — .  prsesentia  animi 
Cic.  —  facile  a  emouvoir,  animus 
lener  Cic.  remuer  les  esprits,  am- 
mo* movere  Quint,  toucher  Pes- 
prit  des  juges,  commovere  judices 
Cic.  attendrir  P—  de  qqn,  inge- 
nium  alicujus  movere  Ov.  sem 
parer  de  1—  de  qqn,  animum 
prxoccupare  Liv.  gagner  P —  du 
prince,  principem  occupare  Tac. 
(je  te  felicite)  d  avoir  tant  de  pon- 
voir  sur  P —  de  Dolabella.  cum 
tantum  vales  apud  Dolabellam 
Cic.  repondre  avec  uir  —  calme, 
sedato  corde  respondere  Viro. 
rassurer  les  esprits,  confirmare 
homines  Cms.  j|  4ft  ingenii  acu- 
men, et  absolt.  acumeny  inis,  n. 
Cic.  mentis  acies  Cic.  urbanitas. 
f.  Cic.qu'as-tu  fait  de  ton  esprit? 
je  ne  reconnais  pas  la  ton  — ,  ubi 
est  acumen  tuum  ?  Cic.  chose  qui 
ne  demande  aucun  res  nullius 
acuminis  Col.  quandf  on  a  de  P — 
comme  toi,  qui  nabet  salem  qui  in 
te  est  Ter.  qui  a  de  P— .  horn  me 
d' — ,  urbanus  Cic.  salsus  Cic. 
non  insulsus  Cic.  non  in/ice t us 
Cic.  vir  ingeniosus  Sen.  homme 
de  beaucoup  d' — ,  peracutus  Cic. 
perurbanus  Cic.  pensees  pleines 
d— ,  argutss  sententise  Cic.  (Voy. 
inge'nieux);  qui  est  sans  esprit,  in- 
sulsus Cic.  tnurbanus  Hor.  he- 
beti  ingenio  Cic.  homme  sans  — , 
homo  sine  acumine  Cic.  sans  — 
en  comparison  des  autres  Cartlia- 
ginoisj  non  caUidus  ad  cetera  P\i- 
nica  mgenia  Liv.  avec  — ,  acute 
Cic.  salse  Cic.  argute  Cic.  inge- 
niose  Cic.  haud  absurae  Vell. 
sans  — ;  insulse  Cic.  ineleganter 
Cic.  mngui  Minerva  Col.  des 

f"  ux  d'— ,  argutise,  f.  pi.  Sen.  de 
—  (des  paroles  spirituelles),  ur- 
bani  sales  Cic.  faire  de  P — ,  ar- 
guta  disserve  Sen.  lascivire,  n. 
Sen.  le  bel  —  (en  bonne  part),  ter- 
banitas  Cic.  |[  5°  animus  Cic.  in* 
genium  Cic.  natura,  se,  f.  Cic. 
indoles,  is,  f.  Cic.  mores,  m.  pi. 
Liv.  tel  est  Pesprit  des  hommes, 
ut  ingenium  est  omnium  homi- 
num  Ter.  —  insouciant,  animus 
omissus  Tac.  —  faible  ou  sans 
energic,  mens  mollis  Cic.  Un  tel 
—  ne  peut  pas...,  non  potest  ea 
natura...  Cic.  (conferer)  avec  un 
homme  dont  il  connaissait  P — , 
rum  moribus  notis  Liv.  —  hau- 
tain,  spiritus,  m.  Prop.  [|  6°  mens 
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Cic.  sensus,  us,  m.  Cic.  j'ai  agi 
dans  cet  esprit,  ea  mente  feci  Cic. 
dans  quel  —  il  a  agi,  quo  animo 
fecerit  Cic.  rem  pi  is  tes  enfants  de 
ton  — ,  mentem  tuam  da  stirpi 
turn  Liv.  its  sont  amines  d'un 
meme  — ,  uno  animo  vivunt  Liv. 
consentiunt  (omnes)  Liv.  anime 
d'un  —  hostile,  hos tiles  spiritus 
gerens  Liv.  connaissant  P —  de 
cette  province,  animorum  provin- 
cue  prudens  Tac.  P —  qui  anime 
le  peu  pie,  publico  voluntas  Yell. 
pour  que  V —  public  ou  national 
put  se  consolider,  ut  constitui  ct- 
vitatis  mores possent  Liv.  que  cela 
influerait  beaucoup  sur  P—  de  la 
Gaule,  id  magnt  interesse  ad 
Oallise  opinionem  Cms.  tel  est 
P —  des  tribuns,  hoc  est  tribuni- 
ciwn  Cic.  P—  de  ce  temps  avail 
cela  de  genereux...,  erat  turn  mos 
in  hochumanior...  Cic.  c'est  la 
P—  du  temps,  sic  vivitur  Cic.  les 
Germains,  dans  le  meme  —  de 
dissimulation...,  Gcrmani,  eddem 
simulatione  usi  Cms.  V —  d'obeis- 
sance,  parendi  amor  Tac.  —  d'in 
subordination  (chez  un  peuple), 
non  parendi  magistratibus  mos 
Liv.  leur  ancien  —  de  rival  ite  se 
reveilla,  vetus  certamen  animos 
arrexit  Sall  par— de  vengeance, 
inimici  ulciscendi  causa  Cic. — 
de  conduite,  prudenlia  Cic.  || 
!•  sensus^us,  m.  Ph.«d.  sententia, 
f.  Cic.  voi la  Pesprit  de  ces  vers. 
horum  versuum  sensus  sic  est 
Gbll.  P —  de  la  loi,  voluntas  legis 
Cic.  satlacher  a  P — (de  la  loi),  sen- 
tentiam  sequi,  d.  Cic.  que  I  —  de 
son  di scours  avait  ete...,  sum  ora- 
tionis  summam  fuisse...  Liv.  || 
8°  un  bon  esprit,  vir  acris  judicii 
Cic.  (Epicure)  que  les  stolfciens  ap 
pel  lent  unpauvre  — ,  quern  hebe 
tern  et  rudem  dicire  solent  stoici 
Cic.  un  bel  — ,  ingenium  cui  sit 
Hor.  ces  beaux  esprits,  hi  perur- 
bani  Cic.  il  encouragea  les  beaux 
— ,  ingenia  fovit*  Suet.  ||  9°  Pef- 
froi  a  glace  mes  esprits,  mihi  ge- 
lidus  coit  formidine  sanguis 
(poet.)  Viro.  reprendre  ses  — ,  re- 
sumere  spiritum  Col.  animum 
recipere  Liv.  ||  10°  esprit  rude, 
spiritus  asper  Prisc.  (Voy.  aspi- 
ration)) esprit  doux,  spiritus 
tenuis  Prisc.  adspiratio  exilis 
Rhem. 

esquif ,  m.  petite  barque, scapha, 
«,  f.  Cic.  cymba  Cic.  Voy.  barque. 

esquille,  f-  petit  fragment  qui 
se  detache  d'un  os,  ossis  frag- 
mentum,  n.  Cels.  parvulum  frag- 
men  turn  Cels.  faire  sortir  ou  ex- 
traire  les  esquilles,  fracta  ossa 
extrahere  Pun.  ossa  legtre  Sen. 
les — £tant  pres  depercer  les  chairs, 
aculeis  pungentibus  Cels. 

esquinancie,  f.  maladie  qui  fait 
enfler  la  gorge,  angina,  «,  f.  Pun. 
fauces  obesse  (poet.)  Viro. 

esquisse,  f.  en  t.  de  peint.,  pre- 
mier dessin,  ebauche.  adumbra- 
tioy  onis,  f.  Vitr.  informatio,  f. 
Vitr.  delineatio,  f,  Tkrt.  savoir 
faire  une  esquisse,  graphidis  scien- 
tiam  habere  Vitr.  des  esquisses  de 
Protogene,  Protogenis  rudimenta 
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Petr.  II  au  fig.  adumbratio  Cic 
lineamentum,  t,  n.  Cic.  tracer  oo 
faire  une  esquisse,  P — ,  la  pre- 
miere — ,  prtmas  tineas  ductrc 
Quint,  vetut  primis  lineis  de*i- 

?mare  Quint,  facere  tineas  Geix. 
ineamenta  ostendere  Tac. 

esquisse,  te,  part,  adumbratu* 
(au  prop,  et  au  fig.)  Cic. 

esquisser,  a.  faire  une  esquisse, 
adumbrare  V.-Max.  delxneart 
Plin.  umbras  quasdam  et  tineas 
futursd  imaginis  ducSre  Ism.  f| 
au  fig.  adumbrare  Cic.  informare 
Cic.  Voy.  esquisse. 

esquiver,  a.  eviter  adroiteroent 
(un  coup,  un  choc),  vitare  Cic.  de- 
clinare  Cic.  effugtrc  Cms.  esqui- 
ver un  coup,  les  coups,  ictum  effu- 
gire  Ov.  tela  exire  Viae,  hastas 
eludire  Mart,  lanceam  vitare 
Curt,  its  reculerent  pour  —  le* 
coups,  abduxere  retro  capita  ab 
ictu  Virg.  (il  vit  le  coup)  et  Pea- 
quiva  par  un  mouvement  rapide, 
celeriaue  elapsus  corpore  cessii 
(poet.)  Viro.  esquive,  vitatus  Qmirr. 
Voy.  iviter  ||  au  fig.  eludere  Liv. 
j'ai  esquive  tes  coups,  tuas  pcti- 
tiones  parva  quadam  declina- 
tione  eyugi  Cic.  ||  neat,  e/fugere 
Cm$.  faire  esquiver  qqn,  emitUre 
Cic.  fugam  (inclusis)  aperire 
Claud. 

s'bsquivbr,  r.  s'enfuir  a  la  d^ro- 
beo,  se  subducert  Cic.  se  clam . 
8ubducere  Nbp.  se  eripere  Cms. 
effugire,  n.  Cic.  clam  e/fuatre 
Plaut.  evolare  Cic.  elabi,  d.  Hor. 
dare  se  pedibus  ou  in  pedes  Plaut. 
Voy.  enfuir  (»'). 

essai,  m.  epreuvc  qu'on  fait  de 
qq.  ch..  experimentum,  t,  n.  Cic. 
periculum}  n.  Cic.  periclilatio, 
onis,  f.  Cic.  tentamenta.  orum, 
n.  pi.  Viro.  Tac.  essai  (des  me- 
taux),  indicium,  n.  Pun.  specta- 
tio,  f.  Cic.  —  (de  Por),  obrusrn, 
sb;  f.  Pun.  —  de  resistance,  re- 
st8tendi  conatus  Nep.  —  de  liber- 
ie, cceptata  libertas  Tac.  P —  de 
la  vie,  j>rim«  rudimenta  sevi  Ps.- 
Virg.  faire  P —  de,tentare  (aliquid) 
Cic.  experiri,  d.  Cic.  explorare 
Liv.  periculum  (rei)  facere  Cic. 
on  fit  sur  lui  P—  du  poison,  pri- 
mus ipse  veneni  experimentum 
fuit  Liv.  faire  P—  de  la  fidelity 
de  qqn,  fidem  explorare  Luc.  (Voy. 
essay e r);  donner  deschevaux  a  Pes- 
sai,  equos  experiendos  dare  Ulp. 
qui  a  rait  P —  de  la  fidelite  (de  qqn), 
expertus  fidelem...  Hor.  qui  n'a 
pas  fait  P —  de,  inexpertus  (gen.) 
Tac.  ad  rem  Liv.  coup  d* — ,  rudi- 
mentum,  n.  Liv.  prtmum  speci- 
men Tac.  (a  la  guerre)  rudimen- 
ta, n.  pi.  Viro.  castrortim  rudi- 
menta Tac.  primitive  castrorum 
Stat,  faire  son  coup  d' —  (sortir 
d  apprentissage) ,  ponire  rudimen- 
turn  Liv.  rudimenta  Quint,  tiro- 
cinium Liv.  tirocinia  ou  rudi- 
menta deponire  Just,  il  n'en  est 
pas  a  son  coup  d' — ,  in  hoc  re  non 
mdis  ou  non  tiro  est  Cic.  ||  pre- 
mier ouvra$e  (d'un  auteur,  aun 
artiste),  periculum  Cic.  rudimen- 
turn  Liv.  tirocinium  Pun.  liba- 
menlum  Gell. 
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maim,  m.  volee  de  jeunes  mou 
1      <hts  4  mielf  women,  tnts,  n.  Cic. 

ptJttties,  ei}  f.  Col.  apum  agmen, 
'  h.  Puj.  ajnum  globus  Pall,  nou- 
vemessaims,  agnate  apes  Vabr. 
tbaltes  en  — ,  gtomerosse  apes 
Col  former  des  essai  ms.  Voy.  cs- 
mmer  fl  au  fig.  foule,  grand  nom- 
bre.  examen  Cic.  orear,  g regis, 
b.  Cc  cohort,  fit,  f.  Hor.  \oy. 
£n»pe. 

,  ttsazntr,  n.  sortir  (des  ruches) 
'  et  esaim,  examtnare,  n.  Col.  les 
rad»  essaimenl,  se  profundunt 
I        tnmma  Col. 

essaager,  a.  Voy.  /at»er. 

esssrtement,  id.  action  d'es- 
strter,  exslirpatio,  onis,  f.  Col. 

mater,  a.  def richer  en  dtant  les 
epmes.  etc.,  exstirpare  {agrum) 
Col.  purgare  Pun.  pectere  (ter- 
ram)  Col.  essarte,  purgatus  Plin. 
ciamp  — ,  humus  pura  Cic.  etre 
— ,  gtabrescere,  n.  Col. 

essays,  ee,  part  tentatus,  a, 
im  Cas.  cxpertus  Pun.  pcncli- 
tuitu  Oc 

essayer,  a.  et  n.  eprouver,  faire 
r<#sai  de;  faire  un  essai,  tentare 
C*c  experiri,  ior,  irts,  pertus 
sum.  d.  Ck.  periclitariy  d.  Cic. 
explorer*  Cic.  periculum  (rei) 
f«*£»ie  Ck.  experimentum  ca- 
ptre  Sex.  essayer  la  pointe  (d'un 
NKtrament,  d  une  arme),  aeiem 
tentare  Scet.  mucronem  probare 
Dw  spectare  Plaut.  — un  cheval, 
e^uo  woto  uti,  d.  Cic.  —  tous  les 
noyens,  omnia  tentare,  pcricli- 
l*ri  ou  experiri  Cic.  res  omne* 
tentare  Cic.  omnem  lapidem  mo- 
sere  (prov.)  Pun.-j.  —  tout,  m7 
M^sto/um  {inquire  Hor.  voulant 
lent— ,il...,  ncquid  inexpertum 
relinquat...  Virg.  je  ressayerai  du 
□wins,  ^uod  quidem  eerie  enitar 
Ck.  Tsi  essaye  mes  forces,  tentavi 
q*io  possem  Cic  il  essaye  son 
erMit.  quantum  gratia  valeat, 
txperitur  Plln.-j.  essayer  de  la 
tiberte,  Liberia  tern  qua  tare  Cic. 

—  don  genre  de  vie.  degustare 
titan*  Cic.  —  de  tous  les  plaisirs, 
smnts  odorari  voluptales  Cic. 
I  tacber  de  ((aire),  tentare  (avec 
Hnf.)  Cj».  eonari,  d.  Cic.  m'ti, 
d  Sall.  tendere  Virg.  ayant  essaye 
de  francbir  le  passage,  si  perrum- 
p*rc  possentt  eonati  Cms.  ayant 

—  de  la  seduire  par  des  presents, 
B-..,  hone  pretio  pellicere  ador- 
tus...  Lit.  essayer  de  seduire,  de 
eorrompre  qqn,  tentare  aiiquem 
Sall.  sollicilare  Nkp.  aggredi,  d. 
Cic.  —  de  s'ourrir  un  chemin  par 
la  force,  iter  per  vim  tentare  Cks. 

s'essaybr,  r.  faire  I'essai  de  ses 
farces,  de  son  talent,  se  tentare 
frnrr.  se  experiri.  d.  Sen.  peri- 
^'um  tut  fac&re  Cic.  je  roe  suis 
essaye  dans  ce  genre,  tentavi  quid 
in  to  genere  possem  Cic.  Voy. 
essai. 

esssTeur,  m.  celui  qui  fait  Pes- 
■ai  de  la  monnaie,  monetae  xqua- 
|  <or,  m.  Inscr.  anri  ou  argenti 
exactor }  m.  Inscr.  pecuniae  spe- 
ctator, m.  Don  at. 

essence,  f.  ce  qui  constitue  la 
nature  d'une  chose,  natura,  «,  f. 
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Cic.  essentia,  f.  Cic.  vie,  vis,  f. 
Cic.  la  chaleur  est  Fessence  du 
feu,  natura  ignis  tota  fervida  est 
Cic.  qui  est  Pessence  meme  de  la 
vertu,  virtutis  vim  ipsam  conti- 
nens  Cic.  pen^trer  P— des  choses, 
rerum  naturam  perspicere  ou 
cognoscire  Lucr.  videre  Cic.  tu 
n'en  connais  pas  P — ,  quid  sit  hoc, 
non  vides  Cic.  etre  d  unc  —  tres 
deliee,  e  tenuissimo  constare,  n. 
Sen.  II  differentes  especes  de  hois, 
species,  f.  pi.  Pun.  foret  composee 
de  difTerentes  essences;  silva  con- 
seminea  Col.  ou  conseminalis 
Pun.  II  huile  aromatique,  unguen- 
turn,  n.  Cic.  oleum,  n.  Pun.  es- 
sence de  marjolaine,  amaracinum 
unguentum  ou  oleum  Pun.  liquor 
amaracini  Lccr.  —  de  rose,  rosss 
sucus  Cels.  des  essences,  oaores, 
m.  pi.  Cic.  Hon. 

essentiel,  elle,  adj.  qui  ap- 
partient  a  Tessence  (en  t.  de  phi- 
los.).  naturalis,  e  Cic.  essentia- 
lis  Isid.  la  bienveillance  est  es- 
sentielle  a  l'amitie,  benevolentia 
ex  amicitid  tolli  non  potest  Cic. 
||  extrait  dune  substance:  huile 
essentielle,  oleum,  n.  Plin.  ||  ne- 
cessaire,  indispensable,  tres  impor- 
tant, necessarius  Cic.  maxime 
necessarius  Col.  cela  est  essen- 
tiel, id  est  maximi  momenti  ac 
ponderis  Cic.  cela  n'est  pas  —  a  la 
cause,  causa  in  hoc  non  contine' 
tur  Cic.  le  point  — ,  caput,  n. 
Cic.  summa,  f.  Cic.  ce  sont  les 
points  essentiels  de  la  niedecine, 
m  quibus  medicinss  summa  est 
Cels.  e'est  la  le  point  essentiel  de  ta 
defense,  hie  est  mucro  defensio- 
nis  turn  Cic.  aborder  le  point  — 
de  la  cause,  invade* re  in  arcem 
causse  Cic.  il  regardait  la  celerite 
comme  la  chose  essentielle,  maxi- 
mum bonum  in  celeritale  putabat 
Sall.  il  est  essentiel  que...  mul- 
turn  interest  (inf.)  Cic.  permagni 
[nostra)  interest  Cic-  aa  rem  per- 
tinet  (inf.)  Sen.  summa  itluc  per- 
tinet  ut...  Cic.  il  est  —  de  con- 
naitre...,  scire  oporlet...  Sen.  re- 
gardant comme — de  faire...,  longe 
anliquissimum  ratus  facire... 
Liv.  Voy.  falloir,  importer  \\  subst. 
m.  la  chose  principale,  caput,  itis, 
n.  Cic.  summa,  ss.  f.  Cic.  cardo, 
inis,  m.  Quint,  quod  omnium  est 
vrimum  Ter.  Pcssentiel  est  la  cou- 
leur,  summa  omnium  in  colore 
Pun.  e'est  la  V — ,  id  primum  et 
maxime  neccssarium  Cic.  V — 
pour  moi  serait...,  id  quod  mihi 
omnium  esset  maximum  maxi- 
meque  neccssarium  Cic.  mais  I' — 
e'estaue....  sed  est  totum  quod... 
Cic.  1— ^estde...,  totum  est  in  eo, 
si  (subj.)  Cic.  ce  qui  etait  1' — , 

2uod  maxime  rem  continebat 
ic.  etre  V —  de  la  cause,  conti- 
nere  causam  Cic. 

esgentiellement,  adv.  par  es- 
sence, natura  Plin.  naturaliter 
Pun.  essentialiler  Aug.  In  fortune 
est  essentiel  I  ement  cliangeante, 
varietas  est  propria  fortunes  Cic. 
||  particulieremenl :  le  soin  de  le  de- 
fendre  me  regarde  essentiel  lement, 
labor  in  hoc  defendendo  pr«- 
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cipuemeusesl  Cic.  ||  extremement, 
magnopere  Cic.  maxime  Cic. 

essieu,  m.  piece  qui  passe  dans 
le  moyeu  des  roues,  axis,  is,  m. 
Virc.  axis  rotarum  Pun. 

Essone,  riviere  de  France,  Exo- 
na,  se,  m. 

essor.  m.  action  d'un  oiseau 
pour  s'elcver  dans  les  airs,  nisus 
ou  nixust  us,  m.  Uoa.  Virg.  vo- 
latus.  us,  m.  Cic.  prendre  son  es- 
sor, 1  — .  evolare,  n.  Cic.  alis  se 
levare  Liv.  tollere  sese  in  subli- 
me Pun.  se  levare  sublimius  Plin. 
qui  a  pris  son  — ,  pennis  sublime 
elalus  Liv.  ||  au  lig.  action  de 
debuter  avec  energie,  elan,  tmoe- 
tus  Cic.  procursus,  us,  m.  V.-Max. 
prendre  son  essor,  evolare  Cic. 
prosilire,  n.  Hor.  se  efferre  Liv. 
prendre  un  —  plus  eleve,  evolare 
altius  Cic.  je  prends  mon  — ,  sub- 
limis  feror  Sen.  il  a  pris  son 
— ,  adexcelsa  sublatus  est  Sen. 
l  orateur  doit  prendre  1'-—,  debet 
orator  erigi  ou  at  tolli  Plin.-j. 
donner  P—  a  son  esprit,  a  son^e- 
nie,  cogitationes  ad  suolimia  m- 
tendire  Sen.  toto  ingenio  vehi.  p. 
Plin.-j.  donner  P —  a  son  elo- 
quence, a  son  ambition,  pandcre 
vela  orationis  Cic.  majora  concu- 
piscere  Nep.  arrtter  ou  com  primer 
V — ,  impetum  frenare  ou  susti- 
nere  Cic.  supprtmire  Liv.  cursum 
(ingenii)  premire  Cic. 

ess  or  er,  a.  ex  poser  a  Pair  pour 
faire  secher,  expandire  Col. 

essouffle,  Ce,  part,  et  adj.  anhe- 
tans,  antis  Cic.  anhelus,  a,  um 
Plin.  tout  essouffle,  exanimatus 
Cms.  6tre  — .  anhelare.  n.  Col. 
anhelilum  aucere  Plaot.  ilia 
trahtre  Pun.  ou  ducbre  Hor.  je 
suis  tout  — ,  vix  suffero  spirilum 
Plaut.  (alors)  on  est — ,  anhelitus 
moventur  Cic. 

©ssoufflement,  m.  elat  de  celui 
qui  est  essouflle,  anhelalio.onis, 
f.  Plin.  anhelitus,  us,  m.  Plaut. 
anhelans  spiritus  Cic. 

essouffler,  a.  mettre  hors  d'ha- 
leine,  anhelitum  (alicui)  movere 
Cic.  acrius  spirilum  concitare 
Curt.  ||  sessouffler,  r.  se  mettre 
hors  d  haleine,  anhelare,  n.  Col. 
Voy.  essouffli. 

essuie  main,  m.  linge  pour  es- 
suyer  les  mains,  linleum,  t,  n. 
Plaut.  manlele  pu  mantile,  is, 
n.  Virg.  Plin.  manlelium,  ii,  n. 
Vabr.  manutergium  Isid. 

essuye,  ic,  part,  tersus,  a,  um 
Plaut.  delersus  Claud.  ||  seche, 
siccalus  Plin.  ||  au  fig.  subi,  souf- 
fert,  exanclatus  Cic.  exhaustus 
Virg. 

essuyer,  a.  dter  Peau,  la  pous- 
siere,  etc.,  tergere,  eo,  es,  lersi, 
tersum  Col.  lergire,  o,  is  Col. 
detergire  et  detergere  Col.  ex- 
tergere  Vitr.  extergere  Col  «6s- 
tergere  Plaut.  s'essuyer  les  mains, 
sibi  manm  extergere  Plaut.  s' — 
le  visage,  le  front,  abstergere  fa- 
ciem  Sen.  abluere  sudorem  V.- 
Max, essuyer  one  plaie,  vulnus 
siccare  Ov.  ayant  essuy6  ses  lar- 
mes,  al^tersis]  qua*  profuderal. 
lacrimis  Curt,  on  essuie  le  miel 
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dont  on  a  frotte  (une  partie),  tWi- 
tum  met  eluitur  Cels.  essuyer  la 
lie,  fsecem  suffricare  Col.;  au 
fig.  essuyer  les  larmes  (de  qqn), 
lacrimal  abstergere  Sen.  ||  secher, 
siccare  Col.  Voy.  sicker  ||  au  Hg. 
souflrir,  subir,  pati,  tor,  e ris,  pas- 
sus  sum,  d.  Sall.  ferre  Cic.  sub- 
ire  Cic.  cxperiri,  a.  PhjEd.  tole- 
rare  Sall.  sustinere  Cic.  voila  ce 
que  j'ai  a  essuyer  cbaque  jour, 
hssc  ego  patior  cotidie  Cic.  — 
un  refus,  repulsam  ferre  ou  acci- 
p€re  Cic.  —  un  echec,  cladem 
accipire  Liv.  (Voy.  tehee);  essuyer 
un  affront,  eoutumeiiam  accipere 
Cms.  experiri  Phmd.  —  des  maux, 
sustinere  mala  Cic.  —  la  mau- 
vaise  humeur  (de  qqn),  virus  acer- 
bitatis  exciptre  tie.  les  dangers 
que  nous  avons  essuyes,  pericula 
quibus  nos  perfuncti  sumus  Cic. 
(Crassus  disait)  que  Ciceron  lui 
avail  fait  essuyer  cet  outrage,  il- 
lam  contumetiam  sibi  a  Cicerone 
impositam  Sall.  Voy.  souffrir. 

s'essuyer,  r.  essuyer  son  corps, 
une  partie  de  son  corps  (Voy. 
essuyer) ;  s'essuyer  (quand  on  a 
chaud),  sudorem  froniis  abster- 
ge*™ Sen.  sudoremabluire  V.-Max. 

est,  m.  la  partie  du  monde  qui 
est  a  notre  soleil  levant,  oriens, 
tis.  m.  Cic.  qui  est  a  Test,  orien- 
talis,  e  Pall,  vent  d' — ,  eurus, 
m.  Cic.  subsolanus  Sen.  e'est  le 
vent  d' —  qui  souffle,  ab  ortu  solis 
flant  venti  Liv. 

estafette,  f.  Voy.  courrier. 

estafler,  ra.  valet  de  pied,  pedi- 
sequus.  i,  m  Cic. 

estafilade,  f.  coupure  faite  avec 
un  instrument  Iran  chant  (Voy.  bles- 
sure);  faire  une  estafllade.  Voy. 
blesser  ||  marque  d'une  blessure, 
cicatrix,  ids,  f.  Hon. 

estafilader,  a.  blesser,  conci- 
dere  Cic.  Voy.  blesser. 

estamper,  a.  imprimer  une 
marque.  Vov.  estamptller. 

estampille,  f.  maraue  qu'on 
im prime,  signum,  i,  n.  Cic. 

estampiller,  a.  appliquer  une 
estampilfe,  imprimire  signa  [pe- 
cori)  Virg.  nolam  inurere  Col. 

estimable,  adj.  digne  d'estime, 
laudabilis,  e,  Cic.  kiudandus,  a, 
um  Cic.  probabilis,  e  Cic.  ecrivain 
tres  estimable,  haud  quaquam 
spemendus  auctor  Liv.  a  sa  mine 
on  le  croirait  tres  — ,  cum  faciem 
videos  j  vidctur esse  quantivis  pre- 
Hi  Teh.  science  fort  — ,  non  in 
ultimis  ponenda  scientia  Pun.-j. 

estimateur,  m.  celui  qui  a  la 
mission  de  priser,  estimator,  oris1 
m.  Cic.  H  au  fig.  existimator  Cic. 
estimator  Plin.-j. 

estimatif,  ive,  adj.  <pii  a  rap- 
port a  lestimalion,  sestimatorius. 
a,  um  Dig.  faire  un  etat  estimatif 
de,  ststimare  Cic. 

estimation,  f.  action  d'estimer, 
d'evaluer,  xstimalio,  onts,  f.  Cic. 
Dig.  recevoir  en  pavement  des  biens 
au  prix  de  ('estimation,  prxdia  ae- 
cipire in  xstimationem  Cic.  Cle- 
ver son  — ,  augere  pretium  Plin. 

estime,  f.  Is  opinion  favorable 
qu'on  a  de  qqn  ou  qu'on  donne  de 
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sol ;  2*  cas  qu'on  fait  d'une  chose 
||  !•  existimatio,  onis}  f.  Cic.  opi- 
nio, f.  Cic.  bona  opinio  Cic.  bona 
ou  optima  ou  prxclara  existima- 
tio Cic.  l'estime  (dont  on  jouit), 
foma,  a,  f.  Cic.  laus,  lauais,  \. 
Liv.  T —  qii'on  a  pour  moi,  bona 
de  me  opinio  Cic.  V —  des]  gens 
de  bien,  judicium  bonorum  Cic. 
il  mourut  environne  de  V —  publi- 
que. egregid  fama  concessit  Tac. 
le  londement  d'une  —  durable, 
fundamentum  perpetux  com- 
mendationis  Cic.  les  amis  se  don- 
nent  des  marques  d' — ,  colunt  in- 
ter se  amici  tic.  il  avail  parte  de 
moi  avec  — ,  sermone  erat  usus 
horwrifico  erga  me  Cic.  avoir  ou 
senlir  de  Y —  pour  qqn,  in  honore 
aliquem  habere  Liv.  probare 
Plin.-j.  avoir  pour  qqn  beaucoup 
d' — ,  une  haute  — ,  une  — ;  particu- 
Here,  plurimi  facere  aliquem  Cic. 
pour  qui  j'ai  la  meme  — ,  eodem 
apud  me  pondere  Cic.  pour  le 
courage  desquels  on  a  une  singu- 
Here  — ,  auorum  virtutis  opinio 
est  singularis  Cms.  mon  —  pour 
toi  n'a  fait  qu'augmenter  depuis 
que...,  ego  te  cotidie  pluris 
feci  ex  quo...  Cic.  (Voy.  eslimer); 
avoir  peu  destime  ou  n'avoir  au- 
cune  —  pour  cjqn,  parvi  factrc 
Plaut.  tenuissime  ststimare  Cic. 
nihil  aliquem  putare  Cic.  (Voy. 
cas);  bomme  qui  ne  jouit  d'aucune 
estime,  homo  sine  existimatione 
Cic.  Aire  en  — ,  jouir  de  I' —  pu- 
blique,  omnibus  probatum  esse 
Cic.  auctoritatem  habere  ou  te- 
nere  Cic.  jouir  de  I' —  el  de  la  fa- 
vour du  public,  esse  in  laude  el 
in  gratia  cum  populo  Cic.  ils  ont 
joui  de  qq.  —  comme  orateurs, 
aliquo  in  numero  oratorum  fue- 
runt  Cic.  (Voy.  consideration);  ga- 
gner  l'estime  de  qqn,  probare  se 
alicui  Cic.  acquenr,  obtenir,  s'at- 
tirer  ou  se  concilier  I' —  generate, 
existimationem  colligere  Cic . 
Xaudem  consequi,  d.  Cic.  assequi 
Plin.-j.  ou  sibiparere  Cic..  laudem 
apud  omnes  rerre  Liv.  probari, 

P.  Tac.  perdrc  I'— *  publique, 
—  des  honnltes  gens,  existima- 
tionem perde're  Cic.  bo  nam  de- 
perdere  famam  Hon.  bonorum  ju- 
dicium perdtre  Cic.  il  ne  perdit 
pas  dans  1' —  publique,  nullum 
detrimentum  existimationis  fecit 
Nep.  II  2°  pretium,  it,  n.  Pun.  etre 
en  estime,  esse  in  laude  Pun.  la 
grande  —  qu'on  a  pour  les  ri- 
chesses,  admiratio  divitiarum 
Cic.  Voy.  estime. 

estime,  6c,  part,  et  adj.  evalue. 
xslimatus,  a,  um  Nep.  estime 
cinq  as,  xslimalus  quints  assi- 
bus  Plin.  II  qui  jouit  de  l'estime. 
probatus  Cic.  laudatus Cic.  estime 
des  honnetes  gens,  bonis  viris 
probatus  Cic.  bomme  tres  — ,  spe- 
ctatissimus  vir  Cic.  ecrivains  as- 
sez  estimes,  homines  non  nullius 
nominis  in  litteris  Plin.-j.  elre 
estime,  in  laude  esse  Cic.  nomen 
habere  Cic.  etre  tres  — .  magni 
fieri,  n.  Cic.  magni  nominis  esse 
Cic.  il  etait  fort  —  au  barreau, 
hujus  magnum  nomen  in  patro- 
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nw  fuit  Cic.  etre  si  —  de  tous, 
tanti  ab  omnibus  fieri  Cic.  que 
cette  espece  d'homme  n'etait  pas 
estimee,  honorem  huic  generi 
non  esse  Cic.  ||  dont  on  (ait  cas 
fen  pari,  des  ch.),  probatus  Pun. 
laudatus  Plin.  la  laine  la  plus  es- 
timee, laudatissima  tana  Pun. 
etre  estime,  probari,  p.  Col.  lau- 
dari  Pun.  vigere}  n.  Cic.  evte  in 
pretio  Ov.  Plin.  in  honore  Cic  in 
laude  ou  commendatione  Pun. 
son  ecorce  est  estimee  comme 
remede,  pretium  corticis  est  ad 
medicamenta  Pun.  la  pourpre 
violette  etait — ,  violacea  purpura 
vigebat  Nep.  etre  tres  estime,  le 
plus  — ,  valde  probari  Cic.  esse  in 
summo  honore,  ou  in  maxima 
laude  ou  dignalione  Pun.  habere 
maximam  laudem  Plin.  la  geome- 
tric 6tait  tres  estimee  de  ou  cbez... 
in  summo  geometria  fuit  apud... 
Cic.  ces  ampbores  sont  lea  plus 
estimees,  amphoris  laus  maxima 
Pun.  etre  plus  estime,  pturis  ha- 
beri,  p.  Cic.  herbes  moi  as  esti- 
mees. notse  vilioris  herbse  Col. 
Hjuge,  repute,  existimatus  Cic 
habitus  Cic. 

estimer,  a.  1°  evaluer;  au 
fig.  apprecier,  attacher  un  prix  a; 
3*  avoir  de  l'estime  pour  qqn ;  4*  jo- 
ger,  penser,  presumer  U  1*  stsli- 
mare  Cms.  pretia  (rebus)  impo- 
nire  Sen.  estimer  tres  bas,  ststima- 
re tenuissime  Cic.  comme  il  lui 
demandait  combien  il  estimait  ses 
(propres)  ouvrages...  percontanti  \ 
quanti  lieeret  opera...  Pun.  esti- 
mer plus  qu'on  ne  faisait,  plus  haul, 
augere  pretium  Plin.  —  la  dis- 
tance, de  itinere  judicare  Cms.  H 
au  fig.  j'eatimerai  moi-meme....e0o 
meis-  ponderibus  examinabo... 
Cic.  ||  V  ststimare  Cic.  facere Oc. 
putare  Cic.  venders  Sen.  estimer 
les  grands  hommes  d'apres  leur 
mdnte,  magnos  viros  virtute  me- 
tiril  d.  Nep.  —  fort  ou  beaucoup, 
sssttmare  magni  Cic.  magno  Liv. 
plurimi  Cic.  magni  facere  ou  pu- 
tare Cic.  plurimi  facere  Nep.  ha- 
bere in  magno  pretio  Sen.  dont 
on  estime  ^randement  le  courage, 
quorum  virtutis  opinio  est  *in- 

fiularis  Cms.  j'estime  beaucoup  ces 
ivres,  6ene  existimo  de  illis  li- 
bris  Cic.  estimer  peu,  parvi  fa- 
cire  Liv.  dueire  Cic.  ou  pendere 
Sen.  haud  magni  fact  re  Cic.  sts- 
timare nori  magno  Cic.  tenuis- 
sime Cic.  levi  momento  Cms.  in 
levi  habere  Tac  habere  (a liquid) 
vile  Sall.  (aliqua)  pro  vilibus  Sen. 
il  estime  peu  mon  concours,  meam 
operam  aeputat  parvi  pretii  Tes. 
que  tous  seraient  peu  estimes  a 
cdte  de  lui,  omnes  prsc  ilio  parvi 
futuros  Nep.  estimer  fort  peu,  in- 
finiment  peu,  n' —  aucunement, 
minimi  ou  nihili  fac&re  Cic 
pro  nihilo  putare  ou  ducere  Cic 
nullo  loco  numerare  C#c  non 
flocci  facere  Cic.  pendere  Txs. 
non  assis  facere  Sen.  contemnire 
Curt,  fastidire  Liv.  —  neu  la 
Medee  d'Ennius,  Ennii  Medeam 
rejicere Cic .  on  estime  peu  Phomme 
qui...,  parvi  pretii  est  qui...  Cic 
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3*  bene  existimare*  de  aliquo 
uc  magni  ou  piurimi  facere 
sJtqvem  Cic  tuspicere  Cic.  obscr- 
tart  Cic  colere  Cic.  revereri,  d. 
Cic.  probate  Pun.  j.  es timer  qqn 
partieulierement.  mirifice  coUhre 
afteaem  Cic.  plurftnum  alicui 
trimre  Cic  je  t'ai  estime  davan- 
tage,  ego  te  pluris  feci  Ctc.  esti- 
met  aatani,  lonXt  facire  Cic.  ie 
testis*  autant  que. .. ,  lata  him  tioi 
tntmo  quantum...  Cms.  oil  Ton 
aaeae  testimer,  u6i  aliquo  nu- 
mer9  $i$  Cic  se  faire  — ,  probari, 
p  Tic  il  se  fit  —  panni  lea  ore- 
trars,  maouum  nomen  in  orato- 
runu  haouit  Cic  ils  s'estiment 
rtdproquement,  colunt  inter  se 
Cjc  (Yay.  es/ime);  en  parlant  des 
ea.  ao  eslime  (une  chose) ,  probatur 
(reslCoc  toudalur  Pux.  in prttio 
est  Pun.  in  iaude  esf  Pun.  in  to- 
me est  Cic  je  su is  charme  que  tu 
estunes  Unt  ces  ouvrages,  quo*  li- 
brae tibi  talde  probari,  aaudeo 
Dc  il  estime  lan  1 1 rbonnelete  que. . . , 
ksnestatcm  eo  loco  habet  uf ...  Cic 
*stimeT*tsez,nonnihilowstimarc, 
Cc.  aliquo  m  numero  putare  Cic 
—  plus,  pluris  aestimare  ou  fa- 
rm Cic.  anteponere  Cic  an/e- 
ftrre  Cic  —  raoins,  nit nom  pu- 
iare  Cic  ducere  Sall.  posthabere 
Css.  postponire  Cms.  —  le  plaisir 
pardessus  toot,  voluptalem  in 
mtw  commendatione  ponere 
Cjc.  n  —  que  Targent,  omnia  in 
perunid  ponere  Cic.  ||  4*  exist  i- 
mare  Cjc.  sestimarc  Sau..  ar6t- 
froW,  d.  Cic  judicare  Cic. putare 
Cic  optnart,  d.  Nep.  j'estime 
atfaneuo  d'eux  n'a  possede...,  sic 
fudico,  neminem  omnium  ha- 
buisse...  Cic  ceux  qu'il  estimait 
eapabfet;  ^ttoj  idoneos  ducebat 
Sall  jai  estime  que  tu  avais  ete a 
LanoMom,  eonjeci  te  Lanuvii 
fnisme  Cic  Voy.  croire,  juger. 

s'esthsb,  r.  supprecier,  se  me- 
/rri.  d.  Hob.  Sen.  fl  faire  cas  de 
soi-meme,  de  se  bene  exislimare 
Gc  te  eireumspicere  Sen.  si6i 
fiaeere  Sen.  s'eatimer  moios  que 
lea  autre*,  infra  aliorum  sesti- 
whotionet  se  metiri,  d.  Yell.  — 
pt»a  que  qqn,  anteferre  se  honore 
aiicut  Cic  infra  se  aliquem  vi* 
dire  Vell.  —  plus  que  toos  les  au- 
tre*, au-dessus  de  tout  le  monde, 
neminem  prss  se  ducire  Cobnip. 
qui  s'estio*e  trop,  immodicus  sui 
estimator  Cic  jeune  homme  qui 
—  beaucoup,  purr  bene  sibi  fidens 
Cic. 

•sural,  ale,  adj.  d  ete  (en  t.  de 
botan.j,  xstivus  Cic.  aestivalis,  e 
Bic 

estoc,  m.  pointe  de  Tepee,  acies, 
f.  Ov.  d'esloc,  punctim  Lit. 

estomac,  m.  organe  qui  recoil 
*  digere  lee  aliments,  stomachus, 
i,  a.  Cic.  Cbls.  par  ext.  venter, 
tris,  m.  Liv.  Pun.  alvus,  i,  f. 
Cus.  a?oir  un  boo  estomac,  sto- 
xtacho  valere  Juv.  avoir  un  mau- 
▼iis  — I'—  d^bile,  stornacho  lan- 
gventi  esse  Cml.  ad  Cic  —  pa- 
Ttmeux,  viscera  torpenlia  Sen. 
sooflHr  de  V — .  stornacho  labo- 
rore  Ceu.  Caire  naal  a  V — ,  de- 
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ranger  V — ,  stomachum  Ixdere, 
offend€re  ou  infestare  Plin.  re- 
mettre  I' — ,  stornacho  mederi,  d. 
Plin.  stomachum  reficere  ou  re- 
creare  Plin.  fortifier  I1 — ,  sto- 
machum corroborare,  firmare  ou 
confirmare  Plin.  boo  pour  V — , 
stornacho  utilis  Plin.  (Voy.  sto- 
machique)'  mauvais  pour  resto- 
mac,  qui  arrange  I' — ,  stornacho 
contrarius,  inimicus  ou  inutilis 
Plin.  aliment  qui  charge  1' — , 
cibus  gravis  Cic  (Voy.  inaigeste); 
derangement  d'estomac,  stomacni 
injuria  ou  vexatio  Plin.  qui  a  une 
maladied' — ,  slomachicusC  Km. 
slimuler  V — ,  stomachum  excu 
tare  Pun.  sollicitare  ou  ptrvelr 
Ure  Hob.  erigtrc  Sen.  ae  charger 
V — .  onerare  ventreni  Sall.  qui 
a  1  —  charge,  onustus  cibo  Cic. 
etant  venu  Y —  deja  plein,  cum 
crudior  venisset  Cic.  qui  a  P— 
leger,  non  cibo  gravatus  Apul. 
avoir  V —  large,  esse  piurimi  cibi 
Suet,  esse  capacissimum  cibi  Liv. 
—  insatiable,  insaliabile  abdo- 
men Cic.  ||  poitrine,  pectust  oris, 
n.  Pun.  Mabt. 

s'estomaqubb^  r.  s'offenser  de, 
trouver  mauvais,  offendi.  p.  Cic 

estrade,  f.  chemin :  battre  Tes- 
trade  fuller  a  la  decouverte,  en  pari, 
de  soldals),  procursare,  n.  Liv. 
batteurd'eslrade,  procursator,  m. 
Liv.  I|  au  fig.  vagabond,  erro,  onis, 
ro.  Hob.  ||  petite  elevation  sur  le 
plancber  d  une  chambre,eic,  sug- 
gestus,  us,  m.  Cic  exstructum, 
n.  Vibg.  solium,  n.  Cubt. 

estragon,  m.  herbe  potagere, 
dracunculus.  i,  m.  Plin. 

estropie,  ee,  part,  et  adi.  qui 
n  a  pas  ou  qui  n  a  plus  uisage 
d'un  membre.  dcbilitatus,  a,  um, 
Liv.  Tac  debilis.  e  ALecbn.  ap. 
Sen.  distortus  Suet.  —  (mutile), 
mutilatus  Sen.  mutilus  Theod. 
membre  — ,  membrum  de  tor  turn 
ou  imminutum  Cic  se  rejouir 
d'etre  — ,  corporis  dehonesla- 
mento  Isstari,  a.  Cell. 

estropier,  a.  dter  l'usage  d'un 
membre,  debtlitare Liv.  Dig.  rum- 
pereLiv.  distorquSre  Sen.  —  (mu- 
liler),  imminuere  Sen.  mutilare 
Cubt.  ||  au  fig.  estropier  les  mots, 
verba  mutilare  Pun. 

esturgeon,  m.  sorte  de  poisson 
de  mer,  acipenser.  eris,  m.  Cic 
Hob.  acipensis,  is.  m.  Mart. 

et,  conj.  cmi  lie  enlre  elles  les 
parties  du  discours,  et  Cic.  atque 
(ordint.  devant  une  voyelle)  Lie. 
ac  (ordint.  devant  une  consonne) 
Cic  que  (place  apres  un  mot)  Cic. 
nec  non  (surtout  poet.)  Vibg.  nec 
non  et  Vibg.  la  lance  et  Tepee,  ha- 
staque  et  gladius  Liv.  troupeaux 
et  etables,  cum  stabulis  armenta 
Vibg.  les  succes  et  les  revers,  per- 
inde  secunda  adversaque  Just. 
(lettre)  pleine  de  bonte  et  de  sa- 
gesse,  plena  summae  cum  bene- 
volentise,  turn  etiam  sapientiae 
Cic.  les  consuls  et  I'armee  (tant  les 
uns  que  Tautre),  qua  consules, 
aua  exercitus  Liv.  it  baisa  le  jeune 
homme  et  le  quitta,  osculatusadu- 
lescentenij  aimisit  Cic  ils  egor- 
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pent  leurs  h6tes  et  s'emparent  de 
leurs  richesses,  jugulatis  hospi- 
tibus,  reseorum  invadunt  Fbon- 
tin.  et  ne  pas,  nec  Cic  neque  Cic. 
et  aucun  nec  ullus  Cic  et  ne  pas 
encore,  necdum  Cic.  ||  —  (empha- 
tiaue),  et  Cic  sed  Suet,  idque  Hob. 
il  loue,  et  souvent,  la  vertu,  lau- 
dat,  et  ssepe,  virtutem  Cic  tu  as 
pris  des  exemples,  et  de  celebres, 
exemplis  us  us  es,  Usque  illustri- 
ous Cic  j'ai  pris  trois  sangliers,  et 
de  tres  beaux,  apros  tres,  et  qui- 
dem  pulchcrrimos,  cepi  Plin.-j. 
apporte  deux maasues,et  de  bonnes, 
afjer  duos  clavas,  sed  probas 
Plaut.  II  de  plus,  en  outre  (lormule 
de  transition),  jam  vero  Cic  et  cet 
autre  trait  (action),  jam  illud  Cic 
U  ajpres  cela,  cela  etant,  eh  bien, 
et  uc  quid?  Cic  et  encore  on  se 
plaint!  et  sunt  qui  querantur ! 
Cic  et  nous  hesiterions  encore  a.. . ! 
et  dubitamus  adhuc...!  Vibg.  et 
nous  cederions  a  cet  homme  1  huic 
cedamus!  Cic.  et  si  monancienne 
passion  merevient !  quid,  siprisca 
redit  venus?  Hob.  et  n'admirons- 
nous  pas  Theodure. .  ?  quid?  Theo- 
durum  nonne  miramur...?  Cic. 
et  qu'en  resulte-t-il?  quid  turn 
inde?  Cic  ||  or,  et  si...  quod  si... 
Cic  et  pourtant,  atqui  Cic.  et  toi, 
prends  cette  houlette,  at  tu,  sume 
pedum  Virg.  et  voila  que,  ecce 
autem  Vibg. 

etabla,  f.  lieu  oh  Ton  met  des 
bestiaux,  stabulum,  i,  n.  Liv.  Col. 
stabularium,  ii}  n.  Col.  etable  a 
boeufs,  bubile.  ts,  n.  Col.  bovile 
Vabb.  que  T — (desbo3ufs)  soil  sans 
humidite,  60s  sicce  stabuletur 
Col.  —  a  brebts,  ovile  Vibg.  cauls, 
f.  pi.  Vibg.  —  a  chevres,  caprile 
Col.  —  a  pores,  suite  Col.  hara, 
f.  Cic.  dans  T — ,  sub  tecto  Col. 
intra  tectum  Col.  clauso  Col. 

etabler,  a.  mettre  dans  une  eta- 
ble, stabulare  Vabb. 

etabli,  ie,  part,  et  adj.  fonde  : 
ville  etablie  sur  une  col  line,  colle 
locata  {urbs)  Ov.  bien  etabli  (assis 
solidement),  fundatus  Vitb.  sta- 
bilitus  Enn.  fondements  solide- 
ment etablis,  firmissima  funda- 
menta  Cic.  voy.  solide.  ||  au  fig. 
solidement  etabli,  fundatus  Cic 
fixus  et  fundatus  Cic  ami  Li  6  bien 
etablie,  confirmata  amicilia  Cic. 
fortune  bien  — ,  fundatm  atque 
optime  constitute  opes  Cic  for- 
tune —  surde  belles  fermes.  ni- 
tidis fundata  pecunia  villis  Hob. 
credit  rapidement  etabli,  repente 
collecla  auctoritas  Cms.  pouvoir 
mal  — ,  fluxa  auctoritas  Tac.  \\ 
quia  fix^  son  domicile:  les  Carient> 
elablis  a  Lemnos,  Cares  qui  Lem 
num  incolebant  Nep.  ||  execute, 
fait,  pratique,  statutus  Pun.  insti» 
tutus  Cms.  constitutus  Quint,  pont 
etabli  sur  le  Rhin,  pons  Bheno  im- 
positus  Tac  chateau  fort  —  sur 
un  Deove,  castellum  flumini  ap- 
positum  Tag.  ruisseau  (rigole)  — 
dans  un  lieu,  rivus  manu  per- 
diAClMsCoL.il  au  fig.  constitue,  instir 
tu£,  statutus  Cic.  institutus  Plin. 
constitutus  Quint,  status  Cic.  un 
pouvoir  etabli  depuis  50  ans,  quin- 
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quaginta  annorum  imperium 
Nep.  c'est  un  usage  — ,  positum 
id  in  more  est  Cms.  sootenir  1'or- 
dre  de  choses  — ,  prsssenlia  de- 
fendere  Sall.  |j  mariee  (en  pari, 
d'une  fille).  Voy.  marie'  ||  demon- 
trE?  prouve:  cela  (etant)  Etabli, 
ambus  expositis  Cic  s'il  demeure 
bien  —  que  ...  siparet  (inf.)  Cic 
il  resle  — que ...  in  confesao  est... 
Tac.  ce  qui  est  bien  —  pour  tout 
le  monde,  guod  nemini  dubium 
esse  potest  Cic.  si  cela  n'est  pas  — , 
si  incerta  adhue  ista  sunt  Tac 
Etablir,  a.  1°  poser  ou  asseoir 
solidement,  fixer;  2°  placer  (dans 
un  lieu),  disposer,  exEcuter;  3°  pla- 
cer (qqn)  d  une  maniere  perma- 
nenle,  faire  sejourner;  marier; 
4°  constituer,  instituer;  5°  dresser 
(un  compte) ;  6°  prouver,  demon- 
trer  ||  1°  statuire  Liv.  stahilire 
Cms.  collocare  Cic.  fundare  Vino, 
etablir  les  fondations,  f undamenta 
ponere  ou  constituere  Cic.  —  sur 
un  fondement  plus  solide,  altiore 
fundamento  stabilire  Col.  au  fig. 
etablir  solidement  un  trdne,  sa 
fortune,  regnum  siabilire  Plaot. 
ou  statutre  Cic  rem  suam  consta- 
bilire  Teh.  constituere  rem  fami 
liarem  suam  Cic.  une  dot  sur  une 
terre,  collocare  dotem  in  fundo 
Cic.  pour  —  son  droit,  juris  usur- 
panai  causa  Liv.  pour  —  un  men- 
songe,  ad  obtinendum  menda- 
cium  Cic.  Voy.  fonder  ||  sta- 
tuire Cms.  ins  ti  tut  re  Cic.  consti- 
tuere  Cms.  etablir  son  camp,  caslra 
ponere  Cms.  locare  Cic.  —  son 
domicile,  domicitium  collocare 
Cic.  (Voy.  s'etabiir);  etablir  un 
pent,  pontem  institute  Cms  fa- 
cere  Cic.  —  des  tuyaux,  instruire 
tubulos  Vitr.  —  une  fontaine.  fon- 
tem  inducere  Inscr.  —  une  rigole, 
manu  .  rivum  perducire  Col. 
faire  —  des  Egouts,  cloacae  sub 
terram  agere  Liv.— une  pEpiniere 
(de  vigne),  vitiarium  facSre  Col. 
i  3°  collocare  Cic.  il  Etabli  t  ses 
legions  a  Brindes,  leg  tones  posuil 
Brundisii  Cic.  etablir  de  rinfan- 
terie  sur  une  col  line,  constituere 
pedites  incolle  Liv.  — une  colonie, 
cotoniam  collocare  ou  constituere 
Cic.  au  fig.  etablir  qqn  dans  un 
emploi,  munus  alicui  deferre 
Cic.  —  dans  une  position  brillante, 
locare  in  amnlissimo  gradu  Cic. 

—  une  fille  (la  marier),  collocare 
Nep.  Voy.  marier  ||  4°  instituere 
Cic.  condere  Liv.  etablir  des  roisou 
la  royaute,  constituere  reges  Cic.' 

—  une  loi,  legem  condere  Liv.  san- 
cire  Cic.  —  une  peine  contre  ... 
pcenam  constituere  (gEn.)  Cic.  — 
un  jour  de  fete,  diem  feslum  sta- 
tuere  Licin.-Mac.  il  fut  Elabli  que ... 
institutum  est  ut  (subj.)  Suet,  il 
Etablit(par  un  dEcret)que  san- 
xit  ut  ...  Suet.  II  S*  ponere  ratio- 
nem  Col.  etablir  le  compte  des 
travaux  executes,  pro  portione 
operis  effecti  numerationem  fa- 
cere  Col.  II 6°  constituere  Cic.  pro- 
bare  Cic.  confirmarc  Cic.  introdu- 
ces Cic.  etablir  qq.  ch.  par  le  rai- 
sonnement,  argumentis  aliquid 
colligdre  Sen.  —  trois  choses,  tria 


vroponere  Cic.  ils  Etabliront  que 
Verres...  ostendent  Verrem (inf.) 
Cic.  cherchons  a  etablir  que  rien 
ne  peut  Eire  per^u  ...  nttamur} 
nihil  posse  percipi . . .  Cic. 

s'etablir,  r.  se  placer  pour  res- 
ter  :  se  bien  etablir  sur  ses  pieds, 
constituere  se  Quadrig.  il  (le  ge- 
neral) vient  s'etablir  sur  cette  Emi- 
nence, loco  summo  potitur*  Sall. 
Etablissez-vous  a  demeure  dans  le 
forum,  in  foro  habitate  Cic  || 
placer  sa  demeure,  considire,  o. 
is,  edi,  essum  (loco  ou  in  loco) 
Cic.  Liv.  consistere.  n.  Sen.  sedem 
ou  domicitium  collocare  m(abl.) 
Cic.  sedem  caper e  (circa)  Yell. 
s'etablir  a  Magnesie,  sibi  domici- 
tium Magnesias  constituere  Nep. 
—  qq.  part,  statuere  sedes  alicubi 
Just,  il  s'y  est  etabli,  ibi  fortunas 
8uas  constituit  Cic.  les  BoVens  s'E- 
taient  etablis  au  dela  du  Rhin,  Boji 
trans  Hhenum  incoluerant  Cms. 
(s'emparer  d'un  lieu)  pour  s'y  eta- 
blir, perpetuae  possessionis  causa 
Cms.  aller  ou  venir  —  a  Rome,  a 
VEies,  Romam  migrare  ou  com- 
migrare  Liv.  Veios  transmigrare 
Liv.  ceux  qui  devaient  aJIers  y — , 
demigraturi  in  ilia  loca  homines 
Cic.  II  au  fig.  se  marier  (en  pari, 
d'une  fille),  collocari,  p.  Nep.  || 
prendre  de  la  force?  se  repandre, 
mvalescire,  o,ist  Jut,  n.  Cic.  Quint. 
cet  usage  commence  a  s'etablir, 
mos  hie  praevalet  Plin.  I'opinion 
s'est  etablie,  convaluit  opinio 
Gell.  il  s'Etait  Etabli  une  coutume, 
percrebuerat*  mos  Tac 

Etablissement,  m.  action  d'Eta- 
blir,  d'inslaller,  constitutio,  onis, 
f.  Cic.  si  Ton  a  en  vue  l'Etablisse- 
ment  d'un  vignoble,  si  vinea  fue- 
rit  constituenda  Col.  I'  —  de  co- 
lonies les  avait  indisposes,  colonias 
deductas  segre  patiebantur  Uv. 
par  T  —  de  colonies,  coloniis  mit- 
tendis  Lrv.  ||aufig.travaillera  l'E- 
tablissernent  de  sa  fortune,  remfa- 
miliarem  suam  constituere  Cic. 
T  —  d'une  question,  constitutio 
causae  Cic  ||  action  de  s'etablir, 
residence,  sedes,  is,  f.  Liv.  faire 
ou  forme  run  etablissement,  sedem 
capere  Lrv.  consistere,  n.  Sen. 
considere,  n.  Liv.  certa  sede  con- 
sistere Liv.  si  les  destins  ne  m'eus- 
sent  permis  de  fonder  ici  un  — , 
nisi  fata  locum  sedemque  de- 
dissent  Viro.  (Voy.  s'etablir}',  fon- 
der des  etablissements  (des  colo- 
nies), colonias  constituere  Cic. 
condere  VELL.Voy.  colonie  ||  crea- 
tion (d'une  charge,  etc.),  institu- 
te, f.  Cic.  il  s'occupade  I'Etablis- 
eement  du  sacerdoce, sacerdoUbus 
creandis  animum  adiecif  Cic.  || 
Etat  (dans  la  societe),  locus,  i'  m. 
Liv.  Voy.  etat  ||  mariage  (d'une  fille) 
collocatio  Cic.  conaiciox  f.  Cic. 
trouver  a  sa  fille  un  Etablissement 
convenable ,  collocare  filiam  in 
condicionem  se  dignam  Plaut. 
||  au  pi.  institutions,  lois,  instituta, 
n.  pi.  Cic.  leges,  f.  pi.  Cic. 

etage,  m.  espace  entre  deux 
planchers  dans  un  batiment,  tabu- 
latum,  i,  n.  C.bs.  Col  conlignatio, 
onis}  f.  Liv.  contabulalio  f.  Vitr. 


a  deux,  a  plusieurs  etages,  duplici 
tabulato  Tac.  multiplier  tabutato 
Liv.  tours  a  plusieurs  — ,  contabu- 
taUe  turres  Liv.  l'Etage  supErieur, 
le  dernier  — ,  superior  domus  Cic. 
cenaculum  superius  Apul.  et  ab- 
solt.  cenaculum  Fest.  y  rang  de 
choses  superpose  a  d'autres  rangs, 
tabulatum  Col.  gradus,  us,  m. 
Suet,  chevelure  diaposeeen  Etages, 
par — ,  coma  in  gradus  formula 
Suet,  construit  par  — ,  ordinatim 
structus  Cms.  buis  tail  IE  par  — , 
gradata  buxus  Pun. -j.  j|  au  fig. 
degre  d'EIEvation,  condition,  rang, 
gradus  Cic.  ordo,  inis,  m.  Cic  qui 
est  de  bas  Etage,  ptebejus  Sen.  las 
gens  de  bas  — ,  infimi  homines 
Cic  humillimus  quisque  Sen. 
avoir  des  amis  de  tout  — ,  grada- 
tim  habere  amicos  Plin.-j.  Voy. 
condition. 

etager,  a.  disposer  par  Etages, 
Etager  les  cheveux,  aedificare  ca- 
put Juv.  ||  EtagE,  gradatus  Pun.-j. 
ordinatim  structus  Cms. 

etagere,  f.  meuble  sur  lequel 
on  dEpose  des  objets  d'un  usage 
journalier,  repositorium,  n.  Pun. 

Etai,  m.  piece  de  bois  pour  sou- 
tenir,  fultura,  a»,  f.  Liv.  Vitr.  fut- 
men  turn,  i,  n.  Vitr.  firmamen- 
tum,  n.  Liv.  fulcimentum,  n.  Ulp. 
soutenu  par  un  Etai,  suppositd 
trabe  fultus  Ov. 

Etain,  m.  sorte  de  mEtat,  stan- 
num,  t,  n.  Plin.  plumbum  album, 
n.  Cbls.  ou  candidum  Plin.  d'e- 
iain,slanneus?Lm.  dans  une  mar- 
mile  d* — ,  in  stanneo  Col. 

Etai,  m.  table  de  boucherie; 
boutique  de  boucher,  lanionia 
mensa,  f.  Suet,  laniena,  «,  f. 
Plaut.  Voy.  boucher,  boucherie. 

Etalage,  m.  exposition  de  mer- 
chandises, vcnales  merces,  turn, 
f.  pi.  Hor.  piller  les  Etalages  (des 
marchands);  rapere  ad  venditio- 
nem  expositalkc  ||au  fig.  osten- 
tation, parade,  ostentatio,  f.  Cic. 
venditatio,  f.  Cic.  faire  Etalage  de 
[q.  chose,  ostentare  Cic.  jactare 
►en.  prse  se  feme  Cic.  fair©  —  de 
son  esprit,  de  ses  biens,  venditare 
fjngenium  Cornip.  fortunam  suam 
eqpplicare  Sen.  qui  fait  —  de  ses 
rioiesses.  os  ten  tutor  pecuniosus 
Corn  if.  Voy.  parade  ||  faste  :  on 
aime  gEnEralement  TEtalage,  mul- 
tos  detectant  magnifici  appara- 
tus Ore. 

EtalE,  ie,  part,  et  adj.  proposi- 
tus, a.  um  Liv.  in  venaitionem 
expositus  Tac  une  bonne  mar 
chandise,  quoiqu'elle  ne  soit  pas 
etalee  proba  merx,  tametst  in 
abslruso  sita  est ...  Plaut.  U  dE- 
ployE,  explicatus  Cic  H  qui  se  de- 
iloie,  large  (en  t.  de  botan.),  dif 
'usus  Plin.  feuilles  Etalees,  folia 
extenla  ou  latiora  Plin.  ||  Etendu, 
coucbE,  fusus  humi  Virg.  ||  au  fig. 
montre  avec  ostentation,  jactatus 
Curt. 

Etaler,  a.  exposer  en  vente, 
proponere  Liv.  explicarePjSTK.  in 
venditionem  exponere  Tac  ||  Eten- 
dre,  dEployer.  explicare  Cic  dif- 
fundere  Plw.  ditatare Vuh.  |)  faire 
parade  (au  prop,  et  au  fig.),  osten- 
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tore  Cic.  vendilare  Cic.  prse  se 
ferre  0c.  dialer  son  argenterie, 
aryentum  proponere  Cic.  — a  tous 
le$  >eax,  pubticare  Skk.  —  des 
depouilles,  spolia  prse  se  gertre 
bt.  —  da  luxe,  explicare  luarum 
Lea. — sa  noblesse  Jactare  genus 
Ha.  ceJui  qui  etale  son  opulence, 
atenlaior  pecuniostM  Cic. 

smLDL  r.  se  deploy er :  les  feuil- 
les  setaleut  au  soleil,  folia  fiunt 
i&mk  iatiora  Pus.  jj  s  etendre,  se 
ember,  extendi,  p.  Curt,  setaler 
wone  peau  d' animal,  membra 
keen  tergo  Viae,  s  etalant ...  fu- 
nis... Vim.  |  torn  be  r  (en  pari,  de 
qqa).  Vov.  tomber. 

1.  etafon,  m.  cheval  entier,  ad 
mu±arius,  tt,  nt.  Varr.  Col. 

1  etalon,  m.  modele  de  poids, 
de  aiesure :  les  etalons  publics  (a 
Rome*,  mensurse  exactx  in  Capi- 
totio  brsca.  —  deposes  au  Capitole, 
iegxlima  mensura  Frontin. 

italonnage  et  etalonnement, 
m.  actios  d  etalonner :  el  re  charge 
de  fetalonnage  des  mesures,  men- 
turns  exsequandas  curare  Inscr. 

ttalonner,  a.  indiquer  par  une 
narque  an'un  poidsou  une  mesure 
eat  ele  verifies  sur  Fe  talon,  signare 
Fawns,  exstquare  (mensuras) 
foci 

■tallage,  m.  action  d'etamer: 
Tetimage  empeche  le  vert-de-gris 
de  se  former  sur  les  vases  de  cui- 
m ,$t annum,  illitum  abends  va- 
«#,  eompesdt  mruginis  virus 
Pur  iU  e'en  servent  pour  toute 
rapece  <f  — ,  eoy  quae  volunt,  inco- 
1*unt  Pun. 

ttamer.a.enduired'etain  fondu, 
ttannvm  ineoquere  (dat.)  Cbls. 
ttonnvm  illinire  vasts  Pus.  stan- 
dsvmaUlinire  Pus.  etamer  avec 
dn  piomb,  avec  de  I  argent,  tnco- 
quert  plumbum  (dat.)  ou  argen- 
tut%  Plw.  on  etame  les  glaces, 
specula  ex  stanno  temperantur 
bo.  ( etame,  stannatus  J  n.Pnisc. 

etunint,  f.  sorte  d'ltoffe :  passer 
(«  liquide)  par  Fetamine,  colare 
Pun.  voy.  chausise  ||  au  n$.  passer 
9qo  par  Fetamine  (examiner  se- 
yereroent  st  eondoite),  excutire, 
iotis,  ussi  Or. 
Etampes,  v.  de  France,  Stam 

par,  arum,  f.  pi.  ||  d'Etampes, 

Slampensis,  e. 
ttamure,  f.  maliere  servant  a 

etamer,   illitum  stannum ,  n. 

Pua. 

etanche,  Ce.  part,  suppreseus, 
o,  urn  Gels. 

etanchement,  m.  action  d'e- 
taacber:  etanchement  (de  la  soif), 
rttiinctio,  f.  Cic.  —  du  sang,  sup- 
pressus  sanguis  Cbls. 

•tancher,  a.  arreter  un  ecoule- 
meat,  supprimire,  o.  is,  pressi, 
pressum  Cbls.  etancner  le  sang, 
sanguinem  supprimire  ou  sistire 
Pur.  reprimere  Seh.  cohibere 
Cats,  effingere  Cic.  premire  Tac. 
abstergere  cruorem  Liv.  vulnera 
Ter.  (Voy.  he'morragie) ;  etancner 
la  *oif,  sitim  expiere  Cic.  ou  finire 
Cels.  Voy.  soif. 

etancon,  m.  grosse  piece  de  bois 
qai  sert  de  soutien,  fultura,  se,  f. 


Liv.  Vitr.  fulmentum,  i,  n.  Vitr. 
adminiculum,  n.  Cic. 

etanconner,  a.  soutenir  par  des 
etancons,  fulcire.  io,  is.  1st,  Uum 
Cic.  adminiculari,  d.  Cic.  U  etan- 
conne,  fullus  Ov. 

etang,  m.  grand  amas  d'eau 
retenu  par  une  chaussee,  stagnum, 
i,  n.  Cic.  palus,  udis,  \.  Piled.  Ul- 
cus, us,  m.  PmjEd. 

etant,  part,  (ce  mot  ne  neut  se 
traduire  uirectement  en  latin)  U 
lorequ'il  se  rapporte  au  sujet  de  la 

f)hrase :  (il  se  retire)  comme  etant 
orce  par  le  danger,  velut  periculo 
coactus  Pus.  j  ai  agi  ainsi  —  en 
colere,  iratus  feci  Cjc.  —  parti 
pour  Gabies. . . ,  pro  feet  us  Gabxos.. . 
Liv.  il  niourut  —  consul  pour  la 
septieme  Ibis,  seplimum  consul 
est  mortuus  Cic.  —  venu  en  Afri- 
que,  je...,  cum  in  Africam  ve- 
nissem...  Cic.  —  dans  Thabitude 
de  ne  rien  negliger,  ie...,  nos, 
utpote  oui  solemus  nihil  negle- 
gire...  Cic.  U  Iorsqu'il  se  rapporte 
au  regime  :  il  defendit  1  usage  de 
|  Tor,  comme  etant  la  source  de  tous 
les  crimes,  auri  utum}  velut  om- 
nium scelerum  matertam,  sustu- 
lit*  Just,  reclamer  une  chose 
comme  —  sienne,  aliquidpro  suo 
vindicare  Cic.  regarder  1  alliance 
comme  —  rompue.  pro  ruplo  fo> 
dus  habere  Liv.  ||  dans  une  propo- 
sition absolue :  Tullus  etant  mort 
(telle  chose  arriva),  mortuo  Tullo 
Liv.  la  republique  —  opprimee, 
oppressa  republica  Cic.  cela  — 
certain,  evident,  qum  cum  con- 
stent  Cic.  quod  cum perspicuum 
sit  Cic.  cela  — ,  quod  cum  ita  sit 
Cic.  qum  cum  ita  sint  Cic. 

etape,  f.  lieu  ou  s'arretent  les 
soldats  en  route,  statio,  (.  Cms. 

etat,  m.  1°  maniere  d'^tre^  si- 
tuation (d'uhe  personne) ;  2*  situa- 
tion (d  un  objet  physique);  3*  si- 
tuation (des  affaires,  etc.) ;  4°  ca- 
pacity (de  faire) ,  force  sufQsante ; 
5*  disposition  (des  esprits) ;  6°  con- 
dition, position  (de  fortune) ;  7°  pro- 
fession ;  8*  train  (de  maison) ;  9° 
liste,  reffistre ;  10°  memoire,  inven- 
taire;  11*  cas,  estime;  opinion; 
dessein:  12*  forme  de  gouverne- 
ment;  13*  radministration  d'un 
pays  ;14*  peuple  constitul  en  fonne 
de  nation;  la  chose  publique;  15* 
pays  qui  sont  sous  une  meme  domi- 
nation; 16*  au  pi.  assemblee  des 
differents  ordres  d'un  royaume  || 
1*  habitus,  us,  in.  Cic.  status,  its, 
m.  Cic.  la  justice  est  un  etat  habi- 
tuel  de  lame,  justitia  est  habitus 
anhni  Cic.  juger  dapres  1' —  phy- 
sique (de  qqn),  haoitu  corporis 
szstimare  Quint,  voyez  quel  est 
notre  — ,  quo  in  statu  simus.  co- 
gnoscite  Cic.  notre  — ,  res  nostrse 
Cic.  tempora  nostra  Cic.  tout  est 
preferable  a  notre  —  actuel,  quid- 
vis  est  melius  quam  sic  esse  ut 
sumus  Cic.  est-ce  bien  toi  que  je 
vois  dans  cet  —  ?  hunc  ego  te  ad- 
spicio?  Virg.  jusqu'a  ce  qu'il  soit 
dans  le  (meme)  —  que  tu  I  auras 
vu...,  donee  talis  ertt  qualem  vi- 
<Uri8*...  Viro.  dans  cet  horrible  — , 
il  etait  pourlant  reconnaissable, 
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noscitabatur  tamen  in  tanla  de- 
formitale  Liv.  mis  dans  un  triste 
— ,  dans  un  —  pitoyable  (a  force 
de  coups);  mulcatus  male  Cic.  in- 
dignum  tn  modum  Liv.  chevaux 
en  bon  — ,  nitida  jumenta  Nbp. 
dans  un  —  de  sante  parfait,  Opti- 
mo habitu  Cic.  —  maladif,  malus 
corporis  habitus  Cbls.  ton  —  de 
mafadie,  infirmitas  vaietudinis 
turn  Cic.  I' —  du  malade  est  alar- 
mant,  a  empire,  seger  est  inprm- 
cipiti  Cels.  majore  periculo  est 
seger  Nep.  —  cte  faiblesse  (d'un 
malade),  imbecillitas  Cels.  —  de 
langueur.  de  consomption,  d  inno- 
cence,  d  abaissement,  de  depen- 
dance,  etc.  Voy.  langueur,  con- 
somption, innocence,  abaisse- 
ment, dipendance  ;  etat  de  na- 
ture, feritas  Cic.  —  de  domesti- 
city (d'un  animal),  mansuetudo 
Pus.  (qui  est)  en  —  d  arrestation, 
de  suspicion,^' ivresse,  comprehen- 
sus  Cic.  suspectus  Sall.  ebrius 
Cic.  ||  2*  habitus  Cic.  status  Cic. 
Tetat  de  la  vignc,  vitis  habitus 
Col.  T —  du  ciel,  de  (atmosphere, 
cseli  status  ou  mos  Col.  caelum 
Col.  1'—  du  ciel  (disposition  rela 
live  des  astres  dans  un  certain 
moment),  caeli  status  ou  affectio 
Cic.  ou  fades  Plin.  astrorum  af- 
fectio Cic.  —  du  corps,  corporis 
habitus  ou  affectio  Cic.  I* —  de 
la  mer,  Ixabitus  maris  V.-Max. 
T —  de  la  mer  paraissait  mena- 
cant,  aspera  visa  [erat)  maris 
fades  Virg.  V  —  des  lieux,  loco- 
ram  condicio  Col.  examiner  I'— 
des  lieux  (d'une  place  forte),  mos 
nia  situmque  urbis  contemplari, 
d.  Liv.  raster  dans  lememe — ,suo 
statu  manire  Cic.  Tair  passe  a 
T —  d'eau,  acr  in  humorem  transit 
Sen.  bon  — ,  integritas  Cic.  (<jui 
est)  en  bon  — ,  integer  Cic.  incolu- 
mis  Cic.  tncorrup/t<*  Cic.  sanus 
Cic.  illmsus  Sen.  la  partie(du  pont) 
qui  est  en  bon  — ,pars  integra  Ces. 
si  le  toil  est  en  bon  — ,  si  nihil  est 
in  tecto  vitii  Cic.  avec  une  armee 
en  bon— ,  cum  aptoexercituLw. 
remettre  en  bon  — f  en  — ,  refic&rc 
Cms.  restitutre  {mam)  Inscr.  don- 
ner  (des  outils)  au  forgeron  pour 
qu'il  les  mette  en  — ,  fabris  con- 
cinnanda  tradere  Col.  navire  re- 
mis  en  bon  — ,  reslaurata  navis 
L'u».  conserver  une  plante  en  bon  — , 
tueri  incolumitatem  plantse  Col. 
(une  main  enflee)  est-elle  en  bon 
— ?  num  affecta  recte  est?  Cic. 
non  vitiose  se  habet?  Cic.  navire 
en  mauvais  — ,qui  n'esl  pas  en  — , 
minus  idonea  navis  Ulp.  route 
en  mauvais  — ,  via  corrupta  ou 
dilapsa  Inscr.  la  maison  est  en 
mauvais  — ,  vitium  facit  domus 
Sen.  (Voy  digradi)  ',  champs  qui 
sont  dans  un  triste  etat,  deformes 
campi  Ov.  et  dans  cet  —  (ils  atta- 
chent  les  fruits),  atque  ita...  Col. 
||  3°  status  Cic.  ratio,  onis,  f.  Cic. 
I'etat  des  choses,  rerum  status 
Sen.  tant  que  les  choses  resteraient 
dans  ret  — .  eodem  manente statu 
Liv.  I'—  des  affaires  publiques, 
reipublicse  ratio  Cic.  F —  d*e  nies 
affaires, mem  res  Cxc.lempora  mea 
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Curt,  dans  quel  —  sont  les  clioses, 
mes  affaires,  quo  loco  res  sint... 
Cic.  res  nostra  quemadmodum 
sint..,  Cic.  ouomodo  sim  affe- 
oius...  Cic.  tel  est  l' — de  nos  affai- 
res, ita  sunt  res  nostra  Cic.  i' — 
des  choses  etait  tel  que...,  res  erat 
eo  jam  loci  ut...  Cic.  en  quel  —  est 
notre  affaire  ?  ubi  loci  res  nostra 
est?  Plaut.  tuvois  I* — des  choses, 
rem  vides,  quomodo  se  habet  Cic. 
quel  que  soil  P —  present  des  cho- 
ses, utcumque  res  se  habet  Liv. 
pour  examiner  I'*-  des  choses,  ad 
res  inspiciendas  Liv.  dans  cet  — 
de  choses,  hoc  statu  rerum  Liv. 
cum  in  hoc  statu  r&s  esset  Cic. 
quod  cum  ita  sit  Cic.  qum  cum 
xta  sint  Cic.  dans  1* —  actuel  des 
choses,  in  re  prassenli  Frontin.  in 
prassentia  Liv.  hoc  tempore  Cic. 
pro  tempore  Cic.  dans  I' —  oil 
sont  les  affaires,  vu  P —  des  cho- 
ses, ut  nunc  res  se  habent  Cic.  ut 
nunc  est  Cic.  l'affaire  est  encore 
dans  l' —  ob,  dans  le  meme  — 

aue. . .  res  eodem  est  loci  quo.. .  Cic. 
ne  troure  plus  les  choses  dans 
le  meme  — ,  non  integras  res  in- 
venit  Tac  quand  les  choses  etaient 
dans  leur  premier  — ,«  inleyrd  re 
Cic.  comme  l'affaire  restait  dans 
le  mdme  — ,  ut  nihil  procedebat 
Liv.  remettre  dans  son  ancien  etat, 
restituere  in  pristinum  slatum 
Cic.  in  integrum  Cic.  in  locum 
suum  Sen.  in  antiquum  facire 
Liv.  mettre  les  choses  dans  un  — 
tel  que...,  eo  perducere  rem  ut.., 
Liv.  le  bon  — .de  tes  affaires,  bo- 
ms res  turn  Plaut.  tes  affaires  sont 
en  bon  — ,  reclissime  sunt  apud 
te  omnia  Cic.  (Voy.  prospinU)', 
men  affaires  etaient  en  meilleur 
etat,  meliore  loco  res  erant  no- 
stras Cic.  les  affaires  publiques  sont 
en  meilleur  — ,  melior  est  respu- 
btica  Cic.  Petal  malheureux  de  sa 
fortune,  m  isera  el  afflicta  for  tuna 
Cic.  affaires  en  mauvais  — ,  malm 
res  Plaut.  1' affaire  ne  saurait  etre 
en  plus  mauvais  — ,  pejore  loco 
res  non  potis  est  esseTER.  affaires 
(publiques)  en  mauvais — ,respro- 
clinata  Cms.  res  accisse  Liv.  ou  af- 
flicts Virg.  trouver  les  choses  en 
plus  mauvais  —  que...,  res  dete- 
riores  off 'endere  quam...  Cic.  V — 
de  la  province,  de  ('empire,  de  Plta- 
lie.  status  provincias  Cic.  condivio 
imperii  Cic.  Italise  habitus  Liv. 
ils  avaient  ete  reduits  a  P—  de  pro- 
vince, in  formam  provincias  cesse- 
rant  Tag.  il  remit  dans  P —  de 
paix...  in  pristinum  pads  rede- 
git  modum...  Yell,  a'apres  P — 
de  la  cause,  ut  nunc  se  causa 
habet  Cic.  P —  de  la  question  (Pex- 
pose  de  ce  qui  est  en  question), 
constitutio  Cic.  en  lout  —  de  cau- 
se, utique  Aug.  ||  A9  Sire  en  etat  de, 
posse  (avec  Pint)  Cic.  valere  Cic. 
il  est  en  —  de...  is  est  qui  (subj.) 
Cic.  ita  affectus  eslut...  Cic.  Stre 
en  —  de  payer  ses  dettes,  esse  sol- 
vendo  asri  alieno  Liv.  celui  qui 
est  en  —  de  rtfpondre  (surie  droit), 
is  qui  ad  respondendum  peritus 
est  Cic.  qui  est  en  —  de  regner, 
capax  imperii  Tac.  regni  polens 
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Liv.  en  —  de  repousser  Pennemi, 
de  recevoir  les  lecons  d'un  rhe- 
teur.  idoneus  repellendis  hostibus 
Vell.  rhetori  Quint,  (debiteur)  qui 
est  en  —  de  payer,  idoneus  Sen. 
en  —  de  porter  les  amies,  militias 
(dat.),  maturus  Liv.  militias  (sten.), 
patiens  Sall  .  bello  habilis  Ov.  en 

—  de  donner  des  fruits,  tempesliva 
edendis  fructibus  Col.  n'etre  pas 
en  — -  de,  etre  hors  d'  —  de,  nequire 
(avec  Pinf.)  Cic.  non  posse  Cic.  etre 
hors  d  —  de  payer,  solvendo  ou  ad 
solvendum  non  esse  Cic.  il  n  etait 
pas  en  —  d'attaquer,  non  erat  ad 
vim  apertam  par  Liv.  je  ne  suis 
point  encore  en  —  d'ecrire,  non- 
dum  satis  confirmatus  sum  ad 
scribendum  Cic.  nul  autre  n'est  en 

—  de  rien  faire  d'aussi  parfait,  non 
cadit  in  alium  tarn  absolutum 
opus  Plin.  qui  n'est  pas  en  —  de 
porter  les  armes,  inutilis  ad  pu- 
gnam  Cms.  vaisseau  hors  d' —  de 
tenir  la  mer2  navis  ad  navigan- 
dum  inutilts  Cms.  mettre  qqn  en 

—  de...t  expedire  aliquem  ad... 
Sen . eo provehere  ut.., Sen .  mettre 
le  corps  en  —  de...,  corpus  ita  af- 
ficere  ut  (subj.)  Cic.  if  se  mettra 
en  — de...,  hoc  profecto  effxciet 
ut...  Cic.  se  mettre  en  —  de  gou- 
verner,  se  accommodare  ad  rem- 
publicamCic.  mettre  (une  ville)en 

—  de  defense, prassidiis  munire 
Cms.  (Yoy.  defense);  cela  sufflt 
pour  vous  mettre  en  etatde  conjec- 
turer  du  reste.  de  ceteris  ex  hoc 
conjecturam  facire  dehebitis  Cic. 
ceux  que  Page  mettait  hors  d'  — 
de  porter  les  amies,  qui  per  mta- 
tern  in  armis  esse  non  poterant 
(Les.  II  5*  Petal  des  esprits,  volun- 
tas Cms.  mens  Cic.  tel  etait  P — 
des  esprits,  is  animorum  habitus 
fuit  Liv.  P —  des  esprits  change, 
animi  commutantur  Cic.  le  mau- 
vais —  de«  esprits  dans  Parmee, 
male  animatus  exercitus  Suet. 
Voy.  disposition  ||  6°  conditio,  f. 
Cic.  ne  pas  sortir  de  son  etat,  suo 
Ixabiluvitam  degSre  Piled,  in  pro- 
pria pelle  quiese&re  Hor.  suivant 
r —  de  le  fortune,  pro  habitu  pe- 
cuniarum  Liv.  declarer  P —  de  sa 
fortune,  profiteri,  d.  Cic.  actes  ou 
registresde  l'elat  civil,  acta,  n.  pi. 
Suet.  ||  7*  ars,  artis}  f.  Cic.  Tac. 
studium,  ii,  n.  Tac.  prendre  un 
etat,  choisir  un  — ,  vitas  ou  vivendi 
ou  degendas  as  tat  is  genus  deli- 
gere  Cic.  sibi  qenus  degendas  vitae 
constitute  tic.  sequi  aliquam 
condicionem  vitas  Cic.  Voy.  car- 
Were  ||  8"  reslreindre  Petat  de  sa 
maison,  domum  suam  coercere 
Tac.  grand  —  de  maison,  grex  ser- 
vorum  Juv.  avoir  ou  ne  pas  avoir 
un  grand  —  de  maison,  laute  vi- 
v&re  Nep.  uti  medioCri  familia 
Nep.  II 9*  ratio,  onis,  f.  Cic.  dresser 
Petal  de,  indicem  scribire  Cic. 
nomina  facere  (gen.)  Sen.  ||  10°  ra- 
tio Cic.  rationarium,  it,  n.  Suet. 
breviarium,  n.  Suet,  il  donna 
Petal  de  ses  troupes,  suarum  co- 
piarum  snmmam  exposuit  Liv. 
(tel  travail)  est  compte  dans  un  — 
de  services  (militaires),  in  nume- 
rum  slipendiorum  venit  Sen.  les 
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esclaves  d'Amynlas  sont  portes  sur 
I* —  de  tes  biens,  census  es  man- 
cipia  Amyntx  Cic.  |j  11°  existi- 
matiOy  onts.  f.  Cic.  faire  etat  de 
qqn  ou  qq.  cn.,  magni  putare  Cic. 
in  magno  pretio  habere  Sen.  fairs 
peu  d' —  de,  parvi  facere  Lav.  ou 
ducere  Cic.  (Voy.  cos,  es  timer) ; 
je  fais  etat que  (voy.  prteumerY je 
fais  etat  de  (partir,  etc.),  cogitothc 
|l  42*  respublica,  reipublicas;  f. 
Cic.  civitaSj  atis,  f.  Tac.  rexpu 
blicm  status,  genus ,  modus  ou 
forma  Cic.  6 tat  democralique,  mo~ 
narchique.  civitas  popularis  Cic. 
regnum  Cic.  quand  P —  est  aristo- 
cratique,m  optimatium  dominatu 
Cic.  cum  est  penes  delectos  om- 
nium summarerumCic.  ||  13*  res- 
publica  Cic.  imperium  Nep.  te- 
nir le  timon  de  l'£tat,  clavum 
imperii  tenere  Cic.  gubemacula 
reipublicas  tractare  Cic.  rempu- 
blicam  regtre  Cic.  ceux  qui  tien- 
nent  le  timon  de  P — ,  tt  qui  prae- 
sunt  ou  rempublicam  gubernant 
Cic.  etre  le  mattre  de  P — ,  potiri 
rerum  Pun.  quand  tout  P —  est 
entreles  mains  d'un  seul  houime. 
cum  penes  unum  est  omnium 
gumma  rerum  Cic.  un  homme 
d'— reipublicas  moderator  ourec- 
tor  cic.  civilis  vir  Quint,  qui  rem- 
publicam administrat  ou  guber- 
not  Cic.  out  se  ad  rempublicam  ac- 
commoaavit  Cic.  les  horn  mes  d  — , 
pragmatici  homines  Cic.  rem- 
publicam gerentes  ou  capessentes 
Cic.  grand  homme  d' — ,  reipu- 
blicas peritus  Nep.  homme  d'  — 
consomme,  regendss  reipublicm 
scientissimus  Cic.  une  affaire  d'  — , 
summa  res  Cms.  faire  un  coup 
d'— ,  audaci  consilio  reipublicx 
consulere  (A.) ;  le  seoat  autorisc 
les  consuls  a  faire  un  coup  d'— f 
senatus  decemit,  darent  operam 
consults  ne  quid  delrimenti  res- 
publica  caperet  Sall.  crime  d'— , 
perduellio,  f.  Cic.  juger  un  crimi- 
nel  d' — ,  aliquem  perduellionk 
judicareLiv.  au  Gg.  coupd'Etat, 
audax  ou  calidum  cons  ilium  Liv. 
audax  f acinus  Ter.  affaire  d— 

iimportante),  permagna  res  Cic.  ] 
[A*  respublica  Cic.  civitas  Cic. 
bouleverser  Pfetat,  convellere  Ma- 
lum reipublicas  Cic.  pour  consli- 
tuer  P — ,  ad  collocandum  ali- 
quem reipublicas  statum  Cic  Pin- 
fordt  de  V — ,  communis  utility 
Nep.  il  est  utile  a  P— e  repu- 
blicd  est  (inf.)  Liv.  par  raison  d  — , 
6ono  publico  Lrv.  au  nom  de  P— , 
publics  Cms.  aux  frais  de  PEtot, 
avec  les  deniers  de  I'—,  publice 
Nep.  pecunid  publico,  Inscr.  P— 
fournit  10000  as  pour...,dewa»i» 
lia  asris  ex  publico  data  ad...  Liv. 
enfants  nourris  aux  frais  de  P— , 
alimentarii  pueri  Inscr.  Q  15#w- 
perium,ii}  n.Cic  regnum,  n.  Liv. 
agrandir  ses  Rials,  regnum  am 
plificare  Liv.  le  centre  d'un  — , 
tntertora  regni  Liv.  les  Etats 
de  Cassivellanus  sont  separes 
par  la  Tamise  de. . . .  Cassivel- 
lani  fines  Tamesis  dividit  a... 
Cms  II  16°  conventus,  us,  m. 
Liv.  tenir  les  etats,  convent** 
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itftt  Ces.  concilium  peragire 
Cjr. 

*Utr-major,m.  le  corps  des  chefs 
fuse  armee,  proceres,  urn,  m.  pi. 
Or.  pnneipta,  orum.  n.  pi.  Tac. 

itaye,  ee,  part,  fultus  Cic.  mur 
4tyet  fttwcniui  furculis  murus 
Ln.  |  ao  tig.  fultus  Liv. 

ttajtment,  m.  action  delayer, 
/aticro,  «3  f.  Vitr. 

•layer,  a.  soutenir  avec  des  etais, 
fskkt,  io,  w,  is*,  {(urn  Cic.  etayer 
aaeaakoa,  domum  fulcire  Sen. 
txtiperc  Sen.  fulturis  suscipere 
Fuk.4.  et  simpit.  staeipere  Sen.  || 
m  fig.  'soutenir.  fulcire  Cic.  s'e- 
tij^fde  I'apptii  de  qqn,  aliquo  in- 
stli,  <L  Liv.  s'etayant  de  la  puis- 
sance romaine,  viribus  fultus  Ro- 
man** Liv. 

ft  ester  a,  mots  latins  signifiant : 
et  les  autres  personnes  ou  choses 
atnbtotles,  et  le  reste.  etcetera 
Ace.  el  reliqua  Vop.  (kmc)  et  ce- 
tera on  cetera  generis  ejusdem 
Ck.  (tee)  alque  hujusmodi  mul- 
ta  Ltv.  el  guae  aunl  ou  si  gua  aunt 
toiia  Jcl.-Rgf.  an  fonds  de  terre, 
des  bailments  et  caHera,  fundum, 
xdet,  cetera  Cic.  —  (apres  une  ci- 
tation qu  on  abrege),  et  cetera  Cass. 
reUqua  nosti  Pun. -J.  et  qux  se~ 
quuntur  Cic. 

eta,  oi.  Tune  des  quatre  saisons, 
**tas,alis7  f.  Cic.  Viae. d'ete,  sesti- 
rtaLtv.  aestivalis,  e  Hyg.  campou 
qoartiers  6" — ,  xstiva,  n.  pi.  Cjss. 
ca  long  jour  oV — ,  solstitialis  dies 
Cic  en  — ,  dorant  I* — ,  sestate  Cic. 
colore  Col.  per  sestatetn  Viro.  «#li- 
•o  tempore  Col.  sestivis  tempori- 
fofCic.  au  commencement  de  1' — , 
jsfofe  ineunte  ou  inila  (Les.  au 
nriln  on  an  fort  ou  au  cceur  de 
P— ,  mmma  testate  Cic.  a&late 

CaduUd  Tac.  mediis  caloribus 
*u  fervoribus  Virg.  ftaaran- 
tissisno  «sl«  Lrvr.  solstitiali  tem- 
pore Liv.  lien  propre  a  passer  P— , 
as»l«Via  toews  Cic.  passer  P— 
dans. . asaltoare  in. . .  Cic.  ||  au  fig. 
Tele  de  la  vie,  malura  sstas  Virg. 

eteindre,  a.  etoufler  le  feu ;  faire 
cesser  la  rhaJeur,  exstinguire,  o, 
u,  nxi,  netum  Cic.  restinguire 
Cic  eteindre  un  incendie,  tncen- 
d»Vm  restinguire  Cic.  compesd- 
re  Pun.  opvrimere  ignem  Liv. 
eteindre  la  chaux,  calcem  exstin- 
£»ere  on  tnocerare  Vitr.  ||  au  fig. 
toe  cesser,  exstinguire  Cic.  res- 
tiwy  we  re  Cic.  eteindre  le  feu  de  la 
revolte,  une  sedition,  sedilumem 
eacalmyuere  Liv.  restinguire  Cic. 
«  eomprimire  Tac.  (Voy.  ae*di- 
<*on);  eteindre  Pardeor  des  esprits, 
asiimos  resting  litre  Cic.  ou  con- 
tundere  Sen.  eteindre  lachaleur 
des  passions,  incensam  cupidi- 
taiesn  restinguere  Cic.  eteindre 
le  Bonvenir  de...,  meworiam  (rei) 
«WereTAC— one  dette,mes  dettes. 
«a  alienum  exhaurirelAV.  nomi 
na  mea  exsolvere  Cic.  —  une  race 
(Voy.  exterminer)  ;  eteindre  chez 
<*qn  tent  sentiment  d'honneur,  ali- 
cujus  tmdorem  a  Iter  ere  Sall.  — 
^son],  extenuare  Ccrt.  lemmre 

s  ETEEinaE,  r.  cesser  de  bruler, 


exsltnout,  p.  Cic.  restingui,  p. 
Cic.  le  feu  s'eteint,  t^nia  exstin- 
guitur  ou  interit  Cic.  peril  Sen. 
cbarbon  qui  — ,  emoriena  carbo 
Pun.  les  lam  pes  s'eteignent,  occx- 
dunt  lucernse  Petr.  ||  au  fig.  ces- 
ser, n6rir,  exstingui,  p.  Cic.  re- 
stingui Cic.  la  colere  seteint.  tro 
deflagrat  Sen.  la  haine  — ,  odium 
sedatur  Cic.  leur  fureur  s'est 
eteinte,  mentes  resederunt*  Cxs. 
le  feu  du  combat  venant  a  s'etein- 
dre,  omisso  ardore  pugnx  Tag. 
une  fami He  s'eteint,  familia  exstin- 
guitur  Tac.  le  souvenir  — ,  occidit 
memoria  Cic  s'eteindre  dans  I'ou- 
bli.  oolictone  exstingui  Cic.  |]  s'af- 
faiblir  insensiblement,  senesctre, 
n.  Cic.  tabescere  Cic.  |j  mourir  len- 
tement,  seteindre  de  vieillesse,  se- 
neeta  mortem  obire  Tag. 

eteint,  einte,  part,  et  adj.,  ex- 
stinctus,  a,  um Cic.  restinctus Cic. 
Podeur  a  une  lampe  eleinte,  odor 
a  lucernx  exstinctu  Plin.  clmux 
— ,  calx  exstincla  Vitr.  restincta 
Inscr.  macerata  Plin.  ||  au  fig.  ex- 
stinctus  Cic.  restinctus  Cic  fa- 
milies eteintes,  exstinctse  familix 
Sall.  son  nom  est  eteint,  illius 
nomen  occidit  Cic.  renouveler  la 
memoire  presque  eteinte  d'une  fa- 
mille,  memoriam  prope  inter- 
mortuam  generis  renovare  Cic. 
voix  presque  — ,  vox  tenuata  ou 
fessa  Ov.  que  leurhainen'etaitpas 
encore — depuis  la  dernicre  guerre, 
mentes  nondum  a  superiore  bel- 
lo  resedisse*  &es.  souvenir  non 
encore  eteint,  memoria  nondum 
oblitterata  Liv. 

etendard,  m.  piece  d'&offe  atta- 
ched a  une  espece  de  lance,  et  qui 
est  un  signe  de  ralliement.  vexit- 
lum;  t,  n.  CiBS.  signum,  n.  C^es. 
mihtare  signum  Cic.  aquila, «,  f. 
Tac.  lever  ou  deploy er  un  etendard, 
vexillum  tollere  Cic.  proponHre 
Cues,  atlolterc  Plagt.  etendards 
I  eves,  recta  vexilla  Sen.  signa 
recta  Luc.  ou  subrecta  Sen.  arbo- 
rer  ou  planter  un  etendard,  vexil- 
lum ponire  Jov.  signa  conslitue- 
re  Liv.  se  ranger  sous  P — ,  stona 
sequi.  d.  Luc.  ||  au  fig.  lever  Peten- 
dard  (se  declarer  chef  d'un  parti), 
signum  tolUre  Cic.  lever  ou  arbo- 
rer  P—de  la  revolte,  rebellare  (Les. 
rebellionem  factre  Liv.  ils  ont  le- 
v6  P —  contre  toi,  in  te  concitati 
infensique sunt  Cic.  suivre  leseten 
dards  de  qqn,  se  ranger  sous  les  — 
(embrasser  le  parti),  partes  alicu- 
lua  tenere Cic.  stare ab aliquo  Cic. 
Voy.  parti  || — (de  vaisseau),  vexil 
lum  Soet. 

etendre,  a.  1*  al longer,  faire 
qu'une  ch.  acquiere  plus  de  surface 
ou  de  volume;  2°deplier,  deployer, 
staler  :  3*  renverser  tout  de  son 
long ;  faire  tomber  mort ,  4°  reculer 
les  oiornes,  agrandir,  augmenter: 
5#  prolonger  dans  le  temps  ||  1°  di- 
latare  Cic.  prolatare  Cms.  extent 
dire  Plin.  produc€re  Mart,  eten- 
dre sous  le  marteau  (du  fer,  du  pa- 

})ier),  produc^re  incude  Juv.  mat- 
eo  extendire  Plin.  —  ses  mem- 
bres,  membra  porrin^re.  Ore.  laxa- 
re  corpus  Sen.  —  ses  lignes  (son 


armee  en  longueur),  dilalare  ou 
pandere  aciem  Liv.  diduc&re  or- 
dines  Frontin.  aciem  latins  por- 
riglre  Sall.  {alius  extendere 
Curt,  lalius  distributre  exerci- 
tum  C«s.  explicare  agmen  V.-Fl. 
longum  agmen  deducere  Frontin. 
—  ses  ailes  (de  troupes),  comua 
extendire  ou  diducire  Liv.  utrin- 
que  promovere  Quint.  —  sa  cava- 
lerie,  equites  exporrige're  in  lon- 
gitudinem  Hirt.  —  ses  branches, 
ramos  extendire  Col.  di/fundire 
Pun.  ramis  di/fundi,  p.  Plin.  || 
au  fig.  etendre  ses  vues...  extern 
dire  euros  {in  acc.)  Virg.  ||  2°  ex- 
tendire Hor.  explicare  Cic.  pan- 
dire  Cic.  expandire  Pun.  elendre 
une  couverture  sur  le  pave,  exten- 
dire in  pavimento  loaiculam 
Petr.  —  ses  ailes,  alas  expandire 
Plin.  explicare  Ov.  —  la  main, 
manum  dilatare  Cic.  —  le  bras, 
manumporrigire  Cic.  en  etendant 
les  doigts,  manibus  passis  Cic. 
etendre  (des  fruits  pour  les  faire 
secher),  pandire  ou  expandire 
Col.  porrigire  in  tabellas  Col.  — 
(des  vegetaux  pour  les  faire  se- 
cher), exponire  Col.  porriqire 
Col.  —  du  fumier,  stercus  dtssi- 
pare  ou  digerire  Col.  —  de  la  li- 
tiere,  stemire  (humum)  slipula 
Virg. —  de  la  cire  sur,  obducirece- 
ram  Col.  illinire  aliquid  cera 
Plin.  —  (de  Pencre)  sur,  inducire 
super  Cels.  —  qqn  sur*un  lit,  sur 
une  table  (pour  PopererJ,  collocare 
Cels.  ||  3*  extendire  Virg.  porri- 
aire  Liv.  stemire  Virg.  stemire 
Ikumi  ou  solo  Virg.  j>ros!emere 
humi  Liv.  projicire  in  humum 
TAC.#Voy.  renverser  ||  4°  exten- 
dire Hor.  proferre  Cic.  prolatare 
Col.  etendre  les  limitesde  Pempire, 
prorogare  fines  imperii  Nep.  pro- 
pagare  imperium  S|jet.  (Voy.  li- 
mite) ;  etendre  Penceintede  Rome, 
ttroem  augere  Cic.  proferre  po- 
mosrium  Cell.  ||  au  fig.  etendre 
un  peu  lecercle  du  devoir,  proferre 
fines  officiomm  paulo  longius 
Cic.  etendre  sa  domination  jus- 
que...,  proferre  imperium  su- 
pra... Virg. —  sa  puissance,  longe 
vim  suam  diffundere  Cic.  Rome 
a  etendu  son  empire,  res  Romana 
crevit 3  Liv.  itenare  son  sujet,  ar- 
gumentum  dilatare  Cic.  rem  col- 
locupletare  Cornjp.  le  fleau  eten- 
dit  ses  ravages,  late  evagata  est 
vis  morbi  Liv.  |j  &  extendire  Liv. 
producire  Cic.  prolrahere  Sen. 
extrahire  C^es.  exporrigere  Sen. 
etendre  ses  projete  bien  loin  dans 
Pavenir.  cogitationes  suas  in  lon- 
gum ordinare  Sen.  —  le  plus  loin 
possible  la  memoire  de  son  nom, 
memoriam  sui  quam  maxime 
lonaam  efficire  Sall. 

s  etendre.  r.  s*allonger,  prendre 
plus  de  surface  ou  de  volume,  ex 
tendi,  or,  eris,  ensus  et  entus 
sum.  p.  Curt,  se  extendire  Virg. 
se  dilatare  Plin.  s'e'tendre  (en  bail- 
lant),  pandicularij  d.  Plaut.  s* — 
en  hauteur,  in  longiludinem  ex- 
crescJre  Plin.  —  en  largeur,  tole- 
scerel  n.  Col.  in  latitudinem  dif- 
fundi,  p.  Pun.  la  vigne  s'elend  da- 
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vantage,  outre  mesure,  vitis  latius 
diffunaitur  Col.  vitis  nimia  fun- 
ditur  Col.  s'etendre  (en  pari,  des 
racines),  irrep&re,  prorepire  ou 
serpere  Col.  —  trop  loin  ou  trop 
(en  pari,  des  pousses,des  racines), 
supervagari  Col.  laxius  vagari 
Col.  II  au  fig.  l'esprit  s'etend  a  me- 
sure qu'il  acquiert  des  connais- 
sances,  quo  plus  recipit  animus, 
hoc  se  magis  laxat  Sen.  ||  se  cou- 
cher,  stemi,  p.  Virg.  sternire  se 
Virg.  ils  s  etendent  sur  la  terre, 
sternunt  corpora  Lrv.  Voy.  cou- 
cher  (se)  \\  se  deployer,  panai  Virg. 
se  extendere  Cms.  s'etendre  (6ten- 
dre  ses  lignes,  en  pari,  d'un  gene- 
ral) Voy.  etendre  ||  occuper  un  es- 
pace,  patere,  eo,  es,  ui}  n.  Cms. 
Sall.  porrigi,  p.  Plin.  s'etendre 
en  plaine,  in  planitiem  porrigi 
Tac.  une  vaste  plaine  extend,  im- 
mensa  panditurplanities  Liv.  col- 
line  qui  —  a  I'infini,  collis  in  im- 
mensum  pertinens  Sall.  Capoue 
qui  — ,  explicata  Capua  Liv.  pays 
qui  —  entre...,  campi  qui  jacent 
inter.,.  Liv.  s'eiendre  jusqu'a  (en 
pari  ,  d  un  pays),  pertinire  ad  Cms. 
—  jusqu'au  Rlun,  jusqu'au  pays 
des  Beiges,  Rhenum  tangtre  Cms. 
finibus  Belgarum  contineri.  p. 
Cass,  aulantque  les  murs  d'enceinte 
devaient  — ,  quantum  mcenia  pro- 
cessura  erant  Liv.  l'empire  romain 
qui  s'etend  chaque  jour  davantage, 
res  Romana  in  dies  auctior  Liv. 
||  au  fig.  s'etendre :  etendre  ses  pro- 
prietes,  agros  extend&re  Hor.  ou 
continuare  Liv.  d'oii  la  vue  pou- 
vait  s'etendre^  qua  despici  pote- 
rat  C.es.  aussi  loin  que  la  vue  pou- 
vait  — ,  omnia  qua  visus  trat 
Sall.  <?ua  longissime  conspectum 
oculi  ferebant  Liv.  plus  loin  que 
la  vue  ne  peut  s'etendre,  ultra  vi- 
sum hommis  Plin.  ce  raisonne- 
ment  s'etend  bien  loin,  hsec  ratio 
late  patet  Ctc.  la  question  —  a  l'in- 
fini, in  infinitum  qusestio  evadit 
Quint,  elle  (cetle  reputation)  ne  s'6- 
tendil  pas  hors  de  I'Europe,  Eu- 
ropse  se  finibus  continuit  Liv.  || 
prendre  de  rextension,ser£pandre, 
s'augmenter  (au  prop,  et  au  fig.), 
serpfere,  n.  Cic.  glisc&re  Liv.  (Ie 
feu,  l'incendie)  s'&end.  extenditur 
(»cr)ViRO.  serpil  Cjss.ladouleur — 
depuis...  jusqu'a...,  pervenit  do- 
lor a...  ad...  Cels.  I'nypocrisie,  la 
sedition  —  cbaque  jour  davantage, 
simulatio  serpit  in  dies  Cic.  se- 
ditio  gliscit  in  diem  Liv.  ||  s'ap- 
pesantir  sur  un  sujet,  insister,  tm- 
morari  {in  re)  Quint,  (rei)  Plin.-j. 
multa  dicgrede  Cic.  multa  verba 
factre  de  Liv.  plura  dicere  Cic. 
latius  se  fundire  Cic.  rem  pluri- 
bus  verbis  amplecti  Cic.  pluribus 
(s.-ent.  verbis)  exsequi  Ph j?d.  cu- 
ratius  disser^re  atiqnid  Tag.  je 
me  suis  6tendu  dans  cette  lettre, 
e  pis  tula  me  extendi  Plin.-j.  iene 
veux  pas  trop  nV  etendre,  nolo  in 
ingentem  locum  me  immittitre 
Sen.  s'etendant  davantage  sur  le 
reste,  ubcrior  in  ceteris  Cic.  il 
s'est  beaucoup  etendu  sur  ce  suiet, 
sur  ce  cliapitre,  in  eo  multus  fuit 
Ci£.  on  s'etend  sur  i'eloge  de  l'agri- 
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culture,  copiose  agricultura  lau- 
dator Cic.  I]  durer.  durare,  n.  Tac. 
sa  carriere  s'etendit  jusqu'a  I 'age 
de  80  ans,  setas  ad  octogesimum 
annum  processit 5  TAC.Voy.cfurer. 

etendu,  ue,  part,  et  adj.  allonge, 
porrectus,  a,  um  Cic.  Tac.  exten- 
sus  et  extentus  Curt,  productus 
Cic  dilatatus  Cic.  protatus  Plin. 
pro  tractus  Cels. etendu  en  largeur, 
dijfusus  in  latitudinem  Plin.  || 
deploye,  explicatus  Cic.  explici- 
tly Stat,  expansus  Pun.  dijfusus 
Cic.  prolatus  Plin.  les  bras  eten- 
dus.  passis  manibus  Cms.  ||  etale: 
de  la  suie  6tendue  sur  la  plaie,  fu- 
ligo  ulceri  infricata  Cels.  ||  cou- 
che,  porrectus  Liv.  projectus  Liv. 
jacens  Virg.  recubus  Virg.  Cubans 
Tib.  etendu  par  terre,  humi  accu- 
bans  Liv.  ou  fusus  Virg.  etre  — , 
jacere  Virg.  —  mort.  jacens  Virg.|| 
agrandi,  dilatatus  Cic.  ||  augments 
par  le  melange  d'un  liquide :  eten- 
du d'eau,  dilutus  Pun.  sue  —  avec 
du  vinaigre,  succus  actio  collutus 
Col.  II  large,  vaste^ amplus  Cic.  pro- 
ductus Col.  spatiosus  Sen.  patens 
Sall.  exporrectus  Varr.  magnus 
Cic.  arbre  dont  les  rameaux  sont 
tres  etendus,  arbor vast  is  dispansa 
ramis  Plin.  vallee  tres  etendue, 
extenlissima  vallis  Liv.  ou  il  y 
avail  une  vue  tres  — ,  unde  longe 
lateque  prospectus  erat  Liv.  lettre 
— ,  tres  — ,  epistula  grandis  ou 
longissima  Cic.  sa  lettre  est  fort 
— ,  hsec  verbis  plurimis  (s.-ent. 
scribit)  Cic.  ||  au  fig.  ce  genre  est 
fort  etendu,  hoc  genus  late  patet 
Cic.  ce  mot  a  un  sens  tres  — ,  hoc 
nomen  longe  et  late  patet  Cic. 
homme  d'un  esprit  tres  — ,  vir  sum- 
mo  ingenio  tic.  avoir  des  idees 
beaucoup  plus  eiendues,  multo 
plus  viaere  Cic. 

etendue,  f.  dimension  d'une  ch. 
en  longueur,  largeur  ou  profondeur, 
amplitudo.  ims,  f.  Cic.  spalium, 
u,  n .  Cms.  laxilas,  f.  Sen.  loci  laxi- 
to$SEN.lam6me  etendue  de  champ, 
idem  aqri  modus  Col.  —  en  lon- 
gueur, longitude  Cms.  —  en  lar- 
geur. latitudo  Cic.  par  V —  de  son 
feuillage,  frondis  projectu  Plin. 
grande  — ,  magnitudo  Cic.  vasti- 
ias  Col.  —  de  pays,  tr actus  Pun. 
grande  — ,  vaste  —  (de  pays),  laxi- 
tas  Sall.  vastilas  Col.  la  vaste  — 
des  mersj  vaslitas  maris  Plin.  ef 
fusus  in  immensum  ocean  us  Plin. 
immense —  deplaines,  camporum 
immensitates  Cic.  une  si  vaste—, 
tarn  longinquus  cseli  tractus  Sen. 
1  Aquitaine  par  son  — Aquita- 
nia,  regionum  latitudine...  Cms. 
des  enclos  d'une  vaste  — ,  diffu- 
siora  conssepta  Col.  plaines  d'une 
grande  — ,  patentia  camporum 
sequora  Cic.  colline  d'une  immense 
— ,  pertinens  in  immensum  col- 
lis  Sall.  avoir  de  1— ,  late  patere 
Cic.  laxamentum  habere  Vitr.  si 
le  champ  a  beaucoup  d'— ,  si  ager 
amplus  est  Col.  prendre  de  V — ,  in 
latitudinem  crcseSre  Col.  exce- 
dere  Sen,  (Voy.  s'etendre) ;  ajouter 
a  1'etendue  de  la  ville,  urbem  am 
plificare  Liv.  donner  plus  d'—  a 
son  camp,  a  ses  ailcs,  caslra  dila- 
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tare  Liv. castris amptiorem  locum 
complecti,  d.  Frontin.  cornuade- 
ducere  Liv.  en  donnant  de  Y —  a 
ses  lignes,  raris  ordinibus  Lit. 
(Voy.  etendre) ;  dans  une  grande 
etendue,  une  immense  — ,  tn  ma- 
gna taxi  tale  Sen.  longe  lateque 
Cic. per  immensum  Ov.  dans  toute 
1' —  de  l'empire  romain,  qua  patet 
Romana  potentxa  Ov.  la  plaie  n'est 
pas'  circonscrite  dans  V —  de  l'inci- 
sion,  turn  eatenus  plaga  consistit 
qua  vestigium  fecit  acres  Col.  le 
peu  d  —  (du  camp),  exiguitas  Cms, 
lignes  (de  troupes)  sans  — ;  tenues 
acies  Tac.  ||  duree,  spatium  Cic. 
tractus  Vbll.  Voy.  duree  ||  au  fig. 
la  vaste  etendue  de  cette  science, 
vastitas  ejus  scientist  Col.  dans 
toute  1'—  du  discours,  in  perpe- 
tuitate  dicendi  Cic.  le  discours  a 
trop  d'— ,  excurrit 5  oratio  Cic. 
genre  (de  discours)  qui  a  de  I  — , 
fusum  genus  Cic.  (trailer)  avec—, 
fuse  Cic.  diffuse  Cic.  I* — des  voix, 
mensio  vocum  Ctc.  voix  d'une 
grande  — ,  loto  orpano  inslructa 
vox  Quint,  le  mat  prend  chaque 
jour  plus  d' — ,  malum  in  dies  la- 
tius manat  Cig.  songea  toute  1' — 
de  ton  mainour,  fac  cogites  in 
quanta  calamitate  sis  Sall. 

fiteocle,  un  des  fils  (fOEdipe, 
Eteocles.  is  ou  eos.  m.  Cic. 

6  tern  el,  elle,  adj.  qui  est  sans 
commencement  et  sans  fin,  seter- 
nus1  a,  um  Cic.  sempitemus  Cic. 
Dieu  est  eternel,  Deus  in  setemum 

Jiermanet  Vulg.  qui  est  —  com  me 
e  Pere,  Patri  coaeternus  Beda  || 
subst.  l  Etemel  (Dieu),  Deus  stter- 
nus  Vulg.  (|  qui  n'aura  jamais  de 
fin,  setemus  Cic.  sempiternus  Cic. 
perpetuus  Cic.  perennisy  e  Crc. 
immor talis,  e  Cic.  une  vie  eler- 
nelle,  sempitemum  aevum  Cic.une 
duree  — ,  setemitas,  f.  Cic.  gloire 
— ,  immor  talis  gloria  Cic.  ster- 
num nomen  Virg.  une  loi  — ,  lex 
perpetua  Cic.  in  setemum  dicta 
Sen.  je  leur  ai  donne  un  empire 
elernel,  imperium  sine  fine  dedi 
Virg.  le  repos  —  (la  mort),  seterna 
ou  perennis  quies  Inscr.  la  vie 
eternelle  (des  6lus),  la  felicite  — , 
seterna  vita  Vulg.  ou  beatitudo 
Aug.  les  peines  kernel  les,  sempi- 
terna  supplicia  Aug.  infemt  poe- 
na Aug.  II  au  fig.  qui  ne  cesse  pas, 
qui  dure  tres  loagtemps :  neige 
eternelle,  nix  perennis  Curt,  con- 
vert de  neiges  eternel  les.  unde  ni 
ves  nunquam  absunt  Lrv.  haine 
eternelle.  infinitum  odium  Cic. 
amour  elernel, seternus  amor  Virg. 
regret — finsanabilis  dolor  Pun. -J. 
babil  — ,  perennis  loquacitas  Cic 
||  infatigable  :  un  causeur  Eler- 
nel, homo  ingenti  garrulitate 
Plin. 

eternellement,  adv.  sans  com- 
mencement et  sans  fin,  ex  sstemt- 
tate  Cic.  ex  omni  seternitate  Cic. 
ex  mterno  tempore  Cic.  ||  sans 
fin,  tn  setemum  Liv.  in  sempiter- 
num  tempus  Cic.  in  sevum  Hon 
per  sevum  Luca.  per  omne  sevum 
Lucr.  sine  fine  Virg.  seternum 
(poet.)  Virg.  omnes  annas  (poet.) 
Hor.  II  continuellement,  toujour^ 
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perpetuo  Cic  temper  Cic.  conti- 
woQcwt. 

tttniiser.a.rendre  elernel  ,aster- 
wrt  Hob.  rtnmortalitati  man- 
iut.commendareou  tradlrc  Cic. 
mMdart  monwmenfis  Cic.  ad 
vmfilernam  memoriam  propa- 
jtrtOc  eternieer  un  souvenir,  la 
ntotre  de  qqn  ou  de  qq.  ch.  con- 
ttcnre  [atiquid)  Cic.  nobilitare 
fx  wternam  famam  dare  (dat.) 
Ym.  poor  —  sa  memoire,  ad  per- 
pdwtaJem  nominis  Inscr.  Voy. 
umrtatiter  ||  au  fig.  faire  durer 
tres  toogtemps  ,prof  rah£re  longius 
Oc  in  longum  ducere  Virg.  eter- 
ukt*  guerre.oettum  ducire  (las. 
aiitt  Lit.  s'eterniser,  invalescire, 
a.  Cic, 

ttnvite,  f.  duree  qui  n'a  ni 
coouaeacement  ni  fin,  astemitas, 
atis.  f.  Cic.  tempo  rum  sstemitas 
Chl  mlrmum  tern  pus  Lucr.  de 
bote  eternite,  ex  sstemitate  ou 
pwtfli  sstemitate  i'AC.ex  sstemitate 
rtrum  Oc  ex  aslerno  tempore  Cic. 
site  soot  de  toute  — ,  si  semper 
fuerint  Cic  dans  F — ,  per  asterni- 
totem  Tnrr.  dans  toute  1' — ,  tn 
flwin"  sstemitate  Cic.  sempiternis 
tzmLorum  sstatibus  Cic.  !|  duree 
qoi  n  aura  point  de  fin,  sstemitas 
Tac.  perpetuitas,  f.  Cic.  perennt- 
fea,  I.  Plaut.  sempitemum  tem- 
po*, n.  Cic.  perpetuum  ou  tm- 
m&rioU  ssvum  Lucr.  eternite  de 
paces  (de  chatiraents),  asternaspos- 
ar  Lrca.  pour  Teternite.  Yoy.  «er- 
nettement  |]  long  espace  de  temps, 
tcroiuvt,  n.  Cic.  ce  jour  est  pour 
oni  one  eternite,  /wee  mint  iux  fo(o 
anno  longior  est  Viae. 

eternoer,  n.  rend  re  fair  par  le 
aex  (Tune  maniere  violente  et  avec 
en  moovement  convulsif,  «lemu^- 
re7  o.  ii,  n.  Plw.  etemuer  souvent, 
stemutare  Prtr.  faire  — ,  donner 
earied— ,  i/fmumfnium  mooere 
on  factre  Pun.  t£emufameti/um 
txritart  ou  evocare  Csls.  conci- 
lare  on  proritare  Scrib.  herbe  a 
— .  athillca,  f.  Pun. 

tternument,  m.  action  d'eter- 
Baer.  »l^rr»u/a7nen/um,  i.  n.  Cic. 
CsxsMemumentum,  n.  Plin.  ster- 
naiatio,  onisx  f.  Fronto. 

ttesian,  adj.  m.  (vent)  qui  souf- 
tesormer  pendant  un  certain  nom- 
hre  de  jours,  etesius,  a,  urn  Lucr. 
les  vents  etesieos,  etesiss,  arum, 
m  pi.  Cic.  Pun. 

statement,  m.  action  deleter, 
decacuminatio,  f.  Plin. 

attter,  a.  couper  la  tete  (d'un 
srbre),  decaeuminare  Cic.  Col.  su- 
periorem  pa  Hem  (arborCj  detrun- 
care  Col.  eteter  les  oliviers,  sur- 
gentia  in  altum  caeumina  ol&e 
[em  coercere  Qcint.  I  celui  qui 
fcete,  decacuminator  Tert. 

ether,  m.  air  pur  des  hautes  re- 
gions de  1  atmosphere,  ssthra,  as, 
t  Cac.  aether,  ens,  m.  Cic. 

etaere,  ee,  adj.  de  la  nature  de 
lather,  ssthereus  ou  sstherius,  a, 
am  Cic  la  voote  etheree,  supera 
ctmcexa,  n.  pi.  Viao. 

Ethiopia,  con  tree  au  sud  de 
Jt&ypte.  JEthiopia.  m.  f.  Tbr.  || 
dXlkiopte,  JSthtoptcus,  a,  urn 
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Pun.  les  £thiopiens,  JEthiopes, 
urn.  m.  pi.  Plin. 

ethique,  f.  science  de  la  morale, 
ethice,  es,  f.  Quint,  ethica,  se,  f. 
Lact.  ethica  res  Cell. 

ethnique,  adj.  Voy.  paien. 

ethnographic,  f.  description  des 
differents  peuples.  Voy.  ethnogra- 
phique. 

ethnographiqne,  adj.  relatif  a 
Tethnographie :  dans  notre  revue 
ethnograpnique,  in  relatione  gen- 
tium run. 

ethopee,  f.  peinture  des  moeurs, 
ethopana, «,  r.  Cic.  Qdint.  etho- 
logia,  f.  Quint,  notatio,  f.  Cornip. 

etiage,  m.  le  plus  grand  abais- 
soment  des  eaux  d'une  riviere :  on 
e value  la  quanlite  d'eau  au  moyen 
d'une  echolle  qui  indique  I'etiage, 
modus  aquas  per  mensuros  post- 
tas  tni/urFRONTiN.  T— duNil,  cw6t- 
lum  quo  mensuraturNilus  Cass. 

fitienne,  nom  d'homme,  Ste- 
phanus,  t,  m.  Mart.  Pruo. 

etincelant,  ante,  adj.  qui  etin 
celle,  scintillans,  tis  Pun.radians 
Cic.  micans  Liv.  splendidus  Cic. 
flammeus  Cic.  igneus  Ov.  lucidus 
ViR6.  (Voy.  briCiant) ;  etoiles  etin- 
ce  I  antes,  stellss  micantes  Ov.  ar- 
dentes  ou  fulgentes  Viro.  pierre- 
ries — ,stel(antes  gemmss  Ov .  (epee) 
ornee  de  jaspes  etincelants,  Stella- 
lus  iaspxde  Virg.  etincelant  (en 
pari,  du  fer,  des  armes,  etc),  ful- 
hens  Virg.  nitens  Liv.  coruscus 
Virg.  lucidus  Virg.  (Voy.  poti) ; 
couvert  d'armes  etincelantes{  re- 
fulgens  armis  Liv.  yeux  etince- 
lants, lumina  flammea  Ov.  oculi 
igne ou  fulgore  micantesOv.  avoir 
les  yeux  — ,  ardescire  oculis  Tac. 
(Voy.  6tinceler)  yeux  —  de  cou- 
rage,vu^ua  araore  animi  micans 
Liv.  ||  au  fig.  discours  etincelant 
de  vives  couleurs,  oralio  claris 
coloribus  picta  Cic. 

etinceler,  n.  jeter  des  eclats  de 
lumiere,  scintillare,  n.  Plin.  mt- 
care,  o,  as,  ui  Lrv.  radiare  Plin. 
fulgere,  eo,  es,  Isi  Cic.  les  in ai sons 
6tincellent  de  lumieres,  tecta  lu- 
minibus  clarescunt  Tag.  ses  yeux 
etincellent,  lea  yeux  lui  — ,  oculi 
ardent  Gic.scintillant  Plaut.  mi- 
cant  Sen.  oculis  micat  ignis  Virg. 
ex  oculis  micat  luxOv.  oculis  ar- 
descit  Tag.  Voy.  briller,  luire. 

etincelle,  f.  petite  parcel  le  de 
feu.  scintilla,  as,  f.  Cic.  Plin.  igni- 
culus,  i,  m.  Hier.  jeter  ou  produire 
des  etincelles,  scintillas  edere 
Plin.  ||  au  fi£.  scintilla  Cic.  scin- 
tillula  Cic.  igniculi,  pi.  Cic.  une 
etincelle  (ou  des  etincelles)  de  ge- 
nie, tnoerm  scintilla  Cic.  ioniculi 
Quint,  en  lui  brillait  une  divine  — 
de  genie,  tn  quo  inerat  quidam 
divtnus  ignis  ingenii  Cic.  quel- 
ques  etincelles  (de  fanatisme)  s'e- 
taient  reveillees,  residua  quasdam 
velut  semina  apparuerantz  Liv. 
on  vi  ties  premieres —  de  la  guerre, 
belli  exarserunt  *  initio,  Vbll.  || 
paillettes  du  ferqu'on  bat,  strictu- 
re, f.  pi.  Pun. 

etincellement,  m.  Voy.  scintil- 
lation. 

etiolement,  m.  deperissement 
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des  plantes  privees  de  lumiere,  ta- 
bes, is.  f.  Pun. 

etioler,  a.  causer  Tetiolement, 
tabem  afferre  (dat J  Plin. 

s'ktioler,  n.  sounrir  de  I^tiole- 
ment,  languescere,  n.  Pun.  inta- 
bescere  Col.  contristari,  p.  Col. 
il  (ce  vegetal)  s'e*tiole,  tabes  tnwk 
dit  (plantam)  Plin.  ||  au  fig.  de- 
perir,  tabescere  Cic.  marcescire 
Cic.  s'etioler  dans  la  solitude,  um- 
bratili  vita  pallescire  Quint. 

etiologie,  f.  partie  de  la  mede- 
cine  qui  traite  des  causes  des  ma- 
ladies, sstiologia.  f.  Isio. 

etique,  adj.  voy.  phtisique  Q 
mai^re.  Voy.  maigre. 

etique ter,  a.  meltre  une  eti- 
quette, notd  distinguire  Sen.  pit- 
tacium  afftgire  (dat.)  Pbtr. 

etiquette,  f.  petit  ecriteau. nota, 
as,  f.  Col.  pittocium.  ii,  n.  Plaut. 
Petr.  titulus,  t.m.PETR.  (vase)  qui 
a  une  etiquette'  litleratus  Plaut. 
—  (de  livre),  silly  bus,  m.  Cic.  ||  au 
fig.  qui  ne  repond  pas  a  Tetiquette; 
intra  nihil  habeas  fronli  suas  si- 
mile Sen.  II  ceremonial.  Voy.  cir6- 
monial. 

etirer,  a.  etendre,  allongcr,  pro- 
ducers Mart,  in  filum  tenuare  ou 
attenuare  Plin. 

etisie,  f.  Voy.  phtisie. 

Etna,  volcan  de  Sidle,  jEtna,  as, 
f.ViRG.  ||  de  l'Etna,  AZlnasus,  a,  um 
Virg.  les  hab.  de  Y — ,  AZtnenscs, 
turn,  m.  pi.  Cic. 

etoffe,  f.  tissu,  textile,  is.  n.  Cic. 
textum,  i,  n.  Mart,  piece  d'etofle, 
vestis,  r.  Cic.  pannus,  m.  Hor. 
etofTede  pourpre,  purpurea  vestis 
Virg.  purpura,  as,  f.  Virg.  ||  par 
ext.  matiere.  Voy.  matiire  \\  au  fig. 

aualite,  espece,  genus,  n.  Cic.  gens 
e  la  meme  etoffe,  ejusdem  gene- 
ris homines  Ctc.  ||  dispositions  na- 
turelles  :  quUI  n'y  avait  pas  en  lui 
d'^tofffe  pour...,  nihil  materias  in 
viro  {esse)  ad...  Liv.  il  y  a  de  1' — 
dans  ce  jeune  homme,  dans  son  Ills, 
puert  mirifica  virtu  tis  indoles 
Cic.  summa  in  filio  ingenii  indo- 
les Cic. 

etofle,  ie,  adj.  bien  6tofie  (bien 
veiu,  bien  meuble),  lautus,  a,  um 
Cic. 

etoile,  f.  astre  qui  brille  de  sa 
lumiere propre,  stella,  as,  f.  Cic.  si- 
dus,  ens,  n.  Cic.  oslrum,  i,  n. 
Virg.  etoile  fixe,  sidus  infixum  cas- 
lo  Cic.  les  etoiles  fixes,  Stellas  stan- 
tes  Censor,  hasrentes  Sen.  affixas 
cmlo  Pun.  observer  les  —  (Voy. 
astre) ;  l^toile  du  matin  ou  du  ber- 
ger,  Lucifer,  m.  Cic.  T—  du  soir  ou 
du  berger,  Hesperus  Cic.  Vesperu- 
gOj  f.  Vitr.  (loger,  coucher  ou  dor- 
mir)  a  la  belle  sub  divo  ou  dio 
Cic.  Virg.  a  la  clarle  des  etoiles, 
node  sublustri  Liv.  ou  stellantx 
(poet)  Cic.  parseme  d1— .  stellans 
Cic.  slcllalus  Cic.  stellis  aptus 
(poet.)  Virg.  d'etoile{  sidereus  Ov. 
stellaris  Macr.  astricus  Varr.  ||  — 
(en  t.  d'astrol  ),  sidus  Cic  astrum 
Hor.  que  les  etoiles  reglent  la  du- 
ree de  nos  jours,  vitas  spotia  a  stel- 
lis accipi  Plw.  aspect  des  — ,  af- 
fectio  casli  Cic.  heureuse  — ,  stella 
ad  ortus  puerorum  salutaris  Cic. 
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ne  sous une  heureuse — ,  dextro  sir 
dere  edilus  Stat,  je  suis  ne  sous 
une  bonne  — ,  feliciter  mihi  natus 
sum  Liv.  ne  sous  une  mauvaise  — , 
natus  malo astro  Pets,  diis  iratis 
Ph.bd.  sinistro  fato  genitus  Juv. 
nes  sous  la  meme  — eodem  crnli 
statu  nati  Cic.  ||  au  fig.  c'esl  mon 
eloile  de  (souffrir  telle  chose),  eo 
natus  dumuf...  Sall.  c'etait  I  effet 
de  son  — ,  sic  fata  ferebant  Virg. 
son  — commenca  de  palir,  turbare 
(n.)  fortuna  ccepit  Tac.  Cesar  re- 
trouvaen  Espagne  son  heureuse  — , 
sua  Caesarem  in  Hispaniam  co- 
mitata  fortuna  est  Vbll.  ||  eloile 
de  mer,  sorte  de  zoophyte.  Stella 
Plin.  II  ornement  en  forme  aetoile. 
stella  Col.  Suet,  etre  parseme 
d'etoiles,  stellare,  n.  Plin.  parse- 
me d'— .  stellatus  Plin.  ||  asteris- 
que,  stellula,  f.  Hier.  Isid.  astcris- 
cvs,  ix  m.  Isid. 

etoile,  6e,  adj.  seme  d'etoiles, 
stellatus,  a,  um  Cic.  stellans,  tis 
Cic.  sidereus  Virg.  astris  distin- 
etus  Cic.  nuit  etoilee,  nox  sideri- 
bus  illustris  Tag.  Voy.  dtoile. 

etole,  f.  longue  bande  d'eloffe 
que  les  pretres  officiants  portent  au 
cou,  stola,  «,  f.  (Cang.),  orarium, 
iiy  n.  (Cang.) 

fitolie,  prov.  de  Grece,  AZtolia, 
ae,  f.  Cic.  II  d'Etolie,  jEtolicus  Liv. 
et  Jitolus,  a,  um  Ov.  les  Etoliens, 
A! toli,  m.  pi.  Cic. 

etonnamment,  adv.  d'une  ma- 
mere  etonnante,  mire  Cic.  mira- 
biliter  Cic.  mirifice  Cic.  incredir 
biliter  Cic.  mirum  ou  mirandum 
ou  mirabilemin  modumCic.miro 
quodam  modo  Cic.  incredibili  mo- 
do  Hor.  incredibitem  in  mod  urn 
Cic.  miris  modis  Ter.  Virg.  mirum 
quantum  (c.-a-d.  il  est  etonnant  a 

Suel  point),  avec  Find,  ou  le  subj. 
ic.  Liv.  mirum  ou  mire  quam 
Cic.  mirum  ut  (subj.)  Tag.  mira- 
bile  est  quam  ou  quomodo  (subj.) 
Cic.  incredibile est  quam...  Cic.  — 
instruit,  pereruditus  Cic.  Voy.  ex- 
Jre'memen*. 

etonnant,  ante,  adj.  qui  eton- 
ne,  qui  6urprend,  mirus,  a,  um 
Cic.  mirandus  Cic.  mirificus  Cic. 
mirabilis,  e  Cic.  admirabilis  Cic. 
stupendus  V.-Max.  tree  etonnant, 
permirus  Cic.  chose  etonnante, 
mirum  dictu  Plin.  mirabile  dictu 
Virg.  portenti  simile  Cic.  d'une 
maniere  —  (Voy.  e**onnammenO; 
la  ville  s'accrutavec  une  etonnante 
rapidite,  civilas  incredibile  memo 
ratu  est  quam  brevi  creverit3 
Sall.  i)  est  etonnant  combien 
d'hommes...,  immane  dictu  est, 
quam  multi...  Sall.  il  n'y  a  plus 
rien  d' — ,  admiratio  lollitur  Cic. 
il  n'est  pas  —  que....  non  mirum 
est  (inf.,  ou  si  avec  rind.)  Cic.  je 
ne  trouve  pas  bien  —  que....  mi- 
nt me  miror  si  (ind.)  Ter.  non 
mihi  mirum  est  cur  (subj.)TER.ce 
qui  m'a  paru  bien — ,  c'est...,  illud 
admirari  satis  non  potui...  Cic. 
dire  dcs  choses  fort  etonnantes. 
monstra  dic&re  Cic. 

etonne,  ie,  part,  et  adi.  mirans, 
antis  Virg.  admirans  Cic.  mira- 
tus,  a,  um  Cic.  mirabundus  Plin. 
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fort  etonne,  attonitus  Virg.  Sen. 
slupens,  ehtis  Cic.  stupef actus 
Cic.  obstupefactus  Cic.  confusus 
Virg.  Aians  Virg.  inhians  Virg.  ils 
demeurerent  tout  etonnes,  attoni- 
tis  hassere*  onimis  Virg. 

eton  nement,m.senti  men  t  cause 
par  qq.  ch.  d'inattendu,  trouble, 
miratto,  onis,  f.  Cic.  admiratio, 
f.  Cic.  stupor,  on*,  m.  Just,  eton- 
nement  cause  par  une  ch.  si  stran- 
ge, admiratio  turn  novae  rei  Liv. 
exciter  V —  de  qqn,  attonitum  ha- 
bere aliquem  Sen.  Dionysius  mTa 
cause  de  V — ,  de  Dionysio  sum 
admiratus  Cic.  frapperd  — ,  obslu- 
pefacire  Liv.  (Voy.  etonner);  saisi, 
frappe  ou  rem  pi  i  d'etonnement, 
stupens  Cic.  mirabundus  Pun. 
admiratione  obstupef 'actus  Cic. 
ils  resterenl  dans  r— ,  attonitis 
haesere*  animis  Virg.  (Voy.  eTon- 
ne^;  etre  dans  I'etonnement,  stu- 
pere  Cic.  je  nepuis  revenir  de  mon 
— ....  salts  mirari  nequeo...  Cic. 
on  n  aurait  pu  voir  sans  — mi- 
rareturqui  cem&ret...  Lrv. 

etonner,  a.  causer  de  I'etonne- 
ment, obslupeface're  Liv.  attoni- 
tum aliquem  habere  Sen.  admi- 
ratione af/icere  Cic.  mirationem 
face* re  Cic.  admirationem  habere 
ou  movere  Cic.  injicSre  Nep.  e«*e 
miraculo  Liv.  in  miracu/o  Plin. 
etonner  les  regards,  movere  oculos 
Cic.  cela  £  ton  n  ait  les  chefs,  duci- 
bus  ea  mira  videri,  p.  Virg.  ce 
qu'on  voit  souvent  n'etonne  pas, 
quod  quis  crebro  videt,  non  mi- 
ratur  Cic.  cela  nY — .  quod  demi- 
ror  equidem  Cic.  chose  capable 
d'etonner  meme  les  animaux,  res 
in  qua  ipsas  etiam  pecudes  ob- 
slupescire  oporteat  Cic.  ||  trou- 
bler,  effrayer.  Voy.  troubler,  ef- 
frayer. 

s'etonner,  r.  mirari,  d.  Cic.  ad- 
mirari  Cic.  demirari  Cic.  stupere, 
n.  et  a.  Cic.  Virg.  stupescire  Cic. 
obstupesctre  Cic.  je  m'en  etonne, 
quod  demiror  equidem  Cic.  tous 
s'en  etonnent,  ad  haec  stupent  om- 
nes  Sen.  les  chefs  s'en — ,  ducibus 
ea  mira  videri,  p.  Virg.  le  consul 
de  s'etonner,  consulem  miratio 
incessit  (de  incesso)  Liv.  on  s'e- 
tonne  par  ignorance  des  causes, 
ionoratio  causarum  mirationem 
facit  Cic.  je  m' —  que,  miror  ou 
demiror  (inf. J  Cic.  quod  (ind.  et 
subj.)  Cic.  si  (ind.  et  subj.)  Cic.  cur 
(subj.)  Cic.  qu'il  s'elonnait  que..., 
«t'6i  mirum  videri  quod  (subj.) 
Cms.  faut-il  s'etonner  que...?  quis 
miretur  (inf.)?  Just,  it  ne  faudra 
pas  —  si...,  non  erit  mirandum 
si  (subj.)  Cic.  non  sans  qu'on  s'e- 
tonnat,  non  sine  admiratione 
Suet.  Ia  4erre  s'etonne  de  voir 
luire...,  terras  stupent  lucesctre... 
Virg. 

etouffant,  ante,  adj.  qui  suf- 
foque,  suffocabilis,  e  C.-Aur.  prrn- 
focabilis  C.-Aur.  logre  etouffante 
(tropchaude),  sudatrix  toga  Mart. 

etouffe,  4e,  part,  et  adj.  suf- 
foque,  suffocatus.  a,  um  Plin.  (il 
mourut)  etouffe,  sniritu  obstructo 
Plin.-j.  ou  interclu80  ('urt.  inter- 
clusa  anima  Tac.  impedito  meatn 
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(spiritum  finire)  Tac.  je  perirai 
etouffee  sous  les  flols,  opprimet 
hanc  animam  fluctus  Ov.  ils  pe- 
rirent  etouffes  aans  la  foule,  prrn 
turba  elisi  exanimatique  sunt 
Cms.  presque  etouffe,  deftcientibus 
animis  Liv.  presque  —  par  la  fu- 
mee,  fumo  excruciatus  Cic. — (par 
strangulation) ,  praefocatus  Cic. 
strangulatus  Pun.  moisson  etouf- 
fee, prasfocata  messis  Calp.  H  au 
fig.  suppresses  Cic.  oppressus  Cic. 
pressus  Curt,  exstinctus  Cic.  voix 
etouffee,  vox  suffocata  Quint,  fu- 
sca  Cic.  murmure  etouffe,  occul* 
turn  murmur  Tac.  chez  qui  les 

f ermes  d'un  beau  talent  semblaient 
touffes,  in  quo  inerat  lanquam 
obrutus  divinus  ignis  ingentiOc. 

etouffement,  m. difficulty  de  res 
pirer;  cessation  de  la  respiration, 
suffocatio,  onis,  f.  Plin.  prsefoca- 
tio,  f.  C.-Aur.  spiramenti  praefo- 
catio  C.-Aur.  animae  interclusio 
Cic.  ou  suppressio,  f.  Pun.  anhe- 
litus  aeger,  m .  Virg .  avec  des  € touf- 
fements,  cum  spiratione  prmfoca- 
bili  C.-Aur.  il  mourut  d'un  — ,  in- 
tercluso  spiritu  exstinctus  est 
Curt,  impedito  meatu  spiritum 
finiebat  Tac. 

etouffer,  a.  empecher  de  respi- 
rer,  suffoquer,  auffocare  Cic.  prat- 
focare  Dig.  strangulare  Pun.  ofh 
prinUfre  Col.  exanimare  Cic.  spi- 
ritum intercludire  (alicui)  Lrv. 
ou  praecludire  Plin.  animam  op- 
prxm&re  Ov.  animae  viam  prsefo- 
care  Ov.  fauces  effocare  Flor.  (il 
mourut)  en  s'etouflant  avec  un  rooo- 
choir,  ore  et  faucibus  sudario 
coartatis,  intercluso  spiritu... 
V.  Max.  son  manger  l'etouffe,  cibus 
in  faucibus  hseret  Sen.;  au  fig. 
que  la  peste  f etouffe!  i  in  malum! 
Plaut.  H  aufig.  supprimer,  cacber; 
faire  cesser,  opprim&re  Cic.  com- 
prinUfre  Cic.  supprimire  Cic. pre 
mire  Sen.  etouffer  une  nouvelle, 
des  bruits,  famam  (ret)  compri- 
mire  Liv.  sermones  retundere 
Cml.  ad  Cic.  —  une  querelle  nais- 
sante,  causam  dissensionis  nas- 
centem  exslinguire  Cic.  —  l  intel- 
ligence  ou  les  talents,  menlem  ou 
ingenia  obru&re  Quint.  —  (des 
qualites),  prsepedire  Sall.  —  ses 
gemissements,  gemitus  devorare 
Sen.  gemilum  reprimire  Ov.  sub 
imo  corde  gem  it  um  premdre  Virg  . 
les  sanglots  etouffant  sa  voix,  sin- 
gultu  medios  praspediente  sonoi 
Ov.  etouffer  la  voix,  le  son  de  la 
voix,vocem  includire  ou  impedirt 
Cic. strangulare  on  tenuare  Quint. 
extenuare  Curt.  —  le  son,  soni 
turn  strangulare  Pun.  la  trom- 
pette  etouffe  le  son  de  la  flote,  ob- 
ruk  tuba  buxum  V.  Fl.  elouffer  la 
voix  du  peuple  romain,  populi  Bo 
mani  vocem  abolere  Liv.  —  la 
volx  de  la  conscience,  de  la  nature, 
comprim&re  conscientiam  Cfc. 
vincire  naturam  Cic.  —  (en  soi) 
tout  sentiment  humain ,  humani- 
tatem  omittire  Cic.  omnem  sen- 
sum  humanitatis  amillere  Ctc- 
—  son  ressentiment,  tram  tollere 
Sen.  exstinguere  Petr.  la  flatterie 
etouffe  Ia  verile,  adutatio  veritati 
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£U  Tac.  etoufler  one  conjura- 
eoniurationem  opprimire 
Oc.  —  (Je  feu),  opprimire  Lrv. 
ezsn'*ouereCic  Voy.  iteindre  \\  — 
ea  pari,  de  la  vegetation)^  *u/fo- 
mt  Pun-  strangulate  Col.  re- 
prise Cic.  ||  au  flg.  que  (tel)  de- 
feat avail  etouffe  en  lui  les  germes 
ttftus  hereditaires,  naturale 
yjoidnm  stirpis  bonum  degene- 
rative vitio...  Cic  ||  neut.  avoir  la 
nitration  empechee  •  roourir  faute 
(fur,  suffocari,  p.  Plin.  etoulTer 
4?  cbaleur,  xstuare,  n.  Sen.  ||  au 
etoufler  de  depit,  disrumpi  do- 
hre  De.  —  de  rire.  risu  rumpi 
Art**,  emori  Tbr.  j'etouffe  !  inte- 
rn.'Ter.  I  etre  a  1'etrotl,  sestuarc 
Jrr.  j etouffe  dans  cette  carriere  si 
etroite.  ?wn  habet  satis  magnum 
eampun  Me  cursus  animi  Cic. 

ttirape,  f.  rebut  de  la  filasse, 
ttuppa,  at.  f.  Cbs.  Li  v.  d'etoupe, 
ttuppeus  YlRG. 

Moiper,  a.  boucher  avec  de  l'e- 
fcspe,  stipare  Viae,  stuppd  obtu- 
rure(A.). 

ttourderie,  f.  caractere  dun 
Hoardi,  lemeritas,  alis,  f.  Ces. 
Liv.  levitas,  f.  Cic  je  crains  qui  I 
■  y  ait  cbez  loi  de  I'etourderie,  ve- 
rwr  n«  indiligens  nimium  sis 
Tee.  j  action  d'etourdi :  reparer  une 
fUwrderie.  emendare  perperam 
factum  imprudentia  Col. 

sUrardi,  ie,  part,  et  adj.  obtu- 
m,  a,  urn  Sen.  attonitte  (aures) 
Cm.  etourdi  par  le  bruit,  exsur- 
datu*  Ssin.  obtusis  fragore  auri- 
bu*  Sen.  ils  etaient  etourdis  par 
mflle  ere,  omnia  vartia  clamo- 
ribus  strepebani  Liv.  —  par  la 
pkn*...,  obstrepente  pluvid...  Liv. 
rtoordi  par  le  coup,  sopitus  ictu 
Ln.  I  au  Og.  elonne  :  etourdi  par 
cette  question  iniprevue,  percuU 
»*$  tubitd  interrogatione  Tag.  H 
adj.  iacoosidere,  terrier ari us  Cic. 
mwnsullus  Cic.  fevia  C«s.  indi- 
li$*n$Tz*.k  l'etourdie.  Voy.  e7oun- 
dunent. 

etourdiment,  adv.  en  etourdi, 
temere  Cic  ineonsuUe  Cic.  w- 
eansuUo  Coaixir. 

etourdir,  a.  ebranler  le  cerveau 
par  le  bruit,  assourdir,  obtund&re, 
o;  is,  udi.  usum  Tbr.  exsurdare 
V.  Max.  obtundire  aures  Cic  les 
ens,  nous  etourdissent,  strepunt 
aures  clamoribus  Lrv.  |l  au  flg. 
nmportuner :  il  n'ira  pas  t  etourdir 
te*  oreilles,  -non  hie  te  obtundet 
Purr,  il  t'etourdit,  tibi  molest  us 
est  Cic  ;  au  fig.  calmer  temporai- 
rement  (une  douleur  physique  ou 
morale),  sopire  Liv.  fetourdis  ma 
dwrieor,  mgritudinem  obtundo 
Cic.  me  obturbo  Cic  Voy.  Hour- 
aVr  (rf  |  etonner,  embarrasser,  ob- 
stupefaeere  Liv.  conturbare  Cic. 
perceUere  Cic.  la  frayeur  avail 
fcaurdi  les  Gaulois,  pavor  Oallos 
defixerat  Liv. 

s'fTociwit,  r.  se  distraire  de  qq. 
pensec;  s'etourdir  sur,  avocare 
animum  ou  cogitationem  (ab)  Cic. 
rttant  etourdis  par  I'ivresse  sur 
for  maibeur  prochain,  alienalis 
mentibus  vino  ab  imminentis 
aattu  molt  Lrv.  je  me  suis  etourdi, 
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me  ipse  fefelli  Ov.  je  ne  me  con- 
sole pas,  mais  je  m'etourdis,  nihil 
levor,  sed  tamen  aberro  Cic. 

etourdissant,  ante,  adj.  Voy. 
bruyant. 

etourdissement,  m.  ebranle- 
ment  du  cerveau,  vertigo,  inis}  f. 
Pun.  sujet  aux  etourdissemente, 
vertiginosus  Pun.  causer  des  — 
(des  verliges),  caliginem  oculis 
o/fundere\i\.  ||  au  ng.  trouble  fde 
l  ame),  stupor,  m.  Just,  dans  l'e- 
tourdissement  de  la  frayeur,  il..., 
terrore  attonitus...  Tac. 

etourneau,  m.  sorte  d'oiseau, 
sturnus,  m.  Pun.  H  au  %•  (jeune 
bomme)  inconsider^.  Voy.  incon- 
sid6ri. 

etrange,  adj.  singulier,  extraor 
dinaire,  insolilus,  a.  um  Cic.  inu- 
sitatus  Cic  mirus  Cic.  mirabilis, 
e  Liv.  incredibilis  Cic  inauditus 
Cic.  (Voy.  ilonnant) ;  les  etranges 
reveries  des  philosophies,  mira- 
cula  somniantium  phtlosopho- 
rum  Cic  aventure  etrange,  res  mi- 
rifica  Pun.-j.  si  qqn  trouve  — 
si  guis  forte  miratur...  Cic.  etre 
dans  une  —  erreur.  Voy.  Strange- 
ment. 

etranaement,  adv.  d'une  ma- 
niere  etrange;  incredibiliter  Cic. 
mtre  Cic  mtrabiliter  Cic.  (Voy. 
itonnamment) ;  sabuser  6trange- 
ment,  vehementer  errare}  n.  Cic 
procul  errare  Sall.  longe  errare 
Tbr. 

1.  etr anger,  ire,  adj.  1°  d'une 
autre  nation ;  2°  qui  n'est pas  de  la 
fam  i  He ;  3°  d'autrui :  4°au  ug.  stran- 
ger a,  qui  n'a  pas  de  part  a ;  5°  qui 
ne  connatt  pas,  ignorant ;  6°  qui  ne 
concerne  pas  qqn,  ignore  de  j  7°  qui 
n'est  pas  naturel  ou  propre  a  un 
individu ;  8*  qui  n'a  aucun  rapport, 
aucune  conformite  ||  1°  extemus} 
a,  um  Cic.  Plin.  exterus  Cicexira- 
neus  Plin.  extrarius  Tbr.  Suet. 
peregrinus  Pus.alienus  PtiN.a/ie- 
nigenus  V.-Max.  6ar6aru«Cic.6ar* 
baricus  %kih.hospitus  Varr.  airou 
ton  etranger,  jyeregrinitas  Cic.  ac- 
cent — ,  peregrinitas  Quint,  pere- 
grinus sonus  Quint,  mots  etran- 
gere,. externa  verba  Quint,  langue 
etrangere,  peregrina  linoua  Auo. 
parler  une  langue  — ,  attend  lin- 
gua loqui  Cic.  argent  etranger,  ad~ 
venticia  pecunia  Cic.  —  (importe), 
peregrinus  Liv.  advecticius  Sall. 
invecticius  Pun.  importatus  Cms. 
qui  s'est  enrichi  d'une  instruction 
etrangere.  insitivd  quudam  disci- 
plind  doctior  Cic  corruption  — . 
adscita  tascivia  TACguerre — ,  bet- 
lum  externum  Liv.  cette  guerre  a 
une  cause  — ,  belli  causa  extrtn- 
secus  venit  Liv.  tous  les  pays  Gran- 
gers, omnis  barbaria  6c.  emme- 
ner  en  pays  etranger,  in  alias  ter- 
ras avehdre  Tac  en  pays  — ,  pere- 
gre  Cic.  es-tu  done  si  —  dans  cette 
ville  ?  adeone  hospes  hujusr.e  ur- 
bis?  Cic  ||  2#  extrarius  Suet. 
extraneus  Quint,  un  heritier  etran- 
ger, heres  alienus  Thbod.  insiti- 
vua Sen. ||  3" alienus  Sall.  avoir  re- 
cours  dans  son  chagrin  aux  conso- 
lations elrangeres,  sui  mseroris 
medicinam  petere  fori*  Cic  que  je 
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me  suis  decide  d  apres  une  impul- 
sion etrangere,  me  non  consilio 
meo  usum  esse  Cic.  ||  4*  alienus 
lab  re  ou  dat.)  Cic.  expers,  lis 
(gen.)  Cic  etranger  a  un  complot, 
consxlii  expers  Tac  rester  —  aux 
discordes  civiles,  a  une  conjuration, 
abesse  a  civiltbus  conlroversiis 
Cms.  extra  conjuralionem  esse 
Cic.  —  aux  crimes  de  son  pere,  i>n- 
munis  delictorum  patemorum 
Vell.  etre  tout  a  fait  —  a,  longis- 
sime  abesse  ab  Cms.  il  disait  qu'il 
etait  entieremenl  —  a  cet  evene- 
ment,  abnuebat  quicquam  eorum 
ad  se  pertinere  Liv.  le  sage  est 

—  a  la  colere,  sapiens  ird  caret 
Cic. rester — aux  affaires  publiques, 
nullam  reipublicm  partem  attin- 
qtre  Cic  ||  5°  ignarus  (gen.)  Cic. 
tmperitus  Cms.  rudis  (gen.)  Cic 
ad  rem  Liv.  etranger  a  la  physique, 
ignarus  physicorum  Cic.  —  a  Uni- 
tes les  connaissances,  inscius  et 
rudis  omnium  rerum  Cic.  —  a  nos 
usages,  imperitus  consueludinis 
nostrx  Cic  —  a  l'intrigue,  a  la 
guerre,  insolens  malarum  artium 
5*all.  xnsolilus  rerum  bellicarum 
Sall.  les  plus  etrangers  a  une  chose, 
imprudentissimi  Col.  qui  n'est 
etranger  a  rien,  nulla  in  re  ruoHs 
Cic  nulla  in  re  peregrinus  atque 
hospes  Cic — a  tout  sentiment  hon- 
nele.  relictus  ab  omni  honestale 
Cic.  II 6°  alienus  Plin.  science  etran- 
gere a  I'oraleur,  non  propria  orm- 
toris  scientia  Cic.  aucune  science 
ne  lui  fut  — ,  nulla  scientia  ei  de- 
fuit  Tac.  nihil  {divini  juris  hu- 
manique)  ei  incognitum  Just.  | 
7°  alienus  Cic  emprunter  une  ln- 
miere  etrangere,  un  eclat  etranger, 
luce  aliend  lucere  Cic.  alieno  m- 
tere  Sen .  rien  ne  m'est  plus — que  la 
cruaute,  nihil  a  me  abest  lonaiue 
crudelitale  Cic.  (1'ironie)  n'etak 
pas  etrangere  a  Scipion,  in  Afri- 
cano  fuit  Cic.  des  fruits  qui  lui  soni 
etrangers  (a  un  arbre),  non  sua 
poma  Virg.  ||  8°  alienus  Cic.  etran- 

§er  au  sujet,  a  proposita  ratione 
iversus  Cic  a  re  proposita  se- 
junctus  Nbp.  ^tre  —  a,  abhorrere 
ab  Cic.  elre — au  sujet,  ad  rem  non 
esse  Liv.  je  ne  crois  pas  qu'il  soil 

—  a  mon  sujet...,  non  alienum 
puto...  Col.  —  a  la  cause,  au  de- 
voir de  I'oraleur,  a  causa  remoius 
Cic.  procul  ab  oraloris  officio  re- 
motus  Cic.  etre  —  a  l'art  oratoire, 
abhorrere  ab  usu  oratorio  Cic.  si 
cette  discussion  vous  parait  etran- 
gere a...,  h&c  si  minus  apta  (ret) 
videntur...  Cic. 

2.  etranger,  subst.  m.  celui  qui 
n'est  pas  du  menie  pays,  peregri- 
nus, t,  m.  Cic  alienigena,  at,  m. 
Cic  advena,  se,  m.  Cic.  cxternus, 
m.  Sen.  hospes,  itis,  m.  Cic  extra- 
rius, it,  m.  Quint,  alienigena 
homo  Cic  les  etrangers,  extemi 
homines  ou  populi  Cic.  externi,  . 
m.  pi.  Plin.  exleri  Pun.  appeler 
des  —  au  trone,  a  lios  peregre  in 
regnum  accire  Tac.  sa  qualite  d*6^ 
trangcr...,  quod  alienae  civitatis 
erat...  Nbp.  contre  l'etranger  (un^ 
invasion),  adversus  externa,  n.  pi. 
Tag.  condition  d' — ,  peregrinitat 
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f.  Suet.  Ulp.  hospitalitas  Macr.  || 
StrangSre,  f.  hospita,  f.  Cic.  peter 
grina  mulier  Hor.  et  absolt.  pete- 
gtina  Ov.  alienigena,  f.  V.-Max. 
advena,  f.  Varr.  ||  uh  pays  etran- 
ger  ou  les  pays  Strangers,  externa 
gens  Ov.  externae  orae  Ov.  extemi 
populi  Cic.  exletas  tettm  Plin.  gen- 
tes  ou  naliones  Cic.petegtinus  or- 
bi$  (poSL)  Ov.  petegtinum  c&lum 
Ov.  Stre  a  1'Stranger,  petegtinati, 
d.  Cic.  tu  Stais  a  I'—,  te  diversa 
tenebat  terra  (poSt.)  Ov.  demeurer 
a  V — .  peregre  habitare  Liv.  reve- 
nant  ae  V — , peregre  tediens  Ter.  || 
qui  n'est  pas  de  la  maison :  garde- 
toi  d'introduire  un  Stranger,  cave 
alienum  quemquam  inttomiseris 
Plaut.  II  celui  qui  n'est  pas  de  la 
famille, extraneus,  m.TAc.  extra- 
rius,  m.  Suet,  extents  Papin.  ce 
n'est  plus  qu'un  Stranger  pour  nous, 
alienus  est  a  nostra  familia  Ter. 
secourir  jusqu'aux  Strangers/*  iam 
ignotis  succurr&te  Sen. 

etrangetS,  f.  caractere  de  ce 
qui  est  Strange,  novitas.  f.  Sall. 
miraculum,  i,  n.  Liv.  aes  etran- 
getSs,  monstraj  n.  pi.  Cic. 

etrangle,  ie,  part,  strangula- 
tus,  a,  urn  Tag.  elisa  fauce  Ov.  fl 
retreci,  sltangulans,  n.  Pun.  de- 
eurtatus  Cic. 

etranglement,  m.  action  d'S- 
trangler;  Stat  de  celui  qui  est 
Strangle,  suffocatio,  onis,  i.  Plin. 
|]  rStrScissement,  strangulatio,  f. 
Pun.  strangulatits,  us,  m.  Pun. 

Strangle!*,  a  faire  perdre  la  res- 
piration ou  la  vie  en  pressanl  le  go- 
sier,  strangulate  Cic.  suffocate 
Cic.  prsefocare  Dig.  gulam  alicui 
oblidete  Cic.  laqueo  frangdte  Sall. 
coltum  oblidere  Cic.  obstting&te 
Plaut.  elidite  fauces  Sen.  guttur 
Sen.-tr.  spititum  Cels.  ou  ani- 
mam  Lucil.  fauces  (alicujus) 
nodo  elidite  Sen.  s'Strangler,  col- 
turn  in  laqueum  inserere  Cic.  eli- 
dere  collum  [zona)  Hor.  b'—  pour 
mettre  un  terme  a  son  opprobre^ 
infamiam  laaueo  finite  Tac.  celui 
ou  celle  qui  etrangle,  stranaula- 
tor,  m.  Spart.  strangulatrtx,  f. 
Prud.  neut.  j'Strangle.  (Voy.  itouf- 
fer);  qui — de  soif,  sitienectus  Cic. 
||  rStrScir,  resserrer,  strangulate 
Cic.  coangustate  Ulp.  coattate 
Col.  comprimire  Col.  ||  au  fig. 
etrangler  un  discours,  contrahere 
orationem  Quint.  —  une  affaire 
(la  juger  a  la  hate),  judicium  fe- 
stinate  (A.). 

etrape,  f.  petite  faucille,  falci- 
cula,  se,  f.  Pall. 

1.  dtre,  v.  subst.  1°  exister  (en 
pari,  des  person,  ou  des  ch.,  etau 
fig.);  2°  se  trouver  dans  un  lieu; 
se  trouver  a  un  moment,  a  une 
Spoque ;  3°  sojourner ;  4°  se  trou- 
ver dans  te!  Stat,  avoir  telle  qualitS 
(en  pari,  des  person,  ou  des  ch.,  et 
au  fig.);  5°  avoir  lieu,  arriver; 
6°  —  (a,  suivi  dun  nom),  apparte- 
nir  k;  1°  —  (a  ou  de),  convenir  a, 
concerner;  8°  —  (a,  suivi  d'un  in- 
fln.),  s'occuper  de,  vaquer  a;  9°  — 
(de,  suivi  d  un  nom),  tirer  son  ori- 

S'ne  de,  sortir,  provenir  de ;  10°  — 
e),  faire  partie  de;  11°  —  (pour 


ou  avec;  contre),  favoriser;  Stre 
conlraire  a;  12° — (pour,  suivi  d'un 
nom  ou  d'un  inf.)^  incliner  vers; 
13°  —  (pour,  suivi  d'un  inf.),  se 
disposer  a;  14°  —  (en  qqn),  dS- 
pendre  de;  lb9  en  —  a,  Stre  par- 
venu a  un  point;  16°  valoir,  avoir 
de  {'importance :  17°  aller  (seule- 
ment  au  prStSrit);  18°  joint  au  par- 
ticipe  passS  de  certains  verbes 
neutres  et  des  verbes  rSflSchis,  il 
indique  le  temps  passS;  19°  ellipse 
de  ce  verbe  ||  1°  esse,  sum,  es,fui 
Cic.  exsisUte,  o,  is,  stiti,  n.  Lie. 
Stre  de  toute  eternitS.  ex  setetno 
tempote  esse  Cic.  est  il  un  mortel 
plus  heureux  que  moi?  ecquis  me 
vivit  fortunatior?  Ter.  commen- 
cer  d'Stre,  vitam  auspicati}  d. 
Pun.  (Voy.  naitte) ;  ne  croyez  pas 
que  je  cesserai  d'Stre.  nolite  extsti- 
mate  me  nullum  fore  Cic.  pour 
son  Spoux  qui  n'Stait  plus,  pro  vito 
qui  nullwt  etat  Ov.  Dam  a  n'est 
aonc  plus !  etgo  nunc  Dama  nus- 
quam  est!  Hor.  ils  attendent  im- 
patiemment  que  je  ne  sois  plus, 
meam  mot  tern  exspectant  Ter. 
quand  le  tyran  n'est  plus,  sublato 
tyranno  Cic.  quand  je  ne  serai 
plus,  quando  concessero  Tac. 
(Voy.  moutir) ;  il  est  des  gens 

Sui...,  sunt  qui  (indie,  ou  subj.) 
ic.  sunt  quiaamqui  Cic.  il  —  aes 
truies  qui  mangent  leur  portee, 
sunt  qumdam  sctofss  qua  man** 
dunt  fetus  suos  Col.  il  en — qui  sor- 
tirent  de  la  ville,  excesserunt  utbe 
q  u  idamLiw.il  en — qu'ils  regardent 
comme  sages,  et  d'autres...,  alios 
sapientes existimant,  alios...  Cic. 

3u  aucune  chose  ne  peut  Sire  sans 
es  SISments,  nullam  rem  sine 
ptincipiis  exsisUte  posse  Lucr. 
si  ces  SISments  n 'Staient  pas,  quod 
si  nulla  forent  ptimotdia  Lucr. 
Sire  d'une  nature  trSs  subtile,  e  te- 
nuissimo  constate  Sen.  il  est  cer- 
tains pays  oh...,  sunt  qusedam  te- 
giones  tn  quibus...  Col.  il  —  une 
certaine  mesure  dans  les  choses, 
est  modus  in  rebus  Hor.  il  n' — pas 
de  senatus-consulte dans  lequel..., 
nullum  senatusconsultum  exstal 
in  quo...  Cic  il  —  des  objets  si 
pet  its  q  ue. . .,  tes  quxdam  tarn  pat 
vse  sunt  ut...  Cic.  c'Stait  le  soir, 
vesper  erat  Sall.  il  fut  un  temps 
(oil)...,  fuit  quoddam  tempus... 
Cic.  quelle  heure  est-il?  quota 
hota  est  ?  Hor.  de  plus  grandes 
variStSs  sont  dans  les  esprits,  in 
animis  exsistunt  etiam  majores 
vatietates  Cic.  la  chose  est  ainsi, 
il  en — ainsi,  voila  ce  qui  en  — ,  sic 
est  Ter.  sunt  ista  Cic.  se  isto  modo 
tes  habet  Cic.  ita  sese  tes  habet 
Cic.  ea  tes  sic  se  habet  Cic.  jedirai 
ce  qui  en  — ,  dicam  ut  res  est  Cic. 
dicam  quod  verum  est  Cic.  puis- 
qu'il  en  —  ainsi,  quod  cum  ita 
sit  Cic.  qux  cum  ita  sint  Cic. 
il  en  —  de  ces  femmes  comme  des 
en  fan  Is >  d'eux  comme  de  ceux  qui 
diraient...,  itidem  illse  mulietes 
sunt  ut  pueti  Ter.  similes  sunt 
utsi  qui  dicant...  Cic.  (Voy.  en, 
n°  11)  ;  pour  ce  qui  est  de  moi, 
quod  da  me  attinet  Cic.  autant 
qu'il  —  en  nous,  quantum  est  st- 
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turn  in  nobis  Cic.  il  —  en  nous  de 
faire...,  facire  possumus...  Cic. 
e'est  moi,  ego  sum  Cic.  c* —  son 
frSre  qui  pari  a  pour  lui,  verba  pro  ' 
eo  fecit  j rater  Cic.  (Voy.  ce);  est-  , 
ce  vrai  ?  idne  est  verum  ?  Ter.  est- 
ce  moi  que  tu  cherches?  mene 
qu&ris?  Ter.  uu'est-ce  a  dire? 
quid  hoc  rei  est?  Liv.  (Voy.  ce); 
e'est-a-dire,  id  est  Cic.  (Voy.  dire), 
le  compte  y  est,  ratio  constat  Cms. 
argenti  ratio  compare t  Plact.  ce 
que  tu  dis  n'—  pas,  falsa  diets 
Liv.  n'Stait  cette  (circonstance), 
absque  una  hac  foret  Ter.  con- 
tent, n'Stait  ton  absence,  excepto 
quod  non  simul  esses,  cetera  Ise- 
tus  (ego)  Hor.  il  n'est  pas  qu'il  i 
puisse...  haud  etit  ut  possit...  j 
Lucr.  ils  (ees  poids)  sont  comme 
3  est  a  4,  rationem  habent  auam 
ttia  ad  quattuor  Censor.  [|  4*es<e  I 
Cic.  vetsati,  p.  Cic.  nous  Slionsen-  I 
semble  toute  la  journee,  lotos  dies  I 
simul  eramushic.  Stre  a  Rome, 
Romx  essse  Cic.  tu  es  dans  cette 
ville,  tn  hac  urbe  vetsatis  Cic. 
Dieu  est  partout,  Deus  ubiq  ue  adest 
Aug.  j'y  serai,  adeto  Virg.  tu  di- 
sais  que  mon  pSre  Stait  ici,  hie  pa- 
trem  adstare  ajebas  Ter.  n'Stre 
pas  chez  soi,  domo  ou  a  domo 
abesse  CiC.  il  y  a  trois  mois  qu'il 
n'est  pas  ici,  menses  tres  abest  ter. 
n'y  pas  Stre  pour  qqn,  alicui  occu- 
palum  esse  Cic.  Stre  aupres  de 
qqn,  pres  de  la  porte,  adstare  jux- 
ta  atiquem  Virg*.  pottis  Vine  je 
serai  tou jours  a  tes  cotes,  nusquam 
abeto  Virg.  Stre constamment  pres 
d'un  lit,  adsisttre  lccto  Ov.  le  foup 
Stait  bienau-dessus(en  anion  t  d'une 
riviere),  longe  superior  stabal  lu- 
pus Piled.  Stre  dans  lean  jus- 
qu^au  cou,  capite  solo  ex  aqua 
exstare  Cms.  Stre  dans,  inesse 
Cic.  —  sous,  subesse  Cic.  —  en  Ire 
ou    au  milieu,  tn/ere*se  Liv. 
interjacere,  n.  Liv.  (resits)  qui 
Staient  dans  des  corbcilles,  qux 
inerant  canistris  Hor.  ce  qui  est 
en  dessous,  id  quod  subest  Cels. 
colonnes  sup  Iesquelles  Staient  les 
statues,  columnaB  quibus  signa 
superstabant  Liv.  la  peau  qui  est 
entre  ces  deux  membres,  media 
cutis  quae  intetvenit  duobus  mem 
bris  Cels.  ||  au  fig.  tu  n'es  pas  a 
ce  que  nous  disons,  turn  petegri- 
nantut  autes  Cic.  tu  v  es  (tu  as 
compris),  habes  Ter.  au  cote  oil 
Stait  le  droit,  undejus  stabal  Ter 
la  mort  est  sur  sa  tSle,  slat  super 
caput  fatum  Sen.  l'effroi  Stait  dan> 
le  sSnat,  vetsabalut  in  curia 
timor  Cic.  la  rSpublique  est  pres 
de  sa  ruine,  respublica  in  ex 
tremo  est  Sall.  cela  —  au-des*us 
(en  dehors)  de  la  puissance  hu- 
maine;  id  extra  humanam  poten 
tiamjacet  Sen.  il  en  Stait  au  fort 
de  ses  invectives  quand  survint.... 
hsec  atque  alia  cum  maxinu 
dissereret,  inlcrvenit...  Liv.  il  — 
en  age  de...,  ea  etat  stale  ut. 
Nep.  Stre  dans  sa  80*  annee,  octoge- 
simum  annum  aa&te  Cic.  j'etais 
au  moment  de  rendre  visile  a  Pilia. 
etam  continuo  Piliam  salulatu- 
rus  Cic.  dejanous  sommes  au  jour 
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ta;...,  jamotie  dies  adest...  Vibg. 
boos — en  biver.  venit  hiems  Virc. 
ifrtt*  Cic  commorari,  d.  Cic. 
wumere,n.  Cic.  qui  est  souvent  a 
ALbeoes,  oui  .Atfienis  so/e*  mm 
outturn  (Sc.  j'ai  ele  trois  ans  a 
Ept4sc,  iricittum  Ephesi  commo- 
rafai  iti*»  Ck.  il  fut  pendant  cette 
ioonee  a  Yenafre,  co  die  mansit 
vmfri  ViB6.  Voy.  sojourner  \\ 
4»  eat  Cic.  (le  verbe  et  I'attribut 
« Rodent  souvent  en  latin  parun 
iwfee  seutre,  ou  deponent,  ou  pas- 
sf .  jesus  £nee,  turn  Apneas  Virg. 
u  ttajl  malade,  a?oer  era*  Nip.  j'ai 
pi  are  consul.  eo«su/  esse  pot ut 
Oc.  je  erains  d'etre  trop  dur  pour 
aon  fib,  timeo  ne  in  filium  ex- 
mtam  crudclior  Cic.  le  vol  etait 
indent,  furtum  erat  apertum 
Cic  let  polite  des  vieux  cbiens  sont 
ttraes,  seniorum  canum  pigra 
svboks  extw/tf  Col.  etre  sans  pieds, 
me  pedibus  eons  tare  Col.  mon 
kugagen'est  pas  etudie,  no n  sunt 
composita  verba  mea  Sall.  il  est 
boateux,  utile,  desavantageux  de, 
turpe  est  (inf.)  Liv.  utile  est  Cic. 
dttrimentoest  Cic.  il  —  bien  arret* 
qoe...,  statu  turn  atque  decretum 
est  (inf.)Cic.etreen  danger,en  grand 
rcoofB,  esse  inpericuloNEP.inma- 
mo  nomine  Cic.  —  en  paix,  dans 
te  ma  I  bear,  versari  in  pace  Cic.  in 
naiis  Tkb.  —  dans  la  joie,  Isste 
afire,  n.  Sall,  —  en  guerre,  bel 
htm  oerere  Cic.  il  est  plus  com 
mode  de  donner . . . ,  eommodius  ha- 
bewxui  dare,..  Col.  il  —  a  pied, 
pedes  (adj.)  incedit  Liv.  je  suis 
Iriite  de  te  voir  triste,  doleo  quia 
dolts  Cic.  etre  6veille,  assis,  absent, 
rigilare,  n.  Cic.  sedere  Cic.  abesse 
Cic.  —  en  sante,  en  fuite,  valcre 
4jc  fugere  Cic  —  a  cbeval  ,  equi- 
tart  boa.  —  au  service  (mihtaire), 
tutitare  Oc.  —  en  fleur.  florere 
Cic  —  de  moras,  deesse  Cic.  —  de 
plus,  de  trop,  superesse  Cic.  il  est 
dair  (que),  liquet  Cic.  patet  Cic. 
etre  joyeux.  Isstari,  d.  Cic.  —  en  co- 
fere,  irasct  Cic.  —  appuye  sur  une 
laace,  hasla  niti  Vibg.  le  lion  est 
tee,  inter ficitur  Icq  Curt.  la  vertu 
—  lonee,  virtus  laudatur  Hob. 
Germanicus  sera  pleurememe  par 
des  et  rangers,  flebunt  Germani- 
cum  etiam  ignoti  Tas.  ay  ant  et£ 
tribun.  tribunatu  functus  Vbll.  je 
suis  on  bomme  roort!  occidi!  Plaut. 
▼oila  comme  je  suis,  sic  soleo  Tkr. 
voUa  comme  nous  sommes  tous, 
Ha  omnes  ingenio  sumus  Tkr. 
to  vots  ce  que  e'est  que  le  voisi- 
nace,  vides,  propinquitas  quid 
meat  Cic.  la  joie  fait  que  je  ne 
«ais  00  j'en  suis,  prss  g audio,  ubi 
szm.  nescio  Jem.  qu'il  ne  savait  oil 
il  ea  etait  de  ses  affaires  (d'argent), 
**,  quod  in  nummis  habfret,  ne- 
bcin quo  loci  esset  Cic.  et  les 
medecros  ne  savent  oil  ils  en  sont, 
nec  te  medici  inveniunt  Pets,  tu 
u'es  pas  sans  savoir...,  non  igno- 
fas...  Oc.  |e  nombre  de  la  prose 
ne*t  pas  celui  de  la  poesie,  non 
item  mora/ tone,  ut  in  versu.  nu- 
tnems  exstat  Cic  maniere  d'etre, 
habitus,  us,  m.  Cic.  ||  5*  esse  Cic. 
(trij  p.  Cic.  euenire,  n.  Cic.  il  sail 


ce  qui  est2  ce  qui  a  616,  novit  qum 
sint,  fitennt  Yirg.  cequi  est  actuel- 
lement,  qwe  in  prsesentid  instant 
Cic.  que  sera-ce  si..?  quidnam  fu- 
turum  est  si..?  PhjF.d.  quid  fiet..? 
Cic.  cela  ne  sera  pas,  if  n'en  sera 
rien,  non  fiet  TsR.il  en  sera  comme 
il  a  6te  predtt,  ita  cadet  ut  prm- 
dictum  est  Cic.  quoi  qu'il  en  puisse 
dtre,  utcumque  casura  res  est 
Tac.  cela  sera  si  tu  fais...,  quod 
eveniet  si  fades  Cic.  qu'est-ceque 
cela?  qu'est-ce  ceci?  qu'est-ce 
done  ?quid  hoc  rei  est  ?  Liv.  quid 
fit?  Plaut.  il  est  des  circonstances 
oil...,  incidunt  tempora  cum... 
Cic.  soil  (formule  de  concession) ! 
fiat!  Vby.  soil  \\  6°  le  navire est  aux 
passagers,  est  navis  navigantium 
Cic.  tout  cela  est  a  moi.  hsec  mea 
sunt  Yirg.  tout  ce  qui  etait  a  nous 
en  propre,  omnia  quae  nostra 
erant  propria  Ctc.  es-tu  a  ce  soldat 
(son  esclave),  esne  ab  iilo  milite? 
Plaut.  je  suis  tout  a  Pompee,  Pom- 
peji  totus  sum  Cic.  pour  qu'il  soil 
tout  a  toi  (qu'il  t'ecoute),  ut  tibi 
vacet  Sen.  Voy.  appartenir  || 
7*  e'est  a  Thorn  me  ou  il  est  d'un 
homme  qui  commande  aux  autree 
de...,  est  ejus  qui  aliis  prsetit 
(inf.)  Cic.  il  n'est  pas  d'un  agricul- 
teur  habile  de...,  non  es(  rust ici 
prudentis...  Col.  e'est  a  toi  de 
voir...,  tuum  est  videre...  Cic.  il 
est  du  devoir  de  supporter...,  ad 
officium  pertinet  ferre.. .  Cic.  e'est 
a  toi  de  decider,  tu  vidiris  Cic. 
Voy.  convenir  \\  8°  il  est  a  com- 
mander les  armees,  in  admtnts- 
trando  belto  occupatus  est  Cic. 
pendant  qu'il  etait  a  refl&bir..., 
cum  aliqua  secum  aQitaret... 
Cic.  nous  etions  a  diner  quand  il 
arriva  tout  a  coup,  cenantibus  no- 
bis obrepsit*  Cic.  elle  est  touiours 
a  gemir,  non  gemire  cessat  Virg. 
notre  mattre  est  ici  a  boire,  herus 
noster  hicpotat  Plaut.  je  suis 
d'lthaque,  sum  pat  rid  ex  Ithaca 
Vibg.  qui  est  de  Syracuse,  oriun- 
dus  ab  Syracusis  Liv.  ceux  qui 
sont  <Tune  noble  famille,  o/ut  ab  m- 
genuis  oriundi  sunt  Cic.  Solon, 
qui  est  de  ton  pays,  Solon,  popu- 
Caris  tuus  Cic.  elre  de  la  meme 
famille,  ex  eadem  familia  exiisse 
Cic.  ce  discours  est-ii  de  Fannius? 
istane  oratio  est  Fannii?  Cic.  ce 
vers  est  d'Homere.  Homericm  ver- 
sus est  Cic.  ||  10°  cet  homme  n  est 
pas  du  peuple,  isfe  homo  non  est 
unus  e  popuio  Sen.  je  ne  suis  pas 
de  ceux  qui  pensent....  non  cum 
his  sentio  qui...  Cic.  non  is  sum 

{]uiputem...  Cic.  qui  n'est  pas  de 
a  conjuration,  conjurationis  car- 
pers Tac.  Cri  totalis  etait  de  la  secte 
d'Aristote,  Critolaus  erat  abAris- 
totele  Cic.  etre  du  parti  des  Re- 
mains, du  roi,  Romanss  partis 
esse  Liv.  stare  ac  sen  tire  cum  rege 
Liv.  tu  seras  des  nfttres,  noster eris 
Virg.  II 11*  etre  pour  qqn,  esse  pro 
ou  ab  aliouo  Cic.  stare  ab  aliquo 
Cic.  pro  Ov.  ewmLiv.  facHre  cum 
aliquo  Cic.  favere  altcui  Cic.  etre 
pour  les  gens  de  bien.  stare  a  bo- 
norum  causa  Cic.  que  les  dieux 
etaient  pour  lui  (-meme),  avec  lui, 


numen  deorumfac&re  sccum  Nbp. 
elre  pour  un  changement  (de  gou- 
vernement),  esse  novarum  rerum 
Liv.  les  vceux  de  ma  saeur  sont 
pour  moi,  slant  mecum  vota  soro- 
ris  Ov.  etre  conlre  qqn,  stare  in 
aliquem  Liv.  Ov.  contra  aliquem 
fac€re  Cic.  cela  (cet  argument) 
n'est  pas  contre  moi,  hoc  nun  con- 
tra me  valet  Cic.  I'AchaYequi  etait 
contre  lui,  Achaia  ab  illo  diversa 
Liv.  le  reste  est  conlre  la  justice, 
cetera  dissident  a  justitia  Cic.  at- 
tends que  tout  etait  contre  lui, 
cum  omnia  infesta  fuerint  Cic. 
nous  avons  eu  le  vent  contre  nous, 
adversd  tempestalc  vsi  sumus 
Tkb.  Voy. pour,  conlre  ||  12°  incli- 
nare  Cic.  favere  Cic.  etre  pour  une 
opinion  (deqqn),  favere  senlentiss 
Cic.  —  pour  la  paix,  pour  la  dou- 
ceur, inclinare  ad  pacemfacien- 
dam  Cic.  ad  miliora  Tac.  les  opi- 
nions sont  a  la  paix,  inclinant  ad 
pacem  sententtss  Cic.  je  suis  pour 
(faire  telle  chose),  inclinat  ani- 
mus ou  eoinclinat  sententiaut... 
Liv.  Voy.  incliner  \\  13°  il  etait 
pour  (partir),  in  eo  erat  ut  (subj.) 
Nbp.  \oy.  point  \\  14°  il  est  en  moi, 
in  me  est  Cic.  per  me  stat  Liv. 
an  tan  t  qu'il  a  ete  en  lui,  quantum 
in  illo  fuit  Sen.  comme  s'il  etait 
en  lui  (-meme)  d'empecher. . . ,  quasi 
per  ipsum  slaret  ne...  Suet.  Voy. 
de'pendre  \\  15*  1'affaire  en  etait  la, 
res  erat  eo  loci  Cic.  il  disait  que 
ses  affaires  n'en  etaient  pas  a  ce 
point  que...,  non  eo  loci  res  suds 
agi  dtcebat  ut...  Tac.  1'affaire  en 
est  deja  a  ce  point  que...,  in  eum 
jam  res  rediil  locum  ut...  Tbr. 
(savoir)  ou  en  sont  les  choses,  res 
quemadmodum  ceciderit  Cic.  voi- 
la  oti  en  etait  I'empire  romain,  Ate 
fuit  rerum  Romanarum'  status 
Tac.  ie  n'en  etais  pas  encore  a  la  fin, 
nonaum  ad  finem  perveneram 
Cic.  j'en  suis  a  me  demander  si  je 
dois...,  {nunc)  dubito  num  de- 
beam...  Plin.-j.  je  ne  suis  pas  a 
m'en  apercevoir,  adverti  hercle 
animum  Ter.  vous  en  etes  encore 
a  descendre  de  vos  vaisseaux,  nunc 
primum  a  navibus  itis  Virg.  j'en 
suis  a  la  seconde  page,  jam  altera 
procedit pagellaCic.  ||  l8°  esse  Cic. 
les  terres  sont  a  plus  haut  prix, 
ager  nunc  pluris  est  Cic.  Tor  est 
beaucoup  pour  eux,  aurum  in 
magno  prelio  habent  Sen.  etre 
plus  que  qqn,  alicui  prsestare  011 
antecellire.  n.  Cic.  Catqnseul  sera 
plus  que  les'  lois,  plus  unus  fuerit 
Cato  quam  omnes  leges  Cic.  6tre 
plus  dans  l'opinion  (publique),  plu- 
ris hal)iri,  p.  Cic.  ||  17°  ire  Cic. 
adire  Hor.  contendere  Cic.  je  fus  a 
Tane.  Tarsum  veni  Cic.  Voy.  oi- 
ler |1  W  il  est  revenu,  rediit  Cic. 
le  jour  (atal  est  arrive,  venit  sum- 
ma  dies  Virg.  le  vent  est  tombe, 
venli vis cecidit Liv. celui  qui  estne 
malheureux,  qui  natusest  infelix 
Ph£I>.  il  s'esl  tue  lui-mOme,  se  ipse 
interemit  Curt,  il  s'est  tu,  conli- 
cuit*  Virg.  trois  an©  se  sont  ecou- 
Ies,  tertius  jam  prxteriil  annus 
Sen.  je  me  suis  rejoui,  Ixtatus  sum 
Virg.  le  pere  s'est  repenti,  palrem 
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paenituit  Ov.  ||  19*  Pellipsc  est  fre- 
quente  a  la  3*  personne  dans  les 
prosaleurs;  elle  nese  trouve  guerc 
que  dans  les  poetes  a  la  lro  el  a  la 
i"  personne:  qu'estce?  quid  hoc? 
Cic.  tout  ce  qui  est  parfait  est  rare, 
omnia  prxclara,  rata  Cic.  es-tu 
cet  finee...?  tune  ille  Apneas...? 
Virg. 

2.  6tre,  subst.  m.  ce  qui  existe 
(par  soi-meme  ou  par  creation), 
ITBlre  souverain,  Pfitre  des  etres, 
Dem,  t,  m.  Cic.  Dieu  est  un  etre  in- 
cree,  aetema  Dei  natura  est  (A.) ; 
unelre  anime,animan*;m.f.n.  Cic. 
animal,  n.Cic.  animatio,  f.  Cic.  les 
etres  animeset  inanimes,  res  ani- 
mate et  inanimates  Cornip.  tous 
les  — ,  omnes  naturae  ou  substan- 
tias Ado.  omnia  creata  Lucr.  om- 
nia formata  Aug.  oinne  forma- 
turn  Aug.  les  —  immateriels,  in- 
corporates naturae  Aug.  tout  elre 
s'aime,  omnis  est  natura  sui  dili- 
gent Cic.  Phomme,  cet  —  divin,/w- 
mo,divinum  animal  Cic.  Phomme 
est  le  plus  parfait  des  etres  terres- 
tres,  omnium  terrenorum  nihil 
homine  praestantius  Apul.  etres  de 
raison  (qui  n'existent  que  dans  Pi- 
magioalion),/iomenfa,n.  pi.  Lact. 
y  reunion  des  deux  principes  qui 
composent  Phomme,  la  meilleure 
partie  de  notre  etre,  qudparteop 
timi  sumus  Sen.  une  grande  partie 
de  mon  —  (echappera  a  la  mort), 
multa  pars  met...  Hor.  ||  individu : 
un  etre  abominable,  homo  tmter  et 
fosdus  Cic.  il  n'est  pas  d'—  plus 
doux,  nihil  eo  tractabilius  Cic.  || 
existence.  vita,  ae,  f.Cic.  (Voy.  vie); 
donner  I  etre.  Voy.  creer,  engen- 
drer  ||  au  pi.  la  distribution  des 

Rarties  d'une  maison ;  qui  connait 
is  etres,  locorum  gnarus  Sall. 
etrecir,  dtreciuement.  Voy. 
ritricir,  etc. 

etreindre,  a.  serrer  fortement 
en  liant,  stringere.  o,  is,  nxi,ictum 
Liv.  constringere  Cic.  adstringt- 
re  Plaut.  liqare  Virg.  amplecli, 
d.  Virg.  etreindre  les  jambes  (en 
pari,  de  fers),  crura  amplecti,  d. 
Plaut.  etreint,  cons tr ictus  Cic. 
adstrictus  Cic.  ||  presser  entre  ses 
bras,  embrasser,  complecti,  d.  Cic. 
amptecti  Curt.  ampCexibus  impe- 
dire  Ov.  in  nodum  complecti  (dans 
une  lulte)  Virg.  |(  au  fig.  qui  trop 
embrasse  mal  etreint,  difficile  est 
contincre  quod  capgre  nonpossis 
Curt.  ||  au  fig.  etemdre  les  noeuds 
ou  les  liens  de  P  amitie.  Voy.  res- 
serrer. 

etreinte,  f.  action  de  serrer, 
constrictio,  onis,  f.  Pall.  Petreinte 
d'un  serpent,  serpentis  amplexus 
Cic.  (les  serpents)  I'ayant  entoure 
d'une  double  — .  6i«  medium  am- 
plexi  Virg.  il  cherche  A  se  debar- 
rasser  des  etreintes  (du  serpent), 
manibus  lendit  divellire  nodos 
Virg.  Hembrassement,  complexus, 
us ,  m.  Cic;  au  fig.  entourer  de 
ses  mol les  etreintes  (en  pari,  de  la 
vigne),  procacibus  brachiis  scan- 
dere  per,..  Plin. 

etrenne,  f.  present  qu'on  fait  le 
premier  jour  de  Pannee,  strenm,  f. 
pi.  Stum.  ||  au  fig.  premier  usage 


qu'on  fait  d'une  ch.;  avoir  Petrenne 
de.  Voy.  6trenner. 

etrenner,  a  donner  des  etrennes 
A  qqn,  strenas  dare  (A.)  ||  dire  le 
premier  qui  achete  a  un  marchand : 
c'est  lui  qui  m'a  etrenne  aujour- 
d'hui,  ille  hodie  primus  emptor 
mihi  fuit  (A.)  ||  neut.  vendre  a  un 
premier  acheteur  :  je  n'ai  pas 
etrenne  d'aujourdhui,  hodie  nihil 
vendidi  (A.);  celiri  qui  adela  bonne 
marchandise  ne  manque  jamais 
d  etrenner,  proba  merx  facile  em 
ptoremreperit  Plaut. ||  au  fig.  faire 
usage  d'une  cbose  pour  la  premiere 
fois,  imbuereP&op.  Partiste etrenna 
son  ouvrage  (Perille  fut  brule  dans 
son  taureau  d'airain),  imbuit  au- 
ctor  opus  Ov.  etrenner  une  charge 
nouvelle,  novum  honorem  deliba- 
re  Liv. 

e  trille,  f.  instrument  de  fer  pour 
nettpyer  les  chevaux,  strigilis,  is, 
f.  Col. 

etriller,  a.  nettoyer  avec  le  trille, 
strigili  rad&re  Col.  fricare  jab- 
solt.)  Poet.  ap.  Gell.  \\  au  fig.  bat- 
tre.  maltraiter,  mulcare  Plaut.  je 
le  Petrillerai  si  bien!  adeo  depe- 
xum  dabof  Ter.  tu  seras  etnlle 
d'importance,  operiere  loris  Ter. 
eirilfer  (Pennemi),  csedere  Cic. 

etriper,  a.  oler  les  tripes,  ex- 
enterure  Pbtr. 

etrique,  4e,  adj.  qui  manque 
d'ampleur,  substnctws  Col.  ||  au 
fig.  dec  urtatus  Cic. 

e trivi6 re,  f.  courroie  qui  porte 
Petrier  ||  courroie  pour  frapper;  au 
pi.  coups  d'Strivieres,  scutica,  ae, 
f.  Hor.  lorum,  i,  n.  Plaut.  donner 
les  etriviercs  A  qqn,  loris  aliquem 
caedire  Quint,  recevoir  les  — ,  flo- 
qro  caedi,  p.  Liv.  tergoplecti  Hoa. 
Voy.  fouet. 

etroit,  oite,  adj.  qui  a  peu  de 
largeur,  angustus,a,  um  tic.  ar- 
ctus  et  mieux  artus  Cic.  arc  tat  us 
et  mieux  artatus  Sen.  tres  etroit, 
perangustus  Cms.  espace  — ,  ar- 
tum,  n.  Liv.  angustum  Liv.  an- 
gustise,  f.  pi.  Sall.  le  passage  — 
de  Pelore,  angusta  Pelori  Virg.  au 
passage  —  des  portes,  in  angusliis 
portarum  Liv.  Soulier  trop — ,ca(- 
ceus  pede  minor  Hor.  dans  un  es- 
pace plus  — ,  breviore  spatio  Liv. 
(s'echapper)  par  un  canal  — ,  per 
angusta  Sen.  bornes  etroites  (d'une 
habitation,  d'un  ouvrage),  angu- 
stiae,  f.  pi.  Sen.  spatia  iniquaXmG. 
A  Tetroit  (dans  un  espace  6troit), 
anguste  Cic.  etre  assis  A  Tetroit, 
angusle  sedere  Cic.  mettre  a  P — , 
in  angusto  coercere  Liv.  in  ar- 
tum  aqdre  Sen.  in  artissimum 
contraMre  Sen.  in  anqustum  ad- 
duce re  Cic.  in  anguslxas  compet- 
Ure  Cic.  angusto  circumscriMre 
Sen.  se  mettre  A  P — ,  angustius  se 
habere  Cic.  etre  A  P — ,  arto  fine 
circumdari  Sen.  qui  est  A  P — , 
coartatus  Col.  se  mettre  A  P —  (au 
fig.,  en  pari,  d'un  auteur),  desilire 
in  artum  Hor.  celte  puissance  (ro- 
maine)  qui  se  trouve  a  P —  dans  ce 
monde,  has  vires  quas  vix  terra- 
rum  capit  orbis  Liv.  (Alexandre) 
se  trouve  A  P —  dans  le  monde, 
aestuat  angusto  limite  mundi  Juv. 


||  au  fig.  qui  manque  d'elevation, 
de  grandeur,  angustus  Cic.  Ame 
etroite,  cosur  etroit,  animus  minu- 
tus  ou  pusillus  Cic.  exiguus  Juv. 
esprit  ou  genie  — ,  ingenium  exi- 
guum,  parvum  ou  hebes  Cic.  cer- 
veau  — ,  judicium  minus  firtnum 
Cic.  II  intime,  artus  Cic.  amitie 
etroite,  cohaerens  amicitia  Sex. 
que  notre  amitie  devienoe  plus  — , 
ut  nosmet  ipsi  inter  nos  con- 
junctures simus  (Cic.  s'attacher 
qqn  d'une  —  amitie,  sibi  aliquem 
familiari  amicitia  conjungere 
Sall.  vivre  avec  qqn  dans  une  — 
amitie,  cum  aliquo  conjunctissi- 
me  vivire  Cic.  Voj.  intime  ||  (en  L 
de  droit).  Voy.  strict. 

etroitement,  adv.  A  Petroit,an- 
guste  Cic.  arc^e  et  mieux  arte 
Curt,  embrasser  etroitement,  arte 
aliquem  complecti  Cic.  stringere 
colla  complexibus  Hier.  serrer—, 
constringire  Cic.  anguste  conti- 
nere  Cms.  uni — ,  strictimjunctut 
Pall,  lier  plus  — ,  tres  — ?  adstri- 
ctius  alligare  Cels.  stnclissime 
circumligare  Gell.  ;  au  fig.  gar- 
der  etroitement,  in  intentiore  cus- 
todies asservare  Liv.  ||  auflg.inu- 
mement,  conjuncte  Cic.  fanuliari- 
ter  Cic.  ||  A  la  rigueur,  stride 
Paul.-jct.  II  expressemenl.Voy.  ex- 
pressiment. 

etronconner,  a.  Voy.  ititer. 

fitrune,  prov.  d'ltalie,  Etruria, 
ae,  f.  Cic  {|  d  £trorie,etrasjque,ls,*ru- 
scus,  a t  um  Virg.  les  Etrusques, 
Etrusci,  orumx  m.  pi.  Cic. 

etude,  f.  action  d  etudier ;  objet 
auquel  Pesprit  s'appliaue,  stu- 
diurn^  ii,  n.  Cic  Quint.  Pelade  de 
la  philosophic,  studium  philoso- 
phic Cic.  il  dut  tout  A  P — ,  quic- 
Quid  habuit.habuit  ex  disciplind 
Cic.P— de  Peloquence,dicendi  eoi» 
paratio  Cic.  faire  des  etudes  de 
droit  jus  disctre  Cic.  se  livrer  ou  s'a- 
donner  A  Petude,  in  studia  incum- 
bire  Cic.  vacare  studiis  Cic.  studia 
litter  arum  exercere  Cic.  in  studhs 
litterarum  versari  Cic.  dedirc  se 
litteris  ou  doctrinae  Cic.  se  livrer 
enUerement  ou  avec  ardeur  A  P— , 
se  totum  in  scientid  collocareOc. 
eviqilare  in  studio  Cic.  livre  A  P— , 
deaitus  disciplinis  ou  studio  lit- 
terarum ou  studiis  doctrinae  Cic. 
faire  ses  delices  de  P — ,  cum  musis 
se  oblectare  Cic.  se* livrer  A  qq. 
se  in  atiquod  studium  tradere 
Cic.  se  alicui  studio  dedBre  C»c. 
studium  suum  dare  rei  Cic.  stu 
dium  in  re  collocare,  ponire  ou 
adhibere  Cic.  s  appliquer  a  P—  dc 
Peloquence,e(oc/uenlue  indulgtre , 
n.  Quint,  faire  une  —  particuliere 
de,  operas  plurimum  consumire 
in  (abl.)  Cic.  il  avail  fait  (de  cet 
art)  une  —  particuliere,  ad  td  ma- 
xime  animum  exercuerat*  Liv. 
faire  son  unicme  —  de  qq.  ch.. 
omni  studio  incumbere  ad  Cic.  Je 
gout  de  P— ,  studium  Cic.  qui  a  le 
gout  de  P — ,  oui  aime  P~,  sludio- 
sus  Cic.  Petude.  les  etudes,  les  — 
liberales,  studia  Cic.  litterx  Cic. 
discipline  Cic.  artes  Cic.  tibera- 
lia  studia  Sen.  studium  doctrinm 
ou  artium  Cic.  optimarum  ar 
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timm  ttudium  Cic.  artes  liberates 
m  konesUt  Cic.  tnoenua?  Quint. 
tax  Sex.  les  —  de  1  enfance,  pue- 
nlisdoetrinaOc.que  je  voie  com- 
oeftt  tooI  ses  — ,  ml«7*vCTitaw  dt- 
scaii  Cic  gens  d'etude,  viri  litte- 
rah  Cic.  (bom me)  qui  a  de  1' — , 
doctrmd  on  discipUnis  excultus 
Oe-  fa  o'a  pas  d* — ,  nulle  — ,  qui 
est  sus  —?  Aomo  «tn€  doc/rtnd  ou 
tine  ftlera  Cic.  cabinet  d' — ,  stu- 
dmm  TiBOD.com  pagnons  d' etudes. 
fa.condisciple  y  soin  partkulier. 

f.  Cic.  opera,  f.  tie.  l'etude 
de  h  tertu,  co^tuweewte  virtutis 
stadium  Cic.  mettre  son — a,  faire 
no  —  de,  incumber*  ad  ou  in 
facr]  Cic  meditari  (avec  l'inf.) 
§a.  je  me  fais  une  —  ae  leur  com- 
pJaire,  iUis  obsequi  studeo  Cic.  || 
aftVetaooo,  recherche.  Voy.  affecta 
tie*,  recherche. 

stadias  t,  m.  celui  qui  suit  des 
coon,  auditor,  oris,  m.  Cic.  acAo- 
buticus.  i,  m. Quint,  lee  etudiants, 
Umdiosij  m.  pi.  Cic. 

eiadie,  e«,  part.  Voy.  etudier  \\ 
fait  avec  application;  ace«raiw« 
Ck.  tvoctatus  Skn.  causes  etudiees 
i  load,  eausse  diligenter  elabora- 
te Cic  R  adj.  aflecte,  recherche, 
waedilatus  Cms.  eompositus  Sall. 
afectaius  Quiht.  exquisitus  Tac. 
o/uiiiu*  Tac.  trop  etudie,  nimi* 
rxauirttafCic.  langageoudiscours 
etadie,  medilato  oratio  Tac.  avec 
tm  visage — ,  composilo  vultu  Tac. 
pneree  etudiees, jpreces  concinna- 
txmrte  el  curd  Plin.-j.  larmes  — , 
juste  lacrimal!  Mart,  non  6tudie, 
m»  compo*i*u*  Sen.  non  ardessi- 
ttuQcnrr.  inaffeclatus  Quint,  t/ia- 
omXns  Qolyt.  simplex  Cic. 

etudier,  n.  se  livrer  4  I'etnde 
deshettres,etc ,  studere  litleris  Cic. 
et  tbsoiL  studere.  eo.  es,  ui,  n. 
Qrorr.  vaeare  studiis  Cic.  lilteras 
wcert  Oc.  litleris  ou  doctrinal 
onioMtm  exeolere  Cic.  sludiis  im- 
bm.  p.  Cac  il  favait  envoye  etudier 
a  Apclk»nie7  Apolloniam  eum  in 
timdia  miserat  Cic.  faire  —  (un  en- 
fant) a  la  maison,  domi  studentem 
ttmlinerc  Quint,  les  maftres  font 

—  les  eniants,  pueri  apud  magi- 
itros  txercenlur  Cic.  —  sous  qqn, 
««dtre  aliquetn  Cic.  discere  ab 
ofauo  Cic  aliquo  magislro  utiy 
4.  uc  ear  personne  n'etudia  jamais 
tree  plus  <f  ardeur,  non  enim  o/uta- 
ftuam  plus  stud**,  quam  illc,  ad- 
kibuit*  Cic.  (il  rappela)  qu'il  avail 
Hofoe  avec  raoi,  que  nous  avions 

—  ensemble,  se  meum  condisci- 
jnUum  fuUse  Cic.  ||  act.  s'apjpli- 
queraapprend  re,  sludere  (dat.)Cic. 
mere  {sec  )  Cic.  dare  operam  ou 
tlvdium  (dal.)  Cic.  se  conferread 
ttudium  (gen.)  Cic.  in  studium 
aliquod  incutnbere  Cic.  lludier  un 
wi.  artem  perrsequi,  d.  Cic.  —  le 
info,  ae  ad  jus  civile  applicare 
Qc.  apres  avoir  6tudi£  si  longtemps 
bphib6ophse,je...,  cum  tantum 
were  philosophise  dedissem1... 
uc  etudier  avec  un  soin  particu- 
Uer...,  impensam  operam  dare... 
tor. — particulierement  la  m6de- 
cifls,  medicinse  peculiariter  cu- 
fwtum  esse  Plin.  —  1'antiquite, 
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antiquitatem  evolvire  Tag.  —  a 
fond.  Voy.  approfondir  ||  appren- 
dre  par  coeur,  ediscere  Cic.  discere 
Tac.  |j  niediter,  preparer  avec  soin  : 
etudier  une  cause,  causam  elabo- 
rare,  discere,  considerare  ou  me- 
ditari Cic.  plaider  des  causes  sans 
les  avoir  etudiees,  causas  dicBre 
incognitas  Cic.  ||  —  qqn  (observer 
rhumeur,  etc.),  perspicere  Cic. 
s«m(art;d.  Hob.  alicujus  animum 
oppeririy  d.  Tac.  ||  composer,  ar- 
ranger, componere  Quint. 

s^tudika,  r.  faire  de  soi-meme 
unobjet  d etude;  s'etudier  a  fond, 
perspicere  se  Cic.  nous  etudier 
nous-ni6mes,  inspic&re  in  nosmet 
ipsos  Sen.  e*tudie-toi{  tecum  habita 
Pers.  II  —  (a),  s'appliquer  a,  s'exer- 
cer  a,  studere  (avec  l'inf.)  Sall. 
dare  operam  ut  Cic.  incumbire  ut 
Liv.  il  s'&udie  a  se  montrer  recon- 
naissant.  gratum  se  videri  studet 
Cic.  je  nV—  a  6tre  bref,  a  plaire, 
laboro  brevis  esse  Hoa.  laboropla- 
cere  Ov.  il  s' —  a  surpasser...,  id 
agit*  ut  vincat...  Cic.  s'etudier  a 
imiter  qqn,  aliquem  sludiose  imi- 
tari,  d.  Subt.  s'etant  6tudi6  de 
nonneheureasimuler  la  vertu,  arte 
quddam  ab  juventd  in  ostenta- 
lionem  virtutum  compositusLw. 

attti,  m.  sorte  de  boite,  theca, 
ss,  f.  Cic.  involucrumf  t,  n.  Cic.  lo- 
culamentum,  n.  Vitr.  manuale, 
is ,  n.  Mart,  (dans  un  litre);  enfer 
m£  dans  up  6tui,  thecatus  Sid.  le 
corps  est  comme  T—  de  1  ame,  cor- 
pus velul  animss  vagina  Pus.  || 
— (en  pari.  des€o!eopteres),crt^a, 
f.  pi.  Pun. 

etuve,  f.  lieu  clos  dont  on 
echauffe  la  temperature,  calida- 
rium  ou  caldarium.  it,  n.  Vitr. 
laconicum,  n.  Cic  Vitr.  sudato- 
rium, n.  Sen.  sudatio,  f.CELs./iy- 
pocausiSj  is,  f.  Vitr.  hypocauslum 
ou  hypocauston,  i,  n.  Plw.-j.  pro- 
pnigeum,  n.  Vitr.  caldaria  cella 
Vitr.  cella  balnei  calida  Veg.  les 
^tuves,  assa.  n.  pi.  Cic.  d'6tuve. 
caldariusPus.i.sudatorius  Cass. 
clialeurd'une  — ,  at  ecus  vapor  Sen. 

etuver,  a.  laver  (une  plaie)  en 
appuyant  doucement,  fovere  Col. 

etuviste,  m.  Voy.  baigneur. 

etymologie,  f.  origine  ou  deri- 
vation d'un  mot?  etymologia,  m,  f. 
Cic.  etymon,  t,  n.  Varr.  origo, 
mis,  f.  Quint,  originatio,  t.  Quint. 
notatio,  f.  Cic.  annotatio,  f.  Cic. 
veriloquium,  ii,  n.  Cic.  l^tymolo- 
gie  d'un  mot,  des  mots,  verbi  in- 
formatio  Cic  nominis  interpre- 
latio  Cic.  enodatio  nominum  Cic. 
verborum  explicalio  Cic.  donner 
P—  des  mote,  nomina  enodare  Cic 
chercher  Y —  d'un  mot.  des  mots, 
vim  verbi  intueri,  d.  Liv.  exqui- 
r&rc  unde  verba  sint  ducta  Cic 
quelle  etait  1' —  de  chaque  mot, 
qua  de  causa  quseque  essent  ita 
nominata  Cic.  tu  sais  Y —  du  mot 
exercitus,  nosti  exercitus  unde 
primum  nomen  habeat  Cic.  mots 
qui  ont  la  roeme  — ,  wer6a  conge- 
ner ata  Varr.  ||  science  des  etymo- 
logies, etymohgice.  es,  f.  Varr. 

etymologique,  adj.quiconcerne 
les  etymologies,  etymologicus,  a, 
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urn  Gell.  science  6lymologique, 
elymologice,  L  Varr.  rapport  — , 
conjugatio,  f.  Cic. 

1 .  eu,  e,  part,  habitus,  a,  um  Cic. 

2.  Eu,  vi lie  de  France,  Alga  ou 
Auga,  se,  f. 

Eubee,  He  de  la  mer  Egee,  Eu- 
boea.  as,  f.  Liv.  ||  de  l'Eubee,  Eu- 
bosus,  a,  um  Stat.  Euboicus  Virg. 

eucharistie,  f.  le  sacrement  du 
corps  et  du  sang  de  J^sus-Christ, 
eucharistia,  se,  f.  Cypr. 

eunuque,  m.  eunuchus,  i,  m. 
Ter.  Cic  spado,  onis,  m.  Curt,  ren- 
dre  eunuque,  eunuchare  Varr.  ewt- 
rare  Cat.  virilitatem  excidere 
Quint,  il  etait  eunuque,  virilitalis 
ademptte  eral  Tac 

eupatoire,  f .  sorte  de  plante,  eu- 
patoria  herba,  f.  Plin. 

euphemisme,  m.  adoucissement 
d'expression,  deminutio,  onis,  f. 
Cornip.  imminulio,  f.  Quint. 

euphonie,  f.  ce  qui  rend  la  pro- 
nonciation  douce,  vocalilas,  f. 
Quint,  euphonia,  f.  Dion,  quod 
melius  sonat  Qvuvt. 

euphorbe,  m.  sorte  de  plante^eu- 
'ohorbia,  ae,  f.  Plin.  eujt>/ior&ion, 
it,  n.  Plin.  euphorbe  maritime,  ms- 
con,  onis,  f.  Pun.  —  peplis,  porci- 
laca,  f.  Plin. 

Euphrate,  fleuve  d'Asie,  Eu- 
phrates, se  et  is,  m.  Cic.  PuN.||de 
rEuphrate,  Euphratseus,  a,  um 
Stat. 

Eure,  riviere  de  France,  Audu- 
ra,  se,  m.  Ebura,  se}  m. 

1.  feuripe,  delroit  qui  s6parait 
I'Eub^e  de  la  Beotie,  Euripus,  i, 
m.  Cic. 

2.  turipe,  m.  fosse  d'eau,  petit 
canal  (dans  le  cirque),  euripus,  i, 
m.  Cic  Suet. 

Euripide,  poete  tragique  grec, 
Euripides t  is.  m.  Plaut.  ||  d'Euri- 
pide,  Eurtpiaeus,  a,  um  Cic 

Europe,  une  des  parties  du  mon- 
de,  Europa,  se,  f.  Ov.  ||  de  PEu- 
rope,  Europeen,  Europssus,  a,  um 
Ov.  Europensis,  e  Vop. 

eurythmie,  f.  belle  proportion, 
eurythmia,  se,  f.  Vitr. 

eux,  pi.  m.  du  pron.  lui:  ii,  m. 
pi.  Cic  tlli  Cic.  /u  Cic  ils  peuvent 
eux-memes  se  soigner,  tnat  se  cu- 
rare possunt  Cic  Voy.  lui. 

evacuant,  ante,  et  evacuatif, 
tve,  adj.  qui  determine  des  evacua- 
tions, egestivus,  a,  um  Macer.  Voy. 
laxatif. 

evacuation,  f.  action  de  vider, 
de  faire  sortir  (d'une  place  de  guer- 
re), discessus,  us,  m.  Cms.  ||  action 
d'evacuer  ou  de  faire  evacuer  les 
bumeurs,  egestio,  onis,  f.  Macr. 
egestus,  us,  m.  Sen.  evacuation 
(provoquee),  detractio  Cels. — par 
bas^ atvi  ductio  Cels.  ou  exinani- 
tio  Plin.  par  la  sortent  les  Evacua- 
tions, tnoe  est  via  egerendis  Macr. 
Voy.  dejection. 

evacuer,  a.  abandonner  (une 

f)lace  de  guerre);  vider,  quitter  (un 
ieu),  discedtre  (ab),  n.  CvBS.  dece- 
d&rc  Liv.  Evacuer  le  territoire..., 
ootre  finibus...  Lrv.  agro  cedere 
Liv.  places  evaeuees,opptda  vacua 
Hirt.  si  le  territoire  n'est  evacu6, 
ni  agro  decedalur  Liv.  la  villefut 
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£  vacate,  urbe  excessum  est  Liv. 
evaciier  des  troupes  d'une  place, 

—  une  place,  faire  —  une  place  a 
»es  troupes,  exercitum  deducere 
[loco  ou  ex  loco)  Cms.  legiones  ab- 
ducere  wx  [.lv.  prxsidium  educere 
ex  (oppido)  Cms.  prstsidia  dedu- 
ct re  dr  C  «s.  ab  Liv.  faire  —  (un 
pays,  en  faire  sortir  les  habitants), 
TSaeutfacRFti  Nep.  vacuare  Mart.  jj 
rend  re  (des  humours,  surtout  par 
has),  egerfirc,  o,  is,  gessi,  gcstum 
Plin.  ejicere  Plin.  dejicire  Sen. 
mddere  Pus.  eluviem  facire  Lu- 
cil,  evacuer  (par  has)  de  la  bile,  6t- 
ttm  rtddere  Cels.  —  les  excre- 
ments, digeslos  cibos  edire  Col. 

—  BU  poison,  venerium  exsoluld 
atw  Iranxituttere  Tac.  pour  qu'on 
puisse  j*_ j  ut  intestina  refundan- 
tur  Gil*,  quand  le  pus  est  evacue, 
pure  etfuso  Cels.  faire  £vacuer,  at 
mim  dartre,  liquare,  solvere  ou 
mooere  Cels.  ventrem  movere 
Am:  I'alisMithe  fail  —  la  bile,  a6- 
riniAiifm  Mem  delrahil  Pun.  en 
faisanL  —  t  ftfot  ducftone  Cels.  de- 
tract ionibus  Vitr.  ||  —  (en  pari. 
de»  olives),  evacuer  leur  lie,  amur 
caw  exstiliare  Col. 

s'dvader,  r.  s'echapper  furtive- 
iuenLT  cvtidHre,  o,  ts.  si,  sum  lex), 
n.  Liv.  nufugire  (ex)  Liv.  (ou  (oco) 
Plaut.  Voy*  enfuir  («'). 

evaluation,  f.  appreciation,  es- 
timation, mtimatio,  onis,  f.  Cic. 
Dig.  laxfttio,  f.  Cic.  compulatio, 
f.  Front fn.  ratiocinium,ii,  n.CoL. 
evaluation  en  argent,  adseratio 
Theoo.  cojnmeditGrecinus,  suivant 
hi  plus  faible  — ,  ut  Grmcinus, mi- 
nimum g  'idem  computans,  in- 
quit  Col.  s'en  rapporter  a  I' —  de 
ijj]Tk  ran  wlimanaam  alicui  per- 
tnittere  Oc.  faire  une  — .  Voy.  iva- 
Uter. 

6  valuer,  a.  determiner  lavaleur 
■  in  if  chose,  apprecier,  sestimare 
Cic.  tnxare  Plin.  computare  Col. 
pre  lift  rebus  imponere  Cic.  faire 
miner  une  ch.  a  qqn,  rem  ssti- 
mand*im  nlicui  permillere  Liv. 
Valuer  fe  lommage,  damni  taxa- 
tions n\  faire  Cic.  —  le  travail, 
operis  i-ulionem  computare  Col. 

—  en  moins,  minimum  compu- 
t'tn>  Cul.  —  au-dessous  de,  plus 
ban  que*  minoris  sestimare  Cjc 
L-ombicn  les  jardins  ont  ete  lvalues 

titan*  la  prisee),  de  hortis  quanti 
icui&tr  pc.  evaluer  a  plus  haul 
priitj  fiugire  pretium  Pun.  —  en 
argent ,  atiaerare  Theod.  evalu6, 
nMinit tins  Plin.  taxatus  Pun.  e* va- 
luer t%aj§scur  de  la  glace,  con- 
jeetare  tAltiludinemgelus  Plin.  — 
la  distant  (le  chemin),  de  itinere 
judirrtre  Cms,  ayant  evalue  ap- 
pro*, matt  Yemeni  la  hauteur  du 
mur.  altitndinem  muri,  quantum 
proxime  vonjecturd  polerat,  per- 
metisus  Liv. 

Evandre,  prince  arcadien,  Euan 
der,  rtW,  m.  Virg. 

evan  gelique,  adj.  de  1'Evangile ; 
con  forme  a  I'Evangile,  euangeli- 
nus<  a.  kni-Tert. 

ivangeliser,  a.  precher  I'Evan- 
gile a  ?  enangelixarc ,  a.  Hier.  || 
neui.  cuangelixare,  n.  Akn. prsedi 


care  Tert.  euangelium  euangelv 
zare  Hier. 

evangeliste,  m.  auteur  d'un 
6vangile,  euangelista,  x,m.  Prcd. 

Evangile,  m.  la  doctrine  du 
Christ :  fivre  qui  contient  cette  doc- 
trine, Euangelium.  it,  n.  TERT.de 
Pfivangile,  euangelicus  Tert.  ce- 
tui  qui  preche  V — ,  euangelisator, 
oris,  m.  Tert. 

evanoui,  ie,  part,  disparu  (au 
prop,  et  au  fi^.),  dilapsus,  a,  um 
Cornif.  evantaus  Sen.  espe*  ranee 
€ vanouie,  delusa  spes  Phmh.  \\  qui 
a  perdu  connaissance,  sopitus  Liv. 
collap8us\inG.intermortuus  Suet. 
stupens  Sen.  animo  relictusSKS. 
tomber  e*vanoui,  corruere,  n.  Liv. 
Voy.  s'evanouir. 

s'evanouir,  r.  disparaltre  (au 
prop,  etao  fig.).  ce8ser,evane«cere, 
o,  %s,  nui,  n.  Varr.  Cic.  des  que  la 
prosperite  s'est  e*  vanouie,  simul  ac 
fortuna  dilapsa  est  Cornif.  l'es- 
poir  s'evanouit,  spes  abit  ou  ad 
trritum  cadit  Liv.  puissance  qui 
doitbientdt  s'evanouir,  imperium 
brevi  transiturum  Tac  toutce  que 
tu  aimais  (en  moi)  s'est  e*  vanoui, 
perierunt  ilia  quse  amabas  Cic.  a 
leur  vue  s'est  evanouie  toute  Tin- 
quietude  qui...,  eorum  adspectu 
omnis  cura  eonsedilz  quse...  Cic. 
faire  evanouir  (avec  ellipse  du 
pron.),  tollire  Cic.  eximere  Cic. 
exstinguere  Sen.  obscurare  spe- 
ciem  (ret)  Cic.  faire  —  Fespe*  ranee, 
spes  fruslrari,  d.CoL.  Voy.  dispa- 
raitre  ||  perdre  connaissance,  inter- 
mori,  d.  Liv.  animo  linqui,  p. 
Suet,  ou  defici,  p.  Scrib.  corruere, 
n.  l.iv.  il  s'evanouit,  animus  defi- 
cit Cels.  ei*m  relinquit  Nep.  Voy. 
difaillance. 

evanouisiement,  m.  difail- 
lance, animidefectuSjiis.  m.  Plin. 
ou  defeclio,  f.  Cels.  et  absolt.,  de- 
fectio,  f.  Suet,  deliquium,  ii.  n. 
Fest.  rcvanouissement  est  ce  qu'il 
y  a  de  plus  facheux,  dejicire  ani- 
mumxpessimum  omnium  est  Cels. 
revenird'un  — ,animum  recipere 
Ter.  Voy.  difaillance. 

evaporable,  adj.  susceptible  de 
s76vaporer,  dissipabilis,  e  Cic. 

evaporatif,  ive,  adj.  qui  faiteva 
porer,  evaporativus  C.-Aua. 

evaporation,  f.  conversion  d'un 
liquide  en  vapeur,  evaporatio, 
onis,  f.  Sen.  vaporatio,  f.  Sen. 
exhalatio  Sen.  halitus  [aquarum 
ou  terra  mm),  us,  m.  Sen.  par 
vaporalion  de  l'eau,  ex  aquarum 
respiralione  et  vapore  Cic.  are- 
scente  undd  Tac.  ||  au  fig.  Iggerete 
(d'esprit).  Voy.  Ugereti. 

evapore,  ie,  part.,  vaporatus 
Apul.  arescens  (undo)  Tac.  con- 
sumpta  {aqua)  Col.  ||  adj.  et  au 
fig.  (bomme)  inconsidere.  vappa, 
se,  m.  Hor.  Voy.  inconsidere'. 

evaporer,  a.  resoudre  un  li- 

auide  en  vapeur,  evaporare  Gell. 
au  fig.  evaporer  sa  bile,  bilem 
evomere  Ter.  ou  effund&re  Sen.  il 
evapore  sa  douleur,  via  laxata  do- 
lon  est  Virg.  ||  neut.  Voy.  s'tva- 
porer. 

s' evaporer,  r.  se  resoudre  en  va- 
peur, evanescire,  o,  is,  nui,  n.  Sen 


vaporare,  n.  Pun.  la  parlie  hu* 
mide  s'eWapore,  pars  humida  tf- 
flatur  Sen.  I'humidit6  nuisible  (du 
sol)  — ,  exsudat  inutilis  humor 
Virg.  toute  1'humidite  —,quisouu 
ex  aqua  humor rcmamit*,aiik- 
catur  Col.  faire  evaporer  (avec 
ellipse  du  pron.);  evaporare  Gell 
l'eau  que  le  soleil  a  fait  — ,  aqua 
sole  consumpta  Col.  ||  sexhaler 
(en  pari,  des  parfums),  exiftn^ui, 
p.  Sen.  exspirare,  n.  Pun.  ||  au  Og. 
se  dissiper,  cesser :  sa  colere  s  eva- 
pore, tra  evanescit  Sen.  defervr- 
scit  Cic.  ||  cesser  d'avoir  une  vie 
regime,  lascivire,  n.  Liv. 

evase,  ie,  part,  et  adj.  elargi, 
large,  patulus,  a,  um  Cic.  dolium 
tres  evasi,  dolium  quam  paten- 
tissimi  oris  Col.  bord — d'une  co- 
quille,  margo  conchseforis  effmm 
Plin.  partiesuperieureevasee,*u»^ 
mum  latius  Liv.  coupe  — ,  phiala 
dispersis  labris  [Gl.-Pap. 

evasement,  m.  e tat  de  ce  qui 
est  £vas6,  patens  os,  oris,  n.  Col. 
ou  ora,  se,  f.  Isid. 

evaser,  a.  dlargir  Touverture,  os 
laxare  (A.)  j|  elargir  les  branch^ 
d'un  arbre,  diffunaerePus.  Tarbre 
s'ivase,  arbos  latis  ramis  diffun- 
ditur  Plin. 

evasif,  ive,  adj.quisertaelu>] 
ambiguus,  a,  um  Cic.  reponse  eva- 
sive, responsa  non satis  fidaSm. 
rlpondre  a  qqn  d'une  maniere 
incertis  responsis  aliquem  impli- 
care  Liv. 

evasion,  f.  action  de  s'evader, 
fuga,  te,  f.Cic.  effugium,  ii,  n.ViK. 
des  servantes  favoriserentson  eva- 
sion, ancillarum  beneficio  emit- 
sits  est  [ex)  Cic.  se  mettrc  en  garde 
contre  toute  tentative  d'-^.  occul- 
tos  exit  us  asservare  Cms  .  1  —  ((fun 
esclave).  fuga,  f.  Cic. 

five,  femme  d'Adam,  Eva,  a?,  f. 
Vulg. 

evdche,  m.  diocese,  dioecesi*,  m, 
f.  Sid.  ecclesia,  se,  f.  Aug.  ||  dignity 
^piscopale?  episcopatus,  us,  m. 
Tert.  ||  residence  d  un^veNque,  epi- 
scopalis  domus  Tert. 

6 veil,  m.  vigilance,  attention 
soutenue,  inlentior  cura,  f.  Liv. 
tenir  en  ^veil  (des  personnes),  ani- 
morum  intentionem  excitareSsx. 
tenir  Ie  juge  en  —  x  attentum  fa- 
cere  juaicem  Cic.  il  les  tint  en  — 
contre  Iesaltaquesde  l'ennemi,  «d 
hostium  impelum  intentos  tenuil 
Liv.  ie  suis  en  — ,  excubo  animu 
Cic.  les  postes  e*taient  en  — ,  ordo 
stationum  inlentior  is  curst  erat 
Liv.  il  tient  sa  raison  toujour*  en 
— ,  in  expedito  consilium  habet 
Sen.  II  avis  qu'on  donnea  qqn,  nut 
nilum,  n.  Cic.  doaner  reveifaqqn, 
commonere  aliquem  Cic.  cotnmo- 
nere  (de  periemo)  Cic.  aurem  per- 
vellere&RN.  donner  1*—  a  la  renom- 
mee,  famam  movere  Tac  Vo>. 
avertir. 

eveilla,  ie,  part  et  adj.  exper- 
rectus,  a,  um  Cic.  expergefadu* 
Cic.  excitatus  Nep.  excitus  ViRfi. 
sommo  solutus  Cic.  es-tu  ^veille? 
vigilasne?  Vmo.  qu'il  soil  le  pre- 
mier —  de  tous,  de  la  maison,  pri- 
mus omnium  vigiletCoh.  ||  au  fig. 
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excite,  provoque,  excitatus  Cic  || 
ippboue,  soigneux.  intentus  Liv. 
qti  a  Tesprit  toujours  eveilte,  ant- 
mo  exsomnis  Yell.  [|  d'un  carac- 
ktt  >if,  experrectus  Cic.  jwom- 
fttu  Cjc.  aiacer  Cic 

miller,  a.  faire  cesser  le  som- 
neil,  txpergefacete,  to,  is,  eci, 
actum  Uc.  excitare  Viae.  su*ci- 
iarf  Plaut.  exsuscitare  Cic.  e  ou 
«  amno  excitare  Cic.  e  *owino 
naaiart  Cic  dormientem  exci- 
ijrr  dc.  ex  torn  no  excire  Liv. 
tofuutm  (oJtcui  ou  alicujus)  rum- 
fere  Yaw.  Sen.  lownum  expelU- 
n  Vok.  $omnos  abr  umpire  Viae, 
are  eveille  (par  qqn  ou  qq.  ch  J,  e 
nam  «ucx*ari  Cic.  experoefxeri 
to*.  B  au  fig.  rendre  qqn  plus  ac- 
Lf.  exdtare  Cat.  exsuscitare  Cic. 
«**re  Ccbt.  Voy.  exciter  y  faire 
uftre. causer ,  excilare  Cic.  ausct- 
forf  uc.  exsuscitare  Cornif.  ex- 
pire Lit.  eveiller  les  soupcons,  la 
defiaace,  suspicioncm  excilare 
Cic  parere  Hep.  suspiciones  irri- 
Lat  Tac  —  !e  souvenir  de  qqn, 
iwwortam  alicujus  commouere 
tic 

(  troLLCB,  r.  cesser  de  dormir, 
tiftrgi,  or,  eris,  perrectus  sum 
uartoot  au  parf.),  p.  Cic.  exper- 
ysci,  or,  em,  £t  t sum,  p.  Hor. 
tnciiart,  p.  Boa,  somno  solvi,  p. 
Cic.  oo  excuti  Viae,  e  somno  su- 
tttteri  Cic.  elle  s'eveille,  somnus 
afcJ  Or.  Enee  s'eveilla,  somnus  rc- 
ASnean  Viae,  ne  point  s'e- 
wiler  de  loute  la  nuit,  noctem 
perpetem  dormire  Plaut.  ||  au  fig. 
larurde  son  inaction,  expergisci 
Sail  oo  la  sensation  peut  s'eveil- 
ier.  qua  sensus  cieti  potest  Cic. 

mnement,  m.  1°  tout  ce  qui  ar- 
rm  daas  le  monde ;  2°  issue,  suc- 
ce*  1  4°  caiui,  14*,  m.  Cic.  even- 
tem,  i,  n.  Cic.  les  causes  des  eve- 
Dentate,  causx  eventorum  Cic. 
kes— ,  tncurreni ta,  n.  pi.  Sen.  les 
—  fawnains.  humana,  n.  pi.  Cic. 
€»eoement  douloureux,  re«  luctuo- 
«  Ctc  au  milieu  de  ces  evene- 
Bcola,  dum  /wee  geruntur  Vkll. 

kttre  de  Brutus  est  le  premier 
tnaenent  qui  m'ait cause  qq.  joie, 
*iW  ante  Bruit  epistulam  mihi 
9tcidUquod  vellem  Cic.  a  tout  — 
(quoi  qull  arrive),  quodcumque 
oceiderit  Sall.  quemcumaue  for 8 
toterit  casum  Cic.  ad  subita  (en 
t  de  guerre)  Liv.  se  tenant  pret  a 
(out  — ,  ad  omnem  event um  pa- 
ratus  uc.  alter utri  se  fortunx 
yuram  Yell.  U  s'etait  prepare  a 
tout  — ;  conjt/ia  in  omnem  fortu- 
mbi  duposito  habebat  Liv.  il  vou- 
Uit  Are  pret  a  tout  — ,  ad  omnes 
casus  subsidia  comparabat  Ces. 
tarter  F— .  fortunam  experiri,  d. 
Lrr.  f^/orlame  committer*  Liv. 
1 1*  etenluff,  tis,  m.  Cic.  exit  us, 
tu,  an.  Cic.  selon  I'evenement.  ex 
eveniu  return  Tac.  attendre  r— , 
fortunam  exspeclare  Liv.  ou  spe- 
cvlari,  d.  Tac.  quel  que  soit  1  — 
Onaae  d'une  expedition,  d'unplai- 
doycr),  casus  factum  quicumque 
sequaturStaG.  utcumque  casura 
res  est  Tac  comme  1' —  le  fit  voir, 
ut  ipta  res  dcclaravit  Cic.  mais 
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1'—  trompa  bien  son  attente,  sed 
ea  res ,  longealiter  ac  ratus  erat, 
evenit  *  Sall.  les  expeditions  dont 
r —  avait  ete  heureux,  gesta  qum 
prospere  (ei)  cesserant  Nep.  quel 
devait  dtre  1' —  du  combat,  quo  res 
inclinatura  esset  Liv.  (Voy.  issue); 
I'&venement  (nom  d'une  oivinite), 
Bonus  Eventus,  t,  m.  Sall.  ||  sur- 
prise{  faire  evenement,  maximum 
admxrationem  movere  Cic. 

event,  m.  air  agit^,  mettre  a  l'e- 
vent,  perftare  (aliquid)  Col.  || 
alteration  causee  par  repression 
de  Tair  dans  les  liqueurs  et  les  ali- 
ments, mucor.  oris,  m.  Col.  vinou 
lard  qui  sent  ('event.  Voy.  evente*, 
ranee  \\  ouverture  par  laquelle 
certains  cetaces  rejettent  Teau,  ora, 
n.  pi.  Plin. 

6  vent  ail,  m.  instrument  pour 
s'eventer,  flabellum)  t,  n.  Teb. 

evente,  cc,  part,  etadj.  gate  par 
le  contact  de  1  air :  vin  event6,  ua- 
pidum  vinum  Col.  vappa,  f.  Col. 
11  deboucbe,mine8eventees,  aperti 
cuniculi  C-es.  ||  au  fig.  devoile,  de- 
lectus Liv.  patefactus  Cic.  ||  au 
fig.  la  mine  ou  lamecbeesteventee. 
pa/en^rap«(tai«PLAUT.  ||  (homme) 
inconsidere.  Voy.  inconside'ri. 

6 venter,  a.  faire  du  vent  avec 
un  eventail,  ventulum  facfrre  {ali- 
cui)  Teb.  tenue  frigus  sestuanti 
venlilare  (poet.)  Mart.  ||  mettre  a 
Tair,  perflate  Col.  ||  ^ater  par  le 
contact  de  Fair,  exanxmare  Pun. 
corrumpire  Pun.  vapidum  fad- 
re  (A.)  II  deboucher,  eventer  des 
mines,  cunicutos  aperire  Cms.  || 
decouvrirpar  I'odorat,  odorari  Cic. 
adspirare  Col.  au  fig.  odorari  Cic. 
j  aurais evente  la  mineou  lamecbe, 
prius  olfecissem  Ter.  ||  au  fig. 
divalguer,  palefacire  Cic.  eventer 
un  complot,  conjurationem  erut- 
re  Liv.  mvenire  Cic.  —  un  secret. 
Voy.  secret. 

s  eventer,  r.  se  faire  du  vent  avec 
un  eventail,  ventulum  sibi  facirc 
A.)  flabello  uti,  d.  1]  se  gater  par 
e  contact  de  Fair,  evanescere,  n. 
Lucr.  vapidum  fieril  p.  (A.);  la  lie 
s'evente,  fssx  exammatur  Plin. 
vinaigre  qui  — ,  moriens  acetum 
Pers. 

eventrer,  a.  ouvrir  le  ventre  a, 
eviscerare  Virg.  exenterare  Petr. 
||  ^ventre,  evisceratus  Cic. 

eventuality  f.  qualite  de  ce  qui 
est  eventuel,  les  eventualites,  for- 
tuita,  n.  pi.  Tac.  incurrentta,  n. 
pi.  Sen.  les  —  de  la  guerre,  incer- 
ta  belli  Liv.  prepare  a  toutes  les 
— ,  ad  ulrumque  casum  paratus 
Col. 

eventuel,  elle,  adj.  Voy.  fortuit. 

eventuellement,  adv.  Voy.  for- 
tuitcment. 

evdque,  m.  celui  qui  dirige  un 
diocese,  episcopus,  t,  m.  Aug.  Prud. 
prsesul,  ulis  Fort,  pontifex,  icis 
Sid.  antistes.  His  Cod. 

fcvergete,  surnom  de  plusieurs 
roisd,Orient,£,ueroele«,«.m.  Hier. 

s'evertuer,  r.  faire  effort  pour 
arriver  a  un  resultat,  eniti}  or, 
eris,  nisus  sum  (ut),  d.  Cic.  om- 
nes nervos  contendere  Cic.  s'ever- 
tuer pour  acquerir  ou  obtenir  qq. 
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ch.,  omni  curd  atoue  industrid 
consequi,  d.  Cic.  le  m'evertuerai 
pour  cela.  fiet  sedulo  Ter.  Voy.  ef-  • 
forcer  (a ). 

Evhemere  t   philosophe  grec, 
Euhemerus,  x,  m.  Cic. 

eviction,  f.  action  d'evincer, 
evictio,  onxs,  f.  Dig. 

evid6t  6e,  part,  et  adj.  inlcrra- 
silis,  e  Plin.  rasilis  Lact. 

evidemment,  adv.  d'une  ma- 
niere  evidente,  manifesto  Cic.  evi- 
denter  Liv.  liquido  Cic.  dare 
Quint,  perspicue  Cic.  aperte  Cic. 
(faire  voir)  evidemment,  naudper- 
ambages  Liv.  ce  discours  etait  — 
dirige  contre  Callisthene,  baud  per- 
plexe  in  Caltisthenem  dirigeba- 
tur  oratio  Curt. 

evidence,  f.  place  ou  Ton  est 
en  vue :  etre  en  evidence,  conspi- 
cuum  esse  Sen.  chacun  voulait  se 
mettre  en  — ,  quisque  conspici 
properabat  Sall.  ||  au  figk  carac- 
tere  de  ce  qui  est  evident,  eviden- 
tia,  se,  f.  Cic.  perspicuilas,  f.  Cic. 
perspicua,  n.  pi.  Cic.  res  mani- 
festo Cic.  6tre  convaincu  par  ('evi- 
dence (en  pari,  d'un  coupable),  ma- 
nifesto xn  rebus  teneri,  p.  Cic. 
vouloir  prouver  P — ,  de  re  mani- 
festissima  disputare  Aug.  il  faudra 
se  rendre  a  I — ,  id  cuique  specta- 
tissimum  erit  Liv.  savoir  jusqu'a 
T — ,  manifestam  rem  tenere  Liv. 
complot  qui  est  de  la  derniere  — , 
luce  clartora  consilia  Cic.  chose 
de  toute — ,  res  nulli  obscura  Virg. 
(Voy.  ivident):  mettre  qq.  ch.  en 
evidence,  proferre  in  lucem  Cic. 
manifesto  ostenderc  Plin.  enu- 
cleate Cic.  mettre  un  crime  en  — , 
scelus  convincire  Tac  ce  jour  mil 
en  —  la  vertu  de  Calon,  xlle  dies 
virtutem  Calonis  allissime  illu- 
minavit  Vell.  cette  arrivee  mit  en 
—  la  faussete  de  ses  mesures,  ad- 
vent u  pravitas  consilii  patuit* 
TAC.(Voy.  devoiler)',  avec  evidence. 
Voy.  evidemment. 

evident,  ente,  adj.  clair.  mani- 
feste,  manifestus  Cic.  eviaens,  tis 
Cic.  perspicuus  Cic.  apertus  Cic. 
clarus  Dc.  illustris,  e  Sall.  dilu- 
cidus  Cic.  lucidus  Quint,  /tout- 
dus  Liv.  planus  Cic  rton  obscurus 
Cic  baud  dubius  Cic  ante  oculos 
ou  in  oculisposita  (res)  Cic  regar- 
der  comme  une  ch.  evidente,  pro 
manifesto  habere  Liv.  crime  ou 
complot  bien  evident,  certissimum 
crimen  Cic.  luce  clariora  conci- 
lia Cic.  etre  — ,  perspicuum  ou 
evidens  esse  Cic  lucere,  n.  Cic. 
dt/ueereLiv.  apparere  Cic.  clare- 
re  Tag.  patere  Ov.  esse  in  prom- 
ptu  Cic.  ou  tn  confesso  £en.  a 
qui  cela  n'est-il  pas — ?  cut  td  non 
apparet?  Liv.  quand  les  choses 
sont  evidentes.  cum  res  eluceant 
C a ssi an.  quand  la  proposition  est 
evidente^  cum  proposilio  ex  se 
intellegxtur  Cic  leurs  projets  sont 
bien  evidente,  minime  ooscurum 
est  quid  moliantur  Cic  quoiqu'il 
n'^  ait  rien  de  plus  clair  et  de  plus 
evident,  cum  res  ipsa  tarn  Claris 
argumentis  signisque  luceat  Cic. 
il  est  —  que,  liquet  (inf.)  Cic  ap- 
paret Lrv.  patet  Cic  paret  Cic 
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evident  est  (inf.)  Suet,  hand  du- 
bium  est  {quin)  Cic.  il  est  bien  — 
que,  intellegi  necessc  est  (inf.)  Cic. 
il  est  —  pour  moi.  pour  tout  le 
monde,  constat  mitii  Sall.  ou  inter 
omnes  (inf.)  Cic.  s'il  est  —  pour  toi 
que...,  si  tibi  perspectum  ou  ex- 
ploratum  erit  (inr.)  Cic.  devenir 
— ,  clarescc're,  n.  Quint,  patescere 
Vine,  elucescire  Aug.  le  danger  de- 
vient  plus  — ,  clarius  pericutum 
apparet  Cml.  ad  Cic.  cela  parattra 
beaucoup  plus  — ,  ea  dilucidiora 
eementur  Cic.  rendre  — ,  aperire 
Cic.  ostend&re  Cic.  enucteare  Cic. 
planum  fac&re  Cic.  ad  tiquidum 
redigere  Sen.  e'est  ce  qui  rend  son 
intention  plus  evidente,  ex  his  sen- 
tentia  maxime  perspicitur  Cic. 
Voy.  montrer. 

evider,  a.  faire  une  decoupure 
a  un  ouvrage;  interradere  Plin. 

evier,  m.  pierre  a  laver  la  vais- 
selle,  confiuvium,  n.  Varr.  fuso- 
rium,  n.  Pall,  trua,  f.  Varr. 

evincer,  a.  deposseder,  evin- 
cere  Quint,  evincer  d'un  bien-fonds, 
exagro  mover e  Cic.  etre  evince 
d'une  propriety  rurale,  de  (undo 
deduct,  p.  Cic. 

evi  table,  adj.  qui  peuUtre  evil6, 
evitabilis,  e  Sen. 

6vite,  6e,  part,  vitatus  Quint. 
evitalus  Hor.  devitatus  Cic. 

6viter,  a.  se  detourner  de  qq. 
ch.  de  nuisible  ou  de  desagreable, 
fuir,  vitare  Cic.  evitare  Cic.  dc- 
vitare  Cic.  fuqere,  to.  is,  i  {rem  ou 
a  re)  Cic.  aeciinare  (rem  ou  a,  re) 
Cic.  effug&rc  face.)  Cic,  defugere 
Cjts.  eludere  Lrv.  refugtre  (a  re) 
Cic.(re)  Virg.  eviter  un  coup,  ictum 
effug&re  Cic.  declinare  Liv.  ou 
ex  ire  Virg.  a  vulnere  se  subdu- 
cere  Ov.  —  le  combat,  proelium 
vitare  Sall.  defuqire  Cmls.  pug- 
nam  detrectare  Frontin.  absti- 
nere  proelio  ou  acie  Liv.  que  1'en- 
nemi  evilerait  le  combat,  hostem 
proelio  non  esse  certaturum  Cms. 
eviter  une  embuscade,  superare 
insidias  Liv.  voulant  —  une  de- 
pense,  ils  ...  sumptum  refugicn- 
tes  ...  Col.  —  les  jugements,  ju- 
dicia  defugere  Cic.  —  une  con- 
damnation,  frustrari  damnatio- 
nem  Tac.  chercher  a  —  la  mort, 
une  enquete?  fugitare  mortem 
pHiED.  qumlionem*  Cic.  voulant 

—  le  camp  ennemi,  vitabundus 
contra  hostium  Liv.  nous  ne  pou- 
xons  —  le  malheur,  carere  mise- 
rid  non  possumus  Cic.  il  n'y  a 
qiTun  moyen  d'  —  ces  inconve- 
nients ,  horum  incommodorum 
una  cautio  est  Cic.  je  m'efforcerai 
d'  —  Tun  et  l'autre  inconvenient, 
utrique  rei  occurram  quantum 
potero  Nep.  il  faut  tout  /aire  pour 

—  la  guerre,  omnia  facienda  ne 
urmis  decertetur  Cic.  pour  —  un 
tel  inconvenient,  quod  ne  fiat  Col. 
pour  —  la  haine,  je  ...  ne  quid 
subeam  individix  ...  Cic.  —  de. 
cavere  ne  (subj.)  Cic.  videre  ne 
(subj.)  Cic.  providere  ne  Cic.  ob- 
servare  ne  Suet,  il  faut  soigneu- 
sement  —  de  ....  danda  opera  est 
ne  ...  Cic.  pour  —  de  porter  les 
amies  contre  elle  (sa  patrie),  ut 
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se  ab  ea  (patrta)  oppuonandd 
abstinerei  v. -Max.  jai  evite  de 
passer  par  Brindes,  Brundisium 
declinavi  Cic.  j'evite  de  te  parler 
de  cette  aflaire,  refugio  a  te  ad- 
mo  nendo  Cic.  s'evitant  les  uns  les 
autres,  vitabundi  invicem  Tac 
s'eviter  soi-meme,  se  fugire  Hor. 
effugtre  Sen.  Taction  d'eviter,  de- 
vxtatio  Cic.  evitatio  Sen.  declina- 
tio  (a  re)  Cic.  fuga  (g6n.)  Hor. 
pour — unecb.,  fuga  alicujus  rei 
Cic.  qu'on  ne  peut  eviter.  Voy.  ine- 
vitable. 

evocation,  f.  action  d'evoquer, 
(des  ames,  etc.),  evocalio,  t.  Plin. 
(I  en  t.  de  droit,  evocalio,  f.  (A,). 

evolution,  r.  mouvement  de 
troupes,  decursuSy  us,  m.  Liv.  de- 
cur  sio,  onis,  f.  Suet,  exercitium, 
it,  n.  Sall.  exercitatio,  f.  Dig. 
faire  des  evolutions,  decurrere,  n. 
Ltv.  volitare  Liv.  n 'ay ant  pas  de 
place  pour  leurs  — ,  nullo  circa 
ad  evagandum  relicto  spat  to  Liv. 
par  toute  sorte  d'  —  (navales). 
omni  arte  varioque  flexu  Fron- 
tin. rap  ides  —  des  vaisseaux,  mo- 
bilitas  navium  Cms.  —  navales 
(pour  s'exercer),  simulacra  nava- 
Us  pugnse  Liv.  faire  des  — (ache- 
val),  variate  gyros  Tac.  ||  mou- 
vement, course,  motus,  us,  m.  Cic. 
le  genre  humain  est  continue!  le- 
ment  en  evolution,  assiduus  hu- 
mani  generis  discursus  est  Sen. 
(aire  des  evolutions  a  la  tribune, 
sur  le  theatre,  discursare,  n.  Quint. 
percurrere  pulpita  Hor.  ces  — 
reglees  des  aslres,  hie  siderum 
certus  discursus  Sen. 

evoquer,  a.  appeler,  faire  appa- 
raltre,  evocare  Virg.  evoquer  les 
morts,  les  ames  des  morts,  les  om- 
bres, excitare  ab  inferis  [Metel- 
los)  Cic.  excitare  mortuos  Hor. 
inferos  Quint,  manes  excire  se- 
pulchris\iKG.  inferorum  animas 
elicire  Cic.  infernos  umbras  (car- 
minibus)  elic4re1 ac.  —  les  furies, 
furias  concitare  Liv.  ||  au  fig. 
attirer  a  soi  la  connaissance  d'une 
aflaire,  ad  se  accipere  litem  Plaut. 
cognitionem  excipere  Tac.  judi- 
cium rei  suscipire  Tac. 

Evreux,  ville  de  France,  Medio 
lanum,  t,  n.  Ann.  Ebroicum,  i,  n. 
||  d'ftvrcux,  Mediolanensis,  e  Ann. 
habitants  d'  — ,  Mediolanenses, 
ium,  m.  pi. 

ex,  prep,  latine  qui  entre  dans 
la  composition  de  quelques  noms 
francais,  et  indique  I'ancienne  pro- 
fession d'une  personne  :  cx-ques- 
teur,  ex  qusestore  Cod.  ex-prefet, 
ex  prsefecto  Inscr.  ex-general,  ex 
duce  Capitol,  deux  ex-consuls,  duo 
ex  consulibus  Capitol,  ex-consul, 
consulates  vir,  et  absolt.  consu- 
lates, is,  m.  Cic.  ex-preteur,  prx- 
torius,  m.  Cic.  prxturd  per  fun- 
ctus Tac 

exact,  acte,  adj.  fait  avec  soin, 
accuratus,  a,  um  Cic.  exactus 
Liv.  diligens  tic.  sedulus  Col.  par 
les  recherches  les  plus  exactes  il 
fit  en  sorte  que diligentissimd 
conquisitione  fecit  ut  ...  Tac.  de- 
couvrir  a  force  de  recherches  — , 
vigili  curd  perspicire  Ov.  II  con- 
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forme  a  I'objet  auquel  U  se  rap-' 
porte,  subtilis  Cic.  exactus  Liv. 
definition  exacte,  definitio  subti- 
lis Cic  ou  diligens  Sen.  portrait 
exact,  vera  imago  Cic.  if  fit  un 
rapport  — ,  omnia  cerla  retulit 
Lrv.  faire  un  recit  —  de  ce  qui  s'est 
passe,  (sociis)  exacta  referre  Viae. 
Orphee  a  transmis  quelques  notions 
exactes  sur  les  planles,  Orpheus 
de  herbis  curiose  aliqua  prodi- 
ditz  Pun .  je  te  rendrai  (par  lettres) 
un  compte  fort  exact  de  tout  ce 
qui  se  passera,  equidem  nihil  m- 
termittam  Cic.  nombre  — ,  exactus 
numerus  Liv.  ||  vrai;  veridiqae, 
verus  Cic  ce  que  je  dis  est  tres 
exact,  verissime  (oquor  Dc.  ce 

3u  ils  disent  la  est  — ,  de  hoe  qui- 
em  nihil  mentiuntur  Cic.  pour 
etre  plus  — ,  je  ut  verius  di- 
cam  ...  Cic  H  soigneux,  ponctnel, 
diligens  Cic.  sedulus  Cic.  exact tu 
Suet,  tres  exact,  scrupulosus  Pus. 
exact  a  rempiir  tons  ses  devoirs, 
omnis  officii  diligens  Cic  le  phis 
—  des  historiens  de  la  republique 
romaine,  rerum  Romanarum  au- 
ctor  religiosissimus  Cic.  etre — a 
on  rendez-vous,  prsssto  esse  ad 
hor  am  Cic  tempore  venire  Cic. 
il  a  ele  —  a  remettre  ...  ipse  di- 
ligens fuit  ad  reportanaum  ... 
Cic.  je  serai  —  a  faire  tout  ce  que.  - 
f octant  omnia seduloquss...  Cic 
exactement,  adv.  avec  soin; 
ponctuellement ,  diligenUr  Cic 
accurate  Cic  sedulo  Cic  curio$e 
Plin.  exacts  Gell.  fermer  exacte- 
ment. diligenter  claudere  Col, 
rempiir  tres  —  son  devoir,  religio- 
sisstme  officium  usurpare  fine 
venir  tres  — ,  assidue  venire  Xma. 
venir  —  a  un  rendez-vous  (Voy. 
exact)-,  payer  —  Tamere  de  la 
solde,  stipendium  prseleritum 
cum  fide  exsolvere  Liv.  si  cette 
somme  est  —  payee  a  in  on  fils, 
aum  si  fideliter  Ciceroni  euro- 
buntur  Cic  Voy.  soianeusement 
||  d'une  maniere  con  forme;  avec 
precision,  bien,  apte  Cic  subtiliter 
Cic  plane  Ter.  exactement  pareil. 
plane  par  Corn  nr.  traduire  — ,  ad 
verbum  exprimere Cic.  parler—, 
accommodate  ad  veritatem  diceir 
Cic.  correspondre  —  (a  qq.  ch  )T 
quadrare,  n.  Cic.  ||  v raiment, 
vere  Cic. 

exacteur,  m.  celui  qui  com  met 
des  exactions,  peculator,  m.  Cic 
bonorum  portitor,  m.  Cic. 

exaction,  f.  action  de  percevoir 
ce  qui  n'est  pas  du,  exactio,  onis, 
f.  Cic  etre  convaincu  d  exaction, 
teneri  reum  captarum  pecunia- 
rum  Tac.  se  rendre  coupable  d' — , 
peculari  Flor.  commettre  des  ex 
actions  cbez  les  allies^  dans  les 
provinces,  expilare  soctos  Cic  di- 
rip£re  provincias  Cic  Voy.  con- 
cussion. 

exactitude,  f.  conformity  d'une 
ch.  avec  son  objet,  precision,  jus- 
tesse:  par  Texactitude  desmesures, 
cer/t«  rhensuris  Cms.  (|  verity,  Ve- 
ritas, f.  Cic.  que  je  parlerai  avec 
I'cxactitude  d'un  temoin,  me  fide 
testis  locuturum  S.^sv.  H  alten- 
tion  ponctuelle,  soin  attentif,  dili* 
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fcntia,  f.  Cic  sedulitas,  f.  Cic. 
crude  exactitude,  accuratissima 
itltgentia  Cic.  euro  maxima  ou 
tumma  Cic  rtligio  Cic  scrupu- 
imitoM  Col.  —  minutieuse,  cura 
fupfto  modum  anuria  Pun.  —  a 
renplir  ses  devoirs,  officii  reli- 
puOc.  qui  a  de  P  —  en  tout,  in 
4ms&u*  re6u*  diligens  Cic  met- 
tre  <le  I*  —  4,  diligentiam  con- 
(trn  [ad  rem)  &c  habere  (in  re) 
Ucavec  — .  Voy.  exactement. 

txaquo  (mots  empruntSs  au 
hail  sor  le  me1  me  rang :  nous 
maws  toos  ex  aequo,  -omnes  in 
rjm  swnus  Sen.  voy.  tyaf. 
ixageratear,  m.  celui  qui  exa- 
pit,  qui  est  d'ocdinaire  un  exage- 
ralwryui  immodicus  in  numero 
tuqenik  esse  solet  Liv. 

cxagtration,  f.  action  d'exagS- 
m\  fooours  am  exajrere,  amp  Li' 
ficatio.  onis,  t.  Cic  elalio,  f.  Cic. 
totte  exagSration,  omne  nhnium 
^rarr.  avec  — .  in  ma  jus  Liv.  par- 
te ae  qq.  ch.  avec  — ,  nirois  ma- 
«t/fce  dicere  Cic  augere  rem 
tudando  Cic  quoiqu'if  y  ait  — 
ten  le  cakul,  etsi  aajectum  ali- 
wU  numero  est  Liv.  user  d'  — 
<Yoj.  exagerer) ;  des  exagSrations, 
tro  majora  Tac.  0  fig.  de  rhSt. 
V#y  hyperbole. 

txatm,  e>,  part  etadj.  auctus, 
a.  rrm  Tac  faire  de  qq.  ch.  un  eloce 
«agerS,  augere  rem  laudanao 
Cic.  Cure  on  recit —  de  in  mo- 
jweWoore  ...  Tac  je  retranche- 
m'  ee  qu'H  y  a  d* —  dans  PSloge 
de  Doiabelta,  de  laudibus  Dola- 
ada*  demam  cumulum  Cic  || 
faKsurS,excessif,  immodicus  Ov. 
imsnoderatusCic.  proportions  exa- 
fSmes,  enormitas,  f.  Sen.  amour 
exagere  de  la  gloire,  nimta  o  to- 
ns cupiditas  Cic  oui  a  une  con- 
fiaace  exagere>,  pducia  nimius 
Sail,  ioie — ,  profusior.  hiUiritas 
Cc.  desir  exagere,  insanior  cupi- 
dilat  Cic  geste  — ,  jactanttor 
9&tut  Cel.  ap  Cic.  ||  qui  exagere. 
tmmedieus  Liv.  (homme)  exagere 
aw  lea  deux  sens,  vehemens  in 
utmmque  partem  Tia. 

txagvrer,  a.  louer  ou  decrier  a 
r^tces  ce  dont  on  parle,  exagge- 
»»reQcmT.  augere ,  eo, es,  xi.ctum 
Cc  adaugere  Cic  amphficare 
Scct.  exstruere  Gell.  verow  au~ 
F?re  ou  exaggerare  Cic  die  en  do 
tmplificare  Cic  in  majus  extol- 
kre  Plin.-j.  ou  celebrare  Sall. 
eugtrer  (abeolL),  majora  jactare 
*>«t.  acsez  dispose*  a  —  les  nonv 
bres.  oui  immodicus  in  augendo 
nmmero  esse  solel  Liv.  nous  exa- 
Kereaa  dans  nos  lettres,  majora 
tcribuntur  Cic.  la  renommee  exa- 
e*w  let  objets  inconnus,  fama 
wtrta  in  majus  vero  ferri  80 lent 
Uv.  la  renommee  —  toujours,  fa- 
•w  tradente,  omnia  majora  sunt 
Oar.  exagerer  le  recit  de  faits 
wpposes,  falsa  in  majus  vul- 
y*rt  Tag.  la  renommee  avait  fort 
oageie  le  reeit  de  ces  faits,  ela- 
tiut  inflatiusque  multo,  quam 
res  gesta  eroi,  fama  pcrcrebue- 
^^Cjk.  exagerer  ces  faits  dans 
ses  lettres,  hxc  pleniora  ctiam 
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atque  uberiora  ad  suos  perscri- 
here  Cms.  —  les  dangers,  pericula 
fama  muUiplicareLtv. — le  mal, 
maleficii  magniludinem  adau- 
gere Cic.  —des  mi  seres  (desriens), 
tenia  aggravare  Sen.  tout, 
accipe're  omnia  in  majus  Liv. 
nous  nous  exag^rons  nos  forces, 
plus  nobis  videmur  posse  quam 
possumus  Sen. 

exaltation,  f.  action  d'elever  : 
TExaltation  (de  la  sainte  croix), 
Exaltatio,  f.  (A.)  ||  au  fig.  eleva- 
tion du  pane  au  pontifical,  inca- 
thedratio,  i.  (Cano.)  ||  violent  trans- 
port ,  impetus,  us,  m.  Cic  impo- 
tens  animus  Cic  Texaltation  de 
la  foule,  civium  ardor  Hoa.  P  — 
de  la  douleur,  xstus  doloris  Quint. 
dans  T —  de  la  ioie,  il  . . impotens 
Uetitim  ...  ||  dilire.  Voy.  dClire. 

exalte,  e>,  part,  et  adj.  lou^e, 
Voy.  exalti  |j  enflamm^,  transports, 
excitatus  Cic.  incensus  Viae,  exal- 
tee  par  la  douleur,  violenta  luctu 
Tac  un  exalte,  entheus  Mart.||  fou. 
Voy.  fou. 

exalter,  a.  louer  beau  coup,  ex- 
tollere  Virg.  attolltre  Tac  prse- 
dicare  Cic  ver6is  extollere  Liv. 
ou  efferre  Cic.  laudibus  efferre 
Cic  tn  caelum  efferre  Cic  Voy. 
louer  ||  transporter  (Pesprit) ;  por- 
ter a  Pexces  (une  passion),  accen- 
dere  Sall.  incendHre  Cic  in/lam- 
mare  Cic  exalter  Pardeur  des  sol- 
dats,  militum  animos  accendire 
Liv.  —  la  douleur  de  qqn,  dolorem 
exacerbare  Pun. -J. 

s*  ex  alter,  r.  se  louer.  Voy.  se 
louer  ||  prendre  de  Pexaltation; 
Stre  porte  4  Pexces,  inflammari, 
p.  Cic  incendi  Cic  Porgueil  d'A- 
rioviste  s'Stait  tellement  exalts, 
Ariovislus  tantos  sibi  spiritus 
sumpserat  Ces.  audace  qui  s'ex- 
alte,  increscens  audacia  Lrv. 

examen,  m.  observation  atten- 
tive (d'une  chose),  recherche  soi- 
gneuse,  consideratio,  onis,  f.  Cic 
recognilio.  f.  Cic  observalio  Cic 
inspectio  Qcint.  examinatio  Ulp. 
ea?x>/ora/ioTAC.  conlemplatio  Cic. 
disquisitio  Liv.  perpensatio Gell. 
proceder  a  Pexamen  du  troupeau, 
perlustrare  oculis  gregem  Col. 
taire  P  —  de  sa  journee,  lotum 
diem  excutere  Sen.  faire  un —  at- 
tcntif  ou  serieux  ou  approfondi, 
propius  ou  diligenter  tnspidre 
Sen.  animo  pensitare  Liv.  dili- 
gentissimeperpend&re  ou  circum- 
spicere  Cic  quand  tu  auras  fait  un 
—  complet,  cum  omnia  animo ; 
Iu8trdrt8  Cic.  apres  un  —  attentif, 
tu  si  animum  atlenderis  ... 
Cic  apres  mur  — ,  accuratd  con- 
sideratione .Cic.  re  consultd  et  ex- 
plorata  Cic'.  re  diu  pensitatd  Tag. 
perspecte  Plaut.  la  raison  m'a- 
mene  apres  mur  —  a  me  diu 
cogitanlem  ratio  ducit ...  Cic  — 
de  conscience,  recognitio  sui  Sen. 
mire  son  —  de  conscience,  se  dili- 
genter excutere  Sen.  soumettre  les 
arguments  a  un  —  severe,  ad  ob- 
russam  argumenta  exigere  Sen. 
Stre  soumis  a  P  — ,  ad  disquisi- 
lionem  venire  Liv.  »oni  in  dis- 
quisitione  Cic  les  decuries  sont 
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soumises  a  P  —  des  empereurs, 
decurise  censurisprincipumexa- 
minantur  Plin.  P  —  des  exemp- 
tions (du  service  militaireJ.cooniJto 
vacanlium  munere  militia  Lrv. 

—  (compare tif  de,  deux  choses), 
dijudicatio  Cic  en  croire  qqn  sans 
— ,  alicui  extemplo  cred&re  Lrv. 
defautd'— ,  indiligentia  veri  Tac. 
qui  merite  — .  considerandus  Cm. 
||  —  (critique],  expensum}  n.  Cic. 
censura,  se.  f.  Pun.  examen  d'un 
critique  eclairS.  sapientis  judi- 
cium Cic  II  —  (<run  proces),  quaes- 
tio,  f.  Cic.  inquisitio  Cic  examen 
d'une  cause  fait  par  le  senat,  cogni- 
tio  senatus  Quint,  etre  charge  de 
P—  d'une  cause,  cognoscere  cau- 
sam  Quint,  apres  —  de  PafTaire,  co- 
gnitd  causa  Frontin.  (juger  ou  con- 
damnerj  sans  — ,  indicia  causa 
Lrv.  ||  discussion,  disceptatio.  f. 
Cic  disputatio  Cic  qusestio  Cic. 
||  action  dmterroger  qqn,  interro- 
gatio  Tag. 

examinateur,  m.  celui  qui  exa- 
mine qqn  sur  son  savoir,  interro- 
gator, oris,  m.  (A.) 

examine,  de,  part  considera- 
tus,  a,  um  Cic  inspectus  Lrv. 
perpensus  Col.  penaxtatus  Tac 
observatus  V.-Max.  exploratus 
Cic.  examinatus  Ulp.  examine  a 
fond,  bien  — ,  perspectus  Cic.  muU 
turn  at  diu  pensitalus  Plin. -J. 
question  qui  n  est  passuffisamment 
examinee,  quod  non  satis  explo- 
rate  perceptum  est  Cic.  tout  bien 
examinS,  on  jugea...  cuncta  scru- 
tantibus  visum  est...  Tac  Voy  .exa- 
men. 

examiner,  a.  faire  Pexamen  de 
qq.  ch.  considerare  (rem  ou  de 
re)  Cic.  examinare  Hor.  inspi- 
cire i  io,  is,  exi,  ectum  Liv. 
dispictre  Cic.  recognosctre  Cic. 
explora re  Cic.  observare  Cicpen- 
d€re  Cic  pensare  Liv.  ponderare 
Cic.  dijudicare  Cic.  antmo  cir- 
cumspxeire  C.cs.  secum  versare 
Virg.  examiner  attentivement  oua 
fond,  perspictre  Cic  perpendere 
Cic  expendire  Cic  pensitare  Liv. 
excutire  Sen.  introspiccre  peni- 
tus  in  rem  Cic  (Voy.  approfon- 
dir) j  jexaminerai  cela  avec  mes 
lumieres,  ego  hoc  meis  ponderi- 
bus  examinabo  Cic  examiner  une 
ch.  en  elle-mSme,  rem  momento 
suo  ponderare  Cic  pour  —  la  si- 
tuation des  affaires  ,  ad  visendas 
res  Liv.  apres  avoir  examinS  lout 
ce  qui....  circumspectis  omnibus 
;  quae...  Lrv.  il  est  le  premier  qui  ait 

—  ces  questions;  primus  de  tali- 
bus  rebus  qusesxvxt  Cic.  examiner 
les  causes,  excutire  causas  Quint. 

—  les  comptes,  excuUre  rationts 
Plin.  —  les  comptes  des  publi- 
cains,  rationes  putare  cum  pa- 
blicanis  Cic  examinez  avec  toute 
Pattention  dont  vous  etes  canables, 
etiam  atque  etiam  videte  Liv.  — 
ces  hommes,  mentibus  vestris  hos 
iwmines  circumspicite  Cic  ce 
n'esl  pas  a  nous  d'examiner  qui  tu 
Sieves...,  non  est  nostrum  iesti~ 
mare  quern  extolhs...  Tac.  — 
si...,  ou  si...  considerare  ou  qux- 
rere  utrum...,  an...  Cic.  aj>r<* 
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avoir  mtirement  examine*  si...,  dm 
pett&itato1  an...  Tac.  examiner  sa 
conscience  (Voy.  examen);  s' — 
soi~itiGmef  se  circumspicere  Cic. 
se  ipsum  tentare  Cic.  examiner 
{dans  un  dUcoqrs  ou  un  ouvrage), 
aitpntant  Cic.  qussrire  Cic.  j'exa- 
mioerai  ce  que  c'est  que  la  folie, 
inqtUram  quid  sit  fur&re  Hor.  on 
fjourmit  examiner  si...,  potest  ali- 
quis  dtsputare  an...  Sen.  ||  (une 
cause,un  p  races),  cognoscire(rem) 
Cic,  quserere  (rem)  Ter.  inquirere 
Citrt\  en  mam  expendire  Tac.  ou 
dijudicare  Liv.  ||  —  (en  commun), 
di  neuter,  comulire  {rem  ou  de  re) 
Cic.  dispu  tare  Cic.  || — (qqn  sur  son 
savoir) :  je  I  Vxaminerai  sou  vent,  in 
spiciam  quid  diseat  ssepissime 
Lie  |1  regarder  attentivement,  in- 
spirt  re  Uc.  ihspectare  Cms.  per- 
spectare  Plaut.  eomiderare  Cic. 
examiner  Lout  avec  soin,  omnia 
oca i is  fwriustrare  Liv. 
exanthema,  m.  eruption  a  la 

Geau,  exanthemata,  urn,  n.  pi. 
l.-Gw. 

exarque,  m.  representant  des 
empereurs  de  Constantinople  en 
Italic,  exarchus,  i,  m.  Inscr. 

exasperation,  f.  grand  echauf- 
fement(des  esprits),  uireur,  excan- 
descentia,  a?,  f.  Cic.  furor,  m.  Cic. 
fnrise,  f.  pi.  Vino,  tra  atrox  Liv. 
ou  accrbior  Cic.  en  proie  a  une  vio- 
lente  eiaspf Oration,  incensus  ird 
Cic.  fur  its  accensus  Virg.  Y — 6tait 
a  son  comble,  immane  quantum 
exarsereanimi  Sall.Vov.  fureur. 

exasperer  ie,  part,  et  adj.  effe- 
r*\h\s  Liv.  exacerbatus  Liv.  fu- 
irrts1  lis,  Cic.  ferox  Liv.  ird  efle- 
ratu«  l,iv.  ou  incensus  Cic.  furiis 
arcensns  Viro.  esprit  exaspere, 
ex  ulcer atas  animus  Cic—  de  ses 
di'faitfs,  c  ensus  cladibus  Liv.— 
de  La  morL  d'un  frere,  fratris  in- 
ter Uu  trucem...  Tac.  etre  — ,  ar- 
dere  dotort  et  ird  Cic.  Voy.  fu- 
t  ieux. 

exasperer,  a.  irriter  a  I'exces, 
efjernre  Liv .  exulcerare  Cic.  exas- 
perer les  esprits  deja  fort  mal  dis- 
poses, animos jam  commotos  ve- 
Amewitil  incendtre&c— la  mul- 
titude ,  muUitudinem asperiorem 
facere  Liv.  Voy.  irri/er. 

exaucer,  a.  ecouler  favorable- 
ment,  aurfire  Cic.  exaudire  Cic. 
exaucer  U*s  prieres  deqqn,  —  qqn. 
preces  audtre  ou  exaudire  Virg. 
nrcjpere  Ov.  precibus  annuire  ou 
fav&re  Ov.  oo*a  audire  Hon.  vo- 
fi*  a'./'  on  a  un  we're  Ov.  ou  ve- 
m'am  dare  Virg.  audire  aliquem 
Cic,  si  mes  vceux  sont  exauces,  si 
mt/u  op<ai<i  contingent  Cic.  ses 
v.vux  furenL— ;  ad/mf  Deus  ittius 
i'ofo  Plin.  j.  si  les  dieux  exaucent 
ee  vrcu ,  o  »iod  «i  Deus  annueril 
Mart,  voir  ses  prieres  exauc^es, 
prtdbut  atiquia  assequi,  d.  Cic. 
dieux  qui  e\auccnt  les  prieres,  in 
vota  fmiles  diiOw.  nepasexaucer 
les  prieres,  preces destitute  Albin. 
fa  l  itre  Ov.  que  les  prieres  n'om 
pas  *H6  (!\uuce"es,  nit  vatuisse 
pneces  Virg.  ces  prieres  ne  devaient 
pas  elre  — ,  incassum  missx  pre- 
ces Ctv+  Voy.  pritre,  vosu. 


excavation,  f.  action  de  creuser, 
fossio,  onts,  f.  Cic.  suffossio,  f.  Sen. 
||  creux  forme,  cavatio,  t.  Varr. 
ej?cava^io  Srn.  cavus,  m.  Hoi.  ca- 
vum,  n.  Liv.  il  se  flt  une  grande 
excavation,  tn  prseceps  subsedit 3 
humus  Lug. 

excaver,  a.  creuser  (un  terrain), 
cavare  Col.  suffodlre  Hirt.  Voy. 
creu«er. 

excedant,  ante,  adj.  qui  excede, 
excurrens,  tis  Cic. 

6xc6dent,  m.  le  nombre  ou  la 
quantity  qui  excede,  excurrens 
summa,  f.  Cic.  quod  excurrit 
Paul.-jct.  summa  residua,  f. 
Ulp.  I'excedent  de  votre  beneflce 
(futur),  quod  redundarit  de  ves- 
tro  qumstu  Cic.  Y  —  (possible)  de 
mes  dettes,  et auid  sen meo  atieno 
superaverit  Liv.  la  distribution 
(des  eaux)  offrait  sur  la  quantite 
recue  un  —  de...?  ptus  in  distri- 
bution*, quam  tn  accepto,  com- 
putabantur...  Frontin. 

exceder,  a.  outre-passer  (cer 
taines  limites),  exceaere,  o,  is, 
essi.  es$um  Liv.  egredi,  d.  Tac. 
exceder  son  mandat,  mandatum 
egredi  Gaius  ij  d^passer,  surpas- 
ser,  fitre  plus  grand  ou  plus  consi- 
derable, exoiaere,  Tac.  superare 
Virg.  anteeedere  Pun.  poutres  qui 
excedent  le  mur,  trabes  eminen- 
tiores  quam  extremi  parietes 
Cms.  exceder  la  largcur  de,  tati- 
tudinem  excedire  Cbls.  dont  la 
longueur  excede  la  largeur.  quo- 
rum tongitudo-major  stt  latitu- 
dine  Col.  exceder  (une  somme), 
superare  Varr.  —  le  nombre  ou 
la  mesure,  numerum  excedire  ou 
egredi  Tac.  modum  excedere  ou 
egredi  Liv.  les  depenses  excedent 
les  revenus,  reditum  xmpendia 
exsuperant  Pun.  il  prit  un  reo- 
fort  qui  n'excedait  pas  5  000  hom- 
ines, auxilia  non  supra  quinque 
milium  numerum  accipit 3  Liv. 
ses  legs  n'exeddaientpasceux  d'un 
simple  particulier,  teqata  non  ul- 
tra civtlem  modum  Tac.  sa  gen6- 
rosite  excede  ses  moyens,  6e.ni- 
gnior  est  quam  res  patitur  Cic. 
||  rouer  qqn  de  coups.  Voy.  battre, 
coup  ||  fatiguer,  harasser  ( Voy.  fa- 
tiguer,  harasser)  -  excede  de  fati- 
gue, exhauslus  Cdrt.  s'exceder. 
Jaborum  modum  excedere  Vell. 
||  importuner,  enecare  Ter.  obtun- 
dire  Ter.  tu  m'excedes,  odio  es 
Plaut. 

excellemment,  adv.  dune  ma- 
niere  excellente,  eximie  Cic.  egre 
gie  Cic.  excel  tenter  Cic.  wmceCic. 
oplime  Cic.  putcherrime  Col.  (tel 
auteur  a  dit)  excellemment ,  exi- 
mie Sen.  egregie  Sen.  scite  Cic. 

excellence,  f.  degrg  Eminent 
de  perfection,  excellentia,  x,  f. 
Cic.  prwstantia,  f.  Cic.  exsupe- 
ran  tia,  f.  Cic.  par  excellence  (en 
pari,  de  qqn),  ante  omnes  Vell. 
le  poete  par  — ,  absolutissimus 
poela  Tag.  il  merita  par  —  le  nom 
de  po&e,  solus  appellari  poeta 
meruit  Vell.  le  legiste  par  — , 
omnium  in  jure  civiK  princeps 
Cic.  le  sou ve rain  bicn ,  que  j'ap- 
pelle  le  bien  par  — ,  summum  bo- 


num^  quod  ullimum  appetlo  Cic. 
il  (Dieu)  est  l^tre  par  — ,  exsu- 
perat  omnia  Sen.  ||  aualite  supe- 
rieure  :  l'excellence  d  un  remede, 
remedii  prsestantia  Pun.  on  en  a 
reconnu  r — prsestantisstmum 
existimatur...  Plin.  U  litre  d  boo- 
neur,  sublimitas,  f.  Cass. 

excellent,  ente,  adj.  qui  ex- 
cel le,  tres  habile ;  de  tree  bonne 
quality ;  tres  propre  a ,  excellent, 
tis  Cic.  eximius,  a,  urn  Cic.  cgre- 
gtus  Cic.  eminens ,  tis  Liv.  prte- 
stans,  tis  Cic.  praestabilis,  e  Cic 
prseccllens,  tis  Cic.  optimus  Cic. 
summus  Cic.  unicus  Cic.  excellent 
poete,  poeta  egregius  ou  magnus 
ou  summus  Cic. —  ouvrier,  artifex 
probus  ou  callidus  Cic.  —  agro- 
nome,  experientissimus  orator 
Cic.  re  pas  —  ,  exquisite  epulm 
Plin.  terrain — ,  Ixtum  solum  Col. 
goat  —  (dun  raisin),  probabilis 
gust  us  Col.  excellentes  especes 
de  poiriers,  quam  generosissimx 
piri  Col.  vue  excellente,  acies 
oculorum  acris  Gels,  remede  ex- 
cellent, prtecipuum  remedium 
Pun.  c  est  un  remede  —  pour  les 
yeux,  oculis  eximie  medetur  Pun. 
eau  excellente  pour  Testomac,  ap- 
tissimastomacho aqua  Plin.  nour- 
riture— pour  les  petits.  utilissima 
pullis  esca  Col.  ;  au  Gg.  excellente 
raison  (excuse),  justissima  causa 
Cic.  ||  doux  (de  caractere),  humanis- 
simus  Cic.  facillimus  Cic.  viro- 
rum  optimus  Sen.  prince  — ,  in- 
dulgentissimus  princeps  Inscr. 

excellentissime,  adj.  superieur 
a  tous  les  autres,  praestantissimus 
Plin. 

exceller,  n.  etre  fort  superieur, 
excetlere,  o,  isf  ui,  n.  Cic.  emi- 
nere,  eo,  es,  m  Cic.  prssstare,  o, 
as,  stitij  n.  Sall.  prsscellere  Pun. 
prssnilere  Hor.  —  en  plusieurs 
genres,  pluribus  rebus  excetlere 
Uc.  —  dans  la  peinture,  eoregie 
pingire  Cic.  il  excel lait  a  airieer 
une  marche,  eral  in  agmine  au- 
cendo  prsscipuae  sollertim  Liv.  il 

—  dans  la  discussion,  doctissimvs 
{eral)  in  disputando Cic. (Voy.  sur- 
passer);  qui  excelle;  prssstans  Cic. 
summus  Cic  prsecipuus  Pun.  qui 

—  dans  son  art,  antisles  arlis  Cic. 
excentricite  x  f.  distance  du 

centre  dune  ellipse  a  son  foyer  II 
au  Og.  bizarre rie  (de  caractere),  tn- 
solentia,  f.  Cic. 

excentriqne,  adj.  qui  n'a  pas 
le  meme  centre  qu'un  autre  cercler 
eccenlros,  i,  m.  f.  Capel.  ||  au  fi^. 
bizarre  (dfe  caractere),  abnormt$T 
e  Hor.  ayant  une  sagesse  excentri- 
que,  non  ad  atiorum  normam 
sapiens  Cic. 

1.  excepts,  ee,  part  exceptus, 
a,  um  Cic.  eximius  Cic. 

2.  except^  prep.hormis,  a  la  re- 
serve de,  extra  (acc.)  Cic.  prrnter 
(acc.)  Cic.  prmterquam  Col.  Sun. 
citra  (acc.)  Scet.  excepts  Charo 
pus,  Charopo  excepto  Liv.  —  ceux 
qui...,  prmterquam  qui...  Liv.  — 
ceux  (des  convois)  qui  etaient  trans 
portes  sur  le  Pd,  nisi  quod  Pado 
naves subveherent  Liv. — la  queue, 
absque  cauda  Soun. — <\ue,except0 
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et>  quod  Sex  exeepto  quod  Hon 
QafT.  tantum  quod  Cic  —  qu'il 
hfJait  lire  loin  de  toi.  pr&terquam 
tui  carendum  quod  erat  Ter  .  — «■ 
si  ertra  onam  Cic.  prseterquam 
li  FftosnN. 

exceptor,  a.  d&igiier  comme 
attest  pas  compris  dans  un  nom- 
bre.  excipere,  io,  i*.  eepi,  cep- 
Cic.  exeeptare  Cic.  exclu- 
der* Cic.  rfe  hm m^ro  excerptre 
Cic  q'  —  personne,  eximium  ne- 
ntacn  habere  Cic.  et  je  nexcepte 
pes  Je*  Rutules,  nec  Butulos  solvo 
Ye*  les  Lauren  tins  furent  exceptes 
du  rUtimenl ,  Laurentes  extra 
pvnam  fuert  Liv.  je  vois  que  tu 
etipasd'amis,sij'en  excepte  Lu- 
coQas,  amieum  neminem  tibiesse 
video,  prxter  Lucullum  Cic. 

exception,  f.  action  d'excepler; 
ee  qa en excepte,  exeeptiox  onis, 
I  Cx.  qu'il  etait  juste  de  faire  une 
exception  en  sa  faveur,  legibus 
evmsolm  sequum  {esse)  Liv.  la 
seek— que  nous  feronsen  faveur 
<fc  Germankus,  c'esl  de...,  id  so- 
turn  Gtrmanico  supra  leges  prse- 
ttiterimus  s,  quod...  Tac.  ils  font 
—  a  la  regie,  ex  consuetudine  et 
lege  dueurrunt  Sen.  a  V —  de  Ce- 
sar, deLuculIus,  des  filles,  excepto 
Cspsre  Cic  prater  Lucullum  Cic. 
extra .  fUias  Liv.  a  P  —  que..., 
pnterquam  quod...  Liv.  niei 
fwrf...  Cic.  sans  — ,  sine  ulld  ex- 
ceptione  Cic.  sine  utlis  exceptio- 
mowCic  ulique (en pari,  des  ch.) 
Cic  tous  sans  — .  universi  Cic. 
mnes  ad  unum  Cic  prorsus  om- 
seiCic  tons  les  hommes  sans  — , 
onnes  mor tales  qui  ubique  sunt 
Qc  omnes,  nemme  prorsus  ex- 
eepto Ace.  ||  en  t.  de  droit,  excep- 
ts Cic,  exclusio  Ulp. 

eiceptionnel,  elle,  adj.  relatif 
*  one  eiception  tl  qui  fait  excep- 
tion, rare,  rams  Cic  eximius  (en 
boast  part)  Cic  e'est  la  une  pro- 
dsgaiite  exceptionnelle,  hxcrara 
*equitia  est  Sen. 

exces,  m.  excedent  (en  t.  da- 
ritkoi.).  Voy.  exeident  \\  ce  qui 
eicede  les  homes,  la  mesure,  nt- 
huuw,  it,  n.  Cic  Pun.  nimietas, 
f  Col  intemperies ,  ei,  f.  Liv. 
(fxtod  nimium  est  Sen.  nimius. 
o.  urn  (^accordant  avec  le  subst.) 
Cic.  evitons  Pexc*s,  ne  quid  ni- 
»u  (s.-ent.  sit )  Ten.  oil  P  —  est 
impossible,  in  quo  nihil  nimium 
ewe  potest  Cic  P  —  est  genera- 
leraeat  nuieible,  quae  excesserunt 
modum,  noeenl  Sen.  tu  te  plains 
i<  T  — .  libi,  quia  superest.  doles 
Th.  I'— -  du  froid,  ae  la  liberie, 
')a  bnnheur,  nimium  frigus  Col. 
immoderata  libertas  Cic  nimia 
felkitas  Sen.  felicitatis  intem- 
f+rantia  Sen.  un  —  de  conusance, 
d  aaaiiie,  de  liberality,  de  travail,. 
nimia  Rdueia  Nep.  intemperata 
benemlentia  Cic  immodesta  lar- 
yitio  Sen.  immodicus  labor  Ov. 
*ller  josqju'a  P  —  .  tomber  dans 
1'—,  moaum  exceaere  Liv.  mode- 
fee  I'  —  de  la  douleur ,  modum 
lugtndi  fadre  Cic  pour  dissimuler 
I'  —  de  ma  douleur,  ut  dissimu- 
Km  me  tarn  graviter  dolere  Cic. 
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P— de  la  population,  nimiasuver- 
fluentis  populi  freouentia  Sen. 
debarrasser  de  P — de  population, 
exonerare  prsegravante  turbd 
Liv.  — de  vegetation,  luxuria  (se- 
getum)j  f.  Pun.  luxuries  Virg. 
puisque  je  devais  etre  reduit  a  cet 
—  d  infortune....  quoniameo  mi- 
seriarum  venturus  eram  (ut)... 
Sail,  avec  —  ou  a  P — ;  nimis  Cic. 
nimium  Cic  immodice  Liv.  im- 
moderate Cic.  j'aime  tagloire  avec 
— ,  sum  avidior  etiam,  quam  sa- 
tis est,  glorise  Cic.  (Voy.  excessi- 
vement) ;  le  consul  etant  orgueil- 
leux  a  Pexces ,  cum  consul  justo 
esset  ferocior  Vbll.  il  se  faligua 
AT  — ,  labor  um  excessit  moaum 
Yell,  produire  avec  —  (en  pari, 
de  la  ierre),  luxuriare,  n.  Pun. 
eluxurian,  d.  Col.  sans  —  .  mo- 
dice  Cic.  modeste  Cic  moderate 
Cic.  (I  defaut  de  moderation  (dans 
la  vie),  intemperance,  intempe- 
rantia  Cic  les  exces  (en  t.  de 
m£d.),  immoderatio  Isid.  se  livrer 
a  toutes  sortes,  d'— ,  addic&re  vi- 
tarn  omni  intemperantix  Cic 
immoderate  et  intemperanter  vi- 
vere  Gc  les  —  de  table,  ganea} 
f.  Sall.  comissationes,  f.  pi.  Suet. 
un —  ou  des —  de  boisson,  ni- 
mium vinum  Sen.  intemperan- 
tissimse  perpotationes  Cic.  faire 
un  —  de  boisson ,  boire  avec  — , 
perpotare  Cic.  vino  largiore  uti, 
d.  Liv.  vino  se  onerare  Just. 
echauffle  apres  un  —  de  table ,  per 
vinum  et  epulas  incalescens  Tac 
||  debauche,  luxuria.  a?;  f.  Liv.  in- 
continentia ,  f.  Cic  libido,  f.  Cic. 
flagitiaf  n.  pi.  Cic  se  livrer  a  des 
exces,  a  tous  les  — ,  luxuriari,  d. 
Liv.  ad  luxuriam  effundi;  p.  Liv. 
qui  se  livre  a  tous  les  — ,  immodi- 
cus libidinis  Col.  par  suite  de 
ses  — ,  ex  immodico  usu  venereo 
C.-Aur.  Voy.  dibauche  j|  outrage, 
violence,  vie,  vis,  f.  Cic.  se  porter 
a  des  exces  envers  qon,  vim  in  ali- 
quem  faclre  Ter.  alicui  adhibere 
ou  afferre  Cic  on  all  ait  se  porter 
a  des — ,  extrema  vis  parabatur 
Tac.  ses —  envers  les  aiii£s{  quse 
fosda  exempla  in  socios  edxderat 
Liv. 

excessif,  ive,  adj.  qui  excede  la 
regie,  la  mesure,  nimius,  a.  um 
Cic  CjES.  immodicus  Liv.  immo- 
deratus  dc  intemperalus  Cic 
immodest  us  Cic  immensus  Sen. 
e/fusus^iB?.  modum egressusl Ac. 
tout  ce  qui  est  excessif,  omnia  quse 
excesserunt  modum  Sen.  froid—, 
frigus  nimium  ou  prxgelidum 
Col.  intoleranda  vis  frigoris  Liv. 
travail  — ,  laboriosissimum  opus 
Col.  desir  — ,  indomita  cupidxtas 
Cic.  debauches  excessives,  effusse 
ou  profusx  ou  effrenatse  Ixoidi- 
nes  Cic  liberality  excessive,  im- 
modesta largitio  Sen.  haine  — , 
infinitum  odium  Cic  joie  exces- 
sive, insolens  Imtitia  Hor.  faim  — , 
vesana  fames  Virg.  qui  a  une  con- 
fiance  — ,  fiducid  nimius  Sall.  || 
qui  ne  garde  pas  de  mesure,  tm- 
modestus  Cic  immoderatus  Cic. 
immodicus  Liv.  nimius  Cic.  in- 
temperans  Cic.  e/fusvsLiv.  exces- 
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sif  dans  sa  douleur,  immodicus 
mmroris  Tac  violentus  luctu  Tac 

excessivement.adv.  avec  exces, 
immoderate  Cic.  immodice  Liv. 
immodeste Liv. nimis  Cic.  nimium 
Cic.  intemperantet  Cic.  effuse 
Cic.  inconlinenter  Cels.  extra  ou 
prrnter modum  Cic. supra  modum 
Pun.  plus  sequo  Cic  plus  justo 
Hor.  amplius  aequo  Lucn.  plu* 
guam  ealts  eel  Cic 

exciper,  n.  alleguer  une  excep- 
tion en  justice,  excip&re  Dig.  tu 
peux  exciper  dece  que...,  datur 
tibi  exceptio,  quod...  Cod.  en  ex- 
cipant  de  la  convention,  per  excep- 
tionem  pacti  conventi  Cod. 

excipient,  m.  substance  dans 
laquelle  on  incorpore  certains  me- 
dicaments :  excipient  auqnel  on 
ajoute  autant  de  miel...,  quae  reci- 
pe*re  debent  tantum  mellis... 
Scrib. 

excision,  f.  action  d'enlever  avec 
le  fer  des  parties  d'un  petit  volume 
[en  t.  de  chir.),  exexsio.  f.  (A.) ; 
taire  Pexcision.  excid&re,  n.  Cels. 
qui  sert  a  faire  des  excisions,  eject- 
sorius  Cels. 

excitable,  adj.  susceptible  d'etre 
excite,  ad  exardescenaum  facilis 
Cic  irritabilis  Cic 

excitant,  ante,  adi.  propre  a 
exciter  (en  t.  de  med.),  excitabi- 
ite,  e  C.-Aur.  e'est  un  remede  ex- 
citant, un  — ,  concilatricem  vim 
habet  Plin.  ||  subst.  m.  et  au  fig. 
concitamentum,  n.  Sen.  irrita- 
mentum  Sen.  des  excitants,  irri- 
tationes  Tac  Voy.  aiguillon. 

excitatif ,  ive,  adj  .Voy.  excitant. 

excitation,  f.  action  dexciter, 
impuisiOy  f.  Cic  impulsus,  Us, 
m.  Cic  stimulatio.  onis}  f.  Plin. 
concitatio,  f.  Pun.  moyen  d'exci- 
tation,  concitamentum  Sen.  —  a 
la  debauche,  sollicitatio,  f.  Cass. 
||  etat  de  ce  qui  est  excite",  conci' 
tatio,  f.  Cic.  motus}  fee,  m.  Cic 
sestuSy  Us,  m.  Hor. 

excite,  e'e,  part,  encourage,  ani- 
me,  excitatus  Cic.  concitatus  Cic. 
incilatus  Cic  stimulatus  Cic 
exstimulatus  Pun.  concitus  Tag. 
||  engage  a,  impulsus  Ter.  ||  irri- 
te,  irritatus  Plaut.  ||  cause,  motus 
Cels. 

exciter,  a.  rendre  plus  actif. 
exciter  (un  organe),  excitare  Pun'. 
—  Pincendie,  excitare  flammam 
Liv.  ||  donner  de  Tardeur,  animer, 
encourager;  engager  a,  porter  a, 
excitare  Cic.  concitare  Cic  inct- 
tare  Cic  suscitare  Cic.  exsusci- 
tare  Cic  stimulare  Cic.  exslimu- 
tare  Tac.  instigare  Liv.  accend&r* 
Liv.  incendere  Cic.  acuere  Cic 
exacuire  Cic  impellire,  o,  is, 
puli,  pulsum  Cic  inflammare  Cic 
calefactre  Cic  sollicitare  Sen. 
stimulos  admovere  (dat.)  Cic  ou 
adder e  Luc.  calcar  admovere  Cic 
adhibere  Quint,  ou  addere  Hor. 
aculeos  subdere  Sen.  incitamen- 
lum  afferre  Tag.  slimulis  conci- 
tare (acc.)  Cic  ou  agtre  Virg.  ou 
fodere  Qonrr.  ou  exacuere  Claud. 
exciter  (per  dee  paroles),  hortari, 
d.  Cic  exhortari  Cic  cohorlarx 
Cic.  hortando  (suos)  crigere  Sall  , 
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il  dtait  excite  par  la  gloire  de  ses 
ancelres,  avila  gloria  animum 
stimulabat  Lrv.  il  a  besoin  d'etre 
— ,  eget  calcaribus  Cic.  exciter  les 
combattants,  pugnam  ciere  Lrv. 
martem  accendHre  (poet.)  Virg. — 
a  la  vertu,  ad  virtutem  excitare 
Cic  ad  bona*  artes  acuire  Plin.-j. 

—  4  la  guerre,  ad  bellum  irritare 
Lrv.  —  a  la  vengeance,  faces  ad 
vindictam  alicut  subdtre  Sen.  — 
mes  amis  a  ma  perte,  a  me  perdre; 
amicos  ad  pemiciem  meam  solli- 
citare  Curt,  le  besoin  m'a  excite 
a  faire...,  paupertas  impulit  ut 
facirem. .  .HoR.exciter  (une  femme) 
au  deshonneur,  Bollicitare  Ov.  sot- 
licUare  (idem  Ov.  —  a  la  trahison, 
a  la  revolte,  sollicitare  Nep.  —  la 
paresse  de  qqn,  inertiam  alicujus 
suscitare  Sen.  excitare  vetemum 
Cat.  —  (un  animal)  avec  le  fouet, 
admonere  flagello  Col.  stexciter 

isoi-meme),  «c  exhortari  Virg.  il 
le  lion)  s  excite  en  se  battant  les 
lanes  de  sa  queue,  se  stimulat 
verbere  caudse  Luc.  s'exciter  les 
tins  les  autres,  cohortari  invicem 
Subt.  celui  qui  excite  a  la  guerre, 
concitator  be  Hi  Hirt.  |]  irriter,  irri- 
tare Cic.  excitefun  furieux,  stimu- 
lo8  furenti  adjicSre  Ov.  —  un  ele- 
phant, elephantem  lacessdre  Pun. 
||  provoquer,  produire,  causer,  ex- 
citare Cic.  concitare  Cic.  ctere, 
eo,  es,  civi,  citum  Cic.  conciere 
Tac.  movere  Cic.  commovere  Cic. 
afferre  Cic.  partre  Ter.  impor- 
tare  Cic.  facere  Cic.  exciter  la 
transpiration,  la  suppuration,  ciere 
sudores  Pun.  citare  pus  Cels.  — 
une  tempdte,  tempestatem  mo- 
vere Pun.  —  des  discordes.  la  se- 
dition, une  emeute{  discoraias  ac- 
cendere  Sall.  conciSre  seditionem 
Tac.  conflare  tumultum  Cic.  il 
craignait  que  le  rcssentiment... 
n'excilat  qq.  trouble,  verebatur  ne 
quis  ex  tracundid....  mot  its  ex- 
sistiret  Cms.  exciter  guerres  sur 
guerres.  beUa  ex  bellis  sertre  Lrv. 

—  le  uegout,  fastidium  creare 
Plin.  —  la  colere,  iracundiam 
concitare  Sen.  —  la  crainte,  me- 
turn  incuUre  Sen.  —  la  pitie;  mi- 
sericordiam  elicere  Liv.  —  I'mdi- 
gnation  (en  pari,  d'une  ch.),  invi- 
diam habere  Cic.  esse  in  invi- 
diam all.  les  beaux  exemples  exci- 
tent  1'emulation,  aculeos  subdunt 
exempla  nobilia  Sen.  choses  qui 

—  la  colere,  irritamenta  irarum 
Plin.-j.  (plante)  qui  excite  les  de- 
sirs,  concitatrix  veneris  Pun.  Voy. 
causer. 

exclamation,  f.  cri  dejoie.de 
surprise,  etc.,  exclanialio,  f.  Cor- 
nip.  sncclamatio.  f.Liv.  celleexcla- 
matio,  vox  hxc  Cic.  faire  des  excla- 
mations, exclarnare,  n.  Cic. 

exclamer,  n.  Voy.  icrier  (*'). 

exclu,  ue,  part,  et  adj.  exclu- 
sus,  a,  um  Cic.  tu  es  exclu  de  ce 
lieu,  hue  libi  aditus  patere  non 
potest  Cic.  exclusdes  recompenses, 
exclusi  praemiis  Cic.  exclu  du 
traite,  exsors  foederis  Liv.  —  de 
I'empire,  expers  imperii  Lrv.  Pa- 
cbeteur  se  trouve  — ,  nihil  est 
tmptori  loci  Cic.  person  ne  n  est  — 
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du  consulat,  aditus  ad  consular 
turn  omnibus' patet  Cic.  bien  des 
citoyens  sont  exclus  du  senat,  non 
omnes  curia  admit  tit  Sen. 

exclure,.  a.  renvoyer  qqn  qui 
avait  ete  admis  qq.  part,  exclu - 
dire,  o,  is,  si,  sum  Cic.  exclure  du 
senat.  de  senatu  movere  Cic.  eji- 
c&re  Liv.je  I'exclurai  de  monpa- 
lais,  seponam  a  domo  med  Tac. 
etre  exclu  du  conseil,  ab  interio- 
ribus  consilii8  segregari  Nep.  || 
ne  pas  admettre  (en  pari,  des  per- 
son, et  des  ch.),  exclud&re  Cic. 
repellere  Cic.  prohibere  Cic.  adi- 
turn  ou  aditus  alicui  obslruSre, 
rsseludere,  intercludere  ou  pro- 
ibere  Cic.  exclure  d'un  port  les 
navires,  classi  portumprwcludtre 
Luc.  —  qqn  des  1  tonne ur^  hono- 
ribus  exclude'rc  Cic.  iter  ad  ma- 
gistrate alicui  obssepire  Liv. 
—  Porateur  du  gouvernement  des 
titats,  repelUre  oratorem  a  guber- 
naculis  civitatum  Cic.  I'  —  de  ton 
amitie,  prohibere  eum  a  tud  fa- 
miliarttale  Cic.  6tre  exclu  (en 
pari,  d'un  candidat),  preterm,  p. 
Cic.  repulsam  ferre  ou  accip&re 
Cic.  Voy.  eloigner  ||  excepter.  Voy. 
excepter  ||  n*etre  pas  compatible 
avec :  fa  peur  exclut  la  pitie?  timor 
misericordiam  non  recipit  Cms. 
chez  lui  la  noblesse  <n'  —  pas  I'a- 
mabilit£,  sic  est  gravis  ut  omnis 
tamen  adsit  humanilas  Cic.  les 
contraires  s'excluent,  non  coeunt 
contraria  Sen.  des  choses  qui  — 
Tune  l'autre,  pugnantia  secum 
Hor. 

exclusif,  ive,  adj.  qui  a  force 
d'exclure  (en  t.  de  droit),  excluso- 
Hus  Ulp.  II  qui  exclut  tous  les  au- 
tres, qui  va  seul  :  l'amour  est  sa 
preoccupation  exclusive,  in  amore 
lotus  est  Ter.  e'est  la  mon  etude 
— ,  omnia  in  hoc  sum  Hor.  tu  as 
pour  moi  une  affection  exclusive, 
me  unum  unice  ex  omnibus  amas 
Plaut.  si  Ton  veut  en  faire  (de  cet 
art)  Inoccupation  —  de  sa  vie,  si  tola 
vita  nihil  velis  aliud  agere  Cic.]) 
qui  n'aimequ'une  personneouune 
ch.:  Mars  n'est  pas  exclusif  dans  ses 
faveurs,  Mars  communis  est  Liv. 

exclusion,  f.  action  d'exclure 
(qqn  ou  qq.  ch.),  exclusio,  f.  Ter. 
exceplio,  t.  Cic.  exclusion  (de  qqn 

3ui  postule),  repulsa,  f.  Cic.  a 
es  premiers,  de  Pisistrate,  exclu- 
sis  prioribus  Frontin.  Pisistrato 
prseterito  Liv.  a  V —  des  maux, 
secretis  omnibus  malis  Cic. 

exclusivement,  adv.  en  ex- 
cluant,  non  compris  ||  uniquement, 
unice  Cic.  maxime  Cic.  les  faveurs 
qu'obtienncnt  exclusivement  cer- 
tains citoyens,  beneficia  quae  sin- 
gulis oivibusprivalimquedantur 
Cic.  il  songeait  —  a  ce  qui....  ea 
sola  animo  agitabal  quae...  Liv. 
se  consacrcr  —  a  (la  plaidoirie), 
lotum  se  con  ferre  ad...  Cic.  Iesa- 
lut  de  mes  concitoyens  me  preoc- 
cupe  — ,  nihil  aliud  euro  nisi  ut 
met  cives  salvi  sint  Cic.  qui  appar- 
tient  —  a  qqn,  proprius  Cic  pecu- 
liars Cic.  qui  n  appartient  —  a 
personne,  communis  Cic.  publi- 
cus  Hon. 
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excommunication,  f.  censure 
par  laquelle  on  est  retrench^  du  1 
sein  de  I'figlise,  excommunicato ,  i 
f.  Aug.  anathema,  alts,  n.  Aug. 

excommunie,  ie,  part,  ana  the - 
matisatus,  a,  um  Abn.  anathema,  \ 
atis,  n.  Tebt. 

excommunier,  a.  retrancherdu 
sein  de  rEglise,  excommunicare 
Hier.  anatnematisare  Aug.  com- 
munion* sancti  altaris  privare. 
Aug.  extra  communionem  ali- 
quem  face' re  S.-Sev.  excommunie, 
ana thematiiatus  Arn.  anathema 
n.TERT.  ab  corpore  Ecclesim  avul- 
sus  S.-Sev.  etre  — ,  communion* 
Ecclesix  privari.  p.  Pbosp. 

excoriation, f.  legerc  6corchure, 
perfrictio,  onis,  f.  Plin.  desqua- 
mata,  n.  pi.  Pun.  excoriation  pro- 
duite  par  le  Soulier,  attritus  cat-  \ 
ceamentorum  Pun. 

excorier,  a.  ecorcher  Ruperfi- 
ciellement,  exulcerare  Sen.  de-  \ 
squamare  Pun. 

excrement,  m.  matiere  quieort 
du  corps,  matiere  fecale :  les  excre- 
ments, excrementa,  n.  pi.  Pun. 
retrimenta,  n.  pi.  Macr.  reli- 
ouim,  f.  pi.  Sen.  eaestio,  f.  Macr. 
(Voy.  direction)  ;  les  excrements  I 
hu mains,  les  —  du  pore,  du  bceuf 
(pour  engrais),  quodedunt  ou  fa- 
ciunt  homines  Col.  quod  egcrit 
fde  egero)  sus  CoL.editu(M  .)boum 
IIlp.  II  au  fig.  excrement  de  la  lerre, 
de  la  nature  ou  du  genre  humain 

gomme  meprisaWe],  c&num,  n. 
c.  fsex.  fsecis,  f.  Cic. 
excroissance,  f.  espece  de  tu- 
meur,  extuberatio,  f.  Pun.  les  ex- 
croissances,  incrementa,  n.  pi. 
Col.  excrescentia.  n.  pi.  Plin. 
carnes  excrescentes  Pun.  excrois- 
sance de  chair,  memes  trad.  —  a 
la  partie  sup^neure  (du  foie),  anc- 
tum  in  capite  Liv.  former  une — , 
excrescere,  n.  Pun.  il  se  forme 
une  — ,  caro  excrescit  Cels.  faire 
disparattre  une  — ,  supercrescen- 
tem  carnem  coerccre  Cels. 

excursion,  f.  course  au  dehors, 
excursio,  f.  Plin.-j.  excursus,  w#, 
m.  Virg.  faire  une  excursion  a 
Pouzzoles,  Puteolos  excurrire  Cic. 
||  irruption^  excursio  Cms.  excur- 
sus Cms.  mcursio  Lrv.  impetus, 
us,  m.  Liv.  faire  une  excursion 
sur  le  territoire...,  excurrtrc  in 
agrum...  Liv.  ils  poussaient  plus 
loin  leurs  excursions,  latius  vaga- 
bantur  Cms.  ||  au  flg.  digression. 
Voy.  digression. 

excusable,  adj.  qui  est  digne 
d'excuse  (en  pari,  des  person.)  ils 
sont  excusables  d'avoir  laisse..., 
venia  its  danda  est  quod  relique- 
runt...  Cic.  ceux-la  sont  plus  — 

2ui...,  hi  magis  tolerabiles  qui... 
ol.  ||  —  (en  pari,  des  ch.),  exeu- 
sabiliSj  e  Ov.  V.-Max.  ignoscen- 
dus  Virg.  excusatione  dignus 
Curt,  venia  dignus  (A.) ;  raute 
enorme.  mais  pou riant  excusable, 
peccalum  magnum,  et  humanum 
tamen  Ter.  etre  — ,  aliquid  excu- 
salionis  habere  Cic.  venia m  ha- 
bere Tac.  I'amiti6  est  — ,  amiei- 
lix  venia  dari  potest  Cic.  dune 
maniere  — ,  excusate  Quint,  as 
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kite  etl  plus  — ,  cxcu&atiuv  pec- 
cat  So.  qui  n'est  pas  —  (\oy. 
itonuakk). 

txcaat,  f.  raison  que  Ton  ap- 
ptrk  pour  se  disc u)  per,  earcusa- 
irt,  osii,  t  Cjc.  causa,  a?,  f.  Cic. 
ptexoier  ou  alleguer  une  excuse 
\tnafe.  recevable  ou  legitime,  ex- 
rttssfcofte  idoned  uli,  <L  Cic.  ea> 
nw^on^m  justom  afferre  Sue 
(aMcvpttioos  son*  pour  moi  use 
fans*  — ,  (uu  occuvationibus 
ijtosts  tic  r —  est  legitime,  Ao- 
wto  tst  folio  Tkb.  eolever  a 
en  mo  — ,  aticui  suam  purgo- 
tmstn  eripere  Cic  se  nieaager 
<J*  «co»e*,  parare  defensioues. 
Tac  ehercber  des  —  a  sea  vices, 
pdrooaia  rtliu  quserere  Pun. 
Hre  ase  excuse,  excusationi  esse 
Sao.  que  son  age  soil  une  —  pour 
CetbaL  puerum  setas  excuset 
$».  on  est  sans  —  (Voy.  tne aru- 
;  apres  une  offense  les  excu- 
se* soot  inuti lea,  qui  post  factum 
iquriam  se  expurgat,  parum 
in/a  prodett  Tan.  faire  ses  exeu- 
nt, wwam  petere  Liv.  satis  fa- 
rire  So.  fais  mes  —  a  Cherippe, 
Hutriypo  velitn  me  excuses  Cic. 
Jooatr pour  excuse,  excusare  {ali- 
jmd\  Liv.  obtendere  Tac  pr»- 
taiaere  Tac.  il  donnait  pour  — 
nr.. ,  eousam  afferebat,  quod.., 
mc.  feoner  son  Age  pour  — ,  ajJa- 
tm  a/ferre  Cic.  ne  donnons  pas 
pior  —  *  noire  paresse  celle  dee 
*utfB6,  ne  desidix  nostra  prmten- 
damtaaUenam  Pluc-j.  jadmets 
r— ,  eausom  oedpio  Cic.  recevoir 
in  excuses,  leura  — ,  excusatio- 
itfet  ignosdre  decorum  satis- 
{actionem  aedpere  CLcs.  pour 
<nt  faeeeptasse  tea  — ,  satisfieri 
**j  ut  paierer  a  te  Cic  ne  pas 
adsxttre  Vexcuae  de  qqn,  caus(m 
<*bcnj*$  neglege're  (Sc.  j  esperais 
9*00  ateepterait  plus  facilement 
— ,  faeiliorem  mem  depreca- 
tkmis  weniam  arbitrator  fore 
ifcarr.  faire  agreer  aes  excuses, 
muationem  approbare  Cic.  de- 
saaaer  excuse  (pour  une  chose 
<P>  peat  Meaner),  prssfari  hono- 
rm  Cic.  en  demandant  — ;  cum 
tmoru  prmfatione  Pun.  je  t'en 
Unmade  — ,  pace  lud  Cic.  venid 
isd  IW  fais — (fsrmoie  bonnete 
p^coairedire),  tmmofloa. 

excase,  ee,  part,  excusalus,  a, 
««  (ea  pari,  de  qqn)  Cic. 

txcaaer.  a.  donaer  dea  raisoaa 
P*»  dwculper,  eficcnaare  Cic.  ex- 
easr  soe  (steane)  action,  purgare 
factum  Te*.  pour  xn'—  (que  iu 
■exfmses)  aopread'Apulee,  de  me 
erosttado  apud  Apuiejum  Cic 
~le»defautede  qqa  ea  aileguant 
»  Jtsaeaoe,  excusatume  aduJkes- 
t*tim  witia  aUeujus  defends  re 
^caereaar  a  —sea  vices,  peUrc- 
c«?»  ntus  guxrere  Pun.  —  un 
«nac  leeore  crimen  iesT.  || 
igrier  uae  excuse,  pardonner, 
19UOMet«  {aticm  on  ret),  sl  Cic. 
*duigert9  a.  Cic.  coneedtrt.  n. 
Cic  aeatom  dare  Ctc  f  ai  ditbien 

vscaeses  pour  aae  faire  excueer, 

"•uila  dtxx  eur  ercuaaltia  abi- 
Vox.  excuse H»oi  si  je  parte 
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francbement,  no/o  mweam,  /{- 
feere  «t  dixero  P««n.  —  mes  pa- 
roles, pace  tud  dixerim  Cic.  — 
moi  (lormule  pour  contredire), 
immo  Tbr.  Hob.  excuse r  les  fautes, 
indulgentem  esse  peccatis  Cic. 
au'on  doit  — .  Voy.  excusable  fl 
etre  une  excuse,  excumtionem 
habere  Cic. 

s'sxccsaa,  r.  alleguer  une  ex- 
cuse, se  excusare  Cic.  excusaUone 
uti,  d.  Cic  Lelius  s'excuse  en  di- 
sant...,  LssHtis  se  excusans  dicil... 
Cic  chercher  a  s'excuser,  excusa- 
tionem  qumrere  Cic.  —  d'une 
faute,  erratum  defend* re  Cic.— 
sur  qq.  ch.  -causari  (atiquid).  d. 
Lav.  obtendire  Tac  prxtena&rc 
Tac  t— sur  sa  pauvreie,  sa  saute, 
son  age,  inopvam  excusare  Css. 
vale tu din  is  excusatione  uti  Cic 
setatcm  afferre  Cic  —  sur  la  ne- 
cesske.  necessitate  veniam  pre- 
cari,  d.  Puk.-j.  il  commenca  par 
—  sur  ce  que...,  milium  sermo- 
nisab  excusatione  ortun^quod... 
Liv.  ils  s'excusent  de  leurs  defauts 
sur. . . ,  sua  vitia  confer  unt  in  (acc .} 
Cic  Q  refuser  bonnetement  de  (aire: 
s  excuser  de  jouer  de  la  lyre,  lyram 
recusare  Cic  Scipion  s'en  etant 
excuse,  Scipione  abnuente  Liv. 

exacrahle.  adj.  digne  d'execra- 
tion,  detestabilisy  e  Cic  intestabi- 
lis  j  e  Sall.  exsecrabilis  Pun.  o6o> 
fninattdu*  Liv.  exsecrandus  Cic 
nefandus  Cic  infandus  Cic.  so- 
rer Vise  bonune  execrable,  Aomo 
Ixterrimus  Ctc.imporiunus&AUL. 
crime  — ,  feodum  soelus  Cic  ne/a- 
rium  ou  immane  factum  Cic. 
Voy.  detestable  U  de  Ires  nauvaiae 
qualite,  pessimu*  Pun.  detcrri- 
mus  Has. 

execrablanitat,  adv.  d'une  ma 
niere  execrable,  nefarie  Cic.  ne~ 
/ande  Sall.  deteslabililer  Lact. 
exsecrahUUis  Acu.  ||  tres  mal,  pet- 
stme  Pun. 

execration,  X.  imprecation,  ear- 
secratio,  onis,  f.  Cic  de  Lest  alio, 
f.  Cic  charger  d  execrations,  exte- 
crart,  d.  Lrv.  formuie  d 'execration, 
exsecrabile  carmen  Liv.  g  seali- 
ment  tfhorreor  pourc^qn  ou  qc  ch. 
acerbum  ou  acerbiss  imum  odium 
Cic  etant  en  execration  a  tout  le 
nonde,  tn  (anlo  morfaJtam  odxb 
Cic.  |  personneou  objetdtgne  d'exe- 
cration :  (dire)  comma  nous  semises 
deveaas  rexecration  de*  etraagers, 
quanto  in  odio  simus  apud  exU- 
ras  genles  Cic. 

exacre,  de,  part,  et  adj.  exse- 
cratus,  a,  un  Cic  abominatus 
Lit.  deteslatus  Liv.  Voy.  ditestc. 

Bxecrer,  a.  avoir  en  execration, 
exeeerari,  d.  Liv.  ooominart  Liv. 
delestari  tie  fexeere. ..,  odt  «c  de- 
testor...  Liv.  se  fairs  exeerer.  Voy. 
ditester. 

executable,  adj.  qui  pent  etre 
execute:  vots  si  la  chose  est  execu- 
table, inspice  an  possit  fieri  Mast. 
Voy.  possible. 

executant,  m.  musieien  qui  exe- 
cute sa  parUedans  un  concert,  sym- 
phoniacus  (pour  la  musiqae  instru- 
mental e),  m.  Cic.  canentes  (dans 
un  cbesur),  m.  pi.  Cic. 
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execute,  Ce,  part  confectus,  a. 
um  Cic.  effectus  Vise  perfectus 
Xim.patratus  Vaix.  exactus  Vise. 
f actus  Vise.  [|  qui  a  aubi  le  dernier 
supplice,  securi  percussus  (A.). 

executor,  a.  faire  entierement 
(unouvrage  manuel),  comfictre.  to, 
is,  act,  eetumCic  perficere  Vino, 
/ocere  Vwo.  efficere  Mac*,  execu- 
ter  unestaiue;sla  (uu  m  facer*  Pun  . 

—  des  portraits  en  argile,  stmsVt  eu- 
dines  fingere  ex  argilld.  Pus.  — 
un  ensemble  (en  pari,  d'un  fon- 
deur),  ponire  to  turn  Hob.  —  (en 
peinture),  pingire  Pun.  —  certains 
travaux  a  riaterieur.  opera  domi 
administrare  Col.  jai  execute  un 
monument  (au  fig.),  exegi  monu- 
menlum  Hob.  |j  mettre  A  eflet,  ex* 
sequij  or,  erst,  cuius  sum.  d.  Cic 
patrare  sajuu.  perficere  ue.  con- 
/leere  Cic  efficere  Cic  prxstare 
Sall.  perpetrare  Lrv.  adeffectum 
adducire  Liv.  executor  une  entre- 
prise,  propositum  peragere  Net. 

—  qq.ch.de  peoibfe,  moliri  ali- 
qutd  labore  Cic  il  promet  pins 
qu  il  ne  pout  — ,  pre/iletar  guod 
non  ^o<es<  implere  Cic  —  taut 
ponctueUement,  omnia  diligentis- 
sime  persequi  Cic  —  un  ordre, 
des  ordres,  imperio  de  fungi,  d. 
Liv.  manaalum  curare  Cic.  man- 
da  to  efficere  Ctc.  peraotrc  0v. 
peraooiM  Plaot.  ^ussa  facessire 
\tX6.peragerc  Ov.  imperata  fa- 
c4re  Li  v.  —  des  decretis,  decreUs 
oarere  Cic  decreta  servare  Cic 
faire  —  un  arret,  exsequi  jus  Lrv. 
judicium  ou  judieatum  Dm.  ab~ 
solt  executer  pratnptement,  s/o- 
/«»  exsequi  Tac  il  (aut  —  promf> 
temeot,  mature  /aeio  apws  est 
Sall.  U  uure  (des  mouvements;  des 
evolutions)  :  executer  des  dan  ses, 
mot  us  dare  Liv.  m  overt  ^  p.  Hon. 
exercere  choreas  Vmo.  Voy.  e*©o- 
iu/ion  |  jouer  (en  t.  de  jnosiq.), 
executer  avee  talent  sur  la  lyre, 
prseclare  fidibus  canere  dc  Voy. 
exScutanl  fl  faire  mourir  juridique- 
ment,supplietum  lurn^re  (de)  Ltv. 
secwrt  percutere  ou  feme  Cic. 
qa'il  fat  execute  Je  dernier,  u4  u/- 
ttmua  eervicem  prmberet  Sax. 

s'BxacuTXB,  r.  ears  execute,  fieri, 
iOj  fis,  foetus  sum,  p.  Cic  eonfici, 
ior}  eotus  sum  Cic. effici  C^s. per- 
agi  Cic  per  fid  Cic.  eonfierivma. 
ce  que  je  desire  s'execute,  noe  con- 
/Sl  y  uod  voio  Tan.  l*ordre  s'execute, 
dicto  paretur  Liv.  pour  que  tes 
ordres  s'executeat,  ut,  qux  knpe 
res1  compareant  Plaot.  H  se  re- 
soudre  A  une  ch.  qui  nous  coote, 
concedere,  n.  Cic  eh  bien,  je 
nVexecute,  cedo  equidem  Viao. 

executeur,  m.  celui  qui  execute, 
palrator,  oris,  ai.  Tac.  ii  fut  le 
conseiller  et  I'executeur,  auctor, 
actor  rerum  fuit  Cic.  | —  des  hau 
tes  oauvres,  de  la  haute  iustice,  et 
absolt.  executeur.  Voy.  bourreau. 

executif,  toe,  adj.  pouvoir  exe- 
cutif,  puissance  executive  (qui  fait 
executer  lea  leis).  admintstratio 
genlis  ou  reipublicm  Just,  prin  - 
oeps  cwitatis  Liv.  ce  qui  etait  du 
ressort  du  pouvoir  executif  (a  Ror 
me,  sous  la  repu^lkrae)fouod  con* 
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$ulari  imperio  exsequendum  es- 
set  Liv. 

execution,  f.  action  de  metlre  a 
efTet,  effect  us,  us.  m.  Liv.  exsecu- 
lio,  f.  Tag.  dans  Pexecution,  in  ex- 
tsquendo  Vell.  apres  I' — ,  re  ges- 
td  Cic.  le  moment  de  I'—  ayantete 
fix6,  tempore  ret  constitute  Cms. 
pendant  P—  ducoup,  dum  f acinus 
patratur  Liv.  ce  qui  est  en  cours 
ou  en  voie  d' — ,  hxc  quas  commota 
sunt  Cic  on  lui  en  confle  P—  j  ge- 
rendasrei  prasficilur  Tac.  rapidite 
tf — .prompla  in  agendo  celeritas 
Cic.  les  moyens  d,J-,  fac altos  fa- 
ciendi  Cic.  ratio  agendas  rei  Ltv. 
qui  est  d'une  —  facile,  effectu 
promptus  Tac.  mesured'une  prom- 
pte  — ,  celeriora  consilia  Liv.  ce 
projelelait  d'une  — difficile,  agen- 
das rei  haud  sane  facilis  patebat 
via  Cobt.  il  s'apercut  que  P — eiait 
trop  difficile,  iadifficitius  confUri 
antmadvertit  Cms.  mettre  a — (un 
projel,  un  plan),  exsequi  Liv.  per- 
ficere  Cic.  peraglre  ViM.patrare 
Vbll.  ad  effectum  addudre  Liv. 
inexitum  perducire  Liv.  P —  sui- 
vit  de  prcs  la  pcn«ee,  nec  dicta 
morata  res  est  Just,  (assez  de 
temps)  pour  mettre  les  choses  a 
— }  his  rebus  administratis  Cms. 
attendre  P — despromesses  du  con- 
sul et  du  senat,  prom issaconsulis 
fidemque  senatus  exspectare  Liv. 
ce  projet  ne  Cut  pas  mis  a  — ,  on  n'en 
vint  pas  a  P — ,  non  venit  ad  finem 
incevtum  Liv.  poursuivre  I  —  de 
ses  desseins,  incepta  persequi,  d. 
Cic.  tenire  propositum  Cic.  jpres- 
ser  P—  d  un  ouvrage,  d'une  affaire, 
Opus  approperare  Liv.  rem  ma- 
turare  Liv,  occupons-nous  de  P— , 
hoc  ipsum  continuo  adoriamur 
Cic.  si  Ton  ne  se  relache  pas  de 
cette  vigueur  dT — ,  si  ex  illo  im- 
petu  rerum  nihil  remittitur  Liv. 
arreter  ou  empecher  P —  d'un  pro- 
jet,  destinata  prohibere  Suet,  ccb- 
ptis  intervenire  Liv.par  la  vigueur 
dansP — ,  agendo  Liv.  un  commen- 
cement d'— ,  res  incipiendd  Tbr. 
homme  d'—  (resolu),  efficax  Cic. 
expeditus  Cic.  in  rebus  gerendis 
promptus  Nep.  manu  promptus 
Vbll.  ou  strenuus  Curt.  ||  —  (en 
t.  d'art.) :  Pexecution  rapide  d'un 
peintre,  manus  in  picturd  velo- 
cior  Plin.  (tableau)  a'une  belle  — , 
d'une  Ires  mauvaise  — ,  pictus 
prxclare,  earegie  ou  pulcherrime 
Vac.  infieetissimc  Pun.  les  statues 
d'une  —  dure,  quod  fusum  du- 
rius  esset  Hoh.  ||  application  (d'une 
loi) :  il  veilla  a  1  execution  de  sa 
loi,  ut  lex  valeret,  cffecit  Nep.  || 
supplice  (d'un  condamne).  Voy. 
supplice. 

exegese,  f.  Voy.  explication, 
interpretation. 

exegetique,  adj.  qui  sert  a  in- 
terpreter, a  expliquer,  interpreta- 
torius,  a,  urn  Tert. 

1.  exemplaire,  adj.  qui  peut  ou 
qui  doit  servir  d'exemple :  inno- 
cence exemplaire,  exemplum  in- 
nocentUB  Cic.  vie  — ,  vitas  sancti- 
las  Liv.  (homme)  de  moeurs  exem- 
plaires, jprobatis  spectatisque  mo~ 
ribus  Tac  (vir)  unde  pudoris 
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pudicitiasque  exempta  pcleren- 
tur  Cic.  supplices  — ,  supplicia 
ad  reliquorum  terrorem  Liv. 

2.  exemplaire,  subst.m.  modele, 
exemplar,  aris,  n.  Cic.  exem- 
plum, i.  n.  Cic. 

exemple,  m.  chose  pareille  a 
cede  dont  on  parle,  exemplum,  i, 
n.  Cic.  specimen,  tnis,  n.  Cic.  do- 
cumentum,  n.  Liv.  donner,  citer 
un  exemple,  des  exemples,  exem- 
plum ou  exempla  ponere  ou  sup- 
ponire  Cic.  proferre  Sen.  exem- 
plis  uti,  d.Cic.  jai  meme  rapports 
des  —  puises  dans  noire  histoire, 
ne  Bomanis  quidem  exemplis  ab- 
stinui  Liv.  je  ne  veux  pas  citer 
dV- ,  nec  quemquam  exemplo  as- 
sumo  Tag.  il  produit  plusieurs  — , 
enumerat  multos  Cic.  il  cite 
Pexemple  de  ceux  qui. ..,  eos  refert 
qui...  Liv.  tu  as  ciuh  P —  des  Fa- 
Dricius,  Fabricios  mihi  auctores 
protulisti  Cic.  —  pris  dans  la  na- 
ture, a  no  turd  sumptum  exem- 
plum Auo.  ay  ant  apprecie  (voire 
lidclite)  par  un  —  trop  frappant, 
majore,quam  vellem,  documento , 
expertus...  Curt,  ton  —  apprendra 
a  la  posterity...,  documentumeris 
posteris...  Curt.  6tre  un  —  des  vi 
cissitudcs  humaines.  rerum  hu  I 
manarum  spectaculum  prasbere 
Sall.  les  exemples  analogues,  ce- 
tera de  genere  hoc  Hor.  qui  est 
sans  — ,  inauditus  Cic.  inusitatus 
Cic.  novus  Cic.  unicus  Vbll.  in 
omni  memorid  inauditus  Cic. 
courage  sans  —  dans  une  femme, 
nova  in  femind  virtus  Liv.  (intro- 
duce) une  chose  sans  — ,  novum 
exemplum  Cms.  ce  qui  jusqu'alors 
£tait  sans  — ,  novo  exemplo  Liv. 
quod  ad  eum  diem  nunquam  usu 
venisset  Liv.  dont  Phistoire  n'oflri- 
rait  pas  un  autre  — ,  quod  nulla 
habet  annalium  memoria  Liv.  ce 
qui  est  presque  sans  — ,  quod  raro 
alias  Tac.  il  n'est  pas  sans  —  que 
les  gens  de  bien  reussissent,  non 
nunguam  bonos  exitus  habent 
boni  Cic.  a  P —  de,  ad  exemplum 
(gen.)  Cic.  e#emp/o...Cic.ason  — , 
wen*  et  ipse  Cic.  a  P—  des  geo- 
metres,  ut  geometras  solent  Cic. 
(Voy.  comrne)  ;  par  exemple,  pour 
servir  d'exemple,  exempli  causa 
Ctc.  gratia  Nep.  (ne  s'emploie  que 
comme  complement  d'un  verbe) 
verbi  causa  ou  gratia  Cic.  Vell. 
Tbr . ut  Cic.utpula  Cic.  dans  un  Etat 
libre,  a  Rhodes,  par — ,  in  libero  po- 
pulo,  ut  Bhoai  Cic.  par  exemple 
(exclamation  do  surprise)  1  ain  ou 
ain'tu!  Plaut,  (tu  dis  qu  il  le  fera) : 
par  —  I  c'est  ce  que  nous  verrons, 
xmmo  videbimus  (A.)  ||  ce  qui  peut 
ou  doit  dire  imile,  exemplum  Cic. 
exemplar,  aris,  n.  Tac.  specimen 
Cic.  documentum  Cic.  ils  sont  nes 
pour  Pexemple,  pour  servir  d' — , 
nali  sunt  in  exemplar  Sen.  etre 
enlralnes  par  P— ,  exemplo  mo- 
ver i,  p.  Frontin.  proposer  un  — , 
exemplum  propon&rc  ou  edtrc 
Cic.  prasbere  Sen.  propone're  ad 
imitandum  Cic.  proposer  qqn  en 
— ,  in  exemplum  proponere  Cic. 
proposer  a  qqn  P —  d'un  autre,  ad 
alicujus  avemplum  aliquem  vo 
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care  Plin. -j.  vous  me  donnez  The- 
mistocle  pour  — -.  Themis toclem 
mihi  profertis  Cic.  se  proposer 
P —  des  grands  homracs,  suorum 
factorum  exempla  a  summit  vi 
ris  petere  Cic.  prendre  qqn  pour 
— ;  prendre  —  sur  qqn,  assume rr 
alxquem  in  exemplum  Quint. 
exemplum  capere  ou  sumere  de 
ou  ex  aliquo  Tbr.  respicere  ad 
aliquem  Sen.  il  prend  la  foturni 
pour  — ,  exemplo  est  formica  Bom. 
suivre  P — ,  les  exemples  de  gqn. 
exemplum  ou  exempta  scout,  d. 
Virg.  imitari  (aliquem)  a.  Cic. 
exemplo  alicujus  aliquxd  facerr 
Cic.  vestigia  alicujus  sequi.  d .  Liv . 
ingredi  vesliaiis  alicujus  Cic.  sui 
vre  P —  des  dieux .  ire  per  exempla- 
deorum  Ov.  voila  1  —  a  suivre, 
quod  imitandum  est  omnibus  Cic. 
il  faut  suivre  P— -  de  Themis  toe  le. 
Themistocles  est  auctor  adhiben- 
dus  Cic.  sui  van  t  P —  de  son  pere. 
patris  exempli  successor  Vell. 
suivre  les  bons  exemples  de  son 
aTeul,  avi  disciplinam  imitari,  d. 
Cic.  encourager  par  son  exemple. 
ad  similia  cohortari  Sen.  nous 
avons  enseigne  par  noire  —  a  tra- 
verser un  fleuve,  amnem  traji- 
ciendi  exemplum  fecimus  Ccrt. 
donner  P— ,  milium  facere  Liv.  il 
a  donne  P — ,  prssfuit  Cic.  il  donna 
P —  du  luxe,  luxurias  primus  ou 
ctor  fuit  Vell.  il  donna  P —  de 

iraire)...}tsprimum  instituit  (inf.) 
lie.  servir  d'—  a  qqn,  alicui  esse 
documento  Cms.  ceux  qui  doivenl 
servir  d' —  aux  autres,  qui  exemplo 
atiis  esse  debent  Liv.  que  Zenon 
serve  d' — ,  proponalur  Zeno  Cic. 
P—  imposant  donne  par  Antoine. 
i4nionti  auctoritas  Cic.  cela  est 
d'un  bon  — ,  id  exemplo  utile  est 
Liv.  enfant  d'un  mauvais  — ,  puer 
exemplo  gravis  Plin.  ||  —  (<f  e<ri- 
ture),  prssscrxptum,  n.  Sew.  les 
lignes  qui  seront  donnees  en  — , 
versus  qui  ad  imitationem  pro- 
ppnenlur  Quint.  ||  celui  qui  me- 
rite  d'etre  imile,  exemplum  Tes. 
exemple  d'innocence,  exemplum 
innocenlias  Cic.  —  de  loyaute,  do- 
cumentum fidei  Sen.  ||  punilion 
exemplaire,  exemplum  Cms.  faire 
un  exemple,  edtre  exemplum  se 
verilatis  Cic.  il  faut  faire  un  — , 
exemplo  opus  est  Dig.  si  je  ne  fais 
(un  grand  —  dans  sa  personne.  nisi 
in  hoc  (Mettio)  insigne  documen 
turn  dedero 1  Liv.  je  ferai  un  — ,  fiet 
a  nobis  atiquid  severius  Cic.  pour 
faire  un  — .  ad  ou  in  reliquorum 
terrorem  Liv. 

exempt,  empte,  adj.  qui  n'est 
pas  assujetti  a  qq.  ch.  tm munis,  e 
(abl.)  Cic.  exempt  du  service  mili- 
taire,  militia  immunis  Liv.  elre 

—  du  service,  militia  vacare  Liv 
militias  vacationem  habere  Cms. 

—  de  Unite  charge  publique,  it'6er 
ab  omni  munere  Uc.  —  de  tool 
tribut,  de  tous  frais,  vacuus  omni 
tributo  Tac.  abomnisumptu  Cic. 
etre  —  des  charges  pubhoues,  va- 
cationem habere  Cic.  putHid  mu- 
neris  vacationem  habere  Seh.  il 
>*st  —  de  toutes  les  charges  publi- 
ijues,  omni  publico  munere  libe- 
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rater  Cic.  ei  omnium  munerum 
i&catio  (at)  Pun.  (champ,  do- 
ouiop)  —  d'impdts,  immunis  Cic. 
Lit.  titer  Cic  1  garanti,  preserve, 
iwnunit  {re)  Srn.  {ab  re)  Pun.  ua- 
<-*w(re)  Cic  (ab  re)  Sall.  expert, 
lis  (pen.)  Cic  exempt  de  soins,  de 
sooav  cwrw  oacitu*  Cic.  ou  expe- 
dxte*  Hot.  vacuus  molest  Us  Cic. 
—4!  MssioQS,  solutus  a  cupidita- 
i&auc etre  —  de  passions,  omni 
aniwa  perturbatione  vacare  Cic. 
— <fe  nates,  a  culpa  vacuus  Sall. 
-dtcrainte,amelu  (toer  Liv.  dire 
— <fc  crtiotc,  melu  vacare  Liv. 
esprit  —  de  crainte,  animi  affectio 
j^fnd  ab  omni  metu  Cic.  etre  — 
/aqn&Ntejde  soapcon  t  sine  curd 
me  uc  earere  suspicione  Vell. 
Hit— desdefauts(de  lajeunesse), 
lUsnm  Hon  affinem  esse  rerum 
$b«...Tib.  il  n  etait  pas — decette 
Jubfene  <f  esprit,  erat  non  inta- 
tttueamtperstttione  animusCvtn. 
-  <fc  fifes,  m/ia  Tac.  le  sage 
«t  —  de  chagrin,  aberit  a  sa 
piate  xaritudo  Cic.  es-tu  entie  re- 
peat —  de  defauts  ?  n  ullane  habes 
titis?  Bos.  qui  sont  exempts  de 
bade, inquibus dolus  malusnon 
mmturCic  les  jeunes  gens  merae 
a  eatont  pas  — ,  ne  id  quidem  adu- 
hcentes  effugere  possunt  Cic. 

txtapW,  ee,  part,  et  adj.  tibe- 
ntuta,  urn  (abl.)  Cic.  solutus  Cic. 
noun  Cic  immunis.  eCic.  etre 
neapte  du  service  militaire  et  de 
toulei  les  aulres  charges  publi- 
qws,  mlitix  vacaUionem  et  om- 
««*t  rerum  immunitatem  hor 
tire  Cms.  Voy.  exempt  fl  privile- 
g*f  exHniiM  Cic. 

extnpter.  a.  rend  re  exempt, 
dspeMcr,  liberare  (abl  .J  Cic.  *o(- 
Tac  rtndieare  (a6  re)  Cic. 
«e»|4er  qqn  des  charges  publi- 
ques,  immunitatem  munerum 
dikui  dare  Cic.  —  qqn  de  toute 
mposiuoo,  immunitatem  dare 
lix  tribucrcl ac. oudonare  Suet, 
j  eiwim  itale  aliquem  donareCvKt. 

-  d'lfflpots  les  Byzantins,  Byzan- 
tk*  liberare  Cic.  —  du  service 
aftUire,  vacationem  dare  Cic. 
(Qcathne  donate  Cic.  —  les 
>mllirds  du  service,  sacramento 
*tote  fessos  solvere  Tac.  se  faire 

-  da  service  (par  ruse),  militiam 
tvbttrfugere  tic.  etre  exempte, 
[Aerari}  p.  Tac  vacare,  n.  Cic. 
munumtatem  habere  Cms.  payer 
poar  etre  —  du  service,  06  vaca- 
ttwem  pretium  dare  Cic. 

cxtmption,  f.  privilege  qui 
remote,  vacatio,  onis,  f.  Cic. 
iwnundas,  f.  Cms.  exemption  du 
"^rtiee  militaire,  vacatio  militias, 
•labeolt  vacatio  Cic.  —  d'impots, 
"nntmitas  Cic.  accorder  a  qqn 
nn*  — .  Voy.  exempter  ||  au  fig. 
*  vmlas  (rei  ou  ab  re),  f.  Cic. 

ntrce,  e>,  part,  et  adj.  exer- 
a,  um  Sall.  exercitatus 
^*ll.  exerce  au  tabourage,  exer- 
'ilattu  glebis  subigendts  Cic.  — 
*«  metier  des  armes.  assuetus 
««9«  militia  (puer)  Hor.  soldat 
— ,  inexercitatus  miles  Fron- 
*»*.  1  habile,  doctus  Ov.  yeux 
werces,  eruditi  oculi  Cic.  le  palais 
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— ,  subtilis  gula  Col.  son  oreille 
exercee  distingue  aisemcnt  la  ma- 
niere  de  chaque  poete,  tritas  au- 
res  habet  notandis  generibus 
poetarum  Cic.  ||  mu  :  la  partie  (du 
corps)  exercee,  id  quod  guisque 
exercuit  Sen. 

exercer,  a.  1*  instruire  par  des 
acles  frequents,  former;  y  faire 
mouvoir  pour  maintenir  en  6tat ; 
au  fig.  ne  pas  laisser  inactif:  3°  pra- 
tiquer;  4°  en  t.  de  droit  ||  V  exer- 
cere, eo,  es,  ui,  Hum  Cic.  for- 
mare  Qcint.  exercer  le  corps  par 
le  travail,  corpora  exercere  per 
opera  Sen.  —  des  bceufs  aux  tra- 
vaux  des  champs,  boves  ad  usum 
ogres  tern  formare  Viae.  —  un  che- 
val,  equum  fingire  Hor.  —  les  en- 
fan  ts  (leur  esprit),  seta  tern  in  fir- 
mam  formare  Qcint.  ||  2*  exer- 
cere Cic.  exercitare  Sall.  la  partie 
du  corps  qu'on  a  exercee,  id  quod 
quisque  exercuit  Sen.  pars  cor- 
poris quam  frequens  usus  agita- 
vit  Sen.  il  taut  exercer  modere- 
ment  le  corps,  utendum  est  mo- 
dicis  exercitationibus  Cic.  ||  au 
fig.  exercer  son  ame,  exercere 
anymum  Liv.  —  son  esprit  par  l'e- 
tude,  ingenium  per  studia  agi- 
tare  Sen.  la  geometrie  exerce  I'es- 
prit,  geometrid  animi  agitantur 
Quint,  exercer  samemoire,**  udcre 
memorise  Cms.  —  la  patience  de 
qqn,  tentare  patientiam  alicujus 
Cic.  Dieu  exerce  ceux  qu'il  aime. 
Deu8y  quos  amat,  exercet  Sen.  || 
3°  exercire  Cic.  exercer  une  pro- 
fession, artem  exercere  Hor.  Ira- 
dare  Cic.  —  une  basse  profession, 
in  sordidd  arte  versari,  p.  Cic 
quel  art  il  exerce,  quo  in  artificio 
occupatus  sit  Cic.  exercer  la  pira- 
terie,  piraticam  facere  Cic.  —  la 
meclecine  (Voy.  me'dectne) ;  mede- 
cin  excrcant,  clinicus  Inscr.  m^de- 
cin  qui  n'exerce  plus,  medicus  qui 
curandi  finem  fecit  Qunt.  exercer 
une  charge,  magistratum  gertre 
Cic.  munus  exsequi  ou  061're  Cic 

—  la  censure,  munia  censoria 
usurpare  Tac.  ne  pas  —  de  fonc- 
tions  publiques,  vacare  a  publico 
negotto  Cic  —  la  magistralure 
supreme,  maximo  honore  uti,  d. 
Plin.  —  Taulorite  royale,  sw6ire 
regis  munia  Liv.  —  la  domina- 
tion, le  pouvoir,  summse  rerum 
prseesse  Liv.  (Voy.  domination) ; 
qui  a  exerce  des  com  man  dements, 
versatus  in  imperiis  Nep.  exercer 
sur  qqn  sa  cruaute,  sa  fureur, 
exercere  crudelilatem  suam  in 
aliquo  Cic.  iracundiam  in  ali- 
quem Cic.  —  sa  cruaute*  sur  les 
siens,  ssevire  in  suos  Just.  —  sa 
liberalite,  sa  justice,  exhibere  mu- 
ni ficcntiam  Suet,  justitiam  Plin.- 
j.  —  des  ravages  dans  les  campa- 
gnes,  stragem  dare  satis  (de  sata) 
ViRo.  —  une  grande  surveillance 
sur  qqn,  intentiore  custodid  as- 
seroare  Liv.  maladie  qui  exerce 
ses  ravages,  sseviens  morbus  Gell. 
||  4°  exercer  son  droit,  jure  suo 
uti  Cic  jus  suum  obtinere  Cic. 

—  une  action,  actionem  exercere 
Dig. 

s'exbrcer,  r.  se  donner  du  mou- 
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vement ;  au  fig.  s'instruire  par  des 
actes  frequents,  se  exercere  (re,  in 
re  ou  ad  rem)  Cic  exerceri,  p. 
Cic  discere  Cic  e'est  ici  (dans  ce 
champ)  que  je  m'exerce,  hie  me 
exerceo  Ter.  il  s'exercait  a  courir; 
a  I  utter,  exercebatur  pturimum 
currenaoy  luctando  Nbp.  que  le 
jeune  homme  s'exerce  a  suppor- 
ter..., condiscat puer  pati./.  Hor. 
s' exercer  dans  un  genre  d'eloquen- 
ce,  genus  dicendi  coUrey  sequi  ou 
tractare  Cic.  in  genere  dicendi 
elaborare  Cic.  —  a  plaider,  can- 
8as  declamitare  Cic  voila  a  quoi 
son  esprit  s'exerce,  hse  sunt  exer- 
citationes  ingenii  Cic.  un  champ 
ou  Teloquence  puisse  s'exercer  a 
Taise,  campus  tn  quo  exsultare 
posstt  oralio  Cic.  H  etre  pratique, 
cxpromiy  p.  Cic.  exhiberx  (A.);  sur 
qui  la  vengeance  s'exercaiL  (intel- 
lect) in  quos  sseviretur  Tac 

exercice,  m.  action  d'exercer 
ou  de  s'exercer,  exerci tatio,  onis, 
f.  Cic  functio,  f.  Cic  cela  de- 
mande  (ne  s'apprend  que  par)  un 
long  exercice,  id  eget  exercila- 
tione  non  parvd  Cic  non  sans  un 
long  — .  non  sine  longo  usu  Cic 
P —  de  la  parole  ajoute  beaucoup  • 
a  la  theorie.  discendi  assiduitas 
artem  multum  juval  Cic.  exer- 
cices  (de  Pesprit,  de  Tintelligencc), 
exercitationes  ingenii  Cic.  cur- 
ricula mentis  Cic.  —  de  rheto- 
ricjue,  prseexercitamenta%  rhelo- 
rica  Prisc  ||  —  (militaire),  exerci- 
tium>  n.  Sall.  decursus,  us,  m. 
Liv.  faire  l'exercice,  ludire,  n.  Cic 
||  mouvemenls  donnes  au  corps 
pour  entretenir  la  sante*,  exerci- 
latio  Cic.  corporis  exercitalio 
Col.  prendre  de  l'exercice,  exerci- 
tatione  utit  d.  Cels.  corpus  cou- 
cutere  Sen.  se  inambulatienc 
dimovere  Cels.  faire  un  —  mo 
dere,  exercitationibus  modicis 
uti  Cic  fatigue  de  violents  exer- 
cices,ej?erci/o  corpore  fessusSA  ll. 
qui  a  pris  de  Texercice,  exercita- 
tus Vakr.  T —  du  cheval,  equitalio 
Pun.  je  me  livrais  a  T—  de  m 
chasse,  ego  in  venando  exercebar 
||  au  fig.  peine,  embarras  (Voy. 
peine,  embarras) ;  je  te  donnerai 
de  l'exercice,  te  exercebo  Ter.  \\ 
pratique  (d'une  profession,  d'une 
charge),  exercitatio  Cic  Pexercice 
de  ces  fonctions,  munen«  illivs 
functio  Cic.  Y —  de  ma  charge 
(temporaire).  lemporis  met  dc- 
cursus  Cic  r —  des  charges  (dans 
le  passe),  gesti  honores  Tac  (les 
tribuns)  apres  h:iit  mois  d'— ,  oc- 
tavo mense  suarum  actionum 
Cms.  apres  —  des  plus  grandes 
charges,  il...,  honorious  amplissi- 
mi8  per  functus...  Cic.  enlrer  en 
— ,  magistratum  inire  ou  caperc 
Cic  sortir  d' — ,  magistratu  abire 
Liv.  magistratum  deponereCva. 
||  usage  (d'un  droit)  :  empecher 
Pexercice  d'un  droit,  in  suo  jure 
interpellare  aliquem  Cms. 

exfoliation,  i.  separation  des 
parties  mortes  qui  se  detachent 
d'un  os,  etc.,  squama,  as,  f.  Cels. 
desguamata,  n.  pi.  Plin. 

s  exfolier,  r.  se  detacher  (des 
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os)  en  petite  lames,  desquamari. 
p.  Pun.  Tos  9'exfolic,  squama  ab 
089e  seeedit  Dels. 

exhalaison,  f.  ce  qui  s'exbale 
de  qq.  corps,  exhalatto,  oniSj  f. 
Cic.  ex8piratio,  f.  Cic.  odarptro- 
/to  Cic.  spiritits,  us,  m.  Vrac 
vapor  atio,  f.  Kin.  vapor,  oris, 
m.  Cic.  res  exhalatsora  de  la  terre, 
lerrartan  exsnira  ft  ones  on  nnhe- 
litus  ou  odsptralio  Cic.  fair  est 
forme  par  res  —  des  eaux,  oer  ori- 
turcx  respirat  tone  aquarumCtc. 
des  —  sorlenrt  de  Peau,  emanat 
aura  ex  aqua  Cell,  loutes  lea  — 
qu'envoient  les  marais  ei  les  ri- 
vieres, qvicquid  ex  se  paludcs  et 
flumina  emxthtnt  Sen. — malignes 
ou  malsaines,  adspiratio  gravis 
ou  ptslitens  Cic.  afflatus  diri 
aerw  Sen.  fl  sort  des  —  pestilen- 
tielles  de...,  pestilent  exhalatur 
vapor  per...  sen.  1e  marais envoie 
des  — pestjtentielles,  noxium  vi- 
rus patus  eruclat  Cox. 

exhaler,  a.  pousser  hors  de  soi 
(des  vapeurs,  des  odeurs),  exha- 
lare  Crc.  efflare  Cic.  exspirare 
Hirt.  ejectare  Sen.  exhaler  aes 
vapears,  vaporem  remitUre  Col. 
emittere  Sen. — son  dernier  sou  pi  r, 
animam  efflare  Sen.  ou  exspi- 
rare Vtnc.  (Voy.  soupir) ;  exhaler 
line  odenr,  odorrni  emittere  Plin. 
rxsprnarr  Lfici.  (Voy.  odeur) :  ex- 
hale, exhalatus  Ov.  les  panums 
exhales  par  les  fleurs,  odores  atti 
afflantmr  e  florikus  Cic.  H  au  fig. 
mantfester  vireraent,  ejfundire 
Cic.  Viae,  exhaler  ties  plaintes,  sa 
don  leu r  en  plaintes,  ore  querelas 
jadre  Oc.  —  sa  colore,  sa  rage, 
sa  bile,  evomtre  tram  Tee.  bilem 
effundere  Juv.  stomachum  erum- 
pire  Cic. 

s*EXHALEa,  r.  etre  exbal6,  afflari, 
p.  Cic.  emanarf,  n.  Gbll.  H  se  dis 
siper  par  1'gvaporation :  souffle  de 
vie  qui  sVxhalera  dans  les  airs, 
spirttus  vacuas  tenuandus  in  au- 
ras Ov.  le  parfum  s'exhale,  odor 
hebetatur  Pun.  exhale^  exhalatus 
Varr.  n  su  fig.  se  mamfester  vive- 
menl,  erumpere,  n.  Sen.  (douleur 
d'autant  plus  violent*)  qo Telle  ne 
peut  s'exhaler,  quo  minus  profir 
teri  Heetimi.  sa  douleur  flnit  par 
—  en  cos  plaintes,  via  vise  vooi 
laxata  dolore  est  Viae. 

exhaussement,  m.  action  d'ex- 
hausser,  e latio,  onis,  f.  Arn. 

exhauster,  a.  elever  plus  haul, 
elevareCjss.  eductre  Sen.  extol- 
litre  Plaot.  exhaussernne  maison, 
altius  tectum  loll&re  Cic.  altitu- 
dinem  xdibus  adjiee're  Tac.  ex- 
hausse,  ednctus  Virg.  les  collines 
avaiant  ete  exhaussees  par  des 
decombres.  colles  excreverant  ru- 
dere  Frontin. 

exheredation,  f.  action  d'exhe- 
reder,  exheredalio  f.  Qotnt. 

exhereder,  a.  deshgriter,  exhe- 
redare  Cic. 

exhiber,  a.  representor,  mon- 
trer,  exhibere  Cic.  Clp. 

exhibition,  f .  action  d'exhiber, 
cxhibitio,  f.  Gkll.  Ulf.  ostentatio 
Ces.  ostensip  Apul. 

exhortation,  f.  dteceurs  pour 


exhorter,  hortatio,  onis,  f.  Cic.  Lrv. 
adhortatio  Cic.  eohortatio  Cic. 
exhortatio  Planc.  ad  Cic.  horta- 
mcntum,  t,  n.  Sall.  hortamen, 
iniSj  n.  Liv.  hortatue.us.  m.  (aux 
deux  abl.)  Cic.  par  des  exhorta- 
tions, adhortando  Liv.  adresser 
dea  — .  Voy.  exhorter  fl  sorte 
d  exercioe  de  rhetoriqoe,  suasio, 
f.  Cic.  suasoria  (s.-ent.  oratio), 
f.  Quint. 

exhorU,  ee ,  part,  eweitatus 
Cms.  incensue  Liv.  inflammatus 
Cic. 

exhorter,  a.  exciter  par  le  di- 
scouTS,  hortari,  d.  Cic.  exhortari 
Cic.  eahortari  Cic.  adhortari  Liv. 
xncitare  (ocQ  Cic.  exhorter ses  sol- 
dats,  ses  troupes,  faeere  cokor- 
tationem  militum  Nbf.  —  a  la 
ffiierre.  ad  Mlom  xncitare  Cjbs. 
tn  6em#m  adhortari  Tac.  —  ses 
sol  dats  an  combat,  tn  titles  ad  dt 
micandum  animo  confirmave 
C.es.  —  a  la  vertu;  vtrtwics  exhor- 
tari  Sen.  —  a  (Carre  qq.  eh.),  /wr 
(art  ad  (gerortd.)  oa  ut  (sub^.)Cic. 
adhortari  ad  ou  nt  Cic.  xmpel- 
Utre  ut  Cic.  mdweere  wt  Cic.  tn- 
t>tf are  (ad  oa  til)  Ok.  auclorem 
esse  atieui  ut  Liv.  —  a  ne  pas..., 
hortari  ne...  Tea.  H  les  exhorte  a 
mettre  aussitot  la  main  a  I'GBBvre, 
auctor  est  ut  quamprimum 
agere  incipiant  Cic.  exhorter  a 
(aire  la  paix,  ad  pacem  eahor- 
tari Cic.  —  a  ftrir,  tn  fugam  tm- 
peUere  Crc.  —  a  trahrr,  ad  pro- 
ditionetn  iUice're  Sall.  tu  m'ex 
hortes  4  vivre,  me  ad  vitam  vocas 
Cic.  s'exhorter  mutaellement,  sese 
exhortariVnva.  se  adhortari  Cms. 
invicem  cohoriari  Sobt.  its  s'ex- 
hortent  les  uns  lea  autros  a  ne  pas. . . , 
alius  atiutn  con/trmare  ne...  Lrv. 
celui  ou  cells  qui  exhorte  a,  horta- 
lor,  m.  Oc.  hortatrix,  t.  Quint. 
propre  a  exhorter,  hortativus  et 
exhortatwus  Quint,  exhorlato- 
rius  Ace. 

exhumation,  f.  action  d'exhu- 
mer,  exhumatio.  f.  (Cano.). 

exhumer,  a.  deterrer  (un  corps 
mort),  mortuivox  entire  Cic.  ossa 
detegereSvvr.  corps  exhumes.  eor~ 
pora  trataia  iNsca.  it  est  defendu 
d*  —  les  corps,  hvmatum  corpus 
nemo  ad  atierum  locum,  transfe- 
ral Tmeoo.  tl  au  Qg.  faire  revivre 
qq.  ch.  eruere  Cic.  exhume,  ert*- 
tus  Ov.  exhumer  des  souvenirs, 
memoriam  refricare  Cic.  rem 
rommemorando  renovare  Cic.  — 
de  vteifles  creancos,  oblitterata 
nomrna  retrahere  Tac. 

exige,  ee,  part,  exactus,  a,  um 
Cic.  Suet. 

exifeejit,  ante,  adj.  qui  exige 
beaucoup,  Hifjficilis,  e  Tee.  Crc. 
durus  uks.  asper  Lrv.  usurier 
Ires  exigeant,  arer6tastmus  /ene- 
ra(or  Cic.  se  montrer  — .  duram 
legem  ponerc  Sen.  (fespere)  onll 
se  montrora  mo  ins  — ,  a  liquid  ex 
his  rebus  remisxmrum  Lrv.  pen 
cxigeant  (pour  ses  besoins),  pau- 
Into  contentus  Tbr.  je  ne  suispas 
—  (a  I'egard  des  autres),  equiaem 
sum  facilis  Cic.  tres  —  en  vers  ses 
eleves.  a&sidnns  studiorum  exa- 


ctor Quint,  si  Dresus  est  —  (dans 
un  marche],  siDmsmeaoet  injusu 
Cic.  le  goat  —  d'un  onditoire,  aw 
rium  severitas  Pun.-j. 

exigemce,  f.  pretention  de  cetm 
aui  exige, expostulatio,  f.  Cic.  dif 
ficuUas,  i.  Cic.  pertinacia,  f.  Oc. 
se  soumettre  ou  sev  ptier  aux  exi- 
gences de  qqn.  oboedienter  adwer 
sue  alxquem  faeere  Lit.  ad  arbi- 
trium  alirujus  se  flnpfre  Cftc.  les 
—  de  la  nature,  regutrtta  nature 
Sail,  seion  Texigenoe  du  <as,  du 
temps,  des  affaires,  ut  res  exige t 
Quint. 

extoer,  a.  demander  en  Tartu 
d'un  aroit,  expostntare  Cic.  exi- 
gere,  o,  is,  eot,  actum  Cac.  aexi 
ger  rien  en  retour,  nihii  tn  vieem 
xmputhre  Plin.  no  pas  — ,  remit 
tere  Lit.  ne  pas  —  ee  qui  eat  du. 
de  jure  sua  deeedire  Cic.  —  la  pa 
nttton  de  qqn,  ad  pecnam  expo 
scere  Tac.  et  absolt .  ewpo*cere  aii 
quern  Net.  U  faire  payer,  exigerr 
tic  ||  oMiggr/aatreindre  a,  exigere 
Plin.  imperare  Cic.  et  n'exige  pas 
tout  d'abord  ou'elle  (ta  colore}  par- 
donne,  nee  ao  UUt  pete  initio  ut 
ignoscat  Sen.  ||  au  fig.  demander 
fen  pari,  des  ch.),  retainer,  avoir 
besoin  de,  exigfre  Quint,  reqvi- 
rere  Cic.  exoMtrere  Cic.  deexdr- 
rare  Crc.  j>osfu(arr  Cic.  pmctre 
<2jw.  reposr^r*  Lcca. /to^iloreCic 
net  ere  tic.  expetere  Plin.  repeterr 
Col.  otMerdre  Cic.  indigere  (g¥n. 
ou  abl.),  n.  Cic.  eoere  {re)  Lit.  exi 
ger  peu  d'babilefe.  ariem  requi- 
rere  mediocrem  Cic.  la  bravourr 
n'est  pas  la  aeule  qualite  qu  on 
doive  —  d'un  grand  general,  tuw 
solum  beilandt  virtue  in  eurnmo 
xmperalore  qwerenda  est  Cic  (<r 
mal)  exige  une  operation,  mantis 
curationem  desxderat  Cels.  le 
chanvre  —  que  le  sol  soil  proroa- 
dement  retourne,  tohtm  attesub- 
actum  deposcit  -cannabis  Cot- 
eette  chose  nf  —  pas  qu'oo  la 
traite  avec  management,  qum  res 
ratione  modoque  tractors  noxt 
vult  Hob.  ce  que  les  circonstaace» 
exigeront,  quxd  ratio  temporis  de 
sideret  Ok.  quid  temp  us  feratOc. 
tu  cries  quand  la  circon  stance  exi 
gerait  le  silence,  cum  tacito  opws 
est,  clamas  Cic.  (ne  doaner  au 
repos)que  le  peu  de  moments  qu- 
ia nature  exige,  vix  quod  satis  ad 
naturate  desiderinm  corporum 
est  Lrv.  cera  —  quatre  journees  d« 
travai  I ,  hxc  operas  occupant  gnai  i 
tuor  Col.  {'elocution  —  beaacoup  I 
de  travail,  stilus  mutti  sudor i< 
est  Cic.  (eel  a} — de  grandee  depea-  ' 
ses,  magna  tmpensd  eget  Lrv.  tu 
agis  comme ta  dicntte  l— ,  fori* 
ex  ttta  dignitate  Crc.  Pamiti*  qw 
jMai  poor  toi  —  cela,  hoc  eoneenif 
amori  in  le  meo  Plin.-j.  ce  qu'e^i  ■ 
gent  les  bienseances,  quod  fam^ 
dandum  est  Cic. 

exigible,  adj.  qui  pent  Hn 
exige :  cette  delte  est  exigible,  A*w* 
pecuniam  reposci  licet  (A.) :  tot* 
— ,  deberi,  p.  Cic. 

exkra,  ue,  adj.  fort  petit,  exi- 
guusCic.  parvus  Cic.  bagageexi 
gu,  eircumcismsarcinm  Sen  cvrfii 
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tasiiia  Pos-  somme  exigufc.  par 
cWa  pfcinua  Cic. 

•ignite,  C  pctitesse,  exigui- 
tas,  atis,  f.  Cic.  rexiguTte  de  leur 
isile,  tamiitfcM  Col.  P  -  desi 
(ertane,  rat  famiHaris  valae  exi- 

'  sol,  n.  etat  de  ceUd  qui  est 
tat  e>  quitter  son  pays,  exaaiiuro 
<*  eraaatm.  ia,  n,  Cic.  Liv.  Virg. 
ff  txpulsio,  onte,  f.  Cic.  ejeclio 
Uc  mandatio  Ctc. reUgatto  Liv. 
etfenaaaafio  Dtc  exaulalio  Fuor. 
aaaraiito  Set  d«}M>rtatu>  Ulf. 
/•ye,  «.  t  Hoa.  Ov.  annas  et  ionia 
^Hir^Cic.condamoera  lexil,' 
vwer  en  —  ,  exsilio  multarc 
wo/tare  Cic.  (Voy.  exiler);  alter 
i  eal.  m  mihutn  ire  ou  pro/i- 
ctMa  6c  «cstiiatttjr»  are  ou  a6ire 
Lit.  Miru  an  e  palrid  ced&re 
0c  faere  a  pairia  Ov.  ou  pa- 
£t»m»  oq  Vim.  exsilio  urban  mu- 
twt  Ov.  exsiiii  causa  solum  ver- 
len  Lit.  #re  en  — ,  vivre  dans 
r-  (Toy.  exit*);  not  exit  doit  etre 
parettwL  mint  perpeiuo  pairia 
tHUtr  canmdum  (poet.)  Ov 
apt*  six  ans  d* — H...,  sexto  anna 
potqwm  erat  expulsus...  Nep. 
nmeler  de  V—,  remaeare  ab  ex- 
ni»  Tac  de  exeatio  Lit.  reducere 
aVcattioCic  extiiio  prrvareOc. 
im  ptrim  reductre  Cic.  sedibus 
l*tni*  redder*  Tac  reatttudre 
fttyam  Cic  redilua*  concedere 
iHan  Tac.  revenir  de  V  — ,  extitfo 
weare fuiirr.  relour  del'—,  redi- 
(wr  a.  Cat.  it  n'y  a  pee  de  lieu 
i  -  qui  so*  preferable,  *tc  locue 
4S*  eaxnJofMtan  est  cp*uswu*a 
Cic  des  tieax  d>  —  etoagnes ,  d»- 
exaina  Vim.  ||  au  ig.  exev- 
Pun.  raon  royaume  est  an 
irritable  exil  pour  moi,  fn  regno 
*eaccttaib  Guar. 

exile,  re,  part.  e*  adj.  exsui  ou 
^atfaa,in.  f.  Cic.  ex*ulans7tti, 
Cc.  extorris  Cic.  ejectus  Cic.  ex- 
padaas  Cic  pwisu*  Vell.  extermi- 
«WwOc.  rebematus  Cic.  aman- 
'iaruf  Cic.  profugus  Ov.  exaitao 
mtttaiar  Cic.  an  axsttttam  putsu* 
•lie  «a  reeaeolua  im.  extiiio  da- 
te Tac  patria  extol  ou  extorru 
Sail,  oa  piUrus  Cic.  ou  rMOmolus 
Ov.  aa  earena  Tee.  ejectus  dome 
Caa  on  exile  .  exsul  Cic  la  met 
eeavtite  afexifes,  extiliis  plenum 
mare  Tac  etre  exile  (vivre  dans 
letil),  exsutare,  a.  Cac.  in  exsi- 
Uo  rate  Lit.  exmlium  patted.  Viao. 
pairia  emrere  Saw.  je  ants  —  sur 
tee  beras  de  lister,  turn  suhmolus 
«d  IXrum  Ov.  |  au  fig.  exettian* 
Viae,  etre  exile  dans  son  pre  pre 
iwamsae,  exstUart  tn  regno  suo 
Cow. 

extler,  a.  condamner  a  Yexil 
«awya»  en  exit:  releguer.  extiiio 
tffittre  ou  multarc  ou  projictrt 
Cic.  in  exat'etum  ptltere  ou  ejicert 
Oc.  ao#re  ou  relegart  Lav.  exau- 
olifiiem  eaae  jwoere  Liv.  eji- 
^rf  demo  Csa.  ou  ctottote  Nkf. 
exsaiaam  offcua  irrogare  ou  ana  W- 
9nem  statutre  Tac.  pell&rt  ali- 
qutmpeUrid  Nxr  ou  eaeatale  Cic. 
txpeUirt  patria  on  a  patria  ou 
neiiate  on  ex  ar6e  Cic  extemi- 
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nore  ex  ttrfee  ou  de  ctetaate  Cic  y 
extorrem  aliquem.  faeere  Liv.  ex- 
termtnare  Cic  rebgare  Cjc.amanr 
dare  Ctc  ejicert  Cic  expeUere 
No.  pettere  V.-Max.  atiomovere 
Ov.  exporf (ire  Cic  deportare  Tag. 
aitcui  a^ud  et  t^ni  tn^ercaicere 
Cic  faire  exiler  qqa,  em  eivttote 
exturoare  Cic  its  rexilereat,  ij> 
sum  exsuiem  yidicarunt  Nbp.  exi- 
ler qqn  de  Tttalie,  eaaomouere  /(a- 
aid  Suet,  vous  pourrex  bien  X  —  t 
ipsum  ejicietis !  Cic.  —  qqn  en 
Grece,  an  Gresciam  transponrtare 
Cic.  —  son  petit-file  dans  Tile  de 
Planasie,  nepotem.  in  insulam 
PUmmiam  projicere  Tac  —  au 
bout  du  monde,  miUtre  in  orbia 
extremum  Ov.  devehere  in  ulti- 
ma$  maris  Urrarumque  oraa  Liv. 
6tre  exile!  (envoye  en  axil),  in  cxai- 
Uum  agi  ou  ejiea  p.  Liv.  ou  pro- 
jict  Sen.  ex  urae  expetU  ou  ejtca 
ou  exterminari  Cic.  (el  tous  les 
pasaife  des  actife  precedenU),  ex- 
ataia  turn  abire  ou  ire  Uv.  uroe 
eedtre  Tac  Voy.  exile  ||  au  fig. 
eloigner,  ableaare  Cic  Liv.  exiler 
qqn  de  sa  matson ,  dome  sua  ex- 
rludere  Cic .  teponert  Tac  il  Fexila 
de  sa  presence,  earn  in  censpec* 
turn  suum  venire  vetuit  1  Cic 
Voy.  bannir: 

s'bxilsr,  r.  aller  voloniairement 
en  exil ;  ^eloigner,  sc  retirer,  pro- 
fugere>  n.  Cic  in  extilium  ire 
Cic  ex$udatumaufu$4re  Plaut.  a 
pairia  exire  Vjc.  pairia  decedtre 
Veil,  migrare  e  patria  Liv.  fu- 
atre patriam on  patriae  fincs\im. 
domo  emigrare  Cms*  aedeta  re- 
Hnqutre  Sen.  eotum  verlere  ou 
muiore  Cic  mutate  exsiiiumpa- 
trid  sede  Cwrt.  coneedere,  n.  Tsia. 
reeedirt  Cms.  ctdere  Tac  U  au 
Og.  il  s'est  exile  a  la  caaopagne, 
ruri  se  abdidit  Tsa.  riart  ae  con- 
tinet  Tee. 

axis. tan t,  ante ,  adj.  qui  existe, 
<jfiii  ou  ouae  ett  oo>  «wrt f  Cic  Vino, 
loubes  les  creaiures  existantes,  om- 
nia quae  ubique  sunt  Cic  omne 
genus  an  iman  turn  Luce.  Unites  les 
lois  — .  omnee  kge&CK. 

exitience,  f.  etnt  de  ce  qui 
existe  :  nous  crayons  a  1'existence 
dea  dieux,  dcos  eaae  opinamur 
Cic  nier  de  iaHa  artem  esse 
neoare  Cic  et  il  ne  reste  pas  trace 
deieur-'(de  ees  villee),  nec  ^fuic 
attain  exetaL  ex  quad  appareat 
tUae  saltern  fuisee  Sen  .  ce  tie  guerre 
va  decider  de  notre — ,  decemetitr 
hoe  bello  utrum  simue,  necne 
Cic  que  le  corps  a  une  —  propre, 
corpus  per  se  esse  ou  per  se  con- 
stare  Luce,  alliance  de  laquelle  no- 
tre —  depend,  fotdus  qua  nostra 
omnia  continentur  lav.  reveler 
T  —  d'un  compioi,  conjurationem 
patefacere  Sall.  j|  vie,  vita,  I. 
Cic  passer  son  existence... ,  xta- 
tem  agere...  Cic  dont  on  a  mis 
r  —  en  danger  „  cut  periculum 
mortis  sit  tnjeetum  Cic  (Voy. 
ete):  moyens  d'exislence,  utensilia, 
n.  pi.  Civ.sactifier  ses  moyens  d'— 
a..., necessaria  sua panere post... 
Sall.  |)  position  dans  la  societe, 
condicvQ,  f.  Cic  avoir  une  exis- 
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tence  politique,  in  media  repu- 
oiicd  versari  Lie 

exister,  n.  etre,  avoir  letre; 
avoir  lieu,  eaae,  sum,  ea,  fui  Cic. 
exsistere,  o,  is,  stiti.  n.  Cic  con- 
stare,  o,  oa,  stiti,  n.  Cic  au'Or- 
phee  n'a  jamais  existe,  Orpheunt 
nunquam  fuisse  Cic.  (ne  croyez 
pas)  que  je  nexisterai  plus,  me 
nullum  fore  Cic.  exister  par  soi- 
meme,  per  se  esse  ou  constare 
Luce,  per  se  ipsum  constare  Cic. 
que  le  monde  a  existe  de  toute  eter- 
nite,  mundum  nullo  ortu  fuisse 
generatum  Cic  tout  ce  qui  existe, 
omnia  qux  ubique  sunt  Cic  de 
qui  il  —  encore  neaucoup  de  dis- 
cours,  cujus  multso  sunt  ou  ex- 
$tantorationes  Cic  il  —  qq.  piege, 
subest  dolus  Just,  qu'il  —  chex 
les  homines  une  divination^  ver- 
sari inter  homines  tHvmattonem 
Cic  rautorite  deagrands  n' — plus. 
cecidit  5  principum  auctoritas 
Oc  la  bonte  n'  —  plus  (dans  telle 
hypothese),  bonitas  funditus  toL 
litur  Cic  quand  le  premier  decret 
exietaU encore,  Mante  priore  de- 
creto  Liv.  les  choses  qui  existent 
dans  la  pensce!  res  quse  intelle- 
gunlur  Uc  ||  vivre,  esse  Cic.  vi- 
v6re,  o,  is,  xi,  ctttm  Cic  tant  que 
j  existorai,  me  vivo  Cic  ceux  qui 
avaientvu...  existaient  encore,  su~ 
pererant  adhuc  qui  spectave- 
rant...  Suet,  apprends  que  ton 
aYcule  nexiste  plus,  aviam  tuam 
scito  mar  tuam  esse  Cic.  ie  n'  — 

Flus  (au  fig.)  I  miUussumf  Plaut. 
bomme  le  plus  roecbant  qui  ait 
jamais  existe, post  homines  natoe 
tmprobissimus  Cic.  faire  exister 
(safamille).*u4/etttore  Ter.  susti- 
nere  Viae.  ' 

Exode,  m .  le  second  livre  du  Pen- 
tateuque^xo^s.  i,  f.  VuijC. 

exoneration,  r.  action  d'exone- 
rer,  exoneratio,  onis,  f.  Dig. 

exonerer,  a.  dedwirger  ( d  une 
redevance).  Voy.  dechawaer  ft  s'exo- 
nerer,  r.  se  exonerare  ulp. 

axorable.  adj.  au  on  pout  lle- 
cnir,  exorae^tVsj  e  Cic 

exorbitamment,  adv.  Voy.  ex- 
ceaaivewient. 

exorbitant,  ante,  adj.  excessif, 
immodicus,  a,  um  Liv.  imnwr  » 
deratus  Cic  immanisy  e  Cic  ni- 
miu*  Ck.  prodigiosus  Pun.  ddpetv 
ses  exorbitantes,  effusi  tumnlus 
Liv.  fortune  exorbitant* ,  inaomi- 
tus  eensws  (poet.)  iuv.  interel  (de 
Targent)  exorbitant,  fenus  ini- 
quissimum  Cic  ache  ter  a  un  prix 
— ,  immensomersari,  d.  Pun.  de- 
venir  —  (en  parL  du  prix),  exur- 
desetre,  n.  Suet.  Voy.  excessif. 

exerciser,  a.  cfaasser  (les  de- 
mons), exorcisare  I&id.  da? 
monas  ou  daemon**  ejioere  Vulg. 
ou  increpare  Isid.  exorciser  les 
demons  par  le  saint  nom  de  Dieu, 
dasmonas  adjurare  Dei  nomine 
Lact.  ou  pes'  Dtum  Isid.  adjura- 
tione  divmi  nominisdssmonas  ex- 
pellere  ou  fugare  Lact.  exorcise, 
exorcizatus  Cypr.  adyuratus  Lact. 
|j  delivrer  qqn  d'un  demon,  dsemo- 
nium  ab  aliano  compesc£rc  Vulg. 
(il  le  priaii)  de  rexereisor,  ut  dx- 
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tnonium  ejiciret  Vulc.  qui  avail 
ete  exorcist,  a  quo  dxmonia  exie- 
rant  Vulg. 

exorcism e,  m.  cere monie  pour 
exorciser,  exorcismus,  i}  m.  Tert. 

ezorciste,  m.  celui  qui  exorcise, 
cxorcisla,  se,  m.  Hibr.  adjurator, 
iu.  Isid. 

exorde,  in.  premiere  partie  d'un 
discours,  exordium,  ti,  n.  Cic. 
prooemium}  ti,  n.  Cic.  exorsus, 
us,  m.  Cic.  tntroitu8.  us,  m.  Cic. 
principium,  n.  Cic.  aicendi  prin- 
cipium  Cic.  long  exorde,  tonga 
principiorum  prseparatio  Tac. 
des  1' — ,  a  principio  slatim  Cic. 
ab  initio  dicendi  Cic.  faire  un  — , 
procemiari,  d.  Pun.-j.  emprunter 
son  —  aux  paroles  m6mes  de  son 
adversaire,  exordiri  a  dicto  ad- 
versarii  Cornip.  tel  a  6te  P — , 
sermo  a  tali  indue  tits  est  exor- 
dio  Cic.  le  nom  de  Caton  a  servi 
d' —  a  cctte  discussion ,  a  Catonis 
mentione  h<vc  dispulalio  proces- 
sitz  Sen. —  insinuant  ou  parinsi 
nuation,  insinuatio  Cormf.  il  dis- 
posa  les  esprils  en  sa  faveur  par 
cet  —  j  hsec  favorabili  oratione 
prsemtsit s  Tag. 

exotique,  adj.  stranger,  pere- 
grinus,  a,  um  Pun.  invecticius 
Plin.  advectieius  Sall.  advenli- 
cius  Sen.  exolicus  Plaut.  aliunde 
arcessitus  Cic.  le  cypres  est  exoti- 
que, cupretsus  advena  est  Pun. 
\oy.  stranger. 
expansible,  adj.  Voy.  expansif. 
expansif,  ivc,  adj.  qui  peut  se 
ditater,  qui  dilatari  potest  (A.); 
Pair  est  expansif,  aer  se  expandil 
Plin.  ||  au  fig.  qui  aimc  a  scpan- 
cher,  obvius  Pun.-j.  elre  peu  ex- 
pansif, nalurd  reconditd  esse  Cic. 
foy.  communicalif. 

expansion,  f.  dilatation.  Yoy. 
dilatation  ||  prolongement  de  qq. 
partie  (en  t.  d'anat.),  expansw, 
onis,  f.  C.-Aur. 
expatriation,  f.  Voy.  exit. 
expatrier,  a.  Voy.  exiler. 
s'expatrier,  r.  Voy.  exiler  (s'). 
expectative,  f.  action  d'atten 
dre,  exspectatio,  f.  Cic.  Voy.  al- 
tente,  espdrance. 

expectoration,  f.  action  d'ex- 
pectorer,  exscreatio,  onis,  f.  Pun. 
ex8crealus,  w,  ni.  C.-Aur.  pecto- 
ris destillatio,  f.  Scrid.  il  y  a  ex- 
pectoration, exscreatur  pituita 
Cels.  faciliter  F— .  exscreationes 
adjuvare  ou  faciles  facire  Plin. 
exscreationibus  prodesse  Plin. 
Voy.  craciiement. 

expectorer,  a.  expulser  par  les 
crachaU,  exscreare  Cels.  ex  tussi- 
ve Cels.  exspuerePus.  expectore, 
cxlussitus  C.-Aur.  Voy.  cracker. 

expedie,  ee,  part,  fait  a  la  hate, 
nroperatus  Sall.  deproperatus 
Virg.  ||  envoy*,  missus  Cic.  mer- 
chandises expediecs  sous  toile,mer- 
ves  linteis  delatx  Cic. 

1 .  expedient,  adj.  qui  est  a  pro- 
pos. conveniens,  tis  Cic.  aptus  Cic. 
vtilis,  e  Cic.  il  est  expedient  de,  ex- 
7>edt(*(inf.)Cic.  convenit  Cic.  con- 
ducitz  Cic.  prodest  Ov.  Voy.  utile. 

2.  expedient,  m.  moyen  de  vc 
air  a  bout  d'une  affaire,  ratio, 


onis,  f.  Cic.  via.  se,  f.  Ter.  inven- 
tion}  i,  n.  Nep.  consilium,  n.  Nep 
ars,  arlis,  f.  Liv.  machinalio,  f. 
Cic  machina,  f.  Cic.  trouverun  ex- 
pedient, rationem  inire  Cic.  viam 
consilii  invenire  Liv.  expedire 
rem  Cic.  aliquid  excogilare  Cic. 
nous  n'avons  pas  trouve d'— ,  nul- 
lius  consilii  exilum  invenimus 
Ctc.  par  un  —  peu  digne  d'un  Ro- 
main,  arte  minime  Homana  Liv. 
moi  qui  trouve  dans  ma  tele  tant 
d'expedients,gui  vim  tantam  astu- 
tiss  in  me  habeam  Ter.  on  ne  trou- 
vait  aucun  expedient^  nihil  cui- 
quam  occurrebal  Liv.  il  etaita  bout 
d'expedients,  quo  se  verUret  non 
habebat  Cic.  fertile  en  — ,  (bomme) 
d'expecUent,  versutus  Cic. 

expedier,  a.  execuler  prompte- 
ment,  properare  Sall.  accelerare 
Cic.  maturare  Cic.  festinare  Tac. 
(Voy.  hdter))  expedier  une  affaire, 
expedire  rem  Cic.  explicare  Cic.  || 

—  (qqn),  terminer  promptement 
avec  qqn,  rem  alicujus  expedire 
(A.J;  expedie-moi,  me  dimitte  (A.) 
||  aepenser,  consommer.  Voy.  dd- 
penser,  consommer  ||  faire  mourir 
vile,  mortem  alicui  properare 
Liv.  ||  faire  la  copie  (d'un  acte), 
describdre  Cic.  ||  faire  parti  r,  mit 
tere  Cic  expedier  qqn  sous  main, 
submittdre  Cic. 

expeditil,  ive,  adj.  qui  exe 
cute  promptement  les  affaires,  stre- 
nuus,  a j  um  Cic.  gnavus  ou  navus 
Cic  agilis,  e  Hor.  celerl  eris  Virg. 
bomme  expeditif,  expedili  consilii 
homo  Tac.  avec  une  main  expedi- 
tive  (en  ecrivanl),  celeritate  scri- 
bendi  Cic.  et  jamais  peintre  ne  fut 
plus  expeditif.  nec  ullius  vehcior 
inpiclurd  manus  fuit  Plin.  etre 
un  copiste  — ,  velociter  scribere 
Quint,  mesures  expeditives,  cele- 
riora  ou  prsecipilia  consilia  Liv. 

expedition,  f.  action  de  baler, 
maturatio,  f.  Cornip.  ||  diligence, 
diligent ia,  f.  Cic.  stren uitas,  f. 
Varr.  un  bomme  d'ex {Edition.  Voy. 
expe'dilif  ||  action  d'envoyer,  mis- 
sio,  f.  Cic.  ||  entreprise  militaire, 
expeditio.  f.  Cic.  C.«s.  res  milita- 
ris  Liv.  helium,  n.  Nep.  eflrayes 
d  une  expedition  au  dela  des  mers, 
transmarind  militia  perterrili 
Hirt.  P —  d  Antoinc  contre  les  Par- 
thes,  Anlonii  Parthicae  res  Pun. 
il  devanga  le  bruit  de  son  — ,  fa- 
mam  rei  gestx  pr&gressus  est 
Frontin.  aprds  cetlo  hoc  nego- 
tio  confectoCms.  his  rebus  ita  ges- 
tis  Cic.  ||  au  fig.  expeditions  noc- 
turnes (de  jeunes  gens),  noctumm 
expugnatwnes  Cic.  ||  voyage,  ex- 
cursio,  f.  Plin.-j.  (Voy.  voyage)-,  ex- 
pedition maritime,  navigatto,  f. 
Cic.  ||  copie  (d'un  acte,  etc.),  exem- 
plum,  i,  n.  Cic.  exemplar,  arist 
n.  Tac. 

exp6ditivement,  adv.  Voy. 
promptement. 

experience,  f.  epreuve  faite  a 
dessein  ou  par  hasard,  experimen- 
tum,  i,  n.  Cic.  experientia,  3S}  f. 
Cic.  vericulum,  n.  Cic.  periclxta- 
tio,  f.  Cic.  faisons-en  I'experience, 
experiamur  Virg.  apprendre  par 

—  combien  ..,  expertendo  disccre 


quam...  Tac  savoir  ou  connaitre 
par  — ,  usu  intellegere  Sen.  vsu 
cognitum  habere  Cic.  aous  devons 
savoir  par — experti  debemus 
scire...  Cic.  crois-en  mon  — ,  ex 
perto  mihi  crede  Col.  ayanl  appre- 
cie  voire  valeur  par  une  —  trop 
cruclle,  majore,  quam  vellem,da- 
cumenlo  virtutem  vestram  exper 
tus  Curt,  e'est  une  v^rite  confirmee 
par  T — ,  hoc  quidem  omnes  re 
probant  Cic  venons  a  P—^  in  rem 
prss8entem  cam  us  Sen.  (aire  de* 
experiences,  expertendo  ten  tare 
Sen.  its  (les  medecinsj  font  des  — 
en  tuant  des  gens,  experiments 
per  mortes  agunt  Plin.  H  connais- 
sance  acquise  par  un  long  usage, 
U8us,  us,  m.  Cic.  experientia  Vell. 
rerum  usus  Cic.  ou  experientia 
Tac.  ou  prudentia  Virg.  experience 

Precoce,  rerum  experientia  velox 
ers.  une  longue  — ,  hnginqui 
temporis  usus  Cic.  longi  temporis 
experimentum  ou  observatio  Col. 
il  taut  de  I* —  pour...,  adhibendu* 
est  usus  ad...  Cic.  il  avail  une 
grande  — .multarum  rerum  us  um 
habebat  Lie. acquerir  de  l— ,  mul 
la  expertendo  colligere  Sen.  bom- 
me d'une  grande  — ;  specials:  pru- 
dentix  vtr.  Liv.  qui  a  de  I* — ,  usu 
doc  tus  C^s.  ou  peritus  Cic.  excrci- 
talus  Cic.  qui  a  V—  de  la  guerre, 
usu  belli  exercitatus  Cic.  ayant 
1'—  de  la  bonne  fortune,  secunda 
rum  rerum  sciens  Tac.  avoir  peu 
d' — ,  usu  non  satis  posse  Cic.  qui 
est  sans  — ,  qui  manque  d* — ,  om 
nium  rerum  rudis  Cic.  omnium 
imperitus  Sen.  qui  n'a  pas  1' —  de, 
inscius  (gen.)  Cic  insotilus  (gen.) 
Sall.  qui  n'a  pas  P —  des  guerre* 
civiles,  civili  bello  inexpcrtusl ac 
ils  avaient  peu  ou  Ires  peu  d'~  d<* 
la  guerre,  non  magnum  in  re  mi 
litari  usum  habebanl  Cms.  nul 
lum  rei  mxlilaris  usum  percept- 
rant  Cms. 

experimental,  ale,  adj.  fonde 
sur  Experience ;  il  n'y  a  vu  qu'une 
(science)  expe  rimen  tale. mi/su  tan- 
turn  et  experiments  earn  posnit 
Cels.  ||  d'une  maniere  ex;»erimeo 
tale,  experiendo  Sen. 

exp6riment6,  ee,  pari,  eprouve. 
expertus,  a,  um  Cic.  periclitatu* 
Cic.  experimen  to  probatus  Col.|| 
adj.  instruit  par  ('experience,  usu 
doc  tus  Cms.  ou  peritus  ou  calli- 
dus  Cic.exercitatusCic.sciens.  Cic. 
agronomo  experiments,  agricola 
prudens  ou  experiens  Col.  sol- 
dat  — ,  militia  exercitus  Tac.  ca- 
pitaine  — ,  dux  peritus  belli  ou 
in  bello  Cic. 

experimenter,  a.  eprouver  par 
experience,  experiri,  tor,  iris,tr- 
tussum,  d.  Cic.  periclitaritd.CK 
periculum  (rei)  facere  Cic.  Vo> 
iprouver  ||  neut.  faire  des  expe- 
riences. Voy.  experience. 

expert,  erte,  adj.  fort  vers* dans 
un  art,  peritus.  a,  um  (gen.)  Cic. 
expertus  (gen.)  Tac.  sciens  (gen.) 
Cic.  callidus  (gen.)  Col.  doctus 
Col.  Voy.  habile. 

expertise,  f.  verification  de  tra- 
vaux  faits,  etc.,pro6afio?  f.  Cic. 
expiation,  f.  action  parlaquclle 
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ooexpie  one  Crate,  expiatio.  onis,  \ 
t  Cic  il  faut  Us  livrer  en  expiation 
dp  la  fet  violee.  dedendum  id  pia- 
culum rupti  foederis  Liv.  s'offrir 
efl  —  de...,  se  offer-re  piaculum 

■  Lir.y  ceremonie  expiatoire, 
pttetilum.  i,  n.  Cic.  pidmentum, 
b.  Pusr.  procyratio,  t.  Cic.  expia- 
iu>  Lit.  piatio  Pun.  piamen,  mis, 

■  (fr.maculare  sacrificium  Liv. 
on  fit  oes  expiations,  procuratum 
at  Lit.  Cure  des  —  pour  un  sacri- 

dacrilegium  rescind&re  V.- 
Iil  purifier  par  des  — ,  expiare 
Lfi.  piare  Virg.  que  pour  Fexpia- 
tet  de  ces  prodiges  on  i in  mole- 
nut..,  Ht  ea  prodigia  {hostiis) 
pnatrerentuT...  Liv.  qu'on  offrit 
■at  —  pour  ce  meurtre,  uf  ca?des 
4/19110  ptaculo  lueretur  Liv.  sacri- 
fice (f— .  Voy.  expiatoire. 

txpiatoire,  adj.qui  doit  expier, 
pi&ularis,  e  Liv. expia  tor  ius  Aug. 
sacrifice  ou  c£r£monie  expiatoire, 
piaculum,  n.  Cic.  piamen,  n.  Ov. 
procuratio,  f.  Cic.  deputsoria  sa- 
era.  d.  pi.  Plin.  cselcslis  irse  pla 
eamma  Liv.  offrir  un  sacrifice  — , 
fiire  one*  ceremonie  — ,  piaculum 
fadre  Isscb.  piaculare  sacrum  ou 
mtrificiumfacere  Lit. piacularia 
[adrt  Liv.  expiare ,  n .  V  .-Max  .  pro- 
pitisre,  o.  Suet,  apres  ce  sacrifice 
— .  outou*  procttraJtfi  Liv.  victime 
'ipatoire,  piamen  him  Sen.  sacri- 
on  pore  com  me  victime  — ,  por- 
^fseere  in  piaculum  ou  piaculi 
rased  CjkTo;  il  Caul  sacrifler  un  Grec 
rt>nune  victime  — ,  anima  litan- 
dsn  {e$t)  Arpolicd  Virg.  il  I'ofTrit 
cuorne  une  victime  —  aux  manes 
4p  sen  epouse,  ej  us  supplicio  uxo 
ris  manibus  parenlavit  Just. 
pnae — ,  piaculum  Liv. 

expier,  a.  Sparer  un  crime,  etc.. 
exptart  Cic.  lucre  Liv  piare  Tag. 
,mat  (rei)  dare,  lucre,  pendere 
expendere  ou  persolvere  Cic.  ex- 
pier  bo  crime,  scclus  expendere 
\  wc.  que  les  filsexpienl  les  crimes 
«fes  peres,  parent  urn  seel  era  filio- 
mm  pasnis  lui  Cic.  qu'ils  avaient 
istez  ex  pie...  ,satis  suppliciorum 
pensum  esse  pro...  Liv.  ils  ont  — 
tear  attentat  envers  la  republique, 
reipublicx  pomas  dependerunt 
Lie  Cure  expier,  poena*  [ret)  ab  ali 
'/«»©  repetere  ou  expetere  Cic.  de 
-diquo  cap&re  Liv.  (Voy.  punir); 
♦■xpie,  expialus  Hor. 

txpirant,  ante,  adj.  qui  est  pres 
d'expirer.  Voy.  mourant  ||  au  fig. 
mtcrmortuus  Cic.  emoriens  Pun. 
(xpirans  Pux.-j  venger  sa  pa  trie 
Mptrante,  cadenlem  ulcisci  pa 
tncun  Viae,  dernier  caprice  d'une 
fortune  — .  ruenlis  fortunx  novis- 
*ima  libido  Tac. 

expiration,  f.  sortie  de  l'air  hors 
•les  poumons,  respiratio,  f.  Cic.  ea?- 
*pira*io  Hum.  une  partie  de  cet 
(ajr)  est  rejetee  par  Fexpiration,  ex 
™  par*  redditur  respirando  Cic. 
D  aa  fig.  echeance  d'un  terme  con- 
vena  :  4  !>x  pi  ration  de  la  treve, 
fum  induliarum  dies  exiret  Liv. 
*  1' —  de  leur  pouvoir,  de  ces  fonc- 
lions,  abeuntes  magistratu  Liv. 
fx  to  magistratu  Yell,  a  V —  des 
ides,  post  idus  Col.  —  de  l'enga- 
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gement  des  gladiateurs,  gladiato- 
rum  comummatio  Plin. 

expire,  €e,  part.  mort.  Voy. 
mart  ||  au  fig.  perim*,  interem- 
ptus  Llp.  Voy.  expxrer. 

expirer,  n.  rejeter  l'air  qu'on 
avail  aspire,  reddere  {animum  ou 
anhelilum)  Plin.  expirare  Ov.  re- 
flare,  n.  Luca.  ||  rendre  Tame,  mou- 
rir,  wiori\  morior,  eris,  morluus 
sum,  d.  Cic.  emori  Cic'.  animam 
ef flare,  exhalare,  edere,  agere  ou 
amitUre  Cic.  emittere  ou  aeponi- 
re  Nep.  exspirare.  effund&re  ou 
ponere  Virg.  redaere  Ov.  relin- 
quere  Tbr.  spiritum  reddere  Vell. 
extremum  spiritum  effundere 
Cic.  novissimum  spiritum  effun- 
dere Tac.  extremum  halitum  ef- 
flare  Cic.  vitam  edere  Cic.  redde- 
re ou  effundire  Ov.  in  auras  dig- 
perg&re  (poet.)  Virg.  exspirare,  n. 
Liv.  Virg.  (Voy.  mount*);  il  expira 
en  prononcant  ces  mots,  tn  hac  vo- 
ce defecit  Suet,  expirer  dans  les 
tortures,  ad  mortem  excruciari, 
p.  Pun.  etre  sur  le  point  d  — ;  ex 
tremum  ou  ullimum  spirttum 
tratUre  Piled.  Sen.  ||  au  ug.  mon 
Cic.  emori  Plin.  exspirare,  n. 
Pux.  j.  inlerciddre  Cic.  la  parole 
expire  sur  ses  levres,  excidit  illi 
oratio  Cic.  la  haine  —  devant  les 
tribunaux,  invidia  jacel  in  judi- 
ciis  Cic.  ||  arrivera  son  terme,  Gnir, 
echoir,  exspirare  Dig  exire  Cic 
interire  Dig.  la  treveetait  expiree, 
exierant  induttss  Liv.  le  temps  de 
mon  consulat  va  expirer,  in  exitu 
meus  est  consulatus  Cic. 

expletif,  ive,  adj.  surabondanl 
(en  t  de  gramra.),  expletivus 
Do.xat.  Prisc, 

explicable,  adj.  aui  peul  6tre 
exphque,  interprelabilis,  e  Tert. 

explicateur,m.Vo^.  interprite. 

explicatif,  t«e,  adj.  qui  sert  a 
expliquer,  explanatorius  C.-Aur. 

explication,  f.  eclaircissement, 
interpretation,  explicatio,  onis,  f< 
Cic.  explanalio,  f.  Cic.  interpre- 
latio  Cic.  enodatio  Cic.  expositio 
Serv.  explicatus,  uum,  m.  pi. 
Cic.  explication  d'un  mot.  nominis 
descriplio  Cic.  donner  I  —  de  qq. 
ch.  a  liquid  inlerpretari,  d.  Cic.  tn- 
terpretationem  rei  adjictre  Sen. 
donner  des  explications  claires  sur 

3q.  ch.  rem  dilucide  docereLiv. 
onner  une  explication  complete, 
edisserere  Cic.  voila  1' —  que  je 
donne  a  cela^  id  ego  in  earn  par- 
tem accepi  Cic.  ||  —  (d'un  maltre 
a  seseleves),  prxlecl io  Quint.  ||  in- 
dication de  la  cause  (d  une  action), 
cxplicalio  Sen.  causa,  f.  Cic.  de- 
mander  Texplication  d'une  ch.,  rei 
causam  rogilare  Tac.  tu  me  de- 
mandes  1'—  de  tout  cela,  de  qui- 
bus  ex  me  reauiris  quid  sibi  vo- 
luerint  Cic.  donner  une  — ,  V — 
de...,  causam  reddere  Sen.  ratio- 
nem  reddere  cur...  Cic  causam 
afferrequare...  Cic.  il  fallaitcher- 
cher  T —  de  cette  conduite  de  Man- 
lius,  facta  Manlii,  qua  mente 
fterenl,  intuenda  erant  Liv.  ||  de- 
monstration. Voy.  demonstration 
II  differend,debat,  controversias  f. 
Cic.  jurgium,  n.  Cic. 
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explicite,  adj.  detaille,  clair, 
formel.  expressus,  a,  nm  Cic.  (Voy. 
formel)  j  letlre  tres  explicite,  u6er- 
rim«  htlerm  Cic.  conversation 
longue  et  — ,  mullus  et  accuratus 
sermo  Cic. 

explicitement,  adv.  avec  detail, 
expresse  Cornif.  ecrire  tres  expli- 
citement (a  qqn),  accuratis&ime 
scribere  Cic.  >oy.  formellement. 

explique,  Ce,  part,  explicatus 
Cic.  tnterprelatus  Cic.  chose  net- 
tementexpliquee,res  ad  liquidum 
perducta  Vell.  ||  demontre,  de- 
monstratus  Cms. 

expliquer.  a.  eclaircir  un  sens 
ou  un  fait  obscur.  explicare  Cic. 
(qqf.  au  part,  explicui  Cels.),  ex- 
planare  Cic.  enodare  Cohnif  enu- 
cleare  Cic.  interpretari,  d.  Cic. 
exponere  Cic.  verbis  explicare 
Cic.  verois  explanare  Quint,  in- 
lerpretando  explanare  Cic.  expli- 
quer un  mot,  verbum  explicare 
ou  excutere  Cic.  —  ce  qui  est  dou- 
teux  par  ce  qui  est  eudent,  per- 
spicuis  duhia  illuslrare  Cic.  cela 
fut  explicjue  comme  un  presage 
terrible,  id  in  omen  magni  ter- 
roris  acceptum  Liv.  e'est  le  plus 
difficile  4  expliquer,  qussslionum 
summa  est  Plin.  —  un  grammai- 
rien  .gramm aticvm  cx) .  lica re  Cic. 
—  les  auleurs  (4  ses  elevesj,  prav 
legerel  n.  Quint,  celui  gui  expli- 
que.  \oy.  interprite  \\  faire  con- 
nallre  la  cause  de  qq.  chose,  rendre 
raison  de,  explicare  Cic.  exponere 
Cic.  expedire  Cic.  rationem  red- 
dere  rei  Cic.  rationem  ou  causam 
rei  erulre  Pun.  expliquer  les  cau- 
sesdeschoses,  des  pressenliments, 
explicare  causas  rerum  Cic.  e/i- 
cere  causas  prsesensionum  Cic.  — 
pourquoi  ou  comment...,  reddere 
rationem  cur  ou  quemadmodum 
(subj.)  Cic.  tu  n'expliqueras  pas 
pourquoi...,  tu  non  expedies  qua- 
re...  Sen.  je  m'expliquosa  pensee, 
cogilalionem  ejus  assequor  Cic. 
je  ne  m' —  pas  comment. . ..  non  vi- 
deo qui...  Hor.  admiror  quo  pa- 
clo...  Hor.  je  ne  puis  m'expliquer 
par  quelle  folie...,  constituere  non 
possum  qua  amentia.. . Cic  je  vou 
drais  bien  qu'on  m'expliqual  com- 
ment..., scire  cupio  quomodo... 
Cic.  expliquer  ph>siquemenl  une 
ch.,  rem  ad  phystologxam  tradu- 
c&re  Cic.  choses  qu'on  ne  peul  — , 
majora  intellectu  Quint.  ||  de- 
montrer,  enseigner.  Voy.  dtmon- 
trer,  enseigner  ||  exprimer  nette- 
ment  sa  pensee,  explicare  Cic.  ex- 
planare Cic.  exronere  Cic.  signi- 
ficare  Cic.  declarare  Cic.  enun- 
tiare  Cic.  aperire  Cic.  ostendere 
Hor.  demonstrare  Cic.  expromere 
Liv.  expliquer  clairement,  expli- 
care aperlissime  ou  planissime 
Cic.  explanare  apertius  ou  dili- 
gentius  Cic.  —  en  detail  ou  com- 
plement, edisserere  Cic.  je  vais 
expliquer  en  peu  de  mots  pour- 
quoi..., paucis  dabo  quamobrcm 
(subj.)  Ter. 

s'expliquer,  r.  expliquer  sa  pen- 
s£e,  loqui}  d.  Cic.  eloqui  Cic.  di- 
cere  Cic.  aperire  se  Cic.  menlem 
suam  explicare  Cic.  scntenti  im 
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suam  explicate  ou  testiflcari  Cic. 
sensa  dicendo  exprimere  Crc. 
s'expliquer  clairement,  aperte  di- 
ce re  Cic.  ie  m'expliquerai  mieux, 
plenius  aicam  Cic.  explique-toi, 
die  ctortu*Cic.  quin  exponisquid 
reisit?  Liv.  s'expliquer  sans  de- 
tour, ambages  mittere  Liv.  appa- 
reramentje  ne  m'explique  pas  bien, 
non  dico  forlasse  etiam  quod  sen- 
tio  Cic.  a  expliquer  sur  le  com  pie 
de  qqn,  franchement  sur  le  compte 
de  qqn,  de  aliquo  ferre  senten- 
tiam  Sen.  adversus  aliquem  li- 
bere  loqui  Liv.  fais-Ie  s* —  (ou  avec 
ellipse :  fais  le  expliauer),eum  jube 
omnia  edisserere  (A.)  H  devenir 
clair,  6videni,apparere .  n .  Cic.  cia- 
rescere  Quint,  patire  Vine,  aper- 
tum  fieri  (A.);  celas'explique,  cau- 
sa manifesto,  est  Sen.  la  chose  — 
par  cela  que...,  quod  ex  eo  sciri 
potest  quia...  Cic. 

exploit,  ra.  action  signalee  d'un 
guerrier,  [acinus,  oris)  n.  Cic.  ex- 
ploit mint  aire  ou  guerrier,  militate 
[acinus  Liv.  exploits,  fortia  facta 
Curt,  bene  facta  Sall.  et  absolt  fa- 
cta,n.  pi.  Viae  resgestx  Cic.  gesta, 
n.  pi.  Boa.  opera,  n.  pi.  Ces.  (Voy. 
action) ;  beaux  ou  brillants  ouglo- 
rieux  exploits,  excellenter  gesta 
Cic.  facta  illuslria  ou  gloriosa  Cic. 
ou  sptendida  Hoa.  ou  clara  Viae 
magna  et  egregia  facta  Sall.  am 
plissimse  res  aeslst  Cic.  ret  mili- 
taris  decora  Pun.  apres  lous  ces 
— ,  de  grands  — ,  egregie  rebus 
bello gestis  Liv.  magnis  rebus  ge- 
stis  Cic.  se  signaler  ou  s'illustrer 
par  ses — ,  magjias  res  edere  Yell. 
maximas  res  in  bello  gerere  Cic. 
multa  et  prmclara  ret  militaris 
facinora  facere  Sall.  il  ne  s'est 
rendu  fameux  par  aucun  exploit, 
nihil  memoria  dignum  apt*" Liv. 
||  au  fig.  il  (ramant)  conte  ses  ex- 
ploits, sua  narrat  facinora  Tea. 
Del  exploit  (ironiaue) !  magnum  ef- 
fecistx !  Cic.  ce  n  est  pas  un  bel  — 
que  de  chatier...,  nullum  memo- 
rabile  nomen  est  in  poena.,.  Viae 
U  arte  pour  assigner,  tnterpeltatio, 
onis,  i.  Ulp. 

exploitation,  f.  action  d'exploi- 
ter  (des  terres,  etc.),  ["exploitation 
de  la  terre,  cultus  agrorum  Liv. 

—  d'une  terre,  d'un  domaine,  fundi 
cullura  Ciov  expeditio  ruslica 
Vrra.  vilicatioyf.  Col.  fore!  en  — , 
csedua  silva  Pun.  reprendre  V — 
des  mines,  recolere  metalla  Liv.  U 
ferme,  villa,  f.  Col.  etre  a  la  lete 
d'une  exploitation  rurale,  vilicari, 
d.  Col. 

exploiter,  a.  mettre  en  rapport, 
faire  valoir,  exercere,  eo,  es}  ui, 
Hum  Tag.  exploiter  des  mines, 
fodinas  exercere  Ulp.  —  des  mi- 
nes d'or,  auri  venas  eruire  Sen. 

—  une  carriere.  lapides  excidere 
e  terra  Cic.  —  des  bois  (des  forets), 
silvas  cszdere  Cms.  bois  qu'on  ex- 
ploite  regulierement,  cxdua  silva 
Pun.  Dig.  exploiter  une  propriete, 
une  ferme,  une  terre,  un  domaine, 
prsedia  ou  agros  suos  colere  Cic. 
vilicari t  d.  Col.  foret  ou  terre  non 
exploitee,  silva  incsedua  Ov.  tellus 
inarata  Viae  ||  au  fig.  speculcr 


sur,  exploiter  notre  bonte,  nostra 
facilitate  immoderate  abuti}  d. 
Cic.  —  Fignorance,  quantum  ex 
err  ore  exercere  Liv.  —  la  sottise 
de  ses  adversaires,  profioSre  stul- 
titid  adversariorum  Cic.  —  qqn, 
alicujus  opera  abuti  Ik.). 

explorateur,  m.  celut  qui  va  a 
la  decouverte  dans  un  pays,  ex- 
ploratory m.  Soet.  speculator  Liv. 

exploration,  f.  action  d'explo- 
rer,  exploratio,  onisi  f.  Tac 

explorer,  a.  examiner  ou  visiter 
(an  pays),  scrutari,  d.  Cic.  Sall. 
explorare  Plin.  speculari  Cic. 
aaire  Ov.  videre  Hoa.  inspicire 
Hoa.  explore,  adilus  Curt. 

explosion,  f.  bruit  d'une  ch.  qui 
eclate :  on  enlend  une  violente  ex- 
plosion, fragor  intonat  ingens 
Viae  faire  explosion,  sonum  red 
dere  Sen.  on  entend  les  terribles 
explosions  de  1'Etna,  horrificis 
juxta  lonat  JEtna  minis  V»g. 
Voy.  Eruption  ||  au  fig.  mouvemenl 
subit  et  impeiueux,  explosion  de 
colere,  irsc  impetus  Sen.  faire  — 
(en  pari,  d'un  com  plot,  etc.),  erum- 
p£ret  n.  Liv.  denotare  Flob. 

exportateur,  m.  celui  qui  ex- 
porte,  exportator)  m.  Dig. 

exportation,  f.  action  d 'expor- 
ter, exportatio)  onis,  f.  Cic. 

exporter,  a.  transporter  des 
produits  h  ore  d'un  fitat,  exportare 
Cic.  exporter  des  marchanaises,  do 
bit,  merces  suas  evehere  Pun. 
frumentum  efferre  (ab)  C&s.  — 
au  dela  des  mers,  trans,  maria 
permitUre  Col. 

1.  expose* ,  Ce}  pari,  et  adj.  mis  en 
vue,  expos  it  us.  a,  urn  Cic.  pro- 
positus Cic,  subject  us  Pun.  oculis 
subjectus  IIor.  dans  un  lieu  ex- 
pose, in  suspecto  loco  Liv.  —  a 
tous  les  yeux,  positus  ante  oculos 
ou  in  oculis  Uc.  etre  —  aux  re- 
gards, in  oculis  esse  Cic.  palam 
ante  oculos  esse  Cic.  —  en  vente, 
veno  positus  Tee.  promercalis,  e 
Col.  —  ou  etre  —  (en  pari,  d'un 
raort),  positus  Albin.  pedes  por- 
rigere  Mart.  ]|  tourne  d'un  certain 
cote,  obversus  (ad}  el  qqf.  le  dat.) 
Ov.  versus  (ad)  Liv.  6tre  expose  a, 
speclare  (acc.)  Lrv.  ad  Ov.  in  Cms. 
adspicere  (acc.)  Col.  vergere  (ad) 
Cms.  —  au  soleil,  aux  rayons  du 
soleil,  apricus  {locus)  Col.,  inso- 
lala  (aaua)  Col.  (rami)  qui  con- 
tra sotem  sunt  Col.  adversus 
ictus  solis  oppositus  Tuber.  — 
aux  vents,  vent  is  obnoxius  Col. 
etre  —  au  nord,  au  midi.  subjacere 
septenlrionibus  Col.  austrum  ac- 
ctpere  Cubt.  (I'appartement)  est  — 
au  midi,  pomgitur  in  solem 
Pun. -j.  0  (enfant)  abandonne,  ex- 
positus  Suet,  project icius  Cic. 
U  Iivre  aux  attaques  de  (au  prop, 
et  au  fig.),  qui  est  en  butte  a,  mis 
en  peril,  objectus  (rei  ou  ad  rem) 
Cic.  subjectus  (rei  ou  ad  rem) 
Liv.  obnoxius  (dat.)  Liv.  propo- 
situs Cic.  expositus  Suet,  oblalus 
(dat.)  Cic.  absolt.  pcriclitans 
Curt,  expose  aux  betes,  aux  coups 
de  la  fortune,  objectus  bestiis  Sall. 
fortunsz  Cic.  la  verlu,  exposee  a 
toutes  les  vicissitudes,  subjerta 


sub  varios  casus  virtus  Cic.  for- 
tune —  aux  attaaues  des  gruids. 
insignis  ad  insiaiam  iocupietio- 
rum  for  tuna  Lrv.  clieval  expose 
aux  blessures,  patens  vulneri 
equus  Liv.  —  a  la  violence,  inju- 
ria opportunus  L»\  etre  —  aux 
maladies,  a  la  trahison,  pat  err 
mortis  Cels.  insidiis  Curt,  its  se 
trouverent  exposes  aux  violences 
des  habitants,  periculum  ab  tm- 
petu  hominum  ipsis  fuil  Lrv. 
qui  n'est  pas  expose,  qui  ejetra 
periculum  est  Cic.  etre  moins  — 
aux  degradations,  minus  subja- 
cere injuria  Fbontin.  (aucun  poo- 
voir)  qui  ne  soil  —  a  1'rnjure,  in 
quam  injuria  non  incurrat  Sen. 
tous  les  hommes  sont  exposes  aux 
memes  malheurs,  cuivis  potest 
accidHre  quod  cuiquam  potest 
Str.  its  se  disent  —  au  me  me  sort. 
hunc  casum  ad  se  recidire  posse 
demonstrant  Cms.  (I'endrort)  le 
moins  expose  k  la  douleur,  a  do- 
lore  luttssimus  Cels.  etre — ,  pe- 
riclilari,  d.  Cms.  \\  explique,  ejepo- 
situs  Cic.  expromptus  Pronto. 

2.  expose,  subsl.  m.  recil,  ejepo 
sitioy  onts,  f.  Cobnif.  fairo  Texpose 
de,  exponere  Liv.  faire  un  — <crair. 
aperte  exponere  Cic.  d 'apres  cet 
— ,  cum  hate  ita  sint  Lev.  guse 
cum  ita  sint  Liv. 

exposer,  a.  mettre  en  vue,  ex 
pontre,  o,  is.  posui^positnm  C#c. 
propontrc  Pun.  o/ferre,  fiero, 
fers,  obtuti}  oblatum  Cic.  exposer 
aux  yeux,  aux  regards,  pon&re 
ante  oculos  Cic  subjicere  oculis 
Liv.  sub  oculos  Quint,  propontr* 
in  publico  Lrv .  exposer  un  tableau . 
pone  re  tabu  lam  pic  tarn  Fun. 
(les  images  des  dieux)  f ureal  e\- 
posees  (sur  des  coussins),  in  con- 
spec  tu  fuere  Liv.  exposer  en  vente. 
exponere  Cic.  producers  Scet. 
subjicere  prseeoni  (en  pari,  d'on 
encan)  Liv.  ||  au  fig.  exposer  sod 
desnonneur,  dedecus  swim  palam 
facere  (A.);  pour  —  noire  lnsuffi- 
sance  contre  les  abus.  ut  palam 
fterel  quibus  flagitiis  imparts 
essemus  Tac.  ||  mettre  enplein  air. 
exposer  au  soleil  (du  foin,  etc.), 
in  sole  pone'refpande'reJ  expnn- 
dere  ou  habere  Col.  producere  ad 
ou  in  solem  Col.  tn  apricum 
pro  ferre  Cic.  —  les  moltes  an 
vent  du  nord,  aquiloni  ostendere 

flebas  Vibg.  on  expose  sou  vent  a 
air  la  cire  jaune,  ventilatur  sub 
divo  ssspius  cera  fulva  Plin.  | 
placer  ou  toumer  d'un  certain  cote, 
opponere  (dat.)  Col.  offerre  Pall. 
etre  expose  (au  nord,  au  midi),  etc.). 
Vov.  expose  H  abandon ner  {un 
enfant),  exponere  Liv.  prajicere 
Plaut.  R  bvrer  aux  attaques  (au 
prop,  etau  fig.);  mettre  en  danger. 
obj we're  Cic.  objectare  Sall.  expi^ 
nire  Tac.  subjicere  Cms.  exposer 
Lysimaque  4  un  lion,  Lysimachum 
leoni  obji&rc  Cubt.  —  aux  dan- 
gers, etabsolt.pericMtoo^erreCK:. 
ou  subjidre  Col.  in  aiscrimeyt 
adducereCic.  mittere  Tac.  ou  dart. 
Lrv.  tn  pericula  projicere  Vitc. 
—  qqn  aux  memes  chances,  iisdetn 
raswus  subdtre  Pun.-j.  —  aJe* 
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_  .5  periUeuses,  in  a  learn  co- 
rn* committers  Liv.  —  gratuile- 
SKSt  is  patrie.  dart  sum  mam  re- 
nin m  oleum  mm  necessariam 
lit.  tire  expo>e  aux  coups,  tub 
ietam  fori  Txc.exposer  le  soloat,  in 
locum  iniquum  militem  immit- 
UrtUv.  ne  pas  —  sa  fortune,  suas 

&imna$  in  dubium  non  devocare 
.  Ces.  (Voy.  danger) ;  exposer 
a  ne,  ses  joars,  sa  tele.  Voy.  ex 
pater  (j)  'i  exptiquer.  raconter, 
erpsaere  Cic  proponere  Cjes. 
eaikare  Cjc.  expromere  Liv. 
t&strere  Uc.  n<j?*rarc  Cic.  o«  J  en- 
dor  Ctc  evolvere  Ov.  exposer  un 
bit,  rem  in  medio  ponere  Cic. 
-  astro,  leurs  avis,  scrUenliam 
sperire  Cjc.  ou  expromtrc  Tac. 
amim/tam  warn  oertos  peragere 
Ln.  expromere  quid  senlirent 
Lit.  —  un  so  jet  avec  soin,  one  cb, 
4ms «s  details,  curat tta  reih  dis- 
•rrfreTAC  rcmord»»«  expromere 
L».  nun  ordine  omnia  edocere 
Uf.— suceessi  Yemeni  les  opinions, 
digtr&re  sententias  Sen.  il  expose 
«s  reclamations,  peragil  postu- 
late Liv.  /exposerai  en  pea  de 
nets  combien...  pauc*s  prolo- 
fsar  fuam...  Piled.  Voy.  dire, 
rattritf/r. 

s'expmes,  r.  se  me  tire  en  vue, 
i exposer  tux  yeux  de  la  foule,  a 
tons  les  regards.  pubticare  se 
Sset.  palatn  se  ferre  Suet.  )|  au 
If.  se  neUre  en  danger,  projicere 
te  fjc  sexneser  aux  dangers,  el 
tbsslL  pericu/um  ou  pericula  obi- 
Tt  Lit.  adine,  excipere  ou  ingredi 
uc  diserimen  subire  ou  lentare 
Cor.  perictUo  obviam  ire  Sall. 
se  e/ferre  oa  se  opponere  Cic.  sese 
i*  jxriculum  in  ferre  Cic.  caput 
cejectare  prriclis  Vine  aleam  su- 
birt  Col.  oa  ad  ire  Sen.  in  dubiam 
alesm  ire  Liv.  latus  prssbtre  Sen. 
{Voy.  danyer) ;  s'ex  poser  temerai- 
renenldans  les  combats,  pericula 
pradiorum  audacius  inire  Cic.  — 
•  b  mart,  offerre  se  morti  Cms. 
ad  swr tan  Cic.  mortem  oppetere 
Gc  se  ou  rtiam  suom  ou  satutem 
snow  in  diserimen  offerre  Cic. 
capitis  perieulum  adire  Oc.  Co- 
ptic suo  decernere.  n.  Cic.  —  an 
aalbear,  oojict  ma  Jo  Tee.  plus  (oa 
se  repaod  dans  le  monde),  plus  on 
s'expose,  ou©  major. ..hoc  pericu- 
u  ptoses*  Sen.  qui —  le  plus,  ;>rm 
reps  od  pericula  Cic.  jamais  il  (ce 
general)  ne  —  en  rase  campagne, 
sua^vam  in  campo  sui  facitpo- 
tettatem  Nep.  s'ex  poser  s.  Is  name, 
as  mepro.  a  un  reproehe,  suotre 
imntetliosCic  contemplum  Sen. 
sUmpcrationem  Cic  —  aux  af- 
fronts, os  ad  coiitumeliam  one- 
bin  Liv.  je  ne  m'exposerai  plus  a 
ce  qae  to  in  accuses. . . ,  non  com- 
mittal* posthac  ut  me  accusare 
f***is...  Cic. 

expaaition,  f.  action  de  roe  tire 
eavoe,  propositus,  f.  Cic  f aire  Tex- 
ptsaJon  de.  Voy.  exposer  R  silua- 
■on  par  rapport  aux  divers  aspects 
4o  saleil,  situs,  us,  m .  Cic  positio, 
L  Col.  avec  exposition  au  nord, 
•quihnis  situ  Pun.  son  —  est  au 
nadi,  meridiem  special  Plin.-j. 


quelle  —  elle  (la  vigne)  doit  avoir, 
auam  emit  regionem  speetare  de- 
beat  Col.  sous  I'uae  et  fautre  — , 
sub  utroque  axe  Col.  terrain  a  V — 
du  midi,  campus  ad  sotempronus 
Col.  bonne  —  (pour  une  vigne), 
loci  opportunity  Col.  avec  les 
memes  expositions,  iisdem  venlis 
Col.  Voy.  expose'  |)  —  (d'un  enfant), 
expositio  Just.  ||  au  0^.  explica- 
tion, developpement;  recit,  expli- 
cate, f.  Cic.  cnarrat to Qdoat.  ex- 
positio Cobnip.  le  systeme  qu'ils 
suivent  dans  lex  position  de  leurs 
idees,  consuetudo  coruin  in  ratio- 
ne  dicendi  Cic.  —  du  sujet  (d  une 
piece),  argumentum  fabutrn  Tkr. 
exact  dans  1' —  des  (aits,  in  docen- 
do  subtilis  Cic 

1.  expres,  esse,  adj.  imite  exacte- 
ment,  qui  reprocUnl  bdeleroent,  ex- 
pressus  a,  urn  Cic  |[  enonce  for- 
mellement,  expressus  Quint.  Hlp. 
la  loi  parle  en  tennes  expres,  lex 
aperte  scripta  est  Quint,  nier  en 
termes  — ,  veroo  negare  Uv.  (dit 
ou  ecrit)  de  la  maniere  la  pins  ex- 
presse,  aisertissime  Lav.  ptanissi- 
me  Liv.  il  a  fail  une  mention— do  loi. 
nominatim  te  appellavit  Plin.-». 
malgre  sa  permission  — ,  cum  hie 
verba  permittertt  da.  a  la  condi- 
tion —  que...,  subtefe  certa  ut... 
Sen.  ayant  recu  la  defense —  de..., 
gram  tdicto  moniti  ne...  Liv. 

2.  expres,  sobst.  m.  messager. 
Voy.  messager. 

i.  expres,  adv.  avec  intention,  a 
dessein.consutto  Cic.  consilio  Cic 
sedulo  Liv.  cogitato  Cm.  scienter 
Cic.  destinato  Suet,  de  industrm 
Cic.  ex  industrial  Liv.  dedita  ope- 
ra Cic  Liv.  data  opera  Cite,  ex 
proposito  Sen.  ex  destinato  Sen. 
consulto  consilio  Pagl.^ct.  (Cafe 
ou  dispose)  expres  pour  cela,  —  ou 
tout  — ,  ad  id  ipsum  Liv.  in  id 
ipsum  Vbll.  (objet)  prepare  tout 
— ,  in  hunc  usum  [actus  ou  fa- 
bricatus  Col.  cette  loi  sentble  faite 
—  pour  vous,  hmc  lex  vobis  accom- 
modatu  est  Cic  il  semble  le  faire 
— ,  e'est  com  me  un  fait  — ,  Quasi 
ob  industriam  Plaut.  qui  fait  — 
(quelquecb.),  sviens  Oc  prudens 
Tag.  sciens  prudensque  Cic.  sciens 
ae  prudens  Cic  sans  le  faire  — , 
imprudenier  Cic  sine  intellects 
Sen.  dont  tu  te  servais  sans  le  faire 
— ,  quo  imprudens  utebare  Cic 
il  sera  d6monlre  qVii  ne  Ta  pas 
fait — ,  voluntas  et  faciendi  de- 
monstrabitur  afuisse  Cic.  Hpour 
ce  seul  motif,  non  aliam  oh  cau- 
sam  Cic. 

expressement,  adv.  en  termes 
expres,  directe  Liv.  dilucide  Cic 
expresse  Plm.  plane  Cic.  Voy.  for- 
meltement. 

exprassil,  tee,  adj.  qui  ex  prime 
bien  ce  qu'on  veut  dire,  signifi- 
cans,  lis  Quint,  d' une  maniere  ex- 
pressive, signiflcanter  Quint,  ex- 
presse Col.  le  mot  grec  est  plus 
expressif,  Grwei  mag  is  exprimunt 
Plin.-j.  U  qui  a  de  ['expression,  to- 
quens  Ov.  vividus  Pun.  yeux  ex- 
pressifs,  oculi  arguti  Cic.  ou  to- 
quaces  Tib. 

expression,  f.  action  d  ex pri- 


mer (le  sue,  etc.),  expressio,  onis, 
f.  Pall,  tire  par  expre»sion,expres 
sue  Plin.  ;  au  fig.  reduit  k  sa  plus 
simple  expression,  ad  minimum 
deductus  (amnis)  Sen.  H  au  fig. 
ce  qui  manifcstele  sentiment :  l  ex- 

Creation  de  la  bouche,  oris  ductus 
ic  yeux  plekis  d'— ,  arguti  oculi 
Cic.  en  , juger  par  r — .du  visage 
(de  qqn),  conjectare  intentione 
vultus  Tag.  —  menacante  du  vi- 
sage, torvitas  Tac.  ayant  donne  a 
tousles  visages  I' — de  la  douleur, 
cum  msestos  omnespinxisset  Pun  . 
dans  les  elections,  les  suffrages 
sent  qaf.  1  —  fidele  des  sentiments, 
comitiorum  significations  inter- 
dum  verse  sunt  Cic.  com  me  si  e'e- 
tait  1  —  du  sentiment  public,  non 
aiiter  quam  si  miss  a  esset  vox  pu* 
bliei  affectus  Tac  {)  mot,  langage, 
verbum,  t,  n.  Cic  vocabulumf  n. 
Cic.  etocutio,  f.  Sebv.  si  cette  ex- 
pression m'estpermise,  si  mihi  hoc 
verbo  licet  utt  Cic  changer  les 
expressions  sans  changer  les  c ho- 
ses, rebus  non  mutatis  immu- 
tare  voeabula  Cic  ce  furenl  leurs 
propres  — ,  h&c  verba  dixerc  Tac 
suivant  ses  —  ordinaires,  ut  ipse 
dicere  sotebat  Cjc.  pardonnez  moi 
ou  passez-moi  rexpression;  bona 
venid  tud  ou  pace  tud  dixerim 
Lvs.absit  verbo  tnetdiaLiv.  genie 
au-dessus  de  toute  — ,  inenarra- 
bile  ingenium  Pun.  son  —  esl  no- 
ble, grandis  est  verbis  Cic  1  ener- 
gie  de  P — ,  dicendi  ou  ejoquendi 
vis  Cic.  Voy.  moty  style/ 

exprimajrie,  adj.  qui  peut  ^tre 
exprime,  enarrabtlisy  e  Quint. 

exprime,  e*e,part.  expressus.  a, 
um  Col.  liqualus  Col.  |)  811  u'g* 
represents  par  Tart,  expressus 
Pux.  H  enonce,  enuntiatus  Cic. 
pensee  exprhnee,  —  en  vers,  sen- 
tent  i  a  exprompta  Fronto  ,  versi- 
ons inclusa  Cic.  la  meme  chose 
autre ment  — ,  res  alio  elata  verbo 
Cic  avis  — ,  dictio  senlentise  Cic 
exprimer,  a.  faire  sortir  le  jus 
en  pressant,  exprim&re.  o,  ts,  essi, 
essnm  Col.  Plm.  exprimer  le  sue 
du  seneve,  exsaniare  sinapi  Col. 
||  mamfester  le  sentiment  ;  repre- 
senter  par  Tart,  exprimere  Cic. 
oslendcre  Cic  ef finger c  Cic.  son 
visage  exprime  fa  douleur,  siona 
dolor  is  vultu  exprimitCui.  vultus 
dotorem  profitetur  Ov.  les  yeux 
exprknent  nos  sentiments,  toquun- 
tur  oculi  quemadmodum  affecti 
sumus  Cic  ses  traits — la  cruaute, 
eminet  ex  ore  crudelitasCic.  geste 
qui  exprime  bien  la  pensee;  gestus 
verba  exprimens  Cic.  exprimer  sur 
la  toHe  la  douleur,  penicillo  luc- 
tum  imitari  Cic.  —  (decrire),  ver- 
bis efftngere  Cormf.  H  enoncer  (sa 
pensee],  eloqui,  or;  eras,  locutus 
sum,  d.  Cic  enuji^iare  Cic.  decla- 
rare  Cic  signifxeare  Cic  efferre 
Cic.  exprimire  Pun. -J.  exprome- 
re Liv.  propon&re  Cms.  dicere  Cic. 
ver6is  explicare  Oc.  ou  expri- 
mire  Plin.-j.  exprimer  ses  pensees. 
cooitata  eloqui  Cic  sensum  ant 
mi  exprimere  Sckt.  sensusanimi 
efferre  Hon.  —  son  opinion,  sen- 
tentiam  suam  tcatificari,  d.  Cic 
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quid  senliret,  cxponereLiv.  il  ex- 
prima  tout  liaut  ses  sentiments,  ea, 
quae  sensit,  prm  se  tulit  Suet,  ex- 
primer  dans  un  vers,  en  vers,  ver- 
su  significare  Col.  versibm  per- 
sequt  Cic.  —  facilemcnt  sa  pensee, 
facile  verbis  volvere  sententias 
Cic.  je  ne  puis  ou  je  ne  saurais  — 
toute  Pindignite  de  cette  action, 
nequeo  verbis  consequi  indigni- 
tatem  rei  Cic. 

s'ex primer,  r.  enoncer  sa  pensee, 
e  loqui,  or,  em,  locutus  surrij  d. 
Cic.  loqui  Cic.  dicere  Cic.  dicta 
dare  Liv.  s'exprimer  en  bons  ter- 
ines.  avec  elegance,  bene  loqui  ou 
dicere  Cic.  dicire  non  inculte  Cic. 
compte  disserere  Sen.  qui  s'ex- 

f>rime  bien,  non  infacundus  Liv. 
acilite  a  s'exprimcr,  sermonis  fa- 
cililas  Cic.  qui  a  de  la  facilite  a  — , 
lingua  impromptus  Liv.  ne  savoir 
comment  — ,  nomina  desiderare 
Sen.  (Voy.  par ler) .  il  s'exprimaainsi 
ou  en  ces  lermes.  sic  locutus  est 
Liv.  in  nunc  moaum  locutus  est 
Liv.  hie  modo  disseruit*  Sall.  ita 
verba  fecit  on  hujuscemodi  oratio- 
nem  habuit  Sall.  cujus  talis  ora- 
tio fuit  Liv.  Voy.  discours  ||  mani- 
fester  sa  pensee.  s'exprimer  par 
gestes,  nutu  loqui  ou  significare, 
n.  Ov.  gestu  rem  significare  Ov. 
digitis  loqui  Cyph. 

expropriation,  f.  action  d'ex- 
proprier,  dejectio,  onis,  f.  Cic. 

exproprier,  a.  priver  d'une  pro- 
priete  immobiliere,  dejic&re  ali- 
quemCxc. possessione  movere Cic. 
possessores  suis  sedibus  pellere 
Cic. 

expugnable,  adj.  qu'on  peut 

Crendre  dassaut,  expugnabitis,  e 
IV, 

expulser,  a.  chasser,  mettre  de- 
hors, expellire,  o,  is,  puli,  put- 
sum  Cic.  exigere}  o,  is,  egi,  actum 
Cic.  eiicere,  to,  ts,  eci.eclum  Cic. 
depellere  Cic.  fugareLic.  celuiqui 
avail  evpulse  letyran,  exactor  ty> 
ranni  Nep.  expulse,  expulsusCic. 
exaotus  Cic.  ||  evacuer  (du  corps), 
ejicere  Cic.  pellere  Plin.  depellere 
Col.  detrahere  Plin.  extrahere 
Plin.  trahere  Plin.  evocare  Plin. 
redde're  Plin.  expulser  les  calculs 
(Voy.  calcut) ;  expulser  le  poison, 
membris  venena  agere  Virg.  ex- 
pulse,  ejectus  Plin.  redditus  Plin. 
||  chasser  violemment  (les  eaux), 
emittere  Col.  exprim&re  Col. 

expulsion,  f.  action  de  chasser, 
expulsio,  onis.  f.  Cic.  exactio.  f. 
Cic.  ejectio,  f.  Cic.  dcpulsio}  f.  Cic. 
(expulsion  des  rois,  ejecti  reges 
Liv.  apres  Tex  pulsion  des  rois, 
post  reges  exaclos  (lie.  exactis  re- 
gibus  Cic.  ||  evacuation,  egeslio,  f. 
C.-Aur.  egestus,  us,  m.  Sen.  de- 
tract™, f.  Cels.  propres  a  l'expul- 
sion des  calculs,  quae  calculos  eji- 
ciunt  Plin. 

expurger,a.  retrancber  dans  un 
livre  lout  ce  qui  est  inconvenant, 
expurgare  (A.). 

exquis,  ise,  adj.  excellent,  tres 
bon,  exquisilus,  a,  um  Cic.  opli- 
mus  Cic.  vin  exquis,  bellissimum 
vinum  Col.  huile  d'une  savour  ex- 
quise,  saporis  egregii  oleum  Col. 
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ces  pommes  sont  exquises,  quae 
mala  voluptatem  afferunt  Col. 
Voy.  excellent  ||  travailleavec  per- 
fection :  objet  d'un  travail  exquis, 
ouvrage  — ,  opus  singulari  artifi- 
cio  perfectum  Cic.  ||  au  fig.  juge- 
ment  ou  gout  exquis,  exquisitum 
judicium  Cic. 

exsudation,  f.  Voy.  sueur. 

exsuder,  n.  Voy.  suer. 

extase,  f.  ravissement  d'esprit, 
extasis,  is,  f.  Tert.  I)  vive  admira- 
tion, stupor,  oris,  m.  Just,  dire  en 
extase.  Voy.  extasxer  (s). 

extasie  (etre).  Comme  s'exta- 
sier. 

s'extasier,  r.  etre  saisi  d'une  vive 
admiration,  stupere,  eo,  es.  ui,  n. 
Cic.  s'extasier  devant  qq.  en.,  stu- 
pere ad  aliquid  Sen.  in  re  Hor. 
suspicere  aliquid  Cic.  je  nvextasie 
sur  leur  genie,  eorum  xngenia  ad- 
mirorlE.fi.  ils s'ex tasient  tell ement 
devant  les  statues... ySignis  in  tan- 
tum  capiuniur...  Plin.  qui  s'ex,- 
tasie,  extasie,  stupidus  Cic. 

extatique,  adj.  cause  par  1  ex- 
tase :  transport  extatique,  fanati- 
cus  furor  Flor.  qui  est  dans  un 
etat  — .  fanaticus,  a,  um  Cic.  en- 
theus  Mart. 

extensible,  adj.  qui  pent  s'eten- 
dre,  lentus  Virg.  due h lis.  e  Plin. 
etre  extensible,  extendi  (malleo) 
Plin.  Per  est  — ,  aurum  in  brae- 
teas  extenuatur  Hibr. 

extension,  f.  action  d  etendre, 
(un  corps);  action  de  s'etendre, 
distentio,  onis,  f.  Cels,  exlentio, 
f.  Isid.  porrectio,  f.  Cic.  extension 
du  terntoire,  prolatio  finium  Liv. 
donner  de  P—  a  (au  prop,  et  au  fig.), 
Voy.  Stendre;  au  fig.  susceptible 
d  extension,  extensivus  Paul.-jct. 
||  en  t.  degramm.  sens  donne  par 
extension,  communicata  signtfi- 
catio  Gell. 

extenuation,  f.  aflaiblissement 
extreme,  debilitas,  f.Cic.  consump- 
tio,  f.  Cic.  ||  au  fig.  Voy.  attenua- 
tion. 

extenuer,  a.  aflaiblir,  debilitare 
Cic.  extenuare  Plin.  conficereCic. 
vires  carpire  Col.  (Voy.  e'puiser) ) 
Panimal,si  on  Pextenuede  fatigue.., 
animal,  si  rumpitur..,  Vbg.  exte- 
nue,  debilitatus  Curt,  exhauslus 
Curt.  —  de  faim,  fame  eonfeclus 
Liv.  se  trouver  —  d'un  travail  ex- 
cessif,  laboriosissimo  succumbtre 
operi  Col.  ||  au  fig.  Voy.  alUnuer. 

1.  exterieur,  cure,  adj.  qui  est 
ou  se  fait  au  dehors,  exterior,  ius 
Cic.  extemus,  a.  um  Cic.  exterus 
Cic.  extraneus  Cic.  extrarius  Cic. 
les  choses  exterieures,  res  extra 
neae  Cornif.  quae  {neui.)  extra  sunt 
Cic.  membrane  exterieure,  summa 
tunica  Cels.  les  biens  exterieure, 
corporalia  bona  Sen.  leur  eclat  est 
exterieur,  extrinsecus  fulgent  Sen. 
|i  qui  a  rapport  aux  pays  etrangers, 

?:uerre  exterieure,  externum  bel- 
um  Liv.  ||  au  fig.  les  choses  exte- 
rieures a  la  cause,  extra  causam 
obversantia,  n.  pi.  Sen.  une  cause 
exterieure,  causa  externa  ou  ex- 
trinsecus superveniens  Sen. 

2.  exterieur,  subst.  m.  cequi  pa- 
ralt  au  dehors,  exterior  pars,  f. 


EXT 

Cels.  adspectus, us,  m.  Cic.  aPexte- 
rieur(Voy.  ext&rieurement):  esca- 
lier  qui  communique  a  Pexterieur. 
scalae  in  publicum  ferentes  Liv 
Voy.  dehors  H  —  (en  pari .  du  corps) . 
species,  ei,  f.  Cic.  facies,  f.  Purr 
habitus,  us,  m.  Cic.  corporis  ha 
bit  us  Liv.  ou  figura  ou  confonna- 
tio  Cic.  exterieur  miserable,  humi 
lis  cultus  Liv.  squalor,  m.  Cic 
d'un  —  remarquable,  forma  ex- 
cellentissimus  Vell.  ||  au  fig.  ap- 
parence,«pectes  Cic.  beaucoup  se 
iaissent  prendre  par  Pexterieur,€fen" 
pit  frons  prima  multos  PhvED.  — 
trompeur  (d'une  fousse  vertu),  pel- 
lis  Hor.  Vov.  apparence  ||  les  pays 
strangers.  Voy.  Stranger. 

exterieurement,ad  v.  au  dehors, 
extrinsecus  Cic.  extra  Sen.  exle- 
rins  Col.  ||  au  fig.  in  frontem 
Salu 

exterminateur,  adj.  qui  exter 
mine :  (Pange)  exterminateur,  ex- 
terminalorHiER.  ||  subst.  m.  per- 
ditor,  m.  Cic.  exterminateur  des 
monstres.  ferarum  domitor  Sen  - 
tr.  P—  de  ta  race,  slirpis  tux  ex- 
stinctor  Sall. 

extermination,  f.  destruction 
complete,  occidio,  onis,  f.  Liv.  ex- 
terminate, onis,  f.  Ulp.  inteme- 
cio  {gentis)  Tac.  extermination 
d'une  armee,  exercitv*  interittis, 
us,  m.  Cic.  guerre  d' — .  bellum 
intemecivum  Cic.  Liv.  Voy.  de- 
struction ||  au  fi$.  extirpation  (des 
vices),  exstirpatto,  f.  (A.). 

exterminer,  a.  detruire  enticre 
ment,  exstinguere,  o,  is,  nxi, 
nctum  Virg.  exterminare  Hier.  in 
to  turn  exterminare  Col.  occidione 
interimere  Col.  exterminer  jus- 
qu'au  dernier  (a  la  guerre),  ad  in 
temecionem  csedere  Liv.  occidione 
occidire  Cic.  ad  inlemecionem 
trucidare  Yell,  extennines,  occi- 
dione occisi  Liv.  elre  ~,  occidione 
occumbere  Tac.  en  exterminant  les 
ennemis,  cum  stragehostium  Fron 
tin.  exterminer  (un  corps  d  armee), 
delere  Dc.  opprimere  Frontin.  la 
legion  fut  exterminee,  leoio  elisa 
est  Frontin.  les  Teutons  furentex- 
tcrmines,  gens  excisa  Teutonum 
Vell.  exterminer  (une  race,  une 
famille),  recidere  Sen.  exscindere 
Virg.  exstinguere  Tac.  perdert 
Ov.  a  stirpe  evertere  Sall.  ab 
stirpe  tollere  Lrv.  que  le  ciel  t'ev 
termine !  dii  te  eradicent!  Ter.  II 
au  fig.  extirper  (les  vices),  extir- 
pare  Cic. 

externe,  adj.  qui  est  ou  vient  du 
dehors,  externus,  a,  um  Cic.  ex- 
traneus Cic.  la  partie  externe,  pan 
exterior  Cels.  on  fait  au  corps  un 
trai lenient  — ,  corporum  adju- 
menta  adhibentur  extrinsecus 
Cic.  pour  les  maladies  exlernes,  ad 
extera  corporum  Plin. 

extinction,  f.  action  d'eteindre. 
extinctus,  us  m.  (sculement  a 
Pabl.  sing.)  Plin.  ;  au  fig.  extinc- 
tion de  voix,  vocis  amputalio 
C.-Aur.  anaudia,  ae,  f.  C.-Aua.  II 
au  fig.  destruction;  fin,  abolitio, 
f.  Tac.  extinction  d'une  famille,  do- 
mii8  clades  Sall.  survivre  a  I  — 
de  sa  famille,  exstinctx  genii  m- 
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}fitt$e  Lrr.  u  mort,  exstinctio,  f.  < 
(jc    remission  ou  prescription 
{4  u  crime},  abolitio.  f.  Dig. 

utirpateur,  m.  celui  qui  ex 
Urpe,  exstirpator,  oris.  m.  Ai'G. 

extirpation,  f.  action  cVextirper, 
tstttrpatio,  f.  Col.  ||  au  fig.,  ex- 
tirrfitio  (A.) ;  apres  I'extirpation 
irt  vires,  vt'fiis  a  stirpe  recisis 
lair*. 

extirper,  a.  deraciner,  exstir- 
pvtCoL  eradicare  Vabr.  conref- 

irrv  Vac.  rudiri/u*  exstirpare 
U*-oc  eveUere  Suet,  refodere  ac 
jxrxqui  Col.  le  gramen  qu'on  ne 
f^rvt  extirper,  inexpugnabile  ara- 
MitOv.  (Voy.  deraciner) ;  extirpe. 
rrrttrrafiu  Col.  eradicates  Varh. 
rwtruW  Col.  [  —  (en  t.  de  chir.), 
nrrwfere  Pun.  ||  au  fig.  faire  perir, 
eitirper  la  tyrannie,  tyrannidem 
UifrtCxL  —  une  race.  Voy.  ex~ 
tmniner  jj  detroire  (une  cb.  pcrni- 
newe) , exstirpare  Cic.  excidere, 
y.  w,  it,  awn  Cic.  reeidere  Sen. 
/i-Wrrr  Cic  eradtrt  Uor.  funditus 
t'lkrt  Cic  stirpitus  extrahere 
»jc  extirper  les  vices  (Voy.  rice) ; 
cinrper  deson  cceur  la  colerc,  om 
Mtxanimo  tram  tollere  Sen. 
-  b  superstition,  supers  lilionis 
uityes  ejicere  Cic. 

sxtorquer,  a.  obtenir  par  force, 
pv  menaces,  etc..  extorouere,  eo, 
«.  ni,  rtum  {a liquid  ao)  Cic.  ex 
t'jnarfj  txtortus  Saul,  argent  — 
a  Anuochus,  pecunia  coacta  abAn 
itoeKo  Liv.  'il  lui  extorqua  une  pro- 
■rsse,  expressit*  ut  polliceretur 
Ctn.  prumesses  extorquees,  pro- 
mum  qux  vi  facta  sint  Cic. 

extortion,  f.  exaction  viclente, 
connmxo.  tenia,  f.  Ulp.  commettre 
<lfs  exlorstons,  pecunias  contra 
leges  capere&c.  celui  qui  com  met 
des  — ,  e-clortor  Tan.  Voy.  concus- 

tio*. 

extraction,  f.  action  d'extraire  : 
(extraction  de  I'argile(d*un  champ), 
exemplio  ereUe  Dig.  ||  —  (en  t.  de 
Hiir.). apres  lex  traction  de  la  pierre, 
<iun  trait,  post  exeisos  calculos 
\\m.  extracto  telo  Cels.  —  d'une 
dent,  evulsio  den  lis  Cic.  operer  ou 
fiire  I*—  d'une  dent,  dentem  eji- 
eere Cels.  f|  au  fig.  origine,  ori^o, 
f»w,  f.  Liv.  stirps,  f.  Cic.  genus, 
tris,  n.  Cic  noble  ou  il  lustre  ex- 
traction, nobilitas,  f.  Cic.  stirps 
tKnerwa  Cic.  amplissimum  gc- 
HusCss.clari  na  tales Tag.  labas- 
««se  de  r — ,  generis  hurnilitas 
Cic  ncUalium  dedecus  Tac.  qui 
est  d'une  noble  ou  d'une  basse  — . 
V05.  wiissance. 

extradition,  f.  action  de  livrer 
■n  rrimine),  etc.  tradilio,  f.  Liv. 
demander  1  extradition  dcqqn,  ex- 
yotcirt  aliquem  Liv.  on  stipula 
I  —  d  Annibal.  de  Uannibale  de- 
tendo  in  foeaere  adscriplum  est 
Ijv 

extraire,  a*  tirer  ou  retirer  (un 
corps  solide)  de,  extrahere,  o,  is, 
xi,  etum  Cic.  eximerc,  6, is.emi,, 
nnptum  (de)  Cato,  [ex)  Plin.  ex- 
traire un  j^velot  (du  corps),  telum 
•xtrahire,  evellere  ou  reciptre 
Cos.  —  une  dent,  des  esquilles. 
(Voy.denl,  esquiUes),  extraire  des 


calculs  (de  la  vessie),  calculos  ex- 
cidere  Plui  .  —  des  pierres;  des  co- 
lonnes  de  la  carriere,  lapxdes  ex- 
cidere  e  terra  Cic.  recid&re  colum- 
nas  Hon.  —  du  plAtre  de  la  terre, 
foderc  e  terra  gypsum  Plin.  la 
terra  qui  a  tie  extraite,  humus  qum 
regesta  est  Col.  ||  retirer  (un  sue), 
exprimere  [humor em,  sucum  ou 
oleum)  ex  Plin.  extraire  le  jus  du 
marrube,  exsuccare  marrubium 
C.-Acr.  ||  faire  sortir  (qqn  de  pri- 
son), educere  e  cusloaia  Cic.  || 
cboisir  dans  un  livre.  excerpHre 
(ex)  Cic.  decerpere  [ae)  Aug.  ex- 
scribere  Cic.  extraire  ce  qu'il  y  de 
nieilleur  dans  ...  excel lent isstma 
qussque  libare  ex...  Cic.  {]  faire 
un  aWg£,  in  breve  cogere  Liv. 

1 .  extrait,  a  ite,  part .  extractus, 
a,  urn  Cic.  evulsus  Cubt.  tcrre  ex- 
traite, egesta  ou  regesta  humus 
Col.  regestumj  n.  Col.  ||  —  (en 
pari,  d'un  sue),  expressus  Plin. 
sue  extrait  de  Jorge,  suous  hor- 
dei  Plin.  ||  cboisi  dans  (un  livre), 
exscripl us*\ a br.  excerptus Apul. 

2.  extrait,  m.  substance  extraite 
d'une  autre  :  extrait  d'une  fieur, 
expressus  (lore  sucus  Plin.  — 
de  rose,de  myrobolan,  oleum  rosm 
Plin.  myrobalani  magma  Plw. 
I)  morceau  choisi dans  un  livre,  etc.  . 
excerptio,  f.  Gbll.  des  ex  traits, 
execrnta,  n.  pi.  Sen.  faire  des — , 
a  multis  cligtrc  Cic.  j'ai  fait  quel- 
ques —  de  mes  lectures,  in  leaendo 
qumdam  carpsi  Gbll.  ||  abr^ge, 
summa}  ae,  f.  Liv.  summarium, 
n.  Sen.  epitoma.  m,  et  epitome, 
es,  f.  Cic.  Voy.  abre'gi. 

extraordinaire,  adj.  qui  n'est 
pas  selon  I'usage  ordinaire,  extra- 
ordinarius,  a,  umCic.  inusitatus 
Cic.  insolitus  Cic.  insuetus  Liv. 
un  pouvoir  extraordinaire,  extra- 
ordxnarium  imperium  Cic.  hon- 
neur  — ,  novum  honoris  genus 
Liv.  tu  n'as  pas  et6  temoin  de  cette 
aventurc — ,  mirificserei  non  in- 
terf uisti  Plln  .-j  .  dtre —  insolenler 
evenire  Cic.  trouvant  la  chose  fort 
— ,  ils  ...  incredibilem  rem  rati... 
Sall.  s'il  arrive  a(\.  ch.  d'  — ,  si 
prater  consuetuainem  acciderit 
aliquid  Cic.  qu'on  voyait  unepous- 
siere — .  pulverem  majorem.quam 
consuetudo  ferret,  vidert  C*s. 
expressions  extraordinaires,  inso- 
lentia  verborum  Cic.  faire  des  le 
vees  — .  tumultuarium  militem 
scribere  Liv.  ||  rare,  sin^ulier,  re- 
marquable,  tres  grand,  smaular  is, 
eCic.  rarus  Cic.  eartmtu«Cic.pra?- 
stans  Cic.  mirificus Cic.  taillc  ex- 
traordinaire, enorme  corpus  Suet. 
qui  est  d  une  force  — ,  eminens 
virions  Frontin.  d'une  hauteur  — , 
solitamaltitudinemegrcssus  Sen. 
Voy.  rare,  remarquable  ||  bizarre. 
Voy.  bizarre. 

extraordinairement,  adv.  con- 
tre  Tusage.  insolenler  Cic.  prseter 
consuetuainem  Cic.  prseter  soli- 
tum  Virg.  ou  solita  Sall.  super 
solitumSES.solilo  magislAV.  |j  ex- 
tremement,  magnopere  Cic.  maxi- 
mopere  Liv.  valde  Cms.  Voy.  ex- 
tremement  ||  bizarrement.  Voy.  bi- 
larrement. 


extravagamment,  adv.  Voy.  ex- 
travagance. 

extravagance,  f.  bizarrerie  (de 
aqn),  folie,  insipientia,  m,  f.  Cic. 
aementiat  f.  Cic.  amentiai  f.  Cic. 
insania,  f.  Cic.  stullitia.  f.  Cic. 
deliratio,  f.  Cic.il  ('accuse  d'exlra- 
vagance.  ilium  delirare  dicit  Cic. 
le  comble  de  1'  — ,  summa  opi~ 
nionum  perversitas  Cic.  avec^ — . 
insipienter  Sen.  stulte  Cic.  de- 
iwe«/er  Cic.  insane  Plaut.  prse- 
postere Cic.  quelle  — !  satin  sanus 
es?  Ter.  malum! Plaut.  Cic.  Voy. 
folie  ||  discours  ou  acte  extrava 
ganl.  deliramenta,  n.  pi.  Plin. 
mes  extravagances,  mea  stultitia 
Ter.  dire  des—,  deliramenta  Zo- 
om t  Plaut.  dire  ou  faire  des  — , 
desipere,  n.  Cic.  delirare  Cic.  in- 
sanxre  Plin.  Voy.  extravaguer  || 
folic  depense :  sea  extravagances, 
ejus  dementias  ...  Cic. 

extravagant,  ante,  adj.  fou, 
qui  n'agit  pas  avec  bon  sens,  insi- 
piens,  lis  Cic.  desipiens  Cic.  de- 
mens  Cic.  ameiisCic.  vesanus  Cic. 
insanus  Cic.  stultus  Cic.  delirus 
Cic.  orgueil  extravagant, desipiens 
arrogant ia  Cic.  projet  —  consi- 
lium amentissimum  Cic.  ou  sto- 
lidum  Curt,  on  ne  peut  rien  ima- 
giner  de  si  — ,  nihil  tarn  prsepo- 
stere  cogitari  potest  Cic.  tenir  des 
discours  ou  des  propos  — ,  intra 
verba  desipere  Cels.  parum  sana 
verba  emiltere  Sen.  etre  extrava- 
gant* Voy.  extravaguer  \\  subst. 
e'ebt  un  extravagant,  homo  eslprse- 
poslerus  Cic.  Voy.  fou. 

extravaguer,  n.  penseretdire 
des  c hoseg  sans  raison,  insanire, 
n.  Cic.  desipere  Cic.  de/trare  Cic. 
furire  Cic.  valicinari,  d.  Cic. 
Voy.  fou. 

'  extravasation  et  extravasion, 

f.  mouvemenl  d  un  liquide  qui  s'ex- 
travase,  suffusio,  onxs,  f.  Pun. 

s'extravater,  r.  se  rtpondre 
sous  la  peau  (en  pari,  du  sang  et 
des  humeurs),  suffundi,  p.  Plin. 
le  sang  s'extravase  dans  les  veux, 
oculi  cruore  siiffundunturVhis. 
II  extra  vase,  suffusus  Plin. 

1.  extreme,  adj.  qui  est  tout  a 
fait  au  bout,  exlremus,  a,  um  Cic. 
ufltmusLiv.  exit  inns  Cic.  postre- 
mus  Cic.  le  point  extreme  de  la 
Corse,  exlrema  (n.  pi.)  Corsicse 
Plin.  P  —  frontiere  ou  limite  de 
PApulie,  extima  Apuliae  Plin.  || 
au  tig.  oil  il  s'agitdu  salut,  descs- 
pere  :  prendre  une  resolution  ex- 
treme, un  parti  ou  un  moven  — , 
summis  rebus  consilium  captrc 
Cic.  se  in  ullimum  consilium  con- 
jicere  Sen.  exlrema  sequi  ou  au- 
dere  Virg.  ||  qui  est  au  plus  haut 
degre,  tres  grand,  summus  Cic. 
maximus  Cic.  immodicus  Liv. 
extreme  pauvrete,  summa  pau- 
pertas  Nep.  la  detresse  fut  — ,  ad 
ultimum  laboris  ventumest  Liv. 
chaleurs  extremes,  maximi  calo 
res  Cic.  la  chaleur  est  extreme. 
exuberat  calor  Vitr.  P  —  liberie. 
immoderata  liberlas  Cic.  soin  — . 
intenlior  cura  Liv.  desir  — . 
mensa  cupido  Tac  j'ai  une  envie 
—  de,  maxime  ou  vehementercu- 
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pio  (aec  ou  inf.)  Cic.  itumnperuns 
sum  in  (ejus  ret)  cup idi tote  Cic 
jeprouve  one  ioie  — ,  mirabiUter 
Imtor  Cic.  U  m  a  fait  une  peine  — , 
incredibile  est  quanta  me  mole- 
st id  affecerit  Cic.  |)  excessif  (en 
pari,  de  qqn),  immoderatus  Cic 
immodicus  Liv.  n  ******  Cic  tn- 
temperane  Cic. 

extreme,  subet.  m.  le  plus 
hant  degr£ :  le  people  porte  on 
pousse  loot  a  l'extiefue,  vulgus  est 
utroque  immodicum  Tac.  pousser 
lee  chose?  k  V  —  ultima  audere 
Liv.  U  le  point  oppose,  le  eontraire : 
le  vice  et  la  vertu  sont  les  deux 
exJr&nen.  vitia  aunt  virtutum  cem- 
traria  Cac.  ce  sont  les  deux  — , 
inter  se  discrepant  Cic.  les  ex- 
tremes se  toochent,  nimietates 
mqualitates  sunt  Cassian. 

extrem  anient,  adv.  au  degre 
extreme3  tre&grandement,  maxitne 
Cic.  8umme  Cic.valde  Cic.  magno- 
pere  Cic.  summopere  Cic.  maxi- 
mopere  Liv.  piurimum  Cic.  per- 
quam  Cic  nimis  Cic  vehementer 
Cic.  mirabititerCKL.  incredibUiter 
Cic  impenae  Liv.  immodice  Liv. 
mtrum  ou  m tranci»in  tn  modum 
Cic.  tneredibili  modo  Hon.  prater 
ou  eortra  modum  Cic.  ©tot*  o/uam 
saits  est  Cic  extremetnent  agile, 
immoderate  aaUatus  Cic.  —  roe- 
chant,  tnatpntfe  improbus  Cic 
aimer  —  qqn,  eximie  diligire  Cic 
dewrer  —  (Voy.  de>*rer);  extreme- 
meat  sage,  instruii  (homo)  prm- 
dtanti  consilio  Cic  prmtans  doc- 
trind  Cic.  il  etait  —  irriW,  mirtiwi 
quam  inimieus  ibat  Cic  —  utiles 
a  1'orateur,  qui  [tales)  in  dieendo 
mirum  quantum  valent  Cic  — 
aigre,  peracerbus  Cic. 

extreme-o notion,  f.  applica- 
tion des  saintes  huilesaun  maiade 
en  danger,  inunetio}  f.  (Cans.). 

extremita,  fr  partie  qui  tennme, 
extremitas,  alts,  f.  Cic  extre- 
mum,  iy  n.  Cic  summum,  n.  Oc 
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extremus,  a,  urn  (s'accordant  avec  i 
le  aom)  Cic.  ultimus  Pun.  earft- 
mvf  Cic  summus  Cels.  etstrems 
ou  ultima  pars  Col.  a  TexiWrnite 
(d'un  trait),  ad.  esiremum  Liv.  a 
I  —  de  la  monAagne,  tn  ecciremo 
Himh'i  Sall.  I*—  de  la  langue,de 
la  queue,  extrema  lingua  Cels. 
ultima  cauda  Pun.  —  des  doigts 
(Vey.  6o»l) ;  lea  extre* mites  de  la 
terre,  uitimse  terrm  Cic  extrtmm 
partes  terrarum  Tac.  ultima  ter- 
rarwn  arm  Lnr.  utti  rous  erois  Cic. 
'  presque  a  lextremite  de  la  Gaute, 
1  fere  ad  extremum  Gal  lias  finem 
Liv.  T —  dee  Pyrenees,  desinens 
•  PumuetiaFuHL  Les  deux  extremi- 
j  tee  (d'un  arc),  comua,  n.  pi.  Plin. 
la  chaleur  ou  la  vie  se  retire  dee 
—  (du  corps),  cator  summa  dese- 
rit  Sen.  ab  extremis  spiritus  eedit 
Tac  le  sang  est  parvenu  aux 
sanguis  in  artus  extremes  se  suf- 
fudit  TAc(Voy.  bout)',  an  fig.  pons- 
1  ser  qqn  a  Fextremite,  exacerbare 
\  alufuem  Liv.  ty  la  dernier  moment, 
ulttmum  tempus  Hon.  R  an  ftg[. 
derniere  necessite,  extremum,  t, 
n.  Sall.  extrema,  n.  pi.  Tac  wJ- 
Itma,  n.  pi.  Lnr.  extrema  neces- 
sitas  Sail.  utttma  necessfta*  Liv. 
stunnus  an^w«(i«  Cac  dans  cette 
— ,  tn  tanta  necessitate  Tac  in 
easlremts  suis  rebus  Cbs.  tn  per- 
dttit  ou  pessimis  rebus  Cic  tn  dia- 
crimine  extreme  Lnr.  At*  tempo- 
ribus  extremis  Cic  </ua  in  despe- 
mltone  rerun*  Cic  ultima  deepe- 
ratione  Tac  cum  in  his  angu- 
stiis  res  sseet  Cms.  aire  result  a 
r— ,  a  la  derniere  — .  extrema 
pati,  d.  Tac  omnia  ultima  pati 
Lrv.  ad  extrema  pervenire  Curt. 
adderperatiofiem  adduci  Nbf.  ou 
perveture  Cjjs.  ad  jummam  de- 
sperationem  venire  Sue.  reduil  a 
I  ,  ad  earlreimim  «ddu* ius  Tac 
«d  ex^remum  caswm  deductus 
(Lbs.  se  voy  ant  reduils  a  I'— ils..., 
postquam  extrema  vident. . .  Flos. 
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ne  faire  usage  de  ses  armes  qu  a 
la  derniere  — ,  armis  nan  wit,  ni$i 
ultima  necessitate  coactum  Lit. 
la  matt  est  la  derniere  des  extan*- 
mites,  ultimum  omnium  mors  est 
Cbht.  en  venir  aax  dernieres  — , 
ultima  experiri,  d.  Cic.  extrema 
sequi  ou  audere  Vnc.  |  e^aldes- 
espere  (d'an  maiade),  vitx  prse- 
sens  periculum  Liv.  qui  est  a  Fex- 
trenttte,  tpirilum  extremum  tra- 
hens  Piled.  D  exeea.  Voy.  exces  i 
exces  de  colare,  de  violence,  uii.  f. 
Hon.  se  porter  contra  qqn  aux  plus 
odieuses  exlreniiU*8.sar*crr(tn)Jp  v . 
mulcare{aliquemytii*.\Qy.se'vict. 

extrinaeque,  adj.  qui  vient  de 
dehors,  externus  Ck.  extrinsecu* 
adduetusfawn.  lesqualUesextris 
seques.  externa,  n.  pi.  Cic 

axnberance,  f.  sarahoadance, 
exubereUio,  onis,  f.  Vith.  exube- 
rance de  vegetal  ion,  luxuria,  *,  f. 
Pun.  kidiurics,  et,  f.  Viaa.  super- 
ftuitas.  f .  Pun.  ft  y  a  exitberamr 
de  feuilfes,  luxuriai  in  frandem 
(arbor)  Pun.  —  de  mats,  redun- 
dantia,  f.  €k. 

exuberant,  ante,  adj.  suraban 
dant,  super fluus  Sec.  exuberant, 
dire  —  (eo  pari,  de  la  vegetation) 
luxurians  Pun.  tuxwriosus  Plw 
luxuriare,  n.  Pux.  exuberarr 
Ymo.  population  exuberante,  «i 
roia  superfiuentis  populi  fir 
quentia  Sen.  || — (en  part,  du  si)le 
et  de  I'orateur),  superftuens  Cic. 
redwndans  Cic. 

exulesrer,  a.  nroduire  un  «1 
cere.  extUcerare  Plin.  |  exukere. 
exulceratus  Cms. 

ex-vato,  m.  tableau  ou  figure 
qu'on  place  dans  un  temple  pour 
acqnttter  un  vomi,  votwa  tabella, 
f.  Hon.  qui  est  un  ex-voto ;  ayael 
oflert  on  — ,  ex  voto  Insca.  ex  veto 
suscepto  Inscr.  voto  soluto  Inscs. 
t«i  voserat*  Inscn. 

Bvlau,  ville  de  Prusse,  Gilovia, 


f. «.  f.  lettre  de  Tatphabet,  /.  f. 
n.  Ownt.  Vrrs. 

faWe,  f.  recit^de  1'snfiquite 
pafenne,  mythologie :  ta  fable,  les 
fables,  fabulosa,  n.  pi.  Serv.  les 
—  des  poetes,  fabutositas  poelira 
Plin.  mendacia  vatum  Ov.  fahu- 
lares  poetarum  historic  Censor. 
H  sujet  d'unpo^me,  fabella,  f.  Cic 
res,  reij  f.  Hor.  ||  recit  all^gorique, 
apologus,  i ,  m.  Cic.  fabula,  as,  f. 
Piled,  fabella,  f.  Ph^ed.  ||  chose 
contronvee,  mensonge,  fabulaCic. 
mendacium,  it,  n.  Ov.  commen- 
tum,  n.  Teh.  conter  des  fables, 
falsa  dirtre  Liv.  accrvditer  des 
— ,  aucloritatem  commenticii* 
rebus  adjungire  Cic.  fables  que 
tout  cela!  fabulat!  Ter.  mtgas! 
Plaitt.  U  sujet  cTenlretien  public 


(en  raaav.  part.),  fabula  Hoa.  to 
deviendrais  la  fable  de  tout  le 
monde,  fabula  fias  Hor.  il  est  la 
—  du  pontic,  de  la  ville,  fabula 
est  Hor.  es*  tn  fabulis  Svvr.fabt*- 
la  tota  urbe  jactatnr  Ov.  est  tn 
omnium  sermone  Ck.  sermoni- 
bm  omnium  vapulat  Ctc  tota 
urbe  cantatur  Hor.  devenir  la  — 
du  peuple,  abire  ludibrio  in  ora 
hominum  Ijv. 

fabricant,  m.  celui  qui  fabrique 
ou  qui  fait  fabriquer,  fabery  bri, 
m.  Cic.  artifex,  ttis,  m.  Cic  opt- 
fexj  iris,  m.  Cic.  fabricant  de 
vases  de  Corinthe,  de  tuiles,  faber 
a  Corinthiis  Inscr.  figulus  ab 
imbricibus  Inscr.  —  d'hitile,  olea- 
rius,  m.  Col. 

fabricateur,  m.  relui  qui  fabri- 


r\  (en  mauv.  part);  febricaleur 
fausse  mennaie,  monetss  adul 
terator  Ult.  H  au  flg.  fabricateur 
de  testaments,  testamentorum 

8ubjeclorCtc.  testamentarius  Oc. 
—  de  nouvelles,  famigerator.  m. 
Plaot. 

fabrication,  f.  art  de  fabriquer. 
action  de  fabriquer  fabric  a.  m,  f. 
Cic.  Vitr.  la  fabrication  de  liiuih?, 
confichndi  otei  fabricatio  Col.  I 
main-d'oBiivre,  artificium3ii3  n.CV.. 
opus,  eris,  n.  Ov.  U  au  ng.  fakri- 
catio,  f.  Cic.  fabrication  d'un  testa- 
ment, testamenti  subjectio  Lnr. 

Fanricins,  consul  remain, 
bricius,  tt,  m.  Cic. 

fabrique,  f.  action  de  fabriquer, 
fabrication,  fabricatio,  onis,  f 
Vmt.  fabrica,  m,  f.  Cic.  H  etabrh 
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Mffifot  ee  fen  fabrique,  officina, 
9, 1  Cms.  fabrica  Pun.  fabrique 
ddsfles,  faaftrtnww,  a.  Qc.  || 
cteamcuaaaaas  unpurc,  fabrica 

bKM. 

iafcrigue,  6t,  part,  fabricates, 
fl.MUC  f actus  Ck.  fnbrefac- 
tmUs.  manuf actus  Lrv.  J|  aufig. 
ftknfsctug  Plact.  f*ox#wna£it* 

SAIL 

Uaritnar,  a.  Cure  smot  Jes 
pnoaVs  d°un  art  mecarioue,  /*- 
irwi.  d.  Cm.  Sa.s.  fabricate 
stir,  faeere  Cm.  eonftcire  €ic 
hmqoer  du  papier,  cmmrtatn  text- 
*  Pus.  |  fake  esefeclae'aner,  o//i- 
{aticujsts  rei)  fttcere  Pun. 
heaoser  des  armes,  offtdnas  ar- 
rnonm  exsroero  Tac  £  an  fig. 
bktjabriomri,  d.  Ctc  maehinari 
Puct.  radere  Plapt.  tabriquer 
ok  Rise,  aa  aeamre,  fingere 
/stricamTka.oa  /b&iciam  Plact. 
nrKjflctum  sfruere  Lnr. 

tttakmseroeeit,  adv.  d  une  ma- 
afcrr  AMmk,  fataiose  Pun. 

ttdnLdMe,  arij.  qui  appar- 
ent* la  fesie,  fabtUosus,  a,  uti 
In.  stylateu*  Plot  fcCbuioris,  e 
fear .  lei  feats  fabuieax,  /attriosa, 
b.  pi.  8nr.  fabmiositas,  f.  Pun. 
V«f .  /safe  |  feint,  eoatrouve,  /a- 
MaMitSoiT.ilrfirHles  fabu  leases, 
eMuaralteu  ef  fiotidii  Ctc.  les 
rtjwfebnfaux,  ear  re«  o,«*  nus- 
f*oti  fuerunt  -Cic  paeaftre  — , 
<tf»  regards  eaaime  — ,  m  faAu- 
Jtnwi  numero  repom  Ok.  Voy. 
/ear  |  tn  fig.  qui  passe  toufce 
cwyaoee,  increditrUis,  e  uc 

htamta.  m.  notour  qui  ecrit 
An  fables,  tabulator,  m.  Gell. 

facade,  f.  cote  d*uu  edifice ;  er- 
«it.  cote  de  la  principale  entree, 
(nmjis,t.  Cic.  Vrra. 

fam,  f.  visage,  fades,  e4,  f.  Ctc. 
•sine,  us,  m.  Cic.  os,  oris,  n.  Lit. 
fnwi/rtt,  r.  Ctc.  a  la  face  rubi- 
«nu?,  ore  ruotetnufe  Plact.  qui 
»a-  Weme,  palHdus  Ilea.  — 
fate  monoaie,  peeumia?  sqrnam 
Lw.  on  forma  Saw.  pile  cm  — , 
(*«w  pile);  au  fig.  tenure  la  face 
m  outrages,  prssbere  o$  ad  con- 
fasiefwm  Liv.  Jaacer  un  not  a  la 
~<fe  qua,  inftigere  verbum  rn 
yftuem  Cic.  ils  ae  jeterent  des 
4  la  — ,  flagitia  invicem 
<*j*i**ere  Tac.  a- la  —  fen  pre- 
wtce)  de  lassembtee  ?pro  conrtone 
'ley.  ctapres  H  am  face  (en 
•»  person.},  face  A  lace,  co- 
Ck.  regaroer  qqn  en  ace, 
<J*tm  taiacrt  aliauem  Ctc.  or  a 
tbcj**  mtaeri  €ic.  etU{t»m  *«- 
tttncre  Skh.  ils'  ne  regardent  ja- 
■aa  ca*en  face,  «on  wttuen- 
hw  oeattt  Ptni.  ne  Messer  per- 
J«ic  tu^Ic  Iwdere  os  fas. 
»wt  o^qn— vtoafare  ediquem 
m  at  Taa.  accaser  — ,  co- 
^srauef*  Liv.  la  oses  ate  dire 
C^--T  audes  mihi  prwdtcare 
*sTtws.  ns  se  regardeat  — ,  inter 
*aitpicnoa  Saa.  conferunt  vvtl 
lj^L  Tp?anto  m,s  — ^d^s  ca- 
corpora  m*a  cwm  morttm 

*wa»  aceommatfota  Cic.;  au 
H»ttre  lame  —  de  (face  a 
ww)  ses  aialbears,  ant- 
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mum  tn  censpeelu  ssrumnarum 
suarum.  coUocar*  Ctc.  |  en  face 
de  qqn  (en  presence  de),  ooram 
(abl.)  Cic.  ante  (ace)  Oc.  <uit»er- 
sum  (acc.)  Plact.  adversms  Liv. 
m  amspectu  {atieujus)  Cic.  in 
ore...  Cic.  ante  ectUos-.  Cic.  anle 
ora...  Y»g.  m  oetiUs...  Cic  sub 
ocuiis...  Liv.  prstter  oculo&^.&c. 
prmesUe  Jptiqao)  Tac.  ocfatonte.  „ 
Cffc  inspectante*..  Liv.  (Voy.  de- 
voni) ;  au  fig:  en  face  des  lob, 
m  couspectu  Ugam  Cic  intrepide 

—  du  oanger,  od  pericula  fortjs 
Cic.  le  devaat  (d  a a©  ch.).  /Wn# 
Sall.  fa  face  d'aa  edifice t  frons  *- 
dutm  Vjtr.  de  —  (de  mantere  (pi'oa 
ne  voie  que  le  devaat)  adversa 
/rente  Col.  peeadre  a*  touf  de  — , 
eufoerattm  bevem  pingere  Plw.  (j 
en  face  (ris-a-vis),  ex  adverso  Liv. 
m  adveraum  Liv*  e  reoameCic  in 
conepeeCw  Vms.  contra  €«.  regar- 
der  le  soieil  en  face,  so  tern  intueri 
adversam,  ou  raotfa  ocm&s  Cic:  **- 
iem  •adoerst  tniueri  (nefuttwjCic 
qui  est  — ,  objacem  Lit.  avoir — , 
pr«  se  habere  Col.  porte  que  i  on 
a  — ,  rec€Mmoti»uai  PiAur.enface 
de  la  citadeile.  contra  orcein  Lav. 

—  delaviUe,  du  camp,  ex  adverse 
urbi  Liv.  e  region*  castrorum  ou 
easlrtff  C*s.  etre — de,  adspectore 
(acc)  Tac.  ee  qui  est  —  da  temple, 
oust  frontem  sediasn  spectcmt 
Yell,  quaad  les  deux  camps  fureat 

—  fun  de  I'aatre,  ut  coltata  utrin- 
fue  castra  Tac.  —  du  camp  des 
Gaatais,  oppesitis  GaUorum  co> 
slroQcwCtufine  qui  est-- du  fleuve, 
eoQis  flumini  oontrarius  Cms,  les 
dents  ne  soat  pkn  —  les  unes  des 
autres,  denies  dentsbus  nan  re- 
spondent Cels.  (I  faire  face  (dire 
vis-a-vis),  resoondere,  n.  Viae,  le 
cote  qui  fait  face  a  rillyrie,  pars 
quse  okjecta  Jilyrico  est  Liv.  faire 
— (6tre  en  preseuceyen  t.  de  guerre), 
obsistire,  a.  Cic.  resmanare,  n. 
Caa.  obverti  in  (acc.)  Lit.  occur- 
rere  (dat.)  Cms.oovsamoccurrere 
(dat.)  Liv.  offerre  se  (dat.)  Tac 
faire  —  a  PenaenM.  suetinkre  ho- 
stes  Crc.  obsistere  kosti  Cost,  in- 
f est  is  signis  contra  baste*  consi- 
sUre  Cgs.  ceua  qui  font  —  (qu'on 
a  en  tete),  aaaevat  Tac  il  fit  ou  Us 
font—  des  deuxcoftfe,  tfvmrtasto- 
tuit  signa  Liv.  vtroque  versis  Sl- 
ants resistant  Lnr.  faire  —  de  tons 
fee  cotes,  orbem  facire  Sall.  tn 
orbem  pxignare  Liv. ;  au  fig.  pa- 
reraqq.  ch.,  faire  face  aux  dangers, 
obire- pericula  Liv.  omnia  tueri 
atque  obire  Liv.  omnia  oust  ti- 
mentur,  vropubare  Cic.  mire  — 
a  tout,  ad  omnia  prxsto  esse  Cic 
faire  —  acette  tempdte  (politique), 
n«tc  tempestat t  se  offerre ;  faire — 
mix  depenses,  sastinrre  svmptum 
Oc  ou  impendia  Stet.  sttppedi- 
tare  smmptus  Lit.  faire  —  a  one 
echeance,  diem  cxnungtre  Saa.  V ' 
un  cote  exteriaur  dW  ch.,  iotas, 
eris,  a.  C*s.  les  faces  (d'on  prisme) , , 
inspectationesSKa.qai  a  six  faces,* 
sexsmguiis  iateribus  Pun .  one  des 

—  du  camp,  lata*  unum  castro- 
rum Cms.  sur  toutes  les  —  (dans 
toutes  les  dimensions),  quoquoyer- 
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sus  Cms.  omni  ex  parte  Cic.  for- 
mant  un  carre  de  deux  pieds  sur 
chaque  face,  quadra tus  circuwn 
binos  pedes  Vaiul  Q  superficie :  sur 
la  face  de  ia  terre,  super  faciem 
terrm  Vulc.  H  aspect  (des  ch.),  fa- 
des \n\G.  changer  la  face  d'un  lieu, 
faciem  loci  vertere  Tac.  la  mort 
sous  toutes  ses  faces,  plurima  mor- 
tis imago  Viae  examiner  sous  tou- 
tes les  — ,  versare  et  undique  tn- 
spicere  Sen.  expiorare  rem  to  tarn 
Cic  U  etat  (des  aflaires),  habitus, 
us,  m.  Lav.  status,  us,  m.  Cic.  le 
combat  changes  de  face,  versa  far- 
tuna  paonss  est  Liv.  telle  etait  la 

—  des  affaires,  uc  se  res  habekant 
Cic  changer  la  —  du  gouverne- 
ment,  res  nooare  Liv. 

facatie,  f.  plaisaaterie  bouf- 
faaae,  jocus,  t,  m.  Cic  facetiss,  f. 
pi.  Ck.  ineptise  Cic  une  facetie,  ad 
hitaritatem  impulsio  Cic 

facetieuiement,  adv.  d'une  ma 
niere  facetieuse,  facete  Ctc.1  jocose 
Cic  joco  Taa.  scurriliter  Plw.  j. 

iacstieux,  ease,  adj.  plaisant, 
noalTon,  jocosus,  a.  um  uc  face- 
tus  Cpc  un  horn  me  raceoeux,  tcwr- 
ra  Plact.  cavillcUor  Cic 

iacatte,  f.  petite  face,  fato*, 
em,  n.  Pun.  latuscuiuwi,  i,  n. 
Lues,  les  facettes  (d'un  prisme), 
tnst>ccta^ tones  Sen. 

Ache,  ee,  part,  et  adj.  affiige, 
dolens,  tis  Hon.  mgrcpassus  (inf.) 
Lav.  de  quoi  es-tu  (ache?  ytoa  est 
otiod  tuo  animo  nunc  mare,  est  ? 
Plaut.  je  suis  —  de  (cela,  de  ce  que 
ou  que),  doleo  {rem  ou  de  re,  ou 
int)  Cjcj^re,i*oies*eouoTwetier 
faro  (rem,  on  inf.)  Cic  ingrate  fero 
Tac  mint  dole*  quod  (ind.)  Cic 
mt'At  motestum  est  ou  toe  mt/u 
su6mo(«iMm  est  quod  (ind.)  Cic 
me  psmitet  quod  (sobj.)  Cic  me 
piget  quia  (ind.)  Plaut.  j'ea  serais 
moins  — ,  minus  ssgre  habeam 
Plaut.  j'en  ai  ele  ires  — ,  permo- 
leste  tuli  Cic  j'en  suis  — ,  noUem 
factum  Tea.  factum  male  Cic  (on 
Im  a  donoe  de  I  argent),  j'en  suis 
— ,  notlevi  datum  Taa.  je  serais  — 
de  te  voir  mdifiereat..v  nolim  te 
socordem..,  Taa.  je  suis  —  de  ce 
qu'on  a  fait  jusqu'ici,  mihi,  oust 
adhuc  acta  sunt,  displieent  uc 
il  a  ete  ires —  de  me  quitter,  a  me 
invitissime  diseessit  Ctc  je  n'ea 
suis  pas  — ,  non  moles  te  fero  Cic  . 
il  n'etaitjra* —  de  garder  les  coupes, 
non  ineitus  pocula  habebat  Cic 
et  je  n'en  suss  pas  — ,  neque  me 
invito  Cic  me  periubente  Cic  Ti- 
bere  ne  rat  pas  — que...,  Tiberio 
baud  ingratum  accidit...  Tag.  je 
ne  suis  pas  —  de  la  maniere  doqt 
j'ai  reussi,  non  me  psmitet  quan- 
tum orofeocrimCsc.  je  ne  serai  pas 

—  (de  revenir  .sur  oe  sujet),  non 
pigebit..*  Cox.  que  tu  n'en  serais 
pas  — ,  te  id  non  ntdte  Cic  je  ne 
suis  pas  —  que  cela  soijt  termine, 
hstc  perfects  esse  gaudeo  uc.  || 
hrite,  iratus  Cic  offensus  Cic.  un 
pen  (ache,  subiratus  Cic.  —  contre 
qqn,  alienatus  ab  Cic.  etre  — ,  sto- 
machari,  d.  Cic  je  ne  suis  pas  — 
contre  toi,  nihil  tibi  succ&nseo  Tbp. 
(Voy.  irrile~) ;  ils  sont  faches  Tun 
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contre  Tantre),  inter  se  dissident 
Cic.  Voy.  brouille. 

facher,  a.  causer  du  d£plaisir, 
offendere.  o,  t«,  di,  sum  Cic.  dis- 
plicere  (aat.),  n.  Cic.  aegre  fac€re 
(dat.)  Plaut.  molesliam  afferre 
i'ER.  les  moeurs  publiques  me  fa- 
cbent,  me  civ  it  at  is  morum  piget 
Sall.  rien  qui  puisse  le  facher,  ni- 
hil quod  pxnitere  possit  Cic.  il 
me  fache  que...,  hoc  mihi  dolet 
(inf.)  Te*.  Voy.  fdcht  ||  irriter,  tr- 
ritare  Cic,  etcacerbare  Liv.  pun- 
gerc  Cic.  slomachum  fac&re  ou 
movere  (dat.)  Cic.  bilem  movere 
Cic.  ta  lettre  m'a  fache,  litteris  luis 
stomachatus  sum  Cic.  j'irai  jusqu'a 
te  facher,  eo  progrediar  ut  stoma- 
chere  Cic.  (Voy.  irriter),  facher 
qqn,  atienare  a  se  voluntatem  ou 
ammumalicujusOc.Voy.alidner. 

se  packer,  r.  se  mettre  en  colere, 
irasci,  or,  eris,  ralus  sum,  d.  Cic. 
succensere,  n.  Cic. sfomac/iari,  d. 
Cic.  concipere  iram  Just.  (Voy.  co- 
lore) ;  se  facher  un  peu.  subirasci 
Cic.  —  conlre  qqn  ou  de  qq.  ch., 
irasci  alicui  Cic.  aliquid  Liv.  suc- 
censere alicui  Cic.  aliquid  Plaut. 
stomachari  cum  aliquo  Cic.  ali- 
quid Cic.  —  pour  un  rien,  irasci 
de  nihilo  Plaut.  nous  nous  factions 
lout  rouge,non  /cutler  excandesci- 
mus  Sen.  on  ne  se  fache  pas  de  ce 
reproche,  non  ilia  exprobratio  in- 
grata  est  Sen.  je  te  prie  de  nc  pas 
te  facher  de  ce  que...j  te  rogo  ul 
accipias  sine  offenswne  quod... 
Cic.  ne  pas  se  —  si...,  in  bonam 
partem  accip$re  si,..  Sen.  tu  me 
diras  sans  te  facher...,  cum  bona 
venid  dicito  mihi...  Gbll.  qui  se 
fache  aisemcnt,  irritabilis  Cic.  || 
se  brouiller.  Voy.  se  brouiller. 

facherie,  f.  Voy.  brouillerie. 

facheusement,  adv.  d'une  ma- 
niere  facheuse,  ingrate  Pun.  inju- 
cunde  Cic.  mxsere  Cic. 

facheux,  euse,  adj.  qui  donne 
du  deplaisir,  molestus,  a}  um  Cic. 
gravis,  eCic.  tristis  Cic.  xncommo- 
dus  Cic.  asper  Cic.  importunus 
Hor.  facheuse  nouvelle;  tristis  ou 
acerbus  nuniius  Cic.  circonstance 
facheuse,  grave  tempus  Cic.  dans 
une  position  si  — ,  in  pessimis  re- 
bus Cic.  dans  des  circonstances  fa- 
cheuscs,  iniquo  tempore  suo  Liv. 
trislibus  temporibus  Cic.  in  re- 
bus ou-erbis  Lucr.  dans  les  temps 
les  plus  facheux  (de  la  republique), 
summo  el  difficillimo  tempore 
Cic  il  est  —  pour  nous,  nobis  mi- 
serum  est  Liv.  le  symptome  le  plus 
—  est. . . ,  pessimum omnium  est... 
Cels.  il  est  —  de  ou  que...,  grave 
est  (inf.)  Ter.  moleslum  est  quod 
(subj.)  Sen.  incommodum  est  (inf.) 
Ter.  Voy.  af/ligeant\\  difficile,  dif- 
ficilis  Cic.  ||  morosus  Cic.  impor- 
tunus Ter.  II  subst.  m.  homme 
importun,  intcrpellator,  m.  Cic. 
musca,  f.  Cic. 

facile,  adj.  1°  qui  se  fait  sans 
peine,  qui  ne  presente  pas  d'obsta- 
cles;  2°  oil  il  n'y  a  pas  d'effort; 
qui  fait  sans  effort  (t.  des  beaux- 
arts)  ;  3°  doux  de  caractere,  accom- 
modant  ||  1°  facitis,  e  Cic.  expe- 
ditus,  a,  um  Cic   pronus  Sall. 
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promptus  Cic.  proclivis,  e  Cic. 
planus  Liv.  haud  difficilis  Cic. 
non  difficilis  Sen. non  arduus  Tag. 
tres  — ;  facillimus,  a;  um  Cic. 
perfacxlis  Cic.  fuite  facile,  facilis 
fuga  Yirs.  defense  — ,  prompta  de- 
fensio  Cic.  chemur  — ,  Her  oppor- 
tunum  Sall.  ouptanum  Sen.  route 
plus  — ,  iter  facilius  Cxs.  com- 
modity Liv.  via  expeditior  Cic. 
tout  me  sera  facile  St....  expedita 
erunt  omnia  si...  Cic.  choses  faci- 
les,  facilia  factu  Liv.  on  prefere 
les  choses  —  aux  choses  pgnibles, 
proclivia  anteponuntur  laborio- 
8X8  Cic.  il  est  facile,  facile  est  (in- 
t\ti.)Cic.procliveesl  CMS.pronum 
est  Tac.  planum  est  Plaut.  in 
proclivi  est  Sall.  in  promptu  est 
Quint,  il  est —  de  supporter  le  mal- 
heur.  leve  est  miserxas  ferre  Sen.- 
tr.  il  serait  bien  —  de  dire...,  ob- 
vium  proximumque  esset  dici- 
re....  Cic.  il  est  —  de  iuger...  fa- 
cile ms timari potest...  Cms.  il  n  est 
pas  —  de  dire...,  haud  facile  dixe- 
rim  Tac.  Curt,  non  ex  facili  dixe- 
rim...  Col.  il  est  —  de  deviner, 
de  I'excuser.  facilis  divinatio 
Plin.  j.  expedita excusatio  est  Cic. 
il  est —  de  repondre.  ad  is  tarn  ora- 
tionem  brevts  est  aefensio  Cic.  il 
serait  —  dattaqucr...,  non  esset 
quicquam  negotii  adoriri...C&&. 
n  est  il  pas  mjen  —  d  enlever  (ces 
toiles  d  araigmjes)?  quantum  est 
laboris  tollere.  <.?Pbmd.  il  est  plus 
— .  minoris  molimenti  est  Liv.  il 
n'est  point  —  de  faire  compren- 
dre...,  magnum  est  efficire  ut 
quis  intellegat...  Cic.  (Voy.  dif- 
ficile) ;  facile  a  eoiyiaitre,  a  com- 
prendre,  a  dire,  facilis  cognitu 
Cic.  inteltectu  Nbp.  dictu  Col.  — 
a  partager,  facilis  divisui  Liv. 
—  a  digerer,  facilis  ad  concoquen- 
dum  Cic.  terre  —  a  labourer,  faci- 
lis humus  Curt,  facile  solum 
Plin.  le  helre  —  a  travailler,  faci- 
lis fagusPuN.  villes  faciles  a  pren* 
dre,  opportune  ad  occupandum 
urbes  Liv.  facile  a  surprendre, 
opportunus  insidiantibus  Liv.  — 
a  trouver,  facilis  quserentibus 
Viro.  ( figures  de  pensees)  faciles 
a  trouver,  obviss  dicenti  Quint,  ce 
qui  est  Ires  facile  a  connattre,  quod 
in  per  facili  cognitione  versaiur 
Cic.  facile  a  manier,  a  mouvoir,  a 
fendre?  a  scier,  tractabilis,  e  Cic. 
mobilis  Cic.  fissilis  Virg.  serrabi- 
lis  Plin.  —  a  acauerir,  a  flechir, 
a  corriger,  parabilis  tic.  exora- 
bilis  Cic.  emendabilis  Liv.  che- 
mindontil  n 'est  pas  —  de  se  lirer, 
inexplicabilis  vxa  Liv.  affaire  qui 
n'est  pas  —  a  debrouiller,  inex- 
plicabilis res  Cic.  enfantement  — , 
facilitas  pariendi  Ter.  la  fuite 
etait  — ,  fuggs  patebat  locus  Liv. 
Appius  a  rendu  ton  rile  — ,  tuas 
partes  sublevavit  Appius  Cic.  ||  2° 
facilis  Cic.  style  facile,  oratio  ex- 
pedita ou  fluens  Cic.  prompta  et 
profluens  oratio  Tac.  elocution  ou 
parole  — ,  prompta  eloquentia 
Tac.  promptus  sermo  Juv.  qui  a 
la  parole  — ,  promptus  ad  dtcen- 
dum  Cic.  ou  in  orando  Sen.  avoir 
la  parole  — ,  solute  ou  celeri  ora- 
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tionc  dicere  Cic.  expedite  dispu- 
tare  Sen*,  (orateur  ou  parleur)  — , 
facilis  ou  expeditus  ad  dicetidum 
Cic  8olutus  ad  dicendum  ou  in 
dicendo  Cic. promptus  lingudUw 
ou  sermone  Tac.  poete  — ,  facili* 
in  fingendis  poematibus  Sun. 
genie  — ,  fecundum  pectus  Cic 
pinceau  Ires  — ,  manus  in  picture 
velocior  Plin  .  ||  3*  facitis  Liv .  com  is 
Cic.  bonus  Cic.  benignus  Cic. 
moeurs  faciles.  commodi  more* 
Cic.  lenitas,  r.  Ter.  homme  d  un 
caractere  facile,  vir  ingenio  mitis 
Vell.  qui  sontd'un  commerce—. 
commercio  faciles  Liv.  il  se  men 
tre  —  a  ecouter  tout  le  momJe, 
prasbet  se  focilem  in  audiendii 
hominibus  Cic.  trop  facile,  indul- 
genlissimusCic.perindulgensCtc. 

facilement,  adv.  avec  facility 
facile  Cic.  expedite  Cic.  ex  facili 
Cic.  haud  difficulter  Liv.  non  dif- 
ficiliter  Col.  non  ssgre  Liv.  non 
ex  difficili  Ov.  sine  negotio  Net. 
nullonegotio  Cic.  sine  labore  Ter. 
labore  nulla  Pun.  «tne  utldmole 
Liv.  de  piano  Lucr.  per  planum 
Sen.  plus  facilement,  facilius  Cic. 
expeditius  Cic.  proclivius  Cic. 
promptius  lAC.mxnore  labore  Cic. 
ou  negotio  Cels.  conatu  ou  moli 
mento  Liv.  je  dirai  plus  — .... 
promptius  expedxam...  Juv.  par 
ler  plus  — ,  solutius  eloqui  Tac. 
tres  — ,  facillime  Cic.  perfacile 
Cic.  assez  — ,  non  magna  negotio 
Cels.  haud  magna  mole  Liv.  non 
magna  molitione  Sen.  parvo  la- 
bore Sall.  reprendre  la  ville  assez 
— ,  haud  vxagno  certamine  urbem 
recipere  Liv.  com  prendre  — }  rt% 
celeriter  expediteque  percipere 
Cic.  apprendre  ou  croire  — ,  cito 
disc^fre  Cic.  credire  Sen.  il  avail 
—  pbtenu  la  vantage  (a  la  guerre), 
sine  cruore  leviter  rem  gesserat 
Plin.  s^xprimer  — ,  solute  dicere 
Cic.  qui  s'exprime  — ,  lingua 
promptus  Liv.  (Voy.  facile) ;  qui 
s'effraye  facilement,  promptus  in 
pavorem  Tac.  qui  prtte  — ■.  6cm- 
gnu8  ad  commodandum  Cic.  oa 
I'aborde  — ,  faciles  ad  eum  aditus 
(sunt)  Cic.  il  remporla  —  la  vie 
toire,  prona  victoria  fuit  Frontik. 
choses  qu  on  peut  connattre  tres 
— ,  res  quse  in  perfacili  cogni- 
tione versantur  Cic.  le  rameau  se 
detachera  — ,  facilis  seouetur  ra- 
mus Virg.  supporter  plus  —  les 
fatigues  de  la  guerre,  militarium 
rerum  patientiorem  esse  Curt. 

au'on  se  procure  — ,  parabili* 
or.  Sen.  peu  — ,  parum  ex  facili 
Sen. 

facilite,  f.  qualite  de  ce  qui  se 
fait  sans  peine ;  absence  d'obstacle, 
facilitas,  atis,  f.  Liv.  opportu- 
nitas,  f.  Cic.  copta,  a?,  f.  (avec  le 
gerond.)  Sall.  avec  la  facilite  que 
lui  donnait  son  anneau,  opporty- 
nilate  anuli  Cic.  —  pour.agir. 
commodi  las  ad  faciendum  xdo- 
nea  Cic.  remedier  avec  la  plus 
grande  —  a...,  facillime  tnediri 
(alicui  ret)  C*s.  la  —  des  cbe- 
mins,  opportunitas  vix  Vus.-i-  \ 
commodile,  delai  (pour  uu  paye 
mcnt),  retentio,  f.  Cic.  Voy.  tlelm 
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]  disposition  a  faire  qq.  cb.  sans 
udoe.  aptitude,  faci  li  las  Quest. 
fsaatas  Cic.  qui  a  beaucoup  de 
talne  a  imaginer,  faeilis  in  sxco- 
ydando  Quurr.  —  a  apprendre,  a 
ronprefidre,  eeleritas  ad  discen- 
dum  Cm  percipiendi  Quint.  —  a 
farter,  de  parole,  d Elocution,  di- 
ctuH  faruUas  Cic.  eeleritas  di- 
rfndiou  m  dirrndo  Cic.  volubilis 
mtio  Csc.  qui  parte  avec  — ,  ad 
<J*oWiim  expeditus  ou  solutus 
Ot  im^ua  prom-plus  Liv.  il  s'ex- 
prnait  tree  — ,  verbis  erat  solu- 
tnnalii  Cic.  Parian  t  le  grec  avec 
Krmoitt  Grsteo  facili  Suet. 
(Toy.  /bctte,  faeitement) ;  facility 
a  eontraeter  des  maladies,  procli- 
'iug  ad  tnorbos  Cic.  (J  apparence 
<faae  chose  faite  sans  peine,  /aci- 
Jifan  Tac  facility  de  style.  Voy. 
/oetie  |  douceur  (de  caractere), 
coopaiMDcej  facilitas  Cic.  feni- 
tai  ha.  bomtas  Cic.  benign  it  as 
Ol  mdulgentia  Cic.  |)  exces  d'in- 
aBl^ace,  fatitUas  Tbb.  inepta 
Irwia.  Tea.  Voy.  faiblesse  ||  au 
pi.  conunodites  de  la  vie,  eopta, 
t.Qc  copix,  f.  pi.  Sen. 

firiliter,  a.  rendre  facile,  faci- 
fen(rtm)  facere  Plact.  expedire 
(rrm)  Cic.  je  faci literal  la  chose, 
factum  rem  non  difficilem  Tbr. 
^liler des  cb.  Ires  difQciles,  fa- 
alia  ex  difficillimis  redigere 
Ces.  —  Pen  tree,  la  route,  expe- 
dire adititm  C.«s.  viam  Liv.  — 
la  bite,  fugam  explicare  Ph£D 
—  ta  vertu,  prodesse  ad  virtulem 
Sail.  —  1  expectoration,  exscrea- 
lt\me$  adjuvare  ou  faciles  facere 
ha.  exserealionibus  prodesse 
Pus.  (telle  chose)  faci  lite  I'accou- 
dttiDcot,  ad  par  turn  profirit  Cic. 
m  —  tout,  difficuUas  omnis  le- 
vttor  Qitxt.  I  habitude  —  le  tra- 
vail, labor  consuetudine  facilior 
***dit  Just,  pour  faci  I  iter  la  mar- 
rae  des  chariots.  9110  faciliora 
plaustra  essent  Liv.  l'usago  des 
fettles  feeilite  poor  nous  Pinstruc- 
two,  prxsidio  litterarumfacilius 
ditrimus  des.  faci  liter  a  qqn  (par 
«a  retraite)  Pacces  des  honneurs, 
pronum  ad  honores  iteralicui  rc- 
linquire  Plin.-i.  ce  manage  faci- 
lita  son  elevation,  id  matrimo- 
nii ad  majora  nitenti  robur 
f*it  Tac  Appius  t'a  facilite  ton 
role,  tuas  partes  sublevavit  Ap- 
piu$  Cic.  tea  servantes  ont  — 
^oa  evasion,  anciltarum  beneficio 
rmxttus  est  Cic. 

facon,  f.  travail  de  Partisan  qui 
a  hit  qq.  ch. ,  opera, se,  f.  Cic.  opus, 
m«,  d.  Cic.  manus,  us,  f.  Cic.  ar- 
Hfcium,  it,  n.  Cic.  la  derniere  fa- 
^>a,  extrema  manus  Cic.  on  donne 
a  ces  vases  la  derniere  facon,  vasa 
'aperficiunturPhtn.  H  prixdu  tra- 
vail, main-d'eeuvre,  manus  pre- 
b.  Cic  manupretium  Plact. 
Mmprttxum  In  sen.  ||  travail  de  la 
terre,  labour,  aralio,  f.  Cic.  cu<- 
lura,  f.  Cic.  fossio,  f.  Col.  fossura, 
f.  Cot.  donner  une  facon  a  la  terre, 
a  la  'igne,  aratro  solum  prose  in- 
'bre  Sen.  vinela  confodere  Col. 
tVoj.  labourer }  hotter) ;  premiere 
ktoo,  pastinatio,  f.  Col.  donner 
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une  premiere  —  a,  pastinare  Col. 
primam  (vinearum)  fossionem 
peragere  Col.  seconde — trepasti- 
natio  Cic.  iteratxo  Col.  arationis 
iteralio  Col.  donner  une  seconde 
ou  une  troisieme  —  a.  Voy.  6iner, 
liercer  ||  composition,  confectio 
(iibri),  f.  Cic.  scriptio  Cic.  donner 
qq.  ch.  de  notre  facon.  qusedam  ex 
nostra  moneta  proferre  Sen.  je 
n'aiouterais  rien  de  ma  — ,  nihil 
adda  m  de  meo  Cic.  (|  maniere,  sorte, 
modus,  i,  m.  Cic.  ratio,  onis.  f. 
Cic.  de  cette  fa^on.  hoc  modo  Cic. 
tali  modo  Nbp.  ad  hunc  modum 
Cms.  (Voy.  ainsi) ;  de  la  meme  fa- 
con, stmtti  ratione  Cms.  eddem  ra- 
tions Ckls.  d'une  tout  autre  — , 
tonge  alia"  ratione  Cms.  a  la  — 
d'uneabeille,  des  esclaves,  des  be- 
tes, apis  modo  Hob.  servilem  in 
modum  Cic.  pecudum  ritu  Cic. 
bestiarum  more  Cic.  de  toute  — , 
en  aucune  — ,  en  qq.  — .  de  qq.  — 
que,  etc.  (Voy.  manure))  de  facon 

!|ue  ou  a,  ila  ut,  et  si m pit.  ut 
subj.)  Cic.  ~  de  parler,  iocutio, 
.  Cic.  elocutio,  f.  bsav.  (Voy.  ex- 
pression) ;  chacun  a  sa  facon  de 
penser.  suum  ouisque  animum 
habet  Liv.  (1  exterieur,  mine,  main- 
tien,  habitus,  us,  m.  Cic.  species, 
ei,  f.  Cic.  A  (au  plur.),  maniere 
d'agir  (de  qqn),  mos,  moris,  m. 
Tea.  II  manicres  cere'monieuses, 
faire  des  facons  (avec  qqn),  officio- 
sius  facire  Cic.  sans  facon,  libere 
Cic.  ut  libel  Sen.  6tre  sans  —  avec 
qqn,  simpliciter  cum  aliquo  vi- 
vere  Sen.  un  peu  sans  — ,  *u6< 
rustiee  Cic.  je  veux  (quon  m'of- 
fre)  un  diner  sans  — ,  sit  cena  ex- 
pedita  Pun.  j.  Voy.  cerimonie  || 
dilTlcuItes  qu  on  fait  pour  se  deter- 
miner, faire  des  facons,  bien  des 
— ,  tergiversari,  d.  Cic.  d  abord  il 
flt  des  —  (pour  recevoir),  gravate 
itte  primum  (le  verbe  sous-ent.) 
Cic.  il  avoua  sans  faire  de  — .haud 
cunctanter  confessus  est  Liv.  || 
soin  excessif,  nimia  religio  Cic. 

faconde,  f.  facilite  a  parler  (en 
mauv.  part.),  loquenlia,  se,  f.  Sall. 

faconne,  4e,  part,  fictus.  a,  um 
Cic.  foetus  Cic.  confectus  tie.  for- 
matus  Cic.  conformatus  Cic.  in- 
format  us  Vine,  manufactus  Cic. 
argent  faconne,  factum  argentum 
Ijv.  non  — .  infectus  Liv.  in  for- 
mis,  e  Liv.  ||  au  flg.  fictus  Cic.  for 
matus  Liv.  institutes  Cic.  accom- 
modatus  Cic.  instruclus  Vibo.  cru- 
ditus  [ad)  Cic.  Voy.  dressi  \\  accou- 
tumi  (h).  Voy.  aceoutume"  (a). 

faconner,  a.  donner  la  facon  a, 
fingere,  o,  w,  xi,  fictum  Cic^.  /a- 
ce*re,  io,  is.  /eci.  factum  Cic.  con- 
/Joilre  Cic.  formdre  Cic.  informare 
Col.  conformare  Cic.  confingere 
Pun.  figurare  Sen.  concinnare 
Plaut.  institute  Hob.  faconner 
les  gateaux  de  cire,  figurare  ceras 
Col.  —  (un  arbre),  formare  Col. 
—  la  matiere,  materia!  fociem 
dare  ou  formam  imponere  Sen.  || 
travailler  (la  terre),  subigtre  Col. 
exercere  Col.  fodere  Col.  Voy.  /a- 
con,  labourer  ||  au  fig.  former  (I  es- 
prit, les  moours).  fingere  Cic.  /br- 
mare  Cic.  conformare  Cic.  infor- 
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mare  Cic.  inslituire  Ctn.  nmdiis 
Cic.  aecommodare  (ad)  Cic.  fo$oa> 
nerqqn  au  vice,  vitiisaliquem  im- 
buire  Uv.  ||  accoutumer.  Voy.  ao- 
coutumer  ||  neut.  faire  des  facons. 
Voy.  facons. 

se  faconneb,  r.  se  former  a,  s'ha- 
bituer,  se  fingere  Virg.  informari, 
p.  Cic.  assuescire,  n.  Cic.  se  as: 
suefacere  Cic.  se  faconner  a  I'exem- 
le  de. . .,  componi  ad  exemplar. . . 
laud.  — au  joug,  servif  ulem  />«*i 
Cic.  jugum  accxpere  Just. 

faconnier,  tV»re,  adj.  qui  fait  des 
facons,  offieiosior,  m.  f.  Cic. 

fac-similef  m.  copie  exacte  de 
qq.  ch.,  simulacrum,  n.  Cic.  eacem- 
p/um.  n.Cic. 

factenr,  m.  faiseur  (d'instru- 
ments),  facteur  d'orgues,  or^ano- 
rum  artifex  Inscb.  organarius, 
m.  Firm.  ||  celui  qui  fait  un  negoce 
pour  qqn;  procurator  Cic.  ||  celui 
qui  distnbue  les  lettres,  tabella- 
rius,  m.  Cic.  portitor,  m.  Cass. 
litterarum  perlator  P.  Nol. 

factice,  adj.  fait  ou  iniit6  par 
Part,  facticius  Pun.  ficticius  Plin. 
||  au  flg.  fictus  Cic.  Voy.  /aua?. 

factieux,  euse,  adj.  qui  excite 
des  troubles,  factiosus,  a,  um  Cic. 
sedilxosus  Cic.  furouJenfus&c.  un 
factieux,  seditiosus  civis  ac  tur- 
bulentus  Cic.  les—,  rebelles  Tac. 
d'une  maniere  factieuse,  sedition 
Cic.  turbulente  Tac 

faction,  f.  parti  dans  un  filat. 
partes,  ium,  f;  pi.  Cic  et  qqf.  au 
sing.pars,  partis  Nep.  factio,onis. 
f.  Cic  la  faction  du  roi,  fautores 
regis  Liv.  cite  parlagee  en  deux 
factions,  biceps  civitas  Varr.  for- 
mer des  — ,  stadia  accendere  Liv. 
||  parti  souleve,  sedition,  seditio,  f. 
Cic  (briguer)  par  des  factions.  < u- 
multuando  Vell.  £tat  dechire'  par 
les  — ,  tur6u(en/a  respublica  Cic 
calmer  les  — .  Voy.  sedition  ||  fon- 
ction  d'un  soldat  en  sentinelle.  sto 
fio,  onis,  f.  C^es.  excubimy  t.  pi. 
Cic  mis  en  faction, posi* us  in  sto- 
J tone  Liv.  dtre  en  — ,  faire  — ,  esse 
in  stationeCMS.  excubare,  n.  Ces. 
excubias  agere  Tac  6tre  ensemble 
en  —  a  la  porte,  portas  communi 
statione  tenire  Viae.  ||  au  flg.  e.r- 
cubise  Plin. 
f  actio  nnairefm.  Voy.  sentinettc. 
facture,  f.  maniere  dont  est  failo 
une  piece  de  poesie  oude  musiquc  : 
bonne  facture,  ars,iarti*,  (.  Cic 
vers  d'une  mauvaise  facture,  male 
tomati  versus  Hob.  ||  designation 
et  prix  des  marchandises  d  un  en- 
voi :  d'apres  la  facture,  ex  empto 
Die. 

facultatifj  ive,  adj.  quon  a  lu 
faculte  de  faire  ou  non,  licitus.  a. 
um  Cic  h"6er  Plin.  comme  il  leur 
etaitfacultatifde...,  permisso  ut... 
Liv.  Voy.  libre,  permis. 

faculte,  f.  pouvoir  de  faire,  fa- 
cultas,  atis,  f.  Cic.  poteslas,  f.  Liv. 
cot>ia,  «,  f.  Sall.  je  n  ai  pas  la  fa- 
culty de  deliberer,  mihi  potestas 
deliberandi  non  est  Cic.  tu  as  lu 
—  de...,  copiam  habes  (g^rond.) 
Sall.  est  tioicopia...  Plaut.  (si  tu 
veux  sortir),  en  as-tu  la  — ?  est  U- 
centia?  Ph.ed.  avoir  la  —  de  tcs- 
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ter.  testamenti  f actionem  habere 
Cic.  pour  avoir  la  —  de  converser, 
ut  colloqui  liceat  Cic.  on  a  la  — 
de  rire,  ridere  concessum  est  &c. 
lors  memo  qu'on  nen  a  pas  la  — 
(de  faire  du  bien)7  ctiamsi  re*  forte 
non  suppetit  Cic  donner  ou  lais- 
ser  a  qqn  la  —  de...7  potestatem 
alicui  faeire  (gerona.)  Oc  oa 
dare  Viae,  copiam  dare  (gerond.) 
Viro.  efficere  Plaut.  facere  {ut) 
Tan.  je  t'en  iaiase  la  — ,  per  me 
licet  Cic.  Voy.  permettre  JJ  puis- 
sance physique  ou  morale,  {suc- 
tions du  corps  etde  l'esprit;  vis,  if, 
f.  Cic.  mXtu,  uliff,  f.  Cic.  .poien- 
tia,  f.  Chus.  Pun.  nos  facultes  phy- 
siques, corporis  habilitates  Cic  la 
faculte  de  voir,  vidtndi  eis  Cic.  ou 
facultas  Cam.  la —  de  senUr.  sen- 
sus,  us.  m.  Cic.  conserver  la  — 
d  entendre  et  de  voir,  auribus  at- 
aue  ocutis  cons  tare  Liv.  les  larmes 
lui  6taienl  la  —  de  parier,  flectu 
perfusus,  loqtri  non  poterat  Liv. 
les  differentes  faeuites  de  t'esprit, 
animi  partes  &c  les— de  Pesprit, 
les  —  intellectuelles,  les  — ,  mens, 
f.  Ctc.  animus,  m.  Cic.  vis  anknt 
Liv.  jo  air  de  toutes  ses  — ,  conser- 
ver Unites  ses  — ,  eonstare  mente 
Cic.  firmd  mente  uti  Cic.  son* 
mentis  esse  $vwT.servare  animum 
salvum  ae  potentem  sui  Sms,  Ven- 
prit  a  toutes  ses  — ,  constat  mens 
Cels.  qui  a  toutes  ses  — ,  lapleni- 
lode  de  ses  — ,  sand  mente  inte- 
groque  consilio  Cic.  esprit  qui  joutt 
de  toutes  ses  — ,  mens  vegeta  Cic 
vegetum  ingenium  Ctc.  ae  plus 
iouir  de  ses  — ,  desipere,  a.  Cic. 
les — b&isseniyconquassatur  mens 
animique  potestas  Lues,  aue  les 
facultes  de  son  pere  avaient  baisse, 
animum  pairis  consenuisee% Liv. 
vertu  (d'une  subs(anee);  pouvoir, 
facultas  Csu.  vis  Cic  vtrtus  Pun. 
nature.  Pun.  (cola)  a  use  faculte 
aperitive,  valet  purgare  Pun.  H 
facility  talent,  facultas  Cic  (act- 
litas  Quint.  «m  Hon.  ||  au  pi .  biens, 
ressources,  copia,  t  Cic.  faculta- 
teSj  um.  f.  pi.  Cms.  ckacun  selon 
ses  facuUes,  pro  facultate  quisque 
Bust. pro  cujusque  eopid  Cost. 

fads i so,  f.  (erdmt.  au  plur.)  nisi 
serie,  ineptie,  incptix,  f.  pi.  Cic. 
nuo*,  f.  pi.  Plaut.  dire  des  fa- 
daises,  nugarix  d.  Cic.  Hob. 

fade,  adj.  qui  n'a  pas  de  savour, 
fatuus,  a,  um  Vasr.  Mart,  tnsut- 
8us  Col.  raisin  fade  (a*  gout),  he- 
besgustu  una  Col.  viande — ,  earo 
hebes  Cats,  titers  Hon.  Ague  — , 
saporis  obtusificus  SALcetre — , 
sine  sapore  esse  Plin.  la  bonne 
eau  doit  etre  — ,  sapor  nullus  esse 
debet  aquae  soiubris  Pun.  ||  au  fig. 
se  seaiir  lecoeur  fade  (etredegou- 
te),  fostidire,  n.  Plin.  nauseare 
Hor.  rendre  le  occur — ,  fastidium 
c  rears  Pun.  D  qui  n'a  riea  de  vif, 
de  spirituel,  dagreable,  insutsus 
Ctc.  fatuus  Cic  inficetus  Cat. 
d'une  maniere  bien  fade,  some  in- 
suite  Cue.  hommc  — ,  homo  sine 
napore  Cic .  vers  fades,  versus  mer- 
les Hor. 

fadement,  adv.  d'une  maniere 
fade  (au  fig.),,  insulse  Oc. 
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fadear,  f.  qualite  de  ce  qui  est 
fade,  sapor  obtusus  Pall,  ou  tu- 
flrmus  Col.  nultus  sapor  Plin, 
i]  manque  d'esprtt  (dans  la  conver- 
sation), insulsitaSj  f.  Cic 

Faenxa,  v.  d'ttalie,  Faventia, 
m,  f.  Sil.  0  les  bab.  de  Faenza,  Fa- 
vent  ini,  orum,  m.  pi.  Pun.  de 
Faeaza,  Faventinus,  a,  um  Vans. 

fagat,  m.  faisceau  de  menu  Jbois, 
lignorum  ou  viraarum  fascie,  it, 
m.  Tag.  Liv.  et  abseil,  fastis  Viae, 
fagot  de  sarmenl,  sarmcnta,  n.  pi. 
Cic. 

frgoter,  a.  meltre  en  fagots, 
componere  [lignum)  Cell. 

l.iaible,adj.  qui  nTa  pas  deforce 
(physique),  injlrmut,  a\  uwi  Cic 
tnvatiaus  Liv.  imbectUus  Cic  im* 
beeUtis,  e  Pun.-j.  debilis,  e  Cic 
non  /trmutOv.  pa  rum  firmus  Col. 
male  firmus  Or.  (jeune  homme) 
faible,  gracilis  tioa.  exiii*  Fson- 
tin.  (onfanl)  tree  — ,  perimbeciilus 
Cic  (agneau.  brebis)  — ,  tener, 
Yssg.  mollis  Viae,  etre  d'une  com- 
plexion — ,  case  infirmis  viribus 
Cic  corps  — ,  corpuscutum  Jsv. 
sanfee — ,  vatetudo  infirma,  incom 
moda  ou  tenuis  Cic  (Voy.  sonify 
age  faibie,  sstes  in/irma  Cic.  im- 
becilla  flea,  ou  lenem  Ov.  Uneri 
annt'Ov.  —  (jeune)  enfant,  parvus 
puer  Ctc.  rendre  — >  in/irmum  fa- 
oere  Cic  enervore  Dc  enervare 
vires  Hoa.  (Voy.  affonbtir);  devenir 
faible  (Voy.  s  affatblir)'  encore  fai- 
ble (anres  une  maJadie),  nondum 
satis  firmo  carport  Ctc.  je  suis  en- 
core trop  ~  pour. ..,  ttonaum  salts 
con/irifMUtES  sum  aa*. . .  Cic.il  etait 
trop  —  pour  marcher,  mgredi  non 
poterat  Cm.  etanttrop—  pour..., 
nonsuppetentejnstdviad...  Pun. 
au  fig.  aiomoire  faible,  memoria 
tarda  Quint,  segnis  ou  tenia  Sbn. 
||  qui  manque  de  puissance,  de  res- 
sources,  de  defense,  infirmus  Cic 
imbeciUusOc  mvaliausCic.  flotte 
faible,  ciassis  infirma  Cic.  ville 
ou  £lat  — ,  eioifcix  leswis  Cic.  que 
sa  preture  serait  — ,  maneam  ac 
debitem  prssturum  fore  Csc  nous 
sommes  laiUea(en  pari,  d'ua  corps 
darmee),  infirm*  sumusCtc.  (les 
clievsiiers)  qui  etaient  — ,  quorum 
vires  erant  debUes  Cic  plus  faible 
que  qqn,  aticui  impar  viribus 
Pun.  —  contra  deax,  impar  duo- 
bus  PaoNTDi.  trap  —  centre  cette 
faction,  non  parfactioni  Ln\  trop 
— pouratUqaar,  pour  camper,  non 
ad  vim  apertam  par  Liv.  non  sa- 
tis firmus  ad  eastra  facienda  Cjc 
etant  trop  faibJes  pour  se  defend  re 
cost  re  eax,  cum  se  ab  his  defen- 
der* non  pasaent  Cms.  —  ea  ca- 
valerie,  non  ftrmi  ab  equitatu 
Cic  faible  <peu  fortine),  invatidus 
Tac.  immunitus  Liv.  lecote* — de 
la  ville,  les  endroits  faibles  des 
reropaiis,  imVecilUma  mamium 
Sbn.  in  tula  mamium  (par  rapport 
a  la  defense)  Tac  opportuna  mo*- 
n  ium  (par  rapport  a  rattaqae)  Liv. ; 
au  fig.  conaaitre  le  cot*  faible  (de 
son  ennemi),  nosse  partes  imbettes 
Pun.  il  faut  savoir  quel  eat  ton  cote 
— ,  .scire  Of>ortei  quid  in  te  imbe- 
ciUttm  sit  Skn.  j  peu  solide  (en 
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pari,  des  oh.),  infirmus  Pun.  faible 
roseau,  tenera  arundo  Viae  tige 
— ,  tree  faibie,  gracilis  caulicusus 
Plin.  cautis  pergracitis  Cic  Korge 
est  ties  —  eontre...,  in  fir  mi  tas 
maxima  hordeo  contra,..  Pun.  I 
en  L  de  logiq.  et  de  rnet.,  argumen  • 
turn  ieve  Sun.  pertenue  Cic  exile 
Gell.  vanum  ou  frigidum  Qcorr. 
infirma  res  ad  probandmm  Cic. 
ratio  non  satis  firma  Cic  pensee 
— ,  enervatasententia  Cic.  (style) 
— ,  enervis  Quint,  fracius  Quarr. 
vers  faibles,  versus  merles  Hoa. 
mes  vers  sent  — ;  non  mo^nasAa- 
bent  mea  carmtna  vires  Ov.  que 
tous  mes  ouvra^es  soot  — ,  stne 
nervis  esse  qutcquid  compomui 
Hob.  tous  les  termes  sont  trop  — 
pour  mon  indignation,  omnia  infra 
rndignationem  verba  sunt  Ssx. 
pour  me  servir  d'une  expressioa 
bien  faible,  ut  levissime  dicam Cic . 
le  sty  le  devient—  ,oral  to  tnervatur 
ou  fiaccescit  Cic  decrescit  Qcorr. 
ecrivain  — ,  fractus  in  compasi- 
tione  Quint,  orateur  — ,  oui  n  est 
jamais  — ,  orator  elutnbis  Tax. 
nulla  ex  parte  cessans  Quint, 
e'est  (a  eomedie  surtoutqui  eat  no 
tre  cdte  ou  noire  partie  — f  incomo*- 
did  maxims  claudieamus  Qmsrr. 
1}  qui  manque  de  force  (morale), 
vnbeeillus  Cm.  infirmus  Sck. 
ignavus  Cic.  esprit  ou  caraetere  — , 
imbecillus  animus  Cic  consul  — 
de  caraetere,  mollis  consul  Liv. 
ame  —  dans  le  malbeur.  animus 
mollis  ad  tolerandas  calamiiates 
Cic  II  qui  cede  a  i  attrait  du  vice, 
dispose  a  fail  I  ir,  promts  deteriori- 
bus  Tac  lubricus  capi  (poetiq  ), 
Sil.  etre  faible;  cupidttattbus  pa~ 
rere  Cic.  ||  qui  a  de  la  senstbihte, 
mollis  Oc.  tener  Ctc  Ov.  g  trop  uv 
dulgant,  perindulgens  Cic  ntsttt 
inaulgens  Ctc.  indulgeutiarPtm. 
mdulgentissimus  Cic  se  mootrer 
faible.  languescire,  n.  Cic.  R  quia 
peu  d  instruction,  de  cspactte,  tar- 
dus Ctc.  ||  qui  a  peu  de  mouvenaeai, 
d'ener^ie,  d' in  tensile:  pouls  faible, 
languxdus  venarum  ictus  Pun. 
imbeciUi  venarum  pulsus  CIkls. 
voix  — ,  vox  exiiis  Pun.  exsigum 
Quart,  ouparva  Cic  languena  Csc 
d'une  voii  — ,  quassu  voce  Caar. 
vin  — ,  vinum  imbeciUum,  leme  ou 
tenue  Pun.  infirmi  saporis  Col 
co u] our  — ,  color  remissus  Saw.  on 
rouge  — , rubor  dilutus  Pun.  fi  pc 
tit  (au  prop,  et  au  fig.),  peu  oooah 
d^rable, jparvus  Cic.  eariptiua  Csc 
tenuis  Cic.  armee  faible,  parvus 
eccereilus  Cic  une  tree  —  partie 
(des  sol  dais),  parsptrexigua  Csc 
sombre  —  (de  sokJats),  pemedias. 
f.  Cab.  exiguitas  Cic  —  kuniere 
lenue  lumen  Csc  Iujp  maligna 
Pun.  le  jour  etant  encore  — ,  v>ix- 
dum  satis  certa  luce  Liv.  —  neur- 
mnre,  levis  susurrus  Vms.  — 
odeur,  aoreus  odor  Pus.  —  dis 
tance,  exiguum  spalii  Liv.  faibles 
depenses,  exiguus  sumptus  Oc 
—  ressources,  opes  lenues  ou  t« 
firms:  Cic  exiles  res  Vms.  —  aa- 
pfaudissements ,  ptausus  exiles 
Cic  faible  espoir,  —  lueur  d'eape- 
raace,  spes  cxigua,  tenuis  ou  per 
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tmuis  Oc  specula,  f.  Cic.  rendre 
I'tsfXHi  plus  — ,  spem  minorem 
fjeere  uc.  —  consolation,  tenuis 
wuolaiio  Cic.  — asaentiment,  im- 
kcUla  assensio  Cic  —  reprocue, 
lent  reprehensio  Cic.  pour  le  plus 
-motif,  tenuissimd  de  causa  Cic. 
une  si— cause j  lantuta  causa  Cic. 
prik  —  partie.l  quota  pars..! 
io  iTcc  un  —effort,  il...,  atpau- 
kl*st  adnUatur...  Liv. 

1  bible,  subst.  m.  celui  qui  n'a 
pis 4*  puissance  :  le  faible,  les  fai- 
lles, Aumitar,  m.  pi.  Phad.  impo- 
tenia  Cic.5  la  partie  faible  (au  prop, 
et  u  fi£.},  in  fir  ma  pars,  f.  (A.) ;  le 
£ul4e  d  une  place  (de  ouerrej  ( Voy. 
/itiWe  1»;  connaitre  le  faible  de 
raMffli,  nosse  partes  imbelles 
Pus.  tu  devras  connaitre  ton  — , 
rife  oportet  quid  in  te  imbecil- 
lum  nt  Sex.  (examine  bien)  quel 
otie fort  el  le  —  de  ton  talent,  quid 
ferre  reeusentj  quid  valeant  hu- 
meri Boa.  du  fort  au  —  (tout  etant 
•.wapense),  perseque  Varr.  ||  ce  qui 
nA  defeclueux  dans  qq.  chose  ;  le 
pnaapaJ  defaut  de  qqn,  imbecilli- 
ta  Sot.  sitiurn,  n.  Cic.  ou  est  le 
bible  de  Ion  disc  ours,  quid  in  ora- 
tiune  lua  r  laud  ire  I  ou  desiderem 
tic  il  y  a  deux  faibles,  duobus  vi~ 
tutlsiiorat  Lrv.  chercher  a  prendre 
ua  par  son  faible,  imbeciuitalem 
<uie*jus  aucupari,  d.  Cic.  ||  pen- 
rkat decide  pour  q<ro  ouqq.  ch., 
ttudimm,  n.  Cic  libido,  f.  Cic.  cha- 
cuna  son  faible,  suo  quisque  stu- 
dio maxime  ducitur  Cic.  mon  — , 
rest  I  amour  de  la  gloire,  sum  avi- 
dior  etiam  quam  satis  est  glorim 
Oc  aroirun  —  pour  une  opinion, 
potr  un  esc  lave,  pour  une  ville, 
Neera,  sentenliam  adamare 
indulge  re  servo  Sen.  prsci- 
Ht  citritati  Cms.  fle&ramfovere 
nc.  quia  un  —  pour  la  noblesse, 
$tudios*s  nobi li talis  Cic. 

fablament,  adv.  sans  force  (ph\- 
*iqae):  Caiblement  louche  (blesse), 
teriter  saucius  Cic  trait  lance  — , 
iHvm  imbeltc,  sine  ictu  Vise.  || 
an  fig.  sans  energie,  sans  ardeur, 
Ki/irvu  Ck.  languide  Cms.  remis- 
h  Cic  molU  ou  levi  brachio  Cic. 
non  octuose  Cic.  de  peur  qu'on 
n'agtl  faibJement,  ne  quid  mollius 
tontukretur  Lrv.  on  (accuse  — ; 
frigidissimis  accusatoribus  ult- 
fwCicils  s'en  defendent —.parum 
^nstanler  negant  Cic.  fl  avec  trop 
<f indulgence,  nimis  indulgenter 
Cic.  remissius  Col.  ||  (en  t.  de  rhet.), 
«la  est  facilemcnt  ecrit,  sine  ner- 
n*  est  Hoa.  JJ  peu,  parum  Cic.  le- 
*iter  Cic.  mate  Cic.  le  resle  me 
Inwble  feiblement,  cetera  modice 
«e  taaounl  Cic. 

biMttte,  f.  manque  de  forces 
[phyfiques).  infirmitas,  atis,  f. 
Ctt.is%6ecai*fci*,  f.Cic  debilitas, 
f  Lrr.  imbeciUitas  virium  ou  cor- 
JponsOc  infirmitas  virium  Plin. 
i*/lnrue  vires  Cic  imbecilla  na~ 
turn  Cic.  comme  il  se  sentait  en- 
<»re  de  la  faiblesse,  nondum  sa- 
te Armo  corporc  cum  esset  Cic. 
—  decompleiion,  corporis  imbe- 
ciUitas ou  gracilitas  Cic.  —  de 
Ante,  in/irmttos  vtffeluduii*  Cic 
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(Voy.  sante))  la  faiblesse  de  I'nom- 
uie,  fragilitas  humana  Pun.  — 
de  rage  (Voy.  faible))  faiblesse  des 
jambes,  de  restoniac  infirmitas 
pedum  ou  stomachi  Pun.  —  de  la 
vue,  oculorum  infirmitas  ou  he- 
belatio  Plin.  ;  au  flg.  la  faiblesse 
de  noire  jugemenl,  in  judiciis  in- 
firmitas Cic.  —  de  la  memoire 
Voy.  faible  ||  defaillance  :  tomber 
en  faiblesse,  avoir  une  — .  Voy.  di- 
faillance  ||  manque  de  puissance, 
de  ressources,  imbeciUitas  Cic. 
faiblesse  (d'un  parti),  paucitas,  f. 
Cic  —  d'un  corps  d'armee,  pau- 
citas Liv.  exiguttas  Cms.  —  d'une 
ville,  d'un£tat,ci't)ttas  infirmaou 
exigua  Cms.  ||  manque  de  solidite, 
infirmitas  Dig.  aracilitas  Sdet. 
tenuitas  Ph.«d.  (la  faiblesse  des 
vaisseaux),  imbeciUitas  Cic.  ||  en 
t.  de  logiq.  el  de  rhet.  la  faiblesse 
d  un  systeme,  opinionis  levitas 
Cic.  —  d'un  argument  (Voy.  fai- 
ble)) faiblesse  (du  style),  gracilitas 
Quint,  son  style  pecne  par  — , 
imbecilUlate  peccal  (ille)  Pun.-j. 
I)  manque  de  force  morale,  de  cou- 
rage, animi  imbeciUitas  Cic.  el 
absolt.  imbeciUitas  Tac.  animt 
infirmitas,  debilitasx  mollitia, 
remissio  ou  dissolutto  Cic.  ou 
mollities  Cms.  faiblesse  d'ame, 
d'espritjdecaraclere^i^mes  trad.; 
e'est  une  —  de  ne  pouvoir  suppor- 
ter..., animi  est  ista  mollities, 
ferre  non  posse  ...  Cms.  inflrmi 
animi  est}  pati  non  posse  Sen. 
on  ne  vit  lamais  pareille  —  (dans 
un  general),  nihil  esse  timtdius 
constat  Cic  montrer  de  la  — ,  de 
la —  a  l'egard  du  public;  obje- 
ction animo  esse  Cic.  mollius  con- 
sulere  Lrv.  populum  mollius  trac- 
tate Tac.  par  la  —  de  leurs  con- 
seils,  mollibus  sententiis  Cic.  je 
crains  de  ta  part  q<|.  acte  de  — , 
vereor  ne  quid  timide  facias  Cic. 
je  ne  veux  pas  elre  laxe  de  — , 
cupio  me  non  videri  dissolulum 
Cic.  trait  de  — ,  dissolute  factum 
Cic.  avec  — ,  par  — ,  ignave  Cic. 
supporter  avec  — ,  immoderatius 
ferre  Cic.  humili  an  imo  ferre  Cic. 
male  ferre  Sen.  mourir  avec  — , 
muliebriter  el  ignave  perire  Sen. 
sans  — ,  non  demisse  Cic.  mourir 
sans  — ,  impigre  mori  Curt.  !|  sen- 
sibilite.  Voy.  sensibility  ||  exces 
d'indulgence,  d 'affection,  facilitas 
Ter.  prava  facilitas  Ter.  inepta 
lenitas  Ter.  faiblesse  pour  qqn, 
indulgentia  nimia  in  aliquem 
Planc.  ad  Cic.  avoir  beaucoup  de 
— ,  elre  d'une  grande  —  pour  qqn, 
nimium  indulgere  alicui  Ter. 
impensius  indulgereSE*.  pour  ne 
pas  montrer  de  — ,  pour  ses  sub- 
ordonnes,  ne  Quid  remissius  agal 
cum  subjectis  Col.  par  — ,  par 
exces  de  — ,  nimis  indulgenter 
Cic.  aimer  sans — ,  forliter  amare 
Sen.  II  disposition  a  faillir,  vitium, 
n.  Sall.c  est  une  faiblesse  de  1'hu- 
manite,  humanum  est  Cic.  n*as-lu 
pas  les  fai blesses?  nullane  habes 
vitia  ?  Hor.  non  exempts  des  au- 
tres  —  humaines,  ceteris  humanse 
infirmitatis  vitiis  affecti  Tac.  || 
acte  qui  marque  la  faiblesse,  faute : 
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avoir  une  faiblesse,  cctte  — ,  ah 
officio  recedere  Cic.  huic  culpx 
succumbdre\iRG.  \\  absence  de  ta- 
lent, ingenium  debilius  Tac.  1'e- 
tonnanle  faiblesse  de  ces  orateurs, 
oratorum  incrcdibilis  infantia 
Cic  ||  le  peu  d'energie,  d'intensit^, 
faiblesse  du  pouls  (Voy.  faible) ; 
faiblesse  de  la  voix,  voci*  exilitas 
Quint.  ||  qualile  de  ce  qui  est  peu 
considerable,  exiguitas  Col.  fai- 
blesse du  nombre,  paucitas  Cic. 
—  d'une  distance,  exiguum  spatii 
Liv.  —  d'un  son.  levis  sonus  Cic. 

faiblir,  n.  devenir  faible  (au 
prop,  et  au  flg.).  defictre.  io,  is, 
eci,  eclum,  n.  Cic.  languescere, 
n.  Cic.  senescere.  0,  is,  senui,  n. 
Liv.  debilitari.  p.  Cic.  frangi,  p. 
Sen.  si  tu  faibHs,  si  quid  deficias 
Ter.  que  la  peur  me  faisait  faiblir, 
me  timore  tnclinari  Cic.  —  avec 
ou  devant  le  peuple,  mollius  ha- 
bere populum  Tac  son  collogue 
faiblissant,  collegaconcedentelAs. 
sa  severite,  son  courage  faiblit, 
remittit  aliquidde  severi late  Cic. 
aliquid  ex  virtute  Cms.  Tesprit  de 
Tliomme  faiblit  si ...  animus  nihil 
valet  si...  Sall.  la  raison  faiblit, 
claudical  ingenium  Lucr.  le  style 
— loratio  enervaturCic.ou  decre 
sett  Quint,  si  le  vent  faiblissait.  si 
forteventusremisisset,ii.  Cms.  fai- 
blir (en  pari,  du  vin),  evanescire 
Lucr. ||  lacher  pied  (a  la  guerre), 
inclinari.  p.  Liv.  deficerepu- 
gnando  Cms.  Voy.  reculer. 

faience,  f.  Voy.  poterie. 

failli.  m.  Voy.  oanqueroutier. 

faillibilite,  f.  possibility  de  fail- 
lir, proclivis  erratus,  us,  m.  (a 
rail,  sing.)  Pun. 

failllble,  adj.  expose  a  Terreur: 
tout  bomme  est  faillible,  cujusvis 
hominis  est  errare  Cic.  je  suis  — , 
possum  falli,  p.  Cic 

faillir,  n.  fai  re  qq.  ch.  con  Ire  le 
devoir  ou  la  loi,  peccare,  n.  Cic. 
delinqutre,  0,  is,  iqui,  ictum,  n. 
Cic.  labi,  or,  eris;  psus  sum,  d. 
Cic.  pro  ia6?  Ser.  faillir  envers  qqn, 
in  aliquem  peccare  Ses.  —  en  qq. 
ch.  delinqucrc  in  aliqua  re  ou 
aliquid  Lie  ne  pas  — ,  nihil  de- 
linguere  Cic  s'll  vient  a  — ,  si 
quid  offenderit*  Cic.  ||  se  tromper, 
errare,  n.  Cic.  labi  Cic.  ||  ceder, 
manquer;  faire  defaut,  defictre,  a. 
et  n.  Cms.  Cic.  deesse,  n.  Cic.  quand 
la  memoire  venait  a  lui  faillir,  si 
memoria  defecerat  Cic.  le  cceur 
me  faut,  animo  male  est  Ter. 
(Voy.  manquer);  sans  faillir.  sc- 
an fb  Ter.  (I  n'etre  pas  eloign e  d'a- 
voir  fail  ou  eprouve  qq.  chose, 
avoir  risque  de,  paulum  abfuit 
quin  Suet,  non  multum  afuit 
quin  Lrv.  non  longe  afuit  quin 
Cic.  prope  fuit  ut  Cic.  Pisislrate 
faillit  s'emparer  de  la  ville,  Pisi- 
stratus  paulum  a  capiendo  urbe 
abfuit  Just,  il  —  6tre  tu6,  non 
multum  abfuit  quin  occideretur 
Suet,  propius  nihil  factum  est 
quam  ut  occideretur  Cic.  quan- 
tulo  minus  is  occisus  est!  Sen. 
ilsfaillirentetre  lues,  prope  occisi 
(atfttf)CuRT.  il  faillit  perir,^a?ne  in- 
teriit  Nkp.  la  ville  —  etre  prise. 
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urbs  tanlum  non  cap  la  fuit  Liv. 
ce  qui  —  arriver,  quod  paulo  mi- 
nus evenit  Suet,  0  faire  faillile. 
Voy.  faillite. 

faillita.  f.  banqueroute  non  frau- 
duleusc,  aecoctio,  f.  God.  faire  fail- 
lite,  foro  cedire  Sen.  Ulp.  deco- 
quirc,  n.  Cic.  crediloribus  suis 
decoquire  Sen.  solvendo  non  esse 
Cic.  ad  solvendum  non  esse  Vitr. 
declarer  sa  — ,  bonam  copiam 
ejurare  Cic. 

faim,  f.  besoin  etdesir  de  man- 

fer,  fames,  is,  f.  Cic.  inedia,  se, 
Cic.  esuries,  et?  f.  C«l.  ad  Cic. 
csuritio,  f.  Cat.  etbi  cupiditas  ou 
desiderium  Cels.  avidttas  ad  ci- 
bos,  et  absolt.  aviditasVus.  amor 
edendi  (poet.)  Vibg.  penuria  cibi 
Luck,  ou  victus  Hor.  ou  edendi 
(poet.)  Virg.  faim  devorante  ou 
insupportable,  inedia  imperiosa 
Pun.  uesana  fames  Virg.  ardor 
ou  ra&tes  edendi  (poet.)  Virg. 
avoir  — ,  e*urtre?  d.  Cic.  senfire 
famem  ou penunam  Col.  qui  a—, 
esuriens  Cic.  .{'ejtinus  Cic.  avidus 
ct&i  Ter.  tndt^eiis  ciborum  Col. 
la  —  s'accommode  de  tout,  nihil 
contemnit  esuriens  Sen.  la  —  ne 
dedaigoe  pas  les  mets  simples, 
jejunus  slomachusraro  vulgaria 
temnil  Hor.  avoir  grand1  — ,  en- 
durer  la  — ,  souffrir  de  la  — ,  mou- 
rir  (au  fig.)  de  — ,  6tre  mourant  de 
— ,  esurire  aviae  Plin.  laborare 
fame  Pun.  ou  inedia  Frontin.  ou 
penuria  cibi  Col.  fame  urgeri 
Sall.  premi  Flob.  ou  deficire  Liv. 
inedia  crucian  Pun.  exlremam 
famem  pati  fres.  il  est  presse  par 
la  — ,  fames  ilium  exagitat  Sen. 
faire  souffrir  de  la  — ,  fame  ma- 
cerare  Liv.  presse  par  la  — .  mou- 
rant (au  fig.)  de  — ,  fame  con- 
feclus  Liv.  pressus  Plin.  eneclus 
ou  perdilus  Cic.  ou  consumplus 
Cas.  a  fame  victus  Cels.  inedia 
fessus  Cic.  famelicus  Teb.  les 
betes  poussees  ou  vaincues  par  la 
—  bestix,  fame  dominante ... 
Cic.  mourir  (au  prop.)  de  — ,  fame 
interire  Cic.  mori  ou  oppetire 
Pun.  fame  absumi,  p.  Liv.  media 
mori  Pun.  egestate  cibi  perimi 
Tac.  faire  mourir  de  — ,  fame  ou 
inedia  necare  Cic.  fame  interfi* 
cire  Liv.  se  laisser  mourir  de  — , 
vitam  finire  inedia  Plin.  j.  ou 
abslinentia  Tac.  per  inediam  a 
vita  discedire  Cic.  inedia  se  in- 
terimire  Sbrv.  il  se  laissa  mourir 
de  — ,  inedia  consumptus  est  Plin. 
reduit  a  se  laisser  mourir  de  — , 
inedia  mori  coactus  Plin.  donner 
—}  famem  irritare  Sen.  cibiap- 
pelentiam  facire  Plin.  avidita- 
tem  factre  ou  excitare  Plin.  pa- 
latum suscitare  Varr.  ou  laces- 
cire  Sen.  slomachum  sollicitare 
Hor.  avidiorem  (avem)  facire  Col. 
(Voy.  appitit);  apaiser  ousatisfaire 
la  faim  ou  sa  — ,  faire  passer  la  — , 
famem  explere  ou  depellere  Cic. 
sedare  Plin.  exstinguere  Sall. 
deponere  6v.  propulsare  Col. 
satiare  [aliquem)  Cic.  venfrera 
placare  Hor.  quand  sa  —  fut  as- 
souvie,  stmni  expletus  {est)  dapi- 
bus  Virg.  (Voy.  r<wsa*i>r) ;  il  avail 
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mange  sans  faim,  nee  esuriens 
ederat  Cic.  qui  nTa  plus  — .  satur 
Cic.  (Voy.  rassasie*) ;  qui  sail,  qui 
ne  sail  pas  endurer  la  faim,  ine- 
dix  pattens  Sall.  famis  im pa- 
ttens Col.  II  au  fig.  pauvrete,  fa- 
mes Teb.  paupertas  Hor.  la  faim 
qui  donne  du  genie,  largitor  in- 
genii  venter  Pees,  reduire  a  mou- 
rir de  faim,  ad  famem  rejicire 
Teb.  mourir  de  — ,  egentisstmum 
esse  Cic.  omnibus  rebus  egere&c. 
pour  ne  pas  mourir  de  — ,  ad  pa- 
stum  mendicitatis  suss  Cic.  un 
meurt-de-faim,  esuritor,  m.  Mabt. 
!!  violent  des»r.  fames\n\G.silis,  f. 
Cic.  Voy.  soif. 

faim-valle,  f.  Voy.  frinaale. 

faine,  f.  fruit  du  helre,  fagea 
et  fagina  glans,  dis,  f.  Pun. 

faineant,  ante,  adj.  paresseux, 
deses,  idi$y  Liv.  desidtosus  Col. 
iners,  tis  Cic.  segnis,  is  CjES.  Voy. 
paresseux  ||  subst.  cessalor,  oris, 
m.  Cic. 

faineanter,  n.  dire  faineant, 
desidere,n.  Suet.  Voy. paresseux. 

faineantise,  f.  paresse  lache, 
desidia,  se>  f.  Cms.  segnitia,  f. Col. 
inertia,  f.  Cic.  Voy.  paresse. 

1.  faire,  a.  et  qqf.  n.  facire,  to, 
is,  /eci,  factum  (dans  presque  tous 
les  sens)  |j  1*  creer;  2*  fabriquer, 
confectionner ;  inventer,  compo- 
ser; 3*  executer,  accomplir;  ache- 
ver;  4*  s'occuper,  travailler;  agir; 
eflectuer  (qq.  ch.  d'indetermine); 

—  que.  —  en  sorte  que;  6*  — 
(suivi  d'un  inf.),  avoir  soin  qu'une 
ch.  se  fasse ;  6°  ne  —  que ;  ne  — 
que  de;  T  rendre  (tel  ou  tel); 
nommer;  elire  p  transformer  en; 
8*  —  (de);  se  servir  de,  employer, 
tirer  parti  de ;  9°  exercer  (une  pro- 
fession); 10°  se  procurer,  acquerir; 
11*  procurer,  donner,  foumir; 
12*  former  a,  faconner  a,  accou- 
tumer;  13°  disposer,  arranger ; 
14°  representer  (un  r61e);  feindre, 
contrefaire,  aflecter;  15°  supposer; 
16°  causer,  occasionner,  produire ; 
17°  composer  (un  tout):  constituer 
fun  individu);  elre;  lfc*  presenter 
(une  certaine  disposition,  une  cer 
taine  figure),  former;  avoir  telle 
forme,  telle  terminaison  (en  t.  de 
gramm.);  19°  importer,  Stre  im- 
portant, interesser;  avoir  de  l'in- 
fluence,  contribuer,  etre  utile; 
20°  se  comport er  a  regard  de; 
21°  —  (pour  ou  contre),  elre  favo- 
rable ou  defavorable ;  22°  parcou- 
rir;  23*  dire,  publier;  pretendre; 
24°  demander  tel  prix  (d'une  niar- 
chandise);  25*  rendre  par  bas, 
evacuer;  26°  locutions  diverses; 
27°  il  fait,  unip.  (marquant  I'etat 
de  Tatmospbere,  du  temps,  et  au 
fi$.  la  nature  ou  la  qualite  de  cer- 
taines  choses)  ||  1*  facire  Vabb. 
gignere,  o,  is,  genui,  genitum, 
Cic.  parire,  io,  is.  peperi,  par- 
turn  Cic.  creare  Cic.  procreare 
Cic.  faire  des  ceufs  et  aos  petits, 
ova  et  pullos  facire  Vara,  elles 
(les  chevres)  font  trois  petits,  ter- 
nos  hmdos  efficiunt  Col.  laie  qui 
a  fait  trenle  petits,  triginta  fetus 
enixa  sus  Vibg.  e'est  Dieu  qui  a 

—  Tame,  Deus  animum  genuit 
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Cic.  la  nature  a  —  l'homme  plu« 
bardi  que  la  femme;  virum,  quam 
mulierem,  audactorem  fecit  na 
tura  Cic.  Dieu  qui  a  fait  le  raonde, 
Deus  effector  mundi  Cic.  Voy' 
creer,  enfanter,  pondre  ||  2*  fa 
cere,  Cic.  conficere  Cic.  fabricate] 
Vibg.  fabricari,  d.  Quint,  /inhere. I 
Vibg.  faire  un  pont,  une  statue,  fa-  \ 
cerepontem  Cic.  statuam  Pll\.  1 
—  aes  maisonnettes  (d'enfant), 
sedificare  casus  Hob.  —  un  torn- 
beau,  conderc  s*pulchrum  Hor. 
(materiaux)  dont  la  ville  a  ete  faite, 
ex  quibus  urbs  effecta  est  Ck. 
(Voy.  bdtir) ;  faire  son  nid,  nidum 
ponere  Hob.  (Voy.  nid);  faire  un 
banc,  du  vin,  du  fromage.  faotre 
scamnum  Hob.  vinum  Col.  ca- 
seum  Col.  —  des  vStements,  vesies 
con&cire  Col.  concinnare  Plact. 
— des  chaussures,  conficire  soccos 
Cic.  —  une  epee,  un  bouclier,  gla 
dium  fabricari.  d.  Quint,  in  for- 
mare  clypeum  Vibg.  —  un  tableau. 
tabulam  pingire  Cic.  —  de  la 
toile,  telam  texire  Ter.  —  le  di- 
ner, cenam  apparare  Ter.  toutes 
ces  choses  (ces  travaux)  doivent 
etre  faites...,  hmc  omnia  admi 
nistrari  debent...  Col.  on  fera 
beaucoup  de  vin.  ubererit  vinea 
rum  proventus  Suet.  ||  au  fig.  faire 
(un  ouvrage  d'esprit).  facere  Ck. 
componere  Cic.  condere  Cic.  scri- 
be re  Cic.  faire  des  mots,  verba 
fingire  Hob.  confingire  Vam. 
parire  ou  fabricare  Cic.  —  un 
poeme,  poema  facere  ou  compo 
nire  Cic.  —  des  livres,  libros  confi- 
dreou  scribireCic. — une  histoire. 
historiam  condere  Plin.  (Vo\. 
composer) ;  faire  une  lettre,  littf- 
ras  scribcre  ou  efficire  Cic  fa- 
cire Just.  ||  3*  facere  Cic.  effirtrt 
Cic.  conficire  Cic.  exsequi,  d.  Cic. 
prsestare,  o,  as,  stiti  Cic.  agtir 
Cic.  edire  Sen.  faire  des  choses 
prodigieuses,  efficire  mirabilia 
facinora  Cic.  il  fait  ce  dont  on  Pa 
charge,  mandata  effieit,  confi- 
cit,  agit  ou  exsequitur  Cic.  avoir 
fait  tout  ce  que  la  raison  prescri- 
vait,  ea  prxstitisse  qum  ratio 
prsescripseril  Cic.  il  fit  des  choses 
bien  dignes  de  fixer  les  regards  de 
I'univers,  res  prorsus  orbis  spe- 
ctaculo  dignas  edidit  Curt,  on  fai- 
sait  tout  a  la  hate,  raptim  omnia 
agebantur  Liv.  faire  presque  tout 
par  soi-meme,  transigire  plera 
que  per  se  Liv.  —  ce  qu'on  a  en- 
trepns,  absolvire  instituta  Cic. 
j'aurai  bien  tOt  fait,  brevi  expediam 
Cic.  quand  le  sacrifice  fut  fait,  Mi- 
cro peraetis  Vibg.  tu  ne  I'as  pas 
— ,  neglexisti  Cic.  sans  avoir  rien 
. — ,  re  infectd  Liv.  les  deputes  par- 
tirent  sans  avoir  rien  — .  frustra 
leg atx  discessere  Cic.  (Voy.  exe- 
cuter) ;  faire  une  alliance,  facere 
fcedus  Cic.  —  son  devoir,  officium 
explere  ou  exsequi  Cic.  —  Voffice 
d'accusateur,  partes  accusatori* 
sustinere  Cic.  —  un  grand  car 
nage,  magnos  8 1 rages  edire  ou 
agire  Cic.  ||  4*  facire  Cic.  aaerc 
Cic.  efficire  Cic.  que  pouvais> 
faire?  quid  facirem?  Virg.  sil 
restait  qq.  ch.  a  faire,  si  quid  sv- 


Digitized  by 


Google 


FAI 


FAl 


FAI  595 


peresset  agendum  Luc.  que  fais- 
ts  kit  q uid  tu  istic?  Ter.  je  ferai 
par  moi-meme,  ogam  per  me  ipse 
Cic  il  v  a  plus  a  faire  ici,  in  iis  ne- 
$otium  majus  esl}  Cels.  j'ai  fort 
§  —  a  le  digerer,  in  quo  regendo 
habeo  nepotii  satis  Cic.  qui  ait  a 
—  la  moras  possible  a  la  maison, 
qaam  mi n imam  operam  intra 
mum  impendat  Col.  je  sais  que 
la  fens  tout  pour...,  scio  te  omnia 
f&torum  ut...  Cic.  il  a  tout  fait, 
uM  omisit  Cic.  nihil  intenta- 
torn  rttiquit  Mart,  ne  rieu  faire,. 
ntki  agcre  Cic.  nihil  laborare 
Pud.  otiari,  d.  Cic.  desidere,  n. 
Sot.  n'avoir  rieu  a  — ,  nihil  ha- 
herenegotii  Cic.  vacare.  n.  Sen. 
$r  a'a  rien  a  — ,  qui  a  beaucoup 
a  — ,  otiosus  Cic.  occupalissimus 
Dc  (Yoy.  oisif,  occupe};  sans 
riea  faire,  otiose  Liv.  qu  il  iTy  a 
rieoi  —  (pour  gu^rir),  nihil  pro- 
fin  posse  Cels.  on  apprend  a 
cul  — .  homines  male  agere  dis- 
ewU  Cato;  —  mal,  delinquere 
liquid  Dc.  peccare,  n.  Cic.  quel 
si  grand  mal  ai-je  fait?  q uid  tan- 
turn  seelerisadmisi?  Ter.  qu'avez- 
toos  fait  de  mal  ?  quid  meruistis  ? 
(K.  et  {promettant)  qu  elle  ne  le 
knit  plus,  neque  se  facturam 
ultra  Tac.  faire  bien,  recte  ou  prx- 
dare  agere  Cic.  tu  feras  bien  de 
fen  alter,  abeas}  si  sapis  Ter. 
teas  Ires  bien  faitde...,  multum 
k  amo  quod,..  Cic.  (Voy.  bien)  ) 
ilafaitassez  pour  la  r£publique, 
mpubUcx  satisfecit   Cic.  j'ai 
asset  —  pour  ma  patrie,  sat  pa- 
trix  datum  Yirg.  le  saluercomme 
«  forait  s'il  eot  ete  consul,  istum, 
tanquam  siesset  consul,  salutare 
Cic  je  t'aime  com  me  je  ferais  si 
to  e&s  mon  frere,  te  in  fralris 
loco  diligo  Tee.  je  n'aime  pas 
Brutus  moins  que  tu  fais,  Brutum 
non  minus  amo  quam  tu  Cic.  fie 
marcbe  avec  un  baton)  com  me  fe 
rail  on  boiteux,  tanquam  si  clau- 
dtu  tim  Pladt.  faire  que.  —  en 
sorte  que,  factre  {ut,  subj.)  Cic. 
przstare  Cic.  ef faire  Cic.  con- 
fatre  Cic.    curare   Cic.  dare 
operam  Cic  fais  en  sorte  que..., 
ttlim  videos  ut...  Cic.  il  a  tant 
fait  parses  menees...,  cujus  artifi- 
eiis  effeetum  est  ut...  Cms.  on  a 
fait  en  sorte  que,  opera  data  est 
ut  Cic.  fasse  le  ciel  que..!  dii 
fzxint  ut..!  Cic.  utinam..!  Cic. 
faire  en  sorte  que...  ne  pas...,  faci- 
rene...  Cjc.  (assent  lesdieuxqu'on 
■e  croie  pas..!  dii  prohibeant  ut 
txittimetur.J  Cic.  fl  5*  facire 
Cic.  curare  Cic.  fais-moi  savoir, 
foe  oo  facito  ou  cura  ut  sciam 
Csc  il  fait  construire  un  pont, 
fontem  faciendum  curat  (Lbs. 
»is  briser  la  porte,  effice,  fran- 
tytiur  janua  Ov.  je  te  ferai  con- 
duce en  prison,  in  vincula  le  duci 
jnotbo  Liv.  it  faut  faire  boire  le 
soc,  potandum  dari  oportet  su- 
«*w  Coi.  faire  pi  Her,  ad  diri- 
piendum  tradire  Cic.  tu  me  feras 
ttourir.  mori  rne  cages  Yirg.  la 
paurrete  m'a  fait  faire  cela,  id  ut 
faxrem,  me  paupertas  impulit 
Ter.  cela  me  fait  croire...,  hxc  ani 


mum  inclinant  ut  credam...  Liv. 
faire  £couter  un  di scours,  —  croire 
ce  qu'on  dit,  facere  orationi  au- 
dientiam  ou  fidem  Cic.  —  crain- 
dre,  esperer,  haVr,  fac&re  formi- 
dinem  Tac  spem  (gen.)  Cic.  odium 
Sen.  —  cesser,  facere  modum  Liv. 
—  rire,  pleurer,  risum  movere 
Cic.  ou  facere  Qdint.  lacrimas 
ciere  Virg.  —  sucr,  tousser,  mo- 
vere sudorem  ou  tussim  Cels.  — 
savoir  a  aqn,  certiorem  fac&re 
aliquem  Lie.  —  soupconner,  in 
suspicionem  adducire  Cic.  ta  sa- 
gesse  t'a  fait  reconnaftre  que..., 
pro  tud  prudentia  sentis...  Cic. 
faire  faire  la  moisson,  inductee 
messorem  arvis  Virg.  faire  entrer, 
sortir,  introducire  Sall.  eductee 
Cic.  —  venir,  arcessere  Cic.  accire 
Cic.  —  fuir.  fugare  Cic.  —  reculer 
1'ennemi,  nostem  movere  statu 
Liv.  —  chauffer,  bouillir,  calefa- 
cere  Lucr.  fervefactee  Cms.  — 
disparattre,  tolltee  Cic.  — entendre 
un  bruit,  sonitum  dare  Virg.  ou 
prxbere  Liv.  —  donner  des  olages, 
imperare  obsides  Gic.  — passer  a 
la  posterite,  posteris  tradtee  Tac. 
— arriver  jusqu  anous,  in  nostram 
notitiam  perducere  Sen.  ils  les 
firent  consentir  a  ce  que...,  obti- 
nuere  ut  vellent...  Liv.  faire  voir, 
mourir  ou  perir,  tomber,  etc.  (Voy. 
montrer,  tuer,  renverser,  etc.) ; 
faire  mouvoir,  movere  Hor.  — 
cuire,  rotir,  coquire  Liv.  assare 
Apic— secher,aurcir,«tccareViRG. 
durare  Cic.  —  macdrer,  mace- 
rare  Col.  —  dissoudre,  dilutee 
C^s.  —  frapper  de  la  hacne,  battre 
de  verges,  securi  percuUre  Cic. 
(lagellis  cxdere  Sex.  —  batir.  Voy. 
6dlir  (et  de  m&me  tous  les  verbes 
joints  a  faire)  ||  6*  je  ne  ferais  que 
defendre...,  nihil  agtrem  nisi  de- 
fendCrem...  Cic.  nous  ne  faisons 
que  rappeler...,  quid  aliudquam 
admonemus..?  Lrv.  on  ne  fit  que 
veiller,  nihil  aliud  quam  vigtla- 
tum  est  Liv.  n 'ay ant  fait  qu'a- 
percevoir  Furnius,  je...,  cum 
Furnium  tan  turn  vidissem... 
CiEs.  ils  ne  font  que  changer  de 
maltres,  nil,  prseter  dommi  no- 
men,  mutant  Ph^ed.  tant  qu'il  ve- 
cut,  sa  gloire  ne  fit  qu'augmenter, 
quoad  vixit,  laude  crevitz  Nep. 
tu  ne  fais  que  parler  de  cela,  ilia 
semper  tibi  in  ore  sunt  Cic.  le 
coo  ne  fait  que  chanter,  gallus 
aallinaceus  assidue  cantat  Cic. 
le  joueur  ne  fait  que  perdre,  non 
cessat  perde~re  lusor  Ov.  il  ne  fait 
que  d'arriver,  modo  venit  Ter.  je 
ne  faisais  que  de  partir,  modo  dis- 
cesseram  Cic.  je  ne  (ais  que  de 
repondre  (par  ecrit).  nunc  demum 
rescribo  Cic.  ce  qu  on  ne  fait  que 
de  decouvrir,  quss  nuper  reperta 
sunt  Cic.  com  me  il  ne  faisait  que 
d'arriver  de  la  province,  cum  e 
provincia  recens  essel  Cic.  || 
7°  fac&re  Cic.  e/pcere  Cic.  red- 
dire  Cic.  la  fortune  ne  fera  pas  de 
moi  un  imposteur,  non  me  men- 
dacem  fortuna  finget  Virg.  les 
voila  tels  que  les  font  les  ecoles 
des  philosophes ,  e  philosophorum 
scholis  tales  evadunt  Cic.  faire  un 


esclave  de  qqn,  in  servitutem  dare 
aliquem  Cic*.  ils  furent  fails  con- 
suls, consules  facti  sunt  Liv.  faire 
consul,  roi,  creare  consulem  Liv. 
facere  regem  Just,  faire  des  roi\ 
constituere  reges  Cic.  celui  qu'iL* 
ont  fait  leur  chef,  quern  leg  ere 
ducem  Virg.  (Voy.e'Jtre);  faire  son 
herilier,  heredem  facere  Cic.  ou 
nuncupare  Suet.  —  du  jour  la 
nuil,  facere  noctem  de  die  Twin. 
ad  faces  et  cereos-vivere  Sen.  elle 
en  fit  un  oiseau,  fecit  avem  Virg. 
(Voy.  changer,  mitamorphoser); 
ce  d'ont  Thabitude  a  fait  unc  seconde 
nature,  quod  in  naturam  consue- 
tudo  perduxit  Sen.  ||  8°  facere 
Cic.  quas-tu  fait  de  ton  baton? 
quid  fecisti  scipione?  Plaut.  que 
lerais-tu  d'un  tel  homme?  quid 
hochomine  facias?  Cic.  il  esperait 
faire  d'Antoine  ce  qu'il  voudraii, 
sperabat  seexvoluntate  Antonio 
usurum  Sall.  je  n'ai  que  —  de 
toi,  nihil  te  utor  Plaut.  je  n'ai 
que  —  de  (inf.)t  nihil  ad  me  atti- 
net  (inf.)  Cic.  je  n'ai  que  —  de 
menlir,  nihil  est  causx  cur  men- 
tiar  Cic.  dont  on  ne  peut  rien  , 
inutilis  ad  omnia  Plaut.  (dechire 
mes  lettres)  je  ferai  de  m£me  des 
tiennes,  ego  item  tuas  (s.-ent.  con- 
cerpam)  Cic.  ||  9°  faire  le  com- 
merce, facire  mercaturas  Cic. 
exercere  commercium  Plin.  —  la 
banque,  facere  argenlariam  Cic. 
—  l'usure.  fenus  agilare  Tac.  — 
le  metier  a'accusateur,  de  delateur, 
accusationes  exercere  Tac.  dela- 
tiones  factit  are  Tag.  ||  10°  facere 
Cic.  parare  Sall.  comparare  Cic,. 
acquirire  Cic.  faire  de  ('argent,  pe- 
cuniam  facere,  conficere  ou  ex- 
pedireCic.  efficere  aurum  Plaut. 
ou  argentum  Ter.  qui  font  argent 
de  tout,  quibus  omnia  qusestui 
sunt  Sall.  faire  du  profit,  lucrum 
facire  Cic.  facire  divitias  ex... 
,  Plaut.  conflare  rem  Lucr.  (Voy. 
acque'rir)  ',  faire  provision  de  ble, 
providere  rem  frumentariam 
CiES.  faire  de  l'eau,  du  bois,  du 
fourrage,  aquari,  d.  Hirt.  lignari 
Cms.  pabulari  Cms.  ||  11°  se  faire 
des  amis,  amicitias  parare  Sall. 
amicos  parare  Sen.  se  —  de  l'ar- 
gent  (Voy.  le  n*  pr£c£d.);  la  mer 
lui  avail  fait  de  beaux  revenue.. 
fuerat  ei  magno  fructui  mare 
Liv.  un  dieu  nous  a —  ces  loisirs, 
dens  nobis  hxc  olia  fecit  Virg. 
faire  de  I'ombre,  facire  umbram 
Virg.  (telle  chose)  fait  les  amis, 
des  ennemis,  parit  amicos  ou 
odium  Ter.  pour  se  faire  de  nou- 
veaux  allies,  ad  conciliandos  no- 
vos  socio8  Liv.  se  —  un  grand  nom, 
une  reputation  de  clemence,  un 
renom  d'orateur,  nomen  sibi  mag- 
num facire  Liv.  conciliare  fa- 
mam  clementix  Liv.  conficire 
famam  bene  toquendi  Cic.  se  — 
du  chagrin,  molestiam  capere  Cic. 
||  12°  Jtngtre  Cic.  formare  Cic. 
assuefacere  Cic.  faire  son  carac 
tere  sur  le  modele  d'un  autre,  for-( 
mare  se  in  mores  alicujus  Liv.  — 
son  caractere,  conformare  mores 
Cic.  —  son  corps  a  la  fatigue,  du- 
rare membra  Cms.  firmare  cor- 


Digitized  by 


596  FAI 

pus  labor  e  Cic.  (Voy.  faconner, 
accoulumer)  ||  13#  fingere  Ov. 
omare  Cic.  (aire  sa  coiflure,  fin- 
gire comas  Ov.  ou  crinem  Virg. 
comire  se  Plaut.  capillos  comire 
Cic.  ou  omare  Ov.  —  son  visage, 
roncinnare  vultum  Petr.  ils  font 
leur  toilette  com  me  des  femmes,  co- 
munt  muliebriter  corpora  Quint. 
faire  le  lit,  tectum  sternire  ou 
ornare  Cic.  ||  44*  faire  un  role, 
paries  agere  Tbr.  je  fais  le  distrait, 
facto  me  alias  res  agire  Cic.  faire 
le  malade,  l'affaire,  simulare 
segrum  Liv.  occupationes  Sen. 
il  fait  celui  qui  est  en  colere,  ira- 
tum  agit  Sen.  iratum  ou  tram 
imitatur  Sen.  il  —  le  liberal, 
mentitur  liberalem  Sen.  il  —  ce- 
lui qui  ne  comprend  pas.  se  intel- 
legere  dissimutat  Sen.  il —  le  bon 
citoyen,  bonum  civem  ludit  Cic. 
en  faisant  le  mort,  simulatione 
mortis  Cort.  (Voy.  contre faire) 
||  15°  facire  Cic.  fingire  Cic. 
ponire  Cic.  faisons  qu'ille  veuille, 
fac  v'elle  Virg.  fais  com  me  si  tu 
I'avais  obtenu.  puta  te  impetrasse 
Cic.  (Voy.  supposer)  \\  16*  efficire 
Cic.  ajferre  Cic.  parire  Plaut. 
exhibere  Cic.  faire  un  bruit,  effi- 
cire sonum  Ov.  —  de  la  peine  a 
qqn,  mserorem  ou  molestiam  ali- 
cui  afferre  Cic.  —  du  bien  ou  du 
mat  a  qqn,  facire  bene  ou  male 
alicui  Plaut.  —  plaisir,  delectare 
(arc.)  Cic.  juvare  Cic.  —  peur, 
lerrere  Cic.  —  du  tort,  nocere 
(dat.)  Cic.  cela  fait  honte  a  dire, 
pudet  dictu  Liv.  cela  ne  —  pas  dc 
mal,  non  dolet  Mart.  (Voy.  causer) 
||  17°  faire  une  armee,  facire  exer- 
citum  Vell.  que  plusieurs  ames 
n'en  fassent  qu'une,  unus  quasi 
animus  fiat  expluribus  Cic.  com- 
bien  font  deux  rois  deux,  bis  bina 
quot  sint  Cic.  les  six  cotes  —  deux 
mille,  sex  latera  efficiunt  duo 
milia  Col.  cela  fait  mille  pas, 
veniunt  mille  passus  Col.  que 
cela  —  un  an,  sic  annuum  tem- 
pus  confici  Cic.  la  cruaute  faisait 
ses  devices,  pro  deliciis  crudelitas 
illi  fuit  Cic.  c'esl  14  ce  qui  fait  la 
solide  amitie,  ea  firma  amicitia 
est  Sall.  il  fait  ma  joie,  in  eo  me 
oblecto  Ter.  ils  feront  ta  surete, 
tut  urn  te  prsestabunt  Sen.  a  la 
guerre,  la  renommee  fait  tout,  fa- 
ma  bella  constant  Curt,  s'il  veut 
faire  un  homme,  at  vir  esse  volet 
Cic.  quel  homme  tu  fais!  quid  ho- 
minis  es/TBR.  ||  18*  faire  saillie, 
exstarey  n.  Plin.  procurrire  Plin. 
port  qui  fait  un  arc,  portus  curva- 
tus  in  arcum  Virg.  I'Euphrate  — 
■in  coude  vers  le  midi,  Euphrates 
ad  meridiem  /lectitur  Plin.  faire 
des  pi  is,  rugare,  n .  Plaut.  —  cercle 
autour  de  (jqn,  slipare  aliquem 
V.  Fl.  —  mine  de,  prss  se  speciem 
ferre  Cic.  speciem  induire  Liv. 
Pompce  fait  one  trisle  figure  (dans 
la  republique),  Cnseus  lotus  jacet 
Cic.  pourquoi  «  aper  »  fait  «  apri  » 
'  (au  gen.) ,  cur  «  aper  »  facial 
n  apri  9  Quint,  comment  (ces  ver- 
bes)  font-ils  au  parfait?  quomodo 
transibunt  in  praeterita?  Quint.  || 
19*  interesse  Cic.  referre Cic.  vale- 
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re  Cic.  conferre  aliquidadPhW.qn 
plurtmum  ad  Cic.  conferre{n.)in 
Quint,  qu'est-ce  que  cela  fait? quid 
/toe?  Hor.  que  me  —  cela?  quid 
ad  me  ?  Cic.  sed  quid  Kmc  ad  nos  ? 
Cic.  cela  ne  me  —  rien,  absolu- 
ment  rien,  t«*a  me  non  ou  minime 
movent,  ou  me  nihil  commovent 
Cic.  nihil  ad  nos  Cic.  non  la- 
boro  Cic.  nil  moveor  super  his 
Virg.  la  misere  et  le  desespoir  des 
citoyens  te  font-ils  qq.  chose?  tibi- 
ne  egestas  civium  et  luctus  curse 
sunt  ?  Sall.  les  annees  n'y —  rien, 
nihil  ad  rem  pertinent  anni  Sen. 
cela  ne  fait  rien  a  l'affaire.  nihil 
ad  id  de  quo  agimus  Cic.  ad 
rem  nihil  interest  Cic.  cela  — 
beaucoup  pour  la  republique,  hoc 
interest  reipublicss  Cic.  ('expe- 
rience —  plus,  plus  usus  valet 
Qulnt.  cela  v  —  plus,  vlus  eo  con- 
fer t  Cels.  les  remedes  n'y  font 
rien,  medicamenta  nihil  adjuvant 
Cels.  que  font  les  lois?  quid  leges 
profictunt?  Hor.  I)  20*  il  le  trainait 
enchal ne,  comme  on  ferait  une  b6te 
sauvage,  vinctum  agebat,  ut  si 
feram  bestiam  captam  duciret 
Nep.  je  I'ai  aim6  comme  on  fait 
son  enfant,  hunc  amavi  pro  meo 
Ter.  (aimer)  comme  on  ferait  un 
frere,  fratris  loco  Curt,  (pelrir). 
comme  on  fait  la  farine,  in  modum 
farinas  Col.  ||  21*  faire  pour  qqn. 
facire  cum  Cic.  esse  pro  ou  ab 
Cic.  voila  qui  fait  pour  nous,  hoc 
nobiscum  facit  Cic.  faire  contre 
qqn,  facire  ou  valere  contra  Cic. 
||  22*  percurrire  Cic.  emetiri.  d. 
Curt,  faire  route,  iter  facire  Cic. 
tout  )e  chemin  que  pouvait  faire 
la  cavalerie,  quantum  itineris 
equitatuieffictpoterat  (Les.  ayant 
fait  tout  le  chemin,  ils ... .  iter  emen- 
si...  Virg.  faire  700  mi  lies,  ambu- 
lare  seplingenta  milia  passuum 
Cic.  j'ai  fait  toute  la  ville.  perrep- 
tavi  usque  omne  oppiaum  Ter. 
omnia  circumcursavi  Plaut.  ; 
au  fig.  faire  son  chemin  (reussir, 
avancer),  gerire  bene  rem  Hor. 
emergire}  n.  Juv.  ||  23°  dicire  Cic. 
ferre  Hor.  faire  un  plaidoyer,  un 
serment,  un  mensonge,  dicire  cau- 
sam  Cic.  sac  r amen  turn  Hor.  ou 
mendacium  Plaut.  qu'est-ce  ?  fera 
qqn,  quid?  inquiet quisquam  Cor- 
nif.  ||  24°  combien  on  a  rait  le  pare 
(dans  une  vente)...,  de  hortis  quan- 
ti  licuisse...  Cic.  veux-tu  1'acheter 
pour  le  prix  qu'il  — ?  tanliquanti 
poscit,viny  tanti  illam  emi?  Plaut. 
||  25°  reddire  Cels.  egerire  Pun. 
faire  une  pierre,  reddire  calculum 
urind  Plin.  Voy.  ivacuer  ||  20*  fai- 
re une  perte,  facire  jacturam  ou 
detrimenlum  Cic.  —  naufrage, 
naufragium  facire  Cic.  — -  aes 
progres,  efficire  processus  Cic. 
—  attention,  attenaire,  n.  Cic.  — 
grace  a  qqn,  ignoscire  ou  par- 
cere  (dat.)  Cic.  —  scmblant,  simu- 
lare  Cic.  —  cas,  silence,  une  pro- 
mcsse,  son  possible,  parade  de,  etc. 
(Voy.  les  subst.  employes  dans 
toutcs  ces  locutions);  moi  qui  me 
laissais  faire  (qui  ne  me  defendais 
pas),  qui  referire  non  audebam 
Ter.  ||  27°  s'il  fait  chaud,  si  est 
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calor  Cic.  cn  hiver  il  —  froid, 
caelum  hieme  frigidum  Pun.  s  il 
fait  beau,  si  erit  sudum  Cic.  il  — 
jour,  lucet,  n.  Cic.  dies  est  Quint. 
il  faisait  nuit,  nux  erat  Virg.  il 
fait  des  eclairs,  fulgurat  Pun.; 
au  fig.  il  fait  bon  de...?  bonum 
est  (inf.)...  Cato;  qu'il  fait  bon  en- 
tendre...! quam  juvat  audire...! 
Tib. 

se  fairs,  r.  se  rendre  (tel  ou  tel); 
devenir,  se  fingire  Virg.  fieri,  p. 
Cic.  fais  toi  digne  du  dieu,  te  ai- 
gnum  finge  aeo  Virg.  il  se  fera 
tigre,  tigris  (let  Virg.  tu  te  fais 
meilleur,  melior  fis  Hor.  il  s'eiait 
fait  epicurien  consomme,  perfec- 
tus  epicureus  evaseral  Cic .  je  veox 
me  faire  clement,  cupio  tne  esse 
clementem  Cic.  se  —  citoyen  d'une 
autre  ville,  se  alii  civitati  dicart 
Cic.  —  roi.  regnum  oceupare  Cic. 
parare  sibi  Sall.  —  petit,  se  con- 
trahire  Cic.  elle  se  fait  belle  pour 
elle-meme,  ornatur  sibi  Tea.  fais- 
toi  courageux,  anitno  viriti  ut  sis 
para  Ter.  (Voy.  se  rendre);  se 
faire  grand,  —  homme,  adolesc^re, 
n.  Plaut.  —  vieux,  senesc&re  Cic 
qui  se  fait  vieux,  jam  senior  Virg. 
||  contrefaire,  fingire  Cic.  simula- 
re Cic.  se  faire  malade,  segrum  si- 
mulare Liv.  —  de  la  race  des  rois, 
se  regis:  stirpis  ferre  Vell,.  men 
tiri  oriqinem  regis  stirpis  Vell. 
Voy.  fetndre\\ — (suivid'un  infin  ), 
executer  une  action  qui  retombe 
sur  r agent,  se  dare  (avec  le  part, 
en  dus)  Cic.  se  faire  caresser.  pra> 
bire  se  tractandum  Pun.  — *  voir, 
dare  se  in  conspectum  Cic.  eon- 
spici  velle  Cic— railler,  risus  fa- 
cire Cic.  —  aimer,  conciliate  sibi 
carilatem  Cic.  —  haYr,  in  odium 
pervenire  Cic.  —  craindre,  timori 
esse  L\\. —  mourir,  se  interimirt 
^c.  —  porter  (k  cheval .  en  voiture], 
vehi,  d.  Cic. —  battre  (a  la  guerre), 
pronigari  Lrv.f —  vomir,  vomire, 
n.  Cic.  ||  s'accoutumer,  se  fingire 
Cic.  se  formare  Liv.  se  assttefo- 
cire  (dat.)  Liv.  assuesc^re,  n.  Qc 
se  faire  aux  exigences  de  qqn,  ad 
arbilrium  alicuius  se  fingire  Cic. 
(cboses)  auxquelles  je  m'etais  fait 
par  1'habitude,  quibus  me  consue- 
tudo  assuefecerat  Cic  avec  le 
temps,  on  se  fait  mdme  a  un  air 
pestilenliel,  assueti  eliam  in  pes- 
tilentibusdurantPuv.ym  ne  se— 
pas  a  qa.  ch.,  impatiens  (gen.) 
Vell.  indocilis  patt  Hor.  Voy.  s*ac- 
coutumer  ||  *tre  execute  j  avoir 
lieu,  arriver,  fieri,  p.  Cic.  effici 
Cic  even  ire,  n.  Cic.  (voy.  arriver); 
cela  peut  se  faire,  fieri  potest 
Cic  if  vit  que  cela  se  faisait  diffi 
cilement,  id  difficilius  confieri 
animadvertit  Cms.  pourvu  que  la 
chose  se  fasse,  modo  res  conficia- 
tur  Cic.  ce  traitement  (d'une  ma- 
ladie)  doit  se  faire  au  printemps, 
ea  curatio  vere  esse  debet  Cels. 
il  peut —  que...,  est  in  naturd  re- 
rum  ut...  Cels.  comment  se  fait- 
il  que...?  qui  fit  ut...?  Hor.  Quid 
tausse  est  cur...?  Cic.  quia  e*t 
rur...?  Cic.  je  craignais  que  cela 
ne  se  fit,  timebam  ne  ea  event- 
rent  Cic  rien  ne  s'est  fait,  res  est 
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in  htegro  Qc.  il  —  tin  cbange- 
iDeai,  commutatio  facta  est  Cic. 
on  inte&it  (de  incesso)  Sall.  il  se 
hit  lard  ou  nuit,  vesperascit  Ter. 
<tdretpcrascit  Cic.  U  se  bonitier 
park  temps,  murir,  acquerir  de 
It  qualite.  maturari,  p.  Plin. 
rofw  Pun',  maturitatem  capere 
Cables  fruits  se  font  sur  la  paille, 
pond  immafura  maturat  palea 
Ak.  k  fromage  devient  plus  sate 
a  se  faisant,  sen  esc  it  in  sutem 
ounti  Pux.  le  Tin  se  fait  (en  bou- 
ta'fe'  tinum  tanguescit  in...  Hob. 

tnire,subst.  m.  action  :  ne  pas 
oafosdre  le  Touloir  et  le  faire, 
titlinguerc  voluntatem  a  facto 
Lv.  Inanieres  (dun  artiste),  ma- 
»w,  «#,  f.  Pun.  artificium,  n.  Cic. 
/brtwtt,  f.  Puk. 

kuable,  adi.  qui  peut  etre  fait: 
ceU  est  nusable,  /ieri  potest  Cic. 
che*  tres  — ,  re*  factu  facitis 
In.  ceia  est  Ires  — ,  planum  est 
in.  cda  n'est  pas  — ,  non  potest 
Li*.  Voy.  possible. 

fiisin,  m.  sorte  d'oiseau,  pha- 
sianus,  i,  m.  Suet,  phasiana  avis, 
H  ihsolt.  phasiana,  *,  f.  Plin. 
ptattdes  wotucres  Mart,  ou  ave* 
ma.  de  faisan,  phasianinus  Sa  ll. 

•e  faisander,  r.  commencer  a 
*  gtter  (en  pari,  du  gibier),  cor- 
rwnpi,  p.  Plin. |  faisancfe,  viliatus 
Hml  nmcidu*  Hob. 

faisiBdier,  m.  celui  qui  eleve 
ir* Jiisans,  phasianarius.  m.  Dig. 

fiisceaa,  m.  assemblage  de 
dieses  tiees  ensemble,  fascis,  is, 
m  Cic  manipulus,  i,  m.  Col.  en 
Cawctsu,  manipulating  Plin.  met- 
ire  eo  — ,  vinculo  coputare  Liv.  ; 
u  Ig.  tontes  (ces  preuves)  etant 
Ttuuxs  en  faiseeau .  omnibus  unum 
•»  (ocu?n coactis Cic.  U  au  pi.  fais- 
eeaoi  (des  consuls) ,  fasces ,  turn 
u.  pi.  Cic.  abaisser  les  faisceaux, 
vihmiltere  fasces  Liv.  donner  a 
oqn  les  —  (le  eonsulat ) ,  fasces 
fare  oo  deferre  Hob.  prendre  ou 
fcposer  les  — ,  secures  sumire  ou 
prfiere  Hob. 

Caistur,  m.  celui  qui  fait,  ef- 
fector, oris,  m.  Cic.  auctor  Cic. 
rynditorOc.  fictor  Cic.  fabricator 
(jc  molt  tor  tic.  opifex,  iris,  m. 
tjKLarlifex  Cic.  faiseurde  cachets, 

r"anus  Inscb.  les  boas  faiseurs 
chaque  partie).  qui  cuique 
vrtifeio  prmsunt  Cic.  j|  au  fig. 
wtiftx  Sen.  molilor  Sen.  fabri- 
«*tor  Hieb.  biseur  de  miracles,  ef- 
ftrtor  miraculorum  Ace  —  de 
sowtles,  de  contes,  famigeralor 
IIact.  fabutator  Sen.  Pabondance 
d  un  —  de  phrases,  mams  pro- 
/Iu«iiia  to^uendt  Cic.  ||  faiseuse, 
f.  efftctrix,  icis  Cic. 

1.  fait,  aile,  part,  et  adj.  cree 
V»y.  cree  §  forme,  fabrioue,  com- 
f**e ;  qui  a  telle  ou  telle  forme, 
tH  oo  tel  caractere, /actus,  a,  um 
«->c  confer tus  Cic.  fabricatus  Cic. 
fat  tree  art,  bien  — ,  affabrefac- 
tm  Qc.  fabrefactus  Liv.  —  dar- 
snle.  ear  oryi^to  /Sc/us  Cic.  —  de 
inarbre,  de  ehanvre,  marmoreus 
Ck.  eannabinus  Varb.  —  en  terre 
(nnte),  fictilis  Cic.  ftglinus  Plin. 
«'tte  —  de  chair,  came  conslare 
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Sen.  —  grossierement ,  inconcin- 
nus  Flor.  pied  mal  — ,  pes  turpis 
Hor.  jam  be  mal  faite,  crus  malum 
Hor.  dismoi  comment  il  (cethom- 
me)  est  fait,  qua  sit  facie  mihi 
expedi  Plaut.  bien  —  de  sa  per- 
son ne,  homme  bien — . —  au  tour, 
forma  decorus  Tac.  forma  insi- 
gni  Liv.  venustd  figurd  homo  Nep. 
vers  mal  fails,  male  tomati  ver- 
sus Hor.  mala  carmina  Hor.  ;  au 
fig.  esprit  bien  fait,  mal  — ,  recta 
indoles  Tac.  prava  mens  Liv. 
ame  bien  faite,  animus  bene  con- 
stitutes Cic.  opinion  toute — ,  opi- 
nio prxjudicata  Cic.  nous  som- 
mes  ainsi  fails,  ita  sumus  gene- 
rati  Cic.  ou  compositi  Sen.  ita 
ingenio  sumus  Ter.  faut-il  que 
Thomme  soil  ainsi  fait  que...!  tla 
comparatam  esse  hominum  na- 
turam  omnium  ut...!  Ter.  il  est 
ainsi  — ,  sic  ou  ita  est  homo  Ter. 
||  efTeclue,  accompli,  acheve,  fac- 
tus  Cic.  effectus  Cic.  confeclus 
Cic.  actus  Cic.  peractus  Virc.  ceia 
(etant)  fait,  his  act  is  Vibg.  his  re- 
bus completis  C*es.  je  re$arde  ceia 
comme  une  affaire  faite,  tslucjam 
pro  facto  habeo  Cic.  mais  ce  qui 
est  fait  est  — ,  sed  acta  ne  aaa- 
mus  Cic.  si  e'est  une  cbose  faite, 
si  transactum  est  Cic.  et  e'est  une 
affaire  —  ,  nec  tibi  inteqrum  est 
Cic.  ('operation  (chimrgicale)  est 
— ,  curatio  peracta  est  Cels.  aus- 
sitdt  dit,  aussitot  fait, dictum, /ac- 
tum Ter.  dictum  ac  factum  Tkr. 
ce  sera  bien  tot — ,  non  est  longum 
Ter.  il  n'y  a  rien  de  — ,  res  est  in- 
tegraLvt.  ou  in  integro  Cic.omnia 
inlegra  sunt  Liv.eli  bien,  qu?il  n'y 
ait  rien  de  — ,  omnia  pro  infecto 
sinl  Liv.  je  trouve  que  e'est  un  as- 
sez  grand  pas  de  —  ,  ad  summum 
satis  pro fectum  {deproficio)puto 
Cic.  si  fait  (pour  affirm er  une  cbose 
niee  par  Pin terlocu teur) !  immo  Cic. 
ita  vero  Plaut.  ita  plane  Quint. 
||  e'est  fait,  e'est  en  fait  (la  chose 
est  terminee :  le  malbeur  est  ac- 
compli), confecta  res  est  Cic.  acta 
res  est  Cic.  actum  est  Ter.  Cic. 
transactum  est  Cic  e'en  est  fait 
de  toi  (tu  es  perdu),  de  la  liberie, 
de  Servius,  actum  est  de  te  Cic. 
de  libertate  Liv.  jam  de  Servio 
actum  Liv.  e'est— de  moi2  de  nous, 
nullus  sum  Ter.  intent  Plaut. 
occidi  Ter.  peril  Teb.  occtdimtts 
Cic.  absumpti  sumus  Plaut.  pereo 
fundilus  Ter.  plane  occxaimus 
Cic.  me  perdilum  Cic.  e'est  —  de 
toi  si...,  morierc*  si...  Liv.  e'en 
est  —  do  la  republique,  republica 
nihil  desperalius  Cic.  e'en  est  — 
de  l'amour  quand...,  amor  fuit 
cum...  Ov.  ||  rendu,  devenu,  fac- 
lus  Ph.«d.  Hor.  ||  accoutume  a,  as- 
suetus  (dat.  ou  abl.j  Cic.  Yell,  fait 
ou  etre  —  a  la  fatigue ,  duratus 
laborious  Liv.  laborem  ferre  Cic. 
le  corps  n'est  pas  encore  —  a  la 
sante,  sanitali  parum  assuevit 
corpus  Sen.  qui  n'est  pas  —  a,  peu 
—  a,  insuetus  (gen.  ou  dat.)  Cic. 
Lrv.  insolens  (gen.)  Cic.  insolitus 
ad  C.ts.  (ou  gen.)  Liv.  rudis  Liv. 
les  Grecs  qui  ne  sont  pas  faits  a 
tout  ceia,  Grseci  quibus  hsec  inso- 
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lila  atque  insueta  sunt  Cic.  Voy. 
accoutume'  ||  habituel,  usitatus 
Cic.  e'est  une  phrase  faite.  toute  — , 
tritum  sermone  proverbium  Cic. 
U  —  (pour), destine  a,  propre  a,  ca- 
pable de,  foetus  [ad)  Cic.  natus 
(dat.  ou  ad)  Cic.  ahtus  (dat.  ou  ad) 
Cic.  idoneus  (ad)  Ter.  composites 
[ad)  Liv.  fait  pour  Fesclavage,  la 
justice ,  nates  servituti  Cic.  ad 
justitiam  Cic.  nous  sommes  faits 
pour  la  societe.  ad  caelum  genili 
sumus  Sen.  l  ame  qui  est  faite 
pour  le  mouvement,  pronus  ad 
molum  animus  Sen.  suis-je  done 
fait  pour  le  servir  dejouet?  adeone 
videmur  satis  idonei  in  quibus 
sic  illudas  f  Ter.  dignum  me  pu- 
tas  quern  illudas?  Ter.  chose  bien 
faite  pour  exciter  ses  plaintes,  ido- 
nea  res  de  qua  queralur  Cic.  dis- 
cours  bien  fait  pour  gagner  les 
coeurs,  oratioad  conciliandos  ani- 
mos  compost ta  Liv.  tenir  un  Ian- 
gage  bien  — pour  persuader,  dice- 
re  apposite  ad  persuasionem  Cic. 
lieu  peu  —  pour.~,  locus  minime 
appositus  ad...  Cic.  mon  age  n'est 
pas  —  pour  la  guerre,  nostra  setas 
a  castris  abhorret  Cic.  ||  acquis, 
partus  Cic.  paratus  Sall.  les  for- 
tunes faites  par  de  mau  vais  moyens, 
male  parta,  n.  pi.  Cic.  ||  cause, 
occasionne  :  degats  faits  par  les 
pluies ,  injurix  pluviarum  Col. 
||  parcouru,  decursus  Cic.  emen 
susLi\.  ||  arrange  (do  telle  ou  telle 
facon) ;  mis  dans  un  triste  etat,  or 
nates  Ter.  comme  te  voila  fait ! 
ut  te  adspicio!  Viae.  vo>ez  comme 
je  suis !  —  cernile  qualis  sim  Ov. 
quoiqu'il  fut  —  de  la  sorte,  on  le 
reconnaissait.  noscitabatur  tamen 
in  tantd  deformitale  Liv.  H  qiu  a 
atteint  son  developpement,  devenu 
grand;  arrive  a  son  point,  mur, 
homme  fait,  malurus  Hob.  ma- 
turd  setatc  Virg.  ieunes  garcons 
qui  sont  faits,  robustiores  Cels, 
adulta  setate...  Cic.  jeune  fille  qui 
est  faite.  qui  n'est  pas  —  ,  virgo 
adulta  Cic.  ou  matura  Hob.  puella 
immatura  Ov.  ou  cruda  Mart. 
fruits  faits,  poma  matura  ou  cocta 
Cic.  sang  fait,  malurus  sanquis 
Liv.  vin  — ,  vinum  molle  Virg. 
languidius  Hob.  poisson  ou  san- 
glier  trop  — ,  piscis  put ridus  Sen  . 
rancidus  a  per  Hon.  (fruit)  trop — , 
putridum  Serv.  nimium  vietum 
Col. 

2.  fait,  subst.  m.  action,  cbose 
faite,  factum,  i,  n.  Cic.  actio, 
onis,  t.  Cic.  actus,  us,  m.  Jist. 
distinguer  l'intention  d'avecle  fail, 
a  facto  voluntatem  distinguere 
Lrv.  il  rtvele  le  — ,  rem  aperit 
Nep.  fait  glorieux.  illustre  factum 
Nep.  —  honorable;  res  laude  di 
gna  Cic.  beaux  fails  d'armes,  hauls 
— ,  res  prxclare  gestae  Liv.  ou 
egregie  gestae  Pers.  res  gestx  Cic 
gesla,  n.  pi.  Nep.  egregia  factu 
Sall.  for tia  facta  Curt,  egregia 
facinora  militaria  Liv.  belli  de- 
cora Liv.  il  racontait  ses  —  d'ar- 
mes, qussstrenue  inprceliis  fecis- 
set,  edebal  Tac  (Voy.  action);  si 
tu  nies  le  fait,  si  ncgas  Cic.  y  a  t  il 
un —  plus  honteux  ?'  quid  hoc  fur- 
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pius?  Cic.  combien  sont  faux  Ies 
faits  articules  (contre  moi);  quam 
falsa  sint  quae  iste  dixit  Curt. 
prendre  qqn  Bur  le  fait,  deprehen- 
dere  in  manifesto  scelere  Cic.  in 
scelere  Quint,  et  absolt.  deprehen- 
dire  Hor.  par  le— de  qqn,  per  ali- 
quem  Cic.  ab  aliquo  Cic.  pour  — 
ae  (qq.  cb.),  06  Cic.  propter  Cic. 
poursuivi  pour  —  de  concussion, 
repetundarum  reus  Cic.  voies  de 

—  (sevices),  injuriae,  f.  pi.  Cic. 
vis  Cic.  en  venir  aux  voies  de  —  f 
manus  afferre  altcut  Sen.  |j  ev£ne- 
ment,  res,  ei,  f.  Cic.  factum  Cic. 
evenlum,  i,  n.  Cic.  eventus,  us, 
m.  Cic.  le  fait  confirm  a  le  songe, 
res  8omnium  comprobavit  Cic.  ju- 
ger  Tinteniion  Dar  le — ,  exeventu 
rem  probare  Cic.  Ies  faits  accom- 
plis,  quae  jam  facta  sunt  Cic.  (ra- 
conter)  Ies  —  de  I'histoire  romaine, 
res  poputi  Romani  Lrv.  Ies  — 
historiqucs,  historia  factorum  et 
tr ansae torum  Aug.  bien  des  — 
prouvent  que...,  innumerabilia 
sunt  ex  quibus  effici  potest... 
Cic.  je  vais  citer  un  fait  deia  an- 
cien,  vetus  est  quod  dicam  Cic.  — 
bien  etonnant!  mirum !  Ov.  mi- 
rabile  dictu!  Viro.  >|  la  chose  dont 
il  sagit,ce  dont  il  est  question,  res 
Cic.  voici  le  fait,  sic  se  res  habet 
Cic.  res  autem  haec  est  Cic.  exposer 
Ies  faits,  la  suite  des  — ,  rem  ges- 
tarn  cxpontre  Cic.  acta  docere 
Tac.  venir au  fait,  de  ipso  negotio 
admonere  Cic.  allons  au  — ,  ea, 
quae  rem  continent,  pertraclemus 

1  Cic.  maintenant,  au  — ,  nunc,  quod 
instat  Cic.  question  (interrogation) 
qui  va  droit  au— ,  dtrecta  percon* 
tatioLrf.  question  de  — ,  conjee- 
turalis  causa  Cic.  negotialis  con- 
troversia  Cic.  causa  finitiva  Bobt. 
en  —  de...,  quod  attinet  ad... 
Cic.  en  — de  fruits,  de  pomis  Varr. 
tl  ce  qui  est  reel  lenient,  res,  ei,  f. 
Cic.  le  fait  parlait,  res  ipsa  lo- 
quebatur  Cic.  r^pondre  a  des  mots 
par  des  faits ,  verba  rebus  con  fu- 
ture Curt,  voila  le  fait,  id  ejus- 
modi  est  Cic.  e'est  un  fait,  un  — 
constant,  il  est  de  —  que...,  con- 
stat (inf.)  Cic.  in  confesso  est... 
Tac  je  mots  en  —  que...,  pono 
(inf.)  Cic.  en  —  ,  dans  le  — .  de 
— ,  par  le  — ,  re'Cic.  reipsa  Cic. 
revera  Liv.  et  de  — ,  et  vero  Cic. 
enimvero  Cic.  roi  de  nom  plutot 
oue  de  —  ,  nomine  magis  quam 
imperio  rex  Nep.  (Voy.  effective- 
tnenty,  au  fait  (tout  bien  consider^) 
at  Ter.  at  etiam  Cic.  au  —  que 
ferais  tu  ici  ?  nam  q  u  id  t  u  hie  agas  ? 
Ter.  II  ce  qu'on  observe  dans  la  na- 
ture (physique  ou  morale),  res  Cic. 
Ms  rendent  ainsi  raison  de  ce  fait, 
rationem  hujus  rei  hanc  reddunt 
Sbn.  un  —  sensible,  quod  sub  ta- 
etum  cadit  Cic.  Ies  faits  reveles 
par  Ies  sens,  quae  a  sensu  tradita 
sunt  Cic.  Ies  —  physiques,  phy- 
sica,  n.  pi.  Cic.  Ies  —  observes, 
experimenla  Cels.  un  fait  intellec 
Uiel,  quod  in  noslram  intellegen- 
tiam  cadit  Cic.  ||  connaissance :  qui 
e6t  au  fait  de,  gnarus  ($en.)  Tac. 
sciens  (gen.)  Sall.  qui  etaient  au 

—  des  gu£s;  quibus  not  a  vada 
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[eranri  Tac.  je  te  tiendrat  au  — 
de  tout,  faciam  omnia  tibi  nota 
Cic.  faciam  ut  scias  Cic.  qui  est 
peu  au — de,  rudis  (g[en.)  Cic.  tm- 
peritus  Cic.  je  ne  suis  nullement 
au  —  de  cette  affaire,  perquam 
exiguum  inhac  re  sapio  Cic.  Voy. 
couranl  [au)  ||  ce  qui  est  propre  et 
convenable  a  qqn :  mentir  ou  la  dis- 
simulation n  est  pas  nion  fait,  men- 
tiri  non  est  meum  Ter.  non  mea 
est  simulatio  Ter.  e'est  le  —  d'un 
honnetehomme  de...,  viri  boni  est 
(inf.)  Cic.  cet  ouvrage  nc  peut  etrc 
le  —  d'un  autre,  opus  non  cadit  in 
alium  Plin.  Tor  n'est  pas  mon  — , 
non  conveniens  aurum  est  vitx 
meae  Ph.ed.  il  y  avail  de  l'obstina- 
tion  dans  son  — ,  valde  pertinax 
fuil  Cic.  ||  la  part  qui  revient  a  cha- 
cun,  pars,  f.  PhjEd.  ;  au  fig.  donner 
a  qqn  son  fait  (Voy.  puniry,)e  t'au- 
rais  donne  ton  fait,  omatus  esses 
ex  tuis  virtutibus  Ter.  si  tu  re- 
cois  ton  fait,  ex  mcrito  guicquid 
patiare...  Ov.  il  lui  a  ail  son  — 
(il  lui  a  parle  sans  reticence),  nihil 
reticuit  Ter.  tu  lui  as  dit  son  — , 
nihil  circuitione  us  us  es  Ter.  || 
assertion :  je  suis  surde  mon  fait, 
haud  ignota  toquor  Virg.  hoc  cer- 
ium habeo  Liv.  ||  defense  (de  qqn)^ 
prendre  le  fait  de  qqn,  prendre  — 
et  cause  pour  qqn,  pour  moi, 
susciptre  alicujus  defensionem 
Cic.  causam  Tac.  subscribtre  ali- 
cu  i  Nep.  i  nservire  (dat.  )Ter.  meum 
factum  prmstare  tuerique  Cic 
Voy.  de'fendre  ||  tout  a  fait,  om- 
nino  Cic.  prorsus  Cic  Voy.  entii- 
rement. 

faitage,  m.  Comme  fatle. 

faite,  m.  comble  d  un  edifice, 
fastigium,  ii,  n.  Cic.  Vitr.  cut- 
men,  inis,  n.  Liv.  poser  le  faite 
d'un  edifice,  operi  fastigium  im- 
ponire  Cic.  ||  sommet  (en  gen.), 
fastigium  Cic.  culmen  Cjes.  cacu- 
men,  n.  &es.  apex,  icis,  m.  Plin. 
summum,  i,  n.  Cic.  Voy.  sommet 
|J  au  fig.  le  degre  le  plus  6leve, 
fastigium  Vell.  culmen  Liv.  sum- 
mum  Quint,  le  faite  des  honneurs, 
summum  ou  amplissimum  fas 
tigium  Vell.  summus  honorXw. 
clever  au  faite  des  honneurs,  in 
on  ad  summum  fastigium  evehd- 
re  Vell.  Curt,  mon  ter  ou  parvenir 
au  —  des  honneurs,  in  summum 
fastigium  emergire  ou  pervenire 
Vell.  ad  summa  pervenire  Liv. 
dtreau  —  des  grandeurs,  in  sum 
mo  humanarum  opum  poni  Sen. 
tomber  du  —  des  grandeurs,  ex 
maximo  fastigio  act  extrema  de- 
jici,  p.  Sen.  ex  astris  decidire  Cic. 
le  —  de  la  gloire,  summa,  amplis* 
sima,  maxima  ou  prvestantissi- 
ma  gloria  Cic. 

f altiere,  adj.  f.  placee  au  faite : 
tuile  faitiere,  et  subst.  faitiere,  im- 
brex, icis,  ni.  f.  Col.  ||  subst. 
poutre  qui  sert  d'atnortissement  au 
comble,  culmen,  inis,  n.  Vitr. 

faix,  m.  charge,  fardeau,  onus, 
eris,  n.  Cass,  pondus,  eris,  n.  Cms. 
plier  sous  le  faix,  ponderi  cedere, 
n.  Plin  ||  au  fig.  onus  Cic.  moles, 
is,  f.  Liv.  pondus  Mart,  succomber 
sous  le  fdix,  oneri  cedtre  Tac. 
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onere  opprtmi  Cic.  porter  le  — 
du  gouvernement,  suis  cervicibm 
rempublicam  sustinere  Cic.  Voj . 
fardeau. 

1.  falaise,  f.  rivage  escarpe,  ru- 
pina.se,  f.  Apcl. 

2.  falaise,  v.  de  France  (Calva- 
dos), Falaza,  ae,  f.  FaUsia,  f. 

falarique,  f.  sorte  de  dard  en 
flamme  (chez  Ies  anciens),  fala- 
rica,  ae,  f.  Liv.  Veg. 

Faleries,  v.  d'&trurie,  Falerii, 
orum,  m.  pi.  Liv.  ||  les  hab.  de  Fa- 
leries, les  Falisques.  Falisci,  orum, 
m.  pi.  Liv.  de  Faleries,  des  Falis- 
ques, Faliscus,  ax  um  Ov. 

Falerne,  territoire  de  Campanie, 
Falem  us  ager,  m .  Liv.  de  Falernc3 
Falemus,  a,  um  Virg. 

Falerone,  v.  d'ltalie  (Pic^num)  H 
les  hab.  de  Falerone,  Fafertensfi , 
ttim,  m.  pi.  Inscr. 

Falisques.  Voy.  FaUries. 

fallace,  f.  Voy.  tromperie. 

fallacieusement,  adv.  avec  ruse, 
fatlaciter  Cic  fraudulenter  Col. 
Voy.  ruse. 

fallacieux,  euse,  adj.  trompeur, 
frauduleux,  fallax,  acts  Cic.  [raw 
dulentus  Cic.  Voy.  ruse. 

falloir,  n.  unip.  etre  de  neces- 
sity, de  devoir,  de  bienseance-  il 
faut  (que),  oportet,  uit  (avec  1'inf. 
ou  le  subj.),  n  Cic.  necesse  est  (inf. 
ou  subj.)  Cic.  decet,  utt  (inf.)  Ck:. 
convenit 4  Col.  opus  est  Cic.  ope- 
ras pretium  est  Cic.  il Xaut  que  cela 
se  rasse,  hoc  fieri  oportet  Cic.  il 
aurait  fallu  que  cela  fut  fait  depuis 
longtemps,  quod  jam  pridem  fa- 
ctum oportuit  Cic.  il  faut  que 
rhommemeure  homini  necesse  est 
mori  Cic.  il  fallait  citer  des  exem- 
plcs,  exemplis  uti  decuit  Cic.  il 
taut  se  hAter,  maturato  opus  est 
Liv.ce  qu'il  —  amollir,  qusecumque 
motliri  opus  est  Plin.  il  —  sup- 
porter.... aequumest  ferre...  Tra. 

3ueIIe  recompense  eut-il  fallu  lui 
onner?  quod  ei  praemium  dari 
par  fuisset  ?  Cic.  plus  tard  qu'il  ne 
fallait,  serin*  quam  dignumfuit 
Cic.  il  faut  le  prouver,  hoc  indiget 
approbations  Qc.  il — pardonner 
a  tous,  universis  ignoscendum 
SenJI  —  rireoupleurer  de  tout,atn 
ridenda  omnia  aut  flenda  sunt 
Sen.  il  —  que  le  jeune  homme  ap- 
prenne....  condiscat  puer...  Hob. 

 il  parler  ou  me  laire?  eloquar 

an  siteam  f  Virg.  il  ne  —  pas  he- 
sitera  placer...,  non  est  quod  du- 
bites ponere...  Sen.  il  —  aue  jr.... 
non  possum  non  (inf.)  Cic.  non 
possum  quin  (subj.)  Cic.  faccre 
non  possum  ut  non...  Cic.  fallait 
il  que  i'acceptasse  ce  bienfait !  ego 
ne  ut  beneficium  accepissem  f  Cic . 
faut  il  que  tout  ait  ete  fait  avec  si 
peu  de  prudence!  tarn  nullo  con- 
silto  gesta  esse  omnia!  Cic.  il  — 
aire  (que  tu  sois)  bien  dur  pour..., 
o  te  ferreum  qui  (subj.)  1  tic.  c>- 
tait  peu,  il  fallait  que...,  parum 
eral.  nisi  (subj.)  Pun.  il  faut  brt 
ler  I  encens  pour  en  avoir  le  par 
fum,  tura  non,  nisi  usta,  olent 
Pun.  s'il  le  faut,  quand  il  le  — , 
necesse  erit  Cic.  sires  postulabit 
Cic.  ou  exiot*  Col.  s'il  le  —  abso- 
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foment,  si  res  cogat  Liv.  quand  i] 
jf  — .  tempore  Cic.  aulant  qu'il  fau- 
dra.  f «an(«m  res  pete*  Cic.  plus 
qu  il  Be  faut,  p/u*  aequo  Cic.  ultra 
m/u  est  Cic.  praeter  ou 
uflro  modum  Cic.  autant  et  plus 
qu'il  Be  — ,  *alts  superque  Cic. 
comme  H  faut,  ut  par  es*  Cic.  con- 
centea/er  Cic.  disposer,  parler  ou 
apr  comme  il  — ,  aple  componire 
Sgl  ap/e  rficere  Cic.  rec/e  facCre 
I j?.  les  gens  comme  il  Taut,  6el/i 
/woune»  Cic  {j  etre  necessaire  (en 
pari,  d  une  eh.)  opus  est  (re)  Cic. 
i.rffwarui  e**  (res)  Cic.  il  faut  un 
fulote,  gubernatore  opus  est  Liv. 
il  bow  —  un  general,  dux  nobis 
opus  est  Cic.  ce  qu'il  fallait,  quae 
optu  front  Nep.  tout  ce  qu'il  taut 
puor  wre.  qu&cumque  sunt  ad 
nUm  necessaria  Cic.  il  lui  faut  de 
feieiiiee,  eget  exercitatione  Cic.il 
v~ dba dart  pourcela,  ilia  non 
artit  indigent  Cic.  s'il  —  des  te 
noiB$,«i  testes  desiderantur  Tac 
poor  tela  il  —  peu  d'habilete,  hoc 
ortaw  requirit  mediocrem  Cic.  il 
I  k  —  que  du  repos,  ntTiiJ  a/tud 
^kfta  (juirjrendum  Ckls.  0  man- 
oaer, faire  faute,  abesse  Cic.  il  sen 
I  ant  bien  ou  beau  coup  ou  de  beau- 
<-oap, plurimum  abest  Cic.  il  sen 
fstpeo  fallu,  il  s'en  est  —  de  bien 
pra  que  ne,  pautum  abfuit  ut 
Skt.  non  ou  /wud  muttum  ab- 
[ml  quin  Liv.  non  Jonoe  abfuit 
quia  Cic.  prope  est  factum  ut  Lrv. 
jirope  era*  u/  Lrv.  propius  nihil 
[actum est quam  ut  Cic  qu'il  s  en 
at  pen— que...  nous  ne  vissions..! 
yum  pxne  vidimus.  J  Ho*,  peu 
sea fellutqu'il  ne  sedonnailamort, 
m  ate  manus  abstinuit  Curt. 
pco  sen  —  qu'ils  (n'attaquassent), 
tqrt  abstinuerunt  qum...  Liv. 
lempcralum  segre  est  quin...  Liv. 
figal  ton  orateur  ou  peu  s'en  faut, 
oratori  paene  par  Cic.  (Voy.  fait- 
lir, presque);  tant  s'en  faut  que..., 
q«e...,  tantum  abest  ut...,  ul... 
uc  tantum  abest  ut...  (et  le  se- 
cond verb©  a  Find,  sans  conj.)  Cic. 
«ieo  non.M  u/  Liv.  nedum  (place 
tons  le  second  mem b re  de  phrase) 
ijc.  Lrv.  Voy.  loin  (de,  avec  un 
tit);  tant  s'en  faut  qu'au  contraire 
f  e*i-a-dire,  au  contraire,  pas  du 
tool),  minim e  Cic.  j 

Falmouth,  v.  d'Anglete  rre,  Vo- 
Inb*  portus ,  m.  Valemuthum}  t, 
a.  Falmutum,  i,  n. 

1.  falot,  m.  sorte  de  lanterne,  la- 
ierna,  ar,  f.  Cic. 

I.  falot,  o/e.  adj.  drole,  plaisant. 
Vov.  dro/e,  plaisant. 

nlonrde,  f.  gros  fagot,  Jtono- 
rum  fasris,  is,  m.  Tac. 

ndsiftcateur,  m.  celui  qui  fal- 
sfte,  adulterator,  m.  Dig.  falsifi- 
taiear  oVecritures,  d'actes,  falsa- 
riru.  m.  Suet. 

falsification,  f.  action  par  la- 
quelle  on  (aMfie,  adulteratio,  f. 
Pier  adulterium,  n.  Plin. 

ialsifte,  e*e,  part,  adulter atus, 
«,tn»  Puis,  adulterinus  Cic.  mon- 
oaie  falsifiee,  falsa  monela  Pun. 
oaarchandises  falsifiees,  fallaces  et 

futosx  merces  Cic.  vin  — ,  vinum 

mutatum  Boa.  medicatum  Pun. 
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lettre  falsifiee,  falsae  litlerae  Liv. 
deposition  — ,  commutatum  indi- 
cium Cic. 

falsifier,  a.  alterer,  adulterare 
Cic.  vitiare  Liv.  corrump&re  Cic. 
fraude  corrumpere  Pun.  on  fal- 
sifie le  baume,  vttiatur  balsamum 
Pun.  falsifier  les  registres  publics, 
un  testament,  une  deposition,  title 
ras  publicas  corrumpe're  Cic.  te- 
stamen  turn  intcrlinerc  Cic.  com- 
mutare  indicium  Cic. 

Falster,  lie  du  Danemark,  Fair- 
stria,  as,  f. 

Famagouste,  v.  de  Tile  de  Chy- 
pre,  .Arsinoe,  es,  f.  Fama  Au- 
gusta, f. 

Famars,  village  de  France,  Fa- 
num  Martis,  n. 

fame,  Ce,  adi.  qui  a  telle  ou  telle 
reputation :  mal  fam£,  in f amis  Cic. 
famosus  Cic.  gens  tres  mal  fames, 
pessimae  notes  viri  Sen.  etre  bien 
fame,  bene  audtre  Cic.  etre  mal  — , 
male  audire  Cic.  Trebonius  est 
mal  — ,  non  bella  est  fama  Tre- 
boni  Hon. 

famelique,  adj.  qui  est  souvent 
tourmente  de  la  faim,  famelicus 
Plin.  jejunus  Cic.  esuriens  Juv. 
Voy.  affamC  ||  subst.  m.eauritor, 
m.  Mart. 

fameuz,  euse,  adj.  renorome, 
celebre,  inclytus,  a,  um  Cic.  cla- 
rus  Cic.  preeclarus  Cic.  instants,  e 
Cic.  nobilis  Cic.  celeber,  brtSj  bre 
Quint,  rendre  fameux,  nobilxtare 
Cic.  (Voy.  calibre);  se  rendre  — , 
se  celebrare  Sall.  nomen  pelire 
ex  Sen.  (Voy.  s'illustrer);  homme 
qui  s'est  rendu  fameux.  ingentis 
nominis  vir  Liv.  —  fen  mauv. 
part),  famosus  Cic.  infamis  Cic. 
—  voleur,  insignis  latro  Cic.  (Pha 
laris)  si  —  par  sa  cruaute,  cujus 
praeter  ceteros  nobilitata  crude- 
tilas  est  Cic.  —  en  naufrages.  Voy. 
naufrage  \\  tres  grand  :  c 'est  une 
fameuse  betisede...,  summae  de- 
mentias est  (inf.).  Cms. 

Famieh,  v.  de  Syrie,  Apamea, 
«,  f.  Liv. 

familiarise,  Ce,  part,  et  adj.  ap- 
privoise.  Voy.  apprivoisC  \\  accou- 
tume  a,  assuefaclus Cic.  assuetus 
Cic.  familiarise  avec  la  taclique 
desRomains,/?omanam  militiam 
edoctus  Lrv.  —  des  l'enfance  avec 
le  mcurtre,  ab  infante  csedibus 
admotus  Sen.  —  avec  le  mainour, 
non  ignarus  mali  Viae,  ad  mala 
non  rudis  Ov.  je  suis  —  avec  le 
peril,  pericula  consuela  habeo 
Sall.  peu  —  avec  la  iangue  latine; 
Fart  de  Forateur,  infrequens  t>o- 
cum  Latinarum  Gell.  inexerci- 
tatus  ad  dicendum  Cic.  il  est  — 
avec  la  figure  des  juges.  non  novi 
judicum  vultus  (ei  sunt)  Tac.  Voy. 
accoutumi. 

familiariser,a.  apprivoiser.Voy. 
familiariser  |J  rendre  familier 
avecqqn,  facCre  familiarem  Cic. 
ou  amicum  Hoa.  (  habitude  nous  a 
familiarised,  fam iliaritatem  con- 
suetudo  attulitCic.  ||  accoutumer, 
assuefacCre  (dat.)  Cic.  (ad  rem) 
Liv.il  nous  familiarise  avec  le  mal, 
in  consuetudinem  gravissima 
adducit  Sen.  Voy.  accoutumer. 
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se  familiariser,  r.  s'apprivoiser. 
Voy.  s'apprivoiser  ||  devenir  fami- 
lier, fieri  familiarem  alicui  Cic. 
tu  te  familiarises  un  peu  trop  avec 
moi,  familiarius  mecum  afjis 
quam  par  est  Cic.  ||  s'accoutu- 
mer,  assuescere,  n.  Liv.  se  fami 
liariser  avec  la  mort,  mortem  sibi 
familiarem  efficere  Sen.  mort 
consuescCre  Cic.  —  avec  les  meil- 
leure  auteurs,  optimis  scriptori- 
bus  assuescdre  Quint.  —  avec  ce 
genre  de  manoeuvres,  usum  ejus 
generis  proeliorum  percipere 
Cms.  Voy.  accoutumer  («*). 

familiarite,  f.  maniere  de  vivre 
familierement  avec  qqn,  familia- 
ritas,  atis,  f.  Cic.  usus,  iis}  m. 
Cic.  consactudo,  f.  Cic.  familtaris 
amicitia  Liv.  consuetudo  victus 
Cic.  convictus  domesticus  Col. 
avoir  de  la  familiarite  avec  qqn, 
familiariter  aliquo  uti,  d.  Nep. 
vivre  avec  qqn  dans  la  plus  inlime 
— t  cum  aliquo  multum  et  fa- 
miliariter agerc  Sall.  un  de  ceux 
qui  vivent  dans  mon  intime  — , 
unus  ex  meis  familiarissimis 
Cic.  je  Fexclurai  de  ma  — ,  sepo- 
nam  (eum)  a  domo  med  Tac.  Voy. 
amitiC  ||  maniere  d'agir  familiere : 
familiarite  de  manieres,  licentia 
Cic.  agir  avec  moi  avec  trop  de 
— ,  familiarius   agere  mecum 

?mam  par  est  Cic.  familiarius, 
iberius  ou  licenlius,  mecum  vi- 
vCre  Cic.  prendre  ou  se  pcrmettre 
des  familiariles,  lascivire,  n.  (A.); 
qui  prend  des  — ,  liberior  Cic. 
lasexvus  Plin.  —  (deshonneles), 

fyrocacitas,  f.  Cic.  \ — (en  pari,  du 
angage) :  un  entretien  comporte 
la  familiarite,  sermo  familiaris 
est  Cic.  une  —  triviale,  faex  coti- 
diani  sermonis  Tag.  Voy.  fami- 
lier. 

familier,  ere,  adj.  qui  a  une 
habitude  partial  Here  avec  qqn  ,  fa- 
miliaris, e  (alicui)  Cic.  tres  fami- 
lier, perfamiliaris  Cic.  conjun- 
ctus  magno  usu  familiaritatis 
Cic.  etre  ou  devenir  —  avec  qqn, 
cum  aliquo  familiariter  vivere 
Cic.  se  intimum  facCre  apud  ali- 
quem  Plaot.  se  montrer  trop  — 
avec  qqn. (Voy.  familiaritC): genie 
familier  (de  qqn),  genius  Hor. 
daemon  Apol.  ||  subst.  m.  familia- 
ris, is,  m.  Cic.  convictor  Hor.  con- 
victor  cotidianus  Cic.  un  fami- 
lier de  la  maison,  domi  sectator 
Tac.  un  de  mes  familiers;  unus 
ex  meis  inlimis  ou  familiarissi- 
mis Cic.  qui  estun  des  —  de.  Bru- 
tus, qui  multum  utitur  Bruto  Cic. 
les  —  de  Vitellius,  intimi  amice- 
rum  Vitellii  Tac.  les —  du  prince, 
interiores  aulici  Suet,  scs  — , 
sui,  m.  pi.  Cic.  ses  amis  et  scs  — , 
omnes  amicitia?  el  familiaritales 
Suet,  les  —  des  philosopbes,  »/*•'- 
losophorum  inquilini  Sen.  Voy. 
ami  ||  oil  il  y  a  de  la  familiarite, 
familiaris  Cic.  Liv.  le  langage  fa 
milier,  sermo,  onis,  m.  Hoa.  avoir 
un  langage  — ,  de  medio  verba 
snmere  Sen.  ||  habiluel,  familia- 
ris Cic.  notus  Cic.  lieux  qui  leur 
sont  familiers,  \oca  illis  nota  1  iv. 
tous  les  genres  de  cause  lut  furent 
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egalement  — -,  versatus  est  in 
omni  genere  causarum  Cic.  le 
gaulois,  qu'une  longue  habitude 
avail  rendu  familiar  a  Ariovisle, 
lingua  gallica,  qtia  multd  jam 
Arwvistus,  longmqud  consuetu- 
dine,  utebatur  C.«s.  se  rendre  une 
chose  familiere.  consues.cere  ad 
Quint,  in  familiar itatem  aliquid 
perducire  Sen.  une  chose  qui  lui 
etait  peu  — ,  res  cujus  esset  igna- 
rus  Liv.  la  langue  grecque  nous 
est  peu  — ,  grseca  or  alio  a  nobis 
alienissima  est  Albin.  ap.  Gell. 

familierement,  adv.  avec  fami- 
liarite,  familiariter  Cic.  amice 
Cic.  inttme  Cic.  causer  (sou vent) 
familierement  avec  qqn,  familia- 
res  sermones  conferre  cum  ali- 
quo  Cic.  vivre  —  avec  qqn,  ali- 
quo  familiari  uti  Nep.  agir  trop 

—  avec  qqn.  Voy.  familiarity '. 
famille,  f.  tous  ceux  du  meme 

nang,  familia,  as,  i.  Cic.  gens,  tis, 
t  Cic.  af 'fines ,  m.  pi.  Tbr.  indiffe- 
rent pour  sa  famille,  non  amans 
suorum  Cic.  salut  a  la  (a  ta)  — , 
tuis  8alutcm  dico  Cic.  pere  de  — , 
pater  familias  ou  paterfamilias 
Cic.  herus  Cic.  mere  de  — ,  mater- 
familiasTK*.  matrona  Cic.  fllsou 
fllle  de  — ;  ftlius  familias  Cic:/i- 
tia  familtas  Sen.  qui  est  de  la  — , 
familiaris  Liv.  aomesticus  Cic. 
sepulture  de  — ,gentilemonumen- 
tum  Suet,  un  homme  de  ta  — , 
homo  gentilis  tuus  Cic.  homme 
qui  est  presque  de  la  — ,  homo 
prope  domesticus  Cic.  toute  ma 

—  te  salue,  domus  nostra  tola 
le  salutat  Cic.  ceux  qui  sont  de  la 
meme  —  (Voy.  parent):  nommer 
un  conseil  de  famille,  ad  agnatos 
el  gentiles  deducire  Varr.  devant 
un  conseil  de  — ,  propinquis  co- 
ram Tag.  II  race,  maison,  qenus, 
erisj  n.  Cic.oens  Cic.  familia  Cic. 
domus.  usl  f.  Piled,  stirps,  pis,  f. 
Vell.  famille  de  patriciens,  patri- 
cia  gens  Sall.  entrer  dans  une  — 
par  alliance,  in  familiam  nubtre 
Cic.  cest  une  habitude  dans  cette 
— ,  une  tradition  de  — ,  gentili- 
cium  est  Plin.  sacrifices  particu- 
liers  a  une  — ,  gentilicia  sacra  Cic. 
la  gloire  de  sa  — ,  avita  gloria  Liv. 
qui  est  d'une  —  de  chevaliers, 
ortus  equestri  toco  Cic.  qu'il  etait 
d'une  ancienne  — ,  hominem  esse 
vcteris  prosapim  Sall.  d'une  illu- 
stre  — ,  summo  genere  ou  loco 
natus  Cic.  qui  est  de  grande  — , 
ijcnere  potens  Sall.  (homme)  de 
bonne  — ,  generosus  Cic.  nooilis 
Cic.(Voy.  naissance);  d'une  famille 
obscure,  humili  ae  gente  Hon. 
h  ami  lib  us  parentibus  natus  Cic. 
infimo  ou  humili  loco  natus  Cic. 
Voy.  naissance  ||  tous  ceux  aui 
vivent  dans  une  meme  maison.  fa- 
milia Cic.  II—  (d'animaux,  de  plan 
tes,  etc.),  genus  Varr.  gens  Virg. 
ils  (les  oiseaux)  recueillent  ceux 
de  la  meme  famille,  cognatum  ge- 
nus excipiunl  Plin.  j[  —  (de  mots), 
genus  Cic.  mots  de  la  meme  fa- 
mille, verba  generis  cjusdem  Cic. 
verba  conjunrtaou  conjugataCic. 

famine,  f.  diseite  generate,  fa- 
mes, is}  f.  Cic.  penuria,  f.  Plin. 
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en  temps  de  famine,  in  fame  Cic. 
les  horreurs  de  la  — ,  extrema 
fames  Frontin.  la  —  se  joignant 
aux  maux  de  la  guerre,  super  hel- 
ium annona  premente  Liv.  pren- 
dre Tennemi  par  la  — ,  fame  in 
deditionem  subige're  Curt,  inopia 
ad  deditionem  competlere  Fron- 
tin. la  —  force  les  assieges  a  se 
rendre,  fames  deditionem  ex  tor - 
quet  Flor.  preserver  de  la  — ,  fa- 
mem  proputsare  Col. 

fanage,  m.  action  de  faner,  fe- 
nisecium,  it,  n.  Col. 

fanaison,  f.  temps  de  faner,  fe- 
nisecia,  se,  f.  Varr. 

fanal.  m.  sorte  de  grosse  lan- 
terne  allumee  sur  un  vaisseau,  lu- 
men, inis,  n.  Liv.  ||  phare.  Voy. 
phare  ||  au  fig.  lumiere  qui  guide, 
lumen  Cic.  fax.  facts,  f.  Cic. 

fanatique,  adj.  aliene  d'esprit, 
fanaticus,  a,  um  Cic.  un  fanati- 
que, fanaticus,  m.  Liv.  ||  qui  se 
passionne  a  lexces,  fanaticus  Tac. 
partisan  fanatique,  immodeslus 
fautor  Tac.  quel  est  le  partisan 
assez  —  de  Luciliu6..?  quis  tarn 
Lucili  fautor  inepte  est...?  Hor. 
je  suis  —  de  ton  genie,  ingenium 
tuum  vehementer  ou  maxime  ad- 
miror  Cic. 

fanatiser,  a.' rendre  fanatique, 
inspirer  un  zele  outre,  vehementius 
incendir*  Cic.  fanatiser  la  mul- 
titude, incenderestudiahominum 
Suet,  esprits  fanatises  par  unculte 
sacrilege,  pravis  religwnibus  ca 
ptrn  men  tes  Liv. 

fanatisme,  m.  illusion  du  fana- 
tique, fanaticus  furor,  m.  Flor. 
fanaticus  error  Hor.  aveugle  par 
le  fanatisme  (reli^ieux),  oppressus 
gravi  sub  religwne  Lucr.  ||  zele 
outre:  exciter  le  fanatisme  de. Voy. 
fanatiser  ||  admiration  excessive, 
maxima  ou  summa  admiralio 
Cic.  voila  ce  qui  excite  un  veritable 
fanatisme,  hie  sunt  quse  clamo- 
resefficiunt  Cic. 

fane,  f.  (ordin.  au  pi.),  feuilles 
tombees  de  I'arbre ;  les  fanes,  de- 
sidua  folia,  n.  pi.  Plin.  ||  feuilles 
des  plantes :  fanes  de  legumes,  de 
la  feve,  ex  leguminibus  palese  Col. 
culmi  fabm  Col. 

fane,  ie,  part,  et  adj.  flelri,  mar- 
cidus,  a,  um  Ov.  marcens  Mart. 
flaccidus  Pun.  languidulus  Cic. 
la  fleur  est  fanee,  flos  lanauet  Prop. 
marcet  Mart,  defloruit  Cat.  mois- 
son  fanee,  decolor  seges  Luc.  ||  au 
fig.  une  fllle  bien  fanee,  jilia  ve- 
tula  sane  Cic. 

1.  faner,  a.  retourner  Therbe 
d'un  prefauche  pourqu'elle  scene, 
converUre  (fenum)  Col. 

2.  faner,  a.  fletrir,  marcidum 
efficere  (A.).  Voy.  fle'trir  ||  au  fig. 
faner  la  beaute*.  Voy.  fle'trir. 

se  faner,  r.  perdre  sacouleur,  sa 
fratcheur,  marcescire,  o,  is,  cui, 
n.  Plin.  emarcere  Plin.  defloresct- 
re  Plin.  deflorere  Col.  languescdre 
Virg.  languere  Viro.  quand  les 
feui  1  les  se  fanent,  flaccescenle  f  ron~ 
de  Vitr.  couronnes  qui  se  — ,  Ian- 
guidulm  coronse  Cic.  ||  au  fig.  de- 
floresc&re  Cornif. 

faneur,  m.  celui  qui  fane,  feni 
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sex,  ecis,  m.  Pun.  fenisector  Col. 
feniseca,  x,  m.  Col. 

fanfare,  f.  air  execute  par  des 
instruments  de  cuivre  :  on  entend 
des  fanfares,  classica  sonant  Viae. 

fanfaron,  adj.  et  subst.  m.  qui 
vante  sa  bravoure :  soldat  fanfaron, 
miles  gloriosus  Cic.  grand  — ,  ver- 
bis ou  lingua  ferox  Lrv.  {|  qui  se 
vanteal'exces,  iaclans  Cic.  jactan 
tior  Virg. vamloquus  Liv.  ventosus 
Virg.  aloriarum  plenior  Plact. 

fanfaronnade,  f.  vanterieenpa 
roles,  vanitoauentia,  as,  f.  Plaut. 
venditatio,  t  Cic.  gloriatio  Cic. 
inanis  jactantia  Quint,  fair©  des 
fanfaronnades,  non  jactantia  sua 
abstinere  Cic. 

fanfaronnerie,  f.  Voy.  fanfa- 
ronnade. 

.  fange,  f.  boue,  lutum.  i,  n.  Cic 
csmum,  t,  n.  Cic.  Voy.  ooue  ||  au 
fig.  condition  basse,  fxx,  fsecis,  f. 
Cic.  sorti  de  la  fange,  emersus  e 
cseno  Cic.  ||  abjection,  turpitude,  cm 
num  Cic.  sordes.  f.  pi.  Cic.  vivre 
ou  croupir  dans  la  — ,  inter  feed* 
versan  Sen. 

fangeux,  euse,  adj.  plein  de 
fange,  lutosus,  a,  um  Pun.  cxno- 
sus  Col.  limosus  Ov. 

Fanjeauz,  ville  de  France,  Fa- 
num  Jovis,  n. 

1.  Fano,  v.  d'ltalie,  Fanum  For- 
tune, n.  Tag.  et  absolt.  Fanum,  t, 
n.  C^fis.  ||  les  hab.  deFano,  Fanes 
tres,  m.  pi.  Inscr.  de  Fano,  Fanes 
ter,  Iris,  e  Vitr. 

2.  Fano  (cap).  Voy.  Pitort  (cap), 
fanon,  m.  peau  qui  pend  sous 

le  cou  d  un  boeuf,  palearia,  turn, 
n.  pi.  Virg.  Col. 

fantaisie,  f.  imagination.  Voy. 
imagination  ||  espnt,  pensee,  ant- 
mus,  m.  Cic.  mettre  en  la  fantaisie 
de  qqn  de  (faire),  mentem  iniicire 
ou  dare  alicui  ut...  Cic.  il  lui  est 
venu  en  —  de...,  induxit  animum 
(inf.)  Cic.  dter  qq.  ch.  de  sa  — 
sententiam  vertere  Lrv.  mutate 
Cic.  H  humeur  (particuliere  de  qqn), 
gout,  volonte,  arbitrium,  it,  n. 
Cic.  voluntas,  f.  Cic.  mos,  moris, 
m.  Ter.  vivre  a  sa  fantaisie,  vivert 
arbitrio  suop  arbitratu  suo,  more 
suo  ou  instttuto  suo  Cic.  ingenio 
suo  Liv.  sic  vivere  ut  velis  Cic.  sui- 
vre  sa  — ,  sibi  obtemperare  Cic.  «- 
bi  indulgere  Sen.  mon  bonheur  est 
d'agir  a  ma  — ,  mihi  grata  sunt, 
quse  facio,  omnia  Ter.  pouvoir 
raire  a  sa — ,  posse  quod  lioet  Ck. 
comme  il  ne  r avail  pas  trouvee  (It 
maison)  a  sa  — ,  quia  non  ad  ani- 
mum eiresponderat...  Suet,  cha- 
cun  selon  sa  — ,  ut  cuique  visum 
est  Sen.  a  ta  —  (dans  Tavenir),  ut 
ou  cum  voles  Cic.  tout  a-t-il  &6  a 
ta  —  ?  satin"  omnia  ex  sententia? 
Ter.  satisfaire  sea  fantaisies,  am- 
mo obsequi  Tbr.  expUre  animum 
Cic.  H  desir  (de  faire  qq.  ch.),  envie, 
cupidilas,  atis,  f.  Cic.  appetentia, 
f.  Cic.  animi  impetus,  us,  m.  Lrr. 
j'ai  eu  fantaisie  d'ecrire,  libitum 
est  mihi  scribere  Cic.  s'il  lui  en 

{>renait  — ,  si  collibuisset  Hor.  s'il 
eur  prend  —  de  regarder...,  « 
quando  impetum  capiunt  spec- 
tandi...  Sen.  [| caprice,  libido,  mis. 
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f.  &u~  desianlaisies.  libita,orum, 
a  pi  Tac,  imitates  Cic.  tourmenler 
*|oa  ses  fantaisies,  ad  libidinem 
roam  vexart  Cic.  pour  satisfaire 
so— ?  cc  libidxne  Sall.  libidinose 
Sail,  n'awir  de  (ois  que  ses  — ?  /t- 
fctfsect  licentid  sua  pro  legibus 
3  ft' Sall.  quand  lout  est  livre  aux 
—  Coo  seal  hooime,  u6t  jura  om- 
Mttuuta  nu^u  atqtte  arbitrio  re- 
juator...  Cjc  Voy.  caprice. 

batataae,  adj.  capricieux,  /t*6i- 
£mh#.  a,  urn  Cic  mobilis,  e  Cic. 
wnw  Cic  im«  Cic.  vaaas  Cic.  || 
tore,  iiuoims  Hor.  Pun. 

fcittwraement,  adv.  capricieu- 
jesxat,  Itbidinose  Sall.  |]  avec  bi- 
nmrie,  insolenter  Cjc. 

taaiuaiii,  m.soldat d  infanterie, 
aria.  ift«,  m.  Cjc.  les  fantassins, 
pc4ite$  Cic.  pedes  Lav.  pedestres, 
*.vk.  ivrt.  peditatvs,  us,  in.  Cic. 
pedatns  copist  Ctc.pedester  exer- 
ritus  far.  pedes tris  acies  Tag.  ser- 
rir  codum  fantassia ,  merere  pedi- 

taattstique,  adj.  qui  n'existe 
<^daas  Pimagination :  la  republi- 
qwtaatastkniede  Platon,  commen- 
tkm  cimkis  Ptatonis  Cic.  idees 
fcilutiquea,  vanss  imagines  Sen. 
:  qui  n'a  que  Papperence  d'un  etre 
corpord :  uuages  fautastiques,  pras- 
ttigi*  uubium  Sen.  un  etre  fan- 
isskpe,  effigies  nullo cum corpo- 
n  to. spectrum,  n.  Cic.  Voy.  fan- 
time. 

faatdae,  m.  spectre,  ombre,  vi- 
sioo.  umbra,  se,  f.  Viae,  umbrae, 
(4.  Lit.  simulacrum,  t,  n.  Virg. 
wisfo,  mil,  f.  Viae,  species,  ei,  f. 
Lit.  spectrum,  i,  n.  Cic.  larva, se, 
f  Pus.  no  Tain  fant6me,  imago  faU 
«  Virg.  oona  Hor.  ou  inanis  Ov. 
des  taaiomes  nocturnes,  nocturnx 

rto  Liv.  ou  imagines  Tib.  ||  au 
apparence  sans  realite,  um6t*a 
Cic.  mayo  Cic.  mendaa?  umAra  Ov. 
nn  ftatome  de  gloire.  adumbrata 
imago  gloriss  Cic.  um&ras  (ace.) 
/aaaytorwBCic. — de  liberie,  itoer- 
W»  tmayo  ou  simulacrum  Tag. 
poarsuTre  un  vain  —  (de  liber- 
moNtm  umbram  prosequi 
Uc.  an  —  de  justice,  imago  ali- 
T«a  judiciorum  Cic.  H  idee  chime- 
nqoe:  se  forger  des  fan  tomes,  ina- 
pe*  species  animo  figurare  Curt. 
il  (1*  bonbeur)  nous  cree  des  — ,  in 
«*nas  imagines  men  tern  evocat 

tamun,  m.  temple  eleve  a  un  he- 
«*.  etc,  fanum,  i.  n.  Cic. 

toon,  m.  petit  d'une  biche  ou 
<foa  fhevreuil,  hinnuleus,  i,  m. 
Bo*.  Pun.  dammuta,  se,  f.  Apul. 

iaoaner,  n.  mettre  bas  un  faon, 
fwrere,  to,  tt,  peperi  (A  ). 

Mn,  m.  bo  mine  meprisable, 
ww,  onis.  m.  Hor. 

1.  farce,  f.  bachis.  Voy.  hachis. 

2.  farce,  f.  comedie  bouflbnne, 
m*«tu,  f.  Lnr.  mmtui,  iT  m.  Cic. 
AleUana  fabula  Gkll.  et  absolt. 
Ateltana,  f.  Juv.  exodxum,  n. 
^^pfantpedia  comoedia  Don  at. 

boanonnerie,  plaisanlerie.  mimt- 
*"joa«,  i.  m.  Cic.  %nept\ml  f.  pi. 
J*ic  rtdicu/tim,  n.  Plaut.  rtdicu- 
wrw,  o,  p|.  Plaut.  de  vraies  farces 
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de  tbeatre,  mimicx  ineplise  Sen. 
faire  des  —  a  qqn,  ludiorio  habe- 
re aliauem  PLaut.  on  me  fait  des 
— ,  luaificor  Plaut.  joco  sum  Prop. 

farceur,  m.  comedien  qui  joue 
dans  les  farces,  scurra,  m,  m.  Cic. 
risor,  m.  Hor.  derisor  Inscr.  pla- 
nipess  edis,  m.  Juv.  Voy.  bouffon 
|l  au  flg.  bouffon,  plaisant,  scttrra 
Cic.  ridicti/us,  i,  m.  Plaut.  san- 
nto,  onis,  m.  Cic.  morio,  m.  Plin.-j. 
des  farceurs  (en  paroles),  dicaces 
Sen. 

farci,  ie,  part,  rempli  de  farce, 
/ariu«  Apic.  fartilis,  e  Apic.  ||  rem- 
pli avecexces.  fartus  Cic.  ||  au  fig. 
/arfatf  (abl.)  Vitr.  redundans 
Pun.-j. 

farcin,  m.  sorte  de  gale  des  che- 
vaux  etdesmulets,  farciminum, 
i,  n.  Veg. 

iarcineux,  euse,  adj.  qui  a  le 
farcin,  farciminosus  Veg. 

farcir,  a.  remplir  de  farce,  far- 
cin, to,  is,  farsx,  fartum  Apic.  || 
remplir  avec  exces,  farcire  Sen. 
refercire  Cic.  inferctrc  Pun.  far- 
cir son  estomac,  se  —  Pestomac, 
se  farcire  Sen.  sc  effercire  Plaut. 

!|ui  s'est  farci  Pestomac  de,  fartus 
abl.)  Cic.  Voy.  gorger  [se)  ||  au  fig. 
arcir  (Pestomac,  la  tete  de  difle- 
rentes  ch.),  complere  Cic.  onerare 
Cic. 

lard,  m.  substance  pour  embellir 
le  teint,  fucus,  t.  m.  Cic.  pigmen- 
tum,  t,  n.  Plaut.  Pun.  meaicamen 
turn,  n.  Cic.  medicamen,  inis,  n. 
Ov.  ptc/ura,*,f.  Plaut.  extemus 
nitor  (poet.)  Prop,  fard  blanc,  ce- 
russa,  i.  Cic.  —  rouge,  rubrica,  f. 
Cornif. purpurissum,  n.  Plaut.  le 
—  blanc  ou  rou^e,  fucati  medico- 
menta  candons  et  ruboris  Cic. 
mettre  du  — ,  eolorem  fucare  Ov. 
/tico  tingire  (faciem)  Prop,  co/o- 
rem  /Wo  mentiri  Quint,  pollute 
coloribus  faciem  Sen.  concinnare 
vultum  Petb.  tingire  cutem  Mart. 
mcco  splendcnte  genas  omare 
(poet.)  Ov.  «ua  ora  compositis  ve- 
neris lin&re  (poet.)  Ov.  ne  pas 
mettre  de  — ,  non  pxgmentum  up- 
turn attingtre  Plaut.  qui  a  du  — . 
Voy.  farde"  |l  au  fig.  faux  ornement 
(du  style),  fucus  Cic.  pigmenta, 
n. pi.  Cic.  lenocinium,  n.  Cic  pr«- 
«rtot>  (verborum)  Cic.  ji  deguise- 
ment,  artifice,  fucus  Cic.  simula- 
tion f.  Cic.  sans  fard,  sine  fuco  ac 
failaciis  Cic.  /toi*  omism  Sen. 
(homme)  sans  —  .simplex  Cic.  can 
dtdu*  Hor.  parler  sans  — ,  loqui 
aperte  Cic. 

farde,  4e,  part,  et  adj.  colore  de 
fard,  fucatus,  a,  um  Cic.  visage 
farde,  fades  medicamine  infecta 
Petr.  —  de  blanc,  cerussatus  Cic. 
— de  rouge,  purpurissatus  Plaut. 
(femme)  fardee,  fuco  circumlita 
Lucr.  ou  rubens  Ov.  picta  rubore 
genas  (poet.)  Ov.  ||  au  fig.  uui  a 
un  faux  lustre,  fucatus  Cic.  fuco- 
sus  Cic.  prmstigiosus  Gell.  fuco 
illitus  Cic.  non  farde.  naturalis 
Cic.  II  faux,  trompeur,  fucatus  Cic. 
fucosus  Cic.  personatus  Sen.  co/o- 
ratus  Sen.  simulatus  Cic.  ^ciw* 
Sen.  fallax  Cic.  /mco  circumlitus 
Sen. 
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fardeau,  m.  chow;  lourde  qu'on 
porte ;  pesanleur  de  ce  au'on  pode. 
onus,  eris,  n.  Cic.  ponaus,  eris,  n. 
Cfis.  sarcina,  ss,  f.  Sen.  se  charger 
d'un  fardeau,  sunponerecotta  one- 
ri  Ov.  ou  cervices  sarcinse  Sen. 
guand  il  (lane)  est  charge  d'un 
fardeau  trop  lourd ,  oum  gravius 
dorso  subitt  onus  Hor.  etre  un 
nt  —  pour  qqn,  esse  oncri 
se  decnarger  d  un  — ,  mettre 
bas  un  — ,  se  onere  liberare  Liv. 
se  exonerare  Sen.  qu'il  avait  por- 
te (par  metier)  des  fardeaux,  veclu 
ras  onerum  corpore  suo  facti 
tavisse  Gell.  precieux  fardeau 
(Penfant  dans  le  sein),  onus  Ov 
sarcina  Ph^eo.  dulce  onus  Ov. 
onus  uteri  on  gravidi  ventris  Ov. 
leur  —  (de  fruits,  de  neige,  par  rap- 
port aux  arbres),  pondus  Ov.  onus 
Hor.  ||  au  fig.  onus  Cic.  moles,  is, 
f.  Cic.  pondus  Mart,  le  fardeau  de 
Pempire,  de  la  guerre,  des  affaires, 
de  la  reconnaissance,  moles  impe- 
rii Tac.  belli  Liv.  pondus  rerum 
Ov.  onus  beneficii  Cic.  etre  un  — 
pour  qqn,  oneri  esse  (dat.)  Sall. 
gravare  aliquem  Virg.  charger 
qqn  d'un  lourd  magnum  onus 
tmponere  (dat.)  Cic.  ingens  onus 
injungire  Liv.  lm poser  au  people 
un  —  trop  pesant,  imponere  ni- 
mium  oneris  plebi  Cic.  se  charger 
d'un — ,  onus  suscipire  ou  recipe- 
re  Cic.  porter  tout  le  —  de  la  guerre, 
lotam  molem  belli  sustinere  Liv. 
summam  belli  tolerare  Tac.  ils 
sont  charges  du  —  de  PEtat,  cervi 
cibus  suis  rempublicam  sustinent 
Cjc.  le  —  est  trop  pesant  pour  toi, 
tanlo  oneri  impar  es  Cic.  charge, 
comme  tu  Pes,  du  lourd  —  des  af- 
faires, cum  tot  sustineas  et  tan- 
la  negotia  Hor.  qui  puisse  suffire 
a  un  si  lourd  —  (Pempire),  out 
tantse  pondera  molis  suslineat 
(poet.)  Oy.  decharger  qqn  d'un  — , 
onus  alicui  demere  Liv.  eximtre 
Hor.  se  decharger  d'un  onus 
deponire  Cic.  mon  cceur  sera  deli 
vre  d'un  lourd  —  si...,  respirabo  • 
at...  Cic.  le  —  des  ans,  pondus  se- 
ncctse  Ov. 

larder,  a.  colorer  de  fard,  fu- 
care Hor.  Voy.  fard  ||  au  fig.  don- 
ner  un  faux  lustre,  fucare  Cic.  in 
similitudinem  vert  colorare  Sen. 
||  deguiser,  fucare  Cic.  simulare 
Cic.  mentiri,  d.  Ov.  involvere 
Phjed. 

lardier,  m.  voiture  basse  pour 
transporter  des  pierres,  sarracum, 
i,  n.  Vitr.  Closs.-Pap. 

fariadet,  m.  sorte  d'esprit  follel. 
Voy.  follet. 

faiiouiller,  a.  Voy.  fouiller. 

laribole,  f.  Voy.  baaatelle. 

farinace,  adj.  semblable  ade  la 
farine,  fartnaceus  Gloss.-Phil. 

farina,  f.  grain  reduitenpoudre, 
farina, «,  f.PuN.  reduireen  farine, 
tundtrc  in  farinam  Pun  .— d'orge,  . 
molttum  hordeum  Plin.  ptisana, 
se,  f.  Awe.  —  de  graine  de  I  in,  lini 
semen  frictumou  contritum  Cels. 

—  de  lentilles,  d'ersz  lens  minute 
molita  Col.  ervimohti  farina  Col. 

—  (de  froment),  farina  Col.  Plin. 
tritici  ou  triticea  farina  Ckls.  far 
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triticeum  minutum  Col.  molita 
cibaria.  n.  p!.  Cms.  tamis  a  — ,  cri 
brum  [armarium  Pun.  fleur  de 
— .  8iligo}  ini8,  f.  Plin.  pollen, 
inis,  m.  GiB8.  pollis,  ints,  m.  \. 
Plin.  similago,  f.  Plin.  sim\lay  f. 
Plin.  /annute  Vulg.  silxginea  fa- 
rina Cato,  /ar  subtile  Cato  ||  au 
fig.  (gens)  de  memo  ferine  (espece), 
de  notre  — ,  ejusdem  generis  Cic. 
nostras  farinae  Pers. 

farineux,  euse,  adj.  qui  est  de 
la  nature  de  la  farine ;  subst.  m. 
vivre  de  farineux,  una  sorbitione 
vivire  Cels.  ||  qui  ressemble  a  de 
la  farine,  blanc,  farinulentus 
Apol.  dartre  farineuse,  impetigo, 
inis,  f.  Cels. 

farinier,  m.  marchand  de  farine. 
Voy.  meunier. 

Farnham,  v.  d'Angletorre,  Vin 
domum,  i,  n. 

Faro,  v.  du  Portugal,  Esuris,  is, 
f.  Anton. 

farouche,  adj.  sauvage,  non  ap- 
privoise.  ferus,  a,  wmCic.  imman- 
suetus  Sen.  bete  farouche,  fera,  f. 
Cic.  taetra  belua  Cornif.  cheval 
— ,  equus  indomitm  ou  intracta- 
tus  Cic.  rendre  — ,  efferare  Curt. 
II  non  civilise,  insociable;  dur,  in- 
traitable ;  cruel,  ferus  Cic.  imman- 
suetus  Cic.  ineonditus  Tac.  inso- 
ciabilis  Liv.  asper,  era.  erum  Cic. 
trux,  ucis  Cic.  truculenlus  Ter. 
otrox  Tac.  ferox  Liv.  crudelis  Cic. 
immitis)  e  Liv.  immanis  Cic. 
uus  Pun.-/,  importunus  Liv.  ren- 
du farouche,  efferatus  Liv.  race 
d  hommes  farouches,  agreste  ge- 
nus ho  mini  i  m  Sall.ogs  coours  — , 
nspera  corda  Enn.  peuplades  — , 
truces  et  inconditi  populi  Sen. 
nation  farouche,  gens  aura  Virg. 
nature  I  ou  esprit  farouche,  imman- 
suetum  ingenium  Liv.  feritas,  f. 
Cic.  immanilas  Cic.  tyran  — ,  ly 
rannus  tmler  ou  crudelis  ou  im- 
manis Crc.  violentissimus  in  suos 
Cic.  Voy.  cruel  ||  inaccessible  a  Pa- 
mour,  rusticus  Ov.  durus  Ov.  un 
cosur  farouche,  rusticitas  Ov.  ||  qui 
marque  la  durcte,  truculentus 
Plin.  /rua:  Cic.  colere  farouche, 
trux  ira  Ov.  air  — ,  torva  facies 
Col.  qui  ontun  aspect  — ,  corpore 
truces  Ter. (telle  chose)  luidonnait 
un  air — ,efferaverat  speciem  oris 
Liv.  regard — ,oculorum  torvitas 
Sen.  qui  a  le  regard  — ,  torvo  vul- 
tu  Tac.  regarder  d'un  air  — ,  tru- 
culentissime  adspicere  Quint  .  tor- 
va lueri  (poet.)  Virg. 

farrago,  m.  melange  de  diffe- 
rents grains,  farrago,  inis,  f.  Varr. 
Plin.  ||  au  fig.  melange  de  diffe- 
rcntes  matieres  (dans  un  ouvrage), 
farrago  Juv. 

fasce,  f.  bande  de  1'architrave, 
fascia,  as,  f.  Vitr. 

fascicule,  m.  brassee  d'herbes, 
etc.,  fasciculus,  t,  m.  Cic 

fascinateur,  subst.  etadj.qui  fas- 
cine :  des  yeux  fascinateurs,  uren- 
tesoculi  Virg.  ||  fascinatrice,  f.  fas- 
cinaloria  [lingua)  Serv. 

fascination,  f.  action  de  fasci- 
nery  fascinatto.t.Pus.fascinum.n. 
Plin.  ||  au  lig.  charme,  erreur,pra- 
sligim,  f.  pi.  Quint,  error,  in.  Cic. 


fascine,  f.  fagot  de  brancbages, 
virgultorum  fascis^  is,  m.  Hirt. 
sarmentorum  fascis  Liv.  sarmen- 
ta,n.  pi.  CjES.  virgulta,  n.  pi.  Cms. 
Virg. 

f  asciner,  a.  ensorceler,  charmer, 
fascinare  Virg.  Plin.  defigtre  Plin. 
fascine,  defixus  Apul.  prssligatus 
Plaut.  II  au  fig.  illic£re  Cic.  pel- 
lic&rc  Cic.  obemcare  Liv.  Voy. 
charmer. 

faseole,  f.  espece  de  haricot,  fa- 
seolus,  m.  Cic.  faselus  Col. 

1.  iaste,  m.  luxe,  magnificence, 
ostentation,  luxuria,  se.  et  luxu- 
ries, ei,  f.Cic.  luxus,  us,  m.  Tac 
magnijlcenlia,  f.  Cic.  lautitim,  f. 
pi.  Cic. splendor,  m.  Cic.  ambitio, 
r.  Nep.  apparatus,  us,  m.  Cic.  fa- 
stus,  Os,  m.  Pun.  magnifici  ap- 
paratus, pi.  Ctc.  pour  le  Taste,  ad 
ostentationem  Nep.  (Voy.  leure) ; 
avec  faste.  Vov.  fastueusement. 

2.  faste,  adj.  jour  faste,  oil  I  on 
rendait  la  justice,  dies  fastus,  m. 

fastes,  m.  pi.  tables  du  calen- 
drierromain,  fasti,  orum,  m.  pi 
Cic.  II  fastes  consulaires2  fasti  Cic. 
(|  annates  (en  gen.),  fasti  Hoa.(Voy. 
annates) ;  au  fig.  inscrire  son  nom 
dans  les  fastes  de  la  gloire.  Voy. 
immortaliser  («'). 

fastidieusement,  adv.  fasli- 
diose  Cic.  odiose  Ter. 

fastidious,  eusey  ad i.  qui  cause 
du  degout,  de  I'ennui  (en  pari,  des 
ch.),  fastidiosus,  a.  um  Cic.  mo- 
les tus  Cic.  odiosus  Cic.  gravis  Cic. 
ce  qu'on  dira  paraftra  fastidieux, 
fastidioerunt  gum  dicentur  Plin. 
les  demandes  (questions)  sont  fas- 
tidieuses,  rogitando  obtundis  Ter  . 
j|  —  (en  pari,  de  qqn),  odiosus Ter. 
gravis  Liv.  molestus  Suet,  elleest 
fastidieuse,  importuna  atque  in- 
commoda  est  Plaut.  tu  es  fasti- 
dieux,  odto  es  Plaut. 

fastueusement,adv.  luxuriose 
Sen.  /aule  Nep.  sumptuose  Cic. 
magnifice  Cic.  ambitiose  Tac. 

fastueuz,  euse,  adj.  qui  aime  le 
faste,  luxurio8us,a,  um  Cic.  sitm- 
p*uo«t<s  Cic.  magnificus  Nep  Joh- 
Ja*  Cic.  splendidus  Cic.  elegans 
Sen.  roi  fastueux  dans  Tcxpression 
de  sa  douleur,  in  luctus  suos  rex 
non  avarus  Sen.-tr.  ||  ou  il  y  a  du 
faste,  magnificus  Cic.  lautus  Cic. 
splendidus  Cic.  luxuriosus  Varr. 
rtm6i7iosw8TAC.lit  fastueux,  cubile 
in  ambitioncm  compositum  Sen. 

fat,  adj.  etsubst.m.  homme  sans 
jugement,  fatuusCic.insulsus  Cic. 
il  qui  a  beaucoup  de  pretentions, 
prmfidens  sibi  Cic. 

fatal,  ale,  adj.  qui  porte  avec 
soi  une  destinee  inevitable,  fala- 
lis,  e  Virg.  ||  fixe  par  le  destin, 
fatalis  Cic.  Theure  fatale,  fa  ta- 
lis bora  Suet.  ;  au  jour  — ,  su- 
premo die  Tac.  hater  le  jour  — , 
admovere  diem  leti  Curt.  ||  fu- 
neste,  d£sastreux,  funestus  Cic. 
exiliosus  Cic.  fatalis  Cic.  etre  fa- 
tal a  qqn,  exitio  esse  (dat.)  Cic.  le 
coup  —  (Voy.  mort,  ruine);  cela 
porta  le  coup  fatal  aux  mceurs  pu- 
bliques,  hoc  mores  civiles  prostra- 
vit  Plin. 


fatalement,  adv.  par  fatality 
fataliter  Cic.  que  tout  arrive  fata- 
lement. fieri  omnia  fa  to  Cic.  ||  par 
uu  malheur  extraordinaire,  miser- 
rime  Plaut.  exitiose  Ace. 

fatalisme,  m.  doctrine  de  cem 
qui  attribuent  tout  a  la  fatalite. 
persuosio  omnia  fato  regi  (Gs.)! 
professer  le  fatalisme.  Voy.  fata 
liste. 

fataliste,  m.  celui  qui  attribue 
lout  au  destin,  a  la  fatalite :  les  stoi 
ciens  sont  fatalistcs,  stoici  omnia 
fato  fieri  ou  contineri  dicunt  Cic 

fatalite,  f.  la  force  irresistible 
qui  regit  les  evenements,  fatum, 
%.  n.  tic.  nece»sita8,  atU,  f.  Cic. 
fata,  n.  pi.  Virg.  vis  fatalis  Cic 
fati  necessitous  Cic.  ou  vis  U\ 
croire  a  la  fatalite  (Voy.  fatcUisle): 
on  ne  sail  si  tout  est  soumis  a  uoe 
—  immuable,  f atone  res  morla- 
lium  et  necessitate  immutabUi 
volvonlur,  in  incerto  judicium 
est  Tac.  une  — ,  fatalis  fottuna 
oueventusCic.  c  etait  une— que..., 
fatale  erat  ut...  Cic  une  —  mal- 
heu  reuse,  quasi  folate  malumCic. 
je  ne  sais  quelle  — ,  fatale  nescio 
quid  Cic.  H  grand  malheur,  fatum 
Cic.  pemicies,  (.  Cic.  la  fatalite 
s  appesantitsur  la  republique, jam 
fatum  extremum  reipublicx  vt- 
nit  Cic.  par  une  —  commune  a  loui 
les  hommes,  quod  ceteris  morta- 
libus  accidit  Cic. 

fatidique,  adj  qui  declare  le* 
ordres  du  destin.  falidicus.  a}  um 
Virg.  Plin.  fatifoquusUw  valid- 
nus  Liv.  prxsagus  Virg. 

fatigant,  ante.  adj.  qui  cause 
de  la  Tatigue,  faboriosus,  a,  um 
Cic.  operosus  Cic.  gravis,  e  Cic 
cela  est  fatigant  pour  moi,  hoc  est 
mihi  laborx  Pun.  travail  — ;  du- 
rus labor  Virg.  un  service  (mili* 
taire)  si  — ,  tarn  exercita  militia 
Tac.  II  importun,  ennuyeux,  odio- 
sus Cic.  molestus  Cic.  gravis  Cic 
verbiage  fatigant,  verba  o6/««- 
dentia  Gbll.  ou  lassos  auresone- 
rantia  Hor. 

fatigue,  f.  travail  ou  occupation 
penible,  /a6or,  oris,  m.  Cic.  Vim. 
sudor,  m.  Cic.  la  fatigue  d'uM 
tongue  route,  labor  vim  Ov.  end* 
rer,  souffrir  ou  supporter  la  — * 
des  fatigues,  laborem  ou  labom 
ferre  ou  sustinere  Cic.  lolerait 
Pun.  8*endurcir  ou  se  faire  a  la  — , 
firmare  corpora  lobore  Cic  du* 
rare  se  Cm.  ou  membra  Hor.  it* 
durare  se  Sen.  qui  supporte  la— t 
paliens  laboris  Sall.  Idbornm 
Ov.  operum  Virg.  laborum  exps*  - 
riens  Ov.  ou  tolerans  Tag.  sepo* 
ser  de  — .  laboribus  conteri,  p* 
Plin.-i.  cela  est  d'une  grande  — » 
lioc  multi  sudoris  est  Cic.  q« 
cause  do  la  — ,  oil  il  y  a  de  la 
(Voy.  fatigant)-,  ce  n'est  pas  one  Is* 
tiguede...,  non  labor  est  (iof.)0v4 
sentir  ou  eprouver  de  la  — ,  sentitt 
laborem  Ov.  Voy.  fatigue  |l  abtt» 
tement  provenant  d  un  exercice  et* 
cessif,  fatigatio.  f.  Liv.  defatig*! 
tio  Cic  lassitudo,  inis,  f.  CixAj  ■ 
lassitudo  corporis  Sen.  se  repota( 
de  sa  fatigue,  a  lassiludine  af*  • 
quiescire  Curt,  apres ,  la  —  <W 
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jour,  pott  defatigationem  ope r is 
Col  fa—  des  solOats  augmenle  le 
dinger,  languor*  militum  peri- 
rnlvm  augetur  Cms.  tomber  ou 
sen  pouvoir  plus  de  — ,  lassitu- 
Une  confici  Cms.  exclde,  harasse 
oq  epuisede  — ,  fatiaalione  reso- 
bttusCctn.  tassitudine  exanima- 
te Ce&  exhauslus  (absolt.J  Ybg. 
it  —  de  la  composition,  scttbendi 
fatigatw  Qeurr. 

fitioa*,  ee,  part,  el  adj.  qui  res- 
lett  de  la  fatigue,  fatigatus,  a, 
am  Cic.  Hoa.  defaligatus  Cms.  /*««- 
est  Cic  de  fessus  Cic.  kmu*  Hoa. 
^Mltu  Ov.jfractus  Cic  exhau- 
ntus  Cm.  effelus  Cic.  confectus 
Cic  languidus  Cic.  tres  fatigue, 
prxfractus  Cjes.  marctdus  Sen. 
iriUa  Prra.  ruptus  Maht.  faliga- 
ttonemolutusCvKT.  — de  la  route, 
/aw*  via  Liv.  de  via  Cic.  lassus 
itinert  Pall,  de  via  Plaut.  /amis 
/jdw  via  Ov.  itinere  confectus 
So.  etre  — ,  tres  — ,  fessum  ou  de- 
fessum  esse  Cic.  laborious  con  te- 
xt Plw.-j.  ie  me  sens  — ,  vires  me 
Aefkiunt  Hob.  £ tre  —  d*«n  voyage^ 
dtvid  languere  Cic.  (soldals)  qui 
k  soat  pas  fatigues,  integri  C  es. 
intern  oo  labore  Cms.  fatigue  de 
carnage,  e*de  fessus  Ph£d.  Euveur 
— .  mareeits  potor  Hoa.  eslomac 
— .  stomachus  lassus  Hoa.  mar- 
c?iw  Scet.  ou  /anpuem  Cic.  voix 
fetkuee,  iofipuens  vox  Cic.  ||  epui- 
[en  pari,  du  sol),  de  fatigatus 
Ou  effetus  Col.  Viae.  |J  au  fig. 
degoute.  importune,  fatiaaCus 
Sall.  de  fatigatus  Cms.  lassus 
Pujl-j.  vous  n'etes  pas  encore  fa- 
Ujraes  de  leur  tjrannie.  nondum 
a&t  domination™  eorum  satietas 
tenet  Sall  ils  sont  —  de  manger, 
simto  cioo  fastidiunt  Yarr.  etre 
•q  ie  suis  fatigue'  de  la  vie,  capere 
tedium  vils  riip  tedet  tio*  uifa* 
Ck.  je  suis  —  de  tout,  tsedet  om- 
nium Ter.  il  est  —  de  lui-meme, 
lateral  fastidio  sui  Sen.  elle  est 
(atiguee  de  voir...,  tsedet  tueri... 
Tub.  1  use.  deteriore :  habit  fatigue, 
tbeokla  vestis,  f.  Liv. 

Utiuner,  a.  causer  de  la  fatigue 
i  fatigare  Cic.  defatigare  Cic. 
Assart  Gels,  delassare  Hoa.  /Van- 
jene  Cic  exhaurire  corpus  Sen. 
ou  n'ret  Pun.-j.  fatiguer  tous  les 
rr^orU  du  corps  et  de  Tame,  ner- 
w  owne*  et  mentis  et  corporis 
fmngere  Quint,  fl  —  (le  sol).  Voy. 
epuistr  |  —  (les  organes) :  fatiguer 
voix,  se  —  la  voix,  oblundere 
^cem  Cic  nimis  imperare  voci 
Pu». -J.  —  les  >eux,  oculos  tsedere 
Or.  aciem  oculorum  offendere 
Chl  —  I'estomae,  stomachum  tse- 
dere Plw.  eslomac  que  1'humeur 
&tigoe,  ttomachus  quern  humor 
eexat  Plw.  si  le  bruit  te  — .  «t  te 
*trepitus  tssdit  Hoa.  ||  au  fig. 
teanoenter,  inquieter,  vexer,  fatU 
fare  Liv.  urgere  Cic.  vexare  Cic. 
txd&re Hoa.  exerce re  Hor.  fatiguer 
par  des  incursions,  vexare  incur- 
*kmibu$  Liv.  U  iniportuner,  en- 
■myer,  fatigare  Liv.  defatigare 
Ctc  oftfuncfere  Cic.  tedto  ea*e  Tac. 
*afigi«rparde  tongues  lettres,  lon- 
fts  ejjttiwiit  o6tuncfere  Cic.  —  de 
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questions,  de  prieres  ou  par  ses 
prieres,  urgere  in$errogando  Cic. 
precibus  fatigare  Hor.  tu  me  fa- 
tigues,o6fona{«TER.odt'oe#  Plaut. 
enecas  Pladt.  devoir  (de  politesse) 
qui  me  fatigue,  officium  quod  me 
gravat  Hor.  tout  me  — ,  t&det  om- 
nium Plaut.  verbiage  qui  — ,  ver 
ba  lassos  aures  onerantia  Hor. 
(chose)  qui  fatiguera  bien  vite,  ce- 
lerem  habitura  satietatem  Cic.  || 
neut.  se  donnerde  la  fatigue.  Voy. 
se  fatiguer. 

se  fatiguer,  r.  se  donner  de  la 
fatigue,  fatigari,  p.  Cic.  defatigari 
Cic.  laoorare,  n.  Cic.  suaare  Cic. 
desudare  Cic.  se  exercere  C\c.exer- 
ceri,  p.  Cic.  je  me  suis  fatigue  a 
(dirt)f  fessus  ou  de  fessus  sum  [fa- 
ciendo  ou  in  faciendo)  Cic.  on  se 
fatigue  pour  avoir  le  superflu,  ad 
supervacua  sudatur  Sen.  Tesprit 
ne  se  fatiguerait  pas  de  la  sorte, 
non  animus  tantis  se  laboribus 
frangeret  Cic.  se  fatiguer  exlre- 
mement,  outre  mesure,  labore  con- 
teri  Plin.-j.  laborum  modum  ex- 
cedere  Yell.  ||  au  fig.  se  degouter 
de :  et  je  ne  me  fatigue  jamais  de 
la  ville,  nequeme  urbis odium  un- 
quam  percipit  Ter.  Toreille  se  — 
aes  redites,aure«  nimia  fastidiunt 
Quint. 

fatras,  m.  amas  confus,  conge- 
ries, et,  f.  Quint,  congestus,  us,  m. 
Sen.  confusio,  f.  Cic.  ||  au  fig.  fa- 
tras de  paroles,  du  — ,  oratio  con- 
fusa  Cic.  confusa  et  permixtaCtc. 
evite  le  — ,  noli  agire  confuse 
Cic. 

fatuite,  f.  exces  de  bonne  opi- 
nion de  soi-meme,  jactantia,  f. 
Quint,  avoir  de  ta  fatuite.  amare  se 
Cic.  je  n'ai  pas  la  fatuite  ae  croire.. ., 
non  mihi  tantum  arrogo  ut  pU" 
tern...  Cic.  avec  — ,  prxfidentius 
Aug.  Voy.  orgueil. 

faubourg,  m.  partie  d'uno  ville 
qui  est  au  dela  de  son  enceinte, 
suburbium,  ti,  n.  Cic.  dans  un  fau- 
bourg, sub  urbe  Tea.  qui  est  dans 
un  — ,  suburbanus  Cic.  les  fau- 
bourgs*, suburbana,  n.  pi.  Hi  sr.  les 
—  de  Home,  Urbis  conlinentia,  n. 
pi.  Clp.  ils  mirent  le  feu  aux  — , 
tecla  conjuncta  muro  portisque 
incenderunt  Liv. 

faucet,  m.  Voy.  fausset. 

fauchage,  m.  action  de  lau- 
cher.  Comme  fauchaison. 

fauchaison,  f.  temps  ou  Ton  fau- 
che  (les  pres),  fenisecium,  ti,  n. 
Col.  fenxsecia.  ae,  f.  Col.  apres  la 
fauchaison,  desecto  pabulo  Col. 
cum  fenum  cecidimus  Col. 

faucbe,  f.  Voy.  fauchaison. 

faucher,  a.  couper  avec  la  faux, 
falce  succidere  ou  secarc  Varr.ou 
metire  Virg.  faucher  les  pres,  le 
foin,  prata  csedere  Plin.  aesecare 
Col.  fenum  secare  Plin.  demetere 
Col.  csedire  Paul.-jct.  falcibus 
herbam  desecare  Col.  on  fauche, 
fenum  demetilur  Col.  alorsil  faut 
faire  faucher,  turn  oporlet  fenise- 
cam  inducere  Col.  fauche,  dese- 
ctus  Col.  faucher  une  scconde  fois, 
sicilire  Varr.  ||  au  fig.  Voy.  mois 
sonner.  , 

fauche t,  m.  espece  dc  rateau  ' 


FAU  603 

avec  des  dents  de  bois,  pectcn,  inis, 
m.  Col. 

f  aucheur,  m.  ouvrier  qui  fauche, 
fenisex,  ecis,  m.  Varr.  Plin.  feni- 
seca,  set  m.  Col.  feni  sector  ou 
fenisector,  m.  Col. 

Faucigny,  anc.  prov.  de  Savoic, 
Falciniacumj  ?,  n. 

faucille,  f.  instrument  pour  scier 
les  bles,  falcula,  se,  f.  Col.  fold- 
cula,  f.  Sall.  secula}  f.  Varr.  mes- 
soria  falx,  f.  Sall.  denticulus.  i, 
m.  Pall,  mettre  la  faucille  dans  la 
moisson,  messorem  agris  indu- 
c&re  Virg. 

fauciller,  a.  Voy.  moissonner. 

faucon,  m.  oiseau  de  proie, 
falco,  onis2  m.  See  v. 

faucannier,  m.  eel ui  qui  dresse 
des  oiseaux  de  proie,  falconarius, 

m.  (HlNCUAR.) 

se  faufiler,  r.  s'insinuer  adroite- 
ment  (surtout  au  11^.),  obrepere, 
o,  is,  psi,  n.  Cic.  xrrepere  Tac 
adrepere  Plin.  se  insinuare  Cic. 
oxassari,  d.  Hor.  leniler  adrepere 

Faune,  m.  dieu  champetre,  chez 
les  Latins,  Fa unus}  i.  m.Paop.  les 
Faunes,  Fauni,  pi.  Virg. 

faussaire,  m.  celui  qui  est  cou- 
pable  d'uo  faux,  falsarius,  it,  m. 
Suet.  temeratory  m.  Modest,  fal- 
sus  signator  Sall.  poursuivi  com- 
me faussaire,/a  Isprum  tabularum 
reus  Suet,  falsi  reus  Dig. 

fausse,  ie,  part,  rendu  faux, 
comuptus^,  umCic.  depravalus 
Cic.  adullerinus  Cic.  delortusl ac. 
espritsfausses,  ingenia  interversa 
Sen.  gout  fausse,  pravitas  judicii 
Quint,  sens  —  d'un  mot,  deprava- 
tio  verbi  Cic.  |(  enfreint :  parole 
faussee,  serment  fausse,  fides  vio- 
lata  Juv.  Isesa  Hor.  1{  qui  nrest 
plus  exact  fen  pari,  des  poids  et 
mesures]  j  ploye,  bossue  (en  pari, 
du  metal),  pravus  Lucr.  delorlus 
Sen.  varus  Pers.  la  balance  est 
faussee,  libella  claudicat  Lucr.  ja- 
velot  fausse,  hostile  detortum  Sen. 
telum  obtusum  Virg.  ref  u«um  Ov. 

faussement,  adv.  contrairement 
a  la  verite,  falso  Cic.  false  Cic. 
ficte  Cic.  non  vere  Ter.  j  aidit  faus- 
sement que  j'avais...,  me  sum  men- 
tiltis  habere...  Ov.  imputer—  un 
grand  crime,/? n gere  crimen  maxi- 
mi  scelerts  Cic.  comme  on  croil 
— ,  ul  plerique  falluntur  Tac. 

fausser,  a.  rend  re  faux,  depra- 
vare  Cic.  corrumpere  Cic.  adul 
terareCic.  delorquere  Liv.  fausser 
le  jugement,  tollere judicium  veri 
Cic.  —  le  sens  de  qq.  ch.  perverse 
inlerpretari,  d.  Plaut.  en  faussant 
le  sens  des  mots,  emu  talis  in  per- 
versum  dictis  Quint,  se  fausser, 
depravari  Cic.  ||  enfreindre:  faus- 
ser sa  foi,  sa  parole,  sa  promesse, 
fidem  failure,  frangerey  Imdere 
ou  violare  Cic.  ou  exuere  Tac  || 
abandonner  :  fausser  compagnic 
(s'en  aller  ou  ne  pas  venir),  sepro- 
ripdre  Cic.  abesse  Cic  —  com  pa- 
gnie  a  qqn.  Voy.  quitter  \\  courbcr, 
plover,  bossuer  (le  metal),  retun- 
dtre  Pun.  obtundere  Claud,  prae- 
stringtre  Liv.  fausser  des  lances, 
haslas hebelare  Liv.  se  —  (en  pari. 
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d'une  lame)  hebetari,  p.  Plin.  he- 
bctesc&re  n.  Plin. 

fausset,  m.  voix  de  t6te,  notes 
aigues  de  la  voix  :  en  prenant  le 
fausset,  tinnuld  voce  Cat.  summd 
voce  Hor. 

faussete,  f.  absence  de  vente 
ou  de  justesse,  pravitas,  atis,  f. 
Cic.  perversitas,  f.  Cic.  faussett 
d'une  ecriture,  signa  adulterina 
Cic.  ma  patience  montrera  la  — 
de  ses  allegations,  quam  falsa  sint 
if  urn  iste  dixit,  palientia  rata 
ostendet  Curt,  la  —  de  ('esprit, 
mentis  pravitas  Cic.  ou  vittum 
Quint.  —  du  gout,  pravitas  judi- 
cii  Quint. — des  idees,  des  opinions, 
opinionum  perversitas  ou  vani- 
toa  Cic.  ou. commenta,  n.  pi.  Cic. 

—  d'une  acception,  depravatio 
verbi  Cic.  ||  maladresse :  on  recon- 
nut  la  faussete  de  ses  mesures,  pra- 
vitas consilii  patuit*  Tag;  || chose 
fausse,  falsum,  i,  n.  Cic.  menda- 
cium,  n.  Cic.  comment  um,  n.  Cic. 
fallacia,  f.  Cic.  error,  m.  Cic. 
inanilas,  f.  Cic.  des  faussetes,  va- 
nilates  Pun.  dire  une  faussete, 
(also  aliquid  dicire  Plaut.  men- 
dacio  f attire  Cic.  mentiri,  d.  Cic. 
debitor  des  faussetes  sur  qqn,  in 
aliquem  mentiri,  d.  Cic.  c'est  un 
tissu  de  — ,ex  fraude{  fallacxis, 
mendaciis  constare  vxaetur  Cic. 
('accusation  etait  un  tissu  de  — , 
tota  ex  vano  accusatio  erat  Liv. 
||  duplicity,  fourberie{  versutia,  x, 
f.  Liv.  fraus,  fraudts,  f.  Cic.  dis- 
simulatio,  f.  Cic.  dissimulantia, 
t.  Cic.  Simula tio ,  f.  Cic.  fallacim, 
f.  pi.  Cic.  prxstigix.  f.  pi.  Cic. 
perfidia. «,  f.  Surr.  dolus  mains 
Cic.  il  n'y  avait  en  lui  que  faus- 
sete, in  eo  nihil  erat  nist  falsum 
Cic.  homrae  qui  est  la  —  meme, 
homo  totus  ex  fraude  et  menda- 
cio  compositus  Cic. 

faute,  f.  1*  manque  (d'une  ch.), 
absence,  privation ;  2*  infraction  a 
la  loi  morale ;  3°  culpabilite ;  4°  er- 
reur,  fausse  mesure;  5*  manque - 
ment  conlre  les  regies  de  qq.  art, 
incorreotion  U  iw  dcfectus,  us,  m. 
Liv.  defectio,  onis  f.  Cic.  inopia, 
as.  f.  Cic.  penuria,  f.  Sall.  deside- 
num,  it,  n.  Liv.  faire  faute,  defi- 
r.cre,  u.  Cic.  deesse  Cic.  desiaerari, 
p.  Cic.  si  la  memoire  me  fait  —  x 
ubi  me  fugiet  memoria  Plaut.  si 
memona  fefellerit  Quint.  (Voy. 
manquer);  avoir  faute  de  qq.  ch., 
esse  in  desiderio  alicujus  rei  Cic. 
carere  (abl.),  n.  Cic.  desiderare 
face.)  Cic.  in  usu  non  habere  Sen. 
(Voy.  manquer  de)  ;  nepas  se  faire 
faute  de  (user  sans  menage  ment), 
non  parcere  (dat.i,  n.  Cic.  Virg. 
non  abslinere  (abl.);  n.  Liv.  non 
omittere  (acc.)  Cic.  il  ne  se  fit  pas 

—  de  parler,  non  verbis  pepercit 
Sen.  faute  de  (a  cause  du  manque 
de)  qq.  ch.,  defectu  [rei]  Liv.  ino- 
pia Lms.  propter  inopiam  Cic. 
penuria  Sall.  —  d'attention,  per 
tmprudentiam  Cic.  per  temerila- 
tem  Liv.  inconsiderate  Cic.  negle- 
genter  Cic.  —  de  savoir,  propter 
insciliam  Cms.  —  de  mieux,  ex 
inopia  Sall.  —  de  soin, omissd 
curd  Sall.  —  d'egards  pour  toi, 
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neglegentid  tud  Ter.  —  de  juge- 
ment  (telle  ch.  arrivera),  ni  judi- 
cium adhibeas  Tac.  —  de  temps 
il...,  tempore  exclusus...  Cas.  — 
de  mieux,  ubi  cetera  defecerunt 
Col.  —  de  consulter  ses  inter&s, 
sine  suirespectu  Sen.— de  savoir 
(telle  ch.)...,  ignorans  (acc.)  Cic. 
quod  nesciret...  Cic.  —  d  avoir 
recu  du  questeur  r argent,  quia 
sumptum  quxstor  non  deait  Cic. 
sans  faute,  sedulo  Cic.  ditipenler 
Cic.  chaque  jour  il  faisait  cela 
sans  — ,  quod  facire  nullum 
diem  prxlermittebat  Nep.  fais-le 
sans  — ,  neomiseris  Cic.||  2°  culpa, 
se,  f.  Cic.  peccatum,  i.  n.  Cic.  noxa, 
se,  f.  Liv.  noxia)  f.  Cic.  erratum, 
n.  Cic.  error,  oris,  m.  Cic.  crimen, 
inis,  n.  Cic.  delictum,  i,  n.  Cjbs. 
lapsus,  us,  m.  Cic.  mendum,  n. 
Cic.  quelle  faute  les  a  perdus?  quo 
illi  crimine  peccaloque  perie- 
runt  ?  Cic.  pour  quelle  —  ?  quam 
ob  noxam?  Liv.  quodob  meritum 
nostrum?  Liv.  ils  portent  la  peine 
de  leurs  fautes  passees,  veterum 
malorum  supplicia  expendunt 
Virg.  je  n'ai  pas  cette  faute  sur  la 
conscience,  conscia  mihi  sum,  a 
me  cutpam  esse  hanc  procul 
Tbr.  je  repare  ma  — .  quod  pec- 
catum  a  nobis  ortum  est,  cor- 
rigo  Tbr.  nous  voyons  mieux  les 
fautes  d'aulrui  (que  les  notres). 
maois  in  aliis  cemimus  si  quid 
delinquitur...  Cic.  commettre  une 
faute,  se  readre  coupable  d'une  — , 
culpam  committere,  suspicere  ou 
contrahire  Cic.  commerce  Ter. 
in  se  admittire  Quint,  delictum 
in  se  admitt&re  Ter.  peccare,  n. 
Cic.  delinquire  aliquid  (Les.  de- 
linquere.  n.  Cic.  loot  {in  re),  d. 
Cic.  prolabi  Cic.  errare  Sen.  on 
commel  plus  de  fautes,  plura  pec- 
cantur  Tag.  quand  ils  ont  commis 
toutes  ces  — .  hxc  omnia  cum 
commiserint  Col.  quelle  faute  ai« 
je  commise?  quid  merui?  Virg. 
faire  la  meme  — ,  peccare  idem  ou 
in  eodem  Cic.  qui  a  commis  une 
— ,  lapsus  Cic.  (Voy.  coupable) ; 
il  dira  que  ce  fut  une  faute  volon- 
taire,  ex  malilid  facta  dicet  Ctc. 
celui  qui  fait  une  —  volonlaire,  une 
—  involontaire,  qui  consilio  est 
nocens  Piled,  qui  casu  peccat 
PhjBD.  £tre  en  — ,  esse  in  culpa  ou 
in  vilio  Cic.  in  noxd  Ter.  n'etre 
pas  en  — ,  carere  culpa  Cic.  ou 
vitio  Hor.  prendre  ou  surprendre 
en  — .  deprehendere  Hor.  se  justi- 
fier  d  une  — ,  se  culpa  liberare  ou 
cximere  Cic.  purgare  factum  Liv. 
se  purgarelK*.  ||  3°  culpa  Cic.  pec- 
calum Cic.  vitium,  n.  Cic.  meri~ 
tum  Liv.  crimen  Cic.  c'est  ma 
faute,  la  —  en  est  a  moi,  ista  ou 
hxc  mea  culpa  est  Cic.  peccatum 
ou  vitium  meum  est  Cic.  meritum 
est  meum  Ter.  factum  est  med 
culpa  ou  meo  vitio  Cic.  omnia 
sunt  med  culpa  commissa  Cic. 
in  me  peccatum  hxret  ou  culpa 
residet  Cic.  penes  me  culpa  est 
Liv.  il  sent  que  la  —  en  est  a  lui, 
deliqnisse  se  sentit  Plin.-j.  tu  vas 
mourir  par  ta  — ,  merito  moriere 
tuo  Ov.  que  la  —  en  etait  a  Fla- 
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minius,  peccatum  a  Ftaminio  esse 
Liv.  mats  ce  n  est  pas  sa  — ,  mais 
il  n'y  a  pas  de  sa  — /  at  non  id 
sua  culpa  Cic.  ce  n'est  pas  ma  — 
si...,  non  med  culpa  (ind.)  Sall. 
non  hujus  rei  culpam  sustineo 
quod  (ind.)  Cic.  non  meo  vitio  fit 
ut...  Cic.  cela  arrive  non  par  sa— , 
mais  uniquement  par  la  mieooe, 
id  accidit  nullo  ipsius  delicto, 
summd  med  culpa  Cic.  c'est  la  — 
de  l'irresse  (si  je  I'ai  fait),  vim 
vitio  feci  Plaut.  rejeter  ou  faire 
retomber  la  —  sur,  imputer  la  — 
a,  culpam  suam  trans ferre  m 

iacc.J  Sall.  culpam  con  ferre  in 
ncc.j  Cic.  conjicere  Cms.  inclinare 
as,  derivare  Cic.  crimen  inferrc 
ou  de  ferre  (daL)  Cic.  accusaire  (ali- 
quem) Cic.  culpare  Hor.  impu- 
tare  aliquid  altcui  Tac.  Q  A* culpa 
Cic.  error,  m.  Cic  erratum  Cic. 
mendum  Cic.  lapsus  Cic  les  fautes 
(politiques)  \  les  —  d'un  general, 
peccata  Cic.  une  faute  de  conduite, 
mendum  Cic.  faire  une  faute, 
errare  Cic.  labi  Cic.  on  fait  des 
fautes  (a  Troie),  peccatur  Hot. 
qu'il  ne  fera  pas  la  faute  de  lais- 
ser...,  non  hoc  commissurum  ut 
relinauat. .  .Cic.  Voy  .erreur  l&  er- 
ror Cic.  peccatum  Cic.  vitium 
Quint,  faire  une  faute,  peccare  Ctc. 
les  cultivateurs  font  la  meme  — , 
simili  genere  peccatur  ab  agrieo- 
lis  Col.  par  une  —  de  manoeuvre, 
inscitia  regendi  Tag.  il  evita  la 
—  d'HomerCj  vitavit  ne  in  id,  quod 
Homerus,  tncideret  Yell.  —  de 
langue,  de  grammaire  ou  de  syn- 
taxe,  peccatum  Cic.  error  Quint. 
vitium  sermonis  ou  orationis 
Quint,  pravitas  orationis  Gell. 
(aire  des  fautes  de  langue,  sermo- 
nis errore  labi,  d  Cic  improbe 
dicire  Gell.  le  pcuple  s'apcrcoit 
des  —  de  lan gage  (que  nous  fai- 
sons),  at  quid  in  nostra  orations 
clauaicat,  valgus  sentit  Cms.  rele- 
ver  les  — ,  reprehendere  prow 
Quint.  1'oreille  reconnaft  les  — 
contre  le  nombre,  aures  clauda 
reprehendunt  Quint,  quelques  — 
(dans  un  poeme),  paurx  macuUt 
Hor.  rem  pi  i  de  — ,  oil  les  —  four- 
millent,  mendosus  Sen.  faire  uo« 
faute  de  genre,  contre  le  genre, 
cidJtre  genere  Quint. — de  copie  oo 
de  copiste,  mendum  Cic.  mendum 
scripturse  Cic.  menda,  x,  f.  Spit. 

faute  oil,  m.  grand  siege  a  dos, 
cathedra,  m,  f.  Juv. 

fauteur,  m.  celui  qui  favorise 
(un  parti,  qqn  ou  qq.  ch.)?  fautor, 
oris,  m.  Cic.  adjutor,  ra.  Cic.  Gel 
lius,  ce  fauteur  de  troubles,  Off- 
lius,  nutricula  seditiosorwn  Cic 
4tre  —  de,  favere  (dat.)  Cic.  I  fau- 
trice,  f.  fautrix,  icis}  r.  Cic.  adju- 
trix  Cic. 

fautif,  ire,  adj.  sujet  a  faillw, 
pravus,  a,  um  Liv.  vitiosus  Hor. 
memoire  fautive,  memoria  mala 
Sen.  hebes  Cic.  U  qui  renferme  des 
fautes.  vitiosus  Cornif.  mendotus 
Plin.  livre  fautif,  mendosus  liher 
Sen.  vers  versus  malus  Cic.  oo 
cnormis  Sen.  le  vers  est — ,  versus 
claudicat  Claud,  ou  stare  non  po- 
test Prisg. 
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fantrremeat,  adv.  (Tune  ma- 
niere  bathe,  mendose  Cic  t?if iose 

Cic.  .  .  . 

faavt,  adj.  qui  tire  sur  le  roux, 
fatal,  a.  urn  Virg.  couleur  fauve, 
fob**  color  Pun.  les  lievTes  pren- 
■ent  ooe  couteur  — ,  rutilescunt 
lepores  Pun.  bete  fauve,  fera,  a?, 
f.  Ck. 

1.  faax,  fausse,  adj.  contraire 
ihverite,  mensonger,  falsus,  a, 
tm  Cic  eomm/mii'ctu*  Cic.  fi- 
etw  uc.  menJi/u*  Cic.  non  sin- 
etna  Cic.  des  ou  les  c hoses  faus- 
sn.  ce  qoi  est  faux,  falsa,  n.  pi. 
Cc  /fclum,  n.  Viae  (Voy.  men- 
mge) ;  fausse  nouvelle,  falsus 
ssnlius  Cic.  rumor  confictus 
Lr*.  oo  inonif  Cic  vanua  aermo 
Lit.  il  cireulait  beau  coup  de  faux 
knots,  muba  rumor  fingebat  Cms. 

—  tenotgnage,  falsum  testimo- 
nium Liv.  —  serment  (Voy.  aer- 
«oti)  ;  accusation  fausse,  crimen 
/sJnioi  ou  eommetUictum  Cic.  je 
tiros  doone  de  faux  renseigne- 
■eafe  sat..-  ad  te  faUum  scrtpse- 
ram  aV...  Cic.  dire  go.  ch.  de  — , 
o&aid  /also  dicere  Plaut.  menti- 
ri,d.Cicfii  cela  etait— ,  il  ne  ferait 
[As...,  ne  vera  ista  ess  en  t,  nun- 
quern,  factret...  Plaut.  il  est  — 
que.,  vanum  est  (inf.)  Pun.  H  qui 
trompelesyeux,  contrefait.  altere, 
falsusPux.  /Ictus  tocadulterinus 
Ce.  box  cheveux,  ficti  capilli 
km.empticrines  0 v.  fausse  clef, 
adulter*  clavis  Ov.  letlres  — .  lit- 
term  falsx Cic.  ou  assimu late  Tac. 
(stales  signatures,  signa  adulteri- 
saLnr.  pierreries  — ,  gemmse  ficti 
ci*  oa  vitress  Pun.  fausse  monnaie, 
fstsa  monela  Pun.  moneta  adul- 
lerina,  f.  Theod.  rfummi  adulter* 
fti  Da  reproba  pecuniaUvp.  adul- 
terha  nomismata  Theod.  piece 
(for— ,  aurum  substratum  Peas, 
fabriquer  des  pieces  d*or  fausses, 
nuxmos  aureos  fin  girt  Ulp.  — 
nesores  (heroines),  iniqust  hemi- 
r*Pers.  despoids  faux,  pondera 
tniqtm  Lit.  en  produisant  de  — 
testaments,  subjeetione  lestamen- 
torum  Liv.  fl  sunule,  /lc< us  Cic  fal- 
lax Ckl  Simula tus  Cic.  adumbra- 

imitation*  simulatus Cic. 
bone  douleur.  /teiua  do  tor  Cic— 
loikie.ajmci/uz  shnulataNEP.  fu- 
cota  Ck.  —  reconciliation,  /lefc  rc- 
conct&ifa  gratia  Cic.  fausses  lar- 
mes,  lacrimx  falsa  Tkb.  confictss 
<loUt  Tea.  jussse  Mart,  sous  un  faux 
own,  mutato  nomine  Hob.  montrer 
ene  tausse  joie,  sirnulart  gaudia 
vultu  Ov.  1  qui  n*a  que  rapparence, 

3ui  est  sans  realite ;  Tain,  mal  fon- 
6,  /abut  Cic.  fictus  CiC.  ranu* 
Cic  ifwnw  Cic.  fallax  Cic.  faux 
<fcoi,  fiction  commenticii  dii  Cic. 
«■  —  Neron,  faUus  Nero  Tac.  le 

—  Philippe,  pseudophilippus  Cic. 

—  propbete,  pseudopropneta,  m. 
Tia.  fausse  porte,  pseuaothyrum, 
o  Ckl— esperance.  spesfalsa^  ina- 
*i*  oo  fallax  Cic.  fausses  craintes, 

terrora  Hon.  inanes  met  us 
Pus.  avoir  de  —  alarmes,  umbras 
timcrt  Cic.  faux  presage,  vanum 
«a«n  Ov. — biens,  falsa  bona  Sen. 
•~bonheur,/elici7as  per  sonata  ou 
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non  sincera  Sen.  fausse )o\e,  falsa 
gaudia,  n.  pi.  Virg.  ne  me  doone 
pas  une —  joie,  ne  me  in  Imtitiam 
fruslra  conjicias  Tbr.  —  appa- 
rence,  faux  dehors,  ~  air,  simula- 
liOj  f.  Cic.  species  fallax  Lit.  ou 
inanis  Cic.  —  semblaot  de  vertu, 
fausse  vertu,  virtutis  simulatio  ou 
fallax  imitatio  Cic.  species  qu&s- 
dam  virtutis  assimulatse  Cic. 
(Voy.  apparence);  il  avait  un  faux 
air  (de  qqn),  erat  oris  et  corporis 
lineamentts  similis  Just.  —  eclat, 
—  brillanl,  fucatus  nilor  Cic.  — 
eclat  du  style, —  brillanl.  pigmen- 
to, n.  pi. Cic.  verborum  prszsligiK 
Cic.  qui  n'est  pas  ce  qu'il  devait 
etre,  mauvais,  defectueux.  irregu- 
lier,  promts  Cic.  malus  Cic.  vers 
faux,  verstia  enormis  Sbn.  ma<us 
Cic.  le  vers  est  — ,  claudiea  I  versus 
Claud,  ham  be  est  — ,  iambus  sta- 
re non  potest  Prisc.  prendre  un  — 
pli,  in  pravum  indurescere  Quint. 
fausses  proportions, mendosap  sym- 
metric Vitr.  faux  teint,  variant 
color  Pun.  fausse  couche,  abortus. 
Us,  m.  Plin.  faux  pas,  prolapsio 
Cic.  pedis  offensio  Cic.  qui  a  fait 
nn  —  pas,  pede  lapsus  Hob.  faire 
un  —  pas  (au  fig.),  labi,  d.  Cic.  de- 
linquire,  n.  Cic.  peccare  Cic.  faire 
fausse  route  (au  prop,  et  au  fig.), 
errare  via  Virg.  declinare  de  via 
Cic.  errare  Cic.  qui  fait  —  route, 
male  iter  ingressus  Sbn.  ample- 
xus  perverse  prima  vise  Luca.  — 
demarche,  faux  calculs,  pravum  ou 
stultum  consilium  Phmd.  on  re 
connut  que  ses  mesures  etaient 
fausses,  pravitas  consilii  paluit 
Tac  faux  jour,  non  bonum  lumen 
(A.  avec  des  mots  de  Ciceron);  pre- 
senter des  actions  louables  sous  un 
-—jour,  recta  in  deterius  torquerc 
I  Sen. — bond,  repercttam*,  m.  Plin. 
faire —  bona  a  ses  amis,  a  son  hon- 
neur,  amicis  deesse  tic.  famam 
polluire  Phaed.  fausse  opinion,  opi 
nio  falsa  ou  depravata  ou  emen- 
tita  Cic.  idees  fausses,  errorcs  Cic. 
perversitas  opinionum  Cic  .ce  son  t 
autant  de  faux  systemes,  omnia 
perversa  prsspostera  sunt  ratione 
Lucr.  horn  me  qui  a  Tesprit — ,  un 
esprit — ,  pravx  mentis  homo  Liv. 
pravus  vir  Sen.  —  ^out.  pravitas 
judiciiQvim.  definition  fausse,  fal- 
sa definitio  Plin.*- deception  d'un 
mot,  depravatio  verbi  Cic.  donner 
un  sens  faux  a  (une  action),  inter- 
pretari  male  Cic.  ou  perverse 
Plaut.  in  deterius  detorqucrehtv. 
tirer  une  fausse  consequence,  vi- 
tiose  concludire  Cic.  mendose  col- 
ligire  Pers.  par  une —  honte,  pu- 
dens  prove  Hon . \\menleur, mendax 
Cic.  falsus  Cic.  fictus  Cic.  fallax 
Crc.  fraudulentus  Cic.  vanus  Cic. 
qui  a  le  caractere  faux,  dissimula- 
tor Sall.  air  —  (de  aqn),  mine 
fausse,  conficta  from  Quint,  faux 
monnayeur.  Voy.  monnayeur  \\  dis- 
cordant, discors,  die  (en  pari,  de 
plusieurs)  Hor.  voix  fausse,  vox  ab- 
sona  ou  absurda  Cic.  qui  a  la  voix 
— ,  voce  absonus  dr..  d'une  voix 
— ,  absone  Apul.  rendre  un  son  faux 
(en  pari,  d'une  monnaie),  mendo- 
sum  tinnire  Pers.  ||a  faux,  loc.adv. 
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sans  efiet,  tncassum  Sall.  traits 
lances  a  faux,  tela  in  falsum  ja- 
ctaTAc.  frapper  a—,  frustra  mit- 
teremanum  Sen.  wire*  in  ventum 
effundire  Virg.  (avec  Pepee),  va- 
num ensem  dejicire  Liv.  •  au  fig. 
a  tort,  falso  Cic.  injuria  tie.  im- 
mertfoCic.  se  plaindre  a  faux,  fal- 
so queri  Sall.  Taccusation  portait 
a  — ,  falsum  ou  fictum  crimen 
erat  Cic.  imputer  ou  reprocher  a 
— ,  non  vere  obiictre  Hor.  repon 
dre  a  — ,  absurae  respondere  Cic. 

3 faux,  adv.  raisonner  faux,  inepte 
isserire  Cic.  chanter  — ,  absurde 
canere  Cic.  qui  chante  — ,  voce 
absonus  Cic. 

%  faux,  subst.  m.  ce  qui  n'est 
pasvrai,  falsum,  i,  n.  Cic.  falsa, 
orum,  n.  pi.  Hor.  fictum,  i,  n. 
Virg.  distinguer  le  vrai  d'avec  le 
faux,  vera  a  falsis  dijudicare  Cic. 
elle  (larenommee)  publiait  le  vrai 
et  le  — ,  facta  atque  infecta  cane- 
bat  Vmo.  ||  alteration  ou  supposition 
d'une  chose  ecrite,  d'un  acte,  etc. 
falsum,  i,  n.  Cic.  Dig.  tabulx  fal- 
sse  Suet,  corruptx  ou  tnferftfa? 
Cic.  signa  adulterina,  n.  pi.  Liv. 
faire  un  faux,  falsum  facere  ou 
committere  Dig.  faire  un  —  en 
ecriture  publique,  commentarios  * 
actorum  corrumpere  Vbll.  s'in* 
scrire  en  —  contre  un  acte,  tabu- 
las  accusare  Cic. ;  au  fig.  s'in- 
scrire  en  faux  con  Ire  une  allega- 
tion, infiliari,  d.  Cic  infitias  ire 
Nep.  mentiri  aliquem  arguere 
Liv.  Voy.  nier 

3.  faux,  f.  instrument  dont  on 
sesert  pour  couper  l'herbe.  etc. 
falx,  falcis,  f.  Cic.  Col.  ferra- 
mentum,  i,  n.  Col.  faux  a  emon- 
dcr  les  arbres,  falx  arboraria  ou 
silvatica  Varr.  putatoria  Pall. 
—  (a  faucher),  falx  fenaria  Cato  ; 
chars  arm 6s  de  — ,  falcatx  qua- 
drigse  Liv.  falcati  currus  Curt. 
currus  cum  falcibus  Hkr.  fabri- 
cant  de  — - ,  falcarius,  m.  Cic. 

faux-fuyant,  m.  issue  detour- 
nee,  deverticulum,  i,  n.  Cic.  ef- 
fugium,  n.  Cic.  |l  au  fig.  echap- 
patoire;  deverticulum  Cic.  tergi- 
versate, f.  Cic.  tu  as  un  faux- 
fuyant,  latebram  habes  Cic.  cher- 
chant  un  — ,  quasi  exitum  quae- 
rens  Cic.  user  de  faux-fuyant,  ter- 
giversari,  d.  Cic  sans  — ,  missis 
ambagibus  Hor. 

favour,  f.  bienfait,  beneficium, 
ii,  n.  Cic.  munus,  eris.  n.  Cic. 
donum,  i,  n.  Cic.  grati/tcatip,  f. 
Cic.  gratia,  a?,  f.  Plaut.  prxmium , 
n.  Cic.  benefacta,  n.  pi.  Enn.  par 
une  faveur  des  dieux,  ae  la  fortune, 
de  leurs  mattres,  deorum  benefi 
cio,  munere,  dono  ou  concessu 
Cic.  dono  divum  Virg.  dtis  bene 
juvantibus  Liv.  indulgente  nobis 
fortuna  Vbll.  munere  domino- 
rum  Sall.  le  delai  d'un  jour  etait 
une  — ,  prolatio  diei  donatio  erat 
CjEs.  accorder  une  — ,  beneficium 
dare  (dat.),  conferre  {in,  acc.K 
ponire  (apud)  Cic.  (Voy.  bienfait); 
a  titre  de  raveur,  inbeneficii  causa 
Cic.  j  avouerai  que  je  dois  a  tes 
faveurs  me  fatebor  muneris 
esse  tui  ...  Ov.  je  lui  dois  de  gran- 
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des  — ,  magna  in  ou  erga  me  ejus 
merita  sunt  (lie.  les  —  de  la  for- 

•  tune,  fortunae  indulgentia  Sen. 
toutes  les  —  qu'elle  (la  fortune) 
me  prodiguait,  omnia  quae  in  me 
indulgentissime  conferebat  Sen. 
(la  fortune)  aux  —  de  laquelle  il 
devait  tant  de  succes,  qua  ads  pi- 
ran  te  res  tarn  prosperas  gesserat 
Curt,  je  te  demande  com  me  une 
faveur  de  ...  te  vehementer  etiam 
at  que  etiam  rogo  ut ...  Cic.  regar- 
der  comme  une  —  (unech.  recue), 
in  lucris  ponere.  Cic.  in  lucroest 
(hora)  Ov.  ||  bienveil lance,  bonnes 
graces,  favor,  oris,  m.  Cic.  gra- 
tia Cic.  voluntas,  aliSj  f.  Cic.  stu- 
dium, it,  n.  Cic.  incltnatio  men- 
Hum  Sen.  la  faveur  du  peuple, 
plebis  favorFiQR.  favor  ou  gratia 
ad  plebem  Liv.  la  —  du  public*, 
aura  popularis,  f.  Cic.  studia 
populi  Tac.  poputi  ou  civium  fa- 
vor Flor.  (telle  chose)  lui  conci- 
liait  la  —  du  peuple.  favorem  ad 
vulgus  conciltabat  Liv.  favorem 
addiderat  Sall.  eela  valut  a  Fla- 
minius  la  —  du  peuple,  res  Fla- 
minio  favorem  apud  plebem  pe- 
perit*  Liv.  ils  s'insinuaient  dans 
la —  du  peuple,  plebi  se  insinua- 

•  bant  Liv.  cette  —  eclatante  des 
gens  de  bien,  hmc  tarn  impensa 
voluntas  bonorum  Cic.  jouir  de 
la  —  publique,  in  maxima  gra- 
tia esse  apud  omnes  Cic.  entourer 
qqn  de  sa  — ,  favere  alicui  Cic. 
favore  aiiquem  amplecti  Liv. 
avec  quelle  —  il  (cet  acteur)  fut 
accueilli!  quod  studium  secum 
attulitl  Cic.  ecouter  avec  — ,  be- 
nigne  attdire  Liv.  ce  discours 
fut  accueilli  avec  une  —  marquee, 
oratio  cum  ingenti  assensu  ac~ 
cepta  Liv.  rechercher  la  —  de 
qqn,  gratiam  sequi,  d.  C.es.  fa- 
vorem qumrere  ou  captare  Tac. 
briguer  la  —  du  public,  studium 
ac  favorem  poputi  aucupari 
Flor.  briguer  la  —  des  Grecs,  in 
Graecos  ambitiosum  esse  Cic.  qui 
brigue  la  —  du  public,  auras  po- 
pularis captalor  Liv.  obtenir  la 

—  de  la  noblesse,  in  gratiam  et 
favorem  nobilitatis  venire  Sall. 
gagner  la  —  de  qqn,  la  —  de  Far 
mee  (au  prejudice  d  un  autre), 
gratiam  mire  (ab)  Cic.  in  se 
castra  averUre  Liv.  si  les  projets 
du  general  obtenaient  —  aupres 
des  soldats,  siducis  consilia  favor 
subsecutus  militum  foret  Liv. 
propre  a  concilier  la  — ,  favorabi- 
lis  Plin.  (parler)  de  maniere  a  ga- 
gner la  —  du  public,  populariter 
Cic.  perdre  la  —  des  grands,  opti- 
mates  amitttre  Nep.  il  a  perdu  la 

—  du  peuple,  refrixit  Cic.  retirer 
aa  —  a,  [rigore  ferire  Hor.  une 
tongue  —  de  la  fortune,  tonga  in- 
duTgentia  fortunae  Liv.  implorer 
la  —  des  dieux,  pacem  petere  a 
diis  Cic.  pacem  ileum  adorare 
Liv.  ||  credit,  pouvoir  qu'on  a  au- 
pres de  qqn,  gratia  Lie.  le  plus 
haul  degre  de  faveur,  summus 
gradus  gratiae  Cic.  etre  en  — ,  in 
qratiii  esse  (apud)  Cic.  gratia  va- 
lere  Flin.-j.  ou  vigere  Tac.  aucto- 
ritate  florere  Cic.  gratiosum  esse 
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{apud)  Sen.  qui  est  en  — ,  gratio- 
tus  Cic.  gratia  subnxxus  Tac.  il 
etait  en  grande  —  aupres  du  roi, 
apud  regem  in  magno  honore 
erat  Liv.  avail  t  acquis  de  la  — , 
opes  nactus  Liv.  augmenter  sa  — , 
opes  augere  Liv.  Alphenus'  etait 
en  —  aupres  du  public,  Alphenus 
utebatur  populo  sane  suo  Cic.  ils 
n'etaient  pas  en  — aupres  du  peuple, 
multituaini  jucundi  non  erant 
Cic.  (ce  depart  deVitel  I  ius)  donna  an 
parti  Flavien  une  —  declaree,  haud 
dubium  erga  Flavianas  partes 
studium  addidit  Tac.  tes  livres 
sont  en  — ,  tui  libri  vigent  Cic. 
Fopinion  de  Cesar  obtenait  ou  trou- 
vait  plus  de  —  que...,  cogitata 
Caesaris  plus  valebant  quam... 
Cic.  ce  systeme  commence  de  pren- 
dre — ,  sedere  coepit  kmc  sententia 
Plin.  les  etudes  ne  sont  pas  en  — , 
jacent  studia  Cic.  ||  partialite, 
gratia  Cic.  studium  Tac.  accuse 
qui  succombe  sous  la  faveur,  reus 
gratia  laborans  Sen.  parvenu  aux 
grades  par  — ,  benefLcio  ordines 
consecutus  Hirt.  trop  porte  a  sa- 
crifier  le  droit  a  la  — ,  nimis  in 
gratificando  jure  liber  Cic.  conge 
de  — ,  qratiosa  missio  Liv.  juge- 
ment  dicte  par  la  — .  arret  dfe  — , 
sententia  gratiosa  Ulp.  ou  ambi- 
tiosa  Suet,  juger  par — ,  judicium 
potentim  conaonare  Cic.  ||  indul- 
gence, douceur,  indulgentia,  f. 
Cic.  dementia,  f.  Cic.  iuger  avec 
faveur.  ctemmter  jus  aicire  Cms. 
accueillir  avec  — ,  benigne  exci- 
p6re  Cic.  ||  en  favour  de  (a  I'avan- 
tage,  au  profit  de),  pro  Cic.  se- 
cundum (ace.)  Cic.  en  faveur  du 
senat,  pro  senatu  Vell.  en  ma  — , 
secundum  causam  nostram  Cic. 
que  la  decision  des  pontifes  etait 
en  sa  — ,  pontifices  secundum  se 
decrevisse  Cic.  cela  est  en  ma  — , 
tout  a  fait  en  ma  — ,  hoc  mecum 
facit  Cic.  hoc  a  me  stat  Cic.  hoc 
totum  est  a  me  Cic.  les  lois  qui 
parlenl  en  ma  — ,  mecum  fact  en- 
tia  jura  Hor.  (ce  nombre  aes  pla- 
netes)  n'est  pas  un  argument  en  ta 
— ,  nihil  te  adjuvat  Sen.  il  parla 
en  —  de  ('alliance,  causam  foede- 
ris egit  Liv.  Fapaiser  en  ma  — , 
earn  mihi  p  lac  are  Cic.  dans  les 
causes  criminelles,  il  faut  inter- 
preter les  lois  en  —  du  prevenu, 
in  pcenalibus  causis  bemgnius  in- 
terprelandum  est  Paul.-jct.  dis- 
poser les  dieux  en  sa  — ,  deos  pro- 
pitiare  Sen.  prevenir  en  sa  — , 
benevolenliam  pare  re  Cic.  pro- 
noncer  en  —  de  qqn,  adjudicare 
causam  alicui  Cic.  Calon  parla 
en  —  de  la  loi,  Cato  rogationem 
suasit*  Liv.  ||  en  faveur  de  (en 
consideration  de),  pro  (abl.)Cic. 
propter  (acc.)  Cic.  en  —  de  Theo- 
phane,  des  chevaliers,  in  Theo- 
phants  gratiam  Vell.  equitum 
honoris  causa  Liv.  faire  grace  a 
qqn  en  —  d'un  autre,  aiiquem 
alicui  condonare  Cic.  Voy.  consi- 
deration (I  a  la  faveur  de  (par  le 
moyende,  par  Faide  de),  per  (acc.) 
Cic.  a  la  —  de  la  trahison,  per  in- 
sidias  Cic.  a  la  —  de  la  nnit.  no- 
ctis  auxilio  Sall.  ou  dono  Virg. 
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a  la  —  de  son  genie,  du  terrain, 
beneficio  ingenii  Sen.  loci  auxilio 
Liv.  a  la  —  du  calme,  mari  se- 
cundo  Liv.  a  la  —  de  ce  surnom, 
sub  ejus  obtentu  cognominis  Liv. 
il  s'echappa  a  la  —  du  tuinulte, 
inter  tumultum  elapsus  est  Curt. 

Favignana,  une  des  lies  Egades, 
jEousa,  x.  f.  Plin. 

favorable ,    adi.    bie  nveillant 
pour,  qui  a  comble  les  vceux  de  (en 
pari,  aes  person.),  propiiius,  a, 
tun  Cic.  favens}  tis  Cic.  bonus 
Cic.  $eeundu8  Virg.  aequus  Cic. 
prsssens  Cic.  felix  Virg.  beni 
gnus  Pun.  amicus  Virg.  dispo- 
sitions favorables  pour  qqn,  vo- 
luntas propitia  Nep.  egregia  (in 
aiiquem)  Cic.  mclinatio  men 
Hum  Sen.  dispositions  Ires  —  pour 
la  cause  de  Pompee,  ingens  par- 
tium  Pompeji  favor  Vell.  dispo- 
sitions peu  — ,  aliena  voluntas  ab 
Cic.  divinite  favorable,  benignum 
numen  Hor.  sois  —  aux  tiens, 
sois-nous  —  (en  pari,  a  un  dieu). 
felix  sis  luis  Virg.  adsis  favens 
Virg.  Venus  —  aux  Troyens,  aequo 
Venus  Teucris  Ov.  etre  —  a  la 
noblesse,  a  Servius,  a  la  candida- 
ture de  qqn,   favere  nobilitati 
Cic.  Servii  rebus  Liv.  honori  ali- 
cujus  faulorem  esse  Cic.  Ires  — 
a  un  parti,  causae  amicissimus 
Cic  trouver  le  senat  tres  — .  liben 
tissimo  senatu  uti,  d.  Cic.  (Junoo) 
devenue  — ,  jam  melior  Viae,  se 
rend  re  qqn  — ,  *i6i  conciliare  aii- 
quem ou  amicitiam  alicujus  Liv. 
il  s'etait  rendu  un  grand  nombre 
de  citovens  favorables,  plures  suos 
reddiderat  Nep.  se  rendre  les 
dieux  — ,  deos  propitiare  Curt. 
chercher  a  se  rendre  les  dieux  — , 
pacem  peUre  a  diis  Cic.  veniam 
deos  poscire  Virg.  ils  (les  dieux) 
seront  —  a  tes  prieres,  veniam  da- 
bunt  votis  Virg.  propre  a  rendre 
qqn  favorable,  favorabilis  Pun. 
victime  qui  doit  rendre  les  dieux 
favorables,  hostia  felix  Virg.  l| 
qui  approuve :  les  envieux  sont  fa 
vorables  a  celle  accusation,  invidi 
huic  accusationi  favent  Cic.  etre 
favorable  a,  stare  pro  Liv.  si  I'o- 
pinion  des  soldats  etait  —  aux  pro- 
jets  du  general,  si  ducis  consilia 
subsecutus  militum  favor  foret 
elre  —  a  un  systeme,  rationem 
comprobare  Cic.  ||  avantageux, 
utile,  secundus  Cic.  faustus  Liv. 
utilts  Cic.  bonus  Cic.  xquus  Cic. 
felix  Virg.  commodus  Cic.  la  for- 
tune favorable,  fortuna  secunda 
ou  prospera  Cic.  beta  Virg.  secun- 
da res  Cic.  quand  la  fortune  nous 
est  — ,  rum  prospero  flatu  for- 
tune utimur  Cic.  les  auspices 
avaient  ele  favorables.  auspicia 
secunda  evenerant  Cic.  auspices 
— ,au8piciapulchra  et  lucutenta 
Licin.-Mac.  les  vents  — ,  venti  $e- 
cundi  Cic.  faventes  Ov.  ou  feren 
tes  Virg.  Plin.-j.  qui  n'aurapas  les 
vents — ,  ventis  iturus  non  suit 
Hor.  nous  avons  eu  le  dessous  dans 
des  positions  — ,  nostris  locis  to 
boravimus  Liv.  lieu  favorable, 
locus  opportnnus  Cic.  |]  propre  a, 
utilis  (dat.)  Cic.  aptusCic.  idoneus 
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t  ic  commodus  Col.  accommoda 
ins  (<fet.)  Col.  endroit  —  pour..., 
lucvs  idoneus  ad...  Cms.  (Age)  — 
poor  bo  traiteuient.  idoneus  euro- 
iwni  Cels.  —  a  la  vigne,  aptus 
vintit  Col.  utilis  vitt  Col.  tout 
Mph*— alenneniiqu'aux  siens, 
cxMcia  ho$ti,  quam  tuts,  oppor- 
touora  Sill,  heure  —  pour..., 
fen  tanptrtiva  (dat.)  Or.  le  mo- 
■eat  eat  —  pour  I'epamprement, 

ttapetliva  est  pampinatio  Col. 
teas*  plus  —  pour  ecrire,  scriben- 
Utempus  maturius  Cic.  jugeant 
kawawot— ,  (  occasion  — pour..., 
ramonem  ratus  Liv.  non  inuti- 
lmks*e  tempestalem  ratus  ad. . . 
Gil  5  qui  est  a  la  vantage  de  qqn 
Mdeqq.  ch.:  la  loi  est  favorable  a 
dm  opinion,  adsunt  opinioni 
aa  leges  Pluc  -j.  ce  qui  serai t  — 
a  Quinthis,  quod  mquum  sit  in 
(fistnlmm  Cic  les  termes  du  con- 
tot  ne  sont  favorables,  verba 
tpmsionis  mecum  facitmt  Cic. 
Rcofnmander  qqn  dans  les  termes 
hplus  — ,  commendare  de  me- 
tier* noid  Cic  tout  (dans  un  recit) 
M  presents  sous  un  jour  plus  fa- 
Toriblf ,  cuncta  in  mollius  relata 
Tac  aris  — ,  prona  sententia 
V  Ft.  la  prevention  si  —  du  senat, 
iMtum  prxjudicium  senatus  Liv . 

favorablement,  adv.  avecbien- 
faUance,  benigne  Cic.  benevole 
Oc  amice  Cic.  wropense  Liv .  etre 
dispose  favorablement  (pour  qqn), 
jmpitid  voluntate  esse  Nep.  trai- 
ler ou  recevoir  qqn  — ,  indulaen- 
ter  habere  ou  tractare  Liv.  Bene 
wcmmodeacciperepLAUT.  ecou- 
ter  — ,  commode  audire  Cic.  acci- 
ptre  plaride  {orationem)  Liv.  ou 
prvms  auribus  Tac.  regarder  — , 
Xfvu  oeulis  adspicere  Virc.  ac- 
escillir  —  la  vente,  favere  veto 
Mas.  il  taut  interpreter— ,  opus  est 
benupa  rerum  inierpretatione 
Sol  |d  one  maniere  avantageuse, 
commode  Cic.  apte  Cic.  favorable- 
nest  situe,  opportune  situs  Liv. 

1. favori,  tte,  adj.  quon  affec- 
Uwine  plus  que  toule  autre  chose  du 
Berne  genre :  la  these  favorite  {res) 
juam  lu  ex  omnibus  maxim e  pro 
wm&c  e'est  son  mot  favori,  hoc 
in  ore  habet  Cic.  e'etait  son  re- 
tail—, ut  ipse  dicere  solebat  Cic. 

-favori,  subsl.  m.  celui  qui  a  la 
fa»eur  (Tun  prince,  etc.,  gratiosus 
(ahctii  ou  apud  aliquem)  Cic.  les 
foTorig  de  Sardanapale,  familiares 
Sardanapaii  V.-Max.  le  favori  le 
plut  aime  de  N6ron,  flagrantissi- 
wut  m  amicitia  Neronis  Tag.  le 
—  da  people,  grains  in  vulgus 
Tic  J  objet  d  une  predilection  ba- 
jjtaelle,  earissimus  Cic.  percarus 
Cic.  prxcipue  amicus  Liv.  etre  le 
town  de  qqn,  alicui  in  deliciis 
a*  Six.  les  stoTciens,  ses  favoris, 
qpmamat,  stoici  Cic.  flel  homme) 
■otre  favori,  nosier  Cic.  nostri 
**ortt  Cic.  ton  — ,  apud  te  pri- 
*at  Tea.  le  —  des  dieux,  quern 
4n  diUgunt  Tra.  ou  maxime  ada- 
tic.  —  de  la  fortune,  fortu- 
**fttiut  Hot.  ou  alumnus  Plin. 
0»  fortune  aveugle)  ses  favoris, 
9«*  compkxa  eaf  Cic.  ||  touffe 


de  barbe  sur  les  cotes  du  visage  : 
il  a  des  favoris  naissants,  nunc 
primum  opacat  pore  lanugo  ge- 
nas  (poel.)  Pacuv. 

favorise,  ie}  part,  et  adj.  favo- 
rise par  les  dieux,  par  les  vents, 
cum  diis  bene  jnvantibus  Liv.  *e- 
cttndi8  ventis  Cic.  etre  constam- 
ment  —  de  la  fortune,  diutumd 
cum  fortuna  esse  Cic.  —  ou  peu 
—  des  dons  de  la  nature,  veneris 
muneribus  potens  (poet.)  Hor.  (si 
quid  ex  proyenie  sua)  parum  pro- 
sper urn  (sit)  Liv.  i|  aide,  adjutus 

favoriser,  a.  trailer  favorable- 
mcnt,  favere,  eo,  es,  favi,  fautum 
(dat.)  Cic.  aratificari  (dat.)  Cic. 
mdulgere  (oat.)  C^s.  fovere  (acc.) 
Cic.  respicere  Cic.  amplecli,  d. 
Cic.  la  nature  I'avait  favorise  da- 
vantage,  majora  bona  illi  natura 
Nkp.  auoique  la  fortune  paraisse 
nous  ravonser,  licet  felicUas  ad- 
spirare  videatur  Curt,  selon  qu'on 
voudm  —  les  personnes,  pro  gra- 
tia personarum  Frontin.  les  dieux 
nousont  favorises  en  nous  refu- 
sant...,  dii  melius  (fecerunt  ou 
egerunt)  quod  non  dederunt*... 
V.-Max.  favoriser  de  qq.  ch.  Voy. 

firatifitr  ||  seconder  les  desseinsou 
es  desirs,  aider,  favere  Cic.  secun- 
dare  Virg.  Tac  juvare,  parf.  iuvi 
Cic.  adjuvare  Cic  respicere  Ter. 
fautorem  ou  adjutoremesse  (dat.) 
Cic  stare  pro  aliquo  Liv.  si  la 
fortune  favorise  nos  entreprises,  at 
fortuna  cceptis  adfuerit  Tac  la 
fortune  le —  tou jours, — les  braves, 
son  coup  d'essai,  fortuna  prmsto 
est  ubioue  Curt,  fortes  adjuvat 
Liv.  primo  labori  adspirat  Virc 
etre  favorise  par  le  vent,  secundo 
vento  ferri,  p.  Liv.  secundos  ven- 
tos  habere  Cic.  favoriser  les  fautes 
de  qqn,  peccata  fovere  Tac  esse 
in  peccato  aajulriccm  (au  fern.) 
Ter.  —  les  haines  (de  qqn.)  odiis 
aratificari  Tac.  —  les  lettres,  le 
luxe,  Ittteras  fovere  Tac  luxu- 
riam  alire  Nep.  ou  invitare  Vell. 

lebricitant,  adj.  ra.  qui  a  la  fie- 
vre,  febricilans,  tis  Col. 

febrifuge,  adj.  qui  sert  a  com 
baltre  la  flevre,  lextpyretus,  a,  um 
Pux.  lexipyretoSy  on  M.  Emp. 

febrile,  adj.  de  fievre  :  chaleur 
febrile,  febris  ardor  Pun.  un  mou- 
vement  — ,  febricula  Cels.  com- 
motiuncula  Cic  ||  au  fig.  une 
ardeur  febrile,  vehemens  impetus 
Cic 

fee  ale,  adj.  f.  matiere  fecale. 
Voy.  excrement. 

Fecamp,  v.  de  France,  Fiscam- 
num,  i,  n.  ou  Fisci  campus,  m. 

feces,  f.  pi.  sediment,  fsex.fm- 
cis.  f.  Plwi.  faces j  f.  pi.  Col.  Voy. 
sediment. 

fecial,  m.  sorte  de  pretre  chez 
les  Romains,  fetialis,  is,  m.  Liv. 
qui  concerne  les  feciaux,  fetialis, 
e  Liv. 

fecond,  onde,  adi.  qui  produit 
beaucoup  (en  pari,  de  la  femme  et 
des  feme  I  les),  fecunda.  f.  Cic. 
truie  fecondet  scrofa  frttctuaria 
Varr.  ou  genitalis  Col  rendre  — 
(Voy.  ftconder) ;  (le  Nil)  qui  rend 


les  femmes  fecondes,  fetiferPhis.; 
au  fig.  (l  ltalie)  feconde  en  heros, 
felix  prole  virum  Virg.  (la  Gaule) 

—  en  guerriers,  hominum  fertilis 
Liv.  |j  fertile,  fecundus,  a,  um  Cic. 
fertilis,  e  Cic  ferax.  acts  Cms. 
uber,  eris  Cic  (Voy.  fertile)',  bou- 
ture  feconde,  surculus  frugifer 
Col.  la  partie  —  de  la  vigne,  fru- 
ctuosa  pars  vilis  Col.  les  pousses 
fecondes  de  la  vigne,  vinearii  cau- 
les  Col.  ||  au  fig.  abondant,  fecun- 
dus Cic.  uber  Cic.  ferax  Cic  fer- 
tilis Ov.  copiosus  Cic.  genie  fecond, 
fecundus  tngenii  Pun.  fertile  pec 
tus  Ov.  ingenii  benigna  vena  Hor 
dives  vena  Hor  esprit  —  en  res- 
sources,  fecundum  pectus  Virg. 

—  en  pensees,  sentenliis  creber 
Cic  aucun  orateur  ne  fut  plus  — , 
nemo plenior  et  uberior  ad  dicen- 
dum  fuit  Cic  sujet  plus  — ,  locus 
feracior  Cic  materia  benignior 
Sen.  ta  bouche  est  feconde.  larga  ti- 
bi  sempercopia  fandi  Virg.  siecle 
fecond  en  vertus,  ferax  sseculum 
bonis  artibus  Plin.-j.  jamais  siecle 
ne  fut  plus  —  en  oraleurs,  nulla 
xtale  uberior  oratorum  fetus  fuit 
Cic.  cette  annee  fut  feconde  en 
poetes,  magnum  poet  arum  pro- 
ven turn  hie  annus  attulit  Pun.-j. 
annee  —  en  guerres,  bellicosus 
annus  Liv.  la  bouleille  qui  rend  les 

Goetes  feconds,  fecundi  calices 
or.  11  fecondant.  Voy.  ficondant. 
fecondant,  ante,  adj.  qui  fe- 
conde, fecundus  Virg.  Plin.  ^eni- 
tabilis  Varr.  generabilis  Pun.  li- 
mon  fecondant,  felix  limus  Virg. 
liquide  — ,  humor  fetificus  Plin. 
vitale  virus  Plin. 

fecondation,  f.  action  de  fecon- 
der,  seminatio,  f.  Varr. 

feconder,  a.  communiquer  la 
vertu  productive  :  feconder  (une  fe- 
melle),  fecundare  Pall,  implere 
Col.  fetareAvQ.  fecundam  fac&re 
Pun.  fecunditatem  ,/acere  ou  im- 
portare  Plin.  truie  fecondee,  ple- 
na sus  Cic.  qui  feconde,  fetxfer 
Plin.  ||  rendre  productif  (un  vege- 
tal) j  rendre  fertile,  fecunaare  Virg. 
uberare  Pall,  maritare  Plin.  le 
zephyr  repand  une  rosee  qui  fe- 
conde la  terre,  zephyrus  glebas 
facundo  rore  maritat  Claud,  la 
terre,  fecondee  par  les  pluies..., 
terra  ex  imbnum  conceptioni- 
bus...  Vitr.  comment  on  feconde 
le  sol.  quid  faciat  betas  segetes 
Virg.  j|  au  fig.  feconder  ('imagina- 
tion, ingenium  alere  Cic 

fecondite,  f.  qualile  d'une  fe- 
melle  feconde,  fecunditas,  atis,  f. 
Cic  Pun.  femme  d'une  grande  fe- 
condite, felicis  uteri  femina  Vell. 
communiquer  un  principe  de —  (en 
pari,  du  phenix),  vim  genitalem 
affundere  Tag.  ||  fertility,  fecundi- 
tas Cic  fertilitas.  f.  Cic  ubertas. 
f.  Cic.  feracitas,  1.  Col.  (Voy.  fer- 
tility) ;  fecondite  d'une  pousse  (de 
vigne),  vis  fecunditatis  Col.  beni- 
qnilas  Plin.  ||  au  fig.  fecunditas 
Cic  ubertas  Cic.  fertilitas  Plin. 
copta,  a?,  f.  Sall.  telle  fut  la  fecon- 
dite de  pe  siecle,  hxc  setas  effudit 
hanc  copiam  Cic  —  de  g£nie,  in- 
genii ubsrtas  ou  /lumen  Cic  divi- 
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tixOv.  l'heureuse —  du  style,  ora- 
tionis  amplitudo  Cic.  il  avait  plus 
de  — ,  erat  eopiosior  Cic.  avec  — , 
copiose  Cic.  copiosis  verbis  Cic. 

fecule,  f.  poudre  blanche  qu'on 
tire  de  certaines  racines,  etc.,  amy- 
turn,  i,  n.  Apic.  Her  avec  de  la  fe- 
;ule,  amylare  Apic.  ||  feces.  Voy. 
feces. 

feculence,  f.  Voy.  flees. 

feculent,  ente,  adj.  charge  de 
ie.  faculentus  Col. 

federal,  ale,  adj.  qui  a  rapport 
i  une  confederation,  socialis,  e  Liv. 

federaliser,  a.  organiser  en  fe- 
deration, fosderare  P,-Nol.  /bsde- 
ribus  jungire  Am. 

sb  fbdkraliser,  r.  se  former  en 
federation,  fcedus  inire  Prop,  in 
societatem  coire  Tac.  Voy.  se  con- 
fedirer. 

federatif ,  we,  adj.  qui  onl  for- 
me une  federation,  fcederatus.  a, 
um  Cic.  ] 

federation.  Voy.  con  federation. 

federe,  ie,  adj.  Voy.  confidiri. 

fee,f.  femme  qu'on  supposait  pos- 
seder  une  puissance  surnaturelle, 
fata  x,  f.  (Gang.  Dans  les  inscr. 
Fata  signifie  <  deesse  de  la  desti- 
nee  »);  mechante  fee,  mania*  f. 
Fest.  Arn.  Voy.  magicienne  ||  au 
fig.  enchanteresse.  Voy.  enchan- 
ter esse. 

feerie,  f.  Voy.  magie. 

feerique,  adj.  Voy.  magiaue. 

feindre,  a.  parattre  vouloir  ce 
qu'on  ne  veut  pas;  simutare  Cic. 
fingire,  o,  is,  xi,  fictum  Cic.  imi- 
tari,  d.  Sbn.  mentiri  Ov.  vuttum 
componire  ad  Plin.-j.  feindre  une 
maladie  ou  d'etre  malade,stmu/are 
languorem  Coh.segrum  Liv.—  Pa- 
mour,  la  tristesse,  d'etre  en  colere, 
mentiri  amorem  Ov.  imitari  mss- 
stitiam  Tag.  tram  Sbn.  feignant 
l  indignation.  indignatione  com- 
posita  Tac  feignant  ou  en  —  la  se- 
curity, composites  in  securitatem 
Tac.  per  speciem  securitatis  Fron- 
tin. il  feint  que  sa  mere  le  deraande, 
de  me  hair,  simulatse  a  matre  ar- 
cessi  Ter  .me  odisse  assimulat  Ter. 
tu  feindras  d'aller...,  simulato 
(imper.)  quasi  eas...  Plaut.  fein- 
dre d'etre  gai,  de  dormir,  d'aller  a 
sa  campagne,  d'etre  heureux,  hila- 
ritalem  fingire  Sbn.  somnum 
mentiri  Petr.  simutare  iter  ad 
viltam  Piled,  feiicem  agire  Sen. 
je  feins  d'etre  distrait,  facio  me 
alias  res  agSre  Cic.  oa  feint  de  les 
.respecter,  coluntur  simulatione 
Cic.  en  feignant  d'etre  fou,  de  por- 
ter secours,  simulatione  stultitix 
Cic.  per  speciem  auxilii  ferendi 
Cic.  feindre  de  fuir,  de  battre  en  re- 
t  miie,  fugam  simutare  Frontin.  ou 
terga  dare  Quint,  dolo  pedem  re- 
ferre  Liv.  en  feignant  de  battre  en 
retraite,  simulatd  fuga  ou  per  si- 
tnulationem  fugx  Frontin.  ils  fet- 
gnirent  de  se  retirer,  velut  cesse- 
runt  Frontin.  feignant  de  se  diri- 
trer  vers  Thebes,  quasi  Thebas 
contendiret  Frontin.  il  feign  it  de 
poursuivre  le  siege,  speciem  osten- 
dit  in  obsidione  perseyerantis 
Curt,  ils  feignirent  de  ne  pas  s'en 
apercevoir,  sentire  sesedissimula- 


runt  Li  v.  je  feindrai  de  ne  pas  les 
voir,  dissimuiabo.  hos  quasi  non 
videam  Plaut.  qui  sait  feindre.  cu- 
juslibet  rei  simulator  ac  dissi- 
mulator Sall.  II  controuver,  fin- 
gere  Sall.  confingire  Cic.  commi- 
nisci,  d.  Plaut.  ||  —  (de),  hesiter. 
Voy.  hisiter. 

feint,  einte,  part,  simulat  us.  a, 
um  Nbp.  fictus  Cic.  falsus  Cic. 
mentitus  Plin.-j.  feintes  amities, 
fucosx  amicitix  Cic.  modestie 
feinte,  compositus  pudor  Tac.  ioie 
— ,  adumbrata  txtitia  Tac.  dou- 
leur  — ,  trislitim  imitamenta,  n. 
pi.  Tac.  par  une  retraite  — ,  per 
simulationem  fugx  Frontin.  fu- 
gam  simulantes...  Frontin.  Voy. 
faux  ||  controuve,  falsus  Cic.  fi- 
ctus Cic.  confictus  Ter. 

feinte,  f.  artifice,  fourberie,  si- 
mulalio,  onis,  t.  Cas.  dissimula- 
tio  Cic.  fraus,  fraudis;  f.  Cic.  do- 
lus, m.  Cic.  prxstigix,  f.  pi.  Cic. 
artificium,  n.  C.«s.  il  reconnut  de 
la  feinte  dans  son  langage,  sensit 
(earn)  simulatd  mente  locutam 
Virg.  (on  ne  sait)  si  e'est  par  — 
ou  reellement,  utrum  fronte  an 
mente  (fremat)  Cic.  avec  — .  si- 
mutate  Cic.  sans  — .  Voy.  fran- 
chement  ||  —  (en  t.  de  guerre),  in- 
sidix,  f.  pt.  C*s.  Q  coup  que  1'on 
fait  sembfant  de  porter  (en  t.  d'es- 
crime),  captatio,  f.  Quint. 

feintise,  f.  Com  in  e  feinte. 

file,  ie.  part,  fissus,  a.  um  Col. 
quassus  Ov.  sonner  le  fefet  sonare 
vitium  Pbrs.  ||  au  fig.  voix  felee, 
quassa  vox  Curt.  0  un  peu  fou : 
avoir  la  tele  felee,  dubix  sanitatis 
esse  Plin.-j.  tu  as  le  timbre  fele, 
non  tibi  sanum  est  sinciput 
Plaut.  Voy.  fou. 

filer,  a.  fendre  de  telle  sorte  que 
les  pieces  tiennent  encore  ensem- 
ble, findire  Pun.  elre  fele  par  un 
coup,  ictu  findi  Cels.  se  feier,  fa- 
tiscire,  n.  Virg. 

felicitation,  f.  action  de  felici- 
ter, gratulatio.  onis,  f.  Cic.  con- 
gratulate V.-Max.  au  milieu  des 
felicitations  qu'on  lui  adressait,  in 
sua  gratulatione  Cic.  faire  ses  — 
A  <|qn  (Voy.  filiciler)'  si  la  mort 
doit  etre  un  sujet  de  felicitation,  si 
mors  gratulanda  est  Frontin. 

felicite,  f.  grand  bonheur,  feli- 
citas,  atis,  f.  Cic.  res  Ixtx  ou  se- 
cundx  Virg.  au  temps  de  ma  ou 
de  sa  felicite,  6ont*  met*  rebus 
Cic.  dum  fortuna  fuit  Virg.  la  — 
des  mechants,  improborum  pro- 
speritates  Cic.  (Voy.  bonheur) ;  la 
felicileeternelle,  xterna  beatitudo 
Aug.  Voy.  bialitude. 

feliciter,  a.  faire  compliment  a, 
gratulari  (alicui),  d.  Cic.  congra- 
tulate Cic  aratari  (surtout  poet.) 
Virg.  Tac.  laudare  Cic.  gratula 
tionem  fadre  ou  habere  Cic.  feli- 
citer  qqn  deqq.  ch.,  gratulari  ali- 
cui  rem  Ter.  Cic.  de  re  ou  pro  re 
Cic.  felicitant  et  remerciant  les  16- 
gions,  laudes  et  grates  leaionibus 
nabens  Tac.  je  te  felicite  d'etre  ab- 
sent, d'avoir  tant  de  pouvoir...  quod 
abes.  gratulor  Cic.  gratulor  tibi, 
cum  tantum  vales...  Cic.  il  les 
—  d'etre  de  retour,  de  leur  retour, 
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gratatur  reduces  Virg.  se  feliciter 
mutuel lenient,  muiud  gratula- 
tione fungi,  d.  Curt,  qui  felicite, 
gratulabundus  Lrv. 

sb  feliciter,  r.  se  savoir  bon  gre 
de,  *i'6t  gratulari,  d.  Cic.  Vkll.  et 
absolt.  gratulari,  d.  Suet,  sibi 
gauderc.  n.  Cic.  sibi  placere  Cic. 
ils  se  felicitenl  que  Rome  ait  re- 
couvre  la  libertet  congratulantur 
tibertatem  civitati  restittitam 
Liv.  je  me  felicite  que  ou  de,  laUor 
(inf.)  Cic.  mini  gratum  est  auod 
(subi.)  Just,  ils  se  felicitaient  d'etre 
restes  dans  leur  camp,  *uum  con- 
silium laudibus  ferebant,  quod 
se  castris  tenuissent  Cms.  tu  auras 
a  t'en  feliciter,  hoc  te  juvabil 
Plin.-j.  je  n'ai  paseu  a  me — de..., 
non  sum  Imtatus  (inf.)...  Viae. 

felin,  ine,  adj.  de  chat,  felinwt, 
a,  um  Col. 

felon,  onne,  adj.  Voy.  traitre. 

felonie,  f.  Voy.  trahison. 

felouque,  C  embarcation  kgere, 
actuariolum,  i,  n.  Cic. 

Feltre,  v.  ditaiie(V^netie).  Fel 
tria,  x,  f.  Ant  ho  l.  ||  les  hab.  de 
Feltre,  Feltrini,  m.  pi.  Cass,  de 
Feltre,  Fellriensis.  e,  Inscr. 

felure,f.  fented  une  chose  felee, 
rimula.  «,  f.  Cels. 

femelle,  f.  animal  du  sexe  qui 
concoit/emtna, «,  f.  Plin.  matrix, 
ids,  f.  Col.  eonjux,  ugis,  f.  Pluj. 
uxor,  f.  (poet.)  Hor.  chaque  male 
a  trois  femelles,  ternse  singulis 
maritantur  Col.  ||  adj.  elephant 
ou  poisson  femelle,  femina  ele- 
phas  ou  piscis  Plin.  des  murenes 
remel  les,  mursenss  feminini  sexus 
Pun.  I)  —  (en  pari,  dee  vegetaux), 
femina  Plin. 

femrnin,  ine,  adj.  qui  appar 
tient  aux  fenimes,  femineus,  a, 
um  Cic.  muliebris,  e  Cic.  femi- 
ninusPus.  ||  qui  tient  de  la  femme, 
femineus  Plin.  donner  A  son  vi- 
sage un  air  feminin,  effeminate 
vulXum  Cic.  ||  en  t.  de  gramm. 
femininus  Varr.  le  genre  feminin, 
femininum  genus,  et  absolt.  fe- 
mininum,ii.  Prisc.  feminina  po- 
sitio  Quint,  au  — ,  feminine  C«At. 
noms  feminins,  muliebria  nomi- 
na  Varr. 

ftminiser,  a.  faire  qq.  ch.  do 
genre  feminin,  effeminare  Cic 

femme,  f.  lacompagnede  1'hom- 
me,  femina,  x,  f.  Cic.  mulier, eris, 
f.  Cic.  les  femmes,  muliebris  sexus 
Plin.  femme  (en  mauv.  part),  mu- 
liercula,  f.  Cic.  —  de  qualite,  ma- 
trona}  f.  Cic.  ce  que  peut  une  — . 
o-Miflf  femina  possit  Virg.  de  — , 
femineus  Cic.  muliebris  Cic.  lail 
de  — ,  humanum  lac  Plw.  outrage 
fait  A  une  — ,  muliebris  injuria 
Liv.  tenue  de  —  honneie,  matro- 
nalis  habitusilhp.  comme  une  — , 
muliebriter  Cic.  effeminate  Oc  \ 
quoi  de  plus  honteux  pour  uo 
horn  me  que  de  pleurer  comme 
une  — ?  quid  est  fletu  mvMebrt 
viro  turpius?  Cic.  homme  ayant 
presaue  des  vetements  de  — ,  ttr 
muliebriter  propemodum  cult** 
Curt,  adonne  aux  femmes,  mi4- 
lierarius  Cic.  mulierosus  Oc 
(Voy.  dibauchti;  qui  naime  pas 
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left  fannies,  a  ventre  is  ainori- 
kvtaversus  Col.  passion  ou  pen- 
rfcanl  pour  its  — ,  mulierositas 
Ck.  mulirrum  cupidities  Graccb. 
ap  bid.  descendant  d'Auguste  par 
lei—,  per  maternam  originem 
sbAugusto  Tac.  descendance  par 
k*  — ,  obliquum  genus  Stat. 
wife  femme,  anus,  us,  f.  Cic. 
ounia  Ck.  contes  de  bonne  — , 
amka  fabeUse  Hob.  une  maf- 
Irm  —  (qui  sail  commander), 
tingo,  f.  Plact. — perdue  ou  pu- 
bfcpe  ou  de  mauvaise  vie.  Voy. 
mrtisane  |  sage  femme,  obste- 
tnx.  f.  Hot.  H  au  fig.  (c'csl)  une 
Umax,  uoe  vraie  —  (en  pari, 
(fix  honme  sans  ejiergie),  mulier 
Puirr.  muHebri  ingenio  Sall.  || 
cdleqai  est  nubile:  deja  femme, 
obi'ta  (cirt/o)  Cic.  nubilis.  f.  Cic. 
om  femme  charmante,  lepida 
pattfaTen.  B  cede  qui  est  ou  qui 
i  He  mariee,  uxor,  oris,  f.  Cic. 
ftttjMjr.  ugis,  f.  Cic.  mtt/ter  Cic. 
nupto.  f.  Ov.  marita  Hor.  (Voy. 
fpoiae);  femme  mariee,  monies 
trad.;  prendre  femme,  turorem  du- 
cert  l!rv.  (Voy.  ae  man>r)]  pren- 
dre pour  fenime  ...  matrtmonio 
ubijungere  ...Liv.  avoir  pour — , 
knhar  in  matrbnonio  Cic.  etre 
h— deqqn.  tenere  matrimonium 
dim  jut  Cic.  ay  ant  chercne  une 
ante — ,  aWl  condicione  qusesitd 
tic  domain**  qui  me  viennent  de 
n  — ,  dotalia  prsedia  Cic.  j|  ser- 
rate, famufa,  f.  Vine,  la  troupe 
dc  tei  renames,  chorus  suarum 
Ov.  ses  —  la  soutiennent,  st<«ci- 
ptttBl  famulw  Viae  femme  de 
cfcambre,  ornalrix,  ids.  f.  Ov. 

homelette,  f.  femme  (I.  de  de- 
dan),  muliercula,  se,  f.  Cic.  Tac. 
H  to  fur.  horn  me  sans  energie, 
matter,  f.  Plact. 

itanr,  m.  i'os  de  la  cuisse,/e- 
•wr.orts,  n.  Cels. 

faaaison,  f.  coupe  des  foins, 
fenbecium,  n.  Col.  fenisecia,  se, 
f.  Vaw. 

M  fendiller,  r.  former  depe tiles 
fcotWj  n»m*  ugere  Pun.  ou  /a- 
eere  Vrra.  Voy.  fendre  {se). 

feadoir,  m.  Voy.  coin. 

fendre,  a.  diviser,  couper  en 
loagT  tindere.  o.  is,  fidi,  fissum 
Viae.  Pun.  diffindere  Cic.  discin- 
dere,  o,  is,  idi,  issum  Cic.  scin- 
dirt  Vim.  rumpere  Virg.  dividtre 
Pu*.  fendre  avec  un  coin,  cuneare 
Pua,  etmeo  scindere  Virg.  —  du 
bois,  iijiw  conficere  Col.  —  avec 
la  haebe,  securi  discindere  Tac 
—  ea  deux  (avec  une  hache), 
AumrftVtddre  Hon.  —  la  tete  d'un 
coup  de  baton,  fusle  caput  ape- 
nre  Jmr.  i|  m*a  fendu  la  levre, 
dmidit  labrum  Ter.  fendre  du 
Barbre,  marmor  dividere  Pun. 

des  roches.  mpem  pander e 
Lrt.  montem  rumpere  Juv.  —  la 
f«a?  euiem  resolvire  Cels.  — 
1*  terre  avec  la  charrue,  scindere 
jerromou  solum  Virg.  tellurem 
Jtrro  confinderc  Tib.  telluri  infin- 
«re*u(cotViRG.  (Voy.  favourer): 
*  fendre,  Pun.  ;  au 

n^ta  me  fends  la  tele  (tu  m'im- 
P°rt»att),  me  obtundis  Tiil  lu 


me  —  le  coeur  par  tea  plaintes,  me 
querelis  exanimas  tuis  Hor.  || 
ecarter  ou  separer  avec  eflort, 
rumpere  Virg.  perrumpere  Tac. 
fendre  les  flots,  secare  jluctus  ou 
sequora  Virg.  sequor  scindere  {fer- 
ro) Virg.  findere  sequor  Ov.  con- 
finderc pontum  (sere)  Tib.  —  l'air 
(en  volant),  secare  aera  Sen. 
xthera  pennis  Virg.  —  la  nue  (en 
pari,  de  la  foudre,  etc.),  nubem  ou 
aera  scindere,  interscindere,  per- 
scindere.  perrumpere  ou  inctctere 
Sen.  —  la  foule,  turba  se  evol- 
vere  Ter.  —  (en  pari,  de  la  cha- 
leur),  findere  Virg.  hiulcare  Cat. 
||  neut.  findi,  p.  Col.  le  froid  fait 
fendre  lespierres,  hiemssaxa  fri- 
gore  rumpit  Virg.  la  tete  me  fend 
de  t'entendre,  me  obtundis  Ter. 
le  cceur  me  —  de  douleur,  discrw 
cior  Cic.  Voy.  se  fendre. 

se  fendre,  t.  s'entr'ouvrir,  se 
separer,  se  findere  Plin.  findi. 
or,  fis8H8  sum,  p.  Col.  se  scindere 
Virg.  scindi,  p.  Virg.  dissilire,  n. 
Plin  .fa  t  iscere  Pun.  dehiscere  Plin  . 
discedere  Virg.  rtma*  agire  Cic. 
facere  Vitr.  eajyere  Plin.  ouprse- 
here  Col.  rtmts  fatiscere  Virg. 
la  statue  s  est  fendue,  divha  est 
statua  Sen.  la  terre  se  fend  (dans 
les  chaleurs),  hiat  terra  Col. 

fendu,  ue,  part,  et  adj.  divisg 
(par  force  ou  naturellement).  fis- 
sus,  a,  um  Cic.  diffissus  Varr. 
scissus  Pun.  rimosus  Col.  hians, 
tis  Gell.  peau  fendue  (incisee), 
resoluta  cutis  Cels.  feuilles  fen- 
dues,  divisa  folia  Plin.  bouche 
fendue  jusqu'aux  oreilles.  os  ad 
aures  usque  rescissum  Plin.  ri- 
ctus ad  aures  dehiscens  Plin. 
quelle n'ait  pas  la  bouche  trop  — , 
sint  {ejus)  modici  rictus  Ov.  (le 
rhinoceros)  qui  a  le  pied  fendu, 
binis  ungulis  Pun.  ||  au  fig.  avoir 
la  t#te  fendue  par  le  bruit  des  trom- 
pettes,  obstrepi  tubarum  sono  Cic. 

fenestra,  ie,  adj.  perce  a  iour, 
crebro perforatum  {folium)  Pun. 

fenetrage,  m.  toutes  les  fenetres 
d'une  maison,  luminaria,  turn, 
n.  pi.  Cic. 

lenetre,  f.  onverture  dans  un 
bailment  pour  donner  du  iour,  fe- 
nestra, a?,  f.  Cic.  Vitr.  lumina, 
um,  n.  pi.  Cic.  fenestrarum  lu- 
mina Vitr.  petite  fenetre,  fenestelr 
la  Col.  re$arder  par  les  fenetres, 
ex  fenestrisprospectareLvf.  avoir 
des  fenetres  au  midi,  lumina  ca- 
pere  a  meridie  Vitr.  qui  a  des  — , 
fenestratus  Vitr.  ||  au  fig.  ieler 
ou  qu'il  jette  Targent  par  les  fene- 
tres (en pari,  d'un prodigue),eQ/ur*- 
gitare  domo  argentum  Plaut. 
profundat,  perdat  Ter. 

fenil,  m.  lieu  oil  Ten  serre  les 
foins,  fenile,  is,  n.  Col. 

fenouil,  m.  sorte  de  plante,  fe- 
niculum,  t,  n.  Plin.  anetkum,  n. 
Plin. 

fente,  f.  petite  ouverture  en 
long,  rima.  se,  f.  Cic.  Vine,  fis- 
sura,  se,  f.  Col.  fissum,  i,  n.  Cels. 
scissttra,  se,  f.  Pall,  petite  fente, 
rim u la  Cels.  il  se  forme  une  — , 
hiscit  rima  Plin.  presenter  des 
fentes,  prsebere  rimas  Col.  qui  a 


des  — ,  rimosus  Col.  boucher  une 
fente,  rimam  explere  Cic.  fissu- 
ram  coagmentare  Col.  par  une  — , 
de  la  porte,  per  claustrum,  qua 
se  commissura  laxaverat  Sen.  a 
travers  les  fentes  de...,  per  rari- 
tatem,..  Plin. 

fenugrec,  m.  sorte  de  plante 
fourragere,  fenum  graecum,  t,  n. 
Col.  Pun.  silicia,  se,  f.  Pun.  si~ 
liqua,  f.  Col. 

fer,  m.  sorte  de  metal  dur,  fer- 
rum.  i,  n.  Cic.  Pun.  fer  trerape, 
chalybs,  bis,  m.  Virg.  de — ,  en  — , 
ferreus,  a,  um  Cjbs.  garni  de  — , 
ferratus  Virg.  Pun.  mine  de  — , 
ferraria,  se,  f.  Cms.  ferri  ou  fcr~ 
raria  metalla,  n.  pi.  Plin.  mineral 
de  — ,  strictnra,  r.  Pun.  outils  de 
— ,  ferramenla,  n.  pi.  Col.  celui 
qui  fail  le  commerce  des  fers,  fer- 
rarius  negotiator  Inscr.  couleur 
de  fer,  ferrugineus  ou  ferreus 
color  Plin.  ;  au  fig.  age  ou  siecle 
de  fer  (dans  la  mythologie),  ferrea 
proles  Poet.  ap.  Cic.  dents  de  — 
(d'un  parasite),  ferrei  denies  Plaut. 
corps  de  —  (tres  robuste),  firmis- 
sima  corporis conslitutio Cic  cor- 
pus ferreum  Liv.  sante  de  — ,  so- 
nitas  inconcussa  Sen.  le  sage  n'est 
pasde  — .  sapiens  non  est  e  robore 
dolatns  Cic.  cceur  de  —  (insen- 
sible), durus  animus  Cic.  tu  as 
done  un  cceur  de  —  pour...?  o  te 
ferreum  qui..!  Cic.  (Voy.  6ronie) ; 
tele  ou  caractere  de  fer,  pertinacta 
Liv.  un  sceptre  ou  nn  ioug  de  — 
(aulorite  despotique),  durum  t'm- 
perium  Tac.  crudelis  dominatus 
Cic.  un  brasde  —  (Voy.6raa);  si 
Ton  ne  bat  le  fer  pendant  qu'il  est 
chaud,  nisi,  dum  catet,  hoc  agitur 
Plaut.  ||  pointe dune  pique,  d'une 
Heche,  etc.  acies,  ei.  f.  Plin.  jave- 
jine  avec  son  fer,  ferrala  fraxi- 
nusOv.  lance  sans  — ,  hasla pura 
Virg.  j|  epee,  arme,  ferrum  Cic. 
tetum,  n.  Cic.  fondre  sur  qqn  le 
fer  a  la  main,  cum  ferro  invadere 
in  (acc.)  Cic.  laisser  le  —  dans  la 

t laic, le/um  in  vulnere  relinquere 
iv.  porter  le  —  et  la  flamme  dans 
(une  ville)j  partout,  ferro  atque 
flamma  invadere  Sall.  ferro 
atque  igni  vastare  Liv.  mtscere 
omnia  ferroque  flammaque  Liv. 
livrer  ses  soldals  au  —  d»*  I  ennemi, 
hosli  milites  ad  csedem  prsebere 
Liv.  il  punit  leur  perlldie  par  le  — 
et  la  flamme,  igne  et  csedibus  per- 
fidiam  ultus  est  Tac.  de  sa  main 
qui  a  porte  le  — ,  quse  tulil  arma, 
manu  Ov.  tu  tombes  sous  le  — 
d'Enee,  AZnese  dextra  cadis  Virg. 
Voy.  tptc,  arme  ||  hache  (de  bu- 
cheron),  ferrum  Virg.  ||  instrument 
de  chirurgie,  scalprum,  n.  Cels. 
scalpellum  Cms.  porter  le  fer  dans 
(une  partie),  scalpellum  adhibere 
(dat. )  Cels.  emplo>  er  le  —  et  le  feu, 
urere  et  secare  Sen.  ||  fer  a  friser,  ca- 
lamister  ou  calamistrus,  m.  Cic. 
calamistrum,  n.  Plaut.  friseravec 
le  fer,  crines  ealamistro  vertere 
PETR.friseavec  le  — ,caiamislratus 
Cic.  vibrati  calido  ferro  (crines) 
Virg.  ||  ferchaudou  rouge,  ignea  la- 
mina Col.  marquerd'un  fer  chaud, 
signarecalida  /brcipeNov.  appli- 
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quer  un  —  rouge  sur  I'epaule  d'un 
eondarane.  sontis  ttmero  stig- 
mata scribtre  Quint,  marque  d'un 

—  rouge,  litleratus Plaut.  ||  —  (de 
cheval).  solea,  se,  f.  Col.  :  au  lie. 
fatten  fer  a  cheval  (en  forme  de 
croissant),  lunatus  Plin.  faire  ou 
former  le  —  a  cheval,  curvari  in 
arcum  Virg.  ||  au  pi.  chatnes ;  par 
ext.  prison,  vincula,  orum,  n.  pi. 
Cic.  catenas,  f.  pi.  Cic.  les  fers  (d'un 
esclave),  ferramentaj  n.  pi.  Cic. 

—  aux  pieds,  competes,  f.  pi.  Cic. 
mettre  qqn  aux  fers,  jeter  clans  les 
— .  charger  de  — ,  in  vincula  con- 
jicere,  dare  ou  rondure  Liv.  in 
catenas  conjic&re  C.es.  vincula  ou 
catenas  alxcui  injicere  Cic.  vin- 
cire  (aliguem)  Tac.  catenis  one- 
rare  Tac.  mettre  a  qqn  les  —  aux 
pieds,  compedibus  vincire  Juv. 
tn  compedes  cogere  Plaut.  avoir 
les  —  aux  pieds,  in  compedibus 
teneri  Liv.  ce  bras  sera-t  il  charge 
de  — ?  hxc  dexlra  in  vinculis 
erit?  Liv.  tenir  dans  les  —  (Voy. 
cftatne);esclaves  aux  fers,  alligati 
Col.  briser  ou  faire  tomber  les  — 
de  qqn.  eximere  aliquem  ex  vin- 
cults  Cic.  compedibus  Col.  cate- 
nas aticui  exsolvire  Tac.  briser 
ses  — ,  se  ex  catenis  eximire 
Plaut.  ou  solvere  Cornik.  Voy. 
chaine,  enchaine,  prison  ||au  fig. 
eiat  d'esclavage,  d'oppression,  ser- 
vitus,  utis,  f.  C£s.  dtre  dans  les 
fers,  servire,  n.  Cic  vincula  pati 
Ov.  tu  rives  leurs  fers...(ofti  no- 
mine) servitutem  conciltas  Nep. 
briser  les  —  de  la  Grecc,  des  ci- 
toyens.  Grmciam  servilute  libe- 
rare  Cic.  cives  ex  servitute  in  li- 
bertatem  restitutre  Liv.  rompre 
— ,  exutre  servitutem  Liv.  jugum 
Tac  les  —  (en  pari,  d'un  amant), 
vincula  Ov.  compede  (abl.)  Hob. 

Fere  (la),  v.  de  France  (Aisne), 
Fara,  se,  f. 

Feretrien,  surnom  de  Jupiter, 
Fcretrius,  ii,  m.  Liv. 

ferie,  adj.  m.  (jour)  ou  il  y  a 
cessation  de  travail!  feriatus  Sen. 
dans  les  jours  feri£s,  per  ferias 
Col.  jour  non  ferie.  Voy.  ouvrable. 

ries,  f.  pi.  jours  pendant  les- 
quels  il  y  avail  cessation  de  travail 
(a  Rome),  ferias,  f.  pi.  Cic.  ||  au 
sing,  designation  des  diflerents 
jours  de  la  semaine  (en  t.  de  litur- 
gie),  feria,  f.  (Cano.) 

ferir,  a.  frapper:  sans  coup  ferir 
(sans  se  battre),  sine  ulld  dimi- 
catione  Liv.  sine  ullo  certamine 
Liv.  ||  au  lig.  sans  peine,  sine  ullo 
ncnotio  Cic. 

ferler,  a.  plier  (une  voile).  Voy. 
voile. 

fer  mage,  m.  prix  convenu  pour 

unc  ferme,  merces,  edis,  f.  Suet. 
localio,  f.  Cic.  pensio,  f.  Col.  payer 
•>on  fer  mage  en  argent,  nummo 
colore  Paul.-jct. 

fermant,  ante,  adj.  qui  se  ferme, 
clusilis,  c  Plin. 

1 .  ferme,  adj.  qui  tient  fixement, 
firmus,  a,  um  Plin.  stabilis.  e 
LccR.  (arbre)  ferme  sur ses  ratines, 
validis  radicibus  fiaerensLvc.  dent 

—  dans  son  alveole,  dens  tiserens 
Cbls.  H  qui  no  vacille  pas,  stabilis 
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Liv.  main  ferme  (de  I'operateur), 
manus  stabilis  ou  strenua  Cels. 
elre  —  sur  ses  pieds,  pedibus  in- 
sistire  Suet,  d'un  pas  — ,  pede 
certo  Hor.  ou  stabili  Ov.  stabili 
gradu  Tac.  plena  gradu  Sall.  in- 
trepido  gradu  Sen.  marcher  d'un 
pas  — ,  stabilem  gradum  figere 
Sen.  pied  qui  n'est  pas  — ,  insta- 
bilis  gradus  Curt,  qui  n'a  pas  le 
pied  — ,instabilis  Liv  .parum  certa 
vestigia  ponens  Sen.  il  (fhomme 
ivre)  n'est  pas — sur  ses  jambes,  ten- 
lantur pedes  SEN.attendre  I'ennemi 
de  piedf  — ,  combattre  de  pied  — , 
stabili  gradu  excipere  Liv.  in  gra- 
du stare  Ov.  constanter  pugnare 
(Les.  stare  Liv.  resisUre  Liv.  lar- 
mee  resta  ferme,  immota  mansit* 
odes  Liv.  soldat  qui  combat,  ad- 
versaires  qui  combaUent  de  pied 
— ,  miles  stabilis  Liv.  ou  slatarius 
Ter.  stabile  prcelium  Tac.  atten- 
dre  la  mort  ae  pied  — ,  in  gradu 
ou  loco  mori  Curt,  regard  — ,  recti 
oculi  Cic.  firma  oculorum  acies 
Ov.  |j  dur,  qui  resisle  a  la  pression, 
soliaus  Liv.  durus  Virg.  firmus 
Pun.  stabilis  Cic.  prunes  cueillies 
encore  fermes,  pruna  adhucsolida 
Col.  elles  (les  figues)  deviennent 
fermes,  inaurescunt  Col.  devenu 
ferme,  duratus  Col.  terrain  — , 
stabile  solum  Ltv.  stabilis  ad  in- 
sistendum  locus  Liv.  solidum,  n. 
Plin.  laterre  —  (le  continent),  con* 
linens  terra  Cic.  ou  litus  Liv. 
continens,  f.  Cjes  ||  vigoureux,  fort : 
main  ferme,  poignet  — ,  firma 
manus  Cic.  voix  — ,  vox  fortis 
Quint.  Voy.  fort ;  au  fig.  Lysias  a 
aq.  ch.  de  ferme,  tn  Lysia  sunt 
taeerli  Cic.  avoir  un  style  plus  — , 
nervosius  dicire  Cic.  ||  au  fig.  qui 
a  de  {'assurance,  constant,  inebran- 
lable,  constanSy  lis  Cic.  firmus 
Cic.  solidus  Tac.  fortis  Cic.  conte- 
nance  ferme,  virilis  adspectusCic. 
ftme  — ,  animus  fortis  ou  robu- 
stus  ou  infractus  Cic.  mens  solida 
Hor.  firmum  pectus  Virg.  animi 
firmttas  Cic.  —  dans  sa  resolution, 
firmior  in  sententia  Cic.  tenax 
propositi  Hor.  demeurer  —  dans 
son  sentiment,  in  sententia  con- 
stare  ou  permanere  Cic.  ou  con- 
sistire  C*s.  in  proposito  stare 
Sen.  le  sen  at  eta  it  devenu  plus — , 
erectior  erat  senatus  Cic.  com- 
ment pourra-t  il  rester  — ?  qui  po- 
terit  esse  celsus?  Cic.  (peuplej  — 
dans  son  amitie,  fide  stabilis  Liv. 
n'elre  pas  —  dans  son  systeme,  in 
suo  decreto  fluctuare  Cic.  1'armee 
n'est  pas  —  dans  son  devoir,  labal 
exercitus  fides  Tac.  ||  durable,  in- 
variable, const  ansOv.  stabilis  Hor. 
une  amiti6  ferme,  amicitia  firma 
ou  fidelis  Cic.  ||  assure :  ferme  espe- 
rance;  spes  firma  Cic.  ou  magna 
Nep.  jugement  — ,  firmum  judi- 
cium Quint.  ||  qui  marque  de  I'as- 
surance :  d'un  ton  ferme,  voce  con- 
firmatd  Quint,  ce  langage  si  — , 
haec  tanto  dicta  animo  Liv.  lan- 
gage qui  n'est  pas  — ,  oratio  sub- 
missa  Quint.  ||  adv.  d'une  maniere 
ferme,  fortement,  firmiter  Cic.  fir- 
me  Plin.  tenir  qq.  ch.  bien  ferme, 
aliquid  pressis  manibus  tenere 
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Curt,  dent  qui  tient  — ,  dens  km- 
rens  Cbls.  ils  tiennenl  —  (resist  ecu 
courageusement) ,  constanter  pu- 
gnant  C&s.connixi  resistunt  Liv. 
frapper  — ,  fortiter  verberare 
Pall,  parler  — ,  non  timide  dicere 
(A.);  ferme  (formule  pour  encoura- 
ger) !  Voy.  courage. 

2.  ferme,  subst.  f.  bail.  louager 
locatio,  onis,  f.  Cic.  conductio,  f. 
Cic.  donner  une  terre  a  ferme, 
agrum  locare  ou  fruendum  la- 
care  Liv.  prendre  a  — ,  conduct  re 
Cic.  II  —  (des  revenus  publics),  re- 
dempturae,  arum,  f.  pi.  Liv.  IJlfv 
donner  a  ferme,  locare  Cic.  prei*- 
dre  a  —  les  revenus  de  I'Etat,  vecti- 
galia  conducire  Cic.  avoir  la  — 
(des  dimes,  etc.).  Voy.  fermier  p 
administration  qui  avait  la  ferme 
des  revenus  publics,  vectigalium 
socielas  Tac  ||  metairie,  bien  ru- 
ral, prsedium,  ii,  n.  Cic.  villa,  m, 
f.  Cic.  colonia,  f.  Col.  petite  ferme, 
prsediolum  Cic.  de  — ,  vilUtticus 
Col.  villari8,  ePuN.  colonicus  Col 
exploitation  d'une  — ,  vilicatio,  f. 
Col.  avoir  ou  exploiter  une  — ,  vi 
Heart,  d.  Pun.  ||  habitation  du  fer- 
mier, rustica  villa  Col. 

ferme,  tc,  part,  ct  adj.  qui  n'est 
plus  ouvert,  clausus,  a,  um  Cic 
occlusus  Cic.  prmclusus  C.«s.  06- 
seratus  Liv.  obdilus  Tac.  litiere 
fermee,  lectica  operta  Cic  fen^tre 
— ,  juncta  fenestra  Hor.  rideaut 
fermes,  obducta  vela  Pun. -J.  >eux 
— ,  operti  oculi  Sen.  quand  les 
yeux  sonl  —  par  le  sommeil.  ocu- 
Us  somno  conniventibus  Cic. 
mains  fermees,  compressm  in  pu- 
gnum  manus  Quint,  trouvant  la 
porte  ferm^.  ils...,  Uti}januapro- 
nibili...  Sall.  la  porte  (de  la  ville) 
etait  —  par  une  ner^.  erat  obie- 
ctus  portis  ericius  C,«s.  ||  boucb«, 
rendu  inacccssible.pr«c(t«M*C^s 
interclusus  Cic.  saeplus  Liv.  ob- 
sseptusLix.ohstrnctusCjBS.  invius 
Ov.  imjiervius  Tac.  chemii  ferm^ 
par  les  ronces,  via  virgultis  inter 
ntusa  C«s.  cctte  route  semble  fer- 
mee, iter  illud  sublatum  vitietnr 
Cic.  a  TOrient  la  ville  est  fern^c 

Par. . . .  claudit  ur  urbs  ab  orienlc- 
lln.  ntalie  — pourmoi5ni/enfirf<i 
mihi  Italia  Ov.  se  voir  l'As'ie  de- 
sormais  ,  excludi  reditu  i* 
Asiam  Nep.  1'entree  est  —  k  loos, 
adit  us  est  apertus  nemini  Cic.  D 
au  fig.  maison  fermee  a  I'honneur. 
domus  clausa  ad  pudorem  Cie.. 
bouche —  (muettc),  prxchisn  tor 
Claud,  avoirroreille — auxpriere*, 
surdd  negley&re aure  preccsPtor. 
hommc  qui  a  la  main  —  (avarp). 
parcus  aonandi  Hor.  esprits  fer- 
mes aux  conseils,  obstructs;  men- 
tes  comHiis  Tac.  (conir)  ferme  » 
la  compassion,  nulla  misericord^ 
frartus  Cic.  |J  enclos,  concluw* 
Suet,  saeptus  Cic.  circumsstptns 
Suet,  clausus  Tac. 

fermement,  adv.  <Tune  manure 
ferme,  firmiter  Cic  firme  Pu> 
stabiliter  Vitr.  fortiter  Pall.  eU 
blir  fermement,  stabitire  Cic.  H  a« 
fig.  firmiter  (Iks.  firme  Cic.  om- 
stanter  Cic.  jesuis  fermement  re 
solu    . .  •  <'«»*<um  est  deliberation- 
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ft*  (inf.)  Cic.  cerium  est  dec  re- 
tumque...  Liv.  croire  —  que..., 
permasissimum  habere  (avec 
fmf.)  Col. 

ferment,  m.  levain,  fer men- 
turn,  i,  o.  Pun.  I)  au  fig.  ferment 
(<k  haine,  de  uiscorde),  semen, 
raft,  a.  Cic. 

fcrmanUtion,  f.  mouvenient 
da  parties  d'un  corps  qui  se  de- 
ccjpose,  gonfiement,  fervor,  oris, 
b.  Pun.  avan t  ou  pendant  la  fer- 
•eatation  (du  vin), an tequam  fer- 
waiCoL.  in  effervescenao  Col.  en- 
ter <»  confervescerc,  n.  Col. 
-[de  la  terrei  ,fermentumt  n.Coi.. 
tutor  la  —  dans  la  terre,  terram 
fermentare  Col.  entrer  en  — ,  fer- 
mtnttscere,  n.  Pun.  ||  au  fig.  la 
caalcar  des  esprits,  fervor  Cic. 

its,  m.  Cic.  ardor  Hor. 
rsluatio,  X.  Pun.  tant  etait  grande 
U fermentation,  adeo  exarserant 5 
«mi  Liv.  0  soulevement,  sedilio, 
f  Cic  mot  us,  us.  m.  Hor.  dans  une 
pareille  fermentation,  in  tan  to  mo- 
rn return  Cic.  il  apprit  que  la  — 
eUH  generate,  tnota  omnia  accepit 
Lit.  Voj.  edition. 

ttrmenter,  n.  etre  en  fermenta- 
tion, fermentari,  p.  Col.  confer- 
vtteere,  n.  Col.  efjervescere  Col. 
fentre  Col.  sestuare  Pall,  quand 
k  raisin  ne  ferment e  plus,  cum 
deferbuit  mustum  Col.  faire  fer- 
■eater ,  fermentare  Pun.  pate  fer- 
oaeatee,  fermentatum,  n.  Hier. 
fowoo  d'orge  — humor  ex  hor- 
dto  eorruptus  Tac  la  terre  tra- 
vaillee  a  la  boue  fennentera,  deco- 
qacturjpaxtinatio  Pall.  ||  au  fie. 
rtchaooer  (en  pari,  des  esprits), 
cxardczcere,  n.  Cic.  effervescere 
uc 

farmer,  a.l*  faire  que  ce  qui etait 
oaTertoe  le  soil  plus;  2#  rapprocher 
(d«  parties  ecartees,  surtout  en 
ptrl.dn  corps} ;  3'boucher;  obstruer, 
interceptor  (au  prop,  et  au  fig.): 
4*  terminer:  5#  ueut.  se  fermer  lj 
i*  claudere,  o,  is,  si,  sum  Cic.  oc- 
rludere  Cic.  obserare  Col.  operire, 
k,  is,  rui,  Hum  Tbb.  fermer  une 
porte,  la  porte,  claudere  januam 
<«  fores  Cic.  januam  ou  ostium 
ocduderePLWT.  ostium  adducire 
Tea.  obdere  pessulum  foribus  ou 
o*tio  Tbb.  pessulis  fores  occluder e 
Plact.  —  la  maison,  sedes  occlu- 
dere  Plact.  ||  au  fig.  fermer  les 
tribunaox,  justitium  edicere  ou 
iwtkere  Cic.  —  sa  porte  ou  sa 
maison  a  qqn,  excludere  aliquem 
Oc.adomo  sua  sepponirel Ac.  (fo- 
nt© sua  interdict  re  alicui  Sen.  — 
»  porte  (ne  recevoirpersonne),  do- 
m»  *e  include  re  Cic.  —  sa  porte  a 
qq.  chose  (empecher,  eloigner), 
yrotnbcre  Cic.  habere  dornum 
chumrn  ad  Cic  —  son  coeur  a  la 
pit*,  turda  neglegere  aurepreces 
•W.  que  tu  t'es  ferme  tous  les 
ewirs,  omnes  tibi  aditus  miseri- 
cordis  esse  praeclusos  Cic.  ils  fer- 
ment les  villes  aux  etrangers.  pe- 
J^yrmot  urbibus  uti  prohibenl 
Cic.  fl  s'est  ferme  a  jamais  sa  pa- 
Jrie,  i»  tibi  ipse  reditum  prtecidil 
Cic.  r,  J»  fermer  la  main,  pugnum 

[Hire  Cic.  —  les  yeux  (ses  yeux). 


oculos  comprimire  Sen.  —  les 
yeux  (en  dormant),  somno  conni- 
vere  Cic.  je  n'ai  pas  ferme  I'ceil  de 
toute  la  nuit.  somnum  hac  nocte 
ocutis  non  vidi  Ter.  non  quivi 
somnum capeYe  Plaut. —  les  yeux 
de  qqn  (en  pari,  du  sommeil  ou  de 
la  mort),  lumina  claudere  Virg. 
oculos  premere  ou  urgere  Virg.  ' 
la  mort  a  ferme  les  yeux  a  Quinti- 
lius,  Quintilium  perpetuus  sopor 
urget  Hor.  —  les  yeux  (a  un  mort). 
oculos  premere  Ov.  opprimere 
V.-Max.  operire  Pun.  — les  yeux 
(mourir),  lumina  leto  solvere 
(poet.)  virg.  (Voy.  mourir);  fermer 
les  yeux  sur  certaines  choses.  qui- 
bus'dam  in  rebus  conmvere  Cic 
— une  plaie,vu/nwsc/«uderePLiN. 
ad  cicatricem  perducere  Cels. 
(Voy.  cicatriser) ;  fermer  une  let- 
tre,  epistulam  complicare  ou  ob- 
signareCic.  —  sa  bourse, claudere 
rem  familiarem  Cic.  ||  3*  claudere 
Cic  pr&cludere  Cms.  ssspire.io, 
is,  ssspsi,  ptum  Liv.  obssep ire Tac. 
obstruere  Cms.  intercludere  Cic. 
lui  fermant  la  bouche  avec  la  main, 
manu  ad  os  objectd  Curt,  fermer 
la  bouche  a  qqn  (le  faire  taire),  os 
loquentis  opprimire  Ov.  vocem 
altcui  includere  Cic.  (Voy  .bouche) ; 
fermer  l'oreille  a  la  medisance,  ob- 
trectatorum  sermonibus  aures 
claudere  Cic.  (Voy.  sourd) ;  fermer 
le  chemin,  le  passage,  les  issues, 
viam  ou  iter  intercludere  Cic 
vias  obsidere  Cms  obstruere  Just. 
omnes  aditus  claudere  ou  inter- 
cludere Cic.  prohibere  aliquem 
transire  Cms.  ou  transitu  Fro.n-  ! 
tin.  ex  Hum prsecludire  Sen.  in- 
tercludere Liv. impedire  Cms .  pro- 
hibere exitu  Cms.  te  —  le  chemin, 
tuum  iter  impedire  Pomp,  ad  Cic. 
—  Tacces  a  une  armee,  excluctire 
exercitum  C.*s.  —  tous  les  che- 
mins  a  l'ennenii,  intercludere  fu- 
gam  Cic.  Voy.  chemin  ||  au  ug. 
fermer  a  qan  le  chemin  au  consu- 
lar la  carriere  des  honneurs,  obsse- 
pire  alicui  viam  adipiscendi  sum- 
mi  honoris  Liv.  iter  ad  magistra- 
tes Liv.  se  —  I'enlree  du  senat, 
preclude  re  sibi  curiam  Cic. — aux 
mechants  tout  refuge,  obstruere 
perfugia  improborumCic.\\A*  fer- 
mer la  marche,  agmen  cogire  Cic. 
Liv.  claudere  Cms.  —  la  discus- 
sion clausulam  imponere  dispu- 
tationi  Col.  ||  5°  la  porte  ferme  mal, 
hiant  fores  (A.);  qui — ,  clusilis,  e 
Pun.  Voy.  se  fermer. 

sb  fermer,  r.  cesser  d'etre  ou  vert, 
claudi,  or,  eris,  clausus  sum.  p. 
Virg.  occludi  Ter.  prxcludi  Cic. 
les  yeux  se  ferment,  oculi  compri- 
muntur§ER.  ses  yeux  —  pour  tou- 
jours,  insetemam  clauduntur  lu- 
mina noclem  Virg.  lumina  leto 
labuntur  (poet.)  Virg.  mes  yeux  — 
(de  sommeil),  somnus  urget  Cic. 
ses  yeux  —  a  la  lumiere  (il  devient 
aveugle),  occidit  lumen  oculo- 
rum  (poet.)  Lucr.  les  yeux  ne  peu- 
vent  se  fermer.  palpebras  non 
coeunt  Col.  la  plaie  se  ferme.  Voy. 
cicatriser  (se)  ||  au  fig.  se  fermer 
chez  soi,  domi  se  includire  Cic.  il 
ne  faut  pas  que  la  bourse  se  ferme 


au  point  que...,  non  itaclaudenda 
est  res  familiaris  ut...  Cic. 

fermete,  f.  qualile  de  ce  qui  se 
tient  fixement,  stabilitas,  a  lis,  f. 
Cic.  firmitas,  f.  Cms.  firmitudot 
inis,  f.  Cms.  fermete  des  dents, 
dentium  stabilitas  Plin.  —  dans 
la  main.  Voy.  ferme  U  durete  (Voy. 
dureti) ;  la  fermete  du  terrain, 
stabile  solum  Liv.  ||  force,  vigueur. 
Voy.  force,  vioueur  ||  au  fig.  as- 
surance, force  a  ame,  courage,  con- 
stantia,  x,  f.  Cic.  animi  firmitas^^ 
firmitudo,robur,  vis,virtus,nervx 
ou  magnitudo  Cic.  firmitas  Cic. 
robur  Cic  virtus  Ov.fortitudo  Cic. 
animus,  m.  Liv.  acrtmonia,  f.  Cic. 
animus  constans}  firmus.  fortis, 
invictus,  magnus  ou  excelsus  Cic. 
pectus  firmum  Virg.  vivus  vigor 
Ov.  fermete  dans  la  souflrance, 
verpe8sio,  f.  Cic  —  dans  ses  reso- 
lutions, in  una  senlentid  perman- 
sio  Cic.  avoir  ou  montrer  de  la  fer- 
mete, agir  avec  — ,  animo  forti 
magnouue  esse  Cic.  constanter  se 
gerere  Cic.  avec  — ,  animo  erecto 
ou  certo  Cic.  ou  ingenti  Sen.  sup- 
porter avec  — ,  ferre  constanter 
ou  fortiter  Cic  aequo  animo  Cic. 
ou  magno  animo  Liv. durato  corde 
perferre  Phmd.  soutenir  1'orage 
avec  — ;  pertinacid  tempestatem 
susline're  Plin.  plein  de  — invi- 
ctusanimo  Sen.  firmus  proposito 
Vell.  (Voy.  ferme  1) ;  je  manque 
de fcrmet£:  animi  nihil habeodc. 
de  peur  qirils  ne  manquassent  de 
— dans  leur  decUion,  nequidmol- 
lius  consuleretur  Liv.  les  Gaulois 
manquenl  de —  pour  supporter  les 
revers.  mollis  ac  minime  resistens 
ad  calamitates  perferer,das  Gal- 
lorum  mens  est  Cms.  sans  Hen 
perdre  de  sa  — ,  nihilo  demissiore 
animo  Liv.  exemples  de — ,  con- 
stants exempla  Tac. 

fermeture,  f.  ce  qui  ?ert  a  fer- 
mer, clauslra,  n.  pi.  Cic.  |J  action 
de  fermer :  apres  la  fermeture  des 
portes,  clausis  portis  Virg. 

fermier,  m.  celui  qui  prend  une 
terre  a  ferme,  vilicus  ou  villicus, 
i,  m.  Cic.  colonus,  i,  m.  Col.  agro- 
rum  conductor  Pun.  fermier  d'un 
domaine,  procurator  Cic.  dispen- 
sator  Dig.  etre  — ,  vilican.  d. 
Plin.  fermiere,  f.  vilica,  f.  Col. 
colona,  f.  Ov.  ||  celui  qui  prend  a 
ferme  les  revenus  publics,  publi- 
canus,  t,  m.  Cic.  manceps,  ipis, 
m.  Cic.  vectioalium  reaemptor, 
m.  Dig.  fermier  des  recettes,  de 
l'Etat;  du  Tresor,  redemptor  ab 
ssrarxo  Inscr.  —  des  dimes,  decu- 
manus  Cic  decumarum  redem- 
ptor Cic.  —  des  greniers  publics, 
conductor  horreorum  Inscr.  —  ou 
devenir  —  des  pat u rages  publics, 
pecuarius  Liv.  pecuaria  redi- 
mere  Cic.  —  ou  6tre  —  d'un  port, 
portitor  Cic.  portum  habere  Cic. 
com  pa  go  ie  de  fcrmiers  (gdneroux), 
societas  vectigalium  Cic. 

fermoir,  m.  agrafe  qui  tient 
un  livre  ferme,  ojfendix,  icis,  f. 
Gloss. -Isid. 

feroce,  adj.  sauvage,  farouche, 
cruel,  ferus,  a,  um  Cic.  tinman- 
suetus  Sen.  tmmanis,  e  Cic  cru- 
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delis  Cic.  bete  feroce,  fera,  f.  Cic. 
tyran  — ,  taster  tyrannus  Cic.  na- 
ture! — ,  i mm  anil  as  Cic.  regard  — , 
truces  oculi  Cic.  Voy.  cruel. 

ferocite,  f.  qualite  de  ce  qui  est 
feroce,  feritas,  atis.  f.  Liv.  imma- 
nita8,  I.  Cic.  crudelitas  Sall.  in- 
humana  crudelitas  Liv.  (Voy. 
cruauU) ;  regards  oil  se  point  fa 
ferocite.  Voy.  fe'roce. 

FeroS  (ties),  archipel  danois,  au 
aord  de  l'Ecosse,  Faeroae,  f.  pi. 

Ferrare ,  v.  d'ltalie.  Forum 
Allieni  TAc.FerraraetFerraria, 
ae,  f. 

ferre,  6e,  part,  et  adi.  garni  de 
fer,  ferratus,  a.  um  Hob.  ||  ter- 
mini par  un  rer,  praeferratus 
Plin.  ferro  praefixusytno.  ||  qui  a 
des  fers  aux  pieds  :  mules  ferrees 
d' argent,  mulae  soleis  argenteis 
Suet.  ;  au  fig.  etre  ferre  a  glace, 
*tre  feire  sur  qq.  ch.,  percallere 
rem  Cic.  ||  (eau)  dans  laquelle  on 
a  eteint  du  fer  rouge,  aqua  ferra- 
ria  Pun.  ||  pave :  route  ferree,  sJra- 
tum  iter  Quint,  via  strata  iapide 
Wlp. 

ferrement,  m.  outil  de  fer,  fer- 
ramenlum,  i,  n.  Varr. 

f error,  a.  garni r  de  fer,  ferro 
munire  ou  instruire  (DD.) ;  ferrer 
aar  le  bout,  ferro  pras figure  Ov. 
H  —  (un  cneval),  soleos  indutre 
(dat.)  Plin.  ||  paver  une  route, 
viam  munire  Cic.  stemire  Inscr. 
Vov.  paver, 

ferrugineux ,  euse,  adj.  qui 
Went  de  la  nature  du  fer,  ferrugi- 
neu8  Plin.  eaux  ferrugineuses, 
ferratas  aquas  Sen. 

lew,  m.  pi.  Voy.  fers. 

Ferte  (La),  nom  de ,  plusieurs 
villes  de  France,  Firmitos,  atis,  f. 

fertile,  adj.  qui  produit  beau- 
eoup  (en  pari,  du  sol),  fertilis,  e 
Cic  ferax,  acis  Cic.  fecundus,  a, 
um  Cic.  uber,  em  Cic.  laetus  Virg. 
opimus  Cic.  pinguis,  e  Curt. 
felix,  ids  Pun.  frugum  fertilis 
Liv.  terreou  terrain  fertile,  tres — , 
laelum  solum  Col.  ager  lastus 
Varr.  fldelis  Cic.  terra  fertilis  ac 
frugifera  Liv.  Jerra  /Wa  frugi- 
bus  Cic.  aoir  nobilissimse  fcrtxli- 
talis  Liv.  la  terre  — ,  aJma  tellus 
Col.  pays  — ,  opima  regio  Cic.  He 
— ,  fertilis  agro  insula  Liv.  —  en 
ferule,  en  oliviers,  ferax  ferulae 
Col.  oleae  Virg.  pays  —  en  ble, 
locus  frumentarius  Cjss.  ou  co- 
pto»us  a  frumento  Cic.  annee  — , 
locuples  frugibus  annus  Hor. 
1'annce  est  —  en  fruits,  pomis 
exuberat  annus  Virg.  ||  au  fig. 
fecundus  Cic.  ufter  Cic  ferax  Cic. 
benignus  Hor.  genie  fertile,  copio- 
sissimum  ingenium  Pun.-j.  I'an- 
nee  a  6te  —  en  poetes,  magnum 
proventum  poetarum  annua  hie 
attulit  Pun.-j.  I'annee  fut  —  en 
prodiges,  mullaeo  annoprodigia 
evenere  4  Tag.  sujet  ou  matiere  — . 
Voy.  fecond. 

fertilement,  adv.  dune  maniere 
fertile,  fertiliter  Pun. 

fertiliser,  a.  rendre  fertile,  fe- 
eundare  Virg.  uberare  Pall,  fer- 
tilem  effictre  Cic.  feeundiorem 
factre&c.  ferti!iser(unsol  inculte), 


mitigare  Cic.  les  pluies  fertilisent 
la  terre,  terra  imbribus  augelur 
Cic.  fertilise  (en  pari .  des  vegetaux) , 
nutritus  Ov.  ils  (les  plants)  sont 
fertilises  par  le  so  lei  I,  ea  sole  nu- 
tricantur  Varr. 

fertility,  f.  qualite  de  ce  qui  est 
fertile,  fertilitas,  atis,  f.  Cic.  fe- 
cunditas,  f.  Cic.  ubertas,  f.  Cic. 
feracitas  Col.  felieitas  Plin. -J. 
fertility  des  terres,  du  sol,  d'une 
terre,  agrorum  bonitas  Cic.  soli 
Ixtitia  Col.  ou  divitiae  Plin.  loci 
laetitia  Col.  uber  glebse  (poet.) 
Virg.  divitis  uber  agri  Virg.  fe- 
cunda  tellus  Virg.  laelum  solum 
Col.  (Voy.  fertile) ;  en  rem u ant  la 
terre,  on  en  augmente  la  fertility, 
fossionibus  fit  terra  fecundior 
Ctc.  II  au  fig.  fecunaitas  Cic. 
ubertas  Ctc.  fertilitas  Pun.  copia, 
ae,  f.  Cic.  Voy.  fe'eondite. 

ferule,  f.  sorte  de  plant*,  feru- 
la,  as,  f.  Plin.  |j  petite  palette  pour 
frapper  dans  la  main  des  econers, 
ferula  Hor.  Juv.  recevoir  des  coups 
de  ferule,  ferulisvapulare,  n.  Sex. 
||  au  fig.  je  ne  suis  plus  sous  ta 
ferule,  jam  excessit  mihi  astas  ex 
magisterio  tuo  Plaut. 

fervemment,  adv.  Voy.  ferveur. 

fervent,  ente,  adi.  qui  a  de  la 
ferveur :  ou  il  y  a  ae  la  ferveur : 
peuple  fervent,  fervens  Dei  amore 
populus  Cassian.  devotion  fer- 
vente.  Voy.  ferveur. 

ferveur,  f.  ardeur  pieuse.  fer- 
vor, oris,  m.  Ennod.  pielatis  fer- 
vor Cassiod.  calorfidet  Cassian.  de- 
votissima  fides  Cassian.  avec  fer- 
veur ardente  pieta  lis  a(fecln  Aug  . 

Fescennia,  v.  d'Etrurie,  Fescen- 
nia, ae,  f.  Plin. 

fescen nin,  tne,  adj.  qui  nppar- 
tient  a  un  genre  de  poesie  gros- 
siere  (tnvente  a  Fescennia),  Fes- 
cenninus,  a.  um  Liv.  Hor, 

fesse,  f.  cnacune  des  deux  par- 
ties qui  forment  le  derriere,  clunis, 
is,  f.  Hor.  et  ordint.  dunes,  turn, 
pi.  Plin.  natis,  is,  f.  Hor.  et  or- 
dint. nates,  pi.  Mart. 

festin,  ra.  repas  magnifique, 
convivium.  it,  n.  Cic.  epulae, 
arum.  f.  pi.  Cic,  epulatio,  onis, 
f.  Cic.  grand  festin,  —  somptueux, 
splendide  ou  magnifique,  cena 
magna  Hor.  lauta  ou  sumptuosa 
Cic.  apparatae  epulae  Liv.  sollem- 
nes  epulae  ou  mensae  Cic.  exstru- 
ctae  mensae  Cic.  —  public,  epu- 
lum,  i,  n.  Cic  convtvium  publi- 
cum Cic.  au  milieu  d'un  — ,  inter 
pocula  et  epulas  Liv.  infer  men- 
sas  Hor.  faire  — ,  elre  d'un  — , 
assister  a  un  — ,  epulari  d.  Cic. 
convivari,  d.  Ter.  convivium 
inire,  ag&re,  celebrare  ou  conce- 
lebrare  Cic.  preparer  un  — ,  faire 
les  apprets  d'un  — ,  convivium 
parare,  comparare,  omare  ou  in- 
strut™  Cic  epulas  institu&re 
Liv.  memos  instrue're  Virg.  don- 
ner  un  — ,  convivari,  d.  Cic.  Sen. 
epulas  edUre  Liv.  donner  un  — 
splendide,  convivium  opipare  ap- 
parare  Cic.  magnifice  ac  splen- 
dide ornare  Cic.  celui  qui  aonne 
un  — ,  convivator  Hor.  de  — ,  epu 
laris  Liv.  convivalis  Lrv. 


LNl 


festiner,  n.  faire  festin.  Voy. 
festin. 

feston,  m.  guiriande  faite  de 
petiles  branches  et  de  fleurs,  serta, 
orum.  n.  pi.  Cic.  orner  de  festons 
(les  edifices),  festa  fronde  velart 
Virg.  ||  ornement  d  archit.,  encar- 
a,  n  pi.  Vitr.  carpusculi,  m.  pi. 

[SCR. 

festoyer.  \oy.fitoyer. 

Fesules-  Voy.  Fiesole. 

f  ^te,  f.  jour  consacre  par  le  culte, 
ferisSy  arum.  f.  pi.  Pun.  festum. 
x,  n.  Ov.  sollemne.  is,  n.  Liv.  sol- 
lemnitas,  f.  Gell.  festus  dies  Oc 
Virg.  festa  dies  Ov.  ou  lux  (poel.) 
Hor.  Ov.  festa  sacra  Ov.  soltemnis 
dies  Hor.  sollemne  sacrum  Tib. 
jours  de  fete,  feriati  dies  Sen.  sol-, 
lemnia  festorum  Col.  observer 
religieusement  les  fetes,  ferial 
custodire  Plin.  observare  Mack. 

Eendant  les  jours  de  fete,  ferUs 
ol.  per  ferias  Cato;  dans  les  fetes 
solennelles.  in  majoribus  sollem- 
nitatibus  S.-C«s.  les  —  de  Bac- 
chus, Liberalia,  n.  pi.  Cic.  Dio- 
nysia,  n.  pi.  Ter.  —  de  Valcain, 
Vulcanalta  Sall.  —  de  Saturne, 
Saturnalia  Cic.  Cronia.  d.  pi. 
Macr.  II  rdjouissances  publk^uesou 
privees,  festus  dies  Cic  fertse  Liv. 
festum  tempus  Ov.  cef^brer  des 
fetes,  dies  festos  agire  ou  agitate 
Cic  dans  les  —  des  vendanges, 
in  vindemiarum  festivo  Lamml 

3ui  sont  en  fete,  feriati  Hon.  or- 
onner  une  —  pour  Tarrivee  de 
qqn,  diem  festum  indic&re  in  ad- 
ventum...  Just.  —  de  village, 
paganalia,  n.  pi.  Varr.  le  village 
qui  est  en  — ,  festus  paaus  Hoa. 
un  vrai  jour  de  — ,  lepiaus  dies 
Plaut.  —  pour  Tanniversaire  d'une 
naissance,  natalicia,  n.  pi.  Cic  || 
au  fig.  il  nest  pas  tous  les  jours 
fete,  ce  ne  sera  pas  toujours  — , 
non  semper  erunt  Saturnalia 
Sen.  Iroubler  la  —  (la  joie  d'une 
reunion),  gaudium  contaminate 
Ter.  faire —  (un  accueil  empresse) 
a  qqn  (Voy.  accueil) ;  ils  se  font 
une  fete  de  voir...,  juvat  videre... 
Virg. 

feter,  a.  c6l6brer  (une  fete),  ce- 
lebrare Cic.  concelebrare  Plaut. 
feter  un  jour,  diem  festum  agere, 
o,  is,  egi,  actum,  ou  agitare  Cic 
—  son  jour  de  naissance  (celui  de 
qqn) .  ejus  natalem  (s.  ent  diem) 
festum  habere  Ne*. 

fetide,  adj.  qui  a  une  odeur 
desagreabie,  foettdus.  a,  um  Cic 
tatter,  Ira :  tmm  Cms.  gravis,  e 
Cic  graveolens  Virg.  male  otens 
Mart.  olensx  tis  Plaut.  Hor.  pu- 
tidus  Cic.  vtrosus  Vwc.  male  odo- 
ratus  Ov.  taetri  odoris  Col.  faedi 
odoris  Cbls.  odeur  fetide,  odor 
taeterrimu8  Cic.  dirus  Pun.  avoir 
une  odeur  — ,  foetere,  n.  Plaot. 
putere  Hor.  emanations  fetides, 
pestilens  odspiratio  Cic.  eaux  — , 
aquae  peslilentes  Plin.  ou  pesti- 
ferae  V.  Fl. 

fetidite,  f.  qualite  de  ce  qui  est 
fetide.  foetor,  oris,  m.  Cic.  Col. 
foetiditos,  f.  Sen.  graveotcntia, 
ae,  f.  Plin.  pulor,  m.  Lucr.  odor 
taetcr  Cms.  fcedus  Sen.  gravis  ou 
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£rux  Pun.  odoris  fceditas  Cic. 
fratita*  oo  grave  virus  Pus. 

fctaytr,  a.  bien  recevoir  qqn, 
id  ftire  bonne  chere,  festive  exci- 
frrt  (aliquem)  Plaut.  epulis  ex- 
Hpirt  Tac. 

fttn,  m.  brin  de  paille.  festuca, 
s,  f.  Pun.  festucula.  f.  Pall. 

1.  ton,  m.  tin  des  elements  chez 
leneofos,  i^nti,  u,  m.  Cic.  le  feu, 
priidpe  de  tons  les  etres,  ignis, 
pmapiutn  universi  Cic.  de  — , 
pest  de  la  nature  du  — ,  igncus, 
&  wn  Vmc.  il  disait  que  le  —  est 
le  pnncipe  de  tout,  ad  tgneam  vim 
(Muua  referebat  Cic.  lirer  ou  faire 
julhrda — ,  ignem  elicere  Cicex- 
cvdere  ou  elidire  (ex)  Pus.  edu- 
cntj  excilare,  concitare  ou  evo- 
eare  (ex)  Sen.  seintillam  excudere 
Vbc  produire  ou  donner  du  — -, 
ignem  pr where  Pun.  edere,  gignt- 
rt  oa  reddere  Sen.  prendre  — , 
ipum  concipere  Cic.  Sen.  compre- 
hendere  (Lbs.  trahere  ou  rapere 
SBLaccendijp.  Cic.  succendi  Sen. 
ifsaetre,  n.  Cic.  ardesc&re  Pun. 
inardescere  Plin.  le  palmier  a  pris 
— .  pa/ma  arst'f  Lrv.  qui  prend  — 
•iftaent,  facilis  ad  exardescen- 
ivm  Cic.  (Voy.  s'aMumer);  etre  en 
in,  arderc,  n.  Cic.  mettre  ou  jeter 
m.  eh.  au  — ,  in  tonem  inferre 
tki  abjicere  Pus.  pontrc  in  igne 
[carmina)  Or.  in  ignem  {libros) 
So.  flammis  injictreQu int.  jette 
a«—  les  eancres,  ure  foco  cancros 
\m.  mettre  les  corps  dans  le  — , 
fammm  dare  corpora  Ps.  Virg.- 
\\oybucher);  mettre  le  feu  ignem 
admovere  (oat.)  Cic.  mettre  le — a 
on  bocher,  aux  cbaumes,  rogum 
fsrmktere  flammx  Virg.  stipu- 
hm  urere  flammis  Virg.  (Voy. bru- 
fer,  allumer);  mettre  le  feu  sous, 
ynem  supponere  ou  subjicere 
\  im.  oa  subdere  Plin.  facem  sup- 
p**rt  Lact.  divination  par  le  — , 
ynitpicium  Pun.  condamne,  il  de- 
nit  subir  le  supplice  du  — ,  dam- 
natum  pctnam  segui  oportebat, 
ai  igni  eremaretur  Cms.  le  —  eler- 
at!  (conserve  dans  les  temples), 
stUrnus  ignis  Virg.  ignis  focipu- 
hiki  sempitemus  Cic.  le  —  eter- 
nri  (de  1'enfer),  ignis  perpetuus 
Suv.  supplicium  ignis  seterni 
Af«.  couleur  de  —  (rouge  vif),  co- 
lor igne  us  Plin.  de  la  couleur  du 
~,ftommeusPus.  pourpre  couleur 
4e  — ,  igncscens  purpura  Plln.  ; 
as  fig.  jeter  de  Tbuile  sur  ou  dans 
fefeu,  atliser  le — (aigrir  davantage 
tesesprits),  camino  oleum  addere 
Hot.  ignem  gladio  scrutari  Hon. 
(Voy.  atortr);  les  senateurs  prirent 
feafs'emurent) ,  patrum  exarsere  5 
tfaclia  Liv.  prendre  —  contre  qqn, 
inetndi  in  aliquem  Cic.  irasci 
fast)  Cic.  jeter  —  et  flamme  (etre 
fort  irritc),  cxcandcsctre,  n.  Cic. 
fetperai*  qu'il  avait  jete  son  — , 
tperabamjam  defervisse  adules- 
etntiam  Taa.  H  —  (allume  par 
I  aomme  pour  son  usage),iont*  Liv. 
focus,  m.  Cic.  feu  de  cbeminee,  ca- 
minus,  m.  Cic.  devant  le  feu,  ante 
foeum  Virg.  allumer  ou  faire  du— , 
ignem  exeitare  Cjks.  accendere 
Vias.  face  re  Cjks.  /t#na  accendere 


Tag.  lorsqu'on  allumele  — ,  admo- 
to  igne  Col.  mettre  du  bois  au  — , 
ligna  super  foco  reponere  Hor. 
igni  dare  robora  Virg-  il  faut  faire 
bon  — ,  camino  luculenlo  uten- 
dum  Cic.  il  n  y  a  pas  bon  —  chez 
lui,  tepet  igne  maligno  hie  focus 
Mart,  mettre  sur  le-—  les  en  trail  les 
(des  victimes),  flammis  imponere 
viscera  Virg.  mettre  un  chaudron 
au  — ,  apponere  cucumam  foco 
Pbtr.  on  met  le  chaudron  sur  le  — , 
flamma  suggeritur  costis  aheni 
(poet.)  Virg.  le  —  fait  bouillir  l'eau, 
subdiiis  iambus  effervescunt 
aqum  Cic.  (faire  cuire)  a  petit  — , 
sur  un —  doux.  igne  leni  ou  lento 
Pus.  leni  favilla  Col.  non  acri  fa- 
villa  Hor.  lentd  prund  Pus. ;  au 
fig.  foyer  domestique ;  hameau  de 
cinq^  reux,  agellus  quinque  focis 
nabxtatus  Hor.  homme  qui  n'a  ni 

—  ni  lieu,  ejecttts  homo  Cic.  ervo, 
onis,  m.  Hor.  (i  grand  feu,  incendie, 
ignis  Liv.  flamma,  m,  f.  Cic.  in- 
cendium.  it,  n.  Cic.  tncendta,  pi. 
Virg.  mettre  le  feu  a,  incenaere 
Cjrs.  inflammare  Cms.  succendere 
Liv.  ignem  inferre  (dat.)  Cic.  tn- 
jicire  Lrv.  ou  subjicere  Vell.  faces 
addere  T ac.  subdere  Sen.  igni  cor- 
rumpere  Sall.  flammis  abolere 
ViRG.aller  mettre  le  — au  Capitole, 
in  Capitolium  faces  ferre  Cic.  en 
mettant  le  —  aux  bagages,  subditd 
sarcinis  face  Curt,  lancer  le  — 
sur  les  combles,  jactare  flammas 
ad  culmina,  ignem  ou  txdas  ad 
fastigia  Virg.  mettre  tout  a  —  et 
a  sang,  omnia  ferro  et  incendiis 
vaslare  Cic.  omnia cruore  et  flam- 
ma deUre  Cic.  omnia  igni  ferro- 
que  populari  Flor.  cxde  tncen- 
diooueomnia  complere  Liv.  exdes 
et  incendia  facere  Liv.  ilsveulent 
mettre  celte  ville  a  —  et  a  sang, 
huic  urbi  ferrum  flammamque 
minitantur  Cic.  6lre  en  — .  Stre  de- 
vore  par  le  — ,  ardere,n.  Cic.  con- 
flagrare  Cic.  le  vaisseau  ayanl  pris 
— ...,navis,igne concepto...  Curt. 
Pergame  en  — ,  incensa  Pergama 
Virg.  toute  la  campagne  semblait 
etre  en  — ,  omnia  velut  continenti 
incendio  ardere  visa  Curt,  etein- 
dre  le  — ,  flammarum  vim  opp ri- 
me re  Sen.  crier  au  — ,  conclamare 
incendium  Sen.  (Voy.  incendie), 
au  fig.  le  feu  des  guerres  civiles, 
flamma  chilis  discordxx Cic.  belli 
civilis  incendium  Cic.  l'ltalie  en 
— ,  bello  flagrans  Italia  Cic.  quand 
la  Syrie  etait  en  — ,  cum  arderet 
Syria  bello  Cic.  la  colonie  est  en 

conflagrat  colonia  Sen.  mettre 
l'Etat  en  — ,  tumultum  injicere 
civitati  Cic.  conturbare  rempubli- 
cam  Sall.  allumer  le  —  de  la  se- 
dition, seditionem  incitare  Cic.  || 

—  (servant  de  signal),  lonta  Liv. 
flamma  Virg.  feu  allume  par  Anni- 
oal,edi<uaa6//anni6a/e  ignis  Liv. 
feux  allumes  sur  les  vaisseaux,  lu- 
mina  in  navibus  Liv.  les  —  nom- 
breux  du  camp,  crehris  lucentia 
flammis castra  Ps.-Virg..  ||  (au  pi.), 
torches,  fan  aux,  txdse  \im.funa- 
lia,  n.  pi.  Virg.  ||  —  (en  t.  dechir.), 
en  leur  mettant  (aux  chevaux)  le 
feu,  facibus  subdiiis  Sen.  employer 


le  fer  et  le  —  (pour  une  operation), 
urUre  ac  secure  Sen.  bouton  de  — 
(Voy.  bouton);  au  fig.  mellre  le  feu 
sous  le  ventre  a  qqn  (Pexciter  vive- 
ment),  injicere  scrupulum  alicui 
Tsa.  Voy.  exciter  ||  —  (en  t.  de 
guerre) :  arme  a  feu.  (Voy.  fusi I) ; 
coup  de  feu  (blessure  faite  avec  une 
arme  a  teu),plumbeus  ic(usPrud. 
(Voy.  balle)-,  bouclie  a  feu  (Voy.  ca- 
non :  au  fig.  nous  sommes  entre 
deux  feux  (deux  ennemis,  deux  dan- 
gers), utrtnqueancipitetn  hostem 
habemus  Lrv.  hac  irget  lupus,  hoc 
cants  Hop  'infer  oulantde  sail  lies, 
de  plaisa.  ?ri'  ,  permulti  sales 
(A.)  ||  mev  enflamme,  eclair l 
foudre,  t'ptiw,  pi.  Virg.  les  feux  qui 
torn  bent  du  ciel,  ignes  sidemm  de- 
cidui  Plin.  un  feu  qui  traverse  le 
ciel,  Stella  facem  ducens  Virg.  le 
ciel  ou  Pair  est  tout  en  — ,  crebris 
micat  ignibus xtherXmo.  ingem*- 
nant  abruptisnubibus  ignes  Vir,s 
(Voy.  Eclair);  le  feu  du  ciel  (Voy. 
foudre) ;  feu  Saint-Elme  (meteore 
qui  paralt  qqf.  en  mer  dans  les  nuits 
orageuses)./ra/re«  Helens  (poet.) 
Hor.  —  follet.  Voy.  follet  \\  lumiere 
(desastres),  ignis  Cic.  ardor  Virg. 
les  feux  du  firmament  (Voy.  astre); 
les  feuxde  lanuit.  ardor  stellarum 
Cic.  astrorum  ignis  Cic.  les  —  du 
jour  ou  de  1'aurore,  ignes  aurorrn 
Ov.  les  derniers  —  du  soleil  cou- 
chant,  ex tr emus  cadentis  jam  so- 
lis  fulgor  Tag.  ||  grande  chaleur, 
ardor  Cic.  fervor  Virg.  sestus,  us, 
m.  Virg.  les  feux  du  soleil,  ardores 
solis  Cic.  les  —  de  Fete,  sestivus  co- 
lor Pun.  (Voy.  chaleur);  le  feu  de 
la  lievre,  fiebris  sestus  Cic.  ardores 
Pus.  ay  ant  le  visage  en  — ,  vultu 
ardesceixs  Tac.  tele  en  — ,  ardores 
capitis  Pus.  feu  Saint- An toine 
(sorle  de  maladie)  ,sacer  ignis  Cels. 
vin  qui  a  plus  de  — ,  ignilius  vi- 
nnm  Gell.  ||  au  fig.  ardeur,  viva- 
cite,  mouvement.  ardor  Cic.  impe- 
tus, us,  m.  Cic.  le  feu  de  la  colere, 
irarum  ignes  V.  Fl.  le  — de  la  jeu 
nesse,  des  passions,  ardor  juveni- 
lis Sen.  cupidi latum  Cic.  le  —  des 
esprits,  inflammatio  animoruvt 
Cic.moderer  le — deqqn,  flagran- 
lem  alicujus  animum  coercere 
Tac.  —  po^tique, —  sacre  (Voy.  in- 
spiration); tout  le  feu  de  rorateur 
s  eteint;  quasi  flamma  oratorisex- 
stinguttur  Cic.  avec  plus  de  — , 
beaucoupde  — ,  ardentius  Cic.fla- 
granlissime  Tac.  mettre  du  —  dans 
ce  qu'on  fait,  calide  agere  Plaut. 
avoir  du —  (en  pari,  d'un  orateur), 
calere  Cic.  parler  avec  — ,  f erven- 
ter  loqui  CjEL.  ad  Cic.  dicere  cum 
animo  ou  animosius  Liv.  genie 
pleinde — ,  fervensingenium  Hor. 
igneum  ac  f*rvidum  ingenium 
Sen.  discours  plein  de  — ,  fervida 
ou  ardens  oratio  Cic.  orationis 
impetus  Cic.  orateur  plein  do  — , 
fervidus  orator  Cic.  Boscius  avait 
plus  de  — ,  Roscius  citalior  fuit 
Quint,  action  pleine  de  — ,  actio 
plena  spiritus  Cic.  avoir  une  action 
pleine  de  — ,  calere  in  agendo  Cic. 
on  est  tout — ,  omnes  calent  Hirt. 
chevaux  qui  n'ont  pasde— .segnes 
cqui  Tac.  on  avait  ete  de  —  ou  tout 
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de  —  pourcela,  id  studia  homi- 
num  \ncenderal  Suet.  Voy.  en- 
gout  |)  —  (en  pari,  de  I'amour). 
xpnis  Virg.  flamma  Virg.  bruler 
des  feux  de  iamour,  conflagrare 
amoris  flamma  Cic.  ardere  Virg. 
il  a  pris  feu,  concaluit  Ter.  qu  est 
devenu  tout  ce  beau  — ?  quo  Uvis 
a  nobis  fugit  amor?  Ov.  Voy. 
amour  \\  eclatj  fulgor,  m.  Virg. 
ignis  Virg.  igmculus,  m.  Plin.  les 
feux  d'une  escarboucle,  carbuncu- 
li  fulgor  ou  ignis  Pun.  elle  (cetle 
pierre)  a  plus  de  feu,  excitatius 
fulget  Plin.  picrres  qui  n'ont  pas 
de  — ,  lucem  non  emittentes  gem- 
mae Plin.  !e  —  des  regards,  oculo- 
rum  ignis,  ardor  ou  flagrantia 
Cic.  lememe  —  dans  les  yeux,  tan- 
dem vim  in  oculis  Liv.  ses  yeux 
sont  en  — ;  le  —  lui  sort  par  les 
yeux,ocu/t  ardent  Cic.  on  igne  mi- 
can  i  Qwoculis  micalacri'ius  ignis 
Virg.  oculis  ardescit  Tac.  Voy. 
iclat  ||  renclierissement  des  mer- 
chandises, incendium  Quint. 

2.  feu,  eue,  adj.  defunt,  de  func- 
tus, a,  um  Xac.  Curt,  sua  morte 
defunctus  Suet.  Voy.  mort. 

leuillage,  m.  loutes  les  feuilles 
d'unou  de  plusieursarbres,  frons, 
dis,  f.  el  frondes,  ium,  f.  pi.  Cic. 
Plin.  folia,  orum,  n.  pi.  Cic.  se 
eouvrir  de  leuillage,  frondem  in- 
ducire  Col.  abriter  sous  son  — i  ra- 
morum  umbra  protegere  Virg. 
umbram  face  re  {alicui)  Virg.  || 
branches  detachees  de  rarore/rons 
Virg.  ramus,  m.  Virg. 

feuillaison,  f.  pousse  des  feuil- 
les :  au  moment  de  la  feuillaison. 
cum  frondere  cceperint  (arbo- 
res)  Col.  simul  ac  folia  agire 
cawerit  {arbor)  Col. 
feuille.  f.  partie,  ordint.  verle, 

Jui  nalt  de  la  tige  et  des  rameaux 
'un  vegetal,  folium,  ii,  n.  Cic. 
Pun.  les  feuilles,  folia,  n.  pi.  Virg. 
frons,  ondis,  f.  Virg.  pousser  des 
feuilles,  se  eouvrir  de  — ,  folia 
mittere  Pun.  frondesctre,  n.  Cic. 
frondem  agere  Plin.  novam  fron- 
dem agire  Col.  frondere  cospit 
larbor)  Col.  elre  en  — *,  frondere 
Virg.  pousser  Iron  de  — ,  in  fron- 
dem tuxuriare  Plin.  couvnr  de 
— ,  folia  addere  (arboribus)  Ov. 
branche  bien  garnie  de  — ,  ramus 
foliosus  Pun.  perdre  ses  — ,  folia 
amittere,  demxltere  ou  deperdere 
Plin.  —  qui  tombent,  folia  caden- 
tia  ou  decidua  Pun.  caduca  Ov. 
les  feuilles  tombent,  (ol\a  cadunt 
Hor.  decidunt  Pun.  lapsa  cadunt 
Virg.  nudantur  folxis  arbores 
Plin.  faire  tomber  les  — ,  silvis 
honorem  decuUre  (poet.)  Virg. 
qui  gardent  leurs  — ,  fotits  nun- 
quam  deciduisPux.qu  tbus  selerna 
folia  Pun.  quse  nunquam  folia 
demittunt  Plin.  trembler  comme 
la  feuille.  omnibus  artubus  con- 
tremiscere  Cic.  feuilles  de  vigne, 
pampinus,  m.  Virg.  Col.  —  (de 
legumes),  fibrx,  pi.  Col.  quatre  — 
(de  ble  n  tissant),  quattuor  ftbrse 
Col.  feuille  d'acantbe  (ornement 
d'archit),  folium  Vitr.  ;  au  fig. 
annee  (en  pari,  du  vin):  vin  de 
deux  feuilles,  bimum  merum  Hor. 
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||  pieces  qui  forment  la  corollc  de 
ceriaines  fleurs:  rose  a  cent  feuilles, 
rosa  centi folia  Plin.  ||  grand  mor- 
ceau  de  papier  taille  en  carre, 
chartarum  folia,  pi. Plin.  charta, 
se,  f.  Hor.  papyrus,  f.  Jtv.  char- 
tula  Fronto,  plagula  Plin.  scheda 
Cic.  schedulia,  f .  Hier.  pagina  Ctc. 
plier  une  —  de  papier,  chartam 
plicare  Mart.  —  in-octavo  (conte- 
nant  4  feuilles  doubles  ou  16  pa- 
ges d'ecriture).  quatcrnio,  m. 
Fort.  ||  lame  de  (metal),  lamina, 
f.  Cic.  lamella  Sen.  feuille  d'ai 
rain,  labella  serea  Pun.  cuivre  en 
feuilles,  ses  tabulare  Plin.  feuille 
d'argent.  brae  tea  argentea  Plin. 
—  dor, ' auri  ou  aurea  bractea 
Plin.  —  (de  bois),  tabula,  f.  Cic. 
lamina  Pun.  bractea  Plln.  —  (de 
marbrej,  crusta,  f.  Pun. 

feuille,  e'e,  ad i.  garni  de  feuilles, 
frondens,  tis  Virg. 

feuiilee,  f.  branches  d'arbres 
form  ant  un  couvert,  frons,  dis,  f. 
Virg. 

feuiller,  n.  prendre  des  feuilles, 
frondescere,  n.  Cic.  folia  mittere 
Pun.  Voy.  feuille. 

feuillet,  m.  subdivision  de  la 
feuille  (de  papier),  scheda,  se,  f. 
Cic.  schedula  Hier.  pagina  Cic. 
Voy.  feuille  ||  —  (de  marbre).  Voy. 
feuille  ||  planche  mince  propre  a 
faire  des  panneaux  :  feu  il  lets  de 
plancher,  loricatio,  f.  Vitr.  ||  troi- 
sieme  estomac  des  ruminants, 
fendicse,  f.  pi.  Arn. 

feuilleter,  a.  tourner  les  feuil- 
Iets  d'un  livre;  eludier  (un  livre, 
un  auteur),  volvirt,  o,  \*>  i,  olu- 
tum  Liv.  evolvere  Cic.  revolvire 
Liv.  versare  Sen.  livre  feuillele 
par  le  public,  contrectatus  ma- 
nibus  vutgi  liber  Hor.  feuilleter 
les  ecrivains,  scrip  tores  excutere 
Quint.  —  assidument,  pervolutare 
Cic.  studiose  lectitare  Cic.  sedulo 
scrutari  Col.  —  les  annates,  re- 
plicare  annalium  memoriam  Cic. 
en  feuilletant  Evhemere,  replicato 
Euhemero  Arn. 

feuillette,  f.  Voy.  lonneau. 

feuiUu,  ue.  adj.  qui  a  beaucoup 
de  feuilles.  foliosus,  a,  um  Pun. 
foliatus  Pun.  frondosus  Virg. 
frondens  Virg.  \oy.  touffu. 

feurre,  m.  Voy.  paille. 

Feurs,  v.  de  France,  Forum 
Segusianorum,  n.  Inscr. 

feutre,  m.  etofle  foulee,  non 
tissue,  coacta,  orum,  n.  pi.  Cms. 
fait  en  feutre,  coactilis  Diocl.  fi- 
brinus  Plin.  etofles  de  — ,  coacti- 
lia,  n.  pi.  Ulp.  fibrina,  f.  Isid. 

feutrier,  m.  ouvrierqui  prepare 
le  feutre,  lanarius  coactor  et 
coactiliarius,  m.  Inscr. 

five,  f.  sorte  de  plante  legu- 
mineuse,  faba}  se,  f.  Virg.  Col. 
de  feve,  fabalts  Pun.  fabaginus 
Cato.  fabaceus  Pun.  fabarius 
Cato  ;  commerce  de  feves,  nego- 
tiate fabaria  Inscr.  mettre  un  ca- 
taplasme  de  farine  de— ,  inducire 
fabam  Veg.  puree  de  — ,  fabacia, 
f.  Pun;  Apic.  ||  —  d'Egypte,  coloca- 
sia,  f.  Plin.  colocasxum,  n.  Virg. 

feverole,  f.  petite  feve,  fdbula, 
x,  f.  Plaut. 


Wvrier,  m.  nom  d'un  des  mots 
de  l'annee,  februarius,  ii,  m. 
Varr.  februarius  mens  is  Cm:,  aux 
ides  de  fevrier,  idibus  februariis 
Pun. 

fi,  interi.  qui  exprime  le  me- 
pris,  le  degout.  phu  ou  fu  Plact. 
fafx  Char.  fi  done  (apres  une  pa- 
role inconvenante) !  turpe  dictu! 
Ter.  li  d'un  parcil  compliment! 
apage  istiusmodi  salutem  Plaut. 
faire  —  de,  (mepriserj  qq.  ch.  pro 
nitiilo  ducere  aliquid  Sen.  ils  foot 

—  de  notre  jeunesse,  nostrum 
adulescentiam  habent  despica- 
tam  Ter.  qui  fail  —  de  la  liltert- 
ture  latine,  lilterarum  latinarum 
faslidiosus  Cic. 

fiacre,  m.  Voy.  carrosse. 

flan  failles,  f.  pi.  promesse  so- 
lennclle  de  mariage,  sponsalia, 
iumx  n.  pi.  Juv.  Dig.  sponsus,u$, 
m.  Varr.  de  fiancailles,  sponsalit 
Varr.  apres  les  — .  factis  sponsa- 
libus  Cic.  faire  les  — ,  aespon- 
dere  Ter.  conjugare  sibi  aliquam 
arrhd  et  nuplits  Apcl. 

fiance,  e'e,  part.  desponsatus} 
a.  um  Plaut.  son  frere,  fiance  a  It 
fille  de...,  partus  f rater  filiam... 
Liv.  ||  subst.  fiance,  m.  sponsus,  i, 
m.  Cic.  fiancee,  L  sponsa,  m,  f. 
Cic.  desponsata  Cic.  pacta,  se,  I 
Liv.  promissa  Virg. 

fiancer,  a.  faire  les  fiancailles, 
despondere,  eo,  es,  di,  sum  Cic 
desponsare  Suet,  spondere  Plaut. 
se  fiancer,  sponsalia  constituire 
ou  contrahere  Dig.  —  avec  qqn, 
nuptias  alicujus  pacisci  Just. 

—  a  la  fille  de...,  despondere  sibi 
filiam...  Cjel.  ad  Cic. 

fibre,  f.  filament  charnu  ou 
ligneux,  fibra,  se,  f.  Cic.  Pun.  ha- 
bena,  f.  Cels.  ||  au  fig.  j'ai  la  flbre 
delicate,  non  mihi  cornea  fibra 
est  Pers.  avant  la  —  aussi  mollc 
que  je  I'ai,  qua  mollitia  animi 
sum  Cic. 

fibreux,  euse,  adj.  qui  a  des 
fibres,  Hbratus  Priap. 

fibrille,  f.  petite  fibre,  habe- 
nula,  se,  f.  Cels. 

fic,  m.  excroissancc  cbarnue, 
ficus,  t,  m.  Cels.  couvert  de  fics, 
ficosus  Mart. 

ficeler,  a.  altacher  avec  une 
ficelle,  funiculo  circumdareGEVL 
Voy.  altacher. 

ficelle,  f.  petite  corde.  funicu- 
lus, i,  m.  Cic.  resticula,  se,  I 
Cato,  tinea,  f.  Col.  resticulus,  i, 
m.  Fort,  torus,  ra.  Col.  semifur 
nium,  n.  Cato.  lineus  funiculus 
Col.  elle  rompit  la  ficelle  (qui 
I'attachait),  vinculo  tinea  rupil 
Vine. 

fiche,  f.  petk  morceau  de  fer 
servant  a  lapenture  des  portes,  etc. 
scapus,  i,  m.  Vrra. 

flcher,  a.  faire  entrer  par  It 
pointe,  figere,  o,  is,  xi,xum  Lnr. 
defigdre  Cms.  infigere  Cic. 
gere  Lrv.  avant  fiche  en  terre  leurs 
lavelots,  fixis  in  terram  jpiVtf 
Liv.  (Voy.  enfoncer) :  llche,Axi« 
Cic.  defixus  Cms.  tnfixus  Cic. 
/iserens  (in,  abl.  Sen.) 

fichu,  m.  piece  d*etofffe  dont 
les  femmessecouvrent  lesepaules, 
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ttropkum,  a.  Cic.  fascia,  f.  Ov. 
mamiUart,  is.  B.  Mart. 

Ictif,  iff.  adj.  iroaginaire,  feint, 
ftrtus.  a.  urn  Cic  commenticius 
Cc  fitticius  Dip.  imaginarius 
Lr».  veaie  fictive,  imaginaria 
teaftVho  L'lp.  delte  — ,  lusorium 
MM*?*  Set.  tutelle  — ,  fiduciaries 
lokfc  Lxsttt.  reclamer  des  dettes 
fidfrft,  ntm  debit  a  consectari,  d. 
Ce.  Voy.  /femf . 

Icdob,  f.  invention  fabuleuse, 
nw«/wnj',  n.  Cic  les  fictions, 
fiets.  a.  pi.  Hor.  les — des  poetes, 
mendacia  vatum  Ov.  poetica  fig- 
*mta.  n.  pi.  Aug.  fabulositas 
foHita  Pun.  croire  a  des  — ,  auc 
toritotem  rebus  commenticiis  ad- 
juagire  Cic  ils  applaud issaient  a 
oae  tdhn,  plaudeoant  in  re  fictd 
Oc  Q  n^Je  la  —  a  la  verite,  veris 
(aim  remiscet  Hor.  ||  —  (en  I.  de 
4m\fictio,  f.  Paul.-jct. 

Ittntttent,  adv.  ficte  Cic.  si- 
mulate Cic. 

Mfecommis,  m.  depot  confie 
pr  testament,  fideicommissum, 
u  a.  QcwT.  Dig.  fiducia,  #,  f.  Ctc 
wafer  on  confix  par  fideicommis, 
fikicotrrmitlere  Dig.  fideicommis- 
m  Utf.  fideicom mistarius  Dig. 

Ittkomminaire,  m.  celui  qui 
est  charge  d'un  fideicommis,  /Scfei- 
ctmsuuarittt.  ii,  n.  Ulp.  <j mi  /idu- 
damaccepit  Cic  heritier  Udeicom 
ineaire,  fiduciarius  haeres  Dig. 

MjuMur,  m.  caution,  fidejus- 
for.  oris,  m.  llp.  fidepromissor, 
m.  Carts. 

Mjasnon,  f.  cautionnemeot, 
fidejumo,  f.  Dig. 

Malt,  adj.  qui  garde  sa  foi,  qui 
■e  traait  pas,  fidelis,  e  (alicui  ou 
i*afoifem)Cic.  /Wu*,  a,  um  (dat.) 
Ck.  title  dans  ses  amities,  ami 
«— .  tenax  amicitiarum  V  ell.  ami- 
rait  constant  ou  fidus  Cic.  firmus 
ae  fidelis  Net.  allies  fideles,  firmi 
tocHCic.  fidele  a  requite,  servan- 
tissmui  xqui  Viae,  servalor  ho- 
iwrti  Lrc.  —  a  la  verite,  cultor 
rtritalis  Cic  —  a  ses  devoirs,  om- 
nis  officii  diligentissimus  Cic. 
okerwww  officiorum  omnium 
ftj».-i.  —  a  ses  principes,  propo- 
siti tenax  Hor.  rester  —  (a  qqn), 
fidem  retinere  Cic.  servare  Virg. 
tnviolatam  servare  Lrv.  in  fide 
ttart  Cat.  ou  numere  Liv.  rester 
fittle  aai  Romains,  in  /Wc  ou  in 
«Mc*/id  populi  Roman i  perma- 
wr*  Cic  fidem  Bomanis  servare 
Fkwtw.  ou  prmstare  Cic.  il  avail 
«m  la  cause  de-Cesar,  et  lui  res- 
tart—, Cxsaris  secutus  fidem,  ab 
eo  son  discesserat  Cic.  el  re  —  & 
fannae,  amicitiam  servare  Cic. 
*tre  —  a  la  foi  juree,  a  sa  pro- 
wm,  asa parole  ou  a  ses  serments, 
/Mem  servare  ou  retinere  Cic . 
jwjarondum  conservnre  Cic.  cu- 
iwire  ouorf  juraveris  Pun.-j. 
*tre  —  a  ses  engagements,  stare 
conventi*  Oc.  pactum  servare  Cic. 
mndicione  ou  pact  is  manerc  Cic. 
rater  —  a  I'aJ fiance,  aux  traites, 
fidmsorialem  cole  re  Lrv.  obser- 
*<*rt  fcedus  Cic  etre  —  aux  lois, 
obterrare  legem  Cic.  leges  jura- 
7»»<««weBoR.  etre— a  sesprin- 
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cipes,  snum  morem  servare  Sen. 
tenure  consuetudinem  suam  Cic. 
rester  —  a  I'honneur,  a  la  justice, 
honestatem  retinere  Cic.  cum 
fide  vivere  Cic.  colore  justitiam 
Cic.  ou  rectum  Ov.  etre  —  a  son 
devoir,  officium  seaui  ou  refinere 
Cic.  (Voy.  devoir) ;  fidele  a  tes  pre- 
ceptes,  j  ai..  ,  ex  prxceptis  tuts... 
Col.  en  restant  —  a  la  verite,  In- 
tegra veritate  Suet,  la  fortune  lui 
resta  — ,  illifortuna  comitata  est 
Cic.  devouement  — ,  fidelis  opera 
Cic.  amour  — ;  amor  fidus  ou  Ion- 
gus  Ov.  amities  fideles,  stabiles 
amicitise  Cic.  |j  vigilant,  fidus  Cic. 
vigil  Ov.  gardien  fidele,  fidus  r.u- 
slos  Virg.  garde — .  custodia  fida 
Cic.  vigil  Ov.  ou  sollers  Col.  ||  qui 
est  toujours  pres  de  qqn,  avec  qqn : 
(derober  a  qqn)  son  epee  fidele, 
fidum  ensem  Virg.  la  societe  — 
(de  qqn),  indivulsus  comitatus 
P.-Nol.  ||  probe  (en  pari,  d'un  ser- 
viteur),  frugi  Cic.  integer  Cic.  || 
qui  ne  s'ecarte  pas  de  la  verite, 
exact,  verus  Ter.  certus  Cic.  te- 
moin  fid6le,  testis  religiosus  ou 
integer  Cic.  traducteur  — ,  fidus 
interpres  Hor.  in  ter  pre  le  —  des 
dieux,  veridica  interpres  dcum 
Liv.  ce  serait  une  —  traduction, 
verbum  esset  e  verbo  Cic.  rendre 
un  compte  —  de  ce  qui  s'est  passe, 
cuncta  ex  fide  nuntiare  Tac.  exa- 
eta  referre  (dat.)  Virg.  son  (pro- 
pre)  portrait  — ,  sut  similem  spc- 
ciem  Cic  II  a  quoi  Ton  peut  se  fier : 
cuirasse  fidele,  fidelis  lorica  Virg. 
memoire  — ,  memoria  fidelis  Cic 
tenax  Quint,  (jc  lui  demande)  si 
ma  memoire  est  — ,  rectene  memi- 
nerim  Cic.  clioses  soumises  au  le- 
moignage  —  des  yeux,  oculis  sub- 
jecta  fidelibus  Hor.  ||  subst.  m. 
celui  que  tu  voudras  de  tes  fideles, 
si  quern  fidelium  tuorum  voles 
Cic.  les  —  (les  Chretiens),  fideles 
Aug.  credentes  Aug. 

fidelement,  adv.  en  gardant  sa 
foi,  fideliter  Cic.  cum  fide  Curt. 
ex  bond  fide  Cic.  sine  fraude  Col. 
servir  fidelement  qqn,  fideliter 
operam  dare  Plaut.  paix—  obser- 
ved, constans  pax  Liv.  ||  exacte- 
ment :  remettre  fidelement  une  let- 
Ire,  fideliter  litteras  perferre  [ad) 
Cic.  transcrire — ,  vere  referre  Cic. 
retenir — (dans  sa  memoire),  firme 
continere  Quint,  fideliter  aicire 
Ov.  traduire  — ,  verbum  e  verbo 
interpretari  Cic. 

fidelite,  f.  attachement  a  (ses 
devoirs,  ses  liaisons),  fidelitas. 
at  is,  f.  Cic.  fides,  ei,  f.  Cic.  fidelite 
envers  qqn,  fides  erga  aliquem 
Cms.  qui  est  (Tune  —  a  Tepreuve, 
firme  fidelis  Plaut.  constantis 
fidei  Hor.  antiqud  fide  Ter.  servir 
qqn  avec  une  rare — ,  tractare  ali- 
quem singulari  fide  Cic.  ils  nous 
avaient  garde  — ;  haud  ambigua 
fide  in  amicitid  fuerant  Liv.  — 
a  remplirses  engagements,  a  tenir 
ses  pro  messes,  convenlorum  ou 
promissi  constantia  Cic  —  au 
traite,  reverentia  foederis  Cic  — 
au  devoir,  a  la  justice,  religio  offi- 
cii Cic.  custodia  justiciar  Cic.  etre 
d'une  grande  —  dans  ses  pro- 
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messes,  promissis  man&re  Viae 
par  ce  gage,  C6sar  s'assura  de  la 
—  des  centurions,  eo  pignore  Csb- 
sar  animos  centurionum  devin- 
xit 4  CjEs.  cherclier  a  ebranler  la  — 
de  acjn,  fidem  labefactare  Tac  ou 
motiri  Liv.  sollicttare  (aliquem) 
Nep.  tentare  Sall.  tentare  ani- 
mum  {alicujus)  Sall.  corrompre 
la  —  d'une  armee,  corrumpere 
milites  Suet,  pretersermentde  — , 
jurare  in  obsequium  alicujus 
JusT.manquer  a  la— Muxa  fide  utit 
d.  Sall.  ||  vigilance.  Voy.  vigilance 
0  veracite;  exactitude:  fidelite  des 
temoignages,  testimoniorum  reli- 
gio ou  fides  Cic  —  de  la  mdmoirc, 
memorise  fides,  fiducia  ou  firmi- 
tas  Quint.  ||  probite.Voy.  probiti. 

Fidene,  v.  des  Sabins,  Fidena, 
m,  f.  Virg.  et  Fidense,  arumf  f.  pi. 
Liv.  II  les  Fidenates,  Fidenates) 
um  ou  turn,  m.  pi.  Liv.  de  Fidene, 
FidenaSy  atis,  m.  f.  n. 

fiduciaire,  adj.  greve  d  un  fidei- 
commis, fiduciartus,  a}  um  Dig. 
||  subst.  m.Voy.^  fidiicommissaire. 

fief,  m.  benefice,  beneficiumJ  n. 
(Cang.).  feudum,  n.  (Cang.) 

fieffe,  ce,  adj.  qui  tient  aq.  ch. 
en  fief  ||  au  fig.  qui  a  un  deiaut  an 
supreme  degr^,  insignis,  e  Cic 
primarius  Plaut.  fripon  fieffe, 
magnus  fur  Cic.  impudent  — ,  tn- 
signiter  tmpudens  Cic  sot — ,  */ui- 
tior  stultissimo  Plaut.  e'est  un 
imbecile — ,  communi  sensu  plane 
caret  Hor. 

flel,  m.  bile  de  Thomme  et  dee 
animaux,  fel,  fellis,  n.  Cic  Cels. 
de  flel.  felleus  Plin.  ||  au  fig.  ai- 
greur,  fel  Plaut.  virus,  n.  Cic. 
exhaler  son  flel,  evomire  virus 
acerbitatis  suse  Cic  oil  il  y  a  du 
— ,  amarus  Cic  acerbus  Virg.  pie- 
nus  veneni  Cic.  suffusus  felle 
(poet.}  Ov.  elle  (PEnvie)  se  nourrit 
ou  s'abreuve  de  — ,  pectora  feUe 
virent  (poet.)  Ov. 

flente,  f.  excrements  de  certains 
animaux,  stercus,  orisf  n.  Varr. 
Col.  merda,  a?,  f.  Hor.  proluvies 
ventris  Col.  la  fiente  des  poules, 
quod  gatlinse  edunt  Col.  plein  de 
— ,  slercoratus  Col. 

fienter,  n.  rejeter  la  fiente.  co- 
care  Phjso.  digestos  cibos  Mere 
Col. 

1.  fier,  a.  Voy.  con  fier. 

se  fier,  r.  mettre  sa  confiance 
en  qqn  ou  en  qq.  ch.,  fidcre,  o,  is, 
fisus  sum  (dat.  et  abl.)  Sall.  Cic. 
confidire,  o,  »*,  fisus  sum  et  qqf. 
fidi  (dat.  et  abl.)  Cic.  C^s.  (in  re) 
Hirt.  fidem  habere  (alicui)  Cic  a 
qui  se  fier  ici-bas  ou  dans  ce  monde? 
ubinam  est  fides?  Ter.  —  a  qgn, 
entierement  a  aqn,  fidei  alicujus 
inniti,d.  Liv.  fidem sequi,  d.  Lrv. 
alicui  summam  omnium  re  rum 
fidem  habere  Cms.  —  en  ses  pro- 
pres  forces,  multum  fiducix  in  se 
collocare  Cic.  —  aux  promesses 
de  qqn,  promissa  sequi  Tac  on 
ne  pourra  s'y  — ,  qux  fidem  nul- 
lam  habebunt  Cic  qui  se  fie  sur 
la  fortune,  fortund  fretus  Liv.  les 
Me*  napiens  se  fiaient  a  leur  position . 
erant  Menapii  loci  prassidio  freti 
CiES.  (Voy.  confiance,  compter) ;  a 
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qui  Ton  peut  se  fier,  I  on  ne  peut 
se  — T  tutus  Cms.  infidus  Cic 
ne  pas  —  a  qqn,  diffidere  (dat.) 
Cic  $  us]  tectum  (aliquem)  habere 
Cic.  ne  si>  lUnt  aaucune  ville,  nul- 
td  urbe  eonfisus  Cic.  Yoy.  at  fier 

'  ^  fier,  **e,  adj.  hautain,  altier, 
ruperAt/*,  Mm  Cic.  ferox.  acts 
Saw,,  arranans,  tis  Quint,  glorio- 
8V#  Cic,  roniumax  Cic.  Ires  fier, 
prtefcrox  Liv.  un  peu  — .ferocu- 
tun  Hirt.  —  envers  ses  inferieurs. 
arroyam  m  hwribusT  ac.  (femmes) 
fifrres  de  leurdot,dote/refcePLAUT. 
61  re  11er?  e/rt/o  ammo  esse  Sall. 
devenir  — ,  ■  -latins  se  gerere  (cos- 
pit)  Mkp+  ats  insolentius  efferre 
Cic.  nous  sommes  fiers et  humbles, 
mtwni  Wmmatque  /turn  t  les  Ter. 
qu'.Uht itm  ne  so  it  pas  si  fiere,  ne 
jam  sibifatttum  place  ant  Athenx 
Flor.  rendu  ou  devenu  fier,  sub- 
tat  us  it--  inflatus  Cic.  fiers  de 
ces  succes,  quibus  illi  rebus  elati 
CMs,imcce*nibus  tumidi  Frontin. 
eire  tier  de  qq.  ch.,  superbire 
(abJ.J  ghriari  (abl.)  Cms.  gloriose 
attentat*  face]  Sall.  elle  (la  na- 
ture) eat  (Sure  ae  sa  diversite,  ipsa 
vane  tale  »e  j  octal  Sen.  fiers  de 
n  "a  voir  pas  fui,  feroces  quod  non 
fugere  Sall.  fier  d'avoir  mis  en 
de  route  J'armeede  Varus,  pulso  fu- 
gatoque  Varo  superbus  Flos,  je 
suis  —  de  trouverdans  ma  tete..., 
magnifies  me  effero,  qui  in  me 
habeam...  Plaut.  tu  seras  tout  — 
d'avoir  vendu  plus  cher...,  ma- 
giium  te  frcisse  arbitrabere  si 
vendidtris,..  Cic.  (Voy.  orgueil- 
leux) ;  rend  re  fier,  superbiam  pa- 
rere  Qwnt.  animos  alicui  tollere 
Sall,  Sm.enorgueillir  ||  qui  a  des 
totiUmenU  nobles,  generosus  Cic. 
magnctn  hnus  Cic.  altus  Sen.  ame 
liere.  ex**elstis  animus  Cic.  ||  intre- 
pide.  Voy,  intrtpide  ||  grand,  re- 
mar^aalilu,  magnus  Cic.  tnpens 
Cic,  tmma nis  Cic. 

fler-A-bras,  m.  fanfaron,  faux 
brave.  Voy.  fanfaron. 

flerement,  adv.  avec  fierle,  su- 
perb? Nep.  ferociter  Liv.  arro- 
jan^r  Cic,  gloriose  Cic.  contuma- 
ciier  Cic  ►  insolentius  Cic.  Voy.  or- 
gueit\tu*ewtent  ||  avec  une  noble 
fierle.  re  icier  fierement  (des  pre- 
sents), af£5  tfi///ie  rejicere  Hon.  je 
mnrche  — ,  a//us  incedo  Sen.  || 
inlrepidcmeiit,  animo  feroci  Sall. 
ils  savaneenl  fierement  au  com- 
bat, eetifi  itt  proslium  vadunt  Liv. 
tl  extremcmcnt.  Voy.  extremement. 

fierte,  I*.  caractere  de  celui  qui 
«st  tier,  mperbia,  ae,  f.  Cic.  fero- 
tia,  f,  Cic.  ferocitas,  atis,  f.  Cic. 
arrogantt&j  f.  Cic.  insolentia,  f. 
Cic.  rdnteMacta,  f.  Cic.  abaissant 
Jetir  Herb*,  posit  is  ferocibus  ani- 
mis  Liv.  avue  la  —  que  je  tc  con- 
nais?  qn&  tua  gloria  est  Cic.  la 
m£nic  —  dans  ses  paroles,  iidem 
in  oration?  spirit  us  Liv.  avoir  de 
J  a  — ?  xujit'rbire,  n.  Cic.  eviter  la 
— .  fax  t  idi  um  fugere&c .  ||  noblesse 
de  senlimenls,  magnanimitas,  f. 
Cic*  anhiii  magnitudo,  f.  Cic.  ge- 
n*ru.ii  tpintus,  pi.  Plin.  noble 
\  (meiut.*<4  trad.) ;  ronserver  sa 


— ,  excelso  animo  esse  Cic.  avec 
— .  Voy.  fierement. 

Fiesole,  v.  d'ltalie,  Fsesuiayae,  f. 
Sil.  Fsesulx,  aruml  f.  pi.  Sall 
Liv.  ||  les  hab.  de  Fiesole,  Fsesu- 
tani,  orum,  m.  pi.  Cic.  de  Fiesole. 
Fsesulanus,  t,  um  Sall. 

fievre,  f .  mouvement  deregle  du 
pouls,  febriSyis,  f.  Cic.Cels.  fievre 
intermittente;  febris  recidiva,  va- 
ga  ou  inordtnata  Cels.  — quarte, 
quartana  febris  Pun.  quartana, 
t.  Cic.  acces  de  — ,  febris  accessio 
Cels.  ou  accessus  Plin.  violent 
acces  de  — ,  febris  impetus  Cels. 
leger  acces  de  — ,  motiuncula3  f. 
Sen.  febricula  Cic.  avoir  la  — , 
febrire,  n.  Cels..  febricitare  Cels. 
febrem  habere  Cic.  il  a  la  — ,  fe- 
bris ilium  tenet  Sen.  Faustine  a 
eu  la  — ,  Faustina  caluit*  M.-Adr. 
avoir  une  fievre  violentc,  peruri 
ardentissimd  febri  Plin.-j.  avoir 
un  peu  de  — ,  febriculam  habere 
Cic.  lemter  febricitare  Sen.  il  avait 
eu  qq.  — ,  perleviter  commotus 
fuerat  Cic.  la  —  vient,  febris  in- 
8 tat  ou  oritur  Cels.  prendre  ou 
ay  ant  oris  la — ,  febre  corripi  Pun. 
in  feorim  inciddre  Cic.  febrim 
nactus  Suet,  ton  jour  de  — ,  dies 
tuus  Cic.  la  —  ce&aeffebri8remit- 
tit  ou  decrescit  Cels.  inclinat  se 
ou  levior  est  Cels.  la  —  est  torn- 
bee,  febris  decessit  Cic.  desttl, 
otiteuil  ou  finita  est  Cels.  gueri 
de  la  — ,  feb™  Hberatus  Plin.  a 
febri  per  functus  Varr.  que  ta  — 

?|uarte  t'a  quitte,  te  a  quartana 
iberatum  Cic.  elle  n'a  plus  de  — , 
jam  sine  horrore  est  Cic.  declin 
de  la  — ,  febris  remissio  Cels.  de- 
ressus  Pun.  redoublement  de  — , 
febris  intentio  Cels.  guerir,chas- 
ser  on  couper  la  — ,  febrem  discu- 
Ure  Cels.  depellerc,  abigtre,  sol- 
vere ou  sanare  Plin.  febri  mederi 
Plin.  causer  ou  donner  la  — ,  une 
forte  — ,  febrim  movere  Col.  ad- 
ductre  Hor.  accendere  Cels.  ||  au 
fig.  sestusy  us,  m.  Cic.  quelle  fievre 
de  combats...?  qux  tanta  insania 
ferri...?  Luc. 

fievreux,  euse^  adj.  qui  cause  la 
fievre.  febriculosusy  a,  um  Fronto, 
febribxlisy  e  C.-Aur.  ||  qui  a  la  fie- 
vre, febriculosus  Cat.  febricitans 
Col.  febricosu8\EO.  febriculentus 
MEmp. 

fievrotte,  f.  petite  fievre,  febri- 
cula, ae,  f.  Cic. 

fifre,  m.  petite  flOle,  gingrina, 
se,  f.  Fest.  II  celui  qui  jouedu  fifre, 
gmgrinator,  m.  Fest. 

fige,  e'e,  part,  coagulalus,  a, 
um  Plin.  congelatus  Varr.  con- 
cretusCoL.  des  que  la  graisse  sera 
fij^ee,  ubi  se  congelaverit  adeps 
Scrir. 

figement,  m.  action  de  se  figer  ; 
etat  dece  qui  est  fige,  coagulatio, 
f.  Pun.  concretuSy  us,  m.  Pun. 

figer,  a.  coaguler  (un  corps 

?^ras,  etc-),  coaguiare  Plin.  conge- 
are  Plin.  figer  le  sang,  spissare 
sangninem  Pun.  Voy.  coaguler 
||  se  tiger,  congelari.  p.CATO,  spis- 
sari  Plin.  concrescere,  n.  Col.  le 
sang  se  fige,  glutinatur  sanguis 
Plin.  sang  qui  se  — ,  concretus, 


sanguis  Pun.  le  lait  aui  se  fige  et 
devient  du  from  age,  lac  quod  ex 
liquido  defigitur  et  constipatur 
in  caseum  Plin.  laisser  figer  (avec 
ellipse  du  pron.),  coaguiare  Pun. 

Ague,  f.  sorte  de  fruit,  ficus,  t, 
f.  Cic.  Col.  Plin.  ficus,  hs,  f.  Plin. 
figue  verte;  grossus,  t,  m.  Pun. 
grossuluSy  m.  Col.  —  sec  he  (de 
Carie),  caricat  f.  Cic. 

figuerie,  f  lieu  plante  de  fi- 
guiers,  ficetum,  n.  Pun.  ficariat 
f.  Pall. 

figuier,  m.  arbre  qui  porte  des 

figues,  ficus,  us,  f.  Cic.  Col.  ficus, 
i,  f.PuN.  de  figuier.  ficulneus Col. 
ficulnus  Hor.  —  sauvago,  capri- 
ficus,  f.  Pun. 

figuratil,  ive,  adj.  qui  rcpresente 
la  figure  de  qq.  ch..  plan  figuratif, 
carte  figurative,  ichnographia.  f. 
Vitr.  forma,  f.  Cic.  ||  au  ug.  Voy. 
figure. 

figurativement,  adv.  Voy.  figu- 
re"men  t. 

figure,  f.  forme  exterieure  des 
etres?  des  objets,  figura,  se,  f.  Cic. 
species,  ei,  f.  Cic.  figuratio,  f. 
Pun.  sous  la  figure  humaine,  hu- 
mana  figura  ou  specie  Cic.  ou 
sub  imagine  Ov.  prendre  la  —  de 
qqn,  formamalicujusassimulare 
Virg.  Voy.  forme  \\  visage,  vultus, 
us,  m.Cic.  os,  oris,  n.  Cic.  fades, 
ei,  f.  Cic.  Voy.  visage  \\  air,  con- 
tenance;  au  Ug.  position,  posture, 
habitus,  us,  m.  Cic.  ce  jour-la, 
nous  avons  fait  tres  bonne  figure 
au  senat,  is  dies  honestissimus 
nobis  fuit  in  senatu  Cic.  fairs  one 
bonne  —  ou  faire  —dans  le  monde, 
florere,  n.  Cic.||  representation  de 
certains  objets,  forma  Cic.  figura 
Sen.  effigies,  ei,  f.  Cic.  ||  person- 
nage  represente,  effigies  Cic.  ima- 
go, inis,  f.  Cic.  simulacrum,  i,  a. 
Cic.  persona,  se.  f.  Plin.  figures 
a  mi-corps,  dimidiata  sigilla\m. 
I|  —  (darcliitecture) ,  deformatio, 
f.  Vitr.  diagramma,  n.  Vitr.  3  — 
(gdometrique),  forma  Cic.  schema, 
atis,  n.  Vitr.  tracer  des  figures  sur 
le  sable,  formas  in  pulvere  de- 
scribere  Liv.  ||  symbole,  allegorie, 
figura  Sen.  effigies  Cic.  fiauratio 
Isid-II — (en  t.  de  gramm.  elde  rhet.) 
figura  Cic.  Quint.  Iropus,  i,  m. 
Cic.  translatio,  f.  Cic.  figuratio 
Fronto,  schema,  n.  Quint.  veiM 
tropus  Quint .  figura  dictndi  Sem. 
ou  locutionis  Kvo.translatum  ver- 
bum  Cic.  dictio  translata  Qcint. 
locutio  figurata,  translata  ou 
tropica  Aug.  figures  de  rhetorique 
(memes  trad.);  figures  depensee./i 
gurae  sententise  ou  sententiarum, 
mentis  ou  sensus  Quint,  senten- 
tiarum ornamenta,  con  forma- 
tion es  ou  lumina  Cic.  —  de  mots, 
figura  verborum,  dictionis,  elo- 
cutionis,  orationis  ou  sermonis 
Quint,  verborum  translationes, 
conformations,  ornamenta,  or- 
natus  ou  lumina  Cic.  —  de  pen- 
sees  et  de  mots,  sententiarum  et 
verborum  exomationes  Cowir. 
telles  sont  les  —  qui  donneot  de 
I'eclat  a  la  pen  see,  his  luminibus 
illustrant  orationem  tenlentix 
Cic.  it  employait  parfaitemeot  les 
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figttrabat  egregie  Sen.  emploi 
des  — ,  schematismus,  m.  Quint. 
trspologia,  t.  kve.figurata  oratio 
Qrarr.  migrationes  verborum  in 
otienum  domicilium  Cic.  parler 
sans  figure,  reele  loqui  Quint. 

Igmre,  ee,  parL  et  adj.  repre- 
mSeJormatus,'a,  um  Cic.  || — (en 
tie  rheL), figuratus)  Qu  l\t. *ro- 
piou  Gkll.  terme  figure,  style  — 
(Yaf./Sptfre)  •  il  y  a  bien  des  ma- 
tters d'employer  les  mots  figu- 
res, nocbu  trans ferendi  verba 
Ukpatet  Cic.  ||  subst  parier  an 
agon*,  tmo^in^  tilt  Sen. 

Igaxement,  adv.  aa  figure,  fi- 
qutoU  Ascon.  tropice  Aug.  trans- 
Isbte  Isid.  figuranter  Dion,  /lou- 
rafter  Sn>.  symbolice  Gell.  fro- 
jBohgice  Hier.  per  eran^ia/ionem 
iso.  per  tropum  Isid. 

flgnrer,  a.  tracer  la  'figure  de, 
representer.  describire  Liv.  de- 
formare  Quint,  formare  Pun. 
fyvrare  Cic.  effingere  Virg.  de- 
imtare  Vrre.  ligurer  une  lettre, 
ktisram  imprimere  Cic.  —  qq. 
ca.  en  cire,  nnge're  e  cera  Cic.  — 
lamer  (en  decoration),  reprsesen- 
tire  faciem  veri  maris  Col.  — 
(ea  peinture) ,  pingere  Plin .  Q  Aire  la 
r^reaentation  de,  effingere  Luca. 
ezhtbere  faciem  (gen.)  Plin.  ||  re- 
preaenter  par  un  sy  mbole,  figurare 
Ace.  adumbrare  Aug.  figurer  (par 
unngne  aneien) ,  prsefig  u  rare  Aco. 
|  neat,  etre  present,  se  trouver, 
oar,  lum,  ea.  /*ui  Cic.  adesse  Cic. 
eomparirc  tic.  figurer  sur  les 
coofroles,  t'n  numeris  esse  {jut.  — 
aur  lea  bancs  des  accuses,  in  sub- 
setlhs  apparere  Cic.  —  a  Taclif 
(ea  t.  de  commerce),  esse  in  ere- 
dUo  L*u».  choses  bien  dignes  de 
—  daaa  1'histoire,  digna  qum  in 
annate*  referantur  Liv.  (J  sym&- 
uiaer.  Voy.  symitriser. 

as  racRXB,  r.  se  representer  dans 
nmagieation,  s'imaginer,  fing&re, 
o,  fc,  nxi,  fir  turn  Cic.  si6i  fingire 
uc  ant  mo  on  cogitatione  fingire 
•n  fingire  Cic.  animo  effin- 
gere Cic.  on  prweipere  ou  substi- 
tute Lit.  animo  suo  propon&re 
St*,  sifrt  oculis  proponire  Cic. 
imagtnart  ,  d.  Quint,  se  figurer  des 
fenttaies.  tnaoe*  species  animo 
fyvrare  Ccbt.  se  —  Tame  comme 
one  hydre,  talem  animi  faciem 
*ibi  proponere  qualis  est  hydrse 
Sex.  je  me  figure  la  patrie  enseve- 
liCj  eerno  animo  seputtam  pa- 
from  Cic.  figurons-nous  que..., 
fagamus  (mf.)  Quint,  je  me  figure 
voir cette nlle,  cejour.  videor  mini 
htmc  urbem  videre  <ic.  videre  vi- 
deor jam  diem  ilium  Tib.  figure- 
toirw...,  finge  videre...  Ov.  il  se 
Qgurait  sans  cesse  le  voir,  hsec 
imago  menii  ejus  semper  ooerra- 
fal  Plw.-j.  ils  se  figuraient  que  les 
antrea  leur  ressemblaient,  ex  na- 
turd  sua  ceteros  fingebaht  Cic.  il 
a'est  figure  qu'il  avait  le  droit  de 
Cure  ce  mill  voulait,  induxit  ani- 
*»u«,  sxbi  licere  quod  vellet  Cic. 
Voj.  crotre. 

agurine,  f .  petite  figure  de  terre 
cmle. etc.,  sigtllum,  t,  n.  Cic.  Vitb. 
tigttUolufn,  n.  Abn.  imaguncula, 
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f.  Suet.  orn£  de  figurines,  sioilla- 
tus  Cic.  excellent  sculpteur  de  — , 
scalptoregreaius  inminutismar- 
moreis  opcribus  formandis  Apul. 

figuriste.  m.  fabricant  de  figu- 
rines, sigillariarius,  m.  Inscr. 

fil,  in.  brins  de  chanvre  ou  de  lin 
tordus  ensemble,  filum,  i,  n.  Cic. 
Virg.  linum,  n.  Plin.  ayant  un  fil 
A  la  patte,  lino  ad  pedem  ejus  alii 
galo  Pun.  —  de  fuseau,  stamen, 
iniSj  n.  Plin.  Sen.  subtemen  Teb. 

—  de  tisserand,  panuSj  i,  m.  Lucil. 
panucla,  f.  Isid.  panuclium,  n. 
Varb.  —  d'araignee,  filum  aranei 
Ov.  Plin.  stamen  Ov.  ;  au  fig.  le 
salut  de  TKtrurie  ne  tiendra  qu'a 
unfil,  tenui  pendebit  Etruria  filo 
Enn.  sa  vie  ne  tient  qua  un  — ,  est 
[seger)  in  prsecipiti  Cels.  donner 
a  qqn  du  —  A  re  lord  re  (le  tourmen- 
ter),  negotium  exhibere{d&l.)  Cic. 
exercere  (acc.)  Plaut.  excruciare 
Teb.  duras  partes  dare  Tbr.  de  — 
en  aiguille  (Voy.  aiguille);  le  fil  de 
la  vie,  de  nos  jours,  de  nos  desti- 
nies, filaf  n.  pi.  Yibg.  ||  fil  A  plomb 
(morceau  de  plomb  suspendu  A  une 
cordelle),  tinea,  f.  Vitb.  perpendi- 
culum,  n.  Cic.  ||  fil  de  perles  (col- 
lier de  perles  enfilees),  Itnea  Ulp. 
||  —  (de  metal) ;  fil  d'or,  filum  au~ 
reum  Pun.  aurum  in  fila  lente- 
scens  Hieb.  (etoffe)  tissue  en  fils 
d'or,  molli  quam  never  at  auro 
(mater)  Vibg.  ||  —  des  vegitaux. 
Voy.  filament  \\  trenchant,  aciesJ 
et,  f.  Plin.  subtilitas,  f.  Plin.  don- 
ner  le  fil,  acuere  Liv.  exacuere 
Cic.  (Voy.  af filer)  j  faire  perdre  le 
fil,  aciem  prxstringere  ou  hebe- 
tare  Pun.  nasser  au  —  de  Tepee, 
ferro  truexdare  Cic.  ad  interne- 
cionem  csedere  ISamnites)  Liv.; 
au  fig.  qui  a  le  fil  (fin,  ruse),  acu- 
tus  Cic.  emunctx  naris  Ph^ed.  |] 
courant  (de  Teau):  le  fil  de  l  eau, 
secunda  aqua  Cic'.  suivre  le  —  de 
1'eau,  flumtni  obsequi  Tac.  (pou- 
tres  placees)  suivant  le  —  de  I  eau, 
secundum  naturam  fluminisCMS. 
rompre  le  —  de  Teau,  vim  fiuml 
nis  refringtre  CjEs.  contre  le  — , 
contra  aquam  Sen.  adverso  flu- 
mine  Vibg.  Voy.  courant  ||  au  fig. 
suite,  liaison,  contextus..uSj  m. 
Cic.  Quint,  series,  ei,  f.  Cic.  faire 
retrouver  le  fil  de  son  discours 
(quand  on  recite),  ad  contextum 
reddendse  orationis  adductre  Sen. 
reprendre  de  tres  haul  le  —  des 
evenemenls,  alte  repeUre  narra- 
tionis  seriem  Tag.  interrompre  le 

—  des  evenemenls,  rerum  ordi- 
nem  morari,  d.  Curt,  sans  inter- 
rompre le  —  des  idees,  non  inter 
rupte Cic.  il  perd  le  — de  ses  idees, 
el  mens  effluit  Cic. 

fil  age,  m.  action  de  filer;  filage 
de  la  laine,  lanificium,  n.  Col. 
filament,  m.  petites  parties  Ion- 

Sues  et  deliees  formant  le  corps 
es  vegetaux,  filum ,  n.  Plin.  sta- 
men, n.  Pun.  fibra}  a?,  f.  Cic.  ca* 
pitluSy  m.  Plin.  capillamentum, 
n.  Plin.  habena}  f.  Gell.  ||  fibrille. 
Vov.  fibrille. 

filamentous,  euse,  adj.  qui  a 
des  filaments,  capillosus  C.-Aur. 
filandiere,  f.  Voy.  fileuse  ||  adj. 
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t>t  au  fig.  les  sceurs  filandieres  (les 
ParquesJ,  lanificx  sorores  Mart. 

filandxes,  m.  pi.  Voy.  filament. 

filandreux,  euse,  adj.  Voy.  fila- 


menleux  \\  —  (en  pari,  de  la 
viande),  durus,  o,  um  Hor. 

filant,  ante,  part,  et  adj.  vis- 
queux.  Voy.  filant  \\  qui  traverse 
les  airs :  etoile  filante,  Stella  trans- 
volans  Sen.  ou  facem  ducens 
Virg.  stellarum  trajecliones  Cic, 

filasse,  f.  amas  de  filaments  du 
chanvre,  etc.  lanugo,  inis,  f.  Col. 
<tupa,  se,  f.  Plin. 

filateur,  m.  celui  qui  dirige  une 
liiature,  lanarius.  tt,  m.  Inscr. 

filature,  f.  elablissement  oil  I  on 
(lie  en  grand:  filature  de  laine,  la- 
naria,  se,  f.  Inscr. 

file,  f.  suite,  rangee  de  person 
nes  ou  d'animaux,  ordo,  inis,  m, 
Liv.  Virg.  pompa.  as,  f.  Cic  (les 
cerfs)  en  longue  file,  porrecto  cr- 
ime Plin.  ||  rangee  de  soldats  qui 
se  suivent,  ordo,  m.  Cels.  sur  une 
seulf,  file,  simplici  ordine  Liv.  les 
troupes  marchaient  sur  trente  fi- 
les, triginta  armatorum  ordines 
ibant  Curt,  marchant  en  file,  en 
longue  — ,agmine  continuato  Liv. 
Ivngissimo  agmine  Cms.  ouvrir  les 
II les,  manipulos  laxare  CiES.  que 
les  troupes  faisaient  par  file  A 
droite,  retorqueri  agmen  addex- 
teram  Cms.  ||  rangee  de  choses, 
ordo  Cic.  Virg,  aenea,  ei,  f.  Pun. 
versus,  its,  m.  Pun. 

fil6,  m.  matiere  filee;  tous  les 
flies,  omnia  neta,  n.  pi.  Ulp. 

filer,  a.  faire  du  fil,  nire,  eo,  es., 
nevi,  nelum  Ov.  Plin.  fusum  ver- 
sare  Ov.  pollxce  ducdre  fila  ou  sta- 
mina Hier.  f lists  pensa  dcvolvtre 
(poet.)  Virg.  (116,  netus  Ulp.  dont 
I  occupation  est  de  filer,  lanse  de- 
dita  Liv.  une  fois  file*,  on  1'assou- 
plit  (le  lin).  in  filo  politur  Pun. 
filer  (lasoiej,  tenuare  in  fila  Pun, 
or  fil6,  aurum  in  filum  lentescens 
Hier.  filer  une  corde,  funem  exor- 
diri,  d.  Cato  ;  Taraignee  file  sa 
toile,  araneus  fila  deducit  ou  te- 
lam  orditur  Plin.;  au  fig.  filer 
(en  pari,  des  Parques),  nere  sta 
mina  0v.;-  au  fig.  developper  avec 
art  (une  intrigue,  une  scene),  de- 
ducere  Hor.  ||  larguer.  Voy.  lar- 
(juerH  neut.  s'allonger  en  flfels  (en 
pari,  a'un  corps  visqueux):  le  miel 
file,  fila  prastenuia  mel  mittit 
Plin.  ||  aller  Tun  apres  1  autre;  sen 
aller,  se  retirer,  a6ire  Cic.  recedire 
Cic  facessere,  n.  Liv.  faire  filer  (ses 
troiipes)  en  thessalie,  traductre 
in  Thessaliam  Liv.;  au  fig.  filer 
doux.  Voy.  doua?  ||  traverser  les 
airs  :  une  eloile  file,  stella  trans- 
volal  Sen.  ou  volttat  Pun.  crinem 
volanlia  sidera  ducunt  Virg. 

filet,  m.  petit  fil,  prmtenue  fi- 
lum, n.  Plin.  ||  au  fig.  sa  vie  ne 
tient  plus  qu'A  un  filet.  Voy.  fil  || 
—  (des  plan tes) (Voy./?/);  faire  sor- 
tir  de  nouveaux  filets  des  racines, 
elic£re  novas  radiculas  Col.  ||  pli 
membraneux  qui  est  sous  la  lan- 
gue,  membrana,  f.  Cels.  ceux  qui 
ont  le  filet,  quorum  linguse  inhe- 
rent Cic.  quibus  lingua  cum  sub- 
jectd  parte  juncta  est  Cels.  on  leur 
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coup  \e  — ,  IfagUae,  scalpello  re- 
sect &f  tihemtith  r  Cic.  ||  petite  li- 
gnc  deliec  :  yeux  oil  Ton  voit  des 
filets  de  ssm^vcnis  sanguinis  $u  f- 
fust  octdi  \  'i.r<  LI  or oement  long  et 
delic  (dan*  les  arts),  supcrcilium, 
n.  Vitb.  ||  tres  petite  veine  d'eau; 
petit  i?  qu  an  tile  de  liquide,  vena.se, 

I  l.\v.  vcntdttj  f.  Quint,  un  filet 
dVau,  aquutatL  Cic. source  cfui  ne 
domic  qu"un  —  d'eau,  fonticulus 
Oppido  qnom  vnryulus  Varr.  on 
vji  jailJir  dee  u lets* d'eau,  scaturi- 
gincs  Unttes  vmicare  casperunt 
Liv.  riviere  cpii  n  a  plus  qu'un  filet 
d'eau,  amnis  ad  minimum  dedu- 
cing Sen.  un  —  de  vinaigre,  aceti 
pnsittnm  Apic.  avec  un  —  de  vin, 
vim'  rare  Apjc> ;  au  fig.  un  filet  de 
mo\x,  exit  is  vox  Plin  II  ouvrage  a 
mailles,  reticulum,  n.  Varr.  faire 
du  Glet,  retia  nectere  Ov.  cassem 
laquca rc  iinr,  ||  rets  pour  la  pe- 
clie,  rete.  is,  n>  Varr.  Cic.  reticu- 
lum, n.  Pus.  maculae,  f.  pi.  Varr. 
jeter  son  filet,  retejacere  Plact. 
refiajioue'rcOv.  lirerou  retirerson 
— ^  reie  ej-'im/terc  ou  adducire 
P la itt.  r*f£a  duc&rc  Ov.  coup  de 
— ,  rtlisjactus  V -Max.  ||  rets  pour 

"  C.  VlRG. 

m.  pi. 
.  tenaro 
*  ptagas  Cic.  re- 
tia Ov.  re  tin  silvis  Ov.  ||  au  fig. 
ptag&  Dc.  j  J  voulait  prendre  ce 
pe«iple  sauvage  eomme  dans  un 
liielj  effcram  genlem  quasi  inda- 
gineaetietltibat  Flor.  prendre  dans 
see  (il<±Ls5  irretuv  Cic.  ils  se  sont 
pris  dans  leu  re  propres  — ,  plagas 
ipsi  contra  se  faxuerunt*  Cic.  || 
pnrtie  cbanuic  longeant  I'epine  du 
ttos  de  cmlatns  animanx,  lumbuli 
et  tumheUi,  m,  pi.  Apic.  filet  de 

E,  lumbtk  aprugnus Apic.  filets 
iaonjH  pectoris  pulvae  Aug.  — 
^  rissoiiif  ou  de  volailies.  pulpos 
ptscium  vet  puthrum  Apic.  les 
—  (du  canard),  pectus  Mart. 

filcur,  m.  celui  qui  file  :  fileur 
(de  laine),  in  nan  us.  ii,  m.  Plaut. 

II  fileuse  (de  la  trie),  tan  i flea,  se,  f. 
Fn_en.  Ulp.  flaminaria,  f.  Laber. 
iiefrix,  ret*,  f.  Skuv. 

filial,  'if<\  iiijj  qui  appartient  au 
file,  a  la  fille  :  piete  filiate,  pietas 
in  /Jamaica  on  in  parentibus&c. 
car  Has  erga  pnrentem  Tag.  pie- 
las  in  mat  rem  SEN.pic((M(absolt.) 

filialement,  adv.  d'une  maniere 

filiate,  fllii  more  Cic. 

filiation,  r.  suite  continue  de 
generation!*  dans  unefamille;  de- 
gre  de  pftneralimi  des  pere  et  mere 
atix  (?nranl34.  fiiintio,  onis,  f.  Dig. 
II  au  %T  gen  tut,  cris,  n.  Cic. 

fllicule,  t  awle  de  plante,  fili- 
cula}      f.  Pus.  Hkls. 

fihere,  f.  Iniiis  par  Icsquels  pas- 
*fen£  les  inetaux  ijn'on  file;  au  fig. 
passer  par  la  liliere  (subir  une 
rude  e pre uve),  cj-erccri,  p.  Virg. 
fain1  passer  qqn  par  la  — ,  exer- 
cvre  Plai.it. 

fille,  f.  etUaal  rlu  sexc  feminin 
(par  rapport  mi  pere  et  a  la  mere), 
f\iia,  it,  t.  Crc.  \iwg.  (dat.  pi.  fllia- 
bus  Cato,  et  filiis  Plaut.),  nata, 


ae,  f.  (poet,  avec  le  gen.)  Virg.  Ov. 
progenies,  ci,  f.  (surtout  poet.) Cic. 
Virg.  proles,  is,  f.  (poet.)  Ov.  fille 
de  Cecrops ,  de  Germanicus,  de 
la  Nuit,  de  Cecrope  nata  Ov.  Ger- 
manico  genita  Tag.  sata  Node 
Virg.  c  est  la  —  dun  pere  illustre. 
magno  palre  nata  puella  est  Hor'. 

—  d'Asterie,  quse  matre  Asleria 
est  Cic.  les  fit  les  d  Hecate,  de  la 
Nuit;  natse  e  Perseide  Cic.  Node 
genttae  Virg.  fille  (toute  jeune  ou 
clierie),  filiota  Cic.  —  bien-aimee, 
carissima  filiota  Cic.  petite  fille 
(fille  du  (lis  ou  de  la  fille),  neptis, 
is,  f.  Cic.  Gahjs  ;  arriere  pelite-fille 
(fille  du  petiL-fils  ou  de  la  petite- 
Ill  le).  proneptis,  f.  Caius  (aegres 
suivants  de  descendance :  abneptis 
Suet,  adneptis  Isid.  trineptis 
Ism.)j  belle  fille (filled'un  autre  lit), 
primgna,  f.  Cic.  —  (femme  du 
fils).  nurus,  f.  Cic.  ||  originaire  de, 
ne  dans,  orla,  f.  Virg.  Venus,  fille 
de  1'onde,  orla  mari  Venus  Ov.  les 
fllles  du  Latium, Lai ix nurus 0 v.; 
au  fig.  fille  d'une  fordtcelebre,  no- 
bilis  silvae  filia  (navis)  Hor.  ||  au 
fig.  que  Tamitie  est  fille  du  besoin, 
amicitiam  ex  inopia  natam  Cic. 
Tavarice  est  —  du  luxe,  ex  luxu- 
ria  exsislit  avaritia  Cic.  la  satie- 
le  est  —  de  Tuniformite,  similitu- 
do  mater  satietatis  Cic.  ||  —  (par 
rapport  au  sexe) :  accoucber  d'une 
fille,  puellam  parere  Ter.  (igno- 
rant) s'il  etait  ne  un  gallon  ou  une 
— ,  infans  natus  masculus  an 
femina  esset  Liv.  jeune  fille, puel- 
la, f.  Cic.  virgo,  inis,  f.  Cic.  adu- 
lescentula,  f.  Ter.  puellula,  f.  Cat. 
virguncula,  f.  Petr.  virgo  adulta 
Hor.  toute  petite  — ,  infans  puella 
Hor.  de  jeune  —,virginalis,  e  Cic. 
virgineus  Virg.  puellaris  Ov.  en 
jeune  — ,  puellariler  Pun. -j.  les 
fllles  de  memoire  (Voy.  muse) ;  les 
fllles  d'enfer.  Voy./urie  ||  celle  qui 
n'est  pas  mariee,  virgo  Cic.  innu- 
pta,  i.  Virg.  non  nupla  Cic.  in- 
nuba  Ov.  expers  nuptiarum  Hor. 
elle  resta  fille,  fuitperpetua  vir- 
go Plin.  quelle  (meme)  aurait 
mieux  fait  de  resler  — ,  se  rectius 
viduam  futuram  fuisse  Liv.  Tes- 
ter— ,  thalami  expertem  ducere 
vilam  (poet.)  Virg.  ||  fille  de  ser- 
vice, ancilla,  f.  Cic.  ||  fille  publique. 

—  de  joie.  Voy.  courtisane. 
fillotte,  f.  petite  fille,  jeune  fille, 

puellula,  f.  Cat.  Voy.  fille. 

filleul,  eute,  m.  et  f.  celui  ou 
cede  qui  a  ete  tenu  sur  les  fonts 
baptismaux,  filiolus,  i,  m.  (Cang.) 
filtola,  se,  f.  (Cang.) 

filon,  m.  veine  metalliqiie  ou 
fossile,  vena,  se,  f.  Cic.  canalis, 
is,  m.  Plin.  filon  d'or,  aurum  ca- 
nalicium  Plin. 

filoselle,  f.  soie  grossiere,  pla- 
cium.  ii,  n.  Isid. 

fllou,  m.  celui  qui  vole  avec 
adresse,  furunculus  ilm.  Cic.  U- 
max,  acis,  m.  PLAUT.\oy.  voleur. 

filouter,  a.  Voy.  voter. 

filouterie,  f.  Voy.  vol. 

fils,  m.  enfant  du  sexe  masculin 
(par  rapport  au  pfere  el  a  la  mere), 
filius.  ti,  m.  Cic.  Virg.  natus,  i.  m. 
(surtout  poet,  avec  le  gen.)  Virg. 


Liv.  les  quatre  mots  suivants  sent 

surtout  poetiques  :  progenies,  et, 
f.  Virg.  subotes,  is,  f.  Virg.  proles, 
is,  f.  Virg.  sanguis,  inis,  m. 
Virg.  les  fils,  fllii  Cic.  liberi  Cic. 
pignora.  um,  n.  pi.  (poet.)  Ov.  toi 
et  ton  fits,  tuque  puerque  tuus 
Virg.  (un  tel),  —  de  qqn,  aliquo 
natus  ou  prognalus  Cic.  genxtu* 
ou  satus  Virg.  ortus  ou  generatus 
Ov.  ab  aliquo procreatus  Cic.  ou 
ortus  Ov.  —  d  une  esclave,  d'une 
concubine,  de  parents  libres,  or- 
tus servo.  Ov.  ex  concubind  Sall. 
oriundusab  ingenuis  Cic  —  deJu 
piter^uem  Juppiter  genuil*  Cic. 
je  suis —  de...,  me  creal [aliguis) 
Prop,  le  —  d'un  roi,  regius  juve- 
nis  Liv.  —  (tout  jeune  ou  cheri), 
filiolus  Cic.  Niobe  qui  a  perdu  ses 
— ,  orba  Niobe  Ov.  petit-Ills  (le  fils 
du  fils  ou  de  la  fille),  nepos,  olis, 
m.  Cic.  Dig.  petit-fils  du  cote  ma- 
ternel  ou  paternel,  nepos  ex  filid 
Cic.  ex  filio  Cell,  arnere-petit-flls 
(fils  du  petit-fils  ou  de  la  petite- 
lille),  pronepos  Dig.  (voici  les  de- 
gres  suivants  de  descendance  :  ab- 
nepos  Suet,  adnepos  Dig.  trine- 
pos  DiGjlesarriere-petits-fils.natos 
nepotum  Ov.  beau  fils  (le  Ills  (Tun 
autre  lit),  privignus  Cic.  —  (le 
mari  de  la  fille),  gener,  eri,  Cic.  g 
issu  de,  descendant  de,  {originaire 
de,  ortus  (aliquo  ou  ab  aliquo) 
Hor.  fils  des  rois.  atavis  editus 
regibus  Hor.  —  de  la  Celtiberie, 
Celtiberise  filius  Cat.  Voy.  onoi- 
naire  \\  au  fig.  fils  cheri  de  la  for- 
tune, filius  fortunse  Hor.  les  vices 
sont  les  fils  de  Toisivete,  omnia 
vitia  gignit  otium  ou  ab  otio 
oriuntur  (A.);  que  chacun  est  — 
de  sesceuvres,  fabrum  esse  quern- 
que  fortunse  suss  Sall.  |]  enfant 
du  sexe  masculin,  filius  Cic.puer 
Ov.  infans  masculus  Ov.  partus 
virili8  sexus  Pun.  proles  virili* 
Virg.  engendrer  des  fils,  mores  gt- 
nerare  Pun.  accoucber  d'un  — , 
virilem  sexum  parire  Pun.-j. 

filtration,  f.  passage  d'un  li- 
quide a  travers  un  filtre,  etc.,  per- 
colatio,  onis,  f.  Vitr. 

filtre,  m.  ce  au  travers  de  qooi 
on  passe  une  liqueur  pour  la  da- 
rifler,  colum,  i,  n.  Pun.  saccus,  i, 
m.  Col.  liquatorium,  n.  C.-Apb. 

filtre r,  a.  passer  par  le  filtre, 
colare  PtiN.  percotare  Col.  sac- 
care  Plin.  liquare  Col.  filtrer  de 
leau,  defsecare  aquam  Frortol 
(Voy.  clarifier)  ;  filtre,  colatus 
et  percotatus  Pun.  saccatus  Sis 
||  neut.  couler  a  travers  les  in- 
terstices, perfluire,  n.  Plin.  trans- 
ire  Col.  tjltrer(a  travers  les  terres), 
permanare  Liv. 

1 .  fin,  f.  point  oil  qq.  ch.  s'acbere 
oucesse;  extremitc  d'une  ch.  fi 
ni«,  is,  m.  et  qaf.  f.  Cic.  Vik. 
terminus,  i,  m.  Cic.  exitus,  v*f 
m.  Cic.  Liv.  peractio  f.  Cic.  meta, 
se,  f.  (poet.)  Virg.  extremum,  n. 
Cic.  uttimum,  n.  Cic.  extrema, 
n.  pi.  Cic.  exlremus,  a,  wmfs'ac- 
cordant  avec  le  subst.)  Cic.  la  fin 
de  la  £iierre,  des  malneurs,  belli 
confectio  Cic.  finis  ou  quies  ma- 
lorum  Cic.  voici  la  —  de  nos  Inn1 
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ms  et  de  oos  longs  voyages,  hie 
tabor  extremus.  long  arum  hssc 
meta  riarum  Viae  commencer 
ptr  la  — ,  ab  imo  ineipere  Cic. 
{usqoa  la  — ,  ad  ul/mtum  Liv. 
ad  mum  Hob.  mettre  certaines 
eh&ses an  commencement,  d'autres 
t  h  — ,  otia  prima  penere,  alia 
pxtrtma  oa  extrema  Cic.  (sup- 
port* ceU),  el  attends  la—,  et  u(- 
timexspeetaw  Cic.  a  la —  de  la 
lettre,  do  troisieme  livrc,  in  ex- 
treniepistuld  ou  parte  epistulx 
Cm.  ta  extreme  iertio  libra  Cic. 
rad  la  —  de  son  di scours,  /ia?c 
dbiytic  e;i«  /utl  postrema  ora- 
AoTbl  la  —  da  jour,  extremum 
did  Sall.  Mir  (a  —  du  jour,  f>r«- 
dpiti  jam  die  Cic.  (Voy.  soir) ; 
wr  la  fin  de  lajinee,  extremo 
6bm>  Liv.  a  la  —  de  la  cinquiemc 
tnafa  quinto  anno  exeunte  Cic. 
tck  co  a  la  —  du  mois.  exacto 
atmodum  mense  Liv.  ultimo  ou 
txtremo  mense  Col.  ultima  ou 
jtmanna  parte  mensis  Col.  vers 
nib  -  de  l*£te,  fere  ultimo 
Import  see  tali  s  Col.  cum  ssslas 
atmma  esse  coepit  Cic.  affecta 
jam  prvpe  xstate  Cic.  extremo 
ntatu  Tac  a  la  —  de  l'automne, 
dtsutente  aulumno  Varr.  la  — 
o>  lator,  extrema  hiems  Cic 
la  —  de  I'hiver,  extremes  sub 
canm  hiemis  Vine,  avant  la  — 
terbher,nondum  hieme  confectd 
Cas.  on  toucbait  a  la  On  —  de  Tan- 
sec,  jenn  in  exitu  annus  erat  Liv. 
f&  approchait  de  sa  — ,  non 
mnltum  xstalis  supererat  Cms. 
rhifcr  tirait  a  sa  — .  hiems  prssei- 
pitaverat  Cms.  la  —  du  jour  ar- 
rive, exit  dies  Ijv.  —  d  un  dis- 
cona,  oralitmis  clausula  Cic.  — 
des  periodes.  clausutae,  pi.  Cic. 
lire  do  commencement  a  la  — . 
deinttpt  tegere  Cic.  qui  n'a  ni 
commencement,  ni  — ,  setemus 
Cic.  (Cure  telle  ch.)  sans  —  (Voy. 
toujour*) ;  un  empire  sans  fin,  tm- 
pen'Hm  «me  /me  Virg.  les  pluies 
saas  fin,  sine  fine  cadentes  aquas 
Sol  guerre  sans  — ,  infinitum 
beltum  Cic.  un  mouvement  sans 
— j  motto  perennis  Cic.  irrevoca- 
ble Sim.  bavardage  sans  — ,  per 
cnn£j  loquacitas  Cic.  haines  qui 
ont  one  — ,  mor tales  inimicitiss 
Cic  mettre  On  a.  /Snem  {aticujus 
w  alicui  ret)  facere  ou  afferre 
Cic  ou  ctore  Virg.  imponere 
/kern  (dat.)  Pun.  modum  Liv. 
/laire  tie.  conficere  Cic.  per/i- 
e*rt  Cic  leur  defaite  mit  —  a  la 
dejection,  quorum  clade  finita 
defectio  Ccrt.  la  nuit  mit  —  au 
combat,  proilium  nox  dire^nits 
Sall.  nox  pralio  intervenit  Liv. 
mettre  —  aux  combats,  a  une  rixe, 
pralia  sedare  Col.  rixam  sol- 
vere Sen.  met  tons  —  a  ces  difle- 
raads,  discordiarum  sit  finis  ali- 
Cic  pour  mettre  —  a  mon 
ut  extremum  habeat 
aHqnid  oratio  mea  Cic.  il  est 
******  de  mettre  —  a  cette  lettre, 
clausulam  epistula  poscit  Sin. 
mettie  —  au  doule,  dubitalionem 
toUere  Cic  (Voy.  terminer))  pren- 
dre fin,  finem  capere  Vino.  Tac. 


habere  Cic.  Voy.  cesser  ||  a  la  fin 
(enfin),  en  dernier  lieu,  ad  eatfre- 
mum  Cic.  postremo  Cic.  Liv. 
tandem  Cic.  (Voy.  en/m) ;  a  la 
fin  des  tins,  supremo  fine  Hor. 
extremo  fine  \irg.  H  issue,  exi- 
tus,  us,  m.  Cic.  euenlus,  m.  Cic. 
mener  a  bonne  tin,  ad  exitum 
perducere  Cic.  perfickre  Liv  me- 
ner ses  projets  a  bonne  — ,  ad 
effectum  consiliorum  pervenire 
Planc.  ad  Cic.  toucher  a  la  — .  in 
effectu  esse  Liv.  ad  effectum 
spectare  Petr.  on  n'arrive  pas  a 
la  fin  (de  1'affaireJ,  on  n'en  voit 
pas  la  — ,  explicari  res  non  potest 
Cic.  dementir  de  beaux  commen- 
cements par  une  mauvaise  — ,  bo- 
nis initiis  malos  eventus  habere 
Sall.  ||  mort,  finis  Cic.  exitus,  us, 
m.  Nep.  tnlert/uiCic  mors,  mor- 
tis, f.  Cic.  suprema,  n.  pi.  Tac. 
extrema,  n.  pi.  Tac.  vilx  cxitus 
Sall.  ou  fints  Curt,  ou  modus 
Prop,  ou  meta  Ov.  terminus  sevi 
Virg.  fin  de  la  vie,  memes  trad, 
toucher  a  sa  — ,  naturdjam  occi- 
dere  Cic.  extrema  tangere  Sen. 
ad  metas  dati  sevi  pervenisse 
(poet.)  Virg.  le  malade  Urea  sa  — , 
seger  in  prsscipiti  est  Ckls.  iua  — 
est  procnaine,  mihi  setas  acta 
ferme  est  Plaut.  suprema  hora 
mihi  in  propinquo  est  Cic.  faire 
une  triste  — ,  mtsere  perire  Cic. 
il  fit  une  belle  — ,  cujus  mors  glo- 
riosa  fuit  Cic  Voy.  mort  j|  anean- 
tissemenl  (du  monde),  universus 
interitus  Cic.  mundi  ruina  Lucr. 
a  la  fin  du  monde,  supremo  tem- 
pore mundi  Lucr.  la —  du  monde 
n'est  pas  demain,  non  omnium 
dierum  sol  ocexdit  Liv.||  but  (qu'on 
se  propose),  finis  Cic  Hor.  propo- 
situm.  n.  Cic.  propositus  finis 
Cic.  la  fin  et  le  moyen,  hoc  quod 
petimus,  et  per  t  quod  pettmus 
<Juint.  il  faul  considerer  la  —  et 
les  moyens,  videndum,  quid  con- 
secuturi  simus,  et  per  quid  Quint. 
arriver  a  ses  fins,  proposilum  as- 
sequi  Cic.  pour  en  venir  a  ses  — . 
ad  rerum  effectus  Sen.  des  qu'il 
se  vit  parvenu  a  ses  ubi ,  quod 
petebatur,  sensil*  effectum  Liv. 
questeurs  nommes  a  cette  — ,  qua- 
stores  ad  id  ipsum  creali  Liv. 
pour  cette  — ,  ad  eum  finem  Tac. 
a  quelle  — ?  quern  ad  finem?  Cic 
(maison)  dont  la —  est  I'usage,  cu- 
jus finis  est  usus  Cic.  (Voy.  but)) 
finde  non-recevoir  (en  t.  de  droit), 
exceptio,  f.  Cic 

2.  fin,  ine,  adj.  menu,  de)i£, 
exilis,  e  Cic  tenuis  Cic  gracilis 
Cic  subtilis  Pun.  fil  tres  fin,  fi 
lum  prxtenue  Pus.  perquam 
leve  A  mm.  ecrit  en  caracteres  trop 
fins,  minulioribus  lilteris  scrip- 
turn  Sen.  reduire  en  poussiere  fine; 
ad  levissimumpulverem  redigcre 
Apic  etoffe  — ,  d'un  tissu fin.  tenuis 
texturss  pannus  Lucr.  aeticata 
vestis  Plin.  brebis  d'une  fine  toi- 
son.  delicatissimse  oves  Plin. -J. 
taille  —  d'une  femme,  subtililas 
muliebris  Plin.  gracilitas  Cic  qui 
a  une  taille  — ,  gracilis  Ter.  il 
tomb*  unepluie — ,rora/CoL.  adv. 
moudre  fin,  minute  mol&re  Col. 


ecrire  tres  — ,  minutissime  scri- 
be™ Sen.  (I  delical,  elegant,  subti- 
lis Cic.  elegans  Cic.  j|  recherche, 
excellent:  mets  fins,  delicatus 
cibus  Plin.  epulss  qusesitissimse 
Sall.  vins  — ,  vina  optimss  notss 
(A.)  li  pur,vrai:  argent  fin,  argen- 
tum  purum  pulum  Gell.  pierre- 
ries  fines,  gemmae  non  ficticias 
Plin.  ||  qui  per^oit  tres  bien  (en 
pari,  des  sens),  ocer,  cris,  re  Cic 
acutus  Cic.  Hor.  subtilis  Hor.  vue 
fine,  oculi  acres  ou  arguti  Cic 
nez  fin,  nares  acuta  ou  emunctse 
Hor.  j'ai  le  nez  trop  sagacius 
odoror  Hor.  oreilles  fines,  deli  cats, 
auresQvitrr.  sollers  auaitus  Plin. 
avoir  PoreiUe  fine,  liquide  ou  c/a- 
rissime  audire  Pun.  qui  a  1'ouYe 
— ,  sollers  audilu  Plin.  gout  fin, 
palatum  subtile  Hor.  sagax  Plin. 
ou  eruditum  Col.  argutus  sapor 
Pun.  une  bouche  fine,  magister 
cenandi  Cic  beau  coup  de  bouches 
fines,  multorum  subtilior  quia 
Col.  |i  subtil,  delicat  (en  pari,  de 
I'esprit,  etc.),  subtilis  Cic  acer 
Cic  acutus  Cic  argutus  Cic  fin 
connaigscur,  subtilis  judex  Hor. 
gotit  ou  jugement  — .acre  ou  sub 
tile  judicium  Cic.  esprit  — ,  acu- 
turn  ingentum  Cic.  ingenii  acies 
ou  acumen  Cic.  acumen  argutum 
Hor.  ou  sollers  Cic  et  absolt.  acu- 
men, inis,  n.  Cic.  pens£e  fine, 
acuta  ou  peracuta  sententia  Cic. 
plaisantene  — ,  facetiarum  et 
urbanitatis  lepor  Cic  raillerie— , 
elegans  jocandi  genus  Cic.  flat- 
terie  — ,  exquisilior  adulatio 
Tac.  subst.  chercher  le  fin  des 
cboses,  ad  subtile  examinare 
Censor,  e'est  le  —  du  metier  de..., 
multi  consilii alque  arlis  est  ut... 
Quint,  est  artis  intimae...  Cic.  || 
adroit,  ruse,  versutus  Cic.  astutus 
Cic.  vafer  Cic.  callidus  Plaut. 
acutus  Nep.  nasutus  Sen.  fin  ma- 
tois  (homme  ruse),  veterator  Ci«. 
fine  mouche  (fenime  adroite), 
mulier  dolosa  Hor.  non  rudis 
Phad.  tromper  plus  fin  que  soi. 
comicum  oculos  configere  (prov.) 
Cic.  comici  oculum  (s.-ent  confi- 
gere) Cic  Voy.  ruse.  — 

final,  ale,  adj.  qui  est  a  la  fin, 
terminalis.  e  Prisc  finalis  Aug. 
syllabe  finale,  et  subst.  finale,  fi- 
nalis syllaba  Apul.  ||  qui  a  rap- 
port a  un  but :  cause  finale,  finis, 
is,  m.  Cic. 

finalement,  adv.  a  la  fin,  ad 
extremum  Cic  Voy.  enfin. 

finance,  f.  argent  comptant.  Voy. 
comptant  ||  au  pi-  etat  de  fortune: 
I'etat  de  mes  finances,  rationes 
mex  sumptuarix  Cic.  ||  Tar^ent 
et  les  revenus  de  I'Elat,  seranum 
Cic.  organiser  les  finances,  rem 
nummariam  constituere  Cic.  s'oc- 
cuper  des  —  des  habitants  de  Prusa, 
tractare  rem  Prusiensem  Pun-i. 

financer,  n.  donner  de  l  ament 
comptant,  numerare  pecuntam 
Cic.  numerare,  n.  Cic.  tinnire, 
n.  Cic.  argentum  dare  Ter.  faire 
financer  aqn,  emungere  argcnlo 
aliguem  Plaut. 

financier,  m.  hnnquicr.  Voy. 
Oanquier\\  adj.  relatif  aux  finances^ 
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mensarius,  a,  um  Liv.  question 
financiere,  nummaria  res  Cic. 

finasser,  n.  agir  avec  finasserie, 
nimis  callide  agtre  Cic. 

finasserie,  f.  mauvaise  finesse, 
versutia,  se,  f.  Liv. 

finasseur,  euse,  et  finassier, 
ire j  adj.  qui  finasse,  veterator,  m. 
Cic.  veteratrix,  f.  Apul. 

ftnaud,  aude,  adj.  ruse,  argu- 
tus  Cic.  vafellus  Fest. 

ftnement,  adv.  d'une  maniere 
ieliee,  subtililer  Plin.  tenuiter 
CiBS.  ||  au  fig.  avec  finesse,  su6fi- 
(ifer  Cic.  tenuiter  Cic.  sollerter 
Cic.  sagaciler  Cic.  argute  Cic. 
sake  Cic.  |]  avec  ruse,  callide  Cic. 
Vov.  ruse. 

finesse,  f.  qualite  de  ce  qui  est 
menu  ou  de1i€,  subtilitas,  atis,  f. 
Pun.-j.  fcnuila*,  f.  PhjBd.  exilitas, 
f.  Plin.  gracilitas.  f.  Cic.  finesse 
de  la  taille  (d'une  remnie),  mulie- 
bris  subtilitas  Plin.  —  d'un  trait, 
linem  subtilitas  Pun.subtilis  linea 
Pun.  (I  sublilite  (des  sens),  saga- 
citas  Sen.  acies,  f.  Cic.  acumen. 
n.  Cic.  finesse  de  PouVe.  Voy.  fin  2 
||  sagacite.  subtilit6  (de  l'esprit,  du 
gout),  subtilitas  Cic.  acumen  Cic. 
8ollertiay  f.  Cic.  sagacitas  Sen. 
ar^iilue,  f.  pi.  Cic.  aui  a  de  la 
finesse,  acutus  Cic.  (Voy.  fin  1) ; 
genre  plein  de  finesse,  argulum 
orationis  genus  Cic  se  distinguer 
par  la  — .  argute  loqui  Cic.  quelle 

—  dans  les  pensees!  qui*  in  sen- 
tentiis  argutior!  Cic.  cherclier  des 
finesses,  arguta  disserire  Sen.  || 
plaisanterie,  sal,  m.  Cic.  sales,  pi. 
Cic.  facetiae,  f.  pi.  Cic.  ||  artifice, 
callidUos,  f.  Cic.  astutia,  f.  Cic. 
versutia  Liv.  vafritia  Sen.  inte- 
rnum so/ters  Ov.  (imaginer)  avec 
— ,  sollerti  animo  Liv.  H  tour  de 
finesse,  ruse.  faltaciax  a?,  f.  Cic. 
dolus,  m.  Cic.  machma,  f.  Cic. 
(Voy.  ruse);  petite  finesse  (dans  la 
discussion)^  capliuncula}  r.  Cic. 

1.  flni,  te,  part,  et  adj.  achev6, 
absolutus,  a,  um  Cic.  finitus  Hon. 
terminatus  Cic.  confectus  Cic. 
perfectus  Virg.  effectus  Vino,  c'est 
fini,  tout  est  — ,  confecta  res  est 
Cic.  si  tout  est  — ,  st  transaction 
est  Cic.  tout  est  —  pour  <nous,  ac- 
lum  est  Cic.  il  est  clairque  tout  est 

—  pour  nous, certi  sumus  periisse 
omnia  Cic.  Voy.  fait  (part.)  ||  per- 
fection^, perfectus  Cic.  politus 
Cic.  perpolitus  Cic.  un  discours 
trop  fini,  oraJio  nimid  rcligione 
attenuata  Cic.  ||  limite,  finitus  Cic. 
verbe  a  un  mode  fini,  finitum  ver- 
6um  Mar.-Vict.  ||  aflaibli,  use  (en 
pari,  de  qqn),  effetus  Cic.  exhau- 
stus  Vec. 

2.  fini,  subst.  m.  perfection  (d'un 
ouvrage).  perpolilio,  f.  Cornif.  a&- 
solutio,  f.  Cic.  perfectio  Cic.  donner 
le  fini  au  slyle;  extrema  linea- 
menta  orationt  afferre  Cic.  ses 
ouvrages  manquent  de  — ',  non 
plane  [sunt)  perfecta  ejus  opera 
Cic.  extrema  manns  non  accessit 
operibits  ejus  Cic. 

finir.  a.  1°  acliever,  terminer, 
2*  perfectionner,  polir;  3*  neut. 
cesser  de  fair©  qq.  ch. ;  4°  arriver 
a  son  lerme;5°  avoir  lei  succes, 
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telle  issue,  tel  resultat  :  6°  mourir 
||  !•  finire  Cic.  confic'ere,  to.  is, 
eci,  ectum  Cic.  perficere  Cic.  aosot- 
vire  Cic.  terminare  Cic.  /inewi 
fadre  (g6n.  ou  dat.,  ou  faciendi 
rem)  Cic.  /mem  dare  (gen.)  Virg. 
imponere  (dat.)  Ov.  Plin.  finir  la 
guerre,  un  ouvrage;  be  Hum  confix 
cere  Cic.  opus  exigere  ou  c/au- 
dere  Ov.  —  un  plaidoyer,  rem  per- 
orare  Cic.  —  ses  jours  (dans  un 
lieu),  consume  re  extremum  tem- 
pus  setatis...  Cic.  et  I  affaire  ne  fut 
pas  finie  le  lcndemain,  nec  postero 
ate  res  finem  invenit  Liv.  il  ne 
finit  rien,  varum  efficax  est  Cml. 
ad  Cic.  (Voy.  terminer);  6tre  la 
fin  de.  terminare  Cic.  concludifre 
Cic.  finem  esse  (gen.)  Ov.  le  mot 
qui  unit  les  comedies,  illud  quo 
comcedim  clauduntur  Quint.  |] 
2°  polire  Cic.  expolire  Cic.  perpo- 
lire  Cic.  limare  Cic.  summam 
manum  impone~re  Sen.  ||  Z*desi- 
nire,  o,  is,  sit,  n.  Cic.  desistere 
Cic.  absistere  Liv.  (Voy.  cesser); 
finis,  desisle  Plaut.  qutescas  Hor. 
finir  de  poursuivre,  absistire  se- 
quendo  Liv.  et  il  ne  finit  de  les 
poursuivre  que  quand...,  nec  ante 
/mis  sequendi  est  foetus  quam... 
Liv.  c'est  a  n'en  pas  finir  (en  pari, 
de  la  toilette),  annus  est  Ter.  — 
par  c&ler,  par  choisir...,  ad  extre- 
mum manus  dare  Cic.  ad  ulti- 
mum  legere...  Liv.  ville  que  tu 
finiras  par  balir,  moenia  quae  dent* 
que  statues  Virg.  en  linir  avec 
qqn  (trailer,  conclure),  conficire, 
n.  Cic.  transigere}  n.  Lie.  per ficire 
{de  re)  Cic.  exphcare  (de  re)  Cic. 
finis  en  (conclus  le  marche)  avec 
Titinius,  cura  ut  cum  Titinio 
Iransigas  Cic.  en  finir  avec  les 
lieux  communs,  communibus  locis 
desinere  Cic.  dans  un  pareil  sujet 
(discours),  il  est  plus  difficile  de  — 
que  de  commencer,  hujus  oratio- 
nis difficilius  est  exitum  quam 
princxpium  invenire  Cic.  je  n'au- 
rais  ou  Ton  n'aurait  jamais  fini  de 
dire,  de.  raconler,  d'expliquer..., 
tongum  est  dice~re...  Cic.  ou  st 
narrem...  Ter.  immensum  est  re- 
fer re...  Pun.  infinitum  estexpli- 
care...  Cic.  je  ne  finirais  pas  d  au- 
jourd'hui,  si  je  voulais  exposer..., 
dies  jam  me  deficiet,  si  coner  ex- 
primtrc...  Cic.  finir  de  parler,  et 
absolt.  finir.  dicendi  finem  face're 
Cic.  finem  loquendi  dare  Virg.  fi- 
nire, n.  Ov.  Galalee  avail  fini,  ae~ 
sierat  Galatea  loqui  Ov.  pour  en 
finir  (pour  abreger),  ne  plura  ou 
pluribus  Cic.  nemultxs  morer  Cic. 
ne  teneam  din  tins  Cic.  ne  tongum 
sit  Cic.  ut  extremum  habeat  ali 
quid  oratio  mea  Cic.  finis-en m 
prsecide  Cic.  desinas  Ter.  desine 
plura  (s.-ent.  dic&re)  Virg.  finis- 
sons-en,  adhibeat  oratio  modum 
Cic.  mais  je  finis,  mais  il  est  temps 
de  finir,  serf  haclenus  ou  hmc  ha- 
ctenus (s.-ent. dixerim)  Cic.  ||  4°  fi- 
niri,  p.  Cic.  desinere,  n.  Sall.  fi- 
nem, habere  Cic.  ou  capere  Virg. 
exitum  habere  Cic.  ou  invenire 
Sen.  cela  finira  t-il  ?  qute  jam  finis 
erit?  Virg .  son  regne  ne finilqu  avec 
sa  vie,  imperii  vitseque  ejus  finis 
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idem  fuit  Sall.  la  domination  ro- 
maine  finit  au  Ruin  ,poputi  Bomani 
imperium  Hhenus  finit  Cms.  deja 
lejour  avail  fini,  jam  dies  consum- 
ptus  erat  Sall.  exact  us  erat  Tac. 
avec  lui  finit  le  regne  de  la  justice, 
cum  illo  justa  regno  cectderunt 
Liv.  une  vie  qui  — ,  vita  Occident 
Cic.  ici  a  fini  noire  conversation, 
hie  dialogus  conclusus  est  Cic  ici 
finit  ce  que  j'avais  a  dire  du  menu 
betail,  hactenus  de  minore  pecore 
(s.-entendu  dictum  sit)  Col.  flair 
par  la  meme  letlre  (de  I'alpha- 
bet),  exire  in  ou  per  eandem  lit- 
teram  Quint,  mots  qui  finissent 
en...,  verba  terminantia  in  (acc.) 
Prisc.  finir  en  angle,  exire  in 
angulum  Plin.  ||  5°  oerversit*  qui 
finit  mal,  male  ceaens  nequitia 
Sen.  les  discordes  civiles  fiairent 
par  la  devastation  de  l  ltalie,  stu- 
diis  civilibus  vastitas  Italia  finem 
fecit  Sall.  voyons  comment  eels 
finira,  videamus  quorsumhoceva- 
dat  Cic.  s'il  finissait  paretre  tel..., 
st  talis  ad  ultimum  esset...  Cic. 
(telle  ch.)  finit  par  avoir  des  char- 
mes,  par  tout  bouleverser,  par  nous 
endurcir,  postremo  amalur  Tac 
verlit  ad  extremum  omnia  Cic 
novissime  indurat  Sen.  U  B-  mort. 
d.  Cic.  finire,  n.  Tag.  (raconler) 
comment  celle  fa  mi  He  finit  trisle- 
ment,  quae  finis  funesta  familia 
Cic.  ainsi  —  Priam,  hsec  finis  Pri* 
mi  fatorum  Virg.  il  a  fini  mal- 
heureusement,  misere  periit  Cic 
Voy.  mourir. 

Finistere  (cap),  en  Espagne,  Ar- 
tabrus,  i,  m.SiL.et^r^oorwmpiv- 
monturium,  m.  Pun.  postert.  Fi- 
nis lerrse. 

Finlande,  grand-duche  de  la 
Russied'EuropeTFinnia,«,f  Fen- 
ningia,  f.  Venedia,  f.  ||  nnlandais, 
finnois,  Finnicus,  a,  um,  les  hab. 
de  Finlande,  Finni  ou  Fenni, 
orum,  m.  pi.  Tac. 

Hole,  f  petite  bouteille  de  verre, 
ampulia,  ss,  f.  Cic.  taauncula,  t 
Col.  petite  fiole,  ampullula  vitrca 
S.-Sev.  fabricant  de  fioles,  ampul 
larius  Plaot. 

Fionie.ilo  du  Danemark,  Fionia, 
ss,  f.  ||  les  hab.  de  la  Fionie,  Fio- 
nes,  m.  pi. 

firmament,  m.  voute  apparente 
a  laquelle  les  astres  sont  attaches, 
firmamentum,  i,  n.  Hier.  cxlifir- 
momentum  Hier.  Voy.  del. 

fisc,  m.  le  Tresor  de  TElai,  fit- 
cus,i,  m.Cic  Suet.  arca,f.Sm. 
adjuger  au  fisc  les  biens  de  qqn, 
6ona  alicujus  publicare  Liv.  les 
droits  du  — ,  fiscalia,  n.  pi.  Iksc*- 
agent  du  — ,  actor  pubheus  Tac 

fiscal,  ate,  adj.  du  fisc.  fiscal, 
e  Ulp.  les  poursuites  fiscales,  pecu- 
niarum  conquisitio  Tac. 

Fismes,  v.  de  France,  Fines  He- 
morum. 

fissipede,  adj.et  subst  (quadru- 
pfede)  qui  a  le  pied  divise  en  plo- 
sieurs  doigts,  fissipes,  edis  Aw.  lea 
fissipedes,  bisulca,  n.  pi.  Pun.  9 
(oiseau)  dont  les  doigts  ne  sont  pas 
reunis  par  une  membrane,  digit* 
tus  Plin. 

fissure,  f.  petite  fente,  fistiwh 
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*,  I  Col.  fissum,  i.  n.  Cels.  scis- 
tvro,  f.  Pall-  rtmd,  f.  Pun.-j.  ri- 
nula  Oas.  foramen,  tnw.n.  Sen. 
Kfwten}  o.  Vrra.  qui  a  des  fissures, 
riaonu  Col. 

istalt,  f.  aorte  d*u)cere  dont 
leaWc  est  etroite,  fistula,  «,  f. 
Cni.  de  fistula,  fistuloris  Veg.  — 
tocitBaie,  mgitops,  f.  Pun.  «ot7o- 
pttm,  d.  Pun. 

fctaltux,  ease,  adi.  (en  t.  de 
cknrf  )r  fUtuiosus  Cato;  piqure 
felafeii*,/tau/alum  vu/nu*  Hier. 
|  (et  L  de  botan.) ,  /telu/oau*  Pun. 

txatian,  f.  action  de  Oxer,  de 
dterauaer,  definitio,  f.  Cic  prx- 
fiaitio,  t  Die.  fixation  du  prix,  fi- 
nu  pretii  Dig. 

in,  adj.  qui  ne  se  meut  pas, 
fixvs,  a,  urn  Cic.  immotus  Virg. 
itatt&t,  e  Liv.  lea  etoiles  fixes, 
#tWte  immobile* y  stantes  ou  /ise- 
mifoScR.  affixmcxlo  Pus. as  Ira 
fit  Ham.  sidera  infixa  cxlo  ou 
certis  icdibus  Cic.  aiaera  ou«  sim 
ftd&it  inherent  Cic.  yeux  — , 
eoateftti  oeu/i  Suet,  d'un  ceil  fixe, 
oattit  rectis  ou  intentis  Cic.  im- 
■u&Wm*  oa  rigentibus  Plln.  avoir 
oq  Hsavaient  le  regard  — l  defixis 
«ulis  torpere  Hob.  de/Lxt  ora  /e- 
nehnt  Vbg.  ||  au  fig.  aui  resit  le 
B&ne,  constant,  invariable,  status 
Cx.eertus  Cic.  prsestitutus  Cic. 
ibteiu*  Soar,  constitutus  Quint. 
aparnxe,  stabilis  sedes  Cic.  ou 
mbwi  Plaut.  revenu  — ,  *ta  Jus  rc- 
rfi/w  Pun.-j.  a  jour  — ,  die  cer/d 
li?.  oo  certo  Scar,  diebus  statis 
Col  in  diem  statam  ou  certam 
Lit.  i  epoque  — ,  tempore  certo 
Cic  ffcUo  Tac,  ou  statuto  Cost. 
r«rtis  lemporibtis  Sen.  s/a/a  vice 
Ccn.  efrtw  demensisque  momen- 
ta Puh.-j.  a  heure  — ,  ad  horam 
Sec.  t'tccoucbement  arrive  a  son 
mob  — ,  prsssto  est  ad  mensem 
twm  partus  Sen.  ceremonies  ou 
fttes  qui  viennent  &  Jour  — ,  s<a*a 
Mem  Cato,  stativx  ferix  Macr. 
quia  une  idee  — ,  intentus  ad (ali- 
q*id)Cic  e'etai  t  son  idee  —  que. . ., 
ewi  in  ammo  hseserat  (inf.)  Sall. 
qviadesprincipes  fixes,  propositi 
tenax  floa. 

W,  ee,part.  etadj.  assujetti,  af- 
knwflatiUuSya,  um  Plin.  infixus 
Oc.  ii  (larbre,  le  rocher)  reste  fixe 
pvsoQpropre  poida,  pondere  (ixa 
«*o  est  Lcc.  mo/e  sua  stat  Virg. 
Its  arbres  sont  fixes  par  leurs  ra- 
daes,  arbores  radicibus  innitun- 
tw  Pus.  etre  fixe  par  des  ancres, 
tdfotrere  ancoris  (dat.)  Tac  —  a 
U  rive  par  de  forts  liens,  validis 
rtlinaculis  ripse  religatu's  Liv.  te- 
air  aes  regards  fixes  vers  la  terre, 
w*  terram  os  defigere  Curt,  solo 
faot  oculos  tenere  Viae  tous  les 
[«n  —  gar  Quintals,  etant  —  sur 
ni,  omnium  oculi  in  Quintium 
wnjecti  Liv.  unum  ilium  inluen- 
tifot  ceteris  Ccbt.  aes  veux  rcstenl 
-7  tor  le  roeme  objet,  ohtulu  hseret 
{Me) defixus  in uno  Virg.  ||  au  fig. 
*  a  sa  residence,  incota, se,  m.  f. 
fcrecoQime  fi\e dans  I e  forum, 
Mkitarc  in  foro  Cic.  J|  arrete,  con- 
▼eaa,  status  Cic.  mdictiw  Cic.  dt- 
rtwiSuL.  praes<i<ulu*  Cic.  statur 
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/ms  Just,  constitutus  Quint,  jwa- 
finitus  Suet.  dea£tf»atua  Cic.  prix 
fixe,  cerfa  meree*  Suet,  jour  — , 
dies  prodictus  Cic.  ou  prststituta 
Tbr.  au  jour  — ,  die  dicta  Liv.  ad 
diem  Cic.  ad  Jempt**  Liv.  (Voy. 
convenu))  1'epoque  n'etait  pas  en- 
core fixee,  tempus  nondum  con- 
stabat  Liv.  age  fixe  par  la  loi,  le- 
gilima  sstas\ad)  Liv.  ||  qui  a  pris 
une  determination,  cerlus  Virg. 
etre  fixe,  statutum  habere  Cic.  ie 
veux  6tre— a  cet  egard^  illud  mini 
dcterminarivotoSKti.  ii  n'etait  pas 
encore  — ,  nondum  statuerat  Nep. 
iene  suis  pas  — .hsereoCtc.  distra- 
hitur  antmus  Cic.  parum  mini 
sedet  judicium  Cic.  et  je  ne  suis 
pas  encore  bien  —  sur  le  lieu..., 
neque  adhuc  slat  quo  loco...  Cic. 
si  ron  n'est  pas  — ,  si  quando  du~ 
bitatio  accidit  Cic.  qui  n'est  paa 
encore  — ,  dubius  consilii  Sall. 
Voy.  irre'solu. 

fixement,  adv.  d'une  maniere 
fixe :  regarder  fixement,  intueri  re- 
clisocults  Cic.  recto  /limine  (poet.) 
Luc.  recta  facie  Sen.  acriter  ocu- 
lt8  {solem)  intueri  Cic.  conlucri 
oculis  immobilibus  Plin.  figere 
oculos  in  (abl.)  Cic 

fixer,  a.  rendre  fixe,  assujettir, 
afiermir,  statuere,  o,  is,  t,  ulum 
Liv.  figire,  0,  is,  xi.  xum  Cic.  de- 
tinere1  eo,  e«,  ui  Curt,  fixer  lea 
na vires  par  des  ancres,  rates  an- 
coris deslinare  C&s. — ses  regards 
sur,  figere  oculos  in  aliquo  Ov. 
lumina  in  vultu  alicujus  Ov.  ocu- 
los  in  vultu  alicujus  defigere  Curt. 
oculos  nwrentes  in  altquo  deti- 
nire  Sen.  —  ses  yeux  a  terre,  in 
terram  os  defig&re  Curt,  oculos 
figere  Sen.  —  les  regards  (des  au- 
tres),  oculos  infleclere  Cic.  in  se 
convertcre  Curt,  hi  fixes  tous  les 
veux  quand  tu  paries,  spectant  ocu- 
li le  mille  loquentem  Hor.  ||  au 
fig.  fixer  qq.  ch.  dans  Tesprit,  defi- 
gere in  mentibus  Cic.  in  animo 
Tac.  infigire  animis  Quint.  — son 
attention  sur  qq.  ch.,  defigere  ani- 
mumoumenlem (in  re  ou  in  rem) 
Cic.  intendi  animo  Cic.  —  ('atten- 
tion du  public,  populum  mo- 
rari  Hor.  —  TattenUon  generale, 
(Voy.  attention) ;  il  a  fixe  ton  coeur, 
te  tenet  Tib.  rien  ne  peut  fixer  sa 
lggercte,  ab  inconstantid  el  leme- 
rilate  sejungi  non  potest  Cic.  tu 
fixeras  mon  incertitude,  fluctuatio- 
nem  meam  sistes  Sen.  ||  etablir 
d'une  maniere  durable,  conslituere 
Cic.  fixer  sa  demeure  ou  son  domi- 
cile (dans  cjq.  lieu),  stalutre  sedes 
Just,  domicxlium  sibi  constitute 
Nep.  ilsfixerent  leur  residence  dans 
ces  lieux,  non  loin  de  Lesbos,  hunc 
sibi  domicilio  locum  delegerunt 
circa  Lesbum  insulam  sedem 
cepere  5  Yell.  Voy.  fixer  (se)  ||  ar- 
reler,  determiner,  statuire  Sall. 
constitute  Cic.  indicere  Cic.  di- 
cere  Liv.  finire  Cic.  jprsestitu#re 
Cic.  prse finire  Cic.  fixer  le  lieu 
oil...,  finire  locum  in  quo...  Liv. 
—  un  temps,  tempus  finire  Cic.  — 
un  jour,  le  jour,  diem  dictre  ou  edi- 
c£re  Cic.  indic€re  Ou  prodicere  Liv. 
sans  —  le  jour,  nulla  prxslituta 
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die  Cic. —  Theure  de  la  conference, 
tempus  adeundi  definire  Cms.  — 
le  iour  d'une  reunion,  indicire  con- 
cilium Cjbs.  on  fixe  le  moment  et 
le  lieu,  tempus  et  locus  convenit 
Ter.  fixer  la  solde,  modum  stipen- 
dii  constituere  Vell.  fixer  la  du- 
ree,  diutumilatis  modum  lermi 
nare  Cic.  — une  peine  pour. un  de 
lit,  pctnam  imponere  delicto  Clp. 
I'amende  fut  fixee  d'apres...,  lis 
ssstimata  est  (abl.)  Liv. 

se  fixer,  r.  8 /etablir,  etablir  son 
domicile  dansun  lieu,  consid&re,  0, 
is,  ediy  n.  Cic.  consistire  Cic.  col- 
locare  sedem  Cic.  constitute  sibi 
domicilium  Nep.  ou  veut-il  done 
enfln  se  fixer?  ubi  tandem  est  /u- 
turus? Cic.  Voy.  e'tablir(sy)  ||  sW- 
reler  (en  pari,  d'une  chj/se  fixer 
sur  des  rochers,  inhssrere  petris 
ou  in  petris  Plin.  si  de  1'eau  se 
fixe  dans  le  si  Hons  si  qua  in  sulcis 
consti tit*  aqua  Col  quand  la  se- 
ntence s'est  fixee  au  fond  de..., 
cum  semen  insedil  in  (abl.)  Cic. 
||  au  fig.  s'arreter  a  une  pensee,elc, 
on  commence  a  se  fixer  a  celte  pen- 
see,  sedere  cospit  sentenlia  hsec 
Plin.  se  —  a  une  opinion,  hserere 
in  sententia  Cic.  fixons  nous  a  cette 
maxime...,  nos  teneamusut  cen- 
seamus...  Cic.  et  qu'il  ne  sache  a 
quoi  se  fixer,  nec  nabeat  Quid  se~ 
quatur  Cic.  nesavoir  — }  in  diver- 
sum  aberrare  Sen.  cette  idee  s'etait 
fixee  dans  son  esprit...,  cut  in  ant- 
mo  hseserat  (inf.)  Sall.  il  vaut 
mieux  te  fixer  a  quelques  bons  ou- 
vrages...,  satius  est  tradere  te 
paucis  auctoribus...  Sen. 

fixite,  f.  immobility,  fixite  du 
regard,  intentio  eculorum  Plin. 
||  au  fig.  qualite  de  celui  qui  n'est 
pas  changeant,  constantia  animi 
Cic.  dont  I 'esprit  n'a  pas  de  fixite, 
levis  Cic.  il  n'a  pas  de  —  dans 
I'esprit,  won  sibi  constat  Cic.  || 
regularity  :  fixity  (du  cours  des  as- 
tres),  tenor  et  squalitas  Cic.  cette 
—  dans  les  revolutions  celestes, 
hanc  in  stellis  conslantiam  Cic. 
qui  revient  avec  —.Voy.  fixe. 

flacon,  m.  espece  de  bouteille, 
lagenay  se,  f.  Hob.  Col.  lagun- 
cula,  f.  Col.  ampulla^  f.  Plin.  fla- 
con d'odcurs,  olfaetorium,  n.  Pun. 
Todeur  qui  sort  du  flacon,  excusso 
cinnama  fusa  vilro  (poet.)  Mart. 

flaaellation,  f.  action  de  fouet- 
ler,  fiagellatio,  f.  Tert. 

flageller,  a.  Voy.  fouetter.  || 
au  fig.  maltrailer  en  paroles,  lace- 
rare  Liv.  elre  partout  fla'gelle, 
omnium  sermonibus  vapulare, 
n.  Cic. 

flageoler,  n.  trembler  de  fai 
blesse  :  talipedare,  n.  Fest.  les 
jambes  lui  flageolent,  genua  labant 
Virg.  genua  illi  succidunt  Gell. 

flageolet,  m.  sorte  de  petit  in- 
strument a  vent,  gingrina,  «,  f 
Fest. 

flagorner,  a.  flatter  bassement. 
adulari,  d.  Cic.  scurrari,  d.  Hob. 
Voy.  flatter. 

flagornerie,  f.  basse  flalterie. 
adulatio,  onis,  f.  Cic.  nimia  an- 
sentatio,  f.  Sen.  Voy.  flalterie. 

flagorneur,  m.  celui  qui  fia- 
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gornc,  assentator,  m.  Hob.  scurra, 
*,  m.  Plaut.  Hor.  Voy.  flatteur. 

flagrant,  adj.  in.  flagrant  delit 
(oil  Ton  est  pris  sur  le  fait),  fla- 
grant crimen  Cod.  en  —  deut,  in 
manifesto,  re  Liv.  prendre  en  — 
de|it?  deprehendere  in  manifesto 
scelere  tic.  in  scelere  ^cint.  et 
absolt.  deprehendere  Hok  Tac. 
voleur  pris  en  —  d6lit.  in  furto 
comprehensus  Cato  ;  etre  pris  eD 
—  delit,  manifesto  leneri  Cic. 
pour  prendre  les  conjures  en  — 
delit,  ut  conjuratos  quam  maxi- 
me  manifestos  habeant  Sall. 
prendre  un  menteur  en  —  delit. 
in  mendacio  prehendtre  Sen.  || 
adj.  m.  f.manifeste.Voy.mam'/Mte. 

flair,  m.  odorat  (du  chien),  fla- 
re*. iumy  f.  pi.  Ov. 

flairer,  a.  sentir  par  l'odorat. 
odorari,  d.  Cic.  olfacire  Cic.  ot- 
factarc  Plaut.  flaire,  olfactus 
Plin.  flairer  un  bouquet,  fascicu- 
lum  florum  ad  nares  admovere 
Cic.  action  de  — ,  odoralio,  f.  Cie. 
olfaclus,  its,  m.  Plin.  ||  au  fig. 
flairer  de  1'argent,  olfac&re  num- 
mum  Cic.  ila  flaire  la  bourse, 
oboluit  huic  marsupium  Plaot. 

flaireur,  m.  celui  qui  flaire; 
un  flaireur  de  table  ou  de  cuisine. 
Vev.  parasite. 

fiamant,  m.  sorte  doiseau,  phoe- 
nicopterus,  i,  m.  Pun.  Sen. 

flambe,e>,  part.  ustulatus\nn. 
H  au  fig.  mine,  perdu.  Voy,  ruini, 
perdu. 

flambeau,  m.  cire  ou*  resine, 
etc..  servant  a  eclaircr,  cereu*,  t, 
m.  (lie.  fax,  facis,  f.  Cic.  taeda, 
as,  f.  Cic.  funale,  is,  n.  Vino,  a 
la  clartc  des  flambeaux,  aux  — , 
ad  eereos  Sen.  porter  un  flambeau 
devant  qqn,  devant  la  mariee.  prae- 
ferrc  lumen  alicui  Cic.  luccre 
novae  nuptas  facem  Plaut.  ||  au 
fig.  fe  flambeau  nuptial  ou  de  ('hy- 
men, jugalis  tasda  cijugales  taeaas 
Ov.  fax  marilalis  V.-Max.  ou  tha- 
lami  Ov.  face*  maritas  Ov.  allu- 
mer  le  —  de  la  guerre  civile,  bet- 
lis  civilibus  subjicere  faces  yell. 
H  lumiere  (des  aslres).  fax.  f.  Cic. 
lumen,  inis,  n.  Cic.  lux,  lucis,  f. 
Cic.  jubar,  arts,  n.  Virg.  le  flam- 
beau du  jour  ou  du  monde  (ie  so- 
leil),  fax  soli8  Lucr.  Phosbi  Cic. 
naturx  lumen  Cic.  les  flambeaux 
dc  la  nuit  (les  astrcs),  noctumae 
faces  Lucr.  les  —  celestes.  Voy. 
astre  ||  an  fig.  la  raison,  ce  flam- 
beau de  I  homme,  ratio,  lux  lu- 
menque  vitss  Cic.  Ic  —  de  fin- 
struction,  lumen  lilterarum  Cic. 
porter  le  —  dans  les  obscuriles  du 
droit,  jus  obscurum  illuslrarc 
Cic.  le  —  de  notre  vie  ou  de  nos 
jours,  lux  Ov.  l|  chandelier.  Voy. 
chandelier. 

fiamber,  n.  jeter  de  la  flamme, 
flammas  spargcre  Ov.  foyer  ou 
feu  qui  flam  be,  luculentus  catni- 
nus  Cic.  faire  flamber  le  feu, 
ignem  venlilars  Juv.  ||  act.  pas- 
ser qq.  ch.  par-dessus  le  feu,  ustu- 
lare  Cat.  flamber  des  pores,  sues 
flammuld  facta  glabrare  Col. 

flamboyant, ante ,  adj.  qui  flam- 
boie,  flammeus,  a,  um  Ov.  flam- 


mi  fery  era j  erum  Ov.  epee  flam- 
boyante,  e  ns  is  coruscus  ou  fulgens 
Virg.  yeux  flamboyants,  lumina 
flammea  ou  ardentia  Virg.  ou  ar- 
dentia  flamma  Sen.  faces  oculo- 
rum  Stat. 

ftamboyer,  n.  jeter  une  flamme 
brillante,  relucere,  n.  Liv.  coltu- 
cere,  n.  Virg.  effulgere,  n.  Liv. 
spargtre  flammas  Ov.  ||  briller 
com  me  une  flamme,  coruscare 
Virg.  micare  Liv.  fulgere  Liv. 
(Voy.  briller);  sea  yeux  flamboient 
(Voy.  itineeler)]  faire  flam  boy  er  les 
yeux,  incendire  oculos  Sen. 

flamine,  m.  sorte  de  pretre, 
chez  les  Homains,  flamen,  inis, 
m.  Cic. 

Flaminienne  (voie),  une  des 
grandes  voies  romaines,  Flaminia 
via,  f.  Liv.  et  absolt.  Flaminia^ 
at,  f.  Mart. 

Flaminius,  nom  d'un  grand 
nombre  de  persoonages  romains, 
Flaminius^ii,  m.  Cic.  Liv.  ||  de 
Flaminius,  Flaminius,  a,  um  Liv. 

flammant,  m.  Voy.  fiamant. 

flamme,  f.  la  partie  la  plus  lu- 
mineuse  du  feu.  flamma,  x,  f.  Cic. 
touts,  is.  m.  Cic.  petite  flamme, 
flammula,  f.  Cic.  Col.  —  (d'une 
lampe),  ignicutus,  m.  Anthol. 
pousser  la  flamme  de  tous  cdtes  (en 
pari,  du  vent),  t^nem  differreCMs. 
jeter  une  petite  — ,  lenue  lumen 
spargHre  Petr.  les  flammes  eter- 
nelles  ou  de  renfer;  tint's  perpe- 
tuus Salv.  supplicxum  ignis  aster- 
ni  Aug.;  au  fig.  jeter  feu  et  flamme 
(etre  Ires  irrite);  excandesctre,  n. 
Cic.  II  ificenaie,  flamma  Virg. 
flammae.  pi.  Liv.  ignis  Hor.  ignes, 
pi.  Virg.'  incendiumt  n.  Cic.  tn- 
cendiaj  pi. Vino,  livrer  aux  flammes 
(une  vilie,  etc.),  incendere  Cic. 
inflammare  Cic.  concremare  Liv. 
deurere  Liv.  incendiis  absumtre 
Liv.  igni  corrumpere  Sall.  (Voy, 
incendier)  j  les  maisons  furent  di- 
vorces par  les  flammes,  devinrent 
la  proie  des  - ,  incendium  domos 
absump8il  Plin.  qui  est  en  — , 
flammatus  Cat.  porter  le  fer  et  la 
flamme  dans  (Voy.  fer)  J|  au  fig. 
la  passion  de  J  amour,  flamma 
Cic.  Virg.  ignis  Virg.  fax  Hor. 
flamme  amoureuse  (mSmes  trad  ); 
I'objet  de  ma  — ,  de  sa  — ,  meus 
ignis  Vjrg.  mea  flamma  Virg. 
suos  amores  Cato.  Voy.  amour. 
||  banderole  qu'on  attache  aux  mats 
et  aux  vergues,  vexillum,  n.  Suet. 
||  flammelte.  Voy.  flammette. 

flammeche,  f.  parcel  le  enflam- 
mee  qui  s'elcve,  scintilla,  as,  f. 
Plin.  parva  scintilla  Curt. 

flammette,  f.  instrument  pour 
saigner  les  chevaux,  cultellus,  t, 
m.  Col. 

fianc,  m.  c6t£  de  I'bomme  ou 

des  animaux,  latus,  eris^  n.  Cic. 
Plin.  les  Danes,  latera  Cic.  ilia, 
n.  pi.  Virg.  percer  le  flanc  (de  sa 
lance),  per  latus  transfigere  Liv. 
prcsser  ou  prcssant  les  flancs  de 
soncheval,  equi  armosfodere  cal- 
caribus  Virg.  cquu  calcaribus 
concito  Curt,  sc  battre  les  —  avec 
sa  queue,  flagellare  terga  caudd 
Plin.  ||  au  fig.  se  battre  les  flancs 


(faire  beaacoupd'eflorts),  multu 
sudare,  n.  Hor.  preler  le 
fdonner  prise  sur  soi),  latus  p 
here  Sen.  latus  nudum  dare  T 
poleslatem  sui  fac&re  Sen. 
prater  jamais  le  — ,  nulli  tat 
apertum  obdere  Hor.  preter  le  — 
a  la  medisance,  a  ta  calomnie, 
materiam  serjnonibus  prxbrrc 
Tac.  opportunum  se  criminibus 
facere  Liv.  (sache)  oil  tu  pretes  Is 
— ,  quid  in  le  imbecitlum  tit 
Sen.  II  ventre  (de  la  mere),  alvu$f 
f.  Cic.  uterus,  m.  Cic.  venter,  m. 
Ov.  viscera,  n.  pi.  Ov.  (Voy.  sein) 
||  cdte  d'une  ch.,  latus  Cms.  cosln, 
as,  f.  Virg.  Pun.  le  flanc  ou  les 
flancs  (d'une  montagne,  d'un  na- 
vire),  latus  Virg.  (vaisseaux)  aox 
larees  — ,  lata  utero  Tac.  (ville 
batie)  sur  le  flanc  du  moot  Albain7 
in  dorso  Atbani  montis  Liv.  9  — 
(oat.  de  guerre),  talus  Cms.  le  flanc 
droit  ou  gauche,  dextrum  ou  n'ni- 
strum  tmlus  Tag.  sur  les  flancs, 
a  latere  Cms.  garnir  ses  —  dc  ca 
valerie,  equites  ad  latera  ditpo- 
n€re  Cms.  prendre  ou  attaquer 
I'ennemi  en  — ,  invadire  {equita- 
turn)  a  latere  Frontin.  hostet  in 
transversa  latera  Lit.  aggredi 
ex  lateribus  Sall.  incurrere  in 
transversos  hastes  ou  in  hostet  a 
latere  Liv.  transversam  acim 
invade'reLtv.  en  les  prenanten— , 
occursanles  per  obliqua  Liv.  ilia- 
lis  ex  transverso  signis  Lrv.inquie- 
ter  les  flancs  de  Tennemi,  trans- 
versis  prceliis  remorari  Sall 
(les  navires)  montraient  le  flanc 
obliquas  se  ad  ictus  praebebant 
Liv.  les  Romains  prStereot  le  —  a 
cette  attaque,  Romanus  opportu- 
nus  huic  eruptioni  fuit  Liv.  les 
assiegeanls  ont  leurs  flancs decoo- 
verts,  latera  oppugnanlium  ad 
ictus  patescunl  Tac 

Flandre,  pro  v.  de  Belgique  et 
do  France,  Flandrae,  arum,  f.  pi. 
Flandriay  ae,  f.  Flandrensis  va- 
gus U  les  hab.  de  la  Flandre.  Flan- 
art,  m.  pi.  Flandrenses,  m.  pi. 

flaner,  n.  se  nromener  en  sV 
musant ;  perdre  son  temps  en  ba- 
gatelles, cessare,  n.  Plaut. 

flanerie,  f.  action  de  flaner, 
desidia,  f.  Cic.  heures  de  flanerie, 
inerles  horas  Hor. 

flaneur,  euse,  m.  f.  celui  ou  celle 
qui  flane,  ces8ator}  m.  Cic.  cesta 
trix,  f.  Tert. 

flanquer,  a.  garnir  (d'un  ou- 
vrage),  fortifier,  munire  Cms 
flanquer  un  mur  de  tours,  muro 
objecto  turrcs  excitare  Liv.  —  de 
palissadcs,  vallo  circumdare  Irs. 
la  villa  est  flanquee  de  deux  tour?, 
turres  in  propugnacutum  rill* 
ulrinque  subrectae  Sen.  ||  lancer 
brusqueraent,  assener.  Voy.  6ri«- 
ouement,  assener  Use  flanquer. 
Vov.  jeter  {se). 

flaque,  f.  petite  marc  d'eau  qui 
sejourne,  lacuna.  *,  f.  Virg.  Pall. 
alluviea,  ei,  f.  Liv.  stationet  hu- 
mor is  Pall. 

flaquer,  a.  jeter  vivem'wt  (de 
I'eau)  contrc  qqn,  aqua  aliquem 
adspergere  Hor. 

flasque,  adj.  mou,  qui  ne  se  sou- 
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Heat  pas,  flaceidus  Varr.  lan- 
padus  Cic.  Col.  oreilles  flasques, 
nurts  flaccidx  Plin.  resolute 
Pus.  ftaccentes  Lact.  joues  — , 
boast  fiuentes  Cic.  ||  au  fig.  son 
style  devenait  Casque,  flaccescebat 
oratio  Ctc.  style  — ,  languida 
orario  Quint. 

lattf,  ee,  pari,  et  adj.  gasrn6  (par 
4?  boas  precedes),  blanditiis  de- 
l«iiwCic.  |  represent*?  d'une ma- 
uere  avantageuse ;  portrait  peu 
faiie\/ic/u*  tn  pejus  vuttus  Hor. 
;  dost  I  araour  propre  est  satisfait : 
01  est  Oatte  de  ..,  honori  ducitur 
jot)...  Sall.  y  charme :  elle  fut  Ires 
tititet..:prrmulsa  a  I  que  recreate 
est...  Cic.  Voy.  charme. 

latter,  a.caresser,  blandiri  [a  li- 
nn), d.  Lnr.  palpari,  d.  Hor.  per- 
nukert  (acc.)  Lrv.  flatter  de  la 
nam.  tacfw  blandierttepennulce- 
r«S«.  fle  ehien)  flatteson  maitre, 
afe&zt  Lccr.  Voy.  caresser  ||  ap- 
prwnrer  qqn  avec  complaisance, 
looer  avec  exces,adtf /art  (dat.),  d. 
Cm.amentari,  d.  Cic.  blandiri  Cic. 
Ifftdctnari  Cic.  palpari  Cic.  «?<ri- 1 
fc»  alicujus  bCandtri  Plin. -J.  ou 
sertire  C^s.  leniter  tractare  ali- 
ftem  Sen.  blandilias  adhibere  ou 
<KM*re  Ov.  flatter  lestyrans.  gra- 
tifieari  tyrann  is  Ov.  celui  qui  fla  lie 
W  people,  adulator  populi  Cic.  ha- 
bile a  flatter,  ad  nrmiam  assenta- 
Honem  eruditus  Cic.  il  crut  voir  la 
tie  occasion  de  — ,  occasionem 
bUnditiarum  putavit  Sen.  cher- 
cher  a  obtenir  en  flattant,  eblandiri 
(ate  ),  d.  Liv. :  au  fig.  flatter  notre 
cotere,  assent iri  irss  nostra  Sen. 
—les  gouts  de  qqn,  moremgerere 
alietti ter.  mortgerarijd.TE*. — 
la  maniede  qqn,  morbo  alicujus 
morem  gerire  Sen.  —  la  passion 
(I 'amour)  de  qqn,  asnori  alicujus 
okequi  Plact.  —  les  passions  du 
pevpk.plebiindulgere  Liv.||  repre- 
senter  d'une  maniere  trop  avanta- 
geose :  te  peintre  Pa  flatte,  aberrat 
ro  melius  effigies  Plin. -j.  |J  causer 
an  *  if  plaisir  a,  delenire  Cic.  dele- 
gare Cic.  blandiri  (dat.)  Pun.-j. 
Qtatum  ou  jucundum  esse  Cic. 
flatter  les  sens,  suaviter  sensibus 
blandiri  Cic.  —  les  oreilles,  aures 
permit Icere  Cic.  mulcere  Quint. 
poor—  l  oreille,  delectationis  at- 
tineaurium  causa  Cic.  etre  jaloux 
de  —  J'oreille,  aurium  voluptati 
wmgerari  Cic.  —  les  yeux,  ocu- 
b*  permulcere  V.  Max.  adspectui 
nmtulere  Tac  ces  dons  le  flattent, 
oaudet  don  is  Tac. que  rien  ne  flatte, 
foslidiosus  Cic.  Voy.  charmer  || 
anwser  qqn  d'une  esperance,  faire 
?*f*rer  :  flatter  d'une  esperance, 
«1i»q  faux  espoir,  spent  ostentare 
ntwui  Liv.  vana  spe  ludere  Virg. 
pwrquoi  me  flattais-tu  que  j  ob- 
feodrais  le  ciel? quid  me  caelum 
tperare  jubebas?  Virc. 

se  flatter,  v.  avoir  ou  vouloir 
dinner  une  U  op  haute  idee  de  soi, 
f»6i  atsentari,  d.  Cic.  sibi  blandiri 
8ts.  se  amare  Cic.  sibi  p  la  cere 
Pun.  tibiplaud&rc  Plin. -J.  sibi  in- 
dulge™ tic.  sibi  nimium  tribuire 
Qont.  sibi  m en ( in" Mart,  dese  glo- 
futri  Sw.je  me  flatte  peut-dtre  moi- 
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me"  me,  mihi  ipse  assentor  fortasse 
Cic.  si  je  ne  me  —  pas,  nisi  forte 
mihi  sim  blandior  Plin.-j.  nous 
nous  flattons  si. . . ,  nimis  nos  suspi 
cimussi...  Sen.  ||— (de),s'entretenir 
dans  (un  espoir),  esperer ;  se  flatter 
d'un  espoir,  oblectari  specula  Cic. 
— deqq.  ch.,  sibi  promittere  Virc. 
spe  prxsumere  Virg.  —  de  la  vic- 
toire,  victoriam  sibipolliceri  Just. 
||  —  (de,  avec  un  inf.),  avoir  la  con- 
fiance  que,  confidere  Cic.  sperare 
Cic.  arbitrari,  d.  Cic.  ii  se  flatte 
qu'il  sera...  ,vehementerconfidit  se 
fore...  Cic.  on  se  fiat  tail  que...,  in 
spem  ventum  eral  (inf.  fut.)  Liv. 
quelquefois  je  me  llaltais  que..., 
inter dum  spes  animum  subibat 
fore  ut...  Lrv.  et  je  ne  me  serais  pas 
Uatt£  de  pouvoir...,  nec  spem  con- 
cepissem  posse  me  efficere  ut... 
Sen.  je  n  ose  m'en  flatter,  quod 
nulla  habeo  in  spe  Cic.  je  ne  me 
flatte  pas  que. . . ,  non  id  ou  non  tan 
turn  mihi  sumo  ut...  Cic.  on  se  flat 
tait  que  Scipion  la  terminerail  (la 
guerre),  spondebant  animis  Sci- 
1  pionem  fLniturum  Liv.  on  se  flatte 
d'acquerir  une  gloire  solide...,  sta- 
bilem  se  gloriam  consequi  posse 
rentur  Cic.  il  se  flattait  d'envelop- 
per  Tarmee  de  Cesar,  circumven- 
turus  sitn  Csesarem  videbatur 
Flor.  Voy.  espirer. 

flatterie,  f.  lonange  fausse  ou 
exageree,  adulatio.  ont>,  f  Cic.  as- 
sentatio.  f.  Cic.  btanditix,  f.  pi. 
Cic.  ambitio,  f.  Cic.  ouvrir  Poreine 
k  la  flatterie,  assentatoribus aures 
patefacere  ou  auremprsebere  Cic. 
—  servile,  basse  — ,  aeforme  obse- 
quium  Tac.  petite — ,  assentatiun- 
cula,  f.  Cic.  par — ,adulatorie  Cic. 
parler  ou  corriger  sans  — ,  ambi- 
lione  relegata  dicert  Hor.  non  am- 
bitiose  corrigere  Cic.  des  flatteries, 
blanditise$ES.  blandimenta,  n.  pi. 
Liv.  blanda  verba  Ov.  ou  dicta 
Plaut.  blandx  mendacia  lingua: 
(poet.)  Ov.  suffrages  obtenus  par 
des — ,eblandita  suffragia  Cic. 

1.  flatteur,  m.  celui  qui  flatte, 
assentator.  oris.  m.  Cic.  Liv.  adu- 
latory m.  Cornif.  adulans,  (t'sCic. 
blandienSj  tis  Skn.  scurra,  a?,'m. 
Hor.  palpator  Plaut.  palpo,  onis, 
m.  Pers.  les  discours  des  tiatleurs, 
sermo  fautorum  Cic.  la  foule  des 
— ,  laudantium  greges  Sen.  les  — 
duroi,  regia  adulatio  Tag.  de  peur 
de  paraftre  un  flatteur,  je....  ne  tri- 
dear  assentari...  Cic.  — a  I'egard 
de  qqn,  blandusadversusaliquem 
Cic.  6tre  —  du  peuple,  indulgere 
plebi  Liv.  que  je  sins  devenu  a  ce 
point  —  des  Grecs,  me  in  Orsecos 
tamambitiosum  factum  esse  Cic. 
(Voy.  flatter);  faire  le  metier  de 
flatteur,  scurrariy  d.  Hor.  en  — , 
assentalorie  Cic.  adulatorie  Aug. 
||  flatteuse,  f.  assentalrix  Plaut. 
adulatrix,  TTrer.  —  des  vices,  vu 
tiorum  laudalrix  Cic. 

2.  flatteur,  euse,  adj.  oil  il  y  a 
de  la  flatterie,  menteur,  assentato- 
rius,  a,  um  Tac.  miroir  flatteur, 
mendax  speculum  Ov  ||  agreable, 
jweundus  Cic  grains  Cic.  blandus 
Virg.  txlus  Virg.  recompense  flat- 
tense,  dulce  pretium  Ov.  Voy. 
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agre'able  \\  qui  llmoigne  la  faveur, 
favorable:  honorable  :  murmure 
flatteur,  fremitus  secundus  Virg. 
il  le  rassure  par  des  paroles  flat- 
teuses.  eum  secundd  oralione  ex- 
tollit  Sall.  avoir  de  qqn  une  opi- 
nion flatteuse,  optimum  judicium 
facere  de  aliquo  Cic.  que  tu  m'as 
traite  d'une  maniere  tres  — ;  me  a 
le  honorificenlissime  tractatum 
(esse)  Cic.  discours  (public)  tres 
flatteur  pour  moi.  honorificenlissi- 
ynam  in  me.  senlentiam  (dictre) 
Cic.  voici  qui  est  — ,  hsec  honora- 
bilia  Cic.il  est  —  de...,  honori  du- 
eitur (inf.)  Sall. 

flatteusement,  adv.  d  une  ma- 
niere flatteuse,  blatide  Teh.  |(  hono- 
rablement.  Voy.  honorablement. 

flatueux,  euse,  adj.  qui  cause 
des  flatuosites,  inflans  (cibus) 
Cels.  cet  aliment  est  flalueux,  is 
cibus  inflationem  habet  Cic.  facii 
Col. 

flatuosite,  f.  vents  dans  le  corps, 
inflatio,  onis,  f.  Cels.  Plin.  in/la- 
tio  slomachi  ou  prsecordiorum 
CoL.venlust  i,  m.  Col.  ventositas, 
f.  C.-Aur.  flatus,  us,  m.  Suet,  cau 
ser  des  flatuosites.  Voy.  flalueux. 

Flavigny,  v.  de  France,  Flavi- 
niacum,  t,  n. 

Flavins,  nom  d'une  famille  pll- 
beienne  de  Home,  Flavius,  it,  m. 
||  de  Flavius,  dun  Flavius,  Flavius, 
a,  um  Mart.  Flavianus,  a,  um 
Plin.  Tac. 

fleau,  m.  instrument  pour  battre 
le  bl6,  pertica,  &,  f.  Plin.  flagel- 
lum,  n.  Hier.  battre  avec  le  fleau, 
perticis  flagellars  Plin.  ||  au  fig. 
grande  catamite;  chose  pernicieuse, 
calami tas,  f.  CjES.  pestis,  is,  f.  Cic. 
exitium,  n.  Plin.  pernicies,  e\,  f. 
Cic.  claaes,  is,  f.  Suet,  tabes,  is,  f . 
Sall.  malum,  i,  n.  Sall.  gravius 
malum  Liv.  tant  ce  Oeau  est  repan- 
du  sur  de  vastes  conlrees,  lot  or- 
bispartibusvagatur  malum  Plin. 
le  —  de  I'usure,  fenoris  tabes  Liv. 
divers  fle'aux  (animaux  nuisibles), 
qusedam  pestes  Col.  le  marc  qui 
est  le  fleau  de  1'huile,  inimicissi- 
ma  oleo  amurca  Col.  ||  pcrsonne 
funeste,  pestis  Cic.  permvies  Cic. 
exitium  Sen.  lues,  is,  f.  Cic.  ela- 
des  Virg.  calamitas  Plaut.  perdi- 
lor  Cic.  pemiciosus  Vell.  exitio- 
sus  Cic.  j'ai  et6  le  fleau  de  tous  les 
miens,  omnibus  meis  exilio  fui 
Cic. —  de  sa  patrie,  patriae  pestis 
ou  procella  ou  furia  Cic.  reipu- 
blicx  pestis  ou. lobes  Cic.  (les  Sri- 
pions).  ces  fleaux  de  TAfrique,  cla- 
dem  Libyx  Virg.  ces  deux  —  de 
la  republique,  duo  ilia  reipublicm 
fata  Cic.  families  qui  sont  des  — 
pour  I'Etat,  familix  reipublicx 
pestilentes  Sen.  ||  verge  de  fer 
d'une  balance),  scapus,  m.  Fest. 
ibrile,  n.  Fest. 

1 .  fleche.f.  trait  qu'on  lance  avec 
un  arc^  sagitla,  se,  f.  Cic.  Virg.  te- 
lum>  x,  n.  CjES.  spicula,  n.  pi.  Ov. 
lancer  une  fleche,  des  fleches,  sa- 
gittam  conjicere  XmG.jacereSvsi. 
ou  nervo  impellere  (poet.)  Ov.  le- 
lum  emittere  Cic.  conjicere  Virg. 
excutere  Curt,  sagiltare,  h.Curt. 
(Voy.  lancer);  arm6  de  fleches,  sa 
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gitlifer  Vir«.  (carquois)  qui  con- 
Ucntdes  fled  tea,  sagitlifer  Ov.  fa- 
brics rit  ile  — ,  Sagittarius,  m.  Dig. 
Jes  —  de  I  Amour,  tela  Cupidinis 
ou  Cupidinffi  Ov.  sagittae  Veneris 
Lucr.  cupidinees  Ov.  amoris  spi- 
culaFmp.  \\  aiguille  delate,  cri- 
nate  spiv  it  lam  Capel.  ||  piece  de 
boi  a  d  1 1 .  i  Toi  Lure  (joignant  le  train 
di!  derriere  avec  celui  de  devant)  ? 
tenia,  m.  Vakr.  Virg.  ||  branchequi 
semble  Je  prulongement  du  tronc, 
sagitta.  t  Col. 

"2.  Fleche  (La),ville  de  France, 
Flexia, «;  t 

flechi,  ft,  part.  courb£,  inftexus, 
a s  um  Cic  flexus  Tac.  curvatus 
Cic.  ineurvatus  Cic.  ||  au  fig.apai- 
W&iiffl&W  6ic.  placatus  Cic.mi- 
a^uJi^  Cic.  flechi  a  la  fin,  jam 
mclior  Vi»,  —  par  ses  prieres. 
ipsitiit  yreeibus  adductus  Cic. 

flechir,  a,  Granger  qq.  ch.  de  la 
li(pe  droiie,  rjOurber,/Zec/£re,  o.  is, 
xi,xum  Liv.  Sen.  inflecttre  Cic. 
curifrtrr  Vine,  mcuruare  Pun.  fle- 
chi r  le  gervou,  —  lesgenoux  devant 
qqn,  nehfia  aubmittere  PuN.poni- 
re  aticui  Curt.  —  le  genou  devant 
les  dieux,  udvolvi  aris  Prop.  Yoy. 
genou  ||au  fig.  apaiserlacolerede: 
flechir  j-  i  :i  lacolere  ou  le  courroux 
de  qqn?  flecte'reCtc.  \\m.  placare 
Cic.  mitigart  Cic.  lenire  Cic.  moJ- 
Jtre  Quint,  in  ftectere  Virg.  /ran- 
o£re  Cic,  citrvare  (poet.)  Hor.  i  fi- 
eri nj  a  re  ([*>et.)  Pbks.  exarmare 
Flo  R.an  im  u  i/i  ou  men  tern  alicujus 
fleeter*  Ltv.animummitigare  Cic. 
ou  franoere  Ov.  tram  placare 
Cjl.  /cut  re  Sall.  permulcere  Liv. 
iro  m  ou  tracundtam  mitigare 
Curt,  mitem  aliquem  prxstare 
Pun  flee  hi  r  Annibal  en  faveur  de 
mon  (>fs  ou  irrit6  con t re  mon  fils, 
Hannib'tlcm  filio  meo  placare 
Liv.  —  le  rvssentiment  deqqn,  tn- 
oeuitim  «/iruju*auer*am  ftectere 
Sall  . —  par  des  prieres.  exorare 
Cic  /jfetrifcfM  ftectere  Virg.  cher- 
c her  a  —  reiinemi,  /to*lt«  miser  i- 
eordimn  teniare  yell.  —  les  dieux 
(par  des  hoinmages),  propitiare 
Sl  et.  pinrf-  Nor.  expiare  Cic  *up- 
pticibtis  votis  iram8uperare\\RG. 
paean  deum  impetrare  Liv.  pa- 
<rem  tiiuum  exorare  Virg.  chercher 
a  —  [«  courroux  des  dieux,  pacem 
deum  petere  ou exposcereLrt.  pa- 
cem per  arris  exquirtre  ve- 
niam  pet  ere  ou  deos  precari  Virg. 
£Lrc  Oiiclu,  so  laisser  flechir.  laisser 
«  sa  colore,  placari%  p.  Cic.  mi- 
Ci  kt.  exorari  Cic.  frangi 
Tib.  irfim  ptmere  Tac.  ou  mollire 
Liv,  mismm  iram  facere  Cic. 
<mi>>i  *<  hi  tfft  ird  revocare  Ov. 
latsse-Loi  flechir  (par  moi) ,  «me ,  *e 
txorem  Teh  (Voy.  s*apaiser)\  se 
laisser  Aim  fur  par  les  prieres,  pre- 
cibns  fleet  t  Liv.  jnolliri  Ter.  mo- 
ten  Uv.  orj  cedcre  Cic.  veniam 
dare  wits  [en  pari,  des  dieux)  Virg. 
qui  sc  Jai^se  — ,  exorabilis  Cic. 
pl<ico6rti*  Cic.  qui  ne  se  laisse  pas 
— *  Voy.  inexorable  \\  neut.  se  cour- 
Lter.  |n  rir  hi-i  ,  ineurvari,  p.  Plin. 
curvtiri  I'ux.  nutare,  n.  Plin.  ses 
ou  me*  eenoux  llechissent,  genua 
labam  Vnui.  ou  mi/ii  «?iccidunf 
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Plaut.  sesgenouxflechissaient,tn- 
gredicntem  pop li les  destituebant 
Subt.  flechir  sous  le  poids,  oncre 
premij  p.  Sen.-tr.  oneri  cedere 
Quint,  faire  —  sous  le  poids,  obrue- 
re  (corpus)  Liv.  pondere  urgere 
Col.:  au  fig.  flechissant  sous  le 
poids  de  sa  prosperile,  felicitate 
nimid  laborans  Sen.  ||  au  fig.  plier, 
ceder,  se  soumettre.  cedere,  n.  Cic. 
vinci,  p.  Hor.  flechir  sous  le  joug, 
iugum  acciptre  Just,  (les  com- 
battants)  flechissent,  laborant  Cic. 
labant  Tac.  nutant  Tag.  son  opi- 
niatrete  a  flechi  avec  peine,  mgre 
victa  est  perlinacia  Liv.  la  faveur 
ne  doit  pas  faire  flechir  la  justice, 
jus  non  inflecti  gratia  debet  Cic. 
fais  —  taflerte,  pone  animos  Virg. 
qu  on  faisait  —  les  lois,  au  lieude 
—  devant  elles,  jam  regi  leges, 
non  regere  Liv. 

flechissement,  m.  action  de  fle- 
chir* etat  de  ce  q^ui  est  flechi, 
flexto,  onis,  f.  Cic.  tnflexio,  f.Cic. 
incurvatioy  f.  Plin. 

flegmatique,  adj.  qui  abonde  en 
flegme,  phlegmatxcus  Th.-Prisc.  || 
au  fig.  qui  ne  s'emeut  pas,  lentus 
Cic.  un  caractere  flegmatique,  se- 
datus  Hor. 

flegme,  m.  s^rosiW,  phlegma, 
atis,  n.  Pall.  ||  au  fig.  qualited'un 
esprit  pos6,  prmsens  animus  Ter. 
mais  lui,  conservant  son  flegme..., 
at  ilte  lentus...  PhjED. 

flegmon,  m.  inflammation  des 
tissus,  phlegmone,  es,  f.  Plin. 

Flensborg,v.  dePrusse  (Slesvig- 
Holsteio)  Flenopolis,  is,  r.  Flens- 
burgum,  i,  n. 

flStri,  te,  part,  et  adj.  marcidus, 
al  um  Ov.  inarcens,  lis  Mart,  flac- 
cxdus  Plin.  fleur  fle"trie,  flos  lan- 
guidusou  languens  Virg.ou  incli- 
natus  Plin.  dire  fletri.  Voy./a»e  || 
au  fii?.  fletri  ou  6tre  —  par  les  plai- 
sirs,  Tes  delices,  voluptatibus  mar- 
cidus Sen.  luxurid  marcens  Just. 
ou  mareere  Liv.  ||  deslionore,  in- 
famatusf^EP.  infamis,  e  Cic.  de- 
deeoratus  Suet,  notatus  turpitu- 
dine  ou  ignoniinia  Cic.  inustus 
nota  Cic.  il  est  fletri{  sordido  no- 
mine jacel  Suet,  laisser  un  nom 
— ,  ignominiam  nominis  sui  re- 
lino  ue re  Cic.  Voy.  deshonore. 

netrir,  a.  alterer  la  couleur,  dter 
la  fraicheur,  decolorare  Sen.  mar- 
ctdum  fac&re  (A.),  fletrir  une  cou- 
leur, colorem  in  pallorem  mu- 
tare  Plin.  ce  qui  fletrit  le  teint, 
decolorem  qux  faciunl  culem 
Plin.  les  terrains  trop  hum  ides 
fletrissent  les  Agues,  marcescit  ri- 
guis  ficus  Plin.  les  maladies  — 
la  beaute,  formxdignitas  morbo 
deflorescit  Cormf.  ||  au  fig.  de 
florare  Cell.  fle*trir  Teclat  du  me- 
rite,  florem  dignitatis  infringer* 
Cic.  laisseras  tu  ce  chagrin —  ainsi 
ta  jeunesse?  perpetuane  masrens 
carpere  juventd'/  Virg.  ||  abattre, 
dter  la  force  a,  frangere  Cic  ||  des- 
honorer,  diflamer,  infamare  Cic. 
nolare  Cic.  dedecorare  Sall.  vto- 
lare,  Cic.  dehonestarc  Tac.  sug- 
gillarc  Liv.  infamem  facere  Cic. 
inurere  alicui  maculam  Liv.  no- 
lam  Yell,  tu  rp  it  udin  is  no  tain  Cic. 
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adspergerc  labem  Cic.  ou  nolam 
Ulp.  labem  inferre  Cic.  turpi lu- 
dinem  in flxg&re  Cic.  contumeliam 
afferre  Yell,  fletrir  la  reputation 
de  qqn,  famam  alicujus  dcho- 
nestare  ou  maeutare  Liv.  laudem 
minuire  Cic.  infamiam  alicujus 
propagare  Tac.  —  le  beau  nom 
de  Caton  splendorem  Ca touts  ma- 
culare  Cic.  on  a  fletri  sa  memoire, 
adjectx  mortuo  notx  sunt  Liv. 
fletrir  une  sentence,  sententix 
sordes  allinere  Cic.  Catilina  fle- 
trit ce  beau  nom ,  Catilina  gra- 
tiam  huic  nomini  derogat  Plin 
pour  le  fletrir,  deformandi  hu- 
nts causa  Cic.  en  fletrissant  les 
nommes...,  per  ignominiam  ho- 
minum...  Cic.  Voy.  dishonorer 
If  deshonorer  (quand  le  sujet  est 
une  ch.),  dedecorare  Hor.  macu- 
larc  Cic.  polluere  Tao.  violare  Liv. 
turpare  Stat.  ||  —  (un  condamne). 
Voy.  fer  (chaud). 

se  fletrir,  a.  se  faner,  marcf- 
scire,  n.  Pun.  languescere  Virg.  de 
florui  (au  parf.)  Cat.  couleur  qui 
se  fletrit,  marcescens  color  Pun 
Voy.  faner  (se)  ||  au  fig.  emar- 
ccscere  Plin.  la  beaute  se  fletrit, 
formxdignitas  defloerscit  Cornif 
Tame  —  avec  le  corps .  cum  cor- 
poribus  deflortscunt  animi  Liv. 

fletrissant,  ante,  adj.  tgnomt- 
niosus  Cic.  Voy.  deshonorant. 

fletrissure,  f.  alteration  de  ce 
qui  se  fletrit .  marcor,  oris.  m. 
Sen.  ||tache  (a  la  i-eputalion).  des 
honneur,  notat  x,  f.  Cic.  lobes, 
i8}  f.  Cic.  macula,  f.  Cic.  ignomi- 
ma,  f.  Cic.  dedecus,  oris,  n.  Cm. 
turpitudo,  inis,  f.  Cic.  notatlo, 
f.  Cic.  suggiltatio,  f.  Liv.  (Voy. 
deshonneur) ;  action  qui  est  uue 
grande  fletrissure  pour  son  hon- 
neur,  factum  flagttii  plenum  et 
dedecoris  Cic.  im primer  une  — . 
(Voy.  flCtrir),,  la  fletrissure  des  cen- 
seurs,  censoria  animadversio  Liv. 
qui  a  recu  une  — ,  ignomimis 
confeclus  Liv.  le  conge*  avec  — , 
ignominiosa  missio  Ulp.  f|  marque 
orun  fer  chaud.  Voy.  fer. 

fleur,  f.  production  \egelale 
qui  precede  le  fruit ;  plante  a  fleur 
que  Von  cultive  pour  ragremeot, 
flos,  oris,  m.  Cic.  Pun.  les  pre- 
mieres fleurs  edosent.  /lonculi 
exeunt  Cic.  se  couvrir  ae  — ,  flo- 
rere,  n.  Cic.  Virg.  produire  une 
fleur,  florem  mitlere,  gignere  ou 
ferre  Pun.  n  avoir  pas  de  — ,  /lore 
carere  Ov.  le  gengvrier  ne  porte 
pas  de  — ,  non  juniperi  florent 
Pun.  en  — ,  in  /lore  Col  florent, 
tis  Col.  apres  la  — .  post  florem 
Col.  passer  — ,  perdre  ses  fleure, 
deflorescere,  n.  Col.  florem  amit 
tire  Pun.  ou  deponere  Ps.-Vim. 
(lore  exui,  p.  Col.  email  le  de  — , 
floridus  Cic.  Virg.  parterres  de  — , 
floralia  loca  Varr  guirlandede— , 
serta,  n.  pi.  Cic.  flos  sertus  Apvl 
couronno  de  — ,  florea  crom 
Plaut.  serta,  n.  pi.  Ov.  marcband 
ou  marchande  de  —  ( de  couron- 
nus),  coronari  iwPlact.  coronarta 
Inscr.;  au  fig.  suivre  un  cbeniin 
seme  de  fleurs,  per  Ixta precede*  s 
Sen.  II  au  fig.  temps  oil  une  cuose 
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est  dans  sa  beaute;  eclat,  flos 
Cic  Lit.  la  fleur  de  l'age,  /los  aeta- 
ta uc.  ouarei  Luca.  setas  florens 
Co.  /toritia  Suet,  on  viriais  Col. 
qui  est  dans  la  —  ou  a  la  —  de 
ft&,flortns  xtate  Cic.  florente 
juftnid  Hob.  primo  totalis  /lore 
ptbaetns  Ccrt.  medio  flore  ju- 
rmtf  (poet)  Lccr.  state  prima 
Sen-  (mourir)  a  la  —  des  ans,  in- 
tra jtneniom  Tag.  ( Voy  .Jeunesse) : 
imefilledans  toute  la  flour  de  sa 
kute,  puella  viridissimo  flore 
Cat.  ore  floriduto  nitens  Cat.  la 
-duteiot,  cutis  nitor  Pun.  co- 
wrii  bonitas  Cic.  ||  leger  duvet  de 
ouHqoes  fruits,  lanugo,  f.  Plin. 
I  wig.  ornement  (du  style),  /Zo* 
Cic  fmculi,  m.  pi.  Sen.  orationis 
fbsnii  Cic.  lumina.  n.  pi.  Cic. 
frntamoiia  dicendi  Cic.  les  fleurs 
de  b  cotsie,  poetici  /lores  Col. 
rfpuaredes —  sur  (un  sujel),  or- 
M/f  Cic  illuminare  Cic.  —  de 
rtotoriqae  (en  man  v.  part),  pig- 
t*nia,  n.  pi.  Cic.  ||  elite,  ce  qu  il 
ja  de  meilleur,  flos  Cie.  la  fleur  de 
h  wblesse,  /lo*  nobili talis  Cic.  la 
fine  —  du  peuple,  /los  delibatus 
ptpvHtixx.  ilchoisit  la  —  de  Tar- 
ma,  de  exercitu   quod  roboris 
ernt  delegit  Lnr.  (Voy.  6lite)\  ne 
wwdre  que  la  fleur  (d'un  sujel), 
pom  moao  rerutn  decerpZrt  Pli&\ 
prendre  la  —  des  met  I  fears  ecri- 
tain*,  ex  variis  ingeniis  excel- 
lentiuhna  quseque  libarc  Cic.  une 
cerUine—  a  urbanity,  odorurba- 
nitatis  Cic.  —  de  farine.  Voy.  /a- 
me  "  petils  flocons  de  moisissure 
sot  fe  via  qui  se  gate  :  fleurs  du 
til.  foe  vim  Pun.  a?oir  des  — . 
Kctmrrirde — ,  florere,  n.  Col.  j|  a 
fearde.  loe.  adv.,  presque  au 
aheau  de  :  I'ouvrage  n 'etait  pas 
encore  a  fleur  d'eau ,  opus  aqum 
fastightm  nondum  sequabal  Curt. 
a— deterre,  summo  solo  Col. 
tumma  parte  terreni  Col.  couper 
a  — de  ierre,  ad  terrain  recid^re 
Plr.  exploiter  (un  mineral)  a  — de 
Ierre,  super  terram  casdere  Plin. 
>nn  a  —  de  Idle,  oculi prominen- 
testm.  exsilientes  Sen. 
teuraison,  f.  Voy.  floraison. 
learn,  n.  exhaler  une  odeur, 
<&re<  n.  Hoa.  Voy.  senlir. 

fleuret,  m.  epee  sans  pointe , 
rudi>,  is.  f.  Lrv.  vera,  onis,  m. 
A-  Vict.  faire  un  assaut  au  fleuret, 
battuere  cum  aliquo  rudibus 
Sen.  eludere,  n.  Cic. 
burette,  f.  petite  fleur,  floscu- 
w.  i  m.  Cic.  II  au  fig.  propos  ga- 
^blanditix.  f.  pi.  Ov.blanda 
teHwOv. 

ieuri,  ie,  part,  et  adj.  qui  est 
«  fleur;  emaille  de  fleurs.  flori- 
™?.  a,  urn  Cic.  florens,  entis  Cic. 
^pagnes  fleuries ,  rura  (lorea 
>nc.  distincta  floribus  Of.  la  sai- 
»n  fleurie.  Voy.  prin temps  ||  au 
qaiade  l  eclat,  nitidus  Pun. 
wmlfleuri,  cutis  nitor  Plin.  os 
Pendulum  Cat.  couleur  fleurie 
(«  on  peintre)  floridus  color  Plin. 
t  (en  pari,  do  style),  florens  Cic. 
Fundus  Cic.  nittdus  Cic.  expoli- 
|«*  &cl  cuWim  Cic.  ornatus  Cic. 
Cic.  style  fleori,  verbis  or- 
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nata  oratio  Tac.  Isetilia  et  pul- 
chritudo  orationis  Tac.  son  Ian- 
gage  etait  tres  — ,  oratio  multum 
cuttus  prmferebat  Tac.  styleabon- 
dant  et  — ,  conta  dicendi  floribus 
Iseta  Quint.  Voy.  fleur. 

fleurir,  n.  pousser  des  fleurs, 
florere}  eo,  esy  ui,  n.  Cic.  com- 
mencer  a  fleurir,  florescere,  n. 
Cic.  in  florem  se  induere  (poet.) 
Virg.  ||  au  fig.  etre  dans  un  etat  dc 
prosperite,  briller,  florere  Cic.  vi- 
gere,  n.  Sall.  les  orateurs  fleuri- 
rent,  oratores  viguerunt  Cic.  ou 
nituerunt  Vell.  j'aime  a  voir  fleu- 
rir les  etudes,  juvat  me  quod  vi- 

2ent  studia  Plin.-j.  ||  act.  parer  de 
eurs,  flore  vestire  Virg. 
fleurissant,  ante, adj.  qui  pousse 
des  fleurs,  florens  Virg. 

fleuriste ,  m.  celui*  qui  cultive 
les  fleurs,  florum  cultor  ou  ama- 
tor,  m.  (A.)  ||  adj.  march  and 
ou  marchande  fleuriste.  Voy. 
fleur. 

fleuron,  m.  ornement  qui  imite 
une  fleur,  flos}  orisy  m.  Virg. 

Fleury-sur- Loire,  celebre  ab- 
baye  ben^dictine  pres  d'Orleans, 
Floriacum,  t,  n.  de  — ,  Floriacen- 
sis,  e. 

Aeuve,  m.  grande  riviere,  flu- 
viuSj  ii}  m.  Cic.  flurrien,  inis,  n. 
Cic.  amnis,  is.  m.  Cic.  le  fleuve 
du  Rhin,  du  Tifcrc,  flumen  Rhenus 
C&s.Tiberina  fluenla,  n.pl.  (poet.) 
Vir6.  de — ,  fluvialis,  e  Virg.  flu- 
vialicus  Col.  (lumineus  Ov.  am- 
nicus  Plin.  qui  vitdans  un~,  flu- 
viatilis  Cic.  qui  habite  les  bords 
d'un  — ,  qui  crolt  au  bord  d'un  — , 
amnicola  Ov.  jeter  dans  le  — ,  in 

Efluentem  aquam  mittere  Liv. 
ind  rhiver)  arrdtait  le  cours  des 
ves,  cursus  frenaret  aq varum 
(poet.)  Virg.  ||  divinite  d'un  fleuve. 
Fluvius  Virg.  fils  d'un  fleuve,  am- 
nigena  V.-Fl.. 
Flevo  (lac).  Voy.  Zuyderzte. 
flexibilite,  f.  qualite  de  ce  qui  est 
flexible,  lentitia,  «,  f.  VuN.flcxi- 
bilitas,  f.  Soun.  (les  baleines)  sans 
flexibilite  pour  se  retourner,  ad 
flexum  immobiles  Pun.  ||  au  fig. 
la  flexibilite  de  1'organe  de  la  pa- 
role, mobilitas  lingua:  Cic.  —  de 
caractere,  multiplex  natura  ou 
ingenium  Cic. 

flexible,  adj.  qui  plie  aisement, 
flexibiliSj  e  Cic.  Plin.  flcxilis  Plin. 
lentuSj  a.  um  Virg.  facilis  Virg. 
cheveux  flexibles,  capilli  dociles 
Ov.  ||  au  fig.  voix  flexible,  vox 
flexiinlis  Cic.  ou  tractabilis  Quint. 
II  qui  cede  aux  impressions  qu'on 
veut  lui  donner,  molds  Cic.  Sall. 
facilis  Virg.  mobilis  Virg.  flexi- 
bilis  Plin- J.  il  eut  un  genie  tres 
flexible,  huic  versatile  ingenium 
pariter  ad  omnia  fuit  Liv.  s  il  est 
d'une  nature  peu  — ,  si  natura 
parum  lenta  est  Col. 

flexion,  f.  action  de  flechir :  etat 
de  ce  qui  est  flechi,  inflexh,  f.  Cic. 
incurvalio,  f.  Plin.  flexus.us,  m. 
Cic.  lapexion  du  bras,  contractio 
brachiiCic.  —  des  articulations  (de 
lamain)j  articulorum  curvatura 
flexibilis  Lact. 
flexueux,  euse,  adj.  courbe  (en 
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t.  de  bo  tan),  flexuosus  Plin.  tn- 
flexus  Plin. 

flibustier,  m.  Voy.  pirate, 

flocon,  m.  petite  toufle  (de  lal- 
ne,etc),  floccus.  •',  m.  Cels.  flocon 
de  laine.  lanula,  f.  Cels.  —  de 
neige,  glebula  nivis  Scrib. 

noconneux,  euse,  adj.  qui  res- 
semble  a  des  flocons,  floccosus,  a, 
um  Apul. 

floraison,  f.  developpement  des 
fleurs,  concepius,  us,  m.  Plin. 
avant  la  floraison,  la  —  des  feves, 
ante  florem  Col.  ante  fabas  flo* 
rentes  Plin.  si  la— est  belle,  at 
bene  floreat  annus  Ov. 

floral,  ale,  adj.  qui  appartient 
a  la  fleur,  jeux  floraux.  Comme 
florales. 

florales,  f.  pi.  fetes  celebrees  en 
Thonneur  de  Flore,  Floralia,  n. 
pi.  Varr.  PUn.  ludi  Florales  Macr. 
relatif  aux  florales,  Floralicius 
Mart. 

Flore.  deesse  des  fleurs,  Flora, 
at,  f.  Ov. 

Florence,  v.  d'ltalie,  Florentia, 
sep  t.  Tac.  lea  Florentins,  Floren- 
tmi,  orum,  m.  pi.  Tac.  de  Florence, 
Florentinus,  a,  um  Frontin.  Flo- 
rentius,  a,  um  Pun. 

Florensac,  v.  de  France,  Flo- 
renliacum,  t,  n. 

Florien,  empereur  romain,  Flo- 
rianus,  i,  m.  Vop. 

florissant,  ante,  adj.  qui  est 
dans  un  etat  de  prosperity,  florens, 
lis  Cic.  pollens  Sall.  prosper, 
era,  erum  Sall.  etre  florissant, 
florere  Cic.  vigere  Cic.  in  flore  vi~ 
rium  esse  Liv.  colonie  florissante, 
valida  opum  colonia  Tac<  quand 
la  Greee  etait  le  plus  — ,  in  ipso, 
Grsecise  flore  Cic.  quand  la  Mace- 
doine  etait — ,  integris  Macedonia 
rebus  Liv.  le  pays  est  couvert  de 
villes  florissantes,  omnia  oppidis 
nitent  Pun.  les  lettres  sont  — , 
studia  vigent  Pun.-j.  une  sante 
florissante,  valetudo  felix  Sen. 
oxxprospera  Suet. 

Florus,  nom  d'homme,  Florus> 
i,  m.  Tac. 

flot,  m.  elevation  qui  se  forme 
sur  une  eau  agitee,  fluctus,  us,  m. 
Cic. Virg.  undo,  sb,  i.  Cic.  errer  sur 
les  flols,  in  undis  errare  Virg.  — 
agites,  sestus,  Us,  m.  Virg.  agiter 
les  flots  dela  mer,  soulever  les — , 
fluctus  ciere  Curt,  mare  agitare 
ou  lurbare  Cic.  movere  Sen.  sequo- 
ra  commovere  Lucr.  frela  tollcre 
Hor.  aquas  impellere  Sen.  les 
flots  s'el  event,  fluctu  erigilurpon- 
tus  Ov.  fendre  les  —  (dans  un  na 
vire)  fluctus  secareXiw.  Hre  porte 
par  les  — ,  fluctuare^  n.  Cic.  flu 
ctuari,  d.  Liv.  fltntare,  n.  Ov. 
Pbtr.  la  6ubsistance  (du  peupie  ro- 
main) est  a  la  mercides — ,vita... 
per  mcerta  maris  volvitur  Tac. 
mettre  a  flot  les  navires.  naves  de- 
ducere  Cm.  Liv.  ||  au  fig.  flots  de 
sang,  cruor  undans  ou  fluidus 
Vmc  unda  sanguinis  Sil.  le  sangf 
coule  a  flots,  sanguis  fluit  undt 
querivis  Virg. —  de  larmes,  lacri- 
marum  rivus  Ov.  verser  des  —  de 
larmes,  uberlim  lacrimulas  fun- 
dere  Cat.  des  —  de  fumee,  undans 
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fumus  Viro.  —  de  poussiere  (Voy. 
tourbillon)  \  les  flots  d'une  cri- 
niere,  d'une  chevelure,  comae  fluc- 
tuates GELL.undantes  jubas  Mart, 
H  maree  montante,  aestus,  us,  m. 
Cic.  H  mouvement  d'une  ^rande 
fbulc  :  les  flots  de  la  multitude, 
turba  fluctuantis  populi  Gell. 
des  —  ae  courtisans  ,  sahUantum 
undo,  (poet.)  Virg.  fendre  les— de 
la  foule,  per  ingruentem  multi- 
tudinem  eniti  Tag. 

flottant,  ante. adj.  qui  flolte, 
fluitans,  tis  Cic.  Pun.  flottant  sur 
les  eaux,  innatans  aquis  Plin.  ile 
flottanle,  erralica  insula  Ov,  Tile 
Jait  — ,  insula  nabat  Ov.  il  y  a 
des  lies  Ootiantes,  quaedam  insula 
semper  fluctuant  Pun.  H  ample, 
andoyant  :  tunique  ,  robe  ou  toge 
flottante,  fluens  tunica  Ov.  vestis 
fluitans  Tag.  fluida  Just,  rdnes 
flottantes,  laxse  habenae  Virg.  flni- 
tantia  lora  Ov.  cheveux  floUants, 
crines  fluens  Virg.  crines  e/fusi 
Liv.  de\ecli  Tag.  fluxi  Tac.  vagi 
Ov.  Voy.  epars  ||  au  fig.  irr^solu, 
fluctuans  Cig.  incertus  Cic.  8ua- 

C'.nsus  Liv.  dubius  Virg.  ance/>$ 
v.  *  fluitans  Tac.  incertus  ani- 
mi Tac.  dubius  animi  ou  senten- 
ces Liv.  opinion  flottante,  errans 
et  vaga  sententia  Cic.  Voy.  /loi- 
ter, irresolu. 

flotte,  f.  nombre  de  navires  qui 
tont  ensemble ,  classis ,  is,  f.  Cic. 
nave*,  turn,  f.  pi.  Liv.  les  sol  dais 
de  la  flotte,  classici  milites  Liv. 
classici  Tac.  classiarii  Tag.  con- 
struire  une  flotte.  classem  aedifi- 
tare  Cic.  facere  C/Es.  former  une 
— ,  classem comparare  Liv.  naves 
eogire  Cms.  equiper  une  — ,  c/a«- 
*em  tn*<ru£re  ou  ornare  Cic.  ran- 
ger une  —  en  bataille,  constituire 
classem  ou  aciem  classis  Nep.  di- 
nger une  — ,  naues  aaere  Tag.  Bi- 
bulus  avail  recu  le  commandemeut 
general  de  la  — ,  toti  officio  ma- 
ritimo  Bibulus  propositus  erat 
Cms.  —  marchande ,  cataplus,  i, 
Ui.  Cic. 

flotter,  n.  filre  porW  surun  li- 
quide,  fluctuare,  n.  Cic.  fluctuarij 
a.  Liv.  fluitare,  n.  Ov.  nare  Ov. 
innare  Virg.  innatare  Plin.  inna- 
tare  aquis  Pun.  suslineri  [unda) , 
p.  Sen.  portari  Sen.  geslari  Sen. 
H  s'agiler  en  ondoyant :  cheveux  qui 
floltent  sur  tes  epaules,  comae  quae 
involitant  umeris  Hor.  laisser 
flotter ses cheveux,  les  renes,  cri- 
nem  effundtre  Sen.  habenas  re- 
mitter* Cic.ou  immiltire  Ov.Voy. 
flottant  ||  au  fig.  6tre  errant :  tant 

3ue  l'Etat  flotta  sans  direction, 
onec  civilas  erravit  Tac.  donl 
1'esprit  flotte  au  hasard,  quorum 
animus  vagatur  errore  Cic.  ||  dire 
irresolu,  fluctuare  Cic.  fluctuarij 
d.  Liv.  fluitare  Hor.  Tac.  natare 
Hor.  animo  fluctuari  Curt,  pen- 
dere  animo  Cic.  ou  animi  Plaut. 
I'esprit  flotte  incertain,  animus 
natat  Sen.  son  esprit—  dans  une 
incertitude  peniblc,  diversus  agi- 
tator Sall.  animus  in  diversa 
agitatur  Curt.  Hotter  entre  (deux 
sentiments)  ,haesitare  inter. .  .Curt. 
flottant  entre. .  .,anoepi  inter.  .Liv. 


dubius  inter...  Virg.  suspensus 
animi  inter...  Liv.  flottant,  ou  on 
flottait  entre  la  crainte  et  lespe- 
ranee,  ambiguus  spei  ac  metus 
Tac.  anceps  spes  et  metus  mince- 
bant  animos  Liv.  le  choix  flottait 
entre  Lollia  et  Julia,  maxime  am- 
bigepatur  inter  Lolliam  et  Ju- 
liam  Tac.  Voy.  irrisolu. 

flottille,  f.  petite  flotte,  classi- 
cula,  ae,  f.  Cic.  modica  classis,  f. 
Liv.  globus  navium  Cms. 

flouer,  a.  Voy.  duper,  voter. 

fluctuation ,  f.  balancement 
d'un  fluide  epanche  dans  les  lissus : 
si  Ton  presse,  on  sent  une  fluctua 
tion,  humor,  si  premitur}  circum- 
fluit  Cels.  II  au  fig.  variation  : 
fluctuation  des  esprits,  dubitatio 
Sall.  fluctuatio  animorum  Liv. 
il  y  avail  une  grandc  — dans  la  va- 
leur  de  Targent,  jactabalur  num- 
mus  Cic. 

fluer,  n.  Voy.  couler. 

fluet,  elte,  adj.  mince,  delicat, 
exit  is,  e  Cic.  gracilis  Suet,  tenui- 
cuius  Cic. 

flueurs  (blanches),  f.  pi.  sorte 
de  maladie  des  femmes,  fluor  al- 
bus,  m.  (terme  usile  chez  les  mo- 
derncs). 

fluide,  adj.  qui  est  coulant  par 
sa  nature,  fluidus,  a,  urn  Col.  li- 

?uidus  Virg.  liquens,  tis  Viro. 
air  qui  est  fluide.  aer  meabilis 
Plin.  vagus  (poet.)  Tib.  devenir— , 
fluescire  Aug.||  subst.  m.  liquide. 
liquor,  m.  Plin.  Ics  fluides,  (tout- 
da,  n.  pi.  Lucr.  quae  nalurd  fluunt 
at  que  man  an  I  Cic.  fluxa  elemen- 
ta  Apul. 

fluidite,  f.  quality  de  ce  qui  est 
fluide,  liquory  oris,  m  Cic.  cela 
donne  a  rhuile  de  la  fluidite,  ea 
res  oleum  resolvil  Col.  perdre  sa 
— .  crassescire,  n.  Plin. 

iltite.  f.  sorte  ^instrument  a 
vent,  tibia,  ae,  f.  Cic,  joueur  de  flute, 
tibicen,  inis,  m.  Cic.  Hor.  fistula- 
tor  Cic.  auletes,  as,  m.  Cic.  aulce- 
dus  Cic.  joueuse  de  — ,  tibicina, 
f.  Mart,  au  son  de  la  — ,  ad  tibici- 
nem  Plin.  dansant  au  son  de  la  — , 
ad  tibicinis  modos  saltan  tes  Liv. 
jouer  de  la  — ,  tibiam  in/tare  Cic. 
tibia  cantre  Quint,  ou  cantare 
Hemin.  inflare  ebur  (poet.)  Virg. 
art  de  jouer  de  la  — ,  tibiarum 
tractalto  Cic.  tibicinum,  n.  Apul. 
fabricantde  flutes,  tibiarius  Inscr. 
propre  a  faire  des  — ,  aulelicus 
Plin.  tibialis  Plin.  ||  flute  de  Pan 
(reunion  de  chalumeaux  de  diver- 
ses  longueurs),  fistula,  f.  Virg. 
slructae  avense  (poet.)  Ov.  ||auflg. 
qui  est  monte  sur  des  flutes  (qui  a 
les Jambes  greles) ,  gracilipes  Syr. 

Outer,  n.  jouer  de  la  flOte,  tibiis 
cantare  Nep.  canire  tibiis  Quint. 
||  au  fig.  familt.  boire  beaucoup, 
perpotare  Cic. 

fluteur  et  fliitiste,  m.  joueur 
de  flfite.  Voy.  flute. 

fluvial,  ate,  et  fhi  via  tile,  adj. 
qui  appartient  aux  fleuves.  Voy. 
/leave. 

flux,  m.  mouvement  regl6  de  la 
mer  vers  le  rivage  :  le  flux  de  la 
mer.  le  flux,  aestus,  us,  m.  Plin. 
maris  wstus  Pun.  adversus  maris 


aestus  Sall.  aestus  occedens  ou  tn* 
tumescens  Plin.  mare  adveniens 
Plin.  e'est  le  moment  du  flux,  ex- 
aestuat  oceanus  Curt,  le  —  el  re- 
flux, aestus  reciproci  Pun.  mare 
rcciprocumPus.aestus  reciproca- 
tio  Pun.  aestus  maritimi  muttum. 
accedentes  et  recedentes  Cic.  cur- 
sus  maris  alterni  et  recursus 
Sen.  il  y  a  —  el  reflux,  aestus 
reciprocantur  Plin.  dans  ou  par 
le —  et  le  reflux,  in  motu  recipro- 
cando  Cic.  altematis  ullro  citro 
aestibus  Sen.  le  detroit  a  sept  (bis 
par  jour  le  —  et  le  reflux,  frelum 
septies  die  reciprocal  Liv.  la  mer 
a  un  —  et  un  reflux,  profluit  et 
refluit  pelagus  Acs.:  au  fig. flux 
et  reflux  (des  choses  humaines,  de 
la  fortune),  t'toe*.  f.  pl.Liv.  ||ecou- 
lemcnl  fen  pari,  du  corps),  flux  de 
venire,  fluor  pi.  Cels.  fluxus  Cels. 
ventris  fluxio  ou  destiltatio  Pux. 
ou  laxamentum  Macr.  alvus 
fluens, liquidate ila  ou  mollis  Cels. 
arreter  le  —  de  ventre,  alvum  co- 
hibere  Plin.  (Voy.  diarrViee);  flux 
de  sang,  —  dysehterique,  sangui- 
nis profluvium  ou  fluxio  Plin. 
proftuvium  per  inferna  Pun. 
fluxus  {gravidarum)  Pun.  qui  a 
le— desang,  fluens  sanguinewz*. 
il  y  a — de  sang,  ex  inlestiniscruor 
manat  Cels.  sanguis  profluit 
Cels.  angler  ou  guerir  le  —  de 
sang,  sanguinis  abundant iamsis- 
tere  Plin.  sanguinem  reddenli- 
bus  ou  cgerenttbus  mederi  Pun. 
—  de  pituite,  narium  profluvium 
ou  deslillatw  Plin.  ||  au  fig.  flux 
de  paroles,  inanis  quaedam  pro- 
fluentia  loquendi Cic.  loquacitat, 
f.  Cic.  il  avail  un  —  tel  de  paro- 
les..., sic  scatebat  verbis...  Gell. 

fluxion,  f.  afflux  d'bumeurs 
dans  qq.  partie  du  corps :  produire 
une  fluxion  a  la  joue,  facere  ora 
subinflari  C.-Aua.  fluxion  sur  les 
yeux,  tumor  oculurt9m  Cic.  lipm 
tudo,  f.  Cic.  epiphora,  f.  Pun.  Ay- 
pochysis,  f.  Pun.  hypochyma,  n. 
M.-Emp.  —  de  poitrine.  Voy.  pen- 
pneumonie. 

lotus,  m.animal  (surtout  enfant) 
dans  le  sein  de  la  mere,  conceptu*, 
us.  m.  Plin.  conceplio,  f.  Pux. 
foetus  ou  fetus,  us,  m.  Lact.  par- 
tus, m.  Cels.  proseminalio.  f. 
Vitr.  conceptus  inchoalus  Pux 
des  foetus  a  deux  Idles,  bicipites 
partus  Tac.  indices  qui  annoncent 
que  le  —  se  forme,  indices  homi- 
nis  inchoati  Plin.  — mort,  partus 
emortuus  Pun.  conceptus  mor- 
tuus  Plin.  emorluum  corpus  Cels. 
pour  extraire  le  —  mort,  ut  abor- 
tus evocelur  Pun. 

Foglia,  riv.  dTtalie,  Pisaurus,  t, 
m.  Luc.  Pun. 

foi,  f.  1°  fidelite  a  lenir  sa  parole ; 
assurance  donnee  de  garder  sa 

{>romesse ;  2°  bonne  foi,  mauvaise 
6i  (loyaute.  deloyaute) ;  3*  croyan- 
ce,con  fiance  -}  4»croyancereligieuse 
II  i°  fides,  et,f.  Cic.  engager  sa  foi, 
fidem  suam  obli^are  Cic.  fidem 
dare  Cic.  ou  obstringere  Plin.  don- 
ner  sa  —  a  qqn,  fidem  alicui  dare 
Liwinterpon&reCMS.Ux  medonnes 
ta  —  qu'a  eel  egard  tu  ne  (eras  rien 
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sans  moo  aveu,  adjuras  id  te,  in- 
vito me,  nan  e«e  faeturum  Cic. 
(Yo;.  promeMre);  s'en  remelire  a 
b  lot  do  people  romain,  populi 
ftomni  futon  scqui  Cms.  la  —  pu- 
bfiqpc.  fides~publica  Cic.  la  — 
coajogale,  conjugii  fides  Pun. 
twela—  punique  (deloyaute),  pu- 
nka relioione  Liv.  la  —  des  trai- 
led pubUcje  fader  um  religiones 
(jl  garder  sa — ,  la — juree,  /idem 
tensre,  prxsiare  ou  colere  Cic. 
m  £<k  manere  Cic.  manquer  a  sa 

traair,  violcr  oq  fausser  sa  — , 
fidem  fatlere,  violare,  Imdere  ou 
frwg&re  Cic.  amittere  Nkp.  in 
^Mfl  store  Cic.  /tuxa  /ide  uft 
Sill  faltere  dextras  Liv.  homme 
lias  — ,  fallax  Cic.  infidus  Sall. 
sv  It—  d'Antiochus,  auctore  An- 
tiocho&c  but  la  —  de...,  (H  fait 
telle  chose),  con/teu*  Cic.  fretus 
be  2  raconte,  surla — desGrecs.... 
Crtoof  *ecu/«s  libros,  tradit..'. 
Liv.  dire  sur  la  — d'autrui,  aliena 
fide  dicire  Quint,  voguanl  sur  la 
—  des  memes  vents,  itsdem  se  cre- 
tin tcntis  ausi Quint,  par  ma — , 
at  ma  — ,  mehercule  Cic.  medius 
m  medius  fidius  Cic.  ila  vivam! 
Cm.  ita  me  dii  ctment!  Ter.  sic 
ne  dii  amabunt  Ten.  crede  mihi 
Purr,  j  2-  bonne  foi,  6ona  fides 
Oc  /We*  Cic.  donner  des  preuves 
de  sa  bonne  — ,  fidei  documen- 
l*m  dare  Liv.  les  homines  de  bon- 
■c  — .  justi  ei  fidi  homines  Cic. 
•Hrc  de  bonne  — ,  fidei  esse  borne 
Scet.  de  bonne  — .  avec  bonne  — , 
horn  fide  Plact.  Dw.  since?  a  /Jde 
Lit.  *roe  dolo  tnato  Lj  v.  sine  frau- 
dtCMs.  simpliciter  Cic.  religiose 
Ck.  (Voy.  smceYemeftfj;  la  venle 
doil  are  faite  de  bonne  foi,  dolus 
malm  a  venditore  abent  Dig. 
•fir  de  bonne  — ,  agtre  ex  aequo 
el  60110  Tkr.  sincerd  fide  aliquid 
gerenSELL.  soil  en.  plaisantant, 
foitde  bonne — ,  il..., jocansne an 
iti sentiens... Cic. (Tile  Live);d'une 
bonne  —  incontestable  dans  ses 
rwils,m  narrando  clarissimi  can- 
doris  Quint,  surprendre  la  —  de 
qqp.  captare  aliauem  Liv.  mau- 
^toe— ,  wia/a  /Wes  Cic.  perfidia, 
f.  Cc.  fraus,  f.  Liv.  tergiversalio, 
t.  Cic  avec  mauvaise  — ,  de  mau- 
*aae  — ,  malitiose  Cic.  homme 
de  mauvaise  — ,  fallax,  acis%  m. 
Cic.  lergiversator,  m.  Gell.  faire 
preave  de  maavaise  — ,  tergiver- 
*art  Cic  Q  3*  fides  Cic.  aioutcr  ou 
avoir  foi  a  qqn,  /Idem  habere  ali- 
«i  Cic.yWere  a/icut  Sall.  aliquo 
Oc.  —  imprudemment  accordec  a 
w  denooaaleur,  indicium  temere 
creditum  Cic.  ajouter  —  aux  pa- 
rotes  ou  dans  les  paroles  de  qqn, 
Mfm  habere  alicui  Cic.  credere 
*licui  Cic.  mes  malbeurs  font 
ijoQter  —  a  mes  paroles,  miseria 
wea  verbis  fidem  facit  Sall.  aiou- 
l»—  a(qq.  ch.),  avoir — a.  creaere 
(see.) Cic.  fidem  habere, adjungire 
oa  tribufre[daL)Cic.auctoritatem 
tt  /Idem  adjunpere  Cic.  its  avaient 
--a  ses  f  onset  Is,  consilium  ejus 
pmm  eredebant  Tac  (telle  ch.) 

qu  on  n'ajoute  pas  —  aux  son- 
g&S  fidem  somniis  derofal  Cic. 
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(auteur,  bietorien)  digne  de  — ,  lo- 
cuples  auctor  Cic.  bonus  auctor 
Cic.  homme  tres  digne  de  — ,  gra- 
vissimus  vir  Sen.  croire  ce.temoi- 
gnage  digne  de  — ,  putare  aueto- 
ritalem  esse  in  eo  testimonio 
Cic.  rendre  digne  de  auctori- 
tatem  dare  (dat.)  Cic.  pour  faire 
t- ,  ad  faciendam  fidem  Cic.  les 
lettres  font  — ,  litterm  fidem  ha- 
bent  Cic/  le  temoin  ne  ferait  pas 
— ,  testis  non  valeret  Sen.  la  re- 
ligion fail—  de  leur antiquity,  fides 
antiquilalis  religione  firmatur 
Tac.  Voy.  altester  ||  A9  fides,  ei.  f. 
Hier.  credulilas.  f .  Arn.  qui  a  la  foi, 
credulus  Hier.  Voy.  fidtles. 

foie,  m.  nom  d'un  viscerey  je- 
cur  ou  jocur,  coris,  eijecinoris  ou 
jocinoris,  n.  Cic.  Liv.Cels.  jecus- 
culumt.  n.  Cic.  hepar,  atis,  n. 
M  E mp.  de  foie,  hepalarius  Plaut. 
affection  du  — ,  hepaticus  morbus 
Cels.  hepatice,  es,  f.  lsio.  celui 
qui  a  unemaladiede  -^,jectnoro- 
«u«M.-Emp.  hevaticus  Ptm. 

1.  foin,  m.  Iierbe  qu'on  fait  se- 
cher  pour  la  nourriture  des  ani- 
maux,  fenum  ou  fsenum,  t,  n.  Cic. 
Virg.  faire  les  foins,  prata  cxdCre 
Plin.  r^colte  de  foin,  feniseciay  te, 
f.  Varr.  meule  de  — ,  fenile}  is, 
n.  S.-Sev.  greniera — ,  fenile\im. 
Plin.  marchand  de  — ,  fenarius 
Inscr.  II  au  fig.  manger  du  foin 
(ctre  ravale  a  la  condition  des 
bites),  fenum  essei  Poet,  ap  Cic. 

2.  foin,  interj.  qui  marque  le  de- 
pil,  le  degoat,  apage  (ace.)  Plaut. 
Voy.  fi. 

1 .  foire,  f.  grand  marche  public, 
nundinx,  arum,  f.  pi.  Cic.  merca 
tus,  Us,  m.  Liv.  presque  toute  ('Ita- 
lic rassemblee  nourcctte  foire,  ma- 
gna pars  It  alias  stalo  merca  lit 
congregata  Tac  lieu  ou  se  tient  la 
— .  nundinarium  forum  Pun. 

2.  foire,  f.  cours  de  ventre,  foria, 
x,  f.  Varr.  Voy.  diarrhCe. 

fois,  f.  action  de  se  reiterer,  vice 
(abl.  sing.),  f.  Virg.  Hor.  vices, 
ibus,  f.  pi.  Virg.  unc  fois,  semel 
Cic.  en  une  — ,  semel  Cic.  sc  former 
en  une  — una  totum  {infantem) 
figurari  Censor,  la  premiere  — , 
prima  vice  Pall,  pour  la  premiere 
— ,  primum  Cic.  tunc  ou  turn  de- 
mum  Cic.  nunquam  anlea  Cic. 
est-ce  la  premiere  —  que  tu  ten 
apercois?  modonc  id  demum  sen- 
stsli?  Ter.  ils  entendent  parler  des 
Homains  pour  la  premiere  — .  no- 
vum nomen  Bomanum  auaiunt 
Liv.  c'esl  la  premiere  —  que  jj'ai 
plaide,  anlea  causam  nullam  dixi 
Cic.  une  bonne  — .  une  —  pour 
toutes,  semel  Cic.  Plin.  deux  — . 
bis  Cic.  encore  une  — ,uneseconde 
— ,  pourlaseconde  — ,  iterum  Cic. 
rursus  Cic.  secundum  Varr.  se- 
cundo  Hirt.  de  ou  ex  integro  Liv. 
ex  inslauratione  Liv.  (Voy.  de 
nouveau);  trois  fois,  ter,  adv.  Cic. 
temis  vicibus  Pall,  pour  la  troi- 
sieme  — ,  tertio  Cms.  tertium  Cic. 
quatre,  cinq,  six,  cent,  mille  — . 
auater  Col.  quinquies  Cic.  sexies 
Liv.  centies  Cic.  millies  Cic.  plus 
d'une  — ,  plusieurs  — ,  bien  des 
— ,  nombre  de  — ,  non  semel  Cic. 
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swpe  Luc.  smpius  Cic.  sxpenume- 
ro  Cic.  semel  et  sxjrius  Cic  coin- 
pluries  Plaut.  eliam  et  ou  atque 
etiam  Cic.  semel  atque  iterum 
Tac.  iterum  atque  iterum  Hor. 
tterumguetlerum^tieViRG.  autant 
de  — ytotiens  ou  tolies  Cic.  autant 
de  —  que,  totiens...  quotiens  Cic. 
toutes  fes— que.  chaque — que.  quo- 
tienscumque  Cic.  quotiens  Hor. 
loutes  les  —  qu'on  annoncait  cela, 
quandoque  idem  nuntiarelur 
Liv.  tant  de  — ,  totiens  Cic.  Virg. 
combien  de  — ?  quotiens?  Cic. 
pour  la  derniere  — ,  ullimumLiv. 
postremum  Liv.  extremum  Ov. 
supremum  Vino.  c'esV,  la  derniere 

—  que  je  te  parle,  extremum  quod 
tealloquor,  hoc  est  Virg.  une  au- 
tre — ,  alias  Cic.  alio,  tempore  Cic. 
post  Virg.  nous  remettrons  cette 
discussion  a  une  autre  — ,  huic 
qussstioni  suum  diem  dabimus 
Sen.  d'autres  — ,  interdum  Cic.  de 

—  a  autre,  idenlidem  Cic.  subinde 
Liv.  interdum  Sall.  une  —  (un 
certain  jour,  dans  le  passe),  quon- 
dam Cic.  olim  Cic.  une  —  que,  des 
qu  une  — ,  ut  semel  Cms.  Hor.  ubi 
semel  Ter.  si  semel  Teh.  simul  ac 
ou  atque  Cic.  une  —  entre  dans  la 
carrierc  des  bonneurs,  je...,  post- 
quamccepi  honoribus  tnservtre... 
tie.  Voy.  dis  [que)  \\ —  (en  pari.  o>e 
quantites,  de  nombres  que  Ton 
compare),  circuit  une  fois  plus 
long,  anfractus  altero  tanto  lon- 
gior  Nep.  deux  —  plus  grand,  du- 
plo  major  Pun.  une  — autant,  du- 
plicate Plin.  deux  —  autant,  61* 
lantum  ViRG.aussi  sevend-il  deux 

—  autant  que  les  autres,  tdeo  dw- 
plex,  quam  ceteris,  pretium  Plin. 
condamner  a  payer  deux  —  autant, 
condemnare  dupli  Cato:  etre  con- 
damne  a  payer  deux  —  la  valeur, 
dupli  pecnam  subire  Cic.  qui  a 
mange  deux  —  de  trop,  dupondio 
satur  Sen.  plusieurs  —  plus  grand, 
non  semel  major  Sen.  H  a  la  fois, 
loc.  adv.  en  meme  temps,  ensem- 
ble, simul  Cic.  una  Cic.  pariter 
CiBs.  conjuncte  Cic.  conjunctim 
Cic.  communiter  Cic.  uno  tempo- 
re Cic.  eodem  tempore  Sen.  uno 
eodemque  tempore  Cic.  (Voy.  en- 
semble)) tout  a  la  fois,  memes  trad., 
seize  escadrons  a  la  — ,  sedecim 
alarum  conjuncta  signa  Tac.  un 
fruit  —  precoce  et  de  duree,  eun- 
dem  et  diutumum  et  praecocem 
fructum  Curt,  il  dictail  plusieurs 
lettres  — ,  aliis  aliud  die  tare  eo- 
dem tempore  solebal  Cic  les  atla- 
quer  tous — .  tintuerso*  aggredi,  d. 
\ell.  donner  le  tout  — ,  in  unum 
acervum  dare  Sen. 

foison,  f.  Voy.  abondance  |j  a 
foison,  loc.  adv.  abondamment,  co- 
pi  ose  Cic.  large&c  laraiter  Plaut. 
affatim  Liv.  avoir  a  foison,  abun- 
dare  (abl.),  n.  Cic.  redundare  Cic. 
avoir  du  bl6  a  — ,  frumento  affluH- 
re  Plaut. 

foisonner,  n.  Voy.  abonder  H 
multiplier  (en  pari,  des  animaux). 
Vo\.  multiplier. 

foix,  v.  de  France.  Fuxttm,  it 
n.  de  Foix.  Fuxiensts,  v. 

fol,  folic,  adj.  Voy./bu. 
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folatre,  adj.  qui  aime  a  badiner, 
la8civu$,  a.  urn  Virg.  Pun.  luxu- 
rious Col.  ludibundus  Suet,  lasci- 
vulus  Ljbw  lascivibundus  Plaut. 

{'oco8U8  Hor.  jocabundus  V.-Max. 
iumeur  oa  caractere  folatre.  lasci- 
via,  f.  Cic.  dire  — .  Voy.  folatrer, 
folatrer,  n.  se  livrer  a  des  acces 
de  gaiete,  luxuriare,  n.  Ov.  Col. 
la&civire,  n.  Sen.  jocari,  d.  Cato; 
pour  folatrer  (en  pari,  des  chiens), 
I  us  us  et  lasciviae  causa  Col.  qui 
folatre.  Voy.  foldtre. 

fol&trene,  f.  action  folatre,  la- 
8civiay  se.  f.  Cic.  Sen. 

foliace,  ie,  adj.  qui  ressemble  a 
une  feuille,,  foliaceus  Plin. 

folie.  f.  alienation  d 'esprit  (en  t. 
de  mea.),  insania,  as,  f.  Cic.  de- 
mentiai  «,  f.  Cic.  amentia,  se,  t. 
Ctc.  vesania,  f.  Plin.  vecordia,  f. 
Sall.  furor,  in.  Cic.  insanitas, 
f.  Varr.  menu's  alienatio  Cels. 
et  absolt.  alienatio,  f.  Sen.  men~ 
<is  error  Cic.  ultimus  mentis  er- 
ror Sen.  mens  vecors  Cic.  mola 
mens  Sen.  acces  de  folie,  delirium, 
n.  Cels.  deliratio,  f.  Plin.  guerif 
la  — ,  mederi  insanientibus  Pun. 
torn  be  r  dans  la  — ,  atteint  de  — 
(Voy.  fou)\  au  fig.  aimer  a  la  folie, 
tnsanire  ex  amore  Plaut.  amore 
deperire  Liv.  insane  amare  Plaut* 
tnsanire  amore  rei  Plin.  ||  con- 
duite  deraisonnable.  extravagance, 
insania  Cic.  dementia  Cms.  amen- 
tia Pun.  stultitia  Cjbs.  insipien- 
tia  Cic.  deliratio  Cic.  e'est  une  folie 
de...,  stultitia  est  (inf.)  Liv.  s/u(- 
fum  esf...  Cic.  sfu&i  ou  dementis 
est  (inf.)  Cic.  stultus  est  qui  (indie.) 
Curt,  e'est  —  que  de  fuir  le  dan- 
ger..., stulta  faciunt  qui  fugiunt 
periculum...  Cic.  e'est  une  grande 
— ,  e'est  le  comble  de  la  — ....  stul- 
titia magna  est  (infin.)  Plaut. 
summx  stultitia:  est,..  Cic.  extre- 
mal dementias  est...  Sall.  illud 
*  slultissimum  est  (inf.)  Sen.  n'est-ce 
pas  une  —  de  desirer  beaucoup? 
nonne  furor  est  cup&re  multum? 
Sen.  quelle  a  ete  ta  — !  quae  te  tanta 
lenutt  ament  <a?Cic.quelle-~de...! 
quid  est  stullius  ou  dementius 
qnam  (inf. )? Sen.  je  ne  vois  partout 
que  — ,  stulte  et  incaule  omnia 
agi  video  Cic.  avoir  la  menie  — , 
tnsanire  eundem  error  em  Hor. 
quelle  folie!  malum!  Plaut.  quoi, 
charmante  comme  tu  Tea,  tu  fais 
la  —  d'aimer  un  pareil  honime? 
oui,  malum  !  quae  bella  es,  ames 
hominem  Plait.  ;|  action  ou  opi- 
nion extravagant  stultitia  Cjbs. 
mes  folies.  mem  meptiss  Cic.  ne 
faire  que  des  — ,  nihil  pro  sano 
facire  Cms.  le  pere  fait  des  — ,  tn- 
sanitur  a  palre  Sen.  —  (folles  de- 
penses),  insania  Plin.  dementias, 
pi.  Cic.  faire  une  folie  en  achetant. . .', 
cupide  emerc...  Cic.  les  folies  des 
~>hilosophcs,  miracula  somnian- 
tium  Cic.  ||  ecarls  de  conduite,  fa 
lies  dejeunesse,  stultitia  Plaut. 
adulescentiae  errata,  n.  pi.  Cic. 
fipterate  a  fait  des  — ,  Epicrates 
lascivus  fait  Cic.  ||  gaiete  vive. 
lascivia,  f.  Cic.  1'age  de  la  folie, 
lasciva  setas  Hor.  faire  des  folies , 
desiptre,  n.  Hor.  ||  propos  gais, 
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dlbiter  cent  folies,  fluire  facetiis 
Plaut.  ||  passion  excessive  pourqq. 
ch.,  libido,  f.  Pun.  Voy.  passion, 
manie. 

foilement,  adv.  d'une  maniere 
deraisonnable,  dementer  Cic.  stul- 
te Cic.  insane  Hor. 

follet,  ette}  adj.  qui  fait  ou  dit 
de  pe tiles  folies,  lascivulus  Lmv. 
||  esprit  follet,  et  subst.  follet  (sorte 
de  demon  familier),  larva,  f.  Plaut. 
Sen.  temures,  m.  pL  Varr.  ||  poil 
follet  (barbe  naissante).  lanugo, 
inis,  f.  Viro. prima  barbae  lanuoo 
Cato,  barbuta,  f.  Ctc.  ||  feu  follet 
(sorte  d'exhalaison  enflammee), 
tgniculi  terra  emicantes[K.), 

fomentation,  f.  application  d'un 
medicament  liquide  et  chaud;  le 
medicament  memo,  fomentation 
f.  Ulp.  fotus,  us,  m.  Pun.  calida 
fomenta,  orum,  n.  pi.  Cels.  Suet. 
faire  une  fomentation.  Voy.  fo- 
menter. 

f  omenter,  a.  adoucir  par  des  fo- 
mentations, fovire,  eo,  es,  fovi, 
fotum  Cels.  defricare  Col.  (Voy. 
bassiner)'  fomente,  fotus  Cic.  de- 
fricatus  Cat.  jl  entretenir  (un  mal), 
fovere  Cic.  atere  [morbum)  Nbp. 
||  au  fig.  fomenter  la  division,  con- 
troversiam  alere  Cms.  —  la  dis- 
corde,  la  sedition,  les  troubles, 
eubdere  ignem  et  materiam  se- 
ditioni  Liv. 

1.  fonce,  ee,  adj.  qui  est  d'une 
teinte  chargee  ou  sombre :  couleur 
foncee,  color  intent  us  Sen.  nubi- 
lus,  satur,  saturatus  ou  austerus 
Pun.  crassus  Ism.  ou  pressior 
Pun.-j»  d'un  vert  fonce,  plus  — , 
glauco  pingui  similis  Plin.  spis- 
sius  ou  crassius  virens  Pun.  d'un 
rouge  — ,  rubens  e  nigro  Pun. 

2.  fonce,  ee,  adj.  qui  a  un  grand 
fonds  d'argent.  Voy.  riche  ||  au  fig. 
habile.  Voy.  habile. 

(oncer,  a.  charger  (une  couleur), 
saturarc  Vitr.  ||  neut.  foncer  sur 
(charger  imp&ueusement).  Voy. 
charger. 

foncier,  iire,  adj.  relatif  a  un 
fonds  de  terre,  une  propriete  fon- 
ciere,  fundus^  i.  m.  Cic.  prssdium, 
n.  Cic.  ce  qui  depend  a  une  pro- 
priete — ,  res  soli  Ulp.  ea  quae 
solo  continentur  Plin. -J.  ||  a  qui 
appartient  un  fonds  de  terre  :  pro- 
prietai re  foncier,  fundi  possessot, 
m.  (A.). 

foncierement.  adv.  a  fond,  en- 
tierement?  funditus  Cic.  Sall. 
penitus  tic. 

fonction,  f.  (plusordint.  au  pi.) 
.action  de  celui  qui  s'acquitte  (Tun 
soin  par  devoir,  munus,  eris,  n. 
Cic.  munia,  iorumt  n.  pi.  Cic. 
provincia}  as,  f.  Cic.  officium,  ii, 
n.  Cic.  mtnisterium,  n.  Liv.  cu- 
ratio,  t.  Liv.  partes,  ium,  f.  pi. 
Cic.  remplir  une  fonction,  s  acquit- 
ter  de  ses  fonctions,  vaquer  a  ses 
— ,munere  fungi  Cic. mttnusobire 
Liv.  munus  suum  administrare 
Ter.  officium  administrare  Sen. 
1  partes  suas  peragere  Sen.  rem- 
plir des  —  d'esclaves,  officia  ser- 
vorum  fungi  Tee.  faire  les  —  de 
general,  duds  munia  obireX ell. 
remplir  les  —  de  qqn,  vices  ali- 
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cujus  explere  Sen.  je  remplirai 
tes  — ,  pro  te  tua  munera  tnibo 
Virg.  assignor  a  qqn  ses  — ,  tn- 
dicare  operas  alieui  Sen.  confier 
une  fonction  a  qqn,  curationem 
alieui  dare  Liv.  curam  rei  im- 
ponere  Tac.  une  —  publique,  pu- 
blicum munus  ou  officium  tic 
les  fonctions  publiques,  munera 
Cic.  munia  Cic.  honores,  m.  pi. 
Cic.  magistratus,m.  Cic.  votestat, 
f.  Cic.  munera  rcipublicss  Cic. 
les — de  consul,  consulare  munus 
Cic.  consulatus.  us;  m.  Cic.  les 
—  de  tribun,  tribumcia  potestas 
Cic.  nommer  aux  —  de  censear, 
in  officio  censoris  constituen 
Cic.  les  —  les  plus  elevees,  les 
premieres  — ,  cehissima  seats  di- 
gnitatis Cic.  summus  gradus  di- 
gnitatis Cic.  remplir  ou  exercer 
des  —  publiaues,  sustinere  ali- 
quid  munerts  in  republicd  Cic. 
muneribus  fungi  Cic.  munera  011 
munia  obire  Liv.  magi  stratum 
gerire  ou  habere  Cic.  pubtica  ad 
minislrare  Sen.  in  potentate  esse 
Cic.  potest  at  em  gerere  Cic.  ho- 
nores gerere  Sen.  remplir  les  — 
d'augures,  auguria  tenere  Cic 
arriver  aux— publiques,  magistra- 
turn  assequi  Cic.  honores  adipisei 
Cic.  qui  est  parvenu  aux  —  les 
plus  elevens,  adeptus  amplissinios 
dignitatis  gradus  toe.  entrer  dans 
les  publiques,  ad  rempublieam 
accedire  Cic.  entrer  en  fonction, 
maoistralum  inire ou  capere  Cic 
occipere  Liv.  ou  capessere  Tac 
honores  captre  Cic.  honorem  inire 
Suet,  consulatum  inire  (en  pari, 
d'un  consul)  Cic.  jurisdiciionem 
auspicari  (en  pari,  dun  ju<re)Scrr. 
ceux  qui  sont  dans  les  fonctions 
publiques  (Voy.  fonctionnaire); 
qui  a  passe  par  les  fonctions  pu- 
bl  iques,  honoribus  def  unctus  Cic 
ou  U8U8  Liv.  reipublicm  muneri- 
bus perfunctus  Cic.  qui  a  rempli 
de  hautes  — ,  summis  honoribui 
functus  Nbp.  cesser  ses  — ,  mo- 
gistratu  abire  Liv.  magistratum 
deponere  Cms.  quitter  ses—  (de  ge- 
neral), imperium  deponere  Cjes. 
eloigner  qqn  des  —  publiques. 
republicd  aliquem  removereCm*. 
ou  submovere  Sen.  n'exercer  au- 
cune  fonction  publique.  nullam 
rem  publicum  aqere  Liv.  rem- 
publieam non  atttngere  ou  nulla 
ex  parte  aUingere  Cic.  avec  ou 
sans  fonctions,  privatus  an  cum 
potestate  Cic. — annuelles,  annus; 
operas  Cic.  l'exercice  de  ses  — . 
munerts  sui  functio  Arn.  11  action 
des  organes,  munus  Cic.  munut 
Col.  mini8terium  Cic.  officium 
Sen.  les  fonctions  du  corps,  natu 
rales  corporis  ac Hones  Cels.  faire 
bien  ses  — ,  munere  suo  fungi 
Cic.  tit  officio  esse  Sen.  posse  Cic. 
ad  usus  suospromovere,  n.  Cels. 
troubler  les — ,  officium  inhibert 
Sen.  (mem ore)  approprie  a  one 
fonction,  alieui  operi  accommo- 
datum  Aug.  ||  au  fig.  Tesprit  fait 
bien  ses  fonctions,  animus  valet 
Sall.  la  frayeur  a  suspendu  les  — 
de  mon  ame,  animus  timore  ob- 
stupuit  TerI 
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fOBCtionnaire ,  m.  celui  qui 
renpltl  une  fooctiou  :  les  fonclion- 
aares  publics,  les — ,  magistratus, 
m.  pL  be  digni  tales,  f.  pi.  Pun.-J, 
listeria,  n.pl.FRONTiN.  leshauts 
-  principes  civitatis  Cic.  qui 
am  imperio  sunt  Cic. 
kncticnner,  n.  faire  sa  fonction: 
{Toil  est  mal  dispose)  pour  fonc- 
tiotoer,  ad  m units  suum  fungen- 
das  Cic.  (Voy.  fonction);  deja  les 
ntfibioes  fonctionnaicnl,  jam  ope- 
miuejfectu  erant  Liv. 
load.  in.  rendroil  le  plus  bas 
d'une  chose  creuse,  d'un  vase,  d'un 
neuble,  etc.  fundus,  i,  m.  Cic. 
ummi,  D.  Sen.  ima  pars,  f.  Col. 

a,  um  (s'accordant  avec  le 
mid)  Col.  infimus,  a,  um  Liv. 
le  food  <Tuoe  coupe,  fundus  scy- 
pki  Dig.  du  —  de  la  gorge,  ab 
mis  faucibus  Cic.  ex  penitis 
(ambus  Pladt.  au  — de  la  bouche, 
01  rtcessu  oris  Quint,  le  —  d'une 
fctale,  ultima  fistula  Cels.  fines 
fstulx  Cels.  au  —  d'uoe  vallee, 
infioid  voile  Liv.  itnd  valle  Virg. 
ina  parte  vallis  Col.  in  sinu  val- 
JuFlob.  depress  is  vallibus  Col. 
le— d'un  fosse,  solum  fossss Col. 
le  fin  —  des  enfers,  intima  leti 
Tartara  (poel.),  n.  pi.  Virg.  le  — 
<f»n  bufleL  armarti  fundus  Cic. 
baine  a— <r  argent,  aroenlo  sirato 
talinea  Pun.  au  —  (d'un  vasej,  in 
ima  Col.  se  deposer  au  — ,  siaere, 
tL  Cot.  subsidere  Sen.  gouflres 
sans  —j  abrupti  in  infinitum- 
hiatus  Sen.  (vase)  sans  — ,  per- 
tu**s  Lcca.  Sen.  ;  au  fig.  la  libe- 
ralite  eel  an  gouffre  sans  fond, 
UrgUiofumhabet  fundum  Cic.  || 
pariie  la  phis  basse  (d'un  fleuve, 
de  la  met,  etc.),  fundus  Plin. 
mum  Sen.  ima,  n.  pi.  Virg.  pro- 
fundus*, n.  Cic.  imus  fundus 
fooeL)Viw.  tn/f  mus  f undus  (poet.) 
3C-T1.  eau  dont  on  voit  le  fond, 
peHucentes  ad  imum  aqua:  Sen. 
aa  —  de  I'eau,  in  prof  undo  aquae 
Cic  le  —  d'un  6  tang,  solum  sto- 
<p*i  Col.  que  la  mer  n'a  pas  de  — , 
mmensam{esse)  aliiiudinem  ma- 
ris Pus.  vu  qu'on  n'en  n'a  jamais 
trouve  le  — ,  vadis  nunquam  re- 
jxrtis  Pun.  le  —  est  du  sable, 
tabulum  subest  Plin.  aller  au  — 
ou  a  — ,  couler  a  — ,  sidire  Liv. 
ftstum  ire  Sen.  ou  abire  Plaut. 
ima  pelere  Viae,  mergi,  p.  Cic. 
kbi  ad  vadum  Plin.  faire  aller 
an—,pessumdare  Cic.  degravare 
Lit.  couler  a  —  un  vaisseau,  de- 
ffimere  navem  Cms.  demergere 
Burr,  mergire  lav.  (Voy.  submer- 
ffer);  au  fig.  couler  qqn  a  fond 
(miner  son  credit),  ever  tire  a/t-- 
J*e*  Cic  couler  une  matiere  a  — 
O'eputser).  qusestionem  profligare 
uc  3  vallee  Voy.  vallee  R  terrain 
feoa&idere  surtout  par  rapport  a  sa 
formete,  a  sa  qua  lite),  solum,  n. 
Ck.  area,  f.  Hon.  sur  un  fond  so- 
tide,  in  solido  Viae  etablir  sur  un 
—  soltde,  per  solidum  subd&re 
Tac.  un  —  d'argile,  solum  arailr 
losum  Pun.  detruire  ou  miner 
de  —  *n  comble,  funditus  ever- 
lert  Cic  a  fundnmentis  disjic&re 
Jter.(Yoy.  ditruire)\  au  fig.  miner 
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de  fond  en  comble  une  argumen- 
tation, everlere  adversaria  Nep. 
faire  —  (compter)  sur,  confidere 
(dat.  et  abl.)^  n.  Cic.  firmamen- 
tumponere  in  aliquo  Cic.  magni 
penaere  (promissa)  Tac.  ne  faire 

—  que  sur  soi,  omnia  sibi  in  se 
posita  censere  Cic.  in  se  omnia 
repontre  Sen.  qu'il  n'y  avait  pas 
grand  — a  faire  sur  ...  baud  mul- 
tum  spei  esse  in  (abl.j  Liv.  non 
tantum  virium  ponendum  (esse) 
in  ...  Liv.  troupe  sur  laquelie  on 
ne  peut  faire  — ,  minima:  fiduciss 
manus  Liv.  Voy.  compter  |j  partie 
la  plus  reculee,  la  plus  retiree, 
recessus,  us,  m.  Cic.  sinus,  us, 
m.  Flor.  interiora,  n.  pi.  Cic. 
intimum,  n.  Liv.  intimus  reces- 
sus ou  sinus  Plin.  intima  pars 
Curt,  intimus,  a,  um  (s'accordant 
avec  le  nom)  Cic.  le  fond  d'un 
royaume,  interiora  regni  Liv. 
au  —  du  golfe.de  la  maison,  in 
intimo  stnu  Plin.  ultimis  sedi- 
6usTer.  le  —  de  la  Germanie,  de 
ritalie,  secretiora  Germanise! ac. 
angulus  Italiss  ultimas  Flor.  se 
retirer  au  —  de  la  Thrace,  de  6es 
fitats,  penitus  in  Throciam  se  ab- 
dereKRP.penitus  in  regnum  abire 
Liv.  ||  au  fig.  ce  au'il  y  a  de  plus 
cache,  le  fond  de  lame,  du  cceur, 
viscera,  n.  pi.  Cic.  occulta  pecto- 
ris Sall.  occultum  pectus  Tag. 
affeclus  intimi&EN.  sensus  arcani 
Virg.  au  —  du  cceur,  intimo  corde 
Cic.  penitissimo  pectore  Plaut. 
sub  tmo  corde  Virg.  in  imo  pecto- 
ris secessu&RH.  voir  le — du  coeur, 
pectus  apertum  vide  re  Cic.  in 
pectus  tnlimum  inspic&re  Sen. 
ce  que  je  pense  au  — ,  quid  ar- 
canius  judicem  Col.  decouvrir 
(dans  une  lettre)  le —  de  sa  pensee, 
de  totd  sua  cogilatione  scribtre 
Cic.  pour  que  Ton  crut  que  c'elait 
la  le  —  de  sa  pensee,  ut  penitus 
sentire  crederetur  Tac.  rouler  un 
crime  au  —  de  son  cceur,  scelus 
intra  se  taciturn  coqitare  Jov.  1J 
ce  qui  constitue  une  chose,  l'essen- 
tiel,  solum,  n.  Cic.  le  fond  du  diner, 
cense  caput  Cic.  fundus  ou  fun- 
damehtum  Gell.  voila  le  —  de 
la  lettre,  hssc  fere  sunt  in  Hid 
epistuld  Cic.  (examiner)  le  —  des 
en.  qua*  natura  rerum  sit  Cic.  le 

—  de  1'afTaire  en  litige;  de  la  cause, 
summajudicii  Cic.  viscera  causa 
Cic.  causss  conlinens,  n.  Cic.  al- 
lons  au  — ,  interiora  videamus 
Cic.  eeux  qui  ne  vont  pas  au  — 
des  choscs,  qui  parum  perspi- 
ciunt  Cic.  (Voy.  appro fonair);  au 
fond,  dans  le  — ,  reipsa  Cic.  rea- 
pse  Cic.  re  Cic.  Us  sont  d'accord 
au  — ,  re  consentiunt  ou  con- 
gruunlCic.  inter  se  re  concinunt 
Cic.  qu'il  n'y  avait  au  —  aucune 
vigueur,  nihil  inlrorsus  roboris 
esse  Liv.  meme  quand  au  —  il  n'y 
aura  it  pas  de  notre  faute,  etiam 
cum  culpa  nulla  subesset  Cic.  || 
&  fond,  loc.  adv.  entitlement,  fun- 
ditus Cic.  penitus  Cic.  extirper  a 
fond,  radicilus  exslirpare  Col. 
connattre  ou  savoir  a  — ,  penitus 
cognosctre  Cic.  percognoscere 
Plaut.  perdocte  callere  Plaut. 
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examiner  a  — ,  explorare  totam 
rem  Cic.  causes  (judiciaires)  6tu- 
di^es  a  — ,  causss  diligenter  ela- 
borate Gic  je  te  connais  a  — , 
inlus  le  et  in  cute  novi  Pers.  pe- 
netrer  a — la  nature,  in  interiorem 
sinum  naturss  venire  Sen.  (Voy. 
approfondir);  traiter  a  fond  un 
sujet ,  qussstionem  pertractare 
Tag.  rem  peraoere  Sen.  ces  cho- 
ses  se  traitent  d  ordinaire  plus  a — , 
hate  occur alius  disputari  so  lent 
Cic.  inslraire  a  — ,  edocere  liv. 
Voy.  entiirement. 

fondamental,  ale,  adj.  qui  sert 
de  fondement,  suffundalus  Varr. 
||  au  fig.  essentiel, prsecipuus  Cic. 

fondamentalement,  adv.  sur  de 
bons  fondements  ||  au  fond,  essen- 
tiellement,  penitus  Cic.  ||  totale- 
ment,  ommno  Cic.  prorsus  Cic. 

foLdant,  ante,  adj.  qui  se  fond : 
neige  fondante,  nix  tabida  Liv. 
ou  Xiquescens  Plin.  ||  qui  fond  dans 
la  bouche :  fruits  fondants,  sucosa 
poma  Cels.  moins  fondant,  ad  gu- 
stum  callosior  Apic  ||  pro  pre  a 
rendre  les  humeurs  fluides,  discus- 
sort  us  PlIn. 

fondateur,  m.  celui  qui  a  fonde 
qq.  etablissement,  conaiior,  oris, 
m.  Suet,  fundalor,  m.  Virg.  po- 
siloi*  Ov.  creator  Cic.  constitutor 
Quint,  les  fondateurs  de  1'empire 
romain,  auclores  imperii  Plin. 
(calculs)  des  —  de  villes,  conden- 
tium  urbes  Liv.  fondateur  de  Ro-  ■ 
me,  Urbis  parens  Liv.  —  d'une 
colonie,  deductor  Insgr.  les  fonda- 
teurs de  la  colonie,  qui  initio  de- 
duxerunt  Nep.  les  —  du  droit  ci- 
vil, qui  fundaverunt  jus  civile 
Pom p.-jct.  fondateur  de  I  ecole  stol* 
cienne.  inventor  stoicorum  Cic. 

fondation.  f.  travaux  pour  as- 
seoir  les  fondements,  substructio, 
f.  Vitr.  ||  (aupl.)  fondements.  /un- 
dationes,  um, f.  pi.  Vitr.  suostru- 
cliones  Pun.  fundamenta,  n.  pi. 
Cic.  Voy.  fondement  ||  action  de 
batir  une  ville,  de  fonder  un  eta- 
blissement, condilusj  us,  m.  (i 
Pabl.  sing.)  Censor,  depuis  la  fon- 
dation  de  Home,  a  primordio  Ur- 
bis Sall.  ab  initio  rerum  Homa- 
norum  Cic.  ab  Urbe  conditd  Liv. 
post  Urbem  ou  Bomam  conditam 
Cic.  avant  la  —  de  Rome,  ante 
Bomam  conditam  Cic.  precise- 
ment  I'annee  de  la  —  d'Alexandrie, 
ipso  anno  quo  Alexandria 'con- 
aita  est  Vbll.  la  —  d'un  empire, 
fundatum  imperium  Cic.  ||  eta- 
blissement d'une  coutumc  :  il  Ctait 
de  fondation  que...,  sollemne  fuit 
(inf.)  Hon. 

f ondatrice,  f.  celle  qui  fonde  on 
a  fond^,  fundalrix,  icis,  f.  Inscr. 
conditrix  f.  Tert. 

fonde,  Ce,  part,  et  adj.  dont  on  a 
jete  les  fondements,  condltus,  a, 
um  Cic;  au  fig.  fortune  fondee 
sur  de  belles  fermes,  nitidis  fun- 
data  pecunia  villis  Hon.  pouvoir 
fonde*  sur  la  violence,  posita  in  vi 
potentia  Cic.  motifs  ibndes  sur  une 
liaison  intime,  causss  qux  familia- 
ritate  tenentur  Cic.  ||  —  (a),  qui  a 
de  justes  raisons  (de  dire,  de  croire): 
je  me  crois  fonde  a...,  satis  mUti 
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causae  videtur  cur...  Liv.  que  tu 
n'etais  pas  —  a...,  causam  non 
fuisse  cur...  Cic.  qui  serait  — a 
me  blamer  ?  out*  me  jure  repre- 
hendat? Cic.  eure — a  pretendre..., 
jure  vereque  contendere...  Quint. 
n'est-ilpas  —  a  dire...?  annonme- 
rito  dicat...?  Liv.  tu  es  mal  —  a 
demander...,  male  petti...  Quint. 
personnen'eat^ame  reprocher..., 
fiemo  objiciet  mihivere...  Hor.  || 
juste,  raisonnable,  justus  Cic.  me- 
ritus  Ctc.  verus  Cic  legitimus 
Cic.si  leurs  plaintesetaient  fondees, 
hi  vera  essent  quae  quererentur 
Liv.  je  nc  sais  pas  de  raisons  assez 

—  pour...,  nihil  satis  fir  mi  video 
quamobrem...  Ter.  (Voy.  juste)  ; 
peu  fonde.  non  — ,  iniquus  Cic. 
injustus  Cic.  inanis  Cic.  elre  pea 
— ,  per  8e  minus  habere  firmitu- 
dints  Cic.  cetle  plain te  ou  ('incul- 
pation n'elait  pas  fondee,  falsa 
keen  querela  Quint,  tola  ex  vano 
crimtnatio  erat  Liv.  ||  subst.  m. 
celui  qui  a  une  delegation,  un 
fonde  de  pouvoir,  procurator,  m. 
Cic.  Die.  apocrisiarius,  m.  Just. 
esclave  —  dc  pouvoir,  servus  ah 
auctorilate  Inscr. 

fondement,  m.  mslgonnerie  qui 
sert  de  base  a  un  edilice:  lesfonde- 
ments,  fundamental  orum,  n.  pi. 
Cic.  fundationes.  f.  pL  Vitr.  sub- 
structiones  PuH.sotidationcs  Vitr. 
fundamina,  n.  pi.  Virg.  solum, i, 
n.  Viro.  jeler  ou  poser  les  — ,  fun- 
damenta  jacere,  pone  re  ou  ag&re 
Cic.  locare  Virg.  asseoir  solidemcnt 
les  — ,  fundamenta  per  solidum 
subdere  Tag.  jeter  les  —  d'un  tem- 
ple, d'une  ville,  templum  inchoare 
Vbll.  asdes  locare  Liv.  urbem  con- 
dere  Cic.  exstruere  \im.oppidum 
ponere  Tac.  a  parlir  des  — ,  ab  in- 
choato  Col.  reprendre  (une  con 
struction),des — ,a  solo  restitutre 
Inscr.  detruire  jusqu'aux  — ,  saper 
les  — ,  a  fundamentis  proruere 
Liv.  (Voy.  ditruire)}  au  fig.  jeter 
les  fondements  de  voire  liberie, 
d'une  domination,  prima  initia 
vestrae  libertatis  inchoare  Liv. 
struire  initia  causasque  imperio 
Tag.  gouvernement  assis  sur  des 

—  sondes,  respublica  praeclare 
fundata  Cic.  ||  au  fig.  ce  qui  sert 
d'appui  a,  base,  fundamentum 
Cic.  firmamentum  Cic.  solum  Cic. 
ce  aui  est  le  fondement  de  la  cause 
(judfeiaire).  ea  in  quibus  causa  ni- 
titur  Cic.  le  —  de  la  discipline, 
discipline  firmamentum  Cic.  le 

—  de  ma  puissance  (royale),  regni 
stabilimen  met  Poet.  ap.  Cic.  le 
— » du  droit  est  dans  la  nature,  juris 
initium  a  natura  ductum  est  Cic. 
ignorant  tant  de  choses  qui  sont  le 
principal  —  d'un  Etat,  tot  rerum, 
quibus  prxcipue  civitas  conti- 
netur,  ignorans  Quint,  qui  a  la 
raison  pour  — l  cui  ratio  subest 
Curt,  il  n'y  a  point  de  —  a  faire  sur. 
Voy.  fond  \\  cause,  motif,  verity, 
causa,  f.  Cic.  avec  fondement,  jure 
Cic.  merito  Cic.  vere  Hor.  sans  — , 
temere  Cic.  qui  est  sans  — ,  vanus 
Cic.  inanis  Cic.  falsus  Ter.  gra- 
luitus  Liv.  espoirou  colere  sans  — , 
spes  falsa  Cic.  injusta  iracundia 
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Cic.  un  bruit  sans  — ,  temere  ortus 
rumor  Liv.  sermo  sine  ullo  certo 
auclore  dispersus  Quint,  n'avoir 
pas  de  — ,  ex  vano  esse  Liv.  cette 
idee  ne  parut  pas  denuee  de  — , 
haud  vana  cogitatio  visa  est  Liv. 
sur  quel  —  iugera  t-il?  quid  habet 
ut  queatjudicaref  Cic.  Voy.  fonde 
||  anus.  Voy.  anus. 

fonder,  a.  jeter  les  fondements 
dc,  condere,  o,  is,  didi,  ditum  Cic. 
fundare  Virg.  ponere  Ov.  fonder 
une  ville.  urbem  condere  ou  con- 
stituHre  Cic.  ponere  Ov.  exstruere 
ou  locare  Virg.  aedificare  Liv.  ||  au 
fig.  etablir,  instifuer,  conslituere 
Cic.  fonder  un  empire,  un  royaume, 
imperium  condere  Just,  novum 
imperium  inchoare  Tac.  regnum 
statuere  Cic.  formare  Just.  —  une 
colonic  dans  un  endroit.  deducere 
coloniam  in  atiquem  locum  Cic. 
—  la  liberie,  libertatem  instituere 
Tac.  in  republicd  constiluere  Cic. 
au  fig.  appuyer,  fonder  la  liberie 
sur  la  vertu,  vxrlute  libertatem  sta 
bilire  Cic.  —  son  esperance  sur  qq. 
eh.,  spem  ponere  in  (abl.)  Liv.  ou 
collocare  Cic.  PEtat  fonde  sur  lui 
toute  son  esperance,  spes  civitatis 
in  illo  sitae  Sall. 

se  ponder,  r.  etablir  son  opinion, 
son  espoir  sur,  innili  (abl.),  d. 
Pun.-j.  niti  Samm.  leur  espoir  se 
fonde  sur,  spem  ponunt  in  (abl.) 
Liv.  spem  omnem  habent  in  Liv. 
e'est  la  dessus  que  mon  espoir  (d'ob- 
tenir)  — ,  in  hoc  fiducia  impe- 
trandi  mihi  est  Liv. 

fonderie,  f.  lieu  ou  Ton  fond  et 
oil  I  on  travail  le  le  metal,  conflato- 
riuml  n.  Hier.  fonderie  de  bronze, 
aerana  fabrica,  f.  Pun.  ou  officina 
Inscr.  aerariorum  officinae  Pun. 
||  action  de  fondre  les  metaux,  fu 
sio,  f.  Col.  fusura,  f.  Plin.  confta- 
tura  f.  Plix.  flatura,  f.  Inscr.  I  art 
dc  la  fonderie,  funaendi  scientia 
Plin. 

fondeur,  m.  celui  qui  fond  les 
metaux,  excusor,  oris,  m.  Quint. 
con/kitor,ra.HiBR./usor,  m.  Inscr. 
flaturarius  Inscr.  fondeur  en 
bronze,  aerarius,  m.  Mart,  sera- 
rius  faber  Vitr.  confector  aeris 
Inscr.  —  de  matieres  d'or,  auri- 
coctor,  m.  Inscr. 

Fondi,  v.  d'ltalie  .Fundi,  orum, 
m.  pi.  Hor.  ||  de  Fondi,  Fonda- 
nus,  a,  urn  Cic. 

fondre,  a.  liquefier  par  la  cha- 
leur,  fundere,  o,  is,  fudi,  fusum 
Pun.  liquefactre  Plin.  conflare 
Plin.  coquere  Cic.  liquare  Pun. 
fondre  de  Pargent,  de  Por,  du 
plomb.de  Pairain,  conflare  argen- 
turn  Pun.  coquere  aurum  Pun. 
lique  facere  plumbumPus.  dissol- 
viire  ass  Lucr.  —  du  verre,  vitrum 
fundere  ou  liquare  Pun.  —  de  la 
poix,  picem  liquare  Col.  conco- 
qutrc  Plin.  —  de  la  cire,  ceram 
solvere  Ov.  —  la  glace,  glaciem 
liquefacere  Cic.  dissolvtre  ou  ex- 
solvere  Lucr.  —  la  neige,  nivem 
ou  nives  solvere,  emolhre  ou  di- 
lutre  Sen.  ||  dissoudre  (en  t.  de 
med.) :  fondre  lee  engorgements  du 
cou,  cervicum  duritias  mitigare 
Plin.  ||  au  fig.  amalgamer,  reunir, 
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miscere  Cic.  permiscere  Lnr.  co- 
on/are Cic.  ayant  fondu  ensemble 
leurs  armdes,,  permixtis  exercv 
tibushw.  fondre  deux  villes  en  une 
seule,  civitatemunam  ex  duabus 
facere  Liv.  —  plusieurs  mots,  ro- 
pulando  verba  jungere  Cic.  (| 
neut.  devenir  fluide.  Voy.  fondre 
(se)  ||  tomber  imp£tueusement  sur, 
tngruere  Pun.  ruere  Virg.  orage 
qui  fond  sur  la  terre,  dejecta  cmio 
lempestas  Liv.  imber  tngentibus 
procellis  fusus  Liv.  ||  assaillir  vi- 
vement,  irruire  (in,  acc.)  Liv.  ir- 
rumpere  Cic.  incurrere  Cic.  in- 
cursare  Liv.  invadere  Cic.  ruire 
Virg.  prorumpere  Virg.  procur- 
rere  Col.  ingruere  Tac  proruere 
Curt,  consurgere  Frontin.  impe- 
tum  ou  impress ionem  facere  in 
C.«s.  la  ca valerie  fondit  sur  la  troo- 
pe,  agmen  incursatum  ab  eouili- 
lms  fuit  Liv.  ils  (les  cavaliers)  fon- 
dirent  avec  vigueur  sur  Pennemi, 
in  hoslem  ferociter  invecti  sunt 
Curt,  fondre  du  haut  des  monta- 
gnes,  de  jugis  fundi  Liv.  il  Tint 
—  tout  a  coup  sur  leurs  terres,  ex- 
pedilionem  subitam  in  fines  fecit 
Liv.  ils  sont  d'avis  de  —  sur  PItalie, 
Itatiam  aggrediendam  censent 
Liv.  Voy.  attaquer  ||  au  fig.  in- 
gruere  (in)  Liv.  incursare  (in) 
Liv.  tous  les  maux  fondent  sur 
nous,  omnes  in  nos  eludes  in- 
gruunl  Liv.  le  fleau  fondit  sur  la 
ville.  civitatem  invasit  malum 
Liv. 

SE  FONDRE,  T..  6t  FONDRE,  0.  de- 

venir  Ouide  par  la  cbaleur,  lique- 
scere,  n.  Liv.  liquefieri,  p.  Cic.  /i- 
flwari,  p.  Pun.  tabescere,  n.  Cic 
solvi,  p.  Pun.  resolvi  Plin.  liqut, 
or,  erts  (poet.),  p.  Virg.  se  fondre 
(en  pari,  du  meta \)Aiquescere  Vme. 
neige  qui  se  fona,  tabe facta  nix 
Sen.  la  neige — ,  seat  fondue,  nix 
liquescit  ou  dilapsa  est  Lrv.  la 
glace  se  fond,  glacies  remolle- 
scil  Ov.  se  diffundil  Cic.  sefran- 

?it  Sen.  le  sei  — - ,  sal  tabescil  ou 
iqualur  Pun.  les  pommcs  se  foa- 
dent  dans  le  mout,  poma  detique- 
scunt  cum  musto  Col.  faire  fondre 
des  vases  d'or,  le  minerai  de  fen 
vasa  aurea  conflare  Suet,  deco- 
quere  ferrum  Cass,  faire  —  la 
neige,  nii>em  dituire  Sen.  la  cba- 
leur fait  —  la  glace,  humor  molU- 
lur  tepe foetus  Cic.  (Voy.  fondre)  ; 
faire  fondre  Pbuile.  du  suif,  oleum 
resolvere  Col.  sebum  excoquere 
Plaut.  graisse  qufon  a  fail  — ,  /»- 

Jyuatus  adeps  Plin.  le  soleil  avail 
ait  —  la  cire,  sol  mollierat  ceras 
Ov. ;  au  fig.  le  ciel  se  fond  en  eau, 
imbribus  immodicis  aelum  ruit 
Mart,  fondre  en  larmes  ou  en  eau, 
in  lacrimas  liqui  (poet.)  Ov.  fletu 
tabescere  Cat.  effusissime  flfre 
Sen.  vim  lacrimarum  profundere 
Cic.  fondant  en  larmes,  multiscum 
iacrimis  Cic.  fondant  ou  se  —  en 
sueur,  sudore  diffluens  Phmd.  |  se 
fondre,  r.  maigrir.  Voy.  maigrir  I 
disparaitre  tout  a  coup,  vaneseere 
Ov.  Parmee  s'est  fondue,  exercitus 
dilapsus  est  Lrv.  ||  s'auaisser,  s  a- 
btmer,  desidire,  n.  Cic.  ||  ao  fig. 
etre  reuni,  amalgame,  coalctdrc. 
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e.  Sall.  Li  v.  coire,  n.  Virg.  mi- 
ftrri,  p.  VtBc.  se  food  re  en  un 
corps  de  nation,  tn  populi  unim 
corpus  coakscere  Liv .  leurs  nioeurs 
se  fost  fondues  avec  les  n6lres, 
moribui  nostris  mixti  sunt  Tac 
attars  qui  se  fondent,  colore* 
tsMilibus  Uneis  duett  Sen. 

fcadriere,  f.  ouverture  a  la  su- 
poftcte  de  la  terre,  lacuna,  se,  f. 
Vb4.  Pall,  vorago,  mti,  f.  Curt. 
« t3  t  a  des  Ibndrieres,  voragino- 
w  Fwstin.  |  terrain  marecageux, 
dmie«,  et,  f.  Curt,  idma,  «,  f. 
fiot-eogioulis  dans  des  fondrieres, 
prof  undo  iimo  tutus  ti  Liv. 

tods,  m.  le  sol  d  une  terre,  so- 
him,  i,  n.  V»g.  ager,  gri,  m.  Cic. 
nest  en  foods  de  terre,  dives  agris 
Hot.  us  mauvais  — ,  terra  jejuna 
Col  toot  eequi  depend  du  — ,  oust 
oo  m  our  soto  cofi/tnenfur  Sen. 
Plbl-j.  ret  to/i  Ulp.  nn  bien  fonds, 
/Rsdat,  ni.  Cic.  prsedium,  n.  Cic. 
«$er  Cic.  3  argent  reuni,  somine, 
peetmta,  a?,  f.  Cic.  nummi,  m.  pi. 
be.  fournir  des  foods  pour...,  pe- 
etmiam  conferre  in  (acc.)  Liv. 
tT«r  des  — ,  £tre  en  — ,  esse  ou 
senari  in  nummis  ou  in  suis 
nummis  Oc.  qui  ne  son  I  pas  en  — 2 
imbtts  argentum  in  prsssentia 
neat  Liv.  opener  des  mouvements 
de  — ,  versare  peeunias  Suet,  ce 
B'ert  qu  one  mise  de  — ,  tantum 
mgatur  Sen.  Voy.  argent  ||  le  ca- 
pital: ne  pas  prendre  sur  le  fonds, 
nihil  detrahere  de  vivo  Cic.  j|  eta 
bUasement  commercial  et  ce  qui 
en  depend:  on  foods  dc  commerce; 
rnHructa  tabcrna  Ulp.  ||  au  fig.  ce 
<nune  personne  possede  de  capa- 
«e,  (Tesprit;  abondaoce :  tirerqcj. 
ch.  de  son  propre  fonds,  aliquid 
« st  tfferre  Cic.  je  n'ajoute  rien 
de  mo  — ,  nihil  de  meo  addo  Cic. 
(discoars)  tire  de  mon  propre  — ,  ex 
**to  fensu  de  prompt  a  Cic  un 
Find  —  de  peos£es,  darguments, 
Kfitenliarum  sitva  magna  Cic. 
argumenlorum  copia  Quint,  un 
certain— destruction,  tacita  eru- 
Alio  Quint,  ricbe  d'un  plus  grand 
—deconnaisaances  en  pni  losophie, 
nr  instructor  a  phitosophia  Cic. 
hwame  qui  a  un  grand — de  bonte, 
tomo  bonitate  affluens  Cic.  j'a- 
pour  lui  un  si  grand  —  de  ten- 
dresee  quaucuoe  offense  ne  pou- 
*»t  repuiserl  tantus  fuit  amor 
ut  exhaurtri  nulla  posset  inju- 
HdCic. 

ttadu,  ue,  part,  et  adj.  devenu 
Wde,  liquatus,  a,  urn  Cic  lique- 
fatus  Cic  solutus  Ov.  ligutdus 
Col.  (metal)  fondu.  con/latus  Sen. 
funif  flos.  fusilis  Ov.  recoct  us 
w./ervore  solutus  Pun.  plomb 
— ,  Uquidum  plumbum  Hor.  fait 
es  mtfal  — ,  conflatilis  Hier.  poix 
fcodue,  nix  ferve facta  C*s.  K- 
Col.  ou  concoct  a  Plin. 
?™«e  —j  adipis  tiquamen  Col. 
jrtaoe  on  neige  — .glades  lique  fa 
on  dilapsa  Cic.  nix  tabida 
lit.  on  labe facta  Sen.  gelidus  hu- 
■wr  Vibc.  le  givre  est  fondu,  eva- 
1  prama  Varr.  H  maigri.  Voy. 
rtotgn  H  au  fig.  amalgame,  mix- 
^  tac  pernturiua  Li\ .  deux  peu- 
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pies  fondus  ensenib'e,  duo  populi 
in  unum  confusi  Liv.  ||  ^vanoui : 
quand  la  fortune  est  fondue,  simul 
ac  for  tuna  dilapsa  est  Cobnip. 

fongosite,  f.  excroissance  de 
cbair  spongieuse,  fungus,  i,  m. 
Cils. 

longueur,  euse,  adj.  qui  est  de 
la  nature  du  fongus,  fungosus  Col. 
supercrescens  Cbls. 

longus,  m.  Voy.  fongosite'. 

f ontaine,  f.  eau  vive  qui  sort  de 
terre,  fons,  tis,  m.  Cic.  Virg.  Voy. 
source  ||  construction  pour  la  dis- 
tribution des  eaux :  etabiir  une  fon- 
taine,  fontem  inducere  Inscr.  fon- 
ux\nes78alientes  aquae  Col.  salien- 
ts publici,  m.  pi.  Frontin.  inspec- 
teurs  des  — ,  fonlani,  m:  pi.  Inscr. 
borne-fonlainc,/api«  manalis  Fbst. 

Fontainebleau,  v.  de  France, 
Fons  Blaudi  ou  Btiaudi,  el  Fons 
Bellaqueus,  m. 

fonlainier  Voy.  fontenier. 

fonte,  f.  action  de  fondre,  fu- 
sura,  «,  f.  Plin.  fusio,  onisl  f. 
Theod.  fonte  du  metal.  Foperation 
de  la  — ,  conflatura,  f.  Plin.  jeter 
une  statue  en  — ,  statuam  fun- 
dire  Plin.  ducire  Sen.  (Voy.  fon- 
dre): fonte  des  neiges,  nivium  ta- 
bes Sen.  nives  tiquatss  Plin.  a  la 

—  des  neiges,  Aquescente  nive 
Plin.  la  Loire  6tait  grossie  par  la 

—  des  neiges,  Liger  ex  mvibus 
creveratz  Cms.  ||  fer  fondu,  fer- 
rum  fusum  Pun. 

Fontenaj,  villede  France,  Fon- 
tenacum,  t,  n. 

fontenier,  m.  celui  qui  a  soin 
des  fontaines,  aquarius,  tt,  m. 
CiRL.ad  Cic.  magt8terfontis  Insck. 
curator  aquarum  Inscr.  aqua- 
rum  cuslos  Inscr.  aquse  librator, 
m.  Theod.  hydrophylaxy  acis}  m. 
Cod. 

Fontevrault,  bourg  de  France, 
Fons  Ebraldi  et  Fons  Ebraldi- 
nus,  m. 

fonticule,  m.  Voy.  cauUre. 

fonts,  m.  pi.  bassins  ou  se  con- 
serve Peau  pour  baptiscr.  Voy. 
baptismal. 

for,  m.  le  for  de  la  conscience, 
le  «—  int^rieur  (le  jugement  de  la 
conscience) :  il  est  absous  dans  le 

—  inte>ieur,  se  judice  absolvitur 
Juv.  Voy.  conscience. 

forage,  m.  a<  lion  de  forer,  fora- 
us,  m.  Tert. 

forain,  aine7  adj.  qui  est  de  de 
hors,  exlraneus  Scet.  marchand 
forain,  circitor,  m.  Ltlp. 

forban,  m*.  Voy.  corsaire. 

Forcalquier,  v.  de  France,  Fo- 
rum Pieronis  Plin.  Forum  Calra- 
rtum,  n.  Forcalquerium.  n.  ||  ha- 
bitants de  Forcalquier,  Foronero- 
niensesj  m.  pi.  Plin. 

format,  m.  honime  condamn£ 
aux  travaux  forces,  remex,  igis} 
m.  Cic. 

force,  f.  1°  vigueur  physique; 
2°  capacity  de  r^si^ler  ou  a  execu- 
ter  (au  prop,  et  au  flff.),  effort; 
3*  vigueur,  puissance  (de  Tesprit, 
du  talent) ;  4°  ferniete"  (de  carac- 
tere);  5tt  rcssources  (d'un  peuple, 
d  un  Etat),  puissance,  n ombre :  (au 
pi.)  troupes  ;  6°  moyens  de  defense 
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(d'une  villa):  7°  cause,  agent  (en 
t.  de  philos.j;  8°  vertu  (d'une  sub- 
stance), action,  propriete;  9*  soli- 
dite;  10»  energie,  cbaleur,  inten- 
sity;  11*  impCtuosite:  12*  vigueur 
(en  pari,  du  style) ;  13°  valeur  (d'un 
argument,  d  un  mot) ;  autorite,  in- 
fluence; 14*  violence,  contrainte; 
15°  necessity;  16*  quantity,  abun- 
dance; absolt.  beaucoup  de  ||  1*  vi- 
res, iunij  f.  pi.  C*s.  tie  robur9 
oris,  n.  Virg.  vigor,  oris,  m.  Just. 
corporis  firmitas,  f.  Cic  la  force 
de  la  jeunesse,  roburjuventse  Liv. 
1'age  de  la  — ,  sstas  confirmata 
Cic  ou  integra  Suet,  il  est  dans 
la  —  de  Page,  floret  slate  Tac 
viget  (illi)  sstas  Sall.  (Voy.  jeu- 
nesse)', etre  dans  sa  force,  dans 
toute  sa — ,  vtrere,  n.  Liv.  vigere 
Cic  in  flore  virium  esse  Liv.  qui 
est  dans  la  —  de  Tage,  vepetus 
Cic.  acquerir  ou  prendre  de  la  — , 
des  forces,  corroborari,  p.  Cic 
confirmari  Col.  se  corroborare 
Cic  vires  sumere  Ov.  invalescere, 
n.  Cic  convalescere  Col.  repren- 
dre  des  forces,  recouvrer  ses  — ,  se 
confirmare  Cic  vires  re f over 
Tac  ou  recolligere  Sen.  re-pare, 
ses  —  (en  mangeant,  en  dormant), 
refici.  p.  Liv.  revocare  vires  (vi» 
ctu)  Virg.  corpora  curare  Curt. 
donner  des  — ,  vires  suppeditare 
Liv.  dare  ou  afferre  Ov.  augmen- 
ter  les  — ,  vires  majores  dare  Ov. 
perdre  sa  force,  vires  amiltere 
Ov.  languescere,  n.  Cic.  relan- 
guescere  Cic  senescere  Liv.  a  vi- 
ribus  deficire  Cos.  les  forces  me 
manquent,  vires  me  deficiunt 
Cms.  les  —  diminuent,  declinent, 
s'en  vont  ou  s'epuisent,  vires  con- 
senescunt  Cic  senescunt  Sall. 
(Voy.  s'affaiblir) ;  qui  a  perdu 
ses  forces,  defectus  viribus  Ph^ed. 
qui  est  sans  — ,  invalidus  Cic 
(Voy.  faible))  faire  perdre,  oter, 
epuiser  ou  miner  les  forces,  m- 
gorem  corrumpere  Sen.  vires 
carpere  Col.  adimire,  demere, 
auferre  ou  mtnuere  Ov.  exhau- 
rire  Plin.- J.  Voy.  affaiblir,  ipui- 
ser  ||  au  fig.  prendre  des  forces, 
invalescere,  n.  Cic  crescere  Cic 
gliscere  Tac  abus  cjui  ont  acquis 
de  la  force,  prsevalida  ou  adulla 
vilia  Tac.  les  verlus  oreunent  de 
la  — ,  virtulibu8  robur  accedit 
Sen.  I)  2°  vires  Cic.  vis  Cic  em- 
ployer ou  deploy er  toutes  ses  for- 
ces,* vinbus  eniti  Cic.  omnibus 
nervis  contendere  Cic.  la  nature 
semble  Fa  voir  cre*e  pour  essayer  ses 
— ,  in  eo  natura,  quid  e/ficire 
possit,  videtur  experla  Nep.  sui- 
vant  ses  — ,  pro  viribus  Cic  pro 
virili  parte  Cic.  charun  selon  ses 
— ,  pro  se  quisque  Liv.  avec  nos 
propres— ,  marie noslro  Cic  nul- 
Its  adminiculis  Cic.  de  toute  sa 
force,  de  toutes  ses  forces,  summa 
vi  Cic  omni  vi  Liv.  summis  ou 
totis  viribus  Virg.  omnibus  viri- 
bus Cic  omni  ope  Sall.  summd 
ope  Liv.  omnibus  opibus  viribus- 
que  Cic.  summd  opum  vi  Vmo. 
enixe  Cic.  quantum  potuit  ou 
potent  Cic.  quantum  in  illo  est 
ou  fuit  ou  eril  Cic  manibus  pe- 
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dibusque  Cic.  remis  vclisque  Cic. 
ventis,  remis  Cic.  combat  I  re  de 
tou tea  ses  — ,  lacertis  ei  viribus 
pugnare  Cic.  il  resista  de  toutes 
ses  — au  tribun,  quoad  pot  nit,  re- 
stitit*  tribuno  Cic.  ils  voulaient  a 
toute  force  qu'on  nommat  des  con- 
zute.8ummdope  tendebantut  con- 
futes crearentur  Liv.  je  te  deman- 
de  de  touie  ma — que....  a  te  maxi- 
mopere  quxso  ut...  Cic.  nier  de 
toute  sa  — ,  pulchre  negare  Piled. 
avoir  la  —  de. ..,  valere  (ad,  ou  inf.) 
Cic.  parem  esse  {ad)  Liv.  avoir  la 

—  d  arracher  le  trait,  de  porter  le 
pouvoir.  sufficere  ad  vettendum 
telum  Curt,  sustinendo  imperio 
Vell.  nous  sommes de  — a...,  pos- 
sumus  (inf.)' Liv.  et  il  n'est  pas  de 

—  a  1  utter  seul  contre  taut  d'ar- 
mees,  nec  par  est  units  tot  exer- 
citibus  Liv.  que  tous  reunis  se- 
raient  de  — ,  universos  pares  esse 
Nep.  cela  serai t  au-dessus  de  mes 
forces,  oneri  succumberem  Liv. 
faire  —  de  raraes,  de  voiles  et  dera- 
mes.  remis  contendere  Cms.  ven- 
tis  remisque  properare  Floh.  || 
3°  la  force  de  1  esprit  ou  du  genie, 
inqcnii  vis  ou  acies  Cic.  notre  es- 
prit est  dans  toute  sa — ,  nos  animo 
vigemus  Cic.  leur  corps  et  leur  es- 
prit ay  ant  pris  de  la  — ,  robore  cor- 
poribus  animisque  sumpto  Liv. 
de  toutes  les  forces  de  son  esprit, 
toto  pectore  (cogitare  •  Cic.  je  man  - 
que  de  —  (pour  traiter  un  sujet), 
me  vires  deficiunt  Hon.  menager 
ses  — ,  parctre  viribus  Hon.  pour 
que  je  puisse  plaider  avec  toutes 
mes  — ,  ut  viribus  quam  integer^ 
rimis  agerepossim  Cic.  j'ai  essaye 
mes  — ,  tentavi  quid  possem  Cic. 
II  4°  robur  Cic.  firmitas  Cic.  w- 
gor,m.  Liv.  vires  Virg.  fortitudo, 
i.  Cic.  constantia,  f.  Cic.  nervi, 
pi.  Cic.  animi  robur  ou  firmitas 
Cic.  force  d'ame  (memes trad.);  qui 
te  donnera  la  force  de...,  quss  te 
tanto  animo  esse  cogat  ut...  Cic. 
faire  perdre  a  Tame  toute  sa  — , 
nervosclid&revirtutis  Cic.  elle  n'a 
pas  eu  la  — de  soutenir  la  vue  d'un 
lei  malheur,  magnitudinem  mali 
perferre  visu  non  toleravit  Tac. 
Voy.  fermeU  ||  5*  vires  Cic.  vis 
Cic.  opes  Cic.  (les  assemblers)  qui 
faisaient  la  force  du  peuple,  in  am- 
bus vires  omnes  ptebis  essent  Liv. 
Tinfanterie  fait  toute  leur  — ,  quic- 
quid  possunt,  pedestribus  valent 
eopiis  Cms.  aucune  —  humaine  ne 
pouvai  t.  ...nulls:  opes  hu  manse  po- 
terant...  Liv.  les  moeurs  antiques 
font  la  —  de  Rome,  moribus  anti- 

{juis  res  stat  Bomana  Enn.  ces 
ois  ont  fait  la  —  de  la  republique, 
his  legibus  civitas  stetit*  Liv.  les 
Bastarnes  sont  reduits  a  leurspro- 
pres  forces,  jam  soli  sunt  Bastar- 
nm  Li  v.  comptant  sur  la  force  de  son 
armee,  coptarum  numero  fretus 
Nep.  armee  qui  est  en  — .  validus 
numero  exercitus  Liv.  donner  de 
la  —  a  Pennemi,  valentiorem  ho- 
ttem  facereCvm.  la — armee,  ur- 
bana  prmidia,  n.  pi.  Cic.  forces 
(troupes),  vires  Cms.  copiss,  f.  pi. 
Cms.  opes  Nkp.  robur  Cic.  virium 
robur  Liv.  reunir  toutes  ses  — ,  un 


dique  omnes  copias  contrahere 
Curt,  deployer  toutes  ses  —  contre 
la  Macedoine,  totis  viribus  incum- 
bire  in  Macedoniam  Liv.  (savoir) 
que  I  les  sont  ses  — ,  quid  mititum 
habeat  Cic.  des  —  considerables, 
si  considerables,  multitudo  homi- 
num  Liv.  magnum  aomen  Liv. 
tanta  moles  CuRT.avec  des — assez 
imposantes,  cummanu  haudqua- 
quam  contemnendd  Liv.  ne  pou- 
vant  lutter  contre  les  —  reunies 
des  Romains,  impar  universo  Bo- 
manorum  exercitui  Frontin.  com- 
battre  avec  des  —  inferieures,  tm- 
parem  eopiis  exercitum  pugnss 
commitUre  Liv.  il  fallait  supplier 
par  la  ruse  a  l'inlgalite  des  — , 
do  to  erat  pugnandum,cum  par 
non  esset  armis  Nep.  commander 
en  chef  les  —  navales,  toti  officio 
maritimo  praeesse  Cms.  ||  o'  la 
force  d'une  ville,  urbis  validum 
munimentum  Curt.ou  validse  mu- 
ni tiones  Liv.  urbs  valida  muris 
Liv.  ||  7*  vis  Cic.  Virg.  potentia,  f. 
Ov.  une  force  divine  ou  iramate- 
rielle  (dans  Tame),  vis  divina  Cic. 
incorporalispotentia  Sen.  ||8°vi> 
Cic.  virtus,  (.  Cic.  efficientia,  f. 
Cic.  epuiser  la  force  vegetative  du^ 
sol,  vim  terrm  absumere  Col.  la 
sandaraque  a  une  —  purgative, 
sandaracha  valet  purpart  Pun. 
avoir  une  —  Ires  energique  pour 
attirer  une  pointe,  traJiere  aciem 
acerrimo  ejfectu  Pus.  \\  9*  firmi- 
tas Cms.  robur  Liv.  la  force  du  fil, 
fili  nervositas  Pus.  ||  10°  vis  Cic. 
vehementia,  f.  Pun.  le  soleil  pre- 
nant  de  la  force,  incalescente  sole 
Liv.  le  soleil  dans  toute  sa  —  bru* 
lait...,  sol  ingenti  ardore  forre- 
bat...  Liv.  flam  me  sans  — ,  sine  ro- 
bore flamma  Ov.  —  de  la  voix,  vo- 
cis  firmitudo  Cornip.  firmitas 
Cell,  ou  vastitas  Col.  crier  avec 
— ,  vociferaril  d.  Virg.  —  du  poi- 
son, vis  veneni  Cic.  —  du  vin,  vini 
vis  Lucr.  vehementia  ou  austeri- 
tas  Pun.  la  lie  perd  sa  — ,  faex  exa- 
nimatur  Pus.  '  au  flg.  maladie 
qui  perd  de  sa  force,  insenescens 
morbus  Cic.  la  — des  passions,  cu- 
piditatum  ardor  Cic.  se  plaindre 
avec  — ,violenlius  conqueri  Suet. 
reprimander  qqn  avec  ~,  acriter 
monere  Cic.  ||  11°  vis  Cic.  impe- 
tus, us,  m.  Cic.  la  force  du  cou- 
rant, impetus  ftuminis  PuN.leRhin 
coule  avec—,  Bhenus  citatus  fer- 
tur  Cms.  (lechar)  est  entratne  avec 
— ,  volat  vi  Virg.  lance  avec — ,  im- 
petu  jactus  Sen.  un  trait  sans  — , 
telum  imbelle,  sine  ictu  Virg.  || 
12°  vis  Cic.  robur  Quint,  nervi, 
m.  pi.  Cic.  lacerti,  m.  pi.  Cic.  san- 
guis, m.  Cic.  impetus,  us.  m.  Cic. 
avoir  de  la  force,  nervos  habire  Cic, 
(que  tous  mes  ecrits)  sont  sans  — , 
sine  nervis  esse  Hor.  mes  vers  ont 
peu  de  — j  non  magnas  habent 
mea  carmina  vires  Ov.  deTendre 
une  cause  avec  — ,  causam  gravi- 
ter  defendtre  Cic.  plaider  avec  tant 
de — tanta  vi  dic&re...  Cic.  le 
style  perd  sa — ,  enervatur  oratio 
Cic.  ||  13°  vis  Cic.  pondus,  eris,  n. 
Cic.  momentum  Cic.  auctoritas 
Cic.  la  force  des  pensees,  gravitas 


sententiarum  Cic.  ou  sensuum 
Tac.  (argument)  sans  — ,  pertenue 
Cic.  hebes  Cic.  exptiquer  la  —  des 
ter  mes,  ex  prime  re  quae  vis  subje- 
eta  sit  voctbus  Cic.  avoir  de  la  — , 
valere,  n.  Cic.  potlere  Cic.  qui  a— 
de  loi.  qui,  ut  lex,  valet  Cic.  qui 
legis  habet  vigorem  1nsttt.|)  14»  vis 
Cic.  employer  la  force,vtm  afferre, 
infer  re,  adhibere  ou  faetre  Cic 
vim  et  manus  inferre  Cic.  vt  agere, 
n.  Tac.  repousser  la  —  par  la  — , 
vim  vi  repetlere  ou  defendere  Cic. 
ou  arcire  Liv.  conserver  la  libera 
par  la  — ,  per  manus  libertatem 
retinere  Sall.  de  — ,  vi  Cic.  per 
vim  Cic.  emmener  qqn  de  — ,  inet- 
tum  atiquem  ducere  Liv.  oter  ou 
enlever  de  — ,  eripereCic.  extor- 
quere  Cic.  argent  obtenu  de  — , 
expressa  vi  pecunia  Cic.  de  gre 
ou  de  — ,  velit  nolit  Cic.  veiint  no- 
lint  PuN.-i.  velis  nolis  Hum.  a  — 
ouverte,  vi  aperta  Liv.  armis  et 
castris  Cic.  attaquer  a  —  ouverte, 
aperte  oppugnare  Liv.  bello  la- 
cessere  Vell.  prendre  une  ville  de 
vive — ,  expugnare  oppidum  Cms. 

J>rendre  de  — ,  abuser  par  —  (d'une 
emme),  vim  afferre  {mulieri)  Cic 
(Voy.  ae'shonorer)'J  par  droit  ou  par 
force,  jure  an  injuria  Lrv.  rem- 
pire  ou  le  regne  de  la  — ,  immodi- 
cum  imperium  Liv.  impoterUissi* 
mus  dominatus  Cic.maison  de — . 
Voy.  prison  ||  15°  vis  Cic.  necessi- 
tas,  f.  Cic.  par  force,  necessitate 
Tac.  c£der  a  la  — des  ch.,  necessi- 
tali  parere  Cic.  cedant  a  la  — ,  vi 
el  necessitate  coactus  Cic  impose 
par  la  — ,  necessarius  Liv.  if  est 
bien  —  de,  necesse  est  (inf.)  Cic 

—  m'est  de,  cogor  (inf.)  Hor.  — 
majeure  (en  t.  de  droit),  sontica 
causa  Cato  (|  16°  a  force  de  soins, 
maxima  curd  Cic.  impensd  opera 
Liv.  a  —  de  travail,  multo  labore 
Cic.  scduit  a  —  d'argent,  magno 
prsemio  sollicitatus  Ynomw.  a  — 
de  bons  offices,  officiorum  impen- 
sis  Liv.  a  —  ae  courage,  ils  eftV 
caient  la  honte. ..,  virtute  delebant 
turpitudinem...  Cms.  (eloigner  le 
danger)  a  —  d'audace,  audacid 
Liv.  a  —  de  charrier  de  la  terre, 
invectu  terras  assiduo  Pun.  style 
obscur  a  —  d'elre  spirituel,  oratio 
idcirco  obscura  quia  peraeuta 
erat  Cic.  il  a  —  disciples,  multi 
discipuli  sunt  Sen.  —  argent,  ma- 
gna vis  auri  et  argenti  Cic.  vim 
argenti  [dare)  Cic. 

force,  te,  part,  et  adj.  contraint, 
coactus,  a,  urn  Cic.  adactus  Cic, 
invitus  Cic.  repuanans  Cic.  ab- 
solument  fore*,  vi  et  necessitate 
coactus  Cic.  force  par  la  crainte, 
subactus  metu  Liv.  —  de  prelcr 
serment,  adactus  ad  jusjuran- 
dum  Cms.  —  de  se  pendre,  com- 
pulsus  ad  laoueum  Pus.  e'est 

—  que  je  vais  chercher  I'llalie, 
Italiam  non  sponte  sequor  Vis*. 
B  exige,  necessaire,  necessarius 
Cic.  coactus  Tac.  non  libe*  Oc. 
contributions  forcees,  imperats! 
pecuniae  Cms.  levees  — ,  ailettus 
invitorum  Cic.  vole  forc£,  cxtor- 
tufn  per  vim  suffragium  populi 
Liv.  qui  ont  rendu  un  service  -* 
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<pi  necessario  prof  iter  unt  Cic. 
cdostque&ee  forcee,  necessaria 
meUuio  Cic.  ||  an  fig.  qui  n  est 
pas  aatureJ;  coactus  Cell,  dcs 
doses  forcees  (en  fait  de  style), 
autsiia.  n.  pi.  Cic.  metaphore  ou 
uterpriUtion  forcee,  dura  trans- 
Ui$  ou  interpretatio  Quint,  ac- 
Mptioo— (dun  mot)l  depravatio 
vertiOe.  pjaisanterie  — ,  affec- 
tote  tcmrtlitas  Quint,  eclat  qui 
amende  force,  naturalis  nitor 
Qc.  i  oovert  de  force,  enfooce,  ef- 
fnctoi  Hob.  perfractus  Tib.  per- 
ntpim  Tac.  le  centre  ennemi  etant 
(one,  media  acic  perruptd  Tag. 
|  lite:  a  marches  forcees,  itine- 
nhn  mo/pii*  Cjes.  quam  maxi- 
ittf  Sail,  arteritis  Lrv.  propero 
sqmme  Tac.  prsepropere  Liv. 
tare  BDe  marche  forcee,  i/er  con- 
/huuw  die  ae  nocte  C-fis. 

forciment,  adv.  par  force,  vi 
&UA,  per  vim  Cic.  neceosarto  Cic. 
tsrife  Cic.  non  sponte  Virg.  re- 
fujnan^cr  Cic.  non  sponte  Virg. 
ryvpnanter  Cic.  c'est  forcement 
q»je  le  fais,  mvi£u«  /acto  Tbr. 

forces*,  e>,  adj.  furieux,  hors  de 
rm,furiosus,  a,  urn  Liv.  »«anui 
Cic  ce  fbrcene.  if/a  /tiria  Cic. 
Yej.  furieux  ||  aa  fig.  acheteur 
fcrce&e,  animotu*  emptor  Dig. 
.  forcer,  a.  imposer  une  ch.  par 
twee,  eontraindrc,  cogere,  o,  is, 
eoeji,  art  urn  Cic. .  Liv.  subigtre 
Ijs.  adigere  Tac.  necessitatem 
mpmere  ou  afferre  Cic.  on  y 
tail  force  par  les  soldats,  militum 
id  cogebat  voluntas  Nep.  j'ecri- 
rai,  poisque  tu  m'y  forces,  coactu 
Iw  tcribam  Cic.  forcer  qqn  a  ou 
fe.  cogere  (avec  Finf.  ou  ut)  Cic. 
ad  Nip.  $ubigCre  (inf.)  Virg.  ou 

Tac  adigerc  (inf.)  Vibg.  com- 
pel u*  Suet,  extorquere  ut  Cic. 
exprimire  ut  0c.  —  (l'ennemi)  a 
conbattre,  coafre  ad  depugnan- 
dam  Nip.  elicire  ad  proelium 
Lit.  in  prcelium  Tac.  inut'Jos 
Aotfet  in  aciem  extrahere  Liv. 

—  a  coorir,  a  se  rendre.  coaere  in 
cursum  Pun.  ad  aedttionem 
nmpelltrt  Suet,  quelle  necessite 
le  forfait  a. .  ?  quae  necessitas  eum 
tanta  premebat  ut..?  Cic.  on  le 
Iwcera  d epouser  cet  homme,  tn- 
oroliit,  quern  non  vult,  ex  nubet 
•  labt.  etre  force  de,  coat,  p.  Cic. 
fleeewe  habere  (avec  Pint)  Cic 
nwetac  mini  e*/  Cic.  nous  avons 
He  absolument  forces  de  le  faire, 
hoc  not  inviti  at  que  reeusantes 
facere  coacti  sumus  Cic.  j'ai  ete 
toree  de  le  faire,  mini  hoc  necesse 
fuit  facire  Cic.  vi  et  necessitate 
eoaetut  feci  Cic.  il  est  —  de  se 
owner  la  mort.  mori  adigitur 
Tac  necessitate  ad  mortem  agi- 
lur  Tac  in  mortem  compellitur 
Sen.  etre  —  de  donner,  per  vim 
rtque  imperium  dare  Cic.  i'ai  ete 

—  de  m'eloigner,  de  prendre  Ca- 
pow,  invitus  cessi  Virg.  invite 
cepi  Capuam  Cic.  ils  sont  forces 
de  renoncer  a  leur  projet,  necessa- 
ria tententia  desistunt  Cms.  je  suis 
force"  de  nVecrier..,  non  possum 
own  exclamem...  Cic.  sans  y  etre 

sponte  Cic.  cum  necesse  non 


sit  ou  esse*  Cic.  ||  faire  violence  a 
(une  femme).  vim  inferre.  Yoy. 
dishonorer  ||  au  fig.  venir  me  for- 
cer a  mon  tour,  eandem  vim  in 
me  transmitter  Tac.  —  la  main  a 
qqn.  Comme  forcer  (qqn);  —  la 
nature,  naturse  vim  a/ferre  Cic. 
en  forcant  la  nature,  rcpugnante 
natura  Cic.  forcer  son  naturel, 
nalurdsud  excedere  Yell.  —  son 
inclination,  depugnare  cum  ani- 
mo  suo  Plait,  if  ne  faut  p"as  — 
son  talent,  tu  nihil  invtta  di- 
ces faciesve  Minerva  Hor.  —  sa 
voix,  nimis  imperare  voci  Plin.-j. 
supra  vires  clamorem  efferre 
Sen.  —  le  sens  des  mots,  verba 
torquere  Sen.  —  la  culture,  im- 
perare arvis  Virg.  vitibus  Col. 
dura  imperia  exercere  (poet.) 
Virg.  ||  ouvrir  de  force,  enfoncer, 
briser,  effringlre  Sen.  forcer  la 
prison,  les  maisons,  effringere 
carcerem  Tac.  domos  perfrin- 
gire  Tac.  —  la  porte;  clausum 
adit  urn  domus  moliny  d.  Curt. 
qui  forcent  ta  porte  (au  fig.),  qui, 
le  invito,  perrumpuni  Tac.  ||  en- 
trer  de  force  dans,  prendre  par 
force;  repousser,  expugnare  Cms. 
Jugurtlia  force  une  des  porles, 
Jug  urtha  por tarn  irrumpit  Sall. 
on  force  le  passage,  fit  via  vi  Virg. 
foreer  le  passage,  viam  rumpire 
Liv.  faisant  mine  de  —  l'autre  pas- 
sage, per  alterum  locum  irrup- 
lurum  se  ostendens  Frontin.  — 
l'entree  du  senat,  curiam  irrum- 
pdreTAC.  —  une  ville,  irruptio- 
nem  in  urbem  facere  Liv.  urbis 
potiri  Curt,  j'ai  fore*  PApennin, 
perrupi  Appenninum  Cic.  forcer 
tin  camp,  un  reUanchement  (ou  les 
ennemis  dans  leur  camp,  etc.), 
irrumpe're  in  castra  Cic.  ou  cas- 
tra  Cms.  castra  expugnare  ou 
dejicere  Liv.  vallum  scindere 
Cms.  —  une  position,  locum  re- 
scinds re  Cic.  essayer  de  —  nos 
ouvrages,  opera  nostra  tentare 
Cms.  —  les  posies,  perfringere 
stationes  Tac  ||  mettre  aux  abois  : 
forcer  un  lievre,  leporem  rumpire 
Mart.  U  faire  trop  courir:  forcer  un 
cheval,  equum  lassitudine  exani- 
mare  Cms.  \\  hater :  forcer  le  pas, 
gradum  celerare  Virg.  ||  neul.  for- 
cer de  voiles  et  de  rames.  Yoy. 
force  (n9  2). 

se  forcer,  r.  faire  plus  qu'on  ne 
peut,  supra  modum  niti,  d.  (A.) 
||  se  contraindre,  si6i  necessitatem 
imponere  Cic.  je  me  force  Dour 
ne  pas...,  vix  comprimor  quin... 
Plaut. 

forces,  f.  pi.  Vov.  ciseaux. 

Forenza,  v.  dltalie,  Forentum, 
i,  n.  Liv.  ||  les  hab.  de  Forenza, 
Forcnlani,  orum,  m.  pi.  Plin. 

forer,  a.  percer,  forare  Col. 

lorestier,  tire,  adj.  qui  con- 
cerne  les  forets,  Silvester  ou  sil- 
vestris,  is,  e.  Ov.  ||  qui  a  le  soin 
des  forets:  garde  forestier,  un  fo- 
restier,  saltuarius,  m.  Petr.  Dig. 

foret,  m.  instrument  pour  faire 
des  trous  dans  le  bois,  terebra,  a?, 
f.  Plin. 

fordt,  f.  grande  etendue  de  ter- 
rain plants  de  bois,  silvai  se,  f. 


Cic.  Virg.  salt  us,  iis,  m.  Cms  . 
nemus,  oris,  n.  Cic.  foret  de  haute 
futaie,  st7tja  procera  Cic.  de  — , 
Silvester  ou  silvestris  Ov.  nemo- 
ralis  Ov.  nemorensis  Col.  couvert 
de  forels,  silvestris  Ces.  salluo- 
sus  Sall.  (Voy.  6oise);  qui  habile 
les  forets.  qui  vit  dans  les  — ,  sil- 
vestris Hor.  silvicola,  m.  f.  Virg. 
Ov.  silvicultrix,  f.  Cat.  nemori- 
cultrix,  f.  Piled,  qui  erre  dans  les 
— ,  nemorivagus  Cat.  ||  au  fig. 
fordt  de  cbevenx,  silva  comm 
Juv.  silvescentes  crines  Arn.  une 

—  de  lances,  se^es  ferrea  Virg. 

—  de  dards,  densa  tela  Virg. 
Foret-Noire.  Voy.  Noire. 
Forez  (le),ancien  pays  de  France, 

Forensis  pagus  ou  'Segusianus 
agery  m. 

forfaire,  n.  faire  qq.  ch.  con  Ire 
le  devoir,  discedere  a  fide  Cic. 
pi*sevaricari  (en  pari,  d'un  magis- 
tral), d.  Cic.  forraire  a  son  hon- 
neur  (en  pari,  d'une  femme),  stu- 
prum  admittere  Cic. 

1.  forfait,  m.  crime  enorme, 
scelus,  eris,  n.  Cic.  f acinus,  oris, 
n.  Cic.  nefas,  n.  ind.  Cic.  horrible 
forfait,  scelus  immane  Cic.  f aci- 
nus tsetrum  ou  nefarium  Cic.  ou 
vessimum  Tac.  immane  nefas 
Virg.  commettre  un  forfait.  Voy. 
crime. 

2.  forfait,  m.  prix  convent) 
d'avance :  acheter,  vendre  ou  louei 
a  forfait,  aversione  ou  per  aver 
sionem  emere,  vendire  Gaius,  con 
ducere  ou  locart  Ulp. 

forfaiture,  f.  Voy.  prevari- 
cation. 

forfanterie,  f.  fanfaronnade, 
vaniloquentia,  «,  f.  Liv.  vanilas, 
alis,  f.  Tac. 

forge,  f.  lieu  oh  Ton  fond  le  fer: 
les  forges  de  Vulcain,  des  Cyclopes, 
Vulcani  fabricse  Cic.  Cyclopum 
officinse  Hor.  soufflet  de  forge, 
fabrilis  follisLiv.  ||  fourneau  pour 
chaufTer  le  metal,  fomax,  acis, 
f.  Virg.  Plin.  mettre  des  javelots  a 
la  forge,  adurere  hasttlia  Sen. 

forge,  ie,  part,  fabricates,  a, 
um  Cic.  incusus  PEns.  ||  au  fig. 
invente,  cree  :  mots  forges,  verba 
facta  Cic.  ficla  Hor.  ||  controuv^: 
lettres  forgees.  falsa  litterse  Liv. 

forger,  a.  donner  une  forme  au 
fer,  elc.  fabricari,  d.  Cic.  cudere, 
o?  is,  d\,  sum  Hor.  procudere 
\irg.  on  forge  les  faux  pour  en 
faire  des  epees,  fakes  conflantur 
in  ensem  Virg.  ;  au  fig.  forger 
des  fers  a  un  £lat,  civilati  servi- 
lulenxparare  (A.)  ||  au  fig.  in  ven- 
ter, creer,  fingere  Cic.  fabricari^ 
d.  Ter.  cudere  Plaut.  forger  des 
mots,  ver6a  fabricari  Cic.  nova 
verba  finqtre  Cic.  —  des  mots 
pour  les  idees  nouvelles,  novi$ 
rebus  nova  nomina  ponere  Cic. 
se  forger  des  chimcres,  si6i  som 
nia  fing&re  Virg.  inanes  specie* 
animo  figurare  Curt.  ||  conlrou- 
ver,  comminisci,  d.  Cic.  fingere 
Cic.  confinaere  Cic.  forger  des 
nouvelles,  falsos  rumores  spar- 
gtre  Cic. 

forgeron,  m.  ouvrier  qui  tra- 
vail le  le  fer  au  marteau,  faber  fer- 
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rarius Plaut.  ferrarius,  m.  Inscr. 

Forget,  ville  de  France,  For- 
giss,  arum,  f.  pi. 

forgeur,  m.  voy.  forgeron.  \\  au 
fig.  forgeur  de  mots,  architecius 
verborum  Cic.  —  de  mensonges, 
mendaciloquus  Ter.  /brief  t  fictor 
(poet.)  Virg. 

forjeter,  n.  (t.  d'archit.)  sortir 
de  ralignemcnt  ou  de  1'aplomb, 
ventrem  facere  Dig. 

forlancer,  a.  faire  sortir  une 
bftte  de  son  gtte,  excitare  Cic. 

Forli,  v.  dttalie,  Forum  Livii 
Plin. 

iorligner,  n.  Voy.  dige'ne'rer. 

se  formaliser.  r.  s'offenser,  of- 
fendi  (abl.)t  p.  Cic.  off  endure  (in 
re),  n.  Cic.  il  s*en  formalisa,  mo- 
teste  tulit  Cic.  commotus  est  Cic. 
et  Ton  ne  se  formalise  pas  de  ce 
reproclie,  nec  ilia  exprobratio 
(est)  ingrala  Sen. 

formali8te,  adj.  et  subst.  m. 
attache  aux  formes,  leguleius,  m. 
Cic.  formularius  Quint.  ||  facon 
nier.  Voy.  faconnier. 

forma  lite,'  f.  maniere  formclle 
de  proceder.  formula,  se,  f.  Cic. 
les  formal ites,  justa,  n.  pi.  Cic. 
legitima,  n.  pi.  Nep.  —  du  ma- 
nage, ritwt  nuptiarum  Dig.  rem- 
plir  les  —  d'un  sacrifice,  rite  sa- 
crum inire  Liv.  ||  acte  d'une  civi- 
lite  recherchee.  Voy.  facons. 

form  at  j  m:  dimension  d'un  vo- 
lume: feuitlede  grand  format,  ma- 
crocolum  volumen,  et  absolt.  ma- 
crocolum,  i,  n.  Cic.  papier  de  pe 
tit  — ,  paginse  contractio,  f.  Cic. 

—  in -octavo  (de  4  feuillels  doubles 
ecrits  des  deux  cdtes  ou  de  16  pa- 
ges), quaterniones,  m.  pi.  Fort. 
encfiangeant  le  — ,  mutatis  co- 
dicibus  Quint,  je  n'aime  pas  les 
lablettes  de  trop  grand — ,  ne  lalas 
quidem  ultra  modum  cerasvelim 
Quint. 

formateur,  m.  celui  qui  forme, 
qui  crec,  creator,  oris,  m.  Cic. 
formator,  m.  Sen.  Cassian.  moli- 
tor,  m.  Cic.  effeclor}  m.  Cic. 

formation,  f.  action  de  former 
ou  de  se  former,  formatio,  f.  Sen. 
prevenir  lcur  formation  (des clous), 
custodire  ne  nascantur  Col.  — 
de  la  rosee,  concretio .  roris  Arn. 
||  action  dMnslituer,mslftuf  lo.f.Cic. 
|j  maniere  dont  un  mot  se  forme, 
in  formatio,  f.  Cic. 

formatrice,  f.  cede  gtii  forme, 
qui  cree,  effectrix,  icts,  f.  Cic. 
creatrix,  f.  Lucr.  formatrix,  f. 
Mamkrt. 

forme,  f.  apparence  exterieure 
d'un  corps,  forma,  se,  f.  Cic.  fi- 
gura,  f.  Cic.  conformatio,  f.  Cic. 
species,  ei,  f.  Cic.  figuration  f. 
Plin.  formatio,  f.  \itr.  forma- 
tura,  f.  Lucr.  formamentum,  .n. 
I.ocr.  la  mature  sans  forme,  ma- 
teria sine  ulld  specie  Cic.  la  — 
Iiumaine,  humana  species  Cic.  ou 
effigies  Tac.  bo?uf  ayant  la  —  d'un 
cerf,  bos  cervi  figura  C.es.  petits 
vers  ayant  la  —  d'oeufs,  vermiculi 
ovorum  specie  Plin.  ayant  la  — 
d'un  vaisseau  liburnien.  tti  modum 
lilmrnss  figuratusj ac 'donner  une 

—  a,  formare  Cic.  figurare  Cic. 


FOR 

configurare  Col.  donner  la  —  a 
des  briaues,  fingere  tateres  Plin. 
donner  la  —  d'une  statue,  cette  — 
au  monde,  in  habitum  status*  fi- 
gurare Sen.  mundum  ea  formd 
figurare  Cic.  donner  differentes 
formes  au  verre;  vitrum  formare 
in  varios  habitus  Sen.  recevoir 
une  — ,  formari.  p.  Pun.  figurari 
Col.  emprunter  la  —  d'une  vieilie 
femme,  anum  simulare  Ov.  pren- 
dre la  —  d'une  bete,  se  in  beluam 
conferre  Cic.  qui  a  une  — ,  fiau- 
ratus  Cels.  Hie  a  la  —  d'un  trian- 
gle, insula  naturd  triquetra  est 
Cms.  en  —  de  montagne,  de  lit,  de 
chlamyde,  in  montis  speciem  ou 
faciem  Virg.  in  formam  tori  Ov. 
ad  effiqiem  chlamydis  Plin.  (pein- 
tre)  qui  ne  soigne  que  la  — ,  cor- 
porum  tenus  curiosus  Plin.  qui  a 
plusieurs  formes,  multiformis,  e 
Cic.  II  (au  pi.)  contours  du  corps, 
ex  tre  ma  lines*,  f.  pi.  Plin.  robe 
qui  dessine  les  formes,  vestis  ar- 
tus  exprimensl kc.  || — (d'un mot), 
figura  Quint,  figuratio  Gbll.  ||  - 
(du  style)  differentes  formes  ora- 
toires,  ptures  dicendi  formse  Tac. 
la  grossierete  des  —  antiques,  im- 
pexa  antiquitas  Tag.  donner  a  la 
pensec  une  forme  brill  ante,  aliaua 
specie  illuminare  senlentias  Cic. 
||  maniere  d'etre  (au  moral),  ratio, 
onis,  f.  Cic.  habitus,  us,  m.  Cic. 
forma  Cic.  quelle  est  la  forme  de 
cet esprit  qualis  sit  ista  mens  Cic. 
esprit  ou  caractere  qui  prend  toutes 
les  formes,  multiplex  ingenium 
ou  natura  Cic.  sous  forme  de 
priere,  tanquam  rogaret  Tac.  || 
constitution  (d'un  £tat),  forme  de 
gouvernement,  reipublicse  forma 
ou  modus  ou  genus  Cic.  trois  for- 
mes de  gouvernement.  Ires  modi 
rerum  publicarum  Cic.  la  meil- 
leure  forme  de  gouvernement,  op- 
limns  status  civitatis  Cic.  il  ne> 
reste  plus  rien  de  I'ancienne  —  de 
gouvernement,  etiam  colorem  pri- 
stinse  civitatis  amisimus  Cic  qu'il 
voulait  changer  la  —  du  gouverne- 
ment ,  res  novaturum  Curt.  || 
maniere  d'agir  conforme  a  certains 
usages :  formule  usitee,  rifu*,  us, 
m.  Cic.  mos,  m.  Quint,  formula, 
f.  Cic.  formes  etablies  (procedure), 
formulas  judiciorum  Cic.  quelles 
sont  les  —  prescriles  (en  justice), 
uemodmodum  oporteat  agire 
ic.  suivant  les  — ,  rite  Cornip. 
selon  les  —  du  barreau,  admorem 
aetionum  Quint,  annoncer  les  fe- 
ries  latines  ou  declarer  la  guerre 
dans  les  —  prescriles,  conciptre 
Latinas  (s.-ent.  ferias)  rile  Liv. 
concipere  bellum  Liv.  rediger  une 
requetc  dans  la  forme,  conciptrc 
libellos  Ulp.  testament  en  bonne 
— ,  testamentum  justum  Ulp.  ou 
rede  factum  Cod.  comptes  en 
bonne  — ,  raliones  institutes  ou 
cerise  Cic.  bataille  en  — ,  justa 
pugna  Liv.  condamner  ou  mettre 
a  mort  sans  aucunc  —  de  proces, 
indicia  causa  damnare  Cic.  tn- 
demnatum  necare  Sall.  pour  la 
— ,  ad  speciem  Cic.  in  speciem 
Liv.  dicis  causa  Cic.  ou  gratia 
Gaius;  sculement  pour  la  — ,  moris 
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modo  causa  Liv.  Q  modele  servant 
a  donner  une  figure,  forma  Sen. 
forme  de  cordonnier,  forma  Hot. 
formula  A  mm.  colopodium,  n. 
Acro,  mustricula ,  t.  Apran.  — 
(pour  les  from  ages,  les  briques), 
forma  Col.  Ism.  fait  dans  une—, 
formaeeus  Ism. 

forma,  ee.  part,  et  adj.  qui  a 
pris  forme,  formatus,  a,  um  Cic 
figuratus  Cic.  le  corps  (du  foetus) 
est  deja  form*,  fit  corpus  jam  con- 
formatum  Censor,  enfant  com- 
pletement  —  (dans  le  seta  de  la 
mere),  malurus  in  fans  Or.  petits 
entierement  formes,  perfecii  par- 
tus Plin.  voix  formee,  constitute 
vox  Quint,  jeunes  filles  deja  for- 
mees,  adult*  virgines  Cic.  (Voy. 
fait) ;  Tor  est  tout  forme,  aurum 
slatim  suum  est  Plin.;  au  fig.  li- 
berie deja  formic,  coalita  libertas 
Tac.  eloquence  non  encore  — ,  na- 
scens  adhuc  nec  satis  adulla  elo- 
quentia  Tag.  mon  opinion  n'est 
pas  encore  — ,  nunc  parum  mihi 
sedel  judicium  Sen.  talent  form* 
(d'un  orateur),  matura  facultas 
dicendi  Cic.  le  mot  sediltmus  est 
—  de  la  meme  maniere  aue  finith 
mus,  mditimus  eddem  forma  di- 
ctum qua  finitimus  Gbll.  le  mot 
virtus  est  —  de  vir,  oppcllata  est 
ex  viro  virtus  Cic.  compose  de  (tels 
elements),  compositus  (ex)  Sall. 
constans  (ex).  Cic.  forme  de  tern, 
e  terra  concretus  Cic.  etre  —  de, 
constare,  n.  Cic.  armee  formee  de 
pay  sans,  exereitus  collectus  ex 
rusticis  Cic.  etre  forme  d'etements 
divers,  ex  dissimiUbus  lemperari 
Cic.  Voy.  compose  ||  dresse  a, 
instruit,  formatus  Liv.  informa- 
t us  Cic.  condocef actus  Cic.  erudi- 
tus  (ad)  Cic.  instructus  (in,  ace.) 
Liv.  institutus  (ad)  Cic.  form£  par 
les  artifices  des  Grecs,  dolis  instru- 
ctus et  arte  Pelasgd  Virg.  —  a 
I'ecole  de  Philopemen.  Philopa- 
menis  discipulus  Liv. \oy.  dressi. 

formal,  elle,  adj.  qui  dit  ou 
exprime  precisement  une  chose, 
expressus,  a,  um  Ulp.  le  lexte  est 
formel,  scriplum  aperte  est  Cic. 
les  lermes  sont-ils  forroels*  an 
verba  satis  significant?  Qctdst. 
on  aiouta  en  termes  —  (dans  la  * 
traitej,  diserte  additum  est  Liv. 
rien  ae  plus  formel,  nihil  expU- 
catius  (est)  Cic.  faire  une  protnesse 
formelle,  polliceri  pro  certo  Ck. 
pro  comperto  Suet,  faire  one  de- 
mande  — ,  direrto  petere  Liv.  il  y 
est  dit  de  la  maniere  la  plus—  .., 
disertissime  planissimeque  in  eo 
scriplum  est  (inf.)  Liv. 

formellement,  adv.  en  tennes 
formelsy  expresse  Cornif.  Col 
diserte  Liv.  plane  Lrv.  la  loi  de- 
fend formellement,  lex  diserte  on 
dilucide  veto .  Cic.  tu  m'as  —  de- 
clare . . . ,  m  ihi  magnopere  d  ixisti... 
Ter.  leitre  oti  cela  est  dit  plus  — , 
litterse  in  quibus  confirmativs 
[est)  idem  illud  Cic.  refuser  — , 
pemegare  Suet. 

Formentera,  lie  prea  de  Major- 
que,  Ophiusa,  se,  f.  Plw.  Coin- 
braria,  se,  f.  Plin. 

former,  a.  1°  donner  l'etre  et  It 
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brroe  a:  faeunner;  2*  executer, 
fun ;  3*  composer,  organiser,  con- 
quer; 4*  faconner  par  rinslruc- 
tioa,  inslroire;  &•  eoncevoir  dans 
soa  esprit  |  4*  formare  Cic.  ron- 
formair  Dc.  m formare  Col.  /I- 
fumrf  Cic.  fingere,  o,  t>,  /Snxi, 
/kftmCic  facere  Cic.  crtare  Cic. 
feraer  a  son  image,  confxgurare 
aismitHudinetn  sui  Col.  la  lerre 
doot«t  forme  des  coupes,  humus 
deq^dfaguntorpocutaOx.  Voy. 
trier,  fofonncr  J  2*  facere  Cic. 
/fe^rr  tic.  fornutre  Cic.  former 
dhases  figures  (en  pari,  des 
pws>,  effingere  varias  fipuras 
let  fite  forme  un  port,  insula 
pjrfsm  efficit  Virg.  former  une 
vcilf  azturelle,  tiatttmm  arciim 
ttottf  (K.  —  des  danses,  ducere 
dam  Boa.  —  des  caracleres.  des 
Irttres.  exarare  notas  Ov.  litte- 
ras  tfribert  Plaut.  —  un  A  sur 
If  able  {avec  son  groin),  lilleram 
A  k*mi  imprimere  Cic  combattre 
en  formant  un  cercle,  in  orbem 
pu^tart  Lrv.  former  des  sons  ar- 
Unk*t  formare  verba  Quixt.;  au 
fif.  former  une  liaison,  amicitiam 
iutitvere  (cum)  Sall.  contparare 
nctmirahere  Cic.  —  societe,  une 
tffiiate,  de  noiiYelles  alliances, 
rcrrf  in  societalem  Tac.  societa- 
lem mire  Cic.  nova*  societates 
imtituere  Cic.  —  une  entreprise, 
rf«  tuscipere  Cic.  ou  aggredi, 
d  Lit.  —  opposition  a,  intercedere 
(dat)  Lnr.  *  3»  jusqu'a  ce  que  ccs 
sabslances  ne  fonnent  plus  qu'un 
corpg,  donee  corpus  unum  sit 
Ccu.  les  vaincus  ne  formerent  plus 
qn'aa  peuple  avec  les  vainqueura, 
rvn'  m  genlem  imperantium 
eoncttsere  Sall.  former  des  le- 
gions, one  legion,  une  armee,  le- 
Qionet  effieercCjES.  Ugionem  scri- 
leresnconseribereLiw  exercitum 
con/fart  ou  conficere  Cic.  cog&re 
Tac  ft  ea  forma  des  cohortes,  eos 
in  cohorUs  deseripsit  Sen.  oh  en 
forme  (de  pars)  les  composes  ex- 
pert, particeps,  ex  eo  componun. 
tur  expert,  particeps  Pnisc.  on 
<*t  que  les  Sueves  fonnent  cent 
QB tons.  Suevi  centum  pagos 
habere  dicunlur  Cjes.  etre  forme 
•e.  constare  {re  ou  ex  re),  n. 
Cjl  Nov  composer  ||  4*  'forniare 
Ol  informareCic.  instituere  Cic. 
/kyere  Cjc.  docere  Cic.  erudire 
Ka.-j.  mtirtt^rc  Pbtr.  condoeire 
Hin.  former  le  cceur  (des  jeunes 
gt»),  aminos  formare  Quint.  — 
wa  ame,  son  caraclere  ou  le  carac- 
fcre  de  qqn,  con  formare  animum 
Ocmores  eon  formare  ou  fingere 
Cic  eowiponere  Sen.  il  a  merveil- 
kwenienl  form*  son  (lis,  wirr 
/^tnt  /Uium  Tea.  former  un  me- 
tayer, docere  viUcum  Col.  —  un 
walear,  oraiorem  perficere  Cic. 
« soot  eux  qui  ont  forme  les  ora- 
kOTuabhis  ora  tores  exstiterunt s 
Cic.  former  aux  exercices  militai- 
Wj  militis*  arles  edocere  Curt. 
-to  metier  des  armes,  castrensi- 
bu*  itipendiis  imbttire  Puk.-j. 
—  «m  ante  a  (mepriscr)...,  ani- 
fwnn  tondoce facere  ut...  Cic.  il 
l«i  a  tomes  a  garder  lenrs  rangs, 


eos  consuefecit  ordines  habere 
Sall.  la  composition  forme  a  la 
parole,  stilus  dicendi effector  [est) 
Cic.  11  5°  concipire  Cic.  fingere 
animo  Cic.  former  un  projet  cri- 
minel,  concipere  malum  Cic.  — 
des  projets  dans  lombre,  clan- 
destina  consilta  concoquere  Liv. 
il  forme  le  projet  de  partir,  medi- 
tator proftcisci  Nep.  les  projets 
que  j*ai  formes,  gum  mente  ou 
ammo  agitavi  Sall.  se  former 
I'idee  deqq.  ch.,  effinqere  aliquid 
animo  Cic.  (je  ne  sais)  quelle  idee 
ils  s  en  forment,  qualem  nunc  sibi 
fingant  Liv.  s'il  ne  s'etait  forme  de 
vous  une  mauvaise  idee,  nisi  de 
vobis  matam  opinionem  animo 
imbibisset  Cic.  se  former  une  opi- 
nion fausse  de  qqn.  falsam  opi- 
nionem accipere  ae  atiquo  Cic. 
former  des  vooux.  Voy.  vceu. 

se  former,  r.  prendre  forme,  etre 
cr£e#.  confwmari,  p.  Col.  infor- 
mari  Gill,  figurart  I*un.  il  (l'oi- 
seau)  se  forme  du  blanc  de  Tocuf, 
ex  albo  liquore  ovi  corporator 
Pus.  II  prendre  naissance,  exister ; 
se  montrer;  avoir  lieu,  nasci, 
d.  CiEs.  onri  Cels.  concipi,  p. 
Sex.  fieri  Liv.  il  s'en  forma  une 
He,  insula  inde  facta  est  Liv.  un 
lac  s'est  forme  tout  a  coup  dans  ce 
lieu,  locus  in  eo  loco  repente  ex- 
stilit 3  Cic.  oil  se  forment  les  nua- 

f es  et  les  pluies,  ubi  nebulm  im- 
resque  gtgnuntur  Aug.  unctrom- 
be  se  forme,  concipitur  turbo  Sen. 
(un  meleore  igne)  — ,  confiatur 
bBN.  laches  de  rousseur  qui  se  for- 
ment sur  le  visage,  moles tise  in 
facie  enascentesrun.  membrane 
qui  se  forme  a  Tangle  (de  I'oeil), 
membrana  oriens  ab  angulo  Cels. 
un  calus  — ,  callus  increscit  ou 
superincrescit  Cels.  toutes  les 
excroissances  qui  se  forment,  quic- 

?uid  excrescit  Plin.  ami  tie  qui  a 
te  prompte  a  se  former,  amicitia 
ccepla  celerius  Lrv.  la  sueur  qui  sc 
forme  sur  la  Wte.  sudor  in  capxle 
collectus  Cels.  ae  la  s'est  formee 
la  nouvelle  Academie,  hinc  recen- 
tior  Academia  emanavit  Cic. 
composes  qui  se  forment  du  mot 
cor,  verba  a  corde  composila 
Prisc.  ||  au  fig.  se  faconner,  s'in- 
struire,  informari  {ad)  Cic.  in- 
strui  Cic  fingi  Cic.  se  formare 
Liv.  (j'ai  reconnu)  qu'il  s^tait  for- 
me en  servant  avec  toi,  eum  in- 
structum  commilitio  tuo  Plin.-j. 
*e  former  sur  qqn.  se  in  mores 
aticujus  formare  Liv.  U  prendre 
une  certame  disposition  :  rarmoe 
se  forme  en  bataille,  instruitur 
acies  Liv.  les  troupes  se  forment 
en  cercle,  milites  in  orbem  con- 
sistunl  Cms.  se  formanten  peloton, 
volventes  orbem  Liv.  se  former  en 
un  seul  corps,  se  in  unum  con- 
globare  Liv. 

formica-leo,  m.  Vo^.  fourmi- 
lion. 

formicant,  adj.  pouls  formicant 
(faible  et  frequent),  venarum  for- 
micans  pertussus  Plin. 

formidable,  adj.  redoutable/or- 
midabiliSj  e  Ov.  terribilis  Cic.  les 
enfers  et  tous  ces  objets  formi- 


dables...,  inferos  casque  formidi- 
nes...  Cic. 

Formies,  v.  du  Latium,  Formix, 
arum,  f.  pi.  Cic.  ||  les  hab.  de  For- 
mies, Fortniani,  orum,  m.  pi.  Liv. 
de  Formies,  Formianus,  a.  um 
Hor. 

formulaire,  m.  recucil  de  for- 
mulcs,  exemplum,  n.  Cic.  avoir 
des  form  u  I  aires  de  prieres,  preca- 
tiones  habere  Liv. 

f ormule,  f.  termes  forraels  dans 
lesquels  un  acte  solennel  doit  elre 
concti,  exemplum,  i.  n.  Cic.  con- 
ceptio,  f.  Cic.  L'lp.  formula, «,  f. 
Suet,  certa  verba,  n.  pi.  Cic.  sol 
lemnia  verba  Liv.  formalia  ver- 
ba Cod.  prwscripta  verba  Dio. 
suivant  la  formule,  verbis  con- 
ceplis  Cic.  sicut  verbis  concipitur 
more  noslro  Cic.  —  (religieuse, 
de  prieres).  carmen,  inis,  n.  Cic. 
Liv.  preedtio  f.  Pun.  sollemnia 
carminis  verba  Sen  longue  — , 
veroa  longo  effata  carmine  Liv. 
donner  la  —  d'une  priere ,  pre- 
cationis  carmen  ahcui  prseire 
V.-Max.  dieter  une  —  (religieuse), 
prsefari  Liv.  prrnire  Cic.  prssire  ' 
verba  Liv.  ou  verbis  Plaut.  praetre 
carmint*6M*  Liv.  dieter  une  — 
d'imprecations.  prssire  exsecrabile 
carmen  Liv.  rormules  d'impreca- 
tions,  imprecationes  carminum 
sacra torum  Amm.  formule  de  ser- 
ment,  jurandi  formula  juris  Ov. 
dieter  la  —  d'un  serment,  prrnire 
sacramentum  Tac.  concipere  jus- 
jurandum  Liv.  reciter  ou  repGter 
la  —  du  serment,  sacramentum 
recitare  Tac  in  certa  verba  ju- 
rare  Cic.  conciptre  verba  juris- 
jurandi  Tac.  conceplis  verbis  ju- 
rare  Varr.  en  changeant  la  —  du 
serment,  verbis  concipiendijuris- 
jurandi  mutatis  Liv.  —  (de  droit), 
formula  Cic.  rediger  un  acte  d*a- 
pres  la  — .  contractui  formam 
dare  L'lp.  il  y  a  une  —  pour  le  di- 
vorce, certis  quibusdam  verbis  di 
vortium  fit  Cic.  incapable  de  dres- 
ser des  formules  de  temoignages, 
in  tcstationibus  faciendis  impe- 
ritus  Quint. 

formuler,  a.  ridiger  en  la  forme 
accoutumee,  concip&re  Cic.  for- 
mule, conceplus  Cic. 

fornicateur,  trice,  m.  f.  celui 
ou  relle  qui  fomique,  fornicator, 
m.  Tbrt.  fomicalrix,  f.  Tert. 

fornication,  f.  commerce  illegi- 
time,  fomicatto,  t.  Tbrt. 

lorniquer,  n.  com  melt  re  le  pe- 
chc  de  fornication,  fornicari,  d. 
Tert. 

Fornoue  ou  Fornovo,  v.  d'ltalie, 
Forum  Novum,  n.  Plin. 

fors,  prep.  Voy.  excepU. 

1 .  fort,  forte,  a*dj.  1°  dont  le  corps 
peut  resisler  ade  grands  travaux; 
grand i,  grossi  (cn  pari,  des  ani- 
maux) ;  capable  de  porter  un  poids 
ou  de  resisler  a  un  choc  (en  pari, 
des  ch.) :  V  au  fig.  ferme  (en  pari, 
de  Tame),  courageux;  3*  puissant; 
4°  qui  offre  de  la  resistance  (en  t. 
de  guerre),  fortifie:  nombreux  (cn 
pari,  de  soldats) ;  5°  energique  (en 
t.  de  rliet.) ;  solide  (en  t.  de  logique); 
6#  instruit.  habile;  qui  n'a  pas  de 
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peine  a  faire  qq.  chose;  garant; 
7°  gros ;  8° compacte  (en  pari,  de  la 
terre) ;  qui  fait  adherer;  9*  nourris 
sant ;  10°  qui  agit  puissamment  sur 
Jes  sens  (aigre,  odorartt,  bruyant) ; 
11*  intense,  violent  (au  prop,  etau 
fig.) ;  12°  considerable  •  13°  charge, 
fonce";  14°  difficile;  IS*  qui  passe 
les  bornes,  hardi,  intolerable; 
16*  etonnant,  incroyable;  17*  dur, 
insensible  {]  1*  robustus,  a,  um 
Cic.  validus  Crc.  valens,  lis  Cic. 
firmus  Cic.  vegelus  Cic.  fortis,  e 
Virg.  tres  fort,  prssvalidus  Plin. 
hommes  tres  — ,  lacertosus  Cic. 
prsscipuus  viribus  Plin.  animaux 
tres  forts,  nxagnarum  viriumani- 
malia  Sen.  dire  fort,  viribus  va- 
lere Cic.  comme  il  est  grand  et  — ! 
ut  magnus  est  et  multum  valet/ 
Plaut.  —  (en  pari,  d'un  convales- 
cent), firmior  Cic.  confirmatus  a 
morbo  Cic.  n'gtant  pas  encore  assez 
—  (bien  retabli),  nondum  satis 
firmo  corpore  Cic.  nondum  ex 
morbo  satis  validus  Liv.  —  de 
constitution,  prasvalens  corpore 
Vell.  polens  corporis  Cdrt.  Atre 
d'une  forte  constitution,  corpore 
robusto  esse  Suet.  (Voy.  com- 
plexion)-, rendre  fort,t>tre«  Hrma- 
re  Virg.  devenu  plus  — ,  ronustior 
foetus  Nbp.  corroboratus  Cic.  bras 
forts,  validi  lacerti  Ov.  les  ani- 
maux  les  plus  — ,  animalium  for- 
tiora  Nrp.  les  (oisons)  —  tuent  les 
faibles.  validior  enecat  infirmum 
Col.  devenir  fort  (grandirj,  ado- 
lesctre  (surtout  au  parf.  adolevi}, 
n.  Cic.  enfant  deja  — ,  grandis 
jam  puer  Cic.  (petits)  deja  forts, 
validiores  Col.  prmiores  Piled. 
adulti  Quint,  bles,  rejetons  de 
vigne  d6ia  — ,  seges  aaulta  Sen.- 
tr.  valiaaOv.adultss  vitium  pro- 
pagines  Hor.  si  le  plant  ne  devient 
pas  fort,  si  non  convaluerit*  se- 
men Col.  la  vigne  devient  assez 
forte  pour  supporter  le  poids,  vi- 
tis  vires  capxt  suffecturas  oneri 
Plin.  bois  fort,  firmum  lignum 
Plin.  fortes  racines,  validm  radices 
Luc.  cordes  — ,  validi  funes  Plin. 
ecaille  forte,  firma  testa  Plin.  ; 
au  fig.  un  mal  invgtere  devient 
plus  fort,  inveteratum  malum  fit 
robustius  Cic.  si  la  vertu  n'est  pas 
assez  forte  pour...,  si  virtus  non 
tantarum  virium  est  ut...  Cic.  || 
2°  firmus  Cic.  fortis  Cic.  vegelus 
Cic.  ingens  animi  Tac.  magni 
animi  (gdn.)  Sen.  ame  forte,  ani- 
mus robustus  Cic.  fortis  Hor. 
vegela  mens  Cic.  vegetum  inge- 
nium  Liv.  robur  animi  Curt,  ro 
busta  fortitudo  Cic.  les  natures 
fortes,  xngeniafortia  natura  Sen. 
Voy.  ferme  1|  3°  validus  Cic.  va- 
lens  Cic.  polens  Cic.  fiorens  Cic. 
fctre  fort,  valere,  n.  Cic.  pollere 
Sall.  vigire  Cic.  opibus  valere 
Cic.  lutter  avec  plus  fort  que  soi, 
cum  valentiore  pugnare  Cic.  re- 
cevoir  la  loi  du  plus  — ,  leges  ab 
eof  qui  plus  potest,  aceiptre  Liv. 
le  parti  le  plus  — ,  gux  pars  fir- 
mtor  Liv.  un  roi  moins —  chez  lui, 
rex  domes ticis  rebus  minus  ro- 
bustus Nep.  nous  ne  sommes  forts 
que  de  la  faiblesse  des  autres,  im 


becillilate  aliorum  valemus  Cic. 
fort  de  I 'a  flection  publique.  bene- 
volentid  hominum  munitus  Cic. 
—  de  sa  beaute,  veneris  muneri- 
bus  potens  Hor.  —  de  sa  con- 
science, de  son  innocence,  fretus 
conscientid  Gic.  innocentid  Fron- 
to  ;  ( j'ai  fait  telle  cbose) :  cela  a  614 
plus  .  que  moi,  imperare  animo 
nequxvi  quin  (facerem)  Liv.  ne 
quivi  mini  temperare  quomi- 
nus...  Plin.  main-forte.  Voy.  main- 
forte  ||  4*  place  ou  ville  forte,  tres 
— ,  oppidum  munilum  Cms.  egre- 
gie  muni  turn  Cms.  munitissimum 
Cic.  urbs  prssvalida  Liv.  in  pri- 
mis  firma  Cms.  ville  —  d'assiette, 
dans  une  position  tres  — ,  urbs 
situ  ipso  munita  Liv.  oppidum 
natura  loci  munilum  Cic.  l'as- 
siette  de  la  place  e*  tail  — ,  difficx- 
lis  urbis  erat  situs  Liv.  chateau 
fort,  castellum,  n.  Liv.  (Voy.  fort, 
3);  camp  tres  — ,  munitissima 
castra  Cms.  une  forte  troupe,  un 
fort  delachement,  magna  manus 
ou  firma  manus  Cic.  bene  magna 
caterva  Cic.  manus  haudaua- 
quam  contemnenda  Iav.  forte 
garnison,  presidium  firmum  Cic. 
hand  invalidum  Liv.  arm£e  — , 
exercitus  firmus,  magnus  ou  om- 
plus  Cic.  grandis  Just,  numero 
validus  Ltv.  magnx  copiw  Cic. 
dont  Parmee  est  plus—,  exercitu 
prsevalens  Frontin.  fort  ou  etre 
tres — encavalerie./irmittaoeout- 
tatu  Cic.  multum  equitalu  vatire 
Cms.  —  ou  moins  —  en  infanterie, 
editatu  paratus  Cic.  ou  deterior 
ep.  (general)  assw.  —  pour  cam- 
per, satis  firmus  ad  castra  fa- 
cienda  Cic.  il  e'tait  ou  il  n'etait  pas 
assez —  pour  attaquer,  inferendo 
bello  pollebal  Tac  non  erat  ad 
vim  apertam  par  Liv.  Voy.  force 
|J  5°  validus  Quint,  fortis  Cic.  ve-. 
hemens  Cic.  nervosum  Cic.  on  ne 
peut  rien  imaginer  de  plus  fort 
(que  Lysias),  fieri  nihil  potest  va- 
lentius  Cic.  eloquence  forte,  vivi- 
daeloquentia  Tac.  style  fort,  forte 
ou  vehemens  dicendt  genus  Cic. 
oratio  gravis  Cic.  verborum  gra- 
vitas  Cic.  nervi,  m.  pi.  Cic.  lacer- 
ti,  m.  pi.  Quint,  son  style  est  plus 
— ,  si  — nervosius  dicit  Cic. 
tanta  vis  ineo  (est)...  Quint,  pen- 
sees  fortes,  valiase  sentential  Quint. 
expressions — ,  graviter  dicta  Tac 
dans  lestermes  les  plus  forts,  gra- 
vissimis  verbis  Cic.  preuve  ou  rai- 
son forte,  vehemens  argumen- 
lum  Quint,  arguments  plus  forts, 
tres  — ,  argumenla  vatentiora  ou 
poleniissima  Quint,  a  plus  forte 
raison  ne  le  pourrais-tu  pas,  ne- 
dum  tu  possts  Ter.  ne  pouvant 
souflrir  d'egaux,  a  plus  —  raison 
de  supe>ieurs,  xqualium  quoque, 
adeosuperiorum^  intolerans  Tac. 
a  plus  —  raison  devons-nous  le 
faire,  quanto  mag  is  Itoc  nobis  fa- 
ciendum est  Sen.  ||  6°  validusT Ac 
peritus  Cic  (un  61eve)  fort,  robus 
tus  Quint,  orateur  —  dans  son 
art,  qui  valet  eloquentid  Nep.  va- 
lidus orandi  Tac.  tegiste  tres  — , 
juris  peritissimus  Lie  tu  es  — 
pour  parley  larga  semper  tibi  co- 


pia  fandi  (est)  Virg.  its  son*  fort* 
pour  faire  des  discours,  vocis  ver 
oorumque  quantum  volelis.  iV 
gerenl  Liv .  se  faire  fort,  de  (radj. 
restant  invariable  :  se  dire  capa- 
ble de),  spondere  Cic  profiteri 
d.  Cic.  in  se  recipire  Cic.  se  faire 

—  dobtenir  de  qqn  le  pardon  d'un 
autre,  aliquem  parctlurum  alt 
cui  prxslare  Cic  vous  vous  faistez 

—  d'enlever  Rome,  Romam 
expugnaturos  jactabalis  Liv.  m\ 
porter  —  pour  un  autre,  de  altera 
affirmare  Cic  il  s'est  porte  fort 
pour  Flaminius.  prses  f>ro  Flami- 
nio  est  Cic  il  le  fera,  je  me  porte 

—  pour  lui,  ad  me  recipio*  faciet 
Ter.  Voy.  garantj  prometlre  w, 
7*  crassus  Cic  ingens  Cic  fil  fort, 
crassum  filum  Cic  un  —  cable, 
crassa  restis  Plaut.  jambes  fortes, 
crura  crassa  Col.  t^te  tres  forte. 
grandissimum  caput  Pun.  suture 
plus  — ,  sutura  spissior  Cbls.  ks 
plus  fortes  vol  ail  les,  maxima  q  us- 
que avis  Col.  (femme)  qui  estuo 
peu  forte,  pinguicu la  Fronto.  Voy. 
gros  ||  8°  terre  forte,  solum  robut 
turn  Col.  validum  Col.  ou  spu 
sum  Plin.  terra  pinguis  \«6. 
spissus  ager Virg.  (Voy.  compact) ; 
colle  forte.  Vov.  colle  (1  9*  alimeo 
tation  forte,  cibus  robustus  ou  va- 
lidus Cels.  firma  esca  Gels.  Voy. 
nourrissant  ||  10*  vin  fort  fork 
vinum  Hor.  vinaigre  — ,  tres  — , 
aeelum  acre  Cels.  asperrimum 
Plin.  odeur  — ,  odor  gravis  on 
acer  ou  acutus  Plin.  odeurs  fortes, 
odorum  gravitas  Pus.  haleine 
forte,  gravior  halt tt is  Pun.  (Voy 
haleine) ;  voix  forte,  vox  magna, 
grandis  on  plena  Cic  firma  ou 
densa  Quint,  robusta  Pun.  voii 
tres — ,  vox  immanis  Quint,  d  one 
voix  — ,  tres  — ,  magna  von 
Liv.  clarissimd  contentions  Cic 

—  clamcur.  ingens  clamor  Liv. 
cri  plus  fort,  clamor  excita- 
tior  Liv.  lettre  forte  (de  l'alpba- 
bet),  littera  fortis  Isio.  U 11*  tn 
lidus  Virg.  magnus  Cic.  rio- 
lentus  Virg.  de  forts  coups,  w 
lidi  ictus  Virg.  vent  fort,  rrw- 
tus  validus  Lccr.  vehemens  Cic 
ou  ingens  Virg.  fortis  aura  Ov. 
le  vent  devient  plus  — ,  ventm 
increbr  'escit  Cic.  forte  cbaleor,  to- 
lidus  sestus  Lucr.  calor  maanu* 
ou  vehemens  Col.  —  fievre,  febris 
ardentissima^  Plin.-j.  de  forte> 
pluies,  magni  imbres  Cic.  les  — 
eaux  (cVun  fleuve),  ingentes  aqux 
Liv.  les  marees  des  Equinoxes  soot 
plus  — ,  solet  ssstus  squinoctialis 
undare  major  Sen.;  au  fig.  forte 
douleur,  ingens  dolor  Viae.  — 
haine,  vividum  odium  Tac.  cod- 
cevoir  une  —  passion,  concipire 
validos  ignes  Ov.  0  magnus 
Cic  ingens  Cic  (Voy.  con*i#- 
ruble);  forte  somme  d'argent,  gran- 
dis pecunia  Cic  poids  fort,  vali- 
dum pondus\tsG.  nombre  plus—, 
fortior  numerus  Isid.  la  plus  forte 
dose  d'ellebore,  maxima  pan 
ellebori  Hor.  amende  plus  forte. 
impensius  damnum  Geu.m*— 
quantity  de,  multum  (gen.)  Cic 
Voy.  beaucoup  \\  13*  spissus  Plw- 
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ria  fort  en  couleur,  pingue  vinum 
Pux.  des  teintes  fortes,  color  au- 
tterusPus.  ;  14*  difficili8ye  Cic. 
operam*  Cic.  cela  est  trop  fort 
pour  loij  majora  viribus  audes 
las.  leplus  —  est  fait,  maxima 
re$efecta\  inc.  forte  tache,  durua 
labor  Vine.  g  15*  langage  un  peu 
trop  fort  ingentia  verba  Ov.  ma- 
£asOTC0  \iB6.  fortia  dicta  Ov. 
valuta  lingua  Hor.  il  est  trop  — 
de  tor...,  nimis  violenlum  est 
Uc.  (si  je  disais  telle ch.), 
ceil  Kfait  trop  — t  nort  sim  feren- 
dm  Cic.  |  16°  minis  Cic.  si  cela 
weabk  trop  fort,  sin  id  credi  non 
pdueril  Sen.  cela  me  pa  rait  — , 
mthi  mira  videnlur  Plaut.  cela 
eat  bra—,  ineredibite  dictu  est 
>c  cell  est  si  —  qu  on  a  raison 
4e  ae  pas  le  croire,  hxc  tarn  inu- 
nlati  sunt  ut  merito  non  cre- 
dantor  Arc.  |  17*  (cheval)  qui  a  la 
boucae  forte,  durior  oris  Ov. 

t.  fort,  subst.  ni.  celui  qui  a  la 
tirre,  talent  ior;  m.  Cic.  iniiler  le 
fort  potcntes  imitari  Pbmd.  — 
<fc  la  halle,  fori  (un  porteur),  6a 
nJui,  m.  Cic.  ||  la  partie  la  plus 
nrte  (au  prop,  el  au  fig.),  le  fort 
(fme  Toule.  conclusura,  f.  Vitb. 
J?  —  de  la  depense.  impensarum 
alumna  Col.  (examiner)  le  —  et 
legible  de  son  talent,  quid  ferre 
rteusent,  quid  valeant  umeri 
Bm.  da  —  au  faible  (tout  etant 
compeose).  perseque  Varr.  ||  ce  en 
qaoi  on  excelle  :  peindre  les  fern 
m«  etait  le  fort  de  Zeuxis,  Zeuxis 
mnliebri  in  corpore  pingendo 
iliis  prxstabat  Cic.  c etait  mon 
— .  quod  mihi  prsecipuum  fuit 
C&  «;  Pinstant  oil  une  chose  est  a 
wo  plus  haul  degre :  le  fort  de 
ITiiver.  *ittn  met  hteins  Cic.  au  plus 
—  de  ITihrer,  asperrimo  hiemis 
Tac.  la  est  le  —  de  la  guerre,  ibi 
caput  belli  Liv.  ibi  longe  pluri- 
mam  belli  est  Liv.  t*6i  summa  rex 
at  Lnr.  au  plus  —  de  la  guerre, 
in  medio  ardore  belli  Liv.  fla- 

r\te  bello  Liv.  au  —  du  com- 
.  au  plus  —  de  Taction,  inter 
ipsam  dimicationein  Liv.  maxi- 
mepralio  commoto  Qcadrkj.  me- 
dia in  mole  puonx  Liv.  utris- 
que  summo  studio  pugnantibus 
(H'awuc.  au  plus  —  du  danger, 
»n  ipso  disenmine  periculi  Liv. 
dans  le  —  de  la  fievre,  in  ipso 
febris  xstu  Cels.  au  —  de  ma 
touteur,  in  medio  mserore  Cic.  J| 
fendroit  le  plus  touflfn  d'un  bois, 
afoa  a/to,  profunda  ou  media 
\t*4.  relancer  une  bete  dans  son 
fort,  feram  silvis  agitare  Virg. 

3.  fort,  subst.  m.  ouvrage  for- 
tifie. castellum,  i.  n.  Cic.  C^s. 
<trx.  arris,  f.  Cic  propugnacu- 

n.  Cic.  oppidum,  n.  C.«s. 
batir  un  fort,  des  forts,  castel- 
lum txeitare  ou  communire  Liv. 
prtxidia  exstruere  Tac. 

4.  fort,  adv.  avec  force  ou  ener- 
gy valide  Pun.  for  titer  Hor.  ve- 
hementer  Cic.  frappe  plus  fort  (a 
la  porte).  pulla  valiaius  Plaut. 
teoir Voy.  fortemenl  \\  —  (par 
rapport  a  no's  sens),  crier  plus  fort, 
validius  elamare  Phad.  en  par 
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lant  — ,  magna  voce  Liv.  qui  sent 
— ,  graveolens  Virg.  sentir  — ,  foe- 
tire.  n.  Plaut.  ||  beaucoup,  tres, 
muflumCic.  valde  Cic.  admodum 
Cic.  ma^no/)er«,Cic.  maxime  Cic. 
perquam  Cic.  aimer  fort(qqn),mttf- 
tum}  valde,  vehementer,  quam- 
maxime  ou  egregie  amare  Cic. 
je  crains  —  ....  valde  ou  magno- 
pere  timeo...  Cic.  —  savant,  do- 
clissimus  Cic.  —  absurde,  per- 
absurdus  Cic.  eleve,  prxaltus 
Sall.  pas  —  abattu,  tion  adeo 
fractus  Cic.  —  longtemps,  diulis- 
sime  Cic .  6ene  diu  Suet. — sou  vent, 
saepissime  Cic.  —  agreablement, 
perbelle  Cic.  —  a  propos,  oppido 
opportune  Ter.  —  vite,  quam  ce* 
lerri'me  Cms.  —  brievement,  per- 
quam breviter  Cic.  Voy.  beau- 
coup,  tris. 

fortement,  adv.  en  employant 
de  la  force  ;  d'une  maniere  qui  re- 
sistex  valide  Pun.  for  titer  Ov. 
firme  Plin.  praevalide  Pux.  vi 
(abl.)  Virg.  magna  ou  mulld  vi 
Virg.  se  tenir  fortement  sur  un 
Ane,  forliter  hserere  asello  Ov. 
tenir  qq.  ch.  — ,  pressis  manibus 
tenere  Curt,  lance  — ,  impetu 
jactus  Sen.  bander  —  (une  plaie)^ 
vehementius  deligare  Cels.  aa- 
striclius  alligare '  Cels.  eau  forte- 
ment gelee,  aqua  sotidius  con- 
creta  Gell.  ;  au  fig.  discours  for- 
tement pense,  oratio  quse  nervos 
habet  Cic.  ils  tiennsnt  —  a  leur 
technologic,  verba  tenent  mordi- 
cus  Cic.  caracteres  —  trempes,  in- 
genia  fortia  naturd  Sen.  ||  avec 
intensiteou  violence :  le  vent  souffle 
plus  fortement,  spiral  valentius 
eurus  Ov.  bruler  (n.)  plus  — ,  for- 
tius ardcre  Ov.  ||  au  fig.  grande- 
ment,  beaucoup,  valde  Cic.  vehe- 
menter Cic.  multum  Cic.  magno- 
pere  Cic.  acriter  Cic.  desirer  forte- 
ment, cupdre  ardenter  Cic.  acrius 
Curt.  (Voy.  desirer) ;  affirmer  for- 
tement, firmissime  asseverare  Cic. 
nier  — ,  pulchre  negare  Ph^ed.  se 
plaindre  — ,  gravilerqueri,  d.  Cic. 
elre —  soupconne,  suspicionem 
maximam  sustinere  Plaut.  en- 
gager —  a,  etiam  atque  etiam 
hortari  Cic.  rien  n'agit  plus  —  sur 
la  foule,  nulla  res  efficacius  mul- 
titudinem  regit  Curt,  impression- 
ner  moins  — ?  segnius  irrilare 
animos  Hor.  \ oy.  beaucoup. 

forteresse,  f.  lieu  forlifie,  arx} 
cis,  f.  Cic.  propugnacu  turn,  i,  n. 
Cic.  castellum,  n.  Cic.  \ov.fortj  3. 

fortifiant,  ante,  adj/qui  aug- 
mente  les  forces,  corporativus,  a, 
um  C.-Aur.  nourriture  fortifiante, 
firmissima  esca  Cels.  un  repas 
fortifiant,»t:cn/ns  stabitimenta,  n. 
pi.  Plaut.  ||  subst.  m.  des  fortifiants, 
corporativa.  n.  pi.  C.-Aur.  cibi 
polionesque  corpori  reddendo 
aptx  Cels.  (cette  racine)  est  un 
fortifiant  pour  Testomac,  stoma- 
chum  corroborat  Plin. 

fortification,  f.  ouvrage  qui  rend 
une  ville  forte,  munitio,  onis.  f. 
C.es.Vitr.  munimentum.  i,  n.C.ts. 
propugnacu  turn,  n.  Cic.  muni- 
men,  inis,  n.  (poet.)  Luc.  faire  des 
fortifications ,  travailler  aux  — , 
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munire,  n.  Liv.  Voy.  fortifier  || 
action  de  fortifier,  munitio  Cjss. 

fortifie,  ie,  part,  et  adj.  rendu! 
fort,  corroboralus,  a,  um  Cic. 
confirmatus  Cic. ;  au  fig.  corro- 
boratus  Cic.  esprit  fortifie  parPex- 
p6rience,  ingenium  sapientid  va- 
tidum  Sall.  ||  muni  de  fortifica- 
tions, munt/M*  Sall.  communi/M* 
Liv.  emunitus  Lrv.  vallatus  Cic. 
opere  ou  manu  munitus  Cms. 
bien  fortifie,  munitissimus  Liv.' 
ville  Ires  fortifiee,  urbsmanu  wim- 
nitissima  Cic.  valida  muris  Liv. 
prsevalida  Liv.  civitas  in  primis 
firma  Cms.  position  bien  — ,  loca 
munitione  luta  Frontin.  camp  — , 
castra  permunita  Liv.  faire  une 
enceinte  fortifiee,  urbem  operibus 
claudere  Nep.  non  fortifie,  immu- 
nitus  Liv.  intutus  Tac.  oppor- 
tunus  Liv.  opportune  ad  occu- 
pandum  (urbes)  Liv. 

fortifier,  a.  rend  re  fort,  con- 
firmare  Cic.  corroborare  Suet. 
roborare  Pun.  vires  dare  Cic. 
fortifier  le  temperament,  vires  con- 
firmare  Cms.  fortifier  sa  voix,  vo- 
cem  augere  Suet.  ||  munir  de  for- 
tifications, munire  Cms.  commu- 
nire Cms.  emunireLw.  permunire 
Liv.  vallare  Hirt.  firmare  Liv. 
opere  munire  Cms.  ou  emunire 
Liv.  fortifier  une  ville,  une  position, 
urbem  operibus  claudere  Nep.  lo- 
cum munilionibu8  firmare  Cms. 
presidium  communire  Liv.  —  un 
camp;  caslra  vallo  fossdque  coin- 
munire  Liv.  vallo  obducere  Flor. 
—  un  port,  mcenibus  portum  cir- 
cumdare  Nep.  travaux  pour — unc 
ville,  munitio  oppidi  Suet.  ||  au 
fig.  fortifier  un  parti,  factionis  opes 
confirmare  Sall.  —  son  credit, 
auctoritatem  communire  Cic.  — 
I'amitie,  amicitiam  facere  firmio- 
rem  Cic.  —  son  courage,  indurare 
se  Sen.  Voy.  affermir.  • 

se  fortifier,  r.  devenir  plus  fort, 
corroborari,  p.  Cic.  confirmari 
Cic.  roborari  Plin.  se  corroborare 
Cic.  invalescere,  o,  is,  lux.  n.  Cic. 
vire*  sumere  Hor.  Tenfant  *e  for- 
tifie, infantia  coalescit  Quint,  les 
racines  se  fortifient,  radices  con* 
valescunt  Col.  ||  au  fig  invale* 
scire  Cic.  vires  acqnirerc  Virg. 
noire  liaison  se  fortifie...,  volunta- 
tes  nostrae  conglulinantur...  Cic: 
lorsque  la  raison  s'est  fortifiee, 
cum  ratio  adolevitz  Cic  vices 
qui  se  sont  fortifies  avec  nous,  vi- 
tia  quse  nobiscumcreverunlzS£fi. 
||  clever  des  fortifications,  se  mu- 
nire, n.  Liv.  jeme  suis  fortifie  chez 
moi,  domum  meam  prxsidiis  ma- 
joribus  munivi  atque  firmavi  Cic.  • 
au  fig.  se  munire  Cic. 

fortin,  m.  petit  fort,  castellum, 
i,  n.  CiES; 

a  fortiori,  loc.  adv.  empruntee 
au  latin,  a  plus  forte  raison  (Voy. 
fort,  1,  n°  o),  argument  a  fortiori. 
argumentum  a  majore  ad  mi 
nus  Serv. 

Fortore,  fleuve  d'ltalie,  Frmto, 
onis,  m.  ou  Fcrlor.  ori.f,  ni.  Plin. 

fortrait,  adj.  (cheval)  excedede 
fatigue,  exhaust  us  Vkg 

fortuit,  He,  adj.  qui  arrive  par 
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hasard,  fortuitus.  a,  um  Cic.  quod 
fit  casu  Cic.  evencmcnts  fortuits, 
fortuita,  n.  pi.  Tac.  subitain.  pi. 
Liv.  oblala  casu  Liv.  savoir  les 
evenements  — ,  scire  quid  casu  el 
fortuitu  fulurum  sit  Cic.  s'il  ar- 
rive qq.  ch.  de  fortuit,  si  interven- 
tum  est  casu  Cic  par  cas  — .  Voy. 
fortuitement. 

fortuitement,  adv.  par  hasard, 
fortuito  et  fortuitu  Cic  forte  Cic. 
casu  Cic.  temere  Cic. 

fortune,  f.  hasard,  chance,  for- 
tuna, se,  f.  Cic.  fors  (abl.  forte), 
t.  Cic.  casus,  us ,  ra.  Cic.  alea,  as, 
f.  Liv.  la  fortune  des  armes,  belli 
alea  ou  event  us  Liv.  anceps  belli 
fortuna  Virg.  tenter  la  — .  fortu- 
nam  tenlare  ou  experiri  Sall. 
rei  eventum  experiri  Cms.  j'en 
courrai  la  — ,  rem  in  casum  aabo 
Tac  courir — de  (avec  I'inf.)  aleam 
subire  (gen.  ou  gerond.)  Col.  ou 
adire  Sen.  in  aleam  ire  Sen.  la 
mcme  — ,  idem  fortunse  exitus 
Cms.  courir  m£mc  — ,  in  eadem 
navi  esse  Cic.  c'est  une  bonne 

—  pour  moi  quevous  soyez  venus, 
hoc  cecidit  mini  peropportune, 
quod  venistis  Cic.  c'a  ete  bonne 

—  que...,  fortuna  perbene  fecit 
ouando...  Liv.  ceux  qui  voulaient 
brusquer  la  — ,  quibus  festinati 
casus  placebant  Tac.  en  cas  de 
— ,  si  fors  tulerit  Cic.  ou  si  ita 
feret  Curt.  ||  divinite*  paTenne  qui 
etait  censee  dispenser  les  bons  et 
les  niauvais  succcs  ;  sort  (heureux 
oumal  heureux),  for*  una  Cic  Fors 
Ov.  Sors  Cic.  c  est  nous,  d  Fortune, 
qui  faisons  de  toi  une  decsse,  nos 
te  facimus,  Fortuna,  deam  Juv. 
la  fortune,  arbilre  des  cboses  hu- 
maines,  fortuna,  rerum  humana- 
rum  domina  Cic.  mais  que  la  — 
en  decide,  sed  kmc  fortuna  vide- 
rit%  Cic.  la  —  seconde  I'audace, 
audenles  fortuna  juval  Virg.  la 

—  aveugle;  changeante,  fortuna 
caeca,  volubitis  Cic.  expose  aux 
coups  de  la  — ,  fortuna  patens 
Curt,  se  fiera  la  — ,  fortunse  cre- 
dere Liv.  s'en  rcmeltre  a  la  — ,  se 
fortunes  permittere  Curt,  aban- 
donncr  presque  tout  a  la  — ,  mul- 
tum  fortuitis  dare  Sen.  je  souflVi- 
rai  tout  ce  que  voudra  la  — 
quemcumque  fors  tulerit  casum, 
subeam...  Cic  les  caprices  de  la 

—  (Voy.  caprice)  y  frappes  des  vi- 
cissitudes de  la  fortune,  commoti 
vice  fortunarum  humanarum 
Liv.  que  la  —  nous  soil  favorable ! 
forsfuat!  Ter.  quand  la  —  nous 
favorise,  cum  prospero  fortunse 
flatu  utimur  Cic  favorise  par  la 
— adspirante  fortuna...  Curt. 
il  6 tail  toujours  favorise  de  la  — , 
prsesto  erat  ubique  fortuna  Curt. 
la —  lui  a  ri,  lui  a  souri  (dans  cetle 
affaire),  adfuit  fortuna  incepto 
Liv.  la  —  leur  avait  tourne  le  dos, 
verlerat  fortuna  Liv.  si  la  —  de- 
vient  conlraire,  si  fortuna  rejla- 
vit  Cic.  la  bonne  — ,  les  Caveurs  ou 
les  caresses  de  la  — ,  fortuna  bona 
hxs.prospera  Cic.  secunda  ou  beta 
Virg.  ressecundae  ou  prospers  Cic. 
bonse  Hor.  tsetse  Ov.  fortunse  fla- 
tus, m.  Cic.  ou  serenttas  Liw  dans 
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la  bonne — ,  rebus  prospere  fluen- 
tibus  J ac.  (Voy.  bonheur)-,  la  mau- 
vaise fortune,  les  rigueurs  ou  les 
revers  de  la — ,  fortuna  mala  Liv. 
ou  ihimica  Vine,  ves  adversse  Cic 
durse  Virg.  asperse  Hon.  ou  parum 
prosperse  Sall.  res  mala  Sall, 
dura  Virg.  adversa,  n.pl.  Sen.  for- 
tunse injuria  Albin.  (Voy.  auver- 
sitt);  la  bonne  et  la  mauvaise  for- 
tune. Tune  et  Tautre  — ,  secundss 
et  adversse  res  Liv.  dans  la  bonne 
et  la  mauvaise  — ,  et  re  salvd  et 
perditd  Ter.  avec  des  alternatives 
de  bonne  et  de  mauvaise  — ,  va~ 
riante  fortuna  eventum  Liv.  ||  ce 
qui  arrive  a  chacun,  fortuna  Cic 
sors  Cic.  res,  pi.  C.es.  que  chacun 
est  artisan  de  sa  fortune,  fabrum 
esse  quemque  fortunse  suss  Sall. 
quelle  que  soil  ma — .  quaecumoue 
est  fortuna  mini  Virg.  s'attacher 
a  la  —  d'Agamemnon,  res  Aga- 
memnonias  sequi  Virg.  se  defiant 
de  la — de  Pompee,  diffidens  Pom- 
pejanis  rebus  Cjss.  sa  mauvaise  — 
a  voulu  que...,  ita  tutil  casus  in- 
festus  ut...  Cic  (on  se  demandait) 
quelle  serait  la  —  de  chacun,  qui 
quo s que  eventus  excipdret  C^es. 
compatissant  a  sa  triste  — ,  sorlem 
*miseralus  iniquam  Virg.  Voy. 
sort  ||  bonheur :  (le  peuple)  suit, 
adore  ou  encense  la  fortune,  for- 
tunam  scquitur  Juv.  ad  fortu- 
nam  inclinat  Liv.  au  temps  de  sa 

—  (de  Troie),  dum  fortuna  fuit 
Virg.  aux  jours  de  ma  — ,  me 
slants  ou  florente  Cic.  etre  en  — , 
prospera  fortuna  uli  Cic.  la  pru- 
dence de  Scipioii  a  renversd  la  — 
de  Carthage,  Scipionis  providen- 
tia  Carthaginis  opes  f regit  Cic.  il 
ne  dut  sa  —  qu  a  lui-mSnie,  omnia 
sibi  incremenla  debuit  Vbll.  faire 
— ,  in  altum  a  fortuna  mitli  Sen.; 
au  flg.  ce  discours  fit  fortune,  ora- 
tio  cum  ingenti  assensu  accepta 
Liv.  1|  adversite  :  Dieu  vous  pre- 
serve de  mal  et  fortune  !  dii  aver- 
runcent!  Cic  faire  con tre  —  bon 
coeur,  mala  aequo  animo  accipi- 
re  (A.) ;  une  couronne  ne  convient 
pas  a  ma  fortune,  temvoribus  non 
est  apta  corona  meis  Ov.  U  etat,con- 
dition,  fortuna  Cic.  sors  Virg.  con- 
ditio, onUy  f.  Cic  par  ext.  fatum, 
n.  Virg.  content  de  sa  fortune,  con- 
tentus  rebus  suis  Cic.  haute  — . 
maxima  fortuna  Sall.  Liv.  ne 
dans  une  humble  — ,  humili  for- 
tuna ortus  Liv.  ne  pas  changer  de 
— ,  eundem  vitse  statum  oblinere 
Cic  II  biens,  richesses,  fortunse,  f. 
pi.  Cic  divitise,  f.  pi.  Cic  opes, 
um,  f.  pi.  Virg.  bona,  n.  pi.  Cic 
facuitates,  f.  pi.  Cic  facuitates, 
f.  pi.  Cic. census. us,  m.  Yell.  (Voy. 
ricliesse);  grande  ou  belle  fortune, 

—  tres  considerable,  ingentes  ou 
maximse  divitise  Cms.  magnse 
opes  Cic  amplissimapecunia  Cic. 
bon  ou  mauvais  elat  de  — .  bona 
res  Cic  mala  res  Sall.  suivant  la 

—  de  chacun,  pro  facultatibus 
suis  Liv.  pro  habitupecuniarum 
Liv.  quelle  etait  sa  — ,  quid  habe- 
re t  Cic.  il  a  de  la  — ,  pccuniosus 
est  Cic.  jouir  d'une  immense  — , 
opibus  prsepotentem  esse  Plln. 
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(Voy.  riche);  faire  fortune,  divitias 
capere  Cic.  pecuniam  fac&re  ou 
acquirere  Cic  ceux  qui  veulent 
faire  — ,  quibus  qusesito  opus  est 
Sen.  tu  ne  feras  jamais  — ,  nun- 
quam  rem  facies  Ter.  augmenter 
sa  — ,  augere  rem  Cic.  ou  rem  fa- 
miliarem  Tac  rem  amptificare 
Cic.  faire  la — de  qqn,  fortunis  to 
cupletare  aliquem  (lie.  (Voy.  en- 
richir)  ;  administrer  sa'  fortune, 
rem  familiarem  administrare 
Cic  res  domesticas  tueri  Cic. 
suum  negoiium  gererd  Cic  avoir 
soin  de  sa  petite  — ,  nummulos 
suos  curare  Cic.  ma  —  est  tn-s 
compromise,  in  re  familiari  valde 
sumus  perturbati  Cic.  perdre  sa 
adparva  redigi,  p.  Sen.  (Voj. 
ruine\  se  miner)}  dissjper  ou 
manger  sa  fortune  (Voy.  dissipefj ; 
n  avoir  pas  de  fortune,  nihil  in 
censu  habere  Plin.  qui  a  peu  de 
— ,  parvis  opibus  prxditus  Cic. 
cui  parvula  res  est  Hor.  (homing 
sans — ,  sine  cetisu  Cic.  pauper 
Cic.  tenuis  Cic  (Voy.  pauvre)^ 
manque  de  fortune.  Voy.  pauvrete. 

fortune,  ee,  adj.  heureux,  felix, 
icis  Cic  beatus  Cic  fortunatvs 
Cic.  Voy.  heureux  U  riche.  Voj 
riche,  position  peu  fortunle,  tenui- 
tas,  f.  Cic  Voy.  pauvrtU  !|  oul'on 
trouve  le  bonheur,  fortunatu* 
Virg.  sieclc  fortune,  felicia  ssxula 
Ov.  beatum  ssecutum  Tac. 

Fortunees  (lies),  dans  Tocean 
Atlanlique  (auj.  les  Canaries),  For 
tunatse  insutse.  f.  pi.  Pux.Fortu 
natorum  insutse  Plaut. 

Forum,  m.  place  de  Rome  ou 
se  tenaient  les  assemblers,  oil  sie- 
geaient  les  tribunaux,  Forum,  t, 
n.  Cic  Lrv.  du  Forum,  Forensii,  e 
Cic  Contionalis  Cic 

forure,  f.  trou  fait  avec  un  foret, 
terebramen,  in  is,  n.  Fulg.  fora 
men,  n.  Varr. 

Fossana  Paltana,  riv.  d'ltalie. 
Togisonus,  i,  m.  Pun. 

fosse,  f.  creux  fait  dans  la  terre, 
fossa,  se,  f.  Cic  sulcus,  t,  m.  Cot 
lacuna,  f.  Virg.  lacusculus,  m 
Col.  concavus  locus  Col.  fos*1 
(pour  un  arbre),  scrobs,  obis,  ro. 
Cic  Col.  creuser  une  — ,  scroixm 
effodire  Plin.  humum  aperirr 
Tac  —  (pour  prendre  lesanimaux) 
fovea,  f.  Cic  —  a  fumier,  tier 
qttilinium,  n.  Col.  —  pour  rece 
voir  les  eaux,  colliquiae.  f.  pi.  Col 
||  —  (pour  enterrer).  scrobs  tac  fos 
sa  sepulchri  PRUD.fosse  commune, 
plebts  commune sepulchrumWw 
il  descend  dans  sa  descendit 
in  defossum  sepulturse  suae  lo 
cum  Hier.;  au  fig.  qui  a  un  pied 
dans  la  fosse,  cujus  aelali  mor> 
propior  est  Sall.  (Voy.  bard} 
creuser  sa  fosse.  Voy.  creuser  \ 
cavite  (en  t.  d'anat.) :  fosses  na» 
les,  antra  narium  Sid.  —  lemf* 
rales,  cavatura  temporum  Ve«. 

fosst,  m.  fosse  creusee  en  long 
fossa,  ae,  f.  Cic  fossura,  f.  Vrrn 
sulcus,  t,  m.  Col.  cuniculus  Ses 
lacusc'ulus,  i,  m.  Col.  incile.  M 
n.  Col.  petit  fosse,  fossula}  f.  Cat] 
large  — ,  fossa  amplx  lat\tudvi\\ 
Frontin.  fosses  pour  les  eaux.  sulc  i 
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quarts  Col.  fosse  (dc  ville),  fossa 
Lrv.  labtum,  n.  Aw>.  creuser  un  — , 
fmsam  ducere  Cms.  cavare  ou 
perduefrePia.  percutlre  Pun. -J. 
atourrrd'un  — ,  fossa  m  circum- 
dartre  (dat)  Cic.  ou  circumjieere 
Ln. 

fesMtte,  f.  trou  pour  deposer 
lea  sefflenees,  fossula,  f.  Col.  || 
K&creuxau  mentonou  aux  joues, 
W**a.  f.  Ov.  gelnsinus,  m.  Mart. 

bode,  adj.  qui  se  tire  de  la 
tent,  f ostitis,  e  Pun.  fossicius, 
a,  usx  Pun. 

fcsombrone,  v.  d'ltalie,  Fo- 
rm Sempronii  Pun.  U  les  hab.  de 
fonoobrooe ,  Forosempronien- 
<*»,in.  pi.  Pun. 

fotsoyage.  m.  action  de  fossoyer, 
fossnm,  x,  f.  Col. 

fotsoyer,  a.  entourer  d'un  fosse. 
Vcy.  fosse. 

tesoyeur,  m.  celui  qui  creuse 
les  teses,  fossor,  oris,  m.  Col.  |j 
edtti  qui  creuse  des  fosses  pour 
eiterrer,  fossor  In  sen. 

Joi  et  fol,  folle,  adj.  qui  a  per- 
dahrajson,  au  lip.  qui  aglt  de- 
raisoBoablement,  insanus,  a,  urn 
Ck.  tetanus  Cic.  amens,  tis  Cic. 
ttoimsCic.  insaniens  Cic.  eavors, 
dit  0c  peeor*  Cic.  delirus  Cic./u- 
rwu  Cic.  furens  Plin.  lympha- 
ttu  Cic.  insipiens  Cic.  delirans 
un.  eornmotus  Suet. stultus  Cic. 
maUianu*  (poet.)  Ov.  mente  ca- 
ytut  Cic.  ou  lapsus  Scbt.  capitis 
itnmil ac.  mente  alienatus  Plin. 
oe  met'tatta  Cic.  sensibus  alie- 
natus Lit.  {alia u is)  motss  mentis 
So.  etre  fou,  aejnentem  esse  Cic. 
i**mtre,  d.  Cic.  delirare  Hob. 
/iirere  Cic.  desipere  Cic.  demen- 
lire  Loci,  sembler  — ,  du&ue  *im- 
teti*  «*e  Pllx.-j.  on  le  recardera 
cooroe  — ,  commotus  habebitur 
Ho*,  oo  crut  le  message r  a  moitie 
— ,  six  pro  no  ntenlius  auditus 
e*t  Uv.  mais  je  suis  bien  — de  vou 
loir....  jed  ego  stultior qui postu- 
km...  Te*.  quelques  unssontassez 
—poor....  tanta  quosdam  demen- 
tia tenet  ut. ..  Sen.  bien  fou  qui  fail 
4e  rains  efforts...,  extremes  de- 
menti* est  fruslra  nili...  Sen. 
«s4o  fou?  num  furis?  Hoa.  (= 
fetaton  bon  sens?)  sanusne  es? 
To.  satin'  sanus  es?  Teb.  tun1 
www?  Hob.  sanumne  te  credis 
«*?Teb.  satin'  tu  sanx  mentis? 
Purr,  stas  animo?  Hob.  incolumi 
« tapite?  Hob.  somnta*?  Pladt. 
Are—  d  amour,  de  joie,  insanire 
wore  Pun.  ou  ex  amore  Plact. 
nwito  gaudio  desipere  Cic.  etre 
^deqqn  (aimer  passionnement), 
perdik  «m/ire  Teb.  deperire  (acc.) 
To.  devenir  —  menle  ca/)i,  p. 
Oc.  o  mente  desert  Cic.  men/e 
ilienari  Pun.  mentem  amittere 
< Jt.  tn  tnsaiitam  incidire  Cic.  on 
forieat  —  ?  alienatur  mens  Pun. 
rendre  — ;  tfuantam  facere  Plin. 
«diiuaruam  adigire  TEB.menlem 
«xt«r6are  Cic.  turbare  ou  cor- 
rumpre  Plin.  mentem  loco  pel- 
m  Sex.  fonfundere  sensus  Lucb. 
««BO«arer/eye  sensus  Vibg.  ladou- 
Kmhle  le  rendre  — ^  furere 

wciu  vtde<ur  Cic.  menf  i«  errore 
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ej?  dolore  afficitur  Cic.  cesser 
d'etre  — ,  resipiscere)  n.  Suet. 
subst.  ttiffanttf,  m.  Cic.  insaniens, 
ro.  Pun.  insana,  f.  Teb.  un  vieux 
fou,  senex  delirans  Teb.  je  le  re- 
garderais  comme  un  — .  via:  eum 
sans mentis exstimem Cic.  qqf.  un 
bouflbn.  Voy.  bouffon  ||  contraire 
a  la  raison  ;  excessif,  in«anu«  Cic. 
vesanus  Virg.  sfuiJus  Cic  demens 
Hob.  tnep<ua  Cic.  folle  sagesse, 
insaniens  sapientia  Hob.  —  pre- 
emption, conQance,  arrogantia 
desipiens  Cic.  ou  stulla  Cms.  slo- 
lida  fiducia  Liv.  —  joie,  futilis 
Isstitia  Cic.  folles  depenses,  effusi 
sumptis  Cic.  il  a  de  —  esperances, 
insipienter  sperat  Sen.  un  fou 
rire,  solutus  risus  Vibg.  miros  ri- 
sus  (edere)  Cic.  a  des  prix  fous, 
grandi  pecunid  Col.  acbeter  a  des 
prix  — {  cupide  emere  Cato  ||  ba- 
din,  enjoue,  jocosus  Hor.  une  joie 
folle,  profusa  hilaritas  Cic.  Iseti- 
tia  gestiens  Cic. 

f ouailler,  a.  donner  souvent  des 
coups  de  fouet  fa  un  cbeval),  /7a- 
gello  saepius  admonere  Col. 

foudre,  f.  et  qqf.  m.  le  feu  du 
ciel,  fulmen}  ints,  n.  Cic.  Virg. 
fulgur,  uriSj  n.  Vibg.  ignis,  is.  m. 
(poet.)  Vibg.  de  la  foudre,  fulmi- 
neus  Ov.  fulguralis,  e  Cic.  chute 
de  la  foudre,  fulminatio}  f.  Sen. 
la  —  tombe,  fulminat,  n.  Vibg. 
lancer  la  — ,  fulminare3  n.  Sen. 
Plin.  (utmen  jacere  ou  emittere 
Cic.  mittere  ou  excutere  Sen.  jacu 
tart,  d.  Ov.  qui  lance  la  — ,  ful- 
minans  Hob.  fulminator  Abn. 
f rapper  de  la  — ,  fulmine  percu- 
tere  Cic.  etre  frappe  ou  atteint  dc 
la  tangi  de  csslo  Lrv.  e  cmlo 
Pun.  frappe  de  la  —  (Vcy.  fou- 
droyi)'f  renverse*  par  la  foudre, 
fulmine  dejectus  Vibg.  fulmim- 
bus  decussus  Liv.  lieux  frappes  de 
la  — ,  obstita,  n.  pi.  Cic. :  au  fig. 
coup  de  foudre  hnafheurinaltendu). 
fulmen  Cic.  Liv.  cela  avait  ete 
pour  eux  un  coup  de  — ,  atlonitos 
fecerat  nova  res  Ov.  ||  traits  puis- 
sants  de  reloquence,  fulmina  Cic. 
fulmen  lingua:  Sil.  dicendi  faces 
Cic.  il  (Demosthene)  lancaitles  fou 
dres  de  l'eloquence,  fulmina  vi- 
brabat  Cic.  Aristophane  a  dit  qu'il 
(Pericles)  lancait  des  eclairs  et  la 
roudre,  ah  Aristophane  fulgere, 
tonare  dictus  est  Cic.  ||  un  foudre 
de  guerre  (un  capitaine  redouta- 
ble),  belli  fulmen  Lccb.  ces  deux 
foudres  de  guerre,  duo  fulmina 
belli  Vibg.  ||  subst.  m.  embleme 
de  la  foudre.  fulmina,  n.  pi.  Ov. 
Toiseau  qui  porte  un  foudre.  mini- 
strum  fulminis  alilem  Hob. 

foudroiement,  m.  action  par 
laquelle  on  est  foudroye,  fulmina- 
tio,  onis,  f.  Sen. 

foudroyant,  ante,  adj.  qui  fou- 
droie.  fulminans  Hor.  fulminator 
Abn.  II  au  fig.  qui  frappe  forlement : 
bras  foudroyant,  fulminea  dexlra 
V.-Fl.  epeefoudroyante/ttJmtneu* 
ensis  Vibg.  I'eloquence  paralt  — 2 
fulgurat  vis  eloquentisePhni.\\  qui 
rend  interdit  :  nouvelle  foudroy an- 
te, gravior  nuntius  Virg. 

foudroye,  e'e,  part,  fulmina tus 
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Pun.  fulgurilus  Plaot.  fulmine 
ictus  Liv.  percussus  Cic.  dejectus 
Vibg.  de  csslo  tactus  ou  percussus 
Cic.  e  cselo  ictus  Cic.  ictu  fulmi- 
nis at  tactus  Inscb.  ||  au  fig.  atto 
niius  Ov.  obstu'pef actus  Cic.  ful- 
minatus  Petb. 

foudroyer,  a.  frapper  de  la  fou- 
dre, fulminare  Sen.-tb.  fulmine 
perculere  Cic.  etre  foudroye,  tangi 
de  cssto  Liv.  Voy.  foudre  ||  au  fig. 
terrasser,  confondre,  conterrere 
Cic.  constemare  Lrv.  frangere 
Cic.  foudroyer  qqn  de  ses  paroles, 
verbis  trucidare  Cic. 

fouet,  m.  cordelette  de  chanvre 
ou  de  cuir  attachee  a  une  baguette, 
fouet  (pour  frapper  les  animaux), 
flagellum,  i,  n.  Cic.  habena,  f. 
Vibg.  lorum,  n.  Phmi*.  verber,  eris, 
n.  Vibg.  donner  du  fouet  (a  un  cbe- 
val, a  un  bceuf),  verbera  adhibere 
Cic.  admonere  flagello  Col.|| —  (en 
pari,  des  personnes,  etsurtout  d'un 
supplice  public),  flagellum  Cic. 
flagrum,  n.  Liv.  verber  Sen.  coups 
de  fouet,  verbera,  pi.  Cic.  flagella 
Cic.  flagra,  pi.  Juv.  ictus  flagello 
rum  Sen.  la  peine  du  — ,  flagello 
rum  castigatio  Dig.  donner  des 
coups  de  —  a,  frapper  a  coups  de 
— .  csedere  flagelhs  Hor.ou  verbe- 
ripus  Teb.  flagello  quatere  Vibg. 
flagellis  sssvire  in  (acc.)  Juv.  in 
tergum  sssvire  Liv.  dechirer  les 
flancs  a  coups  de  — ,  flagello  scin- 
dere  latus  Ov.  battu  ou  dechire  a 
coups  de  verberis  exsus  Cic. 
flagellis  exsus  ousectus  Hob.  inu- 
sta  flagella  {alicui)  Cat.  recevoir 
des  coups  de  flagro  cxdi,  p. 
Liv.  flagra  vali  Juv.  tergo  plecti 
Hob.  faire  perir  sous  le  — ,  verbe* 
ribus  necare  Cic.  tu  inourras  sous 
le — ,  usque  ad  necem  operiere* 
loris  Plaut.  di^ne  du  — ,  digitus 
scuticd  Hor.  faire  grace  des  coups 
de  — ,  tergis  abslinere  Sall.  || 
correction  des  enfants  :  recevoir  le 
fouet,  flagellis  objurgari[a  patre) 
Suet.  Voy.  verge. 

fouetter,  a.  donner  des  coups 
de  fouet,  flagellare  Cv.  Suet,  ver 
berare  Cic.  flagellis  cxdere  Hor. 
verbera  dare  (datj  Ov.  fouetter 
les  chevaux,  equos  flagello  admo- 
nere Virg.  ictu  verberis  equos 
increpare  (poet.)  Ov.  il  fit  —  des 
senaleurs;  senalores  flagellis  reel 
dit  Sen.  I  ayant  fait  — ,  verberibus 
admolis  Sen. —  vigoureusemenl, 
flagro  ninsere  Plaut.  —  jusqu'au 
sang,  flagrisrumpereUi*.  fouette, 
flagellatus  Pun.  flagellis  exsus 
Hob.  dire  — .  Voy.  fouet  ||  chatter 
(des  enfants),  flaaellis  objurgarc 
SvErr.puerili  verbere  monere  Tag. 
Voy.  verge  ||  au  fig.  frapper  vio 
lemment,  verberare  Hob.  6lre 
fouette  par  la-grele.  grandine  ver- 
berari  Plin.  ||  neut.  etre  frapp** 
contre,  ingruere  (dat.),  n.  Virg.  le 
vent  fouette  contre...,  eurus  inci- 
dit  (dat.)  Virg.  • 

fouetteur,  m.  celui  qui  fouette. 
virgator,  m.  Plaut.  verberalor, 
m.  Prld. 

fougere,  f.  nom  d'une  planle. 
filix,  iris,  f.  Virg.  Plin.  lieu  ou 
crolt  la  fougere,  filictiim,  n.  Col. 
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Fougeres,  v.  de  France  (Ule-et- 
Yilaine),  Filicerias  ou  Fulgerias, 
arum j  f.  pi. 

fougue,  f.  ntouvement  violent  et 
impetueux;  ardeur,  impetus,  us, 
m.  Cic.  ardor,  oris,  m.  Cic.  calor, 
m.  Qdint.  animi  impetus  Cic.  la 
fougue  des  jeunes  coursiers,  d'An- 
nibal.  equuleorum  effrenala  vis 
Cic.  nannibal  juvenililer  exsul- 
tan»  Liv.  arrdter  la  — ,  impetum 
attinere  Tac.  arrSter  la  —  de  Tar- 
m&e,concitatam  reprim&re aciem 
Liv.  calmer  la  —  des  soldats,  ani- 
mos  compesctre  militum  Liv.  la 
—  de  Marcellus  se  calma,  Marcelli 
impetus  resederunt*  Cic.  le  temps 
moderera  ta  — ,  te  dies  leniet  Cic. 
la  —  de  la  colere,  praerapida  ira 
Sen.  U  enthousiasme,  verve,  asstus, 
us,  m.  Cic. 

fougueux,  euse,  adj.  ardent,  im- 
petueux,  vehemens,  lis,  Cic.  prae- 
ceps,  cipitis  Tac.  prmrapidus 
Sen.  exsuttans  Cic.  ferox  Liv.cour- 
sier  fougueux,eo/uus  animosus  Cic. 
acer  Virg.  —  dans  ses  projels,  in 
consiliis  prxceps  Cic.  Eloquence 
fougueuse,  fervidum  dicendi  ge- 
nus Cic. 

fouille,  f.  travail  qu'on  fait  en 
creusant  la  terre,  fossiOj  onis,  f. 
Cic.  Plin.  fossura,  se,  f.  Subt. 
su/pwsio,  f.  Sen.  faire  des  fouilles, 
sub  terra  fodere  Liv.  locum  effo- 
dere  Liv. 

fouille,  ee,  part,  suffossus,  a, 
t* m  Plin.  effossus  Cms. 

fouiller,  a.  creuser  pour  cher- 
cher  qq.  chose;  visiter  -\ttentive- 
inent.  suffoder*  %s,  odi,  ossum 
Col.  effbde're  Cms.  scrutari,  d. 
Cic.  verscrutari  Cic.  rimari  Curt. 
expiorare  Cms.  investigare  Cic. 
fouiller  les  entrailles  de  la  terre. 
terras  /Mras  scrutari  Plin.  —  les 
forets,  occulta  salluum  scrutari 
Tag.  —  tous  les  recoins,  loca  om- 
nia perscrutari  Liv.  —  tous  les 
coins  de  la  ville,  tolam  urbem 
pervenari  Plaut.  —  les  maisons, 
domos  e/fod€re  Cms.  —  tous  les 
deserts,  omnes  solitudines  per- 
sequi  Cic.  —  qqn,  scrutari  ali- 
quem  Cic.  Suet.  ||  neut.  suffodere, 
n.  Col.  il  fouille,  trouve  de  Tor, 
fodit,  invenit  aurum  Cic.  fouiller 
dans  les  entrailles  de  la  terre,  dans 
la  vase,  rimari  terram  Sen.  in 
paludem  Col.  ||  au  fig.  examiner 
curieusement,  scrtitari  Nep.  per- 
scrutari Cic.  rimari  Quint,  inve- 
stigare Cic.  excutere  Sen.  fouiller 
dans  rantiquile,  scrutari  Vetera 
Cic.  —  les  annates,  evolvere  fastos 
Hor.  —  dans  le  coeur  de  qqn;  excu- 
tere aliquem  Cic.  si  on  fouillait  la 
vie  de  Sylla,  si  torqueatur  Syllae 
vita  Cic.  on  fouille  sa  vie,  quemad- 
modum  vivat,  inquiritur  Cic. 

fouine,  f.  nom  a  un  quadrupede, 
mustela,  a?,  f.  Plaut.  mustela 
rustica  Plin.  fetes,  is}  f.  Col.  || 
trident.  Voy.  trident. 

fouir,  a.  creuser  (la  terre) ,  fo- 
dere Cic.  foui,  fossus  Plln.  Voy. 
creuser. 

f  oulage,  m.  action  de  fouler, 
politio,  onis.  f.  Fest. 

foule,  f.  multitude  de  personnel, 


turbay  a?,  f.  Cic.  muttitudo7  inis, 
f.  Cic.  frequentia,  as,  f.  Cic.  celc- 
britaSj  alts,  f.  Cic.  slipatio,  f.  Cic. 
concursus,  us,  m.  Virg.  donven- 
tus,  us,  m.  Cic.  multitudo  homi- 
num  Cic.  une  foule  immense,  im- 
mensa  vis  mortalium  Tac.  la  — 
se  rassemble,  fit  concursus  Plaut. 

—  (reunie  pour  ecouter),  corona. 
f.  Cic.  consessus,  us,  m.  Virg.  if 
y  avait  —  (au  theatre),  ingens  sli- 
patio (eral)  Apul.  attirer  la  — , 
concursum  facere  Cic.  multitu- 
dinem  conlrahere  Tac.  populum 
convocare  Sen.  ils  s'eflbrcaienl 
d'attirer  la  —  a  leurs  assemblies, 
contiones  suas  frequentare  co- 
nabantut  Liv.  marche  qui  attire 
la  — ^  forum  rerum  venalium 
maxime  celebratum  Sall.  lieux 
o(i  il  y  a  — ,  frequentia  loca  Sen. 
||  grand  nombre,  lurba  Cic.  mul- 
titudo Cic.  copia,  f.  Cic.  ^reasfrc. 
manus.f.  Cic.  numerus,  m.  Virg. 
vis,  f.  Tac.  celebratio,  f.  Cic.  ma- 
gna turba  Cic.  magnus  numerus 
Cic.  multi.  a?,  a  (s'accordant  avec 
le  nom)  Cic.  sescenti,  adj.  Cic. 
une  foule  d'honngtes  gens,  bono- 
rum  manus  Cic.  une  —  de  preto- 
riens,  de  cavaliers,  agmen  praeto- 
rianorum  Suet,  equilum  nubes 
Liv.  une  —  de  temoins,  de  savants, 
de  grands  houimes,  catervas  tes- 
Hum  Cic.  doctissimorum  copia 
Sall.  multi  viri  Cic.  la  —  des 
amis,  cohors  amicorum  Curt,  une 

—  d'oiseaux,  vo lucrum  nubes 
Virg.  en  — ,  confertim  Sall.  gre- 
gatim  Cic.  frequenter  Cic.  glome- 
ratim  Macr.  uno  grege  Curt. 
grege  facto  Sall.  ils  se  rassem blent 
en  — ,  frequentes  conveniunt  ou 
coeunt  Liv.  rassembler  en  — ,  fre- 
quentare Cic.  accompagner  en  — , 
celebrare  Cic.  se  porter  en  —  a 
qq.  chose,  rem  concetebrare  Cic. on 
court  en — au  spectacle,  magnum 
ad spectaculum  concursus  fit  Liv. 
devant  une  —  tres  nombreuse  (de 
spectateurs),  concessu  maximo 
Cic.  on  s*y  porta  en  — ,  eo  multi- 
tudo se  effudit*  Liv.  concursus 
factus  est  Cic.  accourir  en  —  a 
Athenes,  Athenas  confluere  Cic. 
les  troupes  arrivaienten — ,  copias 
afjlucbant  Liv.  les  habitants  sor- 
taient  en  — ,  omnis  multitudo 
effundebatur  Liv.  la  foule  de  mes 
li  vres,  turba  meorum  voluminum 
Cic.  une  —  de  rameaux,  vis  maxi 
ma  ramusculorum  Cic;  au  fig. 
une  foule  de  maladies,  morborum 
scaturigo  Macr.  une  —  de  causes, 
de  questions,  d'enthymemes,  mul- 
titudo causarum  Cic.  inlerroga- 
tionum  congeries  Macr.  enthxjme- 
matum  slipatio  Quint,  une  — 
doccupations,  d'affaires,  de  crimes, 
occupationum  concursus  Cic.  ne- 
gotia  centum  Hor.  acervi  facino- 
rum  Cic.  d'une  —  de  manieres, 
mille  modis  Hor.  les  mots  se  pre- 
sentenl  en  — ,  conrurrunl  verba 
Cic.  ||  au  fig.  le  vulgaire,  vulgus, 
i,  n.  Cic.  multitudo.  inis,  f.  Cic. 
un  homme  de  la  foule.  unus  de 
multis  Cic.  un  oralour  ae  la  foule. 

i  e  multis  oratorCic  elreconfondu 
I  ou  relegue  dans  la  — ,  in  grege 


annumerari  Cic.  numerari  in 
multis  Cic.  in  populo  esse  SfiN. 
in  numerum  plurium  adduci 
Sen.  se  separer  de  la  — ,  se  a  grege 
secemire  Liv.  sortir  de  la  — , 
emerge're,  n.  Juv.  Plin.-j.  faire 
sortir  ou  tirer  de  la  — ,  educere 
de  turba  Sen. 

foule,  de.  part,  calcalus,  a,  um 
Ov.  procutcatus  Col.  Ph£o.  oe- 
culcatus  Liv.  protritus  Liv.  pres- 
sus  Ov.  herbe  foulee,  oppressa 
herba  Ov.  (sol)  foulS,  trttus  Ov. 
tactus  Ov.  neige  non  foulee,  in- 
taeta  nix  Liv.  Q  mis  en  presse, 
drap  foule*,  vestispressa  Sen.  y  luxe. 
Voy.  luxe"  ;|  entass6,  seir6,  stipa- 
tus  Liv.  ||  au  fig.  surcharge  dun 
pdts,  obrulus  Cic. 

fouler,  a.  presser  aq.  ch.  qui 
cede;  marcher  sur,  calcare  Varr. 
conculcare  Cato,  exculcare  Cms. 
proculcare  Col.  proterere,  o}  isf 
trivi,  tritum  Cms.  alterere  Virg. 
vremtre  Ov.  pedibus  obterere 
Lucr.  fouler  le  raisin,  uvam  cat- 
care  .Col.  premere  Ov.  pedibus 
calcare  ou  proculcare  Col.  —  aux 
pieds  les  morts et  les  blcsses.^'acen- 
tibus  insistere  Cms.  straits  cor 
poribus  superstore  Liv.  j|  mettre 
en  presse  (le  drap),  durare  Plact. 
poltre  Plin.  ||  tasser,  calcare  Col 
inculcare  Col.  condensare  Col. 
opprimere  Cato  ||  luxer,  luxart 
Plin.  se  fouler  un  nerf,  nervum 
sibi  oblidere  Cic.  Vo)\  luxer  \\  au 
fig.  trailer  avec  mepris,  ne  pas  res 
peeler,  conculcare  Cic.  obterere 
Cic.  prolerere  Cic.  fouler  aux  pieds* 
tous  les  droits,  le  droit  des  gens, 
les  se*natus-consulles,  I'autoriie  du 
se"nat,  omnia  jura  dissolvere  Cic. 
jus  gentium  lollere  Liv.  decreUt 
senatus  perfringere  Cic.  senatus 
auctoritatem  projicere  Tag.  Vo\ 
mtpriscr  0  surcharger  d'impols, 
opprimer,  conculcare  Cic.  vexare 
Cic.  fouler  une  province,  one  rare 
:  maximis  impensis  provinciam 
Hirt. 

|  foulerie,  f.  atelier  ou  I  on  foule 
le  drap,  fullonica,  f.  Clp.  fuilo 
nium.  n.  Ann. 

I  foulon,  m.  artisan  qui  foule, 
;  fullo,  onis,  m.  Plin.  nacta,  $*,  m. 
|  Fest.  Apul.  de  foulon,  fullonicus, 
I  a  j  um  Pun.  fullonius  Sen.  nac- 
cmu8  ou  nactinus  Apul. 

foulque,  f.  espece  de  poule 
d'eau.  fulica,  as,  f.  Cic.  fulix, 
icis,  r.  Cic. 

foulure,  f.  luxation,  luxatum 
membrum  Pun.  luxata,  n.  pi. 
Cels.  Plin.  Voy.  luxation. 

four,  m.  ouvragc  de  maconnerie 
dans  lequel  on  failcuire  le  pain,cti'., 
fumus,  i,  m.  Hor.  Plin.  fornax, 
aciSj  f.  Cic.  faire  cuire  au  four, 
in  furno  coquere  Xptc.  ou  torrere 
Plin.  pain  cuit  au  — ,  furnace  us 
pants  Plin.  sccher  ou  dess^cher 
au  — ,  in  furno  arefarere  Pun. 
furno  tor  re  face  re  Col.  relirer  du 
— ,  eximere  furno  Apic  —  por- 
tatif  (en  me'tal),  clibanus,  m.  Col. 
Apic.  pain  cuit  dans  un  —  portalif, 
1  in  etibanis  coctus  pants  Piw. 
clibanicius  panis  Apic  ;  au  fig. 
ce  n'est  pas  pour  toi  que  le  four 
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ibsafie  (que  cela  est  prepare),  rum 
femm  tuutn  in  ignc  est  Sen.  || 
fear  a  chaux,  fomox  calcaria 
Pun.  calcaria,  se,  f.  Vulg. 

1.  tarba,  f.  Voj.  fourberie. 

lioarbe.adj.  out  trompe  par  des 
rates  odieuses,  fraudulently ,  a, 
mCk.  dolosus  Cm.  fallax  Cic 
widotat  Salu  va/er  Cic.  versu  Jus 
Ut  tettajt  Num.  duplex  Ov,  ver- 
«^4wPlact.  esprit  four  be,  mulr 
Ufkxtngtnium  Cic.  etre  —  dans 
mo  laagage,  venule  didre  Cic. 
■  faurbe,  veteralOT,  m.  Cic. 

farber,a~Yov.cfuper,  tromper. 

kiriMiie,  f.  disposition  a  trom- 
per; parole  oa  action  oil  il  y  a  de 
a  rait,  /rous,  dw,  f.  Cic.  dolus, 
t,  il  Oc  fallacia,  se,  f.  Cic.  ver- 
tOi*,  f.  Liv.  aifutta,  f.  Cic.  arti- 
/Setwa,  o.  Cjbs.  simulatio,  f.  Cic. 
toitwdolio  Cic  avec  fourberie, 
dotor  Cic.  mediter  line  — .  men- 
dadsm  struere  Liv.  des  fourbe- 
rus,  pnestigue,  f.  pi.  Cic.  Yoy. 
rue. 

tartar,  a.  polir  (un  metal), 
io,  i«,  tot,  Hum  Pun.  four- 
wr  tee  euirasse{  loricam  tergere 
Lit.  foorbi,  politus  Cic. 

itarhissenr,  m.  artisan  qui  four- 
Uhbocantd  armes,  gladiarius, 
m.  a.  teca. 

laaririnnre,  f.  action  de  four- 
th, lersusj  us,  m.  Apul. 

fsarira,  ue,  adj.  (cheval)  qui  a 
perdn  f  usage  de  see  jambes,  ortho- 
eoUs,  q  um.  Ybg. 

foarcaa.  f.  manche  de  bois  ter- 
■une  par  deux  ou  trois  branches 
4e  bottou  de  ter.furca, se,  f.  Viae. 
PuK.fuscina,  f.  Cic.  petite  fourche, 
fnmlla,  f.  V Aaa.  furcula.  f.  Paisc. 
dniser  a  coups  de  — ,  (uvea  e&\ 
tfUire  Boa.  furcilld  extrudtre 
uc  aai  se  termine  par  deux  ou 
trois  Marches,  bifurcus,  trifurcus 
Col.  |  fourche  patibulaire,  furca 
St  sr.  patibulum,  n.  Tac.  U  bifur- 
olioa :  (rameau)  qui  fait  la  fourche, 
bfurcus  Col.  chemin  qui  fait  la  — , 
*mam,  n.  Viaa. 

toircker,  n.  se  bifurquer.  Voy. 
kifurquer. 

foaxchette,  f.  ustensile  de  table 
ttrvaat  a  saisir  les  morceaux,  fu- 
Kmula,  *;  f.  HiEft.  grande  four- 
ehettede  cuisine,  ereagra,  f.  Capel. 
Hoa.  excipulum ,  n.  Gloss.-Cyb. 
Wpooo,  f.  Gloss.  Cyb.  ||  au  fig. 
la  fourchette  de  Featomac,  os  sterni 
Cos. 

fourchon,  m.  un  des  points  de 
la  foorebe  ou  de  la  fourchette,  dens, 
H*,  bl  (A.)  |  bifurcation.  Yoy.  bi- 
furcation. 

iourckn,  ue,  adj.  qui  se  fourche, 
frrcotua  a,um  Apcl.  furcillatus, 
Vua.  bifurcus  Liv.  chemin  four- 
«a,  bimum,  n.  Vibg. 

1.  fonrgon,  m.  espece  de  char- 
reite,  carrus,  i,  m.  (is. 

1.  fonrgon,  m.  Ibngnie  perche 
J*rfaat  a  remuer  la  braise  dans  le 
'w^rutabulumy  t,  n.  Fest. 

wnmLf.  petit  insecte,  formica^ 
*i  i.  Cic.  Pun.  de  fourmi,  formicx- 
na*  Paisc.  plein  de  fourmis,  for- 
******  Pun. 

towmiliere,  f.  lieu  ou  habitent 
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les  fourmis,  formicarum  cavema, 
f.  Pun.  II  au  fig.  grand  nombre, 
grear,  aisf  m.  Cic.  agmen,  inis,  n. 

fourmi- lion,  m.  espece  d'in- 
secte,  formica  leo  (mot  modeme). 

fourmillement,  m.  picotement, 
formicatio,  f.  Plin. 

fourmiller,  n.  etre  en  foule; 
abonder  de  (au  prop,  et  au  fig.), 
scatere,  n.  Col.  scaturire,  n.  Col. 
e/fervere  Visa,  redundare  Cic.  qui 
fourmi  lie  de,  redundans  (abl.)Cic. 
abundans  Cic.  refer tus  Cic.  ||  pi 
coter  entre  cuir  et  chair,  for  mi- 
care,  n.  Plin. 

fouraaise,  f.  grand  four,  /or- 
naxf  acta,  f.  Viao.  Pun.  fornacula, 
f.  Hum.  c/jmtna8;  i  m.  Yiao. 

fournean,  m.  petite  construction 
de  maconnerie  propre  a  faire  cuire 
les  mete,  fomax,  acts,  f.  Cic.  for- 
nacula, ss,  f.  Juv.  caminus,  i,  m. 
Yiao.  fourneau  (pour  fondre  le  mi- 
neral), fomax,  f.  Plin.  furnus,  m. 
Vrra.  — de  bain,  hypocaustumxn. 
Yitb.  —  a  charbon  (ou  on  le  fait), 
carbonaria,  f.  Test. 

fournee,  f.  la  quantity  de  pain 
qu  on  fait  cuipe,  coctura,  se,  f.  Col. 

fonrni,  ie,  part,  et  adj.  donne 
pour  rusage,  subministratus  Cms. 
suppeditatus  Cic.  ||  —  (de),  pour- 
vu  de;  inslructus  Cic  ornatus  Cic. 
fourm  de  tout,  rebus  omnibus  in- 
structus  Cic.  elre  bien  —  de,  af- 
fluire  (abl.)  Lucb.  on  etait  abon- 
damment  — ,  omnium  rerum 
summa  erat  facultas  Cms.  partir 
bien  —  de  vivres.  copiose  f>rofici- 
sci  Cic.  une  lettre  men  fournie,  pon- 
derosa  epistula  Cic.  ||  dur,  ^pais, 
touffu,  dknsus  Yiao.  spissus  Vibg. 
moisson  fournie,  densa  seges  Col. 
toison  — ,  densum  vellus  Col.  Yoy. 
ipais. 

foamier,  m.  celui  qui  tient  un 
four  public,  furnarius,  it,  m.  Ulp. 
profession  de  fournier,  furnaria, 
I.  Suet. 

foumil,  m.  le  lieu  oil  est  le  four, 
ou  Ton  fait  le  pain,  pistrinum,  n. 
Cic. 

lournir,  a.  offrir  qq.  ch.  pour 
l'usage.  donner,  procurer,  suppe- 
ditare  Liv.  submtnistrare  Cic.  mt- 
nistrare  Yabb.  Yiao.  prmbere  Cic. 
largiri,  d.  Cic.  suager^re Tac.  suf- 
fidre\inQ.  dare  Vibg.  fournir a qqn 
des  aliments,  des  vivres,  du  ble, 
cibojuvarealiquem  Cms.  commea 
tibus  prosequi  Frontin.  copiam 
frumenti  aficui  facere  Cms.  il  or- 
donne  aux  villes  ae  lui  —  de  la  ca- 
valerie,  equites  imperal  civitali- 
bus  Cms.  —  (de  Targent),  erogare 
Cic.  Liv.  il  avail  force"  (les  provin- 
ces) a  lui  —  de  grosses  sommes, 
magnam  pecuniam  sibi  numera- 
re  coeqerat  Cms.  je  lui  ai  foumi  les 
frais  de  son  voyage,  prosecutus 
sum  viatico  seceaentem  Pun.-j. 
les  tuyaux  qui  fournissaient  de  Teau 
aux  temples,  fistuUe  quibus  aqua 
suppedttabalur  templis  Crc.  les 
moissonspouvaient  fournir  du  four- 
rage,  herbse  prmbere  pabulum  po- 
terant  Liv. —  de  Tombre,  umbras 
ministrare  Virg.;  au  fig.  four- 
nir Toccasion,  largiri  occasionem 
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Pun.  —  l'occasion  de  mal  faire, 
prmb&re  locum  peccandi  Col.  — 
matiere  aux  accusations,  suggerere 
materiam  criminibus  Lav.  —  une 
riche  matiere  [k  Tecrivain),  suppe- 
ditare  copiam  dicendi  Cic.  —  des 
excuses,  suggertre  excusationes 
Sen.  —  un  temoignage,  testimo 
nium  prsshibere  Col.  le  hasard  a 
foumi  un  moyen.  casus  rationem 
docuit  Pun.  ||  —  (de),  pourvoirde, 
instruere  (aliquem  re)  Cic.  Virg. 
omare  Cic.  fournir  une  maison  de 
son  mobilier,  instruere  domum 
Cic.  ||  achever  (une  course) .  erne- 
tiri,  d.  Sen.  la  carriere  etant  four- 
nie, peracto  legitimo  cursu  Plin. 
ils  voienl  qu'ils  ont  foumi  la  plus 
grande  partie  de  leur  carriere,  mul- 
tomajorem  partem  itineris  emen- 
sam  cernunt  Lrv. ;  au  fig.  fournir 
une  longue  carriere,  hngissimum 
ssvum  pcrag&re  Tac.  ayant  encore 
a  —  une  assez  longue  carriere, 
cum  vita  suppeditaret  Cic.  |j 
neut.  subvenir,  suffire  a,  sufficire, 
n.  Lrv.  fournir  aux  depenses,  sum- 
ptus  suppeditare  ou  suggerere 
Cic.  suppeditare  alicui  sump  tibus 
Tee.  pour  pouvoir  —  k  ses  depen- 
8e&7utsumptibuscopix8uppetant 
Cic.  (cette  montagne)  fournit  a  la 
subsistence  des  habitants,  sufficit 
alimentis  hominum  Lrv. 

fournissenr,  m.  celui  qui  four- 
nit, prszbilor,  oris,  m.  Cic.  subtni- 
nistrator,  m.  Sen.  fournisseur 
d'armee,  castrensiarius  negotia- 
tor Inscb. 

fourniture,  f.  action  de  fournir; 
chose  fournie;  prsebitio,  onis,  I. 
Just,  suppedttatio,  f.  Cic.  fourni- 
ture des  cfcoses  necessaires  k  la  vie, 
prssbita,  n.  pi.  Col.  Suet,  se  char- 
ter de  la  —  des  transports,  vehicu 
la  publice  prtebenda  conducere 
Gell.  entreprendre  les  fournitures 
d'une  armee,  conductre  prsebenda 
quss  ad  exercitum  opus  sunt  Liv. 
||  condiment  d'herbes  frafches,  con- 
dimentorum  viridium  fasciculus 
Col. 

fourrage,  m.  toute  espece 
d'herbe  qui  sert  de  nourriture  aux 
bestiaux,  pabulum,  i,  n.  Sall.  Col. 
pabula,  pi.  Col.  de  fourrage,  pa- 
bulhris,  e  Col.  oil  Ton  met  du  — , 
pabula lorius  Col.  marchand  de 
— ,  fenarius  Inscb.  ||  herbe  pour  la 
nourriture  des  chevaux  d'une  ar- 
m^e. pabulum, n.  C^Es.fournisseurs 
de  fourrage,  pabularii  Inscb.  se 
procurer  difficilement  des  fourra- 
^es,  anguste  pabulari  Cms.  ||  ac- 
tion de  couper  le  fourrage,  pabu- 
latio,  f.  Cms.  faire  du  fourrage, 
pabulum  secare  Cms.  aller  au  — , 
pabulari,  d.  Cms.  egredi  pabula- 
turn  Liv.  ou  ad  petendum  pabu- 
lum Curt,  pabulum  pctere  Liv.  il 
envoya  au  —  trois  legions,  pabu- 
landt  causa  tres  legiones  misit 
Cms.  ceux  qui  vontau  — ,  pabular- 
tores  Cms. 

fourrager,  a.  couper  et  amasser 
du  fourrage.  pabulari,  d.  C^es.  pa- 
bulum colhgere  Frontin.  ||  act. 
ravager,  populari,  d.  Cic. 

fourrage  re,  adj.  f.  propre  a  elre 
employe  com  me  fourrage,  pabula 
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ris.  e  Col.  herbes  fourrageres,  par 
bularia,  n.  pi.  Plln. 

fourrageur,  m.  celui  qui  va  au 
fourrage,  pabulator,  m.  Cbs. 

fourre,  ^<?,  part,  et  adj.  insinua- 
tus  Lucr.  insertus  Sen.  ils  se  sont 
porte  un  coup  fourre  (ils  se  sont 
blesses  mutuellement),  contrario 
ictu  uterque  tram  fixus  est  Liv.  \\ 
(metal  inferieur)  recouvert  d'or 
ou  d  argent,  submratus  Pers.  ||  pla- 
ce :  (on  ne  Rait)  oil  est  fourre  ce 
qu'on  cherche,  ubi  projectum  j<*- 
ceat  ouod  desideretur  Col.  ||  adj. 
garni  de  fourrure,  pellitus  Prod.  || 
touftu.  6pais,  dens  as  Cic.  spissus 
Cic.  frutectosus  Col.  lieu  assez 
fourre,  satis  latebrosus  locus  Liv. 
||  subst.  m.  endroit  epais  d'un  bois, 
virqulta,  n.  pi.  Liv.  frutectum, 
b.  Col.  fruticetum,  n.  Hor.  stfoa- 
ru/n  artiora,  n.  pi.  Tag. 

fourreau,  m.  gaine,  etui,  ua^i- 
na,  as,  f.  Cas.  epee  dans  le  four- 
reau, ensis  vagina  tec t as  Hor.  ti- 
rer  l  epeedu— ,  gladium  educHre 
Sall.  e  vagina  educire  Cic.  fer- 
ram  vagina  nudare  Nrp.  (Voy. 
e'pe'e);  tirer  son  poignard  du  four- 
reau, vagina  pugionem  promirc 
Tag.  mettre  ou  remettre  une  epee 
dans  Ie — ,  gladium  condere  Quint. 
ou  in  vaginam  reconddre  Cic.  fer- 
rum  vaginm  reddere  V.-Max.  ||  au 
fl^.  (le  corps  est  comme)  le  four- 
reau de  l  ame,  animm  vagina 
Plin. 

fourrer,  a.  introduire,  faire  en- 
trer,  insertre,  o,  is,  serui,  sertum 
Tea.  Cic.  insertare  Yiro.  insinua- 
re  Liv.  immittire  Cbls.  indtre 
Pladt.  farcire  Plin.  infercire  Plin. 
infulcire  Sbn.  fourrer  son  bee  dans 
une  bouteille,  insere're  rostrum 
lagenx  Phao.  —  des  aliments  dans 
la  bouche,  cibum  in  os  insere're 
Cic  — des  chiffons  dans  la  bouche, 
in  os  farcire  pannos  Sen.  :  au  fig. 
fourrer  dans  son  ventre  (dissiper) 
tout  ce  que...,  ventri  avaro  dona- 
re  quicquid...  Hor.  —  dans  un  dis- 
cours  des  mots  redondants,  infer- 
cire verba  Cic.  —  une  idee  dans 
I'esprit  de  qqn,  mentem  injidre 
Cic.  se  — qq.  ch.  dans  I'esprit,  men- 
tem ou  in  mentem  induc&re  Tbr. 
Cic  se  —  dans  la  tete  mille  chi- 
meres,  sibi  somnia  fingere  Yiro. 
—  qqn  d  ins  une  affaire,  negotio 
implicare  Cic.  ||  donner  abondam- 
ment  ou  avec  exces,  ingere're  Plin. 
H  placer,  mettre.  Voy.  placer  || 
faire  prendre  :  on  ne  sait  a  qui  la 
fourrer  (la  marier),  nemini  obtru- 
di  potest  Tbr.  '|  garnir  de  fourrure, 
pcilibus  induere  (A  ). 

sb  fourrer,  r.  sintroduire  (au 
prop,  et  au  fi^.),  se  insinuare  Cic. 
se  insere're  6v.  rep&re,  o,  is,  psi, 
n.  Hor.  irreptre,  n.  Apul.  se  tm- 
miscere  Phad.  se  fourrer  dans  la 
foule,  insere're  se  turbxOv.  —  sous 
un  escalier,  sub  scalas  se  conficdre 
Cic.  II  au  fig.  se  fourrer  dans  Tern- 
ban-as,  se  in  angustias  dare  Sbn. 
il  serait  insense  de  me  —  dans  une 
affaire  ajui  ne  me  regardepas,  stul- 
titia  sit  me  ire  in  opus  alienum 
Pladt.  ceux  qui  se  fourrent  par- 
tout,  se  ingtrcntes  Pun.-j. 


fourreur,  m.  marchand  de  four- 
rures, pcllioJ  onis.  iu.  Plaut. 

fourrure,  f.  |>eau  de  certains 
aniinaux  employee  comme  vete- 
ment,  pellis,  is,  f.  Virg.  Col.  vetu 
de  fourrures,  pellitus  Ov.  mettre 
des  fourrures  de  renards,  tergis 
vulpium  indui,  p.  Sbn. 

fourvoiement,  m.  Voy.  erreur. 

fourvoyer,  a.  detourner  du  che- 
min.  Voy.  igarer  |)  se  fourvoyer, 
errors  via  Yiro.  Voy.  igarer  (*'). 

fouteau,  m,  Voy.  nitre. 

f outelaie,  f.  lieu  plante  de  fou- 
teaux,  f age  as  lucus,  m.  Pun. 

foyer,  m.  atreou  Ton  faille  feu, 
focus,  i,  m.  Cic  caminus,  m.  Hor. 
devant  le  foyer,  ante  focum  Virg. 
||  au  fig.  maison.  pays  natal,  do- 
mas,  us,  m.  Curt,  penates,  turn 
ou  umt  m.  pi.  Cic.  Virg.  le  foyer 
domestique,  secreta  domuum  Tag. 
au  sein  du  —  domestique,  in  pri- 
vato  lare  Sbn.  quitter  ses  foyers, 
relinquire  domum  Cic.  larem  ac 
penates  Liv.  renvoyer  dans  leurs 
foyers,  domes  remit tere  Frontin. 
defend  re  ses  — ,  pro  focis  dimica- 
re  Lrv.  irrache  ae  ses  — ,  a  jpena- 
tibus  diis  prseceps  ejectus  Cic.  la 
devastation  de  leurs  — ,  domesti- 
cam  vastitatem  Frontin.  ||  centre 
de  chaleur,  de  tumiere.  d'action : 
au  foyer  de  salumiere  (d'un  astre), 
in  ed  parte  qua  est  spisst  ac  soli- 
di  ignis  Sen.  ;  au  fig.  le  foyer  de 
la  guerre,  belli  sedes  Tac  ou  ca- 
put Liv.  (I'Egypte)  —  de  ces  ma- 
ladies, /actum  vitiorum  genetrix 
Plin.  —  de  calomnie,  calumnim 
fornacula  Apul.  ||  siege  principal 
(d'un  sens,  d'un  mal) :  le  cerveau, 
ce  foyer  de  toutes  les  sensations, 
cerebrum  unde  omnes  sunt  sen- 
sus  Censor.  —  purulent  (abces), 
sinus,  us,  m.  Plin. 

fracas,  m.  fracture  accompagnee 
de  bruit,  fragor,  oris,  m.  Liv.  0 
bruit  violent,  fragor  Cic.  sonitus, 
us,  m.  Cic.  strepitus  Cic.  tumul- 
tu8,  m.  Liv.  murmur,  uris,  n. 
Virg.  magnus  strepitus  Curt. 
faire  du  fracas,  sonitum  dare  Pets. 
tumultumciere  Sen.  (Voy.  bruit); 
vain  fracas  de  paroles,  verborum 
inanis  sonitus  Cic  ||  tumulte.  des- 
ordre,  tumultus  Cic  turba,  f.  Cic 
faire  du  fracas,  turbam  dare  Plaut. 
tumultuari,  d.  Plaut.  ||  au  fig. 
faire  beaucoup  de  fracas  (attirer 
Tattention  publique),  in  ore  om- 
nium esse  Cic  (cet  homme)  fait 
^rand  —  de  son  merite,  jactat  se 
xntolerantius  Cic.  « 

fracasser,  a.  briser,  fntngire, 
o,  is,  fregi,  fractum  Cic  commi- 
nuire  Cic.  rumpere  Cic.  effrin* 
glrc  Cic  confringire  Liv.  diffrin- 
glre  Suet,  fracasser  la  t6te  d'un 
coup  de  pierro,  de  fronde,  caput 
saxo  elidere  Liv.  difjlnde're  tern- 
pora  plumbo  Virg.  se  —  la  tele  con- 
Ire  le  mur,  impingtre  caput  pa- 
rieti  Plin. -j.  —  les  arbres,  affligire 
arbores  Cms. — desvaisseauxjper- 
rumptrc  rates  Cxs.  (Voy.  brtscr); 
fracasse,  fractm  Cic.  comminutus 
Cic  ruptus  Virg.  diffractusSxsvt. 
||  se  fracasser,  r.  Voy.  briser  (se}, 

fraction,  f.  action  de  rompre, 


de  diviser,  fractio,  f.  Aug.  la  frac- 
tion du  pain,  fractio  panis  Hie*, 
H  portion,  partie,  pars,  f.  Cic  par 
tio,  f.  Plin.  Voy.  portion. 

fractionner,  a.  Voy.  diviser. 

fracture,  f.  rupture  avec  effort, 
fragor,  m.  Lucr.  U  (en  t.  de  coir.). 
fractura,  se,  f.  Cels.  ruptura,  \. 
Gell.  fracture  d'un  os,  os  fractum 
Cbls. 

fracturer,  a.  briser  (en  t.  de 
cbir.),  frangire  Cic.  rumpere 
Gell.  fracturer  une  cote,  costam 
perrumpere  Cbls.  fracture,  fro* 
etas  Cbls.  ruptus  Cbls. 

fragile,  adj.  aise  &  rompre,  fra. 
gilts,  e  Plin.  imbecillus,  a,  um 
Col.  II  au  fig.  qui  n'est  pas  solide, 
fragilis  Cic  nuxus  Sall.  cad* 
cos  Cic.  instabilis,  e  Tac  fugax. 
acis  Cic  ||  sujet  a  faillir,  imbecil- 
lus Cic.  Voy.  faible. 

fragilite",  f.  disposition  aetre  hv 
cilement  casse,  fraailitas,  f.  Plw. 
||  au  fig-  instability  fragilUas 
Plin.  inconstantia,  t.  Quint,  fra- 
gilite d'une  haute  fortune,  fortune 
mobilitas  Nbp.  ||  facility  k  faillir, 
imbecillitas  Cic.  fragiiitas  Plw. 
infirmitas  Tac 

fragment,  m.  morceau  d'une 
chose  brisee  ;  parcelle,  frogmen- 
turn,  i.  n.  Cic.  fragmen,  inis,  a. 
Virg.  Subt.  fractura,  *,  f.  Plw. 
fragment  de  rocher,  de  vaisseao, 
pars  montis  Virg.  pars  revulsa 
puppis  Virg.  petits  fragments  d'or, 
aun  ramenta,  n.  pi.  Pun.  I  pe- 
tite partie  (d'un  livre,  etc.) :  frag 
mente  recites,  loca  recitata  Hoi. 
quelques  —  de  Menandre,  trunca 
qumaam  ex  Menandro  Gell.  lire 
un  fragment  de  lettre,  particu- 
lam  litterarum  legere  Brut,  ad 
Cic. 

fragon,  m.  sorte  d'arbrisseao 
epineux,  ruscus,  i,  f.  Plin. 

frai,  m.  action  de  frayer  (en  pari, 
des  poissons).  partus,  us,  m.  Plw. 
pendant  le  frai,  coitus  tempore 
Pun.  11  oeufs  de  poisson  avec  ce  qui 
les  feconde,  marina  semina,  n. 
pi.  Col. 

fralchement,  adv.  avec  un  frai* 
agreable :  se  reposer  fralchemenl 
a  T'ombre,  frig  us  opacum  captare 
(poet.)  Virg.  ||  au  fig.  recemment, 
novissime  Sall.  proxime  Cms- 
Cic  recenter  Pun. 

f raicheur,  f.  froid  doux  et  mo- 
dere.  frigus,  oris,  n.  Cic.  Lit. 
fratcheur  du  zephyr,  aurm  refrige- 
ratio  Col.  —  (de  I'eau).  rigor,  m. 
Sen.  —  des  ombrages,  frigus  opa- 
cum (poe*t.)  Virg.  cette  galerie  soo- 
terraine)  conserve  une  eternelle  — . 
sstemo  frigore  riget  Pun.-j.  Q  au 
fig.  lustre,  eclat,  nitor,  m.  Plw 
fratcheur  (de  la  peau),  Uttus  color 
Plin.  —  du  teint,  et  absolt  fral- 
cheur,  bonitas  coloris  Cic  cutis 
nitor  Plin.  color  egregius  Cic.  os 
floridulum  Cat.  —  du  coloris,  cow- 
rum  pulchritude  Cic  floridus  co- 
lor Pun.  plus  grande  —  des  pein 
tures  nouvelles,  floridiora  in  P*- 
cturis  novis  Cic.  —  du  style,  flo- 
ridum  dicendi  genus  Quint. 

fralchir,  n.  devenir  frais  (en  t. 
de  marine) :  le  vent  fralchit,  ventut 
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firairie,  f.  divertissement  avec 
boaae  cbere  :  faire  frairie,  etre  en 
— .  emissarij  d.  Liv. 

1.  frais, /ro*c/ie?adj.un  pea  froid, 
frifUu**  a,  urn  Cic.  gelidut  Cic. 
can  frakhe,  tres  — ,  a^ua  gelida 
Tic.etabsolt.  gelida,  f.  Hor.  aqua 
ream  Or.  Col.  ou  recentissimi 
ri«m  Col.  fralches  vallees,  oe- 
f&  wto  Vug.  rien  de  plus  frais 
qc  Asboni,  Antio  nihil  a  bins  Cic. 
*h\  aimer  a  boire  frais,  frigidit 
potionibut  delectari  Cbls.  |]  froid : 
satinets  fralches,  matulina  fri- 
pralkaL  I  roediocrement  fort  (en 
pari,  da  tent) ,  moderatut  Ov.  ami- 
riorOv.  nous  voguons  par  un  vent 
fraii,  ferunl  tua  /lamina  classem 
Vb*.;  ao  fig.  brillant,  ntlidu« 
Hot.  feridut  Cic.  teint  frais.  Voy. 
fraieheur  |  nouveau,  recent  Cic. 
poison  oo  beurre  frais,  rccerw  pi- 
lot Pucx.  butyrum  Cxls.  lait  — , 
noftifft  lac  Virg.  viande  fralche, 
turn  earo  Plact.  qui  n  est  pas 
frais  (ea  pari,  du  poisson),  fcetiaus 
Put  (en  pari,  des  ceufs),  requietus 
Ul;  au  fig.  qui  porte  une  bles- 
we  encore  fraiche,  recent  a  vu/- 
wrt  Vac.  lettre  a'une  date  plus 

titter*  poetea  dates  Cic.  rece- 
toirdes  nouvelles  plus  fralches,  re 
cntwra  audire  Cic.  etudes  encore 
— ,  cruda  adhuc  studia  Petr.  le 
rat  <T etudes  encore  — ,  fructus 
Hudiorum  viridis  Quint,  memoire 
encore  fralche  (d  un  fait),  recent 
mtmoria  Cic  1  non  fatigue,  recent 
Us.  integer  Cms.  requtetus  Fron- 
ts, integer  ab  Lahore  Cms.  inte- 
$ru  eorporibus  (milites)  Lrv.  ar- 
mee  ou  cavaleric  toute  fraiche.  re- 
rtntimmusad  laborem  mile* rLiv ■. 
eoatlei  integris  viribus  Liv.  ou  re- 
eenlionoiM  viribus  Hirt.  cohortes 
tootes  fralches,  cohortes  intritss 
o6  lotore  (Lbs.  qui  est  frais  et  gail- 
brd,  ilrenuta  Cic.  onavu«  et  st re- 
saw  Gell. 

1  frais,  subst  m.  fraieheur,  fri- 
yw,  oris,  n.  Vibo.  lien  oil  Ton 
trouve  lombre  et  le  frais,  locus  et 
wets*  et  frigidus  Cic.  Voy.  frai- 
cJmtr. 

3.  finis,  m.  pt.  depense,  depens, 
pmptus,  us,  m.  Cic.  impenaium, 
».  b.  Cic.  impensaj  S5j  f.  Cic.  frais 
jodidaires ,  judictarti  sumptus 
Col  —  de  voyage,  itineris  sum- 
plus  Cic.  viaticum,  n.  Cic.  — 
de*  fanerailles,  impensa  funeris 
foes,  funeratieium,  ii,  n.  Inscr. 
fare  lea  frais,  les  —  de  qq.  ch. ,  im- 
/*w«qto  prssstare  Liv.  sugger&re 
ivmptum  [rei)  Ter.  le  tresoren  fit 
les  — ,  sumptus  e.x  ssrario  eroga- 
ht*  est  Liv .  faire  des  —  pour  culti- 
fadre  sumptus  in  cul- 
tura...  Col.  quels  —  il  a  faits 
pour  ..,  quid  sumptus  insumpse- 
rit  in,..  Cic  ne  mettre  ou  ne  con- 
*UUer  person  ne  en  — ,  nemini 
tumptui  esse  Cic.  a  ses  frais,  sum- 
ptu  tuo  Cic.  ou  privato  Lrv.  ou 
propria  Tac  de  suo  Sen.  Inscr.  ea? 
ivo  hsca.  pecunid  sua  Cic.  de  ou 
«  peeuma  sua  Inscr.  impensa 
«*«  Iiscr  tmpsnsis  ou  impendiis 
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suis  Inscr.  impendio  privato  Liv. 
suts  facultatibut  Cic.  fournira&es 
— ,  dare  ou  prsebere  de  manu  Col. 
aux  frais  de  la  republique,  de  I'E- 
tat,  du  Tresor,  publico"  impensa 
ou  pecunid  Liv.  sumptu  publico 
Inscr.  publice  Cic.  de  publico  Liv. 
a  —  communs,  communiter  Liv. 
awe  collato  Sen.  sans  — -,  sine  sum- 
ptu Ter.  nulla  impensa  Cic.  a  peu 
de  — ,  parvo  Cic.  parvo  impendio 
Curt,  parvd  pecunid  Cic.  exigud 
ou  non  magna  impensa  Col.  on 
vit  bien  (conformement  a  la  sa- 
gesse)  sans  grands  — ,  ad  bene  vi- 
vendum  non  magno  apparatu 
opus  est  Sen.  qaon  se  procure  a 
peu  de  — ,  parabilis  Hor.  faux  — , 
xmprovisi  sumptus  (A.) ;  a  grands 
— ,  magno  pretio  Cic.  magms  pre- 
tiis  Liv.  magna  impensa  bBN.  cum 
grandi  sumptu  Inscr.  sumptuose 
Cic.  profuse  Cic.  batir  a  plus 

Eds  — ,  pluris  sedificare  Col. 
i  fig.  se  mettre  en  frais  d'e- 
ence,  omnem  eloquentiam 
suam  exsertre  (A.) ;  il  afait  presque 
tous  les  —  de  la  conversation,  in 
sermone  multus  fuit  (A.);  faire 
beaucoup  de  —  pour  plaire  au  peu- 

Ele,  plebi  summa  ope  inservire 
iv.  a  peu  de —  (Voy.  facilement)', 
sur  nouveaux  frais  (de  nouveau),  ex 
integro  Pun.-j.  ce  fut  a  recommen* 
cer  sur  nouveaux  — ,  illud  prin- 
cipium  novi  atque  integri  labo- 
ns  fuit  Cic. 

1.  f raise,  f.  sorte  de  fruit,  fraga, 
orum,  n.  pi.  Virg.  Pun.  fragum 
(singul.  tres  rare),  n.  Hier. 

2.  fraise.  f.  me'senlere  de  veau  et 
d'agneau,  lactes,  turn,  f.  p).  Pun. 

fraisier.  m.  plante  qui  produit 
la  fraise,  fraga,  n.  pi.  Pun. 

framboise,  f.  fruit  du  framboi- 
sier,  Idaum  fragum,  n.  (A.). 

framboi8ierf  m.  sorte  d'arbris- 
seau,  Idseus  rubus,  m.  Plin. 

framae,  f.  sorte  de  lance  des 
Francs,  framea,  se,  f.  Tac. 

franc,  anche,  adj.  libre,  h'6er, 
era,  erum  Cic  (Voy.  libre)  •  au 
fig.  avoir  son  franc  parler,  (toere 
loqui  Cic ;  exempt  (des  charges), 
immunis*  e  Cic  liber  Cic.  franc 
de  toute  charge,  /i6er  ab  omni  mu- 
nere  Cic.  terres  franches  de  toute 
servitude,  solula,  non  obligata 
prmdia  uc.  Voy.  exempt  |j  qui  ne 
deguise  pas  ses  sentiments,  qui  dit 
vrai,  sincerus  Cic.  verus  Ter.  Hirt. 
veraacCic.  ingenuus  Ctc.  simplex, 
ids  Cic.  apertus  Cic.  canaidus 
Hor.  liber  Scet.  tres  franc,  simu- 
lationum  nescius  Tac.  minime  ve- 
teratorius  Cic.  minime  mendax 
Cic. || vrai, exact;  accompli, acheve, 
merus  Cic.  germanus  Cic.  le  rire 
du  pauvre  est  plus  franc,  pauper 
fidelius  ridet  sen.  de  —  jeu,  sine 
insidiis  Cic.  on  ne  iouait  pas — jeu, 
nimis  callide  (igebatur  Cic.  un  — 
coquin,  insigniter  impudent  Cic. 
||  entier,  totus  Cic.  integer  Cic.  || 
qui  donne  de  bons  fruits  sans  etre 
greCTe,  nitidus  Col.  ||adv.  libere 
Cic.  aperte  Cic.  si  je  te  le  dis  tout 
franc,  libere  si  dixero  Ph^d.  Voy. 
franchement  ||  entierement,  plene 
Cic 
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Francois,  m.  peuple  qui  habite 
Pancienne  Gaule,  Ualli,  m.  pi. 
CjBS.  Franci  Sid.  ||  adj.  Gallicus, 
a,  um  Cms.  Francicut  Vop.  parler 
francais,  gallice  loqui  S  -Sev.  si  je 
te  le  dis  en  bon  — ,  libere  ti  dixero 
Piled. 

France,  contree  de  TEurope. 
Francia,  se,  f.  Aus.  par  ext.,  Gal- 
lia, se,  f.  Cms.  Francogallia,  as,  f. 
||  de  France,  des  Francais^  Fran- 
cut,  a,  Um  Hier.  Franctcut.a, 
um  Vop.  Gallicut,  a,  um  Cic. 
Francogallicut,  a,  um. 

Francfort  sur-le-Mein,  v.  de 
Prusse,  prov.  de  Hesseet-Nassau, 
Francofurlum  ad  Mamum. 

Francfortrsur-rOder,  v.  de 
Prusse,  prov.  de  Brandebourg, 
Francofurtum  ad  Viadrum  ou 
ad  Oder  am. 

Franche-Comte,  ancienne  prov. 
de  France,  Sequania,  se,  f.  ||  les 
Francs-Comtois,  Sequani,  orum, 
m.  pi.  Cms. 

franchement,  adv.  d'une  ma- 
nure franche,  avec  verite,  sincere 
Cic.  ingenUe Cic.  (t'6ereCic.  aperte 
Cic.  timpliciter  Cic.  candide  Cic. 
vere  Cat.  ex  animo  Cic.  6ond  fide 
Cic.  tineera  fide  Liv.  non  dtssi- 
mulanter  Cic.  sine  dolo  maloUv. 
sine  mendacio  Vell.  tine  fraude 
Cms.  tine  fuco et  fallaciit  Cic.  am- 
bagibut  mittit  Hor.  ou  potitit  Ov, 
omittit  fucit  ou  ttrophit  Sen. 
baud  per  ambages  Liv.  parler 
franchement,  loqui  aperte  Cic.  li- 
bere Lrv.  ore  libero  Sall.  vera 
dicere  Liv.  nihil  devium  loqui 
Plin.-j.  parle  — ,  ambages  mxtte 
Plaut.  je  m'exprimerai  — ,  non 
ogam  obscure  Cic.  reponds-moi  — , 
eaittere  vera  rooanti  Vino,  avouer 
— ,  plane  faterx  Sen.  le  pauvre  rit 
plus  — .pauper  fideliut  ridet  Sen. 
on  se  demande  si  e'est  —  ou  non 
(qu'il  se  plaint),  ulrum  fronte,  an 
mente,  dubitatur  Cic.  qui  n'a  pas 
parle  — ,  timulatd  mente  locutus 
Virg. 

franchi,  ie,  part,  trantitut,  a, 
um  Liv.  trantgrettut  Lrv.  trant- 
mittut  Tac.  superatus  Liv.  exsu- 
peratus  Pun. 

franchir,  a.  passer  par  dessus  en 
sautant,  trantilire,  io,  it,  ui  ou  ii 
(acc.)  Liv.  taltu  tuperare  Virg. 
en  franchissant  les  cadavres,  per 
corpora  Cms.  ||  passer  au  dela  de, 
transire,  eo,  it,  ii,  Hum  (acc.)  C^s. 
trantgredi,  ior,  erit,  grettut  sum, 
d.  Cic.  tuperare  Cms.  exsuperare 
Sen.  trantmitUre  Cic.  trantilire 
Sen.  trantcendere  Cic.  franchir 
une  montagne,  trantire  montem 
Nep.  jugum  tuperare  Liv.  —  les 
mers,  maria  transmitUre  Cic. 
freta  transnatare  Sen.  —  un  de- 
file, sallum  trantcendere  Liv.  an- 
guttiat  superare  ou  evadfre  Liv. 
—  la  tranchee,  munimenta  super- 
vad&re  Liv.  —  la  porte,  le  seuil, 
portam  irrumpere  Sall.  limen 
superare  Virg.  — en  volant  ou  tres 
rapi clement ,  transvolare  Plin. 
qu  on  peut  — l  superabilis  Lrv.  faire 
franchir,  trajicere  (aliquem)  Liv. 
trantduc&re  C.es.  transmit tere 
i  Vell.  faire— le  Rhin  a  ses  troupes. 
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les  A)  pes  a  un  corps  d'armee, 
transportare  milites  Rhenum 
Cms.  legionum  agmen  Alpibus 
transductre  Tag.  Voy .  passer  ||  au 
fig.  franchir  lea  bornes,  les  obsta- 
cles (Voy.  borne,  obstacle)  j  fran- 
chir le  pas  (Voy.  pas). 

franc  nise,  f.  exemption  (de  char- 
ges), immunitas,  a  its,  f.  Cic.  li- 
ber tas,  f.  Dia.il  accorde  la  franchise 
a  des  champs,  agros  vult  immu- 
ne* esse  Cic.  |[  langage  conforme  a 
laverite;  action  dunhom  me  franc, 
libertas  Tac  Curr.  Veritas,  f.  Tbr. 
simplicitas,  f.  Vbll.  ingenuitas, 
f.  Pun.  sinceritas,  f.  Phjbd.  can- 
dor, m.  Pun. -J.  pectus  apertum 
Cic.  Candida  lingua  Petr.  avec 
franchise  (Voy.  franchement) ;  il  a 
de  la  franchise,  verus  est  Cic.  il  y 
a  de  la  —  a...,  ingenui  est  (inf.) 
Cic.  nulle  — ,  nihtl  sincerum  Cic. 
on  n'y  meltait  pas  de  — >  nimis  col- 
lide agebatur  Cic. 

francitqne,  f.  hache  d'armes  des 
Francs,  francisca,  se,  f.  Isid. 

Francois,  nom  d'homme,  Fran- 
ciscus,  t,  m. 

Franconie,  contree  de  l'Allema- 
gne  (Baviere),  Franconia,  m,  f. 
Francia  orientalis,  f. 

frange,  f.  tissu  d'ou  pendent  des 
filets  pour  orner  les  retements,  etc., 
fimbria,  se,  f.  Pun.  revimentum, 
n.  Fro  into,  patagium  Fkst. 

frange,ee,part./im6rta*u«  Sort. 
patagiatus  Frst.  ||  —  (en  t  de 
bolan.) ,  fimbrialus  Pun. 

fr anger  et  f rangier,  m.  artisan 
qui  fait  de  la  frange,  patagiarius, 
m.  Plaut. 

frappant,  ante,  adj.  qui  faitune 
impression  vive,  pour  qu'elles  (les 
narrations)  soient  frappantes,  ut 
sini  evidentes  Cic.  images  vives  et 
frappantes,  imagines  acres,  insi- 
gnxtm  Cic.  exemple  frappant,  insi- 
qne  documentum  Liv.  supplice 
d'autant  plus — que...,«uop/tctum 
conspectius  eo  quod...  Liv.  argu- 
ment — ,  potens  argumentum 
Quint.  ||  ressemblant,  vivos  Virg. 
portrait  frappant,  vert  Mima  imago 
Ov.  d'une  ressemblance  si  f rap- 
pan  te...,  veritate  ita  reprxsenta- 
ta...  Pun.  il  teressemble  d'une  ma- 
niere — ,  tui  similis  est  probe  Tbr. 
Voy.  ressemblant. 

frappe,  f.  empreinte,  percus- 
sura,  se,  f.  Hibr. 

frapp 6,  ee,  part,  et  adj.  qui  a 
recu  un  ou  plusieurs  coups,  verbe- 
ratus,  a,  um  Plin.  percussus  Cic. 
mains  frappees  Tune  contre  l'autre, 
manus  illwe  ou  inter  se  collisx 
Sen.  frappe  (maltraite,  en  parlant 
de  qqn),  pulsatus  Viro.  mulcatus 
Cic.  le  temps  — ,  le  —  (en  t.  de 
musiq.  et  de  gramm.),  percussxo, 
f.  Cic.  thesis,  is,  f.  Prisc.  |J  —  (en 
pari,  de  la  monnaie),  signatus  Cic. 
cu8us  Plaut/,  au  fig.  des  vers  mal 
frapp£s,  male  tomati  versus  Hor. 
||  atteint,  verberatus  Hor.  percus- 
sus Cic.  ictus  Cic.  tactus  Cic.  il 
est  frappe  (blesse),  habet  Sen.-tr. 
il  se  sent  —  a  son  tour,  mutua  vu^ 
nerasentitO\.  (Xoy. blesse1)-,  frappe 
de  la  foudre.  Voy.  foudroyC  l|  au 
fig.  atteint,  perculsus  [hoc  plaga) 


Nep.  frappl  (par  le  senal)  de  plu- 
sieurs condemnations,  plurxmis 
confixus  senatusconsultis  Cic.  — 
de  mort  subite,  correptus  morte 
subitd  Curt.  —  au  coeur.  saucius 
animi  Apul.  sol  —  de  sterilite,  de- 
fatigatum  et  effetum  solum  Col. 
jl  emu,  trouble,  e tonne,  perculsus 
Cic.  permotus  Cic.  commotus  Cic. 
turbatus  Cic.  attonitus  Liv.  mi- 
rans  (acc.)  Viro.  frappe  de  terreur, 
metu  perculsus  Liv.  formidine  at- 
tonitus Sall.  pavore  defixus  Tac. 
il  est  —  de  1'eclat  des  litres,  stu- 
pet  in  titulis  Hor.  je  suis  —  de  sa 
negligence  Jiominis  neglegentiam 
miror  Cic.  ||  preoccupy,  an  cogita- 
tionedefixus  Cic. imagination  (rap- 
pee, defxxus  malis  animus  Claud. 
[|  glace :  vin  frappe,  vinum  frigore 
stupens  (A.,  d'apresPline);boissons 
f rappees,  nivatss  potiones  Sen. 

frappement,  m.  action  de  frap- 
per,  percussio,  f.  Cic.  frappement 
de  pied,  supplosio  pedis  Cic. 

frapper,  a.  et  qqr.  n.  donner  un 
ou  plusieurs  coups,  verberare  Cic. 
pulsare  Cic.percuUre,  to,  is,  ussi, 
ussum  Cic.  ferire,  to,  is  (sans  parf. 
ni  sup.)  Sall.  csedtre,  o,  is,  ceeidi, 
csssum  Cic.  tundtre,  o.is.  tutudi, 
tunsum  Cic.  frapper  a  la  fois,  con- 
verge rare  Sen.  —  une  corde  (d'in- 
strument).  percuUre  [nervum) 
Boet.  pulsare  Vmo.  impelUre  Ov. 

—  (maltraiterqqn),  pulsare  Cic.  — 
les  ecoiiers^casaVre  aiscentes  Quint. 
frappe  au  visage,  os  feriCMs.  frap- 
per qqn  de  verges,  de  la  hache 
(Voy.  verge,  hache);  frapper  la 
terre  du  piea.  pede  terram  ferire 
Vmo.  ou  lunaSre  Hor.  supplodire 
pedem  Cic.  pedem  in  terram  in- 
fligereV .-Mux.  il  frappaitrarement 
du  pied,  non  crebra  supplosio  pe- 
dis {erat)  Cic.  frapper  des  mains, 
manus  concuUre  ou  illidere  Sen. 
collidire  Quint,  ou  inter  se  colli- 
dire  Sen.  manibus  plaudtrc  Cic. 
plaudire  Cic.  (Voy.  applaudir); 
traits  qui  vont  frapper  les  arbres, 
tela  arbustis  illisa  Tac.  se  —  la 
poitrine,  pectus  csedere  Quint,  se 

—  la  tele  contre  une  colonne,  se 
in  columnam  impingire  Sen.  ilg 
frappant  sur  leurs  armes,  concre* 
pant  armis  Sisen.  frapper  a  la 
porte ,pultare  fores ouostiumTR*. 
pultare,  n.  Plaut.  januam  pul- 
sare Hor,  fores  ferire  Plaut.  pel- 
Hire  Ter.  on  frappe,  concrepuit 1 
ostium  Ter.  dans  nambe  on  frappe 
trois  fois  la  mesure,  iambus  ter  fe- 
ritur  T.-Maur.  ;  au  fig.  nous  avons 
frappe  un  grand  coup,  maxima  res 
effecla  (est)  Virg.  I  orateur  frappe 
un  grand  coup,  oratioplagam  gra- 
vem  facit  Cic.  Hmarquer  d'une  em- 
preinte, signare  Cic.  Tac.  cudtre 
Ter.  ferire  Plin.  il  fit  frapper  la 
monnaie  a  cette  effigie,  qua  nota 
nummum  percussit  Suet.  ||  tom- 
ber  sur  jen  pari,  de  la  lumiere) : 

3uand  elle  est  f rappee  des  rayons 
u  soleil,  ubi  raaixs  solis  icta  est 
Tac.  i|  arriver  iusqu'a  (en  pari,  du 
bruit),  un  cri  frappe  les  aslres,  fe- 
rit  sxdera  clamor  Virg.  la  voix  — 
des  villes  entieres,  vox  una  tolas 
urbes  percutit  Sen.  ||  atteindre, 


blesser,  percuUre  Vmo.  tangere 
Liv.  frapper  de  Fep^e,  ensc  ferire 
ou  petere  Luc. — I'oiseau  d'un  trait 
avem  ferro  contingere  Vmo.  il  fat 
frappe  d'un  coup  d  epee  an  visa**, 
glaaius  in  os  aaversum  ei  conje- 
ctus  est  Cms.  (Voy.  blesser);  frap- 
per de  la  foudre.  Voj.  foudroyer  fl 
au  fig.  atteindre,  saisir,  percuUre 
Cic.  percelUre,  o,  is,  perculi  Tac. 
compere  Suet,  la  mort  vint  frap- 
per Gracchus,  mors  insecula  Grac- 
chum  est  Cic.  6tre  frappe  de  para- 
lysie,  corripi  paralyst  Suet,  ra 
malheur  vint  soudain  les  frapper, 
casus  ignaris  suoervenit  Curt.  — 
q<m  d'un  esprit  ae  vertige,  amen- 
tiam  injidre  alicui Cic.  g  mirepe- 
rir,  tolUre  Cic.  frapper  de  mort  (on 
con  dam  ne),  gladioanimadverterr 
(in  aliquem)  Uu».  il  les  frappa  pour 
difTerents  motifs,  alium  alia  de 
causa  percutit  Suet.  ||  (aire  im- 
pression sur  les  sens,  sur  l  esprit, 
ferire  Cic.  percutere  Cic.  perttlr 
lere  Cic.  tangire  Cic.  impeUere 
Vmo.  movere  Cic.  frapper  la  voe 
ou  les  yeux,  oculos  ferire  Cjc  in 
oculos  incurrire  Cic.  oculis  in- 
cursare  Quint,  ante  oculos  ou  in 
oculis  esse  Cic.  qui  frappe  les  re- 
gards, ante  oculos  posit  us  Cic  ocu- 
lis subject  us  Hor.  frapper  l'oreille, 
aures  verberare  Plaut.  impeUere 
Virg.  ad  aures  accid&re  Cic  da 
cris  frappent  leurs  oreilles,  strt- 
punt  aures  clamoribus  Liv.  (Voy. 
oreille))  ce  qu'on  entend  frappe 
moins...,  segmus  irritant  antmot 
demissa  per  a  ures. . .  Hon.  la  beanie 
nous  — ,  movet  oculos  pulchri- 
tudo  Ctc.  (cette  beaute)  le  frappa, 
percussit  xllico  animum  TBR.nap- 
per  fortement  lesprit,  acriter men- 
tern  pellire  Cic.  —  (un  auditotre), 
movere  Cic.  excitare  Cic.  in  se 
converUre  Sen.  cela  frappe  tout  le 
monde,  hoc  omnes  afflciuntur 
Pun. -j.  tous  les  hommes  ne  soot 
pas  frappes  des  memes  raisoos, 
aliud  alios  movet  Plin.-j.  cetle 
belle  pensee  le  frappe,  dignitate 
hujus  sententix  cavitur  Cic.  cc 
passage  m'a  frapp^,  hoc  mini  pla- 
ne hsssit*  Cic.  nous  sommes  tous 
frappes  de  ce  qui  a  de  la  grandeur 
et  ae  Fecial,  omnes  advertit  quod 
eminet  et  exstat  Pun.-j.  il  est  nap 
p^  de  Fecial  des  titres,  stupet  tn 
titulis  Hor.  rien  ne  m'a  plus  — 
que...,  nihil  mirari  magxs  potui 
quam.. ,  Vell.  Stre  —  douloureose- 
ment,  re  gravius  commoveri  Cic 
il  les  frappa  de  terreur.  illis  ter- 
rorem  intutit  Tac.  k  eflrayer  (Voy. 
effrayer) :  ilssont  frappes,  pavent 
Liv.  il  se  frappe  d'une  idee,  cogi- 
tatio  commovet  animum  Curt.  1 
prever :  frapper  lea  provinces  d'un 
impdt,  onerare  tributo  provincial 
Suet.  —  d'un  droit  les  revenua  fen- 
ders, vectigal  fructibus  imponere 
Cic.  II — (qq.ch.ou  sur  qq.  ch.),at- 
teindre,  concenter  (en  t.  de  droit), 
pertinere  ad  (A.)  ||  glacer,  frap- 
per (le  vin),  frangire  nive  Mart. 
Voy.  glace. 

Fraacati,  v.  d'ltalie.  Voy.  Tut-  j 
culum.  | 

fraser,  a.  donner  une  deuxieme 
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i  la  pale  du  pain,  farinam 
itenmsubioere  (A  d'apres  Pline). 

fraternal,  tile,  adj.  de  frere, 
fnternus,  a,  um  Cic.  ||  au  fig. 
qui i  suable  renir  d'un  frere,  fra- 
tfrnus  Cic. 

friternellemeiit,  adv.  en  frere, 
[nltrne  Cic  fratemo  more  (dt- 
fore)Ov. 

trtt<  raiser,  n.  vivre  d'une  ma- 
new  fraterneUe  avec  <jqn,  con- 
pviunme  et  amanttssime  vi- 
ttrtatmaliquo  Cic  fraterculare, 
i  Puct.  op.  Fe» 1. ||  cesser  d'etre 
:  lis  fraternisent  a  la- 


\k,  concordes  mensas  instituunt 
(pok)Lrc 

frttenfte,  f.  parente  entre  fro- 
nt, fraternitas,  f.  Quint,  per- 
■wrnitei,  f.  Cic.  II  au  fig.  liaison 
droits,  fraternitas  Tac.  germa- 
nitm  (fan.  fratemus  amor,  m. 
(jl  b  colere  eteint  lea  sentiments 
tie  fcilernite,  iro  omiw  fcedus  hu- 
man*** ejicit  animo  San. 

fratricide,  m.  celui  qui  tue  son 
frire  ou  sa  sceur,  fratrxcida,  se, 
n.  Cic  fratris  exstinctor,  m. 
An.  *  crime  de  celui  qui  tue  son 
oa  sa  sceur,  fratemum  par- 
rkxstttm,  n.  Cic.  fratricidxum, 
i  Tbt.  eommettre  un  fratricide, 
pemeidtvm  facere  Just. 

frtade,  f.  action  faite  de  mau- 
iwe  Iba,  /rotia,  die,  f.  Cic.  dolus 
nuhts,  d.  Cic.  I1  lp.  fallacia,  m, 
I  Cic  ie  pooaser  par  ftntrigue  et 
afrnde,  dolis  et  faUacixs  con- 
tendere Sall.  du  reste.  s'abetenir 
<fe-.  cetera  sine  insxdiis  agire 
Cic  (V'oy.  ruse);  sans  fraude,  sine 
fraude  Gcs.  60  nd  /We  Cic.  par 
-  Voy.  frauduleusement. 

radar,  a.  fruatror  par  fraude, 
frmdare  Cic.  defraudare  Liv. 
fntstrari,  d.  Cic.  (Voy.  fromper); 
fraud*,  fraudatus  Cic. 

fawaleueaineiit,  adv.  avec 
tonkjfaUaciter  Cic.  fraudu- 
lenter  Col.  dolose  Cic.  insidiose 
Cic  rfolo  autlo  Cic  per  fallaciam 
Puvr. 

iraadoleuz,  evae ,  adj.  enclin  a 
a  fraude,  fraudulentus,  a,  um 
ucdofettttCic  I  fait  avec  fraude, 
fraudulentus  Cic.  fraudatorius 
w  Jure  one  banque  route  fraudu- 
>«»e,<?rttiitorc«  fraudare  Cic.  aa- 
*a*tion  — ,  societas  captiosa  Cic. 

fraxuiaEa,  f.  sorte  de  plante, 
otfaatattm  oikm,  n.  (Linn.). 

.friye,  ee,  part,  cbemin  fraye, 
w«  Into  Lnr.  {chemin)  non  — , 
trtto  antea  Liv.  ante  nun- 
fiwm  intla  /mmano  vestigio  Lnr. 
Mto  via)  Aumo  pede  trita  Ov. 

invar,  a.  marquer  ou  pratiquer 
(an  etanin,  au  prop,  et  au  fig.), 
warn  aperxre.  facere  ou  munire 
w-jutefacire  Ov.  sternere  Luca. 
**  "ijeraae  route,  sibi  viam  mu- 
«w*  Cic  aditum  moliri,  d.  Curt. 
?*  """J***  P^11©  un  chemin  dans 
{»  BORMj  ntaet  eiuc/ari,  a\  Tac. 
(>*y.  cneiwn);  cbercher  a  se  frayer 
»a  caeaihi.  tier  affectare  Cic; 

V"! frayait  un  chemin 
*  **  tjraanie.  regno  viam  fieri 
"'•I  ML  deposer  le  frai  (en  pari, 
poissoos),  fetificare,  n.  Pun. 


||  au  fig.  rechercher  la  society  de 

2qn,  commercium  habere  cum 
ic.  Voy.  frequenter  ||  s'accorder, 
se  convenir.  voy.  s'accorder,  se 
convenir. 

frayeur,  f.  effroi,  formido,  mis, 
f.  Cic  terror,  oris,  m.  Cms.  pa- 
vor,  m.  Cic  horror,  m.  Plin.  JVoy. 
effroi);  causer  ou  inspirer  de  la 
TOyeur,/brmicitfiem  injicere  Skn. 
terrorem  objicire  ou  incule>e  Liv. 
(Voy.  effrayer);  etre  sans  cease 
poursuivi  de  vaines  frayeurs,  van  te 
semper  agitari  Sen. 

fredaine,  f.  trait  de  libertinage, 
nequitia,  as,  f.  Cic  comme  il  conte 
sea  fredaines !  sun  quae  narrat 
facinora !  Tbr.  faire  des  — ,  ses  — , 
luxuriari,  d.  Liv.  lascivire,  n.  Liv. 

Fredericia,  v.  forte  de  Dane- 
mark,  Friderici  Oda,  f. 

fredon,  m.  espece  de  ftmlement 
de  voix  dans  le  chant,  frequenta- 
mentum,  n.  Gcll. 

fredonnement,  m.  chant  de  ce- 
lui qui  fredon ne,8usurrus,  m.  (A.). 

fredonner,  a.  chanter  f  ntre  ses 
dents,  intus  canere  Cic.  susur- 
rarel  n.  (A.) ;  on  tes  entend  fredon- 
ner, tllorum  exa  uditur  tacita  mo- 
dulatio  Sen. ||  act.  susurrare  (acc.) 
Mart,  fredonner  un  air;  canttcum 
semihiantibus  labellts  eliquare 
Apul. 

frigate,  f.  bailment  de  guerre, 
Voy.  navire,  trireme. 

.  nrein,  m.  partie  de  la  bride  qu'on 
met  dans  la  bouche  du  cheval, 
frenum  ou  frsenum,  i,  n.  Cic  (au 

J>l.  frena,  n.,  et  freni,  m.  Cic) 
upata,  n.  pi.  (poet.)  Ov.  mettre 
un  frein  a  (un  cheval),  frenare 
Cms.  infrenare  Liv.  frenos  adhi- 
bire  (dat.)  Cic  dare  ou  coniicere 
Virg.  mettre  un  —  dur  a,  frenis 
asperioribus  oastigare  Liv.  duris 
lupatis  ora  contundire  Ov.  rete- 
nirpar  le  — ,  re  frenare  Cu*r.  freno 
compescere  Tib.  serrer  le  — ,  du- 
cere  frena  Ov.  lacherou  desserrer 
le  — ,  frena  (equo)  remittere  Ov. 
(Voy.  ortde);  qui  a  un  frein,  fre- 
natus  Virg.  qui  se  sert  de  frein, 
frenatus  Liv.  qui  ne  fait  pas  usage 
de  — ,  infrenatus  Liv.  infrenus 
Virg.  effrenus  Liv.  macher  ou  ron- 
ger  son  — ,  frena  mandere  Virg.; 
au  fig.  ronger  son  frein  (conte- 
nirson  depit), )frenos*mordere  Cic 
subringi,  d.  Cic  ||  au  fig.  tout  ce 
qui  retient  dans  les  bornes  du  de- 
voir, frenum  Cic.  vinculum,  n. 
Liv.  le  frein  des  lois,  legum  ca- 
tenas Cic.  mettre  un  —  a,  frenos 
injicere  (dat.)  Cic.  imponere  ou 
dare  Liv.  frena  injicere  Hor.  mo- 
dum  adhxbere  Cic.  statuere  Sall. 
impontre  ou  facere  Liv.  frenare 
(arc.)  Cic  cohibere  Cic.  compe- 
scere Tac  trouver  un  frein  pour  le 
vice,  vitiis  impedimenta  prospi- 
cere  Sen.  mettre  un  —  a  la  cupi- 
dite,  aux  passions,  a  Tinsolence, 
vinculum  cupiditati  iniicire  Liv. 
cuyiditates  frangere  Cic.  appe- 
litiones  animi  continere  Cic.  fe- 
rocitatem  comprimere  Cic  (Voy. 
arriter,  modirer)]  la  nature,  libra 
de  tout  frein  ...  natura,  frenis 
remotis ...  Hor.  qui  n*a  pas  de  — , 


effrenatus  Cic  indomitus  Tac 
sans  — ,  effrenate  Cic.  licenter 
Cic.  sine  more  Sen.  ||  filet  (de  la 
langue).  Voy.  filet. 

rrejus,  v.  de  France.  Forum 
Julii  Cic.  Pacensis  Colonia,  f. 
Plin.  Classica  Colonia  Pun.  ||  les 
hah.  de  Frejus,  Forojulienses , 
ium,  m.  pi.  Ft  in. 

frelatage,  m.,  et  frelateriet  f. 
alteration  dans  les  liqueurs,  etc., 
adulteratio,  onis,  f.  Plin. 

frelater,  a.  mdler  des  drogues 
dans  une  boisson ;  falsifier,  spur- 
care  Ulp.  adultewrePuN.  frelate, 
spurcus  Fest.  adulteratus  Plin. 

frelateur,  m.  celui  qui  frelate, 
adulterator,  m.  Dig. 

frele,  ad|.  fragile,  fragilis,  e 
Pun.  II  au  fig.  faible,  fragilis  Cic 
infirmus,  a,  um  Cic.  imbecillus 
Sall.  corps  frele,  corpusculum,  n. 
Plin.-j.  corpus  caducum  Sen.  ou 
fluxum  Col.  —  existence,  vita 
fragilis  Pun.  sante  —  l  infirma 
valetudo  toc.vaUtudintsimbecil- 
litas  Cic. 

frelon,  m.  sorte  de  gudpe,  era- 
bro,  onis,  m.  Virg.  Col. 

freluquet,  m.  homme  frivole, 
trossulus,  i,  m.  Sen. 

fremir,  n.  trembler  d'emotion, 
horrere,  eo  es}  ui,  n.  Liv.  horre- 
scire,  o.is,  n.  j'ai  fremi,  cohorrui 
Cic.  je  fremis  a  ce  souvenir ,  hoc 
recordatione  perhorreo  Cic.  ani- 
mus meminisse  horret  Virg.  ie  — 
d'horreur  auand  je  me  rappelle... 
horror  animum  subit  quotiens 
recordor...  Tac  fremir  de  tous  ses 
mem  b res ,  intimis  sensibus  ex- 
horrescire  Cic.  cela  me  fait—,  ea 
res  me  horrore  afficit  Plaut.  freV 
missant  de  rage,  frendens  Liv. 
||  trembler  legerement  (en  pari,  des 
ch.),  vibrer  avec  bruit,  tremere.  n. 
Virg.  vibrare  Plin.  crepare  Hor. 
les  v agues  fremissent ,  mare  sub- 
horrescit  Sisen.  pontus  horrore 
tremit  (poet.)  Luc  ||  6tre  pres  de 
bouillir,  fervesdre,  n.  Plin. 

fremissant,  ante,  adj.  qui  fre- 
mil :  les  vagues  fremissantes,  mare 
tremulum  Ov.  Ponde  fremissante 
fd'une  source)  Aympha  crepans  ou 
loquax  Hor.  fremissant  (en  pari, 
du  metal  frappe), sfricfens  Virg.  tin- 
nulus  Cat. 

fremissement,  m.  emotion  ac- 
compa^nee  de  tremblement,  hor- 
ror, oris,  m.  Cic.  de  quel  fremis- 
sement i'ai  et^  agite  I  qui  me  hor- 
ror perfudit  !  Cic.  ||  emotion  (d'une 
foule)  accompagnee  de  bruit,  fre- 
mitus, us,  m.  Liv.  murmur,  n. 
Virg.  ||  agitation  (des  ch.)  avec  un 
bruit  leger,  tremor,  m.  Virg.  fre- 
mitus Cic.  murmur  Virg.  le  fre- 
missement des  feuilles,  comarum 
horror  (poet. )  Luc  —  (d'un  ruis- 
seau),  susurrus  Virg.  ||  vibration 
d'un  metal  frappe,  tinnitus }  us, 
m.  Virg. 

frene,  m.  sorte  d'arbre,  fraxv 
nus,  i,  f.  Pun.  de  frene,  fraxineus, 
Col.  —  a  fleurs,  ornus,  f.  Col. 

frenesie,  f.  egarement  d'esprit. 
fureur  violente,  phrenitis,  idis,  t 
Cels.  phrenesis,  is,  f.  Sen.  furor, 
oris,  m.  Cic.  lymphantes  animi. 
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ra.  pi.  Pun.  Vr>y  folic  \\  au  fig. 
furor  Ctc.  insania,  f.  Virg.  avec 
Treneak-,  effrettale  Cic.  in*anc 
VABft.  desircr  avec  — ,  ro^ute  a/>- 
pettrc  Cic. 

ire  antique ,  adj.  attaint  de  fre- 
netic ,  /ffcremiieua,  a,  wm  Cic. 
Celh.  hjmphalicus,  a,  um  Plin. 
ti/mphaiWj  a,  um  Pun.  furiosus 
Cic«  fttra  frenelique,  phreniticare, 
n.  Gels,  lymphari,  d.  Plin.  Voy. 
jfcfcl  |f  au  flg.  furens,  lis  Cic.  /u- 
riottt*  Ljv.  vesaniis  Ov.  etre  ire- 
netiquo,  DatwAari,  d.  Cic.  saisi  d'un 
verlige  —  ^tepentino  ictus  furore 
Uv,  animes aTun  transport—,  /t/m- 
ptotfj  tunitei  Curt,  desir— ,  tn- 
snia  mpidilM  Cic.  applaudisse- 
menls  freneliquea,  /n/lnilu*  ou  in- 
craKoiii*  piaiwtw  Cic. 

frequenimeiit,  adj.  souvent, 
gtzpe  Cic,  crebro  Cic.  frequenter 
Ctc  Voy.  jMntfOfiC 

frequence,  f.  rvtour  frequent  de 
qq.  ch.  frequent  id ,  ss,  f.  Cic.  /re- 
ouflntaiw,  f.  Cic.  assiduitas,  f. 
in.  la  frequence  des  letlres,  h'f- 
teramm  crebritas  ou  assiduitas 
Cic. II  —  (en  t.  He  med.),  la  frequence 
du  noiils.  Voy.  pud. 

frequent,  enfr.  adj.  qui  arrive 
souvent,  creheri  bra,  brum  Cic. 
frequent,  ft*  Cic.  devenir  frequent, 
crebreacere*  n  QcjTr.ee  qui  est  — , 
quod  pcrtsepe  fit  Cic.  eel  a  est  as- 
aez  hoc  sotet  fieri  Sen.  faire  un 
usage  ire« — de  la  wetaphore,  trans- 
tatwnc  frtqnenlissxme  uti,  d. 
Cic.  ©t  les  manages  n'en  etaient 
pas  pi  us  frequents,  nec  ideo  con- 
jugia  frcquentabantur  Tac.  peu 
frequenL,  rarus,  a,  um.  Cic  || 
—'(en  t.  de  med pouls  frequent, 
ciUitn*  arteriarum  pulsus  Pun. 
ereber  ictus  Plin.  etre  plus  — , 
mieare  crebritts  Sen. 

frequentatif ,  adj.  qui  marque 
une  action  reiteree :  verbe  frequen- 
tiitif.  un  — j  verbum- Herat ivum 
Char.  frequeniativumGEUL. 

frequentaliou,  f.  relations  ha- 
bitue lie*,  convermtio,  onis,  f.  Sen. 
usus,  ii* ,  m.  Cic,  ronsuetudo.  inis, 
t  Cic.  familiarilQS ,  f.  Cic  socie- 
rojf,  f.  Cic*  assuctudo,  f.  Ov.  /re- 
qttentior  familiarilas  Nep.  la  fre- 
quentalion  des  savants,  conuersa- 
JiWor  tor  am  Quint.  ||  usage  (d'une 
ch.)j  u*us,  us,  in.  (A.). 

frequente ,  *e,  part,  ou  il  y  a 
benucoupdr*  monde,/rea,uenj,  /«, 
Qc,  e<r/e6er,  6rt>,  6re  Cic.  cele- 
braius  Ball,  ce  bois  est  tres  fre- 
quente, lucun  maximam  celebri- 
tatem  habet  Cic.  chemin  — ,  via 
trita  Cic.  jo  fui&  Uis  lieux  frequen- 
tH,odi  cetebritatemCic.  celte  mai- 
sone*t  atJH.^rreqininteequejamais, 
damns  rflebratur  ut  cum  maxi- 
mc  Cic.  com  me  la  maison  d'Octave 
Mail  Irea  — ,  Octavii  domus  cum 
vulffo  viaeretttr  Cic.  Delos  —  par 
le*'  march  and  s  do  tous  les  pays, 
&elo$ t  quo  of n ne*  undique  cum 
merctbns  rommtabanl  Cic.  che- 
mine  peu  fre^uenU^s,  itinera  prope 
dsvia  Cic  e  ciail  un  endroit  peu 
frequent ,  celebritatem  nuuam 
hotrrbtit  Cic.  palai8(d'Auguste)peu 
!  Ov. 
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frequenter,  a.  avoir  des  rela- 
tions Irequentes  avec  aqn,  conver- 
sari  (cum  atiquo),  d.  Sen.  versari 
{gum )  Sen.  uti  multum  alt  quo 
Cic.  domum  alicujus  celebrare  ou 
ventitare  Cic.  il  voyait  son  fils  — 
plus  volontiers...,  filium  frequen- 
tiorem  cernebat  cum...  Liv.  ||  ve- 
nir  sou  vent  dans  (un  lieu),  cele- 
brare Cic.  frequentare  Cic.  je  fre- 
quente le  senat,  venio  frequens  in 
senatum  Cic.  frequenter  le  forum 
He  barreau),  in  foro  versari ,  d. 
Cic.  tu  as  frequente  ou  qui  fre- 
quente les  ecoles,  fuisti  sxpe  in 
scholis  Cic.  circa  scholas  assiduus 
Soet.  tous  ceux  qui  frequentent 
ces  mere,  omnes  qui  eo  mart  uti 
consuerunt  Cms.  \\  neut.  frequen- 
tenter  avec,  chez  ou  dans  (memes 
trad.). 

frere,  tn.  celui  qui  estdu  meme 
pere  et  de  la  meme  mere,  frater, 
tris,  m.  Cic.  jeune  ou  tend  re  frere, 
fraterculus ,  m.  Cic.  —  germain 
frater  germanus  Cic.  et  absolt. 
germanuslER.  fibres  consanguins, 
ou  freres  uterins,  fratres  consan- 
quinei  Gaids,  fratres  uterini 
Jdst.  —  jumeaux.  fratres  gemini 
Cic.  le  liere  et  la  smur,  fratres 
Tac.  Dig.  de  — ,  f rat  emus  f  a,  um 
Cic.  germanus  Cic  en  — ,  fra~ 
terne  Cic.  germanitus  Pompon. 
aimer  en  — ,  eomme  un  — ,  fro- 
terne  amare  Cic.  fraterno  more 
diligere  Ov.  —  de  tail  ( qui  a  la 
meme  nourrice),  cotlactaneus  Dig. 
les  Germains,  nos  freres  (de  la 
meme  race),  Germanif  consangui- 
nei  nostri  Tac.  ||  freres  (entre  Chre- 
tiens), fratres  Aug.  ||  un  religieux, 
frater  (Cang.)  ||  au  fig.  faux  frere 
(celui  qui  trahit  une  societe),  socio- 
rum  proditor,  m.  (A.). 

fresque,  f.  maniere  de  peindre 
sur  une  muraille  fralchement  en- 
duite :  peinture  executee  par  ce 
procede  :  peindre  a  fresque,  udo 
tectorio  colores  inducere  Vitr. 
elles  (ces  couleurs)  ne  conviennent 
pas  a  la  — ,  udo  illini  recusant 
Plin.  —  d'une  assez  belle  execution 
pourqu'on  l'enfermat  dans  des  chas- 
sis de  bois,  opus  teclorium,  pro- 
pter excellentiam  picturss,  it- 
gneis  formis  inclusum  Plin. 

treasure,  f.  plusieurs  parties  in- 
terieures  des  animaux  prises  en- 
semble, exta,  ovum,  n.  pi.  Pun. 

fret,  m.  louage  d'un  bailment, 
exercitio.ontSj  f.  Ulp.  de  fret,  exer- 
ritoriu8  Dig.  ||  cargaison.  Voy.  car- 
go ison. 

freter,  a.  donner  un  navire  a 
loyer,  navem  locare  (A.)  |]  equiper. 
Voy.  frtler. 

freteur,  m.  celui  qui  donne  un 
navire  a  loyer,  navis  exercitor,  m. 
Ulp. 

fretillement,  m.  mouvement  de 
ce  qui  fretille,  motus  tremulus  ou 
assiduus  Ov.  etre  dans  un  fretille- 
ment continue!,  micare,  n.  Virg.  . 

f  re  tiller,  n.  s'agiter  par  des 
mouvements  vifs  et  courts,  fritin- 
nirej  n.  Varr.  (le  poisson)  fretille. 
leves  dot  in  area  saltus  (A.,  d'a- 
pres  Ovide) 
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sciculi,  m.  pi.  Cic.  pisciculi  mi- 
nuti  Pun.  ||  au  tig.  choses  de  re- 
but, quisquilix,  f.  pi.  Col. 

friabilite,  f.  qualitede  ce  qui  est 
friable,  rarituao,  inisf  f.  Col. 

friable,  adj.  qui  peut  aisemeot 
se  reduire  en  poudre,  friabiUs ,  e 
Pun.  putrtij  e  Col.  fragilis  Pus. 
sol  ou  terrain  friable,  rara  terra 
Virg.  ou  humus  Col.  humus  soluta 
ou  resoluta  Col.  rendre  (la  terre) 
— ,  put refacere  Liv.  subigire  Ck. 
devenir  — ,  resolvi,  p.  Col.  friari 
Col.  putrescere,  n.  Col. 

friand,  andc,  adj.  qui  aime  une 
nourriture  delicate,  ligurritor,  m. 
Macr.  ils  en  sont  tree  friends,  li- 
bentissime  ab  his  appetitur  Col. 
!l  delicat  (en  pari,  d'un  mets),  deli- 
catus  Plin.  exquisitus  Cic.  (Itis- 
sant)  les  morceaux  les  plus  friands, 
dapis  mclioraHoti. 

friandise ,  f.  goot  pour  les  ali- 
ments delicats,  cupedta,  ss}  f.  Cic. 
cupedo}  inis,  f.  Ter.  lijgurritio,  f. 
Cic.  II  au  pi.  mets  delicate,  cupt- 
dia,  orum}  n.  pi.  Plaot.  bellaria, 
n.  pi.  Plact.  aulcia,  n.  pi.  Anc 
manger  des  friandises,  aimer  les—, 
ligurrirey  n.TER. 

Fribourff,  v.  de  Suisse,  Fribur 
gum  Nutthonum  ou  Fribur- 
gum  inpago  Aventicensi. 

Fribourg  en  Brisgau ,  v.  da 
grand-duche  de  Bade,  Friburgvmi 
Brispovix. 

fricassee,  f .  viande  fricassee :  tn 
cassee  de  poulets,  pulli  gatlina- 
cei  conditt  (A.). 

fricasser,  a.  faire  cuire  de  la 
viande  coupee  en  morceaux,  con 
dtre  Cic.  ||  au  fig.  diseiper  (son 
bien).  Voy.  dissiper. 

friche,  f.  terrain  noncultive,  vt- 
tcretum,  i,  n.  Col.  vervactum  Col. 
agerinjultus  Liv.  indomitus Tac. 
rudis  ager  Col.  ou  campus  Vim 
terra  iflaborata  Sex.  tellus  ina 
rata  Ov.  |]  eta t  d'un  terrain  non  cul- 
tive ,  terre  en  friche  (memes  trad.) 

fricot,  m.  ragoat,  bonne  chere, 

Sulmentarium,  n.  Cato,  unctum 
or.  . 
friction,  f.  frottement  qu'on  lail 
sur  le  corps  (en  t.  de  med.),  fri- 
ctiOjOnis,  f.  Cels.  fricatio,  f.  Ckls 
fricamentum,  n.  C.-Aca.  friction 
(avec  un  liniment),  unctio,  f.  Scrb 
unctuSj  us,  m.  Pun.  inunetio,  f. 
Cels.  faire  des  frictions  (Voy.  frk- 
tionner))  apres  delegeres  frictions 
sur  les  jambes  avec  de  Think..., 
leviter  ex  oleo  per  f ricatus  in  crti- 
ribus...  Cels.  avec  des  —  d'ail, 
allio  defricto  Col. 

frictionner,a.  faire  des  frictions. 
fricare,  o,  as}  cut,  ctum  et  eolum, 
Scrir.  confneare  Col.  perfricare 
Cels.  defricare  Col.  fridionner 
longtemps,  longam  frictionem  ad- 
hibere  Cels.  —  les  reins  avec  la 
main,  pressa  manu  subig&re  terga 
Cels.  se  faire  — ,  frictione  uti.  d 
Cels.  —  (avec  un  liniment),  tin- 
gire  Cels.  inung&re  Pun. 
care  Col.  fomentis  corpus  laces 
sere  Sen.  (Voy.  frotter);  friclionne, 
fricatus  Samm.  perfricatus  Cels. 
frigorifique,  adj.  qui  cause  le 


frstin,  m.  le  menu  poisson ,  pir  i  froid,  frigorificust  a,  wm  Geia. 
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friltu,  euse,  adj.  tres  sensible 
h  froid,  oifkwus,  a,  um  Varr. 
aJrittf  JLcol  frigoris  impatient 
Pus. 

frinat,  m.  brouillard  froid  qui 
se  gteee  ea  tombant,  gresil,  prut- 
uus,  f .  Cku  les  pres  sont  blan- 
eati  par  les  frimas,  prat  a  canis 
ottos**  pruinis  Hob.  que  la  terre 
•ecssvre  toor  a  tour  de  fleurs  et 
b—./torcre,  deinde  vicissim  hor- 
mf  terra  uc  la  saison  des  — . 
\</% .  atser. 

frine,  t  faux  semblant  d'action, 
pmuialio,  f.  Liv. 

friaoale,  f.  faim  insupportable 
ft  saladire,  bulimos ,  t,  m.  FbsT. 
phagedena,  sc.  f.  Pun.  etunw- 
Csum  tme  mow  morbus  Sen. 

fcinftBt,  ante,  adj.  alerte,  eveil- 
le,  itf,  alocer,  oris,  ere  Cic.  cheval 
friijiat,  equut  feroxwi  acer\nQ. 
aumotus  Ov. 

Frioal,  ancien  pays  d'ltalie  et 
fk*tiiebe,  Forum  Jitlium,  n.  ||  les 
atb.  do  Fnoul,  Carni,  orum,  m. 
ni-Pus. 

friper,  a.  faire  des  plis  a,  chif- 
fcnaer,  corrugare  Col. 

friptrie,  f.  vieux  habits,  meubles 
met.  scruta,  orum,  n.  pi.  Hoa. 
;aetier  de  fripier,  scrutaria,  f. 
Awl  f  boutique  de  fripier,  cam- 
wana,  f.  Acao. 

'  fripier,  m.  eelui  qui  achete  et  re- 
read les  Yieilles  battles,*  crutortttf, 
a.  Lccil. 

tripon,  onne,  subst.  et  adj.  m. 
f.  eefiri  oucelle  qui  vole  adroile- 
laeat,  fur,  furis ,  m.  Cic.  et  f. 
Puct.  furax,  acts y  m.  f.  Cic.  des 
fripoas,  iimaces  viri  Plact.  H  qui 
a§u  tans  bonne  foi,  fraudator,  m. 
infitiator  Cic.  fraudulently  Cic. 
I  coquet,  6 veil  I*,  lascivus  Viae,  pe- 
ImiauOv. 

frisonner,  a.  et  n.  escroquer; 
faire  des  tours  de  fripon.  Voy.  es- 
croqaer,  voter. 

fnponnerie,  f.  action  de  fripon, 
from,  audi s,  f.  Cic.  les  friponne- 
ries  (deqqn), circumscriptiones,  f. 
pi.  San.  furaeitas,  f.  Pun. 

friquet,  m.  Voy.  tnoineau. 

frira,  a.  Cure  cure  dans  de  l'huile 
ea  du  beurre  roux,  frigere,  o,  is, 
xiyCtum  ou  xum  Plin.  Apic.  neut. 
aire  frire  un  poisaon  a  Thuile.  co- 
were  piscem  ex  otto  Apic.  ||  au 
og.  manger  ou  eagner  (Voy.  man- 
ger, gagner);  n  avoir  plus  de  quoi 
frire.  Vny.  ruin£). 

1.  frise,  f.  partie  de  l'entablement 
qni  est  entre  Parchitrave  et  la  cor- 
niehe,  xoophorus,  t,  m.  Vrra.  (|  che- 
val  de  frise  (piece  de  bois  traverses 
de  pieux  pour  arreter  la  cavalerie), 
cndus,  it,m.  (Lbs.  cervw,  m.Lrv. 
(aiea,  x  f.  Cas.  eviter  les  che- 
vaux  de  frise,  vallum  cxcum  ca~ 
se>eCj». 

1  Frise,  proT.  de  Hollande.  Fri- 
«,  f.  |  les  Frisons,  Frisii, 
torum,  m.  pi.  Tac.  Plin.  Friso- 
«ft,  um,  m.  pi.  Font,  au  sing.  Fri- 
*i*f  hsca.  de  la  Frise,  des  Frisons, 
Frisianus,  a,  um  Inscr. 

frise,  4e9  part,  boucle  (surtout 
fee  le  fer).  calamistratm,  a,  um 
Cic  eoncrispaius  Vrra.  vtoraJus 


Plin.  cirrous  Pbrs.  crispus  Plln. 
vibratus  ealido  ferro  (poet.)  Viro. 
bien  frise*,  crispulus  Sen.  ||  adj. 
qui  frise  naturellement,  crispus 
Plaut.  ctnctnna/us  Cic.  crispans 
HiKR.H — (en  pari .  de  certains  legu- 
mes) :  laitue  frisee,  tactuca  crispi 
folix  Plaut. 

friser,-  a,  creper,  boucler,  cri- 
spare  Pun.  vibrarc  Pun  conver- 
tere  Petr.  friser  au  fer,  cn'nei  co- 
lido  ferro  vibrare  Vmn.  ferro  ca- 
pillos  torquere  Ov.  fer  a  — ,  cala- 
misterf  trt.  ro.  Cic.  calamistrumy 
n.  Plaut.  ||  au  fig.  raser,  efQeurer, 
slringire  Sen.  prsestringere  Curt. 
tu  fnses  deja  la  soixantaine;  bis 
jam  psme  tibi  consul  tricestmus 
ins  tat  (poet.)  Mart,  il  a  frise  la 
corde  (if  a  failli  6tre  condamne). 
admirorouopacto  judicium  illua 
fugerit  Hor.  ||  neut.  crispum  esse 
(A.);  faire  friser  les  cheveux,  capil 
108  crispos  facere  Pun. 

frisson,  m.  tremblement  cause 
par  la  fievre,  horror ,  oris^  m.  Cic. 
friguSj  oris,  n.  Cels.  motto,  onis, 
f.  Cels.  frisson  general,  perfrictio, 
f.  Plin.  le^er  — ,  mottunculay  f. 
Sen.  perfrtctiuncula  M.-Aur.  le 
—  de  la  fievre,  febris  horror  Cic. 
febrium  frigora  Pun.  frigida  fe- 
bris Plin.  avoir  le  — ,  inhorrcre, 
n.  Cels.  perhorrescere  Quint,  frt- 
gore  inhorrcre  Sen.  it  sentira  le 
— ,  refrigescent  artus  Sen.  epro li- 
ver un  —  general,  cunctos  per 
artus  tremere  Tac.  qui  a  le 
qui  perfrixit  ou  refrixit  Cels. 
tentatum  frigore  (corpus)  Hor. 
donner  le  — ,  in  horrorem  agere 
Sen.  II  saisissemeni  de  la  peur  ou 
de  qq.  emotion  violente,  horror 
Cic.  tremor,  in.  Cic.  je  suis  saisi 
d'un  violent  frisson,  mihi  frigidus 
horror  membra  quatit  (poe^t.) 
Viro.  Torateur  eprouve  un  — ,  ora- 
tori  summa  riguerunt  Sen. 

frissonnement,  m.  Voy  .frisson. 

frissonner,  n.  avoir  le  frisson, 
horrere,  eo,  es,  ui,  n.  Tan.  cohor- 
rire  Cic.  exhorresdre  Cic.  inhor- 
rescire  Cic.  cohorrescire  August. 
ap.  Suet,  tremere  Tac.  intre- 
mire  Cels. (Voy.  frisson);  frisson- 
ner de  tout  son  corps,  toto  corpore 
perhorrescire  Cic.  faire  — ,  in 
horrorem  agere  Sen.  ||  au  fig.  fre- 
mir  d'une  emotion  tres  vive.  hor- 
rere  Lrv.  horrescere  Cic.  exhorre- 
scire  Cic.  inhorrui  (au  parf.)  Cic. 
cohorrui  Cic  tremere  Cic.  fris- 
sonner a  la  vue  de  la  hache,  des 
glaives,  secures  horrire  Liv.  ex- 
pavescere  enses  Hor.  il  vit  ce  spec- 
tacle sans  — ,  hoc  non  exhorruit 
Tac.  ce  souvenir  me  fait  — ,  ani- 
mus meminisse  horret  Viro. 

frisure,  f.  arrangement  des  che- 
veux en  boucles:  cheveux  frises. 
Voy.  /roe*. 

frit,  ite,  part,  frictus,  a,  um 
Apic.  frixus  Hier.  ex  oleo  frictus 
Pun. 

fritiUaire,  f.  sorte  de  plante,  fri- 
tillaria,  f.  fLiNN.). 

friture,  f.  huile  qui  sert  a  frire, 
oleum,  t,  n.  Apul.  cuit  dans  la  fri- 
ture, ex  oleo  frictus  Plin.  ||  pois- 
son  frit,  piscis  ex  oleo  coctus  Apic. 


frivole,  ad|.  qui  n"a  nulle  im- 
portance, levts.  e  Cic.  vanus}  a, 
um  Cic.  frivolus  Sen.  futilxs,  e 
Cic.  nugatorius  Cic.  inanis,  t 
Plin.-j.  nen  de  frivole  dans  son  cor 
tege,  nihil  nugarum  in  comi- 
tate Cic.  argument  — ,  argumen- 
tum  leve  Sns  pertcnue  Cic.  exile 
Gbll.  vanum  Quint,  cette  objection 
est  — ,  nihil  ad  rem  ratio  ilia 
pertinet  Cic.  il  y  a  d'autres  ques- 
tions plus  frivole*.  sunt  frigidiora 
alia  Quint,  soins  tres  — ,  multum 
inepti  labores  Plin-j.  ||  —  (en  pari, 
de  qqn),  levis  Cic.  vanusLrf.futi- 
iis  Gbll.  nugax  Cic.  nugator  Cic. 

trivolite,  f.  caractere  de  ce  qui 
est  frivole,  levitas,  f.  Tac.  futili- 
tas  Cic.  vanitas  Cic.  |)  chose  fri- 
vole, frivolites.  nugx,  f.  pi.  Cic. 
ineptim,  f .  pi .  Col.  f utiles  res  Gell. 
inania.n.  pi.  Plin.-j.  vana  (n.  pi.), 
rerum  Hor.  s'occuper  de  — ,  levta 
consectari,  d.  Tac.  employer  Ic 
temps  a  des  — ,  tempus  in  vanum 
mittere  Sen.  gout  pour  les  — ,  nu- 
gacitas  Aug. 

froc,  m.  partie  de  1'habit  mo- 
nacal qui  couvre  la  tete  et  tombe 
sur  Testomac,  froc  cm  et  frocus, 
floccus  et  /locus,  i.  m.  (Cang.). 

1.  froid,  oide,  adj.  prive  de  cha- 
leur;  friqidus,  a,  um  Cic.  Pun. 
algtdus  Cat.  tres  froid }per frigidus 
Cic.  gelidus  Cic.  prspgeliaus  Col. 
eau  froide.  aqua  frigida,  et  absolt. 
frigida.  \.  Sen.  eau  tres  — ,  aqua 
rigens  Pun.  gelida  (s.-ent.  aqua) 
Hor.  temperature  — ,  gelidus  cteli 
status  Col.  par  le  temps  froid, 
frigoribus  Col.  etre  — ,  frigerc, 
n.  Ter.  algere  Hor.  tout  son  corps 
est  froid,  totus  friget  Ter.  le  temps 
est  hiemat  Pun.  devenir  — 
tres  — ,  frigesc&re}  n.  Tac.  refri- 
qescire  Ov.  perfngescere  Plin.  il 
fait  tres — (\oy.  froid.  2);  humeurs 
froides(Voy.  scrofules)-  sang-froid 
(Voy.  sang-froid)  \\  refroidi,  fri- 
hens,  tis  Virg.  tepidus  Ov.  deja 
froid,  frigidulus  Cat.  ||  qui  pro- 
duit  le  froid:  qui  ne  donne  pasde 
chaleur:  vent  froid,  friqidus  ven- 
tus  Plin.  une  toge  froide  (mince), 
algens  toga  Mart.  ||  au  fig.  fleg- 
matique.  apathique,  frigidus  Cic 
lentus  Cic.  un  caractere  froid,  lan- 
quidus  animus  Sen.  remissi  mores 
Sen.  orateur  — ,  lentus  in  dicendo 
Cic.  (nous  sommes)  froids  pour  ce 
qui  est  pres  de  nous,  proximorum 
tncuriosi  Plin.  ||  peu  amical :  etre 
froid  pour  qqn.  frigore,  n.  Cic. 
une  lettre  plus  iroide,  litterm  lan- 
guidiores  Cic.  ||  peu  spirituel,  fri- 
gidus Cic.  Quint,  insulsus  Cic.  un 
peu  froid,  frigidfusculus  Gell. 
etre  — ,  frigere  Cic.  les  plaisante- 
ries  assez  froides  lancees  contre 
Verres,  quss  sunt  in  V err  cm  dicta 
frigidius  Quint. 

2.  froid,  subst.  m.  absence  de 
chaleur,  frigus,  oris,n.  Cic.  Pun. 
frigora,  n.  pi.  Viro.  Plin.  frigi- 
dum,  i,  n.  Macr.  rigor,  oris,  m. 
Plin.  le  froid  etait  en  lutte  avec  le 
chaud,  frigida  pugnabant  calidis 
Ov.  le  —  de  I'eau.  de  Fair,  aquss 
rigor  Sen.  gelidus  cseli  status 
Col.  grand  — ,  les  grands  froids, 
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algor,  m.  Sall.  gelus,  us,  m.  Pllv. 
gelum,  n.  Varr.  praegelida  fri- 
gora Col.  froid  rigoureux,  piquant, 
penetrant,  aigu,  tres  vif.  extreme 
ou  cxcessif :  fa  rigueur  du  — ,  fri- 
gus  nimium  Col.  ou  immodtcum 
Ov.  acutum  gelu  Hor.  vis  frigoris 
Curt,  frigorum  Cic.  frigoris  aspe- 
ritas  Plin.  ou  vehementia  Curt. 
tts  friaoris  acrior  ou  tntoieranda 
Liv.  mem*  gelida,  prssgelida, 
sseva  ou  afroa?  Plin.  htemis  rigor 
ou  s#ui*ta  Pun.  (Voy.  /liver) ;  il 
fait  froid,  frigus  es*  Sbn.  hiemat 
Col.  il  fait  si  —  que...,  tan  turn  est 
frigus  ut...  Cic.  tantum  frigoris 
est  ut...  Fronto;  il  fait  grand  — , 
tres  — ,  sssvit  hiems  Ov.  avoir  — , 
frigere,  n.  Cic.  avoir  grand —,  tres 
— ,  etre  transi  de  — ,  algere  Cic. 
perfrigere  J  uv.  frigoribus  premi, 
p.  Ov.  mourirde  —  (au  fig.),  fri- 
gore  mori  Hor.  etre  raide  de — , 
rigesc&re,  n.  Virg.  rigere  Liv. 
prserigui  (au  parf.)  Tag.  prendre 
ou  gagner  — .  perfrigescere,  n. 
Varr.  frigore  tentari,  p.  Hor.  s'il 
(le  boauf)  a  pris  — ,  si  refrixit* 
Col.  se  proteger  contre  le  — .  fri- 
gus arcere  Ov.  elle  (cette  pfante) 
dissipe  le  —  aux  pieds,  frigus  pet- 
lit  e  pedibus  Pun.  bandes  (de  fer) 
battues  a  — ,  laminae  ex  frigido 
ductse  Vim.  delayer  qq.  ch.  a  — , 
aqua  frigidd  dilu&re  (A.) ;  au  fig. 
cela  ne  me  fait  ni  froid  ni  chaud 
(m'est  indifferent),  non  euro  Hor. 
non  laboro  {cujus  sit)...  Cic.  nil 
moror  (inf.)  Virg.  nous  souffions 
le  —  et  le  chaud  (nous  sommea 
tour  a  tour  d'avis  contraires).  no- 
stra pugnat  sententia  secum  Hor. 
||  le  froid  de  la  fievre,  horror,  m. 
Cic.  frigida  febris  Plin.  (Voy. 
frisson)-,  le  froid  des  ans,  de  la 
viei Hesse.  Voy.  glace  ||  au  fie. 
froideur,  indifference  :  cela  ieta  du 
froid  (dans  lauditoire),  id  aliquan- 
turn  frigoris  attulit  Plin.-j.  il  y  a 
du  —  dans  la  conversation,  friget 
sermo  Ter.  battre  —  a  qqn,  fri- 
gore ferire  aliquem  Hor.  frigere, 
n.  Cic.  J|  air  serieux,  austeritas,  f. 
Quint,  je  n'ai  pas  montre  de  froid 
dans  cette  occasion,  non  remissi 
fuimus  Cic.  ||  absence  de  chaleur 
(dans  un  ouvrage),  frigus  Quint. 

froidement,  adv.  de  maniere  a 
etre  expose  au  froid :  ie  suis  si 
froidement  dans  ma  cnambre..., 
tantum  frigoris  est  in  cubiculo 
meo...  Pronto  ||  au  fig.  sans  emo- 
tion, frigide  Cic.  gelide  Hor. 
lente  Cic.  neglegenter  Cic.  discu- 
ter  froidement,  lentius  disputare 
Cic.  faire  qq.  ch.  — ,  fac&rc  aliquid 
ignaviter  Hirt.  ad  Cic.  langui- 
diore  studio  Cic.  nous  regardons 
—  Annibal,  Hannibalem  lenti 
spectamus  Liv.  supporter  —  un 
outrage,  ignominiam  ferre  sine 
dolore  Cic.  ||  d'une  maniere  peu 
amicale :  recevoir  froidement  qqn, 
satis  male  accipire  Cic.  partout 
on  accueillit  —  les  deputes;  nus- 
auam  benigne  legatio  audita  est 
Liv.  ||  d'une  maniere  serieuse,  gra- 
viter  Cic. 

froideur,  f.  qualite  de  ce  qui 
est  froid,  frigus,  oris,  n.  Cic.  la 
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froideur  de  I'eau,  aquse  rigor,  m. 
Sen.||  au  fig.  froideur  (du  style),  fri- 
qus  Quint.  ||  apathie,  indifference, 
lentitudo.  f.  Cic.  montrer  de  la 
froideur  (dans  une  action),  segnem 
esse  Cic.  la  —  de  ses  lettres,  epi- 
stularum,  quas  ad  me  misit,  ne- 
glegentia  Cic.  avec  — .  Voy.  froi- 
dement ||  air  froid,  peu  amical :  il 
y  a  de  la  froideur  entre  lui  et  Me- 
tellus,  a  Metello  alienaius  est  Cic. 
Voy.  froidement. 

froidir,  n.  devenir  froid.  Voy. 
refroidir. 

froidure,  f.  le  froid  repandu 
dans  lair,  frigus.  n.  Cic.  algor, 
m.  Pun.  Voy.  froid,  2||  hiver.  Voy. 
hiver. 

froidureux,  adj.  Voy.  frileux. 

froisse,  de,  part,  collisus,  a,  um 
Sen.  attritus  Sen.  contusus  Col. 
tritus  Sen.  elisus  Sen.  ||  chiffonne, 
corrugatus  Col.  ||  au  fig.  offense, 
offensus  Cic. 

froissement,  m.  action  de  frois- 
ser, collisus  l  us,  m.  Plin.  collisio, 
f.  Just,  attritus,  us,  m.  Sen.  Plin. 
||  au  fig.  mecontentement,  offen- 
sa.  &x  f.  Sen. 

froisser,  a.  frotter  fortement 
une  ch.  contre  une  autre,  meurtrir 
par  une  pression  violente,  colli- 
dere,  o,  is,  si,  sum  Sen.  elidtre 
Col.  atter&re,  o,  is,  trivi.  tritum 
Col.  contundire,  o,  is,  uai,  usum 
Col.  (deux  objets)  se  froissent,  in- 
ter se  colliauntur  Sen.  de  peur 
qu'elles  (les  grappes)  ne  se  — ,  ne 
altera  alteram  collidat  Col.  les 
cailloux  qui  se  — ,  arenas  sese  af- 
fricantes  Sen.  froisser  un  peu  de 
sarriettedans  du  lait,  exiguum  cu- 
nilss  super  lac  destringire  Col. 
||  chiffonner,  corrugare  Col.  se 
froisser,  replicari  in  rugas  Plin. 
|J  au  fig.  mecon  tenter,  blesser,  of- 
fend&re  Cic.  IsedSre  Sen.  tout  me 
froisse,  stomachor  omnia  Cic. 

froissure,  f.  Voy.  froissement. 

frdlement,  m.  action  de  froler, 
attactus,  us,  m.  Virg.  collisus, 
us.  m.  Pun. 

frdler,  a.  toucher  legerement 
en  passant,  stringire  Sen.  prse- 
stnng&re  Curt.  Voy.  effleurer. 

fromage,  m.  sorte  d'aliment 
fait  avec  une  partie  du  lait,  caseus, 
i,  m.  Virg.  Col.  caseolus,  m.  Ov. 
faire  du  fromage,  caseum  fac€re 
Col.  caseos  figurare  Pun.  —  4  la 
creme,  colostra,  f.  Mart,  tarteau 
— ,  scriblita,  f.  Petr. 

xromager,  m.  moule  a  fromages, 
forma,  se,  f.  Col. 

fromagerie,  f.  local  ou  Ton  fait 
des  fromages,  caseale,  is,  n.  Col. 
casearia  tabema,  f.  Ulp. 

from  en  t,  m.  lameilleureespece 
de  ble.  triticum,  i,  n.  Cjes.  Col. 
far,  [arris,  n.  Virg.  Pun.  ble- 
froment  (memes  trad.),  de  froment, 
triticeus  Vwg.  farreus  Col.  le  — 
le  plus  pur,  siligo,  inis,  t.  Col. 
fait  de  fleur  de  — ,  siligineus  Cato. 

fronce,  6e,  part,  et  adj.  rid6, 
plisse,  adductus,  a,  um  Suet,  con- 
tractus Hor.  rugosus  Col. 

froncement,  m.  action  de  fron- 
cer  (les  sourcils),  contractio,  f. 
Cic.  rugositas,  f.  Teht. 
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froncer,  a.  rider  en  contractant: 

froncer  le  sourcil,  contrahtre  su~ 
percilia  Quint,  adducere  frontem 
Sen.  il  fronce  le  sourcil,  tut  from 
caperat  severitudine  Plaut.  ||  se 
froncer,  r.,  et  froncer.  □.,  (aire  des 
plis,  corrugari,  p.  Col.  rugare, 
n.  Plaut.  pour  que  l'ecorce  ne  se 
fronce  pas,  ne  cortex  rep  lice  tur 
in  rugas  Pun. 

f rondo,  f.  corde  ou  cuir  pour 
lancer  des  pierres.  funda,  se,  f. 
Cic.  se  servir  de  la  fronde,  fun- 
dam  torquere  Prop,  rotart  Ov. 
lancer  des  pierres  avec  la  — ,  fun- 
da  saxa  Harare  Curt,  ble&e  d'un 
coup  de  — ,  funda  ictus  Liv.  com- 
battre  de  loin  a  coups  de  — ,  glande 
eminus  pugnare  Sall.  soldai  ar- 
me  de  — ,  funditor,  m.  Lnr. 

frondor,  a.  lancer  avec  la  fronde: 
fronder  des  pierres,  funda  saxa 
librare  Curt.  ||  au  fig.  critiquer. 
Voy.  critiquer. 

frondeur,  m.  celui  qui  lance 
des  pierres  avec  la  fronde,  fundi- 
tor, oris,  m.  Liv.||  aufig.  critique, 
censeur,  detractor,  m.  Tac.  ca- 
lumniator Pun.  censor  Hor. 

front,  m.  partie  du  visage  qui 
est  entre  la  racine  des  cheveux  et 
les  sourcils,  frons,  lis,  f.  Cic.  qui 
a  le  front  etroit,  le  —  large,  fronie 
tenui  Hor.  fronto,  onis.  m.  Cic 
||  visage,  air  du  visage,  frons  Cic. 
os,  oris,  n.  Cic.  vultus,  us.  m.  Cic. 
du  meme  front  que...,  eoaem  illo 
vultu  quo...  Sen.  la  rougeur  cou- 
vre  son  — .  suffunditur  ora  pu- 
dore  (po6L)  Ov.  —  serein,  vultus 
serenus  Suet,  frons  Issta  Virg.  — 
rembruni,  severe,  frons  contracta 
ou  obducta  Hor.  adstricta  Mart. 
tetrica  Sbn.-tr.  vultus  adductus 
Suet,  supercilium,  n.  Cic.  rem- 
bruni r  son  — ,  frontem  adducere 
ad  tristitiam  Sen.  deride  ce  — , 
exporge  frontem  Ter.  Voy.  visage 
i;  tele,  caput,  itis,n.  Cic.  lever 
le  front,  os  erigdre  Tac.  lever  le — 
vers  le  ciel,  erectos  ad  sidera  tot- 
lire  vultus  Ov.  mon  —  ira  toucher 
les  cieux,  sublimi  feriam  sidera 
vertice  (poet.)  Hor.  courber  le  — , 
vultum  submiltere  Sen.  dejic&re 
Virg.  fronts  courbes  sous  le  joug, 
cervices  ferenles  jugum  Lrv.  ||  au 
fig.  le  front  considere  comme  siege 
de  r impudence ;  effronlerie,  os  CiL. 
front  d'airain.  ferreum  os  Cic. 
frons  ferrea  Plin.-j.  inverecunda 
Quurr.  se  faire  ou  il  s'elait  fait  un 
—  d'airain,  perfricare  os  Cic. 
frontem  Sen.  depudere  didicerat 
Sen.  —  qui  ne  rougit  pas.  ejectus 
attrita  ae  fronte  rubor  Juv.  avoir 
beaucoup  de  — ,  ore  durissimo 
esse  Cic.  aie  le  —  de  nier...,  aude 
negare...  Cic.  de  quel  —  oseraient- 
ils  montrer...,  as-tuose...??uo or* 
ostende~re  possent...?  Lrv.  qua 
audacia  ausus  es...?  Lrv.  as-tu 
bien  le  —  de...?  adeone  te  esse 
impudentem  ut...?  Ter.  il  a  le  — 
de  pretendre  a  cet  honneur,  hono- 
rem  impudenter  petit  Lrv.  com- 
ment aurai-je  le  —  de  le  faire  ? 
qua  fiducia  id  face're  audeam? 
Ter.  Voy.  oser  \\  etendue  que  pr6- 
sente  la  face  d'une  armee,  frons 
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Sm.  Lnr.  front  de  ba  Lai  lie,  prima 
front  FiojfTR.  odes  Sall.  sur  le 
—  de  bataille,  in  primo  Liv.  £  ten- 
dre  oa  d^velopper  son  —  de  ba- 
titOe,  late  actem  pand&re  Liv. 
lalius  aciem  extends  re  Curt,  on 
miefacere  Lrv.  le  —  d'une  troupe 
)ea  narehe),  primum  agmen  Liv. 
(aaithant)  sur  un  large — ,  por- 
rerto  agmine  Tag.  faire  —  de 
taste  part,  aciem  in  omnem  par- 
temspectantem  ordinare  Fronton. 
a^irrun  change  merit  de — ,  aciem 
areumagere  Lnr.  converUre  Fbon- 
ttl  |  facade  (d  un  Edifice),  /rons 
Vrrt.  ^  sommet  (d  une  montagne), 
esput  Sex.  |;  de  front  (par  devant), 
a  /rwu>  Cic.  Lrv.  in  fronte  Plin. 
nager  900  armee  de  front,  aciem 
adwrwm  explicare  Lrv.  attaquer 
leuemi  de  — ,  reela  fronte  hosti 
CKmettfrtreCcaT.;  au  fig.  heurter 
de  frost  aperte  repugnare  (dat.) 
Gc  attaquez  de  —  l'injustice, 
obtiatn  He  injurise  Sall.  ||  de 
frost  (cote  a  cote),  pariter  Viao. 
qatre  bommes  airmes  pouvaient 
apdne  passer  de  front  dans  ce  che- 
ws, wo;  quatemos  iter  capiebat 
annates  Cost,  l'armee  marchait 
wr  32  bommes  de  — ,  triginta  et 
duo  armatorum  ordines  ibant 
Cm. ;  au  fig.  (le  latin  et  le  grec 
dwreot)  alter  de  front,  pariter  ire 
QcaT.onne  peut  mener  ces  deux 
etae*  de  — ,  utrumque  simul  agi 
non  potest  uc. 

frontal,  ale,  adj.  da  front,  sai- 
gncr  a  la  veine  frontale,  sangui- 
o«n  ex  frame  mitt&re  Cels. 

frontal  et  frontean,  m.  sorte 
tie  Wiere  de  cheval,  frontale,  is, 
n.  Lnr.  Pus. 

frontiers,  f.  limites,  confins 
dun  pars,  finis,  is,  m.  Lrv.  et 
ordioi  fines,  ium,  m.  pi.  Cic.  Liv. 
marttOyinis,  m.  Pun.  vers  la  fron- 
tier* de  la  Gaule,  ad  extremum 
/Srast  £a//ia?  Lrv.  sur  la  —  de 
I'Arabie,  in  Arabia  contermino 
Pus.  la  —  de  Cappadoce,  extre- 
*a  Cappadocia  tic.  la  forel  s'6- 
lesd  jasqu'aux  frontieres  des  Re- 
tt**, tilva  ad  initium  Remorum 
perttnet  (Les.U  adj.  ville  frontiere, 
urb$  in  jinibus  sita  (A.). 

Frontignan,  ville  de  France 
jBeranlt),  Forum  Domitii,  n. 
Pect.  Frontinianum,  n. 

frontispice,  m.  face  d'un  edi- 
fice, front,  lis,  f.  Vrra.  —  (d'un 
km),  front  Ov. 

I -fronton,  m.  ornement  d'ar- 
dutedure,  fastigium,  n.  Cic.  Vrra. 

2.  Fronton,  orateur,  latin,Fron- 
to.  onis,  m.  Su>.  Capitol. 

frottage,  m.  travail  de  celui 
qui  frotte,  tersus,  us,  m.  Apul. 

frttte,  ee,  part,  fricatus,  a, 
*m  Wss.  f rictus  Jcv.  con  fricatus 
^R.perfricatus  Vim  per f rictus 
Am.  defrietus  Col.  attritus  Pbtr. 
I  oint,  enduit.  perfricatus  Pun. 
rff/ncaluf  Col.  uncfua  Cic.  le 
ritage  frotte*  de  lie...,  peruncti 
fsxuw  ora...  Oob. 

frottemont,  m.  action  de  frot- 
ler.  de  se  frotter,  ottrttua,  ua.  m. 
Pus.  Sin.  fricatura.  x.  f.  \itr. 
frictu$}ut,  m.  Juv.  frtWo, f.  Ann. 


affrictus,  us,  m.  Sen.  afpricatio, 
f.  C.-Aur.  con/Wcamenfwm.  n. 
C.-Aur.  *rac*a/ua,  ua,  m.  Plin. 
tritura,  f.  Apul. 

frotter,  a.  passer  a  plusieurs 
reprises  la  main  ou  un  objet  sur 
qq.  ch.,  fricare,  o,  as,  ui,  c turn  et 
catum  Plin.  confricare  Pun. 
perfricare  Cic.  aefricare  Col. 
tnfricare  Col.  terere,  o,  is,  trivi, 
trxtum  Plaut.  atterere  Col.  frot- 
ter le  cou  (des  boeufs),  fortement  le 
dos,  colla  subigere  Col.  preaaa 
manu  subigire  lerga  Col.  —  con* 
tre  un  arbre,  aroori  affricare 
Plin.  se  —  le  visage  avec  la  main, 
faciem  per  fricare  Quint,  qu'on 
frotte  les  corbeilles  avec  1'eponge, 
fiscinas  spongid  effingat  Cato; 
frotter  deux  morceaux  de  bois  Tun 
contre  1'autre,  duo  ligna  inter  se 
terire  Sen.  se  frotter  la  ttte,  les 
dents,  les  yeux,  caput  perfrtcare 
Cic.  denies  fricare  Plin.  oculos 
detergire  Pstr.  celui  qui  frotte 
(au  bain),  tractatorSm.  || — (de  ou 
avec):  enduire,  oindre,  fricare 
Plin.  per  fricare  Cic.  de  fricare 
Col.  confricare  Col.  suffricare 
Col.  ungere  Cic.  inungere  Plin. 
perungere  Col.  perducire  Viae 
tllinire  (al'iquid  ou  aliqua  re) 
Pun.  oblinere  Col.  Iinere  et  /tnire 
Col.  frotter  de  (qq.  substance),  iti- 
fricare  aliqua  et  aliquid  Col.  — 
avec  de  l'huile,  de  la  ceruse,  tin- 
kers oleo  Cels.  ea?  ceruaaa  Cels. 
—  le  visage  de...,  super  os  indu- 
cer* (acc.)  Cels.  on  le  frotta  d'huile 
(apres  le  bain),  unctus  est  Cic. 
Voy.  enduire  \\  nettoyer.  Voy.  net- 
toyer  ||  au  fig.  battre  (qqn),  frotter 
les  c6tes,  les  epaules  a  qqn,  fuste 
lumbos  {alicums  ou  alicui)  dolare 
Hor.  vtr^ia  aliquem  calefaclare 
Plaut.  ie  te  frotterai  les  oreilles, 
vapulaois  Plaut.  frotter  les  enne- 
mis.  Yoy.  battre  \\  neut  6tre  frotte, 
atteri,  p.  Pun. 

se  frotter,  t.  frotter  une  par- 
tie  de  son  corps,  il  (le  sanglier)  se 
frotle  contre  un  arbre,  frxcat  ar- 
bore  costas  Virg.  en  se  frottant 
aox  arbres,  arborum  attritu  Plin. 
se  frotter  contre  les  epines,  se  spi- 
netis  atterHre  Plaut.  scabire  se 
spinis  Pun.  (|  s'enduire,  se  frot- 
ter d'huile,  fricare  corpus  oleo 
Mart.  ||  au  fig.  s'attaquer  a:  ne  te 
frotte  pas  au  chien,  cave  canem 
Petr.  je  lui  ferai  voir  k qui  il  ose  se 
frotter,  senliet  quern  attentaril 
PhjEd:  ne  vapas  t\  frotter,  ne  islam 
aleamadeas  [X.  d 'apres  S^neque). 

fructification,  f.  formation  des 
fruits,  fructificatio,  f.  Tert. 

fructifier.  n.  rapporter  du  fruit, 
fructum  edere  Cic.  gignire  ou 
largiri  Plin.  afferre  ou  proferre 
Col.  ferre  ou  dare  Virg.  fructi- 
licare,  n.  Calp.  fructcsctre.  n. 
M .-Vict,  quoiqu'il  (le  rejeton)  rruc- 
tifie  beaucoup,  etiamsi  plurtmum 
afferet  Col.  branche  qui  commence 
&  fructifier,  fructum  habere  inci- 
piens  ramus  Plin.  qui  fmctifie, 
fructuo8us  Cic.  ||  au  fig.  tout  fruc- 
tifie  mieux  entre  des  mains  hon- 
netes,  honestis  manibus  omnia 
Isstius proveniunt  Plin. 


fmctueusement,  adv.  Voy.  uti- 
lement. 

fructueux,  euse,  adj.  qui  pro- 
duit  du  fruit,  fructuosus  Cic.  || 
au  fig.  utile,  profitable,  fructuo- 
sus Varr.  frugifer  Liv.  qumstuo 
sus  Col.  faire  des  cam  pa  goes  (mi- 
litaires)  fructueuses,  opulenta  ac 
ditia  stipendia  facere  Liv. 

frugal,  ale,  adj.  qui  vit  de  peu, 
frugij  indecl.  Hor.  sobrius,  a,  um 
Cic.  in  cibum  parcus  Just,  plus 
frugal,  frugalior  Ter.  Varr.  (|  oil 
il  y  a  de  la  fmgalite :  repas  frugal, 
modica  cena  Sen.  pauperlxna 
cenula  Apul.  table  — ,  parca 
mensa  Tac.  vie  — ,  victus  sim- 
plex Tac.  tenuis  Cic. 

fmgalement,  adv.  frugaliter 
Cic.  sobrie  Cic.  parce  Cic.  Voy. 
frugality. 

fmgalite,  f.  aualite  d'une  per- 
sonne  ou  d'une  chose  frugale,  fru- 
gaJLitas,  atis}  f.  Cic.  victus  tcnui- 
tas,  f.  Cic.  vxctus  simplex  Tac.  ou 
tenuis  Cic.  vivre  avec  plus  de  fru- 

falite.  parciore  mensa  vesci,  d. 
ac.  faire  l'eloge  de  la  — ,  dapes 
mensse  brevis  taudare  Hon. 

frugivore,  adj.  qui  se  nourril  de 
fruits,  de  vegetaux,  qui  frugibus 
vescitur  (A.). 

fruit,  m.  1*  production  des  veg6- 
taux  qui  succede  a  la  fleur;  2°  tout 
ce  que  la  terre  produit;  3°  enfant 
(dans  le  sein  de  la  mere):  4»  au 
fig.  profit,  utilite*;  &•  effet,  r6- 
sultat  |j  i*  fructus,  Us,  m.  LivT 
Plin.  pomum,  i,  n.  Pun.  fruit  a 
ecale,  nux  Pun.  le  —  de  1'oli- 
vier,  baca,  f.  Cic.  donner  ou  rap- 
porter  du  fruit  (Voy.  fructifier); 
produire  beaucoup  de  fruits,  fru- 
ctus  multiplicare  Col.  elre  charge 
de  — ,  exuberare  fructu  Col. 
abondant  en  — ,  pomosus  Col.  qui 
donne  du  fruit,  frugifer  Cic.  fru- 
ctuosus Col.  (Voy.  fruitier);  qui 
porte  fruit,  fructuarius  Col.  sar- 
ment  qui  donne  du  — ,  vinarius 
palmes  Cato  ;  au  fig.  le  fruit 
ddfendu,  vetitum,  n.  hor.  vetita, 
n.  pi.  Ov.  ||  2*  fructus,  pi.  Cic. 
fruges,  um,  f.  pi.  Cic.  Liv.  les 
fruits  de  la  terre  (mfimes  trad  );  afin 
qu'il  (le  champ)  rapporte  de  meil- 
leurs  fruits,  quo  meliores  fetus 
possit  edere  Cic.  (au  pi.),  revenus 
(d'une  terre),  fructus,  pi.  Cic.  pro- 
ventus,  us,  m.  Suet.  ||  3°  fetus, 
us,  m.  Cic.  partus,  us,  m.  Cic.  jj 
4»  fructus  Cic.  emo  lumen  turn,  n. 
Cic.  utilitas,  f.  Cic.  pretium?  n. 
Liv.  prsemium,  n.  Cic.  recueillir  le 
fruit  de  la  guerre,  de  la  sagesset 
belli  prsemta  habere  Liv.  consilit 
pretium  ferre  Vbll.  quels  sont 
les  fruits  de  ramitie,  Quantum 
boni  sit  in  amicitia  Cic.  (Voy. 
utility);  pour  passer  en  Italic  avec 
fruity  ut  transmitters  in  Italia 
usux  foret  Tac  (Voy.  utilement), 
qu'on  se  d6sole  sans  fruit,  nihil 
profici  mxrendo  Cic.  prolonger  la 
guerre  sans  — ,  irritum  bellum 
trah&rc  Tac.  Voy.  inutilement  Q 
5°  effectus,  us.  m.  Lrv.  e'est  le 
fruit  de  Texercice,  hoc  excrcita- 
tione  conficitur  Cic.  qui  est  le  — 
de  l'etude,  studio  partus  Cic.  cet 
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ouvrage.  —  de  ses  veilles...,  hoc 
opusculurn,  lucubratum  nodi- 
bus...  Cic.  livres  qui  sont  le  —  de 
mon  experience,  libri  quos  post 
experimenta  composut  Frontin. 
voila  les  fruits  de  fa  cupidite,  hasc 
parit  habendi  cupido  Plin.  nous 
devons  nourrir  notre  esprit  du  — 
de  nos  lectures,  quicquid  lectione 
collectum  est  prosit  ad  pabulum 
animi  Sen.  cette  gloire,  —  de 
plus  de  dix  annees  de  prosperite, 
ea  magnitude  collectapaufo  plus 
decern  annorum  felicitate  Lrv. 
voila  done  le  fruit  detes  bienfailsl 
huccine  beneficia  tua  evaseret 
Sall.  et  les  avantages  sont  d'ordi- 
naire  le  —  du  travail,  nec  emolu- 
mentum  ferme  sine  opera  im- 
pensd  est  Lrv. 

fruiterie,  f.  lieu  ou  Ton  con- 
serve le  fruit,  pomarxum,  it,  n. 
Varr.  cella  fructuaria,  f.  Col. 
cella  pomaria  Cato.  oporolheca, 
se,  et  oporethece,  esy  f.  Varr. 

1.  fruitier,  tore,  adj.  quiporte 
du  fruiL  frugifer,  era,  erum  Cic. 
Pun.  fructtfer  Plin.  pomifer 
Pun.  arbres  frui tiers,  arbores  fe- 
lices  Pun.  fructiferss  ou  pomi- 
ferm  Col.  ou  frugxferm  Sen.  fru- 
gi ferae  stirpes  Col.  pepiniere  a  ar- 
bres — ,  pomarium  seminarium 
Col.  culture  des  arbres  — ,  po- 
mona,  f.  Plin.  jardin  fruitier, 
pomarium,  ii,  n.  Cic.  pometum, 
t,  n.  Pall. 

1.  fruitier,  m.  celui  qui  vend  du 
fruit,  des  legumes,  pomarius,  m. 
Hor.  olilor  Col.  ||  fruiterie.  Voy. 
fruiterie  fl  verger.  Voy.  verqer. 

frumentaire,  adj.  relatif  aux 
fournitures  de  ble :  loi  frumentaire, 
frumentaria  lex  Sall. 

fruste,  adj.  efface,  altere,  at- 
tritus  Pun. 

frustratoire,  adj.  fait  pour 
troniper,  fruslratonus  Modest. 

frustrer,  a.  priver  de  ce  qui  est 
du,  frustrari,  d.  Cic.  fraudare 
Lrv.  defraudare  Trr.  frustrer  qqn 
de  son  salaire,  mercede  pacta 
destitute  Hor.  —  aqn  de  ou  dans 
ses  esperances,  —  respoir,  Tespe- 
rance  ou  l'allente  de  qqn,  de  spe 
aliquem  depeliere  Lrv.  spem  fru- 
strari ou  failure  Cic.  etre  frustre 
dans  ses  esperances,  spe  detur- 
bari.  p.  Cic.  ou  labt,  d.  Cms.  a 
spe  aecidere  Liv.  (Voy.  espirance)] 
frustre,  fraudatus  Scar,  frustra- 
tes Vell.  se  voir  —  du  triomphe, 
triumpho  despoliari  Cic.  —  dans 
son  espoir,  a  spe  destitutus  Lrv. 

fucus,  m.  Voy.  varech. 

fugace,  adj.  Voy.  passager. 

fugitif,  ive}  adj.  qui  a  pris  la 
fuite,  fugitivus,  a,  um  Lrv.  pro- 
fugus  Sall.  fugiens  Virg.  arreter 
un  fugitif,  ex  (uga  retrah&re  ali- 
quem Sall.  esclave  — ,  servus  fu- 
gitive Cic.  ou  fugitivus  a  domino 
Cic.  et  absolt.  fugitivus,  m.  Cic. 
Ulp.  servus  pro  fugiens  Plaut.  ou 
profugus  a  domino  Plin.  ||  qui  se 
derobe  promptement,  onde  fugi- 
tive, lympha  fugax  Hor.  Tame  — 
(d'un  mourant)j  anima  fugiens 
Virg.  le  sommeil  fugitif,  somnus 
profugus  Col.  cessans  Hor.  ||  pas- 
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sager,  fugax  Cic.  fluxus  Cic.  bre- 
vis  Sall.  caducus  Sen. 

fuir,  n.  s'eloi^ner  avec  vitesse, 
fugere,  to,  is,  i,  itum,  n.  CjBs. 
Liv.  aufugere  Liv.  defuhere  (les. 
pro fugere  Cic.  effugere  Cic.  fugi- 
tare  Ter.  evolare  Cic.  evadire  Cic. 
elabiy  d.  Vell.  dare  se  pedibus 
Plaut.  in  pedes  se  dare  Plaut.  ou 
se  conjicire  Ter.  fugam  face  re  ou 
capessere  Liv.  capere  Cms.  terga 
vertere  ou  dare  Liv.  (Voy.  s'en- 
fuir,  fuile)'i  fair  de  sa  maison, 
d'un  lieu,  du  combat,  aufugere 
domo  Plaut.  ex  loco  Liv.  effugere 
de  prcelio  Cic.  —  devant  Cesar, 
Csesarem  fugere  Frontin.  —  de 
difierents  cotes,  diffugere  Cms.  di- 
labi  (en  part,  des  troupes),  d.  Sall. 
dispalari  Sisen.  —  rapidement,  a 
toutes  jambes,  fugere  maxime 
Plaut.  tn  fugam  ruere  Liv.  fu- 
gam festinare,  celerare  ou  ma- 
turare  Virg.  se  proripire  Sall. 
se  proripere  [uga  Apul.  se  eripere 
ou  abripire  Liv.  il  fuit  (a  cheval), 
fugd  aufertur  (poet.)  Virg.  il  brule 
de  fuir.  ardet  abire  fugd  (poet.) 
Virg.  cnercher  ou  se  disposer  a  — , 
fugam  circumspectare  Lrv.  me- 
ditari  Col.  motiri  Virg.  quxrtrc 
Cic.  ornare  Ter.  locum  fugse  cir- 
cumspicire  Liv.  parvenir  a  — ,  fu- 
gam explicare  Cic.  se  trouvant 
dans  Pimpossibilit£  de  — ,  obsseptis 
effugiis  Tac.  empecher  de  — ,  dter 
les  moyens  de  —.fugam  interclu- 
dere  Cic.  claudere  Lrv.  ou  au- 
ferre  Flor.  faire  — ,  fugare  Sall. 
repellere  Cic.  in  fugam  dare  ou 
conjicSre  Cms.  fugam  factre  Cic. 

iVoy.  fuite)-,  laisser  fuir.  emittere 
Frontin.  fuis, —  loin  crici,  fuge 
Virg.  facesse  Ter.  obi  Liv.  fuir  de- 
vant qqn,  deced&re  alicui  Cms.  — 
de  son  pays,  hors  de  son  pays  (Voy. 
s'exiler)  :  les  oiseaux  ont  leurs 
ailes  pour  fuir,  habent  aves  effu- 
gia  pennarum  Cic. ;  au  flg.  ter- 
giverser.  eluder.  tergiversari.  d. 
Cic.  elabi  Hor.  |[  aller  rapidement 
(en  pari,  des  ch.),  fugere  Ov.  ruis- 
seau  qui  fuit.. .,  fugiens  rivus  Virg. 

Cperans  aqua  Hor  la  javeline — , 
ta  volat  Virg.  ;  au  flg.  le  temps 
fuit,  fugit  tempus  Virg.  fluunt 
tempora  Hor.  setas  volat  ou  ef  - 
fluit  Cic.  I'hiver  a  fui,  diffugere 
nives  Hor.  ||  s'eloigner,  s'en  aller 
(au  prop,  et  au  fig.) :  1'Italie  qui 
ruit  devant  nous,  Italia  fugiens 
Virg.  le  rivage  fuit  loin  de  nous{ 
terrm  receaunt  Virg.  Peau  qui 
-  de  ses  levres  ( de  Ta n tale) ,  re  f uga 
nnda  Ov.  a  lahris  fugientia  flu- 
mina  Hor.  les  objets  qui  fuient 
(en  t.  de  peint.),  absceaentia^  n. 
pi.  Vitr.  le  sommeil  fuit,  qui  — , 
somnus  abscedit  Ov.prof ugus  Col. 
la  vie  a  fui  de  son  corps,  color  vi- 
talis  corpus  reliquit  Curt.  ||  ne 
pas  echoir  a  qqn,  frustrari  (ali- 

f]uem),  d.  Ter.  la  victoire  ne  peut 
e  fuir,  victoria  non  excidet  e  ma- 
nibus  Cic.  ||  ne  pas  garder  Teau 
(en  pari,  d'un  vase),  perflue're  Ter. 
tu  diras  que  le  vase  a  fui,  aquam 
aufugisse  dicito  Plaut.  vase  aui 
fuit,  Jluxum  vas  Lucr.  ||  act.  8  e- 
loigner  de  j  ^viter  (au  prop,  et  au 
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fig.),  fugere  {aliquem,  ou  rem  ou 
a  re)  Cic.  fugitare  (acc.)  Cic.  ef- 
fugere Cic.  defugere  Cic.  pro  fu- 
gere Sen.  refugire  Sen.  vitare  Cic. 
declinare  Cic.  fuir  (sa  patrie),  fu- 
g€re  (acc.J  Virg.  relinquere  Cic. 
cedire  (ablt)  Ov.  ditcedtre  Ov.  qui 
a  fui  sa  patne,  profugus  domo  Liv. 
(Voy.  exili);  fuir  la  ville,  declinare 
urbem  Cic.  est-ce  bien  moi  que  tu 
fuis?  mene  fugis?  Virg.  fuir  un 
maltre  furieux,  a  domino  furioso 
profug&re  Cic.  —  les  reunions,  la 
societe  des  siens.  fug&re  conven- 
tus  hominum  Cms.  recedere  e 
conspectu  suorum  Nep.  je  fuis  le 
monde,  odi  celebritatem  Cic.  fuir 
Tentretien  de  qqn,  respuere  ali- 
ouem  auribus  Cic.  fuir  le  travail, 
laborem  fugire  Cic.  —  le  danger, 
les  pieges.  pericula  recusare  (Les. 
detrectare  Tac.  cavere  ab  insidiis 
Sall.  —  les  plaisirs,  voluptatti 
prsstermitUre  Cic  — le  deshon- 
neur,  abstinere  se  dedecore  Cic. 

—  le  mariage,  abhorrere  a  nup- 
tiis  ou  a  ducendd  uxore  Ter.  se 

—  soi-meme.  se  fugere  Hor.  le 
d6sir  de  —  la  douleur,  dolorum 
fuga  Cic.  qui  fuit  les  proces,  fuai- 
tans  litium  Ter.  qu'us  fuient  les 
emplois  publics^  ne  attingant  rem- 
publicam  Cic.  qu'on  ne  peut  fuir 
Voy.  inevitable  ||  6tre  oublie.  ex- 
ciaere  (alicui)  Cic. 

fuite,  f.  action  de  fuir,  fuga,  si, 
t.  Cic.  Cms.  effugia,  n.  pi.  Viae 
diffugia,  n.  pi.  Tac.  arrtte  dans  sa 
fuite,  retf actus  ex  fuga  ou  ex  iti- 
nere  Sall.  6tre  en  — ,  tn  fugd  em 
Lrv.  il  est  en  — ,  abiit  Cic.  effugit 
Cic.  evasit  Cic.  esclave  en  —  (Voy . 
fugitif):  songer  a  la  fuite  (Vov. 
futr);  cnercher  son  salut  dans  la 
fuite,  fuga  salutem  peUre  Cjc 
mandare  vitam  suam  fugx  Cic. 
in  fugd  sibi  subsidium  ponere 
Cms.  fugd  sibi  consulere  Frontin. 
prendre  la  — ,  fugere  Cic.  au- 
fugere Liv.  pro  fugere  Cic.  (Voy. 
futr,  s'enfutr)',  prendre  la  fuite 
(en  pari,  des  troupes),  fugere  Liv. 
re  fugere  Cms.  cedere  Cic.  Lrv.  re- 
cedere Vell.  abtcedere  Nep.  pro- 
rumpere  Frontin.  pelli,  p.  Cms. 
repelli  Cms.  verli  Frontin.  averti 
Sall.  inclinari  p.  Liv.  inclinare, 
n.  Liv.  declinare,  n.  Liv.  diffugere 
Liv.  dilabi,d.  Sall.  dispalartSises. 
passim  pro  fugere  Liv.  se  vertirt 
Cms.  se  avertere  Ov.  se  convert^ 
re  Cms.  se  proripere  Sall.  se  abri- 
pere  Lrv.  retro  cedere  Liv.  fugam 
capere  ou  capessere  Ijv.  factrt 
Sall.  petere  Cms.  agitare  Virg. 
fugm  se  dare  Cic.  se  mandare 
Sisen.  in  fugam  se  ou  sese  dare 
Cic.  se  conferre  ou  se  conjicere 
Cic.  in  fugam  inclinari,  p.  Lrv. 
ter  gum  verier e  Cms.  terga  dare 
ou  vertere  Lrv.  ou  prxbere  Curt. 
terga  fugd  dare  ou  nudare  (poet.) 
Virg.  referre  pedem  ou  gradum 
Liv.  loco  cedere  Sall.  loco  pelli 
Tac  loco  ou  gradu  moveri,  p. 
Hemin.  de  gradu  dejici  Cic.  locum 
non  tenire  Lrv.  la  suite  du  roi 
prend  la  — ,  fU  fuga  regis  comi- 
tum  Liv.  ils  prennent  la— ,  terga 
I  dant  versi  Virg.  dant  terga  pa- 
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ianlia  (poet.}  Viae,  il  n'est  passnr 
poor  one  armee  de  prendre  la  — , 
nouexercilus  terga  tutasunt  Tac. 
s  la  —  (par  met)  m'etait  permise, 
n  nobis  is  eursua  pat  ere t  Cic. 
awttre  cn  — ,  (aire  prendre  la  —  a, 
furore  Sall.  oWtere  Lrv.  averUre 
H  vertere  Fronti*.  proturbare 
Lit.  turbare  Liv.  in  fugam  dare, 
amjietre  ou  concertere  Cjcs.  ver- 
tfrt,  overtere  ou  movere  Liv. 
ampelltre  ou  agtre  Just,  fugam 
fsttrt  Cic.  oradu  movere  ou  de- 
norere  Liv.  /oeo  commovere  Si- 
as.toeo  ced&re  cogere  Cms.  retro 
compcltere  Liv.  in  (umuilum  con- 
jirer*  Cic.  par  ext.  cssdere  Cic. 
efafem  inferre  Liv.  (Voy .  deroute, 
t<ri«<Tf);  mis  en  ruite,/uoatu*Cic. 
fujwn*  Vine,  pulsus  Viae  indi- 
nslt.  pi.  Sall.  aversi  Liv.  palan- 
taSim.  sparsi  fuga  Liv.  veraa 
rtfro  (octet)  Hor.  perturbatum 
{often)  Sisen.  poursuivre  l'enne- 
m  to  foite,  dans  sa  — ,  /eroa  c«- 
dor  Liv.  hxrere  tergis  Tac.  ou  in 
te»yti  Curt.  ||  au  fig.  echappatoire. 
Voy.  echappatoire  fl  —  (en  pari. 
d»  eh.),  la  fuile  du  temps,  des 
usees,  /uoa  temporum  Hor.  ||de- 
pcrdiuon  d  eau  s  ecoulant  par  une 
feate,  wianaJto,  f.  Front ln.  id  quod 
ex  ta  {fistula)  manat  Frontin.  || 
action  d'evher,  fuga  (ret)  Cic.  tri- 
talto,  f.  Cic.  la  fuite  du  mal,  a  ma- 
Hs  deetmatio  Cic. 

Filaa,villed\Allemagne,Fu&ia, 
*,  f.  de  Folda,  Fuldensis,  e. 

fibgineux,  eusel  adj.  qui  res- 
scnble  a  de  la  suie,  fuhgineus 
fm.  dents  fuligineuses,  denies 
nigrtsccntes  Pun.  ou  niort  Ov. 
eaptcei  Mart. 

fuminant,  adj.  Vov.  foudro- 
yont  ||  au  fig.  lancer  des  regards 
fdmiaante,  fulminare  oculis 
Paw. 

faJnmer.  n.  lancer  la  foudre  et 
lei  eclairs,  fulminare,  n.  Hor.||  au 
fig.  sem  porter  contre  qqn.  ird  de- 
AmoreV .-Max.  debaccnart  (inali- 
<ptem)  Tbr. 

huaage,  ro.  action  de  fumer  une 
lene,  ttercoratio,  f.  Col. 

famant,  ante,  adj.  qui  fume, 
frmans,  lit  Viao.  fumidus  Viro. 
Pur.  fumosus  Cato  ||  suant,  fu- 
•wttf  Virg.  ||  au  fig.  Voy.  fumer. 

tune,  ie,  part,  expos*  a  la 
fusee,  fumigatus  Apcl.  infumir 
oalta  Puk.  (pore)  fume,  fumosus 
Boa.  |  engraisse  avec  du  fumier, 
•kreorofu*  Col.  bien  fume,  aier- 
coroms  Col. 

fames,  f.  vapeur  qui  s'exhale 
des  cnoses  brolees  ou  forlement 
ecKanffees,  fumus,  i,  m.  (Lbs. Viro. 
woor,  oris,  m.  Tac.  la  fumee 
*  «eve  dans  les  airs,  fumus  it  ad 
«»ro#  Vnui.  ou  in  ostium  exit  Pun. 
loorbillon  de  — .  fumus  undans 
Vug.  /wmi  unoa  Viro.  fumida 
caiigo  Pun.  Jur6o  piceus  Viro.  il 
*tare  jusqu'au  ciel  des  nuages  de 
— ,  atram  prorumpit  ad  sethera 
nubem  Viae,  (aire,  donner,  pro- 
daire  ou  jeter  de  ta  — ,  fumare,  n. 
uy.  fumum  emittere  Pun.  dare 
Ov.  exhalare,  vomere  ou  votoere 
Viae  qui  fait  de  la  — ,  fumtus 1 
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ViRtf.  fumidus  Viro.  fumiferXmB. 
fumosm  Col.  ou  il  y  a  de  la  — , 
fumosus  Virg.  dunoirde  /u- 
li^o,  f.  Pun.  noirci  de — , oar  la—, 
fumosus  Juv.  assidud  nigri  fu- 
ligine  (postes)  Viro.  ;  au  Ug.  s'en 
aller  en  fumee  (s'evanouir,  ne  pas 
avoir  de  succes),  evanescere,  n. 
Liv.dtfaot,  d.  Cornv.  in  vanum 
abire  Sen.  tout  son  bien  s'en  etait 
alle  en  fumee,  omne  verteratlille) 
in  fumum  Hor.  vend  re  de  la  — 
(une  vaine  protection  aupres  des 
grands),venaere  f umum  Lampr/u- 
mos  Mart.  \\  frivolite,  chose  vaine, 
tout  n'est  que  fumee/ omnia  vani- 
las  Vulo.  repaltre  qqn  de  — ,  ino- 
nibus  aliquem  in/tare  Sen.  se  re- 
paltre ou  s'enivrer  de  —  (d'une 
vaine  gloire),  gloriold  sua  per- 
frui  Cic.  0  vapeur  des  viandes  chau- 
des,  nidor2  ni.  Col.  |j  vapeur  des 
corps  hum  ides,  vapor,  m.  Pun.  || 
—  (au  pi.),  vapours  qui  montent 
de  Testomac  au  cerveau :  les  fu- 
mees  du  vin,  vini  anhelitus  Cic. 
dissiper  les  —  du  vin.  crapulam 
exhalare  Cic.  excutere  Liv.  cra- 
pulas  discutere  Pun.;  au  fig.  les 
fumees  de  1'orgueil,  tumidt  fla- 
tus, m.  pi.  Ov. 

fumer,  n.  jeter  de  la  fumee,  de 
la  vapeur,  fumare,  n.  Cms.  Virg. 
(Voy.  fume'e) ;  ils  font  fumer  Pen- 
cens  dans  le  temple,  templum  ture 
vaporant  Virg.  ;  au  fig.  fumer  de 
carnage,  recalere  sanguine  Virg. 
cade  tepire  Virg.  lieu  qui  fume 
encore  de  tant  de  sang  repandu, 
recens  tepidd  cssde  locus  Virg.  || 
act.  exposer  a  la  fumee,  fumioare 
Varr.  suffumigare  Cels.  fumo 
macerare  Pun.  fumer  (du  lard), 
ad  fumum  suspendire  Apic  in 
fumo  {pernas)  suspendere  Cato 
||  engraisser  avec  du  fumier,  etc. 
stercorare  Cic.  Col.  Uetificare  Col. 
fimo  spargere  Virg.  on  pabulari 
ou  stercorare  Col.  fumer  lavigne, 
stercus  vitibus  ingerere  Col.  — 
abondamment,  stercore  saturare 
ou  satiare  Col.  multo  stercore 
adjuvare  Pall,  absolt.  epandre  le 
fumiQTfStercorationem  facere  Col. 
|l  +  fumer  du  tabac,  fumum  kerbss 
Nicotians:  haurire  (Gs.). 

fumet,  m.  vapeur  de  certaines 
viandes,  de  certains  vins,  nidor, 
m.  Lrv.  vapor,  m.  Grat.  quel  fu- 
met deJicieux  (du  vin)!  o  suavis 
anima!  Ph^ed. 

fameterre,  f.  sorte  de*  plante, 
capnos,  i,  f.  Plin.  fumaria}  r.  Linn. 

nuneux,  euse,  adj.  qui  envoie 
des  vapeurs  a  la  tete  (en  pari,  du 
vin),  capiti  noxius  Plin.  6tre  fu- 
meux,  tentare  caput  Plaot. 

fumier,  m.  paille  melee  a  la 
flente  des  bestiaux,  etc.  fimus,  i, 
m.  Liv.  Pun.  fimum,  i,  n.  Pun. 
stercus,  oris,  n.  Col.  Pun.  Iseta- 
men,  n.  Pall,  fumier  de  chevre, 
stercus  caprinum  Col.  fimus  ca- 
prarum  Pun.  —  de  pore,  spurci- 
tiss  suum  Plin.  —  de  poules,  quod 
gallinss  edunt  Col.  (fosse  pour 
recevoir)  le  nouveau  — ,  nova  pur- 
gamenta  Col. —  (de  detritus),  ster- 
cus Col.  epandre  ou  epancber  le — , 
etendre  le  —  sur,  fimum  disper- 
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gere  ou  dissipare  Col.  stercora- 
tionem  facere  Col.  fimum  dige- 
rire  (in  prata)  Col.  mettre  du  — 
sur  tla  vigne,  etc.),  stercus  inge- 
rere (dat.)  Col.  fimum  superfun- 
dere  Col.  fosse  ou  mare  a  — ,  tas 
de — .sterculinum,  n.  Col.  fime- 
lum  Plin.  stercorata  colluvtes,  f. 
Col.  fait  pour  recevoir  du  — ,  ster- 
corarius  Varr.  ||  au  fig.  extreme 
misere,  csenum,  n.  Lcca.  sordes, 
f.  pi.  Cic. 

fumigation,  f.  action  d'exposer 
a  la  fumee,  a  la  vapeur,  suffitio, 
onis,  f.  Col.  suffimentum,  n.  Cic. 
suffitus.us,  m.  Pun.  suffimen, 
inis,  n.  Ov.  fumigium,  ii,  n.  Tn> 
Pnisc.  suffumigatio,  f.  Vbg.  (aire 
des  fumigations  dans  le  collier, 
cellam  suffire  Col.  soumeltre  (le 
corps)  a  des  — }  fumigare  Col. 
les  maladies  qu'il  faut  trailer  par 
des  — ,  moroi  guos  vaporare 
oportet  Scam,  en  faisant  des  —  de 
myrte,  myrto  suffumigato  Col. 

fumiger,  a.  exposer  a  la  fumee. 
fumigare  Col.  suffire  Col.  fumi 

§er  avec  une  torche  ardente,  ar- 
ente  tssdd  perlustrate  Col.  Voy. 
fumigation. 

fumoir,  m.  local  ou  Ton  fume 
les  viandes,  etc.  fumarium,  n.  Col. 

fumure,  f.  action  de  fumer  (la 
terre),  stercoratio,  f.  Col. 

funambule.  m.  danseur  de  cor- 
de,  funambulus,  i,  m.  Tee.  Suet. 
scnomobates,  se,  m.  Juv.  neuro- 
bata  ou  neurobates,  m,  m.  Vop. 
funirepus,  m.  Apul. 

funenre,  adj.  qui  appartient  aux 
funerailles,  funebris,  e  Cms.  fu- 
nereus,  a,  um  Virg.  feralis,  e 
Tac  funerarius  Ulp.  funerati- 
cius  Pomp.-jct.  monument  fune- 
bre,  sepulchri  monumentumNEt. 
lit  — ?  libitina,  te,  f.  Pun.  lectus 
libitinss  A  scon,  honneurs  funebrea, 
funus,  eris,  n.  Cic.  exsequise,  f. 
pi.  Cic.  funebria,  n.  pi.  Plin. 
pompa  funeris  Nep.  s'il  (Cesar) 
obtenait  les  honneurs  — ,  sifunere 
elatus  esset  Cic.fVoy.  func+ailles); 
les  pom  pes  funebres,  Fadministra- 
tion  des  pom  pes  — ,  libitina,  f. 
Lrv.  avoir  1'entreprise  des  pom  pes 
— .  libitinam  exercere  V.-Max. 
facere  Inscr.  entrepreneur  des 
pompes — ,  libitinartus,  m.  Sen. 
eloges  — ,  mortuorum  laudatio- 
neaCic.  oraison  funebre,  laudatio 
Cic.  funebris  laudatio  Quint,  pro- 
noncer  1'oraison  —  de  qqn,  lau- 
dare  Lrv.  Sen.  alicui  mortuo  lau- 
dationem  dicire  Cic.  supremis 
laudibus  alicujus  orationem  ha- 
bere Pun.  chant  (chanson)  — ,  fie- 
ri ia,  f.  Hor.  H  lugubre  (en  pari, 
d'un  oiseau  ou  de  son  chant)  : 
oiseau  funebre,  avis  funerea  Ov. 
dira  Pun.  chant  —  (du  hibou), 
ferale  carmen  Virg.  ||  au  fig.  som- 
bre, tristej  malheureux,  funebris 
Hor.  feraUslhc.  lugubris  Hor. 

funerailles,  f.  pi.  ceremonies 
qui  se  font  aux  enterrementa. 
funus,  eris,n.  Cic.  Liv.  exsequise, 
f.  pi.  Cic.  exsequise  funeris  Cic. 
ju8ta.  orum,  n.  pi.  Sall.  justa 
funebria  Cms.  Lrv.  justa  fune- 
rum  Cic.  justa  exsequialia  Stat. 
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suprcma,  n.  pi.  Tag.  sepulture 
*,  f.  Just,  elatio,  f.  Ulp.  supre- 
mus  honor  Virg.  supremi  hono- 
res  Ov.  supremum  munus  Ov. 
suprema  munera  Virg.  supre- 
mum offtcium  Sen.-tr.  suprcma 
officio.  Tac.  la  ceremonie  ou  la 
porape  des  funerailles,  pompa  /u- 
nerxs  Nep.  funeris  sollemne  Tac. 
exsequiale  sacrum  Stat.  celebrer 
des  — ,  faire  les  —  de  qqn,  /unus 
celebrare  ou  concelebrare  Liv. 
funeri  operam  dare  Cic.  funus 
fadre  a  lie  uj  us  Cic.  alicui  Cic. 
j'usfa  solvere  [alicui)  Cic.  persot- 
v*re  ou  prsestare  Curt,  redd&re 
Plin.  exsequias  celebrare  Liv.  per- 
solvirc  Quint,  solvere  Viro.  ou 
largiri  Stat,  sepulturd  affvdre 
(ahquem)  Cic.  funere  efferre  Cic. 
funerare  Suet,  humare  Nep.  pa- 
rentare  (alicui)  Cic.  cineri  *u- 
prema  ferre  Viro.  —  pompeuses 
ou  superbes.  la  magnificence  des 
^-  de  qqn,  /unus  eqregie  factumt 
Hor.  (aire  a  qqn  des  —  magni- 
flques,  efferre  aliquem  ample  Cic. 
on  amplo  munere  Nep.  1  fitat  se 
chargea  des  frais  de  leurs  — .  cor- 
pora (eoram)  publico,  sepulturd 
honor ata  Vbll.  assister  aux  —  de 
qqn,  exsequias  ire  Ter.  Ov.  pro- 
sequi Cic.  comitari  Plin.  frequen- 
tare  Suet,  venire  in  exsequias 
Prop,  exsequiis  adesse  Stat,  a/i- 
cui  in  /unus  prodire  Ter.  on  vit 
a  ses  —  un  concours  tres  nom- 
breux,  efa*us  esl  frequentid  ma- 
xima Inscr.  frais  des  — .  Yoy.  /u- 
ne'raire. 

funeraire,  adj.  qui  concerne  let 
funerailles,  Junestus,  a,  urn  Liv. 
feraltij  e  Tac.  funerarius  Ulp. 
appareil  funeraire.  funebria,  n. 
pi.  Pun.  frais  funeraire*.  funeris 
impensa  Pun.  funeraticium,  n. 
Inscr. 

funeste,  adj.  qui  porte  le  mal- 
heur  avec  soi,  funestus,  a,  um 
Cic.  calamitosus  Cic.  fatalis,  e 
Cic.  perntVuwM*  Cic.  exitiosus 
Cic.  exitiabilis  et  exitialis,  e  Cic. 
pestifer  Sen.  infelix,  icis  Viro.  in- 
faustus  Virg.  sinister  Viro.  gravis 
Pun.  Jmc/uosus  Cic.  funebris  Hor. 
funeste  nouvelle,  erreur,  beaute, 
mafus  nunliiw  Cic.  error  Vrao. 
infelix  forma  Liv.  nui  fleau  plus 
— ,  nu/ia  capitalior  pestis  Cic. 
temps  —  a  la  vertu,  infesta  wir- 
tutwus  tempora  Tac.  toutes  cho- 
ses  funesles  a  notre  corps,  niAiJ 
nisi  corporibus  nostris  contra- 
Hum  Sen.  etre  funeste,  tres  — -, 
nocere,  n.  Cic.  o6esse  Cic.  ewe 
eontio  ou  detrimento  ou  ma/o 
fa/tct*0  Cic.  noxa?  Sall.  ou  vitio 
Col.  aamnum  facire  Cic.  ma- 

Enam  pemiciem  afferre  Col.  com- 
ien  (telle  ch.)  est  — ,  quantum 
mali  habeat...  Sen.  quantum  va- 
teat  ad  pestem  ...Cic.  de  peur  que 
son  voyage  ne  soit  —  &  la  repu- 
blique;  ne  magno  reipublicsemalo 
venertt  Cic.  la  perte  de  Minucius 
fut  bien  — ,  plurimum  morte  Mi- 
nucii  damni  est  acceptum  Liv. 
rien  n'est  plus  —  a  vos  interets, 
nihil  tarn  alienum  rebus  vestris 
Liv.  (Voy.  nuire);  d'une  eloquence 


funeste,  prove  facundus  TAc.d'une 
maniere — .  Voy.  funestement. 

funestement,  adv.  d'une  ma- 
niere funeste,  calamitose  Cic.  per- 
niciose  Plin.  funeste  Gell.  exi- 
tiose  Auo.  misere  Cic. 

lor,  m.  dans  cette  locution :  au 
fur  et  a  mesure.  Voy.  mesure. 

furet,  m.  petit  quadrupede,  vi- 
verra,  se,  f.  Col.  Pun.  ictis,  idis, 
f.  Plaut.  Plin. 

f ureter,  n.  fouiller  curieuse- 
ment,  rimarix  d.  Stat,  fureter  par- 
tout,  omnia  tnvestigari  ou  per- 
scrutari  Cic. 

fureteur,  m.  celui  qui  cherche 
par  tout,  rimator,  m.  Arn. 

fureur,  f.  folie  furieuse,  frene- 
sie,  furor ,  oris,  m.  Cic.  vecor- 
diat  m,  f.  Sall.  etre  en  fureur, 
furire,  n.  Cic.  insanire^  n.  Plin. 
lumj>harix  d.  Plin.  bacchari,  Viro. 
funis  agt,  p.  Viro.  dans  un  trans- 
port de  — ,  alienatd  mente  Liv. 
Voy.  folie  ||  —  (amoureuse,  en  t. 
de  med.j  furise,  f.  pi.,  Viro.  ||  — 
fprophetique  et  poetique),  furor 
Lie.  Ov.  rabies ,  r.  Viro.  Voy.  en- 
thousiasme  \\  violente  colere,  fu- 
ror Cic.  rabies,  ei,  f.  Cic.  furise, 
f.  pi. Liv.  ssevitia,  f.  Sall.  iraatrox 
Liv.  gravis  Cic.  magna,  immanis, 
indomita,  terribilis  virg.  acrisy 
'  viqlentOy  trux,  sxva  Ov.  ou acrior 
Luc.  inoentes  irse  Ov.  vehemens 
iracundia  Crc.  irarum  ardor  Cic. 
ou  ssstus.us,  m.ViRG.  6tre  en  fureur, 
furire  Cic.  bacchari  Cic.  debac- 
chari  Ter.  (en  pari,  des  animaux: 
insanire  Plin.  ssevire  Plin.)  ;  en- 
treren  — ,  exasperari,  p.  Sen.  ex- 
candescere  Sen.  ira  excandesdre 
Cic.  furenter  irasci  Cic.  /urtis  ar- 
dere  Vmo.  leur  —  n'a  pas  de  bor- 
nes,  illis  ira  supra  modum  est 
Virg.  sa  ou  leur  —  fut  au  comble, 
'  exarsit*  incredibili  dolore  Cic. 
I  immane  quantum  exarsere  ani- 
\  mi  Sall.  semettreen — contre  qqn, 
i  incendi  in  aliquem  Cic.  entrer 
dans  des  fureurs  insensees,  rene- 
mentius  irasci  quam  par  est 
Curt,  qui  est  en  fureur.  transports 
de — ,  ardens  iracundia  Cic.  ira 
incensus  Cic.  ou  fervidus  Virg. 
ou  flagrans  Sen.  (Voy.  furieux)  \ 
avec  fureur,  iracunde  Cic.  rabiose 
Cic.  cum  indignatione  atque  ird 
Liv.  inferno  animo  Liv.  (iis  com- 
battaient)  avec  une  telle  — .  adeo 
infestis  animis...  Liv.  etre  livre  a 
la  —  du  peuple,  objici  iratss  plebi 
Lrv.  je  soustrais  a  votre  — pro- 
cul  a  furentibus submoveo...  Tac. 
exercer  sa  —  sur,  saevire  in  (acc.) 
Liv.  mettre  en  — ,  faire  entrer  en  — , 
transporter  de  — ,  exasperare  Liv. 
efferare  Liv.  furorem  objictre  ali- 
cui Cic.  (Voy.  exaspirer) ;  sa  fu- 
reur se  calmant  peu  a  peu,  paular 
tim  intepescente  smvitia  Petr.  || 

Cion  violente;  violence,  furor 
.  rabies  Cic.  insania,  t.  Cic. 
libido,  tnt«,  f.  Cic.  la  fureur  de 
I'amour,  des  passions,  smvilia  amo~ 
ris  Col.  impetus  libidinum  Cic.  la 
— de  la  d£ pense ,  impendidru m  fu- 
ror Suet,  i!  a  la  —  au  ieu,  ludit  as- 
sidue  aleam  Suet,  celui  qui  a  la — 
des  statues,  si  auem  statute  ma- 


gnopere  delectant  Cic.  aimer  avec 
— ,  a  la  — ,  insanire  ex  amort 
Plaut.  (Voy.  aimer)  \  recbercber 
avec  fureur;  studio  ret  ardere  Hoa. 
je  m'etais  hvre  a  toutes  les  etude* 
avec — ,  magno  in  omnia  impetu 
veneram  Sen.  acbeter  avec  — ,  ani- 
mosissime  eomparare  Suet  .se  por- 
ter avec  —  contre,  ferociter  invehi 
in  (acc.)  Curt.  ||  habitude  condam- 
nable :  tu  as  la  fureur  de  dire  des 
injures,  tibi  libido  est  mate  loqui 
Plaut.  —  d'ecrire,  de  parler,  scri- 
bendi  cacoethes  Juv.  studium  im- 
mane loguendiOv.Vi  grande  vogue, 
entbousiasme,  ardor  Liv.  impetus 
Liv.  que  mes  ecrits  fassent  fureur, 
ferveat  mini  lector  Peas,  fl  agita- 
tion violente  (de  la  mer.  etc.],  «s- 
vitia  Pun.  vxolentia  Plin.  la  fu- 
reur de  la  tempele,  des  vents,  vis 
tempestatis  Lm&.  ventorum  vit 
Cic.  ou  uiolenfiaPuN.  —  dels  mer, 
maris  iras  Sall.  sttvitia  Vell.  ou 
atrocitas  Col.  H  violence,  intensity 
ardor  Liv.  wstus  Cic.  exciter  les 
fureurs  de  la  guerre,  belli  mstus 
commovere  Inscr. 

furibond,  onde ,  adj.  el  qqf.subst. 
sujet  a  de  grands  emportements  de 
fureur,  furibundus,  a,  um  Ck.  | 
furieux.  Voy.  furieux. 

fnrie,  f.  violente  colere.  furor9 
oris,  m.  Cic.  rabies,  f.  Cic.  Sroy.  fu- 
reur ||  impetuosite  du  courage,  vio- 
lence :  attaquer  avec  furie,  vtolen- 
tissime  invadere  Col.  se  jeter  avec 
— sur  l'ennemi,  effrenate  in  aciem 
hostium  irrumpire  Cic.  poursoi- 
vre  (Fennemi)  avec  — ,  intempe- 
rantius  sequt  Lrv.  ils  se  sont  sie- 
ves avec  tant  de  —  contre  (nos  pro- 
positions), tamatrocescoorti  sunt 
tn  (acc.)  Lrv.  ||  action  impeiueuse 
(du  vent,  etc.),  ssevitia.  f.  Pun.  vio- 
lentia,  (.  Pun.  vis,  f.  Vrao.  la  mer 
est  en  furie,  furit  fretumCxm.  les 
flots  en  — ,  insani  fluctus  Vms.  9 
la  pins  grande  intensite  d'une  ch~ 
dans  la  furie  du  combat  ou  de  la 
meJee,»n  medio  ardore  pugnx  Lrv. 
||  divinite  in  female,  chez  les  an- 
ciens :  les  Furies.  Furise,  f.  pi.  Cic. 
de  furie,  furialis  Ck.;  au  fig. 
femme  mechante  et  emportee,  fu- 
ria,  f.  Hor. 

rAirieusement,  adv.  avec  (uric, 
furiose  Cic.  rabide  Cic.  violenter 
Just.  ||  extremement,  insane  Varr. 
magnopere  Cic.  valde  Cic.  Voy. 
extrSmement. 

furieux.  euse2  adi .  saisi  d'un  vio- 
lent accesde  delirej/urenSj^Puji. 
furiosus  Liv.  lymphatus  Lit.  fu- 
riatus  Vmo.  efferatus  Curt,  ex- 
cors,  dis  Cic.  vecors  Cic.  (Voy.  fou); 
etre  furieux,  furere  Cic.  insanire 
Pun.  furiis  ardere  Virg.  rendre 
— ,  furiare  Hoa.  in  furias  agere 
Virg.  un  fou — ,  un  — ,  furiosus 
Hoh.  phreniticus  Sen.  comme  un 
— ,  commoto  similis  Suet,  on  le 
prenait  pour  un  — ,  omnibus  furert 
videbatur Cic.  en  — ,  furenter  Cic 
furiose  Cic.  U  transports  de  colere, 
furens  Cic.  furibundus  Cic.  ra- 
biosus  Cic.  rabidus  Hor.  iratUsi- 
mus  Cic.  oene  iratus  Cic.  efferatus 
Frontin.  sxviens  Lrv.  sapvuj  Puur. 
ird  incensus  ou  ardens  Cic.  /to- 
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pirns  Sex.  fervidus  Vine,  in  flam- 
mates,  efferatus  ou  in f emus  Liv. 
m  tromoccenau*  Lnr.tmmam  con- 
etlu*  tro  Vibg.  furore  actus  ou  ac- 
«nftu  Virg.  magno  furore  pcrci- 
tut  So.-tb.  farHs  accensus  ou 
inemmt oo efferus  Viae,  trdet  do- 
lor* meenaus  Nbp.  troctindtd  e/*- 
[ervtsctns  Cic.  furieux  de  la  mort 

tear  mattre,  06  tram  inter fecti 
dommilrr.etre — ,  furore  Cic.  ««- 
wrfCot-  stomachari,  d.  Cic.  /?ndt; 
•.  Pk&s.  rumpi  Hob.  exasperarx 
SBLfremere  Sen.  tra  mcendi  Tea. 
m  xs/uare  V.-Fl.  ou  exmstuare 
Or.  ou  turner*  Lrv.  ou  sssvire  Vibg. 
/unwe  ardere  Cic.  tractindta  ef- 
fort 00  inflammari  Cic.  ou  ardere 
Tu.  e«c  « urn  ma  trac undid  Cic. 
exard&cere  in  tra*  Vine,  ou  tra- 
nuwlw  ou  stomacho  Cic.  antmts 
swire  Virg.  stomacho  dirumpi 
Sol  ft  suis  — ,  mettm  cor  cumu- 
/*/*r  fro  Cjbcil.  j'ai  £te  —  contre 
lai,  cut  plane  succensui*  Cic.  je 
BBS  farieux  que...,  incendor  ira 
fiat)  Txi.  perxniauo  animo  fero... 
Lit.  (Toy.  j'tnatoner) ;  rendre  fu- 
rieax,meetidere  SxUs.efferareU\. 
nature  Vibg.  Hob.  (Voy.  exaspC- 
m-j  writer);  an  fie.  dents  funeu- 
•w,  furialu  dens  Mart.  Q  ou  il  y  a 
atafaiear:  folie  furieuse,  tnaant'a 
Cos.  colere  — ,  robida  tra  Vibo. 
tadomtte  tra?  Vine,  visage  ou  air 
farieux,*  rux  visum  Vibg.  adspeetus 
rabidus  Cic.  U  impeiueux,  violent 
(en  pari.  de  qqn),  atrox  Liv.  se  je- 
ler  eo  farieux  sur  1'ennemi,  effrc- 
naiiw  m  hostem  irrumpere  Cic. 
«  —j  ace  /urta  Cic.  ||  violent  (en 
pari,  desch.  etau  fig.),  furens  Viro. 
furibundus  Cic.  s&vus  Cic.  rtofen 
tot  Pus.  noiens  Hob.  temp£te  fu- 
rieuse,  tempestas  violentissima  ou 
tutmodmUa  Cic.  a/rar  Tac.  mer 
— ,  tratom  mare  Hob.  indignatum 
*qwjT  Vug.  vent  furieux,  venlus 
te&emen*  Cic.  ingens  ou  vtofentus 
Vac.  combat — ,acre  praelium  Lrv. 
p«^na  atpera  Vnw.  (Voy.  achar- 
fll);  passion  furieuse,  cupidilas  in- 
*ma,furiosa,  effrenata  ou  tndo- 
«u*o  Cic  |exce*sif,  tres  grand ,  tnao- 
*ttt  Qc  immanis  Cic.  tnoenaCic. 
maxtmu*  Cic  ayant  une  furieuse 
earie  de  m 'eloigner,  misere  disce- 
ten  qumrens  Bob.  Voy.  excessif. 

Fnrnes,  v.  de  Belgique,  Furnrn, 
arum,  f.  p|. 

fnroncle,  m.  petite  excroissance 
ues  douloureuse  qui  vient  sur  la 
pean,  [urunculus,  m.  Ckls. 

fnrtif,  tveT  adj.  qui  se  fait  a  la 
derobee,  furtivus,  a,  urn  Cic.  clan- 
iutmut  Cic.  ils  se  lancaient  des 
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regards  iurtifs.  furtim  inter  se 
aaspiciebant  Cic. 

f  urtivement,  ad  v.d'une  maniere 
furtive,  furtim  Cic.  occulteCMs. 
abdite  Cic.  clam  Ltv.  latenter  Ov. 
furto  Pun.  s'introduire  fortive- 
ment,  irrcp6re}  n.  Cic.  decamper 
— ,  fact/o  agmtne  abire  Lrv.  Voy. 
derobee  (d  la). 

fusain,  m.  sorte  d'arbrisseau, 
euonymos,  t,  f.  Pldi. 

fuseau,  m.  petit  instrument  pour 
filer,  fusus,  t,  ro.  Vibg.  Pun.  tour- 
ner  le  fuseau,  fusum  versare  Ov. 
torquere  Pun.  rotare  Hibb.  vider 
le — ,  f uso8  gravidas  devolvire  Ps.- 
VffiG.  fusts pensa  devolvire  (poet.) 
Virg.  le  —  des  Parques,  fust  Cat. 
staminat  n.  pi.  Ov.  pensa,  n.  pi. 
Mart.  fila}  n.  pi.  Hob.  ||  au  fig.  de 
fuseau  (nnnoe),  iunceus  Tkr. 

fusee,  f.  le  til  qui  est  autour  du 
fuseau,  stamen,  inis,  n.  Ov.  filum, 
n.  Hob.  vider  une  fusee.Voy.  fuseau. 

fusible,  adj.  qui  peut  se  fondre, 
liguabilis,  e  Apdl. 

fusil,  m.  petite  piece  d'acier  a vec 
laquelle  on  fait  jaillir  du  feu  d'un 
caillou :  nous  voyons  le  fen  jaillir 
quand  on  bat  le  nisil,  lapidum  con- 
flictu  atque  tritu  elici  ignem  vi- 
demus  Cic.  pierre  a  — ,  silex.  m. 
Pun.  pyrites,  m.  Pun.  |j  arme  a  feu 

§orlative,con8i8tant  en  un  long  tube 
e  fer  qui  lance  des  balles  de  plomb 
par  le  moyen  de  la  poudre,  bellica 
fistula,  f.  (A.),  l<mga  fistula  belli 
(A.),  sclopetum,  i.  n.  (Cang.);  char- 
ffer  un  fusil,  fistulam  ferream  sul- 
furato  pulvere  instruere  (DD.)^ 
sulfuratum  carbonem  in  belli- 
cam  fistulam  indere  (A.);  coup  de 
— ,  blessurefaiteavec  un  — ,plum- 
beus  ictus  Prud.  blesse  d'un  coup 
de  — ,  plumbed  glande  ictus  ou 
vulneratus  (A.  V;  ouvrir  la  tete  d'un 
coup  de  — ,  diffinde're  media  tern- 
pora  plumbo  (A.,  d'apres  Virgile): 
se  tirer  des  coups  de  — ,  glandt- 
bus  eminus  pugnare  (A.,  d'apres 
Salluste). 

fusilier,  a.  tuer  a  coups  de  fusil, 
sclopeto  ou  sclopetis  enecare  (A.). 

fusion,  f.  etat  d'un  metal  qui  se 
fond,  fusura,  «,  f.  Pun.  fusio,  f. 
Theod.  liouatio  Vop.  mis  en  fu- 
sion, fusili8  Hibr.  igniedomitus 
Pun.  entrer  en  —  2  liquescere  Liv. 
(I  melange,  la  fusion  s'opere  entre 
elles  ^ces  deux  substances),  vim 
suam  miscent  Sen.  ||  au  fig.  con- 
junctio  Cic.  une  fusion  des  deux 
(systemes),  amborum  cinnus  Cic. 
ap.  Nan. 

fusionner,  a.  et  n.  ope*rer  une 
fusion,  conjungij  p.  Cic. 
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fustet,  m.  sorte  d'arbrisseau, 
cotinus,  i,  m.  Pun. 

instigation,  f.  action  de  fusti- 
ger,  fustuarium,  n.  Cic.  t>er6era, 
um,  n.  n1.  Cic.  Jlagellorum  casti- 
gatio,  f.Uu>.  V.  baslonnade,  fouet. 

fustiae,  ee,  part,  flagetlatus, 
a,  um  Pun.  verberatus  Pun. 

fustiger,  a.  battre  a  coups  de 
baton  ou  de  fouet,  fustibus  male 
mulcare  Cic.  verberare  Cic.  fla- 
oellare  Cic.  verberibus  cxdtrt 
Tbr.  Voy.  6d*on,  fouet. 

fut,  m.  tige  d'une  colonne,  sea- 
pus,  t,  m.  Vitr.  tr uncus,  m .  Vitr. 
||  tonneau,  cadus,  i,  m.  Col. 

futaie,  f.  foret  de  grands  arbres, 
procerm  arbores,  f.  pi.  Lrv.  silva 
vetus,  f.  Pun. 

futaille,  f.  tonneau,  cadus,  t,  m. 
Col. 

fute,  ie,  adj.  fin.  ruse,  catus,  a, 
um  Plact. 

futile,  adj.  frivole,  futilis,  e 
Cic.  levis,  e  Tag.  inanis  Cic.  pour 
un  motif  bien  futile;  leviore  de 
causa  Cms.  des  questions  (proble- 
mes)  futiles,  minutm  quxstiun- 
culi  Scbt.  Voy.  frivole. 

futiUte,  f.  Voy.  frivoliti. 

futur,  ure,  adj.  qui  naltra  ou 
aura  lieu  plus  tard,  futurus,  a, 
um  Cic.  venturus  Cic.  le  temps 
futur,  tempus  futurum  ou  conse- 
quens  ou  posterum  Cic.  (Voy.  ave- 
ntr);  les  evenements  futurs.  futurm 
res  Cic.  futura,  n.  pi.  tic.  ven- 
tura,  n.  pi.  Vibg.  (preserver)  des 
dangers  presents  et  — ,  ex  peri- 
cults  si  qua  sunt  eruntve  Inscb. 
les  races  futures,  posteri,  m.  pi. 
Cic.  posteritas,  f.  Cic.  (Voy.  poste- 
rite) ;  grammairien  futur,  gram- 
maticus  futurus  Scbt.  temps  — , 
le  —  (en  t.  de  gramm.),  futurum 
tempus  Varr.  futurum  Prisc.  H 
epoux  futur,  le  futur,  sponsus,  t\  m. 
Liv.  gendre  — ,  gener,  eri,  m.  Clp. 
la  future,  sponsa,  a?,  f.  Cic. 

fuyani,  ante,  adj.  qui  s'eloigne 
ou  s  enfonce,  les  parties  fuyantes 
(d'un  tableau),  abscedentia,  n.  pi. 
Plin. reductiora,  n.  pi.  QuiNT.au* 
recedunt  Quint,  menton  fuyant, 
reductum  men  turn  (A.). 

fuyard,  arde,  adj.  qui  a  cou- 
tume  de  s'enfuir,  fugax,  acts  Lrv. 
||  subst.  m.  pi.  ceux  qui  s'enfuient 
du  combat,  fugientes  Lrv.  aversi 
Lrv.  tailler  en  pieces  les  fuyards, 
terga  (hostium)  csedire  Sall.  pour- 
suivre  les  — ,  metis  instare  Liv. 
arreter  les  — ,  fugam  reprimire 
Cic.  tout  est  couvert  de  fugd 
cuncta  romplentur  Liv.  |]  r6frac- 
faire  Voy.  refractaire. 


9j  n.  tettre  de  1'alphabet,  g,  i. 
a.Vm.  Dtoa. 

6abaon,v.de  Palestine,  Gaboon, 
J.  ind  Bun.  g  les  hab.  de  Gabaon, 
lesGabaooites,  Qabaonitse,  arum, 
at  pi.  Q  au  sing.,  Gabaonites,  a?, 


m.  Bibl.  des  Gabaonites,  Gabaoni- 
ticus,  a,  um  Sid. 

gaJbare,  f.  batiment  de  transport, 
corbita.se,  f.  Cic. 

gabelle,  f.  imp6t  du  sel,  ex  sola- 
ria annond  vecliyal,  n.  Liv. 


Gabies,  ancienne  v.  du  Latium , 

Gabii,  iorum,  m.  pi.  Liv. 

Gabriel,  nom  d'un  archanpe, 
Gabriel,  m.  ind.  Prud.  et  Gabriel, 
elis.  m.  Fort. 

gache,  f .  instrument  pour  reniuer 
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le  platre  humects,  ascia,  as,  f.VrrR. 
Inscr. 

gacher,  a.  detremper  (de  la 
chaux,  du  platre),  asciare  Vitr. 
subigire  PuN.macerare  \  mi.  tem- 
per are  Col.  gach6,  subactus  Cic. 
maceratus  Plin.  J|  au  fig.  gacher 
on  discours,  deformare  oratio- 
netn  Quint.  —  une  belle  reputation 
(deguerrier),  corr umpire  famam 
rerum  gestarum  Curt. 

gacheux,  euse.  adj.  dgtrempe, 
boueux,  lutosus,  a.  um  Col. 

gachis,  m.  boue.  lutum,  t,n.  Cic. 
osmum,  n.  Cic.  fluent  tabes  Lrv. 
)|  au  fig.  embarras,  difficult^ :  etre 
dans  le  gachis,  volvi  cseno  Lucr. 
in  medio  luto  esse  Plaut.  in  luto 
hserere  Plaut. 

Gades,  v.  de  la  Betique.  Gades, 
turn,  f.  pi.  Liv.  Plin.  Gaair  (nom 
phenicien),  n.  ind.  Sall.  Pun.  ||  les 
nab.  de  Gades,  Gaditani.  orum, 
m.pl.  Cic.  ||  de  Gades,  Gaaitanus, 
a,  um  Liv.  detroit  de  Gades.  Voy. 
Gibraltar  {detroit  de). 

gadoue,  f.  engrais  provenant 
des  excrements  humains,  stercus, 
or  is,  n.  Col. 

Gaete,  v.  d'ltalie,  Cajeta,  as,  f. 
Viro.  Cajete,  est  f.  Ov.  ||  de  Gaete, 
Cajetanus,  a,  um  V.  Max. 

gaffe,  f.  percbe  raunie  d'un  croc, 
uncus,  i,  m.  Luc. 

gaffer,  a.  accrocher  avec  une 
gaffe.  Voy.  accrocher. 

gage,  m.  nantissement  donne 
pour  une  dette,  pignus,  oris,  n. 
Lrv.  arrha,  as,  f.  Plin.  arrhobo, 
onis,  m.  Ter.  fiduciaf  as,  f.  Cic. 
mettre  en  gage,  pignerare  Lrv. 
oppignerare  Cic.  obligare  Vitr. 
Suet,  pignori  obligare  ou  dare 
Dig.  ponire  (apud  aliouem)  Dig. 
opponire  Plaut.  prendre  pour  — , 
pignerari,  d.  Suet,  ayant  prb  en 

—  sa  maison,  domo  ptgnori  acce- 
ptd  Tag.  ||  enjeu  d  une  gageure, 
pignus  Virg.  Ov.  ||  garanlie  d'une 
ch.  qcq.  pignus  Cic.  donner  un 
gage  de  sa  fidelity,  pignore /idem 
obligare  Curt,  etre  un  — ,  pignori 
e*«eCuRT.(ilsen  livrerent  quelques- 
uns)  pour  —  de  leur  fidelite,  do 
cumentum  fidei  Tac  ils  laissaient 
leurs  biens  comme  —  de  leur  pu- 
nition,  bona  pigneranda  poenss 
prsebebant  Lrv.  se  dooner  mutuel- 
lement  des  olages  comme  —  de 
bonne  foi,  obsidibus  cavere  inter 
se  Ces.  ||  au  fig.  garantie,  marque, 
temoignage.  pignus  Cic.  prass, 
asdis,  m.  Cic.  indicium,  n.  Cic. 
signum,  n.  Cic.  prendre  comme 
gage,  recevoiren  — ,  pignerari,  d. 
Cic.  gage  d'amour,  arrhabo  amo- 
ris  Plaut.  voire  valeur  m'est  un 

—  (du  succes),  vestram  virtutem 
vadem  prasdemque  habeo  (gen.) 
Curt,  sa  clemence  nous  est  un  — 
de  salut,  dementia  certam  salutis 
fidnciam  prssbet  Liv.  ||  au  pi.  sa- 
laire,  appointements,  merces,  edis, 
f.  Cic.  salarium,  n.  Sen.  pretium, 
n.  Plaut.  ils  toucbent  des  gages, 
comme  esclaves  publics,  ut  publici 
servi,  annua  accipiunt  Plw-j. 
nomme  a — ,  mercennarius,  m.Cic. 
(Voy.  gage");  prendre  a  gages  (un 
serviteur),  conducire  Cic.  locare 
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Pers.  se  mettre  aux  —  de  qqn,  du 
roi,  se  locare  alicui  Cell,  tnbuire 
se  mercennarium  comitem  regi 
Cic;  au  fig.  (les  courtisans)  qui 
sont  aux  gages  des  rois,  quos  opes 
regiss  atunt  Liv.  (les  tnbunsjqui 
sont  aux  —  dee  nobles,  nobilium 
mancipia  Lrv. 

gage,  it,  part,  et  adj.  depose 
comme  gage,  pigneratus,  a,  um 
Ulp.  pris  a  gages,  mercennarius 
Cic.  conductus Xurt.  merccde  con- 
ductus  Cic.  gens  gages,  locati, 
m .  pi .  Dig.  mercennarii  Cicoperas, 
f.  pi.  Ctc.  operas  conducts:  Cic. 
Voy.  payi. 

gager,  n.  et  act.  faire  une  ga- 
geure, ponire  Virg.  depontrcXiHG. 
pignus  ponire  V.-Max.  sponsio- 
nem  fact  re  (de  re)  Cic.  je  gage 
mon  manteau,  pono  pallium 
Plaut.  gager  avec  qqn  que. .  .,spon- 
sionem  facire  cum  aliquo,  ni 
(subj.)  Cic.  ou  quod  V.-Max.  spon- 
sione  aliouem  provocare,  si... 
Pbtr.  ou  lacessire,  nisi...  Cic.  je 
gage  tout  ce  que  tu  voudras,  con- 
tendo  tecum  quovis  pignore  Phjed. 
||  donner  des  gages  (pour  un  ser- 
vice), conducere  Cic. 

gageure,  f.  promesse  entre  per- 
sonnes  qui  gagent,  sponsio,  onis, 
f.  Cic.  faire  une  gageure  avec  qqn, 
ponire  pignus  cum  aliquo  V.-Max. 
gagner  une  gageure,  sponsionem 
ou  sponsione  vxncere  Cic. 

gagiste,  m.  Voy.  merccnaire. 

gagnage,  m.  Voy.  pdturage. 

gagnant,  m.  celui  qui  gagne 
au  jeu,  dans  un  pari,  victor,  m.  Liv. 

gagne,  ie,  part,  dont  on  a  fait 
gam,  lucrifactus  Ctc.  argent  ga- 
gne dans...,  pecunia  contracta 
ex... Cms.  je  regarderai  cela  comme 
autant  de  —  ,id  deputabo  in  lucro 
Ter.  II  obtenu,  remporte,  partus 
Cic.  impetratus  Sall.  quoique 
ma  cause  doive  6tre  deja  gagnee, 
tametsi  vicisse  debeo  Cic.  \\  atlir£, 
seduit,  pellectus  Col.  captus  Liv. 
(horn me)  gagne  a  prix  d 'argent, 
preiio  corruplus  Cic.  Antoine,  — 
a  force  d  argent...,  Antonius,  acce- 
pta  grandi  pecunia...  Cic.  —  par 
de  bonnes  paroles,  permu Ictus 
verbis  liber alibus  Sall.  —  par 
I'appat  de  la  liberie,  prssmioliber- 
tatis  induclus  (servus)  Sisbn.  es- 
pritsgagnes  d'avance,/>r#occupaft 
jam  ante  animi  Liv.  suffrages  — 
par  des  largesses,  su/fragia  lar- 
gitione  devmcta  Cic.  ||  contracts 
(en  pari,  d'un  mal),  contractus 
Pun.  (appetil)  gagne,  collectaXiM. 

gagne-pain,  m.  ce  qui  fait  sub- 
sister  qqn :  la  quenouille  etait  son 
— ,  coCo  vilam  tolerabat  Virg. 

gagner,  a.  1°  faire  un  gain ;  tirer 
profit  (au  prop,  et  au  fig.) ;  2*  ac- 
querir;  obtenir;  3°  au  fig.  m£ri- 
ter;  4°  se  concilier,  at  tirer,  char- 
mer; 5°  seduire.  corrompre ;  6°  con- 
tracter(une  maladie),  6tre  saisi  de; 
7°  s'emparer  de,  prendre  (au  prop, 
et  au  fig.) ;  8*  parvenir  a ;  9°  atlein- 
dre qqn  (en pari,  dune  ch.) ;  neut. 
fairs  des  progres ,  s'e*  tendre,  se 
preparer;  10°  importer sur ||  1°  lu- 
crari.  d.  Cic.  lucri  factre  Sen. 
lucrum  ou  quasstum  fucire  Cic. 
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gagner  dix  livres  d'or,  auri  decern 
pondo  lucrari  Cic.  —  un  manteau, 
lucri facere  pallium   Petr.  — 
moins,  minus  lucri  face  re  Cic. 
I'ouvrier  gagne  cela  par  jour,  hoc 
faber  in  diem  meret  Sen.  gagner 
sa  vie.  victum  quserere  ou  quasri* 
tare  Tbr.  vitam  tolerare  [re)  Viae. 
se  tueri  Liv.  —  de  l  argenl,  pecu- 
niam  quasrtre  Cic.  ce  qu*il  a  gagne 
par  le  travail,  quod  lobore  incene- 
rit  Ter.  gagner  un  pari,  sponsio- 
nem ou  sponsione  vincere  Cic.  — 
au  jeu,  gagner,  vincere  San.  pro- 
speriore  aled  uti  Suet,  profession 
ou  Ton  gagne  beaucoup,  art  qus>- 
stuosisstma  Cic. ;  au  fig.  que  ga- 
gne-t-on  a  mourir?  quta  lucri  est 
mori?  Cic.  ie  ne  gagne  rien  a..., 
nihil  in  eo  facto  quasstum  quod... 
Cic.  sans qu'on  y  —  rien, sincemo- 
lumento  Cic.  tu  ne  gagneras  a 
cela  que de...,gud in  renthiloliud 
ossequeris  nisi  ut...  Cic  il  gagna 
plus  a  donner  des  avertissementa, 
plus  monendo  profecit  Curt,  et 
tu  n'as  rien  gagne  a...,  net  quic- 
quom  tibi  prodest  (parf.  inf.)  Hoi. 
qii'y  a-t-il  — ?  quid  per  hoc  com- 
modi  occessit  illi?  Sen.  que  plu- 
sieurs  avaient  —  a  se  plaindre, 
multis  operas  pretium  fuisse  que- 
ri  Liv.  il  n'y  a  rien  a  gagner  au  raen- 
songe,  nullum  mendocio  pretium 
Tac.  gagnons-nous  qq.  ch.  si  Ton 
condamne  ces  actes?  expeditne 
nobis  ista  damnari?  Sen.  et  que 
Ton  ne  gagne  rien  a  changer  sou- 
vent,  neque  usui  crebras  mutatio- 
nes  (esse)  Tac.  qu'a-t-pn  gagn^  au 
meurtre  de...?  quia  per  fee  turn 
casde..? Tac.  je  vois  que  ta  maison 
gagnera  beaucoup  au  voisinage  de 
Cesar,  domum  tuam  video  pluris 
futuram  vicino  Csssare  Cic.  je  ne 
gagne  rien  (a  faire  cela),  promo- 
veo  parum  Ter.  tu  n  y  gagneras 
rien,  nihil  agis  Plaut.  nihil  pro- 
moveris  Ter.  operam  el  oleum 
perdis  Cic.  ils  gagnent  aux  lecons 
de  leurs  parent s,f>arcntum  dtsci- 
plind  meliores  fiunt  Cic.  gasner 
du  temps,  tempus  lucrari  lit. 
cbercher  a  —  du  temps, tempus  du- 
cere  Cic.  moram  interponere  Liv. 
moras  nectire  Sen.  il  pensequoo 
veut  — du  temps,  extrahisepulat 
Liv.  —  quelques  jours,  paucos  dies 
lucri  facere  Sen.  dies  aliquos  ex- 
trahire  Frontin.  —  un  iour,  anti- 
cipare  uno  die  Pun.  ||  v  asscqui, 
d.  Cic.  consequi  Cic.  adipisci 
Cic.  parare  Sall.  comparare  Ctc. 
sibi  parire  Pun.  gagner  de  la 
gloire,  gloriam  comparare,  ac- 
quirdre  ou  adipisci  Oic.  —  de  la 
consideration,  sibi  honorem  adji- 
ctre  Lrv.— quelques  jours  (deqqn), 
paucos  dies  auferre  Cic.  —  une 
cause,  son  proces,  causam  obti- 
nere,  vincere  ou  tenere  Cic.  litem 
auferre  Plaut.  ou  obtinere  Ck. 
vincire,  n.  Cic.  —  la  cause  (desoo 
client),  feliciter  orare  Tac  —  la 
bataille,  victoria  potiri,  ds  Cjb 
victoriam  ferre  Liv.  ex  hoste  re- 
fcrre  Liv.  (Voy.  vaincre);  j'ai  ga- 
gne sur  la  fortune  de  (faire),  a  fir- 
I  una  impetravi  ut. .  .Sen.  mon  (rfrra 
a  —  sur  moi  que  je  vinsse  ici,  ita 
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rse  f rater  exoravit  ut  hue  venirem 
uc  gagner  sur  soi  de....  imperare 
obi  ut...  Sen.  je  n'ai  pu,  je  ne  puis 

—  sur  moi  de  ne  pas...,  imperare 
animo  nequivi  quin...  Liv.  non 
tusiinui  xnducire  in  animum 
yuominus...  Pun. -J.  nequeo  mini 
temperare  quominus...  Plin.  \\ 
>  merere  Oc.  mereri,  d.  Gic.  je 
lai  bien  gagnee  (la  liberie),  merut 
t4  /Serem  (liber)  Pbtr.  combler 
oqn  <feloges  qu'il  a  bien  gagn^s, 
Isudibus  haua  im merit  is  one  rare 
aliquem  Liv.  Voy.  meriter  ||  4°  con- 
abort  Cic.  aUicere  Cic.  pellicire 
Lit.  eapere  Cic.  delenire  Cic.  de- 
emctre  Cic.  ad  *e  perducere  (ali- 
quern)  Cfis.  *i6i  adjungire  {ali- 
quem) Cic.  gagner  les  bonnes  gra- 
ces deqqn,  a  rati  am  alicujus  sibi 
cmciliare  Cic  —  l'amitie,  l'affec- 
uos  de  qqn,  amicitxam  conciliare 
oa  parare  Cic.  benevolentiam 
sibi  conciliare  Cic.  pervenire  in 
amkitiam  Nbp. —  la  bienveil lance 
par  des  flatteries,  benevolentiam 
Mondiliis  colligere  Cic.  —  les 
e*trs.  animos  permulcere  ou  ad 
fenecoieniiam  aUicere  Cic. — lous 
Ittcanrs  a  Vitellius,  conciliare 
miwm  VitelUo  Tag.  —  I'esprit  du 
prince,  principem  occupare  Tac. 

—  ratfection  de  la  foule,  la  faveur 
du  petiple,  conciliare  vulgi  studia 
Ikc.plebis  favor  em  Flor.  eelanous 
gagne  la  faveur  (de  rauditoire),if  fa 
faeiunt  favorem  Quint,  gagner 
<iqn.  —  qqn  a  sa  cause j  aliqueni 
ronciiiare  ou  sibi  conciliare  Cic 
animum  alicujus  conciliare  Liv. 
permulcere  aliquem  Sall.  ad  *tu~ 
rftum miperdudre  Sall. siW  ad- 
jungere  Cic.  —  qqn  a  la  cause  du 
senat,  «enoiut  conciliare  Liv.  An- 
nibal  trait  de  ja  gagne  les  Gaulois, 
prmoecupati  (erant)ab  Hannibale 
Gallorum  animi  Liv.  il  avait  — 
one  grtnde  partie  de  Tltalie,  ma 
gnam  partem  Italia  suom  fece- 
rot  Ces.  gagner  qqn  (surlout  les 
soldats)  par  des  presents,  des  lar- 
gesses, aonis  ollic&re  ou  pellicere 
uv.  petunia  legiones  conciliare 
Cic  militem  donis  pellicere  Tac. 
largitione  militum  redimere  vo- 
luntates  Cms.  —  qqn  a  son  avis, 
in  sententiam  suam  aliquem  tra- 
Kere  Lrv.  se  laisser  — ,  allici,  p. 
Cic  capi  Cic.  se  laisser  —  par  les 
prieres  oudes  presents,  flecti  pre- 
ribus  aut  don  is  Lrv.  precibus  ce- 
dere  Cic.  cbercber  a  —  la  bienveil- 
Unee,  la  favour,  benevolentiam 
eonsectari,  d-  Cic.  cap  tare  volun- 
totes  hommum  Cic.  gratiam  au- 
mpori,  d.  Cic.  ou  qussrere  Sall. 
Voy.  amitie",  bienveillancej  far 
veur,  charmer  Q  5#  allicire  Cic. 
eorrumpire  Cic.  deducire  Nap. 
pnemio  deducSte  Cms.  gagner  qqn 
t  force  d'argent  par  I'appalde  1  or, 
auro  eorrumpere  Liv .  pecunia  sibi 
conciliare  Curt.  —  par  des  pre- 
sents, donis  emire  Lrv.  (P£n61ope} 
pourra-t-elle  fttre  gagnee?  perducx 
poterit?  Boa.  chercher  a  —  qqn, 
des  soldats,  sollicitare  Cic.  at  ten- 
tare  Cic.  tentare  Sall.  sollicitare 
pretio  Cic.  milites  ad  proditio- 
7*em  sollicitare  Frontbi.  se  laisser 


— par  la  faveur,  gratia  cedere  Cic. 
Voy.  corrompre,  siduire  ||  6°  ga- 
iner une  maladie,  morbum  contra- 
hire  Plin.  morbo  corripi.  p.  Cic. 
(Voy.  maladie)  ;  gagner  la  rage, 
coltigire  rabiem  Ov.  —  froid,  soif, 
collig€re  frigus  Hoa.  sitim  Ov.  j| 
7°  gagner  des  vaisseaux,  naves  ca- 
plrc  Curt,  expugnare  Cms.  (Voy. 
s'emparer) ;  gagner  (parcourir)  du 
chemin.  du  pays,  partem  itineris 
emctin  Lrv.  —  du  terrain  (a  la 
guerre),  alia  atque  alia  loca  ap- 
peUre  Liv.  gagne  du  terrain  (au 
tig.)  en  faisanl  ta  cour.  obseauio 
grassare  Hor.  gagner  le  large. ( Voy . 
s'enfuir))  gagner  les  devants,  pr®- 
currire  Cms.  |j.  8°  attingere  Cic. 
nancisci,  or,  nactus  sum,  d.  Cms. 
pervenire  lad  ou  in)  Cic.  ventre 
Cic.  gagner  l'Asie,  atting&re  Asiam 
Cic.  —  les  montagnes  voisines  en 
fuyant,  capere  montes  vicinos  fu- 
ga  Liv.  —  Malte,  Brindes,  Lirybee, 
capessire  Melitam  Cic.  pervenire 
BrundisiumCic.venire  Lilybseum 
Cic.  —  le  port,  in  portum  perve- 
nire Quint.  —  (par  mer)  le  rivage, 
litora  cursu  peter e  Vrao.  ils  ga- 
gnerent  la  terre  a  force  de  rames, 
remis  terram  tenuerunt*  Liv. 
pour  gagner  la  mer,  maris  api- 
scendt  causa  Cic.  —  des  collines, 
accedere  in  colles  Frontin.  gagner 
ou  ayant  gagne  le  sommet  d  une 
colline,  in  collis  verticem  evadere 
Liv.  summum  jugum  nacti  Cms. 
||  9°  invad&re  (in  aliquem)  Cic.  in- 
cessire  Lrv.  pervadere  (acc.)  Cic. 
les  maux  qui  gagnentlout  le  corps, 
mala  qum  grassantur  totis  corpo- 
ribus  Plin.  ce  mat  a  gagne  la  repu 
blique,  hoc  malum  in  rempuoli- 
cam  invasit  Cic.  ces  maux  com- 
menced a  gagner  les  provinces, 
qum  mala  jam  in  provxneias  ma- 
nant  Tac.  que  cet  incendie  devait 
nous—,  ad  nos  trajecturum  illud 
incendxum  Lrv.  falarme  gagna 
Rome,  metus  Romam  manavit 
Lrv.  la  terreur  —  toute  la  ligne,  me- 
tus circumvasit  aciem  Lrv.  1'in- 
quietude  avait  gagne  le  senat,  cura 
patres  incesserat  Liv.  la  nuit  les 
gagna,  oppressit  eos  nox  Liv.  ab- 
solL  gagner,  —  de  procbe  en  pro- 
che,  serpire.  n.  Cic.  Teau  gagne, 
aqua  repit  Col.  le  feu  gagnant  ou 
gagna  cfe  proche  en  procbe,  late 
xncendio  pervagante  Sen.  proxi- 
mo qussque  et  continua  ignis  am- 
plexus  est  Liv.  les  vices  gagnent 
de  proche  en  proche,  vftia  in  pro- 
ximum  quemque  transiliunt  Sen. 
la  dissimulation  qui  gagnait  de 
jour  en  jour,  simulatio  qux  serpe- 
bat  in  dies  Liv.  ||  10°  gagner  qqn 
de  vitesse,  celeritate  aliquem 
occupare  Curt,  ou  vincire  Lrv. 
ou  prsecurrere  Cms.  Voy.  devan- 
cer. 

se  gagner,  r.  elre  gagn6,  etre  ac- 
quis: TafTection  se  gagne,  amor 
conciliatur  Cic,  la  nien veil  lance 
se — par  les  services,  beneficiis  be- 
nevolentia  capitur  Cic.  ||  elre  con- 
tracts (en  pari  .d  un  mal) ,  contrahi, 
p.  Pun.  transire  in  {aliquem)  Pun. 
la  peste  qui  se  gagne,  conlagio  pe- 
8tiientiseFuH.\es  vices  se  gagnent, 


vitia  serpunt  Sen.  Voy.  commur 
niquer  (se). 

aaij  axe,  adj.  qui  a  de  la  gaiety, 
hxtarxs,  e  Cic.  hilarus,  a,  um  Cic. 
Iselus  Cic.  assez  gai  (de  caraclere)2 
hilarulus  Cic.  hilariculus  bsn.  gai 
(dans  le  moment),  renidens,  tis 
Liv.  visage  — ,  vultus  hilaratus 
Plin.  vultus  ou  os  renidens  V.-Fl. 
6tre  — ,  avoir  le  visage — ,  gaudere, 
n.  Cic.  elre  natureliement  — ,  esse 
animo  hilari  Cic.  rendre  (qqn)  — ; 
hilarare  Pun.  devenir  — ,  hi(are~: 
scire,  d  .Varr.  qui  a  Thumeur  gale, 
Isetus  animi  Yell,  natureliement 
gai, cut  ingeni um  est  hilare  Plaut. 
les  person nes  gaies.  les  caracteres 
gain,  remissU  m.  pi.  Cic.  U  un  peu 
lvre,  ebriolus  Plaut.  ||  au  fig.  su- 
jets  guk%,resjocosxCic.lxtx  Quint. 
couleur  plus  gaie{  hilarior  color, 
Pun.  petites  metairies  assez  gaies, 
prsedxola  satis  amcena  Cic.  dans 
un  endroit  gai,  in  festivo  loco 
Plaut. 

qaiac,  m.  sorte  d  arbre  (des  An- 
tilles), guajacum,  i,  n.  (mot  mo- 
derne). 

gaiement  ou  gafment,  adv.  hi- 
lare Cic.  hilariter  Cornif.  Uete  Cic. 
festive  Plaut.  hilarem  in  modum 
Cic.  passer  gaiement  sa  journee, 
hilarem  diem  sumire  Ter.  ce  long 
diner  s'est  passe  fort  — ,  prorsus 
jucunde  cenam  produxxmus  il- 
lam  Hor.  il  repondit— ,  renidens 
inquit  V.-Max.  ||  de  bon  coeur:  al- 
lons  gaiement,  alacres  propere- 
mus  Sen. 

gaiete  ou  gafte,  f.  joie,  belle 
humeur,  hilaritas,  alts,  f.  Cic. 
gaiete  enfantine,  lascivia  puerilis 
Sen.  elre  en  — ,  lascivire,  n.  Col. 

J ayant)  la —sur  le  visage,  renidens 
a\.  mettre  en  — ,  hxlarare  Cic. 
exhilarare  Cic.  le  vin  surtout  le 
met  en  — ,  est  in  vino  prsecipue 
lascivus  Pun.  ||  de  gaiete  de  cceur 
(de  proposdelibert),  ultro  Cic.  de 
xndustrid  Cic.  nete  jette  pas  la  do- 
dans  de  —  de  cceur2  ne  le  sciens 
prudensque  eo  demxttas  Cic.  Voy. 
vohntairement. 

Gaillac,  v.  de  France,  Gallia- 
cum,  i,  n. 

1.  gaillard,  arde,  adj.  gai,  joco- 
sus,  a,  um  Varr.  festivus  Cic.  avoir 
Thumeur  gaillarae,  esse  animo  hi- 
lari et  prompto  ad  jocandum 
Cic.  0  dispos,  alacer  Cic.  strenuus 
Ov.  ||  subst.  m.  huit  forts  gaillards, 
homines  octo  validi  Plaut.  ||  leste, 
un  peu  libre,  licens  Ov.  improbus 
Sen. 

2.  gaillard,  subst.  m.  plancher 
partiel  aui  recouvre  les  deux  extre- 
mites  d  un  navire,  castellum,  i,  n. 
(Cang.J. 

gaillardement,  adv.  gaiement, 
jocose  Cic.  joculariter  Pun.  ||  har- 
diment,  strenue  Plaut. 

gaillardise,  f.  gaiety,  hilaritas, 
f.  Cic.  II  maniere  d'agir  d^cideo, 
alacritas  Cic  strenuitas  Varr.  || 
aupl.  discoura  ou  propos  gaillards. 
Voy.  deshonnite. 

galment.  Voy.  gaiemenl. 

gain,  m.profit,  benefice, JtMjmm,  . 
t,  n.  Cic.  quxstus,  us,  m.  Cic.  emo- 
lumentum,  n.  Cic.  gain  modeste. 
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petit  — ,  lucellum,  n.  Cic.  faire  un 
— ,  quantum  focire  ou  consequi 
Cic.  (Voy.  gagner) ;  apre  au  gain, 
ad  rem  avidus  Cic.  avec  — ,  plus 
de  — }  cum  lucro  Col.  qusestuosius 
PLiN.indu8trie8qui  procurent  un — , 
meriioria  arti/icia  Sen.  (Voy.  pro- 
fit) ;  au  fig.  quseslus  Hor.  ce  n'est 
pas  un  gain  pour  moi  de...,  nuU 
turn  in  eo  facto  qusestum  quod... 
Cic.  II  action  de  gagner,  d'obtenir : 
gain  d'une  bataule,  victoria  Cic. 
parta  victoria  Cic.  —  de  cause, 
.  d  un  proces,  victoria  litium  Plin. 
avoir  —  de  cause,  causam  vine&re 
Cic.  litem  obtinere  Cic.  vincSre,  n. 
Tbr.  l'accusation  eut  —  de  cause, 
crimen  valuit*Ljx.  (Voy.  gagner); 
donner  gain  de  cause  a  aqn,  a  la 
faveur,  causam  alicui  adjudicare 
Cic.  donare  Just,  litem  dare  se- 
cundum aliquem  ou  secundum 
alicujus  tabulas  Cic.  jus  gratise 
dare  Lrv. 

gaine,  f .  etui  de  couteau ,  etc. ,  va- 
gina, se.  f.  Cic.  II  — (en  t.  df'archit.), 
statue  d'Andocide  dans  une  gaine, 
Andocidis  hermes  Nep.  || — (en  t.  de 
botan.)  .vagina  Cic.  vagmula  Plin. 

gaite.  Voy.  gaiett. 

gala,  m.  fete.  Voy.  (He  ||  festin 
(Voy.  festin);  faire  gala,  epulari, 
d.  Cic. 

galactophage,  Adj.  qui  vit  de 
laitage :  ils  sont  galactophages,  la- 
ete  vivunt  Cms. 

dfalamment,  adv.  de  bonne 
ice,  de  bon  cceur,  prompte  V.- 
x.  summa  voluntate  Cic.  ||  avec 
gout,  elegamment,  scite  Cic.  con- 
cinne  Cic.  eleganter  Lrv.  y  avec 
galanterie,  amatorie  Plaut  .  ||  adroi- 
toment.  Voy.  adroitement. 

galant,  ante,  adj.  gal  an  I  homme 
(probe),  vir  probus  Cic.  se  conduire 
en  —  homme,  liberalis  viri  offi- 
cium  fungi  Teb.  —  homme  (de 
bonne  compagnie),  elegans  Cic. 
urbanus  Cic.  Jpersonne  n'est  plus) 
— ,  btandior  Ter.  ||  agitable  (en 
pari,  des  ch.),  scitus  Plaut.  con- 
cinnus  Cic.  venustus  Cic.  eleoans 
Cic.  que  ce  discours  est  galant! 
quam  venuste  (s.-ent.  dixit) !  Ter. 
Q  qui  flatte  les  femmes,  assentator 
mulierum  Cic.  ||  qui  a  des  amours 
illegitimes:  homme  galant.  mu- 
licrosus  Cic.  mulierarius  Cic  un 
— ,  le  — ,  amasius  Plaut.  amator 
Hor.  amatorculus  Plaut.  femme 
galante,  mulier  impudica  Cic.  || 
oil  il  y  a  de  I'amour,  amatorius 
Cic.  intrigue  galante,  amor  vetitus 
Ov.  inconcessi  hymensei  Virg. 
poesies  galantes,  delicati  versiculi 
Cat.  teneri  versus  Hor.  ||  subst.  m . 
homme  adroit,  homo  callidus  Cic. 

galanterie,  f.  agrement  dans 
l'esprit  et  les  manieres.  urbanitas, 
atis  f.  Cic.  elegantia,  t.  Cic.  lepos, 
oris,  m.  Cic.  ||  flatteries  prodiguees 
aux  femmes,  blanditise,  f.  pi.  Ov. 
blanda  verba  Ov.  ||  commerce  il  le- 
gitime, vetitus  amorOv.  amatio,  f. 
Plaut.  amores  Ov.  nequitia,  f.  Ov. 

Galatee,  nymphe  aimee  de  Poly- 
pheme,  Galatea,  se,  f.  Virg. 

Gala  tie,  pro  v.  de  I'Asie  Mineure, 
nommee  aussi  Gallogrece.  Galatia, 
se,  f.  Pun.  Stat.  ||  lesGalates,  Ga- 
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latae,  arum,  m.  pi.  Cic.  ||  au  sing. 
Galata,  ss,  m.  Claud,  de  Galatie, 
Galaticus,  a.  um  Plin. 

galaxie,  r.  la  voie  lactee,  ga- 
laxiasj  as,  m.  Macr. 

Galba,  nom  d'un  empereur  re- 
main. Galba,  se,  m.  Tac 

galbanum,  m.  sorte  de  gomme, 
galbanum,  i,  n.  Plin.  de  galba- 
num,  galbaneus  Virg. 

gale,  f.  maladie  cutanee,  scabies, 
et,  f.  Virg.  Cels.  scabrittes,  et,  f. 
Col.  psora,  se,  {.,  etpsorse,  arum, 
pi.  Plin.  impetigo,  inis,  f.  Cels. 
scabredo,  f .  Hier.  ||  maladie  des  ve- 
gdtaux,  scabies  Plin. 

galee,  f.  Voy.  oaUre. 

galene,f.  combtnaison  naturelle 
de  sou f re  et  de  plomb,  galena,  f. 
Pun.  fuligo,  f.  Juv. 

galeopsis,  m.  sorte  de  plante, 
galeojpsts,  is,  f.  Plin. 

1.  Galore,  nom  d'un  empereur 
romain,  Galerius,  ii,  m.  Eutr. 

2.  galere,  f.  sorte  de  batiment  a 
rames,  dont  on  se  servaitau  moyen 
age  sur  la  Mediterranee,  galea,  se, 
f.  (mot  du  xit6  siecle),  galera,  f. 
(motdu  xv  siecle).  Voy.  navire  || 
au  fig.  ramer  sur  la  meme  galere, 
in  eodem  pistrino  vivere  Cic.  on 
ne  menerart  pas  cette  vie  de  — ,  vita 
non  tantis  taboribus  se  (ranqeret 
Cic.  vogue  la  — ,  (ata  vtam  tnve- 
nient Virg.  |l  au  pi.  travail  descon- 
damnes  sur  les  galeres :  il  fut  con- 
damne  aux  galeres,  remo  publicss 
triremis  amxus  est  V.-Max. 

galerie,  f.  long  batiment  ou  Ton 
peut  se  promenera  couvert,  xystus, 
t,  m.  Cic.  Vitr.  ambulatio,  f.  Cic. 
ambulacrum,  n.  Plaut.  tecta  am- 
bulatiuncula2  f.  Cic.  galerie  (a  co- 
lonnes),  portxcus,  us,  f.  Cic.  Vitr. 

—  souterraine.  cryploporticus.  f. 
Pun .-j.;  au  ug.  lieu  qu'on  fre- 
quente :  ce  sont  la  sesgaleries,  hue 
frequens  venit  Cic.||—-  de  tableaux, 
pinacotheca?se,  f.  Pun.  ||  —  (inte- 
rieure),  corridor.  Voy.  corridor  || 

—  (exterieure),  balcon,  mseniana, 
n.  pi.  Cic.  Vitr.  ||chemin  souterrain 
(dans  les  mines),  cuniculus,  m. 
Sen.  specus,  us,  m.  Dig.  ||  travail 
des  assiegeants  dans  le  fosse,  fossa, 
f.  Cms.  labrum,  n.  Sisen.  ||  cercle 
de  spectateurs,  corona,  f.  Cic.  ctr- 
culus,  m.  Tag.  sfen  rapporter  a  la 
galerie,  ad  coronam  venire  Sen. 

galerien,  m.  celui  qui  est  con- 
damns  aux  galeres.  remo  publicss 
triremis  affixus  v.-Max. 

galerne,  f.  vent  nord-ouest,  cir- 
cius,  ii.  m.  Sen.  gallicus  ventus 
(pour  rttalie),  m.  vitr. 

galet,  m.  caillou  rond  qui  se 
trouve  sur  le  bord  de  la  mer,  um- 
bilicus, t,  m.  Cic.  ova.  n.  pi.  Vitr. 
globosa  saxa,  n.  pi.  Liv. 

galetas,  m.  logement  pratique 
sous  les  combles,  cenaculum,  t,  n. 
Fbst. 

galette,  f.  sorte  de  gateau  plat, 
placenta,  se,  f.  Hor. 
galeuz,  euse,  adj.  qui  a  la  gale, 

scaber,  bra,  brum  Col.  scabxosus 
Col.  scabidus  M.-Emp.  ;  au  fig. 
e'est  une  brebis  galeuse,  hie  niger 
est  Hor.  || — (en  pari,  des  vegdtaux), 
scaber  Col.  scabioeus  Pers.- 
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Galice.  ancienne  prov.  dTspa- 
gne,  Gallsecia,  se,  f.  Plin.  U  les  bab. 
de  la  Galice,  Gallseci,  orum,  m.  pL 
Plin. 

Galien,  medecin  grec  c^lebre, 
Galenus,  t,  m.  G.-Fbl. 

Galilee,  partie  septentrionale  de 
la  Palestine,  Galilee*,  se,  f.  Pus. 
Bibl.  ||  de  la  Galilee,  Galilseus,  a. 
um  Bibl. 

galimatias,  m.  discours  em- 
brouille,  qusestionum  nebulse,  f. 
pi.  Gell.  que  signifie  ce  galimatias  ? 
quas  ambages  mi  hi  narrare  occi- 
pit?  Tbb. 

gallon,  m.  navire  qui  servait 
pnncipalement  a  transporter  les 
metaux  precieux  du  P^rou,  galio, 
onis,  m.  (Auct.  xn  smc.). 

galiote,  f.  sorte  de  navire.  Voy. 
navire. 

1.  galle,  f.  excroissancequi  vient 
sur  certaines  plantes,  galta,  se,  f. 
Plin.  noix  de  galle,  galla  Pun. 

%  Galle  (pays  de),  partie  de  la 
Grande-Bretagne,  Cambria,  se,  f. 
Britannia  secunda,  f.  Vallia,  se, 
f.  H  du  pays  de  Galle,  gallois,  Cam- 
brensts,  e. 

galtinaces,  m.  pi.  oiseaux  d« 
basse-cour,  gallinaceum  genus, 
n.  Col. 

Gallogrece,  contreede  PAsie  Mi- 
neure, nommee  aussi  Galatie,  Gal- 
logrsscia,  se,  f.  Liv.  ||  les  Gallogrecs, 
Gallogrseci,  orum,  m.  pi.  Liv.  de 
Gallogrece,  Gallogrsecus,  a,  um 
Cic. 

galon,  m.  tissu  que  Ton  met  an 
bora  ou  sur  les  coutures  des  vele- 
ments,  etc.,  limbus,  t.  m.  Vik. 
segmentum,  n.  Ov.  V.-Max. 

galonner,  a.  orner  de  galons, 
segmentis  ornare  (A.). 

galop,  m.  la  plus  rapide  des  al- 
lures du  cheval,  cursus  incitatis- 
simus  G&s.  infrenus  Col.  aller(qq. 
part)  au  galop,  citato  equo  conten- 
dere Cms.  accourir  au  — ,  ci talis 
equis  advolare  Liv.  s'6lancer  au  — 
versl'ennemi,  equo  concitato  vehi 
ad  hostem  Nkp.  chevaux  lances  an 
plus  grand  — ,  equi  quam  concitor 
tissimi  Liv.  lancer  fes  chevaux  au 
— ,  vehementissimeequos  incitare 
Cms.  \oy.  bride. 

galoper,  n.  aller  le  galop,  cursu 
incitattssimo  ferri,  p.  Cic.  en  fai- 
sant  galoper  les  chevaux,  citatis 
iument is  Suet.  Voy.  galop  coum 
oeaucoup  (en  pari,  des  person.), 
cursitare,  n.  Hon.  circumcursare, 
n.  Ter.  ||  acL  poursuivre.  Voy. 
poursuivre ;  au  ng.  la  peur  le  ga- 
fope,melu«  in  eum  incursat  Sen. 

galoubet,  m.  petite  flute,  gin- 
grtna,  se,  f.  Fbst. 

gambade,  f.  saut,  exsultatio.  f. 
Cic.  tripudiumj  n.  Liv.  par  del 
gambades,  lasexviori  corporis  mo- 
tu  Curt. 

gambader,  n.  faire  des  gamba- 
des, tripudiare,  n.  Sen.  exsultarc, 
n.  Ov. 

gamelle,  f.  sorte  d'ecuelle,  scu- 
tra,  m,  f.  Plaut. 

gamin,  m.  petit  garcon,  pusio, 
onts,  m.  Juv.H  adj.  remuant,  lasct 
vultts  Lmy. 

gamme,  f.  echella  des  notes  da- 
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mefes  soirant  leur  ordre  naturel : 
ie  **pt  notes  de  la  gamtue  (les 
dent  cordes  de  la  lyre),  sept  em  di#- 
mmina  vocum  \  irg.  progression 
par  gimme  ascendante,  scansiones 
xmorum  Vim  qui  suit  les  tons  de 
la  —j  diatonicus  Cap  el.  notation 
deb—,  diagramma,  n.  Vitr.  || 
an  fig.  chanter  sa  gamine  a  qqn. 
(Yej.  reprimander))  fl  me  chante 
iMjoors  la  meme  — ,  tandem  can- 
iiknam  mihi  insusurrat  Cic. 
rkaageantde  —  (de  langage),  mu- 
talug  Pemd.  changer  de —  (de  con- 
dole), mutari,  p.  Hon.  alios  mo- 
rn mduere  Ter.  il  est  hors  de  — 
(il  oe  sjit  plus  ou  il  en  est),  quo 
tt  ttrtal,  nan  habet  Cic.  |[  suite 
focouleurs  du  spectre  solaire,  co- 
bra* transitu*  ou  commissura 
ha. 

find,  v.  de  Belgique.  Ganda- 
vum,  i,  n.  1  le  pays  de  Gand,  le 
fcatois,  Gandavus  pagus.  m. 

Gaage,  grand  Q.  de  rfiindoustan, 
uanget.  a?  ou  iSj  m.  Virc.  |j  du 
(onge,  Gangelicus,  a.  um  Luc. 
fampfu,  u&,  f.  Ov. 

faaalion,  m.  tumeur.  ganglion, 
it,  d.  Ckls. 

gangrene,  f.  mortiflcation  to- 
ne de  qq.  partie  da  corps,  oan- 
jfsiw.  *,  f.  Cels.  faoea,  i*.  f.  Liv. 
fnUrtdoK  f.  C.-Aur.  |)  au  fig.  pan- 
orama V  arr. 

gangrene,  ce,  part,  et  adj.  #an- 
arzna  tuYiafui  Gels,  cicatricibus 
futria  {corpora)  Curt.  ||  au  fig. 
el  le  genre  hnmain  n'est  pas  gan- 
grene a  ce  point,  neque  usque  eo 
»  potfesatoncm  generis  humani 
rilta  venerunt  Sen. 

gangrener,  a.  causer  la  gangre- 
ae.gan^ramam  afferre  alicui  (A.) . 

ss  &ajr»rener,  r.  dire  atteint  de 
a  gangrene,  gangrsend  vitiari,  p. 
Cna.  si  cela  em  pec  he  le  bras  de  se 
gangrener,  *i  ob  earn  rem  gangrx- 
mnonsitad  bracchium  ventura 
Vara.  Q  au  fig.  que  tout  le  peunle 
s'est  gangrene,  per  omnes  articu- 
b*  poputi  hone  gangrsenam  per- 
mease Vaer. 

gangreneux,  euse,  adj.  qui  est 
<fe  la  nature  de  la  gangrene,  tabi- 
<iut  Vow. 

game,  f.  petit  cordon,  torus,  m. 
Cot.  funiculus  lineus  Col. 

garni,  m.  partie  de  Thabillement 
qm  couvre  la  main,  manicse, 
arum,  f.  pi.  Plin.  Pall,  maniciuwv 
»,  n.  Gloss.-Ctr.  manuela,  se,  \. 
Gloss.-Ctr.  uetit  gant,  manicit- 
/hhw.  n,  n.  Gloss.-Ctr.  chiroteca, 
*j  f.  uloss.-Thom.  a  rec  un  gant,  ve- 
lata  manu 1  Col.  sans  — ,  nudd 
nwmuCoL.  Q  au  fig.  souple  com  me 
■a  gant,  tractabtlis  Crc.  cereus 
Hoa.  jeter  le  —  a  qqn.  Voy.  defter. 

gante,  tc,  adj.  qui  a  un  ou  des 
gents:  main  gantee.  Voy.  pan*. 

gantelet,  m.  partie  de  Pancienne 
Rrnrnre,  maniea,  x,  f.  Fronto,  cm- 
ttut,  us,  m.  Virg. 

Ganymede,  ©chanson  des  dieux, 
Omumedes,  is,  m.  Virg.  R  de  Ga- 
aymede,  Ganymede  us,  a,  um 
Hart. 

Gap,  t.  de  France,  Vapincum, 
»i  n  Aston.  Vappiacum,  i,  n.  y 
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les  hab.  de  Gap,  Vapincenses, 
ium,  m.  pi.  Not.-Gall.  de  GapJ 
Kopincerww,  e  Greg. 

Garamantes,  peuple  africain, 
Garamantes.  um,  m.  pi.  Liv.  Virg. 

Sau  sing.  Garamas,  antis  Sil. 
es  Garamantes,  Garamanticus, 
a,  um  Sil. 

garance,  f.  sorte  de  plants :  cou- 
leur  rouge  tiree  de  cette  plante, 
rubia,  ss,  f.  Flin.  -teindre  en  ga- 
rance, rxibia  inficire  Pun. 
garancer,  a.  Voy.  garance. 
garant,  m.  celui  qui  donne  une 
caution,  sponsor,  oris,  m.Cic.  vas, 
vadis,  m.  Cic.  prses,  ssdis,  m.  Cic. 
obses,  idis,  m.  Cic.  auctor,  m.  Cic 
adstipu  lator,  m.GAius,  affirmator 
Ulp.  intercessor  Sen.  satisdator 
Ascon.  garante,  f.  auctor,  f.  (A.); 
se  porter  garant  pour  qqn,  spon- 
sorem  esse  ou  spondere  pro  ali- 
quo  Cic.  interceaere  Cic.  prsedem 
esse  ou  /tert  Cic.  vadem  fieri  Cic. 
/Mem  dare  (de  ah'ouo)  Cic.  ce  que 
je  dois  a  titre  de  — ,  quod  satis- 
dato  debeo  Cic.  ie  ne  suis  pas  — , 
prasstare  nihil  aebeo  Cic.  ||  au  fig. 
avoir  les  dieux  pour  ga rants  de  ce 
qu'on  espere,  deos  auc tores  in 
8 pern  s  u  am  aocipere  Liy.  son  coeur 
m'en  est  garant,  obsidem  animum 
ejus  habeo  Liv.  j'ai  pour  —  voire 
valeur,  Modem  prsedemque  habeo 
virtutem  vestram  Curt,  etre  — 
d'unecb.,  spondere  rem  Cic.  prss- 
starc&c.  jem'en  porte  — ,  ad  me 
recipio  Tee.  in  me  recipio  Cic.  sic 
recipio  Cic.  nous  nous  portons  ga- 
rants  que...,  auctores sumus  (inf.) 
Liv.  Voy.  promeMre  ||  defenseur, 
patronus  Cic.  tutor  Cic.  gamut  de 
la  tranquil  lite  publique,  defensor 
quietis  publicse  Inscr. 

garanti,  te,  part,  dont  on  sest 
rendu  garant,  cautus,  a,  um  Cic. 
afprmatus  Apul.  ||  affirme,  affir- 
matus  Cic.  ||  preserve,  tutus  {ab) 
Cic.  (ad)  Liv.  defensus  Ov.  pro- 
tec  tus  Virg. 
garantie,  f.  engagement  par  le- 

2uel  on  garantit,  cautio,  onis,  f. 
ic.  Dig.  sponsio.  f.  Dig.  sponsus, 
us,  m.  Cic.  satisaatio,  onis,  f.  Dig. 
satisdato  (a  Tab!.),  n.  Cic.  Dig.  au- 
ctoritas,  f.  Cic.  la  garantie  de  ma 
signature,  chirographi  mei  cautio 
Cic.  le  vendeur  sera  tenu  a  — ,  ven- 
ditor auctoritatis  manebit  ob- 
noxius  Paul.-jct.  donaer  sa  — , 
s'obliger  en  — ,  spondere  (pro),  n. 
Cic.  prxstare,  n.  Cic.  /idem  in* 
terpon&re  Cic.  prssdem  esse  (pro) 
Cic.  donner  A  qqn  une  —  du  dou- 
ble en  biens-fonas,  alicui  in  du- 
plum  prssdiis  cavere  Tac.  donner 
des  garanties  pour  le  pavement  de 
legs,  salisdare  de  legatis  Ulp.  (Voy. 
garant,  garanlir) ;  avoir  une  ga- 
rantie, satis  accipire  Cic.  prendre 
des  guaranties,  fidem  accipere  Liv. 
prxdes  accip&re  (gen.)  Cic.  (ils  le 
orient)  de  prendre  contre  eux  toutes 
les  —  qu'il  voudra,  ut  ab  sese  ca- 
veat quemadmodum  velit  Cic. 
vendre  ou  acheter  avec  garantie, 
mancipio  dare  ou  accipere  Cic. 
appeler  qqn  en  — ,  afi^uem  ut 
sponsorem  appellare  Cic.  ||  surete, 
ce  qui  donne  une  assurance,  obses, 
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idis,  vn.  f.  Cic.  avec  la  garantie  pu- 
blique, sous  la  —  de  la  foi  publique, 
interposita  fidepublicd  Sall.  fide 
publicd$ALL.  avec  la — des  dieux, 
diis  auctoribus  Liv.  la  loi  natu- 
relle  qui  est  la  —  des  interets  hu- 
mains,  lex  naturse,  qu&  utilita- 
tem  hominum  conservat  Cic.  (la 
communaute  d'interets),  la  plus 
sure  —  d'une  alliance,  societatis 
maximum  vinculum  Liv.  ils  se 
donnent  des  otages  pour  —  de..., 
obsidibus  cavent  de...  Cms. 

garantir,  a.  se  rendre  garant. 
repondre  de,  spondere,  eo,  es,  spo- 
pondi}  sponsum  Cic.  prses  tare,  o. 
as,  sttti  Cic.  cavere,  eo,  es,  cavi, 
cautum  Ulp.  auclorem  se  profi- 
teri,  d.  Cic.  garantir  le  payement, 
cautionem  mterponire  de  soU 
vendo  Dig.  la  somme  que  j'ai  ga- 
rantie, hoc  quod  satisdato  debeo 
Cic.  garantir  (une  marchandise), 
prxstare  Vahr.  qu'on  garantissc 
robjet  vendu,  emptori  damnum 
prststari  Cic.  garantir  qq.  ch.  sur 
sa  tete,  cavire  capite  pro  aliqud 
re  Plin.  —  que...,  spondere  (avec 
1'inf.)  Cic.  prsestare  (inf.)  Cic.je 
vous  promets  et  vous  garantis 
que. . .,  promitto  in  meque  recipio 
(inf.)  Cic.  Voy.  garant,  garantie  || 
donner  comme  certain,  affirmare 
Liv.  confirmare  CiE8.  asseverare 
(de  re)  Cic.  (aliquid)  Tac.  certum 
facere  (aliquid  alicui)  Plait,  je 
n'ose  garantir  la  verite  de  cette 
nouvelle,  hoc  ego  dicire  pro  certo 
non  audeo  Cic  Voy.  certifier  \\ 
defendre,  preserver,  proteger,  tue- 
ri,  eor,  eris,  itus  sum  (aliquem 
ou  rem  ab),  d.  Cic.  tutari,  d.  Cic. 
defendire,  o,  is,  dix  sum  Sall. 
muni  re  (ab)  Col.  vindtcare  (ab) 
Cic.  tutum  prtestare  (ab)  Ph^sd. 
ou  facere  Lav.  tutum  redd&re 
adversus  Cels.  garantir  de  la 
grele,  tueri  adversus  grandinem 
Col.  —  du  froid,  a  frigore  defen- 
dire  Virg.  ou  munire  Col.  tutari 
a  frigoribus  Plin.  prxstare  tute- 
lam  contra  frigora  Plin.  de  fen- 
dire  frious  Hor.  vim  frigorum 
pelUre  Cic.  pour  les  —  du  froid, 
ne  frigore  Uedantur  Cic.  quo  sint 
a  frigore  tutiores  Cic.  —  de  la  ge- 
lee,  vindicare  a  gelu  Pun.  —  du 
soleil,  de  la  chaleur,des  chaleurs. 
prolegire  contra  solem  Pun.  de* 
fend&re  ssstatem  (capellis)  Hor. 
nimios  solis  calores  Cic.  les  toits 
nous  garantissent  de  la  pluie, 
aquas  tecta  propellunt  Sen.  pour 
garantir  les  murs,  ad  parietum 
tutelam  Plin  — qqn  de  ('injustice. 
defendere  contra  iniquos  Cic. 
propulsare  injuriam  ab  Cic.  — 
faible  de  la  violence,  prxsidio  esse 
contra  vim  solitudini  Cic.  —  da 
danger, vindicare  a  periculoUssn . 
la  loi  ne  put  —  NorbanuSj  Norba- 
no  non  ordo  legis  praestdtie  fuit 
Pun.-j.  —  les  villes  de  q<j.  eh.. 
prohibere  ab  oppidis  aliquid  Cjbs, 
— du  ravage  les  cam  pannes,  pojm- 
lationem  agrorum  inhibere  Fron- 
tin.  —  de  la  rage,  rabiem  arcere 
Col. 

SE  GARANTIR,  T.  86  mettre  6B  SU- 

retdx  8e  tueri  (oo),d.  Cic.  se  defeat 
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dire  Cic.  se  prolegere  Just,  se  vin- 
dicare  (ab)  Just.  «e  munire  (ab) 
Liv.  empire  Cic.  defendi,  p.  Cic. 
teat*  p.  Col.  cavere  (ab)  Cic.  (a/t- 
outa)  Pun.  prohibere  face.)  Cic. 
arcire  (acc.)  Tag.  se  garantir  de  la 
pluie  sous  un  toil  de  chaume,  im- 
brem  culmo  defendere  Sen.  —  du 
froid,  friguspelUre  ou  vilare  Cic. 
fufcmoucre  Sen.  arcere  frigora 
Ov.  pour  —  du  froid  et  du  chaud, 
a<2  frigora  atque  ae slits  vitandos 
Cms.  —  du  soleil,  solem  depellire 
(umbraculis)  Col.  —  du  mal,  ar- 
cere pravilatem  Tac.  —  de  la  tra- 
hison,  cavere  ab  insidiis  Sall.  — 
de  (certaines)  fautes,  peccata  prs> 
cavere  Cic. 

garcon,  m.  enfant  male,  mas, 
maris  j  m.  Suet,  melt  re  au  monde 
ou  avoir  un  garcoa,  marem  edere 
Suet,  virilem  sexumparire  Pun. 
la  naissanee  d'un  — ,  paWua  v  tri- 
ll's sexiis  Pun.  ayant  mis  au  jour 
des  garcons,  filios  enixa  Quint.  Q 
enfant,  petit  garcon,  puer,  eri,  m. 
Cic.  puerulus,  t\  m.  Cic.  pusio, 
onis,  m.  Juv.  tout  petit  — ,  xnfans 
Cic.  grand  — ,  adulescens,  m.  Cic. 
puberx  eris,  m.  Cbs.  devenir  grand 
— ,  adolescere,  n.  Cic.  j'ai  et6  joli 
— .  mais  jamais  bon  sujet.  fui  ego 
bellus,  bonus  vir  nunquam  Plaut. 
|  celui  qui  deraeure  dans  le  celibat, 
calebs,  ibis,  m.  Cic.  vie  de  garcon, 
cselebs  vita  Hon.  Voy.  cilibataire 
|  serviteur,  domestique,  puer  Hor. 
minister,  tri  Vino,  garcon  data- 
ble, stabuli  custos  Viae.  ||  —  (en 
t.  d  ami  tie),  mon  garcon,  as-tu  bien 
ton  bon  sens?  mi  homo,  sanuses? 
Ter. 

Gard  ou  Gardon,  riv.  de  France, 
Vardo  ou  Wardo,  onis,  m. 

Garda  (lac  de),  en  Italie,  Bena- 
cus,  t.  m.  Virg.  ||  les  hab.des  bords 
de  ce  lac,  Benacenses,  turn,  m.  pi. 
Inscr. 

1.  garde,  f.  conservation,  6 Ire  de 
garde  (susceptible  de  se  conserver), 
Jerre  vetustatem  Cic.  patisetatem 
Sen.  qui  estde — ,  conditivus  Col. 
eonditicius  Col.  servabilis  Plin. 
vetustatis  patiens  Pun.  fruit  qui 
n'est  pasde  — .  pomum  fugax  Plin. 
vin  qui  est  de  — ,  vinum  perenne 
ou  fir  mum  Col.  quod  diu  permo- 
net  Col.  vin  qui  n  est  pas  de— ?  vi- 
num fugiens  Cic.  vinum  minus 
durans  Plin.  vinum  vetustatis 
impatiens  Col.  vini  infirmitas 
Col.  ||  protection ,  defense ,  patro- 
nage, tuteta,  as,  f.  Cic.  patroci- 
nium,  ii,  n.  Cic.  prendre  sous  sa 
garde,  in  fidem  capere,  accip&rc 
ou  recipere  Cic.  in  fidem  cliente- 
lamque  suam  recipire  Inscr.  se 
mettre  sous  la  —  de  qqn,  conferre 
se  in  /idem  et  clientelam  alicujus 
Cic.  les  droits  son t  sous  la — des  ma- 
gistrals, jurafidei  magistratuum 
commissa  sunt  Cic:  au  Gg.  elles 
sont  sous  la  $arde  de  la  chaslete, 
sxptx  pudicitid  agunt  Tac.  Voy. 
protection  ||  action  de  $arder,  cu- 
stodia.  3Ry  f.  Cic.  tuitio,  f.  Cic. 
tutela  Suet,  sous' la  garde  duquel 
ctait  Locuste,  cuius  curd  atttne- 
batur  Locusta  Tac.  mettre  qqn 
sous  la  —  d'un  autre,  confier  la  — 


de,  addtre  aliqucm  alicui  cuslo- 
dem  Plaut.  avoir  la  —  de  qq.  ch.? 
custodire  Cic.  asservare  Virg.  qui 
a  la  —  de  qq.  ch.,  custos  Cic.  qui 
a  la  —  de  ce  temple,  cuius  procu- 
ratio  hujus  templi  est  \ ami.  pren- 
dre qq.  en.  sous  sa — ,  recipere  in 
custoaiam  Plaut.  pour  la — de  la 
biblioiheque,  in  tutelam  bibliothe- 
csb  Inscr.  cette  statue  est  sous  la- 
de Vesta,  id  signum  Vesta  cuslo- 
diis  continetur  Cic  il  eonfia  la  — 
du  retranehement  a  Labienus,  mu- 
nitioni  Labienum  prse fecit  Cms, 
il  donne  a  Rufus  la  —  du  port,  Bu- 
fum  portum  tenSre  juoet  Cms. 
les  eohortes  laissees  a  la  —  du 
eamp,  eohortes  castris  prxsidio 
re/tola  C£s.cbargede  la  —  dupont, 
positus  in  stattone  pontis  Liv. 
laire  bonne  — ,  custodiam  agire  on 
aqitare  Plaut.  diligenter  custo- 
dtas  ag&re  Frontin.  faire  bonne  — 
la  nuit,  vigilem  noctem  capessere 
Tac.  permgilare,  n.  Frontin.  vi- 
giliss  intentioris  curm  sunt  Liv. 
negliger  la  —  des  prisonniers, 
neglegentius  custodire  captivos 
Frontin.  chien  de  — ,  canis  custos 
Col.  ou  defensor  Varr.  la  —  vigi- 
lante des  chiens,  canum  vigilum 
excubix  Hor.  ||  sentinel  le,  office 
d'une  troupe  chargee  de  defendre, 
excubiss,  r.  pi.  Cic.  custodies,  i. 
pi.  Cic.  statio,  onis,  f.  Liv.  pre- 
sidium, n.  Cjbs.  etre  de  garde, 
monter  la  — ,  excubare,  n.  Cms. 
excubias  agire  Curt,  excubiis 
adesse  Tac.  in  stations  esse  Liv. 
il  y  est  de  — ,  tot  custos  publice 
est  nunc  Ter.  qui  est  de  — }  star 
tionarius  Dig.  gardes  de  nuit,  vi- 
giles.  m.  pl.Cic  vigiliss,  f.  pi.  Cic. 
monter  la  garde  pendant  la  nuit, 
munus  vigtliarum  obire  Liv.  ser- 
vare  vigilias  Sen.  ou  nocturnas 
vigilias  Liv.  etre  de  —  la  nuit  au 
camp,  pernoctare  in  castris  Sen. 
relever  la  — ,  custodias  deducere 
Sall.  corps  de  — ,  statio,  f.  Sall. 
custodiarium ,  n.  Tbrt.  vigilia- 
rium  Inscr.  excubitorium  inscr. 
||  corps  de  troupes  charge  degarder 
un  prince,  etc.,  custodiaQw . satel- 
lites, m.  pi.  Liv.  le  prince  n'a  de 
garde  que  son  peuple,  princeps  lo- 
tus suumomnibus  credit  Pun.-j.  || 
attention ;  precaution,  prevoyance : 
prendre  garde  a  qq.  chose  (faire 
attention),  animadvertere  [rem) 
Cic.  ottendere  (rei)  Pun.-j.  adner- 
tere  animum  (ret)  Tac.  il  n'y  a 
pas  pris  — ,  id  non  adnotavit  Sen. 
prendre  —  aux  fautes,  delicto  ob- 
servare  Suet,  tu  ne  prends  pas— 
a  mes  chants,  nihil  mea  carmina 
euros  Virg.  elle  ne  prend  pas  —  a 
la  naissanee,  stemma  non  adspi- 
cit  Sen.  etnulne  prend —  a  cequ'il 
fait;  nee  quisquam  pensi  habet 
quxd  faeiat  Tac.  e'est  a  toi  de  pren- 
dre —  a  ce  qui  se  fera,  tuum  est 
videre  quid  agatur  Cic.  prenez  — 
a  qui  vous  confiez  le  pouvoir,  cir- 
cumspicite  cut  mandetis  rempu- 
blicam  Sall.  on  n'y  prend  pas 
garde,  idnon  advert  it  animos  Sen. 
prendre  — a  (sedeficr),  cavere  Cic. 
prascavere  Cic.  prends  — ,  cave 
modo  Cic.  prenez  —  au  chien,  cave 


canem  Varr.  prendre — asoi  (=se 
precautionner  contre  le  mal),  ca- 
vere malo  Plaut.  prendre  —  que 
(faire  attention,  remarquer),  videre 
ut  (subj.)  Ter.  observare  ut  Suet. 
cavere  ut  Col.'  custodire  ut  Col. 
animadverttre  ut,  qu*d  ou  inf. 
Cic.  s'iU  avaientpris  —  que...,  si 
intellexissent  (inf.)  Cic  prends— 
que  je  n'ai  pas  parle  de. .  ..mcmen 
to  non  me  dixissede...  uc.  pren- 
dre —  de  (laire),  cavere  ne  (subj./ 
Cic.  vidire  ne  Cic.  custodire  ne 
Col.  observare  ne  Sen.  il  ne  suflit 
pas  de  prendre  —  de  faire...,  non 
saMs  est  providire  ne  facia*-..  Cic. 
prends  bien  —  de...,  diliaenter 
catenae  ne... Sen.  prenant  bien  — 
de...,  adhibitd  ailigentia  ne... 
Gels,  je  prendrai  —  que  la  douleur 
physique  ne  soil  cause...,  non  com- 
rmttam  ut  dolor  corporis  effi- 
cial...  Cic.  sans  y  prendre  —  il..., 
imprudens  Cic.  inscius  Sen.  se 
donner  de  —  de.  n'avoir  —  de  (evi- 
ter  de  faire),  observare  ne  Suet. 
non  committere  ut  Cic.  Lepidus 
doit  se  donner  de  —  de.. ,  hoc  Le- 
vido  providendum  est,  ne...  Cic. 
Voy.  garder  (se)  ||  se  mettre  eo 
garde,  se  tenir  en  — ,  Aire  en  —  (te- 
nir  le  corps  et  Tepee  de  maniere  k 
se  ffarantir) :  se  mettant  en  — ,  ex 
peaitis  armisCic.  compositiet  ap 
tati  Sen.  en — (enparl .  de  landers), 
protentis  hast  is  Tac.  ||  au  fig.  tire 
ou  se  tenir  en  garde  ou  sur  ses 
gardes,  se  mettre  en  garde  ou  sur 
ses  gardes  contre(se  precautionner) , 
vigUare  Cic.  ammo  excubare 
Cic.  caoire  omnia  Liv.  attendire 
animum  ad  cavendum  Nep.  ca 
vere  (rem  oua  re)  Cic.  vrsscavere 
(ab)  Liv.  (rem)  Tag.  il  nuit  se  te- 
nir sur  ses  — ,  cautum  oportet 
Plaut.  cauto  opus  est  Plaut.  il  se 
tienf  toute  la  journee  sur  ses  — , 
prokoieit  toto  die  Vhmd.  il  se 
tient  sur  ses  — ,  slat  assidue  Sen. 
etre  bien  sur  ses  — ,  non  me- 
diocrem  diligentiam  adhibere 
Cms.  se  tenir  en  garde  contre  quo, 
contre  son  penchant,  tuerisalu- 
tem  suam  ab  aliquo  Curt,  ani- 
mum continere  a  consuetd  libidi- 
ne  Sall.  i)  fautse  tenir  en— contre 
la  colore,  prohibenda  est  ira  Cic. 
qui  se  tient  sur  ses  gardes,  cautus 
Cic.  intentus  Tac  qui  se  tient  en 
garde  contre,  cautus  ad  Liv.  erga 
Curt,  intentus  ad  Liv.  munitus 
ad  Sen.  tou jours  en  —  contre  la 
fortune,  contre  la  trabison,  contra 
fortunam  semper  armatus  Cic 
inexpugnabilis  adversus  insidias 
Sen.  qui  nest  pas  sur  ses  gardes, 
incaulus  Liv.  parum  cautus  C#c. 
improvidus  Cic.  imprudens  Cic. 
imparatus  Cic.  necopinans  Oc 
nihil  intentus  Sall.  0  poignee 
d'une  dpee,  etc.,  capulusy  m.  Gc 
porter  la  main  k  la  garde  de  son 
epee,  manum  ad  capulum  referre 
Tac. 

2.  garde,  m.  gardien,surveillant, 
custos,  odis,  m.  Cic.  garde  chanv 
petre,  garde  forestier,  garde- bois - 
saltuariuSy  m.  Petr.  Dig.  Vov 
gardien;  au  fern,  garde  ou  gardc- 
maiade,  medico,  as,  f.  Aful.  J  sol* 


Digitized  by 


Google 


GAR 

dat  charge  de  surveiller{  cuslos 
Cjc.  garUfs  de  nuit,  tuples, 
Oc  |  bomme  d'arraes  qui  fait  par- 
tiede la  garde  d'un  prince,  satelles, 
itis.  m.  Sall.  stiplttor  Cic.  garde 
du  corps,  eu*<o*  corporis  Nkp.  ses 
gardes,  tui,  in.  pi.  Curt,  qui  eat 
sans  — ,  incustoaitus  Tac. 

garde,  ee,  part,  conserve,  mis 
a  reserve.  servatus,  a,  «m  Cic. 
(tposilus  tie.  repositus  Pun.  con- 
difcu  Hart,  aliments  gardes,  con- 
dilicia  cibaria  Col.  conditivi  cibi 
Col.  3  qui  a  des  gardes,  stipatus 
flus.-j.  1  defendu  par  des  gardes, 
eusfodttu*  Ov.  defensus  Ov.  Jufua 
Cic.  garde  avec  soin,  summa  ctt- 
t land  habitus  Fbontin.  porte  bien 
fwdee,  diffieilis  janua  Sen.  les 
passages  sont  bien  gardes,  miri- 
fat  sunt  eustodiae  Cic.  issues 
prices,  fauces  obsessae  Frontfn. 
ooi  a'est  pas  gard6,  incus  todilus 
nam.  fl  surveille  par  des  gardes, 
cuHoditus  Cic.  asscrvatus  Cic. 
ofeerrafu*  Gell. 

garde-bois,  m.Voy.  garde,  2. 

garde-corps,  m.  V.  garde- fou. 

garde-fcru,  m.  parapet,  lorica, 
«,  f.  Ccbt.  morjo.  inis,  m.  Ph.ed. 
net! re  des  garde- fo  us,  commargi- 
Rare  Amu. 

garde-magasin,  m.  conserva- 
tor homorum  l.\ scr.  dispensator 
fisei  frumentarii  (dans  le  palais 
imperial)  Ikscb. 

garde-malade,  f.  Vo^.  garde,  2. 

garde-manger,  m.  lieu  pour 
serrer  la  viande,  etc.,  apotheca,  a?, 
f.  Cjc  penaria  cellaCic.  etobsolt. 
ceUa,x.  f.  Col.  eellarium,  n.  Col. 
aamanum,  n.  Pun. 

girder,  a.  conserver  (une  den- 
see),  servare  Cic.  asservare  Pun. 
rowemire  Suet,  seponere  Cic. 
garder  (des  fruits),  condere  Col, 
—  (des  aliments)  pour  Phiver,  re* 
/xm»*re  in  hirmem ;  —  (des  fruits, 
deavras),  in  vetustatem  rcpon&re 
Col.  ou  servare  Col.  pour  les  — 
(let  viandes).  ad  diutumitatem 
usus  Sall.  jj  reserver,  reservare 
i'jes.  servare  Hoa.  je  le  les  garde 
(ees  chevreaux) ,  hos  iibi  servo 
Vim.  quel  que  soit  le  sort  que  Le 
ael  te  — ,  quicumque  casus  te 
manent  Virg.  il  avait  gard6  la  ca- 
Tilerie  pour  son  escorte,  equites 
nbi  prsesidio  reliquerat  Cms.  ; 
aa  fig.  je  la  lui  garde  bonne,  id 
nunquam  inultum  auferet  Teh. 
J  ne  pas  laisaer  libra ;  surveiller, 
mttodire  Cms.  asservare  Cic.  gar- 
der etroitement  qqn,  inteniiore 
custodid  asservare  Lrv.  que  je 
sun  gardee  ici  a  vue,  me  htc  esse 
mvilam  at  que  asservariTE*.  faire 
garder  qqn  (un  prisonnier),  ponire 
nutodes  altcui  Cms.  in  custodiam 
dare  alt  quern  Cic.  mandate  cu- 
stodial Vell.  faire  —  qqn  a  vue  a 
«on  msu,  occulta  custodid  cir- 
cumdare  aliquem  Tac.  faire  — 
(oa  lieu,  les  issues),  custodiis 
ttaudere  ou  cotnplecti  Liv.  —  les 
passages,  itinera  obsidere  Fron- 
v*.  —  avec  soin.  la  prison,  car- 
ierii  habere  inlentiorem  curam 
Lnr.  garde  (fais  la  garde  de)  la  mai- 
aon,  intus  serva  Plaut.  H  ne  pas 
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quitter ;  garder  la  maison,  la  cham- 
bre,  domi  sedere  Ter.  morari,  d. 
Col.  privatim  se  tenere  Liv.  nan 
proaire  foras  Ph.bd.  —  le  lit,  con- 
tinere  se  in  lectulo  Cels.  il  garde 
le  lit,  eum  lectus  tenet  Plaut. 
garder  ses  rangs,  observare  ordi- 
nes  Sall.  loco  stare  Liv.  ||  ne  pas 
se  dessaisir  de,  retenir  *  conserver 
(en  pari,  des  ch.) :  au  fig.  ne  pas 
abandonncr,  £trc  udele  a,  servare 
Cic.  conservare  Suet,  tenere,  eo, 
es7  ui  Cic.  retinere  Cic.  custodire 
Cic.  garder  pres  de  soi,  retinere 
Cms.  its  gardenl  soigneusement 
leur  bien,  suum  diligenter  tenent 
Cic.  garder  (ne  pas  montrer  un  ou- 
vrage).  coniinere  Cic.  qu'il  garde 
pour  lui  sa  fortune,  suam  sibi 
habeat  fortunam  Cic.  garde  pour 
toi,  ut  nactus  es}  habe  Plaut. 
le  vase  gardera  Podeur,  servabit 
odorem  testa  diu  Hor.  ;  au  fig. 
•  garder  une  injure  sur  le  ccour,  ser- 
vare sub  pectore  vulnus  Virg. 
manet  alta  mente  repostum  {ju- 
dicium Paridis)  Virg.  —  le  souve- 
nir, la  me* moire  de  qq.  ch.,  conser- 
vare memoriam  rei  Cic.  garde 
cela  pour  toi  (n'en  dis  rieiO,  haec 
tecum  tene  Cic.  hoc  tecum  habe  to 
Cic.  ne  savoir  rien  garder  (laisser 
echapper  les  secrets),  per /lucre,  n. 
Ter.  —  le  silence  (Voy.  silence) ; 
garder  qq.  mesure,  modum  ha- 
bere Sall.  servare  Col.  —  un  cer- 
tain ordre,  ordinemconservare  ou 
tenere  Cic.  custodire  Col.  garder 
sa  foi,  sa  promesse,  son  serment, 
servare  fiaem  Ter.  stare  in  fide 
Cic.  promissum  facere  Cic.  jus- 
jurandum  conservare  Cic.  —  son 
opinion,  insententid  manure  Cic. 
—  un  comm  an  dement  (un  ordre), 
observare  prssceptum  Cms.  Spouse 
qui  sail  bien  —  un  secret,  uxor 
omnis  secreti  capacissimaPuN.i. 
||  veiller  sur.  prendre  soin  de; 
garder  un  malade,  excubare  segro 
Pronto,  assidere  aegro  Liv.  celui 
qui  garde  un  malade,  aegri  mini- 
ster Sen.  garder  un  troupeau  (de 
bceufs).  gregem  regtre  Sall.  — 
lescocnons,  sues  posc^re  Cic. ;  au 
fig.  en  donner  a  garder  a  qqn  (lui 
en  faire  accroire),  verba  dare  Cic. 
os  sublintre  Plaut.  |J  de^fendre, 
proteger,  custodire  Crc.  defendere 
Cms.  tueri,  d.  Ces.  servare  Virg. 
garder  le  butin,  prasdam  asserva- 
re Virg. —  les  bagages,  prsesidio 
esse  impedimentxsCM*. — laville, 
urbi  prszsidere  Liv.  prsesidio  esse 
Sall.  —  le  port,  pro  custodid  por- 
tus  ag€re,  n.  Frontin.  dans  Pespoir 
de  mieux  —  leurs  propri^tes,  spe 
custodies  rerum  suarum  Cic.  — 
avec  grand  soin,  summd  custodid 
habere  Frontin.  Nisus  gardait  la 
porte,  Nisus  erat  portae  custos 
Virg.  garde-t  on  cette porte ?  ecquis 
huic  tutelamjanuae  gerit  ?  Plaut. 
ceux  qui  gardaient  nos  munitions, 
munitionum  nostrarum  vigiles 
Frontin.  ||  preserver,  garantir, 
(uert,  d.  Plin.  que  Dieu  nous  garde 
ou  que  les  dieux  te  garden t  de  ce 
malh  eur !  dii  omen  avertantf  Lrv. 
dii  avcrruncent!  Cic.  dii  ist&c 
prohibeant !  Ter. 
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se  garder,  r.  clre  dcgarde,  sup- 
porter le  temps,  vetustatem  ferrc 
Cic.  ou  pati,  d.  Sen.  qui  se  garde. 
Voy.  garde  1  ||  se '  proteger,  sc 
defendere  Cms.  se  munire  Cic.  se 
garder  de  (se  tenir  en  garde  contrc), 
cavere  rem  ou  a  re  Cic.  a  se  pro- 
hibere  (accus.)  Liv.  Voy.  garde,  1  j| 
s'abstenir  de,  abslinere  se  (ablat.) 
Cic.  abstinere,  n.  Cic.  prohiberc 
se  ab  Cms.  se  garder  du  vice,  dc 
clinare  vitia  tic.  —  des  faules, 
peccata  praecavere  Cic.  peccato 
carere  Cic.  se  garder  de  (laire)  qq. 
ch.),  cavere  ne  Cic.  vidSre  ne  Cic. 
advertere  animumne  Cic.  dare 
operam  ne  Sen.  non  commitle're 
ut  Cic.  Liv.  —  bien  de,  diligenter 
attendere  ne  Sen.  garde-toi  de 

! faire),  cave  ne,  et  simplt.  cave 
subi.)  Cic.  cave  (int.)  Cic.  noli 
inf.)  Cic.  cave  commxttas  ut  Cic. 
ne  committas  ut  Cic.  non  est  com- 
mittendum  ut  Cic.  non  est  quod 
(subj.)  Plin.-j.  gardonsnous  de 
croire...,  absit  ut  existimemus... 
Aug.  il  faut  se  garder  de,  custo- 
diendum  est  ne  Col.  illud  com 
mitti  non  debet  ut  Col.  neque  est 
quod  committdtur  ut  Col. 

garde-robe.  f.  chambre  pour 
renfermer  les  habits,  vesliartum^ 
p.  Pun.  II  habits,  vestis,  is,t.  Cic. 
Lrv.  supellex,  ectilis,  f.  Cic.  uc- 
stiarium  Sen.  omamenta,  n.  pi. 
Plaut.  riche  garde-robe, vesf  is  pre- 
tiosa  Cic.  gravis  supellex  Pun. 
intendant  de  la  — ,  serous  ab  or- 
namentis  Inscr.  a  vesle  ou  a  su- 
pellectile  (s.-ent.  serous)  Inscr. 
Hcabinetd'aisances.  latrina.  f.  Col. 
aller  a  la  garde-rooe,  desidere.  n. 
Cels.  alvum  exonerare  Pun. 

gardeur,  m.  celui  qui  garde  un 
troupeau),  pastor,  m.  Varr.  ma- 
uister  pecoris  Virg.  pecudum  Col. 
Voy.  chevrier,  porcher,  vaclxer, 

gardien,  m.  celui  qui  veille  a 
la  conservation  d'une  ch.,  custos , 
odis,  m.  Cic.  curator,  m.  Col. 
gardien  d'unaqueduc,  aquaeductus 
custos  Cod.  ou  curator  Inscr.  cu- 
rator aquae  Inscb.  castellarius 
Inscr.  —  d'un  temple,  sedituus 
Cic  —  des  irreniers,  conservator 
horreorum  Inscr.  —  des  jardins, 
hortorum  custos  Suet,  conserve 
tor  ou  aedituus  Inscr.  J|  defenseur, 
cuslos  Cic.  tutela,  f.  Ov.  gardien 
des  lois,  legum  presses,  iais,  m. 
Sen.  II  —  (en  t.  de  droit),  sequester, 
tri  ou  Iris,  m.  Cic.  Dig.  ||  gar- 
dienne,  f.  custos,  f.  Cic. 

1.  gare,  impe"r.  du  verba  garer, 
qui  s'emploiecomme  interj.:prends 
garde,  prenons  garde,  gare  a  toi,  a 
vous  !  cave  Hor.  fuge  Virg.  heua 
tibi!  Ter.  cavete  Cic.  —  a  mon 
pauvre  dos,  a  vos  Spaules!  ra; 
tergo  meo!  Plaut.  dabitur  rnihi 
supplicium  de  tergo  vestro  Plaut. 
—  le  chien,  cave  canem  Varr.  — 
a  mes  soldats,  malum  militibua 
meis  (s.-ent.  en7)  Liv.  crier  — . 
praeclamarc  Paul.-jct. 

2.  gare,  f.  lieu  oil  Pon  retire  les 
bateaux,  statio,  f.  Cms. 

garenne,  f.  lieu  oil  Ton  consctvn 
les  lapinsj  vivarium,  ii,  n.  Varr. 
Plln.  ivh'jrnrium,  n.  Gell. 
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garer,  a.  faire  entrer  dans  une 
gare,  in  stationem  ducere  (A.). 

sb  garbr,  r.  se  melt  re  en  surete 
contre,  c*ivere  {vera  ou  a  re)  Cic. 
Voy.  garder  (se). 

garpariser,  a.  laver  la  gorge  a 
I'inteneur,  gargarizare  (re  ou  ex 
re),  n.  Cbls  Pun.  os  eluere  Cbls. 
ou  colluere  (abl.)  Plin.  gargari- 
xa  Hones  facere  Cels. 

sb  gargariser,  r.  prendre  qq.  ch. 
pour  se  gargariser,  uti  aliqud  re 
pro  gargarismatio  M.-Emp.  ||  gar- 
garise,  collutus  Plus. 

gargarisme,  m.  liqueur  faite 
pour  se  gargariser,  gargarisma, 
atis,  n.  Th.-Phisc.  gargarisma- 
tium,  n.  M.-Emp.  pns  en  g[arga- 
risme,  gargarizatus  Pun.  faire  un 
— .  Voy.  gargariser  (se)  ]\  action 
de  se  gargariser,  gargarizatio,  f. 
Cels.  gargarizatus,  us,  m.  Plin. 

gargote,  f.cabaret  ou  l'on  mange 
a  bas  prix,  gurgustium,  it,  n. 
Cic.  popina,  se,  f.  Cic. 

gargotier,  m.  celui  qui  tient 
une  gargote,  popinarius,  it,  m. 
Lampr. 

gargouille,  f.  endroit  dune 
gouttiere  par  oil  l'eau  tombe,  fi- 
stula, se,  f.  Cic.  Vitr.  colliquise, 
f.  pi.  Col. 

Garialiano,  riv.  d'ltalie,  Liris, 
is ,  ra.  Cic. 

garnement.  m.  mauvais  suiet, 
vaurien,  nebulo,  onis,  m.  Ter.  Cic. 
vappa,  se,  m.  Hor.  je  n'ai  jamais 
vu  un  pareil  garnement,  nunquam 
vidi  hominem  nequiorem  Cic.  (ce- 
lui) qui  nous  a  donne  un  pareil  — , 
qui  tllud  produxil  scelus  Tbr. 

6arne8ey.  Voy.  Guernesey, 

garni,  ie,  part,  et  adj.  lourni 
de,  muni,  couvert,  rempli,  instru- 
clus,  a.  um  Cic.  or  not  us  Cic.  re- 
fer tus  Cms.  habitation  garnie  de 
tout  ce  qui  est  necessaire,  domici- 
lium  instructum  rebus  omnibus 
necessariis  Cic.  domicilia  omni- 
bus rebus  orhata  atque  referta 
Cic.  table  —  non  de  poisson..., 
mensa  exstructa  non  piscibus... 
Cic.  —  de  Qlets,  retibus  emunita 
(caved)  Col.  nids  gamis  de  paille, 
paleis  constrata  cubilia  Col.  lit 

farnij  vestimentis  stratus  (lectus) 
er.  —  de  fer,  prseferratus  Cato, 
prxfixum  ferro  (hostile)  Virg. 
—  ae  clous,  clavatus  Fest.  cla- 
vis  confixus  Fest.  (animaux)  gar- 
nis  d'une  peau  epaisse,  de  poils, 
coriis  tectx  Cic.  viltis  vestitse 
Cic.  mo nls  —  de  bois,  monies 
vestiti  silvis  Liv.  vignoble  bien 
(f^arni,  densum  arbustum  Col. 
theatres  bien  girnis  (de  specla- 
teurs),  spissa  theatra  Hor.  (partie) 
moins  garnie  d  hommes,  non  tarn 
spissa  viris  Virg.  front  bien  garni, 
peu  — ,  coma  spissa  Hor.  rara 
Ov.  table  peu  garnie,  parcior 
mensa  Tac.  bourse  mal  — ,  defi 
ciens  crumena  Jitv.  ||  maiaon  gar- 
nie (meublee),  cbambres  garnies, 
un  garni,  meritoria,  n.  pi.  Ulp. 
louer  en  garni ,  cenaculariam 
exercere  Ulp. 

garnir,  a.  fournir  de  ce  qui  est 
ndcessaire,  munir,  couvrir,  rem- 
plir,  instruf're.  o,  is,  xi}  cturn 


Cic.  ornare  Cic.  il  se  fait  garnir 
un  lit,  ledum  sibi  omari  jubet 
Cic —  de  feuillage,  frondevesti- 
re  Col.  —  de  paille,  exaggerare 
stramentis  Col.  —  sa  maison  ou 
laville  de  soldats,  prsesidiis  do- 
mum  munire  Cic.  urbem  ssepire 
Liv.  —  ses  Danes  de  cavalerie,  dis- 
pone™ equites  ad  latera  Cms, 
lis  voyaient  Parmee  —  le  rivage, 
aciem  toto  prxtentam  in  litore 
cernebant  Liv. 

se  garnir,  r.  se  couvrir,  se  rem- 
plir,  se  vestire  Virg.  la  vigne  se 
garnit,  implent  se  vites  Col. 

garnison,  f.  troupes  qu'on  met 
dans  une  place,  prxsidium,  ii,  n. 
Cic.  il  y  met  garnison,  ibi  presi- 
dium collocat  ou  ponit  Cjbs.  met- 
tre  —  dans  une  place,  dans  des 
fortresses,  dans  des  tours,  oppido 
prxsidium  imponire  Liv.  prsesi- 
dia  in  oppidis  conslitu&re  Nbp. 
prsesidiis  turres  firmare  Sall. 
tenir  —  a  Palermo,  in  prsesidio 
Panormitanorum  esse  Frontin. 
reiirer  les  garnisons,  de  oppidis 
prsesidia  aeducire  Ces.  n'ayant 
servi  que  dans  les  — ,  militia  per 
oppida  expletd  Tac  excellente 
garnison,  propugnatorum  prse- 
stantia  Frontln.  places  sans  — , 
oppida  vacua  Hirt. 

garniture,  f.  ce  qui  garnit  une 
chose,  omamentum,  t;  n.  Ci«s. 
garniture  (de  robe),  instita,  f.  Hoa. 
ornaturat  f.  Diocl.  —  de  lit,  stra- 
gula  veslis  Cic.  stratum,  n.  Ov. 
stromat  n.  Cic.  perist'roma,  n.  Cic. 
lits  avec  de  riches  garnitures,  lecti 
optime  strati  Cic.  qui  a  une  gar- 
niture d'or,  auro  vtnetus  Plin.  || 
frange,  limbus,  i,  m.  Sid.  revi- 
mentum,  n.  Fronto. 

Garonne,  fleuve  de  France,  Ga- 
rumna,  se.  m.  Oes.  Tib.  j|  les  rive- 
rains de  la  Garonne,  Garumni, 
orum,  m.  pi.  (Les.  ||de  la  Garonne, 
Garumnicus,  a,  um  Sid. 

rrou,  m.  Voy.  gentil  (bois). 
garrot,  m.  partie  du  corps 
de  certains  quadruples  (au-dessus 
des  6paules)  ,mercurius,  it,  m.VEG. 

2.  garrot,  m.  morceau  de  bois 
court  que  Ton  serre  en  tordant  une 
corde,  fuste  contortus  funis  (A.). 

garrotter,  a.attacher  fortement, 
constringtre,  o,  is,  inxit  ictum 
Cic.  adstringere  Plaut.  instrin- 
gere  Quint,  alligare  Liv.  deligare 
Cic.  vinculis  restring&re  Tac.  vin- 
culo injicire  alicui  Tac.  Voy. 
attacker  ||  garrotte,  constrictus 
Cic.  adstrictus  Cic. 

Gartenye  (la),  riv.  de  France, 
Vartinya,  a?,  m. 
Gascon ne,  ancienne  prov.  de 
i  France,  vasconia,  se}  f.  P.-Nol. 
Greg,  (j  les  Gascons,  Vascones, 
um,  m.  pi.  Pun.  Jdv.  ||  au  sing. 
VascOy  onis  Sil.  des  Gascons,  Va- 
sconicus,  a,  um  P.-Nol. 

Gascogne  (golle  de),  oceanus 
Tarbellicus,   m.  Cantabricum 
|  mare,  n. 

gaspil'age,  m.  action  de  gas- 
piller,  dissipatio,  f.  Cic.  noxa, 
ae}  f.  Col.  profligatio.  f.  Aus. 

gaspiller.  a.  dissipcr  avec  pro- 
digality, effundtrc.  o,  is,  fudi} 


fusum  Cic.  profund&re  Cic.  dis~ 
sipare  Sen.  pru/ligare  Tac.  dis- 
perdere  Plaot.  decoquere  Cic. 
(Vo^.  dissiper)i  gaspiller  rargent, 
illudere pecuniae  I br.  donnera— . 
dare  (ahquid)  noxse  Col.  j:aspiJle, 
effusus  Cic.  ||  au  (ig.  gaspiller  ses 
bienfaits.  beneficia  sine  uUo  de 
lectu  projiccre  Sen.  —  le  temps, 
tempore  prodige  uti  Sen.  tempus 
in  vanum  mitUre  Sen. 

gaspilleur,  m.  Voy .  dissipateur. 

gastralgie,  f.douleur  d'estomar. 
stomachi  dolor,  injuria,  vcxatio 
ou  cruciatus  Plin.  Voy.  estomac. 

gastrique,  adj.  de  Pesiomac  : 
causer  un  em  ban-as  gastrique,  cert 
trem  turbare  Plin. 

gastrite,  f.  inflammation  de 
l'estomac,  stomachi  in/lammatio 
ou  ardor  ou  fervor  Plin. 

gastronome,  m.  celui  qui  aime 
la  bonne  chere,  helluo,  onis,  m. 
Cic.  gastronomes,  ventres,  m.  pi. 
Lucil.  Sanctra  est  le  premier  des 
gastronomes,  nit  gulosius  Sanctra 
Mart.  Voy.  gourmand 

gastronomic,  f.  recherche  de 
la  oonne  chere,  Quia,  se,  f.  Sall. 
venter,  tris,  m.  Tac. 

Sate,  ee,  part,  et  adj.  delenor*, 
ommage,  corrompu,  corru- 
pt us,  a,  um  Cic.  vitiatus  Col. 
viliosus  Col.  chemin  gate  par  les 
pluies,  iter  factum  cor  rupttus  im- 
bri  Hor.  eau  gatee  par  les  cada- 
vres,  aquacaaaveribus  inquinata 
Cic.  dent—  (Voy.  carif);  sang  gate 
(Voy.  corrompu) ;  raisins  gates, 
putidse  uvse  Varr.  viande  gatee, 
putida  caro  Cic  poissons  gates, 
pisces  fostidi  Plaut.  putridt  Sex 
putentes  Scrib.  noix  gatee,  nux 
vitiosa  Plaut.  vin  gat6,  mutatum 
vtnumHoR  *tre — (en  pari,  du  vin), 
mucere,  n.  Cato  ;  non  gate,  incor- 
ruplus  Liv.  since rus  Hoa.  ||  au  fig. 
perverti,  corruptus  Cic.  ptis  par 
notre  ta\b\esse,indulgentia  nostra 
depravatus  Cic.  ||  traits  avec  trop 
d'indulgenre,  delicate  habitus(k.)\ 
Tenfant  gate  des  dieux,  quern  dii 
diliqunt  Ter.  f|  snli.  Voy.  soli. 
gateau,  m.  sorte  de  patisserie, 

Elacenta,se,  f.  Hor.  libum,  i,  n. 
iv.  crustuium,  n.  Varr.  crustula, 
se,  f.  Hier  opus  pistorium,  n 
Apic  les  gateaux,  operis  pistorii 
genera  Pun.  ||  —  de  are,  favi, 
m.  pi.  Col.  cerse,  f.  pi.  Col. 

gater,  a.  d^l^riorer,  endomma- 
ger,  vi7tare,  o,  avi  Ov.  cor- 
r umpire,  o,  is,  upi,  upturn  Cjbs. 
nocere  (dat.)  Lie  la  pluie  gatera 
les  moissons.  faciei  ptuvia  segetes 
malas  Sen.  gater  les  chemins.(Voy. 
gdU);  au  fig.  gftter  une  aflaire,  rem 
deteriorem  facere  Cic.  ||  corronv 
pre,  vitiare  Col.  corrumpere  Vhw. 
tnficire  Pun.  gater  lout  le  troo- 
peau,  adspergere  virus  peeori 
Virg.  ;  au  fig.  depravare  Cic.  cor- 
rumpire  Cic.  inquinare  Cm:,  de- 
teriorem facere  Sen.  tronsvertum 
aliquem  agere  Sall.  gater  les 
moBurs  de  qqn,  —  qqn,  ad  nequi- 
tiamadducere  Ter.  pejorem  de- 
tor  quere  Sen.  —  le  naturel  de  qqn. 
commutare  naturam  Curt,  ttre 
gate  par  les  vices  des  grands,  vitiis 
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priacijpum  infici  Cic.  gater  un 
tienfut,  corrumpere  beneficium 
uv.  —  un  discoors,  de  forma  re 
orationem  (Joint,  mais  cela  ne 
gate  rien,  quid  noeet  ?  Cic .  ||  elever 
tropdelicatement;  etre  trop  indul- 
Kentpotirqqn,  nimium  indulgere 
Jdath  n.  Tbr.  in  delicti*  habere 
face.)  Sen.  delicatius  tractare 
Sa.  tmollir  les  en  fan  Is  en  leg 

Ct,  mfantiam  deliciis  solvere 
.  deteriores  libevos  facere 
So.  il  (Dieu)  nous  aime  jusqu  'a 
nous  gater,  t«ott«  in  delicias  ama- 
nur  Sex.  je  tai  gatee,  nimium 
tafai  delxcaiam  Plaut.  si  je  ne 
taraisgate,  je  pourrais...,  nisi  te 
male  mstttuissem .  poteram... 
I  salir.  Voy.  salir. 
segAteb,  r.  se  deteriorer,  cor 
rumpi,  or,  en>,  uptus  sum  Cic. 
niwri.  p.  Col  putrescere,  n.  Col. 
?ej4ler  (en  pan.  des  fruits),  com- 
swUtrese\ abb.  pour  que  les  fruits 
nese  g£tent  pas,  ne  tweta  fiant 
pma  Col.  fruit  qui  se  gate  plus 
rite,  pomum  fugacius  Plaut.  les 
<tents  se  gat  en  t  .  denies  compu- 
Irescunt  C-Acr.  les  oeufs  — ,  ova 
emsenescuni  Vabb.  I'eau  se  gate, 
capiunt  vitium  agux  Ov.  les  vins 
*e  gatent,  vina  acescunt,  mutan- 
tw,  peccant,  mucescunt  ou  ca- 
non trahunt  Pun.  (vin)  qui  com- 
mence a  se  gater,  inclinans  in  vi- 
liwn  Pun.  bois  moins  sujeta— , 
inwrruptius  lignum  Plin.  ||  au 
fig.  corrumpi,  p.  Cic.  depravari 
Oc.  se  gater  par  le  contact  des 
grands,  vitii*  principum  infici, 
p.  Cic  Voy.  corrompre  {se). 

gtteriet,  f.  pi.  indulgence  ex- 
cessive, delicias.  f.  pi.  Quint. 

Gatinais,  ahcienne  prov.  de 
France,  pagus  XSTastinensis.  m. 

gattilier,  to.  arbre  au  poivre, 
*i(ez,  ici>,  m.  Pun. 

gioche,  adj.  p  ace  (dans  Thorn- 
me)dn  cote  du  cceur;  place  du  cote 
gauche  de  1  horn  me  (en  pari,  des 
th.),  sinister  x  tra,  trumOc.  Ixvtt* 
Cic  sinistenor,  us  (en  pari,  de 
den)  Cels.  la  main  tranche,  sini- 
stra manus  Nep.  sinistra,  se,  f .  C.«s  . 
Isma,  I  Vibg.  le  cftte  — ,  et  subst. 
f.  la  gaucbe,  sinistra  pars  C.es.  et 
abeolt.  sinistra,  f.  C.«s.  /a?va,  f. 
Cjc.  tetwi,  orum,  n.  pi.  Pun.  Taile 
— (d'one  annee).  comu  sinistrum 
Ccit.  sinisterius  Cic.  sinistra^  n. 
pi.  Lit.  a  —  (sans  mouv.),  a  sini- 
stra Cic.  sinistra  Cic.  teud  parte 
Lnr.  aintafra  on  sinisteriori  parte 
fcwen.  a  droite  et  a  — ,  dextra  Ix- 
mque  Vibc.  (Voy.  droit)  •  vers  ou 
snr  la  gauche,  a  —  (avec  mouv.), 
tinutrorrus  Cjbs.  sinistrorsum 
C*s.  ad  Isevam  Plaut.  in  sini- 
strum Sen.  II  au  tig.  maladroit, 
^ans  grace,  Uevus  Hon.pravus  Cic. 
inexcrcitatus  Cic.  inscitus  Gell. 
*t*rms  Gell.  gestes  ranches,  ge- 
*tus  inepti  Cic.  ou  inaecori,  m.  pi. 
Lnr.  indoctx  manus,  f.  pi.  Quint. 
femme  qui  n'est  pas  — mulier 
nan  inscito  ministerio  Gell. 

gauchement,  adv.  avec  mala- 
dreste,  Ixve  Hob.  inscite  Cic.  nan 
setieGic.  imperite  Cic.  inepte  Cic. 
inconctnne  Apcu 


GAZ 

gaucher,  adj.  et  subst.  m.  qui 
se  sert  ordinairement  de  la  main 
gauche  au  lieu  de  la  droite,  scseva, 
se,  m.  Ulp. 

gaucherie,  f.  maladresse,  sex- 
vitas,  atis,  f.  Gell.  sinisteritasj  f. 
Plin.-j.  faire  une  gaucherie,  ag#re 
imperite  Cic. 

gauchir,  n.  dStourner  le  corps 
poureviter  un  coup,  declinari,  p. 
et  declinare,  n.  (A.);  en  rauchis- 
sant,  declinatione  corporis  Curt. 
||  au  fig.  ne  pas  agir  avec  fran- 
chise, t&rgiversari,  a.  Cic. 

gauchissement,  m.  action  de 
gauchir,  declinatio  corporis  Curt. 
et  absolt.  declinatio,  f.  tie. 

1  gaude,  f.  sorte  de  plante,  lu- 
tum,  t,  n.  Virg.  Plin.  de  gaude, 
lutcusPs.  -Virg. 

2.  gaude,  f.  bouillie  de  mais, 
polenta,  se,  f.  (A.). 

gaufre,  f.  rayon  de  miel,  favus, 
i,  m.  Pun. 

1.  gaule,  f.  grande  perche,  per- 
tica,  set  f.  Col.  ||  houssine  pour 
frapper  un  chevaL  Voy.  nous- 
sine. 

2.  Gaule,  grande  contree  de  TEu- 
rope  ancienne,  Gallia,  se,  f.  C«s. 
les  Gaules,  Oallise,  arum,  f.  pi. 
Pun.  II  les  Gaulois,  Galli,  orum, 
m.  pi.  CiES.  Gallicani,orum.  m. 
pi.  Varr.  11  de  la  Gaule,  Gaulois, 
Gallicus,  a,  um  Cic.  CiES.  Galli- 
canus,  a,  um  Cat.  en  gaulois 
(dans  la  langue  gauloisej,  Oallice 
Varr.  Gallico  sermone  Lampr. 

gauler,  a.  abattre  avec  une- 
gaule,  per  tied  decutere  Plin. 

Gaulois.  Voy.  Gaule,  2. 

se  gausser,  r.  Voy.  moquer  [se). 

gausserie,  f.  Voy.  moquerie. 

gausseur,  m.  Voy!  moqueur. 

Gave,  nom  donne  a  plusieurs 
rividres  en  France,  Gavus,  i,  m. 

gaz,  m.  fluide  aeriforme,  vapor, 
oris.  m.  Vitr.  spiritus  naluralis, 
m.  Vitr.  si  la  Iumiere  sfeteint(dans 
un  puits)  par  Teffet  dt*s  gaz2  si  eri 
pielur  lumen  vi  vaporis  Vitr. 

"  gaze,  f  sorte  d'etolTe  claire,  ti- 
nea nebula,  f.  Syr.  nubes,  is,  f. 
Quint,  metlre  une  robe  de  gaze, 
tnauere  ventum  textilem  Syr. 

gazelle,  f.  sorte  de  quadrupede, 
oryx,  ygis,  m.  Col. 

gazer,  a.  couvrir  de  raze,  velare 
Ouint.  gaz6,  velatus  tic.  |(  au  fig. 
deguiser,  velare  Tag.  gaze^,  lectus 
Cic.  d'nne  maniere  gazee,  tecte 
Cic.  mots  non  gazes,  nuda  verba 
Plin.-j. 

gazette,  f.  Voy.  journal. 

gazon,  m.  herbe  courte  et  me- 
nue,  gramen,  in\8}  n.  Cic.  herba, 
ae,  f.  Cic.  gramims  herba  Liv.  de 
gazon,  gramineus  Plin.  couvert 
de  — .  gramineus  Virg.  gramino- 
sm«Col.  herbidus  Liv.  ^azon,  piece 
ou  tapis  de  — .  csespes.  itis,  m.  Cic. 
pratum,  n.  Virg.  pratulum  Cic. 
gramineus  csespes  b\.gramineum 
pratum  Ov.  s'asseoir  sur  un  lit  de 
— ,  considere  herba  ou  toro  her- 
bse  Virg.  lever  des  gazons(des  mot- 
tes  de  gazon),  exspitem  circum- 
cidgre  ixs.  porter  des  — ,  revelir 
de — .  csespites  aggerere  ou  conge- 
r$re  Tag. 
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gazonner,  a.  revelir  de  gazens. 
Voy.  gazon. 

gaiouillement,  m.  petit  bruit 
d'un  oiseau  qui  chante;  garrulitas, 
atis,  f.  Plin.  minur%tioi  f.  Fest. 
garritus,  us,  m.  Sid.  garrulus  can- 
tus  {luscinix)  Plin.  ||  —  (d'un  ruis 
seau),  susurrus,  i,  m,  Virg.  mur- 
mur, n.  Virg. 

gazouiller,  n.  faire  un  petit 
bruit  en  chantant  (en  pari,  des  oi- 
seaux),  frilinnire^  n.  Varr.  stre- 
mtare,  n.  Virg.  pipilare,  n.  Cat. 
Inscr.  garrire?  n.  Apul.  obloqui, 
d.  Ov.  minurxre,  n.  Spart.  balbu- 
tire  (en  pari,  du  merle),  n.  Plin. 
qui  gazouitle,  garrulus  Virg.  ||  — 
(en pari,  des  ruisseaux),  susurrare, 
n.,  ou  strepitare  Ps.-Virg.  sonare 
Ov.  qui  gazouille,  garrulus  Ov. 
loquax  IIor. 

gazouillis.  Voy.  gazouillement. 

geai,  ra. sorte  a  oiseau,  graculus 
ou  gracculus,  i.  m.  Ph^eo.  Plin. 

geants,  m.  pi.  enfants  mons- 
trueux  de  la  Terre,  qui  iirent  la 
guerre  aux  dieux,Gigantesf  um,  m. 
pi.  Virg.  ||au  sing,  celui  qui  est 
aune stature  extraordinaire,  gigas, 
antis  m.  Hier.  de  geant,  gigan- 
teus  Hier.  ||  au  fig.  a  pas  de  geant, 
longis  passibus  \  irg.  marcher  a  la 
gloire  a  jmis  de  — ,  ad  gloriam  cur- 
simpergere  (A.^d'apres  Ciceron). 

gecko,  m.  nom  d'un  reptile 
saurien,  stellio  <>u  stclio,  onis,  m. 
Virg.  Pun. 

Gefle,  ville  de  Suede,  Gevalia9 
x,  f. 

gehenne,  f.  Penfer,  gehenna, 
x,  f.  Tert. 

geindre,  n.  Voy.  gimir. 

gele,  te,  part,  et  adj.  condense 
par  le  froid,  gelalus,  a,  um  Varr. 
Plin.  congelatus  Varr.  glacialus 
Plin.  conglacialus  Plin.  concre- 
tus  Liv.  rigens,  lis  Pun.  rigidus 
Virg.  gelu  rigens  Lrv.  concrelus 
glacie  Virg.  ou  gelu  Flor.  duratus 
frigore  Ov.  glacie  Sen.  eau  gelee, 
aqua  conereta  Liv.  du  coacta  Sex. 
durata  unda  Tin.  adstrictx  aqux 
Ov.  6tre  gel6  (en  pari,  d'un  fleuve), 
consistere  gelu  Hor.  frigore  Ov. 
etre  gelee  (en  pari,  de  Peau,  de  la 
terre),  rigrere  Tib.  frigore  rigere 
Cms.  nive  et  pruina  obriguit 
(parf.)  Cic.  ||  enaommagdou  brine 
par  le  froid,  perustus  Liv.  ustus 
Ov.  lorridus  gelu  Liv.  vi  f rigor  is 
ambustus  Tac,  J|  qui  a  tres  froid, 
algens  Ov.  gelu  rigens  ou  torpens 
Liv.  membres  geles  (transis),  pe- 
lidi  artus  Ov.  etre  ge)e,  algwe  tic. 
frigore  infestari  Cels.  ou  mori 
Hor.  ils  etaient  tellement  ^eles 
que...,  vis  frigoris  ila  adstnnge- 
bat  corpora  ut...  Curt. 

gelee,  f.  grand  froid  qui  glace 
les  liquides,  gelus,  us,  m.  Plin. 
gelum,  i,  n.  Varr.  gelu,  n.  indecl. 
(ordint  a  I'abl.  sing.)  Virg.  Liv.  ge- 
latio,  f.  Plin.  ^ongelatio,  f.  Col. 
gelee  blanche,  pruina,  f.  Cic.  ge- 
Ticidium^  n.  Col.  par  reflet  de  la 
— ,  gelando  Plin.  avant  les  gel^es, 
antequam  gelet  Plin.  J  —  (do 
-  vianne),  ganmatium} n, Th  -Prisc. 
||  — (de  fruits),  liquamen,  inis,  n. 
toL. 
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geler,  a.  durcir  par  le  froid,  ge- 
lare  Col,  congclare  Plin.  glaciare 
Pun.  ge%u  constringere  Sen.-tr. 
ou  adstringere  Cdrt.  geler  les  ri- 
vieres, cursus  frenare  aquarum 
(poet.)  Virg.  jlumina  claudere 
ijelu  Sen.  —  I'eau,  adstringere 
inidas  Luc.  ||  endommager  ou  bru- 
!er  par  le  froid,  urere  Virg.  Pun. 
ttdurere  Vibg.  deurere  Liv.  0  cau- 
ser un  tres  grand  froid,  frigore  in- 
festars  Cels.  le  froid  nous  gele, 
(iclidum  frigus  permanat  ad  ossa 
(poet.) Lucr.  || geler,  n.,  et  se  geler, 
r.  gelari,  p.  Col.  congelari  Col. 
glaciari  Plin.  gelarex  n.  Plin.  con- 
gclare Ov.  conglactare  Cic  ge- 
lasccre  Pun.  congelasce're  Gell. 
durescere  frigoribus  Cic.  ^igere 
frigore  Cic.  el  absolt.,  rigere  Tib. 
concrescere  frigore  ou  glacie  Ov. 
iiive  Cic.  et  absolt.  concrescere  Ov. 
le  vin  gele  moins  vite,  minus  cito 
vinum  coalescit  Gell.  I'huile  — , 
se  — ,  oleum  congelatur  Col.  faire 
geler  les  eaux,  adstringere  undas 
Luc.  durare  fontes  Cell.  ||  etre 
brul£  par  le  froid,  tin,  p.  Cic.  aduri 
Plin.  la  vigne  gele,  frigus  viles 
adurit  Plin.  Voy.  geU  ||  geler,  d. 
avoir  grand  froid,  alglre,  n.  Cic.|| 
n.  unip.  faire  de  la  gelee :  s'il  gele^ 
si  gelaverit  Pun.  s'il  —  blanc,  si 
gelicidia  sint  Col. 

gelinotte,  f.  sorte  de  poule,  at- 
tagen,  enis}  m.  Plin.  attagena,  se, 
f.  Mart. 

Gembloux,  ville  de  Belgique, 
Gemblacum,  i,  n.  ||  de  — ,  Gem- 
blacensis,  e. 

Gemeaux.  m.  pi.  Tun  des  douze 
signes  du  zodiaque,(/e  mi  ni,  orum, 
in.  pi.  Varr. 

gemir,  n.  exprimer  sa  douleur 
d'une  voix  plaintive,  gemere,  o,  is, 
ni.  Hum,  n.  Cic.  ingemere  Cic. 
Liv.  ingemiscere  Cic.  lamentari, 
d.  Cic.  ejularey  n.  Cic.  gemitum 
ou  gemitus  dare,  lollere  ou  ciere 
Virg.  edere  Ov.  fac&re  Sen.  edere 
ploratus  Cic.  ou  comploratiotiem 
Just,  toute  la  ville  gemit;  fo/a 
ur6e  /i/  gemitus  Cic.  gemir  sur 
ou  de,  —  de  ce  que,  gemere  (rem) 
Virg.  (inf.)  Hor.  ingemere  (rem) 
Virg.  (ret)  Liv.  (inf.)  Mart,  ingemi- 
scere (rei)  Plin.-j.  {in  re)  Cic.  (inf.) 
Cic.do/ere(rem)Cic.(<iere)  Cic.(ex 
re)  Cms.  (quod)  Cm.  (quia,  ou  inf.) 
Cic.  indolui  (dat.)  Ov.  (inf.)  Cic. 
lamenlari  (rem)  Che.  (inf.)  Hor. 
queri  (de  re),  d.  Cic.  (rem)  Virg. 
dcflere  (rem)  Cic.  deplorare  (rem) 
Sen.-tr.  plorare  (avec  1'inf.J  Hor. 
il  gemit  sur  nos  maux,  sur  renle- 
vement  de  sa  fille,  adgemit  nos- 
Iris  malis  Ov.  natam  delamenta- 
tnr  ademptam  Ov.  (Voy.  de" plo- 
ver) ;  faire  gemir,  gemitus  expri- 
nUtre  Sen.  g6tnir(en  pari,  d'un  oi- 
scau),  gemere  Virg.  queri  Virg. 
|| au  fig.  gemir  (en  pari,  d'une  roue, 
d'une  barque  trop  chargee),  geme- 
re Virg.  la  terre  gemit,  ingemuit 
solum  Ov.  dat  gemitum  tellus 
Virg.  il  (I'arbre  abattu)  — ,  conge- 
muit  Virg. 

gemissant,  ante,  adj.  qui  gemit, 
anerulus,  a,  ttmOv.  queribundus 
Cic.  ||  au  flg.  gemens,  tis  Virg. 


gemissement,  m.  lamentation, 
gemitus,  us,  m.  Col.  Virg.  lamen- 
tatio,  f.  Cic.  lament  a  x  n.  pi.  Cic. 
Virg.  ejulatio,  f.  Cic.  ejutatus,  us, 
m.  Cic.  quest  us.  us,  m.  Cic.  p/o- 
ralus  Cic.  ululatus  Cms.  queri- 
monia,  f.  Ov.  profonds  gemisse- 
menls,  gemitus  alto  de  conic  pe- 
tit i  Ov.  pousser  des  — ,  de  pro- 
fonds — ,  qemitus  tolUre  Ou  aare 
Virg.  gemitus  graviter  imo  de  pec- 
tore  aucZrc  Virg.  pousser  de  longs 
—  (en  pari,  d'un  oiseau),  longas 
in  questum  ducere  voces  Virg. 
(Voy.  0e*mtr);  arracher  des  ge" mis- 
semen  ts,  gemitus  exprimere  Sen. 
la  douleur  lui  arracbe  des  — ,  ge- 
mitus dolor  edere  cogit  Ov.  ||  au 
flg.  bruit,  murmure,  gemitus  Virg. 
murmur  Virg.  Voy.  gimir. 

gemmation,  f.  developpement 
des  bourgeons,  gemmatio,  f.  Plin. 

1 .  gemme,  i.  bourgeon,  gemma, 
se,  f.  virg. 

2.  gemme,  adj.  (sel)  qu'on  tire 
des  mines,  sal  montanus  Col. 

gemonies,  f.  pi.  lieu  destine 
chez  les  Romains  au  supplice  des 
criminels,  gemonite,  f.  pi.  Tac. 

genant,  ante,  adi.  incommode, 
molestus,  a,  um  die.  incommo- 
dus  Cic.  gravis,  e  Cic.  personnage 
fort  gdnant  pour  un  novateur,  mi- 
nime  opportunus  vir  novanti  res 
Liv.  reception  genante,  hospitium 
odiosum  Cic.  Voy.  embarrassant. 

gencive,  f.  chair  qui  est  autour 
des  dents,  gingiva,  «,  f.  Cat.  el 
ordint.  gingivse,  pi.  Cels.  Pun. 

gendarme,  m.  soldat  charge  de 
mainlenir  la  surety,  eques  ret  pu- 
blics custos  (Gs.). 

se  gendarmer,  r.  s'emporter 
mal  a  propos,  stomachari  (absolt. 
ou  avec  l  ace.),  d.  Cic.  qui  se  gen- 
darme contre  les  remonlrances, 
monitoribus  asper  Hor. 

gendre,  m.  celui  qui  a  Spouse 
la  title  (par  rapport  au  pere  el  a  la 
mere),  gener,  eri,  m.  tie. 

gene, f.  Voy. question,  torture; 
au  flg.  donner  fa  gene  a  (Tesprit), 
mettre  a  la  — ,  torquere  Hor.  Pun. 
||  ce  qui  met  a  I'etroit :  la  vigne  ne 
doit  pas  eprouver  de  gene,  wilt* 
non  debet  artari  Pun.  ce  Soulier 
me  met  a  la  — ,  calceus  urit  Hor. 
il  y  avail  de  la  —  dans  sa  respira- 
tion. Voy.  gin6  ||  embarras  que  T-on 
cause  a  qqn,  qu'une  chose  nous 
cause,  onus,  ens,  n.  Cic.  molestia, 
sb,  f.  Cic.  II  hesitation  ou  difficulty 
qu'on  eprouve  a  agir,  difficultas, 
f.  Cic.  sans  gene,  solute  Cic.  ex- 
pedite Cic.  ex  facili  Sen.  il  pourra 
remplir  sans  —  ce  double  role, 
personam  feret  non  inconcinnus 
utramquc  Hor.  ||  contrainte  en 
presence  de  qqn,  pudor,  m.  Ter. 
verectindta,  (.  Cic.  sans  gene,  It- 
bere  Cic.  un  peu  trop  sans  — ,  sub- 
rustice  Cic  familiarius  quam 
par  •  est  Cic.  ||  penurie  d'argent, 
angustise,  f.pl.  Cic.  inopia  reipe- 
cuniariss  Cic.  difficultas  num- 
maria,  pecuniaria  ou  domestica 
Cic.  angustia  rei  familiaris  Cic. 
(Voy.  pauvreti] ;  6tat  dc  g£ne,  af- 
flictse  fortunss  Liv.  vu  leur  6tat  ae 
— ;  pro  angustia  rerum  Tag.  fitre 


dans  la  — ,  dans  une  grande — f 
esse  in  angustiis  Cms.  in  re  fa- 
miliari  valde  laborare  Cic.  in  re 
domestica  valde  perturbatum 
esse  Cic. 

aen6,  ie,  part,  et  adj.  qui  est  a 
1'elroit,  resserre,  coercxtus,  a,  um 
Col.  respiration  genee,  cum  quo- 
dam  impediment  tract  us  spiri- 
tus  Col.  la  respiration  etait  — f  spi- 
rt lus  arte  meabat  Curt.  H  em- 
barrass^, em  p&che. impeditus  Cms. 
(Voy.  embarrassi);  g*n6  par  le 
temps,  artatus  angustiis  tempo- 
rum  Yell.  —  par  ces  inimities,  in- 
terpellantibus his  inimicitiis  Cic. 
avoir  la  langue  genee,  esse  lingua 
impromptum  Liv.  ||  contraint,  mat 
a  l  aise,  inexpeditus  Arn.  style 

f^ne^,  contorta  oratio  Quint.  Q  qni 
prouve  un  besoin  d'argent :  tres 
gene  dans  ses  affaires,  in  sua  re 
egentissimus  Cic.  dans  une  position 
Ires  genee,  in  perditis  rebus  Cic. 
tribut  qu'il  dut  payer  lorsqu'il  6tait 
tres  g^ne,  tributum  imquo  sue* 
tempore  impcratum  Liv.  Voy. 
pauvre. 

penlalogie,  f.  d^nombrement  ou 
suite  des  ancelres,  stirps,  pis,  f. 
Cic.  genus,  eris,  n.  Cic.  genera- 
tio,  f.  Hkr.  genealogia,  f.  Hier. 
de  fausses  genealogies,  genera 
falsa  Cic.  detailler  de  memoire  sa 
genealo^ie,  proferre  memoriter 
progeniemsuorumTwn.  s'attnboer 
une  fausse  — ,  ementiri  stirpem 
Liv.  genus  suum  Cic.  menliri 
originem  stirpis  Vell.  une  noble 
— ,  prosapia,  f.  Sall. 

gen^alogique,  adj.  de  la  g&nea- 
lo^ie:  arbregenealogique^remtna^ 
atts}  n.  Juv.  ramusculus,  m.  lsi». 

gen^aiogiste,  m  .celu  i  qui  dres** 
des  genealogies,  genealogus,  i,  m. 
Fort. 

giner,  a.  serrer,  empecher  les 
mouvements  du  corps;  empecher, 
impedire  Liv.  incommodare  Ulf. 
impedimento  esse  Vitr.  6tre  g^ne 
par  une  ligature,  urgeri  vinculo 
Col.  gSner  la  vigne  en  raltachanl, 
vitem  artare  Plin.  —  les  manoeu- 
vres (sur  mer),  nautica  ministeria 
impedire  Liv.  —  la  circulation r 
obstare  publico  usui  Ulp.  tu  ren- 
verses  tout  ce  qui  le  gene,  tu  put- 
sas  omne  quod  obstat  Hoa.  se 
gSner  les  uns  les  autre*,  denser^ 
p.  Virg.  ||  au  fig.  embarrasser, 
tenir  en  contrainte,  impedire  Cic 
gdner  qqn  par  sa  surveillance^ 
arte  ou  contente  habere  aliquem 
Plaut.  arte  cohibire  Plaut.  vCHxe 
gene  ni  par  le  temps...,  nullis  ne 
oue  temporis  includi  angustiis..  ~ 
Liv.  dont  la  misere  g6ne  le  meriter 
quorum  virtutibus  obstat  re» 
angusta  domi  Juv.  Voy.  embar- 
rasser  ||  incommoder,  contrarier, 
offendtre  Cic.  incommodare  Cic. 
angire  Hoa.  molestum  esse  Cic.  si 
cela  ne  le  ^6ne  pas,  nisi  molestum 
est  Cic.  si  tib%  erit  commodutn 
Cic.  je  ne  voudrais  pour  taut  pas  te 
gdner.  sed  tamen  quod  commodt* 
tuo  fiat  Cic.  ||  dire  a  charge  a. 
gravem  esse  (alicui)  Cic.  oneri 
esse  Sall.  sans  g^ner  ses  allies, 
sine  ulld  molestxa  sociorum  Cic 
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nMuire  a  une  eertuine  penurie 
d  argent,  rationes  (alicujus)  ag- 
grsnarc  Swi- 
ss etas,  r.  oecuper  le  moins 
despite  possible,  «e  in  arlumco- 
(jftt  (A.)  ||  au  fig.  se  faire  obstacle 
*  sw-meme,  de  pear  quelle  (son 
infaur  pour  Kelude)  ne  SB  gene 
elle-meme,  ne  $e  ipsa  impediat 
Set.  g  simposer  de  la  con  train  te, 
ajntinere  seCic  contineri,  p.  Ter. 
sans  se  gfcner,  liberius  Cic.  bo  is 
j*Bste  —  ,90am  W6ef  lambeotio 
huso,  ta  aevraia  le  —  un  peu  plus 
tveemoi,  familiarius  mecum  aqis 
quam  par  est  Cic.  s'imposer  des 
privations,  se  artare  Ulp.  parce 
rrtre  Lock,  en  se  genant,  guam 
jxirrimm*  Col. 

1.  general,  ale,  adj.  qui  com- 
pitaaou  concerne  tous  les  indi- 
vkfas,qui  embrasse  tout,  univer- 
m, a,  um  Cic  communis,  e  Cic. 
Artiroiw,  e  Cic.  universa/ts;  e 
grciT.  puwicus  Sen.  conversation 
Morale,  communis  sermo  Suet. 
hauille— ,  untoersa  dimicatio  ou 
/w^io  Lnr.  untt?ersa?  ret  dimica- 
tio Lnr.  publica  pugna  Vbc.  et 
Tan  evitajt  un  engagement  gene- 
ral, ne^ve  universo  periculo  sum- 
ws  rerum  commxttebatur  Liv. 
ia«saere  — ,  promise  ua  omnium 
wits  Lit.  un  desordre  —  se  mit 
(bos  lamee,  fo/iu*  exercitus  per- 
lurixxtio  facta  est  Cms.  repandre 
ua  effroi  — tunc  I  a  pavore  mi- 
sfire Cota.  embrasement  —  (dans 
b  ville),  universum  tot  i us  urbis 
inrmdium  Cic.  maladies  des  trou- 
peaox  devenues  generates,  vulgati 
wpetua  morbi  Liv.  si  la  maladie 
destroupeaux  est  generate,  si  gre- 
gatim  pecora  laborant  Col.  un 
droit  general,  jus  quod  pertineat 
ad  omnes  Cic.  aveuglcment  —  (de 
<wn),  mentis  ad  omnia  caecitas 
uc.  errear  generate  (de  lous),  pu- 
hUeus  error  Col.  Fhistoire  — ,  per- 
petua  rerum  gestarum  his  to  Ha 
Ck.  perpetux  historic,  pi.  Cic. 
eeta  offre  un  a  vantage  ou  un  profit 
Eft&ai  hoc  in  summam  proficit 
Qtm.  I  mterel  — ,  communis  uti- 
Utat  Nbp.  summa  rei  publics:  Cic. 
poor  l'utilit*  genera  le.  ret  publics 
causa  Ulp.  tn  agis  dans  I'interel 
funeral,  facts  ad  rem  publicum 
Cic  ce  qui  importe  au  bien  — ,  quod 
in  commune  conduct t  Tac.  deli- 
verer oo  prendre  un  parti  dans  Tin- 
Wrtt— ,  prendre  des  mesures  d'in- 
tertt  — ,  consulere  in  medium 
Vac.  Lr?.  in  commune  Ter.  in 
umm  Tac.  consul  tare  in  medium 
Sall.  in  commune  Pun.-j.  objet 
de  la  risee  generate,  risus  populi 
ou  hominum  Cic.  ou  omnibus 
Oy.  en  devancant  TaUente  — ,  om- 
nium spe  ceierxus  Cic.  opinion  ou 
croyaoee  — ,  opinio  communis, 
vulgaris  ou  publica  Cic.  omnium 
<w  omnium  mortalium  Cic.  I'opi- 
nioa  —  m'associe...,  vulgo  opinio 
wmnum  socinmme  aasenbit... 
'x.  cost  le  sentiment  ou  lavis  ge- 
neral..., omnes  mortales  una 
mcnte  consentiunt  (inf.)  Cic.  du 
conseotement  — .  (Voy.  consente- 
**nt)  ',  bruit  general  (la  rumeur 
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publique),  fama  pervaaata  Cic. 
fama  quss  plerosque  obttnet  Sall. 
sermo  qui  fere  omnibus  erat  in 
ore  Cic.  e'est  le  cri  — ,  hssc  una 
vox  omnium  est  Cic.  usage  — ,  re- 
ceptus  mos  Tag.  vulgaris  consue- 
tude Cic.  mot  d'un  usage  — ,  ver- 
bum  usitatum  et  tritum  Cic.  ha- 
bitude generate  (de  qqn),  perpe- 
tua  consuetudo  Cic.  loi  — ,  lex 
universa  Cic.  ou  scriptade genere 
omni  Cic.  preceptes  generaux,  prse- 
cepta  universalia  ou  perpetualia 
Quint,  ce  sont  la  des  preceptes  — 
(que  je  donne),  hssc  generatim  prse- 
ctpimus  Col.  ce  precepte  est  plus 
general,  hoc  prseceptum  latins 
patet  Cic.  regie  generate,  prsescri- 
ptum  in  perpetuum  Cic.  idee  — , 
communis  notio  Cic.  les  idees  ge- 
nerates, rerum  notitise  ou  notio- 
nes  Cic.  l'idee  generate  d'un  homme 
de  bien,  species,  forma  et  notio 
viri  boni  Cic.  je  vous  en  donnerai 
une  idee  — ,  communiter  omnia 
complectar  Liv.  donner  une  defi- 
nition — ,  generaliter  definire  Cic. 
question  — ,  perpetui  et  universi 
generis  qusestio  Cic.  ||  en  general, 
genere  toto  Cic.  in  universum  Liv. 
m  totum  Col.  in  commune  Sen. 
in  summum  Quint,  universe  Cic. 
generaliter  Cic.  generatim  Cic. 
communiter  Cic.  summatim  Cic. 
omnino  Cic.  en  general,  a  voir  les 
choses  en  in  universum 

sestimanti...  Tac.  dire  ou  parler 
en—,  dicdre  de  genere  toto  Cic.  in 
universum  Col.  summatim  Cic. 
ou  in  plenum  Plin.  disser&re  de 
universo  genere  (belli)  Lrv.ie  parle 
des  gouvernoments  en  — ,  ae  omni 
republicd  disputo  Cic.  attaquer 
les  passions  en  — ,  ad  universum 
perturbationem  adhibere  oratio- 
nem  Cic.  il  s'adressa  a  tous  en  — , 
in  commune  hssc  disseruit*  Tac. 
||  ordinairement,  vulgo  Cic.  ple- 
rumque  Cic.  fere  Cic. 

2.  general,  subst.  m.  celui  qui 
commando  une  armee,  dux,  ucis, 
m.  CiES.  Cic.  imperator,  oris,  m. 
Cic.  due  tor,  m.  Cic.  prsetor,  m. 
Cic.  prsefectus,  i,  m.  Nep.  de  gene- 
ral, tmperatorius  Cic.  prmtorius 
Cic.  —  en  chef,  magister  mililise 
Liv.  penes  quern  summa  imperii 
est  Liv.  —  de  la  cavalerie,  equi- 
tum  magister  Liv.  ou  prsefectus 
Hnvr.  habile  ou  grand  — ,  dux  bo- 
nus Sall.  magnus  Liv.  summus 
Juv.  militias  peritus  Sall.  rei  mi- 
litaris  prudens  ou  peritus  Cic. 
6eMo  peritissimus  [dux)  Vell. 

?necipuu«  scientia  rei  militaris 
ac.  6e//i  prxstantissimus  Cic.  le 
premier  —  de  son  siecle,  maximus 
ea  lempestate  imperator  Liv.  le 
talent  de  — ,  bellica  doctrina  Cic. 
6tre  — ,  prstesse  Cic.  ducire  exer- 
citum  Cis.  cum  imperio  esse  Cic. 
nommer  qqn  — ,  prmficere  ali- 
quem  exercitui  Cic.  il  est  nomme 
— en  chef,  ad  hunc  summa  totius 
belli  defertur  Cjes. 

?feneralat,  m.  dignite  de  g6ne- 
,  imperiuml  ii,  n.  Ces.  prse- 
torium  impenum  Cic.  summa 
imperii  Liv.  il  fut  investi  du  ge- 
neralat,  dux  est  declaratus  Liv. 
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generalement,  adv.  d  une  ma- 
niere  generate,  generaliter  Cic 
generatim  Cic.  universe  Cic.  Voy. 
ge'ne'ral  {en)  ||  d'une  maniere  qui 
comprend  tous  les  individus,  vulgo 
Cic.  (choses)  quondesapprouve  ge- 
neralement. quse  non  probantur 
in  vulgus  Cic.  on  crovait — err 
debant  plerique,  (inf.)  Ter.  cet  avis 
fut  goute  — ,  hxc  consilia  apud 
omnes  valuerunt  Liv.  e'est  une 
chose  dont  Tutiliteest  —  reconnue, 
res  est  de  cujus  utilitate  omnes 
uno  ore  consentiunt  Cic.  on  dit  — 
que...,  hoc percrebrescit  (inf.)  Cic. 
on  rapporteassez — qu'il  mourut..., 
satis convenit  eumperiissc...  Liv. 
si  le  be  tail  est  —  malade,  si  gre- 
gatim  pecora  laborant  Col.  ||  or- 
dinairement, vulgo  Cic.  plerum 
que  Cic.  fere  Cic. 

generalise^  a.  rendre  general, 
dicire  de  universo  ou  de  genere 
universo  Cic.  generatim  amplecti 
omnia  Cic.  revocaread  genus  on 
ad  naturam  universam  Cic.  ge- 
neraliser  un  precepte,  des  pre- 
ceptes;  in  universum  prsscipere 
altqutd  Quint,  prsscepta  expo- 
nire  generatim  Cic.  —  une  defi- 
nition, generaliter  definire  Cic. 
pour  — ,  ut  semel  plura  com- 
plectar Quint. 

se  genera  user,  r.  devenir  com- 
mun  a  beaucoup,  increbresccre, 
n.  Cic. 

generalissime,  m.  celui  qui 
commande  en  chef,  militiss  magis- 
ter y  m.  Liv. 

generality ,  f.  qUalite  de  ce  qui 
est  genera),  universilas,  atis,  f. 
Cic.JPlin.  genus  universum,  to- 
tum, omne  ou  commune  Cic.  ge- 
neralitas,  f.  Serv.  universahtas 
Serv.  e'est  la  plus  grande  genera- 
lite,  hoc  est  genus  primum  Sen. 
dans  sa  plus  grande  — ,  ultimo 
genere  Cic.  dans  la  -  ,  in  univer- 
sum Quint,  generatim  Cic.  Voy. 

{l&ne'ral  (en)  l|  le  grand  nombre, 
a  gdneralite  des  hommes,  pleri- 
que Cic.  la —  des  penisses,  plerse- 
que  boves  Varr.  dans  la  —  des 
cas,  pferumoue  Cic.  ||  au  pi.  dis- 
cours  qui  nont  pas  un  lapport 
precis  au  sujet,  communes  rerum 
summse,  f.  pi.  Cic.  loci  communes 
m.  pi.  Cic. 

generateur,  trice,  adj.  qui  en- 
gendre,  genetivus  ou  genitivus 
Cato.  genitalis,  e  Col.  gene- 
rabilis  Plin.  organe  generateur 
(Voy.  generation);  puissance  gene- 
ratrice.  Voy.  giniratif. 

generatif,  tve,  adj.  qui  con- 
cerne la  generation,  genitalis,  e 
Col.  puissance,  faculte  ou  vertu 
generative,  generandi  facultas  ou 
vis  Col. 

generation,  f.  action  d'engen* 
drer,  procrealio,  f.  Cic.  generatio, 
f.  Ckls.  genitura,  f.  Pli\.  orpane 
de  la  generation,  genitale,  n  Cbls. 
genitalia,  n.  pi.  Col.  gen  tales 
partes  Lucr.  les  sources  d»  a  — x 
genitales  loci  Col.  et  absou.  loci 
Viro.  truie  propre  a  la  —  sus  ge- 
nitalis Col.  inhabile  ou  impropre 
a  la  — .  fetibus  inutilis  Col.  ||  les 
descendants  de  qqn,  progenies,  et, 
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f.  Cic.  posterL  m.  pi.  Cic.  ||  chaque 
descendance  de  pere  a  ills,  stirps, 
ptSy  f.  Liv.  elre  devolu  a  la  troi- 
sieme  generation,  ad  tertiam  stir- 
pern  descendere  Liv.  ||  reunion  de 
tous  les  hommes  qui  vivent  dans 
le  meme  lemps,  aetas,  f.  Cic.  suite 
de  generations,  series,  f.  Prop,  les 

—  futures,  posteri,  m.  pi.  Cic. 
posteri  tas.  f.  (Joint.  Voy.  posleriU 
||  reunion  des  hommes  par  rapport 
a  la  duree  moyenne  de  leur  vie  : 
voir  ou  qui  a  vu  trois  generations, 
tertiam  aelatem  homtnum  vivere 
Cic.  ter  xvo  functus  Hor.  ||  — (en 
pari,  des  animaux),  jeune  ou  nou- 
velle  generation  (d  abeilles),  pul- 
lities,f.  Col || production  (des  ch.), 
generatio  Plin. 

genereusement,  adv.  noble- 
ment,  generosius  (com p.)  Hor.  |j 
]fberalement,munt/lceCic.  libera- 
liter Cic.  large  Cic.  ||  courageuse- 
ment.  Voy.  courageusement. 

genereux,  euse,  adj.  qui  est  de 
bonne  race,  noble,  magnanime, 
generosus.  a,  um  Cic.  nobilis,  e 
tie.  liberalis  Cic.  magnanimusuc. 
parole  genereuse,  vox  non  de- 
generis  animi  Tac.  ||  courageux. 
Voy. couraoeux  Illiberal,  qui  don- 
ne,  munificus  Cic.  largus  Cic. 
liberalis ,  e  Cic.  benignus  Cic.  ge- 
nereux en  vers  qqn,  beneficus  in 
aliquem  Cic.  (donuer)  d'une  main 
genereuse,  large  Cic.  muniflce  Cic. 
liberaliter  Cic.  Voy.  libiral  ||  cle- 
ment (Voy.  clement) :  genereux  en- 
vers  un  ennemi  abaitu,  jacentem 
lenis  in  hostem  Hor.  ||  —  (en  pari, 
des  animaux),  le  plus  genereux  des 
animaux  (le  lion) ,  generosissimum 
omnium  an i mat  Plin.  coursier— , 
equus  nobilis  Tac  animosus  Ov. 
||  de  bonne  qualite;  sol  genereux, 
(Voy.  fertile);  vin  genereux,  vinum 
generosum  Plin.  plenius  Cels. 
generosi  saporis  Col. 

generique,  adj.  qui  appartient 
au  genre,  generalis,  e  Cic. 

generosite,  f.  grandeur  d'ame, 
magnanimitas,atis.  f.  Cic.  animi 
magnitudo  ou  excelsitas,  f.  Cic. 
II  clemenoe,  dementia,  f.  Sen.  le- 
nitas  Cic.  par  un  acte  de  genero- 
sity, re  clemen ti  liberalique  Liv. 
(sacrifler  son  ressentiment)  avec 
beaucoup  de  — ,  humanissime  Cic. 
I]  liberality,  munificentia,  f.  Ces. 
tiberalitas,  f,  Cic.  benignitas  Cic. 
Voy.  UberaliU. 

Genes,  v.  d'ltalie,  Genua,  se,  f. 
Liv.  ||  les  Gcnois,  Genuates  et  Ge- 
nuenses  m.  pi.  Inscr.  de  Genes, 
Genuas,  atis,  m.  f.  n.  etGenuen- 
sis,  e  Inscr.  golfe  de  Genes,  Ligu- 
sticus  sinus,  m.  Isid.  Liguslicum 
mare,  n.  Plin. 

Genese,  f.  le  premier  des  livres 
de  I'Ancien  Testament,  Genesis,  is 
ou  cos,  f.  Hibr. 

genet,  m.  sorte  de  plante :  gen£t 
(coramun)j  genista,  a?,  f.  Col.  Plin. 

—  (des  teinturiers),  genista  Plin. 

—  d'Espagne.  cytisus,  t,  m.  Col.  || 

—  gpincux.  \Q\.ajonc. 
gdnethliaque,  adj.  relatif  a  la 

naissance  (en  t.  d'aslrol.),  horo- 
scopicus,  a,  um  Fulg.  poeme  — , 
genethliacon,  t,  n.  Stat. 
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Geneve,  v.  de  Suisse,  Geneva, 
se}  f.  Ces.  ||  de  Geneve,  Geneven- 
sis,  e  Inscr.  lac  de  Geneve  ou  lac 
Leman,  en  Suisse,  Lemannus  lo- 
cus, m.  ou  Lemannus,  i,  m. 
Ces.  Luc.  locus  Lausonius  An- 
ton. 

Genevieve  (sainte).  patronne  de 
Paris,  Genovefo,  ae,  f. 

Genevre  (niont)  dans  les  Alpes 
Cottiennes,  Matrona,  at,  m.  A  mm. 

genevner,  m.  sorte  de  plante, 
juniperus,  i,  f.  Virg.  Pun. 

genie,  m.  divintte  inferieure  des 
pa  Yens,  genius,  ii,  m.  Varr.  Hor. 
daemon,  onis,  m.XpvL.daemonium, 
ii,  n.  Tert.  le  genie  d'un  lieu,  loci 
genius  Sim.  daemon  Cato  ;  au  fig. 
je  ne  sais  quel  mauvais  genie  a 
voulu  que  nous  ...  nescio  quo  mi- 
sero  funestoque  foto  impulsi  ... 
Cic.  —  tuteiaire,  lutelo  (gen.),  f. 
Hor.  praesidium,  n.  Liv.  |j  carac- 
tere.  xngenium,  iit  n.  Cic.  indoles, 
is,  f.  Cic.  nalura,  f.  Cic.  le  genie 
de  chaque  age,  cujusque  aetatis 
mores  Hor.  le  —  de  chaque  genre 
(de  litterature);  operum  cotores 
Hor.  (I  disposition  naturelle,  apti- 
tude, ingenium  Cic.  facultas,  f. 
Cic.  le  genie  oraloire  ou  de  lora- 
leur,  oratorium  ingenium  Cic. 
vis  et  facultas  oratoris  Tac.  un 
merveilleux  —  pour  Peloquence, 
admirabilis  natura  ad  dicen- 
dum  Cic.  le  —  de  la  guerre,  mili- 
tix  perHia  Sall.  avoir  le  —  des 
affaires,  res  ou  negotia  collide 
tractare  (A.) ;  le  —  du  mal,  ratio 
in  perversum  sollers  Sen.  avoir 
le  —  du  mal,  ingenium  ad  male- 
faciendum  cxercSre  Sall.  ||  fa- 
culte  de  creer;  d'inventer,  de  com- 
poser, ingenium  Cic.  Hor.  facul- 
tas ingenii  Cic.  avoir  du  genie, 
ingenio  valereCic.  grand  — ,  beau 
— ,  —  superieur,  ingenium  ma- 
gnum, excellens,  eximium  ou 
praestantissimum  Cic.  d'un  —  si 
elevS,  summo  ingenio  Cic.  il  em- 
ploya  tout  son  — a...,  omnemvim 
ingenii  consumpsit  ...  Cic.  —  in- 
spire, mens  divinior  Hor.  —  fe- 
cond  (de  rnrtiste),  ingenium  dives 
Ov.  fecunditas  ingenii  Plin.  — 
inventif,  sollers  animus  Liv.  ou 
ingenium  Ov.  fecundum  pectus 
Virg.  le  besoin  donne  du  — ,  mi- 
seris  venit  sollertia  rebus  Ov.  par 
le  —  et  la  valeur  de  Scipion,  Sct- 

foionis  consilio  atque  virtule  Cic. 
e  —  fait  tout  (dans  un  general), 
mens  ratioque  dominatur  Liv. 
—  eleve  qui  penetre  les  my  stores 
celestes,  subtimilas  omnium  co- 
pax  quae  caslo  continentur  Plin. 
||  celui  qui  a  du  genie,  ingenium 
Sen.  Suet,  un  grand  genie,  sum- 
mo ingenio  praeditus  Cic.  qui  in- 
genio eximio  est  Cic.  Platon,  ce  — 
superieur,  ille  princeps  ingenii, 
Plato  Cic.  de  grands  genies,  prae- 
clara  ingenia  Sall.  ce  sonl  de 
grands  — ,  mais  ils  sont  hommes, 
summi  sunt,  homines  tamen 
Quint. 

genie vre,  m.  sorte  d'arbuste, 
juniperus,  i,  f.  Virg.  Pun. 

genisse,  f.  jeune  vache  qui  n'a 
pas  produit,  bttcula,  ae,  f.  Cic.  Pun. 
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juvencaj  f.  Plin  taura,  f.  Col. 
juniXj  icis,  f.  Pbhs. 

genital,  ale,  adi.  relatif  &  la 
generation,  genitalis,  e  Pun. 

genitif,  m.  nom  d'un  cas  de  la 
declinaison  cbez  les  anciens,  gene- 
tivus  casus,  us,  m.  Suet,  et  absolt 
genetivus,  m.  Quint,  possessivus 
casus  Prisc.  patrius  casus  Gkll 

geniture,  T.  Voy.  progenUure, 

Sfenon,  m.  partie  du  corps  bu- 
main  qui  joint  la  cuisse  avec  la 
jambe  par  .levant,  genu,  n.  ind. 
Cic.  plier  ou  flech  r  le  genou,  met- 
tre  le  —  en  lerre,  se  mettre  a  ge- 
nouXj  fleetere  genu,  genua  ou 
pophles  Pun.  genua  submittere 
Plin.  inclinare  Ov.  genu  ponere 
Sen.  curvare  on  incurvare  Boa. 
flechir  le  genou  devant  qqn,  de- 
vant  les  dieux,  genu  ponere  ali- 
cui  Curt,  procumtere  ante  decs 
Ov.  nous  nous  meltons  a  genoux 
au  pied  de  tes  autels,  tuis  advol 
vimur  oris  Ov.  a  genoux,  un  ge- 
nou en  terre,  nixus  genu  ou  geni- 
bus  Liv.  flexus  genu  Tac  adsti 
tutus  in  genua  Plaut.  congenu- 
lotus  Sisen.,  genibus  submissis 
Pun.  inflexo  genu  Prop,  ay  ant 
le  —  droit  en  lerre,  qenu  deartero 
innixus  Liv.  il  combat  un  —  en 
terre,  de  genu  pugnat  Sen.  a  ge- 
noux sur  leseuil,  devant  les  lares, 
genu  in* limine  posito  Petr.  pro- 
stratus  ante  lares  Ov.  lomber  sur 
les  —  excipere  se  in  genua  Sen. 
poplitibus  Curt,  in  genua  excipi 
Liv.  subsidere  Sen.  lomber  ou  se 
jeler  a  —  devant  qqn,  tomber,  se 
jeter  ou  se  prosterner  aux  —  de 
qqn,  genibus  alicujus  acctJere 
ou  advolvi  Liv.  provolvi Tac.  pro- 
cumbere  Ov.  ou  advolvere  se  Liv. 
ad  genua  accidere  Ter.  procum- 
bire  Liv.  provolvi  Tac.  ou  proji- 
cere  se  Hirt.  qenua  advolvi  Sall 
pedibus  advolvi  Sen.  ad  pedes  ali- 
cujus accidtre,  se  a  6  jicSre,  se  pro- 
jicire  ou  se  prosternere  Cic.  se 
provolv&re  Lrv.  ou  provolvi  Cumr. 
ad  pedes  alicui  procumbere  (Lbs. 
se  provolvere  Liv.  prostemire  se 
alicui  Cic.  aux  —  de,  a  ses  — , 
genibus  [alicujus)  advolutus  Liv. 
provolutus  Tac.  ad pedes  abjectus 
Cic.  provolutus  Liv.  ad  pedes 
stratus  (alicui)  Cic.  pedibus  ad- 
volutus Hibr.  elre  aux  —  de  qqn, 
jacere  ad  pedes  Cic.  relever  un 
nomine  qui  est  a  nos  — ,  allevare 
supplicem  Tac;  au  fig.  fleeliir 
le  genou  devant  qqn,  etre  a  ge- 
noux devant  gqn,  aaorare Tac  ve- 
nerari,  d.  Curt,  fl  —  (des  ani- 
maux), genu  Plin.  les  elephants 
se  mettent  A  genoux,  A  —  devant  le 
roi,  elephanti  in  genua  procum- 
6un/CuRT.  regem  adorant  Pun. 

genouillere,  f.  ce  qui  garantit 
le  genou,  genualia,  n.  pi.  Ov. 

genovefain,  m.  chanoine  regu- 
lier  de  sainte  Genevieve,  canoni- 
cus  sanctse  Genovefm  (Chart.) 

genre,  m.  ce  qui  renferme  plu 
sieurs  especes  diff^rentes,  qenus, 
eris,  n.  Cic  le  genre  humain,  ge- 
nus humanum  ou  hominum  Cic. 
gens  humana  Hor.  fwma»itast  f. 
Sen.  par  — ,  generatim  Cic.  3  es- 
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peee.  sorte,  maniere,  genus  Cic. 
duet  i!  y  a  beau  coup  de  genres, 
muhigener,  eris  Lucr.  multige- 
nus,  a.  um  Pun.  multiformis 
It  ell.  oe  tout  genre,  omni  genus 
\'ms.  dece— ,  ejusmodi  Cic.  is/tus- 
irwdi  Cic  hujuscemodi  Cic.  quel- 
qoe  ch.  de  ee  genre,  aliquid  id 
»jenus  Cic.  de  meme  — ,  ejusdem 
wwdi  Cic.  Ie«  autres  c hoses  de  ce 
— ,du  meme — ,  id  genus  alia\Ann. 
rtlera  de  genere  hoc  Hon.  ceterx 
res  similes  Col.  excel  Ut  en  plus 
d  an  — ,  pluribus  rebus  excetlere 
uc  ea  tout  — ,  omnibus  in  rebus 
Cic  lea  pins  beaux  genies  dans 
tons  lea  genres,  emtnentissima 
rvjmque  yrofessionis  ingenia 
Vox.  genre  de  vie,  vitas  genus  on 
eundicw  Cic.  institutum.  n.  Cic. 
cmaii  ratio  Cic.  Cornif.  ss talis 
agenda  ratio  Cic.  —  de  morl,  via 
mortis  \ibg.ou  leti  Liv.  quel  a  ete 
*aa  —  de  moi  t,  <?ua{t  morte  sit 
nffeetus  Cic.  invenler  de  nouveaux 
genres  de  niort,  novas  morles  ex- 
cogitate S.-Sev.  tant  de  —  de 
crimes,  tarn  multse  scelerum  fa- 
des Vibg.  un  nouveau  genre  de 
eoobat,  nova  forma  pugnse  Curt. 

—  de  style,  a  eloquence,  oratio- 
nis  genus  ou  figura  Cic.  forma 
ditendi  Cic.  quelque  ch.  aans  le 

—  de  Sophocle?  aliquid  Sopho- 
fleum?  Cic.  le  —  epique,  epos, 
(l  Hon.  dans  le  —  tragque,  in 
arte  trogicd  Boa.  fi  petite  pein- 
ture:  tableaux  de  genre,  pic  turn 
ninor.  f.  Pun  B  en  t.  de  gramm. 
gtnus  Qcixt. 

fans,  pi.  m.  f.  nations : droit des 
gens.  Voy.  pen*  R  hommes,  person- 
als, homines,  um,  m.  pi.  Cic.  ces 
{trea*-la,  t/fi  homines  Cic.  il  y  a  des 

—  qui...,  sunt  qui  (ind.  ou  subj.) 
Cic  sunt  quidam  qui...  Cic.  bien 
des  — ,  nonibre  de  — ,  multi  Cic. 
ptere*  Ces.  permulti  Cic.  6ene 
mufti  Poll,  ad  Cic.  multi  homi- 
num  Pun.  com  bien  de  — !  quam- 
nrnlti!  Cic  tu  as  cm  que  j'etais  de 
ces  —  qui...,  me  in  illo  credidisti 
erne hominum  numero qui... Tkr. 
laseconde  classe  se  compose  de  — 
qui...,  alterum  genus  est  eorum 
<}ui...  Cic.  od  sont  ces  —  qui...? 
ubi  $unt  isti  qui...  Cic.  abandon- 
oons-les  com  me  des  —  dont  on  de- 
sespere,  illos,  quasi  desperatos 
nliquos,  relinquamus  Cic.  et  je 
nevais  pas  reciter  mes  vers  aux — , 
nee  reeito  cuiyuam  Hon.  des  gens 
armes,  armati  Nep.  les  vieilles  — , 
tenes  Cic.  les  jeunes  — ,  adule- 
tcenltt  Cic.  juvenes  Cic.  les  hon- 
o*les  gens,  fes  —  de  bien.  probi 
homines  ou  viri  Cic.  probi  Hob. 
ciriboni  Cic.  boni  Cic.  les  petites 
— ,  pUbs,  f.  Cic.  plebecula,  f.  Cic. 
braves  — ,  viri  fortes  Liv.  si  vous 
to  —  de  coeur,  si  viri  estis  Liv. 
entre—  fibres,  inter  libe  fas  perso- 
na* Dig.  I]  hommes  (par  rapport  a  la 
profession) :  les  gens  de  leures,  do- 
cti  Oc.  les  —  d'affaires,  negotiato- 
rs Cic.  les  —  de  guerre,  milita- 
nts Tac.  les  —  de  mer.  Voy.  rnarin 
1  les  hommes  d'un  nidme  parti :  nos 
gent,  noilri  Lrv.  les    -  de  Pom- 
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ses  —  saluaient  du  nom  de  Cesar, 
quern  sui  salutabant  Caesarem 
Cic.  les  —  de  Clodius,  Clodii  gre- 
gales  Cic.  ||  soldats  :  nos  gens,  no- 
stri  (Lks.  abandonne  par  ses  — ,  a 
suis  des t i tutus  Curt.  ||  domesti- 
ques,  familioj  as,  f.  Cic.  famuli, 
m.  pi.  Cic.  domestic i  Cic.  servi  Cic. 
les  gens  de  brutus.  Bruti  pueri 
Cic.  mcs — ,  tes  — ,  ses — ,  wet,  tui, 
sui  Cic.  un  de  mes  gens,  unus  ex 
nostra  domo  Cic.  les —  de  Clodius, 
operas  Ctodianae,  f.  pi.  Cic. 

1.  gent,  f.  nalion,  gens,  lis,  f. 
Cic.  le  droit  des  gens.jw  gentium 
Sall.  Lrv.  jus  commune  gentium 
Cic.  fas  gentium  Tag.  ||  au  flg. 
especed'hommes,  gens,  f.  Sen.  na- 
tio,  f.  Ph,ed.  gent  credule  (les  phi- 
losophes),  credula  gens  Sen.  —  ir- 
ritable, genus  irritabile  Jcv.  ||  au 
pi.  gens.  Voy.  gens. 

2.  gent,  ente,  adj.  Voy.  gentil  1. 
gentiane,  f.  sorte  de  plante, 

gentiana,  as,  f.  Pun. 

1.  gentil,  ille,  adj.  qui  a  de  l'a- 
grement,qui  plait,  venustus,  a,  um 
Cic.  putcheilus  Cic.  lepidus  Cic. 
festivus  Cic.  bellus  Cic.  elegans, 
lis  Cic.  venustulus  Plaut.  scitus 
Plaut.  «ct<uiu«  Plaut.  concinnus 
Hoa.  ||  bo  is  gentil  (plante),  cneo- 
ros,  m.  et  cneoron}  t,  n.  Pun. 

2.  gentil,  m.  paten  :  les  genii  Is, 
gentes.ium,  f.  pi.  Arn.  gentiles, 
m.  pi.  Prud.  Voy.  paten  ||  adj.  pa- 
ganus,  a,  um  Test. 

gentilhomme,  m.  Voy.  noble. 

gentilite,  f.  Voy.  paganisme. 

gentillesse,  f.  grace,  agrement, 
lepor  ou  lepoSj  oris,  m.  Cic.  venu- 
stas,  f.  Cic.  etegantia,  f.  Plin.  (1 
au  pi.  raouvements  lestes  et  gra- 
cieux:  les  gentillesses  desenfants, 
puerilis  tascivia  Sen.  ||  saillies, 
agrements  d'espril,  facetix,  f.  pi. 
Cic.  ses  gentillesses,  illius  {pueri) 
argutim  Sen.  ||  mauvaise  conduite 
(ironiquement),  nequitia,  f.  Mart. 

gentillet,  ette,  adj.  assez  gentil, 
lepidulus,  a,  um  Capel.  venustu- 
lus Plaut. 

gentiment,  adv.  avec  gentil- 
lesse, festive  Cic  lepide  Plaut. 
venuste  Pun.-j.  scite  Cic.  elegan- 
ter  Pun.  concinne  Plaut. 

genuflexion,  f.  aclion  de  flechir 
le  genou;  geniculatio,  f.  Tert. 
genuflexto.  f.  Alcuin.  faire  une  ge- 
nuflexion, genu  flectere  Pun.  Voy. 
genou. 

geodesic,  f.  science  qui  mesure 
les  terres,  gromatieum  ou  gru- 
maticum,  %.  n.  Hyg.  disciplina 
grumatica  Cass. 

geodesique,  adj.  relatif  a  la 
geodesie,  gromaticus  ou  gruma- 
ticus,  a,  um  Cass. 

geographe,  m.  celui  qui  sail  la 
geographie.  qeographus,  m.  Amm. 

jjOograpnie,  f.  science  qui  en- 
seigne  la  position  des  regions  de  la 
terre,  regionum  scientia  ou  de- 
scriptio,  f.  Cic.  geographia,  x,  f. 
Cic. 

geographique,  adj.  qui  appar- 
tient  a  la  geographie,  geographxeus 
A  mm.  position  geographique,  geo- 
graphia, f.  Cic.  locorum  status, 
pi.  Pun.  carte  — ,  chorographia, 
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f.  Vitr.  lever  ou  dresser  une  carte 
— ,  brevi  tabella  terrarum  situs 
pingere  Hier.  Voy.  carte. 

gedle,  f.  Voy.  prison. 

gedlier,  m.  concierge  de  la  pri- 
son, carceris  cuslos  ou  janitor, 
m.  Cic.  carcerarius,  m.  Inscr.  car- 
cert  propositus  Paul.-jct.  gedlier 
fd'une  prison  d'esclaves),  ergastu- 
tariuSj  m.  Col. 

geomancie,  f.  art  pretendu  de 
deviner  par  des  points  marques  sur 
la  terre,  geomantia,  f.  lsio. 

g6omancien,m.  qui  pratique  la 
geomancie,  geomantis,  ts,m.»ERv. 

geometre,  m.  celui  qui  sait  la 
geometric,  gsometres,  se,  01.  Cic. 
geometra,  as,  m.  Sid.  geometricus, 
m.  Boet.  arpenteur-geometre  Voy. 
arpenteur  ||  au  fig.  Telernel  geo- 
metre (Dieu), architectus  omnium 
Deus  Plaut. 

geom^trie,  f.  science  qui  a  pour 
objet  tout  ce  qui  est  mesurable, 
geometria,  83,  f.  Cic.  geometrice, 
es,  f.  Plin.  geometrica,  orum,  n. 
pi.  Cic.  linearis  ratio,  f.  Quint. 

g6om6trique,  adj.  qui  appar- 
lient  a  la  geometrie,  geometricus, 
a,  um  Cic.  linearis,  e  Quint,  ligne 
geometrique,  lineamentum,  n.Cic. 
figures  geometriques,  description 
nes,  f.  pi.  Cic.  geometrica  sche- 
mata, n.  pi.  Vitr. 

geometriquement,  adv.  d'unc 
maniere  geometrique,  geometrice 
Vitr. 

Georoiqnes,  f.  pi.  ouvrage  sur 
ragriculture,  CVeor^tca,  orum,  n. 
pi.  Gell.  Prisc. 

Gepides,  pple  scythe,  Gepidse, 
arum,  m.  pi.  Vop.  ||  au  sing.  (?e- 
pida,  as,  m.  Sid. 

geranium,  m.  sorte  de  plante, 
geranion,  ii,  n.  Plin.  (ce  mot,  ' 
dans  Pline,  designe  probablement 
une  autre  plante). 

gerance,  f.  Voy.  gestion. 

gerant,  m.  celui  qui  gere  pour 
le  compte  d'autrui,  procurator, 
m.  Cic.  actor,  m.  Suet.  Dig.  geslor 
Dig.  Aire  —  de.  Voy.  oerer. 

gerbe,  f.  faisceau  de  bl6  coupe, 
manipulus,  i,  m.  Col.  faire  ou 
lier  des  jgerbes,  mettre  ou  lier  en 
— ,  manipulos  vincire,  nectcre  ou 
obligare  Col.  alligare  (herbas) 
Ov.  en  — ,  manipulatim  Plin. 

gerber,  a.  mettre  en  gerbes. 
Voy.  oer6e. 

gerboise,  f.  sorte  de  mammi- 
fere,  albus  mus,  uris,  m.  Plin. 

gerce,  f.  sorte  d'insecte,  tere- 
do, inis,  f.  Plin. 

gercer,  a.  faire  de  petites  cre- 
vasses a,  findere  Virg.  Col.  ||  ger- 
cer, n.  et  se  gercer.  r.  rimas  agere 
Cic.  ou  facere  Vitr.  dehisctre,  n. 
Viiig.  quand  la  terre  s'estgercee  par 
reflet  des  chaleurs.  cum  terra  xsli- 
bus  hiat  Col.  se  gercer  (en  pari., 
d'un  fruit),  rumpi}  p.  Col.  gerce, 
rimosus  Plin. 

gercure,  f.  fente,  crevasse,  fis 
sura,  as,  f.  Plin.  rima,  f.  Pun. 

gerer,  a.  administrer  (des  af- 
faires), administrare  Cic.  procu- 
rare  Cic.  dispensare  Cic.  gerere 
Cic.  je  gere  les  affaires  des  autres, 
aliena  negotia  euro  Hor.  gerer 
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un  domaine,  bona  procurare  Sen. 
tutari  Tbr.  gere,  gestus  Sen. 

Gergovie,  v.  tie  Gaule,  Gergo- 
via,  as,  f.  Ces.  Gergovia  Arver- 
norum  Flor. 

1.  germain,  atne,  adj.  issu  des 
mftmes  parents;  issu  des  deux  freres 
ou  des  deux  scours :  here  germain, 
germanus  frater  Cic.  germanus, 
m.  Cic.  cousin  — .  Voy.  cousin. 

2.  Germain.  Voy.  Germanic 
germ  an  dree,  f.  sorte  de  plante, 

cham&drys,  yos,  et  chamaedrops, 
opis,  f.  Plin.  trixogo,  inis,  f.  Plin. 
Cels. 

Germanie,  ancien  nom  de  I'AUe- 
magne,  Germania,  as,  f.  Tac.  Voy. 
Allemagne  ||  les  Germains,  Ger- 
mani,  orum,  m.  pi.  Tag.  de  Ger- 
manie, germnin,  Germanus j  a,  um 
Ov.  Germanicus,  a,  urn  Cms, 

germe,  m.  embryon  des  vege- 
taux,  germenj  inis,  n.  Pun.  la  se- 
ntence conlient  le  germe  des  plan- 
tes  qu'elle  produit,  in  seminibus 
inest  vis  earum  rerum  quae  ex 
his  progignuntur  Cic.  ||  — (des  ani- 
maux),  proseminatio,  f.  Vrra.  ger- 
men,  n.  Ov.  conceptus  inchoatus 
Plin.  ceufs  sans  germe,  ova  irrita, 
sterilia,  urina  ou  xephyria  Pun. 
||  an  flg.  cause,  principe,  online, 
semen,  inis.  n.  Cic.  stirps,  %s,  f. 
Cic.  fons,  fontis,  m.  Cic.  princi- 
pium,  n.  Cic.  origo,  f.  Cic.  fees  vi- 
ces furent)  com  me  le  germe  de  tous 
les  maux,  quasi  materies  omnium 
malorum  Sall.  etoufler  les  ger- 
mes  de  revolution,  la  sedition  dans 
son  germe,  comprim&rc  initia  no- 
varum  rerum  Suet,  ou  orientem 
seditionem  Liv.  projet  en  — ,  rude 
consilium  Plaut. 

germer,  n.  pousser  son  germe 
an  dehors,  germinare,  n.  Varr. 
Plin.  progerminare  Col.  egermi- 
nare  Col.  germer  haiivement,t>ra- 
germinare  Plin.  il  (le  soleil)  fait 
—  les  semences,  sat  a  evocat  Sen. 
||  au  fig.  se  developper,  crescere, 
n.  Cic.  gliscere,  n.  Liv.  faire  ger- 
mer les  vertus  (dans  le  ccsur  de 
qqn),  virtutes  aUre  (A.). 

germination,  f.  premier  deve- 
loppement  du  germe,  germinatio, 
onis,  f.  Col.  germinatus,  us,  m. 
Plin. 

gerondif,  m.  un  des  modes  de 
la  conjugai  son  laline,  ge  rundivum. 
i,  n.  Prisc  perundivus  modus,  m. 
Serv.  parttcipialenomenn.  Prisc. 

Gers,  riv.  de  France,  JSgirtius 
ou  Egirtius,  ii,  m. 

Geryon,  geanta  trois  corps,  Ge- 
ryon%  onis,  m.  Viro.  Geryones,  se, 
m.  Ov.  ||  de  Geryon,  Geryoneus 
Apul.  etGeryonaceus,a,um  Plaut. 

gerzeau,  m.  plante.  Voy.  nielle. 

gesier,  m.  second  venlricule  de 
certains  oiseaux,  gigeria,  orum, 
n.  pi.  Petr.  Apic 

ge"air,  n.  Voy.  git. 

gesse,  f.  sorte  de  plante,  cicera, 
as,  f.  Col.  gesse  chiche  ou  petite 
— ,  cicercula.  f.  Col. 

gestation/  promenade  (des  ma- 
lades)  en  litiere  ou  en  voiture,  ges- 
tatio,  f.  Cels.  II  temps  pendant  le- 
quel  une  femelle  porte  son  fruit, 
prasgnatio,  f.  Varr.  fetura,  a?,  f. 
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>  A  KM.  prxgnaius,  us,  m.  Tert. 
partus  gerendd  tempus  Pun.  uteri 
onus  Col.  la  duree  de  la  gestation, 
tempora  quibus  partus  solent  esse 
ad  nascendum  maturi  Censor,  la 
duree  de  la  —  (chez  telle  femelle) 
est  de  2  mois,  de  4  mois,  de 

10  mois,  de  10  ans,  uterum  gerit 
sexagenis  diebus  Pun.  prxgnans 
est  quattuor  menses  Vara,  decern 
mensibus  ventrem  perfert  Col. 
decern  annis  gestat  in  utero  Pun. 

gegte,  m.  action  et  mouvement 
du  corps  dans  la  declamation,  ge- 
stus,  us,  m.  Cic.  motus,  us,  m. 
Cic.  motus  corporis  Quint,  jacta- 
tio  manus  Quint,  geste  modere, 
sobre  ou  pose,  gestus  tnodestus 
Quint,  consideratus  Cornip.  seda- 
tus  Cic.  son  —  etait  calme  ou  pose, 
non  multa  jactatio  corporis  Cic. 
—  force  ou  exagere,  gestus  distor- 
tus  ou  jactantior  Quint,  faire  de 
faux  gestes,  in  gestu  peccare  Cic. 
quand  l'histrionafait  tin  faux  geste. 
cum  his  trio  indecenter  ahquod 
signum  expressit  Atil.  il  accom- 
pagnait  son  chant  de  gestes  expres- 
sifs,  canticum  vigenti  motu  age- 
bat  Liv,  ne  faisant  pas  de  -1  pour 
exprimer  le  sens  des  vers,  sine  imi- 
tandorum  carminum  actu  Liv. 
Part  du  geste.  chironomia  Quint. 

11  mouvement  de  la  main,  de  la 
tele,  etc.,  pour  exprimer  qq.  sen- 
timent, ocstus  Cic.  motus  Cic.  ge- 
sticulatw,  f.  Suet,  faire  un  geste 
de  la  main,  gestum  facere  manu 
Quint,  jactare  manum  Sen.  in- 
tendire  manus  Tac.  exprimer  par 
ses  gestes,  par  ses  cris  et  ses  — ,  si- 
gnificare  (aliauid)  gestu  Ov.  voce 
manibusque  Liv.  montrer  du  ges- 
te, gestu  manuque  demonstrare 
Pun.-j.  ordonner  du  ~ ,  manu  si- 
gnificare!  ac  menacerdu — ,ictus 
intentare  Tac.  H  sifjfne  de  tete, 
nutus,  us,  m.  Cic.  faire  un  geste 
d 'approbation,  annuere,  n.  Liv. 

gestes,  m.  pi.  actions  memora- 
bles,  gesta,  orum,  n.  pi.  Nep.  fa- 
cta, n.  pi.  Cic.  acta,  n.  pi.  Cic.  ge- 
stae res,  f.  pi.  Cic.  ecrire  les  gestes 
d'Annibal,  res  Hannibalis  perse- 
qui  Cic.  ||  action :  pour  surveiller 
les  faits  et  gestes  d'Annibal,  ad  spe- 
cutandos  actus  Hannibalis  Just.4 

gesticulateur,  m.  celui  qui  fait 
trop  de  gestes,  aestuosus  Gell.  in 
gestu  mmius  (A.). 

gesticulation,  f.  action  de  ges- 
liculer,  gestus,  us,  m.  Cic.  motus, 
us,  ra.  Cic.  gesticulatio,  f.  Suet. 
corporis  motus  Quint,  ou  jacta- 
tio, f.  Cic. 

gesticuler,  n.  faire  des  gestes, 
trop  de  gestes,  gestum  agire  Cic. 
facere  Quint,  gesticulari,  d.  Fron- 
to,  manu  significare  Liv. 

gestion,  f.  action  de  gerer,  ge- 
stw,  onis,  f.  Cic.  Ulp.  procuratio, 
f.  Cic.  administratio  Cic.  dispen- 
satioCic. gestus, us,  m.  Ulp.  actus, 
us,  m.  Ulp.  cura,  as,  f.  Suet,  la 
gestion  de  la  femme,  muliebre  of- 
ficium  Col.  avoir  la  —  des  affaires, 
rempublicam  administrate  Cic. 
rendre  comple  (dans  un  discours) 
de  sa  — ,  de  rebus  a  sc  gestis  dis- 
scr&re  Liv.  confier  a  qqn  la  —  d'une 
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affaire,  des  choses  domestiques, 
prssficere  negotio  aliquem  Col. 
domestica  negotia  curanda  tra- 
dere  Col.  je  rabandonne  la  —  de 
cette  affaire,  rem  totam  tu  guber- 
nabis  Cic. 

Getes,  pple  sarmate  6tabli  sur  le 
Danube,  Getse.  arum,  m.  pi.  Cic 
un  Gete,  Geta  Sen.  el  Getes,  a?,  m. 
Ov.  ||  des  Getes.  Geticus,  a,  um'Ox. 
du jiays  des  Getes,  Getes,  m.  Sex. 

G6tulie,ancienne  contree  de  Vk 
frique,  GaBtufia,  ae,  f.  Plin.  |  les 
Getules,  Gastuli,  orum,m.  pi. Pun. 
||  de  Getulie,  Gaetulus,  a,  um  Virg. 
Gastulicus,  a,  um  Pun. 

Ge  van  dan,  ancienne  prov.  de 
France,  Gabaldanum  ou  G  aval  da 
num,  t,  n.  Gabalitanum  territo- 
rium,  n.  ||  les  bab.  du  Gev&udao, 
Gabati,  orum,  m.  pi.  Cms.  qui  con 
cerne  leGevaudan,  Gabalicus  Pun. 
et  Gabalitanus,  a,  um  Sid. 

Gex,  v.  de  France,  Gxsium,  ti, 
n.  Gesinensis  pagus.  m, 

Ghelma,  v.  d'AIgerie.  Calama, 
9,  f.  Inscb.  fl  les  hab.  de  Gbelma, 
Calamenses,  m.  pi.  Inscr. 

gibbeux,  euse,  adt.  Voy.  bossu. 

gibbosite,  f.  Voy.  basse. 

gibeciere,  f.  sac  de  cuir,  pera, 
se,  f.  Piled,  bourse,  marsupium, 
n.  Plaut. 

gibet,  m.  Voy.  potence. 

gibier,  m.  ammaux  sauvages 
(consideres  par  rapport  a  lachasse), 
ferae,  arum,  f.  pi.  Cic.  ferst  bestix 
ac  silvestres  Varr,  faire  lever  le  gi- 
bier. feras  excitare  Cic.  excuUre 
Pun.-j.  le  gout  pour  la  chasse  du 
—  a  poil  ou  a  pi  me,  venandi  aut 
aucupandi  studium  Col.  ||  ani- 
maux  prisala  chasse,  venaison,  ve- 
na tio,  f.  Liv.  venatus,  us,  m. 
Virg.  ferina  caro  Sall.  ferina,  f. 
Virg.  ||  au  fig.  gibier  de  polence, 
crucis  candiaatus  Apul.  trifurcx- 
fer  Plaut.  —  d'enfer,  Acherontis 
pabulum  Plaut. 

giboulde,  f.  pluie  soudaine  etde 
peu  de  duree,  nimbus,  i,  m.  Puw. 
subitaneus  xmber  Col. 

giboyer,  n.  Voy.  cJiasser. 

giboyeux,  euse,  adj.  qui  aboode 
en  gibier,  feris  frequens  Pun.  II- 
'da  giboyeux,  Ida  venatrix  Vise 

Gibraltar  (detroit  de),  entre  VEs- 
pagne  et  l'Afrique,  Ostium  Ocenni, 
n. Cic. Gaditanum  fretum.n.  Pldi. 

Gien,  ville  de  France,  Gianum, 
t,  n. 

Giens  (presqu'lle  de),  en  France 
(Var),  Pomponiana,  as,  f. 

Giessen,  v.  d'AHema^ne,  di.-l. 
de  la  Hesse  superieure,  Giessa.  x.  f. 

gifle,  f.  tape  sur  la  joue.  cola- 
phus,  i,  m.  Pun.  atapa,m,  f.  Juv. 

oifler,  a.  donoer  une  ou  des 
gifles,  colaphisare  Tert. 

gigantesqne,  adj.  qui  tient  du 
geant,  giganteus.  a,  um  Hm. 
taille  ou  stature  gigantesque,  ma- 
gnitude inusitata  Cic.  ou  itima- 
nis  Vbll.  enorme  corpus  Surr.  It 
jeunesse  d'une  taille  — ,  juvenfus 
immensa  corporibus'  Vrll.  Voy. 
colossal,  taille  \\  au  flg.  il  formait 
des  projets  gigaotesques,  grandia 
conciptebat  Sen. 

gigantomachie,  f.  combat  des 
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paate  contra  les  dieux,  Gigcmlo- 

nrtChtd,  *,  f.  AmPEL. 

gigot,  m.  cuisse  de  mouton  se- 
paitedu  corps  pour  etre  mangle, 
vmecis  coxa,  t  (I>D.). 

gilat,  m.  sorte  de  veste  courte, 
HuJitruca  ou  maslruga,  m,  f.  Gic. 
2ilct  (de  peau  de  mouton  &  ('usage 
•Vs  Germains),  rheno  ou  reno, 
**ri$,  m.  Cjss. 

giBgembre,  m.  sorte  de  plante, 
■^giber  ou  zingiberi,  eris.  n. 
Pus  Apic  linzibcr.  m*«,  n.  Cbls. 

girafe,  f.  sorte  de  quadruple . 
<**artopar<iato,  i»,  f.  Varr.  Pun. 
^m#fop<irtiaiM5;  i,  m.  Vop.  came- 
lof^rduf  bu>. 

girandole,  f.  chandelier  a  plu- 
#an  branches,  candelabrum,  i, 
b.  Uc  toe/inuc/ius,  t,  m.  Cic. 

drawl,  m.  Voy.  aste'rie. 

fergsatiL  Voy.'jtprujenle. 

giroflee,  f.  sorte  de  plante,  feu- 
<vtyn  oa  Uucoium,  i,  n.  Col. 

giroflier,  m.  sorte  d'arbre,  ca- 
ryopfyiion,  t.  n.  Pun. 

gnron,  m.  espace  de  la  ceinture 
ux  genoox,  dans  une  personne  as- 
sise, grtmium,  ii,  n.  Cic.  sinus , 
it,  n.  Cic.  prendre  qqn  dans  son 
pros,  idnis  tollere  Ov.  ||  au  fig. 
pmivm,  Cic.  sinus  Ter. 

Krone,  v.  forte  d'Espagne,  Ge- 
runda,*,  f.  Pbcd.  ||  les  hab.  deGi- 
rone.  Gtrundenses,  turn  m.  pi. 
Pus.  de  Girone,  Gerundensis,  e 

oironette,  f.  appareil  mobile 
qtu  indique  la  direction  du  vent  || 
anty.  personne  changeante :  quelle 
siroueue  que  cetle  academic !  o  vo- 
kliam  academiam!  Cic.  verita- 
ble girooettes,  ad  minima  mobi- 
le* So.  ee  sont  de  vraies  — ,  pluma 
mt  folio  facilius  moventur  Cic. 
les  —  dans  les  guerres  civiles,  de- 
tnttorts  bellorum  civilium  Sen. 

gisant,anie,  adj.couche,  etendu, 
jacetu,  lis  Cic  stratus  Viao.  etre 
gisanl,  jocere,  n.  Cic.  \oy.  couchi 

—  (ea  pari,  de*  cb.),  pierres  gi- 
ttDt  *  lears  pieds.  pedtbus  obja- 
•?*lia  taxa  Liv. 

Gisors,  ville  de  France,  Gisor- 
tium,  ii,  n.  Cxsarotium}  ii,  n. 

git,  3"  person,  de  I'ancien  v.  gi- 
««\  n.  ttre  cooche,  etendu.  jacet, 
a.  Cic.  j|  repose  (en  pari,  d'un 
iport),  ei-flt.  ci-dessous  git..,  hie 
ja«l...  Cic.  Inscr.  hierequiescit... 

situs  est...  Cic.  Sen.  hie  sita 
«t  hsca.  hie  cubat . . .  Inscr  .  hie  est 
conditus  Mart.  Sen.  hoc  jacet  in 
twnulo...  Fort,  hoc  tegitur  in  tu- 
swOo...  Acs.  ci-gtt  Hector,  Flora, 
Hettoris  hie  tumulus  Acs.  Flors 
<>m  kie  sita  sunt  In scr.  ci-gisent, 
tiii  sunt...  Liv.  g  —  (en  pari. 
<k*  ch.),  jacere,  n.  Cic.  ||  au  fig. 
r^ade,  consiste,  situs  (a  ou  urn) 
it  Cic.  constat  Cic.  versatur  Cic. 
&  git  la  difflculte,  Ate  rei  nodus 

•«•»  m.  retraite  (des  animaux), 
it,  n.  Crc.  latibulum,  i,  n. 
g  demeure  de  rhomme,  domi- 
a««m,  n.  Cjss.  sede*,  is,  f.  Cic. 
tomManl,  n'ayant  pas  de  glte.  pa- 
ineerli  laris  Sen.-tr.  faute 
di     propter  inopiam  tecti  Cic. 


||  lieu  oil  doit  coucker  un  voyageur, 
hospilium,  n.  Cic.  divcrsonum, 
n.  Cic.  dioerlicu/um,  n.  Liv.  man- 
sto,  f.  Pun.  offrir  ou  donner  a  qqn 
un  glte.  un  —  modeste,  hospitium 
prsebere  alicui  Plaut.  nospitio 
modico  excipere  Hon.  prendre  — 
chez,  diversari,  d.  Cic.  diverUre 
apud  ou  ad,  ou  in  hospitium  ali~ 
cujus  Plaut. 

glter,  n.  prendre  gtte.  s'arreter 
pour  coucher.  Voy.  ^ilc. 

givre,  m.  rosee  gelee,  pruina, 
x,  f.  Cic.  couvert  de  givre.  prui- 
nosus  Ov. 

glabre,  adi.  qui  est  sans  poils, 
sansduvetj  glaber.  bray  brum  Col. 
glabellas  Apul.  feuilles  glabres, 
nuda  folia,  n.  pi.  Col. 

glacant,  ante,  adi.  qui  glace, 
glacialiSy  e  Virg.  froid  glacant,  pe- 
netrabile  frigus  Vrac 

glace,  r.  eau  congelee  par  le 
froid,  glades,  ei,  f.  Cic.  Liv.  gelus, 
us,  m.  Pun.  gelum,  i,  n.  Varp.  ge- 
lu,  n.  indecl.  (ordin.  a  Tab).)  Virg. 
Hor.  aqua  concreta  Liv.  ou  coacta 
Sen.  humor  concretus,  dens  a  t  us : 
coactuss)M  rigens  Pun.  (Voy.  gelt); 
boire  a  la  glace,  6i6ere  glaciePus. 
nivem  vino  dituere  Mart,  eau  a  la 
— ,  aqua  de  nive  rigens  Mart. 
frapper  l'eau  a  la  — ,  hiemare 
aquam  Pun.  boissons  a  la  — ,  des 
glaces,  nivatse  potiones  Sen.  po- 
tus  ex  nivibus  Pun.  preparer  une 
glace,  diluere  nivem  Sen.  ||  au  fig. 
rompre  la  glace  (sunnonter  les  pre- 
mieres difficulty  ouvrir  le  che- 
min),  eluctari  dtffioultates  Tac. 
viam  aperire  Liv.  eluctari  V.-Fl. 
etre  ferre  a  —  (savoir  a  fond),  per- 
callire  (rem)  Cic  etre  de  —  (pour 
uqn),  frigere,  n.  Cic.  cmur  de  — . 
(Voy.  insensible) ;  les  glaces  de 
I  age,  senectus  exsanguis  Tac.  tar- 
da gelu  (poet.)  Virg.  I  esprit  se  res- 
sent  des  —  de  I'age,  fngentsenis 
consilia  Liv.  les  —  de  la  mort, 
frigus  leti  Lucr.  ||  miroir.  Voy. 
miroir. 

glace,  ie,  part,  et  adj.  congele, 
glaciatus,  a,  um  Pun.  getatus 
Pun.  concretus  Liv.  glacie  con- 
cretus Virg.  glacie  duratus  Sen. 
sommets  glaces,  nivaliajuga  Sen. 
etre  glace,  frigort  rigere  Cic.  Voy. 
qeU\\  tres  froid,  frigidus  Cass,  ge- 
lidus  Cic.  H  transi  de  froid,  gelu 
torpens  Liv.  ou  rigens  Ph^ed.  etre 
glace,  frigere  Trr.  tous  ont  les 
membres  glaces,  rigenl  omnibus 
corpora  Liv.  Voy.  enqourdi  |j  re- 
froidi  (par  la  mort,  par  rage);  glac6 
(par  la  mort),  frigidus  Virg.  f ri- 
gens Virg.  —  par  Tage,  friqidus 
sevo  Juv.  mon  sang  est  —  par  rage, 
hebet  sanguis  gelidus  tardante 
senecta  (poeliq.)  Virg.  vieillesse 
glacee,  senectus  tarda  gelu  Virg. 
if  immobile,  interdit :  leur  langue 
etait  glacie,  torpebat  vox  Liv.  gla- 
ce de  peur,  d'eflroi,  d'epouvante, 
pavore  defixus  ou  perculsus  Lrv. 
metu  exanimis  Hor.  exsanguis 
Liv.  oppressus  Liv.  alligatus  Sbn. 
ou  velut  stupens  Liv.  formidine 
attonitus  Ov.  co>urs  glaces  de 
crainte,  formidine  frigida  corda 
Sil.  ils  sont  ou  ils  furent  —  dWroi, 


pavido  gelanlur  pec  tore  (poet.) 
Jcv.  obtorpuere* pavore  Liv.  de- 
riguere  metu  Ov.  j'elais  glac6  de 
terreur,  horruerantmihi  membra 
timore  Ov.  Voy.  effray6  H  peu  arni- 
ca!, frigidus  Cic. 

glacer,  a.  congeler,  glaciare 
Pun.  gelare  Col.  Voy.  geler  \\  cau- 
ser un  froid  tres  vif,  adstringere 
lcorpora)CmT.perstringdre  Grat. 
le  froid  (du  matin  nous)  glace,  fri- 
aora  mordent  Hor.  ||  rend  re  immo- 
bile ou  interdit,  frapper  de  stupeur : 
l'effroi  glacant  les  cceurs,  metu 
glaciante  corda  Stat,  glacer  qqn, 
perfrigefacire  (coralicvi)  Plaut. 
horrore  perstringSre  (animos) 
Curt,  exanimare  metu  (aliquem) 
Ter.  exanimare  Cic.  la  peur  me 
glace  lesang  dans  les  veines,  mem- 
bra metu  debilia  sunt  Ter.  ani- 
mus timore  obstupuit  Tkr.  (Voy. 
effrayer))  qui  glace,  frigidus  Hor. 
gelidus  Ov.  Voy.  effrayant  \\  rendre 
ou  laisser  qqn  froid :  glacer  Taudt- 
toire,  mentes  in  lanquorem  ver- 
tere  Tag.  il  a  un  debit  qui  glace, 
frigidus  est  in  dicendo  Cic.  ||  ren- 
dre lisse,  lustrer:  on  glace  le  pa- 
pier avec  une  dent,  scabritia  char- 
ts levigatur  dente  Pun. 

se  glacer,  r.  devenir  glace1,  qla- 
ciari  p.  Pun.  conglaciare,  n.  Cic. 
concresc#re;  n.  Cic.  Voy.  geler  (se) 
||  s'engourdir:  ma  main  se  glaca 
(en  ecrivant))  obriguerunt  aigiti 
Hibr.  ||  au  ilg.  mon  sang  ou  son 
sang  se  glace,  s'est  glace  dans  mes 
ou  ses  veines,  gelidus  coit  formi- 
dine sanguis  Virg.  deriouit  geli- 
dus formidine  sanguis  Ov.  torpet 
vinctus  frigido  sanguis  gelu 
(poet.)  Sen.-tr. 

glacial,  alel  adj.  qui  glace,  tres 
froid,  glacialts,  e  Virg.  hiemalis 
Col.  gelidus  Cic.  frigidissimus 
Cms.  froid  glacial,  prssgelida  fri- 
gora  Col. penetrabxle  frigus  Virg. 
||  glace  :  mer  Glaciate,  glacialts 
Oceanus  Juv.  ou  pontus  Luc.  ||  au 
fig.  lettre  glaciale,  frigida  litter  se 
f.  pi.  Cic. 

glacier,  m.  grand  am  as  de  glace 
sur  une  montagne,  nivalia  juga, 
n.  pi.  Sen. 

glaciere,  f.  grand  creux  recou- 
vert  oil  Ton  conserve  de  la  glace. 
^uteus  in  quo  glades  condxtur 5 

glacis,  m.  Voy.  pente  (douce). 

glacon,  m.  morceau  de  glace, 
glaciei  fragmentum,  n.  (A.);  sa 
barbe  est  herissee  de  glacons,  gla- 
cie riget  horrida  barba  Virg. 

gladiateur,  m.  celui  qui  pour 
le  plaisir  du  peuple,  combat t ait 
dans  larene,  gladiator,  oris}  m. 
Cic.  Lrv.  de  gladiateur,  gladtato- 
rius  Cic.  profession  de  — ,  gladia- 
tura,  f.  Tac.  pour  la  profession  de 
— ,  ad  gladium  Sen.  comme  un  — , 
gladiatorie  Lampr.  combat  de  gla- 
diateurs,  gladialorium  certamen 
Cic.  munus  Suet,  gladiatorius  In- 
dus Cic.  donner  le  spectacle  d'un 
combat  de  -—.  gladiatores  dare 
Cic.  ou  edere  Suet,  faire  combattre 
deux  — ,  par  gladiatorum  indu- 
cire  Cic.  quatreassautsde — ,  quat- 
tuor  paria  Inscr.  celui  qui  fait 
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com  bat  t  re  des  — ,  munerarius,  m. 
Sen.  numerator,  m.  Flob. 

glaieul,  m.  s«»rte  de  plante,  gla- 
diolus, i,  m.  Pun.  gladiatoricia 
herba,  f.  M.-Emp. 

glaire,  f.  sorte  d'humeur  vis- 
oueuse,  pituita,  f.  Gels.  ||  blanc 
a'oeuf,  ovi  albumen  Pun. 

glaireux,  adj.  Voy.  visqueux. 

glaise,  f.  Voy.  argile  R  adj.  terre 
glaise,  terra  glutinosa  Col. 

glaiser,  a.  recotivrir  d'une  cou- 
che  de  glaise:  glaiser  (des  vases), 
argilld  circumTin&re  Pun. — (des 
terres),  argillam  injicere  ou  in- 
spergert  Pun. 

glaiseux,  euse;  adj.  de  la  nature 
de  la  glaise,  argillaceus  Pun.  glu- 
tinosa  (terra)  Col. 

glaive,  m.  epee  tranchante;  gla- 
dius.  it,  m.  Cms.  Cic.  ensis,  ts,  m. 
Cic.  (Voy.  e"p6e)\  au  Ge.  ils  aigui- 
sent  leurs  glaives,  bellum  parant 
CjEs.ferrumacuunt  Hon.  ||  au  fig. 
gladius  Cic.  mucro,  onis,  m.  Cic. 

o/lanage,  m.  action  de  glaner, 
spxcilegium,  n.  Vahr. 

gland,  m.  fruit  du  chene,  qlans, 
dis,  f.  Cic.  Virg.  robumex  fruges 
Col.  qui  porte  des  glands,  glandi- 
fer  Cic. 

glande,  f.  partie  spongieusedes- 
tinee  a  secr6ter  les  humeurs,  qlan- 
dula,  x,  f.  Cels.  glandium,  ti,  n. 
Pun.  II  petite  tumeur  accidentelle, 
luberculum,  n.  Cbls. 

glandee,  f.  recolle  du  gland, 
perceptio  [glandium),  f.  Cic  Me- 
nalque  arrive  dela  glandee,  venit 
de  glande  Menalcas  Virg.  ||  pature 
dans  les  foists  de  chenes :  les  pores 
engraisses  reviennent  de  la  glan- 
dee, glande  sues  Ixti  redeunty'im. 

glandule,  f.  petite  glande,  glan- 
dula,  x,  f.  Cels. 

glane,  f.  poignee  d'epis  ramasses 
dans  un  champ  moissonnl,  relicta- 
rum  spicarum  fasciculus,  t,  m. 
(A.). 

glaner,  a.  ramasser  les  epis  lais 
ses  par  les  moissonneurs,  colligere 
spicasWvu*.  spicas  remanentes  ou 
spicas  post  terga  metentium  ou 
spicas  qux  fugerint  manus  me- 
tentium Vulg.  colligdre,  n.  Vulg. 
||  au  fig.  traiter  un  sujet  deja  traite 
par  un  autre,  racemari,  d.  Varr. 

Slaneur,  euse,  m.  et  f.  celui  ou 
e  qui  ramasse  les  epis  laisses 
par  les  moissonneurs,  qui  ou  quae 
relictas  spicas  colligit  (A.) . 
glanure,  f.  Voy.  glane. 
glapir,  n.  crier  (en  pari,  des  pe- 
tits  chiens  etdes  renards),  gannire, 
n.  Hier.  ||  au  fig.  parler  ou  chanter 
d'un  ton  aigre,  gannire  Plaot. 

glapissant,  ante,  adj.  qui  gla- 
pit:  voix  grlapissnnte,  ton  glapis- 
sant, vox  ttnnula  Pompon. 

glapissement,  m.  cri  des  jeunes 
chiens  et  des  renards,  gannitus, 
us,  m.  liUCR.  ||  au  fig.  cri  percanl, 
acuta  exclamatio  Cornif. 

Glaris,  v.  de  Suisse,  Qlarona, 
x,  f.  Glarizium,  n. 

glas,  m.  son  d'une  cloche  que 
Ion  tinte  pour  un  mort.  campanx 
funebris  tinnitus,  m.  (A.). 

Gla^cow,  v.  d'Ecosse,  Glasgua, 
«,  f.  Qlascovium,  n. 
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glaucome,  m.  sorte  de  maladie 
des  \eux,  glaucoma,  n.  Pll\. 

glauque,  adi.  qui  est  de  couleur 
vert  de  mer,  glaucus,  a,  um  Plin. 

glebe,  f.  fonds  de  terre,  fundus, 
m.  Cic.  gleba  ou  glxba,  i.  Cod.  [| 
terre  (par  rapport  au  travail  des 
champs).  Voy.  terre  ||  motte  de 
terre,  gleba  Liv. 

ffhssade,  f .  action  de  glisser  in- 
ontairement.  Voy .  alisser, chute. 
glissant,  ante,  adj.  sur  quoi  Ton 
glisse  facilement,  lubricus,  a,  um 
Cic.  le  cheminou  le  pave  est  glis- 
sant, il  fait — ,  lubrica  viaest  (A.); 
sur  un  terrain  ou  un  chemin  — ,  in 
lubrico  Plin.  lubrico  vix  Tag.  ren- 
dre  -T-,  lubricare  Pruo.  ||  au  fig. 
hasardeux,  lubricus  Cic.  un  pas 
glissant,  (ubricum,  n.  Plin.-j. 

glisser,  n.  faire  un  faux  pas  sur 
une  surface  unie,  lapsare,  n.  Virg. 
Tac.  titubare  Virg.  rochers  sur  les- 
quels  le  pied  glisse,  saxa  vesti- 
gium fallentia  Curt,  le  pied  lui 
glissa  et  il  tomba.  vestigia  presso 
haud  tenuit  titubata  solo  (poet.) 
Virg.  le  pied  leur  glissant  (sur  la 
glace),  pede  se  faltente  Liv.  a  qui 
le  pica  a  glisse,  pede  lapsus  Hor. 
glace  qui  fait  glisser,  lubrica  gla- 
des Liv.  ||  passer  legerement  sur 
une  surface,  labi,  d.  Virg.  glisser 
sur  la  surface  des  eaux,  laoi  per 
xquora  Ov.  summas  undas  per- 
labi  Virg.  glisser  le  long  de  (de  haul 
en  bas),  delabi,  d.  Cic.  de/luire,  n. 
Liv.  se  laisser  — .  demittere  sese 
Liv.  se  laisser  doucement  leni- 
ter  prolabi  Liv.  ||  au  fig.  glisser 
sur  un  sujet,  rembreviter  ou  cele- 
nter  prxstringe're  Cic.  breviter 
attingtre  Cic.  je  glisse  legerement 
Ia-dessus,  fixe  proper ans  percurro 
Cic.  ||  —  (de),  s'echapper,  tomber; 
glisser  des  mains  de  aqn  (au  prop, 
etau  fig.),  elabi,  d.  Hor.  efflulre, 
n.  Curt,  e  ou  de  manibus  elabi 
Cic.  efflulre  de  manibus  Cic.  qui 
glisse  des  mains  (en  pari,  d'un 
poisson).  lubricus  Plin.  ||  au  fig. 
e'est  un  homme  qui  vous  glisse  des 
mains,  anguilla  est  :  elabitur 
Plaut.  I)  dtre  glissant,  lubricum 
esse  Mart.  II  faire  une  impresion  le- 
gere  sur  qqn,  sensum  leviter  mo- 
ver* Cic.  ||  act.  introduire  furtive- 
ment,  insinuare  {in,  acc.J  Cic. 
insere're  (in)  Ter.  cond£re  (in  si- 
num)  Tert.  glisse,  insinuoAus 
Lucr.  ;  au  fig.  inser#re  Quint. 
glisser  dans  la  conversation,  qu'il 
voulait...,  in  sermone  injicere,  se 
velle...  Cic. glisser qq.  ch. aToreille 
de  qqn,  dicere  in  aurem  Hor.  ad 
aurem  Cic.  —  des  vooux  dans  To 
reille  des  dieux.  insusurrare  deo 
vota  Sen. 

se  glisser,  r.  s' introduire  douce- 
ment ou  furtivement,  insinuare 
se  (in,  acc.)  Lucr.  insinuare,  n. 
Lucr.  reptre  (in)  Hor.  obrep^re 
Cic  correpire  Cic  irrep&re  (ad) 
Suet,  adrepire  (ad)  Pun.  occulte 
correp&re  Cic.  se  glisser  sous, 
subrep&re  (sub,  acc.)  Cic.  (dat.) 
Col.  face.)  Hor.  correptre  (sub, 
acc.)  Cic.  —  dans  un  arbre,  a  tra- 
vers  les  broussailles,  irreptre  ar- 
bori  Plin.  inter  virgulta  evadHre 
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Sall.  —  a  terre  (de  cheval).  tU- 
flue* re  ad  terram  (ab  equo)  Vnw. 
s'etant  glisses  le  long  d'une  eorde. 
tapsiper  funem  Virg.  ||  au  fig! 
se  insinuare  (in,  acc.)  Cic.  ttwi 
nuare  (dat.),  n.  Virg.  irrepert  iin, 
acc),  n.  Cic.  adrepere  (in)  Hob 
subrepire  (in)  Ov.  (dat.)  Cat. 
obreptre  Cic.  serpere  Cic.  se  glis- 
ser dans  1'esprit,  subrepere  animn 
Quint,  animis  insinuare  Liv. 
adrepire  Tag.  le  vice  se  glisse  dan< 
nos  ames,  vitia  subrepunt  ou  no- 
bis  obrepunt  Sen.  l'amour  sest 
glisse  dans  mon  cceur,  amor  usque 
in  pectus  permanavit  Plait,  se 
glisser  dans  les  charges,  obreptre 
ad  honores  Cic. 

globe,  m.  corps  sph£rique,  glo- 
bus, i,  m.  Cic.  orbis,  is,  m.  Cic. 
sphxra,  te,  f.  Cic.  former  un  globe, 
globare,  n.  Pun.  ||  le  globe  ter- 
reslre,  le  globe,  orbis  terrx  ou 
terrarum  Cic.  orbis  Virg.  Col. 

globo  (in),  loc.  adv.  en  masse, 
communiter  Cic. 

globule,  m.  corns  spherique 
tres  petit,  globulus,  i,  m.  Plin. 

globule  ux,  adj.  Voy.  sphirique. 

Gloceiter,  ville  dWngleterre, 
Claudia  castra,  m.  pi.  Glocestria, 
x,(. 

Glogau,  ville  de  Prusse,  Glogo- 
via.  x,  f. 

crioire,  f.  louange  celebre  et 
publique.  gloria,  x,  f.  Cic.  Liv. 
laus,  dis,  f.  Cic.  decus,  oris,  n. 
Cic.  Sall.  fama,  x,  f.  Cic.  nomen, 
inis.  n.  Cic.  honor  et  honos,  ori$. 
m.  Cic.  splendor,  m.  Cic.  hone 
stas,  f.  Cic.  existimatio,  onis,  f. 
Cic.  f/iemora6i/e  nomen  Virq.  no- 
minis  claritas  Sen.  faible  gloire, 
un  pen  de  — ,  quelque  — ,  gloriola, 
f.  Cic.  aliquod  nomen  ou  decus 
Virg.  la  —  militaire.  la  —  des 
armes.  gloria  mililaris  ou  bellica 
Cic.  Gloria  belli  Css.  bellicalaui 
Cic.  oellicx  laudes  Cic.  rerumbd- 
licarum  claritas  Flor.  —  eda- 
tante,  gloria  maxima,  amplim 
ma ,  prxstantissima ,  summa , 
eximia,  illustris  ou  singulari* 
Cic.  laus  egregia  Virg.  —  immor- 
telle, gloria  immortalis  ou  iem 
pitema  Cic.  fama  xterno  Virg. 
(Voy.  immortalite)  ;  amour  on 
passion  de  la  gloire,  laudis  $tu- 
dium  Cic.  amor  Hor.  oucupidiUu 
C.es.  glorix  cupido  Sall  ..amor  ou 
xstus  Cic.  avkfe  de  — ,  passioone 
pour  la  — ,  amoureux  de  la  — ; 
glorix  appetens,  cupidus  ou  ati- 
dissimus  Cic.  avidus  laudis  Cic 
succensus  mag  no  laudis  amort 
Virg.  dulcedine  famxjuv.  le  che- 
min de  la  — ,  via  ad  gloriam  on 
famam  Cic.  chercher,  recliercber 
ou  poursuivre  la  — ,  gloriam  cxpe- 
tlre  ou  sequi,  d.  Cic.  ad  gloriam 
niti  Cic.  famx  studere  Quint,  fa- 
mam captare  Hor.  affectare  ou 
quxrtre  Quint,  travaifler  pour  la 
— ,  gloria  duci  Cic.  in  nomen  la- 
borare  Sen.  n'avoir  en  vue  que  la 
— ,  famx  servire  Nbp.  omnia  ad 
gloriam  revocareCic.  acquerirde 
la  — ,  une  grande  —  ou  beaucoup 
de  — .  gloriam  acauirere.  adi- 
pisci  ou  r  on  sequi  Cic.  consequi 
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laudem  Cic.  on  famam  Cic.  lau- 
dm  sit*  parere  Cic.  mag  nam 
lavdem  aaipisci  Cic  condere  me- 
morandum nomen  Sil.  ou  «ler- 
flom  famam  Phjed.  arriver  ou 
sekw 4 la— ,  parvenir  au  com- 
We  dc  It  — ,  in  nomtnta  ciartfa- 
/en  emerge rt  Sen.  tn  fummam 
ataria*i  ventre  Cic.  acquerir  dc 
f»—  par,  tirerde  la  —  ae,  trou- 
ver  la  —  dans,  gloriam  captre  ab 
Dc  laudcm  sihi  parere  ex  Cic. 
laadem  tumere  ab  Ov.  elre  com- 
btt  de  — ,  jooir  d'une  —  eclatante, 
jton'a  fiorere  Cic.  ease  In  maxi- 
ma gloria  Ctc.  gloria  maxim e 
txrtflert  Cic.  plein  ou  couvert  de 
-.  gloria  circumfluent  Cic.  sans 

fine  nomine  Flor.  (qui  vit) 
iaat  — ,  irujlorius  Cic.  ignobilis 
be  fiusse  ou  vaine  — ,  /o&a  ou 
mam*  gloria  Cic,  venfotum  de- 
ew  9tjt.  procurer  de  la  — ,  faire 

<Jcqqn.  honestare  {aliquem) 
Dc  ©mare  Cic.  glortam  dare 
[atieui)  Cic.  laudcm  a/ferre  Virg. 
fwnam  facerc  Quint,  laudi  esse 
[aHcui)  Or.  omamento  esse  Sen. 
cdt  le  couvrit^de  — ,  ea  res  ex 
iuoiio  honori  fuit  Cic.  c'est  une 

-  Je,  une  —  pour  lea  Horn  a  ins, 
ww  E&oi  de,  decorum  est  (inf.) 
Hot.  pulchrum  est  Vibg.  Roma- 
nit  gloriosum  est  Cic.  mihi  egre- 
tmm  est  Tac.  (Voy.  gloricux)  ; 
« a'eat  pas  une  faible  gloire  d'a- 
ltir...,  non  ultima  /aui  eat  (inf.) 
Hoa.  avec—  (Voy.  ^(orteuaemenO; 
it  a  la  gloire  d  avoir  resigne  ses 
factions,  fruitur  gloria  aepositi 
officii  Pxjk.-j.  i)  eut  la  —  de  sau- 
ver  un  citoyen,  servati  civisdecus 
rttuHiT  ac.  its  mettaient  toute  leur 

—  A...,  ear  nac  tind  re  maximam 
laudcm  capere  studebant,  si 
(sobj.)  Cic.  faire  ou  se  faire  —  de, 
gloriari,  d.  Cic.  (Voy.  ae  p/ori- 
fier);  litres  de  gloire,  Zaudea  Cic. 
deooro,  n.  pi.  Lnr.  et  je  ne  com  pie 
point  parnii  tea  litres  de  — ne- 
oue  hoc  in  laude  tud  vono...  Cic. 
K4  andeanes  gioirea  acs  Gaulois, 
tetere*  Qallorum  gtorix  Tac.  || 
«foeil,  gloria  Cic.  super bia,  t. 
GcL  Voy.  orgueil  |  celui  qui  est  un 
•ojet  de  gloire  pour  (une  ville,  etc.), 
waement,  dec  us  Cic.  omamentum 
Gc  lumen,  inis,  n.  Cic.  les  gloires 
de  l'ordre  des  chevaliers,  decora 
Hfuettri*  ordinis  Pun.- j.  ||  la  bea- 
titode  eternelle.  Voy.  beatitude. 

glorieusement,  adv.  avec  gloi- 
re. gloriose  Cic.  egregie  Cic.  prm- 
elare  Hnrr.  splenaide  Cic.  hones tc 
Pun.  j.  laudabi  liter  Cic.  cum 
foude  Ov.  tres  glorieusement  pour 
tot,  (ummo  cum  honor e  tuo  Cic. 

glorieux,  euae,  adj.  qui  a  acquis 
teancoup  de  gloire,  clarus,  a,  urn 
Cic  prstclarus  Cic.  honestatus 
Cic  noneslua  Cic.  instant*,  e  Vibg. 
t'ltu Jria  Cic.  gloria  clarus  Cic. 
tres  glorieux,  gloria  circumfluent 
Cic.  omm  laude  cufnufatus  Cic. 
gtorieux  eapitaine,  utr  bellicis  lau- 
dibus  abundans  Cic.ce  —  jeune 
homme...,  tantse  gloria  adule- 
scentem...  Ctc.  Annibal  avait  par- 
lout  an  nom  — fiannibalis  nomen 
ernl  magna  a  pud  omnes  gloria 


Cic.  ii  qui  procure  ou  mente  de  la 
gloire,  gloriosus  Cic.  decorus  Cic. 
nonestus  Cic.  honorificus  Cic,  ho- 
norabilis,  e  Cic.  pulcher,  chra, 
chrum  Liv.  clarus  Plaut.  prse- 
clarus  Cic.  splendidus  Cic.  in- 
signia, e  Cic.  egregius  Liv.  exi- 
mius  Cic.  honorus  Tac.  palme 
glorieuse,  palma  nobilis  Hob.  ac- 
tion — ,  raits  glorieux,  factum 
egrepium  ou  prseclarum Cic.  /ac- 
ta p/oriosa  ou  illustria  Cic.  ap/en- 
dtaa  Hor.  ou  summd  laude  aigna 
Cic.  (Voy.  action):  il  est  glorieux 
pour  qqn  de. . .,  gloriosum  est  (inf.) 
Cic.  decorum  est  (inf.)  Cic.  prse- 
clarum  est  Cic.  pulchrum  est  Cic. 
laudi  est  (alicui)  Ov.  glorise  est 
Cms.  honori  est  yell,  laudis  est 
Sbn.-tr.  s'il  fut  —  pour  Fabius  de 
peindre,  si  Fabio  laudi  datum  est 
quod  ping&ret  Cic.  ce  Cesar,  il  est 
—  pour  toi  que...,  egregie  (s.-ent. 
feexsti),  Ctesar,  quod...  Plin.-j. 
etre  tres  —  pour  qqn,  esse  {alicui) 
magnee  laudi  Hob.  maxima  glo- 
ria Cic.  II  orgueilleux,  gloriosus 
Cic.  superbus  Cic. 

glorification,  f.  elevation  a  la 
gloire  eternelle,  glorificatio,  onis} 
i.  Aug.  clarificatio.  f.  Aug. 

glorifier,  a.  rendre  honneur  (a 
Dieu),  glorificare  Tert.  clarificare 
Hk:r.  glorifte,  clarificatus  Fort. 
||  en  gen.  louer.  Voy.  louer. 

sb  glorifier,  r.  se  faire  gloire  de, 
se  vanter  de,  gloriari  (rem,  re, 
de  re  ou  in  re),  d.  Cic.  jactare 
(acc.)  Hob.  ostentare  Cic.  superbe 
jactare  Cort.  gloriose  ostentare 
S all.  iactare  se  (re,  a*e  reou  tn  re) 
Cic.  Virg.  st6t  assentari,  d.  Cic. 
ou  placere  Sen.  pr«  se  /erre  (a/i- 
outd)  Cic.  in  gloria  numerare 
Sall.  ponire  ou  duc^re  Plin.  se 
glorifier  de  ses  vices,  vitia  profi- 
teri  Sen.  crimes  dont  on  se  glorine, 
scelera  pro  gloria  habila  Sen. 
celui  qui  — ,  gloriator,  m.  Apul. 
qui  gloria  se  et  prsedicatione 
effert  Cic.  se  glorifier  de  (faire  qq. 
ch.K  gloriari  (inf.)  Cic  in  eoquod 
fsubj.)  Cic.  jactare  (avec  finf.) 
Curt.  —  d'avoir  tail  16  en  pieces  les 
legions,  gloriari  cmsis  legionibus 
Liv.  chose  qui  merite  cro'on  s*en 
glorifie,  res  digna  glortficatione 
Cic. 

gloriole,  f.  vanite  dans  les  pe- 
tites  choses,  gloria}  se,  f.  Cornif. 
inanis  superbia,  f.  Ph,ri>. 

glose,  r.  explication,  interpreta- 
tion, interpretatio,  f.  Quint,  glos- 
sa,  «j  f.  Gloss.-Isid.  (en  grec  dans 
Quintilien),  glossula,  f.  Dion. 

gloser,  a.  faire  une  ^lose.  Voy. 
interpreter  \\  a.  et  n.  critiquer,  car- 
ptre  Cats,  vellicarc  Hor.  maledico 
dente  carptre  Cic.  apres  avoir  bien 
glose  sur  sa  figure,  tn  faciem  per 
multa  jocatus  Hor. 

gloseur,  m.  Voy.  censeur. 

gloasaire,  m.  dictionnaire  de 
mots  speciaux,  glossarium^  ii}  n. 
Gelc 

glossateur,  m.Voy.  inlerwrtte. 

glotte,  f.  petite  fente  du  larynx 
par  laquelle  on  respire,  meatus 
spirandi  Plin. 

glouglou,  m.  bruit  d'une  liqueur 


qu'on  verse  d'une  bouteilte,  glut 
glut,  indecl.  Anthol.  la  boutcille 
fait  glouglou,  bilbit  amphora 
N\«v. 

glous8ement,m.  cridelapoule, 
*tn^t</tua,  tia,  m.  Col.  lamenta, 
n.  pi.  Pun. 

glousser,  n.  crier  (en  pari,  de 
la  poule),  glocire,  n.  Col.  gloci- 
tare  Fbst.  singultire  Col. 

glouteron,  m.  sorte  de  plante, 

rirsonata,  «,  f.  Col.  persollata, 
Plin. 

glouton,  onne,  adj.  qui  mange 
beaucoup  et  avec  avidite,  vorax, 
acis  Cic.  gulosus.  a,  urn  Sen.  ap- 
petit  glouton,  edacitas.  f.  Cic.  || 
subst.  un  glouton,  heltuo,  onis, 
m.  Ctc.  guto,  m.  Macr.  phago,  m. 
Varr.  gluto  Fbst.  Voy.  gourmand. 

gloutonnement,  adv.avecglou- 
tonnerie,  voraciter  Macr.  manger 
gloutonnement,  vorare  Cic.  plcno 
ore  vesci,  d.  Plin. 

gloutonnerie,  f.  vice  du  glou- 
ton, helluatio,  onis,  f.  Cic.  eda- 
citas, atis}  f.  Cic.  ingluvies.  et.  f. 
Hor.  gulaf  a?,  f.  Juv.  voracttas,  f. 
Apul.  vitium  ventris  et  gulturis 
Cic.  rare  exemple  de  gloutonnerie, 
rarum  magni  gulturis  exem- 
plum  Juv. 

glu,  f.  sorts  de  matiere  vis- 

Sueuse.  vtacum,  t,  n,Cic.  se  pren- 
re  a  fa  glu,  ae  visco  obltnere 
Varr.  tn  vtsco  inhserescere  Cic. 
enduire  de  — .  Voy.  englucr. 

gluant,  ante,  adj.  vis^ueux. 
visco8us,  a,  tim  Pall,  glutxnosui 
Cels.  lent  us  Virg. 

gluau,  m.  petite  verge  frottec 
de  glu,  viscatum,  t,  n.  Fort,  des 
gluaux,  viscatx  virgss  Varr.  vt- 
scata  vimina  VsTK.seugitx,  arum, 
m.  pi.  Plin. 

Gluckstadt,  ville  d'Allemagne, 
(Holstein),  Fanum  Sanctse  Fortu- 
ne, n.  Tychopolis,  f. 
gluer,  a.  Voy.  engluer. 
glume,  f.  paillette  qui  enveloppe 
les  fleurs  des  graminees,  gluma, 
a?,  f.  Varr. 

gluten,  m.  matiere  visqueuse, 
gluten,  inis,  n.  Pun.  glutinum, 
t,  n.  Sall. 
glutinatif.  Voy.  agglutinatif. 

Slutineux,  adj.  Voy.  visqueux. 
lycere,  nom  de  femme,  Qly- 
cera,  se,  f.  Hor.  Glycere,  es,  f  .Mart. 

glyconien  ou  glyconique,  adj. 
m.  sorte  de  metre  des  Grecs,  gly- 
conium  metrum,  n.  Dion. 

glyptique,  f.  art  de  graver  sur 
pierres  fines,  scalptura.  f.  Pun. 

Gnide,  v.  de  Cane,  Cnxdos,  Cni- 
dus  ou  Gnidus,  i,  f.  Ov.  Cic.  ||  les 
hab.  de  Gnide,  Cnidii  ou  Gnidti. 
iorum,  m.  pi.  Cic.  Plin.  de  Gnide, 
Cnidius  ou  Gnidius,  a,  urn 
Aus. 

gnomique,  adj.  qui  est  sous 
forme  de  sentence,  sententialis , 

e  Cass. 

gnomon,  m.  instrument  cjui 
marque  les  heures  par  la  direction 
de  l'ombre,  gnomon ,  onis,  m.  Vitr. 

gnomoniqne,  f.  art  de  tracer 
des  cad  ran  a  solaires,  gnomonice, 
es,  f.  Vitr.  gnomonica,  se,  f.  Gell. 
de  gnomonique,  gnomonicus  Vitr. 
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gnostiques,  m.  pi.  secte  d'he- 
retiques,  gnosttci,  m.  pi.  Aug. 

gobelet,  m.  vase  a  boire,  ca- 
lix,  ids,  m.  Cic.  poculum,  i.  n. 
Cic.  cyathus,  i,  m.  Hor.  cupella, 
f.  Apic.  (Voy.  coupe))  gobelet  d'ar- 
gent,  argenteum  potorium  Inscr. 
petit  — ,  caliculus  Cato  |j  —  (d'es- 
camoteur),  acetabulum,  n.  Sen. 
joueur  de  gobelets.  Voy.  escamo- 
teur  U  echanson.  Voy.  6chanson. 

gober,  a.  avaler  avec  avidite, 
sorbSre,  eo,  es,  ui  Plaot.  vorare 
Cic.  devorare  Cato,  glutire  Pun. 
deglutire  Fronto  ||  au  fig.  gober 
Thamecon  (se  laisser  tromper), 
ha  mum  vorare  Plaut.  viei  Hards 

3ui  gobent  tout  (credules),  cre- 
uli  senes  Cic.  |]  au  fig.  dissiper 
(son  bien).  Voy.  dissiper  U  sup- 
porter (une  injure),  devorare  Cic. 
II  orreter  (qqn).  Voy.  arriter. 

se  goberger,  n.  se  moquer  (de). 
Voy.  moquer  (se)  ||  se  divertir.  Voy. 
divertir  {se)  ||  prendre  ses  aises, 
moilUer  se  curare  Tbr. 

godet,  m.  petit  vase,  acetabu- 
lum, n.  Pun.  ||  auget  d  une  roue 
bydraulique.  Voy.  auget  R  vesi- 
cules  de  vegetaux,  acelabula,  n. 
pi.  Plin. 

goemon,  m.  Voy.  varech. 
GBttingue,  v.  de  Prusse  (Ha- 
novre),  Gosttinga,  se,  f.  Tuliphor- 
dum,  i,  n. 

goguenard,  arde,  adj.  plaisant, 
nS\\eur,cavillator,m.  Cic. 

goguenarder,  n.  railler,  cavil- 
lari,  d.  Cic. 

goguenarderie,  f.  plaisanterie 
de  goguenard,  cavillatio,  onis,  f. 
Pladt. 

goinfre,  m.  Voy.  glouton. 

goinfrer,  n.  manner  gloutonne- 
roent.  helluari.  d.  Cic. 

gomirene,  t.  Voy.  gloutonne- 
rie. 

goitre,  m.  tumeur  a  la  gorge, 
tumidum  guttur,  n.  Cels.  guttu- 
ris  inflatio,  f.  Isid.  inflatum  col- 
lum  Cic.  l'homme  est  sujet  au 
goitre,  guttur  homini  intumescit 
Plin. 

goltreux,  euse,  adj.  atteint  du 
goitre,  gutturosus  Ulp. 

golfe,  m.  partie  de  mer  qui 
avance  dans  les  lerres,  sinus,  us, 
in.  Cic.  les  cotes  de  Home  sont 
entrecoupees  de  golfes,  Ionia  ali- 
quot se  ambagious  sinuat  Mel. 

gomme,  f.  substance  visqueuse 
qui  decoule  de  certains  arbres, 
cummiou  gummi,  n.  indecl.CoL. 
Plin.  cummis  ou  gummis,  is,  f. 
Col.  la  gomme  du  cornouiller, 
sudor  comi  Pun.  dans  tous  les 
arbres  a  — ,  in  omnibus  gummatis 
Pall,  avant  Tecoulement  de  la  — . 
antequam  gumminet  (pirns) 
Pall.  ||  au  fig.  former  une  sorte 
de  gomme,  lentesc€re,  n.  Virg. 

gommer,  a.  enduire  de  gomme, 
cummi  ou  gummi  linere  Col. 
Taction  de  gommer,  cummitio  ou 
gummilio,  f.  Col. 

gommeux,  euse,  adj.  qui  jette 
de  la  gomme,  cummosus  ou  gum- 
mosus  Plin.  cummatus  ou  gum- 
matus  Plin  ||  qui  est  de  la  nature 
de  la  gomme:  toute  substance 


gommeuse;  talis  materia  qualis 
est  gummi  Col. 

Gomorrhe,  v.  pres  du  Jourdain, 
qui  fut  consumee  par  le  feu  du  ciel, 
Uomorrha,  «.  f.  Bibl.  Gomor- 
rbeens.  Gomorrhsei,  orum,  m.  pi. 
Bibl,  de  Gomorrhe,  Gomorrhstus, 
a,  um  Pbdd. 

gond,  m.  morceau  de  fer  sur  le- 
quel  tournent  les  pentures  d'une 
porte,  cardo,  inist  m.  Vitr.  faire 
tourner  la  porte  sur  les  goods,  mo- 
vere  cardtnes  Hor.  verUre  fores 
Tib.  fiche  a  gond,  scapus  eardi- 
nalis  Vitr.  ||  au  fijg.  sortir  des 
gonds  (s'emporter),  xracundiaef- 
ferriy  p.  Cic.  excandescere.  n.  Cic. 
faire  sortir  des  — .  Voy.  indigner. 

gondola,  f.  sorte  de  barque, 
cymbula. »,  f.  Plin.-j.  Xoy. barque. 

gondolier,  m.  Voy.  batelter. 

Gondrecourt,  ville  de  France, 
Gundulphi  curia,  f. 

gonflt,  6e,  part,  et  adj.  enfle, 
in  flatus,  a,  um  Cic.  tumidus 
Cic.  turgidus  Cic.  tumens,  tis 
Sen.  (Voy.  en/16);  un  pis  gonfle  de 
lait,  distention  uber  Hor.  yeux 
gonfles  (a  force  de  pleurerk  tur- 
giduli  ocelli  Cat.  eire  gonfle,  tu- 
mere,  n.  Cels.  turgere  Plin.  ||  au 
fig.  gonfle  d'orgueil,  —  (de  qq. 
cn.),  in  flatus  Cic.  tumidus  Sen. 
tume  foetus  Prop.  Voy.  orgueil. 

gonflement,  m.  enflure,  tumor, 
oris,  m.  Cic.  extuberatio,  f.  Pun. 
exstantia,  as,  f.  C.-Aur.  s'il  y  a 
gonflement  aux  genoux.  si  genua 
xntumuerint  Col.  —  de  la  rate, 
splenis  incrementum  Col.  —  (du 
foie),  in  flatus,  tis,  m.  Cic.  —  de 
l'estomac,  inflatio  stomachi  Col. 
inflatio  Cels.  il  (cet  aliment)  cause 
un  —  d'estomac,  inflationem  ha- 
bet  Cic.  facit  Col.  ou  parit  Plin. 
le  —  des  bulles  d'eau,  sufflalio 
bullantium  aquarum  Plin. 

gonfler,  a.  enfler.  inflare  Cic. 
Cels.  tumefacere  Ov.  intend&re 
Cels.  distendere  Cels.  gonfler  les 
voiles.  Voy.  enfler  ||  au  fig.  gon- 
fler d'orgueil,  inflare  Liv.  Voy. 
enfler  ||  neut.  Testomac  leur  gon- 
fle, inflationem  sentiunt  Plin. 

se  gonfler,  r.  s'enller,  turqe- 
sc&re,  n.  Col.  tumesdre  Virg.  in- 
tumesctre  Col.  cresc&re  Plin.  les 
veines  se  gonflent,  venae  lumes- 
cunt  Sen.  bourgeons  qui  — ,  pr«- 
gnantes  oculi  Pun.  Voy.  enfler 
(«')  ||  au  fig.  s'enfler  d'orgueil,  in- 
tumesce're,  n.  Sen.  turgescere  Cic. 
tumere  Cic.  Voy.  enorgueillir  (*'). 

goret,  m.  petit  cochon,  porcu- 
lus,  if  m.  Plaut.Gell.  suculus  Coo. 

gorget  f.  la  partie  anterieure 
du  cou,  jugulum,  t,  n.  Cic.  jugu- 
lus,  m.  Cels.  fauces,  turn,  f.  pi. 
Cic.  guttur,  uris,  n.  Plin.  serrer 
la  gorge,  qqn  a  la  — ,  strangulare 
Cic.  faucibus  urgere  Sall.  fauces 
opprimere  Sen.  spiritum  eli- 
aere  Cels.  (Voy.  Ctrangler);  pren- 
dre ou  saisir  a  la  gorge,  fauces 
vrehendSre  (alicui)  Plaut.  jugu- 
turn  petire  Quint,  ou  premere 
Pun.-j.  faucibus  aliquem  promt  re 
Cic.  urn  ere  Sall.  tenere  Plaut. 
metire  le  fer  ou  tenir  Tepee  sur  la 
— ,  gladium  jugulo  admovere 


Sen.  cervici  ferrum  intenlare 
Sen.  couper  la  — ,  jugulare  Cic. 
jugulum  confodere  Sall.  perfu 
dire  Tac.  ou  resolvire  Ov.  (Voy. 
fyorger);  il  s'est  coupe  la  gorge, 
stbi  guliam  prxsecuit 1  Sen.  tendre 
la  —  a  qqn,  au  glaive,  dare  ju- 
gulum ou  cervices  Cic.  cervicem 
ad  ictum  Vbll.  prssbere  jugulum 
Skn.-tr.  cervicem offerreT ac.  por- 
rigere  ou  prssbere  Sen.  praeberr 
gtadio  Juv.  ||  au  fig.  tenir  le  pied 
sur  la  gorge  a  qqn,  meUre  ou  tenir 
le  couteau,  le  poignard,  le  pistolet 
sur  la  —  (contraindre),  vim  facer c 
ou  adhibere  (alicui)  Cic.  necessi- 
tatem  imponere  Cic.  nimium  in- 
state Hor.  tend  re  la  —jjttgulum 
os ten  tare  (dat.)  Cic.  o/  fer  re  Tac 
porrigere  Hor.  cervices  dare  (lie. 
corpora  trucidanda  prsebcre  Lis  . 
indefensum  se  hostium  telis  prss- 
bere Liv.  II  gorge  cbaude  (chair 
des  animaux  qu'on  donne  aux  oi- 
seaux  de  proie) ;  au  fig.  faire  des 
gorges  cbaudes  de.  Voy.  raiUer  \ 
gosier,  fauces  Pun.  guttur  Vies. 
gula,  f.  Cic.  mal  a  la  gorge  on  de 
— ,  exasperate  ou  scabrx  fauces 
Plin.  j'ai  la — seche.  areo  st ti  Ses. 
fauces  urit  sitis  Hor.  (ce  fruit, 
cette  odeur)  prend  a  la  gorge,  fau 
ces  radit  (A.),  spiritum prsecludit 
Pun.  rire  a  —  deplojee,  cochin 
nari,  d.  Cic.  effuse  riaere  Fbst. 
effundi  in  cachinnos  Suet,  ea- 
cninnos  lollere  Hor.  faire  rire  a 
—  deployee,  cachinnum  movere 
Cic.  ||  au  fig.  rendre  gorge  (rendre 
ce  qu'on  a  mjustement  acquis),  re* 
vomire  Flor.  evomire  pecuniam 
Cic.  faire  rendre  —  a  qqn,  male 
partis  bonis  aliquem  excuUre 
(A.)  H  sein  (des  femmesj,  pectus, 
oris.  n.  Virg.  mammte,  t.  pi.  Pun. 
||  defile,  fauces  Cic.  Voy.  defile 
||  orifice,  os,  oris.  n.  (A.)  j|  canne- 
lure. Voy.  cannelure. 

gorge,  ie,  part,  et  adj.  oneratus 
Cic.  replelus  Liv.  satiatus  Cic. 
distentus  Suet,  tentus  Hor.  /br 
/u«  Poet.  ap.  Cic.  gorg6  de  nlets, 
de  viandeSj  refer tus  epulis  Cic. 
impletus  cibis  Liv.  expletus  da- 
pibusViBG.  distentus  cena  Pun.-j. 
ou  copta  fercuhrum  Sen.  —  oV 
nournture  et  de  vin,  cibo  et  vino 
onustus  Cic.  vino  e<  epulis  onera- 
tus Sall.  ctoo  vinoque  replelus 
ou  exsaliatus  Liv.  ou  prwgravi* 
Tac.  —  de  vin,  vino  oneratus  Cic 
pfenu*  vini  Cic  ou  crapulm  lav. 
po<u«,  a,  um  Cic.  appotus  probe 
Plaut.  ||  au  fig.  gorges  d'or  el  <rar- 
gent,  de  bulin,  onusti  auro  argen- 
tine ou  prssdd  '  urt.  engorge, 
suffusus  Veg. 

gorgee,  f.  ^uantitt  de  liguide 
qu  on  peut  avaler  en  une  seule  fois, 
haustus.  Os,  m.  Liv.  une  gorge> 
d'eau,  haustus  aquss  Ov.  donne^ 
moi  une  —  de  vin,  gustum  vmi 
pro  fer  Pet*,  il  en  prenait  une  petite 
— ,  primoribus  labris  soroebat 
exiguum  Aug.  boire  a  pe tiles  gor- 
gees,  eorbillare  Ter. 

gorger,  a.  donner  a  manger  avec 
exces,  farcire,  io,  is,  rsi,  rtum 
Col.  effercire  Plaut.  saginare 
Pun.  satiarc  Cic.  saturare  Cic 


Digitized  by 


Google 


GOD 


GOU 


GOU 


671 


gorger  de  bonne  cbere.  cibo  com- 
pare Cic.  escd  rep  tire  Ph.kd. 
epulis  onerare  Sall.  et  il  oe  faut 
pas  les  — ,  nee  cibis  implendi 
twU  (pueri)  Sew.  on  le  gorgeait. 
mo  *pt*ro  o6rtie6a<ur  Nep.  || 
m  fig.  Korger  de  butin,  prxdd 
onerare  (A.). 

sb  gomea,  r.  manger  avec  exces, 
se  (areire  Sen.  *e  effercire  Plaut. 
if  ajjatim  rep  lire  Col.  venfrem 
/tovtre  So.  ou  onerare  Sall. 
•entrem  twum  dislendere  Plaut. 
Joyiftrme  *e  invitore  Suet,  ^fu*- 
atmm  m  cena  *eae  tnvtlare 
Pun.  se  gorger  de  boire  et  de 
Sanger,  de  bonne  ehere,  de  vin, 
edit  we  ingurgitare  Cic.  ct&o 
iMvtre  Cjc  onerart  epulis  Ov. 
rtao  obruere  se  Cic.  ou  obrui,  p. 
N«r.  ou  onerart  Just,  avidius  cibo 
tifwpie  corpora  onerare  lav.  «c 
<*2»  tinoquc  in vi tare  Sall.  ||  au 
lg.se  forger  de  sang,  saturare  se 
«mgutne  Cic.  «e  csedibus  implere 
Cic 

forgerette,  f.  sorte  de  colle- 
reUe,  strophium,  it,  n.  Cic.  peclo- 
nlis  fascia,  f.  Him. 

gorgerin,  m.  basdu  chapiteau, 
K$potrachclium,  n.  Vitr. 

borgoaem,  monstres  feme  lies 
u  sombre  de  trois :  Meduse,  Sthe- 
bjo  el  Eoryalee,  Gorgones,  urn,  f. 
pL  Mart,  au  sing.  Gorgon  ou  <?or- 
90,  onis x  f.  Cic.  Mart.  ]|  des  Cor- 
pses, Gorgoneus,  al  urn. 

easier,  m.  partie  interieure  de 
U  porge,  fauces j  ium,  f.  pi.  Cic. 
yuia, *,  1.  Cic.  guttur,  uris,  n. 
Vow.  atiro^/*o,  onw,  m.  Varr.  in- 
$/«we*,  ei,  f.  Fbonto;  avoir  le  go- 
«r  sec.  Voy.  gorge  H  canal  par  0(1 
foci  b  voix,  fauces  Cic.  guttur 
Vim.  I  voix :  eile  a  un  beau  gosier, 
prrdare  eanit  Cic. 

pssampin,  m.  arbre  qui  pro- 
dart  one  sorte  de  colon,  gossimpi 
not  00  gossympinos,  1,  f.  Pun. 
oojttptori  00  gossypion,  n.  Plin. 

Gothembouro;,  ville  de  Suede, 
(hthoburgum,  t,  n. 

1. Go  this,  pays  des  Golhs,  sur  le 
Danube,  Gotkia,  x,  f.  Ann.  |l  les 
Goths,  GoiAt,  orum,  n.  pi.  Aus. 

SfAlT. 

1  Gotnie,  partie  meridionale  de 
b  Suede,  Gothia,  se,  f. 

guthique,  adj.  des  Goths,  Go- 
theus,  a,  um  Treb.  en  langue  go- 
thique,  gothice,  Gloss.-Isid.  ||  au 
fig.  vieox  (en  mauv.  part),  obsole- 
tusJKX 

Gotiland,  lie  de  Suede  dans  la 
awr  Baltique,  Gothlandia,  x,  f. 
goudron,m.  sorts  de  poix,  pix, 
f.  Pun. 

goudronner,  a.  enduire  de  gou- 
dron,  picare  Col.  oppicare  Cato  ; 
via  goudronne,  pica  turn  vinum 
Pun. 

goiet,  m.  Voy.  arum. 
foaffre,  m.  trou  iarge  et  pro- 


nl  gurges,  itis,  m.  Cic.  vorago, 
"w,  f.  Cic.  barathrum,  t,  n. 
Vns.  profundum  (maris);  n.  Ov. 
on  gouflre  epouvantable,  tmmane 
**bruptttm  Stat,  on  voit  s'ouvrir 
d«  Isrges  gouffres,  hiatus  vasti 
aptrittnturSEK.  scissa  vatlis  ape- 


rit  immensos  specus  Ssn.-tr.  un 

§ouffre  se  forma,  inprmceps  subse- 
it*  humus  Luc.  un  —  Pengloutit 
(sur  mer),  rapidus  vorat  ssquore 
vortex  Vine.  ||  au  fig.  un  gouflre 
de  malheurs,  profunaumctadium 
ou  ultimarum  miseriarum  V.- 
Max. ||  dissipateur,  gurges ,  m. 
Cic.  vorago  Cic. 

gouge,  f.  ciseau  de  menuisier, 
guvia}  a,  f.  lsio. 

goujat,  m.  valet  d'armee,  caloy 
onis}  m.  Cic.  lixat  x,  m.  Just.  ca~ 
cuta,  m,  m.  Plaut. 

goujon,  m.  sorte  de  petit  poisson, 
gobiusj  it,  m.  Plin.  ^ooto,  onis, 
m.  Col.  ||  au  fig.  faire  avaler  le 
eoujon  a  qqn  (le  tromper),  os  »u- 
olinere  Plaut.  verba  dare  Cic.  |[ 
cheville  de  fer  pour  tier  plusieurs 
pieces,  fibula,  m,  f.  Vitr. 

goulet,  m.  entree  etroite  d'un 
port,  fauces  (portus),  ium,  f.  pi. 
Cas.  artum  ostium,  n.  Liv.  por- 
tus os.  oris,  n.  Virg. 

goulot,  m.  cou  d'une  bouteille, 
etc  ;  fauces,  ium,  f.  pi.  Col.  cer- 
vix', f.  Mart,  collum,  n.  Ph^ed.  || 
—  d'un  conduit,  nares  canalis 
Vitr.  cervicula,  f.  Vitr. 
goulotte,  f.  Vov.  rigole. 
goulu,  ue,  adj.  Voy.  glouton. 
goulument,  adv.  Voy.  glouton- 
nement. 

goupillon,  m.  petit  baton  garni 
de  soie,  pour  repandre  de  Teau  be- 
nite,  aspergiilum,  n.  (Nic.  Pbrott.) 

gourd,  gourde,  adj.  Voy.  e«- 
gourdi. 

gourde,  f.  calebasse  que  les 
voyageurs  remnlissentd^un  liquide, 
lagena,  m,  f.  Col. 

gourdin,  m.  Voy.  bdton. 

gourmadt,  f.  coup  de  poing. 
Voy.  poing. 

gourmand,  ande,  adj.  et  subst. 
qui  mange  avidement  et  avec  ex- 
ces, vorax,  acts  Cic.  edax  Cic.  pu- 
losus  Skn.  vorax  (subst.)  Cat.  hel 
luo,  onis,  m.  Cic.  edo,  onis,  m. 
Varr.  comedo,  m.  Lucil.  lurco 
Suet,  gulo  Macr.  phago  Varr.  de- 
ditus  ventri  Sall.  guise  deditus 
Ter.  ou  parens  (de  pareo)  Hor. 
abdomini  serviens  Sen.  natus  ah- 
domini  suo  Cic.  gourmands,  ven- 
tres Lucil.  etre  gourmand,  duci 
ventre  Hor.  en  — ,  gulosius  Col. 
qui  n'estpas  — ,  ab  escis  remotis- 
simus  Col.  (|  friend,  liguritor, 
m.  Macr.  les  tins  gourmands, 
proceres  guise  Pun.  etre  gour- 
mand, ligurire,  n.  Ter.  ||  au  fig. 
(branche)  gourmande,  qui  omnem 
sucum  aufert  Pun.  ou  evocat  Col. 

gourmander,  a.  re^primander 
avec  durete,  increpare,  o,  cut,  ui, 
itum  Cic.  objurgare  Cic.  increpi- 
tare  Virg.  reprehend&re  Cms. 
goormander  justemenL  justa  ob- 
jurgatione  incesse're  uell.  gour- 
mande, increpitus  Liv.  objurgatus 
V.-Max.;  au  fig.  gourmander  la 
nature,  de  natura  oueri  Sall.  — 
ses  passions,  cupiaitates  domare 
ou  frangere  Cic.  refrenare  cupi- 
dines  Cic.  H  exciter  rudement  (un 
cheval,.  etc.).  gourmander  ses 
boeufs,  8timulo  increpare  boves 
Tib. 


gourmandise,  f.  vice  de  celoi 
qui  est  gourmand,  helluatio,  f.  (he. 
aula,  x3  f.  Sall.  ingluvies,  ei,  f. 
Virg.  venter,  tris,  m.  Tac  vitium 
ventris  Cic.  voluptas  abdominis 
Cic.  ou  comedendi  Gell.  gour- 
mandise  insatiable,  inexplebilis 
epularum  libido  Tac.  profunda 
gula  Apul.  livre  a  la  — ,  abdomini 
serviens  Sen.  Voy.  gourmand  \\ 
friandise,  liguritio,  f.  Cic.  cupe- 
dia,  x,  f.  Cic.  gulx  subtilitas  Col. 
subtilior  gula  Col. 

gourme,  f.  mauvaises  bumeurs 
qui  viennent  aux  jeunes  cbevaux, 
pituita,  f.  (DD.)  ||  au  fig.  j'esperais 
quit  avait  jet^  sa  gourme  (qu'il 
avait  fait  toutes  ses  folies),  spera- 
bam  jam  defervisst  aaulescen- 
tiam  Ter. 

gourme,  ie,  adj.  qui  a  un  main- 
tien  compose,  vultu  et  incessu 
ficto  Cic. 

gourmer,  a  donner  des  coups 
de  poing.  Voy.  potno  ||  se  gour- 
mer, certare  pugnis  Cic. 

gourmet,  m.  qui  se  connatt  en 
bonne  cbere,  magister  cenandi 
Cic.  sagax  in gustupalatumVus. 
doc  turn  ou  eruditum  palatum 
Col.  les  gourmets,  proceres  gutx 
Pun.  cela  a  fait  les  — -,  hoc  mul- 
torum  subtiliorem  fecit  gulam 
Col.  etre  reserve  pour  les  — ,  lau- 
tioribus  mensis  adhiberi  Col. 

Goumay,  v.  de  France,  Goma- 
cum,  t,  n. 

gousse,  f.  enveloppe  des  grai- 
nes,  siligua,  x,  f.  Varr.  Virg.  ve- 
sicula,  1.  Cic.  vatvulx,  t.  pi.  Col. 
gousse  d'ail,  allii  spica  Col.  ou 
nucleus  Pun. 

qousset,  m.  le  creux  de  Pais- 
selle,  ala.  x,  f.  Hor.  Pun.  ||  odeur 
de  raisselle,  alarum  graveolen- 
tia  f.  Plin.  ou  vitia,  n.  pi.  Plin.  [| 
petite  poche.  Voy.  bourse. 

gout,  m.  le  sens  qui  per^oit  les 
saveurs,  gustatus,  its,  m.  Cic. 
gustus,  us.  m.  Cic.  palatum,  i,  n. 
Cic.  intellectus  saporum  Plin. 
les  plaisirs  du  gout,  votuptates 
qux  sapore  percipiuntur  Cic. 
Apre  ou  amer  au  — ,  gustu  aspero 
ou  amaro  ou  amarus  Pun.  —  fin 
ou  delicat,  palatum  eruditum  on 
doctum  Col.  subtile  Hor.  ou  sa- 
gax in  gustu  Col.  il  n'a  pas  de  — . 
il  manque  de  — ,  palatum  non 
habet  Cic.  palatum  ei  non  sapit 
Cic.  emousser  le  — ,  exsuraare 
palatum  Hor.  avoir  perdu  le  — , 
non  amplius  nosse  sapores  Pun. 
||  saveur^apor,  om,  m.  Cic.  Pun. 
gustus  Plin.  gustatus  Plin.  su- 
cus,  ij  m.  Hor.  avoir  bon  gout. 
jueunde  sapere  Cic.  ce  pain  a  un 
—  excellent,  nihil  illo  pane  jt/-, 
cundius  Cic.  avoir  un  —  de  mer, 
le  —  de  la  poix,  sapire  mare  Sen. 
resipire  pxeem  Pun.  qui  a  un  — 
sale,  salsa  gustanti  (hcrba)  Pun. 
donner  bon  —  au  vin;  vrnw  gra- 
tiam  afferre  Pun.  qui  a  mauvnis 
— ,  ingrains  sapore  Pun.  ou  such 
Ov.  Voy.  saveur  \\  odeur,  odor, 
m.  Cic.  odoralus,  us,  m.  Plin. 
sapor  Pun.  Voy.  odeur  ||  appe- 
tence des  aliments,  cibi  appetai- 
tia,  f.  Plin.  reveiller  le  gout,  pa 
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latum  suscitare  Vamk.  excitare  j 
Sen.  exacuere  Ov.  Voy.  appdtit  || 
inclination,  penchant  pour  qqn  ou 
qq.  ch.  s/umum,  tt,  n.  Cic.  amor 
(ret),  m.  Cic.  gout  pour  qqn,  stu-  | 
dium  alicujus  ou  erga  aliquem  1 
Cic.  voluntas  erga  Cic.  propensa 
voluntas  in  (acc.)  Cic.  avoir  ou  se 
senlir  du  —  pour  (jqn,  nomine 
delectari  Cic.  inelinare  studiis 
in  (acc.)  Curt,  inclinatione  volun- 
tatis propendere  in  Cic.  qui  a  du 

—  pour  loi,  cupidus  tui  Cic.  du  — 

four  la  natation,  studium  nandi 
ac.  le  —  de  la  science,  des  belles- 
lettres,  cupiditas  scientist  Cic. 
cultus  litterarum  Just,  appe- 
tentia  liberalium  artium  Plin. 

—  desordonne  pour  le  vin,  vini 
cupido  Curt,  avoir  du  —  pour 
(qq.  ch.),  avoir  le  —  de,  mon  — 
me  porte  vers,  studiosum  esse 
(gen.)  Cic.  studio  (ret)  teneri  Cic. 
studere  (dat.)  Cic.  amare  (acc.) 
Cic.  aaudere  (abl.}  Cic.  iktari 
Cic.  delectari  (abl.}  Cic.  r«  me 
delectat  Cic.  mt/u  placet  Cic. 
mitfct  In  *tudto  est  Cic.  il  a  le  — 
deschevaux,  gaudet  equis  Hor. 
avoir  le  —  des  lettres,  amare  lit- 
tcras  Nep.  avoir  beaucoup  de  — 
|K>ur  (qq.  ch.),  adam are  Cic.  esse 
atudio  incitato  ad  Cic.  j'ai  un  — 
prononce,  ou  particulier,  pour  l'e- 
ronomie,  tenet  me  summits  amor 
parcimonix  Sbn.  il  n  avait  pas 
de  —  predominant,  nihil  egregie 
prseter  cetera  studebat  Tbr.  qui 
a  du  —  pour  ou  le  —  de.  studta- 
sus  (gen.)  Cic.  cupidus  Cic.  curio- 
sus  Pun.  appetens  (gen.)  Plin. 
inclinans  ad  Tac.  pronus  ad 
Suet,  qui  a  un  — desordonne  pour 
le  plaisir,  paulo  ad  voluptatem 
propenstor  Cic.  qui  a  le  —  des 
voyages,  peregrinator Cic.  n'avoir 
pas  de  —  pour,  abhorrire  ab  Cic. 
non  ou  nihil  curare  (rem)  Viro. 
prendre  le  —  des  chevaux,  stu- 
dium  equorum  concipere  Tag. 
concevoir  du  —  pour  la  philoso- 
phic studium  philosophic  hau- 
rire  Tag.  prenant  —  aux  brigan- 
dages, gaudentes  rapto  Liv.  le 

—  de  la  poesie  lui  prit,  illi  amor 
carminum  vmit  Tac.  lajeunesse 
a  perdu  le  —  des  armes,  studia 
militaria  apud  juventutem  ob- 
soleverunt  Cic.  etre  du  —  deqejn, 
in  studio  esse  (alicui)  Cic.  plaeere 
(dat.)  n  Cic.  perplacere,  n.  Ter. 
probari[ab  aliquo  ou  alicui)  Cic. 
ce  qui  est  fort  de  son  — }  quse 
valde  probat  Cic.  si  c'etait  son 
— ,  si  commodum  esset  Cic.  ce 
manage  n'esl  pas  de  son  — ,  ab- 
horret  ab  his  nuptiis  Cic.  qui  est 

.  du  —  de  qqn,  arcommodat  us  (ali- 
cui) Tac.  spectacles  qui  ne  sont 
pas  de  ton  — ,  ludi  non  tui  stoma- 
chi  Cic.  point  de  loi  qui  soitdu — de 
tout  le  monde.  nulla  lex  omnibus 
satis  commoda  Liv.  avecunearmee 
a  son  — ,  cum  apto  exercitu  Liv. 
vivre  a  mon  — ,  au  —  daulroi,  vt- 
vere  more  meo  ou  alieno  Tbr.  il 
faut  servir  les  gens  a  Ieur  — .  ut 
homo  est ,  ita  morem  oeras  Tbr. 
suivre  son  — .  suo  studio  duci Cic. 
indulgere  sibi  Nep.  ou  animo  Ov. 
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satisfaire  ses  gouts,  animo  obse- 
qui  Plaut.  par  gout,  voluptatis 
ou  animi  causa  Cms.  studii  et 
delectationis  causa  Cic.  avec  — , 
studiose  Cic.  libenter  Cic.  pro- 
penso  animo  Liv.  autant  d'hom- 
mes,  autant  de  gouts  diCferents, 
les  —  different,  achacun  son  gout, 
alios  alia  delectant  Cic.  non 
omnes  eadem  amant  Hor.  trahit 
sua  quemque  voluptas  Virg.  quot 
capitum  vivunt,  lotidem  studio- 
rum  millia  Hor.  la  conformity 
des  gouts,  idem  velle  Sail.  Sen. 
qu  eues  aient  les  memes — ,  eadem 
seque  studeant  nolintque  omnia 
Ter.  homme  qui  a  des  —  bas, 
homo  sordidx  Ubidinis  Sen.  || 
.  maniere  de  voir,  jugement,  sensus, 
us,  m.  Cic.  judicium,  n.  Cic.  les 
gouts  varient,  varia  sunt  iudicia 
Cic.  se  ranger  au  gout  ae  qqn, 
jttdiciis  alicujus  obtemperare 
Tag.  s'accommoder  (en  pari  ant) 
au  —  de  la  foule,  auribus  multi- 
tudinis  orationem  accommedare 
Cic.  le  —  des  vieillards  n'etait  pas 
satisfait,  non  probabantur  hmc 
senibus  Cic.  (Voy.  iuaement)  \  a 
mon  gout,  meo  judicio  Cic.  Voy. 
avis  ||  jugement  exquts  (de  I'ecri- 
vain,  de  1'artiste,  du  critique); 
le  gout,  le  bon  — ,  judicium  Cic. 
Hor.  urbanitas,  f.  Cic.  intelle- 
gentia,  f.  Cic.  gout  sur,  fin,  deli- 
cat  ou  exquis,  judicium  sanum, 
acre,  lima  turn,  politum,  pera- 
creou  exquisitum  Cic.  argutum 
acumen  (judicis)  Hor.  —  trop 
difficile,  fastidium  delicatissi- 
mum  Cic.  defaut  de  — ,  existima- 
tionis  vitium  Vitr.  avoir  du  — , 
sapere  Hor.  intelteg&re,  n.  Cic.  /la- 
tere judicium  intellegens  Cic. 
avoir  du  —  (en  pari,  du  critique, 
de  I'auditeur),  habere  nasum  Mart. 
teretes  aures  Cic.  avoir  en  litte- 
rature  un  —  tres  delicat,  exquisito 
judicio  uti  litterarum  Cic.  alors 
que  le  —  des  Romaios  eta  it  moins 
exerce,  nondum  tritis  nostrorum 
hominum  auribus  Cic.  qui  a  du 
— ,  intellegens  Cic.  rectus  judicii 
Sen.  homme  de  — ,  d'un  —  excel- 
lent, homo  non  inurbanus  Cic.  tn 
omni  judicio  elegantissimus  Cic. 
iuge  plein  de  — ,  optimus  judex 
Hor.  remarque  des  gens  de  — ,  ob- 
servatio  prudentium  Cic.  tous  les 
hommes  de  — ,  quicquidest  homi- 
num venustiorum  Cat.  qui  n'a 
pas  de  — ,  (homme)  sans  — ,  radix 
Cic.  imperitus  Plin.-j.  avec  — ,  in- 
tellegenter  Cic.  subtititer  Cic.  tn- 
geniose  Cic.  scite  Cic.  polite  Cic. 
qui  ordonne  un  repas  avec  — ,  tn 
epularum  apparatu  elegans  Cic. 
||  gout,  bon  —  (dans  les  ouvrages 
d'art),  eteaantia,  a.  f.  Cic.  mun- 
ditia,  f.  Cic.  munaitise,  pi.  Hor. 
venustas,  f.  Cic.  le  bon  —  (du 
style),  sanitas  orationis  Cic.  ar- 
bitre  du  bon  — ,  elegantim  arbiter 
Tac.  avec  — ,  eleganter  Cic.  scite 
Cic.  (qui  est)  de  bon  — ,  d'un  — 
pur;  elegans  Cic.  sanus  Cic.  stn- 
cerus  Cic.  urbanus  Cic.  plaisan- 
terie  d«  bon  — ,  de  mauvais  — ,1*0- 
cuh  ingenuus  ou  liberalis  Cic.  t  ftt- 
ber'ilis  Cic.  ||  caractere  (d'une 
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chose) ;  maniere  ou  style  d'un  an- 
teur,  forma,  as,  f.  Cic.  nota,  f.  Sen. 
le  gout  antique,  anliquilas  Cic.  Le 
style  est  d'un  lout  autre  — ,  aiiud 
oralio  sapit  (Jvist.  langage  d'un 

—  peu  commun,  sermo  non  pu- 
blici  saporis  Petr.  langage  oh  Ton 
reconnaft  le  — de  la  Mile,  sermo 
prse  se  ferens  proprium  quern- 
dam  gustum  urbis  Qutar.  oroe 
ments  d'un  —  recherche^  ambi 
tiosa  omamenta  Hor.  qui  est  d'un 

—  commun,  vulgaris  Quint,  In' 
vialis  Juv.  vulgaris  notx  Sen. 
composer  dans  ce  — ,  eomponere 
(carmina)  in  nunc  operis  morem 
Hor.  du  meme  — .  dans  le  meme 
— ,  ejusdem  modi  Cic.  ejusdem  ge 
neru  Cic.  je  te  promets  que  toot  le 
livre  sera  dans  le  mftine  — ,  ad 
hunc  gust  um  to  turn  librum  repro 
mitto  Pun.-j.  quelque  chose  dan* 
le  —  de  Sophocle,  a  liquid  Sopho 
cleum  Cic.  il  a  ecrit  dans  le  —  de 
Menandre,  scripsit,  Menandrum 
xmulatus  Plin  .-J. 

goute,  ee  part,  et  adj.  gustatut, 
a,  um  Ov.  libatusQv.  metsgoute» 
(l»ar  un  esclave),  praegustati  cibi 
Plin.  ;  au  flg.  dont  on  a  joui,  ea> 
pertus  Liv.  ||  approuve,  probalut 
Cic.  approbatus  Cic.  acceplus  Cic. 
gratus  Cic.  cela  est  goute  de  qqn, 
hoc  alicui  probaturou  placet  uc 
etre  plus  — ,  plus  habere  jucundi 
Cic  il  etait  peu  —  du  public,  jt>o 
pulo  non  erat  satis  vendibilis  Uc 
n'elre  pas  —  de,  displicere  Cic.  || 
subst.  Voy.  gouter  2. 

1 .  gouter,  a.  et  n .  percevoir  la  sa- 
veur  de  qq.  chose ;  manger  ou  boirr 
une  petite  quantite,  gustare  (rem) 
Cic.  (de  re)  Suet,  aegustare  Vaii. 
prssaustare  Ov.  libare  \ihd.gustu 
explorare  Col.  gouter  d'un  pois 
son,  piscem  gustare  ou  altingtrr 
Sen.  II  au  fig.  guttare  Cic.  deou- 
stare  Cic.  primis  ou  primortfm* 
labris  gustare  Cic.  minimum  ve- 
luti  gustum  haurire  Petr.  ce  que 
je  t'ai  envoye  (d'un  ecrit)  comroe 
pour  goOter,  hoc  quod  gustui  mi 
simus  Pronto  ;  faire  —  a  oqn,  dare 
gustum  alicui  Sen.  ||  eprouver, 
ressentir,  jouir  de,  austare  Cic  sen 
tire  Cic.  capere  Cic.  experiri.  d. 
Liv.  frui  (abl.);  d.  Cic.  perfrui  tic. 
gouter  des  joies  ineffable*,  un  plat- 
sir  tres  vif,  perfrui  amosnitate 
summd  Cic.  voluptale  tnultdStn. 

—  les  douceurs  de  la  liberie,  liber- 
tatis  dulcedinem  experiri  Liv.  — 
du  repos,  quietem  cap€re  Cic.  faire 

—  qq.  plaisir  4  oqn,  amamitate 
aliqua  delectare  Col.  Voy.  cproit- 
ver,  jouir  ||  trouver  qqn  ou  qq.  ch 
de  son  gout,  approuver,  probare 
Cic.  approbare  Cic  delectari 
(abl.),  p.  Cic  je  goute  Ennius,  £V 
nto  detector  Cic.  je  —  fort  ton 
frere,  tes  eooseils,  tuus  frater 
sapit  multum  ad  ingenium  meum 
Plaut.  tua  consilia  mini  valde 
probantur  Cic.  car  je  n'ai  jamai» 
goOte  co  proverbe,  nec  enim  ttn- 
quam  sum  assensus  proverbio  Hit 
Cic  il  gouta  cet  avis,  consilium 
auribus  admisit*  Liv.  on  aisr- 
ment  un  avis  aussi  8alulaire,/Wci> 
ratio  tarn  salubris  consihi  ac- 
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ctpta  est  Cm.  ce  discours  fat 
goftle  des  Gaulois,  fuit  hmc  oratio 
mm  ingrata  Gaitis  Cms.  ne  pas 
goiter  i  avis  des  autre*,  abhorrere 
a  contilio  ceUrorum  Net.  ne  goo- 
tant  pes  cet  avis,  aversus  a  con- 
jUns  Tac  Ic  vulgaire  aura  peine 
ale  —  (ce  livre),  noe  neytuiquam 
oJomduw  erit  auribus  imperito- 
nm  Pui.ni.  faire —  qq.  cb.  a  qqn, 
probate  (rem  aHcui)  Cic.  faire  — 
mb  avis  4  qqn,  tn  senientiam  ali- 
<pmn  adducere  Lrv.  lorsqoe  cha- 
qoe  ormteur  se  faisait  — ,  cum 
ytitqur  orator  saperet  Tac.  par- 
ade maniere  4  ae  (aire  — ,  dicere 
pnbsbiHter  Cic.  Voy.  approuvcr 
|  [ted.  prendre  le  gouter,  gustare, 
a.C*.  Sen. 

1  nooter,  m.  tegere  collation 
matferepasdu  soir,o;u*tatort<im, 
d.  Pctl  merenda,  m,  f.  Calp. 

1.  ftvtte,  f.  globule  d'un  liquide, 
pita,  ir,  f.  Cic.  gouttes  de  sang, 
?«tte  toiiovtnec  on  cruentm  Ov. 
ttatte  qui  lombe;  otiito  Cic. 
k,  t  Cic  —  qui  pend,  stiria,  f. 
Ck.  petite  — ,  guttuta,  f.  Plaut. 
posse  — ,  gutta  grandis  Yno.  — 
*  — ,  guttatim  Plaut.  stillatim 
Vila,  loakber  —  4 — .  stillare  Vab*. 
sunder*  Cic.  qui  tombe  —  4  — , 
wont  Cic.  ttillaticius  Pun.  «/t> 
Wmu  Pun.  eau  qui  tombe  —  4 
— ,  ttUHcidntm,  n.  Pun.  stirici- 
6wn  Cato;  ehaque  —  de  plirie. 
nyula  ttiuicidia  pluvim  caden- 
lit  San.  terser  —  4  — ,  instillare 
Pidl  urorare  Ov.  verser  son  sang 
—4—,  per  stillicidia  sanguinem 
dart  Sot.  qui  sue  4  grosses  gouttes, 
tuiort  fluent  Or.  aiffluens  Pnen. 
ib  fles  rameors)  soeot  a  crosses—, 
•ssW  /?wtl  undtque  rwis  Yno. 
boire  oo  rider  jusqu'a  la  derniere 
goatte,  totum  exhaurire  Sen.  stc- 
cart  poeufam  San.  exsiccate  am- 
phorxm  Scar,  exsorbere  fmcem 
Sol  poor  qu'eile  (I'otive)  rende 
jama  h  derniere — d'buile,  ut  ear- 
nufet  qvantutumcumqut  habet 
4wwrapCoL.se  reseembler  comme 
sen  goottes  d'eau,  esse  tarn  si- 
milem  (alicui)  quam  lac  lacti 
Plot,  oo  quam  ovum  ovo  Skn.  || 
to  ag.  n'avotr  pas  verse  une  seule 
gsoliedesang.  nullam  toto  orbe 
ttillam  cruoris  humani  misisse 
So.  je  a*ai  plus  ou  qui  n'a  plus  une 

-  de  sang  dans  lea  veines,  gultam 
hottd  habto  sanguinis  Plaut. 
txmnguis  Yma.  ee  discours  ne 
m  a  pas  laisse  une  —  de  sang,  ora- 
tio kxe  me  exanimavit  metu  Tbb. 
I  petite  quantite  d'un  liquide.  gut- 
^  [wu]  Plaut.  stiUa  {old)  Mart. 
ptmUwn,  n.  Anc  ros,  m.  Apic. 
doane-nioi  one  goutte  de  cette  am- 
pbore,  profer  ex  ilia  amphora 
putmn  Pets,  tu  ajouteras  quelques 
gosttes  <Fbwle.  oleum  modice  su- 
perttUhbis  Awe.  avec  quelques 

—  de  vinaigre,  minimo  aceti  ad- 
tycrtu  pun.  |  —  (employe  adver- 
biatemeat  dans  eertaines  phrases 
•*g»nves) :  il  ne  voH  aoutte,  calx- 
9*1  Ockt.  nihil  cemxt  Cic  quand 
oo  o^  voit  — ,  tn  tenebris  Sen.  ie 
ae  voh  —  (an  fig.)  ou  je  n'enlends 
~~  » loot  ce  qui  se  passe,  mihi  te- 
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nebrm  sunt  Cic.  ||  mere  goalie  (vin 
qui  coule  avant  Ie  fool  age),  lixi- 
vum  mustum  Cato  ;  vin  de  mere 
— ,  protropon  ou  protropum,  n. 
Pun.  Q  an  pi.  denticulea  sous  les 
triglypues.  guttx,  pi.  Yrra. 

1.  goutte,  f.  maiadie  des  articu- 
lations, articulorum  ou  artuum 
dolor,  m.  Cic.  articularis  ou  ar~ 
ticularius  morbus f  m.  Pun.  ar- 
thritis, idiSj  f.  Yrra.  arthresisf  is, 
f.  Phud.  goutte  aux  pieds,  poda- 
gra, f.  Cic.  —  aux  mains,  chera- 
gra  on  chiragra,  f.  Boa.  avoir  la 
—  (aux  pieds),  ardere  podagrm 
doloribus  Cic.  souffrir  oeaucoup 
de  la  — ,  etre  tounnente  ou  tra- 
vail Ie  de  la  — .  magnos  articulo- 
rum do  Lores  habere  Cic.  podagrm 
maximis  doloribus  cruciari  Cic. 
podagrm  doloribus  ardere  Cic.  ve- 
hementer  ejus  artus  laborant  Cic. 
il  fut  attaque  de  la  —  (aux  pieds), 
pedum  dolore  correptus  est  Pun.- 
j.  quand  sa  goutte  le  quittait, 
cumse  remiserant  dolores  pedum 
Cic.  qui  a  la  — ,  atteint  de  la  — . 
Voy.  goutteux  \\  goutte  sciatique. 
Voy.  sciatique  |)  goutte  sereine. 
Voy.  amaurose. 

gouttelette,  f.  petite  goutte, 
guttuta,  m,  f.  Plaut. 

goutteux,  euse,  adj.  sujet  4  la 
goutte,  arthriticus,  a,  um  Cic. 
maer  nervis  Tac.  goutteux  (aux 
pieds),  un  — ,  podagrosus  Plaut. 
podagricus  Cels.  mger  pedibus 
Ball,  debilitate  pedum  invalidus 
Tac.  etre  — ,  podagrosis  pedibus 
esse  Plaut.  rend  re  — ,  podagram 
creare  (alicufi  Col. — (aux  mains), 
chiragricus  Cels. 

goniti4re,  f.  petit  canal  poor 
recevoir  la  pluie  coulant  des  toils, 
suborunda.  m,  f.  Yrra.  coUiouim, 
f.  pi.  Col.  les  eaux  des  gouttieres, 
stillicidia,  n.  pi.  Cic 

gouvernail,  m.  piece  debois  qui 
sert  4  gouverner  un  betiment, 
qubernaculum,  t,  n.  Cic.  clavus, 
t,  m.  YraG.  etre  au  gouvernail.  te- 
nir  le  — ,  gubernatorem  esse  Sen. 
ad  gubemaculum  sedfre  Liv.  re- 
clavum  Viae,  gubemare,  n. 
H  au  fig  gubemaculum  Yell. 
gubernacula,  pi.  Cic.  clavus  Cic. 
tenir  le  gouvernail  de  PEtat,  guber- 
nacula reipublicm  tractare  Cic. 
clavum  imperii  tenere  Cic.  pren- 
dre en  main  le  —  de  I'&tat,  rem* 
publicam  cap&re  Sall.  (Voy.  gou- 
vernement):  celuiqui  lient  le  gou- 
vernail de  I  fitat,  reipublicm  gu- 
bernator  Cic. 

gouvernante,  f.  femme  chargee 
de  Pe<lucatjon  d'un  enfant,  pmda- 
goga,  m,  f.  Hies. 

gouvernail ts,  m.  pi.  ceux  qui 
gouvernent, principes,  m.  pi.  Just. 
gubernalores  reipublicm  Cic.  ci- 
vitatum  rectores  Cic.  u  o/ut  rem- 
publicam  gubernant  Cic.  tt  qui 
prmsunt  Cic.  administrationes,  f. 
pi.  Tac. 

gouverne,  f.  regie  de  conduite 
dans  les  affaires :  pour  ma  gou- 
verne, ad  meam  institutionem 
Frontin. 

gouverne,  <?e,  part,  regi  avec 
autorite*,  administre,  administra- 
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tus  Cic.  tractatus  Tac.  tempe- 
ratus  Cml.  ap.  Cic.  pays  jadis  gou- 
verne par  Lycurgue,  terra  quon- 
dam rcgnata  Lycurgo  (dat.  poet.) 
Yibg.  B  dirige,  conduit  (au  propre 
et  au  fig.)  :  Cesar,  gouverne  par 
mes  conseils...,  Cmsar.guberna- 
tus  meis  consiliis...  Cic.  cheval 
qui  n  est  plus  — ,  cquus  effrenatus 
ou  effrenus  Lrv. 

gouvernement,  m.  action  de 
gouverner,  d'administrer,  admi- 
nistra tio,  onis,  f.  Cic.  gubernatiOf 
f.  Cic.  rectio.  t.  Cic.  regimen, 
inis,  n.  Lrv.  Ie  gouvernement  dn  , 
monde,  mundi  moderatio  Cic. 
administrate  mundi  ou  rerum 
Cic.  le  —  des  affaires  d'autrui, 
alienorum  bonorum  procuratio 
Sen.  le  —  de  r£tat,  de  la  repu- 
blique,  des  affaires  publiques,  la 
— ,  administra  tio  retpubhem  Cic. 
imperii  Tac.  gentis  Just,  rerum 
publicarum  rectio  Cic.  cura  Sall. 
aubernatio  civitatis  Cic.  reipu- 
blicm procuratio  Cic.  tractatio 
Sen.  ou  regimen  Tac.  rerum  mo- 
deramen  Ov.  gubernacula  civita- 
tum  regendarum  Cic.  prendre  le 
— ,  reipublicm  gubernacula  pren- 
diere  (Jic.  ou  regimen  suscipire 
Tac.  rempublicam  capire  Sall. 
rerum  potiri,  d.  Cic.  entrer  dans 
Ie  — ,  ad  rempublicam  adire  ou 
accea&rc  Cic.  ou  ingredi  Yell. 
(Voy.  admintsira^ton);  avoir  le  — 
des  affaires  publiques,  etre  charge 
du  — ,  etre  4  la  tele  du  — ,  rempu- 
blicam gubernare  ou  ger&re  Cic 
summm  rerum  prmesse  Lrv.  (Voy. 
gouverner) ;  qui  a  le  gouverne- 
ment, qui  estmaltre  du  — ,  cujus 
in  manu  respublica  est  Lrv.  ceux 
qui  son  I  destines  au— ,  qui  reipu- 
blicm prmfuturi  sunt  Cic.  etre 
dans  le  — ,  avoir  part  au  — ,  in 
republicd  versari  Cic.  avoir  une 
part  egale  dans  le  — ,  tn  parte 
pari  reipublicm  esse  Lav.  Eloigner 
du  «p,  retirer  le  —  4,  a  guberna- 
cutis  deiidre  Cic.  aubernacula 
eripire  Cic.  ^carter  (roraleur)  du 
— ,  repellere  a  gubernaculis  civi- 
tatum  Cic.  quitter  le  — ,  renon- 
cer  au  — ,  se  retirer  du  — ,  rece- 
dere  a  gubernaculis  Cic.  auber- 
nacula imperii  abjic&re  V.-Max. 
la  science  du  — ,  cxvilis  scientia 
Quint,  habile  dans  la  science  du 
— ,  peritus  rerum  eivilium  Cic. 
relatif  au  — ,  polilicus  Cic.  le  — 
(ouvrage)  de  Platon,  Politia  Pla- 
tonis  Cic.  Politice,  es,  f.  Apul.  || 
charge  de  gouverneur  d'une  pro- 
vince; province  soumise  au  pou- 
voir  d'un  gouverneur,  provincia, 
m,  f.  Cic.  prmfectura,  fc  Cic.  Nbp. 
imperia  (au  pi. J  Liv.  gouverne- 
ment d'une  province,  procuratio 
provincim  Plin.-j.  avoir  le  —  d'une 
province,  etre  charge  d'un  — , 
provinciam  obtinere  Liv.  tn  pro- 
vincia prmesse  Cic.  il  avail  le  — 
de  la  Sicile,  Siciliam  obtinebat 
Cms.  confier  4  qqn  le  —  d'une  pro- 
vince, de  r£gyple,  prmpontre  ali- 
quem  provincim  Cic.  gyp  to 
prmficire  Curt,  charge  du  —  de 
rlllyrie,  propositus  lltyrico  Yell. 
—  d'une  ville,  custodia  urbis  Cic 
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fl  lui  confia  le  —  de  la  ville,  eum 
urbis  prxfectum  fecit  Ses.  le  — 
de  qqn  (I'otenduede  sa  juridiction), 
dioscesis,  f.  Cic.  ||  action  de  dinger 
(qqn  ou  qq.  ch.) ,  regimen  Liv. 
moderamen  Ov.  le  gouvernement 
de  I'enfance  ou  d'un  grand  prince, 
disciplina  puerilis  Cic.  magni 
principis  Tac.  etre  sous  le  —  de 
sa  mere,  esse  sub  imperio  matris 
Ter.  les  passions  sont  soumises  au 

—  de  la  raison,  cupiditas  consilii 
gttbematione  regitur  Cic.  le  — 
de  la  guerre,  administratio  belli 
Cic.  II  constitution  d'un  £tat,  res- 
publica  ou  res  publica,  x,  f.  Cic. 
eivitas,  atis,  f.  Cic.  imperium, 
n.  Sall.  forma  reipublicx  Cic.  ou 
civitati8  Tac.  (peuple)  sans  gou- 
vernement, sine  imperio  Sall. 
forme  de  — ,  civi talis  forma  Cic. 
le  —  monarchique,  regnum  Cic. 

—  despotique  ou  tyrannique,  do- 
mina t  us,  m.  Cic.  dominalio  Cic. 
principal  us  Cic.  le  —  populaire, 
papillaris  eivitas  Cic.  ceux  qui 
ont  donne  aux  Grecs  leurs  gouver- 
nemenls,  qui  formam  rerum  pu- 
blicarum.  Grxcix  dederunt  Cic. 
changer  la  forme  de  gouverne- 
ment, stalum  alium  regni  for- 
mare  Liv.  liovarc  res  Liv.  chan- 
gements  de  — ,  eiviles  commuta- 
tions Cic.  si  Ton  conservait  le 
meme  — ,  eodem  manente  statu 
Liv.  ||  ceux  qui  gouvernent,  prin- 
cipes  Just,  gubematores  reipu- 
blicx Cic.  publica  auctoritashvf. 
(Voy.  gouvernants) ;  sans  desa- 
.vouer  la  participation  du  gouver- 
nement, sine  dissimulatione  con- 
silii publici  Liv.  au  nom  du  — , 
publire  Cic.  Voy.  fitat. 

gouverner,  a.  regir  avec  au- 
torite,  conduire  les  affaires,  admi- 
nistrare  Cic.  pubemare  Cic.  re- 
gere  Cic.  moaerari,  d.  Cic.  tem- 
perare Plin.  gouverner  le  monde 
(en  pari,  de  Dieu),  omnia  regere 
ou  moderari  Cic.  mundum  admi- 
nistrare  Cic.  omnium  rerum  ad- 
mi nistratores  esse  (deos)  Cic.  — 
les  nations,  gubernare  orbem  ler- 
rarum  Cic.  imperare  gentibus  Cic. 
regere  imperio  populos  Virg.  — 
la  republique,  I'Etat,  gouverner, 
n.  imperare,  n.  Sbn.-tr.  imperi- 
tare  Liv.  esse  cum  summo  impe- 
rio Cic.  rempublicam  gubernare, 
regere,  administrarej  gertre  ou 
tueri  Cic.  tenere  Sen.  temperare 
res  publicasVux.  reipublicx  gu- 
bernacula  tractare  Cic.  ad  guber- 
nacula  reip.sedere Cic. clavum  im- 
perii tenere  Cic.  regimen  imperii 
tenere  Tac.  administrare  civita- 
tem  ou  summam  rerum  Cic.  sum- 
mx  rerum  prxesse  Liv.  summas 
imperii  tenere  Nep.  Rome  fut  gou- 
verner par  des  rois,  regnatum  est 
Romx  Liv.  gouverner  (absolt.)^  im- 
perium  ejcerccre  Sen.  ou  agttare 
Tac.  regnum  exercere  Tac.  (Voy. 
regner);  Tart  de  gouverner  les  peu- 
ple:*, de  — ,  ratio  eivilis  et  disci- 
plina populorumC\c.i\  avait  gou 
verne  TAsie  comme  proconsul,  pro- 
consul Asiam  curavcratTAC.cciui 
qui  gouverne,  reipublicx  rector 
.ou  moderator  Cic.  (Voy.  gouver- 


nants) }  celle  qui  gouverne,  guber- 
natrix  (gen.);  f.  Cic.  red rix  Pun. 
(armee)  difficile  a  gouverner,  non 
habilis  gubemaculo  \ELL.imperii 
impatiensSnN.  —  une  affaire,  rem 
gerere  ou  administrare  Cic. —  les 
affaires  de  qqn,  procurare  alicu- 
jus  rem,  negottum  ou  rationes 
Cic.  II  diriger  (qqn  ou  qq.  ch.),  re- 
g&rc  Cic. gubernare  Cic.  moderari , 
d.  Cic.  temperare  Hob.  tractare 
Cic.  gouverner  un  jeune  homme, 
un  vieillard,  juvenem  regire  ou 
moderari  Cic.  senem  temperare 
Hor.  —  safemme,  moderari  uxori 
Cic.  celui  qu'une  femme  gouverne, 
cui  mulier  imperat  Cic.  gouver- 
ner qqn  par  ses  avis,  consuiis  ali- 
auem  gubernare  Cic.  ou  regire 
Liv.  —  les  esprits,  tractare  ani- 
mos  Cic.  animorum  habenas  te- 
nere Tac.  —  ses  passions,  regere 
animi  motus  Cic.  imperare  cu- 
piditalibus  Cic.  —  sa  vie  (Voy.  se 
gouverner) ;  se  laisser  gouverner 

rsir  qqn,  consiliis  alicujm  regi 
iv.  je  me  laisserai  —  par  toi;  tu 
eris  moderator  omnium  consilio- 
rum  meorum  Cic.  —  ma  maison, 
gubernare  domum  Cic.  —  un  che- 
val,  equum  regere  Liv.  moderari 
Cms.  cursum  equi  freno  tempe- 
rare Sen.  celui  qui  gouverne  un 
cheval,  equi  rector,  m.  Suet,  gou- 
verner un  vaisseau,  (it  absolt.  gou- 
verner, navem  moderari  ou  gu- 
bernare Cic.  regere  ou  temperare 
Ov.  dirigere.navem  [in,  ace.)  Curt. 
cursum  {ad)  Sen.  navibus  moliri 
[in,  acc.)  Tac.  si  el  les  (les  machi- 
nes) sont  gouvernees  par  des  mains 
habiles,  si  a  peritis  temperantur 
Veg.  la  sagesse  gouverner  sapien- 
lia  domina  reclrixque  est  Sen.  j| 
(en  t.  de  gramm.).  Voy.  rtytr. 

se  gouverner,  r.  s  adrainistrer 
soi-meme  (en  pari,  d'un  peuple), 
sui  juris  esse  Cic.  qui  veulent  se 
gouverner  eux-m^mes,  alieni  im- 
perii impatientes  Sen.  notre  pro- 
tection leur  a  permis  de  — ,  prxsi- 
dio  nostro  disciplinam  suam  le- 
gesque  conservant  Cic.  ||  se  con- 
duire (en  pari,  de  qqn),  regere  se 
ou  semet  ipsum  Cic.  moderari  se 
Cic.  imperare  sibi  Sen.  gubernare 
vitamCic.  animo  moderari,d.  Cie. 
temperare  gubernacutavitxYu$.~ 
J.  habere  suss  vitas  modum  Ter.  se 
gouverner  par  le  devoir,  officio  mo- 
derari consilia  Cic.dirigere  vitam 
ad  rationis  normam  Cic.  qui  sait 
se  — ,  imperiosus  sibi  Hor.  sui 
Plin.  je  me  gouvernerai  de  telle 
sorte  que...,  ita  me  traclabo  ut... 
Cic.  II  diriger  sa  course  (sur  mer), 
dirigere  cursum  Sen.  ||  6tre  admi- 
nistr6  (en  pari,  de  qq.  ch.),  admi- 
nistrari,  p.  Cic. 

gouverneur,  m.  celui  qui  gou- 
verne une  province,  etc. . prxfectus, 
if  m.  Pun.  rector,  m.  Suet,  pro- 
curator^. Tac.  dispensator  Inscr  . 
curator  Inscr.  prxses  Inscr.  Stre 

Eouverneur  de,  prxsidere  (dat.) 
iv.  prxesse  Cic.  il  etait  —  de  Si- 
cile,  Siciliam  obtinebat  Liv.  il 
envoya  des  gouverneurs  dans  les 
vi\\e8,percivilates.guiprxessent, 
dimisit  Liv.  j)  gardien,  intendant, 


gouverneur  du  palais,  propositus 
palatii  Inscr.  regix  aomus  prxft 
ctus  ou  propositus  Boet.  —  de 
('arsenal,  positus  super  anna* 
mentarium  Curt.^I  celui  qui  est 
charge  de  ('education  (d'un  en 
fant),  pxdagogus,  i,  m.  Cic.  ma- 
gist  er,  tri,  m.  Liv.  nutricius,  ii, 
m.  Cjes.  educator,  m.  Tac  rector, 
m.  Tac.  donner  un  gouverneur  a, 
rectorem  apponire  (dat.)  Sen.  ou 
addtre  Just,  qu'il  avait  donne  pour 

—  a  son  (lis,  quern  moderatorem 
juventx  filii  sui  esse  voluerat 
Vell. 

grabat,  m.  mechant  lil,  graba- 
tus,  i,  m.  Cic.  Sen.  grabatulus,  i, 
m.  Apul. 

grabuge,  m.  querelle,  noise, 
jurgium,  ii,  n.  Cic. 

grace,  f.  1°  agreraent  dans  les 
personnes  et  dans  les  ch.;  I9  faveur 
que  Ton  accorde  par  bonte ;  3°  bien- 
veil lance,  faveur:  4*  au  pi.  les 
bonnes  graces,  la  bienveillance  (de 
qqn)  :  5°  pardon,  remise  j  6°remer- 
ciements ;  grace  a  l|  !•  lepor  ou  le 
pos.  oris,  m.  Cic.  venustas,  atis, 
t.  Cic.  venus,  eris,  f.  Hor.  gratia, 
se,  f.  Ov.  decor,  oris,  m.  Qnxr. 
elegantia,  f.  Cic.  swivitas,  f.  Cic. 
jucunditas,  f.  Cic.  grace  natu- 
re! le,  nativus  lepos  Nep.  —  de  la 
figure,  suavitas  oris  Nep.  gratia 
in  vultu  Quint.  —  de  la  personne, 
decor  habitus  Curt,  ils  se  doih 
nent  des  graces,  venusti  sunt  Sen. 
la  grace  du  langage,  sermonis  le- 
por Cic.  suavitas  Nep.  jucundi- 
tas in  sermone  Quint,  toutes  les 
graces  du  discours,  omnes  dicendi 
veneres  Quint,  donner  de  la  grace, 
aff erre  venustatem  ou  suavitalem 
Cic.  toi  seul  as  de  la  — .  tu  solus 

f'estivus  Cic.  il  avait  de  la  —  dans 
esprit  et  dans  le  langage,  erat  in- 
genio  et  sermone  eleganli  Oc. 
avoir  de  la  — ,  tant  de  —  (en  pari, 
des  ch.),  habere  venustatem  Cic 
tantum  suavitatis  Pun.  j.  visage 
qui  a  de  la  — ,  concinna  facie* 
Plaut.  peintre  dont  le  pinceau  a 
de  la  — -.  pictor  elegans  ou  con- 
cinnu8  Plin.  geste  qui  a  de  la  — , 
decens  motus  Hor.  venustus  ge- 
stus  Cic.  d'un  esprit  qui  n  etait  pas 
sans  — ,  non  absurdus  ingenio 
Tag.  qui  a  beaucoup  de — ,  plein  de 
— ,  ptenus  jucunditatis  Cic.  of- 
ftuens  omnt  lepore  et  venustate 
Cic.  lellre  remplie  de  — ,  ejnstula 
humanitatis  sparsa  sale  Cic.  ecri* 
re  avec  — ,  eleganter  scribere  Cic. 
(Voy.  gracieusemcnt) ;  cela  man- 
que de  grace,  hoc  parum  decens 
est  Sen.  qui  n'a  pas  de— ,  (qui  est) 
sans  — ,  invenustus  Cic.  inelegans 
Cic.  inconcinnus  Cic.  illcpidx* 
Cic.  indecorus  Quint.  Voy  [dis- 
gracieux) ;  manque  ou  defaut  de 
grace;  inconcinnitas  Suet,  intk- 
gantia Gaius;  sans — ,  ineleganter 
Cic.  invenusle  Quint,  indecore  Cic 
illepide  Hor.  (telle  ch.)  a  bonne  — 
dans  qqn,  decet  aliauem  Cic  touW* 
ces  choses  ont  meilleure  —  dans  la 
riposte,  sunt  venustiora  omnifi 
in  respondendo  Quint,  avoir  bonue 

—  a  pleurer,  lacrimare  iecenter 
Ov.  raettre  de  la  bonne  —  jusquc 
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dans  oo  reftis,  belle  negare  Cic. 
qui  a  bonne  — ,  decorus  Cic.  lu 
o'as  bonne  —  a  rien.  omnia  te  de- 
deeent  Sen.  Torateur  a  mauvaise 

—  a...,  oraiorem  minime  de- 
cet  (inf.)  Cic.  avoir  mauvaise  —  a 
fair*  certaines  choses,  quaedam  non 
belle  faeere Mart.  les  Gracques  au- 
raient  mauvaise —  a  se  plaindre..., 
$ui*  tulerit  Gracchos  queren- 

.  ?Jov.  qui  a  mauvaise  — (en 
pari,  des  ch.),  indecens  Quint,  pa- 
rwn  decorus  Bob.  off'*  ?  ou  sup- 
porter de  bonne  — ,  ultro  oh  fevre 
uv.xpto  animo  ferre  Cic.  il  pril 
de  bonne  —  la  plaisanterie,  in  bo- 
nam  partem  sates  accepit  Sen. 
(\©j.  vokmtiers);  de  mauvaise 
criee,  rtpugnanter  Cic.  louer  de 
maufaise— , maHgne  laudare  Hon. 
je oreads le ven tail  de  mauvaise—, 
aixipioflabeUum  Irislt*  Ter.  (Voy. 
coatrc-c&ur) ;  les  Graces  (trois 
deeatescompagnes  de  Venus);  Gra- 
ta, f.  pi. Hor.  ChariteSyUm  Prop. 
me  Grace,  Gratia  Hor.||  2°  oratia 
Hot.  gratification  f.  Cic.  benefi- 
ei*m,  ii,  n.Cic.  SALL.demanderune 
grace  a  qqn.  gratiam  ab  aliquo 
fttere  Plaut.  beneficium  rogare 
aliquem  Cic.  je  ne  sais  pourquoi 
jeae  te  ferais  pas  cetle  — ,  cur  hoc 
Ubi  non  gratificer,  nescio  Cic. 
fakes-nous  la  —  de...,  date  nobis 
hone  veniam,  ut.,,  Cic.  it  croit 
Toot  faire  one  —  en,  m  avoir  fait 
one  belle — de...,  beneficium  se 
dt&m  arbitratur  cum..,  Cic. 
*e  tribuere  multum  mini  putat 
fttod-  .Oc.  par  une  — des  maltres, 
onmere  dominorum  Sall.  par  la 

—  des  dieax,  deorum  beneficio  ou 
wntxtm  Cic.  deorum  aliquo  dono 
aiose  munere  Cic.  (Voy.  faveur) ; 
a*ec  la  grace  de  Dieu  (je  ferai)..., 
n*  diijuvabunt. . .  Cic.  a  litre  de  — , 
par  — ,  gratis  ou  beneficii  causa 
Cic  in  gratise  ou  beneficii  loco 
Ocaccorder  par  grace,  com  me  one 
— ,  concede  re  per  beneficium  el 
tntiam  Cic.  aare  pro  beneficio 
mc.  obtenir  com  me  une  grande  — , 
in  fummo  beneficio  tmpetrare 
Cic.  il  te  demande  cela  com  me 
one—  Je  hoc  obsecrat  Cic.  je  te 
demande  en  —  de,  te  oro  atque 
ritettor  itt  Cic.  te  obtestor  atque 
oteero  ut  Cic.  te  vehementer 
(tiam  atque  etiam  rogo  ut  Cic. 
{Voy.  instamment,  supplier) ;  de 
trice,  qumso  Cic.  amabo  te  Cic. 
amabo  Cic.  si  me  amas  Ter.  si 
quicouam  me  amas  Cic.  de  — 
watiiroe  a  maimer,  tu  velim,  ut 
«wu«tf,  nos  diligas  Cic.||  3°  gra- 
tis Cic  renlrer  en  grace,  in  gra- 
tiam redire  Cic  il  a  fait  rentrer  ta 
soar  en  —  aupres  de  ton  pere,  ani- 
owm  jxxtris  tui  sorori  tux  recon- 
nHamt  Ctc.  6tre  en  —  aupres  de 
<Hn  (Voy./aoeur);  la  grace  (secours 
jne  Diea  donne  a  l'homme  pour 
fare  son  salot),  gratia  Aug.  (| 
ryntiaCxc.  benevolentia,  f.  Cic. 
•tedium,  n.  Cic.  favor,  m.  Cic.  vo- 
™<w  f.  Cic.  se  metlre  dans  les 
tonne*  graces,  gagner  ou  se  conci 
tier  les  —  de  qqn.  gratiam  alicu- 

amcihare  sxbi  Cic.  inire  ab 
atyuo  Cic  on  alicujus  Curt,  ve- 


nire in  gratiam  et  favorem  (gen.) 
Sall.  se  insinuare  (plebi)  Liv.  il 
m'a  mis  dans  les  —  de...,  me  in 
magna  gratia  posuit  a  pud...  Cic. 
recnercher  ou  capter  les  —  de  qqn, 
gratiam  alicujus  sequi  Cms.  ou 
aucupari  Cic.  favorem  captare 
Quint,  studium  ac  favorem  (po- 
puli)  aucupari  Flor.  qui  recher- 
che les  —  du  peuple,  ambit  iosus 
Cic.  etre  dans  les  — ,  avoir  les  — 
de  qqn,  esse  in  gratia  cum  aliquo 
Cic.  cordi  esse  alicui  Curt,  qui 
est  dans  les  —  de,  gratiosus  apud 
Cic.  avec  les  —  de  Cesar,  propitio 
Cmsare  Sen.  perdre  les  —  de, 
amittere  studia  alicujus  Cic.  of- 
fendisse  ou  in  offensa  esse  apud 
Cic.  offensam  subire  Cic.  (Voy. 
disgrace) ;  regagner  les  bonnes 
graces  de  qqn,  recuperare  alicu- 
jus voluntatem  Cic.  gratiam  Tac. 
rend  re  a  qqn  ses  — ,  animum  red- 
der* (dat.)  Hor.  in  animum  reci- 
pere  (ace.)  Plin.-j.  Voy.  bienveil- 
lance\\  &  venia  Cic.  grace  (accordee 
par  les  pouvoirs  publics),  criminis 
abolitiOj  et  absolt.  abolitio,  f.  Dio. 
publica  abolitio  Dig.  —  generate, 
abolitio  reorum  ou  criminum  Dig. 
lettres  de  — ,  absolutoria  label  la 
Suet,  faire  —  a  qqn,  accorder  a 
qqn  sa  — ,  ignoscere,  o,  is,  out, 
otum  (alicui)  Cic.  parc&re,  o,  is, 
peperci  Cic.  veniam  dare  Cic. 
venia  prosequi  (acc.)  Tac.  crimen 
condonare  alicui  Cic  pomam  re- 
mittere  Liv.  prsetermitte're  ou  do- 
nare  Cic  supplicium  remitUre 
Sen.  dare  impunitatem  Cic.  mis- 
sionem  Petr.  faire  —  d'un  me" fait 
ignoscere  facinus  Cic.  (aire  —  a 
qqn  en  consideration  d'un  autre, 
condonare  aliquem  alicui  Cic. 
je  lui  fais  —  a  ta  consideration, 
supplicium  condono  Ubi  Vat.  ad 
Cic.  grace!  grace!  mini,  qumso, 
ignoscite  Cic.  vos  parcite!  Ph.cd. 
jusqu'a  ce  qu'il  dise  — !  donee, 
ohe!  jam  dxcat  Hor.  faire  —  a 
(epargner)  ceux  qui  se  soumettent, 
parctre  subjectxs  Virg.  il  fit  —  au 
reste,  abstinuit*  a  ceteris  Liv. 
faire  —  de  (remettre,  dispenser 
de),  remitUre  Cms.  condonare 
Cic.  faire  —  d'une  somrae  (pro- 
mise), d'une  amende,  d'une  dette, 
remittire  pecunias  Cms.  mulc- 
tam  Liv.  condonare  pecunias  cre- 
ditas  debitoribus  (lie.  faire  — 
de  la  vie,  parctre  {alicui)  Cic. 
vitam  dare  Cic.  concedere  Hirt. 
remitUre  Skn,-tr.  demander  — , 
deprecari  Cic.  veniam  peterc 
Cic.  poscere  Hor.  ou  orare  Tac. 
misericordiam  captare  ou  ten- 
tare  Sen.  demander  —  pour  qqn, 
la  —  de  qqn,  deprecari  vitam  ali- 
cujus {ab  aliquo)  Cic.  pour  deman- 
der— .  ad  deprecationem  Cic.  son 
age  ottiendra  —  pour  lui,  huic 
setas  afferet  deprecationem  peri- 
culi  Cic.  je  n  obtiendrai  pas  — 
pour  me*  tours,  non  erit  depreca- 
tio  perfidiis  meis  Plaut.  trouver 

—  devant  qqn,  invenire  gratiam 
ante  aliquem  ou  coram  aliquo 
Hier.  les  atitres  doivent  trouver 

—  aupres  de  nous,  ceteris  venia 
danda  est  Cic.  (des  portraits  de 


famille)  qui  me  fassent  trouver  — 
devant  vous^  quae  me  a  vobis  de- 
precentur  Cic.  demander  —  (ex- 
cuse), excusare  se  (Les.  prsefari 
honorem  Cic.  demander  —  pour 

Sq.  ch.,  excusare  aliquid  alicui 
ic.  gratiam  ret  postulare  Gell. 
coup  de  —  (celui  qui  donne  la 
mort),  plaga  extrema  ou  morti- 
fera  Cic.  dormer  le  coup  de  —  a 
qan,  conficere  aliquem  Liv.  mo* 
rtentem  occid&re  Petr.  ||  au  fig. 
faire  grace  de  qq.  chose  (omettre, 
laisser  de  cdte),  remittere  {ali- 
quid) Cic.  omttUre  Ter.  mittere 
Virg.  remittere  Cic.  parc&re  Piled. 
gratiam  facere  (omnium  qu&).„ 
Liv.  ah  I  fais-nous  —  des  lieux 
commons,  desine,  quseso,  com- 
munibus  locis  Cic.  fais-moi  —  de 
tea  plain tes.  jurgium  hinc  aufe- 
ras  Plaut.  qu'on  lui  fasse  —  aes 
preuves  de  son  infamie.  lucretur 
indicia  infamise  Cic.  fais-moi  — 
d'un  tel  compliment,  apage  istius 
modi  salutem  Plaut.  j|  6°  gratiae, 
arum,  f.  pi.  Cic.  grates,  f.  pi.  Cic. 
rendre  grace  a  qqn,  gr alias  agere 
alicui  Lrv.  agere  et  habere  Cic. 
grates  aaere  Cic.  habere  Liv. 
agere  haoereque  Curt,  ou  solvere 
Vell.  alicui  gratulari,  d.  Cic.  je  te 
rends  tres  humbles  graces,  maxi- 
mas  gratias  tibi  ago  Cic.  (Voy.  re- 
mercier);  actions  de  graces  (en 
l'honneur  des  dieux),  gratulatio, 
f.  Cic.  supplicatio  Cic.  —  (ren- 
dues  a  qqn),  gratiarum  actio 
grace  aux  dieux  (j'en  remercie  les 
dieux),  est  diis  gratia  Ter.  ali- 
quo deorum  beneficio  Cic.  —  a 
Dieu,  Deo  aratias  (s.-enl.  ago) 
Hier.  —  a  lui,  a  moi,  a  mon  con- 
suls!, ejus  opera  Lrv.  mea  opera 
Cic.  per  me  Cic.  nostri  consula- 
tes beneficio  Cic.  —  &  ta  bonte, 
quse  tua  est  humanitds  Cic.  — 
a  ma  vie  passee,  je  puis  le  faire, 
til  possim,  facit  acta  vita  Cic.  — 
a  toi,  je  ne  saurais  faillir.  per/5cte* 
ut  ego  nusquam  lobar  Cic.  —  a 
des  images  enfumees,  commenda- 
tione  fumosarum  imaginum  Cic. 
—  aux  8ommes  enormes  qu'il  re- 
pandit,  non  sine  profusissima  lar- 
gitione  Suet.  —  a  la  nuit,  au  lieu, 
a  la  mort,  dono  noctis  Virg.  loci 
ou  mortis  beneficio  Sen.  —  aux 
annees,  per  annos  Col. 

gTaciable,  adj.  Vo\.  pardon- 
nable. 

gracier,  a.  faire  grace,  igno- 
scere (dat.)  (Cic.  parcere  Cic.  pce- 
nam  remitUre  (dat.)  Ov.  Voy. 
grdce,  pardonner. 

gracieusement.ad v. avec  grace, 
venuste  Cic.  speciose  Cic.  aecore 
Cic.  festive  Cic.  concinne  Cic.  belle 
Mart,  eleganter  Cic.  lepide  Plaut. 
cum  venustate  Cic.  tomber  gra- 
cieusement  en  pari,  d'un  gladia- 
teur),  honeste  occumbere  Cic.  || 
d'une  maniere  obligeante,  urbane 
Cic.  humaniter  Cic.  comiter  Cic. 
belle  Cic. 

gracieusete,f.  action  obligeante 
pour  qqn,  officium,  n.  Cic.  il  me 
fait  mille  gracieusetes,  est  in  me 
officiosissvmus  Cic.  |j  gratification. 
Voy.  gratification. 
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oracieux,  euse,  adj.  qui  a  de  la 
grace;  venustus,  a.  um  Cic.  bel- 
Tus  Cic.  decora*  Sall.  eleganSy 
tis  Cic.  lepidus  Cic.  faeetus  Cic. 
concmnus  Cic  speciosus  Tac.  de- 
cent, tit  Sen.  honest  us  Tra.  suo- 
vis,  «  Cic  jucundus  Cic.  amcmtM 
Gicll.  blandus  Ov.  (orateur)  plus 
doux,  plus  gracieux  que  Ciceron, 
Cicerone  mitior  et  aulcior  Tac 
son  rire  etait  si  doux  et  si  —  que.. 
in  t//o  dulcis  quidam  blandientis 
risus  apparuit  ut...  Just,  avoir 
une  demarche  gracieuse,  moUiter 
ineedire  Ov.  physionomie  — ,  gra- 
tia in  vullu  Quint,  os  egregium 
Virg.  ||  poli,  civil,  urbanus  Cic  nu- 
moniw  Cic  commodus  Cic  comw, 
e  Cic  fair©  a  qqn  un  accueil  gra- 
cieux,  comiter  excipere  (acc.)  Tac 

aracilite,  f.  petit  volume  (de 
voix),  exilita8y  atis,  f.  Quint. 

Gracques  (les),  (Tiberius  et 
CaVus  Gracchus)  tnbuns  du  peuple, 
Gracchi ,  orum,  m.  pi.  Cic  Juv. 

gradation,  f.  augmentation  suc- 
cessive et  par  degres,  gradus,  us, 
m.  Lrv.  il  y  a  gradation  de...  a..., 
gradibus  venilur  ab...  ad...  Cic 
il  y  aura  to u jours  —  dans  ta  vertu, 
virtus  tua  semper  in  incremento 
erit  Cort.  par  — .  Voy.  graduelle- 
ment  ||  nom  d'une  fig.  de  rhet., 

ElatiO)  f.  Cic  incrementum,  n. 
t.  faire  une  gradation,  ascen- 
,  n.  Cic. 

grade,  m.  dignite,  degre  d'hon- 
neur,  ordo,  in  is,  ni.  Liv.  gradus, 
us,  m.  Lrv.  grade  militaire,  fasti- 
gium,  n.  Lrv.  militia,  f.  Dig.  prse- 
positura  Lampr.  militareofficium 
Tert.  monter  en  — ,  amplioris  or- 
dinis  fieri  Sbn.  eleve  a  un  grade 
superieur,  traduclus  (Lbs.  il  echo- 
lonna  tell  omen  t  les  grades  dans  la 
cavalerie. . ..equestres militias  ita 
ordinavit  Sukt.  les  —  superieurs 
ou  inferieurs  (de  Tannee),  primi 
ordines  C.*s.  infer  tores  or  dines 
Lrv.  parvenir  aux  —  les  plus  eleves, 
ad  summa  militiss  provehi  Tac 
par  tous  les  grades  militaires,  per 
gradus  militiss  Inscr.  sans  dis- 
tinction de  — ,  nullo  imperii  dis- 
crimine  Sall.  ceux  qui  auraient 
deja  obtenu  qq.  grade  superieur 
(dans  Pad  ministration),  out  hono- 
rem  gessissent  Lrv.  revetir  les  in- 
signes  de  son  — ,  insignia  accom- 
modare  Cms. 

grade,  adj.  m.  qui  a  un  grade 
(dans  Farmee),  militari  officio 
propositus  (A.,  d'apres Cesar); non 
graae,  gregarius  {miles)  Cic. 

gradm,  m.  bancs  eleves  graduel- 
lement,  gradus,  us,  m.  Cic.  Ov.  il 
est  assis  (au  theatre)  un  gradin  apres 
moi,  gradu  post  me  seaet  uno  Hor. 
le  premier  — ,  primus  subsellio- 
rutn  ordo  Suet,  les  grading,  gra- 
dalio,  f.  Vitr. 

gradual,  elle,  adi.  qui  va  ou  a 
lieu  par  degres ;  developpement  gra 
duel,  lentum  incrementum  (A.); 
Tinondalion  estgraduelle,/>er  gra- 
dus crescit  inundalio  Sen. 

gradu ellement,  adv.  d'une  ma- 
niere  graduelle,  gradatim  Cic. 
gradibus  Cic  per  gradus  Sen. 
monter  graduellement,  multis  gra- 


dibus ascendere  Cic  briguer — les 
charges  publiques,  honores  ordi- 
natirnpetere  Cic.  Voy.  pen  (dpeu) . 

graduer,  a.  marquer  des  degres 
de  division,  dividere  (A.)  ||  an  fig. 
graduer  les  ordres.  dividere  digni- 
tatem ordinum  Tac  U  augmenter 
par  degres,  sensim  augere  (A.). 

grain,  m.  fruit  et  semence  d'un 
vegetal,  granum,  i,  n.  Cic  petit 
grain,  granuktm  Anthol.  froment 
a  cent  grains,  centigranium  triti- 
cum  Pun.  grain  (de  tout  fruit  a 
grappe),  aeinum,  n.  Couet  acinus, 
m.  Pun.  grains  de  grenade,  grana 
mali  Punici  Col.  grana  Punica 
Ov.  petits  —  qui  sent  dans  les  fi- 
gues,  grana  Pun.  frumenta,  n.  pi. 
Pun.  poivre  en  — ,  piperis  grana 
solida  Awe.  piper  integrum  Awe 
qui  a  beaucoup  de  — ,  granatus 
Col.  (fruit  a  grappe)  qui  a  beaucoup 
de  — ,  acinosus  Pun.  ||  au  pi.  ce- 
reales,  ble,  fruges,  um,  f.  pi.  Cic. 
Cic  segetes.  f.  pi.  Varr.  messes,  f. 

{>!.  Yirg.  frumentum,  n.  Pun. 
ournirdu  graio.  rem  frumenta- 
riam  suppeditare  Cic.  Voy.  bU  \\ 
objet  ayant  la  forme  d  un  grain ; 
grains  (d'un  collier),  grana  H«R.  (j 
petite  parcel  le  d'une  substance  so- 
nde, mica, «,  f.  Pun.  granum  Pun. 
grain  d'encens,  tuns  mica  Pun. 

—  de  sable,  arenula,  f.  Pun.  —  de 
sel,  satis  granum  ou  mica  Pun. 
et  absolt.  mica  Boa.  sel  en  grains. 
sal  integrum  Col.  quelques  —  de 
sel,  modicum  talis  Apic  paulu- 
lum  sat  Pall,  grain  a  — ,  grana- 
tim  Kpvl.  II  au  fig.  pas  un  grain 
de  sel  ou  aesprit  (dans  une  epi- 
gramme).  nulla  mica  satis  Mart. 
les  grands  genies  out  tou jours  en 
un  —  de  folie,  nullum  magnum 
ingenium  sine  mixturddementiss 
Sen.  avoir  un  —  de  folie,  dubim  so- 
nitatisesse  Pun.-j.  un  petit —d'a 
mour-propre,  nonnihil  superbiss 
(A.)  ||  ondee,  bourrasque,  nimbus, 
t,  m.  Pun.  turbo,  inu.  m.  Virg. 

grains,  f.  semence  des  plantes, 
semen,  inisf  n.  Pun.  aranum,  i, 
n.  Cic.  graine  de  lin,  tini  semen 
Cbls.  porter  — ,  in  semen  exire  on 
abire  Plin.  ou  ire  Cato;  laisser 
monter  en  —  les  tiges,  f rut  ices  in 
semen  submittereijoh,  qui  contient 
des  graines,  granosus  Pun. 

grainetier,  grainier  ou  grine- 
tier,  m.  celui  qui  vend  des  eraines, 
frumentarius,  iit  m.  Cic  frumen- 
tator  Lrv.  fenarxus  Inscr.  ||  ^rai- 
netiere,  f.  negotiatrix  legumina- 
ria  Inscr. 

graisse,  f.  substance  onctueuse 
contenue  dans  le  corps  des  ani- 
maux,  adepSy  ipis,  m.  Pun.  adi- 
pes,  pi.  Col.  pingue,  is,  n.  Plin. 
pinguia,  n.  pi.  Pun.  pinguedo, 
inis,  f.  Apic  graisse  (corps  gras), 
unguen,  inis,  n.  Cato,  Sall.  — 
(pour  la  cuisine),  adeps  Apic  — 
fondue,  liquamen  adipis  Col.  ac- 
commode  a  la  — ,  adipatus  Lccil. 

—  de  pore,  adeps  suillus  Varr. 
axungia,  f.  Pun.  — -  d'ane,  sebum 
asininum  Pun.  e'est  aux  reins  que 
les  animaux  ont  le  plus  de  — ,  ani- 
malia  in  renibus  jnnguissima 
Pun.  |j  embonpoint,  pxnguitudo,  f. 


Varr.  sagina,  f.  Just,  obesitas,  f. 
Col.  la  graisse  de  Cassius,  adeps 
Cassii  Cic  charge  de — ,appesanti 
par  la  — ?  obesus  Caxs.  saginatu* 
Cort.  adtpibus  obesus  Col. 

oraiaaer,  a.  frotter  de  graisse, 
aatpe  perungere  Pun.  et  absolt. 
perungere  Apic  graisse,  perun 
ctus  knc>unctus  Virg.  adipis  li- 
quamine  tinetus  Col.  ||  au  fig. 
graisser  la  jpatte  au  juge  (corrom- 
pre  a  prix  d  argent),  judicem  pre- 
tio  corrumvere  Cic.  f|  souiller  {de 
graisse).  \tfy.  satir  (livres)  que  les 
mains  ont  graisses,  queis  mantis 
insudat  vutgi  Hon.  U  se  graisser, 
sordescere,  n.  Hon. 

graitset,  m.  grenouille  verte  qui 
vit  dans  les  buiasons,  rana  rubela 
Pun.  rubela,  f.  Prop. 

graisaenx,  eusex  adj.  qui  est  de 
la  nature  de  la  graisse,  pinguis,  t 
Vmc. 

gram  en,  m.  autre  nom  dn  chiea- 

dent,  gramen,  inis,  n.  Pun. 

gramineea,  f.  pi.  plantes  qui 
ferment  la  principale  culture  de 
Thomme  (ble.  seigle,  orge,  etc.), 
frugesy  um}  f.  pi.  Cic. 

grammaire,  f.  Tart  qui  enseigne 
a  parler  et  4  ecrire  correctemeat, 
grammatica,  st,  f.  Cic  gramma- 
tice,  esy  f.  Quint,  grammatica, 
orumy  n.  pi.  Cic  fitterm,  f.  Cic. 
Quint,  litteratura,  f.  Quint,  art 
grammatica  Cornif.  ratio  rede 
loquendi  Quint,  les  elements  de  la 
grammaire,  prima  litteratura 
Sen.  de  — ,  grammaticus  Quint. 
conformement  aux  regies  de  la  — , 
grammatice  Quint,  maltre  de  — , 
titterator,  m.  Fronto  ;  il  eut  poor 
maltres  de  — usus  est  magi*- 
tris  ad  prima  elementa...  Capi- 
tol. 

arammairien,  m.  celui  qui  sait, 
qui  enseigne  la  grammaire,  gram- 
maticus, i,  m.  Cic.  litteraius,  wbl 
Suet,  litterator,  m.  Gell.  Leneas 
le  grammairien,  Lenssus,  gram- 
matics* artis  Plin.  les  societes  de 
fframmairiens,  grammaticst  try 
bus,  f.  p).  Hor. 

grammatical,  ale,  adj.  de  la 
grammaire :  science  grammaticale, 
ars  grammatica,  t.  Cornip. 

grammaticalement,  adv.  seloa 
les  regies  de  la  grammaire,  gram- 
matice Quint. 

grammatiste,  m.  grammairieo 
(en  mauv.  part.),  grammatista, 
sty  m.  Suet. 

gramme,  m.  sortedepoids.  Voy. 
scrupule. 

1.  grand,  ande2  adj.  1*  etendo 
dans  une  dimension  quelconque; 
2*  haut ;  3*  dont  la  croissanee  est 
avancee  ou  terminee;  4*  qui  est 
d'un  volume,  d'une  capaate  oa 
d'une  superficie  considerable; 
5*  long;  aufig.  distingue, emi- 
nent, superieur,  eleve;  7*  insi- 
gne  (en  mauv.  part) ;  8*  qui  pos- 
sede  une  qualite  a  un  baut  degre; 
qui  est  a  un  haut  deffre ;  9*  coura- 

feux ;  10°  considerable,  nombreax ; 
1*  intense,  violent  (au  prop,  et  au 
fijg.);  12*  important,  difficile,  prin- 
cipal; 13*  magnifique  (en  pari,  de 
qqn) ;  14*  imposant,  grandiose,  so- 


Digitized  by 


Google 


GRA 


GRA 


GRA 


677 


btimt  1  1*  magnus,  a?  um  Cic. 
grrmdit,  e  Cic.  ingens,  Its  Cic.  plus 
grand,  ffuyor  Cic  on  peu  plus  — 
que.  wuxjusculus  quam  Pun. 
moras  — ,  mwor  Hon.  mttwr  mo- 
gnitudme  Pun.  le  plus  — ,  maxi- 
mum Cic  tres  — ,  fiuurtmut  Cic. 
pemagnus  Hot.  peryrondts  Cic 
a— .  ton/us  Cic.  aseez  — .  gran- 
Snums  Purr,  combien  — I  onan- 
ist/ Cic.  auasi  —  que,  tantus 
(puntHsOc  |  2*  maanus  Nep. 

rrw  Cic.  celsus  Cic.  alius 
fneens  Cic.  «uolim»*  Col. 
(sssimej  grand,  de  grande  taille, 
hmgus  tic  procerus  Suet,  carpo- 
rt celsus  Lit.  staturss  procerss 
Sen.  (Voy.  tetfie);  grand  (en  pari, 
fes  itieuiin),  arandU  Cic  —  ar- 
hre,  otter  profccaV  abb.  pnegran- 
duhm.  —  pin,  ptnut  ingens  Hob. 
fnnderaontagne,  excelsus  mans 
Cjs.  (Voy.  tout)  :  il  est  plus  grand 
<ae  les  antrea,  plus  —  de  toute  la 
tut,  supereminet  omnes  Vibo.  Io- 
towcrnce  supra  est  Vow.  (j  3* oran- 
<&  Dc  adulescens  Cic.  adultus 
CxJeafeat)  deja  grand,  xtateaduL 
faCic.  on  oduUu*  Sall.  il  etait 
dneau  — ,  il  .etait  deja  — ,  odote- 
«ensls  Cic  foetus  eratadulescens 
Gk.  m  ro6ialtor  Nkf.  des  qu'il  fut 
(devenn)  — .  cum  primum  ado- 
ktil  mtas  Liv.  (Jeune  fiUe)  deja 
naade,  arandtuaeu&i  Tkb.  pousse 
dengne  oo  moiseon  deja  — ,  odu(- 
(o  propooo  Hob.  oo  seoe*  Sen .-tb. 
I  ¥  magnus  Cic.  grandis  Cic.  tn- 
passLiv.  ampins  Cic.  vastus  Cic. 
Ires  grand,  peramplus  Cic  tres 
pads  yeux,  prasgrandes  oculi 
ha.  grande  statue,  amplum  si- 
gnum  Cic  —  maison,  damns  mo- 
puVne.  ampla  Cic.  grand  na- 
we,  grandis  naou  Cic.  —  (en 
pari,  dan  rase),  grandis  Cic  ca- 
va* So.  majntti  Hob.  les  —  eaux 
(An  fleuve),  ingentes  aquas  Lrv. 
—  ▼agues,  vosti  fluctus  Vibo. 
grade  ptaine,  campus  ingens  oo 
utftu  Viae  —  tie,  insula  magna 
tic  ou  amp/a  Pun.  Vot.  otos, 
*«te  fl  5*  longus,  a,  urn  Nep.  pro- 
anw  Cic  prolixus  Col.  grandes 
jambes,  excelsiora  crura  Pun. 

rdsebeveux.  promissu*  capi/- 
Gns.  grand  espaee,  longum 
ipstium  Cms.  grand e  epltre,  ents- 
toto  Jonoa  Cic.  grandis  Juv. 
t  grands  pas,  4  grandes  joornees 
^•y.  pew,  /ourfile);  quels  grands 
wars!  quanti  exreuitus!  Cic 
Vej.  iono  j  €h  ma^nus  Cic  exce(- 
«*  Grc.  tttmmus  Cjc  prasstansy 
tu  Cic  egregius  Cic.  prxcla- 
rstCic.  msiant*  Cic.  (Voy.  dis- 
Jwi0u£);  quel  grand  i  combien  — 1 
?tMmtu*/  Cic.  quel  que  —  ou  si  — 
#8  sott,  quantusltbei  Ov.  euan- 
'luvu  Gill,  ee  —  homme,  /a/is 
ir  No.  an  si  —  bomme,  t*  talis 
wSall.  tan/u*  ttte  w>  Cic.  que 
le  grands  poetesl  quot  et  quanti 
J****! Cjc.  plus  on  est  grand  (d  un 
rant;  efete)...,  quanto  superior es 
*u*m...  6c  —  guerrier,  —  ora- 
kw,  ingens  arms*  Vibo.  eloquio 
**at.  —  pereonnage,  amplus  ho- 
w>  Cjc  w'r  pWrrurriu*  Sen.  de 
P»nda  philosopnes,  philosophi 


summi  ou  non  mediocres  Cic 
(mtWtt)  inphilosophid  n  obi  les  ou 
prwclari  Crc  asses  grand  orateur, 
Hon  contemnesidtu?  orator  Cic. 
grand  par  le  genie,  la  vertu,  la 
science,  la  naissance,  prssstans  ou 
florens  ingenio  Cic  prssccllens 
virtute  Crc.  eap  nVrclrtna  nobilis 
Crc  insignis  genere  Crc.  etre  — 
par  on  dans,  excellere  ou  florere 
(abl.J  Cic  prssstare,  eminerc  on 
exceliere  (m  re)  Cic  (Voy.  excel- 
ler) ;  grand  esprit  ou  genie,  tnoc- 
ntum  mapnuw ,  excellens,  sin- 
gular*,  summum ,  prase/arum, 
extmtum  ou  prssstans  Cic  — 
cosur,  grande  ame,  ammui  mo- 
onus,  excelsus  ou  elatus  Cic  in- 
oens  Tsc  a/<a  mens  Cic  sublime 
pectus  Ov.  (feoimej  d'un  grand 
coBttr,  moens  antmt  Tac.  grande 
Tertu,  tJirfu*  eximia,  singutaris, 
prssstabilis  ou  insignis  Cic  — 
science,  alia  erudiho  Plin.  —  di- 
gnit^.  prssstabilis  dignitas  Cic 
granaes  actions,  ingentia  facta 
Plob.  (Voy.  action) ;  grande  nais- 
sance, oenus  amplum  Cic.  bonum 
Plaot.  —  position,  a/lus  toctw 
Cic  grand  nom  (reputation),  no- 
men  mapnwm  Cic  grande  ou  su- 
6/ame  Ov.  —  exemple;  documen- 
tum  magnum  Cic.  tnttone  Lrv. 
(pays)  d'une  grande  fertility,  exi- 
miss  fertilitatis  Pun.  H  7*  grand 
outres  grand  crime,  scelus  ma- 
gnum, xmmane  ou  non  parvum 
Cic  summum  Sau.  —  defaut,  in- 
signe  vitium  Cic  grande  folie, 
stultitia  magna,  summa  ou  stn- 
gularis  Cic  ||  8*  grand  vaurien, — 
voleur,  magniis  ncbulo  Tbb.  fur 
Cic  —  seel  era  t;  sceleratissimus 
Sau.  —  buveur,  acer  potor  Hob. 
martmMs  potator  Plaut.  —  man- 
geur,  edacissimus  Sen.  —  ami, 
amidssimus  Cic  —  parleur,  lo- 
quacissimus  Cic  multum  loquax 
Plaut.  —  amateur,  acer  amator 
Cic  —  juriscoosulte,  valde  jure- 
consultus  Cic.  —  sot,  stulto  stul- 
tior  Plaut.  ils  sont  grands  chas- 
seurs, multum  sunt  in  venatio- 
nibus  Cms.  de  Rrand  coeur,  ultro 
Cic  summa  votuntatcCw. — jour, 
de  —  matin,  etc  (Voy.  jour,  ma- 
tin, etc)  ||  9°  Voy.  courageux  \\ 
Ifrmagnus  Crc.  tnoens  Cic  gran- 
dis Cic.  amplus  Cic  multus  Lrv. 
non  parvus  Cic.  non  mediocris 
Suet,  tres  prand,  permagnus  Cjes. 
pergrandts  Cic  si  £rand,  tantus 
Cic  quel  — !  combien  — !  quan- 
tus  I  Cic  aussi — que  (et  pas  plus— 
que),  tantus  quantus  Cic.  quelque 
—  ou  si  —  qu  il  soil,  ouantuscum- 
que  Cic  quantusvxs  Lrv.  ouan- 
/u«(t6e/PLiN.  quanlusvis  magnus 
(Lbs.  une  grande  armee,  exercitus 
magnus  Cic  amplus  Frontin. 
grandis  Just.  «M»nero  amp^ssi- 
mus  Crc.  —  provision  de  livres. 
oona  librorum  copia  Hob.  grand 
carnage,  multa  rsedes  Liv.  —  bu- 
tin,  prseda  magna  Nep.  inqens 
Crc.  —  profit,  optmi  qussstus  Plin. 
per  grande  lucrum  Pers.  —  age, 
orandior  ou  provecta  sstas  Cic 
(Voy.  doe)j  grand  mal  (moral), 
m6(es  malt  Cic  ce  sont  les  plus 


grands  des  maux,  /uecsunf  ultima 
tn  ma  Its  Crc.  elle  a  pris  un  si  grand 
developpement  que...,  eo  crevtt 
ut...  Liv.  —  prix,  —  norabre ; 
grande  quantite,  somme,  partie, 
etc  (Voy.  prix,  nombre,  quantite', 
somme,  partie)  \\  11*  magnus  Cic 
ingens  Uv.  multus  Pun.  si  grand, 
tanlu*  Cic.  tarn  multus  Crc.  trop 
— ,  nimius  Cic  ntmis  moan  us 
Cic  grand  incendie.  magnum  in- 
cendtum  Cic.  grande  pluie.  den- 
sissimus  imber  Virg.  largi  tmbres 
Ov.  —  tempete,  immoderata  tern- 
pestas  Cic  grand  vent,  ventus 
vehemens  Crc.  immodicus  Col.  le 
froid  fut  si  —  que....  tan  turn  fuit 
friaus  ut...  Cic  — bruit, maanus 
ou  ingens  fraaor  Virg.  —  cn,  in- 
gens  clamor  Lrv.  grandes  forces, 
menaces,  amplss  vires  Lues,  mo- 
ons; mm«  Cic  grand  ou  tres  — 
danger,  periculum  grande  Uv. 
summum  Cic.  tres  grande  ioie, 
summa  tsetitia  Cic  —  douleur, 
dolor  gravis  ouacerbus  Cic  grand, 
trop — ,  tres  —  de"sir,  cupiditas 
non  mediocris,  nimia  ou  ntmis 
magna,  acerrima  Cic  j'ai  ou  j'ai 
en  grand' peu r  que...,  vehem enter 
vereorne...  Cic  quam  metuine... 
Virg.  grande  diligence,  non  me- 
diocris  diligent  in  Cms.  grand  ou 
si  —  travail,  baud  parvus  labor 
Lrv.  multum  operas  ac  laboris  Crc. 
tarn  multa  opera  Cic.  torts  plus 
grands  a  mon  esard,  tn  me  gra- 
viores  injuriss  Cic  H 12*  magnus 
Cic  les  grandes  choses,  magna, 
n.  pi.  Cic  de  si  —  choses,  tantrn 
res  Cic.  aa.  ch.  de  grand,  ma- 
gnum quia  Cic.  e'est  une  grande 
ch..  omnium  est  Lrv.  les  grands 
in  lire ts  de  la  republique,  summa 
res  populi  Romani  Liv.  de  gran- 
des affaires,  de  —  entreprises,  ne- 
gotia  ampla  Cic.  inoen  I  to  Tag.  la 
mort  meme  n'est  pas  grand'ehose, 
ipsum  perire  non  est  magnum 
Sen.  e'est  une  grande  affaire  de..., 
magna  res  est  (inf.)  Cic  magnum 
est...  Cic  e'est  grand'ehose  que 
cela  (ironiquement)  \  quantulum 
est  istud!  Tac  de  grands  travaux- 
operosi  labores  Cic.  e'est  le  grand 

f>oint  de  Tart,  caput  est  artis  Cic. 
e  —  point  est  d'obtenir  le  consen- 
tement...,  summa  ret  vertilur  in 
assensu..  Cic.  le  —  trait  du  carac- 
tere  de  Tuberon  e"tait...,  hoc  pras- 
cipuum  Tuberonis  fuit...  Cic 

813*  elegans  Cic.  lautus  Cic.  H 
4*  grandis  Crc.  excelsus  Cic 
alius  Virg.  *u6ftmis  Quint,  ma- 
gnificus  Cic.  de  la  grande  elo- 
quence, elata  oratio  Crc.  grands 
mots  (paroles  emphatiques),  am- 
pullae, f.  pi.  Hor.  sesquipedalia 
verba  Hob.  —  mots  (langage  su- 
perbe);  magniloquentia ,  f.  Liv. 
magna  verba  n.  pi.  Sen. 

2.  orand,  subst.  m.  ce  qui  est 
grana,  magna,  n.  pi.  Ov.  major  a, 
n.  pi.  Quint,  comparer  le  petit  au 
grand,  parva  componere  magnis 
vibg.  ||  dle^vation  (du  st)le),  gran- 
dia,  n.  pi.  Hor.  sublimia  Hor.  || 
faste :  traneher  du  grand,  laute  vt- 
vere  Nep.  ||  les  grands  (les  hommes 
importants  par  le  rang  ou  la  fur- 
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tune),  potentes,  turn,  m.  pi.  Sall. 
optimates.  um  et  turn  Cic.  pro- 
ceres,  um  Cic. primoresLw .  prin- 
cipes  Cic.  pnmi  Cic.  valiaiores 
Sall.  principes  viri  Hor.  princi- 
pes civitatis  Cic.  primores  populi 
(gen.)  Hon.  viri  sublimes  Varr.  ou 
principals  Apdl.  les  grands  et  les 
pelits,  £ummi  cum  xnfimis  Cic. 
un  grand;  vir  prwiartu«  Cic.  opti- 
ma* Cel.  ad  Cic.  une  jouissance 
de  — .  principale  bonum  Plin. 
quana  le  petit  veut  imiter  Ie  — , 
mops  potentem  dum  vult  imitari 

?HMD. 

grande  (a  la),  loc.  adv.  d'une 
maniere  fastueuse.  Voy.  grande- 
ment. 

Grande-Grece,  partie  meridio- 
aale  de  rilalie.  Magna  Grxcia  Cic. 
Pun.  Major  Grxciax  x,  f.  Lav. 

grandelet,  e  tie,  adj .  assez  grand, 
grandiusculus  Ter.  jam  grandior 
Ter. 

grandement ,  adv.  spacieuse- 
ment:  dtre  log6  grandement,  habi- 
tare  laxe  Cic.  |j  avec  faste,  laute 
Nbp.  magnifice  Cic.  recevoir  gran- 
dement qqn,  sptendide  recxpere 
Gornip.  Ij  beaucoup,  extrcmemenl. 
Vcy.  beaucoup,  extremement. 

grandeur,  f.  dimension  (en 
gen.),  magnitudo,  inis,  f. Cic. am- 
plitudo Cic.  la  grandeur  des  navi- 
res,  d'une  propriete,  modus  na- 
vium  Cms.  agri  Cic.  les  grandeurs 
geometriques,  magnituaines  Cic. 
\  grande  dimension,  etendue  con- 
siderable, magnitudo  Cic.  ampli- 
tudo  Plin.  vastitas,  atis,  f.  Pun. 
ingens  magnitudo  Cms,  la  gran- 
deur de  la  ville,  des  plaines,  des 
domaines,  d'un  fleuve,  amplitudo 
urbis  Plin.  vastitas  camporum 
Plin.  latitudo  possessionum  Cic. 
magnitudo  fluminis  Cms.  —  enor- 
me  (d'un  animal),  vastitas  Col. 
moles  Col.  quelle  est  la  —  du  so- 
leil,  quantus  sol  sit  Cic.  ||  hau- 
teur, proceritas,  f.  Cic.  excelsitas 
Pun.  altitudo  Cic.  (Voy.  hauteur) ; 
la  grandeur  (d'un  homme,  d'un 
animal),  statura,  f.  Cic.  —  (haute 
taille  de  qqn),  proceritas  Cic.  ma- 

ffniludo  corporisCMS.  Voy.  taille  \\ 
ongueur,  longitudo  Cic.  la  gran- 
deur du  cou,  longitudo  colli  PhvED. 
proceritas  collorum  Cic.  ou  cer- 
vicis  Plin.  Voy.  longueur  ||  au 
fig.  elevation,  noblesse,  dignite, 
grandeur  d'ame,  magnanimitas 
tie.  animi  magnitudo,  ampli- 
tudo ou  excelsitas  Cic.  altitudo 
Liv.  ou  sublimitas  Plin.  animus 
magnus  ou  excelsus  Cic.  (la  bonte) 
sans  laquelle  point  de  — ,  sine  qua 
nulla  majestas  est  Sen.  air  de  — , 
fornix  auctoritas  ou  dignitas 
Suet,  oris  majestas  Tac.  ou  di- 
onitas  Plin-j.  —  (dans  les  prece- 
des), magnificentia  Cic.  la  —  du 
sujet,  majestas  rerum  Lucr.  — 
(du  style,  du  langage),  granditas 
Cic. magniloq uentiaCic.  majestas 
(in  oralione)  Cic.  magnifb%entia 
vcrborum  Cic.  dont  la  parole  a  de 
la  — ,  grandihquus  Cic.  grandis 
(orator)  Cic.  la  —  de  Platon,  Pla- 
tonica  amplitudo  Cic.  latitudo 
ou  sublimitas  Plin.-j.  avec  — ,  ex- 
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celse  Cic.  magnifice  Cic.  ||  haule 
position,  rangeleve,  puissance,  am- 
plitudo Cic.  magnitudo  Vell.  ma- 
jestas, f.  Cic.  fastigium,  n.  Liv.  la' 
grandeur  des  dieux,  du  peuple  re- 
main, majestas  deorum  Cic.  po- 
puli Romani  Cic.  la —  de  sa  nais- 
sance,  dignitas  nalalium  Hor.  la 
— impgriale.  imperatoria  magni- 
tudo Tag.  ta  r—  (litre  honorifique), 
tua  magnitudo  Plin.-j.  celsitudo 
Theod.  sublimitas  Cass.  ||  au  fig. 
du  haul  de  sa  grandeur,  ex  supe- 
riore  loco  Sen.  regarder  qqn  du 
haut  de  sa  — ,  superne  despic&re 
aliquem  Sen.  ||  au  pi.  les  gran- 
deurs (les  dignites,  les  honneurs), 
honores  Sall.  dignitates  Pun. -J. 
amplus  status  Cic.  les  grandeurs 
humaSnes,  fastigium  mortale  Tac. 
humanum  Sen.  ne  dans  les  — ,  in 
amplissimo  loco  natus  Cic.  le  fatte 
des  — ,  fastigium  summum  Nbp. 
amplissimum  Vell.  ||  au  sing,  ele- 
ver  au  fafte  de  la  grandeur,  ad 
summa  evehere  Tac.  ||  quantite, 
in  tensile,  haul  degrS  d'une  qualite, 
magnitudo  Ctc.  la  grandeur  de  la 
fortune,  du  gain;  des  recoltes,  ma- 
gnitudo pecunt&i  qussstus,  fruc- 
tuum  Cic.  du  froid,  frigoris  ma- 
gnitudo ou  via  Cic.  —  du  peril, 
du  mal.  du  crime,  magnitudo  pe- 
riculi  Cic.  moles  mali  Cic.  scele- 
ria  immanitas  ou  atrocitaa  Sall. 
—  de  1-affection,  amoris  magni- 
tudo, vis  ou  abundantia  Cic.  || 
importance  ,magnitudo  Cic.  moles, 
f.  Liv.  molimen,  n.  Liv.  momen- 
tum (ret)  Sall. 

grandi,  ie,  part,  devenu  plus 
long,  major,  or,  us  Viro.  ||  —  (en 
age),  adultus,  a,  um  Cic.  adul- 
txor  Plin. 

grandiose,  adj.  qui  impose  par 
un  caractere  de  grandeur,  excel- 
sus, a,  um  Cic.  orandis,  e  Cic. 
sublimis  Quint,  etatus  Cic.  style 
ou  eloquence  grandiose,  genus 
dicendi  grandius  ou  magnificum 
Cic.  leur  langage  elait  — ,  hi 
grandes  erant  verbis  Cic.  (Voy. 
grandeur);  aspect  grandiose  (d'un 
monument),  magnificentia  Cic. 
summa  dignitas  Cic.  ||subst.  viser 
au  grandiose,  grandia  sectari,  d. 
Hor. 

grandir,  a.  rendre  grand,  ma- 
joremoumajus  fac&re  (A.);  iama- 
ladie  I'a  grandi,  ex  morbo  incre- 
vit  (A.)  ||  au  fig.  augtre  Cic.  ma- 
jus  fac&re  Cic.  innrementum  af- 
ferre  (dat.)  Cic.  grandir  (par  le 
langage),  augere  Cic.  exagaerare 
Cic.  Voy.  grossir  ||  neut.  devenir 
grand,  cresc&re,  o,  is,  crevi,  n. 
Cic.  excrescere  Tac.  incresc&re 
Cels.  augescere  Cic.  grandir  (en 
pari,  d'un  enfant),  adolesc&re,  o, 
is,  levi  Cic.  increscSre  Cels.  adu- 
lescentem  fieri  Cic.  pour  qu'il 
grandtt  sous  un  lei  mattre,  ut 
pueritia  tali  magistro  adolesce- 
ret  Tac.  qui  a  grandi  (en  tel  lieu), 
adultus  tac.  grandir  (en  pari,  des 
pi  antes),  grandescere  Col.  pube- 
scere  Cic.  (Voy.  croitre) ;  grandir 
(en  pari,  des  rivieres).  Voy.  grossir 
II  an  fig.  s'accroltre,  crescere,  n. 
Cic.  augcri,  p.  Cic.  Home  a  grandi 
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par  la  hardiesse  des  entre prises, 
Jiomani  audendo  magni  facti 
(sunt)  Sall.  le  luxe  a  grandi  au 
point  que  ...  eo  luxuria  processit 
ut  ...  Plln.  ' 

Sb  grandir.  r.  se  hausscr.  Voy. 
se  hausser  ||  au  fig.  se  grandir 
outre  mesure,  se  supra  modum 
extolUire  Quint. 

grandissime,  adj.  Ires  grand, 
maximus  Cic.  amplissimus  Cic. 

arand'mere,  f.  aleule,  atria, «, 
f.  Plaut.  Cic. 

grand  -onele,  m.  le  frere  du 
grand-pere  ou  de  la  grand" mere, 
grand-onele  (du  cote  paterneh,  ma- 
gnus patruus,  m.  Dig.  —  (au  cote 
maternel),  proavunculus.m.  Die. 
magnus  avunculus  Cic.  Dig. 

grand-pere,  m.  aTeul,  avwt,  m. 
Cic.  du  grand-pere,  avitus  Ov. 

grand'tante,  f.  la  scour  du  grand- 
pere  ou  de  la  grand'merc,  grand'- 
tante  (du  c6te  paternel),  amita 
magna,  f.  Dig.  —  (du  cote  mater- 
nel), mater ter  a  magna  Dig. 

grange,  f .  bailment  oil  Ton  serre 
les  bles  en  gerbes,  horreum,  t,  n. 
Cic.  farrarium,  n.  Vitr.  fruclua- 
ria  villa,  f.  Col. 

Granique,  11.  de  1'Asie  Mineure, 
Granicus,  t,  m.  Plin.  Granicwn 
flumen  Plin. 

granit,  m.  sorle  de  pierre  fort 
dure,  le  granit  rouge,  syenites  la- 
pis, m.  Plin. 

graphique,  adj.  represents  par 
une  figure :  representation  graphi- 
que, aescripUo,  f.  Cic.  graphis, 
xdia,  f.  Plin. 

grapin,  m.  Voy.  grappin. 

grappa,  f.  I  assemblage  des 
grains  qui  composent  le  raisin,  etc 
uva,  se,  L  Cic.  racemus,  t,  m. 
Plin.  qui  porte  des  grappes,  beau- 
coup  de  grappes.  racematus  Pun. 
racemarius  Col.  racemifer  Or. 
couvrir  les  — ,  f rue  turn  vestire  ou 
protegifre  Col.  vin  de  —  (rendu 
par  le  raisin  sans  qu'on  le  presse), 
mustum  lixivum  Col.  ||  au  fig. 
mordre  a  la  grappe  (saisir  avide- 
dement  qq.  proposition],  aliqxtid 
avide  ampere  Cic.  (se  laisser  dn- 
per),  hamum  vorare  Plaut. 

arappillage,  m.  action  de  grap 
piller,  racematio,  onis.  f.  Tbrt. 

grappiUer,  n.  cueiltir  ce  qui 
reste  de  raisins  apres  la  vendange, 
racemari,  d.( A.);  action  de  grap 
piller,  racematio  Tert.  ||  au  fig. 
raireqq.  petit  gain,  racemari  Vam. 
inuncare  Lucil. 

grappin,  m.  instrument  de  fer 
a  poinles  recourbees  servant  a  ac- 
crocher,  harpago,  onis.  m.  Cjis. 
uncus,  t,  m.  Luc.  manus  ferrea 
Cms.  lupi  ferrei,  pi.  Liv  jeler  le 
srappm^harpagonem  injicere  Liv. 
I)  au  fig.  mellre  le  grappin  surqqn, 
manus  injicere  alicui  Sen. 

1 .  gras,  asse,  adj.  qui  conlientde 
la  ^raisse  ou  un  corps  gras,  pw»- 
guxs,  e  Virg.  adipalis  Arn.  lard 
gras,  pingue  lardum  Hor  beurre 
— ,  oleosum  butyrum  Plin.  une 
bouilliebien  grasse,  adipalapuls 
Lucil.  laine  —  (non  lavee),  suexda 
lana  Cels.  parce  que  cette  sub- 
stance est  trop  — ,  propter  nimiam 
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ptnguitudinem  Pun.  ||  graisse 
|d  hmJe).imf/t«,  <i,umViBG.|)  tache 
<k  graisse.  sordiaus  Mart,  mains 
grass**,  unctstmanus  Hor.  deve- 
oirgras  (en  pari,  d'un  livre),  sor- 
detctrt  Hob.  i  qui  a  de  Fembon- 
pocnt,  ptnguis  Col.  opimus  Cic. 
crd&ttf  Mart,  nitens.  tis  Viro. 
nihdtu  HoB.  corpulentus  Col. 
tres  — .  prxpmguis  Pus.  obesus 
Cels.  assez  — ,  subpinguis  Cels. 
der«*ir  gras.  pinguescere,  n.  C4OL. 
pergti&ere  Col.  dereou  — ,  aao> 
nalw  Li\.  obesus  Plin.  etre  — , 
ftttwt  Pus.  cochons  — ,  saginati 
pni  Piop.  bceuf  — ,  altilis  bos 
Pus.  rendre  — .  Voy.  eugraisser 
;  (joar)  oil  Tod  peut  manger  de  la 
riaade :  mardi  gras,  quadragesima 
ntrms  (Gang.)  !|  glaiseux  :  de  la 
terre  grasse,  terra  glutinosa  Col. 
I  fertile,  fmisw  Cic.  ptnguis  Pus. 
opium Vim.  te/na  Col.  gras  pa- 
rages, pinguia  pabuta  Virg. 

Ires  — .  prxpinguis  Col.  na 
tare  masse  du  sol ,  pingnitudo  Col. 
I  etawnt.  2u6ricua Mart.  ||  au  fig. 
donnir  la  grasse  matinee  (bien 
aranldans  le  jour),  in  medio*  dies 
domire  Hob.  j  embarrasse :  avoir 
la Ungoe grasse.  esse  inexptanatss 
togwrPuH.  ijobsceoe.V.  obscene. 

inras.subst.  m.  parties  grasses 
J?  1  animal,  pingue,  is,  n.  Pun. 
**PMpw.ni.  Ahc.  (Voy.^ratase); 
kgras  ae  fa  jam  be  (le  mollet),  su- 
ra, f.  Plw.  1  mets  gras,  viande, 
nanger  gras,  faire  — ,  carnem  ou  ; 
fines  fdere  on  comedere  Hibr. 

gras- double,  m.  Ia  membrane 
*V  l\»lomac  du  bceuf,  omasum,  i, 
fl  Hot.  Pun. 

Grasse,  v.  de  France,  Graca  ou 
Grtwaa,  ar,  f.  GrtntncMm,  n.  ||  les 
bab.de Grasse, Grinincenses}  ium, 
m.  pi.  Sro.  de  Grasse,  c7rintncen- 
sis  e  ALcn. 

grassement,  adv.  en  se  donnant 
ses  ai$e&,  opime  Plact.  opipare 
Purr.  §  liberalement.  Voy.  ft'6e- 
rtlment. 

prastct  et  grassouillet,  eMe, 
adj.  on  peu  gras,  subpinguis ,  e 
CtLf.  pinguiculus  Fronto. 

grateron,  m.  sorte  de  plante, 
lappa,  f.  Pun.  apocrine,  f.  Pun. 

gratification,  f.  don  qu'on  fait 
a  qqo,  largitio,  onis,  f.  CjES.  m«- 
i»m#,  era,  n.  Ctc.  donum,  i,  n.  Cic. 
/tfsmiutn,  n.Cic.  beneficium  Cic. 
/wriumTAC.  congiarium  Cic.  dis- 
tribuer  aux  esclaves  de  pelites  gra- 
lifications^mtnu  tas  servissummu- 
fcw  dUtrtbuere  Sen.  —  (aux  sol- 
<&s),donaria,  n.  pi.  Tac.  donati- 
JiflR,  n.  Tac.  donner  des  —  aux 
ttldats  qui  se  sont  distingues,  me- 
ntis in  prceliis  donare  Sall.  Voy. 

gratifier,  a.  favoriser  aqn  en  Iui 
fo»ant  qo,.  don,  largiri  [rem  ali- 
<*i),  d.  Cic.  donare  (aliquem  re 
<w  nticui  rem)  Cic.  gratificari  {ali- 
d.  Cic.  (atiquid  alicui)  Pus. 
demo  dare  Lrv.  gratifier  qqn  de 
de  nombreuses  faveurs,  or- 
nare  muncribu*  ou  omnibus  be- 
nefidu  Ok.  je  dois  les  —  de  qq. 
fweur,  eoa  commodis  auger e.  de- 
lta Cic  (Voy.  donner)  j  gratifie, 


dona/us  Cic.  omatus  Cic.  —  d'un 
cheval  paye  par  FEtat,  exornatus 
equo  publico  Inscr. 

gratiole,  f.  nom  d'une  plante, 
gratiola,  se.  f.  (Linn.) 

gratis,  aav.  Voy.  gratuitement. 

gratitude,  f.  reconnaissance 
d'un  bienfait  recu,  gratia,  se,  f. 
Cic.  gratus  animus,  m.  Cic.  avec 
gratitude,  grate  Cic.  Voy.  recon- 
naissance. 

grattage,  m.  action  de  gratter, 
scalptura,  a?,  f.  Pun. 

gratteleux,  euse,  adj.  qui  a  de 
la  grattelle,  impetiginosus  Ulp. 

grattelle,  f.  menue  galle,  im- 
petigo, f.  Cbls.  alphus,  m.  Cels. 

gratter,  a.  racier,  acaoere,  0,  is, 
bi  Pun.  scalpere,  o,  is,  psi,  ptum 
Hor.  Col.  radtre,  o,  is,  si,  sum 
Col.  gratter  la  terre  (en  pari,  des 
animaux),  scabtre  tetlurem  Plin. 
calcare,  n.  Col.  sealplurire,  n. 
Plaut.  se  gratter  la  tele  (avec  les 
ongles),  caput  scab$re  Hor.  ou 
scalpere  Jov.  gratte,  rasus  Virg. 
erasus  Col.  ||  au  fig.  se  gratter  la 
tete  ou  I'oreille  (en  signe  d'embar- 
ras).  caput  perfricare  Cic.  cesont 
deux  anes  qui  se  grattent  (deux  sots 
qui  se  flatten!  mutuel lenient),  muli 
mutuum  scabunt  Varr.  ||  neut. 
gratter  &  la  porte,  pollicem  limini 
tnctilefre'PuN.II  efracer,  radere  Col. 
eradere  Tac.  gratter  des  peintures, 
corradere  pxcturas-  Dig.  —  (une 
lettre),  delere  Cic.  gratte.  erasus 
Pun.-j.  papier  gratte,  palimpses- 
tus,  i,  f.  Cic. 

se  gratter,  r.  gratter  son  corps, 
scabire  se  Plin.  se  gratter  contre,  1 
ae  affricare  (dat.)  Puti.fricare  co- 
stas  {arbore)  Virg. 

gratteron,  m.  Voy.  grateron. 

gratuit,  uite,  adj.  qu'on  donne 
pour  rien,  gratuitus,  a,  um  Cic. 
avoir  un  logement  gratuit.  gratis 
habitare  Cic.  ||  au  fig.  qui  est  sans 
motif,  gratuitus  Liv.  vanus  Cic. 
faire  une  insulte  gratuite  a,  gra- 
tuito  lacessere  aliquem  Sen. 

gratuitement,  adv.  pour  rien, 
de  pure  grace,  gratuito  Cic.  gra- 
tis Cm.  nulla  mercede  Phjjd.  ne 
faire  rien  gratuitement,  omnia  re- 
ferre  ad  utitilatem  suam  Cic.  (re- 
cevoir)  —  (dans  son  ami  tie),  06 
nulla  merita  Liv.  ||  sans  motif, 
sans  utility  gratuito  Sall.  Sen. 
gratis  Ph.ed.  (rustra  Cic.  atne  ullo 
effectu  Liv.  sine  effectusspe  Cels. 
commettre  gratuitement  un  crime, 
sine  causa  malejicium  susciptre 
Cic.  exposer  —  TEtat,  dare  sum- 
mam  rerum  in  aleam  non  ne- 
cessariam  Liv. 

gravats,  m.  pi.  Voy.  gravois. 

grave,  adj.  pesant.  Voy.  pesant 
II  au  fig.  qui  a  du  poids,  de  Tauto- 
rit6,  gravis,  e  Cic.  gens  graves, 
qui  pondus  habent  Cic.  un  person- 
nage  grave,  vir  auctoritate  gravis 
Cic.  une  autorite  — ,  auctor  gravis, 
idoneus,  luculentus  ou  locuptes 
Cic.  haudquaquam  spemendus 
Liv.  I|  serieux,qui  n'est  pas  enjoue, 
gravis  Cic.  serius  Cic.  aeverwa  Cic. 
tristis  Cic.  air  ou  mine  grave,  se- 
verita*  Ter.  superrilium,  n.  Cic. 
from  Cic.  oris  gravitas  Liv.  qui  a 


Pair  — ,  fronte  gravi  Plin.-j.  qui 
prend  un  air  -— ,  adductus  Tag. 
conversation  — :  sermo  serius  Cor- 
nif.  ||  qui  a  de  1'importance.  gravis 
Tbr.  Cic.  magnus  Cic.  (res)  magni 
ponderis  Cic.  matieres  graves,  res 
seriseCxc.  seria,  n.  pl.  Hor.  affaire 
tres  grave,  permagna  res  Cic. 
faute  culpa  gravis  Ov.  qui  ont 
de  graves  dissentiments,  gravissi- 
me  inter  se  dissenlienies  Cic.  || 
sevfere,  rigoureux:  peine  grave,  poe- 
na gravis  ou  magna  Cic.  J|  aan- 
gereux;  difficile,  gravis  Cic.  bles- 
sure  grave,  plaga  gravis  ou  lucu- 
lenta  Cic.  maladie  — ,  gravior 
morbus  Cic.  situation  — ,  circon- 
stances  graves,  asperitales  Sall. 
asperitates  rerum  Cic.  dans  ces 
—  conjunctures,  difficillimis  illis 
temporibus  Cic.  periculosissimo 
tempore  Liv.  ||  bas  (en  |>arl.  des 
sons),  gravis  Cic.  accent  grave 
(ent.  degramm.),  accentus  gravis 
Quint.  Voy.  accent. 

grave,  ee,  part,  et  adj.  inscul- 
ptus,  a,  um  Cic.  incistts  Cic. 
scalptus  Vitr.  grave  en  creux, 
scalpturatus  Plin.  lettrcs  gravees 
sur  la  pierre,  lapidarise  litterse 
Petr.  [I  au  fig.  imprime  (dans  I'es- 
pritj,  impressus  in  (abl.)  Cic.  tn- 
sculptus  Cic.  insitus  (dat.  ou  in, 
abl.)  Cic.  infixus  (dat.  ou  abl.  ou 
in,  abl.)  Cic.  insidens  Liv.  inser- 
tus  Vbll.  notions  comme  gravees 
dans  1'esprit,  notiones  quasi  in 
animis  consignatm  Cic.  profonde- 
ment  grave  dans,  penitus  affixus 
ou  insitus  in  Cic.  etre  —  dans 
Tame,  hserere  animo  Tag.  etreou 
rester  profondement  —  dans  la 
memoire,tnAa?rere  t«emorta?PLiN.- 
J.  penitus  insedisse  in  memoria 
Cic.  ses  traits  restent  graves  dans 
mon  coeur,  hwrenl  infixi  pec  tore 
vullus  Virg.  (ce  prccepte)  doit  etre 
grave  dans  tous  les  csprits,  om- 
nium in  animis  esse  debet  Nep. 

graveleux,  euse,  adj.  mele  de 
gravier,  calculosus  Plin.  glareo- 
sus  Pun.  ||  qui  contient  de  la  gra- 
velle:  urine  graveleuse,  arenosa 
urina  Pun.  ||  sujet  a  la  gravelle, 
calculosus  Cels.  ||  au  fig.  propos 
graveleux.  conversation  graveleu- 
se. Voy.  obscene. 

gravelle,  f.  maladie  causee  par 
la  formation  de  petites  pierres  dans 
les  reins,  calculi,  m.  pl.  Plln.  la- 
pilli,  m.  pl.  Plin.  rent  um  arense, 
i.  pl.  Plin.  calculorum  mala,  n. 

f>l.  Plin.  qui  a  Ia  gravelle,  calcu- 
osus  Cels.  (telle  substance) guerit 
de  la  — ,  arenam  renibus  extrahit 
Plin.  arenas  pellit  Plin.  arenis 
renium  prodest  Plin. 

gravelure,  f.  propos  troplibres, 
t>er6orum  obscenitas,  f.  Cic. 

gravement,  adv.  avec  gravity, 
graviter  Cic.  marcher  gravement, 
composite  ambulare  Col.  ||  serieu- 
sement,  serio  Liv.  ||  beaucoup, 
graviter  Cic.  magnopere  Cic.  mu(- 
tum  Cic.  elre  gravement  malade, 
graviter  mgrotare  Cic.  conflictari 
gravi  morbo  Nep.  tu  te  trompes 
— ,  vehementer  erras  Cic. 

graver,  n.  tracer  qq.  trait,  qa. 
figure  avec  le  burin,  etc.,  inscul- 
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pere,  o,  is,  psi,  ptum  Cic.  ex- 
sculptre  Cic.  scalpire  Cic.  inci- 
dere,  o,  is,  di,  sum  Cic  impri- 
mere,  o,  is,  essi,  essum  Cic.  gra- 
ver sur  I  airain,  in ses  incidireCic. 
aere  fiaire  J  ac  —  (une  inscription) 
sur,  inscribere  (abl.  et  in  avec 
I'abl.)  Cic.  scribere  {tumulo)  Luc. 
describere  {carmen)  in  Viae,  in- 
citer* (abl.)  Vihg.  in  (abUPu*. 
subscrib&re  (statuis)  Cic.  raisaot 
—  ceUe  inscription,  hoc  titulo  in- 
sculpto  Uv.  on  grava  le  texte  du 
traite,  fcedus  lit  tens  incisum  est 
Lrv.  marbres  sur  lesquels  sont 
graves  desactes  publics,  marmora 
tncisa  notis  publicis  Hoa.  on  a  de 
la  peine  a  les  graver  (ces  pierres), 
sea  Ipturx  contumaciter  resistunt 
Pun.  (J  au  fig.  im primer  (dans  la- 
me, dans  resprit},  imprimere  ani- 
mis  ou  in  animis  Cic.  insculpire 
in  mentibus  Cic.  defiotre  in  Cic. 
anitno  ou  animis  in  figure  Quint. 
affigire  Sen.  figire  Viao.  in  ani- 
tno inscribire  ou  signare  Cic.  im~ 
buire  animum  (optnionibus)  Cic. 
ingenerare  homini  (en  pari,  de  la 
nature)-  Cic.  grave  ceci  dans  ton 
cceur,  hoc  in  pectus  tuum  demit  te 
Sall.  graver  dans  sa  memoire, 
mandare  memoriae  Cic. 

sb  grater,  r.  s'imprimer:  se  gra- 
ver dans  lame,  dans  resprit,  etc., 
in  animo  imprimi  ou  insidere 
Cic.  inhssrere  animis  Vell.  se 
graver  plus  profondement,  altius 
descendere  Sen.  ses  traits  se  sont 
graves  dans  son  coeur,  hserent  in- 
Jtxi  pec  tore  vultus  Virg.  ee  qui 
s'est  grave  dans  resprit,  id  quod 
remansit  *  in  mente  Varr. 

graveur,  m.  celui  dont  la  pro- 
fession est  de  graver,  scalptor, 
oris,  m.  Pun.  les  graveurs,  seal- 
pen  tes  G loss  -Pap.  graven r  en 
pierres  fines,  gemmarum  scalptor 
Pun. 

gravi,  ie,  part,  superatus  Liv. 
transcensus  Rufin. 

grravier,  m.  gros  sable  mele  de 
petits  cailloux,  gtarea,  a?,  f.  Cic. 
plein  de  gravier,  glareosus  Pun. 
Ie  figuier  aime  le  — ,  ficus  amat 
glareosa  Col.  ([  sable  qui  setrouve 
qqf.  dans  les  urines,  arena,  f.  Pun. 
Voy.  gravelle. 

gravir,  n.  et  a.  grimper  a  qq. 
endroit  escarpe,  scandire,  o,  is,  i, 
sum  Liv.  ascend&re  Ces.  con- 
scendere  Cat.  subire  (acc.)  Liv. 
eniti  (acc.);  d.  Tac.  nit\  (in,  acc.) 
Luc.  conniti  (in)  Cms.  succederc 
(acc.  ou  in  avec  lace.)  Liv.  eva- 
d&re  (in)  Lrv.  superare  Enn.  ex- 
super  are  Liv.  ascensu  vincere 
(poet.)  Claud,  ils  auraient  peine  a 
gravir,  in  ascensu  non' facile  ent- 
terentur  Cms.  —  peniblement, 
erep&re,  n.  Hor  gravissant  a  la 
course...,  cursu  incilati  adversus 
{clivum\  Cms.  gravir  fen  voiture) 
une  col  line,  evehi  in  collem  Lrv. 
faire  —  a  ses  troupes  le  Janicule, 
erigtre  Janiculo  aciem  Ijv.  diffi- 
cile a  — ,  hand  facilis  in  ascen- 
sum  Liv.  ascensu  difficili  ou  ar- 
duo  Cic. 

gravite,  f.  pesanteur.  Voy.  pe- 
santtur  ||  caractere  ou  air  serieux, 


gravitas,  atis,  f.  ^Cic  severitas 
Cic.  austeritas  Quint,  gravite  du 
raaintien,  air  de  — ,  gravitas,  atis 
Liv.  qui  a  de  la  —  (Voy.  grave)) 
gravite  du  style,  verborum  gravi- 
tas ou  pondus  Cic.  parler  avec  — , 
severe  dic&re  Cic.  exees  de  — , 
tristitia  Cic.  supcrciUum,  n.  Cic. 
tetricitaSj  f.  Alrin.  |j  importance, 
gravitas  Liv.  pondus  Cic.  momen- 
tum, n.  Sall.  gravite  d'une  injure, 
injuriss  gravitas  Sall.  —  des  cir- 
con stances ;  tempus  grave  ou  dif- 
ficile Cic.  —  d'un  crime,  imma- 
nitas  facinoris  Cic.  mal  sans  — . 
mansuetum  malum  Lrv.  ||  qualHe 
d'un  son  bas,  gravitas  Capsl. 

graviter,  n.  tendre  et  peser  vers 
un  point:  graviter  vers  le  centre 
du  monde,  ferri  gravitate  in  me- 
dium locum  mundi  Cic  tons  les 
corps  gravi  tent  vers  elle,  in  earn 
feruntur  omnia  suo  nutu  pon- 
dera  Cic.  toutes  les  parties  — ega- 
lement  vers  ie  centre,  omnes  par- 
tes ssqualiter  nituntur  Cic. 

gravoii,  m.  pi.  debris  d'une  mu- 
raule  demolie,  rudera,  um,  n.  pi. 
Suet. 

gravure,  f.  art  de  graver ;  gra- 
vure  (sur  pierres),  scatptura,  se,  f. 
Pun.  |(  rouvrage  execute,  scat- 
ptura Vrra. 

ore,  m.  volonte,  desir;  bonne 
voloftte  de  faire  une  cbose,  volun- 
tas, atis.  f.  Cic.  arbitrium,  it,  n. 
Cic.  libido,  inis,  f.  Cic.  au  gre  des 
consuls,  de  Cluentius,  arbitrio  con- 
sutumLrf.  provoluntateCluentii 
Ck.  a  son  —  (de  cet  homme),  ex 
ejus  sententid  Lrv.  tout  marches 
son  — ,  omnia  ex  voto  cedunt  Sen. 
tout  reussit  a  mon  — ,  omnia  ad 
voluntatem  mini  succedunt  Curt. 
a  ton  — ,  tuo  arbitratu  Cic.  se- 
cundum arbitrium  tuum  Cic.  ex 
sententid  tua  Tea.  ut  libct  Ter.  ut 
velis  Cic.  ut  volet  Cic.  cum  velis 
ou  voles  Cic.  si  tibi  videbitur  Cic. 
si  tibi  ita  videatur  Cic.  dispose 
a  ton  —  de...,  quodcumque  fert 
animus,  statue  de...  Liv.  a  son 
— ,  ad  arbitrium  suum  Cic.  ad  li- 
biainem  Cic.  ex  sententid  Sall. 
vivre  a  son  — ,  vivfre  suo  more  ou 
instituto  Cic.  (ils  vous  en  donne- 
ront)  a  voire  gre,  quantum  voletis 
Liv.  du  sel  &  leur  — ,  satis  quan- 
tum satis  arbitrantur  Col.  ae  Ion 
gre,  tua  voluntate  Lrv.  de  bon  — , 
ae  plein  — ,  de  mon  plein  — ,  ultro 
Cic.  voluntate  Liv.  sua  voluntate 
Cic.  bond  gratia  Ter.  sponte  sua 
ou  mea  Cic.  de  notre  plein  — ,  no- 
stra sponte  Sen.  (Voy.  volontiers)) 
qui  agit  de  son  plein  gre,  libens 
Lie.  fait  de  plein  — ,  consulto  fo- 
etus Cic.  de  mauvais — ,  centre  son 
— ,  segre  Cic.  gravate  Cic.  ingra- 
tiis  Ter.  non  sponte  Vise,  je  I'ai 
fait  con  Ire  mon  — ,  intri*u*  feci 
Cic.  (Voy.  malgr€) ;  de  gre  ou  de 
force,  bon  — ,  mal  — ,  aut  vi,  aut 
voluntate  Liv.  velim  nolim  Cic. 
velis  nolis  Sen.  velit  nolit  Cic.  ve- 
lint  nolint  Cic.  seu  velimus,  seu 
nolimus  Aug.  (reduire  une  place) 
de  —  ou  de  force,  auctoritate  aut 
armis  Liv.  de  —  a  — .  Voy.  amia- 
ble (d  V)  j  les  consuls  reglent  de 


gre  a  —  que...,  consules  inter  se 
comparant  ut...  Uv.  H  au  fig.  ao 
gre  du  hasard  (dans  le  posse), 
prout  fors  tulit  Lrv.  s'abaodon- 
nant  au  —  des  evenements,  and- 
piti  temporum  mutatione  pen- 
dens Curt,  (voguer  ou'  voter)  an 
—  des  vents;  prout  tulit  ventus 
Sen.  ludUma  ventis  Vme.  au  — 
de  mea  ou  de  ses  desirs,  eje  sen 
tent  id  Cic  ad  voluntatem  Gear. 
ex  voto  Sen.  (etendre  ses  proprie- 
tea)  au  —  de  son  avidite,  ad  men- 
suram  avarUis  suss  Pun.  centre 
le —  du  des  tin,  de  la  nature,  relu- 
ctantibus  fat  is  Pete,  naturd  ad- 
versante  ou  repugnante  Cic.  f] 
gout,  sentiment,  penebant:  a  mon 
gre,  a  ton  — ;  4  son  — ,ex  senten- 
tid Cic.  ex  ejus  sententid  Liv.  meo 
judicio  Cic.  (rien)  qui  soil  mieux 
a  mon  — ,  quod  me  magis  dele- 
ctet 1  Cic.  qui  n  etaient  guere  k 
mon  — ,  quss  non  mini  ptacebant 
Ck.  (la  maison)  n'etait  pas  tout  i 
fait  a  son  — ,  non  tola  ad  ani- 
mum ei  respondebat  Skn.  ce  que 
je  compose  n'est  pas  a  moo  —>  pa- 
rum  commode  scribo  Plus. -J.  (Voy. 
gout);  prendre  qqn  en  gre,  incfi- 
natione  voluntatis  propendere  in 
aliquem  Cic.  prendre  en  —  qq. 
ch.,  boni  consulere  aliouid  Qctnt. 
U  savoir  bon  gre,  savoir  gre  a  qqn 
(etre  content  de  son  rjrocede),  ha- 
bere gr alias  ou  gratiam  alicui 
Cic.  grates  Liv.  savoir  beaucoup 
de  — ,  un  —  inftni,  le  meilleur  — 
du  monde,  habere  magnam  gra- 
tiam ou  maximas  ^ratios  Cic. 
quelcjues  personnes  lui  en  savaient 
— ,  tnibat  gratiam  a  nonnullis 
Cic.  je  tai  su  — ,  je  le  sais  tres 
bon  —  de  ee  que. ..,  amavi  quod... 
Cic.  multum  le  amo  quod...  Cic 
tu  me  sais  —  de  mes  bona  offices, 
grata  tibi  sunt  officio  mea  Cic  je 
sais  —  a  ta  fille...,  filiola  tua  gra- 
tum  mihi  fecit  quod...  Cic.  je  ne 
demande  pas  que  lu  me  saches  — 
de  ce  service,  hoc  opus  ut  in  acce- 
ptum  refer  as,  non  postulo  Ck. 
e'est  deja  une  ch.  dont  je  lui  sais 
— ,  habeo  unum  benefictum  Cic  si 
elle  (la  fortune)  m'est  fidele,  je  lui 
en  sais  — ,  laudo  manentem  Hoa. 
qu'il  ne  lui  saurait  aucun  —  de  sa 
promesse,  non  habiturum  in  gra- 
tia quod  poUiceatur  Sall.  savoir 
pen  de  — ,  savoir  mauvais — A  oqa 
(etre  m eContent  de  son  procede), 
segre  ou  graviter  ferre  Cic.  sue- 
censere  alicui  quod  Cic.  si  je  vois 
que  tu  mTen  saurais  mauvais  — 
sin  ingrata  lea)  esse  sentiam  .. 
Cic.  se  savoir  bon  —  (de).  sibi gra- 
tulari  {quod)...  Cic.  sibi  plaeere 
Sen.  je  m*en  sais  Ires  bon  — ,  in 
hoc  me  valde  amo  Cic.  Voy.  ap- 
plaudir  (#'). 

Greco,  celebrecontree  d*Europe„ 
Grsecia,  se,  f.  Cic  Viae. 

Greet,  m.  pi.  people  cetebrede 
Tantiquite,  Grseci,  orum,  m.  pi. 
Cic.  Graji  (suiioutnoeM,  pi.  Cic. 
Viae,  (en  po^sie  :  Orajugenx.  Da- 
nai,  Achtvi,  Pelasgi  ou  Arytvi 
Vtao.);  unGrec,  Gr  seen*  Grains 
Cic.  Graeculus  (en  mauv.  part)  Cic 
Grajugena  (poet.)  Cic.  Grajus  ho- 
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rw>  Lcca,  imlter  les  Grecs,  graecis- 
mre,  a.  Plaut.  8  crrec,  ccyuc,  adj. 
finecuSj  a,  urn  uo.  Grains  Vibg. 
tirmriensis,  e  Pun.  on  lit  les  au- 
ttvrs  grots,  Grmca  leguntur  Cic 
les  aoteurs  —  ct  latins,  auctores 
mtriusque  lingux  Suet,  la  muse 
grteque,  Grajm  camsmx  Hoa.  a  la 
wtmen  — ,  a  la  — ,  Grxco  more 
Cc  (rrseorum  more  Nep.  Grace 
to.  aae  ville  — ,  Grace  u  la  civil  as 
Ck.  grec  (en  usage  cbez  les  Grecs), 
Gneanicus  Plin.  payer  aux  calen- 
ds grecques  (c.-a-d.  jamais),  ad 
kakndas  Grxcas  solvere  Suet.  || 
sabst.  m.  le  grec  (ia  tangue  grec- 
<jte).  Grata  lingua  Cic.  Grsecus 
termo  Liv.  Grmca  oratio  ou  locu- 
iio  (jc  Qrsccm  litter*  Cic.  en  grec, 
Gr««  Cic.  porter — ,  Grssce  toqui 
tjt.  parier  boo  — ,  atticissare 
Purr,  savoir  le  — ,  &rsece  (s.-ent. 
U*fw)  scire  Cic.  apprendre  le  — , 
liUeras  Grsceas  disvere  Sall.  pour 
peuquon  sacbe  le  — ....  quisquis 
prima*  Uttera*  Grsecontm  aidi- 
rif...SfiK.  le— etle  latin,  sermones 
vtriusque  lingux  Hon. 

grama,  m.  meodiant.  Yoy.  men- 
<W  4  sceterat  Voy .  scilSrat. 

aredinerie,  f.  action  de  gredin, 
flajfitium,  ti,  n.  Cic. 

grearatnt,  m.  l'ensemble  des 
choses  necessaires  pour  greer  un 
wrire,  armamcnta,  n.  pi.  Lrv. 

exatr,  a.  garair  un  navire  des 
foiles,  etc.,  dont  il  a  besoin,  ar- 
*am  Cms.  ornare  Cic.  instruire 
Jtsr.jjgree,  ornatus  Lrv.  instruc- 
ts* Cms.  nautico  instrumento 
tptuM  Lrv. 

1.  jTaffe,  f.  rapprochement  d'une 
partie  viranle  d'un  vegetal  qu'on 
«aere  dans  on  autre ;  cet^e  partie 
iaseree,  insilio,  I.  Cic.  insitus,us, 
ra.  Ck.  insitum,  n*  Col.  surculus, 
it  m.  Vac.  Cot».  calamus ,  m.  Plin. 
grefle  ea  ecusson.  emplastratio,  f. 
Col.  inocutatio  Col.  emplastri  ra- 
tio Col.  qui  provient  de  la  — , 
"itth'wK  Hon.  fruits  obtenus  par 
b  — ,  adoptatse  opes  (poet.)  Ov. 
pnuquer  la  —  (Voy.  greffer);  il 
foba  liertoutes  les  greffes,  quic- 

?*H  instrueris*,  ligato  (impcr.) 
ATO. 

2.  yreffe,  m.  <fcpot  des  actes  ju- 
'iifiajre*, tabularia.  n.  pi. Tac 

?  Brefft,  ^e,  p£rt.  insitus.  a,  urn 
Col.  inrcrf  us  Col.  grefle  en  ecus- 
hhl,  emplastralus  Pall.  —  en 
fenle,  consecttts)  Plin.  . 

grefler,  a.  (aire  une  grefle,  en- 
ter, insert™,  o,  is,  setn  et  qqf.  se- 
m,  niuTO  ei  qqf.  sertum  Viae. 
Col.  greffer  en  ecusson,  empla- 
ttrare  Col.  inoculare  Col.  —  en 
fcote.  orftortt  in  frun<n*m  conse- 
fttre  Pun. —  surun  poirier,  in  pi- 
inserere  Vabr.  pouvoir  Stre 
greffc.  insilionem  pati  Sen.  qu'un 
raaieaa  soit  —  sur  un  autre,  ra- 
wwim  ramus  adoptet  (poet.)  Ov. 

grtfeur,  m.celui  qui  grefle,  in- 
«tor,  oris,  m.  Pun.  inoculator, 
ai.  Put. 

graffier,  m.  cetui  qui  tient  le 
greffe,  scriba,  as  m.  Cic.  exceptor } 
ScaoL.-Jcv.  etre  greffler,  tcri- 
ptumfocereUf. 


greffoir,  m.  petit  couteau  pour 
greffer,  scalpel  turn,  t,  n.  Col. 

gregeois,  adj.  feu  grdgeois  (sorte 
de  feu  brulant  dans  1'eau,  de  l'in- 
vention  des  Grecs),  Grxcus  ignis 
(Poet,  idi  Sacuu). 

1.  grele,  adj.  long  et  menu,  gra- 
cilis, e  Liv.  exilis  Cic.  tenuis  Cic. 
tenuiculus  Cic.  tres  grele,  pcrexi- 
lis  Col.  prssgracilis  Tac  jambes 
greles,  exilitas  crurum  Sen.  pro- 
portions—  (d'un  animal),  strigosus 
habitus  Col.  l'intestin  grtle,  te~ 
nuius  intestinum  Cels.  I]  faible 
(en  pari,  de  la  voix),  exilis  Plin. 
exilttas  vocis  Quint,  d'une  von 
grele,  exile  (poet.)  Stat. 

2.  orele,  f.  eau  con^eiee  en  Tair 
et  qui  torn  be  par  grains,  arando, 
iniSj  t.  Cic.  grandtneSy  pf  Cic.  se 
congeler  en  grftle,  former  de  la  — , 
in  grandines  durari  ou  rigescere 
Plin.  pluie  melee  de  — ,  grando 
mixta  imbri  Cic.  comm\xta  gran 
dine  nimbus  Yirg.  imber  grandi 
nem  incutiens  Ccht.  il  torn  be  de 
la  —  (Voy.  griler);  ou  il  tombe 
souvent  de  la  grele,  grandinosus 
Col.  ils  tombaient  comme  la  grele, 
tarn  crebri  ad  terram  aceidebant 

J}uam  pira  Plait,  faire  pleuvoir 
es  coups  dru  et  menu  comme  — , 
densis  ictibus  pulsare  Vibg.  ||  aU 
fig.  grande  quantite  de  projectiles, 
arando  Hist.  nubes}  f.  Lrv.  vis,  f. 
Liv.  une  grtle  de  pierres,  grando 
saxorum  Sil.  saxea  Hnrr.  —  de 
traits,  telorum  multitudo  Cms.  ou 
imber  Vino,  ferreus  imber  (pott.) 
Vibg  .  faire  pleuvoir  une — de  traits, 
de  pierres  sur,  magnam  vim  telo- 
rum superfundere  Tac  in  mo- 
dum  grandinis  atque  nimborum 
densa  pariter  tela  fundere  Flos. 
vim  sagittarum  infundere  (dat.) 
Cort.  inflnitd  multitudine  tagit- 
tarumobruere  (acc.)FaoNTiN.  vim 
lapidum,  creberrimm  orandinis 
modOj  eff under e  in  (acc.)  Lrv. 
saxa  eertatim  mitlere  Lrv.  sous 
une  —  de  traits,  multis  superinci- 
dentibus  telis  Lrv.  accable  sous 
une  —  de  traits,  telis  obrutus  Liv. 
une  —  de  coups,  crebri  ictus,  m. 
pi.  Ps.-Vrac. 

greler,  n.  unip.  il  grele  (il  tombe 
de  la  gr£le),  grandtnat,  n.  Sen. 
degrandinat  Ov.  grando  cadit 
Cic.  grandines  ruunt  Pun.  ||  act. 
gater  par  la  grele,  grandine 
vexare  Plin.  grefe,  grandine  ver~ 
beratus  Hon.  la  vigne  ou  la  mois- 
son  a  et6  grtl6e,  grando  vites  con- 
tudit  Hon.  grando  percussit  se- 
getem  Sen. 
grelin,  m.  Voy.  cdble. 
grelon,  m.  grain  de  grele :  perle 
sembjable  a  un  grelon,  grandini 
similts  unto  Plin. 

grelot,  m.  esnece  de  petite son- 
nette,  tintinnabulum,  i,  n.  Vulg. 

grelotter,  n.  trembler  defroid, 
perfrtgere,  n.  Juv.  algere,  n.  Jt  v. 
norrere  Ov.  frigore  tremulo  quati 
(poet.)  Cic.  membres  grelottants, 
tremenlia  membra  Sisen. 
grement,  Voy.  greement. 
gremil.  m.  sorte  de  plante,  K- 
thospemton,  n.  Plin. 
1.  Grenade, villed'Espagne,///i- 1 


6eri,  n.  Pun.  If  de  Grenade,  Ittibe- 
ritanus,  a,  urn  Inscr. 

2.  grenade,  f.  fruit  du  grenadier, 
malum  granatum  et  granatum, 
i,  n.  Pun.  malum  Punicum  Ckls. 
pomumPunicum  Ov.  apyrinum 
(s.-ent.  malum)  Plin. 

grenadier,  m.  nom  d'un  petit 
arbre,  Punica  malus,  f.  Pun.  on 
arbbSy  f.  Col. 

grenat,  m.  sorte  de  pierre  pro- 
cieuse,  carbunculus,  m.  Plin.  gre- 
nats  violaces.  carbunculi  amethy- 
sontes,  m.  pi.  Pun. 

grener,  n.  produire  de  la  grame, 
in  semen  exire  ou  abire  Pun.  ire 
Cato,  proferre  semen  Plin.  quand 
elle  (la  plante)  grene.  maturo  se- 
mine  Plin.  quand  elle  ne  —  pas 
encore,  nondum v  inturgescente 
semine  Plin. 
grenetier.  Voy.  grainetier. 
grenier,  m.  partie  elevee  d'un 
batiment  deslinee  a  recevoir  le 
grain;  batiment  oil  Pon  serrele 
grain,  etc.  horreum,  n.  Cic.  gra- 
narium  (ordint.  au  pi.)  Col.  cella 
farinaria,  f.  Cato;  prepose  a  la 
garde  des  greniers  publics,  custos 
frumento  fmblico  positus  Cic. 
grenier  a  foin,  feniCe,  n.  Vibg.  || 
au  fig.  grenier  a  coups  de  poing 
(faomme  qui  se  fait  toujours  battre], 
verbero,  onis,  m.  Plaot.  |j  pays 
fertile  qui  en  alimente  d'autres: 
la  Sicile  est  le  grenier  de  Rome, 
Sicilia  est  cella  penaria  Romse 
Cic.  rEgypte,  ce  —  de  I'empire, 
jEgyptuSy  claustra  annonse  [im- 
perii) Tac  H  1'etage  supCneur 
d'une  maison,  cenaculum,  n.  Fest. 
loger  au  grenier,  sub  legutis  ha- 
bitare  Suet. 

Grenoble,  v.  de  France.  Gra- 
tianopolis.  is,  f.  Sid.  CularOy 
oniSy  m.  Cic  (ancien  nom)  ||  de 
Grenoble,  Cularonensis,  e  Inscr. 
GratianoyoUtanus  Ahbr. 

grenomlle,  f.  petit  animal  am- 
phibie  qui  vit  dans  les  marais, 
rana.  «,  f.  Cic  Vibg.  petite  gre- 
nouille,  ranunculus,  m.  Cic.  ra- 
nulay  se,  f.  Apul.  —  buissonnierc^ 
rubeta,  f.  Plin. 

grenouillette,  f.  espece  de  re- 
noncule,  ranunculus,  m.  Plin.  || 
petite  tumeur  sous  la  langue,  rana, 
sb,  f.  Col. 

grenu,  ue,  adj.  qui  a  beaucoup 
de  grains  :  Cpi  g[renu,  gravida 
arista,  f.  Ov.  ||  qui  est  ou  semble 
compost  de  petits  grains,  granosu* 
Plln.  faire  aisparaUre  ce  qu'il  y  a 
de  grenu  dans  le  papier,  Iscvare 
scabritiam  char tx  run. 

gres.  m.  pierre  formee  de  grains 
de  sable,  oressius  ou  gressium, 
ii,  m.  n.  [in  gressiis,  dans  une 
charte  de  ran  1212,  le  nom  latin 
est  inconnu);  silexy  m.  (DD.) ;  on  se 
sort  pour  cela  (pour  scier  le  mar- 
bre)  de  Rres,  arena  hoc  fit  Plin. 

gresil,  m.  grele  menue,  gelid- 
dium,  n.  Col. 

gresiller,  n  unip.  il  fait  du  gre- 
sil :  s'il  gr£sille,  si  gelicidia  erunt 
Cato  ||  act.  racornir.  Voy.  racomir. 

Gresivaudan,  ancien  pay6  de 
France.  Gratianopolitanum,  n. 
Gratianopolitanus  pagus,  m* 
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grove,  f.  lieu  plat  le  long  de  la  j 
mer  ou  d'un  fleuve,  lilus,  oris,  , 
n.  Viao.  arena,  f.  Virg.  sur  la  greve, 
sicco  More  Liv.  in  sicco  Viae 

grever,  a.  charger  (d  un  impot), 
onerare  [tributoj  Suet,  ces  de- 
peases  ont  greve  I'ltalie,  Italiae 
sumptu*  graves  fuere  Ltv.  lerres 
grevees;  vrmdia  quae  pensitant 
Cic.  qui  n  est  plus  grevg,  solutus 
Cic.  0  lew,  laedere  Sall.  nocere 
(dat.).  n.  Cic.  ||  greve,  laesus  Pacl.- 
jct.  Voy.  nuire. 

griblotte,  f.  Voy.  grillade. 

gribouUlage,  m.  ecriture  mal 
formee:  e'est  la  du  gribojillage, 
un  vrai  — ,  quel  — ,  has  litteras  ou 
tabellas  qallina  scripsit  Plaut.  | 

gribouiller,  n.  Voy.  gribouil-  \ 
lage. 

1.  grief,  iive,  adj.  grand,  con- 
siderable. Voy.  grave. 

2.  grief,  m.  aommage  qu'on  re- 
coil, damnum,  i,  n.  Cic.  injuria, 
i.  Cic.  II  sujet  de  plainle,  crimen, 
n.  Cic.  griefs,  querimoniae,  f.  pi. 
Liv.  querela  Just,  irritamenta, 
n.  pi.  Sen.  irae,  f.  pi.  Liv.  causae 
irarum  Viae,  exposer  ses  — ,  les  j 
—  de  laville,  crtmina  explicare  | 
Cic.  postulata  peragtre  Liv.  ex-  \ 
pontire  quae civttasqueratur Cms.  \ 
porter  ses — devant  le  senat,  apud  \ 
senatum  queri,  d.  Tag.  se  faire  : 
mutuellement  part  de  ses  —  inju- , 
rias  conferre  Tac.  pour  ce  grief, 


ob  earn  iram  Liv.  entendre  les 


griefs  de  qqn,  causas  alicujus  | 
cognosc&re  Liv.  rappeler  d'anciens  ; 
— ,  vetera  objectarelER.  il  naau- 1 
cun  grief  contre  lui,  ab  illo  nulla 
re  alienus  est  Cic. 
grievement,  adv.V.  gravement. 
grievete,  f.  Voy.  graviU. 
griffe,  f.  ongle  crocbu  de  cer- 
tains animaux,  unci  ou  adunci  un- 
gues, m.  pi.  Pun.  ungues  Viae. 
unci  pedes  Virg.  unguis,  is,  m. 
Viae  Ov.  falcula,  ae,  f.  Pwn.  a 
coups  de  grides,  unguibus  {ccr- 
tare)  Cic.  ||  au  fig.  donner  des 
coups  de  grifles  a  qqn,  denner  de 
la  griffe  (altaquer  en  paroles),  vel- 
licare  Sen.  s'ecbapper  ou  se  tirer 
des  grifles  de  qqn.  elabi,  d.  Hoa. 
||  caTeu :  des  grifles  d  asperge,  sativi 
asparagi  semina  Col. 

griffer,  a.  prendre  avec  les  grif- 
fes  (en  pari,  d'un  oiseau  de  proie), 
uncis  unquibus  corripere  (A.);  un- 
gues conjicere  in  (acc.)  Plin.  grifle 
(par  un  epervier),  unguibus  sau- 
cia  facta  Ov.  ||  egratigner.  Voy. 
egratigner. 

griffon,  in.  animal  fabuleux, 
moitie  aigle  ct  moitie  lion,  gryps, 
ypis,  m.  Viae  gripus  ou  grypnus, 
i,  ni.  Mel. 
griffonnage.  Voy.  gribouUlage. 
griffonner,  n.  et  a.  ecrire  mal, 
litteraram  notas  instate  scribire 
(A.)  ta  lettre  toute  griffonnee,  epi- 
slula  tita  vacillantibus  litterulis 
Cic.  Voy.  gribouUlage  ||  au  fig. 
rediger  avec  precipitation,  negle- 
gentius  scribere  (A.)  ||  dessiner  ou 
peindre  grossierement,  male  pin- 
gere  (A.) 

grignoter,  n  .  et  a.  manger  dou- 
cemeiit  en  rongeant,  circumro- 
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dtre  Cic.  arrodere  Cic.  obrode're 
Plaut.  U  grignote,  arrosus  Pun. 
semes  us  Hoa. 

gril,  m.  ustensile  de  cuisine  sur 
lequel  on  fait  rotir,  cralicula,  ae, 
f.  Petr.  mettie  ou  faire  cuire  sur 
le  gril,  in  craticuld  assareousub- 
assare  Apic.  ||  au  fig.  il  etait  sur  le 
gril  (en  transes),  angebatur  sin- 
aularum  horarum  exspectatione 

grillade,  f.  viandes  grillees,  as- 
talurx,  S.  pi.  Apic. 

grillage,  m.  garniture  de  fil  de 
fer  ou  de  cuivre  en  treillis,  ahe- 
nei  cancelli,  m.  pi.  Col. 

grille,  f .  assemblage  a  claire-voie 
de  barreaux  de  ferou  de  bois,  cla- 
thri  ou  clatri,  orum.  m.  pi.  Hoa. 
Col.  cancelli ,  m.  pi.  Col.  reti- 
culum, n.  Fest.  II  cloture  formee 
de  barreaux,  saepta,  n.  p!.  Col. 

1.  griller,  a.  fermer  avec  une 
grille,  clathrare  ou  clatrare  Col. 
griller  Joutes  les  fenetres,  prospe- 
ctus omnes praefigereVus.  grille, 
clathratus  Plaut.  fenetre  grillee, 
reticulata  fenestra  Varb. 

2.  griller,  a.  cuire  sur  le  gril  ou 
sur  les  cbarbons,  in  craticuld  as- 
sare  ou  subassare  Apic.  grille,  in 
pruniscoctus  Apic. ||  au  fig.  ech'auf- 
fer  fortement,  exurere  Virg.  urere 
Hoa.  torrere  Viae  du  sel  grille, 
sal  torridum  ou  decoctum  Col. 
sal  frictus  Cato  ;  grille  jen  pari, 
d'un  vegetal),  retorridus  Col. 
avant  qu  elle  (la  moisson)  ne  soil 
grillee  par  les  cbaleurs,  antequam 
torrealur  vaporibus  Col.  ||  neut. 
faire  griller.  Voy.  ci-dessus ;  gril- 
ler (en  pari,  des  vegetaux),  relor- 
resctre,  n  Col.  ||  au  fig.  bruler  de 
(faire  qq.  eb.),  gestire  (avec  l'inf.) 
Cic.  prxgestire  Cat.  Voy.  bruler. 

gnllon,  m.  nom  d'un  insecte, 
grillus,  i,  m.  Plin. 

grimacant,  adj.  Voy.jgfrwwcer. 

grimace,  f.  contorsion  du  vi- 
sage, oris  pravitasoxx  depravatio, 
f.  Cic.  faire  des  grimaces.  (Voy. 
grimacer)-,  grimaces  (faitesa  qqn 
poursemoquer),sa7ina,f.Juv.PEBs. 
au  fig.  faire  la  grimace  a  qqn,  ali- 
quem  malo  vitllu  excipere  Sen. 
f|  au  fig.  feinle,  simulatio,  f.  Cic. 

grimacer,  n.  faire  une  grimace, 
des  grimaces,  os  distorquire  Ter. 
Ov.  ductre  os  exquisttis  modis 
Quint,  le  visage  grimace,  ora  tor- 
quentur  Cic.  il  est  laid  de  grima- 
cer, fosda  visu  fades  depravan- 
tium  se  Sen.  faire  — ,  ducere  os 
Cic.  visage  grimacant,  depravata 
fades  Sex.  ||  au  fig.  faire  des  plis, 
rugare,  n.  Plaut. 

arimacier,  tire,  adj.  qui  fait 
oruinairement  des  grimaces,  Voy. 
grimacer  \\  au  fig.  Voy.  hypocrite. 

1.  Grimaud(golfede),  forme  par 
la  Mediterranee,  Sambracilanus 
sinus,  m.  Anton. 

2.  grimaud,  aude,  adj.  Voy.  mo- 
rose. 

grimper,  n.  gravir  en  s'aidant 
des  pieos  et  des  mains ;  monter 
avec  peine,  scandtre,  o,  is,  i,  n. 
et  a.  CvEs.  grimper  aux  mats,  ma- 
lo8  scandcre  Cic.  il  (le  pcrroquet) 
grimpe  a  Taide  de  son  bee,  rostro  se 
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excipit  Pun.  grimper  au  baut  de3 
arbres,  in  sumrna  arborum,  niti 
Tac.  avoir  bien  de  la  peine  a  — 
(le  long  d'une  edte),  in  ascenm 
non  facile  eniti  C.es.  ||  s  attacher 
a  un  arbre  (en  pari,  d'une  planle), 
scan  dere  Plin.  ||  grimpant,  adj.  re- 
ptans  Plln.  en  grimpant,  reptalu 
(abl.J  Pun. 

grincement,  m  action  de  grin 
cer  les  dents,  stridor  (dentium), 
m.  Plin.  frendor,  m.  Veg.  H  brail 
aigre  :  le  grincement  de  la  scie; 
stridor  serrae  Cic. 

grincer,  a.  el  n.  serrer,  grincer 
les  dents  ou  des  dents,  frendere 
o,  is,  n.  Cic.  Liv.  dentibus  fren- 
dere Plaut.  ou  infrendere  Viae 
ou  stridire  Cels.  ou  fremire  Hub. 
dentibus  stridorem  facere  Cels. 
il  grince  des  dents,  denies  ejus 
comprimuntur  Sen.  ||  produire  ua 
bruit  aigre  :  (la  scie)  qui  grince, 
stridens  Lucr. 

f.   prevention  contre 


offendisse  apud  plebem  Cic. 

gripper,a.  attrapersubtilement, 
inuncare  Lucil.  suppilare  Plaut. 

se  gripper,  r.  faire  des  plis,  ru- 
gare, n.  Plaut.  )|au  fig.  se  facber, 
Voy.  fdcher. 

grippe  sou,  m.  celui  qui  faitde 
petits  gains  sordides,  qui  num- 
mos  inuncat  Lucil. 

1 .  gris,  we.  adj.  qui  est  de couleur 
m^lee  de  blanc  et  de  noir  :  gris 
(tirant  sur  le  noir),  pullus,  a.  urn. 
Col.  —  (jaune),  ravus  Horn,  fuh 
vus  1*lin.— (cendre),cinerei«  Plin. 
lencophaeus  Plin.  (yeux)  gris,  rati 
colons  Plin.  sel  — }  sal popularis 
Cato  ||  qui  blancltit  fen  pari,  des 
cheveuxf,  albescens  Hor.  canens 
Virg.  cbeveux  gris,  canities,  f.  Cic 
Voy. blanc  ||  sombre,  nubilus  Pun. 
par  un  temps  gris,  nubilo  Pun.  il 
rait  un  temps  — ,  aer  nubilat  Vara. 
||  un  peu  ivre,  ebriolus  Plaut. 
male  sobrius  Sen.  modice  vino- 
sus  Liv. 

2.  gris,  subst.  m.  couleur  grise, 
ravus  color  (gris  tirant  sur  le  jaune) 
Pun.  gris  (de  souris),  murinus  co- 
lor Col.  — :  (cendre),  cinereus  ou 
cineraceus  color  Pun.  (chevaJ)  — 
cendre,  gilvus  Varr.  Viro. 

grisatre,  adj.  qui  tire  sur  le  gris, 
cinereus  Col.  Voy.  gris  l. 

griser,  a.  Voy.  enivrer  ||  se  pi 
ser.Voy.  enivrer  ($')  f]  qui  se  gnst. 
Voy.  ivrognc. 

grison,  adj.  et  subset,  gris  (en 
pari,  des  cbeveux,  de  la  barbe); 
gui  a  le  poil  gris,  canus,  a,umCic. 
incano  capile  (homo)  Plaut. 

grison ner,  n.  devenir  grison, 
canere.  n.  Viae  tete-qui  gnsonne, 
albescens  capillus  Hor.  qui  — 
avant  le  temps,  praecanus  Hoa. 
Voy.  blanc. 

grive,  f.  nom  d'un  oiseau,  tur- 
dus,  i,  m.  Varr.  Hob.  turdela,  at, 
f.  Ism. 

grivelee,  f.  petit  profit  illicite 
dans  un  emploi,  improbum  iu- 
emm,  n.  Cic. 

griveler,  a.  et  n.  faire  qqs  profits 
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iftkuVs,  improbum  lucrum  fa- 
cert  uc. 

griveleur,  m.  Voy.  voleur. 

grivois,  owe.  adj.  alerte,  ala- 
cer.  crigy  e  Tac.  (|  trop  libre,  licens 
Stat,  propos  grivois,  improba 
mba  a.  pi.  Scat. 

gragnard,  adj.  Voy.  grognon. 

grogrnemant,  m.  cri  du  cochon, 
amnnUus,  us,  m.  Cic.  contrefaire 
t  groCTf  ment  du  cochon,  porcelti 
wemimitari  Pumd.  —  du  chien 
lqniftatte),oanni7u*,  its,  m.  Lucr. 
—  du  chien  (irrit£),  hirritus  Sid. 
musnlaiw,  f.  Apul. 

grogasr,  n.  crier  (en  pari,  du 
ttdwn),  grunnire,  n.  Pun.  grun- 
dire  Qbadbms.  grugner  (en  pari,  du 
Haea},  gannire,  n.  Vara,  hirrire, 
ft.  Uai.  Hau  fig.  se  plaindre,  mur- 
noref :  il  ^rogne  contre  toute  la 
matsoo.  gannit   omni  families 

PlACT. 

grogaaur,  euse,  adj.  qui  grogne 
fottent,  querulue,  a,  um  Hor. 
Voy.  morose. 

grognon,  adj.  Voy.  grogneur 
\  safest,  mwsitator,  m.  Hirr. 

groin,  m.  museau  de  cochon, 
rufrum.  t'n.  Dc. 

grommeler,  n.  munnurer  eotre 
ideals,  mutire,  n.  Tkr.  mus- 
*art  Purr,  mussitare  Plaot. 

groadement,  m.  bruit  sourd, 
murmur,  uris.  n.  Cic.  Virg.  /ro- 
$or,  m.  \irg.  fe  gron dement  (du 
toenerre),  grave  murmur  Sen. 

grander,  n.  se  plaindre  entre 
s»  deals,  murmurer,  obmurmu- 
rone,  n.  6v.  mutire,  n.  Ter.  mus- 
*w  Phut,  gronder  (en  pari,  du 
chiei),  hirrire,  n.  Lucil.  (en  pari. 

1'oor*).  ««mVe  Vina,  [j  proaufre 
on  broil  sourd,  tonare  Virg.  in- 
tonate Vise,  mugire  Lact.  rauccr 
»iuw  (poet.)  Virg.  orage  qui 
groode,  lonans  procella  Just,  la 
mer  qoi  — ,  murmur  maris  Cic. 
ea  eatcfldit  a  gauche  gronder  te 
tormerre.subitQ  fragore  intonuit 1 
bw»  Viae.  ||  au  flg.  I 'orage  gron- 
de,  qui  — ,  imnatur  tempestas 
Sra.  imminent  tempestas  Liv.  || 
oeui.  et  act.  reprimander,  gronder 
contre  qqn,  —  aqn,  objurgare  Cic. 
reprthenaere  tie.  increpare*  o, 
«.  ut  Cic.  subaccusare  Cic.  if  va 
ponder,  jurgabt  t  Tkr. — son  chien, 
o6juroare  canem  Pumd.  \\  gronde, 
c^uryaJua  V  .-Max  .  mcreptfwa  Li  v . 

gronderie,  f.  reprimande,  06- 
jvrgatio,  f.  Cic  castigatio  Cic. 

grandeur,  euse,  adj.  et  subst. 
qmaime  a  gronder,  querulus,  a, 
«ti  Hot.  etamosus  Sen.  difficUis 
Cic.  ofcjuroxifor,  m.  Cic.  je  deviens 
poadeur,  stomaehor  omnia  Cic. 
»oy.  morose. 

grondin,  m.  poisson  de  mer  de 
wulear  rouge,  rubeUio,  onis,  m. 
Pus.  crythinus,  m.  Plin. 

I- grot,  osse,  adj.  qui  a  beaucoup 
de  volume  (de  or  conference,  de- 
paMseor),  erassus,  a,  um  Cic.  Col. 
fegrosinlestin,  intestinum  cras- 
Vaer.  lalius  Cels.  grosse 
eonte,  *rassa  read's  Plaut.  si  Ie 

tone  est  assez  gros,  at  truncus 

wtior  cat  Col.  rejeton  plus  — , 

pienior  turculus  Col.  toge  d'un 


GRO 

gros  drap,  toga  crassa  Hor.  pm- 
ouis  Suet,  grosse  tunique,  spissa 
tunica  Plaut.  devenir  gros.  Voy. 
grossir  (n.)  ||  grand,  de  grande 
taille-  corpulent,  replet  magnus 
Cic.  tngens  Cic.amplus  Cic.  va- 
stus Cic.  gros  animal,  belua  vasta 
Cic.  ou  major  Curt,  corporis 
vasti  [eervus)  Piled,  (animal)  ties 
— j  corporis  maximi  Plin.  am- 
plissimt  Col.  une  grosse  bete  (en 
t.  de  chasse),  grandis  bestia  Lrv. 
Ie  gros  betaif,  fortia  armenta 
Ov.  (Voy.  tat  lie)]  grosse  tele, 
grande  caput  Plin.  —  main,  ?na- 
ona  manus  Viro.  —  queue,  tnat- 
gnis  cauda  Varr.  grosses  pierres, 
saxa  magni  ponderis  Cms.  gros 
las,  Hngens  acervus  Hor.  trop  — 
navires,  navigia  guss  modum 
excedunt  Curt,  (grave)  en  —  ca- 
racteres.  grandibus  ou  tnaximis 
litteris  Cic.  couper  en  —  mor- 
ceaux,  ampla  frusta  fac6re  Col. 
de  grosses  larmes,  grandes  gut- 
tx  Virg.  —  gouttes,,  gutta  pie- 
niores  Sen.  pondre  des  oeufs 
aussi  gros  que  ceux  d'une  oie,  pa- 
rere  ova  quanta  anseres  Pun.  — 
comme  une  feve,  ad  magnitudi- 
nem  fabx  Cbls.  grosse  courge. 
prseanans  cucurbita  Col.  gros  sel 
sal  integrum  Col.  (un  homme)  — , 
crassus  Ter.  obesus  Cels.  corpu- 
lentus  Col.  pleno  corpore  Hor. 
tous  ceux  qui  sont  — ?  omnes  pleni 
Cels. -H  sail lan t,  enfle;  qui  a  cru  (en 
pari. des eaux),  tumens  Hor.  turgu 
dus,  a>um  Cic.  tumidus  Cic.  in/fa- 
tus  Cic.  joues  assez  grosses,  genw 
leviter  eminentes  Cic.  —  levres, 
gencives,  paupiercs,  turgida  labra 
Mart,  prxgnantes  gingivae  Scrib. 
crassae  paipebrss  Cels  .-gros  mol- 
lels;  tumentes  surse  Hor.  —  yeux. 
eminentes  oculi  Cic.  (ses  yeux) 
sont  —  (de  larmes),  tument  fletu 
Tib.  — ventre,  ven(ero6eaua  Apul. 
(d'une  femme  enceinte),  tumescens 
uterus  Sen.  femme  grosse  (encein- 
te), gravida ,  f.  Cic.  prsegnans  Cic. 
(Voy.  enceinte);  mer  grosse,  mare 
tumidum  Virg.  turgidum  ou  sss- 
luosum  Hor.  la  mer  est  — ,  devint 
— ,  marexstuat  Curt,  unda  tumet 
Ov.  mare  intumuitz  Luc.  fleuve 
dont  les  eaux  sont  grosses,  fluvius 
turgidus  Hor.  ou  in  flatus  aquis 
Liv.  gros  temps  (tempete),  proceU 
losuscxli  status*  Col.  ssevitia  ma-, 
ris  Vell.  II  au  fig.  avoir  le  coeur 
gros  (avoir  qq.  chagrin),  animo 
controM,  p.  Cic.  javais  alors  le 
coeur  — ,  erat  in  tumore  animus 
Cic.  l'avenir  est  d'^venements, 
d'orages,  tument  negotia  Cic. 
operta  bella  tumescent  Viae  ||  de 
qualite  inferieure,  grossier,  gros 
pain,  panis  cibarius  Cic.  plebejus 
Sen.  Ie  gros  public,  crassa  turba 
Mart.  —  rire,  grosse  gaiete,  risus 
solutus  Virg.  effusus  Claud.  ||  au 
fig.  grand,  intense  considerable, 
nombreux;  magn us  Cic.  ingens  Cml 
grandis  Cic.  de  gros  interets,  fe- 
nus  magnum,  grande  ou  grave 
Cic.  grosse  somme,  grandis  011  in- 
gens pecunia  Cic.  —  depense, 
sumptus  effusi  Cic.  —  perte,  maxi- 
mum damnum  Ctc.  gros  heritage, 
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hereditas  permagna  Cic.  affertis- 
sima  Plaut.  —  patrimoine,  palri- 
monium  copiosum,  lautum  ou 
amplum  Cic.  on  joue  —  jeu  a  le 
faire;  talibus  admissis  alea  gran- 
dis xnest  Ov.  grosse  pluie,  laraus 
imber  Virg.  —  armee,  exercxlus 
amplissimus  numero  Cic.  ||  im- 
portant, grave,  une  grosse  affaire, 
magna  res  Hor.  e'est  une —  aflairc 
de...,  magnum  est  (infin.)  Cic.  — 
faute,  gravis  culpa  Ov.  —  fievre. 
gravior  febris  Cels  ||  riche  :  un 
gres  capilaliste,  homo  pecuniosis- 
simus  tie.  un  —  acheteur,  aliquis 
prxvalens  manceps  Plin.  un  — 
marchand,  qui  copiosam  merca- 
turam  facit.  Voy.  riche  ||  forte  (en 
pari,  de  la  voix),  vox  magna,  gran- 
dis ou  plena  Cic.  faire  sa —  voix. 
vocem  ou  voce  contendere  Cic.  f| 
injurieux,  de  gros  mots,  contume- 
lix  Cic.  maledicta  Cic.  opprobria 
Hor.  convicia  Ov.  ils  se  disent  de 
grosses  paroles,  contumclias  in- 
ter se  intorquenl  Cic.  ||  adv.  en 
gros  caracteres;  grossieremenl;  au 
lig.  beaucoup,  ecrire  gros,  grati- 
dxbus  litteris  scribere  Cic.  moudre 
— .  molere  in  farinam  non  sub- 
tilem  Plin.  gagner  — ,  multum 
lucri  factre  Cic.  qu'il  y  gagnerait 
— ,  magnum  esse  in  ea  lucrum 
Ter.  ils  payeraienl  — ,  ils  donne- 
raient  —  pour...,  magnomercen- 
lur...  Virg. 

1.  gros,  subst.  m.  une  partie  con- 
siderable, un  grand  nombre,  un 
gros  de  cavalerie,  de  Ve'iens,  equi- 
tum  globus  Cms.  ou  aomen  Curt. 
confetti  Vejentes  Liv.  Ie  —  de  I  ar- 
mee, summa  exercitus  Cms.  avec 
le  —  de  Parmee.  cum  exercitus  ro- 
bore  Liv.attenare  le — de  larme^ 
plerumque  exercilum  opperirt 
Ball.  ||  au  fig.  le  principal,  sum- 
ma. f.  Cic. ^aputj  n.  Cic.  le  gros 
de  (affaire,  summa  rei  Cic.  voila 
le  — *de  cetle  lettre,  hsec  fere  sunt 
in  Hid  epislula  Cic.  ||  —  (oppose 
a  detail,  en  t.  de  commerce),  acbe- 
ter,  vendre  en  gros,  aversione  ou 
per  aversionem  emere  ou  vendire 
Ulp.  marchand  en  — ,  magnarius, 
m.  Apul.  ||  au  fig.  en  gros  (sans 
entrer  dans  les  details),  summa- 
tim  Cic.  savoir  ou  connaitre  en  — , 
rei  summam  pervidere  Sen.  tu 
vois  lafTaire  en  — ,  rei  summam 
vides  Cic.  considere-les  en  —  et 
en  detail,  recognosce  singulos  uni- 
versosque  Sen.  j)  tout  en  gros,  loc. 
adv.  seulement,  tantum  Cic  nihil 
amplius  Cic.  voila  tout  en  gros 
ce  que  j'ai  re$u,  nihil  aliud  accept 

qros-bec,  m.  sorte  doisedu, 
fnngilla.  se,  f.  Mart. 

groseille,  f.  fruit  du  groseillier, 
rhamni  racemus,  m.  (A.)  gro- 
seille a  maquereaux,  grossulariae 
acinus,  m.  (DD.) 

groseillier,  m.  sorte  darbris- 
seau  qui  porte  des  fruits  en  grappes, 
rhamnus,  i,  f.  (mot  usite"  au  moyen 
age  J-  ribes,  n.  (mot  moderne);  gro- 
seillier a  maquereaux,  grossularia, 
f.  (mot  moderne). 

grosse,  f.  ecriture  en  gros  ca- 
racteres, grandes  litterx9p\.  Cic 
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grossesse,  f.  P6tat  d'une  femme 
enceinte;  duree  de  eel  etat,  gravi- 
ditas, f.  Cic.  prssgnatio,  f.  Apul. 
uterus  gravis  Ov.  graviaus  Tac. 
tumescent  Skn.  plenus  venter  Ov. 
ignorant  la  grossesse  de  sa  bru, 
ignerans  nurum  ventrem  ferre 
Liv.  le  terme  de  la  — ,  maturus 
venter  Ov.  eiie  approchaitdu  terme 
desa  — Jam  appropinquare  par- 
tus videbatur  Cic.  prier  pour  l'heu- 
reuse  issue  de  la  —  de  Poppee, 
uterum  Poppcx  commenaare 
diis  Tag. 

grosseur,  f.  etendue  du  diame- 
tre,  epaisseur,  crassitude,  inis,  f. 
Cjss.  plenitude,  f.  Pun.  crassa- 
mentum,  n.  Pun.  la  grosseur  des 
colonnes,  d'une  corde ,  crassitude 
columnarum  Vitr.  funis  Col.  de 
la  —  du  pouce,  crassitndine  pol- 
licis  Plin.  rejetons  d'egale— ,  sur- 
culi  pari  crassamento  Gkll.  cor- 
des  (d'un  instrument)  d'egale  — , 
chordae  equss  crassa  Censor,  (per- 
ches) de  mediocre — ,  modicse  p le- 
nt tudinis  Col.  |j  volume  de  ce  qui 
est  gros,  magnitude,  f.  Cic.  am- 
plitude f.  Col.  vastitas  f.  Col.  la 
grosseur  du  corps,  amplitudo  cor- 
poris Suet,  grosseur  demesuree, 
enormitas  Skn.  (Voy.  taille) ;  de 
la  grosseur  de...,  aa  magnxtudi- 
nem  ou  quod  impteat  magnitu- 
dinem  (avec  le  gen.)  Cels.  magni- 
tudine  (ciceris)  Pun.  pondre  des 
oeufs  de  la  —  de  ceux  d'une  oie, 
parire  ova  quanta  anseres  Plin. 
la —  des  grappes.  uvarum  magni- 
tudo  Cic.  ou  amplitudo  Col.  Ia-~du 
ventre,  ventris  obesitas  Suet,  cras- 
sities  Apul.  si  elle  (I'excroissance) 
a  acquis  de  la— . . .,  si  jam  ei  cras- 
situde accessit...  Ckls.  augmenter 
en  — .  Voy.  orowir  (n.)  ||  tumour, 
tumor,  m.  6c. 

grossi,  t>,  part,  et  adj.  devenu 

n,  auctus,  a,  um  Sep.  grains 
lisin  grossis,  tumidiores  acini 
Col.  corps  (de  poissons)  — ,  dif- 
ferta  corpora  Sen.  fleuves— ;  am- 
nes  inflation  imbribusaucti  Liv. 
||  enfle.  Voy.  en/16.  ||  forcee  (en 
parl.de  la  voix),  cententa  vox,  f. 
Cic.  II  au  fig.  augmente,  ampltfie, 
auctus  Cic.  amplificatus  Cic.  ces 
dettes  grossies  par  les  ioter£ts;  id 
ass  cumulatum  usuris  Cic.  objets 
grossis  par  les  recits  qu'on  en  fait, 
majora  vero  Curt. 

grossier,  ilre,  adj.  epais,  qui 
n'est  pas  fin,  crassus,  a,  um  Hon. 
Ov.  toge,  tunique  ou  vehement 
d'etoffe  grossiere,  toga  crassa  Hor. 
pinguis  Suet,  spissa  tunica  Plaut. 
vestis  hispida  ou  vilis  Sen.  bre- 
bis  dont  la  laine  est  — ,  hirtx  ove$ 
Varr.  pain  grossier,  panis  ciba- 
rius  Cic.  secundus  Hor.  secun- 
darius  Plin.  plebcjus  ou  sordi- 
dus  Sen.  nourriture  grossiere,  vi- 
rtus asper  Plaut.  ou  rudis  Macr. 
i|  dense,  epais  (en  pari,  de  Pair) ; 
lourd,  crassus  Cic  air  grossier, 
crassus  aer  Hor.  cmlum  eras- 
sum,  pinguc  ou  coucrclum  Cic. 
le  plus  —  des  elements,  elemcn- 
torum  cras8issimum  Cic.  ||  au 
fig.  qui  manque  de  finesse  ou  de 
dtlicatesse,  hebes  Cic.  sens  gros- 
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sfers,  sensus  hebetes,  tardi  ou 
pingues  Cic.  intelligence  gros- 
siere, esprit  grossier.  ingenium 
hebes  Cic.  pinguc  Ov.  nomme  d'un 
esprit— .plumbeus  Cic  fl  (ait  sans 
art,  mats,  e  Vug.  qui  est  d'un 
travail  grossier,  nulla  arte  labora 
tus  Vmo.  armes  grossieres,  n7ta 
arma  Tag.  grossieres  ebeucbes 
flitteraires),  xnchoata  ac  rudia 
Cic.  vers  grossiers,  incondita  car- 
mina  Lav.  danse  grossiere,  incen- 
diti  motus  Pun.  ()  pen  cultive,  peu 
civilise^  qui  manque  d'education, 
rustic  us  Cic.  incut  tus  Cic.  agres- 
tis  Cic.  rusticanus  Cic.  horridus 
Cic.  V.-Max.  hirtus  Varr,  un  neu 
ou  assez  grossier,  subagrestis  Cic. 
subrusticus  Cic.  un  bomme • — , 
home  rudis  artium  Liv.  la  foule 
grossiere,  crassa  turba  Mart,  les 
gens  les  plus  grossiers,  imperitis- 
simi  Cic.  genre  de  vie  grossier, 
vita  horrida  ou  inculta  Cic.  rus- 
ticitas  Pun.  mceura  grossieres, 
barbaria,  f.  Cic.  asperitas  agrc- 
stis  Hor.  debuts  grossiers  (de  Tart), 
rudia  primoraia  Quint,  siecle 
grossier,  rude  sseculum  V.-Max. 
langage  — .  inurbanum  dictum 
Hor.  horridus  dicendi  modus  Liv. 
plaisanierie  grossiere,  iUiberalis 
jocus  Cic.  la  —  antiquite,  impexa 
antiquitas  Cic.  H  iocivil,  rusticus 
Cic.  tnurbanus  Cic.  inhumanus 
Cic.  inficetus  Plaut.  un  grossier 
personnage,  rusticus  Ov.  injures 
grossieres,  rustica  convicia  Ov. 
ou  opprobria  Hor.  ||  grand,  fort 
(an  moral)  :  grossier  mensonge. 
magnum  ou  impudens  menaa- 
cium  Cic.  ou  le  mensonge  est  prop 
— ,  in  quo  perspicue  mendaexum 
est  Cic.  grossiere  erreur,  maximus 
error  Cic.  faute  — ,  magna  ou 
summa  rulpa  Cic.  ignorance  — , 
ignorantia  supina  Olp.  summa 
rerum  omnium  ignoratie  Cic. 

grossierement,  adv.  d'une  ma- 
niere qui  n'est  pas  fine  :  moudre 
grossierement.  Voy.  gros  (adv.) 
if  d'une  maniere  commune,  vetu 
grossierement,  vestitusaspere  Cic. 
horrida  et  dura  veste  Sen.  hirid 
toga  indulus  Tac.  ||  au  fig.  sans 
art,  sans  Elegance ,  infabre  Hor. 
ineleganter  Eic.  incondite  Cic.  in- 
ficete  Vrll.  invenuste  Quint,  bar- 
bare  Cic.  vases  grossierement  fa- 
briques,  vasa  infabre  facta  Liv. 
point  tres  — ,  inficetissime  pic  tus 
Pun.  —  compose,  crasse  ou  ille- 
pide  composition  (carmen)  Hor. 
cabane — converts,  casula  lemere 
contexta  Apul.  ||  d'une  maniere 
rude,  simple,  peu  raffinee,  rustics 
Cic.  horrxde  Cic.  inculte  Cic.  pri- 
sce  Cic.  rustico  mere  Sen.  0  mci- 
vi  lenient,  rustics  Cic.  illibcraliter 
Ter.  innumaniter  Cic.  parum 
humane  Skn.  ||  grandemenl:  se 
tromper  grossierement,  errors  val- 
de  Cic.  tonqe  ou  tola  via  Ter.  tur- 
pissime  labi  Cic.  mentir  — ,  men- 
tiri  impudentissime  Cic.  ||  som- 
mairement.  Voy.  sotnmairement. 

grossierete,  f.  caractere  de  ce 
qui  est  grossier,  rude,  sans  art :  la 
grossierete  d'une  laine,  hirta  lana, 
f.  Pun.  ( reconnaltre )  la  — d'une 
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sculpture,  quid  scalptum  infabre 
esset  Hqr.U  epaisseur  (de  I'air),  gra- 
vitas  cssli  Cic.  crassitude  aerit 
Cic  II  au  fig.  defaut  d'inslroctioQ, 
inhutnanitas,  t  Ck.  rusticita$l  f. 
Qunrr.  barbaria,  f.  Cic.  inficetxm, 
f.  pi.  Cat.  asperitas  agrestis  Hor. 
e'est  la  grossierete  mdme,  rus  me- 
rum  hoc  quids m  est  Plaut.  il 
reste  des  traces  de  Pandeane  — , 
manent  vestigia  ruris  Hon.  —  des 
nuBurs,  /era  agrestisque  vita  Ck. 
e'est  une  preuve  de  —  que  de 
crier...  agreste  quiddam  est  eta- 
mare...  uc.  —  du  lan gage  (d'un 
orateur),  horrida  oratie  Cic.  — 
des  manieres,  rusticitas  Pun.  avec 
— ,  rustico  more  Sen.  Q  action  d  uo 
bomme  grossier,  illiberal*  f acinus 
Tkr.  fl  grandeur  :  la  grossierete  de 
mon  erreur,  tantse  tenebrmerrorii 
met  Cic. 

grossir,  1°  a.  rendre  gros,  accrot- 
tre,  augere,  eo,  es,xi.  elumHts. 
amplificare  V.-Max.  la  fonte  des 
neiges,  les  piuies  ont  grossi  le  Hea- 
ve, /lumen  crevit  ex  nivibus  Cms, 
imbribus  excrevit  Ulp.  fl  au  fig. 
augere  Cic.  amplificare  uc  gros- 
sir les  dettes,  ses  alicnum  cumu- 
late Liv.  —  le  nombre,  procedert 
in  numerum  Cic.  acceaere  adnu- 
merum  Skn.  Us  etaient  venus  — 
cette  foule;  ad  id  accesseranl  Liv. 
cet  bomme,  qui  vient —  le  nombre 
de...,  iste  aaditamentum...  Cic. 
sa  part  vient  —  cello  de  I'antre, 
pars  ejus  accrescit  atteri  Padl  - 
jct.  —  sa  voix,  vocem  contendere 
Cic.  augere  Suet,  afin  de  —  la  voix 
quo  vox  pleniorintumescatGBU.. 
U  faire  parattre  gros,  amplificare 
Pun.  la  nuilgrossit  les  objets,  nox 
omnia  majora  ostentat  Liv.  mi 
roir  grossissant,  speculum  osten- 
dens  majora  Sen.  ||  au  fig.  ampli- 
fier, exagerer ,  augireComssr.  exag- 
gerare  Cic.  grossir  des  fails  (par 
le  recit),  vutgare  in  majus  Tac 
in  majus  ferre  (incerta)  Liv.  od- 
ditis adstrucrc  Siu  grossissast 
dans  leur  esprit  I'importance  de 
ces  nouvelles,  his  in  majus  acce- 
ptis  Liv.  elle  (la  renommee)  gros- 
sit  les  objets,  omnia  ilia  tradenle 
majora  sunt  Curt,  on  —  les  cro- 
ses  (dans  une  lettre),  scribuntur 
majora  Cic.  grossir  des  Hons,  rem 
parvam  aUotlere  Ckls.  Voy.  am- 
plifier ||  2*  neuL  deventr  gros  (en 
pari,  d'un  corps),  crassescere,  o,  w 
(sans  parf.  ni  sup.),  n.  Col.  ere- 
scere,  o,  is,crevi,  slum,  n.  Cic. 
increscere^  n.  Pun.  cap&re  inert- 
men  turn  Col.  adolescere  in  eras- 
si tudin cm  ou  magnitudinemHa. 
commencer  a  grossir,  adaugeseere 
Lucr.  lorsqu'il  commence  a  — , 
incipiente  incremenlo  Pun.  il  (cet 
arbre,  grossit  au  point  de...,  auge- 
tur  tantd  crassitudine  ut...  Pur. 
grossir  (en  engraissant),  jringut- 
scere  Pun.  —  (en  pari,  do  graio, 
des  fruits),  grandescere  Col.  »«- 
grandescere  Col.  pubescere  Cic 
—  (en  pari,  d'une  riviere)  crescirt 
Cms.  accrescere  Cic.  ineresoirs 
Sen.  excrescere  Skn.  augeri,  p. 
Sen.  augescere  Tag.  intumescert 
Sen.  tumescere  Luc  ascendtre 
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Sa*.  It  ehalear  do  soleil  fait  —  k 
ran,  uva  ex  colore  so  Lis  au- 
getdt  Cic.  fun  —  um  riviere, 
aamem  alert  Bos.  H  grossir,  n.  et 
sc  passu-,  r.  devenir  plus  conside- 
rable, erf  scire }  n.  Cic  excresctre 
Sctr.  augeri,  p.  Tac.  que  le  nom- 
hiede  mes  amis  n'a  pas  grosai, 
rum  sttA*  owiic  omieos  Cic.  I'e- 
neste  grossil,  grossisaant ,  pftsett 
Mrittfo  Liv.  tntemescenJe  mo(u 
Tac 

aensstm,  a.  se  rendre  phis  groa, 
M/hrc*ese  Fhjb.  intendere  cu- 
lm Pi^d.  |  devetur  phis  gros, 
it  an  fig.,  devenir  phis  conside- 
nfate.  Voy.  grossir  (n.) 

gmsuseaaent  ,  m.  action  de 
gmair  mi  de  rendre  groa,  auc/io, 
o*tt,  t  Cic  ampHJicatio,  f.  Cic. 

arotstqve,  adj.  des  figures  gro- 
Icefses  (boarres  et  contrefaites), 
perstmarum  deformitas  Saw.  pein- 
taras  — ,  dea  — ,  comteas  tabellm, 
I  pL  Pus.  y  an  fig.  ridicule,  rtds- 
miw  Qc. 

grotaaqqement,  adv.  d'une  ma- 
siere  grotesque,  ridicule  Cic. 

aratta,  f.  cavitt  (naturelle  ou 
prsbquee)  dans  one  montagne,  spe- 
rw,  as,  m.  Lrv.  $jpetunca,  m,  t. 
tic  antrum,  i,  n.  Viae.  cavernay 
I hjei.  cava  rapes  Via*,  eovi  mon- 
ies Lcol  la  grotte  du  Pausilippe, 
crypto  Seapolitana  San. 

arsnillemettt,  m.  grouillement 
ass  iatesUas.  Voy.  borborygme. 

groailler,  n.  remner  (en  pari, 
an  person.).  Voy.  bouger  R  trem- 
bler (ea  pari,  de  la  tele),  crebro 
mot*  nutora  Soar.  fl  (en  pari,  des 
aaestias),  erepare,  n.  Pladt.  J|  — 
(dt),lsuim31er,  scatire  HoR.groutl- 
ler  de  vers,  seat&re  vermibus  Col. 

artupe,  m.  reunion  d'un  cer- 
tua  aaaSbre  de  person nes,  circu- 
its, t,  m.  Lit.  globus,  m.  Liv.  for 
(Dor  des  groupes,  ctrewtort,  d. 
Cas.  en — ,  globaiim  Am*,  tl  (en  t. 
de  seatpt.  et  de  peint)  assemblage 
d'objata  representee,  svmplegma, 
a.  Pun.  svmplegas,  aais,  f.  Mart. 
E  reason  aobgets:  un  groope  on  de 
aoatbrrai  groa  pes  (files,  crebrm 
insult:  Cm.  mille  insults  Plin. 

grouper,  a.  rennir,  rassembler, 
gtomerare  Viae.  0  groupe,  glome- 
ratus  Visa,  circumgloba tut  Plin, 
ykbttus  Soun  . 

sc  caocfn,  r.  se  reunir,  se  grou- 
per aulour,  glomerari  circa  Pun. 
gtobari  Pun.  eireumglobari  Plin. 

gran,  m.  partte  du  bU  qui  en- 
▼elappe  le  germe  dn  grain:  ferine 
de  groan,  far  subtile  Cato,  pain 
de  —  (de  quality  superteure).  pa- 
nusiHgineus  Saw.  umoe  pulcner- 
rimus  80s.  —  d'orge,  /or  horda- 
teum  Col.  00  hordei  Pall. 

1.  grae.  f.  sorte  de  gros  oiseau, 
ovm,  is,  r.  Cic.  pruts,  is,  f.  Ph.*d. 

^  gm,  f.  machine  pour  elever 
de  frosses  pterres,  carehesium  ver- 
satile, a.  \rra.  machina,  f.  Cic. 

gnujar,  a.  briser  qq.  ch.  avec 
let  deals,  /tendere  Varr.  (|  manger. 
Voy.  maooer  fi  an  fig.  dissiper. 
Vay.  ditsiper  §  depouiller  qqn,  de- 

wwf  Plact.  exedere  Ttsr.  j'ai 

groge  le  Tieai,  emuturi  aryenfo 


senem  Tbb.  qui  gruge  les  riches, 
dhyitum  arrosor  Sen. 

grnmean.  m.  petit  am  as  de  ma- 
tieres  coagulees :  gnimeau  (de  fa- 
rina), grumus,  i,  m.  Ps.-Vmc— de 
sang,  globus  sanguinis  Ov.  (Voy. 
eailtot)  :  s'i)  s'est  forme  des  gru- 
meaux  da  aang,  si  qua  cruenta 
coierunt  Cels.  se  mettre  en  — ,  for- 
mer des  — .  Voy%  se  grumeler. 

se  grumeler,  r.  se  mettre  en  gru- 
meaux(en  pari,  du  sang),  cotre,  n. 
Cbls.  conglobariy  p.  Pun. 

grnmelanx,  euse,  adj.  qui  eat 
compose  de  grumeaux,  conqlobo 
tus  Pun.  H  qui  a  de  petites  in^ga* 
lite*  dures,  scaber  Pun. 

Guadalquivir,  fleuved'Espagne, 
Btstis,  is,m.  Liv. 

Guadiana,fleuTe  d'Espagne^na 
AviEN.  et  Anas,  &,  m.  Cjbs. 

Guardafui  (cap.),  pointe  la  plus 
orientate  de  PAfnque,  Aromatum 
promonturium.  n. 

gad,  m.  endroit  d'une  riviere  que 
Ton  peut  passer  sans  na^er ,  va- 
dum.  i,  n.  Cic.  Cjes.  brevw,  turn, 
n.  pi.  Cic  passer  (un  fleuve)  a 
gue,  vado  Iraiicere.  transire  ou 
superare  Liv.  Te  Rhone  ofifre  plu- 
sieurs  goes,  Bhodanus  nonnullis 
hcis  vado  transitur  (Lbs.  ou  il  y 
a  beaucoup  de  — ,  vadosus  Cms. 
||  au  fig.  sender  le  gue.  Voy.  sonder. 

gneable.  adj.  qu'on  peut  passer 
4  gue .  vadostt* ,  a,  um  Cms.  (le 
fleuve)  est  gueable,  vado  transi- 
tur Cms.  superari  potest  Liv.  (uno 
loco)  pedibus  transiri  potest  Cms. 
le  fleuve  n'eiant  pas— .alveo  nus- 
quam  vada  apcrtente  Curt,  riviere 
qui  n'est  pas — ,  aqute  pediti  non 
eluctabiles  Sen.  amnis  impervius 
Ov.  rendre  un  fleuve — ,  vadum  in 
ftumine  efficere  Cms.  endroit  — ' 
Voy.  gut. 

guede,  f.  plante.  Voy.  pastel. 

gueer,  a.  Voy.  baigner. 

guenille,  f.  baillon,  pannus,  %l 
m.  Sen.  pannulus,  m.  Apul.  (qui 
est;  en  guenilles.  pannosus  Cic. 
pannis  obsitus  Taa.  Voy.  haillon 
II  au  fig.  chose  de  peu  de  valeur, 
res  nihiU  Varr. 

fraanon,  f.  femelle  du  singe,  tt- 
mia.  a?,  f.  Pun. 

gnennche,  f.  Voy.  guenon. 

gnepe,  f.  grosse  mouche  presque 
semblable  a  une  abeille,  vespa, «, 
f.  Pun.  . 

gudpier,  m.  abri  que  les  guepes 
se  construisent,  vesparum  nidus, 
m  Pun.  ||  au  fig.  tomber  dans  un 
guepier,  donner  dans  le  —  (s'ensra- 
ger  dans  un  mauvais  pas),  in  au- 
metu  correpire,  n.  Cic. 

guars  ou  guares  (ordint.  pre- 
cede de  la  negat.  ne),  adv.  peu : 
guere  (avec  un  verbe,  un  adj.  ou 
un  adv.),  parum  Cic.  non  mul- 
turn  Cic.  non  adeo  Suet,  non  ita 
Cic.  et  je  ne  savais  guere...,  nec 
satis  sctebam...  Cic.  celane  se  fe- 
rait  —  differemment,  quod  non 
multo  secus  fieret  Cic.  qui  n'est — 

Sroprea,  non  sat  idoneus  (dat.) 
or.  cela  ne  t  est—  difficile,  haud- 
quaquam  id  tibi  est  difficile  Cic. 
lis  n'esperaient  —  que  le  peuple 
pourrait...,  haud  facile  credebant 
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plebem  posse...  Liv.  (ces  cboses) 
ne  peuvent  —  s'allier.  non  bene 
conveniunt  Ov.  il  n  eaperait  — 

?|ue...,  vix  ullam  spem  habebat 
ut.  inf.)  Lrv.  il  ne  s'en  est  —  fallu 
que...,  paulum  afuit  qum...  Scet. 
V  oy.  peu  ||  —  (de),  une  petite  quan- 
tity de,  un  petit  nombre  de,  pa- 
rum  (avec  le  gen.),  n.  Cre.  pau- 
lum Col.  paululum  Cic.  parvus, 
a,  um  Cic.  pauci,  se,  a  Cic.  guere 
de  temps,  parum  diu  Cic.  non  diu 
Liv.  n'avant  —  de  troupes  avec  lui, 
cum  extaud  tnanu  Curt. 

gueret,  m.  terra  labouree  et  non 
ensemencee,  vervactum,  i,  n.  COl. 
veteretum,  n.  Col.  [)  par  ext.  terre 
enaemencee,  arva,  a.  pi.  Virg.  se- 
gest  f.Vma. 

gneri,  te,  part,  et  adj.  revenu  a 
la  saute,  sanatus,  a,  um  Cic.  re- 
s ti tutus  Cels.  recreatus  exmovbo 
Cic.  morbo  liberatusPux.  revoca- 
tus  ad  prist inam  sanitatem  S.- 
Cms.  gneri  de  sa  blessure,  re  fee  tus 
ex  vulnere  Tac.  il  eat  — ,  conva- 
luit  *  Cic.  e  morbo  evasit  Cic.  |f  (en 
pari,  des  maladies),  sanatus  Pun. 
sa  blessure  etait  a  peine  guerie, 
vixdum  satis  percurato  vulnere 
Liv.  entierement  on  radicakment 
gueri,  persanatus  Sen. 

gueridon,  m.  sorte  de  table 
ronde.  orois,  is,  m.  Ov.  Jo  v. 

guerir,  !•  a.  rendre  la  sante  a 
qqn  (en  pari,  du  medecin);  faire 
cesser  (une  maladie).  sanare  Cic. 
medert .  eor,  eris  (sans  parf.  et 
avec  le  dat.),  d.  Cic.  medicari  ali- 
cut),  d.  Virg.  (rem)  Visa.  Pun.  re- 
ficSre  (aliquem)  Oc.  restituere 
(aliquem)  Cels.  refoeillare  Sen. 
relevare  (xgrum)  Ov.  perducere 
ad  sanitatem  ou  adsalutem  Cels. 
sanum  facere  (aliquem)  Cic.  mor- 
bum  depellere  ah  Cms.  morbos 
pellere  Plin.  ou  propulsare  Col. 
guerir  compietement  ou  radicale- 
ment,  percurare  Col.  —  (qqn  qui 
est  en  grand  danger),  eervareCEts. 
satuti  alicujus  subvenire  Cic.  on 
doit  au  medecin  d'etre  gueri,  sani- 
tas  debetur  medico  Sen.  pour  gue- 
rir qqn,  ad  salutem  alicujus  Cic. 
on  ne  guerit  pas  tons  ceux  qu'on 
traite,  non  omnes  qui  curantur 
convalescunt  Cic.  guerir  une  luxa- 
tion ou  d'une  luxation. ..,  res  tit  uere 
luxatum  (femur)  Cels.  —  la  de- 
viation d'un  membre,  integrare 
artus  in  pravum  elapsos  Tac  — 
la  paralysie  d'une  jambe,  confir- 
mare  cms  debile  Suet.  —  la  fle- 
vre,  febrim  submovere  ou  dtscu- 
Ure  Cels.  —  une  opbtalmie,  lip- 
pitudinem  depelUre  Cic  on  gue- 
rit la  meme  maladie  (de  peau) 
avec...,  eadem  pestis  aboletur 
(abl.)CoL.  on  —  plus  aisenient  le 
mal, facilius  tollitur  malum  Cels. 
les  flevres  peuvent  etre  guerics,  ft 
Ores  curationem  admittunt  Ckls. 
||  eire  un  reraede  pour  ou  contre, 
sanare  Plin.  meaeri  Plin.  medi- 
cari (ace),  d.  Plin.  recrearePuN. 
valere  contra  (ace),  n.  Plin.  s«6- 
t'emre  (dat.)  Pun.  prodesse  (dat. 
ou  adou  contra),  n.  Plin.  auxi- 
liari  (dat.  ou  contra),  d.  Plin.  ovi- 
tulart  (contra)  Plin.  esse  remeaio 
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ou  remedium  (dat.)  Pus.  sanita- 
tem ou  sanitati  restituere  Plin. 
salubritatem  facere  Col.  a/ferre 
Fbontin.  guerir  complement  ou 
radicalement,  ptrsana re  Plin.  per- 
curare  Sen.  (telle  substance)  gue- 
rit  efQcacement,  magnum  reme- 
dium est  in...  Pun.  guerir  (des  ul- 
cere^ des  maladies  de  peau),  sa- 
nare  Pun.  purgare  Pun.  expur- 
garePus.  perpurgare  Pun.  emen- 
dare  Pun.  sana  fac&re  (ulcera) 
Cato  ;  —  (une  blessure),  ad  cica- 
tricem  perducere  Pun.  —  la  fie- 
vre,  f cores  tollere  Gels,  abigere 
ou  solvere  Pun.  —  la  loux,  tussim 
emendare  ou  inhibere  Pun.  libe- 
ra™ (aliguem)  a  tussi  Plin.  —  la 
constipation,  solvere  alvum  Pun. 
—  le  devoiement,  alvum  sist&re 
ou  8olutam  firmare  Plw.  —  le 
mal  ou  du  mal  de  tete,  dissolve™ 
dolorem  capitis  Pun.  le  feu  meme 
a  une  certaine  vertu  pour  — ,  est 
el  ipsis  ignibus  vis  medica  Pun. 
racines  qui  guerissent  les  plaies, 
radices  ad  vulnera  Cic.  ||  au  fig. 
recreare  Cic.  guerir  les  maux  ae* 
rfitat,  les  plaies  publiques,  sanare 
seqram  rempubticam  Cic.  mederi 
afflictm  reipublicm  Cic.  pour  — 
ton  fils  (d'une  folle  passion),  je..., 
onato  ut  medicarer  tuc.., Ter. — 
les  blessures  du  coeur,  vulnera  cor- 
dis sanare  Ov.  —  les  maladies  de 
Tame,  les  esprits  ulceres,  percu- 
rare  mentes  ssgras  Sen.  ad  sani- 
tatem  revocare  mentes  exulcera- 
tas  Petr.  —  Tame  de  ses  vices, 
l'espritde  ses  prejuges;  viliis  men- 
tes liberare  Sen.  vanttatem  men- 
tibus  exuere  Sen.  —  qqn  de  son 
avarice,  de  sa  folie,  de  sa  douleur, 
de  la  peur,  ab  avaritia  avocare 
aliquem  Cic.  dementia  solvere 
Hon.  sanare  dolorem  alicujus  Cic. 
medicari  metwn  Plaut.  ||  2°  neut. 
recouvrer  la  sante,  convalescere, 
o,  is?  valui,  n.  Cic.  sanari.  p.  Cic. 
restitui,  p.  Cic.  sanescire Cels.  ex 
morbo  convalescere  ou  evadere,  n. 
Cic.  e  morbo  recreari,  p.  Cic.  ou 
refici  Sen.  morbo  liberari  Pun. 
a  morbo  valere,  n.  Plin.  sanum 
fieri  Cic.  adsalutem  perduci  Cels. 
ad  sanitatem  pervenire  Cels.  so- 
nitatem  recuperare  ou  recipere 
Just,  guerir  de  la  flevre,  liberari 
febre  Cels.  a  febre  Plin.  si  je  par- 
viens  a — ,  si  morbum  deputero* 
Cic.  jusqu'a  ce  qu'il  guerisse  (apres 
une  operation),  ad  sanitatem  aum 
venit  curatio  Phjbo.  guerir  (en 
pari,  d'une  maladie).  Voy.  se  gue- 
rir ||  au  fig.  rfitat  pourrait  guerir, 
civilas  posset  convalescere  ou  sa- 
nari Cic. 

sb  guerir,  r.  recouvrer  la  sante. 
Voy.  gutrir  (n.)  ij  cesser  (en  pari, 
d'une  maladie),  sanari,  p.  Pun. 
tolti  Cels.  depelli  Cic. discuti  Cels. 
aboleri  Col.  fintri  Cels.  decedtre, 
n.  Cels.  se  guerir  (en  pari,  d'une 
plaie),  sanescere,  n.  Crls.  consa- 
nescere  Cic.ad  sanitatem  perduci, 
p.  Col.  ad  sanum  coire  Prop,  la 
plaie  ne  se  guerit  pas,  cicatrix 
non  coit  Plin.  les  ulceres  se  gue- 
rissent au  moven  de...,ulcerapur- 
gantur  (abl.)  Plw.  (le  mal)  sera 
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j  longtemps  a  se  guerir,  tarde  ptr- 
sanabitur  Col.  etre  pres  de  — ,  east 
sanitati  propius  Cels.  (tel  mal) 
peut  — ,  curationem  admittit 
•Cels.  ||  au  fig.  se  reformer,  se  gue- 
rir de  ses  defauts,  exuere  vitia 
Tag.  ou  se  vitiis  Sen.  de  quel  vice 
t'es-tu  gueri?  quod  malum  tuum 
sanastt?  Sen. 

guerison,  f.  action  de  rendre  la 
sante,  sanatio,  onis,  f.  Cic.  cura- 
tio, f.  Cels.  operer  une  guerison, 
segro  corpori  mederi  Tac.  (Voy. 
guerir);  ulceres  d'une  guerison 
plus  facile,  ulcera  tractabiliora 
Pun.  |l  au  (ig.  entreprendre  la  gue- 
rison de  PElat,  ad  medicinam  rei- 
publicm accedire  Cic.  ||  recouvre- 
ment  de  la  sante.  sanitas,  f.  Cels. 
salus,  f.  Cic.  salubritas  Frontin. 
ab  xgritudine  recreatioPus.  jus- 
qu'a complete  guerison,  ad  sani- 
tatem dum  venit  curatio  Pil*d. 
donee  ex  toto  convalescat  Cbls. 
jusqu'a  parfaite  —  de  la  plaie, 
dum  vulnus  curaretur  Liv.  donee 
ulcus  ex  toto  sane  scat  Cels.  do- 
nee exulceratio  finiatur  Cels.  su- 
sceptible de — .  Voy.  guirissable  \\ 
au  tig.  guerison  (des  maladies  mo- 
rales), sanatio  Cic.  altendre  sa 
uenson  du  temps,  tempo ris  me- 
icinam  exspeclare  Cic.  vonloir 
guerir  est  la  moitie  de  la  — ,  pars 
sanitatis,velle  servariest  Sen.-tr. 

guerissable,  adj .  qu'on  peut  gue- 
rir, sanabitis,  e  Cic.  6tre  gueris- 
sable, curationem  admittere  Cels. 
sanari  posse  Cic.  remedia  (tanto 
malo)  xnsunt  Plin. 

auerite,  f.  petite  loge  de  senti- 
nelle  ou  de*  gardien,  specula,  m}  f. 
Liv.  tabemula,  f.  Suet,  custoaia- 
rium,n.  Inscr.  vigiliarium,n.  Sen. 

Guernesey,  tie  de  la  Manche, 
Sarmia,  ge,  f.  Anton. 

Snerre,  f.  diOerend  entre  deux 
ons  qui  se  vide  par  la  voie  des 
armes,  helium,  i.  n.  Cic.  arma, 
orum,  n.  pi.  Cic.  la  guerre  Puni- 
que,6e  Hum  Punicum  Liv.  — etran- 
gere,  externa  arma  Liv.  —  achar- 
nee,  —  a  raort,  a  ou  trance  ou  d'ex- 
termination,  intemecivum  bellum 
Liv.  —  ouverte,  Mars  aperlus  Ov. 
a  —  ouverte,  Marie  palam  Ov. 
faire  la  — ,  etre  en  — ,  avoir  —  ou 
la  — .  bellare,  n.  Cic.  belligerare 
Cic.  oellum  facer e  ou  perere  Cic. 
agitare  Sall.  in  armts  esse  Cic. 
pugnare  Cic.  armis  decertare  Cic. 
nous  aurons  la  — ,  depugnabitur 
Cic.  si  Ton  fait  la  — ,  si  erit  bel- 
lum Cic.  en  venir  a  une  — ,  ad  bel- 
lum et  castra  venire  Cic.  castris 
rem  gertrc  Cic.  signa  conferre 
Cic.  nous  marchons  a  la  — ,  res 
spectat  ad  castra  Cic.  faire  la  — 
etre  en  —  avec,  bellare  cum 
Cic.  adversus  (acc.)  Nbp.  bellige- 
rare cum  Cornif.  adversum  Tac. 
bellum  facere  (dat.)  Cic.  gertre 
cum  Cic.  contendere  bello  ou  pros- 
His  cum  Cms.  ou  armis  cum  Cic. 
armis  persequi  (acc.)  Nep.  bello 
lacessere  Virg.  bello  concurr€re 
(avec  le  dat.  poet.)  Virg.  on  etait 
en  —  avec...,  motum  bellum  erat 
adversus...  Liv.  il  avail  eu  des 
guerres  contumelies  avec...,  Auic 
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eontinentia  bella  intercesserant 
cum...  (Lbs.  se  faire  (mutuelle- 
meftt)  la  guerre,  etre  en — ouverte. 
bellart  inter  se  Curt,  concurrew 
(iosos)  inter  se  Viae,  se  prepare) 
a  la  — ,  faire  des  preparatife  de  — . 
bellum  par  are,  comparare  ou  in- 
struere  Cic.  ire  ad  arma  Liv.  mo- 
ver* arma  Virg.  consurgerc  in 
arma  Virg.  declarer  la  —  a.  bel- 
lum indicere  ou  denuntiare Tdat) 
Cic.  entreprendre  la  — ,  bellum 
suscipere  Cic.  sumere  (cum)  Sall. 
arma  ferre  Virg.  commencer  la 
— ,  bellum  commit tere  Liv.  bellare 
ccepit  Vell.  appeler  ou  entrafner 
a  la  — ,  movere  ad  bellum  Cic  in 
arma  suscitare  Virg.  ou  pr&cipi- 
tem  agere  Liv.  pousser  a  la  — , 
donner  le  signal  de  la  — ,  bellieum 
canere  Cic.  allumer  ou  exciter  la 
— .  bellum  movere,  commovere 
Cic.  concitare  ou  suscitare  Cic.  tx 
citare  Sall.  accendere  Virg.  entre- 
tenir  la  — .  perpetuer  Tetat  de  — , 
serere  bellum  ex  bello  ou  belli 
ex  bellis  Sall.  les  auteurs  de  la 
— ,  concitatores  belli  Tag.  porter 
la  —  dans  (un  pays)  ou  cheat  (on 
peuple),  bellum  inrerre  (dat.  ou 
contra  ou  in,  acc.)  Cic.  promovert 
in  (acc.)  Liv.  inferre  arma  (dat.) 
Liv.  impetum  facere  in  (acc.)  Lit. 
(Voy.  attaquer,  incursion);  avoir 
une  guerre  a  soutenir,  bello  peti, 
p.  Liv.  soutenir  des  guerres  con- 
tinuelles,  armis  urgeri  sempiUr- 
nis  Cic.  conduire  une  guerre,  bel- 
lum agtrt  Cm&.  gerere  Nep.  rem 
bellicam  administrate  Cic.  la  — 
coramenca,  bellum  initum  Liv.  la 
—  une  fois  commencee,  sumptii 
armis  Cic.  terminer  (mener  a  boom 
fin)  la  — ,  cette  — ,  bellum  confi- 
cere  Cic.  peragere  Liv.  patrart 
Sall.  conficere  earn  provinciam 
Liv.l'heureuse  terminal  son  de  la  — . 
confectio  belli  Cic.  terminer  ou 
nir  (faire  cesser)  la  — ,  mettre  fin  4 
la  — .  bellum  dirimere  Vibg.  se- 
dare  Nep.  ou  componire  Nep.  I'hi- 
ver  suspend  les  guerres,  hieme 
bella  quiescunt  Cic.  ayant  mis  fio 
a  la  guerre,  positis  armis 
la  premiere  oataille  termina  la  — , 
prima  acie  debellatum  est  Ljv. 
pendant  la  — .  belli  Ter.  Cic.  beilo 
Cic.  in  bello  Cic.  in  armis  Cic.  in- 
ter arma  Cic.  en  temps  de  paix  et 
en  temps  de  — ,  belli  Jomique  Cic 
domi  bellique  Vell.  bello  domi- 
que  Liv.  pace  belloque  Surr.  (nec) 
in  pace  (nec)  in  bello  Sen.  Iff 
chances  de  la  —  son  I  diverses. 
Mars  communis  Cic.  annee  feconde 
en  guerres,  passee  sans  guerre, 
annus  bellicosus  ou  prorsus  im- 
bellis  Liv.  subir  la  loi  de  la  — . 
ho8tiliapati  Liv.  guerre  civile,  bel 
lum  civile  Cic.  (\oy.  civil) ;  le  mi- 
Ian  est  en  guerre  avec  le  corbeau, 
bellum  est  naturale  milvo  cum 
corvo  Cic.  I'aigle  fait  la  —  aut  a* 
tres  oiseaux,  aquila  infestat  el 
agitat  alias'  aves  Cic.  faire  la  — 
aux  habitants  de  Tair  ou  des  fbreU, 
(Voy.  chasser) ;  les  grues  Ieur  fool 
la  guerre  (aux  pygmees),  a  grui- 
bus  infestanturPutt.  fl  —  (consider 
re^e  comme  une  profession)  -  metier 
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de  la  guerre,  be**i~,n  Cic.  militia, 
r,  f.  Cjw.  flrma,  n .  pi .  Virg.  res  mi- 
litant Cms.  l'art  ou  la  science  de 
k  pierre,  bellica  dis^iplina  Cic. 
ratio  belH  Cms,  rei  m  ilitaris  scien- 
tia  oo  ratio  CL«s.  nouveau  syst6nie 
, nova Mlandi ratio  Cms.  Tap- 
prennssage  de  la — ,  disciplina  mi- 
fctisCic.  forme  a  Tart  de  la  — ,  qui 
aappris  la  — ,erudittts  ad  scien- 
tianrei  militaris Cic. a  la  — .dans 
l»— f  belli  Cic.  tn  6e/io  Cic.  mititix 
Lear.  mca*/rw  Vell.  dans  la  paix 
etdaas  la — ,  do  mi  militixque  Liv. 
fcjh*  domurue  Liv.  se  conduisant 
satretntDtdans  la—,  bellatordissi- 
«»i«...VELL.  altera  la — .proficisci 
id  bellum  ou  in  castra  Nep.  ad 
exercitum  Cic.  tre  ad  saaa  Cic. 
admititiam  Cic.  abire  milt  latum 
Tn.  fiire  la  — .  etre  a  la  — ,  mtfi- 
tare.  a.Cic.  ils(les  Dnrides)  ne  vont 
pomi  a  la  — ,  a  betlo  abesse  con- 
•ueruntCjBS.  (Voy.  servir):  homme 
ie  guerre,  militaris  homo  Sall. 
oanrLir.  (Voy.  guerrier) ;  qui  en- 
lesd  bicn  Part  tie  la  —  ou  la  — .  qui 
hit  bien  la  — ,  qui  a  le  genie  de  la 
— ,  belli  peritus  Liv.  scien 8  Sall. 
fwrufi  i ac.  betlo exercitatusNF.p. 
phs  grand  dans  la  — ,  bello  major 
\ras.  ingentior  armis  Virg.  arti- 
bns  militia?  major  Curt,  le  pre- 
mier dans  la  paix  el  la  —.princeps 
belli  pacisque  artibus  Liv.  grand 
bourne  de  — .  (Vov.  qe'ne'rat);  im- 
proprea  la — ,  imbellis  Sall.  non 
sat  idoneus  pugnse  (poet.)  Hor. 
Hit  peu  verse  dans  Tart  de  la  — , 
non  magnum  in  castris  usum  ha- 
bere Cms.  j'ai  fait  la  —  avec  lui, 
ooa*  a  von  ft  fait  la  -y  ensemble, 
wott  commilito  fuit  Cic.  machine 
de  — .  machina  belli  Vino,  cbeval 
ou  ehevaux  de  — ,  castrenses  equi 
Six.  bellator  equus  Virg.  vaisseau 
de  — ,  bellatrix  carina  (poet.)  Sil. 
rorfroto  nan's  Liv.  habit  ou  cos- 
tume de — ,  sagum  Cic.  en  costume 
de  —  saoatus  Cic.  ayant  assemble 
an  conseil  de  — ,  militum  consi- 
lio  adrocato  Liv.  place  de  — .  op- 
pidum,  n.  Cms.  castellum  Cic. 
nwede  — ,  fur  turn  Virg.  nom  de 
—  (sobriquet),  sionum  Vop.  Jj  pe- 
tite guerre  (exercice  nrililaire),  ar- 
ma/ura.  f.\  eg.  medUatioA.  Plin.-j. 
pngnx  simulacra,  n.  pl.ViRcrcott- 
grestionis  lusio  Tbrt.  faire  la  pe- 
tite — .  riere  simulacra  pugna- 
n/m  Plot,  il  faisait  faire  la  petite 
— .  simulacris  pugnm  muitem 
exnrebat  Lnr.  I|  au  flg.  hostility 
anmitie,  lutte,  bellum  Cic.  ccr*a- 
wen,  n.  Ijv.  discordia,  f.  Cic. 
(fcttroe)  too  jours  en  guerre  avec 
*»  atari,  qum  cum  viro  bellum 
gerit  Cic.  etre  en  —  avec  qqn,  ini- 
lytitia*  habere  ou  gerere  cum 
Cic  txercere  cum  Sall.  se  mettre 
*n  guerre  avec  des  hommes  puis- 
sam>.  tusciptre  graves  inimici- 
tias  Cic  leur  faire  la  — ,  cum  his 
conflictari,  d.  Cic.  eos  impugnare 
Lit.  il  est  en. —  avec. . .,  inimicitise 
et  sunt  ou  intercedunt  cum  Cic. 
uswnl  en  — ,  inimicitise  sunt  in- 
ter eo$  Tsa.  entrer  en  —  avec  qqn, 
declarer  la  —  a  qqn,  bellum  susci- 
pe>?  turn  Cic.  denuntiare  (dat.) 


Cic.  la  —  entre  parents,  susceptm 
inter  propinquos  inimicitite  mc 
(qui  est)  en  —  avec  son  pere,  Uis- 
cors  patri  Vbll.  tu  me  rais  la  — , 
ssepius  me  agitas  Ctc.  je  ne  veux 
pas  faire  la  —  a  Corvinus,  nolo  in 
sequi  Corvinum  Tac.  faire  la  —  i 
mon  ventre  (jeuner),  a  ses  passions. 
ventri  indicere  bellum  Hor.  com- 
yrime^r  e  animi  impetus  Cic  de- 
clarer ou  faire  la  —  aux  vices,  a  la 
brigue,  insectarivitia  Plin.  j.  con- 
gredi  cum  ambilu  Sen.  faire  la  — 
a  ses  propres  depens,  suas  urire 
messes  (bruler  ses  moissons)  Tir. 
faire  la  —  aux  mots  (critiquer  mi- 
nutieusement),  verba  aucupari,  d. 
Cic.  rendre  —  pour  — ,  referire 
Sen.  il  donna  ae  —  lasse  (apres 
avoir  resiste),  faligatusdedit  Sen. 

1.  guerrier,  t»e,  adj.  qui  ap- 
partient  a  la  guerre,  bellicus,  a, 
um  Cic.  militaris,  e  Cic.  Martius 
(po£t.)  Virg.  la  lance  guerriere,  ha- 
sta  belligera  (poet.)  mart,  le  son 
guerrier  de  la  trompette,  Martius 
rauci  aeris  canor  (poet.)  Virg.  il 
(Thucydide)  embouche  la  trompette 
guerriere,  oellicum  canit  Cic.  fu- 
reur — ,  betlatrisc  iracundia  Cic.  || 
belliqueux.  bellicosus  Cic.  bellicus 
\  ell.  Martius  \ >  irg.  belliger  (poet.) 
Ov.  bello  exercitatus  Nep.  bello 
egreaia  [gens)  Virg.  6e/fo  insupe- 
rabile  (genus)  Virg.  Voy.  belli- 
queux. 

2.  guerrier,  subst.  m.  combat- 
tan  t,  sol  dat,  miles,  itis,  m.  Cic. 
bellator,  m.  Cic.  militaris  homo 
Sall.  ou  vir  Liv.  militaris,  m.  Hor. 
Tac  les  guerriers,  bellantes  Luc. 
ffuerrier  vaillant  ou  intrer»ide,  acer 
belli  (juvenis)  Vell.  vir  manu 
(orti8 Nbp.  vir  6e//o strenuus  Nkp. 
tn  bello  fortissimus  Liv.  fortissi- 
mus  armis  Virg.  Ies  guerriers  les 
plus  resolus.  belli  promptissimos 
Nep.  Polite  des  — ,  robora  viro- 
rum  Liv.  (Voy.  soldat):  un  grand 
ou  un  fameux"  guerrier  (capitaine), 
bello  clarus  ou  prxclarus  Virg. 
(Voy.  ge'ne'ral)  \\  une  guerriere,  bel- 
latrix,  f.  Virg. 

ouerroyer,  n.  faire  la  guerre, 
beilare,  n.  Cic.  bclliqerare  Cornif. 
(Voy.  guerre))  humeur  guer- 
royante,  pugnacitaj  Plin.  le  douc 
aime  a  guerroyer,  aries  frequenter 
in  pugnam  procurrit  Pun.  ||  au 
flg.  qui  aime  a  guerroyer,  qui  a 
rhumeur  guerrov  ante,  pugnax  Cic. 
une  plume  pour  ainsi  dire  — ?  quasi 
bellatorius  stilus  Pun.-j. 

ouerroyeur,  m.  celui  qui  aime 
a  faire  la  guerre.  Voy.  guerroyer. 

guet,  m.  surveillance  exercee 
pendant  la  nuit  dans  une  place  de 
guerre:  faire  le  ^uet,  excubare,  n. 
CjES.  agtre  vigilias  Cic.  ou  excu- 
bias  Tac.  custodire,  n.  Virg.  cu- 
stodiam  habere  Liv.  deroander  le 
mot  du  — ,  siqnum  petere  Sen. 
donner  le  mot  du  — ,militibus  les- 
seram  dare  Liv.  ||  au  fl^.  faire  le 
guet,  avoir  I'obiI  au  — ,  vigilare,  n. 
Cic.  excubare  Cic.  speculari,  d. 
Cic.  circumspectare  (en  pari,  des 
animaux),  n.  Cic.  prospicere  Phmd. 
intenta  curd  cavere  Liv.  fais  le 
guet,  scrva  Plaut. 


guet-apens,  m.  embuche  (au 
prop,  et  au  flg.),  insidix/arttw,  f. 
pi.  Cic.  (Voy.  embuche)-,  de  guet- 
apens,  per  insidias  Cic.  ex  insi- 
diis  Cic. 

cruetre,  f.  sorte  de  cbaussure 
qui  couvre  la  jambe:  ^ufitre  (de 
peau,  de  cuir),  pero,  onts,  m.ViRG. 
Juv.  ocrea,  se,  f.  Ps.-Virg.  qui  porte 
des  gu£tres,  peronatus  pERS.ocrea- 
i us  Hor.  Plin. 

guetre,  adj.  Voy.  guitre. 

guetter,  a.  epief,  observare  Cic. 
speculari,  d  Plaut.  circumspi- 
cire  Sen.  servare  Plaut.  guetter 
les  betes  (a  la  chasse).  feras  sub- 
sistire  Liv.  guette  observalus  V.- 
Max. |1  &u  fig.  guetter  1'occasion, 
tempus  observare  Cic.  ou  capture 
Liv.  occasionem  aucupari,  d.  Cic. 
je  guetterai  le  moment  de  charger 
(qqn),  speculabor  unde  imponam 
sarcinam  Plaut.  Voy.  e"pier. 

gueule,  f.  la  bouche  des  ani- 
maux, os,  oris,  n.  Cic.  ora,  n.  pi. 
Virg.  rictus,  us,  m.  Ov.  rostrum, 
ij  n.  Plin.  tirer  de  la  gueule  (d'ini 
lion),  rictibus  eripere  Mart,  elle 
prend  son  pel  it  dans  sa — ,  tollit  ca- 
tulum  morsu  Plin.  ouvrantsa  tri- 
ple —» .  tria  guttura  pandens  Virg. 
II  au  fig.  mettre  ou  laisser  qqn  a  la 
gueule  du  loup  (exposer  a  un  peril 
certain),  ovem  lupo  commit  tire 
Ter.  tn  aperta  pericula  projice~re 
Virg.  ad  perspicuam  mortem  tn- 
jicire  Cic.  ||  oouche ;  au  flg.  Ian- 
eue,  langage;  gourmandise  (dans 
le  langage  populaire).  Voy.  languet 
langage,  gourmandise  ||  ouver- 
ture.  gueule  d'une  cruche,  os  Pall. 
—  d  un  sac,  os  Juv.—  de  four,  prse- 
fumium,  n.  Vitr. 

gueusaille,  f.  Voy.  canaille.  . 

gneusard,  m.  Voy  gueux. 

gueuse,  f.  masse  de  fer  fondu, 
ferri  massa,  f.  Virg. 

gueuser,  n.  et  a.  Voy.  mendier. 

guenserie,  f.  Voy.  indigence , 
mendiciU. 

gueux,  eu8er  adj.  et  subst.  in- 
digent. Voy.  indigent  ||  scelerat, 
sceleratu8 homo  Cic.  des gueux,  de 
vrais  — ,  conscelerati,  m.  pi.  Cic. 

gui,  m.  plante  parasite  qui  croit 
sur  les  branches  de  certains  arbres, 
viscum.  t,  n.  Virg. 

guicnet,  m.  petite  porte  prati- 
guee  dans  une  grande,  portula.  se, 
l.  Liv.  for icu la,  f.  Varr. 

craichetier,  m.  celui  qui  ouvre 
etferme  le  puichet  d'une  prison, 
carceris janitor,  m.  Cic. 

1  .guide,  in  .celui  qui  conduit  qqn, 
dux,  ucis,  m.Cic.  rector,  oris,  m. 
Cic.  guide  (en  pari,  d'une  femme), 
dux}  f.  Cic.  viens,  je  serai  ton  gui- 
de, veni  duce  me  Ov.  prendre  pour 
— ,  ducem  aliquem  adhibere  Cic. 
avoir  pour  guides...,  habere  du- 
ces... Liv.  qu'ils  leur  serviraientde 
— ,  se  duces  itinerum  fore  Liv.  la 
perfldie  des  — ,  ducentium  fraus 
Liv.  ayant  pris  des  — ,  gnaris  to- 
corum  ad8citis  Tac.  ||  au  flg.  dux 
Cic.  rector  Cic.  monitor  Sall. 
prendre  qqn  pour  guide,  duce  uti 
aliquo  Cic.  attcem  aliouo  adhi- 
bere Cic.  ou  sequi  Liv.  aurem  imi- 
tari  aliquem  Liv.  regendum  *e 
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tradire  alicui  Sen.  il  choisira  uii 
— ,  eliget  alia  item  quern  sequatur 
Gic.  prendre  la  nature  pour — ,  na- 
turam  sequi  ducem  Gic.  naturam 
sequi  Cic.  en  prenant  la  nature 
poiir  — ,  Clitomaque  pour  — ,  no- 
turd  duct  Gic.  Clitomacho  au- 
ctore  Cic.  ne  prendre  que  sa  fureur 
pour  — ,  irse  indulgere  Liv.  oose- 
qui  Curt. 

2.  guide,  f.  courroie  pour  con- 
duire,  ordint.au  pi.  renes, habense, 
f.  pi.  Vmo.  Voy.  bride. 

guide,  ee,  part,  dirige  dans  sa 
route,  guide  par  moi,  par  toi{  me  ou 
It  duce  Virg.  —  par  une  divinite, 
ducente  deo  Vino.  ||au  fig.  gou- 
verne ,  conduit,  gubernatus  Cic. 
ductus  Cic.  guide  par  le  devoir, 
par  la  nature,  ipso  officio  ducente 
Sen.  naturd  ipsa  prseeunte  Gic. 

guider,  a.  servir  de  guide  a, 
ducere,  o,  is,  xi,  ctum  Lnr.  Virg. 
ducem  itineris  esse  Lrv.  c'est  mot 
qui  vous  guidais,  dux  ego  vester 
cram  Viae,  traces  qui  devaient  gui- 
der le  maltre,  vestigia  dominum 
eo  deductura  Liv.  Voy.  conduire 
||  diriger  (un  ehevaL  un  vaisseau), 
equum  moderari  Cms.  ou  regire 
Liv.  navem  moderari  Gic.  M  au  fig. 
diriger,  gouverner.  regere  Cic.  gu- 
bemare  Gic.  guider  qqn  par  ses 
conseils,  consiliis  gubernare  ali- 
quern  Gic.  c'est  a  lui  de  me  —  en 
lout  ceci,  ilium  esse  hujus  const- 
lii  ducem  decet  Plin.-j.  se  Iaisser 

—  par  qqn.  consiliis  a  lieu  jus  regi 
Lit. je  me  laisserai — parlaraison, 

—  rationem.  quo  me  cumque  du- 
ce I,  sequar  Cic. (Voy.  guide, 1);  que 
tu  u'as  pas  ete  guide  par  la  boine, 
le  non  odio  fectsse  Cic 

sb  guider,  r.  etre  son  propre 
guide :  chacun  se  $uidait  soi-meme, 
sibiguisqueduxttineris  coeperac 
fieri  Curt,  se  guidant  a  l'aided'un 
fil,  vestigia  regens  filo  Virg.  ||  au 
fig  se  guider  d'apr&s  les  conseils 
de  qqn,  consiliis  alicujusregi  Lrv. 
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guides,  f.  pi.  Voy.  guide  2. 

guidon,  m.  petit  drapeau,  flam- 
muta}  m,  f.  Veg. 

Guienne,  ancienne  province  de 
France,  Aquitania,  se,  f.  A  us. 

guigner,  n.  et  a.  reorder  du 
coin  de  l'o&il,  limis  ocults  intueri 
Pun.  limis  (s.-ent.  oculis)  adspi- 
cere  Ter.  ||  au  fig.  convoiier,  ca~ 
ptare  Gic. 

Guillaume,  nom  d'homme,  Guil- 
lelmus  et  Guillermus,  i,  m. 

guilleret,  ette,  adj.  eveille,  sai, 
alacer,  cris,  ere  Gic.  hilarulus, 
a,  um  Gic. 

guillotine,  f.  instrument  de  sup- 
plies pour  trencher  la  tele,  securis 
mortxfera,  t.  tGs.). 

guimauve,  f  especede  mauve, 
althsea,  85,  f.  Pun. 

guanine,  f.  Voy.  fichu. 

guinde,  e*c  adj.  alTecte,  em- 
phatique,  affectatus  Quint,  in  fla- 
tus Quint,  turgidus  Hor.  style 
guinde,  ampultse,  f.  pi.  Hor.  avoir 
un  style — ;  etre — ,  turgere  Cormf. 
ampullar t,  d.  Hor. 

guinder,  a.  elever  au  moyen 
d'une  machine,  attolUre  Virg. 
tollere  Hor.  ||  au  fig.  guinder  son 
style.  Voy.  se  guinder. 

sb  guinder,  r.  avoir  un  style 
affects,  turgere,  n.  Gornip.  tur- 
gescere  Quint,  ampullar  i.  d.  Hor. 
il  se  guinde  davantage,  se  magis 
attolUre  conatur  Quint. 

guingois  (de).  Voy.  travers  (de). 

guirlande,  f.  festons  de  flours, 
serta}  orum,  n.  pi.  Gic  flos  sertus 
Apul.  flares  vincti  Ov.  (aire  une 
guirlande,  (lores  texere  Ov. 

guise,  r.  maniere ,  Cacon;  en 
guise  de  (au  lieu  de),  pro  (abl.)  Cic. 
vice  (avec  le  gin.)  Just,  in  vicem 
(gen.)  Col.  en  guise  de  pain,  ad 
similitudinem  pants  Cms.  \\  ma- 
niere de  voir,  gre,  fantaisie,  mos, 
maris j  m.  Virg.  Quint,  a  ma  piise, 
meo  modo  Ter.  meo  arbxtratu 
Gic.  je  peux  vivre  a  ma  — ,  licet, 
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ut  volo,  vivcre  Pers.  (tu  petti] 
vivre  a  ta  — ,  sic  vivere  ut  velu 
Gic.  chacun  a  sa  — .  pro  ingenio 
quisque  Liv.  ut  cutque  visum  est 
Sen.  laisse-moi  agir  a  ma — ,  sine 
me  in  hac  re  gerere  mini  mo  rem 
Ter.  je  l'ai  laisse  faire  a  sa  — , 
morem  gessi  Gic.  tela  est-il  a  ta 
— ?  placet  hoc  tibi?Cic.  Voy.  fan- 
taiste3  gre". 

guttural,  ale,  adj.  reiatif  au  go- 
sier :  les  Hebreux  ont  une  prooon- 
ciation  gutturale,  Uebrsei  tn  gut- 
ture  loguuntur  Hie*. 

gymnase,  m.  lieu  ou  les  Greet 
s'exercaient,  gymnasium,  U,  n. 
Gic.  palsestra,  x,  f.  Gic.  de  gym- 
nase, xy  s  tic  us  Tbrt.  les  exercices 
du  — ,  xysticorum  eertatio  Suet. 

gymuasiarque,  m .  chef  de  gyro 
nase,  gymnasiarcha,  se,  m.  Y.- 
Max, gymnasiarchus,  i,  m.  Cic 
xystarches,  se,  m.  Tbrt. 

1  .gymnastique,adj.apparte»anl 
aux  exercices  du  corps,  gymna- 
sticus,  a,  um  Plaut.  palxslricm 
Cic. 

2.  gymnastique,  f.  Tart  d'exer- 
cer  le  corps,  gymnastica  an,  f. 
Plaut.  pa  best  ra,  x,  f.  Cic.  palm- 
strica,  se,  f.  Quint,  exeratalrix,  f. 
Quint,  maltre  de  gymnastiqae, 
prseceptor  ccrtaminxs  gymnici 
Sen. 

gvmnique,  adj.  jeux  gymntques 
(ou  les  athletes  combaltaient  no*), 
ludi  gymnici,  m.  pi.  Cic.  gymm- 
cum  certamen,  n.  Cic  ||  subst 
f.  art  de  1'athlete,  palsestra,  m,  I 
Cic 

gymnosophistes,  m.  pi.  sects 
de  philosopj^es  mdiens,  gymnast- 
phtstse.  m.  pi.  Gic 

gynecee,  m.  appartement  des 
(emmes  chex  les  Grecs,  gynseceum, 
i,  n.  Cic.  gynssconitu,  idis,  (. 
Nep.  Vitr. 

gypse,  m.  Voy.  pldtre. 

gypteux,  euse,  adj.  de  la  nature 
du  gypee,  gypeeus  Spart. 
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h,  f.  et  m.  lettre  de  Falphabet, 
h,  f.  n.ViTR.  Dion. 

ha!  interjection  de  surprise,  ah! 
ou  a! Ter.  hem! Ter.  attat  Plaut. 
attate  Plaut. 

habile,  adj.  qui  possede  une 
science  ou  un  art ;  instruit  dans, 
peritus,  a,  um  (gen.)  Cic.  Lnr. 
\in  re)  Cic.  callidus  (gen.)  Cic. 
prudens,  lis  (gen.  ou  tn  re)  Gic. 
sciens  (gen.)  Lie.  soUers,  ft*  Cic. 
(gen.J  Hor.  (tn  re)  Plin.  docttts 
Tfr.  idoneus  Cic.  bonus  Cic.  cal- 
lidus usu  Cic.  habile  architecte, 
probus  architectus  Plait.  —  ou 
tres  — agronome,  agricola  sollers 
Nbp.  ou  prudens  Col.  peritus  rei 
rustics:  Col.  experxenlissimus 
arator  Col.  —  capitaine,  general 
tres — ,  peritus  militix  Sall.  pru- 


dens rei  militaris  Cic.  peritissi- 
mus  bello  Vell.  —  orateur,  peri- 
tus dicendi  Quint,  peintre  — , 
pictor  sollers  in  arte  Plnc.medecin 
fort  — ,  inter  medicos  artis  exi- 
mix  Curt.  —  a  manier  un  cheval. 
doctus  flectere  colla  equi  (poet.) 
Ov.  les  plus  h abi lee  dans  cheque 
profession,  qui  cuique  artificio 
prxsunt  Gic.  habile  a  manier  les 
esprits,  a  gagner  les  superieurs. 
artifex  tractandi  animos  Liv.  ad 
captandos  superiores  Sen. — dans 
Tart  de  feindre,  eruditus  artificio 
simulationis  Gic.  elre  — ,  pollcre 
scientid  Cic.  etre  habile  a  ou  dans, 
callere  [artem)  Tac.  (tn  re)  Plin. 
percallere  {rem)  Gic.  il  est  plus — 
dans  les  arts,  sollertior  est  arti- 
bus  Sabln.  tu  es  aussi  habile  que 


moi,  tantum  quantum  ego  sapit 
Plin.-j.  si  elle  est  plus  — ,  si  quid 
melius  sciat  Col.  quaud  ils  elaient 
si  habiles,  cum  in  hps  tanta  es- 
set  sollertia  Gic.  ils  font  /es  — , 
se  cautos  putanl  •  Cic.  if  n'etait 
pas  assez  habile  pour...,  non  in  eo 
hsse  calliditas  esse  potuit  ut... 
Cic  il  est  —  a  investor  des  plai-; 
sirs,  optime  potest  orchitec tart 
voluptates  Cic.  man  — ,  docta 
manus  Ov.  peu  —  aou  dans,  ru~ 
dis  (rex)  Cic.  (ad  »em)  Liv.  *e 
moins  — ,  imprudenissimus  C<^u 
Voy.  ignorant  H  afe,  propre  4 
(en  t.  de  droit),  idor.im  Bw.  f a* 
bile  4  succeder,  cpax  Dis.  * 
prompt,  expedttif,  trenuus  Ct^' 
xndustrius  Gk:.  . 
habilement,  advadroitemex^ 
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artistemenl,  affabre  Cic.  artifi- 
mse  Cic.  trtificialiter  Quint. 
tollerler  Ov.  cate  Cic.  arte  (abl.) 
Sill,  habilement  travail  16.  fabre- 
factus  Lnr.  *ci/e  foetus  Cic.  tres 
— ,  faberrime  Apul.  egregie  Cic. 
mvi2a  arte  Virg.  U  savamment, 
strife  Cic  callide  Cic.  scienter 
£&.  trite  Cic.  prudenter  Cic.  «oZ- 
fcrkr  Cic.  docte  Plaut.  sollerti 
mhkoLiv.  disposer  habilementsa 
cavaierie,  locare  apte  equitem 
Lit.  ruse  —  conibinee,  fabre  facta 
attulia  Plaut.  ||  promptement, 
www  re  Lit.  expedite  Cic. 

iabilete,  f.  adresse  (de  main), 
*>/ferJia,a»,f.Cic.  artificium,  ii;  il 
Dc.  ar»f  aWts.  f.  Vibg.  ||  capacity, 
eoonaissaoce  (d'un  art),  sollertia, 
I  Cic  prudentia  (refy  f.  Cic. 
soealia,  f.  Cic.  ars,  artw,  f.  Cic. 
caUiditat,  f.  Cic.  peritia,  f.  Plin. 
wUm  tnyenium,  n.  Ov.  habilete 
daas  Tart  militaire,  ret  militaris 
tcientia  Cms.  ou  prudentia  Nep. 
betlica  doctrina  Cic.  doue  d'-— , 
sollerti*  naturae  Cic.  avoir  de  1' — , 
qui  a  de  1' — .  (Voy.  habile)]  avec 
habilete.  Voy.  habilement. 

aahilitf,  f.  aptitude  (en  t.  de 
droit):  babi lite  a  succeder.  habi- 
tifof.f.  Gaius,  capacitas  Gaius. 

Atmlle,ee,  part,  etadj.  vestitus, 
a,  urn  Cic  en  fern  me,  muliebri 
vtstilu  indutus  Cic.  Voy.  vitu. 

habiUement,  m.  vGtement,  ve- 
ftitus,  us%  m.  Cic.  vcstimentum, 
i,  n.  Cic.  we*lw,  ta,  f.  Cic.  legmen, 
inis,  n.  Cic.  pour  notre  habille- 
meat,  ad  corpora  vestienda  Cic. 
S  reosemble  des  vetements,  vesfts 
Uv.  vestiarium,  n.  Suet,  corpo- 
ris cultus,  m.  Sall. 

kabiller,  a.  v&ir,  vestire  Cic. 
taduere  (a/tcut  vestem  ou  a/i- 
yuem  w»te)  Teb.  Voy.  ve^ir  H 
HMirotr dequoi  se  vetir :  tu  depenses 
hop  poor  Yhabiller,  vestitu  (dat. 
poet)  nimio  indulges  Teb.  le  mal- 
tre  doit  —  sea  esc  laves,  dominus 
urto  debet  vestiarium  Sukt.  || 
couvrir  le  corps  d'une  certaine  ma- 
niere:  cette  robe  m'habille  bien, 
hsc  testis  me  decet  Plaut.  ||  cou- 
mr,  eovelopper,  vestire  Cic.  ||  au 
fig.  babi  Her  (une  pensee),  vestire 
Cic.  jj  eriliquer,  vellicare  Cic.  car- 
fare Liv. 
s'habiller.  r.  se  vetir,  vestiri, 
Cato,  inauere  vestem  Tea.  si- 
»»  ©ertem  Plaut.  se  t>es*e  Teh.  in- 
dui  teste  Teb.  la  maniere  de  s'ha- 
biller, corporis  cultus  Sall.  Voy. 
titir  [se)  |j  faire  de  la  toilette,  se 
fxngire  6v.  comi,  p.  Teb. 

habit,  m.  vetement,  testis,  is,  f. 
Cic  teslitus,  us,  m.  Dc.  vestimen- 
fum,  t;  n.  Cic.  (Voy.  vitemcnty, 
ea  habit  de  fete,  festo  cultu  Tac 
—  de  guerre,  militaris  omatus 
Cic.  enaosser  !' —  de  guerre,  pa- 
tudamento  mutare  togam  Sall. 
luie  dans  les  habits,  cultus  dives 
Pun.  munditia,  f.  Sen.  celui  qui 
tient  on  magasin  d' — ,  vestiarxus 
negotiator  bison,  vestiarius,  ii, 
m.txscM.  prise  d'habit.  Voy.  prise. 

habitable,  adj.  qui  peut  etre 
habile,  habitabilis,  e  Cic.  qui  n'est 
pas  habitable.  Voy.  inhabitable. 
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habitacle,  m.  habitation,  habi 
taculum,  n.  Hier. 

habitant,  m.  celui  qui  habite 
en  qq.  lieu,  incola,  se,  m.  Cic.  Liv. 
habttator,  m.  Cic.  accola,  m.  Cic. 
incolentes,  m.  pi.  Cubt.  les  habi- 
tants de  Deios,  du  Bruttium,  qui 
Delum  incolunt  Cic.  qui  in  Brut- 
tiis  habent  Cic.  en  reconnaltre  les 
—  (d  une  tie),  genus  hominum 
perspictre  CiEs.ils  furent  exposes 
aux  attaaues  des  — ,periculum  ab 
impetu  hominum  xpsis  fuit  Liv. 
les  habitants  (d'un  pays),  cullores 
Sall.  Liv.  —  d'une  ville,  cives  Cic. 
populares  Liv.  priver  une  ville  de 
ses  — ,  viduare  civibus  urbem 
Vibg.  —  d'une  place  forte,  oppi- 
dani  (Les.  habitant  de  la  ville  (de 
Rome),  urbanus  Cic.  —  de  la 
campagne,  paganus  Cic.  —  de  la 
terre,  terricola,  m.  Lucil.  ||  habi- 
tante,  f.  incola,  f.  Piled.  Dig.  ha- 
bitat rix,  f.  Aus.  habitante  (d'une 
ville).  civis,  f.  Teb. 

habitation,  f.  action  d'habiter 
un  lieu,  habitatio,  f.  Cic.  ||  domi- 
cile, maison,  domicilium,  ii,  n. 
Cic.  domus,  us  et  i,  f.  Cic.  sedes, 
is,  f.  Cic.  sedes,  turn,  f.,pL  Tac. 
habitatio,  f.  Col.  construire  des 
habitations,  tecta  moliri,  d.  Sen. 
avoir  une  habitation  tres  agreable 
ou  magnilique,  habitare  quam 
optime  Col.  magnifice  Cic.  petite 
— ,  habitatiuncula,  f.  Bier,  do- 
muncula  Vitb. 

habite,  te,  part,  et  adj.  habita 
tus,  a,  urn  Vibg.  cette  partie  de  la 
ville  est  habitee,  ea  pars  urbis 
habitatur on  colitur  Cic.  (1'^gypte) 
est — ,  incolitur  Pun.  il  ditquela 
lune  est  — ,  habitari  ait  in  lund 
Cic.  elle  etait  —  par  une  colonie 
tvrienne,  Tyrii  tenuere  coloni 
Vibg.  H  peuple.  popuIeux./re^Mena 
Liv.  etre  tres  nabite.  haoitari  fre- 
quentissime  Cic.  (un  pays)  qui 
n'est  pas  — .  cultoribus  vacuus 
Tac.  Voy.  inhabits. 

habiter,  a.  et  n.  faire  sa  de- 
meure  en  un  lieu,  habitare  {in 
loco)  Cic.  [locum)  Virg.  inhabi- 
tare  (locum)  Pun.-j.  colore,  o,  is, 
coluL  cultum  (locum)  Cic.  inco- 
lere  Cic.  inhabitare  Pun.  tenere 
(locum)  Virg.  habere  (in  loco)  Cic. 
tncolam  esse  (loci)  Cic.  quels 
hommes  habi  tent  ces  parages,  qui 
habeant  homines  loca  Virg.  habi- 
ter les  bords  de  1'Ocean,  colore 
prope  Oceanum  Liv.  —  pres  du 
Rhin,  accolere  Rhenum  Tac.  il 
habite  pres  des  jardins  de  Cesar, 
cubat  is  prope  Csssaris  hortos 
Hob.  qui  —  pr£s  de  la,  accola  ejus 
loci  Liv.  quand  tu  habitais  Athenes, 
cum  Athenis  esses  Cic.  habiter 
Rome,  Romse  domicilium  habere 
Cic.  —  la  ville,  urbis  domidliis  uti 
Cic.  ne  pas  —  dans  un  lieu  fixe, 
nullam  certam  sedem  habere  Cic. 
venir —  ici,  a  Rome,  hue  commi- 
grarelEh.Homam  demigrareNKP. 
—  avec  qqn,  domicilium  habere 
cum  (abl .)  Cic. contubernalem  esse 
Plin.  j.  cohabitare  Vabb.  ils  habi- 
taient  a  cdte  Tun  de  I'autre,  conti- 
nuas  domos  habebant  Ov.  ||  au 
fig.  dans  le  cceur  duquel  habite  la 


justice,  justitia  cujus  in  mente 
consedit*  Cic. 

habitude,  f.  disposition  exte*- 
rieure  du  corps,  corporis  habitudo, 
f.  Cornif.  corporis  habitus,  us,  m. 
Cels.  habitude  du  corps  (mainlien), 
habitus  Cic.    corporis  habitus 
Cic.  U  coutume,  consuetudo,  inis, 
f.  Cic.  assuetuao,  f.  Liv.  mos,  oris, 
m.  Liv.  usus,  us,  m.  Cic.  institu- 
tum,  n.  Nep.  (Voy.  coutume);  mau- 
vaise  habitude,  consuetudo  mala 
ou  vitiosa  Cic.  suivre  ses  habitudes, 
solitum  morem  sequi,  d.  Sen.  re- 
venir  a  ses  — ,  in  naturam  suam 
reeidere  Sen.  il  a  l'habitude  ou 
pour  —  de,  solet  (inf.)  Cic.  assue- 
tus  est  Cic.  mos  est  ejus  Cic.  ou 
ei  Virg.  moris  est  ei  v  ell.  tu  as 
pour  —  de...,  tua  ratio  est  ut 
(subj.)  Cic.  e'est  mon  — ,  sic  as- 
suevi*  Cic.  je  n'ai  pas  V —  de  (faire 
telle  ch.),  de  mentir,  now  est  mess 
consuetudinis  (inf.)  Cic.  non  est 
mentiri  meum  Ter.  cette  —  que 
nous  avons,  nostrum  illud  sol- 
lemne  Cic.  s  il  a  une  niauvaise— ,si 
loerperam  est  consuetus  V  arr.  e'est 
V — ,  fieri  solet  Sen.  usi latum  est 
Cic.  ex  usu  est  (inf.)  CoL..comme 
e'est  T— ,  ut  solet  Cic.  ut  assolet 
Liv.  ut  consuetum  est  Cic.  ut  ple- 
rumque  ou  fere  fit  Cic.  respect 
d' — ,  inveteratumobsequium  Tac. 
contre  V-^,prseter  consuetudinem 
Sen.  contra  atque  fieri  solet  Cic. 
qui  a  T  —  de  (qq.  ch.),  assuetus 
(abl.)  Cic.  assue) 'actus  Cic.  (Voy. 
accoutumiY,  qui  n'a  pas  1' —  de, 
insuetus  (gen.)  Cic.    {ad  rem 
ou  inf.)  Liv.  (gerond.)  (Les.  in- 
solens  (g£n.)    Cms.  inexpertus 
(ad)  Liv.  prendre  ou  contracter 
une  —  ou  r —  de,  se  faire  une  — 
de,  consuetudinem  capere  Cic 
morem  sibi  factre  Liv.  consue- 
scire,  n.  Virg.  assuescere  (abl.),  n. 
Cic.  (ad  rem)  Css.  (infin.)  Cic.  j'ai 
pm  T —  d'envoyer...,  instituimit- 
ttre...  Cic.  ils  ont  pris  I' — de  ne 
pas...,  in  earn  se  consuetudinem 
adduxerunt,  ne...  Cms.  ils  s'en 
font  une  — ,  hoc  in^  consuetudi- 
nem adducunt  Sen.  je  me  suis  fait 
une  —  des  perils,  pericula  con- 
sueta  habm  Sall.  Capiton  s'est 
fait  une  —  de...,  est  omnino  Ca- 
pitoni  in  usu  (inf.)  Plin -J.  (Voy. 
s'accoutumer)',  faire  prendre  ou 
contracter  une  habitude,  donner 
1' —  de,  assuefacere  (dat.  ou  inf.) 
Cic.  in  consuetudinem  inductrc 
Sen.  in  earn  consuetudinem  ad- 
ducgreutNK*.  fVoy.  accoutumer); 
passer  ou  degene'rer  en  habitude, 
devenir  une  — ,  ventre  in  morem 
Liv.  in  consuetudinem  verUre,  n. 
Tag.  elre  ou  rester  fidele  a  ses  ha- 
bitudes, consuetudinem  servare, 
ou  tenere  Cic.  quitter  une  habitude, 
se  de  faire  d'une  — ,  omittere  mo- 
rem Sall.  renoncer  a  ses  habitu 
des  de  paresse,  ab  inertia  sua  dis- 
cedere  Plin.-j.  elre  oblige^  de  re- 
noncer a  ses  — ,  a  consuetudine 
abstrahi  Cic.  qui  a  perdu  l'habi- 
tude de...,  desuetus  (belh)  Virg. 
(pati)  Lrv.  en  lui  faisant  perdre 
1  —  de  la  guerre,  armorum  aesu&- 
tudine  Liv.  |]  exercice,  experience, 
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pratique,  usus  Cic.  exercitatio}  f. 
Cic.  acquerir  1'habitude  de  ces  com- 
bats, usum  prceliorum  percipere 
Cms.  sans  beaucoupd' — ,  sine  lon- 
go  usu  Cic.  V —  de  la  parole,  di- 
cendi  exercitatio  Cic.  qui  a  V —  de 
la  parole,  de  qq.  ch.  aadicendum 
promptus  ou  non  inexercitatus 
Cic.  exercitus  (in  re)  Cic.  non  ru- 
dis  (ret)  Tag.  qui  n'a  pas  I' —  de, 
rudis  [ad  rem),  Liv.  dgfaut  ou 
manque  d1 —  dans  la  discussion, 
disputationis  insolentia  Cic.  ||  fre- 
quentation  ordinaire,  commerce, 
consueiudo  Cic.  usus  Cic.  acque- 
rir ou  fairedes  habitudes,  familiar 
r Hales  contrah&re  Cic. 

habitue,  e~e.  part,  et  adi.  assue- 
tus,  a,  um  (am.  ou  dat.JCic.VELL. 
assuefactus  (abl.  ou  dat.)  Cic.  Tag. 
habitue  a  elre  vaincu,  vinci  assue- 
tus  Liv.  Voy.  accoutume"  ||  subst. 
m.  un  habitue  du  forum,  qui  in 
foro  vivit  Sen. 

habituel,  elle,  adj.  qui  est  passe 
en  habitude,  consuetus,  a,  um 
Sall.  solitus  Sall.  usitatus  Cic. 
assuetus  Plin.  suetus  Tag.  deve- 
nir  habituel,  in  consuetudinem 
venire  Cic.  ce  qui  est  — ,  quod 
vulgo  evenire  solet  Cic.  cela  n'est 
pas  — ,  id  non  factitatum  est  Cic. 
Voy.  ordinaire. 

habituellement,  adv.  ordinaire- 
ment,  fere  Cic.  pterumque  Cic. 
vulgo  Cic.  persaepe  Cic.  plurimum 
Nep.  le  corus  souffle  habituelle- 
ment (dans  ces  parages),  corus 
vent  us  magnam  partem  omnis 
temporis  flare  consuevit...  Cms. 
il  vivait  —  a  Rome,  erat  Romm 
frequens  Cic.Voy.  ordinairement. 

habituer,  a.  accoutumer.  assue- 
facere,  to,  is,  eci,  actum  (abl.)  Cic. 
(dat.)  Tag.  {ad)  Liv.  consuefacere 
Teb.  Voy.  accoutumer. 

s'habitcer,  r.  prendre  une  habi- 
tude, assuesctre,  o,  is,  evi,  etum, 
n.  Cic.  consuesc&re  Cms.  insue- 
scere  Sall.  se  assuefactre  Cic. 
s'habituera  (faire),  se  in  earn  con- 
suetudinem adducere  ut...  Cms. 
Voy  accoutumer  (s). 

habler,  n.  parler  avec  vanterie : 
mentir,  de  se  ipso  gloriosius  loqui] 
d.  Cic.  gloriose  mentiri  Cic.  Voy. 
mentir. 

hablerie,  f.  discours  plein  de 
vanterie;  mensonge,  vaniloquen- 
tia,  as,  f.  Liv.  mendocium,  n.  Cic. 

hableur,  m.  fanfaron ;  menteur, 
jactansCic.vaniloouus }m.L\y.  va- 
nidicus  Sil.  mendaciloquus  Ter. 

hache,  f.  instrument  tranchant, 
securis,  is,  f.  Cic.  Virc.  ferrum,  i, 
n.  (poet.)  Virg.  petite  hache,  secu- 
ricula,  f.  Plaut.  donner  a  qqn  un 
coup  de  — ,  securim  alicui  tnfli- 
gcre  ou  iniicire  Cic.  frapper  de  la 

—  (un  conaamn£),  sccuripcrculire 
ou  fcrire  Cic.  hache  d'armes,  secu- 
ris  Virg.  —  a  deux  tranchants,  bi- 
pennis,  f.  Virg.  anceps securis  Ov. 

—  (ayant  un  pic  ou  dolabre),  do- 
labra,  f.  Liv.  dolabrata  securis 
Pall. 

hache,  ie,  part,  et  adj.  conct- 
sus,  a,  um  Col.  subcultratus  Apic. 
hach6  menu,  minutatim  concisus 
Apic.  ou  consectus  Col.  paille  ha- 
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chee,  palest  subtritss  Col.  ||  au  fig. 
coupe  en  trop  petites  phrases :  style 
hache,  cmsa  ou  fracta  oratio  Cic. 
abruptum  dicendi  genus  Quint. 
avoir  un  style  hache,  concidere 
sententias  Cic.  amputata  et  infra- 
eta  loqui  Cic.  dissolvere  orationem 
Cic.  vellicatim  scrib&re  Sisen.  son 
style  etait  — ?  ambitus  verborum 
erat  apud  ilium  contractus  et 
brevis  Cic. 

hacher,  a.  couper  en  petits  mor- 
ceaux,  concidere,  o,  is,  isum  Col. 
consecare,  ecui,  eclum  Cato,  sub- 
cultrare  Apic.  ||  endommager  (les 
bl6s,etc,  en  parl.de  la  gre1e).con- 
tunaere  Hob.  sternere  Virg.  [|  cou- 
vrir  de  blessures,  mult  is  vulneri- 
bus  concidere  Cic.  lancinare  Sen. 
||  au  fig.  il  se  fcrait  hacher  pour 
toi,  omnes  mortes  pro  te  aairet 
(A.)  ||  tailler  en  pieces,  csedere  Cic. 
||  —  (son  style).  Voy.  haclU. 

hachereau,  m.,  et  hachette,  f. 

Petite  hache,  securicula,  se,  f. 
LAUT. 

hachis,  m.  mets  fait  avec  des 
viandes  hachees,  minutal,  alis,n. 
Apic.  Mart,  isicium,  n.,  et  isicia, 
n.  pi.  Apic.  isicia  minuta  Apic. 
protrimentum,  i,  n.  Apul.  pulpa 
concisa,  f.  Apic. 

hagard,  arcfe,adj.  farouche,  trux 
Cic.  truculenlus  Pun.  air  hagard, 
vesanus  vultus  Liv. 

hagiographe,  adi.  de  la  Bible: 
les  livres  hagiographes,  hagiogra- 
pha,  n.  pi.  IIier.  ||  subst.  commen- 
tateur  de  la  Bible,  hagiographus, 
m.  Hibr. 

hai,  ie,  part,  et  adj.  invisus.a, 
um  (alicui)  Cic.  invidiosus  Cic. 
odiosus  (en  pari,  d'une  ch.)  Cic. 
&tre  haY,  invisum  esse  Cic.  esse 
odio  (alicui  ou  apud  aliquem)  Cic. 
odto  laborare  (apud)  Liv.  in  invi- 
dia  esse  Cic.  odium  ou  invidiam 
habere  Cic.  etre  particulierement 
haT,  esse  maqno  odio  apud  Cic. 
summo  in  oclio  esse  Cic.  invidid 
con/lagrare  Liv.  il  6tait  —  a  tel 
point...,  in  hoc  tantum  odium 
multitudinis  fuit...  Nep. 

haie,  f.  cloture  d'epines  ou  de 
ronces,  etc.,  sxpes  ou  sepes,  is,  f. 
Cms.  haie  vive,  viva  sxpes  Col.  — 
d'epines,  smpta  spinosa,  n.  pi. 
Aug.  faire  une  —  d'epines,  veprem 
efficire  Col.  clore  d'une  — }  ssepire 
Col.  obsaepire  Cecil.  ||  au  tig.  file 
de  personnes,  ordo,  inisl  m.  Vibg. 
il  s  avanca  entre  deux  haies  de  sol- 
dats,  sseptus  armatis  incessit* 
Tac.  (marchant)  au  milieu  d'une  — 
de  patriciens,  agmine  patriciorum 
stihatus  Liv. 

naillon,  m.  vieux  morceau  d'e- 
tofle.  pannus,  i,  m.  Sen.  pannu- 
lus  Apul.  pannucea,  f.  P.-Nol.  || 
au  pi.  vetements  en  lambeaux, 
panni  Ter.  pannosa  vestis  P.-Nol. 
dilabidss  vestes  Pun.  couvert  de 
haillons, pannosus  Cic.  pannisob- 
situs  Teb.  la  sagesse  en  — ,  sub 
pallio  sordido  sapientia  Cic. 

Hainaut,  province  de  Belgique, 
Hanagavensis  comitatus^  m. 

haihe,  f.  sentiment  d  aversion 
pour  qqn,  odium,  ii}  n.  Cic.  Liv.  tn- 
vidia,  a?,  f.  Cic.  offensio,  onis,  f. 
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Cic  malevolentia,  f.  Cic.  alienor 
tio  (ah),  f.  Cic.  animus  aversu$, 
infensus,  inimicus  ou  alienus  Cic. 
aversa  mens  Vibg.  haine  (declare 
et  reciproque),  inimicitiae,  f.  pi. 
Cic.  simulta8,  t.  et  simultatesM. 
Cic.  —  (g^nerale)  pour  Cesar,  Cat- 
saris  invidia  Cic.  —  violente,  pro- 
fonde,  achnrnee,  implacable,  mor- 
telle,  odium  maximum,  sum- 
mum,  acerbum,  immane.  acerri 
mum,  insigne  ou  capitate  Cic.  m 
expiabile  Liv.  pertinax  Pun.  odia 
aspera  Virg.  vivida  Tag.  magnae 
simultates  Cic.  graves  inimicitiz 
Cic.  avoir  de  la  —  pour,  porter  de 

—  a  qqn,  odisse  aliquem  Cic.  alie- 
no  anxmb  esse  in  (acc.)Cic.«im!ii- 
tates  exercere  cum  Cic.  la  —  que 
nous  avions  1'un  pour  Tautre,  ii- 
multates  quas  mecum  habebol 
Cic.  avoir  plus  de  — ,  pejus  odiste 
Cic.  avoir  une  —  violente,  habere 
magnum  odium  in  (acc.)  Cic.  tat- 
micissimum  esse  Cic.  mxhi  est  in- 
visis8imus  (dat.)  Pun.-j.  (Voy. 
hair)-,  qui  a  de  la  haine  pour  qqn, 
infensus  (dat.)  Cic.  infestus  Cic. 
odio  infensus  Vibg.  amines  de  — 
contre  les  Eleens,  Eleorum  accensi 
odio  Liv.  concevoir  de  la  —  pour, 
odium  concipire  ou  capere  Cic 
8uscip£re  (in  aliquem)  Cic.  exciter 
la  — ,  attirer  la  —  a  du  sur  cjqn, 
rendre  qqn  un  objet  de  — ,  invidio- 
sum  esse  (en  pari,  d'une  ch.)  Cic. 
invidix esse  (alicui)  Liv.  invidiam 
habere  Cic.  invidiam  factre alicui 
Cic.  odium  excitare  ou  concUare 
Cic.  struere  [in  aliquem)  Cic.  vo~ 
care  aliquem  in  invidiam  Cic. 
simultates  fac&re  Tac.  exciter  une 

—  violente  (en  pari,  d'une  per- 
sonnel odio  confiaarare  Cic  sou- 
lever  les  haines,  simultates  con- 
ciere  Liv.  s'exposer  a  des  — ,  braver 
la  haine  (depiusieurs),  simultates 
ou  inimicitxas  suscipere  Cic  fai 
provoquo  toute  sa  —  par  noes  pa- 
roles, verbis  odia  aspera  mom1 
Vibg.  s'attirer  la — generale,  odium 
sui  facere  Sen.  in  odium  omnibui 
venire  Pun.  civium  suorum  per- 
venire  Nep.  encourir  la  —  de  qqn, 
odium  suscipere  Cic.  in  odium 
alicuius  incurrere  ou  alicui  ve- 
nire Cic.  il  a  encouru  toute  ma— , 
me  sibi  inimicissimum  reddidit 
Cic.  s'attirer  la  —  par  ses  cruaules, 
collig&re  invidiam  crudelilalis 
Cic.  fl  etait  devenu  Tobjet  de  la  — 
generale,  omnia  in  ilium  odia  ci- 
vium ardebant  Cic.  (Voy.  hai, 
odieux);  apaiser  les  haines,  triom- 
pher  des  — ,  odia  mitigare  Lnr.  il 
ne  Fa  pas  fait  par  haine  pour  toi, 
non  odio  id  fecit  tuo  Teb.  par  — 
contre  moi,  animo  a  me  alienalo 
Liv.  en  —  de  l'avocat,  il  condam- 
ne... ,  infestus  patrono.  damnat... 
Sen.  II  —  (pour  une  ch.),  odium 
Quint,  aversatio,  f.  Quint,  tu  sem 
blais avoir  concu  tant  de  haine  pour 
la  raya*te...j  tantum  te  cepisse 
odium  regm  pidebatur...  Cic.  le 
peuple  avait  pris  en  —  le  litre  de 
consul,  plebs  consulum  nomen 
perosa  erat  Lnr.  j'ai  pris  la  vie  en 
— ,  taedet  nos  vilae  Cic.  —  pour  le 
travailj  fuga  laboris  Cic  avoir  de 
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la  —pour  qq.  ch.,  abhorrerc  a  re 
Crc.  \oy.  aversion. 

haineux,  euse,  adj.  porte  a  la 
haine,  ad  odium  proclivis  (DD.)j 
iis  sunt  haineux,  ultro  oderunt 
{A.};  <pioi  de  plus  —  aue  la  colore  ? 
quid  tta  infeslius  ?  Sen. 

hair,  a.  vouloirmal  a  qqn,  odisse, 
cdi,  titi  Cic.  odium  in  aliquem 
habere  Cic.  ou  exercere  Vkll.  ad- 
vtrtus  aliquem  gerere  Pun.  ha- 
bere aliquem  odio  ou  invisum  Cic. 
u/inta^um  ewe  a6  aliquo  Cic.  in- 
fntum  c*$e  alicui  Liv.  alieno  ani- 
moette  ab  aliquo  Tbr.  in  aliquem 
Cic  habere  animum  alienum  ab 
aliquo  Cic.  alienato  animo  esse 
ttga  aliquem  Tac  on  te  bait,  cs 
in  inwdia  Cic.  je  ha  is  telle  men  t 
Updus.  Lepiausadeo  est  invi- 
m  mint...  Cic  je  haissais  les  mu- 
ses, eram  m?«<w  perosus  Ov.  hair 
profoodement,  bien  cordialement. 
(?o\.  dttester):  je  ne  halssais  pas 
mortellement  Clodius,  in  Clodium 
non  meum  odium  insione  fuit  Cic 
toe  hair,  se  faire  — .  voy.  odieux 
fl  —  (les  choses),  odisse  Tbr.  a&- 
horrere  (ah)  Cic  Voy.  aversion. 

haire,  f.  Voy.  ciltce. 

haissable,  adj.  qui  merite  d'e- 
tre hal,  invidiosus  Cic.  odio  di- 
gitus (DD.). 

Haiti,  Pone  des  grandes  Antilles, 
Hispaniola,  x,  f. 

halage,  ni,  action  de  haler  (an 
bateau);  rorde  de  halage,  ducta- 
nut  funis  Vitr.  helcium,  n.  Apul. 
ebemin  de  — .  ripa.  f.  Cjes. 

Halberstaat ,  ville  de  Prusse 
(Saxe),  anliqua  civ  Has  Halapiaf 
f.  Pkeugarum,  i,  n.  Halbersta- 
dutm,  n. 

kilo,  m.  etat  chaud  de  Pair  qui 
feit  impression  sur  le  teint,  calor 
soli  $  ou  xstivus  Plin. 

hale,  ee.  part,  et  adj.  adustus7 
a,  urn  Lrv.  perustus  Luc.  fuscus 
tmc.  tub  fuscus  Tac  coloratus 
Vibg.  aheneus  Suet.  so(e  perustus 
Prop,  ou  in  feet  us  Pun.  visage  ou 
teint  bale",  eofor  adustior  Lrv.  tyr- 
rid iM  sofe  Pun. 

haleine,  f.  le  souffle  de  la  respi- 
ration, anima,  x,  f.  Cic  Pun.  na- 
titus,  us,  m.Cic  8piritus,  m.  Cic. 
anhelitus,  m.  Pun.  spiratus,  m. 
Pus.  prendre  ou  reprendre  haleine, 
duofre  ontmam  spiritu  Cic  du- 
cere spiritum  Liv.  respirare,  n. 
Cic.  reciprocare  animam  Liv.  re- 
cipere  animam  Teh.  anhelitum 
Pure.  (Voy.  respirer) ;  sans  re- 
prendre haleine,  tout  d'une  — , 
?me  respiratione  Lrv.  aine  tn/er- 
*pmi(ione  Pun.  *tne  uMd  respi- 
rundi  tN*ec  Sex.  uno  ou  contt- 
nenti  spiritu  Cic.  uno  ac  conte- 
nt* ato  spin'Zu  Ces.  uno  tenore 
Lrr.  retenir  son  — ,  animum  conti- 
nere  Cic.  comprimere  Tee.  perdre 
— ,  anhelare,  n.  Ov.  Pun.  etre  hors 
<T—  d'avoir  couru.  ea?  cursura  an- 
helitum ducere  Plaut.  cum<  exa- 
nimatum  esse  Cms.  acrius  spiri- 
tual eoncitare...  Curt,  manque  ou 
perte  d' — ,  animx  interclusio  Cic 
mettre  hors  d* — ,  anhelitum  mo- 
vert  Cic.  hors  d? — ,  anhelans  ViiiG. 
anAeha  Sil.  cum  anhelitu  Sen. 
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Voy.  essouffld,  suffoqui  ||  au  fig. 
reprendre  haleine  (so  reposer  qq. 
temps);  respirare  Cic.  cessare Col. 
conqu\escei%e  Lrv.  animos  repa- 
wn Lrv.  reciperese  Plaut.  inJer- 
mittere  laboremOv.  tout  d'une  — , 
sine  ulld  intermissione  Cic  uno 
tenore  Cic  ne  pas  reprendre  — , 
nullum  tempus  ab  opere  ou  a 
labore  intermitUre  Cms.  ||  air  re- 
jete  des  poumons,  par  rapport  a 
son  odeur,  anima  Cic  halitus 
Pun.  halitus  oris  Pun.  bonne  ha- 
leine, —  douce,  anima  jmra  Cic 
suavis  Plaut.  donner  bonne  — , 
adoucir  1' — ,  rendre  I' — douce,  com- 
mendare  halitum,  ou  halitus  sua- 
vita  tern  ou  oris  odorem  Pun.  ha- 
litum oris  facerejucundiorem  ou 
gratiorem  Pus.  —  forte,  empes- 
tee  ou  puante,  mauvaise  — ,  gravis 
ou  gravior  halitus  Plin.  anima 
fcetidaou  foetens  Plaut.  os  fosti- 
dum  Cic.  olentia  ora  Virg.  gra- 
vitas  halitus,  oris  ou  anima  Plin. 
halitus  graveolentia  Plin.  oris 
fcetores  Plln.  qui  a  V — forte,  foe- 
tidus  Cic  donner  mauvaise  —,7ia- 
litus  gravitatem  facere  Pun.  1'ex- 
ces  du  vin  donne  mauvaise  — ,  ora 
fcetent  nimio  vino  Plin.  corriger 
la  mauvaise  — .  oris  graveolentiam 
mulcere,  corrig&re  ou  extenuare 
Plln.  oris  odorem  tollere  Pun. 
haleine  vineuse,  mm  anhelitus 
Cic  avoir  V —  vineuse,  vinum  re- 
dolere  Cic  envoyera  qgn  une  — 
vineuse,f>o»inam  alicui  inhalare 
Cic  ||  faculte  de  rester  un  certain 
temps  sans  respirer :  longue  halei- 
ne, pertinax  spiritus  Pun.  haleine 
courte,  spiritus  angustus  Cic.  an- 
gustia  spiritus  Cic.  son  —  est 
courte,  iflius  sunt  lassa  suspiria 
Quint,  qui  a  V—  courte,  suspirio- 
sus  Col.  ||  au  fig.  les  autres  (exer- 
cices)  de  plus  longue  haleine,  ce 
tera  majoris  spiritus  Quint,  ou- 
vrage  de  longue  — ,  opus  longum 
Hor.  Tesprit  toujours  en  — ani- 
mus semper  in  cursu...  Cic  tenir 
qqn  en  — ,  excitare  Liv.  intentum 
tenere  Liv.  tenir  l'ennemi  en  — , 
hostem  distringtre  Frontin.  tenfre 
sollicitum  Lrv.  etre  toujours  en — , 
semper  in  opere  esse  Sen.  se  tenir 
en  — ,  usu  exercM,  p.  Sen.  ||  souf- 
fle du  vent,  anima  Hor.  spiritus 
Virg.  flatus  Virg.  Voy.  souffle. 

halenee,  f.  air  (ju'on  souffle  en 
une  seule  respiration,  halitus,  us, 
m.  Cic 

haler,  a.  tirer  (un  bateau)  avec 
un  cordage,  trahere  Ov. 

haler,  a.  noircir  le  teint,  coto- 
rare  Cic.  fuscare  Ov.  si  le  soleil  a 
haJ6  qq.  voyageur,  si  quis  adu- 
stioris  coloris  recenti  vtd  est  Lrv. 
||  se  haler,  colorariy  p.  Sen. 

hale  tan  t,  ante,  adj.  essouffle, 
anhelans,  tis  Plin.  Voy.  essouffle. 

haleter,  n.  etre  essouffle,  anhe- 
lare, n.  Plin.  anhelitum  ducere 
Plaut.  Voy.  essouffle'. 

haleur,  m.  celui  qui  hale  un  ba- 
teau, helciarius,  ii,  m.  Mart,  nau- 
ticus equi80?  onis,  m.  (poet.)  Varr. 
adverso  qui  trahit  amne  ralem 
(po&.)Ov. 

HaJicarnasse,  capit.  dela  Carie, 
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Halicamassus,  i,  f.  Cic  ||  les  hab. 
d'Halicarnasse,  nalicamassii,  to 
rum,  m.  pi.  Tag.  Halicarnassen- 
ses,  ium,  m.  pi.  Liv.  d'Halicar- 
nasse, HalicarnassiuSj  a.  um  Nep. 
Halicamasseus.  ei,  m.  fcic. 

Halifax,  v.  d  Angleterre,  Hali- 
facium,  t,  n.  Hortonium,  ii,  n. 

hallo,  f.  Voy.  marchd. 

Halle, v.  de  Prusse  (Saxe),  Hala 
(«,(.)  Hermundurorum  ou  Saxo- 
num  \\  de  Halle,  Halensis,  e. 

hallebarde,  f.  sorte  de  lance  avec 
un  appendice  tranchant,  gsssum, 
i,  n.  Liv.  ansata  hasla  (suivant 
quelaues  interpretes),  f.  Enn. 

hallier,  m.  reunion  de  buissons 
e*pais,  virgulta,  n.pl.  Lrv.  dumus, 
i,  m.  Virg.  dumetum,  n.  Cic.  ve- 
prelum,  n.  Col.  dumi,m.  pi.  Virg. 
vevres,  m.  pi.  Liv. 

Hallucination,  f.  illusion,  hal- 
lucinatio  ou  allucinacio,  t.  Sen. 
avoir  des  hallucinations,  halluci- 
nari  ou  allucinari,  d.  Cic 

halo,  m.  couronne  lumineuse 
autour  des  astres,  corona,  f.  Sen. 
fascia,  f.  Juv.  plures  orbes,  m. 
pi.  Sen. 

halte,  f.  temps  d'arret  des  sol- 
dats  en  marche,  faire  halte,  const- 
st&re,  o,  is,  constiti,  n.  Liv.  sistere 
Tac.  conquiescere  Cjes.  stare  Virg. 
constare  Sisen.  sistere  gradum  ou 
vestiaium  Sen.  itinere  desistere 
Cic.  iter  intermittere  Cms.  mar- 
cher toute  la  nuit  sans  faire — ,  totd 
node  continenter  ire  Cms.  faire 
faire  —  (a  une  troupe),  comman- 
der — ,  conslituere  agmen  Cms. 
sistere  aciem  Liv.  signa  consti' 
tuere  Sall.  ou  sustinere  CLes.  con- 
sistere  milites  ou  signa  jubere 
Lrv.  halte,  porte-e^tendard !  signi- 
fer,  statue  signum  Lrv.  halte-la, 
state,  viri  Virg.  ||  nause  (en  gen.), 
concessatio,  T.  Col.  sessio  Cic. 
halte  d'un  cocher,  retentio  aurigas 
Cic.  — ,  6  voyageur !  (formule  d'epi- 
taphe),  siste,  viator  Inscr.  sta, 
adsta,  resiste,  paulum  consiste, 
siste  gradum  Inscr.  ||  au  flg. 
halte-la  I  de  telles  Iibertes  in'offen- 
sent,  aufer  hinc  palpationes 
Plaut. 

Hamadryade,  f.  ny raphe  des 
bois,  Hamadryas,  adis,  t.  Ov. 

Hambourg,  v.  libre  d'AIIcma- 
gne,  Hamburgiu/n,  ii^n.Hambur- 
gum,  i,  n.  Hammoma,  as,  f. 

hameau,  m.  petit  village,  view 
lus,  i,  m.  Cic 

hamecon,  m.  petit  crochet  de 
ferpour  pdcher  a  la  ligne,  hamus, 
i,  m.  Cic.  peche  a  l'hamecon;  lia- 
matilis  piscalus  Plaut.  le  poissen 
a  mordu  a  1' — ,  arrepto  piscis  te- 
netur  ab  hamo  Ov.  ||  au  fig.  je  le 
tiens,  il  mord  a  1'hamecon,  meus 
hie  est,  hamum  vorat  Plaut. 

hampe,  f.  bois  d'un  epieu,  etc., 
hostile ,  is,  n.  Nep.  Liv.  hampe 
d'une  lance,  hasta  pura  Virg. 

Hampshire ,  comte  d'Angle- 
terre,  Hanonia,  x,  f. 

Hanau,  v.  d'Allemagne  (Hesse 
electorate),  Hanovia.  x,  f. 

hanche,  f.  partie  du  corps  dans 
laquelle  le  haut  de  la  cuisse  est 
emboite,  coxendix,  icis,  f.  Varrv 

Digitized  by  GooQle 


692  HAR 

Suet.  Pos  de  la  hanche,  coxa  Cels. 
coxarum  os  Cels.  qui  a  de  belles 
handles,  eupleuros,  on  Lucil.  qui 
n'a  pas  de  hanches  (maigre),  ae- 
pygis  Hor.  qui  a  les  poings  sur  les 
— .  ansatus  Pladt. 

hangar,  m.  toiteleve  sur  des  pi- 
liers  pour  mettre  a  couvert  des  voi- 
tures,  etc. :  hangar  pour  le  bois, 
coctilicia  taberna  uapit.  —  pour 
baitre  le  ble,  nubilarium,  n.  Col. 
nubilare,  is,  n.  Inscr. 
•  Hannon,  nom  de  personnages 
carlhaginois,  Hanno  ou  Hannon, 
onis,  m.  Cic.  Liv. 

Hanovre,  prov.  et  v.  de  Prusse, 
Hannovria,  Hannovera  ou  Han- 
novra,  ae,  f. 

hanter,  a.  Voy.  frequenter. 

happer,  a.  saisir  le  morceau 
qu'on  fui  jette  (en  pari.  d'un  chien), 
corripere  Virg.  ||  saisir  (en  gen.). 
Voy.  saisir  ||  neut.  adherer  a  la 
langue,  lingum  inlxaercsctre  (A.). 

haquenee,  f.  petit  cheval  qui  va 
a  1'amble,  asturco,  onis,  m.  Pun. 
Voy.  amble. 

harangue,  f.  discours  fait  a  une 
assemble*,  oratio,  onis,  f.  Cic. 
harangue  (au  peuple  ou  aux  sol- 
dats),  contio,  f.  Cms.  exhortatio, 
f.  Front  m.  pronoocer  une  — devant 
le  peuple.  Voy.  haranguer. 

haranguer,  n.  et  a.  prononcer 
une  harangue,  dicire,  o.  is,  tan. 
ictum  (ad  ou  apud)  Cic.  loqui (aa 
ou  apud),  d.  Cic.  dissert™,  o,  is, 
rui  Sall.  oratione  aliquem  pro- 
sequi Cms.  haranguer  le  peuple, 
les  soldats,  contionari  ad  popu- 
lum  Suet,  apud  milites  Cms.  con- 
tionem  apud  milites  habere  Liv. 
pro  contione  affari  (acc.)  Plin. 
ayant  harangue  le  senat,  oratione 
inter  patres  habita  Tac  qui  ha- 
rangue, contionabundus  Lrv.  con- 
tionalis  Liv. 

harangueur,  m.  celui  qui  ha- 
rangue, orator,  m.  Cic.  ||  grand 
parleur.  Voy.  parleur. 

haras,  m.  lieu  oh  on  lege  des 
e  talons  et  des  juments,  equaria,  as, 
f.  Varr.  polia,  ae,  f.  Ulp.  inspec- 
teurdes  haras,  superjumentanus, 
m.  Scet. 

harasse,  c*c,  part,  et  adj.  tres 
fatigue,  fatigatus,  a,  um  Cic.  de- 
fattgatus  Cms.  fessus  Cic.  defes- 
sus  Cic.  lassus  Col.  delassatus 
Plaut.  exhaust  us  Curt,  fractus 
Hor.  praefractus  Cms.  cui  corpus 
fxhaustum  Curt,  cui  vires  ex- 
hausts: Curt,  corps  harasse,  effe- 
tum  corpus  Cic.  —  de  fatigue, 
fatigatione  resolutus  Curt. 

harasser,  a.  lasser  a  Pexces, 
fatigare  Cic.  defatigare  Cic.  las- 
sure  Cels.  detassare  Hor.  fran- 
gCre.  o,  is,  fregi.  fractum  Cic. 
\'oy.  fatiguer. 

harceler,  a.  provoquer  souvent, 
ne  pas  laisser  de  repos  a,  laces- 
s£ re,  o,  is,  ssivi,  ssilum  Cic.  Liv. 
vexare  Cic.  infestare  Hirt.  fati- 
gare Frontin.  lacessdre  ad  pu- 
gnam  Lrv.  harcele,  lacessitus  Sall. 
||  au  flg.  fatiaare  Sall.  harceler 
qqn  de  questions,  interrogatio- 
nibns  fatiaare  Tac.  persequi 
quaerendo-  Liv.  elle  (la  fortune) 
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pourra  te  — ,  pervcllire  te  pote- 
rit  Cic. 

Harcourt,  v.  de  France,  Hari- 
curia,  ae,  f.  Harcurtium  et  Har- 
eurium,  ii,  n.  ||  d'Harcourt,  Har- 
curianus,  a,  um. 

hardes,  f.  pi.  tout  ce  qui  forme 
Phabillement,  vestis,  is,  f.  Cic. 
vestitus,  us,  m.  Cic.  vestiarium, 
ii;  n.  Sen.  sarcina,  f.  Cms.  sar- 
ctnula,  f.  Plin .-j.  reprends  tes 
hardes  (formule  de  divorce),  res 
tuas  tibi  habe  Pbtr.  collige  sar~ 
cinulas^  Juv. 

hardi,  ie,  adj.  courageux,  entre- 
prenant,  fortis,  efrc.  tmpavidus, 
a,  um  Liv.  animosus  Hor.  audens, 
entis  Tac.  audax,  acis  Cic.  fidens 
Cic.  manu  prompt  us  Sall.  esprit 
hardi,  acer  animus  Sen.  Voy.  cou- 
rageux  ||  fait  avec  hardiesse,  pro- 
jet  hardi,  audax  consilium  Liv. 
action  hardie,  audax  facinus  Ter. 
ou  factum  Virg.  jl  audacieux,  effron- 
te,  insolent,  audax  Cic.  confidens 
Cic.  procax  Cic.  protervus  Cic. 
impudens  Cic.  licens  Cic.  petu- 
lans  Ph.ed.  hardi  dans  son  Ian- 
gage,  immodicus  lingua  Liv.  ou 
verbis  Suet,  as-tu  bien  tie  assez 

—  pour..?  ausus  es  (inf.)..?  Cic. 
qui  fut  assez  hardie  pour  ...  quae 
sustinuit  (inf.)  ...  Ov.  ||  au  fig. 
heureusement  hasarde  (en  parl.du 
style,  etc.).  audax  Quint,  liber 
Cic.  metaphore  trop  hardie,  verba 
duriter aliunde  translata  Cornif. 
employer  des  metaphores  trop  har- 
dies, audacius  transferee  verba 
Cic.  la  masse  hardie  des  Pyra- 
mides,  audacia  saxa  Pyramidum 
Stat. 

hardiesse,  f.  courage,  audacia. 
ae,  f.  Liv.  audentia,  J.  Tac.  fortv 
tudo,  inis,  f.  Cic.  fiducia,  f.  Cms. 
confidentia,  f.  Cic.  (Voy.  courage)', 
donncr  la  hardiesse  d'entrer...,  fa- 
cere  animos  ingrediendi  ...  Liv. 
donner  de  la  —  a  qqn,  confirmare 
face.)  CiKS.  adder e  animum  (dat.) 
Cic.  ou  animos  Liv.  Voy.  encoura- 

{jer  ||  assurance  dans  Taction  ou 
e  langage,  fidentia  Cic.  confiden- 
tia Cic.  hardiesse  de  langage,  It- 
bertas  Hor.  verborum  libertas  Cic. 
licentia  linoux  Sen.  ||  exces  d'au- 
dace.  impudence,  audacia  Cic. 
confidentia  Cic.  licentia,  f.  Cic. 
petulanlia  Cic.  procacitas,  f.  Cic. 
grande  hardiesse  de  langage.  lin- 
gua procax  ou  nimia  ou  solulis- 
sima  Sen.  avoir  la  —  de,  audere 
(inf.)  Cic.  sustinere  (inf.)  Ov.  ||  au 
fig.  hardiesse  (en  L  de  rhet.  et 
d  art),  hardiesse  des  metaphores, 
audacia  in  translationibus  Suet . 

—  de  style,  licertia  Cic.  (cetau- 
teur)  a  d  heureuses  hardiesses.  fe- 
liciter  audet  Hor.  ||  action  hardie, 
impudente:  prendre  des  hardiesses, 
verecundiam  excutere  Sen. 

hardiment,  adv.  courageu  seg- 
ment, fortiter  Cic.  audacler  Cic. 
fidenter  Cic.  confidenler  Cic.  non 
timide  Cels.  fidenti  animo  Cic. 
marche  hardiment,  certo  vade 
gradu  Sen.  ||  librement,  franche- 
ment,  libere  Cic.  audacter  Cic. 
elever  hardiment  la  voix;  vocem 
liberam  mitlere  Liv.je  vous  pro- 
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po  serai  —  mes  idees,  mi  hi  oux 
mens  suppelit,  e loqui  non  dubi- 
tabo  Sall.  ||  impudemment.  con- 
fidenter  Cic.  impudenter Cic.  pro- 
caciter  Liv.  ]|  sans  crainte  de  se 
tromper,  sine  dubio  Cic  facile  Cic 

hareng,  m.  sorte  de  poisson  de 
mer,  aringus,  i,  m.  Garg. 

Harfleur,  v.  de  France,  Are- 
fluctus,  m.  Harflevium,  n. 

hargneujc,  cuse,  adj.  querel- 
leur,  pugnax,  acts  Cic.  perpu- 
gnax  Cic.  petulans  Cic.  (Voy.  que- 
relleur) ;  humeur  hargneuse,  pu- 
gnacitas,  f.  Pun.  U  —  (en  pari,  des 
animaux),  pugnax  Col. 

haricot,  m.  sorte  de  plante  16- 
gumineuse,  et  fruit  de  cette  plante, 
faseolus  ou  phaseolus,  m.  Ck. 
Col.  fasclus,  m.  Col.  haricots 
verts,  faseoli  virides  Col. 

haridelle,  f.  mauvais  cheval 
maigre,  equus  strigosus  ou  gra- 
cilis Liv.  admodum  exilis  Fron- 
tin. ou  male  habitus  Cell. 

Harlem,  v.  de  Hollande,  Har- 
lemum,  i,  n. 

harmonie,  f .  concours  et  accord 
de  divers  sons,  concentus,  us.  m. 
Cic.  Vitr.  eoncinentia,  f.  Hxcm. 
eonsonanlia,  f.  Boet.  symphonia. 
f.  Censor,  sonorum  concentus  Cic! 
Tharmonie  des  voix,  rocum  co»»- 
cordia  Cic.  0  par  ext.  melodie, 
harmonia,  f.  Cic.  d«/c«  «onw« 
Hor.  Pharmonie  d'un  choeur.  dul- 
cis  cantus  Hor.  faire  entendre  une 
douce  — ,  ad  harmoniam  canere 
(mundum)  Cic.  une  delicieuse  — 
se  fait  entendre,  ami  cum  quid- 
dam  et  duke  resonat  Cic.  ||  —  (des 
mots,  des  phrases,  du  style),  ««- 
merus,  i,  m.  Cic.  niodulalio,  oti«, 
f  .Quint,  modulamen,  inis,  n.  Gell. 
modulamentum,  n.  Gell.  lenitas 
verborum  Cic.  suavis  appellatio 
I  itiern  rumQviXT.  verba  exquisita 
adsonum  Cic.  Tabondance  el  Thar- 
monie, profluens  quiddam  et  c<i- 
norum  Cic.  une  vaine  —  de  lan- 
gage, verborum  inanissonusftes. 
detruire  V  —  des  phrases,  num^ 
ro*8  concidere  Cic.  qui  manque 
<T  — ,  inconditus  Cic.  incompwi- 
tus  Hor.  ||  accord  entre  les  parties 
d'un  tout,  concordia.  f.  Pl»\  con- 
centus, m.  Cic.  harmonia  Qiixt. 
eoncinentia  Sio.  harmonie  enlre 
les  parties,  partium  congruenti* 
Aug.  P  —  de  l'univers,  consensu 
naturae  Cic.  mundi  concordia$Es. 
P  —  celeste,  foedera  cseli  (poet.) 
Col.  P —  d'un  edifice,  modulatio 
operis  Vitr.  deranger  P  — ,  bene 
composita  disturbare  Sen.  etrc 
en  —  avec  ou  ensemble,  con- 
gruere  cum  Cic.  consentire  inter 
se  Cic.  consentiens  (n.)  esse  cum 
Cic.  qui  est  en —  avec,  consentiens 
(dat.)  Cic.  aptus  (dat.) Liv.  accom- 
modatus  (ad)  Sen.  qui  n  est  pas 
en  —  avec,  contrarius  (dat.)  Cic. 
dissidens  (ab)  Quint.  Voy.  accord 
||  concorde,  concordia.  f.  Cic.  vivre 
avec  qqn  ou  ensemble  en  bonne 
harmonie,  dans  une  parfaite  — , 
concordissime  vivtrc  cum  Crc- 
vivere  sine  discordid  ou 
jurgio  Inscr.  vivere  perseverante 
inter  se  concordia  iNscR.qui  vivcot 
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en  bonne—,  unanimi  Plact.  con- 
eordvssimi  Cic.  concordibus  ani- 
«w  jvncti  Liv.  troubler  Y  — ; 
nmcordinm  disturbare  Sall.  di- 
ttlkre  Sen.  consensum  dive  litre 
Ck.  conmifum  divider*  Hon.  Voy. 
«vorrf,  concorde  H  reunion  de 
coaleurs  qui  flatte  I'ceil,  colorum 
concentus  Pun. 

aarmonieuaament,  adv.  avec 
accord  de  sons,  avec  des  sons  agrea- 
bles.  modulate  Cic  canore  Apcl. 
««ee Boa.  |  —  (en  pari,  du style), 
numerese  Cic  |j  avec  accord  des 
parties,  apte  Cic. 

harmonieux,  cusc,  adi.  qui  for 
me  des  accords  on  une  donee  me- 
lodie.  canoruSy  a,  um  Cic.  Plin. 

Cic.  (aire  entendre  des  sons 
harmonieux  (avec  des  flOtes)I  des 
chants  — ,  spirare  flatu  concinen- 
tts  consono  Prod,  concordabiles 
m  canto  reddere  effeclus  Cbnsob. 
fates  harmomeuses,  modulate  ca- 
nenles  tibiae  Cic.  ||  —  (en  pari,  du 
style),  ranorus  Cic.  numerosus 
Cic.  rotundus  Cic.  mots  harmo- 
menx,  verba  bene  sonantia  Cic. 
t*r6a  exquisita  ad  sonum  Cic. 
style—,  modulata  et  mollia  Sen. 
wr6orum  quasi  rotunda  cons tru 
alio  Ck.  concours  —  (de  lettres), 
amcewfu*  Gell.  (1  dont  Ies  parties 
sactordent,  concors  Man.  des  cho- 
ses  harmonieuses,  apta  inter  se  et 
whxrentia  Cic.  former  un  tout 
harmonieux,  inter  se  concinire 
Crc.  {corpus  mundi)  apte  cohseret 
Ck.  '„  —  (en  pari,  des  couleurs). 
Voy.  harmonic 

•  narmoniser,  r.  se  mettre,  ou 
*tr«  en  harmonie,  consentire  in- 
ter te  Cic.  ou  alicui  rex  Cic.  con- 
tpirare,  n.  Cic.  . 

haraachement,  m.  Voy.  har- 
nais. 

harnacher,  a.  mettre  les  har- 
nais  a  un  coeval,  stemire,  o,  is, 
strati,  stratum  Liv.  Q  harnacbe, 
stratus  Liv.  instratus  Liv.  or- 
natua  Nep.  ins  true  lus  Liv. 

harnaii,  m.  arm u re  complete. 
Voy.  armure ;  au  fig.  blanch ir  sous 
le  barnais,  sub  tentorio  senescire 
Six.  f!  equipage  d'un  cbeval,  d'une 
bele  de  somrae,  omatus,  us,  m. 
Pux.  ornament  a 2  n.  pi.  Liv.  Cato, 
cqueslria  arma  Liv. 

harnois.  Voy.  harnais. 

barpe,  f.  instrument  de  musique 
a  cordes,  harpa,  se,  f.  Fobt.  sam- 
6uco,  f.  Vrra. 

harpie,  f.  monstre  fabuleux,  har- 
py ia,  as,  f.  Viae.  ||  au  fig.  personne 
*pre  au  gain,  harpy ia  lev.  Sid. 
milvus,  m.  Plact.  mttoa,  f.  Petb. 
8  mechanic  ferome,  /una,  f.  Hob. 

Harpocrate,  dieu  du  silence, 
Harpocrates,  is,  m.  Cat. 

harpon,  m.  Voy.  croc,  grap- 
pin. 

barponner,  a.  accrocber  avec  le 
tarpon ,  harpagonem  injicire 
(dat.)  Cubt.  •  J 

hart,  f.  lien  fait  d'osier,  etc.,  sar- 
mentis  con  nexus  funis  Col. 

haruspice,  m,  Voy.  aruspice. 
chaine  de  roontagnes  de 
lAllemagne,  Harticus  mons,  m. 

nasartt,  m.  cas  fortuit,  casus, 
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us,  m.  Cic.  fors  (au  nom.  et  forte 
a  1'abl.),  f.  Cic.  fortuna,  se,  f.  Cic. 
sors,  sortis,  f.  Tac.  fors  fortuna 
Cic.  par  hasard.  forte  Cic.  casu  Cic 
fortuito  Cic.  fortuitu  Cic.  temere 
Cic.  femere  ef  coaw  Cic.  temere  et 
fortuito  Cic.  /brie  fortuna  Cic. 
/brf  e  qua  dam  Cic.  aliquo  casu  et 
fortuna  Cic.  ex  ou  de  Jranaverao 
Cic.  sine  consilio  Cic.  par  un 
grand  — ,  par  le  plus  grand  des 
nasards,  magna  casu  Ces.  le  feu 
prit  par  — ,  fortuitum  ortum  est 
mcendium  Lrv.  il  arriva  par  — 
que,  le  —  fit  ou  voulut  que,  casu 
factum  est  ou  accidit  ut  Cic.  forte 
ita  evenit  ou  ita  inciderat  ut  Liv. 
fors  ita  tulit  ut  Liv.  fors  fuit  ut 
Gell.  etre  Poeuvre  ou  reflet  du  — , 
dependre  du  — ,  incidere  Sen.  te- 
mere esse  Lrv.  fortuito  accidere 
Cic.  forte- fortuna  fieri  Cic.  casu 
consistere  Cic.  ou  venire  Sen.  in 
casu  esse  atque  fortuna  Cic.  qui 
arrive  par — ,  du  au — ,  qui  est  Pef- 
fet  ou  le  pur  effet  du  — ,  fortuitus 
Cic.  in  casu  positus  Cic.  quod  fit 
cssco  casu  Cic.  qui  a  et£  Poeuvre 
du  — ,  fortuito  ou  ex  casu  foetus 
Cic.  le  —  n'y  est  pour  rien.  nihil 
est  con trac turn  casu  Cic.  hoc  ita 
non  est  fortuito  Cic.  trouve  par 
— ,  offert  par  le  — ,  fortuitus  PhjED. 
mettre  le  —  a  profit,  oblata  casu 
ad  consilium  fiecUre  Lrv.  quel  — 
de  te  voir  a  Athenes !  quid  tu  Athe- 
nas  insolens  (s.-ent.  vcnistiYi  Tbb. 
au  — ,  temere  Cic.  turbiae  Cic. 
forte  ac  temere  Cubt.  sine  ullo 
delectu  Sen.  r^pandre  (des  bien- 
faits)  au  — ,  casu  spargere  Sen. 
effundere  in  vvlgus  Sen.  aller  ou 
errer  au  — ,  latins  vagari,  d.  Cic. 
hue  illuc  agi,  p.  Tac  ils  s'enfuirent 
au  — ,  qua  quemque  impetus  tu- 
lit, fugere  Lrv.remetlre  une  chose 
au  — ,  in  aleam  casus  rem  com- 
mitUre  Liv.  in  casum  ancipitis 
eventus  rem  committere  Liv.  ca- 
sibus  permitUre  Tac.  s'abandon- 
nerau  — ,  livrertout  au  — ,  aleam 
sequi  Vabb.  se  in  casum  dare  Tac. 
sua  for  tunas  permittere  Sen.  om- 
nia temere  et  fortuito  ou  temere 
et  neglegenter  agere  Liv.  on  sem- 
ble  se  decider  au  — ,  auod  fors  ob- 
tulerit;  id  actum  vtdelur  Cic.  ne 
rien  laisser  au  — ,  non  quicquam 
temerariss  spei  committere  Liv. 
fug&re  temeritatem  Cic.  qui  se  fait 
au  — ,  turbulentus  Cic.  foule  ras- 
serohlee  au  — ,  temeraria  turba 
Liv.  que  le  style  nccoure  pas  au  — , 
ne  vagetur  oratio  Cic.  prendre  au 
—  ce  qu'on  doit  dire,  quasi  sortiri 
quid  loquare  Cic.imprecations  lan- 
cees  au  — ,  excx  exsecrationes  ljv. 
a  tout — ,  utcumque  erit  ou  cecide- 
rit  Liv.  quemcumque  sors  tulerit 
casum  Uc.  ||  chance,  alca,  as,  f. 
Liv.  hasard  dc  la  guerre,  alea  belli 
Lrv.  anceps  belli  fortuna  Viae. 
(Voy.  chance) ;  jeu  ae  hasard,  alea 
Cic.  ||  risque,  danger,  casus,  pi. 
Cic.  periculum,  n.  tic'  discrimen, 
inisf  n  .Cic.  les  hasards  de  la  guerre, 
de  la  nier.  belli  casus  (sing.)  Cic 
marlis  discrimen  Nep.  mcerla 
maris  Tac  au  milieu  des  — ,per 
incerta  Tac  inter  anripitia  Tac 
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courir  des  — ,  aleam  subire  Col. 
Voy.  danger. 

hasarde,  e*e,  part,  et  adj.  ris- 
que, in  discrimen  datus(\.)  ||  trop  ' 
hardi,  temeraire:  toutes  les  enlre- 
prises  hasardees.  omnia  non  bene 
consulta  Sall.  les  choses  —  (en 
fait  de  sl\le),  prascipitia,  n.  pi. 
Quint,  mots  hasardes,  verba  ex  ou 
a  periculo  petita  Quint,  pensee 
un  peu  hasardee,  sententia  paulo 
licentius  sumpta  Quint,  meta- 
phore  — ,  auaax  et  prope  peri- 
culum translatio  Quint. 

hasarder,  a.  exposer  au  hasard, 
mettre  en  danger,  in  discrimen 
dare  Liv.  adducere  Cic.  oumittere 
Tag.  in  aleam  dare  Liv.  in  aleam 
casus  committere  Liv.  in  dubium 
devocare  Cms.  craignant  de  hasar- 
der la  bataille,  aleam  certaminis 
timens  Liv.  —  le  tout,  pericultem 
summx  rerum  fact  re  Lrv.  —  la 
vie  de  qqn,  periculo  offerre  ali- 
quem  Cic  je  ne  hasarderais  que 
ma  reputation  d'oratcur.^uida/iua" 
quam  ingenii  famd periclilartr? 
Lrv.  Voy.  danger  \\  au  fig.  essay er : 
hasarder  un  remede,  remedium 
experiri  Cubt.  —  une  expression. 
(Voy.  hasarde') ;  —  une  bumble  re- 
montrance,  verecundius  monere 
(A-)-  . 

se  hasarder,  r.  s'exposer  a  qq. 
chance,  a  qq.  danger;  fortuna  se 
committer* ;  Liv .  periculum  adire 
ou  subire  Cic  offerre  se  periculis 
ou  in  discrimen  Cic.  (Voy.  s'expo- 
ser)', se  hasarder  a  mire  qq.  cb. 
audere  (avec  Pinf.)  Cic  il  se  ha- 
sarde a  aller  seul,  solus  ire  tenlmt 
Flob. 

hasardeusament,    adv.  avec 
danger,  periculose  Cic. 

hasardeux,  euse,  adj.  hardi,  en- 
treprenant,  audax  Cic  audens 
Viae  |i  dangereux,  periculosus 
Cic  tentative  hasardeuse,  prasci- 
pitia consilia  Liv. 

hase,  f.  femelledulievre,  lepus, 
oris,  f.  Pbisc 

hast,  m.  arme  d'hast  (emman- 
chee  au  bout  d  un  long  baton), 
hasta,  as,  f.  Veg. 

hastaire,  m.  soldat  qui  portait 
une  arme  d'hast,  hasta  tus,  i,  m. 
Cic.  Veg. 

haste,  f.  longue  lance  des  has- 
taires,  hasta,  as,  f.  Veg. 

hate,  f.  prompte  execution,  di- 
ligence :  precipitation,  festinatio} 
onis,  f.  Cic  properatio,  f.  Cic  pro- 
erantia,  as,  f.  Sall.  acceleratio, 
Cobnif.  maturatio,  f.  Cobnif. 
maturitas,  f.  Nep.  grande  hate, 
praspropera  festinatio  Cic.  en  — t 
avec — ,  festinanter  Cic  festinato 
Col.  festinatim  SisKN.propere  Lrv. 
properanter  Sall.  properato  Tac 
mature  Sall.  celeriter  Cic.  cifa- 
tim  Cic  ctto  Sen.  ocius  Vibg.  im- 
vigre  Liv.  gnaviter  Lrv.  prompte 
V.-MAx.non  cunctanter  Flob.  haud 
cunctanter  Liv.  sine  mora  Cic.  en 
grande  — ,  en  toute  — ,  praepro- 
ere  Liv.  cum  maxima  edentate 
ic  omnt  festinatione  Cic.  sine 
ulld  mora  Cic  maturato  itinere 
Liv.  pleno  qradu  Liv.  cursu  Liv. 
cumculo  Plaut.  quantum  po- 
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test  (neut.  unip.)  Teh-  Cic.  quam 
ceterrime  Cic.  quam  citissime  po- 
test Plaut.  quanta  maxima  po- 
test celeritate  Liv.  quantum  ac- 
celerare  (ipse)  posset  Liv.  fuir  ou 
afin  cw'il  fuie  en  toute  — ,  fugere 
maxime  Plaut.  ut  fugiat  quan- 
tum possit  Cic.  aller  en  grande  — , 
prxfestinare  Liv.  ils  marcherent 
en  toute  — ,  maturavere  iter  per- 
gere  Sall.  gagner  en  toute  —  les 
montagnes,  monies  effuso  cursu 
petercLiv.  vaen  toute  — ,propere 
curve  Tier,  strenue  curre  Plaut. 
se  rendre  a  Rome,  a  Chalcis,  quitter 
Naples  en  toule  — ,  Romam  avo- 
tare  Liv.  cursu  Chalcidem  con- 
tendere Liv.  a  Neapoli  excurrere 
Cs&.  il  descend  en  toute  —  de  la 
citadel  le,  decurrit  ab  arce  Virg. 
fVoy.  aussitOt,  de"lai)'}  a  la  hate 
(avec  precipitation),  cxtatim  Cic. 
rajrtim  Cic.  strictim  Cic.  ut  exi- 
guitas  temporis  postntat  Cms.  on 
decide  tout  a  la  — ,  aguntur  om- 
nia raptim  Cms.  j'ai  ecrit  (cela)  a 
la  — ,  nsec  soripsx  properans  Cic. 
lettre  ecrite  a  la  — ,  plena  festina- 
tionis  epistula  Cic.  faire  a  la  — , 
levi  brachio  agere  Cic.  il  fit  con- 
struire  a  la  —  des  abris,  subitaria 
sedificia  construxit  Tac.  fait  a  la 
— .  tumultuarius  Liv.  armee  lev^e 
a  la  — ,  exercitus  subitarius  Liv. 
miles  tumultuarius  Liv.  faire  — . 
(Vo^.  se  hdter):  j'ai  hate  de  (faire), 
nihil  antiauius  habeo  ou  mihi  esl 
quam  ut  Cic.  nihil  mihi  longius 
est  quam  (inf.)  Cic.  nihil  mihi 
kmgxus  videtur  quamdum(swby) 
Cic. 

hate,  4e,  part.  properatus,  a, 
um  Sall.  approperatus  Liv.  ma- 
turalus  Nep.  festinalus  Pun.-j. 
mort  hatee  par  les  tortures,  concita 
mors  ob  cruciatus  Pun.  trop  hate, 
prsefestinatus  Col.  |(  qui  agit  avec 
hate,  festinus  Virg.  properm  Virg. 

hdter,  a.  rapprocher  l'instantou 
une  ch.  doit  Gtre  faite,  accelerare 
Cic.  maturare  Cic.  festinare  Virg. 
celerare  Virg.  properare  Tac.  ap- 
properare  Tac.  deproperare  Hor. 
urgere  Virg.  praectpitare  Col.  ha- 
ter la  confection  ou  1'execution 
d'une  ch.  (inGmes  trad.);  hater  la 
mort  de  qqn,  malurare  alicui 
morlem  Cic.  admovere  diem  leti 
Curt  .  praecipilare  extremum 
diem  alicujus  Luc.  —  sa  propre 
mort,  prsecipitare  fata  sua  Luc. 
morlem  in  se  feslinare  Tag.  ur- 
gere ullima  fata  (poet.)  Sil.  pour 

—  sa  (propre)  mort,  quo  matu- 
ring intemret  Curt.  —  le  travail 
des  (autres).  instare  operi  Virg. 

—  le  repentir  de  qqn,  paenitentiam 
accelerare  Tac.  hate  ton  retour, 
actulum  hue  redi  Plaut.  quoique 
le  fer  hate  leur  mort,  morlem  li- 
cet arma  propinquent  Sil.  (telle 
ch.)  —  la  vendange,  prsecipitat 
vindemiam  Col.  ce  fait  hata  la 
revolte,  quo  facto  maturata  est 
seditio  Liv.  ||  acc£le>er,  precipiter : 
hater  le  pas,  gradum  aadere  Liv. 
celerare  Virg.  ou  concitare  Sen. 
celerare  fugam  ou  viam  Virg.  ci- 
tius  progredi  Ph*d.  en  ha  tan  t  le 
pas,  citato  gradu  Sen.  ||  pleno 


gradu  Liv.  hater  sa  marche  (en 
pari,  d'un  navire),  celerare  cur- 
sum  Virg.  ||  faire  d^peeher  (qqn). 
Voy.  presser. 

se  hater,  r.  aller  vile;  se  mettre 
tout  de  suite  a  faire  qq.  ch.,  festi- 
nare, n.  Cic.  properare,  a.  Cic.  ap- 
properare  Cic.  accelerare  Cic.  ma 
turare  Cms.  celerare  Tac.  praeci- 
pitare  Virg.  adhibere  celerxtatem 
Cic.  ou  festinationem  Col.  cun- 
clationem  omittere  Tac.  celeri- 
tati  studere  Cms.  se  hater  le  plus 
possible,  prm festinare  Liv.  prope- 
rare vehementer  Cic  se  hater  (ve- 
nir  vite),  cursu  venire  Sen.  addere 
gradum  Liv.  iter  accelerare  ou 
maturare  Liv.  ou  properare  Tac. 
(Voy.  hdter) ;  hate-toi  (pars  vite), 
festina  Plaut.  curre  Plaut.  pro- 
pere curre  Ter.  propera-  cito 
PLAUT.currtcuto  abt  ou  vola  Plaut. 
move  te  ocius  Ter.  fac  te  celerem 
Plaut.  hatez-vous,  approperate 
Plaut.  removete  moram  Plaut. 
praecipitate  moras  Virg.  il  faut  se 
hater,  opus  est  celeritate  ou  pro- 
perato  Cic.  ou  maturato  Liv.  ou 
mature  facto  Sall.  —  de  (faire), 
properare  (inf.)  Cic.  maturare 
Cms.  festinare  Cms.  —  d'arriver, 
iter  accelerare  Liv.  —  d'arriver  au 
fait,  d'acquerir  un  heritage,  de  s'en- 
richir,  festinare  ad  eventum  Hor. 
ad  hereditatem  Cic.  tit  re  au- 
gendd  Hor.  —  de  fuir  dans  les  fo- 
re Is ;  celerare  fugam  in  silvas 
Virg.  —  de  confectionner  un  vele- 
ment,  de  tresser  des  couronnes, 
vestem  urgere  Virg.  deproperare 
coronas  Hor.  —  de  faire,  de  sortir, 
d'executer  des  recommandations, 
confestim  facire  Nep.  cilo  facere 
Aus.  propere  egredi  Nep.  propere 
exsequi  praecepta  Virg.  hate-toi  de 
te  lever,  d'apporter  deux  massues, 
surge  age  Virg.  curriculo  affer 
duasclavas  Plaut.  je  me  suis  hate 
d'ecrire  ces  lignes,  haec  properans 
scripsi  Cic.  il  se  hata  de  fjagner  le 
rivage?  prasceps  sese  tuht  ad  li- 
tora  Virg.  il  se  hate  de  rassembler 
des  vivres,  de  pre"venir  ce  danger, 
rem  frumentariam,  quam  ceter- 
rime potest ,  comparat  Cms.  qui- 
bus  rebus  quam  maturrime  oc- 
currit  Cms.  il  se  hata  de  prendre 
la  mer,  d'appeler  la  mort  a  son  se- 
cours,  nultam  moram  navigandi 
fecit  Liv.  nihil  cunctatus  mortem 
accivit  Flor.  il  —  de  traverser  le 
P6,  de  porter  la  loi,  occupavit  Pa- 
dum  trajic&re  Liv.  legem  ferre 
praeoccupavit  Liv.  hate-toi  de  pren- 
dre une  voiture,  essedum  aliquod 
rapias  Cic.  se  trop  hater,  captre 
nimias  celeritates  Cic.  qui  se  hate, 
properans  Cic.  properus  Tac.  fe- 
stinus Virg.  sans  se  hater,  cun- 
ctanter  Plin. 

hatif ,  ive,  adj.  precoce,  praecox, 
ocis  Col.  Sen.  maturus  Col.  terres 
hatives,  praecocia  loca  Plin.  hivers 
liatifs,  maturae  hiemes  Cms.  Voy. 
pricoce  \\  au  fig.  velox  Pers. 

hativement,  adv.  dune  maniere 
native,  mature  Sall.  praemature 
GELL.germerou  fleurirhativement, 
praeyerminare,  n.  Plin.  prm/lorere 
Plin. 


hativete,  f.  Voy.  pre'eocite. 

haubans,  m.  pi.  gros  cordages 
qui  vont,  en  forme  d'echelles,  de 
la  tfite  du  mat  au  bord  d'un  navire, 
candelm.  f.  pi.  (Auct.  s.  xui  op. 
Cang.). 

hausse,  f.  ce  qui  sert  a  hausser, 
fulmcntum,  ?,  n.  Vitr.  fulmentar 
ae,  f.  Plaut.  ||  au  fig.  augmenta- 
tion (du  prix) ;  hausse  dans  le  prix 
des  aenrfees,  annona  carior  Cic 
il  y  a  de  la  —  dans  le  prix  des  vi- 
vres, des  cristaux,  annonse  ingra- 
vescunt  Cic.  auxerunt  *  prelxum 
suum  cry statli  Pun. 

hausse,  Ce,  part,  elatus,  a,  um 
Liv.  sublatus  Cic.  sublevatus  Cm&. 
allevatus  Sall.  leratus  Liv.  ||  an 
fig.  augments  (en  pari,  du  prix)- 
Voy.  hausse. 

haussement,  m.  action  de  haus- 
ser,  elatio.  f.  Vitr.  haussement  des 
gpaules,  humerorum  allevatio 
Quint.H  au  fig.  hausse.  Voy.  hausse. 

hausser,  a.  Clever,  exhausser, 
tollere,  o.  is,  sustuti,  sub  latum 
Cic.  extolUre^  o,  is,  extuli,  da- 
tum Cic.  attollere  Liv.  erigere 
Cic.  sublevare  Liv.  levare  Pus. 
[\oy.ilever) ;  hausser  une  maison, 
tectum  altius  tollere  Cm.  il  Taut 
—  la  tdte  (du  malade),  caput  al- 
tius excilandum  Cels.;  au  fig. 
hausser  les  epaules  (temoigner  son 
dedain),  faslidire,  n.  Plaut.  |{  — 
(en  pari,  de  la  voix) :  hausser  la 
voix  ou  sa  voix,  vocem  intendere 
Ph^sd.  contendere  Cic. ;  au  fig. 
hausser  le  ton,  vocem  toltere  Hor. 
acrius  dieere  Cic.  ||  au  fig.  haus- 
ser le  coeur,  le  courage  a  qqn. 
Voy.  enorgueillir,  encourager  If 
augmenter  (le  prix,  le  salaire,  etc.), 
augere  Liv.  j|  neut.  devenir  plus 
haut,  crescere,  n.  CiBS.  la  riviere  a 
hausse",  [lumen  accrevit  Cic.  ||  au 
fig.  augmenter  (en  pari,  du  prix), 
cresc&re  Plin.  ingravesctre  Cic. 

se  hausser,  t.  se  soulever.  se 
erigere  Cic.  se  tollere  ou  attol- 
lere Virg.  erigi,  p.  Ov.  se  hausser 
ou  aui  se  hausse  sur  la  pointe  des 
pieas,  in  plantas  exsurgere  Sen. 
arrectus  tn  digitos  ou  in  ungues 
Virg.  ||  au  fig.  s'enorgueillir.  Voy. 
s'cnorqueilltr  \\  s'eclaircir  (en 
pari,  du  temps).  Voy.  s'e'clairciT. 

1 .  haut,  haute,  adj.  1*  qui  a  de  la 
longueur  en  selevant  au-dessus  de 
terre  ;  2«  leve,  relevS ;  3#  sitae"  au- 
dessus  (par  rapport  a  une  autre 
chose) ;  eloigne  de  la  mer,  plus 
voisin  de  la  source  d'un  fleuve;  au 
fig.  eloign^ ,  ancien ;  4°  profond ; 
5°aigu  (en  pari,  du  son) ;  sonore, 
eclatant;  6°  eminent,  distingue; 
puissant;  7*  noble,  sublime  (eo 
pari  ant  des  sentiments  et  da  style); 
8°  tr6s  grand,  superieur ;  intense  ; 
considerable  (en  pari,  du  prix); 
9°  tres  grand  (en  mauv.  part)  ex- 
cessif,  insigne ;  10»  fier,  deoaigneux 
||  1°  alius,  a,  um  Cic.  celsus  Cic. 
Virg.  excelsus  Cic.  arduus  Dc. 
editus  Cic.8ublimis,e  Coi.editus  in 
altitudmem  Cic.ou  in  crfJumTAC. 
erectus  in  sublime  Sen.  ou  tn  au- 
ras Ov.  tres  haut,  praealtus  Sall. 
prxcelsus  Cic.  tn  tmmensum  edi- 
tus Sall.  lieux  plus  hauls ,  loca 
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superiora  Cic.  le  plus  haul,  sum- 
mits Qe.  guprcmus  Virg.  leg  plus 
hautes  regions  de  l  air ,  alttora 
mundi  Sex.  un  peu  — .  altiuscu- 
hu  Sen.—  de  laille  ou  de  stature, 
procerus  Plix.  cel&m  Cic.  subli- 
mitCoL.  alius  Col.  ingens  Liv.  Ion- 
ant  Col.  pro  Hants  Varr.  procerus 
hsbitu  Tac. haute  tail  le(  Voy .  tai lie)  : 
bast  (eo  pari,  d  un  arbre,  d'une 
pbntel  procerus  Cic.  arduus  Ov. 
gnmait  Varr.  comes  hautes,  cor- 
tiiui  procera  ou  surrecfa  Col.  — 
marai !  les,  maana  moenia  Vibg. — 
mootagnes,  magni  monies  Cat. 
irthes  —  de  109  pieds,  arcus  suo- 
ktati  ax  pede*  Frontin.  haut  de 
deux  doigts,  a//us  duo*  digitos 
Plus,  (les  aigles)  qui  ont  le  vol  — , 
j*r  tublime  votantes  Plin.  etre 
plot  que  —  les  autres ,  superemi- 
nere  omnes  Virg.  superare  Virg. 
Taisieau  de  — bord  grandis  navis 
Cic.  quand  le  soleil  est  —  (vers  le 
milieu  du  iour).  alto  sole  Sen. 
temps  —  (clair.  beau) ,  sudum,  n. 
0. 1|  au  fig.  it  '(le  poele)  prend  un 
vol  trop  haut;  nubes  et  inania 
capiat  Bob.  j'entends  crier  en  — 
lieuqne. . . ,  audio  nost ros  proceres 
elamilantes...  Cic.  (gens)  de  haute 
Tolee.  Voy.  no6/e  ||  tenant  Tepee 
haute,  la  queue  — ,  elatd  dextrd 
Tibs,  tubtatd  caudd  Lccil.  porter 
la  lite—,  e rectos  ad  sidera  tolUre 
vultut  (poet.)  Ov.  qui  porte  la  tete 
— ,  (rectus  Sen.  suolimis  Col. 
tlatoeapite  Col.  corpore  celsus 
Lit.  le  coq  marcbe  la  crete  — , 
oallut  graditur  cristis  celsus 
Pus.  tenir  la  bride  — jcourte)  a 
on  cheval,  habena*  adducere  Cic. 
H  aufig.  ils  marc  bent  lalete  haute, 
magmfiei  incedunt  Sall.  qui  va 
la  tele  — ,  celsus  Cic.  marchons  la 
tele  — ,  erecli  properemus  Sen. 
tenir  la  bride  —  a  un  peuple,  ad- 
ductiut  imperitare  Tac.  avoir  la 
—main  dans  les  affaires  publiques, 
reipublicx  praecsse  Cic.  ||  3°  supe- 
rior, us  Cic.  qui  tient  le  baut  bout 
(a  table),  qui  accumbit  summus 
Ho*,  in  stummo  Plaut.  (Voy.  bout)] 
la  haute  Germanic,  Germania  su- 
perior Puji.  la  ville  — ,  summa 
urbs  Cic.  dans  le  haut  pays  (en 
pari,  d'une  riviere),  parte  supe- 
riore  Liv  ;  au  fig.  la  haute  anti- 
quite,a/<a  vetustas  Sil.  |{  4°  alius 
Pun.  profundus  Cic.  tres  haut, 
prxaUut  Pun.  le  fleuveetaithaut, 
flume*  accrevcrat*  Cic.  les  eaux 
navaient  jamais  etc  plus  hautes, 
nunquam  majores  aause  fuerant 
Cms.  la  haute  mer.  at  turn,  n.  Cic. 
Vote,  alta,  n.  pi.  Virg.  la  mer  ou  la 
maree  —  (Voy.  flux) ;  mer  haute 
(agitte).  Voy.  agiU  [|  5°  acutus 
Coaxip.  altus  Sen.  clarus  Cic.  les 
sons  hauts,  soni  acuti  Boet.  a 
haute  voix,  voce  magna,  maxima 
ou  data  Cic.  erecta  Qoint.  altiore 
Cat.  clartisimd  Sen.  summa  Hon. 
efaruttma  contenlianc  Cic.  crier 
a  —  voix,  vociferari,  d.  Cic. ;  au 
le  prendre  sur  un  ton  haut 
(Voy.  ton)  ;jeter  les  hauts  cris.Voy. 
cri  I  %»  altus  Cic.  excelsus  Cic. 
elatut  Cic.  sublimit  Qoint.  escce/- 
kn*,  <u  0c.  eminent  Vell.  sum- 


mus Cic.  le  plus  haut  point,  sum- 
mum,  n.  Cic.  summa,  n.  pi.  Qulnt. 
au  plus — point,  maxime  Cic.  hauts 
fails,  facta  egregia  Sall.  ou  f6r- 
tia Cic.  (Voy.  action):  le  plus  haut 
de^re  d'honneur,  altissimus  di- 
gnitatis gradus  Cic.  les  plus  hau- 
tes dignites,  amplissimi  honores 
Cic.  d'une  haute  naissance,  natus 
summo  loco  Cic.  (Voy.  naissance)) 
de  haut  rang,  de  —  parage  (Voy. 
noble) ;  haute  fortune,  fastigium} 
n.  Vell.  fastigia  rerum  Juv.  am- 
plus  status  Cic.  tomber  de  sa  — 
position,  ex  fastiqio  suo  jaci  Sen. 
fruit  d'une  —  amitie,  magnse  fru- 
ctus  amicitiae  Juv.  de  bautes  pro- 
tections, nobilitatis  favor  Sall. 
les  hauts  personnages,  potentes, 
m.  pi.  Cic.  txroceres,m.  pl.Clc.  (Voy. 
grand,  subst.);  a  moins  que  tu  ne 
sois  un  si  haut  personnage  que..., 
nisi  forte  tanta  persona  es  ut... 
Sen.  le  Tres-Haut  (Dieu). a/fis*tm'us 
Hier.  excelsus  Hier.  altus  Cic. 
ViR6.  sublimis  Quint,  elatus  Cic. 
grandis  Cic.  homme  qui  a  le  coour 
haut,  excelsus  animus  Cic.  de 
hautes  pensees ,  conceptions,  sen 
ten  lias  gravissimae  ou  excellentes 
Cic.  res  egregie  excogitatse  Cic.  la 
haute  eloquence,  grandis  oratio 
Cic.  dans  le  haut  style,  elate  Cic. 
Voy.  e'leve'  ||  8°  magnusCic.  ingens 
Cic.  un  haut  appareil,  maximus 
ou  magnificus  apparatus  Cic  de 
hautes  facultes,  summum  inge- 
nium  Cic.  baute  prudence,  summa 
prudentia  Cic. — reputation,  fama 
magna }  summa  ou  praeclara  Cic. 
— opinion  (qu'ona  de  qqn),  magna 
ou  bona  opinio  Cic.  d  une  —  eru- 
dition, prasstantissimus  doctrind 
Cic.  haut  appetit,edact  Jas,  f.  Cic.  — 

Pout  (dun  mets).  acutus  sapor 
lin.  saporis  qusedam  acumina 
Plin.  (visage)  —  en  couleur,  rubi- 
cundus  Plaut.  —  mal  (Voy.  ipi- 
lepsic);  de  haute  lutte  Voy.  lutte) ; 
haut  prix,  pretium  magnum  ou 
summum  Cic.  grande  Ov.  d  un 

—  prix  (Voy.  cher):  1'ar^ent  est 
baut  (on  ne  prete  qu  a  gros  mterel), 
grande  ou  grave  fenus  est  Cic. 
||  9°  summus  Cic.  exlremus  Sall. 
ullimus  Liv.  haute  injustice,  gra- 
vissima  ou  summa  injuria  Cic. 

—  effronterie,  insignis  impuden- 
tia  Cic..  —  trahison  Voy.  trahison 
il  ifr  elatus  CiEs..  sublimis  Hor. 
Voy.  orgueilleux. 

2.  haut,  adv.  d'une  maniere 
haute;  dans  la  partie  haute  ou  su- 
perieure,  alle  Cic.  sublimiter  Col. 
tnsublimi  (sans  mouv.)  Plin.  in 
sublime  (avec  mouv.)  Cic.  in  al- 
tum  (avec  mouv.)  Ov.  sublime 
(avec  et  sans  mouv.)  Liv.  Cic.  plus 
haut,  allius  Cic.  excelsius  Col. 
8ublimiusQv.  superius  Pall,  (che- 
val) haut  monte  (qui  a  les  jambes 
trop  longues).  longipes  Plin.  me- 
ner  un  clieval'—  a  la  main,  habe- 
nas  adducere  Cic.  il  ne  peut  voler 
bien  — ,  non  sublimiter  volare 
potest  Col.  qui  vole  — ,  allivolus 
Plin.  elever  si  — ,  subducere  in 
tantum  altitudinis  Liv.  la-haut 
(dans  le  ciel),  in  superis  sedibus 
\  \u\q.  ||  au  fig.  le  genie  s'eleve  bien 


haut,  alte  inaenium  assurgit 
PuN.-j.monter  plus  —  (endignile), 
ad  altiorem  gradum  ascendtrc 
Cic.  il  place  si  —  I  honnetete  que. .., 
honestatem  eolocohabet  ut...  Cic. 
porter  ses  vues  plus  — ,  majora 
conari  Liv.  struere  Tac.  si  Ton 
remonte  plus  —  (dans  I'antiquite), 
at  vetustiora  repetasl ac.  renren- 
dre  (un  recit)  deplus  — ,  les  choses 
de  trop  — ,  altius  repetere  Virg. 
allius  sermonem  repetere  Curt. 
[pauca]  supra  repeltre  Sall.  cau- 
sas  ab  ultimo  repel&rc  Quint,  j'ai 
dit  plus  —  (ci-dessus),  dixi  ante 
ou  supra  Cic.  superius  Ph^ed.  un 
homme  —  place,  summus  homo 
Sen. —la  main  (tout  de  suite).  Voy. 
aussitot  ||  a  un  prix  considerable : 
monter  ou  s'elever  haut,  magno 
stare  Liv.  constare  Plin  faire  mon- 
ter bien  —  les  vivres,  annonam  in- 
cendere  Varr.  ||  a  haute  voix.  clare 
Sen.  crier  bien  haut,  vociferari, 
d.  Cic.  crier  (qq.  ch.)  bien  haut, 
magna  voce  proclamare  Virg.  re- 
citer tres  — ,  summa  voce  citare 
Hor.  dire  (qq.  ch.)  —  et  clair,  clare 
certumque  loqui  Hor.  Voy.  voix 
||  au  fig.  haulement,  clare  Cic. 
aperte  Cic.  palam  Cic.  parler  bien 
haut  (fierement),  ferociler  loqui 
Liv. 

3.  haut,  subst.  m.  elevation,  hau- 
teur, allitudOy  in  is,  f.  Cic.  qui  a 
deux  doigts  de  haut,  altus  duos 
digitos  Plin.  du  haut,  ex  sublimi 
Pun.  tomber  de  cadere  alte 
Cic.  ou  ex  alto  PlinJ A'oy.  hauteur 
||  au  fig.  avoir  du  haut  et  du  bas 
(dans rhumeur?etc.). Voy.  bas;  dans 
les  hauts  el  les  bas  de  la  fortune, 
in  rerum  sursum  ac  deorsum 
euntium  versatione  Sen.  ||  la  par 
tie  superieure,  fafte,  sommet.  sum- 
mum, i,  n.  Cic.  summa,  n.  pi.  Tac 
fastigium,  n.  C.«s.  vertex,  ids, 
m.  Cic.  summitas,  f.  Pall,  pars 
superior  Cels.  ou  editior  Sen. 
summits,  a,  um  (s'accordant  avec 
le  subst.)  Cic.  superus  Virg.  le 
haut  des  airs,  altum,  n.  Virg.  le 

—  de  la  maison,  de  la  colline,  des 
montagnes,  superior  domus  Cic. 
elatiora  clivi  Col.  editamontium 
Tag.  les  dents  du  — ,dentium  ordo 
superior  Plin.  monler  au  —  d'un 
mat,  alle  ascender e  in  malum 
Varr.  au  —  d'un  arbre,  d'un  chene 
(sans  mouv.),  in  summa  arbore 
Col.  in  sublimi  ouercu  Ph^ed.  au 
— ,  au  plus  —  de  fa  roue  (de  la  For- 
tune), in  summo  culmine  Fortu- 
nse  Liv.  du  —  de  la  maison,  eo?  su- 
periore  parte  aedium  Liv .  se  ieter 
du  —  d'un  mur,  se  de  muro  deji- 
cere  Cms.  (parler)  du  —  de  son 
siege,  pro  suggestu  C^es.  du  —  en 
bas.  sursum  deorsum  Cic  ex  su- 
peris in  infema  Gell.  rouler  du 

—  en  bas,  ex  prsecipiti  devolvi 
Curt,  ex  summo  ad  imum  labi 
Sen.  (Voy.6os);  regarderi|qn  deson 
haut,  du  —  de  sa  grandeur,  du  — 
en  bas  (mepriserj,  supcrne  dcspi- 
cere  Sen.  cx  alto  spertare  Sen. 
aliquem,  ut  multum  infra,  de- 
spectare  Tag.  Ira  iter  qqndu —  ou 
de  — en  bas,  ex  alto  cum  aliquo 
agere  Sen.  lomber  de  son  —  (elro 
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tres  elonnd).  Voy.  stupe" fait  fl  en 
haut,  loc.  adv.  dans  un  lieu  place 
au-des^us,  en  haut  (sans  mouv.), 
sublime  Cic.  sublimiter  Col.  m 
excelso  Cic.  in  summo  Sen.  in 
ardiio  Tac.  sursum  Cic.  summd 
parte  Vitr.  tout  en  —  d'une  mai- 
son.  inedito  Suet.  (Voy.  ci-dessus 
auhaut  de)||en  haut (avec mouv.), 
sursum  Ter.  sublime  Cic.  alte  Cic. 
in  sublime  Cic.  in  ulf  um  Sen.  ad 
superiora  Cic.  ad  summum  Sall. 
le  sang  selance  en  haut,  alte  emi- 
cat  cruor  Ov .  regarder  en  — ,  altum 
suspicere  Ps.-Virg.  laflamme  se  di- 
rige  en  — ,  ignis  supera  petit 
Ps.-Vibg.  d'en-haut ,  desuper  fres. 
supeme  Liv.  ex  sublimi  Pun.  ex 
eat  to  Plis.  exoude  loco  superiore 
Cic.  qui  vient  d'en-  — ,  supemus 
Cic.  den — (du  ciel),  ex  alto  Ov. 
de  supero  Cic.  divinitus  Cic.  en- 
voye  d'en  — ,de  cxlo  demissus  Liv. 
une  puissance  d'en — ,  vis  cxlestis 
Cic.  par  en  — ,  supeme  Liv.  rece- 
voir  le  jour  par  en  — ,  supeme  lu- 
men acciphre  Curt,  jj  par  haut  et 
par  bas  (en  t.  de  med.)  Voy.  has. 

1.  hautain,  aine,  adj.  orgueil- 
leux,  arroganSj  tis  tic.  ferox,  ocis 
Cic.  superbus  Cic.  contumax  Cic. 
sublimis,  e  Hor.  esprit  hautain, 
elatus  animus  Sall.  airs  hau- 
tains,  contumacia,  f.  Cic.  paroles 
hautaines.  ferociter  dicta,  n.  pi. 
Cic  leUre  hautaine,  litterx  superbe 
scrip  tx  Curt.  Voy.  orgueilfeux. 

1.  hautain,  subst.  m.  vigoeelan- 
cee  a  un  arbre,  vitisjugata,  f.  Col. 

hautainement,  adv.  Voy.  or- 
gueilleusement. 

haut-de-chausse  et  haut-de- 
chausses,  m.  Voy.  braies. 

hautement,  adv.  hardiment,  li- 
brcment,  ouvertemcnt,  libere  Cic. 
aperte  Tac.  palam  Sen.  dire  hau- 
tement, prxdicare  Cic.  profiteri,6. 
Cic.  palam  ferre  Liv.  prae  se  ferre 
Cic.  non  occulte  ferre  Tac.  avouer 
— ,  magna  voce  confitiri,  d.  Cic 

5au  fig.  (ces  pieces  eorites)  disenl 
autement  qu'elles  ont  etc  al  terees, 
se  corruptas  esse  clamant  Cic. 

hautesse,  f.  litre  d'honneur, 
sublimitas,  atis,  f.  Cass. 

hauteur,  f.  dimension  d'un  corps 
elev6,  altitude,  mis,  f.  Cic.  Sen. 
sublimitas,  atis,  f.  Col.  excelsi- 
tas,  f.  Pun.  celsitudo,  f.  Vell.  la 
hauteur  des  arbres,  arborum  pro- 
ceritas  Cic.  collincs  de  meme  — , 
xaualcs  tumuli  Liv.  colles  pari 
altitudinis  fastigio  Cms.  le  rem- 
part  a  atteint  80  pieds  de  — ,  ad 
octoginta  pedes  summum  muni- 
menti  fastigium  pervenit  Curt. 
qui  a  40  pieds  de  — ,  altus  pedum 

?uadraqenum  Pun.  arcs  aui  ont 
09  pieds  de  — ,  arcus  suolevati 
in  cu  pedes  Frontin.  jusqu'a  la 
—  de  trois  pieds.  ab  imo  usque 
ad  tres  pedes  Col.  parvenue  a 
cette — ,  lacime...,acJ  quam  men- 
suram  cum  inoreverint 5  cacu- 
mina...  Col.  ils  elevent  une  ter- 
rasse  a  la  —  des  murs  de  la  place, 
aggerem  oppidi  moenibus  ad- 
sequanl  Ces.  tomber  de  sa  —  (sur 
k  pave),  in  caput  prolabi  Lrv. 
l|  au  fig.  regarder  de  sa  hauteur 


Voy.  haut,  3  Jl  elevation  d'un  corps 
suspendu  au-dessus  de  la  terre, 
altitudo,  inis,  f.  Pun.  a  unegrande 
hauteur  de  la  terre,  alte  a  terra 
Pun.  voler  a  une  grande  — .  per- 
sublime  volare  Pun.  ||  (en  t*.  <ras- 
tron  );  hauteur  des  aslres,  Stella- 
rum  altitudo  Pun.  astre  qui  est 
a  une  tres  grande  — ,  altissxmum 
sidus  Pun.  ils  (ces  astres)  sunt  a 
la  meme — ,  subeodem  libramento 
stant  Sen.  ||  position  parallele : 
arrive  a  la  hauteur  de  Me,  evectus 
insulam  Curt,  (il  tenait  sa  flotte) 
a  la  —  du  promonloire,  ad  pro- 
montorium  Lrv.  a  la  —  du  camp, 
e  reaione  castrorum  Cms.  ||  pro- 
fondeur  (des  eaux,  etc.),  altitudo 
Cic.  II  eminence,  col  line,  tumulus, 
m.  Cic.  collis,  m.  Cic.  agger.eris, 
m.  Virg.  locus  exec  Urn  Sisen. 
editus  ou  summus  Sall.  superior 
Liv.  les  hauteurs,  loca  superiora 
ou  editiora  Cms.  alta  Liv.  ou  ai- 
tiora  \ELL.juga,  n.pl.  Curt,  ar- 
dua,  n.  pi.  Liv.  edxla  Tac.  emi- 
nentiora  Frontin.  culmina  [At- 
pium)  Lrv.  occuper  les  hauteurs, 
editiora  loca  occupare  CMs.juga 
obtinere  Curt,  juois  instdere 
Virg.  coux  qui  habitent  sur  des 
hauteurs,  out  sursum  colunt 
Varr.  II  au  ng.  des  hauteurs  de  la 
sajgesse,  ex  sapientium  jugo  Cic. 
faire  descend  re  la  vertu  des  —  ou 
elle  reside,  virtutem  i^ferius  ad- 
duoire  Sen.  ||  ordre  ou  rangeleve, 
grandeur,  dignity,  noblesse,  alti- 
tudo Cic.  sublimitas  Pun. -J.  ex- 
cels itas  Cic.  magnitudo  Cic.  la 
hauteur  de  ton  rang,  fastigium 
tuum  Plin.-j.  vois  a  quelle  —  tu 
m  as  eMev£,  vide  in  quo  fastigio 
me  collocaris  Pun.  j.  s'e* lever  a  la 

—  de  qqn,  alicujus  prxstanliam 
consequx  Cic.  etre  k  fa  —  de  la  sa- 
gesse  de  qqn,  prudentiam  ali- 
cujus assequi  Cic.  il  fut  a  la  — 
du  trone,  regni  magnitudini  ani- 
mumxquavit  Lrv.  que  son  merite 
s'est  -eleve  a  cette  — ;  in  tantum 
virtutem  suam  enttuisse*  Liv. 
son  courage  est  a  la  —  de  sa  puis- 
sance, antmus  par  est  potestati 
Liv.  a  la — de  la  fortune  qui  I'atten- 
dait,  fortunse,  in  quam  alebatur, 
capax  Vell.  (regarder  les  c hoses 
humaines)  com  me  n  etant  pas  a  sa 
— ,  velut  infra  se  positas  Cic.  (ora- 
teur)  qui  n'est  pas  a  la — de  son  su- 
jet,  qui  infra  rem  dicit  Pun.-j.  ils 
ne  sont  pas  a  la  —  de  ce  litre  (de 
sages),  sunt  infra  hujus  nominis 
mensuram  Sen  n'etre  pas  a  la  —  de 
ses  fonctions,  honores  male  tueri 
Tag.  (Voy.  inferieur) ;  la  hauteur 
des  sentiments,  magnitudo  animi 
Cic.  alta  indoles  Liv.  animus  ex- 
celsus  ou  magnus  Cic.  la  —  de 
I'eloquence  ou  du  style,  orationis 
altitudo  ou  elatio  Cic.  sublimitas 
in  dicendo  ou  in  verbis  Quint. 
verborum  magnificentia  Cic.  la 

—  des  pensees  (d'un  orateurt.  sen- 
tentix  gravissimx  ou  excellentes 
Cic.  le  style  se  met  a  la  —  du  su- 
jet,  ad  dignitatem  rerum  exit 
oratio  Sen.  il  faut  Clever  rexpres- 
sion  a  la  —  des  faits,  facta  dictis 
sunt  exsequanda  Sall.  ||  noble 


:  fiert^.  Voy.  fierU  ||  orgueil,  arro* 
gancc,  superbia,  f.  Cic.  ferocia.  f. 
,  Cic.  arrogantia  Cic.  trailer  qqn 
'  avec  hauteur,  superbe  aliquem 
habere  Curt,  avec  quelle  —  ils 
refusaient !  auibus  superciliis  rt- 
|  nuebant!  Cic.  supporter  les  hath 
I  teurs  de  qqn,  alicujus  contumor 
( ctam  ferre  Cic.  pati  alicujv* 
grave  supercitium  Sen.  ou  super- 
ba  fastidia  Virg.  Voy  orgueil. 

haut-le-corps,  m.  saut,  bond. 
Voy.  saut,  bona  ||  efforts  qu'onfait 
pour  vomir,  vomitus  conabiles  al- 
one laboriosi  C.-Aur.;  au  fig.  faire 
raire  des  hauHe-corps  a  qqn  (cau- 
ser un  grand  etonnement).  Voy. 
itonner. 

have,  adj.  Vov.  pdle. 

1.  havre,  m.  Voy.  port. 

1  Havre  (Le),  v.  de  France, 
Franciscopolis,  f.  Portus  gratix. 

havre-sac,  m.  sac  de  peao, 
pera,  se.  f.  PhjEo.  sacciperium,  n. 
Plaut.  bulga,  f.  Varr. 

Haye  (Laj.capit.  de  la  Hollande, 
Haga  comitis  ou  comilum. 

he,  interjection  qui  sert  a  appe- 
ler,  heus  Teh.  Cic.  eho  Ter.  em- 
dum  Tbb.  hau  Plaut.  eta  Fest.  || 
ah!  Voy.  ah  \\  h€  bien.  Voy.  eh. 

heaume,  m.  Voy.  casque. 

hebdomadaire.  adj.  qui  a  lieu 
chaque  semaine,  heba^madalis.c 
Sin. 

Hebe,  dees.se  de  la  jeunesse, 
Hebe,  es,  f.  Ov. 

heberger,  a.  loger  qqn  cbez 
aoi,  hospitio  excipere  Cw.  hospi- 
tium  prxbere  (alicui)  Plact. 

hebete,  6e,  part,  et  adj.  et  subst 
hebes,  etis  Cic.  Voy.  stupids  (]in- 
terdit.  Voy.  in(erdi/. 

hebeter,  a.  rendre  stupide,  m- 
genium  ou  mentem  obtunaere 
tie.  hebetem  reddere  Cic.  qui  t'a 
hebete'  au  point  de...?  quis  tetan- 
tus  stupor  oppressit  ut  .2  Cic.  ] 
rendre  interdit,  obstupefactre  Lav. 
Voy.  interdit. 

hebraique,  adj.  qui  appartient 
aux  Hebreux,  Hebraicus,  a,  um 
Hier.  Hebrxus  Aug.  la  langue  he- 
braYque.  Voy.  he'breu. 

Hebre,  fleuve  de  Thrace,  lit- 
brus,  i,  m.  Ov. 

hebreu,  m.  langue  hebraique, 
lingua  Hebraica  ou  Hebrxa  Aug. 
en  Mbreu, hebraice  L  act.  Hebmica 
lingua  Hier.  de  V — ?  ex  Hebrso 
Isid.  ||  adj.  Voy.  hibraiaue. 

Hebreux  flee),  anciennemeat 
les  Juifs,  Hebrxi,  orum,  m.  pi. 
Prcd. 

Hebrides,  ties  a  TO.  de  l  Ecosse, 
Hxbrides  ou  Hebudes,  um,  f.  pi. 
Soun.  Pun. 

Hecate,  la  m£me  que  Diane, 
Hecate,  es,  f  Cic.  Virg.  U  d'He 
cate,  Hecatxus  Stat,  et  Hecateius, 
a,  um  Ov. 

hecatombe,  f.  sacrifice  de  cent 
bceufs  ou  autres  vie  times,  heca- 
tombe, es,  f.  Varr.  hecatomba, «, 
f.  Trbb.  immoler  des  becatombes. 
taurorum  opima  corpora  con 
trucidare  Sen. 

hectique,  adj.  (fievre)  continue, 
hec liens  Gloss.-Isid. 

Hector,  le   plus  brave  des 
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Trovens,  Her  lor,  arts,  m.  Cic.  || 
doctor.  Hectoreus.  a.  um  Vfrg. 

Hecuba,  femme  de  Priam,  He- 
tuba,  m,  f.  Cic.  Vibo.  Hecube,  es, 
f.Ov. 

Heidelberg,  v.  du  grand-duche 
je  Bade,  Eaelberga  ou  Heidel- 
oeroa,  a?,  f. 

fleilbronn,  ville  d'AHemagne, 
AUsum.  i.  n.  Fons  Salutis  ou 
Beilbronna,  a?,  f. 

tain,  interj.  qui  accompagne 
one  interrogation,  hem  Ter.  num- 
Huid  vis?  Hon. 

hdas,  interj.  de  plainte,  heu! 
tic  heu!  heu!  ou  eheul  Sall. 
V«s.  heu  me!  Hon.  hei  mihi ! 
Yns.  helas!  que  je  suis  malheu- 
wal  heu  ou  o  me  tn/eitcem/  Ter. 
Pued.  net  ou  va?  misero  mihi! 
Tn.  H  pris  subst.  faire  de  grands 
betas,  ejulare,  n.  Cic. 

Mane,  femme  de  Menelas, 
Helena,  x,  f.  Cic.  Viae.  Helenc, 
et.  f.  Prop. 

heler,  a.  appeler  (en  t.  de  ma- 
rine], voeare  (A.). 

Helgoland,  ile  dans  la  mer  du 
Sord,  Bertha,  x,  f.  Sacra  insula 
oa  Terra  sancta,  t. 

helienthe,  m.  sorte  de  plante, 
helianthes%  is,  n.  Pun. 

helice,  f.  petite  volute  du  cha- 
piteau  corinthien,  helix,  ids,  f. 
Vita. 

Helicon,  mont  de  Beotie,  Heli- 
con. onw;  m.  Viae.  ||  de  PHelicon. 
Htlliconxus,  a,  um  Claud.  Helieo- 
nig,  idi»,  f.  Stat. 

Heliogabala  ou  Elagabale, 
empereur  romain,  Helioaabalus,  i, 
di  Laipr.  Elagabalus,  t,m.  Inscr. 

Heliopolis,  ville  de  la  Basse- 
Eg>Dte,  Heliopolis,  is,  f.  Cic.  Solis 
opjndum  Pun. 

nebotrope,  m.  sorte  de  plante, 
heliotropion  et  heliotropium,  ii. 
n.  Vabr.  Pun.  ||  sorte  de  pierre 
prtcieuse,  heliotropion  Pun.  he- 
liotropios,  m.  Capel. 

HiDe,  fille  d'Athamas,  donna 
wo  nom  a  ('Hellespont,  Helle,  es, 
f.  Cic 

hellebore  *  Voy.  elUhore. 

helltnique,  adj.  qui  appartient 
a  la  Grece,  Grxcus,  a,  um  Cic. 
Grxeiensis,  e  Pun. 

heUenisme,  m.  construction 
eroprunlee  du  grec,  Grxca  con- 
structs, f.  (A.}. 

helle  niste,  m.  savant  verse  dans 
la  langue  grecque,  Grxcam  lin- 
gwm  doctus  (A.). 

Hellespont,  detroit  qui  separe 
Europe  de  l'Asie,  Hellespontus, 
i,  m.  uc.  I  de  rHellesponl,  Hel- 
kspontius  Cat.  Hellespontiacus 
\nus.tlHeHesponticus,a,  um  Mel. 

Heiangfors,  cap.  de  la  Fin- 
land*, Helsingoforsa,  x,  f. 

Helvetia,  contree  au  Nord  des 
Alpes,  Ager  Helve  litis,  m.  Helve- 
tia. *,  f. 

Helvetians,  hab.  d'une  partie 
des  Alpes  (la  Suisse  au  dela  du 
Leman),  Hehetii.  iorum,  m.  pi. 
C*s.  Cic.  U  de  rHelvetie,  Helve- 
tia* y  a,  um  Ces. 

Hebriens,  peuple  de  la  Gaule, 
Helm,  iorum}  m.  pi.  Cms. 


HEM 

hem,  interj.  pour  appeler.  Voy.  | 
hi. 

hematite,  f.  mine  de  fer,  he- 
matites, ss,  m.  Pun.  ||  adj.  pierre 
hematite  (meme  trad.). 

heme  roc  all  a,  f.  sorte  de  plante, 
hemerocalles,  is,  f.  Pun. 

hemicycle ,  m .  demi-cercle, 
emplacement  demi-circulaire,  he- 
micyclium,n  .Vitr.  scmicirculus, 
m.  Cels.  hemicyclus,  m.  Pun.-j. 
camera,  x,  f.  Vitr. 

hemine,  f.  nom  d'une  mesure 
de  capacite,  hemina,  x,  f.  Sen. 

hemisphere,  m.  moitie  d'une 
sphere,  hemisphxrium,  n.  Varr. 
hemisphxrion,  n.  Cass,  un  hemi- 
sphere (de  verre).  semiorbis,  m. 
Sen.  les  hemispheres  du  cerveau, 
duo  capita  Cruz.  ||  moitie  du  globe 
terrestre.  hemisphxrium  Macr. 
l'un  et  rautre  hemisphere.  or&ts 
terrx  ou  terrarum  Cic.  si  la  lune 
est  sous  notre  — ,  si  luna  sub  ter- 
ris  est  Col. 

hemispherique,  adj.  qui  a  la 
forme  d  un  hemisphere,  semiro- 
tundus  Apul. 

h6mistiche,m.  moitie  d'un  vers, 
hemistichium,  ii,  n.  Serv. 

hemoptoique,  adi.  et  subst. 
qui  crache  du  sanjj,  hxmoptoicus 
M.-Emp.  hxmoptytcus  Macr. 

hemoptysie,  f.  crachement  ou 
vomissement  de  sang,  sanguinis 
rejectioouexspuitio  Pun.  sanguis 
per  08  redditus  Plin.  hxmopty- 
sis,  is,  f.  Isid.  un  cri  trop  violent 
amena  une  hemoptysie.  supra  vi- 
res elatus  clamor  sanguinem 
eqexsit  Sen.  dans  Y—  (on  ad  mi- 
ni stre  tel  remede),  sanguinem  ex- 
screantibus  ou  vomentibus  Pun. 
si  ore  sanguis  rejiciatur  Pun. 
(Voy.  crac/ieme«<);  atteint  d'une 
h^mopt^sie.  Voy.  ttimopto'ique. 

hemorragie,  f.  ecouiement  de 
sang,  sanguinis  profluvium.  flu- 
xio  ou  eruptio  Plin.  ou  profusio 
Cels.  ou  fluor  C.-Aur.  sanguispro- 
Huens  a  (abl.J  Plin.  hxmorrhagia , 
x,  f.  Plin.  de  peur  qu'il  ne  sur- 
vienno  une  hemorragie,  ne  san- 
guis erumpal  Cels.  ne  periculose 
sanguinem  fundant  {venx)  Cels. 
violente  — 3  infrenus  sanguis 
Same,  causer  ou  amener  une  — , 
profusionem  sanguinis  fac6re 
Cels.  arreter  V — ,  sanguinem  sis- 
tere  Pus.  cohibereousupprimtre 
Cels.  reprim&re  Sen.  prendre 
Tac.  claudtre  Plin  sanguinis 
profluvium  sistere,  prohibere,  in- 
hibere,  emendare,  sanare  ou 
string&re  Plin.  fluentem  sanaui- 
nem  ou  sanguinis  omnem  abun- 
dant iam  sisUre. .  .Pun.  venas  obli- 
gare  Tag.  que  V —  s'arrGte,  cesse, 
sanguis  finer e  desinat  Cels. 

hemorrhoidal,  ale,  adj.  des  he- 
morrotdes  :  flux  hemorroTdal,  hx- 
morroidarum  fluor,  m.  C-Aur. 

hemorroides,  f.  pi.  tumeurs  a 
Panus.  hxmorrhois,  idis,  f.  Plin. 
hxmorrhoida,  x,  f.  C.-Acr.  exo- 
chadium,  n.  M.-Emp.  exochas,adis, 
f.  Aug.  qui  a  les  hemorroides,  hx^ 
morrhoxcus  Firm. 

hem os t a ti que.  adj.  qui  arr&e 
le  sang  {medicamentum)  quo  san- 
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-  guis  supprimitur  Cels.  subst.  m. 
enhxmon,  i,  n.  Plin. 

Hemus  (mont),  en  Thrace,  Hx- 
mus,  i,  m.  Virg. 

hendecasyllabe,  adj.  qui  a 
onze  syllabes,  hendecasyllabus , 
um  Mar. -Vict.  ||  subst.  m.  vers  de 
onze  syllabes,  hendecasyllabus, 
i,  m.  Cat.  Stat. 

hennir,  n.  crier  (en pari,  du  che- 
val),  hinnire,  n.  Quint,  hinnitum 
toltere  Hor.  hinnitus  edere  Ov. 
hennir  a  la  vue  d'un  cheval  .  equo 
adhinnire  Pun.  hennissant,  hin- 
nibundus  Qdadrig. 

hennissement,  m.  cri  du  cbe-  * 
val,  hinnitus,  us,  m.  Cic.  fremi- 
tus equorum  Frontin.  faire  enten- 
dre un  hennissement.  Voy.  hennir. 

hepatique,  adj.  qui  concerne  le 
foie,  hepaticus,  a,  um  Cels. 

1.  hepatite,  r.  maladiedu  foie, 
hepatice,  es,  f.  Isid.  hepaticus 
morbus  Cels. 

2.  hepatite,  f.  sorte  de  pierre 
precieuse.  Iiepa tiles,  x,  m.  Pun. 

Hephestion,  favor  id' Alexandre, 
Hephxstion,  onis,  m.  Curt. 

heptacorde,  m.  (lyre)  a  sept 
cordes,  septemchord\sl  e  Isio. 

heptagone,  adj.  qui  a  sept  an- 
gles et  sept  c6tes,  heplagonus, 
a,  um  Isid. 

Heraclee,  nom  d'un  grand  nom- 
brede  villes  consacreesaHercule, 
Heracleal  x,  f.  Pun. 

Herachte,  philosophe  d'Ephese, 
qui  pleurait  sans  cesse,  Heracli- 
tus,  i,  m.  Lucr.  ||  d'Heraclite,  He- 
racliteus,  a,  um  Apul. 
*  Herault,  riv.  de  France,  Arau- 
ris,  is,  m.  Plin. 

haraut,  m.  celui  qui  fait  des 
publications  solennelles,  etc.  prx- 
co,  onis.  m.  Cic.  heraut  d'armes 
(charge  de  messages  entre  peuples), 
fetiaiis,  m.  Liv.  caduceator  lav. 

herbage,  m.toute  sorte  d'herbes, 
herba,  x,  f.  Pun.  olus,  ens,  n. 
Col.  Plin.  olusculum,  i,  n.  Cic. 
||  legume.  Voy.  legume  ||  paturage. 
Voy.  paturage. 

herba,  f.  plante  vivace  ou  an- 
nuel le  quiperd  sa  tige  dans  1'hiver, 
herba,  x,  f.  Cic.  Pun.  herbx,  pi'. 
Virg.  gramen,  inis^  n.  Virg.  gra- 
mina,  pl^  Virg.  bnn  d'herbe,  Aer- 
bula  Cic.  s'asseoir  sur  l'uerbe, 
(Voy.  gazon) ;  berbe  (pour  les  bes- 
tiaux).  herba  Plin.  gramen  Cic. 
oraminis  herba  Virg.  manger  de 
F  — ,  viride  edere  Cato  ;  mettre 
(un  cheval)  a  V  — ,  in  pascua  mit- 
Ure  Virg.  les  vertus  des  heroes 
(m^dicinales),  po testates  herba- 
rum  Virg.  pousser  de  Therbe,  her- 
bescere  Cic.  produire  des  heroes, 
herbas  edire  Col.  mauvaises  — , 
herbx  inutiles  Plin.  herbx  Col. 
arracher  les  mauvaises  — ,  les  — , 
malas  herbas  colligere  &EN.agrum 
exiierbare  Col.  eruncare  Col. 
(Voy.  sarcler) ;  couper  en  herbe, 
tn  herba  prxcip&re  Tac  couper 
le  ble  en  — ,  peclinare  segetem 
Plin.  faire  paltre  (le  ble)  en  herbe, 
fenerd  in  herba  depascere  Virg. 
couvert  d'herbe,  herbosus  Hor. 
pleind"herbes,  herbidus  Col.  ||  au 
lig.  (Pame),  au  lieu  de  fruits,  ne 
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produit  que  de  mauvaises  hcrbes, 
purgamenta  creat  pro  frugibus 
Sen.  manger  son  ble  en  herbe  (d£- 
penser  son  revenu  d'avance),  pa- 
trimonium  suum  prseconsumere 
(A.,  avec  un  verbeaOvide);couper 
r  —  sous  le  pied  a  qqn  (!e  sup- 
planter),  exim&rc  alicui  exmanu 
manubrium  Plaut.  grammairien 
en  — ,  futurus  grammaticus  Suet. 
||  plante  potagere,  olus.  eris,  n. 
Col.  marche  aux  herbes,  forum 
olitorium  Lrv.  Voy.  ligumc  ||  noms 
populaires  donnes  a  certaines  plan- 
tes  :  herbe  d'anlal  (Voy.  cyno- 
glosse) ;  —  apollinaire  (Voy.  jus- 
quiame)  ;  — aux  charpentiers,  a  la 
coupure  ou  mililaire  (Voy.  mille- 
feuille) :  —  barbue  (\roy.  molinc); 

—  aux  chanlres  ou  aux  aulx  (Voy. 
vi lar) j— aux  chats  (Voy.  cataire); 

—  du  cardinal  (Voy.  consoudey. 

—  aux  cors  (Voy.  joubarbe) ;  —  a 
couteau  (Voy  itraie) ;  —  dragon 
(Voy.  estragon) ;  —  empoisonnee 
fVoy.  alkekenge,  bclladone);  — 
elernelle  (Voy.  sainfoin);  —  a 
eternuer  (Voy.  achillie);  —  des 
foulons  (Voy.  saponaire);  — de 
grace  (Voy.  rue  2) :  —  aux  gueux 
(Voy.  cUmatite);  aux  hemor- 
roTdes  (Voy.  iclaire) ;  —  more 
(Voy.  morelle)  ;  —  de  muraille  ou 
de  Notre-Dame  (Voy.  pariitaire): 

—  a  la  paralysie  (Voy.  primeve* rey 

—  au  pauvre  homme  (Voy.  gra- 
tiole) ;  —  aux  perles  ou  aux  poules 
(Voy.  grimily,  —  aux  piqures  (Voy. 
mitle-pertuxs) ;  —  du  tan  (Voy. 
bryone)  :  —  aux  verrues  (Voy.  he- 
liotrope); —  aux  viperes  (Voy. 
vipinne). 

nerbette,  f.  herbe  menue.  Voy. 
herbe,  gason. 

herbeux,  euse,  adj.  oil  il  crott 
de  f herbe,  herbidus,  a}  um  Liv. 
Col.  herbosus  Hor.  herbifer  Plin. 
gramineus  Virg.  graminosus  Col. 

her  bier,  m.  collection  de  plan- 
tes  dessechees,  botanicum,  i,  n, 
Isid.  herbarium,  n.  Cass. 

herbivore,  adj.  qui  se  nourrit 
de  substances  vegetales,  herbati- 
cus,  a,  um  Vop.||subst.  les  herbivo- 
res, herbarix  (s.-ent.  ferae)  Inscr. 

herboriser,  n.  chercher  des 
plants,  herbas  colligtre  (A.). 

herboriste,  m.  cclui  qui  connatt 
les  simples,  herbarius,  m.  Plin. 
U  celui  qui  vend  des  simples.  Voy. 
pharmacien. 

herbu,  ue,  adj.  Voy-  herbeux. 

Herculanum,  v.  de  Campanie, 
Herculanum,  t,  n.  Cic.  Hercula- 
neum  Sisen.  Jord.  et  Hercula- 
nium,  ii,  n.  Plin.  ||  d'Herculanum, 
Herculanensis,  e  Cic. 

Hercule,  le  plus  celebre  heros 
de  l'antiquite, //ercutes,  is.  m.Liv. 
Viro.  ||  d'Hercule,  Herculeus,  a, 
um  Viro.  Hor.  Ov.  Herculeius,  a, 
um  A. -Vict.  Hcracleus.  a,  um  Juv. 
||  les  colonnes  d'Hercule,  pres  de 
Gades,  Herculis  columnae  Liv. 
Plin.  ou  metas  Prisc. 

Hercynienne  (for«H),ancien  nom 
de  la  Foret-Noire.  Voy.  ForH- 
Noire. 

here,  m.  pauvre  here  (homme 
§ans  fortune),  egens,  lis,  m.  Cic. 
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les  pauvres  heres  vivent  de...,  mi- 
ser* victitant  (abl.)...  Plaut. 

her  edit  aire,  adj.  qui  se  trans- 
met  par  succession,  hereditarius, 
a,  um  Cic.  Nep.  patrius  Liv.  biens 
ou  possessions  hereditaires,  patri- 
monium,  n.  Cic.  trdne  — ,  regnum 
ouodjure  obtinetur  Cic.  ||  au  fig. 
hereditarius  Cic.  gentilis,  e  Tac. 
ingeneratus  famuise  Cic.  ce  qui 
semblait  en  lui  tine  mode  herem- 
taire,  quod  gentile  in  illo  vidcba- 
tur  Suet,  vice  — ,  avitum  malum 
Liv.  ce  mal  est  chez  lui  — ,  pa- 
triushic  illi  dolor  (pedum)  Plin.-j. 
des  vertus  hereditaires,  naturale 
quiddam  8tirpis  bonum  Cic.  ce 
sont  la  des  vertus  —  chez  voua, 
vestri  haec  sunt  propria  sangui- 
nis Cic.  les  maladies  sont — ,  morbi 
per  succe88iones  quasdam  tra- 
duntur  Plin.-j.  lie  au  peuple  re- 
main par  une  amitie*  hereditaire, 
ab  stxrpe  socius  alque  amicus 
populi  Romani  Sall. 

neriditairement,  adv.  here- 
ditaria jure  Cic.  hereditate  Cic. 
hereditarie,  f.  Hier. 

heredity  f.  droit  a  heriter.  ca- 
pacitas)  f.  Gaius,  par  droit  d'nere^ 
dite",  jure  heredttario  Cic.  ]|  biens 

3ue  qqn  laisse  en  mourant,  here- 
itas,  t.  Cic. 

heresiarque,  m.  auteur  d'une 
here'sie,  haeresiarcha  et  hseresiar- 
ches.,aet  m.  Prosp.  Isid. 

heresie,  f.  doctrine  contraire  a 
la  loi>  hseresis,  is  ou  eos,  f.  Tert. 
Aug.  adherer  a  I'heresie,  cum  hae- 
reticis  sentire  Cassian.  ||  au  fig. 
doctrine  opposee  aux  idees  revues, 
absurda  res  Cic.  on  ne  peut  avan- 
cer  une  h£r£sie  si  monstrueuse..., 
nihil  tarn  absurde  did  potest... 
Cic. 

heretique,  ad],  qui  appartient 
a  I'heresie,  haereticus,  a%  wwiTert. 
avec  des  opinions  heretiques,  hse- 
retice  Hier.  ||  subst.  m.  celui  qui 
embrasse  rh^resie,  hmreticus,  i, 
m.  Tert. 

herisse,  ie.  part,  et  adj.  dress^, 
qui  se  dresse  (en  pari,  du  poil,  des 
plumes),  horridus.  a,  um  Cic. 
norrenSj  tis  Virg.  Petr.  hirsutus 
Viro.  hirtus  Curt,  barbe  h^riss^e, 
barba  horrida  ou  impexa  Virg. 
aspera  Tib.  chevelure  — .  horri- 
dus capillus  Cic.  horrida  coma 
Juv.  rigidi  capilli  Ov.  il  a  les 
cheveux  he>isses,  horret  axperis 
capillis  Hor.  (ayant)  les  cheveux 
— ,  erecto  capillo  Cornif.  6tre  he- 
riss6,  horrere,  n.  Varr.  Virg.  poule 
herissee,  hirta  horrentibus  plu- 
mis  gallina  Col.  ;  au  fig.  un 
homme  herissd,  toujours  —  (difQ- 
cile  a  vivre),/iofTtdiorCic.  asperior 
Cic.  homo  nalura  asper  atque 
omnibus  iniquus  Cic.  ||  garni  de 
pointes;  herisse  de  pointes  ou  de 
piquants,  hirsutus  Vac.  hirtus  Col. 
s/)mo*us  Plin.  echinatus  Plin.  spi- 
nis  horridus  Plin.  herisse  de  brous- 
sailles,  d'ecailles,  de  rochers.  fru- 
tec tis  obsessus  Col.  squamis  nispi- 
dus  Plin.  saxis  exasperatus  Sen. 
etre  —  de  pointes,  horrere  Virg. 
ba tail  Ions  hcrisses  de  fer,  horren- 
tia  pilis  agmina  Hor.  I'hiver  h6- 
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risse*  de  gla^ons,  horrida  eano 
brumageluviMi.  \\  au  fig.  herissi 
de  diflicultes,  spinosus  Aug.  difR- 
cultatibus  obstructa  (cognitxo) 
Cic. 

h6risser,  a.  dresser  (les  che- 
veux), etc.,  erig€re  Sen.  subri- 
aere  Sen,  arrigere  Virg.  I'effroi 
herisse  les  cheveux,  arrectm  (sunt) 
horrore  comae  Virg.  tu  vois  que 
des  serpents  herissent  sa  tele,  hor- 
rere colubri8  co  I  La  vides  Vim. 
|l  garnir  (de  pointes),  asperare 
Col.  la  tempgte  herisse  de  vagues 
la  surface  de  la  mer,  hiems  aspe- 
ra t  undas  Virg.  ||  au  fig.  herisser 
de  difficultes,  difficultatibus  ob- 
struere  Cic. 

se  herisser,  r.  se  dresser,  horre- 
re,  eo7  es,  ui,  n.  Varr.  Hor.  horre- 
scere,  o;  is  Virg.  rigSre,  n.  Ov. 
asperarij  p.  Varr.  subrigi  Vari. 
ses  ou  mes  cheveux  se  herisseot, 
capilli  horrent  ou  subriguntur 
Sen.  erectus  horret  crinis  Sen.-tr. 
la  mer  se  herisse  de  vagues,  mart 
horrescitCic.  fluctibus  horret  Att. 

h6riason,  m.  sortede  petit  qua 
drupede,  her,  heris,  m.  Varr.  he- 
ricius  ou  ericius,  it,  m.  Varr.  he- 
rinaceus,  m.  Pun.  echinus,  m. 
Claud.  ||  enveloppe  piquante  de  U 
chataiene,  echinus  Pall. 

heritage,  m.  ce  qui  vient  d'une 
personne  decedee,  hereditas,  atis, 
f.  Cic.  successio,  f.  Tac.  herctum, 
i,  n.  Gbll.  heritage  (recueilli),  he- 
reditaria possessio  Liv.  coureur 
d'heritages,  heredipeta,  m.  Petr. 
vultur  Sen.  recueiliir  des  — ,  The- 
ritage  de  son  pere,  hereditates 
obire  Cic.  in  palemas  opes  suc- 
cedtre  Liv.  faire  beaucoup  d'heri- 
tages,  multas  hereditates  conse- 
qui  Plin.-j.  j'ai  recueilli  l'heritage 
aun  parent,  mihi  hereditas  apro- 
pinquo  venit  Cic.  si  je  fais  un  — , 
si  mihi  hereditas  evenerit  ou  ob- 
tigerit  Plaut.  accepter  un  — ,  he- 
reditatem  adire  ou  cerntre  Cic. 
acceptation  d'un  — ,  cretio  Cic.  de- 
pouille  de  V —  de  ses  p^res,  pa- 
temorum  bonorum  exheres  Ctc. 
compter  sur  V —  (attribu^  par  tes- 
tament) de  qqn,  exspeclare  alieu- 
jus  tabuias  Sen.  transmis  par  — , 
hereditarius  Liv.  celui  qui  renonce 
a  un  — ,  ab8tentus  heres  Dig.  U  pro- 
priete'  patrimoniale,  heredium,  iif 
n.  Varr.  petit  heritage,  heredio- 
lum,  i,  n.  Col.  patrimohium Ck. 
aliener  son  — ,  a  majoribus  ac- 
cepta  alienare  Ck.  ||  au  fig.  heri- 
tage de  gloire,  hereditas  gloriae 
Cic.  ce  surnom  que  tu  tiens  de 
moi  comme  un  — .  id  cognomen, 
quod  habes  a  nobis  hcreaitarium 
Cic.  qui  est  un  —  de  famille,  pa- 
trius  Cic.  avilus  Liv.  gentilis 
Suet,  penlilicius  Plin.-j. 

herite,  iex  part,  recu  en  heri- 
tage, hereditate  relictus  Sall. 
qui  (quae,  quod)  hereditate  obce- 
nit  Plin.-j.  traaitus  Ov. 

heriter,  n.  et  a.  recueiliir  un 
heritage,  hereditatem  adire  ou 
obire  Cic.  obtinere  L'lp.  berilerde 
qqn,  hereditatem  captre  ab  aii- 
quo  Cic.  heredem  esse  alicui  Cic. 
—  des  biens,  heredem  esse  bonis 
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Cic  jii  herite  de  mon  parent,  mihi 
hfrtdilas  a  propinquo  venit  Cic. 
j'li  -  de  cela,  hoc  mihi  heredi- 
iiile  Knit  Cic.  obvenit  Pun. -J. 
h'riterdela  moitie,  d  un  tiers  (Voy. 
ktHlier);  faire  beriter;  heredem 
rtlintjuere  Plin.-j.  qui  devait  — 
.Ju  Irtoe,  ad  quern  reqnum  ernt 
mlvrum  Liv.  ||  au  lig.  son  (lis 
tniU  de  son  talent,  fxtius  artis 
tat/utf  Pun.  (la  liberie)  que 
mi  ivez  heritee  d'eux,  quam  ab 
tHii  accepistis  Sall.  heriter  de 
ta  gioire  de  son  pere,  magn  iludini 
;^ni  mcredere  Jcst.  —  de  la 
tfrtfl  de  qqn,  alicujus  virtutem 
npn&cntare  Apcl.  avoir  herite 
.If  la  Vitesse  paterneile,  celerita- 
Um  atitam  referve  Col. 
beritier,  m.  celui  aui  herite  ou 
dntkeriter  de  qtjn,  heres,  edis, 
m.  Cic  Dig.  he>itier  naturel,  ne- 
o^mK,  heres  suits  et  necessaritts 
Giirs;  —  substtlue,  he  res  se- 
Cic.  insti  tuer  un  — .  faire 
no-,  feire  institution  d'un  — , 
dkjuein  heredem  facere  ou  scri- 
AfTf  Cic  nuncupare  Pun.-j.  re- 
Hnquert  ex  testamento  Cic.  faire 
son  unique  — ,  aiiquem  insti- 
tute heredem  ex  asse  Pun.-j.  ou 
heredem  bonis  omnibus  Plin.  il  a 
Ui?se  peu  d'heritiers,  a  quo  rei 
[amiharis  ad  paueos  venit  here- 
titeGc.  se  porter  heritier  ou  pour 
-.adire  hereditatem  Cic.  etre  — 
(Voy.  Writer) ;  elre  —  de  tous  les 
taos  ou  dune  parlie,  ex  asse  vet 
ex  parte  heredem  esse  Gaius  ;  — 
poor  moitie.  heres  ex  dimidid 
parte  ou  ex  semisse  Ulp.  il  est  — 
pom  on  tiers,  heres  est  ex  triente 
Snrr.  est  in  triente  cum  duobus 
roheredibusCic.  hereditatis  habei 
trientm  Ulp.  —  pour  un  auart,  he- 
rn tx  quadrante  Surr.  ||  au  fig. 
heres  Cic  son  fils  fut  I'heritier 
de  ion  talent,  Hlius  artis  heres 
fuit  Pus.  —  des  vertus  de  son 
pere,  patemis  virtu tibus simitli- 
vtus  ils  eurent  pour  heritiers 
4r  leor talent...,  quorum  ingeniis 
nuxenere...  Vkll.  ||  fils,  filius 
Uc  Uberi,  m.  pi.  Cic.  <|ui  n'a  pas, 
qm  dc  laisse  pas  d'hentier,  orbus 

WritiAre,  f.  celle  qui  herite. 
teret,  edis,  f.  Cic.  Tac.  ||  fille.  Voy! 
ftite. 

Hermtnnstadt,  v.  d'Autriche, 
Cibmitm.ii,  n.  Villa  Hermanni. 

hermaphrodite,  adj.  qui  a  les 
4«u  sexes,  liermaphroditus,  ra. 
Pus.  etndrooynusj  in.  Cic  vir  am- 
bigwts  Ov.  Voy.  androgyne. 

1  Hermes,  nom  de'  Mercure 
rfaez  les  Grecs,  Hermes,  a?,  m.  Cic. 

2  kennes,  m.  gaine  porlant 
une  We  de  Mercure,  au  pi.  hermse, 
"nrsi.in.pl.  Cic.  Nbp. 

■enneticruement,  adv.  de  ma- 
ow  que  lair  n'entre  pas :  boucher 
^nftiquement  (un  vase),o6Jine>e 
w  oppicare  Cato. 

^Jjnniiie,  f.  petit  animal  blanc 
**>t  la  fourrure  est  recherchee, 
m*u  Ponticus,m.  Pun.  hei*minia, 
*•  f  (dans  nnc  charte  de  Tan  1241). 

Htrmione,  fille  de  Menelas  et 
^fene,  Bermione,  es,  f.  Viae. 


hermitage,  hermite,  m.  Voy. 
ermitage,  etc. 

Hermo  gene,  nom  d  nom  me,  Her- 
mogenes,  is}  m.  Cic. 

herniaire,  adj.  de  hernie  :  tu- 
meur  herniaire.  Voy.  hernie. 

hernie,  f.  lumeur  molle  formee 
par  la  sortie  partielleou  totale  d'un 
viscere,  liemia  as  f.  Cels.  ramex, 
icis,  m.  Cels.  hernie  intestinale, 
enterocele,  es,  f.  Plin.  interaneum 
procidens  ou  interanea  prociden- 
tia Pun.  en  cas  de  — ,  si  intestinum 
descendit  Cels.  il  fut  gueri  d'une 
affreuse  — ,  ab  informi  pondere 
genitalium  salvus  f actus  est  Aug. 
qui  a  une  — ,  ramicosus  Plin.  her- 
niosus  Lam  pr.  diruptus  {homo)Cic. 

Hero,  prelresse  de  Venus  a  Ses- 1 
tos,  aimee  de  Leandre,  Hero,  us,  ! 
1  f.  Ov. 

Herode,  nom  d'homme,  Hero- 
des,  is  (ou«,  Prisc.)  m.PnuD. 

Herodiade,  femme  adultere  qui 
\  fit  mettre  amort  saint  Jean-Baptist  e, 
Herodias,  adis.  f.  BniL. 

Herodote,celebre  historien  grec, 
Herodotus,  i,  m.  Cic. 

heroide,  f.  epfti  e  en  vers  qu'on 
suppose  adressee  a  un  heros,  he- 
roiaes,  urn,  f.  pi.  Prisc. 

heroine,  f.  femme  ou  fille  de 
heros,  femme  courageuse,  heroina, 
a?,  ou  heroine,  es ,  I.  Prop,  herois, 
iais,  f.  Ov.  virago,  inis,  f.  Virg. 
Ov.  cette  heroine  ose  combattre  des 
guerriere,  audet  viris  concurrere 
virgo  ViRG.voulant  mouriren — 
quss  generosius perire  quserens... 
Hor. 

heroique,  adj.  de  heros,  heroi- 
cus,  a,  um  A  mm.  des  temps  he- 
roYques,  heroicus  Cic.  action  he- 
roYque,  eqregium  facinus  Tag. 
fortia  ou  fortiter  facta,  n.  pi. Cic. 
d'une  bravoure — ,  virtu  teeximius 
Vell.  II  epique.  herous  Prop.  Stat. 
les  poemes  heroYques,  heroica,  n. 
pi.  Quint.  (Voy.  e'pope'e) ;  vers  he- 
roYque  (hexamkre),  versus  herous 
Cic.  ou  heroicus  Quint.  Voy.  hexa- 
mltre. 

herolquement,  adv.  en  heros, 
viriliter  Cic.  ut  vir  Cic.  mourir 
heroYquement,  fortiter  mori  Liv. 
ou  mortem  obire  Vell.  generosius 
perire  Hor. 

heroisme,  m.  ce  qui  est  propre 
aux  heros,  ^rand  courage,  mere- 
dibilis  fortitudo,  f.  Cic.  trails 
d'heroYsme,  virilia,  n.  pi.  Sall. 
Voy.  courage. 

heron,  m.  sorte  d'oiseau,  ardea, 
«,  f.  Virg.  Plin.  ardeota^f.  Pun. 
herodio,  onis  et  herodius,  ii,  m. 

HffiR. 

heros,  m.  fils  d'un  dieu,  heros, 
ota,  m.  Cic.  Virg.  ||  homme  brave, 
fortis  vir  Cic.  et  absolt.  vir,  m. 
Virg.  en  heros  (Voy.  hiroYque- 
ment);  au  fig.  un  heros  de  desinte- 
ressement,  (vir)  summae  ou  admi- 
rabilis  abstinentix  Cic.  |J  person- 
nage  principal  (d'un  drame,  etc.), 
prxcxpua  persona  (A.);  1'historien 
et  son  heros,  scriptor  et  auctor 
rerum  Sall.  n'ai-jepasete  le  heros 
de  toute  cette  affaire?  an  mex  par- 
tes in  ea  causa  non  prsecipuse 
fuerunt?  Cic.  vous  vojez  le  —  de 


Taventure,  adest  qui  fecit  Virg.  fl 
objet  d'admiration:  Caton,  qui  est 
mon  heros,  heros  ille  noster  Cato 
Cic. 

hersage,  m.  action  de  herser, 
occatio,  f.  Cic.CoL.une  journee  de 
hersage,  occaloria  opera,  f.  Col. 

herse,  f.  instrument  a  dents 
qu'on  promene  sur  la  terre  labou- 
ree,  crates,  is.  f.  Col.  Plin.  occa,  as, 
f.  Veg.  dentaia  crates  Pun.  passer 
la  herse  sur.  Vo) .  herser  ||  grille  a 
grosses  pointes  pour  defendre  Ten- 
tree  d'une  place  forte,  ericius,  ii, 
m.  CvES.  cataracta^  a?,  f.  Veg.  en 
baissant  la  herse,  dejecta  cata- 
ractd  Liv. 

herser,  a.  passer  la  herse  dans 
un  champ,  occare  Col.  Plin.  inoc- 
care  Col.  deoccare  Plin.  cratire 
Pun.  cratem  inducere  Col.  herser 
un  champ  de  ble,  occare  segttes 
Hor.  ou  triticum  Pun.  ||  herse,  oc- 
catus  Plin.  inoccatus  Col. 

herseur,  m.  celui  qui  herse,  oc- 
cator,  m.  Col. 

Hersilie,  femme  de  Romulus, 
Hersilia,  x,  f.  Liv. 

Hesioae,  poete  grec,  Hesiodus, 
i,  m.  Cic.  ||  d  Hesiode,  Hesiodeus 
Sid.  el  Hesiodius,  a,  um  Cic. 

hesitant,  part,  et  adj.  irresolu, 
hxsitans,  tis  Sall.  incertus  Cic. 
dubius  Sall.  anceps.  ipitis  Liv. 
Voy.  irrdsolu. 

hesitation,  f.  difficulty  de  pro- 
nonciation,  hassitantia,  as,  f.  Cic. 
titubantia,  f.  Suet.  ||  irresolution, 
hassitatiot  onis,  f.  Cic.  dulitalio, 
f.  Cic.  dubium,  ii,  n.  Cic.  cuncta- 
tio:  f.  Cic.  fluctuatio  Liv.  terqi- 
versatio  Cic.  fluctuant  sententxa^ 
f.  Cic.  il  voit ('hesitation  deParmee. 
jlucluantem  videt  aciem  Liv.  if 
gourmande  V  —,  segniores  casti- 
gat  C^Es.  Tarmee  montrant  de  1' — , 
cunctante  exercitu  Frontin.  tandis 
qu'il  y  a  — ,  dum  in  dubio  est  ani- 
wmster.  pointd'  —  (n'hesitez  pas) 
cunctatio  absit  Cic.  qui  montre  de 
I' —  (Voy.  irre'solu) ;  avec  hesita- 
tion, dubitanler  Cic.  dubitatim 
Sisen.  titubanter  Cic.  tergiver- 
santerXELL.  non  satis  fido  animo 
Cic.se  charger  d'une  cause  avec  qq. 
— ,  verecunde  et  dubitanter  cau- 
sam  recipere  Cic.  sans—.  Voy.  hi- 
siter. 

hesiter,  n.  ne  pas  trouver  faci- 
lement  ce  qu'on  veul  dire,  hxsita- 
re,  n.  Cic.  titubare  Cic.  il  hesilait, 
non  lingua  constabat  Sen.  ||  etre 
irresolu,  hassitare,  n.  Cic.  haerere, 
eo,  es,  nassi  Cic.  dubilare,  n.  Ter. 
fluctuare  Cic.  ambigere  uc.  pen- 
dereViRG.  cunclari,d.  Cic.  addu- 
bitare  Lrv.  tergiversari,  d.  Cic. 
distrahi,  p.  Cic.  fluctuari  animo 
ou  incertis  animis  Liv.  in  dubio 
esse  Ter.  j'hesite  (sur  ce  que  j'ai  a 
faire)?  hasreo  quid  faciam  Ter.  il 
n'hesita  pas  un  instant,  non  cun- 
ctatus  est  Vell.  non  habuit  ambi- 
guum  Cic.  lorsqu'on  hesite,  dum 
in  dubio  est  animus  Ter.  pendant 
qu'on  hesite  ainsi,  in  istd  cuncta- 
tione  Cic.  opres  avoir  hesite  pen- 
dant plusieurs  jours,  multis  die- 
bus  per  dubitalionem  consumptis 
Sall.  Cesar  ne  pouvait  guere  hesi- 
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ter.  Caesari  parum  dubitationis 
daoatur  Cms.  il  n'y  a  pas  a  —  la- 
dessus,  nulla  dubilatio  est  Cic. 
cunctatio  absit  Cic.  —  sur  le  parti 
a  prendre,  in  incerto  habere  quid 
consilii  capias  Sall.  on  hesila  qq. 
temps  sur  la  maniere  dont  on  trai- 
terait  les  deputes,  de  legatis  pau- 
lulum  addubi  latum  est  Lrv.  hesi- 
ter  entre  lattaque  et  la  retraite, 
inter  pugnse  fugaeque  consilium 
trepiaare  Liv.  tu  as  hesite  entre 
Rome  et  Fidene,  inter  Fidenatem 
Romanamque  rem  animum  an- 
cipitem  gessisti  Liv.  faire  hesiter 
tqn,  tenere  aliquem  suspensum 
.ic.  l'6galit£  de  leur  merite  faisait 
—  le  peuple  sur  le  choix,  diffici- 
lem  ex  nis  populo  electionem 
aequalitas  facxebat  Just,  hesiter  (a 
faire  qq.  ch.),  dubitare  (avec  Pint.) 
Cic.  \  iro.  ou  quin  (subj.)  Cic.  ou 
an  Tac.  cunctari  (avec  l'inf. J  Liv. 
ou  an  Suet,  morari  (avec  l'inf.) 
Cic.  ne  prs  —  at  non  cunctari 
quin  Cms.  j!s  hesiteraient  a  s'ap- 
procher,  tardarentur  propius 
adire  Cms.  its  hesitenl  (par  crainte) 
a  parler,  dicere  mussant  Viro.  je 
n'hesiterai  pas  a.. .,  nullam  moram 
faciam  quominus...  Sen.  ilshesi- 
terent  longtemps  a...,  diu  delibe- 
raverunt  an...  Just,  qu'il  n'yavait 
point  a —  :  il  fall  ait....  nihil  esse 
dubitationis  quin...  Cic.  hesitant 
si...,  ou  si...,  incertus  utrum...x 
an...  Liv.  il  hesitait  encore  s'il  lui 
accorderait  la  vie  ou  non,  nondum 
statuerat,  servaret  eum  necne 
Nep.  ne  pas  hesiter  a  s exposer  aux 
dangers,  a  passer  rfcbre,  plane  pe- 
llicula non  dubitanter  adire  Cic. 
haud  cunctanter  Iberum  trans- 
qredi  Liv.  qui  hesite,  cunctans  Cic. 
incertus  Cic.  incertus  animi  Tac. 
flectuans  inter...  Liv.  (Voy.  irrd- 
solu);  en  hesitant,  dubitanter  Cic. 
(Voy.  hesitation)'  sans  hesiter, 
non  dubitanter  Cic  haud  cunc- 
tanter Liv.  haud  dubie  Liv.  sine 
ulld  duhitatione  Cic.  nulla  inter- 
posita  dubitatione  Cic.  abjectd 
omni  cunctatione  Cic.  impigre 
Lrv.  non  segniter  Vell.  non  ter- 
giversans  Cic.  prends  sans — (cette 
part),  audacter  tolle  Ph.ed. 

Hesperides,  Giles  d'Hesperus. 
qui  haoitaient,  pres  de  I' Atlas,  un 
jardin  rem  pi  i  de  pommes  d'or, 
Hesperides ,  um,f.  pi. 

Hesperie,  nom  donne*  par  les  an- 
ciens  aux  regions  occidcntales. 
Hesperiay8e,  f.  Vihg.  Hor.  ||  dePHes- 
perie,  Hesperius.a.umOv.  Virg. 
HesperiSj  idis.  f.  Virg. 

Hesse,  nom  de  trois  Etats  de  Tan- 
cienne  Confederation  germanique, 
Chattorum  terra,  f.  Hassia,(.  ||  les 
Hessois,  Chatii,  orumy  m.  pi.  ||  de 
Hesse,  Challus,  a,  um. 

heteroclite,  ad  j .  qui  s'ecarte  des 
regies  de  (grammaire),  heteixtcli- 
tus,  a,  um  Char.  Prisc.  diversi- 
clinus  Prisc.  ||  bizarre,  fantasque. 
Voy.  bitarre7  fantasque. 

heterodoxe,  adj.  contraire  aux 
opinions  de  PEglise  catholique  :  il 
est  heterodoxe,  il  a  des  opinions 
heterodoxes,  parum  sanse  fidei 
est  S.-Sbv. 


heterodoxie,  f.  opinions  hetero- 
doxes. Voy.  hiUroaoxe. 

heterogene,  adj.  qui  est  de  dif- 
ferenle  nature  :  renfermerensoiqc|. 
ch.  d'heterogene,  in  se  aliquid 
dispar  sui  atque  dissimile  habere 
Cic.  elements  heterogenes,  mate- 
rise  e  diversis  composite  Sen.  me- 
lange de  choses  — ,  discors  mix- 
tura  Plin. 

heterogeneity  f.  qualite  de  ce 
qui  est  heterogene,  [rerum  natu- 
rae tanta  est)  diversitas  Pus. 

hetre,  m.  sorte  d'arbre,  fagus, 
iy  f.  Cms.  Virg.  faginusf  f.  Calp. 
||  de  hetre,  fagineus  Col.  faginus 
Virg.  fageus  Plin. 

heur,  m.  (Voy.  bonheur) :  il  n'y 
a  qu'heur  et  mainour  en  ce  monde, 
modo  sic,  modo  sic  Petr. 

heure,  f.  la  vingt-quatrieme  par 
tie  d'un  jour,  hora.  as,  f.  Cic.  Plin. 
une  demi-heurc,  aimidium  horse 
Lrv.  semihora2  r.  Cic.  une  heure  et 
demie,  sesquihora  Pun. -J.  trois 
quarts  d' — ,  dodrans  horse  Plin.  en 
une  — ,  dans  Pespace  d'une  — ,  in 
hora  Cic.  (venir)  une  —  avant..., 
hora  ante...  Cic.  pendant  une  — , 
horamHoR.  ladixieme, laonzieme, 
la  neuvieme  —  (du  jour,  suivant  la 
division  des  Romains),  hora  diei 
decima  Cic.  ou  undecima  Pun. 
hora  solis  nona  Pun.  a  la  6°  heure 
(du  jour,  c.-a-d.  a  midi).  a  la  5*— 2 
a  la  4*  — ,  hora  sexta  bu  quinta 
Cic.  quarto.  Hon.  a  la  deuxieme  — 
de  la  nuit,  hora  secunda  noctis 
Pun.  vers  trois  heures  du  matin, 
tertia  fere  vigilid  exacta  Cic.  une 
heure  se  passe,  nous  perdons  une 
— ,  tola  obit  hora  Hor.  quelle  — 
est-i I ? quota  hora  est?  Hor.  regar- 
der  T —  (au  cad  ran),  horas  inspi- 
c€re  Petr.  envoyer  voir  P — ,  adho- 
ras  mitUre  Cic.  demander  P— , 
quaertre  horas  [a  puero)  Plin. 
nlantes  qui  indiquent  les  neures. 
norarum  indices  herbse  Plin.  a 
toutes  les  — ,  omnibus  hor  is  Plin. 
toil  les  les  6  — ,  senis  horis  Liv.  il 
apprenail  par  des  eclaireurs  a  cha- 
que  heure  du  jour...,  per  explo- 
ratores  in  singula  diei  tempora 
cognoscebat...  Cms.  la  derniere 
heure  (de  la  vie),  P —  supreme,  ho- 
ra extrema  Virg.  ou  suprema  Tib. 
dies  ultima  Ov.  suprema,  n.  pi. 
Qulnt.  quand  ma  derniere  —  son- 
nera,  quando  fatalis  dies  veniet 
Tac.  avant  noire  derniere  — ,  ante 
obitumOv.Xoy.  morl  ||  temps;  mo- 
ment, hora  Pun.  tempus,  oris.  n. 
Crc.  il  change  a  toute  heure,  d'— 
en — ,  mutatur  in  horas  Hob.  heu- 
res de  loisir,  inertes  horse  Hor.  re- 
gler  ses  —  de  travail,  dispertire 
tempora  laboris  Cic  employer  les 
—  ou  matin...,  matutina  tempora 
consumire...  Cic.  pendant  les  — 
de  la  nuit,  nocluma  tempestate 
Plin.  les  —  paraissent  longues,  ho- 
rse longse  vtdentur  Cic.  rheure  fa- 
vorable, lempeslivitas  Cic.  je  sais 
choisir  mon  — ,  articulos  scio 
Plaut.  (Voy.  moment);  et  a  cette 
heure-la,  elk  pareille — ,  et  quidem 
id  temporis  Cic.  a  P—  mill  est  (du 
iour),  ut  tempus  est  diei  Ter.  a 
V — qu'il  6lait,  illo  momento  horse 


Liv.  a  T —  qu'il  est  (de  la  nuit),  a 
une  telle  — ,  hoc  noctis  Pun.  i 
P—  dite  ou  conveiue,  a  1— ,  com- 
posita  hora  Hor.  ad  constitution 
tempus  Lrv.  a  P—  (convenabk), 
tempore  Cic.  ad  tempus  Cic.  ia 
tempore  Liv.  per  tempus  Plut. 
tout  a  P—  (il  n  y  a  qu'un  instaatj, 
modo  Cic.  proxime  Cic.  haud  di*- 
dum  Ter.  paulo  ante  Cic.  tout  I 
P —  (bientot).  jam  Cic.  mox  Ta 
nous  allons  le  dire  tout  a  I  — ,  di- 
cemus  neque  ita  multo  pott  Cic 
(Voy.  bientdt) ;  sur  Pheure  (aoisi- 
Wt),  statim  Cic.  ex  tempore  Cic 
in  articulo  Just,  jusqu'a  cette 
heure,  adhuc  Ter.  Cic  ad  id  loco- 
rum  Liv.  de  bonne  heure  (to*  t),  ma- 
ture Liv.  6ono  tempore  So.  de 
tempore  Hirt.  de  tres  bonne  — , 
ocissime  Col.  quam  maturrimt 
Cms.  (defleurir)  ae  bonne— ,prww 
quoque  tempore  Col.  (acquerirb 
vertus)  de  tr^s  bonne  — ,  in  ztale 
maturissimn  Cornif.  de  bonne  — 
(de  grand  matin),  mature  Cic.  6fw 
mane  Cic.  d'assez  i)onne  — ,  nw- 
ture  satis  Cels.  c'etaitde  bonne- 
pour  lui,  hoc  erat  ejus  matutinum 
Sen.  de  bonne  —  (dans  la  soiree), 
non  sero  Cic.  a  la  bonne  —  (soil, 
c'est  bien),  bene  est  SBfi.oene/w- 
bet  Liv.  ita  Ter.  optime  Tra.  an* 
nuo  Ter.  sit  sane  (dans  Favour) 
Cic.  fiat  Ter.  aae  ou  agile  Lit. 
quoa  facile  palior  (dum)...  Cic, 
tu  n'es  pas  avare,  a  la  bonne  -r 
non  es  avarusy  abi  Hor.  ils  veulent 
elre  des  Lysias,  a  la  bonne  — ,  ro 
lunt  esse  'Lystse,  laudo  Cic. 

heureusement,  adv.  d  une  ma-  I 
niere  heu reuse,  prospere  Cic.  fa 
liciter  Cic.  fauste  Cic.  fortunate 
Cic.  secunde  Cato,  6ene  Cic.  (vi- 
vre)  heureusement,  beale  Cic.  6«- 
tie  et  beale  Cic.  tourner  —  (reus- 
sir),  recte  vertere,  n.  Pun. 
commode  evenire  Ter.  je  suis  en- 
chante  c|ue  tu  aies  navigue  — ,  Ix 
tor  felicitate  navigations  tm 
Cic.  plus  — ,  fortuna  meliort  Dc. 
||  par  bonheur,  forte  fortunalu. 
heureusement  que...,  hoc  feliciler 
evenit  quod...  Liv.  —  pour  nous 
que...,  bene  nobtscum  agitur 
quod...  Sen.  — j'ai  pu  elre  avectoi, 
contigit  ut  tecum  essem  Cic.  ii  avec 
a  propos :  repondre  assez  heureuse- 
ment, non  absurde  responded 
Cic.  ||  avec  talent,  feliciler  Hon. 
versifier  heureusement,  bona  car- 
mina  cond&re  Hor. 

heureux,  euse,  adj.  qui  jouitdu 
bonheur,  que  la  fortune  lavorise, 
beatus,  a}  um  Cic.  fortunatusCic 
felix,  ids  Cic.  heureux  celui  qui. 
—  qui...,  felix  qui...  Virg.  bcatu* 
jVequi...  Hor.  elre  — ,  vivre  — , 
fqicem  esse  Ov.  vivire  beale  ou 
fofunate  Cic.  bene  el  beate  Crc. 
bett  se  habere  Cic.  felicitate  sem- 
pet^uti  Cic.  je  suis  — ,  tres  — ,  est 
rniti  bene  Hor.  pulchre  ou  j)er-i 
ben  Cic.  il  eut  ere  plus  — ,  ei  me- 
li usevenisset Cic.  soistoujours  — ! 
tibiorospera  omnia  contingant! 
Pun-j.  sois  plus  — !  melioribuf 
uter  fatis!  Virg.  il  se  croyait  — , 
seam  prsec tare  agi arbitrahatur 
Cic./e  le  trouve  — ,  bene  actum 
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mm  Mo  arbitror  Cic.  etre  plus  — 
en  ennemis  qu'en  parents,  felicius 
luatem  quam  cognatos  sortiri 
list,  plus  sage  qu' — ,  meliore  in- 
gtnh  quam  fortund  xtsus  Vbll. 
$ife  soot  — .  in  bonis  rebus  Cic. 
je  sois  le  plus  —  des  homines  (a 
oose  de  telle  ch.),  in  cmlo  sum 
0c  sois  —  d'avoir  la  premiere 
pi  tee  dans...,  Isetare  prxmum  te 
tm  in...  Sen.  je  suis  —  qu'  on 
tpproave  ce  que  j'ai  fait,  quse  fe- 
cmui.  probari.  valde  gaudeo  tic. 
je  serais  —  de  vivre,  viv&re  amem 
Hob.  je  wis  —  de  voir  quo. . .,  mihi 
eratum  ou  jucundum  est  quod... 
uc  je  me  trouve  fort  —  ou  trop  — 
one...,  satis  habeo  (inf.  ou  quod) 
lie  je  mVstime  —  d  ajouter  ... 
magnixstimo  adstruere. . .  Plln  .-j  . 
reodre  — ,  fortunare  Cic.  beare 
Boi.  delectare  Cic.  juvare  Cic. 
sotet  les  heureux  du  monde,  de 
la  terre,  du  jour  ou  du  Steele,  beati 
Cic.  jlorentes  Sall.  ||  —  (en  pari, 
de  ltviet  de  la  condition):  vie  heu- 
reuse, vita  beata  Cic.  commoda, 
jucunda  ou  dulcis  Cic.  quand  ma 
position  Itait  — ?  in  bonis  rebus 
uc  avoir  une  vie  — ,  jouir  d'un 
art  heureux.  Voy.  ci-dessus  ||  qui 
apporte  du  bonheur  ou  de  la  joie, 
favorable,  felix  Cic.  faustus  Cic. 
pnsperus  Cic.  secundus  Cic.  lae- 
tu$  Sill,  fortunatus  Viae,  heu- 
reuse nouvelle.  nunfius  /#JusTac 
bonus  Cic.  optatus  Cic.  avoir  une 
—issue,  exire  in  6an«m  Sen.  heu- 
reux resultats,  6ont  exitus  Hon. 
CVoy.  retwstr) ;  astre  heureux  pour 
eeax  qui  naissent  sous  son  influ- 
ence, salutare  ad  ortus  puerorum 
tidu*  Cic  ce  que  les  astres  presa- 
cral d'— ,  qutd  Stella  constituat 
ueium  Cic.  et  e'est  — ,  et  bene  ha- 
btt  Prop,  conioncture  heureuse, 
commoda  et  idonea  occasio  Cor- 
mp.  opportunitas  Cass,  rien  de 
plus  heureux  que  celte  rencontre, 
nihil  opportunius  potuit  accidtre 
Cic  et  le  present  n'etait  pas  — , 
nee  praesentia  prospere  ftuebant 
Cic  ll  est  —  que...,  bene  est  quod 
(iod.)  Cic  |  qui  s'accomplit  beureu- 
•ement,  couronne  de  succes,  felix , 
Saul  navigation  heureuse,  navi- 
gntio  bona  Cic.  avoir  une  —  na- 
vigation, commode  navigare  Cic. 
pwre  — ,  be  Hum  faustum  ou  fe- 
tieiter  gestum  Cic.  amies  heureu- 
se*, rerum  gestarum  felicilas 
Cs$.  il  a  d' —  hardiesses  (de  style), 
fdkiter  audet  Hon.  ||  excellent, 
bonus  Cic.  optimus  Cic  egregius 
Cic.pnestans  Dc.  heureux  nature  I, 
indoles  egregia  Cic.  ou  bona  Quint. 
honitas  xngenii  Cic.  memoire  — , 
tnemoria  egreaia  ou  singularis 
uc.  physionomie  — ,  liberalis  fa- 
nes Pldj.-j.  heureuse  sante,  bona 
«»u  prospera  valetudo  Cic  par  une 
combinaison  — ,  salubri  tempera- 
mento  Pun.-j.  faire  une —  repartie, 
<*  rgute  respondere  Cic  expressions 
heureuses,  idonea  verba  Cic 

heart,  m.  choc  d'un  corps  con- 
tre  un  autre,  conflictus,  us,  m.  Cic 
conflictio,  f.  Quint.  collisus,  us, 
m.  Pun.  impulsus,  m.  Cic.  incur- 
•us  Pus.  offensio,  f.  Cic.  offen- 
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satio,  f.  Pun.  impactio  Sen.  Voy. 
choc. 

heurte,  e*e.  part,  impactus,  a, 
um  Liv.  coltisus  Pun.  offensus 
Lav.  incussus  Tac.  ||  au  fig.  offen- 
sua  Cic  ||  adj.  penible,  bizarre  (en 
pari .  du  sty  le) ,  fragosus  Quint,  con- 
fragosus  Quint,  que  la  suite  des 
mots  n  ait  rien  de  rude  et  de  heurte, 
neve  asper  verborum  concur  bus, 
neve  hiulcus  sit  Cic. 

heurter,  a.  chequer  rudement, 
ojfendere,  o,  is,  di2  sum  Cic  of- 
fensare  Liv.  impxngire  Plin.-j. 
collid&re  Quint,  pulsare  Cic.  heur- 
ter qqn.  alicui  impingi  Tac.  ayant 
heurte  le  seuil  avec  le  gros  orteil, 
incusso  pollice  limini  Plin.  se 
heurter  la  tete  contre  le  mur,  im- 
ingire  caput  adverso  parieli 
lin.-j.  Voy.  choquer  ||  au  fig.  of- 
fenser,  contraries  offendSre  Cic 
il  faut  heurter  bien  des  gens,  in 
multos  incursitandum  est  Sen. 
—  de  front  la  colere,  ultro  irse  ob- 
viam  ire  Sen.  — Topinion  de  Cesar, 
dissidere  in  consiliis  Cmsaris 
Vell.  eviter  de  —  qqn,  offensio- 
nemvitare  Cic.  ||  neut.  se  chequer 
contre,  offendire  (dat.)  n.  Cic.  im- 
pn^t(dat.)TAC  illidi  (dat.)  Sen. 
incuti  (dat.)  Curt,  heurter  contre 
un  arbre,  offendire  ad  stipitem 
Col.  heurtant  contre...,  impactus 
(dat.)  Sen.  in  rem  Col.  en  —  con- 
tre un  tronc,  stipitis  occursu  Ov. 
heurter  a  la  porte,  et  absolt.  heur- 
ter, pulsare  ostium  Hor.  pulsare 
fores  Ter.  ou  januam  Plaut.  pul- 
sarey  n.  Plaut. 

se  heurter,  r.  se  choquer  (con- 
tre), offendere,  n.  Cic.  venir  se 
heurter  contre  qqn,  impingi  alicui 
Tac  Voy.  heurter  (n.)  ||  au  fig. 
echouer.  Voy.  ichouer  ||  se  choquer 
l'un  contre  ('autre,  coltidi,  p.  Sen. 
inter  se  collidi  Sen.  deux  monta- 
gnes  viennentse  heurter,  duo  mon- 
ies inter  se  concurrunt  Pun.  p$le- 
mele  de  gens  qui  se  heurtent,  con- 
cursatio  aliorum  incidentium  in 
alios  Liv.  Voy.  entrechoquer  («') 
||  au  fig.  des  leltres  se  heurtent, 
aspere  concurrunt  litterse  Cic 

hexaedre,  adj.  et  subst.  qui  a 
six  faces:  le  cnstal  de  roche  est 
hexaedre,  cristallus  sexangulis 
nascitur  lateribus  Plin. 

hexagone,  adj.  qui  a  six  angles 
et  si  cotes,  hexagonus  Col.  sex- 
angulus  Plin.  sexangulatus  So- 
lin.  si  le  champ  est  hexagone,  si 
fuerit  sex  angulorum  ager  Col. 
||  subst.  m.  hexagonum  (s.-ent. 
schema),  n.  Vitr. 

h exam e tre,  adj.  (vers)  qui  a 
six  pieds,  hexameter,  trum  Cic. 
herous  Cic.  heroicus  Quint,  des 
vers  hexametres,  des  — ,  hexame- 
tri  versus  Cic  hexametri  Mart. 

Hexham,  v.  d'Angleterre,  Alexo- 
dunum,  i,  n. 

hiatus,  m.  sorte  de  baillement 
prod u it  par  la  rencontre  de  deux 
voyelles;  cette  rencontre  meme, 
hiatus,  us,  m.  Cic  vocalium  con- 
cursus  Cic  ou  concursio  Cornif. 
vocum  concursio  Cic.  verborum 
concursus  hians  ou  hiulcus  Cic. 
hians  oratio  Cic.  il  y  a  hiatus,  as- 
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|  per e.  concurrunt  litterse  Cic.  faire 
ou  produire  un  — ,  des  — ,  hiare 
Cic  hiulcas  voces  efficcre  ou  hian» 
tern  reddcre  orationem  Cic.  le  con- 
cours  des  voy  el  les  produit  un  hia- 
tus, cum  concursus  vocalium 
accidit,  hiat  oratio  Quint,  poetes 
qui  prodifuaient  les  — ,  poelas  qui 
steps  hiaoant  Cic  faire  des  —  en 
parlant,  hiulce  loqui  Cic. 

Hibernie.  Voy.  Jrlande. 

hibou,  m.  espece  d'oiseau  noc- 
turne;  bubo,  oms{  m.  f:  Viro.  Plin. 
nvcttcorax,  m.  Hier.  ||  au  fig.  un 
hiDOU;  un  vrai  —  (homme  qui  fuit 
la  societe),  solivagus  Cic. 

hideusement.  adv.  d  une  ma- 
ni6re  hideuse,  deformiter  Quint. 
fcede  Vina,  turpiter  Hor. 

hideux,  euse,  adj.  difforme  a 
l'exces,  deformi8,  e,  Cic.  fosdusT  a, 
um  Hor.  Quint,  turpis  Cic  tseier, 
tra,  trum  Cic.  horridus  Ov.  (Voy. 
laid);  exterieur  hideux,  squalor 
Cic  les  autres  (abeilles)  sont  hi- 
deuses,  alise  turpes  horrent  Virg. 
||  au  fig.  fatdus  Cic.  tatter  Cic 

hie,  f.  instrument  pour  enfoncer 
le  pave,  fistuca,  as,  f.  Plin.  pavi- 
cuta,  f.  Col.  battre  ou  apian ir  un 
terrain  avec  la  hie,  fistucare  Vitr. 
pavire  Plin.  paviculis  sequare 
Col.  fistucato  stipare  {terram) 
Plin.  |j  instrument  pour  enfoncer 
les  pilous,  fistuca  Cms. 

hieble,  m.  espece  de  sureau, 
ebulum,  n.  et  ebulus,  i,  m.  Plin. 

1.  hier,  adv.  le  jour  qui  precede 
celui  oil  Ton  est,  heri  Cic  hesterno 
die  Cic.  hestemd  luce  (poet.)  Ov. 
d'hier,  hestemus  Cic.  la  discussion 
d' — ,  disputatio  heslemi  diei  Cic. 
hier  au  soir,  —  soir;  heri  vesperi 
Cic.  —  matin,  hen  mane  (A.)  || 
au  fig.  recemment,  modo  Hor.  heri 
I  lp.  citoyens  (Romains)  d'hier, 
hestemi  Quirites  Pers.  (Voy.  r&- 
cemment) ;  non  d'hier,  jam  inde 
anliquitas  Sen. 

2.  hier,  a.  battre  avec  la  hie. 
Voy.  hie. 

hierarchie,  f.  ordre  et  subordi- 
nation des  differentes  autorites,  or- 
dOj  inis,  m.  Liv.  etablir  la  hierar- 
chie des  pouvoirs,  la  —  militaire, 
divid&re  dignitatem  ordinum 
Tag.  militias  ordinare  Suet,  en 
suivant  la  — ,  la  —  militaire,  ordi- 
natim  Cic  per  gradus  militise 
Inscr.  qui  parcourt  toule  la  —  ci- 
vile, vagus  per  omnes  digni la- 
tum formulas  Aus.  le  plus  haut 
degre  de  la  —  sociale,  summum 
fastiaium  Nep. 

hierarchique,  adj.  ordre  hierar- 
chique.  Voy.  nie'rarchie. 

hierarchiquement,  adv.  d'une 
maniere  hi^rarchique,  ordinatim 
Cic 

hieroglyphes,  m.  pi.  caracleres 
orientaux  contenant  un  sens  myste- 
rieux,  mira  jEgyptiorum  simu- 
lacra, n.  pi.  Apul.  Voy.  hitrogly- 
phique. 

hidroglyphique.adj.  aui  appar- 
lient  aux  hieroglyphes,  hierogly- 
phicus  Amm.  hierographicus  Ami. 
caracteres  hieroglyphiques,  a«i* 
malium  figurx  Tac 

Hieron,  nom  de  deux  rois  de 
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Syracuse,  Hiero  Cic.  Liv.  et  Hie- 
rbnx  onisl  m.  Sil. 

hieromque,  m.  le  vainqueuraux 
grands  jeux  (de  la  (Jrece),  hiero- 
n ices,  as.  m.  Suet. 

hierophante,  m.  pnHre  qui  pre- 
sidait  aux  mysteres  d'fileusis,  hie- 
rophanta  et  hierophantes,  as,  m. 
Nbp. 

Hilaire,  nom  d'homme,  Hila- 
rius.  ii,  m.  Tac 

hilarite,  f.  ioie  douce  et  calme, 
hilar  itas,  f.  Cic.  visage  qui  a  de 
1'hilarite,  vultus  renidens  V.-Fl.  || 
gaiete  subtle :  exciter  I'hilarite,  vi- 
sum movere  Cic  frontem  ad  vi- 
sum transferre  Sen.  Voy:  rire 
(faire). 

hue,  m.  espece  de  cicatrice  que 
porte  une  graine.  hilum,  i}  n.  Fkst. 

Himalaya,  nionlagne  de  l'Asie 
centrale,  £ 'modus ,  t,  m.  Plin. 

Him  ere,  v.  de  Sicile,  Himera. 
as,  f.  Cic.  et  Himera ,  ovum,  n.  pi. 
Ovid. 

Himilcon,  nom  de  generaux  car- 
thaginois,  Himilco,  onis,  m.  Liv. 

Hipparque,  nom  d'un  tyran  d'A- 
thenes  et  d  un  mathematicien  grec, 
Hipparchus,  t,  m.  Cic. 

mppiatrique,f.  l'artveterinaire. 
Voy.  viUrinaire.. 

nippocampe,  m.  cheval  marin 
(fabuleux)  a  deux  pieds,  hippocam- 
pus, i,  m.  No*,  equus  Viro. 

hippocentaure,  m.  animal  fa- 
buleux, hippocentaurus,  m.  Cic. 

Hippocrate,  le  prince  de  la  me- 
decine,  Hippocrates,  is,  m.  Cic. 
||  d'Hippocrate,  Hippocraticus,  a, 
urn  Prud. 

Hippocrene,  fontaine  de  Beotie, 
Hippocrene,  es,  f.  Ov.  ||  de  l'Hip- 
pocrene.  Hippocrenasus,  a,  um 
Claud. 

hippodrome,  m.  cirque  pour  les 
courses  de  cuevaux  et  de  chars, 
hippodromos,  i,  m.  Pun.-j. 

1.  Hippolyte,  reino  des  Amazo- 
nes,  Hippolyte,  es.  f.  Sen. 

2.  Hippolyte,  fits  de  la  prece- 
dente  et  autres  du  meme  nom,  Hip- 
polqtus,  t,  m.  Cic.  Ov. 

hippomane,m.  humeurqueren- 
dent  les  juments  en  chaleur,  hvp- 
pomanes,  is,  n.  Virg. 

Hippone,  v.  maritime  de  Nu- 
midie, Hippo, onis.  m.  Sil.  Hippo 
regius,  m.  Lrv.  ||  les  hab.  d'Hip- 
pone,  Hipponenses,  ium,  m.  pi. 
Plin. 

happopotame,  m.  gros  quadru- 
ple amphihie,  hippopotamus,  i, 
m.  Plin.  equus  fluviatilis  Plin. 

hirondelle,  f.  petit  oiseau  de 
passage,  hirundo,  inis,  f.  Cic. 
d'hirondelle,  hirundininus  Plin. 
hirutidineus  Sid.  |]  —  de  mer  (es- 
pece de  poisson),  hirundo  Plin. 

hispide,  adj.  couvert  de  poil 
(en  t.  debotan  ),  hispidus  Plin. 

hisser,  a.  Clever,  hausser.  eri- 
gere  Liv.  tollere  Cic.  on  le  hisse 
sur  le  niur,  in  murum  altolUtur 
Sall.  II  hisse",  erectus  Lrv.  —  au 
dernier  etage,  in  cenaculum  supe- 
rius  atlractus  Apul.  ||  se  hisser,  se 
tollere  Cic.  se  levare  Col. 

histoire,  f.  recit  d'ev£nements 
dignes  de  nienioire,  historia,  as,  f. 
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Cic.  annates,  ium,  m.  pi.  Cic.  les 
monuments  de  l'histoire,  monu- 
menta  vetustatis  ou  rerum  gesla- 
rum  Cic.  et  absolt.  monumenta, 
n.  pi.  Cic.  annaliummemoria  Cic. 
descriptafactorum  Tac.  V — uni- 
versale, historic  totius  orbis  Pun. 
-j.  omnium  rerum  ou  omnium 
83sculorum  memoria  Cic.  fas  Los 
mundi...  Hor.  1'  —  des  temps  an- 
ciens,  aniiquitatis  memorta  Cic. 
antiquitates  Pun.  la  lecture  de  V 
—  ancienne,  lectio  rerum  vetusta- 
rum  Sen.  I'  —  nationale,  res  do- 
mestics Cic.  notr« — ,  historia  re- 
rum nostrarum  Cic.  ecrire  V 
composer  une  — ,  hisloriam  scri- 
bere ou  traclare  Cic.  res  g  est  as 
scribere  Sall.  ou  condire  Sen. 
monumenta  rerum  posteris  tra- 
dere  Quint,  ecrire  1  —  romaine, 
du  regne  dAuguste,  d'une  guerre, 
de  la  guerre  de  Troie,  res  populi 
Romani  perscribere  ou  peragere 
Liv.  res  Romanas  traddre  Tac  in 
historiamconferte  Just,  tempova 
Augusti  dicere  Tac.  scribere  bet- 
turn  Liv.  lliaca  tempora  compo- 
nire  Vell.  ecrire  V  —  de  sa  vie, 
de  la  vie  de  qqn,  vitam  suam 
posteris  memorare  Tac  facta  ali- 
cujus  scribere  Sall.  vitss  [alicu- 
jus)  memoriam  componire  Suet. 
tous  ceux  qui  ont  6crit  son  — ,  om- 
nes  qui  deeo  memoriae  prodide- 
runt  Nbp.  consigner  (un  fait)  dans 
I'  — ,  in  annates  referre  Liv.  me- 
moriae fradere  Tuber,  etudierl'— , 
memoriam  antiquitalis  colligere 
Cic  posseder  V  —  romaine,  rerum 
Romanarum  memoriam  tenere 
Cic  puiser  dans  — ,  ex  veteri  me- 
morta pelere  Tac  danstoute  V — , 
post  hominum  memoriam  Cic 
dans  P  —  contemporaine,  in  hoc 
memoria  Cic  donl  parle  F  — ,  de 

Fuibus  memoriam  accepimus  Cic 
—  rapporte,  memorise  traditur 
Lrv.  proaitur  Sen.oU  proditumest 
Cic  a  ce  que  dit  ou  rapporte  V  — , 
ut  scriptum  est  Liv,  quod  litteris 
exstat  proditum  Cic.  comme  V — 
d'Athenes  nous  Tapprend,  ut  ex 
Atlicis  monumentis  perspici  po- 
test Cic  peinture  d'  — ,  megato- 
graphia,  f.  Vitr.  ||  ouvrage  histo- 
rique  (d'un  auteur).  historia  Cic 
annates  Cic  ||  recitd  un  evenement, 
historia  Prop,  narratio  Phmd.  fa- 
bula  Cic  fabelta  Hor.  en  contant 
des  histoires,  narrando  Ov.  une 
histoire  bien  singuliere,  resmiri- 
fica  Plin.-j.  une  plaisante  — ,  far- 
cinus  lepidumou  festivum  Plaut. 
j1ai  trouve"  cela  une  drdle  d'  — , 
permirum  mihi  visum  est  Cic. 
c'est  la  ton  — :  le  nom  seul  est 
change,  mutato  nomine,  de  te 
fabula  narratur  Hor.  —  faite  a 
plaisir,  cammenticia  fabula  Cic. 
une  yieiWe—jVetus  historia  Plaut. 
c'est  une  —  deja  ancienne,  decan- 
tata  fabula  Cic  c'est  toute  une  — , 
sunt  multa  Ter.  quelle  —  vient-il 
me  faire  ici  ?  quas  ambages  mihi 
narrare occipil?  Ter.  ||  recit  men- 
songer,  fable,  historia  Quint,  fa- 
bula Ter.  commentum,  i,  n.  Ter. 
conter  une  histoire,  fabellam  nar- 
rare Sen.  faire  des  histoires,  fabu- 
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lari  Plaut.  nugari  Plaut.  —  que 
tout  cela  I  fabulse!  Ter.  nuga$ 
(s.-ent.  dicis)  Plaut.  ||  description 
des  choses  naturelles,  histoire  na- 
turelle,  historia  naturalis  Plds. 
6crire  l'  —  naturelle  des  poissoos, 
traclare  naturas  piscium  Pus. 

historien,  m.  celui  qui  ecrituue 
histoire,  historicus,  i,  m.  Cic.  hi- 
8toviavum  scrif>tor  Cornif.  ou 
auctor  Vell.  historic  scrip  tor 
Juv.  ou  conditor  Ov.  rerum  scri- 
ptor  Sall.  ou  conditor  Pun.  nar- 
rator, m.  Tac  les  historic  us.  scH- 
bentes  Liv.  historien  de  Rome,  re- 
rum Romanarum  auctor  Tac.  le 
plus  grand  —  de  Rome,  primus  in 
Romana  historia  Mart.  —  des 
guerres...,  scriptor  bellorum... 
Tag.  —  exact,  homo  in  historia 
diligens  Cic  a  la  lecture  des  biato- 
riens,  in  rebus  gestis  legendisCK. 
les  —  grecs  ont  parle  de...,  /twto- 
riis  Graecis  mandota  est...  Cic. 
nous  sommes  les  —  de  celte  dis- 
cussion, disputationem  fiabilam 
narrantes  exponimus  Cic. 

historier,  a.  Voy.  omer. 

historiette,  f.  petite  histoire, 
aventure,  fabella,  ae,  f.  Ci  i.  Hot. 
narratiuncuta,f.  Quint.  A  Jtoria, 
Prop,  conter  des  historiettes,  nar- 
rare, n.  Ov. 

historiograph e ,  m .  celui  qui  est 
charge  d'ecrire  l'histoire  du  temps, 
hisloriogrcmhus,  m.  Capit.  memo- 
rialist m.  Cod. 

historique,  adj.  de  l'histoire, 
historicus,  a;  um  Cic  Ov.  recite 
historiques.  \oy.  histoire. 

historiquement,  adv.  en  histo- 
rien; coniormement  a  l'histoire, 
historice  Pun.-j. 

histrion,  m.  pantomime,  At^^rtd, 
onis,  m.  Cic  Liv.  d'histrion.  histri- 
cus  Plaut.  histrionalis  Tac  /m- 
strionicus  Ulp.  Voy.  pantomime 
||  acteur.  Voy.  acteur. 

hiver,  m.  la  saison  la  plus  froide 
de  I'annee,  hiems,  emis,  f.Cic  \im. 
bruma.  f.  (poet.)  Virg.  hiems  anni 
Suet,  hibernum  tempus  Cic  hie- 
male  tempus  Nep.  hioemi  menses 
Cic.  tempus  brum  ale  Mart,  en  hi- 
ver. pendant  V — ,  hieme  Cic  Pus. 
in  nieme  Cic.  per  hiemem  Col.  hi- 
berno  tempore  Sen.  hiemis  tem- 
poribus  Col.  hiemis  spatio  Liv. 
frigoribus  Col.  tempore  brumaH 
(poet.)  Cic.  on  est  en  — ,  c'est  ou 
c  etait  le  fort  de  V — ,  le  cceur  de 
l' — ,  hiemat,  n.  Col.  vehemenUr 
hiemat  Col.  erat  hibernum  tem- 
pus anni  Cic  erat  hiems  summa 
Cic.  si  c'est  en  — .  si  frigus  erit 
Virg.  il  rentre  les  fourches  pendant 
I' — /urcillas  reducit  hibernatum 
in  tecta  Varr.  vers  ou  sur  la  Go  de 
T — ,  jam  prove  hieme  confectd 
Cms.  avant  la  un  de  V — ,  ante  exa- 
ctam  hiemem  Cms.  V —  tirait  a  & 
fin,  jam  hiems  praecipitaverat,  n. 
Cms.  apres  V — ,  algore  dempto 
Pun.  ii  a' — ,  hiemalis  Cic  hibernus 
Cic  brumalis  Pun.  le  solstice  d'— , 
brumale  solstitium  Col.  bruma 
Cic  feve  qu'on  seme  en  — ,  hie- 
malis faba  Pun.  agneaux  nes  en 
— ,  hioemi  agni  Pi;  in.  apparlement 
d'— ,  hibernum  cubiculum  Cic 

Digitized  by  GooQle 


HOM 


HOM 


HOM 


703 


kibcrnacula,  n.  pi.  Vitr.  passer 
I*—,  tout  I' — ,  hiemare  Cic.  hiber- 
nal* Pun.  passer  en  ville  tous  les 
hirers,  assidue  in  urbe  hiemare 
Scbt.  quartiers  d'hiver.  Voy.  quar- 
tier  0  au  figr.  I'hiver  de  l'age  ou  de 
tx*  an*.  \oy.  vieillesse  \\  froid. 
Voy.  froid  \  annee,  hiems  Ov.  je 
couple  trente  bivers,  ter  denas 
numtro  brum  as  Mart. 

hxrernage,  m.  temps  de  relache 
6a  navires  pendant  Fhiver,  hie- 
«a/to.  f.  Varr. 

hmrnal,  adj.  Voy.  hiver  {a"). 

amnier,  n.  passer  I'hiver ,  hie- 
mare. n.  Cms.  hibemare  Cic. 

ho,  inter,,  qui  seri  pour  appeler. 
Vov.  hi  i,  interj.  qui  marque  la  sur- 
prise, Aem/ Ter.  /iui/Ter.  Voy.  he". 

hoche,  f.  Voy.  entaille. 

hochement,  m.  hochement  de 
tele,  renutus,  us,  m.  Pun. 

hochequeue,  m.  petit  oiseau. 
motacilla.  sey  f.  (DD.  mais  ce  nom 
est  celui  de  la  bergeronnette). 

hochar.a.  secouer.  Voy.  secouer 
•  hocber  la  t£te  (pour  desapprou- 
wj,  renuere,  n.  Cic. 

hochet,  m.  sorte  de  jouetque 
les  eofaots  portent  a  leur  bouche 
wodant  la  dentition,  crepitacu- 
htm,  n.  Quint.  ||  au  fig.  chose  fu- 
tile qui  amuse  ('esprit :  de  vains 
bocliets,  inania  oblectamenla  (A.); 
abaodonner  les  —  de  1'enfance, 
nurt$  retina  uere  Pbrs. 

Hohenxoilorn,  principaute  et 
chateau  d'Allemagne,  Zolnernum. 
i,  n. 

hoir,  m.  Voy.  heritier. 

faoirie,  f.  Voy.  heritage. 

hola,  interj.  pour  appeler,  heus! 
Oc.Ph.ed  o/i€/Tt».  hola,rbommel 
heut  tu!  PhjEd.  hola !  quelqu'un  ! 
heus,  ecquis  hie  est  ?  Plact.  ||  in- 
terj. de  douleur.  Voy.  ah.  he'las  |] 
lout  beau,  c  est  assez,  one!  Ter. 
Horn.  0  subst.  m.  meltre  le  hola, 
te»  hola  (faire  cesser  une  dispute 
oo  one  ballerie),rtJ^m  sedare  Liv. 

Hollands,  roy.  d'Europe,  Bata- 
wia,  x.  f.  Pacat.  ||  les  Hollandais, 
Balavi  orum,  m.  pi.  Luc.  ||  de  la 
Hollande,  Batavus,  a,  um.  Mart. 

holocaust e.  m.  sorte  de  sacri- 
fetchez  les  Juifs,  holocaust  um,  i, 
n..  et  hoiocautoma,  aiis,  n.  Husr. 

holograph e.  Voy.  olographs 

Holopherne,  sreneral  assyrien, 
Bolofernes  ou  Holopherne*,  is, 
m.  Bist. 

Rolstein  (ducbe  de),  Holsatia, 
*,  f  n  du  Ho!  stein,  Holsaticus, 
a,  um. 

homard,  m.  posse  ecrevisse  de 
mer,  at  incus.  i}  m.  Pun. 

homelie.  f.  discours  sur  flfivan- 
gile,  homilia,  se,  f.  lsu>. 

Homere,  le  prince  dee  poetes 
grecs,  Homer  us,  i,  m.  Cic.  |j  d'Ho- 
n»ere,  bomerique,  Homericus,  a, 
um  Jcr.  Pun. 

1.  homicide,  adj.  et  subst.  meur- 
trier,  homieida,  se,  m.  Cic.  inter- 
(trior,  m.  Cic  (femme)  homicide, 
f.  inter fectrix  Tac  etre  — .  Voy. 
homicide  2  Q—  (en  pari,  d'une  ar- 
me),  letalis  Vino.  Voy.  meurtrier. 
*.  homicide,  m.  meurtre  (d'un 
»,  it,  n.  Pun. 


homme),  homicidium, 


Quint,  occisio  (hominis),  f.  Cor- 
nif.  csedes,  is,  f.  Cic.  commettre 
un  homicide,  homicidium  facere 
Pbtr.  ou  patrare  Hier.  occidcre 
hommem.  Voy.  meurtre. 

hommage,  m.  soumission  res- 
pectueuse ;  acte  de  respect,  o6se- 
quium,  ii,  n.  Cic.  reverentia,  se, 
t.  Cic.  officium,  ii,  n.  Cic.  rend  re 
hommage  a  qqn,  rend  re  des  horn- 
mages,  toule  sorte  dhommages,  re- 
vereri  aliquem  Cic.  vereri  Cic  co- 
lire  Cic.  reverentiam  alicui  prse- 
stare  Plin.-j.  habere  Tac  omnem 
honorem  tribuere  Vell.  cuncta 
venerantium  officia  vertere  ad 
Tac  recevoir  des  — ,  elre  entoure 
d' — .  coli,  p.  Pun. -j.  ne  rendre  au- 
cun  hommage,  nullo  officio  colore 
Tac  le  plus  bel  —  rendu  a  sa  me- 
moire,  multo  majus  mortis  decus 
Liv.  ||  au  fig.  rendre  un  hommage 
public  a  la  chastete  (d'une  femme), 
vudicitiam  publice  comprobare 
Inscr.  a  l^rudition  duquel  Lucilius 
rend  un  bel  — ,  quern  significat 
valde  doctum  Lucilius  Cic  |[  de- 
voir de  politesse,  officium  Cic  so- 
lus, utis,  f.  Cic  rendre  ou  presen- 
ter ses  hommages  a  qqn,  salutare 
Liv.  recevoir  des  — ,  salutari  Cic 
offrir  ou  faire  agreer  ses  — Voy. 
compliment  \\  honoeur  rendu  a  la 
divinite,  cultus,  us,  m.  Cic.  ftonor 
Virg.  rendre  hommage,  adorare 
Virg.  honore  suo  cetebrare  Virg. 
rendre  (aux  dieux)  un  —  plus  em- 
presse,  impensius  cultuvenerari 
Ov.  |(  oflrande,  donaria,  iorum,  n. 
pi.  Liv.  apporter  son  hommage  a 
(Junon),  honorem  arts  (Junonis) 
imponereymo. —  d'aflection,  amo- 
rispignus  ou  monumentum  Virg. 
faire — (d'un  livre),  dedicarePnAD. 

hommasse,  adj.  f.  (femme)  dont 
les  traits  tiennent  de  l'homme,  vi- 
rago, inis,  f.  Plaut. 

nomme,  m.  animal  raisonnable : 
Thomme  (com pre n ant  les  deux 
sexes),  les  hommes  (rhumanitej, 
homo,  inis,  m.  Cic  homines,  pi. 
Cic  mor tales  Sall.  genus  huma- 
num  ou  hominum  Cic.  mortale 
Ov.  humanitas,  f.  Sen.  mortali- 
tas  Curt,  tous  les  — ,  omnes  ho- 
mines ou  mortales  Cic  omnes 
Cic.  tout  homme,  quivis  Cic  qui- 
libet  Cic.  tout  —  qui...,  quicum- 
que...  Cic  jquisquts...  Cic  (Voy. 
ouiconque) ;  l'homme  qui  vit  dans 
les  alarmes;  qui  metuens  vivit 
Hor.  il  y  a  des  hommes  qui...,  sunt 
qui  (indie,  ou  subj.)  Cic  quel  est 
f — ,  est-il  un  — ,  ou  est  V —  qui.. .  ? 
quis...?  Cic  ecquis...?  Ter.  quis 
est  iste  qui...?  Sen.  s'il  se  trouve 
un  —  qui.,.,  siquiserit  qui...  Ov. 
beaucoup  a  homines,  multi  Cic 
peu  d' — jjcwMciCic.  anenn  homme, 
nemo,  inis  Cic  nullus  Cic' nulli, 
pi.  Cic  nemo  omniumCic.il  n'est 
pas  d'—  plus  benin,  nihil  est  eo 
tractabilxus  Cic  nul  —  n'oserail, 
homme  vivant  ou  —  qui  vive  n'o- 
serait,  il  n  y  a  Wte  d'—  qui  ose..., 
non  quisquam  audebit...  Virg. 
(Voy.  aucun,  personne) ;  je  suis 
homme  (j'appartiens  a  Thumanite), 
homo  sum  Ter.  souviens-toi  que 
tu  es  — ,  hominem  te  esse  memen 


to  Cic  (ce  sont  de  grands  genies), 
mais  ils  sont  hommes,  homines  ta- 
men  Quint,  ils  oublientqu'ils  sont 
— j  naturam  dediscunt  Curt,  ho- 
minem ex  homine  exuunt  Cic. 
d'homme,  de  Y — ,  humanus  Cic 
s'interesser  au  sort  des  hommes, 
mortalia  curare  Virg.  parole  in- 
digne  d'un  — ,  vox  inhumana  Cic 
parmi  les  hommes  (sur  terre),  inter 
homines  Cic.  in  terris  Cic  ours 
couches  com  me  des  — ,  ursi  huma- 
nitus  strati  Plin.  par  homme  (par 
individu),  viritim  Cic.  in  capita 
Liv.  autant  il  y  a  d'hommes..., 
quot  capilum  vivunt  millia... 
Hor.  l'homme  y  a  trouve  biend'au- 
tres  qualites  (precieuses),  plurima 
alia  in  his  quoque  vita  invenit 
Pun.  II  individu  du  sexe  masculin. 
homo  Cic.  vir,  viri,  m.  Virg.  petit 
homme, — chetif,  1\omuncio,onis, 
m.  Cic.  homunculus  Cic  homul- 
lus  Cic  as-tu  vu  cet — ?  vidistivi- 
rum?  Cic  e'est  la  T—  que....  hie 
vir,  hie  est  quern...  Virg.  cet  — 
m'a  remis  ta  lettre,  is  mini  litte- 
ras  tuas  reddidit  Cic  j'ai  connu 
cet  — ,  hunc  cognovi  Cic  je  ren- 
contre un  — . . . ,  occurrit  quidam. . . 
Cic.  notre  —  fa-t-il  donne  de  Tar- 
gent?  habesne  argentum  ab  lio- 
mine  ?  Plaut.  voila  ce  qui  fait  en- 
rager  notre  — ,  hoc  male  habelvi- 
rum  Ter.  notre  homme  d'enrager, 
Ate  acerrime  furit  Cic  (le  Verbe) 
s'est  fait — ,  homo  f actus  est\vus. 
(Voy.  sHncarner) ;  le  premier  hom- 
me (Adam),  proloplastus  Tert.  le 
public  se  leva  com  me  un  seul  — , 
totus  populus  uno  impetu  con- 
surrexit  Sen.  les  hommes  de  sa 
suite,  qui  circa  erant  Liv.  ||  — 
(par  rapport  a  ses  qualites),  homo 
Cic  vtr  (surtout  en  bonne  part) 
Cic.  honn£te  homme2  vir  probus 
Cic  les  hommes  de  bien,  6oni  Cic. 
grand  homme  (Voy.  grand) ;  hom- 
me de  cceur,  vir  *(renwu«  Cic  vtr 
fortis  ac  strenuus  Liv.  vir  Cic 
Lrv.  en  —  de  cceur,  viriliter  Liv. 
jfiatterie)  indigne  d'un  homme  li- 
tre), ne  libero  quidem  digna  Cic 

—  perdu  d'honneur,  homo  perdi- 
tus  Cic  Verres,  cet  —  si  meprisa- 
ble,  Verres  tarn  neguam  Cic  le 
dernier  des  hommes.  Iwmoturpis- 
simus  Sall.  — souifles  de  crimes, 
conscelerati  Cic  le  dr61e  d'hom- 
me! festivum  caput!  Ter.  quel 

—  es-tu?  quid  hominis  es?  Ter. 
tu  ne  sais  pas  quel  —  e'est,  nescis 

?ui  vir  sit  Ter.  voila  precisement 
—  qu'il  te  faut,  mag  is  ex  usu 
tuo  nemo  est  Ter.  tu  es  toujours 
le  meme  — ,  antiquum  obtines 
tuum  Plaut.  en  —  qui  doit  mou- 
rir,  quasi periturus  Sen.  et  un  — 
tel  que  toi  ne  peut  ignorer...  ne- 
que  tu  is  es  qui  nescias...  Cic.  il 
est  —  a  (capable  de  faire),  is  est 
qui...  Cic  tu  nves  pas  —  a  et  flat- 
ter, non  ipse  tibi  plaudis  Pux.-j. 
I|  —  (par  rapport  a  la  profession) : 
homme  de  guerre,  bellator,  m  Cic. 
militaris  vir  Liv.  ou  homo  Sall 
militaris,  m.  Tac.  —  d'affaires  (de 
qqn},  dispensator Cic.  procurator 

—  ae  finances,  argentarius  Cic 

—  de  peine,  opera,  f.  Cic.  opera- 
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riua,  m.  Cic.  ||  —  (par  rapport  au 
sexe),  vir  Quint,  homo  mosculus 
Varr.  les  honimes,  homines  ma- 
res Plaut.  mares  Suet,  je  vou- 
drais  etre  homme,  virum  me  na- 
tam  vellem  Teh.  oil  les  hommes 
ne  penetrant  pas,  non  adeunda 
maribus  TiB.  massacre r  lous  les 
— ,  omnesvirilis  sexus  interfile' re 
Frontin.  voix  d' homme,  vox  viri- 
lis  Ov,  {]  —  (par  rapport  a  1'age] : 
homme  fait,  vir  Ov.  faire  remplir 
a  un  enfant  le  role  d'un  — ,  man- 
dare  puero  viriles partes  Hor.  de- 
venir  —  (chez  les  domains),  prae- 
textamponere  Sen.  Page  d — ,  vi- 
rilitas  Pun.  jeune  — ,  —  vieux  ou 
ag6  (Yoy.  jeune,  vieillard)  ||  — 
(par  rapport  au  courage),  vir  Cic. 
homo  Cic.  il  n'y  a  de  veritable- 
ment  homme  que  celui  dont...,  is 
vir  erit  cujus...  Liv.  si  tu  etais  un 
— ,  si  homo  esses  Tbr.  ne  pas  se 
montrer  un  —  dans  ses  actions  et 
son  langage,  fac&re  aut  loqui 
quod  parum  virile  vidcatur  Cic. 
douleur  indigned'un — ,  muliebris 
luctus  Hor.  ce  n'est  pas  un  — ,  mu- 
lierest  Plaut.  ||  mari.  Voy.  mart 
||  soldat,  miles ,  itis,  m.  C.es.  vir 
Virg.  ses  hommes,  sui  Curt,  nos 
— ,  nostri  Ces.  on  combat  d'hom- 
me  a  — ,  vir  cum  viro  congreditur 
Liv.  singuli  pugnam  conserunt 
Liv.  legit  virum  vir  Viro.  Cesar, 
sans  avoir  perdu  un  seul — om- 
nibus suis  incolumibus  copiis, 
Caesar...  Cms.  vingt  mille  hommes 
d'infanlerie,  viginti  millia  pcdi- 
tum  Liv. 

homceoptote  et  homoeoteleute, 
adj.  qui  est  au  meme  cas;  qui  a  la 
meme  desinence  :  subst.  m.  figure 
qui  emploie  ces  repetitions,  ho- 
mceoptotos,  on  Char,  similiter  ou 
pariter  cadentia,  n.  pi.  Quint. 

homogene,  adj.  qui  est  de  meme 
nature,  cognatus,  a,  um  Sen.  eius- 
dem  naturae  Cic.  (le  bonheuraoit) 
se  composer  d'cleraents  homoge- 
nes,  ex  sui  similibus  parlibus  ef 
fici  Cic.  ils  formeront  un  tout  ho- 
mogene, unitas  fiet  Col.  aim  d  en 
faire  un  tout  bien  — ,  ut  coeant 
cum  ceteris  Col.  qui  n'est  pas  — , 
discors  Ov. 

homogeneite,  f.  quality  de  ce  qui 
est  homogene,  eadem  natura,  f. 
Cic.  homogeneite  des  parties,  ho~ 
moeomeria,  f.  Lucr. 

homologuer ,  a.  donner  a  un 
con  t  rat  particulier  la  force  d'un  acte 
public,  auctorilate  publicd  con- 
firmare  (A.). 

homonyme,  adj.  qui  a  le  meme 
nomqu'une  autrech.,/iomont/»ius, 
a,  um  Quint.  Prisc 

homonymie,  f.  identity  de  nom, 
homonymia.  f.  Quint. 

hongre,  adj.  cheval  hongre  (cha- 
tre).  un — ,  castratus  equus,  t,  in, 
Plin.  canterius  ou  cantherius,  u, 
m.  Cic. 

hongrer,  a.  rendre  hongre,  ca- 
st rare  Plin. 

Hongrie,  contree  d'Europe,  H  an- 
garia, x,  f.  ||  les  Hongrois,  Hun- 
gari,  orum,  m.  pi.  ||  de  Hongrie, 
flungaricus,  a.  um.  Voy.  Pan- 
nonie. 
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honnete,  adj.  probe ;  conforme 
a  la  probite,  probus ,  a,  um  Cic. 
honestus  Cic.  bonus  Cic.  inte- 
ger Cic.  innocens  Cic.  frugi  (in- 
decl.)  Cic.  bonx  frugi  Cic.  le  plus 
honnete  homme  de  Rome,  vir  op- 
timus  Romas  Liv.  les  honnetes 
gens,  viri  6outCic.  boni Cic.  probi 
Cic.  les  plus  —  gens ,  optimus 
quisque  Cic,  diffamer  les  —  gens, 
proorum  costis  inferre  Cic.  si 
nous  vivions  — ,  si  recte  foceremus 
Sall.  cite-moi  un  plus  honnete 
homme,  quern  dices  dioniorem 
esse? Plaut.  P — homme  (ironiq.)I 
bone  vir!  Ter.  (Voy.  pro6e ) ;  en 
honnete  homme  (Voy.  honnSte- 
ment);  conduite  ou  vie  honnete^ 
vita  honesta  ou  recta  ou  frugi 
Cic.  pure  acta  xtas  Cic.  par  des 
moyens  ou  des  voies  honnfites,  bo- 
nis artibus  Sall.  iis  rebus  a  oui- 
bus turpitudo  abest  Cic.  il  vitdans 
unepauvretehonnele,  honeste  pau- 
per vivit  Ter.  ||  Phonnele  (1'honnd- 
tete),  honestum,  n.Cic.  honestas, 
f.  Cic.  rectum,  n.  Cic.  ||  bienseant, 
honestus  Cic.  decorus  Cic.  decern 
Quint.  iioeraltsTER.  pretexteshon- 
neles,  causae  honeste  Lucr.  amour 
honnele ,  ingenuus  amor  Hor.  il 
n'est  pas  —  de....,  won  decet  (inf.) 
Cic.  Jj  chaste ,  pudicus  Cic.  san- 
oftwCic.  castus  Ov.honnele  femme, 
pudica  Hor.  proba  Sall.  pura 
Plaut.  morata  recte  Plaut.  termes 
peu  honnetes,  verba  parum  vere- 
cunda  Quint.  Voy.  chaste  ||  mo- 
d£re.  sufiisant,  honestus  Cic.  jus- 
tus  Cic.  tu  vois  que  la  distance  est 
honnele,  intervalla  vides  humane 
commoda  Hor.  borne-toi  a  une  de- 
pense— ,sumptu neexlra  modum 
prodeas  Cic.  une  honnele  aisance, 
mediocritas  Hor.  obtenir  des  pro- 
duits  honneles,  satis  uberes  fru- 
ctus  percip&re  Col.  ||  civil,  poli. 
urbanus  Cic.  humanus  Cic.  y  a-t-il 
un  homme  plus  honnete?  quis  co- 
mior?  Cic.  leltre  tres  — ,  epistula 
perhumana  Cic.  ecrire  a  qqn  une 
lettre  tres  — ,  humanissime  scri- 
b&re  Cic.  tu  es  bien—,  trop  —  (for- 
mule  pour  remercier  d'un  elog^e), 
benigne  dicis  Ter.  des  paroles  bien 
honnetes,  liberalia  verba  Sall. 

honnetement,  adv.  avec  pro- 
bite,  honeste  Cic.  recte  Cic.  mte- 
gre  Cic.  caste  Cic.  sancte  Cic.  pure 
Cic.  incorrupte  Cic.  innocenter 
Tag.  bonis  artibus  Tac.  ||  chaste- 
ment.  Voy.  chastement  ||  convena- 
blement,  suffisamment,  decenter 
Cic.  humane  Hor.  ||  avec  civilite, 
urbane  Cic.  humanissime  Cic. 

honnetete,  f.  probite ;  confor- 
mite  a  la  probite,  honestas,  atis, 
f.  Cic.  probitas,  f.  Cic.  integritas 
Cic.  sanctitas  Cic.  castitas  Vitr. 
purfor,m.PHjED.V.MAX.  honestum, 
n.  Cic  Thonnetetede  sa  conduite 
(Voy.  honnete);  qui  est  cootre 
1'  — ,  quod  rectum  nan  est  Cic. 
conformement  a  V — .Voy.  honne- 
tement ||  honnelete  des  mceurs. 
Voy.  chasteti  \\  bienseance ,  deco- 
rum, n.  Cic.  honestas  Nep.  ||  civi- 
lite;  au  pi.  actes  de  civility,  urba- 
nitas,  f.  Cic. humamtasCic.  lettre 
remplied'honnetele,  humanissime 
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scripts  litterae  Cic.  recevoir  ou 
trailer  qqn  avec  toute  sorte  d'hoa- 
neletes,  benigne  occipere  Oc. 

honneur,  m.  Is  probite,  vertu; 
2°  dignite  (de  1'homme) ;  3*  chas- 
tete  (de  la  femme) :  4°  estime,  bonne 
renommee ;  5°  gloire ;  6°  demon- 
stration exterieure  de  respect,  etc.; 
7°  au  pi.  fonctions publiques,  digni- 
tes  ||  1°  honestas,  atis,  f.  Cic.  probi- 
tas, f.  Cic.  integritas  Cic.  sanctitas 
Cic.  fides,  ei,  f.  Cic.  pudor,  oris. 
m.  Sall.  virtus,  utis.  f.  Cic.  relt- 
oio,  f.  Cic.  (Voy.  probite") )  homme 
d'honneur,  vir  honestus,  probus 
ou  bonus  Cic.  en  homme  d'  — , 
avec  — ,  honeste  Sall.  recte  Sall. 
sancte  Cic.  elre  fidele  4  P— ,  rec- 
tum colire  Ov.  honeste  viv&rc  Cic. 
peut-on  concevoir  le  bonheur  sans 
P — ?  hones  to  detracto,  quid  po- 
terit beatum  intellegi ?  Cic.  on  crut 
gu'il  y  all  ait  de  V — ,  fides  agi  vide- 
oatur  Liv.  ils  regardaient  comma 
un  engagement d — de...,fideisux 
duceoant  esse  ut...  Liv.  ayantenga- 
ge  son  — ,  ayant  donne  sa  parole 
d' — ,fide  data  Vell.  je  promets  sur 
T—  due...,  fide  measpondeo  {(ut. 
inf.)  Pun. -j.  contraire  a  1' — ,  inho- 
nestus  Cic.  turpis  Cic.  inhonestus 
facta  Tac  (Voy.  ddshonorant) ; 
homme  sans  honneur,  homo  ne- 
quam  ou  improbus  Cic.  passer 
pour  un  homme  sans  foi  et  sans  — , 
in  summa  perRdix  infamia  esse 
Cic.  s'ecarter  du  chemin  de  P— , 
de  dignitatis  gradu  demoveri  Cic 
perdre  tout  sentiment  d'—,jus  fas- 
aue  exuere  Tac  d' — ,  sur  I  — ,  me- 
hercule  Cic  ne  vioam  si...  Cic. 
moriar  si  Cic.  ||  2*  pudor  Liv.  di- 
gnitas  Cic.  liberahtas  Ter.  Thon- 
neur,  un  sentiment  d' —  les  retinl, 
eos  pudor  tenuit  Liv.  retenir  les 
enfants  par  V —  et  les  sentiments, 
pudore  et  liberalitate  pueros  re- 
tinere  Tag.  il  n'est  personne  qui 
ait  plus  de  sentiments d— ,  libera- 
lius  esse  nihil  potest  Cic.  P —  a 
beaucoup  d'empire  sur  lui,  il  est 
tres  sensible  a  1 — ,  apud  eum  mul- 
tum  dig ni las  potest  Cic.  sauver 
son  — .  dedecus  avertere  Tac  | 
3°  puaicitia,  f.  Cic.  caslimonia,  f. 
Cic.  castitas  Cic.  pudor,  m.  Pux. 
manquer  a  I'honneur,  forfaire  a 
son  — ,  pudicitiam  parum  ho- 
neste habere  Sall.  pudorem  vio- 
lare  ou  resolvere  Virg.  ravir  1  — 
a,  atlenter  a  V —  de,  stuprare  Cic. 
vitiare  Cic.  per  vim  stuprare  Liv. 
stuprutn  inferre  (dat.)  Cic.  pudir 
cittam  expugnare  ou  eripere  Cic. 
imminuere  Plaut.  delibare  Si  et. 
ou  aggredi  Petr.  pudicitixvitium 
afferre  ou  addere  Plaut.  pudorem 
Ixdire  Ov.  virginitalem  violare 
Cic.  — perdu,  tmsa  pudicitia  Ov. 
(Voy.  dishonorer);  respecter  I'hon- 
neur des  captives,  de  vos  femmes, 
sancte  habere  captivas  Curt,  con 

{'ugum  corpora  servare  inviolata 
,iv.  une  femme  d' — ,  pudica  Hon. 
moribus  proba  Plin. -J.  specials 
pudicitix  matrona  Liv.  (Voy.  hon- 
nite) ;  femme  sans  honneur,  pollu- 
ta  femina  Cic.  impudica  Cic. pro- 
pudiosa  Plaut.  ||  fafama,  t  Sall. 
existimatio,  f.  Cic  honestas,  f. 
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Oc.  dignilast  Nep.  laus  laudis,  f. 
Cic.  aitaquer,  blesser,  declarer  ou 
fletrir  I  bonneur  de  qqn,  porter  at- 
tetnte  a  V —  de,  famam  alicujus 
hufninarr.  Liv.  ou  atteHfre  Sall. 
tsulifnationem  violare  ou  o/Jcn- 
<J>reCic.  boii am  opinionem  alicui 
eripe're  ou  concutere  Sen.  perdre 
qqn  d  — .  /Vima  spotiare  ahquem 
6c.  infamiam  inferre  alicui 
Qc.  enlar her  en  son  —  un  si  beau 
cuadere.  /lunc  «t7«  splendorem 
maadis  adspergere  Cic.  tache 
lute  a  I' — ,  tabes  dignitati  ad- 
tperfi  Cic.  cest  une  lache a  mon 
— .  hsc  res  mihi  est  infamise  Ter. 
ttre  iaioux  de  son  — lenir  a  son 
— .  toqnilatem  Uteri  Cic.  parcere 
famx,  {suss)  Ov.  tu  as  menage  ton 
— ,  it  tenuit  reverentia  famx Ov. 
eonserver  son  — ;  famam  obtinere 
Ck  son —  y  est  ioteresse  ou  en- 
gage, pour  lui  ii  \  va  de  P —  ou 
ee*t  one  question  -d' — ,  qua  in  re 
iptiu*  existimatio  agitur  Cic. 
one  affaire  d' —  (Voy.  duel)\  perdu 
d"bonn»»ur,  infamis  Cic.  famosus 
Ck.  perdUus  Cic.  profligatus  Cic. 
Konsstate  spotiatus  Cic.  omnium 
fagitiosorum  postremus  Sall. 
W  est i me,  reputation  ||  5*  ho- 
nor on  Aono*.  oris,  m.  Cic.  gloria. 
jp.f.  Cic.  /am«  Cic.  /aw*  Cic.  de-  j 
cw,  orw,  n.  Cic.  (Voy.  gloire): 
Ira  vail  I  er  poor  Fhonneur.  in  no- 
mm  laborare  Sen.  (vers)  en  1' — 
des  grands  hommes,  de  clarorum 
tinrum  laudibus  tic.  la  eavale- 
rie  eut  le  principal  —  du  combat, 
to  prmlio  prseetpita  equitum  glo- 
ria fuit  Liv.  retirer  de  V — de,  glo- 
rumcapere  ex  Liv.  ils  y  atta- 
chaient  beaucoup  d'— ,  magna  hxc 
putabanl  Cic.  fais  t  en  un  point 
d* — ,  gloriam  tu  istam  obtine 
Ter.  jene  leur  ferai  pas  I' —  de..., 
quibus  non  sum  tantum  honoris 
tributurus  ut. . .  Cic.  faire  — a  (don- 
oerdu  lustre),  honoriesse  (dat.JCic. 
esse  ornamento  Cic.  ou  laudt  Ov. 
laudem  conciliare  Quint,  cela  to 
fait  — ,  hoc  tibi  est  decor i  ou  decus 
Cw:.  cette  victoire  vous  fera  aulant 
d— . .. ,  be U i  glo riam  eandem  ha- 
betitis...  Lrv.  leur  nom  fait  —  a 
teursiede,  ex  eorum  famd  laus 
lemporibus  acquiritur  Tag.  ce  ju- 

Sment  lui  fit  beaucoup  d' — ,  ex 
ejudicio  magnam  laudem  est 
adeptusCic.  qui  fait — ( Voy.  hono- 
rable)- (qui  est)  I'honneurde  la  re- 
poblique,  decus  et  omamentum 
reipublicx  Cic.  faire  —  de  qq.  ch. 
a(attribuer).  tribuere  [aliquia  ali- 
cui) Ces.  adjudicare  Cic.  hono- 
rem  [ret)  remittere  alicui  Liv. 
decus  delegare  ou  trahere  ad  Liv. 
faire  —  a  Crassus  de  cette  action, 
hujys  rei  palmam  Crasso  deferre 
Cic  lui  faire  —  de  tout  ce  qui..., 
referre  in  claritatem  ejus  quic- 
<futd...  Tac.  se  faire — de  qq.  chose 
(«  Pauribuer),  vindicare  sibi  ali- 
quid  Tac.  inscribere  sibi  Sen.  tenir 
<|q.  ch.  a  — ,  rem  sibi  decus  fa- 
cere  Sen.  ilvoulait  se  donner  I  — 
de  lac  lenience,  clementise  litulus 
peiehatur  Tac.  Sthenius  s'est  fait 
on  —  de  choisir...,  Sthenius  hoc 
empium  sibi  esse  putavit3  eli» 
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oe>e...Cic.  etre  en  — ,en  grand—, 
vigere  Cic.  tit  honore  esse  Cic.  in 
mgenti  gloria  esse  Liv.  les  lettres 
ysont  en  grand  — ,  studiorum 
summa  reverentia  {est)  Plin.-J. 
les  bons  principes  etaient  en  — , 
colebantur  boni  mores  Sall.  la 
peintureetait  tellement  en  — ,tanta 
erat  picturx  dignatio  Plin.  chez 
eux  la  chasse  est  en  — .  apud  quos 
venandi  laus  viget  Cic.  (Voy.  esti- 
me,  eslime*)  ',  mettre  Tor  en  bon- 
neur, dignitatem  auro  facere  Pun. 
la  vertu  est  sans  — ,  jacent  virtu- 
tes  Cic.  avec  — .  hones te  Cic.  glo- 
riose  Sall.  (tactions)  de  nous  en 
tirer  avec  — ,  ut  ea  quam  minime 
indecore  facire  possimus  Cic.  ils 
meurent  au  champ  ou  au  lit  d'— 
(sur  le  champ  de  bataille).  ,pu- 
gnantes  cadunt  Sall.  |j  8°  honor 
Liv.  reverentia,  f.  Cic.  observari- 
tia  Cic.  veneratio,  f.  Cic.  faire  hon- 
neur  a  la  memoire  de  qqn,  coho- 
nestare  memoriam  Inscr.  par  — 
pour  Divitiacus,  honoris  Divitiaci 
causa  Cms.  nourlui  faire  —  (a  lui 
present),  officii  causa  Liv.  se  le- 
ver pour  faire  —  a  qqn,  assurgere 
alicui  Liv.  reconduire  qqn  par  — . 
egressum  alicujus  omare  Cic.  il 
croit  me  faire  beaucoup  d'—  en..., 
j  hie  *e  tributre  mullum  mihi  pu- 
iO!  7*<o(/ (subj.)  Cic.  multum  mihi 
■f.  ,  j>*f'it  si...  Curt,  faire  bonneur 
a  -«-s  engagements,  a  sa  signature 
(pa\er  a"  echeance),  respondere, 
n.  Cic.  fidem  suam  tueri  Cic.  ou 
exsolvtre  Liv.  explicare  solutio- 
nem  Cic.  diem  expungtire  Sen. 
(Voy.  payer) ;  bonneur  rendu  aux 
dieu\,cultu8,us,  m.  Cic.  rendre  — 
aux  dieux,  colore  deos  Cic.  (Voy. 
adorer) ;  en  Thonneur  de  Junon, 
in  honorem  Junonis  Hor.  fete  en 
I'—  de  Saturne,  ferise  Salumo 
Inscr.  rend  re  des  nonneurs  divins 
(a  un  homme),  csslestes  honores 
tribuere  Tac.  dare  Cort.  se  faire 
rendre  des  —  divins,  cxlestes  ho- 
nores usurpare  Curt,  asser&re 
sibi  divinarn  majestatem  Suet. 
(Voy.  dieu) ;  les  honneurs  funebres 
ou  supremes,  les  derniers  —  (Voy. 
devoir) ;  la  place  d'honneur  (dans 
un  repas  ou  une  ceremonie),  pri- 
mus locus  Petr.  avoir  la  place 
d1 — ,  summo  loco  stare  Sen.  faire 
les  honneurs  de  sa  maison,  hono- 
res in  domo  ger&re  Sen.  faire  a 
qqn  ou  faire  noblement  a  qan  les 
—  de  chez  soi,  rile  aliquem  nospi- 
tio  accipere  Liv.  liberaliter  acci- 
pere  Ctc.  hospitalem  esse  in  (acc.) 
Cic.  faire  tres  bien  les  —  (a  un  fes- 
tin),  convivium  multd  comitate 
celebrare  Curt,  avec  les  —  de  la 
guerre,  salva  militari  dianilate 
Sen.  sarcinas  et  arma  auferentes 
Liv.  sauf  voire  honneur  (sauf  le 
respect  que  je  vous  dois),  sit  ho- 
nor auribus  Curt,  absit  verbo  in- 
vidia  Cic.  ||  7°  honores  Cic.  digni- 
tates  Cic.  munera,  n.  pi.  Cic.  mu* 
nia,  n.  pi.  Cic.  honeslates,  pi.  Cic. 
ornamenta,  n.  pi.  Cic.  decemer 
les  henneurs,  honores  mandarc 
Liv,  honoribus  prosequi  aliquem 
Col.  briguer  ou  rechcrcher  les  — , 
aspirer  aux  — .  honores  petere  Nep. 
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ad  honores  niti  Sall.  honoribus 
operam  dare  Nep.  petitioni  sa  da- 
re Sen.  dignitatem  excolere  Sen. 
recherohe  des  — ,  ambitio.  f.  Cic. 
6tre  dans  les  — ,  in  republicd  ha- 
beri  Tac.  revetu  d1 —  publics,  ho- 
noribus auctus  Cic.  honestus  Cic. 
comble  d' — ,  honoratissimus  Cic. 
in  republicd  florens  Sen.  multd 
honoramcopid  gravis! AC.elreele- 
ve  aux  — ,  parvenir  aux  — ,  ad  am- 
plitudinem  pervenire  Cic.  s'elever 
aux  plus  grands  — ,  parvenir  au 
comble  des  — ,  summos  honores 
adipisci  Cic.  summa  accipere 
Vell.  obtenir  les  —  du  triomphe, 
ad  triumphi  insignia  pervenire 
Vell.  qui  a  passe  par  les  — ,  par 
tous  les  — ,  honoratus  Cic.  per- 
functus  honoribus  ou  reipublicse 
muneribus  Cic.  omni  honore  fun- 
ctus Inscr.  omnibus  honoribus 
per  functus  Cic.  ou  exornatus 
Inscr.  Voy.  charge,  fonclion. 

honnir,  a.  couvrir  de  honte,  in- 
famare  Liv.  |)  bonni,  infamalus 
Sep.  infamis  Cic.  <Hre  bonni,  tn- 
famiam  habere  ou  ferre  Cic. 

honorabilite,  f.  quality  dune 
personne  honorable,  integritas, 
atis,  f.  Cic.  honestas,  f.  Cic. 

honorable,  adj.  digne  d'hon- 
neur, honestus,  a,  um  Cic.  lauda- 
bilis.  e  Cic.  laudatus  Tac.  tres  ho- 
norable, omni  laude  dignus  Cic. 
cite-moi  un  homme  plus  — ,  quern 
dices  digniorem  esse  hominem  ? 
Plaut.  II  plein  d'honneur,  honnete, 
honestus  Cic.  liberalis  Ter.  con- 
duite  honorable,  vita  honeste  tra- 
ctata  Cornip.  honeste  et  laudate 
acta  Cic.  mener  une  vie  — ,  sancte 
ou  integre  vivtre  Cic.  par  des 
moyens  honorables,  bonis  artibus 
Sall.  rebus  a  guibus  abest  turpi- 
tude Cic.  sentiments  — ,  liberali- 
tas  Ter.  Voy.  honnfle  ||  considere: 
d'une  famifle  tres  honorablej  ho- 
nestissimi  generis  Cic.  ||  qui  fait 
honneur,  qui  rapportc  de  Fhon- 
neur,  honestus  Cic.  honorificus 
Cic  honorabilis,  e  Cic.  glortosus 
Cic.  pulcher  Liv.  amplus  Liv.  tres 
honorable,  perhononftcus  Cic.  let- 
tre  tres  —  pour  moi,  littcrx  hono- 
rificentissime  scriptse  Cic.  decret 
fort  — ,  decretum  magnificentis- 
simum  Cic.  honoratissimum 
Liv.  la  place  la  plus  — ,  anti- 
quior  locus  Cic.  il  a  ete  tres  bono 
rable  pour  Milon...,  honori  summo 
futt  Miloni...  Cic.  etre  plus  — 
qu'affligeant,  plus  honoris  habere 
quam  labor  is  Cic.  il  a  ete  tres  — 
pour  toi d'obtenir...,  s\immo  cum 
honore  tuo  consecutus  es...  Cic. 
cela  est  —  pour  la  republique,  id 
reipublicae  est  ornamento  Cic.  on 
regarde  comme  —  pour  les  ieunes 
gens...,  laudi  ducitur  adu  fescen- 
tulis...  Nep.  (eloigner  qqn)  sous 
un  pretexte — ,  specie  honoris  Tac. 
son  fils  a  trouve  chez  eux  une  cap- 
tivite  — ,  /ilium  ejus  honorate  cu 
stodiemnt  Tac.  faire  une  relraile 
— ,  honeste  cedere  Cic.  parun  men- 
songe — ,  splendide  mendax  Hor. 
Voy.  glorieux  [|  magniOque.  qui 
vit  avec  faste,  elegans  Cic  splen- 
didttsNRP.  laulus'tic.cumisPLAUT. 
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non  avarus  Sen.-tr.  (1'amphitryon) 
le  plus  honorable;  eiegantissimus 
Cic. 

honorablement,adv.  avec  hon- 
neur, honeste  Cic.  honorifice  Cic. 
honorate  Tac  laudabiliter  Cic. 
tres  honorablement,  honor ificen- 
tissime  Cic.  magynificentissime 
Cic.  tu  as  obtenu  tres  —...,summo 
cam  honore  tud  consecutus  es... 
Cic.  ||  sans  manquer  aux  convenan- 
ces, honeste  Cic.  ce  qu'on  pouvait 
donner  honorablement,  quod  dono 
dignum  esset  Sall.  ||  splendide- 
ment,  magni/ice  Cic.  splendide 
Cic.  Hor.  ample  Cic.  laute  Cic. 
comiter  Cic.  eleganter  Cic. 

honoraire,  adj.  revfitu  d'un  litre 
honorifique,  honorarius  Dio.  de- 
curion  honoraire,  ornamenfartus 
decurio  Inscr. 

honoraires,  m.  pi.  retribution 
des  professions  honorables,  wier- 
ccs,  edis,  f.  Cic.  honorarium,  it, 
n.  Vitr.  salarium,  n.  Tac.  com- 
moda,  n.  pi.  Frontin.  pour  quon 
payat  au  medecin  ses  honoraires, 
ut  medico  honos  haberetur  Cic. 
sur  les  —  qui  me  seraient  alloues, 
ex  annuo  sumptu  qui  mihi  de- 
cretus  esset  Cic.  —  (d'un  institu- 
tes), minerval,  n.  Varr. 

honore,  e>,  part,  et  adj.  hono- 
ratus,  a,  um  Cic.  honestatus  Cic. 
cultns  Liv.  observatus  Cic.  oma- 
tw  Cic.  honestus  (re)  Hor,  honore 
de  profonds  regrets,  celebralus 
flagranti  desiderio  Tac.  —  du  sa- 
cerdoce,  insianis  apice  Sen.  il 
veutque  tu  sots  — ,  amplissimum 
te  esse  cupit  Cic.  qui  sont  estimes 
et  honoris,  qui  aliquo  sunt  nu- 
mero  atque  honore  Cms.  que  les 
poetes  n  etaient  pas  — ,  honore  in 
poetis  non  fuisse  Cic.  souvenir 
plus  lienor^  celebratior  memoria 
Cat. 

honorer,  a.  rendre  honneur  et 
respect,  honorare  Cic.  honestare 
Cic.  cohonestare  Cic.  colere  Cic. 
ornare  Cic.  honorer  une  gloire  par 
des  monuments,  gloriam  decorare 
monumentis  Cato; —  un  nom, 
celebrare  memoriam  nom  in  is  Cic. 
—  qqn  en  Paccompagnant,  ornare 
egressum  alicujusCic.  pour  —  Ce- 
sar, honoris  Csesaris  causa  Cic. 
est-ce  ainsi  qu'on  honore  la  vertu  ? 
hicpietatis  honos?  Virg.  ||  rendre 
des  hommages  (aux  dicux),  adorer, 
colire  Cic.  venerari  Cic.  adorare 
Virg.  enseignera  honorer  les  dieux, 
ad  deorum  cultum  erudire  Cic. 
voulantetre  honore  comme  undieu, 
cum  se  coli  vellet  Tac.  (temple) 
qu'elle  honorait  particulierement, 
quod  miro  honore  colebat  Virg. 
||  temoigner  beaucoup  d'estime  pour 
qqn,  colere  Cic  observare  Cic.  re- 
vereri  Cic.  honorem  alicui  habere, 
tribuere  ou  facere  Cic.  in  honore 
habere  Cic.  honorer  particuliere- 
ment, prsecipuo  honore  aliqitem 
habere  Cjes.  Fusius  qui  nVhonore 
extrdmement,  Fusius  nostri  ob- 
servanlissitnns  Cic.  ||  —  (de),  ac 
colder  qq.  ch.  qui  est  honorable, 
honorare  (abl.)  Cic.  ornare  Cic. 
honorer  d  un  souvenir,  recorda- 
tion decorare  Cic. — qqn  de  ses 


larmes,  lacrimis  decorare  Enn. 
prosequi  Cic.  —  qqn  ou  no  pas  — 
du  litre  de  son  epoux,  dignari  ali- 
quern  cubili  Virg.  aedignari  ma- 
ritum  Virg.  elre  honore  d'une  al- 
liance, gloria  necessitudinis  uti 
Tac  II  6tre  honorable  pour,  ornare 
Cic.  esse  ornamento  Cic.  ou  laudi 
Cic.  ornamentum  dare  (dat.)  Just. 
Voy.  honneur. 

s'honorer,  r.  acquerir  de  l'hon- 
neur,  se  honestare  Cic  oonsequi 
glortam  ou  laudem  Cic.  ((aire  qq. 
ch.)  pour  s' honorer,  decoris  causa 
Cic.  II  — (de),  se  faire  gloire  de,  glo- 
riari  (abl.),  d.  Cic. 

honores  (ad),  mots  latins,  pour 
le  simple  honneur,  sans  fonctions, 
sans  emoluments.  Voy.  honorific 
que. 

honorifique,  adj.  qui  procure  du 
respect;  qui  ne  rapporte  que  de 
l'honneur.  honorartus,  a,  um  Cic. 
surnom  honorifique,  cognomen  ho- 
nori  datum  Sen.  a  titre  — ,  verbo 
tenus  Cic.  lituto  tenus  Tac 

honte,  f.  1°  confusion  produite 
par  le  sentiment  d'une  mauvaise 
action;  2"  deshonneur;  3°  oubli  de 
la  chastely  ||  l*  pudor,  orisy  m. 
Liv.  verecundia,  se,  f.  Cic  rubor, 
ra.  Liv.  rougir  de  honte,  erubesci- 
re,  of  is j  bui}  n.  Cic  rouge  de  — , 
pudoresuffusus  Liv.n'as-tu  pas — f 
ecquid  te  pudet?  Ter.  tu  as  qq.  — , 
te  supptidel  Cic  si  vous  avez  qq. 
— ,  st  quis  pudor  Virg.  lesRomains 
eprouverent  de  la  — ,  verecundia 
Romanos  cepit  Lrv.  avoir  —  de 
qq.  ch.,  me  ou  te  ou  ilium  pudet 
aticujus  ret  Cic  erubescere  re 
Liv.  tn  re  Cic.  rem  oude  re  Sen. 
j'ai  honte  de  ma  sottise,  me  pudet 
stultitix  mess  Cic.  n'as-tu  pas  — 
de  toi-meme  ?  pudet  non  te  lui? 
Cic.  ah !  combien  tu  auras  —  de 
cette  action !  o  tibi  quantus  erit 
facti  rubor!  Sabin.  nous  aurons  — 
d'un  tel  gendre,  pudori  nobis  erit 
gener  Ov.  j'ai  —  de  (faire),  me 
pudet,  et  absolt. pudet  (avec  Pinf.) 
Cic.  verecundor  (inf.)  Cic  vere- 
cundia est  (faciendi)  Liv.  pudor 
ou  pudori  est  (inf.)  Ov.  n'avez-vous 
pas  —  de. .  ?  non  pudet  (inf. )?  Virg  . 
j'ai  grande  honte  d'avoirete  trompe 
ainsi,  dispudet.  mihi  sic  data  esse 
verba  Ter.  les  dieux  eurent  —  de.., 
caelestibus  injectus  est  rubor  Ifa- 
ciendi)...  V.-MAX.n'aie  pas — (a  ai- 
mer), ne  sit  tibi  pudori  (amor) 
Hor.  ne  tibi  sit  rubori  (inf.)  Ov. 
ayant  — de  ne  pas  pleurer,  turpe 
judicantes  non  flere  Sen.  un  pay- 
san  a  —  de  dire  cela,  verecunaum 
est  ruslico  hoc  dictre  Quint,  je  le 
dis  a  ma  — ,  pudet  me  dic#re  Cic. 
pudet  dictu  Ter.  en  t£moignant 
de  la  — ,  ptidendo  Cic.  celui  qui 
n'a  pas  de  — ,  quern  non  pudet 
Cic.  tu  n'as  pas  —  de  recevoir,  tu 
recois  sans  —  ..,  excipis  ...  nec 
te  pudet  Mart,  n'avez-vous  pas  — 
de... *  qtue  verecundia  est  (inf.)? 
Liv.  ils  n'eurent  pas  —  de  devenir 
des  pirates,  non  turpe  putarunt 
prtedones  fieri  Juv.  demander  sans 
— .  parum  pudenter  rogare  Cic. 
il  n'a  plus  de  — ,  pudor  omnis 
abcst  Ov.  eum  pudere  desiit  Sen. 


perdre  ou  depouiller  toute  — ,  pi*- 
dorem  deponere  ou  submovere 
Hor.  ponere  ou  projicire  Ov.  per- 
f ricare  os  Cic  faciem  Quint,  suam 
front  em  Sen.  ejicere  attritd  de 
frontepudorem  (poet.)  Juv.  pu- 
dor periit  Hor.  avoir  mis  bas 
toute  — ,  prsemortui  esse  pudori t 
Liv.  dter  toute  — ,  pudorem  sol- 
vere Virg.  faire  —  a  qqn,  causer 
de  la  — ,  etre  un  sujet  de  — ,  incu- 
tere  pudorem  Hor.  ruborem  Liv. 
verecundiam  facere  (aticui)  Lrv. 
pudori  esse  Ov.  rubori  esse  Lrv. 
cela  fait  —  a  dire,  pudet  dictu 
Tac  qui  doit  faire  — ,  dont  on  doit 
avoir  — ,pudendus  Virg.  erubt- 
scendus  Hor.  faire  — a  qqn  (en  lui 
adressant  des  reprochesj,  faire  rou- 
gh* de  — ,  increpare  Liv.  casti- 
gare  Virg.  probris  increpare  Ur. 
objicire   alicui,  ut  probrum, 
quod...  Cic  qui  a  une  mauvaise 
— ,  pudens  prove  Hor.  ne  pas  de- 
mander par  une  fausse  — ,  vere- 
cundiorem  esse  in  postutando 
Cic  ||  2*  dcdecus,  oris,  n.  Cic 
turpitudo,  inis,  f.  Cic  ignominia, 
se,  t  Cic.  tnfamia,  se,  (.  Cic  joro- 
brum,  i,  n.  Cic  Tac  opprobrium 
Cic  ftagitium,  n.  Sall.  dehone- 
slamenlum,  n.  Tac.  nola,  a?,  f. 
Cic.  deformitaSj  f.  Cic  fatditas 
Cic  turpitudints  nota  Cic.  (Voy. 
de'shonneur) ;  couvert  ou  etre  cou- 
vert  de  honte,  insigni  turpitu- 
dine  notatus  Cic.  tnfamia  jla- 
grare  Cic  se  charger  de  la  — 
de  (qq  ch.),  suseipcre  quod  lur- 
piludinis  est  in....  Cic  que  cette 
action  imprimerait  au  nom  des 
juges  une  —  elernelle,  ftsssuram* 
judicibus  turpitudinem  As  cox.  lu 
n'aurais  pas  eu  la  —  de  ..,*\on  in 
earn  turpitudinem  venisses  ut ... 
Cic.  c'est  une  honte  de  (faire), 
il  y  a  de  la  — a      ftagitium  est 
(inf.)  Ter.  probro  est  Cic  turpe 
est  Cic  (Voy.  honteux) ;  que  ce  soit 
une  honte  a arriver  (de  revenir  au 
but)  les  derniers,  extremos  pudeat 
rediisse  Virg.  s'il  en  est  ainsi,  — 
a  Caton  I  o,  si  ita  fuerit,  turpem 
Caloneml  Cic.  &re  la  —  de  qqn, 
elre  une  —  ou  un  objet  de — pour. . , 
maculw  et  dedecori  esse  [alicui) 
Cic  dedecori  fieri  Cic  tu  fais  — 
a  tes  parents,  a f fines  te  erubc- 
scunt  tie  (Voy.  dishonorer,  /ion- 
teux);  quelle  honte!  6  bonte!  o 
pudor!  Hor.  proh  pudor!  Ov.  pu- 
det dictu  Tac.  pudendum  dictu  ! 
Tkc.pudendum  !  Sil.  Sen.  malum  ! 
Cic.  heu  nefas!  Cic.  nefas  Virg. 
quid  noc  turpius?  Cic  quid  fce- 
dius?  Cic.  d  comblcde  — !  pudet 
deorum  hominutnque!  Liv.  ou 
deorum  atque  hominum!  Plal't. 
o  rem  dianam  in  qua  omnes  eru- 
bescanl  /  Cic.  regarder  comme  une 
— .turpe  ducere  (avec  rinf.)  Qdint. 
laver  ou  eflacer  la  — ,  une— Jgno- 
miniam  abolere  Liv.  elutre  ma- 
culam  Cic  avec  — .  Voy.  honleu- 
I  sement  ||  3°  probrum  Cic  ftagi- 
tium   Plaut.  opprobramentutn 
Plaut.  Voy.  deshonneur. 

honteusement,  adv.  avec  honte 
ou  deshonneur,  turpi  ter  Cic.  fla- 
gitiose  Cic.  probrose  Sen.  indigne 
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Tdl  fadius  (com par.)  Liv.  cum 
dedecore  ou  probro  ou  ignominid 
Ck.  per  dedecus  ou  turpi  tudinem 
S*u.  tris  honteusement,  per  sum- 
mum  dedecus  Cic.  ils  etaient  frap- 
pes  —  par  derriere,  dedecores  per 
terga  esedebantur  Sall. 

sonteux,  euse}  adj.  quia  de  la 
kmte.  pude ns,  tis  Hor.  pudibun- 
dtu.d.um  Pun.  pudore  confusus 
(xkt.  je  sub  honleux  de  ma  sot- 
tfee,  dc  voir  que  ...  me  pudet  slul- 
itiix  mew  Cic.  mihi  rubor  est 
<l%od ..  Tac.  Thorn  me  cupide  est-il 
jamais  honteux?  quis  est  pudor 
atari?  Juv.  Voy.  honte,  1°  ||' ti- 
nkle, enibarrasse,  pudens  Cic. 
Mjdt&undu*  Hor.  verecimdus  Cic. 
Voy.  itmufe  (j  qui  doit  causer  de 
la  honte,  deshonorant.  turpis  Cic. 
faduiCtc.  iynominiosus  Cic.  pro- 
bmu$  Cic.  flagitiosus  Cic.  »u- 
(faiduj  Virg.  erubescendus  Lrv. 
uitonejf  ti«  Liv.  infamis  Cic.  <ie- 
/bm«  Cic.  indignus  Cic.  ctede- 
«ntf  Tac.  sordidus  Sbn..«o/i  dd» 
awn*  Cic.  un  peu  honteux,  sub- 
lurpis&c.  turpiculus Cic.  actions 
teoleuses,  turpiter  facta  ,Sen. 
•orrfes,  f.  pi.  Cic.  action  hooteuse, 
Ins  — ,  flagitium  Cic.  probrum 
Cic.  tarpitudo  L7lp.  factum  *fla- 
gim'  plenum  el  dedec'oris  Cic.  vie 
— ,  infamis  vita  Cic.  faire  qq.  ch. 
&  honteux,  factre  aliquid  indi- 
gnum  oa  turpiter  Cic.  dedecus 
cuncipcre  Cic.  aliquid  dedecoris 
in  te  admiltere  Cic.  dtre  — ,  esse 
?ro&ro(a/*ci<i)  Cic.  opprobrioOv. 
infamise  Ter.  turpitudihi  Nkp. 
tyrwmmup  Plaut.  ou  1id  dedecus 
6c.  turpi  tudinem  habere  Cic.  in- 
famiam  inferre  alirui  Cic.  cela 
Mrrt  —  pour  toi,  id  /lei  dedecori 
tibi  Cic.  est-il  rien  de  plus  — ?  o 
rr m  dignarn.  in  qua  omnes  eru- 
teseant!  Cic.  quoique  ces  condi- 
tions fussent  Ires  honteuses.  ou# 
ouanouam  flagitii  erdnt  plena 
Saix.  un  vetement  de  soie  est  hon- 
leax  pour  un  homme,  vestis  serica 
riroi  fpedoA.  Tac.  il  est  —  de.., 
turpe  est  (itif.)  Cic.  flagHium  est... 
Cic.  il  est  plus  —  d^tre  vaincu  ... 
inditmius  est  vinci...  Cic.  onlrou- 
fa  —  de..,  non  satis  visum  est 
dervrvm  (inf.)  Cic.  i I  est  —  d'etre 
focore  dans  son  lit...,  turpis  est 
qui  in  lecto  dormiens  jacet ... 

ne  regarde  pas  comme  — 
M  aimer  une  captive,  ne  sit  an- 
nllse  Ubi  amor  pudori  Hon.  ne 
truuvez-vous  pas  —  de...?  non 
pudet  (inf.)?  Virg.  faire  une  fin 
booteuse,  cum  ignominid  ou  de- 
decore  nwri  Cic,  solecisme  hon- 
teux, immanis  solcecismus  Gkll. 

hopital,  m  etablissement public 
pour  les  malades  indigents,  vale- 
tudinarium,  ti,  n.  Ckls.  Sen. 

hoqnet,  m.  mouvement  convul- 
sif  de  Testomac  avec  un  son  inar- 
uoile.  singultus,  us,  m.  Pun. 

hoqueton,  m.  sorte  de  casaque, 
tupertunicula,  a?,  f.  (Cang.). 

Horace,  le  pere  des  Horaces,  Ho- 
ratius.  ii,  m.  Mart.  U  poete  lyrique 
etsalirique,  Hor  alius,  ii}  m.  Ov. 
I  dHorace,  Horatianus,  a,  um 
Gcll. 


HOR 

Horaces  (les),  qui  com bati rent 
contre  les  Curiaces,  Horalii3  io- 
rum,  m.  pi.  Ltv.  ((  des  Horaces, 
HoratiuSy  a,  um  Liv. 

Horatius  Codes.  Voy.  Codes. 

horde,  f.  peuplade  errante,  no- 
mades,  um,  m.  pi.  Pun.  ||  troupe 
d'hommes  indisciplines,  incondiia 
multitudo,  f.  Liv.  cette  horde  de 
brigands,  hie  grex  latrocinii  Cic. 

horion,  m.  Voy.  coup. 

horizon,  m.  plan  tangent  a  la 
surface  tcrrestre  et  perpendiculaire 
a  la  verlicale.  horizon,  ontist  m. 
Sen.  ||  partie  de  la  surface  terrestre 
oil  se  termine  la  vue ;  partie  du 
ciel  qui  en  est  voisine,  horizon 
BLan.  finiens  orbis,  m.  Cic.  ou 
tinea  Sen.  circulus  finiens  ou  fir 
nitor Sen. ou  finalisMicR.  caelum, 
n.  Cic.  horizon  celeste,  adspectus 
cseli  Plin.  regarder  ce  point  de 
I'  — ,eam partem  cseli  spectare... 
Col.  derooer  une  petite  partie  de 
T  — ,  particulse  cseli  officere  Cic. 
Teteudue  de  I*  — ,  late  circumspi- 
ciendi  liber tas  Quint,  (sommet) 
d'oii  la  vue  embrassaitun  vaste — , 
unde  longe  ac  late  prospectus 
erat  Liv.(il  napercoitaucune  voile) 
a  T  — ,  in  conspectu  Viro.  s'elever 
sur  T  — ,  emergere  Sen.  —  charge 
de  nuages.  caelum  nebutosum  Cic. 
||  au  fig.  1  horizon  se  rein bru nit  ou 
s'assombrit,  tument  negolia  Cic. 
etendref  — (de  qq.  ch.);  proferre 
fines,..  Cic. 

horizontal,  ale,  adj.  parallele 
al'horizon,  transversus  Cels.  Voy. 
tiorizontalement. 

horizontalement,  adv.  d'une 
maniere  horizonlale,  in  transversa 
Col.  ex  transverso  Sen.  dispose 
horizontalement,  transversus  Col. 
Tos  se  brise  — ,  os  transversum 
rumpitur  Cels  .  branches  qui  pous- 
sent — ,  r'ami  in  latitudinem  enati 

CiES. 

horloge,f.  machine  cjui  marque 
Tlieure  :  horloge  d'airain,  horolo- 
gium  aereum,  n.  Ulp.  quand  nous 
voyons  des  machines  qui  se  meu- 
vent  artificiellement,  une  sphere, 
une — cum  machinatione  qud- 
dam  moveri  aliquid  videmus, 
ut  sphseram,  ut  horas...  Cic.  — 
solaire.  horologium  Vitr.  sola- 
rium descriptum  Cic.  horologium 
8olariumPus.  (Voy. cadran)\  hor- 
loge d'eau,  horarium,  n.  Censor. 
horologium  aqua  tile  Cass,  .clep- 
sydra, «,  f.  Sen.  solarium  ex  aqua 
Cic.  nous  avons  remarque,  au 
moyen  d'horloges  d'eau. . .,  reperie- 
bamus,certis  ex  aaud  mensuris. . . 
C&s.  Voy.  clepsyare. 

hormis,  prep.  Voy.  excepte. 

horographie,  f.  Voy.  gnomo- 
nioue. 

horoscope,  m.  observation  de 
I'etat  du  ciel  au  moment  de  la  nais- 
sance  d'un  enfant,  horoscopus,  i, 
m.  Man.  genesis,  is,  f.  Juv.  ge- 
ne thliacon,  i,  n.  Stat,  genitalis 
hora  Tac.  natale  astrum  Hor. 
natalicia  prxdicta  Cic.  stellarum 
statio  ou  schema,  n.  Censor,  livres 
d'horoscopes,  libri  genethliaco- 
rum  Aug.  Thoroscope  de  chacun, 
prsedictio  ou  notatio  cujusque 
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vitae  ex  natali  die  Cic.  6tre  appele 
a  1'empire  par  son  — ,  genesin  ha- 
bere imperatoriam  Svbt .  les  livres 

3ui  recelaient  son  — ,  libelli  quibus 
ies  genitalis  ejus  et  eventura 
occultabantur  Tac.  Quel  sera  leur 
— ,  quomodo compositis  sideribus 
orientur  Cic.  tirer,  dresser  ou  faire 
1'  —  de  aqn,  positus  siderum  ac 
spatia  demetiri  Tac.  hominum 
geneses  describere  Isid.  fournir 
un  — ,  horoscopare,  n.  Man.  d' — , 
horoscopicus  Fulg.  qenethliacus 
Arn.  ortivus  Man.  Ureur  d'horo- 
scopes,  Qenethliacus,  m  Firm,  ma- 
thematxeus  Aug.  perilus  genila- 
lium  ou  inspiciendorum  nata~ 
lium  Sen.  ||  au  fig.  Voy.  prediction, 
pressentiment. 

horrenr,  f.  fremissement  cau- 
se par  qa.  ch.  d'affreux.  horror, 
oris,  m.  Cic'.  elre  saisi  d'horreur, 
fremir  d'  — ,  horrescere,  n.  Cic. 
horrere  Cic.  exhorrescere  Cic. 
cohorrui  (au  parf.)  Cic.  inhorrui 
Tag.  perhorrui  Tac.  horrore  cir- 
dUm fundi  S.-Sev.  tous  les  assis- 
tants sont  glaces  d'horreur,  hor- 
ror inqens  spectantes  perstringit 
Liv.  faire  —  a  qqn,  horrore  per- 
fundere  Cic.  je  ne  me  le  rappelle 
qu'avec  — ,  animus  memtnisse 
horret  Virg.  j'ai  —  de  dire...,  hor- 
reo  dicere...  Lrv\  horret  animus 
referre...  Liv.  refugit  anigaus  re- 
formidatquedicere...  Cic.  il  n'eut 
pas —  de...;  non  duxit  nefas  (inf.) 
V.-Max.  qui  fait  — .  Voy.  horrible 
||  effroi, horror  \irg. pavor.  m.  Sil. 
terror,  m.  Tac  etre  saisi  d'norreur, 
exhorrescere  metu  Cic.  (Voy.  ef- 
froi) ;  remplir  les  esprits  d*une  re- 
iigieuse  horreur;  ammos  horrore 
imbuere  Liv.  saisi  d'une  sainte  — , 
perfusus  horrore.  [venerabundus* 
ue)  Liv.  qui  inspire  une  sainte  — , 


pour  I 

frigorumimpatientiaVus.  Y — de 
la  decomposition,  aspernatio  dis- 
solutions Sen.  nous  avons  inspire 
Y —  de,  in  summam  invidiam 
extulimus  (acc.)  Quint,  devenir  un 
objet  d'  — ,  in  maximum  odium 
pervenire  Nbp.  avoir  en  — ,  avoir 
—  de,  une  grande  —  pour,  horrere 
(acc.)  Liv.  detestari,  d.  Cic.  aver- 
sari  Curt,  invisum  habere  Sen. 
penitus  reformidare  Tac.  perhor- 
rui Cic.  valde  perhorrui  Cic.  invi- 
si8$imum  habere  Sen.  aversissi- 
mum  esse  ab  Sen.  le  peuple  avait 
pris  le  nom  de  consul  en  — ,  plebs 
consilium  nomen  perosa  erat  Liv. 
les  vieillards  ont  —  des  approches 
dc  la  mort,  anpuntur  appropm- 
quatione  mortis  confecti  homines 
Cic.  j'ai  la  ville  en  — ,  urbem  valde 
fugio  Cic.  qui  a  le  vice  en  — ,  a  vi- 
tiis  remotissimus Cic.  qui  a  —  des 
proces,  fugitans  litium  Ter.  Voy. 
abhorrer  \\  aspect  ou  objet  ef- 
frayant;  catamite  :  un  spectacle 
d'horreur,  plein  d' — ,  spectaculum 
de  forme  Liv.  fcedum  atque  atrox 
Tac.  lieux  pleins  d' — ,  loci  visu  de- 
formes  Tac.  la  mer  fut  plongee 
dans  une  ten^breuse  — }  in/wrruit 
unda  tenebris  Virg.  le  jour  dissipa 
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les  horreurs  de  la  nuit,  lux  omnia, 
quae  terribiliora  nox  fecerat,  mi- 
nuit  Curt,  annoncer  de  plus  gran- 
der —  encore,  foediora  iw,  quae 
oculis  subjicicbantur,  nunttare 
Liv.  quelles  —  m'a-t-il  apprises! 

Jpiae  ille  monstra  (sans  verbe) !  Cic. 
as  —  de  Peril,  dura  fugae  mala 
Hon.  ils  eurent  a  souflVir,  il  y  re- 
pand  toutes  les  —  de  la  guerre, 
omnia  in  eos  exempla  belli  edita 
sunt  Liv.  omni  clade  belli  perva- 
stat  Liv.  —  dont  j'ai  ete  tcmoin, 
quae  ipse  miserrima  vidi  Virg.  H 
airocite  (d'une  ch.),  chose  atroce, 
[ceditas,  f.  Liv.  atrocitas  Sall.  de- 
formitas  Tac.  invidia)  «,  f.  Sall. 
horror  Virg.  ajouter  a  Thorreur, 
atrocitatem  augere  Cornif.  chati- 
ment  digne  d'une — pareille,  digna 
tarn  truci  portento  poena  Sen.  des 
horreurs,  res  atroctssimae  Ooint. 
commettre  des — ,  infanda  facire 
Liv.  lous  crient  que  c'est  une  hor- 
reur,  clamant  omnes,  atrocissime 
factum  esse  Tbr.  quelle  — !  in  fan- 
dum!  Virg.  nefas!  Virg.  heu  ne- 
fas! Cic.  foedum  relatul  Ov.  || 
chose  deshonorante ;  d  Thorreur! 
fi!  I'horreur  I  pudendum  dictut 
Tac  proh  pudor!  Ov.  nefas! 
Virg.  Voy.  fwnte  ||  obscenites.  Voy. 
obscenit'6. 

horrible,  adj.  effrayant,  horribi- 
ItSj  e  Cic.  horrendusja,  um  Vbll. 
horridus  Virg.  Voy.  effrayant  j|  qui 
fait  horreur,  horrtbilis  Cic.  fcedus 
Cic.  taster,  tra}  trum  Cic.  monstre 
horrible,  foedissimum  monstrum 
Cic.  spectacle  — .  Voy.  affreux  \\ 
tres  laid,  turpi*,  e  Virg.  deformis, 
e  Cic.  figures  horribles,  horrendsi 
ora  Virg.  horrible  cicatrice,  foeda 
cicatrix  Hon.  fatditatcs  cicatri- 
cum  Plin.  Voy.  laid  ||  au  fig.  tres 
grand,  extreme,  excessif,  ingenSj 
tis  Cic.  immanis,  e  Cic.  maximus 
Cic.  fracas  horrible,  ingens  fragor 
Liv.  froid  — ,  frig  us  magnum,  nt- 
mium  ou  intolerabile  Plin.  tem- 
pele  — ,  tempestas  foedissima  Liv. 
vidlentissima  Cic.  une  —  douleur, 
immensus  dolor  Sen.  sou fl ranees 
horribles;  acerrimi dolores  Cic.fce- 
tri  cructatus  Cic.  horribles  dis- 
sensions, atrox  discordia  Liv.  — 
imprecations,  ultimae  exsecratio- 
nes  Curt.  Voy.  extreme  ||  cruel, 
crudelis  Cic.  atrox  Liv.  horridus 
Virg.  foedus\mG.diru$  Tac.  taeler 
Cicsupplice  horrible,  summum  ou 
crudelissimum  supplicium  Cic. 
—  carnage,  atrox  ou  atrocior 
cxdes  Liv.  crime — ,  foedum  ou  in- 
humanum  scelus  Liv.  facinus  ne- 
farium  Cic.  pessimum  Liv.  iwi- 
mane  ne/as  Virg.  ||  tres  honteux, 
turpis  Cic.  fcedus  Cic.  deformis 
Cic.  Voy.  honteux  \\  tres  deprave, 
fosdus  Cic.  inquinatus  Cic.  Voy. 
affreux  |!  tres  mauvais,  chemin 
horrible.  Voy.  affreux. 

horriblement,  adv.  d'une  ma- 
niere  cffra\ante  ou  horrible,  /arte 
Sall.  horrendum  Virg.  horrifxce 
Lucr.  foedum  in  modum  Liv.  i| 
extretnement,  maxtme  Cic.  vafrie 
Cic.  avoir  horriblement  peur,  <ofo 
cor  pore  perhorresctre  Cic.  —  me- 
chant,  insignite  improbus  Cic. — 


fach£  contre  qqn,  iratissimus  ali- 
cui  Cic.  Voy.  extrlmcmcnt. 

horripilation,  f.  frissonnement 
qui  fait  lierisser  les  poils  :  l'horri- 
pilalion  se  produit,  pili  subrigen- 
tur  ou  horrent  Sen.  inhorrutrunt 
pili  camis  (meae)  Vulg. 

hors,  prep,  non  dans  Tinterieur 
de,  extra  (acc.)  Cic.  hors  des  murs, 
extra  muros  Hon.  —  do  la  portee 
du  trait,  extra  teli  jactum  Curt. 
savancer ou  s'elancer  —  du  camp, 
de  castris  procedure  Sall.  erum- 
ptre  castrxs  one  castris  Cjss.  (con- 
structions) —  de  terre,  supra  ter- 
ram  Frontin.  elre  —  de  terre,  emi- 
nere  ex  terra  Cms.  extra  terram 
Plin.  et  absoit.  eminere  Sall.  s'e- 
lever  —  de  Teau?  eminere  supra 
aquas  Pun.  avoir  la  tftte  —  de 
Teau,  exstare  ex  aqua  [solo)  ca- 
pite  Cms.  super  sequora  collo 
( poet. )  Ov.  mettre  la  t£te — de  Teau , 
caput  e  8tagno  proferre  Ph.ed.  I 

—  de  la  maison,  foris  (sans  mouv.)  I 
Cic.  foras  (avec  mouv.)  Cic.  cou- 
cher  —  de  chez  soi,  abnoctare 
Sen.  foris  pernoctare  Ter.  —  de 
son  pays,  peregre  Cic.  etre  —  de 
son  pays,  pcregrinari,  d.  Cic.  pe- 
regre habitareLw.  ||  aufig.  extra 
Cic.  hors  de  la  question,  extra  cau- 
sam  Cic.  quaestionem  Quixt.  —  de 
la,  tu  n'es  point  parjure,  id  si  non 
feceris,  nullum  est  perjurium 
Cic.  —  de  soi,  de  son  bon  sens, 
lymphatus  Liv.  sensibus  aliena- 
tus  Liv.  impos  animi  Plaut.  sui 
Sen.  haudauaquam  mentis  po- 
tens  Curt,  impotentid  anim  i  com- 
motus  Si  sen.  —  de  lui-meme  (de 
peur),  pavore  exanimis  Tag.  elle 
etait  —  d'elle  m^me,  vixsua  erat 
Ov.  elre  —  de  soi,  furtre  Cic. 
menle  vix  constare  Cic.  exire  de 
mente  ou  ex  poteslate  Cic.  sibi 
excidtrc  Sen.  mentis  ou  suse  men- 
tis compotem  non  esse  Cic.  je  suis 

—  de  moi,  prse  iracundid  apud 
me  non  sum  Ter.  {Voy.  coUre) ; 
mettre  qqn  hors  de  lui  (Voy.  irri- 
ter,  exaspe'rer)  )  hors  d  haleine 
(Voy.  haleine) ;  bors  de  danger,  ex- 
tra* periculum  Cic.  qui  est  — de 
danger,  discriminiexemptus  Tac 
je  suis  —  dafTaire,  safvus  sum 
Ter.  mettre  qqn  —  de  danger,  pe- 
riculo  eximere  Plin.  penculum 
tolttre  Plin.  je  serai  —  d'embarras 
si...,  omnia  expedita  erunt  si 
(fut.^Cic.  6tre  — dVtatde...,  non 
nosse...  Cic.  (Voy.  e'tat) ;  qui  est 
hors  de  combat  (Voy.  blesse");  il  n'est 
pas  hors  de  propos  de...,non  aiie- 
num  est  (inf.)  Col.  non  ab  re  est 
Liv.  il  est  —  de  doute...,  nemini 
dubium  potest  esse...  Cic.  tout  est 

—  de  prix,  summa  annonae  cari- 
tas  est  Cic.  ||  —  (en  pari .  du  temps), 
nous  sommes  bientdt  hors  de  1  hi- 
ver.  jam  hiems  praecipitat  C.es. 
i!  excepte,  prseter  Cic.  extra  Cic. 
hors  que  ou  de  (avec  un  verbe). 
Voy.  excepte'. 

hors-d  CBuvre,  m.  chose  qui. 
dans  un  ouvrage  d'art,  n'«?st  pas 
esscntielle,  embolium.  n.  Cic.  ricn 
de  cola  n'estun  hors-d'couvrt*.  nihil 
eomm  supervacaneum  est  Cic. 
mais  cela  (celte  description)  est  un 


— ,  sed  nunc  non  erat  his  lo&u, 
Hor.  des  —  (en  peinture),  parefga, 
n.  pi.  Plin.  ||  certain  niets  peu  im- 
portant qui  garnit  la  table,  obit- 
ctamenta.  n.  pi.  Plin. 

horticulteor,  m.  Voy.  jardi- 
nier. 

horticulture,  f.  culture  des  jar- 
dins,  hortorum  cultm,  m.  Col. 

hospice,  m .  maison  oil  Ton  nour- 
rit  des  pauvres :  hospices  des  orphe- 
lins,  orphanolrophium,  tt,  n.  too. 
brcpholrovhium,  n.  Coo. 

hospitaller,  iere,  adj.  quiexerce 
Thospitalite,  hospilalis,  e  Cic.  il 
n'y  avait  pas  de  nation  plus  hospi- 
taliere,  nulla  aens  magis  indul- 
gebat  hosvitits  Tac  tres  hoipi- 
talier,  perhospitalis  Cic  se  mon- 
trer  tres  —  envers  qqnt  comiter 
aliquem  et  benigne  acanere  Liv. 
peu  — .  Voy.  inhospitaiier  J  ofa 
ton  recoil  I  hospitalite,  hospitalis 
Cic.  hospituSj  a,  um  Virg.  terre 
hospitaliere,/io*/n7a/i#  tellus§ES.- 
tr.  sous  le  toit  hospitalier.  hospi- 
tibus  teclis  Stat,  ayant  souillede 
sang  le  toit  — ,  pollutum  hospi- 
tium  Unouens\iBG.  l'onibrehos- 
pitaliere  (des  arbres),  umbra  hos- 
pitalis Hor. 

hospitalite,  faction  de  recevoir, 
de  loger  les  etran^ers;  hospitium, 
iij  n.  Cic.  hospi  tali  tas \  f.  Cjc 
exercer  ou  pratiquer  Thospitalite, 
indulgere  kospitiis  Tac  donner 
T —  a  qqn,  hospitium  prsbert 
(dat.J  Plact.  hospi tio  accipert 
(acc.)  Cic  cxcipe~rt  Liv.  ou  reci- 
p&re  Ov.  recipere  lecto  Cms.  Ou 
tare  Liv.  hospi talem  esse  in  (acc.) 
Cic.  qui  a  re?u  une  genereuse  — , 
invitatus  hospitaliter  Lit.  |)  droit 
reciproaue  de  loger  les  uns  chez  les 
autres,  hospitium  Cic.  Ov.  parsuite 
de  Thospitalite  quil  y  avait  entre 
eux,  pro  hospitio  quod  sibi  cum 
eo  esset  Cic  pro  velusto  hospitio 
Liv.  s'unir  par  les  Hens  de  T— , 
hospitium  facire  cum  Cic  hospi- 
tia  jungire  Liv.  jungtre  hospitio 
dextras  Virg.  chez  eux  le  droit  de 
T —  est  sacre,  hospites  violare.  fas 
non  putant  Cms. 

hostie,  f.  Voy.  viclime  Jl  pain 
tres  mince  et  sans  levain  que  le 
pretre  consacre  a  la  messe,  hostia, 
a?,  t.{CAm.),eucharistia,  f.(CANG.), 
pants  benedictus  (Cang.),  corpta 
Christi  Aug.  recevoir  la  sainte  nos- 
tie.  Voy.  communier. 

hostile,  adj.  qui  annonce  un 
ennemi  (de  guerrej,  hostilis,e\j*. 
dispositions  hosliles,  an imus  in- 
fensus  Liv.  hostilis  Brut,  ad  Cic. 
hostiles  spiritus  Tac.  il  avait  ou 
ayant  des  intentions  — ,  Mlum 
moliebalur  Liv.  instinctus  in  hel- 
ium Vell.  tenirun  langage  hostile, 
hostilia  loqui  Tac.  sans  se  per- 
mettre  un  seul  acte  — ,  sine  viola 
tione  ullius  rei  Liv.  |[  malinten- 
tionne,  contraire,  inimicus  Cic. 
infestus  Sa ll.  in iq u its  Cic.  adver 
sus  Vell.  tr£s  hostile,  inimicisti- 
mus  Cic.  alienisjsimus  Cic.  aeer- 
btis  Cic  dispositions  hostiles,  mens 
aliena  Sau..  avoir  "des  intentions 
— .  male  cogilareCic.  dont  les  in- 
tentions sont—  aversusauimiw 
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anmo  Tag.  d  une  manure  hostile. 
So),  hoslilement. 

fiostilement,  adv.  d'une  ma- 
ni* re  hostile ,  hostiliter  Cic.  fal- 
si ice  Cic.  infeste  Lav. 

kostilite,  f.  arte  exerce  par  un 
ennenii  dangereux  :  les  hostilites, 
kottitia.  n.  pi.  Sall.  que  les  — 
anient  eclate  partout,  omnia  hos- 
tilia  esse  Li\.  qu'il  ne  craigottde 
sa  part  aucune  hostility  ne  quid 
<*6  $e  hostile  timeret  Sall.  com- 
mettre  des  hostilites,  commencer 
les—,  initium  facere  armorum 
Cic.  hostilia  cceptare  Tac.  bellum 
inferre  Liv.  (Voy.  guerre) ;  s'inter- 
tltre  tovte  hostihte,  prohibere  se  ab 
uiiurtdC.es.  s'abstenirde  toute  — 
t  I tgard  d*un  people,  populi  fini- 
kut  vim  absttnere  Liv.  cesser  les 
— ,  abtistere  hello  ou  armis  Liv. 
anna  abetinere  ab  aliquo  Liv.  les 
—  foreot  suspendoes,  omnis  ad- 
ministratio  belli  constitil*  Cms.  \\ 
d'inimitie,  in f emus  animus 

hdte,  m.  celui  qui  donne  l'hos- 
pitalite,  ho&pes,  itis,  m.  Cic.  (cette 
main)  que  tu  as  tendue  a  ton  hdte, 
warn  hospes  hospiti  porrexisti 
uc  aimable  — ,  scitus  convivator 
0c.  leurs  hotes,  hi  qui  receperunt 
Cjs.  I  celui  qui  revolt  rhospitalite, 
hospes  Cic.  is  qui  in  hospitio  est 
Cic  meurtre  d  un  hole,  hospitalis 
aedesUw.  etre  V —  de  qqn,  hospi- 
tio alicujus  uti,  d.  Liv.  qui  est  mon 
— ,  qui  habitat  apua  me  Cic. 
qoand  j'etais  son  — ,  cum  apud 
eumdeversarer Cic.  |; hotelier. Voy. 
hotelier. 

h6tel,  m.  demeure  somptueuse 
<Fun  riche,  domus  ampla.  magna, 
heuvles,  prseclara  ou  nobilis  Cic. 
hotel  riche  ou  magnifique,  sedes 
magnifirse  Cic.  domus  refer  la  el 
plena  omamentorum  Cic.  mattre 
<f —  (ofDcier  propose  pour  le  service 
del*  table),  promus  Plaut.  ozo- 
nator Sen.  tricliniarches  Petr. 
trkliniarius  Inscr.  instructor 
eonmvii  Cic.  |j  hotel  lerie.  Voy.  ho- 
Ullerie.  3 

hdteher,  m.  celui  qui  tient  ho- 
tellerie,  caupo,  onis,  m.  Cic.  sta- 
bularius,  m.  Sen. 

Wtellerie,  f.  maison  ou  les 
voyageurs  sont  loges  en  payant, 
devehorium  ou  dtversoriuml  it, 
d.  Ck.  deverticulum  ou  diverticu- 
lum, n.  Liv.  caupona,  «,  f.  Cic. 
detmorium  hospitale  Liv.  dever- 
9ona  tabema,  f.  Suet,  meritoria 
tdxrna  V.-Max.  petite  holellerie, 
deversoriolum  Cic.  cauponula,  f. 
Cic  mechante  — ,  gurgustium,  n. 
Cic  yenir  loger  dans  une  — ,  dever 
ten  in  tabernam  ou  ad  cauponem 
Cic.  Us  descend irent  a  une — bor- 
gw.  tordido  deversorio  recepti 
*vnt  Liv.  tenir  une  — ,  une  —  gar- 
exercere  stabulum  Plin.  cau- 
ponatn  ou  cenaculariam  Ulp. 

Mtetse,  f.  celle  qui  donne  ou 
*$oit  Ibospitalite,  hospita,  se.  f. 
C*.  II  celle  qui  tient  une  hotelle- 
ne,  caupona,  *,  f.  Apul.  stabu- 
Ukna  mulier,  f.  Apcl. 

honaae,  m.  travail  a  la  houe. 
/<*tio,  I  Cic.  fossura,  as,  f.  Col'. 
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pastinatiOyt.  LoL.pastinatu  (abl.), 
m.  Pun. 

Houat,  petite  lie  de  France,  sur 
la  cote  du  Morbiban,  Siata,  as,  f. 
Anton. 

houblon,  m.  sorte  de  plante, 
lupus  salictarius,  m.  Pun.  hu- 
mulus  tupulus  (Linn.). 

houe,  f.  instrument  a  manche 
pourremuer  la  terre,  pastinum,  t, 
n.  Col.  Pun.  ligo,  onis,  m.  Vino. 
Col.  sarculum,  «.  n.  Hon.  houe  a 
deux  dents  (Voy.  noyau);  terre  re- 
muee  a  la  houe,  pastinatum,  n. 
Col.  travail  a  la  —  (Voy.  houage): 
labourer,  travail  ler  ou  faconnera 
la  houe.  Voy.  houer. 

hotter,  a.  travailler  une  terre  a 
la  houe,  pastinare  Col.  fodire  Cic. 
(Voy.  labourer);  houe,  pastinatus 
Col.  terrain  — ,  pastinatum,  n. 
Col.  paslinatio,  f.  Col.  pastinum, 
n.  Pall,  celui  qui  houe,  pastina- 
tor  Col. 

houle,  f.  mouvement  onduleux 
de  la  mer,  ssstus,  us,  m.  Viae  tu- 
midum  mare  Ov.  grosse  houle, 
beaucoupde — .  Voy.  mer,  tempe*te. 

houlette,  f.  baton  de  berger, 
pedum,  i,  n.  Virg.  pastorale  ba 
culum,  n.  Sil. 

houleux,  euse,  adj.  ou  il  y  adela 
houle,  undans  Cic.  undosus  Virg. 
mstuosus  Hor.  procellosus  Sen.-tr. 
fluctuosus  Plaut.  Voy.  mer. 

houppe,  f.  fllcts  de  laine  ou  de 
soie  lies  ensemble,  apex,  icis,  m. 
Plin.  ||  petite  touffe (en t.  de botan.), 
apex  Plin. 

houppelande,  f.  casaaue,  la- 
cerna,  f.  Cic.  psenula,  f.  Cic. 

hourdage,  m.  maconnage  gros- 
sier  de  moellons  et  de  platras,  ru- 
deratio,  f.  Vitr. 

hourder,  a.  faire  un  hourdage, 
ruderare  Vitr.  j|  hourde,  rudera- 
tus  Plin. 

hourdis,  m.  Voy.  hourdage. 

hourra,  m.  cris  de  guerre,  in- 
gens  clamor,  m.  Curt,  magnus 
strepitus  Frontin.  en  poussant  des 
hourras,  cum  variis  ululatibus 
Liv. 

houspiller,  a.  Voy.  maltraiter 
||  au  fig.  Voy.  re'primander. 

housse,  couverture  de  cheval, 
operimentum,  i.  n.  Sall/ centun- 
culus,  m.  Liv.  stragulum,n.  Mart. 
stratum,  i,  n.  Sen.  tegumenlum 
Suet,  dorsualia,  n.  pi.  Treb. 

housser,  a.  Voy.  tpoussetcr. 

houssine,  f.  baguette  flexible, 
flagellum,  n.  Ph.ed. 

houssiner,  a.  Voy.  ipousseter. 

houssoir,  m.  Voy.  balai. 

housson,  m.  sorte  de  houx, 
chamxmyrsine ,  es.  f.  Plin. 

houx,  m.  sorte  o'arbre  too  jours 
vert,  ruscuSj  i,  in.  Col.  Plin.  aqui- 
folium  ou  agri folium,  ii,  n.  Plin. 
aqui folia  arbor  ou  ilex,  f.  Plin. 
oxymursine,  es,  f.  Plin.  ||  petit 
houx,  houx  frelon.  Voy.  homson. 

noyau,  m.  houe  a  deux  four- 
chons,  bidens,  tis,  m.  Virg.  Col. 
ligo,  onis,  m.  Col.  sarculum,  i,  n. 
Col.  labourer  avec  le  noyau.  Voy. 
labourer. 

huard,  m.  Voy.  orfraie. 

huche,  f.  coffre  de  bois  pour 


HUI  709 

petrir  le  pain,  alveolus,  t,  m.  Hjer. 
magis.  tdis,  f.  M.-Emp. 

hucher,  a.  appeler  en  sifflant, 
sibilo  evocare  Plin. 

huee,  f.  cris  de  ^ens  qui  se  mo- 
quent  de  qqn,  sibilus,  t,  m.  Cic. 
explosio,  f.  CiEL.  ad  Cic.  clamor, 
m.  Sall.  les  huees  le  firent  taire, 
magnis  clamoribus  afflictus,  con- 
ticuit  Cic.  accueillir  par  des  — 
l'avis  de  qqn,  sententiam  alicujus 
explodere  Sen.  poursuivre  de  — t 
clamoribus  et  sibilis  consectari 
Cic.  Voy.  huer. 

huer,  a.  crier  pour  se  moquer 
de  qqn,  sibilare  Cic.  exsibilare 
Cic.  explodere,  o,  is,  si,  sum  Cic 
acclamare  (dat.)  Cic  collatrare 
(acc.)  Sen.  sibilis  consectari  Cic. 
ou  vexare  V.-Max.  clamoribus 
consectari  Cic.  insectari  irrisu 
Tac.  il  est  hue*,  on  le  hue,  explo- 
ditur  Cic.  exsibilatur  Cic.  tout 
le  monde  de  le  huer.  obstrepere 
omnes  Sall.  hue,  explosus  Hor.  il 
etait  non  seulement  hue,  mais  in- 
jurie,  non  modo  sibilis,  sed  etiam 
convicio  explodebatur  Cic.  hue 
outrageusement,  sibilis  conscissus 
Cic. 

Huesca,  v.  d'Espagne,  Osca,  ae, 
f.  Vell.  II  les  hab.  de  Huesca, Oscen- 
ses,  ium,  m.  pi.  C.bs.  ||  de  Huesca, 
Oscensis,  e  Liv. 

hui,  adv.  cc  jour  d'hui  ou  cejour 
d'hui.  Vov.  aujourdhui. 

huile,  f.  liqueur  grasse  exprimee 
de  I'olive,  oleum,  i,  n.  Cic.  Pun. 
olivum  (poet.)  n.  Virg.  Hor.  huile 
d'olive  (memestrad.);  manger  (un 
legume)  a  Thuile,  ex  oleo  edere 
Cels.  d'— *,  a  — ,  relatif  a  1' — ,  oleo- 
rius,  a,  um  Plin.  olearis.  e 
Pun.  fabricant  ou  marc  hand  d  — , 
olearius,  it,  m.  Plaut.  olearius 
mercator  Scmvol.  frotted* — (Voy. 
huilC) ;  marc  d'huile,  pressoir  a— 
(Voy.  marc,  pressoir);  mettre  de 
1  huile  dans  la  lampe,  lumini  ole- 
um instillare  Sen.  en  y  versant  de 
T —  (dans  une  lampe),  xnfusd  pal- 
lade  (poet.)  Ov.  si  r —  ne  manquait 
a  ma  lampe,  je...,  ntst  me  lucema 
desereret  Cic.  qui  ressenible  a  de 
T — ,  oleaceus  Plin.;  au  fig.  jeter 
de  Thuile  dans  le  feu  (exciter  une 
passion  deja  tres  vive*  aigrir  les 
esprilsj,  camino  adaere  oleum 
Hor.  xgnem  igne  incitare  Sen. 
gladio  ignem  scrutari  Hor.  vou- 
loir  tirer  de  1' —  d'un  mur  (en  pari, 
d'un  avare),  aquam  e  pumice  po- 
stulare  Plaut.  nudo  vestimenta 
detrah&re  Plaut.  sentir  1' —  fie 
travail),  oleum  olere  (A.) ;  tacue 
d' —  (tache  a  la  reputation),  ma- 
cula, f.  Cic.  ||  —  (servant  aux  ce- 
reuionieschreliennes),oleumTERT. 
olivum  P.-Nol.  oleum  benedictum 
Hier.  ou  chrismale  ou  chrismatis 
(Cang.)  :  action  d administrer  les 
saintes  nuiles,  chrisma,  n.  Tert. 
unclio  olei  Hier.  inunctio  (Cang.) 
||  huile  extraite  d'autres  ve"ge*taux, 
oleum  Pun.  huile  d'amandes  dou- 
ces,  de  noix,  oleum  amygdali- 
numx  caryinum  Plin. 

huiler,  a.  frolter  d'huile,  d/eo 
ungerc  Hor.  huile,  olco  perfusus 
\iRG.jnadens  Curt,  outres  huilees, 
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uncti  ulres  Virg.  huile  (avec  des 
parfums),  unguentatus  Plaut. 
cheveux  huileSj  uncta  coma  Ov. 
nitentes  capilli  Hor.  qui  a  les  che- 
veux — ,  nitens  oleo  Curt,  unguen- 
tis  nitens  ou  oblitus  Cic. 

huilerie,  f.  fabrique  d' huile,  cel- 
la  olearia,  f.  Col. 

huileux,  eu8e,  adj.  qui  est  de  la 
nature  de  I'huile,  oleaceus,  a,  um 
Pun.  unguinosus  Pun.  ||  graiss6, 
gras,  sale,  unctus  Hon.  sordidus 
Mart. 

huis,  m.  porte :  jugement  a  huis* 
clos,  taciturn  judicium  Cic. 

huisserie,  f.  menuiserie  d'une 
portej  fores ,  f.  pi.  Vitr. 

huissier,  m.  officier  charge  d'ou- 
vrir  et  de  fernier  la  porte  du  cabi- 
net des  princes,  d'mtroduire  les 

Eersonnes  qu'ils  recoivent,  etc. 
uissierdupalais  imperial,  admis- 
sionalis,  m.  Lampr.  huissier  de  I  an- 
Uchambre  (meme  trad.) ;  —  (d'une 
grande  inaison),  slator ,  m.  Cic.  || 
offlcier  charge  de  maintenir  l'ordre, 
silentiarius,  m.  Cod.  ||  officier  pres 
des  tribunaux,  prxco,  m.  Cic.  ||  ce- 
lui  qui  fait  les  saisies  et  les  ventes, 
auctionum  perquUitor  Plaut.  || 
officier  qui  sert  un  magistral,  appa- 
ritor, m.  Cic.  Strc  huissier,  appa- 
rituram  facere Cic.jJ  serviteurd  un 
general,  accensus,  t,  m.  Cic. 

huit,  indecl.  nom  d'un  nombre, 
octo  (ind.)  Cic.  octonix  a,  a  Liv.  le 
nombre  huit,  octonanus  numerus 
Cic.  le  huit  des  ides  (de  chaque 
mois),  octonis  idibus  Hor.  achete 
—  as,  emptus  oclussibus  Hor.  sur 
les  —  heures,  octavam  circiter 
horam  Hor.  age  de  —  ans,  octen- 
nis  Amu.  qui  a  —  pattes,  —  angles, 
octipes  Ov.  octogonos  Vitr.  octan- 
gulus  Apul.  (instrument  de  musi- 
que)  a  — cordes,  octochordos  Vitr. 
(compose)  de  —  syllabes,  octosyU 
tabus  M.-Vict.  (vers)  de —  pieas, 
octameter  M.-Vict.  litiere  portee 
par —  hommes,  octophorum,  n. 
Cic.  allele  de  —  chevaux.  octoju- 
gis  Inscr.  —  fois,  octies  Cic.  por- 
tion —  fois  plus  considerable  que 
la  premiere,  pars  octupia  prima 
Cic.  condamnation  a  rendre  —  fois 
une  somme,  poena  octupli  Cic. 
rendu  —  fois  plus  considerable,  oc- 
tuplicatus  Liv.  multiplication  par 
— ,  octuplicatio  Capel.  d'aujour- 
d'hui  en — (dans  une  semaine)(Voy. 
huitainc);  dix  huit  (Voy.  dix);  huit 
cents,  octingenti,  a,  a  Cic.  oetin- 
gcnni  Prisc.  de  —  cents,  octinqe- 
narius  Varr.  —  centieme,  ocltn- 
gentesimus  Cic.  —  cents  fois,  oc- 
tingenties  Vop.  ||huitieme.  Voy.  hui- 
tieme. 

huitaine,  f.  une  collection  de 
huitou  environ,  octoas,  adis7  f. 
Tac.  octas  f.  Capel.  ogdoas  Hier.  || 
espace  de  huit  jours,  dans  une  hui- 
taine, proximo,  ou  proxime  secu- 
tura  hebdomade  (A.). 

huitieme,  adj.  nombre  ordinal 
de  huit,  octavus,  a,  um  Cic  la 
huitieme  heure  du  jour,  octava 
(s.-ent.  horn),  f.  Mart,  les  soldals 
de  la — legion,  octavani,  m.  pi. 
Pun.  vainqueur  pour  la  —  fois, 
octies  victor  Pun.  ||  subst.  m.  la 


huitieme  partie,  octava  pars  Cic 
octans,  m.  Vitr.  impot  au  huitie- 
me. octava,  f.  pi.  Cod.  percepteur 
de  rimpdt  au  — ,  octavarius,  ni 
Cod. 

huitiemement,  adv.  en  huitie- 
me lieu,  octavo  Cassia n. 

huitre,  f.  moll  usque  de  mer, 
ostrea.  a,  f.  Cic.  ostreum,  t,  n.  Hor. 
bancd  huitres, ostrearium,n.  Plin. 
pares  d* — .  ostrearum  vivaria,  n. 
pi.  Plin.  abondanten — ,  ostreosus 
Cat.  08trifer\iRQ. 

humain,  aine,  adj.  qui  concerne, 
1'homme,  humanus,  a,  um  Virg 
mortalis,  e,  Virg.  le  genre  humain 
Tespece  humaine,  et  subst.  les  hu 
mains,  homo  Cic.  homines  Cic. 
mortalitas  Pun.  genus  humanum 
ou  hominum  Cic.  gens  humana 
Cic.  humana  vita  (poet.)  Lccr.  ci- 
vil iser  le  genre  humain.  excolere 
vie  turn  hominum  Cic.  (Voy.  hom- 
me); et  il  n'a  d  humain  que  la  fi- 
gure, nec  hominis  quicquam  in 
hoc  est ,  prater  figuram  et  spec iem 
Liv.  bates  a  forme  humaine,  belua 
forma  hominum  induta  Cic, 
n'ayant  plus  figure— (horriblement 
mutil£),  lacerum  crudeliter  [ali- 
Quem)  Virg.  les  choses  humaines, 
humana,  n.  pi.  Cic.  humana  res 
Cic.  la  nature  humaine,  humana 
ou  hominis  natura  Cic.  humani- 
tas  Cic.  communis  humanitas  Cic. 
c'eslune  faiblesse  du  cceur  humain, 
telle  est  1'humaine  faiblesse,  hu- 
manum est  Tea.  une  joie  plusqu'— , 
ultra  mortale  gaudiumThc.  ils 
sacrifient  des  victimes  humaines, 
pro  victimis  homines  immolant 
Cm*,  ayantembrasselecercleentier 
des  connaissances  — ,  omnem  re- 
rum  scientiam  complexus  Cic.  le 
respect  humain  (deference  exagt^ree 
pour  J'opinton  des  autres).  frontis 
infirmitas  Sen.  ||  sensible  a  la  pitie, 
humanus  Cic.  mitts  Cic.  lenis  Cic. 
mansuetus  Cic.  clemens  Cic.  foci- 
lis  Cic.  misericors)  dis  Cic.  si  tu 
avais  des  sentiments  humains,  tu 
lui  permettrais...,  itluml  si  homo 
esses,  sineres...  Ter.  perare  ou  de- 
pouiller  lout  sentiment  humain, 
exu#re  hominem  ou  humanitatem 
Cic. 

humainement,  adv.  suivant  le 
pouvoir  humain,  humanis  ratio- 
nibus  Lucr.  qui  est  humainement 
impossible,  quod  est  supra  huma- 
nam  potentiam  Just,  on  ne  sau- 
rait  —  connaftre...,  non  possunt 
homines  noscere...  Lucr.  ||  avec 
bonte,  humane  Cic.  humaniter 
Cic.  clementer  Cass. 

human  iser , a  .ci  vi  1  iser,ea:co/e>e , 
o,  t>,  fat,  cultum  Cic.  ad  cultio- 
rem  usum  traductre  Just,  a  (era 
agreslique  vita  ad  humanum  cul- 
tum deducere  Cic.  hominum  vi- 
ctum  excolere  Cic. (Voy.  civiliser); 
humanist .  excultus  Cic.  ||  rendre 
plus traitable,  mitigareCic.  lenire 
Cic.  mansue fae&rc  Liv.  mollire 
Pun.  il  les  human isa,  mites  red- 
didit et  mansuetos  Cic.  humanist, 
mansuefactus  Cic. 

s'humaniser,  r.  devenir  traitable, 
mitigari,  p.  Cic.  demitigari  Cic. 
mansuescere,  n.  Virg.  moll&c&re 


Ov.  pourquoi  il  s'esl  si  subitement 
humanise,  cur  tarn  subito  man- 
suetus fuerit  Cic.  des  peuplesqui 
setaient  deja  humanises,  miiiora 
jam  hominum  ingema  Liv.  U  de- 
venir moins  austere  :  il  faut  s'hu 
maniser,  tristitia  absit  Cic. 

humanite,  f.  la  nature  humaine, 
humanitas,  atis,  f.  Cic.  humana 
natura  Cic.  je  te  demande  au  nom 
de  Thumanite...,  communis  hu- 
manitatis  jure  deprecor...  Cjc 
une  loi  de  f — ,  lex  mortatitatis 
Sen.  mais  e'est  la  une  loi  de  1— , 
sed  hac  quidem  humana,  n.  pi. 
Cic.  les  faiblessesde  Y — ,  humana 
vitia  Vell.  e'est  une  faiblesse  de 
V — .  humanum  est  Ter.  au-dessus 
de  1'—-.  supra  humana m  poten- 
tiam Just,  qui  est  au-dessus  de 
1'—,  mortale  fastigium  egressus 
Tac.  T—  veut  qu'on  pardonne..., 
hominum  est  ignoscire...  Sra. 
||  1'espece  humaine,  les  hommes, 
humanum  ou  hominum  genus 
Cic.  mortalitas  Pun.  homines,  pi. 
Cic.  (les  hommes  meurent),  I  hu- 
manite  subsisle,  ipsa  humanitas 
permanet  Ssn.  1  amour  de  P— , 
complexus  totius  gentis  humana 
Cic.  precepte  dict^  par  Tamour  de 
T — ,  hmnanissimum  praceptum 
Pun.  (Voy.  humain ,  homme)  | 
bonte,  humanitas  Cic.  lenitas,  f. 
Cic.  dementia,  f.  Pun.  depouilier 
tout  sentiment  d'humanite,  omne 
fosdus  humanum  ejicere  animo 
Sen.  plein  d' — ,  non  inhumanus 
Cic.  (Voy.  humain):  traits  d'— , 
acta  dementia  V.-Max.  par  — , 
dementia  Tac.  avec  —  (Voy.  hu- 
mainement) ;  qui  n'a  aucun  senti- 
ment d' — .  Voy.  inhumain. 

Humber,  fleuve  d'Anglelerre, 
Abus,  t,  m. 

humble,  adj.  peu  eleve,  modeste 
(en  pari,  des  ch.  et  au  fig.),  humi- 
lis,  e  Cic.  un  humble  toil,  casa 
humilis  Virg.  ou  parva  Stat.  — 
naissance;  generis  humilitasS  all. 
—  condition,  humilis  locus  Cms. 
tenuis  fortuna  Liv.  tenuitas  ho- 
minum Ph£d.  homme  d'une  — 
condition,  humilis  vir  Cic.  execu- 
ter  d'humbles  nroiets,  humiliase- 
qui  Vell.  ||  qui  sliumilie,  soumis, 
respectueux,  submissus  Cic.  de- 
missus  Cic.  humble  de  cceur.  hu- 
milis corde  Aug.  flatleur  Ires  hum- 
ble, humillimus  assentator  Vell 
montrons-nous  d'autant  plus  hum- 
bles..., tanto  demissius  nos  gera- 
mus...  Cic.  tu  es  hardi  quand  tu 
menaces,  humble  quand  tu  sup- 
plies, audaeter  territas,  humiti- 
ter  placas  Cornif.  —  discours, 
submissa  et  infracta  oratio  Liv. 
prendre  un  ton  — ,  in  humilitatem 
se  submittere  Liv.  d'un  ton  — , 
submissc  Tac.  il  dit  du  ton  le  plus 
— ....  quam  potest  lenuissime  at- 
que  subjectissime  exponit...  (Lbs. 
avec  un  —  maintien,  un  air  — , 
vultum  demissa  (Dido)  Virg.  des- 
cend re  aux  plus  humbles  prieres, 
infimis  precibus  pelere  Liv.  in 
omnes  preces  descendere  Virg. 

hummement,  adv.  dans  une 
position  humble,  tenuiter  Ter. 
numili  loco  Cms.  homme  qui  vit 
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tonnJWement,  humilis  vir  Cic.  j| 
awe  humility,  soumission,  sub- 
misse  Cic.  demisse  Cic.  humUiter 
Cm.  remercier  humblement,  sup- 
tikiler  ac  demisse  agere  gratia* 
tic.  prier  — ,  humili  animo  sup- 
pHeare  \alicui)  Cic.  nous  nous  pro- 
grams— aux  pieds  des  autels, 
humiics  advolvimur  arts  Prop. 

humectant,  ante,  adj.  qui  hu- 
atde(eo  I.  de  med.);  choses  hu- 
mectantes,  aliments  huraectants, 
<iec— ,  humidi  cibi  Cels. 

hunectation ,  f.  action  dhu- 
necter.  irroratio,  f.  Cass. 

hamecter,  a.  rendre  humide, 
humectare  Vug.  made factre Pun. 
irrorart  CEts.  (Voy.  arroser, 
monUter);  shumecter  le  gosier, 
pUtur  colluere  Pbrs.  que  Ye  soir 
lis  s  tameetent  Pestomac  d'un  bon 
ria,  irriguum  mero  sub  noctem 
corpus  ha  ben  to  Hon.  ||  humcctd, 
nadefactus  Cic.  madidm  Cic. 
tobd&n  Pun.  humidus  ou  umidus 
Css.  humeri*  ou  utnens  Pun.  uut- 
dui  Vine,  humectatus  Sil.  hume- 
foctus  Pun.  etre  — ,  madire  Virg. 

sol  est  — ,  resudat  solum  Cat. 
tes  feuilles  sont  humectees  de  ses 
pteaiVrrorarU  lacrimae  foliis  Ov. 

s  maffiCTBm,  r.  devenir  humide, 
tmdescere.  n.  Viro.  humescere 
ou  unrnctre  Pun.-j.  made  fieri,  p. 
Pun.  irrorari  Col.  uvesctre  Lccr. 
«es  yeox  s  humectent  de  larmes, 
trroroi  lacrimis  oculos  Sil.  U  boire, 
ucetcrre  Hob. 

homer,  a.  avaler  un  1  iquide,  etc . , 
€&  retirant  son  haleine,  haurire, 
*o,  w,  #i,  stum  Pun.  sorbere,  eo, 
e*>  ut  Pun.  humer  des  ceufs,  exsor- 
btrc  ova  Pun.  —  I'air,  animam 
ailrahere  Pun.  auras  ore  trah&re 
Ov.  ou  naribus  captare  Virg.  hu- 
me,  haustus  Ov. 

hutrus,  m.  l'os  superieur  du 
bras,  umerus  ou  humerus,  i.  m. 
Cas. 

humeur,  f.  substance  fluide  d'un 
«>rps  organise,  imior  ou  humor, 
ori#,  m.  Cic.  les  humeurs  du  corps 
toimain,  «mor  ou  humor  Plin. 
umoret  ou  humores  Cic.  pituita, 
I  Cic.  &i(is,  is,  f.  Pun.  pnlegma, 
ofw,  n.  Pall,  materia,  se,  f.  Th.- 
Pnsc.  humor  concretus  Cic.  cor- 
r«p(u«  Sen.  si  le  mal  provient  des 
humeurs.  n  m  humidts  vitium  est 
Ceis.  humeur  aqueuse,  aquosus 
humor  Sall.  aquositas,  f.  C.-Aur. 
lorsqu'il  y  a  dans  le  corps  surabon- 
daoce  d'humeurs,  cum  pituila  re- 
4undat  in  corpore  Cic.  se  tour- 
aeren  humeur,  se  in  bilem  verttre 
Boa.  coire  T— ,  humorem  digerire 
teu.  rendre  de  P — ,  pituitam  en- 
tire Cato  ;  evacuer  ou  purger  les 
oomeurs,  pituitam  detrahere  per 
«toum  Pun.  humeur  (qui  coule 
doneblessure),  pus,  puns,  n.  Plin. 
miu'm.  f.  Crls.  l'humeur  affluait, 
abundabat  fluidus  liquor  ipoet.) 
Vik. — Ticiee  (dfune  plaie),  tabum, 
a.  Vibg.  d%oa  sort  V —  (Voy.  puru- 
™);  eofanls  nouveau-nes  rem  pi  is 
dhumeors,  partus  saniosi  Pun. 
•^froides.  Voy.  scrofules  ||  disposi- 
tion d  esprit  (naturelle),  caractere, 
natura,  se,  f.  Cic  ingenium,  ii,  n. 


Cic.  mores,  um,  m.  pi.  Cic.  ani- 
mus, in.  Hor.  un  homme  de  cette 
humeur  ne  peut...,  non  potest  ea 
natura...  Cic.  (filles)  d  humeurs 
bien  differentes.  longe  dispares 
moribus  Liv.  chacun  suivant  son 
humeur,  f>ro  tngenio  quisque  Liv. 
prout  cujusque  ingenium  est  Liv. 
suivre  son  — ,  vivere  suo  modo  ou 
/i6ere  Ter.  chacun  suit  son—,  Ira- 
hit  sua  quemque  voluptas  Virg.  il 
faut  taccommoder  a  son  — .  ut  ho- 
mo est,  ita  morem  geras  Ter.  je 
suis  d' —  a...,  ita  animo  composi- 
tus  sum  ut...  Sen.  je  ne  suis  pas 
d' —  a. . non  is  sum  qui  (subj .)  Liv. 
elre  toujours  de  mdme  humeur,  si- 
bi  constare  Cic.  avec  une  —  ^gale, 
vultu  eodem  Liv.  —  douce,  lenitas 
Cic.  placiditas  Varr.  (qui  est)  d'une 
—  douce,  placidus  Liv.  (Voy.  bon- 
te,  bon) ;  belle  ou  bonne  humeur 
(gaiete),  alacritas.  Liv.  hilaritas 
Cic.  (qui  esf)  de  bonne  — ,  hilaris 
cl hi larm  Cic.  hilarutus  Cic.  (Voy. 
gaiet4,gai)  :  mettre  qqn  ou  se  mettre 
en  belle  —  (Voy.  igayer,  s'igayer): 
humeur  noire  (tristesse),  atra  bihs 
Cic.  —  facheuse ,  morose,  difficile 
ou  chapine ,  mauvaise  — ,  moro- 
sitas  Cic.  importunitas  Cie.  dif- 
ficultas  Cic.  mtemperies  Cic.  (jui 
estde  mauvaise  — ,  morosus  Cic. 
difficilis  Cic.  la  vieillesse  aigrit 
mon  — ,  amariorem  me  senectus 
facit  Cic.  (Voy.  morose)', mauvaise 
humeur  etsimplt.  humeur (colere), 
slomaehus  Cic.  ira  Cic.  iracundia 
Cic.  i\  avait  vu  sur  son  visage  des 
sighes  de  mauvaise  — ,  vultu  offen- 
sionem  conjectaverat  Tac.  (Voy. 
colere) ;  qui  est  de  mauvaise  hu- 
meur, qui  a  de  Y — ,  iralus  Cic.  sto- 
machans  Cic.  lettre  pleine  de  mau- 
vaise — ,  stomachosiores  litter  as 
Cic.  (Voy.  irrite') ;  mettre  qqn  de 
mauvaise  — ;  donnerde  Y —  a,  sto- 
mochum  ahcui  movere  ou  facere 
Cic.  bilem  movere  Cic.  asperum 
facire  Sen.  (Voy.  irriter) ;  prendre 
de  Thumeur  contre  qqn,  stoma- 
chari  cum  atiquo  Cic.  (Voy.  s' ir- 
riter) ;  d&hareer  sa  mauvaise  hu- 
meur sur  qqn  (Voy.  6t7e);  avec  hu- 
rneur^  iracunae  Cic.  asperius  Cic. 
qui  na  pas  d'— ,  sequus  Cic.  souf- 
irir  ou  reprimander  sans — ,  aequo 
animo  pati  Liv.  placide  obiurqa- 
re  Gell.  ||  disposition  actuclle.  in- 
tention, fantaisie,  animus  Cic.  vo 
lunlas  Cic.  libido,  f.  Cic.  arbi- 
trium,n.  Cic.'(Voy.  intention,  fan- 
taisie) ;  et  je  ne  suis  guere  en  hu- 
meur de  plaisanter.  nec  jocandi 
locus  est  Cic.  Voy.  dispose  (d). 

humide,  adj.  qui  tient  de  la  na- 
ture de  reau,«midwsoti  humidus. 
a.umCic.PLiN.rhumideelcmentou 
empire,  les  plaineshumides.  liqui- 
dum  sequor  Ps.-Virg.  (Voy.  mer); 
subst.  I*numide,  humidum,  n.  Cic. 
humida,  pi.  Ov.  ||  impregne  d'eau 
ou  d'un  autre  liquide,  maaidus  Cic. 
madens  Pun.  humidus  C.«s.  hu~ 
mens  Virg.  uvidus  Virg.  udus  Virg. 
un  peu  humide,  humidulus  Ov.  sol 
ou  terrain  — ,humidum,  n.  Pun.  lo- 
cus humidus  Col.  humectus  Varr. 
aquosus  PLix.uliginosus,  roscidus 
ou  riguus  Col.  uliginosa  terra 


Col.  terre  —  (par  reflet  des  pluies), 
rosidum  solum  Col.  vignes  hu- 
mides,  rorulentae  vites  Col.  tem- 
perature ou  climat  humide,  rosi- 
dum cselum  Col.  exit  status  uvi- 
'  dus  Col.  6tre  — ,  humere  Ov.  la 
j  lerre  est  — ,  resudat  solum  Curt. 
s'ils  (les  yeuxj  continuent  d'etre  hu- 
mides,  si  nihilominus  maden. 
Cels.  devenir  humide,  humesc&r 
Virg.  humorem  trahere  Col.  cer- 
veau  — }  oris  pituita  Pun. 

humi dement,  adv.  dans  un  lieu 
humide,  humido  ou  uliginoso  lo- 
co Col. 

'  humidite,  f.  quality  de  ee  qui 
est  humide,  umor  ou  humor,  oris, 
m.  Cic.  Virg.  mador,  m.  Sall.  uvor, 
m.  Varr.  umidum  ou  humidum, 
n.  Sen.  humidite  (naturelle) du  sol, 
h umor  Col.  uligo,inis,  TVirg.  Col.' 
(sol)  oil  ilya  beaucoup  d'humidite, 
uliginosus  Col.  nuages  charges 
d' — ,  udse  nubes  Sen.  (Voy.  hu- 
mide) ;  se  couvrir  d' — ,  humescdre 
Plin.  se  gater  a  P— ,  concepto  hu- 
more  viliari  Sen.  circumfuso  hu- 
more  Isedi  Liv.  (l^curie)  n'a  aucune 
— ,  caret  uliginc  Col.  —  du  cer- 
veau,  orts  pituita  Plin. 

humiliant,  ante;  adj.  qui  cause 
de  la  honte,  turjns,  e  Cic.  igno- 
miniosus,a,  um  Cic.  contumelio- 
sus  Cic.  indecorus  Cic.  pudendus 
Quint,  sordidus  Sall.  il  est  humi- 
!  Iiant  de...,  turpeest  ou  indignum 
est  (inf.)  Cic.  \oy.  honteux. 

humiliation,  f.  action  par  )a- 
quelle  on  s'humilie,  on  est  humi- 
lie^ ;  £tat  d'une  personne  humiliee, 
humilitas,  atis,  f.  Cic.  quelle  hu- 
miliation de  sa  part !  dans  quel  etat 
d'—  il  etait!  ut  humilis,  ut  de 
missus  erall  Cic.  nos  cicatrices 
sont  pour  nous  un  su jet  d' — ,  cica> 
tricum  pudel  Hor.  les  tribus  ac- 
cepterent  Y —  d'une  distinction 
dans  les  places,  notatas  se  discri- 
mine  scdis,  tribus  aequo  animo 
tulerunt  Plin.  —  (en  langage  bi- 
blique),  humiliatio  Hier.  ||  chose 
qui  donne  de  la  confusion,  contu- 
melia.  f.  Cic.  dchonestamentum 
Sen.  c  est  une  humiliation  pourun 
roi...,  sordidum  [est)  regx...  Cic. 
recevoir  ou  essuyer  des  humilia- 
tions, indigna  pati  Liv. 

humilier,  a.  abaisser  (qqn), 
donner  de  la  confusion  a,  depri- 
mere,  o,  is,  pressi,  pressum  Liv. 
submitt^re  Lrv.  adjtcere  Cic.  hit- 
miliare  (dans  Ic  stjle  biblique) 
Hier.  humilier  un  enuemi,  depri- 
mire  hostem  Liv.  —  qqn,  aliquem 
ad  pedes  suos  mittere  Sen.  —  qqn 
par  ses  paroles,  verbis  aliquem 
obter&re  Liv.  —  Paudace  de  qqn, 
frangtre  audaciam  Cic.  —  la 
I  fierte  ou  l'orgueil,  ferociam  conr- 
tundere  Cic.  arroganliam  ou 
ostentationem  minuSre  Cic.  ||  hu- 
milis, submissus  Qdint.  humilis 
Cic.  demissus  Cic.  ceux  qui  se 
tiennent  humilies  d'un  accident 
qui  erubescunt  fortuita  Curt,  et 
nos  allies  ne  se  trouverent  point  — 
de....  nec  indigna li  sunt  socii 
(inf.)  V.  Max. 

s'humiuer,  r.  s'abaisser  soi-me- 
me,  se  submiltere3  o,  is,  isi  Liv, 
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pon&re  aminos  Virg.  ou  super- 
biam  Hor.  humiliare  se  (dans  le 
style  bibliquej  Hier.  humitiari,  p. 
Hi'kr.  shumilier  jusqu'a  devenir 
flatteur,  jusqu'a  supplier,  demit- 
tere  se  in  adulatwnem  Xac  in 
omnes  preces  descends  re  Virg. — 
devant  qqn,  dignationem  alicui 
8ubmittere  Tac.  chercher  la  popu- 
larite  en  s'humiliant,  amoremhu- 
mililate  capture  Plin. -J. 

humilite,  f.  vertu  qui  reprime 
en  nous  les  mouvements  de  Por- 
gueil,  verecundia,  ae,  f.  Quint,  hu- 
militas  (dans  le  style  biblique),  f. 
Hier.  humiliation  Hier.  par  humi- 
lity je  ne  veux  rien  afflrmer.  nihil 
affirmabo,  mihi  ipse  diffidens 
Cic.  H  abaissement  volontaire,  defe- 
rence, humilitas  Cic.  en  toute  hu- 
milite, demisse  Cic.  suppliciter 
Cic.  cum  omni  humilitate  Hier. 
je  demande  en  toute  — supplex 
oro  ou  precor...  Virg. 

humoriste,  adj.  Voy.  morose. 

humus,  m.  tcrre  vegetale,  hu- 
mus, i,  f.  Col.  une  couche  d'hu- 
mus  de  deux  pieds.  bipedanea  hu- 
mus Col.  enlever  I  —  (du  sol),  evi- 
scerare  Sen. 

hune,  f.  sorte  de  plate-forme  en 
saillie  autour  des  mats,  carche- 
sium,  ii,  n.  Cat. 

hunier,  m.  voile  qui  se  place 
au  mat  de  hune,  dolo,  onis,  m.  Liv. 

Huns,  pcuple  de  (a  Sarmatie 
asiatique,  am  se  repandit  dans 
I'Europe,  Hunni,  orum,  m.  pi. 
Amm.  II  des  Hun3 ,  Hunnicus  Veg. 

huppe,  f.  sorte  doiseau,  upupa, 
se,  f.  Plin.  epops.  opis}  m.  Ov.  || 
toulTe  de  plumes  sur  la  tele  de 
certains  oiseaux,  apex,  m.  Pun. 
apex  plumeus  Plin. 

huppe,  e>,  adj.  qui  a  une  huppe : 
(certains)  oiseaux  sont  huppes,  vo- 
hicribus  apices  in  capileVux.  || 
au  fig.  riclie.  Voy.  ricne. 

hure,  f.  UHe  (suitout  coupee)  de 
quelques  animaux  :  hure  de  san- 
glier,  apri  caput  Virg. aprugnum 
caput  (1)1).);  hures  decoctions,  sin- 
cipita  vermin  Plin.  hure  fum<k\ 
fumosum  sinciput  Pers.  ||  au  fig. 
tele  mal  peignee  :  une  vilainehure, 
horrida  silva  comae  Juv. 

hurlement,  m.  le  cri  prolonge 
du  loup,  du  chien.  ululatus,  us. 
m.  Plin.  horrendus  stridor,  m. 
Liv.  pousser  des  hurlements  la- 
mentables,  msestos  ululatus  edere 
Plin.  ||  cris  de  I'homme  (dans  la 
douleur  ou  la  colere),  ululatus 
C^s.Virg.  pousser  des  hurlements. 
Voy.  hurler. 

Hurler,  n.  pousser  des  hurle- 
ments (en  pari,  du  loup,  etc.),  ulu- 
iVire,  n.Vrao.Ov.  rudtre  Virg.  ulu- 
latus edere  Plin.  ;  au  fig.  hurler 
avec  les  loups  (s'accommoder  aux 
moEuirs  de  ceux  avec  qui  on  vil), 
cum  insanientibus  insanire  Pkth. 
I!  crier  fortement  (dans  la  douleur 
ou  la  colere),  >/ 1 u  tare  Virg.  rude  re 
Virg.  ululatus  ore  dare  Virg.  j 
parler  avec  eniportement,  vocifc- 
rnri,  d.  Virg.  hurler  contre  qqn, 
allatrare  alio,  item  Mart. 

hutte,  f.  petite  loge  faite  avec 
de  la  terre  (chez  les  peuples  no- 


mades), magaliael  mapaliatium, 
n.  pi.  Sall.  Virg.  ||  cabane,  casa, 
se,  f.  Virg.  casula  Plin. 

I.  hyacinthe,  f.  sorte  de  plante 
et  de  fleur,  hyacinthus,  i,  m.  Virg. 
Plin.  d'hyacinthe,  hyacinthinus 
Cat.  decouleur  d' — (rouge),  hya- 
cinthinus  Pers. 

1.  hyacinthe,  m.  sorte  de  pierre 
precieuse,  hyacinthus  ou  hyacin- 
thos,  i}  m.  Plin.  d'hyacinthe,  hya- 
cinlheus  Fort. 

3.  Hyacin  the,  jeune  LaceMemo- 
nien  metamorphose  en  la  fleur  qui 
porte  son  nom,  Hyacinthus  ou 
Hyacinthos,  t,  m.  Ov. 

Hyades,  f.  pi.  etoiles  places  sur 
le  front  du  Taureau,  Hyades.  um, 
f.  pi.  Virg.  Suculse,  f.  pi.  Col. 

1 .  Hybla,  int.  de  Sicile,  renomme 
pour  son  miel,  Hybla,  &.  m. 

2.  Hybla,  nomde  trois  villes  de 
Sicile,  Hybla,  f.  Liv.  ||  les  hab. 
d^bl^Hyblenses,  turn, m  pi.  Cic. 

hybnde,  adj.  etsubsl.  nededeux 
especes  differentes,  musimo  et 
musmo,  onis,  m.  Lccil.  Pun.  hy- 
brida,  se,  m.  f.  Pun.  un  hybride, 
quod  fingitur  e  duobus  Col.  ||  au 
tig.  mot  hybride  (latin  et  grec), 
semigrsecum  vocabulum  (A.). 

Hydaspet  grand  fleuve  de  l'lnde, 
Hyaaspes,  wet  «,m.  Pun.|| de  PHy- 
daspe.  Hydaspeus,  a,  um  Claud. 

hvdragogue,  adj.  qui  fait  ecou- 
ler  les  serosites.  hydragogos,  m. 
C.-Aur.  des  hydragogues,  hydra- 
goga  medicamina  C.-Aur. 

nydraulique,adj.  (machine)  qui 
marche  par  le  moyen  de  I'eau, 
hydraultcus,  a,  um  Suet,  machi- 
nes hydrauliqucs,  hudraulica  or- 
gana  Plin.  hydraulica,  n.  pi.  Amm. 
roues  — ,  rote  aquilegae  Tbrt. 
orgue  hydraulique,  hydraulus,  t, 
m.  Cic.  Plin.  celui  qui  joue  de  for- 
gue  — ,  hydraula  tuhydraules,  se, 
m.  Suet. 

hydro,  f.  sorte  de  serpent,  hy~ 
drus,  i,  m.  Virg.  Plln.  hydra,  se, 
f.  Mart,  natrix,  icis,  m.  f.  Cic. 
Luc.  ||  Tliydre  de  Lerne  (serpent 
fabuleux),"Ai/dra  Virg.  excetra,  f. 
Cic.  II  nom  d'une  constellation,  Hy- 
dra Cic. 

hydrocele,  f.  tumeur  du  scrotum 
formee  par  des  serosites,  hydro- 
cele, es,  f.  Mart,  qui  a  une  hydro 
cele,  hydrocelicus  Pun. 

hydrographe,  m.  homme  verse 
dans  la  connaissance  des  eaux  du 
globe,  aquae  librator,  m.  Theod. 

hydromel,  m.  melange  d'eau  et 
de  miel,  mulsum,  i,  n.  Cels.  hy- 
dromeli,  itis,  n.  Pun.  hydromel, 
eilis,  n.  Th.-Prisc.  mulsa  aqua, 
f.  Plin. 

hydrophobe,  adi.  et  subst.  qui 
a  Peau  et  les  liquides  en  horreur, 
enrage,  hydrophobic  Plin.  aqui- 
fuga,  a?,  m.  C.-Aur.  Voy.  enrage". 

hydrophobic,  f.  horreurde  l'eau 
et  des  autres  liquides,  rage,  hydro- 
phobia, se,  f.  C.-Aur.  hydropho- 
bica  passio  C.-Aur.  aqiix  pavor, 
in.  Plin.  formidatse  aqux  (poet.) 
Ov.  Voy.  rage. 

hydropique,  adi.  et  subst.  ma- 
lade  d'hydropisie,  hydropicus.  m. 
Hor.  Plin.  velernosus  Cato,  uli- 


ginosus  Ark.  aqua  subter  eutem 
fusa  tarotdttfPuN.trailementdes 
hydropiques.  Voy.  hydropisie. 

hydropisie,  f.' accumulation  de 
s^rosites  dans  qq.  partie  du  corps, 
hydropisis,  is,  f.  Pun.  hydropit- 
mus.  t,  m.  C.-Aur.  hydrops.  opisf 
m.  Cels.  aqua  intercus,  utis,  f. 
Cic.  aqua  inter  eutem  Cels.  ou 
quae  eutem  subiit  Plin.  aquae  sub- 
ter eutem  fusse  morbo  Pun.  aoMO- 
sus  languor  Hor.  tumentes  obi 
Hier.  hydropisie  generate  ou  sous- 
cutanee.  in  totam  eutem  humor 
admissus  Sen.  dans  V — ,  cum 
distenditur  aqua  cutis  Col.  traite- 
ment  de  P  — ,  cura  aquse  quae  sub 
eutem  est  Cels. 

hydrostatique,  f.  science  qui 
considere  la  pesanteur  de  Peau, 
aquae  libratio  (A.);  verse  dans  Thy- 
drostatique,  aquse  librator  Diocl. 
et  absolt.  librator  Frontin. 

hydrotique.  Voy.  hydragogue. 

hyemal,  ale,  adj.  d  hiver.  Voy. 
hiver. 

hyene,  f.  nom  d'un  animal  fe- 
roce,  hyaena,  se,  f.  Ov.  Plin.  6e/- 
bus,  i,  m.  Capit. 

Hydros,  ville  de  France,  Areas, 
arum,  f.  pi. 

Hygie,  deesse  de  la  santej  Hy- 
gea,  se,  f.  Mart.  Hygia  Plus,  et 
Hygeia,  se,  f.  Inscr. 

hygiene,  f.  partie  de  la  mederine 
qui  traite  de  la  conservation  de  la 
sante,  diaetetica,  f.  Scrip,  diaete- 
ticc,es.  f.C.-AcR.  tuenda  valetudo 
Sen.  corporis  cura  Sen,  (noire  du 
vin)  par  raison  d' hygiene,  valttu- 
dinis  causa  Plin. 

hygienique,  adj.  relatif  a  Thy- 
giene,  diseteticus  C.-Aur.  conmie 
moven  hygienique.  Voy.  hygiene. 

Hygin,  grammairien  latin,  Hy- 
ginus,  i,  m.  Pun. 

Hymen  el  Hymenee,  m.  divinity 
paVennequi  pr6sidaitaux  manages, 
Hymen}  m.CAT.Ov.  Hymenaeus,if 
m.  Virg.  d'Hymenee,  Hymenms 
et  Hymencius,4i,  um  Capel.  |)  ma- 
nage, hymenaei,  pi.  Virg.  con;a- 
gium,  n.  Cic.  le  dieu  d'hymen  ou 
d'hymenee  (Voy.  ci-dessus);  faire 
entendre  des  chants  d'hymenee, 
hymenaeum  cane  re  Tkb.  hy  ine- 
rt aeon  personare  St  at.  le  flambeau 
de  l'hymen,  nuptiales  faces  Lrr. 
fax  thalami  (poet.)  Ov.  aucun  h)- 
men  n'a  tente  ce  coeur  malade, 
segram  nulli  flexcre  5  mariti Vnw. 
Vov.  mariage. 

fiymetius  ou  Hymettius,  pro- 
consul d'Afrique  sous  Valenlinien, 
Hymetius.  it  ou  Hymettius,  ii, 
m.  Amm. 

Hymette,  mt.  de  TAttique  doot 
le  miel  etait  renomme,  Hymettm 
et  Hymettosy  t,  m.  Cic.  V.-Fl.  fide 
THymette,  Hymettius,  a,  um  Cic. 

hymne,  m.  f.  cantique  en  I  Hon- 
neur  de  Dieu  ou  d'une  divinite, 
carmen;  inis,  n.  Hor.  hymnus,  i, 
m.  Prud.  chanter  un  hymne,  des 
h)  nines,  carmen  cant  re  Liv. hy~ 
mnum  canere  ou  cantare  Vrus. 
dicere  Alculn.  hymnire,  n.  Paco. 
qui  chanle  des — ,hymnodicus  et 
hymnologus,  m.  Firm,  hymni- 
sonus  {chorus)  P.-Nol 


Digitized  by 


Google 


HYP 

Bjmnoqraphe,  m.auleur  d'hym- 
aes,  hymnista,  a?,  m.  Aldhelm . 

hypallage,  f.  figure  de  rheto- 
riqye,  hypaliage,  es,  f.  Serv.  (ecrit 
mjgrtc  dans  Ctceron). 

Hypanis,  riviere  de  Sarmatie, 
tfvponis,  w  m.  Cic  [)  de  I'Hypanis, 
flypajietttt.  a,  urn  Licent. 

hypate,  i.  la  corde  la  plus  grave 

la  lyre,  hypate,  es,  f.  Vitr. 

hyper  bate.  f.  figure  de  gramm. 
qai  rtoverse  1  ordre  nature!  du  dis- 
cwn,  hyperbole,  es,  f.  Qcint. 
verhorum  transgressio  ou  *ra- 
wrtio,  f.  Cic.  ueroi  transgressio 
QcrfT.  et  absolt.  /rafw^re«3io  Cic. 
trenscensio  Isio. 

hyperbole,  f.  figure  derhet.  qui 
esagere  an  dela  du  vrai,  superlatto, 
I  Cic.  tauperatiOy  f.  Corn  if.  hy- 
perbole, es,  f.  Quint.  Isro.  (en  grec 
dais  Cic.),  hyperbata,  m,  f.  Sen. 
ten*  mperjectio  Quint,  verifa- 
n>  superlatto  atque  trajectio,  f. 
Cic  ttfpertoJa  verba,  n.  pi.  Cic. 
dietiofidem  excedens  Donat.  avec 
hyperbole,  per  hyperbolen  Aug. 
oserd  —  dansl'eloge  d  une  chose, 
autfrt  rem  laudando  Cic.  Yoy. 
tntgerer. 

hyperbolique,  adj.  ou  il  y  a  de 
'"hyperbole :  expression  ou  langage 
lyperbolique.  super  lata  verba ,  n. 
pi.  Cic.  laire  un  recit  —  de...,  in 
majus  tulgare...  Tac. 

hyperboliquement ,  adv.  avec 
hyperbole,  hyperbolice  Hibr.  (Ch 
cwoa  se  sert  de  l'adverbe  grec),  per 
kyperboUn  Aug.  elatius  C.cs.  in 
majw  Tic. 

hyperboree  et  hyperboreen, 
enne,  adj.  septentrional,  hyperbo- 
reus  Yog.  hyperboreanus  Hibr. 

hypercatalec  tique ,  adj.  (vers) 
qui  a  one  syllabe  3urnumeraire , 
hypenatalecticus  et  hypercata- 
lecttu,  a.  um  Prisc 

Hvperide,orateur  athenien,  Hy* 
pertdes,  is,  m.  Cic. 

hypermetre,  adj.  Voy.  hyper- 
catalectique. 

Hypennnestre,  une  des  DanaV- 
des,  Bypermnestra ,  ae,  f.  Sn>.  /ft/- 
permnestre,  es.  f.  Ov. 

bypetbre,  adj.  qui  est  sans  toit, 
hypsthros,  on  Vitr. 

hypnotique,  adj.  Yoy.  narcoli- 
que. 

brpocondres,  ro.  pi.  parties  la- 
tfralesdela  region  superieure  du 
bas-ventre,  hypochondria,  iorum, 
b;  pi.  Th -Prisc  II  adj.  et  subst. 
sing,  atteinl  d'hypocondrie,  melon- 
ehoticus  C.-Acb.  qui  mwstitudine 
afficitur  C.-Acr.  lis  deviennenthy- 
pQeoadres,  tr isles  ac  mxsti  fxunt 
C.-Aim. 

bypocondriaque ,  adj.  de  Thy- 
pocondrie :  affection  hypocondria- 


HYP 

oue.  Voy.  hypocondre.  ||  atteint 
dnyponcondne.Voy.  hypocondres. 

hypocondrie,  f.  sortc  de  mala 
die  qui  rend  morose  et  bizarre, 
atrabilis,  f.  Cic.  melancholia,  se, 
f.  C.-Aur. 

hypocrisie,  f.  affectation  de 
vertu,  faux  dehors,  virtutis  si- 
mulatio,  f.  Cic.  species  virtutis 
assimulatsB  Cic.  simulatio  Cic. 
fraus,  f.  Liv.  penetrant  rhypocri- 
sie,  intellegens  falsi  Tac.  elle  pe- 
netra  I'  —  de  ce  langage,  senstt  4 
(earn)  simulatd  mente  locutam 
Virg.  quelle  — !  o  artificem  pro- 
bum!  Voy.  dehors  (faux). 

hypocrite,  adj.  oil  il  y  a  de  Phy- 
pocrisie,  simulates  Cic.  'fictus  Cic. 
falsus  Cic.  douleur  hypocrite,  si- 
mulatus  dolor  Luc.  question  —  , 
subdola  interrogate  Ambr.  avec 
un  sourire  ou  une  sollicitude  — . 
falsum  renidens  vultu  Tac.  per 
speciem  benevolentix  Tac.  il  dit 
avec  une  douceur  — ,  blando  calli- 
dus  ore  dixit  Ov.  ||  subst.  m. 
versutus  Cic.  astutus  Cic.  vetera- 
tor  Cic.  artifex.  ids,  m.  Yibg.  hy- 
pocrita,  «,  m.  Hier.  versutus  in- 
genii  Plaut.  6  rhypocrite  1  o  arti- 
ficem probum  !  Ter. 

hyj>ocritement,  adv.  avec  hy- 
pocrisie, veteratorie  Cic.  ficto  ser 
mone  Cic.  (parler)  hypocritement, 
simulatd  mente  Virg. 

hypogastre,  m.  la  partie  infe- 
rieure  du  bas-ventre,  imapars  ven- 
tris  Cels. 

hypogee,  m.  construction  sou- 
terraine,  caveau,  hypogeum,  i,  n. 
Vitr.  Petr. 

hypophrygien.adj.  surnomd'un 
mode  musical,  hypophrygius,  a, 
um  Cass.  Boet. 

hypostase,  f.  une  personne  (en 
t.  de  theologie),  hypostasis,  is ,  f. 
Hier.  Con. 

hypothecaire ,  adj.  aui  a  hvpo- 
theque,  hypolhecariusVL?.  crean- 
cer hypdth6caire;  pigneraticius 
creditor  Dig.  ||  qui  conccrne  les  hy 
potheques,  hypolhecarius  Dig.  pi 
gneraticius  Dig. 

hypotheque,  f.  droit  qui  greve 
les  immeubles  affectes  a  racquitte- 
ment  d'une  dette,  hypolheca,  se,  f. 
Dig.  pigneratio  ou  pignoratio,  f. 
Dig.  obligatio,  f.  Dig.  pignus , 
om,  n.  Dig.  prendre  hypotheque 
sur  un  domaine,  pr&dium  pignori 
accipere  ScjBVol.  donner  —  sur, 
dare  pignori  rem  Pawn,  donner  a 
qqn  des  domaines  en  — .  pour  — , 
cavere  alicui  prsediis  Cic.  (Voy. 
hypotheque) ;  purger  les  hypothe- 
ques  d'un  domaine,  d'une  maison, 
fundum  liberare  Dig.  domum  ex 
pignoribus  absolv&re  Dig.  eteindre 
une  hypotheque;  pignus  luere  Dig. 
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decharge  d'une  — ,  liberatus  Dig. 
libre  d' — ,  solutus  Cic.  greve  d'hy- 
potheques.  Voy.  hypolhiquer. 

hypothequer,  a.  soumettre  a 
Thypotheque,  obligare  [rem)  Dig. 
suhpon&re  Dig.  pignori  dare  ou 
obhgare  Dig.  ou  opponere  Ter. 
hypothecs  dare  Dig.  hypothecs 
nomine  obligare  Dig.  in  sccurita- 
tem  creditoris  opponere  Sen.  hy- 
potheque, obligatus  Cic.  Dig.  pi- 
gneratusUhp.pigneraliciusiVou?.- 
jct.  hypothecs  aatus  Dig.  pignori 
dattts ou  obligatus  Dig.  —  pour  dix 
mines,  ob  decern  minas  pignori 
oppositus  Ter.  non  hypotheque*, 
solutus  Cic. 

hvpothese,  f.  supposition  de  la- 
quelle  on  lire  une  consequence  (en 
t.  de  phil.),  argumenlum,  i,  n. 
Cornif.  inauctio,  f.  Prisc.  Voy.  sup- 
positum  ||  proposition  particuliere 
comprise  sous  la  these  generate 
(en  t.  de  rhet.),  hypothesis,  f.  Quint. 
(ecril  en  grec). 

hypothetique,  adj.  fonde  sur 
une  hypothese,  inductivus  Prisc 
suppositivus  Prisc.  hypotheticus 
Boet. 

hypotypo8e,  f.  description  vive 
et  frappante  (fig.  de  rh6t.),  descri- 

Etio,  f.  Cornif.  demomlratio,  f. 
ornif.  evidential.  Cels.  ap.  Cic. 
repr&sentatio,  f.  Gell.  conforma- 
tio  Prisc  hypotyposis  (ecrit  en 
grec),  f.  Quint,  illustris  explana- 
tio  Cic.  sub  ocufos  subjectip  Cell. 
rerum,  quasi  gerantur,  sub  ad- 
spectum  psene  subjectio  Cic 

Hyrcanie,  prov.  d'Asie,  Hyrca- 
nia,  se,  f.  Cic  |J  les  Hyrcaniens, 
Hyrcani,  orum,  m.  pi.  Sil.  d'Hyr- 
canie,  Hyrcanien,  Hyrcanius  Pun. 
et  Hyrcanus,  a,  um  Virg. 

Hyriee,  paysan  beolicn,  pere 
d'Onon,  Hyrieus,  ei  ou  eos,  m .  Ov. 
II  d'Hyriee,  Hyrieus,  a,  um  Ov. 

hysope,  f.  sortc  de  plantearoma- 
tique,  nyssopum;  i,  n.  Plin.  hys- 
8opus,  f.  Cels.  vin  d'hysope  (par- 
fume  avec  de  Thysope),  hyssopites 
vinum  Col. 

Hystaspe,  pere  de  Darius 
Hystaspes,  is,  m.  Nep 

nysterie,  f.  sorte  de  maladie  ner- 
veuse  des  femmes,  vulvae  strangu- 
latio  ou  strangulalus,  us  Plin. 
prsfocatiomatrici8  Th  .-Prisc.  suf- 
focaliones  mulierum  Plin.  hyste* 
ricus  morbus  (Cang.). 

hvsterique,  adj.  qui  appartient 
a  Thysterie^  affection  hvsterique. 
Voy.  hvste'rie ||  attaquee  a  hysteric, 
hysterica,  f.  Mart,  vulvae  morbo 
strangulata  Plin. 

hysterite,  f.  inflammation  de 
matrice.  vulvx  inflammatio  Plin. 

hysterotomie,  f .  operation  cesa- 
rienne.  Voy.  c6sarienne. 
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i,  m.  lettre  de  l'alphabet,  i,  f.  n. 
Vwr.  Dion. 

fambe,  m.  pied  d'une  breve  et 
d'une  longue,  iambus,  i,  m.  Hor. 
aradalis  pes,  m.  Dion.  l|  vers  lam- 
bique.  Voy.  iambique. 

Iambique,  adj.  compose  d'Yara- 
bes,  iamoicus  T.-Maur.  iambeus 
lion,  vers  Tambique,  iambus  Hon. 
senarius,  ii,  m.  Cic.  iambicus  T.- 
Maur.  trimctri,  m.  pi.  Hob.  versus 
senarii,  pi.  Piled. 

iatrique,  adj.  qui  concerne  la 
medecine,  medicus,  a,  um  Ov.  || 
subst.  f.  Voy.  me'decine. 

ibis,  m.  sorte  d'oiseau  d'Egypte, 
ibis,  idis  ou  is,  f.  Cic. 

ichneumon,  m.  nom  d'un  petit 
quadrupedc,  ichneumon,  onis,  m. 
Plin.  II  sorte  d'insecte,  ichneumon 
vespa  Pun. 

ichnograpbie.f.  plan  horizontal 
et  geometrai  d  un  edifice,  ichno- 
graphia,  w,  f.  Vitr. 

ichtyologie,  f.  partie  de  1'his- 
toire  naturelle  qui  traite  des  pois- 
sons  :  trailer  de  lichtyologie,  pi- 
scium  naturas  tractate  Plin. 

ichtyophage,adj.qui  se  nourrit 
principalement  de  poisson:  etre 
ichtyopliage,  piscibus  vivtre  Plin. 
les  ichtyopuages,icA//iyop/k*0i,  m. 
pi.  Pun. 

ici,  adv  en  ce  Iieu-ci;  ici  (sans 
mouv.),  hie  Cic.  in  hoc  loco  Cic. 
hoc  loco  Ov.  in  his  locis  Cic.  pour- 
quoi  n'es-tu  pas  —  ?  cur  non  odes  ? 
Cic.  il  n'est  pas — ,abest  Virg.  pres 
d' — ,  hie  vicinis  Plaut.  est-ce  — ? 
hiccine?  Plaut.  — la,  kic...t  il- 
lie  Virg.  hie...,  alibi  Plaut.  ici 
favec  mouv.),  hue  Sall.  in  hunc 
locum  (A.) ;  ils  viennent  — ,  par  — . 
horsum  pergunt  Ter.  viens  — ] 
adesdum  Teh.  pres  d'— ,  Awe  vi- 
einisB  Ter.  —  el  la,  hue  illuc  Cic. 
hue  et  illuc  Cic.  hue  atque  illuc 
Cic.  jusqu' — ,  hue  usque  ou  hu- 
cusque  Plin.  d'ici,  htnc  Cic.  ex 
hoc  loco  (A.)  d'ici  et  de  la,  hinc  il- 
lincquc  Ctc.  hinc  atque  illinc  Liv. 

rar — (entraversantce  lieu-ci),  hoc 
iv.  ||  dans  ce  pays-ci,  hie  (A.) 
apud  nos  Nep.  in  nostra  civitate 
Cic.  il  nous  rappelle — ,  hue  repe- 
nt Virg.  il  est  d'ici  (ne  ici),  hinc 
nalus  est  Cic.  ||  au  fig.  dans  cet 
endroit  (d'un  di  scours,  d'un  ouvra- 
ge),  hie  Cic.  hoc  loco  tic.  Ton  peut 
placer  ici...,  est  in  eo  loco  sedes... 
Cic.  il  n'y  a  pas  place  —  a....  in 
hisce  rebus  nihil  loci  est  (dat.) 
Cic.  —  fioit  la  geographic,  et  ha~ 
ctenus  de  terris  (s.-ent.  dictum 
sit)  Plln.  ici...,  la  (dans  une  enu- 
meration) ,hic...,  illic  Vell.  hinc. . . , 
illinc  Cic. hinc...,  hinc  Ov.  exhac 
parte...,  illinc  Cic.  ||  —  (en  pari, 
du  temps):  dans  ce  moment,  hie 
Cic.  jusqu  ici  (jusqu'a  ce  jour),  ha- 


ctenus  Cic.  adhuc  Sall.  usque  ad- 
hue  Ter.  ad  hoc  tempus  Quint. 
usque  ad  nostrum  xtatem  Cic. 
d' —  la,  a  quelques  jours,  interim 
Cic.  post  aliquot  dies  Cic.(n'attends 
rien)  d' — aauekpies  mois,  his  men- 
sibus  Cic.  (|  ici-bas,  loc.  adv.  sur 
la  terre,  en  ce  inonde,  in  terris 
Cic.  his  in  terris  Sen.  in  mundo 
Plaut.  les  gens  d'ici-bas,  has  ter- 
ras incolentes  Cic.  les  choses  d' — , 
res  humans  Cic.  humana,  n.  pi. 
Cic.  mortalia  Virg.  terrestria  Hor. 
est-il  —  q<jn  de  plus  heureux  que 
moi lecquis  mevivit  fortunalior? 
Ter.  personne  — ,  nemo  omnium 
mortalium  Cic.  etre  indifferent  aux 
choses  d' —  (en  pari,  des  dieux),  hu- 
mana  neglegere  Si  sen. 

iconographie,  f.  description  des 
images,  des  tableaux,  etc.,  icono- 
graphia,  f.  Not.-Tir. 

ictere,  m.  Voy.  jaunisse. 

icterique,  adj.  qui  concerne  Tic- 
tere,  affecte  d'ictere,  ictericus}  a} 
um  Plin.  Voy.  jaunisse. 

ideal,  ale,  adj.  qui  n'a  d'exi* 
stence  que  dans  Tesprit,  animo 
comprenensus,  non  sensibus  Cic. 

?uod  non  sensu,  sedmente  cemi- 
ur  Cic.  quod  tantummodo  ad  co 
gitationem  pertinet  Cic.  ||  imagi* 
naire  (Voy.  tmaginaire)  ||  le  plus 
parfait  que  Pesprit  puisse  conce- 
voir,  summus,  a,  um  Cic.  opli- 
mus  Cic.  perfectus  Cic.  absolutus 
et  perfectus  Cic.  le  type  ideal  de 
moquence,  le  portrait  —  de  Pora 
teur,  bcaute  ou  perfection  ideale. 
(Voy.  idee) ;  ||  subst.  m.  le  mo- 
dele  que  se  forme  Pesprit,  la  per- 
fection, forma,  f.  Cic.  species,  f. 
Cic.  exemplum,  n.  Cic.  exemplar, 
n,  Cic.  contempler  un  ideal  inva- 
riable, earn  speciem,  quse semper 
eadem  est,  intueri  Cic.  P —  de 
Porateur,  de  Peloquence,  perfecti 
oratoris  ou  perfects  eloquentix 
species  Cic.  1  —  de  la  beaute  (phy- 
sique), pulchritudinis  perfecta 
ou  eximia  species  Cic.  forma  un- 
dique  expleta  el  perfecta  Cic. 
pukhritudo  quse  est  supra  ve« 
ram  Quint,  ce  n'est  pas  V  —  du 
beau,  cogitare  possum  us  pul-> 
chriora  Cic.  e'est  la  P — .  qua  (bre- 
vitate)  nihil  potest  esse  per fectius 
Quint,  ce  que  je  regarde  comme 
P — ,  quod  ego  summum  et  per- 
fectissimum  judico  Cic.  P —  clela 
perfection,  et  simplt.  P — ,  opti- 
mum, i,  n.  Cic.  quod  est  optimum 
Cic.  perfectum,  n.  Cic.  perfectio, 
f.  Cic.  absoluta  perfectio  Cic.  P — 
de  la  vertu,  virtutis  eminens  effa 
tjies  Cic.  forma  ipsa  et  tanquam 
fades  honesti  Cic.  realiser  P — , 
formam  exprim^re  optimi  Cic. 
cyui  peut  atleindre  cet  — ?  quis  ad 
tsta  summa  atque  in  omni  geners 


perfxta  potest  pervenire  ?  Cic. 
il  n  atteint  jamais  son  — ,  satiari 
cupidilate  artis  non  quit  Pun. 
se  faire  un  —  d'eloquence,  imagi- 
nem  quamdam,  concipire  animo 
perfecti  oratoris  Quint,  qu'on  ne 
peut  avoir  en  soi  ou  concevoir  T— 
cle  la- vertu,  si...,  informari  non 
posse  virtutem,  si...  Cic.  porter  eo 
soi  P —  du  beau,  formam  pulchri- 
tudinis tenere  animo  Cic.  men  — , 
id  quod  volumus  Cic.  mon  —  en 
fait  d'eloquence,  ea,  quam  senlio, 
eloquentta  Cic. 

iade,  f.  1°  type  eternel  des  cho- 
ses fsuivant  Haton),  modele  pri- 
mitir ;  2°  representation,  d'une  ch. 
dans  Tespnt,  notion :  3°  pensee, 
conception ;  maniere  de  voir ;  ^en 
t.  de  rhel.  pensees  (oppos.  a  elo- 
cution); 5*  opinion  (favorable  on 
defavorable)  ;  6e  invention  (dans 
les  arts);  7°  esq^uisse,  ebaucbo; 
8°  sens,  signification ;  9*  souvenir, 
memoire ;  10*  prevision,  perspec- 
tive ;  11°  vision,  chimere;  r>  es- 
prit, intelligence,  raison;'  13d  to- 
lontej  dessein,  desir;  gre, guise, 
fantaisie  ||  1°  rerum  forms,  f. 
pi.  Cic.  species,  et,  f.  Cic.  exem- 
plar, n.  Sen.  idea,  x,  f.  Sen.  (pro- 
bablement  tou jours  ecrit  en  grec 
dans  Ciceron)  ||  2A  species  Ck. 
imago,  inis.  f.  Cic.  notio,  f.  Crc. 
notitia,  f.Cic.  intellegentia, f.Cic 
intcllectus,  us,  m.  Sen.  les  ideas 
des  choses,  rerum  notitis  ou  in- 
tellegentia Cic.  —  generales,  no- 
tiones  communes  Cic.  l'idee  de 
1'homme  de  bien,  viri  boni  spe- 
cies, forma  ou  notio  Cic.  (Voy. 
ide'al) ;  pas  m£me  l'idee  {de  lavraie 
gloire),  ne  umbram  quidem  Ck. 
nulle  —  de  la  divinite,  nulla  #u- 
spicio  deorum  Cic.  —  innee.  prae- 
notio  Cic.  prszsensio  Cic.  anti- 
cipate Cic.  notio  naturalis  Oc- 
in  animis  informata  ou  insila  on 
consignala  Cic.  cognitio  innata 
ou  insita  Cic.  impressa  intelk- 
genfia  ou  conformatio  Cic.  tn- 
formatio  antecepta  animo  Cic. 
P—  de  la  divinite,  prsenolio  deo- 
rum Cic.  informatio  dei  insita 
in  animo  Cic.  e'est  une  —  innee, 
ita  est  in  mentibus  nostris  infor- 
matum  ou  anticipatum  Cic.  avoir 
K—  d'une  ch.;  Aoocretiotfonem  rfi 
ou  informationem  quamdam  rei 
Cic.  avoir  V —  des  corps,  deTordre, 
inlellegere  quid  sit  corpus  Cic. 
sentire  quia  sit  ordo  Cic.  avoir 
ou  n'avoir  pas  une  —  juste  de, 
sentire  vera  ou  prava  de  Cic 
male  existimare  ae  Cic.  ils  n'ont 
pas  1' —  de  ce  qu'ils  font,  nescimt 
quid  faciant  Sen.  se  former  des 
idees.  l'idee  de,  concipere  animo 
intelleqentias  Cic.  animo  effin- 
gere  aliquid  Cic.  prssciptre  Lnr. 
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tssequt  Cnrr.  complecti  animo  ■ 
<m  cogitation?  Cic.  V —  que  nous  I 
aous fonnoos de . . . ,  cogilatio  quam  j 
Aofonu4<fe...  Cic.  on  ne  peut  se  | 
former  1—  de  corps  sans  celle  < 
d'espace.  corpus  intellegi  sine  lo- 
rn non  potest  Cic  autant  quon 
ml  s'en  fiire  F— }  in  quantum 
HteUegi  potest  Vell.  se  faire 
aae — de  la  grandeur  <f  une  chose, 
oie  —  juste  du  senat,  complecti 
ammo  magnitudinem  ret  Cic. 
reram  speciem  senat  us  caper e 
Oc.  quelle  —  te  fais-tu  du  tribu- 
nal? quid  esse  tribunatum  pu- 
les? rux.-J.  quelle  —  as-lu  la- 
desus?  quelle  est  ton  —  a  cet 
ipril  quid  tibi  videtur?  PhjED. 
cest  moo  — ,  tto  existimo  Cic. 
\a  ouvrages  de  Nevius  peuvent 
dogs douner  une  —  du  langage..., 
ex  Sxtianis  scriptis  intellegi  po- 
test qui  f tier  it  senno...  Cic.  on 
peat  a  peine  dooner  une  —  de  la 
difficolle,  difficultas  narrari  vix 
potest  Ygu..  on  leur  donna  en  gros 
I— da  pa>»,  summatim  regionis 
naturam  acceperez  Liv.  a-t-on  — 
de  celt  (est-ce  croyable)?  hoccine 
mdibile  est  ?  Teh.  ||  3°  cogita- 
te, f.  Cic.  cogitatum,  i,  n.  Cic. 
mttntia,  f.  Cic.  opinio,  f.  Cic. 
Mimi  sentenlia  Liv.  Fidee  d'un 
lei  crime  me  (ait  freniir ,  horret  ani- 
mus tanti  flagilii  imagine  Tac. 
T— (qoe/ai)  d  avoir  com  in  is  une 
facte,  suspicio  culpa  mess  Cic. 
quelles  eiaieot  alors  mes  idees! 
mihi  veniebant  in  mentem! 
il  me  vient  une  idee,  hoc  mihi 
oceurrit  Se*.  cctte  —  ne  te  vient- 
elle  pas...?  non  tibi  succurrit 
fmf .)?  Liv.  suggerer  ou  inspirer 
noe  — ,  cogitattonem  iniicere  Cic. 
qu'iU  oat  donne  a  Graccnus  F —  de 
ces  lois,  Graccho  se  auctores  le- 
gum  fuisse  Cic.  il  s'elait  fait  F— 
que  toot  elait  venal  a  Rome,  cut 
omnia  Romas  venire,  in  animo 
hxstrat*  Sall.  c'est  chez  moi  une 
—fixe,  mini  hxrent  ilia  Cic.  cette 
—  pou/rail  adoucir  mon  chagrin, 
si  ita  putarem,  lev i us  dolerem 
Occ'eslmon— ,  itaexistimo  Cic. 
a  moo  — ,  ut  quidem  ego  sentio 
tic  ut  opinio  mea  fert  Cic.  me 
judtcc  Hon.  (Voy.  avis) ;  persiste 
d*os  loo  idee,  maneas  in  senten- 
tw  Sall.  tes  idees  sur  Famitie. 
quid  sentias  de  amicitid  Cic.  cet 
nomme  ne  partage  pas  mes — ,  iste 
fwtd  mecum  sentit  Ter.  garde- 
toi  d  avoir  cette  idee,  ne  isluc 
oaimum  tuum  induxeris  Plaitt. 
eiposer  ses  idees,  sententiam pro- 
ftm  Tac  sensa  exprimere  di- 
cendoCic.  s*nsa  mentis  explicare 
Cic.  fexposerai  mes  — ,  quid  fieri 
ttUm,  exponam  Cic.  (ces  philoso- 
pbesjdans  Fexposition  de  leurs  — , 
w  rations  dicendi  Cic.  lu  te  com- 
plais  daas  tes  propres  — .  tua  te 
wowme  delect  ant  Cic.  chasse  ces 
"~  ooires,  front  em  exporge  Ter.  || 
V  sententix,  f.  pi.  Cic.  sensus, 
m.  pi.  Tac.  il  etait  riche  en 
wees,  erat  creber  in  reperiendis 
tententiis  Cic  Fabondance  des  — 
prodoitcelle  du  style,  rerum  copia 
verborum  copiam  gign it  Cic.  (vers) 


vides  d1— ,  inopes  rerum  Hon 
quelqu'un  peut  avoir  d'excellentes 
— .  fieri  potest  ut  quis  recte  sen- 
tint  Cic.  Voy.  pense'e  ||  5°  opinio 
Cic.  existimatio,  f.  Cic.  a\oir  bonne 
idee,  une  —  favorable,  tres  bonne 
— 2  mauvaise  —  de  qqn,  6etie  exi- 
8ttmare  de  aliquo  Cic.  optimum 
judicium  facere  de  Cms.  male 
existimareoxx  sentire  deCic.  avoir 
une  fausse  — de  (qqnj,  habere  fal- 
8am  opinionem  de  Cic.  1' —  qu  il  a 
de  mon  integrite,  opinio  quam  is 
habet  integritatis  meat  Cic.  — 
trop  avantageuse  de  soi  meme,  ni- 
mius  sui  suspeclus  Sen.  nous 
avons  une  trop  haute  —  de  nous, 
nimis  nos  suspicimus  Sen.  as-tu 
done  une  si  haute  —  de  toi  que...? 
usque  eone  te  diligis  et  magnifice 
circumspicis  ut...?  Cic.  qui  a  une 
haute  —  de  soi- meme,  bene  sibi 
fidens  Cic.  concevoirune  haute  — 
de  <jqn,  magnam  rape  re  admi- 
rationem  alicujus  Liv.  quelque 
haute— que  Ton  s  en  forme,  quan- 
talibet  magniludo  ejus  cqneipia- 
tur  animo  Liv.  se  faire  une  haule 

—  de  qq.  ch.,  animo  exstruere  ali- 
quid  Cic.  magni  asstimare  Cic.  j'ai 
une  faible  —  de  mon  merite,  me- 
met  met  pasnitet  Cic.  voila  F — ' 
qu'il  avait  donnee  de  lui,  hanc  sui 
famam  commoveral*  Tac  don- 
ner  une  grande  —  d'une  chose  (en 
frappant  les  yeux),  ingentem  spe- 
ciem  (gen.)  facere  Liv.  speciem 
adjicere  (dat.)  Liv.  ||  6°  inventum} 
n.  Ov.  inventus,  us,  m.  Pus.  co- 
gilatio, f.  Vitr.  visiones,  f.  pi. 
Pun.  onaeu  Fidee  de...,  inventum 
est  jinf.ou  ut)  Pun.  il  enrichil  Fart 
militaire  de  beaucoup  d'idees  nou- 
velles,  multa  in  arte  militari 
nqva  atlulitfiKP.  |J7°  adumbratio 
Cic.  operis  lineamenta,  n.  pi.  Cic. 
jeter  les  premieres  idees  sur  le  pa- 
pier, primas  lineas  ducere  Quint. 
Esope  a  fourni  Fidee  premiere,  F— 
mere,  AZsopus  materiam  reppe- 
rit 4  Phjjd.  souvent  F —  premiere 
estexcellente....|?r«c/are  inchoa- 
ta  multa...  Cic.  Voy.  esquisse  ]| 
8°  sententia,  f.  Cornif.  sensus,  Us, 
m.  Quint,  attacher  une  idee  a  un 
mot,  notionem  ou  rem  verbo  sub- 
jictre  Cic.  ||  9°  memoria,  f.  Cic 
on  conserve  Fidee  de  ses  souffran- 
ces,  cut  dolet,  meminit  Cic.  cette 

—  me  trouble,  hsec  me  species  co- 
gilatioque  perturbat  Cic.  Voy  .sou- 
venir ||  10°  exspeclatio  Cic.  prse- 
sensio  Cic  s'elant  trompe  dans  son 
idee;  in  quo  cum  eum  opinio  fe~ 
felhsset  Nep.  F—  d'une  nareille  vie, 
hujus  vitas  propositio  Cic  ||  11°  va- 
nse  species  Hor.  ou  imagines  Sen. 
vana,  n.  pi.  Liv.  idee  folle!  quelle 
— !  pures  idees!  somnium!  Ter. 
quss  tu  somnias!  Plaut.  ne  finpe 
Viro.  ils  se  repaissent  d' — ,  sibi 
somnia  fingunt  Virg.  ||  12°  mens, 
f.  Cic.  animus,  m.  Cic  il  me  vient 
4  Fidee,  mihi  venit  in  mentem 
Lie  oceurrit  mihi  ou  animo  Cic. 
ecrire  les  choses  comme  el  les  me 
viennent  a  F — ,  ut  quidoue  suc- 
currit, scribere  Cic.  aanciens 
presages  lui  revenaient  a  F — ,  re- 
cursabant  animo  vetera  omina 


Tac  j'avais  dans  F— ,  je  m'etais 
mis  dans  F —  que...,  suspicabar 
(inf.)  Cic  rien  ne  pouvait  lui  dler 
de  F —  que...,  cui  in  animo  hwse- 
rat  (inf.)  Sall.  recueillir  ses  idees 
(se  remettre  d'un  trouble),  colli 
g€re  se  Cic  ou  mentem  Curt,  avoir 
les  —  saines  et  lucides,  sanae  men- 
tis esse  Suet,  sanum  esse  Plaut. 
||  13°  mens  Cic  animus  Cic  vo- 
luntas, f.  Cic  consilium,  n.  Cic 
cogitatio  Cic  (Voy.  disir,  des- 
setn);  des  idees  de  domination, 
cuptditas  dominandi  Cic.  conce- 
voir  Fidee  de  (faire  qq.  ch.),  indttr 
cire  in  animum  ut  Cic.  (est-i1 
un  crime)  dont  il  n  ait  pas  eu  F — ? 
quod  non  ille  concepeint?  Cic 
j  ai  ouj'eus  F —  de  in  animo 
est  (inf.)  Liv.  consilium  cepi  (ge- 
rond.)  Cic  mihi  visum  est  (inf.) 
Cic.  lis  n'ont  qu'une  — ,  idem  vo- 
lunt  omnes  Cic.  eodem  incum- 
bunt  Cic  mens  omnibus  una 
Virg.  donner  F — d'ecrire,  ad  scri- 
bendi  sludium  excitareCic.  chan- 
ger d'  — ,  consilium  mutare  Liv. 
si  j'eusse  suivi  mon  — ,  si  consi- 
liis  nostris  usi  essemus  Cic  mais 
suis  en  tout  ton  — ,  sed  omnia  ut 
voles  Cic.  puisque  e'est  voire  — , 
quando  ita  placet  Liv.  a  ton  — , 
secundum  arbitriuni  tuum  Cic. 
ex  sentenlia  luu  Ter.  a  son  — , 
ex  sentenlia  Cic  sno  arbitralu 
Cic.  (Voy.  gr6)  \  qu'il  fasse  a  son 
idee,  facial  quodvelit  Cic  chacun 
(agit)  a  son  — ,  suit  son  — ,  ut 
cuique  visum  est  Sen.  sibi  quis~ 
que  auctor  Tac.  tout  ce  aui  ne  va 
pas  a  voire  — ,  quicquia  non  ex 
voluntale  respondet  Sen. 

identification,  f.  action  d'iden- 
tifler,  assimilatio,  onis,  f.  Cod. 

identifier,  a.  assimiler  entiere- 
ment  deux  individus,  assimilare 
Cic.  sequare  Cic  vous  voulez  en 
qq.  sorle  les  identifier,  hos  quasi 
eosdem  esse  vultis  Cic.  —  deux 
ames,  plusieurs  ames,  efficdre 
pasne  unum  animum  ex  auohus 
Cic  ex  pluribus  animis  unum 
facere  Aug.  que  plusieurs  ames 
soient  comme  identiGees.  unus 
quasi  animus  fiat  ex  pluribus 
Cic.  s'identilier  qq.  ch.,  aliquid 
partem  sui  facere  Sen.  deux  peu« 
pies  identifies,  confusi  in  unum 
corpus  populi  Liv. 

s  identifier,  r.  se  rendre  tout  a 
Tait  semblable  a  qqn  ou  qa.  ch.:  le 
figuier  sidenliGe  avec  lolivier, 
coalescit  ficus  olivae  Col.  s  iden ti- 
ller avec  qq.  ch.  trans formari  ad 
naturam  rei  Quint.  —  avec  un 
personnage,  personam  alicuius 
capere  ou  tnauere  Cic.  Cesar  s  est 
tellement  identifie  avec  la  repu- 
blique...,  ita  se  induit  reipubltcae 
Cassar  ...  Suet,  identifions-nous 
avec  ceux  qui  simus  similes 
eorum  affectibus  qui  ...  Quint. 
il  s'identifle  en  qq.  sorte  avec  ses 
domaines,  sibi  cognationem  cum 
prasdiis  suis  esse  existimat  Cic. 

identique ,  adj.  entierement 
semblable,  idem,  eadem,  idem 
Cic  *unus,  a,  um  Cic.  unus  et 
ou  atque  idem  Cic  par  atque 
unus  Cic.  non  alUr  Aug.  ces  deux 
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choses  sont  identiques,  hoc  unum 
€t  idem  est  atque  illud  Cic.  deux 
idees  — ,  sensus  idem  (neut.)  fa- 
denies  Quint.  Voy.  mime  (le). 

identiquement,  adv.  d'une  ma- 
nure identique,  asaue  Ces.  iden- 
tiquement semblabie,  plane  simi- 
lis  Cic.  simillimus  Cic.' 

identity  f.  qualite  de  ce  qui 
est  identique,  xqualitas,  f.  Cic. 
qu'il  y  a  identite  parfaite,  ut  nihil 
sit  hoc  simili  similius  Fhonto  : 
(bien  que  les  termes  different),  il 
y  a —  au  fond,  quod  ...  re  tamen 
est  unum  Cic.  il  y  a  une  sorte  d' — 
entre  deux  amis,  amicus  est  tan- 
quam  alter  idem  Cic. 

ides,  f.  pi.  le  13*  ou  le  15e  jour 
du  mois,  cnez  les  Romains,  iaus. 
uum,  ibusy  f.  pi.  Cic. 

idiome,  m.  Iangue  propre  a  une 
nation,  sermo,  onis.  m.  Cic.  lin- 
gua, se,  f.  Cic.  sermo  nativus 
Curt.  Voy.  Iangue  \\  langage  pro- 
pre a  une  province,  lingua  Cic. 
dialectus,  r.  Suet. 

idiot,  ote,  adj.  qui  n'a  pas  toute 
sa  raison,  male  sanus,  a,  um  Cic. 
il  agit  en  idiot,  nihil  pro  sano 
facit  C.es.  Voy.  fou  ||  sot,  stultus 
Cic.  stupidus  Cic.  un  idiot,  idiola 
in.  Cic.  Voy.  sot. 

idiotisme,  m.  espece  d'alicna- 
tion  mentale  :  vivre  dans  l'idiotis- 
me,  dubise  sanitalis  esse  Plix.-j. 
tomber  dans  V — .  Voy.  fou  (deve- 
nir)  |i  locution  particulidre  a  une 
Iangue,  idioma,  atis,  n.  Char. 

idolatre,  adi.  et  subst.  qui 
adore  les  idoles,  les  creatures,  ido- 
lolalra  ou  idololalres.  se.  m.  Tert. 
idololatris,  idis,  f.  Prud.  idol  is 
dedilus  Hier.  etre  idolatre  (Voy. 
idole);  d'— ,  idololatricus  Tert. 
adj.  culte  idolatre.  Voy.  idolatre 
||  au  flg.  qui  aime  avec  exces,  ama- 
tor,  m.  Nep.  etre  idolatre  de  qqn. 
Voy.  idoldlrer. 

idolatrer,  n.  adorer  les  idoles. 
Voy.  idole  ||  act.  et  au  fig.  aimer 
passionnement,  adamare  Cic.Sen. 
in  oculis  ferre  Cic.  gestare  Ter. 
amore  alicujus  insanire  Plin. 
idolatrer  (une  femme),  pcrdite 
amare  Ter.  deperire  afiquam 
Ter.  in  aliqud  Cirt.  ou  amore 
alicujus  Liv.  etre  idolatry  par  qqn, 
esse  alicui  ou  alicujus  in  oculis 
Cic.  Voy.  aimer. 

idolatrie,  f.  culte  des  faux 
dieux,  idololatria,  se,  f.  Tert.  ido- 
lorum  cultura  Vcus.  error,  m. 
Hier.  ||  au  fig.  aimer  avec  idola- 
trie, iusqu'a  1' — .  Voy.  idolatrie. 

iaole,  f.  figure  d'uhe  fausse  di- 
vinite.  idolum,  i,  n.  Tert.  simu- 
lacrum,  n.  Tert.  adorer  les  idoles, 
idola  colere  Vclg.  idolis  servire 
ou  sacrificare  Vulg.  idolis  ou  si- 
mulacris  deditum  esse  Tert.  d'i- 
dole,  idolicus  Tert.  ||  au  fig.  per- 
sonne  tres  chere  :  Pomptfe,  mon 
idole,  Pompejus,  nostri  amores 
Cic.  Platon.  mon  — ,  deus  ille  no- 
ster  Plato  Cic.  etrc  1' —  de  qqn. 
alicui  esse  in  oculis  Cic.  il  etait 
V —  des  siens,  du  peuple,  suis 
vehementer  earns  erat  Sall.  ne 
mo  unquam  multitudini  fuit 
carior  Cic.  celui  qui,  1'—  du  peu- 


ple ....  qui  summo  cum  amore 
populi  ...  Cic. 

idylle,  f.  petit  poeme  pastoral, 
idy ilium  ou  edy Ilium ,  it,  n. 
Plin.-j. 

if,  m.  sorte  d'arbre  vert,  laxus, 
t,  f.  Plin.  taxese  arbores,  f.  pi. 
Flor.  d'if,  taxeus,  a,  um  Flor. 
taxicus  Pun. 

ignare,  adj.  qui  n'a  aucune  in- 
struction,  plane  rudis  Cic.  Voy. 
ignorant. 

igne,  e'e,  adj.  de  la  nature  du  feu, 
igneuSj  a,  um  Cic.  Sen. 

ignition,  f.  Voy.  combustion. 

ignoble,  adj.  bas,  sans  noblesse, 
abjectus,  a,  um  Cic.  illiberalis,  e 
Cic.  turpiSj  e  Cic.  ignobilis  Plaut. 
sordidus  Cic.  spurcus  Cic.  impu- 
rus  Cic.  quel  etre  ignoble !  o  sor- 
des !  Cic.  regarder  com  me  une  chose 
— ,  sordissimum  negotium  ducere 
Col. 

ignoblement,  adv.  d'une  ma- 
nure ignoble,  abjecle  Cic.  turpi- 
ter  Cic.  illiberaliter  Ter.  sordxde 
Cic.  impurissime  Cic. 

ignominie,  f.  infamie,  ignomi- 
nia}  sb}  f.  Cic.  infamia,  f.  Cic. 
dedecus,  oris,  n.  Cic.  probrum,  i, 
n.  Cic.  opprobrium ,  n.  Cic.  turpi- 
ludo,  inis,  f.  Cic.  couvrir  qqn  a  i- 
gnominie,  ignominia  afftcere  ou 
notare  Cic.  ignominiam  alicui 
imponere  Lccil.  inurtre  Cic.  in- 
jungere  Liv.  £tre  couvert  d'— 2 
ignominia  affici,  p.  Sen.  infamia 
(lagrare  Cic.  charge  d' — ,  igno- 
rniniis  omnibus  appetitus  Cic.  6 
comble  de  P —  I  o  faditatem  ho- 
minis  flaqitiosam!  Cic.  P —  du 
supplice,  fceditas  supplicii  Liv. 
(Voy.  honte,  infamie) ;  e'est  une 
grande  ignominie.  Voy.  honteux. 

ignommieusement,  adv.  avec 
ignominie, turpiter  C&s.fcede  Liv. 
probrose  Sen. 

ignominieuz,  eusex  adj.  qui 
cause  de  Tignominie,  ignomimo- 
sus,  a,  um  Cic.infamis,  e  Cic.  pro* 
brosus  Ctc.  turpis,  e  Cic.  foedus 
Cic.  inhonestus  Sall.  mort  igno- 
minieuse.  ignominia  mortis  Cic. 
etre  —  (pour  cjqn),  esse  probo  Cic. 
pudori  Liv.  Voy.  honteux. 

ignoramment,  adv.  Voy.  igno- 
rant {en). 

ignorance,  f.  defaut  de  connais- 
sance,  ignoraliot  onis,  f.  Cic.  tono- 
rantia,  %,  t.  Ces.  imprudentia. 
f.  Cic.  inscienlia,  f.  Cic.  I'igno^ 
ranee  des  lieux,  de  ses  forces  (mi- 
litaires).  locorum  inscientia  Ca&s. 
ou  imprudentia  Petr.  ignoratio 
suarum  copiarum  Cic.  dans  leur 
—  de  ce  qui  se  passait...,  inscii 
quid  gereretur...  CjEs.  j'ai  pro- 
tests de  mon  — ,  hoc  negavi  me 
scire  Cel.  ad  Cic.  pretexter  son 
— ,  pretendre  cause  d'— ,  prseten- 
dtre  ignorationem  facti  Dig. pras- 
dictum  negare  Liv.  par  — ,  per 
ignorant iam  Cic.  imprudenter 
Cic.  pecher  par  — ,  imprudentia 
falli,  p.  Cic.  ou  labi,  d.  Liv.  nes- 
cienlem  delinquere.  n.  Sen.||  man- 
que de  savoir  (dans  une  science,  un 
art),  inscitia  Cic.  inscientia  Nep. 
imperilia  Sall.  ignoratio  Cic. 
ignorance  du  droit,  en  droit,  igno- 


ratio juris  Cic.  inscitia  legum 
Hor.  distinguer  I'habilete  de  1— , 
distinguere  arlijicem  ab  inscio 
Cic.  ||  defaut  de  culture  d'espril, 
ignorantia  Cic.  inscitia  Cic.  lit- 
terarum  ignorantia  Cic.  ou  in- 
scitia Tac.  ignorance  honteuse  ou 
crasse,  omnium  rerum  ignoratio 
Cic.  siecles  ou  siecle  d — ,  non 
erudita  tempora  Cic.  rude  sxcu- 
lum  V.-Max.  (laisser  1'esprit)  crou 
pir  dans  1'—,  incultu  lorpescerc 
Ball. 

ignorant,  ante,  adj.  qui  ne  sait 
pas  (une  cerlaine  ch.),  inscius,  a, 
um  (gen.)  Cic.  ignarus  Cic.  tm- 
pruaens,  entis  Cic.  nescius  Vik. 
je  suis  ignorant  de  ce  qui  se  fait, 
tgnarus  sum  quid  agatur  Cic. 
faire  1' — surune  ch.,  inscium  ret 
se  fingire  Cic.  6  homme  —  de  sa 
destinee!  nescia  mens  hominum 
fati!  Virg.  —  de  la  loi,  de  la  ve- 
rity imprudens  legis  Cic.  incertus 
vert  Liv.  ||  qui  manque  d'une  cer- 
taine  science,  non  verse  dans,  im- 
peritus  (gen.)  Cic.  rudis,  e  [rei 
ou  in  re)  Cic.  ignarus  (rei  ou  in 
re)  Cic.  imprudens  {rei)  Col.  pe- 
regrinus  {in  re)  Cic.  ignorant  en 
physique,  alicnus  in  physicis  Cic. 
en  — ,  imperite  Cic.  inscienter 
Cic.  inscite  Cic.  ||  qui  manque  de- 
struction; subst.  celui  qui  est  sans 
etudes,  indoctus  Cic.  tllitteratus 
Cic.  rudis  Cic  ineruditus  Cic.  tm 
peritus  Cic.  impolitus  Cic  incon- 
ditus  Tac.  hirtus  Vell.  rudis  or- 
tium  Liv.  studiis  rudis  Vbll.  tm- 
peritus  et  rudis  Sen.  litterarum 
ignarus  Sen.  expert  communium 
litterarum  ou  omnis  eruditionis 
Cic.  alienus  litleris  Cic.  /wmo 
peritus  Tea.  {homo)  sine  titte- 
n*5  Cic.  ou  ntmis  lilteris  Plix.-j. 
tout  a  fait  ignorant,  p/ane  rudtr 
Cic.  etre  — ,  un  franc  — ,  un  grand 
— ,  litteras  nescire  Cic.  littera- 
rum admodum  nihil  scire  &c 
nullas  omnino  litteras  nosse&c 
en  — ,  comme  un  — ,  tridocleCic 
ineruiiite  Qdint. 

ignore,  ie,  part,  et  adj.  qui  n'est 
pas  su,  ignoratus,  a,  um  Cic. 
ignotus  Cic.l'auteur  restera ignore, 
celabitur  auctor  Hor.  cela  restfl 
— ,  latet  Nep.  dubium  est  Cms. 
qussstio  est  Cic.  je  ne  dis  rien  qui 
soil  nota  loquor  Tib.  la  raison 
en  est  ignoree,  ratio  in  obscuro 
(est)  Tac.  tenir  ignore,  in  latenti 
retinere  Dig.  dissimulare  (cau- 
8am)  Cic.  qui  n'est  pas  — ,  apertus 
Cic.  manifestus  Cic.  ||  peu  conou, 
obscur,  incognitus  Cic.  ignotus 
Hon.  obscurus  Cic.  ingloriusXm- 
regions  ignorees,  ignotx  term 
Tib.  vivreignord,  ignorari,p.$vtt. 
latere  Ov.  vie  ignoree,  silentia 
vitx  (poet.)  Sil.  le  temps  ignore 
(de  ta  jeunesse),  tcneoricosum 
tempus  Cic. 

ignorer,  a.  ne  pas  savoir  (une 
ch.),  ignorare  Cic.  nescire  Cic. 
ignarum  esse  Cic.  ignorer  ce  ou'est 
devenu  qqn,  ignorare  de  aliqvo 
Cic.  j'ignore  ce  qui  se  passe,  iyna- 
rns  sum  quid  agatur  Cic.  il  — 
lui-meme  s  il  vit,  est  vitst  neseius 
ipse  suxOw  la  plupartignorent  ., 
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latetvlerosmte...  Plw.-j.  on  igno- 
re.... latei...  ?»ep.  incertum  (est)... 
Ball,  dubium  est...  Ges.  qusestio 
at  .  Cic.  on  en  —  la  raison,  ratio 
in  otecuro  Tac.  qui  — ,  qu'on  — 
(Vey.  i^Hora?!*,  tonort*);  ne  pas 
ignorer  (qq.  ch.);  now  we^rtre  Virg. 
je  n'ignore  pas  que...,  non  ignoro 
jitf.}  Cic.  non  sum  neseius  ou  tn- 
jeutf  (inf )  Cic.  non  me  /uoi*  ou 
fsRilwiprseterit...  Cic.  non  c/am 
nf  esf  .  Tin.  afin  que  tu  n'en 
ignores  pas,  ne  forte  sis  neseius 
6c  ut  sis  sciens  Teh.  on  n'igmore 
pts  matendresse,  pietas  mea  igno- 
Ifl  non  est  Ov.  il  n' —  rien,  nihil 
ilium,  latet  Ov.  il  n'est  plus  per- 
somie  qui  1' — ,  pate t  Cic.  diluxit 
Cic  viaemus  omnia  Cic.  (Voy.  so- 
voir) ;  lais&er  ignorer  qq.  ch.  a  qqn. 
eehre  aliquem  aliquxd  Cic.  faifr- 
saM  —  le  motif  de  sa  conduite, 
4is$imulatd  causa  consilii  sui 
Yell,  to  ne  me  laisseras  rien  — , 
fanes  mihi  omnia  nota  Cic.  ||  ne 
(us  fire  vers£  dans  la  science  de, 
igiwrare  Cic.  nescire  Cic.  inscium 
esse  {ret)  Cic.  alienum  esse  (in  re) 
Ck.  ifnorer  les  premiers  elements, 
UUenu  nescire  Cic.  n' —  aucun  se- 
cret de  la  science,  disciplines  per- 
coliereGELL.  (dans  le  metier  des  ar* 
mes  il  n \  a  rien)  qu'il  ait  ignore, 
aur  hujus  viri  scientiam  fugerit 
uc.  s  ignorer  8oi-m£me,  ignorare 
se  Cic.  g  ne  pas  eprouver  ou  prati- 
qrer,  ignorare  tic.  nescire  Cic. 
ignorer  la  douleur,  carere  omni 
smu  doloris  Cic.  qui  ignore  le 
viee,  insolens  malarum  artium 
Sail. 

il,  &u  pi .  ils,  pron .  m .  de  la  3*  per- 
ttnne  (ordinairement  ce  mot  ne 
s'exprime  pas  en  latin ;  les  pronoms 
latins,  ille,  is,  hie.  iste son tem pha- 
tKrjea,  et  equivalent  au  pronom 
franriis :  lui).  il  vint  au  diner,  ad 
cennm  venit  Cic.  ilsparlent  devant 
le  juge,  ad  judicem  dicunt  Cic. 
dit  il.  ait  Cic.  inquit  Cic.  qu'a-t-il 
k  craindre?  quia  est  quod  verea- 
ter?Gc.  je  m'etonne  qu'ils  n'aient 
pas  bonte,  cujus  eos  non  pudere 
nirorCrc.  it  lui-meme  :  (Cesar  me 
dwnande)  de  lui  ecrire  oil  je  veux 
qoll  vienne.  ut  scribam  quo  se  ve- 
nire velim'  Cic.  qu'ils  ont  (eux- 
m*mes]  conseille  ces  lois  a  Grac- 
rhos.  Uraccho  se  auc tores  legum 
fume  Cac,  [J— (avec  un  verbe  unip.J: 
qu'eat-il  besoin  de  cavalerie  ?  quid 
opus  equitatu  ?  Cic.  il  y  a  de  la 
difference  cntre....  interest  inter... 
Cic.  quelle  heure  est-il?  quota  ho- 
raest?  Ror.  il  pleut,  pluit  Cic.  il 
nei^,  ningit  Col.  ilest  beau  de..., 
pulchrum  est  (inf.)  Cic.  il  y  a  plu- 
sieore  siecles.  multisjam  ante 
ssxulis  Cic. 

lie,  f.  espace  de  terre  entoure 
d'eao  de  tons  cotes,  insula,  se,  f. 
Cjc.  Plcc.  former  (avoir)  une  lie, 
df*  lies  (en  pari,  d'un  fleuve),  am- 
hire  insulam  Vell.  insulam  effi- 
ceVeCES.ou  ambire  Vell.  insulas 
moliri  Ccrt.  qui  forme  de  petites 
-7,  one  petite  lie,  modi  cos  insulas 
circumveniens  Tac.  parvte  insulx 
circumfusus  Liv.  former  une  — 
(par des  alluvions),  insulam  facire 


Liv.  une  —  s'est  formee,  qui  s'est 
formee,  insula  emersitzPus.  nata 
ou  enata  Plin.  deportation  dans 
une  — ,  insularis  poena  Ann.  H 
pate  de  maisons  (en  location),  in- 
sula Cic. 

iles,  m.  pi.  les  flancs  (en  t. 
d'anat.),  ilia,  turn,  n.  pi.  Plin. 

ileus,  m.  sorte  de  maladie.  Voy. 
iliaque  (passion). 

Iliade,  f.  poeme  dHomere  sur 
la  guerre  de  Troie,  Mas,  adis  ou 
ados,  f.  Prop,  lliacum  carmen,  n. 
Hor.  Pauteur  de  IHiade,  Trojani 
belli  scriptor  Hor. 

iliaque,  adj.  qui  appartient  aux 
iles  (en  t.  de  m£d.);  arteres  ilia— 
quesj  ilia,  iumy  n.  pi.  Plin.  pas- 
sion iliaque  (vive  douleur  dans  Tin- 
testin).  ileos  ou  ileus ,  m.  Plin. 

illegal,  ale,  adj.  qui  est  contre 
la  loi,  illicitus,  a,  um  Tac.  inju- 
riosus  Cic.  injurius  Cic.  que  tout 
avait  etc  illegal,  nihil  actum  esse 
legibus  Cic.  cette  mesure,  quoique 
illegale...,  quod,  etsi  non  jure 
fiat...  Liv.  (magistrat)  dont  Elec- 
tion est  — ,  vitiosus  Liv.  vitio 
creatus  Cic. 

illegalement,  adv.  contre  la  loi, 
contra  legem  Cic.  illicite  Dig.  tn- 
juriose  Cic.  nomme  illegalement. 
Vov.  illegal. 

illeaalite,  f.  vice  de  ce  qui  est 
illeeaf,  iniuria}  se,  f.  Cic.  vt*ium; 
n.  Cic.  cefui  qui  ne  peut  se  marief 
sans  ill^galite,  is  cut  connubiijus 
non  est  Cic.  au'il  y  avait  eu  illega 
lites  sur  — .  Voy.  illegal. 

illegitime,  adj.  qui  est  contre  le 
droit,  illicitus^a,  wmCic.  iniquus 
Cic.  non  legitxmus  Ov.  royaule  il- 
legitime,  injustum  regnum  Ov. 
Voy.  injuste  ||  —  (par  rapport  au 
manage) :  liaison  ou  commerce  ille- 
gitime,  consuetudo  stupri  Sall. 
stuprum  Cic.  ||  —  (en  pari,  d'un 
enfant),  nolhus  Qulnt.  spurius  Dig. 

illegitimement,  adv.  contre  le 
droit,  contra  jus  Cic.  injuria  Cic. 
injuriose  Ter.  illicite  Dig.  illegi- 
time  Gaius. 

illegitimite,  f.  defaut  de  legiti- 
mite,  vitium,  ii,  n.  Cic.  prouver 
nile^ritimite  d'un  mariage,  matri- 
monxumnon  legitimum  esse  pro- 
bare  QriNT. 

illettre,  ie,  adj.  qui  n'a  pas 
destruction,  illitteratus,  a,  ttm 
Cic.  rudis,  e  Cic.  ineruditus  Cic. 
Voy.  iqnorant. 

illicite,  adj.  defendu  par  la  mo- 
rale ou  par  la  loi,  vetitus.  aK  um 
Cic.  ilhcitus  Cic.  impermtssus 
Cic.  prohibitus  Sen.  nefastusCxc. 
chose  illicite,  ce  qui  est  — ,  nefas 
Cic.  prohibita,  n.  pi.  Sen.  quod 
non  licet  Cic.  on  s'enrichit  par  des 
I  moyens  illicites.  qusestui  sunt  in- 
hones ta  Sall. 

il  licit  erne  nt .  Voy .  injustemen  t . 

illimite,  e"e,  adj.  qui  n'a  pas  de 
limitcs,  infinilus,  a.  um  Cic.  im- 
me.nsus  Cic.  Tespace  illimite  du 
ciel,  cselum  ex  omni  parte  patens 
atque  apertum  Cic.  un  temps  — 
(pour  faire  une  ch.),  liberum  tem- 
pus  Plin.-j.  nomme  pour  un  temps 
— ,  in  incertum  creatus  Liv.  ||  au 
fig.  liberie  illimitee,  libertas  im- 


moderata  Cic.  puissance  — ,  infi- 
nita  poteslas  Liv. 

illisible  et  inlisible,  adj.  qu'on 
ne  peut  lire,  quod  non  legere  pos- 
sis\\.y.  camcteres  presque  illisi- 
bles,  ihterse  obscurx  bEN.  une 
letlre  illisible,  epislula  vacillan- 
tibus  litterulis  Cic.  Voy.  griboml- 
lage  ||  au  fig.  dont  on  ne  peut  sup- 
porter la  lecture  :  cet  ouvrage  sera 
illisible,  quis  leget  hoc  ?  Pers. 

illuminatenr,  m.  celui  qui  illu- 
mine (fig.),  illuminator,  m.  Tert. 

illumination,  f.  action  d'eclai- 
rer,  illustratio,  f.  Cic.  illumina- 
tio,  f.  Macr.  II  grande  quantite  de 
lumieres  disposees  pour  une  fete, 
luminatio,  r.  Inscr.  lumina,  n.  pi. 
Inscr.  lumina  festa  Plin.-j.  lon- 
gus  ordo  flammarum  Virg.  faire 
une  illumination,  lumina  suspen- 
dtre  funalibus  or  dine  ductis 
(poeX)  Claud.  I|  au  fig.  luniiere 
^ue  Dieu  repand  qqf.  dans  l'ame, 
illvminatio  Hier. 

illumine,  ie,  part,  eclaire,  illu- 
minatus,  a,  um  Cic.  illustratus 
Col.  collustratus  Cic.  elle  (la  tour) 
est  illuminee,  crebris  luminibus 
collucet  Tac.  ||  au  fig.  instinctus 
Cic.  subst.  m.  un  illuming.  Voy. 
visionnaire. 

illuminer.a.  eclairer.  illustrare 
Cic.  collustrare  Cic.  illuminare 
Plin.  (Voy.  Eclairer) ;  illuminer  les 
rues  dune  ville  pendant  la  nuit, 
lumina  pemoctantia  accendere 
in  urbe  Aim.  les  torches  illuminent 
toute  la  route,  lucet  via  longo  or- 
dine  flammarum  Virg.  les  torches 
qui  —  le  champ  de  Mars,  coMucen- 
tes  per  campum  Martis  faces  Tac. 
illuminer  les  fenetres  (pour  une 
fate),  accensas  lucemas  fcneslrit 
ponere  Schol.-PErs.  Ics  statues  fu- 
renl  illuminees,  ad  staluas  cerei 
(le  verbe  s.-cnt.)  Cic.  ||  au  fig. 
eclairer  l  esprit,  menti  lumen  prse- 
ferre  Cic.  clara  lumina  prsepan- 
dere  (poet.)  Lixr.  illuminare 
(dans  le  st\le  biblique)  Vulg. 

illuminisme,  m.  erreur  des  vi-  . 
sionnaires,  fanaticus  error  Hor. 

illusion,  f.  erreur  des  sens,  lu  . 
dibrittm,  tt;  n.  Liv.  illusions  (de 
la  vue),  ludibrium  oculorum  Liv. 
Ccrt.  faire  illusion  (a  Peril),  intuen 
tes  ou  aciem  fallere  Sen.  il  recon 
nut  qu'il  s6lait  fait  — ,  intellexit 
fru stratum  esse  visum  suum 
Vell.  tu  me  fais —  en  m'offrantde 
vains  fanldmes,  me  falsis  ludis 
imaginibus\iRQ.  —  produite  par 
le  verre,  mendacium  vitri  Plin.  0 
erreur  (de  Pesprit),  error,  m.  Cic. 
error  animi  Cic.  vanx  ou  falsas 
imagines  Sen.  (Voy.  erreur)', 
douce  illusion,  amdbilis  error 
Hor.  mentis  gratissimus  error 
Hob.  faire — ,  fallere  Liv.  decipere 
Piled,  factrc  errorem  Liv.  ou  f il- 
eum Sen.  (tu  crois]  que  mon  ami- 
lie  me  fait — ,  me  mdulgere  amo~ 
ri  meo  Pun.-j.  (Voy.  t romper); 
se  faire  illusion,  hallucinari,  d. 
Cic.  sibi  falsas  imagines  fingere 
Sen.  mendacio  sibi  blandiri,  d 
Sen.  a  moins  qifil  ne  mc  fasso  — , 
nisi  me  Jallit  Cic.  nisi  quid  (arc.) 
mefallit  Cic.  si  je  ne  uie  fais 
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nisi  me  fallo  Cic  nisi  forte  me 
falfit  animus  Sall.  etre  dans  1' — , 
hallucinari.  d.  Cic.  in  erroreesse 
Cic.  jc  voudrais  que  Tamitie  eat 
une  pareHle  — ,  vellem  in  amici- 
tid  sic  erraremus  Hon.  (Voy.  se 
tromper)\  detruire  une  illusion, 
errorem  demere  Hor.  el  je  veux 
garder  cetfe  agreable  — .  nec  mini 
nunc  errorem,  quo  detector,  ex- 
torqueri  volo  Cic.  flatter  qqn  d  une 
douce  — ,  jucundd  opinione  oble- 
ctare  aliquem&c.  ||  chimere.Voy. 
chim&rc  ||  les  illusions  du  som- 
meil,  visiones  Cic.  visa,  n.  pi.  Cic. 
somhia  Cic.  vana  somnia  Ov. 
vanx  imaoines  Virg.  mendaces 
sumni  Ov.  Voy.  songe. 

illusoire,  adj.  qui  tend  &  trom- 
per,  captiosus  Ulp.  ||  vain,  sans 
eflet,  vanus  Cic.  inanis  Cic.  irri- 
tus  Liv.  esperances  illusoires,  spes 
fallaces  ou  falsx  Cic.  Voy.  vain. 

illusoirement,  adv.  d'une  ma- 
niere  illusoire,  fallaciter  Cic. 

illustration,  f.  action  d'illustrer ; 
etat  de  ce  qui  estillustre,  claritas, 
atiSj  f.  Cic.  claritudo,  inis,  f. 
Sall.  nobilitaSj  f.  Cic.  fama.  x,  f. 
Cic.  nomen,  inis,  n.  Cic.  decus, 
oris,  n.  Cic.  laus,  et  pi.  laudes, 
um,  f.  Cic.  celebritas,  f.  Cic.  glo- 
ria, f.  Cic.  ils  ajoutent  des  litres 
personnels  a  Illustration  au'ils 
tiennent  de  leurs  ancetres,  ad  eas 
laudes,  quas  a  patribus  accepe- 
runt,  aadunt  aliauam  suam  Cic. 
homme  sans  — ,  vir  nulla  illustri 
laude  celebratus  Cic.  acquerir  de 
1* — .  Voy.  s'illustrer  ||  marque 
d'honneur,  honestas,  f.  Liv.  oma- 
mentum.  n.  Cic.  ||au  pi.  les  illus- 
trations (les  hommes  illustres),  no- 
bilitates  Vitr.- 

illustre,  adj.  celebre,  illustris, 
e  Cic.  clarus,  a,  um  Cic.  prxcla- 
rus  Cic.  inclutus  Cic.  instgnis.  e 
Cic.  nobilis  Cic.  celeber,  bris,  ore 
Vell.  famosus  Tac,  non  ignobilis 
Cic.  (vir)  claritate prxstans  Nep. 
ou  clari  nominis  Vell.  fama  no- 
tissimus  Virg.  (Voy.  cdtibre);  phi- 
losaphe  illustre,  prxclarus  in 
phihsophid  Cic.  d'autres  moins 
illustres,  alii  minoris  nominis 
Vell.  fatniile  illustre,  familiaam- 
pla  ou  non  ignobilis  Cic.  genus 
nobile  Cic.  ou  splendidum  Vell. 
qui  est  d  une  fauiille,  d'une  nais- 
sancc  ou  d'un  sang  — .  (Voy.  nais- 
sance);  illustres  alliances  (maria- 

fwH),generosarum  nuptix  NEP.des 
aits  — ,  splendida  facta  Hor.  vic- 
toire  illustre,  egregia  victoria  Tac. 
elre  — ,  splenaere  Liv.  florere  Cic. 
clarere  Suet,  elre  un  peinlre  — . 
eg  regie  pinqere  Cic.  sa  fermete 
sera  a  jamais  — ,  semper  illius 
conslantiam  omnium  mortalium 
fama  celebrabit  Cic.  ce  fait  le  ren- 
dit  — ,  quo  factum  est  ut  illustra- 
retur  iNep.  (Voy.  illustrer):  sc  ren- 
dre — ,  devenir — .  Xoy.s1  illustrer. 

illustrer,  a.  rendre  illustre,  il- 
lust  rare  Cic  nobilitare  Cic.  illu- 
strem  farcre  Cic.  insignem  red- 
dere  Virg.  gloria  afficere  Cic. 
illustrer  (une  famille  obscure),  e 
tencbris  in  lucem  vocare  Cic.  — 
le  nom  (romain)  dans  oucbez..., 
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amplissimum  populi  nomen  far 
cere  apud...  Liv.  —  son  nom  (Voy. 
s' illustrer) ;  illustre,  illustralus 
Cic.  nobi(itatu8  Cic.  nobilis  fa- 
ctus  PhjEd.  II  eclaircir  (un  passage), 
explanare  Cic. 

s'illcstrer,  p.  se  rendre  illustre, 
nobililari.  p.  Cic.  illustrari  Nep. 
notescere  (ce  verbe  et  les  suiv.  sur- 
tout  au  parf.),  n.  Tac  enotescere 
Suet,  innotescere  Ov.  clarescere 
Tac  inclarescSre  Plin.  clarum 
fieri,  p.  Sall,  in  nobilitatem  ve- 
nire Pun.  in  notitiam  pervenire 
Liv.  consequi  gloriam  ou  laudem 
Cic  splendorem  assequi  Cic  lau- 
dem sibi  parere  [ex  re)  Cic  no- 
men  magnum  sibt  facire  Liv.  no- 
men  suum  commendare  memorise 
Vell.  inserire  famx  Tac.  memo- 
randum condere  nomen  Sil.  fa- 
mam  acquirere  PhjED.  extendere 
(factis)  Virg.  xtemam  famam 
condere  PhjEd.  dont  les  ancetres 
se  sont  illustres  par  qq.  genre  de 
merite,  quorum  majores  aliqud 
alorid  prxstiterunt1  Cic.  elle 
(Athenes)  s'i I  lustra  par  ses  ceuvres, 
operibus  floruit  Vell.  il  —  dans 
cette  guerre,  magnus  hoc  bello 
fuil  jS'ep.  chercher  a  s'illustrer 
par...,  quxrere  gloriam  (gen.) 
ou  famam  (gen.)  sall. 

illustrissime,  adj.  Ires  illus- 
tre (litre  d'honneur),  illustrissi- 
mus  (DD.). 

ilot,  m .  petite  He,  parva  insula, 
i.  Liv*.  II  groupede  maisons,  insula 
Cic 

ilotes,  m.  pi.  esclaves  des  Spar 
tiates,  ilotx,  arum,  m.  pi.  Liv.  he- 
totes,  um,  m.  pi.  Nep. 

image,  f.  representation  d'un 
objet  par  le  dessinja  peinture,  etc., 
imago,  inis,  f.  Cic  simulacrum, 
t,  n.  Cic  effigies,  ei,  f.  Cic  petite 
image,  imaguncula  Suet.  Voy. 
portrait  ||  reflet  d  un  objet  dans 
Veau,  etc.,  imago  Cic  simula- 
crum Phmd.  reflechir  ou  repro- 
duire  des  images,  imagines  red- 
dire  Cic  ou  factre  Gell.  ;  au  Gg. 
le  visage  est  f'imagede  Tame,  ima- 
ao  est  animi  vultus  Cic  |j  ressem- 
blance,  imago  Cic  effigies  Cic  si- 
mulacrum  Cic.  species,  ei  f.  Cic. 
facies  Virg.  similitudo,  f.  Cic  6tre 
1'image  de  son  pere,  faciem  pa- 
rentis exhibere  Plin.  patrem  ore 
referre  Virg.  ou  similitudine  ex- 
scribere  Pun. -J.  os  vultumque pa- 
tris  referre  Plin.-j.  elre  fait  a  r — 
de  Dieu,  effigiem  Dei  in  se  osten- 
dere  Pun.  ottrir  V —  de  (qq.  ch.), 
efficerespeciem  (rei)  Sall.  reprx- 
sentare  faciem  ou  specicm...  Pun. 
etre  V —  exacte de...,  esse  persimi- 
lem  (dat.)  Hor.  faire  qq.  ch.  a  son 
— .  dare  alicui  rei  formam  maxi- 
me  sibi  cognatam  Cic.  se  former  a 
1' —  de  qqn,  ad  similitudinem  ali- 
cujus  se  effingerc  Sen.  afin  de  de- 
venir  une  —  de  Dieu,  ut  Deum  ef- 
fingas  Sen.  ;  au  fig.  le  printemps 
est  1'image  de  la  jeunesse,  ver  tan- 
quam  adulescentiam  significat 
Cic.  ils  disent  que  la  mort  est 
I* —  du  sommeil,  mortem  somni 
simillimam  esse  volunt  Cic.  |j 
fantome,  spectre,  species  Liv.  ima- 
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go  Virg.  simulacrum  Viae,  effi- 
otesOv.  ||  representation  desobjeU 
dans  Timagination,  species  Cic 
effigies  Cic  imago  Tib.  imagine 
tio,  f.  Pun.  vaines  images,  van* 
species  Hob.  inania  simulacra  Ov . 

2uand  je  me  represente  1'image 
'Home re,  cum  faciem  llomeri 
cogito  Cic  j|  idee.  Voy.  idie  y  ta- 
bleau ;  description,  imaqo  Sen.  si- 
mulacrum Liv.  mille  images  de 
mort,  pereundi  mille  figurk  Ov.  jj 
expressions  figi^rees,  translatio,  f. 
Cic.  Quint,  imagines  Cic  Voy.  fi- 
gure, me'taphore. 

imaginable,  adj.  qui  peut  etre 
imagine  ou  concu,  cogitabilis.  e 
Sen.  est-il  un  crime  imaginable 
que. . .  ?  quid  sceleris  fingi  aut  ex- 
cogitan  potest  quoa...?  Oc  14- 
cher  par  tous  les  moyens  imagtna- 
bles  de...,  omni  modo  agerc  ut... 
Cic  tous  les  dieux  — ,  qui c quid 
deorum  est  Liv.  avec  tout  le  soio 
imaginable,  ita  accurate  ut  nihil 
posset  supra  Cic.  impensd  opera 
Liv.  omnx  curd  Cic.  est-ce  imagi- 
nable? hoccine  credibile  est  ?  Tei. 
qui  n'est  guere  — ,  supra  huma- 
nam  evectus  fidem  Vell. 

imaginaire,  adj.  qui  n  est  que 
dans  Timagination,  commenticixis 
Cic  imagAnarius  Liv.  falsus  Cic 
vanus  Cic  inanis,  e  T ac.  fictus  Tac. 
mendax  Cic  in  animo  in  forma- 
tus  Cic  quod  nihil  est  Cic.  sa  re- 
publique  imaginaire  (de  Platon), 
civitas  quam  finxit  ille  Cic.  un 
pouvoir  — ,  potestatis  imago  sine 
re  Vell.  triomphes  imaginaires, 
falsi  triumphi  Cic.  des  clioses  — , 
vanse  imagines  Sen.  ou  species 
Hob.  etre  ou  voyager  ou  se  perdre 
dans  les  espaccs  — ,  hallucinari, 
d.  Cic  somniare  Teb. 

imaginatif,  ive,  adj.  qui  a  poor 
fonctiond'imaginer:  la  faculte ima- 
ginative, imaginativa  vis  Ace.  1 
qui  imagine  aisement.  Voy.  ficond. 

imagination,  f.  faculte  d'imagi- 
ner,  de  se  representerqq.  ch.  dans 
l'esprit,  mens,  entis,  u  Cic.  ani- 
mus, i,  m.  Cic  cogitatio,  f.  pc 
vis  imaginativa  Aug.  en  ima^ina 
tion,  cogitatione  Cic.  figuratume 
quadam  Quint,  se  representerqqn 
ou  qq.  ch.  en  —  ou  par  V — ,  finge- 
re  animo  aliquem  pu  aliquid  0c 
conjecturd  [deos)  in formare  Cic. 
cogttare aliquidtic.  fingere cogi- 
tatione imaginem  alicujus  rei 
Cic  (Vov.  imaginer)  ;  il  voit  en 
imagination...,  videre  sibi  vide- 
tur...  Cic  jouir d'une  ch  en  oupar 
V — ,  prxcxpere  animo  ou  opinio- 
ne (ace)  Ces.  gaudia  {rei)  prx- 
cipere  Cic.  il  combat  dejaen  — , 
speprxcipit  hostem  Virg.  Y—  pcul 
tout  se  representee  mens  nostra 
quidvis  cogitatione  potest  depin- 
gere  Cic  V —  ne  peut  se  b'gurer  de 
plus  beau  spectacle,  nulla  species 
ne  excogitari  quidem  potest  oma- 
tior  Cic  mon  —  me  les  represente 
(ces  hommes) ,  mihi  versantur 
anteoculos  Tag.  autantque  mon— 
peut  le  deviner,  quantum  conje- 
cturd  auguror  Cic  lagrandeurdu 
crime  surpasse  toute — ,magnitudo 
sceleris  omnium  ingenia  exsupe- 
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rat  Sall.  toul  ce  qui  me  vient  a 
Y—,quodcunique  incidit  in  men- 
irm  Ter.  ton —  te  creede  nouvelles 
ahnnes.  novo*  timores  tibi  fingis 
Or.  choses  qui  n  existent  que  dans 
P— ?  somnia  Vuig.  (Voy.  imaginai- 
re) ;  imagination  troublee  ou  ma- 
lade.  mota  mens  Ov.  qui  se  laisse 
altera  son  — ,  fingendi  avidus  Tac. 
efreur  d* — ,  mentis  error  Col.  || 
Recondite  desprit,  genie  (poetique), 
mgeniuntj  n.  Cic.  la  vivacite  de 
(Imagination,  ingenii  celeritas 
Cic.  —  fbugueuse.  rapido  tor- 
rentius  amni  ingenium  (poet.) 
ft*.  —  creairice,  riche,  fertile  ou 
Peeoode,  fecondite  d*  — ,  uberius 
ingenium  Ov.  fecund um  pectus 
Cic.  ube Has  ingenii  Quint,  fecun- 
<ktasOc  (Voy.  ficond,  ficondite)', 
imagination  sterile,  sterilite  d' — , 
jtjvnu*  animus  dv.  jejunitas  Cic. 
lAopia  Cic.  exilitas  Cic.  qui  a  1' — 
sterile,  jejunus  Cic.  aridus  Quint. 
|  image  que  l'esprit  se  forme.  Voy. 
image  |  invention,  chose  i  matinee, 
cogxtatio,  f.  Vitb.  excogitaho  Cic. 
tucenJctm,  i,  n.  Tbb.  commentum 
be.  que  la  loi  n'est  ni  une  imagi* 
■alioo  de  notre  esprit,  ni...,  legem 
•que  hominum  ingeniis  excogi- 
tatam{es$eV  neque... Cic.  (jcroyan- 
ee  pen  fonaee,  idee  folle,  c him  ere. 
Voj.  ehimere. 

imaginative,  subst.  f.  Voy.  ima- 
gination. 

imagine,  e>,  part,  et  adj.  in- 
Teste,  excogilatus  Cic.  inventus 
Cjc  repertus  Plin.  stratageme  bien 
imagine  ./o^re  facta  astutia  Plaut. 
▼otta  qui  est  bien — !  vah  !  callidum 
consilium  I  Tbb. 

imaginer,  a.  se  representer  dans 
resprit,  cogttare  Cic.  imaginari, 
d.  Pus.  informare  Cic.  fermare 
Qcurr.  fingere ,  o,  t#,  imci,  icJum 
tic  fingere  aninw  Cic.  cogita- 
tione  fingere  ou  «i6t  fingere  Cic. 
eoncipere  animo  ou  mente  Cic.  ou 
ammo  imaginem  (ret)  Quint,  /tyu- 
rore  ammo  Curt,  ou  «i6t'  Sen. 
menle  complecti.  d.  Cic.  coqita- 
time  assequi  Cic.  la  faculte  d'lma- 
ipner.  imaginativa  vis  Aug. —  d  a- 
*ince,  prxcipere  animo  Liv.  un 
brail  qu'on  nepeut  — ,  fragorqui 
toncipi  mentt  humana  non  po- 
test Pus.  imagine  que  lu  es  a  ma 
place,  cum  te  esse  finge  qui  ego 
mm  Cic.  j' —  que  je  le  vois  com- 
baltre,  pugnantis  imago  me  subit 
Or.  je  n'—  pas  pourquoi...,  non 
excogito  cur  (subj.)  Ccrt.  a  ce  que 
f— ,  ut  opinio  mea  fert  Cic.  Voy. 
imaginer  («')  f  in  venter,  excogi- 
tate Cic.  invenire  Tkb.  repertre 
Qturr.  fingere  Sall.  comminisci, 
«i.  Cm:.  imaginer  an  caractere  (de 
romedie),  personam  formare  no- 
<um  Hob.  ces  choses  ne  soot  pas 
difHciles  a  — ,  /lie  difficilem  non 
habent  excogitalionem  Cic  tout 
ceiaeUit  imagine  poureffrayer,/ia?c 
omnia  ad  terrorem  composita 
Liv.  si  Ton  n'eot  —  un  prodige, 
ftne  rommento  miraculi  Liv.  on 
inagina  de....  inventum  est  (infin. 
out*/) Pun.  if  — de  faire...,  exco- 
gitatit  quemadmodum  factret... 
Sen.  Us  imaginerent  delire  un 


empereur,  consilium  inierttnt  eli- 
gendi  imperatoris  Suet.  Voy.  in- 
venter. 

s'imaginbr,  r.  se  representer 
dans  fesprit.  Voy.  imagtner  \\  se 
meltre  unech.  dans  l'esprit,  croirc. 
pr^sumer :  ne  t  imagine  pas,  ne  va 
pas  t'imaginerque...  (Voy.croire); 
tu  t'imagines  que...,  in  animum 
induxisti  tuum  (inf.)  Ter.  je  ne 
puis  m'imaginer...,  mini  in  men- 
tern  venire  non  potest...  Cic.  per- 
sonne  ne  simaginaitque...,  nemi- 
ni  in  opinionem  veniebat  (inf.  fut.) 
Nep.  je  nem'imaginaisguereque..., 
suspicionem  nullam  habebam 
(inf.)  Cic.  ils  s'imaginent  etre  sa- 
vants, falsam  sibi  scientise  per- 
suastonem  induerunt  Quint,  je 
m' imagine  voir  le  public...,  videre 
mini  videor  populum...  Cic.  nous 
nous  imaginons  etre  toujours  en- 
semble, nunquam  non  una  esse 
videmur  Cic.  cela  est  plus  diffi- 
cile qu'on  ne  s'imagine,  opinione 
asperius  est  Sall.  douleur  plus 
grande  qu'on  ne  saurait  s'imaginer, 
dolor  opinione  omnium  major 
Cic.  cela  arriva  plus  tard  qu'on  ne 
s^tait  imagine,  id  spe  omnium  se- 
rins fuit  Lrv.  on  ne  peut  s'imagi- 
ner com  bien...,  incrcdibile  est 
quam  (subj.)  Cic.  Voy.  croire. 

imbecile,  adj.  imbecile  de  corps. 
Vov.  faible  H  dont  la  raison  est 
faibleou  s'aflaiblit,  delirus,  a,  um 
Cic.  vix  sanus  Lrv.  {homo)  dubiae 
sanitatis  Plin-j.  on  devient  imbe- 
cile, conot*€i**a(ur  mens  Lucr. 
animus  consenescit  Liv.  Voy.  fou 
H  sot,  stultus  Cic.  stupidus  Cic. 
stolidus  Cic.  (Voy.  sot) ;  imbecile, 
qu'as-tu  a  rire  ?  inepta,  quid  rides  9 
Ter.  e'est  un  grand  — ,  communi 
sensu  plane  caret  Hor.  un  —  d'E- 
thiopien,  stipes  JEthiops  Cic. 

imbecilement.  Vov.  sottement. 

imbecillite,  f.  faiblessed'esprit, 
mentis  alienatiOj  f.  Cels.  mota 
mens  Sen.  (Voy.  folic);  vieillard 
dans  rimbecillite,  deltrus  senex 
Hor.  lomber  dans  P — .  Voy.  imbe- 
cile '|  sotlise,  stultitia,  f.  Cic.  stu- 
piditas,  f.  Cic.  stupor^  m.  Cic. 
Voy.  sotlise. 

imberbe,  adj .  qui  est  sans  barbe, 
imberbus.  i,  et  imberbis,  is  Cic. 
investis  Macr.  il  6tait  encore  pres- 
que  imberbe,  barba  erat  tnci- 
piens  Ov. 

imbiber,  a.  p^netrer  d'un  II- 
auide.  imbuere  Cic.  madefacere 
Cic.  tingere,  o,  is.  xi,  ctum  Ov. 
11  imbibe,  imbutus  Cic.  made factus 
Cic.  madidus  Cic.  madens  Cels. 
—  de,  tinctus  in  {aceto)  Cels.  per- 
fttsus  (abl.)  Hon.  repletus  Cels. 
insuccatus  Col.  sol  —  d'eau,  ri- 
guum  solum  Plin.  etre  — ,  made- 
fieri  Cic.  madere  Pll\.  etre  bien 
— ,  permadere  Col. 

s'imbiber,  r.  devenir  imbibe  d'un 
liquide.  madefieri.  to,  is.  foetus 
8um(ai>\.)  Cic. maaescere.  n.  Cels. 
bibere  (acc.)  Plin.  imbibere  Plin. 
ebibtre  Plin.  combiberc  Col.  per 
bibtre  Col.  qui  s  imbibe,  bibulus 
Pun.-;. 

imbibition/  action  d'imbiberou 
de  s'imbiber,  mador.  oris}  m.  Sall. 


imbrique,  e^e,  adj.  qui  est  en 
forme  de  tuile,  imbricatus  Plin. 

imbroglio,  subst.  m.  emprunte 
a  Titalien :  embrouillement,  confu- 
sion, tricse,  f.  pi.  Cic. 

imbu,  ue,  part,  del'ancien  verbe 
imboirc  (imbiber),  rempli,  pen6tre 
de  (au  moral),  imbutus.  a,  um 
(abl.)  Cic.  Liv.  etre  imbu  de,  imbi- 
bisse  (acc.)  Cic.  insitum  habere 
(aliquid)  in  animis  Cic.  (H  voulut) 
que  son  fils  fut  —  de...,  ut  filius 
imbueretur  (abl.)  Nep.  tous  les 
hommes  sont  imbus  de  ('opinion, 
nemo  est  cujus  menlcm  non  im- 
bu er  it  opinio...  Cic.  il  e^t  imbu 
des  pr£ceptes  de  Socrate,  Socra- 
ticis  madet  sermonibus  Hor.  — 
de  maximes  toutes  divines,  innu- 
tritus  cselestium  prxceptorum 
disciylinis  Vell. 

imitable,  adj.  qui  peut  etre  imi- 
td,  imitabilis^  e  Cic.  ||  qui  doit 
6tre  imite,  imttandus  Cic.  dignus 
imitatione  Cic. 

imitateur,  m.  celui  qui  imite, 
imitator }  oris,  m.  Cic.  xmulus, 
i,  m.  Cic.  simulator,  m.  Cic.  ils 
se  croient  leurs  heureux  imitateurs, 
eorum  ipsi  similes  esse  videntur 
Cic.  desesperer  les  — ,  imitandi 
spem  auferre  Cic.  imitateur  mala- 
droit, simius  Sen.  ||  imitatrice,  f. 
imitatrix.  f.  Cic.  semula.  f.  Hor. 
les  pies  imitatrices,  imitantes  om- 
nia picse  Ov. 

imitatif,  ive,  adj.  qui  imite :  mot 
imitatif,  qui  a  une  harmonie  imi- 
tative, facticium  nomen  Prisc. 

imitation,  f.  action  d'imiter, 
imitatio,  onis,  f.  Cic.  semulatio, 
f.  Cic.  imitamentum,  n.  Tag.  imi- 
tation de  la  nature,  — parfaite  (par 
le  dessin,  la  sculpture),  scmulatio 
naturae  Pun.  indiscreta  veri  si- 
militudo  Pun.  6tre  Y —  de  la  na- 
ture, veritatem  imitari  Cic.  (Vov. 
tmiter) :  par  limitation,  imitanao 
Cic.  propose  a  P— ,  expositus  ad 
imitanaum  Cic.  a  V —  de  qqn, 
imitatione  {alicujus)  Plin.  semu- 
latione  Apul.  exemjilo  Cic.  ad 
exemplum  Cic.  ins ti Into  Cic.  ex 
institulo  Liv.  a  P — de  qq.  ch.  ad 
exemplar  ou  similitudinem  (rei) 
Sen.  donneraux  hommes  ('instinct 
de  P— ,  creare  homines  imitato- 
res  Cic.  i|  reproduclion,  copie,  imi- 
tatio Cic.  exemplumyn.  Cic.  imi- 
tamen,  n.  Ov.  imitation  d'une  pierre 
prdcieuse,  mendacium  gemmss 
Plin. 

imite,  de.  part,  imitatus,  a, 
um  Cic.  effictus  Cic.  expressus 
Pllv.  imitatione  expressus  ou  *t- 
mulatns  Cic.  expressus  ad  exem- 
plar [rei)  Cic.  ||  faux,  adulterinus 
Cic.  pierreries  imitees.  gemmae  fal- 
sse  ou  facticim  Plin.  Voy.  imita- 
tion. 

imiter,  a.  faire  ou  s'efforcer 
de  faire  qq.  ch.  qu'on  voit,  qu'on 
entend,  etau  fig.  imitari,  d.  Cic. 
xmulari  Hor.  Tac.  imitatione 
consequi,  d.  Cic.  imitando  effin- 
gere  ou  exprimere  Cic.  imiter 
aqn,  ingredi  vestigiis  alicujus 
Lie.  —  fidelement  qqn,  paria  fa- 
cere  cum  aliquo  Sen.  —  Sylla, 
Sullaturire,  n,  Cic.  tous  Payant 


Digitized  by 


Google 


720  IMM 


IMM 


imit£,  universi  cum  idem  fens- 
sent  Nbp.  imiter  (un  ecrivain), 
imitari,  d.  Cic.  aemulari,  d.  Hor. 
effingere  Quint.  —  un  exemple, 
1  antiquite,  exemplum  sequi  Nbp. 
antiquilatem  prosequi  Cic.  — un 
defaut,  consectari  vitium  Cic. 
imitando  consectari  vitiosa  Cic. 
se  proposer  d' —  qq.  ch..  rem  sibi 
proponere  exemplar  Cic.  —  la 
sagesse  de  son  aYeul,  capire  avi 

{yrudenliam  Cic.  —  qq.  ch.  (par 
edessin,  etc.),  imitari  Hor.  ex- 
prinUfre  Hor.  simutare  Hor.  ce 
que  1'aiguille  a  imite,  quod  acus 
simulavit  Sil.  imiter  une  signa- 
ture ,  effingere  chirographum 
Suet.  —  (le  cri  d'un  animal),  imi- 
tari Ov.  Piled.  —  le  langage  de 
sa  nourrice,  effingere  verba  nu- 
tricis  Quint.  —  la  parole  humaine, 
assimulare  kumanum  sermonem 
Pun.  aucun  oiseau  ne  savait  mieux 
—  la  parole  humaine,  non  fuit 
vocum  simulantior  ales  Ov.  celui 
qui  imite  la  foudre,  imitator  fut- 
minis  Ov.  (femme)  qui  —  les  glo- 
rieux  exemples  de  sa  maison, 
xmula  domestical  taudis  Cic.  || 
donner  une  anparence  trompcuse, 
mentiri,  d.  Mart,  imiter  des  pier- 
reries,  aemmas  adulter  are  Plin. 
c'est  amsi  cju'on  imite  Parable, 
sic  acer  decipitur  Pun.  ||  assem- 
bler a  (en  pari,  d'une  ch.),  imitari 
Plin.  a88tmulare  Pun.  mentiri 
Pun.  reddere  Curt,  imitamine 
mquare  Ov.  imiter  parfaitement  la 
cou leur de...,  quam  simillime  red- 
dire  colorem...  Pun.  qui  imite 
le  romarin,  similis  rorttmarini 
Plin. 

immaculee,  f .  cmi  est  sans  tache 
(en  pari,  de  la  sainte  Vierge),  tm- 
maculata}(.  Arn.  rimmaculee con- 
ception, tllxsa  virginis  viscera 
Cassiax. 

immanent,  ente,  adj.  qui  est 
a  demeure  dans  un  sujet,  qui  ne 
peut  en  etre  separe,  insilus,  a,  um 
Cic.  j|  constant.  Voy.  constant. 

immangeable,  adj.  qu'on  ne 
peut  manger,  non  edulis.  e  Hor. 

immanquable,  adj.  qui  ne  peut 
manquer  d'etre,  d'arriver,  certus, 
a,  um  Cic.  Voy.  infaillible. 

immanquablement,  adv.  Voy. 
infailtiblement. 

immarcessible,  adj.  qui  ne  se 
fletrit  pas,  immarccsstbilis ,  e 
Tert. 

immaterialite,  f.  qualite  de  ce 
qui  est  immaieriel,  incorporate 
tas,  f.  Macr.  natura  incorporate 
Apul.  prouver  rimmaterialite  d'une 
chose,  esse  nliquid  sine  corpore, 
probare  Quint. 

immaterial,  elle.  adj.  qui  est 
sans  melange  de  matiere,  incorpo- 
rates, e  Sen.  incorporeus  Gell. 
corporis  expers  Cic.  ab  omni  con 
eretionc  mate  rice  sejunctus  Cic. 
objets  immateriels.  quse  sensum 
effugiunt  Sen.  quarum  rerum 
nullum  subest  quasi  corpus  Cic. 
£tre  immateriel,  e**e  sine  rorpore 
Quint,  sine  corpore  uilo  Cic. 
l  ame  est  immaterielle,  simplex 
animi  natura  est  Cic. 

immateriellement,  adv.  dune 


maniere  immaterielle,  incorpora- 
tor Mambrt. 

immatriculer,  a.  met  Ire  (un 
nom)  sur  un  registre  public,  in  al- 
bum refer  re  Liv.  ou  mitUre  Cic. 
in  albo  adscribere  Suet. 

immediat,  ate,  adj.  place  tout 
de  suite  apr6s,  proximus  Cic.  || 
produit  sans  interm&iiaire,  vrx- 
sens  Ulp.  qui  suit  sans  retard,  ac- 
ttiel,  prxsens  Ces.  recompense  im- 
mediate, prxsens  (studii)  pretium 
Sen.  si  1  on  doit  en  fa  ire  un  emploi 
immediat,  siprotinus  usui  desti- 
nantur  Col. 

immediatement,  adv.  sans  in- 
termediaire  ou  intervalle,  proxime 
Cic.  protinus  ou  protenus  Virg. 
il  est  assis  immediatement  aupres 
de...,  proaiimus  sedet  ab...  Ov. 
le  globe  (l'astre)  qui  est  —  au-des- 
sous,  proximus  inferior  orbis  Cic. 
#—  au-dessus  de  la  racine,  statim 
ab  radice  Plin.  —  apres...,  proxi- 
mc{acc.)Cic.  rfigypte  vien  t—  apres, 
inde  continua  Mgyptus  Tac.  sui- 
vre — .  subsequi  Ces.  au  flg.  Phi- 
lippe (rorateur)  venait  immediate- 
ment apres...,  Philippus  proxi- 
mus accedebat  (dat.)  Cic.  ||  sans  re- 
tard, statim  Cicprotinus  Cic.  it- 
lico  Cic.  e  vestigio  Ces.  recentire 
Plaut.ou  negotio  Cic.  primoauo 
que  tempore  Cic.  (Voy.  aussitdt); 
il  avail  ote  tout  moyen  de  le  pour- 
stiivre  immediatement,  prxsentem 
facultatem  tyersequendi  sui  ade- 
merat  CLcs.  les  jours  qui  suivent  — 
ces  funerailles,  his  funeribus  con- 
nexi  dies  Cic.  a  la  paix  succede  — 
la  discorde,  pact  continuatur  dis- 
cordia  Liv. —  apres...,  protinus  ab 
Vell.  statim  ab  Col.  ou  post  Suet. 
—  apres  sa  nomination...,  statim 
ut  factus  est...  Cic.  Voy.de**  (que). 

immemorial,  ale,  adj.  si  ancien 
qu'on  n'cn  sait  pas  I'originc,  anti- 
quissimus,  a,  um  Cic.  peranti- 
quus  Cic.  pervctus,  eris  Cic.  ab 
nostra  memorid  propter  vetusta- 
tem  remotus  Cic.  de  temps  imme- 
morial, ex  ou  ab  inflnito  tem- 
pore Lucr.  Cic. 

immense,  adj.  infini  en  etendue, 
immensus.  a,  um  Cic.  inHnitus 
Cic.  interminatns  Cic.  nullis  ter- 
mini8  circumscripta  Cic.  ||  tres 
grand,  tres  etcndu,  tres  profond 
Cic.  immensus  Cic.  infinitum  Cic. 
ingens,  tis  Cic.  immanis,  e  Ces. 
enormis,  e  Tac.  lieu  ou  espace 
immense,  locus  longe  taleque  pa- 
tens Cic.  plaines  immenses,  paten 
tes  campi  Sall.  —  marais,  per- 
petux  paludes  Ces.  caverne  d  une 
immense  profondeur,  spelunca  in- 
finitd  allitudine  Cic.  goufTre  — , 
profunt.lissimus  gurges  Cic.  ||  au 
fig.  Ires  considerable,  immensus 
Cic.  infinitum  Cic.  immanis  Sall. 
ingens  Cic.  grandis  Cic.  maxi- 
mus  Cic.  summus  Cic.  somme  im- 
mense, innumerabitis  pecunia 
Cic.  immenses  largesses,  maximx 
larrjitiones  Cic.  immodesta  lar- 
gilio  Sen.  immense  desir,  immen- 
i  sa  cupido  Virg.  Tac.  cupiditas 
;  infinita  ou  immoderata  Cornif. 
1  —  peril,  gravissimum  pericxUum 
1  Cic.  credit  — ,  maxima  auctoritas 


Liv.  —  savoir,  summa  doctrina 
Cic.  genie  — ,  ingenii  fines  psene 
immensi  Cic  —  douleur,  dolor 
modum  exeedens  Sen.  —  pouvoir, 
amplitudo  potentix  Cic.  attache 
un  prix  —  a...,  permagnx  xstimo 
(inf.)  Cic. 

immensement,  adv.  d'une  ma- 
niere immense  (au  prop,  et  au  fig.). 
infinite  Cic.  immensutn  Sall.  ad 
immensum  Liv.  in  immensum 
Ov  immensement  riche,  divitiis 
afftuens  Cic. 

immensite,  f.  grandeur  infinie, 
immensitas,  f.  Cic.  infinitasy  f. 
Cic.  immensum, n. Lucr.  immensa 
magnitudo,  f.  Cic.  dans  Pimmen- 
site,  per  immensum  Sen.  ||  gran- 
deur tres  considerable,  immensi- 
tas Cic.  immensum  Liv.  vast  Has 
Pun.  1'immensite  des  plaines,  im- 
mensa camporum  Cic.  ||  au  fig. 
(Immensite  du  travail,  vastitas 
operis  Col.  —  de  sa  fortune,  in- 
gen  tes  divitise  Cic. 

immerger,  a.plonger  dans  Peau, 
demerge.re  Cic.  immergtrc  Plin. 
Voy.  plonger. 

immersion,  f.  action  de  plonger 
dans,  immersio.  onwr,  f.  Arn. 

immeuble,  adj.  qui  ne  peut  etre 
transports,  immobilis,  e  Dig.  fob- 
jet)  soit  meuble,  soil  immeuble, 
sive  ilia  (res)  mobilis  sit.  site 
soli  Instit.  biens  immeubles,  et 
absolt.  immeubles,  res  immobile* 
Dig.  qum[n.)  solo  contineniurLrr. 

imminence,  f.  qualite  de  ce  qui 
est  imminent :  Timminence  du  pe- 
ril. Voy^.  imminent. 

imminent,  ente,  adj.  qui  est 
pres  de  tomber  sur  (au  fig.),  d'ar- 
river, imminent,  tis  Hor.  in* tans 
Cic.  urgens  Tac.  mort  imrninente, 
prxsens  mors  Virg.  peril  immi- 
nent, periculum  ingruens  Liv. 
maximum,  gravissimum  ou  sum- 
mum  Cic.  elre  — ,  imminere,  n. 
Cic.  impendere,  n.  Cic.  ins  tare, 
n.  Cic.  supra  caput  esse  Cic.  le 
danger  etait  — ,  jam  przesentior 
res  erat  Liv.  la  guerre  etait  imrni- 
nente, beltum  in  cervicibus  erat 
Liv. 

s'immisoer,  r.  se  mfcler,  se  in- 
terpontre  (dat.)  Cic.  se  immi- 
scere  Ulp.  ne  t'immisce  pas  la 
dedans,  ne  te  admisce  Ter. 

immiztion,  f.  action  de  s'im- 
miscer  dans  quelque  affaire,  inter- 
cessio,  onis,  f.  Cic.  intercessus, 
tis,  m.  V.-Max. 

immobile,  adj.  qui  ne  se  meut 
pas,  immobilis,  e  Cic.  immotus. 
a,  um  Col.  6tre  ou  rester  immo- 
bile, stare,  n.  Cic.  stare  loco  Virg. 
nullam  in  partem  movcri  Cic. 
immotus  manet  Virg.  il  se  tint 
immobile  durant  Pope" ration,  sine 
motu  prsebuit  corpus  Curt,  rester 
—  (ne  pas  reculer),  vestigio  non 
recedire  Vell.  retinere  locumlxc 
il  (le  navire)  reste  — ,  stabilis  se- 
det Ov.  la  mer  devient  — ,  torpc- 
scit  fretum  (poet  )  S«n.-tr.  et  ses 
ailes  sont  immobiles,  neque  corn- 
move  t  alas  Virg.  yeux  — ,  fixi 
oculi  Virg.  !l  —  (de  surprise,  cref- 
froi).  immobilis  Vuus.  stupe ns  Cia 
attonitus  Cic.  stupore  torpidu* 
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Lit.  timort  siupidus  Ctc.  pavore 
defixus  Tac  vultu  ob  me  turn  de- 
fixo  Tac.  etre  immobile,  stupere 
Cic  torpereQv.  il  resta  —  d'effroi, 
obtorpuit  pavore  ou  prse  metu 
Lnr.  rend  re  — .  animus  defigtre 
Lit.  (Yoy.  glace,  glacer)  ;;  inactif, 
rester  immobile  (surtout  en  pari, 
de  troupes),  sedere  Cic.  Liv.  stare 
Vik.  compress  is  manibus  sedere 
Lit.  ils  etaiect  forces  de  rester 
immobile*,  se  loco  movere  nonpo- 
terant  Cjes.  ||  au  fig.  Yoy.  xni- 
br*mlable. 

imnobilier,  iere.  adj.  immeu 
ble,  immobilis,  e  Dig.  ||  qui  con- 
cerne  les  immeubles.  prxdi  a  to- 
nus Cic.  dans  une  vehte  imniobi- 
liere.  in prsediis  vendendis  Cic. 

immobilite,  f.  etat  d  une  cbose 
qai oe  se  meut  point:  caline,  im- 
wuybilitas,  f.  Just,  liinmobilitedes 
vents,  de  la  mer,  quies  ventorum 
Pus  pelagi  Stat.  ||  au  fig.  iner- 
n>,  inertia,  f.  Cic.  resterez-vous 
toujour*  dans  cette  immobility  la 
perre)?  aux  finis  standi?  \ mo. 
Tot.  indolence. 

immodere,  ee.  adj.  qui  n'a  pas 
ds  moderation;  immoderatus,  a, 
um  Cic.  immodicus  Liv.  nimius 
Cic  mtemperans  Cic.  -immodere 
4aa<  sea  largesses,  dans  ses  desire, 
t*  largitione  effusior  Cic.  immo- 
dicus animi  tac  |[  excessif.  vio- 
lent, immodcratus  Cic.  immo- 
(kstus  Cic  immodicus  Liv.  tit- 
«uut  Cic.  intemperatus  Cic.  tro- 
oianwjf  SxLL.cbaleurimmoderee, 
mrnrnw  fervor  Pun.  desir  immo 
tett.rupiditas  immoderata,  infi- 
nite,  immensa,  nimia.  indomita, 
effrtnata  ou  msana  Cic.  il  avail 
on  desir  —  des  honneurs,  immo- 
dicus erat  in  appetendis  honori- 
fms  Yell.  lorsque  les  desire  sont 
inuooderes,  cum  appetitus  lon- 
gius  eeagantur  Cic.  joie  immode- 
re>.  insolent  Lrtitia  Hon.  s'aban- 
doooer  a  one  joie  — .  effuse  ex- 
**Uare  Cic.  rire  immodere,  intem- 
perantia  risus  Pun.  Voy .  excessif. 

uamodorement,  adv.  sans  mo- 
deration, immoderate  Cic.  immo- 
late Liv.  immodice  Liv.  intern- 
peranter  Cic.  extra  ou  praster 
modum  Cjc  se  rejouir  immodere- 
meol,  effuse  exsultare  Cic.  qui 
desire  —  la  gloire,  gloriae  immo' 
dims  Sell. 

immodest©,  adj.  impudent.  Yoy. 
impudent  ;|  impudique.  Yoy.  im- 
pudique. 

immodestement ,  adv.  impu- 
demmcnt.  Yoy.  impudemment  || 
impudiquement.  Yoy.  impudique- 
merit 

immodestie,  f.  manque  de  re- 
tenue.  impudentia,  as.  f.  Cic.  pe- 
tulant ia,  f.  Cic  II  manque  de  pu- 
deor,  protervitas,  f.  Hor. 

immolation,  f.  sacrifice,  immo- 
latio,  f.  Cic.  mactatio,  f.  Arn. 

immoW,  £e,  part,  sacrilie'.  tm- 
tnolatus,  a,  um  Hon.  mactatus 
Hoa.  sacrificalus  Pun.  rawus  Cic. 
|  tue\  Yoy.  ||  au  fig.  sacrilie  a, 
eondonatus  Cic 

immoler,  a.  tuer  une  victime  en 
sacrifice,  immo  tare  Cic.  mactare 


YniG.  sacrificare  Plaut.  immoler 
une  victime,  une  genisse,  une  bre- 
bis,  victimam  casdere  Liv.  host  torn 
facere  Col.  facere  viluld  Viae,  fe- 
rine agnam  Hor.  ||  en  gen.  tuer, 
immolare  Yirg.  mactare  Cic.  c«- 
dere  Liv. ;  au  fig.  attaquer  tres  vi- 
vementen  paroles,  verbis  conficere 
Plaut.  l|  faire  le  sacrifice  de,  con- 
donare  [aliquidalicui)  Cic.  remit- 
Ure  Cic  posthabere  Liv. 

s' IMMOLER,  r.  se  devouer,  s' immo- 
ler pour  la  patrie,  pour  le  bien  pu- 
b\\c7devQvere  se  pro  republicd  Cic. 
largiri  patriae  suum  sanguinem 
Cic.  —  a  ou  pour  la  cause  de  aqn, 
vitam  usui  alicujus  impenaere 
Tac  Voy.  de'vouer  (sc)  ||  au  fig. 
surmonter  une  repugnance,  cedere, 
n.  Yirg. 

immonde,  adj.  sale,  impur,  tm- 
mundus,  a,  um  Cic.  spurcus  Lccr. 
lutulentus  Hor.  animal  immonde, 
fasdissimum  animalPtm.  ||  au  fig. 
esprits  immondes  (diables),  im- 
mundi  spiritus.  m.  pi.  Uier. 

immondice,  f.  ordures,  purga- 
menta.  omm,  n.  pi.  Liv.  Col.  tn- 
quinamenta,  n.  pi.  Yitr.  tmwiuti- 
aitiae,  f.  pi.  Col.  spurcitia}  «,  f. 
Col.  des  immondices  sorlent  de  la 
source,  fceda  quaedam  fundit  fons 
Sen.  les  —  de  la  basse-cour,  collu- 
vies  chortis  Col.  toutes  les  ordures 
et  les  — ,  omne  immundum  ster- 
corosumque  Sen. 

immoral,  ate,  adj.  qui  est  sans 
principes  de  morale,  turpis,  e  Cic. 
tnhonestus  Cic  corruptus  Sall. 
flagitiosus  Cic  fozdus  Cic  spurcus 
Lucil.  tres  immoral,  (homo)  inqui- 
natus  omni  vita  ou  omnibus  fla- 
qitiis  Cic  ||  contraire  a  la  morale, 
tnhonestus  Cic  flagitiosus  Cic. 
turpis  Cic  foedus  Cic  vie  ou  con- 
duite  im morale,  flagitiosa  ou  t?t- 
<io«a  vf/a  Cic.  mores  corrupti 
Sall.  ou  perditi  Cic  actions  1m- 
morales,  prava.  n.  pi.  Sall.j>t<u'i 
acf?«»  Cic.  prove  facta  Cic.  chan- 
ter des  chansons  — ,  obscena  can- 
tare  Ov. 

immorality,  f.  absence  de  roo- 
ralite^raoi/m  ingenium,  n.  Sall. 
flagilia,  n.  pi.  Cic.  mores  corrupti 
Sall.  ou  perditi  Cic  rimmoralite 
du  siecle. licentia  temporum  Plin. 
T—  est  venue  de...,  mores  depra- 
vati  sunt  (abl.)  Cic  a  la  moindre 
apparence  d' —  (publique)....  si 
quid  in  moribus  iabaret...  Tac 

immortalise,  ee,  part,  immor- 
talis  factus  Sall.  assecutus  im- 
mortalitatem  Cic  Voy.  immortel. 

immortaliser,  a.  rend  re  immor- 
lel  dans  la  memoire  des  homines : 
imniortaliser  qqn,  la  memoire  ou 
le  nom  de  q;qn,  immorlalem  fa- 
cere Sall.  immortalem  reddere 
memoriam  alicujus  Cic  nom  in  is 
memoriam  consecrare  Cic  dona- 
re  alicui  immorlalitatem  ou  aeter- 
nitatem  Cic.immortalitatem  dare 
ou  tribuere  Plin.  aetemam  memo- 
riam propagare  alicui  Pun.  ali- 
cujus laudem  ad  sempiternam 
memoriam  propagare  Cic.  alicu- 
jus qloriam  immortalitatis  me- 
morta  prosequi  Cic.  —  qqn  par 
scs  ecrits,  produc&rc  scriptxs  me- 


moriam alicujus  Sen.  la  mort  de 
Codrus  la  imniortaiisl,  Codrum 
cum  morte  aetema  gloria  secuta 
est  Yell,  etre  — ,  nobilitari,  p.  Cic. 
ils  (ceshommes)  sont  immortalises, 
ad  immortalilatemou  memoriam 
consecruHf  wrCicimmortaliser  qq. 
ch.,  immortalitati  tradere,  man- 
dare  ou  commendare  Cic.  memo- 
riam ret  prodere  Cic  —  (unlieu), 
aetemam  famam  dare  Virg.  — 
les  vertus  de  aqn,  xtemare  in 
arvum  virtutes  Hor.  pour  —  la  va* 
leur,  virtutis  celebrandx  causa 
Cic  —  sa  memoire,  son  nom  (Voy. 
s 'imniortaliser) ;  ces  faits  sont  im- 
mortalises, hx  posteritati  propa- 
gantur  Cic. 

s  immortaliser,  t.  acquerir  une 
gloire  immortelle,  immortatita- 
tem  assequi Cic  ou  sibi  propagare 
Plin.  notnen  suum  commendare 
immortalitati  ou  posteritati  Cic 
memorise  Yell,  memoriam  sui  no- 
minis  consecrare  Cic.  aster  nam 
famam  condere^Hxa.  nornen  in- 
sertre  famael ac.  pereonne  ne  s'est 
immortalise  en  menant  une  vie 
oisive,  immor talis  ignavid  nemo 
factus  est  Sall.  pour  s'immortali- 
ser.a d  im  mortalitatem  gloriae  Cic 
—  par  ses  exploits,  famam  cxten- 
dere  factis  Yirg.  dextra  memo- 
randum condere  nomen  (poet.) 
Sil.  en  s'immortalisant,  immor- 
tali  nominis  sui  memoria  Yell. 

immortalite,  f.  quality  de  ce 
qui  est  immoi  lei,  vie  perpetuelle, 
xmmortalitas.  atis}  f.  Cic  vita 
sempiterna  Tbr.  l  immortalite  de 
Tame,  animorum  immortalitas 
Cic  le  dogine  principal  desDruides 
est  V  — de  l  ame,  Druides  in  pri- 
mis  hoc  volunt  persuadere,  non 
interire  animostMs.  jouir  del' — , 
obtenir  V — .  Voy.  immortel  \\  sou- 
venir perpetuel  des  ages  suivants, 
immortalitas  Cic.  tetemitas.  f. 
Cic.  immortalitatis  memoria  Cic. 
immortalitas  famm  Curt,  memo- 
ria asterna  Plin.  ou  hominum  sem- 
piterna Cic.  fama  sterna  Virg. 
ou  perpetua  Suet,  vita  perpetua 
Cic  immortalis  nomints  sui  me- 
moria Yell,  ils  aspirent  a  Pimmcr- 
talite, post  mortem  nobilitari  vo- 
lunt Cic.  la  Muse  assure  V  —  a 
rhomme...,  Musa  vetat  mori  vi- 
rum...  Hor.  parvenir  a  1*  — ,  con- 
sacrerson  nomaT — .  Yoy.  immor- 
taliser (»). 

immortel,  elley  adj.  qui  nest  pas 
sujeta  la  mort,  immortalis.  e  Cic. 
^tre  immortel,  morte  carere  Hor. 
aevo  sempiterno  fruiCic.  esse  sine 
fine  Cic.  ic  crois  que  les  dieux  sont 
lmmortefs  parce  que...,  ego  deo- 
rum  vitam  propter ea  sempiter- 
nam  esse  arbitror  quod...  Ter. 
comme  devant  elre  — ,  tanquam 
in  ssternum  genitos  (homines) 
Sen.  devenir  immortel,  aevum  om- 
nium sasculorum  consequiQvitu. 
in  caelum  ascend^re  Cic.  devenus 
immortels,  transgressi  ad  deos 
Yell.  (Yoy.  Dieu))  subst.  m.  les 
immortels  (les  dieux),  dii  immor- 
tales  Cic.  Liv.  immor  tales  Varr. 
celestes  Cic.  ||  imp£rissable  (en 
pari,  des  ch.),  immortalis  Cic 
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xtemus  Cic  ||  dont  la  m^moire , 
doit  toujours  durer,  immortalis  \ 
Cic.  xtemus  Cic  perennis  Hon.  I 
in  omne  nobilis  xvum  Hob.  cu-  | 
jusvivit  immortalis  memoria  ou 
gloria  Cic.  ils  vculent  elre  immor- 
Tels,  post  mortem  nobilitari  vo- 
lunl  Cic.  rendre  qqn  immortel,  de- 
venir —  (Voy.  immortaliser;s'im- 
mortaliser)  ;  gloire  immortelle, 
Q  loria  immortalis  ou  sempitema 
C  ic.  xterna  Vell.  perpetua  fama 
Suet,  ma  gloire  sera  — .  mea  sem- 
per glorii  vivet  Ess.  le  nom  de 
ti&sar  est  immortel,  fama  nun- 
quarn  deseret  Cxsarem  Cic. 

immortelle,  f.  sorle  de  plante, 
heUchryson.  i,  n.  Plin. 

immortifie,  ee,  adj.  non  mor- 
tifid  (au  fig.);  incircumcisus  Hier. 

immuable,  adj.  qui  n'est  point 
sujet  a  changer,  immutabilis,  e 
Cic.  incommutabilis  Varr.  cours 
immuable,  cursus  certi  et  eonstan- 
tes  [stellar um)  Cic.  irrevocabilis 
cursus  Sen.  l'ordre — (deschoses), 
immobilis ordo...  Liv.  destinee — , 
immota  fata  Virq.  loi  ou  decret 
immuable,  perpetua  lex  Cic.  de- 
cretum  stabile  ou  fixum  ralum- 
que  Cic.  par  une  loi  — ,  certd  lege 
Sen.  pensee — ,  una  sententia  Cic. 
si  ma  resolution  n'etait  — ,  at  mihi 
non  animo  fixum  ou  immotum 
sederet  Virg.  Voy.  Mbranlable. 

immuablement,adv.  d  une  ma- 
ni6re  immuable,  immutabiliter 
Apol.  innommutabililer  Aug.  con- 
stanler  Cic.  perpetuo  Cic.  stabili 
firmaque  ratione  Cic. 

immunite,  f.  exemption  d'im- 
pots,  etc.,  immunitas,  f.  Cic.  ac- 
corder  une  immunite,  immunita- 
tem  dare  Cic.  immunitate  donare 
{aliquem)  Curt,  toules  les  immu- 
nity, immunitas  cunctarum  re- 
rum  Just. 

immutability  f.  quality  de  ce 
aui  est  immuable,  immutabilitas, 
L  Cic.  incommutabilitas,  f.  Aug. 

Imola,  v.  d'llalie,  Forum  Cor- 
netiij  n.  Plin.  ||  d'Imola,  Forocor- 
ncliensis,  e  Pun. 

impair,  aire,  adj.  non  divisible 
par  deux,  impar,  aris  Cic. 

impalpable,  adj.  si  tenu  qu'il  ne 
fait  aucune  impression  au  toucher, 
tenuis,  e  Virg.  inanis  Virg.  poudre 
impalpable,  subtilis  farina  Plin. 
Voy.  tnlactile. 

impardonnable,  adj.  qui  ne  me- 
rite  point  de  pardon,  non  igno- 
scendus  (A.),  tndignus  venid(X.), 
nuitd  venia  <ii#rtws(DD.);donl  les 
crimes  sont  impardonnables,  cut 
nulla  sederunt  venia  dari  potest 
Cic.  elre  impardonnable,  non  ve- 
niam  habere  Ov.  cette  faute  sera 
— ,  cui  errato  nulla  venia  pro- 

fyonitur  Cic.  ne  pas  regarder  une 
autecomme — .veniamculpx  non 
abnucre  Juv.  il  serait  —  a  moi 
d'oublier....  mihi  nefas  est  oblivi- 
sci...  Cic. 

imparf  ait,  aitc,  adj.  qui  n'est  nas 
acheve,  impcrfeclus,  a,  um  Cic. 
suspensus  Tac.  non  absolutus  Cic. 
nondum  exaetus  Ov.  laisser  im- 
parfait.  relinquere  inchoatum  on 
imperfectum  ou  rude  Cic.  laisser 


une  enl reprise  imparfaite,  infectd  > 
re  discedere  (Les.  ||  incomplet :  i 
connaissance  imparfaite,  cognitio  \ 
manca  ou  inchoata  Cic.  ||  qui  n'est 
pas  parfait,  imperfectus  Cic.  tout 
ce  que  mes  vers  aurout  d'imparfait, 
quicquid  vitii  rude  carmen  habe- 
oit  Ov.  ||  Timparfail  (nom  d'un 
temps  du  verbe),  prxteritum  im- 
perfectum Prisc.  imperfectum,  n. 
Char,  imperfectum  tempusMkCR. 
minus  quam  per fectumMACR.  in- 
choativum  tempus  Dion. 

imparfaitement,  adv.  d'une  ma- 
niere  imparfaite,  imperfecte  Gell. 
ne  rien  faire  imparfaitement,  nihil 
nisi  perfecte  aaere  Cic .  ie  n'ai  com- 
pris  qu'  — ,  minus  intellexi  Ter. 

imparisyllabique,  adj.  (nom) 
qui  a  au  genitif  une  syllabedcplus 
qu'au  nominalif,  quod  unasyllabd 
crescil  (A.). 

impartial,  ale.  adj.  exempt  de 
partiality,  xquus }  a,  um  Cic. 
xquabilis,  e  Cic.  Justus  Cic.  elre 
juge  impartial,  se  montrer  — ,  ju- 
ris sequabilem  tenere  rationem 
Cic.  aequo  animo  sequa  no  see  re 
Ter.  par  un  jugement  — ,  xstima- 
tione  recta  Tac.  plus  ce  discours 
sembla  — quo  minus  studii 
visa  est  o ratio  habere...  Liv.  avec 
un  esprit  -  Aoy.  impartialement. 

impartialement,  adv.  avec  im- 
partialite,  xquabiliter  Cic.  /t'6ero 
animo  Cic.  sine  studio  Tac.  pari 
in  omnes  studio  Tac.  favore  sepo- 
sito  Sen. 

impartiality  f.  justice  inacces- 
sible a  la  faveur,  aequitas,  atis,  f. 
Cic  xquabililas,  f.  Cic.  par  in 
omnes  studium  Tac.  impartiality 
desjugements,  aequabilitas  decer- 
nendi  Cic.  faire  parade  de  son  — 
(dans  un  jugement),  integrum  ju- 
dicium ostentare  Tac.  avec  — . 
Voy.  impartialement. 

impasse,  f.  petite  rue  qui  n'a 
pas  d  issue,  angiportum,  i,  n.  Ter. 
fundula}  x,  f.  \arr.  angiportum 
non  pervium  Ter.  via  sine  ullo 
exitu  Ulp.  II  ad  fig.  position  dont 
on  ne  peut  se  tirer :  nous  nous  trou- 
vons  Jans  une  impasse,  explicari 
res  non  potest  Cic.  res  sunt  inex- 
plicabiles  Cic.  ne  te  jette  pas  dans 
une  — ,  ne  te  eo  demittas  unde 
exitum  vides  nullum  esse  Cic. 

impassibility  f.  etat  de  celui 
qui  n  est  pas  susceptible  de  souf- 
france ,  indolentia}  ae,  f.  Cic.  im- 
palientia,  f.  Sen.  impassibilitas, 
alis,  f.  Hier.  vacuilas  segritudi- 
nis  ou  doloris  Cic.  ||  quality  de 
celui  qui  ne  s'emeut  point,  rigor, 
oris,  m.  Plin.  rigor  animi  Tac. 
socordia,  f.  Liv.  impatientia,  f. 
Sen.  animus  impatiens  Sen.  ou 
immotus Tac  maislui,  conservant 
son  impassibility...,  at  ille  len- 
tus...  Vhmd.  —  d'un  operateur, 
sasvilia  secandi  Plin. 

impassible,  adj.  qui  n'est  pas 
susceptible  de  souflrance,  impa- 
tiens, entis  Sen.  impassibilis,  e 
Lact.  1|  qui  ne  s'emeut  point,  len- 
tils Cic.  immotus  Tac.  tmmobilis, 
e  Tac.  impcrturbatus  Sen.  nihil 
motus  (minis)  Liv.  rester  impas- 
sible, non  commoveri,  p.  Cormf. 


non  concuti  Sen.-tr.  il  faut  3ire 
— ,  vacandum  est  omni  perlur- 
batione  animi  Cic.  il  resta  — , 
frontis  illifirmitas  constitit1  Se*. 
nous  restons  impassibles  a  cette 
vue,  lenti  spec tamus  Liv.  avec  un 
visage  impassible,  vultu  rigente 
Sen.  d'une  ame  — ,  animo  aequo 
Cic.  immoto  Tac. 

impatiemment.adv.  avec  peine 
ou  chagrin,  aegre  Cic.  impatien- 
ter  Tac.  supporter  impatiemment, 
ferre  aegre  Cic.  moleste  Cic. 
graviter  Cic.  acerbe  Cic.  indi- 
gne  Nep.  inique  Sen.  animo  ini- 
quo  Cic.  haua  aequo  animo  Hon. 
souffrir  plus  — ,  tres  —  (qq.  ch.), 
contumacius  pati  Sen.  ferre  per- 
moleste,  molestissime  ou  valde 
graviter  Cic.  asperrinie  pati,  d. 
8 all.  souffrir  plus  —  d'etre  prive 
de...,  impatientim  carere  (re) 
Plin.-j.  qui  supporte  — ,  intole- 
rant (g6n.)  Tac  impatiens  (gen.) 
Curt.  ||  avec  un  vif  desir,  avide  Cic. " 
attendrc  impatiemment,  tres  — , 
exspectare  valde,  vehementer, 
maxime,  avide  ou  avidissime&c* 
elre  attendu  ou  que  je  suis  attendu 
tr^s  — ,  in  summd  exspectatione 
esse  Cic.  mirificam  exspectatio- 
nem  esse  mei  Cic. 

impatience,  f.  manque  de  pa- 
tience, impatientia,  se,  f.  Tac  in- 
tolerantia,  f.  Gell.  et  on  l'eeoutait 
avec  impatience,  nee  aequis  auri- 
bus  audiebatur  LiV.  Voy.  impa- 
tiemment ||  colere,  slomachus,  m. 
Cic.  bilis,  is,  f.  Cic  avoir  des  mou- 
vements  d  im  patience ,stomachari, 
d.  Cic.  Vov.  impatienter  (s  )  \\  vif 
desir,  cupiditas,  f.  Cic  impatience 
de  re  voir  qqn,  desiderium  a  lieu- 
jus  Cic.  —  de  regner,  avida  regni 
spes  Curt,  tu  avais  excite  en  moi 
une  grande  — ,  exspectationem 
non  parvam  nobis  attuleras  Cic. 
j  ai  une  grande  — .  je  suis  dans  V — 
de...,  aveo  (inf.)  die  gestio...  Cic. 
avec  quelle  — quanta  cum  ex- 
spec  tat  ione...  Cic.  avec  quelle  vive 
—  tu  desirais  savoir.^.,  quam  $u~ 
spenso  et  soflicito  ammo  scire 
averes.,.  Cic  Voy.  impatiemment. 

impatient,  adj.  qui  manque  de 
patience,  nescius  toteranai  Tac 
||  —  (de),  qui  ne  peut  supporter, 
impatiens  (gen.)  Virg.  intolerant 
(gen.)  Tac.  impatient  du  repos, 
quietis  impatiens  Vell.  ou  »un- 
quam  pattens  Luc  —  de  la  capti- 
vity du  joug.  servilutis  indignan- 
tissimus  Col.  indignatus  servire 
(poeL)Luc  Ilirascible.Voy.irtisctMe 
||  qui  desire  vivement,  avidus  Cic 
cupidus  Cic.  impatient  d  entendre, 
de  connaitre,  cupidus  audiendi 
Cic  avidus  noscendi  Curt.  —  de 
combattre,  d'en  venir  aux  mains,cw- 
pienspugnare  Liv.  avidus  pugnse 
Virg.  certaminis  Curt,  ou  commit- 
tere  pugnam  (poet.)  Ov.  —  de 
s'illustrer,  ctarescere  properus 
Tac.  je  suis  — ,  tres  —  de...,  aveo 
(avec  I'inf.)  Cic  gestio.. .Cic.  valde 
aveo...Cic.praegestit  animus  (inf.) 
Cic  (il  savait)que  j'etais —  de  par- 
tir,  me  celeriter  velle  proficisei 
Cic  ta  lettre  me  rend  —  (d  appren- 
dre  ce  qui  en  est),  ex  tuis  litteru 
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plenu*  sum  exspectatione  Cic.  si 
fcs  gens  n'etaient  impatients  de 
puilr  nisi  tui  festinarent  Cic. 
impatient7  morx  impa liens  Sil. 
oa  non pattens  Sen.-tr.  la  cupidile 
est  toujour*  iinpatienle,  animo  cu- 
pienti  nihil  satis  festinalur  Sall. 
ma  plain te  n'est  pas  — ,  non  venit 
ante  suum  nostra  querela  diem 
Ov.  desir  impatient  (de  regner), 
dim  cufrido...  Viae 

impatientant,  ante,  adj.  qui 
impatient*,  mo  lest  us  Cic.  gravis 
Oc.  odta#u£  Cic.  tu  es  impatien- 
tant. odio  es  Plact. 

impatient*,  ee,  part,  qui  pcrd 
patience,  impatiens  moras  Sil. 
unp&liente  d'arracher  lant  de  ja- 
tetots,  ubi  tot  vellere  spicula  Ix- 
delVtRC.  }j  fache,  subxratus  Cic. 
Yoy.  irriU. 

impatient er,  a.  faire  perdre  pa- 
tience at  irritare  Cic.  bilem  mo- 
vert  [alxeui)  Hor.  ou  commovere 
uc  (Voy.  trriter) ;  tea  discours 
mnnpatientent,  tu  m'impatientes, 
abtundis  Ter.  odio  es  Plaut.  tes 
Tinteries  impatientent,  intoleran- 
tistime  te  jactas  Cic. 

snown  enter,  r.  perdre  patience 
(eo  attendant),  moram  non  ferre 
oa  vix  pati  Ov.  moras  male  ferre 
Or.  morx  impatientem  esse  Sil. 
I«e  &cher,  patientiam  rump£re 
Scet  abrumpere  Tac.  siomacha- 
ri,d.  Ck:.  suoirasci  Cic.  subringi 
Oc. 

limpatroniser,  r.  acquerir  de 
raotonte  dans  une  maison,  gras- 
«ri.  d.  Hob. 

unpayable,  adj.  qu'on  ne  peut 
trop  paver,  inaestimabilis,  e  Lrv. 
woximi  pretii  Ter.  au  fig.  </ua>i- 
Ji>w  pnelt't  Plabt. 

impaye,  e>,  adj.  non  pay 6,  non 
$olutus{k.). 

impeccability  f.  elat  de  celui 
qui  est  incapal>Ie  de  pecher,  im- 
ptccantia,  as,  1.  Hier. 

impeccable,  adj.  qui  ne  peche 
pas.  impeccabUis,  e  Cell. 

impenetrability,  f.  nature  im- 
penetrable, impenetrabilis  natu- 
ra,  f.  (DD.),  invicta  duritia  ou  du- 
rtitei,  f.  (A.)*  rimpenelrabilite  du 
diamant.  xnvxetus  adamas  Pun.  || 
aa  fig.  obscuritaSy  f.  Cic.  latebrx, 
f.  pTCic. 

unpenetrable,  adj.  qui  ne  se 
iaisse  pas  penetrer;  impenetrable 
aa  fee.  aux  traits,  xmpenetrabilis 
ferro  Lrv.  nulto  lelo  penetrabilis 
Or.  cuirasse  — ,  lorica  fidelis  Virg. 
—  aux  coups,  contra  ictus  invi- 
*tus  Pun.  y  oil  Ton  ne  peut  entrer, 
impervius  Tag.  invius  Liv.  (Voy. 
inaccessible)-,  impenetrable  a  la 
cavalerie.  hand  equili  pervius 
Tac  qui  fut a  Tceil  meme,  quo 
«<  perspici  quidem  posset  Cms.  || 
*u  fig.  qu'on  ne  peut  decouvrir 
oa  expliquer,  latens  Cic.  recondi- 
tut  Cic  emeus  Cic.  imperspicuus 
Plm-j.  marpiis  teneoris  obsctir- 
ratus  Cic  impenetrable  pour  I'i- 
Enorant,  quod  lonqissime  est  ab 
tmperitorum  intellegentia  sensu- 
qtte  disjunctum  Cic.  el  re  — .  la- 
^re,  n.  Cic.  Voy.  cache"  fl  qui  cfissi- 
awle,  (ecttw  Cic  occullus  Cic. 


abstrusus  Tac  o6scurt<s  a/m  Tac 
Voy.  dissimule'. 

impenetrablement,  adv.  d'une 
maniere  impenetrable  :  au  fig. 
lecte  Cic.  abscondite  Cic  abstru- 
sius  Amm. 

impenitence,  f.  Stat  de  ['impe- 
nitent, impxnitentia,  a?;  f.  Hikr. 

impenitent,  enle,  adj.  endurci 
dans  le  peche,  impxnxtens,  lis 
Hier. 

imperatif,  tee,  adi.  qui  exprime 
un  ordre  absolu  :  la  foi  est  impera- 
tive, lex  jubet  ou  imperium  est 
Cic' forme  —  d'un  preceptej  prx- 
ceptiva  loculio  Aug.  |j  imperieux. 
Voy.  imperieux  \\  le  mode  impe- 
ratif, V —  (en  t.  de  gramm.),  impe- 
rative modus,  m.  Char,  impe- 
rativum,  n.  Char,  imperandi  de- 
clinatus,  us,  m.  Varr. 

imperativement ,  adv.  d'une 
maniere  imperative,  imperative 
Ulp.  imperiose  Gell.  prescrire  im- 
perativement,' jubere  Cic. 

imperatrice,  f.  la  femme  d  un 
empereurj  augusta,  se,  f.  Tac. 
uxor  principis  ou  imperatoris 
(A.). 

imperceptible,  adj.  qui  ne  peut 
elre  percu  par  Ie9  sens,  indejtre- 
hensibilis.  e  Quint,  qui  [quae, 
quod)  nulla  sensu  percipi  potest 
Cic  qui  sensus  effugit  Sen.  ||  in- 
visible, effugiens  oculos  Sen.  ou 
visum  Plin.  £tre  imperceptible, 
aciern  fugere  Cic.  leltres  presque 
imperceptibles,  litteras  obscurse 
Sen.  Voy.  invisible  ||  au  fig.  dont 
on  ne  sapercoit  pas,  fallens 
Sen. 

imnerceptiblement,  adv.  dune 
maniere  imperceptible,  obscure 
Cic:  ||  au  fig.  senstm  Cic. 

imperfection,  f.  etat  de  ce  qui 
n'e9t  point  acheve  :  e'est  une  mar- 
que d  imperfection,  imperfecta^  rei 
signum  est  Sen.  ||  detaut,  vitium, 
n.  Cic  imperfection  de  corps,  men- 
da,  f.  Ov.  toutes  les  imperfections 
de  mes  vers,  quicguid  vilii  rude 
carmen  habebil  Ov.  quelques  — 
(d'un  poemej,  paucxmaculae  Hor. 
leur  eloquence  avait  quelques  — , 
quaedam  eloquentim  eorum  de- 
fuerunt  Tac. 

imperial, ak.  adj.  qui  appartient 
a  un  empereur,  imperatortus  Tac 
imperials,  e  A. -Vict,  palais  impe- 
rial, principis  domus  Tag.  il  rap- 
proche  Drusus  du  trOne  — ,  Dru- 
sum  summae  rei  admovet  Tac 

imperialement,  adv.  d'une  fa- 
con  digned'un  empereur,  imperia- 
liter  Cod.-Just, 

imperieusement,  adv.  avec  hau- 
teur, arroganter  Cic.  ferociter  Liv. 
imperiose  Varr*. 

imperious,  euse,  adj.  altier, 
hautain,  imperiosus,  a,  um  Cic 
arrogans,  lis  Cic.  ferox,  ocis  Cic 
impotens  TAccaractere  imperieux. 
impotentia  Tac:  au  fig.  les  flots 
imperieux ,  imperiosius  asquor 
Hor.  IJ  pressant,  instans  Tac.  cir- 
constances  imperieuses,  necessita- 
tes Liv.  quelle  necessity  si  impe- 
rieuse  le  forcait  a...?oMa?  necessi- 
tas  eum  tanta  premeoat  ut...?  Cic 
besoin  plus  imperieux,  major  ne- 


cessitas  Liv.  un  sentiment  — ,  prss- 
potens  a  pectus  V.-Max. 

impenssable,  adj.  qui  ne  peu 
perin,  seternus,  a,  um  Cic  sernpi- 
temus  Cic  immorlalis,  eCic.  etrc 
imperissablc,  nihil  (acc)  exsthi- 
gui  Cic  la  matiere  semble — ,  im- 
mortalitas  quaedam  materia  {est) 
Plin.  j|qui  doit  durer  tres  longtcmps. 
Voy.  immortel. 

imperitie,  f.  Voy.  incapacity. 

impermeable,  adj.  qui  ne  se 
laisse  pas  penetrer  (par  l'eau),  im- 

Fermeable  a  Teau,  a  la  pluie,  a 
humidite,  contra  humorem  pu- 
gnax  Pun.  elre  impermeable. 
aquam  excludcre  Ulp. 

impermutable,  adj  qui  ne  peut 
elre  permute,  incommutabilxs,  e 
Aug. 

impersonnel,  adj.  qui  ne  rccoit 
pas  ({'inflexions  indiquant  les  per- 
sonnes,  impersonalis,  eDion.  in- 
conjugus  Prisc.  personis  carens 
Prisc.  II  (verbes)  qui  ne  s'emploient 
qu'ala3e  personne,  impersonatia, 
n.  pi.  Prisc. 

impertinemment,  adv.  Voy.  in- 
solemment. 

impertinence,  f.  inconvenance, 
sottise,  insulsitas,  f.  Cic  |j  action 
ou  parole  impertinence,  inept ix, 
f.  pi.  Cic  trftve  d'impcrlinences,  de- 
sine  fatuari,  d.  Sen.  |t  insoleRce. 
Voy.  insolence. 

impertinent,  en  re,  adj.  qui  agit 
contre  la  bienseance  ou  le  bon  sens, 
insulsus,  a,  um  Cic.  ineptus  Cic. 
fa  tuns  Cic.  ||  contraire  a  la  bien- 
seance ouau  bon  sens,  ineptus  Cic. 
absurdus  Cic.  insolens  Quint,  on 
ne  peut  rien  dire  de  si  impertinent, 
nihil  tarn  absurde  diet  potest  Cic. 
II  insolent,  protervus  Sen.  petu- 
lans  Petr.  air  impertinent.  Voy. 
insolent. 

imperturbability,  f.  qua  lite  de 
cequi  est  imperturbable:  impertur- 
bability de  la  m6moire.  Voy.  im- 
perturbable l|  impossibility.  Voy. 
impossibility. 

imperturbable,  adj.  que  rien 
n'emeut,  imperturbatus}  a,  um 
Sen.  inconcussus  Sen.  xmperter- 
ritus  Virg.  nihil  molus  Liv.  [|  que 
rien  ne  derange :  memoire  imper- 
turbable, memoria  fidelis  Cic 

imperturbablement,  adv.  sans 
se  troubler,  quietissime  C&s.  || 
d'une  maniere  constanle:  (savoir 
qq.  ch.)  imperturbablement,  fide- 
liter  Ov. 

impetrable,  adj.  qu'on  peut  ob 
tenir,  impetrabilxs,  e  Lrv. 

impetrant,  m.  celui  qui  obticnt. 
impetrator,  m.  Theod. 

impetration,  f.  Voy.  obtention. 

impetrer,  a.  Voy.  obtenir. 

impetueusement,  adv.  avec  im- 
petuosity, violenter  Hor.  impetu 
Liv.  vi  Sall.  impetu  magno  C*s. 
ou  concitato  Liv.  impetu  vasto 
(poet.)  Ov.  aller  impetueusement. 
concitato  impetu  ferri  V.-Max .fon- 
dre — (en  pari,  de  cavaliers)  sur,  ci- 
tato agmine  invehi  Liv.  ||  au  fig. 
yeliementer  Cic  rapide  Cic  parler 
impetueusement,  concilate  diccre 
Quint,  lhomme  se  porte  —  vers  Pob- 
jet  de  sa  passion,  natura  morla- 
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Hum  prmceps  est  ad  explendam 
cupiaitatem  Sall. 

impetueux,  euse,  adj.  violent, 
vapiae,  violentus,  a,  um  Cic.  ve- 
hement, tis  Liv.  celer t  eris,  ere 
Cic.  cilalus  Liv.  concttatus  Liv. 
fleuve  impetueux,  rapidissimum 
(lumen  Cms.  amnis  prxcipitans 
Cic.  ptraeceps  Ov.  le  fleuve  devient 
plus  — f  amnis  fertur  incitatior 
Cic.  ||  au  fig.  vif,  de  caractere  em- 
porte,  vehemem  Cic.  acer,  cris,  ere 
Cic.  pr&ceps  Sall.  celer  Cic.  exsul- 
tans  Liv.  impetueux  dans  ses  des- 
seins,  rapidus  in  consiliis  Liv.  re- 
pentino  consilio  (est)  Cic.  style  — , 
oralio  incitata  Cic.  vibrans  Cic. 
g£nie  plus  —  qu'un  torrent,  rapido 
torrentius  amni  ingenium  Hon. 

impetuosite,  f.  violence,  rapi- 
dity, impetus,  us,  m.  Cic.  violen- 
tia,  f.  Col.  vis,  vis,  f.  Cms.  incita- 
tio,  f.  Cic.  arrGtcr  l'impetuosite  des 
chevaux,  equorum  cursum  inhi- 
bere  Ov.  avec  — .  Voy.  impitueu- 
scment  ||  au  fig.  impetus  Cic.  vio- 
lentia  Cic.  vehementia  Plin.  con- 
citatio,  f.  Cic.  sestus,  us,  m.  Cic. 
rimpetuositedesdesirSjdu  premier 
mouvement,  prxceps  cupiditas 
Cic.  celer  mot  us  Cic. 

impie,  adj.  qui  n'a  pas  de  reli- 
gion ;  contraire  a  la  religion,  im- 
pius. a,  um  Cic.  profanus  Plin. 
irreligiosus  Hibr.  tndevotus  Salv. 
neglegens  deorum  Sen.  infre- 
quent deorum  cultor  Hor.  un  im- 
pie, impius  Cic.  sacrilegus  Sen. 
contemptor  religionum  Suet,  di- 
zm/n  Virg.  race  — ,  contemptrix 
superum  propago  Ov.  actions  im- 
pies,  impi*  /'acfa  Liv.  ||  qui  man- 
que aux  devoirs  Ies  plus  sacres  de 
I  homme,  impius  Virg.  nefandus 
Cic  nefarius  Cic.  incestus Hor.  sa- 
crilegus  Ov.  actions  impies.  /Vzcfa 
impia  ou  nefandaQv.  main  impie, 
impia  manus  Hor.  Coriolan  fut  — 
de...,  tmpfe  (s.-ent.  /eci'J)  Coriola- 
nns  qui...  Cic.  Voy.  criminel. 

impiete,  f.  mepris  pour  les  cho- 
ses  suinteSj  impietas,  atis.  f.  Cic. 
Arc.  irreligio,  f.  Apul.  irreligio- 
sitas,  f.  Tert.  deorum  conlemptio 
Liv.  ctei  incuria,  f.  Tert.  avec  im- 
pute, impie  Cic.  inceste  Liv.  pro- 
fane Lact.  ||  action  et  parole  im- 
pie, nefas,  n.  ind.  Qicpro/anaJio, 
f.  Plin.  e'est  une  impiete  de...,  ne- 
fas est  (inf.)  Cic.  religiosum  est 
(inf.)  Liv.  des  impietes  (proferees), 
impia  dicta  Tib.  tes  — ,  impieta- 
tes  tuae  Cassian. 

impitoyable,  adj.  insensible  a  la 
pitie,  immisericors,  dis  Cic.  im- 
placabilis,  e  Cic.  inclemens  Liv. 
immitis  animi  (virum)  Tac.  nes- 
cius  mansuescere  Virg.  juge  im- 
pitoyable, durior  judex  Lie.  usu- 
rier  — ,  acerbissimus  fenerator 
Cic.  —  pour  .son  fils,  acerbe  seve- 
rus  in  /Ilium  Cu. 

impitoyablement,  adv.  sans  pi- 
tie,  acerbe  Cic.  inclementer  Plin. 
immisericorditer  Tert. 

implacable,  adj.  qui  ne  peut 
etre  apaise,  imptacabilis!  e  Cic. 
inexorabilis  Cic.  liainc  implaca- 
ble, odium  implaca'ulc  ou  inex- 
piabilc  Liv.  inexorabile  Ov.  per 


(inoj?  Plin.  ou  immortale  Just. 
ira  pervicacior  Curt.  —  dans  sa 
haine,  afrox  odtt  Tac.  guerre  — ? 
bellurn  inexpiabile  Cic.  ennemi 
— ,  hostis  acerrimus  Liv.  penitus 
(Romano  nomini)  infesitssimus 

YELL. 

implacablement.ad  v.  d'une  ma 
niere  implacable)  implacabilius 
Tag. 

implanter,  a.  inserer  dans,  fi- 
eher,  inserBre,  o,  is,  sevi,  situm 
Col.  implanter  profondement  ses 
racines,  a  It  ins  ou  penitus  ou  in 
profundum  radices  agere  Col. 
implante,  insitus  Lucr.  ||  au  fig. 
ingenerare  Cic.  implante,  insitus 
Cic.  ingenitus  Pun. 

s'mplanter,  r.  se  ficher,  prendre 
racine,  inolescere,  n.  Col.  compre- 
hendere,  n.  Varr.  radices  agere 
Col.  Voy.  implanter  ||  au  fig.  ra- 
dices a^ere  Cic. 

implication,  f.  action  d'impli- 
quer  (dans  un  crime);  elal  de  celui 
qui  y  est  impliqu6,  commtmtcaf  10 
criminis  Cato. 

implicite,  adj.contenu  dans  un 
di scours  non  pas  en  termes  clairs, 
tacitus  Cic.  \oy.  implicitement. 

implicitement,  adv.  d'une  ma- 
nure implicite,  tacile  Dig. 

impliquer,  a.  envelopper,  en- 
gager (dans  une  affaire),  impli 
care  lalicui  ret)  Cic.  Stre  impli- 
que  aans  une  guerre,  bello  illi- 
gari  Liv.  ||  com  prendre  implicite- 
ment, continere  Cic.  (telle  ch.)  im- 
plique  la  celebration  du  mariage. 
futuri  matrimonii  tacitam  condi- 
cionem  accipit  Dig.  tout  achat  — 
un  prix,  nulla  emptio  sine  pretio 
esse  potest  Lnstit.  impliquer  con- 
tradiction, et  absolt.  impliquer  (se 
contredire),  pugnare  Cic.  pugna- 
re  secum  Hor. 

implore,  «e,  part,  imploratus, 
a,  um  Cat.  adoratus  (en  pari, 
d'une  divinity)  Ov. 

implorer,  a.  demander  avec  in- 
stance, implorare  Cic.  orare  Cic. 
flagitare  Cic.  supplicare  (alicui) 
Cic.  implorer  les  dieux,  deos  ou  ad 
deos  precari,  d.  Cic.  supplicare 
ad  deos  Liv.  a  diis  Tac  prece  nu- 
men  adorare  Ov.  —  du  secours, 
auxilium  implorare  ou  efflagi- 
tare  Cic.  oj>em  supplex  petit  Ov. 
—  la  pitie,  ad  miser  icordiam  con- 
fugere  Cic.  celui  qui  implore  votre 
pitie,  supplex  vestrx  misericor- 
dise  Cic.  Voy.  demander,  sup- 
plier, 

impoli,  ie,  adj.  qui  est  sans 
politesse.  rusticus,  a,  um  Cic. 
agrestis,  e  Cic.  inurbanus  Cic. 
inhumanus  Cic.  inficetus  Plaut. 
inops  humanitalis  Cic. 

impoliment,  adv.  d'une  ma- 
niere  impolie,  rustice  Cic.  illibe- 
raliter  Ter.  parum  fiunmne  Sen. 

impolitesse,  f.  manque  de  poli- 
tesse, rusticitas,  f.  Quint,  inhuma- 
nitas  Cic.  avec  impolitesse.  Voy. 
impoliment  \\  action  impolie,  ilti- 
berale  f acinus  Ter. 

impoliticrue,  adj.  contraire  a  la 
bonne  politique  :  cette  loi  n'dtait- 
ellepas  tres  impolitique?  quid  in- 
scitius  quatn  hanc  rogationem 


ferre? (\.);qu'il  etait  —  de...,  mi- 
nime  convenire  (inf.)  Liv. 

impolitiquement ,  adv.  d'une 
maniere  impolitique,  inscite  (A.). 
Voy.  imprudemment. 

imponderable,  adj.  que  nous 
trouvons  sans  pesanteur,  (res)  sine 
pondere  Ov. 

impopulaire,  adi.  qui  d£plaft 
au  peuple  ou  au  public  :  choee  ou 
acte  impopulaire,  resplebi  ingrata 
ou  injucunda  (A.);  £tre — ,  popuh 
dispiicere  Cic.  le  nom  de  consul 
etait  devenu  — ,  plebs  consulum 
nomen  perosa  erat  Liv.  fl  —  (en 
pari,  de  qqn) ,  invisus  populo,  ple- 
bi,suis  ou  civibus  suis  (A.),  popw- 
laribus  Curt,  ou  apud  incolas 
Just,  rendre  aqn  impopulaire,  vo- 
care  in  invidiam  Cic.  se  rendre 
— ,  odium suifacere  Sen.  in  odium 
venire  omnibus  Pun.  Cesar  est  de- 
venu — ,  jacet  Caesar  offensione 
populari  Cic. 

impopularite,  f.  defaut  de  po- 
pularite,  invidia,  a?,  f.  Cic.  off en- 
sio  popularis,  f.  Cic.  avec  une 
grande  iuipopularile,  cum  magna 
offensione  civium  suorum  Sep. 
tomber  dans  P — ,  in  invidiam  m- 
cidere  Nep.  non  effugere  suorum 
invidiam  Nep.  charge  de  son  —  et 
de  celle  de  son  pore,  plenus  suo- 
rum, plenus  patemarum  ira- 
rum  Liv. 

importance,  f.  ce  qui  fait  qu'une 
ch.  raerite  notre  attention ,  momen- 
tum, i,  n.  C.«s.  pondus.  eris.  n. 
Cic.  grande  importance,  magnum 
momentum  Liv.  V —  d'une  chose, 
d'un  proces,  magnitudo  ret  Sall. 
cause  Cic.  —  de  (a  guerre,  gra~ 
vitas  belli  Liv.  chose  ou  affaire 
d' — ,  de  grande  — ,  res  gravis  Liv. 
magna  Hor.  cela  est  d'une  extreme 
ou  de  la  derniere  — ,  id  maximi 
momenti  est  et  ponderis  Cic.  id 
maximum  est  Cic  cela  est  pour 
moi  d'une  haute  — .  illud  med  ma- 
gni  interest  Cic.  dans  une  affaire 
de  cette  — ,  nac  taut  a  in  re  Cic. 
elle  (la  prise  d'une  ville)  navait 
pas  assez  d' —  pour...,  non  tanti 
fuit  ut...  Cic.  penses-tu  que  cela 
eOt  de  V—fquicquam  tu  ilia  pu- 
las  fuisse?  Cic.  if  est  d'une  grande 
—  de  (Voy.  important):  faible  im- 
portance, le  peu  d' —  (d'une  ch  ), 
(eve  momentum  Sen.  exiguum 
momentum  Sen.  (chose)  de  pea 
cP — ,  sans — , parvus  Cic.  minimus 
Sall.  parvuius  Cic.  levis  Cic.  fu- 
tilis  Cic.  frivolus  Sen.  nullius  mo- 
menti Cic.  non  magno  mtimand(% 
(res)  Sen.  evenement  de  peu  d* — , 
res  parva  dictu  Curt,  lettre  sans 
— ,  inanes  litterss  Cic.  n'avoir 
pas  d' — ,  nullum  momentum  ou 
nihil  momenti  habere  Cic.  mini- 
mi ou  nullius  momenti  esse  Cic. 
nihil  inleresse  Cic.  ces  choses  sont 
de  peu  d' — ,  ista  ad  exiguum 
momentum  prosunt  Sen.  atta- 
cher  de  V —  ou  une  tres  grande 
— a,  magnum  pulare  aliquid  Cic. 
permagnum  exislimare  Cic.  pu- 
tare  maximi  Cic.  permagni  &sti- 
mare  Cic.  que  j'attache  beaucoup 
d' —  a  ce  bruit,  mihi  famamma- 
gni  esse  Anton,  ad  Cic.  quelle  — 
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jattacae  a...,  quanti  facio  (acc.) 
Cic  tout  vous  attacbez  d' —  a..., 
tantum  ponitis  in  (abl.)  Cic.  atta- 
chint  de  I  —  a  la  prise  de  la  ville, 
ratus,  urbe  captd.  operas  pre  Hum 
fm  Sail,  attachcr  plus  d' —  a... 
qo'a...,  anlehobere  [rem  ret)  Tac. 
ittacber  peu  d' —  a,  neglegere  Cjc. 
baud  in  magno  ponere  discrimine 
Lit.  aquoi  iln  attachait  aucune  — , 
w  quwus  ponebat  nihil  esse  mo- 
ment* Cic.  n'y  attache  pas  trup 
d— ,  ex  [littcrse)  ne  te  moverint* 
(jl  meUrc  beau  coup  d  * —  a  ce  qu'on 
(ail,  opcraih  suam  multam  exi- 
itmart  Cic.  grossir  I' —  d'une  pe- 
tite chose,  dune  nouvelle,  exi- 
gwm  dilalare  Sen.  famam  auge- 
re  Tac.  diminuer  I' —  de,  elevare 
(rem)  Liv.  extenuate  famam 
[belli)  Liv.  le  bas  firix  dte  to*ite  — 
aaiobjets,  auctoritatem  rebusvi- 
Utm  adimit  Plin.  gourniander  ou 
baltre  d  —  (extremement),  vehe- 
menter  objurgare  Cjc.  probe  per- 
entere  Plaut.  ]\  influence,  autorit6, 
haute  position,  amplitudo,  f.  Cic. 
anctoritas,  f.  Sall.  dignitas.  f. 
Ck.  momentum  Liv.  pondus  Cic. 
percottoage  d'importance,  vir  gra- 
il* on  ampins  Cic.  qui  pondus 
habet  Cic.  avoir  de  1' — ,  vtgere,  n. 
Ck.  auctoritale  florere  Cic.  il 
dooaa  assez  d' —  a  oqn  pour...,  in 
tmtum  extulit  (aliquem)  tit... 
Yni.  se  donner  de  P — ,  magno  se 
9*timare  Liv.  nous  nousexagerons 
Dotr?  — ,  nos  nimis  suspicimus 
So.  bom  me  sans  — ,  levis  persona 
Ck  place  (de  guerre)  de  peu  d* — , 
ignwile  oppidum  Liv.  ||  orgueil : 
se  donner  ou  prendre  des  airs 
d'ijuportance,  efferre  se  insolen- 
tius  Cic.  avec  un  ton  d* — ,  superbe 
Kir. 

.  important,  ante,  adj.  qui  me- 
nte  toate notre  attention*  qui  peut 
avoir  de  graves  consequences; 
considerable,  gravis,  e  Liv.  ma- 
a,  urn  Cic.  chose  importante, 
to*— .res magna  Hob.  permagna 
Co,  magni  discriminis  Liv.  ma- 
xim momenli  Cic.  des  affaires  si 
u&portantes,  lanta  negotia  Hon. 
{<pe*tions)  devenues  les  plus  — , 
fwr  nunc  primum  obtinent  locum 
Tac  tres  important  pour. . .,  magna- 
pert  pertinens  ad...  Liv.  somme 
assez  importante,  pecunia  satis 
grandis  Ltc.  n'a\ant esstiye  aucune 
(Waite— .  nulla  magnopere  clade 
aecevtd  Liv.  etre  important,  tres 
—j  habere  momentum  ou  pon- 
dus Cic.  magno  momentoesse  Cic. 
magni  momenli  locum  obtinere 
Tac.  esse  permagni  momenti  Cic. 
eela  est  tres  — .  id  maximum  est 
Cjc  id  magnopere  refert  Cic.  id 
multum  confer t  Col.  hoc  valde  ad 
rem  pertinet  Cic.  cela  est  fort  — 
poor  moi ;  pour  lui ,  illud  magni 
interest  mea  ou  ejus  Cic.  il  est  tres 
—  de  ouque...,  multum,  permul- 
tum. permagni  ou  vehernenter  in- 
terest (inf.)  tie.  plurimum  in  eo 
momenli  est  si  (subj.)  Liv.  sit  no- 
bis antiquissimum  (inf.)  Col.  cela 
o'esl  pas  tellement  —  que...,  hoc 
»wn  tanti  est  ut...  Cic.  la  chose 
tat  assez  importante  pour  ..,  id  est 


ejusmodi  ut...  Teh.  (Voy.  impor- 
ter)] peu  ou  tres  peu  important,  le- 
ft's Cic.  parvus  Cic.  minimus 
Sall.  mimmi ou  nullius  momenti 
Cic.  peu  —  a  connaUre,  parum  ad 
notitiam  pertinens  Vbll.  fi^re  peu 
— ,  vix  minimi  momenti  tnstar 
obtinere  Cic.  ils  n'y  voient  rien 
d'  — ,  hoc  minime  grave  iis  vide- 
tur  Cic.  si  peu  —  lantulus  Cic. 
(Voy.  importance,  importer) ;  la 
chose  importante,  le  point  impor- 
tant, P  —  (Pessentiel) ,  summa,  f. 
Cic.  P —  est  de...  caput  est  (inf.) 
Cic.  totum  in  eo  est  ut..  Cic.  P  — 
e'est  que...,  sed  est  totum  quod... 
Cic.  tu  n'as  pas  encore  entendu 
P — ,  nondum  audisti  quod  est  gra- 
vissimum  Teb.  Voy.  capital  \\  qui 
a  de  I -au  tori  te ,  du  credit ,  gravis 
Cic.  pcrsonnage  important,  amplus 
homo  Cic.  est-il  un  person  n  age  si 
—  que...?  Atcne  tanti  est  ut...? 
Cic.  temoin  — ,  locuples  testis  Cic. 
H  subst.  m.  homme  vain,  superbus 
Cic.  faire  Pimportant,  sesuspic&re 
Sen. 

importateur,  m.  celui  qui  im- 
porte,  invector,  m.  Ann. 

importation,  f.  action  d'impor- 
ter,  tnvectio,  f.  Cic.  ils  prohibent 
Pimpprtation  du  vin,  vinum  ad  se 
omnino  importari  non  sinunt 
Cms.  il  defendit  P  —  du  sel,  sale 
invecto  uti  vetuit 1  Liv.  ohjets  d' — , 
arcessitse  res  Sen.  peregrtnse  mer- 
ces  Liv. 

1.  importer,  a.  introduire  (des 
productions  etrangeres,  etc.)  ,  tm- 
portare Cms.  invehere  Pun.  impor- 
ter par  mer,  ex  transmarinispro- 
vincii8  adveMre  Col.  ||  importe, 
importatus Cms.  invectus  Liv.  im- 
portaticius  Huwr.  invecticius  Plin. 
exoticus  Plaut. 

2,  importer,  n.  unip.  etre  im- 
portant, etre  de  consequence  ,  in- 
leresse,  interest,  n.  Cic.  referre, 
rGfert,  n.  Cic.  pertinere,  n.  Cic. 
act  rem  pertinere  Cic.  il  m'im- 
porte,  il  t — ,  il  nous  — ,  interest 
ou  refert  mea}  lud,  ou  nostra  Cic. 
il  vous  a  vous  qui  etes...,  ve- 
strd  interest  qui  estis..  Pux-i.  it  — 
a  Clodius,  interest  Clodii  Cic.  il 
leur  — ,  refert  illorum  Sall.  il  - 
au  salut  de  tous,  a  mon  honneur, 
interest  salutis  communis  Cic.  ad 
honor  em  nostrum  Cic.  cela  —  a 
l^tat,  hoc  conducit  reipublicx 
Cic.  conducit  in  commune  Tac.  e 
reipublicd  est  Cic.  il  —  de  ou  que, 
refert  (inf.}  Cic.  ut  Tun.  interest 
(inf.  ou  ut)  Cic.  res  hoc  postulat 
ut  Cic.  il  —  a  tous  les  gens  de  bien 
que...,  expedit  omnibus  bonis 
.(mf.)  Cic.  il  imporlait  de  le  livrer 
au  supplice,  de  quo  supplicium 
sumi  oportuit  Cic.  ilimporte  beau- 
coup,  grandement,  extremement, 
refert  magni  ou  magnopere  Cic. 
ou  maxime Col.  interest  multum, 
permultum ,  plurimum,  magni, 
permagni,  vehernenter  ou  maxi- 
me Cic.  valde  pertinet  ad  (rem- 
publicam)  Cic.  il  — beaucoup  au 
succes. . . ,  valet  multum  ad  vincen- 
dum  (inf.)  Cic.  il  —  plus,  moins, 
interest  plums  Die.  plus  ou  mi- 
nus Cic.  combien  il  — ,  quantum, 


qvantope're  ou  quanti  intersit 
Cic.  il  —  peu,  peu  — ,  nihil  ad  rem 
Cic.  nihil  ad  id  de  quo  agimus 
Cic.  il  —  peu  (de  ou  que ),  parvi 
ou  nihil  refert  Cic.  xllud  parvi 
refert  (inf.)  Cic.  non  ou  nihil  ou 
parum  interest  Cic.  ne  minimum 
quidem  interest  Cic.  nan  tantu- 
lum  interest  Cic.  nihil  attinet 
(inf.)  Col.  nihil  ad  rem  pertinet 
si  (subj.)  Cic.  ou  quomodo  Sen.  peu 
m'  — ,  id  mea  mtnime  refert  Teh. 
mea  parum  refert  Fronto,  non 
ou  nihil  moror  Liv.  non  laboro 
Cic.  nihil  ad  me  Plin.-j.  qui  up — 
peu,  quod  mea  minus  tnterest 
Cic.  peu  m* — ?si  ou  ce  que...,  non 
meum  est  si...  Hon.  nee  hercle 
magnopere  euro  quid...  Liv.  it 
n'importait  pas  de  rechercher..., 
nonerat  qussrendum...  Cic.  qu'im- 
porte?  quid  refert?  Cic.  quanti  id 
refert  ?  Cic.  quid  hoc  ?  Hor.  que 
m'— ?  quid  mea  (s.-ent.  refert}? 
Ter.  gtitd ad  me ?  Cic.  que  nous — ? 
quid  hsec  ou  istud  ad  nos?  Cic. 
que  V—Jquid  id  refert  tud?  Ter. 
nc  quseras  Ter.  qu' —  la  ve'rite  a 
un  poete  ?  quid  poetse  cum  fide  ? 
Plum.  ||  n* —  qui,  quel,  lequel,  qui- 
libet  Cic.  quxvis  Cic.  quicumque 
Liv.  unus  quilibet  Lrv.  qutvis 
vnus  Liv.  n' —  quels  poissons,  pis- 
ces  Qualeslibet  Apic.  n'  —  lequel 
des  deux,  utercumque  Cic.  utervis 
Cic.  uterlibet  Cic.  n' —  de  quel 
cote,  utralibet  Plin.  n'—  d'oii, 
unde  unde  Hor.  undecumque 
Pun.  undelibet  Cornip.  n'  —  oh 
sans  mouv.),  ubicumque  Aug. 
avec  mouv.)  quolibct  Sen.  quo- 
vis  Plaut. 

importun,  unc,  adj.  lacheux, 
incommode,  gravis,  e  tic.  incom- 
modus,  a.  urn  C\c.  molestus  Cic. 
odiosus  Nep.  intempestivus  Cic. 
etre  importun,  esse  gravem  [ali- 
cui)  Cic.  ou  incommodum  Plaut. 
prxgravem  Tac.  suis-je  ou  serais- 
je — ?  num  parum  tempestivus 
interveni?  Tac.  devenir  ou  se  ren- 
dre  — .  (a?diwm  afferre  sui  Tac. 
dont  Pempressement  est  — ,  mo- 
leste  sedulus  Curt.  (Voy.  impor- 
tuner) ;  soins  (soucis)  importuns, 
assiduse  curse  Ov.  ||  subsl.  un  im- 
portun, interpolator,  m.  Cic.  in- 
tcrpellantes,  pi.  Cic.  loin  ou  a 
Pabri  des  importuns,  sine  inter- 
pellatoribus  Cic.  interpellation 
sublatd  Cic.  chasse  les  — ,  abige 
muscas  Cic. 

importune,  ee,  part,  fatigatus 
Sall.  vexatus  Juv.  importune  par 
ces  idees,  his  anxius  cttris  Liv. 

importunement,  adv.  dune 
maniere  importune,  moleste  Cic. 
importune  Cic. 

importuner,  a.  incommoder, 
fatiguer.  fatigare  Liv.  defatigare 
Cic.  obtundere,  o,  is  Cic.  Liv. 
tundere  Plaut.  gravare  Plin.-j. 
esse  gravem  ou  molestum  Cic. 
incommodum  Plait,  exhibere 
mole8tiam  Cic.  ttedio  esse  Tag. 
importuner  (en  pari,  des  sollici- 
teurs),  interpellare  Cic.  —  qan 
de  ses  prieres,  de  ses  plain tes,  ae 
ses  lettres,  fatigare  precibuslAW 
vexare  querelis  Liv.  epistulis  ob» 
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tundtre  (acc.|  Cic.  ou  obstreptre 
alicui  Cic — ae  questions,  urgere 
inlerrogando  Cic.  —  (par  des  dis- 
coure).  avres  onerare  Hor.  ma 
tristesse  les  importune,  mwstitiam 
mcam  non  ferunt  Cic.  tout  m' — , 
txdet  omntum  Plact. 

importunity,  f.  action  d'impor- 
tuner,  ineommoditas,  f.  Plaut. 
odium,  it.  n.  Ter.  tsedium,  n. 
Pun.  a  Fabri  des  importunity,  in- 
tei'pellatione  sublatd  Cic.  avec 
imjWtunite\  Voy.  tm/>oWune'men/. 

unpo  sable,  adj.  qui  peut  ou  doit 
elrc  impose,  vectigalibus  obno- 
xius  (A.),  vectigalis,  e  Cic. 

imposant,  ante,  adj.  qui  attire 
l'Attention,  le  respect;  grand,  fort, 
gravis,  e  Cic.  augustus.  a,  um 
Cic.  exterieur  imposant,  dignitas 
format  Suet,  nom  — ,  Iwnestum 
nomen  Cic.  mnjeslos  nominis 
Mart,  autorite  imposante,  assez  — , 
aue tor  lucu  lent  us  ou  /o^tipfes&c. 
satis  idoneus  Cic.  quelles  autori- 
t6s  plus  imposantes  puisje  citer? 
quos  testes  potiores  nominabo? 
TAC.temoignage  imposant,  amplis- 
simum  testimonium  Cic  exem- 
ple  — -,  plus  — ,  auetoritas  PhjED. 
granaius  exemplum  Cic  sa  parole 
£tait  naturellemcnt  imposante,  au- 
rtoritatem  quamdam  naturalem 
habebat  oralio  Cic.  puissance  — , 
(lorentes  opes  (Etruscorum)  Liv. 
une  force — (pourprottfger),/?rmMm 
presidium Liv.  guerre  — ,  magni 
nominis  bellum  Liv.  jamais  de- 
part ne  fut  d  un  eflet  si  imposant, 
nulla  profectio  tanti  speetaculi 
fuit  Liv.  entourer  qqn  d  un  cor- 
tege — ,  robustam  freauentiam 
prsstare  alicui  Cic.  d\ine  taille 
imposante,  corpore  ingens  Tag. 

impose,  e>,  part,  mis  dessus, 
impositus  Cic. ;  au  fig.  nom  im- 
pose, inditum  nomen  Liv.  j|  com- 
mands, present,  impositus  Cic. 
indict  us  Tag.  injunctus  Tac.  jus- 
sus  Tag.  accepter  les  conditions 
imposees  par  Cesar,  condicione, 
qux  a  Csesare  ferret  ur.  uti  C.es. 
||  etabli  (en  pari,  d  un  tribut),  im- 
positus Cic.  imperatus  C.es.  || 
soumis  a  un  impel,  vectigalis,  e 
Cic.  qui  vectigalia  pensitant  Cic. 
tyrxdia)  quve  pensitant  Cic. 

imposer,  a.  metlre  dessus,  im- 
poser les  mains,  manus  imponere 
S.-Sev.;  au  fig.  attribuer,  donner, 
imposer  un  nom,  nomen  impo- 
nere Liv.  Voy.  nom  ||  soumettre  a 
qq.  ch.  de  farheux,  prescrire,  im- 
ponere, o.  is,  ostti,  ostium  Cic. 
indicere  Liv.  injungere  Liv.  in- 
fligtre  Cic.  imperare  Cic.  prx 
scribere  Cic.  jubere,  eo,  es,  jussi, 
jussum  Tac  irrogarc  Cic.  impo- 
ser lesclavage,  \ervitutem  tn- 
jungtre  alicui  C.es.  servilinm 
indicere  Tag.  —  une  necessity 
une  loi,  imponere  necessitalem 
ou  legem  Lie.  imperare  legem 
Sall.  —  un  bienfait,  impingere 
beneficium  Sen.  —  silence,  silen- 
tium  facere  Liv.  (Voy.  silence): 
t'imposer  ma  volonte,/e  ad  meum 
arbitrium  adducere  Cic.  il  impo- 
sail  ses  services,  se  inlrudebat 
Ctc.  ce  que  Tame  s'impose  a  elle- 


meme,  quodcumque  sibi  impcra- 
vit  animus  Sen.  impose-toi  (obli- 
gation de ....  a  te  impetres  ut ... 
Petr.  ;;  etablir  (un  tribut);  sou- 
mettre qqn  ou  qq.ch.  (a  un  tribut), 
imposer  un  tribut,  tributum  im- 
ponere ou  indicere  Liv.  injungere 
ou  jubere  Tag.  imperare  peeu 


gratia  sirnus  Insga.  a  qui  la  raita 
ou  la  lutte  etait  egalement  — .  ne- 
que  fugae,  neque  pugnx  satis  po- 
tentes  Liv.  1  out  rage  (en  paroles) 
est  ici — ,  maledicto  in  hiscc  rebus 
nihil  loci  est  Cic.  il  n'est  rien  d' — 
pour  le  courage,  nil  virtu  ti  inviu  m 

,,,,  j..,.,..    .„.rwv*,^  rLM-,TAC  invia  virtuti  nulla  est  via. 

niarn  Liv.  peeunias  Cic.  —  des  !  impossible!  non  potest  Ter. 
villes,  les  municipes,  un  peuple.  I  not*  possum  Ter.  rendre  —  le  re- 


tour  de  qon,  reditum  alien  jus 
perimere  Cic.  (Voy.  empeeher}; 
supposons,  par  impossible,  que.... 
demus  id,  quod  nullo  modo  fieri 
potest...  Cic.  Hsubsl.  ('impossible, 
quod  fieri  nullo  modo  potest  Cic. 
qtiae  effici  omnino  non  possunt 
Quint,  tenter  Y  — ,  impossibilia 
aggredi,  d.  Qdint.  aquam  a  pu- 

  mice postulare  (prov.)  Plait.  Mr- 

Tag.  pudorem  alicui  imponere  \  cosmulgere  (prov.)  Virc.  fairel'— . 
Sen  —  auxRomains.  verecundiam  funem  ex  arena  efficere  (prov.) 


tribula  civilatibus  imponere  Liv 
peeunias  municipiis  imperare 
Cic.  populum  cogere  tributum 
ferre  Cic.  —  (un  peuple)  outre  me- 
sure,  onerare  trtbuto  Suet,  into- 
lerabilia  tributa  exigere  Cic. — un 
champ,  veetigal  agro  imponere 
Cic.  ||  au  fig.  commander  :  imposer 
du  respect,  le  respect,  et  absolt. 
imposer  (a  qqn),  n.  imponere,  n 


vertu  impose,  pietate  gravis  Virg. 
pour  imposer  (faire  de  reflet),  ad 
ostentationem  Nep.  ||  en  imposer 
a  (tromper),  imponire  (alicui),  n. 
Cic.  Sen.  mentiri,  d.  Cic.  verba 
dare  (dat.)  Cic.  fucum  facere 
(dat.)  Cic.  verba  fingere  Sall. 
fallere  (acc.)  Cic.  en  imposer  sur" 
son  origine,  genus suum  ementiri  i  ac*8  Cic.  fallax  Cic.  falsus  Suet. 
Cic.  I'apparcnce  ou  le  mensonge  vanus  Virg.  homo  fraudulentus 
en  impose  a  bien  des  gens,  dec i pit 1  Cic.  deceptor,  m.  Se*.-tb.  prxsti 
"  9  Pimsd.  qui-  Qiator}  m.  Plait  " 


sibler,  gagner  Timpossible  (beau- 
coup),  maximum  quantum  fa- 
cere Cic. 

imposts,  f.  parlie  du  pied-droil 
sur  laquelle  on  pose  la  premiere 
pierre  du  cintre,  incumba^  f.  Vrra. 

imposteur,  rn  celuiqui  trompe, 
homo  mendax  et  absolt.  mendax, 


frons  prima  multos  l'H£D.  q 
busdam  mendacium  obrepit  Sen. 
Voy.  menlir,  tromper. 

s'imposer,  r.  forcer  les  autres 
d  accepter  nos  services,  se  intru- 
dere  Cic. 

imposition,  f.  action  de  mettre 
dessus,  impositio,  f.  Pun.  impo- 
sition de  la  main,  man usimposilio 
Hier.  par  Y —  des  mainSj  imposilu 
manu  S.-Sev.;  au  fig.  imposition 
d'un  nom,  impositio  nominis 
Varr.  II  action  d'enjoindre,  de  pres- 
crire, injunctio,  f.  Sid.  ||  imp6t. 
Voy.  impo* I. 

impossibility  f.  defaut  de  pos- 
sibilite  :  s'il  y  a  impossibility  si 
hxc  fieri  non  polerunt  Cic.  etcela 
estde  toute — ,d'une — absolue,  nee 
fieri  ullo  modo  potest  Cic.  je  suis 
dans  Y — de,  nequeo  (inf.)  Cic.  non 
possum&c.  on  vous  met  dans  T  — 
de...,  efficitur  ne  possitis  (inf.) 
Liv.  (Vov.  empecher)  ||  empecbe- 
nient  legitime  (en  t.  de  droit),  son- 
tica  causa  Cato. 

impossible,  adj.  qui  ne  peut  6tre 
ou  se  faire,  imposstbilis.  e  Quint. 
(mot  rare  etqu'i!  faut  6viter);  quod 
fieri  non  potest  Cic.  il  est  impos- 
sible, tout  a  fait  ou  absolument  — . 
fieri  non  potest  Cic.  omnino  oil 
nullo  modo  ou  nullo  pacto  fieri 
potest  Cic.  il  m'est — de.  nequeo 
(inf.)  Cic.  non  possum  Cic.  non 
queo  (poet.)  Ter.  il  est  —  de  rester 
ici,  non  potest  hie  maneri  Cic. 
on  cro^ait  que  rien  ne  lui  etait  — , 
nihil  n  on  efficere  posse  eum  duce- 
bant  Nep.  il  est  —  de  vendre  a 
meilleur  marc  he.  non  pole  mino- 
ris  (le  vcrbe  s.  ent.)  Cic.  quoiqu  il 
nous  soil  —  de  nous  acquitter, 
tjuamvis  impares  in  referenda 


lait.  ||  calomniateur. 
Voy.  calomniateur  ||  bvpocrite. 
Voy.  hypocrite  ||  adj.  fatlax  Cic 
falsus  Cic.  mendax  Cic.  fraudu- 
I  ent  as  Pun. 

imposture,  f.  fourberie,  faus- 
sete*;  chose  fausse,  mensonge, 
fraus,  dis,  f.  Cic.  fallacia,  m,  f. 
Cic.  sycopluxntia,  f.  Plaut.  men- 
dacium. ii,  n.  Cic.  qui  oserait  ac- 
cuser d  imposture...?  quis  dictrt 
falsum  (solan)  au  deal?  Virg.cod- 
vaincre  d' —  (une  femme),  falsum 
commentam  argucrc  Lrv.  con- 
vaincu  d'  — ,  vamtatismanifestus 
Tac.  tout  en  lui  est  — ,  hie  totut 
conslare  videtur  ex  fraudc,  fat 
laciis,  mendaciis  Cic.  in  eo  nihil 
nisi  falsum  et  simttlatum  Cic 
avancer  une  pareille  — ,  tantam 
rem  mentiri  Sall.  les  imposture* 
des  mages,  vanilales  magorum 
Pux.  debiter  des  — ,  vana  jaeert 
Pun.  II  calomnie.  Voy.  calomnie  | 
hypocrisie.  Voy.  hypocrisie  ||  au 
fig.  illusion  (des  sens,  etc.).  Voy. 
illusion. 

impdt,  m.  charge  publique.  tri- 
butum, i,  n.  Cic.  veetigal,  alis, 
n.  Cic.  imp6t  regulier,  veetigal 
Cic.  —  foncier,  indictio.  f.  Theod. 
—  extraordinaire,  indictio  Pun.^i. 
tributum  temerarium  Liv.  payer 
un  — ,  veetigal  pendtre.  pensi- 
tare  ou  solvere  Cic.  pendere  tri- 
buta Cic.  slipendium  Liv.  le» 
Sici  liens  pay  ent  V —  d'apres  leur 
fortune,  Siciili  tributa  con  ferunt 
excensuCic.  lesobjets  qui  payent 
— ,  ea  qux  pensitant  Cic.  etablir 
un  — ou  unnouvel  — ,  un  —  annuel 
ou  fixe,  veetigal  novum  statuire 
Liv.  instituere  Plin.-j.  peeuniam 
in  singulos  annos  imperare  Qc 
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mettre  un  —  sur  les  lerres,  sur  le  i 
sel,  agri*  vertical  impenere  Cic  J 
vectigalex  satarid  annona  sta- 
Mrt  Ljv.  (Voy.  imposer) ;  lever  ou 
percevotr  un  impot,  assujettir  a  un 
— ,  Iributum  ou  vectigal  exig&re 
Uc.  indic£re  tributum  Liv.  ils 
tevent  un —  sur  tous  ceux  qui..., 
tectigates  habent  omnes  qui... 
Css-  diminuer  les  impels,  vecti- 
oa/ia  affligere  Cic  temperare 
Pux.-j.  capite  demere  Cic.  pour 
diminuer  la  masse  de  l'impot,  ut 
mnus  tributi  plebs  con  ferret 
Lit.supprimer  un  — }vectigal abro- 
gare  Hun.  remittere  Tac.  remet- 
ire  P—  a  qqn.  exempter  ou  de- 
ea&rger  qan  d — ,  tributum  di- 
juitttre  (aiicui)  Tac.  tributo 
liberate,  el  absolt.  liberare  lali- 
quern)  Cic.  decharger  d'—  (une 
hen*),ve4Uigati  levare  ou  liberare 
Ce  exempt  ou  dec  barge  d' — ; 
immunis  Cic.  liber  Cic. 

impotence,  f.  etnt  de  l'impo- 
tent,  debilitas,  f.  Cels. 

impotent,  ente.  adj.  ct  subst. 
estronie,  prive  de  l'usage  d'un 
membre.  aebitis,  e  Cic.  impotent 
de  tous  ses  membres.  membris 
omnibus  cap t  us  ou  deoilis  Cic. 

impraticable,  adj.  impossible, 
Toy.  impossible  |j  ou  Ton  ne  pent 
passer,  d'un  acces  difficile,  invius, 
a,  um  Liv.  impervius  Tac.  tm- 
poriumis  Tac.  route  impraticable, 
via  insuperabilis  ou  inexplicabi- 
JiiLiv.  iter  impervium  Tac.  tm- 
yeditissimuvi  (Its.  inhabile  Ulp. 
rawa,  n.  pi.  Liv.  aw'a,  n.  pi.  Tac. 
seotier— ,  invius  callis  Liv.  route 
—  tux  cue-van  x,  via  inequitabilis 
Cm.  cheiuin  que  la  pluie  a  rendu 
— ,  iJer  factum  corruptius  imbri 
Hon.  routes  jusque-1  a  impraticables 
»l*bomme  (en  pari,  de  la  mer),  viae 
ante  nunquam  inilse  humano  ve- 
ttigio  Liv.  lea  Alpes  — .  Alpes  in- 
vis  ou  inexsuperabiles  Liv.  le 
Taurus  est  impraticable,  Taurus 
transiri  non  potest  Cic.  ||  inhabi- 
table Voy.  inhabitable  ||  au  fig. 
insociable.  Voy.  insociable. 

imprecation,  f.  60uhait  forme 
contre  qqn,  exsecratio,  onisy  f. 
Cic.  Liv.  deprecatiox  f.  Cic  or e- 
eatio,  f.  Liv.  tmprecatio,  f.  law. 
detatatio,  f.  Liv.  dirae,  arum,  f. 
pi.  Liv.  faire  ou  lancer  ou  vomir 
des  imprecations,  d'horribles  — 
contre  qqn,  charger  qqn  d' — ,  ex- 
secrari  aliquem  Cic.  devovere 
Nip.  detestari  Liv.  omnibus  pre- 
eibus  detestari  Cxs.  male  precari 
aiicui  Cic.  aiicui  mala  precari 
Cic.  diras  precari  Tm.  ou  impre- 
can  Pun.  dird  exsecratione  pro- 
tequi aliquem  Liv.  in  exsecratio- 
nem  alicujus  precari  deos  Vbll. 
iira  imprecattone  defigere  caput 
tlicuju*  Sex  .  faire  des— contre  soi- 
m&ne,  in  se  exsecrari  ou  jurare 
Lnr.  in  se  ac  mum  ipsius  caput 
tttecrari  Lnr  .jurer  ou  s'engager  en 
faisant  ruille  —  contre  soi...,  gra- 
viuimd  exsecratione  se  obstrin- 
9ere...JusT.Tormule  d' imprecation, 
extfcrabile  carmen  Liv.  j|  fig.  de 
rhetorique,  exsecratio  Cic. 
iiapregne,  ce,  part,  imbutus, 
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|  a,  um  Cic.  infeclus  Pun.  une 
I  plume  impregn£e  de  poison xpinna 
venetw  illita Tac. Voy.  imbibe'  ||  au 
fig.  vers  impregnes  de  fiel,  versus 
aerugine  lincti  Mart,  felle  suffusi 
(sales)  Ov.  Voy.  imbu. 

impregner,  a.  faire  penetrer 
des  parlicules  etrangeres  dans  un 
fluide  ou  un  solide,  imbuii,el  o,  is, 
ui,  utum  Virg.  infieere,  io,  ts,  eci, 
ectum  Pun.  intingere  Quint,  ma- 
de factre  Suet.  ||  au  fig.  infieere 
Cic.  imbuere  Liv. 

s'impregner,  r.  se  penetrer  de 
(qq.  substance),  imbibere  (acc.) 
Pun.  combibere  Col.  ebib&re  Plin. 
i/n6ui  (abl.),  p.  Hor.  s'impregner 
d'une  couleur,  colorem  bibere  ou 
pcrcipe're  Plin.  per  bibere  Sen. 
ducere  Sen.  —  d'un  sue,  sucum 
pcrcipe're  ou  trahe~re  Col. 

imprenable,  adj.  qui  ne  peut 
6tre  pris  (en  pari,  d'une  ville  forte), 
inexpugnabilis,  e  Liv.  insupera- 
bilis  liocus)  Sen.  invictissima 
(arx)  Tac.  quod  (oppidum)  non 
expugnari pdssit  Cic.  ||  au  fig.  la 
place  n'est  pas  imprenable,  est 
(Mxcenas)    qui   vinci  possit 

HOR. 

imprescriptibility,  f.  qualite 
de  ce  qui  est  imprescriptible  :  il  y 
a  imprescriptibility,  nutlo  tempore 
usucapio  possessori  procedit  ou 
compel  it  Instit.  la  loi  etablit  T— 
a  I'egard  de...,  usucapio  [furliva- 
rum  rerum)  legibus  prohibila  est 
Instit. 

imprescriptible,  adj.  non  sujet 
a  la  prescription :  elles  (ces  cboses) 
sont  imprescriptibles,  usu  eas  ca~ 
pire  non  poles  Ulp.  eas  usu  ca- 
piendi  jus  non  habeslssm.  Voy  . 
imprescriptibility  ||  au  fig.  ce  droit 
est  imprescriptible,  denoc  jure 
decedi  non  potest  (A.). 

impression,  f.  application  d'un 
corps  qui  laisse  une  empreinte  sur 
un  autre,  impressio,  f.  Apul.  || 
empreinte,  signum,  i,  n.  Cic.  t>e- 
jtigium,  n.  Cic.  nola,  se,  f.  Cic. 
empreinte  des  pas,  impressa  vesti- 
gia Cic  siona  pedum  Ov.  i|  eflet 
que  les  objets  font  sur  les  sens, 
xinpressio  Cic.  sensus,  us,  m.  Cic. 
ajfectus,  m.  Cels.  par  repres- 
sion du  froid,  percussu  frigoris 
C.  Aur.  faire  —  sur  les  sens,  6ur 
Todorat,  impellere  sensus  Lucr. 
olf actum  affic&re  Aug.  recevoir 
1' —  de,  sentire  (acc)  Plin.  || 
au  fig.  effet  produit  sur  Tame, 
vestigium  Cic.  l'impression  des 
objets  sur  Tame,  reltquiae  rerum 
Cic.  que  1'ame  recoit  des  impres- 
sions com  me  Iacire,  imprimiani- 
mum  quasi  ceram  Cic.  1'ame 
communique  au  visage  ses  — ,  a 
mente  vullus  fingitur  Cic.  les  — 
qui  nous  viennent  des  sens,  ea  quae 
sunt  a  sensu  impressa  ou  tra- 
dila  Cic.  faire  impression  sur 
(resprit,  sur  qqn),  movere  Cic. 
afficere  Cic.  commovcre  Cic. 
animum  alicujus  movere  on  com- 
movere  Cic.  impellere  Virg.  am- 
inos afficere  Sen.  (Voy.  imouvoir); 
quelle  impression  font  sur  nous  les 
objets,  quemadmodum  visa  nos 
pellunt  Cic.  elle  (l'harmonie)  fait 


IMP  727 

— sur  les  Ames  sensibles,tn  animos 
molles  ac  teneros  influit  Cic.  j'ai 
vu  T —  que  faisait  sur  toi  mon  de- 
part, tuum  in  discessu  vidi  ani- 
mum Cic.  laisser  de  profondes  im- 
pressions, vebementissime  permo- 
vcre  Cic.  faire  une  grande  ou  une 
vive  impression  sur.  non  mediocri- 
ter  movere  Liv.  vehementer  ani- 
mum movere  Cic.  acriter  men- 
tern  pellere  Cic.  animis  inhaerere 
Vell.  in  pectus  altius  descendire 
Sen.  in  animo  insidere  Cic.  con- 
cutere  (acc.)  Sen.  cet  evdncment  lit 
une  telle  —  que.. .,  tanta  hujus  rei 
opinio  per  lata  est  ut...  Cms.  leurs 
plaintes  font  beaucoup  d' — ,  mut- 
tum  valent  illorum  quereUe  Cic. 
cette  lettre  m  a  cause  une  telle 
— epislula  ilia  ita  me  pupu- 
git...  Cic.  ces  deux  meurtres  lais- 
serent  une  facheuse  — ,  utraque 
csedes  sinislre  accepta  Tac.  faire 
moins  d' — ,  segnius  irritare  ani- 
mos Hor.  faire  peu  d' —  sur,  ne  pas 
faire  —  sur,  modice  tangere  [ali- 
quem) Cic.  nihil  movere  (aliquem) 
Virg.  minime  valere  apud  Cic.  tes 
paroles  font  peu  d'~  sur  moi.  ver- 
bis non  moveor  tuis  Ph.ed.  pro- 
duire  des  impressions  diverses,  va- 
ne homines  afficere  Liv.  recevoir 
une  impression,  affectum  accipBre 
Tac.  com  me  s  il  n  Sprouvait  aucune 
—  (dedouleur),  pertnde  ac  si  nul- 
lus  inde  affectus  oriatur  Cels.  H 
dprouvera  une  —  legere,  sentiet  le- 
vem  quemdam  tenuemque  ma- 
lum Sen.  les  impressions  que  nous 
avons  recues  dans  le  premier  age. 
quae  rudibus  annis  percepimus  * 
Quint,  ils  recoivent  chacun  des  — 
differentes,  alius  atiomodo  move- 
tur  Cic.se  conduire  d'apres  les  — 
qu'on  nous  donne,  alieni  momen- 
lis  animi  circumagi  Liv.  —  ro- 
gues dans  la  maison  paternelle,  do- 
mestica consuetudoCic.  ames  neu- 
ves  et  ouvertes  A  toutes  les  — ,  te- 
neri  et  rudes  animi  Tac  leurs  — , 
qui  dons  l'origine  ont  ete  tres  vives, 
s'eflacent  avec  le  temps,  quae  re- 
centia  apud  illos  viguerunt,  ea 
interjeclo  tempore  obsolescent 
Sen.  il  jura  sous  l'impression  de  la 
terreur,  juravit  coactus  terror e 
Cic  II  sentiment,  opinion,  sensus 
Cic  opinio  Cic.  caclier  ses  impres- 
sions, abdere  sensus  Tag.  eflacer 
ou  detruire  les  mauvaises  —  que  le 
public  a  sur  Balbus,  Balbum  levare 
mvidid  Cic. 

impressionnable,  adj.  suscep- 
tible de  recevoir  de  vives  impres- 
sions, mollis  Cic.  tener  Cic.  Voy. 
sensible. 

impressio nner,  a.  faire  impres- 
sion sur(resprit),  wiovere  Cic.  com- 
movere  Cic  afficere  Cic.  (Voy. 
imouvoir,  impression)  \\  impres- 
sionne,  motus  Cic.  commotus  Cic. 
affectus  Cic. 

impre  voy  ance,  f.defautde  pre- 
voyance,  imprudentia,  ae,  f.  Cie. 
temeritas,  atis,  f.  C/es.  je  ne  vois 
partout  qu'imprevoyance,  omnia 
tncaute  agi  judico  Cic. 

imprevoyant,  ante,  adj.  qui 
manque  de  prevoyance,  improvi- 
dus,  a,  um  Cic  incaulus  Cic.  im- 
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prudens,  tis  Ter.  parum  cant  us 
Mor.  incautus  futuri  Hor. 

imprevu,  ue,  adj.  qu'on  n'a  pas 
prtvu,  improvisus, «,  um  Cic.  ino- 
pinatus  Cic.  necopinatus  Cic. 
inexpectatus  Cic.  imperatus  Cic. 
subitus  Cic.  inopinus  Virg.  neo- 
optntisOv.rcpenn'wwsCic.  repens, 
en  tis  Cic.  cas  imprevu,  res  subita 
Frontin.  pour  F— ,  les  cas  impre- 
vus,  les  besoins  —  de  la  guerre,  ad 
improvisa  Tac.  ad  subita  return 
ou  bellihis.  sil  arrive qq.  eh.  d'ira- 
prevu,  si  quid  necopinato  accide- 
rit  Cic.  a  moins  d'un  evenement — , 
qisiquidfortuitum  accideril  Tac. 
si  nihil  prsBler  opinionem  acci- 
dat  Cic.  s'il  t'arrive  un  hdte  — ,  si 
subito  te  oppresserit  hospes  Hor. 
arrivee  imprevue,  superventus,  us} 
m.  Tac.  d'iine  manicure  — ,  impro- 
viso  Cic.  inopinato  Liv.  Voy.  tm- 
proviste  (d  P). 

imprimer,  a.  faire  une  em  preinte 
surqq.  ch.  yimprimere,  ojs^pressi, 
pressum  (in,  abl.JCic.  im  primer  sur 
le  sol  ou  sur  la  poussiere  I'empreinte 
de  ses  pieds,  siqnare  humum  pe- 
de  Hor.  ou  vestigia  pulvere  sum- 
mo  Virg.  imprint,  impressus  Cic. 
||  au  fig.  imprimer  une  lache,  une 
fletrissure ,  imprimire  deaecus 
{alicui)  Cic.  infligere  turpitudi- 
nem  Cic.  inur€re  maculam  Cic. 
H  graver. (dans lesprit, la memoire), 
imprimere  (in,  abl.)  Cic.  signare 
Cic.  inftgtre  Pun. -J.  imprime,  im- 
pressus Cic.  infixus  Cic.  Voy.  gra- 
ver ||  communiquer  (un  mouve- 
ment), incnUre  Virg.  imprimer  au 
ciel  le  mouvement,  cash  motum 
dare  Cic.  le  mouvement  lui  est  im- 
primedu  dehors,  agitalur  aliunde 
ou  impulsu  extemo  Cic.  quelle 
puissance  imprime  aux  astres  leur 
direction  ?  quid  sit,  quod  sidera 
cursibus  suisexcitct?$EX.\\  au  fig. 
inspirer,  imprimer  de  lacrainte;  tn- 
cuttre  timorem  Cic.  metum  mji- 
eire  Liv.  (Voy.  inspirer) ;  impriml, 
injectus  Cic.  incussus  \  ell.  ||  — un 
livre  (en  pari,  de  1'imprimeurj.  im- 
primere (DD.),  excudere  librum 
(Gs.j.  typis  mandare  (DD.),  praelo 
subncere  (DD.);  imprimer  (en  pari- 
de  Pauteur).  Voy.  publier. 

imprimerie,  f.  art  dimprimer, 
typographia,  ae.  f.  (DD.),  ars  ty- 
pographical f.  (DD.)  ||  lieu  oil  Ton 
imprime,  officina  typographical 

f-  (&»•>•.         . .  . . 

imprime ur,  m.  cclui  qui  im- 
prime, tupographus,  i,  m.  (Hadr. 
Junius,  ffomencL  et  DD.). 

improbable,  adj.  peu  probable. 
non  verisimilis,  e  Cic. 

improbateur,  m  celui  qui  im- 
prouve,  improbator,  m.  Apul.  || 
adj.  faire  entendre  un  murmure  im- 
probateur, obstrepere  (absolt.  ou 
alicui)  Liv. 

improbation,  f.  action  d'im- 
prouver,  improbalio,  f.  Cic.  mani- 
lester  son  improbation.  faire  en- 
tendre un  murmure  d' — .  Voy.  im- 
probateur. 

improbity,  f  defaut  de  probite, 
improbitas,  f.Cic. 

improductit,  ivel  adj.  qui  ne 
produit  point,  sterilis,  e  Plin.  non 
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I  ferax  Col.  argent  improduclif,  ste- 
I  riles  nummi  Papin.  la  vertu  est 
1  improductive  parelle-m£me,viWu« 
I  perse  nihil  agit  Sen.  Voy.  sterile. 

impromptu,  adv.  sur-le-champ, 
ex  tempore  Cic.  ||  subst.  m.  faire 
un  impromptu,  subita  proferre 
Plin.-j.  expedire  Tac.  versus  ex 
tempore  fundere  Cic. 

impropre,  adj.  peu  propre  a, 
qui  ne  convicnt  pas  a,  inhabilis,  e 
(dat.)  Cic.  inutilis  (dat.  ou  ad) 
Cms.  non  apt  us  ad  Cic.  tout  a  fait 
impropre,  minime  aplus  Cic.  U  qui 
manque  de  justesse  (en  pari,  des 
mots),  improprxus,  Pun.  aliena 
(verba) Cic.  ce  mot  serait  impropre 
en  pari,  de  loi,  diet  hoc  in  te  so- 
tis  subtiliter  non  potest  Cic.  Voy. 
improprement. 

improprement,  adv.  duncma- 
niere  impropre,  improprie  Pun. 
parumproprie  Tac.  abusive  Cen- 
sor, nommer  (qqn)  impropre- 
ment..., fatso  vocare...  Plaut.  je 
sais  que  les  ptaisants  disent  que  ce 
nom  m'est  —  donne,  scio  absurde 
diet  um  hoc  derisores  dic£rePhA  ut. 

impropriety,  f.  manque  de  jus- 
tesse (dans  les  mots),  improprium, 
n.  (Quint,  improprietas,  f.  Cell. 

improuver,  a.  desapprouver, 
improbare  Cic.  reprehcnae~re  Cic. 
||  improuve ,  improbatus  Cic.  Voy. 
b  lamer. 

improvisateur,  m.  celui  cjui  im- 
provise •  qui  ex  tempore  dtcit  ou 
versus  fundi t  (A.,d'apresCiceron). 

improvisation,  f.  action  d'im- 
proviser  talent  d'improvisation  ou 
pour  P — ,  extemporalitaSy  f.SuET. 
||  discours  improvise,  repentina 
oratio  Lrv.  Voy.  improviser. 

improviser.  a.  et  n.  composer 
et  reciter  sur-le-champ,  dicere  su- 
bito ou  ex  tempore  Cic.  subita  ex- 
pedire Cic.  ou  vroferre  Pun.-j 
improviser  un  discours,  repenti- 
nam  habere  orationem  Liv.  — 
des  vers,  des  plaisanteries,  ex  tern- 
pore  fundere  versus  ou  fingere 
ridictUa  Cic. —  sur  (un  sujet),dt$- 
putare  subito  de  Cic.  talent  d' — , 
extemporalitas,  f.  Slet.  discours 
improvise^  oratio  subita  Cic.  ex- 
temporalis  Quint,  subitaria  Gell. 
fortuita  Cic.  inelaborata  Sen. 
ficta  ex  tempore  Cic.  cela  est  — , 
illud  ex  tempore  [est)  Cic.  vers 
improvises,  versus  ibidem  reperti 
Suet.  ||  au  fig.  faire  a  la  hate,  im- 
proviser (un  ouvrage  materiel),  de- 
properare  Virg.  —  des  chefs,  su~ 
bitos  duces  legere  Sen.  Sire  im- 
provise ou  s'improviser,  sub  manu 
nasci  Sen.  maisons  improvisees, 
subitaria  addificia,  n.  pi.  Tac. 
flotte  improvisee,  quasi  enata  su- 
bito classis  Flor. 

improviste  (a  T),  loc.  adv.  d'une 
maniere  imprevue,  improviso  Cic. 
de  improviso  Ces.  ex  improviso 
Cic  inopinato  Liv.  necopinato 
Cic.  subito  Cic.  repente  Cic.  de- 
repente  Cic.  ex  necopinato  Liv. 
inopinate  Sen.  inopinanter  Suet. 
non  exspectato  Sil.  praster  opi- 
nionem ou  exspectationem  Cic. 
per  obreptionem  Frontln.  prendre 
(qqn),  attaquer  (l  ennemi)  a  l*im- 
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proviste,  tomber  a  V —  sur,  imp*- 
ratum  aliquern  offendere  ou  ado- 
riri  Cic.  aggredi  Sen.  incautum 
invade  re  Liv.  ou  excipere  Virg. 
inopinantem  ou  imprudentem  ag- 
gredi Ces.  opprimtre  incautum 
ou  necopinanles  Cic.  ou  inscium 
(hostem)  Ces.  improvisus  {hosti) 
supervetiit*  Curt,  il  voulut  tomber 
a  P —  sur  1'ltalie,  Italiam  necopi- 
natus  invadcre  cogitavit  Flor.  il 
s'empara  a  T—  de...,  invasit  subi- 
tus... Tac.  ils  viendront  a I— ,  tm- 
provisi  aderunt  Virg.  ennemis  al- 
taques  a  V — ,  imprudentes  hostes 
Cms. 

imprudemment,  adv.  sans  pru- 
dence, imprudenter  Cms.  incon- 
sulte  Cic.  inconsulto  Cornif.  in- 
caute  Cic.  inconsiderate  Cic.  te- 
mere  Cms.  inconsulte  ac  temere 
Liv.  non  caute  Cic.  j'ai  a^i  impru- 
demment, feci  non  sapiens  Cic. 

imprudence,  f.  defaut  de  pru- 
dence, temeritas,  a  tis.  f  C.«s.  Liv. 
imprudent ia,  as,  f.  Nbp.  tevitos, 
f.  Cms.  avec  imprudence.  Voy.  im- 
prudemment ||  action  contraire  a 
la  prudence  :  je  tremble  qu'il  ne  se 
commelle  qq.  imprudence,  horret 
animm  ne  quid  inconsulte  ac 
temere  fiat  Liv.  commettre  des  im- 
prudences, perverse  consuUtre 
Sall.  et  sans  commettre  d* — ;  ils..., 
nec  temerario  consilio  ust  Vell. 

imprudent,  ente}  adj  qui  man- 
que de  prudence,  inconsultus,  a, 
um  Cic.  temerarius  Cic.  incautus 
Cic.  inconsideranSj  tis  Cic.  tm- 
prudens  Ter.  parum  cautusUou. 
non  sapiens  Cic.  incautus  futuri 
Hor.  rendre  imprudent,  trude~r*  a 
bene  consulenao  Cato  |j  contraire 
a  la  prudence,  inconsideratus  Cic. 
inconsultus  Tag.  temerarius  Sen. 
imprudens  Petr. 

impubere,  adj.  et  subst.  qui  n'a 
pas  encore  atteint  la  puberty,  tm- 
pubis.  is  et  em,  m.  Cic. 

impudemment,  adv.  avec  im- 
pudence, impudenter  Cic.  invere- 
eunde  Sen.  procaciter  Lrv.  pro- 
terve  Plaut.  immodeste  Quint. 

impudence,  f.  defaut  de  pudear 
ou  de  retenue,  impudentia,  a?,  f. 
Cic.  procacitas,  atis,  f.  Cic.  pro- 
tervitas,  f.  Ter.  os,  oris,  n.  Cic. 
08  durum  Ov.ferreum  Cic.  ou  i#n- 
probum  Suet,  from  ferrea  Punvj. 
attrita  Juv.  trita  Sen.  air  d 'impu- 
dence (m6mes  trad.) ;  avoir  beau- 
coup  d' — ,  ore  durissimo  esse  Cic. 
de  la  derniere  — ,  insig niter  im- 
pudens  Cic.  d'une  —  sans  egale, 
effuse  petulans  Cic.  6  comble  a — ! 
o  hominis  impwientem  auda- 
ciam!  Ter.  ils  ont  V —  de....  Wis 
verecundiae  non  est  (inf.)  Lrv.  V — 
de  son  langage.  improbissima 
verba  Cic.  ||  arte  d'efTronterie,  au- 
dax  facinus  Ter.  ||  paroles  impu- 
dent/^. Voy.  ci-dessus. 

impudent,  ente.  adj.  qui  man 
que  ae  pudeur  ou  cle  retenue.  im- 
pudens,  tis  Cic»  inverecundus,  a} 
um  Cic.  protervus  Cic.  procax} 
acis  Cic  petulans  Cic.  auaax  Ter. 
improbus  Cic.  un  peu  impudent, 
subimpudens  Cic.  dtre  — ,  tres  — , 
mverecHndum  ingenium  possi- 
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dm  Cic.  esse  ore  durissimo  Cic. 
tl  est  deveou  bien  — ,  pudorem 
exemsit*  Ter.  frontem  perfri- 
cui*1  Cic  la  es  bien  — ,  nx  im- 
pudenter  impudens  Plaut.  un 
Widen  — ,  scurra  exhausto  pu- 
dore  CormV.  rendre  qqn  — .  xm- 
probam  alicujus  frontem  effxeere 
Qnrr.  visage  ou  air  — .  Voy.  im- 
pudence ||  un  impudent,  oris  im- 
twobi  homo  Scet.  V —  1  quod  os ! 

impndeur,  f.  defaut  de  pudeur, 
imtervitas,  f.  Cic.  petulantia.  f. 
Pm.  Voy.  impudicite'  il  impu- 
dence, impudentia,  f.  Cic. 

impudicite,  f.  defaut  de  chas- 
tete,  tmpudicitia,  x,  f.  Plaut.  Tac. 
mpwitas,  atis,  f.  Cic.  procaci- 
tas,  I  Col.  obscenitas,  f.  Cic.  pe- 
tulantia, f.  Petr.  nequitia  Sen. 
hstivia  tert.  immodestia  Plaut. 
impudentia  Sen. 

nnpudique,  adj.  qui  manque  de 
ebaslete.  impudicus,  a,  um  Cic. 
impurus  Cic.  inceslus  Cic.  pro- 
tenus  Cic.  procax,  oris  Cic.  ||  con- 
traire  a  ia  chastete,  impudicus 
Cic.  obscerms  Cicpro/ert>u*PuN-J. 
improbus  Sen. 

xapudicraement,  adv.  avec  im- 
podeor,  obscene  Cic.  impure  Cic. 
improbe  Cat,  impudice  Tert.  ne- 
gater Cato.  petulanter  Pruo.  />a- 
nwn  honeste  Sall. 

impaisiance,  f.  manque  de 
pouvoir,  de  moyens,  impotenlia 
*;  f.Tra.  imbectllitas,  f.  Cic.  l'im- 
poissance  de  sa  nature,  de  son  ta- 
lent, infirmitas  naturae  {sux) 
Sall.  ingenii  Tac  on  ne  verraiten 
lui  qu'~,  niniJ  opta  in  ipso  vide- 
retur  Tac  je  suis  ou  je  me  suis 
Itoutc  dans  V —  de...,  tieoueo  ou 
non  potui  (inf.)  Cic.  reduit  a  1'—, 
olligatus  impeditusque  Liv.  || 
manque  de  resultat,  inutility  fru- 
stration f.  Cic  I'impuissance  de 
leurs  coops,  vani  ictus  Liv.  il  de- 
plore T—  de  ses  menaces,  luget 
vanas  abisse  minas  Claud.  [|  in- 
capacity d'engendrer.  Voy.  impuis- 
sant. 

nnpuissant,  ante,  adj.  qui  n'a 
pas  de  pouvoir.  impotens,  tis  Cic. 
inops,  opts  Ph. to.  etre  im  puissant 
centre  ou  a  1'egard  de  qq.  ch.,  im- 
parem  esse  (dat.)  Tac.  —  a  mode- 
rer  sa  eolere  ou  Fardeur  des  sol- 
dats,  impotens  irx  Liv.  impar 
ardori  mi li turn  Suet.  —  (en  pari, 
des  cb.),  vanus  Liv.  irritus  Virg. 
inefficax  Sen.  remede  impuissant, 
medicina  imbecillior  quam  mor- 
bus Cic  savoir,  talent,  tout  est  — , 
neque  discipluui,  neque  inge- 
nium  satis  pollet  Sall.  une  atta- 
qoe  impuissante  de  la  cavalerie, 
equesiri*  puqna  effectu  vana  Lrv. 
les  lois  sont  impuissantes,  —  sans 
les  moeurs.  nihil  habent  leges  Sen. 
quid  leges  sine  moribus  vanx 
proficiunt? Hon.  les  armes  sont  — 
i  rexterieur,  parvi  sunt  foris 
arma  Cic  voyant  ses  prieres  — , 
postquam  orans  nihil  proficiebat 
Sall.  la  medecine  est  impuissante, 
ty  trouve  — ,  parum  medicina 
proficit  Ski.  in  eo  medicinx  lo- 
cus nullus  est  Cels.  Voy.  inutile 


P  incapable  d'engendrer  :  ils  sont 
impuissants,  non  possunt  gene- 
rare  Col.  nec  generandi  facultas 
data  est  {maribus)  Col. 

impulsif,  ive,  adj.  aui  donne 
rim  pulsion  :  force  impulsive,  mo- 
mentum, n.  Liv.  Voy.  impulsion. 

impulsion,  f.  action  de  pousser, 
impulsio,  f.  Cic  impulsus,  us, 
m.  Cic  pulsus,  m.  Cic.  motus,  m. 
Plin.  une  impulsion  en  neutralise 
une  autre,  molus  alteri  renititur 
Plin.  donner  T— ,  protrudere  Cic. 
impellere  Sen.  une  force  qui  lui 
donne  la  premiere  —  (a  la  nature), 
vim  qudprimo  impulsamoveatur 
Cic  des  qu'ils  ont  recu  P — ,  ut 
seme  I  missa  sunt  Sen.;  au  flg. 
par  l'impulsion  du  destin,  impel- 
lente  fato  Just.  ||  action  d'exciter, 
conseil,  impulsio  Cic.  impulsus 
Cic.  inslinctuSj  us,  m.  Cic.  insti- 
gatio,onis,  f  .G  aids  ;  par  l'impulsion 
de  Cesar.  Cxsare  imputsore  ou 
auctore  Cic.  obeir  ou  ceder  aux 
impulsions  d'une  volonte  etran- 
gere,  a  une  impulsion  etran^ere, 
sub  alio  moceri  Liv.  aliem  mo- 
mentis  animi  circumagi  Lrv. 
non  suo  consitio  uti  Cic  haYr  ou 
aimer  suivant  1*—  du  plus  fort,  in 
favorem  aul  odium  contactu  va- 
lentium  agi  Tac  sans  —  etran- 
gere,  ultro  Cic.  suivre  V —  de  son 
cceur  ou  sa  propre  — ,  sibi  morem 
gerere  Sen.  parere  animo  suo 
Curt,  suo  prtvato  concilio  facire 
aliquid  XK?.  chacun  agitd'apressa 
propre  — ,  sibi  quisque  auctor 
Tac.  sua  quisque  eonsilia  exse- 
ouitur  Liv.  obeir  aux  impulsions 
de  Tame,  des  sens,  animi  xmperio 
impelli,  p.  Sen.  moveri  sensibus 
Cic.  suivre  l'impulsion  de  la  eo- 
lere, parere  irx  sux  Nep.  donner 
T — ,  principium  ret  factre  Liv. 
auctorem  esse  Cic.  Tullia  donna 
T — ,  initium  a  Tullia  ortum  est 
Liv.  la  premiere  —  une  fois  don- 
nee...,  ccepto  exemplo...  Tac 

impunement,  adv.  avec  impu- 
nite,  xmpune  Cic  pour  que  le  pays 
ne  fut  pas  impunement  devaste,  ne 
ager,  inultis  hostibus,  vastaretur 
Sall.  pouvoir  assouvir  —  ses  pas- 
sions, obtinere  licentiam  cupidi- 
tatum  suarum  Cic  Voy.  impuni 
||  sans  dommage,  impune  Virg. 
que  personne  ne  Pavait  combattu 
impunementjtiem  inem  secum  sine 
sua  pemicte  contendisse  Cjes. 
traverser  —  les  gelees,  pruinam 
sine  noxd  perferre  Col. 

impuni,  ie,  adj.  qui  demeure 
sans  punition,  impunitus,  a,  um 
Cic.  tnultus  Cic  laisser  qq.  cb. 
impuni,  un  crime  — ,  une  faute 
im  pun  ie,  impune  habere  aliquid 
Tac  7iegleg#re  Cic.  scelus  prx- 
termittere  Cic.  inultum  relinqut- 
re  Sall.  peecatum  prxlerire  Syr. 
laisser  une  injure  ou  une  mort 
injur iam  impune  accip&re  Sall. 
inuttam  ou  impunitam  dimit- 
tere  Cic  mortem  inultam  pati 
Cic  laisse  cette  seule  faute  — , 
unam  hanc  noxiam  amitte  Ter. 
rester  impuni  (en  pari,  de  qqn), 
impunitum  disceaere  Cic  inul- 
tum abire  Sall.  impune  ferre 


Cic  ou  abire  Ter.  elabi,  d.  Cic. 
sa  faute  sera  impunie,  impune  illi 
erit  Sen.  cela  ou  ce  crime  ne  res* 
lera  pas  impuni,  haud  impune  till 
erit  Liv.  non  impune  feceris  Ter. 
id  non  inultum  auferet  Ter.  nx 
illud  haud  inultum  ferent  Ter. 
que  cela  (son  vol)  ne  demeurerait 
pas  impuni,  non  se  impune  latu- 
rum  Cic 

impunite,  f.  manque  de  puni- 
tionj  impunitas,  atis,  f.  Cic.  1'ini- 
punite  des  massacres, licentia  gla- 
diorum  Cic.  avoir  ou  obtenir  I — , 
jouirde  P — ,  impune  ferre  Cic. 
impune  habere  {aliquid)  Ter. 
inultum  ferre  Ter.  (Voy.  impuni) 
laisser  a  qqn  l  impunite,  impuni- 
tum aliquem  dimittere  Sall.  ac- 
corder  V —  a  une  faute,  venid  de- 
lictum prosequi  Tac.  promettre 
P — ,  securitatem  sponaere  Sen. 
avec  — .  Voy.  impunement. 

impur,  ure,  adj.  qui  n  est  pas 
pur,  altere  par  qq.  melange,  %m- 
purus,  a,  um  Apul.  lutulenlus 
[en  pari,  de  l  eau)  Hor.  sardoines 
impures,  fxculentx  sardonycHes 
Pun.  or  impur.  aurum  non  pur- 
gatum  (A.);  melange  — t  corrupta 
mixtura  Pun.  sang  — ,  instncerws 
cruor  Virg.  ;  au  fig.  moins  d'ele- 
ments  impure  (dans  Tame),  minus 
fxcis  ponderisque  Sen.  ||  au  fig. 
souille,  impur  us  Cic  fcedus  Tag. 
spurcus  Cic  contarninatus  Liv. 
||  impudique,  impudicusCic.  spur* 
cus  Plaut.  obscenus  Cic  pollutus 
Lrv.  moeurs  impures,  mores  per- 
diti  Cic.  aucune  parole  impure, 
nil  dictu  fcedam  Jcv.  Voy.  obsc&ne. 

impurete,  f.  ce  qu'il  y  a  d'im- 
pur,  spurcitia,  x.  f.  Col!  spurci' 
ties,  ei,  f.  Lucr.  fxx}  cis,  f.  PuN. 
vitium,  n.  Pun.  par  r  impurete  de 
Fair,  corrupto  cxli  tractu  Virg. 
||  au  fig.  impudicite,  impuritas,  f. 
Cic.  Voy.  impudicite'  ||  action  im- 
pudique, incestum,  n.  Cic.  impu- 
retes,  impuritates  Cic  flagitia, 
n.  pi.  Cic.  stupra,  n.  pi.  Cic 

imputable,  adj.  qui  peut  ou 
doit  Are  attribue  a,  trtbuendus,  a, 
um  (dat.)  Cic  assignandus  Cic. 
adscribendus  Cic.  imputandus 
Quint. 

imputation,  f.  action  d'attribuer 
(une  somme)  a,  imputatio,  f.  Dig. 
reputatio,  f.  Dig.  ||  au  fig.  accu- 
sation faite  sans  preuve,  crimen} 
inisy  n.  Liv.  criminatxo,  f.  Cic. 
objectum  crimen  Tac  imputation 
fausse  ou  calomnieuse,  falsum 
crimen  Liv.  se  justifier  deputa- 
tions qui  nous  sont  faites,  qux  ali- 
quis  affertj  dissolvere  Cic 

imputer,  a.  attribuer  (une  som- 
me) a,  imputare  Col.  attribute 
Tac  addxetre  Vell.  impute,  tm- 
pulatus  Pun.-j.  ||  au  fig.  attribuer 
(une  faute,  un  crime)  a,  tribuire 
fdat.)  CiES.  attribute  Cic.  adscri 
b€re  Cic.  assignare  Cic  imputare 
Sen.  imputer  a  qqn  une  faute,  un 
crime,  conferre  culpam  in  ali- 
auem  Cic  transferre  crimen  in 
Cic  insimulare  aliquem  (gen.  ou 
abl.J  Cic.  —  les  revers  a  la  fortune, 
a  1  incapacite.  adversa  delegare 
fortunx Liv.  adversa  declinare  in 
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inscitiarn  Tac.  —  a  qqn  les  rava- 
ges du  terriloire,  causa*  vastati 
agri  congerere  in  aliquem  Liv. 
doit  on  nous  —  ce  defaut?  istius 
vitii  num  nostra  culpa  est?  Cic. 
s'il  fallait  1'—  a  la  vieillesse.  si  id 
culpa  senectutis  accideret  Cic.  on 
imputail  sa  mort  a  sa  femme,  ne 
catus  ab  uxore  dicebatur  Liv, 
n'impute  pas  a  ma  paresse...,  noli 
putare  pxgritia  me  facere  quod. . . 
Cic.  (Vov.  attribuer,  accuser) ;  im- 
puter  a  Vorgueil  de  qqn,  tribuere 
superbim  Nep.  —  qq.  ch.  a  mal,  a 
crime,  dare  crimint  aliquid  Cic. 
converUre  in  culpam  Cic.  qu'on 
ne  nous  l'impute  pas  a  mal,  neno- 
bisjiat  injuria  Sen.  ||  impute,  tri- 
butus  Cic.  attributus  Cms. 

imputrescible.adj.qui  ne  peut 
se  putryfier|,  imputribilis,  e  Arc. 
Hi  eh.  incorruptibilis,  e  Lact. 

inabordable,  adj.  0(1  Ton  ne 
peut  aborder ;  dont  on  ne  peut  ap- 
procher,  imporlunus,  a,  um  Ov. 
tnaccessus  Plin.  c6te  ou  plage  ina- 
bordable, inhospita  litora,  n.  pi. 
Ov. \oy. inaccessible  ||au  fig.  qui  ne 
se  laisse  pas  aborder;  homme  ina- 
bordable, homo  ran  aditus  Liv. 
etre  — ,  aditum  conveniendi  pe- 
tentibus  non  dare  Nep.  pour  qui 
ai-je  6te  — ?  quis  a  me  exclusus 
est?  Cic.  quis  congrcssum  meum 
desideravit?  Cic.  Voy.  aects.  I 

in  acceptable,  adj.  qu'on  ne  peut 
accepter,  minimeaccipiendus  Cic. 
conditions  inacceptables,  iniquse 
condiciones  Cic. 

inaccessible,  adj.  dont  I'acces 
est  impossible,  invtus,  a,  um  Liv. 
impervius  Tac.  inaccessus  Virg. 
Pun.  non  pervius  Sen,  lieux  inac- 
cessibles.  loca  impedila  Cms.  con- 
fragosa  Liv.  col  lines  —  alacavale- 
rie,  collesimpeditiorcs  equiti  Liv. 
(lieux)  —  a  une  armee,  a  Fenne- 
mi,  quo  exercitui  aditus  non  est 
Cms.  in  quern  (montem)  hostibus 
accesstis  non  erat  Frontin.  ces 
lieux  etaient  complement  —  dans 
cette  saison,  in  his  locis  nemini 
unquam  eo  tempore  anni  semi- 
tx  patuerunt  Cms.  presque  inac- 
cessible, —  aux  voitures,  aditu 
difficillimus  Vell.  vix  plaustro 
permeabilis  Solin.  plage  —  (Voy. 
inabordable) ;  au  fig.  invius  Hor. 
je  ne  vois  rien  <jui  soil  inaccessible 
pour  lui,  non  video  quo  non  possit 
accedere  Cic.  il  n'est  rien  d  —  au 
courage,  nihil  est  quo  virtus  non 
possit  guilt  Curt,  tout  cela  est  — 
a  son  intelligence,  nihil  horum 
assequi  potest  Cic.  ||  qu'on  ne  peut 
aborder  (en  pari,  de  qqn) :  rendre 
qqn  inaccessible,  intercludereom- 
nes  aditus  ad  aliquem  Cic.  Voy. 
iruibordable  ||  ferine  a,  insensible 
a.  impenetrabilis,  e  Tac  inacces- 
sible a  la  crainte,  immunis  metu 
Sen.  tr.  il  est  —  a  la  faveur,  a  la 
douleur(au  chagrin),  gratia  nun- 
quam  movetur  Cic.  tegritudinc 
semper  vacabit  Cic.  eum  non  tan- 
git  segritudo  Cic.  —  a  tout  senti- 
ment d'humanity,  singulajH  im- 
manitate  et  crudelitate  prgeditus 
Cic.  *  I 

.   inaccordable,  adj.   qu'on  ne  I 


peut  mettre  d'accord,  discors  Liv. 
!|  qu'on  ne  peut  accorder  (octroy er), 
non  impetrabilis  (A.). 

inaccoutumd,  e'e,  adj.  qui  n'est 
pas  ordinaire,  insolitus,  a,  um  Cic. 
inusitatus  Cic.  insuetus  Liv.  no- 
vas Liv.  insolens,  tis  Cic.  honneur 
inaccoutume,  extraordinarius ho- 
nor Cic. 

inacheve\  de ,  adj.  non  achevS, 
imperfeclus,  a,  um  Vibg.  Qv\nt. 
infectus  Sen.  suspensus  Tac.  pa- 
roles in&cheve'esjimperfecta  verba 
Ov.  media  (inter)  verba  Virg. 

inactif,  ive,  adj.  qui  manque 
d'activity;  qui  n'agilpas,  iners,  tis 
Cic.  seams,  e  Cms.  iynavus  Cic.  de- 
ses,  idts  Liv.  desidiosus  Col.  (Voy. 
paresseux) ;  vie  inactive,  vita  so- 
cors  Col.  dieux  entitlement  inac- 
tifs,  dii  inefficaces  Sen.  Curion  ne 
reste  pas  inactif,  non  deest  nego- 
tio  Curio  Cms.  Voy.  inaction. 

inaction,  f.  absence  ou  cessation 
de  toute  action,  inortia,  x,  f.  Cic. 
desidia,  f.  Ces.  ignavia,  f.  Cic. 
segnitia,  f.  Col.  ottum,  ii,  n.  Cic. 
cessatio.  onis,  f.CoL.  (\o\.oisiveU, 
paresse)  ;  elreou  resterd'ans  Finac- 
tion,  cessare,  n.  Cic.  quiescere  Cic. 
elanguescere  Liv.  torpescere  Sall. 
seder e  Cic.  nihil  agere  Cic.  com- 
pressis  manibus  sedere  Liv.  en 
restant  dans  F —  (en  pari,  de  sol- 
dats),  sedendo  Liv.  il  demeurait 
dans  F —  devant  la  place,  intactis 
muris  segnis  assiaebat  Liv.  lan- 
guir  dans  F — .  (Voy.  oisiveti) ; 
Fesprit  se  rouillc  dans  Finaclion, 
ingenium  longd  rubigine  Isesum 
torpet  (poet.)  Ov.  laisscr  ou  tenir 
qqn  dans  F— t  condamner  a  F — , 
aliquem  nihil  agentem  tenere  Liv. 
inutilem  facere  Liv.  tirer  qqn  de 
son  — ,  excitare  veternum  Cat. 

inactivity  f.  delaut  daclivite", 
inertia,  x,  f.  Cic.  Voy.  inaction^ 
lenteur. 

inadmissible,  adj.  qui  ne  sau- 
rait<Hreadmis,mmtme  accipienda 
(excusatio),  f.  Cic. 

inadvertance,  f.  defaut  d'atten- 
tion  ;  faute  provenant  de  Finatten- 
tion,  imprudentia,  &,  f.  Cic.  in- 
considerantia.  f.  Cic.  par  inadver- 
tance, imprudentia  Liv.  per  im- 
prudentiam  Cic.  imprudenter 
Vell.  inconsulto  Dig.  pecher  par 
— ,  commeltre  une  —,peccare  casu 
Sen.  delictum  admittire  lapsu 
Sen.  ou  per  neglegentiam  Sen.  tu 
parais  avoir omis  par  — impru- 
dens  prssteriisse  videris...  Cic. 
tautes  (dans  unouvrage)  echappees 
a  F — ,  macules quas  xncuria  fudit 
Hor. 

inalienable,  adj.  qu'on  ne  peut 
aligner,  quod  abalienari  non  po- 
test (DD.):  la  fortune  ne  donne  rien 
d'inalienable,  fortuna  nihil  dat 
mancipio  Sen.  (regardant  les  biens 
de  la  fortune)  comme  une  propriele' 
— ,  velut  sua  et  perpetua.  n.  pi. 
Sen.  elre  — ,  non  in  mancipatum 
venire  Plin. 

inalliable,  adj.  qui  ne  peut  s'al- 
lier  avec  un  autre  objet.  insocia- 
bilis,  e  Plin.  ||  au  fig.  dissociabi- 
|  lis  Tag.  ^»rp  inalliable,  non  bene 
I  convenire  Ov. 


inalterability  f.  Voy.  incorrupt 
tibilite. 

inalterable,  adj.  qui  ne  peat 
elre  alt6r6,  incommutabilis  T  e 
Varr.  incorruptibilis  Lact.  bois 
inalterable,  incorruptum  ou  im- 
mortale  lignum  Plin.  il  est  —  au 
soleil ..,  non  sole  corrumpitur  ... 
Plin.  ||  au  fig.  sante  inalterable, 
valetudo  illaesa  Suet,  inoffensa 
Gell.  II  au  moral:  constant,  durable, 
incommutabilis  Cic.  perpetuus 
Cic  constans  Cic.  perennis,  e  Cic. 
immobUis  SuET.amitte  inalterable, 
amicitia  perpetua,  sempiterna, 
firma  ou  fidelissima  Cic.  pai*, 
tranquillity,  repos  — ,  pax  perpe- 
tua Sall.  inconcussa  Tag.  xmper- 
turbata  quies  Sen.  continuum 
(populi)  olium  Tag. 

inamissible,  adj.  qui  ne  pent 
se  perdre,  inamissibilis,  e  Aug. 

inamovibilite\  f.  nature  in;u»»i'- 
vible,  perpctuitas,  f.  (A.). 

inamovible.  adj.  a  qui  on  ne 
neutretirer  un  emploi,  perpetuus 
uell.i  t?  perpetuum  foetus  A.  Vict. 
||  (emploi)  qui  ne  peut  etre  retire, 
perpetuus  (A.). 

inanime,  e'e,  adj.  qui  n'est  point 
anime,  inanimus,  a,  um  Cic.  in 
animatus  Cic.  inanimis,  e  Apul. 
animo  vacans,  tis  Cic.  animd 
carens  Pun.  les  choses  inanimees, 
inanimata,  n.  pi.  Cic.  muta,  n 
pi.  Cic.  res  mutx  ou  expertes 
animi  Cic.  qux  animd  carent 
Sen.  qux  sine  sensu  sunt  Sen.  3 
mort,  exanimus  Virg.  vita  de- 
functus  Virg.  ||  au  fig.  qui  manaue 
de  vivacity  lentus  uc.  frigidus 
Cic.  langutdulus  Cat. 

inanit6,  f.  vanity  (d'une  ch.). 
Voy.  vaniti. 

inanition,  f.  faiblesse  causee 
par  le  manque  de  nourriture,  ine- 
dia,  a?,  f.  Cic.  inanilas,  f.  Plait. 
torn  bant  d'inanition,  inedid  fessus 
Cic.  mourir  d'  — ,  inedid  necari, 
p.  Cic.  Voy.  faim. 

inapercevable,  Voy.  invisible. 

inapergu,  ue,  adj.  qui  n'est  pas 
aper^u,  invtsus,  a,  um  Cmst  »w- 
perceptus  Ov.  il  se  glisse  inapercu, 
occultus  vadit  Liv.  ||  au  lig.  00 
cultus  Cic.  abditus  Cic.  (Voy.  ca- 
che^; causes  inapersues,  causx 
latentes  Virg.  ou  abditx  Cels.  ac- 
croissements  inapercus.  fallentia 
incrementa  Sen.  vieillesse  qui  vient 
inaper^ue,  non  intellecta  seneHus 
Juv.  si  qq.  ch.  est  resty  inapercu, 
si  quid  aut  prmtermissum  sit  aut 
retictum  Cic.  passer — .  prseter- 
volare,  n.  Cic.  transire  (aliquem) 
Sen. 

in  appetence,  f.  manque  ifappe- 
tit:  fastidium  ciborum  Col. 

inapplicable,  adj.  qui  ne  peut 
ytre  appliquy  k,  quod  non  incidit 
in  (ace.)  Cic. 

inapplication,  f.  dyfaut  d  atten- 
tion,  tncuria.  se,  f.  Cic.  inditigen- 
tia,  f.  Cm. 

in  appliquy ,  e>,  adj.  qui  n'a  point 
d'attention,  oscitans,  tis  Cic.  i»- 
diligens  Gell.  incuriosus  Tac. 

inappreciable,  adj.  qui  ne  petit 
ytre  apprtciy  ou  dyterminy :  suite 
de  sons  inappreciables,  vojr  conti- 
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»m  Bokt.  fl  d'un  grand  prix,  in- 
Mtittabilis  Liv.  avantages  inap- 
preciables,  maxims  commodita- 

iiaptitude,  f.  defaut  d'aptitude, 
imtcienti*.  x,  f.  Liv. 

imarticule,  e>.adj.  mal  articull, 
uon  explanabitis,  e  Sen.  parutn 
erplanatusSES.  eri  rauque  el  inar- 
tirule,  tor  rauca  et  implicata 
So.  sons,  roots  inarticules,  vox 
serborum  inefficax  Sen. 

inassonvi,  te,  adj.  non  assouvi, 
noftdum  iatnratus,  a,  urn  (Gs.). 

inattaquable,  adj.  au 'on  ne  peut 
itUauer.  inejcpugnaoilis,  e  Liv. 
ce>  aeux  causes  reudaient  pour  le 
moment  laville  inattaquable,  utrd- 
mtereoppidi  oppugnalio  impe- 
diebctur  Cms.  ||  au  fig.  inexpu- 
<piatnli$  QtixT.  argument  inatta- 
quable. argumcntum  fir  mum  ad 
probandum  Cic.  tant  uia  conduite 
est  — ,  adeo  factorum  innocens 
turn  l\c. 

inattendu,  uey  adj.  qui  n'etait 
pasatleodu,  inejcspectatus,  a,  um 
Vuw.  improvisus  Virg.  insperatus 
Purr.  j|a  quoi  on  ne  V attendait 
pas.  inexspectatus  Cic.  inopina- 
toi  Qc.  Liv.  improvisus  Cic.  ar- 
row inal  tend  lie,  supervejitus}us, 
m.  Tac  Voy.  imprevu. 

inattentii,  it*?,  adj.  ciui  n'n  point 
datteolion,  oscitans  Cic.  indili- 
pns  Glll.  a/ i  ltd  aoens  Sen.  les 
soidats  inallentifs,  incur  iose  agen- 
tes  milites  Liv.  eHre  inattentif  (pen- 
dant on  discours),  jacenti  aure 
c«eGfLLt  Voy.  distrait. 

inattention,  f.  defaut  d'atten- 
tion,  indiligentia,  ar.  f.  Gig.  m- 
tonndtrantia2  a?,  f.  tic.  avec  in- 
attention,  oscitanter  Cic.  tncu- 
rio«e  Lrv.  leviter  Curt. 

inauguration,  f.  consecration, 
dedicate,  dedicutio,  onis,  f.  Cic 
ttmseero/to,  f.  Cic  repas  d'inau- 
guration.  Voy.  inaugurcr. 

inangnrer,  a.  faire  Finau^ura- 
Uonde,  inaugurate  Cic.  dicare 
Tac  dedicare  Suet,  on  inaugure 
ion  cowmandement  par  un  repas. 
etna  duo:  inauguratur  Apul.  || 
aaig.eoinmenccr:  inaugurer  Tan- 
nee,  le  retour  du  printemps,  ape- 
rire  annum  Pun. -J.  inchoare  ver 
Pus. 

inavouable,  adj.  qu'on  ne  peut 
ivoner. erubescenaus,  a,  um  Hor. 

incalculable,  adj.  qui  ne  peut 
*ecaleuler,  iitexputabilis}  e  Col. 
innnmerabilis  Cic.  inaesttmabilis 
Hiei.  quantity  incalculable,  vis  tn- 
(inita  Cic.  (etoiles,  grains  do  sable) 
wnt  le  nombre  est  — ,  quorum 
iniri  non  potest  numerus  Sen. 
numero  cavern  (arena)  Hon.  Voy. 
innombrable  ||  au  fig.  tres  consi- 
derable,tres  grave:  dommage  incal- 
culable, maximum  damnum  Cic. 

incandescence,  f.  ytat  d'un 
earns  echaufle  iusqu'a  devenir 
Wane :  ytre  dans  Petal  dincandes- 
cenee.  Voy.  incandescent. 

incandescent,  ente,  adj.  qui 
eft  en  incandescence,  candens, 
lis  Pun.  candefactus  Pun.  are 
incandescent,  cande fieri,  p.  Pun. 
tneandacire.  n.  Ov . 


incantation,  f.  action.de  faire 
des  enchantements,  incahtamen- 
tum,  n.  Plin.  incantatio,  f.  Firm. 

incapable,  adj.  qui  n'a  pas  la 
force  ou  le  talent  de  faire  aq.  ch. 
inhabilis,  e  (dat.)  Cic.  (ad)  Tag. 
incapable  de  register  a  deux  enne- 
mis,  de  porter  le  fardeau,  impar 
duobusVuMH.  oneri Sen.  incapable 
de  marcher,  invatidus  ad  in- 
grediendum  Gell.  6tre  —  de  mar- 
cher, tion  posse  ingredi  Curt. 

—  de  travail ler;  de  supporter  la 
I  fatigue,  operi  tnutilis  Col.  hebes 

ad  tolerandum  laborem  Tac.  rem- 
parts  incapables  de  soutenir  un 
assaut,  mojnia  adversum  irrum- 
pentes  invalida  Tac.  egalement 

—  de  fnir  et  de...,  neaue  fugse 
satis  potentes  neque...  Liv.  (peu- 
ple)  incapable  de  se  gouverner,  re- 
rum  suarum  i mpotens  Liv .  — d'o- 
beir,  inhabilis  act  par endum  Tac. 

\  —  de  supporter  une  si  haute  for- 
tune, impar  tant  is  honor  ibus 
Suet,  elre  —  de  bien  gouverner  un 

I  Etat,  non  imperii  moli  sustinen- 
dss  parem  esse  Tac.  je  serais  — 
de  plaider  aucune  cause,  non  e«- 
sem  ad  ullam  causam  idoneus 
Cic.  et  —  de  tout  emploi  serieux, 
nec  cuiquam  serio  minis lerio 
accommodalus  Tac  —  de  garder 
un  secret,  nullius  secreti  capax 
Pun.  II  absoll.  inhabile,  imperitus 
Cic.  tner*  Plaut.  tardus  Cic.  in- 
genio  debilior  Tac.  hebeli  ingenio 
Cic.  les  gens  les  plus  incapables, 
infirmissimi  Col.  ||  qui  n'est  pas 
d'uncaractere  a :  incapable  de  cette 
fautc,  a  tali  culpa  remotus  Cic. 

—  de  toute  feinte,  de  ceder,  ne- 
scius  simulandi  Qulnt.  ced&re 
(po^t.)  Hon.  lout  a  fait  —  de  repos, 
quietis  impatientissimus  Vell. 
4tre  —  de  (taire),  non  posse  (avec 
Pinf.)  Cic.  nequire  Cic.  nescire  Cic. 
et  tu  es  —  de. ..,  neque  tu  is  es  qui 
(subj.)  Cic.  je  suis  — de  feindre,  de 
mentir,  non  mea  est  simulatio 
Ter.  non  est  mentiri  meum  Ter. 
un  hommed'honneurest — de  men- 
tir, non  cadit  in  virum  bonum 
mentiri  Cic.  || — (en  t.  de  droit),  in- 
habilis  (A.),  non  idoneus  Dig.  inca- 
pable de  tester,  cui  testamenti  fac- 
tio  nulla  est  tic.  ils  (les  mineurs) 
sont  incapables  d'lieriter,  heredila- 
lem  adire  non  possunt  Instit.  — 
(par  suite  dune  condemnation), 
capite  deminubus  Instit. 

incapacity,  f.  defaut  decapacite, 
de  talent,  inscitia,  a?,  f.  Cic.  in- 
scientia  f.  Nep.  imperilia  Sall. 
inertia  Sen.  incapacity  pour  les 
affaires,  inscitia  negotii  gerendi 
Cic.  ||  impossibility :  causer  une  in- 
capacity de  travail,  operi  i nut  Hem 
altquem  facere  (A.,d'apres  Col.) 
||  —  (legale) :  frappe  d'incapacite 
(par  une  condemnation),  capite 
aeminutus  Instit. 

incarceration,  -f.  Voy.  empri- 
sonnement. 

incarcerer,  a.  Voy.  emprison- 
ner. 

incarnat,  ate,  adj.  d'une  cou- 
leur  qui  approche  du  rose,  roseus 
Vine.  ||  subst.  m.  rubor,  m.  Vibg. 
Pun.  Tincamat  des  joues,  rosese 


;  genss  Virg.  ses  joues  se  couvrent 
d' — ,  erubuere  gense  Ov.  injicitur 
ore  rubenie  genas  (poet.)  Tin. 

incarnation,  f.  acte  par  lequel 
la  Divinite  s'incarne :  I  incarnation 
de  Jesus-Christ,  du  Fils  de  Dieu, 
incamatiOji.  Cassian.  incamatio 
Chrisli  Cassian.  msceptio  camis 
ou  humanx  camis  ou  corporis  ou 
humani  corporis  Cassian.  as- 
sumptio  humana  ou  carnis  Isid. 
manijestatio  assumptss  carnis 
Cassian.  domini  descensio  Prosp. 

incarne,  ie,  part,  qui  a  pris  un 
corps,  incarnatus  Aug.  tncorpo- 
miuspRUD.  (Deus)  in  carnenatus 
Cassian.  ||  au  fig.  e'est  (cet  hom- 
me  est)  la  malice  incarnee,  in  eo 
mirifica  est  improbitas  Cic. 

incarner,  a.  remplir  de  chair : 
incarner  un  ulcere,  ulcus  implere 
ou  replcre  Cels. 

s'incarner,  r.  prendre  un  corps, 
se  faire  homme,  tncarnari,  p.  Cas- 
sian. carnem  suscipere  Aug.  ou  su- 
mere,  assumire  ou  indutre  Cas- 
sian. Ie  verbe  s'est  incarne,  ver- 
bum  caro  factum  est  Vclg.  avant 
qu  il  se  fut  — ,  ante  carnis  susce- 
ptionem  Cassian.  ||  reprendre  de 
nouvelles  chairs  (en  t.  de  chir.), 
I'ulc6re  fisluleux  s'incarne,  sinus 
repletur  Cels.  Voy.  chair. 

incartade,  f.  insulte  qu'on  fait 
brusquement  a  qcjn  :  faire  une  in- 
cartade a,  injurtam  facere  (dat.) 
Cic.  ||  action  lolle.  Voy.  folic. 

incendiaire,  m.  euleur  volon- 
taire  d'un  incendie,  incendiarius, 
m.  Tac  incensor,  m.  Dig.  cujus 
opera  incendium  conflatum  est 
Liv.  II  au  fig.  adj.  et  subst.  seditieux 
seditiosus  Cic.  turbuUntus  Cic. 
discours  incendiaire,  capitalis  ora- 
tio  Cic.  ils  prononcent  des  discours 
incendiaires.  eruclanlsermonibus 
suis  incenaia  Cic.  un  incendiaire. 
Voy.  boute  feu. 

incendie,  f.  grand  embrase- 
ment;  incendium,  it,  n.  Cic.  in- 
censto,  onis,  f.  Cic.  exustio,  f.  Cic. 
deflagratio,  f.  Cic.  conflagratio 
Sen.  injlammatio  Flor.  flamma 
et  pi.  fiammx,  f.  Cic.  ignis  et  pi. 
ignes,  m.  Lav.  la  violence  de  I'm- 
cendie,  flammx  vis  Nep.  ignium 
violentia  Tac  par  1' —  et  le  meur- 
tre,  igni  et  casdibus  Tac.  un  — 
se  declara,  s'etait  declare  dans  les 
domaines....  exarsil*  incendium 
Sen.  incendium  proruperat  prx- 
diis...  Tac.  des  que  V  —  s'est  de- 
clare, simul  cceptus  ignis  Tac 
allumer  ou  causer  un  incendie, 
incendiu  m  facere  ou  excitare  Cic. 
conflare  ou  exsuscitare  Liv.  ar- 
dentes  faces  jactare  in  (acc.)  Cic. 
porte  Tincendie  dans  mes  etables, 
fer  stabulis  ignem  Virg.  (Voy.  m- 
cendier);  r^pandre  ou  promener 
l'incendie,  incendia  miscere  Virg. 
jactare  Ov.  facere  Cic.  incendiis 
vaslare  (omnia)  Cic.  flammas  fer- 
re  ou  flammis  implere  Virg.  flam- 
ma populari.  d.  Sen.-tr.  nourrir, 
alimenter  ou  entretenir  I' — ,  /lam- 
mam  aUre  Tac.  eteindre,  apaiser 
ou  arreter  1'  — ,  incendium  rcslin- 
guere  Cic  ou  sedare  Ov.  ou  com- 
pescere  Pun.  ignem  obrutre  ou 
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opprime're  Liv.  Tac  flammarum 
vim  opprimtre  Sen.  incendio 
finem  /ace re  Tac.  adversus  ignes 
opem  ferre  Frontin.  V  —  devore 
tout,  ignis  cunctadepascitur  Sen. 
1'  — devora  ou  consuma...,  incen- 
dium hausit  (acc.)  Tac.  consum- 
psit...  Sen.  absumpsit  Plin.-j.  ab- 
stulit...  Tac.  V  —  qui  devora  la 
colonie...  incendium  quo  exusla 
est  colonia...  Tac.  etre  la  proie 
d'un—  ,ardere,  n.  Cic.  con/lagrare 
Cic.  deflagrarc  Cic.  concremari, 
.  Liv.  consumi,  p.  Sen.  fumare 
lie.  flammis  con/lagrare  Liv.  in- 
cendio consumi  Plin.  ou  ardere 
Cubt.  ou  laborare  Sen.  de9milliers 
d  hornmes  plrirent  victimes  de  I'  — , 
hausta  [sunt)  flammis  milia  Liv. 
(Voy.  bruler,  n  );  le  monde  finira 
ou  penra  par  un  incendie,  ad  ex- 
tremum  omnis  mundus  tgnescet 
ou  ardore  de/lagrabit  Cic.  on  aper- 
cevail  I'  — du  camp,  ardentia  ap- 
parebant  castra  Liv.  auteur  d'un 
— .  Voy.  incendiaire  ||  au  fig. 
incendium  Cic.  incensio  Cic.  de- 
flagratio  Cic.  flamma  Cic.  etouffer 
I'incendie  (de  la  guerre),  incen- 
dium exstinguere  Cic.  je  vois  que 
p — vas'etendre  dans  toute  Malie, 
totam  ftaliam  flagraturam  bello 
intellego  Cic. 

incendie,  ee,  part,  incensus,  a, 
um  Cic.  deflayratus  Cic.  confla- 
gratus  Cornif.  inflammatusSvvr. 
exustus  Cic.  crematus  Liv.  incen- 
dio absumptus  Frontin.  flammis 
haustus  Liv.  igne  ou  vi  ignis  con- 
sumptus  Lnscr.  maisons  incen- 
diees;  subjects  tectis  faces  Sen.-tr. 
elre  incendie,  ardere,  n.  Cic.  de- 
flagrare  Cic.  incendio  consumi 
Plin.  Vov.  bruler(n.). 

incenclier,  a.  mettre  le  feu  a, 
consumer  par  le  feu,  incendere}  o, 
is,  di,  sum  Cic.  inflammare  Cic 
urere  Cic.  exutHre  Cic.  deurtre 
Liv.  comburtre  Plaut.  cremare 
Liv.  concremare  Liv.  *uccemie>e 
Frontin.  incendio  consumer  Cic. 
delere  Nep.  ou  corrumptre  CjES. 
incendiis  absumtre  Liv.  flammis 
absumere  Liv.  flamma  delere  Cic. 
torn  corrumpere  ou  vastare  Sall. 
flammis  subjectis  we're  Virg. 
tonero  inferre  (dat.)  &BS.  /erre 
(dat.)  Virg.  immittire  in  (acc.) 
Liv.  ignes  injicire  (dat.)  Liv. /2am- 
mas  injicere  (dat.)  Curt,  /aces 
/crre  in  face.)  Cic.  inferre  (dat.) 
Tag.  subatre  (dat.)  Curt,  aller  ou 
venir  incendier  les  temples,/lomma 
petere  delubra  Ps.-\irg.  torches 
aui  ont incendie"  lamaison(deqqn), 
^«ce*  quibus  incensa  domus  de- 
flagravit  Cic.  elre  —  par  des  pi- 
rates, prsedonum  incendio  con  fla- 
grare Cic. 

in  certain,  ai  ne}  adj.  dontil  y  a 
lieu  de  douter.  incertus,  a,  um 
Cic.  dubius  Cic.  ambiguus  Liv. 
anceps,  ipitisCic.  (Voy. aouteHx) ; 
etre  dans  une  position  incertaine, 
esse  in  dubio  Sall.  in  ambiguo 
Tac.  combat  dont  Tissue  est  — , 
anceps  prozlium  C«s.  (Voy.  bo- 
lance);  subst.  m.  incertum,  n.  Cic. 
ineerta,  n.  pi.  Cic.  dubia,  n.  pi. 
Cic.  inexplorata,  n.  pi.  Sen.  ||  qui 


n'est  pas  ferme  (au  prop,  et  au  fig.), 
incertus  Cic.  dubius  Plin.-j.  in- 
stabilis  Pun.-j.  demarche  incer- 
taine, instabUe  vestigium  Pun.-j. 
anceps  aradus  CLAUD.parun  temps 
incertain,  dubio caelo  Virg.  pouvoir 
— ,  flux  a  auctoritas  Tag.  e'est  un 
bruit  assez  — ,  rumor  est  non  fir- 
mus  Cic.  ||  non  determine^  incer- 
tus Liv.  Dig.  ||  qui  doute,  tncertus 
Cic.  dubius  Cic.  hsesilans  Sall. 
suspensus  Virg.  incertus  animi 
Liv.  dubius  animi  Hirt.  incertain 
de  ce  qu'ils  devaient  faire,  incerti 
quidfacerent  Sall.  ils  furent  long- 
temps  —  sur  le  parti  qu'ils  pren- 
draient,  diu  in  xncerto  habuere, 
quidnam  consilii  captrenl  Sall. 
incertain  entre  (deux  ch.),  dubius 
inter...  Virg.  suspensus  inter... 
Liv.  diriger  un  espri t  — .  erran tern 
aliquem  regere  Cjbs.  Voy.  irre*- 
solu. 

incertainement,  adv.  avec  dou- 
te, dubie  Cic. 

incertitude,  f.  d6faut  de  certi- 
tude (dans  les  ch.),  incertum,  i, 
n.  Tag.  ineerta }  n.  pi.  Liv.  Pincer- 
titude  de  1'avemr,  des  evenements, 
ineerta  casuum  Sen.  res  dubise 
Cic.  dubii  eventus  rerum  futura- 
rum  Cic.  varietas  mobilitasque 
casuum  Sen.  dans  cette  — ,  in  re 
dubia  Lrv.  quae  cum  essent  in- 
eerta Cic.  presenter  de  P  — ,  in 
incerto  esse  Tac.  habere aliquam 
dubitationem  Tac.  ne  pas  ofTrir 
d'— ,  nihil  habere  dubii  Cels. 
toutes  les  incertitudes,  quicquid 
incerti  est  Pladt.  l'incertitude  du 
temps  (du  ciel),  dubium  caelum 
Virg.  ||  defaut  de  certitude  (dans 
l'esprii),  dubium,  it,  n.  Cic.  mon 
incertitude  a  cesse,  sublata  du- 
bitatio  est  Cic.  on  est  dans  la 
meme —  pour  Cupidon,  similiter 
qumritur  de  Cupidine  Plin.  Voy. 
doute  ||  irresolution,  haesitatio,  f. 
Cic.  dans  Pinccrtitude  ou  ils  elaient 
du  parti  qu'ils  devaient  prendre, 
incerti  quid  face'rent  Sall.  Voy. 
irre" solution. 

incessamment,  adv.  sans  cesse. 
assidue  Cic.  continenter  Liv.  sine 
ulld  intermissione  Cic.  sine  inter- 
missione  Hier.  nullopuncto  tem- 
voris  intermisso  Cic.  et  il  travail- 
lait  incessamment,  nec  unquam 
in  suo  opere  cessavit  Cic.  Voy. 
continuellement  ||  bientdt,  conti 
nuo  Cic.  modo  Ter.  actutum  Liv 
propediem  Cic.  jamjam  Cic.  pri- 
mo  quoque  tempore  Cic.  Voy. 
bientdt. 

incessant,  ante  Voy.  continuel. 

incessible,  adj.  en  i.de  dr.  Voy. 
inaliinable. 

inceste,  m.  union  illicite  entre 
parents,  incestxis,  us,  m.  Cic.  in- 
cestum,  i,  n.  Quint,  incestum  sttt- 
prum  ou  flagilium  Cic.  com  met 
tre  un  inceste  avec  safi lie,  avec  sa 
sceur,  incestare  filiam  Tac.  nefa- 
rium  stuprum  cum  sorore  oer- 
mandfacere  Cic.  ||  incestueux.Voy. 
incestuettx. 

incestueusement,  adv.  avec  in 
ceste,  inceste  Cic. 

incestueux,euse,  adj.  incestus} 
a,  um  Tac. 


inchoatif,  ive,  adj.  verbe  in- 
cboatif  (qui  exprime  le  commence- 
ment d  une  action),  inchoativum 
verbum,  n.  Dion. 

incidemment,  adv.  par  incident, 
en  passant,  obiter  Sen. 

incidence,  f.  rencontre  d'une 
I  igne  ou  d'une  surface  avec  une  au- 
tre: point  d'incidence  (de  la  lu- 
miere),  oblique  accepti  solis  per- 
cussus,  Us,  m.  Sen. 

1.  incident,  ente,  adj.  qui  sur- 
vient  dans  les  affaires,  tncurren* 
Sen.  il  y  a  une  question  inridente, 
incidit  ou  occurrit  quaestio  (A.)  J 
phrase  incidente.  Voy.  incise. 

2.  incident,  m.  tenement  aui 
survient  dans  le  cours  d'une  affaire, 
casus,  us,  m.  Cic.  un  incident  de 
peu  d  importance,  res  parva  Lrv. 
parvum  momentum  Liv.  leve  dictu 
momentum  Lrv.  les  incidents,  tV 
currentia,  n.  pi.  Sen.  certains  — 
se  presentent,  incidunt  tempora 
Cic.  II  —  (d'un  dramc,  etc.),  res,  f. 
pi.  Hor. 

incinerer,  a.  reduire  en  cendres 
les  heroes  d'un  champ),  incendire 
Z\c.  urdre  Virg.  incinerare Placit. 
||  incinere,  incinefactus  Commod. 

incirconcis,  ise,  adi.  non  cir- 
concis,  incircumcisus  Hier.  ||  au 
fig.  incircumcisus  Hier. 


concisio,  f.  Cic.  multiplier  les  inci- 
ses, incidtireparticulas  Cic.quand 
il  y  a  une  incise,  dum  conttnua- 
lioni  sermonis aliquis  sensus  mc~ 
dius  intervenit  Quint,  par  incises, 
incise  Cic.  incisim  Cic.  caesim  Cic 
intercise  Cic. 

inciser,a.  faire  une  entail  le  (dans 
la  peau,  etc.),  incxdSre,  o,  is,  di, 
sum  Cels.  insecare  Lrv.  rescm- 
dere  Sen.  ferro  rescindere  Col. 
inciser  les  membranes ,  scalpeUo 
membratxas  rcsolvtre  Cels.  (Voy. 
incision)  \\  incise,  incisus  Cels.  * 

incisif,  ive,  adj.  qui  coupe:  les 
dents  incisives,  dentes  medxi  Plw. 
praecisores  Ism.  qui  secant  Cels. 
||  au  fig.  qui  a  une  force  pen^trante, 
mordax  Plin.  dont  les  railleries 
sont  incisives,  cum  aculeo  facetus 
Cic. 

incision ,  f.  entaille  (faite  a  la 
peau,  etc.),  incisura,  «.  Y.  Col. 
incisio,  onis.  f.  Isid.  sectura ,  ae  x  f. 
Varr.  ploga,  f.  Cels.  faire  une  in- 
cision a ,  une  —  a  une  veine .  au 
palais,  a  la  peau,  inctdere  Cbls. 
secare  Virg.  rescindgre  Virg.  ferro 
rescindere  venam  Col.  satieiare 
ferro  palatum  Col.  cutem  inse- 
care Col.  ou  superincidtre  Cels. 
il  faut  faire  une  — }  aperiendus 
est  locus  Cels.  pratiquer  deux  in- 
cisions, duobus  locts  perforare 
Cels.  pratiquer  une  incision  sur 
Jun  arbre),  incidere  Plin.  insecare 
Col.  sauciare  ferro  Col.  sauriare 
corticem  Col.  lajrrefle  sortde  P — , 
germen  de  cicatrxce  procedit  Col. 
—  circulaire  (sur  un  arbre),  cir- 
cximcisura,  f.  Pun. 

incitant,  ante,  adj.  en  t.  de 
m6d.  Voy.  excitant. 

incitation,  f.  Voy.  instigation. 
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inciter,  a.  pousser  (a  faire  qq. 
ch.).  incitare  Cic.  Voy.  exciter. 

intivil,  tfe.adj.  qui  manque  de 
rirtlite,  inurbanus,  a,  um  Cic.  in- 
hamanus  Cic.  rusticus  Cic.  agre- 
sti$.  t  Cic.  qu'il  a  et£  assez  incivil 
pour...,  ilium  tarn  inhumaniier 
feeme  ut...  Cic. 

rarivilement,  adv.  d'une  ma- 
nure inciviie ,,  inhumaniter  Cic. 
rmtice  Cic.  tl libera  liter  Ter.  im- 
probePushi.  parum  humane  Sex. 

incmlite,  f.  manque  de  civility 
rvtticitas,  f.  QrtKT.  inhumaniter, 
f.  Ck.  il  v  a  eu  de  sa  part  taut 
<fiarivilite...,{ am  inhumaniter fe- 
ck...Ctc  action  inciviie,  inhuma- 
niter factum  (A..). 

indemence ,  f.  rigueur.  incle- 
mentia.se,  f.  Viae.  ||  au  fig',  incle- 
OKaee  da  ciel,  du  climat,  cseli  in- 
ciementia  JuiT.  ou  in  temper  ies, 
eijt  Tac 

inclement,  ente,  adj.  rigoureux, 
inclement j  tie  Liv.  saevus  Sall. 

ioclinaison,  f.  obliquite,  pente, 
[astigium,  tt,  n.  Cjes.  Vitr.  de- 
cento*,  f.  Pun.  inclinaison  (du 
sol),  dejecta*,  iis,  m.  C.«s.  —  du 
c*ps  en  avant,  mofa*  corporis 
promts  Cic. 

inclination,  f.  action  de  pen- 
cher,  inclinatio,  onis,  f.  Cic.  incli- 
o&tionde  tele,  ntilu*,  us,  m.  Virg. 
To),  incliner  ||  au  fig.  disposition 
nature!  le  a  faire  une  ch.,  inclina- 
tio Cic propensio,  f.  Cic.  proclivi- 
ta$,L  Cic.  studium,  ii,  d.  Cic.  in* 
dilution  naturelle.  fia/wra  Cic. 
indoles  Cic.  bigenium  Ter.  /ia/u- 
r*  habitus  Cic.  que  Ies  enfants 
DtMaent  avec  ces  inclinations,  ita 
fneros  orientes  animari  Cic.  ils 
tat  des  —  diverses,  alii  ad  alia 
propentiore*  sunt  Cic.  qui  a  de 
mauvatses  — ,  ad  pejora  promts 
So.  iis  auraient  les  meraes  — , 
idem  amarent  Cic.  avoir  de  1'in- 
etiaatioQ  pour  (qq.  ch.),  studere 
Wit  )  Liv.  tenaere  ad  Liv.  j'ai  de 
r—  a  (faire  qq.  ch . )}  labor3  eo  ut.. . 
Ck.  suivre  son  — .  ingenio  suo  uti 
Tac.  mdutgere  aliquid studio  suo 
(fcnsT.  forcer  1' —  de  qqn,  in  di- 
versum  a  naturd  sua  atiquem 
ducere  Sen.  Voy.  disposition, pout 
1  aUacbement,  affect  ion,  studium 
{aUcujus  on  erga  aliquem)  Cic. 
voluntas  (eraa)  Cic.  propensa  vo- 
luntas {in  aliquem)  Cic.  inclina- 
Jw  animus  in  (acc.)  Tac.  amor, 
ol  Ck.  se  sentir  de  ('inclination 
powqqn,  inclinatione  voluntatis 
propendere  in  aliquem  Cic.  leur 
—  etait  plus  forte  pour  lui,  studia 
torum  in  nunc  promptiora  erant 
Tac.  avoir  une — (aimer  une  femme) , 
omare  Ter.  Voy.  amitU,  amour  || 
chose  pour  laquelle  on  a  du  pen- 
chant, studium  Cic.  ||  objet  aim£, 
amores,  m.  pi.  Plaut. 

incline,  de,  part  et  adj.  incli- 
natus,  a,  um  Cic.  proclinatus 
Vim  pronus  Liv.  incurvatus 
Via- proctitis,  e  Liv.  declivis  (Lbs. 
aeelivis  Col.  legerement  incline, 
ariquc  promts  Col.  molliler  ou 
lem  clho  devexus  Col.  mo//i  fa- 
ttigio  Ces.  sur  un  plan  — in  de- 
mo S».  per  devexum  Sen.  per 
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pronum  Sall.  le  terrain  etait  dou- 
cement  — ,  verqebat  locus  tenui 
fastigio  Cms.  (Voy.  pente  douce)  ; 
Ies  pout  res  etaient  incliriees  sui- 
vant  le  fil  de  l'eau,  tigna  procum- 
bebant  secundum  naturam  flu- 
minis  G«s.  qui  a  le  corps  incline, 
la  tele  inclinee,  pronus  Cic. 

incliner,  a.  mettre  dans  une 
situation  oblique;  courber,  procli- 
nare  Vitr.  inclinare  Mart,  decli- 
nare  Stat,  demill&re  Cic.  infle- 
ct&re  Prop,  flectere  Pun.  curvare 
Ov.  incurvare  Cat.  deprimere 
Plaut.  incliner  les  faisceaux,  de- 
mitUre  fasces  Cic.  —  la  tete,  de- 
mitte're  caput  Cic.  inflectere  colla 
(poet.)  Prop.  —  la  tete  en  signe 
d'assenlimentj  annu&re,  n.  Cic.  le 
poids  des  fruits  incline  les  bran- 
ches, poma  ramos  deducunt.  cur- 
vant,  premunt  ou  gravant  Ov. 
incurvant  Plin.  incliner  la  patere 
pour  verser  le  vin,  inverg&re  vina 
Vmo.  ||  neut.  etre  incline,  incli- 
nare, n.  Hor.  vergire,  n.  Cic.  Voy. 
incliner  («T) ;  au  fig.  la  victoire 
ninclinant  d'aucun  cdte,  neutro 
tnclinatd  victoria  Lrv.  ||  au  fig. 
avoir  une  disposition  d'esprit  pour, 
inclinare,  n.  Liv.  propendSre  Cic. 
incliner  pour  qqn,  inclinare  stu- 
diis  in  aliquem  Curt,  delabi  ad 
aliquem  Cic.  nous  inclinons  da- 
vantage  verscelui  dont...,  voluntas 
nostra  propensior  in  eumaquo... 
Cic.  incliner  a  cet  avis,  a  prendre 
ce  parti,  in  hoc  consilium  maxi- 
me  inclinare  Liv.  —  a  la  douceur, 
a  la  pitie,  inclinare  ad  mitiora 
Tag.  —  vers  le  mal,  adprava  ver- 
gire  Sen.  le  senat  inclinant  a  la 
paix,  cum  sententia  senatus  in- 
clinaret  ad  pacemfaciendamCic. 
qui  incline  vers  ou  a  (une  ch.),  in- 
clinatus  {ad)  Liv.  inclinans  Tac. 
vergens  Sen.  propensus  Cic.  on 
—  a  (faire),  inclinat  animus  ut 
(subj.j  Liv.  eo  inclinat  sententia 
ut...  Liv.  d'oii  j'—  a  croire...,  eo 
mag  is  adducor  ut  credam...  Liv. 

s  incliner,  r.  se  mettre  ou  etre 
dans  une  position  oblique,  se  incli- 
nare Liv.  inclinare,  n.  Hor.  in- 
clinari,  p.  Plin.  verq&re,  n.  Cic. 
flecti,  p.  Pun.  il  s'incline  (pour  ra- 
masser),  se  demittit  Hor.  s'incli- 
ner  (incliner  la  tete),  vultum  de- 
mittire  Tac.  (laurier)  qui  s'incline 
sur  un  au  tel.  incumbens  arx  Virg. 
||  au  fig.  ceaer  par  respect,  cedSre 
(dat.),  n.  Cic.  conceaere,  n.  Cic. 
incline-toi  devanLceux  qui  savent, 
decede  peritis  Hor.  s'incliner  de- 
vant  qqn,  obsequi  (dat.),  d.  Cic. 
morem  ger&re  (dat.)  Cic.  se  sub- 
mitUre  Cic.  fasces  submit t^re  ali- 
cui  Cic.  —  devant  la  verite,  la  jus- 
tice, conced&re  veris  Hor.  cecfere 
justitim  Sen. 

inclus,  use,  part,  enferme,  en- 
veloppe :  (paquet)  dans  lequel  etait 
incluse  la  lettre  de  Pilia,  in  quo 
erat  epistula  Pilix  Cic.  ci-inclus, 
qui  {hbellus)  in  epistulam  conje- 
ctus  est  Cic. 

inclusivement ,  adv.  y  compris : 
cinq  jours  a  partir  du  cinqiueme 
avant  les  ides  d'octobre  inclusive- 
ment, ex  ante  diem  quintum  idus 
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octobres  cum  eo  in  quinque  dies 
Liv. 

incognito,  adv.  (emprunt6  a  l'i- 
talien),  sans  etre  connu.  incogni- 
tus.  a,  um  Suet,  il  sembarqua  in- 
cognito, in  navim  omnibus  igno- 
tus  ascendit  Nep. 

incoherence,  f.  defaut  de  cohe- 
rence (entre  les  parties)  :  au  fig., 
tncojiventen/ia,  f.  Tert.  il  y  aura 
incoherence  avec  la  suite  (du  texte), 
textus  consequens  non  cohserebit 
Aug.  qu'il  n'yait  ni  confusion  ni — , 
ne  quid  pcrturbalum  sit  ac  dis- 
crepans  Cic.  parler  avec  — ,  alic* 
na  loqui  Ov. 

incoherent,  ente,  adj.  qui  n'est 
pas  coherent,  fluxus  Plin.  ||  au 
fig.  qui  manque  de  liaison,  incon- 
nexus  Aus.  le  discours  sera  inco- 
herent, sermo  non  cohserebit  Cic. 
paroles  incoherentes  (dans  le  de- 
lire),  verba  aliena,  n.  pi.  Ov. 

incolore,  adj.  non  colore,  trico- 
lor, oris  Gloss.-Phil. 

incomber,  n.  etre  impose  a  qqn 
(en  pari,  d'un  devoir),  incum6ere 
alicui  Ulp. 

incombustibilite,  f.  quality  de 
ce  qui  est  incombustible,  ignium 
victrix  natura  Plin. 

incombustible,  adj.  qui  ne  se 
consume  point  au  feu,  flammis  in- 
violabilis.  e  Sen.  ignium  pattens 
Plin.  ou  victrix,  f.  Pun.  qui  igni- 
bus  non  absumitur  Plin.  elre  in- 
combustible, towe  confici  neq*'ire 
Suet,  igne  nihil  depcrdereYux. 
rien  nest  — ,  igne  cuncta  vincun- 
tur  Plus. 

incommensurable,  adj.  (t.  d'a- 
rithm.)  qu'on  ne  peut  mesurer,  in- 
fini,  incommensurabilis,  e  Boet. 

incommode,  adj.  dont  on  ne  se 
sert  pas  facilement,  inhabilis,  e 
Liv.  ||  facheux,  g6nant,  molestus 
Cic.  tncomr7ioau«  Cic.  gravis,  e 
Cic.  tres  incommode,  perodiosus 
Cic.  si  cela  est  trop  — ,  si  res  n»- 
mium  offendit  Cels.  les  Nomades, 
voisins  fort  incommodes  pour  les 
Chaldeens,  Nomades,  infestalores 
Chaldseorum  Pun.  H  importun. 
Voy.  importun. 

incommode,  le,part.  etadj.  ge- 
ne, infestatus  (A.)  Vov.  incommo- 
der  ||  un  peu  malade,  offensus 
Cels.  languidus  Mart,  etre  incom- 
mode des  pieds,  ex  pedibus  labo- 
rare Cic.  estomac— par  Thumeur, 
stomachus  quern  humor  vexai 
Plin.  Voy.  indispose". 

incommodement.adv.  peu  com- 
modement,  incommode  Liv. 

incommoder,  a.  causer  de  Tin- 
commodite  a,  infestare  (accus.) 
Plin.  vexare  Juv.  incommodare 
(dat.)  Cic.  si  le  bruit  t'incommode, 
si  testrepitus  Ixdit  Hor.  le  man- 
que de  vivres  incommodait  les 
assieees,  t nopia  obsessis  erat  gra- 
vior  Vell.  elre  incommode  au  de- 
hors par  les  ennemis,  laborare  ex- 
temts  hostibus  Cic.  ||  rendre  un 
peu  malade,  nuire  a,  offendire 
Pun.  Imd&re  Col.  moles  tare  Scrib. 
elre  incommode  par  le  froid,  nar 
la  chaleur,  frigore  laborare  Cic. 
infestari  Col.  Dim  caloris  non  fa- 
cile pati  Cic.  quand  la  chaleur  in 
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commode,  si  pxniteat  teporis 
Fun.  j.  Twil  en  est  incommode,  id 
male  habet  oculum  Cels. 

incommodite,  f.  gene,  malaise, 
molestia,  sex  f.  Cic.  la  vieillessc  est 
sujette  a  bien  des  incommodites, 
mulla  senem  circumveniunt  t«- 
commoda  Hob.  causer  de  Tincom- 
modite,  oneri  esse  Sen  V'oy.  gine 
|j  indisposition,  offensa,  r.  Sen.  in- 
commodum,  n.  Plin.  Voy.  indis- 
position. 

incommunicable,  adj.  qui  ne 
peut  se  communiquer,  incommu- 
nicabilis,  e  Hier. 

incomparable,  adj.  a  qui  ou  a 
quoi  rien  ne  peut  etre  compare, 
sinaularis,  e  Lie.  incomparabilis 
Quint,  rarissimus  Inscr.  divinus 
Ctc.  cselcsti*  Vell.  cui  par  nemo 
ou  nihil  est  Cic.  epouse  incompa- 
rable, conjux  rartssimi  exempli 
Inscr.  d  une  beautc — ,  longe  ante 
alias  specie  ac  pulchritudtne  Liv. 
Ciceron,  ce genie — ,Tullius,  extra 
omnein  ingcnii  aleam  positus 
Pun. 

incomparablement,  adv.  sans 
comparaison ,  incomparabiliter 
Aug.  choses  incomparablement  plus 
claires,  permulto  clariora  Cic.  — 
plus  lumultueux,  longe  tumultuo- 
sior  Vell. 

incompatibility,  f.  antipathic 
(entre  les  personnes),* incompatibi- 
lity d'humeur,  animorum  disjun- 
ct* o  Cic.  inter  se  repngnantes  na- 
ture Cic.  II  opposition  (entre  les 
choses),  repugnantia,  I  Cic.  di 
screpantia}  f.  Cic.  dissociatio,  f. 
Pun.  n.  odium  Pun.  ily  a  incompa- 
tibility entre  le  vice  et  la  vertu.  cum 
virtutibus  vitia  non  coeunt  Sen. 
les  incompatibilites,  repugnantia, 
n.  pi.  Quint. 

incompatible,  adj.  oppose  (en 
pari,  des  person  nes) :  humeur  ou 
caraeteres  incompaliblcs.  Voy.  in- 
compatibility ||  qui  ne  peut  s  altier 
(en  pari,  des  ch.),  dissentaneus 
Cic.  insociabiliSj  e  Pun.  inconve- 
niens  Sen.  discors  Ov.  (deux)  cho- 
ses incompatibles,  res  dissociabi- 
les  Tag.  q  Halites  — ,  vir lutes  dis- 
pares  Cic.  idees  ,  res  inter  se 
pugnantes  Cicetre  — ,  repugnare, 
n.  Cic.  repugnare  inter  se  Cic. 
dissentire,  n.  Sen.  nan  caire,  n. 
Sen.  inter  se  contraria  esse  Sen. 
etre  —  avec,  discrepare  ab  Cic. 
esse  disjunction  ab  Cic.  ou  con- 
trarium  (dat.)  Cic.  qui  est  —  avec 
la  sagesse,  quod  cum  sapienlia 
esse  nulla  modo  potest  Cic.  les 
maladies  sout  incompatibles  avec 
le  bonlieur,  vitse  jucunditas  im- 
peditur  morbis  Cic. 

incompetence,  f.  defaut  de  com- 
petence, reUitio,  f.  Cod. 

incompetent,  en(e,adj.  qui  n'est 
pas  competent :  se  declarer  incom- 
petent, rejicere  rem  ad  aliquem 
Cms.  ||  au  fig.  mauvais  juge  (en 
fait  d'art):  je  suis  incompetent  dans 
ees  matieres,  non  multum  in  istis 
intellego  Cic. 

incomplet,  He,  adj.  qui  nest 
pas  complet,  imperfectus,  a,  um 
Cic.  mancus  Cic.  mutilus  Col. 
curtus  Hob.  mancus  ac  debilis 


»  Cic.  truncus  et  debilis  Cels.  le- 
I  gion  incomplete,  legio  non  plenis- 
sima  Cms.  male  plena  teg  inn- 
cula  Liv.  des  vers  incomplets. 
semipleni  versus  Serv.  periode 
incomplete,  cbiuda  oratio  Quint. 
avis  incomplet  curta  sententia 
Cic.  le  nombrcest  incomplet,  pars 
abest  numero  Lav.  la  res  semblance 
ytait  incomplete  en  cela,  ex  ed 
parte  deficiebat  similitude  Cic. 
quand  me  me  la  felicite  serail  — , 
beata  vita  etiamsi  ex  aliqua 
parte  clauderet  Cic. 

incompletement,  adv.  d'une 
maniere  incomplete,  non  omni  ex 
parte  (A.),  imperfecte  Gell. 

incomplexe,  adi.  Voy.  simple. 

incomprehensible,  adj.  qui  ne 
peut  etre  compris:  incomprehen- 
sibility e  Sen.  Qulnt.  quod  com- 
prehendi  ou  percipi  nan  potest 
Cic.  quod  nemo  mtcllegit  Cic. 
quod  concipi  humand  mente  non 
potest  Pun.  quod  intellegi,  auale 
sit,  vix  potest  Cic.  majus  tntel- 
lectu  Qulvt.  etre  incomprehen- 
sible, intellegentise  vim  ac  no- 
tionem  fugere  Cic.  qui  etait  — - 
poureux,  quod  men tes  eorumca- 
pere  non  poleranl  Liv.  ce  style 
est  — ,  stilus  intellectu  caret 
Quint.  Dieu  est  —  pour  nous,  Deum 
cogitatione  camplecti  non  possu- 
mus  Cic.  ce  qui  est  lout  a  fait  — 
aux  ignorants,  quod  langissime 
est  ab  imperitorum  inUltcgentia 
sensiu/ue  disjunctum  Cic.  d'une 
maniere  — ,  incomprehensibiliter 
Hier.  ||  tres  difficile  a  concevoir, 
obscurus  Cic.  involutus  Cic.  im- 
perceptior,  us  Gbll.  incredibilis 
Cic.  cela  est  v raiment  incompre- 
hensible, hoccine  credibile  est? 
Ter.  II  —  (en  pari,  de  qqn):  un 
homme  incomprehensible,  mira- 
bililer  moratus  Cic. 

incompris,  ise,  adj.  qui  n'est 
pas  compris :  ici  je  suis  incompris, 
non  intellegor  illic  Ov.  des  vers 
—  nan  intellecla  carmina  Ov. 

inconcevable,  adi.  qui  ne  peut 
se  concevoir.  Voy.  incomprehen- 
sible ||  difficile  a  concevoir,  strange, 
Voy.  tncrayable. 

inconcihable.  Voy.  incompa- 
tible. 

inconduite,  f.  defaut  de  con- 
duit*, pravitas,  atis,  f.  Cic.  ne- 
quitia,  a?,  f.  Cic.  luxuria,  f.  Cic. 
jlagitia,  n.  pi.  Cic.  pravitas  mo- 
rum  Tac.  perdili  mores  Cic. 

incongru,  ue.  Voy.  inconve- 
nant. 

incongruity,  f.  Voy.  inconve- 
nance. 

incongrument,  adv.  d'une  ma- 
niere incongrue,  incongruenter, 
Tert.  indecenter  Sen. 

inconnu,  ue,  adj.  qui  n'est  point 
connu,  ignotus,  a,  um  Cic.  inco- 
gnitos Cic.  il  m'cst  inconnu,  mihi 
novus  est  Plaut.  des  inconnus, 
ignati  Cic.  fils  d'un  pere  inconnu, 
patre  nulto  Liv.  resler—  (en  pari, 
d'une  ch.),  nondum  notesccre  Sen. 
Pinconnu  (ce <jui  est—),  incogni- 
tum.  n.  Cic.  tgnotum  Ov.  ignota, 
n.  pi.  Sen.  ||  qui  n  est  pas  ce*lebre, 
ignotus  Hor.  ignobilis  Cic.  ob- 


scurus Cic.  inglarius  Cic.  un 
inconnu,  terrse  filius  Cic.  Vov. 
obscur  i|  non  encore  eprouve; 
nouveau,  insolite,  ignotus  Luc. 
insolitu8  Tac.  inauditus  Cic.  no- 
vus Cic. 

inconsequence,  f.  defaut  de 

suite,  disaccord  dans  les  idees,  elc. 
inconstantia,  a?t  f.  Cic.  levitas.  f. 
Cic.  mobilitas  tngenii  Tac.  j*ai 
trouve  une  inconsequence  ridicule 
deta  part  a....  mihi  ridicule  es  vi- 
sus esse  inconstans  q ui. . .  Cic .  c'est 
une — de...,  non  est  consentaneum 

iinf.)  Cic.  avec  — ,  inconstanter 
«ic.  H  action  ou  parole  inconse- 
quente  :  faire  ou  aire  des  incon- 
sequences ,  incanstanlius  agere 
Fronto,  inconstanter  loqui  Cic. 

inconsequent,  ente.  adj.  qui 
agit  sans  se  con  former  a  des  pnn- 
cipes,  qui  manque  de  suite,  incon- 
stans, tis  Cic.  mobilis  Sall.  levis 
Cic.  varius  Pun.  mobilis  ingenio 
Tac.  etre  inconsequent,  secum  dis- 
sentire  Quint,  non  stbi  canslare 
Hor.  eonduite  inconsequente.  Voy. 
inconsequence  \\  inconsidere.  Voy. 
inconsiaere. 

inconsideration,  f.  defaut  ha- 
bituel  de  rellexion,  inconsideran- 
tia,  /e,Cic.  temeritas,cUis,  f.  Cms. 
incogitanlia,  f.  Plaut. 

inconsidere,  Ce,  adj.  qui  agit 
sans  reflexion,  inconsiderutus}  a, 
um  Cic.  inconsultus  Cic.  temera- 
rius  Cic.  levis,  e  Cms.  inconside- 
ranSy  tis  Cic.  incogitans  Ter.  tur- 
bidus  Tac  mtnu*  cansideratus 
Cic.  jeunesse  inconsideree,tnrai*la 
juventus  Liv.  quelle  eonduite  plus 
inconsideree?  yuid  levius?  Cms. 
frayeur  — ,  inconsultus  pavor 
Liv.  projet  inconsidere,  pr&cep* 
consilium  Suet,  propos  inconsi- 
deres,  inconsulte  dicta  Liv.  tenir 
des  propos  — .  inconspectum  alt- 
quid  temere  aicire  Gell. 

inconsiderement,  adv.  sans  re- 
flexions, inconsiderate  Cic.  t»- 
consulte  Cic.  inconsulto  Cornif. 
temere  Sall.  puerilUer  Cic.  agir 
inconsiderement,  omnia  temere 
ac  fortuito  agere  Lrv. 

inconsistance,  f.  defaut  de  fixite 
(dans  les  idees),  inconstantia,  f. 
Cic.  telle  est  leur  inconsistance, 
tantasunt  invarietate  ac  dissen- 
sione  const ituti  Cic.  (faire  telle 
ch.),  c' est  une  preuve  d' —  dans 
l'esprit;  habet  aliquid  vagum  et 
instabxle  Sen. 

inconsistent,  adj.  qui  n'a  pas 
de  fixite  (dans  Pespnt),  tnconstans 
Cic.  Voy.  inconsequent. 

inconsolable,  adj.  qui  ne  peut 
se  consoler  ou  etre  console,  incon- 
solable (en  pari,  de  q<m).  maxima 
dolore  a/fectus  Cic.  je  suis  — ,  me 
nihil  consolatur  Cic.  omnem  con- 
solationem  vincit  dollar  Cic.  il  fut 
— ,  in  maximis  luctibus  fuit  Cic. 
veuve  — ,  vidua  luctu  continuo 
implexa  Tac.  6tre  —  de  qq.  ch. 
insolabiliter  dole  re  de  Hor.  mo- 
les tissime  ferre  (ace.)  Cic  dou- 
leur  — ,  presque  — ,  dolor  incon- 
solabilis  Ov.  omnino  vix  consola- 
bilis  Cic.  elre —  (en  pari,  de  la 
douleur),  consolattone  nihil  le- 
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wn  Ck.  solatium  non  admit  Ure 
Sex. 

inconsolablement,  adv.  d'une 
manure  inconsolable,  insolabili- 
XerHot. 

iaconsole,  e>,  f.  qui  n  est  point 
console,  luctu  continuo  implex  us 
Tac. 

ineonstamment,  adv.  sans  con 
eUfice,  inconstant er  Cic. 

iaconstance,  f.  facilite  a  chan- 
ter. inconstantia,se,  f.  Cic.  insta- 
hilita*.  atis,  f.  Plin.  mobilitas,  f. 
Ce  im/oi,  f.  (Lcs.  t'arietas,  f. 
Oc  mobilis  animus  Cic.  mobile 
ngtnium  Sall.  il  craignait  I'in- 
cooEtaoce  des  Gaulois,  xnfxrmita- 
temGatlorum^verebaturCMS.Hre 
<fisposra  r —  (en  pari,  d'un  allie), 
w^Mcm  fuiem  gertre  Liv.  F— 
de  U  fortune,  fprlunm  volubilitas 
ourariefasCic'  res  humanse  fluxss 
et  mobiles  Sall.  il  fut  un  exemple 
*-  T—  de  la  fortune,  documentum 
humanorumcasuumfuit  Liv.  tou- 
ches de  P —  des  cboses  humaines, 
evtnmoti  vtee  fortunarum  huma- 
narum  Liv.  —  du  temps  (du  del), 
esrli  varietas  Cels. 

inconstant,  ante,  adj.  sujet  a 
changer,  mutabilis,  e  Cic.  mobilis 
Sall.  levis  Cic.  mcorwlatw  Sen. 
wriua  Cic.  nation  inconstante,  fa- 
ritis  mutalu  gens  Tac.  caractere 
inconstant  (d'un  allie),  levissimum 
fuUn  mutandse  ingenium  Liv.  dtre 
— ?  mobM  ingenxo  esse  Sall.  mo- 
biiem  habere  animum  Sen.  il  est 
—  dans  see  desirs,  mutalur  in 
kotos  Hob.  Gtre  —  (en  amour),  fi- 
dem  falUre  Ov.  non  servare  fidem 
Vnc.  Hoconstante  fortune,  for- 
tuna  volubilis  ou  volucris  Cic. 
(Yoy  cAarj^ran*) ;  les  vents  incon- 
stants.  inconstante s  venti  Plin. 
temps  inconstant*,  aer  inconstans 
on  varius  ou  mutabilis  Sen. 

incontestable,  adj.  qui  ne  peut 
£tre  conteste.  indubitabilis,  e 
Qaxr.  indebitatus }  a,  um  Quint. 
minime  dubius  Cic.  proposition 
incontestable,  omnibus  perspicua 
propositio  Cic.  cela  est  — ,  res  in 
dubium  venire  non  potest  Cic.  res 
isto  mode  se  habet  Cic.  il  est  — 
que...-,  liquet  (inf.)  Cic.  illud  per- 
spicuum  est  (inf.)  Cic.  nemo  voca- 
bit  in  dubium  (inf.)  Cic.  non  du- 
bium est  quin  (subj.)  Cic.  non  est 
€ontroversia  quin...  Cic.  ce  qui 
est  — .  quod  nemo  infitias  eat  Nkp. 

incontestablement,  adv.  d'ane 
maniere  incontestable,  indubitate 
Liv.  indubitanter  Ulp.  certo  Cic. 
sine  controversion  ou  ulld  contro- 
versia  Cic.  hand  dubie  Liv.  incon- 
testablement le  premier  de  ton 
ordre,  ordinis  tui  facile  princeps 
Cic. 

incon teste,  fe,  adj.  qui  n'est 
pas  conteste,  indubitatus,  a,  um 
run.  cert  us  Cic.  omnibus  perspi- 
euus  Cic. 

incontinence,  f.  impossibility 
de  retenir:  incontinence  durine, 
urinsz  incontinentia  ou  profluen- 
tia  Plin.  j|  defaut  de  chistete,  ne- 
tulantia,  f.  Cic.  protervitas,  f.  Lie. 
procaritas  Col.  avec  incontinence, 
proterve  Ov.  petulanter  Prud. 
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1.  incontinent,  ente,  adj.  qui. 
n'est  pas  chaste,  petulans,  tts  Cic. 
protervus  Cic.  procax  Cic.  libidi- 
nosus  Nep.  incontinens  Hon.  pro- 
cax moribus  Tac. 

2.  incontinent,  adv.  Voy.  aws- 
ftfdf. 

inconvenance,  f.  manque  de 
convenance,  incongruenlia  t  se,  f. 
Tert.  indecentia,  f.  Cass,  il  y  a 
inconvenance  a....  Voy.  inconve- 
nant  ||  action  inconvenante  :  faire 
beaucoup  d'inconvenances,  mulla 
proterve  faee're  Ov.  que  d' —  tu  as 
faites  apres  boire !  quam  in  vino 
immodestus*  fuisti!  Ter.  Voy.  in- 
convenant. 

inconvenant,  antet  adj.  qui 
n'est  pas  convenable,  indecorus,  a, 
um  (dat.)  Cic.  indecens,  lis  Qulnt. 
incongruens  Plin.-j.  minime  con- 
veniens Sen.  qui  non  decet  Cic. 
turpis,  e  Nep.  toutes  choses  in- 
convenantes,  tres  — ,  quse  omnia 
ab  honestate  remota  Nep.  quse 
multum  ab  humanitate  discre- 
pant Cic.  il  est  inconvenant  de  ou 
que,  indecorum  est  (inf.)  Cic.  de- 
decet  Cic.  minime  decet  Cic.  non 
convenit  Cic.  cela  est  —  dans  un 
jeune  homme,  juvenes  ea  indecent 
Plin.-j.  rien  d'—  dans  le  langage. 
nihil  in  sermone  procax  Ambros. 
faire  un  geste  — ,  in  oestu  peccare 
Cic.  d'une  matiere  inconvenante, 
indecore  Cic.  indecenter  Quint. 
incommode  Col.  incongrue  Macr. 
faire  une  chose  — ?  absurde  factre 
Cic.  il  s'est  conduit  d'une  maniere 
— ,  fecit  non  belle  Cic.  ||  qui  ne 
respecle  pas  les  convenances,  im- 
modeslus  Ter. 

inconvenient,  m.  chose  fa- 
cheuse.  prejudice,  incommodum, 
i,  n.  tic.  Hor.  incommoditas, 
f.  Ter.  malum ,  n.  Cxs.  vitium, 
n.  Cic.  je  m'efforcerai  d'eviter  ces 
deux  inconvenients,  utrique  rei 
occurramf  quantum  potero  Nep. 
ne  le  fais  pas  si  tu  y  vois  qq.  in- 
convenient, nec  idincommodo  tuo 
feceris  Cic.  la  colore  oflre  cet  — , 
noc  habet  mali  ira  Sen.  il  y  a  — , 
hsec  res  habet  offensionem  Quint. 
Jes  inconvenients  du  mariage,  mo- 
les tia  rei  uxorise  Gell.  attirer  a 
qqn  de  facheux  — ,  exhibere  alicui 
negotium  ou  molesliam  Cic.  of- 
fer™ aliquod  detrimentum  Cic. 
qui  offre  des  — ,  dont  il  resultera 
des  —  (Voy.  nuisible) ;  pour  evitcr 
un  tel  inconvenient,  quod  ne  fiat 
Col.  s'il  n'v  a  pas,  si  tu  n'y  vois 

Cas  d' — ,  si  nihil  habeat  res  vitii 
ic.  nisi  molestum  est  Liv.  nisi 
alienum  putabis  Cic.  je  ne  trouve 
pas  d' — a. . . ,  non  incommodum  vi- 
detttr  (inf.)  Cic.  et  il  n'y  a  nul  —  a 
le  seiner,  nec  improbe  serelur 
Col.  sans  — ,  non  incommode  Cic. 
recte  Col.  sine  dispendio  Col. 
tout  ce  gu'on  peut  prater  sans  — , 
quicquid  sine  detrimento  commo 
aari  potest  Cic. 

incorporalite ,  f.  quality  des 
elres  incorporels,  incorporalitas, 
f.  Macr. 

incorporation,  f.  action  d'in- 
corporer  ou  de  s'incorporen  (au 
prop,  et  au  fig.),  accessio}  onis,  f. 
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Cic  commixtio.  f.  Hier.  mixlioj. 
Pall. 

incorporel,  elle,  adj.  qui  n'a 
pas  de  corps,  incorporate,  e  Sen. 
incorporeus  Gell.  corporis  ex- 
pers  tie.  Voy.  immate'riel. 

incorporer,  a.  melanger  plu- 
sieurs  substances;  reunir  plusieurs 
choses,  miscere  (cum  re)  Liv. 
commtscere  Vihg.  incorporer  (plu- 
sieurs substances),  efficere  unum 
corpus  Apic.  les  substances  qu'on 
incorpore  au  miel,  quse  melle  ex- 
cipiuntur  ou  coguntur  Col.  in- 
corporer une  propriety  dans  la 
sienne,  accesswnem  adiungire 
sedibus  Cic.  —  la  Mac^dome  dans 
ses  fitats,  imperium  Macedonnm 
vorare  Just,  incorpore  dans,  im- 
mixtus  (dat.)  Col.  (Dieu)  —  avec 
la  matiere,  toti  inditus  Sen.  ||  au 
fig.  a^ger  dans  une  compagnie, 
aascrxbere  Liv.  coaptare  Suet. 
addire  novos  Uribules)  Liv.  incor- 
porer (des  soldats)  dans  1'armee 
romaine.  dans  son  armee,  adscri- 
b#re  militise  Romanse  Liv.  immi- 
scere  militum  corpori  Curt,  re- 
ciptre  in  numerum  exercitussui 
Vell.  divid#re  exercitui  suo  Just. 

—  les  soldats  dans  les  autres  le- 
gions, milites  in  supplementum 
celerarum  legionum  distribuere 
Prontin.  —  (des  fantassins)  dans  la 
ca valerie,  ad  equum  rescribere 
Cms.  incorpore  Sans,  adscriptus 
in  (acc.)  Cic.  cooptatus  in  (acc.) 
Suet,  incorporatus  inter  Inscr. 

s'incorporer  ,  t.  ne  plus  faire 
qu'un  seul  corps,  concorporari 
{cum  re) j  p.  Pun.  coalescere  [rei), 
n.  Col.  coire.  n.  Col.  pour  que 
tout  celas'incorpore,  ut  unum  cor- 
jpus  fiat  Apic.  si  des  alluvions 
s'incorporent  a  une  propria,  si 
per  altuvionem  pars  fundo  acces- 
sertf  5Dig.  ||~ (en  pari,  des  person- 
nes),  coalescere  Liv.  misceri  Tag. 
Voy.  corps,  fondre  (se). 

incorrect,  ecte,  adj.  qui  n'est 
pas  correct  (en  pari,  .d'une  ch.), 
mendosus.  a,  um  Sen.  inemenda- 
tus  Hier.  vers  incorrect,  versus 
enormis  Suet,  vers  (latins)  incor- 
rects.  versus  male  Latim  Aug.  0 

—  (en  pari,  de  qqn).  incorrect  dans 
son  langage,  oratione  parum  li- 
matus  (A.)  6lre  tres  —  (en  pari, 
d'un  auteur  latin),  latine  pessime 
loqui  Cic. 

mcorrectement,  adv.  d'une 
maniere  incorrecte,  mendose  Cic. 

incorrection,  f.  defaut  de  cor- 
rection, vitium,  iij  n.  Hor.  Quint. 
mendum,  n.  Cic.  macula,  f.  Hor. 
incorrection  du  langage,  pravitas 
orationis  Gell.  Voy.  faute. 

incorrigibility ,  f.  defaut  de 
celui  qui  est  incorrigible,  tnemen- 
dabilis  pravitas,  f.  Quint. 

incorrigible,  adi.  qu'on  ne  peut 
corriger,  inemenaabiUs,  e  Sen. 
intractabilis  Sen.  puisque  tu  cs 
incorrigible,  quoniam  tuum  in- 
sanabtle  ingenium  est  Liv.  il  est 
— .  nunquam  corrioetur  Cic.  d»v 
vehir  — ,  inemendabili  pravitate 
durari  Quint. 

incorruptibility,  f.  quality  de 
ce  qui  ne  se  corrompt  pas,  incor- 
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ruptibilitas,  f.  Tert.  incorruptio, 
f.  Tert.  incorruptela,  f.  Tert. 
immortalitas,  f.  Plix.  incorru- 
ptibilis  natura  Aug.  ||  au  fig.  in- 
tern te.  Voy.  integrity. 

incorruptible,  adj.  qui  n'est 
pas  sujet  a  corruption,  xncorru- 
plus,  a,  um  Plin.  incorruptibilis, 
e  Lact.  incorruptivus  Hier.  incor- 
ruptorius  Tert.  immortalis  Plin. 
imputribilis  Hier.  rendre  le  bl6 
incorruptible,  perennitatem  fru- 
mentis  afferre  Col.  ||  au  fig.  qui 
ne  se  laisse  pas  corrompre,  tncor- 
ruptus  Cic.  integer  Cic  (homme) 
d'une  justice  incorruptible,  justi- 
tise  probations  Just,  ame  — ,  in- 
victus  muneribus  animus  SeNI 

incrassant,  ante  adj.  qui  epais- 
sit  (les  humeurs):  aliments  incras- 
sants,  quae  pituitam  crassiorem 
reddunt  Cels. 

incredule,  adj.  qui  ne  croit  que 
difficilement,  incredulus,  a,  um 
Quint,  segnior  ad  credendum  Liv. 
mais  ils  me  trouvent  incredule,  sed 
non  ego  credulus  Hits  Virg  ||  qui 
n'a  pas  la  foi,  incredulus  Hier. 
mfidelis  Aug.  irrcligiosus  Hilar. 
negator  Cypr. 

incredulity,  f.  repugnance  a 
croire.  incredulitas,  f.  Apul.  in- 
credibilitas,  f.  Apul.  ||  manque  de 
la  foi  (religieuse),  incredulitas, 
P.-Nol.  infidelitas  S.-Sev.  impie- 
tas  Aug. 

incree,  4ey  adj.  qui  existe  sans 
avoir  6te  crce,  ingenitus  Arn.  im- 
procreahilis  Apul. 

incriminable,  adj.  que  Ton  peut 
incri miner,  incusabilis,  e  Tert. 

incriminer,  a.  accuser  de  cri- 
me; imputera  crime,  insimulare 
Cic.  arguere  Cic.  incusare  Cms. 
criminari,  d.  Liv.  il  n'a  pas  6te 
incriming  dans  ce  proees,  non  re- 
dundat  reus  ex  ed  causa  Cic.  ils 
sont  incrimines,  in  crimen  vocan- 
tur  Cic.  incriminer  les  intentions 
de  qqn,  an i mum  alicujus  impro- 
bare  Cic.  (Voy.  accuser);  incri- 
mine,  insimulatus  Cic. 

incroyable,  adj.  qui  ne  peut 
elre  cru;  etrange.  extraordinaire, 
incredibilis,  e  Cic.  noji  credibt- 
lis  Cic.  non  admodum  credibilis 
Cic.  nemini  credibilis  Sall.  ex- 
tra fidem  Sen.  ultra  fidem  Suet. 
supra  fidem  Plus*,  mirus  Cic. 
permirus  Cic.  un  bruit  (re"cit)  in- 
croyable, incredibilis  fama  Virg. 
faits  incroyables.incra/t"6t/?a  dictu 
Plin.  dire  des  clioses  — ,  monstra 
narrare  Cic.  cela  est  incroyable, 
id  credi  non  potest  Sen.  quts  cre- 
dere possit?  Ov.  illud  omnem  fi- 
dem excedit  Suet,  hoc  est  extra 
fidem  Sen.  n'est-ce  pas  — ?  hocci- 
ne  est  credibile?  Ter.  ce  que  je 
dis  semblera  — ,  vix  credar  Ov. 
il  me  paratt  —  que  (telle  ch.  ar- 
rive), miror  si  (subj.)  Cic.  quomo- 
do  Tkr.  il  paraissait  —  que  (telle 
ch.  arrival),  vix  fides  erat  (inf. 
fut.)  Suet,  il  est  — combien...,  in- 
credibile  est  quum..,  Cic.  mirum 
quam  ou  quantum  Cic.  immane 
quantum...  Sall.  non  credibile 
est  (quod)...  Cic.  il  est  —  la  peine 
qu'il  m'a  faite,  incredibile  est 
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quanta  me  molestia  affecerit  Cic. 
on  rend  tout  — ,  omnibus  obroga- 
tur  fidesCic.  d'une  maniere — .Voy. 
incroyablement  ||  extreme,  tres 
grand,  incredilis  Cic.  audace  in- 
croyable, audacia  singularis  Cic. 
immanis  Cms.  exceaens  huma- 
nam  fidem  temeritas  Vell.  cette 
lettre  m*a  fait  un  plaisir  — ,  incre- 
dibiliter  me  delectarunt  litterae 
Cic. 

incroyablement,  adv.  d'une 
maniere  incroyable,  incredibiliter 
Cic.  mirobiliter  Cic.  incredibilem 
in  modum  Cic.  incredibili  modo 
Hor.  extra  fidem  Sen:  supra  fi- 
dem Pun.  ultra  fidem  Suet,  su- 
nra  quam  cuiquam  credibile  est 

incrustation,  f.  action  d'incrus- 
ter :  par  des  incrustations  de  figu- 
res, d'animaux  (dans  le  marbre), 
vermiculatis  ad  effigies  anima- 
lium  crustis  Pun.  ||  piece  incrus- 
tee,  crusta  f.  Cic.  insita,  f.  Syr. 
inosaiques  formees  de  pelites  in- 
crustations, crustis  parvulis  litho- 
strota  Pun.  ||  enduit  pierreux  que 
I'eau  depose  sur  les  corps,  crusta 
Plin. 

incruster,  a.  introduire  dans 
un  corps  des  pieces  precieuses  par 
la  matiere  ou  le  travail,  inserere, 
o,  is,  ui,  sertum  Plin.  il  incrus- 
tail  dans  des  coupes  d'or  les  ciselu- 
res...,  in  aureis  poculis  illigabat 
ilia. . .  Cic.  includebat  in  scyphis.. . 
Cic.  incruster  des  pierreries  dans 
de  l'argent,  oblaqueare  aemmas 
araento  Tert.  incruste  dx>r,  cru- 
stis aureis  illigatus  Dig.  incruster 
de  marbre,  marmora  re  Lampr.  in- 
crustare  Dig.  marmoribtts  ou 
crusta  marmoris  operire  Pun. 
incruste  de  marbre,  marmoratus 
Petr.  crustatus  Ism.  tenui  mar- 
more  indue tus  Sen.  en  incrustant 
(dans  du  marbre)  de  fausses  vei- 
nes,  maculas.  auae  non  essent, 
crustis  inserendo  Pun.  ]|  s'incrus- 
ter  (se  couvrir  d'une  croute  d6po- 
s6e  par  l'eau),  crusta  obduci,  p. 
Plin. 

incubation,  f.  action  de  couver 
ou  de  faire  eouver,  incubatio,  f.< 
Plin.  incubitus,  us,  m.  Pun.  sup- 
positio  (ovorum),  f.  Col.  la  pra- 
tique de  ('incubation,  supponendi 
consuetudo  Col.  oeufs  qu'on  doit 
reserver  pour  F — ,  ova  aptissima 
ad  excludendum  Col.  Voy.  cou- 
ver. 

inculpation,  f.  accusation,  cri- 
men, tftu,  n.Cic.  criminatio,  onis, 
f.  Cic.  Voy.  accusation. 

inculper,  a.  accuser,  accusare 
Cic.  incusare  Cms.  (Voy.  accuser); 
Tinculpe,  reus,  m.  Cic. 

inculquer,  a.  imprimer  dans 
Tesprit,  imprimere  (in  animis) 
Cic.  (alicui)  Sex.  defigtre,  o,  t«, 
xi,  xum  {in  animis)  Cic.  infigire 
^nimis)  Qvmr.  affig€re  (alicui) 
QtLNT.  inculcare  (animis,  dat.) 
Cic.  inserere  (in  animis)  Cic.  la 
nature  nous  inculque  (tel  senti- 
ment), ingenerat  natura...  Cic. 
inculquer  des  prdceptes,  monitus 
infunddre  Pers.  instillare  prse- 
ceptum  auriculis  Hor.  —  des 
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vices,  imbuHre  vitiis  aliquem 
Sen.  —  ('eloquence  a  qqn,  induere 
eloquentiam  alicui  Veth.  il  faut 
lui  —  ces  principes,  in  fid  debet  its 
artibus  Cic.  ||  inculque,  impress*** 
Cic.  infixus  Cic.  defixns  Cic.  i«- 
culcalus  Brut,  ad  Cic. 

inculte,  adj.  non  cultiv£,  incut 
tus,  a  um  Cic.  squatidus  Ism. 
squalens  Luc.  terre  inculte,  terra 
rudis  Varr.  iners  Ov.  tellus  ina- 
rala  Ov.  de  formes  campi  Ov.  con- 
tree — ,  dura  cultu  regto  Liv.  |l  au 
Og.  incultus  Cic.  horridus  Cic. 
agrestis,  e  Cic.  rudis  Cic.  squati- 
dus Cic.  hirtus  Vell.  I  eloquence 
inculte  des  anciens,  antiquitas  im- 
pexa  Ikc.priscus  dicendi  et  hor- 
ridus modus  Liv. 

inculture,  f.  etat  d'une  terre 
inculte,  situs,  us,  m.  Virg.  Col.  U 
au  fig.  ruditas,  atis,  f.  Apul. 

incurability,  f.  etat  de  ce  qui 
est  incurable.  Voy.  incurable. 

incurable,  adi.  qui  ne  peut  etre 
gueri  (en  pari,  d  un  mal);  insana- 
bilis,  e  Cic.  irremediabilis  Pus. 
immedicabilis  Virg.  deploratus 
Plin  .  insuperabilis  Pun  .-J .  inextri- 
cabilis  Plin.  non  sanabilis  Ov. 
nullis  medicamentis  sanabilis 
Aug.  maladie  incurable,  morbus  in- 
sanabilis  ou  perpetuus  Cic.  segro- 
tatio  qux  avelli  non  potest  Cic. 
£tre  — ,  curationem  non  recip&re 
Cels.  ce  mal  est  — ,  nulla  id  re- 
stitu€re  curatio  potest  Cels.  id 
nulla  ope  adjuvari  potest  Cels. 
docta  plus  valet  arte  malum 
(poet.)  Ov.  nescit  medicina  tol-. 
lere  Ipodaoram)  Ov.  ||  au  fig.  in- 
sanabilis  Cic.  son  art  trouvera  la 
plaie  de  mon  coour  incurable,  sa- 
nabit  nulla  vulnera  cordis  ope 
Ov.  notre  mal  n'est  pas  incurable, 
sanabilibus  segrotamus  malts 
Sen.  caractere  — .  Voy.  incorri- 
gible II—  (en  pari,  d'un  malade), 
deploratus  a  medicis  Pun. 

mcurie,  f.  negligence,  xncuria, 
as,  f.  Cic.  indiligentia,  f.  Cic.  Cms. 
Voy.  negligence. 

incursion,  f.  course  de  gens  de 
guerre  en  pays  ennemi,  incursio, 
onis,  f.  Ces.  ewcursio,  f.  Cic.  ex- 
cursus, us,  m.  Cjbs.  impetus,  us 
m.  Liv.  decursio,  f.  Brut,  ad  Cic. 
faire  une  incursion,  des  incursions 
sur  (le  territoire  ennemi),  incursio- 
nes  face  re  in  (acc.)  Lrv.  impetum 
facere  dare  in  (acc.)  Liv.  impres- 
sionem  facere  in  (fines)  Hirt.  de- 
cur  siones  fadre  Hirt.  in  expe- 
ditiones  ire  Liv.  incurrere  ou 
excurrire  in  (acc.)  Uv.  incursare 
(acc.)  Liv.  incursitare  Sen.  faire 
—  sur  un  point,  locum  hostiliter 
acce(Ure  Sall.  i 'ennemi  ay  ant  fait 
une  — ,  effusis  in  agrum  hostibus 
Tac.  faire  de  frequentes  incursions 
dans  un  pays,  infestare  regionem 
Frontin. 

Inde,  vaste  contree  de  TAsie,  In- 
dia, se,  f.  ViR6.  de  l'lnde,  indien, 
Indus,  a,  um  Cat.  Indicus  Plin. 
les  Indiens,  IndL  orum.m.  pi .  Pun. 

indebrouillanle,  adi.  tres  ob- 
scur,  inexplicabilis.  e  Cic. 

indecemment,  aav.  d'une  ma- 
niere inconvenante,  indecore  Cic. 
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indectnter  Quint,  inverecunde 
yrwr.  non  decore  Cic.  ||  d  une  ma- 
■iere  impudique,  obscene  Cic. 

iadecance,  f.  inconvenance. 
Voy.  tneoncenafure  ||  action  ou  pa 
releuKonveoante,  indecentia7x}[. 
Cus.  |  defaut  de  ce  qui  blesse  la 
psdear,  obscenitas,  f.  Cic.  If  action 
m  parole  impudique  :  commettre 
aesiiidecenees,  inverecunde  ogive 
Bsi.— (en  paroles) ,  obscena  dicta 
Of. 

iidacent,  en/e,  adj.  qui  est  con- 
tre  ks  bienseances,  indecortis  Cic. 
indecent,  tis  Quint,  ta  conduite  a 
He  indeeente...,  immodestus  fui- 
#*i  .  Tie.  Voy.  tnconvenant  ||  ob- 
sctae.  iurpwTKR.  deformis  Quint. 
ofetnu*  Cic.  Voy.  obscene. 

iadtehiflrable,  adj.  illisible. 
Voy.  ilHsible  ||  embrouille,  obscur, 
hexpHcabilis,  e  Cic.  perplexus 
Lrr.  taigme  indlchiffrable,  impli- 
taiissimum  senigma  Aug.  ||  impe- 
netrable (en  pari,  de  qqn).  Voy. 
impenetrable. 

Mtdt,  tie,  adj .  qui  n  a  pas  recu 
de  decision,  ineertaa,  a,  um  Cic. 
dadtii*  Cic.  anceps,  cipitis  Cic. 
<Mi6iguu«  Liv.  duoutt  controvert 
nuque  Cjc.  cause  ou  affaire  inde- 
ci»,  pendens  lis  ou  causa  Dig. 
Uisser  indecis,  servare  in  ambt- 
fuo  Hob.  ie  laisse  ce  point  — ,  la 
chose  indecise,  relinquo  id  injw 
iiratum  Quint,  id  in  medio  Vell. 
rem  in  suspenso  Plix.-j.  la  ques- 
tiso  deoeure  ou  est  — ,  nihil  con- 
stat Lit.  adhuc  sub  judice  lis  est 
Hot.  in  pendent i  est  solutio  Ulp. 
rictoire  — ,  dubia  victoria  Liv.  le 
sncces  (do  combat)  restant  indecis, 
reneutro  inclinatd  Liv.  Voy.  6a- 
land  1  difficile  a  distinguer.  vague, 
incertus  Virg.  dubius  Plin.-j.  in- 
constant Cic.  |i  irresolu,  incertus 
Ck.  dubius  Sall.  hsssitans  Sall. 
meertus  animi  Cic.  indecis  entre 
(demehoses), dubius  inter...  Virg. 
Voy.  irresolu. 

indecision,  f.  irresolution,  dubi- 
talw,  f.  Ck.  hsesitatio,  f.  Cic.  dw- 
fciuri,  n.  Cic.  Voy.  irre" solution. 

indeclinable,  adj.  qui  ne  se  de- 
cline pas,  indeHinabtlis,  e  Dioa. 
<fttod  generibus  non  sub j ace t  nee 
mfleetitur  casibus  Borr.  mot  in- 
declinable, absolutum  verbum 
Pwsc  etre  — ,  casibus  carere 
Qmr.  dec  limit  ion  ibus  carere 
Boer,  les  noms  indeclinables,  ap- 
tota,  n.  pi.  Dioa. 

indefini,  ie,  adj.  dont  les  bomes 
»e  peoveat  etre  determiners,  infi- 
mtut  Cic.  indefinitus  Ghll.  inter- 
viinatus  Cic  incertus  Lrv\  || — (en 
Lde  gramm.)  ,qui  exprime  une  idee 
vague  ou  generate,  indefinitus] 
«,  um.  Gell. 

iadafinimtnt,  a  dr.  dune  ma- 
■ereinde^nie.  infinite  Cic.  et  ainsi 
inoVfiniment,  e/  usque  ad  infini- 
tum Coo.  il  Teille  — ,  indefatigabi- 
lem  vigiliam  extendit  Sbn.  |] — (en 
t.  de  gramm.)  indefinite  Gell. 

indefinissable,  adj.  cm'on  ne 
pent  definir  :  inexplicable.  Voy. 
inexplicable  H  —  (en  pari,  de  qqn) : 
il  *tait  indefinissable  pour  lui- 
meme  et  pour  les  autres,  nec  sibi 


nec  aliis,  quxnam  homo  esset,  sa- 
tis constabat  Liv. 

indelebile,  adi.  ineffacable  (au 
prop,  et  au  fig.).  Voy.  ineffaceable. 
.  indeliberc,  adj.  Voy.  spontane. 

indelicat,  ate,  adj.  qui  n'est  pas 
scrupu  I eux  sur  la  probite,  illibera- 
lis,  e  Ter.  improbulus  Juv.  il  qui 
n'est  pas  cooforme  a  une  scrupu- 
leuse  probite,  illiberalis  Ter.  con- 
damne  pour  precedes  indelicats, 
damnatus  sordium  Plin.-j . 

indelicatement,  adv.  d'une  ma- 
niere  indelicate,  illiberaliter  Cic. 
non  satis  honeste  Cic. 

indelicatesse,  f.  manque  de 
scrupulo  dans  la  conduite,  mens 
illiberalis  Quint.  j|  action  indeli- 
cate, illiberale  facinus  Ter.  sor- 
des,  turn,  f.  pi.  Plin.-j.  il  na  pas 
eommis  d'inaelicatesse,  nihil  ab 
eo  illiberaliter  factum  Cic. 

indemne,  adj.  indemnise,  tn- 
demnis,  e  Dig.  ||  sans  dommage, 
incolumisx  e  Cic.  integer  Cjbb. 

indemniser,  a.  dedommager, 
damnum  sarcire  Lrv.  Dig.  resar- 
cire  Cic.  prssstare  (alicui)  Cic. 
solvere  Fbst.  damna  vindicate 
Vill.  ou  supplere  Tac  indemnir 
tatem  prsestare  Dig.  noxam  pe~ 
cunia  tuire  Liv.  (Voy.  didomma- 
ger);  indemniser  aqn  des  pertes 
cra'il  a  souffertes  (memes  trad.)  || 
indemnis6,  indemnis  Dig.  promet- 
tre  d  indemniser  qqn.  Voy.  indem- 
nity. 

indemnity  f.  dedommagement, 
indemnitas,  atis,  f.  Dig.  pensa- 
tio,  f.  Ulp.  pretium,  n.  Frontin. 
donner  ou  payer  une  indemnity 
(Voy.  indemniser)-,  ils  ont  recu 
une  indemnity,  his  satis  factum  est 
Cic.  moyennant  une  —  en  argent. 
pecunia  Liv.  (excaver  des  terres) 
moyennant  —  pour  les  proprie- 
t aires,  awe  injuria  privatorum 
Frontin.  les  demandes  d'indemni- 
tes  (en  justice),  actiones  qum  ad 
damna  sarcienda  pertinent  Ulp. 
celui  qui  veut  qu'on  lui  assure  une 
indemnity  (en  cas  de  dommage), 
qui  damni  infecti  caveri  sibi  po- 
stulat  Ulp.  promettre  a  qqn  une 
—  (s'il  y  a  lieu),  damni  infecti 
promittere  Cic  ||  frais  alloues  a 
un  fonctionnaire  :  mallouer  une 
indemnite,  sumptum  mihi  decer- 
n&re  Cic. 

independamment,  adv.  libre- 
ment.Voy.  libremenl  W — (de),sans 
de*pendance  de,  sans  egard  a :  in- 
dependamment de  la  volonte,  non 
accedente  anitno  Sen.  (apprecicr 
un  auteur)  independamment  de 
tous  les  autres,  sine  comparatione 
alien  jus  Cic.  et  simplt.  sine  com- 
paratione Cic.  —  du  nom  de  lau- 
teur:  dempto  auctore  Liv.  la  vertu 
m^nte  Testime  parelle-m6me  et  — 
de  la  fortune,  per  se  virtus  sine 
for  tuna  ponaeranda  est  Nep.  — 
de  cette  circonstance,  citra  hunc 
casum  Quint.  —  de  I'utilite,  des 
avantages,  separata  utilitate  Cic. 
sepositis  ou  remotis  commodis 
Sen.  Voy.  abstraction  J|  —  (de), 
outre.  Voy.  outre. 

independance,  f.  etat  d'une  per- 
sonne  ou  d'une  nation  indepen- 


dante,  libertas,  f.  Sall.  avoir  Tin- 
dependance.  jouir  de  1* — ,  vivre 
dans  I* — ;  siii juris  esse  Curt.  (Voy. 
indc" pendant);  ils  conserverent 
leur  independance,  potestatis  sux 
mansere*  Liv.  avec — ,  libere  Cic 
solute  Cic.  /t'6ero  animo  Cic.  sua 
arbitratu  Cic.  qui  a  de  1'—,  qui 

Ele  ou  ecrit  avec  — ;  liber  Cic . 
rler)  avec  — ,  ore  hbero  Suet. 
/.  liberie'. 

independant,  ante,  adj.  libre. 
non  subordonne,  (i"6er,  era,  erum 
Cic.  solutus  Sall.  non  obnoxius 
Sall.  nemini  emancipatus  Cic. 
Dieu  est  independant,  Deus  nullt 
natures  est  obosdiens  ou  subje- 
ctus  Cic.  un  roi  — ,  rex  sui  juris 
Vell.  homme  — ,  homo  suss  spon- 
tis  Cic.  un  loisir  doux  et  — ,  otium 
lene  et  sui  juris  Sen.  £tre  — li- 
berumesseCic.  esse  sui  juris  Sen. 
ou  mancipii  Brut,  ad  Cic.  suis 
legibus  vivere  (en  pari,  d'un  peu- 
ple)  Liv.  suis  legibus  et  judtciis 
uti  Cic.  je suis — ,  meipotens  sum 
Liv.  rester — fuse  potestatis  mane- 
re  Lrv.  devenir,  se  rend  re  — ,  suum 
fieri  Sen.  sein  liber  tatem  vindica- 
re  Cic.  il  n'a jamais  et6  — ,  nihil  un' 
quam  arbitrio  suo  fecit  Cic.  avoii 
f esprit,  le  caractere  — ,  dominum 
non  ferre  Liv.  ||  —  (de),  non  subor- 
donne a,  solutus  (ab)  Cic.  liber 
[ab)  Cic.  non  obnoxius  (dat.)  Sall, 
independant  d'une  loi.  lege  solutus 
ac  Ixber  Cic.  etre  —  de  qqn,  extra 
jus  dominiumque  alicujus  esse 
Sen.  II  qui  n'a  pas  de  connexite 
avec,  separatus  (ab)  Cic.  disjun- 
ctus  (a6)Cic.  sejunctus  Cic.cJioses 
independantes,  res  extranem  Cic. 
etre  independant  des  circonstances, 
in  omne  tempus  valere  Cic. 

indescriptible,  adj.  qu'on  ne 
peut  d6crire,  inenarrabilxs,  e  Liv, 
Voy.  inexprimable. 

lndestructibilite,  f.  quanta  de 
ce  qui  est  indestructible,  immor- 
talxtas,  atis,  f.  Plin. 

indestructible,  adj.  qui  ne  peut 
6tre  detruit,  indissolubxlis,  e  Cic. 
immor talis  Cic.  selemus,  a,  um 
Cic. 

indetermination,  f.  Voy.  irre- 
solution. 

in  determine,  te,  adj.  qui  n'est 
pas  determine  ou  fixe,  infinitus, 
a,  um  Cic.  incertus  Liv.  vagus 
Cic.errana,  tis  Cic.  ||  irresolu.  Voy. 
irrisolu. 

indetenninement,  adv.  Voy. 
vaguement. 

indevot,  ote,  adj.  Vov.  impie. 

indevotement,  adv.  d  une  ma- 
niere  ind^vote,  impie  Cic.  irreli 
giose  Tac. 

indevotion,  f.  Voy.  impitte*. 

index,  m.  table  d'un  livre,  in- 
dex, icis,  m.  Sen.  indiculus,  i,  m. 
Symm.  syllabus,  m.  Aug.  ||  le  doigt 
le  plus  proche  du  pouce,  index, 
m.  Cic.  aigitus  index  floa.  ou  de- 
monstrates C.-Aur.  indicans 
ou  significans  Cassian. 

indicateur,  m.  Voy.  denoncia- 
teur\\  Ie  doigt  indicateur,  V — .Voy. 
index. 

I .  indicatif ,  ive,  adj.  qui  indique, 
indicabilis,  e  C.-Aur.  signe  indica- 
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tif  do  mort,  mortis  indicium  ou 
index  Cels. 

2.  indicatif,  m.  nom  d'un  mode 
de  la  conjugaison,  modus  indicati- 
vus  ou  finitivus  Dion,  pronun- 
tiativus  Diom.  definitivus  ou  re- 
ctus Macr.  modus  fatendi\knn.  ou 
finiendi  Quint,  pnma  positio,  f* 
Qcint.  verbe  a  P  indicatif,  indica- 
tivum  verbum  Prisc. 

indication,  f.  action  d'indiqucr, 
signification  onisl  f.  Cic.  inaica- 
fio,  f.  Pun.  indicium,  it,  n.  Cic. 
monstratio,  f.  Vitr.  indication  du 
chemin,  monstratio  Ter.  ||  indice. 
Voy.  indt'ce. 

indice,  m.  stgne  apparent  et 
probable  qu'une  chose  existe,  indi- 
cium, ii,  n.  Cic.  signum,  n.  Cic. 
nota,  f.  Cic.  index,  tew.  m.  Cic. 
indicatio,  onis,  f.  Plin.  documen- 
tum,  n.  Cic.  argumentum,  n.  Liv. 
indices  ou  quelques  —  d'orage, 
notx  tempestatis  Sen.  qussdam 
prstnuntia  procellarum  Sen.  — 
de  mort,  futures  mortis  indicia 
on  siona  Cels.  e'est  an  indice  de 
mort  quand...,  mors  denuntiatur 
ubi...  Cels.  un  indice  de  genie, 
ingenii  specimen  quoddam  ||  etre 
un  —  que...,  tesiari  (avec  Pinf.) 
Cels. 

indicible,  adj.  Voy.  inexpri- 
mable. 

indiction,  f.  penode  de  quinze 
annees,  indictio,  f.  Inscr. 

Indiens.  Voy.  Inde. 

indiflferemment,  adv.  sans  faire 
de  difference,  sans  distinction,  pro- 
miscue  Cic.  ssque  Cic.  juxta  Sall. 
sine  discrimine  Suet,  nutlo  dis- 
crimine  Viro.  indifferenterQwm. 
mdiscriminatim  Varr.  indiscrete 
Plin.  sine  delectu  Gbll.  sine  ullo 
delect  u  Cic.  delectu  omni  et  dis- 
crimine remoto  Cic.  nous  obli- 
geons  indiflferemment  tout  le  mon- 
ae,  operam  promiscuam  damns 
Plaut.  les  deux  choses  peuvent  se 
faire  — ,  utrum  flet,  recte  fiet  Liv. 
non  — ,  cum  delectu  Plin.  J.  ||  sans 
importance  :  (si  telle  ch.  peut  arri- 
ver)  indiflferemment  pourPunivers, 
sine  momento  rerum  Luc.  ||  avec 
indifference,  lente  Cic.  Voy.  indif- 
ference. 

indifference,  f.  etat  d'une  per- 
sonne  indifferente,  lentitudo,  mis, 
f.  Cic.  inertia,  as,  f.  Cic.  negle- 
gentia,  f.  Cic.  avec  indifference, 
lente  Cic.  aequo  ou  sequissimo 
animo  Cic.  xndifferenter  Suet. 
nous  voyons  avec  indifference,  len- 
ti  spectamus  Liv.  sequis  oculis 
adspicimus  Sen.  traiter  qqn  avec 
— ,  in  grege  habere  aliquem  Sen. 
avec  moins  d' — ,  diligentius  Cic. 
||  froideur  pour  qqn  ou  qq.  ch.  ne- 
glegentia.  f.  Liv.  il  ne  ra  pas  fait 
par  indifference  pour  toi,  neque  ne- 
glegentia  tud  id  fecit  Ter.  si  tu 
n'as  pour  la  mere  que  de  P — ,  si 
nulla  est  gratia  matris  Ov.  — 
pour  la  vertu,  incuria  virtutis 
Cato.  P—  du  siecle  pour  le  bien, 
publica  circa  bonas  artes  socor- 
dia  Tac.  —  religieuse,  deum  ne- 
ylegenlia  Liv. 

indifferent,  ente,  adj.  qui  n'est 
en  soi  ni  bon  ni  mauvais,  indiffe- 


rens,  Its  Cic.  medius  Sen.  nec  bo- 
nus nec  ma  I  us  Cic.  les  choses  in- 
differenles,  indifferentia,  n.  pi. 
Sen.  media  Sen.  ce  qui  est  bicn,  ce 
qui  est  mal,  ce  <jui  est  indifferent, 
quid  bonum  sit,  quid  malum, 
quid  neutrum  Cic.  qui  est  a  peu 
pres  — ,  quod  in  neutram  partem 
magnas  vires  habet  Sen.  les  arts 
indifferents,  mediae  artes  Qunrr.ar- 
tes  quae  neque  laudari  per  se  ne- 
que vituperari  possunt  Quint.  || 
qui  est  sans  importance:  cela  est 
indifferent,  nihil  interest  Cic.  ad 
rem  nihil  interest  ou  pertinet 
Cic.  ad  rem  par  am  attinet  Sen. 
tu  soutiens  qu'il  est  — referre 
negas...  Hor.  ce  qui  etait  —  pour 
toi,  id  quod  tud  nihil  referebat 
Cic.  (ccs  choses)  sont  indifferentes, 
vix  minimi  momenti  instar  ha- 
bent  Cic.  cela  n'est  pas  indifferent, 
id  est  magni  momenti  et  ponde- 
ris  Cic.  hoc  potest  ad  rem  perti- 
nSre  Sen.  ii  nest  pas  —  de..., ma- 
gni refert  (inf.)  Cic.  non  alienum 
est...  Quint.  (Voy.  importer);  une 
ch.  n'a  pas  et6  indifferente  pour  me 
decider,  e'est...,  magnum  vondus 
access  it  ad  tollendam  dubitatio- 
nem,  quod...  Cic.  cela  n  est  pas  in- 
different pour  la  sante,  in  hoc  est 
aliqua  valetudinis  portio  Plin. 
regarder  qq.  ch.  com  me  — ,  levi 
momento  ssstimare  aliquid  Cms. 
nullius  momenti  putare  Cic.  bien 
que  cela  soit  regarde  comme  — ,  li- 
cet ea  inania  pulenlur  Plin.-j. 
motifs  qui  ne  sont  pas  indifferents, 
potentia  momenta  Ov.  ||  qui  tou- 
che  peu.  dont  on  ne  se  soucie 
point,  vitis,  e  Liv.  rien  de  ce  qui  in- 
te>esse  Phomme  ne  m'est  indiffe- 
rent, nihil  humani  a  me  alienum 
puto  Ter.  si  je  te  suis  indifferente, 
si  tibi  sum  vilis  Ov.  Berenice  ne 
lui  etait  pas  — ,  non  abhorrebat  a 
Berenice  animus  Tac.  sa  mort  ne 
fut  pas  —  aux  strangers,  finis  vitas 
ejus  extraneis  non  sine  curd  fuit 
Tag.  la  mort  doit  nous  6tre  — . 
mors  neglegenda  est  Cic.  (une  ch.) 
me  serait  assez  — ,  non  me  magno- 
pere  moveret  Cic.  cela  m'est  indif- 
ferent, nihil  ad  nos  Cic.  nihil  ad 
me  pertinet  Liv.  non  laboro  Cic. 
non  euro  Cic.  non  moror  Virg.  ni- 
hil moror  Ter.  non  flocci  facio 
Cic,  cela  t'est-il  —  ?  idne  facile 
fers?  Cic.  ||  qui  n'a  pas  de  prefe- 
rence :  indifferent  sur  fa  noumture, 
circa  victum  indifferens  Suet. 
rester  —  (entre  deux  choses),  neu- 
tram in  partem  moveri,  p.  Cic.  || 
qui  n'est  pas  louche  de,  qui  ne 
prend  pas  interna,  insensible,  ne- 
glegens.  tis  (in  re)  Cic.  (gen.)  in- 
curiosus  (gen.)  Plin.-j.  securus 
(gen.)  Vell.  dtre  indifferent  a..., 
neglegere  (acc.)  Cic.  despicere  Cic. 
spernire  Tac.  non  moveri  (abl.) 
Virg.  nihil  laborare  de  Cic.  nihil 
morari  (aliquid)  Plaut.  je  suis  — 
aux  menaces,  minx  modice  me 
tangunt  Cic.  tu  n'es  pas  —  aux 
triomphes,  curas  triumphos  Virg. 
ils  sont  indifferents  a...,  eos nulla 
cura  tangit  in  (abl.)  Col.  n'elre 
pas  —  a  Pargent,  moveri  pecunia 
Cic.  elle  regarde  d'un  ceil  — ...,de- 


spiciens  contem nit...  Cic.  ecouter 
d'un  air  — ,  neglegenter  audire 
Mart,  rendre  —  a  la  liberie,  liber- 
tatis  curam  eximere  Sall.  ||  qui 
ne  prend  pas  interel  a  qqn :  si  vous 
dies  indifferents  pour  vous-me'ines, 
si  vestri  nulla  cura  tangit  Liv. 
siecle  indifferent  pour  ses  grands 
homines,  setas  incuriosa  suorum 
Tac.  II  insouciant,  lentus  Cic.  so- 
cors  Sall.  tner*  Cic.  Voy.  insou- 
ciant. 

indigence,  f.  irrande  pauvrete, 

egestas,  at  is,  f.  Cic.  inopia,  se,  f. 
Cic.  indigentia,  f.  Cic  6tre  r&Juit 
a  Pindigence,  in  egestatem  de- 
volvi  ou  deduci.p.  Dig.  dans  P — , 
in  summd  inopia  Cic.  Voy.  pau- 
vreU  ||  au  Og.  egestas  Hor.  quelle 
est  Pindigence  de  notre  langoe, 
quanta  verborum  nobis  egestas 
sit  Cic.  —  de  talent,  ingenii  de- 
fectus  Cic. 

indigene,  adj.  qui  est  du  pays, 
indigena}  se,  m.  f.  Col.  Gaulois  in- 
digenes, Uaili  in  terra  sua  geniti 
Liv.  la  tradition  represente  ces 
peuples  comme  —  de  Pile,  eos  in 
insula  ipsa  natos,  memorise  pro- 
ditum  est  Cms.  les  — ,  originarii 
Coo.  poules — ,  gallinse  nostrates, 
ou  vernaculi  generis  Col.  H  — 
(en  pari,  des  ch.)2  vcmaculus.  a, 
um  Cic.  Col.  fruits  indigenes,  in- 
digents f  met  us  Col.  mots  indi- 
genes, verba  nostratia  Cic. 

indigent,  ente,  adj.  nauvre, 
inops,  opis  Cic.  egens,  tis  tie.  in- 
digene Cic.  une  foule  d1  indigents, 
e^en*  multitudo  Cic.  Voy.  pauvre. 

indigeste,  adj.  qu'on  digere  dif- 
flcilement,  stomacho  gravis  ou 
oner 08 us  Plin.  et  absolt.  gravis 
Cic.  onerosus  Plin.  stomacho 
alienus  Cels.  cibo  operosus  Pun. 
difficilis  concoctioni  ou  in  con- 
coquendo  Pun.  aliments  indiges- 
tes,  cru4itates,  f.  pi. Cels.  ctoi  in 
corpore  resides  Varr.  froma^es 
fort  — ,  casei  qui  diffieithme 
transeant*  sumpti  Varr.  e'est  un 
aliment  indipeste,  concoquitur  in 
cibis  Bsgre  Plin.  Aire  indiae- 
stiones  facire  G argil.  ||  au  fig. 
confus,  mal  ordonne,  indigestus 
Ov.  Plin.  inconditus  Cic. 

indigestion,  f.  mauvaise  diges- 
tion, cruditas,  atis,  f.  Cic  Cels. 
indigestio,  f.  Gargil.  avoir  one 
indigestion,  mourir  d'  — ,  crudi- 
tate  laborare,  n.  Sen.  mori,  d. 
Cic.  apres  des  indigestions  ils 
cradt  ...  Cic. 

indigete,  adi.divinis^,  indiges, 
etisx  m.  Virg.  dieux  indigetes,  dii 
indigetes  Liv. 

indignation,  f.  violente  colere, 
indiona tio,  onis,  f.  Cic.  ira,  se,  f. 
Cic.  tracundia,  f.  Cic.  stomachus, 
i,  m.  Cic.  bilis,  is,  f.  Cic.  gravis 
o/fensio,  f.  Cic.  dolor  animi  Cic. 
acer  dolor  Virg.  dolor  injuria  Liv. 
( Voy  .coUre):  un  mouvement  d'indi- 
gnation,  indignatiuncula  Plin.-j. 
P —  publique,  invidia,  f.  Cic.  P — 
souleve*e  contre  son  frere,  fratema 
invidia  Sall.  d'oii  vient  notre — ? 

f^uid  ita  indignamur?  Sen.  se 
lvrer  atoute  son — ,  indignationi 
vela  dare  Pun.-j.  le  seiiat  lit  ecla- 
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ter  sen  — ,  excanduit*  senatus 
Plb.-j.  (Voy.  sindigner);  rempli 
d'— ,  indignabundut  Liv.  indi- 
gnant Ov:  ardent  dolorc  Cic. 
(V«).  indigne")*,  discours  plein 
d  — .  d'une  juste  — ,  oralio  trata 
oa  plena  justi  doloris  Cic.  cris 
d'— ,  mdignantium  clamor  Liv. 
aw—,  indigne  Cic.  souffrirou 
*oir  tree  — ,  miquo  animo  ferre 
(jc  periniquo  animo  pati  Cic. 
ifn\er  I'—  dans  le  cceur,  infenso 
niqut  inimico  animo  venire  Cic. 
ocUer  P—  de  qqn,  donner  de 
l—  a,  movere  tndignationem 
\jf.ttomachum  (alicut)  Cic.  in- 
dignatkmem  aiicujus  in  se  con- 
xrtere&c.  inoffensionem  cadere 
Ce.  soulever  r —  publiquc  (en 
pari,  dun  acle),  odium  a/ferre 
uc  habere  invidiam  Cic.  calmer 
I—  (Voy.  coUre);  mais  faisons 
tairenotfe  — ,  ted  ttomachari  de- 
ttnamus  Lit. 

indigne,  adj.  qui  n'est  pas  digne, 
qui  Re  merile  pas,  indignus,  a, 
wn  [re)  Cjc.  non  dignus  Cic.  in- 
digne on  etre  —  de  ses  ancStres, 
indignus  majoribus  suis  Cic. 
otiitut  generis  Cic.  non  respon- 
ds majoribus  tuis  Cic.  ton 
(rtre  n'est  pas  —  de  vous,  f rater 
tutu  a  vobxs  nihil  degenerat  Cic. 
jt  oe  suis  pas  —  de  cc  beau  nom, 
non  abtum  ab  istd  laude  Cic  — 
dobtenir indignus  qui  impe- 
tnt ...Cic.  eloges  dont  qqn  est—, 
mmeritx  laude t  Liv.  —  de  par- 
don. Voy.  impardonnable  ||  me- 
friiable:  d  indignes  ennemis,  sor- 
didi  hastes  Curt,  mon  indigne  pa- 
rat,  xmpurus  natter  cognatua 
tic  |  qui  ne  convient  pas  a  (en 
pari,  de  qq.  ch.),  indignus  Cic. 
deschoses  indignes  de  notre  nais- 
8aoce;  indigna  genere  nostrolER. 
1}  euut  indigne  de  toi  de  le  faire, 
indignut  eras  qui  facer es  Ter. 
rko  qoi  rot  —  de  sa  vertu,  nihil 
tirtute  sua  alienum  Cic.  cette 
parole  est  —  d'un  homnic,  hxc 
wwr  virum  dedecet  Sen.  ils  regar- 
daientcommc  indigne  d'un  homme 
de  plenrer,  non  pulabant  lugen-. 
dam  viris  Cic.  ||  honteux.  indignus 
Cic  turpis  Cic.  foedus  Cic.  action 
ou  conduite  indigne,  facinus  indi- 
gnum ou  illibera(e  Tbr.  resolu. 
Inn  turpitsimum  consilium 
tic  c'est  une  chose  —  que in- 
dignum est  (inf.)  Cic.  d'une  ma- 
nfere  — .  Voy.  indignement  |J 
odieux.  re  vol  lan  t,  indignus  Cic. 
taitedela  maniere  la  plus  indigne, 
indignis  modis  acceptusTv*.  sup- 
porter les  plus  indignes  traite- 
tteats,  omnes  indignitates  per- 
fan  Cms.  qui  gprouve  d' —  mal- 
neprs,  non  aigna  ferens  Vino. 

indigne,  ee,  part,  et  adj.  tndt- 
gnstut  Vine,  indignant  Col.  tn- 
dignabundut  Lrv\  furent  Cic./u- 
»w«nditf  Cic.  iratissimus  Cic. 
»ta<xTW  Cjc.  rabidus  Hon.  accen- 
indignatione  Pun.  furore 
'»o.  oo  rm  Ccbt.  ird  ardent  Cic. 
w  fwreiw  ou  efferatut  Liv.  (Voy. 
farieux) ;  indigne,  contre  les  vete- 
rans, vehementer  offentut  vete- 
ranis  Cic.  —  d'une  ch.,  indigna- 


tut  (dliquid)  VinG.  indigne  pas- 
sus  Cic.  sore  patient  ou  passu* 
Liv.  etre  —  de  ce  que,  de  voir 
que. . . ,  indignari  quod  (subj.)  Cjes. 
ou  inf.  Vine  Ligurinus  etait  — , 
/itc  Ligurinut  furere  Cic.  ils  en 
sont  indignes.  quod  ferunt  iniquo 
animo  Cic.  \oy.indigner  («'). 

indignement,  adv.  d'une  ma- 
niere indigne,  revoltante,  indigne 
Cic.  /"cede  Liv.  tndtynum  in  mo- 
dum  Liv.  indignis  modis  Tbr. 
traite  indignement,  non  dt^na  /e- 
ren«  Viro.  ||  bonteusement,  (urpt- 
ferCic.  flagitiose  Cic.  impure  tic. 

indigner,  a.  exciter  rindigna- 
tion  de  qqn,  incendere  (aliquem) 
Sall.  efferare  Liv.  rumpere  Viro. 
xndignaiionem  movere  Liv.  s/o- 
macnum  {alicut)  movere  ou  /a- 
cere  Cic.  iratn  aiicujus  asperare 
Tag.  ces  oppositions  font  indigne, 
/u«  intercessionibus  plane  incita- 
tus  est  Cel.  ad  Cic.  qu'est-ce  qui 
t  indigne  ?  quid  furis ?  Virg.  le  luxe 
de  sa  table  indignait  mdme  ses 
convives,  luxuriosius  epulabatur 
quam.  qui  aderant,  perpeli  pos- 
sent  Sep.  Voy.  irriter. 

s' indigner,  r.  eprduver  de  Tin- 
dignation,  indignarit  d.  Cic.  fu- 
rere, n.  Cic.  excandesce're  uc. 
irasci,  d.  Cic.  slomachari,  d.  Cic. 
aasvire  Col.  exasperarit  p.  Sew. 
disrumpi,  p.  Cic.  /mdi,  p.  Pers. 
ebullire.  n.  Cic.  vehementiut  ef- 
fervescire  Cic.  ird  incendi  Tbr. 
sttluare  Cic.  V.-Fl.  exsettuare  Ov. 
(umere  Liv.  ou  *«vi>e  Virg.  ira- 
cundid  inflammari  ou  efferriy  p. 
Cic.  ou  arderet  n.  Ter.  e5«esummd 
iracundia  Cjes.  exartits  iracun- 
did  ou  stomacho  Cic.  ou  in  tra* 
Virg.  (Voy.  /uriet«c);  je  m  indi- 
gnais,  meumjecururere  bilis  Hor. 
s  indigner  outre  mesure,  vehemen- 
tius  xrasci  quam  par  es/CuRT . — 
contre  qqn?  succensere  (dat.)  Liv. 
excanaescere  in  (acc.)  Col.  —  de 
qq.  ch.,  indignari  aliouid  Cic 
aliquia  indigne  ou  motestissime 
ferre  Cic.  ou  pati  Nep.  «ore  pa*i 
Liv.  —  pour  des  riens,  minimis 
rebus  exasperari  Sen.  —  de  tout, 
omnia  slomachari  Cic.  —  de  ce 
que^  indignari  quod  (subj.)  Ces. 
ou  inf.  Quint,  segre  ferre  (inf.) 
Cic.  ot4od  (subj.)  PiLtD.  mgerrime 
pati  (inf.)  &en.  dolenter  ferre  (inf.) 
V.-Max.  qui  ne  s'indignerait  de  voir 
les  Gracques  se  plainare.  ..Vquistu- 
lerit  Oracchos  querentes,..?  Juv. 
les  patriciens  s'indignent  de  voir 

3ue  la  dicta ture....  iapalribus  in- 
ignumviderif  die tat uram  (inf.) 
Liv.  (nations)  qui  s'indignent  du 
jjoug,  alieni  imperii  impatientes 
Sen. 

indignite,  f.  qualite  de  celui  qui 
est  indigne  aeqq.  ch.:  pour  cause 
d'indignite,  propter  inaignitatem 
Cic.  ||  qualite  de  cequiest  indigne, 
enomnite.  indignitas,  f.  Cic.  atro- 
cilasy  f.  Sall.  iminanitat,  f.  Tag. 
regaracrcomme  lecombledel'indi- 

fnite,  pro  indignissimo  habere... 
iv.  ||  action  indigne,  indignitat 
Cms.  facinus  indignum  Teb. quelle 
indignite,  o  rem  foedam!  Cic.  tout 
le  monde  crie  qoe  c  est  une  ~,  cla- 


mant omnes,  indignissime  fac- 
tum esse  Tbr.  c'est  une  —  de..., 
indignum  est  facinus  (inf.)  Cic. 
(lagttiosum  est...  Cic.  ||  traitement 
indigne,  outrages,  cruautea:  toutes 
les  indignites,  omnes  indignitates 
Ces.  omnia  acerba  indignaque 
Liv.  Voy.  horreur,  outrage. 

indigo,  m.  plante  aui  fournit  une 
'tcinture  bleue:  couleur  tiree  de 
cette  plante,  indicum,  n.  PLrN. 

indiqud,  ee,  part,  montre,  de- 
eigne,  monstratus  a,  um  Virg. 
demonslratus  Css.  commons tra^ 
tus  Cic.  indicalus  Pun.  denun- 
tiatus  Cic.  II  Gxe,  prescrit,  dictw 
Sall.  constitutus  Cic.  status  Cic. 
au  jour  indique,  ad  diem  Cic.  Voy. 
convenu  y  marqu6  d'un  signe, 
signiRcatus  Cic. 

mdiquer,  a.  designer,  faire  con- 
naitre,  enseigner,  indtcare  Liv. 
monstrare  Nep.  demonstrare  Cic. 
commonstrare  Cic.  significare 
Cic.  designare  Cic.  notare  Suet. 
ostendere  Hon.  docere  Cic.  indiquer 
(dans  un  ouvrage).  ostendire  Nep. 
ne  faire  qu'— .  percurrire  Cic.  — 
legerement,  designare  velut  pri- 
mts  lineis  Quint,  je  me  contente 
del'— fhoc  notare  contentus  sum 
Quint,  il  a  suffl  de  P— ,  tantum 
locus  attingendus  fuit  Cic.  (pro- 
cedes)  que  je  vais  — ,  qus  proti- 
nus  subjiciam  Cels.  sans  indiquer 
la  source  (de  la  denonciation),  sub- 
lato  a  uc  tore  Sall.  ||  denoncer.  Voy, 
dtnoncer  ||  Oxer,  assigner  :  inai- 

3uer  un  jourj  une  assembled,  diem 
icireCMs.  tndicere  Liv.  dare  Cic. 
indicerfi  concilium  C^s.  ||  etre 
signe  de,  indicare  Cic.  designare 
Ca£S.  declarare  Cic.  significare 
Cic.  ostendire  Pun.  esse  indicium 
(gen.)  Cic.  ou signum  Liv.  indicio 
esse  Flin.  la  suppuration  indique 
une  fracture,  pus  ossis  fracti  nota 
est  Cels.  la  crainte  indique  la  pu- 
sillanimity, degeneres  animos  ti- 
mor  arguit  Virg.  leur  teint  indi- 
quait  qu'ils  etaient  d'un  autre  cli- 
mat,  color  eos  ab  alio  venire  cselo 
falebalurViovt.  cela  est  indique  par 
le  bruit,  id  proditur  sonifu  Plin. 

indirect,  ectc,  adj.  qui  n'est  pas 
direct,  indirectus,  a,  um  Quint. 
obliquus  Cms.  ||  au  fig.  discours 
indirect^  obtfqua  oratio  Quint. 
expressions  indirectes,  transversa 
verba  Sen.  d  une  maniere  indirecte, 
oblique  Tac. 

indirectement,  adv.  d  une  ma- 
niere indirecte;  au  fig.  oblique 
Tac.  agir  indirectement,  obscure 
facere  Cic. 

indisciplinable,  adj.  qui  n'est 
pas  capable  de  discipline,  effrena- 
tus  Cic.  indomitus  Cms. 

indiscipline,  f.  manque  de  dis 
cipline,  licential  a?,  f.  Nep.  immc- 
destia,  f.  Nep.  tntemperantia,  f. 
Nep.  intemperies,  ei,  f.  Tac  con- 
tumaciam f.  Sen.     .  •  . 

indiscipline,  e^e,  adj.  qui  n  est 
pas  discipline,  contumax,  acts 
Quint,  indocilis  Ov.  solutus  Cic. 
effremis  ©v.  armee  indisciplinee, 
exercitus  gubemaculo  non  habi-  . 
lis  Vell.  ^tre  indiscipline,  luxu- 
rian,  d.  Liv.  luxuriare}  n.  Ciht^ 
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iascivire,  n.  Liv.  la  colore,  dont  le 
earactere  propre  est  d'etre  indisci 
plinee,  ira,  cujus  proprium  est 
eontumacia  Sen. 

indiscret,  ete,  adj.  qui  manque 
de  discretion,  de  retenue,tn<emji>e- 
rans,  tis  Cic immodicus  Liv.  tm- 
modestus  Tac  parole  indiscrete, 
temeraria  vox  Liv.  lingua  teme- 
rita8  Curt,  dedicace  — ,  licentior 
epistula  Pun.  faire  ou  qui  fait  une 
demande  — ,  impudenter  postu- 
lare  Cic  subimpudens  Cic.  et  nous 
ne  serons  point  indiscret  (en  cela), 
nec  tibi  erimus  in  eo  molesti  Cic. 

3ui  monlre  un  zele  — ,  molestese- 
ulus  Curt,  subst.  ces  indiscrets 
(ces  curieux),  isti  curiosi  Cic.  |]  qui 
ne  sait  pas  garder  un  secret,  infi- 
delis  Hor.  garni  lus  Hor.  nullius 
secreti  capax  Plin.-j.  tacitivulga- 
ter  Ov.  elre  indiscret,  per/luerc, 
n.  Ter.  il  s'est  montre  — ,prodidit 
commissa  fidei  Hor. 

indiscretement,  adv.  sans  re- 
tenuc,  intemperanter  Cic.  ||  etour- 
diment,  temere  Cic.  ||  en  devoilant 
un  secret:  reveler  indiscretement 
q(j.  ch.  Voy.  indiscret,  indiscre- 
tion. 

indiscretion,  f.  manque  de  rete- 
nue,  intcmperantia,  f.  Cic||  action 
indiscrete,  commettre  une  indis- 
cretion, parum  modeste  fac&re 
Suet.  ||  parole  indiscrete,  aliquid 
temere  eff utiturn  Cic.  ||  revelation 
des  secrets,  garrulitas.  f.  Mart. 
fides  arcani  prodiga  (poet.)  Hor. 
son  indiscretion  crie  vengeance, 
lingua  posnam  commeruil*  Ov. 
commettre  des  indiscretions,  dicta 
foras  eliminare  Hor. 

indiscutable,  adj.  qui  ne  peut 
etre  discute,  haud  dubius,  a,  um 
(Gs.);  irrefutabilis,  e  Arn. 

indispensable,  adj.  dont  on  ne 
peut  se  dispenser,  necessarius,  a, 
tonCfiLS.il  est  indispensable  que. . . . 
necessarium  ou  necesse  est  (inf.) 
Cic.  s'il  est  —  de  parler  (de  plai- 
der),  si  aaendi  necessitas  ins  tat 
Plin.-j.  II  dont  on  ne  peut  se  passer, 
necessarius  Cic.  maxime  necessa- 
rius Cic.  ne  me  fais  que  les  ques- 
tions indispensables,  nisi  quid 
necesse  erit,  ne  roges  Cic.  un  em- 
prunt  devient  indispensable,  neces- 
sitas cogit,  quoa  non  habeasx 
aliunde  sum&re  Cic.  (la  vertu)  <jui 
est  —  a  1'amitie,  sine  qua  amici- 
tia  esse  non  potest  Cic.  Voy.  vtf- 
cessaire. 

indispensablement,  adv.  ne- 
cessairement,  necessario  Cic. 

indispose,  eey  part,  et  adj.  mal 
dispose  pour  qqn,  aliene,  fache. 
alienatus  Cic.  abalienatus Cic.  of- 
fensus  Cic.  voltntlate  alienatus 
Cic.  male  animates  in  (acc.)  Cic. 
erga  Suet,  in  fensus  (dat.)Cic.  ira- 
tior  Cic.  etre  indispose  contre  aqn, 
alieno  esse  animo  in  (acc.)  Cic. 
ab  Ter.  les  troupes  elant  indispo- 
sees  contre  lui,  offensa  in  cum  mi- 
litum  voluntatc  Nep.  ||  un  peu  ma- 
lade,  offensus  Cels.  infirmus  Cic. 
lanpuidus  Mart,  etre  ou  se  senfir 
indispose,  languerc  Cic.  minus  va- 
lere  Cic.  male  valere  Sen.  non 
bene  ou  non  belle  se  fiabere  Cic. 
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minus  belle  habere  Cic.  aliquid 
offenses  sentire  Cels.  il  s'est  trouve 
legerement  — ,  perleviter  commo- 
tus  est  Cic.  n'etre  jamais  — ,  com- 
moda  semper  valetudine  uti  Cic. 
Voy.  malade. 

indisposer,  a.  inspirer  des  sen- 
timents peu  favorables,  aliener, 
alienare  Cic.  abalienare  Cic.  of- 
fcnd&re  aliquem  ou  animum  ali- 
cujus  Cic  indisposer  les  juges, 
alienare  animos  in  causa  Cic.  — 
tout  le  monde,  laedire  universos 
Sall.  —  qqn  contre  qqn,  alienare 
aliquem  ab  aliquo  Cic.  aticui  Liv. 
abalienare  ab  Cic.  voluntalem  ou 
benevolentiam  alicujus  abalie- 
nare ab  Cic.  instiqare  aliquem  in 
(acc.)  Liv.  accena€re  in  Tac  im~ 
mutare  aliquem  alicui  Cic.  (cette 
insulte)  indisposa  les  publicains, 
dolorl  publicanis  fuit  Cic.  avoir 
fortement indispose  qqn,  in  magna 
offensa  esse  apud  alxquem  Cic 
en  celavous  avez  fort  —  Pompeel 
in  quo  magnum  odium  Pompeji 
suscepistis  Cic.  indisposer  da  van- 
tage contre  les  consuls,  augere  in- 
vidiam consulum  Liv. (telle  chose) 
les  avail  indisposes,  seare  palie- 
bantur  (earn  rem)  Lrv.  miquo ani- 
mo ferebant...  Cic.  Voy.  irriter. 

indisposition,  f.  disposition  peu 
favorable  pour  qqn,  offensa,  se,  f. 
Cic.  offensio,  f.  Cic.  offensiuncula, 
f.  Cic.  ||  legere  maladie,  offensio, 
f.  Cic.  offensa,  f.  Cels.  incommo- 
dum,  n.  Pljn.  languor^  m.  Cic. 
segritudo  corporis  CvKT.xncommo- 
da  valetudo  Cic  levia  vitia.  n.  pi. 
Sen.  morborum  incommoaitates 
Arn.  avant  que  j'apprisse  son  indis- 
position, antequam  scirem  illi 
non  bene  fuisse  Cic  Voy.  maladie. 

indissolubility  f.  qualite  de  ce 

?ui  est  indissoluble,  individuilas, 
Tert.  II  au  fig.  stabilitas  Cic.  In- 
dissolubility du  mariage,  stabile 
matrimonium  Cic. 

indissoluble,  adj.  dont  les 
parties  ne  peuvent  etre  d^sagre- 
gees,  indissolubilis,  e  Cic.  indxvi- 
duus  Cic  insolubilis  Macr.  un  tout 
indissoluble,  indissociabilis  uni- 
tas  Lact.  II  au  fig.  qui  ne  peut  se 
rompre,  indissolubilis  Pim.firmis- 
simus  Cic.  perpetuus  Cic  peren- 
nis  Cic  stabilis  Cic  lien  indissolu- 
ble, sempitemum  vinculum  Cic. 
irrupta  copula,  f.  Hor. 

indissolublement,  adv.  d'une 
maniere  indissoluble,  indissolubi- 
liter  Mamert.  insolubiliter  Macr. 
indissolubili  nodo  Plin. 

indistinct,  incte,  adj.  qui  n'est 
pas  distinct,  indistinctus,  a.  um 
Quint,  indiscrelus  Plin.  confusus 
Plin. "J.  obscurus  Cic. 

indistinctement ,  adv.  dune 
maniere  indistincte,  obscure  Cic.  || 
au  fig.  sans  distinction,  sans  diffe- 
rence, promiscue  Cic  xqne  Cic. 
indiscriminatim  Vakr.  indiscrete 
Plin.  indifferenter  Quint,  sine 
discrimine  Col.  sine  ullo  delectu 
Cic.  massacrer  tout  le  monde  in- 
distinctement. promiscud  csede  uti 
Tac  il  ne  donnait  pas  — ,  cum  de- 
lectu dabat  Plin.-j. 
individu,  m.  tout  etre  organise 
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ou  non,  re*,  reix  f.  Cic  U  une  per- 
sonne,  caput}  itts,  n.  Cic.  persona, 
x,  f.  Cic  tu  le  diras  a  cet  individu, 
isti  capiti  dicito  PLAUT.quel  est  eel 
— ?  isle  quis  est?  Ter. on  — ,  unu* 
Col.  unum  corpus  Liv.  ce  qui  se 
dit  d'un  —  ou  de  plusieurs,  quae 
dicuntur  de  quodam  aut  de  qui- 
busdam  Cic  tout  —  qui...,  qui- 
cumque...  Cic  les  individu?,  stn- 
guli  Cic.  autantde  causes  que  d* — , 
quot  homines,  tot  causa  Cic.  la 
societe  et  les  — ,  et  populi  et  pri- 
vati  Cic  ('ambition  s'empare  de 
tous  les — ,  ambitio  singutos  viri- 
tim  occupat  Sen.  par  individu,  in 
capita  Lrv.  viritim  Cic.  fl  un  in 
connu.  quidam  Hor.  |]  corps}:  avoir 
soin  ae  son  individu,  pellicularn 
curare  Hor. 

individuality,  f.  ce  qui  constitue 
rindividu,  sinqularitas,  f.  Tkbt. 
rien  ne  pent  de  ce  qui  constitue 
notre  inaividualite,  nihil  peril  de 
nostro  Sen. 

individual,  elle.  adj.  qui  appar- 
tient  a  1'individu,  singularis,  eCic. 
singularius.  a,  um  Plaut.  des  pre- 
sents individuels,  apud  singulos 
pramia  Tac.  merile  mdividuel,  in- 
sita  cujusque  virtus  Cic  les  qua- 
lites  qui  nous  sont  individuelles, 
quod  est  cujusque  suum  maxime 
Cic  e'est  la  une  grandeur  indivi- 
duelle,  unius  ea  magnitudo  ho 
minis  est  Liv. 

individuellement,  adv.  isole- 
ment,  singulariter  Ulp.  {]  (chacun) 
en  particulier,  viritim  Cic.  priva- 
lim  Cms.  ils  ont  promis  individuel- 
lement, sinquli  promiserunt  Cic 
appeler  —  les  plus  jeunes,  citare 
nominatim  juniores  Lrv. 

indivis,  ise,  adj.  qui  n'est  point 
divise,  indivisus,  a,  um  Pun.  Die 

t>roprietaire  indivis,  consors  Cic. 
aisser  — ,  in  communi  ponere 
Tac.  tout  chez  eux  6lait  — ,  nihil 
in  domo  dividuum  Col. 

indivisement,  adv.  par  indivis: 
poss£der  indivisement,  pro  indivi' 
duo  possidJere  Plin. 

indivisibility, f.  qualite  d'une  ch. 
indivisible,  individuilas,  f.  Tert. 

indivisible,  adj.  qui  ne  peut  6tre 
divise,  individuus,  a,  um  Cic  tn- 
divisibilis,  e  iKWT.insecabilis  Sen. 
indissecabilis  Isid.  nulli  secabilis 
Aus.  qui  ou  quod  dividi  non  po- 
test Cic  corps  indivisible,  corpus 
ouod  dirimt  non  possit  Cic  elle 
(fame)  est  — .  nec  secemi,  nec  di- 
vidi potest  Cic.  nombre  — ,  tndt- 
visibtlis  ou  insecabilis  numerus 
Boet. 

indivisiblement,  ad  v.d'une  ma- 
niere indivisible^  indivisibiliter 
Tert.  indissolubxliter  Mamert. 

Indje-Limen,  ileuve  de  Thrace, 
JZgos  flumen,  n.  Nep. 

indocile,  adj  .qui  n'est  pas  docile, 
indocilis,  e  Cic.  contumax,  acts 
Quint,  male  parens  Hor.  indocile 
a  la  censure,  moniloribus  asper 
Hor.  etre  —  a  la  raison,  non  pa- 
ver e  rationi  Cic. 

indocilite,  f.  manoue  de  doci- 
lity, eontumacia,  se.  t.  Pun.  Tac. 
repugnantia,  f.  Plin.  indocilis 
animus  Ov. 
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iadoience,  f.  defaut  dactivite, 
seynitia,  #,  f.  Cjc.  segnities,  ei.  f. 
ViK.Mr0<ttta,  f.  Sall.  tana  vial  f. 
Sail,  inertia,  f.  Cjc.  aesidia,  f. 
te.feftfrtuao.tnt6,  f.Cic.  languor, 
m.  Cjc.  torpedo,  f.  Sall.  torpor, 
m.  Tac  tncuna,  f.  Cic.  aocor*  na- 
ture Cic.  tennis  indoles  Tac.  avec 
adolenee,  aeontter  Liv.  Voy.  apa- 
tite, Mretse. 

mdolent,  en/e,  adj.  qui  manque 
dactivite,  socors,  dis  Cic.  tners, 
til  Cjc.  ionaeitf ,  a,  urn  Cic.  *e-. 
pus,  e  Pun.  lentus  Cic.  langui- 
dut  Cjc  pioer,  gra,  arum  Cic. 
Yov  paresseux. 

inaompUble,  adj.qo'on  ne  peut 
doaipter,  indoinaJntis,  e  Plin.  tn- 
d«ni/uj  Plin. -J.  ||  au  fig.  indomi- 
Um  Cjc  intractabilis  Sen.  inflexi- 
hilii  Sen.  cedere  nescHus  (poet.) 
Boa.recaractere  indomptable.  «pt- 
rihuiUiferoces,  m.  pi.  Liv.  rame 
— deCatou.  atrox  animus  Catonis 
Boa. 

indompte,  e>,  adj.  qui  n'est  pas 
dompte,  indomilus,  a,  um  Cms. 
intractatus  Cic.  /eru*  Cic.  ||  au  fig. 
tarfomtiua  Cic.  I'esprit  indompte 
da  legion*  vaincues,  vicfa7*wm  te- 
ponum  haudquaquam  fr actus 
vrimus  Tac.  passions  indomptees, 
tfrtnatss  eupiditates  Cic. 

indre,  riviere  de  France,  jinoer, 
mi,  m.  Ingeris,  is,  m. 

iida,  tie,  adj.  <wi  est  contre  le 
droit,  la  regie,  injurius,  a,  um 
Oc.  a  heurc  indue,  intempestive 
Cc  a  one  heure  —  de  la  nuit,  tn- 
impesfa  nocXe  Cic.  vexation  — , 
injuria,  f.  Cic 

indubitable,  adj.  dont  on  ne 
peut  douter,  minime  dubius  Cic. 
won  dubius  Liv.  indubitabUiSj  e 
Quint,  indubitatus  Plin.  indu6itia 
Tac.  indubitandus  Aug.  certissi- 
mt«  Cic  il  est  indubitable  que  ... 
non  ett  dubium  quin  ( subj  ) 
Cic.  la  chose  est  — ,  res  in  du- 
bium venire  non  potest  Cic.  cela 
me  semble  — ,  de  hac  re  mihi  du- 
bium non  est  Cic. 

iidabitablement,  adv.  sans 
aoeon  doute.  indubitate  Liv.  sine 
dubio  Cic.  procul  dubio  Pun. 
hauddubie  Liv.  sine  ulld  dubita- 
Hone  Cic.  indubitanter  Die. 

induction,  f.  instigation  Voy. 
instigation  y  raisonnement  par  le- 
quel  od  tire  une  coa*equence  d'une 
chose  dejaetab  lie,  inductio,  f.  Cic. 
faire  une  induction,  inducire  per 
*mititudinemCic.  \\  consequence. 
Voy.  consequence. 

udoire,  a.  porter  a,  pousser  a. 
indueere,  o,  is,  xi,  ctum  {in,  acc.) 
Cotjur.  (ad)  Nep.  (ut)  Cic.  compel- 
led (in)  Col.  perpellere  Liv.  etre 
indoit  en  erreur,  rapt  tn  errorem 
Cic.  (Voy.  erreur,  tromper);  induit, 
induetus  Cic.  (|  inferer.  Voy.  con- 
elure. 

indulgence,  f .  facilite  a  excuser, 
a  pardonner,  indulaentia,  «,  f. 
Oc  lenitas,  alis,  f.  Cic  facilitas, 
1  Cic  dementia,  f.  Pun.  man 
*m/udo,  f.  Sall.  misericordia 
Sall  laxamentum,  n.  Liv.  venia, 
f.  Qcwr.  animi  remissio,  f.  Cic. 
indulgence  pour  ou  envers  qqn, 


obsequium  in  aliquem  Cic.  portd 
a  1'-—.  ad  ignoscendum  propen- 
sus  Cic.  inclinans  ad  mitxora 
Tac.  (Voy.  indulgent) ;  avoir  de 
Indulgence,  indulgere,  n.  Ter. 
obsequi,  d.  Cic.  montrer  de  V — , 
plus  d* — ,  esse  exorabilem  Sen. 
leniorem  ou  placatiorem  Cic. 
avoir  de  V — .pour  soi-meme,  pour 
ses  enfants,  \gnoscere  sibi  Quint. 
omnia  sibi  Vell.  leniingenioesse 
in  liberos  Ter.  montrer  de  V — 
pour  le  nial,  pour  une  faute,  male- 
ficio  veniam  dare  Cic.  placato 
animo  culpam  ferre  Lrv.  montrer 
trop  d* — ,  faciltus  ignoscere  Liv. 
in  prsstermittendo  esse  dissolu- 
turn  Cic.  j'y  ai  mis  de  1' — ,  morem 
gessi  Cic.  user  d'—  a  regard  d'un 
accuse,  condonare  crimen  alicui 
Cic.  avoir  besoin  d' — ,  veniam  de- 
siderare  Sen.  implorer  P — ,veniam 
peUre  (ab)  Liv.  it  demandevotre  — 
pour  une  faute  unique,  unt  delicto 
ut  ignoscatis,  postutat  Cic.  dis- 
poser les  iuges  a  V — ,  judices  ad 
tgnoscendi  voluntatem  deducere 
Cic.  avec  — ,  clemenler Cic.  leniter 
Cic.  moderate  Cic.  remisse  Cic. 
ecouter  avec  — ,  cum  bond  venia 
aliquem  audire  Liv.  juger  avec 
trop  d' — ,  dissolute  iudicare  Cic. 
avec  plus  ou  trop  d  — ,  mollius 
Liv.  remissius  Cic.  qui  est  sans — , 
Voy.  sivire  ||  remission  des  peines 
de  I'Eglise,  indulgentia  (Cang.). 

indulgent,  ente,  adj.  qui  a  de 
Findulgence,  indulgens,  tis  Nb?. 
clemens  Cic.  lenis,  e  Cic.  facilis 
Ter.  remissus  Cic.  exorabilis  Sen. 
misericors  Sall.  propensus  ad 
ignoscendum  Cic.  indulgent  pour 
les  fautes,  venise  dandse  promptus 
Liv.  trop  — ,  —  a  l  exces,  nimium 
facilis  Virg.  tn  prsstermittendo 
dissolutus  Cic.  elre  —  pour  les 
passions  des  autres,  alterius  lubi- 
dini  malefacta  condonare  Sall. 
Voy.  indulgence. 

induit,  m.  privilege  accorde  par 
une  lettre  du  pape,  indultum,  i, 
n.  (Cang.). 

indument,  adv.  d'une  manierc 
indue,  injuria  Cic.  percevoir  in- 
dument les  revenus,  fpictus  male 
percipere  Cic.  Voy.  injustement. 

indure,  €e,  adj.  (t.de  m£d.)  de- 
venu  dur,  duratus,  a^  um  (A.). 

industrie,  f.  dexteritea  faireqq. 
chose,  ressource  de  ('esprit,  adres- 
se,  habileie,  sollerlia,  at,  f.  Cic. 
industria,  f.  Cic.  ingenium,  ii.  n 
Ter.  calliaitas,  atis,  f.  Cic.  sollers 
animus  Liv.  ou  ingenium  Ov.  le 
malheur  donne  de  rindustrie,  mt- 
seris  venit  sollertia  rebus  Ov. 
sans  Taide  de  V —  hnmaine,  sine 
hominum  manu  atque  opera  Cic. 
ayant  recours  a  P —  des  ouvriers, 
adhibitis  opificum  manibus  Cic. 
fait  avec  beaucoup  d' — ,  singulari 
artificio  elaboratus  Cic.  (homme) 
(jui  a  de  I'—-,  sollers  Cic.  artificis 
ingenii  vir  run.  meltre  ou  appli* 
guer  son  —  a,  insumere  laborem 
tn  (acc.)  Cic.  ||  profession  mecani- 
que  ou  mercantile,  arsx  tis,  f.  Cic. 
ars  operosaCic.  artificium,  n.  Cic. 
artifxcium  meritorium  Sen.  arti- 
ficis ou  artificum  manus  Virg. 


les  industries  de  luxe,  urbanae  oc 
delicatse  artes  Col.  elegantiora 
artificia  Cic.  exercer  une  indus 
trie,  artificium  tueri,  d.  Cic.  ex- 
ercere  Dig.  in  artificio  versari 
Die  enseigner  I'industrie,  operwm 
atque  artificiorum  initia  trans 
dere  Cms.  toute  —  semblait  hon- 
teuse  aux  nobles,  qusestus  omnis 
patribus  indecorus  visus  Liw 
||  artifices,  ruses :  vivre  d 'industrie, 
xruscare,  n.  Gell.  chevalier  d'— . 
\oy.fripon. 

indu8triel,  elle,  adj.  mecaniaue: 
les  arts  industriels,  les  professions 
industrie! les,  artes  operosss  Cu:. 

industrieusement,  adv.  avec 
industrie,  sollerter  Ov.  artificiose 
Cic.  multa  arte  Virg.  sollerlimit 
nu  Tie.  tres  industrieusement,  sin- 
gulari artificio  Cic. 

industrieux,  ease,  adj.  qui  a  de 
I'industrie,  sollers,  lis  Cic.  arti- 
ficiosus,  a,  um  Cic.  artifex, 
icis  Ov.  callidus  Ov.  Dsedalus 
(poet.)  Locr.  un  homme  si  in- 
dustrieux, tarn  artificis  ingenii 
vir  Plin.  (cette  nation)  est  tres  in- 
dustrieuse,  summse  est  sollertix 
Cms. 

inebranlable.adj  qui  ne  peut  6tre 
ebranle,  inconcusaus,  a,  um  Tag. 
immobilis,  e  Virg.  immotus  Virg. 
stabilis  Ov.  troupes  inebranlables, 
robu8tissimx  copiee  Frontin.  ||  au 
fig.  firmus  Cic.  tnconcussus  Sen. 
immotus  Tac.  immobilis  Tac.  of- 
firmatus  Cic.  stabilis,  e  Cic.  con- 
stans  Cic.  indeclinabilis  Sen.  ame 
inebranlable ,  infractus  animus 
Cic.  solida  mens  Hor.  elre  ou  ros- 
ter — ,  mover i  non  posse  Cic.  nihil 
moveri,  p.  Liv.  immobilem  stare 
Virg.  —  dans  le  malheur,  suffi- 
cient malts  Cort.  Atre  —  dans  I'ad- 
versile,  non perturbari  in  asperis 
rebus  Cic.  —  dans  sa  resolution, 
firmus  proposito  Vbll.  tenax  pro- 
positi Hor.  il  me  voit  —  dans  ma 
resolution,  me  immutatum  videt 
Ter.  —  dans  sa  resolution  (de  fai- 
re),  certns  (inf.  ou  gerund.)  Virg. 
roster — dans  sa  resolution,  tn  pro- 
posito  permanere  Cic.  manere 
Sen.  perstare  in  incepto  Liv.  il 
est — ,  nulla  re  a  proposito  deter- 
reri  potest  Cic.  supporter  avec  une 
Constance  — ,  dura  to  corde  ferre 
PhjED.  montrer  une  fidelite  —  ,  fi- 
dem  retinere  Tac 

inebranlablement,  adv  d  une 
maniere  inebranlable,  firmiter 
Cic.  firme  Ov.  constanter  Cic.  of- 
firmate  Suet,  offirmato  animo 
Plaut. 

inedit,  ite,  adj.  qui  n'a  pas  ete 
publie,  ineditus,  a,  um  Ov. 

ineffabilite,  f.  caractere  ineffa- 
ble, ineffabilitas,  atis,  f.  Aug. 

ineffable,  adj.  qui  ne  peut  etre 
exprime,  ineffabilts  ,  e  Plin.  inc- 
narrabilis  Sen,  ineloauibilis  Lact. 
d'une  maniere  ineffable,  ineffabi 
liter  Aug. 

ineffacable,  adi.  qui  ne  peut 
dtre  efface,  indewrilis,  e  Ov.  tn- 
eluibilis  Lact.  ||  au  fig.  seternus 
Cic.  immortalis  Cic.  taohc  ineffa- 
cable, xterna  macula  Cic.  ou  nota 
Ov.  macula  qitam  nemo  possit 


Digitized  by 


Google 


14*2  LNE 

elu&re  Cic.  honle  ineflacable ,  in- 
expiatum  dcdecus  Aug. 

mefflcace,  adj.  qui  n'a  point 
d'efficacite ,  inefficax,  acis  Sen. 
iner8,  tis  Plin.  irrxlus,  a.  um 
Virg.  si  la  douceur  a  6te  ineracace, 
si  fru8lra  mitiora  cesserunt  Sen. 
Voy.  inutile. 

inefficacement,  adv.  d'une  ma- 
niere inefticace,  inefficaciter  Dig. 

inefficacite,  f.  Voy.  inutility. 

inegal,  alel  adj.  raboteux,  qui 
n'est  pasum;  xn&quabilis,  e  Varb. 
iniquus,  a,  um  Liv.  asper  Cic. 
non  ssqualis  Ov.  sol  inegal,  eon- 
fragosa  loca  Liv.  chemin  — ,  aate- 
6rosa  semita  Apdl.  salebrse,  f.  pi. 
Uor.  ecoree  inegale,  scaber  cortex 
Fun.  (I  qui  n'est  point  egal  (en 
etendue,en  duree,  en  valeur,  etc.), 
inaequabilis,  e  Cic.  inxqualis, 
Plin.  par,  am  Cic.  disparilis 
Cic.  mio/uua  Virg.  impar  Virg. 
non  mquus  Virg.  now  f>ar  Nep. 
table  dont  les  pieds  sont  iuegaux, 
inasqualis  mensa  Mart,  inegal 
en  longueur ,  impar  Ov.  (qui  sont) 
d'inegale  grandeur,  dispares  ma- 
gnitudine  Sen.  qui  est  de  force 
— ,  impar  Virg.  combat  bien  ine- 
gal, naudquaquam  par  certa- 
men  Liv.  pouls  — ,  venarum  inx- 
quabilis  percussus  Plin.  pulsus 
veluti  fluctuant  C.-Aur.  ||  chan- 
gennt,  bizarre,  inaeauabilis  Cic. 
xnaequalis  Sen.  varius  Sall.  mo- 
oi/is,  e  Cic.  «i6i  impar  Hor.  il  se 
montra  si  inegal  dans  sa  conduite 
que...,  torn  varie  se  gessit  ut... 
\ell. 

inegalement,  adv.  sans  egalite 
(dans  la  mesure,  la  valeur,  la  for- 
ce), inasqualiter  Liv.  inaequabi- 
liter  Varr.  impariter  Uor.  tnique 
Tbr.  II  avec  un  caractere  chan- 
geant,  varie  Yell,  inaequabiliter 

SOET. 

inegalite,  f.  defaut  d  egalite 
d'une  surface,  iniquitas ,  atis,  f. 
.;«l.  inaequalitas,  f.  Plin.  inega- 
lites  d'un  terrain,  asperitates  die. 
8alebrx;  f.  pi.  Col.  —  (du  papier). 
scabritia,  (.  Plin. —  (dans  les  pier- 
reries),  verrucas,  f.  pi.  Pun.  ||  dif- 
ference (de  grandeur ,  de  force;  de 
valeur.  etc.),  insegual Has Col. ina?- 
quabilitas  Arn.  il  lui  fallait  sup- 

f>leer  par  la  ruse  a  I'inegalite  des 
brces,  dolo  erat  pugnandum, 
cum  par  non  esset  armis  Nep. 
1  caractere  inegal:  cet  horame  avait 
de  grandes  ine^alites,  nil  sequale 
)  to  mini  fuit  illi  Hor.  son  style  plein 
d* — ,  oratio  non  constans  (A.  d'a- 
pres  Ciceron). 

inelegance,  f.  defaut  d'elegance, 
inronrinnilaSj  f.  Suet. 

inelegant,  ante,  adj.  qui  man- 
que d'elegance,  inelegans,  tis  Cic. 
invennstus,  a,  um,  Cic. 

ineligible,  adj.  qui  ne  pout  6tre 
«'*lu,  qui  allegi  suffragiis  populi 
non  potest  (A.). 

ineluctable,  adj.  fatal,  contre 
quoi  on  ne  peut  lutter,  ineluctabi- 
lis.  e  Virg.  Stat. 

menarrable.  Voy.  inexprima- 
ble. 

inepte,  adj.  qui  n'a  pas  dapti- 

tude  a,  inhabilis.  e  (dat.)  Cic.  (ad) 
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Tac.  non  aptus  ad  Cic.  ||  sot,  tne- 
tus  Cic.  insulstw  Cic.  Voy.  sot, 

ineptement,  adv.  avec  ineptie, 
inepte  Cic.  stulte  Cic. 

ineptie,  f.  sottise,  insulsitas, 
atis,  f.  Cic.  stultitia.  «,  f.  Cic.Voy. 
sotttse  |;  chose  inepte,  inepliae,  f. 
pi.  Cic. 

inepuisable,  adj.  qu'on  ne  peut 
epuiser,  inexhaustus,  a,  um  Virg. 
perennis,  e  Cic.  sources  inepui- 
sables,  fontium  perennitates  Cic. 
||  au  lig.  perpetuus  Cic.  perennis 
Cic.  inexpletus  V. -Max.  tresor  ine- 
puisable,jugis  thesaurus  Plaut. 

inepuisablement,  adv.  d'une 
manic  re  inepuisable,  perenniter 
Theob. 

inerte,  adj.  qui  est  sans  ressort, 
sans  activite,  iners,  tis  Hor.  Plin. 
(la  matiere)  inerte,  immobilis  tic. 
||  au  fig.  iners  Cic.  ignavus  Cic. 

inertie,  f.  etat  de  ce  qui  man- 
que d'activite  ou  d  energic,  iner- 
tia, as,  f.  Cic.  torpor ,  oris,  m.  Tac 
Voy.  indolence. 

inesperable,  adj.  qu  on  ne  sau- 
rait  esperer,  insperobilis,  e  Gbll. 

inespere,  ee,  adj.  cju'on  n'espe- 
rait,  qtrou  n'attendait  pas,  inspe- 
ratus,  a,  um  Cic.  inexspectatus 
Cic.  une  heure  inesperee,  qua  non 
sf>erabitur  hora  Hor.  d'une  ma- 
niere — ,  prxter  spem  Liv.  contra 
bmnem  opinionem  C*s.  ex  inspe- 
rato  Liv.  insperato  V.-Max. 

ine8perement.  Voy.  inespiri. 

inestimable,  adj.  qu'ou  ne  peut 
assez  estimer;  insestimabilisf  e 
Liv.  6tre  inestimable,  esse  quan- 
tivispretii  Ter^ 

inevitable,  adj.  qu'on  ne  peut 
eviter.  inevitabitis,  e  Sen.  inelu- 
ctabilis  Vkll.  necessarius  Cic.  non 
evitabilis  Ov.  (tes  coups)  semblent 
inevitables,  vitari  posse  non  vi- 
dentur  Cic.  niort  inevitable,  mors 
certa  vel  perspicua  Cic.  Iiaud 
dubia  Virg.  la  mort  est  — ,  mors 
necessitatem  habet  Sen.  mortem 
pati  lex  est  Sen.  la  destruction  du 
corps  est  — ,  inter  ire  corpus  ne- 
eesse  est  Cic.  la  necessity  — ,  in- 
victa  necessitas  Sen.  ils  rendirent 
le  combat  — ,  necessitudinem  pu- 
gnas  attulerez  Tac.  ce  qui  est  une 
suite  —  de  leur  nature,  quod  na- 
turae necessitas  affert  Cic.  ce  qui 
est  — ,  guod  cerlo  erit  Cic. 

inevi tablemen t,  adv.  d'une  ma- 
niere inevitable,  necessario  Cic. 
Scipion  mourra  inevitablement, 
necesse  erit  Scipioni  mori  Cic. 

inexact,  actey  adj.  faux,  qui 
n'est  pas  vrai,  fatsus,  a,  um  Cic. 
je  t'avais  donne  (dans  une  lettre) 
des  nouvelles  inexactes  sur...,  4xd 
te  scripseram  falsum  deCic.  Voy. 
/aua:||nonconforme:  copieinexacte 
(d'un  ecrit),  mendosum  exem- 
plar Plin. -J.  ||  qui  ne  montre  pas 
d'exactitude,  inailigens  Ter. 

inexactement,adv.  faussement, 
falso  Cic.  ||  sans  exactitude,  indi- 
ligenler  Cic. 

inexactitude, f.  faussete,  erreur. 
Voy.  faussett,  erreur  ||  manque 
d'exactitude,  indiliqentia ,  f.  C^es. 

inexcusable,  adj.  qui  ne  peut 
tire  excuse,  inexcusabilis,  e  lion. 
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indignus  venid  Hoa.  dire  inexcu- 
sable, excusationem  non  habere 
Cic.  venid  care  re,  Hor.  un  crime 
volontaire  est  — .  voluntario  fa- 
einori  veniam  aari  non  oportet 
Cic.  d'une  ignorance  — ,  usque  ad 
culpam  ignarus  Tag. 

inexecutable,  adj.  qui  ne  peut 
etre  eflectue:  on  a  entrepris  une 
lache  inexecutable,  majus  opus 
institutum  est  quam  ut  efficxpo- 
tuerit  Cic.  Voy.  impossible. 

inexecution,  f.  manaued'execu- 
tion  :  I 'inexecution  des  lois,  legum 
nealegentia,  f.  (A.). 

uiexerc^,  ee,  adj.  qui  n'est  pas 
exerce,  inexercitatus,  a,  um  Cic. 
inexercitus  Macr. 

inexorable,  adj.  qui  ne  peut  etre 
flechij  inexorab\lis}  e  (tn,  ace.) 
Cic.  tmplacabilis  (in)  Csc.  tneie- 
mens,  tis  Liv.  non  exorabilis  Ov. 
ad  ignoscendum  dif/Uilis  S». 
inexorable  a  toutes  les  priere8,pre- 
cibus  immobilis  Tac  se  moolrer 
inexorable,  se  praebere  imptoca 
bilem  atque  tnexorabilem  Csc. 
nulla  price  commoveri,  p.  Sen. 
nullis  moveri  fletibus  Viae.  —  a 
la  vue  des  larmes,  obstinatus  ad- 
versus  lacrimas  Liv.  qu'ils  le  trou- 
verent  — ,  nihilo  mag  is  flexistc 
animum  Liv.  il  restera  — ,  non 
erit  deprecalioni  locus  Cms.  ad 
Cic.  qui  n'est  pas  — ,  exorabilU 
Cornif.  ne  pas  se  montrer  —,pr& 
bere  se  factlem  ou  placabHem  ak- 
ton.  ad  Cic.  il  ne  fut  pas— ,  mise- 
ricordia  flecli  potuit  Liv.  si  tu 
n'es  nas  — ,  precibus  si  flectem 
ullis  Virg. 

inexorablement,adv.  d'une  ma- 
niere inexorable,  implacabilius 
(compar.j  Tac. 

inexperience,  f.  manque  d'ex- 
pgrience,  impcrttia,  *,  f.  Sail. 
tnscitia,  f.  Liv.  inexperience  daes 
les  affaires,  negotii  gerendi  insd- 
tia  Cic.  vu  leur —  dans  la  guerre, 
ils..., rerum  bellicurum  insoliti... 
Sall.  dans  l'a>:e  de  f— ,  rudibut 
annis  Tag.  louche  de  P—  de  ce 
jeune  horn  me  cum  (senatus)  tiro 
cinio  juvenis  moveretur  Liv. 

inext>6riment6,  ee,  adj.  qui  n  a 
point  a  experience,  imperitus,  a, 
um  Cic.  xnexpertus  Tac.  rudw, 
e  Cic.  novus  (ad)  Ov.  (iro,  onis,  tn. 
Cic.  il  passait  pour  un  general  iwx- 
perimen  te,nuf/ttM  usm  imperatoT 
existimabatur  Cic. 

inexpiable,  adj.  qui  ne  peut 
4tre  expie,  inexptabilis,  e  Cic. 

inexpii,  e*e,  adj.  qui  n'a  pasete 
expie,  xnexpiatus  Aug. 

inexplicable,  adj.  aui  ne  peut 
4tre  explique.  inexplicabilh,  e 
Cic.  inenodabilis  Cic.  inexplana 
bilis  Capbl.  cboses  inexplicables. 
majora  intetlectu  Quint.  Voy.  t» 
comprehensible. 

inexplique,  e"e,  adj.  qui  n'esl 
pas  expliqu^,  nondum  enodatus 
(A.);  obscurus  Cic 

inexplori,  e*e,  adj.  qui  n'a  pas 
ete  explore*,  inexploratus  Lrv. 

inexprimable,adj.qu  on  ne  pea' 
exprimer,  tnenarra6t/w,  e  Liv 
ineffabitis  Pun.  inexplicabilif 
Pun.  inenuntiabilis  Censor. d  une 
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miniere  inexprimable,  inenarra- 
biliter  Liv.  R  tores  grand,  incredi- 
bilis  Cic  Voy.  extreme. 

inexpugnable,  adj.  qui  ne  petit 
Hk  force  ou  pre,  inexpugnabilis, 
t  Uv.  insuperabitis  Sen.  Voy.  tm- 
prtnable. 

iatxtinguible,  adj.  qui  ne  peat 
sdeindre,  inexstinguibilis }  e 
Uct.  |  an  fig.  (soif)  inextin^uible, 
n*j>finc/a,  immensa  Ov.  rire  — , 
risus  maximi  ou  mtri,  m.  pi.  Cic. 

inextricable,  adj.  qui  ne  peul 
Hit  demele.  incxplicabilis ,  e 
Ctf.  inmocfaot'/t*  Cic.  inextrica- 
bilis  Vdu:.  question  inextricable, 
implicatissima  qussstio  Gell. 
done  maniere  — ,  inextricabiliter 
JLpcl.  inexplicabiliter  Aug. 

initillibilite,  f.  qualite  de  ce- 
hriquine  peut  se  tromper,  erroris 
immunitas,  f.  (DD.) ;  nut  homme 
na  linfaillibilite,  cujutvi*  homi- 
m*  etf  errare  Cic.  ||  certitude, 
«rft«  effectus}  m.  (A.) ;  ne  pas 
rrotre  a  I  infaillibilite  d'un  succes, 
nihil  ita  exspectare  quasi  certo 
fhUtrtan  Cic.  V —  des  remedes, 
efficatissima  auxitia,  n.  pi.  Fun. 

infaillible,  adj.  qui  ne  peut  se 
tromper,  errore  tmmunis  \\.);  in 
pern  error  non  cadit  (DD.);  nul 
boanne  n'est  infaillible.  Voy.  tn- 
faillible  |  qui  ne  peut  nous  trom- 
per, eertus  Cic.  signe  infaillible, 
reriissimum  signum  Cic.  que  le 
timotgnage  des  sens  est  infaillible, 
tensus  veri  nuntios  esse  Cic.  || 
qui  ne  peut  manquer  d'arriver, 
rtrtus  Liv.  certissimus  Cic.  certo 
fnturus  Cic.  (Voy.  certain);  son 
election  k  la  preture  paraissait  — 
a baud  aubius  praetor  erat 
fi ...  Lrv.  cela  est  prescjue  — ,  per- 
ron) hrr  atea  falltt  Hor.  les 
moyens  qu'il  saura  £tre  infaillible* 
pour  le  toucher,  illud  quo  maxime 
Qfntd  le  se  vale  re  sentiet  Ter. 

iniailHblement,  adv.  d'une  ma- 
niere infaillible,  certo  Cic.  baud 
dubk  Lrv.  Voy.  certainement. 

iniaisabl6,adj  Voy.  impossible. 

iniamant,  ante,  adj.  qui  porte 
iofemie,  ipnominiosus,  a,  urn  Cic. 
opprobriosus  Cod.  quod  ignomi- 
«tam  importat  ou  irrogat  Die. 
peine  infamante,  ignominia,  f. 
Cc.  poena  ouse  maculam  infligit 
Die  encounr  une  peine — ,  in  f amid 
mfari  Die.  infamias  subire  Tac 

iniamttion,  f.  note  d  infamie, 
nota.  ar,  f.  Cic. 

inttme,  adj.  note  d'infamie; 
jui  se  conduit  d'une  maniere  in- 
woe,  in f amis,  e  Cic.  Di6.  igno- 
niniosus  Quint,  famoaus  Cic. 
covmaculatus  Sall.  inquinatus 
Cic  spurcus  Cic.  fcedus  Cic.  pro- 
fiigatus  Cic.  perditus  Cic.  perin- 
famisOc.  ignominia  notatus  Cic. 
probrosut  vita  Tac  infame  bri- 
nnd,  nefarius  prxdo  Cic.  subst. 
wi  iof&me,  ignominiostts  Suet. 
tomo  spurcus  Lcca.  ou  profliga- 
<w  Cic  ou  /bedus  Sall.  cet  — , 
wtetiiJa  atquecstnum  Cic.  ca»- 
n«m  iMud  uc  to&es  Cic  1'  — !  fla- 
gitium  illud  hominis!  Plaut.  || 
amlissant,  infamis  Cic.  ignomi- 
ntotiuCic.  probrosus  Cic.  /a?du* 


Cic.  flagitiosus  Cic.  deformiSj  e 
Tag.  (Voy.  /wmfeuje);  moeurs  in- 
fames,  impuri  mores  Cat.  action 
infame,  indignum  f acinus  Ter. 
admissum  fade  Lccn.  (Vov.  in- 
famie);  e'est  infame  1  quidjbsaius  ? 
Cic.  d'une  maniere — ,  /lagitiose 
Cic.  /(cede  Lrv.  turpissime  Cic. 
lieu  — .  Voy.  dibauche. 

infamie,  f.  fleirissure  imprimee 
par  la  loi  ou  {opinion  publique, 
%nfamia,  «,  f.  Cic  ignominia,  f. 
Cic.  nota,  f.  Cic.  opprobrium,  tt, 
n.  Cic  dedecus,  oris,  n.  Cic.  /Zapi- 
tium,  tt,  n.  Sall.  turpitudo,  inis, 
f.  Cic  probrum,  n.  Cic  laoe^  t«, 
f.  Cic.  macula,  f.  Cic  note  d'infa- 
mie (inflige'e  par  le  censeur).  nota 
censoria  Liv.  tache  d'infamie, 
nota  turpitudinis  Cic.  iaoe*  tpno- 
mtnta?  Tac  noter  qqn  d* — ,  tono- 
minia  no  tare  aliquem  Cic  notam 
alicui  adscribire  ou  adjicire  Liv. 
adspergire  Ulp.  tnurere  alicui 
notam  turpitudinis  Cic  ou  ma- 
culam Liv.  aliquem  nota  Cic 
couvrir  qqn  d*— ,  infamiam  in- 
ferre  altcui  Cic  ou  adspergire 
Nep.  iafrem  imponire  Lrv.  in/Zi- 
o^re  rurptiudinew  Cic  ou  macu- 
kim  Dig.  mfamem  facire  aliquem 
Cic.  encourir  T — ,  se  couvrir  d' — , 
turpitudinis  notam  subire  Cic 
infamid  adspergi,  p.  Nep.  se  de- 
decorare  Sall.  (Voy.  se  dishono- 
rer)] note  ou  couvert  d'infamie, 
ignominia  notatus  Cic.  notis  con- 
fectus  Lrv.  ignominiis  omnibus 
appetitus  Cic.  omnibus  notis  tur- 
pitudinis imipnis  Cic.  ignomi- 
niosus  Tac.  iis  elaient  cou verts 
ramid  flagrabant  Cic 


inft 

Voy.  infame  \\  caractere  infame, 
indignity  (d'une  personne,  d'une 
action),  indignitas,t.  Cic  joeditas 
Cic  turpi tudo  Cic.  ||  action  infame, 
indigne,  flagitium,  n.  Cic.  pro- 
brum,  n.  Cic  indignitas  Ijv.  fa- 
cinus  fosdum  ou  indignum  Tkr. 
infamie!  pudendum!  Sil.  ||  pa- 
role injuneuse.  Voy.  injure, 

inf anterie,  f.  gens  de  guerre  a 
pied,  peditatus.  us,  m.  Cms.  pe- 
dites,  um,  m.  pi.  Cic  pedes,  itis, 
m.  Liv.  pedestres,  turn,  m.  pi. 
Just,  l'imanterie,  pedestris  oupe- 
dester  exercitus  Nep.  pedestres 
ou  peditum  copias  Cic  homines 
Cjbs.  un  corps  d'  — ,  pedestris  acies 
Tac  comptant  sur  1'—,  pedestri 
fidens  marie  Liv.  servirdans 
pedibus  mereri  Liv.  pedibus  $ti- 
pendia  facire  Liv. 

infanticide,  m.  meurtre  d'un 
enfant  (commis  par  ses  parents): 
commettre  un  infanticide  (en  pari, 
de  Medee),  natos  suos  inter ficire 
Htg.  pueros  trucidare  Hon.  nato- 
rum  sanguine  (matrem)  comma- 
culare  manus  (poet.)  Virg.||  subst. 
et  adj.  m.  f.  une  mere  infanticide, 
mater  pueri  interfectrix  (A.). 

infatigable,  adj.  qui  ne  peut 
6tre  lasse,  infatigabtlis,  e  Sen. 
indefaligabilis  Sen.  inaefaliga- 
tus,  a,  um.  Sen.  indefessus  Tac 
invictus  labore  Vell.  a  labore  Cic. 
ad  laborem  Liv.  6lre  infatigable 
d'esprit  el  de  corps,  ncc  animi  nec 
corporis  laborious  defaligari,  p. 


Cic  elre  —  a  la  chasse.  fortiter 
venari  Nep.  ils  rendent  leurs  che- 
vaux  infatigables^  effaiunt  ul  ju- 
menla  summi  sint  laboris  Ces. 
qu  ils  sont  d'abord  —  (dans  le  tra- 
vail), primo  industrios  esse  Sall. 
langues — ,  impigrss  linguss  Sall. 
travail  infatigable,  assiauus  labor 
•Cic  aclivitc  — ,  summa  industria 
Cic  accusateur  — ,  in  accusandis 
reis  continuus  Tac 

infatigablement,  adv.  sans  se 
lasser,  infatigabiliter  Prosp.  tn- 
defesse  Spart.  infatigabili  curd 
Inscr.  cbasser  infatigablement, 
fortiter  venari  Nep.  h  veille  — , 
indefatigabilem  vigiliam  exten- 
di t  Sen. 

infatuation,  f.  prevention  ex- 
cessive en  faveur  de  qqn  ou  de  qq. 
ch.,  pravus  favor,  m.  Piled. 

infatue,  ie,  part,  et  adj.  trop 
prevenu  en  faveur  de :  infatue  de 
son  merite,  de  sa  personne,  mira- 
tor  tantum  sui  Sen.  —  de  ce  ta- 
lent, ejus  artis  arrogantid  sub* 
nixus  Cic  etre  —  de  soi  meme, 
se  mirari  Plin.-j.  se  et  sua  amare 
Hor.  je  ne  suis  point  —  de  mes 
propres  idees,  non  is  sum  ut  mea 
me  maxime  delectent  Cic  sotte- 
ment  infatues  de  ces  deux  auteurs, 
ulrumque  stulte  mirati  Hon.  ils 
sont  —  de  ce  nom,  nomen  [opti- 
matium)  mordicus  tenent  Cic 

infatuer,  a.  prevenir  a  Fexces 
en  faveur  de,  mmiam  admiratio- 
nem  injicere  alicui  (A.);  se  laisser 
infatuer  de.  Voy.  *' infatuer. 

s' infatuer,  r.  concevoir  une  pre- 
vention trop  favorable,  ntmw  sus- 
picere  (acc.)  Sen.  s'infatuer  de 
qqn,  in  oculis  ferre  aliguem  Cic 
xndulgere  praecipue  alicui  Cms. 

—  (d'une  opinion),  mirifice  am- 
plexari,  d.  Cic. 

infecond,  onde,  adj.  Voy.  sti- 
rile. 

infecondite,  f.  Vo^.  stirilile'. 

infect,  ecte,  adj.  fetide,  foetidus, 
a.  um  Cic  putidus  Cic  fcetenst 
tis  Col.  gravis,  e  Pun.  traue  olens 
Cic  odeur  infecte,  tseler  odor  Cms. 
odoris  fosditas  Cic.  (Voy.  fitide) ; 
emanations  infectes,  pestilens  ad- 
spiratio  Cic  6tre  infect.  Voy.  puer. 

infecte,  ee,  part.  gate,corrompu, 
corruptus,  a,  um  Vine  vitiatus 
Ov.  air  infecte,  aer  pestilens  ou 
tabifxeus  Cic.  vitiatss  auras  (poe^t.) 
Ov.  gravitas  caeli  Col.  eau  in- 
fectee  par  les  cadavres,  aqua  ca- 
davcribus  inquinata  Cic.  H  atteint 
par  la  contagion,  contactus  Virg. 
contactus  tabe  Sbn.-tb.  tabidus 
Sen.  II  au  fig.  infecte  de,  infectus 
(re)  Tac  vitiatus  Ov. 

infecter,  a.  corrompre  par  la 
communication  d'une  mauvaise 
odeur,  corrump&re,  o,  is,  upi, 
upturn  Sall.  inficire,  to,  is,  feci, 
fectum  Virg.  vitiare  Col.  afjlatu 
polluere  Ov.  infecter  Fair,  vitiare 
auras  Ov.  aer  is  spiritum  inficire 
Just,   sethera  polluere  Sen.-tr. 

—  les  lacs,  les  fleuves,  corrum- 
pire  lacus  Virg.  inficcre  flumina 
Plin.  temerare  fluvios  Ov.  ||  com- 
muniquer  la  contagion,  etc.:  infec- 
ter un  troupeau,  contagione  gre* 
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gem  labefactre  ou  prosternire 
Col.  virus  pecoH  adspergtre 
Virg.  il  (le  troupeau)  ne  sera  pas 
infecte  par  la  contagion,  non  con- 
tagia  Imdent  Virg.  le  mal  infecta 
les  autres,  contagium  morbi  in 
alios  vulgatum  est  Cort.  infecter 
toute  sa  posterity,  coinquinare 
totam  progeniem  Col.  ||  au  fig. 
inficere  Cic.  corrumptre  Cic.  in- 
quinare  Varr.  infecter  de  super- 
stition, vand  8uper8titione  ani- 
mos  infestare  Col.  pour  que  son 
coeur  fut  infecte  des  plus  honteuses 
passions,  ut  turpissimis  imbue- 
retur  cupiditatibus  Nbp. 

infection,  f.  odeur  tres  fetide, 
foetor,  oris.  m.  Cic.  putor,  m. 
Varr.  fo&tiditas,  f.  Sen.  tmterodor 
Cjjs.  Voy.  fi Haiti  ||  corruption, 
corruptto,  f.  Cic.  conlagio,  t.  Col. 
vitium^  n.  Vma.  lues,  is,  Virg. Voy. 
contagwn. 

inferer,  a.  tirer  une  consequence, 
inferre  Cic.  colligSre  Cic.  confi- 
etre  Cic.  effic&re  Cic.  d'oii  Ton 
puisse  inferer  que...,  ex  quibus 
effici  cogique  possit  (inf.  ou  ut) 
Cic.  on  en  mferera...,  scire  licet... 
Cels.  (Voy.  cone  lure)  ||  infe"re,  col- 
lect us  Gell. 

inferieur,  cure,  adj.  qui  est 
plac6  au  dessous,  en  bas;  inferus, 
a,  um  Cic.  la  partie  inferieure, 
inferx  partes  Pun.  dans  la  partie 
— .  ab  tnfimo  Plaot.  les  regions 
inierieures  (du  ciel),  interna  par- 
tes (poet.),  f.  pi.  Cic.  inferna,  n.  pi. 
(poet.)  Cic.  lesroches — ,  subjacen- 
tes  petrse  Curt,  la  mer  Inferieure 
(ou  Tyrrheniennc),  Inferum  ma- 
,  re  Cic.  ||  au  fig.  moins  grand, 
moins  habile,  moins  eleve,  moins 
considerable,  etc.,  inferior  Cic. 
impar,  aris  Liv.  mxnime  par 
Cic.  inferieur  a  qqn,  inferior  ali- 
cut  Sall.  aliquo  Liv.  quam  ali- 
quis  Cic.  impar  alicui  Hor.  — 
en  forces,  impar  viribus  Liv.  — 
en  verlu,  minor  virtute  Hor.  — 
par  le  rang,  humilior  Cic.  etre 

—  a  qqn  en  qq.  ch.,  inferiorem 
esse  [re  ou  in  re  quam]  Cic.  ce- 
d£re  et  conced&re  alicui  (re)  Cic. 
superari  ab  aliquo  (in  re)  Cic. 
vinci,  p.  Liv.  il  est  —  en  merite  a 
Messala,  abest  virtute  Messallx 
Hor.  il  (cet  ecrivain)  estquelquefois 

—  a  lui-meme,  nonnunquam  suis 
ipse  viribus  minor  est  Quint,  in- 
lerieurs  en  nombre,  impares  nu- 
mero  Tag.  pauciores  Frontin 
ils  etaient  —  en  infanterie,  pedite 
vincebantur  Liv.  inferieur  en  ca- 
valerie,  deterior  eauilatu  Nep. 
I'armee  de  Cesar  etait  inferieure  en 
ou  par Caesar  minus  valebat 
(abl.)  Cms.  qui  sont  d  un  rang  infe- 
rieur au  ndtre,  gradum  nostrum 
sequentes  Yell,  tirer  qqn  des 
rangs  inferieurs,  imo  de  gradu  tot- 
lire  Hor.  les  classes  inf^rieures  de 
la  sociStd,  infimi  Cic.  humiles 
PHiED.  tenuiores  Cic.  miel,  pain 
ou  mets  de  quality  inferieure,  met 
secundas  notx  Col.  panis  secun- 
darius  Suet,  deterxora  obsonia 
Plin.  de  qualite  tout  a  fait  — , 
deterrimus  Cic.  nombre  inferieur, 
minor  numerus  Boet.  ||  subst.  m. 


les  inferieurs,  inferiores  Cornif 
humiliores  Cic.  subjecti  Boet. 

inferieur  em  ent,  adv.  a  u -des- 
sous, infra  Cic.  inferius  Sen. 

inferiority  f.  desa  vantage,  ine- 
galite  (de  rang,  de  force,  de  me- 
rite): avouer  ou  faire  l'aveu  deson 
inferiority,  caderc,  n.  Cic.  conce- 
dere  Cic.  daremanus  Cms.  fasces 
submittere  Cic.  reconnaissant  son 
— cum  par  esse  non  posset. . 
Cic.  a  cause  de  rinferiorite  de  soc 
grade...,  quod  impar  erat  i9npe- 
rio...  Liv.  eux.  avec  le  sentiment 
de  leur  —  (numerique)...  ilti, 
conscientid  quid  abesset  virium ... 
Liv.  rinferiorite  du  nombre  ren 
dait  les  pertes  plus  sensibles,  pau- 
citas  damno  sentiendo  propior 
erat  Liv.  V —  de  leur  rang,  tenui- 

taS  PHiED. 

infernal,  ale,  adj.  de  l'enfer, 
in f emus }  a,  um  Virg.  inferus  Liv. 
infernahs,  e  Prud.  ||  au  fig.  noir, 
horrible,  tres  pervers,  funalis,  e 
Cic.  atrox  Cic.  tmter  Cic.  projet 
infernal,  sceteratissimum  consi- 
lium Cic. 

infertile,  adj.  Voy.  sterile. 

infertility  f.  Voy.  stiriliU. 

infester,  a.  ravager  par  des 
courses  hostiles,  infestare  Yell. 
infesterlesmers,  les  routes,  lepays, 
mare  infestum  habere  Cic.  infe- 
sta  itinera  redder^  Cms.  vias  la- 
trociniis  infestas  habere  Liv. 
agrum  infestum  reddire  Liv. 
etre  infests  de...,  infestari,n.  (abl.) 
Pun.  obsideri  Liv.  infeste,  infe- 
stus  Cic.  infestatus  Vell.  (pays) 
—  dennerais,  plena  hostium  Liv, 
||  —  (en  pari,  des  animaux  nuisi 
bles,  etc.),  infestare  Col.  popu- 
lari,  d.  Pun.  populate  Virg.  ob- 
sidere  Pun.  etre  infeste  par  la 
mousse,  infestari  musco  Plin. 

infidele,  adj.  qui  ne  garde  pas 
sa  foi,  qui  n'est  pas  constant,  infi- 
delis,  e  Cic.  infidus,  a,  um  Cic, 
infidele  a  son  maitret  hero  in  fide- 
lis  Plaut.  —  a  la  discipline  mili- 
taire,  discipline  militaris  prodi- 
tor  Liv.  elre  — ,  fide  decedere.  n. 
Liv.  in  fide  non  stare  Cic.  fiaem 
violare  Cic.  etre  -aun  engage- 
ment (pris  avec  qqn),  fidem  ali- 
cui datam  failure  Cic.  6tre  — 
a  son  parti,  partes  desertre  Sen. 
(amanl)  — ,  levis  Ov.  fallax  Ov. 
amitie  — ,  amicitia  fallax  Ov.; 
au  fig.  infidele  a  ses  habitudes, 
oblitus  consuetudinis  Cic.  faveur 
— ,  mobilis  favor  Sen.  ||  qui  n'a 
pas  la  vraie  foi,  infidelis  Hieh. 
infidus  Arn.  les  infideles,  infideles 
Aug.  II  qui  manque  a  la  verity,  peu 
sor,  inexact,  incertus  Liv.  levis 
Cic.  non  satis  fidus  Liv.  rapport 
infidele,  nuntius  fallax  ou  falsus 
Cic.  leur  recit  n'est  point — ,  dehoc 
nihil  mentiuntur  Cic.  memoire 
infidele,  memoria  mala  Petr. 
Voy.  me'moire  \\  im probe,  nequam, 
ind.  Sen.  serviteur  infidele,  furax 
servus  Cic.  mains  infideles,  fura- 
cis8inuv  manus  Cic. 

infidelement,  adv.  d'une  ma- 
nure fausse,  falso  Cic.  fallaciter 
Cic.  je  t'avais  cont^  la  chose  infi- 
dclement,  de  quo  falsum  ad  te 


scripseram  Cic.  0  deloyaleme&t, 
infideliter  Cic.  ||  inexactement : 
(traduire)  infidelement,  non  satin 
exacte  (A.). 

infidelity,  f.  manque  de  fidelity 
infidelitas,  atis,  f.  Cic.  perfidif. 
f.  Suet,  fluxa  fides  Sall.  fidei 
violatio,  f.  Vell.  infidelity  (en 
amour),  nequitia,  f.  Prop,  il  me 
fait  une  — ,  ego  Isedor  Ov.  |j  eiat  de 
ceux  aui  n'ont  pas  la  vraie  foi, 
infidelitas  Hier.  ||  manque  d'exac- 
titude,  vanitas  Cic.  ||  manque  de 
probite;  larcin,  nequitia  Ph.co.  les 
mfidelites  dun  esclave,  servirapa- 
citas  Col. 

infiltration,  f.  action  d'un  li 
quide  qui  s'infiitre  :  etre  humecte 
par  des  infiltrations, propter  venat 
aquarum  resudare  Curt. 

s'inflltrer,  r.  passer  a  t ravers  les 
pores,  les  interstices,  pcrmanarty 
n.  Cic.  infiuere,  n.  Macs,  l  eau 
s'infiitre  par  les  fentes,  dans  les 
pierres,  per  rimas  sub  it  aqua 
Sen.  unaa  interluit  saxa  Curt. 
de  peur  que  l  eau  ne  — ,  ne  quit 
humor  transire  possit  Col.  fl  an 
fig.  se  glisser  dans,  serptre  (per), 
n.  Cic.  insinuare  (dat),  n.  Lit. 
Voy.  glisser  (se). 

inflme,  adj.  dernier  (au  fig.), 
infimus,  a,  um  Cic  exlremut 
Sen.  les  rangs  in  times  de  la  so- 
ctete,  infimi,  pi.  Cic. 

1.  infini,  t>?adj.  qui  n'a  pas  de 
(Unites,  infimtus,  a,  um  Cic.  im- 
mensus  Cic  incomprehensibilis, 
e  Sen.  etendue  infinie,  infinitas. 
t.  Cic.  immensitas  Cic.  infinitio 
Cic.  grandeur — ,  interminata  ma- 
gnitudo  Cic.  progression  — ,  in- 
terminabilis  progressio  Boet.  I! 
innombrable.  infinitus  Cic.  tn- 
numerus  Pun.  innumerabilis 
Cic.  nombre  infini,  innumerabi- 
litas  Cic.  inexplicabilis  nume- 
rus Col.  (I  au  fig.  tres  considera- 
ble, infinitus  Cic.  immensus  Oc. 
incredibilis,  e  Cic.  je  te  sais  no 
gie  infini,  maximas  gratia*  tibi 
nabeo  Cic.  ^prouver  une  joie  infi- 
nie, incredibiliter  gaudere  Ctc  je 
prends  un  plaisir  infini  a...,  veke- 
menter  detector...  Cic. 

1.  infini ,  subst.  m.  ce  qui  est 
sans  limites,  infinitum,  n.  Pun. 
immensum,  n.  Lucr.  a  I  infini  jus- 
au'a  T — ,  in  infinitum  Col.  aa  in- 
finitum Pun.  in  immensum  Cic. 
usque  ad  infinitum  Cod.  inftnitd 
progressione  Boet.  etre  divisible 
a  I' — ,  infinite  serari  po**eCic 
infinitd  partitione  dividi  Boet. 
pour  ne  pas  nous  e  tend  re  a  1'—,  ne 
in  infinitum  abeamus  Pun. 

innniment,  adv.  sans  bornes, 
infinite  Cic.  sine  modo  Sall.  Voy. 
indifiniment  ||  an  fig.  extreme- 
ment:  infiniment  davanlage,  in- 
finito  plus  Quint.  —  plus  clair, 
permulto  clarior  Cic.  plaire  — , 
egregie  placere  Cic.  je  raime  — . 
amo  eum  effuse  PuN.-j.Voy.  txtrf- 
mement. 

infinite,  f.  qualite  de  ce  qui  est 
infini,  infinitas,  f.  Cic.  infinitio, 
f.  Cic.  1  infinite  de  Tespace.  w«- 
mensitas  Cic.  |j  aualite  infinie,  in- 
numerabilitas,  I.  Cic.  vis  infinita 
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Cic.  U  pretend  qo'il  y  a  une  infinite 
de  mondes,  ait  innumerabiles 
esse  mundos  Cic  ||  au  fig.  tres 
mod  nooibre,  innumeri,  x,  a 
tie  permulti  Cic  plurimi  Cms. 
innumerabilet  Cic  qu'il  y  a  une 
infinite  de  chases  qui....  tnfinUa 
me  qum  Col.  Voy.  beaucoup 
[de). 

inflnitif,  m.  un  des  modes  de  la 
MBjugiiaon^  infinitivum,  i,  n. 
uua.  infinitivus  modus,  in.  Dion, 
modtu  tnde/int/u*  Gell.  impcr- 
malis  Serv.  impersonativus  ou 
intignificativus  Dion,  perpetuus 
Uua.  Tcrbe  a  linlinitif,  tn/iniium 
rcr*um  Quint. 

iaflrmatif,  tve,  adj.  qui  infirme. 
qui  rend  nulte  (t.  de  dr.),  rescisso- 
tins  Dm. 

infirm  ttion,  f.  action  dinfirmer, 
f«ei»H>,  ont*  f.  Dig.  infirmatio, 
f.&c 

iaflrme,  adj.  qui  aqq.  infirmile, 
deotfts,  e  Cic.  infirmus,  a,  um 
Oc  intJoitdua  Liv.  ||  au  fig.  im6c- 

ClHitt  Cic 

inflrmer,  a.  ater  la  force  ou  l'au- 
torite  a,  annuler,  infirmare  Cic 
fewwdere  Cic.  labefactare  Cic 
«6ro^ore  Lrv.  in  firmer  un  tcmoi- 
gnage,  /idem  /eafts  infirmare  Cic 
totem  destruere  (Joint.  —  I'au to- 
ri ledu  revelateur,  elevare  indicem 
on  indicium  Liv.  —  un  serment, 
ctbrogare  fidem  jurisiurandi  Cic 
iafirme,  in  firm  at  us  Dig.  re*ct«*u* 
Puk.j. 

infirmerie,  f.  lieu  destine  aux 
naiades,  valetudinarium,  n.CsLS. 
nmcvmium,  ii,  n.  Hier. 

iaftnnier,  m.  celui  <jui  soigne 
les  naiades  dans  one  infirmerie, 
pambolanus,  t,  m.  Theod.  no«o- 
fomta,  i,  m.  Cod  .-Just.  a?^rort/m 
mmtaler  Sen. 

ialnnite,  f.  indisposition  habi- 
teeUe,  vttium,  w,  n.  Cbls.  corpo- 
ris mtium  Sen.  debilitas.  f.  Liv. 
nftrmitas.  f.  Cic  imbecillitas,  f. 
Cic.  lea  intfrmites,  debilitates  Cic 
—  prentaturees,  fortuita  corporis 
vilta  Got.  H  an  fig.  fa ib) esse,  de- 
feat, imbecillitas  Cic  vtf  turn  Cic 
\oy.fniblesse. 

inflammable,  adj.  qui  8  enflam- 
mefecilement,  ad  exardescendum 
facilis,  e  Cic  ignibus  obnoxius 
Col,  mauere  inflammable,  oppor- 
totw  vis  flammis  Lucr.  quxcquid 
tlendo  igni  aptum  est  Curt.  le 
wccinest  Ires — ,  succinum  celer- 
rimeardeseit  Pun.  ||  au  flg.  irri- 
table. Voy.  irritable. 

inflammation,  f.  Voy.  combus- 
tion y  au  fig.  ardeur  des  parties  du 
corps  echauff&rs,  inflammation  f. 
Cels.  inflammation  de  I'estomac, 
ttomaehi  fervor  Pun.  les  inflam- 
mations, mflammata, n.  pi.  Pun. 
cawerdes — .  inflammationes  mo- 
J*re  Cic.  le  lait  de  chevre  apaise 
»«  violentes  — ,  lac  caprmum 
oianditur  igneam  ssevitiam  Col. 

inflammatoire,  adj. qui  tient  de 
» inflammation  :  maladies  inflam- 
natoires.  Voy.  inflammation. 

inflechir,  a.  Voy.  fUchir. 

Vimfcai*,  r.  secourber,  devicr: 
■  w  sinflechit,  os  sinuatur  Cels. 


les  rayons  s'inflechissent,  radii  re- 
plicantur  Sen. 

inflexibilite,  f.  qualitede  ce  qui 
est  inflexible,  rigor,  oris,  m.  Col. 
||  au  fig.  caractere  inflexible,  rigor 
Sen.  duritia,  m,  f.  Cic  animi  du- 
rities.  et;  f.  Cic 

inflexible,  adj.  qu'on  ne  peut 
flechir,  plier,  inflexibilis,  e  Plln. 
||  au  fig.  qui  ne  se  laisse  pas  ebran- 
ler  ou  emouvoir,  inexorabilis,  e 
Cic  obstinatus  Lrv.  implacabilis 
Cic.  immitis  Liv.  ame  inflexible, 
atrox  animus  Hob.  pectus  inex- 
pugnabile  Ov.  ressentiment— ,  ira 
tenax  ou  implacabilis  Ov.  se  mon- 
trer  — ,  vultum  indurare  Tac  je 
n'aurais  pas  et6  — ,  cui  coo  placa- 
bilem  me  prsebuissem  *  Cic.  (Voy. 
inexorable):  homme  d'une  rigidite 
inflexible,  ferreus  Cic  discipline 
— ?  disciptina  inexorabilisixc. 

inflexiblement,  adv.  sans  se 
laisser  flechir.  obstinate  Cms. 

inflexion,  t.  action  de  flechir,  de 
plier,  inflexiOy  onis,  f.  Cic.  ||  chan- 
gement  de  ton  dans  la  voix,  flexio, 
f.  Cic.  flexus,  its,  m.  Quint,  in- 
flexus,  us}  m.  Sen.  inflexions  de 
voix,  vocis  flexiones  ou  mutatio- 
nes  Cic.  conformatio  Cic  ou  figu- 
ra  Cornip.  in  flexus  sonus  Cic. 
flexa  vox  Cic.  les  —  du  chant,  var- 
rios  canendi  sonos  Cic  —  mesu- 
rees  de  la  voix,  vocis  moderatio 
Cic  donner  a  la  voix  diverses  — , 
flectcre  vocem  Quint.  {)  desinences 
d'un  nom,  etc  Voy.  disinence. 

infliger,  a.  imposer  une  peine, 
irrogare  Cic  injung^re,  o,  w,  xiy 
ctum  Ulp.  infliger  un  chatiment, 
pcenas  sumere  Cic.  pcenam  exi- 
gere  Sen.  pcend  muttare  ou  affir 
cire  Cic.  (voy.  punir)\  infliger  une 
amende,  multam  edicere  Liv.  ||  in- 
flig6,  irrogatus  Tag.  chatiment  — , 
ex  act  a  posna  Sen. 

influence,  f.  1°  action  d'un  ob- 
jet  tendant  a  en  modifier  un  autre ; 
2°  (en  pari,  de  qqn);  3«  autorite, 
credit,  ascendant!!  1°  momentum, 
i,  n.  Ter.  Liv.  vis,  is,  f.  Cic.  vir- 
tus, f.  Plaut.  potestas,  f.  Plin.  ef- 
fectus,  us  m.  Plin.  Tinfluence  du 
ciel,  d'une  constellation,  des  astres 
(sur  des  vegetaux.sur  la  aestin^edes 
hommes),vts  sideris  Col.  affectio 
cseli  ou  astrorum  Cic.  ratio  side- 
rum  caeli  Cic.  quelle  peut  elre  V — 
de  la  I  une?  quse  contogio  potest 
pertinere  ad  lunam? Cic  l'—  ma- 
lignedu  ciel  (sur  les  corps),  pesti- 
lent cxli  adspiratio  Cic.  pestilen- 
*iaCic(Voy.con*ao*on);rinQuence 
contraire  de  l'automne,  gravis  au- 
tumnus  Cms.  T—  du  ciel  (inspira- 
tion poetique).  (Voy.  inspiration); 
la  position  (d'un  lieu)  excrce  une 
grande  —  sur  la  temperature,  po- 
sitions magna  ad  temperiem  mo- 
menta sunt  Sex.  avoir  beaucoup 
d* —  sur  ou  dans,  plus  d* — ,  non 
varum  momenti  habere  ad  Sen. 
haud  parvum  momentum  adji- 
cire  Liv.  in  his  momenta  sunt 
maxima  ad  Cic  multum  posse 
in  (abl.)  Cjss.  plurimum  valere 
in  (abl.)  Cic.  magnopere pertinere 
ad  Cic.  plus  valere  aa  Cic  la 
lune  a  une  grande— (sur  les  corps), 


multa  a  lund  manant  ou  fluunt 
Cic.  taut  est  grande  1' —  de  nos  pre 
mieres  habitudes  !  adeo  in  teneris 
consuescire  multum  est!  Virg. 
quelle  —  aura  (cetle  crise)  sur..? 
quanti  erit  momenti  ad..?  Curt. 
avoir  peu,  tres  peu  d' — ,  hauc  ma- 
gni  momenti  esse  Lrv.  vix  mini- 
mi momenti  instar  obtinere  Cic 
ad  exiguum  momentum  prodesse 
Sen.  cet  evenement  aura  peu  d'— 
sur  Topinion  publique,  hanc  rem 
mediocre  opinionis  discrimen  se- 
quetur  Liv.  n'avoir  aucune  — , 
n'exercer  aucune  —  sur,  6tre  sans 
—  sur,  nihil  habere  momenti  Cic 
nullum  momentum  habere  in 
(abl.)  Sen.  nihil  valere  in  (abl.) 
nihil  pertinere  ad  Cic.  son  —  (de 
cet  astre)  est  mil  le,  omni  caret  ef- 
ficientid  Censor,  subir  P —  d'un 
astre,  senlir  P—  .du  dieu,  afflari 
sidere  Pun.  ou  numine  dei  Virg. 
subir  V —  des  temps,  des  lieux, 
temporum  condicionemutari.  p. 
Quint,  regionum  consuetuaine 
moveri  Tac  par  V —  du  soleil,  V — 
vivifiante  de  la  cbaleur,  opere  so- 
lis  Plin.  vivido  halitu  caloris 
Col.  par  une  —  gnergique,  ocer- 
rimo  effectu  Plin.  ces  defauts 
sont  dus  a  I' —  des  astres,  hsec 
astris  ingenerata  et  tradita  sunt 
Cic  n6  sous  une  (acheuse  — ,  na- 
tus  sidere  malo  Petr.  par  V —  de 
lapeur,  opere  pavoris  Plin.  juger 
sous  les  influences  du  moment, 
ponderibus  prsesentibus  {rem)  di- 
judicare  Gell.  ||  2°  ce  jeune  hom- 
me. qui  aurait  eu  une  immense 
influence  sur  les  deslinees  d'un 
titat....  juvenis,  maximum  mo- 
mentum ejus  civitatis...  Liv.  || 
3°  auctoritas,  f.  Cic  gratia,  f.  Cic. 
potentia,  f.  Cic'.  vis  Liv.  pondus, 
eris,  n.  Cic  opes,  um,  f.  pi.  Liv. 
avoir  de  Tinfluence,  beaucoup  d' — , 
auctoritatem  habere  Cic  gratia 
florere  Cic  pollere  Tag.  esse  ma- 
gna auctontate  Cms.  plurimum 
oratid  posse  Cic.  plurxmum  pol- 
lere Liv.  les  grands  possedent  toute 
I*  — ,  vis  omnis  penes  primores 
civUatis  est  Lrv.  qui  a  de  1'— 
(aupres  du  peuple),  gratiosus  Cic 
qui  jouit  d'une  grande  — ,  gratio- 
sissimus  Cic  avoir  de  1* — ,  beau- 
coup d' —  sur  qqn,  habere  aucto- 
ritatem ou  plurimum  auctorila- 
tis  apud  aliquem  Cic  maxime 
ou  plurimum  valere  apud  Cic 
auctorilate  valere  ou  multum 
po8seapudC\c.  plurimum  gratia 
posse  apud  Cic  si  j'avais  assez 
d' — sur  eux.  simea  auctoritas  sa- 
tis apud  illos  ponderis  haberel 
Cic.  ton  —  sur  lui  prevaudra,  tua 
auctoritas  plurimum  apud  eum 
valebit  Cms.  sur  lesquels  ll  exercait 
une  grande — ,  qui  ex  illo  pende- 
bant  Frontin.  le  souvenir  de  son 
pereadel' — surou  chez...,e«J/>on- 
dus  in  memorid  patris  apud... 
Cic.  ayant  acquis  de  I'— parmi  ses 
concitoyens,  opes  domi  nactus  Liv. 
son  —  a  grandi,  ejus  auctoritas 
adolevit*Tkc.  il  avail  pris  une 
•tres  grande — sur  ses  concitoyens, 
imperium  tenebat  in  suos  Cic 
avoir  une  —  toute-puissante  sur 
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1'esprit  d'un  vieillard,  senem  tem- 
perare  Hor.  il  a  perdu  toute  — , 
refrixit  Cic.  jacet  offensione  po- 
.  pulari  Cic. 

influence!*,  a.  exercer  de  Tin* 
fluence  8ur  qqn,  impelltre,  o,  is, 
puli,  pulsum  CiES.il  avail  influence 
les  esprits,  animos  prwoccupave- 
rat  Ljv.  ne  te  laisse  pas  influencer 
par  lee  conseils  des  autres.  ne  te 
auferant  aliorum  consilia  Cic. 
il  se  laissait — ;  facilis  animierat 
Sen.  juge  qui  se  laisse  — ,  ambi- 
tiosus  judex  Liv.  chercher  a  — 
mon  jugement  par  des  dons,  meum 
judicium  donxs  sollicitare  Ov.  [| 
influence,  impulsus  Cms.  esprit — 
oar,  animus  prasoccupatus  (abl.) 

influent,  ente,  adj.  qui  a  de 
I'influence,  du  credit,  gratiosus 
Cic.  potens  Cms,  pollens  Liv.  gra- 
vis \irg.  auctorttate  gravis  Cie. 
magna  auctoritate  Cms.  etre  in- 
fluent, pollere  Liv.  valere  Cic.  Voy. 
influence. 

influer,  n.  exercer  de  ('influence 
sur  qo.  ch.;  momentum  (alicujus 
rei)  facere  Liv.  cela  in  flue  beau- 
coup  sur  le  bonheur,  in  his  mo- 
menta  sunt  maxima  ad  beate 
vivendum  Cic.  une  chose  —  beau- 
coup  sur  les  evenemenU  humains, 
a  savoir  combien...,  rerum  huma- 
narum  maximum  •  momentum 
est,  quam...  Liv.  celaaurait  influe 
sur  toute  la  campagne,  hoc  in  sum- 
mam  belli  profectum  foret  (de 
proficio)  Liv.  id  ad  summam  uni- 
versi  belli  pertinebat  Liv.  cela  in- 
flua  sur  le  succes  de  la  guerre,  quae 
res  in  belli  eventum  vertit  Liv. 
?a  mauvaise  sante  influait  sur  son 
esprit,  animum  xgritudo  corpo- 
ris urgebat  Curt,  ne  pas  influer 
sur,  nihil  momenti  habere  {ad) 
Cic.  nullum  momentum  habere 
(in  re]  Sen.  facire  (indando)  Liv. 
Voy.  influence, 

information,  f.  enquete  (judi- 
ciaire),  quxstio,  onis,  f.  Cic.  tn- 
quisitio,  f.  Cic.  connaltre  par  l'in- 
formation. . . ,  in  inquirendo  cogno- 
scere  Cic.  faire  une  — .  Voy.  in- 
former) ||  recherche  pour  connaltre 
qqn  ou  qq.  ch..  indagatio.  f.  Cic. 
mvestigatio,  r.  Cic.  disquisilio, 
f.  Cic.  aller  aux  informations,  in- 
quisitum  ire  Cic.  prendre  des  — 
aupres  de  qqn.  exquirtre  ou  per- 
contari  ah  aliquo  Cic.  on  prend 
des  — ,  perquiritur  Cic.  prendre 
des  — exacts,  diligentius  cuncta 
cognoscireCvwr.  Sergius  fut  char- 
ge de  prendre  des  —  a  cet  egard, 
cognitio  ejus  rei  Sergio  pennissd 
Liv.  donncr  ou  transmetlre  a  qqn 
des  — ,  certiorem  facere  aliquem 
Cic. 

informe,  adj.  <jui  n'a  pas  encore 
recu  de  forme,  informts,  e  Plin. 
Aug.  rudisl  e  Quint,  masse  in- 
forme (de  lunivers)  rudis  indi- 
geslaque  moles  Ov.  la  matiere — , 
materia  sine  ulla  specie  Cic.  in- 
composita  materies  Aug. 

informe,  ee,  part,  et  adj.  averli, 
instruit  de,  monitus,  a,  um  {rem 
on  de  re)  Cic.  mimonitus  {rem) 
Cic.  edoctus  {rem  per  aliquem)  i 
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Cic.  certior  foetus  (rei  per)  Cms. 
informe  de  leur  voyage,  gnai*us 
eorum  itineris  Sall.  —  des  deci- 
sions du  senat,  prudent  eorum 
quae  senat  us  censuerat*  Sall.  — 
de  son  arrivee,  eognito  ejus  ad- 
ventu  Curt,  quand  tu  en  seras  — , 
cum  id  rescxeris  *  Cic.  —  que... 
gnarus  (inf.)  Liv.  —  aue  Ptole- 
mee  etait  vivant,  que  Marctus  se 
dirigeait...,  que  la  Bithynie  avait 
ete  donnee...,  eognito  (abl.  ab-' 
solu)  Ptolemxum  vivere  Liv.  au- 
dito  Marcium  lender e...  Sall. 
comperto  Bithyniam  datam... 
Sall.  Voy.  informer  ||  subst.  m. 
information  judiciaire  :  renvover 
un  accuse,  une  cause,  une  affaire 
jusqu'a  plus  ample  informe,  am- 
pliare  reum  ou  causam  Cic.  rem 
Liv.  cone  lure  ou  je  cone!  us  a  plus 
ample  — .  amplxus  pronuntxare 
Cic.  non  liquet  Cic. 

informer,  n.  faire  une  informa- 
tion judiciaire,  quxr€re{de  re)  Cic. 
(rem)  Sall.  inquirere  Cic.  anqui- 
Hire  {de)  Tac.  qumstiones  habere 
(de  re)  Liv.  exercere  Liv.  informer 
centre  qqn,  inquirere  in  aliquem 
Cic.  ||  act.  avertir.  instruire;  faire 
savoir,  certiorem  facere  {aliquem 
rei  ou  de  re)  Cic.  monere  {de  re 
ou  rem)  Cic.  erudire  (de  re)  Cic. 
nuntiare  (rem  ou  inf.) Cic.  renun- 
tiare  (rem  ou  de  re)  Cic.  indicare 
Cic.  informe-moi  de  ce  que  tu  fais, 
tu,  quid  agasy  foe  me  certiorem 
Cic.  tu  m'informerasde  tout,  facies 
omnia  mini  nota  Cic.  tu  m'en  — , 
facito  ut  sciam  Cic.  cura  ut  scia- 
mus  Cic.  j'ai  voulu  t'en  informer, 
illud  te  admonitum  esse  volo  Cic. 
il  soutient  qu'il  Ten  a  informe  (du 
com  plot),  ad  quern  indicium  detu- 
lisse  se  affirmat  Curt,  il  vous  in- 
forme que.  . .,  indical  (inf. )  Tac.  etre 
informe  de,  certiorem  fieri  {rei  ou 
de  re  per  aliquem)  Cic.  resciscere 
(acc.)  Ter.  (surtout  au  parf.  rescii 
Cic.)  cognosctre  (rem  ou  de  re)  Cic. 
acciptre  (remex  aliquo)  Cic.  com- 
penre  (rem  per  aliquem)  Cms. 
audire  (exou  ab  aliquo  de  re)  Cic. 
lorsqu'il  en  fut  — ,  id  postquam 
resciit  Cic.  il  fut  —  par  ses  eclai- 
reurs,  par  une  lettre...,  cognovit 
per  exploratores...  Cms,  ex  lit- 
ter is...  Cic.  pour  que  tu  en  sois  — , 
ut  tibi  res  nota  sit  Cic.  qui  en 
etait — ,  ad  quern  ea  res  pervenie- 
bat  Nep.  les  magistrals  furent  in- 
famies que...,  magistratuum  ad 
aures  pervenit  (inf.)  Nbp.  etre  bien 
informe,  compertum  habere  (ali- 
quid)  Liv. 

sT informer,  r.  faire  des  recher- 
ches  pour  savoir,  quaeHfre,  o,  is, 
sivi,  situm  Cic.  inquir&re  Cic.  per- 
quir£re  Cms.  cxquir&re  Cic.  per- 
cunctari  ou  perconlariy  d.  Cic. 
sciscitari,  d.  Cic.  s'informer  de 
qq.  ch.  a  qqn,  aupres  de  qqn,  quae- 
re™ rem  ab  Plin.  ex  Cms.  il  faut 
—  de  cela,  exquisito  opus  est 
Plaut.  —  du  motif  de  ce  voyage, 
veniendi  discere  causas  Virg. 

infortiat,  m.  parlie  du  Digeste 
de  Justinien,  inforciatum,  t,  n. 
(Chart.-IIn.). 

infortune,  f.  la  mauvaise  for 
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tune;  infelicitas,  atis,  f.  Cic.  ca- 
lami tas,  f.  Cic.  xrumna,  as,  f.  Cic. 
adversa,  n.  pi.  Sen.  for  tuna  ad- 
versa  Cic.  ou  mala  Lrv.  adwersse 
res  Cic.  Voy.  adversite  |j  evene- 
ments  facheux,  malheurs,  calami- 
tales  Cic.  asrumnas  Cic.  miserix 
Sall.  casus,  m.  pi.  Cic.  mala,  n. 
pi.  Sen.  infortunia,  n.  pi.  Hob. 
tncommoda,  n.  pi.  Cic.  adversi 
casus  Nbp.  toute  mon  infortune, 
perditam  fortunam  Cic.  tu  es  ac- 
cabll  de  toutes  les  in  fortunes,  te 
miserim  premuntomnes  Cic.  Voy. 
malheur. 

infortnnd,  ee,  adj.  malheureux, 
infortunatus.  a,  um  Ter.  infelix, 
icis  Cic.  miser  Cic.  calamitosus 
Cic.  serumnosus  Cic.  secourir  les 
infortunds,  miseris  succurrerc 
Virg.  Voy.  malheureux, 

infracteur,  m.  celui  qui  vioic 
(une  loi,  etc.),  violator,  m.  Lrv. 
ruptorj  m.  Lrv.  infracteur  de  la 
loi,  qui  contra  leoem  fecit  Cic.  le- 
quel  des  deux  avail  ete  —  des  trai- 
tes.  uter  fcedera  rupisset  Lrv.  — 
de  la  discipline  militaire,  proditor 
discipline  militaris  Liv. 

infraction,  f.  violation  dune 
loi,  etc.,  transgressio,  f.  Aug.  vio- 
lation f.  Vell.  neolegentia  (rei),  f 
Liv.  faire  infraction  a  la  loi,  legem 
neplegire  Cic.  Voy.  enfreindre. 

lnfranchissable,  ad  1. qui  ne  peut 
etre  franchi,  insupcrabilis,  e  Liv. 
inexsuperabilis  Lrv.  (Voy.  impra- 
ticable)}  fleuve  infranchissable, 
impervius  amnis  Ov. 

infructueusement,  adv.  sans 
profit,  fru8tra  Liv.  incassum  Ch:. 

infructueux,  euse,  adj.  qui  ne 
rapporte  pasde  truit^infrvctuosus, 
a{  um  Col.  infecundus  Sall.  ste- 
nlis,  e  Virg.  Voy.  sUrile  \\  au  tig. 
qui  est  sans  utilite.  irrilus  Cic. 
mfructuosus  Sen.  travail  infruc- 
tueux, irritus  labor  Virg.  apres 
plusieurs  tentatives  infructueuses. 
multis  fruslra  conatibus  coeplis 
Lrv.  Voy.  inutile. 

infnj,  use,  adj.  inne,  re^u  de  la 
nature,  insitus  Cic  ingeneratus 
Cic.  mgenilus  Sen. 

infaser,  a.  meltre  une  substance 
dans  un  liquide  pour  qu'elle  y  de- 
pose son  sue,  mace  rare  Pun."  ma- 
de face  re  Plin.  infuse,  mare  rat  us 
Pun.  infusus  Amc.  ||  s'infuser,  r. 
etre  infuse  :  les  graines  s'infusent 
dans  Thuile,  grana  in  oteo  mace- 
rantur  Pun.  faire  ou  laisser  infu- 
ser  (avec  ellipse  du  pronom),  ma- 
cerare  Plin.  faire  —  du  thyiu  dan> 
1  eau.o^uom  thymo  medicare  Col. 

infusion,  f.  action  d'infuser,  ma 
ceratio.  f.  Vitr.  dilutum,  t.  n. 
Plin.  |j  la  liqueur  resultant  de  1'tn- 
fusion :  infusion  de  laser,  dilutum 
laser  Plin. 

ingambe,  adj.  qui  marche  (aci- 
lement,  alerte,  expeditus,  a,  um 
Cic.  alacer  Cms.  agilis  Hor.  gna- 
vus  Hor.  qui  n'esl  pas  ingambe, 
pedibus  aeger  Sall.  od  ingredien- 
dum  invalidus  Gell. 

Ingelmunster,  ville  des  Pa>s- 
Bas,  Anglomonasterium,  ii,  n. 

s'ingenier,  r.  chercher  dans  s on 
esprit  qq.  moyen  pour  reussir :  si  Lu 
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Be  tlageaies  pas  pour  tronver  qq. 
cb..  si  nihil  excogitas  Cic  il  s'm- 
geoie  pour  sortir  a  enibarras,  effu- 
gimm  qumrit  Phjkd. 

ingenieur,  m.  celui  qui  dirige 
ie»  ourrages  de  guerre,  munitor, 
oris.  m.  1  ac.  metator,  m.  Frontin. 
wiaehinalor  bellicorum  tormen- 
torum  operumque  Lrv.  ppefecius 
fabrum  Ck.  1  celui  qui  conduit 
de*  lravaux  civ  Us,  maohinator 
Tac  science  de  Pingenieur,  machi- 
noli*  scientia  Pun.  ingemeurs  des 
pools  el  chaussees.  curatores  via- 
rum  poniiumque  In  sea. 

inaenieusement,  adv.  d'une 
naniere  mgenieuse,  ingeniose  Cic. 
svUerter  Lie.  artificiose  Cic.  col- 
lide Cic  concinne  Cic.  subtiliter 
Tac,  argute  Cic, acute  Cic. 

ingenieux,  euse,  adj.  doue  d'es- 
prH.  qui  a  de  Pinvention,  de  Pa- 
dresse.  ingeniosus,  a,  um  Cic. 
toller*,  lis  Cic.  artificiosus  Cic. 
cal&fo*  Cic.  calu«  Hor.  acutus 
Oc  argutus  Hob.  ttr6«nus  Cic. 
won  insuUus  Cic.  Ires  ingenieux, 
peraeu/u*  Cic.  |j  oil  il  y  a  de  Pes- 
priLde  Padrease,  ingeniosus  Pun. 
cottidu*  Nap.  artificiosus Cic.  «oi- 
len  Cic.  acuiu*  Cic.  ar^Mfu«  Cic. 
r»«cinjiu#  Cic.  vanite  ingenieuse, 
trudita  vanitas  Cic.  invention  — , 
fuhiite  invent  um  Pun.  pensees 
ugenieuses,  sententite  acut&}  ar- 
gute ou  concinnx  Cic.  subtiliter 
excugilata  Tac.  concinnitas  or- 
nate, sententiarum  Cic.  avoir  des 
pcasees  Ires  — ,  acutissime  cogi- 
tart  Cic-  cette  distribution  est  inge- 
nieuse, naw  sunt  concinne  distri- 
bute tic.  {]  —  (a),  qui  met  de  Tap- 
pncaUon  et  de  V adresse  a  faire  qq. 
ek,  ingeniosus  (ad.  gerond.)  Cic. 
aeutus  (ad)  Cic.  calhdus  Tac.  in- 
genieux  a  inveoter  aes  motifs, i 
tetters  ad  fingendas  causas  Cic. 
—  4  oatrager  lea  prefets,  inge- 
niosus in  contumelias  prx fee  to- 
rum  San. 

ingeau,  ue,  adj.  qui  est  decon- 
dtlion  libre,  i«^nuu«2  a,  urn  Cic 
I  ample,  franc.  naTf,  simplex,  ids 
Cic.  tondidus  Hor.  sincerus  Liv. 

ingenuite,  f.  naYvele,  simpli- 
city simpticitaSj  atis,  f.  Liv.  Tac. 
condor,  ori*.  m.  Ov. 

ingfoument,  adv.  d  une  ma- 
aieie  ingenue  ou  naYve,  simplici- 
terOc  candide  Cic.  mente  sim- 
plirmimd  Petr.  ||  franchement. 
Voy.  franchement. 

inference,  f.  action  de  s'inge- 
rer.  Voy.  knmixtion. 

ingerer,  a.  introduire  (dans 
lestomac),  infundere  Col. 

s  w6inER,  r.  se  roeler  indument 
deqc  ch.,  se  immiscere  Ulp.  pour- 
Quoi  fingerer  de  ou  dans  ines  af- 
faires? cur  interponis  te  invitis- 
timo?  Cic. 

Ingolstadt,  ville  de  Baviere,/n- 
goUladium.  ii.  n. 

ingouvernable ,  adj.  qui  ne 
pent  etre  gouveme,  qui  regi  non 
potest  Sen. 

iagrat,  ate,  adj.  gui  n'a  point 
de  reconnaissance,  ingratus,  a, 
.urn  Cic.  Ov.  beneficii  immemor 
Cic  ct  absolt.  immemor  Ov.  in- 
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grat  en  vers  qqn,  i  ngratus  in  ali- 
quem  Cic.  contra  Dig.  se  inon- 
trer  varum  se  grate  gerere 
Sen.  il  verra  qu'il  n'a  pas  affaire  a 
un  — ,  gratum  me  esse  sentiet  Liv. 
n'etre  pas  — ,  gratiam  referre  Cic. 
lesingrats,  ingrati  Cic.  lesingrats! 
ils  abusent  de  notre  bonte,  tn^ra- 
te  abutuntur  nostra  facilitate 
Cic.  I]  au  fig.  infruclueux,  sterile, 
sans  profit,  ingratus  Cic  steri lis, 
e  Cic.  infructuosus  Col.  irritus 
Liwjejunus  Cic.  terre  ingrate,  sol 
jngrat,  ager  ingratus  Mart,  terra 
jejuna  Col.  travail  ingrat,  labor 
irritus  Virg.  que  ses  travaux  fu- 
rent  ingrats,  cecidisse  in  irritum 
tabores  Tag.  Voy.  sterile  j)  qui  sert 
ma  I  :  memoire  ingrate,  dura  me- 
moria  Quint.  ||  (sujet)  qui  fournit 
peu  d'idees,  jejunus  Cic 

ingratitude,  f.  manque  de  re- 
connaissance, ingratus  animus. 
m.  Cic.  ('ingratitude  est  un  grand 
vice,  grave  est  ingrati  animi  vi- 
tium  Sen.  il  y  a  de  P —  a  n'en  point 
parler,  illud  est  hominis  ingrati 
tacere  Cic  je  ne  sais  pas  d' —  plus 
grande,  nihil  novi  ingratius  Cic. 
montrer  de  P— ,  parum  grate  se 
gerire  Sen.  payer  d' — ,  gratiam 
non  referre  Cms.  se  rendre  cou- 
pable  a'une  noire  —  envers  qqn, 
alicui  pessimam  gratiam  referre 
Cic.  avec  — ,  ingrate  Cic  . 

ingredient,  m.  ce  qui  entrc  dans 
la  composition  des  medicaments, 
d'une  boisson,  etc.,  medicamen, 
inis,  n.  Col.  ingredients  melanges, 
commixtiOj  f.  Uibr.  quand  piu- 
sieurs  —  sont  meles,  u6i  simul 
plura  contribuuntur  Dig.  quand 
ces— sont  piles...,  hteclrita...  Col. 

ingueris8able.  Voy.  incurable. 

inguinal,  ale,  adj.  qui  a  rap- 
port a  Paine,  inguinarius  Plin. 

ingurgitation,  f.  action  d'inlro- 
duire  dans  la  gorge,  ingurgitatio, 
f.  (A.  le  mot  est  de  Firm.). 

ingurgiter,  a.  boire,  avaler  avi- 
dement,  se  ingurgitare  (abl.)  Cic 
Voy  6oire. 

inhabile,  adj.  qui  manque  d'ha- 
bilete,  d'instruclion,  imperitus,  a. 
um  (gen.)  Cic  (in  re  faciendd) 
Quint,  inhabilis,  e  (dat.  ou  ad  rem) 
Cic.  indoctus  (g6n.)  Hor.  rudisj  e 
Just,  inexercitatus  Cic  il  est  in- 
habile,  varum  didicit*  Sen.  na- 
tion —  clans  Part  des  sieges,  a  se 
defendre,  gens  ad  oppugnanda- 
rum  urbium  artes  rudis  Liv.  ru- 
dis  adhuc  ad  resistendum  Just. 
je  serais  un  avocat  bien  —  si..., 
non  essem  ad  ullam  causam  ido- 
neus  «t.. .Cic  les  plus  inhabiles, 
imprudentissimi  Col.  Voy.  inca- 
pable, ignorant  \\  —  (en  L  de  droit) 
Voy.  incapable. 

inhabilement,  adv.  d'une  ma- 
nure inhabile,  imperite  Cic  in- 
docte  Plaut.  insollerter  Ho  et. 

inhabilete,  f.  manque  d'habi- 
lete.  Voy.  incapacity. 

inhabilite,  r.  incapacite  legale, 
le  preteur  prononcerait  son  inha- 
bilite a  faire  acle  de  ciloyen,  huic 
omne  jus  interdicto  (subsl.  n.) 
adimat  fir  se  lor  Hor. 

inhabitable,  adj.  qui  ne  peut 
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elre  habile,  inhabitabilis}  e  Cic 
non  habitabilis  Ov*. 

inhabit e,  6e>  adj.  qui  n'est  pas 
habile,  desertus,  a,  um  Virg. 
cultorum  egens  Liv.  cultoribus 
inanis  Sall.  maison  inbabitee,  va- 
cua domus  Liv.  si  elle  (la  maison) 
est  —  ,  si  in  ea  est  solitudo  Cic 
contree  entierement— ,re^io  omni 
cultu  vacans  Cic. 

inherent,  ente,  adj.  joint  inse 
parablemenl  a  (un  objet),  conne- 
xus,  a,  um  Tac  infixus  Cic.  insi- 
tus  Cic.  elre  inherent,  inhssrere 
Cic  qui  sonl  inherents  au  sujet, 
quse  sunt  continentia  cum  ipso 
negotio  Cic  parce  que  le  mouve- 
ment  lui  est  inherent,  quia  se  ipse 
moveat  Cic  Pun  est —  a  notre  Tai- 
blessef  alterum  hominum  infir- 
mitati  est  atlribulum  Cic.  cela 
parait  un  inconvenient  —  a  Petal 
populaire,  est  hoc  commune  vi- 
hum  in  liberis  civitatibus  Nep. 

inhiber,  a.  Voy.  prohiber. 

inh08pitalier ,  iire,  adj.  qui 
n'exerce  point  Pbospitalite ,  non 
hospitali8  (A.)  ||  oil  les  elrangers 
sont  mal  accueillis,  qui  n'offre  pas 
de  refuge,  inhospitalis ,  e  Hor. 
Plin.  inhospilus  Virg.  rivage  in- 
hospitalier,  litus  iniquum  Virg. 

inhospitalite,  f.  inhumanite  en- 
vers les  elrangers.  inhospitalitas , 
f.  Cic.  inhumanitas  Cic.  inhospi- 
talis feritas  Plin. 

inhumain,  atne.  adj.  cruel,  in- 
humanus,  a,  um  Cic  crudelis,  e 
Cic  Sall.  saevus  Liv.  immanit Cic 
se  montrer  inhumain  envers  qqn, 
adhibere  crudelitatem  in  aliquem 
Cic.  Voy.  cruel. 

inhumainement,  adv.  cruel  le- 
nient, inhumane  Cic  crudeliter 
Cic.  Voy.  cruellement. 

inhumanite,  f.  cruaute,  inhu- 
manitas, atisl  f.  Cic.  crudelitas, 
f.  Cic  immamtas  Cic.  Voy.  cruau- 
te' |[  action  cruel  le  :  des  inhumani- 
tes,  infanda,  n.  pi.  Liv.  res  atro- 
cissimx  Quint,  lis  exercerent  de 
grandes  —  dans  la  victoire,  victo- 
riam  fosde  exercuere* Liv. 

inhumation,  f.  action  dinhu- 
mer,  humatio,  onis}  f.  Cic  sepul- 
tura,  se,  f.  Cic  faire  une  inhuma- 
tion. Voy.  inhumer. 

inhumer,  a.  enterrer,  humare 
Cic  humo  tegere  Cic  par  ext.  se- 
pelire  Liv.  et  il  n'a  pas  ete  possi- 
ble de  Pinhumer,  neaue  terram 
injicere  licuit  Enn.  Voy.  enter- 
rer. emevelir  II  inhume,  humatus 
Cic 

inimaginable ,  adj.  Voy.  tn- 
croyable 

inimitable,  adi.  qui  ne  peut  etro 
imite,  inimitabilis ,  e  Qudit.  non 
imitabilis  Virg.  supra  imitatio- 
nem  positus  Sen.  et  ils  ont  labse 
des  ceuvres  inimitables,  neque  imi- 
tanda  reliquere  Vell. 

inimitie,  f.  haine,  inimicitise, 
arum,  f  pi.  Cic.  (rare  au  sing.) 
simultas,  atis,  f.,etordint.  simul- 
tales,  um,  pi.  Cic  odium,  ii,  n. 
Cic  vetercs  irx,  f.  pi.  Liv.  avoir 
de  Pinimitie  pour  qqn  (Voy.  hair); 
il  ex  isle  de  P —  entre  (euxj,  inimi- 
citix  intercedunt  ou  sunt  cum 
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Cic.  ou  sunt  inter  Ter.  inimicitias 
gerit  cum  Cic.  simultates habet  ou 
exercet  cum  Cic.  inter  se  iras  ge- 
runt  Ter.  s'attirer  1' —  de  qqn, 
d'Antoine,  voluntatem  alicujus 
ab  se  alienare  Cic.  ab  se  aliquem 
abatienare  Cic.  Antonium  inimi- 
cum  suscip&re  Cic.  encourir  des 
inimities,  inimicitias  suscipere  ou 
sumCre  Cic.  suscipere  ojfensio- 
nes  Tac.  simultates  conciSre  Liv. 
Voy.  haine  |j  antipathic  entre  les 
animaux,  odium  Plin.  discordia^ 
f.  Cic.  inimicitiw  Pun.  Voy.  anti- 
pathic. 

^intelligence,  f.  manque  d  in- 
lei  licence,  slultitia,  x,  f.  Cic. 

imnteliigent,  ente,  adj.  qui 
manque  d'intelligence,  stultus,  a. 
urn  Cic.  minimi  ou  nutlius  con- 
silii  (Gs.j. 

ininteUigible,adj.  qu'on  ne  peut 
comprendre ,  incomprehensibilis, 
e  Sen.  obscurus  Cic.  involutus  Cic. 
Voy.  incomprehensible. 

minterrompu ,  ue,  qui  n'est 
point  interrompu  (au  fig.),  conti- 
nuus  Css.  Quint. 

inique,  adj.  tres  injuste,  ini- 
quus, a,  um  Cic.  injustus  Cic.  in- 
juriosus Cic.  loi  inique,  lex  im- 
probissima  Cic.  Voy.  injuste. 

iniquement.  Voy.  injustement. 

iniquity  f.  grande  injustice,  ini- 
quitas,  at%s}  f.  Cic.  injustitia,  x, 
f.  Cic.  injuria  f.  Cic.  c  est  le  com- 
ble  de  1  iniquity  de...,  valde  est 
iniquum  (inf.)  Cic.  ||  action  inique, 
injuria  Cic.  miquitas  Pun.  com- 
mettre  des  iniquiles,  injuste  facire 
Cic.  ||  corruption  des  moBurs,  ini- 
quitas  Vulg. 

initial,  ale,  adj.  qui  commence 
un  mot,  principialis,  e  Apul.  ca- 
pitatis  Apul.  les  lettres  initiales  de 
cbaque  vers,  primx  versuum  lit- 
terx  Cic. 

initiateur,  m.  celui  qui  initie, 
initiator,  om,  m.  Tert. 

initiation ,  f.  admission  a  la 
connaissance  do  certaines  choses 
secrctes,tni/ia*io,onis,  f.  Suet,  ini- 
tiamenta}  n.  pi.  Sen.  initia,  n.  pi. 
Cic. 

initiative,  f.  action  de  celui  qui 
propose  le  premier  une  ch.:  il  lais- 
sait  aux  consuls  1  initiative  de  ses 
actes,  cuncla  per  consules  inci- 
piebatlkc.  il  a  pris  Y—,prxocru- 
pavit  Nkp.  occupavit  Plin.-j.  pri- 
mus fecit  Plin.-j.  Fabius  en  ayant 

Eris  1  — ,  principio  facto  a  Fabio 
iv.  Voy.  commencer  ||  droit  de 
proposer  une  loi ,  prxrogativa,  x, 
f.  Liv. 

initie,  4c,  part,  initiatus ,  a, 
um  Cic.  H  au  fig.  initiatus  Pun.-j. 
initie  a  un  dessein,  a  un  complot, 
particeps  consUti  Liv.  conscius 
facinoris  Cic.  initio  aux  sciences 
delaGrece,  Grxcis  doctrinis  in- 
stitutes Cic. 

initier,  a.  admettre  a  la  connais- 
sance des  ceremonies  secretes  d'un 
culte,  initiare  Cic.  initier  qqn  aux 
mysteres ,  sacra  trxd&re  alicui 
Sen.  admettre  qqn  dans  un  corps, 
cooptare  Suet.  |j  au  fig.  donner  la 
connaissance  d'une  chose,  initiare 
Quint,  il  la  initie  dans  les  secrets ' 
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de  la  nature,  eum  in  arcana  na- 
turx  duxit  Sen.  ad  rerum  natu- 
ram  admissit  Sen.  initier  qqn  a 
tous  ses  secrets,  suas  cogitationes 
omnes  explicare  alisui  Cic.  arca- 
nos  sensus  credere  Virg. 

injecter,  a.  in t rod u ire  un  li- 
quide  dans  une  cavite"  du  corps, 
xnfundere  (in,  acc.)  Col.  conji- 
cire  Cbls.  compeUire  Cels.  injec- 
ter une  gorgee  de  vin,  insuf flare 
os  plenum  vino  Vbg.  jj  injects,  in* 
fusus  Plin. 

injection,  f.  action  d'iniecter, 
infusio,  f.  Plin.  infusu  (a  f'abl.), 
m.  Pun.  insuf flat  to,  f.  C.-Aur.*|| 
liquide  injects :  injection  de  vin, 
infusum  vinum  Plin. 

injonction,f.  ordre  formel;  jus- 
sum,  i,  n.  Cic.  imperium,  ti,  n. 
Cic.  (Voy.  ordre) ;  faire  inionction 
(Voy.  ordonner) ;  il  recut  la  meme 
injonction,  hoc  illud  idem  denun- 
tiatwm  est  Cic. 

injure,  f.  1°  procede"  injuste  en- 
vers  qqn ;  2°  dommage  cause  par 
qa.  ch.:  3°proce<i6  offensant ;  4*  pa- 
role offensante  ||  1°  injuria,  x,  f. 
Cic.  je  n'ai  fait  injure  &  personne, 
alteram  nulla  Isesi  injuria  Cic. 
pardonner  les  injures,  accepta  in- 
juria ignoscCre  Sall.  injuriam 
remitUre  (dat.)  Sall.;  au  fig.  tu 
tui  fais  injure  par  ce  sonpeon,  hoc 
injuriose  de  tllo  suspicaris  Cic. 
ne  faisons  pas  —  a  cet  homme, 
salva  sit  hujus  reverentia  Juv.  || 
2°  injures  du  temps,  de  Fair,  des 
saisons,  injuria  tempo r is  Cic. 
cxli  inclementiaXim.  ^tre expose* 
a  Tinjure  de  l'air,*u6  injuria  plur 
viarum  esse  Col.  V —  du  temps 
(ruine  qui  est  reflet  de  la  duree). 
tempus  edax  rerum  Ov.  degrade 
par  1'—  du  temps;  vetustate  col- 
lapsus  Inscr.  les  injures  du  sort, 
fortune   malignitas  Plin.-j.  || 
3#  contumelia,  x}  f.  Cic.  ignomi- 
nia,  x,  f.  Lrv.  faire  injure  a  qqn, 
contumeliam  imponire  Cic.  igno- 
minia  afficgre  Cic.  pour  nous 
faire — ,in  contumeliam  nostrum 
Liv.  faire  —  a  un  ambassadeur, 
legatum  violare  Liv.  Y—  faite  a 
sa  beauts,  spretx  injuria  form& 
Virg.  avant  venge"  son  injure  fen 
pari,  d  une  femme),  Imsum  ulta 
pudorem  Ov.  ||  4*  rnaledictum,  i, 
n.  Cic.  convicium,  n.  Cic.  contu- 
melia  Cic.  probrum,  n.  Liv.  op- 
probrium, n.  Quint.  ignomtn\a3 
se,  f.  Sen.  contumeliosss  voces  Cic. 
contumeliosa  dicta,  n.  pi.  Liv. 
verba  probrosa  Sen.  verborum 
contumelim  C«s.  infamandi  cau- 
sa dictum  Dig.  injures  sanglantes, 
grosses  — ,  gravtssimas  contume- 
lim Cic.  dire  des  —  a  qqn,  eclater 
en  —  contre,  maledicta  in  ali- 
quern  dic€re,*conncere  on  con- 
ferre  Cic.  contumeliam  jacere  (in, 
acc.)  Cic.  dic€re  (dat.)  Ter.  con- 
tumelias  intorquere(tn) Cic.  pro- 
bra  dicere  (dat.)  Ov.  jacere  (in) 
Liv.  maledicere  (dat.)  Cic.  convi- 
ciari  (dat.),  d.  Quint,  convicium 
facHre  (dat.)  Cic.  jactare  (in)  Cic. 
Updire  (aliquem)  Cic.  contume- 
liose  Uedtirc  Cic.  convicio  ver- 
berare  Cic.  petulantcr  invehi  (in, 
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acc.)  Cic.  vomir  des  —  contre, 
charger  qqn  d'  — ,  prodiguer  Tin- 
jure a?  probra  ingerire  alicui  ou 
in  ahquem  Liv.  ou  cumulare  in 
(acc.)  Tac.  contumelid  insequi 
(aliquem),  d.  Cic  verborum  con- 
tumeliis  lacerare  Cic.  mult  is  pro- 
bris  increpare  Lrv.  probris  one- 
rare  Liv.  lacessere  Suet,  vexare 
Cic.  ou  insectari,  d.  Flor.  male- 
dictis  vexare  ou  lacessere  Cic 
conviciis  consectari7  d.  Cic.  con- 
vicio urgere  Cic.  dictis  lacessere 
Suet,  incessere  dictis  protervu 
Ov.  contumeliosissime  aictre  ali- 
cui Cic.  convicium  grave  face  re 
Cic.  petulantius  maledictionem 
jactare  Cic.  dire  toutes  les  injures 
possibles,  omne  convicium  dicere 
Syr,  ils  en  vinrent  aux — ,  ad  ver- 
borum con  turn e lias  descenderunt 
Cms.  se  dire  des  —  grossieres, 
opprobria  rustica  fundere  Uot. 
rendre  les  —  qu'on  recoil,  retna- 
ledic&re  Suet,  qui  prodigue  Fio 
jure,  ore  procax  Tac. 

injurier,  a.  dire  des  injures  a 
qqn,  maledicire  alicui  Cic.  con- 
vtciari  (dat.),  n.  SvEJ.Uederc  (acc.) 
Cic.  contumeliose  Iseaere  Cic.  con- 
tumeliam jacere  (in,  acc.)  Cic 
probra  jacere  Lrv.  convicium  fa- 
c€re  alicui  Cic.  ou  jactare  in  a/i- 
quern  Cic.  (Voy.  injure) ;  injurier 
grievement  ou  cruel  lenient,  con- 
tumeliosissime maledicere  (dat) 
Cic.  maledicti*  ou  probris  vexare 
Cic.  conviciis  consectariCic.  (Voy, 
injure),  injuries  multis  probris  in 
crepitus  Liv.  les  deux  collegue* 
s'injurierent  Tun  Fautrc.  certatum 
est  maledictis  inter  collegas  Liv. 
celui  qui  injurie,  conviciator  Cic. 

injurieusement,  adv.  d  une  ma 
niere  injurieuse,  contumelioseTui. 
probrose  Sen.  on- leu r  donnait  in- 
jurieusement le  nomde  Iransfuges, 
contumelia  iransfugse  appeUa- 
bantur  Cms.  tres  — ,  non  sine 
maxima  contumelia  Cic. 

injurious,  euse,  adj.  nuisible, 
funeste,  injuriosus,  a,  um  Hoi. 
1'oubli  injurieux.  injuria  Mivio- 
nis  Pun.  ||  ofTensnnt,  contumelio- 
sus  Cic.  probrosus  Tac  des  vers 
injurieux,  carmina  contumeliis 
plena  Tac.  lettre  tres  injurieuse 
(pour  moi),  epistulse  plena  om- 
nium in  me  probrorum  Cic. 

injuste,  adj.  qui  agit  contre  la 
justice,  injustus,  a,  um  Cic.  in- 
juriosus Cic.  iniquus  Cic.  inju- 
rius  Ter.  elre  injuste,  injuste  fa- 
cire  Cic.  iniusta  facere  Liv.  xqui- 
tatem  violare  Cic.  se  montrer 
injuste  en  vers  qqn,  facere  inju- 
riam alicui  Cic.  on  est  —  envers 
moi,  male  mecum  agitur  Cic.  j'ai 
£te  injuste  envers  loi.  te  ca- 
lumnxatus  sum  Cic.  a'une  ma- 
niere  — .  Voy.  injustement  0  con- 
traire  a  la  justice,  injustus  Cic. 
Liv.  injuriosus  Cic.  injurius  Cic. 
iniquus  Cic.  il  est  injuste  de...,  wt- 
juriosum  est  (inf.)  Cic.  injurium 
est  Ter.  jus  non  est  (inf.)  Cic.  ne 
rien  faire  d* — ,  ab  jure  non  abire 
Cic.  loi  tres  — ,  lex  improbissima 
Cic.  mort  ~,  iniquilas  exitii  Tac 
plaintes  injustes,  havdjustm  que* 
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rtU  vne.  elogee  — ,  la  odes  im- 
meriut  Liv.  ||  subst.  m.  I'injuste, 
injuttum,  t,  a.  Lmstit.  discuter  sur 
le  juste  et  V — >  <<e  jure  et  injuria 
duputare  Cic. 

iajustement,  adv.  d'une  ma- 
iiere  injuste,  tnjuste  Cic.  imu- 
rioM  Cic  mjurid  Cic.  inique  Cic. 
unmtriJo  Cic.  illicite  Die.  contra 
jut  Cc  eon/ra  /as  Cic.  contra 
<jn*m  fas  est  Cic.  prxter  xquum 
et  bonam  Cic.  tres  iojustement, 
twnmam  injuriam  Cic.  con- 
tanne  — .  imtnerentcr  damnatus 
Y.  Mai,  me  faire  mourir  — ,  imme- 
rito  meo  me  morti  dedere  Plait, 
ons  boos  plai^nons  —  de,  /ateo 
qunimur  de,fc»ALL. 

ia justice,  f.  manque  de  justice, 
byutitia3x,  f.  Cic.  injuria,  f.  Cic. 
mfuftaf.  ali*,  f.  Cic.  matilia}  f. 
Cic.  triompher  de  r injustice,  mtu- 
rian  m*n<rere  S  \LL.montrer  de  I  — , 
iftiffttf  se  gerere  Sen.  ils  auraient 
fc  droit  de  crier  a  P— ,  gueri  ^os- 
$ent  $e  iniquo  ju  re  esse  Liv.  la  jus- 
tice rigoureuse  est  souvent  une 
gnade  — ,  jus  sum  mum  summa 
maliiia  Tea.  fetre  entrafne  a  1— , 
ad  ret  injustas  impetli  Cic.  cest 
fecoobte  de  1'—  de....  valde  tnt- 
twwi  «f  (inf.)  Cic.  1  —  du  sort. 
jortunse  malign  Has  Pun.-j.  ||  acte 
iDjoste,  tn^Mrta  Cic.migutJas  Plin. 
cat  one  injustice  de...,  injurio- 
twm  est  (inf.)  Cic.  ce  serai t  une 
made  —  de...,  sit  periniquum 
[ml.)  Cic.  commettre  une  — ,  des 
tibstiees,  injvste  ou  inique  facire 
ahfuid  Cic.  injusta  facire  Lrv. 
injuriam  facire  Sall.  xquitatem 
noiart  Sall.  qui  ordonne  une  in* 
justice,  prat*a  jubens  Hob. 

injutiflable,  adj.  qu'on  ne  sau- 
nut  jostifier,  inexcusabilis,  e,  Hob. 
Ono. 

feasible,  adj.  Voy.  Ulisible. 

Inn,  riviere  de  rAutricbe,^nta 
Tac.  et  (Enus,  t\  m.  Fort. 

innavigable,  adj.  ou  Ton  ne 
peat  naturaer,  innavigabilis  Liv. 

iaae,  ee1  adj.  qui  est  ne  avec 
nout,  innatus,  a,  urn  Cic.  inge- 
neratus  Cic.  ingenitus  Sin.  tn*i- 
fw  Cic.  toot  ce  qui  est  innet  quic- 
jruid  m/Lrum  est  Sen.  idee  innee. 
Voy.  i«e. 

innocemment,  adv.  sans  nuire 
a  autrui,  innocenter  Tag.  innocue 
Or.  rivre  innocemment,  caste  vi- 
rere  Ck.  g  ingenument  (Voy.  ingi- 
numenC):  il  fait  la  meme  chose 
bieo  innocemment,  ipse  impru- 
dent idem  facil  Cic.  \  sottement. 
Voj.  tottement. 

innocence,  f.  etat  de  celui  qui 
n'est  point  coupable.  innocentta, 
«,  f.  Quint.  Ilp.  proclamer  l'in- 
Docence  de  qqn,  aliquem  inson- 
temnuntiareT Ac.  H  quality  de  ce- 
Iiri  qui  oe  commet  point  le  mal,  in- 
nocentia  Cic.  integritas,  f.  Cic. 
tancutas  f.  Cic.  candor,  m.  Ov. 
rinaoceoce  aime  le  grand  jour,  bo- 
na conscientia  prodire  vult  et 
'ontpiei  Sen.  homme  qui  est  Y — 
meme,  castissimus  homo  Cic.  ceux 
$oi  avaient  conserve  leur — ,  quise 
tntegros  servaverant  Cic.  Voy.  in- 
tigre  tj  lea  gens  innocents :  circon- 


vemr  ou  accatrter  rinnocence,  in- 
sorites  circumvenire  Sall.  inno- 
centes  opprimere  Piled.  ||  simpli- 
city, candeur;  rinnocence  de  l'ftge, 
I'age  de  I' — ,  xtatis  simplicitas 
Mart.  j|  pureie,  chastete,  pudici- 
lia,  f.  Cic.  avec  innocence,  pudice 
PuN.-j.vivre  dans  rinnocence,  op~ 
timis  moribus  vive're  Liv.  caste  se 
gerire  Lucr.  (Voy.  chastete') ;  abu- 
ser de  rinnocence  de.  Voy,  disho- 
norer ||  trop  grande  simplicite. 
Voy.  soltise. 

innocent,  ente,  adj.  non  coupa- 
ble, t'nnocens,  tis  Cic.  insons,  lis 
Sall.  innoxius,  a,  um  Nep.  see- 
leris  purus  HoR.  innocent  d'un 
crime,  d'un  parricide,  insom  cri- 
mine  Lrv.  xnnocens  parricidii 
Flob.  etre  — ,  culpa  vacare  ou  ca- 
rire  Cic.  a  culpa  abesse  Cic.  esse 
extra  culpam  Cic.  extra  noxiam 
Tbr.ou  delictum  Frontin.  esse  sine 
culpa  Sen.  elle  est  innocente  a  cet 
egard,  nullam  de  his  rebus  com- 
meruit  culpam  Ter.  pour  qu'ils 
paraissent  innocents,  ut  non  deli- 
quisse*  videantur  Cic.  il  (le  re- 
nard)  se  disait  innocent,  negabat 
ilia  se  esse  culpa  proxtmam 
(poet.)PH£D.;  subst.  innocens,  m. 
Lie.  insons,  m.  Sall.  pour  que  les 
innocents  soient  rassures,  ut  ne- 
que  timeant  qui  nihil  commise- 
rint...  Cic.  le  sang  d'un  innocent, 
innocens  sanguis  Tac  ||  non  cou- 
pable (en  pari,  des  ch.),  innocens 
Cic.  tant  mes  actions  soot  inno- 
centes,  adeo  factorum  innocens 
sum  Tag.  (actions)  qu'on  re^arde 
commc  — ,  in  quibus  peccan  non 
potest  Cic.  (I  exempt  de  Unite  ma- 
lice, innocens  Cic.  integerl  gra, 
grum  Cic.  sanctus  Cic.  ||  simple, 
candide,  simplex  Cic.  Candidas 
Cic.  II  chaste.  Voy.  chaste  ||  simple, 
credule :  (tromper)  une  jeune  lille 
innocente,  creaentem  puellam  Ov. 
subst.  un  innocent  (un  homme 
borne),  hebes  Cic.  tardus  Cic.  || 
qui  ne  nuit  pas  (en  pari,  des  ch.), 
xnnocens  Hor.  innoxius  Tac.  in- 
nocuus  Ov.  remedes  innocents,  in- 
noxia  medicamina  Pun.  drogues 
qui  ne  sont  pas  innocentes,  medi- 
camenta  noxia  ou  mala  Plin. 

innocenter,  a.  Voy.  absoudre. 

innocuite,  f.  qualite  d'une  chose 
qui  n'est  pas  nuisible,  innocentia. 
m,  f.  Pall.  Tinnocuite  d'une  dro- 

§ue,  d'un  aliment,  innoxium  me- 
icamen  Plin.  innocens  cibus  Plin. 
innombrable,  adj.  qu'on  ne 
peut  nombrer,  innumerabilis,  e 
Cic.  innumeri,  se,  a,  pi.  Viro. 
inexpulabilis,  e  Col.  infinitusnu- 
mero  Vell.  numero  carens  (po&i.) 
Hor.  etoiles  innombrables,  stelUe 
quorum  iniri  non  potest  nume- 
rus  Sen. 

innombrablement,  adv.  sans 
nombre,  innumerabiliter  Lucr. 
innovateur,  m.  Voy.  novateur. 
innovation,  f.  introduction  de 
qq.  nouveaute  dans  les  choses  ci- 
viles  ou  poiitiques:  faire  une  in- 
novation, aliquid  ex  antiquo  mo- 
vere  Lrv.  a  qui  toutes  ces  innova- 
tions de>laisaient,  quibus  gravis 
erat  inveterati  moris  mutatio 


Lrv.  faire  des  —  dans  le  culle,  sa- 
cra statu  suo  demovere  Lrv.  on  a 
introduit  beau  coup  d'heureuses  — 
dans  la  severe  legislation  des  an- 
ciens,  multa  duritiss  veterum  me- 
lius et  Isetius  mutata  Tac  —  ra- 
dicales  dans  l'£tat,  la  constitution, 
novx  res  Cic.  nova.  n.  pi.  Vell. 

innover,  n.  et  a.  faire  des  inno- 
vations, mutare  Cic.  Voy.  changer. 

Innsbruck,  ville  d'Autriche, 
AZni  ou  (Eni  pons,  pontis,  m 

in  observation,  f.  manque  d'o- 
beisssnce  aux  lois,  etc.  neglegen- 
tia  (rei),  f.  Cic.  Lrv.  a  cause  de  Tin- 
observalion  des  traites,  propter 
rupta  fatdera  (A). 

moccupe,  te,  adj.'dont  on  n'a 
pas  pris  possession,  vacuus  C|c. 
les  etages  superieurs  sont  inoccu- 
pea,  tola  domus  superior  vacat 
Cic.  le  trone  est  inoccupe,  in  me- 
dio regnum  jponitur  Liv.  laisser 

iqq.  ch.)  —  tn  medio  relinqutre 
av.  H  qu'on  n'emploie  pas  (en  pari, 
du  temps) :  des  heures  inocccupees, 
inertes  horx  Hor.  vie  inoccupee{ 
otiosa  vita  Cic.  Voy.  loisir  ||  qui 
est  sans  occupation,o^to«u^  Cic.  va- 
cuus Cic.  operum  solutus  (poet.) 
Hor.  etre  inoccupe,  vacare,  n.  Cic. 
cessare  Cic.  quietum  sedere  Sen. 
rester  —  des  joars  entiers,  sedere 
tolas  dies  Cic. 
in-octavo.  Voy.  format. 
inoculer,  a.  commumquer  une 
maladie  en  introduisant  le  virus 
dans  le  corps,  adspergire  virus 
(dat.)  Viro.  virus  trans ferre  in 
{proximos)  Sen.  s'inoculer  le  ve- 
nin,  combibtre  corpore  venenum 
Hor.  le  mal  s'inocule...,  morbus 
transit  (tn,  acc.)...  Plin. 

inodore,  adj.  sans  odeur,  tn- 
odorus  Apol.  safran  inodore,  he- 
bes crocus  Plin.  pus  — ,  pus  non 
fcedi  odoris  Cels. 

inoffentif,  ive,  adj.  qui  ne  peut 
pas  ou  ne  veut  pas  nuire,  innoxius, 
a,  um  Plin.  innocuus  Pun.  inno- 
cens, tis  Hor.  mitis,  e  Viro.  iner- 
mis  (en  pari,  d'une  ch.)  Plin.-j.  lion 
inofrensif,  mansuetus  leo  Gell, 
animal  — ,  animal  morsu  inno- 
xium Sen.  II  au  flg.  plaisanterie 
inoffensive,  lenis  jocus  Quint,  ge- 
nius facctiarum  in  quo  nulli 
aculei  contumeliarum  tnsunt  Cic. 

inofficious,  adj.  testament  inof- 
ficieux  .(qui  desherite  le  ills  legi- 
time), inofficiosum  lestamentum 
Cic.  Ulp. 

inondation,  f.  eaux  debordees 
qui  couvrent  un  pays,  exundatio, 
onis,  f.  Plin.  inundatio,  f.  Col. 
abundatiof.  Pun. obundatio Flor. 
diluvies,  ei}  f.  Hor.  proluvics,  f. 
Cic.  diluvium,  n.  Sen.  eluvio,  f. 
Cic.  fluvii  exundationes  Tac.  e(ti- 
vio  terrarum  Cic.  staanantes  un- 
dx  Sil.  cette  annee-la  il  v  eut  des 
inondations,  rat  signalee  par  de 
grandee  — ,  aqux  magnx  ou  in- 
gentes  eo  anno  fuerunl  Lrv.  an- 
nus insignis  aquarum  magnitu- 
dine  (fuxt)  Lrv.  dans  l'inondation 
causee  par  le  Pd,  humentibus  Pa- 
do  campis  Tac.  P —  a  lieu  tout  d'un 
coup  (en  pari,  du  Nil),  semel  op- 
plet  JEgyptum  {Nilus)  Sen.  ||  au 
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fig.  grande  multitude  de  peuple  qui 
envajiit  un  pays,  torrenSj  m.  Sil. 

inonde,  eey  part,  et  ad i.  couvei t 
d'eaux  debordees,  inundatus,  a, 
um  (A.),  stagnatus  Col.  8  tag  nans 
Plin.  dtre  inonde,  stagnare,  n. 
Sen.  natare  Sen.  permadescire 
Col.  aquis  obsiden  Sen.  les  cam- 
pagnes  sont  inondees,  amnibusar- 
va  natant  Ov. campagnes  —  par  le 
P6,  humentes  Pado  campi  Tac. 
tout  etant  inonde,  omnia  obtinen 
tibus  aquis  Liv.  ||  mouille  beau- 
coup,  perfusus  Vino,  respersus 
Cic.  tnunaa/u«  Curt,  etre  inonde 
de  sang,  sanguine  redundare  Cic. 
abundare  Suet,  table  inondee  de 
sang,  epulrn  in  csede  naianles 
Stat.  la  terre  est —  de  sang,  terra 
sudat  sanguine  Enn.  inondl  de 
sueurj  sudore  madens  Petr.  fluens 
Ov.  dtf  fluens  Ph^ed.  (Voy.  sueurY, 
au  fig.  nous  fames  inondes  de  de- 
Itces,  deliciis  permaduimus  Sen. 
||  au  fig.  envabi  par  une  foule.  06- 
sessus  Lie.  ritalie  inondee  de  Gau- 
lois,  Galli  Italia  superfusi  (A 
d'apres  Plinb);  la  ville  etait  —  de 
soldats.  militibus  urbs  redundar 
bat  Cornif.  se  voir—  d'etrangers. 
Voy.  inonder. 

inonder,  a.  submerger  un  ter- 
rain, un  pays,  inundare  Cic.  06- 
ruire  Virg.  operire  Sen.  opplere 
Liv.  complere  Sen.  leseaux  mon- 
dentla  campagne,  omnia  obtinent 
aqurn  Liv.  quand  le  Nil  I'a  inondee 
(rtigypte)  pendant  tout  I'ete,  AWu*, 
cum  totd.  sestate  obrutam  opple- 
tamque  tenuit  Cic.  lorsque  le  Nil 
a  inonde  les  campagnes,  cum 
jam  se  tn  agros  wilus  ingessit 
Sen.  il  court  inonder  l'£gypte  en- 
tiere,  per  totam  discurrtt  JEgg- 
ptum  Sen.  la  mer  gui  inonde  les 
campagnes,  superjectum  sequor 
Hon.  pluies  qui  inondent  les  cam- 
pagnes, imbres  campis  omnibus 
tnundantes  (n.)  Liv.  ||  mouiller 
abondamment,  inundare  Petr. 
perfundere  Cic.  inonder  de  sang, 
inundare  sanguine  Liv.  —  qqn  ae 
boue,  luto  opplere  Suet. —  de  lar- 
mes,  lacrimts  opplere  Ter.  itn- 
plere  Virg.  largo  fletu  rigare 
(ora)  Virg.  la  scene  fut  inondee  de 
sang,  sanguine  scsena  abundavit 
Suet,  sueurqui  inonde,  sudor  pro- 
fluens  Just.;  au  fig.  I'amour  a 
inonde  mon  coeur  de  delices,  amor 
permadefecit  cor  meum  Plaut.  || 
au  fig.  envabir  en  foule  un  lieu, 
inundare  Just,  super fluere,  n. 
Sil.  les  Gaulois  inonderent  ritalie, 
Galli  se  1  talis  super fudere  Plin. 
notre  ville  fut  inondte  d  strangers, 
tn  urbem  nostrum  infusa  est  pe- 
regrinitas  Cic. 

lHopine,  ee,  adi.  imptfvu,  ino- 
pinatus,  a,  um  Cic.  improvisus 
Cic.  Voy.  imprivu. 

inopinement,  adv.  d'une  ma- 
nure inopinee,  inopinato  Liv.  ino- 
pinate  Sen.  inopinanter  Suet,  ex 
inopinato  Suet,  repente  Cic.  su- 
bito  Ter.  Cic.  ennenns  altaques  ino- 
pinement, imprudentes  hostes. 
Vov.  improviste  [d  V). 

inopportun,  une,  adj.  non  op- 
portun,  intempestivus  Cic.  dans 
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un  moment  iriopportun.  tempore 
Isevo  Hon.  d'une  maniere  inoppor- 
tune, inlempestive  Cic. 

inopportunite,  f.  defaut  d'op- 
portunite,  intempeslivitas,{.  Cell. 

inorganique,  adj.  Voy.  orga- 
nise', 

inouljte,  adj.dont  on  na  jamais 
ouT  parler,  inauditus;  a,  um  Cic. 
novus  Cic.  (oe  qui  etait  une)  chose 
inoute,  contra  omnia  vetuslatis 
exempla  Cms.  il  est  inouf  que  pa- 
reille  cb.  soit  jamais  arrivee.  hoc 
nulla  memoria  annalium  nabet 
Liv.  n'est-il  pas  — que...?  quis  au 
divit  (inf.)?  Cic.  ||  etrange,  prodi 
gieux;  inauditus  Cic.  novus  Hor, 
jprodt0io$u*PL!N.tourmentsinoulB; 
incredibiles  cruciatus  Plin.-j. 
crime  inouT,  novitas  sceleris  Sall. 
d'une  cruaute  inouie,  audito  cru- 
delior  Vell.  audace  — ?  effrenata 
audaciaCic.  violences  inoules,  tn- 
signitse  ut/nrwe  Cato. 

in-promptu.  Voy.  impromptu. 

inqualiflable,  adj.  qui  ne  peut 
se  qualifier  (en  mauv.  part),  in* 
sestimabitis,  e  Liv. 

in -quarto,  m.  format  oil  la 
feuille  est  pliee  en  quatre,  binio- 
nes,  m.  pi.  (Cang.). 

inquiet,  itet  adj.  agite,  qui  ne 
trouve  pas  ou  qui  ne  peut  souf- 
frir  de  repos,  inquies,  etis  Sall. 
inquietus,  a,  um  Liv.  turbu- 
lentus  Cic.  turbidus  Tag.  un  es- 
prit inquiet,  vir  inquieti  animi 
Liv.  son  esprit  est  — ,  sestuaL  Juv. 
sommeil  — ,  suspensus  somnus 
Cic.  vie  inquiete,  tuniultuosa  vita 
Cic.  d'une  numeur  — ,  quietis  tm- 
patiens  Vell.  ||  qui  a  de  l  inquie- 
tude,  anxius,  a,  um  Cic.  sollicitus 
Cic.  suspensus  Cic.  incertus  Sall. 
anxius  animi  Sall.  ou  mentis  Al- 
bin.  .ou  curis  Ov.  sollicitus  ac 
pendens  animi  Liv.  Ires  inquiet, 
turbatus  Cms.  perturbatus  Cic. 
conjturbatus  Cic.  valde  conlurba- 
tus  Cic.  inquiet  de  qq.  cb.,  sollici- 
tus re  Virg.  ex  re  Ter.  in  re  Quint. 

—  de  son  (propre)  sortj  anxius  sui 
Tag.  —  de  sa  reputation,  anxius 
de  fama  Quint.  —  sur  I'elatde..., 
suspensus  de  statu...  Lis.  inquiets 
sur  leur  (propre)  situation,  trepidi 
suarum  rerum  Liv.  inquiet  sur 
qqn.  sur  le  comptede  qon,  sollici- 
tus de  aliquo  Cic.  pro  Tib.  je  suis 
— ,  fort  — -.  sollicito  ou  anxto  ani- 
mo  sum  Cic.  conturbor  Cic.  tur- 
bato  animo  sum  Cic.  sum  in  ma- 
gna animi  perturbatione  Cic. 
combien  je  suis  —  de  Pavenir! 
quamn  sum  sollicitus quidnam  fu- 
turum  sit!  Cic.  elre  —  sur  ton 
sort,  pendere  de  te  Cic.  ie  suis  bien 

—  de  ta  sante,  vatetudo  tua  me 
valde  8ollicitat  Cic.  je  suis  —  non 
pour  ma  vie,  mihi  curse  est  non 
de  vita  Cic.  je  suis  —  de  tout  cela, 
hoc  quid  sit,  vereor  Ter.  qui  n'est 
pas  — ,  otiosus  ab  animo  Ter.  a 
metu  Gell.  (Voy.  tranquille) ; 
n'etre  pas  inquiet  de  la  guerre,  ti- 
mere  nihil  de  belh  Cms.  mais  j'en 
suis  peu  — ,  id  vero  mediocriter 
perltmesco  Cic.  el  je  ne  suis  pas 

—  de  1'opinion  que  tu  as  de  lui,  ne- 
que,  quid  existimcs  de  illo,  vereor 


Sall.  je  ne  suis  pas  —  de  moi, 
non  de  me  laboro  Cic.  (ay ant)  le 
visage  —  et  trouble,  incerto  vultu 
pavens  Liv.  amour  — }  sollicitut 
ou  anxius  amor  Cic.  soma  inquiets, 
sollicitudoj  f.  Cic. 

inquietant,  ante,  adj.  qui  cause 
de  (inquietude,  metuendus  Cic 
periculosus  Cic.  minax  Hob.  sol- 
licitus Cic.  tout  leur  semble  ia- 
quietant,  omnia  semper  suspecta 
Lie.  qui  serait  —  pour  la  liberie, 
unde  periculum  libertati  forti 
Liv.  devenir  — ,  imminere  Frovtln 
une  6i  grande  puissance  leur  seoi- 
blait  inquietante,  tantam  molem 
sibi  metuebant  Lrv. 

inquiete,  ie,  par,t.  barcele,  la- 
cessitus,  a,  um  Cic.  vexatus  Cic 
infestatus  Vell.  n" etant  plus  in- 

?[uietes  par  l  ennemi....  ut  a  prce- 
iis  quxetem  habuerunt...  Lit.  £ 
doni  Pesprit  est  inquiet,  turbatus 
Cms.  sollicitus  Cic. 

inquieter,  a.  tourmenter,  harce- 
ler;  troubler,  deranger  (qqn).rcra 
re  Cic.  lacesstre  Cic.  tnfestart 
Plin.  interpetlare  Cic.  inquie- 
ter la  marche  de  l'ennemi,  les 
troupes  en  marche,  agmen  ho- 
st ium  turbare  Liv.  agmen  incur- 
sore  Cic.  sans  etre  inquiete,  sine 
interpellations  Fbontlv  cum  bo- 
nd pace  Liv.  its  emmenereot  le 
butin  sans  elre  inquietes,  inulti 
prsedas  cgcre*Lis.  ne  plus  inquiet 
ter  (desormais)  lea  allies,  ab  so 
ciis  abstinere  Lrv.  ||  poursuivre, 
punir:  qu'on  n  inquieterait  per 
sonne  pour  la  revolte  du  peuple, 
pour  le  passdj  ne  cut  fraudi  esset 
secessio  plebts  Lrv.  ne  quis  ante- 
actarum  rerum  multareturlto. 
||  troubler  qqn  dans  la  possession 
d'une  cb.,  inquieter  dans  la  posses- 
sion, de  possessione  de  turbare  ou 
dejicire  conari  (A.  d'apres  Gci- 
bon)  ;  pour  inquieter  les  proprieUi- 
res.  ut  possessores  seaibus  suis 
pellantur  Cic.  n'etre  pas  inquiete 
dans  la  possession  de...,  perma- 
nere  in  possessione...  Cic.  jj  rendre 
inquiet  fsollicitare  Cicconturbart 
Cic.  agitare  Sall.  habere  aliquem 
sollicttum  Cic.  anxium  Tac.  sol- 
licitudinem  afferre  ou  imporlare 
(alicui)  Cic.  le  sort  d' Attica  m  in- 
quiete fort,  Attica  me  valde  angit 
tic.  ton  sort  uT—  a  deux  egards, 
ex  te  duplex  nos  afficit  soUici- 
tudo  Cic.  l'avenir  m'— ,  sum  «o/it- 
citus  quidnam  futurum  sit  Cic. 
tout  cela  m' — ,hoc  quid  sit,  vereor 
Ter.  comma  ta  lettre  m'a  inquiete ! 
quammeconturbatum  tenuit  pa- 
ginal Cic.  ||  tenir  au  co8ur,jpreoc- 
cuper,  movere  Cic. .  tangire  Cic.  ce 
qui  t'inquiete,  tn  quo  laboro*  Cic. 
cela  ne  m' —  pas,  non  laboro  Cic. 
non  ou  nihil  moror  Liv.  Voy.  «'in- 
quUter. 

s'inquuVter,  r.  devenir  ou  elre  in- 
quiet, angi,  or,  eris  [re  ou  de  re), 
-  Cic.  [ad  rem)  *Liv.  an^t  animo 
ic.  animi  Plaut.  pertimescire. 
n.  Cic,  (Voy.  craindre) ;  s  inquieter 
vivement  a'une  eh.,  exereeri  de 
Cic.  —  sur  le  sort  d  un  ami,  ango- 
rempro  amico  capere  Cic.  ceox  qui 
ont  donn6  de  l'argent  commencent 
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a  — .  Mituare  illi  qui  pecuniam 
dedermt1  Cic.  je  m  inquiete  beau- 
cow  de  ee  que  tu  feras.  vereor 
quid  agas  Cic.  l  a m oar  s —  aise- 
meal,  res  est  solliciti  plena  timo- 
ris  amor  Ov.  sinquietant  sans  mo- 
tif, omnia  tuta  Omens  Viae,  qui 
aes  inquiete  pas,  securus  Lrv.  ||  se 
nrttre  en  peine,  avoir  a  coaur,  cu- 
rort Cjc.  laborare?  n.  Cic.  pens* 
fctffcrv  Sall.  s'inquieter  de  Pappro- 
batioo  des  savants,  elaborare  ad 
dodorum  judicium  Cic.  le  pu- 
blic $  inquiete  bien  de  cela!  id 
populus  curat  scilicet!  Tea.  les 
diem  sinquietent  bien  de  cela! 
tniktt  is  superis  labor  est!  Viao. 
jft  m'inquiete  de  ce  qu'elle  fait, 
euro  est  quid  agai  Plaut.  et  il  ne 
§— qae  de  Pbonneur,  nec  quic- 
mam,  nisi  de  dionitate,  laoorat 
tic  il  nest  rien  dont  je  m' —  da- 
vaatage,  nihil  habeo  antiquius 
Cic  oe  pas  sinquieler  des  choses 
tamaines,  neglegere  humana  Cic. 
je  oe  minquiete  pas  de  (telle  ch.), 
son  oo  nihil  laboro  de  (re)  Cic. 
mb  tnoveor  (re)  Vmo.  nihil  mo- 
mr  super  (re)  Vjao.  nan  euro 
(ace.)  Cic.  nihil  moreor  (acc.)  Hoa. 
pro  nihilo  duco  ou  puto  Cic.  ou 
kabeo  (acc.)  Liv.  parvi  facio  Liv. 
focei  non  facio  Cic.  non  nauci 
facio  Piaut.  non  est  meum  si 
(sobj.)  Hoa.tu  n'as  pas  a  fen  inquie- 
ter,  non  est  quod  labores  Cic.  ni- 
hiiestq uod  temoveat  Cic.je  m'in- 
quiete peu  de  cela,  je  ne  m'en  — 
were,  non  euro  Cic.  non  est  mihi 
foait'Cic.  non  tanti  est  Hoa.  a 
^ooi boa  men  inquieter?  cur  ego 
id  curem  ?  Plaut.  faut-il  tant  s'in- 
qr&ter  de  reproches?  sunt  jurgia 
tanti?  Or.  ne  vous  en  inguietez 
pas,  curam  hanc  dimittite  Ov. 
too*  vous  —  peu  de  moi,  in  me  vo- 
bi$  parum  pensi  est  Liv.  et  il 
* tnquietait  peu  des  moyens  par  les- 
«ek..,  nec  quicquam  pensi  ha- 
6ebatyquibus  moais....  Sall.  s'in- 
quieterpeu  des  perils,  vilia habere 
jericuta  Sall.  s'ioquietant  peu  de 
son  absence,  adesset  an  abesset, 
parri  facientes  Liv.  ils  ne  s'in- 
qiielent  de  rien,  eos  nulla  cura 
tangit  Col.  je  m'inquiete  peu  des 
menaces,  minx  modice  me  lan- 
guid Cic.  et  le  senat  s'inquietait 
peu  qae  ou  si...,  neque  senatus  in 
eocura  eral,  an  (subj.)  Tac.  et  il 
ne  s'inquietera  pas  si  cela  est  mat 
on...,  neque  id  putabit,  pravum 
fit  an...  Tra.  qui  s'inquiete  peu  de 
ma  puissance,  de  Pavenir,  securus 
™*  Vug.  socors  futuri  Tag.  ro'in- 
i*Unt  peu  des  alarmes  de  Tiri- 
le,  quid  Tiridalem  terreat, 
vnice  securus  Hoa.  (un  auteur)sans 
*ioqoieter  de  la  verite...,  indili- 
<jtntia  veri...  Tac.  ne  nnquiete 
pas,  quin  tu  otiosus  es?  Tbr. 

inquietude,  f.  agitation  de  corps 
caasee  par  qq.  malaise,  jactatio 
corporis  (A.)  0  inconstance  d'hu- 
aeor,  lerntas,  atis,  f.  Cms.  mobi- 
JjtoSj  atis,  f.  Cic.  ineonstantia,  f. 
Cic.  inquietus  animus  Liv.  J|  trou- 
ble d'esprit  mele  de  crainte,  solli- 
"tado,  inis,  t.  Cic.  cura,  a,  t. 
Cic  anjciefa*,  .f.  Juv.  angor,  m. 
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Cic.  &$tu8,  us t  m.  Cic.  anxietas 
animi  Ov.  antmi  jactatio,  onis, 
f.  Sen.  inquietudes  continue! les, 
assiduse  curse  Ov.  nusquam  resi- 
dentis  animi  volutatio  Sen.  les  — 
de  Pamour.  solliciti  amores  Viae 
etre  dans  1  inquietude,  sollicitari, 
p.  Cic.  anxio  animo  esse  Cic.je 
suis  dans  une  grande  ou  une  vive 
— ,  sum  in  summd  sollicitudine 
Pomp,  ad  Cic.  sum  in  magna  ani- 
mi perturbation*  Cic.  curd  cru- 
cior  Plaut.  vehementer  animi 
pendeo  Cic.  suspenso  animo  et 
sollicito  sum  Cic.  mirifice  sum 
sollicitus  Cic.  il  est  en  proie  a  de 
cruel  les  inquietudes,  magno  cura- 
rumfluctuatsestu  (poet.)  Viae,  pas- 
ser sa  vieillesse  dans  {'inquietude, 
sollicitam  habere  senectutem  Cic. 
celui  qui  vit  dans  1' — ,  qui  metuens 
vivit  Hon.  qui  ade  1' — ,  qui  est  dans 
1' —  ( Voy.  inquiet ) ;  quelque  — 
vient  troubler  le  bonheur,  solliciti 
aliquid  intervenit*  talis  Ov.  la 
nuit  se  passa  dans  Y—l  nox  per 
diversa  tnquies  Tac.  j'ai  bien  des 
sujets  d' — ,multa  sunt  quame  sol- 
licitant  Cic  concevoir  de  T— ,  de 
P—  pour  un  ami,  metum  capire 
Liv.  angorem  pro  amico  capere 
Cic.  avec  — ,  P —  dans  le  coeur, 
anxie  Sall.  sollicite  8il.  sollicito 
pectore  Ov.  donner  ou  causer  de 
P— a  qqn,  mettre  ou  jeter  dans  P— , 
sollicttareCic.sollicitum  aliaucm 
habere  Cic.  tasante  me  donne  beau- 
coop  d* — ,  invaletudo  tua  valde 
me  conturbat  Cic.  celte  Chrysis 
m'a  donne  de  P—  (je  Pai  redoutee), 
timui  a  Chryside  Ter.  qui  cause 
mille  inqaietudes,  (res)  solliciti 
plena  timoris  Ov.  (Voy.  inquii- 
ter) ;  augmenter  ou  redoubler  Pin- 
quietude,  euros  augere  Tac.  sol- 
(icitudines  exacuere  Cic.  qui  n  a 
pas  d1 — ,  securus  Liv.  curd  liber 
Hor.  cur  is  expeditus  Hoa.  animo 
vacuus  Sall.  les  Romains,  sans  — 
pour  leur  vie...,  Romani,  securi 
pro  salute...  Tac  je  suis  sans  — , 
stamus  animis  Cic.  personne  n'6- 
tait  sans  — ,  alius  in  aliam  par- 
tem animo  trahebatur  Cms.  il  lui 
dit.  je  lui  ai  dit d'etre  sans—,  nunc 
jubet  sine  curd  esse  Cic  bonum 
animum  earn  habere  jussi  Petr. 
sois  sans  — ,  frono  animo  es  Cic  te 
animo  jam  otios  oesse  impero  Ter. 
timor  omnis  abesto  Virg.  (Voy. 
tranquille);  n'aie  pas  d'~  a  cet 
egara,  quia  est  quod  labores  ?  Cic. 
tirer  qqn  d'— ,  sollicitudinem  ali- 
cui  deme're  Cic.  sollicitudines  ali- 
cujus  allevare  Cic.sollicitudine  ou 
curd  aliquem  liberare  Cic. curd  le- 
vare  Cic.  sollicitum  aliquem  leva- 
re  Cic.  otiosum  reddtre  Cic.  je  vous 
tirerai  d' — ,  securos  vos  reddam 
Cic.  dSlivre-moi  de  celte  — ,  hunc 
mihi  animo  scrupulum  evelleCic. 
quandil  fuldelivre  de  ses  cruelles 
inquietudes,  ut  primum  instan- 
tibus  cur  is  laxalus  est  animus 
Cic.  calmer  les  — ,  sollicitos  animi 
xstus  relevare  Ps.-Virg.  il  nous 
decharge  du  poids  des — ,  sollicitis 
animis  onus  eximit  (poet.)  Hor. 
bannir  Pinquietude,  toutes  les  in- 
quietudes, euros  pelUre  Hor.  sol- 
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licitudines  deponire  ou  ejic&re 
Oe.  (Voy.  bannir)  j  je  n*ai  plus 
d  inquietude.  je  suis  sorti  d' — ,  me 
voila  hors  d *— ,  nulla  sollicitudo 
reliqua  est  Cic.  omnis  cura}  qua 
me  angebat,  conseditz  Cic. 

inquisiteur,  m.  ju^e  de  Pinqui- 
sition,  inauisitor,  oris,  ih.(Cang.). 

inquisition,  f.  rechercbe  rigou- 
reuse,enquete,  inquisitiof.  Plaut. 
sa  vie  est  Pobjet  d'une  minutieuse 
inquisition,  quomodo  vivat,  inqui 
ritur  Cic.  ||  tribunal  pour  juger  les 
her^liques,  inquisitto  (Cang.). 

insaisissable,  adj.  qui  ne  peut 
etre  saisi,  lubricus.  a,  um  Ov.  il 
poursuit  des  objets  insaisissables, 
fugientia  captat  Hor.  ||  au  fig. 
insaisissable  dans  la  discussion, 
lubricus  in  disputando  Pwn.-j.  || 
incomprehensible.  Voy.  incompre- 
hensible. 

insalnbre,  adj.  contraire  a  la 
sante,  insalubris,  e  Plto.  lieu  in- 
salubre,  locus  pestilens  Cic.  gra- 
vis Cels.  climat  — ,  gravitas  caeti 
Cic.  eau  — ,  inutilis  aqua  Sen.  ieau 
(sale)  est  — ,  bibitur  inutilius 
aqua  Varr. 

insalubrity  f.  qualite  de  cc  qui 
est  insalubre,  gravitas,  atis,  f.  Cic. 
insalubrity  de  Pair,  d'un  lieu,  d'ua 
pays,  du  climat,  pestilentia,  f.  Cic. 
cseli  gravitas  Liv.  ou  malignitas 
Pun.  loci  gravitas  ou  vitium  Liv. 
gravius  cselum  Col. 

insanite,  f.  elat  d'un  esprit  qui 
n'est  pas  sain,  insanitas,  f.  Cic. 
Voy.  demence  |J  action  d'un  in- 
sense.  Voy.  folic. 

insatiabilite,  f.  faim  qui  nepeut 
se  rassasier,  insatietas.  atis.  f. 
Plaut.  inexplebilis  stomachus 
SKN.epularum inexplebilis  libido 
1 ac.  jejuna  semper  aviditas  Plin. 
||  au  Dg.  insatiahilis  ou  inexplebi- 
lis cupiditas  Cic.  insatiabihs  ava- 
ritia  Sall.  cupiditalis  sitis  Cic. 

insatiable,  adj.  qui  ne  peut  elre 
rassasie,  insaturabilis,  e  Cic.  tn- 
satiabilis,  e  Pun.  inexplebilis  Sen. 
inexpletus  Ov.  appetit  insatiable, 
(Voy.  insatiable)  ||  au  fig.  insatia- 
hilis Cic.  insaturabilis  Cic.  tne<r- 
plebilis  Cic.  inexpletus  Liv.  insa- 
tiable ou  il  etait  —  de  gloire,  insa- 
tiabilis  gloria  Sen.  non  in  gloria 
concupiscendd  modum  norat 
Vell.  desir  — ,  cupiditatis  sitis 
Cic.  avarice  — ,  avaritia  profunda 
Sall.  semper  hienxs  Cic.  ambition 
— fupido  prof unda  imperiiS\LL. 

insatiablement,  adv.  d'une  ma- 
niere  insatiable^  insaturabiliter 
iCic.  nulla  satietate  Plin.  citra 
\satietatem  Plin.  ||  au  fig.  insatia- 
biliter  Lucr.  Tac 

insciemment,  adv.  sans  savoir, 
inscienter  Cic.  Voy.  insu. 

inscription,  f.  caracteres  gra- 
ves sur  qq.  monument;  etc.,  inscri- 
ptio,  onis,  f.  Cic.  scrxptura,  a?,  f. 
V.-Max.  epigramma,  atis,  n.  Cic. 
titulus,  i,  m.  Liv.  index,  icis,  m. 
Liv.  inscription  tumulaire,  epi- 
gramma Petr.  titulus  Plin.-j. 
elogium,  n.  Cic.  carmen,  n.  Virg. 
(Voy.  ipttaphe) ;  mettre  ou  graver 
une  inscription  surou  sous, mscr  i- 
bire  Cic.  subscribe™  Cic.  adscri- 
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b&re  Suet,  il  flt  graver  cette  —  au 
bas  de  la  statue,  sur son  tombeau, 
8tatud  inscripsit  Cic.  incidi  ins- 
sit*  in  bnsto  Cic.  —  en  Yambes, 
senarioli  tumulo  inscrivti  Cw 
image  qui  portail  cette  — f  ^ifigtes 
ita  inscriplc:  ac.  Voy.  graver 
||  indication  place* e  dans  un  lieu 
apparent.  Voy.  affiche,  icrileau 
||  action  d'inscrire  sur  un  registre, 
inscriptio)  f.  Cic. 

inscrire,  a.  Gcrire  ou  graver  sur 
un  monument,  etc.  inscribgre,  o, 
is,  psi,  ptum  Cic.  scribtre  Cic. 
il  fit  inscrire  ces  mots  sur  sa  tombe, 
incidi  jussit* in  bus  to  Cic.  statues 
sous  lesquellee  il  fit  — slatuae 
quibus  subscripsit...  Cic.  (Voy. 
inscription) ;  inscrire  ces  vers  en 
t£tc  d'un  livre;  hos  versus  in  primi 
fronts  libelli  praeponire  Ov.;  au 
fig.  inscrire  son  nom  au  temple  de 
me*  moire,  nomen  inser€re  fames 
Tag.  II  ecrire  une  chose  dans  un 
livre,  un  article  dans  une  loi,  le 
nom  de  qqn  sur  un  registre,  etc. 
inscribire  Tib.  scribire  Cic.  rc- 
ferre  (in,  acc.)  Cic.  adscrib&re*(ad) 
Cic.  inscrire  dans  une  loi,  adscri- 
bere  in  lege  ou  in  legem  Cic.  — 
une  fausse  dette,  falsum  nomen 
perscrib&re  Cic.  sur  les  registres 
publics,  tabulis  publicis  mandare 
Cic.  se  faire  — ,  nomen  dare  Liv. 
nomen  suum  profiteri  Suet,  et 
absolt.  profiteri  Sall.  1|  tracer  dans 
l'interieur  d'une  figure  geome- 
Irique,  scrib&re  (in  circulo)  Cen- 
sor, cercle  dans  lequel  tous  les 
autres  sont  inscrits,  orbis  ceteros 
omnes  arcens  Cic. 

s'inscrire,  r.  inscrire  ou  faire 
inscrire  son  nom  dans  un  registre, 
etc.,  nomen  scribgre  Cic.  Voy. 
inscrire  (se  faire)  ||  au  fig.  s'in- 
scrireen  faux  (soutemr  qu'une  piece 
est  fausse) :  nier.  Voy.  faux. 

inscrit,  ite,  part.inscrip(u*Cic. 
adscriptus  Frontin.  ||  porte  surun 
registre,  adscriptus  (in,  acc.)  Cic. 
|j  — (en  t.  de  geom.)  Voy.  inscrire. 

inscrutable,  adj.  qui  ne  peut 
etre  con$u,  inscrutabilis,  e  Aug. 

insecable,  adj.  que  Ton  ne  peut 
couper,  insecabiliSj  e  Quint.  Sen. 

insecte,  m.  petit  animal ,  in- 
seclum,  i,  n.  Pun.  bestioia,  ae,  f- 
Cic.  minima  bestioia  Cic. 

insense,  Ce,  adj.  qui  a  perdu  le 
sens,  fou,  insanus,  a,  um  Cic. 
vesanus  Cic.  amens,  tis  Cic.  de- 
mem  Cic.  vecors,  dis  Cic.  delirus 
Hor.  furiosus  Cic.  contrefaisant 
l'insense",  ex  industrid  factus  ad 
imitationem  stultitix  Liv.  Voy. 
fou  ||  qui  n'agit  pas  confonnement 
a  la  raison,  insanus  Cic.  stultus 
Cic.  amens  Cic.  demcns  Cic.  vecors 
Cic.  excors  Cic.  faluus  pic.  stoli- 
dit8  Cic.  insipiens  Cic.  6tre  insens6, 
insanire,  n.  Cic.  desipere,  n.  Hor. 
rendre  insense,  infatuare  Cic.  son 
pere  etait  un  —  ae  haYr...,  pater 
amens  [erat)  qui  odisset...  Cic. 
Voy.  sot  ||  non  conforme  a  la  rai- 
son, insanus  Cic.  vesanus  Liv. 
stultus  Cic.  stolidus  Cic.  quoi  de 
phis  insense  que  de...?  extrcmas 
dementias  est  (inf.)  Sall.  summae 
stultitix  est...  Cic. 


insensibility,  f.  manque  de  sen- 
sibility (physique),  insensibility  du 
corps,  stupor  corporis  ou  in  cor- 
pore  Cic.  durilia  corporis  Cic. 
sensus  stupor  Cic.  —  complete, 
immobilis  stupor  Lact.  ||  —  (de 
1'ame),  stupor  Cic.  animi  duritia 
et  durities,  f.  Cic.  indolentia,  f. 
Cic.  lentituao,  f.  Cic.  alienatus  ah 
sensu  animus  Cic.  je  suis  tombe 
dans  ('insensibility,  obdurui  Cic. 
obtorpui  Cic.  occallui  Cic.  obdu- 
ruit  animus  Cic  ||  indifference  aux 
souffrances  d'autrui,  inhumana 
duritia  Sen.  ('habitude  de  voir 
souffrir  produit  en  nous,  avait  pro- 
duiteneux  ('insensibility,  assxaui- 
tate moles tiarum sensum  omnem 
humanitatis  ex  animis  amitti- 
mus Cic.  assuetudine  mali  effera- 
verant  animos  Lav. 

insensible,  adj.  1°  qui  ne  tombe 
pas  sous  lessens;  2*  qu'on  ne  sent 
pas:  3*  imperceptible  (au  prop,  et 
au  Jig.)  4°  non  doue  du  sentiment; 
5°  qui  ne  percoit oas  depressions 
par  les  sens ;  6'  dont  Tame  n'e- 
prouve  aucun  sentiment;  7° dont  le 
coBur  ne  compatit  pas  ||  4°  insen- 
sibilis,  e  Lucr.  (Voy.  intangible)  \\ 
2°  mort  insensible,  mors  sine  sen- 
su Cic.  ||  Z9  imperceptus  Ov.  taci- 
tus  Ov.  par  des  pertes  insensibles, 
non  apparentibus  damnis  Sen. 
accroissements — ,  incrementafal- 
lentia  Sen.  les  terrains  dont  les 
pentes  sont  — ,  quae  paulatim 
devexasunt  Sen.  avec  une  indiffe- 
rence de  poids  presque  insensible, 
nullo  paene  memento  ponderis 
PlIn.  II  4°  insensibilis  Arn.  insen- 
sualis  Cass,  s'emporter  contre  des 
ch.  insensibles,  adversus  non  sen- 
sura  irasci  Sen.  ||  5°  sensu  carens 
Cic.  nihil  sentiens  Cic.  etre  insen- 
sible, esse  sine  sensu  Cic.  sensu 
omni  vacare  Cic.  le  corps  est  — , 
in  corpore  nullus  residet  sensus 
Cic.  eire  —  a  la  douleur,  carere 
omni  sensu  doloris  Cic.  sensum 
doloris  amisisse  Cic.  nihil  dolere 
Cic.  comme  —  a  la  douleur,  velut 
alienato  ab  sensu  animo  Lav.  le 
corps  devient  — ,  obtorpescit  cor- 
pus Plin.  il  deviendra — aux  coups, 
ad  plagas  durabitur  Quint,  ton 
dos  est  devenu  —  aux  coups,  sca- 
pulae occalluere  plagis  Plaut. 
leur  palais  est  —  a  tout,  excepts 
a. . non  palatum  excitatur.  nisi 
ad...  Sen.  ils  sont  insensibles  a 
Timpression  de  la  neige,  nives  per- 
ferunt  sine  do  lore  Cic.  ne  soyons 
pas  —  (si  Ton  nous  ampute),  dolor 
adsit...  Cic.  1'habitude  nous  rend 
— a  la  grandeur  de  ces  phenomenes, 
magmtudinem  rerum  consuetu- 
do  subducit  Sen.U  0*  durus  Cic.  len- 
tus  Liv.  frigidus  Ov.  segnis  Virg. 
un  caractere insensible,  languidus 
animus  Sen.  une  nature  — ,  na- 
tura  impassibilis  Casstan.  ie  suis 
devenue — ,  tout  a  fait  — ,  obdurui* 
Cic.  prorsus  occallui  Cic.  si  je 
n'etais  devenu  —  a  de  nouvelles 
douleurs,  nisi  obduruisset  ani- 
mus ad  dolorem  novum  Cic.  tu 
es  bien  insensible  si  tu  ne  desires 
pas  cela,  quae  nisi  comupiscis, 
saxeus  ferreusque  es  Plin.-j.  l'ha- 


bitude  Pavait  rendu  — ,  jam  usu 
obduruerat  Cic.  l'habitude  do 
malheur  m'a  rendu  — ,  subactus 
miseriis  obtorpui  Cic.  ('habitude 
de  souffrir  I'a  rendu  — ,  longd 
patientia  occalluit  Pun. -j.  ren- 
dre —  a  la  douleur,  quasi  cai- 
lum  quoddam  obducere  dotori 
Cic.  etre  —  a  ces  plaisirs,  in 
istis  voluptatibus  carere  sensu 
Cic.  etre  presque  —  au  bonheur 
d'avoir  vaincu,  laetitiam  victorim 
vix  sentire  Liv.  etre  —  a  la  gloire, 
non  gloria  moveri,  p.  Sall.  je 
suis  a  peu  pros —  an  reste.  cetera 
modice  me  tangunt  Cic.  il  est  ou 
il  n'est  pas  —  au  desbonneur,  in- 
famiam  fert  sine  dolore  Cic.  de* 
decore  afficitur  Sen.  ce  n'est  pas 
que  j'y  fusse  — ,  non  quod  aequo 
animo  f err  em  Cic.  celui  qui  est 

—  a  la  gloire,  quern  non  gloria 
excitat  Sall.  il  est  reste"  —  a  l'in- 
jure,  inconcussus  injuria  persti- 
tit 1  Sen.  des  prix  auxquels  je  suis 
— ,  praemia  quae  apud  me  mini* 
mum  valent  Plin.-j.  —  aux  ca- 
resses, blanditiis  impenelrabilis 
Sen.  il  n  etait  pas  —  a  ses  char- 
mes  (de  Berenice),  non  abhorrebat 
ab  ed  animus  Tac  —  a  1'amour. 
et  absolt.  — ,  asper  Hub.  ferns 
Sbn.-tr.  truculentus  Sen.-tr.  sse» 
vus  Tib.  rigidus  Ov.  rusticus  Viae. 
viduus  amoris  Ov.  frigidior  gla- 
de Ov.  ||  70  durus  Cic.  inhuma- 
nus  Cic.  ferus  Cic.  ferreus  Cic. 
ferox  Virg.  acerbus  Cic.  immitis 
Liv.  inclemens  Liv.  asper  Cic.  tm 
misericors  Cic.  misencordise  ex- 
pers  Tac  faut-il  que  tu  sois  in- 
sensible pour  n  etre  pas  touched.  - ! 
o  te  ferreum  qui  non  moveris...! 
Cic.  cceur  — ,  pectus  durius  ferro 
Ov.  bien  que  tu  sois  — ,  quamvis 
sine  sensu  sis  Cic.  si  tu  te  montres 

—  a  une  telle  in  fort  une  .si  durio- 
rem  te  ejus  miserae  et  atflictm  for* 
tunae  praebes  Anton,  ad  Cic.  pour- 
rais-je  etre  assez —  pour...?  an  ego 
tan  tarn  animi  duritiem  habere 
possim  ut...?  Cic.  —  aux  prieres, 
precibus  immobilis  Tac.  etre  ou 
se  montrer  —  aux  prieres,  preces 
fastidire  Lrv.  animum  averUre 
Lrv.  —  aux  larmes,  obstinatus  ad- 
versus lacrimas  Lrv.  il  est  —  aux 
larmes,  eum  nihil  lacrimse  mo- 
vent Liv.  nullis  ille  movetur  fie- 
tibus  Vibg.  les  larmes  des  citoyens 
l'ont  trouve"  — ,  civium  lacrimas 
repudiavit  Cic.  (Voy.  larme) ;  de- 
venir  insensible,  sensum  omnem 
humanitatis  ex  animo  amittere 
Cic.  humanitatem  omnem  ex-tire 
Cic.  Voy.  dur. 

insensiblement,  adv.  sans  se 
faire  senlir,  sine  sensu  Cic.  nullo 
attactu  Virg.  ||  peu  a  peu,  sine 
sensu  Cic.  sensim  Cic.  paulatim 
Cic,  pedetentim  Cic.  gradatim 
Cjc,  tadUQv.  (les  forces  ennetnies) 
s'augmenter  insensiblement,  taci- 
tis  augescire  incrementis  Lrv. 
venir —  (en  pari,  du  temps,  de 
Page),  obrepireJ  n.  Cic.  obreptare 
Cic.  nous  vieillissons  ou  la  rieil- 
lesse  arrive  — ,  tacitis  senescimus 
annis  Ov.  obrepit  non  intellecta 
senectus  Jo  v.  cette  denomination 
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lintrodnifit  —  dans  Rome,  Romse 
mbrepsit  appcllatio  Pun.  Yoy. 
peuopeu. 

iisepaxable,  adi.  qui  ne  petit 
tin  separe  (en  pari,  de  ch.),  tnse- 
parabilisy  e  (mot  rare}  Sen.  indi- 
rufeu*  Tag.  cela  est  inseparable, 
non  potest  Mud  separari  Sen.  un 
toot  doot  ies  parties  sont  insepara- 
bles, indissociabilis  unitas  Lact. 
iaieparable  de,conjuncJus(cum  re) 
Cic.  eontinens  (cum)  Cic.  affixus 
(sd  rem)  Cic.  —  d'une  haute  for- 
tune, atsidua  for  tuns  enxinentis 
come*  Yell.  £tre  —  de,  inhstrere 
(dat),  n.  Cic.  hserere  (dat.).  n.  Sen. 
flwUinm  (abl.),  p.  Cic.  cela  est— 
de  I  imuje?  id  ex  amicitia  non 
potest  tolli  Cic.  pour  nous  le  salqt 
et  Fbooneur  sont  inseparables, 
nobis  incolumitas  etdecus  eodem 
loco  sit*  sunt  Tac.  ||  qui  ne  peut 
euedesoni,  qui  ne  qui  tie  presque 
jamais  (un  ami) ,  conjunct issimus 
tic  assiduus  Cic.  compagnon  in- 
separable, indivutsus  comes  Macr. 
Casshu  et  nioi,  nous  etions  deux 
inseparables,  Cassias  fuit  assi- 
duus  ovfcwm  Cic. 

iistptrablement,  adv.  sans 
pwtoir  etre  separe\  inseparabili- 
Ur  Mirr.  indivisibt  liter  Tbrt.  || 
-(en  pari,  des  personnels),  con- 
jmctimme  Cic. 

inserer,  a.  iutroduire  dans,  met- 
tre  parmi;  inserere,o,  is,  erui,  er- 
tum  Ov.  tnsertare  Vino,  inducere 
Cc  intexere,  o,  is.  ui,  turn  Pun. 
merer  des  flls  d  or  aans  une  etoffe, 
(Hit  immitUre  aurum  Ov.  —  un 
«l  ou  one  greffe,  oculos  impo- 
*trt  Vihg.  insure,  insertus  Plin.  || 
—(dins  le  discount  dans  un  livre,  I 
tic)xmtexere  Cic.  tnc/ud^re:(ora- 1 
tiom  oe  in  dialogos)  Cic.  interpo- 
«#re  Cic  inserere  Quint,  interse- 
rtrt  Bum  ;  insurer  des  mots  grecs 
(dais  on  discours),  veroa  ^rarca 
wflifcareCic  plusieurschoses  que 
jai  rasfrees  dans  cette  lettre,  p  tu- 
ft yuz  in  eamdem  epistutam 
wnjtci  Cic.  inserer  des  discours 
dins  on  ouvrage,  inserire  contio- 
w*  operi  Just.  |j  insert,  insertus 
Oust,  inculcatus  Cic. 

insertion,  f.  action  d'inserer; 
&at<fnoech.  ins6ree,  interjectus, 
w,  n.Cic.  interpositus,  its,  m .  Cic. 
»»<erpo«ffo,  f.  Cic.  insertion  d'un 
«1  on  dune grefle,  insitio, f. Plin. 
wiertio,  f.  Mac*.  H  — (en  pari,  de 
mote  ou  d'ecrits) :  on  ordonna  1'in- 
•eition  du  decret  aux  registres,  de- 
cntum  consignari  ptacuit  Liv. 
attache  d'une  partie  sur  une  autre 
(« t.  de  botan.),  commissura,  f. 

iisidieusement,  adv.  d'une  ma- 
wre  insidieuse,  insidiose  Cic.  Yoy. 
Hue  I  —  (en  pari,  du  discours), 
ctptiote  Cic. 

insidieux,  euse,  adj.  qui  tend  a 
tamper,  insidiosus,  a,  um  Cic. 
fauax  Cic.  ad  faltendum  instru- 
ct* Liv.  presents  insidieux,  sus- 
peeto  dona  Vibg.  Ies  Grecs  peu vent 
>«  nous  faire  des  presents  qui  ne 
wient  pas — ?  uuaputatis  dona 
cartredotii  Danaum?  Vibg.  qui 
* I  esprit  — ,  versutus  Cic.  vetcra- 
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/or,  m.  Cic.  t|  —  (en  pari,  du  dis- 
cours), captiosus  Cic. 

1.  insigne,  adj.  signale,  remar- 

2uable  (en  bonne  part),  insignis,  e 
ic.  insignitus,  a,  um  Cic.  praes- 
tans.  tis Cic.  insigne  bonheur,  sum- 
ma  felicitas  Cic.  grace  ou  faveur 
— ,  beneficium  insigne,  sinoula- 
re,  maximum  ou  amplissimum 
Cic.  obligations  insignes,  ingentes 
gratisB  Ter.  ||  —  (en  mauv.  part), 
insigne  voleur,  magnus  fur  Cic. 
insignes  brigands,  in  lalrocinia 
promptissimi  Flor.  insigne  faus- 
sete.  mendacium  magnum  ou  im- 
pudent Cic.  mauvaise  foi  — ,  sum- 
ma  perfidia  Cic.  cette  mauvaise 
foi  — ,  fan /a  perfidia  Cic. 

2.  insigne,  subst.  m.  marque  dis- 
tinctive, insigne,  is,  n.  Cic.  oma- 
f  us,  us,  m.  Nep.Ics  insignes  royaux, 
insigne  regium  Liv.  insignia  re- 
gia,  pi.  Cic.  revelir  les  —  de  la 
royaute,soliemmareoni  capesse're 
Tac  sumere  regium  omatum  Nep. 

insicfniflance,  f.  qualile  de  ce 
jUiest  insignifiant,  vanitas,  atis,  f. 

insignifiant,  anfe,  adj.  qui  ne 
signifie  rienj  qui  est  sans  impor- 
tance, inants}  e  Cic.  lettre  insigni- 
flante,  moms  epistula  Cic.  vacua; 
rerum  litters  Tac  (telle  chose,, 
telle  action)  est  — ,  nuttum  ou  mi- 
nimum momentum  habet  Liv. 
difference  — ,  angusta  differentia 
Pun.  If  qui  manque  depression, 
pbvsionomie  insigniOante,  vultus 
out  sensus  animx  non  indicat  (A. 
d'apres  Ciceron). 

insinuant,  ante,  adj. qui  a lart 
de  s'insinuer,  btandus,  a,  um  Liv. 
blandiioquus  Sen.  (gagner  le  peu- 
ple)  par  un  discours  insinuant, 
oralione  benignd  Cic.  sois— pour 
le  gagner  (ce  vieillard),  obsequio 
grassare  Hor.  ||  —  (en  pari,  des 
ch.)  btandus  Ov.  tres  insinuant, 
perblandus  Liv.  manieres  insi 
nuantes,  comitas,  f.  Cic  air  insi- 
nuant aupres  d'un  ceJibatairc,  ca> 
libis  obsequium  Hor.  langage  — , 
blanditiss,  f.  pi.  Liv.  un  ton  — , 
suavitas  Cic.  un  plaidover  ou  1  art 
se  cache  est  plus — ,  dissimulata 
actio  melius  subrepit  Quint,  d'une 
maniere  insinuante,  blande  Ter. 

insinuation,  f.  adresse  a  insi- 
nuerqq.  ch.,  exorde  par  insinua- 
tion, tnst/malio,  f.  Cic  ij  discours 
par  lequel  on  insinue  aq.  ch.,  glis- 
ser  a  1  oreille  de  qqn  ues  insinua- 
tions perfides,  in  aures  alicujus 
ficte  aliquid  insusurrare  Cic.  — 
malignes  (contre  qqn);  obliqua  in- 
sectatio  Tac. 

insinner,  a.  introduire  adroite- 
ment  aq.  ch.  :  insinuer  une  sonde 
dans,  acmitttre  specitlum  in  (acc.) 
Cels.  Yoy.  introduire  ||  au  fig. 
faire  entendre  adroitemenl,  faire 
entrer  dans  Tesprit.  instillare  Cic 
injicere  Cic.  inculcare  Cic.  il  in- 
sinua  entre  autres  choses  qu  il  fal- 
lait...,  inter  alias  resjectt,  opor- 
tere...  Sall.  insinuer  doucement  a 
qqn  quelquesmots  sur...,  facilem 
in  aurem  stillare  exiquum  de.., 
Jov.  —  un  vice,  vitiurn  imprimere 
(alicui)  Sen.  —  a  Pen  fan  t  de  boos 
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principes,  pueri  animum  bonis 
opinionibus  imbuere  Cic 

s'insinuer,  r.  penetrer  (en  pari, 
des  ch.),  se  ou  sese  insinuare  (dat. 
ou  per)  Lucr.  insinuare,  n.  Lucr. 
irrepire,  n.  Pun.  penelrare  (acc 
ou  in,  acc.)  Lucr.  permanare  [ad 
ou  per)  Lucr.  qui  s'est  insinue, 
insxnuatus  Lucr.;  au  flg.  (telle 
chose)  s'insinue  dans  les  esprits, 
dans  les  cceurs,  influit  in  animos 
Cic.  ou  in  peelora  Tag.  insinuat 
animis  Liv.  penetraCin  animos 
Cic.irrepit  in  sensusCic.  lafrayeur 

—  dans  le  cceur  des  Troyens,  per 
pectora  Teucris  insinuat  pa- 
vor  Virg.  le  vice  —  dans  les 
ames,  vitia  eubrepunt  Sen.  H  se 
faire  admettre  qq.  part,  s'y  intro- 
duire avec  adresse,  se  insinuare 
Cic  adreptre,  n.TAC  grassari,  d. 
Hor.  s'insinuer  dans  Tespritde  qqn, 
dans  les  esprits,  animis  adrepere 
Tag.  et  absolt.  adrepere  Hor.  ani- 
mis irrepere  Tac  animis  subre- 
ptre  Tac  occulte  serpere  Cic.  — 
dans  ramitie;  dans  Ies  bonnes  gra- 
ces de  qqn^  tn  f amiliaritatem  ou 
consuetudxnem  alicujus  se  insi- 
nuare Cic.  in  gratiam  {principis) 
irrepire  Tac  —  fort  avant  dans 
Tamitie  de  qqn,  tn  alicujus  fami- 
liaritatem  penitus  intrare  Cic. 
immerg&re  se  in  consuetudxnem 
alicujus  Cic  Yoy.  gagner. 

insipide,  adj.  qui  n'a  nulle  sa- 
veur,  jatuuSy  a,  um  Vahr.  Mart. 
tnsuisusCoL.  insipidus  ¥nm.  gus- 
tu  hebes  Col.  viande  insipide,  caro 
iners  Hor.  6tre  — ,  sine  sapore 
esse  Pun.  Voy.  fade  ||  au  fig.  qui 
n'a  nul  agrement,  insulsus  Cic. 
frigidus  Cic.  la  route  est  insipide, 
via  inepta  est  Cic  ce  qu'on  dit  est 
— ,  fastidio  sunt  quae  dicuntur 
Plin.  Voy.  sot,  ennuyeux  \\  —  (en 
pari,  de  qqn),  fatuus  Cic.  insulsus 
Cic.  odiosus  Cic  j'avoue  qu'elle  est 
insipide,  fateor  earn  esse  incom- 
rnoaam  Plact. 

insipidity,  f.  fadeur,  nullus  sa- 
por, m.  Pun*  Yoy.  fadeur  ||  au  fig. 
msulsitas,  f.  Cic. 

insistance,  f.  action  d'insister, 

rirseveranlia,  f.  Liv.  instantia, 
Dio.  mettrede  Pinaistance  a  (Yoy. 
insister) ;  obtenir  a  force  d'msis- 
tance,  instando  evincere  Lrv.  avec 
— ,  perseverantcr  Liv.  nier  avec 
— ,  pemegare  Cic  demander  avec 

—  (dans  un  discours),  contendere 
Cic.  agere  accurate  muttis  verbis 
(ut)  Cic.  solliciter  avec  — ,  haud 
absisttre  petere  Liv.  etiam  atque 
etiam  rogare  Cic.  Voy.  insister. 

insister,  n.  perse verer  a  deman- 
der unech.,  instare.o,  as,  stiti,  n. 
Cic.  urgere,  n.  Cic.  insister  aupres 
de  qqn  pour...,  insiarc alicui  ut... 
Lrv.  —  a  demander  ou  dans  une  de- 
m ancle,  quserendo  cxsequi  Cic.  ou 
persequi  Lrv.  obnixe  petSre  Sen. 
etiam  atque  etiam  rogare  Cic  il 
n'a  pas  insists,  non  est  ab  eo  per- 
sevcratum  Cic.  s'ils  insistaient;  si 
ultra  tcndgrent  Liv.  (la  discretion 
m'empeche)  d'insister,  ne  le  pluri- 
bus  verbis  rogem  Vac.  je  n'insiste 
pas  (a  le  questionner),  nil  plus  in- 
terrogo  Juv.  sarrtiter  long  temps 
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eur  un  sujet,  commorari  (in  re), 
d.  Cic.  immorari  (in  re)  Qulnt. 
(rei)  Pun. -j.  morari  (in)  Liv.  hx- 
rere.w.  Liv.  consistere  Cic.  insis- 
Ure  Pun.  multa  dicere  de  Cic.  ora- 
tionem  de/igere  (in  re)  Cic.  perse- 
qui  diligentius  omnia  Cic.  Cras- 
sus  insistait  sur  le  droit,  Crassus 
jus  urgebat  Cic.  il  (Virgile)  a  par- 
ticulierement  insists  surcetarbre, 
huic  uni  tantum  arbor i  incubuit* 
Skrv.  (vertu)  sur  laquelle  j'ai  — , 
quam  jamdudum  tracto  Cic.  je 
rougirais  d'insister  davantage  (au- 
pres  de  toi),  turpe  est  me  pburi- 
bus  verbis  agire  tecum  Cic.  il  faut 

—  fortement  sur  cet  argument,  hoc 
pre  mend  um  etiam  alque  etiam 
est  argumentum  Cic.  —  sur  un 
fait,  sur  un  point,  circa  unam  rem 
ambitus  facere  Liv.  —  sur  le  me- 
rite  de  qqn,  laudes  alicujus  ite~ 
rare  Liv.  nous  n'insisterons  pas  la- 
dessus,  non  diu  in  hoc  hsercbirnus 
Sen.  je  n*  insiste  pas,  omit  to  hmc 
Liv.  mais  cest  trop  insister  sur  des 
bagatelles,  sed  nimium  multa  de 
nuois  Cic.  pour  ne  pas  —  sur  (telle 
ch.),  sur  une  chose  connue,  ne  diu- 
tius  loquar  de...  Cic.  ne  in  re 
not  a  multus  sim  Cic.  mais  e'est 
trop  — ,  sed  hac  super  re  nimis 
(s.-ent.  dictum  est)  Cic.  sans  — , 
obiter  Sen. 

insociabilite,  f.  caractere  inso- 
ciable,  insociabilis  natura  Pun. 

insociable,  adj.  avec  qui  on  ne 
peul  avoir  de  socieie.  insociabilis , 
e  Liv.  intractabitis  Sen.  difficilis 
Cic.  omni  generi humano  insocia- 
bilis Liv. 

insolation,  f.  action  d'exposer 
au  soleil,  insolatio,  f.  Pun. 

insolemment,  adv.  avec  inso- 
lence, petulanter  Cic.  procaciter 
Cic.  contumaciter  Cic.  insolenter 
Cic.  proterve  Ov.  parler  insolem- 
ment. arrogantius  dicere  Cic.  for- 
tius loqui  Just,  il  marche  — ,  ma- 
gnifice  incedit  Liv. 

insolence,  f.  manque  de  respect, 
hardiesse  excessive,  procacitas, 
atisy  f.  Cic. prolervitas,  atis}  f.  Cic. 
etulantiaf  ae,  f.  Cic.  oontumacia 
ic.  exsultatio,  f.  Hirt.  reprimer 
Tinsolence,  audaciam  franggre 
Cic.  quelle —  !  05  hominis!  Mart. 
os  durum! Ter.  ||  orgueil oflensant, 
arrogantia,  f.  Cic.  insolentia,  f. 
Cic.  superbia,  f.  Cic.  Voy.  orgueil 
||  parole  insolente  :  des  insolences, 
verba  petulantia  Ov.  treve  d' — , 
abstine  maledictis  Plaut. 

insolent,  ente,  adj.  qui  manque 
de  respect,  trop  hardi,  procax, 
acis,  Cic.  petulans,  tis  Cic.  con- 
tumax, axis  Cic.  protervus  Cic. 
audax  Tbr.  contumeliosus  Sen. 
ore  procax  Tac.  insolent  a  moo 
egard,  in  me  contumax  Cic.  de- 
venir  — .  efferri  contumacid  Cic. 
T—  1  os  hominis!  Mart,  os  durum! 
TER.un — fpetulans  quidamPHMD. 

—  (avec  les  femnies),  protervus  Ov. 
paroles  insolentes,  petulantia  di- 
cta Ov.  reponse  insolente,  respon- 
sum  parum  reverens  Gell.  ||  or- 
gueilleux, super bus  Cic.  arrognns 
Cic.  ferox  Sall.  insolens  Hon.  ren- 
dre  insolent,  ferociorem  facere  ou 
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reddere  Cic.  la  victoire  naturelle- 
ment  insolente,  victoria  natura 
insolens  Cic.  ||  insupportable,  des 
fortunes  insolentes,  potentiee  non 
ferendse  Cic. 

insolite  adj.  qui  n'est  pas  ordi- 
naire, insolitus,  a,  um  Cic.  inso- 
lens. tis  Cic.  novus  Liv.  inusita- 
tus  Liv. 

insolubility,  f.  qua  lite  des  sub- 
stances qui  ne  peuvent  se  dissou- 
dre,  insolubilis  natura,  f.  (DO.) 
||  au  fig.  impossibility  de  resoudre 
un  probleme,  insolubititas,  f.  Sid. 

insoluble,  adj.  qui  ne  peut  se 
dissoudre,  qui  .(quae,  quod)  non 
di8Solvitur  (A.)  ||  au  fig.  qu  on  ne 
peut  resoudre  ou  expliquer,  ineno- 
dabiliSy  eCic.  inexplicabilisGKLL. 
beaucoup  de  difficultes  insolubles, 
multa  qurn  nullo  modo  possunt 
dissolvi  Cic.  eni^me  insoluble, 
senigma  implicalissimum  Liv. 

insolvabilite,  f.  im puissance  de 
payer:  declarer  son  insolvabilite, 
bonam  coviam  ejurare  Cic. 

insomnia,  adj.  qui  n'a  pas  de 
quoi  payer,  defectus  facultatibus 
Dig.  aebileurs  insolvables,  mala 
nomina  Sen.  etre  insolvable,  non 
esse  solvendo  ou  ad  solvendum 
Cic.  il  deviendra  — ,  desiturus  est 
solvendo  esse  Instit.  se  declarer 
— ;  Voy.  insolvabilite'. 

msomnie,  f.  privation  de  som- 
meil,  insomniay  f.  Sall.  vigi- 
lia}  f.  Cic.  Gels,  vxgilise,  pi.  Liv. 
insomnietates,  f.  pi.  Th.-Prisc. 
nodes  vigiles  (poet.)  Luc.  s'il  y  a 
insomnie,  ubi  nocturna  vigitia 
urget  Cbls.  avoir  ou  eprouver  des 
insomnies,  somnum  capere  non 
posse  Cic.  perir  par  suite  d* — ,  vt- 
gilando  necari,  p.  Cic.  les  nuits 
sont  passees  dans  de  cruelles  — , 
noctes  vigilantur  amarse  (poet.) 
Oy.  et  elle  a  de  continuelles  — , 
nec  una  nam  solvitur  in  somnos 
(poet.)  Virg.  qui  a  des  — ,  pemox 
Virg.  vigil.  Sil.  inops  somni  Ov. 

insondable,  adj.  qui  ne  peut 
elre  sonde,  inscrutabilis,  e  Aug. 

insouciance,  f.  etat  ou  carac- 
tere de  celui  qui  est  insouciant, 
incuriay  se,  f.  Cic.  neglegentia.  1. 
Liv.  socordia,  f.  Cic.  plus  il  y 
avail  dinsouciance  dans  sa  con- 
duite..,  facta  ejus  quanto  solu- 
tiora  (erant) ...  Tac.  avec  — ,  plus 
d'  — ,  neglegenter  Cic.  socordius 
Sall.  qui  est  d'une  gfande  — , 
Voy.  insouciant. 

insouciamment,  adv.  avec  in 
souciance,  incuriose  Liv.  negle- 
genter Pii/ED. 

insouciant,  ante,  adj.  qui  n'a 
aucun  souci  d'une  chose ;  qui  ne  se 
soucie  de  rien.  incuriosus,  a,  tern 
Tac.  socors,  ais  Sall.  neglegens, 
tis  Cic.  inerSy  tis  Cic.  dissolutus 
Cic.  remissustlic.  languidus  Sall. 
lentus  Liv.  supinus  Quint,  lentus 
frigidusque  Aug.  insouciant  du 
reste,  pour  ou  dans  le  reste,  ce- 
ter  arum  rerum  socors  Ter.  carac- 
tere — ,  animus  omissus  Tac. 
etre  — ,  nihil  omnino  curare  Cic. 
Otre  —  pour  les  affaires,  res  negle- 
gere  Cic.  ecouter  d'un  air  — ,  ne- 
glegenter audire  Mart. 
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insoucieux,  eusef  adj.  Voy.  in- 
souciant. 

insoumis,  ise,  adj.  non  soumis 
(en  pari,  d  un  peuple),  indomitus, 
a,  um  Cxs.  contumax  Quint,  fe- 
rox Floe,  male  pacatus  Cic.  nan 
bene  pacatus  Ov.  rebellis,  e  Tac. 
||  indocile,  contumax  Quint.'  male 
parens  Hob.  se  montrer  insoumis, 
non  parere  Col.  |]  refractaire. 
Voy.  refractaire. 

insoumission,  f.  caractere  io~ 
soumis,  co ?i t umaci a,  ae,  f.  Sen.  im- 
modestiay  f.  Nep. 

insoutenable,  adj.  qu'on  ne  peut 
soutenir  ou  jus  title  r :  celaest  insou- 
tenable. Ivoc  defendi  nullo  modo 
potest  (A.)  n  insupportable.  Voy. 
insupportable. 

inspector,  a.  examiner  avec 
autonte,  inspicere,  to,  is,  spexi, 
ectum  Liv.  inspectare  Cjcs.  re- 
cognoscereCic.  inspector  les  aque- 
ducs,  circumire  rivos  Froxtin. 
|]  inspecte,  inspectus  Liv. 

inspecteur,  m.  celui  dont  la 
fonction  est  d'inspecter,  inspector, 
oris,  m.  Cod.  inspecteur  des  tra- 
vaux  publics,  curator  operum 
publicorum  Inscr.  qui  operibus 
publicis  procurat  Ulp.  —  desroa- 
tes  ou  des  ponts  et  chaussees,  de 
la  navigation  (du  Tibre).  curator 
via  rum  Inscr.  viocurus  Varb.  ct*- 
rator  Tiberis  Inscr  —  (des  aque- 
ducs),  circitor  Frontin.  —  (des 
travaux  de  lavendange),  antUtcSj 
stitis  Col.  —  de  la  scene,  di&st- 
gnator  ou  designator  sexnarum 
Inscr. 

inspection,  f.  action  d'exami- 
ner  qq.  ch.  %nspeclio}  onis2  f. 
Quint,  a  une  premiere  inspection, 
a  la  simple  — ,  prima  inspectione 
Col.  a  I —  des  ceufs  il  ....  cum 
ova  inspexeral  . . .  Varr.  1  —  des 
astres,  observatio  siderum  Cic.  3 
action  d'tmpttier  .inspectioPus  .-i. 
Dig.  recognitio,  r.  Cic.  s'occuper 
de  Pinspection  des  travaux,  operi 
bus  adspiciendis  tempus  dare  Liv. 
T —  des  troupes,  legionum  decur- 
sus  Tac.  faire  V —  des  troupes, 
milites  inspidre  Liv.  ayant  fait 
P —  de  la  flotte,  classem  circum- 
vectus  Liv.  ne  recevoir  (des  tra- 
vaux) qu'apres  — ,  explorata  rt- 
cipere  Col.  ||  fonction  d'inspec- 
teur;  place  d'inspecteur :  Finspec- 
tion  aes  eaux,  aquarum  cura 
Suet,  etre  charge  de  Inspection 
de  laedte,  orse  maritimsepryeesse 
Lrv.  une  —  des  batiments,  inspe- 
cts o  ssdificiorum  Inscr. 
•  inspirateur,  trice,  adj.  qui  in- 
spire :  des  qu'il  a  recu  le  souffle 
inspirateur,  ubivaticinos  concepit 
mente  furores  (poet.)  Ov.  la  bou- 
teille  ou  la  faim  inspiratrice,  fe- 
cundi  tatices  Hor.  inoenii  larjpi- 
tor  venter  Pers.  ondes  inspira- 
trice^, vocales  undx  Stat. 

inspiration,  f.  mouvement  par 
\equel  I'air  descend  dans  les  pou- 
mons,  spiritus,  us,  m.  Pun.  ||  au 
fig.  souffle  divin  qui  vient  animer 
un  prophete,  un  g^nie  createur, 
afflatus,  us,  m.  Cic.  instinct us , 
tis.  m.  Cic.  impetus,  m.  Cic.  f\h 
,  ror,  oris,  m.  Ov.  concitatio  men- 
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HsCac.  instincta  mens  Luc.  in- 
spiration divine,  du  ciel,d'en  haul, 
(Uvmus  afflatus  Cic.  ou  spiHlus 
Quurr.  divina  mentis  incitatio 
Oc.  il  (le  devin)  sentit  1  — ,  va- 
Urines  concepit  mente  furores 
(poet.)  Ov.  quand  elle  (la  pre- 
trtsse)  ceda  a  I— afflata  est 
nttmine  q  nan  do  jam  propiore 
dei  (poel.)  Virg.  prendre  le  Ion  de 
r— ,  valicinanti*  in  modum  ca~ 
nere  Liv.  avec  l'accenl  de  1' — , 
toncUatusetvelut  instinctuslkc, 
—  poetkrue.  furor  Virg.  oestrus. 
i,  m.  Jcv.  Pierius  cahr  Stat,  ar- 
reter  I' — ,  frenare  ingenii  impe- 
turn  pBJtD.  ii  suggestion,  conseil, 
instinctus  Cic.  impulsits  Cic.  du- 
ties us,  m.  Sen.  (faire  qq.  ch.) 
par  l  inspiration  du  ciel,  des  dieux, 
dm  ductbus  Cic.  ou  auspicious 
Yns.  monitu  deorum  Virg.  fat  is 
auctoribus  Virg.  par  une  —  sur- 
•atarelle,  divinitus  Cic.  par  1' — 
de  qqn,  auctore  atiquo  Ov.  sous 
F-  oe  sa  passion,  de  la  colere, 
imputsu  Hindi num  Cic.  ductu 
irar  sum  Sen.  lis  suivaient  les  in- 
spirations de  la  nature,  naturam 
habebant  ducem  Sen.  chacun  suit 
sa  propre  inspiration,  sua  quisque 
tonsiiiaexseauitur  Cic.  swi  quis- 
que auctor  T ac.  si  j'avais  suivi 
na  propre  — ,  si  comiliis  nostris 
Kit  eseemus  Cic.  il  faut  suivre 
ton  —  (pour  le  choix  d'un  etat), 
to  inclrnandum  quo  te  vis  in- 
gtnii  defert  Sen.  (on  ignore)  si 
ce  fui  la  propre  inspiration  d'Hor- 
mos,  Hormine  id  ingeniumsit... 
Tag.  I  pensee  qui  naft  subitement 
dans  r esprit :  suivant  Inspiration 
da  moment,  guo  fortuitus  animi 
imjxtus  tula  Lrv.  (agis)  suivant 
les  inspirations  de  ton  amitil,  ut 
amor  tuus  fert  Cic.  ]|  chose  in- 
spiree  :  ces  grandes  inspirations 
(ce*  grands  oesseins),  divina  ilia 
amilia  Cic.  de  hautes  — ,  grandes 
tententise  Qcint. 

inspire,  6e,  part,  et  adj.  (air) 
absorbe  par  les  poumons,  haustus 
Or.  ||  au  fig.  anime  par  le  souffle 
divin,  afflatus  Virg.  instinctus 
Tac.  furenSj  tis  Cic.  concitatus 
Tac.  fanaticus  Cic.  inspire*  du 
ciel,  et  absolt.  inspire*,  divxno  spi 
ritu  instinctus  Liv.  —  (en  pari 
fun  prop  bete,  d'une  pretresse), 
instinctus  Luc.  insanus  Virg.  en- 
theus  Mart,  plenus  deo  Luc. 
«re  — ,  afflarit  p.  Cic.  vatici- 
*uri,  d.  Lrv.  furere  Hor.  baccha- 
ri,  d.  Virg.  inspiree  ou  elle  est  — 
psr  Apollon,  jam  Phoebo  intrata 
taeerdos  (poet.)  Sil.  patitur  com- 
*»ota  Phoebum  Sen.-tr.  comme 
on  inspire,  ut  vates  Nep.  un 
poite  — ;  cut  mens  divinior  Hor. 
*ir  dixnni  spiritiis  Nep.  ||  mu, 
conduit,  inspire*  de  ces  idees,  his 
instinctus  ben.  je  sais  qu'en  t'6- 
crivant :  je  suis  —  par  ma  vive 
*roitte,  scio  me  ab  singulari 
amorc  tibi  scribere  Balr.  ad  Cic. 
8  crui  agit  d'apres  une  idle  sou- 
daine :  dtra  bien  inspire,  recte  pro- 
*iderc}  n.  Tac.  £tre  mal  — ,  male 
consulere,  n.  Sall.  ||  sugglre  d'en  I 
taut  •  lif res  inspires,  dictata  divi- " 
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nitus  verba  Aug.  chant  inspire, 
fanaticum  carmen  Liv.  j|  con- 
seille,  injectus  Cic. 

inspirer,  a.  1°  introduirc  (de 
Pair)  en  soufflant;  *2°  au  fig.  rem- 
plir  d'un  souffle  di\  in ;  3°  faire  agir 
qqn;  4°  faire  naitre  dans  fesprit 
un  sentiment,  une  pensee;  sug- 
gerer  j|  1°  inspirare  Cels.  ||  2°  af 
flare  [aliquem)  Cic.  Virg.  incitare 
Cic.  tmpellere  Cot.  agere  Virg. 
implere  Stat,  un  dieu  l'inspire, 
deus  ora  movet  Ov.  que  le  dieu  de 
Delos  — ,  cut  magnam  men  tern 
Delius  inspirat  vates  Virg.  inspi- 
rez  mcs  chants,  mihiadspirate  ca- 
nenti  Virg.  6tre  inspire.  Voy.  in- 
spire |i  3°  les  dieux  seuls  ont  pu 
m'inspirer  danscette  occasion,  non 
aliua  turn  mini,  quam  dii,  ad- 
fuit  Plin.-j.  £tre  inspire  par  l'a- 
mour  de  la  patrie ,  par  l'amitie , 
duci  caritate  patnse  Nep.  par- 
tes pietatis  suscipere  Cic.  ||  4°  in- 
jicere  Cic.  afferre  Cic.  inspi- 
rare Stat,  dtctare  Sen.  inspirer 
de  la  crainte.  limorem  incuUre 
Cic.  afferre  (Les.  metum  incuUre 
Lrv.  ou  afferre  Cic.  terrorem  in- 
ferre  (Les.  formidinem  facere 
Tac.  ou  objic&re  Sisen.  les  g6n£raux 
a\ant  inspire  une  telle  crainte..., 
Sicterrore  oblato  a  ducibus... 
Cjbs.  sachant  combien  les  premiers 
evlnemente  mspirent  de  crainte 
ou  de  confiance,  gnarus  primis 
eventibus  metum  aut  fiauciam 
gigniTAC.  inspirer  de  la  confiance, 
fiauciam  parere  Sall.  fidem  f<x- 
cire  Cic.  dont  la  valeur  lui  inspi- 
rait  beaucoup  de  confiance,  quo- 
rum pervicaciss  plurimum  fide- 
bat  Frontin.  inspirer  de  1'amour, 
immittere  amorem  Sen.  —  Ta- 
mour  du  logis,  amorem  loci  con- 
ciliare  Col.  —  de  la  haine,  odium 
incutere  Just.  —  du  respect,  de 
la  piti£  (en  pari,  d'une  chose),  ve- 
nerationem  habere  Cic.  miseri- 
cordiam  habere  Cic.  —  de  I'au- 
dace,  fadre  audaciam  Liv.  sont- 
ce  les  dieux  qui  nous  inspirent  cette 
ardeur?  diine  hunc  araorem  men- 
tions addunt?  Virg.iI  leur  inspi- 
re une  si  grande admiration....  tan- 
td  admiratione  eos  perculit*... 
Flor.  inspirer  de  Tespoir,  in  spem 
addudre  (aliquem)  Cic.  —  des 
sentiments  d'honneur,  animis  ho- 
nesta  indutre  Sen.  leur  —  tous 
les  go6ts  honngtes,  eos  in  unam- 
ouamque  rem  honestam  inducere 
Cic.  les  lecons  des  vieii lards  leur 
inspirent  Pamour  de  la  vertu,  se- 
num  prsceptis  ad  virtutum  slu- 
dia  ducuntur  Cic.  inspirer  a  qqn 
du  goot  pour  la  licence,  licenttd 
imbuere  aliquem  Tac.  —  a  qqn 
une  pensee,  la  penslede...,  inju 
cirecogitationem  Cic.  mentem  m- 
jic$re  Cic.  earn  mentem  dare  ut... 
Cic.  mentem  dare  (g6rond.)  Lit. 
obiicire  alicui  ut...  Liv.  ces  pa- 
roles sont  inspirees  par  Tin  justice, 
ineas  voces  injuria  impellit  Sen. 
le  besoin  nYinspira  Tenvie  de  faire 
des  vers,  pauperlas  impulit  ut 
versus  face  rem  Hor.  la  crainte 
I  inspire  leurs  resolutions,  metum 
1  in  consilio  habent  Liv.  thfferents 
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motifs  avaient  inspire  aux  Gaulois 
le  prpjetde...,  aliquot  de  causis 
accidcrat  ut  Galli  consilium  co> 
pcrent  (gerond.)  Ces. 

s'inspirer.  r.  prendre  des  inspi- 
rations, sc  decider  d'apres :  s'inspi- 
rer de  1'amour  de  la  patrie,  pat  rise, 
caritate  duci}  p.  Nep.  — ,  des 
sentiments  de  qqn,  affectus  ali- 
cujus  segui  Sen.  les  auleurs  dont 
hi  t'inspires,  fontes  undehauris* 
Cic.  s'inspirer  des  circonstances, 
consilium  ex  tempore  capere  Cic. 
quicquid  res  monuisset  subiti 
consilii.  capire  Cic. 

instability ,  f.  defaut  de  stabi- 
lity (au  fig.),  mobilitas,  f.  Cic. 
inconstantia}  se,  f.  Cic.  1'inslabi- 
lite  des  choses  humaines,  mutatio 
rerum  humanarum  Liv.  humana 
fragilitas  Curt,  res  humanx 
fluxse  ac  mobiles  Sall.  exemple 
de  1' —  des  choses  de  ce  monde, 
documentum  quam  versabilissit 
fortuna  Curt.  —  de  l'esprit  hu- 
main,  inconstantia  humani  inge- 
nii  Lrv.  —  d'esprit,  levitas  Cic. 
mentis  inconstantia  ou  mutabi- 
litas  Cic.  ou  instabilitas  Plin. 

instable,  adj.  Voy.  changeant. 

installation,  f.  action  par  la- 
quelle  on  est  installs  :  le  jour  de 
1  installation  des  consuls,  de  son 
— ,  quo  diemagistratum  inierunt 
consules  Liv  die  inili  magistra- 
tes Liv.  ||  bonne  disposition  des 
objets  necessaires  a  une  mai- 
son,  etc.  instrumenlum,  n.  Cic. 
Voj.  instalU. 

installed,  part.  Voy.  installer 
||  qui  a  une  cerlaine  installation  : 
maison  tres  bien  installed,  domus 
exomala  et  instructa  Cic.  navire 
inslalle  avec  luxe,  delicatum  na- 
viqium  Suet. 

installer,  a.  mettrc  qqn  en  pos- 
session d'un  emploi,  etc.  co/fo- 
care  Cic.  jour  ou  Ton  inslalle  les 
magistrals,  ineundis  magistrati- 
bussollemnis  dies  Cic.  elre  inslalle" 
dans  une  charge,  magistratum 
cap&re  Cic.  1|  pourvoir  de  tout  ce 
qui  est  necessaire,  instruere  Cic. 

s'installer,  r.  £lablir  son  domi- 
cile, sedem  ou  domicilium  collo- 
care  Cic.  II  se  placer  commode- 
ment  sur,  s'installer  (dans  un  fau- 
teuil.  sur  un  divan),  se  componere 
(abl.)  Virg. 

instamment,  adv.  d'une  ma- 
nitre  ins  tan  te  ou  pressante  :  de- 
mander  instamment,  rogare  Cic. 
orare  Cic.  (lagitare  Cic.  effla- 
gitare  Cic.  tnstantius  flagitare 
Suet,  summd  ope  pettre  Liv.  il 
me  demande  —  tie....  a  me  efflagi- 
tat  ou  contendit  ut...  Cic.  je  te  le 
demande  — ,  bien  — ,  qussso  Cic. 
oro  te  Cic.  te  hoc  obsecro  Cic. 
hoc  te  vehementer  etiam  atque 
eliam  rogo  Cic.  prier  — ,  obse- 
crare  Cic.  obtestart,  d.  Cic.  vehe- 
menter rogare  Cic.  impense  ro- 
gare Cic.  ou  petere  Pun.-j.  ob- 
secrare  precibus  Plin.-j.  omnibus 
preeibus  peUre  Ces.  je  t'en  prie 
— ,  penitus  te  rogo  Cic.  oro  atque 
obtestor  Cic.  je  te  prie  ou  je  vous 
prie. —  de,  vehementer  te  rogo  id 
Cic.  magnopere  a  tepeto  ou  a  te 
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quseso  ut  Cic.  obnixe  te  rogo  ut 
Sen.  etiam  atque  etiam  rogo  ut 
Cic.  vehementer  vos  etiam  atque 
etiam  rogo  ut  Cic.  ego  vos  oro 
atque  obsecro  ut  Sall.  oro  obte- 
storque  vos  ut  Cic.  te  obsecro  ob- 
teslorque  ut  Cic.  quseso  obte- 
storque  ne  Cic.  precor  qusesoque 
ne  Liv. 

instance,  f.  solicitation  pres- 
sante,  flagitatio,  onis,  f.  Cic.  ef- 
flagitatio,  f.  Cic.  obtestatio,  f. 
Cic.  obsecratio,  f.  Cic.  preces,  f: 
pi.  Cic.  sur  mes  instances,  effla- 
gitatu  meo  Cic.  faire  instance, 
prier  avec  — ,  faire  de  grandes  ou 
de  vives  instances,  demander  avec 
beaucoup  d' — ,  avec  toutes  les  — 
possibles,  orare  Cic.  obsecrare 
Cic.  obtestari,  d.  Cic.  vehementer 
rogare  Cic.  petire  contendit  Cms. 
ou  haud  absistit  Liv.  petire  maxi- 
ma obtestatione  Cic.  orare  multis 
et  8upplicibus  verbis  Cic.  (Voy. 
tnslamment)]  leurs  instances  de- 
venant  plus  pressantes,  iltis  per- 
tinacim  vrecantibus  Curt,  re- 
doubler  a — ,  cupidius  instare 
Curt,  je  renouvelle  mes  —  aupres 
de  toi  pour  que...,  iterum  et  sse* 
pills  te  rogo  ut...  Cic.  cedantaux 
aux — ,  aux— de  son  pere,  precious 
fatigatus  Liv.  fatigatus  a  patre 
Sall.  refuser  qq.  ch.  aux  —  de 
qqn,  instanti  negare  Cic.  Voy. 
prier j  supplier  \\  poursuile  en  jus- 
tice, judicium,  n.  Cic.  les  repon- 
dants  sont  mis  bors  d'instance, 
sponsores  liberantur  Cic. 

1.  instant,  ante,  adj.  pressant, 
suppliant  a  ou  sur  mon  instante 
priere,  efflagitatu  meo  Cic.  Voy. 
instance  ||  imminent,  urgent,  in- 
8 tans,  tis  Nkp.  urgens  Tag.  im- 
minem  Hor.  la  re  volte  etait  in- 
stante, haud  procul  res  a  sedi- 
tione  eral  Lrv.  Voy.  imminent. 

2.  instant,  m.  1°  temps  ires 
court;  2°  temps;  3*  instant  favora- 
ble ou  propice  ||  1°  temporis  pun- 
ctum,  ij  n.  Cic.  temporis  mo- 
mentum et  absolt.  momentum, 
n.  Liv.  horx  momentum  Piled. 
breve  ou  exiguum  tempus  Cic. 
parvum  tcmpus  Ov.  temporis 
vestigium  Cms.  si  tout  a  lieu  dans 
le  meme  instant,  si  omnia  con- 
currant  in  unum  articulum 
temporis  Aug.  de  courts  instants, 
breve  momentum  Just,  mini- 
ma temporum  puncta  Cic.  je  ne 
demande  que  quelques  — ,  tern- 
pora  parva  peto  Ov.  (je  voulais) 
ajouter  quelques  —  a  sa  vie, 
pusillum  temporis  illi  adjicere 
Sen.  un  instant  de  paix,  pads  ali- 
quid  Liv.  et  je  n'ai  pas  un  —  de 
repos  (de  sommeil);  nec  partem 
utlam  capio  quielis  Cic.  on  n'a- 
vait  qu'un —  pour  prendre  un  parti, 
brevis  consulenai  erat  occasio 
Cms.  c'est  ou  ce  qui  est  l'affaire 
d'un  — ,  fit  ad  punctum  temporis 
Cic.  non  est  longum  Tbr.  quod 
tarn  subito  fit  Sen.  pour  que  je 
perde  un  seul  — ut  horse  mo- 
mentum pereat...  Piled,  ne  pas 
perdre  un  — .  nullam  moram  fa- 
cere  Tac.  il  n'y  a  plus  un  —  a  per- 
dre, non  ultra  cunctandum  est 


Liv.  sans  perdre  un  — ,  il  coupa  le 
caillou,  haud  cunclanter  cotem 
discidit*  Liv.  persuade  qu'il  n'y  a 
pas  un  —  a  perdre,  nihil  prola- 
tandum  ratus  Liv.  en  un  — ,  en 
moinsd'un  — ,  momento  tempo- 
ris et  absolt.  momento  Liv.  pun- 
cto  temporis  Cic.  horse  momento 
on  puncto  Hor.  momento  unius 
horse  Curt,  intra  brevissimum 
spatium  Sen.  repenle  Cic.  pen- 
dant un  — .  aliquantisper  Ter. 
paulisper  Cms.  parumper  Cic. 
temporis  puncto  Cms.  attends  un 
— ,  paulisper  mane  Ter.  un  — 
(attends),  mane,  mane  Ter.  si  tu 
veux  attendre  un  — ,  pautulum 
opperiri  si  vis  Ter.  les  plaisirs  ne 
furent  pas  interrompus  un  seul  — , 
ne  minima  quidem  tempore  vo- 
luptates  intermissx  Tac.  je  n'ai 
vu  Furius  qu'un  — .  Furium  tan- 
tum  vidi  Cic.  les  laisser  (les  rai- 
sins) quelques  instants,  eas  exi- 
guum pati  Col.  retarder  un  sup- 
pi  ice  de  quelques  — ,  supplicii 
aliquam  parvam  moram  afferre 
Cic.  pour  un  instant,  ad  oreve 
tempus  Cic.  dans  un  —  (bientot). 
brevi  Cic.  mox  Cic.  actutum  Liv.  1 1 
sera  ici  dans  quelques  instants  Jam 
aderit  Tbr.  (Voy.  bientot) ;  if  n'y 
a  qu'un  instant,  modo  Cic.  proxi- 
me  Cic.  dans  le  meme  — ,  eodem 
temporis  puncto  Cic.  ou  momento 
Curt,  eodem  momento  Col.  un  — 
auparavant,  paulo  ante  Nep.  apres 
un  —  de  silence,  d'emotion,  cum 
paulisper  silentium  fuisset  Liv. 
cum  breviter  motus  esset  Gell. 
sur  T — (quand  la  chose  venait  d'a- 
voir  lieu),  recenti  re  Cic.  tu  me 
donneras  quelques  instants  (de  ton 
temps),  tnbues  nobis  paulum  ope- 
ras Cic.  il  n'a  pas  un  instant  a  lui, 
sibi  non  vacat  Sen.  j'ai  ecrit  cela 
dans  un  —  de  colore,  scripsi  ira- 
tus  Cic.  a  tout — ,omni  tempore 
Cic.  quibuslibel  temporibus  Liv. 
omnibus  horis  Pun.  assidue  Cic. 
il  (l'enfant)  change  a  chaque  — , 
mutatur  in  horas  Hor.  il  repete 
cela  a  chaque  — ,  hoc  dictitat  Liv. 
la  philosophic  est  de  tous  les  in- 
stants, philosophia  res  est  ordi- 
naria  Sen.  qui  ne  dure  qu'un  in- 
stant brevis,  e  Cic.  joie  d'un  — , 
yauaium  breve  et  evanidum  Sen. 
(Voy.  court)-  des  I'instant  qu'ils 
auraient  louche  VXsie.simulAsiam 
attigissent  Cic.  des  r —  oil  il  a  vu 
le  jour,  semel  editus  Pun.  des  1' — 
que  la  pauvrete  t'eflraye,  quando 
pauperiem  horres  Hor.  (voy.  dis 
que,  puisque);  les  demiers  in- 
stants (de  qqn,  de  Germanicus), 
suprema,  n.  pi.  Plin.  extrema,  n. 
pi.  Tac.  vitas  tempora  summa  ou 
extrema  Ov.  momenta  deficientis 
Germanici  Tac.  quand  nous  tou- 
chons  a  nos  demiers  — ,  cum 
mors  appropinquat  Cic.  a  leurs 
derniers  — 2  extrema  jam  in  mor- 
te  Virg.  qui  est  a  ses  derniers  — . 
Voy.  mourant  ||  2°  tempus,  oris, 
n.  Cic.  fixer  I'instant  (oil  une  ch. 
doitse  faire),  tempus  constitute 
Curt,  (tu  ne  m'aurais  pas  quitte) 
dans  un  pareil  — ,  hoc  tempore 
Cic.  dans  un  — -  critique,  ancipiti 


occasione  Liv.  consacrer  tous  ses 
instants  a...,  impendereonvneaevi 
8ui  spatium  in  (acc.)  Vell.  omne 
suum  studium  coUocare  in  (abl.) 
Cic.  pour  I'instant  (acUiellement)^ 
inprsesentia  Cic.  Liv.  inpraesenti 
Cic.  in  prsesens  Sall.  adprsesens 
Tac  hoc  tempore  Cic.  ut  quidem 
nunc  est  Cic.  ut  nunc  est  Hor.  ut 
nunc  res  se  habet  Cic.  quomodo 
nunc  est  Cic.  (Voy.  maintenant) ; 
a  I'instant,  a  V —  meme,  au  m&me 
— ,  statim  Cic.  protinus  Cic.  con- 
tinuo  Cic.  confestim  Cic.  simut 
Viro.  propere  Liv.  sine  mora  Cic. 
e  vestigio  Cms.  vestigio  temporis- 
Cms.  in  ipso  temvoris  articulo 
Cic.  dicto  celeriu8  Pun.  (Voy.  aus- 
8it6t)  ;  tu  arrives  a  I'instant  f  modo 
advenis?  Ter.  j'ai  besoin  a  P— 
m6me...,  huic  homini  opus  est 
celeriter...  Plaut.  voulant  com- 
battre  a  V —  meme,  nullum  dimi- 
candi  moram  facturus  Liv.  je 
vais  dire  a  V — ,  nulla  mora  est 
dic&re  (poet.)  Ov.  ilprendal' — 
parva  mora  est  sumps isse  ( poet. ). . 
Ov.  un  parti  doit  se  prendre  a  I* — 
m£me,  consilium  sub  die  nasci 
debet  Sen.  a  1' — mSmedu  meurtre, 
du  depart,  in  ipso  maleficio  Cic. 
sub  ipsa  profectione  Cms.  a  I* — 
oil  (Voy.  torsque)  •  en  cet — :  la,  en 
cet  —  mdme,  in  illo  vestigio  tern- 

Syris  Cms.  turn  Cic.  turn  tnaxime 
c.  en  cet  —  (ci),  nunc  Cic.  nunc 
quidem  Cic.  nunc  cum  maxime 
Cic.  jusqu'a  cet  — .  ad  id  toco  rum 
Sall.  depuis  cet  — ,  tempore  jam 
ex  Wo  Virg.  post  id  tocorum 
Sall.  dans  un  autre  — ,  posterius 
Cic.  il  etait  ou  Ton  fut  a  V —  de 
(faire)...,  haud  procul  erat  ut... 
Liv.  non  multum  afuit  quin... 
Liv.  on  voyait  I'instant  ou...,  jam 
prope  erat  ut...  Lrv.  ||  3*  tempus 
Cic.  opportunum  tempus  Cic. 
opportunitas,  f.  Cic.  jugeant  I' — 
favorable,  occasionem  ratus  Lrv. 
je  crois  que  ce  sera  1* —  propice, 
mihi  videtur  maturum  fore  Cic. 
savoir  profiler  de  V — ,  occasio nes 
intellegere  Ter.  epier  V —  de  faire 
la  guerre,  diem  bello  circumspi- 
cere  Sall.  Voy.  moment,  occa- 
sion. 

instantane,  ce,  part,  qui  ne  dure 
qu'un  instant,  brevis  e  Hor.  Voy. 
court  ||  soudain,  subitus  Cms.  re- 
pentinus  Liv.  la  decision  doit  Hre 
instantanee,  consilium  sub  die 
nasci  debet  Sen. 

instantanement,  adv.d'une  ma-  ' 
niere  instantanee,  subito  Virg.  mo- 
mento temporis  ou  absolt.  mo- 
mento Liv.  puncto  temporis  Cic. 

instar  (a  V)  de,  loc.  preposi- 
tive, a  la  maniere  de,  ins  tor  (gen.) 
Crc.  more  (gen.)  Sall.  modo  (gen.) 
Cic.  ritu  Cic.  vice  Quint,  exemplo 
Cic.  in  vicem  Col.  in  morem  Liv. 
ad  morem  Quint,  in  modum  Cic. 
ad  modum  Lrv.  ad  instar  Just. 
Voy.  comme. 

instantiation,  f.  etablissement 
(de  jeux),  institution  onis.  f.  Cic 

instigate  ur,  m.  celui  quipousse 
a  faire  qq.  ch.,  impulsor,  oris,  m. 
Cic.  auctor  Cic.  hortator  Cic.  sua- 
sor  Cic.  instimutator  Cic.  incita- 
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tor  Fnavro,  insiinctor  Tac.  insti- 
gator Tic.  sttmulator  Ciavd.  Pin- 
stigateur  de  la  guerre,  oetft  auctor 
Lit.  At  Mi  inferendi  princeps  C«s. 
are  I  —  d  une  guerre,  bellum  con- 
titart  Cic.  tu  6tais  1* — ;  instigante 
teCtc.  U  insligalrice,  f.  tnstigatrix, 
f.  Tic.  hortatrix,  f.  Quint.  siimu- 
toJrtx  Plaut.  auctor ;  f.  Viro. 

instigation,  f.  action  d'excitera, 
suggestion,  instinctus^us,  m.  Cic. 
tmputa**,  us,  m.  Cic.  impulsiOj 
om<,  f  Cic.  incitatio,  f.  Cic.  tnslt- 
guJio.f.  Cornif.  «{tm?i{atto,f.  Pun. 
wtowmiJu*,  ws,  m.  Liv.  a  ton  insti- 
gation, impnlsu  tuo  Cic.  tnalt- 
joule  I*  Cic.  a  P —  de  qui...,  cujus 
eoatilio...  Sall.  a  P —  d'Octavius, 
<tu  senat.  concitante  Octavio  Lrv. 
auclore  senatu  Vell.  Apollon,  c'est 
iton  —  que...,  Apollo,  tuo  nu- 
mine  instinct  us...  Lrv. 

initigttric  e,  f .  Voy .  instigateur. 

iistiguer,  a.  pousser  qqn  a  faire 
qq.rhose7  ins  tig  are  Cic.  Voy.  ex- 
citer. 

instillation,  f.  action  dinstiller, 
inttiitatio,  onis.  f.  Plin. 

iastiller,  a.  introduire  (un  li- 
crade)  goutte  a  goutte,  inslillare 
Pus.  instil le,  instillatus  Plin. 

instinct,  m.  mouvement  natu- 
re! qui  fait  agir  les  animaux,  im- 
pefuj,  us.  m.  Cic.  natura,  as.  f. 
To*,  internum,  it.  n.  Plin.  ils  (les 
animaui)  sont  sollicites  par  des  in- 
stincts, hobent  suos  impetus  Cic. 
par  bo  instinct  nature!,  impetu 
qwfam  et  instinctu  Pun.-j.  c'est 
un  —  des  animaux,  id  cum  ani- 
mantt  nascitur  Cic.  P —  de  lacon- 
wntlioo,  conservandi  sui  custo- 
dia  Cic.  (Voy.  conservation) ;  donv 
pier  les  instincts  farouches,  miti- 
gate ferociam  Sen.  ||  intelligence 
(des  animaux),  sollertia,  t.  Plin. 
tel  est  en  cela  Pinstinct  admirable 
des  animaux,  cailent  in  hoc  cun- 
eta  animatxa  Plin.  nul  animal  n'a 
piusd* —  que  Pelepbant.  elephanto 
hetuarum  nulla  pruaentior  Cic. 
i  Bouvementirreflecbi  (dansPhom- 
ne),  disposition  nature! le,  impe- 
tus. us,m.  Cic.  mot  us  inconsultus 
Gtu.  natura.  f.  Cic.  inqenium, 
m.  Cic.  il  a  cede  a  son  instinct,  son 
—  la  pousse,  impetu  impaetus 
est  Sex.  chacun  sefon  son  instinct, 
prout  cuique  ingenium  erat  Tac. 
il  snit  I—  de  la  nature,  manet  in 
lege  naturae  Cic  P—  nous  porte 
a  hair  (celui),  par  un  —  nature  I 
DOBsnaTssons....  hoc  natura  insi- 
txm  est  ut  oaeris  ...  Cic.  nous 
mods  I'—  de...,  natura  propensi 
mmus  ad  ...  Qc.  nous  avons  P— 
do  bien,  de  la  vertu,  natura  appe- 
timus  bona  Cic.  ingenita  natura 
est  virtus  Cic.  donner  a  Phomme 
T— d'imitation,  homines  imita- 
torts  ereare  Cic. 

instinctif,  ive,  adj.  qui  appar- 
tienl  a  (instinct,  mouvements  in- 
stinctifs,  motus  inconsulti  Gell. 
impetus,  m.  pi.  Cic.  ce  jugement 
**t  instinctif,  ea  sunt  in  cornmu- 
*ibu*  infixa  sensibus  Cic.  ce  qui 
«*t — chez  rhomme,  quod  homtni 
naturatiter  insitum  est  Cic.  nous 
a»ons  on  desk  —  de  connaftre  la 


verite,  natura  inest  mentibus  no- 
stras cupidilas  veri  videndi  Cic. 

instinctivement,  adv.  par  in- 
stinct, impetu  guodam  Plin.-j. 
natura  Cic.  natura  duce  Cic. 

instituer,  a.  etablir  qq.  cb.  de 
nouveau,  constitute  Cic.  insti- 
tuere Cic.  condere,  o,  is,  idi,  itum 
Plact.  instituer  des  fetes,  des  rites, 
instituere  dies  festos  Plin.  ritus 
pontre  Tac.  institue,  institutus 
Pun.  conditus  Pun.  ||  nommer, 
designer,  creer :  instituer  qqn  heri- 
tier,  —  un  lieritier,  heredem  ali- 
quem scrib&re  Cic.  instituere 
Pun. -j.  institue,  institutus  Pun. 
Voy.  crier. 

institnt,  m.  constitution  ou  re- 
gie d'unordre  religieux,  ordo,  mis, 
m.  (Cang.). 

institutes,  m.  pi.  manuel  du 
droit  romain,  instituta,  orum,  n. 
pi.  Insttt. 

instituteur,  m.  celui  qui  insti- 
tue, condxtor,  m.  Liv.  ||  precepteur. 
Voy.  prCcepteur  ||  celui  qui  tient 
une  ecole,  institutor,  m.  Lamps. 

institution,  f.  action  par  la- 
quelle  on  institue  (des  jeux,  etc.), 
tnstitutio,  f.  Cic.  constitutio,  f. 
Cic.  Pannee  de  restitution  des 
\eux¥\onux}  quo  anno  Floralium 
tudorum  factum  est  initium\  ell. 
It  action  d'etablir  qqn  dans  une 
fonction  :  le  jourde  son  institution, 
die  initi  magistrates  Liv.  ||  de- 
signation (d'un  beritier).  nuncu- 
pate ,  onis,  f.  Suet.  ||  chose  insti- 
tute, coutume,  loi,  institutum,  n. 
Cic.  donner  des  institutions  4  un 
peuple,  leges  instituere  Cic.  une 
des  premieres  —  de  Romulus  a 
ete...,  Romulus  in  primis  insti- 
tuit  (acc.)  Plin.  etat  oil  les  —  ci- 
viles  et  militairessont  bien  r^glees, 
temperata  et  belli  et  pacis  arti- 
bus  civitas  Liv.  c'est  une  institu- 
tion de  nos  peres  que...,  majores 
ita  constituerunt  ut....  Cic.||  edu- 
cation, institutio,  f.  Cic.  disci- 
plina,  f.  Cic. 

instructeur,  m.  celui  qui  in- 
struit,  institutor,  m.  Lampr.  ||  ce- 
lui qui  montre  Texercice  aux  sol- 
dats.  armidoclor,m.\En.  monitor, 
jn.  Sil.  instructeur  de  cavalerie{ 
equitum  exercitator  Inscr.  ||  celui 
qui  fait  une  enquele,  iuge  instruc 
teur,  inquisitor,  m.  Cic.  ordina- 
tor  litis  Sen. 

instructif,  ive,  adj.  dou  Ton 
peut  tirer  de  Instruction,  qui  {quss, 
quod)  docet  Cic.  prasceptorum 
plenus  Ter.  des  objets  instructifs, 
adjumenta  doctrtnae  Cic.  livre 
plus  instructif  gu'amusant,  liber 
studiis  salubrior  quam  dulcior 
Quint,  elle  (cette  elude)  est  tres 
instructive,  continet  insemullam 
eruditionem  Quint. 

instruction,  f.  action  d  instruire 
qqn,  institutio,  onis,  f.  Cic.  prae- 
ceptio,  f.  Cic.  educatio,  f.  Cic. 
doctrina,  f.  Cic.  disciplina,  f.  Cic. 
former  les  esprit*  par  ('instruction , 
doctrinis  excol&re  animos  Cic. 
cotere  ingenium  arlibus  Plaut. 
||  enseignement,  lecon,  precepte, 
documentum,  n.Cic.  prasceptum, 
n.  Cic.  pour  qu'ils  servent  a  1 'in- 


struction de  tous,  ut  documentum 
omnium  sint  Sen.  il  (ce  livre) 
contient  d'u tiles  instructions,  pru- 
denli  vitam  consilio  monet  PhjBD. 
jl  action  de  s'instruire  T  doctrina 
Cic.  disciplina  Cic.  animi  cullus, 
us,  m.  Cic.  avide  d'instruction,  de 
tous  les  genres  6?—,  litter  arum 
cupidus  Cic.  omnium  doctrina 
rum  studiosus  Cic.  donner  du 
temps,  beaucoup  de  temps  a  son  — , 
tempora  dare  studiis  Ov.  mul- 
tum  temporis  discendi  causa  tri- 
buire  Cic.  (connaissance)  qui  n'est 
pas  le  fruit  de  P —  ,  quam  non 
didicimus  Cic.  nature  susceptible 
d'— ,  docilitas,  f.  Cic.  ||  connais- 
sances  qu'on  peut  acqu6rir;  con- 
naissances  acquises,  savoir,  do- 
ctrina Cic.  disciplina  Cic.  disci- 
plinae,  pi.  Cic.  eruditio  Cic.  litte- 
rs, f.  pi.  Cic.  scientia,  «,  f.  Cic. 
artes,  f.  pi.  Cic.  studia,  n.  pi.  Cic. 
humanilas,  f.  Cic.  artes  liberates 
ou  'ingenusB  Cic.  bonae  Sen.  do- 
ctrinas  liberates  Cic.  studia  libe- 
ralia  Cic.  studia  doctrinse  ou  lit* 
tetarum  ou  humanitatis  Cic.  un 
peu  destruction,  quelque  — ,  lit- 
terulae,  f.  pi.  Cic.  tous  les  genres 
d' — ,  omnis  ars  et  doctrina  libe- 
rate Cic.  aquoi  sertton  — (si J...? 
*cire  tuum  nihil  est...  Pers.  don- 
ner de  P —  a  qqn,  une  —  complete 
a  son  fils,  docere  aliquem  Cic. 
doctrinam  alicui  tradere  Cic.  ar* 
tibus  aliquem  ad  humanitatem 
informare  Cic.  omnibus  doctri- 
nis filium  erudire  Cic.  est-ce  la 
P-—  que  tu  donnes  a  la  jeunesse  ? 
sic  tu  instituis  adulescentes?  Cic. 
acquerir  de  P— ,  discelre,  n.  Ci«. 
(Voy.  s'instruire) ;  qui  a  recu  de 
1  instruction,  une —  grecque...,  li- 
beraliter  institutus  Cic.  Grsscis 
institutionibus  eruditus  Cic.  qui  a 
de  P — ,  qq.— ,  satis  litteratus  Cic. 
non  iltitlcratus  Cic.  litteris  eru 
ditus  Cic.  non  atienus  litteris 
Cic.  qui  a  une —  tres  varied,  mutr 
tarum  rerum  peritus  Cic.  (hom- 
me)  d'une  grande  — ,  d'une  —  peu 
commune,  doctissimus  Cic.  per- 
eru  ditus  Cic.  omni  doctrina  or- 
natissimus  Cic.  omni  liberali  do- 
ctrina politissimusCxc.  praeclara 
erudilxone  atque  doctrina  Cic. 
pour  ajouter  a  son  — ,  quo  do- 
ctior  esset  Cic.  (Voy.  instruit,  sa- 
vant) ;  qui  n'a  pas  d'inst  uction, 

3ui  manque  d*—  ,  depourvu  ou 
enue  d'— ,  indoctus  Cic.  impe- 
ritus  Cic.  rudis  artium  Lrv.  ou 
studiis  Vell.  ou  omnium  rerum 
Cic.  vir  nullis  litteris  Plin.-j.  vir 
omnis  eruditionis  expers  Cic.  po- 
litioris  humanitatis  expers  Cic. 
Voy.  ignorant  ||  explications  (ver- 
bales  ou  ecrites  donnees  a  qqn), 
commission,  mandatum,  i,  n.  Cic. 
vraeceptumCjBS.  prsssenptum,  n. 
Liv.  demander  des  instructions,  de- 
posctre  mandata  Cic.  muni  a — , 
instructus  mandatis  Liv.  telles 
etaient  les  —  qu'ils  avaient  recues 
en  partant,  sic  domo  mandatum 
attulerant  Liv.  d'apres  les  —  re- 
cues,  ad  praescriptum  Css.  con- 
formement  a  leurs  — ,  sicut  his 
imperatum  erat  Liv.  (deputations) 
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qui  avaientrecu  leurs  —  d'Eumene, 
prxparntas  jam  ante  et  instru- 
ctas  ab  Eumene  Liv.  ayant  re$u 
ces  —  hsec  prxmoni'tus...  Lrv. 
voici  les  —  que  nous  leur  avons 
donnees,  sic  Us  prxscripsimus 
[lit)  Cic.  jevousai  reunispourvous 
donner  quelques  — ,  ego  vos,  quo 
pauca  monerem ,  advocavi  Sall. 
suivre  ses  —  ,  mandata  confircre 
Cic.  —  ecrites,  commonitorium, 
n.  Amm.  II  information  judiciaire, 
inquisitio,  f.  Cic.  qumtio,  f.  Cic. 
cognitio  Quint,  notio  Cic.  faire 
une  instruction,  1* —  d'une  affaire 
inquirere,  n.  Cic.  quxr&re  de  re 
Liv.  quaesitionem  exercere  Sen. 
ou  habere  {de)  Liv.  juge  d' — ,  ju- 
dex qussstionis  Cic. 

instruire,  a.  donner  a  qqn  des 
prcceptes  pour  une  science,  etc., 
docere, eo,  es,  ui,  cium  Cic.  edo- 
cere  Sall.  condocere  Hirt.  insti- 
tutive Cic.  erudire  Cic.  perdocere 
Cic.  in  formare  Cic.  formare  Quint. 
ils  instruisenl  leurs  enfants,  expo- 
liunt  liberos  Plaut.  instruire  dans 
(une  science),  docere  atiquem  ali- 
quid  Cic.  aliqud  re  Liv.  erudire 
in  (abl.)  Cic.  prmciptre (rem)  Col. 
instruire  (scientia)Qmxr.  —  dans 
I'eloquence,  ad  dicendum  insti- 
tute Cic.  tradire  pr&cepta  di~ 
cendi  Cic.  —  dans  le  metier  des 
armes,  ad  rei  militaris  scientiam 
erudireCic.  imbuire  castrensibus 
stipendiis  Plin.-j.  —  a  monter  a 
cheval,  docere  atiquem  equo  (s.« 
ent.  utt)  Liv.  tu  l'avais  instruit a  ne 
pas  reculer...,  quern  tu  sic  insti- 
tueras  ut  ne  ced&ret...  Cic.  in- 
struire (absolt.),  docere  Cic.  faire 
—  (un  enfant),  tradere  magistris 
Cic.  Voy.  enseigner ;  au  fig.  Inex- 
perience t'a  instruit,  nous  —,..,jam 
te  usus  ipse  erudivit  Cic.  experi- 
mcnta  dhcent...  Plin.  quand  c'esl 
la  nature  qui  nous  — ,  naturd  ma- 
gistra  Cic.  ces  exemplesdoivent  les 
instruire,  exempla  hssc  pro  docu- 
ment is  habenda  Lrv.  (|  dresser  (un 
animal),  instituire  Col.  docere 
Col.  condocefacere  Hirt.  fingire 
Hon.  formare  (ad)  Virg.  instruire 
les  boBufs  a  labourer;6oues  ad  ara- 
tra  instituire  Cic.  Voy.  dresser 
||  informer  (qqn  de  qq.  cb.),  docere 
ircm)  Cic.  \ae  re)  Sall.  edocere 
Sall.  monere,  eo,  es,  ui,  itum  [rem 
ou  de  re)  Cic.  admonere  Cic.  com- 
monere  CicerudireCic  certiorem 
aliquemfacire  Cic.  nuntiare  [rem 
alicui)  Cic.  renuntiare  Cic.  mdi- 
care  Cic.  je  t'instruirai  de  tout  ce 
que  je  ferai,  te  scientem  faciam 
quicquid  egero*  Tkr.  j'ai  pens* 
qu'il  fallait  fen  instruire.  hsec  in 
notitiam  tuam  perferenaa  existi- 
mavi  Plin.-j.  ils  instruisent  Cesar 
que...?  Cassarem  faciunt  certio- 
rem (inf.)  CiEs.  si  le  pere  vient  a 
en  Gtre  instruit,  hoc  si  pater  resci- 
verit  Teh.  j'ai  ete  —  par  ta  lettre 
que...,  didxei  ex  tuis  titteris  (inf.) 
Cic.  instruire  (de  vive  voix  d'un 
fait),  edere  Liv.  Voy.  informer, 
raconter  [|  mettre  une  affaire  en 
etal  d'etre  jugee,  cognoscire  Cic. 
quxHre  Cic.  inquirere  Cic.  ordt- 
nare  Paul.-jct.  instruire  un  pro- 
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ces  criminel,  inquire* re  de  re  capi- 
tali  Curt,  sans  —  le  proces,  inco- 
gnita re  Cic.  le  proces  a  6te  in- 
struit, recepta  cognitio  est  Plin.-j. 
son  proce6  s'instruisait,  reus  ageba- 
tur  Ccrt. 

s'instruire,  r.  acquerir  de  Tin- 
struction,  discire,  o,  is,  didici, 
discitum  Cic.  studere,  eo,  es,  ui, 
n.  Cic.  addiscere  Sen.  excolire 
animum  doctrind  Cic.  s'instruire 
sous  un  maltre...j  erudiri  sub  ma- 
gistro...Qi'iST.  se  rassem  bier  pour 
— ,  discipline  causd  concurrere 
CiEs.  le  d£sir  de  — ,  liberalium 
studio  rum  cupiditas  Sen.  —  par 
(un  exemple),ca/?eredocumenJum 
«j:...Cic. 

instruit,  ite,  part,  et  adj.  qui  a 
recu  de  1'inst  ruction,  savant,  do- 
ctus,  a,  um  Cic.  edoctus  Liv.  in- 
stitutes Cic.  eruditus  Cic  infor- 
matus  Cic.  irnbutus  Cic.  peritus 
Cic.  sciens,  lis  Cic.  excultus  do- 
ctrind ou  disciplind  Cic.  studiis 
Ov.  instruit  dans  les  lettres  grec- 
ques,  dans  les  deux  langues  (le  grec 
et  le  latin),  titteris  grsecis  erudi- 
tusCic.doctusscrmones  utriusque 
Ungu&HoR.  —  dans  Tart  militaire, 
callidus  rei  militaris  Tac.  —  a 
manier  1'arc,  doctus  sagittas  ten- 
dire  Hor.  les  gens  instruits,  pe- 
riti  rerum  Plin.  incline  toi  devant 
les  hommes  — ,  decede  peritis  Hor. 
tres  instruit,  pereruditus  Cic.  in 
omni  doctrind  ornatissimus  Cic. 
(Voy.  savant) ;  les  gens  les  moins 
instruits,  imperitissimi  Cic.  Voy. 
ignorant;  au  fig.  instruit  par  1'ex- 
perience,  par  une  longue  expe- 
rience, doctus  U8u  Cic.  multis  ex- 
periment eruditus  Plin.-j.  — 
par  Tadversite,  par  le  malheur  des 
autres,  edoctus  malis  Liv.  multo- 
rum  exitio perdoctus  LucR.jl  dres- 
s6  (en  pari,  d'un  animal),  condo- 
cefactus  Cic.  ||  informe,  admoni- 
tus  Cic.  commonitus  Liv.  monitus 
Tag.  certior  foetus  Cxs.  sciensCic. 
Voy.  informi  j|  (affaire)  mise  en 
6tat  d  dtre  jugee,  cognitus  Cic. 

instrument,  m.  objet  dont  on 
se  sert  pour  execuler  un  travail,  in- 
struments, instrumentum,  n.  Cic. 
instrumenta,  n.  pi.  Cic.  orpana, 
n.  pi.  Plin.  supellex,  ectitisy  f. 
Varr.  —  de  travail  (memes  trad.); 
apprcler  les  —  de  travail,  expedx- 
re  utilia  operi  Liv.  ayant  laisse  la 
ses  —  (en  pari,  du  cordonnier), 
abjeclo  mstrumento  arttsHoR.  — 
d'agriculture  ou  oratoires,  instru- 
mentum rusticum  Plin.  ou  viltse 
Cic.  ferramenla,  n.  pi.  Col.  quels 
—  sont  utiles  au  cultivaleur,  quse 
sint  agrestibus  arma  (poei.)  Virg. 
instrument  (de  chirurgie),  ferrum 
Qdint.  emousser  un  instrument  fde 
chirurgie),  aciem  ferramenti  ne- 
betare  Cels.  —  de  geodesic  orga- 
num  Col.  machina,  f.  Col.  ||  tout 
ce  donl  on  se  sert  pour  faire  qq.  cb. 
instrument  tranchant,  acutum  fer- 
rum Virg.  instruments  de  mort, 
instrumenta  necis  Ov.  —  de  tor- 
ture, tormentumt  n.  Cic.  — desup- 
plice,  supplicii  apparatus  Liv.  ; 
au  fig.  les  mains,  ces  instruments 
qui  executent  tant  de  cboses,  mar  I 


INS 

nus,  muUarum  artium  minislrse 
Cic.  (ils  ont  des  livres)  non  pour 
leurservir  d' —  intelleduels,  non 
studiorum  instrumenta$Es.  nous 
nous  £tions  pourvus  d'un  instru- 
ment qui  nous  fut  tres  utile,  una 
erat  magno  usui  res  a  nobis  prac- 
parata  (les.  |j  instruments  de  niu- 
sique,  orpana,  n.  pi.  Quint,  oroa- 
na  mustca  Abo.  air  ioue  par  des 
— ,  organicum  melos  Cato ;  au  son 
des  — ,  ad  symphonic  cantum 
Plin.  instrument  a  cordes,  fides, 
ium,  f.  pi.  Cic.  iouer  d'un  — e 
cordes,  canire  fidihus  Cic.  chanter 
et  jouer  d'un  —  (a  cordes),  cantare 
et  psallire  Suet,  les  joueurs  d'fn- 
struments  a  cordes,  qui  fidibus 
utunturCic.[\oy.lyrey,  instrument 
a  vent,  tibia,  f.  Cic.  —  de  percus- 
sion, instrumentum  musicum 
quod  pulsu  sonal  Prosp.  facteur 
d'instruments,  organarius  Fnw. 
mtisicarius  Inscr.  |f  la  personne  on 
la  chose  qui  sert  a  prod u ire  qq. 
efTet,  instrumentum  Cic.  servant 
d'instrument  a  Tambition  des  au- 
tres, alienx  minister  potentiss 
Vell.  Tibere  concut  le  crime,  Pi- 
son  s  en  lit  T— ,  fraude  Tiberii, 
ministerio  Pisonis  Suet,  ils  ser- 
ventd  —  a  la  fortune,  fortunss  ma- 
nus  sunt  Sen.  il  n'a  ete  qu'un  — , 
manum  alteri  commodavil  Sen. 
le  corps  est  pour  eux  un  —  de  plai- 
sir,  Us  corpus  voluptati  est  Sall. 
central  redige  par  un  officier  pu- 
lic,  instrumentum  Quint.  Dig. 
instrumental,  ale,  adj.  qui 
s'execute  par  des  instruments,  or- 
ganicus  Cato,  musique  iostrumen- 
tale,  symphonia,  f.  Cic.  Hor.  or- 
ganicum melos,  n.  Cato. 

instrumenter,  n.  faire  des  pro- 
ces-verbaux,  etc.  instrumentum 
conficere  (Cang.). 

instrumentiste,  m.  celui  qui 
joue  d'un  instrument,  symphonia- 
cus,  i,  m.  Cic.  organicus  Llxr. 

insu,  m.  ignorance  deqq.  fait :  a 
1'insu  des  autres,  per  tnscitiam 
ceterorum  Tac  a  V —  de  son  col- 
legue,  insciente  collegd  Cic.  a 
mon  — ,  insciente  me  Cic.  a  noire 
— ,  insctis  Jiobis  Sen.  a  son  — , 
seipnorante  Quint,  a  V — de  Fame, 
ammo  nesciente  Sen.  a  V —  de 
tous,  ignaris  omnibus  Liv.  tu  pa* 
rais  avoir  omis  a  ton  — impru- 
dens  prseteriisse  videris...  Cic.  a 
votre  — ,  clam  vobis  (Les.  a  V —  des 
peres,  clanculum  palres  Tea.  a 
notre  — ,  per  occultum  Sen. 

insubmersible,  adj.  qui  ne  pent 
elre  submerge,  immersabUts,  e 
Hor. 

insubordination,  f.  manaue  de 
subordination,  licentia,  se,  r.  Tac. 
contumacia,  f.  Tac.  intemperan- 
tia  Nep.  amener  rinsubordination, 
imperium  solvere  Lrv.  montrer 
de  I' — ,  imperium  abnuere  Liv. 
Thabitude  de  V — ,  non  parcndi 
magistratibus  morem  Liv. 

insubordonne,  e*e,adj.  qui  man- 
aue  a  la  subordination,  contumax 
Quint.  Voy.  desobiissant. 

Insubnens,  peuple  de  la  Gaule 
Cisalpine,  Insubres,  ium,  m.  pi.  I 
Cic.  I 
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insucces,  m.  mauvais  succes: 
malgre  tear  insucces,  quanquam 
res  mate  gesta  erat  Liv.  Voy.  echec. 

iniulfisamment,  adv.  d  une  ma- 
were  insuffisante,  non  satis  Cic. 
parum  apte  Liv. 

insuffisance,  f.  quality  de  ce 
qui  n  est  pas  sufGsant,  exiguitas, 
fXtc.  defectio}  f.  Fhontin.  insuffl- 
saaee  de  nournture,  exiguitas  cibi 
Col.  I' — de  ses  troupes,  suorum 
paueitas  Lrv.  V —  de  la  recolte, 
inopia  frugum  Cic.  F —  des  res- 
ources (pecuniaires),  angustiarei 
familiaris  Cic.  sen  lan  t  F — de  leurs 
forces,  diffisi  rebus  LiV.  F —  d'un 
argument,  res  in  fir  ma  adproban- 
dwnCic.  jj  faiblesse  (du  talent);  in- 
eapacite:  linsuffisance  d  un  seul 
(dans  le  gouvernement),  infirmi- 
tat  unius  Cic.  en  declarant  noire 
— ,  si  nos  infirmos  et  impares 
dixerimus  Quint.  —  de  talent.  tn- 
genii  defect  us,m .  Tac.  (mon  talent) 
dost  je  sens  tout*  F — ,  auod  (inge- 
ntum)  sentio  quam  stt  exiguum 
Oc. 

insmffisant,  ante,  adj.  qui  ne 
soffit  pas,  non  sufficiens,  its  Liv. 
infirmus  Cic.  impar  Quint,  cau- 
tion insuffisante,  cautio  in/irma 
0c  fortune  — ,  res  angusta  Juv. 
troupes  insultlsantes,  pauciores 
milttes  Sall.  cela  suffit  pour  Fes- 
prit  mais  est  insufQsant  pour  Fo- 
reiHe,  ammo  «alw  esf,  auribus 
non  satis  Cic. 

insufflation,  f.  action  d'insuffler, 
intufltotio,  f.  C.-Aor.  inflatus,us, 
m.  Cic,  inspiramentum,  t,  n.  C- 
Acr. 

nuutfler,  a.  introduire  a  Faide 
du  souffle,  inspirare  Ckls.  inflare 
CkTo,insufflareYxQ.  insufDer  avec 
on  chalumeau.  flcUuper  fistulam 
aliquid  inspirare  Plin.  insulfle 
dans,  nwpiraluug  Col. 

insnlaire,  adj.  et  subsl.  qui  ha- 
bile one  He,  insulanus,  a,  um  Cic. 
intulanus,  i,  m.  Cic.  insularis, 
w,  m.  Anthol.  insuUe  cult  or,  m. 
Liv.  <i  out  insutas  colunt  Liv. 

insnltant,  ante,  adj.  qui  insulte. 
con/urne/iosi**,  a,  um  Cic.  precede 
insultant,  contumelia,  f.  Cic.  (par- 
ler)dune  maniere  insultante,  con- 
temptim  Lrv. 

insulte,  f.  attaque  brusque  et 
vive ;  coup  de  main,  impetus.  usl 
m.  Css.  metlre  des  terres  a  l'abn 
detoute  insulte,  agros  population 
nibus  prohibere  Liv.  expose  aux 
insultes  des  flottes  (ennemies),  ex- 
poritu*  ad  pericula  classium 
Lit.  g  precede  insullant,  outrage, 
contumelia,  f.  Cic.  injuria,  f.  fie. 
ludibrium,  n.  Lrv.  viotdtio,  f.  Liv. 
tnjuftaJto,  f.  Flor.  Finsulte  faite 
a  sa  beaute,  spretx  injuria  forma 
Vow.  considcrant  la  cause  de  F — 
gu'il  recevait,  causam  ignominix 
mtuen*  Liv.  Taire  —  a  qqn,  a  un 
*mbhS9adeur,contumeliam  fac&re 
°u  imponire  Cic.  probrum  inferre 
Cic  boium  viotare  Lrv.  faire  — 
a  la  dignite,  dignitati  illud&re 

Cic  en  fiorte  que  Mamercus  put  seul 

•  empecher  (le  peuple)  de  raire  — 
*ai  censeurs,  ut  vis  a  censoribus 

nuUtus  auctoritate,  prseterquam 


Mamerci,  deterreri  quiverit  Lrv.  I 
(que  son  frere  avail  franchi  les  | 
murs)  pour  lui  faire  — ,  ludibrio 
sui  Liv.  —  faile  a  une  femme,  pro-  * 
6rwmTER.auin'apaseprouved' — ,  , 
inviolatus  Tac.  \oy.  injure  II  pa- 
roles insultantes,  contumelia  Cic.  i 
probrum,  n.  Cic.  opprobrium,  n. 
Quint,  convicium,  n.  Cic.  ludi- 
brium, n.  Liv.  lettre  pleine  d'in- 
sultes  contre  moi,  litterse  plena 
omnium  in  me  probrorum  Cic. 
prodigueraqqn  Finsulte,  les  insul- 
tes,joro6ra  ingertre  Liv.  in  con- 
vicia  prorumptre  Curt,  probris 
omnibus  malediclisque  vexare 
Cic.  Voy.  insulter,  injure. 

insulter,  a.  attaquer  vivement 
(Fennemi),  impetum  facer e  (in, 
acc.)  Cic.  insulter  une  place{  ma- 
gno  impetu  oppugnare  opptdum 
Cms.  Voy.  attaquer  |{  manquer  a 
ce  que  Fon  doit  aux  personnes  ou 
aux  choses,  insuUare  (dat.),  n. 
Cic.  illudtre,  n.ViRO.  Ixdere  (acc.) 
Cic.  violare  Liv.  insulter  au  mal- 
heur,  insuUare  casibusQv .  alicui 
in  calamitate  Cic.  tu  Snsultes  a 
ma  mi  sere,  meas  res  irrides  ma  las 
Plaut.  qu'on  insulte  a  tes  mal- 
heurs,  hldibrio  esse  miserias  luas 
Liv.  insulter  4  la  dignite,  illudere 
dionitati  Cic.  —  au  caractere  sa- 
cre  d'ambassadeur,  sacra  legalio- 
num  rumpire  Tag.  insulte,  viola- 
tus  Liv.  ||  dire  des  injures,  convi- 
ciari,  d.  Suet,  maledicere  (dat.) 
Cic.  Uludere  Tac.  insuUare  Cic. 
increpare  (acc.)  Lrv.  probraiaci- 
re  ou  inaertre  Liv.  contumeliam 
dicSre  (oat.)  Ter.  insulte,  probris 
increpttus  Liv.  Vov.  injure. 

insulteur,  m<  ceiui  qui  insulte 
habituel lenient,  conviciator,  oris, 
m.  Cic. 

insupportable,  adj.  qui  ne  peut 
etre  supporte,  intolerabilis,  e  Cic. 
intolerandus,  a,  um  Cic.  qravis 
Cic.  molestus  Cic,  impatibiUs  Cic. 
invisus  Sail,  non  ferendus  Cic. 
ad  patiendum  tolerandumque 
difficilis  (res)  Cic.  chaleur  insup- 
portable, intoleranda  vis  xstus 
Liv.  despotisme  —-,  regnum  nemi- 
ni  tolerabile  Cic,  se  vanter  avec 
un  orgueil  — ,  intolerantius  se 
jactare  Cic.  intolerantissime  glo- 
riari  Cic.  par  une  diffusion  — , 
verbis  lassos  on  erantibus  aures 
(poet.)  Hor.  odeur  — ,  tselerrimus 
odor  Cic.  ||  —  (en  pari,  de  qqn), 
intolerabilis  Quint,  odiosus  Cic. 
molestus  Piled,  gravis  Lrv.  invi- 
sus Cic.  non  ferendus  Cic.  aliis 
supervacuus  Sen.  tu  es  insuppor- 
table (dans  le  moment),  odiose  fa- 
ds Plaut.  il  etait  devenu  —  par 
son  orgueil,  tantam  arrogantiam 
sumpserat  ut  non  ferendus  vide- 
returiljRS.  le  monde  m'est  — ,  odi 
celebritatem  Cic.  celebriias  mihi 
odio  est  Cic.  la  sottise  est — a  elle- 
meme,  sui  fastidio  stultitia  labo- 
rat  Sen.  si  les  menteurs  ne  vous 
paraissent  pas  insupportables,  si 
homines  mentiri  sustinetis  Petr. 

insupportablement,  adv.  d'une 
maniere  insupportable,  intoleran- 
<erCic.  inlolerabi liter  Col.  odiose 
Ter. 


in  surge,  eV.  Voy.  rivolte. 

s'insurger,  r.  se  re  vol  ter,  insur- 
g€re,  n.  Plin.-1.  Virg.  rebellare}  n. 
Liv.  rebellionem  facere  Cms.  \  oy. 
revolter  (se) . 

insormontable,  adj.  qu'on  ne 
peut  surmonter,  inexsuperabilis,  e 
Lrv.  insuperabilis  Vrao.  inexpu- 
gnabilis  Cic.  invictus  Sen. 

insurrection,  f.  soulevement 
contre  le  gouvernement,  rebel lio, 
onis,  f.  Cic.  seditio,  f.  Liv.  Voy. 
revolle. 

insurrectionnel,  elle,  adj.  qui 
tient  de  Finsurrection,  seditiosus 
Cic.  mouvement  insurrectionnel, 
turbulenta  tempestas  Cic.  Voy. 
insurrection. 

intact,  acte,  adj.  aquoi  Fon  n'a 
pas  louche,  en  tier ;  qui  n'a  pas  souf- 
fert  d'alteration,  intactus,  a,  um 
Lrv.  integer,  gra,  grum  Hor.  in- 
eolumis,  e  Cic.  illibatus  Cic.  invio- 
latus Cic.  dot  intacte,  incolumis 
dos  Plaut.  avec  des  forces  intactes, 
nusquam  ante  libatis  viribus  Liv. 
Vov.  sauf  ||  au  tiff,  qui  est  sans 
tache,  sans  reprocne.  integer  Cic. 
illibatus  Tac.  inviolatus  Cic.  tn- 
tactus  Stat,  reputation  intacte,  in- 
columis fama  Hor.  honneur  intact 
(d'une  femme),  probitas  irrepre- 
hensa  Ov. 

in  tactile,  adj.  Voy.  intangible. 

intangible,  adj.  qui  tahappe  au 
sensdu  toucher,  tntactilis,e  Lvcn 
intractabilis  C  a  s  si  a  n  .  incon  tiguus 
Arn.  imensilis  LrcR.  incorpo- 
reus  Gell.  inanis  Virg.  non  sub 
tactum  cadens  Censor,  qui  tactu 
non  capitur  Cic.  quod  tangi  non 
potest  ou  non  licet  Lucr.  corporis 
expers  Cic.etre  intangible,  tactum 
manuum  effugtre  Sen.  ou  suffu- 
gSre  Lucr.  la  couleur  est  — ,  tactu 
colorem  non  scntimus*  Lucr.  qua- 
lite  de  ce  aui  est  — ,  intactus,  us, 
m.  Lucn.  Voy.  immatMel. 

intarissable,  adj.  cjui  ne  tarit 
pas,  perennis,  e  Cic.  jugis,  e  Cic. 
source  intarissable,  fons perennis 
Yjy.aqua  perennis  Sen.  fons  per- 
ennis aquss  Tag.  jugis  aquse  fons 
Hor.  fontium  perennitates  Cic. 
mines  intarissanles,  inexhausta 
metalla  Virg.  ||  au  fig.  babil  inta- 
rissable, loquacitas  perennis  ou 
profluens  Crc.  imagination  — ,  m- 
genii  fecunditas  Plin. 

integral,  ale,  adj.  total,  entier, 
solidwt,  a,  um  Cic.  integer  Col. 
exiger  le  pavement  integral,  in  so- 
lidum  appellare  Tac. 

integralement,  adv.  en  tota- 
Hte,  ex  toto  Cic.  in  totum  Sen. 
omnino  Cic.  devoir  integralement, 
debere  solidum  pretium  Paul.- 
jct.  debere  ad  libellam  Cic.  ver- 
ser  —  une  somme, pecuniam per- 
numerare  Lrv.  ann  que  chacun 
soil  paye — ,  ut  solidum  suum  uni- 
cuique  solvatur  Cic.  rembourser 
— .  redder e  ad  assem  Plin. 

integrality,  f.  totalite:  Finte- 
gralite  d'une  somme,  solidum,  n. 

integrants,  adj.  f.  qui  contribue 
a  Finte^rite  d'un  tout  :  eWes  sont 
parties  mtegrantes  du  sujet,  inhss- 
rent  in  ret  naturd  Cic.  les  parties 
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—  du  droit,  ex  quibus  rebus  jus 
constat  Cic. 

integre,  adj.  qui  est  d'une  pro- 
bite  incorruptible,  integer,  gra, 
arum  Cic.  incorrupt  us,  a,  um 
tic.  innocent  Cic.  vastus  Cic.  san- 
ctus  Cic.  probus  Cic.  abstinens 
Inscr.  vertu  integre.  Voy.  intigriti. 

integrite,  f.  etat  d  une  chose  qui 
a  toutes  ses  parties,  integritas,  f. 
Macr.  devoir  Tintegrite  de  la  som- 
me.solidum  pretium  debere  Paul.- 
jct.  qui  est  dans  son  — ,  Ulibatus 
Col.  ;  au  flg.  conserver  sa  liberte 
dans  son  integrite.  libertatem  illi- 
balam  servare  Liv.  ||  etat  d'une 
chose  non  alteree,  integritas  Cic. 
integrite  des  mceurs,  raslitas  vitas 
Gell.  II  au  Og.  qualite  d'une  per- 
sonne  integre,  integritas  Cic.  san- 
ctitas,  f.  Cic.  probitas,  f.  Cic.  in- 
nocentiaf.  Cic.  abstinentia.t.  Nep, 
continentia  Cic.  fides,  et,  f.  Cic. 
castitas  Vitr.  avec  integrite,  inte- 
gre Cic.  incomtpteCic.  sancte  Cic. 
montrer  de  1'—,  abstinenter  se  ge~ 
re~re  Cic. 

intellectjm.  Voy.  entendement. 

intellects ,  ive.  adj.  apparlenant 
aPintellect,  intellectxvus  Prisc  fa- 
culteou  puissance  intellective.  Voy. 
intelligence. 

intellectual,  eJ/e,  adj.  qui  ap- 
partienta  Pintellect;  inteUegibilts, 
e  Sen.  intellectuals  Aug.  compre- 
hens Wilis  Cic.  les  choses  intellec- 
tuel les,  ea  qruae  intellegi  possunt 
Cic.  les  biens  in tel lectuels,  6ona 
gua?  in  animo  versantur  Cic.  fa- 
culte  intellectuelie.  Voy.  intelli- 
gence ||  spirituel  (par  opposit.  a 
materiel).  Voy.  maUrieL 

intelligence,  f.  substance  pu- 
rement  spirituelle,  mens,  tis  Cic. 
Virg.  des  intelligences  divines  ou 
celestes,  divinas  menles  Cic.  ||  la 
facnlte  par  laquelle  Phomnie  com- 
prend,  tntellegentia,  ae,  f.  Cic.  in- 
tellectus,  us,  m.  Sen.  men*,  tis, 
f.  Cic.  des  que  {'intelligence  vient 
a  Thomnie,  ffimuf  homo  cepit  in- 
tellegentiam  Cic.  les  yeux  de  I' — , 
ocuU  pectoris  (po6t.)  Ov.  la  viva- 
cile  de  I' — ,  celeritas  intellegendi 
Aug.  II  Pesprit  (en  tant  qu  i!  con- 
ceit, qu'il  imagine),  mens  Cic.  in- 
genium  Cic.  cor,  cordis }  n.  Cic. 
acies,  ei,  f.  Cic.  prudentia,  f.  Cic. 
subtilitas,  f.  Sen.  sagacitas  Cic. 
intelligence  vive  ou  prompte,  men- 
tis actes  Cic.  ingenti  acumen  Cic. 
avoir  de  1' — ,  cor  habere  Cic.  je  ne 
reconnais  pas  la  ton  — ,  ubt  est 
tuum  acumen  ?  Cic.  etudes  qui  de- 
mandenl  de  P— .  acuta  studxa  Cic. 
suivant  P —  des  lecteurs.  pro  captu 
lectoris  T.-Maur.  ce  qu  ils  ont  mis 
a  la  portee  de  toutes  les  in  tell  i 
gences.gua?  ipsi  voluerunt  a  vulgo 
intellegi  Cic.  avec  intelligence,  sa- 
gaciter  Cic.  pmdenter  Cic.  subti- 
liter  Cels.  haute  — ,  prudens  re- 
rum  animus  Hor.  qui  a  de  P — , 
plein  d' — ,  acutus  Cic.  ingeniosus 
Cic.  doue  d'une  haute  — ,  consilii 
plenus  Nkp.  vir  magni  consilii 
tie.  Pouvrage  d'une  si  haute  — ,  ea 
quae  tanld  mentc  fiunt  Cic.  Aris- 
Cote,  cette  vaste  — ,  Aristoteles,  vir 
immensas  subtililatis  Pun.  qui  a 
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P—  lente,  tardive,  faible  ou  bor- 
nee,  xjui  a  peu  d'— ;  (bomme)  sans 
— ,  homo  obtusi  ou  duri  ingenii 
Sen.  tardus  Cic.  hebes  Cic.  insi- 
piens  Cic.  —  bornee,  ingenium 
hebes  ou  exiguum  ou  nullum  Cic. 
avec  une  —  bornee,  pingui  Mi- 
nerva Cic.  faiblesse  d  — ,  infirmi- 
tas  consilii  Cic.  que  P—  ae  son 
pere  baissait,  animum  patris  con- 
senuisse*  Liv,  P— -  de  I'elgphant, 
elephant  is  subtilitas  anim%  Pun. 
animaux  depourvus  d' — ,  obtusa  et 
tarda  animalia  Sen.  ||  action  de 
concevoir.  connaissance  approfon- 
die,  intellegentia  Cic.  intellectus 
Sen.  prudentia.se  Cic.  comprehen- 
sio,  onisj.  Cic.  ('intelligence  des  af- 
faires publiqueSj  ratio  atque  pru- 
dentia reipublicae  gerendae  Cic. 
avoir  P —  de  qq.  chose,  qq.  —  de  la 
divinity,  comprehendere  aliquid 
animo,  mente  ou  copitatione  Cic. 
habere  notitiam  Dei  Cic.  avoir  P — 
de  ses  interels,  callere  in  re  fami- 
liari  Plin.  mon  —  des  auteurs 
grecs  se  borne  a  ce  aue. . . ,  hsec  dun- 
taxat  in  Grsecis  intellego  quae... 
Cic.  avant  P —  de  (qq.  chose),  pru- 
dens (rei)  Tag.  ||  adresse,  habilete, 
prudentia  Cic.  calliditas,  f.  Cic. 
sollertia  Ov.  ingenium  Tac.  per- 
spicax  prudentia  Vac.  avec  intel- 
ligence, callide  Nep.  scite  Cic.  per- 
sonne  n'a  use  de  la  faveuravec  plus 
d'— ,  nemo  dexterius  for  tuna  est 
usus  Hor.  Voy.  habilete'  ||  union 
de  sentiments,  accord,  concordia, 
f.  Cic.  consensus,  us,  m.  Cic.  con- 
sens  io,  f.  Cic.  unanimitas,  f.  Liv. 
gratia,  f.  Cic.  sociabilis  consortio 
{inter)  Liv.  en  bonne  intelligence, 
concorditer  Cic.  vivre  en  bonne  — 
avec  qqn,  concordare.  n.  Tbr.  vi- 
v&re  sine  discordid  ou  sine  jurgio 
{cum)  Inscr.  qui  vit  en  bonne  — 
avec  yan,concors  cum  aliquo  Liv. 
alicui  Tag.  qui  vivent  en  parfaite 
— ,  concordissimi  Cic.  concordi- 
bus  animis  juncti  Liv.  faire  vivre 
les  horames  en  bonne  — ,  homines 
inter  se  conciliare  Cic.  re  tab  I  ir  la 
bonne  —  (entre  deux  personnes), 
in  concordiam  antiquam  redi- 
gere  (acc.)  Plaut.  ou  pristinam 
reducire  Cic.  concoraiam  copu- 
lare  Liv.  comme  il  ne  regnait  plus 
entre  eux  la  memo  — ,  dirempta 
coitione  Cic.  rompre  leur  — .  leur 
bonne  — ,unanimes  distinerel ac. 
oui  ne  vit  pas  en  bonne  —  avec  sa 
fllle,  film  hand  concors  Tag.  Voy. 
accord  ||  communication  ou  accord 
avecqon  (pour  faire  qq.  cb.)?  con- 
sensio  Cic.  coitio  Liv.  conspiratio 
Cic.  6tre  d'intelligence  (en  pari,  de 
plusieurs),  d' —  avec,  consentire, 
n.  Cic.  Liv.  conspirare  Sall.  collu- 
dire  Cict  consentire  cum  C^es.  sen- 
tire  cum  Lrv.  consociare  consilia 
cum  Lrv.  ils  sont  d* — ,  compacto 
rem  agunt  Plaut.  je  vis  qu'ils 
etaient  d'—^ctvi  rem  de  compacto 
geri  Plaut.  temoins  qui  sont  d' — , 
testes  conjurati  Cic.  comme  6tant 
d' — ,  velut  facta  conspiratione 
Col.  etre  d' —  avec  le  tyran,  venire 
in  consilium  tyranm  Cic.  il  aete 
d' —  avec  ma  fortune,  in  consilio 
habuit  fortunam  meam  Curt,  in- 
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telligences  secretes  avec  Pennemi. 
cum  hostibus  clandestine  collo- 
quia  Cic.  avoir  des —dans  la  place, 
elicere  [aliquos)  ad  proditionem 
Frontin. 

intelligent,  ente,  adj.  pourvo 
de  la  faculte  intellective,  rationa- 
bilis.  e  Sen.  intellegens.  tis  Aug. 
intetlegibilis  Hier.  intellector.  m. 
Aug.  mentis  ou  raiionis  particeps 
Cic.  ||  qui  a  beaucoup  d'intelli- 
gence, inlellegens  Cic.  ingeniosus 
Cic.  acutus  Cic.  subtilis,  e  Pun.-i. 
sapiens  Plaut.  callidus  Ter.  etre 
intelligent,  sapere,  n.  Cic.  elre  plus 
— que  les  autres,  inteltegere  plus 
ouam  ceteros  Cic.  qui  n'est  pas  — , 
(homo)  cogitatione  nulla  Cic.  j 
adroit,  habile,  callidus  Cic.  toiler* 
Cic.  sagax  Cic.  prudens  Cic.  scitus 
Lrv.  catus  Plaut.  fl  oil  il  y  a  de 
Pintelligence,  callidus  Cic.  scitus 
Plaut.  cette  division  est  intelli- 
cente,  hxc  sunt  concinne  distri- 
outa  Cic. 

intelligible,  adj.  qu'on  pent 
percevoir,  entendre:  a  haute  et  in- 
telligible' voix;  clard  ou  clarissi- 
ma  voce  Cic.  il  prononcait  d'une 
maniere  peu  — ,  linguae  inexpla- 
natae  erat  Pun.  fl  qui  peut  dtre 
compriSj  comprehensibilis  Arn. 
cogitabxlis  Apul.  sub  inteUepen- 
tiam  cadens  Sen.  quod  cadit  in 
cogilationem  Cic.  si  rien  n'est  in- 
telligible, si  nihil  percipi  potest 
Cic.  ce  qu'ils  ont  voulu  rendre  — 
au  vulgaire,  quae  voluerunt  a 
vulgo  intellegi  Cms.  n'etre  pas  — , 
intellectu  carere  Quint.  ||  aise  a 
comprendre,  clarus  Cic.  dilucidus 
Cic.  lucidus  Qcint.  illustris,  e  Cic. 
planus  €ic.  explicatus  Cic.  enu- 
cleatus  Cic.  d'une  maniere  intelli- 
gible, dilucide  Cic. 

intelligiblement,  adv.  d'une 
maniere  qui  peut  se  comprendre, 
intellegibiliter  Aug.  ||  clairement, 
clare  Cic.  lucide  Cic.  dilucide  Cic. 
explicate  Cic.  Voy.  clairement. 

intemperance,  f.  vice  oppose 
a  la  temperance;  intemperantia, 
as,  f.  Cic.  immodestia,  f.  Plaut. 
luxuria  Sall.  intemperantia  libi- 
dinis  Plln.  livre  a  I'm  tern  perance, 
ventri  deditus  Sall.  appesanti  par 
P — ,  par  P—  de*  la  veille,  epulis 
sopitus  Liv.  onustum  hmtemis 
vitiis  (corpus)  Hor.  (Voy.  dibau- 
che)  ||  toute  espece  d'exces,  in- 
temperantia Cic.  (Voy.  excisY^, 
intemperance  de  travail,  immodi- 
cus  labor  Ov.  —  de  langue,  lin- 
guae intemperantia  Lrv.  ou  pro- 
cacitas  Cic.  nimia  et  procax  lin- 
gua Sen.  avec  une  grande  —  de 
langue,  intemperantius  (invehi) 
Liv.  qui  a  une  —  de  langue.  tm- 
modicus  lingua  Lrv.  verbis  Suit. 

intemperant,  ante,  adj.  qui  a 
le  vice  de  Pintemperance,  intem- 
perans.  tis  Cic.  intemperans  ad 
vescenaum  A.-Vicr.Voy.  oMbauchi. 

in  temp  ere,  e*e,  adj .  deregte  dans 
ses  appetits,  intemperans  Cic. 

intemperie,  f.  cbangement  fre- 
quent dans  Petal  du  ciel  ou  de  1'air, 
in  temper  ies,  ei.  f.  Lrv.  intempe- 
rantia, f.  Col.  I  intemperie  de  Pair 
ou  des  saisons,  cmli  tntemperies 
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Got.  injuria  temporis  Cic.  tern- 
pestatum  injurim  Col.  £tre  expose 
tax  inteniperies  de  Fair,  sub  inju- 
ria pluviarum  esse  Col.  de  gran- 
drt  — ,  horrenda  iniquitas  cxli 
Se*.  quel  pays  oflre  plus  d' — ? 
quid  ad  cxli  naturatn  intem- 
perantius?  Col. 

intempestif,  ice,  adj.  qui  n'est 
pu  fait  a  propos,  intempestivus 
(ic.  alienus  Cic.  Voy.  dCplaci. 

mtenpesthrement,  adv.  hors 
de  propos,  intempestive  Cic  non 
too  loco  Cic.  non  loco  Cic.  tem- 
pore tew  Hob. 

intendance,  f.  charge  d'inten- 
dut,  prociirolto,  onts,  f.  Cic.  dw- 
wnsatio,  t.  Cic,  protJtncia,  as,  f. 
Uc.  pntfeclura  Varr.  cura  Cic. 
prjrjwsttwra  Cod.  dicecesis,  is,  f. 
Cic.  intendance  des  proprietes  (ru- 
raks},des  domaines,  vilicatio,  f. 
CdL  —  des  eaux,  cura  aquarum, 
Sen.  charger  qqn  de  Tune  et  Fau- 
tre— ,  utriquc  curse  prsepone're 
Yin.  I  —  des  eaux  a  toujours  ete 
coafiee  a..,,  aquarum  injunctum 
offieium  semper  admintstratum 
at  per...  Frontin.  avoir  F —  des 
b*w  de  qqn,  procurare  rem  ali- 
en)** Cic  £tre  charge  de  I' —  des 
rrtins.  ret  frumentariw  prssesse 
uc  Voy.  intendant. 

intendant,  m.  celui  qui  est 
efcarge  de  lad  ministration  d'une 
ca.,  procurator,  oris,  m.  Cic.  cu- 
rator, m.  Cic.  prmfectus,  i,  m. 
Cel  propositus,  m.  Frontin.  mi- 
nister, tri,  m.  Suet,  intendant  des 
iMtas,  des  proprietes. des  domaines, 
etabeolt.  intendant,  procurator 
Cic.  dispensator  Cic.  actor  Scet. 
nlicus  Dc.  dispensator  rationis 
private  Inscr.  actor  praediorum 
ixsca.  Pallas  V—l  Pallas  a  ratio- 
nibus  Srn.  les  intendants  de  la 


— ~a  de  Cesar,  propositi  rerum 
rurxCxsaris  Pun.-j.  nomme  in- 
tendant des  domaines  du  prince, 
fti  familiari  principis  imposi- 
tnt  Tac.  —  des  jardins  de  Germa- 
oieos,  Germamci  supra  hortos 
tea.  —  du  Tresor,  praefectus  sera- 
rii  oo  strario  Plin. -J.  —  des  sub- 
9sUaees7  prmfectus  annonae  Liv. 
oo  f rumen  to  dando  Frontin.  cu- 
rator annonae  Inscr.  —  des  tra- 
*aux  publics,  curator  operum 
pubtieorum  Inscr.  —  des  edifices 
publics,  is  qui  operibus  publicis 
procurat  Ulp.  —  des  jeux,  procu- 
rator ludorum  Tac.  —  miiitaire, 
tahutarius  rationis  castrensis 
tea.— de  la  marine,  positus  su- 
per armamentarium  Curt.  —  des 
bergeries  du  roi,  m agister  regii 
pecoris  Liv.  eW  F—  de  qqn,  pro- 
curare  rationes  negotiaoue  ali- 
cujus  Cic.  dtre — des  subsistences, 
prmetse  annonae  Liv.  prendre  un 
—j  eurotorem  constituire  ou  prae- 
fuere  Cic  il  le  fit  —  des  vivres, 
ewn  annonae  prae fecit  Tac.  il  ere* 
la  charged' —  desplaisirs,  novum 
offieium  instituil  a  voluptatibus 
Sm:bt.  mon  pere  a  la  (en  lui)  un  — 
b*en  negligent,  mci  patris  bona 
indiligenter  tutatur  Ter. 

intense,  adj.  qui  est  a  un  degre" 
•ttperieur,  grand,  fort,  violent,  in- 


gens,  tis  Cic.  maximus  Cic.  acer, 
oris,  ere  Cic.  violentus  Virg.  gra- 
vis, e  Nep.  chaleur  intense,  maxi- 
mus calor  Cic.  ssstus  flagrantis- 
simus  ou  immodicus  Plin.  froid 
— ,  intoleranda  vis  frigoris  Liv. 
mal  ou  maladie  — ,  morbi  vis  ou 
impetus  acerrimus  Pun.  le  son 
devlent  plus—  ^crebrescit  sonitus 
Viro.  froid  moms  — ,  remissiora 
frigora  Cms. 

in  tensile,  f.  haut  degre  de  force, 
violence  d'une  chose,  vis,  vis,  f. 
Nep.  magnitudo,  f.  Cic.  intentio, 
f.  Sbn.  vtolentia,  t.  Col.  PinlensiW 
du  froidj  vis  frigoris  Liv.  ou  fri- 
gorum  Cic.  frigoris  magnitudo 
Cic.  hiemis  violentia  Col.  —  de  la 
chaleur  du  soleil,  radii  solis  vio- 
lentia Plin.  —  du  mal,  de  la  dou- 
leur,  magnitudo  doloris  Cic.  sum- 
mi  doloris  intentio  Sen.  suivant 
F —  du  mal,  prout  vitia  valuerc* 
Sen.  augmenter  d' — ,  vim  suam 
tendere  Sen.  perdre  de  son  —  (en 
part,  de  la  douleur),  remitt£re,  n. 
Cic.  le  froid  perdant  de  son  — , 
intepescente  frigore  Col. 

intenter,  a.  diriger  contre  :  in- 
tenter  une  action,  un  proces,  une 
accusation  contre  qqn,  intend&re 
litem  Cic.  inferre  crimen  ou  litem 
Cic.  judicium  Dig.  crimen  alicui 
dare,  deferre  ou  movere  Cic.  cri- 
men in  aliquem  intendere  Liv. 
intentare  Quint. dicam  impingere 
Tbr.  scribere  Plaut.  in  jus  ou  in 
judicium  aliquem  vocare  Crc.  — 
une  accusation  injuste,  falsis  cri- 
minous peUre  Tag.  —  une  action 
criminelle,  capitis  anquirire  Liv. 
judicio  capitis  aliquem  arcesstre 
Cic.  on  est  en  droit  de  lui  —  une 
action,  competit  in  eum  actio 
Qdint. 

intention,  f.  mouvcment  de 
Tame  qui  tend  a  qq.  fin,  volonte, 
dessein,  voluntas,  atis,  f.  Cic.  con- 
silium, it,  n.  Cic.  mens,  lis,  f.  Cic. 
animus,  m.  Cic.  propositunij  n. 
C^s.  sententia,  m,  f.  Cic.  destina- 
tio,  f.  Pun.  finis,  is,  ra.  Cic.  de- 
viner  Pinlention  de  qqn,  volun to- 
tem alicuius  interpretari  Cic. 
avoir  egard  a*T— ,  coaitationem 
spectare  Cic.  on  juge  d  apres  l'acte 
et  non  d'apres  V  — ,  nemo  animum 
facientis ,  sed  ipsum  asstimat  fa- 
ctum Sen.  Tinjure  ne  peut  venir 
que  de  P — ,  non  est  injuria  nisi  a 
consilio  pro  fee  ta  Sen.  P—  seule 
fait  le  crime,  unde  consilium  a6- 
fuerit,  culpa  abesl  Liv.  e'est  son 
— ,  hoe  illi  propositum  est  Sen. 
ce  qui  parait  avoir  ete  son — ,quod 
eum  voluisse  verisimile  est  Cic. 
dans  quelle  — ?  quo  animo?  Cic. 
qua  mente?  Cic.  quo  consilio? 
Cic.  quern  ad  finem?  Cic.  quelle 
est  son  — ?  quid  cogitat?  Ter. 
quid  agitat?  Ter.  quid  iste  sibi 
vult  ?  Cic.  quid  strut  t  ?  Viro  .quel  le 
etait  ton  —  quand...?  quia  Hbi 
mentis  er at  eum...?  Ov.  (savoir) 
quelle  etait  son  — ,  qua  in  senten- 
tia fuerit  Cic.  il  expose,  il  fait 
connattre  aux  soldats  ses  inten- 
tions, quid  sui  consilii  sit,  osten- 
dit  Cms.  militibus,  quid  fieri  ve- 
lit,  ostendit  des.  j'ai  F—  de 


(faire)j  je  suis  dans  P —  de,  mini 
tn  ammo  est,  et  simplt.  in  animo 
est  (inf.)  Cic.  consilium  ou  senten- 
tia est  (inf.)  Cic.  in  mente  mini  est 
Tbr.  in  animo  habeo  Cic.  mens 
mini  est  Ph^ed.  cogito  (inf.)  Cic. 
volo  Cic.  placet  Cic.  (Voy.  dessein) ; 
il  eut  Pintention  d'entrer  en  Bre- 
tagne;  cogitavit  de  intrandd  Bri-  > 
tanma  lac.  ce  qu'il  avait  P—  de 
faire.  id  quod  animo  proposue- 
rat  Cms.  comme  il  en  avait  P — , 
quod  facire  cogitabat  Cic.  P— 
m'est  venue  de  me  faire  don- 
ner  une  legation  par  Cesar,  consi- 
lium cepi  legan  a  Csesare  Cic. 
j'ai  P —  men  arrdtee  de...,  stat  *en- 
tentia  (inf.)  Ov.  il  annonce  P — 
d'entretenir  le  roi,  se  ostendit  cum 
rege  collequi  velle  Nep.  et  il  nd 
cacha  pas  son  —  de  leur  faire  la 
guerre,  neque  illaturum  se  bellum 
tis,  dissimulavit  Vbll.  dans  cette 
— ,  hoc  animo  Cic.  ea  gratia  Ter. 
quoique  je  ne  sorte  pas  de  chez 
moi  aans  cette  — ,  etiamsi  aliam 
ob  causam  ambulem  Cic.  dans  ou 
avec  P—  de  (faire),  eo  consilio  uti... 
Cic.  hoc  consilio  ut  Nep.  e&  mente 
ut  Cic.  ideo  ut  Cic.  et  simplt.  ut 
et  uti  Cic.  comme  ayant  I  —  d'y 
camper,  tanquam  ibi  castrapost- 
turus  Frontin.  avec  — ,  consulto 
Cic.  coaitato  Cic.  de  industrial 
Cic.  ex  tndustria  Sen.  dedita  ope- 
ra Cic.  sans  — ,  imprudenter  Vell. 
non  sponte  Cic.  tu  me  parais  avoir 
omis  sans  — tu  mihi  impru- 
dens  prxteriisse  videris...  Cic.  ce 
n  estpas  sans  —  que  ie  t'ecris  cela, 
non  temere  hoc  scribo  Cic.  suivant 
ton— fex  sententia  tud  TzR.quem- 
admodum  tibi  placet  Cic.  confor- 
mement  a  P —  d'Agrippa,  ex  Agrip- 
psedestinationePuH.  sc  conformer 
aux  intentions  de  qqn,  morem  ge- 
rtre  alicuiCic.  voluntati  alicujus 
obsequi  Cic.  (Voy.  disir) ;  pour 
remplir  les  intentions  de  son  pere, 
postuldnte  patre  ejus  Vell.  e'est 
men  contre  leurintention  qu'ilsont 
donne"...,  inviti  dederunt*..  Cic. 
contre  P —  de  Socrate,  quod  mi 
nime  Socrates  probabatilic.  (Voy. 
malgri) ;  ayant  change  d'intention, 
mutata  voluntate  Liv.  intention 
droite,  louable  ou  excellente,  la 
droiture  ou  lapurete  des  intentions, 
voluntas  bona  ou  recta  Sen.  lau- 
danda  Ov.  avoir  de  bonnes  —  (a 
P egard  de  qqn),  borne  voluntatis 
esse  Sen. qui  a  des — trespures;pro- 
positosanctissimus Vell.  (Voy.  in- 
tentionni) ;  sou  vent  les  plus  nobles 
intentions  ont  de  funestes  succes, 
sxpe  honestas  rerum  causae  per- 
niciosi  exitus  consequuntur  Tac. 
a  bonne  intention,  bono  animo  Sen. 
bona  mente  Quint,  je  Pai  fait  a 
bonne  — ,  benevole  feci  Cic.  mau- 
vaises  intentions  (peu  bienvei II an- 
tes pour  qqn)>  voluntas  aliena  Cic. 
aversa  Virg.  avoir  de  mauvaises  — 
(6tre  dispose  a  nuire).  male  cogi- 
tare  Cic.  —  crimineffes,  nefariae 
voluntates  Cic.  sceleris  cogitatio 
Tac.  (sortir)  avec  des  —  criminel- 
les,  maleficii  causa  Cms.  p»rais- 
sant  cacher  une  intention  perfide, 
visus  fraude  agere  Liv.  preler  a 
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qqn  de  mauvaises  intentions,  ca- ' 
lomnior  ou  noircir  les  —  de  qqn, 
suspiciose  et  criminose  dic&re  de 
Cic.  quoique  tu  fusses  venu  avec 
des  —  hostiles,  quamvis  infesto 
animo  perveneras  Liv.  1' Achate 
ay  ant  des  —  hostiles,  instincta  in  1 
bcllum  Ar.haia  Vbll.  les  dernieres 
intentions,  voluntas  suprema  Tag. 
ultima  Pomp.-jct.  maintenir  les  der- 
nieres —  de  CSsar,  Csssaris  com- 
mentaries tueri  Anton,  ap  Cic,  \\  — 
(en  pari,  des  ch.) :  remplir  les  inten- 
tions de  la  nature,  finem  naturx 
sux  attingere  Sen.  la  raison  qui  se 
conforme  aux— de  la  nature,  rat  to 
ad  naturse  voluntatem  accom- 
modata  Sen.  nous  reconnaissons 
que  cela  est  contre  les  —  de  la  na- 
ture;  sentimus  nolente  naturd  id 
fieri  Cic.  (je  n'ai  pascoinpris)  quelle 
Stait  Tintention  de  laloi,  quid  sibi 
lex  vellet  Cic.  (saisir)  I—  de ta rS- 
ponse,  quorsum  recidat  respon- 
sum  tuum  Cic.  ||  a  ('intention  (a  la 
consideration)  de  qqn,  causa  (mea, 
tua  ou  alicujus)  Cic.  ergo  (gSn. 
et  place*  aprcs  le  subsl.)  Cic.  a  son 
intention,  in  illius  respectum  Cic. 
a  mon  — ,  secundum  causam 
nos  tram  Cic. 

intentionnd,  Se,  adj.  qui  a  une 
certaine  disposition  (a  regard  de 
qqn).  animalus  Cic.  affectus  (er- 
ga)  Cic.  bien  intentionne  pour  qqn, 
bene  animatus  in  (acc.)  ou  erga 
Cic.  benevolus  (dat.)  Cic.  etre  bien 
—  pour  qqn,  6ono  animo  esse  in 
(acc.)  &bs.  esse  bond  voluntate 
erga  Cic.  humaniter  cogitare  in 
(acc.)  Anton,  ad  Cic.  vehementer 
alicujus  causa  cup&re  Cic.  mal  — 
pour,  male  animatus  in  Cic.  erga 
Suet,  malevolus  (dat.)Cic.  iniquus 
Cic.  Sire  mal  —  pour,  alieno  ani- 
mo esse  in  (acc.)  Cic.  Voy.  dispose' 
[|  qui  a  tel  ou  tel  projet,  Stre  bien 
intentionne,  bene  cogitare,  n.  Cic. 
Sire  mal  — ,  male  ou  nefarie  co- 
gitare Cic.  moliri  aliquid  mali 
Cic. 

intercalate,  adj.  qui  estajoute* 
(en  pari,  d'un  iour),  tntercataris, 
e  Cic.  intercalarius  Cic.  interca- 
late Macr.  intercalantes  (dies) 
Macr.  embolimmus  et  embolimus, 
a,  um  Macr. 

intercalation,  f.  action  d  inter- 
caler  (un  jour),  intercalatiox  f. 
Plin.  annee  oil  ll  a  intercalation, 
intercalaris  annus  Pun.  il  y  a  eu 
— ,  intercalatum  est  Liv.  faire  1"—. 
Voy.  intercaler  ||  insertion,  inter- 
positiOy  f.  Cic.  Voy.  insertion. 

intercaler,  a.  ajouter  (un  jour), 
intercalarel  n.  Cic.  interponire 
(dies  mensibus).  Liv.  interjicere 
Suet,  intercalS.  Voy.  intercalaire 
J|  inserer,  interpon&re  Crc.  inter- 
jicere Tac.  insertre  Quint,  inter- 
jpoJareCic.intercalS  (dansunScrit), 
insertus  Tac. 

interceder,  n.  prier  pour  qqn, 
orare  [alicui),  n.  Ter.  deprecari 
(pro  aliquo)2  d.  Cic.  se  aepreca- 
torem  prxbere  pro  Cic.  j'intercS- 
derai  pour  vous  aupres  du  consul, 
ego  apud  consulem  deprocator 
vobis  adero  Liv.  (s'il  retombe  en 
faule),  je  n'intercede  plus  pour  lui, 
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posthac  nihiiprecor  Tbr.  intereS-  ' 
der  pour  obtenir  la  grace  de  qqn,  j 
alicujus  vitam  deprecari  ab  Cic. 
celle  qui  intercede,  deprecatrix,  f. 
Ascon.  Voy.  intercesseur. 

intercepter,  a.  s'emparer  par 
surprise  de  ce  qui  est  envoys  a  qqn, 
intercip€re,  io,  is,  cepi,  ceptum 
Cic.  intercepter  une  correspondan- 
ce,  epistulas  inlercip&re  Cic.  com- 
prehendCre  Just.  —  des  courriers, 
tabellarios  deprehendire  Casstus 
ad  Cic.  les  brigands  avaient  inter- 
cepts plusieursconvois,  multicom- 
meatus  interieranl  tatronum  in- 
8idiis  Sall.  intercepts,  interceptus 
Cic.  II  interrompre  le  cours  direct 
d'une  ch..  interciptre  Curt,  inter- 
elude*  re  Cic.  claud&re  Liv.  arcere 
Liv.  intercepter  (les  communica- 
tions, le  passage),  interclud&re 
C.*s.  obstrutre  C.«s.  prxsxpire 
Cx&.  sxpire  Tac.  (Voy.  chemin) ; 
afln  d  intercepter  les  arrivages  ae 
blS,  ne  quid  (Romam)  frumenti 
subvehi  sintret  Lrv.  —  la  lumiere 
du  soleil,  soli  officere  Cic.  solis 
adspectum  excludtre  Sen.  des 
haies  interceptaient  la  vue,  sxpi- 
bus  interjectis  prospectus  impe- 
diebatur  Cms.  intercepts,  inter- 
ceptus  Liv.  interclusus  Cic.  «e- 
ptu*  Lrv.  clausus  Liv. 

interception,  f,  action  dinter- 
cepter, interceptioy  onis,  f.  (A.  le 
mot  est  de  CicSron). 

intercesseur,  m.  celui  qui  in- 
tercede, deprecatory  m.  Cic.  preca- 
tory m.  Tbr.  intercessor  Aug. 

intercession,  f.  action  d'inter- 
cSder,  deprecatio,  f.  Cic.  interces- 
sus,  usy  m.  (aFabl.  sing.)  V.-Max. 
par  son  intercession,  eo  depreca- 
tore  Cms.  Sylla  accorda  a  son  — 
la  grace  de  beaucoup  de  citoyens, 
multorum  vitam  est  a  Sulla  de- 
precatus  Cic. 

interdiction,  f.  defense,  prohi- 
bition, interdictiol  f.  Cic.  prohi- 
bitiOy  f.  Quint,  vetttum,  i;  n.  Cic. 
||  privation  des  droits  civiques  et 
civils :  prononcer  Finterdiclion  des 
droits  civiques  (Voy.  interdire); 
relever  qan  d'une  interdiction,  re- 
secrare  Nkp.  Fest.  ||  action  d  6ter 
a  qqn  la  disposition  de  ses  biens 
pour  cause  de  demence;  etc. :  le  pre- 
teur  prononcerait  son  interdiction, 
inlerdicto  (abl.)  omne  jus  huic 
ad  i  ma  I  *  prxtor  Hor. 

interdire,  a.  defendre  qq.  ch.  a 
qqn,  interdictre,  o,  is,  xi,  ctum 
(alicui  re  ou  de  re)  Lie.  prohi- 
bere,  eol  es,  ui,  itum  Cic.  vetare, 
Oy  is,  uty  itum  Cic.  il  interdit  aux 
Romains  Pentree  de  la  Gaule,  omni 
Gallia  Romanis  interdixil  Cms. 
il  lui  a  interdit  FentrSe  du  sSnat,  in 
senatu  ne  esset  vetuit  Cic.  inter- 
dire sa  maison  ou  sa  porte  a  qqn, 
interdicere  aliquem  domo  sua 
Tac.  le  proprietaire  t'interdira 
cette  maison,  te  dominus  illis  se- 
dibus  arcebit  Cic.  a  qui  la  loi  in- 
terdit le  sSjour  de  la  ville,  quern 
leges  urbis  domicilio  carere  vo- 
luerunt  Cic.  il  fail  interdire  le 
temple,  arceri  templo  cunctos  ju- 
bet  Tac.  —  aux  Strangers  I'entrSe 
des  villes,  peregrinos  urbibus  uti 
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prohibere  Cic.  pour  leur  —  Pen- 
trSe  des  villes,  ne  urbibus  recipe- 
rentur  Liv.  —  a  qqn  Feau  et  le 
feu  (bannir);  interdicere  alicui 
aquaet  ignx  Cic.  on  interdit  l  usa 
gedu  vin,  interdicitur  vini  potus 
Pun.  nous  interdire  le  langage  des 
suppliants,  nos  suppiicum  voce 
pronibere  Cic.  Lycurgue  interdit 
rusage  de  Tor  et  de  1  ardent,  auri 
argentique  usum  sustulit  Lycur- 
ous  Just,  on  —  aux  particuliere 
la  vente  du  sel,  satis  vendendiar- 
bitrium  ademptum  privatis  Lit. 
interdire  a  l'orateur  Tusage  de  I  lam 
be,  iambum  segregare  ab  oratore 
Cic.  —  qq.  aliment,  abdicate  ali- 
quid in  ctbis  Cic.  si  on  nous  les 
interdit  (ces  metaphores),  quibut 
si  quis  nos  uti  vital  Sen.  la  disci- 
pline interdit  toute  pompe,  omnem 
apparatum  disciplina  submovet 
Sen.  nous  a  qui  les  affaires  inter- 
disent  tout  dSlassement,  nos  qui 
ab  omni  delectatione  negotiis 
impedimur  Cic.  (Voy.  dtfendre); 
s'interdire  toute  hostilitS,  prohi- 
berese  abinjuriaCMS.z' —  les  in- 
jures, se  maledictis  abslinert  Cic. 
sibi  imperare  abstinentiam  convi- 
ciorum Sen. — I'usage  du  vin,  vino 
abst^nere  Sen.  s' — un  langage  trop 
libre,  la  prolixitS,  seiungere  se  a 
libertate  verborum  Cic.  verborum 
multitudine  supersedere  Cic.  s* — 
la  libertS  de...,  prsecidere  sibi  li- 
bertatem...  Cic.  il  faut  s' —  de 
telles  supercheries,  la  dissimula- 
tion, vefugiendaest  talis  sollertia 
Cic.  ex  omni  vita  dissimutatio 
tollenda  est  Cic.  il  s  interdisait  la 
frSquentation  des  hommes.  omni 
eullu  humano  carebat  Cic.  |  re- 
tirer  a  qqn  ses  fonctions,  circum- 
scribire  {prxtorem)  Cic.  interdire 
aqn  de  ses  fonctions,  de  sa  charge, 
unSmetrad.)  ||  dter  a  qqn  la  libre 
disposition  de  ses  biens,  a  re  fa- 
miliari  removere  Cic.  ad  agnatos 
et  gentiles  deduce  re  Varr.  xnter- 
dicto  omne  jus  adimere  alicui 
Hor.  aliquem  rerum  suarum  do- 
minum  esse  vetare  Cic.  on  Pinter 
dit,  bonis  illi  interdici  solet  Cic 
||  frapper  d'un  erand  etonnement, 
obstupefac£reX,iv.  percelUre Cic. 
perturbare  Cic.  obslupefactos 
[Gallos)  tenere  Liv. immobilem  de- 
figure  Liv.  la  peur  les  avait  inter- 
dits,  m'a  interdit,  stupor omnes  de- 
fixit  Lrv.  metu  corpora  defixere, 
Txc.animus  timoreobstupuit  Ter. 

1.  interdit,  tie,  part,  et  adj.  dS- 
fendu,  prohibS ;  dont  on  est  exclu, 
interdtctus,  a,  um  Cic.  vetilus 
Virg.  pfohioitus  Sen.  et  je  ne  pens* 
pas  qu'il  me  soil  interdit  de  le  faire, 
nec  mihiy  ne  faciam,  interdictum 
puto  Cic.  lTtalie  oil  il  m'est — de  re- 
sider,  interdicta mihiltaliaOx.  la 
tribune  Pest  interdite,  rostris  pro- 
hiberis  Sex.  il  nous  est  interdit  de 
lo  savoir,  *ctre  nefas  Hor.  il  n*est 
pas— a  1  'orateur  de . . . ,  non  alienum 
est  oratori  (inf.)  Tac.  Pespoir  de 
le  flSchir  m'est  — ,  spes  placandi 
nulla  est  Ov.  les  sujets  ordinaires 
de  correspondence  nous  sont  inter- 
dits,  qum  scribi  solent,  his  tern- 
poribus  excluduntur  Cic.  Voy. 
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diftndu,  I  frapp**  d'interdiction  (ju- 
dictaire}.  rut  bonis  interdictum 
at  (A.  d  apres  Ciceron)  !|  stupefait, 
stupe f actus  Cic.  obstupefactus 
tjc.  attonittts  Vine,  stupens  Cic. 
stnpidus  Cic.  terpens  Ccrt.  per- 
lurforfu*  Sen.  </upidus  timore  Cic. 
furmidine  attonilus  Sall.  £tre  ou 
semeurer  interdit,  obstupesctre, 
o.  Cic.  stupesc&re  Cic.  stupere  Cic. 
\oss  me  To>ez  tout  — ,  *o£us  lor- 
7*1/  Plact.  ils  resterent  ou  restaient 
loot  interdits,  attonitis  h&sere* 
animis  Virg.  torpebat  vox  spiri- 
tvsqve  Liv.  (Voy.  stupe" fait) ;  la 
frajeur  ma  rendu  tout  inlerdit, 
non  me  commovere  possum  prx 
formidine   Plaut.   Voy.  tn*er- 

1  intardit,  subst.  m.  sentence 
eotteiasiique  defendant  lacelebra- 
tkwdesceremoniesdu  culte,tn*er- 
dktum,  n.  (Cang.);  jeter  ou  lancer 
iloterdit,  fuloiiner  un —  sur,  inter- 
dicere  (Cajig.);  senteniiam  excom- 
municationis  ferre  in  aliquem 
QQtUquid  (Cajig.);  mettre  le  ro\au- 
Bf  co  — t  per  otnne  regis  domi- 
niumdivmi  officii  celebralionem 
nterdicere  (Gang.). 

interessant,  ante,  adj.  qui  offre 
4t  lotilile,  important,  u tilts,  e  Cic. 
«re  interessant,  ad  rem  per  tine  re 
0c  qooi  de  plus  —  pour  le  salut 
de  loos?  quia  saluti  omnium  ma- 
git  accommodatum  ?  Cic.  il  est  — 
poor  la  cause  commune...,  perti- 
netadcommunem  causam...  Cic. 
ecoole  le  plus  — ,  nunc  audi  quod 
ptoru  est  quam  omnia  Cic.  affaire 
loleressante,  magnum  negotium 
Cic  chose  peu  —  par  elle-meme 
(4tn*  an  recit) ,  per  se  haud  memo- 
rabilis  res  Liv.  Voy.  utile  ||  qui 
fiiel'aUention,  qui  charme:rien 
oe  plus  interessant  pour  le  lecteur, 
nihil  aptius  ad  delectationem 
lectoris  Cic.  [|  qui  se  concilie  la 
(aveur,  gratiosus  Quint,  favorabi- 
tis  Pus. -j.  cbercher  a  se  rendre  in- 
tercssiot,  favoretn  qussrere  Tac. 
figure  00  pbysionomie  interessante, 
commendalior  vuttus  Petr. 

interesse,  e>,  part,  etadj.  quia 
interet  a :  la  republique  est  interes- 
ted i  ma  conservation,  ad  rempu- 
Micam  per  line  t  me  conservari 
Oc.  nous  aui  somraes  les  plus  in- 
leresses  a  fa  paix,  quorum  maxi- 
me  interest  patent  esse  Liv.  qui 
Client  —  au  sort  de  l*£lat.  quo  for- 
ten*  publics*  eontingeoat  cura 
tic  se  croire  interesse  a  un  juge- 
oent,  credere  sua  interesse  quid 
judicetur  Tac.  le  peuple  ycroyait 
«t  Uberte  interess^e,  populus  liber- 
totem  agi  putabat  suam  Cic. 
mbst  celui  qui  a  sa  part  dans  qq. 
eh.  particeps  m.  Ter.  socius  Cic. 
t  bit  en  Tue  d'un  intere1 1,  qussstuo- 
*w*  Cic.  prodigality  interessee,  /t- 
beralita*  callida  Plaut.  mercen- 
n  aria  Cic.  presents  interesses,  mu- 
nera  viscata  Sen.  hamata  Pun. -J. 
flotations  interessees,  meritoria 
falutatio  Sen.  dans  des  vues  inte- 
ressees. emolument i  ou  commodi 
sut  causa  Cic  suam  ob  causam 
Pn.«>.  non  dans  des  vues  — ,  sans 
motif  interesse,  gratis  Cic.  sepo- 
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I  sit  is  commodis  nostris  Sen.  cal- 
catis  ut Uxlatibus  Sen.  je  crains 

I  que  mes  plaintes  ne  sen i blent  inte 
ressees,  vereor  ne  pro  me  ipso 

!  queri  aliquid  videar  Cic.  ||  trop 
attache  a  ses  interests,  qussstuosus 
Cic.  attentus  in  re  ou  rerum  Cic. 
ad  rem  Ten.  qusesitis  Hon.  et  ab- 
solt.  attentus  Hor.  cupidus  Cic. 
Voy.  avare. 

int6regser,  a.  faire  entrer  qqn 
dans  une  affaire,  le  faire  prendre 
part  a  qq.ch., adscisce re  Cic.  sibi 
adsciscere  Cic.  adjungere  sibi 
aliguem  socium  Cic.  participem 
rei  fac&re  Cic.  interesser  qqn  dans 
son  parti,  dans  sa  cause,  dans  sa 

Sierelle,  in  suas  partes  trahere 
c.  ad  amicitiam  suam  adjun- 
gire  Cic.  in  causse  suss  defensio- 
nem  pellicere  Cic. —  qqn  dans  ses 
affaires,  dans  sa  fortune,  ad  suas 
rationes  adjungere  Cic.  consor- 
tem  fortunes  sum  reddere  Cic.  || 
concern  er.  elre  important  pour,per- 
tinere  (aa) [Cic.  tn/eres*e,  sum,  es, 
fui  (alicujus  ou  med,  tud  ou  ad 
rem)  Cic.  re  ferre  (alicujus)  Cic.  si 
cela  t'interesse,  si  quid  ad  rem  pu- 
tabis  interesse  Cic.  ce  qui  ne  V inle- 
ressaiten  rien,  en  aucone  facon,  id 
quod  tud  nihil  referebat  Cic.  cela 
n'interessenullement  la  religion,  ea 
res  nihil  ad  religionem  pertinet 
Liv.  il  s'est  passe  une  chose  qui  — 
grandement  chacun,  magna  res 
acta  est  omnium  Plin.-j.  si  qqn 
apprend  une  nouvelle  qui  —  la  cite, 
si  quis  quid  de  republicd  acce- 
perit  (Les.  interesser  l'honneur,  la 
sante,  pertinere  ad  dignitatem 
Cic.  ad  valetudinem  Pun.  cequi 
interesse  le  bien  public,  quod  in 
commune  conduct t  Ter.  Voy.  im- 
porter ||  rendre  attentif  :  charmer, 
tenere  Cic.  detinere  Quint,  dete- 
ctare  Cic.  juvare  Pumd.  etre  in- 
teresse par  un  recit,  attentoanimo 
excipere  aliquid  Cic.  vous  inte- 
resser, attenlos  vos  tenere  Cic. 
—  son  auditoire,  auditorem  eri- 
gere  Cic.  ce  spectacle  les  interesse 
vivement,  erecti  suspensique  in 
spectaculum  animo  mtenauntur 
Lrv.  les  fables  interessent,  ducire 
animos  solent  fabellm  Qoint.  ils 
(les  bistoriens)  m* — ,  cum  his  me 
oblecto  Cic.  ||  inspirerde  1'interet, 
de  la  bienveillance,  de  la  compas- 
sion a  qqn,  curse  esse  (alicui)  Cic. 
mouere  (aliquem)  Cic.  tangere 
(aliquem)  Cic.  interesser  vive- 
ment, esse  magnm  ou  summse 
curse  alicui  Cic.  il  intlressa  les 
honnetes  gens  au  triomphe  de  Me- 
tellus,  Metelli  triumphum  apud 
optimum  quemque  fecit  favora- 
bilem  Vell.  en  les  interessant  en 
faveurde  Scipion,  accensis  studiis 
pro  Scipione  Liv.  les  triomphes 
des  hommes  les  interessent,  hu- 
manos  triumvhos  curant  Cic.  le 
sort  de  mon  ire  re  ne  m'interesse 
pas  moins  que...,  de  fralre  meo 
non  minus  laboro  quam...  Cic. 
son  malheur  n'inleressa  personne, 
nulla  persecuta  est  cum  miseri- 
cordia  Vell.  (son  age  et  sa  beauts), 
faits  pour  interesser  tous  les  coeurs, 
quss  misericordiam  elicere  pole- 
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rant  Liv.  Voy.  emouvoir  Q  —  (cn  t. 
de  med.) :  leser.  Voy.  User. 

s  iNTERESSKR ,  t.  prendre  part 
dans  une  affaire,  participem  fieri 
(in  re)  Cic.  ||  Dorter  interet  a  (gqn 
ou  qq.  ch.),  faverex  eo,  es.  «,  fau 
turn  (alicui  ou  ret),  n.  Cic.  fau- 
torem  esse  (alicui  ou  rei)  Cic. 
curare  (aliquid)  Cic.  rcspic&re 
aliquem  ou  aliquid)  Virg.  mihi 
curse  est  (aliquts  ou  aliquid)  Cic. 
me t'angit  (aliquid)  Vihg.  personne 
ne  s'int^resse  a  nous,  nemo  respi- 
cit  nos  Ter.  qui  —  ou  s'interessent 
a  moi,  cui  ego  curse  sum  Cic.  qui 
nostra  causa  volunt  Cic.  s'inte- 
resser  vivement  a  qqn,  de  aliquo 
laborare  Cic.  —  a  lagloire  de  qqn. 
laudi  alicujus  favere  ou  fauto- 
rem  esse  Cic.  je  m'interesse  beau-' 
coup  a  ton  honneur,  mihi  magnss 
curse  est  tua  dignitas  Anton,  ad 
Cic.  je  ne  m' —  pas  moins  a  son 
affaire,  non  minus  de  illius  re 
laboro  Cic.  (la  nature  veut)  que 
Tbomme  s'interesse  au  bonbeur  de 
Thomme,  ut  homo  homini  consul- 
turn  velit  Cic.  qui  —  au  salut  de 
la  republique,  qui  rempublicam 
salvam  esse  vult  Cic. 

interet,  m.  1°  ce  qui  importe  a 
un  individu,  utilite,  avantage ;  2°  af 
faires  (domestiaoes,  contentieuses, 
etc.);  3*  part  dans  les  benefices: 
4°  produit  (pour  le  creancier)  de 
I'areent  pr6te ;  5*  consideration  du 
profit,  recherche  de  ses  propres 
avantages;  6°  bienveillance,  s)m- 
pathie ;  7*  attention ;  8*ce  qui  cap- 
live  1'attention,  charme,  plaisirjj 
1°  utilitas,  Otis,  f.  Cic.  commo- 
dum}  t,  n,  Cic.  emolumentum,  n. 
Cic.  res,  et,  f.  Cic.  bonum,  n.  Lrv. 
usuSj  us ,  m.  Cic.  rationes,  um, 
f.  pi.  Cic.  Tinteret  general,  com- 
mun,  public  ou  de  tous,  commu- 
nis utilitas  Cic.  bonum  publicum 
Lrv.  commoda  publica  Hor.  ou 
publicse  rei  Cms.  1—  de  I  huma- 
nit6,  hominum  utilitas  Cic.  V — 
particulier,  utilitas  (mea,  nostra, 
sua,  etc.)  Cic.  sua  cuique  utilitas 
Tac.  prtvata  res  Cic.  la  conside- 
ration de  T —  personnel,  respectus 
privatarum  rerum  Liv.  —  pecu- 
niaire,  lucrum,  t,  n.  Cic.  qusestusi 
us,  m.  Cic.  commoda  rei  familiar 
ris  Ges.  un  mince  —  (d'argent), 
un  —  minime,  parva  pecunia 
Cic.  pour  un  faible  — ,  levi  com- 
pendia Sen.  les  grands  intents  de 
l'fitat,  summa  res  Liv.  summa 
(f.)  reipublicss  Cic.  a  propos  d'un 
seul  domaine  les — de  la  republique 
sont  en  question,  in  uno  prssaio 
for  tuna  reipublicss  disceptatur 
Cic.  communaute  d' — ,  socielas 
omnium  rerum  Cic.  la  diversile 
des  — ,  utilitatis  varietates  Cic 
cum  aliud  aliis  expediat...  Cic. 
que  les  coutumes  varient  selon  les 
— ,  morem  accommodari  prout 
conducat  Tac.  j'ai  prefere  le  bien 
de  1'Etat  a  mes  propres  — ,  salu- 
tem  reipublicss  me%s  commodis  et 
rationibus  prsstuli  Cic.  cette  chose 
louche  a  des  —  domestiques,  hsec 
res  est  ex  domcstird  rationc  Cic. 
prendre,  embrasserou  soutenir  les 
—  de  qqn,  utilitati  ou  commodis 
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alicujus  servire  ou  inservire  Cic. 
consuUfre  aliciti  Sen.  rationibus 
alicujus  Cic.  consult  urn  esse  velle 
ou  consultum  velle  alicui  Cic. 
prodesse  alien i  Cic.  alicui  esse  uti- 
litati Cic.  causam  alicujus  agkre 
Cic.  pro  aliquo  stare  Liv.  servir 
les  —  de  Cesar,  Cxsaris  rebus  fa* 
vere  Cms.  on  cherchait  les  —  du 
peuple,  plebi  consulebaturPus.-s. 
ll  a  eu  tes  —  a  cceur,  utilitatibus 
tuis  paruit  *  Cic.  tu  as  soin  de  mes 

—  plus  que  moi-meme;  si  quid 
med  interest,  libi  major i  curse 
est  quam  mihi  Cic.  je  m'occuperai 
sans  relache  de  les  — ,  ego,  quae 
pertinere  ad.te  intellegam,  om- 
nia studiose  curabo  Gic.  les  —  de 
ma  fille  te  sont  bien  chers,  de 
Tutlid  med  tibi  antiquissimum 
est  Cic.  servir  les  —  de  Pfitat,  rei- 
publicx operant  navare  Cic.  in 
commune  consulere  Tac.  qu'ils 
veillent  aux  —  de  la  republiaue, 
operam  dent  ne  quid  respubtica 
aetrimenti  capiat  Sall.  tu  agiras 
dans  tes  — ,  tud  re  feceris  Plaut. 
avoir  ses  —  en  vue;  elre  attache  a 
ses  — ,  ne  pas  neglige r  ses  — ,  ra- 
tionem  commodt  sui  ducire  Cic. 
utilitatem  suam  qu&r&re  Cic  se- 
qui  Sen.  utilitati  sux  ou  commo- 
dis suis  inservire  Cic.  de  uti- 
litatibus ou  commodis  suis  co- 
gitare  Cic.  sibi  consulere  Liv. 
esse  suarum  rerum  Liv.  servir 
a  la  fois  ses  passions  et  ses  — , 
libidini  simul  et  usui  parere 
Sall.  servir  (dans  ce  cas)  non  les 

—  d'autrui,  mais  les  siens  propres, 
non  mandatam,  sed  suam  rem 
agere  Nkp.  ne  voir,  ne,  consul ter 
ou  n'avoir  en  vue  que  son  interet, 
ne  songcr  qu  a  ses  interets,  sacri- 
fler  tout  a  ses  — ,  r&ferre  omnia 
ad  utilitatem  suam  Cic.  omnia 
facere  causa  sua  Cic.  omnia  ex 
proprio  usu  ag€re  Vell.  entendre 
fort  bien  ou  mieux  ses  — ,  suis  re- 
bus bene  consulere  Liv.  recte  rem 
suam  sap€re  Plaut.  utiliter  suum 
negotium  gerlre  Sen.  sua  melius 
videre  Ter.  eclaire  sur  ses  — ,  ad 
rem  callidus  Plaut.  ils  avaient 
Pallas  dans  leurs  — ,  habebant  in 
partibus  Pallantem  Tac.  mettre 
qqn  dans  ses  — .  conciliare  sibi 
alUjuem  Liv.  ad  causam  suam 
adjungtre  Cic.  mettre  les  hommes 
dans  nos  — ,  hominum  studia  ad 
utilitates  nostras  allicere  Cic. 
mettre  dans  ses  —  par  des  presents 
ou  des  largesses,  donis  obligare 
Liv.  muneribus  ad  studium  sui 
perductre  Sall.  mettre  une  ville 
dans  ses  — ,  adscisce~re  sibi  oppi- 
dum  Cms.  (Voy.  oagner):  detacher 
qqn  de  ses  interets,  aoalienare 
suis  rebus  Nep.  «Hre  blesse  dans 
ses  — ,  injuriam  pati  Cic.  nuire 
aux  — de  qqn.  commodis  alicujus 
adversari,  d.  Tac.  contra  rem 
alicujus  venire  Cic.  abandon ner 
les  —  de  qqn,  rei  alicujus  deesse 
Cic.  deserire  alicujus  salutem  Cic. 
rahir  les  —  de  la  patrie,  rem  et 
causam  et  utilitatem  communem 
relinqugre  ou  prodere  Cic.  com- 
promettre  les  —  de  la  republique, 
tnjungSre  reipublicx  aetrimen- 


tum  Brut,  ad  Cic.  n^gligerses— , 
ses  —  domestiques,  neglegere  rem 
familiarem  Cic.  ou  commoda  rei 
familiaris  Cms.  utilitates  suas 
omittere  Cic.  si  vous  negligez  vos 
propres — ,  si  vestri  nulla  cura 
tangit  Liv.  agir  ou  aller  contre  ses 
— ,  minus  commode  consulere 
Cms.  ennemide  ses—,  suis  ratio- 
nibus inimicus  Cornif.  dans  mon 
interet,  med  causa  Cic.  en  vue  de 
mon  — ,  contemplation*  mei  Ulp. 
dans  voire  — ,  ton  — ,  vesird  causa 
Cic.  emoluments  tui  causa  Cic. 
dans  r —  de  mon  maitre,  pro  re 
domini  Ph.ed.  dans  son  — ,  sua 
causa  Cic.  suam  ob  causam 
Phmd.  compendii  sui  causa  Sen. 
autant  que  son  —  le  demande. 
quatenus  expedit  Just.  (Voy.  inle- 
ressi)  ^  dans  Pinterel  general  des 
municipes.  in  communem  munici- 
pii  rem  Cic.  dans  P —  general, 
dans  F—  de  Pfital,  de  la  republi- 
que, bono  publico  Sall.  bono 
omnium  Liv.  reipublicx  causa  ou 
nomine  Cic.  travailler  dans  P— 
des  autres,  aliis  laborare  Cic. 
dans  P —  de  ma  candidature,  hono- 
ris mei  causa  Cic.  tu  aurais 
mieux  fait  dans  P —  de  ta  reputa- 
tion, melius  famx  tux  consuluis- 
ses  Cic.  etre  dans  P —  de  qqn. 
interesse  (gen.)  Cic.  ref*trre  (gen.) 
Cic.  conducire  (dat.)  Cic.  expe- 
dire  (dat.)  Cic.  in  rem  alicujus 
esse  Plaut.  e  re  esse  Ter.  esse  pro 
Col.  (Voy.  importer,  utile) ;  cela 
est  de  voire  interel;  id  in  rem 
vestram  est  Ter.  si  je  savais  que 
ce  fut  dans  ton  — ,  si  tibi  esse  id 
emolumento  sciam  Cic.  (fais  telle 
ch.),  si  cela  est  ton  — l  si  tu  y 
trouves  de  P  — .  si  tu  y  vois  ton  — , 
si  ita  expedit  Cic.  ce  que  je  crois 
etre  dans  ton  — ,  qua  ad  te  per- 
tinere arbitror  Cic.  il  y  va  ou  il 
s'agit  de  ton  — ,  ton  —  y  est  en- 
gage, tua  res  agitur  Cic.  cela  est 
d'un  grand  —  pour  eux,  eorum  ve- 
hementer  interest  Cic.  ce  qui  est 
d'un  immense  — ,  quod  permagnx 
interest  Cic.  cette  affaire  est  d'un 

?;rand  magnum  est  in  ed  re 
ucrum  Ter.  Atlicus  pour  qui  la 
chose  est  d'un  grand  — ,  Atlicus 
cuius  permagna  res  agitur  Cic. 
cela  est  dans  P—  de  la  republique, 
hoc  reipublicx  interest  Cic.  ce 
qui  est  d'un  —  general,  quod  in 
commune  conducit  Tac.  ce  qu'il 
croirait  etre  dans  P—  public,  ut  e 
republicd  duceret  Cic.  il  y  a  —  a 
(faire),  il  n'est  pas  sans  —  de,  il 
est  dans  P—  de  qan  de  ....  inte- 
rest (inf.)  Cic.  refert  (inr.)  Cic. 
conducit* Cic.  expedit 4 Col.  utile 
est  Cic.  operx  pretium  est  Cic. 
(Voy.  importer) ;  qui  avaient  inte- 
rei  a  les  connaftre,  quorum  inte- 
rerat  ea  nosse  Cic.  il  est  autant  de 
ton  —  que  du  mien  tanti  tua 
interest  quanti  med  ...  Cic.  P — 
de  la  discipline  exi^e ad  disci- 
plinammilitarem  interest... lav. 
il  est  dans  ton  — ,  dans  leur — de. . . , 
e  re  tud  est  ut...  Plaut.  pro  ipsis 
est  ut  ...  Sen.  il  est  de  voire  — 
d'etre  sages,  expedit  vobis  bonas 
esse  Ter.  il  est  d'un  grand  — ,  re- 


fert magni  ou  magnopere  Cic.  H 
est  d'un  grand  —  pour  le  success. . . , 
valet  mullumad  vincendum  (inf.) 
Cic.  il  est  de  P —  general,  dans 
P —  de  tous  que...,  expedit  omni- 
bus (inf.)  Cic.  pertinct  ad  com- 
munem causam  ...  Cic.  il  est  de 
P —  de  la  republique,  P — de  PEtat 
demande  ou  exigeaue  reipu- 
blicx interest  (inf.)  Cic.  e  repu- 
blicd  est  (inf.  J  Cic.  reipublicx  ra- 
tionibus conducit ...  Cic.  expedit 
reipublicx  [ne)  Just,  il  devint  d'un 
raoindre  — ,  minoris  esse  cospit... 
Ulp.  cela  est  sans  — ,  ad  rem  ni- 
hil interest  Cic.  je  n  y  ai  nul  — , 
med  nihil  refert  Ter.  id  med 
minimum  refert  Ter.  ce  qui  etail 
pour  toi  sans  — ,  id  quod  tud  nihil 
r€ferebat  Cic.  ils  n'y  ont  aucun 
— ,  ad  eos  ex  illd  re  nihil  perti- 
net  Pun.-j.  parce  qu'il  n'avait  on 
il  n'y  avait  aucun  —  a  le  faire, 
quia  nihil  attinuit  Cic.  nous 
n'avons  aucun  —  a  nihil  ad 
nos  attinet  (inf.)  Cic.  il  est  m6me 
sans  —  que ou  que  ...ntillud 
quidem  refert,  an  ..,  an...  Liv. 
quel  —  (as-tu,  a-t  il,  avons-nous) 
a..  ?  quid  attinet ..?  Cic.  quid  r€- 
fert  ..?Tbr.  ouidprodest..?Ho*. 
quid  juvat..?  Viro.  quorsum  per 
tinet..?  Tac.  quel  —  ai-je  a  te 
Iromper?  quid  mihi  lucrum  est 
te/a/tere?TER.(Voy.  indifferent)- 
dans  quel  interel?  quern aafinemr 
Cic.  ouam  ob  causam?  Cic.  qua 
gratia?Tn*.  quorsum? Cic. quor- 
sum pertinet  (inf.)?  Tac.  (Voy. 
6on,  pourquoi);  a  part  tout  inte- 
ret, sans  calcul  d* — ,  sans  aucune 
vue  d' — ,  non  en  vue  de  son  — , 
gratis  Cic.  gratuito  Cic.  sans  con- 
suiter  P — ,  son  — ,  sine  sui  respe- 
clu  Sen.  etiam  detracto  usu  6c 
[Voy.  gratuitement) ;  non  dans 
Pinterel  de  cet  homme,  non  ex  re 
istius  Ter.  contrairement  aux  in- 
terets de  Cesar,  contra  Cxsaris 
rationes  Cic.  il  agit  contre  ses  — , 
ab  re  consulit  Plaut.  rien  n'est 
moins  dans  Pinterel  de  Cesar,  nt- 
hil  minus  expedit  Cmsari  Cic.  f) 
2*  res  Cic.  negotia,  n.  pi.  Cic.  ra- 
tiones Cic.  interets  domestiques, 
domestica,  n.  pi.  Cic.  les  —  ae  la 
maison  ou  du  menage,  domestica 
negotia  Cic.  le  soin  des  interets 
de  famille,  domesticx  curx  Cic 
etre  charge  des  —  de  qqn  (en  pari, 
d'un  intendant,  d'un  avocat,  etc.), 
procurare  negotia  ou  rationes 
alicujus  Cic.  curare  negotia  Ch:. 
soigner  les  —  de  Brutus,  Bruti 
rem  agere  Cic.  remettre  a  Galbt 
le  soin  de  ses  — ,  causam  suam 
ad  Galbam  deferre  Cic.  envoyes 
pour  trailer  de  grands  — ,  mtssi 
de  magnis  rebus  Hoa.  quand  il 
venait  regler  des  —  devant  les 
tribunaux,  eum  de  suis  contro- 
versiis  in  jus  adeuntem  Cic.  dis- 
cussion d' — ,  pecuniaria  res  Cic 
ou  its  (Jui nt.  nummaria  res  Cic. 
en  matiere  d'— ,  pecuniarie  Dig. 
Voy.  affaire  \\  &  pars,  f.  Cms. 
consortium,  n.  Dio.  societas,  f. 
Cic.  il  prit  un  interet  dans  les  spe- 
culations fecit  socie totem  ea- 
rum  rerum  ...  Cic.  donner  a  qqn 
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in  —  dans  ses  affaires,  in  partem 
{neootii]  vocare  aliquem  Cic. 
avoir  on  — dans  une  affaire,  par- 
tern  habere  Cic.  in  partem  ret 
ttnire  ou  vocari  Cic.  qui  a  un  — 
dans  une  affaire,  consors  in  lucris 
Cic  tonus  Cic.  consocius  Cic.  qui 
a  un  —  dans  le  produit  d'une  ex- 
ploitation rurale,  partiarius  colo- 
nui  Gucs  |i  4*  usura,  f .  Cic.  fenus 
eu  fsenus,  oris,  n.  Cic.  fructus,  us, 
m.  C*s.  reditus,  us,  m.  Col.  pret 
a  interet  (memes  trad.);  1'—  qu'on 
ipa^e,  quodusuris  pemumera- 
tum  est  Liv.  —  modere,  raison- 
nable,  /iwittacu/um,  n.  Plaut.  fe- 
rns tolerabile  Cic.  usura  civilis 
Pus.  —  exorbitant,  gros  —  fenus 
iniquissimum  ou  grande  Cic. 
jtow  Suet,  des  intents  ruineux, 
umra  vorax  Luc.  un  raois  d'in- 
trrR  uaura  menstrua  Cic.  prefer 
de  Pireent  a  — ,  pecuniam  fene- 
ran,  d.  Cic.  dare  fenori  Cic.  ou 
/cnorc  Plaut.  pecuniam  sub  fe~ 
note  credere  Curt,  sub  usuris 
mutuant  collocare  Cic.  ou  dare 
Cif .  tirer  — ,  fenus  ducere  Cic. 
enpninter  a  — ,  sans  — ,  fenore 
$mire  {pecuniam)  Plaut.  pecu- 
nif  umm  graiuitum  accipere 
So.  payer  I—,  fenus  dare  Cic. 
wwraj  pendire  ou  pro  pecunia 
j**fcre  Sbn.  —  a  1/2  pour  100, 
tfouinciamm  fenus  Lrv.  —  a 
I  pour  100,  uncxarum  fenus  Liv. 
de  4  pour  100,  V —  monta  a  8, 
fenus  ex  triente  factum  est  bes- 
iftu*  Cic.  —  a  5,  au  denier  5, 
wtrzquincunces  ScjEvol.  —  a  6, 
wurar  $emissium  Col.  ou  semis- 
ses  Scevol.  et  absolt.  semisses,  f. 
pi.  Cic.  usura  semissis  Inscr.  —  a 
VI  poor  100  (par  an,  ou  1  par  mo  is), 
uttffc  centesimse  Lnscr.  et  absoll. 
eentetimx  Cic.  —  a  24,  binmcen- 
tethnz  Cic.  —  a  36,  triplex  usura 
Jnr  —  a  48,  quaternse  centesimx 
Cic.  intereis  simples,  perpetuum 
fenm  Cic.  —  des  intereis, —  com- 
poses ou  cumules,  uaur«  usura- 
rum  Con.  /enwa  renorafti/n  Cic. 
anatocismus 3  m.  Cic.  (la  part  de 
chacun)  jointe  aux  —  cumules, 
ram  fructibus  superiorum  tem- 
porumCjes.(Voy.cumul,  cumulc"); 
doomages  et  intents,  domraages- 
interets.  Voy.  dommage  ||  5*  ava- 
rilia,  f.  Cic.  cupiditasf  f.  Cic.  om- 
kilio,  f.  Cic.  par  intent,  utilitatis 
fww  Sen.  commodi  ou  compen- 
dia *ui  eauad  Cic.  emolumentx  sui 
gratia  Ck.  Jwcrt  cauad  Plin.  spe 
mercedis  ou  qusestus  Cic.  se  gou- 
verner,  se  conduire  ou  etre  mu  ou 
doming  par  P — ,  inservire  suis 
commodts  Cic.  (Voy.ci-dessus,n°l); 
fare  beaucoup  de  choses  par  — , 
mu(/a  ovare  facere  Nbp.  etre 
pousse  ou  conduit  par  1—  a  .... 
pre/to  adduci  ad  ...  Cic.  (nuJto) 
«no/uifien/o  impelli  ad  ...  Cic. 
qui  agit  par  — ,  mercennariua  Cic. 
qu&luosus  Cic.  fait  par—,  vena- 
lis  Cic.  meritorius  Sen.  ce  n'est 
point  par  —  que  nous  faisons  du 
wen,  non  beneficium  feneramur 
Cic.  sans  — ;  gratis  Cic.  non  aua- 
™*  necessxtatum  causa  CjES.  fait 
sans  — ,  gratuitus  Cic.  U  6*  a<u- 
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dium,  n.  Cic.  voluntas,  f.  Cic.  ora-" 
Jia,  f.  Cic.  /avor,  m.  Quint,  vif  ou 
tendre  interet  (pour  qqn ),  impensa 
voluntas (in,  ace.)  Lrv.  montrerou 
temoigner  de  P —  a  ou  pour  qqn, 
donner  des  temoignages  d'—  a, 
6enevoien*»am  conferre  ou  habere 
erga  aliquem  Cic.  tribuire  ou 
prxstare  alicui  Cic.  favere  (dat.) 
Cic.  coiere  (acc.)  Cic.  amplecti, 
d.  Cic.  P—  que  vous  me  portez, 
vestra  erga  me  voluntas  Cic.  le 
vif  —  qu  on  me  porte,  hominum 
summa  erga  nos  studia  Cic.  ils 
lu;  prodiguaient  chaque  jour  de 
nouvelles  marques  d' — .oentontua 
in  dies  eum  colebanl  Liv.  je  sais 
tout  P —  que  tu  portes  a  Atticus, 
Attici  te  valde  studiosum  esse  co- 
gnovi  Cic.  je  te  porte  un  veritable 
— ,  tibi  bene  ex  animo  volo  Teh. 
on  porte  nalurellement  —  a.  P — 
est  acquis  a. . .,  est  naturalis  favor 
(alicui)  Quint,  s'ils  me  conservent 
leur  — ,  si  studia  maneant  Cic. 
lettre  qui  respire  un  veritable  — t 
litterse  studiose  scriptse  Cic.  qui 
porte  de  P —  a...,  propensus  (ad) 
Cic.  studiosus  (gen.)  Cic.  benevo- 
lus  (dat. J  Cic.  quel  —  les  dieux  ont 
pris  a  ceia,  quanta*  curse  res  fue- 
rit  diis  Cic.  je  dois  prendre  —  a 
ton  elevation,  suscipere  dignita- 
tem tuam  debeo  Pun.-j.  je  prends 
un  vif  —  a  son  malbeur,  a  ta  peine, 
doleo ejus vicem oadotorem  tuum 
Cic.  (Voy.  a'  intiresser) ;  exciter  Pin- 
Mr&t,  conciliare  benevolentiam, 
sibi  studia  ouanimum  Cic.  studia 
hominum  excitare  Cic.  cet  age 
inspire  P — ,  illisetati  favetur  Cic. 
inspirer  de  P —  aux  gensde  bien, 
apud  viros  bonos  gratiam  conse- 
quij  d.  Cic.  nulle  part  la  deputation 
ne  trouva  d' — ,  nusquam  benigne 
legatio  audita  est  Liv.  ceux-la 
excitent davantage  notre  —  qui..., 
eorum  nos  magis  miseret  qui... 
Cic.  (Voy.  inte'resser):  qui  inspire 
Pinterel,  favorabilis  flin.-j.  gra- 
tiosus  Quint,  qui  excite  un  dou- 
loureux — t  miserabilis  Cic.  pour- 
quoi  sollicites-tu  son  — ?  enr,  uf 
studeat  tibi,  rogas?,  Cic.  menter 
de  T —  (cn  pari.  d*un  accuse),  ve- 
niam  habere  Tac.  avec  — ,  stu- 
diose Cic.  benevole  Cic.  propense 
Liv.  prolixe  Cic.  Voy.  bienveil- 
lance.  faveur  \\  7°  exspectatio,  f. 
Cic.  Piled,  exciter  Pmterdt,  cx- 
spectationem  erigire  Pun.  lu  ne 
sais  avec  quel  —  je  Pecouterai, 
nescis  quanta  exspectatione  te 
sim  auaiturus  Cic.  je  reclame  tout 
voire  —  (en  pari,  d'un  oraleur), 
adestote  omnes  animis  Cic.  Voy. 
attention  \\  8°  jucundilas}  f.  Cic. 
voluptas,  f.  Cic.  dclectatio,  f.  Cic. 
voila  ce  qui  a  un  puissant  intent 
pour  Pauuitoire,  hsecsolent  habere 
multum  jucunditatis  ad  audien- 
dum  Cic.  P —  quinaitdela  variete, 
gratia  varietatis  Quint,  rien  n*a 
plus  d' —  pour  le  lecteur,  nihil  est 
aptius  ad  deleclationem  lectoris 
Cic.  j'ai  trouve  dans  ta  lettre  un 
tresg  rand  — ,  ex  litleris  tuis  cepi 
incredibilem  voluptatem  Cic.  les 
fables  ont  generalement  de  P — , 
n'ont  pas  d' — pour  toi,  duc&rc  ani- 
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mos  solent  fabellx  Quint,  non  te 
juvant  fabulx  Piled,  captiver  le 
public  par  P—  de  la  nouveaute, 
hopulum  gratia  novitate  morari 
Hor.  chose  ou  ^venemenl  de  peu 
d' — ,  haud  memorabilis  res  uv. 
chose  sans  —  (dans  un  discours), 
res  friqidissima  Cic.  qui  a  de  P — , 
plein  d — ,  iucundus  Cic.  jucun- 
dus  ad  auaiendum  Cic. 

1 .  interieur,  cure,  adj.  qui  estou 
se  fait  au  dedans,  interior,  us  Cic. 
intemuSy  a.  Mm  Sen.  intimus  Cic. 
intestinus  tic.  domesticus  Cic.  la 
partie  interieure,  pars  interior 
Cbls.  ce  qui  est  interieur,  quod 
intus  est  Cic.  notre  chaleur  inte- 
rieure, corporis  calor  Sen.  ||  ren- 
ferme  dans  les  limites  d'un  pays: 
commerce  interieur,  mediterra- 
num  commercium  Plin.  ||  au  fig. 
intimus,  a,  um  Cic.  interior  Suet. 
non  sans  trouble  interieur,  non 
sine  trepidationeanimi Tac.  dan- 
ger— ,  periculum  intus  inclusum 
Cic.  laisser  voir  Petat  —  de  son 
ame,  occulta  pectoris  patefacere 
Sall.  haine  interieure,  occullum 
odium  Cic. 

2.  interieur,  subst.  m.  la  partie 
de  dedans,  le  dedans,  interior 
pars,  tis,  t.  Cic.  interiora,  n.  pi. 
Lrv.  penetrate,  is,  n.  Liv.  et  ordint. 
penetralia,  turn,  n.  pi.  Liv.  ce  qui 
est  dans  Pinteneur  du  corps,  quod 
est  intus  in  corpore  Cic.  aansl'in- 
terieur  de  la  maison  (sansmouv.), 
in  interiore  tedium  parte  Cic: in- 
tra  tectum  ou  parietes  Col.  dans 
P —  de  la  ville,  intra  muros  Cic. 
in  sinu  urbis  Sall.  or  cache  dans 
P—  de  la  terre,  aurum  penitus 
abditum  Cic.  foyers  qui  sont  dans 
P —  de  la  maison,  penetrates  foci 
Cic.  dans  P —  de  la  maison  et 
dehors,  tnfra  forisque  Petr.  vases 
enduits  de  poix  a  P — ,  vasa  intra 
picata  Col.  dans  P—  (avecmouv.), 
xntro  Plaut.  Cic.  conduire  dans 
P —  de  la  Gaule,  in  interiorem 
Galliam  deducereCss.  il  s'enfonca 
dans  P—  de  la  Macedoine,  abdidit 
se  in  intimam  Macedonians  Cic. 
aoudans  P—  (avec  ousans  mouv.), 
introrsum  Liv.  Sen.  introrsus 
Cms.  Sall.  regarder  dans  P — .  in- 
trospicire  Cic.  rien  de  facneux 
n'arriva  ni  a  P —  ni  a  l'extericur, 
nihil  intestini  externive  incom- 
modi  fuit  Liv.  rien  a  P—  ni  a 
Pexteneur  (en  t.  de  guerre),  nihil 
domi,  nihil  militix  Cic.  il  songca 
aux  affaires  de  P — ?  ad  negotia 
urbana  animum  mtendit  Liv. 
P —  des  terres,  loca  a  mari  rece- 
dentia  Curt,  qui  est  dans  P—  des 
terres.  de  P — ,  mediterraneus Cic. 
dans  P —  des  terres  (sans  mouv.), 
in  mediterraneo  Pun.  interius 
Vell.  cettc  foret  s'enfonce  dans 
P —  du  pays,  h&c  silva  introrsus 
pertinet  CjES^JI  1'interieur  de  la 
maison,  la  viedomestique,  privata 
domus  Cic.  les  occupations  de  V in- 
terieur, domesticus  labor  Col.  le 
charme  de  P — ,  domesticarum 
rerum  delectatio  Cic.  dans  notre 
— ,  in  domestic™  Sen.  dans  son  — , 
in  privato  Liv.  infra  limensuum 
Sen.  intra  parietes  suos  Sen.  ou 
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domesticos  Cic.intusdomique  Cic. 
privatim  Liv.  on  ne  pouvait  les 
faire  rester  dans  leur  — ,  non  con- 
tineri  limine  poterant  Liv.  ||  au 
fig.  ce  qu'il  y  a  de  plus  cache  dans 
qq.  ch.,  interiora,  n.  pi.  Cic.  l'in- 
terieur  de  Tame,  occulta  pectoris 
Sall.  Voy.  fond. 

interieurement,  adv.  au  de- 
dans, intus  Cic.  interim  Plin.  in- 
terieurement (dans  la  maison),  in- 
tus domique  Cic.  intra  tectum 
Col.  (Voy.  int&rieur)  ||  au  fig.  intus 
Cic.  tntimo  corde  Cic.  imo  corde 
Virg.  intimis  sensibus  Cic.  mau- 
dire  qqn  interieurement,  tacite 
exsecrari  aliquem  Liv.  se  rejouir 
— ,  in  sinu  gaudere  Cic. 

interim,  m.  mot  emprunte  au 
latin ;  Tentre-temps :  dans  I  interim 
ou  par  — .  interim  (rex)  Frontin. 
||  action  d  admin istrer  par  interim, 
(iduciaria  opera,  f.  CjES.  fiducia- 
rium  imperium,  n.  Curt. 

interim  aire,  adj.  qui  fait  I'inte- 
rim.  Voy.  inUrim. 

interjection,  f.  particules  qui 
servent  a  exprimer  les  passions, 
inter jectio,  onis}  f.  Quint,  en  forme 
d'interiection,  interjective  Prisc. 
Q  —  d  ajppel.  Voy.  appel. 

interieter,  a.  interjeler  appel, 
un  appel.  Voy.  appel,  appeler. 

interligne,  m.  Tespace  qui  est 
entre  deux  lignes  ecrites  :  ecrire 
dans  1' interligne ,  interscribere 
Pun. -j. 

interlocuteur,  m.  personnage 
d'un  dialogue,  collocutor^  oris.  m. 
Aug.  j'ai  pris  Caton  pour  interlo- 
cuteur, induxi  Catonem  dispu- 
tantem  Cic.  tu  es  le  troisieme  — , 
es  tertius  in  sermone  nostro  Cic. 
et  dialogo  adjunclus  es  tertius 
Cic.  et  qu'on  n'introduise  pas  pe- 
sniblement  un  quatrieme  — ,  nec 
quarta  loqui  persona  laboret  Hor. 

interlocution,  f.  arret  d'inter- 
locution.  Voy.  interlocutoire. 

interlocutoire,  adj.  (jugement) 
qui  ordonne  une  instruction  prea- 
mble, mais  qui  prejuge  le  fond  : 
sentence  interlocutoire,  intcrlocu- 
tio  Dig.  rendre  une  sentence  — , 
inter  loqui,  d.  Dig. 

interloquer,  a.  embarrasser, 
deconcerter.  Voy.  embarrasser, 
deconcerter. 

intermede,  m.  sorte  de  divertis- 
sement entre  les  actes  d'une  piece, 
embolium,  n.  Cic.  actrice  d'mter- 
medes,  embolariay  f.  Plin. 

1 .  intermediaire,  adj.  qui  est 
entre  deux,  medius,  a,  um  Cic. 
interject  us  Cic.  interpositus  Cic. 
une  foret  occupe  l'espace  interme- 
diaire, silva  in  medio  est  Frontin. 
toute  la  partie  —  du  mur,  quan- 
tum muri  inter  eas  (turres)  erat 
Liv.  le  pays  — ,  —  entre  les  deux 
Series,  regio  quae  interest  Plin. 
quae  duos  Syrtes  interjacet  Plin. 
le  temps — ,  medium  tempus  Cic. 
les  classes  intermedials,  inter- 
neeti  ordines  Cic. 

2.  intermediaire,  subst.  m.  ce 
qui  est  entre  deux,  medium ,ti,  n. 
Liv.  place  a  table  pres  de  qqn 
sans  intermediaire.  vtcinus  proxi- 
mus Cic.  [j  eutremise;  celuiqui  s'en- 
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tremet,  interventus,  us,  m.  Plin.-j. 
opera,  f.  Cic.  ministcrium,  ii,  n. 
Just,  medialio,  f.  Dig.  sequester, 
tri  ou  tris,  m.  Sen.  intemuntius, 
m.  Nep.  (Voy.  entremise)-  les  inter- 
ned iaires  dans  cette  affaire,  seque- 
stres  hujus  ret  Ascon.  par  l  inter- 
mediaire  de  I'evdaue,  medio  epi- 
scopoSiD.  par  V — de  n'importe  qui, 
per  alium  quemvis  Ter.  ecrire  a 
qqn  par  V —  de  qqn,  litter  as  dare 
alicui  ad  aliquem  Cic.  il  sert  d'— , 
medius  intercenil  Sen.  avoir  re- 
cours  a  T —  de  qqn,  adhibere  ali- 
quem Sen.  —  (dans  le  commerce), 
transactor  Cic.  pararius  Sen. 
intercessor  Sen. 

intermedial,  adj.  le  temps  in- 
termedial. Voy.  intermedial™. 

interminable,  adj.  qui  n'a  pas 
de  fin;  qui  dure  tree  longtemps, 
infinitus,  a}  um  Cic.  immensus 
Cic.  longissimus  Cic.  routes  in  ter- 
minates, immensa  viarum  spa- 
tia  Tac.  guerre  interminable,  bel- 
lum  infinitum  ou  perdiuturmum 
Cic.  ou  inexplicabile  Tac.  dis- 
cours  — ,  immodica  oratio  Plin.-j. 
supporter  de  lourdes  et  intermi- 
naoles  harangues,  impeditissima- 
rum  orationum  svatia  perferre 
Tag.  et  vos  querelles  sont  — ,  nec 
vestra  capit  aiscordia  finem  Virg. 

intermission,  f.  Voy.  interrup- 
tion. 

intermittence,  f.  interruption : 
interraittence  (de  la  fievre),  circui- 
tus,  us,  m.  Cels.  Plin.  demissio, 
f.  C.-Aur.  il  y  a  —  de  la  fievre, 
febris  intermittit,  n.  Cels.  fievre 
sans  — ,  continent  febris  Cels. 
avec  — ,  inconstanter  Lucr. 

intermittent,  ente,  adj.  fievre 
intermittente  (qui  cesse  et  revient 

rir  intervallesj,  febris  recidiva, 
Gels,  periodica  Pun.  interval- 
lata  Gell.  cela  s'applique  a  toute 
fievre  — ,  h&c  ad  omnes  circuilus 
febrium  pertinent  Cels.  fontaine 
ou  source — ,  fons  interquiescens 
ou  cessans  Plin.  interaum  defir 
ciens  (A.  d'apres  Pline). 

international,  ale,  adj.  qui 
exisle  de  nation  a  nation :  le  droit 
international,  jus  qentium  Cic. 

interne,  adj.  qui  estau  dedans, 
intemus,  a,  um  Sen.  interior, 
us  Cic.  les  maladies  internes,  in- 
testina  vitia  Cels.  interiorum 
morbi  Cels.  Voy.  interieur. 

interner,  a.  faire  habiter  dans 
I'interieur  d'un  pays  :  il  mourut  in- 
terne a  Albe,  in  libera  custodia 
Albse  decessit  Liv. 

interpellation,  f.  sommalion 
(en  t.  de  droit)  ?  interpellate,  f. 
Ulp.  II  interrogation,  interlocution 
f.  Quint,  repondre  aux  interpella- 
tions, respondere  ad  interrogata 
Cic. 

interpeller,  a.  sommer  (en  t. 
de  droit),  inlerpellare  Dig.  ||  som- 
mer de  repondre,  appellare  Hor. 
intcrrogare  Cic.||  interpelle,  inter- 
rogans Cic. 

interpolateur,  m.  celui  qui  in- 
terpole,  interpolator,  m.  Tert. 

interpolation,  f.  action  d'inter- 
poler ;  chose  interpolee,  interpola- 
mentum,  t,  n.  Mamkrt. 
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i  interpoler,  a.  inserer  par  igno- 
rance ou  par  fraude  qg.  ch.  dans 
un  texte,  interpolate  Cic.  ||  inter- 
pole,  interpolalus  Arn. 

interposer,  a.  mettre  une  chose 
entre  deux aut res,  interponere Cic. 
inter jicere  ou  interjacere  Cic.  si 
elle  (la  lune)  interpose  une  partie 
de  son  orbe,  si  partem  sui  obji- 
cit*  Sen.  interpose,  inter jectws 
.  Cic.  interpositus  Luc.  un  mur  est 
interpose,  medius  j>aries  interve- 
nit  Dig.  ||  au  fig.  interposer  son 
autorite,  auctoritatem  interpo- 
nere ou  opponere  Cic.  inserere 
Liv.  interpose,  medius  Sen. 

s'interposer,  r.  se  mettre  entre 
deux  choses,  se  interponere  Cic 
la  lune  s'interposant,  luna  interce- 
dente.  Voy.  interposition  \\  au  fig. 
inlervenircommemediateur,  inter 
venire  Suet,  s'interposer  pour  uo 
accommodement,  se  interponirt 
in  pacificationem  Cic.  se  pari 
medium  o/ferre  Virg.  Voy.  entre 
mettre  (»*). 

interposition,  f .  situation  d'un 
corps  interpose  entre  deux  autres, 
inlerpositxOj  onis,  f.  Vitb.  par 
("interposition  de  la  lune,  lunx 
interpositu  ou  interjectu  Cic.  in- 
tercursu  Sen.  interventu  Pun. 
intercedente  luna  Pun.  (la  lune) 
par  son  — ,  objectu  sui  Sen.  ff  au 
fig.  Voy.  intervention. 

interpr6tatif,adj.<nii  explique, 
interpretator,  is,  m.  Tert. 

interpretation,  f.  explication 
d'une*cnose.  interpretatto,  onis, 
f.  Cic.  expiicatio,  f.  Cic.  expla- 
nalio,  f.  Cic.  enodatio,  f.  Cic. 
expositio,  f.  Serv.  interpreta- 
mentum,  n.  Gell.  interpretation 
des  songes,  somniorum  conjettio 
ou  conjee t  ura Cic.  ou  intellegentia 
Just,  explicata  somnia,  n.  pi.  Cic. 
pour  V—  de  cette  prophetie,  adid 
carmen  explanandum  Ijv.  don- 
ner  une  fausse  — ,  in  contrariam 
partem  raptre  Cic.  par  une  fausse 
—  de  cette  loi,  ea  teoe  male 
utendo  Lrv.  par  une  — ,  des  inter- 
pretations, interpretando  Cic  Tac. 
a  force  d'—  mafignes,  omnia  de 
torquendo  Liv.  donner  diverses 
— 2  m  diversum  trahere  Lrv. 

interprets ,  m.  traducteur,  in- 
ter pros,  etis,  m.  Cic.  parier  par 
interprete,  per  intcrpretem  agtre 
Cic.  ou  coltoqui  Gell.  ||  commen- 
tateur,  inlerpres  Cic.  explanator 
Cic.  explicator  Cic.  enarrator 
Gell.  expositor  Aug.  interprcta 
tor  Tert.  commentator  Prisc.  ff 
celui  qui  explique  (un  presage)  : 
interprete  des  sondes,  sof/intonim 
interpres  ou  con  fee  tor  Cic.  som- 
niator  Sen.  ||  celui  qui  fait  con- 
naitre  les  intentions  d'un  autre, 
interpres  Cic.  intemuntius  Cic. 
ih  6taient  les  interpretes  des  dieux, 
deorum  proferebant  response 
Tac.  II  au  fig.  la  parole  est  Tinter- 
preie  de  Tame,  interpres  est  men- 
tis oratio  Cic.  le  visage,  muet  — 
de  nos  sentiments^  vultus,  qui 
sermo  quidam  tacttus  mentis  est 
Cic.  les  yeux  sont  les  interpretes 
de  Fame  ou  de  nos  sentiments, 
animi  indices  ocuti  sunt  Cic  to- 
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quuntur  oculi  quemadmodum 
affeeti  simus  Cic. 

interprets,  ee,  pari,  traduit, 
inttrpretatusy  a,  um  Cic.  0  expli- 
cate, comments,  explicatus  Cic. 

deviae  par  induction,  conjectus 
Cic.  exphcatus  Cic.  ||  pris  (en  bien 
oa  en  mal),  acceptus  Liv.  paroles 
mal  iDtcrpretees,  verba  male  de- 
tarta  Tag. 

interpreter,  a.  traduire,  inter- 
pretari, d.  Cic.  Voy.  traduire 
«  expliquer,  commenter,  inter* 
ftttari,  d.  Cic.  explicare  Cic. 
txpktnare  Cic.  enodare  Cic.  com- 
iwii/an",  d.  Suet,  explanare  in- 
terpretando  Cic.  interpretation 
%em  adjicere  Sen.  interpreter  ma  I 
hloi.  verba  juris  calumniariy  d. 
Pacu-jct.  II  deviner  une  chose  par 
induction,  interpretari  Cic.  con- 
jkere  Cic.  il  interpreted  bien  les 
prodiges,  prodigiorum  sagacis- 
tmut  erat  Just,  si  I  on  peut  in- 
terpreter les  intentions  du  ciel, 
si  qua  conjee  tura  mentis  divinx 
lit  Lit.  (faire  venir  des  devins) 
poor  —  ce  prodige,  ad  earn  rem 
mtultandam  Liv.  —  d'apres  ses 
aaintes,  interprete  uti  metu  suo 
Cot.  la'crainte  qui  interprete  tout 
<ftme  maniere  facheuse,  met  us  in- 
terpret semper  in  deteriora  in- 
dmatvs  Liv.  (j  prendre  (en  bonne 
wen  man vaise  pari) :  voilacomme 
j'ai  interprete  cela,  id  ego  in 
earn  partem  accepi  Cic*  interpre- 
ter mal,  interpretari  male  Cic. 
-co  bien  on  favorablement,  acci- 
pert  in  benam  ou  optimam  par- 
tem Cic.  —  plus  favorablement, 
mUiorem  in  partem  interpretari 
Ckl  trahere  ad  meliora  Liv.  il 
Umi  —  les  choses  favorablement, 

rest  benign  a  xstimatione 
—  mal  la  conduite  de  qqn, 
facta  alicujus  prave  xstimare 
Tac.  —  en  mauvaise  part,  defavo- 
nblement  ou  malignement,  in 
malam  partem  accipire  Cic.  — 
toot  en  mal,  omnia  detorquere 
Lit.  euncta  in  deterius  trahire 
Tic.  —  diver  semen  t,  in  diversum 
trahire  Liv. 

Uterrtane,  m.  le  temps  pen- 
dant lequel  il  n'y  a  pas  de  roi,  in- 
terregnum, n.  Cic.  intervallum 
regni  Liv.  il  y  eut  un  interregne, 
redht  res  ad  interregnum  Liv. 

interrogate!,  ive,  adj.  qui  sert 
i  interroger,  inierrogativus  Dion. 
interrogatorius  Teft.  d'une  ma- 
were  interrogative,  interrogative 
fuse  percontative  Char,  phrase 
— ,  tententia  per  interrogation 

interrogation,  f.  question  qu'on 
kit  a  qqn,  interrogation  f.  Cic. 
percontatiOj  f.  Cjc.  interlocutio 
QciXT.repondreaux  interrogations, 
ad  interrogata  respondere  Cic. 
P»  des  — ,  interrogando  Cic.  || 
%ure  de  rhet.  par  laquelle  on  in- 
krcoge;  interrogate  Cornip.  per- 
eontafjoCic.fl  —  (ent.  degramm.), 
a?ec  interrogation.  Voy.  interro- 

iaterrogatoire ,  m.  questions 
«pe  nut  ud  juge,  interrogate f  f. 
Cic  ouaestio,  r.  Cic.  proceder  a,  un 


interrogatoire,  soumettre  qqn  a  un 
— ,  faire  subir  un  —  a  qqn.  Voy. 
interroger  ||  au  flg.  ouvrons  un 
interrogatoire  sur  notre  conduite, 
in  consilium  de  vita  nostra  mit- 
tamur  Sbn. 

interroge,  e*e,  part,  interroga- 
te, a,  um  Cic.  rogatus  Cic.  rogi- 
tatus  Cic.  cum  interrogaretur... 
Nbp. 

interroger,  a.  faire  une  question 
ou  des  questions  a  qqn,  interro- 
gare  [altquem  aliquid  ou  de  re) 
Cic.  rogare  {altquem  aliquid)  Cic. 
rogitare  Liv.  quxrere,  o,  is,  siviy 
situm  (rem  ab  aliquo)  Plin.  (ex 
aliquo)  Cms.  requirire  (ab  ou  ex 
aliquo)  Cic.  percontari  {aliquid 
ou  ex  aliquo)  Cic.  (aliquid  ali- 
quern)  Hob.  scitari  (aliquid  ali- 
quem)  Cic.  (ex  aliquo)  Hob.  (ab 
aliquo)  Ov.  sciscitari  (rem  ex  ali- 
quo) Cic.  consuUre  Suet,  consul* 
tare  Plin.-j.  interroger  sur  les 
causes...,  poscire  causas...  Vine, 
je  ne  t'interroge  pas  davantage,  nil 
plus  interrogo  Juv.  ils  s'interro- 
gent  les  uns  les  autres,  aliu«  a  lium 
sciscitari  Just,  on  s'interroge  Fun 
1'autre  sur  la  cause  du  tumulte, 
alius  ex  alio  causam  tumultus 
qumrit  Cms.  on  interrogea  les  cap- 
tifs,  ex  captivis  percontatio  facta 
(est)  Liv.  interroger  (un  prevenu), 
mterrogare  Cic.  qusestionem 
exercere  Cic.  interroge  ('accuse, 
rem  qusere  Ter.  Voy.  demander 
||  au  tig.  consulter  (qq.  ch.),  exa- 
miner, consuUre  Quint,  interroger 
son  miroir,  speculum  consuUre 
Ov.  —  les  visages,  scrutari  vultus 
Tac.  —  les  vents,  ventos  explora- 
re  Viro.  —  le  passe,  replicare  me- 
moriam  temporum  Cic.  —  sa  con- 
science. Voy.  s'inlerroger. 

s'interroger,  r.  s'examiner,  se 
consulter,  secum  loqui,  d.  Cic.  se- 
cum  de  se  consultare  Tac.  insese 
descendire  Pers.  interroge-toi  toi- 
meme,  ipse  te  consule  Sen.  tecum 
loquere  Cic. 

mterroi,  m.  magistral  qui  ad- 
ministrait  pendant  un  interregne, 
interrex,  egis,  m.  Liv. 

interrompre,  a.  rompre  la  con- 
tinuity d'une  ch.,  interrumpirey 
o,  isf  upi,  upturn  Cic.  intermit- 
Ure  Liv.  interscindire  Liv.  divi- 
dire  Cic.  intercurrire  (dat.),  n. 
Pun.  intercursare  Pun.  ||  au  fig. 
suspendre,  arreter,  entraver,  in- 
terrump&re  Cic.  intermittere 
Cic.  interpellare  Cic.  intercipire 
Quint,  abrumpe're  Quint,  rumpi- 
re  Viro.  rerot(Wre  Liv.  scinaere 
Plin.-j.  suspend&re  Liv.  interve- 
nire  (dat.)  Liv.  interrompre  le 
cours  d'une  entreprise,  rerum  le- 
norem  interrumpire  Liv.  —  le 
cours  d'un  fleuve.  flumen  arcere 
Cic.  —  le  cours  des  victoires  (de 
qqn),  impetum  victoris  inhibere 
Liv.  (Voy.  cours) ;  interrompre  le  fil 
des  evenements,  rerum  ordinem 
morari  Curt.  —  un  voyage,  sa 
marche  ou  la  marche  de  qqn,  in- 
terrumpere  iter  Cic.  rumpere  iter 
institutum  Hob.  pour  ne  pas  — 
le  service  (des  eaux),  ne  intermit- 
latur  usus  Frontin.  —  le  som- 


meil,  somnos  abrumpe'reWiKG.  ou 
frangire  Quint.  — les  cornices, 
comitia  dirimere  Liv.  —  ses  etu- 
des, doctrinas  studia  intermittere 
Cic.  in  studiis  cessare  Sen.  fer- 
iari  a  studiis  Cic.  —  ses  travaux, 
intermittere  laboremQv.  tempus 
a  labore  Cms.  —  son  travail  (en 
pari,  d'une  femme).  imperfectum 
laborem  deserere  Claud,  infecta 
pensa-repon&re  Virg.  (je  travaille 
sans  etre  interrompu,  sine  inter- 
pellatione  Cic.  il  vint  interrompre 
cettejoie,  huic  laetitise  supervenit 
Liv.  —  sa  correspondance,  inter* 
mitt&re  litteras  Cic.  nous  inter- 
romprons  notre  correspondance, 
conquiescent  litlera  Cic.  les 
pleurs  interrompent  l'entretien, 
sermonem  interpetlat  fletus  Cic. 
interrompre  un  discours.  Voy.  in- 
terrompre 6on  fliscours.  Voy. 
interrompre  ("<')  ||  empecherqqn 
de  parler,  interrompre  qqn  (pour 
parler  soi-meme) ,  interpellare 
Cic.  obloqui  (dat.),  d.  Cic.  inter- 
loqui  (dat.)  Ter.  interfari  (acc.) 
Plin.-j.  loquentem  altquem  inter- 
pellare Liv.  dicentem  interfari 
Liv.  medios  sermones  intercipire 
Quint.  —  qqn  au  milieu  de  son 
discours  (memes  trad.) ;  —  unora- 
teur,  orationi  intervenire  Cic. 
Favorinus  l'interrompitdoucement, 
intercessit  placide  Favorinus 
Gell.  interrompre  qqn  par  ses  cris, 
alicui  obslrep€ref  n.  Liv.  occla- 
mare  Sen.  ovturbare  (acc.)  Ter. 
conlurbare  Cic.  ils  s  interrompent 
les  uns  les  autres,  alter  alteri 
obstrepire  Liv.  sans  etre  inter- 
rompu, silentio  Cic.  ||  —  (en  t.  de 
droit),  intermittire  Liv. 

s'interrompre,  i\  cesser  de  faire 
aq.  ch.,  desistere,  o,  is.  8titif  n. 
Cms.  ces8arey  n.  Sen.  sinterrom- 
pre  dans  son  travail,  conquiesc&rc, 
n.  Cic.  Voy.  cesser  ||  cesser  brus- 
quement  de  parler,  abrumpire 
inchoatum  sermonem  Sen.  ou 
[medium  sermonem  Viro.  media 
in  voce  resistire  (po£t.)  Virg. 

interrompu,^  tie,  part,  et  adj. 
dont  la  continuity  est  rompue,  tn- 
terruptusy  a,  um  Cs&.  intermis- 
sus  Plin.  (la  plaine)  interrompue 
par  un  fleuve...,  interveniente  flu- 
mine...  Pun.  qui  n'est  pas  inter- 
rompu, perpetuus  Cms.  mur  non 
— ?  perpetuitas  parietis.  Quint. 
suite  non  interrompue,  continua- 
tion f.  Cic.  suite  non  —  de  par- 
tan  ts,  continuum  agmen  migran- 
lium  Liv.  ||  au  fig.  intermissus 
Cms.  interruptus  Tac.  combat  in- 
terrompu, —  par  la  nuit,  laxata 
pugna  Liy.proslium  quod  nox 
diremerat  Frontin.  Taction  est 
souvent  interrompue,  ab  actione 
sxpe  fit  intermissio  Cic.  non  in- 
terrompu, continens  Cms.  conti- 
nuatus  tie.  perpetuus  Cic.  ge- 
missement  non  — ,  continuus  ge- 
mitus  Quint,  guerres  non  inter- 
rompues,  bella  assidua  Liv.  Voy. 
continuel  |j  qui  ne  peut  continuer 
de  parler,  interpellate  Sen.  Clau- 
dius, interrompu  par  les  cla- 
meurs...,  cum  Clauaio  obstrepe- 
retur...  Liv.  —  par  les  senateurs> 
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il  fut  force...,  strcpitu  senatus 
co actus  est...  Cic.  —  souvent  par 
ses  sanglots,  singultu  medio* 
prsepediente  sonos  Ov. 

interrupteur,  m.  celui  qui  in- 
terrompt,  interpellates,  m.CoRNir. 
oblocutor.  m.  Plaut. 

interruption,  f.  6 tat  de  ce  qui 
est  interrompu,  (penetrer)  par  l'en- 
droit  oil  il  y  avait  interruption 
dans  le  mur,  per  inter missa  mce- 
nia  intrare  Lrv.  qua  murus  erat 
interruptus  Sisbn.  tout  le  terri- 
toire  qui  s'elend  au  dela  sans  — , 
omnia  deinceps  oger  Liv.  ||  au 
fig.  cessation,  intermissio,  f.  Cic. 
intermissu  (a  l'abl.),  m.  Plin.  ces- 
tatio,  f.  Cic.  interruptio  Dig.  in- 
tercapedo,  f.  Cic.  interruption  de 
travail,  cessatio,  f.  Cic.  1  —  de  ta 
correspondence,  intermissio  litte- 
rarum  tuarum  Cic.  apres  une 
longue  —  de  cette  coutume,  inter- 
missa  consuetudine  Cic.  sans  — , 
sine  intermissione  Pun.  sine  ulld 
intermissione  Cic.  sine  interm  issu 
PuN.continenterCic.perpctuo  Cic. 
assidue  Cic. uno  tenore  Liv.  xquali 
tenore  Sen.  ex  ordine  Cic.  (Voy. 
continuellement) ;  pendant  tout  le 
jour,  pendant  neur  ans  sans  — , 
continenti  die  Liv.  per  annos  con- 
tinuos  novem  Vell.  il  faut  y  tra- 
vailler  sans— ,  non  ea  de  mani- 
bus  nunquam  deponas  Cic.  les 
troubles  continuerentsans — ,  nun- 
quam desitumz  turbari  Liv.  il  se 
init  a  chanter  sans  —  ,  sic  assidue 
cantre  ccepit  ut  nihil  intermit- 
tent Cic.  I  exercice  de  noire  droit 
n'ayant  jamais  souflert  d  —  ,  uno 
et  perpetuo  tenore  juris  semper 
wurpato,  nunquam  intermtsso 
Liv.  qui  a  lieu  ou  se  fait  sans  — , 
continens  Cms.  continuatus  Ccs. 
continuus  Cic.  perpetuus  Cic.  nee 
ullo  loco  interrupta  (flamma) 
Sen.  des  flevres  sans  — ,  febres 
continentes  sine  remissione  Cels. 
ceremonies  (du  culte)  transmises 
sans  — .  traditse  per  manus  reli- 
giones  Liv.  ce  cours  des  astres  qui 
n'a  pas  d' —  ,  hsec  in  stellis  con- 
stantia  Cic.  faire  sans  — ,  perpe- 
tuare  Cic.  faire  succ^der  fes  ca- 
deaux  sans  — ,  perpetuare  dona 
Plaut.  debiter  un  discours  ou  ap- 
porter  les  mets  sans — .continuare 
verba  Qoint.  dapes  Hob.  ||  action 
d'interrompre  qqn  qui  parle,  inter- 
pellation f.  Cic.  oblocutio,  f.  En- 
nod,  sans  aucune  interruption,  si- 
lentio  Cic.  ||  action  d'interrompre 
son  discours  (fig.  de  rhet.),  inter- 
ruption f.  Quint,  interfatio  Quint. 

intersection,  f.  point  ou  deux 
li^nea  se  coupent  Tune  Kautre,  in- 
cisio,  onis,  r.  Boet.  tetrans,  m. 
Hyg.  au  point  d'intersection,  ubi 
linex  committuntur  Cels. 

interstice,  m.  vide  entre  les 

r rtiesd'un  corps,  commissura,  se, 
Sen.  rima,  f.  Cic.  foramen,  inis, 
n.  Sen.  intervenium,  ii ,  n.VrrR.  les 
interstices  des  pierres,  commissu- 
rx  t,apidum  Sen.  a  travers  les — , 
per  raritatem  (ponlium)  Pun. 
qu'ii  (le  pav£)  n'oltre  pas  d' — ,  non 
nabeant  lacunas  Vitb. 
intervalle,  m.  distance  d'un  en- 


droit  a  un  autre,  intervallum,  t,  I 
n.  Cic.  spatium,  it,  n.  Cms.  di-  I 
stantia,  f.  Pun.  (Voy.  distance) ;  a  | 
un  grand  interval  le,  longo  inter- 
val^) Virg.  intervallis  magnis  Liv. 
ou  ingentibus  Sen.  il  y  a  un  prand 

—  entre  ces  deux  astres,  distant 
multum  inter  se  sidera  Cic.  a  peu 
d' —  de  la  ville,  propius  urbem 
Cic.  dans  1' —  so  trouve  un  chemin, 
interest  via  Liv.  place*  ou  situe" 
dans  T — ,  interjectus  Liv.  P —  e-ui 
separe  Rome  d'Arpi,  inter  iecta  in- 
ter Romamet  Arpos  Lrv.  r—  qu'il 
y  avait  entre  les  deux  camps,  quod 
vim  inter  bina  castra  erat  Liv. — 
entre  deux  rangees  d'arbres,  in- 
terordinium,  n.  Col.  tout  le  terri- 
toire  qui  s'etend  sans  —  omnis 
deinceps  ager...  Liv. ;  aufig.  quel 

—  penses-tu  quMl  y  ait  entre  vous 
deux  ?  quantum  intervallum  in- 
ter te  atque  ilium  interjectum  pu- 
tas?  Cic.  il  y  a  de  T—  (pour  le 
talent)  entre  fui  et  Messala,  abest 
virtute  Messallx  Hob.  il  n'y  a  pas 
un  grand — entre  ce  genre  et. . . ,  non 
plurimum  distal  hoc  genus  a... 
Cic.  qui  sont  a  d'immenses  inter- 
venes, in/initis  inter  se  interval- 
lisi  distantia  Sen.  Voy.  distance 
||  distance  d'un  son  a  un  autre,  in- 
tervallum Ctc.  spatium  Quint,  to- 
nus, i,  m.  Vitb.  intervalla  sono- 
rum  Cic.  diastemata,  n.  pi.  Capbl. 
sept  sons  formant  des  intervalles 
distincts,  septem  distinctos  in  in- 
tervallis sonos  Cic.  ||  espace  de 
temps;  intervallum  Liv.  spatium 
Cic.  intervallum  temporis  Cic. 
spatium  temporis  Cic.  Vintervalle 
crun  jour,  d'une  nuit,  d'une  annee, 
dies  mtermissus  unus  Cic.  nox  in- 
terpo8ita  Cic.  annus  interjectus 
Cic.  (cbercher)  auel  —  de  temps 
separe  Codrus  n'lnachus ,  quan- 
tum distet  ab  Inacho  Codrus  Hob. 
il  y  eut  10  ans,  40  ans  d'~,  anni 
decern  inter fluxcrunt  Cic.  qua- 
draginta  anni  interfuerunt  Cic. 
dans  T — ,  interim  Cic.  interea 
Cic.  mediis  diebus  Liv.  medio 
tempore  Just,  ou  temporis  Tac. 
dans  un  —  de  trois  annees,  inter 
triennium  Pladt.  durant  cet  — de 
sept  ans,  mediis  septem  his  annis 
Pun.  apres  un  —  ?  qq.  — ,  inter- 
posito  spatio  Cic.  inter jeetu  tem- 
poris Tac.  ex  intervallo  Gell. 
post  intermis8ionem  aliquam 
Cels.  procedente  deinde  tempore 
Cels.  ubi  tempus  processit  Cels. 
apres  un  —  dedeux  beures,  inter- 
positis  duabus  hor is  Cels.  apres 
un  long  — ,  longo  intervallo  in- 
terjecto  Cic.  post  longum  tempus 
Sen.  a  de  longs  ou  de  grands  in- 
tervalles, ea  ingentibus  interval- 
lis Sen.  par  intervalles ,  subinde 
Liv.  interdum  Cic.  per  intervalla 
Tac.  per  dilationes  Liv.  inter- 
jectibus  Col.  (eux)  mourir  a  de 
courts — ,  exiguis  intervallis  tem- 
per um  divisos  mori  Sen.  sans 
intervalle,  ne  intervallo  quidem 
facto  Liv.  conlxnuo  Cic.  continen- 
ter  Cic. 

intervenir,  n.  s'immisccr  dans 
(une  affaire),  immiscere  se  (dat.) 
Liv.  intervenire  (dat.)  Cic.  in- 


I  teresse  (dat.)  Lrv.  intervenir  dans 
I  les  affaires  de  qqn,  negotiis  alicu- 
I  jus  immiscere  se  L'lp.  intervenire 
Dig.  —  dans  une  guerre,  immisce- 
re se  bello  Liv.  —  par  les  armes, 
interesse  armis  (dat.) Liv.  —  dans 
les  etudes  de  cjqn,  intervenire  di- 
scenti  Cic.  faire  —  qqn,  un  a  ecu- 
sate  ur,  interponere  Ph^ed.  accu- 
satorem  interponere  Cic.  tu  feras 

—  Ciceron,  Ctceronem  adhibebis 
Cic.  faire  —  partout  le  seoat,  vo- 
care  cuncta  ad  senatum  Tac.  (aire 

—  les  dieux  dans...,  deos  inserere 
(dat.)  Sen.  ||  se  porter  media teur,  se 
interponere  Cic.  auctorilatem  in- 
terponere Cic.  je  ne  veux  pas  in- 
tervenir, nihil  me  interpono  Cic 
il  intervient  pour  faire  cesser  le 
com  bat  j  intervenit  proslio  Lrv.  pa- 
ct medium  se  offert  Virg.  ||  surve- 
nir  (pendant  la  duree  d*une  affaire), 
intervenire  Sall.  interced&re,  n. 
Dig.  un  contrat  intervient,  interee- 
dit  contractus  Modest. 

intervention,  f.  action  d  inter 
venir  dans  une  affaire ;  mediation, 
interventus,  us,  m.  Plln.-j.  inter- 
cessio,  f.  Gell.  intcrcurtus,  us} 
m.  Liv.  ^race  a  Tintervention  da 
mattre,  mterventu  domini  Col. 
par  P—  de  Gracchus,  intercedente 
Oraccho  Val.-Ant.  parr— divine, 
numine  interposito  deorum  Lrv. 
croire  a  V —  des  dieux,  de  actis 
deorum  credere  Tac.  sans  1' —  des 
hommes,  sine  ulld  humana  ope... 
Liv.  sans  Y —  de  ceux  qui...,  sine 
Us  qui...  Cic. 

interrertir,  a.  d^ranger  (ce  qui 
est  en  ordre),  invertere,  o,  is,  i, 
sum  Cic.  perverUre  Sen.  retro- 
agtre  Quint,  intervertir  1'ordre,  or- 
dinem  invertirc  Cic  —  1'ordre  d> 
la  nature,  des  temps,  naturam  in- 
vertirc Lie.  ordinem  naturx  tran- 
scendire  Lrv.  mtatum  ordinem 
perturbare  Cic.  —  Tordre  (dans  un 
ouvrage),  prseponere  ultima  pri- 
mis  Hob.  interverti,  inversus  Pbot. 
retroactus  Quint,  le  cours  des  sai- 
sons  est  — ,  state  temporum  vi- 
ces mutantur  Cubt.  ordre  qu'au- 
cune  priere  ne  peut  intervertir. 
prece  non  ulld  mobilis  ordo  (poet) 
Sen.-tr. 

in  testa  t,  adj.  pris  adv.  sans  avoir 
fait  de  testament,  intestatus,  a, 
um  Cic.  mourir  intestat,  intestato 
mori  Cic.  elle  est  morte  — ,  inte- 
stata  mortua  est  Cic.  hlritier  ab 
— ,  heres  ab  intestato  Ulp. 

1.  intestin,  tne,  adj.  qui  est 
dans  le  corps,  inlestinus,  a,  urn 
Cic.  intemus  Plin.  interior,  us 
Cels.  ||  au  fig.  qui  a  lieu  dans  un 
6 tat :  guerre  intestine,  bellum  m- 
testinum  Liv.  domesticum  Cms- 
les  luttes  intestines  avaient  cesse, 
certamina  domi  finita  Liv.  dans 
des  luttes  — ,  inter  semet  ipsa 
certando  Lrv.  Voy.  civil. 

2.  intestin,  subst.  m.  conduit 

3ui  fait  plusieurs  circonvolutiofls 
ans  le  ventre  des  animaux,  intesti- 
num,  i.  n.  Cic.  et  ordint.  intestina, 
n.  pi.  Cic  Cels.  interaneum,  n. 
et  ordint.  interanea.  pi.  Pun.  ven- 
tres, turn,  m.  pi.  Col.  alvus,  I 
Cic.  avoir  une  maladie  d'intestins, 
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yramterex  intestinis  laborare  Cic 
Oler  ks — ,  exenterare  Petr.  les  — 
^reles^  (ac/es.  m.  pi.  Pun.  tenue 
inirttinum  Csls.  jejunum  inte- 
ttinum  Cels.  les  gros  — .  Voy. 
coram,  rectum. 

intestinal,  ate,  adj.  des  intes- 
tias,  interancus,  a,  um  Scrib.  ca- 
nal iolestinal  (Voy.  intestin  2); 
fer— .  serpens,  m.  Plin.  caeca  co- 
hort*, f.  Col. 

intimation,  f.  action  d'intimer, 
dtmmtiatio.  onis.  f.  Cic. 

in  time,  adj.  interieur  (au  prop, 
diu  fig.),  intimus,  a,  um  Cic.  in- 
ferior, its  Nkp.  rien  n'est  plus  in- 
tine  pour  nous  que  notre  ame,  ni- 
hil est  interius  mente  Cic.  ie  con- 
nance  qu'il  y  a  en  toi  de  plus — , 
tgo  It  intus  et  in  cute  novi  Pers. 
quelle  est  leur  nature —  (desetres), 
Wwn  intestinum  quale  est  Lccr. 
ooaaailre  la  nature  —  d'une  ch., 
rtfti  penitus  ftemosc/fre  Cic.  etre 
acta du conseil  —  fdu  prince),  ab 
mterioribus  consiliis  segregari 
Jiif.  conversation  — ,  intimus  ou 
ftmiliaris  sermo  Cic.  tacitus  con- 
yrasut  Cic  correspondance  — ,  in- 
teriores  ou  reconaitse  litterx  Cic. 
Ie  sens  — ,  intimus  animi  sensus 
tic.  conscientia,  f.  Cic.  ce  dont  j'ai 
I— conviction,  </?iod  mtTii  per  sua- 
smbnuin  est  Cic.  sentiments  inti- 
nes.  sensus  arcani  Virg.  penitus 
rteonditi  Cic.  ceux  a  cjui  Ton  con- 
fie  ses  pensees — ,  quxbus  occulta 
creduntur  Cic.  confident  de  leurs 
tecrets  — ,  intimus  consiliis  eo~ 
mwTra.  il  etait  son  confident  in* 
lime,  particeps  ad  omne  secret  um 
iUi  erat  Tac.  |j  Ms  uni  avec  qqn, 
mitmut  Cic.  ami  intime,  Ie  plus 
— ,  fdmiliarissimus  Cic.  perfami- 
tiaris  Cic.  amicissimus  Cic.  per- 
nccemnus  Cic.  prxcipue  amicus 
Oc  maxime  ou  cwi  m'no  ou  va/de 
famiUaris  Cic.  conjunctissimus 
(dicui  Cic.  consuetudine  conjun- 
ctissimus cum  Cic.  conjunctus  fa- 
mHaritate  ou  summd  familiari- 
tate Cic.  ou  intimd  familiaritate 
Nep.  ex  intimd  alien  jus  amicitia 
Tac  moo  —  ami,  magna  mecum 
necetsitudinc  conjunctus  Cic.  ami 
—  de  Brutus,  out  multum  utitur 
Bruto  Cic.  son  plus  —  ami,  pri'n- 
cept  amicorum  ejus  Liv.  un  de 
nes  intimes,  unm  ear  intimis  ou 
es  familiarissimis  meis  Cic.  Va- 
lerias etait  un  de  ses  — ,  in  pri- 
mii  am  ids  Valerium  habebat 
Sis.  avoir  qqn  pour  intime  ami, 
arid  familiaritate  aliquem  com- 
pieeti  Net.  (Voy.  ami) ;  liaison  ou 
urailiarite  intime,  intima  fami- 
liaritas Cic.  summa  conjunctio 
Cic.  domesticus  usus  Cic.  une  liai- 
lon  intime  s'est  formee...,  magna 
(onflata  est  familiaritas...,  Ter. 
(Vo^.  int imiU)\  commerce  intime, 
relations  intimes,  commercium 
top.  consuetudo  stupri  Sall. 
inlimement,  adv.  etroitement, 

arte ou  arete  Cic.  ||  au  fig.  interieu- 
rement,  prof  on  dement ;  j'en  suis 

iRumement  convaincu,  hoc  per- 

»uasi$simum  est  Cic.  ||  avec  une 

grande  amilie,  famitiarissimeCic. 

cot\junclissime  Cic.  intime  Nep, 
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arte  Pun.-j.  lie  inlimement  avec 
qqn.  Voy.  intime. 

intimer,  a.  declarer,  signifier, 
intimer  un  ordre,  inhioere  impe- 
rium  Lav.  denuntiarealiquid  Cic. 
injung&re  Pun.  ordre  intime,  im- 
peratum,  n.  C^es.  Voy.  ordonner 
||  appeler  en  justice,  in  jus  vocare 
Cic.  (Voy.  citer)  ||  Tintime,  reus,  m. 
Fest. 

intimidation,  f.  action  d  intimi- 
der,  terror,  oris,  m.  Liv. 

intimider,  a.  eflrayer,  terrere 
Cs&.  percellire  Cic.  cette  voix  ne 
t  a  pas  inlimide,  hsec  vox  non  te 
perculit  Cic.  intimider  par  des  me- 
naces, minis  territare  Liv.  pour 
—  raudacOj  ad  terrorem  auaacise 
Liv.  ||  intimide,  territus  Sall.  per- 
culsus  Liv.  turbatus  Liv.  les  au- 
tres  se  trouvaient  plus  intimides, 
plus  formidinis  in  alios  disper- 
gebatur  Tac.  Voy.  effrayer. 

intimite,  f.  union  etroite  (des 
ch.),  Hntimite  des  rapports  qui 
unissent  toutes  les  parties,  arta 
partium  conjunctio  (A.);  omnia 
inter  sese  apta  et  connexa  Cic.  || 
amitie  intime,  familiaritas  inti- 
ma, magna,  maxima  ou  summa 
Cic.  frequens  Nep.  magna  ou  sum- 
ma conjunctio  Cic.  magna  ou 
summa  amicitia&c.necessitudo, 
f.  Cic.  consuetudo,  inis,  f.  Cic.  fa 
miliaris  consuetude  Cic.  interior 
societas  Cic.  domesticus  usus  Cic. 
famiUaris  usus  Liv.  intima  soda- 
litas  Tac.  consocialissima  volun- 
tas Cic  amoris  artissima  vin- 
culo, n.  pi.  Cic.  etre  dans  l'intimite 
de  qan,  vivre  avec  gqn  dans  une 
grande  — ,  versari  in  intima  fa- 
miliaritate alicujus  Cic.  cum  ali- 
quo  familiar  isSime,  amicissime, 
conjunctissime  ou  valde  familia- 
riter  vivire  Cic.  familiariter  ali- 
quo  uti,  d.  Nep.  multum  uti  ali- 
quo  Cic.  usu  conjunctum  esse  cum 
Cic.  familiarem  naberi  apud  Liv. 
il  est  dans  mon  — ,  in  intimis  meis 
est  Cic.  nous  avons  toujours  vecu 
dans  une  grande  — ,  magna  mini 
cum  eo  fuit  semper  familiaritas 
Ter.  une  grande  —  regne  entre 
nous,  mufta  consuetudine  con- 
junct inter  nos  sumus  Cic.  il  n'y 
a  pas  de  plus  grande  intimite  que 
la  ndtre,  nihil  est  familiaritate 
nostra  conjunctius  Cic.  admeltre 
qqn  dans  son  — ,  recip&re  in  fa- 
miliaritatem  suam  Cic.  in  ar- 
tissimam  affinitatem  Vell.  s'in- 
troduire  dans  V —  de  qqn,  venire 
in  familiaritatem  alicujus  Cic. 
applicare  se  ad  familiaritatem 
Cic.  penitus  in  familiaritatem 
alicujus  intrare  ou  se  dare  Cic. 
penitus  immcrptre  se  in  consue- 
tudinem  alicujus  Cic. 

intitule,  ee.part.  inscriptus  Cic. 
Ie  livre  intitule  «  rficonomique  », 
fider  qui  inscribitur  (Econo- 
micus  Col.  il  y  a  une  piece  de  Di- 
phile  intitulce  «  Synapothnescon- 
tes  »,  Synapolhnescontes  Diphili 
comcedia  est  Ter.  ||  subst.  m.  Voy. 
litre. 

intituler,  a.  donner  un  titre  a 

(un  livre),  inscribere,  o,  is,  psi, 
ptum  Cic.  titulum  imponire  Ov. 
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ou  scribere  (dat.)  Col.  ||  s'intituler 
(se  donner  le  titre  de),  prsetendire 
nomen...  (A.)  ;  s'intituler  fake- 
ment fils  de  roi,  mentiri  originem 
regias  stirpis  Vell.  se  regimstirpis 
ferre  Vell. 

intolerable,  adj.  qu'on  ne  peut 
supporter  ou  tolerer,  mtolerabilis, 
e  Cic.  intolerandus  Liv.  non  fe- 
rendus  Cic.  (Voy.  insupportable) ; 
il  dit  que  cela  est  intolerable,  id 
esse  ferendum  negat  Liv.  doulcur 
— ,  dolor  impatibilis  Cic.  joug 
— ,  durissima  servitus  Cic.  uune 
maniere  — ,  intolerabiliter  Col. 
intoleranter  Cic. 

intolerablement,  adv.  Voy.  in- 
tolerable. 

intonation,  f.  maniere  d'emettre 
un  son,  d'altaquer  une  note,  sonus, 
i.  m.  Cic.  intonation  fausse,  absur- 
dus  sonus  Cic.  les  dififerentes  into- 
nations de  la  voix,  varios  canendi 
sonos  Cic.  modulationis  inflexus, 
us,  m.  Sen.  ||  divers  tons  que  Ton 
prend  en  parlant  et  en  lisant :  into- 
nation forte  ou  elevee,  vox  magna , 
grandis  ou  plena  Cic.  varier  ses 
intonations,  vocem  flecUre  Qcint. 
—  patheUques,  vox  ad  miserabi- 
lem  sonum  injlexa  Cic. 

intoxication,  f.  Voy.  empoison- 
nement. 

intrados,  m.  partie  concave 
d'une  voute,  curvatura,  f.  Vitr. 

intraduisible,  adj.  qu'on  ne 
peut  traduire,  qui.  qu&,  quod  to- 
tidem  verbis  redai  non  potest 
(Gs.). 

intrai table,  adj.  qui  est  d  un 
caraclere  difficile,  de  qui  Ton  ne 
peut  rien obtenir,  asper,  era,  erum 
Cic.  intractabilis,  e  Sen.  atrox, 
ocis  Liv.  durus  Cic.  obstinatus 
Liv.  cedtre  nescius  (poet.)  Hor. 
esprit,  humeur  ou  caractere  inimi- 
table, atrox  ingenium  Liv.  conlu- 
macia,  t.  Sen.  usuriers  inlraita- 
bles,  acerbissimi  feneratores  Cic. 
ils  deviennent  — ,  maxime  effe- 
rantur  Pun.  —  sur  les  conditions 
de  la  paix,  asperrimi  ad  condicig 
nem  pacis  Liv. 

intransitif,  ive,  adj.  verbe  in- 
Iransitif  (exprimant  une  action  qui 
ne  se  passe  point  hors  du  sujet), 
verbum  perfectum  ou  absolutum 
Prisc  ver6a  quad  non  egent  olbi- 
quis  cosibus  Prisc.  sens  — ,  quas 
ex  se  in  se  ipsa  fit  intrinsecus 
passio  Prisc.  Voy.  neutre. 

intrepide,  adj.  exempt  de  crain- 
te;  impavidu8,  a,  um  Liv.  intre- 
pidus  Ccrt.  fortis,  e  Cic  inter- 
ritus  Tag.  imperterritus  Quint. 
fidens,  tis  Cic  ^promptus  Sall. 
manu  promptus  Liv.  ad  pericula 
fortis  Cic.  animi  validus  Tac. 
(Voy.  brave) :  air  intrepide,  intre- 
pidi  vultus  Ov.  opppser  une  resi- 
stance — ,  fortissime  resisUre 
Cms.  II  au  fig.  buveurs  intrepides, 
acres  potores  Hor.  acheleur  in- 
trepide, animosus  emptor  Dig. 
chasseur  — ,  venandi  studio  insi- 
gnis  Liv. 

intrepidement,  adv.  couragcu- 
sement,  impavide  Liv.  intrepide 
Liv.  acriler  Cic.  fortissime  Cms. 
fidenti  animo  Cic  ingenti  animo 
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Sept.  Voy.  courageusement  ||  au 
fig.  animose  Cic.  vehementer  Cic. 
nier  intrepidement,  belle  negate 
Ph^ed. 

intrepidite,  f.  courage,  forlitu- 
do,  inis,  f.  Cic.  virtus,  utis,  f.  Cic. 
audacia,  f.  Cic.  (Voy,  courage) ; 
avec  intrepidite.  Voy."  in tripidiU, 

intrigant,  antel  adj.  qui  se  mele 
d'intrigues,  ambiUostiSj  a,  urn  Cic. 
callidus  Cic.  va/er  Cic.  veteralor 
Cic.  ad  fraudem  callidus  Cic.  si 
qq.  habile  intrigant...,  si  quis  ma- 
litia  fretus  sua...  Ter.  ne  pas  etre 
— ,  nihil  vafre  facere  Cic.  une  in- 
trigante, mutter  dolosa  Hob.  des 
intrigants  (dans  l'Etat),  turbidi 
Tac.  factiosi  Plin. J. 

intrigue,  f.  pratique  secrete 
pour  faire  reussir  ou  manquer  une 
affaire,  ambitio,  onis.  f.Cic.  mala 
ambitio  Sall.  calliaitas,  f.  Cic. 
fraus,  f.  Liv.  intrigues,  artes,  f.  pi. 
Liv.  artificia,  n.  pi.  Ci«s.  doli,  m. 
pi.  Virg.  occultse  artes  Cic.  clan- 
destina  consilia  Sall.  employer 
l'intrigue.  se  pousser  par  P— ,  dolis 
etmalis  artibus  contendere  Sall. 
per  mala  niti  Sen.  furtim  ad  ho- 
nores  niti  Sall.  arriver  par  V — , 
furtim  grassari  ad  honores  Sall. 
par  V — ,  per  ambitionem  Sall. 
ambitiose  Liv.  occulte  Cic.  il  est 
arrive  a  la  popularity  sans  — ,  est 
innoxie  popularis  Plin.-j.  former 
ou  nouer  des  intrigues,  res  non  bo- 
na* tractare  Cic.  componere  fal- 
lacias  Ter.  a  force  d'— ,  ambitio- 
sissimeQvisT.  —  contreqqn.  occul- 
tiores  insidix  Cic.  ||  cabafe,  f ac- 
tio, onis,  f.  Sall.  ||  affaire  oil  il  y  a 
de  l'intrigue,  ambages,  f.  pi.  Liv. 
tries,  f.  pi.  Cic.  melesdans  cette 
intrigue,  hujus  consilii  partici- 
pes  Sall.  tu  es  le  meneur  de  cette 
intrigue,  tu  es  huic  rei caput  Ter. 
s'il  y  a  qq.  —  secrete,  *t  quid  erit 
occultius Cic.  U  noeud  (d'une  piece), 
tricx  Varr.  nodus,  m.  Cic.  ||  com- 
merce secret  de  galanterie,  consuc- 
tudo,  f.  Ter.  commercium,  n. 
Suet^  intrigue  secrete,  furtivus 
amor  Virg. 

intriguer,  a.  embarrasser  (I'es- 
prit),  intricare  Cic.  suspensum 
aliquem  tenere  Virg.  corame  tu 
m'intrigues  au  sujet  de...!  quan- 
tam  mthi  moves  exspectalionem 
eie.../Cic.  pour  ne  pas  vous  intri- 
guer plus  longtemps:  je...;  nediu- 
tius  suspensa  orattone  med  ex- 
speclatio  vestra  tenealur...  Cic. 
tout  ccla  m'intrigue,  vereor  quid 
sit  Ter.  je  suis  fort  intrigue,  anxio 
et  sollicito  animo  mm  Cic.  sus- 
penso  animo  solUcitoque  sum 
Cic.  ||  neut.  faire  des  intrigues,  am- 
bire  Plaut.  grassari,  d.  Hob.  gras- 
sari dolo  Tac.  occulte  aaere\.X.) ; 
intriguer  pour  s'^lever  (Voy.  intri- 
gue) ;  intriguer  conlre  qqn,  peri- 
culum  alirujus  fovere  Lie. 

s'intriguer,  r.  se  donner  beau- 
coup  de  peine  pour  une  affaire,  con- 
tendere, n.  Sall.  niti,  d.  Sen.  sa- 
taggre,  n.  Petr.  opcrari  {in  re), 
d.  Sen.  multa  moltri,  d.  Nep.  s'in- 
triguer  beaucoup •  pour..., manibus 
pedibusque  obnixe  omnia  facerc 
ut...  Ter.  Voy.  effort. 


intrinseque,  adj.  qui  est  au  de- 
dans de  qq.  chose,  propre  a,  pro- 
prius  Cic.  intimus  Cic.  par  une 
force  ou  sa  force  intrinseque,  d'une 
maniere  — .  vi  propria  Virg.  per 
se  Cic.  ex  se  et  sua  sponle  (mo- 
veri)  Cic. 

intrinsequement,adv.  Voy.  in- 
trinseque. 

introducteur,  m.  celui  qui  in- 
troduit :  si  tu  voulais  etre  mon  in- 
troducteur (aupres  de  Mecene)./iunc 
hominem  velles  si  tradtre  Hor.  || 
celui  qui  est  charge  d'introduire 
chez  le  prince,  admissionalis,  is, 
m.  Lam pr  ab  admissione  Inscr. 
charge  d'introducteur.  officium 
admtssionis  Suet,  introducteurs, 
ab  officiis  admissionum  Inscr. 

introductions,  qui  sert  de  com- 
mencement, introductorius,  a,  um 
Cass. 

introduction,  f.  action  dintro- 
duire  (qqn),  introductio,  f.  Cic. 
inductio,  f.  Cic.  admissio,  f.  Sen. 
apres  leur  introduction,  postquam 
intromissi  (sunt)  Virg.|| —  (en  pari, 
des  denrees)  :  ils  defendent  l  intro- 
duction  du  vin,  vinum  ad  se  om- 
nino  importari  non  sinunt  Css. 
|j  action  de  faire  entrer  (une  ch.), 
inductio  Cic.  immissu  (a  I'abL), 
m.  Macr.  introduction  de  la  lu- 
raiere,  luminis  irruptio  Pall.  — 
(d'un  liquide),  infusio  Pun.  ||  au 
Og.  interposttio  Cic.  celui  a  qui  on 
doit  Introduction  du  luxe,  luxurise 
prmc€psVELL.l|preliminaire,proa?- 
mium,  ti,  n.  Cic.  prsefatio,  onis,  f. 
Quint,  prima  vestibula,  n.  pi.  Cic. 

introduire,  a.  conduire  qqn 
dans  un  lieu,  faire  entrer,  introdu- 
ce"™, o,  is }  xi.  ctum  Cms.  intrO' 
mittire,  o,  is,  isi,  issum  Ces.  im- 
mittere  Cic.  admitUre  C«s.  tn- 
ductre  Liv.  introferre  Cic.  mit- 
tere  Virg.  introduis-le  ici  ou  vers 
nous,  due  age,  due  ad  nos  Virg. 
il  fit  indroduire  le  jeune  homme, 
ad  se  adulescentem  jussit  ventre 
Cic.il  introduisit  les  ennemis  par. . . , 
locum  hostibus  introeundi  dedit 
per...  Sall.  les  particuliers  sonl 
facilcment  introduits  aupres  de  lui, 
faciles  aditus  ad  eum  pnvato- 
rum  Ctc.  ne  pas  laisser  introduire 
qqn,  aditum  non  dare  alicui  Nep.; 
au  fig.  introduire  qcjn  au  senat, 
inductre  aliquem  in  senatum 
Pun.-j.  admittere  aliquem  in  cu- 
riam Suet,  senatum  alicui  dare 
Cic.  il  introduit  lout  de  suite  le 
spectateurau  milieu  de  Taction,  in 
medias  res  audilorem  rapit  Hor. 
Il  faire  flgurer  un  personnage  dans 
un  dialogue,  etc.,  inducere  Cic. 
introducere  Cic.  introducere  lo- 
quenlem  Cic.  includere  {in  dialo- 
gos)  Cic.  interponere  Ph.ed.  je  t*ai 
introduit...,  te intexui... Cic. intro- 
duire les  dieux  pour  les  moindres 
clioses,  minimis  rebus  insererc 
deos  Liv.  ||  porter  qq.  ch.  dans,  im- 
portare  (in,  acc.)  Ces.  Introduire 
des  aliments  (dans  une  prison),  in- 
troferre cibum  Cic.  —  des  mar- 
chandises,  invehtire  merces  Plin. 
||  inserer  (dans  un  ecrit),  inserCre, 
o,  is,serui,sertum(ab\.)  Quint,  in- 
texere  {in,  acc.)  Cic.  includdre 


(dat.)  Cic.  ce  que  tu  veux  que  j'iir- 
troduise  dans  un  ouvrage,  istaqux 
tu  context  vis  Cic.  ||  faire  entrer 
une  chose  dans  une  autre  ou  dans 
un  lieu,  insertre  (in,  acc.)  Cic.  tin- 
mittire  (in,  acc.)  Cels.  ind&re,  o. 
is,  idi.  Hum  (in,  acc.)  Col.  inser- 
tare  (dat.)  Virg.  induere  (dat.) 
Sen.-tr.  introduire  son  bee  dan* 
une  bouteille,  inserere  rostrum 
lagense  Ph.ed.  —  (dans  un  lieu  in- 
feneur),  demitUre  Gels,  depri- 
mtre  Cels.  —  le  doigt  dans...,  de- 
mit tere  digit  um  in  (acc.)  Cels.  — 
un  liquide,  infundire  (in,  acc.) 
Pun.  xmmittere  (in)  Cels.  en  y 
introduisant  (dans  le  nez)  de  l  eau 
froide,  aqua  frigidd  ingesta  Pun. 
introduire  avec  force,  adtgtre  Cels. 
imprimere  Cels.  premire  Cels. 
—  (pour  remplir  ou  boucher),  far- 
cire  Sen.  infercire  Col.  ||  au  fig. 
apporter  du  dehors;  etablir  (un 
usage,  etc.),  donner  cours  a,  in- 
iroducere  Cic.  inducere  Cic.  in- 
ferre  Hor.  invehere  Liv.  introduire 
la  lan^uegrecque...;  tinguam  grse- 
cam  tmportare  (in,  acc.)  Pun.  — 
les  arts  dans  le  Latium,  artes  mi- 
ferre  Latio  (dat.  poet.)  Hor.  — 
des  ceremonies  etrangeres,  n't  us 
peregrinos  adsdscire  Cic.  —  une 
coutume,  introducere  consuetu- 
dinem  Cic.  —  un  mot  nouveau, 
des  mots,  novum  verbum  indu- 
cere Cic.  verba  intromittcreGziL. 
il  a  introduit  Pusage  des  longs  de- 
veloppements ,  primus  instituit 
verba  dilatare  Cic.  introduire  un 
changement,  mutationem  facire 
Cic. 

s  introduirEj  v.  entrer  (dans  un 
lieu),  se  immittere  (in,  acc.)  Cic. 
se  insinuare  Liv.seinferre  (dat.) 
Suet,  introferri  (in,  acc.),  p.  Cic. 
ingredi  (acc.  ou  tu,  acc.).  a.  Cic. 
intrare  n.  Cic.  introire  Sall. 
netrare  Cic.  (Voy.  entrer))  des 
qu'on  s'y  fut  introduit.  quo  simid 
atque  intus  fuil  Hum  Ces.  s'intro- 
duire  a  la  cour,  dans  les  cours,  pe- 
netrare  aulas  et  limina  regum 
Vino,  chercher  a  ^-  aupres  de  qqn, 
viam  affectare  ad  aliquem  Ter. 
aditum  quserere  ad  Liv.  —  (en 
rampant  ou  furtivement),  repere 
(in,  acc.),  n.  Hon.  adrepere  Tac. 
irrepere  Apul.  —  brusquement,  se 
prorip&re  (in,  acc.)  Suet.;  au 
fig.  s  introduire  dans  rintimite  de 
qqn.  Voy.  intimile  \\  penetrer  (en 
pari,  des  ch.),  se  instnuare  Liv. 
insinuare,  n.  Lucn.  I'eau  s'intro. 
duisant,  irrepentibus  aquis  Col 
II  au  fig.  s'etablir,  avoir  cours,  tl* 
labi  (in,  accus.)  Cic.  invalescere, 
n.  Quint,  cette  denomination  s  in- 
troduisit a  Rome,  Bomse  subrepsit 
appellatio  Plin.  coutume  qui  sin- 
troduit,  oriens  mos  Liv. 

introduit,  ite,  part,  conduit 
dans  un  lieu,  admis  aupres  de  qqn, 
introductus,  a,  um  Cic.  intromis- 
sus  Cic.  inductus  Plhv.-j.  admis- 
sus  Ter.  introduit  dans  le  senat, 
I  il...,  cum  senatus  dat  us  esstt... 

I Liv.  ||  qui  figure  dans  un  dialo- 
gue, etc..  introductus  Cic.  intro- 
duit sur  la  scene,  in  sewnam  mis- 
sus Hor.  II  porte  dans  (en  pari,  des 
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tb  V  inter!  tf*  Pus,  II  qu  on  &  rail 
etitrer  Jans  qq  ch.  ,  ft*  rniVftfU*  C.«s. 
U\4*rtu*  Con  Mr.  imtrla*  Cels. 
u**tfl*«  St*,  introduit  (de  baut  e« 
dent  ids  oa  Gels.  4e/jre**utf 
Ctls*  —  profon  dement,  altius  den 
rtndens  Gels,  —  avee  force,  ridm- 
d*s  Cats.  II  au  n>.  etabli/  Unti- 
fall,  introductti*  Cic.  induct  us 
adtcitus  Cic. 

Id  tromissi  on,  f.  i  n  trodu  c  Lion 
j  urif  rh  ),  Yov.  iitirodin^ioti, 

iatro nidation,  f.  aclton  d'intro- 
&i^r.  frvgfltoirglid,  r.  [Cass.). 

introniser,  a.  placer  un  eveque 
-arson  s-i^gp,  inthronhare  (Cang,) 
»*ath<drare  (CAXfi.)  j  inlronis*; 
i»<<tfAr<4rutr<«  (Cang.]< 

introuvable,  adj.  quon  ne  peut 
Iflwvr:  it  est  in  trainable,  »ot*  re- 
frfnVi  pofeai  Plact.  oistiau  pres- 

<1Ttf  -    r.jra  «i'i"a!  m  ferri*  Jrv. 

ottriw,  part,  de  I'iiiusile 
intrure ;  introduit  con  Ire  le  droit  : 
il  seat  inlnis  dans  cette  cbar^ 

kmorein  Cic.  tUtcittint  eolfegium 
murparit  Dig,  intrus  dans  noire 
finiilk.  extern  us  a  nostra  fami- 
lit  \u,  Inio  de  moi  tea  ^,  j>ro/a- 
ww  tulous  arveo  Hub, 

intrusion,  f.  action  de  a'inlro- 
toir*  on  d  in  trodu  ire  con  I  re  le 
droit,  obreptia,  L  (0I>,);  par  intru- 
contra  jus  Cic. 
intuition,  f.  ronnawsonce  clnirc 
d  une chose  [en  t.  dephitj.  animi 
smUtUm*  &i  n>.  Cic.  I  in  tuition 
l- 1  v\t-:\u\  fisio  >  <  >'<  i  rc.  (rien  de 
ilcs  doux)  <jue  f —  de  la  verity, 
nee  teritalm  Cic,  avoir  I1 —  de, 
■rtuftrj  {acc.)r  A  Cic, 
intumescence,  f.  Vov.  cnflnre. 
utnineicent,  adj.  \oy.  en/W, 
mutable,  adj    quou  "ne  pen  I 
liter,  qui  detrrt  non  potest  (A.) ; 
f*j  txvu&j  emeef  (poet  )  Vmc. 

iaaaiU,  **e.  adj.  qui  n'e«l  point 
rale,  Alag*fal|it»  fl.  urn  Ctc.  fafUO- 
AWCk.  itusuelus  l.iv,  rH»U«  Lift 
injofenf.fu  Ctc.  tu>n  U#£ftiftt»Jl(Hb 
minvi  wrtfaiu*  Qcivr.  mot  inutile, 
i^r&iun  iujcofrrw  Lie.  on  ab  usu 
tmotum  Qcixt.  {ec  mot)  est  — , 
HOli  r*t  Thisc, 
inutile,  adj.  am  ne  sert  a  rien, 
iHKltli*.  e  (daL)  Cic.  wpervor.fr- 
RfWJ3 um  C»e.  superuacuus  Uv. 
imtu^  Cic,  runu*  Cic  inaftitj  e 
Cic.  infroctuusits  Cic.  steritisf  c 
fc.  v*tiiM  ri^ii  tirihnts  i'.u:.  qm  -r  m 
tHidoit  ctre  inutiJe,  «f/u7  profutu- 
r**ifepruficio)0\\  peine  (travail ) 
— ,  worn*  ojwTii  Uok.  je  pre  ad  a 
m*  peine  — .  frufttru  ctpcram  su- 
fat)  TEh.  tu  as  pris  une  peine  — t 
(i«d)  ne^KiVi/i^m  ;wni/ 
rH£o,  faire  des  eUoilti  inutile*, 
fruitm  tabarare  Uok.  in  snperva- 
?4rwum  nitif  dT  Sen.  prendre  des 
PTK*u Lions  — ,  prtrcavere  ejp  su- 
ptwruo  Liv.  Mre  innlile,  i'nu/j- 
wnoa  ifutiitf  Pu,tui,  non  ou 
ni/u^yifw^««  [abaolL  ou  riaL]  CiC, 
non  proffer*,  n,  Ov.  nihil  pro- 
/"'Ttv  n  Cio.  tion  wifui  «*jf<f  (rei- 
P»*Wir<ff)  VttL  etre  *  peu  pres  — , 
parum  ;>ro<ie«^e  Cic.  lea 
.ont  t.i,-n  irnjliSc^. 


U 


firiurU  ?  Hon  je  prevois  que  je  Tais 
une  course  inutile,  prmsagit  mmt 
animus,  fruxlra  tne  irt  Plait,  la 
prudence  sera  — ,  niAiV  vfriebit 
prudent ia  Cjc  une  discussion  me 
parad  —  f  disputation?  non  opus 
esse  videtur  Cic.  res  discours  aont 
inu tiles,  ne  soul-tls  pas  — ?  ^uor- 
s»m  h&c  oraiio  ?  Ctc»  Targe nt 
nfeat  inutile,  ptcunia  non  eyeo 
Cic.  que  (eloquence  eat  —  pour 
gouvcrner,  vivtlern  scienliam  eto~ 
quenlid  non  indigere  Cic  Lout 
cc  qu'on  a  fait  est  — ,  nihil  est 
tirtum  Cic.  mes  services  ne  sont 
pa*  in  utiles  a  Ittal.  bene  facta 
)neo  wiptiblicfe  procednnt  Sall, 
il  eat  —  de  ou  que...(  supervvea- 
neum  est  (inf.)  Sall.  superva- 
euum  est...  (Jccht.  rtOri  Oil  nr'/n7 
PWefte  rfltjnf.)  Cic.  non  ou  nihit 
opus  est...  Cic  quid  opm  esi<..? 
GlC*  ftO»  oper&  pretitttn  eat  [int.) 
Ltv.  non  preiinni  e^/ . , .  Liv.  il  est 
— on  sins  pit.  inutile  de  parlerde.... 
nihil  atlinet  toqui  de.„  Cic,  il 
^tait  bien  —  de  natlre,  quid  fait 
utile  nasci  ?  Ov.  il  me  semtile  ou 
je  trouve  —  de..,,  svpervacuum 
hitbeo  (tnf.J  Pliw,  it  me  sera  it  — 
de  parley  sutpervaeanea  esset  ora- 
tio  7)tva  Ltv.  n'e-taili]  pas  — ,  puis 
que  tu  devais  mourir,  de...?^iiifi 
profuit  mpriiuro  [bit)?  Hon,  il 
esl  —  de  le  defend  re,  non  extQit 
defmuot&H  Tac,  il  ne  sera  point 
—  d  examiner. . . ,  non  sine  usu  fue- 
rit  introspircrc.,.  Tac.  il  ne  sera 
pas  —  de...,  non  alienum  crit 
[inf.)...  Cic.  non  abs  rcerit...  Cic- 
cboses  qui  J  a  est  pas  —  de  con- 
naitre  r  non  absurda  coonitu 
Qcint\  devenir  — f  cadrre  adirri- 
turn  Liv.  tn  irritum  Tac.  od  irri- 
tant revoivis  p  Tw.-Qureditji  L  iv. 
in  vanum  abire  Sen.  ad  nihil 
reridere  Cic.  in  cassum  cadere 
Plalt,  ou  ire  Luch.  vanesrdret  n. 
Tac  que  pa  flolle  lui  el  ait  devenue 
— ,  nullum  ease  mtviutn  usum 
J. iv,  la  bravoni^  d^vtnail  — ,  non 
virtuti  locus  relinquebatur  $M$* 
qin'  la  pm\imiti  n'nduit  h**  niacbi- 
nes  inutile*,  tonncntorum  usum 
spatio  propinqui talis  irttcrirc 
i  C.ES.  et  ils  deviennenl  —  apres  [let 
1  temps),  tire  sunt  utiles  post,... 
Col.  rend  re  les  loi*  — ,  leges  irri- 
ins  fare  re  Ctc.  victojre  re  mine  EnUr 
tile,  ad  vanum  redacla  vie  fori  a 
Liv,  I"— ,  #upervwitat  n.  pi.  Plim. 
[  —  (en  pnrl.de q^n),  inutitisUw 
supervacutKf  Liv,  irrilus  Catot 
itirffiva..r  St:N.  fmm'i  incm  fit  too 

litis  Cic»  ad  nuHotn  rem  ou  par- 
tem at  Hi  a  Cic.  J  i  online*  in  utiles  a 
eut-m ernes  et  au^autres,  qui  nee 
nib i  nee  alter i  prmunt  Cic. 

inutilement,  adv.  sans  utility 
fruAlra  i'.n:.  octpiujuam  ou  ne- 
quicqua  m  Cte.imas$nm§Mi.inu- 
tititer  Qui*t.  ex  supervacuoL\\\ 
it  ma  envoye  inutilemenl,  me  nut* 
lam  obrem  misit  Teh.  prendre  ou 
*e  dormer —  de  la  peine,  oprram 
perdt're  Cic.  risqner  —  ]e  salul 
de  l  £talT  dare  summam  rerum 
in  a  learn  uon  uecessariom  Liv, 

inutility  t  t.  manque  d  utilite, 
uanitas,  f.  Liv,  inueiii^  f,  Lucn. 


quatid  on  a  reconnu  t  muLilite  des 
nleurs,  rum  est  intclteetumj  ni- 
hil pro  fie  i  mxrendo  Ctc.  majs  ils 
regrellenl  V —  dc  leurs  elTorts,  sed 
do  tent  f rustra  voluimse  {pro  va*) 
Sen,  dont  I'cxpertence  a  prou;e 
V — ,  quam  usu$  roarguit  Liv.  | 
defaul  d  einploi  (de  qqn),  otium, 
n.  Cic.  It  cfio^e  inulite,  superva- 
eUBj  n.  pi  Sen.  Ptm.  nu$se}  f.  pl. 
Cic,  de  lellesorte  qui  I  n+y  ait  paa 
dinutilites,  ul  nihil  supcrvaea- 
neum  sit  Cic  il  elagruera  les  pom- 
peuses  — ,  ambitwsa  reetdet  or- 
namenta  Hon. 

invaincu,  adj  Voy.  invincible* 

invalidation,  f.  aclion  d  invali- 
der;  invatidatio,  of  lis  i  f.  Die.  re- 
aoiulto,  t>  Ulp. 

invalide,  ndj,  iufirrue,  invvti- 
dunta.  om  Liv.  infa  mo*  Cic,  les 
soJdals  invsilide?,  causciriij  m.  pl. 
Liv.  y  laissanL  les  — ,  relict  is  ibi 
militum  inn t  titbits  Pus.  ||  au  tig. 
nut  (en  pari,  d'un  arte),  Voy.  fiuf, 

invahde^a.  rendremil 
dtre  Cic.  rum  pi  re  Cic. 
/acere  Cic.  Vev.  ^nnwier. 

invalidity,  f.  nullite  (d'un  aete). 
Voy.  HiiMife. 

invariaiiilite,  f.  fix ile,  tnvarta- 
biiite  des  priiieipes,  cons  ton  tia^ 
se,  f.  Cic.  j«eti<  «oh'ao  Hon, 

invariable,  adj,  qui  ne  varie 
pas,  immnttivilis.  eCic.  cons£a«Aj 
its  Cic,  ftrmus  uc.  i  n com mufa- 
6r7t*  Vara,  gf^i  semper  idem  est 
Cic.  7«od  nemper  unum  alque 
idem  est  Cic.  couns  invariable  des 
astres,  cons  tans  mrsus  Ctc,  la  re- 
gie du  devoir  esl  — ,  prsecepta  of- 
fa  it  firmo  xttttt  Cic.  tHre  — ,  rfJ?i- 
^f^^ilranj  hah  fire  Cic.  cbo^e  qui 
doit  rester— T  rejj  nulla m  unquam 
nnttationem  habitura  Cic  1| 
(mots)  dont  la  terminaison  ne 
rhange  pas  npiota,  m  pL  Pat  sc. 
Voy,  inae'clinable . 

in variabl ement ,  ad v ,  d' u ne 
manierc  invariable ,  constant ter 
Cic.  cvrtttantisnime  Gjes,  ussidue 
Vmc  incommutabi liter  koa. 

invasion,  f,  action  d>nvahirun 
pa^st  irruplio,  onis7  f,  Cic.  in* 
^  rursio,  f,  Liv.  ivnpdt^.  iia,  m.Cic, 
.  imprcssio,  f,  Liv,  occupy ^ior  f.  Cic. 
faire  une  invasion.  Voy.  /ncur^ion, 
i  en  eon  ir  ||  au  fig.  faire  cue  invasion 
dans  11  n  cabaret,  irruptionem  fa- 
cere  in  jtOjnnutn  Platt.  les  vices 
falsa nt  —  t  invalescentibus  vitiis 
Siet.  avant  1  —  des  froidu,  priu* 
quam  frigora  invariant  Col.  || 
debut  d  une  maladie ;  la  maJadie 
a  fail  invasion,  morbus  invasit 
Plaut. 

invective,  f,  paroles  injurieuaes 
mnlcdiclu  m}  i.  n.  Cic,  coneiciimi, 
n.  Cic.  probrum,  n,  Liv.  con  fu- 
mctiar  «,  f.  Cic.  vomir  des  itivec- 
lives,  sf  repandn?  ►  n  —  eonlrt\  in 
jurgia  erumptre  Jiist.  convicium 
face  re  (did.)  Cic.  ^eJnfanfer,  ron- 
tumeliose,  acertnus  ou  erAewien- 
tn^  invehi  (tn,  aec.)  Cic.  moie- 
ciic/^*  eouj'k^re  in  Cic.  pro6m  in* 
gerere  Liv  ou  aggercre  Tac.  Voy. 
injure- 

invectiver,  n.  dire  des  invee* 
tives  :  invecliver  eontre  qqn,  In- 
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sectari  (ace),  d.  Cic.  invent  in 
(ace),  p.  Cic.  incurre're  (in),  n. 
Liv.  declamare  (in)  Cic.  contra 
aliquem  aspere  aice're  Sen.  Voy. 
invective,  injure,  attaauer. 

invendable,  adj.  qu  on  ne  peut 
rendre,  invendibilis}  e  Plaut. 

invendu,  ue,  adj.  non  vendu, 
invenditus  Dig. 

in  vent  aire,  m.  ecrit  dans  lequel 
sont  6numeres  les  biens  de  qqn, 
etc.,  recognitio,  f.Cic.  index,  tcis, 
m.  Cic.  inventarium}  n.  Ulp.  re- 
pertorium,  n.  Ulp.  commemora- 
torium,  n.  Ambb.  synopsis,  is,  f. 
Ulp.  census,  us,  m.  Sens.  Ulp. 
dresser  un  inventaire,  faire  V —  de 
qq.  ch.,  recognosc6re  Cic.  ||encan. 
Voy.  encan. 

invent*,  ie,  part,  et  adj.  in- 
ventus, a,  um  Cic.  excogitatus 
Cic.  repertus  Viro.  Plin.  ||  con- 
Iroave ,  jictus  Cic.  confictus  Ter. 
falsus  Cic.  fable  inventee  a  plaisir, 
ficta  et  commenticia  fabuta  Cic. 

inventor,  a.  decouvrir  une  ch. 
aouvelle,  excogitare  Cic.  reperire, 
io,  is,  eri,  ertum  Ter.  invenire 
Quint,  comminisci,  cor,  eris, 
mentus  sum,  d.  Sen.  proferre  Cic. 
inventor  le  genre  (tragique),  genus 
invenire  Hor.  —  un  expedient, 
eomminisci  consilium  Plaut.  — 
une  ruse,  fallaciam  invenire  Ter. 
fingere  Plaut.  inventer  qq.  strata 
$eme,  fabrtcare  quodvis  Plaut. 
inventer  des  mots{  verba  fabricari 
Cic.  —  des  plaisirs,  voluptates 
mrchitectari,  d.  Cic.  —  un  carac- 
tere  (de  corned  ie),  personam  for- 
mare  novam  Hor.  ||  Part  ou  Ie 
moyende,  un  procede  pour...,  in- 
venire rationem...  Pun.  invenire 
(inf.  ou  ut)  Pun.  ||  supposer,  con- 
trouver.  fingire  Cms.  confingire 
Cic.  efftngere  Liv.  comminisci  Cic. 
menliri,  d.  Cic.  falso  dicire  (ali- 
quid)  Plaut. inventer  des  pretextes, 
wusas  fLngere  Sen.  ne  crois  pas 
que  j'invente,  ne  me  hoc  commen 
turn  putes  Cic. 

inventeur,  m.  celui  qui  a  in- 
vente, inventor,  oris,  ni.  Cic.  re- 
pertor,  m.  Viro.  excogitalor  Quint. 
auctor  Luc.  commentor  Ov.  inven- 
teur de  la  charrue,  monstrator 
aratri  Virg.  —  de  raols,  archi- 
tects verborum  Cic.  Horus  en  est 
I* — ,  invenit  hoc  Horus  Plin.  je 
suis  P —  de  la  medecine,  inventum 
medicina  mettm  est  Ov.  il  est  1' — 
de  la  scie,  serrss  repperit  usum 
Virg.  les  fables  dont  tisope  est  I — , 
tabulae  quae  ob  AZsopo  eriginem 
ucceperunt  Quint,  (jui  passe  pour 
P—  de  la  memoire  artificielle, 
quern  ferunt  arlem  memoriae  pro- 
tulisse  Cic.  Voy.  inventer  ||  inven- 
trice,  f.  inventrix,  f.  Cic.  reper- 
Irix  Apul. 

inventif,  ive.  adj.  qui  a  le  genie 
d'inventer.  fecundus,  a,  um  Virg. 
son  esprit  inventif  imagine  unnou- 
veau  stratageme,  sollerti  animo 
rem  novam  excogitat  Liv. 

invention,  f.  faculte  d'inven- 
ter, inventio,  onis,  f.  Cic.  inge- 
nium,  ii,  n.  Hor.  richesse  d'inven- 
tion,  inveniendi  copia  Quint,  fe- 
tunditas  ingenii  Pun.  (Voy.  fi- 
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cond) :  qui  ade  Pinvention,  minime 
tardus  tn  excogitando  Cic.  la  ne- 
cessity est  mere  de  P — ,  miseris 
venit  sollertia  rebus  Ov.  ||  action 
d'inventer,  inventio,  f.  Cic.  exco- 
gitatio,  f.  Cic.  cela  n'est  pas  de 
son  invention,  hsec  non  excogi- 
tavit  Sen.  on  lui  doit  P —  de.  Voy. 
inventeur  Q  recherche  des  ar- 
guments (en  t.  de  rhet.),  inven- 
tio Cic.  Pinvention  exige  trois  cho- 
ses,  ad  inveniendum  in  dicendo 
tria  sunt  Cic.  ||  chose  inventee, 
inventum,  t,  n.  Cic.  inventio 
Pun.-j.  inventu  (a  Pabl.),  m.  Pun. 
invention  de  peu  de  valeur,  inven- 
tiuncula,  f.  Quint,  aucune  —  n'at- 
teint  tout  d'abord  a  la  perfection, 
nihil  est  simul  inventum  et  per- 
fectum  Cic.  Part  militaire  lui  doit 
beaucoup  d'inventions,  in  re  mili- 
tari  multa  nova  attulit  Nbp.  6  la 
belle  invention !  o  rem  excogita- 
tam!  Cic.  ||  chose  fausse:  inven- 
tions qui  ont  pour  but  de  plaire, 
ficta  voluptatis  causa  Hor.  ne 
crois  pas  que  cela  soit  une  invention 
de  ma  part,  ne  me  hoc  commen- 
tum  putes  Cic.  Voy,  mensonge. 

mventorier,  a.  dresser  Pinven: 
laire  de,  recognoscire  Cic.  mil  tire 
in  album  Sen. 

inven  trice,  f.  Voy.  inventeur. 

inverse,  adi.  qui  est  le  contraire 
(d'une  autre  ch.).  oppose,  contra- 
rius,  a,  um  Cic.  prseposterus 
Plin.  inversus  Sall.  dans  une  di- 
rection inverse,  sursum  versus 
Cic.  en  sens  — ,  contrarie  Cic. 
prsepostere  Cic.  -  retro  Quint,  in 
diversum  Pun.  places  dans  un 
ordre  — ,  prsepostere  posita  Atil.- 
Fort.  II  subst.  Panapeste  qui  a  le 
meme  nombre  de  temps  (que  le 
dactyle),  mais  qui  en  est  Pinverse, 
temporibus  parem,  sed  retroac- 
tum  anapseston  Quint,  faire  P— , 
in  conlraria  agi  Sen. 

inversion,  f.  transposition  dans 
Pordre  des  mots,  prseposterus  or- 
do,  m.  Isid.  si  tu  changes  un  texte 
en  faisant  des  inversions,  si,  quod 
prius  ordine  verbum  est,  poste- 
rius  facias  Hor.  Voy.  hyper- 
bate. 

investi,  ie,  part,  et  adj.  revelu 
de,  auctus  (abl.)  Cic.  omatus Cic. 
investi  du  commandement  en  chef, 
dux  ad  bellum  electus  Frontix. 
il  etait  —  du  commandement  de  la 
cavalerie,  equitibus  prsecral  Liv. 
qui  etait  alore  —  d'un  souverain 
pouvoir,  qui  turn  erat  summo  in 
tmperio  Cic.  il  ou  Collatin  etait 
—  de  Pautorite  supreme,  erat  cum 
summo  imperio  el  potestate  Cic 

Eenes  Collatinum  imperium  erat 
iv.  6tre  —  de  la  confiance  de  qqn, 
fidem  alicui  afferre  Hirt.  ||  cerne, 
circuitus,  a,  um  Cms.  circum- 
ventus  Cms.  clausus  Cic.  circum- 
clausus  Cic.  obsessus  Cms.  cir- 
cumsessus  Frontin.  saeptus  Liv.  se 
voyant  investi  de  toutes  parts. 
cum  vidit*  omnes  clausos  adi- 
tus  Liv.  cum  omnia  infesta 
vidisset  Frontin. 

investigates,  m.  celui  qui  fail 
des  recherches,  investigator,  m. 
Cic.  indagator  Col.  inquisitor 
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Cic.  curieux  investigates  de..., 
qusesitor  acerrimus  (g6n.)  Sen. 

investigation,  f.  recherche  sui- 
vie,  investigatio,  f.  Cic.  indaga- 
tio.  f.  Cic.  inquisitio,  f.  Cic.  disqui- 
sitio,  f.  CoRNir. 

investir,  a.  revfttir  de,  mettre 
en  possession  (d'une  charge,  d'une 
autorite.  etc.),  augere  aliquem 
ihonore)  Cic.  ornare  Cic.  deferre 
(alicui  ou  ad  aliquem)  Cic.  in- 
vestir acjn  d'un  pouvoir,  impe- 
rium alicui  dare  Cic.  ad  aliquem 
deferre  Cms.  il  fut  investi  du  <■■■■■ 
mandement  en  chef,  Hit  summit 
imperii  tradita  est  Nep.  il  do 
mande  a  etre  —  de  cette  fonch 
illam  sibi  provinciam  denote  i 
Cic.  investir  qqn  de  sa  contia 
/idem  habere  alicui  Cic.  ||  cem»  r 
(avec  des  troupes),  circumsetitT' 
ou  circumsidere,  eo,  es.  edi,  es&ttm 
Cic.  circumsidere,  o,  is  Lrv'.  cirnt 
ire  ou  circumire  Cms.  circum 
claudere  Cms.  obsidere&c.  sstptt? 
Liv.  circumgredi,  d.  Sall.  inve.*lir 
une  place  ,corond  circumdart 
pidum  ou  mania  Liv.  urbem  ou 
muros  Curt,    motnia  exer 
circumvenire  Sall.  ad  murtim 
castra  pon&re  Cms.  ayant  investi 
la  vil  le,  circumdalo  excrcitu  &t  i  u 
Voy.  cemer,  envelopper. 

investissement,  m.  action  d  in 
veslir  une  place,  etc.  obsidio,  onU , 
f.  Cms.  obsessiOj  f.  C.es.  Antium, 
apres  quelques  jours  d'invesusBe* 
ment...,  Antium.  paucos  circum 
sessum  dies...  Liv.  Voy.  sie'ae 

investiture,  f.  acte  par  lequel 
on  investissait  qqn  dun  fief  ou 
d'une  dignity  ecclesiastique  [iu 
moyen  age),  investitura,  xt  t 
(Gang.). 

invetert,  tc.  part,  et  adj.  an- 
cien,  vieux,  inveteratus,  a,  urn 
Cic.  vetus,  eris  Sen.  loux  inviV 
lerde,  vetus  tussis  Col.  mala^ 
— ,  vetus  morbus  Tac.  ou  *on 
monia  Pun.  fluxion  — ,  destill  t 
tioin  morem  adducta  Sen.  don 
leurs  inveterees,  bene  longinijv; 
do  lores  Cic.  on  combat  diflBci/t1- 
ment  les  maladies  — ,  inveteniti** 
in  corporibus  segre  depellitn> 
Cic.  si  le  mal  est  invlterc,  si  vi 
Hum  inveteravit,  n.  Cels.  uld't 
inve^teres,  ulcerum  vetustas  Pu> 
vices  — ,  vilia  in  aliquo  penihi* 
defixa  alone  hserentia  Cic  at>u* 
— ,  praevalida  et  adulta  vitia 
coutume  inveterSe,  consuetp*to 
quae  increbuit*  Cic.  haine  — . 
odium  diutinum  Liv.ou  inustnw 
Cic.  commencer  a  devenir  iitljfr 
ter6.  Voy  syinve"terer. 

inveterer.  Voy.  s'inve'lerer. 

sinveterer,  r.  devenir  and 
inveterasdre,  o,  is,  n.  Cic.  tmr- 
terare,  n.  Cic.  quand  unemaladirt 
s'est  in v^teree,  cum  penitus 
sedit 1  morbus  Gels,  si  inveterav  it 
vitium  Gels,  ouand  on  a  laisse  irv 
veterer  le  mal  (avec  ellipse  du 
pron.),  cum  mala  per  lon$'** 
tnva lucre  moras  Ov. 

invincible,  adj.  qu'on  ne  peui 
vaincre,  invictus,  a,  um  Cic.  in* 
domitus  Plin. -j.  insuperabili*t  * 
Virg.  invincible  jusqu  alors,  nott 
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tt«fc  deeictus  Hon.  il  est  — }  per 
.  ftcrt  *sf  *Ufj«frvi6ifi#  fifli  Ov. 
iis  *?  flaltaicnt  d'etre  desormai* 
itiiifldbfes,  (Vi  perpeitiuiu  #efore 
fkbra  eonfideban-l  Cjes.  ||  au  fig. 
c*  cjui  est  plus  fort  que  la  volonto 
mnttus  Sen.  tndouirJiif  Pljx. 
irtcxjsutjMatWii*  Ckus,  ini/j^n'oau* 
Quint.  \  invincible  deslin,  inexsu- 
pertibilti  vis  fali  Liv.  ineluctabi- 
m  fatorum  vis  Yell,  charme  — , 
vtajzma  illecebru  Cic  ||  qu'on  ne 
p.Tit  refuter.  firmi&simum  {atgv- 

iDTiociilement,  adv.  dune 
auniere  invincible.  im<it'/e  Am;, 
mtmeibitit+r  Apul.  ||  au  fig.  etre 
attire  inrinciblenient  par  la  gloire, 
rud^tJMf  pforiri  rftitfi,  p,  Cic  de 
[iMjntrer  — ,  neccssarie  demon- 
^  Cic 

jnviclabilite,  f.  quality  do  ce 
qui  Ml  inviolable,  sane  t  Has }  (.  Crc 
ill  DroclajnereiH  de  no uvea u  Fin- 
^uftbibit?  des  tnhuns.  fn'fcmm, 
i>f  *a*xw$unc*t  viderentury  re* 
wrnruixt  Ltv.  les  arobassadcurs 
juaKsent  de  T — ,  sancto  jure  sunt 
Ug&tiOc.  V—  du  sermenl,  jori^ 
jurandi  reltgio  Cic 

inviolable,  adj.  a  qui  on  lie 
doii  pa*  faire  injure,  sanctus,  a, 
urn  tic.  vtcroxanclus  Lev.  il  est 
iivwlable,  sa  pcraonne  est  —  ♦ 
tanclo  jure  c*t  Lrv.  ||  —  (en  pari ; 
d«  ch  K  a<r/icftw  Ov.  asile  ou 
temple  inviolable^  per/" i^ium  in- 
tioLbile  Tac  inlemerandum 
implum  V.-Flac.  rien  n  est  ou  na 
—  poor  vooa,  niTui  vobis  in- 
mktum  est  Liv.  quid  interne ra- 
i«m  rooi*!*  Tac  ||  qu'on  n'enfreinl 
jamais  *arer  Ov.  fidelity  in  vio- 
la We,  intemerata  fides  Vine,  il 
real  que  les  lok  soient  inviolables, 
i^MwiPcw  «*«  wdfC*  lea  ser 
Blunts  elaienl  — ,  retitjiosusime 
jurabatur  Sen. 

invialablemeat,  ndvr  d  une  ma- 
niffe  inviolable,  sonde  Cic  M 
fate  Cic  religiose  Skn. 

invtiibilite,  f.  etat  dc  ce  qui  est 
intrxwbl*\  invisibilitas,  f.  Paosp. 

invisible,  ad],  qu'oh  ne  pent 
voir,  invism,  a,  umC.es.  ercit* 
far,  fallens,  tis  Vine  toirris  Cic 
iWiiwWu,  e  Gels.  Lact.  (mot  d* 
U  deea-ience)7  «JfM^ieiu  ocw^^ 
So.  ou  wimm  Pus.  ou  sensum 
mnem  acuhrura  Dc.  non  ofM^ir 
(ominreAenri&iifr  S«n.  nou  «u6 
^ttiojf  enden*  Cknsor.  quod  cer- 
itcre  ou  vidcre  non  possumns 
Oc.  rtrtod  non  oeuli*  fxecipi  po- 
tal  Lit.  oiiorf  coMtetpii  odes  non 
yattst  Sen.  lea  obj^ta  invisible*, 
rei  c»rta?  Cic.  ils  (eertains  fleu- 

onl  un  cours  invisible, 
fwlo*  curjiw  agunt  Sen.  etre 
iamibJe,  non  cerni,  p.  Klin,  a 
»»^(o  tideri^  p.  Cic.  oof  em  /"i^ 
s£ra  Cic,  non  jut  cwiiforiiin  tfti- 
*ptetum  eat&re  potae  ilic.  latere, 
n  Ctc.  et  il  est  —  a  tou^  le* 
}pui.  neque  cernitur  ulli  Vine, 
Wft  —  pour  qqn.  fall* re  ali- 
ywn.  Bos.  ce  que  la  nature  a 
rendu  —  a  niomm^r  iyua  natural 
negarxt  z>i$ibti9  humanis  (poel-) 
Ov.  tUe  a  peu  pres  — ,  difftciU 
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certli  Pun*  fix  revni  poise  Pu\. 
devenir  — T  ernncwere ,  n.  Vine, 
y  qui  se  cache,  abxtrunus  Pus,  j. 
abdiius  PuN.-J.  etre  ou  retitif  in- 
vUiLleT«u»owam  apparcre  Tkr.  i« 
Guvuf/ttst*  cunfinereC.es.  pour  qui 
ai^jeei6-79  «u  a  mc  c^/ri«us  ? 
Dc. 

inmiblement,  adv.  d'unc  ma- 
nit' re  invisible,  oceulte  Cic.  in  oe- 
tntilo  Cjts.  in  ^ucfin>  Cic.  invitv 
hititer  Tetvt.  elle  [ceite  ttoile)  $V 
vanee  in  v  is  ib  Leme  nt;  per  uccu  ttum 
fertitr  Sen. 

invitation,  f  aclion  din  viler, 
inmtalio,  anis  t.  vocalio,  h  Cat. 
invitatn  (a  1  'abl.jj  m.  Cic.  aecitn 
fa  I'abl.Jj  m.  (-in.  vocatitxt  us7  m. 
Stat,  sur  Ion  invitation,  jc...,  u  tc 
hwitatus...  Cic,  sur  1'—  des  sol- 
dab,  Aoria^ii6u«  militibua  Vell+ 
rccevoir  une  — ,  Ift&tfari,  p.  Crc. 
m  etanl  rendu  a  son  —  t  cum  vc- 
nifixem  4  nwiws  arcestitu  Cic.  se 
rendre  a  V —  des  ambassadors  , 
valMMi|j&U|  leva  ti*  obseq  u  i':  d .  Lrv. 
accepler  i1—  ue  son  frere,  od  fra- 
I  rem  promittere  Crc+  accepter  unc 
i  —  a  diner,  promitierc  aj  cenam 
Pun. -J*  sana  —  de  ma  part,  tnuo- 
cu^u  meo  Fhonto.  fairn  ou  envoy  or 
une  —  a  qqn  (Voy.  invi(er)  k}  leUre 
d  invitation,  invilatio  perhtteras 
Cic.  —  a  un  convoi,  indie  turn  fu- 
mis  Cjc, 

invito,  £ey  pari,  prie  do  venir, 
itwi talus,  a  ,  nm  Cic.  vocatus 
Pladt.  arriins  liiu,.  non  invit^ 
uort  arcc&sittt*  Cic.  invocatus  Cic. 
l>ersonnes  nou  iuvitCi^  qu  avail 
amcnets  Mecene,  quas  Maecenas 
addu&erat  umbras  Hor.  les  invi- 
tes (a  un  repasj,  conmvse}  m.  pL 
Cic.  engage  (a  faire  qci.  eli.).  in- 
vital  us  tie,  rofjatut  lion,  ttivile 
a  chanter,  rofjulus  ut  canlarel 
StJET.  [|  —  (piu*  qq.  cb.),  tilled 
Quint* 

inviter,  a.  prierqqn  de  venirqq. 
part,  invilare  Cic.  vocare  Pl^vut^ 
devocarc  Nep.  acrire  Cic.  urce*- 
sere  Cic.  royare  Plin.-j.  inviter  a 
diner ,  ad  cenam  invita rr  Sux. 
uu  vocare  Cic.  et  absoll.  invtlare 
Cic.  vocore  Tta.  rogilarc  ad  ce 
nam  ^/  venial  {nfiquin}  Teil  ii< 
ront'ivtuiit  arwttserv  Liv,  tirfA/- 
tt?re  «^  epttltis  Tac.  mctisam 
Lrv.  ou  co no i'v to  L.rv.  on  mp invite  a 
diner,  cen*?m  invifor  Ma  kt.  je 
vais  diner  cbez  les  gens  sans  5ire 
invite^  d'ordinaire  je  m'invjtL^  m- 
eocuiu^f  *(ofey  e*'*<j  m  ennvivi** 
Plaot.  inviter  a  unc  conference,  aci 
colloquium  evocare  Liv.  —  du 
monde  a  un  convoi,  in<(icfr«  fu- 
nui  Yaiih.  celui  qui  esl  charge  d  — , 
in  v  it  a  tor  M  a  rt  .  roga  to  r  Sen  .  ||  en- 
gager  a  aq  cb.  ini>itare  Cic.  A  or- 
tarii  d.  Crc.  r'ntere  NKe.juirrf 
Cic:.  inviter  a  I't-ludc.  a  la  soumis- 
sion,  a  la  concord i\  vocare  ad  Stu* 
dium  Ph^o.  pellic£re  ad  dediiio- 
iiem  Tac-  suadere  concordiam 
Si'rt.  —  [Kir  ilr's  rsx!Uii(>ens+rs.  m- 
citarc  pr&miis  C.f.s.  elfe  invite  le 
iieo pie  a  ae  rn sourer,  jubel  popu- 
lum  bono  ammo  esse  Ljv.  Voj  .  ea:- 
Ao  ri  f?r||- —  (en  pari .  des  c  h . ) ,  t«  i1 1 1  a  - 
re  Viae .ftoriu ct  Cic.rtifi'rcre Cic . of- 
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tec  tare  Crc,  pelt  ice  re  Cic.  jprori- 
tare  Col. 

invocation!  f.  action  d'invoquer. 
inthocrtli+o,  f.  Quint,  imp  tarn  t  to  t  t 
Cic.  voca/iw,  w*,  tn.  Vine.  ||  priere 
que  U:  poetc  adresse  a  une  muse, 
etc.,  presto,  f.  Quint,  faire  une 
invocation  aiu  Muses ,  musas  in- 
vocare  Qcint. 

involontaire,  adj.  qui  se  fail 
sans  le  concou^  de  In  volonle,  non 
voUintariua  Cic.  niouvements  in- 
volontaires,  mot  us  qui  non  volun- 
late  nostra  fittn t  Sen.  (c hoses)  — , 
tfuorntn  nihil  in  vol mt bite  nostra 
eat  Sen.  mort  involontatre,  mors 
eoacta  Tac.  s'j]  mTcst  ecbappe  qq. 
fautc  — ,  si  quid  fret  rim  imp™- 
den  I  id  lapsus  Liv* 

involuntairement,  adv.  suns  le 
vouloir,  non  sponte  Cic.  sine  uo- 
luntntc  Cels.  involunlarie  Die.  je 
Taifait  sans  hi  vouloir,  invitm  feci 
Cic.  qui  oni  fail  tort— T  qui  impru- 
denies  t.vsrruni  Cic.  \oy.malgri, 

invoquer,  a.  appeler  a  son  aide, 
hivoeare  Cic:,  eorure  Vine,  implo- 
rarc  Cic.  able* tar i,  d.  Cic  qui  in- 
voquerai-je  TqttWi  appettem  ?  Cic. 
invoquant  d'abord  lea  dieux,  prm» 
faitis  divos  Vjho.  elle  invoque  ou 
in^o qua  la  mort,  mortem  oral 
Viae  votuit  mori  Ov.  invoquer  la 
pluie,  vol  is  imbrem  vocare  Vim; 
mvo^ue,  vocatus  Vihg.  advocatit* 
I  .iv.  tn  vocatus  Vus.-ijmploralus 
JtJfT,  It  an  ftg.  ciler  en  sa  favour; 
in  vocare  Tac.  imptorare  Ctc.  fe- 
iloH  Vint;,  obtestari  Cic.  invoquer 
ie  droit  des  cornices,  jus  comttio- 
rum  evocare  C.es.  —  la  foi  fnibh- 
qne,  fidem  publrcam  postulare 
Cit.^de  nombreux  lemoins;  exci- 
laremnltos  testes  Cic—  pour  sTc* 
cuaor  sa  mauvajse  sante,  vatetu 
dinern  causari.  d.  Tag.  invoquarrl 
lenom  de  ses  ancelres,  majores 
suos  ciefis  9  Tac.  en  —  ainar  son 
litre  de  ciloyen,  hue  civi talk  com~ 
memo  rat ione  Cic.  La  l  ui  Aquilia 
pout  etre  invoquec  con  I  re  loi,  legi 
Aquilise  locus  esladver&us  tc  Uu". 
^  invraisemblable ,  adj.  qui 
n'est  pas  vraisemblalde .  non  ve- 
tisimUiSf  e  Cic.  incredtbilis  Cic. 
fidem  cqressus  Sen.  01  re  invrai- 
semblnole,  contra  fidem  c*sc  Seh. 
erredere  /idem  Ov.  vi\r  mercri 
fidem.  Yell,  vix  ronton  um  esse 
Cic.  quoique  eela  fQl  bien  —  , 
mm  mvisa  bsu  rdu  m  v  tdere  t  ttiT  ac. 
il  est  —  que.,.,  non  est  vert  simi* 
le  (inf.  ou  ut)  Lie.  il  sembjait  as- 
sess —  quc...f  non  admodum  ere- 
(lib He  vviebatur  (inf.)  Cic  rendre 
une  chose  — .  fidem  alicut  ret 
detrahere  Quint. 

i  n vrai semblance  t  f.  defaut  de 
vraiseniblance,  nulla  veri  speciest 
L  (A  );  Tinvra i semblance  de  ce  fait 
me  sent  hi  ait  devoir  f rapper  tout  1<? 
monde,  hoc  credibile  fore  non  or- 
bit rabar  Crc.  lout  cela  me  cheque 

blable:  des  invraisemhlauces^  im- 
probabilia,  m.  pi-  Yarh..  iitcredi- 
bilia,  n.  pi.  Tag. 

invulnerable,  adj.  qui  ne  pent 
etre  blesse,  invutnerabitisj  c  (A. 
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le  mot  est  de  Seneque) :  impene- 
trabilis  armis  Stat,  ou  accipien- 
dis  iclibus  Tac.  nullo  telo  pene- 
Irabilis  Ov.  clle  (la  tortue)  est  in- 
vulnerable, tuta  ad  omnes  ictus 
est  Liv.  il  reste  —  au  milieu  des 
ennemis,  incolumis  inter  hostium 
tela  ver8aturCic.  pour  rendreson 
fils  — j  noceant  ne  vulnera  nato 
(poet.)  Antuol.  II  au  fig.  invul- 
nerabilis  Sen.  munitus  (contra) 
Sall.  tu  es  invulnerable  aux  traits 
do  l'envie,  te  invidia  nescit  tan- 
gere  (A.,  d'apres  Horace). 

Ionie,  prov.  maritime  de  1'Asie 
Mineure,  Ionia,  te,  f.  Plin.  ||  ha- 
bitants de  Tlonie,  les  loniens, 
lones,  um,  m.  pi.  Cic. 

ionien,  ienne,  el  ionique,  adj. 
qui  appartient  a  Plonie,  lonicus, 
a,  um  Quint,  dialecte  ionien,  ioni- 
ca  dicta  Quint,  dans  le  dialecte  — , 
ionice  Gkll.  ordre  ionique  (en  t. 
d'archit.),  Ionicae  columnae  Vitr. 
V —  (nom  de  deux  pieds  de  vers), 
lonicus  a  majore  ou  a  minore 
(s.-ent.  pes)  Dion. 

iota.m.  lettrede  I'alphabetgrec, 
%otal  n.  ind.  Mart.  Aus.  ||  au  fig. 
un  nen,  iota  Hikr.  il  ne  m  a  pas 
ecrit  un  iota;  Utteram  ad  me 
nunquam  misit  Cic. 

iotacisme,  m.  emploi  frequent 
du  son  i,  iotaci8mus,  m.  Capel. 

Iphigenie,  fille  d'Agamemnon, 
Iphigenia,  as,  f.  Cic.  Ov. 

irascibility  f.  Voy.  irritobitite. 

irascible,  adj.  qui  se  met  facile* 
ment  en  colere,  iracundus,  a,  um 
Cic.  irritabilis,  e  Cic.  stomacho- 
8U8  Sen.  violentus  Cic.  acer,  cris. 
ere  Nep.  caldior  (pour  calidior) 
Hor.  obnoxius  irae  Sen.  proclivis 
in  iram  Sen.  irae  impotens  Liv. 
ou  impatiens  Ov.  irae  properus 
Tac.  ou  immodicus  Stat,  irasci 
eeler  (poet.)  Hor.  naturd  vehe- 
ment et  acer  Cic.  caractere  iras- 
cible, rabiosus  animus  Sen.  e'e- 
tait  un  temperament  — ,  praeceps 
ingenio  in  iram  erat  Liv. 

iris,  m.  Parc-en-ciel,  iris,  is  ou 
idis,  f.  Pun.  (a  l  ace,  trim  Col.), 
arcus,  us,  m.  Cic.  ||  iris  ou  pierre 
d'iris,  iris  Pun.  ||  sorte  de  plante, 
iris  Pun.  d'iris,  irinus  Plln. 

irise,  e"e,  adj.  qui  a  les  couleurs 
de  Parc-en-ciel,  tricolor,  oris 
Aus. 

Irlande,  arande  fie  de  TOcean 
Allantique.  Hibernia,  ae,  f.  Ces. 
Plin.  ||  a  Irlande,  irlandais,  Hiber- 
nicus,  a,  um. 

ironie,  f.  paroles  qui  ont  un 
sens  contraire  a celui quelles sem- 
blent  presenter,  ironia2  se,  f.  Cic. 
dissimulatio.  f.  Cic.  dissimulan- 
tia,  f.  Cic.  illusio,  f.  Quint,  ver- 
borum  inversio  Cic.  veri  ludifx- 
catio  Liv.  ironie  fine  ou  de  bon 

f oul,  ironia  faceta  ou  etegans  ou 
ella  Cic.  je  parle  sans  — ,  sine 
ulld  ironia  loquor  Cic.  avec  — 
Voy.  ironiquement. 

ironique,  adj.  ou  il  y  a  de  l  iro- 
nie:  paroles  ironiques  (Voy.  iro- 
nie) ;  donner  a  qqn  des  eloges  — , 
aliquem  laudando  irridcrc  (A.), 
d'un  ton  ironique.  Voy.  ironi- 
quement. 


ironiquement,  adv.  avec  ironie, 
ironice  Ascon.  irrisoric  Serv.  per 
ludibrium  Liv.  per  irrisionem 
Prisc.  cum  irrisione  Ascon. 

irradiation,  f.  emission  de 
radons,  radiatio,  f.  Plin.. 

irraisonnable,  adj.  non  doue 
de  raison;  irrationalis ,  e  Sen.  tr- 
ralionabilis,  e  Hibr. 

irreahsable,  adi.  qui  ne  peut 
etre  realise,  qui  effici  non  potest 
(Gs.);  esperance  — ,  vana  spes,  f. 
Cic. 

irreconciliable,  adi.  qu'on  ne 
peut  reconcilier,  implacabilis,  e 
Cic.  inexorabilis,  e  Cic.  inexpia- 
bilis,  e  Cic.  ennemi  irreconciliable, 
capitatis  inimicus  Plaut.  acer- 
rimus  hostis  Liv.  haine  — .  odium 
implacabile  Nep.  inexpiabile  Liv. 
ou  capitait  Cic. 

irreconciliablement,  adv.d'une 
maniere  irreconciliable,  capitali- 
ter  Amm.  implacabilius  Tac. 

irrecusable,  adj.  qui  ne  peut 
etre  recuse,  temoin  irrecusable, 
certissimus  auctor  Cic.  locuple- 
tissimu8  testis  Cic.  temoignage — , 
testimonium  Hrmissimum  ou 
gravissimum  Cic 

irreflechi,  ie,  adj.  oil  il  n'y  a 
pas  de  reflexion,  inconsultus,  a, 
um  Cic.  inconsideratus  Cic.  te- 
merarius  Cic.  incogilatus  Sen. 
conduite  irreflecbie  (dans  une  af- 
faire), praeceps  consilium  Suet. 
quelque  action  — ,  aliguid  fervi- 
dius  (actum  Sen.  ||  qui  n'a  pas  de 
reflexion,  incogitans  Cic.  tncon- 
sideratus  Cic.  inconsultus  Cic.  in 
consitiis  praeceps  Cic.  Voy.  incon- 
side're'. 

irreflexion,  f.  defaut  de  re- 
flexion inconsideranlia}ae,  f.  Cic. 
lemenlos,  f.  Cic.  incogitantia,  f. 
Plaut.  praeceps  cogitntio  Suet. 
avec  irreflexion,  inconsiderate  Cic. 
nullo  comilio  Cic.  (Voy.  incon- 
sidMment);  dire  qq.  ch.  avec  ir- 
reflexion, aliquid  temere  effutire 
Cic.  fait  avec  — .  Voy.  irrifUchi. 

irref ormable ,  adj.  qu'on  ne 
peut  reformer,  irreformabitis,  e 
Tert. 

irrefragable,  adj.  qu'on  ne  peut 
contredire,  irrefutabilis,  e  Arn. 
autorites  irrefragables,  locupletis- 
simi  a uc tores  Cic .  temoignages  — , 
firmissima  testimonia  Cic. 

irrefutable,  adi.  qui  n'est  point 
susceptible  de  refutation,  irrefu- 
tabilis, e  Arn.  firmissimus  (Gs.). 

irregularite,  f.  manque  de  pro- 
portion, enormitas  y  f.  Quint,  il  y 
a  irregularite  dans  les  parlies,  par- 
tes inter  se  dissident  Cic.  a  cause 
de  T —  de  la  forme,  quia  enor- 
miter  facta  est  Sen.  ||  manque 
d'uniformite :  irregularite  du  pouls. 
inaequabilis  venarum  percussus 
Plin.  il  y  a  de  1'—  dans  leurs 
cours  (de  ces  astres),  mutabili 
ratione  labuntur  Cic.  ||  defaut  de 
conformite  avec  la  loi,  les  regies, 
vitium,  n.  Liv.  entacher  d'irregu- 
larite,  vitiare  Gell.  (magistrat) 
dont  reiection  est  entachee  d' — , 
vitio  creatus  Liv.  vitiosus  Liv.  il  ( 
y  a  —  dans  le  sacrifice,  haud  rite 
sacra  fiunt  Liv.  I 


irregulier,  ere,  adj.  qui  manque 
de  proportion,  enormis,  e  Tac. 
inaequalis,  e  Plln.  inordinatus, 
a,  um  Pun.  disposition  irregu- 
liere (des  planches)  ,  inconditus 
ordo  Pus.  assises  irregulieres  de 
pierres  brutes,  saxorum  rudium 
enormitas  Quint.  ||  variable  des- 
ordonn^,' inconditus  Cic.insequa- 
bilis  Pun.  inaequalis  Ov.  mula- 
bilis  Cic.  inconslans  Sen.  incom- 
positus  Qulnt.  perturbatus  Cic. 
turbulentus  Sen.  inarees  irregu- 
lieres, aestus  marini  tempore  dis- 
cordes  Pun.  mouvemcuU  irregu- 
liers,  motus  inconditi  Pun.  in- 
compositi  Virc.  cours  irregulier, 
perturbatus  cursus  Sen.  lear 
marche  (des  cometes)  n'est  pas  it- 
reguliere,  non  confuse  et  tumul- 
tuose  eunt  Sen.  fievre  dont  let 
acces  sont  irregu liers,  inordinata 
febri8  Cels.  les  acces  (de  la  fievre) 
sont — ,  inordinate  redit  Cels.  jj 
non  conforme  aux  regies,  vitiosus 
Cic.  dont  rejection  est  irreguliere, 
vitio  creatus  Liv.  s'il  s'est  faitqq. 
ch.  d'irregulier,  si  quid  minnt 
factum  sit  quam  debuerit  Liv. 
combat  — ,  tumultuaria  pugna 
Liv.  (cereraonie)  irreguliere,  non 
ou  haud  rite  factum  Liv.  quel- 
ques-uns  (des  verbes)  sont  irregu- 
liere, quaedam  mutantur  Qtm. 
nom  ou  substanlif  irregulier,  ano- 
malum  nomen  Serv.  leur  I  an  gage 
etait  — ,  non  loquebantur  ad  re- 
gulam  Quint.  I'Tambe  est  ou  de- 
vient  — ,  iambus  stare  non  po- 
test Prisc.  des  vers  irregu  liers, 
numeri  lege  soluti  Hor.  ||  au  fig. 
qui  ne  s  assujettit  pas  a  une  regie, 
inaequalis  Sen.  varius  Sall.  ifest 
irregulier  dans  toute  sa  vie,  vitx 
disconvenit  ordine  loto  Hob.  Voy. 
inigal  \\  dissolu.  Voy.  dissolu. 

irrdgulierement/adv.  sans  pro 
portion,  enormiter  Sen.  insequa- 
liter  Col.  incomposile  Qulnt. 
bourgs  irregulierement  batis,  enor- 
mes  vici  Tac.  ||  sans  uniformiie, 
inordinate  Cels.  confuse  Sen 
tumultuose  Sen.  mutabili  ra- 
tione Cic.  pouls  qui  bat  irregulie- 
rement. Voy.  irregu  Her  ||  contre 
les  regies,  les  lois,  les  rites,  t?i- 
tiose  Cic.  vitio  Cic.  haud  rite 
Liv.  II  —  (en  t.  de  grammaire),  in- 
condite Cic.  incomposile  Quint. 
licenter  Hor.  qui  se  decline  irre- 
gulierement. Voy.  irre'gulier. 

irr61igieusement,  adv.  avec  ir- 
reiigion,  irreligiose  Tac  impie 
Cic. 

irreiigieux,  euse,  adi.  qui  na 
pas  de  respect  pour  la  religion,  t> 
religiosus  Hier.  indevotus  Salv. 
impius  Cic.  Voy.  impie  \\  contraire 
a  la  religion,  irreligtosus  Liv.  im- 
pius Ov. 

irreiigion,  f.  manque  de  religion, 
irreligio,  f.  Apul.  irreligiositas, 
f.  Tert.  conduire  a  rirreligion,  a 
religione  animos  deterrere  ou 
avocare  Cic. 

irremediable,  adj.  qui  est  sans 
rcmede,  insanabUis,  e  Cic.  irre- 
mediabilis  1*lin.   imtnedicabilis  v 
Virg.  Voy.  incurable  ||  au  fi£.  t*n- 
medicabilis  Sil.  irrevocabilts  J jv. 
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nr  qui  Hi  ifrent£diahlc,  quicquid 
n    n  est  *ie fas  Hob. 
ifTCjnediableiDBnt,  art  v.  Vwy. 

irrimissible,  adj.  qui  n'esi  pas 
prdwi  noble,  irremissibititj  e 
TUT.  Yov.  impardonnahte* 

irrGnussLbiement ,  adv.  sn ns 
rcmi -^H'li . f'M  fn i > t'rii-n rttitcr  Te^iit. 

irreptrable,  adj.  qui  ne  pent 
^rc  rtparr,  irrcparabitis.  e  Sen. 
imfwntoii*  Liv.  fiuJU  reptm*^ 
«n-/r  ;|n-L'  *>v.  nlTV<iiit  trr.-- 
f  inblf*  iiwwMrtAifi*  con  fume  Nig  I 
Uc.  ceJaJ  n  est  pas  — ,  corrigi  po- 
test Cic. 

iiT6parablement,adv.d'une  ma- 
nure irreparable,  irreparabiliter 
Ace.  perdre  irreparablement.  ami /- 
fcre  omnino  ou  penitus  oil  /im- 
diftu  tic. 

imprehensible,  adj.  qu'on  ne 
wot  blamer,  irreprehensibilis,  e 
T«t.  Voy.  irreprochable. 

irreprochable,  adj.  qui  ne  nit- 
rite point  de  reprochc,  irreprehen- 
(us,  a,  um  Ov.  inculpatus  Ov. 
nulla  reprehensione  dignusQviirr. 
bomme  irreprochable,  d'une  con- 
tote  ou  d'une  vie  — ,  sanctus  ou 
unclissimus  homo  Cic.  innocent 
Cjc  integer  Cic.  castus  Cic.  t/ino- 
«nfi«*tmn*  Vbll.  vir  emendatus 
ha.-i.  integer  vitx  (poet.)  Hor. 
omni  culpa  carens  Cic.  omnium 
titiorum  expert  Vbll.  vir  exem- 
pli recti  Liv.  (Voy.  honnSte), 
famine  — ,  de  moeurs  irreprocha- 
bits,  matroiut  moribus  proba  ou 
special*  pudicitix  Liv.  (femme) 
fluoeconduite  egalement — .  pari 
prohitate  Tac.  (Voy.  chaste):  ame 
irreprochable,  insons  animus  Liv. 
vie—,  rt'fa  honesta  ou  integerri- 
nia  Cic.  integerrime  acta  ou  sece- 
risiw  exacta  Cic.  sine  fabepe- 
racta  Ot.  pure  acfa  a?*as  Cic. 
moHirs  irreprochables:  emendati 
mores  Cic.  je  suis  irreprochable, 
<i  cu/p<i  absum  ou  remotus  sum 
Cic.  ««m  ex(ru  culpam  Cic.  ou 
sine  culpa  Sex.  careo  omnt  c»/pd 
Sex.  on  iasfa  reprehensione  Cfic. 
a  me  culpa  es*  procul  Ter.  repre- 
hmsioncm  non  capio  Quint,  je  ne 
serais  pas — .  reprehensionem  non 
fuqenm  Cic.  leur  vie  est  — ,  ma- 
cwa  rarent  Cic.  tank  mes  actes 
soul  irreprochables !  adeo  facto- 
rum  innocens  sum!  TAC.ses  moeurs 
«mt— .  mores  labe  carent  Ov.  me- 
ner  une  vie  irreprochable,  avoir 
one  conduite  — ,  vivere  integre, 
Aisle,  sancte  ou  sanctissime  Cic. 
ianocenter  agtre  Tac.  orateur  — , 
orator  nulla  ex  parte  cessans 
Qnvr.  [  —  (en  pari,  des  ch.) :  on 
Irouve  rarement  une  beaute  irre- 
prochable, rara  caret  mendis  fa- 
ciei Ov.ils  ont  une  mise  ou  une  te- 
Rue  — ,  amictus  illis  ad  legem 
comjxtsilu*  Sen. 

irreprochablement,  adv.  d'une 
toaiuere  irreprochable.  integre 
Cic.  ca*/e  Cic.  sancte  Cic.  inno- 
etnter  Tac.  sine  reprehensione 

irresistible,  adi .  a  qui  on  ne  peut 
register,  ineluctabilis,  e  Vell.  cui 
nulla  u  rcsisti  potest  Cic.  (pha- 
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Ian  ire)  donl  le  ehoe  est  irresistible, 
c  ttj  us  in  to  lera  bile*  r  ires  sunt  Liv. 
p  11  i  w*a  nn 1  —  [d  u  ri  re) .  r  mp  c  r  ion  h- 
sima  vix  <Ji  int.  drainer  un  appelit 
— ,  4id  etkudum  cogere  Sen.  d  me 
priet  et  sa  prieit*  esl  — .  nte  ruf/til, 
ct  prece  ewjit 

irresutiblement,  adv.  d'une 
manJere  irresistible  (Vo>.  invin- 
cib\ement)\  le  rouranl  Ten  trains 
irrteifctib [einent,  ilium  prono  ni- 
pit  tilrewi  it  inn  i  Vit». 

irresolu,  t/c.  ^ul  a  peine  a  «e 
resoildrc.  ittrrrtnf.  u;»  Cic.  dii- 
oiua  Sall.  dubitans,  tis  Cic.  /iae- 
sitans  Sall.  fluctuant  Cic.  pen- 
dens PLix.-j.st/tfpeHSiwCic.awrepa, 
cipitis  Luc.  h&sitabundus  Plin.-j. 
fluitans  Tac.  cunctans  Cic.  cim- 
ctabundus  Quadrig.  nutans  Tac. 
i'agt/4  Vell.  pendens  animo  ou 
animi  Cic.  animi  incertus,  dubius 
oil  suspensus  Liv.  sententise  in- 
certus ou  dubius  Liv.  flue  titans 
animo  Liv.  consilii  inops  Liv.  ex- 
pert ou  ae#er  Sall.  (animus)  di- 
versa  agitans  ou  in  diversa  ver- 
satus  Ci'RT.  m£decins  irr^solus, 
medici  mussantes  Plin.  ou  segues 
Curt,  esprit  irr£solu  (dans  le  mo- 
ment), animus  diversa  agitans 
Curt,  animus  inter  utrumque du- 
bius Sex.  anxium  judiciumlAC. 
bomme  ou  caractere  — ,  hsesitator 
Plin.-j.  elre  — ,  hsesitare,  n.  Cic. 
hserere  Cic.  duoitare  Ter.  fluctua- 
re  Cic.  distrahi}  p.  Cic.  in  du6to 
esse  Ter.  pendere  animi  Cic.  /Zu- 
ctuari  animo  Liv.  suspensis  men- 
tibus  esse  Curt,  non  mente  con- 
sistere  Cic.  in  contrarias  partes 
distrahi,  p.  Cic.  e^ere  consilio  Cic. 
inopid  consilii  affici  Cic.  (Voy. 
/lesiJer);  il  etait  irrtsolu,  diversus 
aqitabatur  Sall.  je  suis  — ,  dn- 
6ims  sum  gnid  factum  Hor.  ra6at 
consilium  Cic.  in  diversa  dislra- 
hitur  animus  Sen.  souvent  nous 
sommes  irresolus,  in  deliberando 
sxpe  animi  in  diversas  paries 
distrahuntur  Cic.  je  suis  ou  il  etait 
irresolu  sur  ce  que. . . ,  incertus  sum 
auid  (subj.)  Ter.  incertum  habe- 
oat  quidnam...  Sall.  in  incerto 
habebat  quid...  Sall. 

irresolument,  adv.  avec  irreso- 
lution, dubitanter  Cic.  dubitatim 
Sisen.  cunctanter  Liv. 

irresolution,  f.  etat  d'un  esprit 
qui  ne  prend  aucun  parti,  fuesxta- 
tiOj  oms,  f.  Cic.  dubitatio,  f.  Cic 
dubium.  ii,  n.  Cic.  fluctualio^  f. 
Liv.  cunctatio,  f.  Cic.  animus  in- 
certus ou  suspenstts  Liv.  ou  an- 
ceps  Luc.  fluctuant  sententia  Cic. 
suspensx  mentet  Cat.  (Voy.  nesi- 
tation) ;  etre  dans  Tirr^solution 
(Voy.  irreso/n)j  leur  —  dura  long- 
temps,  die/  incertum  hahuere 
quidnam  consilii  caperent  Sall. 
raire  cesser  ou  fixer  I' —  de  qqn.  du- 
bitationem  expeltere  Ces.  toltire 
Cic.  exim&re  {alicui)  Cic.  fluctua- 
tionem  sistere  Sen.  flactuantem 
sententiam  confirmare  Cic.  ||  au 
pi.  actes  d'un  hommeirresolu ;  par 
ses  irresolutions,  dubitando  Sall. 

irrespeCtueuz,  euse,  adj.  qui 
manque  de  respect,  irrcverens,  tis 
Plin.-j.  petulant  {turba)  Piled.  U 
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qui  b  I  esse  le  reaper! ,  inrierrns 
Tpcrt.  parum  revcren*  GtLL.  pein- 
lun'  ilv(lj*]nictii*rust',  ycluhtns  }>i- 
cturn  Plin. 

irrevereminent,  adv,  *ans  res 
pect,  iirrvc renter  Plis.-j. 

irreverence,  r.  m:imiue  de 
pectT  irrevcreiitia,  xt  f.  Tac.  in- 
verceundia.  f.  Cass. 

irreverent,  e/W<f,  irreve"ren 
ciem,  eusr}  adj.  \oy,  rWetpe^ 

irrevocabilite'T  f,  qualite  de  ce 
qui  est  irrevocable,  fieresnUat  [ftv- 
ti):  f.  Cic. 

irrevocable,  adj.  don  ton  nepcut 
so  de"dire.  qui  ne  peut  Sire  cban^rd, 
irrevocabilis,  e  Hor.  immutabilis 
Cic.  ttabilit  Cic.  irrelractabilit 
Aug.  ratus,  a.  um  Cic.  in  perpe- 
tuum  ratus  Cic.  donation  irrevo- 
cable, irrevocabilis  donatio  Die. 

?uod  datum  non  adimerelur  Tac. 
arrdt  (que  j'ai  prononce)  est  — , 
cer/o  decrevi*  Ter.  le  passe  est  — , 
omnia  in  prxteritis  sunt  immu- 
tabilia  Cic.  revocari  prxterita 
non  possunt  Sen.  les  lois  irrevo- 
cables  du  destin,  fali  necessitas 
Cic. 

irrevocablement ,  adv.  d'une 
mauiere  irre* vocable,  certo  Ter.  ir- 
revocabiliter  Aug.  je  suis  irrevo- 
cablement decide  a...,  cerium  est 
deliberatumque  (inf.)  Cic.  cerium 
estt  decretumque...  Cic. 

irrigation,  f.  arrosement  par  ri- 
goles,  irrigatio,  f.  Cic.  rigatio}  f. 
Frontin.  par  des  irrigations,  a^tia- 
mm  inductionibus  Cic.  pour  les 
— ,  ad  irrigandum  Frontin.  faire 
des  — ,  rigare  Col.  aquam  t>- 
rigare  Cato,  ou  per  agrot  ri- 
gare Liv.  (foin)  obtenu  par  Tirri- 
gation,  quod  irrigatum  aquit 
elicitiir  Col.  rigoles  d' — ,  rigua) 
n  pi.  Plin.  canal  d* — ,  diacepus, 
m.  L'lp. 

irriouer,  a.  operer  des  irriga- 
tions, voy.  irrigation. 

irritabitite,  f.  promptitude  a 
s'irriter,  iracundia}  a?,  f.  Cic.  ex- 
candetcentia,  f.  Cic.  stornachus, 
i,  in.  Cic.  mentis  fervor  Cic.  Voy. 
colore. 

irritable,  adj.  qui  s'irrite  facile- 
mcnt,  iracundut  Cic.  irritabilit 
Cic.  Voy.  irascible. 

irritant,  ante,  adj.  propre  a 
exciter  la  colere :  paroles  irritantcs, 
langagc  irritant,  secunda  irx  ver- 
ba Liv.  de  la  maniere  la  plus  irri- 
lante,  quam  atperrime  poterat 
Liv.  ||  qui  produit  de  rirritation  (sur 
les  membranes,  etc.) ;  substances 
irritantcs,  des  '  irritants,  calefa- 
cientia,  n.  pi.  Cels. 

irritation,  f.  mouvement  de 
colere,  ira,  se,  f.  Cic.  stornachus , 
i,  m.  Cic.  (Voy.  colere) ;  il  y  cut  de 
rirritation,  animi  exatperati  tunt 
Liv.  P  —  causee  par  la  guerre,  ira 
belli  Sall.  donner  de  P  —  a,  nro- 
duirede  P —  (Voy.  irritcr) ;  adou- 
cir  ou  calmer  P —  (Voy.  r'olere); 
des  causes  d'irritation,  irritumen- 
ta,  n.  pi.  Sen.  '(picotement  |>roduit 
sur  les  membranes;  etat  des  mem- 
branes irritees.  inflammatiu.  f. 
Cels.  exasperatio,  f.  Veg.  Pirrita- 
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lion  des  branches,  arierix  exaspe- 
rated Plin.  fee  remede)  calme  les 
irritations,  levat  qux  exasperata 
sunt  Cels. 

irrite,  ce,  part,  et  adj.  mis  en 
colere;  qui  est  en  colere,  iratus, 
a,  um  Cic  irascens,  tis  Cic.  irri- 
tatus  Cic.  incensus  Cic.  stoma- 
chans,  antis,  Cic.  commotus  Cic. 
exasperatus  Liv.  exacerbatus  Liv. 
ira  impulsus,  incitatus  ou  in- 
census Cic.  accensus  Liv.  succen 
sits  Sil.  commotus  Sall.  concttus 
Ov.  ou  infensus  Liv.  accensus  in 
iram  Luc.  p/cnu«  ira  ou  irartim 
Liv.  iracundia  incitatus  ou  ;>er- 
moJiiS  Cic.  tres  — ,  fort  — ,  ira- 
tissimus  Cic.  furens  Cic.  tndi- 
onans  Col.  indignabundus  Liv. 
tra  arden*  ou  furens  Liv.  ou  /la- 
arans  Sen.  graviter  commotus 
Virg.  ( Voy.  furieux) ;  un  peu  irrite, 
subiratus  tie.  —  contre  qqn,  ira- 
/us  (dat.)  Cic.  obiratus  Sen.  o//cn- 
sus  (dal.)  Cic.  infensus  Liv.  o/ie- 
na/MS  (ao)  Cic. — contre  la  fortune, 
obirascens  fortunx  Sen.  —  d'une 
eh.,  iratus  de  re  Cic.  ex  re  Nep. 
ob  rem  Ter.  propter  rem  Plaut. 
accensus  {re)  Liv.  —  de  ce  que. 
iratus  quod  Plin.  ob  earn  rem 
quod  Teh.  —  d'avoir  perdu  son  fils, 
de  sc  voir  ravir  sa  proie  ou  la jeune 
fille,  de  ce  que  le  poste  avait  £te 
massacre,  (venit),  amisso  filio, 
iratus  Cic.  ob  iram  prxdx  amisste 
Liv.  erepUe  virgims  ira  Viae  ab 
ira  interfectx  stationis  Liv.  en 
horn  me — ,  irate.  Ph.ed.  iracunde 
Cic.  infenso  animo  Liv.  avoir  lou- 
jours  Pair  — ,  train  in  promptu 
gerere  Plaut.  je  suis  — ,  iraseor, 
d.  Cic.  stomachor,  d.  Cic.  irrita- 
tus  sum  Ter.  j'etais  —  quand  j'ai 
£crit  cela,  senpsi  iratus  Cic.  etre 
fort  — ,  ira  tumere  Liv.  je  suis 
tres  — ,  animi  dolor  magnus  est 
Cic.  il  etaitsingulierement  — ,  mi- 
rum  quam  intmicus  ibat  Cic.  etre 
—  contre  qqn.  succensere  alictii 
Cic.  alieno  animo  esse  inatiquem 
Cic.  ou  ab  aliquo  Ter.  alicnato 
animo  esse  erga  Tac.  il  est  — 
contre  toi,  tu  ilium  iratum  liabes 
Cic.  ils  sont  irrites  Fun  contre 
l'autre,  dissident  inter  se  Cic,  j'en 
ai  e*le  fort  irrite  (de  ce  bruit),  non 
sum  mediocriter  commotus  Cic. 
il  est  — de  ce  que...,  stomachatur 
quod  (subj.),  Cic.  succenset  quia 
(ind.)TER.  gui  n'est  plus — ,  pla- 
)  cat  us  Cic.  jam  melior  Virg.:  au 
fig.  nier  irntee;  iratum  mare  Hor. 
indignatum  ssquor  Virg.  Hols  ir- 
rites, trail  fluctus  Petr.  |[  excite, 
provoque  (en  pari,  d'une  cli.),  irri- 
tat  us  Cic  .  ||—  (en  t.  de  med.),  gorg^ 
irritee,  fauces  exulceratx  Cels. 
exasperalx  Plin. -j.  scabrx  Plin. 

irriter,  a.  mettre  en  colore, 
trrt'JareCic  incendere  (aliquem) 
Cic.  accendere  Sall.  off  endure 
Cic.  commoverc  Hor.  aspcrare 
Tac.  exasperare  Curt,  exacerbare 
Liv.  proritare  Sen.  iram  gignere 
Hor.  concitareOw  movere  (alicui) 
Liv.  ou  faccre  Quint,  iram  ou  iras 
excitare,  suscitare,  accendere  ou  • 
ciere  Virg.  injicere  (alicui)  Virg.  I 
iracundiam  cotwitare  Sen.   ou  ! 


irrita  re  Cu  RT,  an  im  on  exavjtera  re 
ou  incendere  Sen,  sfomachum 
movei^e  ou  faccre  (dat.)  Lie.  biiem 
movere  Hor.  ou  commovere  Cic 
ad  iram  impellere  (acc.)  Hor.  ou 
irritare  Ov.  iratum  facere  ali- 
qitem  Cic.  animutn  alicujus  offen- 
der e  Cic.  exasperarc  ou  exacer- 
bare Liv.  stomacho  ou  moles tue 
esse  alicui  Cic.  cela  irrita  le  roi, 
ex  eoreqx  ira  mof,a  Liv.  si  qq.  pa- 
role t'irnle,  si  verbum  aliquoale 
movet  Cic.  irriter  da  vantage,  vehe- 
mentius  incendere  Cic.  majori 
stomacho  esse  Cic.  —  justement, 
merita  ira  incendere  Virg.  — 
contre  (qqn),  incitare  in  (acc.) 
Cic.  instigare  in  Liv.  accendere 
contra  Sall.  in  Tac.  iratum  (ju- 
dicem)  facere  alicui  Cic  (ces  ta- 
lents) qui  ont  irrite  la  divinite  con- 
tre moi,  qux  numinis  iras  con- 
traxere*  mihi  Ov.  il  m'a  fort  irrite* 
contre  lui.  me  sibi  inimicissimum 
reddidit  Cic.  (un  mot)  les  a  irritees 
Tune  contre  l'autre,  inter  eas  iram 
hanc  concivit  Ter.  tout  m'irrite, 
stomachor  omnia  Cic.  cela  irrita 
la  jeunesse  romaine,  xgre  id  Ro- 
mana  pubes  passa  Liv.  ||  exciter, 
aigrir,  rendre  plus  violent,  irritare 
Liv.  incendere  Cic.  accendere 
Sen.  slimulare  Cic.  excitare  Cic 
exacerbare  Liv.  augere  Cic.  (Voy. 
exciter)]  irriter  la  colero,  la  fu- 
reur,  tram  asperare  Tac.  acuere 
iras  ou  furores  Virg.  —  la  douleur 
(Voy.  atgrir) ;  irriter  rappetiL  in- 
citare avidxtatem  in  cibis  Plin. 
afin  d* —  ses  desirs,  quo  magis 
concupUceret  Tac  afin  d—  la 
curiosity,  ut  rem  exspcctalam 
fac#re t  Liv.  ||  surexciter,  en- 
flammer  (en  t.  de  medec),  exa- 
sperare Cels.  irritare  Cels.  ir- 
riter les  nerfs,  ten  tare  nervos 
Col. 

s'irriter,  r.  se  mettre  en  colere, 
irasci,  or,  erisJ  iratus  sum,  d. 
Cic.  stomachari,  d.  Cic.  succen- 
sere, co,  es}  mi,  n.  Cic.  cxarde- 
scere  (surtout  au  parf.  exarsi),  n. 
Cic.  excandescere  Cic.  ebullire  Cic. 
furere  Cic  ssevire  Virg.  irritari, 
p.  Ter.  offendi,  p.  Cic  commoveri, 
n.  Cic.  exasperari  Curt,  exacer- 
bari  Liv.  incidere  in  iram  Sen. 
iram  concipere Just.  (Voy.  coUre, 
^indianer) ;  que  Papuius  s'irrite- 
rait  davantage,  infestius  exar- 
surum  PapiriumCic.  s'irriter  con- 
tre qqn,  irasci  ou  succensere  ati< 
cui  Cic.  excandescere  in  (acc.)  Col. 
concitari  contra  Sen.  irasci  ad- 
versus  (rem)  Sen.  —  de  qq.  ch., 
indignari  (rem)  Sen.  xgrc  pati 
Liv.  —  pour  des  riens,  exasperari 
minimis  rebus  Sen.  le  roi  s'en 
irrita,  ex  co  regi  ira  mo  la  Liv. 
s'irriter  dece que,  succensere  (inf.) 
Suet.  (/ihciTer.  il  s  irrite  els'apaise 
sans  raison,  iram  colligit  etponit 
temere  Hor.  les  juces  s'irrilent 
quelquefois,  iracunaia  nonnun- 
quam  judices  incital  Quint.  || 
s'aifjrir,  devenir  plus  violent,  irri- 
tari, p.  Sen.  exasperari  Sen.  au- 
gf'ri  Lie  ingravescere,  n.  Cic  re- 
crudescerc&c.  ciutjdcsccre  Tac  IJ 
s'enfiammer  (en  t.  de  mod.),  exa- 


]  spera n  Plin. plaie qui eirritev  gra* 
vescens  vulnu*  dc 

irruption,  f.  vnivve  suudaine 
des  ennemis  dans  un  pays,  irrup- 
tio,  ont>,  f.  Cic.  incursio,  f.  C^s. 
excursio  Cic.  impetus ,  us,  m. Liv. 
hostium  vis,  f.  Liv.  faire  irruption 
dans,  irrumpere  in  (acc.)  Cic.  in- 
currtre  in  Cic.  excurrere  in  Liv. 
in  flue  re  in  Cic.  faeere  impelum 
(fn)  Cic.  impressionem  Hirt.  ou 
tneursionem  Liv.  il  fit  irruption 
dans  l'Arme'iiie,  adjecit  Arme- 
nia manum  Vell.  (Voy.  incur- 
sion) ||  au  fig.  que  signifie  cette 
irruption  de  gens  armes  dans  ta 
maison?  quia  iste  in  domo  tud 
casus  armor  um  ?  Cic.  faire  —  dans 
le  vestibule,  in  vestibulum  per- 
rumpere  Liv.  ||  debordement, 
inundatio,  f.  Col.  diluvies,  ei,  \. 
Pun.  par  une  irruption  de  la  mer, 
maris  accessu  Sen.  Voy.  inonda- 
tion. 

isabelle,  adi.  dune  couleurmi- 
toyenneentre  le  blancet  lejaune, 
aureus  (equus)  Isio. 

Isaie,  grand  prophete  hebreu, 
Isaias  ou  Esaias,  x,  m.  Kibl. 

Ischia,  ile  volcanique  dans  le 
golfe  de  Naples,  Inarime,  es,  f. 
Virg. 

ischuria,  f.  retention  d'urine. 
ischuria,  se,  f.  Virg. 

Isee,  orateur  grec,  Isxus,  i,  m. 
Juv.  Quint. 

Isere,  riviere  de  France,  Isara, 
se,  m.  Cic.  Luc 

Islande,  grande  He  au  nord  de 
TEurope,  Thule,  es,  f.  Virg.  (suiv. 
aqs  ^eographes).  Oardari  ou  Gar- 
dee  tnsula,  f.  Istandia,  se,  f. 

Isleben,  ville  de  Baviere,  Isle- 
bia,  se,  f. 

isocele?  adi.  qui  a  deux  coles 
egaux  :  triangle  isocele,  isosceles , 
is,  n.  Aus.  isopleuron,  i,  n.  Aus. 

isochrone,  adj.  qui  a  des  temps 
egaux  :  ils  sont  isochrones,  huic 
temporibus  par  est  Quint. 

I  so  crate,  orateur  albenien,  Iso- 
crates,  is,  m.  Cic  ||  d'lsocrate, 
hocraleus,  a,  um  Cic.  Isocraticus 
Lucil. 

isol6,  ie,  part,  sejnare  de,  secre- 
tus,  a,  um  (ab)  Cic.  separatus 
Cic  8cciusus  Cic.  seductus  Liv. 
isole  du  reste  de  rarmee7  relega- 
lus  longe  a  ceteris  militibus  Cms. 
II  adj.  separe  du  reste,  seul,  solus, 
Cic.  singularis  Quint,  hommes, 
individus  ou  objets  isolcs,  singu- 
lares  C^s.  singuli,  «,  a  Liv.  la 
nature  ne  veut  nen  d'isole,  natura 
8olitarium  nihil  amat  Cic.  des 
faits  isoles.  singula  Frontin.  mots 
' — ,  singuUe  voces  Cic.  verba  sim- 
plicia  Cic.  avec  des  forces  (troupes) 
isolees,  cum  disjecta  manu  Pour, 
ap  Cic.  faire  des  questions  — ,  se- 
naratim  ousererc  Cic  [I  retire,  so- 
litaire, solus  Virg.  solitarius  Cic 
les  hommes  les  plus  isoles,  secre- 
tissimi  Sen.  lieui  — ,  toca  sola  Cic 
Voy.  solitaire  ||  au  fig.  qui  est  sans 
appui.  solus  Virg.  destitutus  Suet. 
soutenir  qqn  qui  se  trouve  isole, 
solitudinem  alicujus  suslentare 
Cic. 

i80lement,  m.  etat  d'une  pcr- 
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I  jjjj  vit  bolec,  ffoftto'fo,  infr . 
t  Lk.  drtww,  m.  Pun.-i.  il 
dxarJif  fisofemcni.  W-Vudinem 
ptrte^uUur  ili^etit  re.  t?uf( 
Sta.  tivrc  dans  1' — t  vilam  segre- 
graagrre  Sett.  (Voy.  s'isoier) ;  qui 
ul  dan*  I'isoletnenL  Voy.  iJtote  [| 
*tat  d  tine  person  ne  qui  est  sans 
ippci,  suliludo  Cic. 
uolement,  adv.  sepnremeui, 
Cic.  sifigittatim  Cic. 
qq.  eh.  isolemenl,  rou- 
i  rem  <*~r  se  Cic.  tes  mob 
pfi*  — %  verba  ximplicia  Cic. 

isoler  a.  separer  un  objet  ou 
un  mdividn  de  lous  Leg  aulres,  se- 
parate Qc.  segrega  re  ClC.  serer- 
wmCic.  sejungere  Cic,  aecludere 
tK-P*du«rc  Vino,  /ranere  Cic. 
(toy.  sejjarer);  pour  isoler  tea  ad- 
f*rs»iw*j  t/r  segregaret  puguam 
tvrtwt  Liv. 

»itotu,r.  &e  sepnrer  des  autre? ; 
fair  l«j  monde,  se  *  e« rej/« re  Pus.  | 

*  itttrnire  ou  sejangere  ClC.  #e- 
wirir,  n.  Cjc.  uUeri  Sen.  ae-  I 
f  return  pefene  1'ii.eo.  in  occulta  me 
ranlinrrt  Cic.  (wcetfi  fugerc  Cic.  j 
tlw  *'isole  du  corps,  animus:  te  | 

•  ?*rfrfrtr  (that  rah  it  Uc  ;  an  fi£. 
pw  s#lre  isoles  d  eux  (dans  Inc- 
ite!), a*  Aeparert  a  ao  iis  eousUia 
Li. 

Isul,  rivkre  dc  HotUttlde,  /aci- 
k  #t  ru .  i 
Jtarire,  ville  de  France,  /*atWo- 

btoudtm,  v.  dc?  France,  Auxel- 

IMnvm.  t.  ii 

i«t^ue.part,de  Paodenv.  i>str. 
tWreifeiii  [dune  personne,  dune 
fifi1),  or/ia,  a,  lAi/i  (<io)  Cic  (e*e) 
^u,.  -in-  prep.)  Hon  oriniidun 
(4}  Cic  (ex)  Lav.  (sans  prep  )  Col. 
naiia  |aW.  ou  ex}  Dc,  prognatus 
J*bJ)  Cic.  (a  6  ou  ex)  C^es.  genii  tut 
{iW.}  Lis  edit  a*  (nbl.)  Hon.  Jes 
fiaului*  m  vanlent  d'eirc  itsus  de 
riulcn,  <_p^jJJ/i  se  <jo  /Jiff  fnifre 
progad/o*  pr*tfiVi*ii  J  C.es.  isiu  des 
<n>nj,  (fi«  qenitit*  Yme.  —  d  une 
ilbftre  farm  I  to.  sum  mo  loco  Liv. 
Warif  nei/aiiows  Tac  Voy.  nat«- 
wn« ) ;  are  bau  de  qqn  '  PMf  ah 
atiqm  Ck..  ex  {eqnestn  loco)  Ck; 
rfTi<ifre  ^enu#  a6  CtttT,  or  igi  fit  in 
dfducere,  habere  ou  irahert  Vlw, 
il  —  de  la  race  dTAm>cus, 

-i^T^i  fi.f  f;^p*/e  frrthat  Vih«, 
tsHBifi  —  de  j^ermaio.  sufrrni  us, 
K  Uio,  c(MJbine  ts*ue  de  genmunT 
xbrin<i,  f.  hiD. 

iuue,  f.  ouvertiire  pour  sorfir; 
isi  fijr.  mo)  en  de  sorur,  exitus, 
i*,  to  C.es.  ablins,  ii*.  m.  TV! 
m.  Petb.  ;    au  11?.  rxi- 
Cjc  effugiam,      Cic.  Pia,  f. 
CiC-  uepl  iMues  (de  mnison),  sep- 
I'1"  tJ-itttK  Liv  —  ife>  rurhi's, 
f«*  uf«or«w  Col.  qui  ont  diffo- 
—  sur  la  cani[»a^ne.  out  in 
<tt<*m\i  agrorum  parte*  ferunt 
UtL  in  p->tLe  ni  auriirn-  i-suo 
puiJ-^  T  n^urje  porta  neqtte  fora- 
ihtn  erat  qua  (aubj.)  Sisfc*.  nous 
f'tir,  ol  ne  ln:Mi\ioiis  point 


route  sans  — ,  iter  invium  S&h.  ou 
?ioii  iwruiiiwt  Vabr.  ouviir  one  —  t 
palefactre  viam  Liv,  ocuiper  les 
issues,  s'em|Kirer  de*  — ,  Termer 
tes  **■  a.  olmdere  egrestt**  Tm: 
exit  us  elaudere  Sen.  t>iam  ou  iter 
iniercluddre  Cirlr  innmn  «oi 
Lit  effityia  Tag.  effagia  prsfdu- 
dere  Cic.  ou  drtudere  Tac.  fi^t'lif* 
sstpire  Tac.  Caton  saura  trouver 
une— ;  Cn?0  gun  ej:eaf  Aaftef  Sks, 
||  action  dc  sorlir  de,  fin:  a  t  issue 
dm  comireg^  de  la  seance  {du  se- 
nat),  eomiths  con  fee  lis  Liv.  ttttsso 
itenatu  Liv.  y  —  (en  jwirL  des  ch.)f 
exilu*  Col.  eau  qui  cherclie  une 
issue,  nq na  e&itwtt  querent  Skn, 
do  un  or  —  aux  t-aux  (don  jardm] , 
an  sang,  ^ecwr^tim  $fa/eom  (/are 
Pun.  effugia  sanguini  p*a;6?re 
Tac.  |J  au  fljg.  moven  de  sortir  (d'une 
afl'anv),  cxt'/u»  Cic.  qu'il  ne  vo\ait 
ou  ne  trouvail  pas  d'issuo  a  lout 
celap  m  harum  Serum  exit  urn  nan 
viftere  Cic.  [a  situation  est  sans—, 
explicari  res  non  potest  Cic,  res 
sunt  inexptieabites  Cic.  ||  resul- 
tat,  succes  (ben  ou  mauvain),  exi- 
tus  Cic.  euentus,  ti*,  m.  Cic.  ca- 
sus, us.  m,  Cjc.  attend  re  Tissue  de 


uvn  fuibeUU  Cic.  nutk 
«o«  A^^r  pjf*^  i6ntf 


la  sedition,  *et/iimm>  /oHidifrm 
svectUari  Ctc.  I'—  est  douleuse, 
art/utir/i  c«i  quorsutn  ace i da  I 
S-4L1«  (tu  nVappn  ndrasou  jecrains 
bten)  V—  de  lout  cola,  tola  res 
quemadmodum  ceciderit  Cic.  /-.7r 
oiio  tmJ  er»j>/ura:  oil  verra  T— 
de  tout  rcla,  /wr  inteUegcntttr 
fjfivrsnm  cV'taum  siitt  {ac  Imuhi- 

ou  beu  reuse  — T  cjci  ius  6onu«  ou 
/t'hx  ou  foviutuitus  Cic.  prosper t 
exihts  Cic.  avoir  une  beureuse  — , 
»y/o*/«*rf*  nienire  Cic.  ou  cedere 
Kkp.  in  frortttm  ej'iVtf  Sen.  ex  sen- 
lent  id  sucvedere  Cic.  si  ses  cntiv- 
prises  avaient  une  beureuse—,  si 
sufreitsisset  cwpti*  Liv  (Yuj . 
*iV] ;  mauvaise  i^sue,  —  tristc,  fu- 
neste  ou  deplorable,  exiius  tristis, 
advecsusy  molest  us }  calami tosus 
ou  fa  talis  Crc.  malus  even  tus 
Sall.  n1  avoir  pai$  une  beurt^UM^ — , 
avoir  une —  facbeusef  tristes  exi- 
tus  luihert  Cic.  vtinus  prosper* 
Huccederc  Nep.  minus  ou  nonsw 
cede  re  Cic.  mate  eeaere  Hon.  se 
ens  procedere  Sall.  Voy.  echouer. 

ls»y ,  com .  des  environs  dc  Paris, 
Fine  us  lxiacctiain,  m.  hniaeum.n. 

later,  nom  du  Danube  infer! cur, 
Isler  ou  I! inter,  /ri,  m,  Ov. 

isthnie,  m.  I  an  true  de  terre  en- 
trc  deu \  nierSj  isthmus ow  hlh man, 
if  in  1'ns  ils  so nl  separes  par  un 
istbme  etroil,  angusto  terrain m 
apaiio  dirimuntur  Tac. 

Italie,  iMuiiu.su le  aiisud  de  VEu* 
rope,  Italia,  /r,  f,  Vihg.  Pun.  j|  de 
V— ,  ilalien,  I  talus,  o.  -« »i  Vuig. 
Italic  its  Ov. 

iUlique,  adj.  de  l  ltalie,  /ifWt- 
fits ,  n.  um  Tac,  U-  droit  italique, 
jus  llnliruni  PuN.-J, 

iteratif,  ire.  inly  fail  une  second e 
fois  ou  plusieura  foiss  Uemtiis  (A.J 
Voy.  ttifralircntent. 

nt,  adv,  jiour  la  se 
I  ennde  fois,  plusieurs  fois,  iierum 
Cic  detnit)  Cic .  ilerumqae  iterum- 
i       Vint;.  demanderUeraliveuient, 


i"o?rrt/o  ;>etere  Jcst,  dire  (qq, 
chose)  — ,  ile rare  Plact. 

itineraire,  ad],  de  route*:  me- 
sures  itinerai res,  mensurss  itine- 
rum  Ces.  |1  subst.  m,  ctiemin  a 
suivre  pour  aller  d'un  Heu  a  un 
autre,  tier,  n.  C&s.  hodoeporieon, 
n.  HtKit.  j Lavai>  retrl^  mon  itiue- 
raire,  itinera  camposueram  Cic. 
||  description  des  routes  d  un  pa\s, 
itincrariutnt  n.  Vec, 

1.  iule,  m.  Voy  millt-pied*. 

i.  Iule(  nomdu  lils  d'Enee,  hi- 
Iur,  i ,  m.  Vint.. 

ive  ou  ivette,  f.  noni  d'une 
planle,  cHcttrbHularis,  in.  f.  Isid, 

Iviga^unedes  lies  Bateares,  Lbv- 
su*  ou  Ehutos.  iy  T  Liv.  Sit. 

i voire,  in.  dent  d  elephant  em- 
plo)ee  pour  divers  ouvragesj  eOtir} 
oris,  n .  Cic.  d  i voire,  ctntmeus  Cic. 
c6wmw^  Viae,  ehoreus  Plin.  flute 
d— ,  ^uriiw/H  fa  Cic.  ou- 
vrier  en  — .  chortwiut,  ru.  Cou. 
blanc  coniDie  I  —  r  Hut  rum*  <)v.  ; 
an  fig.  cou  d'ivoire  [c.-a-d.  blanc), 
foita  ehumea  Ov.  /or^a  Viae.  U 
noir  d+i voire  (poudre  d'ivoire  caU 
eia^).  e.reiore  combutto  atramen- 
(um  Plin, 

ivraie,  F.  sorle  de  mauvaise 
herlie  qui  croll  dnn^  les  Lies,  la- 
tin mr  w,  n.  Viae.  Plin. 

ivre,  adj.  qui  a  tc  cerveau 
Iroul^Ie  par  les  Fumees  du  vin, 
ebrtus.  a.  um  Ctc.  lemulentus 
Cic,  viuolcnlus  Cic.  vinosus  Liv. 
inchriatus  Tlis.  patus  Cic.  potu- 
icntiib  Sukt.  bti n e  / us  tic.  la r- 
^iu*  ^/no  fK^o^  lloa.  appoints 
I  probe  Plaut.  plenus  vini  uc.  ou 
|  craputie  Liv.  in"/ to  omtstus  Cic. 
i  ojiemfuif  Liv.  gravis  Sen.  ronfer- 
i  /^tJt  Cic,  merits  Liv.  on  lanqutdtts 
\  Cic.  niad^tfs  tfino  et  bimplt.  rki- 
didus  Plait,  era  paid  madens 
Xpvi.  noii  iooriuff  Teh,  tnale  so- 
brius  Sen.  tnti/fo  incro  graridus 
(poeLi  St  At  u«  iaichuiitfiaiiui 
(poet.)  Virg.  un  pen  ivre,  cbriotus 
Plact.  iu  rev i ens  a  moitie  — ,  di- 
tut  tor  redis  Tebt,  —  morL  vino 
sapitus  Cic  df  VCRir  — ,  ebrittm 
fieri  Cic.  itir6ritin\p.  Plin.  iirom- 
mencait  a  devemr  — ?  in  mutt  urn 
vini  pmrettsci  at  \av  i Is  n e  de v ien - 
ne n  I  pas  l v res  si  h rie falem  no n 
Mprtliutif  si  Plin,  (Voy.  sVnffirr); 
el  re  ivre.  madrrc  vino  Plaut,  me* 
ro  TiB.  el  sitnpll  tuadcrr  Tin,  le 
roi  el  an  I  — .  rex  cum  multo  in- 
eatlitis&H  mero  Cuat.  tu  m  — ,  tu 
homo  nofi  es  sobriux  Tea.  lors- 
qu'il  n  eta.it  ]>as  — ,  dum  erat  so- 
li ruts  Vell.  un  ivro^ne  n  est  pas 
to u jours  — .  ehriotu's  s&pe  extra 
c fa* let <itcm  esse  potest  Sen.  qui  est 
sou  vent  on  loujours—  [Voy.  ivro- 
tftie)  ^  n'ndre  qqn  ivre.  mehriare 
\\jtt,  reddere  laiadidutn  vino 
Plait,  temulentiam  facere  alirui 
Puk.  vino  depone  re  atiqnem 
Plait,  io  W  renJiai  — ,  faciam  ut 
*il  madid  as  Plaiit.  (Voy.cnivrer); 
marc  Iter  ou  el  in  nee  I  er  com  me  un 
b  on  j  me  ivrCj  ex  vino  varillare  Cic. 
r h r to  tj nidi <  inert tert  { | ^oirt .)  Sen.- 
tb.  paroles  ou  ianpa^e  tl  honime  — , 
eorSi  verba  (noel.)  Uv.  an  tig. 
iviti      smufjW.j-n**  ou  incbriutu* 
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sanguine  Plin.  [|  au  fi£.  Imnaporle 
tie  (qq,  sentiment),  cbrtus  Hon,  ivre 
ou  u  elail  —  de  joie,  perfusua 
(f audio  Lit.  Imtxtia  statu*,  infht 
tits  ou  rjrsu  t  la  us  C)C.  et  absoll . 
exs it  flans  Vine,  stibtalus  bet  it  id 
? i iwi m  JSishn.  j/i .Si iten te} •  Ire t ttjt  C ic . 
impolcns  Ivtititr  insauiehnt  It  v. 
—  dnrgueil,  sttpertnd  sese  e/fe- 

IV lit  SALL.  —  (JU  flUCCeEUSUfVesifFI 

exsnttann  Vim:,  ou  clot  tut  Liv\ 
seen  nd is  rebus  ferax  Tac,  jamms 
iJ  ne  fnL  —  de  sueees,  nun- 
i7«tf?n  secandis  rebus  iulumuit 

f.  [Yin,  Tac,  /t>rro,  tf,  r 

ivress  e,  f,  Stat  d+tinc  person  ne 
ivre.  ebrietos,  at  is,  f,  Cie.  tmto- 
fonfia,  xs  f.  Cic<  teuiukntia,  f. 

PUN.  Oti/Juia     f.  ClC.    L'IMKHl.  t, 

n.  Cic.  fureur  de  Pivresse,  vino/en 
Ju*  /«ror  Cic.  partout  le  desordre 
et  P— ,  omnia  indisposita.  temu- 
lenta  Tac.  dans  1* — .  in  vino  Cic. 
pervinum  Cic.  super  vinum  Curt. 
ou  mero  Hon.  temulcnter  Col. 
plonge  dans  P— ,«ino  merau*  Liv. 


ou  ranfectus  Cic.  uiiio/cilln*  Cic. 
dans  V — ,  il,.,,  polns>..  Hon,  Olre 
cfl£tatd+ivresse[Voy.  it**};  se  plon- 
gor  dans  Pivp'sse,  ttbrnere  se  emu 
Cic.  (Voy.  **efri(?ma1j  que  I  iyresse 
fait  ehancelerj  ex  virtu  ra&iJinpif 
Cm.  <MiiM.'r  r— H  plonker  dans  I — . 
tettmlentiam  fare  re  Pus.  einpe' 
Cher  I  — j  ebriettitem  ou  rrapiUnm 
a rrt're ;  cl*riW a I I  jra  rat  Jdre  Plin. 
disfippf  P — ,  ehrietatem  ou  crapu* 
la  m  dtf/ru  te  re  Pus  e  raji  i*  fr j  *  <  f  //j  o 
e£re  Plait,  disrutere  Plis+  f|  an 
Llg,  une  cerlaine  ivresse  de  Paine. 
i  in  potent  ia  quanta  m  ant  mi  Cic, 
P—  de  la  prosperity  tjestieii*  ani* 
mws  seautdis  rebus  Cic,  In  pre- 
miere —  de  la  victoiff;  elant  un 
pen  dissipee.  cum  jam  eoncidis- 
$et  ferocia  ob  re  bene  gestd  Uv+ 
dans  1'  —  de  la  on  de  sa  joie.  exsttl- 
tans  laetitia  Cic.  impotentia  ani- 
mi  commotus  Sises.  dans  P — du 
succes,  de  la  victoire,  de  la  gloire, 
il...,  secunda  re  etalus  Liv.  victo- 
ria ovans  Liv.  gloria  ferox  Tac. 
elre  dans  P —  du  pjaisir,  magna  vo- 
luptatc  bacchari,  d.  Cic.  Voy.  ivre. 


JAL 

ivrogne,  adtj,  et  auhst.  adonne 

au  vi n,  ebriostts,  ft,  urn  Cic.  trim 

Hok,  ptdtttor^  m,  Hon. 
Hon.  biwttuA  Lauetr.  bibaruiu* 
Plin.  /^i6fiifT  nrr>  Cell,  r«ppaTm. 
HuRh  e'/i  vinntn  promts  Li\\  vino 
Heroins  Ph. eh,  dediltm  ou  nimi* 
ded  it  t  is  Sen  i  v  in  o  me  rsi  i  s  Sc?f .  /x> 
tutor  v  in  i  1 1 1  er  .  ||  i  vro  pnesN? ,  f.  vim 
»af  f.  Plait,  tiifio  dty/i/a  TajB.oo 
ret-orla  I'm.  meribibnla  Arc, 

ivrogner,  n  iHre  ^iluur»e  arJ  vjn, 
pcrpotare.  n.  Cic,  mero  indalgerr. 
n.  tins,  Voy-  ooi'rc 

ivrognerie,  f.  habitude  des  en 
ivrer>  ebrUtsitas,  a  lis.  f,  Cic.  tri- 
noien/iViy  ap,  f.  Cic.  vinum r  it  n. 
Plact*  qui  a  le  vice  de  1  ivro^nme 

ivrognesse,  f.  Vov.  ivrogne* 
Ivry,  ruuii  de  piusieur^  boar^ 

de  France,  Iberiaeum}  t,  n.  /fe 

rium,  ii,  n. 
izia,  f.  sorle  de  plante.  ixia,  ^ 

f.  Pun. 

Izion,  roi  des  Lapithes  ixion  , 
oni«,  in.  Ov.  ||  d'lxion,  1jligmu*} 
a,  um  Virc. 


J 


jabot,  m.  poche  que  les  oiseaux 
ont  sous  la  gorge,  ingluvies}  et}  f. 
Col.  guttur,  uris,  n.  Col. 

jaboter,  n.  Voy.  babiller. 

jacasser,  n.  crier  (en  pari,  de  la 
pie).  Voy.  jaser. 

jacent,  ente,  adj.  vacant  (en 
t.  de  droit),  jacens  Clp. 

jachere,  f.  elat  d  une  terre  la- 
bourable  qu'on  laisse  reposer.  soli 
cessatio,  f.  Col.  elre  en  jacnere, 
cessare,  n.  Virg.  interquiesclre}n. 
Plin.  qui  est  en  — ,  novalis,  e  Varr. 
laisser  ou  mettre  la  terre  en  — , 
agrum  relinquere  Varr.  ||  terre 

2u'on  laisse  reposer,  novate,  is,  n. 
ol.  vcrvactum,  n.  Col.  vetere- 
tum,  n.  Col.  requietum  arvum 
Col.  requietas  ager  Ov.  (semer) 
sur  jach6re,  crudd  terra  Col. 

jacherer,  a.  labourer  des  jache- 
res,  vervactum  subigtre  Plin. 

jacinthe  (fleur),  f.  Voy.  hya- 
cinthe. 

Jacques,  nom  d'homme,  Jaco- 
Uts,  i,  m.  Bibl. 

jactance,  f.  vanterie,  vanilo- 
quentia,  x,  f.  Liv.  magniloauen- 
tia,  f.  Liv.  ostentatio,  onis  f.  Cic. 
vendilatio,  f.  Cic.  gloriatio,  f.  Cic. 
jactantia.  ae,  f.  Quint,  rabattre  la 
jactance  ae  qqn,  jactationem  ver- 
borum  alicui  exculere  Cic.  plein 
de  — ,  jactans  Cic.  jactantior 
Virg.  niagniloquus  Tac.  nirnius 
verbis  Tac.  lettre  pleine  de  — ,  va- 
niores  litlerae  Liv.  avec — ,jactan- 
ter  Tac.  nyant  parl6  avec  — ,  cum 
glorians  dixisset  Cic.  il  y  a  la  plus 
de  —  que  de  virile,  hxc  magnifi- 
centius  jactata  suntquam  verius 
Curt. 


jadis,  adv.  au  temps  passe" ,  il  y  a 
longtemps,  quondam  Cic.otim  Cic. 
antiquum  Plin.  ante  Cic.  antea 
Cic.  antehac  Cic.  prius  Cic.  ante 
memoriani  nostram  Cic.superio- 
ribus  temporibus  Just,  tempori- 
bus  veterum  avorum  (poet.)  Ov. 
comme  on  faisait  jadis,  suivant  la 
mode  du  temps  — ,  ut  mos  fuit 
priscisS&x.prisco  ritu  Plin.  more 
patrum  Virg.  le  temps— , prseteri- 
turn  tempus  Cic. prtscum  tempus 
Ov.  (Voy.  passe",  subst.);  jadis  on 
estimail  le  lard  ranee,  rancidum 
aprum  antioui  laudabant  ftoR. 

1'aiet,  rii.  Voy.  jais. 
faflfa,  vitle  de  Palestine,  lope 
ou  loppe,  es,  f.  Plin.  Avien. 

jailhr,  n.  sortir  avec  force  (en 
pari,  d'un  liquide),  exsilire,  is.  ii 
ou  ui,  n.  Cic.  emicare,  o,  as,  ui  Ov. 
erumpere  Sen.  prorumpire  Sen. 
satire  Clp.  se  ejaculari,  d.  Ov. 
ime  source  jaillit,  fons  emanat 
Cic.  scalit  Lucr.  des  sources  jail  I  is- 
sent,  emicant  fontesPLm.  ousca- 
turigines  Liv.  aes  sources  jail  1  iron  t 
du  sommet  des  montagnes,  summi 
scaturientmontesSES.  des  larmes 
jaillissent  de  ses  yeux,  prosiliunl 
lacrimm  Mart,  faire  jaillir  (des 
sources,  des  fleuves),  exprimere 
Sen.  emittere  (en  narl.de  la  terre) 
Sen.  vomere  Sen.  faire  —  en  Pair. 
sursum  agere  Sen.  faire  —  de  la 
boue  sur  qqn,  Into  opplere  (ace.) 
Suet,  le  sang  jaillit  —  de  sa  poi- 
trine,  de  P£corce,  sanguis  emicat 
Ov.  e  visceribus  exit  Cic.  aequitur 
de  cortice  Virg.  jusqu  a  ce  que  le 
sang  en  jaillisse,  quoad  etiriatur 
sanguis  Col.  |]  —  (en  pari,  du  feu, 


etc.),  emicare  Ov.  absistire  [<il>) 
Virg.  la  Damme  jaillit  de  1M1  ri 
miers,  cristis  a  vert  ice  flamma 
funditur  Virg.  le  feu  —  de  s<* 
veux,  oculis  micat  acribus  ignii 
Virg.  (Voy.  eclat) ;  faire  jaillir  tin'3 
etincelle  de...T  ignemeticere^XitL. 
ignem  exrutere...  Frontk.  srin- 
tillam  excudere...  Virg.  son  pied 
(du  chevalj  fait  —  le  sable,  w<k 
bus  spargit  [equus)  artnatn\t*(>. 
faire  —  de  nouveaux  Diets  de  ra- 
cines,  provocare  et  eticire  uotw* 
radiculas  Col.  ||  au  Pig.  faire  jail 
lir  un  trait  de  lumiere,  luci*  ati- 
quidafferre  Cic.  faire  —  la  veril*. 
exprimere  verum  Cic. 

jaillissant,  ante,  adj.  u  ■  , 
lit,  saliens,  lis  Suet,  fontainesjnil 
lissantes.  salientes,  m.  pi.  Cic,  per* 
petui  salientes  Frontin. 

jaillissement,  m.  action  de  jajE 
lir,  emissio,  f.  Cell,  jacutoiio,  i 
(A.;  ce  mot  est  de  Seneque  et  de 
Quintiiien). 

jais,  m.  sorte  de  pierre  noire  d 
luisanle,  gagates,  se,  m.  Plui, 

jalon,  m.  baton  qu'on  plante  ■■n 
terre  pour  prendre  des  align- 
ments, pertica.  se,  f.  Serv- 

jalouser,  avoir  de  la  jatousi** 
contrc  qqn,  invidere,  eo,  e«,  i,  turn 
(dat.),  n.  Cic.  semutari,  d.  Cic 
vere.  n.  Tac.  ils  se  jalouserenL 
obtcectarunt  inter  se  Net 

1.  jalousie,  f.  chagrin  de  r>e  y  ■.■ 
posseder  ce  qu'un  autre  fi  ^ 
envie;  rivalite,  emulation: 
de  perdre  ce  qu'on  possed*:  .  n»i* 
dentia,  ae,  f.  tie.  invidia!  U  Clt. 
zelolypia,  f.  Cic.  livor,  m,  (sar- 
tout  poet.)  Cic.  Ov.  rivatilas,  I 
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Ck  rmnlatio,  f.  Cic.  jalousie  (ex- 
primee  en  paroles),  obtrectatio,  f. 
5c.  invidut  obtrectatio  Cic.  sans 
jaloo«ie  pour  la  gloire  des  autres, 
sine  obtrcctatione  glorias  alienas 
bv.  la  —  regnait  entre  eux,  inter 
ax  mfensa  aemulatio  exerceba- 
tur Tac  ilyeutenlreeuxde  la — , 
obtreclarunt  inter  se  Nep.  pren- 
dre, coocevoir  ou  avoir  de  la  — , 
iiuridere  (absolt.  ou  dat.),  n.  Cic. 
Htt  tourmente  par  la  — ,  invidid 
tttuare  Sall.  tu  es  devore  de  — , 
urit  te  invidia  Liv.  dans  un  trans- 
port de  — contre...,  invidid  fu- 
rentes  in  {acc.)...  Liv.  il  seehe  de 
-parte  que. . . .  tabescit  quod  (ind . ) 
Hot.  les  grands  sont  l'objet  de  la 
— ,  $uperioribus  invidetur  Cic. 
par—,  obtrectandi  causa  Cic.  avec 
— ,  invidiose  Cic.  (Voy.  enwte) ;  ja- 
lousie (amoureusc),  xelotypiaVus. 
intidia  Ov.  dans  un  transport  de 
— ,  impotent  amoris  Tac.  il  eut 
do  Doirvel  acces  de  — ,  amantis 
animus  in  solticiludinem  suspi- 
donemque  revolutus  est  Curt. 
que  ta  —  ne  s'alarmc  pas,  tu  ri- 
vakn  noli  tibi  finger e  quem- 
quam  Ov. 

?.  jalousie,  f.  treillis  de  fend- 
tres.  canceili,  m.  pi.  Cic 

jaloux,  ouse,  adj.  envieux,  tntri- 
dus,  a,  urn  Cic.  invidens,  tis  Cic. 
inttdus,  subst.  m.  Cic.  obtrecta- 
tor.  m.  Cic.  jaloux  de  Zenon,  Ze- 
noni  obtreetans  Cic.  basse m en t 
— deBlesus,  infensus  Blaesopravd 
zmulatione  Tac.  coeur  ou  esprit 
— .ame  jalouse,  ad  invidiam  pro- 
num  inaenium  Liv.  dire  jaloux, 
etre  —  de  qqn,  invidere,  eo.es,  i, 
turn  (absolt.  ou  alicui),  n.  Cic.  It- 
em (oat.)  Tac.  aemutari,  d.  Cic. 
etre  —  les  uns  des  autres,  livere 
imicem  Froxto;  ils  furent  —  Tun 
de  I'autre,  inter  se  obtrectarunt 
Nir.  etre  —  de  qq .  chose,  voir  d'un 
<h!  — .  regarder  avec  des  yeux  — . 
incidere  (rei)  Cic.  animo  haua 
*ywt>  intueri  (acc .)  Nep.  segris  ocu- 
iis  introspicere  Tac.  etre  —  de  la 
gloire  de  qqo,  alicujus  glorias  ob- 
trertare  Liv.  quelques-uns  furent 
si  —  de  son  raerite...,  tanta  fuit 
apud  nonnullos  virtutis  obtre- 
ctatio... Nep.  rendre  <jqn  — ,  invi- 
diam alicujus  movere  Sen.  une 
fcaute  fortune  fait  bien  des  jaloux, 
invidetur  prmstanti  fortunss  Cic. 
tangoejalouse,apmu{a  UnguaHoh.; 
ta  fig.  contraire,  invidus  Ov.  le 
teoH  jaloux,  invidiosa  vetustas 
Or.  la  vieillesse  jalouse  (a  blanchi 
Don  front),  semula  senectus  Vino. 
;  —  (en  amour),  zelotypus,  m.  Juv. 
xlotypa,  f.  Prr*.  caractere  jaloux, 
telotypia.  f.  Pun.  etre  —  d'un  ri- 
ral,  rxvali  dolere  Ov.  ||  plein  d'une 
noble  emulation,  semulus,  a,  urn 
<jc.  jaloux  de  la  gloire  d'lsocrate, 
motus  IsocrcUis  gloria  Cic.  j|  fort 
attache  a  q«j.  ch.  tenax  Hor.  jaloux 
oe  *es  droits,  de  sa  dignite.  juris 
*ut  tenax  Col.  dignitatis  suae  re- 
linens  Cic.  plus  —  de  sa  reputa- 
tion que  du  comraandemenl,  famse 
magitquam  imperii  tnemor  Liv. 
trts  —  de  sa  reputation,  opinionis 
*u*  cmlo*  diligentissimus  Sen. 


jam 

ils  se  montrent  fort  —  de  ce  nom, 
nomen  mordicus  tenent  Cic.  (l'e- 
galite)  dont  les  peuples  libres  sont 
si  jaloux,  quam  amplexantur  li- 
beri  poputi  Cic.  ||  desireux  de,  cu- 
pidus  (gen.  ou  gerond.)  Cic.  ie 
suis  jaloux  de,  cupio  face,  ou  inf.) 
Cic.  je  suis  Ires  —  ue,  valde  ou 
vehementer  cupio  Cic.  maxime 
cupio  Plin.-j.  mihi  magnae  curse 
est  (nom in.)  Lrv.  —  d  acbever  le 
temple,  intentus  perficiendo  tem- 
plo  Liv.  peu  —  de,  incuriosus  (ge- 
rond.) Tac.  ils  sont  peu  — de,  pa- 
rum  desiderant  (acc)  Cic.  Voy. 
disirer. 

jamais,  adv.  en  qq.  temps  (sans 
negation), unquam  Cic.  aliquando 
Cic.  si  jamais....  si  unquam...  Liv. 
si  quando...  Viae,  avez-vous  ja- 
mais entendu  rien  de  pareil?  num 
haec  ex  ullo  audiveritis  aliquan- 
do? Cic.  plus  que  — ,  magis  quam 
unquam  alias  Liv.  cette  maison 
est  aussi  frdquentee  que  — ,  domus 
celebratur  tta  ut  cum  maxime 
Cic.  Darius  se  preparant  a  la  guerre 
avec  plus  d'activite  que  — ,  repa- 
rante  Dario  turn  cum  maxime 
bellum  Ccrt.  le  plus  cruel  tyran, 
le  plus  honntte  homme,  1'homme 
le  plus  illuslre  qui  fut  — ,  tyran- 
nusj  quam  qui  unquam,  ssevissi- 
mus  Liv.  omnis  sevi  optimus  Vell. 
omnis  setatis  et  memorise  claris- 
simus  Curt,  ce  qu'il  desespere  de 

—  reformer,  quss  corrigi  posse 
desperat  Sen.  a  — ,  pour  —  (pour 
toujours),  in  perpetuum  Cic.  in 
sstemum  Liv.  in  omne  tempus 
Cic.  ou  ssvum  Hor.  per  omnia  sse- 
cula  Ov.  adieu  a  — ,  sstemum 
vale  Virg.  occuper  (un  lieu)  pour 
s'y  etablira  — ,  perpetuse  possessio- 
nt*  causa  occupare  Cms.  a  lout— , 
(memes  trad.)  ||  —  (avec  negation), 
nunquam  Cic.  non  unquam  (sur- 
tout  poet.)  Prop.  Quint,  non  ali- 
quando Cic.  nullo  tempore  Cic. 
et  jamais,  nec  unquam  Cic.  tu  n'as 

—  vu  qqn  ou  personne...,  nemi- 
nem  unquam  vidisti*...  Cic.  qui 
ne  m'avait  —  plu,  quo  ne  antea 
quidem  delectabar  Cic.  je  n'aban- 
aonnerai  —  Brutus,  Bruto  nullo 
loco  deero  Cic  orateur  qui  ne  se 
dement  — ,  orator  nulla  ex  parte 
cessans  Quint,  je  n'ai  —  vu  bom  me 
plus  ruse,  ego  hominem  callidio- 
rem  vidi  neminem  Ter.  — depart 
ne  fut  si  imposant,  nulla  profe- 
ctio  tanti  spectaculi  fuit  Liv.  — 
place  ne  se  defend ii  mieux,  non 
alia  urbs  fortius  obsidionem  tu- 
lit  Cic.  —  nul  autre  peut-etre  n'6- 
tudia  avec  plus  d'ardeur...,  non 
facile  quemouam  dixerim  plus 
studii  adhioui8se  ad...  Cic.  les 
stoYciens  ne  s'initent  — ,  sloici  ira- 
sci  nesciunt  Cic.  au  grand  — 
omnino  nunquam...  Cic  avec 
ellipse  de  la  negation  :  son  style  est 
concis,  jamais  obscur,  cujus  oralio 
brevis est,  nunquam  obscura  (A.); 
dis  que  tu  Tepouseras.  Jamais,  die 
le  ducturum.  Nunquam  faciqm 
Tkr. 

jambage,  m.  chatne  de  pierres 
qui  soutient  un  edifice,  orthostata, 
ss,  m.  Yitr.  —  de  porte,  postis,  is. 
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m.  Cic — de  cheminec,  paras  lata, 
as,  m.  Vitr. 

iambe,  f.  lapartiede  Taniinalqui 
setend  du  genou  jusqu'au  pied, 
crus,  uris.  n.  Cic.  Virg.  sura,  as, 
f.  (poet.)  Virg.  petite  jambe,  — 
delicate,  cruscuium,  n.  Plaut. 
se  casser  la  jambe,  frange~re  crus 
Cbls.  tibiam  Ph.ed.  ou  pedem 
Aug.  se  tenant  sur  une  — ,  stans 
pede  in  uno  Hor.  bandes  ou  enve- 
loppes  pour  les  jambes,  fasciae 
cruralesSvvT.  tibialia.  n.  pi.  Suet. 

3ui  a  les  —  cagneuses  (tournees  en 
edans),  tournces  en  dehors,  varus 
Hor.  valgus  Plaut.  j'ai  de  bonnes 
—  (je  cours  bien),  sum  pedibus 
mobilis  Plaut.  alter  ou  courir  a 
toutes  — ,  currere  proper e  Ter. 
strenue  Plaut.  fuir  a  toutes  — ,  in 
fugam  ruire  Liv.  jouer  des  — , 
prendre  ses  — a  son  cou,  se  in  pe- 
des dare  Plaut.  ou  conjicere  Ter. 
fugire,  n.  Cms.  aufugere,  n.  Lrv. 
se  subducere  Plaut.  (Voy.  fuir, 
rapidement)  j  6tre  ferine  sur  ses 
jambes,  firmiter  insislere  Cms.  il 
n'a  plus  de  —  (il  ne  j>eut  marcher 
ou  se  soutenir).  cessant  pedes 
Phjso.  genua  labant  Virg.  qui  a 
une  jambe  de  moins;  qui  a  perdu 
une  — ,  monopodius  Lampr.;  au 
fig.  couper  bras  et  jambes  a  qqn 
(lui  6ter  le  moyen  de  reussir),  om- 
nem  spem  praecidere  Cic  (le  frap- 
per  de  stupeur).  Voy.  stupeur;  par- 
dessous  jambe  ou  la  — .  Voy.  fo- 
cilement  ||  sous-poutre  (en  t.  d  ar- 
chit.),  orthostata,  ae,  m.  Vitr. 
jambe  de  force,  parastatax  ae,  m. 
Cato  II  au  fig.  ecarter  les  jambes 
d'un  compas,  circinum  dtducere 
Vitr. 

jambe,  Ce,  adj.  qui  a  ftelles  ou 
telles)  jambes  :  etre  mal  jambe. 
crure  malo  esse  Hor.  bien  — ,  cui 
crus  reclius  est  Hor. 

jambe tte,  f.  petite  jambe,  cru- 
sculum,  n.  (A.);  longues  jam  better 
(de  raraigne*e),  joraelongi  pedei 
Pun.  ||  piece  droite  de  charpente, 
columella,  f.  Vitr. 

jambier,  iire,  adj.  de  la  jambe, 
cruralis.e  (A.);  tibialis,  e  (A.). 

jambieres,  f.  pi.  sorte  de  guetres 
decuir  ou  de  metal,  ocreae,  f.  pi. 
Virg.  tibialia,  n.  pi.  Serv. 

jambon,  m.  cuisse  ou  epaule 
de  pore  salee  ou  fumee,  petaso, 
onis,  m.  Apic.  perna,  as,  f.  Apic 
preparer  des  jambons,perna«  con 
fictre  Pall,  jambon  de  devant 
(Epaule),  spatula  porcina  Apic. 

jambonneau,  m.  petit  jambon. 
petasunculus,  m.  Juv.  Mart. 

Janicule  (mont),  une  des  sept 
collines  de  Rome,«/anicu^um?  i,  n. 
Virg.  Liv. 

{ante,  f.  piece  de  bois  courbee 
qui  fait  une  partie  du  cercle  d'une 
roue,  canthus,  i,  m.  Quint. 

janvier,  m.  un  des  mois  de  1'an- 
nee,  januarius,  ii,  m.  Ces.  ja- 
nuanus  mensis  Cic  aux  calendes 
de  janvier,  kalendis  januariis  Cic 


jappement,  m.  Voy.  aboiement. 
tapper,  n.  Voy.  ahoyer. 
jaquette,  f.  sorte  d'habillement 
ux,  tunica, 

Google 


qui  cTescend*  aux  genoux,  tunica, 
ae.  f.  (A.). 
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jardin,  m.  enclos  nil  1'on  cullive 
drs  11eurs?  iles  fruits,  etc.  Aoriu*,  i, 
m.  Cic,  petit  jardin,  Aortitis,  m. 
Cic.  de  jardin  t  twrleimi*  Col.  Jk>r 
J en* in*  Plin. —  polager,Aor£u£,n]. 
olitorius  Uu».  —  fruitier,  poma- 
riu m  r  n.  Cic.  (Vo\\  verger) ;  ail 
i  de  dcssiner  les  jardins,  fo/>iYirt"wm 

op««  PUN, 

jardiuage,  m.  culture  dea  jar- 
dins  f  hortorum  ru  ttuas  us,  m.  Col. 
hortiopus}  n,  Pa.-ViRG.  jc  ciraTite- 
rais  I " a r I  du  iardinagerAorio*  r/ua? 
ftfr/x  eote/rifi  ornaret)  canercm 
(poet.)  Vibq.  |]  ce  qu  un  jardin  pro 
cfutlj  A  or  le  n#  ia ,  i  or  it  m ,  n .  pi .  f  'L  IS . 

jar  dinar,  n.  travail  I  er  a  a  jardin, 
hoHum  eaten  Viro. 

jardinet,  m.  petit  jardin,  /ior- 
ttthw.  *5  m  Cic. 

jardinier,  in.  celui  qui  Lravaille 
au  jnrdin,  olitor,  onsT  m.  Cic.  hor- 
tubman,  in,  Macr.  Aor/icuMur,  QL 
Cic  II  jardiniere,  f<  Ao  riorum  cu*- 
Mj-,  f,  Cic. 

jargon,  ft,  Engage  rorronipu, 
ijiytrtfiufutf  senna,  m.  Cict  parler 
ii a  mauvais  gargon,  inguinale  to- 
qui  Crc. 

jargonner,  n,  frier  [en  pari,  de 
Fme)t  graritarc^  n,  PhUum.  j|  au 
fig,  parler  un  I  an  gage  corrompn. 

gesse. 

jarre,  f .  grand  vaisseau  de  terre 
dans  lequel  on  conserve  different* 
liquules,  obba,  *?  f.  Vaah.  or<?tf ,  f. 
Col.  serin,  T.  Liv.  fidelia,  f.  Col. 
dolium,  n.  Col.  amphora,  f.  Ma  rt. 
iarre  (pour  con server  de  l  ean), 
fiydria,  f,  Cic.  urna,  f.  Col.  petite 
— (  striata  Pens. 

j arret,  m.  partie  poatcrieure  du 
genou,  paples,  Ms,  m.  Cic.  plier 
les  jarrels,  poplite*  (If  ft  ere  Plin. 
pliant  I*  jarretj  poplile  duplicate 
Vote  ^Jej^o  Stat.^u6wjsso  V.-Flac. 
n 'a voir  pus  le  —  solidc,  pedibus 
iton  vairre  Ntcr.  so  lenir  fermc  sur 
sets  j  arret  i.  fir  miter  i  ax  inter?  V.Ms, 
(au  %.)  iion  tfe  ffradu  dejici  Cic. 
I  —  (den  animaux),  suffrago,  inis, 
t  Col. 

jars,  m.  le  male  de  Pole,  anser, 
*ftj,  m.  Pli*.  les  jars,  waivs  (<W- 
seiTO)  Col. 

jaser,  n+  parler.  babiller,  (jar- 
Wre,  nt  Ctc.  f aba  tart }  d,  ^itkt. 
fVoy*  parler  j  bah  i  tier) ;  juser  plus 
longteinpi  (par  Jellre],  phi  ra  gar- 
rire  Cic,  on  jasera  de  cela  (on  en 
[sarin  r;i  uiai),  multus  rrit  tcrma 
Cic.  faire  —  (faire  mal  parler  de 
soi),  in  f abatis  esse  Suet,  ne  ci*ai 
gnanl  paa  de  faire  — ,  minus  fa- 
mm  tempera  ns  Tien,  sans  faire  —  t 
HIM  fattulfi  Quint.  ||  —  (en  pari, 
d'oiseaus),  pi  pilar  et  n.  Cat^  gar 
rire,  n.  Apul*  (les  cigo^nebi  ja;>ejity 
inter  ae  eoiuinurmnrant  Plin. 

jaserifi,  f.  Yoy.  habit. 

jaseur,  eute,  adj.  Voy.  bab il- 
ia rd 

Jason  p  chef  des  Arpunnuies  , 
hi  son  j  on  is,  m.  Ov.  ||  Jason,  la- 
son  ins }  a ,  ttftl  Piior 

jaapo,  in.  pier  re  dure  et  opauue 
de  ruuleur  Fort  varies,  ia#pi#t  idixT 
t  Vmu.  Pm,  de  jaspe,  iaspius 


MmCES.ap.  I* id.  qui  cslde ^oulcur 
de  — j  ias  pit  lens  Vus. 

jasp6,  c>,  pari,  el  adL  hiffarre 
comme  le  jaspe.  iasp ideas  ?u.\- 
uariis  co  to  rih  i  ts  dial  in  ct  u  s  { A . } . 

jatte,  f.  eapece  do  vast  rond  el 
fort  o avert,  unum,  iT  n.  Vara,  ^i- 
nws,  t  nt  Plalt,  gabata,  t  M*iit. 
jallo  de  bois,  alveus  Cato.  alveo- 
lus lignetis  Col.  unc  —  de  lail.  «i- 
?n*ui  j^ftf  Vina.  |3  cul-de-jatte  (qui 
ne  peul  marcher),  trunci  corporis 
homo  Ltv, 

j  auger,  a.  e  valuer  la  conk  nance 
dun  vaisseau  qcq,  mensuram 
agere  Frontin.  on  n'a  pu  la  jau- 
I  eer,  rntnsura  iniri  non  poluit 

FltOJVTIjj. 

jaunatret  adj.  qui  lire  sur  le 
jauae,  subfhwus,  a,  urn  Sikt.  fni- 
vu$  VlRG,  colore  flaveseente  Pun. 
in  lutcttm  inctinatus  Vus. 

jaune,  adj  qui  est  de  couleur 
d'ur,  da  citron,  etc.,  jaune  (d'orj, 
ffatiiM}  af  um  Viro.  flauem,  Its 
Vina,  flaws  <*~t  auro  Col.  futvus 
ViRG.cerew*  Vine,  cereolus  Col,  — 
fsafran).  crocem  Viae,  —  (orange), 
tuteus  Col.  Ov.  etrc  —}  flauere,  n+ 
Col,  devenir  — .  Voy,  jaunir  [\ 
kuLsI.  color  flavcsccns  Pun.  le 
jaune  (orange),  in  team.  n.  Pll\.  1| 
—  d'ffiuf,  vtiellus,  KB*  Cic  fu^aum, 
n.  Pun. 

jaunir,  a.  rend  re  jaune,  flavum 
valorem  rei  induct  re  (DD) ;  flavo 
colore  aiiguid  inficerc,  Itngere 
on  pingere  (A,)  ||  ncul.  devenir 
jaune,  /faoeie&rt]  n.  Virg.  lea 
reuitles  jauniea  qaaud  el  les  toin- 
bent,  flavescentia  folia  cum  ca- 
duni  Plin.  champs  on  moissons 
qui  jaunissenl,  flava  arva  Virg. 
{liven da  cutta  Viae.  /7a  va  ou  r»- 
bieunda  ceres  (poeT)  Virg,  tea 
jaunissanb.  flaventes  auro  smcsc 
(poet.)  Ov.  Qrtn3e  arisis  (noel.)  Ov. 
li  —  (par  reflet  de  In  jaumsse),  bile 
suffundi,  p.  Plin. 

jaunisse,  f.  malaciie  qui  jaimii 
la  peau,  et  causae  par  la  presence 
de  Ja  bile  dans  le  sang,  arena  ins 
ou  armtatus  morbus  LKLs>  $uffusa 
bilix  Plin.  Dilil  effusio  Sen.  ft jfte 
Huffasio  Pllx.  fi/mt^o,  int's,  f. 
Scjub.  irfertis,  i,  ui.  lain,  qui  a  la 
iaunisse,  arcuatus  Pun.  icier  tens 
Plin.  bite  oti  /e^e  sufftt4U*  Plin. 

javeler,  a*  mettre  en  javelles, 
ma ni palatini  rtjtttitoni'r*  Plin, 
ffunifpllloi  face  re  {ae)  V4U. 

javeline.  r.  espece  de  longdard, 
Atufu,  at;,  f.  Cic, 

javelle,  f.  p^til  nionceau  d'epis, 
manipulus,  m.  Col,  liotleler  ou 
enjerber  des  javelles,  tnaniyulos 
vincire  ou  obligare  Col.  a  tit  ga  re 
Pu*. 

javolot,  m,  eapece  de  dard ,  spi- 
calam,  f,  n+  Cji:,  jit(«m,  n.  C.^ts, 
lancer  le  javelol,  emitiere 
Tai:.  j<j  cutari  (absoft.),  d.  Cic.  sol - 
dat  anne  du  — ,  jaculalor  Liv, 

J  a  vols,  bourg  de  France  (Lo- 
7ere)f  {jfibalitanft  u  rba.  f.  GaEG.  |j 
hab.de  Ja vols,  Gabaliiani}  m.  pi. 
Sin. 

je,  piron.  d<v  la  1"  persnnne  du 
— ificr  (rr  mrjt  lie  j*c  rend  pit(* 
;  «v/o  siL'iiiOe  moi) :  je 


cfois  cmio  ...  Cic,  parlerai-j*? f 
etoquar?  Virc.  moi,  j'ai  lache 
pied?  ;>uiVuj  e^o?  Viae,  oui  je  le 
dia,  dico  tuuidem  Iloa.  moi  je  wi» 
tout  pret,  ego  vera  sum  parol 
Ph.eo. 

J  a  an ,  no  pi  d L  ho  mine .  Joa  nncj, 
Johannes  el  Joannes,  i>,  m.  BiftL. 

Jaanne,  nom  de  femme,  /oon- 
nat  bp,  f.  Uibl. 

B^^ttNtiim  iatc4linumT 
Ckls. 

Jerdme  (saintj,un  des  Peraade 

I  Eiflise,  tiieronymw,  m.  pROsr. 
Jersev,  lie  dc  la  Manche,  Cx 

sarcat  se}  f.  Anton. 

Jerusalem,  capil,  de  la  Judee, 
Hiero$oiyma}  Oram,  n.  pC  Uibl 

II  ierusa lem , i n d . U i bl . j]  hab  de—  t 
Hicrosolymitsr,  m,  pl  llitn 

jet,  m.  action  de  jeler,  jaclM, 
ust  m.  Cic.  conjectuSj  ast  m.  Ck 
conjectio,  f.  Cic.  missta,  f.  \m, 
p>n  iw/o,  f.  CtCt  jaculalio  Akl, 
le  jet  des  d^s,  jortMa  tetorwOr. 
(mrraruTu  Ltv,  —  de  niel,  jWnt 
V.  Max,  de  —  (qu'on  laacej,  tnu- 
st7ia,  e  Liv.  annes  de  — ,  mi*siliar 
n.  |>1.  Liv.— dTeau  (eaujaillissaatei, 
a^ua  sa liens  Plin  -j.  un  — d>au 
sort  du  luyau,  fistula  aouas  fora 
mine  ejaculaturOv.  —  d'eau  nibe 
d  oil  j'eau  jaillit)j sifanus,  m  6u. 
ff//ii'u5,  m,  FEi>r.  ean^/iariwPALL 
jct.  un  long  —  de  hit  [eort  d^s 
'  maaiclle*),  Tonoa  tinea  lac  lis  Si 
1  sen  .  ||  aclion  de  Taiiv  couler  la  ma 
I  lie  re  fondue  dans  le  monk,  fa 
I  sum,  f.  Plin.  ;  au  Iter,  un  premier 
|  jet  [en  pail,  d'un  oTivrage  d'e*- 
nrilj,  adumbratia  Cic.  prims 
liner  Quint,  dTun  seal  — ,  uno 
tenorc  Cic.  |j  p.>u»sc  drotle  aV 
vegelaux,  surculu*.  i,  m.  Vine. 
Col  stilus,  in.  Col,  flagcliumT  n. 
Col.  virga.  f.  Col,  materia.  f.CoL 
frutcit,  %ci$i  ni.  Col.  rrti^i uii^,  in. 
Col.  &  cause  du  jet  de  sesbfanrhea 
nombreuses,  ofi  ramoniwi  jvla- 
MnlfdJfl  Pus.  faire  ou  dinner  un 

—  (en  pari,  de  tavigae),  materietn 
mitt  ere  Plix.  matvriam  rmiitrir 
Pun.  qui  a  un  —  l>ien  droit,  qur 
{materia)  emicat  in  attum  tel. 
lea  jets  qui  a'el event  a  la  cim*  de 
I  filivier,  surgentia  in  altum  ro- 
eumiua  olesr  Qt  int.  lorsijui  I— 
caicux  (d'iiil)  a  a  rout  prod  Git  tTwh 
— j  rum  ternas  fibras  emherint 
spiciE  Col.  on  conduit  dea  — 
la  vigne)  sar  lea  arbrea  voisins,^j 
duces  in  proximam  quatnque'i' 
horem  m  itlendm  Col,  Voji .  poiw-r 

jatfi,  part*  lance,  jaelu*,  o, 
um  Vim.  conjertus  Cicja^^fd^ 
Ov.  ancres  jelees,  ;V/cl«  antufv 
Pun.  jete  dansJ  inject  us  in  (ate.) 
Cic,  ronjeclus  m  (acc+)  Cic 
jectus  (in,  ace.)  Fcoa.  (soliwau) 

—  dans  Peau ,  mismm  vaais  (fM-  t.j 
Ph.kD.  ■ —  dt^os,  suprrjo  tm 
Col.  ayperinjeclwt  Ov.  m 
jref  u«  Cic.  an  Ttm\cn  d*ua  lien  — 
au  am,  injvelo  tn  collum  tony 
Vbll.  —  vers,  contre,  r>«mf*rv* 
Iti  (act-.)  Liv.  injeelu^  Virg  j^ 

J  d'en  liaut.  deject  us  Cu.  ddw/^W- 
I  fi^  C.«s,  prjpci>il<ifi«  Scet,  — 
■  i-n  huul.  sithjcrtu.i  (chit.] 
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wo>.  #td>J*cfM*  (dat.)  Plin.  —  do- 
mu  h*»Tus> project™ llort 
—  par-dessus,  au  dela  "de,  super- 
jactatus  V.  Max.  —  a  Fentour,  cir- 
cHmdatus  Cic.  —  (a  et  la,  dis- 
jeetus  Hob.  $parsus  Ov.  ||  renverse : 
jele  a  bas,  par  terre,  prostratus 
uc.  dejectus  Curt,  abjectus  Sen. 
(Voy.  rrnverse');  .r2^  *  oas  de  che- 
val,  effusus  equo  Liv.  (Voy.  eW- 
monW).  jete  a  bas  (en  pari,  d'un 
Edifice);  eversus  Cic.  ||  pousse  de- 
hors: porte  violemment  vers  :  jete 
dehors,  a  la  porte,  ejectus  foras 
Ujol  aomo  C.«s.  protrusus  foras 
Pa£D.  —  en  prison,  conjectus  in 
carcerem  Cic  —  a  lacdte,  ejectus 
Lnr.  rejecftw  Cic.  dejectus  (ad) 
Lit.  ejectus  in  litus  Sen.-tr.  — 
sordes  rochers,  projectus  ad  saxa 
Cic  impactus  saxo  Liv.  [[  etabli, 
place:  fondemenU  jetes,  jacta  ou 
panto  fundamenta  Cic.  (pont) 
jactus  Pun.  injectus  (dat.) 
raoKTDt.  g  repandu :  couleurs  jetees 
ao  hasard  sur  un  tableau,  ad- 
rperta  temerepigmenta  in  tabula 
uc.  frejete.  depose,  abjectus  Cic. 
rejertus  Cic.  relictus  Hon.  Hqu'on 
enToie  hors  de  soi,  rendu,  reddi- 
iw  Pun.  ejectatus  Ov.  ||  —  en 
(bote.  Voy.  coufc  ||  au  fig.  le  sort 
a  c*t  iele,  atea  jacta  est  Suet. 
eri  iele,  subtatus  clamor  Virg. 
parole  jetee,  vox  jacta  Cic.  wi«a 
Boa.  regards  jet£s,  conjecti  oculi 
0c.  iele  dans  un  manage,  dans 
delete  maux,  dans  la  guerre  civile, 
conjectus  in  nuptias  Ter.  in  has 
mistriat  projectus  Sall.  ad  neces- 
titatem  belli  civilis  detrususT  AC. 

jetee,  f.  digue,  moles,  is,  f.  Cic. 
ogjfer.  eris,  m.  Vine  Voy.  digue. 

jeter,  a.  1°  pousser  loin  de  soi 
arec  effort;  2°  renverser  violem- 
ment^ 3»  pousser  dehors;  porter 
oa  dinger  violemment;  envoyer; 
4»  etablir,  placer;  5°  verser,  re- 
pandre;  6»  reieter  (cequ'on  neveut 
pasgaxder);  7*  fairesortir  hors  de 
ioif  rendre;  8*  pousser  (desjets,  en 
pari,  d'un  vegetal) ;  9°  —  en  fonte 
(couler,  fondre)  ;  10°  au  fig.  lan- 
cer; dinger  (vers) ;  envoyer,  re- 
paodre.  introduire,  engager  (dans) ; 
11*  oeot.  suppurer ;  vr  pousser  (en 
pari,  d  un  vegetal).  Yoy.  vigital; 
lfr  easatmer.  voy .  essaimer  }|  i° ja- 
dre, io,is,jeci,  jaclum  Cic.  con- 
jidre C.es.  jeter  souvent  ou  en 

rdequantite,  jactare  Virg.  — 
pierres,  des  traits,  jadre  la- 
pidct  Cic.  tela  jadre  Virg.  conji- 
dre  ou  emittire Cic. mittireCMs. 
(Voy.  lancer) ;  jeter  les  de*s,  lalos 
)ocere  Plact.  miltire  Hob.  —  1'an- 
cre,  jadre  ancoram  Virg.  — 
et  la,  spargere  Virg.  dispergire 
Cic.  —  la  aemence,  semina  jadre 
Col.  semen  injidre  Plin.  manu 
tparaere  Col.  —  des  sentences  de 
rebellion  (au  fig.},  semina  rebet- 
lionis  prsebere  Tac.  jeter  dans, 
conjicere  in  (acc.)  tic.  projidre 
in  Cms.  injidre  (dat.)  Liv.  pro- 
jidre oo  objidre  intra  (vallum, 
etc.)  Cms.  —  son  anneau  dans  la 
DMT,  objidre  anulum  in  mare 
Cic.  Us  y  jettent  les  noix,  nuces 
eodero  demittunt  Col.  jeter  un 


□Ann lean  sur  qqn,  de  la  terre  sur 
!<■  imliivre  tji?  ijqiL  injidre  pal- 
lium alicui  Cic.  terram  alicui 
Virg.  jette  du  feuillage  dessus,  su- 
perinjice  frondes  Virg.  jeter  des 
fleurs  sur  qqn,  flores  in  aliquem 
profundire  Flor.  je  jette  sur  moi 
une  peau  de  lion,  superinstemor 
umcros  pelle  leonis  (poet.)  Virg. 
jeter  vers,  contre,  jadre  in  (acc.) 
Cic.  conjidre  Cms.  projicerePtiov. 
mittire  Petr.  immittire  Cic.  — 
une  pierre  a  qqn,  impingire  lapi- 
dem  alicui  Phjsd.  (Voy.  pierre) ; 
jeter  qq.  ch.  a  la  I6te,  capiti  im- 
pinqere  Pun.  ou  afflig&re  Sall. 
tlliaere  (scyphum  alicui)  Suet. 
jeter  den  haut,  du  haut  de,  deji- 
dre  (de  ou  ex)  Cic.  prxcipitare 
Cic.  (Voy.  pricipiter) ;  jeter  les 
sorts  (dans  une  urne),  sortes  deji- 
dre  Cms.  ou  conjidre  Cic.  —  bas 
son  fardeau,  onus  deponere  Cic. 
—  violemment  d'en  haut,  detur- 
bare  Sall.  detrud&re  Loc.  jeter  en 
haut,  subjectare  Varr.  Virg.  — 
la  flamme  sur  les  toits,  fiammas 
ad  culmina  jactare  Virg.  jeter 
sous,  subjicere  Cic.  —  sous  ses 
pieds,  subjidrepedibus  Virg.  jeter 
devant,  au-devant,  objidre  Cic.  — 
a  manger  (a  un  animal),  objidre 
cibum  Pun.  mitt&rc  ou  dare  [pa- 
nem)  Phmd.  jeter  par-dessus  (au 
dela),  superjadre  Plin.  jacere 
trans  (acc.)  Virg.  trajidre  ali- 
quid  trans  Liv.  —  un  javelot  par- 
aessus  le  mur,  murum  jaculo 
trajidre  Cic.  —  une  pierre  par- 
dessus  une  maison,  transmitUre 
tectum  lapide  Pun.  jeter  entre, 
interjidre  Col.  —  une  serviette 
autour  de  son  cou,  immitUre 
mappam  circa  services  Petr.  — 
ses  bras  autour  du  cou  de  qqn, 
collo  brachia  circumdare  Ov.  || 
2°  jeter  qrni  bas.  a  bas,  a  terre,  par 
terre,  abjtdre  Cic.  dejidre  virg. 
stemire  Virg.  prosterne're  Ter. 
stemHre  humi  ou  solo  Virg.  pro- 
sterne're humi  Lrv.  in  terram  Col. 
af/ligire  ad  terram  Plaut.  6tre 
jet£  a  terre,  prsecipitem  dari  ad 
terram  Liv.  je  le  jetterais  la  t6te 
la  premiere  sur  le  pave,  capite  in 
terram  stalu6rem*lKR.  jeter  a  bas 
son  cavalier  (en  pari,  d  uncheval), 
effundere  equitem  Liv.  —  a  bas 
(une  colonne,  une  statue,  une  mai 
son),  delurbare  Cic.  dejidre  Cic. 
ever  tire  Cic.  demoliri  Cic.  Voy. 
renverser  ||  3Q  jeter  qqn  dehors, 
hors  de  chez  soi  ou  a  la  porte, 
ejidre  aliquem  domo  ou  foras 
Plaut.  et  absolt.  ejidre  Cornif. 
protrudire  foras  Ph<ei>.  in  viam 
ejidre  ou  extrud&re  Cic.  —  dans 
1  exil,  ejidre  in  exsilium  Cic. 
(Voy.  exil);  jeter  ou  faire — qqn  en 
prison,  in  carcerem  conjidre  Cic. 
impingire  Plaut.  dare  in  custo- 
diam  Cic.  (Voy.  emprisonner);  je- 
ter sur  le  forum  tout  ce  qu'il  y  a 
dans  les  prisons,  carcerem  totum 
in  forum  effundere  Cic.  les  Sa- 
bins  furcnt  jetes  (repousse's)  dans  le 
fleuve,  Sabmi  in /lumen  acti  sunt 
Liv.  jeter  (un  navire)  sur,  ejidre 
in  (acc.)  Ces.  ou  ad  Liv.  dejidre 
(ad)  Liv.  —  contre  un  ecuefl,  ad 


scopulum  inferre  Liv.  e"tre  jet6  a 
la  cdte,  illidi  UtoribusXsLL.  ejici 
(absolt.)  Liv.  jeter  ck  et  la  (une 
flotte),  disjidre  Tag.  —  de  la  ca- 
valene  sur  les  ailes,  sur  les  flancs, 
equiles  comibus  affundere  Tac. 
ad  later  a  dispon&re  C^es.  equita- 
tum  ab  lateribus  circumfundere 
Curt,  jeter  une  armee  dans...,  in- 
dudre  exercitum  in  (acc.)  Liv. — 
du  secoursdans  Ambracie,  pr&si- 
diaAmbraciam  intromitttre  Liv. 
||  4°  jeter  les  fondements,  funda- 
menta jadre  Cic.  pon&re  Virg.— 
un  pont.  Voy .  pont  ||  5°  jeter  de  Peau 
(sur  qq.  ch.),  injidre  aquam  Col. 

—  de  1  eau  sur  la  tele,  sous  les  ta- 
bles, aquam  per  caput  in fundtre 
Cels.  aquas  pro fundire  sub  men- 
sas  Plin.  —  de  l'huile  sur  le  feu, 
oleum  camino  addere  Hor.  etein- 
dre  le  feu  en  jetant  de  Teau,  res- 
tinguire  fontibus  ignes  (poet.) 
Virg.  ||  6*  objidre  Cic.  projidre 
Hor  jeter  sesarmesj  arma  objidre 
Cic. projidre  &es , jact are  ou  omit- 
tire  Liv. —  des  marchandises.  ja- 
ctaremerces  PLAUT.des— marchan- 
dises (a  lamer),  jac turn  mercium 
fadre  Paul.-jct.  —  l'huile  (ga- 
tee),  dejidre  oleum  Cato)  tujettes 
le  vin,  profundis  vinum  Plaut.; 
au  fig.  jeter  I'argent,  son  argent, 
jactare  suas  pecunias  Dig.  sua 
spargire  Hor.  effundtre  ( absolt.) 
Ter.  — I'argent  pour...,  conjicere 
pecuniam  in  (acc.)  Cic.  profun- 
d&re  aSvitias  in  (exstruenao)  Sall. 
II  7°  ejfundirc  Cic.  profund&re 
Lucr.  eructare  Virg.  jeter  du  sa- 
ble, ejectare  arenas  Ov.  —  de  lo- 
deur,  jactare  odorem  Virg.  —  de 
la  fum6e,  dare  fumum  Hor.  —  de 
l'ombre,  jaculari  umbram  Plin. 

—  de  la  lumiere,  lucem  jaculari 
Pun.  lumen  spargire  Petr.  —  feu 
et  flamme  (etre  furieux);  excan- 
desdre  Cic.  excandescere  verbis 
Quint.  —  son  feu  (en  pari,  de  la 
jeunesse),  defervescere  Cic.  — son 
premier  feu  (en  pari,  des  combat- 
tante) ,  primum  impetum  effun- 
dere Curt.  ||  &emittire  Col.  mil- 
tire  Plin.  profundere  Col.  jeter 
des  racines.  radices  agere  Cic.  — 
trop  de  bois  (en  parlant  de  la 
vigne),  silvesdre,  n.  Col.  ||  9°  fun- 
dcre.  o,  is,  usi,  usum  Pun.  con- 
flare  Plin.  excudere  Virg.  ||  10°  je- 
ter un  cri,  clamorem  edere  Cic. 
reddireLw.  tollire  Virg.  —  dela 
poudre  aux  yeux  (eblouir  par  ses 
dehors),  fucum  fadre  Cic. — une 
parole  au  visage  ou  a  la  face  de 

2qn,  infligire  verbum  in  aliquem 
ic—  qq.  ch.  a  la  tete  de  qqn  (re- 
procher),  objidre  aliquid  alicui 
Cic;  objectare  Sall.  exprobrare 
Cic.  —  des  paroles  dans  les  groupes, 
sermones %n  circulosserire Liv.  je- 
ter les  yeux  sur,  oculos  conjicere 
in  (acc.)  ou  adjicere  ad  Cic.  ja- 
ctare lumina  in  (acc.)  Ov.  —  les 
yeux  autour  de  soi,  circumspidre 
Virg.  — la  faute  sur,  culpam  con- 
ferre  in  (acc.)  Cic.  trans ferre  in 
Sall.  —  dee  doutes,  des  soup^ons 
sur,  in  dnbium  vocare  (aliquid) 
Cic.  in  suspicionem  adducere 
Nep.  —  de  Todieux  sur  qqn,  invi- 
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diam  face're  alicui  Cic.  —  du 
blame,  de  la  defavcur  sur  ( Voy. 
bldmer,  difaveur)\  jeter  I'alarme, 
jacere  terrores  Cic.  timorem  Cic. 

—  la  crainte,  I'effroi  dans  Tame  de 
<jqn,  incutere  timorem  (dat.)  Cic. 
tixiicere  forrnidinem  Cic.  ( Voy. 
effrayer);  jeter le  desordre  dans  les 
rangs  ennemis,  conjicere  hostes 
in  tumultum  Liv.—  qqn  dans  l'er- 
reur.  inducere  in  errorem  Cic.  — 
dans  un  proces ,  imping&re  in  li- 
tem Sen.  —  dans  une  mauvaise  af- 
faire;  incutere  alicui  aliguid  ne- 
qotii  Hor.  —  dans  la  misere ,  ad 
mopiam  rcdigire  Ter.  nos  sol- 
dats  sont  jetes  dans  un  profond 
desespoir,  ad  summam  aespera- 
tionem  nostri  perveniunt  Cms. 
||  11°  la  plaie  jettc,  vutnus  suppu- 
rat  Plln.  Voy.  suppurer. 

se  jeter,  r,  se  precipiter,  torn- 
ber  volontairement,  se  lacere  Cic. 
se  jeter  d'en  haut,  du  taut  de.  se 
dejicere  (de)  Cms.  se  abiice're  {ex) 
Cic.  se  prxcipitare  et  absolt.  prx- 
cipitare  (ex)  Cic.  se  jeter  la  tete  la 
premiere,  dare  se  prsecipitem  Hor. 
(Voy.  se  precipiter)\  so  jeter  dans, 
abjic&rese  in  (acc.)  Cic.  —  dans  le 
feu,  injicere  se  in  ignem  Ter.  in- 
ferre  se  flammx  Yell.  —  dans  un 
puits,  satire  in  puteum  Plaut.  — 
sur  un  mauvais  lit,  conjicere  se  in 
grabatum  Petr.  —  a  terre,  humi 
corpus  abjicere  Curt.— aux  pieds, 
aux  genoux  de  qqn,  abjicere  se  ad 
pedes  alicujus  Cic.  ad  pedes  se 
projicere  Cic.  ou  provolvere  Liv. 
provohi  ad  genua  Liv.  (Voy.  qe~ 
nou):  se  jeter  sur  son  epe"e,  in- 
cumbere  in  gladium  Cic.  ou  gladio 
(dat.)  Sen.  ||  se  porter  vivement 
en  avanl,  courir  a,  se  jeter  dans 
la  m61ee,  immittiire  se  in  medios 
hostes  Cic.  densos  in  hostes  ferri, 
p.  Virg.  —  sur  les  glaives  enne- 
mis, infestis  mucronibus  se  inge- 
rere  Sex.  inter  mucrones  hostium 
se  immergere  Just.  —  dans  la 
place  la  plus  voisine.  proximo  ca- 
stello  se  recipere  Hisp.  ils  se  je- 
terent  dans  la  ville,  in  urbem  se 
incluserunt  Liv.  on  se  jeta  dans 
les  forets,  intratx  (sunt)  silvx 
Liv.  se  jeter  sur  ses  armes,  arri- 
pere  arma  Liv.  corripere  ferrum 
Virg.  —  sur  le  manteau  de  qqn 
(pour  le  prendre),  invadere  pal- 
lium Petr  —  au  cou  (de  cjqn  pour 
I'embrasser),  in  collum  invadere 
(lie.  pectus  amplexibus  invadere 
Petr.  brachia  eollo  circumdare 
ou  subjicere  Ov. ;  au  fig.  se  jeter 
a  la  tSte  des  gens,  se  ingertre 
Plin.  j.  II — (sur)  attaquer,  assail lir, 
sc.  m  it  le  re  Cic .  inc  urrere  ( in ,  acc . ) , 
n.  Cic.  (dat.)  Ov.  irruere  (in)  Cic. 
invadere  (in)  Cic.  (sans prep.)  Virg. 
ferri  (in)  Virg.  impetum  facere 
(in)  Cic.  ils  auraient  peine  a  ne 
pas  so  jeter  sur  toi,  manus  a  te 
vix  abstini'rc  possent  Cic.  se  jeter 
sur  (le  territoire  ennemi),  incur- 
sare  (acc.)  Liv.  se  ejfundere  in 
(acc.)  Cms.  se  ejicere  tn  (acc.)  Liv. 

—  sur  ritalie,  tnfluere  in  [taliam 
Cic.  ftalix  Quint.  (Voy.  attaquer, 
incursion) ;  au  fig.  attaquer  (en 
pari,  d'une  lesion);  l'humeur  se 
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jetteratt  sur  les  yeux,  umor  trans- 
iret  ad  oculos  Cels.  ||  au  fig.  se 
jeter  volontairement  dans  le  dan- 
ger, tn  periculum  incurrtre  Sen. 
se  inferre  Cic.  periculo  se  o/ferre 
Cic.  —  entre  les  bras  de  <jqn,  con- 
fugire  ad  aliquem  ou  tn  sinum 
alicujus  Cic.  —  dans  la  conjura- 
tion2  accedere  ad  f acinus  Cic.  in 
coniurationem  nomina  dare  Tac. 
—  dans  un  parti,  dans  le  parti  de 
<jqn,  demittire  se  in  causam  Cic. 
tn  aliquem  discedere  Liv.  il  s'elait 
jete  dans  le  parti  contraire,  tn  al- 
teram causam  prxceps  ierat  Liv. 
il  ne  se  jette  pas  dans  de  folles 
cntreprises;  ml  molitur  inepte 
Hor.  ils  se  jettent  dans  I'exces  con- 
traire, in  contraria  currunt  Hor. 
se  jeter  hors  du  vrai,  a  vero  deer- 
rare  Lucr.  —  a  cdte  de  son  sujet, 
digredi  ab  eo  quod  proposueris 
Cic.  —  a  la  traverse.  Voy.  traverse 
||  se  decharger  dans  (en  pari,  d'un 
fleuve),  inftutre  (in,  acc),  n.  Cic. 
effluere  (tn)  Cms.  defluert  Plln. 
per/lucre  Pus.  decurrireLw.  tn- 
currere  Curt,  erumpere  Tac.  eua- 
dJire  Ccrt.  exire  Luc.  currtre  Virg. 
delabi  (tnj,  d.  Hor.  se  effundire 
(tn,  acc.)  Tac.  se  evolvere  Virg. 
sese  exonerare  Plin.  se  evom6re 
Plin.  effundi  et  in  fundi  (tn),  p. 
Plin.  evolviPus.  (4e  fleuve)  sejette 
dans  la  mer,  dans  l'Ocean,  mart 
illabitur  Plln.  infertur  Liv.  ac- 
cipitur  Curt,  a  mart  recipitur 
Sen.  tn  Oceanum  transit  Cms. 
Oceano  miscelur  Cms.  la  mer  dans 
laquelle—  le  Ruin,  mare  quo  Bhe- 
nus  in/luit  Cms.  cours  d  eau  qui 
se  jettent  dans  la  mer,  rivi  qui  ad 
mare  pertinent  Cms. 

jeu.  m.  divertissement,  recrea- 
tion, ludus,  i.  m.  Cic.  lusio,  onis, 
f.  Cic.  lusus.us,  m.  Liv.  ludus  el 
jocus  Cic.  lusus  jocusque  Sen. 
jouer  a  un  (certain)  jeu,  ludire  lu- 
duroTER.  Hor.  ou  lusum  Cell,  les 
jeux,  ludicra,  n.  pi.  Hor.  (Voy. 
amusement)  ;  les  Jeux  (divinites 
qui  presidaient  a  la  gaiete),  Joci, 
m.  pi.  Hor.  ||  jeu  de  hasard,  alea, 
x,  f.  Cic.  ludus  Vikg.  jeu  de  des, 
talarius  ludus  Cic.  iouer  aux  jeux 
de  hasard,  lud€re  alea  Cic.  aleam 
Juv.  aleam  exercere  Tac.  aimer  le 
jeu,  alese  indulgere  Suet,  oble- 
clare  se  alea  Suet,  elre  heureux 
au  — ,  prosperiore  alea  uti  Suet. 
table  de— ,afeam  tabella  C.-Aur. 
mensa  lusof*ia  Aug.  alveus}  m. 
Plin.  portes  de  — ,  faites  au  — , 
aleatoria  damna  Cic.  (homme) 
qui  aime  le  — ,  adonne  au  — .  (Voy. 
joueur) ;  maison  de  jeu,  talarius 
locus  Cic.  mettreau — .in  medium 
con  ferre  Suet.;  au  fig.  ils  sont 
a  deuxde  jeux  (leurs  chances  sont 
egales),  sequala  inter  eos  pugna 
est  Liv.  cacher son  — ,  occulte  agere 
(A.) ;  pourquoi  cacher  son  — ?  quid 
est  quod  simuletur?  Teh.  il  abien 
joue  son  — ,  utiliter  negolium 
suum  gessit  Sen.  on  joue  gros  — 
a....  (Voy.  gros);  etre  en  jeu  (en 
question),  agi,  p.  Hor.  de  grands 
interets  son4  en  jeu,  magna  res 
agitur  Cic.  ta  vie,  le  salut  de  la 
republique  ou  1'empire  est  en  — ; 
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tn  discrimine  tua  vita  est  Liv. 
fortuna  reipublicm  disceptalur 
Cic.  de  imperio  certamen  est  Cic. 
||  au  fig.  ce  dont  on  s'amuse,  lu- 
dus Cic.  ludibrium,  n.  Liv.  les  jeux 
de  la  fortune,  du  hasard,  du  sort,  lu- 
dibria  fortunae  Cic.  ou  casus  Liv. 
incerta  casuum  Liv.  jeu  de  la  na- 
ture, ludibrium  natu  rat  Suet,  leur 
grande  vari&e  (des  coquil  les)  est  un 

—  de  la  nature,  tn  quibus  magna 
ludentis  naturae  varietos  Pun.  se 
faire  un  —  de  la  vie  de  Thomme, 
de  la depense.  du  parjure,  sanguine 
homints  luaere  Liv.  illudtre  pe- 
cuniae Tac.  periurio  gaudere  Liv. 
se  fair©  un  —  de  percer  (avec  des 
Heches),  d*encounr  la  haine,  per 
ludibrium  flgere...  Tac.  de  in- 
dustrial irruere  in  odium  Cic.  e'est 
un  —  pour  lui  de  ..,  ludus  est 
(inf.J  Cic.  lusus  est...  Mart,  id  US 
per  facile  est  (inf.)  Liv.  la  guei 
d'Espagne  ne  vous  paraitra  qa\m 
— yjocu8  fuisse  Hispanix  belltm 
videbitur  Liv.  ||  badinage,  ph 
santerie,  jocus,  t,  m.  Cic.  jeL 
d'esnriL  sales,  in.  pi.  Cic.  arguth 

f.  pi.  Cic.  facetiae  Cic.  dicterr  \ 
Varr.  quae  facete  locuti  sumun 
Cic.  se  livrer  a  des  jeux  d'espi 
eludere  ingenio  Cic.  serieusemem 
ou  par  un  jeu  d'esprit,  sive  ex  ani- 
mo,  sive  simulate  Cic.  un  —  de 
mots,  litterarum  mulat  to  Cic. faire 
des  jeux  de  mots,  ambiquam  ver- 
bis significationem  altiaare  Sen. 
||  moquerie,  ludibrium  Liv.  ati'on 
se  fait  un  jeu  de  ses  mteeres,  ludi- 
brio  esse  miserias  suas  Liv.|| — (au 
pi.),  spectacles,  ludi,  m.  pi.  Cic. 
munus,  eris,  n.  Cic.  les  jeux  olympi 
ques ,  Olumpiorum  ludicrum  Liv. 
agon  Olympicus  Censor.  Olym- 
pia.  n.  pi.  Curt,  les  —  de  la  scene, 
spectacula  scaenae  Ov.  donnerdes 

—  publics,  des  — ,  ludos  facere 
Cic.  edere  Inscr.  spectacula  dare 
Cic.  eddre  spectaculum  ludicrum 
Curt,  spectacula  Suet,  munus 
prmbere  ou  dare  Cic.  cetait  Sci- 
pion  qui  donnait  les  — ,  munus 
Scipionis  erat  Cic.  ||  maniere  de 
jouer  (d'un  acteur),  actio,  f.  Cic. 
copier  le  jeu  d'un  acteur,  gestus 
alicujus  exprimere  Tac.  —  muet 
(d'un  m\me),  gestus,  us,  m.  Qhnt. 
canlicum,  i,  n.  Cic.  ||  maniere  de 
jouer  (d  un  musicien).  ars,  f.  (A  ): 
celebre  par  le  jeu  de  la  lyre,  cilhard 
clams  Ov.  ||  action  (d'une  ch.], 
mouvement,  motus,  us.  m.  Vitr 
le  jeu  de  la  machoire,  de  la  respi- 
ration, molus  maxillae  Cels.  ratio 
spirandi  Plin.  si  le  —  des  ma- 
chines (de  theatre)  laissait  a  de- 
sirer,  st  pegma  parum  cesserat 
Subt.  pour  faciliter  le  —  des  roues, 
ad  faciliorem  rotarum  circum- 
actum  Plin.  de  peur  que  le  rouleau 
n'ait  trop  de  — ,  ne  labct*  colu- 
mella Cato;  le  —  etudie  de  la 
physionomie,  simulatio  vultfis 
Cic.  le  —  de  la  lumiere  ct  des 
ombres  (en  peinture);  luminum 
umbrarumque  ratio  Quint.  ||  au 
fig.  mettre  tout  en  jeu,  omnia  con- 
tendere Cms.  mettre  en  —  toules 
ses  forces,  vim  suam  intendere 
Sen.  mels  en  —  toute  ton  intelli- 
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g«ce.  tuam  execute  inlellegen- 
tiam  Ck.  mettre  en  —  ses  der- 
nieres  ressources,  periculum  sum- 
hub  renim  facere  Liv. 

jt udi,  m.  un  des  jours  de  la  ge- 
nuine, dies  Jovis,  m.  I.nscr.  feria 
quinta,  f.  (Gang.). 

a  jein,  loc.  adv.  sans  avoir 
mange:  qui  est  a  jeun,?>;«mu*,a, 
urn  Cic.  impransus  Plait,  esu- 
riens  Col.  imwiirenfre  Hor.  (Voy. 
a/fame')  f  non  ivre,  sobrius  Cic. 
Cic. 

jeane,  adj.  pea  avance  en  a^e, 
jenne  (en  pari,  d'un  enfant),  in- 
/aiu,  tt»,  tie.  tener,  era,  erum 
hof.  parvulus  Virg.  un  —  ou 
un  tout— enfant,  puer  infans  ou 
parvus  ou  parvulus  Cic.  tout  — 
encore,  admodum  puer  Cic.  (Voy. 
cn/anf)  j  des  son  plus  jeune  age  ou 
as  plus  jeunes  ans,  aparvulo  Ter. 
Yoj.  berceau  fl  —  (en  pari,  d'un 
adolescent),  puer  Cic.  adulescen- 
IhUs  Cic.  un  jeune  garcon,  un  tout 
-homme  (nieroe  trad.);  il  mourut 
ben  — ,  decessit  puer  Sen.  une  — 
fOe,  puella,  f.  Cic.  puellula  Cat. 
adulescentula  Teh.  tencra  puella 
Of.  (Voy.  /W'e);  j'etais  jeune  (fille) 
Ion  de  ton  depart,  fueram  te  dis- 
ctdtnte  puella  Ov.le  —  a$e,  odu- 
Jewm/id,  f.Cic.  anni  tenert  Plin. -J. 
wteneriores  QciNT.au  fig.un  jeune 
dew  (en  pari,  de  Proserpine  cueil- 
lant  des  fleurs),  puellare studium 
(en  pari,  d'un  adulte),  adu- 
Incent,  m.  f.  Cic.  juvenis,  m.  Cic. 
(hrens  state  Cic.  un  jeune  homme, 
aduleseenn  homo  Cic.  juvenis  Cic. 
Cornelia  est  — ;  j uvents  est  Corne- 
lia Pun.  les  jeunes  gens,  de  — 
hommes,  juvenes,  m.  pi.  Cic.  adu- 
k**nie*Cic.  puberes  Ces.  disette 
<te  —  fens,  juventutis  penuria 
Pux.  Ml  n'eiait  mort  jeune,  rmi  in 
juventa  obiisset  Pun  .de — homme, 
juvenilis,  e  Cic.  juvenalis  Viro.  en 

—  homme,  juveniliter  Cic.  faire 
le  —  homme,  agir  ou  parler  en  — 
bomroe,  juvenari,  d.  Hon.  etre  — , 
there,  n.  Liv.  state  florere,  n. 
Tac.  ruje*  a?fos  Sall.  il  etait  trop 

—  pour  avoir  part  aux  honneurs, 
nandum  honorum  capax  stas 
Tac.  le  —  age,  les  jeunes  ans,  dans 
moo  jeune  temps  ou  ma  jeune  sai- 
son  (Voy.  jeunesse)  ;  corps  jeune, 
pveniCe  corpus  Ov.  sa  —  ardeur, 
juvenilis  ardor  (A.);  jeune  (incon- 
sdere).  juventd  incautior  Liv.  cme 
la  es  done  — !  quam  juveniliter 
*f**!  (A  )  I!  —  (par  comparaison) : 
plus  jeune,  adulescentior  Sall. 
plus  —  qu'un  autre,  le  plus  —  des 
deux,  junior  Liv.  natu  minor  Cic. 
rt  absolt.  minor  Cic.  Tullie  la 
jeun*,  Tullia  minor  Liv.  Denys  le 
—fDionysius  filius  Nep.  le  plus — 
desfils  ou  des  enfants  (de  qqn), 
nntu  minimus  Cic.  et  absolt.  mi- 
nimus Just.  II  —  (en  pari,  des  ani- 
nuax);  tener  Cic.  jeune  brebis, 
juvems  ovis  Col.  brebis  toute  — , 
mutta  agna  Cato;  jeunes  cerfs, 
jtiniore*  cervi  Cic.  —  bosufs,  boves 
novelli  Col.  —  chiens,  cat u li 
Puv  recentes  caluli  Varr.  qu'el- 
les  (H  feme  I  les)  soient  — .  sint 
novelUt  Col.  U  —  (en  pari,  des 
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arbres);  novellus  Cic.  0  nou- 
veau :  jeune  soldat,  novus  miles 
Liv. 

jefine,  m.  action  de  s'abstenir 
d'aliments,  jejunium,  it,  n.  Liv. 
inedia,  s.  f  tac.  abstinentia  Cic. 
rompre  le  jeune,  iejunia  solvere 
Ov.  jejunium  polluere  Fronto. 

jeuner,  d.  s'abstenir  d'aliments. 
jejunium  servare  Liv.  abstinire 
se  cibo  Nep.  ci*6o  potugue  absti- 
nere  S.-Sev.  ou  absolt.  abstinere, 
n.  CELS.inerftam  ferre  Plin.-j.  jeju- 
nal*, n.  Hier.  faire  jeuner,  victu 
fraudare  (acc.)  Liv.  se  faire  — , 
fraudare  venlrem  Sen.  ventri  bel- 
lum  indicere  Hon. 

jeunesse,  f.  adolescence;  age 
qui  suit  ('adolescence;  etat  d'une 

rrsonne  jeune,  adulescentia,  s, 
Cic.  juventa,  s,  f.  Liv.  juveni- 
Hta8,  f.  Varr.  ftos  xtatis  die.  sevi 
Lucr.  prima  selas  Cic.  primum 
aevum  V.-Flac  juveniles  anni  Ov. 
jut*enilia  tempora  Ov.  l'inexpe- 
rience  de  la  jeunesse,  ineuntisseta- 
tis  inscientia  Cic.  des  la  — ,  sa 
premiere  — ,  sa  plus  tendre  — ,  ab 
juventd  Liv.  a  prima  adulescen- 
tia Sall.  ab  ineunte  adulescentia 
Cic.  ou  stale  Liv.  a  pueritia  Cic. 
primis  ab  annis  Virg.  a  primis 
temporibus  setatis  Cic.  dans  la — , 
in  juventd  Plin.  dans  sa  tendre 
— ,  ineunte  adulescentia  Nep.  qui 
est  dans  la  — ,  plein  de  — ,  florens 
state  Cfc.  dans  la  fleur  ou  6tre 
dans  la  fleur  de  la  — ,  medio  ju- 
vents  ftore  Lrv.  slate  prima  Soet. 
primsvo  /lore  juvents  vigere 
(poet.)  Sbn.-tr.  dans  ma  — .me 
adulescente  Cic.  me  juvene  Plin. 

1'usqu'a  la  — .  ad  puberem  statem 
jv.  entrer  aans  la  —  (sortir  de 
Padolescence),  excedere  ex  ephebis 
Ter.  difffere  les  combats  jusqu'a  ta 
— ,  proslia  differ  in  juvenem 
Claud.  ||  les  jeunes  gens,  ju ventus} 
utis,  f.  Cic.  pubes,  is,  f.  Cic.  juve- 
nes,  m.pl.Cic.  I  a  jeunesse  troy  enne, 
Trojana  juventus  Virg.  une  — 
effrontee,  proterva  adulescentia 
Cic.  II  la  Jeunesse  (deesse),,/uven- 
tas,  atis,  f.  Cic.  Juventa  Hor. 

jennet,  ette,  adj.  qui  est  bien 
jeune,  adulescentulus,  m.  Cic. 
adulescentula,  f.  Ter. 

jenneur,  in.  celui  qui  jeune,  je- 
junator,  oris,  m.  Aug. 

joaillier,  m.  ceiui  qui  fait  ou 
vend  des  joyaux,  gemmarius,  ii, 
m.  Inscr.  margaritarius  Inscr. 
aurarius  Inscr.  aurifex,  icis  Cic. 
insiqnitor  gemmarum  Aug. 

joie,  f.  mouvement  agreable  de 
Tame  quand  elle  posscde  ou  espere 
un  bien;  Ixtitia,  s,  f.  Cic.  gau- 
dium,  ii,  n.  Cic.  gaudia,  pi.  (sur- 
toutpoei.)  Virg.  voluptas,  atis,  f. 
Cic.  granae  joie;  —  extraordinaire 
ou  extreme,  Islttia  magna,  maxi- 
ma ou  summa  Cic.  gaudium 
maximum,  summum  ou  incredi- 
bile  Cic.  ingentia  gaudia  Plin. 
transport  de  — ,  Islttia  gestiens, 
elata  ou  exsultans  Cic.  elatio  ge- 
stientis  animi  Cic.  —  excessive  ou 
immoderee,  Ixtitia  nimia,  immo- 
derata  ou  impotens  Cic.  causer  de 
la  —  6  qqn,  donner  une  grande  — , 
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rempliroucombler  de  affic^re 
Ixtitia  ou  gaudio  (acc.)  Cic.  Ixti- 
tia efferre  Cic.  Ixtitiam  afferre 
ou  dare  (dat.)  Cic.  cumuhtm  gau- 
dii  afferre  Cic.  ne  me  donne  pas 
une  fausse  — ;  ne  me  in  Ixtitiam 
frustra  conjicias  Ter.  la  lecture 
de  ta  leltre  ma  rem  pi  i  de  — ,  tuis 
perlectis  litteris  exsilui*  gaudio 
Cic.  la  vertu  fait  sa  — ,  virtu  te  Is- 
tus  est  Sen.  il  (cet  enfant)  fait  toute 
ma  — ,  tn  eo  me  oblecto  Ter.  tu 
me  combleras  de  —  si....  pergra- 
turn  mihi  feceris  si...  Cic.  (Voy. 
rejouiry,  qui  cause  de  la  joie,  Is  tus 
Tac.  eprouverou  ressentirde  la — , 
Ixtitiam  capere  ou  percipere  Cic. 
gaudium  percipere  Sen.  gaudio 
affici,  p.  Cic.  (stilid  perfrui.d. 
Cic.  gaudere,  n.  Cic.  Ixtart.  d.  Cic. 
(Voy.  se  rfjouir);  Home  etait  dans 
la  joie,  civitas  Iste  agere  Sall.  se 
livrer  alternalivement  a  la  —  et  a 
la  douleur,  gaudium  et  xgritudi- 
nem  altematim  sequi  Quadrig. 
eprouver  une  grande  — ,  etre  com- 
ble  ou  transports  de  — ,  etre  au 
comble  de  la  — ,  ne  pas  se  sentir 
de — ,  Ixtitia  perfundi,  efferri, 
gestire  ou  exsultare  Cic.  maxima 
ou  incredibili  Ixtitia  affici  Cic. 
gaudio  compleri}  cumulariy  per- 
fundi,  efferri  ou  triumphare  Cic. 
esse  in  gaudiis  ou  in  cslo  Cic. 
j'eprouvais  interieurement  une  — 
extreme  de  ce  que...,  capiebam 
animo  non  mediocrem  volupla- 
lem  quod...  Cic.  quels  seront  tes 
transports  de  —  1  quibus  gaudiis 
exsultabi8!  Cic.  la  foule  se  livra  a 
des  transports  de  — ,  Ixtitia  in- 
gens  exorta  est  Virg.  ma  —  est  au 
comble,  cumulus  accedit  ad  Ixti- 
tiam Cic.  je  ne  me  possede  pas  de 
— ,  prs  gaudio,  uhi  sim.  nescio 
Ter.  quand  la  —  deborde;  cum 
animus  exsul tat  Cic.  tressaillir  ou 
sauterde — ,exsullare  Cic.  tripu- 
diare  Cic.  plein  de  — ,  transports 
de  — ,  ivre  ae  — ,  comble  de  — ,  au 
comble  de  la  — ,  Ixtitia  affeclus 
ou  elatus  Cic.  effusus  Liv.  totus 
in  Ixtitiam  effusus  Cic.  alacer 
gaudio  Curt.  (Voy.  joyeux);  avec 
joie,  beaucoup  de  ,  animo  gau- 
denti  ou  Ixtanti  ou  alacri  Cic. 
cum  magna  Ixtitia  Liv.  cum  ma- 
gna gaudio  Sen.  voir  avec  beau- 
coup  de  —  (qq.  cli.),  voir  avec 
une  —  extreme  que...,  vehementer 
ou  magnopere  (xtari  ou  gaudere 
(avec  l  abl.  ou  l'inf.)  Cic.  magnam  ' 
voluptalem  capere  ex  [re]  Cic. 
cri  de  — .  Ixtus  clamor  Virg. 
larmes  de  joie,  lacrimx  gaudio 
effusx  Liv.  ou  elicits  Vell.  la- 
crimx manantes  prs  gaudio 
Curt,  pleurer  de  joie,  gaudio  la- 
crimare  Ter.  ou  laemmari  Liv. 
lacrimas  gaudio  effundere  Liv. 
on  pleure  ae  — ^  manant  lacrimx 
Ixtitia  Quint,  il  verse  ou  je  verse 
des  larmes  de  — ,  homim  lacri- 
mx cadunt  gaudio  Ter.  prx  Ix- 
titia lacrimx  prxsiliunt  mihi 
Plaut.  elle  disait  en  pleurant  de 
— ,  mixtis  gaudio  lacrimh  lo- 
quebatur  Hier.  elle  mourut  do 
— ,  nimio  gaudio  exanimata  est 
Liv.  les  joies  de  la  vie,  vits  g<*u- 
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dia,  n. pl.ViRG.H gaiete, hilaritasA 
Cic.  joie  bruyante,  profusa  hita- 
ritas  Cic.  Voy.  gatete  \\  personne 
chere,  gaudium  Fronto,  gaudial 
pi.  Virg.  voluptas  Plaut.  (loi  qui 
es)  ma  joie,  mon  bonheur,  mea 
vita,  mea  festivitas  Plaut. 

joignant,  ante,  adj.  contigu. 
Yoy.  contigu  ||  joignant,  prep,  tout 
pres  de,  prope  (acc.)Cic.  proxime 
Cms.  juxta  Cic.  Voy.  pres. 

Joigny,  ville  de  France,  Jovi- 
niacum,  i,  n. 

joindre,  a.  faire  que  deux  cho- 
ses se  touchent,  jung&re,  o,  is, 
junxi,  junction  (dat.  ou  cum)  Cic. 
conjungtre  Cic.  connecUre  Tac. 
comping&re  Sen.  componere  Virg. 
commitUre  Plin.-j.  joindre  des 
pieces  de  bois,  ligna  inter  se  jun- 
g&re  Cms.  —  le  lis  a  l'amarante, 
contexire  lilia  amarantis  Tib.  — 
(deux  choses)  en  les  cousant,  con- 
suere  Awe.  suturd  conjungtre 
Cbls.  en  joignant  les  (ses  deux) 
mains,  consertis  digitis  Aug.  ;  au 
fig.  joindre  un  mot  a  un  autre 
(pour  former  un  compose),  agglu- 
tinare  Macr.  ||  ajouter  a,  adaire 
Cic.  adjungtre  Cic.  conjungere 
Cic.  j'y  joindrai  des  prunes,  ad- 
dam  pruna  Virg.  loindre  une 
maison  a  une  autre,  binas  domes 
continuare  Sall.  (Voy.  ajouter)) 
joins  ou  joignez  a  cela  que,  adde 
hue  Cic.  aade  quod  Liv.  ou  hue 
quod  Hor.  accedit  quod  ou  ut 
Sall.  pr&terquam  quod  Liv.  Voy. 
outre  0  associer  (qqn)  a.  Voy.  as- 
socier  ||  unir,  allier  (o^q.  ch.),jun- 
gire  {cum)  Cic.  conjung&re  Cic. 
sociare  Col.  consoctare  Cic.  co- 
pulare  Cic.  joindre  la  pratique  au 
talent  nature!,  conjungere  instru- 
mentum  facultalt  Quint.  —  Tutile 
a  I'agreable,  miscere  utile  dulci 
Hor.  la  foule  joignit  ses  prieres  au 
discours  de  Zenon,  Zenonis  ora- 
tionem  subsecutse  multiludinis 

freces  sunt  Liv.  Miltiade  joignait 
affability  a  la  bonte;  erat  in  Mil- 
tiade cum  humanxtas,  turn  co- 
mitas  Nep.  Voy.  allier  |j  etablir 
une  communication  entre,  joindre 
par  un  pont,  jungere  ponte  Plin. 
—  l'fle  au  continent,  annectere 
insulam  contincnti  V.-Max.  — un 
lac  a  un  fleuve,  la  Moselle  a  la 
Sadne  par  un  canal,  committire 
locum  flumini  Pun.-j.  conne- 
cter e.  Moscllam  atqueArarim  fos- 
sa Tag.  II  atteindre  qqn  en  mar- 
chant,  assequi,  d.  Cic.  consequi 
Cic.  adipisci  Liv.  convenire  (acc.) 
Cic.  que  Domilius  venait  me  join- 
dre, Domitium  ad  me  iter  habere 
Cic.  s'il  eut  pu  —  Pomp£e,  si  na- 
ctus  esset  Cnseum  Cic.  lu  m'ecris 
que  tu  viendras  me  — ,  scribis  te 
ad  me  venturumCic.  —  l'ennemi 
(latteindre  pour  combattre),  pe- 
dem  cum  pede  conferre  Liv.  || 
neut.  ne  pas  laisser  d'inlerstice, 
cohxrere,  n.  Sen.  vois-tu  comme 
la  porte  joint  bien  f  viden'  ut  coag- 
menta  sint  in  forihus?  Plaut. 

se  joindre,  r.  sc  rapprocher  de 
maniere  a  ne  faire  qu'un  (avec  un 
autre  objet),  conjungi,  p.  Cic. 
jungi  Plin.  copulari  Cic.  co/we- 
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rescire,  n.  Cic.  cohaerSre  Cic. 
adhseresce're  Cic.  cot  re  Sen.  coa- 
lesce*™ Plin.  la  se  joignent  les 
deux  routes,  hue  convemt  bivium 
Plin.  l'air  et  la  mer  se  joignent, 
aer  mari  continuatus  etjunctus 
csJCic.  les  mers  sc  joignent,  maria 
se  committunt  Sen.  le  Taurus  se 
joint  au  Caucase,  Taurus  Caucaso 
commit titur  Curt,  ces  fleuves  se 
joignent  au  Phase,  amnes  in  Pha- 
sin  confluunt  Plin.  edifices  qui  se 
joignent,  connexa  et  cohserentia 
sedtficia  Tac.  ||  s'aiouter  a,  acce- 
dire  (ad)  Cic.  adjungi  (ad),  p. 
Cic.  de  nouveaux  embarras  se 
joignent  aux  anciens,  veteribus 
negotiis  nova  accrescunt  Pun.-j. 
I  A  celte  difficulty  il  s'en  joignait 
une  autre  non  moins  grande,  prse- 
ter  hanc  difflcultalem,  haxia  mi- 
nor alia  erat  Curt.  A  cela  vient 
se  joindre  que...,  acoedil  ut  ou 
quod...  Sall.  Voy.  ajouter  (*')  H 
s'unir,  s  allier  A  (au  prop,  et  au 
fig.),  jungere  se  (cum  el  abl.)Lrv. 
conjunqere  se  (alicui  on  cum) 
Cic.  adjungtre  se  (ad)  Plaut  .  co- 
pulare  se  (cum)  Cic.  congre- 
gate se  Cic.  jungi,  p.  Cic.  cort- 
jungi  Cic.  cotre  (cum),  n.  Cic.  se 
joindre  a  qqn,  societatem  cotre 
cum  aliquo  Cic.  joins-toi  a  eux, 
illis  accedas  socius  Hor.  il  se  joi- 
gnit A  Agrippa  pour  accuser  Cas- 
sias, Agrippse  subscripsit  in  Cas- 
sium  Vell.  il  desirait  se  joindre  A 
Labtenus,  adjungi  Labieno  cupie- 
bat  Cms.  —  a  eux  apres  leur  de- 
faite,  ad  eos  fugatos  accedtre 
Cml.  ad  Cic.  (Voy.  jonction)}  la 
douceur  se  joint  (en  lui)  a...  jun- 
gitur  humanilas  (cum)  Cic.  comi- 
tas  conjungitur...  Cic.  |]  se  ren- 
contrer,  convenire,  n.  Cic.  se 
joindre  sous  un  portique,  coire  in 
porticum  Cic .  I|  se  rencontrer 
pour  combattre,  cotre  Virg.  con- 
ferre gradum  on  pedemLiv.  ma- 
numconser&re  Cic.  on  se  joignit, 
concursum  est  Liv.  chercher  Ase 
joindrej  pugnam  peUre  Liv. 

1.  joint,  le,  part,  et  adj.  rap- 
proche,  junctus,  a,  um  (dat.)  Cic. 
coniunctus  Suet,  copulatus  Cic. 
coltigatus  Cic.  compactns  Cic. 
coagmentatus  Cic.  connexus  Cic. 
commissus  Virg.  cohserens,  tis 
(cum)  Cic.  corps  joints  ensemble, 
corpora  inter  se  nincta  Cic.  bien 
joint,  aptus  Cic.  etre  maf  — ,  male 
cohserere  Sen.  mains  jointes  (en 
pari,  d'un  seul),  digit i  inter  se 
implexi  Plin.  digiti  conserti  Aug. 
II  ajoute  a,  adjunctus  Cic.  (Voy. 
ajoute*);  voici  ton  grand  merite, 
joint  a  tan  I  d'autres,  cum  ceteris 
tuis  laudibus  hsec  est  maxima 
Cic.  joint  que  (outre  que),  prseler- 
quam  quod  Liv.  Voy.  joindre  U 
uni,  allie  A  (au  prop,  et  au  fig.), 
junctus  (dat.  ou  cum)  Cic.  con- 
junclus  Cic.  consociatus  Cic.  co- 
pulatus Cic.  les  vertus  qui  sont 
jointes  entre  elles,  virtutes  inter 
se  nexae  Cic.  dtre  joints  (deten- 
tion pour  faire  qq.  ch.),  conspi- 
rare,  n.  Cic. 

2.  joint,  subst.  m.  l'endroit  oil 
deux  choses  se  joignent,  commis- 
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sura,  a?,  f.  Cic.  junctura,  m,  f. 
Plin.  les  joints  des  pierres,  com- 
missuracSEN.coaqmentatapidum 
Cms.  nexus  (pi.)  operum  Curt. 
—  des  conduits,  coagmenta  tubu- 
lorum  Vitr.  —  (d  une  charpeote), 
coaamentatio,  f.  Vrra.  i)  —  (en 
pari,  des  os).  Voy.  jointure  ||  au 
li^.  chercher  le  joint  (le  moyen  de 
faire  une  ch.),  ansam  qustrtrt 
Plaut.  qui  atrouve  le  — ,  occasio- 
nem  nactus  Pktr. 

join  toy  er,  a.  remplir  les  joints 
des  pierres  avec  du  platre  ou  du 
niortier,  coagmentare  Col. 

jointure,  f.  Pendroit  ou  deux 
choses  se  joignent,  commissura, 
se,  f.  Cic.  junctura,  f.  Plln.  les 
jointures  des  doigts,  digitorum 
commissure  ou  articuli  Cjc  a  la 
jointure  du  cou  et  de  la  tete,  qua 
collo  confine  (est)  caput  Ov.  — 
fdes  materiaux),  coagmenta,  n.  pi. 
Cjes.  Voy.  joint. 

joli,  te,  adj.  gcntil  (en  pari,  des 
pereonnes),  oeims,  a,  um  Cic. 
pulclxellus  Cic.  lepidus  Cic.  bet- 
lulus  Apul.  scitus  Plact.  jolie 
(fille  ou  femnie),  bella  Mart,  le- 
pida  Ter.  conctnnd  facie  Plaut. 
vultu  venusto  Ter.  scituld  forma 
Plaut.  Tai  ete  un  joli  garcon,  fax 
bellus  Plaut.  ironiq.  comme  me 
voilajoli  gallon  (c.-a-d.  malbeu- 
reux)l  adeone  im*enustum  me 
esse!  Ter.  |j  —  (en  pari,  des  ch.), 
bellus  Cic.  lepidus  Plaut.  Cormp. 
venustus  Cic.  venustulus  Plact. 
concinnus  Cic.  feslivus  Pun.-j. 
elegans  Plin.  jolis  jardins,  venusti 
hortuli  Pumd.  jolie  voix,  scita 
vox  Gell.  tres  —  lettre.  elegan- 
tissima  epistuta  Cic.  ne  dire  que 
dejolies  choses,  facetiis  (lucre 
Plaut.  ||  bois  joli  (arbusle).  Voy. 
Daphne. 

joliet,  ette,  adj.  Voy.  joli. 

joliment,  adv.  d  une  maniere 
jolie,  bien;  beaucoup,  6e//e  Cic. 
concinne  Cic.  venuste  Pun.-j. 
sctfe  Cic.  lepide  Plaut.  eleganter 
Cic.  festive  Cic.  il  lit  joliment  les 
vers,  commode  legit  versus  Pun.-j. 
il  se  moque  —  de  nous,  ab  islo 
facetius  eludimur  Cic.  on  se  mo- 
que —  de  moi,  pulchre  Indipcor 
Plaut. 

jolivetes,  f.  pi.  petits  orne- 
ments.  Voy.  bijou,  ornement  9  fa- 
c^ties,  facetise.  f.  pi.  Plact. 

jonc,  m.  sorte  de  plante  aqua- 
tique,  juncus,  i,  m.  Virg.  Pun. 
sctrpus  ou  sirpus,  m.  Pun.  scha- 
num,  i,  n.  Col.  schcenus,  m.  Pus 
de  jonc,  junceus  Pun.  juncinut 
Plin.  scirpeus  Plaut.  mi  nee  comme 
un  jonc,  junceus  Ter.  pleindejoncs, 
Xuncosus  Plin.  lieu  ou  il  vient  du 
jonc,  juncetum,  n.  Varr.  panier 
de — ,  sctVpiruftuCoL.  scirpea,  f. 
Varr,  Ov.  corde  de  — ,  tomix,  f. 
Plin.  }\  jonc  marin,  juncus  mari- 
nus  Plin.  —  epineux,  juncus  acu- 
tus  Plin.  grand  — ,  juncus  ma- 
riscus  Plin. 

jonchee,  f.  plantes  ou  fleurs 
dont  on  jonche  le  sol .  faire  one 
jonchee  de  fleurs,  jeter  de  la  — > 
spargire  (lores  Virg.  spargere  At*- 
mum  foliis  Viae. 
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joncher,s  <ou\rii  *J>  palmer 
de  (quand  le  sujel  est  une  per- 
tonne),  sternere,  o,  is,  stravi,  stra- 
tum Hob.  constemere  Cic.  sub- 
sterncre  Yxm.  sparqere  Virg,  con- 
tpergere  Plin.  joncher  la  route  de 
roses,  constemere  viam  rosis  Tac. 
—  (le  sol,  la  terre)  de  paille,  de 
liliere,  de  feuilles,  substernal*  pa- 
lei*  Varr.  slramentis  exaggerare 
Col.  /olti*  sternere  Hor.  ou  spar- 
oere  Virg.  joacher  la  canipagne  de 
morts  ou  de  cadavres,  cample  re 
strage  campos  Lrv.  magna*  stra- 
ws eaere  tic.  |(  etre  etale  dessus 
de  maniere  a  couvrir,  sternire  (ter- 
rain) Virg.  le  ble  jonchait  les 
routes,  fru  men  turn  vias  constra- 
cerat  C/c  ils  jonchaient  la  cam- 
pagne,  campis  jacebant  Ccrt.  || 
jooehe  de,  stratus  (abl.)  Pun.  con- 
*tra/u*Cic.  substratus  Col.  spar- 
#u*  YiRfi.  etre  jooche  de  cadavres, 
cppleri  cadaveribus  S.-Skv.  la 
ttrre  est  jonchee  de  feui  I  les,  con- 
tterhunt  humum  frondes  Virg. 
paction,  f.  action  de  joindre ; 
iioo,  reunion,  junclio,  onis,  f. 


Cic  conjunctio,  f.  Cic.  copulatio, 
I  Cic.  jusqu  a  la  jonction  des  deux 
extrenules  (de  Tare),  donee  curva- 
toeoirent  inter  se  capita  Virg.  — 
[de  deux  fleuves),  coitus,  m.  Curt. 
(Voy.  confluent}  \  jonction  (de  deux 
etoiles),  confinium  Sen.  ||  reunion 
de  deax  corps  d'arm^e  *  faire  ou 
operer  sa  jonction,  se  junge're 
(am)  Liy.se  conjungere  Cic.  jun- 
otreviresXELL.  conjungere  copias 
Lit.  conjungere  castra  (cum) 
Hut.  jungi.  p.  Front  in.  adjungi 
(dal.)  Cjbs.  in  unum  locum  con- 
venire  ou  cogi  Cic.  eodem  venire 
rW.  ap.  Cic.  les  corps  d'armee 
apres  leur  — ,  exercitus  junctus 
Froxtw.  conjunctus  Sall. 

jonglerie,f  Voy.  charlalanerie. 

jongleur,  m.  Voy.  charlatan. 

lonouille,  f.  Voy.  narcisse. 

Joraanes,  nom  d'un  bistorien 
latin,  Jordanes,  is.  m. 

Jouarre,  vil  le  de  France,  Jotrum 
on  Jodrum,  t,  n.  (Ch.-Un.). 

joubarbe,  f.  sorte  de  plante 
jtrasse  et  tou jours  verte,  aizoon,  n. 
Pus.  aizoon  ma  jus  Plin.  semper- 
tivum,  n.  Pun.  semperviva,  f. 
Pall,  sednm  magnum  Pun.  digi- 
UUus,  m.  Pun.  srrande  joubarbe, 
joubarbe  des  toils  (memes  trad.)  ij 
petite  joubarbe,  aizoon  minus  ou 
minusculum  Plin. 

joua,  f.  nom  d'une  partie  du  vi- 
sage, genx,  arum,  f.  pi.  Cic.  (rare 
an  sing,  gena  Suet  ),  malae,  f.  pi. 
Vow.  buccx,  f.  pi.  Hor.  joues  pen- 
dantes,  fluent es  buccx  Cic.  qui  a 
de  grosses  — ,  bucculentus  Plaut. 
baiter  a  la  joue,  sur  la  — ,  oscula 
ftyerc  in  vultu  Ov.  donner  sur  la 
— ,  couvrir  la  —  a  qqn  (donner  un 
soa/net).  Voy.  sou  f (let  ||  au  Off. 
leadre  la  joue  (selaisser  outrager), 
pratberc  os  Ter.  prsebere  os  ad 
contumctiam  Liv.  ou  ora  contu- 
metiis  Tag. 

jouer,  n.  se  divertir.  ludere.  o, 
m,  lusi,  sum  Cic.  se  oblectare  Cic. 
jouer  (en  pari,  des  animaux),  lude- 
re Hob,  lascivire,  n.  Col.  —  sou- 


venL  tit *it are  Plait  —  avee  qqn, 
coiludere  (cum)  Hor.  donner  ou 
accorder  la  liberie  de  — ,  laisser 

—  (les  enfants),/iwium  dare  Cic.  ou 
concedere  Hor.  en  jouant,  per  la- 
sciviam  Tag.  per  lasciviam  acjo- 
cum  Liv.  per  ludum  etjocumdic. 
ludibunaus  Liv.  Voy.  divertir  (se), 
jouer  (se)  ||  sc  divertir  a  un  jeu,  lu- 
dere Cic.  ludo  operam  dare  Plaut. 
jouer  souvent,  lusitare  Gell.  — 

—  a  un  jeu,  ludere  ludum  Tbr. 

—  a  pair  ou  non.  ludere  par  im- 
par  Hor.  —  a  un  jeu  de  ha&ard  (Voy. 
jeu))  jouer  beureusement,  pro- 
speriore  aled  uti  Suet.  —  au  jeu 
des  latroncules,  ludere  ad  latrun- 
culos  Vop.  — ,  aller —  a  la  pauine, 
ludere  pild  Cic.  se  adpilam  con- 
ferre  Cic.  —  au  roi,  ludere  impe- 
rtaSuET. ;  au  fig.  jouer  de  bonheur, 
de  malbeur(Yoy.  reussir,echouer)', 
jouer  au  fin,  au  plus  fin,  dolo  con- 
tendere Cms.  —  au  plus  sur,  a  jeu 
sur,  a  periculo  abesse  Plin.  —  avec 
sa  vie  (Voy.  exposer  s) ;  ii  joue  a  se 
perdre,  sa  lutein  suam  in  discri- 
men  adducit  Cic.  ||  act.  risquer  au 
jeu,  ludere  Plaut.  in  ludum  con- 
ferre  (N. )  Jouer  une  bague  contre . ... 
ludere  anulum  in  (acc.)  Plaut.  il 
joua  (telle  somme)  sur  un  coup  de 
dds,  in punctum aleam  lusit  (abl.) 
SiET.  ce  (Targent)  qu'on  a  joue, 
quod  in  aled  lusum  est  Paul.-jct. 
ils  jouent  jusqu  a  leur  liberty  de 
libertate  contendunt  Tac.  ;  au 
fig.  in  aleam  dare  Liv.  (Voy.  ris- 
quer) ;  nous  jouons  noire  liberte,  in 
servitii  aleam  imw  Liv.  jouer  sa 
vie.  vitam  in  ludo  habere  Mart. 
inferre  se  in  vitx  discrimen  ou 
inpericulum  capitis  Cic  i'ai  joue* 
la  vie  de  ma  fille,  pxne  illusi  vi- 
tam filix  Ter.  —  son  tout,  son 
resle,  aleam  omnem  jacerc  Suet. 
||  mouvoir  (une  piece,  aux  echecs, 
etc.),  promovere  (calculum)  Quint. 
ciere  Plaut.  ||  neut.  tirer  des  sons 
(d'un  instrument),  cantre,  n.  Cic. 
cantare  Nep.  sonare  Hor.  jouer  de 
la  lyre,  fidibus  canere  Cic.  lyram 
percuUre  Ov.  (Voy.  lyre) ;  jouer  de 
la  flole,  tibia  canere  Quint,  can- 
tare  Nep.  inflare  tibiam  Cic.  ebur 
(poet.)  Virg.  ceux  qui  savent  en  — 
(de  la  lyre  ou  de  la  flute),  qui  illis 
uti  possunt  Cic.  des  cymbales, 
cymbal\s8are  Hemin.  ||  act.  jouer 
ce  qu'il  me  plaft  sur  le  cbalumeau, 
ludere  qusevellem  agresticalamo 
Virg.  ||  neut.  executer  qq.  mouve- 
mentavec(qq.  ch.),  jouer  des  mains 
(se  battre),  pugnis  certare  Cic.  — 
des  jambes  (Voy.  fuir) ;  jouer  de  la 
pmnel  le  (Voy .  ceillade) ;  on  joue  des 
couteaux  (on  se  bat  a  Tepee),  ola- 
dii8  res  peritur  Sall.  ||  act.  exe- 
cuter, faire,  jouer  un  tour  a  qqn, 
ludere  dolts  (acc.)  Ter.  ludificare 
Plaut.  ludum  suggerere  (alicui) 
Cic.  fallaciam  fucere  (dat.)  Ter. 
il  veut  jouer  un  tour  au  vieillard, 
ad  senem  aliquam  fabricam  fin- 
git  Tbr.  Voy.  tromper  ||  neut.  el 
act.  represenler  une  piece  de  thea- 
tre, agdre  Cic.  peragere  Cic.  jouer 
habitucllement,  actitare  (tragce- 
dias)  Cic.  —  un  rdle,  dans  un  role, 
agere partes  TER.jDersonawMACR. 


—  trot*  roles,  Irca  person  as  susti- 
nere  Cic.  —  dans  une  pantomime, 
le  rdle  du  cyclope  (dans  une  pan- 
tomime), saltare  quoddam  canti- 
cum  Macr.  ou  cyclopa  Hor.  — 
la  corned  ie,  in  scasnam  prodire 
Nep.  cesser  de  — ,  a  scaena  se  re- 
movere  (A.,  d'aprcs  Horace);  faire 

—  qqn,  tn  scasnam  aliquem  pro- 
ducer* Sen.  faire  iouer  une  piece, 
docere  fabulam  Cic.  in  scasnam 
deferre...  Suet.;  au  fig.  jouer  le 
rdle  d'un  juge,  assimulare  ju diets 
partes  Tag.  les  sourcils  jouenl  un 
grand  rdle  (dans  Taction),  mul- 
tum  agitur  supercilio  Quint.  Voy. 
r6le  ||  act.  imiter?  contrefaire 
agere  (acc.)  Sen.  stmulare  Cic, 
jouer  le  bon  citoyen.  bonum  ci. 
vem  ludere  Cic.  qu'il  est  difficile 
de  —  lonfftemps  Thorn  me  de  bien  I 
quam  difficilts  virtulis  diuluima 
simulatio!  Cic.  —  la  colere.  ira- 
tum  agere  ou  imitari  Sen.  it  joue 
TefFroi,  la  folie,  simulat  timorem 
Liv.  se  furere  Cic.  jouant  Tindi- 
gnalion,  compositd  indignatione 
Tac.  jouer  une  couleur,  mentiri 
eolorem  Pun.  ||  neut.  badiner, 
plaisanler,  ludere  Cic.  jouer  sur 
les  mots,  verba  cavillari  Ulp. 
ancipitious  vocabulis  uti  Gell.  || 
act.  se  moquer  de  qqn,  ludere 
Cic.  deludere  Cic.  irrtdere  Ter. 
ludificare  Plaut.  joud,  lusus 
Cic.  delusus  Hor.  trrisus  Tac. 
Voy.  moquer  (se)  ||  neut.  dtre  en 
mouvement  (en  pari,  d'une  ma- 
chine), moveri-y  p.  Cic.  faire  jouer 
un  membre,  membrum  usu  agi- 
tare  Sen.  faire  —  les  machines 
(de  guerre),  tormenta  excutere 
Curt.  ballUtas  tendere  Tac.  pour 
que  les  roues  jouent  plus  facile- 
ment,  ad  faciliorem  rolarum  cir- 
cumactum  Plin.;  au  fig.  faire 
jouer  tous  les  ressorts,  omnem  ma- 
chinam  adhibere  Cic. 

se  jouer,  r.  s'amuser,  folatrer, 
ludere,  n.  Virg.  Tib.  se  iouer  (en 
pari,  des  troupeaux),  ludere  Hor. 
lascivire  Col.  en  se  iouant,  per 
ludum  Cic.  on  apprend  cela  en  se 
— .  ilia  perdiscere  ludus  est  Cic. 
il  rait  tout  en  se  — ,  omnia  perficit 
ludibundus  Cic. ;  au  fig.  la  nature 
s'est  jou£e...,  lusit  natura...  Pun. 
se  jouer  du  danger,  ludere  pericu- 
lum  Mart.  —  des  difficultds,  dif- 
ficultatcs  non  curare  (A.) :  e'etait 
la,  a  mon  sens,  —  des  richesses, 
Hits  mihiludibrio  videnturfuisse 
diviliae  Sall.  se  jouer  sur  la  sur- 
face de  Teau  (en  pari .  d'une  barque, 
de  plumes),  ludere  in  lacu  Ov. 
summa  undd  colludere  Virg.  (sa 
chevelure)  se  joue  sur  son  cou, 
ludit  per  colta  Sil.  le  bas  de  sa 
robe  —  sur  ses  pieds,  ima  palla 
talis  illudit  Tib.  |]  plaisanler.  lu- 
dere Cic.  jocari,  d.  Ph^ed.  ||  (de), 
se  moquer  de,  ludere  (acc.)  Cic. 
eludere  Liv.  deludere  Cic.  illu- 
dere  Cic.  irrtdere  Cic.  deridere 
Cic.  tu  t'es  jouee  de  moi,  ludibrio 
me  habuisli  Plaut.  se  jouer  de  la 
crddulite  du  peuple,  plebem  deci- 
pere  Liv.  Voy.  moquer  (se)  ||  (a), 
s'attaquer  a,  provocare  (acc.)  Cic. 
lacessere  Cic.  je  lui  apprendrai  a 
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qui  il  se  joue,  il  verraa  qui  il  s'est 
joue,  curabo  sentiat  quern  atten- 
tarit  Piled,  il  vaut  mieux  ne  pas 
se  jouer  a  moi,  melius  (est)  non 
tangere  Hon.  ||  etre  representee 
(en  pari,  d  une  comddie),  agi,  p. 
Ascon. 

jouet,  m.  bagatelle  avec  la- 

3uelle  les  enfants  jouent;  jouets, 
es  jouets  d'enfant,  crepundia, 
orum,  n.  pi.  Cic.  joculi,  orum, in. 

f)l.  Vitb.  pueriles  delicix  Cic.  il 
eur  donnait  des  — ,  puerilia  lu- 
sus  munera  illis  dabat  Liv.  ||  au 
fig.  objet  de  derision,  ludibrium, 
it,  n.  Liv.  prendre  qqn  pour  jouet, 
faire  son —  de  qqn,  ludibrw  ha- 
bere aliquem  Ter.  illusum  ire 
alicui  Tac.  etrs  le  —  de  qqn,  ser- 
vir  de  —  a,  ludibrio  esse  Cic.  il 
me  croit  fait  pour  lui  servir  de  — , 
sibi  me  pro  aeridiculo  ac  delecta- 
mento  putat  Ter.  dignurn  me  pu- 
tat quern  ou  in  quo  illudat  Ter. 
devenir  un  — ,  ad  ludibrium  re- 
ciddre  Cat.  devenir  ie  —  et  la  fa- 
ble du  public,  pro  ludibrio  abire 
in  ora  hominum  Liv.  —des  (lots, 
des  vents,  ludibrium  pelagi  Luc. 
ludibria  ventis  Virg.  elre  le  — 
des  flots,  des  vents,  fluctibus  ia- 
ctari.  p.  Nep.  ventis  subjici  Cic. 
etre  destine  a  servir  de  jouet  aux 
vents,  ludibrium  ventis  debere 
Hoh.  quand  le  vaisseauestdevenu  le 

—  des  vagues,  ubi  turbato  mart 
rapitur  vento  navis  Liv.  etre  le  — 
de  la  fortune,  du  sort,  jactari  va- 
rietate  fortunes  Curt,  ou  variis 
casibus  Vell.  chacun  et  le  —  de 
sa  credulile,  sua  quemque  credu- 
litas  decipxt  Sen. 

joueur,  euse,  adj.  qui  aime  a 
jouer  :  il  est  joueur,  ludire  amat 
(A.):  lesenfants  sont  joueurs,  puer 
gestit  paribus  colluders  Hor.  || 
subst.  celui  qui  joue  a  un  jeu,  lu- 
sor, oris,  m.  Sen.  l'autre  joneur  (a 
la  paume), coWwsor  Sen.  un—  (celui 
qui  aime  le*  jeux  de  hasard),  lusor 
Ov.  aleatortic.  aleo,  onis,m.  Sall. 

—  intr^pide,  determine  ou  acharne, 
studiosissimus  alex  lusor  Suet. 
alex  cupidissimus  Capitol,  elre 
— ,  indulgere  alex  Suet,  c'est  un 
— ,  ludit  assidue  aleam  Suet. 
joueuse,  alex  dedita  (A.)  ||  —  de 
lyre,  d'instruments  a  cordes,  fidi- 
cen,  inis,  m.  Cic.  citharcedus,  i, 

,  m.  ou  citharista,  x,  m.  Cic.  ly- 
ristes,  x,  m.  Plin.-j.  joueuse  ae 
lyre,  fidicina,  x,  f.  Ter.  citha- 
ristria,  f.  Ter.  psaltria,  f.  Cic. 
joueur,  joueuse  ae  flute,  tibicen, 
inis,  m.  Cic.  tibicina,  t.  Mart.  || 

—  de  gobelets,  pilarius,  m.  Quint. 
prxstigiator,  m.  Sen.  ||  —  de 
farces.  Voy.  farceur. 

joufflu,  ue,  adj.  qui  a  de  grosses 

i'oues,  buculentus  ou  bucculentus 
*LAUT. 

joug,  m.  traverse  dc  bois  qui 
sert  a  atteler,  jugum,  i,  n.  Cic. 
mettre  (les  boeufs)  au  jou£,  jugo 
jungcrc  Cic.  et  absolt.  jungere 
Virg.  jugo  subdere  Plin.  jugum 
tmponere  (dat.)  Cic.  soumettre  au 
— ,  domare  Sall.  Virg.  domitare 
Virg.  jugum  (tauros)  ferre  coegit 
Ov.  on  soumet  les  lions  au  — ,  leo- 
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nes  jugum  subeunt  Pun.  il  (le 
taureau)  redoute  le — ,  collo,  timet 
aratrum  (poet.)  Virg.  qui  n'a  pas 
ete  mis  sous  le  —  ou  sou  mis  au — , 
injugis  Vest,  nondum  subacid 
cervice  Hor.  intactd  cervice  (jur 
vencx)  Virg.  dter  le  — ,  detacher 
le  — j  juga  [tauris)  solvere  Virg. 
demere  Hor.  adjungere  (juven- 
cum)  Virg.  ||  au  fig.  servitude,  su- 
jetion,  jugum  Cic.  servitus,  f.  Cic. 
servitium,  n.  Sall.  le  joug  de  la 
servitude,  servitutis  jugum  Cic. 
recevoir  le  joug,  jugum  accipere 
Tac.  ire  sub  imperiumlih.subigi, 
p.  Liv.  6tre  sous  Ie — ,  jugum  pati 
Sen.-tr.  plier  difficilement  sous  le 
— ,  jugum  rigida  cervice  subire 
Curt,  qui  est  ou  qui  gem  it  sous  le 
— ,  servitute  oppressus  Cic.  cour- 
bes  sous  un  —  pesant.  trisli  ser- 
vitio  subjccti  Liv.  mettre  sous  le 
— ,  imposer  le  —  a,  subigire  Cic. 
in  seroitutem  adducere  Cic.  ma- 
num  cervicibus  imponere  Sen. 
(Voy.  subjuguer)  [  tenir  qqn  sous 
le  joug,  premere  jugo  Sen.  impe- 
rio  Virg.  servitute  oppressum  le- 
nere  Cic.  s'aflranchir  du  — ,  se- 
couer  le  — ,  jugo  se  exu&re  Liv. 
jugum  excutere  Plin. -j.  exuere 
Tac.  jugo  cervicem  subducire 
Sen.  ou  colla  subtrahere  Ov. 
exuire  servitutem  Liv.  ou  oboe- 
dientiam  Curt,  echappe  a  ce  — 
honteux,  eripe  turpi  colla  juqo 
Hor.  delivrer  ou  aflranchir  qqn  du 
— ,  jugum  servitutis  repdlere 
Cic.  ou  depellere  {ab)  Lrv.  jugum 
servile  a  servicibus  (urbis)  aeji- 
ccre  Cic.  servitium  demtre  alicui 
Sall.  indocile  au  — ,  alicui  arbi- 
trii  impotens  Sen.  accepter  ton  — 
si  doux  (celui  du  Seigneur) ,  sub- 
dtre  cervicem  leni  jugo  tuo  Aug.  || 
(en  pari .  des  ch . )  le  joug  du  manage, 
jugum  Hor.  il  n'y  a  pas  de —  plus 
pesant  que  celui  des  passions,  ser- 
vire  cupiditalibusgravissima  ser- 
vitus est  Sen.  etre  sous  le  —  de  la 
matiere,  servire  corpori  Cic.  ceux 
qui  ont  subi  le  —  des  sens,  qui  in 
compedibus  corporis  fuerunt  Cic. 
il  etait  sous  le  —  de  la  supersti- 
tion, haud  liber  erat  rehgione 
animus  Liv.  elle  est  soumiseau  — 
de  la  sagesse,  consilii  gubema- 
tione  regitur  Cic  ||  pique  attachee 
sur  deux  autres  piques  lichees  en 
lerre.  et  sous  laquelle  on  faisait 
passer  les  ennemis  vaincus  :  faire 
passer  sous  le  joug,  sub  jugum 
mittere  Cic.  Liv. 

jouir,  n.  avoir  l'usage,  le  pro- 
fit ou  Ie  plaisir  de  qq.  chose,  frui 
or,  eris,  itus  sum  (abl.),  d.  Cic. 
(et  anciennement  accusal.  Ter.) 
per  frui  Cic.  uti  (abl.)  Cic.  potiri 
(abl.)  Cic.  (acc.)  Ter.  jouir  de 
certains domai nes  du  vivanl  de  son 
pere,  certis  fundis  vivo  patre 
frui  Cic.  —  des  biens,  dc  tous  les 
avantages,  uti  bonis  Cic.  omni- 
bus commodis  frui  C.es.  —  des 
avantages  de  la  victoire.  victorix 
bonis  florere  Liv.  —  a  un  droit 
des  droits  communs,  jus  usurpave 
Liv.  communia  jura  tenert  Cic. 
—  des  plus  grands  honneurs,  de 
cet  bonneur,  uti  summis  honori- 
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bus  Cic.  eum  honorem  usurpare 
Vell.  —  de  la  paix,  d  une  paix 
complete,  pace  potiri  Cic.  tran- 
quitlam  pacem  agere  Liv.  jouis- 
sons  de  notre  amitie,  amore  nostra 
perfruamur  Cic.  pour  jouir  des 
plaisirs,  adperfruendas  volupta- 
tes  Cic.  jouir  de  la  luniiere  du 
jour,  luce  frui  Cic.  il  a  joui  d'une 
sante  si  heureuseque...,  tanld  pro- 
speritate  valetudinis  usus est  ut. . . 
Nep.  jouis  d'un  sort  plus  heureux, 
melioribus  utere  fatis\iRG.  aprfcs 
avoir  joui  d'un  bonheur  constant. 
illicum  prosper  a  permansisset* 
fortuna  Nep.  jouir  (des  richesses) 
d'une  maniere  honteuse,  per  tur- 
pitudinem  abuti,  d.  Sall.  ils  jo«is- 
sent  des  richesses,  de  la  gloire,  pe- 
nes eos  gloria,  divitixsunt  Sall. 
il  jouitde  soixante  millions  de  ses- 
terces, seslertium  sexcenties  im- 
pletur  Plin.-j.  jouir  en  esp^rance 
de  qq.  ch.,  spe  prxsumere  (acc.) 
Virg.  —  de  la  vie,  pulchre  victi- 
tare  Plaut.  jouissons (absolt.),  car- 
pamus  dulcia  Pers.  me  faire  jouir 
du  sejour  de  cette  ville,  me  hujus 
urbis  compotem  faetre  Cic.  3  se 
plaire  a  qq.  ch.,  frui,  d.  Pun.  j. 
delectari  (abl.),  p.  Cic.  gaudere 
(abl.)  Cic.  jouir  d'un  spectacle,  frui 
spectaculo  Vell.  spectaculum 
oculis  capessere  Liv.  spectacle 
dont  on  peut  — ,  res  fruenda  ocu- 
lis Liv.  il  jouit  du  courroux  des 
dieux,  frtiitur  diis  iratis  Juv.  Us 
jouissent  de  leurs  forfaits,  hos  ju- 
vant  sclera  Pun.  || — de  qqn  (de  sa 
societe) ;  nous  ne  jouissons  pas  de 
toi.  non  te  fruimur  Cic.  D  —  de 
qqn  (pouvoir  le  dinger),  regerc  Cic 
naturel  dont  on  ne  peut  jouir,  na- 
tura  impotens  Lrv.  on  ne  peut  en 
— .  imperium  detractat  Curt. 

jouissance,  f.  possession ;  usage 
de,  possessio,  onis,  f.  Cic.  usus, 
us,  m.  Cic.  usura,  f.  Cic.  jouissance 
d'un  droit,  juris  licenlta  Cic.  on 
lui  laissa  la  —  de  ses  biens,  domi- 
nium re  rum  suaru  m  ei  conces- 
sum  est  Vell.  avoir  la  —  de,  pos- 
sidere  Cic.  potiri  Cic.  moi  qui  en 
ai  toujourseu  la  — ,  qui  ilium  sem- 
per in  manibus  habui  Cic.  (Voy 
jouir) ;  entrer  en  jouissance  de,  vos- 
sidere,o,  is  Cic.  entrer  en  — oela 
liberie,  libertatem  potiri  Liv.  in 
possessionem  libertatis  pedem 
ponere  Cic.  donner  a  qqn  la  — 
d'une  ch.,  aliquem  rei  dominum 
inscribere  Sen.  la  privation  vaut 
mieux  que  la  — ,  lucundius  est 
carerequam  frui  Cic.  n'avoirpas 
la  —  de  ses  mem  ores,  membro- 
rum  usum  nullum  habere  Cic.  si 
nous  n'en  avons  pas  la — .  si  non 
conceditur  uti  Hor.  li  usufruit.  Voy. 
usu fruit  ||  plaisir  (qu'on  lire  d  une 
ch),  joie,  fructus,us,  m.  Cic.  com- 
modum,  t,  n.  Cic.  voluptas,  f.  Cic 
la  plus  grnnde  jouissance  que  don- 
ne  la  nchesse,  pecunix  fructus 
maximus  Cic.  plus  la —  a  hii  vive, 
quo  avidius  haitsta  est  voluptas 
Sen.  les  jouissances  de  la  vie,  w>- 
luptates  Cic.  dulcia,  n.  pi.  Piss,  i 
vitx  gaudia  Virg.  avoir  ou  goftter 
toutes  les  — ,  circumfluere  omni- 
bus co pi  is  Lav.  vivre  dans  les  — , 
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vktit'ire  pulcnre  Plact.  n'ajour- 
ee  pas  les  — .  ne  dulcia  differnon. 
antique  cb.  erupoisonne  ia  source 
is  — .  de  fonte  leporum  surgit 
amari  aliquid  Luca.  ne  se  refuser 
tucuoe  jouissance,  multa  bona 
ribi  facere  Plait. 

joujou,  m.  Voy.  jouet. 

pur,  m.  1°  clarte  du  soleil  (qqf. 
de  la  lune,  des  lam  pes,  etc.) ;  au 
lie.  lumiere;  2°  temps  pendant  le- 
ond  le  soleil  nous  eclaire  j  3«  etat 
du  del;  4°  lumiere  (dans  un  ta- 
bleau); 5*  fenelre;  6"  ouverturc, 
fente;  acces  ou  issue,  chemin  (au 
prcp.etau  tiff  );  moyen,  facilite; 
7'  espace  de  24  neurcs ;  8°  temps, 
epoque.  siecle;  9°au  pi.  temps  ou 
duree  ae  la  vie ;  10°  vie,  existence 

!•  dies,  ei.  ni.  f.  Cic.  lux,  ucis, 
I  Cic.  sol,  solis,  m.  Cic.  jour  en- 
core faible.  petit  — -.  le  point  du 
bar.  diluculum,  n.  Plaut.  prima 
W  Liv.  —  douteux.  demi-iour,  du- 
bias  dies  Plin.-j.  aubia  lux  Ov. 
il  est  jour,  il  fait  — ;  lucet  Cic. 
diet  est  Pux.  des  qu'il  fit  — ,  ubi 
illuxit  Liv.  il  commence  a  faire 
— ,  le  —  commence  a  paraitre,  lu- 
eescit  Cic.  dilucessit  Cic.  lucessit 
hoc  jam  Tkb.  prima  lux  ferme 
at  Liv.  ei  le  —  ne  faisait  que  poin- 
drt,  nec  satis  lucebat  Cic.  comme 
il  laisait  a  peine  — ,  nondum  satis 
flora  luce  Curt,  vixdum  satis 
certd  luce  Liv.  lumine  etiamtum 
incerto  Sall.  grand  — ,  multa  lux 
tew.  multus  dies  Cic.  multa  dies 
Lit.  deja  il  fait  grand  —  dans  ma 
cbimhre.  jam  clarum  mane  fenes- 
tras mtrat  Pers.  avant  le  — ,  ante 
lucem  Liv.  ante  lucis  adventum 
Sall.  ante  solis  or  turn  Col.  ante- 
lucano  tempore  Cic.  anteauam 
lueertt  Cic.  jusquau  — ,  in  lucem 
Cic.  ad  lucem  Liv.  le  —  va  parai- 
tre, jam  luxpropius  accedit  Sen. 
vtrgit  nox  ad  lucem  Curt,  le  — 
aJIait  paraitre.  lux  adveitfabat 
Sall.  ripprocne  d«t  — .  lux  jam 
appropinquans  Liv.  a  Tapproche 
do  — .  circa  lucem  Sen.  au  point 
ou  a  la  pointe  du  — ,  a  laube  du 
— ,  au  petit  —  .  diluculo  Cic.  pri- 
me diluculo  Cic.  prima  luce  Cms. 
cum.  prima  luce  Cic.  sub  lucis 
drium  Liv.  cum  lucesceret  Cic. 
(Voy.  point);  au  jour,  au  lever 
du  —  le  —  venu,  orta  luce  Cms. 
luce  demum  Tac  ortu  solis  Sen. 
duto  die  Tac.  ou  mane  novo 
(poet.)  Vmc.  cum  sol  illuxisset 
Lie  s  eveiller,  se  levert  avec  le  — , 
cum  die  Ov.  cum  sole  Cic.  cum 
luce  simul  Pladt.  des  le  — ,  a  jpri- 
roo  mane  Col.  statim  a  prima 
luce  Col.  pendant  ou  durant  le  — , 
dans  le  — ,  de  — ,  le  — ,  die  Cic. 
J«ce  Cic.  in  luce  Cic.  interdiu 
Cjs.  de  die  Liv.  comme  il  faisait 
encore  grand  — ,  multo  adhuc  die 
Tac.  quand  ii  fait  grand  — ,  alto 
*ole  Sen.  en  plein  — ,  luce  clara 
Cic  luce  palam  Cic.  ie  declin  ou 
la  chute  du  — ,  dies  in  vesperum 
pTveeps  Liv.  ou  flexus  Tac.  sol 
declivis  in  occasum  Plin.  (Voy. 
*oir) ,  le  jouc  baisse, solse  inclinat 
Lnr.  sol  vergit  ad  occasum  Sen. 
vergit  in  noctem  dies  Sen.  jam 
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prxceps  in  occasum  sol  est  Liv. 
advesperascit  Cic.  nox  appropin- 
quat  Liv.  le  —  tombait  ou  allait 
flnir,  jamque  dies  exactus  erat 
Ov.  diet  extremum  erat  Sall.  au 
declin  du — ,  diejaminclinatoCic. 
die  jam  praecipili  Liv.  die  jam 
vergente  Suet,  ou  jam'  vespera- 
scente  Tac  die  inctinante  ad  oc- 
casum Liv.  ou  in  vesperum  Col. 
die  jlexo  in  vesperum  Tac.  ves- 
perascente  caelo  IS'ep.  cum  jam 
advesperasceret  Cic.  jusqua  la 
fin  d u  — ,  ad  serum  usque  diem 
Tac.  apres  la  chute  du  — ,  post  so- 
lis occasum  Curt,  le  —  ayant  re- 
naru  (apres  un  brouillard),  liquidd 
jam  luce  Liv.  cum  dispersa  ne- 
bula aperuisset*  diem  Liv.  elle 
voulut  regarder  encore  le  jour, 
quaesivit  caelo  lucem  Viag.  plus 
clair  que  le  — ,  clarior  ou  clarius 
luce,  omni  luce  ou  solis  luce  Cic. 
lieu  oil  il  fait  grand  — ,  oil  il  y  a 
beau  — ,  locus  illustris  ou  clarus 
Cic.  luminosus  Vitr.  lastre  ou  le 
flambeau  du  —  (Voy.  soleil) ;  qui 
donne  ou  qui  fait  le  jour,  luciaus 
Virg.  lucens  Virg.  fuir  le  — ,  la  lu- 
miere du  — ,  lucem  fugere  Virg. 
qui  fuit  le  — ,  qui  n'aime  pas  le  — , 
lucifugus  Cic.  loin  du  — ,  in  lene- 
bris  Virg.  qui  a  les  \eux  fermes  a 
la  lumiere  du  —  (Voy.  aveugle) ; 
voir  Je  jour  (vivre),  lucem  aaspi- 
cere  Cic.  vivere,  n.  Cic.  (Voy.  vi- 
vre) \  a  peine  voyons-nous  le  jour..., 
simul  atque  editi  in  lucem  su- 
mus... Cic.  placer  (un  tableau)  dans 
un  jour  favorable,  dans  son  — , 
in  bono  lumine  collocare  Cic.  re- 
cevoir  le  —  par  des  lucarnes,  fe- 
nestellis  illuminari,  p.  Col.  oter 
le  —  a  la  maison  du  voisin,  aedes 
vicini  obscurare  Ulp.  boutiques 
sans  — ,  obscurse  tabemae  Hor. 
ils  (ces  raeteorcs)  donnent  assez 
de —  pour...,  tantum  lucis  emit- 
tunt  ut...  Sen.  pendant  le  demi- 
jour  d'une  belle  nuit,  nocte  sub- 
lustri  Liv.  sublustri  noctis  in  um- 
bra Virg.  la  lune  fait  jour,  donne 
du  — ,  falgel  luna  Ov.  la  lune 
leur  pretait  son  demi-jour,  luna 
praebebat  lumenOv.  des  lampes  r£- 
pandent  un  grand — dans  les  appar 
temenls,  rutilis  collucent  igmbus 
aedes  Ov. ;  au  fig.  au  grand  iour 
(a  d^couvert),  palam  Cic.  luce 
palam  Cic.  propalam  Cic  aperte 
palamque  Cic.  tn  aperto  Sall.  in 
propatulo  Sall.  Ie  crime  marche 
au  grand  — ,  prspter  oculos  eunl 
scelera  Sen.  paraitre  au  grand  — , 
in  solem  procedure  Cic.  la  gloire 
des  ancetres  met  dans  un  grand 
~la  vie  de  leurs  descendants,  wia- 
jorum  gloria  poslcris  quasi  lu- 
men est  Sall.  mcttre  ou  produire  au 
grand  —  (devoiler),  palam  fac&re 
Nep.  in  lucem  proferre  Cic.  in 
solem  produce  re  Liv.  ex  occulto 
producere  Sen.  pate facdre  Cic. 
delegare  Liv.  mettre  tout  au  grand 
— ,  omnia  ferre  sub  auras  (poet.) 
Virg.  mettre  ses  sentiments  au 
grand  — .  nudare  animum  Liv. 
(Voy.  a  ae'eouvert) :  mettre  la  ve- 
rite  ou  verite  mise  dans  tout  son 
jour,  illustrare  veritatem  Cic.  ve- 
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ritas  ad  liquidum  exnlorata  Liv. 
qu'elles  (les  parties  d  un  ouvrage) 
soient  mises  dans  un  plus  grand 
— ,  magis  in  aperto  sint  Sall.  je- 
ter  du  — ,  un  grand  —  sur,  lumen 
adhibere  (dat.)  Cic.  plurimum  lu 
minis  afferre  Cic.  repandre  du 
—  sur  des  auestions  douteuses.  ret> 
obscuras  facere  aperliores  Cic 
presenter  tout  (toutes  les  actions) 
sous  un  faux — ou  sous  un  —  avan- 
tageux,  omnia  detorquere  Liv. 
omnia  in  melius  re  ferre  Tac.  si 
la  cause  se  presente  sous  un  —  peu 
avantageux,  ubi  frons  causae  non 
satis  honesta  est  Quint,  il  fuit  le 
grand  — ,  conspectum  fugit  Ov. 
clam  fur limque  esse  vult  Plaut. 
mettre  au  jour,  faire  voir  le  —  a 
(un  livre),  edere  Cic.  voir  le  —  (en 
pari .  d'un  ecrit),  exire  Cic.  manare 
Cic.  |l  2°  dies  Cic.  fnacOv.  jours  ou 
un  jour  d'ete.  longs  jours,  dies 
sestwi  Cic.  longi  Virg.  longi  soles 
fpo£t.)  Virg,  solstilialis  dies  Cic. 
lux  astiva  (poet.)  Virg.  jour  ou 
jours  d'hiver,  —  courts,  pctits  — , 
dies  brumalis  Cic.  brevior  Cic. 
diesanausti  Ov.contracti  Sex.Iux 
brumatis  (poet.)  Ov.  hiberni  soles 
(poet.)  Virg.  tant  que  le  jour  dura, 
quantum  fuit  dici  spatium  Cms. 
le  milieu  du  — mendies,  m.  Cic. 
medtu*  dies  Plin.  medium  diei 
Liv.  passer  le  —  avec,  diem  conte- 
rere  cum  Cic.  employer  tout  Ie  — 
a  se  disputer,  altercatione  diem 
consumere  Cic. pendant  lout  le— , 
toto  die  Ph.ed.  boire  tout  Ie  — ,  pas- 
ser Ie  —  a  boire,  perpotare  lotos 
dies  Cic.  usque  act  vesperum  Cic. 
consumere  totum  diem  in  vino 
Quint,  ce — la  (prisadv.)  ed  ouilld 
die  Cic.  de  — ,  qui  se  fait  de  — ,  dinr- 
nus  Cic.  fitre  a  quelques  jours  de 
marche  de...,  paucoi'um  dicrum 
iter  abesse  ab...  Cms.  jour  et  nuit, 
die  ac  nocte  Cms.  noctu  diuque 
Sall.  noctuque   et  diu  Plaut. 
nocte  dieoue  Ov.  diem  noctem- 
que  Cms.  diem  ac  noctem  Liv.  dies 
et  nodes  Cic.  dies  noctesque  Cic. 
nodes  diesque  Sall.  nodes  atque 
dies  Cic.  per  diem  noctemque  Sen. 
interdiu  et  noctu  Frontin.  en  mar- 
chant  —  et  nuit,  diumis  noctur- 
nisque  itineribus  Cms.  il  avait 
marche  —  et  nuit  sans  s'arreler, 
hoctem  diei  conjunxerat}  neque 
iter  intcrmiserat  Cms.  ni  nuit  ni 
— ,  nec  nocte  nec  interdiu  Liv.  en 
un  —  et  une  nuit,  die  et  node  Cic. 
(pendant)  un' —  etune  nuit,  diem 
noctemque  Nep.  bon  jour. Voy.  6on- 
iour  ||  3°  dies  Col.  caelum,  i.  n. 
Virg.  tempestas.  f.  Cic.  jour  serein, 
un  —  de  beau  temps,  dies  sere- 
nusVun.-*.  caelum  serenum  Virg. 
et  absolt.  —  serenum,  n.  Suet. 
apricitas  diei  Col.  par  un  beau 
ou  un  tres  beau  — ,  tempestate 
serena  Cic.  in  sereno  Liv.  apri- 
cissimo  die  Col.  —  de  pluie  ou  plu- 
vieux,  pluvialis  dies  Col.  un  — 
sombre,  nubihts  dies  Plin.  jus- 
qu'aux  beaux  jours,  donee  ver  ado- 
lesceretl  ac.  \\  4°  les  jours,  lumina, 
um  n.  pi.  Quint,  i!  5°  lumina,  n. 
pi.  Cic.  luminaria,  ium.  n.  pi.  Cic. 
fenestras,  f.  pi.  Cic.  ouvrirou  pra 
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tiquer  des  jours,  fenestra  ind£re 
Plait,  avoir  des  —  au  tuidr,  tumi- 
nacaperc  a  meridie  Vitr.  suppri- 
iwv.  Ijourher  oil  masquer  les  — 
(rieqqn,  dun  local),  obstruere  lit? 
Jnim6u$€$Q*  tuminaou  fenestras 
Jnsch.  lamina  obscarare  ou  00- 
zrnrinni  f nee  re.  [In,  de  manure  a 
m  laisscr  aucun  jourT  ut  nullo  loco 
tt'-t'tshtci'tif  i  ml  6'  f'irtnm'ti  il 
Col.  rima}  f.  Ctc.  commas  una,  f. 
Sen.  (la  maison)  est  a  jour  rommo 
uu  ciibJe,  est  toule  a  — ,  perluect: 
quam  crihrum,  erebvius  Plaut. 
imjentibus  rimixhiat  PLis.-J.per- 
c<f  a  — .  rimosus  Col.  laisser  des 
jours  (etre  eapac*),  interlace  re 
Quint,  (ouvragc)  qui  est  a  jour. 
interrnsilLs  Plin.  fair©  des  ouvra- 
pe>  a  — .  intermderr  Pus.  :  an 
flg,  se  faire  jourl'epee  a  la  main  ou 
a  Iravera  les  ennemis.  ferro  sibi 
iter  aperire  Saul,  ferra  ou  mu- 
emne  *ibi  viam  faeere  Liv.  iter 
tnnun  face  re  Cuht.  per  med  io* 
hosles  perrumpereC^s.  inter  tela 
hostium  erumpere  Sall,  medinm 
acicm  to^teercLlv,(Yoy.  chemiu) ; 
la  vdr it  e  Ion  stem  ps  0  bs  eu  re  i  e  se  fa  i l 
jour,  emery  it  de.pressa  Veritas  Lie. 
donner  —  a  (faiw  qq.  eh.),  aasam 
dare  Cic.  locum  <f  a  re  (gerund.)  Liv, 
s'il  y  a  on  s  1 1  voyait  —  a  le  faire, 
si  quid  re*  ipsa  dahit  faeultatis 
Cic,  *t  faeuttas  oriretur  T  m  . 
7"  dies,  m.  f,  Ctc,  iw,r,  f.  (surtout 
poti.]  Cic  Vjbg.  un  jour.  ['e&pac« 

dun  — .  din  run  f  ik  spat  in  m  Cic. 
ration  d'uri  — ,  tihtrnns  cibus  Liv. 
deux  jours,  I  espaee  do  deux  — .  hi- 
dttnm,  1 ,  n.  t.tc  tndn n m  temvus 
Liv  lrois  — ,  triduum,  n.  Ccs. 
qualre  — ,  quadriduum,  i\.  Cic. 
lis  demandent  six  —  pour...t  sex 
d ies  spatii  postulant  adt.*  C it .  ce. 
jour-ei  (sujel  df  la  phrase),  hodier- 
mis  r*7ea  Cic.  re  jour-ei  (pri*  ad- 
verhl  )  ;  cejourd'hui,  hodie  Cic.  il 
revint  le  —  m£meT  ipsa  die  rediit 
Cic.  le  —  d.-  d'jvaul  :pii-  ad\  ). 
pridie  Cic.  le  —  precedent,  /*e* 
x/en»f>  oVei.ii-  le  —  li'avarit  lesid<is, 
pridie  (s.-enl  ante),  kins  Ctc.  le 
—  qui  preceda  ^a  morl,  pridie 
qaam  e.rcessit  e  vita  Cic.  trots  ou 
qiiiitre  jours  avanl  ■ tridnu  ant 
auadrviuo  antr...  Lie.  i\  y  a  3  — , 
4  — T  5  — f  6  — ,  13  — .  nudiwtef- 
tins  Cic.  m*diu&quartUM  Plait. 
nndiuAtfuintas  Plait,  nudiussex- 
tas  Plalt,  ikudin&tertiv*  tterintus 
Cic.  il  v  n  Ifento  — t  (ibhiac  tri* 
tpnfn  liii'hiinLtcft  \  a  aujourd  hut 
cent  — qui!  Clodiuts  a  peri.  een/e- 
nma  /n.c  etl  hxcab  intmtu  Cla- 
dii  il  y  ftViil  Cill*J  —  que^,T 
quintan  dirs  rrat  nt..  Lvht,  il  y 
a  qij;:lqtj''s  — ,  ces  jnurfl  dernforS) 
ces  joins  ri.  prQ&tinii  superior*- 
bun  tiieftwt  tie.  pilru  /mwo*  tii>« 

SEN*du  jour  oil....  eo'lie  t/tm... 
Lie  e<e  qua  die.,.  [  \\  ii  fijxrlir  ou 
tk  datcr  do  ce  —  (la  .  ej  Aro  hn:e 
(poel.)  Hon.  en  \in^l  jour?;,  intra 
vitjinti  dies  Plait.  «n  hoi*  — , 
intra  diem  tertium  Vus.  en  deux 
— 1  tddtto  Nr.i1.  inCfti  attmmm  diem 
Pun.  tHre  v**nu  ft  Rome  en  w?pt  — , 
svptimo  die  tiatnam  n  aixHr  CfC. 

bous  erroiw  p^ndanltroi^  — ,  teen 


sales  crrnmus  (poet.)  Vim,,  pen- 
dant ce*  trots  — f  eo  t vidua  Lt\  Jo- 
rant  quelques  —  y  paulisper  && 
(durant)  deux  014  plusieura  —  de 
suite,  hiduo  continenti  Suet,  per 
aliquot  die$  con  t  in  nan  L  ic.  1  iMe  r 
peu  de  — %  161  peW*<W<0#  dte«  rs*e 
Crc,  il  ne  earn  pa  que  quelques  — , 
stativa  pancomm  diernm  habttit 
I  rv  iijemander)  pour  jour,  in 
diem  Uv.  fau  ug.  pour  pen  de 
Lruip^^ii  dietn  Pll\  );  le  — suivauL 
(snjet  de  la  phrase),  posterus  dies 
Cm,  ptisterfi  dies  \mm,.  1^  /  Or.  le 
—  sntvatil  (prjs  adv.),  le  —  d'apres, 
postero  dte  Cic.  postridte  Cic. 
(Voy.  iendemat'n):  Je  jour  qui  sui- 
v i f  *i>n  a  1  1  [\i i 1 1  ement ,  ] u(.< tridie rjttx 
uhsohttionis  Cic.  [ten  de  jours 
apres7  apres  que,  paucos  post  dies 
ClC.  |>uf<ei«  dietm*  NeP.  pnnris 
post  dicbit3  qnam  Cic.  dan*  trois 
on  qua  Ire  — ,  in  itor  tridnii  m*t 
quadridua  Platt.  dans  4 — ,  h — , 
die  quartif  die  quinti  C. -Ant if. 
trois  —  aprfrs,  a  Lrois  —  de  la.  pe- 
ri ndie  Cic.  jjos*  diem  tertinm 
eju$  diet  Cic.  trois  —  aprc^s  que; 
tertiodiequam  Plin.  tridno  post- 
qvarn  Liv.  Irenlej  — apres  que.... 
trial  *t  ta  (Uebus  a  qua  die... 
Vjesu  dans  lea  dix  — qui  suivirent 
son  arrivee,  infra  decimum  diem 
£tiam  enteral  Liv.  dans  quelques 
jnurSj  dans  peu  de  — ,  d lei  a  peu 
do  — .  un  de  tes  — ,  au  premier 
jour,  d  un  —  a  1  autre,  ces  jours-ci^ 
propediem  Cic.  in  his  diebut) 
Pucr.  paiwh  diebas  Cic.  souspeu 
de  —  je  serai  pn>s  de  vousr  ipse 
jam  jumque  adera  Cic.  lou*  les 
jours j  chaque  jourT  cotidie  ou  cot 
tidie  I  n:  simjntis  die/nts  Lie.,  in 
singttttM  dies  Ctc  unoquoqne  die 
Cic.  qui  a  lieu  lou*  les  jours,  qui 
est  de  lotis  les  — ,  cotiaianus  ou 
cottidianu*  Cm,  il  vient  tousles 
— ,  presque  lous  les  — ,  nunqunm 
itjittm  i tttcr mittit  diem  qum  re- 
nin t  Tkh.  dies  fere  unit  us  est 
quia  ventitet  Cic.  afin  de  ne  lais- 
ser  passer  aucun  jour  sans  don 
ner  ,,,T  ut  ne  qui*  a  me  dies  in- 
termittatnr  quia  dcm. ..Lie  il 
n'y  avait  pas  at  —  que  je  ne  fusse 
niieux  in  lor  me dies  natluserat 
q  no  die  non  melius  scii*ern  . . . 
Cic.  il  n  etait  pas  un —  sans  nlai- 
der,  nullum  pntiebatnresse  aiem 
quia  foro  aictret  Cic.  lous  les 
jours  (au  tig.  douveal),  cotidie  Cic, 
vnlgo  Cic.  ce  aue  j  entends  dire 
t 1  ■  1  -  les  — .  quod  vniyo  nudialun 
il  Fail  eel  a  lous  les  — ,  isti  coti- 
dinnum  rat  Sen.  lous  les  d<'u\ — , 
de  deux  —  Tun,  al terms  diebus 
LlV.  alteenoqunqtte  die  Cic,  tOUfl 
Jes  lrois  — t  tertia  quanne  die 
Cic.  de  jour  en  jour,  in  aits  Utc, 

in  diem  Cm,  in  dies  simjiilos  ClC 
diflerer  on  rem  el  I  re  de  —  en  — , 
reeuler  chaque  —  Pepoque  de. 
diem  de  die  dtu  eee  L.vs.  iifferH 
Liv.  pro  fee  re  Jt  st,  ex  die  in  diem 
dtffeere  hi  liquid)  Cic.  jatlcndais 
de  —  en  —  pour,,.,  diem  ex  die 
rxspeetatmm  ut  ...  Cic.  shuma- 
ntser  de  —  en  — ,  ro tidie  demiti* 
rj  iei  Cji:.  "liern*  qui  devenail  plus 
eflrayanle  de  —  en  — }  beltum 


cotidiano  auetv 
vivre  a  11  —  le  — ,  au 
(sans  souci  du  lende 
in  diem  Liv.  Hon,  de 
ou  par  — ,  bis  die  Vi 
einej  Tois  par  — .  tri 
vieitnis  Pall,  ^utu 
Pun.  deux  pains  par  ■ 
in  disfi  Plait,  jour 
dechtance,  dies  pen 
tiies  nominis  Cic.  e 
Piled,  n  rend  re  —  a 
veuir  d  on  — t  diem 
rut  Sall.  const  it  uer 

—  pour  I e manage^  j 
diem  dicere  nuptiu 
tuere  qua ...  Ljv.  Oj 

—  ....  cum  condu 
diem)Lic.  le  —  iridic 
que  ou  convenUj  sic 
porta  dies  Crc.  au  - 
dietn  datum  Cic.  ad ti 
eanvenu) ;  le  premiei 
kalends?  ou  calends 
dernier  —  du  mots,  1 
Col.  ce  ful  Ion  pre 
tibi  prima  dies  fm 
vemire  de  Ja  nai^saj 
sance.  natalis  dies  i 
na  talis,  m.  Viae,  le  [ 
la  vie),  dies  nifimu 
m«ffSuET.  ou  exiren 
ma  dies  Viae,  dies  vi 
Tag,  dies  natalis  P.- 
de  la  ntort  d  un  saint 
dernier  —  sera  vei 
mens  eeneriMCic.  U 
ton  mauvais  — ,  diet 

,ir  iv festui  mm  1 

HoR,  festum,  n.  Ov 
dies  felU  Hoa.  t&tut 

—  (dans  la  vie  de  q< 
dies  Liv,  voicHe  plus 
vie,  beatissimnm  dk 

—  ptein  d'nlarmefl, 
V  ell.  qui  nedurequ'i 
brevis  Hon.  ||  8°  tem 
Cic.  xtaSj  f.  Cic.  sate 
deputs  ce  jour,  ex 
Vihg.  jusqu  a  ce  jou 
Jiui]>.  in  hunt:  dietn 
tern  pus  L  en.  usqne  n 

Cic.  usque  ad  nostn 
memoriam  Cic.  us^ 
memnriam  Llv\  de  u 
xtatibus  Cic.  ou  ten 
&tate  nostra  Plik. 
Plln.  nostra  memor 

—  la  pi  u  part  des  ajj 
hujits  tempo r is  pte 
lie  ...  Col. (Voy.  nwiif 
rjii-je  le  iour  oil  „.? 
qu.am  i lie  dies  cum 
un  jour  viendra  qoe. 

—  oil  ...ftemptis  eri 
erit  tUnd  tempus 
il lueescet  at iq  nam 
cum  Cic.  un  — 
(dans  1'avenir),  ati 
quandoque  Cic.  otii 
jour  siquando 
qu  un  — . , . j  ne  quan 
(dans  le  passed),  quoi 
jours  dc  la  jeunesi 
atmi  Ov.  dans  les  p 
{de  Rome),  parentis* 
ribus  Jo  st  a^ant  ve 

—  de  la  Macedoine.  c 
in  ea  tern  porn  incia 
Macedone*  fiorerent 
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mac  rat*  — ,  aux  —  de  l'infortune,  I 
tempore  duro  Ov.  le  langage  du  | 
ionr,  prxsentia  verba  Gell.  || 
jK  xtas.  f.  Cic.  anni,  m.  pi.  Virg. 
uta.  x,  f.  Cic.  nos  jours  sont 
comptes,  stat  sua  cuique  dies 
Vim.  le  CI  ou  la  trame  de  nos  — , 
(alalia  fila  Ov.  tous  les  —  que 
les  Parques  doivent  me  filer,  quos 
dederinl  annos  mihi  jila  soro- 
rvm  (poet)Ov.  passer  ses — avec 
qqn,  xtatem  agere  cum  Cic.  cou- 
ler  doucement  ses  — l  consumere 
mallitcr  xvum  Hon.  il  s'etait  pro- 
eus  de  longs  — ,  multos  sibi  pro- 
tniserat  annos  Virg  .  jouir  de  longs 
— ,  degere  annoso  sevo  Pun.  je  suis 
a  la  fin  de  nies  — ,  mihi  setas  acta 
ferme  est  Plact.  qu'il  elait  sur  la 
fin  de  ses  — ,  suam  xtatem  ver- 
gcrt  Tag.  sur' la  fin  de  ses  — ,  exa- 
cts xtate  Liv.  ultima  senectahiw 
(Voy.  vieillesse) ;  qui  est  sur  ses 
Tieox  jours,  (alter)  vergentibus 
annii  tn  senium  Luc.  plein  de — , 
Toy.  tieux  U  iQ*  vita  Cic.  lux  Cic. 
fomen,n.O\.  luminis aur«'(poet.) 
Vn6.  trainer  ses  jours  dans  la  dou- 
lew,  vitam  in  luctu  tratereViRG. 
receroir  le  jour,  Hre  mis  au  — ,  in 
lutein  edi  ou  suscipi}  p.  Cic.  ve- 
nire in  vitam  Cic.  extre  in  lumi- 
nis auras  (poet.)  Loch,  je  navais 
pas  encore  recu  le  — ,  equidem 
nalus  non  cram  Ph.«d.  (Voy.  nai- 
lre)\  la  liberie  que  j'ai  recue  avec 
le  jour,  liber tas  quae  mihi  a  pa- 
rente  tneo  tradita  est  Sall.  ceux 
a  qui  je  dois  le  —  .qui  m'ont donne 
le  — ,  parent es  mei  Ck.  donner 
le  —  a  qqn  (Voy.  enfanter,  en- 
qeadrer) ;  la  terre  qui  fa  donne  le 
jonr,  terra  quae  te  genuit*  Lrv. 
animal  mis  au  — ,  animal  ex 
utero  elapsum  Cic.  defendre  ses 
jours,  de  sanguine  et  spiritu  de- 
eertdre  Cic.  au  pen  I  Je  mes  — , 
mei  capitis  periculo  Cic.  sauver 
les  —  de  qqn^  incolumitatem 
prxstare  altcut  Cic.  esse  saluli 
Ck.  attenter  aux  —  de  qqn,  vitam 
petere  alicujus  Curt,  au'on  en 
▼eat  a  ses  — ,  sibi  insiaias  fieri 
Cic.  (Voy.  attenter j  embikche) ;  at- 
teeler  a  ses  jours,  mettre  fin  a  ses 
—  (Voy.  mort  I);  finir  ses  jours, 
falo  fungi,  d.  Tac  Voy.  vie. 

Jourdain,  fleuve  de  Palestine, 
Jordanes  ouJordanis,  is.  m.  Pun. 
Ho. 

journal,  m.  relation  de  ce  qui 
w  (ait  chaque  jour,  ephemeris, 
idis,  f.  Cic  dtartum.  ii,  n.  S.-Asel. 
ap.  Gell.  journal  (proces- verbal) 
des  acles  publics,  acta,  orumf  n. 
pi.  Cic.  acta  diuma  Suet,  ou  pu- 
hUea  Pun.-j.  ou  urbana  Cic.  diur- 
m  urbis  acta  Tag.  diumi  com- 
menlarii  Tac  diuma  actorum 
teriptura  Tac.  diuma  (n.  pi.) 
populi  Romani  Tac.  con  suite  le  — 
des  actcs  publics,  commentarium 
return  urbanarum  adi  Cml.  ad 
Cic.  le  —  d'une  prison,  ratio  car- 
eens Cic.  |  —  (en  t.  de  commerce), 
pertcriptio,  f.  Cic  codex  accepti 
et  expensi  Cic 

I.  jouraalier,  iire,  adj.  qui  se 
»il  chaque  jour,  cotidianus  ou 
cottidianus,  a,  um  Cic  les  objets 
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d'un  usage  journal ier,  ea  quibus 
cotidie  ulimur  Col.  (personnes) 
dont  on  a  un  besoin  — ,  quorum 
valgus  in  dies  usum  habet  Sall. 
||  au  fig.  variable,  changeant,  va- 
rius  Sall.  levisj  e  Cic.  esprit  jour- 
nalier,  humeur  journaliere,  xnge- 
nium  mobile  Liv.  temporarium 
Curt,  les  armes  sont  journalieres, 
Mars  communis  est  Liv.  anceps 
belli  for  tuna  est  Cic. 

2.  journalier,  subst.  m.  celui 
qui  travail  le  a  la  journee,  opera, 
se,  f.  Cic.  Col.  operarius,  m.  Cic. 
mercennarius  Cic  des  journaliere 
(pour  les  travaux  des  champs), 
operarii  rustici  Dig. 

journaliste,  m.  celui  qui  tient 
un  journal,  diurnarius,  m.  Theod. 
acta  legens  Juv. 

journee,  f.  intervalle  du  lever 
au  coucher,  dies,  ei,  m.  f.  Cic  la 
journee  etait  deja  avancee,  multa 
jam  dies  erat  Lrv.  pendant  une 
bonne  partiede  la  journee.  ad  mul- 
tum  diem  Cic.  c'ltait  la  fin  de  la 
— ,  serum  erat  diei  Lrv.  j'ecris 
toute  la  — ,  tolos  dies  scribo  Cic 
la  —  a  ete  bonne  pour  toi,  pro- 
cessit  hodie  pulchre  Ter.  Fespace 
d'une  — ,  diurnum  spatium  Cic. 
Vov.  jour  ||  £tat  du  ciel,  dies  Cic. 
caelum,  i,  n.  Virg.  tempestas,  f. 
Cic  une  belle  journee,  une  — 
sombre,  etc.  Voy.  jour  ||  une  jour- 
nee de  travail,  une  —  (d'ouvrier), 
opera,  f.  Col.  une  —  et  demie 
de  travail :  sesauiopera,  f.  Col. 
una  et  dtmidta  opera  Coif  une 
demi  — .  dimidiata  opera  Col. 
homme  ae  — ,  qui  travail  le  a  la  — , 
tn  diem  se  locans  Sen.  (Voy.  jour- 
nalier)-, employer  qqn  a  la  jour- 
nee, diurnd  mercede  conductre 
Hor.  etre  pav6  a  la  — .  Voy.  ci- 
apres  ||  prix  au  travail  d'un  jour, 
aiurna  merces  f.  Hor.  diurnum, 
n.  Sen.  ||  chemin  qu'on  fait  en  un 
|our,  iter  unius  diei  Cic.  iuslum 
iter  Cms.  quelques  ou  plusieurs 
journees  "de  marchc,  paucorum 
dierum  iter  Cms.  multorum  die- 
rum  via  Cic  deux  — ,  trois,  quatre, 
cina  —  de  marche,  biduum  Cic 
triauumCMs.  tridui  t7erCic.  qua- 
driduum  Cic  quinque  dierum 
iter  Liv.  il  elait  &  trois  — ,  tridui 
viam  aberat  Lrv.  a  grandes  — , 
itineribus  magnis  Liv.  maximis 
Cic.  exlensis  Lw.prsepropereLw. 
a  petites  — ;  modicis  itineribus 
Liv.  lento  itinerelAcpedelentim 
Cic.  arrivera  la  I roisieme  journee, 
en  quatre  journees  (en  pari,  d'une 
armee),  peryenire  tertiis  caslris 
Liv.  quarlis  caslris  Ccjrt.  ||  ba- 
taille,  dies  Cms.  pugna,  f.  lie  la 
journee  de  Cannes,  de  TAIlia,  Can- 
nensis  pugna  Cic  ou  dies  Flor. 
Alliensts  dies  Liv.  apres  la  fatale 
—  de  Cannes,  post  Cannensem 
illam  calamitatem  Cic.  il  peril  a 
la  —  de  Trnsimcne,  apud  Trasi- 
menum  inter fectus  est  Cic  Voy. 
combat. 

journellement,  adv.  lous  les 
jours,  cotidie  ou  cottidie  Cic.  sin- 
gulis diebus  Cic  in  singulos 
dies  Cic. 

joute,  f.  combat  a  cheval  avec 
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la  lance,  hastiludium,  n.  (Cang.), 
justa,  se,  f.  (Cang.);  assister  a  des 
loutes,  paria  spec  tare  Liv.  ||  com- 
bat d'animaux,  pugna  Hor.  donner 
le  spectacle  de  joules  de  coqs,  spe- 
ctaculum  galtorum  ed&re  Pus. 
(coq)  dresse  pour  les  — ,  pugnalor 
Pun.  II  au  fig.  concours,  certamen^ 
n.  Sen.  il  avait  etabli  des  joutes 
(entre  les  Aleves),  sequales  inter  se 
commitUre  solebat  Suet. 

jouter,  n.  combattre  a  cheval 
avec  des  lances,/j/i«a7ua,ere(CANG.) 
||  au  fig.  lutter,  le  disputer  a,  cer- 
tare  (cursu)  Sall.  ||  discuter  avec, 
disputare  Cic. 

jouteur,  m.  celui  qui  joule, 
hustilusor,  m.  (Cang.)  ||  au  fig. 
Voy.  adversaire. 

iouvenceau,  m.  adolescent, 
aaulescentulus,  i,  m.  Cic  puer, 
eri,  m.  Cic  Voy.jfcune. 

jouvencelle,  f.  jeune  fille.  adu- 
lescentula,  f.  Ter.  puella.  r.  Cic. 

jovial,  ale,  adj.  £ai,  hilaris,  e 
Cic.  Isetus  Cic.  festxvus  Cic.  lepi- 
dus  Cic  face  joviale,  hilaris  vul- 
tus  Cic.  esprit  jovial,  animus 
promptus  adjocandum  Cic 

jovialement,  adv.d'une  maniere 
joviale,  hilariter  Cic 

jovialite,  f.  gaiete  bruyante;  hi- 
laritas,  atis,  f.  Suet,  feslivitas, 
f.  Cic 

joyau,  m.  Voy.  biiou. 

loyeusement,  adv.  avec  joie, 
hilare  Cic.  hilariter  Cornip.  Isete 
Cic.  festive  Varr.  jucunde  Cic 
animo  gaudenti  ou  Isetanti  Cic 
passer  joyeusement  la  journee, 
hilarem  sumere  diem  Ter. 

joyeuaetes,  f.  pi.  mots  pour  rire, 
facetix,  f.  pi.  Cic.  dicleria,  n.  pi. 
Varr. 

jojeux,  euset  adj.  qui  a  de  la 
joie,  Ixtus,  a,  um  Cic.  hilarus  Cic. 
hilaris,  e  Cic  Iselans,  lis  Virg. 

faudens,  lis  Phmd.  renidens.  lis, 
,iv.  alacer,  cris,  ere  Virg.  la  mul- 
titude joyeuse,  alacre  vulgm  Tac. 
tout  joyeux,  alacer  atque  1st  us 
Cic  alacer  gaudio  Curt.  Ixlitia 
gesliens  Cic  ou  exsultans  Virg. 
ou  effusus  Liv. — deqq.ch.,  Isetus 
re  ou  de  re  Ter.  exsultans  (re) 
Virg.  elre  —  (Voy.  se  re"jou*r); 
sois  done  joyeux,  nilarum  fac  te 
Ter.  je  suis  tres  —  que,  de  voir 

3ue...,  vehementer  laelor  ou  gau- 
eo  (inf.)  Cic.  Voy.  charmd  ||  au 
fig.  qui  exprime  la  joie:  front 
joyeux,  figure  joyeuse,  vultus  hi- 
laris Cic  d'un  air  joyeux,  Fair  tout 
— .  Iseto  vultu  Cic.  Ixtu8  fronte 
Tac.  ore  renidenti  Ov.  cri  — ,  las- 
tus  clamor  Virg.  ||  oil  il  y  a  de  la 
joie,  l&tus  Cic.  hilaris  Ter.  hila- 
rus Cic.  jucundus  Virg.  feslivus 
Plaut.  joyeux  feslin,  convivium 
festivissimum  Just,  passer  une 
joyeuse  journee,  Isetum  diem  du- 
c&re  Sen.  mcner — vie,  vivere  bene 
Ter.  II  aui  donne  de  la  joie :  joyeuse 
nouvelle,  Isetus  nuntius  Liv. 

iube,  m.  tribune  (dans  une 
efflise),  galerie  entre  la  nef  et  te 
choeur,  pulpitum,  i,  n.  Ism.  ana- 
logium,  n.  Alcuin.  tentorium  n. 
(Cang.);  ambon  ou  ambo,  onis.  m. 
(Cang.). 
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jubilaire,  adj.  qui  appartient  au 
jofoile.  jtihii&it$j  a,  um  User. 

jubilation,  f  Voy '.  rtfjoiriatanee. 

jubile,  m  ftf«  Juifs,  qui 
revenait  Ion*,  le*  f/)  ans,  jubitseus, 
i,  in.  Htm. 

jubiler,  o.  et  se  jubiler,  r.  Voy. 
96  re*jouir> 

jucher,  n.  el  se  jucher,  r.f  se 
percher,  instdere^  eo}  ei^  ediK 
jtttwnt,  n.  Col.  \nsidtrer  o,  is;edi 
Cm,  ([lonl'^l  juehee^  sur  <ies  per- 
ches,per{icfe  insist  en  tes  Col, 

juchoirt  it),  endroil  oil  jucbenl 
lea  poules,  sedite,  iet  n.  Varr. 
scandnt&}  f+  pLCot..  ;w<iL'flp.  f.  pi. 
Coi..  while t  is,  n.  Ctc. 

judaiqueT  am,  qui  apparlient 
&U\  Juife,  Judateus,  a.  um  Cic, 

judaiaer,  n  *uivre  lea  ceremo- 
nies juives,  judaizare  IIieh. 

judaisme,  m  religion  juive, 
Judaism  us,  i,  m>  Tert. 

judicature,  f  elat  dfl  jugeT  ju- 
diciutn,  i'i,  ii  Cicjudiratus.  us. 
m.  Cic,  juried irtio,  f,  Cic.  exercer 
la  judicature,  judicium  exercere 
Hit:.  Voy.  juger, 

1  judiciaire,  adj.  relatifa  Tad 
ministration  d<-  la  justice,  judirta- 
litt,  e  Cic  jv/tiriwiusi)  a,  um  Cic. 
dehats  judicinires,  euatroversise 
judiciariie  Cic.  ou  £o  rente*  QlTlNT. 
/We  nam  negotia  J  a  v..  eauam  fo- 
reuses  (Jitnt.  bdller  dans  Irs  de- 
bats  — ^  forensi  marie  vatere 
(poet.)  Ov.  dans  les  Tonnes  —  (Vow 
fudictairemtnt) :  puursuite  judi- 
ciaire, ottljo,  f.  (  lie.  pen  re  — j  elo- 
quence — ,  genus it  t  die  tale  ou 
TenseCK.j'udiriatediceaditfcnus 
(lie.  forensis  oratio  oudietta  Lie. 
bicn  eloigns  du  genre — .  remotum 
a  judieiis  fureuxiipie  rertatnine 
Cic  II  qui  concerns  la  divination  I 
aatrologie  judiciaire,  Voy.  tfafro- 

2.  juditia ire,  >uj!,*t.  f.  la  face  lb- 
de  juprer,  judicium,  u,  n.  Ctc.  Yov 
jugement. 

judiciairernent,  adv.  en  forme 
judiciaire.  judicial  jure  Cic.  at- 
laqmr  mi  jji 1 1 1 j  >< j i vn -  jndn  ciirt:- 
ment,  age  re  lege  Cic.  et  al>*olt. 
ngere,  n.  Diti,  jr*s  experiri  Cic. 
perscqui  attovem  fen  thus  Cic,  re- 
clamer  — ,  ririti  tirtione  repet&rt 
Cms*  veudre  dea  biena  — ^  io»£2 

jtnwrit'rre  ClC. 

judicieusement,  adv.  d'une  ma- 
nieiv  judicieuse,  considerate  Cic. 
rousniif  |. iv.  snpienter  Cic. />rn- 
deut*>r  Cic.  cafe  Cic. 

judicieux.  euWj  ndi.  qui  a  lo 
jup'inciil  bun.  consilium  t  us ,  at 
WW  Cic.  suju't'ns.  /mCic,  prndrns 
Cic.  iubttiis.  c  Hon.  (riV)  «tvi 
judirio  Cic  risprlt  judicieux,  jfiitff- 
pjyw  joj;e  tr/  <i'yttnu  r.ic  gui  /ra 
Acf  iuieiinjcits  judicium  Cic. 
(PU.Iiiiirofi')  rjji-.  iA  ;ileur — ,  r/r  ^1*- 
auitui  Pi, iv  ctrp  — ,  Ire*  — . 
mprr<\  n,  Cic.  tuatjui ersejudirii 
Cic,  on  cs|  plus  —  quaml  il  s'apil 
des  ntraires  il  aiitrni,  aitvna  metiux 
dijudicant  Tun,  pen — ,  irifiOfiif- 
(/ei'ii/r^Cic*  :i  fail  a^',  jii^cnicnl. 
fMwdfcna  TiiKii  &tg<i,r  Ov.  foi 
Ires  judicieuM1.  ntusuttixsimQ  fax 
Xhbod.  appreciation  trei*  —  Jj 
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judicium  Cic. 

jugal,  «^  adj,  de  la  pommel te : 
os  jugaL  OA  jugate  Ccls. 

juge,  m.  r  celui  qui  portc  win 
ju^cmrul.  u|iprrcjalcnr;  celui 
mii  est  propose  pour  Vend  re  la 
justice;  J"  arbilre;  4°  Biafftattafci 
BUprAm^sehez  lea  Juifs  \\  i"jude^t 
in*,  m.  Cic.  Estimator,  m.  Cic, 
''■n'^i^Hi-jf,  m.  Cjc,  boti  juge.  — 
eelaii-e,  justus  rerum  .-estimator 
Cic.  &qtuts  g&timator  et  judex 
Cic.  acerrimus  estimator  ou  exi- 
st ima  tor  Cic.  exist imtitur  ductus 
et  intellegens  Crc  TopiI  du  —  le 
]»lus  competent,  jndicis  arguMn 
acumen  floa.  mauvai^ — du  merite7 
dignitatis  miquus  judex  Ctc.  Ic 
aa^e  e^l  —  dc  cea  cboses  la^  ilia 
sub  judicium  sapienti*  cadttnt 
Cic.  arls  dans  lesquels  je  sui&  — 
essez  competent,  artcs  de  tjuibus 
atufidd  existimare  possum  Cic. 
je  t  en  faia  —  [de  ce  que  je  vais 
dire) ,  tu  dijudica  Tpji.  faut  il  Je 
^rard^r  (le  discours)  ou  le  publier? 
jV  I  en  fais  — ,  ejus  eustodiendx 
aut  proferenax  artntrium  tuum 
{est)  Cic;  au  fig-,  faire  I'oreillc 
jujtce  des  aona,  tonorum  judicium 
in'aure  colioctire  Cic,  |]  J'iiio'^jr. 
iris,  m.  Ctc.  ropnitor.  m.  Cic.  co- 
gnoscens,  m.  Tag.  qui  judicium 
exercct  Cic.  bien  vu  des  juges, 
gratiosus  apud  eos  qui  judicant 
\  dun  nor  un  jti^e,  tiumiuer  des 
ju^es,  judiacm  dare  Cic.  judices 
rnuxt  it  ne'er  [de  re)  Cic  de*ipncr 
lea  —  par  le  sort,  dtcas  sortin  Cic. 
^  porlcr  pour  juge>  cognoscerede 
Liv.  ^Ire  juge  dans  une  affaire, 
taWMM  rognoscere  Cic.  citer,  ap- 
pcler  ou  amene-r  qqn  devant  lea 
jnges.  iu  judicium  vorarc  ou  ad- 
duce re  Cic.  vocare  in  jus  Ctc,  ad 
acritHntitmrui  drfrutn're  Cic.  ell'i? 

pnrti'c  dm  an  I  Its  —  i>n  |  in  si  d'ttin' 
affaire),  ftl  judicium  peer  en  ire 
Cic.  jitx'i1  J'lii-tic.  tiun,  yKrcstfrtr 
Cic.  —  en  maltere  ecc/esiastiquej 
j  m  de x  me  ta  r  lew  *  ioa  rH*i  10  »i  n  «i 
1\sca.  jug-eon  tesjuprs  (desenfers). 
ifiitesitvrXim.  judircaCiL.  Minos 
c-l  jiiLredaii>  \v\  rfH'iT-,  Minns  se- 
del  arbiter  orci  Paul-.  <itre  —  dans 
s;i  propre  cause,  judieurc  in  sua 
causa  Hon.  \\  judex  Cic.  arbiter, 
tri.  m.  Cic.  diseeptatorj  m.  Cic. 
{;ni  IVmo.  di&ceptatrix  Cic.)  ;  iu^e 
ttu  combat,  arbiter  puynsf  Hoa. 
(ii'fndrc  i]<|ri  jMHir  — ,  strtaCrc  ati- 
quem  acta  t  rum  ou  jit  dice  m  Cic, 
d  incept  at  ore  m  Ltw  a  r  hit  met  dis- 
rcjdatore  ut  ntujUoCic.  discepta- 
tioncm  (rei)  permit  le  re  dficui 
I  r.  ji'  prendr;ii  <|i]ii  pour  —  do 
notro  querelle.ad  aridtrum  tecum 
centum  Sen.  Iu  s<»ras  —  du  diilf- 
rend,  earn  conlnwersiam  dijndi- 
cabis  CtC-  fen  faia  jug^S  les  aulrei*. 
alteram  m judicium  Cic.  je  fen 
fai&jugc,  ouaero  cte  /c  Liv.  o 
Cic  cola  il  bienseant  ?  je  lo>  en 
rais  jntr^Hj  gtro<{  Un  deceat,  itm 
cidennt*  (JnsT.  ne  faire.  ^'etablir 
uil  se  cotislituer  jup*  de  qq.  rh., 
judiciufti  tUUWl  int*'r}>t.tiH'rr  Cic. 
Vuj.  nrbifre  \\  4*  judiccs  \VtG, 
eruf&i  arum.  iu.  pi.  Teitl^ 


sans  — ,  meo^mi 
Cic.  innemnatus, 
If  — ,  sans  attend 

(ti«a«i  Cic,  JJ  deci 


juue\  ie:  part,  j 
Cic.  dijudicatu*  1 
g»je,  jii(iitffr/t*m,  i 
que  ee  6€soit  pai 
— ,  istud  inter  rt 
cata*  habeaturS 
encore  juge,  ouVu 
t\U  JIuh.  —  en  pi 
pOiA  re  ou  cauic 
incognita  re  ou 
dt  tntiatum  (neca 

jugeroentf  m. 
qui  juge  des  cu,T  ( 
Cic,  biill  jujji  ijr<  iii 
judicium  jtrmtJH 
**mw  Cic  erri/7/i 

—  Unuu  penetran 
tile  ou  inlettegem 
honime  d  un  excel 
eio  eruditi&simut 
rapid e,  serum  eele 
prudenier  Cic.  qi 
depourvu  on  dfttu 
sans*  —  j  incogitai 
nus  Cic  .homo  obt 
ton  coui-agi-  ObftlM 
«tnc  mente  gerit 
faiblesse  de — ,  mi 
tUdum  Cic.  infi 
Cic.  defaul  de  — 
Iron  I  dor  le  — *  d( 
turbare  Scn.  il  p 
sui  esr  Sea.  U  avi 
cium  Cic.  sentent 
nio,  onis,  C  Cic. 
Cic.  le  jugeinent 
rei  &$tiiiuilio  mi 
I '.iv.  porler  ^on  — 
ou  qq.  eb.T  judia 
Cic.  ofiuian  (^)  I 
faccre  [de]  Cic.  , 
Cic.  je  crams  Ion 
exi slimes  Cic.  no 
ii  n  —  de  favorable 
I'u.eo*  mate  exist  i 
Sen,  suivanl  mon 
IJi  i .vt  -  me  judiee 
Germaios,  ut  est 
nor u  m  C,€s.  dont 
coup  le  — .  eujus  i 
turn  apud  me 
p^pporler  au  — d< 
sumere  atiquem 
au  —  de  qqn.  OA 
Cic.  soumeis  le  (I 

—  de  Meeius.  in  . 
y L , '.  js  aures  (jkm 
raire7  opinandi 
faire  ou  porter  u 
temere  suspieari 
lo^jq.)  Vo>.  pro} 
de  ju^cr'£en  ju^lici 
cognitio,  f.  TAC.  c 
sur..,,  judicium 
de.,.  Cic.  k — de  < 
(vi uaa  jurisaue  o 
server  Te  — H'une 

I 'i   i  i 

misea  au  —  du 
popuii  Cic.  ie  jou 
gut  tfonit  dcloon 
du  — f  t/if  rficfa  L 
in  judicium  t 
cure  atiquem  Cu 
h^t^c  Cic.  in  Jut  to 
Liv  il  est  mis  en 


JUG 


JUI 


JUR 
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judicium  Cku  ten  tent  ia  Cic.judi- 
eatum,  n.  Cic.  res  judicata  Cic. 
readre  ou  prononrer  un  jugement, 
judicium  ferre,  pronuntiare,  fa- 
cere  ou  dare  Cic.  sententiam  di- 
cere  Cic.  accepter  un — ;  acquiescer 
oq  seeoumettre  au  — ,  judicium 
ampere  Cic.  judicio  ou  re  judi- 
cata stare  Cic.  executer  un  — , 
judxcatnm  face  re  Cic.  protester 
eontre  uo  — ?  judication  neqare 
Cic.  frappe  d  un  —  (Voy.  condam- 
iwF);  aniiuler  dcs  jugements,  res 
judicata*  irritas  face  re  Cic.  ||  le 
jugement  dernier,  uttimum  ou 
tmistimum  judicium  Aug.  U  les 
jngen  ents  (decrets)  de  Dieu,  judi- 
cia  Dei  Vulg. 

juger,  n.  et  a.  I-  avoir  ou  enon 
rer  uoe  opinion  su'  qqn  ou  qq.  ch.; 
t  penser,  croire ;  3°  conjecturer ; 
Prendre  la  justice,  decider  (une 
aflaire,  un  diJTerend) ;  5*  decider 
comme  arhilre  (j  !•  judicare  {de 
aliquo),  n.  Cic.  judicare  [rem  ou 
dere)Cic  aestimare  face.)  Cic.  exi- 
%tmare  (de)Oc.  judicium  facere 
(de)Gc  juger  (entre  deux  objets), 
dijudieare  Cic.  qu'il  avail  mieux 
jwe  que  lui  nieme  eum  plus 
udisse  quam  se  (de  re)  Cic.  je  le 
jugeais  mal,  le  calumniabar  Cic. 
iJ  d  appartient  pas  aux  soldals  de 
—  leur  general,  non  militis  de 
mperalore  exist imatio  est  Liv. 
fl  juge  comme  nous  les  bons  et  les 
metb&nts,  iidem  et  boni  et  malt  { 
civet  videniur  ilti  qui  nobis  vi- 
derisolent  Cic.  juger  de  qqn  d'a- 
pres.  judicare  attqttem  ex  Ter. 
netm  atiquem  (re)  Nep.  ex  Cic. 
pensarc  ex  Liv.  —  des  autres  d'a- 
prfes  soi,  existimare  unumquem- 
quemoribut  suis  Cic.  nalurdsud 
cetera  fingere  Cic.  a  bien  —  des 
eh.,  $i  quis  vere  exislimet  Cic.  ce- 
lui  qui  juge  sainement  des  ch., 
juitusrerum  testi mator  Cic.  iuger 
dune  ch.  par  ou  d'apres,  de  re 
exutimare  ex  Cic.  rem  metiri 
(abl.).d.Cic.  rem  spectare  ex  Cic. 
judicium  (faeti)  facere  ex  Cic.  — 
des  intentions  de  qqn  par  1'evene- 
meot,  consilia  eventis  ponder  are 
Cic.  ui  peux  —  par  ia  combien 
exeocolligere  poteris  quanta ... 
Cic.  on  pcut  —  de  son  talent  ora- 
toire...,  ejus  omnis  in  dicendo 
[acultas  perspici  potest  ...  Cic. 
on  peot  en  —  par  un  discours  de 
Gracchus,  par  l'etendue  de  cette 
enceinte,  quod  indicat  Gracchi 
(jralio  Cic.  magnitudo  os tenia t 
wmium  Vbll.  juger  qq.  ch.  au- 
trement  que  les  autres,  non  eddem 
xtlimatione  metiri ...  Curt,  j'en 
jjuge  lout  aulremenl,  longe  aliter 
inlellego  Cic.  si  Claudius  n'en  ju- 
geait  pas  ainsi,  si  Claudio  atiter 
videreturlA*.  comme  en  ontjug^ 
les  plus  savants,  ut  doctissxmis 
yiacuit  Cic.  aulant  que  j'en  puis 
JUfcer.  quantum,  inlellego  Cic. 
(pwntum  ego  sapio  Cic.  ut  ego 
mihi  statuo  Cic.  tu  en  jugeras, 
tu  videbis  Cic.  tu  videris  Cic.  je  le 
laisse  a  juger  aux  sage*,  viderint 
vxpientes  Cic.  e'est  aux  autres  a 
«o     aliorum  sit  judicium  Cic. 

i  2s  judicare  (Lbs.  existimare  Cic. 


sestimare  Sall.  censere  Cic.  sta- 
tuere Cic.  j'ai  jug6,  on  jugea  a 
proposde...,  visum  est  mtht  (inf.) 
Cic.  placuit  (inf.)  Liv.  placitum 
est  ut ...  Cic.  (Voy.  propos) ;  ju- 
geant  l' occasion  favorable,  nactus 
tempus  idoneum  Cic.  ||  3°  conjt- 
cere  (de)  Cic.  conjectare  Liv.  au- 
gurari}  d.  Cic.  inlerpretari  Cic. 
juger  par  ou  d  apres  (qq.  ch.),  au- 
gurari  ex  Cic,  conjectare  (ali- 
quem  ou  aliquid)ex  Tac.  — que, 
conjicere  (avec  Pinf.)  Cic.  aulanl 
que  j'en  puis  — ,  quantum  ego 
conjeclurd  ou  opinione  auguror 
Cic.  ut  conjectura  nostra  ferl 
Cic.quantum  inteltegere possum 
(ex)  Cic.  comme  on  en  peut  — 
par...,  ut  intellegi  potest  ex... 
Cels.  nous  jugeons  que  les  nerfs 
sontmalades  quand...?  xgros  sci- 
mus  nervos  esse  ubi ...  Sen.  || 
A*  judicare,  n.  eta.  Cic.  cognoscere 
(rem  ou  de  re)  Oc.  statutre  (de) 
Cms.  (rem)  Ov.  judicium  ferre, 
dare  ou  pronuntiare  Cic.  jus  di- 
ceYeCic  reddere Pavl.-ict. senten- 
tiam ferre  Cic.  juger  une  affaire, 
une  cause,  un  proces,  un  differend, 
dijudicare  causamLiv.  litem  Hon. 
disceptare  litem  ou  controversias 
Cic.  qu'il  connaisse  lui-meme  de 
I'affaire  et  qu'il  juge,  ipse  de  eo, 
cognitd  causa,  statuat  Cm.  juger 
une  affaire  de  succession,  de  here- 
dilate  cognoscere  Cic.  —  en  pre- 
mier ressort,  prxjudicare  Cic.  — 
en  dernier  ressort,  judicio statuere 
de  re  Cic.  —  qqn,  jut  dicere  ali- 
cui  Dig.  tu  me  jupes  suivant  la  loi, 
iudicas  me  secundum  legem  Liv. 
le  pere  peut  £tre  jug6  par  le  flls, 
pater  fiiium  judicem  habere  pa- 
test  Dig.  juger  qqn  par  defaut, 
statuere  de  absente  Liv.  —  en 
faveur  de  qqn,  adjudicare  causam 
alicui  Cic.  sans  avoir  £te  juge. 
Voy.  jugement.  5°  disceptare  Cic. 
iuger  entre  disceptare  inter... 
Liv.  je  suis  appele  a  juger  entre 
mes  GIs,  sedeo  judex  inter  filios 
Liv. 

se  juger,  r.  porter  un  jugement 
sur  soi-meme,  se  aestimare  (A  ); 
sache  te  juger,  le  ipse  metireSKS. 
it  est  difficile  de  se  bien  — ;  de  se 
difficillime  quisque  sentitA  Cic. 
(artiste)  qui  se  juge  toujours  trop 
severement.  sui  semper  calum- 
niator Pun.  ||  Stre  apprecte  ou 
controverse :  les  sons  se  jugent 
soni  judicantur  ...  Cic.  si  une 
cause  imporlanle  sejuge,  si  ma- 
gna foro  res  certabilur  Hon. 

jugere,  ra.  mesure  agraire 
(25  ares),  juger um,  i,  n.,  et  pi. 
juger  a,  um,  ibus  Cic.  Col. 

Jails,  m.  pi.  ancien  peuple  de 
Palestine,  Judxi,  m.  pi.  Cic.  Vllg. 
Hebrxi  Vulg.  Hebrxa  gens  Fort. 
Jsraelitica  plebs  Cassia*.  ||  une 
Juive,  Hebrsea  Volo.  en  juif.  ju- 
daice  Hier.  ||  adj.  Judasus  pus. 
Judaicus  Cic.  Hebrseus  Tag.  He- 
braicus  Lact.  la  religion  juive, 
judaismus,  m.  Tert. 

juillet,  m.  nom  d'un  mois  de 
Tann^e,  mentis  quinlilis  Cic.  et 
absolt.  quintilis,  ?«.  m.  Owjulius, 
it,  m.  Mart,  les  ides,  les  calender, 


de  juillet,  gttintites  idus  Liv.  ka- 
lendse  Jultss  Mart. 

juin,  m.  nom  d'un  mois  de  I  an* 
nee,  Junius  mensis  Cic.  Junius, 
«,  m.  Ov.  les  calendes  de  juin, 
kalends  Junise  Cic. 

jujube,  f.  fruit  du  jujubier,  zi- 
zyphum,  t,  n.  Col. 

jujubier.  m.  sorte darbre,  zizy- 
phus,  i,  f.  Pall. 

jumeau,  elle,  adj.  et  subst.  ne 
du  mdme  accouchement,  geminus, 
a,  um  Liv.  gemellus  Ov.  deux 
freres  jumeaux,  deux  enfants  — , 
deux  — ,  gemini  fratres  Hou. 
pucri  ou  nati  ou  fetus  Virg.  ge- 
mini, m.  pi.  Col.  geminus  partus 
Liv.  gemelli  fratres  Ov.  gemelli 
Virg.  gemellus  partus  ou  fetus 
Oc.  gemina  proles  (poel.)  Virg. 
gemella  proles  (poet.)  Ov.  mere 
de  deux  — ,  gemellipara,  f.  Ov. 
trois  tils — ,  trigemini  Liv.  ||  (en 
pari,  de  fruits),  gemella  poma, 
n.pl.  Plin. 

jument,  f.  la  femelle  du  cheval, 
equa,  a?,  f.  Cic.  mulier,  eris,  f. 
(quand  on  a  parle  du  cheval), 
Plin.  Voy.  cavale. 

Junon,  femme  de  Jupiter.  Juno, 
onis,  f.  Virg.  ||  de  Junon,  Junonius, 
a,  um  Virg.  Junonalis,  e  Ov. 

i'upe,  f.  Voy.  jupon. 
upiter,  m.  le  souverain  des 
dieux  dans  Pancienne  mytliologie, 
Juppitcr,  Jovis,  m.  Cic.  Virg.  || 
nom  d  une  planete,  Juppiter,  Jo- 
vis  y  m.  Cic. 

jupon,  m.  vdtement  de  femme 
all  ant  des  hanches  aux  pieds.  ca- 
stula,  se,  f.  Non.  Isid.  un  Llysse 
en  jupon,  stolatus  Ulusses  Suet. 

Jura,  monlagne  de  France,  Ju- 
ra, m,  m.  CiES.  ||  du  Jura,  Juren- 
sis,  e  Sid. 

juratoire,  adj.  qui  consiste  dans 
le  serment,  juratorius  Cod. 

1.  jure,  e'e,  part.aftirme  ou  pro- 
mis  par  serment,  juratus,  a,  um 
Cic.  la  foi  juree  a  fides  pro- 
missa  (dat.)  Virg.  lie  par  la  foi  — , 
obstrictus  fide  Cjes.  decrets  jures, 
psevhismata  jurejurando  con- 
strtcta  Cic.  ||  implacable  :  ennemi 
jure,  cavitalis  inimicus  Plaut. 

2.  jure,  subst.  m  citoyen  appe!6 
a  faire  Toffice  de  juge,  civis  judi- 
cans  (A.) 

jurement,  m.  serment.  Voy.  ser- 
ment ||  imprecation.  Voy.  impre- 
cation. 

jurer,  n.  el  a.  af firmer  par  ser- 
ment, jurare,  a.  et  n.  Cic.  dejerare, 
n.  Ter.  jusjurandum  dare  Cm.  ju- 
rejurando jirmare  (aliquid)  Cic. 
jurer  vrai  ou  la  verity,  verittimum 
jusjurandum  jurare  Cic.  — faux, 
falsum  jurare  Cic.  je  te  crois 
sans  que  tu  aies  besoin  de  — , 
credo  tibi  injurato  Plaut.  jurer 
par,  jurare  tier  Cic.  le  Styx  par 
lequel  jurenl  les  dieux,d»«juranda 
paint  Ov.  jurer  devant  les  juges, 
jurare  in  litem  Cic.  iurer  qu'on 
est  malade  ou  insolvable.  jurare  • 
morbum  Cic.  ejurare  bonam  co- 


piam  Cic.  —  qu'on  r.'a  pas  recu 
un  dep6t,  abjurare ere Ji turn  Sall. 
crois-moi,  puisque  le  jure,  ju- 
rato  mihi  crede  Cic.  car  je  te 
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— que  jo  r»va»s  prevu,  nnmr  ita 
vivam}  putavi  Cic.  faire  jurer  qqn, 
adigere  jurcjurando  Liv.  ad  Jtn- 
juranrium  Saix,  flfofpfiMfeHg  ju- 
rejurando  C«es.  rctigione'tic.  faire 
—  done  pas,,.,  jurejurantio  snn- 
cirene  gtm...Cjes,  |l  attest er  (par 
serracnl),  prendre  a  lemoinjfirare 
(ace.)  Cic.  jVn  jure  les  dieux.  les 
astres,  test or  ueos  Cic.  jura  n«- 
mm«  Ov,  on  iirfera  Virg.  (Voyci- 
dessus);  j|  jure  ses  grands  dieux 
que*...  firmissime  asseverat  (inf. 
fu I . )  C i C.  uttim  is  o6mc r  i  / ion  ibns 
adiurat..,  Jcst.  jurcr  sa  foi,  dare 
/idem  l.iv.  mo  fa  mare  fide  Nep. 
||  prometlrc  avec  serment  j  au  fig. 
prometlrc  solennel  lemon L  jurors 
Crc.  la  loi  qm?  nous  avons  jureeT 
que  nous  avons  jure  de  respecter, — 
(ex  in  qua  in  jtirati  sumus  Cic, 
jurcr  obeissanre  on  fide  lite  a  (un 
general,  un  magistral),  in  verba 
alieujus  jura-re  Cos.  —  fidebte  a 
qqn.  ob$tringite iuam  fidem  afi 
ftti  Pltn.-j.—  ami  tie,  juran  io  gra- 
tia m  saneire  Curt,  aussilAI  il 
jure  la  perte  de  Turrius,  confestim 
Turno  necent  mar hi no tar  Liv, 
lis  jurent  sa  ports,  conjurtmt  in 
ejus  mortem  IJcivr.  on  deeo  in- 
terfu'iendn  Cic  jurer de  ou  que..., 
in  rare  (inf-  fuL)  C.«s,  confirmart 
jurejnrandot.K.on  fitle..  Nep,  les 
sold  Jits  juraieat  de. conju rabanl 
mitt  tea..,  (inf  Put)  Liv.  jure*  inoj 
que...,  dale  dcx.tms  fidemque... 
je  te  jure  par  tojt  re  qu'il  v  a  do 
plus  saere  que...,  omm  tibt  asse- 
veration?, affirmo..*  Cic.  Voy .  prp* 
incttre  \[  nenl .  blasphemer.  Voy. 
blasphemer  ff  — con  Ire  qqn.  Voy. 
inju  rier\\  au  tig.  etre  disparate  (ees 
rhoses)  jurenl  enlre  elles,  inter  se 
abhorrent  Liv.  non  berie  conve- 
nient i).  i|  0 1  r  e  discordant  (en 
pari,  dun  instrument),  absonttm 
me  Cic 

juri diction,  f.  pou voirdu  juge, 
jurisdictio,  f,  tin:.  I!  IV-l  '/nlnr  du 
lieu  ou  qqn  juge  !  au  i\>x.  sounds  a 
la  juridetiori  deqqn.  niiettjus  set- 
tts  nubiertns  Liv,  Voy.  pouvoir. 

juriaique,  ndj  qui' est  dans  les 
formes  de  fa  malice.  fegUimuSj  af 

tan  Cic,  juriaicu 9  Plln.  dans  les 
formes  ou  par  fes  voics  juririiqucs, 
Voy.  juridiqusmenl, 

juiidiqnemeat,  adv.  d'une  ma- 
niere  juridique,  ie*jilim*  (ac,  jure 
n>-  juaicio  Cic.  Liv,  exjurt*  >*ri  i(i 
Cic,  attaquer  dqn  juridiquornenl, 
vnmrr  in  jus  fjc.  faire  pt^rir  — >* 
public^  iutrrfi*  ,<rr  Cic. 

jurisconsulte,  m,  colui  qui  est 
verse  dans  la  science  dn  dmil ,  rl 
en  Tail  jintre-^iiui .  ju  risrtutmt ttus 
et  jureeunsuttos,  i.  ni.  Cic,  jnrig- 
perituA,  ju,  Cm,  pmntituUieusi 
m.  Cic,  interpret  juri*  Eic,  ou  tr 
gum  Jrv  |mu,  h;ibile,  ^rrand  ou 
savnnl  jurisronsulle,  j»r*\  prritis- 
simwuni  rniitr  per  it  not  Cir..  Yiftu. 
juris  scientisHtmus  \  ki.i..  elre  — , 
respontlrrr  fit'  jtirr  ou  ad  jusfl  U  . 
jus  tuts*?  Won.  Ics  juiismnsnlli  x, 
qui  consuluntur  Cic,  qui  jus  in- 
terprrtari  Mtliti  stmt  I'ic.lc  pre- 
mier des  — in  jure  civil i  prin 
(teps  Cic, 
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jurisprudence,  f.  la  science  do 
droit  et  des  \o\&tjurix  civilis  scien- 
(in  Cic.  ou  cognrtto  et  itUerpre- 
tatio  Cic.  jurisprudentia  f.  Ulf, 
[I  L'fiOBembfe  des  [iriucipes  de  droil 
qu*on  suit  flans  cliaque  pays,  jus. 
iuWSj  n.  Cic.  jus  civile  Cic.  ioule 
la  jurisprudenre.  onaiis  resjudi- 
eiaria  Cic.  void  la  —  des  Sici- 

|  liens..  .t  Sicuti  hor  jure  tun  t  ut... 

*  Cic. 

juriste,  m  \o  y .  j  nrhconsM  I  te . 

pro II,  m.  Voy.  imprecation. 

jitryt  in  I'eumon  deciloyens  ap- 
pe les  a  jui?erT  judices  de.  cfoibut 
UimpH  (A  ),  'ciues  ad  judican- 
<hiui  select i  oil  pro  jtulicihus  sc- 
dentcs  (A  );  choisir pour  le  jury  des 
citoyens  irr^prochables,  optimum 
quetntjuc  in  selecios  judices  re- 
ferre  Cic. 

jus,  in,  sue  o^ue  Ton  tire  de  qq 
ch,  par  la  predion.  lacncLion,  el 
jus  (dc  \  iande)j  jt(it  juris,  |n.  Cic, 
(euit)  an  —  t  jitnitentus  Lkls,  ju- 
icutentui  Xwl.  —  (d  un  fruit:  d  un 
v£g*Hal),  sue  tts  ou  succun,  1,  m. 

UquOfj  in.  Cels.  umor  ou 
humor  Col.  It-  —  du  raisin?  ex- 
pressum  mustum  Col.  sun  uvte 
Tib.  le  —  de  la  treilJe  (Voy.  vin), 
ex  Ira  ire  ou  e\  primer  le  jus  de, 
liquare  sncum  (gen  )  Cot.,  ejesu- 
care  ou  exsurcare  (ace.)  C.-Acn. 
e.csaniare  Col.  Je  —  ren<lu  par 
Je  llion,  quod  remit  tit  thynntt-s 
Col,  —  de  ftunier,  stercoris  sutun 
ou  humor  Col.  colluvies  stereo- 
rata  Col. 

jusant,  m.  rellm  de  la  marce 
basse,  mare  refluent,  n,  Pli\. 
if*  I  us  dec  ess  wt,  us,  in.  C,F.a. 

jusque  (arclt.  et  poel.  jusqnes), 
prep,  qui  mnrque  un  certain  lieu 
ou  11  n  certain  temps  qu'on  alleinl 
sans  le  passer l|  i°jusque(en  pari, 
du  lieu),  usque ndCic.  tenus{ place 
iipres  le  iiubst.j  Cic.  jusqu'au  campf 
usque  ad  rastra  Nep.  —  a  Rome, 
a  Milet,  usque Itomam  Cm.  Mite 
turn  ftsque  Teh.  jusqu'a  Cunics.  a 
CorcytOj  au  moat  Taurus,  Gurnet 
rum*  tenus  Cic.  Corey  rx  ten  us 
Liv.  Tanro  tcuus  Cic. '—  en  I'ain 
phyhe,  Utque  in  Pamphtjliatn 
Cic.  —  par  del  a  le^  Alpes,  trans 
Alprs  u.«i)ic  Cic.  —  ici,  hoc  usque 
ou  hucusquc  Tlln.  —  la?  usque 
ilto  I*li>.  —  nil.  usqueqito  Pli.v, 
(ce  pays)  s>lend  jusqua.,.,  per* 
tinct  ad...  Plix,  attingit  ou  con~ 
tingil  {ace.)  C  ks.  jusqu  aux  pou- 
mons.  au\  jaml^s.  a  la  bouche, 
usque  ad  pu Intones  Crc.  ernrum 
tenns\\HG.  ore  tenus  Tac.  arriver 
—  a  b.'s  oreilleSj  ad  tuas  aures 
per  venire  —  a  la  ceinture,  au 
nombriL  fine  in/fttinum  Sall, 
umbitiei  Hirt.  avoir  le  baut  du 
corps  un  —  a  la  eeinttire,  ewe  nw- 
fhan  super  umhitieum  Liv.  avoir 
d<-  I >au  —  au  fOUp  au  menlon.  ra~ 
pite  solo  ex  nqttu  exsture  C  es. 
mento  summoin  at/uamattintjert 
Cic.  —  fttix  bordi  (d  un  vase), 
Stfmmu^i  Col.  remplir  —  aux 
bords;  ptene  htfcufieec  Vus  ba 
tir  —  au\  rempnfts.  mosnibm  &di- 
fh  in  eontiuvGFG  \  w  nu  (i^.  jus 
qu'au  boul   au  ler.ne,  <ttt  flu  em 


.us 


■  Or.  jusqn'a  ce  point, 
ou  co  {nt)  Cic.  en  usq 
Cic.  co  Cic.  —  oil  il  »er 
j  u.^yue  eo  r/uo  opusei 
ouelle(larolere)  doil 
i  quousque  me  latum  s 
j  —  a  hs  frteber.  eo  pr 
\  stomacherc1  Cic.  — 
{  jouet,  adusque  tudibi 
si  concurrence  de  sou 
finem  peeuliiW}iG.  c'ei 
hoe  rette  duntcurat  C 
pari,  du  temps),  usqu 
in  Col.  jusqu  au  sott 
sobttitium  Col.  —  an 

rtram  CtC  jusnu'ici, 
ce  moment,  a  cette 
jour,  a  uos  joursr  /«? 
adhitc  Cic  i**9*ie  o^J 
ryj/f1  t/i/  h**c  tempos 
tempus  Qi  1  xt.  i«oiw  i 
Sex,  n^t^e  ad  7io*i? 
Cic,  antea  Cic.  uuteA- 
I  Cic.  ;jri»s  Cic.  adAi 
1  Pljutt.  ad  hoe  zevi  Vh 
ici  ne...,  nultuedutn* 
present  I +a(fai re  eel  fnc 
res  etiam  nunc  fluctu 
1  —  alors  a  ce  mojue 
.  ou  ittud  tempus  Cic. 
I  tempus  Liv,  ad  id  f< 
ad  hue  Cic.  antea  Cic. 
ad  earn  diem  Liv. 
alors...,  nunquam  an 
Liv.  —  ft  Tttiniulus,  n 
mtthan  Cic.  —  a  la  ii 
Ov  —  a  la  fin  desplu 
I  ttsque  sub  extremui\ 
Viko.  —  a  la  guerre  de 
1  Canlabrieo  tenus  be  I 
nu  k  ce  que,  donee  {it 
I  Cic.  dum  Cic.  quoad 
donee  Plait,  na? ue 
i^yrte  eo  j/o/iec  ou 
I  Cic.  eo  usque  dum  ou 
usque  adeo  quoad  Ci 
eum  finem  dum  Ci 
finem  quoad  Nkp.  f( 
ce  one  mort  s'ensuive, 
eitdere  verijerihus  ad 
verheribus  usque  ad 
—  a  men  retourffutur] 
Vine.  —  a  son  re  lour  ((i 
rediit  Cu.,  jiisqu*a  c 
quand..,?  quousque,. 
adte nipus. .?CiC  q uert 
Cic.  II  3W  m^me,  etiam 
Liv.  1ou>  jnsqu'au  del 
ad  t'ti urn  Liv.  il  les 
marl  jusquaux  enfant 
bu*  ad  impuberes  suji 
mil  Liv,  \oy.  tneme* 
jnsquiame,  f..  sort* 
ItyoseyamuSj  i,  in.  Pl 
mum,  n.  Cels.  jusq 
Pall,  attercutum.  n. 
cum*  n.  Vim  ||  de  jusq 
sctjamitius  Pun. 

1.  juste, adj.  Is qui 
selon  la  justice;  T  co! 
quil^;  3"  qui  a  de  la  ji 
rer Li tiide;  4°  Tail  suiva 
co nven able;  5*  exact, 
jusle.  loc.  adv.  &tm $t 
se  merit  ||  im  justiiSj  * 
'cqitu?  Ch  'plus  ju> 
icq tti  observatitior  Cl 
eantissimus  Viae  — 
j>nttus  in  (ace.)  Cic.  S4 
en  vera  qan^ra-tenen* 
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Bqvwb  ulititi  Ctc  elrc  — ,  t<*U- 

Sjn  — .  tjr  xtjvo  ct  bono  agere 
>  seqiiibiUm  servart  Cic  lu 
n>5  pa*  — ,  inique  facts  Cic.  pour 
#tn?-(daos  ce  que  jc  dis):  uJ 
rrr*  (u^ar  Qc—  Dteu !  —  eiet  S  o 
Jupfiler .'Teh.  tofudn/Cicsubst. 
le  juste,  j«jf  u«  Aoffio  Cic.  otr  ju* 
Wuj  IIor.  ttr  jwg6u*  ou  6onv*  Cic. 
jusltu  Vt  Lfi.  j<**-fiur  cic  »ff 
Cic  f  2*  xquus  Cic  ju#(u*  Cic. 

juste 2  bona  causa  Cic  vera 
causa  (amtci)  Cic  jus  causs  Liv, 
ceJiii  donl  la  cause  esl — , 
«*/ior  lion*  quel  est  le  puti  h 
utra  parsjustiorcm  fut- 
causam         fl  fit  Lriomplier 
(Alii  Jr  plus  — T  Untie  jus  tftti- 
tai,  ei  vietorinm  dedit  Liv,  — 
ebatiment  peine  — ,  pwna  debita 
*n  Icgtiima  Cic.  digna  Sall.  me- 
rit* jyttnae  0*.  que  sa  niort  est  —  ( 
evm  jure  ratlin  Yell*  —  colore, 
merila  tm  Virg.  Justus  MOT 
Vitt.  —  dem  ancle,  ztqua  postuta- 
tto  Cjc.  ta  demande  est  — ,  tu  ne 
i  mande*  ricn  quo  ik>—  .jus  petf* 
Lki  ju«  ortis  me  rum  Cic.  sa  re- 
quite est  bien  — ,  trop  — ,  sum- 
mum  ju£  postulat  Ter.  tu  ne  dis 
rien  que  de  — ,  sequa  et  justa  di- 
ets uc.  a  qui  Dicearque  fait  de 
jwies  reproches,  quern  non  in- 
jmte  Dtcaearchus  accusal  Cic. 
cda  n'est  pas  juste  du  tout,  hoc 
nullam  habet  sequitatem  Cic.  il 
est— de  ou  que,  aequum  est  (inf.) 
Ta.  par  est  Cic.  verum  est  Cjes. 
dignvm  est  Ltv.  congruens  est 
(im  )  Plw.-j.  ou  ut  Gell.  est-il  — 
que..?  quam  aequitatem  habet 
uL.f  Cic.  H  est  plus  —  de...  que 
de...,  magi*  est  ut  ou  quod... 
yuam  ut  ou  quod.,.  Cic.  comme 
il  est  — ,  comme  de  — ,  ut  ou  shut 
xyuum  est  Cic.  ut  par  est  Cic.  il 
nest  pas  —  que  (Voy.  injuste) ; 
sabsL  le  juste  (la  justice),  asquum, 
t,  d.  Cic.  justum  Cic.  rectum  Cic. 
*quum  el  bonum  Cic.  quod  est 
rectum  Cic.  quae  sunt  rectissima 
Cic  ;,  3*  rectus  Cic.  esprit  juste, 
jogement  — ,  rectum  ingenium 
rm-j.  adamussim  factum  judi- 
cium Gell.  (homme)  d'un  esprit 
— ,  rectus  judicii  Sen.  rectus 
Puk.-j.  ian  t*«  Sen.  les  esprit  justes, 
quibus  verum  est  ingenium  Sall. 
§  4*  aptus  Cic.  avec  une  balance 
juste,  jegtid  lance  Pun.  —  mesure, 
justa  mensura  Pus.  la  regie,  le 
niveau  n  est  pas  — ,  prava  est  re- 
gula  Lucr.  hbella  claudical  Lucr. 
wolier— ,  trop —  (qui  serre  le  pied), 
minor  pede  calceus  Hor.  tunique 
— .  strtcta  tunica  Hier.  elle  (la  tu- 
oique)  est  — ,  bien  — ,  adhxret 
wrpuri  ou  haeret  ad  corpus  Hier. 
dis-moi  le  —  prix,  certum  huic 
rti  tonstilue  pretium  Cic.  un 
«m  — ,  qui  n'est  pas  — ,  sonus 
rectus  Cic.  absurdus  Cic.  ||  5°  ue- 
mtCrc.Liv.  penseesplusbrillantes 
^  justes.  sententix  concinnae 
iMQu  quam  probabUes  Cic.  je 
few  one  reflexion  bien  juste,  cogito 
M  <{uod  res  est  Ter.  si  ma  con- 
clusion est — ,  si  recte  conclusi  Cic. 
ptrieren  termes  justes,  apte  dicer  e 
Cic.  ce  qui  n'est  pas  juste,  quod 


I  est  fateum  Se>'.  |]  6°  je  ne  le  sais 
pa^iiu  juste,  pet  rum  cognovi  Sall. 
certum  non  scio  Ter.  on  ne  sait 
pas  au  — .  an  —  pourquoi,  non 
satis  constat  Sen.  causae  in  incer- 
tu  sunt  Tac  >♦  ne  saurais  dire  au 
— ,..jfU>Haw*m*  asseverare  (acc.) 
Tag. 

2,  juste ,  adv.  dans,  la  juste  pro- 
portion; avec  justesse;  exacte- 
iiieriU  coavefltblemcnt,  recte  Cic. 

CtD.  congmenter  Cic.  con- 
ven»>tiier  Cic  apte  Cic.  adamus 
s\m    Ter.    t&amussim  Plaut 

|  me^urer  juste,  recte  metiri  Cic, 
ou  tirer  — ,  certo  telo  uli 
Li  v.  icjti  aestinata  ferire 

Cubt.  H  est  vetu  trop  — ,  to/a  iu- 

|  n&fl  teftfl  rorpus  Hier.  le  re- 
proehe  (qu  on  me  ferait)  tomberait- 
ft—  t  quisme  jure  reprehendat? 
Cic  raccusntion  ne  tombait  pas  — , 
tola  vano  criminutio  erat  Liv. 
il  raid-on  ne  ou  il  voit — ,  sapil* 
Cjc  vcros  opiniones  habet  (de) 
Sen.  eonjeclurer  — ,  nihil  conjee- 
turn  aberrare  Cic.  pour  parler 
plus  — ,  ut  uertus  dicam  Cic.  tu 
as  devine  — ,  rem  acu  tetigisti* 
Plaut.  ||  tout  juste.  Voy.  precise'- 
ment. 

justement,  adv.  avec  justice ;  a 
bon droit,  juste  Cic.  jure (abl.)  Cic. 
aeque  Plaut.  aequilatc  Ctc.  merito 
Cic.  jure  et  merito  Cic.  merito  ac 
jure  Cic.  jure  Optimo  Cic.  non  in- 
juste Cic.  non  immerito  Li  v.  hand 
immerito  Curt,  non  injuria  Cic. 
haudinjuria  Curt,  agir  justement, 
ex  aequo  et  bono  agere  Cic.  il  re- 
clame tres  — ,  summum  jus  po- 
stutat  Ter.  accuser  — ,  vere  accu- 
sare  Cic.  —  soupconne,  non  falso 
suspectus  Tac.  je  me  plains  — , 
justa  querela  mea  est  Ov.  irriter 
— ,  merita  ira  incendere  Viro.  || 
avecjustesse,  verite,  recte  Cic.  vere 
Hor.  la  douleur  n'apprecie  pas  jus- 
tement les  choses,  est  dolor  in- 
justus  rerum  sestimator  Sen.  || 
precisement,  commodum  Cic.  com- 
mode  Cic.  qu'il  fallait  soutenir  la 
guerre,  juste  assez  pour  que  (ne) . . . , 
eatenus  sustinendum  belium 
ne...  Just.  Voy.  precistment. 

justesse,  f.  parfaite  regularile, 
precision  exaete:  la  justesse  des 
proportions,  concinentia,  f.  Sid. 
chanter  avec  — ,  modulate  canere 
Cic.  defaut  de  —  dans  la  voix,  vox 
absona  ou  absurda  Cic.  ||  exacti- 
tude^ convenance,  verite ;  juslesse 
du  jugemenL  Veritas  juaicandi 
Cic.  la  — de  l'esprit,  ingenium  ve- 
rum Sall.  la  —  des  mots,  verbo- 
rum  proprietas  Plin.-j.  il  a  de  la 
—  dans  l'expression.  est  verbis  ap- 
tus Cic.  parler  avec  — ,  dicereapte 
Cic.  la  —  des  pensees,  prudenlia, 
f.  Cic.  sapgre  n.  Hor.  (cette pensee) 
manque  de  — ,  falsi  aliquid  con- 
tinet  Cic.  montre  la  —  de  ta  defi- 
nition, ita  esse  ut  descripseriSj 
ostenae  Cic. 

justice,  f.  1°  vertu  de  celui  qui 
rend  achacun  cequi  lui  appartient; 
2°  qualite  de  ce  qui  est  juste,  equl- 
te;  chose  juste ;  3°  bon  droit ;  4°  le 
pouvoir  charge  de  faire  droit  a  cha- 
cun;  decision  judiciaire  j  G-juges, 


tribunaux;  6°  peine,  supplice  || 
i0ju8tilia,  a?,  f.  Cic.  sequitas,  atis} 
f.  Cic.  vivre  avec  justice,  pratiquer 
la  — ,  aequitate  uli  Cic.  tes  paroles 
sont  dictecs  par  la  — ,  aequa  et 
justa  dicis  Cic.  attache  a  la  — , 
servans  sequi  Virg.  Voy.  juste 


2°  justitia,  se.  f.  Cic. 


Cic. 


sequitas} 
Cic. 


ic.  jus,-  juris,  n. 
n.  Cic.  justum  Cic.  re- 


atis,  f. 
wquum,  i 

clum  Cic.  recta,  n'.  pi.  Cic.  jus  bo- 
numque  Sall.  bonum  et  sequum 
Cic.  la  justice  divine  et  humaine, 
divina  atoue  humana  jura  Cic. 
Unite  — ,  /as  jusque  Liv.  jus  fas- 
que  Sall.  fas  etjura  Vine,  obser- 
ver la  — ,  respecter  les  lois  de  la 
— ,  sequitatem  servare  Cic.  xqui- 
tate  uli  Cic.  rectum  colere  Ov. 
jus  et  fas  cotere  Liv.  ex  aequo  et 
bono  agire  Cic.  violer  toute  — , 
fouler  aux  pieds  les  lois  de  la  — , 
omnefas  corrumpireSEn.abrum- 
p&re  Virg.  jus  ac  fas  omne  delere 
Cic.  la —  d'une  cause;  causseaequi- 
tas  Cic.  ou  jus  Liv.  faire  — a  tout  le 
monde,  suum  cuique  tribuere  Cic. 
d'aprfcs  ou  suivant  la  — ,  aequitate 
Cic.  (Voy.  justement)',  c  est  justice 
de...,  jus  est  (inf.)  Cic.  fas  est... 
Cic.  cequi  n'est  pas  conforme  a  la 
— ,  quod  rectum  non  est  Cic.  la 
Justice  v(divinite),  Justitia,  f.  Ov.[J 
3°  jus  Liv.  avoir  la  justice  pour  soi, 
habere  justiorem  causam  Cms. 
veram  causamCxc.  habere  in  cau- 
sa asquum  et  bonum  Cic.  celui  des 
deux  (plaideurs)  qui  a  la  —  de  son 
cote,  causa  mehor  Hor.  prendre 
les  armes  pour  la  — ,  pia  bella  su- 
scipere  Curt.  (Voy.  droit) ;  avec 
justice  (Voy.  justement) ;  contre 
toute  — .  Voy.  injustement  ||  4° ju- 
dicium, ii,  n.  Cic.  Torganisation  de 
la  justice,  descriptio  judiciorum 
Cic.  interrompre  le  cours  de  la  — , 
judicia  ou  jurisdictionem  inter- 
miitire  Cic.  rendre  la  — ,  jus  di- 
ce"re  Cic.  reddere  Paul.-jct.  judi- 
cia exercere,  factre  ou  dare  Cic 
judicare,  n.  Cic.  agere  forum  ou 
conventum  Cic.  en  rendant  assidu- 
menl  la  — ,  assidud  jurisdiction 
Col.  vendre  la  — ,  trafiquer  de  la 
— ,  venalem  jurisdictionem  ha- 
bere Cic.  pretio  jura  describire 
Cic.  trafic  de  la  — ,  nundinalio 
juris  ou  in  jure  dicendo  Cic.  de- 
mander — ,  injuriamqueri,d.  Liv. 
oblenir — ,  jus  suum  obtinere  Cic. 
au  fig.  tu  ne  rends  pas  justice  a 
Caton,  non  recte  htdicas  de  Ca- 
tone  Cic.  qu'il  rendlt  —  a  la  droi- 
ture  de  ses  intentions,  op  time  ab  eo 
cogitata  probaret  Vell.  ||  6°  judi- 
cium Cic.  judices,  um,  m.  jpl.  Cic. 
forum,  i,  n.  Cic.  Dar  la  justice,  par 
voie  de  — ,  judicio  Cic.  legibus  et 
judicio  Cic.  la  —  fut  saisie?  raflaire 
fut  portee  devant  la  — ,  Its  ad  fo- 
rum deducta  est  Piled,  adducla 
res  ou  causa  in  judicium  est  Cic. 
s'adresser  ou  recourir  a  la  — ,  jus 
experiri  Cic.  rem  adjudicem  vo- 
care  Quint,  in  foro  agere  Sen.  ap- 
peler,  traduire,  attaquer,  poursui- 
vre  ou  faire  comparaitre  qqn  en  — , 
in  jus  ou  ad  judicium  vocare  Cic. 
judicio  arcessere  ou  persequi  Cic. 
in  judicium  sistere  Dig.  dicere 
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diem  [alkui)  Cic,  litem  infer  re 
(d:U .)  Sen.  lege  <«jere  in  (ace.)  Cic. 
ad  rr.<j>*t<<<h'\i<tui}i  ritarf  Skn  trai- 
ii .-r  d«vaal  la  — ,  ttt  JIH  trahere 
Tag.  (Vuy.  atttyner};  companutre 
en  justiee,  in  jusadire  Cic.  il  u'ent 
jamais  aucun  denial o  a vec  la — ,frc 
ju*  nunquam  iuft  Nep.  eebapprr 
&  la  — ,  judicium  fugere  Sall. 
son  si  mire  a  la  — ,  /wjii  reum 
suhtrahtrc  Liv.  des  icons  de — 
(<  nndamnes),  damnati  S.u.u.  jttdi- 
ciis  convicti  Sall.  H6"  fairc  justice 
dc  (qqn),  pccnam  ou  j*ama*  ^7^- 
ftfrc  d/>  Cic.  supplicium  sumere 
de  Cms.  animaaverlere  in  (ace.) 
Liv.  —  fill  faile  des  con  pa  b  lea,  in 
convict  on  vindicatum  Tac.  {\») 
p>mir)\  <c  I'uirejuMire  sui  mejur  mi 
a  soi-meme  (se  luer),  supplicmm 
manu  nuun-rt-  Siv;  au  fig.  j  ai 
fait  justice  de  sa  puisaance,  paten* 
iiam  fregi  Tac.  cTest  au  cenaeur  a 
fainr  —  de  ce  d  1*1  ours,  qitm  oratio 
a  censure  opprimrnda  Cm.  le 
temps  fait  —  des  prejuges,  opinro- 
num  commenta  detel  dies  Cic, 

justiciable.  adj.  qui  doit  repmi- 
dre  devanl  certains  j  ages  ;  si  j'elan* 
voire  juHliriable,  >'i  tegibua  vestris 
reus  situ  lav.  le  tuoiide  drviendrait 
Voire  — .  aufl  vevtram  jurisdie(ii,~ 
nem  oroem  terrarum  subigcreti* 
Cic. 

1.  justicier,  a.pumrd'une  peine 
cor  pore  He  en  \ertu  d'une  sentence, 
euppticio  afficere  (lie.  animad- 
vertere  in  (ace)  Sall.  Voy*pnm>. 

+i,  justiciar,  suhsL  m.  "eeloi  qui 
ahne  a  faire  justice,  Kinder,  iris, 
m,  Cic, 

justifiable  (adj,  qui  pent  etrejua 
\\\\\'.(p*itti<i*  ft'ti'li  ftttt'tt  {\ry.  i  r\-,\ 
n'esl  jusli liable  qua  tin  point  de 
vue.,,  una  defensia  accurrit 
{quad),..  J ac. 

justificatif,  ivc,  adj  qui  serf  a 
jtiali  fiui* :  crriL  on  inemoire  juslifJ- 
catir,  apahgeticum,  n.  Ism, 

justification,  f.  action  de  justi- 
fies dc  ae  juslihVr :  preuves  juslili- 
ratm-.,  ptirtfttitt.  unis,  f.  Lie,  de- 
fensio. L  Cic,  patrocimum,  n.Cic. 
advoratio,  f,  Sen.  tiberatia  cvtpm 
Cic.  remoitro  rri minis  M.-Yict.  y> 
n  ai  qu  unc  cuosc  a  dire  \touv  ma 
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jusliliciitioii.  «,'',^t  'in-"1  ...  tfU'i 
f emtio  orcurrit.  quod,..  Tal.  fai- 
lib-  — ,  tcvis  vertwum  prxtextux 
Liv.  dans  &a  — ,  cum  k<?  pur  gut 
il  rlit  queigudindta  pour  sa — , 

ptiunt  {nn  tirdrtn  sum'i'rhii  farit 
S  ill.  pour  etablir  leur  (propre)  — , 
ut  ttuti  i(<-ii<jtti>sr  vidruntttr  tin;. 

(pen!  re  le  to  nips)  en  justifications. 
purgando  Liw  \\  preuve  qu  on  fail 
d'miV  cli.  prohtitin.  f.  Oclnt.  tir- 
^IMUfntuwt!  n.  Cic. 

justifler,  a.  d^nmnlrer  I  niao- 
cence  de.  putQmM  Ctc.  culpa  li~ 
ttfrntr   i.u:  rufjtti  rximcre 

Cic,  a  eutpa  removilre  Cic.  cut- 
pam  demovire  ab  Cic.  justilie- 
moi  an  p res  de  Jtn,  ft  me  purga 
Vac.  ju sillier  quelqu  ioj  de  qq. 
rlit^se,  fujiftre  de  Cic.  Milon  Sal 
iustille  d+a'voir+..,  liberal  lit*  Hlfo 
(inf.)  Cic  jo^lidcr  qqn  rlu  sou[^ 
eon  "i  a^pirera  la  tyrannic,  regni 
suspicion?  absolve™  Liv.  pour  — 
ft  v "s  %cij\  ma  nonduite  en  cello 
mvn-n'm.  a  Irs  \eu\  ni'iri  \oi-\r  at 
vabin  rutionein  favli  mei  provem 
Cic.  ut  apud  te  ratio  otii  met 
mnsirf  .U  -T  rt'la  ]••  «]!  rln*  la«'i|.-- 
menl  jostilie,  rei  facilis  est  defen- 
sio Cic  pretrndre justifler  ses  vices, 
unr  infnm\er  pat  ror  in  in  vitiisqtue- 
rere  Pus.  ratio  nem  turpitudini 
obtendere  Pun.  cberclier  a —  t»a 
p,n  par  celle  d»-s  auireft;prs- 
tctuiere  dexidi.t*  sot  altenam 
\*uy .-J  Juslitler  Vimpiejnatifita  re 
impinm  Aug,  |!  prouver  qu'unr  oh, 
e^t  fondec^roonreCic,  approbare 
Pun.  ju  sillier  unc  enlrrpnse,  eon- 

ai litt ttt  <•< >tti pr< >?•<>>;■>  i:  1  ■,.  rlifupii? 
parti  juslifie  ce  qu  il  a  avance,  ulra 
ipie  pars,  quod  proposuit.  twttw 

I. iv.  Ir  jcucees  —  *a  lemrrile,  ou- 
daein  prudevs  in  exit  a  est  Liv. 
66  qui  —  nion  accusation, Quctori- 
t€u  accusatianh  mex  Cic  voici 
qui  —  mon  oriaine+e>»  nostri  *an- 
gttinis  ista  fides  Phop.  I  repondre 
a.  i"ealiser  !  ju-lilirr  la  prediction 
de  qqn .  nan  prut**  r  re  die  turn  aiiru- 
j>ts  Cic.  I -  [irnient  justitia,..,  re» 
ipsa  proi/tteit...  Cic*  evenltts  ap 
probavit...  Ci'HT.  il  — cet  espoir, 
quam  apem  non  feftUit  Lw.apem 
ncquaquam  fefilm  Civ. 
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iunoceitee,  *e  purtjari 
men  defender*',  dih 
vere  ou  propulsare  i 
pnrgare  Liv.  *e  ti 
ao  retnoetfreCic.  r 
vere  nb  te  Cic.  object 
Tac,  in  noccn  t ia msu 
l  iv  \,  nir  se  juslilie 
ti^i/r  ransom  venire 
loi.  (e  /tor  rrimine 
pour  le  justiJler.  »^ 
Teu.  se  —  au\  yeut  t 
qqn^  ae  purtjare  alk 
rationem  eutpm  w 
atiqno  t lie,  —  au\ 
aulre,  en  accusant 
no  crimine  protegt 
iiam  una  at  Liv.  —  >l 
d'une  in  1  nutation,  d'u 
gare  se  ae  re  Cic.  au, 
dissotvere  Cic.  aiii 
CiC  pnrgare  facinm 
e ond ui te?  se  de  const 
C^s*  pour  — de  ce  qi 
ganda  ea  qwe.„  Ltv 
— j  taciturn  mori,  1 
just  Hie  (en  pari,  de  qi 
di,  p.  Cic.  cela  se  jus! 
rci  facilis  est  defem 
prouve^  deveuir  evid 
sert  prabariy  p.  Plm 
tifie  ce  que..'.,  ita  fit 
quod...  Cic.  ainsi  t 
qn'on  di?ait  de  la  pan 
tlies,  ea  fide*  Scyi 
fait  Just. 

juteux,  eit^adj.c 
de  jus,  sucosus  ou 
um  Cm**  jurutentn 
Jutland,  pre*qu*l 
mark ,  Jut  in,  x,  L 
Cimbrica}  a;,  f. 

Juv^naC  poele  Int 
is.  ni.  Mart. 

juveailet  adj.  qui 
In  jrmies^e.  j  wen  it 
juxtaposer,  a.  p< 
prti  d  une  »otref  ap 
osui,  outturn  Cic*  r 
poser,  upponij  p.  T 
appokittts  SEN, 

juxtaposition, 
menlr  con  tar  tux,  r(.s, 
position  [de  molreoli 
taclus,  m.  Sen*  Vo> 
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ni.  Icttit*  vie  l  alphabetf  kf  f. 
n.  PfttSC. 

Kabyles,  peuple  de  Barbane, 
Cabylij  arum,  m.  pi. 

kappa,  rn    IrMre  de  Talphab^t 

grecj  kappa  oMcappa,  n.  mdecL 

Afs. 

Kent,  fiiMVirn-.'  il'.YTiirb'Ir-rr*'. 
Can  tin,  a*,  f.  (7aflfiumt  11,  11 

kermes,  m,  Insevle  qui  vil  ^r 
un  |>rltt  fhvnc  vn  l  ;  tcmlure  eear- 
latc  tirer  rir  cet  ins^clc  kernie* 
animal,  tiQrmicnhjhti*}  l><[>  — 
Vegetal  (ro  11  leur),  core  nut,  i,  n. 
I't  is  chine  kerme^  ilej.-,  UUi  L 
Pun. 


Kiel,  viile  d'Allemagne,  Chito 
ntuffi,  ii,  n, 

Kiev,  v.  deHussie,  Chiovia. f, 

kiloT  111.  abreviation  tie  kilo- 
crramme,  rn.  poid«  (Se  1000  ^ram- 
me*:  un  inulel  (fMii>^on)  d  un  k\\o. 
mo  tins  hitibris  \\or 

kiosque,  ni.  pavilion  qui  decore 
u u  iardin,  trirhiium,  n.  Col,  tri- 
rhifa.  f.  I  n  sen. 

KcBnigsberg,  ville  d'  \  II.  m  i-in 
Mfms  reytUSj  m.  Hcqitantiutum^n. 

Kolosvar,  v  de  ttonffri^  Ciau* 
diniuqmlU,  i.t,  f.  Cotttseoria,  te.  f. 

kappa,  m.  signe  nunjenquadet 
Crees,  kopptii  ft,  Hli>t. 
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Kutaieh,  v.de  la' 
Cotumum*  1,  11. 

kyrielle,  I  lon^u 
ses  en  1111  reuses  :  ui 
eonles,  series  fain 
i.'ih-  —  d  iujiirr.N,  urn 
pi.  Liv.  debiter  unr 
offtiitfriff  mals  d 
Cic. 

kyste,  m+  petite 
dans  le  corps  el  n 
bumcaist,  tunica,  ml 

P'T  I!  II  isM^lr.  tunirti 

cjirere  (.BL9. 
kystique.adj.  de 

kystique,  Yoy,  kytU 
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1,  f.  m.  de  f  alphabet ,  /,  f.  n.  Vim. 
Pbisc. 

1.  la,  art.  fern.;  ilnese  rend  pas 
to  latin. 

1  la,  pron.  fern,  hanc,  f.  Cic. 
Mm  tic.  Mam  Cic.  quam  (au 
commencement  de  la  phrase)  Cic. 
qotl  vouiait  (examiner  (la  coupe) 
nee  attention,  velle  se  earn  dili- 
gtntxus  consider  arc  Cic.  avec 
ellipse :  ils  s  efforcent  de  deposer 
U  statue  el  de  la  detacher  avec 
des  leviers,  demoliri  signum  ac 
tectibus  lobe  facta  re  conantur 
Cic 

3.  la,  adv.  de  lieu,  dans  cet  en- 
droil,  la  (sans  mouv.).  ibi  Cic.  illic 
L&>,  inibi  Cic.  in  eo '  ou  illo  loco 
Cic  in  its  loci*  Cms.  to  loci  Teb. 
ibi  loci  Plact.  ibidum  Plaut.  la 
(<*  jc  suis)  hie  Nbp.  —  (oil  tu  e$)x 
Uliedc  si  je  ne  le  vois  ni  ici,  m 
\Ltincchic<  nec  illic  turn  videro* 
tec  la  nieme.  ibidem  Cic.  qui  est 
-?  gtitt  homo  est?  Teb.  je  me 
trartai  la'  inlerfui  Cic.  je  serai 
la.  adero, Viae,  praesto  ero  Teb.  ies 
pieces  (de  procedure)sont  la  pour. . .  , 
labul9$unt  in  medio  quae... ;Cic. 
il  j  a  —  {en  moi)  un  cceur  qui  me- 
prise  la  vie,  est  hie,  est  animus 
titx  contemptor  Vihg.  la  commen- 
ced les  misses,  inde  oriuntur 
fmina  Cbls.  ici...,  la...,  hie..., 
iUic  Vug.  hie...,  alibi  Pun.  $a  et 
14,  passim  Cic.  (Vov.  ea);  au  fig. 
les  chores  en  6taient  la,  res  erat  eo 
;om  loci  Cic.  mais  restons-en  la, 
ted  hactenus  Cic.  je  mangle  la. 
hk  jam  non  plura  dicam  Cic.  il 
en  resia  la  (il  se  tut),  facto  hie 
An«outept75ViRG.'i  la  (avec  mouv.), 
illuc  Cic.  eo  Cms.  illo  Cic.  in  t7- 
Iwn  locum  Ov.  ad  id  loci  Cms.  la 
oujesuis,  hue  Cic.  la  ou  tu  es, 
«<bc  Plact.  isto  Cic.  aller  ca  et 
la,  Awe  et  illuc  cursilare  Hob. 
josque-la,  /it*c  usque  Pun.  usgue 
dfo  Pun.  ;  au  Qg.  revenons-en  la. 
eo  wertomur  Cic.  j'en  reviens 
toujour*  la,  to  lies  illo  revertor 
la  chose  tend  la,  res  illo  per- 
Imet  Cic.  les  plaidcurs  en  vien- 
i*at  Tolontiers  li,  litigatores  fa- 
cile eo  loci  veniunt  Ulp.  il  porta 
I  insolence  jusqiie-la,  eo  insolen- 
l«  processit*  Plw.-j.  hue  arro- 

Ctim  venerat*  Tac  jusque-la, 
tonus  Cic.  (1  —  (joint  a  quel- 
qoesadverbeA  de  lieu,  au  physique 
et  au  moral)  :  la-haut  (dans  une 
maison),  in  edito  Scet.  je  vois  la- 
tos...  procul  video...  Vibg.  quand 
/arrive  la-bas.  cum  illo  advenio 
tra.  il  demeurc  ou  il  est  venu  de- 
iraarer  la  aupres,  proximas  vici- 
nie  habitat  Plact.  commigravit 
hue  lieinisc  Tkb.  il  est  la  dedans 
(dans  la  maison  ou  lachambre), 


in  tits  est  Cic.  domi  est  Teb.  entre 
la  dedans,  abi  intro  Teb.  mets  ou 
depose  la-dessus,  hie  depone  Vibg. 
super  imponas  Vibg.;  au  fig.  il  y 
a  fa  dedans  qq .  ch.  qui  n  est  pas 
clair  pour  moi,  mihi  tenebrm  sunt 
Cic.  n  y  a  la-dessous  qq.  piege, 
fraus  subest  Just,  la-dessus  (lou- 
chant  cela),  hac  dereCic.  super 
hac  re  Cic.  his  de  rebus  Cic.  il 
insistent  la-dessus,  maxime  com- 
morabilur  in  hoc  Cic.  il  te  croit 
— ,  credit  tibi  de  istis  Plact.  que 
penses-tu  — ?  quid  tibividetur? 
Cic.  mais  e'est  assez  — hac  super 
re  nimis  Cic.  sed  luxctenus  Cic.  la- 
dessus  (alors,  aussitdt),  turn  Vibg. 
alque  tta  Ph.ed.  |J  de  la  (de  ce 
lieu),  inde  Liv.  de  la  (ouje  suis), 
hinc  Cic.  de  —  (oil  tu  es) ,  istinc 
Cic.  de —  (oil  il  est),  Wine  Cic.  on 
1'amene  de  labas  ici,  Mine  hue 
transfertur  Teb.  ;  au  fig.  de  cette 
chose,  de  cette  cause,  inde  Cic. 
hinc  Cic.il  suit  de  la  que...,  exin- 
de  sequitur  (inf.J  Cic.  il  arrive  de 
la  aue...,  eoou  xnde  fit  ut...  Hob. 
de  la  tu  verras...,  ex  quo  intelle- 
ges...  Cic.  de  la  leur  est  venu  leur 
nom,  unde  nomen  traxere*  Col. 
||  par  la  (oil  je  suis),  hac  Teb.  par 
—  (ou  tu  es),  istac  Teb.  par  —  (oil 
il  est),  iliac  Cic.  ilia  Plact.  les  ca- 
valiers envoy6s  par  la,  ea  prx- 
missiequites  Lrv.  par  ci  par-la  (en 
divers  endroits ,  passim  Cic;  au 
fig.  par  cette  chose ;  par  ce  moyen ; 
par  ces- paroles:  il  pechait  par  la. 
fuit  in  hoc  vitiosus  Hob.  par  la  il 
soutient  ses  cnfants,  hinc  nepotes 
sustinet  Vibg.  par  la  on  arrive  a 
Timmorlalit^,  sic  itur  ad  astra 
Vibg.  par  la  il  atteignit...,  hac  arte 
attigit...  Hob.  par  I  a  il  est  devenu 
si  puissant...,  his  Me  rebus  ila 
convaluit...  Cic.  je  n'ai  pas  r£ussi 
par  la,  hac  via  non  successil  Teb. 
par  la  (il  designait)....  his  verbis... 
(A.)  :  par-ci  par-la  (a  diverses  repri- 
ses), nonsemel...  Cic.  ||  la  (servant 
a  montrer.  a  designer  plus  preci- 
sement)  :  clans  cet  endroit-la,  in 
illo  loco  Cic.  ce  jour-li,  illo  die 
Cic.  cette  annee-la,  illo  anno  Cic. 
est-ce  la  etre  pere?  hoc  est  patrem 
esse?  Teb.  est-ce  la  celui  que  tu 
suis?  hunccine  sequeris?  Pebs. 
est-ce  la  ThaYs?  estne  hsec  Thais 
quam  video  ?  Teb.  ce  n'est  pas  la 
ae  la  soif,  non  sitis  ilia  {est)  Sen. 
ce  ne  serait  pas  la  de  Tamitie,  non 
erit  ista  amicitia  Cic.c'estla  que 
j'allais  en  venir,  istuc  ibam  Teb. 
e'est  la  tout  ce  aue  je  desire,  nihil 
amplius  opto  Hob.  celui-la.  Voy. 
celui-ld  i|  la  (en  pari,  du  temps)  'k 
partir  de  la,  des  la,  inde  Cic  hinc 
Vibg.  jam  turn  Cic.  jusquc-ia,  ad- 
hue  Teb.  hactenus  Vibg.  a  qq. 


temps  de  la,  interposito  spatio 
Cic.  a  quelques  jours,  trois  jours, 
quelques  annecs;  200  ans  de  la, 
tnterjectis paucxs  diebus  Lrv.  post 
diem  tertium  hujus  diei  Cic.  pau- 
cis  post  annis  Cubt.  hinc  ducen- 
testmum  annum  Plaut.  d  ici  la, 
interim  Cic. U — (sorte  d  interj.  pour 
exciter  l'attention  de  celui  a  qui 
Ton  parle),  ergo  Cic.  igitur  Cic. 
nempe  Cic.  la,  tu  le  vois  devant 
toi,  eccum  adest  Teb.  la,  di»- 
moi...,  eho ,  die  mihi...  Teb.  la, 
tu  nej^eux  pas  le  taire?  quin  la- 
ces? Teb. 
labarum,  m.  ^tendard  imperial 

Jde  Constantin),  labarum}  iy  n. 
>BDn. 

labeur,  m.  travail,  p^nible  et 
soutenu,  labor,  oris,  m.  Cic.  sudor , 
m.  Vibg.  grana  labeur,  durus  la- 
bor Vibg.  Voy.  travail  ||  culture  : 
(terre)  qui  est  en  labeur,  restibilis, 
e  Col. 

labial,  ale,  adj.  qui  a  rapport 
aux  levres :  lettre  labiale ,  une  la- 
biale,  littera  labrispronuntianda 
Pbisc.  ||  fait  de  vive  voix  (en  t.  de 
droit).  Voy.  verbal. 

labile,  adj.  sujet  a  faillir,  m6- 
moire  labile.  Voy.  m&nwire. 

laboratoire,  m.  local  ou  travail- 
lent  les  chimistes,  etc.  officina}  asy 
f.  Vitb. 

laborieusement,  adv.  laborio- 
se  Cic.  operose  Cic.  cum  labore 
Pun. -j.  faire  qq.  ch.  laborieuser 
mcnt,  moliri  aliquid  cum  labcre 
operoso  Cic.  multosudore  ac  la- 
bore  facere  Cic. 

laborious,  euse,  adj.  qui  aime 
le  travail,  induslrius,  a,  um  Cic. 
Sen.  laboriosus  Cic.  impiger,  gra- 
arum  Cic.  gnavus  Cic.  strenuus 
Cic.  diligenSj  lis  Cic.  opeivsus  Cic. 
acer,  aciHs,  e  Vibg.  il  est  tres  la- 
borieux,  in  Mo  industrial  pluri- 
mum  est  Cic.  hom me  tres  — ,  homo 
magni  laboris  Cic.  ||  qui  coute  du 
travail,  laboriosus  Cic.  operosus 
Cic.  gravis,  e  Cic.  durus  Col.  e'est 
une  tache  laborieuse,  res  est  magni 
laboris  Cic.  accouchement  labo- 
rieux,  difficilis  partus  Pun:  par- 
tus vexatio  Pun. 

labour,  m.  facon  qu'on  don  no 
aux  terres  en  les  labourant,  aratio, 
onts,  f.  Cic.  terras  proscissio  ou 
ogitatio  Col.  molitio  agri  ou  ter- 
rena  Col.  boeuf  de  labour,  bos 
ara tortus  Paul.-jct.  champs  cn 
labour  (laboure"s),res(t6i7ia.  n.  pi. 
Vabb.  second  — ,  iteralio,  f.  Col. 
donner  un  second  — ,  iterum  fo- 
dtre  Col.  le  champ  recoil  deux 
labours,  ager  iteratur  Cic.  (Voy. 
biner):  clonner  un  troisieme  labour, 
tertiareCoh.  (Voy.  liercer);  apres 
quatre  labours,  quarto  sulco  Col- 
Digitized'  by  VjOCK 


7% 


LAB 


labour  a  la  uoue,  fos*io  Cic.  Col. 
ptutlinatio  Col. 

labo arable,  adj  pnipn-  a  ftre 
lalooirf.  arahiti*,  e  Plin,  terres 
labourabies.  uruitorie*  Pun.  sege- 
te*  Pun. 

labourage,  m,  Part  de  labou- 
rer, «y  net*  Mara,  <v>  f  Cic  u  //wrd, 
f.  UM,  (Voy.  agriculture)  ||  Ira- 
vail  du  labourt-ur,  artfiio,  f.  Cic 
,-»tttt*t  usr  m.  Cic.  dans  le  la- 
hoim'urr,  *m  arci/ido  Col.  Voy.  la- 

lour. 

labaure,  e>,  part,  aratm,  a, 
uta  Ov.  proscissus  Col,  suAactii* 
Col,  perfo&siM  Col.  tvmoerau* 
Col.  cult uit  Vina,  agitatus  Cou 
champs  labourer  araft*T  n.  pi* 
Col.  mlltf,  orwn  ,n,  pL  Vine  lerre 

l-itn.nrrr,   tfrrtnn,   ri.  VaRR.   \  llui- 

•  agitatutn  arvum  Col,  qui  n'esl 
pas  labour/%  iHamixu,  n,  um  VjlB. 

erudp*  Col,  r^uteiuJ  (wrpo*£) 

Ci.L. 

labourer,  a.  el  n.  remuer  la 
tern;  pourqirelle  produce,  arare, 
a.  el  p.  ClC>  Virg.  subhjett  Col, 
jWKWf  mcfere  Col,  motiri,  d,  Liv. 
sukare  Col.  iftafartt  Col,  e^ra- 
rare  Col,  convcrtere  Col.  inucr- 
l*re  Viwj.  uerfere  Viae,  versa  re 
Vuiu.  c/rnvrr  Vihg.  aprrire  Col 
i/rafro  prositiiukrc  Sk.n  ou  *cin- 
deiv  Ov.  on  matiri  Virg,  «omere 
iuvertcrc  \  M-i'. .   liLh'iiH-i-r  | »n ■  f**n- 


demrnt  mi  pen  it  us  suh't 

acre  Col.  Olle  perfodere  Col.  i 
labourail  a  cent  charruos,  ferfOin 
centum  vertehat  aratris  Viaa.  la- 
bourer deux  fois,  iroit*  fois  (Vo>, 
fritter,  O'crcer);  labourer  a  la  houe, 
a  la  pinche,  fodrre  Vine.  Col.  oV- 
Zoetere  Col.  confodere  Col.  tn/b- 
dere  Col.  pau/inarr.  Col.  raalm 
tersure  Ov.  aWwre  ou  rimari 
Virg.  on  les  laboure  (le.s  arbres)  au 
pied,  t/uvs?  tubarantur  Pli>.  ||  an 
tig.  fen  d  re ,  sillonner,  au  k  a  re  Luc, 
|j  racier,  balaver,  rerrere  Virg,  il 
(le  sanglier}  fat>oure  kit  champs, 
segetea' sternit  ou  procuicat  Ov. 
le  vaisscau  —  If;  fond,  tut  fin  are- 
nam  verrtt  (A..}  ||  neul.  prendre 
de  la  peine,  labor  are  Cic.  *H<Jure, 
n.  Cic,  act.  labourer  *a  vie  (avoir 
beaueoup  do  traverses),  multa 
poll  Vino, 

laboureur,  m.  celui  qui  ciiV 
live  on  fail  eultiver  la  lerre,  am- 
tor,  oris,  m.  Vine.  Plin.  agri- 
cohi,  .r.  m.  Cn:.  agrieultor,  in. 
\a\\  agrarum  vullor  Liv.  cultor 

SALL.  i'f*dr)J  tm,  t.  Til.    VlKii.  MfXilX, 

Its  Mart.  tHn:  labourrur.  firtire 
Cic, 

labyrinthe.  m.  edifice  etjardtn 
(cn  Crete)  dont  on  mk  pouvaif  Inm- 
ver  Hwae,  UibyfinihuM)  i\  in, 
Plln.  du  lalfMinlli*'.  i<tb*j rhithcus 
i  u  ||  mi  h::.  ht.{tO'i.  Ill  [d.  Pi  rN,  J 

le  lamrinlbe  de  la  chicane,  ctn- 
fruetilitjudieiomm  Cn  > -in ■  j i^u 
dans  un  — .  cucitum  fion  ha- 
bere Cic  Atre  da0i  mi  —  iar\- 
iricablej  muitis  errotxbtu  tmpti- 
tufri  (lie,  B'eiigagUf  dan*  un  — . 
fihi  ip$i  ft <*«c  u  if  <l  i&po  tie  r e  S 
M>rLir  d'un  — .  /te-PU*  n-ln/^r  Sk>. 
rominrnl  on  par  oil  soriif  (I*  rfi  — "? 
cj plirari  irs  nun  potest  Ctc. 


lac,  rn.  grande  h  tend  tie  d'eau 
environ  nee  par  leg  lerreSj  taeutt 
us,  m.  Cic.  ttagnum,  i,  n,  Cic. 

Lac6demone,  villa  do  pelopun- 
n^seT  la  m/'me  que  Sparle,  Late- 
d&man*  unis}  f.  Ctc,  H  le»  Laeede- 
mo  n  i?  ns ,  Laeed&mo  a  i  i,  l«orafffl , 
uu  pi.  Liv.  Laeontt,  wm,  m.  pL 
Phoj».|]  ausing^.  Lar,o  Nkp.  et  Lacon, 
otiw,  ni.  Stat,  |]  do  Lacedemone, 
Laecd&momiui.  a.  mn  Ov. 

lace r,  a.  atlacbet  avee  un  lacel, 
ofotfirV  Vrnci.  iigare  Col.  J|  lace; 
vitk^lw  Cell. 

laceration,  f.  action  de  lac^ter 
(un  ecril),  conacistio,  T.  Aoc. 

lacerer,  a.  dechircr,  tucerart 
Pw-an.  lacerer  line  ledre.,  romcin- 
,(rrf  t'pitiulam  Vac.  {\**\.  'trchi 
rer)  \\  lacer^,  taeeratus  Liv, 

lacerne,  f.  sortc  d'  ha  bit  grosaier 
des  Romains.  taccrna,  m7  f.  Cic. 
vtHu  dune  lacerne,  iacematus 
Vcll. 

laceron,  m.  Vov.  latter  on. 
la  eel,  m.*  cordon,  tmqueU9f  i\ 
m.  I  iv.  futiiv.uhm.  m.  Cic  ']  cor- 
elon  ^ei  vriul  a  i  lrangler,  iw/ueii* 
Sall.  L|  pie^e  (a  lievres,  etc.),  la- 
queu*  Viao.  pedica,  x}  f.  Vine, 
ca&ses ,  iiiffi,  m.  pi  Viho,;  au  fig. 
UiaacuH  ClC,  Voy.  /iief. 

(ache,  adj.  qui  n'est  pas  tendu 
ou  gerre;  Uucu&f  A*  utn  Virg.  toosa- 
tus  T\c.  mtcuttmQy.  rcmk$usOv. 
porter  la  ce  in  tare  lacbe.  fluxi&re 
rinrtiiro  ringi  Swrt,  robe — j  rw- 
li^  fluituns  tve  /?f  idii  Just,  dont 
!«■  ti^u  <;sl  — .  rarius  roatexhis 
Col.  U  qui  a  le  devoiumeut  s  ventre 
ladie.  idfottl  fluens,  liauida,  cita, 
fu*a  ou  valuta  Cj&s,  ||  an  fig*  dif- 
♦'us,  dissittutiix  Ijc,  fhtrtH'itis  Chi. 

]|  roou,  inactif.  sans  vi^ucur,  iprw*- 
viw  Cic.  ffe^fiw,  e  C,€^.  socQrt, 
dis  Cic  iMers,  <ts  Cic.  remans 
Cic.  lauguena,  tis  Cic.  fatijptiuiut 
Cic.   (Voy.   ^are^tfr/jr);  enfanls 
niouis  ft  Iftclies.  puert  *o/i^i  ftc 
guenlei  Qtiist,  vw  llche,  tonoeia 
Cic.  itter/iu  Cjc  corps— ,/?utrfiim 
ror/jw.v  Ltv  tvndrr  — ,  rf)'rrninarr. 
Cic.  —  doctrine,  mnltebris  Ben- 
tcntia  Cic.  ];  qui  manque  de  cou- 
r  a  tie  ( i  n  i  I  i  l  a  i  j  v  ,  iyn  a  v  us  Cic .  im- 
beltis.  e  Cic.  timidus  Cic.  instre- 
nuus  5c et.  ituttidtt.r  Hon.  mollis 
Hon.  inerrf  Fkumln,  wwife  f»rti$t 
Ov.   tittiidn*  in  lahurc  militari 
Cic,  (milw)  ir me  afitmo  ou  fHillilu 
animi  Cic.  la  murl  poursuit  le 
Lacbe,  mors  [ufjnvem  perteauitur 
drum  lion.  i  i*nnemi  If*  [du-  — , 
fti'(,i<-isstntus  f  10$ lis  Liv,  cceurs 
laches,  tnerfia  eoiviri  Virg.  qui 
nous  appellant  des  — .  qui  igna- 
viatti  im-rrpattt  Liv.  ',[  qui  a  desi 
BCotimenla  viU,  abjeciu*  Cic  ) 
nonleux  (en  parL  d  un  cli.),  flagi- 
lioaus  Cir..  turpi*,  e  Cic.  ||  Urhe 
enmphii^unrr.rJr  furmr  oftsrtftn'um 

Tac.  (s^abaisser)  tux  plus  lachea 
pri^ros  ad  infitua*  obteMta  tioues 
Tac, 

lache,  e*\  part,  d^lendu,  laxa* 

tun,  a,  um  Tac.  faatui  Vnw,  re- 


ie hsux  Pmjcd.  renes  larbees,  fata 
rue  effns  t:  Liv.  ou  ifttmi&nat  Vmc 
ou  rii(/.r»,r  0\.  cordages  laches, 
ejruxst  rudrafftt  Vihg.  II  uu  oii  a 


LAC 

lats-o  ;iII<t,  Hi* i'.<is »a 
Corn ik,  emlMua  e  in 
au  0^.  parole  lichee,  i 
6hi*i 'Hon.  vox  mtofl 
lachement,  adv. 
(morale),  moj&fer  I 
Liv.  tanguidfi  Cic. 
||  negiigemmenl] 
sans  courage,  i'^tww 

VSLL-    iJK^/rrPJf-v  J[ 

lacln  uumL  /"»w?«e«  w 
culer  — ,  male  eedtx 
concision,  ignave  He 
ment.  Voy.  honteme 
lacheri  a.  detend 
ifljeare  Virg.  reUm 
mittere  Cic.  lAcber  I 
henas  laj-ai-e  Cu«T. 
iw* mittere  Virg.;  a 
la  bridc  aqqn,«ia^nn 
atieui  dare  Cic.  — 
passim^  (Vn\  triW 
main  (cedes)  a  few 
datefrenos  impoien 
|  Inidier  pied  ou  le 
s  enfuir).  referee  pe 
dam  refcrre  Liv,  c 
recede  re  Vell.  A'i/^ 
loco  Ltv.  ptignando 
/ui/e),  celui  q 
lacbe  pied,  is  qui 
faire  laHier  pied,  ««3 
gruda  ou  statu  Ln 
r^jtix  t'vHtu.rbare  * 
fuite  II  au  fig.  cedei 
lachera  pied  devaot 
/oro   i(/t  ceasimu 
laisser  a  Her,  laiss 
a  mittere  Ter.  emt 
mittere  Cic.  rewi 
manibus  amitteiv 
bus  entitle  re  Cic. 
C.es.  ou  mitt&re  L 
prisonnit'rs,  fit  gam 
ri're  Clacd.  lache 
omilte  mutferem  1 
mitte.  me  Tea,  lac 
(de  chasse),  e^neii 
im mittere  Vine.  — 
guerre,  currus  eff\ 
wpi  >a  rolie  (relit 
effumiere  Ltv.  res 
Ter  rile  laclia  sa  n 
[tunt]  manibus  i 
(le  rorl>eau)  lacba 
etui  sit  ore  ca*eun\ 
prise,  captinn  (sul 
*"ere  Cic.  —  prise 
san^sue),  mtttire 
faire  —  pri^e  (an  l< 
muc,  prssdum  cjcc 
retttem  hirudinew 
au  Jig.  bicher  (un  i 
role ,  une  epigram 
tere  Hott,  t milt* re 
Sen,  i 'mini litre  C 

SlL,  eontorqrnte 

Iftcber  la  bond*,  a 
mentum  Vus  || 
faire  couler :  lache 
nam  eye  re  re  Pun. 
lacbef  le  ventre,  t 
moliire  ou  eiire 
l-ieber  ||  uuiil  '  <w 
sk  lAchert  r.  de 
xart,  p.  Ov.  reff 
rntiiij  p.  (A.)  ||  a 
cbosea  uu  onvenan 
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Laches  is,  une  des  trois  Parques, 
Lachesis,  is.  f.  Ov.  Juv. 

UcbeU,  f.  paresse.  Voy.  pa- 
rts* defaut  de  courage,  ignavia, 
f.  Cic.  tin  acte  do  courage  ou 
<k  laehfte,  recle  aut  turpi ter 
farlum  Css.  \  action  basse,  fla- 
gitinm,  n.  Cic.  Voy.  bassesse. 

latis,m.  Voy.  reseau. 

Laconie,  contree  meridionale 
du  rVloponnese,  Laconia,  f.  Plln. 
baeoniee,  es,  f.  Mel.  |)  de  Laconie, 
Laconicus.  a,  um  Cic.  Hon. 

laconique,  adj.  concis  a  la  ma- 
nure des  Lacedemoniens,  brevi- 
loquens.tis  Cic.  dans  ses  reponses 
laconiques.  in  brevitate  respon- 
dtndi  Sep.'  Voy.  6  re/. 

Uconiqnement,  adv.  brieve- 
mettt.  breciier  Liv.  paucis  (s.-ent. 
terbis)  Cic. 

laconisme,  m.  concision  des 
Lacedemoniens,  Laconica  brevi- 
ty, f.  Stmm.  j;  concision,  brevitas 
Coisif.  concisa  brevitas  Cic.  bre- 
tiloquenlia,  *.  f.  Cic. 

lacrymal,  ale,  adj.  qui  a  rap- 
port aux  larmes.  Voy.  fistuie. 

lacs,  m.  pi.  Voy.  cordon  \\  lacet 
(poor Wrangler),  laqueus,  m  Sall. 
I  beet  (pour  prendre  le  gibier), 
laqueutS  irg.  Voy.  lacet  ||  au  fig. 
laqueus  Cic.  Voy.  filet. 

Lactance,  controversiste  Chre- 
tien. Lactantius.  ii,  m.  Hier. 

lactation,  f.  Voy.  allaitement. 

lacte,  adj.  qui  a  rapport 
as  lait  ;i  la  voie  lactee  (norobre 
infini  de  petites  etoiles  formant 
one  ceinture  dans  le  ciel),  lacte 
worbUt'AC.  ou  circuit**,  m.  Pun. 
lartea  via  Ov.  lactea  plana  cseli 
Sei. 

lacuna,  f.  vide  dans  le  texte  d'un 
aoteur:  remplir  les  lacunes  (qu'on 
a  laissees),  rimas  explere  Cic.  il 
y  a  ici  une  lacune,  hie  aliquid  de- 
ficit (formules  des  mss.).  aliqua 
daunt  <m  desiderantur  (rormules 
.nwdernes). 

ladre,  adj.  Voy.  Upreux  |l  au 
h  insensible.  Voy.'inaemio/e  || 
trw  avare,  lenax  Cic.  prxparcus 
ha.  un  vieux  ladre,  partissimus 
ttnex  Purr. 

ladrerie,  f.Voy.  Upre  |;  maladie 
des  pores,  struma,  f.  Plin.  ||  au 
%  avarice  sordide,  tenacitas,  f. 
Ln-.aordei,  ium.  f.  pi.  Cic. 

laerte,  pere  dUlysse,  Laertes, 
*  a*  Dc.  Of. 

Lagaa.  capilaine  d*  Alexandre, 
lAfw>  i,  m.  Lie  llfils  de  Lagus, 
gP<fJ.djji"dciT  *,  m.Paisc.  les La- 
eifest  Lopirto,  h  um,m.  pi.  Jord. 

Li  HayeL  cap  de  la  Hollande, 
//■ifl-o  [t  j  Co&uttim. 

laij  Ut>,  adj  Voy.  la'xque. 

Laibach,  tfjfe  d  Autnche.  Voy. 

»lCh  ^dj.  Voy,  la'ique. 

iaicJie,  f.  sorte  de  plante,  ca- 

iria,  f.  Col. 
laid,<«'t<e,  adj.  qui  manaue  de 
beaute,  turpis,  e  Cic.  fceaus,  a, 
Cic.  de  form  is  Cic.  informis 
tncenualu*  Cat.  indecens 
■abt.  /cedua  ciai*  ou  ads  pec  tu 
Plw.  lurpi  /acte  (a/iouts>  Phjsd. 
/adi  /w6iJuj  Col.  les  gsreons 


beaux  ou  laids,  pueri  boni  mali- 
que  Cat.  les  fe mines  laides,  qum 
malam  faciem  habent  Sen.  tres 
laid,  insiQnis  ad  deformitatem 
Cic.  horridd  (ora)  Ov.  femme  ou 
fllle  tres  laide,  monstrum  mulie- 
ris  Pladt.  mulier  txterrimavultu 
Juv.  pilhecium,  n.  Pladt.  un  pois- 
son  laid,  ater  piscis  Hor.  un  nez 
— ,  pravus  nasus  Hor.  rendre  laid, 
turpare  Hor.  deturpare  Suet,  de- 
formare  Liv.  fcedare  Sen.  |j  —  (en 
pari,  des  ch.)  :  un  arbre  laid,  ar- 
bor invenusta  Col.  temps  bien — , 
tempestas  spurcissima  Cic.  ||  au 
fig.  mconvenant,  bas,  deshonn^te, 
turpis  Cic.  deformis  Ctc.  il  n'est 
-pas  de  vice  plus  laid,  nullum  vi- 
tium  tsetrius  Cic.  e'est  une  chose 
bien  laide  (de  voler),  sordida  res 
el  invenusta  est  Cat. 

laidement,  adv.  avec  laideur, 
turpiter  Hor.  (res  laidement,  in- 
ficetisstme  (pictus)  Plin.  ||  au 
fig.  honteusement.  Voy.  honteuse- 
merit. 

laideron,  f.  fille  ou  femme  laide. 
Voy.  laid. 

laideur,  f.  privation  de  toute 
beaute,  deformitas,  a  lis,  f.  Cic. 
fceditas,  f.  Liv.  turpitudo,  tnta,f. 
Cic.  jgrande  ou  horrible  laideur, 
notabilis  fceditas  vultus  Plin. 
qui  est  d'une  —  repoussante,  tur- 
pissimus  PhvED.  feed  issim  us  Quint  . 
Voy.  laid  ||  au  fig.  deformitas  Cic. 
la  laideur  de  l'arae,  fceditas  ani- 
mi  Cic. 

laie,  f.  femelle  du  sanglior,  sus 
fera,  suisiferse,  f.  Plin. 

lainage,  m.  toison^  Voy.  toison 
II  etoffe  de  laine,  lanttia.  f.  Laber. 
||  vfitements  de  laine,  laneae  ve- 
stesj  f.  pi.  (A.J. 

laine,  f.  poil  des  moutons,  lana, 
<r,  f.  Cic.  vellus1  eris,  n.  Varr.  la 
tonte  des  laines,  tonsurse  velle- 
rum  Col.  peau  avec  sa  laine,  lam- 
Mum,  n.PLiN.  vellus  Varr.  lanata 
pellis  Col.  —  grasse  ou  en  suint, 
lana  sucida  Plin.  —  crue  (non 
travaillee),  lana  rudisQv.  de — , 
laneus  Cic.  lanestris  Vop.  aui 
porte  de  la  — ,  couvert  de  — ,  la- 
natus  Col  lanaris  Varr.  laniger 
Virg.  betes  a  — ,  troujpeau  de 
IxHes  a  — ,  lanata  ammalium 
Plin.  oves,  f.  pi.  Col.  lanare  pe- 
dis Varr.  ovitlum  pecus  Col.  la- 
nicius  qrex  Arn.  filer  de  la  — , 
lanam  hucere  Ov.  tranere  Lucr. 
facire  Inscr.  le  travail  de  la  — , 
lanificium,  n.  Col.  ars  lanifica 
Claud,  ouvrier,  ouvriere  en  — , 
lanarius,  ii,  m.  Plaut.  lanifica% 
f.  Ulp.  atelier  ou  Ton  travaille  la 
— ,  [lanaria,  f.  Inscr.  marchand 
de  — ,  negotians  lanarius  Inscr. 
flocon  de  — ,  lan  it  la ,  f.  Cels.  :  au 
fig.  se  laisscr  ou  qui  se  laisse 
manger  la  laine  sur  le  dos  (ne  pas 
savoir  se  defend  re,  etc.),  aequo 
animo  injuriam  pati  Cic.  in- 
juria opportunus  Sall.  ||  che- 
veux  des  negres,  capilli  crispi, 
m.  pi.  Plin. 

lamerie,  f.  marchandises  de 
laine,  lanitia,  f.  et  lanities,  ei, 
f.  Tert.  Ladeh 

lainenz,  euse,  adj.  qui  a  beau- 


coup  de  laine,  lanosus  Col.  ||  (ve- 
getal) couvert  d'un  duvet,  lana- 
ius  Plin.  laneus  Plin. 

lainier,  m.  ouvrier  en  laine. 
lanarius,  m.  Plaut.  ||  marchand 
de  laine.  Voy.  laine. 

laique,  adj.  qui  n'est  pas  eccle- 
siastique,  laicua,  a,  um  Tert.  sx- 
culans,  e  S.-Sev.  un  laYque,  lai- 
cus  Tert.  ||  propre  aux  personnes 
lalques,  laicus  Tert. 

lais,  m.  (t.  de  jurisp.).  Voy.  at- 
terrissement. 

Lais,  courtisane  grecque,  ce- 
lebre  par  son  esprit  et  sa  beaute, 
LaiSj  tdis  ou  idos,  f.  Cic.  Prop. 

laisse,  f.  corde  pour  mener  les 
chiens  de  c basse  attaches,  lo- 
rum,  i,  n.  Luc.  copula,  ae,  f.  Ov. 
(chien  dc  chasse)  tenu  en  laisse, 
vinclo  aheno  vine  la  Enn.  ;  au 
fig.  mener  qqn  en  laisse  (le  gou- 
verner),  regere  Cic.  lemperare 
Hor. 

laisse,  ee,  part,  non  emmene 
ou  emporte,  relictus  Virg.  Plln. 
laisse  pour  mort,  pro  occiso  re- 
lictus Cic.  ||  qu'on  ne  nous  a  pas 
pris :  e'est  la  seule  ressource  cjui 
me  soil  laissee,  mihi  nil  relicti 
quicquam  aliud  est  Plaut.  ||  Ji- 
vre :  ville  laissee  aux  pillards,  urbs 
relicta  direptioni  Cic.  ||  transmis, 
relictus  Cic.  ||  legue,  legatus  Hor. 
relictus  testamento  Quint.  ||  insti- 
tue  par  testament,  relictus  Pun. 
||  dont  en  s  est  eloignd,  relictus 
Cic.  desertus  Virg.  ||  omis,  reli- 
ctus Cic.  omi88U8CMS. 

laisser,  a.  relinquew,  o,  is. 
liqui,  lictum  (dans  tous  les  sens) 
||  1°  faire  que  qqn  ou  qq.  ch.  reste 
dans  le  meme  etat ;  ne  pas  deran- 
ger  qqn ;  2°  ne  pas  empecher  (de), 
permettre,  souftrir;  3°  ne  pas  em- 
porter  ou  emmener;  deposer  (au 
prop,  et  au  fig  );  ne  pas  garder, 
perdre;  4°  meltre  en  depot,  Con- 
ner; 5°  ne  pas  prendre  pour  soi, 
reserver  pour  un  autre;  6°  ne  pas 
oler.  ne  pas  prendre  ou  ravir,  ac- 
coraer;  ne  pas  retrancher  ou  sup- 
primer;  faire  qu  une  ch.  soit  de 
reste;  7°  livrer  (qq.  ch.),  remettre, 
donner,  ceder;  transmettre;  8°  faire 
qu'une  ch.  subsiste  apres  not  re 
mort;  9°  transmettre  par  succes- 
sion; leguer  ;  10*  avoir  pour  descen- 
dant ou  pour  siiccesseur;  11°  quit- 
ter (une  personne  ou  un  lieu),  se 
separerde,  seloigner  de;  delaisser; 
livrer(qqn);  12°quitter(un  travail), 
meltre  de  cole,  se  desister,  renon- 
cer  a  :  n^gliger,  omettre ;  ne  pas 
—  (manquer)  de  :  13°  passer  sous 
silence  jf  1°  relinquere,  o,  is, 
liqui,  lictum  Cic.  sinere,  o,  is. 
sivi,  situm  Col.  laisser  (qqn)  per- 
ce  de  coups,  la  ville  intacte,  relin- 
quere confossum  Curt,  urbem  in- 
lactam  Curt.  —  (un  coupable,  un 
crime)  impuni,  impunitos  dimil- 
tere  Sall.  scelus  impunitum  omit- 
Ure  Sall.  si  lu  le  laisses  (I'arc) 
tendu,  semper  si  tensum  habue- 
ri8  Piled,  il  faut  les  y  laisser  (les 
laitues)  pendant  un  jour,  diem 
unum  sxnere  oportet  Col.  nous 
laisserons  au  sofeil...,  in  sole pa- 
tiemur  esse...  Col  il  ine pried* 
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laisser  raflaire  dans  cot  eiat.  royal 
ut  rem  siV  relinquam  iltc,  —  qo^, 
ch.  dans  ledoule,  relinqx*ere  att- 
quid  incertnnt  Cic.  laisse-mui  (He 
me  louche  paah  tie  me  attingas 

I'm  v   ([)''  in-  ^■•J-aiiu  nr.-  uir* 

relariic  pas),  sine  me  Ter.  quia 
ami  tie  me  Teh,  me  Jaisscrns-ln 
Iran  qui  He?  nan  omit  lis?  Tier, 
laisse-la  :  elle  dort,  no/*  uejpare : 
fljteeetfjcv,  ||2*arnere  Cic.  jaoli, 
tor,  ierrs,  jmssus  sum,  d.  Tic. 
permillcrc  Vino,  laisser  U-nir  les 
cornices,  cumitia  lutbrri  aintre 
Cic.  m  fai  laisse  talisiaire  to  us  ses 
penchants,  au'i  anifiutm  cc- 
plrret  suam  Ter.  Iais»:z-mui  re- 
voir..-,  smite  re v isam.*.  Viae*  — 
le  parlcr,  dieatsinelE*.])  laissait 
le  bid  segater,  corrumpi  f rumen- 
turn  paiiehatar  Cic.  il  ne  laisso 
1 1  >  ■  1 1  a  I  frr-i-r  ui)  >^w\  jnur  ^  ■  l  r  i  -  . 
nullum  put  ilu  revue  diem  quia... 
Cic,  nanquam  inteemiltit  diem 
quia...  Teh.  (ecu  chants,  ces  cris) 
ne  me  laissent  pas  dormir,  turn  **- 

Hiinf  (iijp)  f/urmiVe  Ph.EO.  <irrr- 
tout  so  hums  (Ion,  il  fay  I  laisser 
repose r  J  a  terra  Ions  les  deuit  idi, 
;f,'/n<rti  atternis  annis  retiuqui 
oportet  Vabr.  a  item  in  ecssarc  HO 
vales  p4itiere  Vine  me  latsscr&is-* 
tu  dire  la  ni^ne  chose?  ferrm  met 
riidemdiccrcm'S  Lie.  il  nous  lais- 
eail  ignorer  pon  deseein,  nof  eo>- 
©ef/ea  jtui  cnn&itii  relinquebat 
tie  laisse-moi  te  letter  la  main, 
da  junoerc  dcxtratn  Vittci,  laisser 
vivreqqn.  vitam  da  re  (alicui}  Gut 
remittere.  Sk.n .  th.  hoi*  adimere 
Plin.-j.  fuaii  uatttamd'ireou  nor* 
eripere  Cic.  partem  {alicui)  V>&*. 
sere-are  (atiqucm)'SEr.  taiaaa-f&oj 
vivre  lon^lempsj  f/ti  muttos  annus 
JcVi  laissez  moi  mourir  an  milieu 
de  v mis f  infer  cos  vefilis  mori 
Just,  hi  me  laissciMs  en  user,  mi- 
At  per  fe  uti  liccbit  Cic.  laisse-moi 
aller.  men  aller  oa  parti  r,  at'ne, 
w<r*  Ai'rfr  <*/*//v  1*1. M"T.  me  mi#$utn 
face  (pour  /Sue)  Ten.  tnitte  me  Ter. 
laisser  echapptr qqn  (quon  lien  I}, 
(ic  uu\ nihil*  amit  Icre  t»u  emitter?, 
atiqnem  Cic.  ex  ntam'bua  dimit- 
tere  Hi  Err  uu  tnitte  re  Liv  jai  laisst' 
echapper  celle  cause,  vansa  itia 
rnifn  tlttpsa  est  de  ma  a  i bus  Cic. 
laisscr  echapper  l  t>CLasion;  occa- 
sionem  prxtermittrre  \Uht  otnii- 
ttre  Tag.  (Voy.  iciuipver) ,  luisser 
sortir  les  assieges,  emxttere  tiontes 
ex  obiidione  Li>.  —  tomhrr  (ce 
qu'oa  tient).  ditutttere  Vhmu.  re 
mittere  (J v.  (Voy,  tdcher)  ;  laisser 
flfjU«T  h'*  rCm^,  remit tere  torn 
Ov.  je  k*  lais-r  la iii',  W/kj  IVu't 
L'lissc-moi  tail'O.M'n'1  modulku. 
trtbuna  laissant  fai«r,  remittenti- 
bns  tribunis  Liv.  jt^  neve-u\  point 
lais^cr  passer  rela,  mm  xinatn  Cic. 
—  voir  >es  aiarmes,  uxlendere  me- 
turn  Cic.  —  tirtiltro  srs  cln'veux, 
pasvere  crincm  VlttG.  —  la  Ejili tiv 
trainer,  tnthere  bcHum  SxtL<  — 
pd-nrtrer  la  phii«\  imbrex  tmns- 
m  itterttm  aam  ift<?  rt  Col.  —  bouil 
Mr.  raiMcr-'r,  [><<•>>' f,t, Cki.v 
n»(«;emre  Cor„  terre  ipj'on  a  iais- 
sea  repoeer,  requitlo  terra  Col. 
Uittfterdire  lc  tnondcj  la  valeLaiHe^ 


s  <•  r  in  o  n  es  /t^>  «i  f  rt  i<  m  #1  f  i  n  rre  C I  c . 
linquas  maneipwruiu  runtemne- 
re  iiw  —  eatrer.  igaorcr  (Voy*  en~ 
trer,  ignore r) ;  ne  pas  le— 1«  bat- 
trc,  prohiherc  ne  te  verberct 
pLAtiT.(Yoy.  EmpSch6ryf  nafaa  lais- 

sit  oqn  paih  r.  Voy.  utterrompre 
II  3°  relinqucre  "Cic.  frn^uere 
(rare  en  prose )y  0,  1a,  iiqui  (sans 
sap.}  ViRb.  lis  y  avalent  laisse  un 
pen  de  bie,  i&i^/Jiifdlumfrun-ien- 
it  reit^Heranr  C.ks.  laiasc  ces 
corpi  (do  laureaux)  dana  le  hois  ts- 
crdT  corpora  desere  iuco  Vine.  J  a 
mer  laissera  les  jjoissons  a  eec  sur 
le  rivage,  freta  destitueat  nudos 
in  litttre  pisce*  VlRfi.  il  laissa  '2u0 
hommes  sur  te  ehamp  de  bat  ail  le, 
in  praetio  durentos  mititcs  deuide- 
ravil  C.cs.  en  laissanl  beau  coup 
de  morts,  matta  cum  cxde  $uo- 
i'tun  Liv.  laisser  des  colonies,  coto- 
nius  nditufiten'O  rt.  —  irarriisoii. 
presidium  (inoppido)  toUacare 
Cjbs-  — dee  legions  a  Briniksf  le- 
ijiunt'it  po*iere  ftrnndixii  Cu:  — 
la  Heche  ou  le  fer  dans  la  plaie, 
tinijuere  volatile  f err  am  ViaG. 
rehnuue\re  spicnlutn  Ccrt.  — 
leura  femmes  <H  Irurs  en  fan  lb  ilan- 
It's  for£ts,  liberos,  uxores  in  «it- 
vns  deponere  C^s.  —  dans  Topi- 
nion  de  qqn,  in  alicitjus  opinione 
relinfjttere  Cic.  {le  serpent)  ayant 
lai<-i»;  ^adcponillr,  posit  is  cj'nviis 
VittCr.  laisser  sa  vteT  vitam  amit- 
tcre  Hor,  ij  4"  eiiitimitlere  J  En. 
creddrt  Cic.  laisser  de  Targent 
chez  qqn,  pec  un  tarn  apud  ali- 
quetn  deponere  Cic.  p  les 
droits  (iu  jwuple  sous  voire  garde, 
poputi  jus  in  vestra  fide  depono 
Cic*  je  vous  —  le  snin  de  ma  impu- 
tation, vobis  committo  existhna- 
tionem  meant  Cic.  je  —  dans  vos 
cujufs  mcs  derniferes  prierest  ulti- 
mas preces  pectoribus  vestris  re- 
linquu  Tac<  Voy.  cooper  |  5f  re* 
tinqnere  Vim.,  rem  ittere  Ctc.  per- 
m  it  (ere  Ch:.   Liis^illl  (a  son  hole) 

ks  melileurs  uiorceau^  da  pis  me- 
*7ori*  re fino **e»**  How.  je  laisse  la 
]jalnie  a  Cnli-lk.  hntelfu  patmam 
reiinquo  Viru.  je  te  la  lais^e  {celle 
iiiiu>"fi  rjur  jo  vien^j  d  achtHt.'r). 
has  tibi  remitto  PLAOT-  I  a  User  a 
oqn  la  gieire  d'une  chose,  le  soin 
J1  nne  allaiie,  fumortm  rei  alicui 
remit!  ere  Liv.  tot  am  ncgoiium 
alicui  permittere  Cic.  laisse-n>oi 
le  soin  de  celk  aflaire.  id  mi  hi  ila 
negotii  Teh.  laissons  ce  soin  A  noe 
desceiiilnnls,  mantMi  nostros  ea 
rnra  ne  poles  Vine,  je  Jaiase  ad'au 
Ires  ce  sujet  a  trailer,  n^c  at  Us 
post  me  memoranda  reiinquo 
Vino,  il  —  aux  juges  a  ronjectu- 
n  r.  .  jtnliribitB  ednjecttiram  fa- 
eere  prrmittit...  Cic.  *i  je  faisbien 
i  n  tela,  j*-  —  aiiv  siiiri-s  a  h  drei- 
di-r.  quam  id  recle  fae.iam,  ett/e- 
riut*sapientesVAi-..  '  6*  retiuqucre 
Cic* dare  Etc,  concedere  Von;  re- 
tiqmtm  furrre  Cic.  ne  rien  laisser 
B  ijqn,  aux  vaincus,  ntAli  retiqui 
facert  alicui  Cic,  efalu  Sall.  tu 
lie  lui  as  rien  iaisse  de  son  ar^  nte- 
rte,  ilium  umni  artjmto  $polin*ti 
Cm.  laisser  la  vie  a  qqn.  (Voy, 
tawer.  n*2J  il  Laissa auafierviezia 


leur  kTritoire  el  leu 
eicw  «uu  finibus 
uti  jnaeii*  Ces.  I 
de..,,  relinquere  j 
le  repos.  dimare  qu 
sez  lea  amies  au* 
sin  tie  arm  a  1  irii  \ 
riches  leitrs  tr^sors 
die  Hum  es*e 
cela  aux  riches,  /w? 
r«  :  licet  QfJOTT.  lai^ 
aotre  les  doi turns, 
/ha-  ((are  Plw.  —  1 
autour  de  sa  ma  i  son, 
spatio  cireumdnn 
siiuldi'^inbTvaltt-se 
omissis  spatiisCoL. 
sa^e  etroit,  adttum 
qaere  tiriiT.  —  plat 
a  I  Vuneiiii  le  turn  pi 
r<i  i  tta  *  te  re  pxti  *ten 
lu>&tibu»  facuttateti 
di  U,es.  du  temps 
pour...,  spaiium 
(geromi.)  Cic.  qu'a? 
soil  laisse,  retin^ 
dubitatio  VUH.  qu 
la  louche)  11  u  goal 
gusto  a  mums  J'li 
jrf  a  nit  Pli>,  7  < 
tradere  Cic.  fiire 
la  royaute  au  plus  t 
relinqucre  option 
qqn  une  maisun  \ 
vr&dium  alicui  ti 
]  \rhiuc  a  un  autre. 
teri  eondonare  Cic 
cnmm>'  esc  lave  a  li 
mutam  Ifeleao  tra> 
dam  Vjbc.  laisaei 
guerre  foci  Je,  flboSk 
tradere  Cic  — un  s 
cboses.uuat'tirnreri 
retiuquere  Cic  pou 
pie  a  i'avenir,  p>  <»l 
causa  Liv+  ils  nou 
culte,  sacra  nobis 
Cic  |!  8*  relinquirt 
Cic.lateserapresfcoi 
laisser  son  port  rait 
fies  vcrtuSj  relinc^ 
crum  Cic.  effigiem 
rum  Cic  —  une  11  j 
nort-c;unnonLglorie 
seternom  memori 
Cic,  omnibus  mtffc 
il  a  laisse  des  disct 
dedisconrsJarelaM" 
(par  mer)t  oratxom 
cujus  mullx  sunt  0 
tioncs  Cic.  lutwoi 
scripto  prodidit  i* 
Qtteye  Cic.  reliaqtt 
Lite  Plj>\  tenure  C 
tegare  Cic.  laisser 
mojoe,  beaucoup  d 
oneream^ftim  pat 
a>*  aiienui/t  mult  11 
br\  liiM-itagequ'iiii  [>< 
optima  Mredilas  « 
(/i7«r  tiberis..-  ClC 
a  laiss^  une  bello  I 
n  propinquo  mat 
vniit  Cic.  laisser  a' 
ttuntn  f rue  tarn  let 
termer  ij  10"  lafeftfr 
coup  d 'en  fan  Is ,  f 
(mm  Teii.  multos  1 
Akxandro  noo-  I  a\ 
roij,  at  Alexander  f\ 


Digitized  by 


Google 


ua 


LAI 


LAM 


799 


gem  rttii]\*i**ei  Lvm<  relin- 
yaVrf  Cic  dm  t  inquire  f'lC.  iiV 
qurrr 

(a*),  n  Cic.  laisser  Rome,  l'4talie, 
reiinau&re  Bomam  Ov.  ltaliam 
Oc.  Italia  ceddre.  n.  Cic.  nous 
laissons  (t'fle  cT)  Ortygie,  linqui- 
mus  Ortyoiam  Virg.  il  laissc  la 
Lyrie. Lgcuim  deseri*  Virg.  laisser 
qqnpour  mort,  lennemi  pour  vain- 
cu,  relinquere  aliquem  tanquam 
occisum  Cic.  hostem  pro  victo  Liv. 
falatee  m'a  laisse  la,  nos  Galatea 
reliquit  Virg.  laisser  son  armee  a 
i^b»ndon,deserereexercitum  Cic. 
il  les  laisse  tous  derriere  lui  (au 
fig.),  omnes  procut  a  se  relinquil 
^cwT.(Voy.  aoandonner  quitter)} 
laisser  qqn  a  la  discretion  d'un  au- 
tre, potestati  alicujus  permitlere 
Cms*.  Voy.  livrer  ||  i2°  relinquere 
Cic.  linquere  Hor.  omittire  Liv. 
mittere  Liv.  deponire  Liv.  elle 
lais-se  sa  lac  he  inachevee,  son  ou- 
vrure  in)  par  fait,  infecta  pensa  re- 
jxmit  Ov.  imper fee  turn  laborem 
deserit  Claud,  ayant  laisse  la  tous 
«rs  outils,  omni  abjecto  instru- 
vuntoartis  Hoa.  laisser  (un  livre), 
abjicirt  Oc.  —  un  siege,  obsi- 
dtonem  relinquere  Liv.  —  pour 
on  temps  les  operations  militaires, 
r*miltere  bellum  Liv.  —  one  af- 
faire, negotium  deponire  ou  de 
multibus  depontre  Cic.  —  une  en- 
treprise,  inceptum  deserere  Virg. 
ne  rien  —  sans  I'avoir  tente,  nihil 
relinquere  intcnlatum  Pun.  tn- 
expertum  Virg.  ce  que  les  fau- 
rfaeurs  ont  laisse,  qux  feniseces 
prxlerierunt*  Plin.  laissant  de 
tout  le  reste,  relictis  ou  omis- 
tis  rebus  omnibus  Cms.  laisser  de 
cfle  le  chagrin,  mxrorem  depo- 
nertCic.  laisse  ces  sottises,  me- 
ptiat  istas  depone  Cic.  —  la  les 
Nijets  graves,  tinque  severa  Hor. 
—  la  les  injures,  tes  consolations, 
abstine*  maledictis  Plait,  quia 
consolare  me?  Ter.  je  ne  laisserai 
fas  de  bien  fairc,  non  absistam 
bene  facere  Liv.  ne  laisse  pas  de 
m'ecTfre.  tamen  scribas  aliquid 
Cic.  qu'on  ne  —  pas  de  preparer  la 
guerre,  bellum  nihilominus  pare- 
tnr*  Cic.  cette  affaire  ne  laissa  pas 

leur  attirer  beaucoup  de  mepris, 
vmgnam  tamen  hsec  res  Hits  con- 
tempt ionem  attulit  Cms.  ||  iZ*  re- 
linquere Cic.  omitttre  Cic.  prx- 
termiUere  Cic.  mittere  Cic.  prx- 
terirt  Cic.  transire  Plin.-j.  je  laisse 
de  cote  les  meurtres,  relinquo  cx- 
det  Cic.  mais  laissons  cela,  sed  hsec 
naetenus  (s.-ent.  dicta  sint)  Cic. 
tfd  hactmus  Cic.  abjiciamus 
uta  Cic.  quart  ista  valeant  Cic. 
Vo).omeKre. 

se  laisser,  r.  ne  pas  empecher 
que  Hie  ch.  nous  arrive,  sinere  se 
(*oivi  de  Finf.)  Tkr.  pati  se  (inf.) 
Cic.  dare  se  (part,  en  dus)  Sall. 
il  ne  *e  laissa  engager  dans  aucune 
affair*,  nullo  se  implirari  nego- 
tif»  passits  est  Cic.  se  laisser  cor- 
moipre  par  la  mo  I  lease,  se  inerlix 
torrumpendum  dare  Sall.  — 
caresser,  prxbere  se  tractandum 
Pun.  manum  pati  Virg  —  flatter, 
ttandientcm  ferre  Sen.  la  colere 


ne  se  laisse  pas  diriger,  non  vult 
regi  iracu  miia  SEN.il  s'est  laisse 
asservir,  ferl  servire  Ov.  laisse-loi 
flechir  (par  moi).  sine,  te  exorem 
Ter.  se  laisser  flechir2  prxbere  se 
placabilem  Cic.  se  laisser  voir,  se 
ostendere  (dat.)  Cat.  prxbere  se 
oeulis  Pun.  —  emporter  par  le 
courant,  obsequi  flumini  Quint. 

—  conseillcr,  pati  consilia  Cdrt. 

—  accuser,  reum  esse  scire  Liv. 
Ic  clievol  de  Cesar  ne  se  laissait 
monter  que  par  lui,  non  Cxsaris 
quemquam  alium  dorso  recipie- 

i  bat  equus  Plin.  me  laisseras-tu 
entrer?  mi t tin  me  intro?  Plaut. 
se  laisser  mourir  de  faim,  inedid 
consumi,  p.  Plin.  qui  s'est  laisse 
tomber,  pede  lapsus  Hor.  se  lais- 
sant glisser  le  long  d'une  corde, 
lapsi  per  funem  virg.  se  laisser 
vaincre  en  Lienfaits,  benemerendo 
vinci  Ter.  il  s'est  laisse  battrcpar 
Annibal,  ab  Hannxhale  viclus  est 
Liv.  beaucoup  de  gens  se  laissent 
tromper  par  l'apparence.  decipit 
frons  prima  multos  Piled,  ne  te 
laisse  pas  entrafner  par  les  conseils, 
ne  te  auferant  ahorum  consilia 
Cic.  (vous  craignez)  que  je  ne  me 
laisse  seduire  a  cette  opinion,  ne 
lobar  ad  opinionem  Cic.  qu'il 
prenne  garde  de  se  laisser  duper, 
caveat  ne  fallatur  Cic.  pour  que 
je  ne  me  laisse  pas  abattre,  ne  ja- 
ceam  Cic.  qui  se  laisse  gouverner, 
gubemaculo  habilis  Vell.  qui  ne 
se  —  pas  surprendre,  haud  oppor- 
tunus  insidiantibus  Liv. 

laisser-aller,  m.  aimable  negli- 
■  gence;  condescendancc  dans  la 
1  conduite;  facilite  dans  le  sty  le^ 
facilitas,  f.  Cic.  il  a  trouve  en  lui 
du  laisser-aller,  facilem  ilium  ha- 
buit  Cic.  qui  a  trop  de  — ,  negle- 
gens  Cic.  dissolutus  Cic. 

lait,  m.  liqueur  blanche  qui  se 
forme  dans  les  mamelles  de  la 
femme,  etc..  /ac,  lactis,  n.  Cic.  lait 
de  femme.  lac  muliebre  Cels.  hu- 
manum  Plin.  —  de  vache,  lac  bu- 
bulum  Plin.  qui  a  du  — ,  lactans 
Gell.  lacteus,  a,  um  Virg.  vache 
a —  (Voy.  laitiere)  ;  commencer  a 
avoir  du  lait,  lactescere  Plin.  (let 
aliment)  se  convertit  en  — ,  iar- 
tescit  Cic.  jeunc  —  (d'une  femme 
accouchee  depuis  peu),  colostra,  f. 
Plin.  donner  beaucoup  de  —  (aux 
nourrices),  lactis  abundanliam 
dare  Col.  mammas  replere  Plin. 
faire  passer  le — ,  mammas  exstin- 
guere  Plin.  nourrice  qui  n'a  plus 
de — ,  assa  nutrix  Jcv.  nourn  du 

—  d'une  bele  sauvage,  silvestris 
belux  sustentatus  uberibus  Cic. 
nourrir  de  son  —  (Voy.  allailer) ; 
nourri  du  meme  lait,  qui  a  tete  le 
meme — ,  frerede— tcollactaneus, 
m.  Dig.  collacteus  Inscr.  sonur  de 
— ,  collactanea,  f.  Dig.  collacteaf 
f.  Capel.  nous  sommes  sceurs  de 
— ,  eandem  nutricem  simul  bibi- 
mus  Apitl.  cochon  de  — .  porcus 
{acfensCoL./octeusMART.rnomme 
perd  scs  dents  de  —  (ses  premieres 
dents),  mutantur  denies  homini 
Plin.  —  (qu'on  vient  de  traire), 

\mulclra  ou  multra  f.  Col.  vase 
1  a  traire  le  — ,  mulclrale  ou  mul- ' 


trale,  n.  Virg.  breuvage  au  — , 
lactatum,  n.  Isid.  mctsau — ,  lae- 
ticinium,  it,  n.  Apic.  lactarium 
opus,  el  pi.  lactaria  Lampr.  petit- 
lait,  serum,  n.  Virg.  Plin.  lait  caill6 
[Voy.  caille')]  blanc  comme  du 
lait,  lacteus  Virg.  lacteolus  Cat.  |i 

—  (des  plantes),  lac  Col.  qui  est 
encore  en  lait,  lactens  Virg.  |l  diver- 
ses  liqueurs  artilicielles;  lait  de 
chaux,  calxdilula  (A.). 

laitage,  m.  lait;  aliment  au  lait, 
fac,n.PL!N.  lactantia,  turn,  n.pl. 
Cels.  se  nourrir  de  laitage,  lade 
vivere  Cjrs.  victum  lacte  tole- 
rare  Col. 

laitance  et  laite,  f.  substance 
blanche  despoissons  males,  lactes, 
ium%  f.  pi.  Suet. 

laite,  f.  Voy.  laitance. 

laiterie,  f.  lieu  oil  Ton  serre 
le  lait,  etc.,  lactaria  cella.  f. 
(DD.j. 

laiteron,  m.  sorte  de  plante, 
sonchus,  i,  m.  Pun. 

laiteux,  euse.  adj.  qui  a  un  sue 
semblable  au  lait.  lactens,  tis,  Pun. 
||  de  la  couleur  ou  lait,  lactaneus 
Th.-Prisc. 

laitier,  m.  celuiqui  vend  du  lait, 
lactarius)  m.  Lampr. 

laitiere,  f.  femme  qui  vend  du 
lait.  Voy.  laitier  ||  adj.  qui  a  el 
donne  du  lait :  vache  laitiere,  lac- 
taria bos  Varr.  bonnes  laitieres,  • 
lactis  abundantes  Col. 

laiton,  m.  cuivre  blanc,  oriehal- 
cum}  n.  Hor.  Diom. 

laitron.  Voy.  laiteron. 

laitue,  f.  sorte  d'herbe  polagdre, 
lactuca,  x,  f.  Plin.  lactucula,  \. 
Col.  abundant  en  laitues,  lactucu- 
sus  Dion,  marcband  de  — ,  lactu- 
carius,  m.  Dion. 

Laius,  roi  de  Thebes,  pered'CE- 
dipe,  Laius,  ii,  m.  Cic.  Stat. 

lambeau,  m.  morceau  d  etofle 
dechiree,  pannus,  i,  m.  Hor.  panr 
nulus,  m.  Apcl.  vetements  en  lam- 
beaux,  dilaniala  vestislxc.  (Voy. 
ddchij-e',  haillon);  mettre  en  lam- 
beaux,  conscindere  Cic.  Voy.  de"- 
chirer  ||—  (de  chair),  des  corps  en 
lambeaux,  lacera  corpora  Tac. 
mettre  en  — ,  lacerare  Liv.  ||  au 
fig.  mettre  en  lambeaux,  lacerare 
Tac.  distrah&re  Liv.  on  retrouvera 
encore  les  —  d'un  poete,  invenies 
etiam  disjecti  membra poctxUoti. 
||  partie  d^lachee,  fragment.  Voy. 
fragment. 

Lambese,  ville  de  Numidie, 
Lambxsis,  f.  Inscr.  'J  de  Lambese, 
Lambxsensis,  is,  f.  Lnscr. 

lambin,  m.  celui  qui  agit  avec 
lenteur,  cessalor,  m.  Cic. 

lambiner,  n.  agir  avec  lenteur, 
lenle  agere.  n.  Liv. 

lambourde,  f.  piece  de  bois  dc 
charpente  qui  soutient  un  parquet, 
tigilluml  i,  n.  (DD.) 

lambris,  m.  revetement  de  me- 
nu iserie,  de  marbre,  etc.,  intesti- 
num  opus,  n.  Vitr.  ]|  —  (de  pla- 
fond), lacunar,  aris.  n.  Cic.  la- 
queare,  is,  n.  Ps.-Virg^  laquear,  n. 
Prisc.  et  ordint.  au  pi.,  laquearia, 
turn  Virg.  Plin.  lamoris  dores.  gra- 
via  auro  lacunaria  Sen. qui  a  <lcs 

—  d  or,  auro  laqueatus  Liv.  ha- 
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biter  sous  de*  SambrU  dorcs,  auro 
ie«t\  p.  Sen. 

Jambrissage,  m.  lambris,  inte- 
tfinnm  opus,  n.  Yitb.  Plin. 

lanibrisser,  a.  revelir  -tie  lam- 
bris.  intcstitiooperctegere  ou  o^c- 
ru  e  (A.)ij  — (un  plafond},  taquea- 
rc  (A.,  crapres  Mauiliu*)  ||  lam- 
briugj  /a<yi<cYrtus  Ltv.  Oftfai  qui 
lamlmtse,  f/iyj^-fir/f*',  m.  Theod. 

lainbruche  it  Lam  brusque,  f. 
sorte  ilc  vigiie  sauve,  labrusca,  x, 
f,  Yiuii.  t<it<rtts<'<i  t<ilis,  T.  Col. 

lame,  f.  morceau  de  metal  plat 
H  mince,  taminay  ae,  f.  Cic.  J>aj/r 
HO,  f.  Pall,  petile  Ian  if  ?  lamella. 
f.  Yitr>  lamettnla  Peth,  —  (pour 
pi  a  cage),  fascia  Yahh.  J  —  (d'epec, 
ete.)T  tigulat  f.  Yakr.  bonnes  ou 
lines  lames,  Optima  ferramenta 
Cic  la  lame  (de  1'epeti)  se  brise, 
frangitttr  rnsin  YiBii.  enfuncer  la 
—  de  son  epee  dan*  le  corps  de 
qqn.  (Voy.  tyee)  j  an  fijr,  bonne 
lame  (Uomme  qui  inanie  bien  I  i> 
pee),  tracttindi  tjladii  sciens  (A.) 
||  Lame  (de  metier)  pour  serrer  la 
iiaiiii',  spalha,  f,  Sen,  |J  vague 
(de  mer)>  Yoy.  DOglte* 

Lame  no,  ville  de  Portugal,  La- 
Via,  xf  \. 

lamentable,  adj.  deplorable,  la- 

■mt:nt(tliili#,   e   Vim,    attar rofiitix 

Cic.  miscrandus  Sale.  |j  qui  porie 
a  la  pilie,  lameatnhitis  flic,  mi're- 
rahiiia  flic.  jh'mll<  Hun.  '1  urn-  \nh 
ou  suir  un  Lou  |nrm.*[|tab|i',  qaeri- 
Ijuuiifi  voce  Cic. 

lamentablemeut,  adv.  dune 
maniere  lamentable,  ou.yroitotit.n- 
De  -  flebililer  Cic. 

lamentation,  f.  pLainle  avee  ge- 
mi^emerits,  tamentatio,  onis,'  f. 
Cic.  {omenta;  orum,  n.  pi.  Lie. 
camptorntio,  f.  Liv  ploratas, 
m.  Cic.  ejtfia/io,  T.  Cic,  rjulatus, 
its,  m.  Gtc,  deptoratio,  f  Sen.  des 
lamentations  sur  lent  (propre)  soil, 
nnftptiinitin  atti  Liv.  lain?  rnlrll- 
dre  des — .Voy.  |£  tatneater. 

lam  enter,  a.  depJorar,  Inmen- 
lari  (nee.)  d.  Cic.  delatuentain 
()w  Yoy.  dfyforer  ||  ncut.  Comme 
*c  lanxentrr, 

»E  lamkntkHj  r.  faire  entendre 
des  lamentations.  biiuentari,  d. 
Cic.  ejtffai-r\  d«  Cic.  tfemere  Cic. 

iiKjt'iins^-rc  Cic.  f'fur.trr  Cirj. 
Ituttcntis  tied,' re  Cic  ct^ur  ij^j. 
ratttm  Cic.  (jemitujt  cirre  Vino. 
flebiliiet  (  nnruf'in  Cic.  sc  lamen 
ter  Mir  ses  malbeurs,  uur  toult  f/p 
pOu  arc  de  miser Hh  nuts  Cjc.  om- 
nid  Skv.  Yoy  dttptorer. 

lamie,  !  .  sorte  de  requin;  (nmta, 
ap,  I'.  Tlln,  i|  sorte  de  vampire,  fu- 
ifiin  Bob.  Aplt 

laminer,  a.  require  on  tneUl  en 
lames,  in  latniims  tvnutjtre  Pltn. 
fatftirtflA  dartre  exm.,  Vus. 

Lampadaire,  m  officier  uai  [>or 
LaiL  on  flambeau  devaut  i'empe- 
n?ur.  lamp*idari}ix,  m.LNsctt.;|  Ins- 

tr^.  lychnvchut,  m.  Cic. 

lampe,  f.  ustmisile  poor  ec lain t, 
lucema,  a?T  f.  Cic.  Utmpas,  ndis, 
f.  Cul.  lychniis,  i.  m.Cic.  lyehmt- 
chus.  m,  Cic.  j*eli|p  Ininpe.  ^^rr 
»(^fr  Hikh.  niettre  ile  t'bnile  dans 
ia  — »|  /u^ttuu/ivci  3iislitinre  Cic. 


en  meltnnl  de  I'Jinile  dans  la  — , 
infu&'t  paltarie  (poet.)  Ov.  —  a 
piugJenti  macfaai  ou  plusieursbeca 
poiymyxoSj  f.  Mabt. 

lamp  e  rt  a,  boi  re  a  v  idc  m  eat  .Yoy : 
av aier t  boire* 

lampion,  ni.  petit  vase  oil  Ion 
met  du  suit  pour  i Mummer,  seba- 
tra  l»rv>  /hi,  f  Ar-(  l 

lampiste,  m  <  i  lui  qui  fait  on 
vend  oVk  liiiiiE'e-,  luveviuu  aax  ar 
tifeXj  ni,  (A.). 

lamproie,  f.  iortt  de  poisson  de 
iimt,  qiLi  n'ni-iiili-       lb  uves,  fHU- 
l  r&naf  ss,  f,  Plan, 

La m p sa q n e ,  ville  de  My iie, 
Itf  LI fe 1 1 1! * pon t ,  Lampnacam,  i. 
n.  Cic.  Lampsacos  ou  Lampsa- 
ctis,  i,  f.Y.da.  Ov.  les  babit.  de 
Lanipsaqne,  httup^/trrui.  oram? 
rn.  pL  Ck;,  II  de  Lauipsaque^  Lorn- 
psfjtemiH,  a}  am  V  Mas.  Lam- 
p*arin$  Ma  at. 

Lane  as  I  re,  villo  H  comte  d'An- 
glnlcrre,  Latteaxtria,  .«t  f. 

lance,  f.  anne  cooaistant  en  une 
poinle  de  fer  an  bmiLd'tmtori«rhojftr 
lancet,  &,  f.  Si  sew,  petile  lance, 
lanceoia  Apiil.  manier  la  — ,  lan- 
ccac<\  n.  Tkkt  soldaU  armes  de 
— ,  iuirrtu-ii  r-u  n  I  in-, 

la  —  en  arret.  .,  ranitrs,  infestU 
cuspidihm..  Ljv  ;  au  lig.  rooi 
ptv  <ji]e  I  an  rc  avee  *io  contre  qqn 
JdispnterJ.  ditjhuiinri,  d,  Cic. 

lance,  part  envbye  avec  for 
ce,  jartttsi  a,  oat  Cic,  conjeetus 
Yno.  tmmiWi<«  Cic.  eonloHlM 
Vise*  escittxus  Sex,  par  des  Iriiilts 
lances  de  Join,  conjectione  te(o- 
rum  Cic.  pierres  lancees  par  les 
madiines,  sa^a  torment  is  emi- 
cantia  Llv.  Ian*ce*  c  law,  cmis- 
sas  arcu  l*Li>.  feu  —  en  iairTia>iis 
fn  superior  a  expres&u*  Sen.;  an 
lig.  lance  (en  pari,  dun  propos) . 
jar t  us  Cic.  cottjectus  Ctc.  mtssus 
Hob.  emits n#  Hub,  ||  qu'on  fail  cou- 
nr,  qui  court,  immismus  Ltv,  che- 
vaux  lanres.  ctjui  con  ci  tali  Si  sen. 
ealcaribu*  ctmciti  Ccbt.  chars  — , 
rurrenlcs  quadrigm  Plln.  les  ca- 
valiers —  en  avail t  a  travers..-, 
equite*  prseuccti  per...  Liv. 

lance ole,  'v.  adj.  sembfable  a 
un  fer  de  lance,  I aureola  tun  #  ci, 
Htfl  Maceb. 

lancer,  a.  ponsser  ou  envoyer 
avee  force,  joctfre,  *rjr  is,  jccL  fac- 
tum ClC  rmtji'-rre  jticufttri, 
d,  Cic.  mittere.o.is  misi,  mi&sum 
C.es.  em  it  iv  re  Liv.  riorarc  Cic. 
torque rrr  co,  c*.  r«,  r/tim  Cic,  in- 
tortpiere  Tw:,  eontorqaere  Yi«(#, 
lancer  des  trails,  fe/a  luittrre C.ks. 
r/«  i  { c  Cic  i  re  re ,  ro  »y  /ce  re^  ro- 
jicere  ou  jm  tare  Ymo.  ejLcutere 
Sen  —  une  V'i  -  I'  » I'-  frails,  tela  fa  a 
dcrr  Yimi;.  Piwr.-.  rr'  Kiio.vnv.  —  ili^ 
traits  a  qqn.  eonL re  <j >m ,  / 1» fa  i mm tl- 
/e re(tn , ae<-  )ClC  i urate rr TAC.tr its 
pctrre  iacc.)  Liv.  mis^itibui  laves 
xerr  Liv.  —  des  pWivs  6  la  tete, 
*0&a  rapiit  af/Ug&rt.  skn.  en  lan- 

•  anidi'S  [lierre^ con/ec^i  lapitium 
Cic.  plo*  la  liEili-te  lam  e  Tortement 
les  project  ilea,  «0  tjraviorw  emis- 

*  it  Hies  ha  brut  bnltUtte  Cic.  lancer 
nn  javelot  pardesKiis  un  mtt^mie 
rum  jatuio  trajivere  Cic. —  la 


foudre.  de*  rayons 
dardrr) :  Jam-cr  eti 

■  owifr*3  Skn.  —  de  I 
d'un  luyau),  ejaeutc 
de  feau7  de  la  lave 
terre),  erurtare  Sbn, 

'  quels  I  rails  ii  lance1. 
quel  verlntf  Cic,  Ian 
Les,  des  trails  piquan 

I  (fa,  acc.)  Cic.  immi 
Otffw hi\\ja<  ntari  iji 
(in  acc.)  Cic.  —  co 
railleries,  des  o^fem 
&if«  facet  Us  peril  j 
Cic.  confur^/ias  in 
en  lancant  ainsi 
mo rd antes,  ilia  vela 
ne  verba  ram  Qmsi 
tete  {on  reproehe), 
lancer  ou  Lancant  un 
die,  truces  ocutos  i 
Pun.  lorva  tuemt  Yn 
cent  des  reganis  rurli 
ter  se  ncUpiciunt  Cft 
lancer  a  Leire  (un  ci 
effundere  Yibg.  rffu 
pi  tern  Yihg.  |j  puLlif 
etc.).  Yoy. p vh tier,  i 
euu  rir ;  lancer  son  city 
val  centre  qqn.  eot* 
Ces.  ad  mi  tie  re  Lie 
Liv.  citato equo vaa\e\ 
concita  re  ou  dirigen 
dirigt  in  Liv.  —  se 
grand  gaJop,  94*0  m 
^o,^  euudrf  iaimittei 
rhevat)]  lancer  des  i 
rurr(i4t  Y.-Fl.  —  do 
contre,  equites  immi 
tere  in  Liv.  —  quatre 
ittor  admooere  cant 
gibier,  feraa  excitai 
tere  Plin.-j.  —  un  Li*. 
ej-agitarc  Ov\;  an  Jn 
dans  un  proces,  in  i 
tjtre  Sen.  If  lancer  & 
8  Li  It.  lancer  un  vaisi 
dedudre  Oil  immit 
mettre  une  afla ire  e 
Uen  lance  cellc  afla 
sail  in  ilia  (A.,  il  y  a 
ceron}. 

SE  LANCER,  T-    SO  j 

peltiosile,  con  rir,  $e 
acc.)  Cic.  *c  conjicert 
tere  Cic.  se  immi  tie 
eta  re  Ccrt.  irruere.  1 
reref  n.  Cic.  prosiii\ 

II  \  tiLii  .  se  lancer  dai 
Tennemi,  injictrcsc  i 
impetum  faetrt  int 
cbars  se  lancenl  dan 
eareerihu&  »e  effuni 
g&  Yirg.  cbevaux  qu 
f/eu/e*  ti^/  rur.ia to  ^ 
I  '■'ht>ttrrs  fondre  \\  a 
mitter*?  Ctc.  sc  mi) 
se  lancer  dans  la  carr 
dan«  lacarriere  de  ft 
fa  veritim  eonjictrt 
tUum  art  is  ehctoriex 
—  dans  la  curriere  p 
les  all  a  ires  publiqui! 
cam  atlingere  Cic.  1 
ras  te  — ,  nabi*  aim 

lancetto,  t  \tktXn 
rui^ie  servanl  a  ouvi 
srnlpeJlttm,  fj  n.  Ci< 
pntm,  n.  Cels.  #ca( 
mcdiriaale  icatprut 
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bdtomus,  m.  Veg.  donner  un  coup 
de  laocdte,  scalpellum  inducere 
Sot.  ouvrir  la  veine  avec  une  — , 
venom  percuUre  Sen.  scalpello 
aperire  Sex.  —  (de  vet^rinaire), 
*mh7«,  f.  Vb6. 

under,  m.  cavalier  arme  d'une 
kooe,  lancearius2  m.  Ann. 

line  in  in  te,  adj.  f.  douleur  lan- 
rioaale  (douleur  par  elancements), 
uzt  fnorsus  daloris  Cic. 

Unde,  f.  grande  etendue  de 
terre  inculte,  tesca  ou  tesqua,  n. 
pi.  Cic.  inculta,  n.  pi.  Virg. 

langage,  m.  emploi  des  sons 
pour  exprimer  nos  pensees,  lingua, 
t.  f.  Cic.  sermo,  onis}  m.  Cic.  le 
langaee  des  oiseaux,  linguae  volu- 
mm\im. ;  au  fig.  Taction  est  en 
qq.  sorte  le  langage  du  corps,  est 
actio  quasi  sermo  corporis  Cic 
les  yeux  ont  un  —  pour  exprimer. . . , 
ocuH  loeuuntur  quemadmodum 
(aibj.)  Cic.  le  —  des  gestes,  des 
agaes.  Voy.  purler  \\  maniere  de 
pirier  (d'un  peuple),  sermo  Cic. 
omtio,t.  Cic  locutio,  f.  Cic.  le  lan- 
gage de  ce  temps,  illius  setatis 
xnno  Cic  les  regies  du  — ,  nor- 
ma loquendi  Hon.  deja  le  —  com- 
lwiput  a  se  polir,  jam  erat  splen- 
dimr  consuetuao  loquendi  Cic. 
fore  des  fautes  de  — ,  barbare  lo- 
qui Cic.  le  —  de  la  nature,  vox 
natune  Sen.  le  beau  —  (en  mau- 
part),  magnifies  voces  Sen. 
I  idiome.  Toy.  langue  H  maniere 
wot  qqn  s'exprime:  paroles,  mots, 
ontio  Cic.  sermo  Cic.  dicendi  ge- 
nu, n.  Cic.  verba,  n.  pi.  Cic.  lan- 
me  sans  art,  incompta  or  alio 
uc.  il  avail  de  la  grace  dans  l'es- 
prU  el  dans  le  — ;  erat  ingenio  et 
xrmone  elegantt  Cic.  on  le  citait 
poor  lelegance  de  son — ,  ejus  ele- 
nwetthabitum  orationis  genus 
Cic  qui  a  un  doux  — ,  sua viloquens 
Efts,  suaviloquus  Lues.  Lalage 
au  doux  —j  dulce  loquentem  La- 
ugen  Ho*,  il  lui  attribue  la  douceur 
du  — ,  suaviloquentiam  tribuit 
Ce»  (Voy.  style) ;  dont  le  langage 
pas  de  retenue.  immoaicus 
wrfo*  Sen.  a  cause  ae  la  hardiesse 
«  wo  — ,  ob  nimiam  et  procacem 
knguam  Sen.  ils  virent  tous  que 
c Hart  la  le  —  du  desespoir,  plena 
omnibus  desperalionis  vtdeba- 
turoratio  Curt,  tenir  un  —  digne, 
Mnum  dignissimum  fundercCic. 
leairle  —  d'un  allie^,  orationeso- 
twntm  uti  Cic.  tenir  a  qqn  un 
afeetaeux,  emprunter  le  —  de  la 
feaveil  lance,  benignealloqui  (a/t- 
yum)  Lit.  ils  tiennent  tous  le 
n^oe  — ,  omnibus  idem  sermo 
constat  Liv.  quand  nous  leur  le- 
1009  ce  — ,  cum  adhibemus  ad  eos 
wtionem  hujusmodi  Cic.  il  tint 
K—ihanc  orationem  habuit  Liv. 
***  verba  fecit  Liv.  ita  disseruitz 
ur.  vocetn  hanc  edidit  Piled,  ef- 
MHYzll,  (Voy.  discours);  tel 
ftre  ton  langage,  ita  dicas  ne- 
*****  est  Cic.  ne  croyez  pas  que  je 
Ueos  ce  —  (dans  Vintention 
•0— ,  ne  quis  hoc  me  loqui  exi- 
Xvnet...  Ijv.  son  aspect  et  son  — 
nnpiraient  la  veneration,  visuque 
tt  audxlu  juxta  venerabilis  Tac. 


lange,  m.  morceau  de  toile  dont 
on  enveloppe  les  enfants,  pannus, 
i,  m.  Hob.  Hier.  fascia, ae,  f.  Plaut.; 
au  fig.  voyez-vons  ce  peuple, 
comme  debarrasse  tout  a  coup  des 
langes  de  I'enfance?  videtisnepo- 
putum,  non  ut  in  cunabulis  va- 
gientem  relictum. . .?  Cic. 

langoureusement,  adv.  d'une 
maniere  langoureuse,  languide 
(A.) ;  regarder  langoureusement. 
Voy.  langoureux. 

langoureux,  euse,  adi.  plein  de 
langueur,  languidulus  Prud.  yeux 
langoureux,  oculi  marcidi  Apul. 
ou  marciduli  Capel.  des  vers  — , 
tnollia  carmina  Ov. 

langouste,  f .  grosse  ecrevisse  de 
mer,  locusta,  a?,  f.  Pun.  Apic 

Langres.ville  de  France  ,Ande- 
matunnum,  t,  n.  Anton.  ||  les  hab. 
de  Langres,  Lingones,  um}  m.  pi. 
Luc.  Inscr.  (1  de  Langres,  Ltngoni- 
cust  a,  um  Eum.  Lxngonensis,  e 
Greg. 

langue,  f.  partie  chamue  et  mo- 
bile qui  est  aans  la  bouche,  et  qui 
est  le  principal  organe  du  gout  et 
de  la  parole,  lingua,  se,  f.  Cic.  tirer 
ou  montrer  la  langue,  linouam 
exserere,  proferre  ou  projicere 
Plin.  ejic&re  Cic.  exsertare  Qua- 
drig.  super  denies  promere  Cels. 
il  (le  serpent)  darde  sa  triple  — , 
Unguis  micat  ore  trisulcis  Virg. 
dessecher  la  — ,  linguam  siccare 
Plin.  apre  a  la  — ,  gustu  aspero 
Pun.  fa^onnerses  petits  avec  la— , 
lambendo  fetus  figurare  Plin.  || 
langue  consideree  comme  organe 
de  la  parole ;  au  fig.  paroles;  par- 
leur,  lingua  Cic.  (avoir  un  mot)  sur 
la  langue,  sur  le  oout  de  la  — .  in 
labris  primoribus  Plaut.  (Voy. 
bout))  se  mordre  la  langue  (s  arres- 
ter pour  ne  pas  dire  une  ch.  qu'on 
veut  taire),  media  in  voce  resisUre 
Virg.  devorare  verba  Sen.  le  pere 
se  mordit  la  —  (se  re  pen  tit  d'avoir 

Sromi8);  pxnituitjurasse  patrem 
v.  je  jette  ma  —  aux  chiens  (je 
renonce  a  deviner),  non  asseguor 
Cic.  —  embarrassee,  lingua  tnex- 
planata  Plin.  impedittor  Capit 
qui  a  la  —  peu  deliee,  lingua  im 
prompt  us  Lrv.  notre  —  se  trouve 
embarrassee,  non  lingua  valet 
Virg.  dans  votre  effroi  vous  n'avez 
plus  de  — ,  metu  obmutcscitis  Liv. 
tenir  ou  retenir  sa  — ,  linouam 
continere  Cic.  tenereOv.moaerari 
Sall.  linguse  temper  are  Liv.  par- 
cire  verbis  Prop,  voci  Virg.  verbis 
suis  minimum  liberlatis  dare 
$EN.garru  lilatem  suam  custodire 
Sen.  (Voy.  se  taire):  avoir  une 
grande  volubilite  de  langue,  esse 
celeri  lingua  Cic.  qui  a  la  —  bien 
pendue  ou  bien  affilee,  lingua 
promptuslxv :  la—  luivatoujours, 
impigrss  linguse  est  Sall.  ne  pas 
savoir  conduire  ou  gouverner  sa  — , 
n'S tre  pas  maltre  de  sa  — ,  esse  so- 
lutissimse  linguse  Sen.  qui  ne  sail 
tenir  sa  — .  qui  a  la  —  longue, 
qui  a  bien  de  la — ,immodicus  lin- 
gua Liv.  verbis  Suet,  pourquoi 
viens-tu  de*lier  ou  d^nouer  ma  — 
(me  forces-tu  de  parler)?  quid 
me  silentia  cogis  rumptre?\\w. 


roup  ou  coups  de  —  (medisance, 
injure),  verbera  linguse  Hor.  dic- 
tum mordax  Ov.vellicationes  Sen. 

3uelle— !  quae  loquacitas !  (A.);  — 
e  serpent  ou  de  vipere!  excetra! 
Plaut.  une  mauvaise  — ,  une  — 
dangereuse,  lingua  mala  Sen. 
nocens  Prop,  tiens,  voila  pour  la 
mauvaise  — .  hem  tibi  pro  male- 
dictis  luis  Plaut.  faire  taire  les 
mauvaises  langues,  sermones  re- 
stinguire,  seaare  ou  reprimtrc 
Cic.  verborum  licenliam  conti- 
nere Sen.  echapper  aux  mechan- 
tes  — ,  linguas  hominum  vitare 
Cic.  ||  maniere  de  parler  (d'une  na- 
tion), lingua  Cic.  sermo,  onis,  m. 
Cic.  entendre  ou  comprendre  une 
langue,  linguam  intelleg&re  Sen. 
apprendre  la  —  grecque,  la  — 
etrusque,  Graecas  utteras  discere 
Sall.  Etruscis  litteris  erudiri,  p- 
Liv.  parler  ou  savoir  la  —  grec- 
que,  Graece  loqui  ou  scire  Cic.  em- 
ployer la  —  latine  dans  les  actes 
publics,  publice  Latine  loqui  Cic. 
parler  22  langues,  ora  duarum  et 
viginti  gentium  loqui  Plin.  qui 
parle  deux — ,  bilinguisHo*.  Curt. 
qui  n'entend  pas  une  langue,  lin- 
guae cujusdam  expers  Plin.  bien 
parler  sa  — ,  pure  et  emendate  lo- 
qui Cic.  (en  pari,  de  Romains)  lo- 
qui Latine  ou  plane  et  Latine  ou 
pure  et  Latine  Cic.  mal  parler  sa 
— ,  dic&re  inculte  ou  impolite 
Cic.  faire  des  fautes  de  — ,  xnqui- 
nate  loqui  Cic.  bien  manier  sa  — 
(en  pari,  de  Torateur),  bene  logui 
Cic.  dicere  diserte,  perite,  scien- 
ter ou  pulchre  Cic.  (en  pari,  de 
I'ecrivain).  scrib&re  commode,  di- 
serte ou  luculente  Cic.  creer  Une 
— ,  rebus  nomina  pontre  Cic.  (I'u- 
sage)  qui  est  le  tyran  des  langues, 
quern  penes  arbitrium  est  et  jus 
loquendi  Hor.  ||  maniere  de  parler 
(de  qqn),  sermo  Cic.  Voy.  langage 
||  au  ug.  cbose  qui  a  la  forme  d'une 
langue  :  langue  de,  terre,  lingua 
Cic.  tenant  a  1'Acarnanie  par  une 
—  de  terre,  artis  faucibus  Acar- 
nanise  cohserens  Liv.  ||  langue  de 
chien  (plante)  (Voy.  cynoglosse); 
langue  de  cerf.  Voy.  scolopendre. 

Languedoc,  anc.  province  de 
France,  Occitania,  ae,  f.  Langue- 
docia,  f.  ||  de  — ,Occitanus,  a,  um. 

langnette,  f.  ce  qui  est  taille  en 
forme  de  petite  langue :  languette 
fd'instrument  a  vent),  ligula,  ae,  I 
Plin.  —  (d'une  balance) ,  examen, 
inis,  n.  Vitr.  ligula  Schol.-Pers. 

langueur,  f.  etat  d'une  personne 
faible  et  malade,  languor,  oris, 
m  **"  *  4  ■  ■       *  ^  -  "  ' 
inis, 


m.  Cic.  tabes,  is.  f.  Cic.  labitudo, 
inis,  f.  Cic.  vetemus,  i,  m.  Cic. 
marcor,  m.  Cels.  torj>or,  m.  Plin. 
etat  de  langueur  (memes  trad.); 
maladie  de  — ,  tabitudo  Plin.  lon- 
ginquus  morbus  Liv.  avoir  une 
maladie  de  — ,  marccsc&re  morbo 
Cels.  tomber  dans  la  — ,  ad  extre- 
mam  tabem  venire  Liv.  etre  en 
—  (Voy.  languissant,  languir) ; 
langueur  d'estomac,  stomachi  dis- 
solutio  Plin.  ||  abattement  moral 
et  physique,  inertie,  languor  Cic. 
marcor  Sen.  vetemus  Cic.  torpor 
Tac  torpedo,  f.  Sall.  socordia.  f, 
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Sall.  situs,  us,  m.  Liv.  (Voy.  apa- 
thie)\  Urer  qqn  de  sa  larijrueur, 
marcentem  altquem  exciiare  Cic. 
sortez  de  volrr  —.cj-pergitrimini 
Sall.  [v*  lan^ueurs  de  l'age,  fm'tfci 
situ  sencctus  (poeL)  Vim*  yeux 


pleins  de  ianffueur  Voy.  Emboli 
rettcc  \\  —  (dim  ecrtl),  fri 

Ql  1ST 


lao  guier,  m .  langue  el  gorge  de 
pore  salees.  >fl'itidttlii.  #,X  vus. 
Mart.  #  tana  n/u*  porcetlinus  Apic. 
^tuvbia  rerwur  Col. 

languir.  n  .'■[<-■'  d.-uis  un  eHal  de 
raiblesso  maladive,  languerc,  eo, 
est  ui  (rare),  n,  Cic.  tangite4c£ret 
n.  Vmfi.  marcrre,  n.  Cbls.  marce* 
s>-err  Cets.  morbo  langue  re  V  ma- 
les erives  languissenl  en  cage. 
Jurat,  caveis  ctansi.  despondent 
Col.  arbre  qui  langiiil,  lanytiida 
tirhtir  Pun.  .  **nj11rir  di;  1*  Voiili 
Anita  dun  niaS,  d  im  besom,  <ilc. 
languir  dans  le  malheur.  le  cha- 
grin, m  catamitnte  tahesrereCic* 
jacm  in  tuctu  Cic.  —  d  amour, 

ttihetrrrf  tnnnrr  Ov    —  dr  laim, 

de  soil*,  fjmp  tnborare  Plin. 
mgresctre  Pus.  ;  au  fig.  faire  lan- 
guir qqn  (le  laisser  esperer  long- 
temps),  froAAfv  a  h^urm  St  >  fn'n 
ran  ViRfi.  t',i  tongum  dueere  Vines . 
*/>£Wt  ulienjns  (ratu're  Sk\  pmir 
ne  pas  te  faire  —  plus  longtcmpsj 
ne  le  din  tins  »u  pturibns  tencam 
Cic,  ne  diutius  pendens  Cic.  ||  au 
fig,  elrc  dans  I'inaclion,  taugin'  rr. 
Cic.  languesc&re  Curt,  marcere 
CottT.  marcMr^r*  Lrv.  torpere 
Vihg.  torpescere  Sall.  obtangue 
scire  Cic.  languir  dans  [Inaction, 
dans  ToUiveiOj  Olio  langnere  ou 
tabesctrc  Cic,  ou  senescerc  Liv.  tn 
ry/i'j  (tuttjut're  hrhmr.erc  mj 
]<irrce  SevV.  mnrcescere  dies  id  id 
LlV  iWtN  mf\ffin<  \  .\v.si.inifyUo  tr>r- 
pescdre  Sall.  j/mri  ue/enm  /or- 
perer  Vnw.  on  verrait  la  ville  — 
si  .,T  veterans  ciin'tatcm  occu- 
pant t  si...  Cic.  ||  elre  sans  force, 
sans  chaleur  (en  pari,  des  ch.) ;  elre 
nep!  igi:  ,1a  < i  r  re  Cic  .lang  u  esed  re 
Cic.  fri fj ere  Cic.  U»  courage  lan- 
'jmi  fauL  d'ailvi'i^.-iire.f^ar'v;  v,',rt' 
odbatwaHo  trtrf^w  Sen.  J'aciion 
(le  combat)  languissait,  prcttium 
chtiifjuerat  Cvivt.  puffnd  seffnh 
a  tubal  Ciiht,  son  di  scours  — ( sermo 
fXacceacebat  Cic.  la  ronvcrsalion 
languilj  semio  moritur  Cict  J'al- 
faire  — ,  res  procraxtinatur  Cic. 
i 1 1 ce&s i t  (de  in c*s*o)  cunttai to  Tag. 
ne  pas  lan^uir  fVn  pari,  d'un  tra^ 
Tail),  catireClG*  fervere  \ma. 

lanjuissamment.^Jv  avectan- 
fftn  ur,  if ti guide,  Wis  Wtfl  fdu  lis) 
Fangutssamnioot  peach6e3  tangtti- 
dum  cuftuin  Vlis, 

latiguissant,  nut*\  adj.  qui  tan- 
guit.  trtii'ptrns,  lis  Ctc,  ianguidui^ 
ft i  urn  Plt;*.  tnarcidus  Tac.  fn^r- 
iu"*,  e  Quint,  ssget  \n\r.  *an\r  |ao- 
uijissante,  vnfrtttdo  utfimm  Cic. 
main  — ,  Inrtfitteris  mnnus  Ow 
forces  lan^iu^santes.  yirr^  niafv^ 
scent  en  Pi.iv.  rrh'tttsfr  Ccm  .  <juoi- 
oiiiU  sotent  langtttSSailU,  gutttneis 
aefeecrint  vires  Cic.  fog  rorps  sonl 
— Tror;jon*  languor habetilv.  de- 
venir  — ,  iantjuesccre  Cic.  je  suis 


d'-venu  bi.m  I .iiiL'iiissant,  jam  vi- 
gorei  quat&Q  tanynent  in  corjmrc 
vires  [poet )  Ov,  que  Tajfe.  a  rendu 
— }  efjelu*  Vine,  d  tine  vmx  languis- 
santCj  in f roe  to.  voce  Skn.  demar- 
che — ,  detieatus  gressvs  Cic.  in- 
cessus  fhtens  Sen*  regard  languid 
sanL  Voy.  langottrcu&  ||  au  tig. 
faible  (en  pari,  dea  ch.),  ianpti^rtg, 
Cic.  lawiuvhtsCic.  Pt£i,  marcens, 
Us  Cic.  enervis,  e  Qqiht,  fracttt* 
(In  frit ,t 'ins  Ctc.  devenir  lan^uis^ 
wunl,  languescere  Cic.  etonmi*- 
*rcre  Ltv.  style  faible  et  — f  mollis 
et  enervala  omtio  Cic.  le  sU  le  de- 
vicnt  — ,  cfien'olrtr  orafto  Cic.  cor- 
p'rfiiJijiLun-i-  Icin-uissaeU1,  senrs- 
centes  fitter.:?  Vus.  i 

laniere,  L  bande  mince  de  cuir? 
lorum,  i.  n.  Ctc.  laniere  d'une 
froedf,  sryiftle*  es.  f.  Liv.  )|  an  %. 
bande  de  chair :  en  lever  de  in  on  dos 
dci  Ian ie res  a  coups  de  fouet,  de- 
ne re  eon  urn  de  tergo  meo  Plaut. 

laniiere,  adj.  am  porta  de  la 
laine  (en  pari,  de  oSt.es),  tannrix, 
e  Varh.  lattitjer,  era,  emm  Vine, 
||  qui  purte  im  diivpt  (en  pari,  itc 
planU  s),  ktnifer  Pli\.  lanugino- 
sa* Plin. 

laniste,  rn.  pmprir;lru>i'  el  in 
slrncleur  du  gladittflura,  laninta, 
sc.  m.  Cic* 

lanterne,  t  ustensile  dans  1e- 
queJ  ou  enrerme  une  Eumi^ret  lan- 
lema,  ar,  f.  Cw.  eornu,  n.  Plaut. 
||  au  pi.  et  an  f%.  fadaisesj  inep- 
tiae,  f.  p|.  Cic. 

lanterner,  n.  ^Ire  irn-solu.  Voy. 
irresotu  \\  acl  ne  pas  sau'sfatre 
r&Uanlede  <jqn:  le  rtmietlre,^fra- 
here  Liv.  fahta  spe  produeere  Tkr+ 
Voy.  atnuser. 

lanternerie,  f.  im'asn|ulii>n  \n\ . 
irr&satutiim  \\  au  fig.  fadaise.  Voy. 
fadaite, 

laDngincui,  ente,  adj.  convert 
d  un  duvet  (en  park  ties  planks), 
lanuginosuB  Vus.  hiniger}  era, 
erum  Pli.\. 

Lanuvium,  ville  du  Lmium,  La- 
ttnrinitt.  ii,  n.Cn;  Icm  habitants  dv 
Lanuvium.  Lnnnvhu,  nrnm,  in. 
pi.  Liv.  |i  de  Lanuvium,  Lanuvi- 
n  tif,  fi,  a  m  Hon 

Laecoon,  prrin-  d'Apullon,  Lao- 
cvon,  units,  m.  \  nui 

Laodicee,  nom  commun  a  plu- 
sieur«  viNes*  de  I'Asie  ancieune, 
Laodicca,  mt  f.  Pmk*  If  lea  bab.  de 
Laodicee,  Landiceni,  arum.  in.  pL 
Cic.  \\  de  Laodicee,  Laodirensis,  e 
Cjc. 

Laomedon,  pern  de  Priam,  Lao* 
medun,  oat  is,  m.  Cic.  [j  de  l^iome- 
don>  Laoutedontens  et  Laome- 
d'iiitius,  n,  tun  Vriic 

Laon,  v  de  France.  Lundum mi 
'  1  '  -iiuui,  i.  n.  tfiuv<;  Laudnnumj 
i,  n.  ||  de  Laon,  Laudunensis,  e. 

laper,  a.  n  tmire  en  tiranL 
avee  la  langrue,  (ambcre,  o}  iSj  i 
(rare),  n.  f.-t  a  I'liv   Pii  eij. 

lapereautm.  jeune  iapin,  cu/ii- 
i'lili  ptt  tins  j  ui.  '(A,). 

lapidaire,  in  uuvn>r  qui  taille 
lea  pierres  precieusesj  gemmn- 

Nut,  i»,  Hi.  iMaat,  rfausor.  in. 
Hiek.  (apidtartn«  Vclc.  Tartdu  la- 
pidaire,'i;>  r^^iTnaHa  Hikh. 


lapidatinn,  t  sup 

quel  on  lapide,  fapt'cl 

lapider,  a.  Trapner 
de  pierreSj  lapiaibi 
pereutere,  csedere, 
cooperire  Cic.  ou  pr 
tawi$  c&dere  Hoa. 
Cobt.  liipi'f'trc  pKifi 
c^rp  Cic.  fa  ire  sauver 
pidanl,  lapidibus  ej\ 
pide.  lapidatas  Acs. 
de  pfatlWj  Inpidan 
n>.  atlaquer  (en  p«rQ 
fcioMer. 

Japidification,  f 
pierres,  lapirlQsitwt, 

lapidifier,  a.  Ira 
pier  re,  in  tapidemve 
oelarc  Ov.  se  lapidj 
srtrt.  n.  Pli.%  inpidi 
in  t'ipidem  vertt  Oi 
«aife  Plik. 

lapin*  m.  sorte  de 
eumeuliiff,  i.  m.  Pi 
ountoiflopfi  M.  Km r. 
lam'ns,  r«rji>«i*o»iu  ( 

lapis  el  lapis-laz 
de  pierrc  bleue  et  1 
cmrukus  ou  c^a^j 

Lapithes.  peuple  « 
Lapilhu.  arum 7  m.  j 

Laponie.  contree  < 
piar  jFj  f.  Lnponm.  f 

laps,  m.  espace  (d* 
de  LeinpSp  ietnjHiris 
in  tervalinm .  n.  Cic. 
apres  un  long  —  de 
magnum  intervatia 
Sen.  longo  interval 
Cic.  apres  un  re r tain 
proeedente  tempore 
tin  st  grand  —  de  len 
longam  annorum  st\ 
—  di]  lemps,  r^Vfr^x 
intervalle. 

laquais,  m.  vat  el  < 
palemenl  miItfb  sm 
maltresse,  pediseqm 
scquuSj  m.  (A,). 

laraire,  ni  cbapell 
i;att  les  dieui  (areSj  i 
n.  Lampr. 

larcin,  m.  vol  furti 
ii.  Cic.  (Voy,  eof);  fair 
In'  un  biviiij  fa  it  un 
(Voy.  roJer)  ;  au  flg. 
cinst  dtifrw  /«Wa  Vl 
rohee,  furtum  Cic.  (| 

lard,  m.  couche  d« 
h1'  I  •  [ifmu  e  l  la  rhai 
dum ,  f,  n.  Hon.  Pi 
Plaut.  marchand  de 
rins.  m*  l\^'n. 

larder,  a  netfai 
d;«is  la  viande,  /ardi 
acrere  (A.)||au  fig,  pel 
con  fade  re  Cic  con 
[  dechirer  ( en  parate 
Siet  II  rem  pi  ir  (an  i 
feretre  (A.). 

lard  on,  in.  petit 
lard ,  frustum  lardi 
sum  fardum  (A  J  ||  ai. 
lancer  nn  lard  on  a  q 
ifrinim  in  aliquetn 
cmtme. 

lares,  m  .  pi.  dieux 
*-bet  les  Rumaina,  J 
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ium.  m.  pi  Cic.  un  dieu  lare,  lar 
Ho*.  II  au  fig.  niaison ,  demeure, 
lares  Ck.  lar  Virg.  lar  familia- 
risOc. 

)  large,  adj.  etendu  dans  le 
vns  oppose  a  la  longueur,  latus, 
i,  um  tie.  patens,  tis  Cic.  larges 
eptuies,  umeri  lati  Viae,  ou  in- 
tjt*i&  V.-Fl.  large  fosse  ,  fossa 
ingentis  magnitudinis  Frontin. 
route  — ,  via  late  patens  Col.  — 
ieoninze  pieds,  laius  quindecim 
pedes  Cms.  etre — de  qualre  doigts, 
paltre quattuor  digilosCMS.  (fleu- 
\*i  plus  —  que  le  Rhdne,  major 
Rhodano  Liv.  |j  etendu  dans  toutes 
les  dimensions ,  laxus  Vbll.  am- 
ptoiCic.  patens  Sall.  va«{u*  Col. 
*putie#«<  Col.  ma^nws  Cic.  iti- 
#m  Cic  exporrectus  Varr.  es- 
pct  Urge,  laxum  spatium  Sen. 

—  mtia ,  magna  manus  Virg.  — 
pkie,  lucuienta  plaga  Cic.  Ires 
— Measure,  immune  vulnus  Virg. 

—  incision  (a  la  vigne),  vastior 
ylaga  Col.  —  breche  (a  un  mur), 
cmtinenles  ruinse  Lrv.  etre  — , 
Uxamentum  habere  Vitr.  ;  au 
fig  interpretation  plus  large,  latior 
interpretatio  Dig.  donner  aux  mots 
un  sens  — ,  verba  late  concipere 
Os.  (le  domaine  de  la  morale)  est 
pin*— ,  laliuspatet  Sen.  ||qui  ne 
*rre  pas  (le  corps) :  vehement  lar- 
ge, iaxa  vest  is  Tib.  cbaussure  — , 
iuus  calceus  Hor.  |j  liberal,  lar- 

wCic  liberalis  Suet.  (Voy.  li- 
beral); peu  large.  Voy.  large. 

1  Urge,  subst.  m.  largeur,  la- 
Uttdo.  f.  Cic.  en  large,  in  latitu- 
4i*ewi  Col.  qui  a  500  pas  de  — , 
<)*ingcntos  passus  in  latitudi- 
nm  patens  Lit.  il  a 3  pieds  de— , 
pittt  lernos  pedes  Plin.  quinze 
'pieds)  de  longs  sur  5  de  — y  guini 
vtni  per  lalera ,  quini  in  fronte 
(fiirr.Voy.  largeur  fi  au  large  (spa- 
ffusenent,  laxe  Col.  etre  loge 
ton  ao  large,  habit  are  laxe  Cic. 
e>  an—,  laxum  habere  locum 
Set.  que  le  pied  ne  soil  pas  trop 
*»—  dans  le  Soulier,  ne  pes  in 
natet  Ov.  s'etendre  au  long 
H  an  —  (acquerir  beaucoupde  ter- 
nin).  eon/ muare  fundos  Cic. :  au 
fe.  Teloquence  est  au  large  dans 

I ft  islesujet,  in  tanto  campo  li- 
*t  oratori  vagari   libere  Cic. 
•re  au  — (dans  Populence),  laute 
iivre  Nip.  se  mettre  au  —  (a 
expticarc  se  Sen.  longe 
teque  se  pandere  Cic.  (alius 
undi  Sen.  exspatiari  (en  pari. 

*  lorateur)  Quint,  excurrere 
chercher  a  se  mettre  au  — , 

»  ampliorem  locum  niti  Sen. 
Hire  ao  —  latins  pandere  Sen. 
lettre  son  esprit  au  — ,  animo  lo- 
fcm  laxare  Sew.  mettre  <jqn  au 

*  (enriehir).  Voy.  enriehir  ||  en 

et  en  large,  longe  lateque 
ailer  de  long  en  — .spatiari, 
Cic.  >t  promener  de  long  en  — 
r  la  place  publique,  transverso 
*o  amoittore  Cic.  [,  le  large  (la 
jnlemer),  altum,  i,  n.  Liv.  Virg. 
Faj  a-  pi-  Vino,  pelagus,  i,  n. 
•6.  prendre  ou  gagner  le  — , 
tarir  aa  — petere  altum  Liv. 
>  pdagu$  Hisp.  in  altum  evehi 


ou  fug&re  Lrv.  /remsnamVjare,  n. 
FrontiNj  faire  prendre  1c  —  aux 
vaisseaux,  naves  in  altum  pro- 
ducere  Oros.  ab  litore  in  altum 
expellere  Lrv.  le  courant  entralne 
Ies  navires  au  — ,  aestus  puppes 
invitas  rapit  Sen.-tr.  ;  au  flg. 
prendre  ou  gagner  le  large.  Voy. 
s'enfuir. 

largement,  adv.  dans  un  espace 
large,  laxe  Cic.  ||  au  fig.  aoon- 
dammenl,  large  Cic.  largiter  Suet. 
ample  Cic.  cotnose  Cic.  liberali- 
ter  Cels.  user  largement  de,  abun- 
deuti  Sisen.  (cela)  suffit  — ,  abunr 
de  sufficit  Col.  boire  — ,  perpo- 
tare  Cic.  Voy.  abondamment  || 
dans  I'aisance,  richement,  laute 
Cic.  ample  Cic.  vivre  largement, 
vivere  laute  Nep.  large  Mart.  || 
liberalement  (payer  unc  emplette), 
largement,  laxtus  Cic.  peu  — , 
vatae  illiberaliter  Cic. 

largesses,  f.  pi.  presents  qu'on 
fait,  targitio,  onis,  f.  Cic.  largi- 
tionesj  pi.  Sall.  largitasj  atis.  f. 
Cic.  iiberalitas,  f.  Cic.  laire  aes 
largesses,  de  gpandes  — ,  largiri. 
d.  Cic.  dilargiri  Cic.  large  ou  ef- 
fuse donare  Cic.  exciter  par  des 
— ,  largiendo  incendere  Sall.  ga- 
gner par  des  — ,  perlicire  donis 
Liv.  raire  des  —  au  peu  pie,  con- 
aiarium  dare  Sen.  congiaria  ha- 
bere Lrv.  populum  congiariis 
honorare  Vell.  celui  oui  fait  des 
— ,  largitorj  m.  Cic.  Voy.  literal 
||  au  sing,  donum.  n.  Cic.  munus, 
eris,  n.  Cic.  en  m'offrant  le  pays 
situeau  dela  de  FEuphrate,  if  me 
fait  une  belle  largesse  I  qux  post 
Euphratem  sunt,  liberaliter  do- 
nat!  Curt. 

largeur,  f.  quality  de  ce  qui  est 
large,  latitudo,  inis}  f.  Cic.  en  lar- 
geur, in  latUudinem  Col.  —  d'un 
chemin.  laxitas  scmit&  Col.  (un 
fosse  tel)  que  sa  profondeur  ega- 
lait  sa  — j  ut  ejus  solum  tantum- 
dem  pateret  quantum  summa  la- 
bra  distabant  Cms.  avoir  tant  de 
largeur. Voy.  large  2  |j  ampleur, 
etendue,  magnitudo,  f.  Cic.  taxi- 
tas,  f.  Cic.  largeur  d'un  fleuve,  flu- 
minis  magnitudo  Cms.  fleuve  re- 
marquable  parsa— ,  fluvius  spa- 
tio  aquarum  memorabilis  Curt. 
le  platane  se  developpe  en  — ,  pla- 
tanus  crescit  in  amplitudinem 
Plin.  —  desfeuilles,  foliorumam- 
plitudo  ou  magnitudo  Col.  — 
d'un  vetement,  laxamentum,  n. 
Fronto  II  au  fig.  largeur  (dans  le 
style),  amplitudo  Plin.-j. 

laraue,  m.  (t.  demar.)  la  haute 
mer.  Voy.  larqe  2. 

larguer,  a.  lacher,  filer  (un  cor- 
dage), laxare  Virg.  en  larguant 
les  ecoutes,  prolatis  pedibus  Plin. 

Larisse.  villede  Thessalie,  nom 
d'un  grand  nombre  de  villes  an- 
ciennes,  Larisa  ou  Larissa,  82,  f. 
Hor.  Liv.  ||  les  habitants  de  Larisse, 
Larisenses  ou  Larissenses,  ium, 
m.  pi.  Liv.lt  de  Larisse,  Larissseus} 
a,  um  Virg. 

larix,  m.  Voy.  me'leze. 

larme,  f.  goutte  d'eau  qui  s'e~ 
chappe  de  Vanl:  larmes,  lacrims:, 
I  arum,  f.  pi.  Cic.  fletus,  us,  m.  Cic. 


fletuSj  pi.  Virg.  une  larme,  lacri- 
ma  Cic.  lacrimula  Cic.  grosses 
larmes  (d'un  cheval),  granaes  gut 
tse  Virg.  —  abondantes,  un  ruis- 
seau  ou  un  torrent  de  — ,  lacri- 
marum  vis,  maxima  vis  ou  in- 
finita  vis  Cic.  rivus  ou  ros  Ov. 
/lumen  A  lb  in.  verser  ou  repandre 
des  — ,  laerimas  effundere  ou 
profundere  Cic.  fundtre,  dare 
ou  demittere  Virg.  mittere  ou 
emittere  Sen.  fletus  dare  ou  fun- 
dtre  Ov.  (Voy.  pleurer);  il  ou  elle 
versa  des  larmes,  illi  lacrimsesunt 
obortx  Lrv.  laerimas  emisit  obor- 
las  fpoet.JOv.  lacrimm  genis  coor- 
tsd  (poet.)  Sen.-tr.  avoir  reeours 
aux  —  ,  ire  in  laerimas  Virg.  scs 
—  coulent,  des  —  coulent  de  ses 
yeux,  Ies  —  lui  roulent  dans  les 
yeux^  laenmx  fluunt,  manant, 
cadunt,  labuntur  ou  eunt  Ov. 
procidunt  ou  profunduntur  Sen. 
prorumpunt    Plin.  volvuntur 
Virg.  se  profundunt  Cic.  ab  ocu- 
lis  proffuunt  Col.  fluunt  per  ora 
Ov.  cadunt  per  ora  Sen.-tr.  effu- 
S8i  (sunt)  genis  Virg.  si  des  —  lui 
viennent  dans  Ies  yeux,  aux  yeux, 
si  quid  lacrimarum  processit 
Cels.  et  il  fut  attendri  jusqu'aux 
— ,  nec  lacrimis  caruere*  genss 
Virg.  des — mouiilentmapaupiere, 
labitur  ex  oculis  gutta  meis 
(poet.)  Ov.  temoigner  sa  douleur 
par  des  — ,  signa  doloris  collacri- 
matione  ostendire  Cic.  pourquoi 
ces — ?  quid  fles?  Hor.  quia  la- 
erimas? Ter.  verser  des  larmes 
abondantes  ou  des  torrents  de  — , 
etre  tout  en  — ,  fondre  en  — ,  pleu- 
rer a  chaudes  — .  se  noyer  dans 
ses  — ,  les  —  coulent  ou  sortent  de 
ses  yeux  en  abondance,  effundire 
plurimas  laerimas  Cic.  ou  largos 
fletus  Virg.  vim  lacrimarum  pro- 
fundere Cic.  laerimas  multum 
fund&re  Virg.  ubertim  ou  effusis- 
sime  (lire  Sen.  lacrimis  indulge- 
re  Ov.  lacrimis  ora  rigare  Virg. 
ou  vultum  lavtre  (poet.)  Ov.  ora 
rigare  fletibus  Ov.  ou  largo  fletu 
Virg.   lumina  lacrimis  obortis 
implere  Ov.  laerimas  sine  fine 
dare  Ov.  lacrimarum  flumina 
mitUre  Alrin.  longos  fletus  ciere 
Virg.  lacrimss  ora  rigant  Sen.-tr. 
fletibus  manant  genae  Petr.  ma- 
nan  t  lumina  fletu  Ov.  t7/tu*  ex 
oculis  multa  aqua  cadil  (poet.) 
Prop,  en  versant  un  torrent  de  — , 
mult  is  cum  lacrimis  Cic.  non  sine 
magno  fletu  Cic.  il  ou  elle  inonde 
son  visage  de  — ,  lacrimis  opplet 
os  totum  sibi  Ter.  profusus  im- 
ber  vultus  gravat  (poet.)  Sen.-tr. 
yeux  mouilles  de  — ,  oculi  udi  Ov. 
roes  yeux  sont  toujours  noyes  dans 
les  — .  assiduo  tabescunt  lumina 
fletu  (poet.)  Cat.  les  —  aux  yeux, 
la  larme  a  Poeil,  en  versant  des 
larmes,  tout  en  — ,  baigne  de  — , 
noye  dans  les  — ,  Ies  yeux  noyes 
ou  remplis  de  — ,  lacrimans  Virg. 
flens  Cms.  lacrimabundus  Liv. 
illacrimans  Virg.  cum  lacrimis 
ou  fletu  Cic.  oculis  lacrimantibus 
Cic.  lacrimis  obortis  Virg.  effusus 
in  laerimas  Tag.  plains  Incrima- 
r«m  Liv.  madens  oculis  Stat,  la 


Digitized  by 


Google 


804  LAR 


LAR 


LAS 


rrum.<  //rr/Wf.s  Ov.  on  effnsus 
Vim.  ticnlos  suffa&a  ou  perfusa 
genas  (poet.)  Virg.  flebilttcr  Cic. 
It  tiftiffe  baigne  de  — ,  imbre  us- 

tjtu>  >  ■fit'nh'  per  <)<■,■■  x  |  jt-ti't  )  1  IV, 

repandanl  des  —  plus  abondantea, 
pern  (norhu  Ov.  MlgW  MJ  arro- 
st*r  ,K-  >t-  —  f  i'l'-firnis  lin- 

gers Ov.  ou  tpargtfre  Hon.  pet  a 
rigare  Virg.  son  sein  Tut  inontk  de 
ses  — ,  si  num.  laerimis  t tuple  Bit 
obortis  Virg.  mouiUe  de  — , 
matter)*  ou  maJkins  Ov.  tarn  mis 
hutnidus  Ov.  *Mre  bai^no  de  — . 
laerimis  made  re.  imnutduis&e  (an 
mi  re  Uv.  mes  <Vrits  sonl 
uiondes  de  — T  Uteri  mis  mea  car* 
tmna  fio/anf  Stat,  vt»rser  des  — 
sur  iy\n  ou  qq.  <h.7  ii/drnmar« 
(ual,}  I, iv.  Inert  mas  prsebere  Cic> 
au  dan?  (dat.)  Qcint.  (Voy. uVpjo- 
r*rj ;  des  l&rmes  de  joie,  de  donees 
—  ja,:e     mo'].  :iv  nin  turlr 

nos  larmtts,  -rimas  m  iVm  *'m  it.*  - 
uterr/tttf  Ov.  eon  fondant  Lours  — , 
m  1 1  f  u  i "«  /(j  r  ri  m  is  perfusiC  u  BT .  fa»  re 
vci  sct  des  — *  Urerdes  — a  qqn  on 
£na  y<  ujtdi;  qqn.  lac  ri  mas  alien  i 
elicem  Phut.  Ov.  excuse  re  Ter. 
eduocrc  Sen.  moi/erc  Quint*  ctere 
Vine,  cjcc  ire  Plalt.  euociire  Sen, 
D3  (peputf)  ^onrtVarf  Cic  flelnm 
aiicni  movere  Cic.  efieere  PtAirr. 
excire  Tea>  atirujus  excitare 
\  ma  ou  coneitare  Qui  NT.  ad  la- 
rritnas  atiquem  i\njeve.  PlaL'T.  in 
ttirrimns  atjere  Si:v  relit;  h  ttiv 

in'a  Catt  verar  bien  des  —  3  litters 
m  alias  mihi  la<  rimns  altuterunl 
{'ac.  est  ce  pour  cela  gull  verse 
drs — ■'  /u<>/<  id  tarrimat?  Ter. 
voila  ce  qui  I  in  rait  verser  des  — , 
/line  iite  iocaVna;  Teh.  il  cut  ar- 
raehc  des  —  au\  rocliera  m^nieSj 
lapides  flcrt  Citeyisaet  Ctc.  qui 
fait  vcrser  des  —  T  flebitts  Cic. 
facrimotus  Won  en  fai^ant  ter- 
ser ou  de  uianiere  a  fa  ire  verser 
rlr^  —  misi'nthilitrr  Cn\.  rrh  nir 
ses — ,  larrimas  tenere  Sall.  am- 
tinere  o\\  rctintre  Ov  compe- 
sctre  ou  cohihvre  SfiN.-rn.  eompri- 
mere  Sil.  flettts  tencre  Ov.  devo- 
riir  on  renfoncrr  s<;$  — t  iucriinas 
deuorare  Ov,  ne  pouvoir  retenir, 
avoir  peim'  u  ivi.nir  -n^  — .  Itu  — 
mVrbiippi'nL.  me*  —  parlenl, 
erimii*  nort  tenvrt  Cic*  coh- 
liurre  Plait,  tioti  itnperare  ta- 
rt'inti<  Ij  in.  itwritntis  ftttji 
Uv.  rit^nco  quirt  fleam  Plaut, 
on  hv  rimrm  Iv.w,  qui  a  pu  ou 
qui  pourrait  rtrti-nir  ses — ?  WQUtS 
fit  it  quia  laiiiin*}retnr?Cu\.  tptis 
(rmpcrel*  a  lacrimU?  Vnu;.  il  ne 

pouL  iv U-nir  plu*  lon^iciups  h  

<:tihituLr  lirrimv  prorum 
punt  Pun  -j.  essuyerses  —  \acri 
mas  detergrre  ousit-carcOy.  ah- 
filrrarrc  Cort.  set" her  ses  — t  ta- 
crinias  §upprim6ref*not.  on  m/u- 
^rc  r.i'HT,  siVf.'^ir  cadentfi,  Prop, 
s^clie  lei — ,  iacritnas  luitleTtitt* 
aisle  Ov.  repritnr  ou  omiUf  Sen. 
7n.  nuftf.t -imt-  Aldl>,  rrmittc  Liu: 
parefl  j'Jin  tarrimis  Se\, ut  /fe 
Ittffl  snpprime  Phop.  /7<?f«s 

Of*  Ctittijtrrms   VldIN.  ^Vj^oeSKN,- 

tk.  iir  ft  everts  Ctc,  empwli^r  on 
(tefendrc  de  verser  des— tinttihvrc 


fUim  Ov;  lu  nVinlerdis  Jes  — T  ft*  I  il  eM  en  sorlanl  de 

me  toHma*  fundere  oe£«fPnop.   Cttfllt,  i,  I*UN 


je  n'ai  plusou  mes  yeux  n'ont  plus 
do  — ,  exhausi  *  oculos  Stfft n  it  n'a 

f>as  rerse  une  seute  larme,  won 
oerima*  emisit  Sen.  sans  Jeter 
une  — ,  $  ice  is  oculis  Hor.  rire  aux 
larmea,  ri's/i  tfut^i^'  Ter.  ||  au  li^, 
profe-nde  affliction,  lacrimse  Ciar 
fletm  Cxc.  J i*e* its,  u«,  oi,  Cic.  (Voy, 
tftaprin);  Ja  vitle  est  toute  en  lar- 

 >  foW  urbe  fit  (let  us  C:c.  vivrft 

duns  lea  — ■  ou  de  — ,  a'abrouvep 
de — ,  iacrimis  se  dare  ou  trad&re 
Ctc.  in  mujiuiis  luctilutS  ts8€ 
Vac  jacexe  in  larrtmis  on  in  mm- 
rare  Cic.  nutrore  se  confrere  Ctc. 
in  lurttf  vttam  trahere  Virg.  faire 
verser  a  qqn  bien  des  — ,  des  — 

\<\e\\  u 1 1 1 l ■  ^ .  t.ir?rUix*\m.uiU  dutn- 
rCffl  aiicMt  i nun* re  Cic.  mes  sou- 
pirs  Lui  oftNJi  eo ale  une  seule 

strot  Virg.  elle  arrac ha  des  larmes 
an*  temoins  de  son  in  fortune,  vi- 
xentium  oculos  rni&erirordiu  af- 
fccil  Tac.  sec Iver  ou  essu^er  les  — 
de  qqn  (lc  consoler),  afetergcre 
dolorem  Cic,  sec  her  ses  —  (se 
consoler),  vnadum  htgendi  facire 
Cic.  dalorem  oblimsci  Ov.  dedo- 
if  re  j  n.  Ovt  sechons  nos — ,  omit- 
tamus  luge  re  Cic.  dovorer  ses  — , 
devarare  gemittis  Sen.  premert 
at  to  corde  dalorem  Virg.  |[  sue 
qui  distil  (e  de  certains  arbres,  la 
crima  Pun.  si  ilia.  f  Plin. 
(jutta,  L  Mart,  ptoratas,  us,  m> 
Pun.  larme  de  myrrhe,  gltbula 
myrrfwE  Vita,  ros  ambus  (poet.) 
Ov,  larmen  de  la  yjjchg,  murm  in. 
Pun.  II  pplilequanlited'un  liquide, 
ffuttu,  f.  I]|t:t  st  it  (a,  f  Mart,  poif- 
hilumT  n.  Cic.  donne-moi  une 
larme  de  vin,  pro  fee  gttstum  vini 
Petr.  !►  oniement  d'arcliil.  fjultxy 
f.  pL  Vitr. 

1  arm  i  e  r f  m .  pa  rtie  %it  \  \  1  an  U>  a  u 
haut  d'un  Edifice  pour  faire  tomber 
a  distance  l  ean  de  Kapluie,  voronat 
-t,  f  Vitr.  Pun,  mentum}  n.  Vitr. 

larmoieraent,  at.  emnlement 
de  ianiics  i  nvolon  Laire  et  eontinuel. 
tacrimalio,  f.  Plin  continuati 
fletus.  m.  pi.  Cels.  lacrimarurn 
flitor  C.-AtTR.  m  (in  an  for  lacrimse 
Col,  il  y  a  larmoiement,  ocuti  it- 
lacrimant  Cels,  facrimx  ab  ocu- 
lis prop unnt  Col. pituita  ulrin 
que  decurrit  Ckls,  s'il  v  a  — ,  pi 
quid  ( acri mat proeessit  Cels.  pro 
voquer  U-  — ,  birri>ii>is  evihtre 
ou  movere  '  f  t ^  .]in  cau>r-  h-  — , 
taerimosus  Plin.  flebilis  LrciL, 

larmoyant,  a       adj  revnpli 

tlr  l.ii  ini'-  >  | hi  fo|],j  J ; 1 1  i li*  s, 
tueriutabunauS)  atum  Llv\  cticri- 
rnodi^a,  t*  Vim;,  yea*  larmoyants, 
toiijours  — ,  tfeu/i  farrtmo^i  ou 
,<iiif  fUie  laeri mantes  Pun.  |]  an  •■quem  faltgarc  Li 
fig.  qui  fait  verier  des  larmes,  /  vincere  Liv, 

ss  lasser,  r.  se 
pari,  p.  Cic.  defal 
fatigare  «e  Tkh.  Vo1 
||  au  Hg,  i^del 
7i>i(W  (rei)  me  co 
que  vous  voussoyej 
preasion,  priusqwi 
pertsesum  est  I^ali 
ser  de  raconter,  de 


larves,  f.  pi.  nvnu 

/arvw.  f,  pL  Sen.  fj  t 

larynx,  m.  partie 

la  Iraeliee-arltre,  an 
m.  Cels.  spirandt 
ru.  Plin. 

1 .  las,  adj.  I 
a,  am,  Cic  defease 
las  Cic.  defatigatu 
Col.  /a*mfu*  Jut,  U 

t'la  fessus  Cic.  ou 

—  de  tuer  ou  de  can 
tigntus  Civ  ou  /e#tf 
somaaoi — de  frappt 
defessi  sumus  Tea.  ( 
tres  las,  borriblemei 
ii'one  resotutus  Ct 
/eifjiw  Cic.  defesm 
Plin. -J.  las  d  attend] 
dedortiiir  exspcctai 
einrendtj  futi*ifttu& 
mtinttui  tir.  vous  I 
domination,  vus  dun 
rum  satieta*  tenet 
bien  —  do  ia  ne, 
t^tiffi  ou  no^s  iaeti 
;iarr»iiel  tii'reiic  Cic, 
de  leur  conversation 
monis  pert  ses  urn  es 
guerre  lasse.  Voy.  § 

2.  las!  in  I 'i  j  Voi 
lascif,  he.  adj. 

luxure,  tibidinosus 
ppotermts  Cic,  iti«e 
fojp.  Ooil  Col.  im 
riii i ia  Col.  moms  la 
ruitior  Cul.  II  oil 
luiure:  jeux  Inscifs, 
Ov,  Ou  paters  IIur.  p 
improba  verba,  n, 
oosc^ne. 

lascivament,  ad 
niere  lascive,  im» 
dirtose  Aug.  petula 
cere)  pRun. 

UBciveU ,  f.  in 
lu\ure;  prolenu'lfi 
irt^CfVId,  f.  Sce* 
Ov,  salacia?  f.  Pui 
Juv.  ilATl/rio*  BttDb 
mes  vers,  lUtttfd  N 

laser,  m.  sorle  d 
de  reLte  plantcr  lam 
Pun,  Ja*<Tptiiu77i, 

lassant,  anie,  ad 
prop,  et  au  fig  ).  Vo 

lasse,  ee.  pail. 
Voy.  faa> 

lasser,  a.  fali^uei 
defatigare  Cic.  faa 
fatiguer  ||  au  fig.  i 
nuyer,  fatigare  Li 
Cic.  ot*  t(?!£& re  Cic. 
txdium  afferre  (di 
lea  dieux.  la^ttT'e 

—  la  patience  de  q 


(lebiliS)  e  Hon.  miserabilis  Hob, 
plorabifis  Per*,  dun  ton  lar 
movant,  ftehiliter  Don  at, 

larmoyer,  n,  Voy.  plevrcr. 

larron,  in.  roiewr, 

larronneau,  m,  f^lit  voleur; 
faruneulas,  m.  Cic. 

larronnesse,  f,  Voy.  volettse. 

larve,  f.  insecte  dans  jjfctat  oil 
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lire non  fatigari  referendo  ... 
Y.-Nax.  non  defatigari  in  con- 
servandis . ..  Cic.  non  satiari posse 
kgendo  ...  Cic.  tu  ne  te  lasses  pas 
de  res  tragedies,  te  tragcedix  istss 
non  satiant  Tac.  sans  qu'on  se 
laswe  de  Fentendre,  nutfa  annum 
tatietate  Cic.  je  ne  me  lasserai 
pas  de  te  ciler  Epicure,  perseverabo 
Epicurum  tibi  ingerere  Sen.  ce- 
peodant  De  nous  lassoos  pas  en- 
core (de  chercher),  nondum  tamen 
eura  deficiat  Quint,  et  il  ne  se 
Usee  pas  deparler  de  toi,  nec  tui 
vumtwnem  intermittit  tic. 

lassitude,  f.  etatdu  corps  apres 
an  exercke  excessif,  lassitudo,  f. 
Cic  fatigatio,  f.  Liv.  defatigatio, 
f  Cic  if  s'e'tait  endonni  de  lassi- 
tude, labor  dederat  somnum  Ov. 
Toy.  fatigue  \\  au  fig.  ennui,  de- 
goat,  titdium,  n.  Cic.  fastidxum, 
a.  Cic  satietas,  f.  Cic. 

latent,  ente,  adj.  cache,  chaleur 
latcnte,  latens  ignis  Aug.  quic- 
quid  calidi  latet  Sen.  vice  (phy- 
aoue)laten  i,occultum  vilium  (A.) . 

lateral,  ale.  adj.  qui  appar- 
tieat  ao  cot£ ;  la  partie  laterale, 
lotus,  ert«,  n.  Cic. 

Uteralement,  adv.  sur  le  cote, 
a  iotere  Cic. 

Uticlave,  m.  tunique  bordee 
d'one  large  bande  de  pourpre,  /a- 
ius  davusl  lati  clavi.  m.  Ov. 
Pus.^i.  latxctavia  tunica,  f.  V.- 
Max, qui  porte  le  laticlave,  lati- 
etamus  Suet,  laticlavialis  Inscr. 
droit  de  porter  le  — ,  laticlavium, 
a.  Gaids. 

latinite,  f.  langage  latin,  lati- 
nilas.  f.  Cic.  Latino,  lingua  Cic 
sa  latinite  est  peu  correcte,  malus 
auctor  est  latmitatis  Cic.  —  ele- 
gante, Latinorum  verborum  ele- 
gant ia  Cic.  on  estimait  beaucoup 
»— .  is  perbenc  latine  loqui  pu- 
tabatur  Cic. 

Latins,  m.  pi.  peuple celebre  de 
ITlalie,  Latint,  m.  pi.  Lrv.  ||  latin, 
ine,  adj.  Latinus,  a,  um  Cic.  les 
fines  latinos,  feriss  Latinas  Liv.  et 
absolt.  Latinas  Cic.  le  droit  de  cite 
latine,  jus  Latii  Ascon.  Latinitas 
Cic  accorder  le  droit  de  cite  — , 
Latium  dare  Pun.  Latio  donare 
Pus.  la  langue — ;  le  latin,  La  Una 
lingua  Cic.  litmus  sermo  Cic 
Latialis  sermo  Pus  J  talus  sermo 
Aw.  eo  — ,  latine  Cic.  parler  — , 
latine  loqui,  d.  Cic.  savoir  le  — , 
latine  (s.-ent.  loqui)  scire  Cic.  tra- 
duire  en  — ,  latine  reddere  Cic. 
tertere  in  Latinum  Quint,  trader  e 
(aliquem)  latinas  consuetudini 
Col  eoseigner  le  — ,  latine  (s.-ent. 
loqui)  docere  Cic.  je  n'ai  jamais  lu 
demeilleur — ,  nihil  ego  latinius 
kgi  Fronto  ;  le  —  et  le  grec,  utra- 
que  lingua  Suet.  Q  au  fig.  il  est  au 
bout  de  son  latin,  il  y  perd  son  — 
{il  se  sait  plus  que  aire  ou  que 
tore),  non  habet  quo  se  vertat 
Cic. 

latitude,  f.  distance  d'un  lieu 
a  l'equateur;  lieu  qui  est  a  telle 
<Ji  telle  distance  de  F*qiiateur :  les 
degres  de  latitude,  climata  cmli 
Ibid,  les  latitudes,  latitudines  Si- 
<tniferi  Plin.  les  differenles  — , 


indinationes  cseliou  mundi  Vrra. 
sous  toutes  les  — ,  omni  declina- 
tione  mundi  Col.  sous  la  meroe 
latitude,  sub  eddem  casli  regione 
Gell.  sub  ed  inclinatione  cseli 
Gell.  II  au  fig.  etendue,  extension : 
donner  une  grande  latitude  au  sens 
des  mots,  verba  late  concipere 
Dig.  avoir  plus  de  — ,  latius  patere 
Cic.  II  liberie  trop  grande,  licentia, 
f.  Cic.  laisser  trop  de  latitude,  ma- 
jorem  libertatem  largiri  Cic.  in- 
finitam  licentiam  dare  Sen.  ||  es- 
pace  de  temps,  spatium,  n.  Vjrg. 
otium  Ter.  je  te  donne  assez  de 
latitude  pour  payer,  diem  statuo 
satis  laxam  Cic.  vu  qu'il  avait  peu 
de  — ,  ut  temporis  exiguitas  po- 
stulabat  Cms. 

Latium,  contree  d'ltalie,  entre 
l'Etrurieet  la  Campanie,  Latium, 
ii,  n.  Viae  Plin.  ||  du  Latium,  la- 
tin, Latinus,  a,  um  Virg.  Voy.  La- 
tins. 

latomie,  f.  carriere  (a  pierres) 
ou  travaillaient  les  pfisonniers,  la- 
tomiae  ou  lautumix.  f.  pi.  Plaut. 

Latone,  mere  d'ApoNon  et  de 
Diane,  Latona,  x,  f.  Cic.  H  de  La 
tone,  Latoius  Ov.  ou  Latous,  a, 
um  Hor. 

latrie,  f.  adoration  :  culte  de 
latrie,  latria,  as,  f.  Cass. 

latrines,  f.  pi.  lieu  oil  Ton  satis- 
fait  les  besoins  naturels,  latrina. 
as,  f.  Col.  Sukt.  latrinas,  f.  pi'. 
Hier.  forica,  as,  f.  Juv. 

latte,  f .  morceau  de  bois  refendu 
selon  son  fil,  osser,  eris.  m.  Vitr. 
angusta  lignea  regulo  Col.  lattes 
de  toiture,  ambrices  Fest. 

laudatif,  ive,  adi.  gui  contient 
des  louanges,  laudahvus,  a,  um 
Quint. 

laudes,  f.  pi.  la seconde  partie  de 
1'ofGce  divin,  laudes.L  pi.  (Cang.). 

Laurent,  nom  d'nomme,  Lau- 
rentius,  ii,  m.  Prud. 

laureole,  f.  sorte  de  plante, 
laureola,  as,  f.  (Linn.). 

laurier,  m.  sorte  d'arbre,  lau- 
ruSy  i  et  us,  f.  Virg.  Plin.  laurea, 
as,  f.  Liv.  de  laurier,  laureus  Liv. 
Col.  laurinus  Plin.  de  bois  de  — , 
laureus  Cato;  couronne  de  — , 
corona  laurea  Cic.  et  absolt.  lau- 
rea Cic.  Hor.  laurus  {poH.)  Ov. 
ome  de  — ,  laureatus  Cic.  cou-' 
ronne  de  — ,  laureatus  Suet,  lau- 
riger  Ov.  feu i He  de  — ;  laurea 
Pun.  qui  produitdes  launers,  lau- 
rifer  Pun.  lieu  plante*  de  — ,  lau- 
retum  Plln.  ||  au  fig.  victoire.  lau- 
rus Cic.  laurea  Cic.  palma,  f.  Cic. 
cueillirdes  lauriers.  palmamferre 
Cic.  laudem  ex  bellicis  rebus  com- 
varare  Cic.  les  —  moissonnes  chez 
les  Sarmates,  Sarmatica  laurus 
Mart.  fleHrir  ses  — ,  multas  pal- 
mas  adeptas  inhonestare  Ov.  (tu 
peux)  te  reposer  sur  tes  — ,  finire 
laborem.parto  quod avebas Hon.  || 
laurier  alexandrm, laurus  A  lexan- 
drina  Plin.  laurier-rose,  rhodo- 
dendron ,  n.  Pun.  rhododaphne, 
f.  Plin.  nerion.  n.  Plin.  laurier-tin, 
tinus,  i,  f.  Plin.  laurier-cerise, 
cerasus  insita  in  lauro  Plin. 

Lausanne,  v.  de  Suisse,  Lauso- 
nium,  ii,  n.  Anton.  Lausanna,as, 


f.  Pect.  II  les  habit,  de  Lausanne, 
Lausonnenses,  ium,  m.  pi. 
lavabo,  m.  petit  linge  avec  le- 

3uel  le  prfitre  officiant  essuic  ses 
oigts,  manuteroium.  n.  Isid. 
lavage,  m.  action  de  laver.  lava* 
tio,  f.  Cic.  ablutio.  f.  Plin.  elutio, 
f.  C.-Aur.  lotura.  f.  Junior:  lavage 
(d'un  mineral),  lotio,  f.  Vitr. 

Laval,  ville  de  France,  Vallis 
Guidonis,  f. 

lavande,  f.  sorte  de  plante, 
stcechas,  adis.  f.  Plin.  lavandttla 
stcechas  (Linn.). 

lavandiere,  f.  blanclusseuse, 
lotaria,  as,  f.  Inscr. 

Lavaur,  ville  de  France,  Vau- 
rum,  x,  n. 

lave,  f.  matiere  fondue  que  vo- 
missenl  les  volcans,  ignium  rim, 
m.  pi.  Plin.  flammarum  fulva  et 
lortuosa  volumina  Gell.  lique- 
facta  saxa,n.  pi.  Virg.  Vulcanius 
amnis  (poet.)  Claud. 

lave,  ee,  part,  lautus  on  lotus, 
a,  um  Cic.  Hor.  ablutus  Virg.  col- 
lutus  Plin.  elutus  ou  elotus  Col. 

fiieds  laves,  purificati  pedes  Plin. 
aine  lavee,  lana  lota  Ulp.  non 
lave,  illotus  Plin.  ||  —  (en  pari. 
d*un  minerai),  elotus  Cels.  elutus 
Capit.  II  efface  en  la  van  t,  delelicia 
Icharta)  Ulp.  ||  etendu  d'eau,  dt- 
lutus,  a^um  Plin. 

lavement,  m.  action  de  laver, 
lavalioj  f.  Plin.  pour  le  lavement 
des  mams  (du  pretre),  pro  lavan- 
dis  manibus  Isid.  j|  remede  liquide 

J[u'on  introduit  dans  le  corps  par  le 
ondement,  clyster,  eris,  m.  Cels. 
clyslerium,  n.  Scrtb.  clysmus,  m. 
Scrib.  alvi  ductio,  TCels.  prendre 
un  lavement,  clystere  uti,  d.  C.- 
Aur.  alvum  aucere  ou  ab  inferiore 
parteevocare  Cels.  donner  qq.ch. 
en — ,  infund€re  aliquid  clystere 
Pun.  vinaigre  admin istre  en  — , 
infusum  acelum  Pun.  donner  un 

—  d'eau  cbaude,  de  lait,  clysteri- 
zare  ex  aqua  calidd  Veg.  cx  in- 
ferioribus  partibus  tepidum  lac 
infundere  Cels. 

laver,  a.  ncttoyer  avec  un  Ii- 

Zuide,  laoare,  o,  as,  atum  Cic 
iuere,  o,  is,  lavi,  lautumct  lotum 
Ter.  abhtere  Cic  elu&re,  o,  is,  i, 
utum  et  otum  Col.  colluere  Pun. 
perluere  Col.  subluere  Col.  mun- 
dare  Col.  laver  avec  de  Teau, 
elubre  aqua  Col.  ex  aaua  Cels. 
j'ai  lave  a  grande  eau.  dilute  lavi 
Macr.  lave-toi  les  mains,  mantis 
lava  Cic.  demander  de  Feau  |K>ur 
se  laver  les  mains,  aquam  poscere 
ad  mantis  Petr.  ceux  qui  Invent 
les  chevaux,  quiaquasequis  apur- 
gunt  Ulp.  sans  s'dtre  lave  les  pieds, 
illotis  pedibus  Hier.;  au  fig.  se 
laver  les  mains  de  qq.  chose  (n'en 
pas  6tre  responsable),  ab  se  invi- 
diam amoliri  Petr.  je  m'en  lave 
les  mains  (en  pari,  d'unech.  a  faire), 
extra  culpam  ero  Cic.  a  culpa 
abero  Cic.  a  me  culpa  procul  crit 
Ter.  laver  la  Wte  a  qqn  (Voy. 
rdprimander) ;  laver  qqn  d'une 
tache.  Voy.  ci-dessous  ||  au  fig.  ef- 
facer,  eluere  Cic.  dele  re  Cic.  laver 
une  taclie,  eluere  macula m  Cic. 

—  dans  le  sang,  sanguine  (mar 
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eulas)  luireCic,  —  une  injure,  on 
outrage,  un  affront,  iipwtnimam 
delate  oil  eorriycre  Li  v.  turpi  in 
dhtt'/tt  tiftr'n'  C.kv  itjnoinitnw  In- 
bem  abater*  Tag.  contumeliam 
exstiriguere  Nep.  infamiam  sar- 
rtre  C.fis.  II  justifter.  Voy*  /utft* 
Her  1 1  bnigne  r  (en  par  I .  d'uu  He  uve), 
Voy.  baigner. 
se  layer,  r.  rend  re  son  corps 

Lv,  se  aft fue re  Vl Bo.  abluere  ar- 
tus  Or.  carpus  spargere  aqua  ou 
hjmph<{  Vnifi  Vey.  fain  ||auGg. 
se  jusUfier,  Voy.  se  jastxfler  \\ 
elre  lave  (en  pari.  d*une  ch,),  oV 
ieri,  p.  Cic  abate  ri  \a\. 

laveur,  m.  cclui  qui  lave,  tutor, 
m.  In  sen.  fawjtor  Gloss. -Phil,  f| 
laveuse,  r.  lot  aria,  f.  Inscb. 

Lavinie,  h'de  de  La  tin  us,  £  pa  use? 
d'Eiuc  f.tivinin,  ;r.  f.  Vine 

Lavinium,  v.  du  Lalium.  Lrini- 
mhiWj  tij.  n.  lav,  0\\  i,avinum}  iT 
D*  Juv.  1 1  Jes  habitants  de  Lavi  amm. 
Lovinirnses  .  iiihi,  in.  pi.  Yami. 
Lavinii,  forum,  m  pL  I*un  ,  ||  de  La- 
vinium,  LautflUM  <-t  /.di  inti*, 
urn  Viae. 

lavoir,  :u  lieu  ou  on  lave,  Itti'ti- 
torium.  n.  Glmss . -Phil. 

lavure,  r.  action  de  laver  (le 
in  rn  ,  f  tit  urn.. -r  I'.  I'lin  fr/ff^,  f. 

\  ITU 

laxatif,  far,  adj.  qui  re  I  Ache  (le 
venire),  mollis  7  c  Mabt.  efejfjuua* 
Itacsa. 

Laybacfa,  vil  |.e  d'Autriche^-EW* 
wa.  a%  f.  fMbticum,  i\  n.  ||  tea  hah, 
de  Laybach,  Labtictes.ittm,  m,  pi. 

layetier,  net.  ceJui  qui  fait  Jes 
layettes,  arculariu*\m.  Fi.ADT.fi> 
ruiurius  I > -r.it. 

layette,  f,  eoffret,  nrculaf  f. 
Cic.  II  linge  dea  noiiveau-nes,  jttt* 
W/i's  supeUcc.  f  (A.). 

Lazars,  it' un  'i.  fi.'i  s  iauf^  'It? 

la  Bible,  LaiarWj  %x  m.  Vllc. 

lazolL  Voy  /rt/^i-. 

lazzi,  m.^i.^lr  lirmtTufi :  plaisau- 
lerie,  mi  uncus  jocus  Cic  ridicu- 
tum.n.  Plait. des  lazzia.  ine/?ii>, 
f*  pL  Cic.  qu&dani  xubabsurdaCic. 

K  le,  art.  m  (l  arlirkr  n'existe 
pas  en  latin];  b*  jardin,  tiortas  Cic 

2.  le,  proii.  ni.de  la  3d  prrsonne, 
quand  il  eat  regime  direct  d  un 
verbe !  cct  hotnme,  eel  (objel),eifm? 
m,  Cic  idyn.  C\c.  Uhnn,  m,  Llic.  il- 
lud,  uJUii  fiitur,  niDii./wf,  n.Cic. 
tfuvm  on  r/»ud  [an  conunenecinent 
Ji-  1,1  [i1in>se]  ClC.je  iV^cM-^r,  hum- 
jutjiifo  Teh.  le  r*>i  le  n^pinlant..., 
ffHcm  hiiitrns  mx...  Ca  mj,  I'anie- 
ner  a.  hominem  ttddntire  ad.,, 
Cic.  U  demands  an  roi  de  le  lui  en- 

\o\rv  [rv  raudi'labiv),  isle  petit  a 
rmms  f.1/  id  ad  $e  tnitlat  &c>  avec 
ellipse,  niiiuut  quand  ce  mot  a 
deja  die  niia  une  foia  :  qui*il  IVffre 
(ee  cdndelabrc),  le  ded»e,  le  con- 
saere  a  Jupihi .  i'rl  tit  Jovi  dun  are, 
di$aret  wmscrmrc  Utu«  Mrmt 
pri\  potif  Uj  demotic  {ee  piedeslal ). 
totlcitdtitn  (titt*im)  lot  averwit&C- 
(le  fleuv^'  lee  inondcrait)  u'v 
avail  des  lacs  potjr  le  toCevotr,  «t 
ti  etwetit  iacus  <tni  tvtfip&rtnt 
CrhT.  ||  luwne  (dans  une  propo- 
rtion suborduliliee,  quoad  \*  sujet 


UEC 

est  le  m^mc  que  celui  de.  !a  phrase 
prineipale),  #e  Cic,  h  il  y  avail  un 
consul  qui  vMilut  sauver  la  pairie, 
qu'tl  le  ftLiivIU  ronxttt  esuet  qui 
rentpublicam  sat  cant  vet  let.  ac- 
qui  se  juxsit*  IIjc  (Alex  and  re)  de- 
Fendit  qu'an  to  pei^nit.  retnil 1 
g u in  &e  p itifjt' ret  Han,  Sjlla  voulnl 
quVin  le  briilal  apressa  murts 
/fi  w'tntiri  post  tttorlem  votitii 
Sen.  II  cela,  id,  n.  Cic.  /*oe  Cie.  il* 
lad  Qiuqmd  [au  caniujeneement 
de  la  phrase)  tie.  je  le  veux,  je 
]  u i  d o 1 1  n e  p  /i uc  r o h> ,  $ i c  jii J l; v , 
je  le  crams,  ilhid  timet j  Cic.  je  le 
'^ais.  re^j  Tut  Souven!  av**r 

ellipse  j  je  le  crois,  Cic,  je  Le 
J  at  ilil  eL  le  le  rep^le,  dixi  cijui- 

tint*    ft    f//p  n   lliH,    jr    WjUh    le  4r- 

[jiande,  ro;^>  Slet.  eon  ten-  la 
ebote  ledejimnde,  prout  res  potl 
fai  Cjc.  si  je  le  puia^  si  possum 
Ph.ed.  sijenie  le  rappelle  bienf  si 
memini Saht.  on  le  diUaiant  VvM, 
(erunt  Cic.  ||  —  (expUHirdans  ccr- 
taines  locutions):  Je  c&lera,  l  am- 
porter  sur.  Voy.  re"c/cr,  ewi^or/er  |] 
—  [tenant  lieu  d  un  adjeclir,  d'un 
verbe  od  d'une  pro  posit.};  si  le  so- 
leil  est  aiis!*i  grand  qu'il  le  parail, 
au  vol  tantus  sit  fjtiauttts  videa- 
rurCrc  on  peul  I'appeler  malheu- 
rani,  mail  d  ne  saurait  I'elre,  po- 
test miser  dici,  nan  potest  esse 
%r.x.  je  kuU  let  que  lu  te  deafret, 
is  sum  quern  tu  me  vis  esse  Cic 

Leandre,  arn  a  at  d  lit- to.  Le^n- 
der  on  Leuudrus.  drit  m.  Mabt. 

Lech,  riviere  d  Aliemagne,  Li- 
eu s.  i}  m.  Foht. 

l^cbe,  f.  tranche  mince,  fru- 
stum, i  ,  n.  Hok. 

lecbement,  m.  action  de  lecber, 
latnbituSjUs,  m.A,  Vict, 

lecher,  a.  passer  la  langue  sur 
qq.  cU^lam  here,  0,  is{i,  raj-eU-ic. 
tingere,  o.is,  na?i,  nctum  Fux. 
detinaere  Plaut.  delamfart  Stat, 
faeonoer  jsrs  pet  its)  en  les  hkhant, 
RriQ&re  lingua  Vnui.  Jeehe,  tinctus 
run.  il  se  leclie,  lingua  *c  deter- 
yet  Col.  I)  au  fig.  poljr(unouv rage). 
Voy,  potir. 

lecon,  f,  ensei^nement  do  one 
par  un  mattrCj  itixtdutio,  onis<  f. 
&c.  discipline,  a',  f.  Vac.  iu&titu* 
turn,  r',  n.  Vac  prseecplio,  f.  Cic. 
prteceptum,  n.  tie.  donner  des  le- 
mons a  qqnr  dor  Pre  aliqnem  Cic. 
erwJtVe  Cjc.  przeeipe re  alicui 
Suet,  .sun I  n  la  le^  —  que  tu  don- 
nes  a  la  jeune^se?  sic  tu  udutes- 
eentes  instittiis?  Cic.  donner  a  qnn 
des  —  d'etoquence,  i/islituere  ali- 
quetn  ad  dicendum  Cic.  donner 
—  de  phik'M>plijer  d  horlieul- 
turo.  phihsophorum  prmcepta 
tradrre  Cic  outturn  htirtorum 
prsscipere  Col,  qu'il  doune  des  — 
de  chant,  cmterc  ipse  decent  Crc 
donner  les  prejaieres— dete  guerre, 
imhtwre  rudiment  is  mHMse  VeLL. 
(Voy.  enscigner)?  s**il  fallail  se  ber^ 
ner  aux  lecons  dea  nhiloaopii0Bj  $i 
umnitt  aphilvftttpttis  easeut peten- 
da  Cic.  pcul-etn-  as-Lu  voulu  me 

donner  tin*  le$6n  de  w>h'te8*e,f»ii/*i 

ritleftaris  dorrre  humanitutctn 
ClC.  prendre  ou  reeevoir  les  re^ons 
oti  dey  —  de  qqn.  doceri  (ub)  Cic 
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disrere  [ab  atiquo  o 
ouem)  Cac.  (bi  |  m 
i n Hti tutus  ab  Vac.  prei 
lyre,  imiitm  iyra  (J 
vail  prendre  de  moi 
noni  i  e7  d  isc  ip  I  in&  a  t  i 
simouia  Plact.  trouvi 
sta  p  ro  pre  m  a  i  son  t  hah 
ddm  es  t  icas  d  fee  ip  (kti 
projiter  des  — ,  scire 
sans  — ,  sine  mngist 
tueuse  sans  avoir  eu  I 
n  ttlta  pta  facta  magi 
s  iiinlruirc),  as>isln 
nudit tones  ofare  Gelj 
dre  les —  d  Ari«lcr  Ari 
Cic  je  suivais  assidi 
■  ]t>  7.r>no[|,  d>-  S«  i  vid 
audiebfim  freq uente 
turn  operm  da  bam  i 
||  —  (explications  don 
prafesseur),  lectio  Qvt 
Dmrr.  les  au  tears  su 
Ion  I  d^s  — t  auctore* 
gunt  Qcint.  celui  qui 
prelector  Gell.  ;  at 
sea  lecons  (de  la  sa: 
prseeeptrice..,  Cic.]|  a 
conseil,  prfrccptum 
pi io,  f.  Cic.  moniium 
la  lecon  a  qqn,wtoner 
ncre  Tac  officii  sui 
Ocltt.  {en 
Liv.  Syrus  a  bien  fai 
tils,  /««m  Syrus 
tltium  Ten.  on  lui  a 
la  — ,  pcrdacta  est 
qui  on  a  fail  la  — .  in 
pried  ispositns  Li  v.  ( 
qui  sa  revoJle  contie 
{uuV  la  Jeeon  t  nwniti 
Mi.j:       h-pi  imaiirde  i 

d-innrr  ime  le<;an  am 
—  a  un  ami,  alios  oi 
amicutn  sic  eastigat 
chait  a  teur  donner  w 
causam  qwereba  t  qu 

sujnr  a  liquid  futer 
aii  liu.  eiiseiirnemenl 
documentum.  n.  Cic 
n.  Tka.  le^on  frappa 
lento,  tnsigne  dorm 
a  qui  le  malbeur  des 
delecon,aheiii*ffia/i 
ptof  dnrti  Lrv,  les 
avaienl  ^prauveea  p* 
el  re  une  bonne  — ,  so 
ana  inevmmoda  a 
pro  diseiptina  el  pn 
re  posseo  t  Ces.  lep 
de  J'avcnir,  consilw 
prxterito  venit  St* 
maitre  doime  a  a| 
CAvur,  cdiscenduy  n. 
maitre  n'est  pas  la  i 
eerit,  apprenu  s;i  \eqt 
e d  hue n  1 1  prssceptot 
OiiNT,  ]|  ce  que  le 
dielaia,  n.  pi.  Cic:  \ 
bit  rcfH-ierune  le^on 
fa  decant  tit  Cic.  ||  U 
(A.)-  au  ti/?,  Vov.  i 
rhapUn?  de  l  Ecnlurt 
a  ma  lines,  lectio  Ai.t 
lecieur,  ui.  re ioi  < 
vois  devanl  d  aulres, 
I]  celui  dont  la  f 
lire,  rec/tntor  Cic.  I 
anagnostex,  a\  m.  Ci 
lit  pour  lui  seulj  lectc 
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lis,  m.  Hoi.  a  cause  de  la  foule  des 
lecteurs,  prse  muttitudine  eorum 
qui  legunt  Cic.  avoir  des  — ,  inter 
mantis  hominum  versari  Dig.  (| 

—  (dans  I'Eglise  romaine),  lector 
(sid  i  profe&seur,  prselector  Gell. 
0  leelhce,  f.  lectrix,  f.  Sbbv. 

lactionnaire,  m.  recueil  de  le- 
(oa$  ou  de  lectures,  lertionarium, 
a.  (Gang.). 

lectisterne,  m.  sorte  de  festin 
acre,  lectistemiumt  it,  n.  Liv.or- 
doooateur  da  — ,  lectistemiator, 
oris,  m.  Plact. 

Lectoure,  v.  de  France,  Lac  to- 
rn, x,  f.  Prtt.  Q  les  hab.  de  Lectoure, 
Lactorales.  ium,  m.  pi.  ||de  Lec- 
toure, Lactoratensis,  e  Inscr. 

lecture,  f.  action  de  lire  a 
baste  voix,  recilatio,  onis,  f.  Cic. 
Cure  la  lecture  d'une  comedie, 
fabulam  red  tare  Cic.  |l  action 
de  lire  seul  et  des  yeux,  lectio,  f. 
uc  la  lecture,  lectio  librorum 
Cic.  courte  — ,  lectiuncula  Cic. 

—  Irequentedes  poetcs^  poetarum 
Mrtractatio  ou  evolutto  Cic.  faire 
It  —  de,  Ugere  Cic.  (Voy.  tire);  a 
la  lecture  de  la  lettre,  apres  la  — 
<fe  cette  lettre,  litteris  lectis  ou 
^erfecfi*  Cic.  *u6  ea*  litteras  Cic. 
aa  milieu  de  sa  — .  inter  legen- 
dvm  Aug.  par  la  —  dllippocratc, 
ex  Hippocrate  lecto  Cels.  se  plaire 
ill  —  d'unauteur,  se  cum  aliouo 
oblectare  Cic.  la  —  de  Gracchus 
peat  fecooder  le  genie,  aUre  in- 
genium  Gracchus  potest  Cic.  ||  ce 
qu'oa  a  lu,  de  nombreuses  lectures, 
multorum  auctorum  lectio  Sen. 
je  veux  varier  mes  — ,  modo  hunc 
librum  evolv&re  volo,  modo  ilium 
Sex.  (resumer  par  ecrit)  toutes  ses 
— ,  quicquid  tectione  colleclum 
est  So.  a  art  cJe  lire  a  haute  voix, 
art  recitandi  (A.). 

lftcrthe,  m.  petit  flacon  a  huile, 
letythus,  ?,  f.  Hieh.  amputlula 
titrea,  f.  S.-Skv. 

Leda,  femnie  de  Tvndare,  Leda, 
*,  f.  Cic.  Lede,  es,  f.  Ov.  H  de  Leda, 
Ledxus,  a.um  Stat. 

ltuaL,  ale ,  adj.  qui  est  selon  la 
Jegitimusr  a,  um  Cic.  mesure 
legale,  tegitima  mensura  Fron- 
Tm.  1  ordre  legal,  leges  Cic.  cela 
est—,  id  jure  licitum  (est)  Tac. 
demander  le  consulat  dans  Tage 
— ,  petere  cons ula turn  anno  suo 
Ck.  au  dela  de  la  duree  legale, 
ultra  finitum  lege  tempushw. 
diutius  auam  lege  prsefinitum 
«l  Nep.  dans  les  formes  legates, 
Voy.  Ugatement. 

itaaleinent,  adv.  d'une  maniere 
tynue  :  legitime  Cic.  lege  Teb. 
tegibus  Nep.  jure  Liv.  utilitcr 
Dw.  saisir  legalement  le  peuple 
d'une  question,  populum  jure  ro- 
gare  Fw.ttin.  proceder  — ,  lege 
agtre  Cic.  causa  aqire  Tac.  con- 
damne'  —.judicio  aamnatus  Cic. 

legalite,  f.  caractere  de  ce  oui 
est  legal .  invoquer  la  legalite,  %n- 
joeare  leges  Tac.  se  conformer  a 
la  — ,  jure  agtre  Liv. 

legat,  m.  cardinal  envoys  *  ; 
des  poovoirs  extraordinaires  par  le 
pape,  legatus,i,  m.  (Cang.),  lega- 
to* a  latere  (Gang.) 
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ltigataire,  m.  celui  a  qui  Ton  a 
fait  un  legs,  heres,  cdis,  m.  Cic. 
legatarius,  m.  Suet.  Dig.  lega- 
taire  universel,  heres  ex  asse  Ulp. 
fil  soutient)  qu'il  est —  universel, 
hereditatem  suam  esse  to  tarn 
Gaius  ;  instituer  qqn  son  —  (Voy. 
heritier),  son  legataire  universel, 
aliquem  unum  heredem  insti- 
tute Liv.  les  legataires,  qui  le- 
gata  habent  Petr.  ||  au  fern,  le- 
gataria.  «,  f.  Ulp.  heres.  f.  Cic. 
legation,  f.  Voy.  ambassade. 
legatoire,  adj.  province  lega- 
toire  (gouvernee  parun  lieutenant), 
legatoria  provincia.  f.  Cic. 

lege,  adj.  (navire)  qui  n'a  pas 
sa  charge,  voy.  lest. 

legende,  f.  vie  des  saints,  legen- 
da,  se,  f.  (Cang.),  legendarius,  ii, 
m.  (Cang.) 
1.  leger,  ire,  adj.  1°  qui  n'est 
lere  pesant;  qui  nappuie  pas; 
facile  a  digerer ;  3°  qui  n'est  pas 
compact;  etendu  d'eau:  4W  dis- 
pos,  agile,  rapide;  5°  au  tig.  chan- 
geant,  inconstant;  6°  inconsidere ; 
7°  petit,  faible,  peu  considerable; 
8°  travaille  delicatement ;  9s  ele- 
gant et  facile  (en  pari,  du  style): 
10°  a  la  legere  (au  prop,  et  au  fig.) 
|l  1°  Uvis,  e  Cic.  Virg.  poids  leger, 
lent  pondus  Pun.  que  la  terre  te 
soit  legere  1  ail  tibi  terra  levis! 
Mart,  (terre)  sois-lui  — !  leviter 
super  ossa  residas!  Inscr.  le  ba- 
gage  du  voyageur  est  16ger,  cir- 
cumcisk  sunt  peregrinanlium 
sarcinm  Sen.  tu  reconnatlras  com- 
bien  ton  bagage  est  —  (au  fig.) 
nort*  quam  sit  tibi  curta  supel- 
lex  Pers.  tenir  d'une  main  tres 
legere,  levissimd  manu  tenere 
Gels.  ;  au  fig.  leger  d'argent,  le- 
vis opum  Sil.  inanis  a  marsupio 
Prud.  Cels.  je  revenais  to u jours  — 
d'argent,  non  unouam  gravis 
sere  domum  mihi  aextra  redibat 
Virg.  II  2°  aliment  leger,  cibus  le- 
vis Cels.  ou  facilis  ad  concoquen- 
dum  Cic.  imbecilla  materiadhs. 
||  3'  levis  Varr.  tenuis  Col.  terre 
legere,  sol  leger,  terra  levis  Virg. 
Plin.  tenuis  Plin.  soluta,  minuta 
ou  putris  Col.  solum  tenue,  so- 
lu  turn  ou  resolutum  Col.  facile 
Plin.  put  re  Virg.  resoluta  humus 
Col.  facilitas  soli  Col.  rives  de 
terre  legere.  mobiles  ripx  Hor. 
Frontin.  air  leger,  aer  tenuis  Cic. 
lei  par  rapport  a  sa  fluidite :  mo- 
bilis  Pun.  agilis  Sen.);  ombres 
(ames)  l^geres,  tenues  umbrse 
Virg.  animx  Ov.  vin  le^er,  vinum 
leve  ou  tenue  Plin.  infusion  plus 
legdre  d'aloes,  aloe  dilutior  in- 
fusa  Plin.  ||  4°  levis  Nep.  agilis 
Sen.  velox,  ocis  Sall.  celer,  eris 
Virg.  pernix,  icis  Cic.  ci/i*a  Ov. 
l^ger  a  la  course,  pedibus  celer 
Virg.  pour  etre  plus  iegers  a  gra- 
vir  les  hauteurs,  quo  Teviores  in 
ardua  evaderent  Liv.  une  troupe 
legere,  expedita  manus  Cjbs.  trou- 
pes legeres,  levis  armaiura  Cic. 
juvenes  levi  armaturd  Modest. 
leviter  armati  Curt,  expedite  ar- 
mati  Frontin.  festinas  cohortes 
Sall.  ferentarii  Sall.  seize  raille 
hommes  de  troupes — ,  hominum 


XVI  milia  expedita  C.es.  Tinfan- 
terie  legere,  levis  amxalurx  pe- 
diles  C/Es.  leger  navire,  jjarva, 
navicula  Cic.  minus  navigium 
Cass,  actuaria  navis  Liv.  navis 
cila  Ov.  velocissima  Frontin.  | 
5°  levis  Cic.  mobilis  Cic.  mcow- 
stans  Liv.  instabilis  Virg.  versa- 
bilis  Sen.  varius  Sall.  etre  plus 
leger  que  la  plume,  moveri  plu- 
ma  facilius  Cic.  le  plus  —  des 
hommes,  homo  ventostssimus  Cic 
6  fortune  legere !  o  volucrem  for- 
tunam!  Cic.  Voy.  changeant  g 
6°  levis  Cjss.  temerarius  Cic.  in 
consultus  Cic.  peuple  leger,  vana 
gens  Curt,  assez  — ,  leviculus 
Cic.  Voy.  inconsidere'  \\  7°  levi* 
Cic.  parvus  Cic.  tenuis  Sen.  mo- 
dicus  Col.  trace  legere.  tenue 
vestigium  Pun.  une  couche  —  de 
fumier,  aliquid  fimi  Col.  a  ua 
leger  mtervalle,  modicis  spatiis 
Col.  un  coup  — ,  ictus  levis  Pun. 
mitior  Cels.  donner  un  coup  — , 
leniter  percutere  Cels.  eprouver 
une  legere  impression,  levem 
quemdam  tenuemque  mo  turn  sen- 
tire  Sen.  faute  — ,  levior  noxa 
Ter.  le  plus  leger  soupcon,  tenuis- 
sima  suspicio  Cic.  le  chagrin  le 
plus  — ,  minimus  mseror  Sen.  les 
maladies  de  Tame,  quelque  lege- 
res qu'elles  soient...,  animi  ma- 
la, quamlumvis  exigua  sint... 
Sen.  differences — ,  mediocres  dif- 
ferentia Cbls.  avoir  une  legere 
connaissance  ou  teinture  de,  levi- 
ter cognosdre  (acc.)  Cic.  employer 
des  remedes  doux  pour  des  mala- 
dies legeres,  leviter asgrotantes  le- 
niter curare  Cic.  que  tu  conserves 
le  plus  leger  ressenliment,  resi- 
dere  in  te  ullam  partem  iracun- 
dix  Cic.  qui  a  le  sommeil  — ,  le- 
visemnus  Lccr.  ||  8w  tenuis  Pun. 
etofle  legere,  delicata  vestis  Pun. 
cuir  leger  (pour  voiles),  alutw  te- 
nuiter  confectss  Cms.  couronnes 
avec  des  ornements  tres  legers  ea 
or,  coronx  interrasili  auro  Pun. 
agrafe  d  or  tres  legere,  fibula  ra- 
sxlis  auro  Stat.  ||  9°  levis  Ov.  Tag. 
tenuis  Stat,  poesies  legeres,  lu- 
sus}  in.  pi.  Plin .-j. nugse,  (.  pi.  Cat. 
jocx,  m.  pi.  Suet,  ineptix,  f.  pi. 
Pun.-j.  la  muse  legere  de  Catulle, 
tenuis  Catullus  Mart,  je  fais  des 
vers  legers,  verat6ua  ludo  Pun.-j. 
||  10°  troupes  armees  a  la  legere, 
levis  armaiura  Cic.  (Voy.  Ugire)\ 
au  lig.  inconsiderement .  temere 
Cic.  inconsulte  Liv.  Voy.  Ugd- 
rement. 

2.  Leger  (saint),  eveque,  Leode 
garius,  iiy  m.  > 

legerement,  adv.  sans  pesan* 
teur;  sans  appuyer,  leviter  Ces. 
tenir  legerement,  levissima  manu 
tenere  Cels.  frapper  — ,  leniter 
percutere  Cels.  se  retirer  en  niar- 
chant  — ,  mollissime  referre  pe- 
dem  Quint,  dechausser  (un  arbre) 
— ,  summatim  ablaqueare  Col. 
blesser  — ,  leviter  prxslringert 
Suet.  ;  au  fig.  effleurer  legere- 
ment (unsujet),  leviter  atlingere 
Quint.  ||  sans  secousse,  leviter 
Ov.  ||  avec  agilite,  celeriter  Cic. 
aqiliter  Col.  pemiciter  Liv.  ||  au 


Digitized  by 


Google 


808 


LEG 


KEG 


LEN 


tog.  faibleroent,  un  pen,  levi* 
Ur  Cm.  tenuiter  Ctc.  pauiutn 
Cic,  terrain  leg^remeril  incline, 
mediocriter  aeclivis  ager  Col. 
apres  avoi  r  d  e je  u  oe — .  j  u . . , ,  p  r a  t  i 
swt  rum  Atuoe...  Hob.  —  amer, 
pfttHi  lender  a  mar*  us  Plin,  fairc 
griller  — ,  subassare  Anc,  ||  in- 
con  side  rement,  temere  Cic.  in- 
contiderate  Cic.  iuconsulte  Cic. 

Cobnut  ftteaufe  Liv, 
fet'i  curd  Cot,  faire  qq.  ch.  lege- 
retnent,  atiguid  levi  bracfiio  fo- 
ci re  Cic.  chert her  qq.  ch.  — .  levi 
wurnh  quxrere  Sem.  ne  pas  croire 
— ,  Hon  statim  credere  Pum. 
je  ne  croirai  pas  — T  m>  in 
credenda  cautm  Cic,  qui  choisit 
—  ses  amis,  m  amteis  etiftendis 
neglegens  tic,  oreilles  qui  ac- 
cucillenl  —  les  accusations,  aures 
facile*  eriminantibtts  Sen.  s'en- 
forager  —  (dans  une  affaire),  se  pro 
jmre  Ctc. 

legerete,  f.  quality  tie  ce  qui 
*>l  fun  pcsarit,  tevitas.  tilts,  f.  C\-s. 
avec  une  grande  l£g£rele"  de  main, 
letitsgi'ma  jwmu  Cels.  ||  quality 
il'  m-  <pn  nVsl  pas  corn  jar  t.  rari 
to*,  f  Villi,  rari  lotto,  f  Col  /**!- 

cilitfis  Col.  Ie.g£rete  du  sol.  VoJ. 
teoer  ||  finesse,  legerete  (d'un  trssu'j , 
tenuitas  Pun*  II  agilite,  agititas, 
t  Liv.  legerele  a  la  course, ,  jttrntv 
citas  Cic.  pemicitas  pedum  Liv . 
tl  au  fig  iuconslance,  levitat  C.es. 
uiobifitas,  f.  Cic.  ineonstantia,  ft 
Cic.  instahilitas,  f.  Pun.  ||  irre 
flexion,  imprudence,  tec  if  ox  Ctc. 
te merit  a* i  f.  C.es.  tnctMHitieran- 
fi'u,  f.  Cic,  Jegerele  a  approuver, 
tenter  itax  in  assentiendo  Cic. 
parler  avec  — ,  inconsiderate  di- 
cire  Cic*  IE  action  inconsiderir  : 
sil  columella  it  quelqoes  legere- 
les  de  jeunesse,  si  quae  mtnus, 
propter  infirmitatem  selatis. 
oonstanter  ah  eo  fieri  videbantut 
Cic. 

legion,  L  rorps  d^  g<cn*  do 
guerre,  a  l\omef  legiu,  on* a,  f,  C.^s. 
Cl<«  l£gion  incomplete,  if*yi nmju- 
la,  f.  Liv.  de  — ,  UtgionaftWi  C.es. 
||  nu  lig,  troupe,  grand  nombre, 
turbat  f.  Cic.  cofmrs.  f.  Cic.  cater- 
wit  (.  Sau.,  a^»^nt  n,  Tac.  (Voy. 
(rwipc)  .  par  l-'ununs,  rutcreatim 
Liv.  tunnatim  Liv. 

legionnaire,  in*  snhfat  dims  ime 
Irgion  rpmaioe  :  les  legionnaires. 
tegiontirii  mitites,  et  absoll'. 
itif/^rlru*iih  in.  pi.  i:  i>.  ||  ailj  /f- 
gionarius,  a7  ftm  C.ls. 

legislateur,  in.  celui  qui  donnc 
des  lon  a  un  pcuple.  letjwn\latoTt 
oris,  jii.  Liv,  Huh  tcgudcttor.  m. 
V.  Mai,  legutn  teHptQT  <ac.  elre 

stituerc  Cn;.  (Lyeurgue)  le  —  de 

n>t,\},uf>lis,ntt    t, ;m  •  m'   r«.  || 

l«vL'i^latriee,  ft  tcgifera,      f.  Vlttfl. 

legislatif,  ire.  adj.  rjui  n»il  1-^ 
kus;  nouvoir  legislatir,  ;us  ni.^r 
titeruti  tngm  [\.)t 

legislation,  t.  .iroil  Run  d-- 
Jois.  Voy,  trgislatif  |  rurps  ih'H 
lois.  h'({ttinl'itiv}  f.  A  un.  la  Ir^isla 
Uun    de    8^  Ma.  S/j//  r    <  n 

loute  la  —  I'omainej  corpus  ujuni* 


des 


juris  civitk  Liv.  |J  science 
lois,  jurisprudent ias  f.  Uu?. 

legiste,  m,  jurisennsulle.  Voy. 
jurisconsulte  ||  eeloi  qui  dtudte  les 
lois:  nn  jrune  legiste,  qui  jus  di- 
n-it (A.J. 

legitime,  adj.  qui  a  leg  qnatiub 
■  equises  par  la  loi,  autorise  oar  la 
loi,  legitimus,  at  um  Cic.  itcitm 
YeLL.  juUus  Oc.  emp^chement 
legitime,  tegitimum  imiiediftotir 
turn  Cic,  son^rcu  ea*«a  La  to  ;  eel  a 
est  — j  per  leges  licet  Cic.  Iron- 
vant  — lout  CO  que..-,  pro  licit o 
j  udica  rvs  qu  icq  uid ...  Ve  l  l  .  i  i  nVst 
pas  — que.,.,  leges  vetant  on  jtro- 
hi  bent  (inf.  >  Cic  (rccliercber)  si 
le  meurtre  Je  ces  bommes  a  ele  — 
ou  non,  jure  an  injuria  car  si  tint 
l.n\  Spouse  — ,  justa  uxor  Cic, 
rnatrunaiiter  nupta  hscn.  Ills  ou 
enfant  — ,  jus  (a  uzore  natus  Cic. 
jusid  matrefamitias  or  fits  Liv. 
Stre  enrant  — ,  ntisci  certo  patre 
Cic.  beriticr  — ,  verus  he  res  Cic. 
q  j  i  elaJ  I  roi — de  Sparte/  cujus  J  u  re 
oi' *t t is.  retjnum  Lacedsemone  erat 
Liv.  II  juste,  pc rails >  fonde;  hon- 
nfite,  legit imus  Oc,  justm  Cic. 
mqum  Ctc.  douleur  legitime,  jus- 
(hx  dolor  Tac  Ion  excuse  e^lait  — , 
justa  et  tegitimd  nans  es  e&cu&a- 
tione  Cic  demande  — ,  wquapos- 
iulaiio  Cic.  motif—,  causa  dtgna 
Liv.  guerre  — t  pium  helium  Liv. 
plaisjrs  legitimes,  permwxmvolup- 
tates  Cuut.  faire  des  beneiices  — 
(dans  le  commerce),  honcste  rem 
quaerere  Cic,  par  des  voies — .  Voy. 

trtjttlinctocttt. 

legitimement,  adv,  r  on  forme 
ment  nux  lois,  legitime  Cic.  juste 
Cic.  teg  thus  Rev.  \\  honmMemenl, 
hofttttt  Crc.  fortune  legitime  ment 
m-quisr,  opes  ionocrnter  paratge 
Tag,  bene  pttrla,  n  pi.  Tko. 

legitimer,  a.  reconnatlre  (un  en- 
fant), ny float  ere  Ulp  \\  au  li^.  jus- 
tifier,  rend  re  cxcusaljle  :  cela  legi- 
l i m+*  l  am i ti ^ t  h oe  a n i  if  i tiam  f veit 
justam  Skn,  j]  croil  le'gitimer  son 
amour  en... ;  talis  jutiam  causam 
puiat ama/ndi  quod..  Sen. 

leg iti mite,  t  qiaalile  ec  qui 
est  confurme  a  la  lui  on  atlnqaail 
la  l^itiniite  dc  son  tribunal,  rum 
negabanl  jure  trihunutn  esse  Liv. 
(dtscuter)  la  —  tie  leur  supptice, 
jure  t  f  it  in j  u  rid  rsea  i  sinthpi-  II 
au  fig.  la  Legitintile  d  une  de- 
mande.... ;equa  postulatia  Cic. 

legs,  in.  don  fail  par  testament, 
legatum,  /.  n.  Cic  Hlp.  fairc  des 
le^Sj  legata  d'ire  Suet,  recevoir 
des  —  b't/ttta  cape-re  Si  kt .  on  per 
ript-yc  |*eth.  af  i|Liittei  un  — .  tegn- 
tum  efsolverc  Tac.  attendrc  les 
—  de  ses  amis,  lestamenta  arnica* 
rum  ccspecttire  Cic. 

leguer,  a.  don  tier  par  testament. 
legnre  Cic.  erogare  Tac.  testa- 
tttento  rctinqnere  Cic.  la  Uithynie 
fut  leguee  (aux  Romains)  par'M- 
Goraede,  Bithynia  tewtamento  A7- 
cofuedis  reticia  {citl}  hereditaria 
Vbll.  (chose)  qui  lui  avait  ele  le- 
gueo.  quo*  general  lestomento 
Cic,  Irffue,  legatui  bm.  testamen- 
lo  rehcluB  Qfm*r<  celui  qui  legue. 
ictjitti.tr  Si  i  t  ||  an  lig.  relinquecc 
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Cjc.  trfinsmittere  1 
ii*  --r -  nj-a^tjM'  i  li-L'iie 
un  corps  epoi-i.  *  // 
tradit  senectvtt  Cic. 
nom  a  Salrius^SoJ  n'u 
uooien  UotuU  ClC 

legume,  m.  berbe  | 
ou  hot  us  j  eriBf  n,  Cc 
ou  hoiusexdamj  t,  n 
legumes,  omnia  tu 
nim,  n.pt  Pljn.  assai 
he  thus  condire  Cic. 
— ,  forum  oliloriu 
cliand  de— *  olitor  c 

I  ie.  |J  et  legume  » 
mineuse. 

legnmineuse,  adj 

!:umineuse,  et  suits  1.. 
plante  a  gousses  dt 
es  graines],  tegumen 
tentorium,  n.  Vara,  re 
nouses,  iegumina&x 
Leicester ,  v  ille 
Rate)  aru  hi,  f.  pi.  A? 
Coritanorum. 

Leipzig,  ville  de  5 
3S7  f.  ]|  de  Leipzig,  Li) 
Lei  in &,  nom  d  I  joe 
ii,  m.  Cic 
Leman  (lac).  Voy. 
Lemnos,  ile  de  l 
Lenin  os  ou  L^mnust 

II  les  bab.  de  Lemnos 
rum,  m.  pi.  Nep.  j] 
Lemnim}  u7tnnOv.  / 
PlAOT. 

Lemo vices.  Voy.  i 
lemur  es,  f,  pi.  am 
lemures,  um.  m.  pi. 

lendemain,  m.  b 
suivi  ou  qui  suivra  < 
parle,  posterwt  ou 
Cic.  oottef^i  hur,  f. 

fiuur  lr  Ir-ndemain,  /n 
rum  ou  **0iten{fm  I 
an — ,  procrostinare 
terum  diem  diffrrrc 
surle — ,crastimtm  i 
Sen.-tb.  ne  tlnquiete 

quid  ait  futvrvtn  en 

rcre  I  Ion.  ne  pas  n 
vivcrc  in  diem  ou  it 
le  — *  (nris  adv,),  pas 
sterd  die  Sall.  pros 
le  — matin,  niiinr  pot 
postern  nwne  Ctc.  It 
ch^,  post  rid  ie  nundi 
—  de  nion  depart,  d 
de  btiniles,  postridit. 
bis  di*cessi  ClC.  ultei 
solvit  o  Brundi&io  1 
n'auni  pa-  .1^  — ,  t 
Vine, 

lenifierT  a  adoucti 

lif,  lent  re  Plin. 

lenitif,  ive.  adj. 
mittgotarios  Vus.  \\ 
u\\\{\  tctitof'titam,  i 
fig.  Voy.  adnueUsemt 
lent",  lente,  adj.  qu 
pas  vile;  qui  nagil 
[nop.  vl  au  li Lf .),  tor 
Cic.  lent  us,  a,  um 
gra}  grum    Cic.  #*£ 
i  ners,  tis  Cic.  ionamm 
dus  Cic.  frigidus  Vim 
est  un  peu  lent.  Hie 
diuscutus  est  Teh.  «' 
g  rad  ie  ns  use  lias  Ov. 
course,  cattis  parwr 
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animaJ  — ,  languida  pecus  Cic. 
nufl  tente,  minus  arguta  manus 
Cjc  medecins  lents,  segnes  medici 
Cm.  lent  a  parlir,  k  juger,  tar- 
dus in  deceaendo  Cic.  ad  judi- 
amdum  Cic.  —  arecevoir...,  kn- 
/m*  m  aecipiendis  (artibus)  Pun. 
le*  Sabins  leor  pa ru rent  lents  a 
agir,  lente  iis  agere  Sabini  visi 
mat  Liv.  elle  (la  vieillesse)  est 
bate  a  agir;  res  omnes  timide 
getideque  mmistrat  Hob.  lent  a 
jwnir,  poer  ad  pcenas  Ov.  je  suis 
tes— a  ecrirttvaide  in  scrtbendo 
hzrto  (lie.  fit  re —  a  faire  du  bien, 
torde  benefacere  Syr.  etre  —  a 
cure,  a  croltre,  tente  eo^ui  Plin. 
din  crescere  Curt.  j|  on  il  n'y  a  pas 
de  promptitude ;  -dont  reflet  n  est 
pas  prompt ,  tardus  Cic.  spissus 
Ot.  lentus  Ov.  a  pas  lents,  sedato 
aradu  Lvf.jpresso  pede  Liv.  spi*se 
uc  lotto  Ov.  marche  lente  (d'un 
iwrbillonl,  Umis  cursus  Sen.  one 
mort— ,  tenia  mors  Ov.  remedes 
leols,  remedia  lenta  Suet*  ou  pi- 
nriora  Col.  effet  lent  d'un  poison, 
\wditas  veneni  Tag.  }|  peu  vif  (en 
pari,  de  Tesprit),  tardus  Cic.  he- 
bet  Qc  obtusus  Sen.  tarditas  (m- 
gam)  Liv.  qui  rendent  I'intelli- 
peoce  plus  lente,  q  use  men  tern  ob- 
tundunt  Cic.  il  n  avail  pas  l  ima- 
gination  — ,  non  era*  tardus  ad 
exeoaitandunt  Cic.  ||  <jui  dure  de- 
prisiongtemps :  maladie  lente,  diu- 
turnus  morbus  Cic.  mort—,  tonoa 
wrt  Viae. 

lente,  f.  ceuf  de  pou,  lens,  dis, 
m.  Pun. 

lentement,  adv.  d*nne  maniere 
lente  (au  prop,  et  au  fig.),  tarde 
Cic  lente  Ov.  spisse  Cic.  segniter 
Ln.jrigre  Skis,  en  marchant  lente- 
ment, pede  ten  I  im  Cic.presso  gra- 
du  on  pede  Liv.  se  retirer  — ,  mo- 
derattus  cedere  Cms.  couler  — , 
tentter  ou  quiets  (Lucre  Sen.  il  se 
consume— (dedouleur),  ten/d  «a6e 
liauilur'Ov. 
lentenr,  f.  manque  de  promp- 
litode,  dactivite,  tarditas,  atis^  f. 
Cjc.  seonities,  et,  f.  Lrv.  segnitta, 
«.  f.  Col.  on  a  mis  beaucoup  de 
leoteur  dans  toot  ce  qui  a  ete  fait, 
ovinia  tarda  adhuc  et  spissa  Cic. 
aiec  — .  Voy.  tentement  \  (en  pari, 
des  ch.):  lenleur  de  la  mesure, 
tarditas  modorum  Cic.  —  de  la 
proooociation ,  tractus  verborum 
uc.  (la  Saone  coule)  avec  une  ex- 
treme-—, ineredibili  lenitate  Cms. 
f  defaut  de  vivacite  do  Tesprit.  tar- 
ditas  [ingenii)  Lit.  ||  au  pi.  re- 
tards, tarditas  Cic.  mora,  f .  Cic. 
tergvoersatio,  f.  Cic.  segnis  mora 
Pain,  a  force  de  lenteurs,  omni 
mora  Cic.  je  deplore  les  —  de  Bru- 
tus, illud  mihi  submotestum  est, 
quod  parum  Brutus  properare 
videtur  Cic.  par  les  —  des  delibe- 
rations, protatandis  consultatio- 
nihus  Sall. 

lenticulaire  et  lenticule,  6e, 
adi.  Comme  tentiforme. 

lentifonne,  adj.  qui  a  la  forme 
dune  lentille,  lenticularis,  e  Apul. 
sable  a  grains  lentiformes ,  arena 
kntis  similitudine  Pun. 

lentille,  f.  sorte  de  plante ;  graj- 


ne  seohe  de  cette  plante,  lens,  Us, 
f.ViRG.  Plin.  lenttcuta,  se,  f.  Col. 
||  au  fig.  et  au  pi.  laches  de  rous- 
seur.  Voy.  rousseur. 

lentisque,  m.  sorte  d'arbre,  len- 
tiscus,  i,  f.  Cic.  lentiscum,  n.  Mart. 
de  lentisque,  lentiscinus  Plin. 
graine  de  — ,  lentiscus  Pun. 

Leonidas,  celebre  general  la- 
ce" demonien.  Leonidas,  as,  m. 
Nep. 

leonin,  ine,  adj.  de  lion  (inusite 
au  propre)  ||  au  fig.  societe  leonine 
(oil  tous  les  avautages  sont  pour  un 
associe),  leonina  societas  Ulp. 

leopard,  m.  sorte  de  quadru- 
pede,  pardus,  i,  m.  Plin.  leopar- 
dus,  m.  Vop.  de  leopard,  leopar- 
dinus  M.-Emp.  femelle  de—}parda, 
f.  Lrv. 

Lepante.  Voy.  Naupacte  ||  golfe 
de  Lepante,  Corinthxacus  sinus, 
m.  Plin. 

lepas,  m.  sorte  decoquillage,  le- 
pas,  adis,  f.  Plaot. 

Lopidus  ou  Lepide,  nom  des 
membrcs  d'une  famille  romaine, 
Lepidus,  t,  m.  Cic. 

lepra,  f.  sorte  de  maladie  de  la 
peau,  lepra,  f.  Scrib.  et  leprx,  pi. 
Plin.  scabies,  f.  Tac.  vitiligo,  f. 
Just,  elephantiasis,  f.  Pun.  ||  au 
fig.  lepra  P*v\>.scabritudo  ou  sea- 
bttudo,  f.  Petr.  la  lepre  de  Tusure, 
tabes  fenoris  Liv. 

lepreux,  euse,  adj.  et  subst.  qui 
a  la  lepre,  ttprosus,a1  um  Hier. 

Leptis,  nom  de  deux  villes  ma- 
ritimes  d'Afrique,  Leptis,  is,  f.  Liv. 
Pun. 

lequel,  laquelle,  adj.  conjonctif, 
out,  quse,  quod  Cic.  Liv.  au  milieu 
aesquels,  inter quos...  Hor.  (beau- 
coup  de  conjures),  parmi  lesquels 
Catilina;  in  quibus  Catilina  Sen. 
il  y  avait  deux  cliemitis  par  —  on 
pou  vail  sortir,  erant  duo  itinera 

2uibus  itineribus  exire  possent 
iBs.dans  des  jeux  je  ne  sais  plus — , 
ludis  non  memini  quibus  PacD. 
quoiqu'il  nedisepasduquel^uam- 
vis  non  exprimat  cujus  Aug. 
n'importe  lequel,  quilibel  Cic.  qui- 
vis  Cic.  |!  —  (en  pari,  de  deux),  uter, 
tra,  trum  Cic.  choisfssez  laquelle 
(des  deux  ch.)vous  voulez,  utrum 
placet,  8umitc  Liv.  juge  lequel  des 
deux  est  le  plus  brave ,  dijudica 
uter  ulri  vtrtute  sit  anteferen- 
dus  Cms.  —  commanderait  a  I'  au- 
tre, uter  utri  imperaret  Liv.n'im- 
porte — ,  ulervis  Cic.  uterlibet  Cic. 
utercumque  Cic.  H  avec  interrog.. 
quis?  Cic.  quisnam?  Cic.  lequel 
des  rheteurs  grccs?...  quis  rheto- 
rum  Grsecorum?  Cic.  lesquels? 

Jfuos istos? Cic.  (Voy.  qui);  en  par- 
ant  de  deux,  lequel  de  nous  deux 
est  populaire  ?  uter  nostrum  popu- 
larts  est? Cic. 

Lerida,  v.  d'Espagne.  Ilerda  ou 
Hilerda,  &,  f.  Hor.  ||  habit,  de  Le- 
rida, Ilerdenses.  turn,  m.  pi.  Plin.  . 

Lerins  (lies  de),  deux  ties  de  la 
Medilerranee  (Saint-Honor^  et  Sain 
te-Marguerite),  Lerina,  se,  f.  Pun. 
Lirinus,  i,  f.  SiD.il  des  lies  de  Le-  \ 
tins,  Lirinensis}  e  Sid. 

Lerne ,  marais  celebre  de  l'Ar- 
golide,  Lema,  x,  f.  Cic.Leroe,  es} 


f.  Plin.  ||  de  Lcrne,  Lernaeus,  a, 
um  Lucb. 

lerottm.  petit  quadrupede,  ni- 
tela,  x,  f.  Plin. 

t.  les,  art.  m.  f.  pi.  (Particle 
n'existe  pas  en  latin),  les  homines, 
/kwntnesCic. 

2.  les,  pron.  m.  f.  pi.  de  la  3* 
personne,  quand  il  est  regime  di- 
rect d'un  verbe  ( ces  hommes ,  ces 
choses),  eos,  m.  Cic.  eas,  f.  Cic. 
ea,  n.  Cic.  illos  ou  illas  ou  ilia 
Cic.  hos  ou  has  ou  hxc  Cic.  quos 
ou  quas  ou  qux  (au  commence 
ment  de  la  phrase)  Cic.  les  ay  ant 
attaques  a  nmproviste,  eos  inopi- 
nantes  aggressus  Cms.  quand  je 
—  vis..,  quos  ubi  vidi...  yibg.  peu 
importc  comment  on  —  de7era  (ces 
no3uds),  nihil  interest  quomodo 
solvantur  Ccbt.  avec  ellipse  :  on 
eloigne  les  troupeaux  des  patura- 
ee&,  de  peur  que  la  satiete  ne  les 
fasse  perir,  a  pastu  repelluntur 
pecora ,  ne  satietas  verimat 
Curt.  ||  eux-m^mes  :  les  Allobroges 
priaient  Umbrenus  de  les  prendre 
en  pitie,  Allobroges  Umorenum 
orabant  ut  sui  muereretur  Sall. 

Lesbos,  tie  de  la  mer  Egee,  Les- 
bos, i,  f.  Virg.  ||  les  Lesbiens,  Les- 
biaci,  orum ,  m .  pi .  Cic .  [|  de  Lesbos, 
Lesbius  et  Lesbous,  a,  um  Hob. 
Lesbiacus  Sid. 

lete,  adj.  blesse*,  viole  :  proces 
pour  crime  de  lese-majeste  (pour 
atteinte  a  lamajeste  du  souverain), 
majestatis  actio  ou  judicium  Dig. 
accuser  qqn  de  — ,  postulare  ali- 
quemmajestatis  (s.-enl.  crimineY 
Tac.  crimen  majestatis  alicui  ob- 
jectare  Tac.  6tre  poursuivi  pour 
crime  de  — .  Ixsx  majestatis  ac- 
cusari  Sex.  judicium  majestatis 
subire  Suet,  condamne  pour  cri- 
me de — ,  majestatis  causa  dam-- 
natus  Ulp. 

leser.  a.  blesser,  endommager 
(en  t.  de  m^d.)  Ixdtre,  o.  is,  si, 
sum  Cbls.  violare  Cels.  offendere 
Pun.  afflcere  Cbls.  vulnerare 
Plin.  le  poumon  est  les6,  pulmo 
afficitur  Cels.  sans  l£ser  le  cer- 
veau,  sine  ulla  noxa  cerebri  Cels. 
||  les6,  tsesus  Cels.  violatus  Cbls. 
os  lese,  os  affectum  ou  vexatum 
Cels.  membrane  lesee,  membrana 
violata  Cels.  les  parties  lesees, 
vexata,  n.  pi.  Cels.  ||  au  fig.  faire 
du  tort  a  qqn,  Ixdere  Cic.  o/fen- 
dere  Cic.  vexare  Cic.  incommo- 
dare  Cic.  nocere  fdat.)  Cic.  inju- 
riam  alicui  inferre  ou  imponere 
Cic.  6tre  lesd,  pati  injuriam  Ulp. 
aliquid  detrimenti  captre  I  lie. 
etre  —  dans  ses  inler&ts,  pati  jn- 
cturamCoL.  (Voy.  nwtre) ;  lese,  of- 
fensut,  a,  um  Cic.  Isssus  Ulp. 
vexatus  Cic. 

Leser,  riv.  de  Belgique,  Lesura, 
se,  m.  Aus. 

lesine,  f.  avarice  sordide,  sor- 
des,  ium,  f.  pi.  Cic.  illiberalitas, 
f.  Cic.  Voy.  avarice. 

lesiner,  n.  user  de  lesine.  ni- 
miumparce  faceremmptumlm. 
sordere,  n.  Gell.  lesiner  (avec  son 
fils),  prxbere  exigue  sump  turn 
Teb.  —  sur  sa  nourriture,  defrati- 
dare  se  victu  sua  Liv.  homme  qui 
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leaifte,  hrtmo  animi  prxparci 
Pliv  [V«J  avarc)]  sans  lesiner, 
si  to"  ttuyiihus  Hor. 

l^sineriej .  trait  de  lesine,  sordi- 
rfe  fw  tttm  (A.)  H  lesine.  Voy.  Usine. 

lesion,  r.  blessure,  mal  (physi- 
que) t  injuria,  as,  f.  Ckls.  Sen.  vuU 
nei'fttiii.  f.  Cic.  noora,  f.  Cels.  par- 
lies exposes  aux  lesions,  opportu- 
ne paries  injurias  Cels.  lesion  du 
C(pih\  txxuni  cor  Plln.  —  du  cer- 
vrau,  1 1  i j  i j  i  e  membrane,  noa?a  cere- 
bri l!i els.  tn+mbrana  violata  Cels. 
quand  ■!  y  a  une  —  exterieure, 
ant*  quid  extrinsecus  Ixs  it  Cels. 
||  prejudice.  Voy.  prejudice. 

lesse,  t  Voy.  laisse. 

lessivage,  m.  action  de  lessiver, 
lixivium,  it,  n.  Pall. 

lessive,  t  eau  chaude  qu'on 
-verse  sur  du  linge  couvert  decen- 
dre*.  ti&iniui  cinis,eriSj  m.  Plin. 
lixivia  rinis,  f.  Sam*,  lixivia, se, 
f,  Col.  ti  i  ivium,ii,  n.  Pall,  /ixt- 
via  caJda  cinere  sarmentorum 
facta  Scum,  par  ext.  lomentum 
[ -a \  * i f mi: i  -i ;) .  n.  Pall,  eau  de  lessi- 
ve  (meifiets  trad.);  a  lavjer  la  tete 
d'un  Hon  <m  |)erd  sa  Iessive(prov.), 
elm  rn> mto  cande  facere  po- 

tt ti  fas  Petk.  ||  action  de  lessiver, 
UtvittitK  f.  Cic.  lomentum,  i,  n. 

lessiver,  a.  Voy.  laver. 

lest,  in.  pierres,  sable  ou  autre 
maUere  peeaaledont  on  charge  le 
Turn  I  i!  imi  navire,  saburra,  x,  f. 
Liv  stride  lest,  saburralis,  e 
Sinn,  qui  n'a  pas  assez  de  — ,  in- 
stabiks  H\  .  naviresqui  partentou 
i]im  i'i-x  i  i. nt  sur  —  (sans  charge- 
niL-nl),  uanigia  inania  ou  vacua, 
n*  pi.  Plin,  J. 

leste,  ad|.  agile,  alacer  et  a/a- 
rm, is.  **  Cic.  agilis,  e  Sen.  prom- 
ptusy  a.  urn  Cic.  expeditus  Cic. 
leviV,  <f  \  i kg.  ceter  Plaut.  pernix 
ilw.  ic-sL*-  u  lit  course,  pedibus  celer 
Vine.  fetL'itf  cursu  Viro.  j'ai  le  pied 
— .  -vjn/j  ftt'dibu8  mobilis  Plaut. 
Voy .  nr/i rapide  ||  prompt  a  agir : 
-  d  avoir  ou  il  aura  la 
mnin  ui  -iris  leste(moins  promptest 
frapper).  ittas  comprimito*  ma 
nit*  Tun.  fxmtinebit  manus  Ter. 
main  —  [iTun  peintre),  man  us  ve- 
kf.r  Pj  in  ||  au  fig.  hardi,  effronte; 
(ift<l<i,.r  Tin.  intemperans  Cic.  qui 
a  ta  lan^ne  bien  leste,  immodicus 
lint f tin  Liv,  ||  inconvenant,  inde- 
cent Quint,  indecorus  Cic.  ||  ob- 
icenc  :  propos  lestes,  verba  subob- 
Mcetia  Lie.  obseeniora  Sen.  impu- 
dim  I'ui  t,  ou  improba  Sew.  ja 
mais  vwn  de  leste  dans  son  Ian 
gage,  nihil  in  sermone  procax 
Am  tin,  Voy*  obscene. 

leste  us  -mt,  adv.  avec  agilite, 
Cic.  prompte  Cels.  ;;ro^ 
■ftf rr  I  iv  rr.leriter  Cic.  va  lesle- 
menl,  mow  tc  ocius  Ter.  il  (le  rat) 
mvi  —  de  la  ma i son,  domo  levis 
exsih'l  Hon*  appliquer  les  fers — , 
atttfaiter  Imprimere  ferramen- 
(uttt  Ckls.  Voy.  i'ife  (|  au  fig.  avec 
J m \ I/- ri l m ,  dfx'terius  (compar.)  Hor 
■  j  imi'"  maniere  inconvenante, 
-;in-  if  friMn;,  procaciler  Liv.  so- 
S  11    iddecenter  Qilnt.  im 


lester,  a.  metlre  du  lest  (a  un 
navire),  saburrare  Plin.  (navire) 
bien  leste,  multd  saburra  gravata 
Liv.  qui  n  est  pas  suffisamment  — , 
instabilis  Ov.  ||  au  fig.  repaitre : 
tu  t*es  joliment  leste  Testomac.  te 
curasti  molliter  Ter.  leste  aun 
bon diner, qui  sest  — , saburralus 
Plaut.  ||  se  lester  (acquerir  de  la 
gravite),  il  y  a  des  tetes  qui  ne  se 
lestent  jamais,  sunt  qui  nunquam 
pondus  habent  in  vitd(k.,  d  apres 
Ciceron). 

letharqie,  f.  sommeil  profond 
et  maladtf.  vetemus,  t,  m.  Cic.  le- 
thargus,  t,  m.,  et  lethargi,  pi. 
Plin.  lethargia,  f.  Pun.  torpor,  m. 
Cels.  sopor,  m.  Plin.  qui  est  en  le- 
thargie,  tombe  en  — ,  pressus  le- 
thargo  Quint,  veterno  Col.  lethar- 
gicus  Plin.  sujet  a  la  — ,  vetemo- 
sus  Pun.  lethargicus  Veg.  plonger 
dans  la  — ,  sopore  opprimere  Sen. 
||  au  fig.  engourdissement,  apatliie, 
vetemus  Cic.  sopor  Sen.  torpor, 
in.  Tac.  torpedo,  f.  Sall.  sortir  de 
sa  lethargic  e  somno  excitari  ou 
comurgere  Sen.  sors  de  ta — ,  tu 
te  exsuscita  Cic.  tirer  qqn  de  sa 
— ,  somnum  gravem  excuUre 
alicui  Sen.  Voy.  apathie. 

lethargique,  adj.  qui  tient  de  la 
lethargie,  lethargicus,  a,  um  Plw. 
velernosus  Pun.  inexcitabilis,  e 
Sen.  elat,  repos  ou  sommeil  lethar- 
gique. Voy.  Uthargie  ||  au  fig.  ve- 
lernosus Ter. 

Lethe,  un  des  fleuves  des  enters, 
Lethe,  es,  f.  Virg.  ||  du  Lethe,  Le- 
thxus,  a,  um  Virg. 

lethifere,  adj.  Voy.  mortel. 

lettre,  f.  caractere  de  Talphabet, 
littera,  se,  f.  Cic.  litlerula,  f.  Cic. 
elementa,  n.  pi.  Prisc.  litterarum 
notx  Cic.  ou  figurse  Prisc.  tracer 
une  lettre,  des  leltres,  litteram 
ducere  Ov.  litteras  facere  Plaut. 
apprendre  a  tracer  les  — ,  littera- 
rum ductus  discere  Plin.  ne  |>as 
connattre  ses  — ,  lit  ter  as  nescire 
Sen.  apprendre  ses  — ,  elementa 
prima  discere  Hor.  compose  de  — , 
litteratus  Prisc.  litteralis  Prisc. 
qui  ont  des  —  d'or,  auro  litteratx 
Apul.  ||  son  ou  articulation  quecha- 
que  caractere  represente,  littera 
Lie.  lettres  nineties,  mutse,  f.  pi. 
Prisc.  — doubles,  litterae  duplices 
Prisc.  |j  au  fig.  sens  litteral,  scri- 
ptum.  i,  n.  Cic.  la  lettre  de  la  loi, 
/eo/is  lilteras  Cic.  s'en  tenir  ou  s'at- 
tacher  a  la  —  (d'un  texte),  prendre 
a  la  — ,  au  pied  de  la  — ,  scriptum 
sequi  Cic.  verbis  ipsis.  quse  scri- 
pta  sunt,  uti  Cic.  verbis  servire* 
Sen.  accipere  ad  litteram  Aug. 
secundum  litteram  Amb'i.  suivant 
la — et  non  suivant  I'esprit,  verbis, 
non  re  Cic.  s'ecarter  Je  la  —  (de 
la  loi).  a  verbis  reccde're  Cic.  que 
Tappe!  au  pen  pie  soil  une  —  morte, 
provocatioosleiitata  tantum  ina- 
nibus  litteris  sit  Liv.  a  la  — ,  ex 
scripto  Cic.  ad  verbum  Cic.  ad 
litteram  Quint,  traduire  a  la  — , 
verbum  pro  verbo  reddere  Cic. 
obeir  a  la  — ,  ad  verba  oboedire 
alicui  Cic.  per  pr&scriptum  ire 
Cic.  sa  reronimandation  est  suivie 
a  la  — ,  it/,  uti  prxcepe*at,  fa- 


ctum Liv.  prsecepla,  lanquan 
jussi,  sequuntur  Quint,  ce  que  j 
dis  est  a  la  — ,  verisstme  loquo 
Cic.  proprie  dixi  Sen.  ecoute  c 
qui  est  vrai  au  pied  de  la  — ,  vero  vt 
rius  quid  sit,  audi  Mart,  jj  ecri 
au  nioyen  duquel  on  s'entretien 
avec  une  personne  absente  :  un 
lettre,  lilteras,  f.  pi.  Cic.  epistufa 
«,  f.  Cic.  lettre  courte  ou  breve 
petite  — ,  litterutae,  f.  pi.  Cic.  epu 
tulium,  n.  Cat.  epistula  minw 
cula  Cic.  longue  — ,  epistula  mo 
xima  ou  ponderosa  Cic.  grandi 
ou  verbosa  Juv.  lit  term  longioir 
Cic.  —  nourrie,  bien  remplie,  Utu 
rae  uberiores  Cic.  ou  plenum 
(Les.  ecri  re  une  — ,  liUeros  sen 
bere,  conficere  ou  exarore  Cic 
facere  Just,  epistulam  scriben 
canscribtre,  facere,  efficere,cxa 
rare  ou  texere  Cic.  componer 
Tac  scribere  (absolt.)  Cic.  ecrir 
lettres  sur  — ,  beaucoup  de  — 
scriptilare Tac. in  scripto  erebru 
rem  esse  Cic.  ecrire  une  lettre 
qqn,  scribere  ad  aliquem  Cic.  IL 
teras  ou  epistulam  alicui  milter 
Cic.  informer  de  qq.  ch.  par- 
aliquid  scribere  Cic.  entretenir  u 
commerce  de  lettres  avec  qqn.  pe 
lit  teras  cum  attquo  colloqui  Ci< 
remettreou  rend  re  une  letlre  a  qqi 
lilteras  alicui  reddere. tradere  o 
dare  Cic.  epistulam  alicui  redd* 
re,  afferre,  referre  ou  perfen 
Cic.  lis  m'ont  rem  is  une  —  de  to 
lilteras  a  le  reddiderunt  Cic.  r 
metlre  a  qqn  une  —  pour  un  autn 
lilteras  alicui  ad  aliquem  dai 
Cic.  epistulam  ou  lilteras  alia 
commit tere  Cic.  recevoir  une  - 
litteras  ou  epistulam  accipere  Ci 
it  recoit  une — ,  ei  titters reddm 
tur  Curt,  ie  recois  une  —  de  to 
litteras  mini  dantur  a  te  Cic.  r 
pondre  a  une  — ,  epistulm  reset 
here  ou  respondere  Cic.  ferm< 
une — jCpistulam  complicare  Se; 
ouvrir  une — ,  litteras  aperirei. 
resignare  Cic.  resolvere  Liv.  epi 
tulam  aperire  ou  solvere  Cic.  / 
num  incidere  Cic.  oar  un  echanf 
ou  un  commeree  de  lettres,  litter 
mittendis  accipiendisque  Cic.  p 

flier  a  — ,  epistularis  charla  Mar 
|  au  fig.  ce  sont  pour  moi  lettr< 
closes  (des  choses  obscures),  mil 
sunt  tenebr&Cic.  ||  acte  ecrit(pir 
ou  public),  litteras  Cic.  codictllu 
i,  m.  Suet,  'lettre  de  credit,  pe 
scriptio,  f.  Cic.  syngrapha,  f.  O 
—  de  chance,  pecuniae  pcrmut< 
tio,  et  absolt.  pcrmulatiol  f.  Ci 
lettres  de  grace,  de  bourgeoisie,  a 
solutoria  tabella  Suet,  diplon 
civitaiis  Suet.  ||  au  pi.  lettres  < 
belles-lettres  (connaissances  acai 
ses,  instruction),  litteras  Cic.  do 
trina,  as.  f.  Cic.  numanitas,  f.  Ci 
studia,  n.  pi.  Cic.  artes  ingenu 
ou  optimas  Cic.  honestas  Qvis 
liberates  Plin.  studia  literati** 
ma  Cic.  oplimamm  artium  sli 
dia  Cic.  Tetude  des  lettres,  sttdi 
litterarum  Cic.  humanitatis  < 
litterarum  Cic.  doctrinas  Sen.  q< 
n'est  pas  sans  — ,  qui  acnjelque*- 
non  Ulitteratus  Cic.  litteris  tit 
clus  Cic.  lilterulis  imbutus  Hor. 
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autf  It^re  teinluredes — ,studia 
Uriterattigit  Sen.  (Vov.  lettre",  in- 
strwiion);  les  gens  delettres,  phi- 
bbgi  Cic.  on  nomine  de  — ,  vir 
Htteris  deditus  Sen.  qui  a  de  l'a- 
;mioD  poor  les  — ,  aversus  a  Mu- 
tis  Cjc.  uo  homme  sans  — .  homo 
tint  {Uteris  Cic.  homo  nullis  Ht- 
teris Pun.-j.  illitteratus  Cic.  tn- 
ioflu*  Cic.  imperil  us  Tac.  -Voy.  j 
^norant . 

lettre,  ce,  adj.  qui  a  des  lettres, 
do  savoir.  litteratus,  a,  um  Cic. 
Htteris  eruditus  ou  tihctus  Cic. 
non  iUUteratus  Cic.  satis  politus 
Cic.  humanitate  prseditus  Cic. 
petitions  humanitatis  nun  ex- 
pert Cic.  connu  de  quiconque  est 
on  pen  lettre,  nemini,  vaulo  modo 
Itmaniorij  ionotus  Varr.  jVov. 
wont);  qui  n  est  pas  lettre, 
niftbs  lie.  Voy.  ignorant. 

Leucade,  He  de  lamer  Ionienne. 
LeuauUa,  a?  Cic.  *j  de  Lcucade, 
Leueodius,  a,  um  Ov. 

Lencata  (cap),  au  sod  de  lllede 
Lwcade,  Leucatas,  se,  m.  Pun. 
brucates,  se,  m.  Viae. 

toocorrhee,  f.  Voy.  flueurs. 

Uncothee,  nom  d'lno  cbangee 
fQ  (Bvinite  de  la  roer,  Leucothea, 
r.  I  Pux.  Leucothee.  es,  f.  Ov. 

UnctrM,  bourgde  Beolie,  Leu- 
ctra,  orum,  n.  pi.  Cic.  Leuctrx, 
arvn.  f.  pi.  So  Lin.  II  de  Leuctres, 
Lewfriria,  a,  um  Cic. 

1.  laor,  leurs,  adj.  possessif  de 
li  3*  person  ne  .  leur  (se  rapportant 
aasojet),  suns,  a,  um  Cic.  Virg. 
(movent  ce  mot  ne  s'exprime  pas 
en  latin),  les  enfants  demajidaient 
edt  a  leurs  parents,  id  liberi  pa- 
rentet  suos  orabant  Cic.  les  habi- 
tants de  Colophon  disent  qu'Ho- 
mere  est  leur  compatriote,  Home- 
rum  Colophonii  civem  dicttnt  esse 
ruum  Cic.  (Nabarzane  et  Bessus) 
pnaient  Artabaze  de  defendre  — 
caosej  rtooasum  orabant  ut  cau- 
*im  ipsorum  tueretur*  Curt. 
Nrs  personnel  et  —  biens,  se  sua- 
VHf  Cjes.  ils  voient  mieux  dans  les 
affaires des  autres  que  dans  les—, 
diem  melius  violent  quam  sua 
To.  Hs  jeterent  un  tel  effroi  dans 
rangs  des  — ,  tantum  terroris 
in  trercitum  suorum  intulere 
frw.  i,  avec  ellipse  :  ceux  qui  per- 
direot  alors  leurs  enfants,  qui  his 
temporibus  tiberos  amtserunt 
Cic  (les  Gaulois  ont  droit  de  vie  et 
de  mort)  sur  —  epooses,  in  uxo  - 
*w  C.«s.  ils  appr&tent  —  armes, 
armaexpediunt  Viro.  il  n'appar- 
Iwnt  pas  aox  soldats  de  juger  leur 
g*nerai,non  militis  de  imperatore 
ttistimatio  est  Liv.  (ils  croient) 
qoe  fe  chatiment  est  devant  leurs 
y*oi.  pcenam  ante  oculos  versari 
Cic  II  subst.  du  leur  (de  leur  bien): 
ils  donnerent  du  leur,  pecuniam 
wmeraverunt  de  suo  (A.,  d'apres 
Ciceroo);  pour  avoir  Pair  ay  roet- 
\n  dn  — .  ut  aliquid  sui  videren- 
Jur  afferre  Qcint  !'  leur  (ne  se  rap- 
portant pas  au  sujet).  eorum  ou  ea- 
nim  Cic.  illorum  ou  illarum  Cic. 
Wum  on  hn  rum  Cic.  (on  lesrecom- 
f*nse)pour  leurs  services  eminents, 
pro  tantis  eorum  in  rempubli-  I 


cam  meritis,  Cic.  |!  emploi  parti- 
culier  de  suus  dans  ce  second  cas : 
Scipion  rendft  aux  Syracusains 
leurs  proprtetes,  Scipio  suas  res 
Syracusanis  restitttit  Liv.  les  oi- 
seaux  abandonnent  leurs  petits  deja 
forts)  a  leur  propre  hardiesse,  aves 
fetus  suse  ipsorum  fiducia  per- 
mittunt  Quint,  avec  ellippe  (Alex- 
andre) renvoya  dans  leur  patrie  les 
plus  ag^s  des  soldats,  sentores  mi- 
Mum  in  patriam  dimisit  Curt. 

2.  leur,  pron.  pers.,  a  eux,  a 
elles  :  leur  (ae  se  rapportant  pas 
au  sujet) ,  Us  Cic.  Hit's  Cic.  his  Cic. 
qui  bus  (au  commencement  de  la 
phrase)  Cic.  et  il  ne  cacba  pas  qu'il 
voulait  leur  faire  la  guerre,  neque 
iltaturum  se  Us  beltum  dissimu- 
lavit  Vell.  il  —  ordonne...  hos 
jubet...  Virg.  il  —  iuiporte...;t7/o- 
rum  interest...  (A.);  avec  ellipse  : 
autant  qu'il  leur  en  faut,  quan- 
tum opus  est  (A.);  pourtant  il  —  est 
permis  d'&re  heureux,  atqui  licet 
esse  beatis  Hor.  ||  —  (se  rapoortant 
au  sujet),  a  eux-memes,  sun  Cic. 
ils  pensereent  que  deux  ans  lei  r 
sufnraient,  biennium  sibi  satis 
esse  duxerunt  Cas. 

leurre,  m.  oiseau  postiche  ser- 
vant a  attirer  les  oiseaux,  illex  ou 
mix,  icis,  m.  Plaut.  ||  au  Gg.  ob- 
jet  Irompeur  illecebraef  arum.  f. 
pi.  Cic.  presenter  un  leurre.  Voy. 
ieurrer. 

leurrer,  a.  attirer  qqn  parqq.es- 
pe*  ranee  pour  le  lromper,tmcere,to, 
iSylexijectum  Cic.allicere  Liv.  ine- 
scare  Sen.  laetare  Plaut. (  Voy. 
tromper))  leurrer  qqn  d'un  faux  es- 
poir,  spe  vand  ludire  Virg.  falsa 
spe  producereTE*.  leurre,  iltectus 
Sall.  inescatus  Liv.  leurre'  d'un 
vain  espoir,  spe  caplus  inani  Virg. 
spe  falsa  induetus  Cic.  ]|  si  qcjn 
de  vous  se  leurre  de  I'espoir  qu  il 
nourra...,  quod  si  quis  vestrum 
spe  ducitur  j  se  posse...  Cic. 

levain,  m.  substance  qui  excite 
la  fermentation,  fermentum,  i,  n. 
Pun.  pain  fait  avec  du  levain,  pa- 
ri is  fermentatus  Pun.  pain  sans 
— ,  panis  nullo  fermenlo  Tag. 
Voy.  azyme  \\  au  fig.  germe  d'une 
passion  violente,  semen,  inis,  n. 
Cic.  levain  de  haine,  odiorum  se- 
mina  Tac.  vieux  —  de  colere,  re 
sidux  irse  Ijv.  Voy.  ferment. 

1.  levant,  adj.  m.  qui  se  leve: 
soleil  levant,  sol  oriens  Cic.  exo- 
riens  Virg.  emergens  Tac.  au  so- 
leil levant,  oriente  die  Tib.  sub 
ortus  solis  (poet.)  Virg.  depuis  le 
soleil  — ,  ab  sole  or  to  Liv.  Voy. 
matin. 

2.  levant,  subst.  m.  I'orient, 
oriens,  entis  (s.-ent.  sol),  m.  Cic. 
solis  ortus,  us,  m.  Cic.  ortus  (pi.) 
Plin.  du  levant  au  couchant.  ab 
oriente  ad  occidentem  Cic.  ab 
ortu  ad  occasum  (sol  commeans) 
Cic.  du  c6te  du  — ,  ab  oriente  sole 
Liv.  ab  orienlali  parte  Sall.  du 
— ;  orientalis  Just.  ||  les  contrees 
orientates,  Oriens  Virg.  orientis 
solis  partes,  f.  pi.  Cic.  lespeuples 
du  levant,  Orientates,  m.  pi.  Just. 
Voy.  oriental. 

levantin,  ine,  adj.  de  I'orient: 


I  les  peuples  levantins,  les  Levan- 
!  tins.  Voy.  levant  2. 

1.  leve,  ee,  part,  et  adj.  hausse, 
sublatus,  a,  um  Cms.  levatus  Liv. 
allevatus  Quint,  sub  levatus  Cms. 
elatus  Liv.  ereetus  Cic.  arreclus 
Virg.  subrectus  Sen.  (ayant)  la  tete 
levee,  capite  sublalo  Plin.  (ayant) 
Tepee  — subreclo  mucrone  Liv. 
il  tenait  les  yeux  leves  vers  le  del* 
oculos  sub  astra  tenebat  Virg.  le 
temps  leve  (Voy.  leve"  2) ;  au  fig. 
le  poignard  est  leve  pour  dgorger 
les  citoyens,  telum  mlenlum  est 
jugulis  civitatis  Cic.  la  iele  levee 
(d  un  air  fier  et  hardi),  vultu  ri- 
gente  Sen.  (il  marche)  la  tete  — , 
magnificus  Sall.  ereetus  Cic.  ere- 
etus et  celsus  Cic.  superbus  Sen. 
au  pied  leve\  Voy.  (sur-le-ehamp) 
jlredresse,  e  reel  us  Cbls.  levatus 
Ov.  parler  en  se  tenant  leve.  stan- 
tern  loqui,  d.  Cic.  ||  sorti  du  lit, 
relicto  lecto  (A.) ;  Iev6  de  bonne 
heure,  matuttnus  Cic.  elle  n'est 
pas  lev^e.  quiescit  Juv.  ||  ote,  en- 
Ieve\  sublatus  Cic.  remolus  Virg. 
||  percu,  exactus  Cic.  ||  reuni,  col- 
lectus  Cic.  soldats  leves  en  masse, 
evocati,  m.  pi.  Cic.  armee  levee  a 
la  hate,  subitarius  exercitus  Liv. 
tumultuarius  miles  Liv.  ||  sorti 
de  terre,  qui  a  pousse,  editus  Varr. 
enatus  Col.  ||  qui  a  paru  sur  1'ho- 
rizon,  ortus  Hor.  emersus  Cic.  le 
iour  etait  leve,  prima  lux  erat 
Liv.  le  jour  e tan t — ,  cum  lux  ap- 
pareret  Cms.  ||  congedte  :  seance 
1ev6e.  Voy.  levie  l|  oil  il  entre  du 
levain,  fermentatus  Plin. 

2.  leve,  subst.  m.  temps  de  la 
mesure  oil  on  leve  la  main  ou  le 
pied,  arm,  is,  f.  Prisc.  il  action  de 
se  lever  :  voter  par  assis  et  lev£, 
sedendo  et  surgendo  suffragium 
ferre  (A.)  ||  leve  d'un  plan.  Voy.  le- 
ver 2. 

levee,  f.  action  de  lever;  au  fig. 
levee  de  boucliers  (opposilion  ou 
attaque  conlre  qqn),  %ncursiot  f. 
Cic.  oppugnatio,  f.  Cic.  ||  action 
d'Oter.  cVenlever,  sublatio,  f.  Quint 
faire  la  levee  de  I'appareil.  (Voy. 
lever  1);  lev^e  d'un  corps,  d'un  ca- 
davre,  clatio,  f.  Ulp.  ||  r^colte,  per- 
ceptio,  f.  Cic.  Voy.  rccolle  \\  per- 
ception, recelte,  coactio,  f.  Suet. 
levee  dMmpots,  exactio  Cic.  pec*'- 
niarum  conquisitio  Tac.  ils  s'on- 
posent  a  la  levee  du  tribut,  tribu- 
tum  conferri  prohibent  Liv.  ||  ac- 
tion d'enroler,  dilectus,  tis,  m. 
Cms.  levee  d'hommes.  de  troupes 
de  soldats  (menie  trad.);  ayant  or- 
donne des  levees,  dilectu  decreto 
Liv.  faire  une  levee,  des  levees,  di- 
lectum  ou  dilectus  habere  Cic.  in- 
stituere  Cms.  ou  agere  Tac.  exer- 
citus scribere  Liv.  on  par  are  Sall. 
homines  conscribere  Cic.  milites 
comparare  Liv.  militem  contra- 
here  Vell.  conquisitionem  mili- 
tum  habere  Liv.  (Voy.  enriler) ; 
faire  une  levee  pour  celle  guern\ 
juventutem  ad  td  bellum  submit- 
tire  Liv.  levees  en  masse,  evoca- 
tiones  hominum  Cornik.  fafre  des 
—  en  masse,  popnlum  in  anna 
cogere  Sen.  faire  des  —  extraordi- 
naires,  tumultuarium  militem 
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seribere  Ijv.  ||  au  fig.  cessation: 
levee  d'un  ^iV'ie,  dimissa  oppu- 
gnaiia  C.e*,  (Voy.  siege);  apres  la 
levee  de  la  seance,  dimxsso  conci- 
lia Cass,  mi*  so  senalu  Liv.  ||  chaus- 
see,  digue,  atjger,  m.  Liv.  moles. 
I  uiu. 

1 ,  lever,  :i  ,1 0  faire  qu'un  objet  soit 
a  une  plus  grande  distance  do  la 
terns ;  +2*  redresser  ce  qui  est  couche 
ou  pencil^;  3°  faire  sortir  du  lit; 
4*  oter;  onlever,  retirer,  6carter  (au 
prop,  eL  an  tig.);  mettre  fin  a; 
fiw  piiiihj rU'v  (tin  corps  mort,  unon- 
fiii]i  iilmii'ionne);  6'  ramasser,  re- 
cueillir  (d^s  fruits);  7°  percevoir 
(dfifl  ho i rimes) ;  8°  rSunir  (une  ar- 
mee};  9"  neut.  sortir  de  terre?  pous- 
ser;  10*  fermenter;  11°  faire  — . 
Voy.  se  tewr  ||  1°  tolUre,  o,  is, 
xittiuii.  sufrtatum '  Cic.  attolUre, 
o,  t«  (sans  parf.  ni  sup.)  Liv.  extol- 
/rw  <  1  r r ; .  irvare  Plin.  sublevare 
Liv  liftetvire  Quint,  erigire,  o,  t«, 
edjf,  ttftfin  Plin.  mange* re  Sen. 
arri#t>rt*  Vihg.  alle  extollere  Cic. 
m  xihlimr  tenare  Plin.  lever  en 
J 'air  on  do  lerre  (memes  trad.)  — 
les  bras,  In  main,  la  t£te.  brachia 
toltere  Vim j.  manum  levare  ou 
rtileuare  QcifNT.  caput  extolUre 
Cic  —  mains  vers  le  ciel,  ma- 
mts  ad  shlrru  tend&re  Viro.  ou  tn- 
tentare  Prrn.  en  levant  le  bras, 
Ftibtattt  dewfaH  Virg.  lever  les  yeux, 
or u las  altollere  Virg.  —  les  yeux 
vi  t*,  initio.*  erigiread  Ov.  awslu- 
ffl  ,  x,y  Ov  —  les  yeux  au  ciel,  ocu- 
Aia  ad  avittm  tollere  ou  erigdrc 
Vac,  in  return  intend&re  /El.-Tub. 
ad  sidera  extulit  Virg.  ad  csslum 
Ittmina  tmd&re  (poet.)  Virg.  su- 
spire re  emfum  Virg.  in  caelum  Cic. 

—  Irs  v^nx  sur  qqn  (Voy.  reqar- 
riterj;  law  at  robe  qui  tratne,  t>e- 
siem  difflueniem  colligere  PhjED. 
Ieve7+-I<3  Tair  (cet  esclave)  et 
I'emportefc  dehors,  sublimem  ra- 
jfitr  f<> ni.<  Pi.adt.  lever  la  main 
Mir  mjn  [ [ m , i j r  le  frapper) ,  intenta- 
re  Mafias  in  aliquem  Liv.  alicui 
IIjsp.  —  le  haton  sur  qqn,  stipitem 
irttptxtttrc  Ciirt.  Voy.  elevcr,  sou- 
tewr  ||  hi  i  lig.  lever  I'etendard 
[Voy,  rtt'iidiivd\\  lever  la  tste,  la 
UvLc*  Lien  haul,  la  crtte  (se  montrer 
a vi  r  assurance),  magnifice  ince- 
tjfere  Sall  finimos  tollere  Virg.  — 
le  pfrd  (f>iir)?  aufugere  Cic.  les 
nmifl  J^vcru  le  pied,  amici  de  me- 
dia i-.  mi.  cMunt)  Petr.  lever  le 
pied  (en  pin  t,  d'un  banquier),  foro 
ctdire  Shin,  auxquels  certaincs 
i-Ihim-^  Ion i  lever  les  epaules,  qui 
habeni  ad  res  cert  as  fastidium 
ilic.jVn  lovft  la  main.  Xoy.jurer  |] 
2"  erigirt  *  arrigtrc  Ter.  cou- 
chef  (e  inalude  sur  le  dos  et  lui 
lever  un  |v«  ii  les  cuisses;  resupi- 
jm  re  ho  itirm,  erectiorxhus  coxis 
Cbus.  —  les  6ehalas  qui  sont  tom- 
t  h  ■-. ,  jrif^j 1 1  i<i  pedamenta  statudre 
<  "i  3  1 1  i 1 1  un  enfant  (couche). 
pueiHun  lecto  educere(k.)  ||  4°  <ot- 
/^rc  Cic,  i  r  move  re  Cic.  adim&re 
Cic,  lever  t'ancre,  tolltre  ancoras 
i "  , —  la  table,  memos  remover e 
Vim i .  —  i  nj^irireil  (d'une  blessure), 
i'»^)»s  delegare  ou  aperire  Cels. 

—  Ja  I'  ll-  "U  le  rideau,  aulxum 


mittere  Ph.ed.  —  les  filets  (d'une 
volaille),  pulpas  de  pectore  decer- 
pdre  Aug.  —  le  camp,  castra  mo~ 
vere  ou  promovere  Cic. —  le  sie$e, 
obsessionem  dimitlire  C^s.  re/m- 
otie're  Liv.  obsidionem  solvereLiw. 
(Voy.  fii^pe);  lever  la  seance,  con- 
cilium ou  costum  dimitlire  Cic. 

—  les  empechements,  removere 
omnia  qum  impediunt  Cic.  — 
une  difficult^,  nodum  expedire 
Cic.  —  les  doutes,  dubitationem 
toll&re  Cic.  ou  e,xim€re  Quint. 

—  les  scrupules  de^qqn,  religio- 
nem  solvere  Cic.  exsolvtre  Liv. 
reliaione  aliquem  solvere  Cic. 
||  5  lever  un  corps  mort,  mor- 
tuum  efferre  foras  Nep.  efferre 
aliquem  Nep.  — -  un  enfant  aban- 
donne^  puerum  vrojectum  colli- 
g&re  Iheod.  ||  6°  legere  Cic.  tollere 
urumentum)  Cic.  condire  Hor. 
lever  le  foin,  herbam  exportare 
Col.  ||  7°  lever  l'impot,  les  impdts, 
vectigalia  exigire  Cic.  —  un  tri- 
but,  tributum  exigere  Cic.  —  des 
tributs  sur  les  municipes,  tributa 
municipiis  imperare  Cjc.  —  une 
somme  votee  pour  une  statue,  quod 
ad  statuam  aecretum  est,  eroga- 
re  Cic.  1|  8°  lever  des  soldats,  des 
troupes,  une  armee.  militem  colli- 
gire  Cic.  milites  conscrib&re  C.«s. 
copias  comparare  Cic.  exercitum 
parare  Sall.  con  flare  Cic.  ou  ef- 
jic&re  l.rv.  on  leve  une  arme"e,  dt- 
lectus  indicitur  Liv.  lever  de  la 
cavalerie  (en  pays  etranger),  equa- 
tes imperare  Ces.  Voy.  enrdler  \\ 
9°  exire  Col. prodire  Coh.prorepe- 
re  Col.  enasci}  d.  Col.  solum  rum- 
ptre  Sen.  semences  aui  ont  lev£, 
edita  semina  Varr.  (Voy.  crotfre); 
faire  lever  (les  semences),  evocare 
Pall.  ||  10°  la  pate  leve,  fermenta- 
tur  panis  Pun.  faire  lever,  fer- 
mentare  Varr. 

se  lever,  r.  se  mettre  debout 
(quand  on  est  assis  ou  etendu) ;  se 
soulever,  surgere,  o,  is,  rrexi. 
rrectum,  n.  6c.  exsurgtre  Cic. 
insurgdre  Virg.  assurg^re  Virg. 
se  erig&re  CjES.  se  subrxgere  Plin. 
se  levare  Ov.  sese  levare  Virg.  se 
sublevare  Css.  se  tolltre  Virg. 
se  ou  sese  attollere  Virg.  se  ex- 
tolUre  Flor.  erigi,  p.  Petr.  se 
lever  ensemble,  consurgire  Cic. 

—  de  son  siege,  surgere  sella  Sall. 
de  sella  Cic.  tolUresea  solio  Virg. 
— de  table,  surgire  a  cena  Plin. -j. 
a  mensd  Ter.  cena  desurgtre 
Hor.  on  se  leve,  consurgiturCMs. 
se  lever  devant  qqn,  assurgere 
alicui  Cic.  con1! me  on  ne  s'elait 
pas  leve  en  sa  presence,  cum 
assurrectum  ei  non  esset  Liv.  se 
levant  sur  la  pointe  des  pieds,  ar- 
rectus  in  digitos  Virg.  (le  cheval) 
se  leve  tout  droit,  tollit  se  arre- 
ctum  Vibg.  faire  lever  (avec  ellipse) 
qqn  qui  est  assis,  suscitare  Cic. 
faire —  un  accuse,  reum  excitare 
Cic.  II  au  fig.  surgere  Virg.  in- 
surgtre  Ov.  l'Espagne,  la  Mace- 
doine  se  leva  en  armcs,  Hispania 
ad  bellum  consurrexit  Liv.  Ma- 
cedonia se  (rursus)  erexit  Flor. 
||  sortir  de  son  lit,  surgtre  Cic. 
exsurgere  Plaut.  surgere  lecto 


Prop,  e  lecto  Ter.  e  leclulo  ( 
lecto  cedere  Ov.  descendere  1 
strato  ou  e  slratis  surgere  Vi 
exiglre  e  slratis  corpus  (po< 
Sil.  se  lever  precipitamment, 
silire  lecto  Hor.  ou  stratis  Cla 
exsilire  stratis  Ov.  prorijyere 
e  strato  Suet.  —  avec  le  jo 
cum  die  surgere  Ov.  prima  li 
excijari  Sen.  —  avant  le  jo 
solem  anteverttre  Plaut.  — 
milieu  du  jour,  in  medios  dorm 
dies  Hor.  faire  lever  (faire  soi 
du  Iit)j  excitare  Plin.-j.  faire 

Brecipitammenl .  lecto  excutt 
or.  faire  —  (faire  sortir  du  gl 
le  gibier,  feras  excitare  Cic.  < 
cutere  Pun.-j.  concitare  ou  exc 
Ov.  ||  —  (en  pari.  d?un  objet).  as$\ 
g€re  Virg.  se  attollere  Virg.  to. 
p.  Virg.  Voy.  s'clever  ||  au  1 
commencer  de  paraltre  sur '  Tin 
zon,  surgere  Hor.  oriri,  d.  C 
exoriri,  d.  Virg.  nasci}  d.  H 
extolliy  p.  Sen.  pro  fern  Sen. 
cendere,  n.  Sen.  emergere  Si 
quand  le  soleil  se  levait,  cum  I 
appareret  Ces.  astres  qui  se  s< 
leves,  emersa  astra  Cic.  g  co 
mencer  de  souffier  (en  pari, 
vent),  surgere  Virg.  consurgt 
Virg.  oriri  Nep.  cooriri  Cxs.  na 
Virg.  emergere  Plin. 

2.  lever,  ni.  moment  auqael 
se  leve,  surrectio,  f.  Prisc.  < 
son  lever  il  ....  ubi  surrexit 
(A.)  II— d'un  astre.  ortus.  u$, 
Cic.  exortus,  m.  Varr.  a«re»w 
m.  Plin.  le  lever  du  soleil, 
oriens  Plin.  surgens  Virg.  au 
du  soleil,  solis  exorlu  Plin.  ti 
ortusolis  Sall.  orlo  sole  Hon.  $\ 
gente  die  Virg.  prima  luce  ( 
or  fa  luce  Ces.  sub  ortum  lu 
Lrv.  vrimo  mane  Liv.  prtmo 
Iwcw/o  Cic.  (Voy.  point) ;  avanl 
lever  du  soleilj  prius  orto  * 
Hor.  priusquam  sol  oriatur  C 
depuis  le  —  du.  soleil,  ab  ortos 
Liv.  —  des  astres.  surgentia  si 
ra  Virg.  au  —  de  TArcture,  A 
turo  exoriente  Col.  ||  action 
lever,  au  lever  du  rideau,  aul 
misso  Piled.  []  —  (dun plan),  g\ 
phis,  idisy  f.  Pun. 

levier,  m.  barre  de  fer  ou  bftl 
propre  a  remuer  des  farde&i 
vectis.  is,  m.  Cic.  Vitr.  ebran 
avec  aes  ieviers,  vectibus  conv 
lere  CiEs.  ferro  aggredi  [turri 
Vrac  faire  jouer  les  —  (contreu 
porte).  ferro  ins  tare  Cic.  fl  au  fi 
(plus  Tame  estelevee),  plus  il  ft 
un  puissant  levier  pour  la  remu< 
hoc  majoribus  velut  organis  co> 
movetur  Quint. 
levis,  adj.  Voy.  pont-levis. 
levite,  m.  m'inistre  du  temj 
de  Jerusalem,  leviies,  as,  m.  Vn 
de  levite,  leviticus ,  a,  um  Vn 
levitiSj  idis,  f.  Pruh. 

Levitique,  m.  nom  du  3*  livre « 
Pentateuque,  Leviticus,  m.  Vn 
levraut,  m.  jeune  lievre,  lepi 
cuius,  i,  m.  Fort. 

levre,  f.  partie  du  visage  q 
borde  la  boucbe,  labrum,  i, 
CvES.  et  ordint.  Ja6ra.  orum,  \ 
Cic.  labia,  orum,  n.  pf.  Ter.  (ra 
au  sing,  labium  Hier  );  levre  d'e 
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fent  ou  de  ferame,  labeUum  Cic. 
V«g.  la  —  superieure,  labrum 
superiug  Pu*.  levres  pendantes, 
Henissa  labia  Teh.  qui  a  dc  gros- 
ses — ,  labeo,  m.  Pun.  labxosus 
uxa.  mouvement  des  — ,  oris 
presttu  uc.  je  soupconne  au  mou- 
rem«ai  de  ses  — motu  oris 
mtpicor  ...  Ov.  desserrer  les  — 
(poor  parler),  labra  diductreSEN. 
approcber  qq.  cb..  une  coupe  de 
ses—.  admovere  ad  08  Pun.  Ira- 
Hare  labris  Sen.  labra  admo- 
trrt  [poculis)  Virg.  mouiller  (d'un 
touvage}  le  Lord  de  ses  — ,  pri- 
nts ou  primoribus  labris  gustare 
uc.  primoribus  labris  attingere 
uc.  summo  ten  us  ore  attingere 
Vim.  un  langage  plus  doux  que  le 
niel  coulaii  de  ses  — ,  cujus  ore 
mtlle  dutcior  profluebat  sermo 
Cimlhif.  avoir  une  chose  dans  le 
cowr,  une  autre  sur  les  — ;  aliud 
elawum  in  pectore,  aliud  in 
lingua  promptum  liabere  Sall. 
avoir  (un  mot,  un  nom)  sur  le  bord 
des—  (Voy.  bord)  j  seulement  sur 
le  bord  des  levres,  ore  ten  us  Tac. 
summit  labii*  Hier.  ces '  paroles 
oe  soot  pas  seulement  sur  le  bord 
des—,  non  a  summit  labris  ista 
tenerunt  Sex.  avoir  le  coeur  sur 
les—  (etre  franc),  sensa  mentis 
inpromptu  habere  (A.);  se  mor- 
dre  les  — .  Voy.  mordre  ||  bord 
d  one  plaie,  ora,  se,  f.  Cels.  ulce- 
ris  maroo  Pun.  '|  —  (en  pari,  des 
fears),  labra,  n.  pi.  Pun. 

lerrette,  f.  femelle  du  levrier, 
vtrtaga,  se,  f.  Grat. 

levrier,  m.  sorte  de  chien,  ver- 
tagus,  i,  m.  Mart. 

itvure,  f.  ecu  me  de  biere  qui 
bout,  cervisise  spuma.  f.  (A.) 

lexiaue,  m.voy.  diclionnaire. 

Lejae,  v.  de  Hollande,  Lugdu- 
num  Batavorum  Anton. 

Itard,  m.  petit  quadrupede 
oripare,  lacertus,  t,  m.  Pun.  la- 
certa,  x,  f.  Pun. 

leiarde,  f.  crevasse  dans  un 
mar,  etc.,  rima,  se,  f.  Cic.  flssura, 
f.  Plw.  plein  de  lezardes.  Voy.  se 
lezarder. 

u  lezarder,  r.  avoir  des  cre- 
vasses (en  pari .  d  une  maconnerie) , 
rimas  ag&re  Cic.  Liv.  vitium  fa- 
tire  uc  B  l€zarde,  rimosus  Col. 
mur  — ,  relaxatus  paries  Vitr. 
bttiment  — ,  fissum  xdificium 
Col.  le  stuc  est  horriblement  — , 
rmm  tectoria  fcedavere  Plw. 

liaison,  f.  jonction  de  plusieurs 
corps,  junctto,  onis,  f.  Cic.  jun- 
ctura,  x,  f.  Sen.  coagmentatio, 
f.  Cic.  copulatio.  f.  Cic.  congluti- 
natio,  f.  Cic.  cotligatio,  f.  Vitr. 
nexus y  us,  m.  Curt,  commissura, 
f.  Sen.  catena  tio,  f.  Vitr.  la  liai- 
son des  picrres.  lapidum  coag- 
menta,  n.  pi.  Ces.  la  liaison  des 

r trties  fdu  monde),  cohxrentia, 
Cic.  Voy.  adherence  ||  mortier 
(de  macon).  Voy.  mortier  ||  au 
fig.  ce  qui  lie  les  parties  du  dis- 
joins en  ire  elles,  junctura  Quint. 
Boa.  series  1  iei,  f.  Hor.  nodus, 
n.  Qcnrr.  liaison  (entre  les  pro- 
positions), conjunctio  Cic.  —  des 
mots  entre  eux,  verborum  con- 
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glutinatio  Cic.  la — de  deux  mots, 
verbi  conjunctio  Hilar.  —  du  dis- 
cours,  contextus  rerum  Cic.  il  y 
a  une  —  necessaire,  il  n'y  a  aucune 
—  entre  la  premiere  et  la  seconde 
proposition,  cum  priore  posterius 
neccssario  cohxrere  videtur  Cic. 
priori  posterius  nonjungitur  Cic. 
il  y  a  cfe  la  —  entre  loutes  les  par- 
ties, omnia  inter  se  apta  et  con- 
nexa  (sunt)  Cic.  sans  — ,  dissolute 
Cic.  defautde— (entre  les  pen  sees), 
commissurx  hiantes  Quint.  ||  con- 
nexion, rapport  entre  plusieurs  af- 
faires, conjunctio  Cic.  cognatio 
Cic.  colligatio  Cic.  la  liaison  des 
affaires  de  la  Grece  avec  eel  les  de 
Rome,  Grxcix  res  immixtx  Ro- 
mania Liv.  ||  union  entre  les  per- 
sonnes,  amitte,  conjunctio  Cic. 
familioritos,  f.  Cic.  consuetudo, 
inis,  f.  Cic.  necessitas,  f.  Cic.  ne- 
cessitudo,  f.  Cic.  amicitia,  f.  Cic. 
vinculum^  i,  n.  Cic.  communio,  f. 
Cic.  conjunctionis  necessitudo 
Cic.  (Voy.  amiHC) ;  liaison  daraitie, 
(memes  trad.);  qui  a  des  liaisons 
d'amitte,  necessitudinibus  con- 
junctus  Liv.  je  n'avais  pas  de  — 
avec  lui,  il  n'y  avait  pas  de  —  entre 
nous,  tnihi  nihil  erat  cum  illo 
Cic.  une  ancienne  —  m'attache  a 
son  raari,  stint  mihi  cum  mart  to 
ejus  vetera  jura  Plin.-j.  —  intime 
ou  etroite,  grande  — ,  summa  fa- 
miliarilas  Cic.  usus  domes ticus 
Cic.  ou  familiaris  Tag.  nial^re 
notre  —  intime...,  cum  mthi 
summus  tecum  esset  usus...  Cic. 
(Voy.  inlimiU) ;  faire  ou  former 
une  liaison,  des  liaisons  avec..., 
societatem  contrahere  ou  compa- 
rare  Cic.  in  amicitiam  incidere 
Sall.  former  des  —  d'hospitalite, 
jungire  hospital ia  Liv.  ou  hospi- 
tio  dextras  Virg.  former  de  nou- 
velles  — ,  indulgere  novis  ami- 
citiis  Cic.  rompre  une  ancienne 
liaison,  veterem  conjunction  em 
dirimere  Cic.  (Voy.  amitie} :  liai- 
son amoureuse,  et  absolt.  liaison, 
amor,  m.  Ov.  le  voisinage  fit  leur 
— ,  notitiam  vicinia  fecit  Ov.  Voy. 
amour  ||  au  pi.  societes,  amis, 
amicitix.  f.  pi.  Cic.  necessitudi- 
nes,  f.  pi.  Cic.  qui  a  beaucoup  de 
liaisons,  multorum  amicitiis  in- 
nexus  Tac  quel  les  sont  ses  — , 
quibus  amicis  utatur  Cic.  qui- 
ouscum  vivat  Cic. 

liaisonner,  a.  joinloyer,  cooo- 
mentare  Col.  liaisonner  avec  de  la 
terre,  interlinere  luto  Liv.  on  liai- 
sonne  les  pierres  avec  de  la  chaux, 
saxa  coatescunt  calce  Lucr.  moel- 
lons  liaisonnes  avec  de  la  chaux, 
c&menta  calce  durata  Liv. 

liant,  ante,  adj.  souple  (au  pro- 
pre).  Voy.  souple  ||  au  fig.  affable, 
comis,  e  Cic.  affabilis  Cic.  j|  subst. 
m.  affabilite.  Voy.  affabiliti. 

liard,  m.  sorte  de  petite  mon- 
naiedecuivre  (|  au  fig.  petite  mon- 
naie,  faible  somme :  perdre  jusqu  a 
son  dernier  liard,  perdere  omnia 
'ad  assem  Hor.  on  na  pas  depend 
un  — ,  nullus  sumptus  factus  est, 
ne  teruncius  quiaem  Cic.  ils  ne 
peuvent  en  tirer  un  — ,  nummum 
ab  illo  movere  non  possunt  Sen. 
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Harder,  n.  lesiner,  sordere,  eo, 
es.  ui.  n.  Gell. 

liardeur,  m.  celui  qui  liarde, 
avarm,  i,  m.  Hor. 

liasse,  f.  amas  de  papiers  lies 
ensemble,  fasciculus,  i,  m.  Cic. 
liasse  de  lettres,  epistularum  vo- 
lumen  Cic. 

Liban,  montdeSyrie,  Libanus, 
i,  m.  Pun.  ||  du  Liban,  Libanus,  a, 
um  Seoul. 

libation,  f.  effusion  de  vin  ou 
de  lait  en  l'honneur  des  dieux,  /t- 
batio,  onis,  f.  Cic.  libamentuml  i, 
n.  Cic.  libamen,  inis,  n.  Virg.  faire 
des  libations  en  l'honneur  des 
dieux,  libare  diis  [aliquid)  Liv. 
libamenta  dare  ou  solvere  (dat.) 
Just,  pendant  qu'on  offrait  des 
libations  a  Jupiter,  cum  Jovi  liba- 
retur  Gell.  —  (aux  manes),  pro- 
fusiones  Inscr.  ||  au  fig.  action 
de  boire  du  vin  largement.  perpo- 
tationes  Cic.  faire  des  libations, 
d  'am  pies  ou  de  nombreuses  — , 
potare,  n.  Cic.  perpotare  Cic.  vino 
largius  epulas  ceiebrare  Liv.  par 
suite  de  copieuses  — ,  prm  pocu- 
lis Flor.  Voy.  boire. 

libelle.  m.  ecrit  injurieux,  fa- 
mosus  libellus,  m.  Suet.  Tag.  li- 
belle calomnieux  ou  diffamatoire 
fmemetrad.); — tres injurieux.  ma- 
ledicentissimus  liber  Gell.  les  li- 
bel les  repandus  contrelui  (meme), 
sparsos  de  se  libel  Los  Suet,  auteur 
ou  faiseur  de  — .  Voy.  libelliste. 

libeller,  a.  motiver  une  demande 
judiciaire,  conscribere  Cio.  libeller 
une  denonciation,  subscriptionem 
componere  Sen. 

libelliste,  m.  auteur  de  libelles, 
famosi  libelli  auctor  (A.). 

liber,  m.pellicule  entre  Tecorce 
et  le  bois,  /ifcer-,  bri,  m.  Cic. 

liberal,  ale,  adj.  digne  d'une 
naissance  libre,  noble,  gen^reux, 
liberalis,  e  Cic.  honestus  Plin. 
les  arts  liberaux,  artes  liberates, 
ingenux  ou  bonx  Cic.  honestx 
Quint,  liberates  doctrines  Cic.  stu- 
dia  liberalia  Sen.  ingenua  ou 
humanitatis  Cic.  ingenux  disci- 
plines Cic.  education  literal*,  po~ 
litior  humanitas  Cic.  qui  a  recu 
une  education  — ,  liberaliter  edu- 
catus  Cic.  |l  qui  aime  a  donner, 
munificus  Cic.  laraus  Cic.  be- 
hignus  Cic.  liberalis  Cic.  pro- 
lixus  Cic.  beneficus  Plaut.  in 
dando  munificus  Cic.  pecunix 
liberalis  Sall.  non  avarus  Sen.-tr. 
trop  liberal,  —  jusuu'a  la  profusion, 
prodigus  uc.  in  largitione  effu- 
8us  Cic.  etre  ou  se  montrer  —  en- 
vers  (jqn,  tres  —  pour  ses  amis, 
munifium  esse  aticui  Plaut.  in 
aliquem  liberalitate  uti  Cic.  libe- 
raliter face're  adversus  aliquem 
Sen.  donis  colere  aliquem  Liv. 
larqitionem  exercere  adversum 
amicos  Tac.  on  n'est  pas  plus  — , 
nemo  dat  largius  Ter.  exlreme- 
ment  — ,  in  largitione  effusus  Cic 
ame  lioerale  (Voy.  liberality-, 
d'une  main  HWrale.  Voy.  libirale- 
ment  ||  au  fig.  literal  de  promesses, 
largus  promissis  Tac.  £tre  —  dc 
louanges,  pleno  ore  laudare  Cic 
||  favorable  a  la  liberty  civile  et  po- 
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(Uique.  Ubertati  favens  ou  /au- 

libera  Lament,  adv.  en  homme 
I  i  lire,  liberaiiter  Cic.  ingenue  Cic. 
I  avee  Liberalite.  munifice  Cic. 
itttyr  i  I.  liberaiiter  Cic.  copiose 
GcH  ample  Cic.  /oo?e  Cic.  /aroe 
liberal  it?  rquc  Cic.  donner  libe- 
ra lenient ,  largiri.  d.  Cic.  (aroe 
c(dre  on  donare  Cic.  liberaiiter 
d^nar?  Curt,  munifice  et  large 
dare  Cic.  large  effuseque  donare 
Cic.  qui  prete  — ,  benipnus  ad 
cq  m  mo  da  ndum  Cic .  el  le  (la  nature) 
It*  a  traites  — ,  ilia  se  benigne 
rjessit  Sen.  (priser  une  ch.)  peu— , 
valde  itliberaliter  Cic. 

lLber&liteff.  penchant  a  donner, 
liberatiias.  atis,  f.  Cic.  munift- 
ccntittj  Xj  i.  Sall.  largilas.  f.  Cic. 
bemgniltia,  f.  Cic.  commoaita8,t. 
Cic.  grande  liberalite,  uberior  li- 
bcralitas  Cic.  d'une  tres  grande— , 
mum/fre^ta  effusissimus  Vell. 
esces  de  — ,  largitas  nimia  Teh. 
sa — cxcede  ses  moyens,  benignior 
est  tfitam  res  palitur Cic.  avec — . 
Voy.  tibcralement  ||  don,  donum, 
ij  n-  Lrr.  muntis,  en's,  n.  Lrv. 
Hberal  He  a.  largitio  Cic.  largitio- 
Tiejr,  pL  C«s.  liberalitates  Suet. 
—  rumpuses,  largitio  prodigaLw 

lib6rateur,  m.  celui  qui  a  de- 
Hvre  quit  do  servitude  ou  d  un  grand 
peril,  liberator,  oris,  m.  Cic.  ser- 
tiofor,  m.  Cic. conservator,  m.  Cic. 
MMrfor  liberlatis  Sen.  et  absolt. 
tisttH&r,  m.  Suet,  vindex,  icis}m. 
Or,  tibertatis  vindex  Cic.  le  libe- 
ra tear  de  [a  patrie,  out  patriam 
libera v it  Cic.  qui  a  ete  ton  — ,  out 
libi  sospitalis  fuit  Plaut.  i!  m'ap- 
nellc  son  — ,  me  swam  salutem 
uppetlai  Cic.  tu  es  mon  — ,  ft'6e- 
rtUtts  sunt  opera  tua  Ter.  pour 
Uns  lo  —  du  monde,  ad  liberan- 
dittn  orbem  terrarum  Liv.  ||  libe- 
ral rice,  t  scrvatrixj.  Ter.  vindexi 
f  Lrv.  liberatrix.  t.  Prosp. 

liberation,  f.  decharge  d'une 
dettc  ou  d'une  servitude,  Uberatio, 
trnia,  fr  Dig. 

li barer,  a.  mettre  un  prisonnier 
rn  liberie.  Vov.  dlargir  ||  au  fig. 
delivrer  rjqn  (d'une  charge,  etc.), 
fi  6cm  re  Cic.  immunem  prsestare 
(ab)  Sttttr.  immunitate  donare 
Cl-rt.  immunitatem  (ret)  aare 
Cic  donare  Suet.  Iributre  Tac. 
liberer  ilea  debiteurs,  liberare  no- 
mina  LHP:  vindicare  {aliqucm) 
Cic,  —  du  service  militaire,  exau- 
c tor nre  Cic.  Iibere  (du  service), 
<vraweforaius  Quint.  —  de  ses 
duties,  libera,  o/nni  a»re  alicno 
I  i  he  rat  us  Cic.  ||  se  liberer  d'une 
delle,  dei  ses  dettes,  et  absolt.  se 
— ,  nomen  solvere  Cic.  expedire 
tiomina  Cic.  aere  alieno  exire  ou 
*<?  Jetwre  Cic.  a?s  alienum  exone- 
rarr  Ulp  liberare  se  a  creditori- 
bu$  Sen,  Vov.  deMe. 

liberty  f.  1°  condition  fibre, 
d  un  Ijouime  libre;  2°  elat  libre 
(oppose  a  captivite) ;  au  fig.  empire 
aur  lea  passions;  3°  independance 
(politique) ;  4°  libre  arbitre ;  5»  pou 
voir  U  airir  ou  dc  ne  pas  agir;  ab- 
*eneo  de  rnntrainte  ou  d'empeche- 
mm\ ;  6*  indepcndanee  (de  posi- 
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lion);  7°  absence  d'occupations, 
loisir;  absence  de  preoccupation; 
8°  franchise ;  hardiesse  dans  le 
langage;  9°  licence;  10°  aisance 
(dans  les  mouvements) ;  11°  fonc- 
tions  regulieres  (du  ventre)  ||  1°  li- 
bertas,  atis,  f.  Cic.  Dig.  dinner  ou 
accorder  la  liberie  (a  un  esclave), 
Ubertatem  dare  Cic.  libertate 
donare  (acc.)  Suet,  e  servitule 
in  Ubertatem  a&sertrc  Sen.  ser 
vitute  liberare  Curt,  manumit- 
ttrc  Cic.  liberare  Cms.  (Voy.  af- 
franchir);  obtenir  ou  recouvrer 
la  liberte,  racheter  sa  — ,  liber ta 
tern  accipere  ou  recipere  [ab  ali~ 
quo)  Cic.  liberare  se  Cic  servitio 
exire  Virg.  rendu  a  la  — ,  solutus 
et  in  Ubertatem  vindicatus  Cic. 
depouiller  qqn  de  la  — ,  Ubertatem 
adimere  Cic.  perdre  sa  —  Uber- 
tatem perdere  ou  amitUre  Cic. 
||  2°  lioertas  Curt,  mettre  en  li- 
berte (un  prisonnier),  emitl&re 
Lrv.  dimittere  Paul.-jct  emitttre 
e  carcere  ou  de  carcere  Cic  ou  e 
custodid  Cic.  liberare  custodid 
Cic.  ou  vinciilis  Liv.  libertate  do- 
nare Curt.  (Voy.  e*farot»;  mis  en 
liberte,  liberatus  Curt,  ex  vincu- 
lis  missus  Cic.  la  mise  en  —  d'un 
prevenu,  ret  liberatio  Cic.  oiseaux 
accoutumes  a  la  — ,  aves  qu&  con- 
suevere  libero  victu  Col.  poules 
qui  vivent  en  — ,  gallinm  vagse 
ou  vagantes  Col.  ||  au  fig.  le  ine- 
pris  du  corps,  voila  la  sore  liberte, 
con  temp tus  corporis  sui,  certa 
libertas  est  Sen.  la  philosophic 
me  rend  ma  — ,  me  sapient  ia  in 
Ubertatem  vindicat  Cic.  ||  3°  li- 
berie* Cic.  etablir  la  liberte,  ft- 
bertatem  inslitudre  Tac.  aneantir 
la — ,  Ubertatem  opprimire  Nep. 
recouvrer,  ressaisir  ou  reconquerir 
la  — ,  Ubertatem  recuperare  ou 
recip&re  Cic.  vindicare  Cajs.  re- 
sumire  Tac.  ou  usurpare  Liv.  ser- 
vitutem  exuire  Liv.  jugum  ex- 
cutire  Plin.-j.  exuHre  Tac.  ji\,qo 
se  exutre  Liv.  chercher  a  ressaisir 
la  —  Ubertatem  repettre  Sall. 
perdre  la  — -.  Ubertatem  amitlere 
ou  perde~re  Cic.  libertate  excidHre 
Cic.  juaum  accipe're  Liv.  donner 
ou  rendre  la  (a  un  peuple),  li- 
berare Cic.  in  Ubertatem  vindi- 
care Cic.  ou  asserere  Liv.  servi- 
tium  dem&re  (dat.)  Sall.  servile 
jugum  a  cervicibus  (urbis)  deji- 
cerc  Cic.  Voy.  affranchir  ||  4°  ft&e- 
rum  arbitrium  Prosp.  libera 
voluntas  Aug.  Voy.  it'6re  ||  5°  li- 
bertas Cic.  poteslaSj  f.  Cic.  fa- 
cullas,  f.  Cic.  Ucentia,  a?,  f.  Cic. 
liberum  arbitrium  Liv.  liberte 
d'action  ou  dans  ses  mouvements 
(aufig.),  (memes  trad.);  la— en  Uni- 
tes clioses,  une  —  complete  ou 
absolue,  omnium  rerum  libertas 
Liv.  j'ai  la  —  de  (faire  qq.  ch.), 
habeo  potestatem  ou  facultatem 
(gerona.l  Cic.  mihi  ou  mca  potes- 
tas  est  Cic.  mihi  licet  (inf.)  Cic. 
mihi  liberum  est  (inf.)  Cic.  si  Ton 
a  la  —  de  rire,  si  ridere  conces- 
sum  sit  Cic.  ils  eurent  la  liberte  de 
fuir,  patuit  volentibus  fuga  Liv. 
nous  avons  la  —  de  choisir  ou  du 
choix,  soluta  nobis  est  eligendi  j 
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optio  Cic.  il  a  toute  —  de  se  veil 
ger,  illi  ullio  in  facili  est  Sen 
(voy. permisYj  je  n'ai  plus,  Pom- 
pee  n  a  plus  la  —  de...,  non  Jam 
mihi  licet  (inf.)  Cic.  non  est  inte- 
grum Pompejo  (inf.)  Cic.  afin  de 
me  reserver  toute — ,ut  mihi  libera 
omnia  servarem  Plin.-j.  donner 
ou  laisser  a  qqn  la  —  de,  toute  — 
de,  dare  alxcui  Ubertatem  (ge- 
rond.)  Virg.  {ut)  Cic.  Ubertatem 
largiri  {ut)  Cic.  facultatem  dare 
[adov  ut)  Cic.  potestatem  face  re 
ou  conced&re  (gerond.)  Cic.  co- 
jotam  facire  Liv.  magnam  lieen- 
tiam  dare  (ut)  Cic.  omnem  licen- 
tiam  dare  (gerond.)  Cic.  ou  per- 
mittee Suet,  je  lui  donnai  la  — 
de  parler,  si  quid  dicere  vellet* 
feet  potestatem  Cic.  laisser  a  qqh 
toute  —  de  decision,  liberum  ar- 
bitrium permittere  alicui  (de) 
Liv.  il  te  laissera  la  —  du  choix. 
tibi potestatem  oj>tionemque  fac- 
turus  est  Cic.  si  cette  —  nfest 
lcissee,  quse  potest  as  si  mihi  fiet 
Cic.  tu  me  laisseras  la  —  de..., 
mihi  per.  te  licebit  (inf.)  Cic.  lais 
ser  a  qqn  une  entiere  —  (de  faire), 
toute  —  de  juger,  facere  ut  ali- 
cui liberum  sit  Cic.  judicium 
{audientium)  relinquere  inte- 
grum et  liberum  Cic.  ne  pas  lais- 
ser la  —  de,  non  sinere  (avec 
Tint)  Cic.  nonpati  Cic.  (Voy.  per- 
mettre);  on  abolit  la  liberte  du 
commerce  du  sel,  salis  vendendi 
arbitrium  ademptum  privatis 
Liv.  aneantir  la — des  suffrages,  ne- 
cessaria  suffragia  facere i  Liv.  en 
— ,  /t"6ere  Cic.  agirai-je  en  pleine 
— ?  meoTie  arbitratu  agam?  Cue. 
qtTil  nous  laisse  parler  en  toute  — , 
act  Ubertatem  fandi  Virg.  Voy. 
librement  \\  6°  libertas  Cic.  Ucen- 
tia Sall.  avoir  toute  sa  liberte, 
jouir  de  toute  sa  — ,  esse  sui  juris 
ac  mancipii  Brut,  ad  Cic.  donner 
a  une  armee  trop  de  — ,  exerci- 
tum  nimis  liberaiiter  habereSxLL. 
Voy.  libre  \\  !•  la  liberte  que  lais- 
sent  les  occupations,  otium,  n.  Cic. 
vacuum  tempus  Cic.  avec  une  en- 
tiere —  d'esprit,  animo  vacuo  ou 
soluto  Cic.  curts  vacuus  Cic.  ou 
expeditus  Hor.  si  j'avais  toute  ma 
—  d'esprit,  st  met  compos  essem 
Liv.  II  8°  libertas  Vell.  libertas 
lingua  Curt,  ou  verborum  Cic. 
parler  avec  liberte,  /i*6ere  loqui  ou 
dicere  Cic.  /t*6era  uti  lingua 
Plaut.  avec  une  grande  ou  une 
entiere  — ,  magna  cum  libertate 
Vell.  ||  9°  libertas  Cic.  Ucentia 
Cic.  prendre  toules  les  liberies, 
omnia  sibi  permittere  Sen.  pren- 
dre des  —  avec  qqn,  Uberius  ou 
licentius  vtuere  cum  Cic.  j'ai  pris 
la  liberte  de  juger,  de  t'ecrire, 
sumpsi  mihi  judicium  Cic.  sum- 
psi  hoc  mihi  ut  ad  te  scriberem 
Cic.  se  donner  trop  de  —  (en  com- 
posant),  licentius  scribere  Hon. 
||  10°  liberte  dans  les  mouvements, 
mobilitas  Sall.  avec  — ,  expedite 
Cic.  qui  a  la  —  de  ses  mouve- 
ments, expeditus  Cms.  Vov  libre 
(n°  11)  ||  11°  liberte  du  ventre.  Voy. 
/i6re  (n°  13). 
libertin,  trie,  adj.  debauche, 
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HbkUncsus,  a j  um  Nep.  dissolu- 
te Cic.  nequam  (indecl.),  m.  Cic. 
un  Jibertin,  libidinosus  Sen.  scor- 
later  Gc  (\oy.  de'bauchi);  une  li- 
bertine, mutter  impudica  Cic. 
fie  — ,  vita  flag  it  i  is  dedita  Cic. 
I— (en  pari,  des  ch.).  Vov.  obscene 
vagabond  (en  pari,  de  {'imagina- 
tion). Voy.  vagabond. 

hbertinage,  m.  dereglement 
dans  lei  mceurs,  libido,  inis.  f. 
(jc.  flagitia.  ioruml  n.  pi.  Cic. 
w^wfia,  f.  Cic.  lasctvia,  f.  Subt. 
lihdiiium  intemperantia  Cic.  /i- 
KHinosi  amoves  Cic.  (Voy.  d^- 
fcitiete);  donner  dans  le  liberti- 
oage,  fttre  livre  au— .  Voy.  liberti- 
ner  £  Ubertinage  d'esprit  ou  d'ima- 
poauon.  tVwcivia  Cic.  Quint. 

tibertiner,  o.  se  livrerau  liber- 
linage,  libidinari,  d.  Suet.  i76i- 
diwse  facere  Cic.  delicias  face  re 
Cjt.  3  sc  dissiper  (en  pail,  d'un 
enfant},  lascivire  (A.). 

tibidineux,  euse.adj.  \oy.lascif. 

libraire,  m .  marchand  de  livres, 
librarius.  it.  m.  Sen.  librariolus, 
m  Ck.  bibliopola,  as,  m.  Pun. 
etalage  de  libraire,  columns,  f. 
pi.  Hon. 

librairie,  f.  boutique  de  li- 
braife,  libraria  taberna,  f.  Cic. 
libraria,  m.  f.  Gell. 

libre,  adj.  liber,  era,  erum 
•dans  tous  les  sens)  1°  qui  n'est 
pas  enclave ;  qui  n'est  pas  d'un  es- 
etave .  au  fig.  qui  n'est  pas  esc  lave 
des  passions ;  2*  qui  n'est  pas  de- 
tain ;  3°  qui  n'est  pas  assujetti  a 
onhranou  a  l'elranger;  4°  qui  a 
le  pouvoir  d'agir  ou  de  choisir; 
faud'apres  notre  volonte;  5°  inde- 
pendant  (de  position):  qui  n'est  as- 
sujetti a  rien  en  pari,  des  person, 
et  des  ch.);  6°  qui  n'est  pas  ma- 
ris; 7°  qui  n'a  pas  d'occupation ; 
9*exempt,debarrasse  ou  degage  de; 
9*  franc,  hardi  (dans  son  langage); 
W  qui  manque  a  la  pudeur,  licen- 
cieux;  11*  qui  n'est  pas  gen*  dans 
ses  mouvements ;  qui  ade  l'aisance 
(en  pari,  des  ch.);  12°  ouvert,  non 
obstrue,  non  embarrass* :  vide ;  au 
fig.  oil  U  n'v  a  pas  d  obstacle, 
15°  (ventre)  dont  les  fonctions  se 
font  regulierement  ||  1°  liber,  era, 
erum  Cic.  ingenuus  Cic.  libe- 
rate Uv.  qui  est  de  condition 
libre  (monies  trad.);  l  enfant  d'une 
mere  libre  est  — ,  qui  est  matre 
libera,  liber  est  Cic.  rendre — (Vov. 
offranehir);  en  homme  libre,  6- 
bere  Ter.  ingenue  Cic.  liberaliter 
Cic.  professions  libres,  ingenux 
arte*  Cic.  ||  au  Gg.  le  sage  seul  est 
libre,  nisi  sapiens,  liber  est  nemo 
Cic.  celui  qui  vit  dans  les  alarmes 
oe  sera  jamais —  a  mes  veux,  qui 
metuensvivit,  liber  miht  nonerit 
unquam  Hon.  0  2°  liber  Cic.  li- 
bres ou  enchafnes,  soluti  aut 
rineti  Col.  devenu  libre,  libera- 
tes Curt,  solutus  Cic.  in  liberta- 
tem  vindicates  Cic.  rendre— (Voy. 
elarair)',  le  cheval  libre  enfln..., 
tandem  liber  equus...  Virg.  || 
3s  liber  Cic.  je  serais  morte  libre 
dans  ma  patrie  libre,  libera  in 
libera  patria  mortua  essem  Liv. 
que  les  Cretois  sent  les  seuls  vrai- 
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ment  libres,  liberos  solos  omnium 
Cretenses  Sall.  vivre  libre,  libere 
agere  Sall.  pour  que  tous  res  tent 
libres,  ne  quisquam  serviat  Luc. 
ils  resterent  — ,  potestatis  suae 
manserunt*  Lrv.  si  la  republique 
etait  libre,  si  respublica  sui  juris 
ac  mancipii  esset  Brut,  ad  Vic.  \\ 
4°  libre  aroitre,  liberumarbilrium 
Aug.  Fhomme  est  — ,  est  doue  du  — 
arbitre,  hqbet  homo  ou  est  in  ho- 
mine  liberum  voluntatis  arbi- 
trium  Aug.  est  in  nobis  libera  vo- 
luntas Aug.  homohabetpropriam 
voluntatem  Aug. .noire  assentiment 
est  — ,  assensio  est  in  nostra  po- 
testate  Cic.  — de  ses  actions,  de  ses 
mouvements,  liber  Cic.  ie  suis  — 
de,  mihi  liberum  ou  solutum  est 
(inf.)  Cic.  mihi  licet  (inf.)  Cic.  pos- 
sum (inf.)  Cic.  Milon  n  etait  pas  — 
de  rester,  Miloni  manendi  nullq 
facultas  fuit  Cic.  —  de  choisir  ou 
de  son  choix,  cui  eligendi  est  po- 
testas Cic. (situ  veux  te  promener), 
es-tu  —  de  le  faire?  est  licentia? 
PhjED.  laisser  qqn  —  de...,  dare 
alicui  earn  libertatem  ut...  Cic. 
potestatem  permit tere  (gerond.) 
Cic.  ou  facere  Liv.  quand  memeje 
serais  entierement  — ,  si  essent 
omnia  mihi  solutisaima  Cic.  pour 
rester  le  plus  longtemps  possible 

—  d'agir,  ut  quam  diutissime  in- 
tegrum esset  Cic.  —  choix,  soluta 
eligendi  oplio  Cic.  notre  jugement 
est  —  dans  cette  affaire,  tntegra 
nobis  est  judicandi  potestas  Cic. 
jugements  libres  (desjuges),  libera 
juaicia  Cic.  que  les  deputes  eus- 
sent  leur  entree  libre  dans  le  con* 
seil,  m/  legatis  semper  adeundi 
concilium  potestas  Reret  Lrv.  || 
5°  liber  Cic.  6tre  libre,  entiere- 
ment — ,  esse  sux  spontis  Cic.  sui 
juris  Sen.  sui  juris  et  arbitrii 
Sen.  plus  on  est  £lev£,  moins  on 
est  — ,  in  maxima  fortund  mi- 
nima licentia  est  Sall.  qui  a  le 
coeur  —  (non  amoureux),  vacuus 
Hon.  avec  un  esprit  entierement  — 
(sans  prevention),  animo  integro 
ac  libero  Cic.  6crivain  —  jusmj'a 
la  licence,  ad  scribendi  licentiam 
liber  Cic.  les  expressions  plus  li- 
bres (de  lapo^sie).  liberiora  verba 
Cic.  la  versification  libre  (de  Pin- 
dare),  numeri  lege  soluti  Hor.  |j 
6°  csslebs,  ibis.  m.  Cic.  rien  de  si 
heureux  que  de  rester  libre,  melius 
nil  cselibe  vita  Hor.  (jeune  fille) 
encore  — ,  qui  reste  — ,  innupta, 
f.  Virg.  non  nupta  Cic.  elle  voulut 
rester  —Juit  perpetua  virgo  Plum. 
||  7°  liber  Cic.  vacuus  Cic.  solutus 
Cic.  otiosus  Cic.  6tre  libre,  vacare, 
n.  Cic.  des  que  les  affaires  le  lais- 
saient  — ,  ubi  negotia  fecissent 
locum  otio  Vell.  esprit  — ,  ani- 
mus vacuus  ou  solutus  Cic.  6tre 

—  d'esprit,  avoir  I'esprit  — ,  vacare 
animo  Cic.  instants  libres,  vacua 
tempora  Cic.  inertes  hone  Hor.  je 
donnais  a  la  philosophie  les  mo- 
ments laiss£s  —  par...,  tantum 
erat  philosophise  loci  quantum 

1  super fuerat  temporibus  (gen.) 
i  Cic.  si  Ton  avait  du  temps  de  libre 
i  pour  regarder...,  si  vacet  intue- 
>  ri...  Sen.  (j  8°  liber  (re  ou  ab  re) 
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Cic.  solutus  Cic.  vacuus  Cic.  ex- 
pedites (abl )  Hor.  libre  du  souci 
des  affaires,  de  lout  souci,  de  tout 
soin,  curis  expedites  Hor.  curd 
fiber  ou  vacuus  Cic.  ab  mini 
curd  vacuus  Cic.  liber  ab  omni 
impeditione  curarum  Cic.  omni 
curd  depositd  Col.  —  de  ce  soin, 
hoc  curd  vacuus  Cic.  —  de  toute 
occupation,  de  toute  affaire,  nego- 
liis  vacuus  Cic.  vacuus  Cic.  otio- 
sus Cic.  —  d'impdts,  immunis  Cic. 
—  de  crainte,  metu  liber  Liv.  ou 
immun is  Sen .-tr .etre — de  crain  te, 
sine  metu  ou  timore  esse  Cic.  an- 
nee—  deguerre,annuum  spatium 
bello  vacuum  ou  ab  hoste  otiosum 
Cic.  ||  9°  liber  Liv.  langage  libre, 
libera  vox  Curt,  ou  lingua  Plaut. 
solutissima  lingua  Sen.  libertas 
loquendi  Cic.  avoir  la  parole  — ,  li- 
bere dicere  ou  loqui  Cic.  qu'il 
laisse  notre  voix  — ,  det  liberta- 
tem fandi  Virg.  trop  —  dans  son 
lancage,  immodicus  lingua  Liv. 
verbis  Suet,  langage  trop  — ,  li- 
centia linguae  Sen.  les  esclaves 
sont  libres  dans  leurs  propos,  servi 
licenter  garriunt  Cic.  ||  10°  it'6er 
Cic.  licens  Ov.  petulans  Cic.  so- 
lutus Just,  vie  trop  libre?  licen- 
tior  vita  V.-Max.  c/wso/u/t  mores 
PhjEd.  il  est  trop  —  dans  ses  pro- 
pos, est  in  verbis  procacior  Plin. 
mots,  paroles  ou  propos  libres, 
verba  tmproba  Sen.  nuda  Pun.-j. 
parum  verecunda  Quint,  si  qq. 
mot  trop  libre  sort  de  leur  bouche, 
si  quia  licentius  dixerint  Quint. 
Voy.  obscine  ||  !!•  /t&er  Cic.  solu- 
tus Cic.  expeditus  Nep.  libre  de 
tous  ses  membres,  omnibus  mem- 
bris  expeditus  CjES.  vol  libre,  so- 
lutus volatus  Plin.  pour  rendre 
leure  mouvements  plus  libres,  ut 
ad  motus  essent  leviores  Nep.  un 
corps  (deca valeric)  si  libre  dans  ses 
mouvements,  acies  adeo  versati- 
lis  Curt,  la  respiration  devint  plus 
— ,  spiritus  meare  liberius  cospit 
Curt.  ||  12°  /t'6er  Liv.  expeditus 
Cic.  vacuus  Cic.  apertus  Liv.  pa- 
tens Cms.  le  chemin  est  libre,  — 
pour  fuir,  patet  iter  Curt,  effu- 
oium  Tag.  avoir  la  mer  — ,  mare 
liberum  habere  Liv.  la  mer  et  la 
terre  elaient  libres,  maria  terrx- 
que  patebant  Sall.  la  mer  etanl 
— ,  vacuo  ab  hostibus  mari  Liv. 
la  mer  n'est  pas — ,  mare  obsidetur 
Cic.  rendre  le  chemin — ,  le  passage 
— ,  repurgare  iter  Liv.  impedi- 
menta remover e  Sen.  horizon  — , 
liber  prospectus  Curt,  ciel  — ,  rad- 
ium apertum  Virg.  laissanl  le 
champ  —  (aux  combattants),  da  to 
libero  spatio  Curt,  dans  1'espaco 
— ,  vacanti  spatio  Sen.  espace  ou 
terrain  —  (sans  vegetation),  aperti 
campi  Lrv.  aperta  loca,  pi  .Liv.  pu- 
ra  humus  Tac.1  'espace  laiss* —  par 
le  fleuve,  spatium  qua  /lumen  in~ 
termiltit,  n.CvEs.maison — ,inanis 
domus  Cic.  les  etages  superieurs 
sont  libres,  vacat  tota  domus  su- 
perior Cic.  II  au  fig.  le  champ  est 
libre,  vacat  arena  Sen.  donner  un 
champ  plus — a  ses  d^glements, 
solutius  lascivire  Tag.  douleurqui 
a  un  champ  plus  — ,  liberie r  do- 
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(or  Curt-  (Voy,  champ) ;  qu'ils 
eussenl  Irurs  eiitrtVs libres  an  con- 
seil,  ut  litis  semper  adeundi con- 
sitium  patestas  fie  ret  Liv.  J]  13* 
qui  a  le  \entre  libn.^  cm'  acifi*  al- 
vus  reddit  cotidie  Cels,  rend  re 
ventre  — ,  alvum  solvere  Cels. 
ptuv/are  Plin.  pourlenir  le  ventre 
— ,  'ftnr'f<iti<,iiis  rn  K.v-illnH.  (Voy. 
purser);  quand  Je  venire  nest  pas 
libre  ?  «oi  non  descendit  alvus 
Cets.'gtii  n'apasle  ventre — .  \oy. 
conslipd. 

librement,  a  J  v.  en  homme  li- 
bre,  fiftere  Sall.  *uo  jure  Flor.  || 
satis  con  train  le,  a  sop  ere  -  sans  o\t- 
position;  sans  obstacle  (en  park 
ilea  ch.)j  Ubere  Ctc.  lies*  solute 
Die.  Ji  center  Cic,  lu  as  pa  libre- 
meat  deponiller  nos  attics,  Jt- 
reptio  sociorum  libera  fuit  Cic. 
(vulaiiles)  qaon  laisse  errer  — , 
vaqm  ou  vaaa/rfef  Col.  on  a  pu  — 
(faire  telle  cli).  tityemm  ou  sota- 
tum  fa  it  (  inf.  )  Crc.  pouvant  dis- 
poser —  ije  teurs  biens,  rerum 
wu&rutti  polentcs  Liw  vivre  oa  se 
con  dm  re  trop  — avec  qqn^  vivire 
liberitts  ou  ticentius  cum  atitjuo 
Cic.  le  Heave  coule— ,  cur$v  li- 
bera meat  amnis  Cubt.  |j  spon  te- 
nement, vttr*i  Cic  sponte  Vine.  |] 
fro  nch  emeu  l ,  1 11  rd  i  t  nen  tr  f  i&err  C  re . 
ingenue  Cic.  arwfarfci'Cjc.  h'&eru 
ore.  Scet.  WXHI  liber  tote  Cic,  par- 
ler  iibrementj  fi&erii  lingua  uti 
Plaut.  Ires — t  magna  eu»t  /r'/« sr- 
f*ife  Vkll.  mult  a  cum  tibertate 
Hon.  I  i'X' tn  jr  u-feini.nl  Voj  f&- 
cencie  use  merit. 

Liburnie,  par  lie  de  PINyrie,  Li- 
burn  in,  re,  f.  Puv.  ||  babitanL-s  de 
la  Liburnie,  Libumi.  orttm,  m. 
L  Vijig.  1|  de  Liburnie  j  Liburnicus 
I.es.  LiTmrntitf,  ti.  um  Luc. 

Libre,  no  in  grec  de  PAfrique, 
parlif  *rplenh  umnh  i]--  I  YlYiijue! 
Libya  f  as,  L  Cic.  ||  tea  Lib  yens.  Li- 
bifc+t  arum  m.  pi.  Mala .  J|  de  Li- 
byeJ  Ltbtjc  us.  <7,  vm  VlEC.  Libysli- 
n'uS)  a j  urn  Cat 

1.  lice,  f,  earriere,  curriculum, 
i,  n.  Cic  ||  aa  %  descend  re  dans 
la  lire,  eiilrer  eri  —  ronLre  qqn, 
de&rendere  in  curriHutum  Cobmf. 
in  aciem  Sen.  a>*ic« rrcrf  t'(*»i 
8 en.  Voy.  latter. 

'1.  licef  f.  femelle  d  un  chidd  de 
cbnsse,  eant4?  w,  f.  Piled. 

licence,  f.  [i^uiM-sii.ii.  fttruir,!-* . 
atitj  f.Cic.  titentia.x,  f.Cic.eenia 
f.  Cic,  poteztas,  t.  Cic.  donner 
toule  licence  l|  qan,  omnia  nticni 
permitt&re  Sbx.  Vot.  permission 
i  1 1 1  -  •  - 1     qui;  rartwte,  cc  qui 

r^i  centre  les  regies,  licentia  Cjc. 
guiNT.  on  accord  era  celte  lire  nee, 
rlnftittfr  licentia  Hofl.  —  poetiqucj 
lirentia  pud ira  Mm  h,  e'est  tine — , 

yF#*>(/  (teen (to turn  Qviirc.  dois- 
le  en  errnaul  prendre  loutes  lea 
licrncr^.  scribamnr  liceuter  Hun. 
i  I  a  d '  I  leu  re  us<  •  a — .  / V  liri  te  r  a  u  de  t 
II  . il  truf)  f.rrand*'  lilirTte.  licentia 
Ltv.  (ifrtdo  («ts;  f.  Sall.  petulan- 
tin,  L  Sen,  se  donner  des  licenceB, 
xifii  jtfufitimiti  pennittere  Sen.  il 
iivrnMes  —  a\ec  moi,  liheritts  ou 
irentius  mecum  vivit  Clc*  lirence 
(d^s  dUcours,  dr^  ecrits),  {i6fdi0 
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Tac,  la  liberie  (da  tln-atr^)  dege- 
n^ra  en  — ,  tir  vitium  liber  to*  rj> 
riflif  lion  ii  UI^tIi-  *  \h -wive  (des 
crloyens,  il+  s  niklalsj.  insubordh 
nBtion  ?  desord  re  f  f  ^  s-i  i  i'^  f :  ic ,  I  id  I 
do  Sall.  tVi/^mpcranfi'ti  Nbp.  t'm- 
modextia  Nkp.  imcivia  Tac*  im- 
moderata,  nimia  ou  maxima  fi- 
tter tan  Cic  licence  eflrSnee  ou  sans 
borne,  tieeniia  effitsa  Liv,  ttimia 
Nep.  s'abandonner  a  la  — ,  lomber 
dans  la — ,  la&civire*  n.  Llv,  luxu- 
rtart,  d.  Civ*  (soldal)  livre  k  la — T 
J i cent i a  ou  in  iicentiam  e(fnsus 
Liv.6tat  livre  a  la — rcivita*rntrm 
peranter  libera  Sen  arr£ter  ou  re- 
primer  la  — ,  Iicentiam  re f re- 
name Hon,  ou  cohere  Tag.  moaurtt 
lirentixfacere  lav.  pour  aug men- 
ler  la  —  du  soldal,  ut  plus  militi 
Hciret  Tac.  avec  — /plus  de — f 
effrenal  e  C  re .  inlempe  ran  ler  9  e  n  ; 
hcentim  Sall.  /ajcir^  Sall.  y ,  d*- 
regleruent  di^s  m&flis,  corruplion; 
attentat  a  la  pudeur,  ^V/ido  Cn: 
neqmtia  Crc+  uncun'a  Tag.  /f6ido 
ff^uprr  Sall.  inafi  7«or«j  Sall. 
tatuti  amort's  Cic.  (Voy.  cor- 
rwp!(on  i  fiebaurhe) ;  la  licence 
des  mraurs  (m^me  trad.);  mettre 
un  frein  h  la  licence,  frena  lieen- 
the  htjicPre  lion,  iivr^es  a  la  — 
dea  ijoldals  ( 'ennernis ) ^  snh  hus- 
tit/itt  libidinem  subject x  Cornif, 

licenciement,  m,  action  de  con- 
ned ier  [des  troupe s),  dimixsio,  f. 
Cic.  mitifitr.  f.  I.jv. 

licencier,  a  congedrer  (des 
troupes],  dimiUCre  C.es.  mittere 
Liv.  exanctorare  Froxtin.  [tegio- 
nem)  missamfaeere^iz.  ||  iicencie, 
ff  iittissus  Cms.  missun  Vtc.  exaite* 
torattts  Liv. 

licencieusementt  adv.  dune 
in  an  it' re  lirnncieuse.  obscene  i'.ic. 
imprube  Cat  pctulanter  Phid. 
tiftiitinosc  Aug. 

licencieux,  erne,  adj.  cou- 
Iraire  a  la  pudeur.  fascieus  Ov. 
Suet,  protervus  tUc.  Ureas >  ii» 
Or.  improbtu  Sex.  vie  liceneieuse, 
vita  liotmtior  Y.-Slw.  parutcs  li- 
oendetiiest  propos  licencieux,  ver- 
ba improba  Ov.  impudica  Pla  ut. 
vers  — ,  versus  deficati  ou  luotles 
Ctc.  petuhintiora  earmina  Plln.- 
j.  Voy.  obscene, 

lichen i  m  aorte  de  plante, 
c/ien,  enist  m.  Plik. 

ticitation,  f.  ventn  a  lencberc, 
tiritatio,  f.  Cic.  faire  vendre  par 
HdUtien.od  lidtationem  rem  de- 
duce re  L'lp. 

licite,  adj,  qui  esl  perm  is  par 
hi  loi,  licit  us,  a,  unt  Tac.  legiti* 
mus  Vac.  on  Be&Hchit  par  dea 
moyens  licites  ou  illiriLcs,  uu&stui 
&nnl  honesta  atque  intionesta 
Sall,  Voy.  permit. 

Hcitement,  adv.  d  une  maniere 
licite,  legitime  Cic.  ti'  iteb\>, 

Liciter,  a.  vendrt*  a  lencbdre, 
auctione  constitute  vendecc  Cic, 
in  tiuet  untc  '  ctttierc  Plin. 

licolt  m.  Voy.  ticou, 

licorne,  f.  soric  de qdadrup^de, 
muuoceratum,  i,  n,  Plin.  unicor- 
nis, m.  Vclg. 

licou,  ni.  lien  pour  altacher  tes 
chevaux  au  rftleht  r,  ftutnelfa)  a?, 


L  Col.  vinculum.  »T 
trum,  n,  Vaku.  mel 
inc ap i&t ra re  A pul. 
capistratus  CoL 
Lie  tear,  rn.  oflic 
portait  lea  fatsceau 
m  agist  rats  remains 
m.  uc.  de  lictaor.  / 
lie,  f.  pail ir  phi 
rjlu^  louide  d  une 
fxcix,  f.  Cic.  Col.  ci 
Q,  CoL.  boire  jusqu'i 
exsorbcre  Sex.  vin 
videi  jusqu  a  ta  —  | 
.  nus  potion  cam  fx* 
1  vin  c barge  de  — .  fj 
> nam  Col.  —  dpui 
||  an  Gg.  rebut  /Va 
I  r  Cic,  qumpiilixt  ] 
;  Ja  lie  du  peuple,  op 
j  //i>  Cic.  la  —  des  1 
purg-amenta,  n.  pi 
tie,  e'e,  part,  et  a< 
gat  us  f  a,  um  Col,  < 
redgalus  Cic.  wncl 
CoL.  adsirtV-'if^  Cn 
H(ht,  (ct  d  autre*  ail 
tu  fas  liv  re  pieda  t 
vine  turn  const  rietx 
dhti  Cic.  mains  In? 
dos,  mat  mm  past  It 
Vine  braxhia  terg< 
corps,  navires  lies  < 

ft,Vpi.iC'l   I  I «... 

c'es.  vigne  tieej4/wo 
ao  fig,  qui  a  lea  m 
ne  [ie"ut  apnr^  alUgai 
que  Liv,  fangue 
on  a  adstrieta  mere 
la  Jangue  — f  ore.  Uq 
Mg,  oblige,  astreinL 
oSstrictus  Cic.  rfca^ 
par  la  reconnaissai 
obst rictus  Cms,  vir 
tus  ou  obligate**  I 
loii*,  legibus  adstn 
st rictus  Cm.  —  par 
engagement,  une 
vohj  .  f  rr  dere  ii  I  iga  I 
tm  fide  C.es.  a  tlx 
Varr.  reus  promitt 
reus  Ynui.  etre —  po 
sacenmento  tencri  J 
vinculo  ten  eor  S  en  . 
niere  h  former  un  U 
au  fig.  uni,  depen 
las  i.u:  vine/us  Ck 
conjunclus  Cic.  ne 
nexus  Tag,  aptus  i 
Ctc.  compattus  Ci 
tus  ClG.  conyttttiua 
se  nexij  conneM,  a\ 
cti  Cm.  voule  forn 
liees  ensemble,  cm 
forniribus  vine  la  S 
avec  de  la  chaux,  la 
junclus  Ace,  meeab 
membrum  cohieren 
Cic.  lies  a  la  terre  \ 
terne  apti  radicibt 
les  parlies  {de  Lur 
I  ices  ensemble,  otm 
se  apta  et  connexa 
ou  tout  est  tic,  nat 
et  cantinnata  cum 
i !ii  rlre  lie,  copuli 
h&rere,  n.  Cic.  adh 
a  tomes  sent  lies  en  I 
cvtttinuantur  ou  t 
I  rescunt  Ctc.  les  coi 
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4trnom}co*txcornmittunturcum 
jtgf  pectoris  Cels.  mote  lies  les 
jbs  tux  wires  verba  alligata  ou 
copulate  ou  continuala  ou  inter 
te  conjuncta  Cic  expressions, 
peosees,  lout  est  lie,  verba  vet 
*n$a  eonnectuntur  alterum  ex 
tltero  Aug.  causes  (des  choses) 
Itees  les  ones  aux  autres,  causa 
jiup  ex  aliis  aptas  Cic.  les  vertus 
—  entre  elles,  virtutes  annex* 
Sfif.  inter  «e  ncaae  et  jugate  Cic. 
sage  li£  a  des  causes  naturelles, 
fop*faiuro  naturse  somnium  Cic. 
ion  salut  etait  —  au  mien,  salus 
tint  salute  med  continebatur  Cic. 
<nat  le  sort  est  —  au  lien,  (tut) 

r*  ear  pendent  Cic  ||  uni  (par 
parente  ou  Families ;  absolt. 
ami,  conjunctly  (dat.  ou  cum) 
Cic  lie  par  le  sang,  cognatione 
conjunctus  Cic.  sanguine  junctus 
Or.  ou  conjunctus  V  ell.  —  d 'ami- 
Ik,  et  absolt.  lid  (avec  qqn),  con- 
juiwtus  Cic  junctus  (alicui  ou 
(Ma)  Liv.  devinctus  (dat.)  Hor. 
o»iici«  Cic.  famUiaris  Cic.  con- 
junctus  amicitid  ou  familiari- 
tote  on  usu  famitiaritatis  Cic.  ou 
amicitix  usu  Tag.  (Voy.  ami) ;  tres 
etroitement  ou  intimement  — 
arec,  conjunctissimus  Cic.  ami- 
ammiM  (dat.)  Cic.  familiarissi- 
mut  Cic  perfamitiaris  Cic.  in/i- 
MMdcperguam/Vimt/iaWsTAC 
eonpincto*  eummd  famitiaritate 
ou  mapno  usu  famitiaritatis  Cic 
artf  junctus  alicui  Suet.  (Voy. 
ta/wne) ;  je  suis  lie,  tres  —  avec, 
famliariter  on  mulfum  ufor  a/t- 
cao  Cic.  familiariter  vivo  cum 
uc.  amicitid  conjungor  cum  Cic. 
tst  mihi  amicitia  cum  Cic  utor 
aiigtco  famitiarissime  Cic.  vivo 
conjunclissime  cum  Cic  mini 
«mma  familiaritas  est  cum  Cic 
ib  soot  tres  li»*e,  *un*  inter  se  con- 
junetissimi  Cic.  quoique  Je  fusse 
tres  lie  avec  toi,  cum  mihi  sum- 
ma  tecum  usus  esset  Cic  nous 
sommes  etroitement  lies  ensemble, 
vuUtd  consueludine  conjuncti 
inter  nossumus  Cic  vous  etiez  in- 
umement  —  depuis  longtemps, 
cum  ilto  tibi  necessitudines  Vete- 
ra intercedebant  Cic 

1. liege,  m.  sorte  de  ch£ne  vert, 
tuber,  eris,  n.  Pun.  haliphlosos 
{quercus),  f.  Pun.  chene-liege, 
meroes  trad.  1)  ecorce  de  liege,  cor- 
tex suberis  Plin.  ou  subereus,  m. 
Sin.  to  nageras  sans  liege,  na- 
fct  sine  corttce  Hoa. 

2.  Liege,  ville  de  Belgique,  Leo- 
dum,  H.  n.  Leodicum,  it,  n.  |]  le 
pmde  Liege,  Eburones,  urn,  m. 
pities. 

lien,  m.  ce  qui  sert  a  lier,  vin- 
*uJum,  t,  n  Col.  ligamen,  inis, 
n.  Col.  nodus,  i,  m.  Virg.  retina- 
culum, n.  Cato.  copula^  f.  Plaot. 
lien  ((f osier),  vimen,  tnts,  n.  Col. 
(osier)  pour  faire  des  liens,  ad  vtn- 
rtura*  Pun.  —  de  plomb,  vinctio* 
nes  f>lumbe&  Awi.  liens  (d'un  pri- 
sormier),  vincula,  n.  pi.  Cic.  vin- 
da  (syncope  surtout  po6t.)  Vibg. 
totem,  f.  pi.  Cms.  compedes,  f. 
pi.  Vaer.  etre  dans  les  — ,  briser  ou 
rompre  sea—.  Voy.  chaine,  fer  \\  — 


(de  bois.  entre  plusieurs  charpen- 
tes) ,  catena,  f.  Vitr.  ||  au  fig.  ce 
qui  unit  ou  attache,  vinculum  Cic 
copula  Hon.  nodus  Cic  liens  de 
parente  ou  de  fainille,  les  —  du 
sang,  vincula  propinquitatis  Cic 
propinquitas  Cic.  propinquus 
sanguis  Tag.  cognatio,  f.  Cic.  afji- 
nitas,  f.  Cic  consanguinitas,  f. 
Virg.  jus  necessitudinis  Suet,  ou 
sanguinis  Dig.  communio  sangui- 
nis Cic.  unis  par  les — de  la  nature, 
quos  natura  necessitudine  jun- 
xit  Cornif.  au  nom  des  —  de  la  na- 
ture (en  pari,  a  un  tils),  per  quse- 
cumquejura  liberos  jungunt  pa- 
renttbus  Lav.  its  tiennent  a  nous 
par  les  —  les  plus  forte,  nos  sum- 
ma  necessitudine  ditinpunt  Cic 
les  —  de  l'amitie,  amorts  vincula 
Cic  amicitix  nodus  Cic  —  d'une 
etroiteamitie,  vincula  summacon- 
iunctionis  Cic  former  ou  rompre 
les  —  de  l'amitie,  amicitias  con- 
glutinare  Cic.  amicitiam  prseci- 
dere  Cic.  uni  par  les  —  de  Pamitie 
(Voy.  lie') ;  1'unique  lien  par  lequel 
ils  tenaient  aux  Romains,  quod 
omne  vinculum  cum  Roma  jus  so- 
cietatis  erat  Liv.  les  liens  de  l'hos- 
pitalite,  hospitii  foedus  Just,  pour 
resserrer  les  —  de  leur  alliance, 
firmandss  societatis  causa Lrv.  les 

—  ou  le  lien  de  la  societe,  vincula 
vitse  communis  Cic  -communis 
generis  humani  conciliatio  Cic.  le 

—  gui  unit  les  arts,  omnium  do- 
ctrtnarum  consensus  Cic  le  seul 
—qui  m'aUachaite8trompu,unum, 
quo  tenebamur,  amisxmus  Cic. 
raible — ,  in flrmum  vinculum  Liv. 
— indissoluble  (entre  Dieu  et  I'hom- 
me),  inseparaoilis  connexio  Cas- 
sian.  ||  esclava^e,  vincula  Cic  eouv 
pedes  Cic.  retinacula  Pun.-j.  ser- 
vitium,  n.  Ov.  les  liens  du  corps, 
corporis  vincula  ou  compedes  Cic. 
delivrd  de  ces  —  corporels ,  istis 
corporis  custodiis  liberatus  Cic 
elle  (l'ame)  rompt  ses  — ,  ilia  vin- 
cula carceris  rumpit  Cicretenu 
par  de  doux— (par  Tamour),  grata 
compede  vinctus  Hor.  mon  coeur 
s'est  degage  de  ses — ,  impeditum 
in  ed  expedivi  animum  meum 
Ter. 

Lienterie,  f.  maladie  dans  la- 
quelle  on  rend  les  aliments  nondi- 

?pdres,  Isevitas  intestinorum  Cels. 
ienteria,  f.  Isid.  atteint  de  liente- 
rie, lientericus  Th.-Prisc. 

lienterique,  adj.  flux  lienteri- 
que.  Voy.  lienterie. 

lier,  a.  serrer  avec  un  lien,  li- 
gare  Pun.  colligare  Cic  religare 
Css.  trinctre,  to,  w,  nxi7  nctum 
Ctc.constringe're,  o.  is,  inxijictum 
Liv.  adstring&re  Cic  nectere,  o, 
is }  xui,  xum  Virg.  (et  autres  au 
mot  attacher) ;  lier  a,  alligare  ad 
Cic  annectere  Cels. —  la  vigne, 
vitem  alligare,  adiugare  ou  ju- 
gare  CoL. —  les  cheveux,  conne- 
clere  comas  Prop,  un  ruban  lie  ses 
cheveux,  stringit  vitta  comas  Lcc 
lier  autour,  circumligare  Col.  fou 
a — ,  con8tringendus  Cic.  ||  au  fig. 
lier  les  mains  a  qqn  (Pempecher 
d'agirJ,coiwirjn^remanu*  Plaut. 
impeaire  [aliquem)Gic. — lalangue 


(empecher  de  parler),  linguam  oc- 
cluaere  Plaut.  prascludere  Ph^ed. 
os  lioare  (poet.)  Stat.  |)  faire  un 
noBua  a,  ligare  Sen.-tr.  ||  joindre 
(les  parties  d'une  construction , 
d'un  tout);  reunir,  coagmentare 
Cic  congjutinare  Cic  vincire 
Sall.  conjungire  Virg.  on  lie  les 
moellons  avec...,  csementa  ligan- 
tur  (abl.)  Plin.  la  chaux  lie  les 
deux  substances,  calx  utrasque 
res  inter  se  conglutinat  Vitr.  lier 
par  le  moyen  de  forts  poteaux,  ma- 
teria jupumentare  Vitr.  une  mem- 
brane he  les  doigls  entre  eux,  di- 

Sitos  ligat  junctura  Ov.  ||  au  fig. 
er  ses  pensoes  entre  elles.  collir- 
gare  sententias  verbis  Cic.  con- 
necUre  sensa  Aug.— -les  arguments 
entre  eux,  ligare  argumenta  Quint. 
—  plusieurs  mots  ensemble,  ver6a 
jungere  ou  copulare  Cic  conne- 
cUre  Gell.  j'ai  lie  mon  inUrdt  au 
leur.mon  sortau  sien,  quontm  uti- 
litati  meam  junxi  Cic  huic  me 
addixi  Virg.  ||  rendre  consistant, 
colligare  Col.  obligare  Apic  com- 
prehendere  Apic.  lier  (des  ingre- 
dients) avec  du  miel.  melle  com- 
prehendBre  (acc.)  Veg.  colligare 
Apic.  cum  melle  ligare  Samm.  on 
lie  le  piatre  avec  de  reau,  gypsum 
humore  constringitur  Sen.  ||  au 
fig.  con  trader,  former,  engager, 
lier  amitie^  avec  qqn,'  amicitiam 
jung&re  ou  conjungere  cum  Cic 
(Voy.  se  lier) :  il  v  a  peu  de  temps 
que  nous  avons  li6  connaissance, 
nsec  inter  nos  nupera  admodum 
notitia  est  Ter.  lier  sociCte  avec 
(Voy.  socUU) ;  il  lie  conversation 
avec  lui,  sermonem  cum  illo  co- 
pulat  Plaut.  occipit  Ter.  on  — 
conversation,  sermo  commillitur 
Ov.  oritur  Hor.  ||  rendre  amis, 
conjungere  Cic.  jungerehon.  con- 
jugare  Cic.  contranere  Sex.  ami- 
citiam conciliare  [alicui  cum) 
Cic  la  sympalhie  les  a  bienldt  lies, 
8imilitudo  celeriter  contrahit  eos 
Liv.  ta  vertu  m'a  lie  avec  toi,  tibi 
mevirlus  tua  fecit  amicum  Hor. 
la  vertu  lie  les  hommes  entre  eux, 
amicitiam  virtus  contrahit  ou 
gignit  Cic  ||  au  fig.  obliger,  as- 
treindre,  obligare  Cic.constringire 
Cic.  vincire  Liv.  lier  qqn  par  un 
serment,  par  un  traite  ,  obligare 
sacramento  Cic.  obslringe're  /b> 
dere  Cic.  la  loi  lie  ton  collogue, 
tenet  lex  collegam  tuum  Liv.  Voy. 
obliger. 

se  lier,  r.  se  joindre ,  s'adapter 
(en  pari,  des  parties  d'une  con- 
struction), con&resc&re ,  n.  Cic. 
coalest'ere  Lucr.  cohser$re  [cum) 
Cic.  fes  pierres  se  lient  au  moyen 
de  la  chaux,  lapis  lapidi  adhse- 
rire  potest,calce conjunctus  Aug. 
pour  que  la  maconnerie  se  lie,  tit 
structura  corroboretur  Frontin. 
||  se  joindre  a  l'aide  d'une  substan- 
ce, sepaissir.  colligari,  p.  Col.  con- 
8lringi  Sen.  coire,  n.  Col.  crasse- 
scerePuN.  |l  au  fig.  s'accorder,  for- 
mer un  toutj  se  lier  parfaitement  au 
sujet,  provosito  apte  h&rerc  Hoh. 
pour  que  la  fin  se  lie  bien  avec  le 
commencement,  ut  inter  se  quam 
aptissimc    cofisereant  extremu 
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rum  primis  Cic  1c  reste  m  lir.  ce- 
tera serifs  sequitttr  Cic.  ||  devenir 
amis:  se  lier  avec  qqn,  se  lirr  d  a- 
\n\iw  aver  qqn,  *e  popular*  {mm) 
Cic.  aimctiiani  j  tinge  re  [rum] 
Gic  imVe  Liv,  tnafttaere  Sall, 
Ofnimh>  alien  jus  xr  ded&re  Css. 
ad  am  irit  in  m  at  le  ujxis  se  con  ferre 
Cic.  consuetndiues  jungere  ou/a* 
cere  [cum)  Cic.  —  avec  les  ho  ti- 
ngles gens,  bonos  tnros  adnecessu 
tudinem  a nam  adjunge re  Cic  en 
deux  jours  il  se  lia  avec  mo i,  biduo 
fftftuA  est  itiihi  fa  miliaria  Cic 
so  lier  [fiiiro  nil  lance) ,  in  nffiici* 
liam  Write  Viae  jwnflrre  sociefo- 
tern  lav.  avec  un  parti,  avecceux.,., 
miscere  se  partious  a iicuj us  Vell, 
ju  nacre  se  ad  em,.  Lie-  Voy, 
ami  tit*  j  alliance  ||  s'obiiger,  sas- 
ircind  re ,  obtiga  re  Cic .  j  c  o  frs/ r  in  - 
yen?  Cic  se  adstringere  Su  et.  ofeft- 


qqn 

par  un  trails,  fcedere  jungi  (oat.) 
Liv.  i mites  par  lesquels  on  se  lie. 
fasdera  quibua  fides  devincilur* 
Cir..  nr.  her  par  un  vo-u.  are  oo/t- 
voto  Liv, 

lier  re,  m,  sorte  de  planlc,  /ir- 
dera,  ae,  f.  Vim.  Puk.  de  lierre, 
hedernrcus  Cato.  couverl  de  — , 
hederoam  Vmv*  grappc  de — .  ra- 
rrtu  tin  Pun.  corr/m&w*  Virc .  ||  I ierre 
terreslre,  c&ima?etV,tos,  m.  Plin, 

liesse,  f.  Vov.  jute. 

lieu,  in.  1"  espare  qu'oecupc  un 
corps,  em  placement ;  region,  pays  t 
2°  local,  maison,  domicile  ;  3"  an 
%.  place,  nin^;  4a  moment  eonve- 
namc ;  occasion :  cause,  sujet ;  b*  ae- 
complissemrnl  (d'un  fait)  -  6"  nais- 
aance;  7"  source  (dTune  nouvelle). 
a 1 1 if* i  ll*-  :  w  —  t  o i n n i u 1 1 ,  < le vr 3 o p p< 
men  I  qu  on  petit  placer  dans  diffe- 
rent* discours ;  idecs  re  bat  tues} ; 

lieu*  daisanres,  lieux.  Vo\.  la- 
t fines  jf  iu  ^OiVi^,  t,  m.  Cic.  (an  nL 
foot]  nu  el  lom}  n,  Ctc.)  ^  rid^e 
de  carps  est  inseparable  de  celle  de 
lieu,  rorpun  inteltetji  sine  loro  ntm 
potest  Cic.  choisir  un  —  propice 
(pour  cam  per)  j  tor  not  idoneumdi- 
gere  C«s, —  ogreable,  torus  amce- 
ntis  Cic,  licux  tlescrts^  fe>ci  deserli 
Cic.  krt  drscrta  Lie.  deserts  rroio 
Viiiu  euci?  lieu  (  n),dansce — (sans 
mouv.),  m  /ioc  loco  Cic.  hie  Gicu 
(avec  mouv,)r  inuo  Sall.  (Voy.  tVi); 
da  as  ce  lieu- 1  a,  dans  ce  —  (sans 
mouv.).  in  eo  ou  illo  loro  Cn:.  ihi 
Cic.  imc  Cic.  isficCic.  eo  fori  Tkk 
ibi  /oci'Pr.iN.j  (avnc  mouvj  in  eum 
lor  am  Cit.  Cic.  iltuc  Cic.  i>£w3 
Cic.  (Voy.  la) ;  dece  liou  f-ci),  hincf 
de  ce  —  Ja,  ex  is  to  toco  TKn.  Mine. 
Cic.  istinr  Cic.  |>ar  ce  —  (-ci),  /jrjc 
Nkp.  par  ce  — la,  iV/ucCir..  dan^  le 
meme  — (sans  niouv.),t*iix/em  loro 
C«s.  ibidem  (-ic.  (avec  mouv,),  in 
eundem  ou  uhiiiti  tort* in  \  eo- 
tUmGM&idn  tnhme  Sndidcm  Cic. 
dan*s  un  autre  —  (sans mouv.),  alibi 
Liv.  (avec  mouv  ),  «/i'o  Tcr.  d'un 
auln?  — ,  rtiiu«fie  Liv.  [Voyt  aii- 
leu  rs)  't  dans  quel  lieu  (sans  mouv. )  ? 
ubi?  Cic.  uUnnm?  Cic.  qttonom 
in  loco?  Tkr.  fjuo  fori?  Cic;  (aver 
mouv  )  rftto  1  jv.  f/iooirifft?  I  i<  je 


sa is  en  quel  —  it  eslT  locum  uoirt 
itfti  xi£  TEft.  (Voy,  ou):  do  quel 
lieuTKurfe?  Cic  par  quel  —  ¥  <ytw»? 
Cic,  c*n  taut  -  .  omnibus  locis  Li  v. 
ubique  Cic,  (Vo>,  par  tout) ;  en 
aucun  lieu,  nutlo  loro  Tkr,  nt«- 
guam  Cic  eu  ou  dans  qq.  —  {sans 
mouv. J H  atit'ubi  Lie.  !t*pumi  Cm 
[av ec m ou v  ),aliquo Cicq uouuam 
Cic.  uuopiam  Teh,  atiquo  terra- 
rum  Cm,  dn  — -J  niiri/ntis  Cic. 
(Voy.  pari) ;  en  qq.  lieu  que  (*ana 
mouv.),  ubienmque  (ind.J  Cic.  u/n 
tiAi  on  u6iu6t  Cic+  ubirumque 
gentium  ou  /fmtrum  Cic.  quibus- 
eumque  in  terris  Cic.  en  qq.  — 
qifil  soitj  ubi  ubi  est  gentiinn 
I'LAUT.  {avec  mouv.),  quoenmque 
Cic.  quoquo  Cic,  cn  qq.  —  que  ce 
soit  (san a  mouv.),  ubims  Cic  ubi- 
vis  gentium  Tkh,  (avec  mouv.)7 
quods  Puaut.  rctourner  au  —  ou . . , , 
d'oii...,  eodem  rccurr&rc  t*6i..* 
Col.  eodem  revert i  unde>„*  Cic, 
qui  connatt  ou  connaitre  Ics  lieux, 
focorum  sriens  S  a  ll.  g  nu  rus^A  i.l  . 
peri  CiiRT.  /ocornni  #t  £  iif  ji  fw  w« « ' 
Li  v.  lorsque  je  me  trouvais  sur  les 
— ,  cum  ibi  essem.  Ha  lb.  ap*  Ctc. 
si  j  etais  sur  les  — 7quod si  una  ca- 
sern Cic.  il  elait  sur  tea  — :  il  a  lout 
vu,  ipse  inter fuitet  priesens  vidit 4 
Cic.  com  me  si  nousetionssurlea— , 
I  anq  ita  m  a  dsis  ten  tes  Fhoctin  ,  Tai  re 
line  de^iVHiH  sur  Irs  — ,  in  rem 

firsesentem  venire  Cic.  mger  sur 
es  — t  in  re  pr&senti  dijtctntare 
Liv.  lieu  public,  locus  pumicus 
Cic.  lieux  publics,  loca  publica 
Sukt,  le  lieu  do  combat,  campus 
Vmo,  le  —  aatal  ou  de  la  naiasance, 
natale  solum  Ov.  solum  patriae 
Cic,  natal ia  rura  Ov.  —  ctroit, 
anaustix  loci  Sall.  el  absoll-  an- 
gustisc  Ltv.  etabJir  son  camp  dans 
i in  —  sec,  in  sicca  castra  tocare 
Liv.  s'avancer  dans  un  —  d^cou- 
Yert.prwttre  in  apcrta  Pus,  dans 
un  —  *jQr5  en  —  de  surele  (sans 
mouv.),  in  tuto  Cic;  (avec  mouv,), 
in  ttiturn  Pladt.  le  —  do  an  resi- 
dence, domicilium,  n.  Cic.  domus. 
f.  Cic  fai  rencontre  qqn  qui  est  dn 
me  me  —  que  moi,  conveni  quern- 
dam  met  tori  Tes.  ||  2*  locus  Teh. 
changer  de  lieu,  commutare  lo- 
cum I'm.  mutfire  sedem  Cic.  fir- 
lorn  ItoR.  n'avoir  ni  feu  ni  lieu,  ne 
dibus  incertix  vagari,  d.  Sall, 
moi  qui  n'ai  ni  feu  ni  — ,  cut  nus- 
quam  locus  {est}  Vise  qui  n'a  ni 
feu  ni  — T  ejertun  homo  Cic  crro, 
oniSj  m.  Hob.  mauvaia  ~,  guneat 
f.  Sall.  Von.  dAbauche  |  $  focus 
Cic  en  premier  lieu,  primo  Cic. 
en  second  — .  secundo  loco  Cic. 
deinde  Se\.  parlor  en  second  - 
fen  pari,  de  laccus*),  poster iorc 
loro  caueam  dice  re  Cic.  en  der- 
nier — ,  extremo  Cic.  postrerno 
Cic.  ad  postremum  Liv.  que  j  ai 
nomm6  en  dernier — ,  quern  ijro  ci- 
?ne  nonxinotoi  Cic.  temr  —  ur  prre 
a  qqn,  esse  aticui  parentis  loro 
Liv,  ou  numero  die.  in  locum 
parentis  surcedfire.  ItRiTT.  ad  Cic* 
tenir  —  de  filsT  esse  alirui  in  filii 
loro  Cic  danscea  aifdbeurs  elle  me 
Lieut  —  de  lout  le  monde,  quibus 
in  n t  ise r Us  una  est  pro  otnu ib ua 


Cic.  (jedirtgerai  le  yj 

—  el  place,  pro  te  y 
nor  le  noii)  deijuiriu 
Jui  ile  soldaU,  q uir 
tibus  vocare  Sot 
qq.  ch  j,  obtinere 
C.bs,  vicem  prs&U 
plvvf  Vu\  vice  fu 
instar  {rei)  Sen.  ess 
que  ma  volonte  Uenn 
sit  pro  rvtianc  vol\ 
lieu  de  (qqcb,),  pro 
(^e"n>)  Cic.  instar 
vicem  (gen  )  Cot.  a 
vice  (gen  )  Kin.  au 
loUitcij  pro  eo  q\ 
tollite  Ascon.  (au  I 
Hi  iidinilif,  est  un 
n1a  pas  d^ipiivale 
voici  dittcrentes  m 
rend  re  ,  en  iournant 
liru  de  senlourer  i 
ciloyensT  qu'on  s'ef 
a  in  our  t  benevolent  ii 
pi  am  esse,  oporlet,  f 
que  deux  legions,  au 
duiles  con  ire  Lea  Ps 
ete  livrees  a  Pom 
duos*  ouriy  debertn 
cum  helium  ducit  Pi 
ditas  If  iut.  je  pen; 
au  —  de  me  ranger 
mages... r  censeo... 
magos...  Cic.  au  — 

nedum  atnel  Cic.  au 
ce  projet,  je  l  exhoi 
to  at  not  aheMt  ut 
simj  ut  contra  te 
au  —  de  se  repeat! 
role,  il  oi^onna  ...  J 
nitentia  dirti  ofuit 
beret...  V.-MAx,au- 
le  temps  dapr  nTel 
vena,  cujos  rei  nc 
prxteriit  temvus$ 
rum  quidem  fu\t  i 
mail  ses  per  tes  a,  f 
ijuellr  les  i»m  rait  a 
rien.  Flnrro  yorlas 
bat.  Cappaaoccm 
recipiehat  Cic.  nou 
tipurcux,  au  —  que 
beati  videmur;  at 
Cic.  nous  soinmes  e 
patrie,  au  —  tfue  toi 
patriam  flujimus; 
ces),,.  Vina,  II  4*  lo< 
sio7  f.  Cic.  ansa}  t 
en  son  lieu,  sua  idt 
en  temps  et  — ,  tit 
pore  Cic  ce  nTest 
raconler,  de  parte 
ttoit  est  fvrtts  nnrra 
hie  locus  est  ui  loi 
Cic  il  y  a  —  d*appl 
huic  edicto  locjts  e 

—  de  remarquer 
dendum  est...  Cic 
faeultas  erit  Cm.  t 
sio  Cic.  pea  HI  y 
fraude?  potest  ulh 
frandis?  Cic  y  a-l 
B^toflAOrf  quid  istu 
est?  Tun.  il  nTy  a  pa 
non  ou  nihil  est  qu 
ntm  est  ut  Cm.  non 
(subj.)  Cic.  il  n'j  a 
discuter.  nihil  esse  j 
eerji^Cic.j'ai  — de 
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Cic.  debto  (iof.)  Cms.  luibeo  quod 
(subi.)  Cic.  est  quod  Plaut.  si  j'ai 

—  ae  me  rejouir,  si  es*  ulius 
gaitdendi  locus  Cic.  examinez  si 
foas  avez  —  de  voos  en  repenlir, 
teputate  numidpsenitendum  sit 
Sill,  tu  n'as  pas  —  de,  nihil  est 
quod  (subj.)  tic.  non  est  quod 
Pred.  ou  quare  Sen.  il  n'a  pas  — 
de  la  craindre  (la  fortune),  non 
hsbet  ubi  illam  timeat  Sen.  don- 
ner —  a  (one  cb.),  locum  dare 
(dat)  Cic.  ou  facire  Vell.  dare 
ansam  ou  materiam  Cic.  gignere 
(see.)  Cic.  parere  Pun.  aff'erre 
Cic.  (Voy.  causer) ;  donner  lieu  a 
one  attague,  occasionem  aperire 
ad  invaaendum  Lrv.  ce  qui  donna 

—  *  des  guerres,  oua?  res  multo- 
rum  beltorum  causa  fuit  Just. 
soutent  de  petites  choses  donnent 
— ade  grands  evenements,  ea?  ievi- 
6us  magnarum  rerum  ssepe  mo- 
te* oriuntur  Tac  il  craignait  que 
[telle  ch.)  ne  donnat — aqq.  trou- 
ble, verebatur  ne  quis  motus 
extisterct  ex...  Cms.  donner  —  de 
((aire),  dare  locum  (gerond.)  Cic. 
il  donne  —  de  le  reprendre,  dat 
ansa*  ad  reprehendendum  Cic. 
il  leur  donna  —  de...  effecit  ut 
possent  (inf.)  V.-Max.  ils  avaient 
aoone  —  a  ce  qu'on  les  traitat  en 
ennemis,  commiserant  ut  loco 
Sostium  essent  Liv.  de  petits  dis- 
coure  donnent  —  de  le  penser... 
ex  oratiunculis  intellegi  potest... 
Cic.  a  avoir  lieu,  fieri,  fio,  /is, 
foetus  sum,  p.  Cic.  etJemre,  n. 
Cic.  incidere,  n.  Cic.  accidere,  n. 
Ck.  hsu  venire  Cms.  alors  eut 
ben  no  evenement  extraordinaire, 
intervenit  casus  qui  dam  mirifi- 
cut  Ctc.  pourvu  que  la  chose  ait 
— ,  roodo  res  conficiatur  Cic. 
quand  an  grand  tremblement  (de 
terre)  a  eu  — ,  cum  maximus 
editus  tremor  est  Sen.  Voy.  arri- 
wr  |  $•  locus  Cic.  genus,  eris,  n. 
Cic.  qui  est  de  bon  lieu,  de  fort 
ben— ,  natus  illustri  loco  Cic.  ou 
nobili  genere  Cic.  natus  splen- 
didissimo  loco  Sen.  homme  de  bas 
— >  natus  infimo  loco  Cic.  Voy. 
missance  fl  7°  j'ai  appris  ou  je 
liens  cela  de  bon  lieu,  id  cer- 
tit  auctoribus  comperi*  Cic.  {| 
8*lieux  communs,  communes  loci 
Oc.  loci  Cic.  un  lieu  commun, 
locus  Corn  if.  pour  que  tu  devien- 
nes  an  sujet  de  —  commun,  ut 
declamatio  fias  Jcv.  le  —  com- 
iDan  de  Marathon,  rhetorum  cam- 
pus de  Marathone  Cic.  e'est  la  un 

—  commun,  res  est  trita  el  per- 
wlgata  Cic. 

keue,  f.  mesure  itineraire.  leuca 
et  leuga,  se,  f.  Ann.  Isid.  ||  au  fig. 
ta  en  es  a  cent  lieues.  lota  erras 
via  Teh.  cela  est  a  mille  —  de  ma 
pensee,  longe  aliter  sentio4  Cic. 

lienr,  m  celui  qui  lie  des  bottes 
de  foin,  alligator,  m.  Col. 

lieutenance,  f.  office  de  lieute- 
nant (d'un  general),  legatio,  onis, 
f.  Cic. 

beu tenant,  m.  celui  qui  rem- 
place  le  general  en.  chef,  legatus, 
h  oi  Cms.  4tre  lieutenant  de  qqn, 
(egatt  locum  obtinere  apud  Nbp. 
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il  m'a  pris  ou  choisi  pour  son  — , 
me  sibi  legavit  Cic.  |j  —  (de  cen- 
iur'ion), subcenturio,  m.  Liv.  optio, 
m.  Veg. 

lievre,  m.  sorte  de  quadrupede, 
lepus,  oris,  m.ViRG.  Pun.  lepus- 
culus,  t,  m.  Cic.  de  lievre,  lepo- 
rinus  Pun.  |j  au  fig.  e'est  pour 
d'autres  que  j'ai  fait  lever  le  lie- 
vre, aliis  leporem  excitavi  Petr. 

voiss'il  est  bon  de  lever  ce  la, 

an  expediat  tale  mover e,  vide  Ov. 
on  ne  peut  courir  ces  deux  lievres 
a  la  fois,  utrumque  simul  agi  non 
potest  Cic.  e'est  la  que  gtt  le  lie- 
vre, in  hoc  ret  cardo  vertitur  Cic. 
U  le  Lievre  (conslell.), Lepus  Hto. 

ligament,  m.  partie  blanche  et 
fibreuse  cjui  attache  des  os,  des 
visceres,  habena,  x,  f.  Cels.  liga- 
mentum,  i,  n.  Aug.  les  ligaments, 
animalia  vincula  Cic.  les  —  du 
cou,  commissura  cervicis  Sen. 

ligature,  f.  noaud  de  Gl  ou  de 
soie  avec  lequel  on  serre  un  vais- 
seau  pour  arrtter  1'hemorrhagie ; 
action  de  lier,  appliquer  la  liga- 
ture, operer  la  —  des  arteres,  ve- 
nas  vincire  Cels.  faire  une  forte 
— ,  lino  vehementer  adstringdre 
Cels.  ||  bande  pour  serrer  un  mem- 
bre  malade,  fascia,  f.  Cels.  vin- 
cturaf.  Cels.  vinculum}  n.  Cels. 
ligamenlum,  n.  Tac.  Voyez  ban- 
dage 0  pendant  la  ligature,  in  alli- 
gando  Col.  dter  la  — ,  solvere 
nodes  ligamentorum  Aug.  apres 
avoir  6te  la  —  de  la  tete,  cervtce 
resoluta  Cels. 

lignage.  m.  Voy.  race. 

ligne,  f.  1°  etendue  sans  Iar- 
geur  ni  profondeur;  trait  pimple 
(de  plume,  de  crayon,  de  pinceau); 
contour  (d'une  ch.) ;  direction  dans 
Tespace ;  au  tie.  direction,  chemin ; 
2°  caracteres  cl^criture  ranges  sur 
une  ligne  droite ;  3°  rangoe,  rang 
(au  prop,  et  au  fig.) ;  4°  retrenche- 
ment: o*  fil  de  enn  au  bout  du- 
quel  est  un  hamecon  ;  6°  cordeau; 
7°  lisle  des  descendants  d'une  race; 
8°  mesure  de  longueur  (ledouzteme 
du  pouce  moderne) ;  9*  —  equi- 
noxiale.  —  meridienne  |j  1°  linea, 
a,  f.  Vahr.  lineamentum,  »,  n. 
Cic.  la  ligne  est  une  longueur  sans 
largeur,  linea  sine  latitudine  lon- 
gitudo  est  Boet.  li^ne  droite, 
courbe,  circulaire,  hnea  recta, 
flexuosa  Boet.  circumcurrens 
Qcint.  —  tortueuse,  denormata  li- 
nea Grom.  le  calcul  ou  la  science 
des  lignes  (la  geome»rie);  linea- 
res  numeri  Boet.  linearis  ratio 
Quint,  petite  ligne,  lineola  Gell. 
tracer  ou  tirer  une  — ,  lineam  du- 
c6re  Pun.  perducere  Vitr.  scrt- 
b£re  Cic.  les  lignes  de  la  main, 
incisure  Plin.  les  —  du  visage, 
oris  ou  vultus  lineamenta  tic. 
et  absolt.  lineamenta  Cic.  lineae 
Arn.  en  droite  ligne,  recta  lined 
Sen.  rectis  lineis  Cic.  (aller,  con- 
duire)  en  droite  — ,  recta  regione 
Liv.  via  Plaut.  ou  plaga  Curt. 
recto  itinere  Cms.  ou  limite  Ov. 
recta  Cic.  suivre  la  —  droite,  in 
rectuvi  tendere  Sen.  ils  ouvrent 
la  mine  en  —  droite,  aperiunt 
rectam  in  cuniculum  viam  Liv. 
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une  vaste  etendue  en  —  droile, 
tnjjens  spatium  rectm  regionis 
Curt,  oliviers  plantes  en  —  droite, 
olese  directo  ordine  Cic.  le  fleuve 
coule  en  droite  — ,  amnis  recto 
alveo  fluit  Curt,  labourer  en  — 
droite,  rectis  sulcis  arvum  sub- 
iaere  Plin. — de  demarcation.  Voy. 
aemarcation  ||  au  fig.  ligne  de 
conduite,  vitm  ratio Cxc.ralioCic. 
via.  f.  Cic.  suivre  en  tout  la  m£me 

—  de  conduite,  tenere  idem  insti- 
tutum  in  omnibus  Cic.  quelle  — 
de  conduite  ils  devaient  suivre, 

Jiuam  rationem  insisterent  Liv. 
a  —  que  je  me  suis  tracee,  vesti- 
gia quibus  primum  institi*  Cic. 
(Voy.  conduite) ;  suivre  la  ligne  da 
aeYoir,  la  —  ae  l'honneur.  recta 
et  honesta  relinere  Cic.  s  ecarter 
de  la  —  du  devoir,  ab  officio  de- 
cedere  Liv.  ||  2*  versus,  us,  m.  Cic. 
Hor.  versiculus,  t.  m.  Cic.  comme 
j'avais  ecrit  ces  aernieres  lignes, 
cum  scripsissem  hsec  infima  Cic. 
ne  pas  ecrire  une  seule  ligne,  nul- 
lam  litteram  scribere  ou  facere 
Cic.  il  ne  m'a  pas  ecrit  une  seule 
— 2  ille  ad  me  litteram  nunquam 
mtsit  Cic.  a  quo  adhuc  nulla  Ht- 
tera  est  Cic.  ecrire  entre  les  lignes. 
interscribere  (aliguid)  Plin.-j.  || 
au  fig.  meltre  en  ligne  de  compte, 
rationem  habere  rei  Cic.  Voy. 
compte  ||  3°  ordo,  inis.  m.  Liv 
plante  de  preference  en  lignes.  in- 
dulge ordinibus  Virg.  premiere, 
seconde  ligne  (de  balaille),.  prima 
actes  Sen.  secunda  acies  Liv.  la 
premiere — de  I'ennemi,  antesigna- 
ni  hostium  Liv.  disposer  ses  trou- 
pes sur  plusieurs  lignes,  in  plures 
ordines  aciem  inslruere  Liv.  ran- 
ger 1'armeesur  trois  — ,  triplicem 
aciem  ducere  o*i  tnsfruere  C^bs. 
ordinaire  Frontin.  Tarmee  fut  dis- 
posee  sur  trois  — ,  triplex  sletit 1 
acies  Liv.  armee  rangee  sur  une 
seule  ligne,  simplex  acies  Hiht. 
deployer  ou  elendre  ses  lignes, 
explicare ordines  Liv.  oumilitem 
Frontin.  aciem  explicare  Cms. 
pandtre  Tac.  dilatare,  extenuare 
ou  latius  pandere  Liv.  (Voy.  de- 
ployer): les  lignes  de  I'ennemi 
etaient  aegarnies,  vantor  erat  ho- 
stium acies  Frontin.  rompre  les 

—  ennemies,  aciem  perfringe're 
Curt,  metlre  ses  troupes  en  ligne 
(en  bataille).  {Voy.bataille)'}  mettre 
ses  vaisseaux  en  ligne,  dingere  in 
pugnam  naves  Liv.  les  Bomains 
furent  vainqueurs  sur  toute  la  — , 
tola  vicit  acie  Romanus  Liv.  \\  au 
fig.  gtreen  premiere  ligne,  pri 
mario  loco  esse  Cic.  primas  (sous- 
ent.  partes)  agere,  ferre  ou  tenere 
Cic.  je  suis  en  premiere  —  dans 
ton  ami  lie,  sum  apud  te  primus 
Tbr.  mettre  qqn  ou  qcr  ch.  en  pre- 
miere — ,  primas  alicui  de  ferre 
ou  conceaere  Cic.  6tre  en  seconde 
— ,  secundum  locum  obtinere  Cic. 
mettre  sur  la  mfime  — ,  in  aeauo 
pontre  Liv.  juxta  pondre  V.-Max. 
in  promiscuo  habere  [honores  el 
contumelias  vulgi)  Sen.  mettre 
tout  sur  la  meme  — .  omnia  in 
summd  xqualitalc  habere  Cic. 
mettre  ou  placer  qqn  sur  la  meme 
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—  que,  in  mqw  ptmere  aiiquem 
[nUriti\  Livt  eottem  faca  habere 
quo  Vac.  pa  rm  t  fare  re  [  da  t  )  Cic. 
area  m  are  (daL)  C*s,  fit  re  mte  ou 
platv\  Aii-e  ou  marcher  stir  Ja  mo  me 

—  qu  un  autre,  in  mquo  esse  Liv. 
alar*  S&a.  eodem  torn  esse  [otto)... 
Li  v.  iJa  doivent  olre  aur  la  meme— 

not*  en  fan  Ij^  in  liber  it  m  loco 
ruttih  esse  dtbenl  Cic.  (Voy.  4?f*f, 
nififl);  mettre  ou  placer  hors  ligne, 
e  tfr^e  #ecern£rfl  Liv,  e  turbd 
edvrerc  Sen.  a  fur6*S  teponere 
Skv  une  beanie  hors  — ,  una  tonpe 
<*/i  <<■  alius  specie  insitjius  Liv.  || 
4*  Jignes  (lant  paur  I'attaque  que 
pour  la  defense) T  m  unimen  ta,  n. 
p|,  C.e*.  munitinnesA.  pl.C.fc*. — 
de  ei  rr  on  val  latum  (pour  proleger 
un  camp),  t)«(lam,  n.  C^.wwtro- 
ruwi  ffium'mfjjto  Curt.  nVcum- 
dato  miinrtKme*  Nek  tracer  ou 
etablir  hi  Ugoe  de  rirconvallalion, 
eostra  mttnire  Cms.  valtutn  du- 
r*rt  Liv.  s'enfermor  dans  *ea  li- 
(fnea,  *7»Jhi  wtMum  sum  tenere 
Liv.  —  d'approche  (pour  asaieger 
une  villeL  oifm,  n.  pL  Cm  dans 
I'lntervalfe  laisae  Jibfft  par  nos  — , 
iju  t  r.ntt  nostrum  opus  i>>i'  rmis- 
ftAli  Ljes,  resserrer  acs  —  (d'ap- 
nrorhe),  c/or^im  contra  here  Tag. 
ligne  de  communication ,  frr»- 
t'ltinm,  n.  Liv  ||  5*  Imeu  T'laut. 
rvrftf.rtiii*,  i,  in.  Mart  finnt^>Tmis, 
T.  Tra>  smta,  se,  f.  (poet,)  0 V.Jeter 
§a  ligne,  mittere  tinea  tn  Plaut. 
pfcher  a  la  lipne,  pi^em  hnmo 

<  aprrr  Cu: .  /J  rvcdu  n  e<i  hi-^i  pisceS 

(poet.)  Prop,  je  lenais  ma  — ,  mo- 
derabar  arundine  linum  (poet.) 
Ov.  fieeheala  —Jmmatiti*  pisca- 
tus  Plaut.  n^licur  a  la  — ,  ha- 
miota,  m.  \ aha.  i|  6°  fi«<M  Cic. 
amusnis,  in,  F.  Vakh.  I|7»  linea  DlG. 
CD  ligtie  direct*,  direr  to  t finite 
Padl,-jct.  —  cbllalerale,  irarw- 
ttfPffl  linea  Dig.  la  —  aacendante, 
Qitxndeniet,  m.  pi.  Dim  lesCotta 
dai)K  lu — inalcrnelle  el  tea  Meroala 
dans  la  —  pal^nielle,  m^ie^o* 
Oolldl  Stemaltiisque  paten tos  Ov. 
'I  [ce  in ot  rentre  pas  dans  le 
syslAme  das  ntoaiirea  anciennes) : 
aneise  duodecima  pars  (A.):  au 
fl^  \\  ne  faul  pas  sV? carter  a'une 
setlle  li^ne  (de  la  regie) ,  tmnsver- 
*am  digitum  on  ungutf  ion 
*i)Htrtttt  diaecdereah,..  ilic  !  9*  li- 
trrMH  t^gutnoxiale,  <:jl  nlisolu  ligne, 
■  u  .  xhts  iequinOf'tinliiiWi*.  plaga 
mundi  media  Vus.  term  media 
Mel—  mt*ridiean#.  Vo\,  iwh  idien. 

liynee,  !'.  nu:i.'  b  -<;ndnnce, 
pra&,  w,  r.  Gio.  viafitfteSi  t>,  f. 
Sam.  prtjrp'nies,  w,  f.  Cic, 

ligneux,  adj.  nui  est  de 
la  nature  du  bc*i=i,  li^nmm  Pun. 
fi{/nt*»3  Pun 

Lignon,  riv.  de  rr^no  :  tirtio, 
O'ii^  m. 

ligue,  r.  '  HfifM^i  ilton  dn  plu- 
i4ffiun£tat«  uourhi  tlefen^  nu  Tat- 
taqu^  WrMt&t  'itixt  \\  C.rs.  for- 
nirr  ana  llgufi  (Vo^  W  iii/yer)  ; 
lan  e  v nirer  Sam  une  —  "ijun- 
tjfire  >iki>.  Nflla  ^■p.ir.-Li-i-nt  de 
la—,  rti"^  rua.Mt/n  fittam  disso- 
inttrnt  Tag.  Voy.  ii(l£pne£  ||  ac- 
cord ,  rum  plot,  i*tjrirt<i8  )  l«„  CQn- 
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sensio,  onisl  f.  Cic.  con^enn^,  u«; 
m.  Cic.  coitio,  f.  Cic.  compiralio, 
f.  Cic.  conjuratio,  f.  Cic.  factio, 
f.  Cjbs.  former  en  aq.  sorte  une 
ligue,  fcedus  quodaam  inter  se 
facere  Cic.  former  des  ligues  cri- 
minelleS)  nef arias  scelerum  pac- 
tions societatesque  con  flare  Cic. 

ligue,  6e,  part.  eonjuratus}  a, 
urn  Hor.  conspiransy  lis  Cic.  la 
Grece  liguee  pour...,  consentient 
Grsecia  ad...  Cic. 

liguer,  a.  unir  dans  une  ligue, 
consociare  fA.),  faederare  Hier. 
liguer  la  noblesse,  conjurationem 
facere  nobilitalis  Cms. 

sb  liguer.  r.  former  alliance 
(pour  I'attaque  ou  la  defense),  As- 
aerari,  p.  Hirt.  conjurare}  n.  Liv. 
societatem  facere  Nep.  junaere 
foedera  Liv.  fosdere  jungi  {altcui) 
Liv.  inter  se  coire  Virg.  conjura- 
tionem facere  (de  bello)  Liv.  can- 
iungtre  bellum  Cic.  arma  Liv.  se 
liguer  avec  Annibal,  jungire  se 
Hannibali  Liv.  ils  se  liguerent 
pour  accabler  Perdiccas,  omnes 
concurrerunt  ad  Perdiccam  op- 
primendum  Nep.  Voy.  alliance  || 
se  concerter,  unir  ses  efforts,  eon- 
junaere  sesecum  Liv.  conspiraret 
n.  Cic.  consentirex  n.  Cic.  societa- 
tem coire  ou  conflare  Cic.  ou  sibi 
pangere  [cum)  Liv.  s'etant  ligue* 
avec...,  compositdsocietate  cum... 
Liv.  on  se  liguera  con t re  la  vertu, 
contra  virtutes  coniurabilur  Sen. 
se  liguer  (en  pari,  ae  marchands). 
pacta  inter  se  comf>on€re  (ut) 
Cod.  illicitis  sepaetis  consirin- 
gire  Cod.  ||  au  fig.  tout  se  ligue 
con t re  moi,  mihi  omnia  infesta 
et  inimica  sunt  Cic. 

Lipurie,  contree  de  I'ltalie  sep- 
tentnonale,  Liguria,  ae,  f.  Tac.  || 
les  Liguriens,  Ligures,umj  m.  pi. 
Tac.  Liqustini,  orum,  m.  pi.  Pun. 
un  Ligurien,  Ligur  Cic.  et  Liqus, 
uris,  m.  Virg.  ||  de  Ligurie,  Liou- 
rinuSj  a,  um  Grat.  Li  g  us  tic  us 
Cic.  Ligustinus  Liv. 

lilas,  m.  arbrisseau  et  fleur, 
syringa,  f.  (Linn  J. 

Lillebonne,  v.de  France,  Julio- 
bona,  as,  f.  Anton. 

Lilybee,  v.  et  port  de  Sicile, 
Lilybaeum,  t,  n.  Plin.  i]  de  Lilybee, 
Lilybaeus  Luc.  et  Lilybeius,  a, 
um  Virg.  Lilybaelanus  Cic. 

limace,  f.  limacon  sanscoquille, 
cochlea  nuda.  f.  Plin.  ||  au  flg. 
vis  d'Archimede,  cochlea  Vitr. 

limacon,  m.  mollusque  rampant 
qui  habile  une  coquille,  cochlea, 
x,  f.  Plin.  Umax,  acis,  m.  Col. 
||  au  fig.  spirale ;  en  limacon,  tn 
cochleam  Col.  Cels.  cochlea tim 
Sid.  escalier  en  limacon,  cochlea 

HlER. 

limaille,  f.  parcel  les  de  m^tal 
que  la  lime  fait  tomber,  scobis,  is, 
f.  Plin.  (et  qqf.  m.  Vitr.)  «co6s 
Prisc.  scobis  delimata  Pun.  limse 
reliquiae,  f.  pi.  Pun. 

limande,  f.  poisson  de  met  qui 
est  plat,  passer,  eris,  m.  Plin. 

limas,  m.  Voy.  limace. 

limbe,  m.  bord  fen  t.  d  astron.), 
limbus,  i,  m.  Varr. 

limbes,  m  pi .  se*  jour  des  enfants 
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morts  sans  bapteme,  limbus,  i, 
m.  (Cang.). 
lime,  f.  outil  pour  pour  et  cou- 
r  les  me*  taux,  lima,  ae,  f.  Vitr. 
lin.  ;  au  fig.  action  de  polir  les 
ouvrages  de  l'esprit,  lima  Hor. 
passer  ou  re  passer  la  lime  sur  un 
ouvrage.  (Voy.  timer)  j  dooner  le 
dernier  coup  de  lime  a,  politics 
limare  Cic; 

lime,  Ce,  part,  limatus,  a,  um 
Pun.  scie  bien  limee,  aeutissima 
serra  Col.  ||  au  fig.  limatus  Cic 
elimatus  Cic.  politus  Cic.  pcrpo 
lit  us  Cic.  lima  rasus  Ov. 

limer,  a.  d£grossir,  polir  ou 
couper  avec  la  lime,  limare  PLw. 
elimare  Ov.  lima  prseterire  Plaot. 
limer  les  denis, limare  denies  Ckls. 
—  (des  pierres  precieuses),  limare 
Plin.  —  une  scie;  serram  acuere 
Cic.  ||  au  fig.  polir  [un  ouvrage  de 
l'esprit},  corriger,  (iware  Cic  eli- 
mare Cic.  polire  Cic.  perpolire 
Cic.  lima  radBre  Mart,  ou  perse- 

{[ui  Pun. -j.  les  ouvrages  que  tu 
unes  avec  tanl  de  soin,  quae  libi 
tarn  tenui  curd  limantur  Ov.  les 
poetes  n'ont  pas  la  patience  de 
limer  leurs  ouvrages,  o/fendit  pot- 
tos limae  labor  et  mora  Hor. 

limier,  m.  chien  de  chasse( 
canis,  is,  m.  Cic.  ||  au  fig  celiu 
qui  se  met  en  quete  pourqqn.,  ear 
nis  Cic.  praecursor.  m.  Cic.  fidelc 
limier  de  Clodius,  Clodii  cams  Cic 
limitation,  f.  fixation;  limita- 
tion de  temps,  temporis  cireum- 
scriptio,  f.  Cic.  sans  —  de  lemps, 
ad  infinitum  tempus  Cic. 
lirnite,  f.;  et  ordint.  limitas. 

CI.  ce  qui  marque  la  fin  d'une  cer 
line  etendue,  terminus,  t,  m. 
Cic.  finis.  is}  m.,  et  ordint.  fines, 
turn,  nl.  Cic.  linute  (d'un  champ), 
finis  Ciq.  limes*  Virg.  la  est  la  — 
(du  territoire  de  la  commune),  ibi 
terminus  stat  Inscr.  marquer.  de- 
terminer, fixer,  assigner  ou  regler 
les  Wmitesjfines  terminare  Cic.Ier- 
minos  ponHre  Tac.  ou  assignors 
Curt,  terminare  (acc.)  Liv.  deter- 
minare  Pun.  definire  Cic.  on  fix* 
au  mont  Taurus  la  limite  de  ses 
fitats,  Tauro  tenus  regnarejus- 
8us  est  Cic.  (la  Gaule)  a  pour  li- 
mite l'Oce*an,  continetur  Oeeatw 
(Les.  ces  deux  peuples  ont  le  Rhin 
pour  — ,  utraeque  nationes  Rheno 
praetexunturt ac.  scrvir  de  Hniite, 
former  la  — ,  etre  la  —  de,  termi- 
nare Vell.  definire  Cic.  unepierre 
qui  marquat  la  —des  champs, qni 
regeret  certis  finihus  arva.  lapis 
Tis.  le  Rhin  sert  de  —  a  la  Germa- 
nic, a  ('empire  romain,  Hhenus 
Germanise  modum  facit  Sen.  po- 
puli  Romani  imperium  fxnit  Cms. 
afin  d'e*  lablir  le  fleuve  comme 
ut  /lumen  medium  facere t  Tac. 
Itendre  ou  reculer  les  limites  d'un 
fitat,  fines  imperii  propagare 
Cic.  prorogare  Nep.  imperium 
dilatare  Cic.  propagare  Sckt. 
proferre  Tac.  etendre  jusqu'aux 
extre*mites  du  mondeles— dePeov 
pire  romaiDj  imperium  popuU 
Romani  orbts  terrarum  terminit 
definire  Cic.  qui  n'a  pas  de  limites. 
infinitum  Cic.  regions  sans  — ,  it- 
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ret  quarum  nulla  esset  ora 
on  embrasseraitdu  regard  une 
Vendue  sans  — .  subjectos  campos 
terminare  oculis  non  queas  Liv. 
|—(de  temps),  spatium,  ii,  n.  Cic. 
k  croyais  quon  ne me  fixait  aucune 
limite' de  temps..,  tiberrime  mihi 
lempus  existimabam  dart  (ad)... 
Ck.  Voy.  limitation  \Y  au  fig.  ter- 
minus uc.  finis,  isl  m.  Cic.  mo- 
du$.  i,  m.  Cic.  les  limites  de  son 
gtaie,  ingenii  sui  finrs  Cic.  deter- 
miner, marquer,  traceries — (d'une 
ch),  constituere  fines  [ret)  Cic. 
determinate  limites  ou  confinia 
Puct.  se  fixer  des  — ,  certos  fines 
ou  terminos  sibi  constituere  Cic. 
meUre.  assigner  des  —  a  qq.  ch. 
finem  slatuere  (dat )  Ter.  impo- 
nere  ou  dare  Viae  terminum  sta- 
tuere  Plw.-j.  je  ne  mets  point  dr 
—  a  I'elenduc  ni  a  la  dureo  de 
lev  domination,  his  egonecmetas 
rerum  nee  tempora  pono  Vibg. 
(Voy.  oomer,  limiter);  £troites  li- 
mites, angustix,  f.  pi.  Cic.  avoir 
(Tetroites  — ,  exiguis  fintbus  con- 
t inert  Cic.  renfermer  (un  orateur) 
dans  d'etroites  — ,  inexiguumgy- 
ncm  compelltre  Cic.  sortirdes — , 
depasser  (a  liniite,  modum  exce- 
dere  ou  egredi  Liv.  (Voy.  borne)', 
mais  il  y  a  une  limite,  sed  modus 
tervanaus  est  Plin.  sur  la —  du 
bien  el  du  mal.  in  confinio  boni 
malique  Col.  la  derniere  — ,  ex- 
Iremum,  n.  Cic.  extrema,  n.  pi. 
uv.  place  sur  la  derniere  — •,  in 
ultimo  gradu  positus  Sen.  dans 
la  —  de  l'interei  lecal,  de  son  pou- 
Toir.de  mes  forces  (de  mon  talent), 
/mi  (ancien  abl  )  legitimx  usurse 
Dig.  pro  sua  facuttate  Cic.  pro 
modulo  nostro  Bkda  j  qui  est  sans 
limites,  infinitus  Cic.  immensus 
Cic.  nouvoir  sans  — ,  nimia  po- 
teniia  Tac.  Voy.  borne. 

limite,  ie,  part,  et  adj.  oui  a  des 
limites,  finilus,  a,  um  tic.  ter- 
minatus  Cic.circumscriptus  Plin. 
avoir  un  champ  limite,  agri  mo- 
dum cerium  habere  Cms.  |j  aufig. 
temps  limited,  temporis  circum- 
smptio  Cic.  temps  non  — ,  infini- 
tum tempus  Cic.  la  duree  ducom 
mandement  etait  limine  a  cinq 
Jours,  quinque  dierum  spatio  fi- 
niebalurimperiumU\.\\  (en pari, 
de  qua),  Umite  par  le  temps,  tem- 
poris angustiis  inclusus  Liv.  — 
par  mon  sujet,  spatiis  exclusus 
tniquis  Viae. 

limiter,  a.  donner  des  limites  a 
(on  territoire,  etc.),  terminare 
Cic  determinare  Liv.  finire  Liv. 
fines  [agri)  terminare  Cic.  Voy. 
Imite  ||  au  fig.  terminare  Cic.  fi- 
nire Cic.  definire  Cic.  circum- 
$cribere  Cic.  terminis  finire,  defi- 
nire ou  circumscrib&re  Cic.  ter- 
minum statuere  (dat.)  Pun.-j. 
modum  finire  (dal.)  Cic.  limiter 
le  pouvoir.  finire  potestatem  Liv. 
juris  modum  imponire  {alicui) 
Lrv.  —  les  droits  (de  la  royaute], 
jura  contrah&rc  Stat,  il  ne  limi- 
te pas  son  droit,  jus  suum  nullis 
terminis  circumscribit  ou  definit 
Oc.  limiter  ses  desirs,  Voy.  bor- 
ner  |  servir  de  limite,  terminare 
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Cic.  limiter  la  vue,  aglspectum de- 
finire Cic.  Voy.  limite  ||  se  limiter 
(se  prescrire  des  limites),  certos 
fines  ou  terminos  sibi  constituere 
Cic.  modum  servare  Pun. 

limitrophe,  adj.  qui  est  sur  les 
limites,  voisin,  finitimus,  a.  um 

idat.)  Cic.  confinis,  e  Liv.  affinis 
av.  conterminus  Pun.  contiguus 
Tac.  vicin us  Col.  conjunctus  (dat.) 
Cms.  continens  (dat.  ou  cum)  Cic. 
nations  limitropbes.  adjacen tes  ou 
circumjacentes  populi  Tac.  terres 
ou  regions  contermina,  n.  pi. 
Tac.  vicina  Pun.  limitrophe  de  la 
Cilicie,  du  champ  de  son  frere, 
continens  cum  Cilicid  Cic.  fra- 
ternum  contingens  agrum  Liv. 
les  pays  limttrophes  de  l'Europe, 
de  la  mer,  qua  circumjacent  Eu- 
rope Liv.  terminate  mari  re g to- 
nes Plin.  dtre  linii tiophe,  adj acere 
(dat.)  Liv.  pertinere  ad  Cic.  in 
Ulp.  conlingere  (acc.)  Liv.  attin- 
gire  Mbl  contingere  fines  Cms. 
6tre  du  pays  des  Beiges,  contineri 
finibus  Belgarum  Cms.  Voy.  con- 
finer. 

Limoges,  v.  de  France,  capitale 
du  Lin  ousin.  Lemovicum^  i,  n. 
Greg.  Tur.  Lemovicina  civttas,  f. 
Fort, 

1.  limon,  m.  terre  detrempe*e, 
bourbe,  limus}  i,  m.  Cic.  Viae  lu- 
/um,i,n.Cic.  (il  feconde  TEgvpte) 
par  son  Union,  nigrd  arena  Vino, 
plein  de  — .  Voy.  limoneux  J|  au 
njr.la  terredont  nous sommes raits: 
faireqqn  d  un  autre  (d  un  meilleur) 
limon;  meliore  luto  fingere  Juv. 

2.  limon,  m.  une  des  deux  bran- 
ches du  timon.  Voy.  limon. 

3.  limon,  m.  sorle  de  citron,  ci- 
trum  limonium  (A.). 

limoneux,  euse.  adj.  plein  de 
limon,  bourbeux,  (imosus.  a,  um 
Vino.  Plin.  lutosus  Col.  iutulen- 
tus  0v.  ses  eaux  (du  Nil)  sont  tres 
limoneuses,  multum  limum  tra- 
hit  Sen. 

limonier,  m.  arbre  qui  porte  des 
limons,  citrus  limonium  (Linn  ). 

Limousin,  ancienne  province  de 
France,  Lemovicinum,  t,  n.  Greg.- 
Tur.  II  les  Limousins,  hab.  de  ce 
pays,  LemoviceSj  um,  m.  pl.C.ts. 
du  Limousin,  Lemovicinus,  a.  um. 

Limouz,  ville  de  France,  Limo- 
sum,  t,  n. 

limp  id  e,  adj.  pur  (en  pari,  d'un 
liquide,  etc.),  clair,  transparent, 

Serlucvdus  ou  pellucidus,  a,  um 
ic.  liquidus  Col.  limpiaus  Cat. 
pellucens  Plin.  perspicuus  Plin.- 
j.  lucidus  Quint,  translucidus 
(poet.)  Stat,  vttreus  Virg.  purus 
Plin.-j.  nitidus  Ov.  clarus  Lucr. 
pellucens  ad  imum  (aqua)  Sen. 
source  limpide,  fans  illimts  Ov. 
l*Anio  tres  — ,  splendidissimus 
Anio  Frontin: — commeducristal, 
crystallinus  Plin.  jour  — ,  clarum 
caslum  Plin.  clarus  dies  Hqr.  elre 
— ,  pellucere,  n.  Cic.  ||  au  fig. 
style  limpide,  oratio  liquida  ou 
pellucens  Cic  Voy.  clair. 

limpidite,  f.  qualitede  ce  qui  est 
limpide :  limpidite  des  caux,  aqua- 
rum  liquor  Curt,  splendor  Fron- 
tin. ou  sineeritas  Frontin. 
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limure,  f.  action  de  limer,  li- 
matio,  f.  Aug.  ||  e*lat  d'une  ch.  li- 
m£e.  Voy.  poli  (subst.)  ||  limaille. 
Vo^.  limaille. 

hn,  m.  plante  dont  la  tige  con- 
tient  un  fil  qui  sert  a  faire  dc  la 
toile,  linum}  i,  n.  Virg.  Plin.  car-* 
basus.  ij.  (carbasa,  n.  pi.)  Plin. 
lin  fife,  linum  Cms.  linum  fa- 
ctum Ulp.  fil  de  — ,  linum  Cbls. 
carbasa 7  n.  pi.  Scrir.  (Voy.  fil);  de 
lin,  Uncus,  a,  um  Virg.  caroaseus 
Cic.  carbasinus  Plin.  tissii  ou  toile 
de  — ,  linteum}  t,  n.  Cic.  linum 
Pun.  linamentum  Pun.  carba- 
8U8,  f.  Lucr.  carbasa,  n.  pi.  Virg 
lineum  textum  Apul.  vehement 
de  — ,  lintea  vestis  Cic.  ou  tunica 
Liv.  linea  vestis  Serv.  linens 
amictus  Tac.  linea}  f.  Hier.  car- 
basus,  f.  Prop.  (m.  ou  n.  Curt  ) 
linteamen,  n.  Apul.  vdtu  de  li- 
niger  Ov.  commerce  du  — ,  ne- 
gotiate lintearia  Ulp.  commer 
cant  en  toile  de  — .  Untearius  Ulp. 
ouvrier  qui  travaille  le  — ,  linteo, 
onis.  m.  Plaut.  linarius  Inscr. 
linificus  Cod.  farine  de  graine  de 
— ,  lini  semen  frictum  Cbls.  || 
lin  vif  ou  mineral  ou  incombusti- 
ble. Voy.  amiante  ||  lin  de  la  Nou 
velle-Zelande.  Voy. phonnium. 

linceul,  m.  drap  pour  ensevelir 
un  mort,  sindon,  onis,  f.  Hier. 
funebris  tunica,  f.  Plin. 

Lincoln,  v.  cTAnjrlcterre,  Lin- 
dum,  i.  n.  Anton.  Lindocolina 
civitas  Bed.  Lincolnium,  n. 

lineaire,adj.  qui  a  rapport  aux 
lignes,  linearis,  e  Pun.  dessin 
line*aire,  linearis  pictura  Plin. 

lineament,  m.  Iigne  fine,  linea- 
mentum,  i,  n.  Cic.  ||  traits  du  vi- 
sage, lineamenta,  n.  pi.  Cic.  li- 
neamenta  oris  ou  vultus  Cic. 
corporis  Liv.  ||  au  fig.  —  d'unou- 
vrage.  Voy.  esquisse. 

hnge,  m.  toile  mise  en  ceuvre, 
linteum,  i,  n.  Cic.  linum,  i,  n. 
Hor.  linteamen,  inis;  n.  Apul.  un 
morceau  de  linge,  linteum  Pun. 
linteolum  Cbls.  pannus  lineus 
Cels.  commerce  du  — ,  negotiatio 
lintearia  Ulp. 

linger,  m.  celui  qui  vend  du 
linge,  Untearius,  m.  Ulp. 

bngere,  f.  celle  qui  travaille  en 
linge.  sarcinatrix,  f.  Varr.  lin- 
giarta,  f.  (Act.-Sanct.) 

lingerie,  f.  lieu  oil  Ton  serre 
le  linge  ||  femme  chargee  de  la  lin- 
gerie j  sarcinatrix  a  mundo  mu- 
Uebn  Inscr. 

Lingons  (peuple)  Voy.  Langres. 

lingot,  m.  morceau  brut  de 
mental  fondu,  lingot  de  cuivre.  sss 
grave  Plin.  ou  regulare  Plin.  ar- 
gent en  —.argentum  grave  Sen. 
mfectum  Cic.  non  signatum,  sed 
rudi  pondere  Curt.  —  d'or,  pa 
lacra  et  palacrana,  f.  Plin. 

lingual,  ale,  adj.  de  la  langue : 
veines  linguales.ven«  itn^««CELS. 

linier,  m.  celui  qui  travaille  le 
lin  ou  vend  de  la  toile.  Voy.  Un, 

liniere,  adi.  f.  du.lin,  industrie 
liniere,  ars  lintearia,  f.  Inscr.  || 
subst.  terre  semee  en  lin,  lini  se- 
ges,  f.  Virg.  linorum  messes,  f. 
pi.  Grat. 
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liniment,  m.  medicament  pro* 
pre  a  adoucir,  lenimentum,  t,  n. 
Pun.  medicamentum ,  n.  Cbls, 
tenia  medicamenta,  n.  pi.  Cbls. 
appliquerqq.  ch.comme  liniment, 
illtnere  (altquid  ou  aliqud  re), 
Cels.  Ulinire  Plin. 

linon,  m.  toile  de  lin  tres  clajre, 
carbasus,  i,  m.  f.  Pun.  tinea  ne- 
bula, f.  (poet.)  Sir. 

linot,  m.  et  linotte,  /.  nom 
d'un  petit  oiseau,  linaria,  f.  (DD.) 
)|  au  tig.  avoir  ou  qui  a  une  tele 
de  linotte  (peu  de  iugement),  non 
saptre  Cic.  constat  expera  Hon. 

iinteau,  m.  piece  de  bpis  raise 
en  travere  au-dessus  d'une  porte 
ou  d'une  fenfire,  supercilium,  it, 
n.  Yitb.  jugumentum,  n.  Vitr. 
Iinteau  d  une  porte,  limen,  inis, 
n.  Varr.  Plin.  8uperum  limen 
Plaut.  hyperthyris.  idis,  f.  Vitr. 
hyperlhyrium,  n.  Vitr.  forts  fo- 
stigia,  n.  pi.  Ov.  liminares  tra- 
bes,  f.  pi.  Vitr. 

1 .  lion,  m.  quadrupede  carnivore, 
le  plus  terrible  des  animaux,  leot 
onts,  m.  Cic.  Plin.  de  Hon,  feont- 
nus  Pun.  jeune —  (Voy.  lionceau); 
au  fig.  partage  du  lion.  Voy.  ICo- 
nin  ||  au  fig.  homme  courageux, 
teo  Prtr.  lions  dans  la  paix,  cerfs 
dans  le  combat,  in  pace  leones,  in 
prostio  cervi  Tert.  ||  le  Lion  (signe 
du  Zodiaque),  Leo  Pun.  Stella  Leo- 
nis  Ho*.fJerculeum  astrum  (poet.) 
Mart.  H  lion  marin  (sorte  de  pho- 
que).  teo  Plin.||  pied-de-lion  (plan- 
te),  teontopodion,  n.  Plin. 

%  Lion  (Golfe  de),  dans  la 
Mediterranee,  Oallicus  sinus,  m. 

lioncean,  m.  jeune  lion,  lesenx 
catulus,  m.  Hor.  lionceaux,  leo- 
num  scymni  Lucr.  ou  catuti  Hier. 

lionne,  f.  femelle  du  lion,  lesena, 
«,  f.  Viro.  Plin.  lea,  f.  Ov.  teo  fe- 
mina  Plaut.  ||  au  fig.  c'est  une 
lionne,  une  vraie  — .  furit*  Viro. 

Lipari,  une  des  ties  Eoliennes, 
Lipara,  se,  f.  Lipare,  es,  f.  Viro. 
Liparitana  insula,  f.  Acro  ||  les 
habit,  de  Lipari,  Liparsst,  orum, 
m.pl.  Pun.  Ltparitani}  orum, 
m.  pi.  Fkst.  de  Lipari,  Lxparmus, 
«,  urn  Hor.  Liparitanus  V.-Max. 
Liparensis,  e  Cic.  ||  les  lies  Lipari . 
Voy.  Eoliennes. 

1 .  lippe,  f .  levre  (d'en  bas)  grosse 
et  avancee,  labia,  se,  f.  Apul. 

2.  Lippe,  un  aes  affluents  du 
Bhin,  Lupia,  se,  m.  Mel. 

lippee,  f.  bouchce :  franches  lip- 
pees  (repas  chez  les  autres),  cibus 
alienus  Ter. 

lippitude,  f.  ecoulement  trop 
abondant  de  la  chassie,  lippitudo, 
inis,  f.  Cic.  etre  atteint  de  lippi- 
tude, lippire.  n.  Cels.  Voy.  chas- 
sieux. 

lippu,  ue,  adi.  qui  a  une  grosse 
levre,  labiosus  Lucr.  labeo,  onis, 
m.  Plin. 

liquefaction,  f.  changement 
d'un  solide  en  liquide,  fusura,  se, 
f.  Plin.  fusio,  f.  Throd.  liqualio, 
f.  Vop.  liquefaction  de  la  neige 
tabes  nivis  Luc.  apres  la  —  de  la 
cire,  ceris  igne  resotutis  Pun. 

liquefier,  a.  rendre  liquide,  li- 
quare  Plin.  liquefacere  Pun.  re- 
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solvere  Plin.  liquidum  facire 
Lucr.  liquefier  des  perles,  resol- 
vere  marparitas  in  tabem  Plin. 
liqueOe,  hquefactus  Cic*.  liquatus 
Cic.  lobe  foetus  Soun.  tabidus  Liv. 
liquidus  Hor.  tabidus  factus  Ov. 

sb  uqubpibr,  r.  devenir  liquide, 
liquari,  p.  Pun.  UquefUri,  p. 
Pun.  liquescere,  o,  is  (sansparf.), 
n*  Liv.  eliquescere  Varr.  deli- 
quesctre,  is,  licui  Ov.  collique- 
scere  Col.  tabescere  Cic.  resolvi, 
p.  Plin.  liqui,  or,  eris  (poet.)  Ov. 
in  liquorem  resolvi  Pun. 

liqueur,  f.  substance  liquide, 
liquor,  oris,  m.  Pun.  umor  ou  hu- 
mor, m.  Ov.  sucus,  i,  m.  Plin.  la 
douce  liqueur  du  roseau,  dulces  ab 
arundine  suci  Luc.  vins  de  li- 
queur, bellaria  Libert  Grll. 

liquide,  adj.  qui  coule  on  peut 
couler,  liquidus,  a,uwi'PuN.  flui- 
dus  Col.  fluens  Ov.  aliments  li- 
quides. sorbites  eibi  C.-Aur.  la 
plaine  liquide  (lamer),  campi  li- 
quentes  Virg.  rendre  liquide,  de- 
venir —  (Voy.  liquefier.  se  Uqui- 
fier);  subst.  substance  liquide,  li- 

f\uor.  m.  Col.  humor,  m.  Cas.  les 
iquiaes,  liquida,  n.  pi.  Lucr.  res 
liquentes  Varr.  mesures  pour  les 
— ,  mensurx  liquarix  Inscr.  ||  au 
fig.  liquide  (en  pari,  de  certaines 
coosonnes),le<«consonnes  liquides, 
les  — .  liquidse  consonantes  Dion. 
liquidx  raise,  devenir  liquide,  li- 
quescere Prisc.  II  clair,  non  contes- 
ts (en  pari,  des  biens) :  de  1'argenl 
— .  pecunia  expedilissima  Cic. 

liquider,  a.  reglerdescomptes, 
expedire  Cic.  solvere  Cic.  exsol- 
vere  Ctc.  liquider  les  frais  (d'une 
condemnation),  solvere  litem  sesti- 
matam  Nep. —  un  restede  compte, 
solvere  reliquam  pecuniam  Cic. 
—  une  dette,  ses  dettes,  xs  alienum 
dissolvere  Cic.  (Voy.  se  liquider)', 
liquide  roes  dettes,  nomina  mea 
exvedi  Cic.  liquide,  expeditus  Cic. 
solutus  Cic.  H  payer  tout  ce  qu'on 
doit  pour  cesser  un  commerce :  li- 
quider une  maison  de  banque,  ou 
liquider,  n.  argentariam  dissol 
vere  Cic. 

se  liquider,  r.  payer  ses  dettes, 
solvere  Cic.  exsolvere  Cic.  pemu- 
merare  Plaut.  ses  alienum  dis- 
solve™ Cic.  sere  alieno  ex  ire  Cic. 
nomina  sua  expedire  Cic.  (Voy. 
delle,  payer);  se  liquider  avec  toi, 
tihi  solvere  ou  satis fac&re  Cic. 
Dolabella  parait  s'elre  liquide.  Do 
labellxnomen  expeditumvidelur 
Cic. 

liquidity,  f.  qualite  dee  substan- 
ces liquides.  liquor,  in.  LucR. 

lire,  a.  parcourir  des  yeux  ce  qui 
est  ecrit,  legere,  o}  legi,  tectum 
Cic.  tant  qu'on  me  lira,  dum  legar 
Ov.  lire  un  livre,  librum  legere 
Sen.  evolvere  Cic.  —  en  entier, 
jusqu'au  bout,  perleg&rc  Cic.  per 
volvere  Cat.  ad  extremum  revol- 
vere  Plin.-j  .—a  la  hate,/raiwfeo£re 
Plaut.  maisde  maniere  que  tu  uses 
a  la  derobee  ce  qui...,  sic  tamen 
ut  Umi8  (sous^ent.  oculis)  radios 
quid...  Hor.  lire  souvent,  assidu- 
ment ,  lectitare  Cic.  pervolutare 
Cic.  8 tudiose  lectitare  Cic.  aesplai- 
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doyers  sont  lus  de  tout  le  monde, 
omnium  in  manibus  versantur 
orationes  Tac.  on  ne  lit  guere  Epi- 
cure, Epicurum  non  fere  quis* 
quam  in  manus  sumit  Cic.  j  ai  lu 
aansCIitomaque  (que)....  leoiapud 
Clitomachum...  Uc.  on  fit  dans  les 
auteurs,  dans  Fannius,  dans  quel- 
ques  annales...,  est  apud  aucto- 
res...  Plin.  scriptum  apud  Fan- 
nium  est...  Cic.  qui  dam  annales 
relulerez  Liv.  comme  on  —  dane 
les  annales  de  Rome,ul  annales  po- 
puli  Romani  loquuntur  Cic.  tu  as 
1udaosCIitarque...,C^arcAus  tibi 
narravit...  uc.  lire  beaucoup, 
multos  libros  legere  Sen.  ensei- 
gner  a  lire,  litteras  doclre  (ali- 
quem)  Cic.  instituere  litteris 
Quint,  etementa  lit  ter  arum  tra- 
dere  Quint,  apprendre  a  — ,  pri- 
ma etementa  discere  Hor.  ne  pas 
savoir  — litteras  nescire  Sen.  qui 
ne  sait  ni  —  ni  ecrire,  illittcralus 
Col.  II  proferer  les  mots  qu'on  voit, 
recitare,  Cic.  pronuntiare  Cic. 
Icg6re  Plin.-j.  de  scrip  to  di&re 
Ctc.  lire  haul,  tout  baut,  a  haute 
voix  (m£mes  trad.);  lire  a  qqn,  ali- 
cui  legi  re  Cic.  recitare  Hoa.  — 
un  arret,  tentenliam  ex  lobelia 
pronuntiare  Suet.  qu'U  Use  sor  le 
registre,  recitet  ex  codice  Cic. 
bien  lire,  savoir  — ,  commode  le- 
gere Plin.-j.  —  mal,  male  legere 
Pun. -j.  ||  faire  une  le$on  sur  (un 
auteur),  prxleg&reQuurr.  ||  au  fig. 
on  lit  dans  nos  >eux  ce  que  nous 
dprouvons,  ocul'ix  quemadmodum 
animo  affecti  sxmus,  loquuntur 
Cic.  chercher  a  lire  dans  les  yeux, 
oculos  observare  Virg.  tu  aurais  lu 
sur  mon  visage...,  ex  vnltuper- 
spicire  potuisses  (acc.)...  Cic.  on 
lit  la  joie  sur  leur  visage,  mani- 
fesla  notatur  tmtitia  Sen.  on  peut 
lire  sur  leur  visage...,  hi  signifi- 
care  vultu  videntur...  Tac.  — 
dans  le  cceur,  dans  la  pensee  (de 
qqn),  aperlum  pectus  videre  Cic. 
animum  intus  cerrUire  Liv.  per- 
spicere  omnem  sensum  (alicujus) 
Cic.  in  pectus  intimum  inspictre 
Sen.  abditos  sensus  speculariLsv. 
in  rospicere  voluntates  [proce- 
rum)  Tac.  —  dans  Tavenir,  pro- 
8f)icere  futura  Cic.  ou  qum  futura 
sint  Ter.  futura  proviatre  Pun.-j. 
ventura  videre  \irg.  in  futurum 
videre  Liv.  celui  qui  sait  —  dans 
l'avenir,  longe  in  posterum  pro- 
spiciens  Liv.  (Voy.  prevoir);  qui  lit 
clans  les  astres,  astrorum  peritus 
Juv. 

lis,  m  pi  ante  et  fleur.  lilium, 
ii,n.  Vrac  Pun.  de  lis,  liliaceus 
Pall,  planche  ou  carreau  de — ,  1*- 
lie  turn,  n.  Pall,  huile  ou  essence 
de  — ,  susinum  oleum  Pun.  ou  il 
entre  du  — ,  susinatus  M.-Emp. 
||  au  fig.  de  lis  (blanc),  nivew 
Virg.  lacteus  Virg.  H  lis  rouge.  Voy. 
martagon. 

Lisbonne,  cap.  du  Portugal, 
F elicita8  Julia,  f.  Plin.  Olisipo  ou 
Olyssipoj  onis,  f.  Varr.  Pun.  ||  les 
nab.  de  Lisbonne,  Olisipvonen- 
ses,  turn,  m.  pi.  Pun.  H  de  Lis- 
bonne, OUsipponensia,  e  'PuN . 

lisere,  m  Voy.  berdure. 

Digitized  by  Google 


us 

liseron,  m.  sorte  de  plante 
grimpaote  el  qui  s'enroule,  con- 
tohulus,  t,  m.  Pun. 

liset,  m.  Comme  liseron. 

lisette,f.  verqui  ronge  la  vigne. 
Voj.  ver. 

useur,  m.  celui  qui  lit  beaucoup: 
liseur,  gulosus  lector  Mart. 
librorum  Cic.  (il  ne  s  agit 
pas)  d**tre  un  grand  — ,  guam 
muUot  libros  legos  Sen. 

liable,  adj.  aise  a  lire,  legibi- 
lii,  is  Dip.  lectu  facilis  Gell.  let- 
Ires  on  caracteres  lisibles,  peu  — , 
Uttere  clarx  Sen.  obscurx  Sen. 
Rau  fig.  cet  ouvrage  n  est  pas  li- 
able, on  w  leget  hoc?  Pers. 

uublement,  adv.  d'une  maniere 
liable,  luculente  (scriptus)  Gell. 

listere,  f.  extremite  de  la  lar- 
geur  d'une  elofTe,  limbus,  i.  m. 
Vug.  ora,  «,  f.  Pers.  resticula,x, 
I  CiTo  (j  cordons  pour  soutenir  un 
enfant  qui  nc  marche  pas  encore, 
fascix,  f.  pi.  Plaut.  torum,  t\  n. 
Cr.;  an  fie.  tu  marcheras  sans  li- 
aeres,  nobis  sine  cor  lice  Hob.  || 
extrtmites  (d  un  lieu),  limes,  His, 
D.  Tac  margo,  inis,  m.  ora  Ov. 
foiereou  lisieres  d'une  route,d'une 
fortt,  limes  vix  Tac.  ora  extrema 
iikx  Liv.  ils  habilent  sur  la  lisicre 
da  cbemin,  viam  accoiunt  Liv. 

Lisieux,  ▼.  de  France ,  Lexo- 
ttwn,  it,  n.  ||  les  habitants  de  Li- 
skox,  Lexovii,  m.  pi.  Cms.  Plin. 
I  de  Lisieux,  Lexooiensis,  e. 

lisse,  adj.  uni  et  poli,  kevts  ou 
fevif,  f  Cic.  polituSj  a,  urn  Cic. 
Inigatus  Macr.  ecorce  lisse,  eno- 
dtt  oortea:  Pun.  rameau  bien  — . 
nitidu$  ramus  Col.  cheveux  lissesj 
nitentes  capilli  Hor.  rendre  lisse. 
Voy.  (is«*r. 

usser,  a.  rendre  lisse,  Ixvigare 
ou  forigare  Varr.  Plin.  po/tre  Cic. 
tecare  ou  levare  Lock,  collxvare 
oucoUcvareVuN.  se  lisse r  le  vi- 
sage, faciem poUre  Sen.  Iiss6,  te- 
notf/tw  Macr.  politus  Gic.cheveux 
Bsses  avec  le  peigne,  /a?ui*  coma 
/wttneOv.  papier  liss£  (avec  une 
dent),  charta  dentata  Plin. 

lissoir,  m.  instrument  qui  sert 
afeser,  dens,  lis,  m.  Pun. 

assure,  f.  le  poli  obtenu  par  un 
lissoir,  ixvor,  m.  Pun. 

Kite,  f.  catalogue  de  noms,  li 
belhs.  %,  m.  Cic.  index,  ids,  m. 
Cic  album,  i,  n.  Suet,  catalogus, 
i,  m.  Macr.  tongue  liste  de  con- 
suls, consulum  paginulx  Cic.  — 
de  proscription,  Iwellus  Cic.  ta- 
bula, f.  0«.  la  —  des  secateurs, 
desjnges.  album  senatoriuml AC. 
judtcum  Scet.  inscrire,  porter  ou 
met  Ire  sur  une  — ,  m  albo  adscri- 
feereSm.  mitUre  in  album  Sen. 
odscribere  ad  numerum  Cic.  re- 
ferre  in  numerum  Cic.  in  formu- 
lae Liv.  porter  qqn  sur  la  —  du 
seoat,  in  senatum  legire  aliquem 
Oc.  dresser  ou  arrtter  la  —  des 
senateors,  senatum  legere  ouper- 
legere  Liv.  preparer  des  listes  de 
proscriptions  en  masse,  generatim 
proscriptionem  mformare  Cic. 
lire  la  lisle  des  senateurs,  des  de- 
tenus, senatum  recitare  Lrv.  rt- 
eognoscire  seriem  custodiarum 
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Suet,  rayer  de  la  — ,  albo  eradire 
Tac.  Gtre  raye  de  la  — ,  e  numero 
excedere  Sen.  —  de  liyrcs,  index 
librorum  Cic. 

listel,  m.  ornement  en  liaut  et 
en  bas  d'une  colonne,  balteus,  m. 
Pun.  supercitium,  n.  Vitr. 

lit,  m.  1°  meuble  sur  leauel  on 
se  couche  pour  dormtr;  2*  bois  du 
lit;  3°  lit  (nuptial);  4*  lit (funebre) ; 
5*  au  fig.  couche,  banc,  assise,  lit 
(de  terreau,  de  fumicrj ;  6°  canal 
d'un  fleuve:  espace  occupe  par 
la  mer  ||  1°  lectuSj  t,  m.  Cic.  lectu- 
lus  Cic.  cubile,  ts,  n.  Cic.  lectus 
eubicularis  Cic.  torus}  m.  (poet.) 
Viro.  fulcrum,  i,  n.  (poet.)  Prop. 
lit  miserable,  grabatus,  m.  Cic. 
grabatulus  Apul.  le  bord  du  lit, 
sponda,  f.  Hon.  me  lire  qqn  au  — , 
collocare  in  lecto  ou  in  cubili  Cic. 
se  mettre  au  — ,  toro  ponere  se  ou 
membra  Ov.  allerse  mettre  au  — , 
$agner  son  — ,  ire  cubitum  Cic. 
in  tectum  se  recipere  Cic.  (Voy.  se 
coucher);  6lre  au  lit,  cubare,  n. 
Cic.  in  lecto  esse  Cic.  lecto  jacere 
Ov.  elle  est  encore  au  — ,  quiescit 
Juv.  rester  au  —  jusqu'a  midi,  in 
medios  dormire  dies  Hor.  enten- 
dre de  son  —  gronder  le  vent,  im- 
mites  ventos  audire  cubantem 
Tib.  il  (le  malade)  garde  le  — ,  se 
tient  au  — ,  cubat  Hor.  Suet,  jacei 
Plin.-j.  in  lecto  detinelur  Cic.  le- 
cto neguit*  surgire  Ter.  eum  le- 
ctus tenet  Plaut.  retenu  au  — ,  in 
lecto  Cubans  Cornif.  si  une  mala- 
die  te  cloue  dans  ton  — ,  si  quis 
morbus  lecto  te  afflxerit  (ou  af~ 
flixerit)  Hor.  sortir  du  — ,  quitter 
le  — ,  surgire  e  lectulo  Cic.  ou 
toro  Ov.  lecto  surgere  Prop,  ae- 
scendere  Tib.  sauter  du  — ,  se  jeter 
horsde  son —  ou  a  bas  du  — ,  7ec*o 
desilire  Hor.  (Voy.  se  leverY  dres- 
ser, preparer  ou  faire  un  lit,  ledum 
stemere  Cic.  £ tendre  des  peaux  sur 
les  lits,  sternire  leclulos  pellibus 
Cic.  ils  n'ont  pour  lit  que  la  terrc, 
quibus  terra  cubile  est  Sen.  humi 
jacent  Lrv.  terra  pro  toro  est  Ov. 
humi  quies  capitur  Mel.  —  de 
plume,  culcila  plumea  Cic.  il  s'e- 
tend  sur  un  —  de  gazon,  torum 
dat  c&spcs  Ov.  torum  herba  prse- 
bet  Ov.  ||  au  fig.  comme  on  fait 
son  lit  on  se  couche,  ut  semenlem 
feceris.  ita  et  metes  Cic.  6tre  au 
—  de  la  mort,  in  prxcipiti  esse 
Cels.  a  son  —  de  mort,  moriens 
Cic.  ils  meurent  au  d'honneur 
(sur  le  champ  de  bataille),pt/^nan- 
tes  cadunt  Sall.  in  acie  occidunt 
Curt.  ||  2°  lectus  Ov.  fulcrum  Virg. 
sponda  Virg.  ||  3°  cw6t7eCic.  Vibg. 
torus  Ov.  Plin.  thalamus, m.[[>oH.) 
Virg.  Ov.  lectus  genialis  Cic.  ju- 
galis  (poet.)  Virg.  socialis  torus 
(poet.)  Ov.  Faire  lit  a  part,  secuba- 
re,  n.  Plaut.  —  solitaire,  lectus 
cselebs  ou  viduus  Ov.  coucher  dans 
un  lit  solitaire,  vacuo  toro  secu- 
bare  Ov.  ||  au  fig.  souiller  le  lit  de 
(qqn),  thalamum  violare  Ov.  lx- 
aere  Sen.-tr.  ou  incestare  Virg. 
temeranp  cubile  Ov.  alieni  ma- 
trimonii jus  violare  Ambr.  souiller 
le  —  nuptial  (en  pari,  de  Pepouse), 
fosdera  tasdae  polluere  (po£t.)Luc. 
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jura  jugalia  non  bene  servare 
(poe"t.)  Ov.  ayant  des  enfants  de 
trois  lits,  cum  ex  tribus  uxoribus 
liberos  proereasset  Nep.  ills  ou 
fille  du  premier  lit,  privignus,  m. 
Cic.  prxvigna,  f.  Ov.  Vo\.  mariage 
0  —  (pour  se  mettre  a  table),  lectus 
Cic.  torus  Virg.  prendre  place  sur 
cn  lit,  sur  des  lits,  discumbere  Virg. 
discumb&re  torts  Ov.  sallea  man- 
ger de  trois  — ,  triclinium,  ii,  n. 
Varr.  H  4°  lectus  Cic.  torus  Ov. 
feretrum}  n.  Virg.  capulus,  m. 
Lucil.  libttina,  a?,  f.  Plin.  lectus  li- 
bitinse  Ascon.  ||  5°  cubile  Col.  stra- 
tura,  f.  Pall.  —  de  chaume,  de 
feuillage,  congeslus  culmorum  ou 
frondtum  Col.  substrata  folia, 
pi.  Plin.  —  de  fenouil,  spissamen- 
tum  feniculi  Col.  —  ae  pierres, 
corium.  n.  Plin.  feire  un  —  de 
(qq.  ch.J,  substemere  (acc.)  Col. 
Voy.  couche  \\  6#  lit  (d'un  fleuvej, 
alveus,  i,  m.  Pun.  canalis,  is,  m. 
Sen.  un  seul  — ,  alveus  unus  Plin. 
ou  simplex  Mel.  sortir  de  son  — , 
alveum  relinquire  Pun.  exspa- 
tiari.  d.  Ov.  inundare  campos 
Mel.  la  mer  sort  ou  sortie  de  son 
— ,  maria  tumescunt  Virg.  maria 
sedibus  suis  excita  Sen.  (Voy.  d6- 
border) ;  rentrer  dans  son  lit,  rc- 
labi,  d.  Tac.  receddre,  n.  Mel.  re- 
sidire  Sen.  refugere  Mel.  intra 
ripas  revocari,  p.  Plin.  in  se  resi- 
dere  Virg.  retro  remeare  Mel.  in 
semet  ipsum  redire  Mel.  (Voy.  re- 
flux); lorsqifune  riviere  change  de 
lit,  se  creuse  un  nouveau  — ,  cum 
fluvius,  priore  alveo  derelicto, 
alium  sioi  facit  Cod.  resserrer  un 
fleuve  dans  son  — ,  amnem  ripis 
coercere  Lrv.  faire  sortir  un  fleuve 
de  son  — ,  amnem  abig&re  Tac. 

litanies,  f.  pi.  sorte  de  priere, 
letanix  et  litanix,  f.pl.  (Lang.), 
Jetania,  f.  (Cang.). 

Literne,  port  de  Campanie, 
Liternum  ou  Linternum,  i,  n. 
Liv.  II  de  Literne,  Literninus,  a, 
um  Pun. 

litharge,  f.  oxyde  de  plomb  fon- 
du  et  cristallise  en  lames,  lithar- 
ayrus^i,  m.  Plin.  spuma  argenti 
Cels.  Flw. argyritts,  idis,  f.  Plin. 

lithotomie,  f.  operation  du  chi- 
rurgien  qui  ex  trait  une  pierre,  se- 
ctio,  f.  Pun.  Voy.  taille. 

lithotomiste,  m.  celui  qui  pra- 
tique l'ope ration  de  la  pierre  ,  litho- 
tomos,  m.  (eerit  en  grec)  Csls. 

1.  litiere,  f.  voiture  port6e  par 
des  hommes,  lectica,  xx  f.  Cic. 
Tag.  sella,  f.  Cic.  petite  litiere,  le- 
cticula  Cic.  —  (portee  par  six,  par 
huit  hommes),  hexaphorum  ou 
hexaphoron.n.  Mart,  octaphorum 
ou  octaphoron,  n.  Mart,  aller,  so 
faire  conduire,  se  promencr  en  — , 
lectica  ferri  ou  portari,  p.  Cic. 
iter  fac&re  Cic.  gestamine  sellx 
pervehi,  p.  Tac  geslari,  p.  Sen. 
porte  sur  le  champ  de  balaille  en 
— ,  lecticuld  in  aciem  Hiatus  Lav. 
promenade  en  — ,  gestatio  Cels. 

2.  litiere,  f.  paille  qu'on  met 
sous  les  chevaux  et  le  be  tail  pour 
qu'ils  se  couchent  de?sus,  slra- 
mentum,  i,  n.  Nkp.  stratum ta, 
pi.  Phaed.  stramcn:  inis,  n  Vimg. 

Digitized  by  Google 


824 


LIT 


LIV 


LIV 


substramen,  n.  Varr.  substrata 
palea,  f.  Col.  faire  la  litiere,  sub- 
sternere  paleam  ou  herbam  Col. 
stemire  humum  stipuld  Virg.  tu 
en  feras  de  la  —  aux  brebis.  earn 
substernito  ovibus  Col.  it  faut 
etendre  uneepaisse  —  sous...,  alte 
snbsternendum  est  [pecori) . . .  Col. 
on  ne  leur  donne  pas  de  — ,  huic 
pecori  nihil  substemitur  Col.  mis 
en  — ,  stramentis  subjectus  Col. 
|i  au  fig.  faire  litiere  de  qq.  chose 
(prodiguer) ;  ils  font  litiere  de  I'ar- 
gent,  quibus  ludibrio  sunt  divitiae 
Sall.  faire  —  de  (menriser),  pro 
itihilo  putare  Cic.  calcare  Ov. 

litigant,  adj.  Voy.  plaidant. 

litige,  m.  contestation  en  justice, 
lis.  litis,  f.  Cic.  controversta3  as,  f. 
Cic.  terre  en  lilige,  litigiosum prae- 
diolum  Cic.  ('affaire  ou  Tobjet  en 
— ,  controversa  causa  Cic.  (hoc) 
de  quo  agitur  Sen.  Taflaire  ou  la 
chose  est  en  — ,  res  in  controver- 
sion* adducta  est  Cic.  ou  venit 
Lis*,  id  in  controversial  est  Cic. 
adfinc  sub  judice  lis  est  Hor.  le 
sujet  du  . —  est  de  savoir  si,  in  con- 
troversojure  est  (tenerenturne)... 
Liv. 

litigieux,  euse,  adj.  sujet  a  litige, 
litigiosus,  a,  urn  Cic.  controversus 
Cic.  contentiosus  Pun.-j.  affaire 
litigieuse,  causa  ex  controversial 
cons  tarn  Cic.  ||  processif.  Voy.  pro- 
cess if. 

litote,  f.  figure  de  rhel.  qui  atte- 
mie,  deminutio,  f.  Cic.  litotes  (or- 
dint.  au  nomin.),  f.  Prisc. 

litteraire,  adj.  qui  appartient 
aux  lettres,  lilterarius,  a,  um 
Quint.  p/u7o/o</us  Varr.  etudes  lit- 
teraires,  litterse,  f.  pi.  Cic.  studium 
litterarum  ou  humanilatis  Cic. 
une  instruction  litteraire,  lUtera- 
rum scientia  Cic.  avoir  des  gouts 
litteraires,  amare  litteras  NEp.de- 
lectari  litteris  Cic.  s'occuper  de 
travaux  — ,  ad  scribendum  se  de- 
dere  Cic.  sans  eludes  — ,  sine  lit- 
teris Cic.  reunion  litteraire,  acroa- 
sis,  f.  Cic. 

litteral,  ale,  adj.  conforme  a  la 
leltrc  •  interpreter  dans  le  sens  lit- 
teral, ex  scriptione  interpretari, 
d.  Cic.  ce  serait  une  traduction  lit- 
terale.  Voy.  litteralement. 

litteralement,  adv.  a  la  leltre, 
ad  verbum  Cic.  traduire  litterale- 
ment, verbum  pro  verbo  reddere 
Cic.  verbum  verbo  exprimereTEu. 
reddcreHon.totidem  verbis  trans- 
feree Cic.  ce  serait  la  traduire  — , 
id  verbum  esset  e  verbo  Cic. 

litterateur,  m.  celui  qui  est 
verse  dans  la  literature,  litterator, 
m.  N'ep.  philologus.  m.  Cic.  gram- 
maticus,  m.  Hor.  litterarum  pe- 
ritus  Cic. 

litterature,  f.  la  science  des 
belles-lettres,  littersz,  arum,  f.  pi. 
Cic.  artes,  turn,  f.  pi.  Cic.  littera- 
tura.  f.  Cic.  eruditio,  f.  Cic.  litte- 
rarum cognitio  ou  scientia  Cic. 
(Voy.  lettre);  bon  professeur  de 
litterature,  bonus  artium  magis- 
ter  Pun.  cultiver  la  — ,  studium 
in  litteris  pon&re  Cic.  versari  in 
studio  litterarum  Cic.  s'occuper 
constamment  de  — ,  agere  aetatem 


in  litteris  Cic.  il  avait  beaucoup 
de  — ,  multse  in  eo  erant  litteras 
Cic.  qui  a  de  la  — ,  qq.  — ,  litte- 
rarum perilus  Cic.  tinctus  litteris 
Cic.  non  alienus  litteris  Cic.  (Voy. 
savant);  qui  n'a  pas  de  litterature, 
litterarum  ignarus  Sex.  sine  lit- 
teris Cic.  tu  n'as  aucune — tnulla8 
omnino  litteras  nosti  Cic.  (Voy. 
ignorant);  questions  de  litterature, 
philolooia,  f.  Cic.  Q  rensemble  des 
ecrits  d  une  nation,  d'une  epoque, 
litterse  Cic.  scripta,  n.  pi.  tie.  la 
litterature  grecque,  grsecae  chartaa 
(poet.)  Hor.  exemplaria  grseca 
Hor.  Voy.  ouvrage. 

1.  littoral,  ale,  adi.  du  rivage: 
partie  littorale.  Voy.  littoral. 

2.  littoral,  subst.  m.  suite  des 
cotes  d  un  pays,  ora  marilima,  f. 
Cic.  Liv.  or*  maritimx,  pi.  Liv. 
maritimi  agri  Liv.  litorum  tra- 
ctus,  us,  m.  Pun. 

liturgie,  f .  ordre  des  ce*  ^monies 
et  des  prieres  du  culle  divin,  litur- 
gia}  «.  f.  (Cang.). 

liveche,  f.  sorte  de  plante,  li- 
gusticum,  t,  n.  Plin. 

livide,  adj.de  couleur  plombee, 
bleuatre,  Umdus,  a,  um  Cato, 
Virg.  livens,  entis  \i*g.  subluteus 
Apul.  un  peu  livide,  sublividus 
Cels.  visage  — ,  ora  cute  amicta 
luridd  (pee^t.)  Hor.  couleur  — , 
livor,  m.  Ov.  (Voy.  lividitfy  laches 
livides,  livores  Suet,  etre  livide, 
livere,  n.  Sen.  livore  decoloratum 
esse  Cornip.  devenir  — ,  livesc&re, 
n.  Scrib.  livorem  ducere  ou  con- 
trail re  Col. 

lividite,  f.  couleur  livide,  livor, 
m.  Ov.  livedo,  inis,  f.  Apul.  color 
luridus  ou  fellosus  Scrib. 

Livourne,  port  de  Toscane,  Li- 
bumus  portus,  m. 

livraison,  f.  action  de  livrer  la 
marchandise  qu'on  a  vendue,  tra- 
ditio,  f.  Cic.  faire  livraison  de, 
tradtre  Cic.  ce  dont  il  aura  recu 
— ,  quae  tectis  illata  receper it  Col. 

1.  livre,  m.  reunion  de  feuillets 
qui  forment  un  ensemble,  /t'6er, 
bri,  m.  Cic.  Hor.  volumen.  inis} 
n.  Cic.  charta,ae,f.  Cic.  opus,eris, 
n.  Cic.  livre  [court  ou  de  peu  d'im- 
portance),  hbellus,  m.  Cic.  faire 
un — ,  librum  scribere  ou  conscri- 
bere  Cic.  composer  un  —  sur..., 
scribere  aliquid  de...  Cic.  Di- 
ce* a  rque  a  ecnt  un  —  sur,  est  Dicee- 
archi  liber  de...  Cic.  faire  un  — 
sur  ce  que...,  ea  litteris mandare 

?uss...  Cic.  ne  pas  quitter  les  livres, 
Uteris  assidere  Pun. -j.  palir  ou 
secher  sur  les  — ,  impallescere 
chartis  Pers.  libris  insenuil  (parf.) 
Hor.  les  —  ne  me  soulagent  pas, 
me  (scriptio  el)  litteras  non  le- 
niunt  Cic.  les — des  pontifes,  pon- 
tificum  commentarii  Cic.  ou  libri 
Hor.  les  —  saints  ou  sacres,  libri 
sancti  Aog.  (Voy.  e'eriture) ;  livre 
des  rites,  des  ceremonies.  Voy. 
rituel  ||  re^istre  des  recettes  et  dis- 
penses;  livre  de  comptes,  livre, 
codex,  ids,  m.  Cic.  libellus  Cic. 
commentarius,  m.  Cic.  litteras, 
f.  pi.  Cic.  adversaria,  n.  pi.  Cic. 
cafendarium.  n.  Sen.  rationes, 
f.  pi.  Pun.  tabulae,  f.  pi.  Cic.  per- 


scriplio,  f.  Cic.  codex  occepti  el 
expensi  Cic.  porter  ou  inscrire  sur 
ses  livres,  perscribere  Cic.  impu- 
tare  Sen.  in  commentarium  re- 
ferre  Cic.  rationibus  inferre  Scet. 
celui  qui  tient  les  —  des  travaux 
publics,  a  cammentariis  opertim 
publicorum  Inscr.  teneur  de  — , 
a  rationibus  Inscr.  Voy.  caissier 
U  subdivision  d'un  ouvrage,  liber 
Cic.  volumen  Col.  au  livre  prece- 
dent, priore  ou  superiore  exordio 
Col.  en  trois  livres,  tribus  chartis 
(poet.)  Cat. 

2.  livre,  f.  poids  dedouzeonces 
(chez  les  Remains),  libra,  ae.  f. 
Varr.  Liv.  pondot  n.  indecl.  Cjc. 
Liv.  une  livre  pesant  de  betoine, 
veltonias  pondo  libra  Pun.  deux 
livres,  bilibra.  f.  Liv.  pondo  bind 
Liv.  cinq  —  (de  qq.  ca.),  quinque 
pondo  Cic.  pondera  quinque 
(poet. J  Mart,  sept  ou  vingt  —  pe- 
sant ae  foin,  feni  pondo  septena 
ou  viginti  Col.  poids  de  5  — ,  dc 
100  — ,  de  200  — ,  quirtquelibrale 
pondu8  Col.  centuponaium,  ii,  n. 
Plaut.  ducenarium  pond  us  Pun. 
d'une  livre,  du  poids  d'une  — ,  pe- 
sant une  — .  libralis,  e  Col.  libra- 
rius  Col.  de  deux,  trois,  quatrc, 
cinq  livres,  bilibris,  e  Hor.  trtlibru 
Hor.  quadrilibris  Pladt.  quin- 
quelibralis  Col.  et  quinquetibris 
Vop.  couronne  d'orquipese  200— , 
corona  aurea  pondo  ducentum 
Varr.  demi-livre,  setibrat  f.  Plin. 
seinilibra  Apul.  une  livre  etdemie, 
8esquilibraf  f.  Col.  II  sorte  de  moo- 
naie  moderne,  libra,  f.  (Cang.). 

livre,  6e,  part,  et  adj.  remis  au 
pouvoir  de  qqn,  abandonne  a, 
traditus,  a,  um  Cms.  deditus  Sall. 
dalus  Cic.  permissus  Cic.  livres 
aux  betes,  objecti  bestiis  Sall.  (| 
au  fig.  Iivr6  au  malheur,  projeclm 
in  miserias  Sall.  —  a  soi-m6me? 
relictus  sibi  Sen.  —  a  lui-m^me, 
il  est...,  solus  per  se.  est...  Cic. 
jl  —  fen  pari,  des  ch.),  traditut 
Cic.  dalus  Virg.  ville  livreeau  pil- 
lage, urbs  relicta  direptioni  Cic 
||  trahi,  proditus  Sall.  ||  au  fig. 
combats  livres  sur  terre  et  sur  mer, 
bella  terra  pugnata  manque  Hor. 
U  qui  s'abandonne  a,  dedttus  Cic. 
indulgens  (dat.)  Suet.  Q  occupey 
deditus  Cic.  occupatus  (in)  Cic. 
enlierement  livre*  a  ces  pensees, 
totus  in  illis  (nugis)  Hor. 

livrer,  a.  remettre  qqn  entre 
les  mains  d'un  autre,  tradere,  o, 
is,  didi,  ditum  Cic.  dedire,  o, 
is,  idi,  Hum  Cic.  permittire 
Sall.  relinquere  Cic.  livrer  les 
auteurs  de  la  guerre,  dcd&re 
auctores  belli  Liv. — qqn  garrotte, 
tradtre  aliquemconstrictum  Cic. 
—  sa  person  ne,  tradire  corpus 
Curt.  (Voy.  se  livrer)',  livrer  a  L6- 
pide.  vos  femmes  et  vos  enfants, 
conjuges  et  liberos  Lepido  per- 
mit Ure  Sall.  qqn  au  bourreau,  au 
supplice2  tradere  ad  camificem 
Plaut.  in  cruciatum  dare  Ck. 
j  ded&re  ad  supplicium  Liv.  doman 
der  qu'on  livre  qqn,  deposcire  ali- 
!  quern  Liv.  je  vous  le  livrerai  si 
j  bien  arrange  (si  maltraite),  adeo 
»  depexum  dabo  Ter.  livrer  aux 


Digitized  by  Google 


LIV 


LOC 


LOG  825 


Mies,  best  its  obiicere  Sall.  j  au 
fif.  qoe  la  Tie  de  ltoscius  soil  livree 
a  lew  eruaate,  ut  eorum  crudeli- 
tttidcdatur  vita  Roscii  Cic.  qui 
anil  litre  le  prevenu  a  la  sentence 
d**  joges,  out  rtum  senlentiisju- 
dirwn  dedidisset  Cic.  livrer  aux 
roups,  prxbere  ad  ictus  (militem) 
Liv.  le  —  aux  coups  des  soldais, 
mm  telis  militum  dedere  Cic. 
Hit  livre'  a  la  fureur  du  peuple, 
vbjici  irate  plcbi  Liv.  ||  remetlre 
pi  trahison,  prodere  Cic.  trade  re 
Uv.  lirrer  la  patrie  a  lennemi ,  une 
ansa  a  la  partic  adverse,  hosti 
rmpublicam  prodere  Sall.  tra- 
dere causam  adversariis  Ter. 
Voy.  trahir  jj  prostituer.  Voy.  pro- 
fiteer |  mettre  une  ch.  en  la  pos- 
w^ion  decjqn,  tradere  Cic.  dare 
Cic.  permittire  Cic.  tradire  in 
manum  Cic.  livrer  une  fermo  a 
<^d.  prsdium  alicui  tradire  Cic. 
-  fun  objet  vendu),  dare  Liv.  — 
co  boo  £tal  le  temple  de  Castor, 
xdttn  Castoris  $artam  tec  tarn 
tradere  Cic.  —  tout  a  qqn,  per- 
mittee alicui  omnia  Cic. ;  au  fig. 
bTrer  les  voiles  au  vent,  dare  ven- 
tu  vtla  Vibu.  —  a  qqn  le  pouvoir 
npreme,  committer*  aummum 
imptrium  alicui  Nep.  —  la  vic- 
twe  a  l'ennemi,  cedire  victoriam 
kotti  Jcst.  la  victoire  nous  livre 
lout,  omnia  victoria  parantur 
Car.  etre  livre  au  pillage,  esse  in 
rattcUione  omnium  Cic.  livrer 
passage  a  t  ravers...,  transit  urn 
dare  per...  Liv.  un  pont  livra  pas- 
age  a  l'ennemi,  pons  iter  hosti- 
but  dedit  Liv.  que  la  science  soit 
Inreeau  vulgaire,  in  vulgumdis- 
ciptinam  efferri  Cms.  il  me  livre 
toute  son  ame,  totum  se  in  me 
profitndit  Cic.  je  —  cela  a  ton  ap- 
preciation, utar  judicio  tuo  Cic. 
iWrer  bataille  ou  une  bataille,  des 
cwabats,  pros  Hum  commit  tere 
lis.  inire  Liv.  pugnam  dare 
Purr,  prcelia  facere  Liv.  dare 
Ln.  (Voy.  6a/au/e);  livrer  un  as- 
siut.  Voy.  assiiger. 

*j£  uvhkb,  r.  se  mettre  entre  les 
mains  ou  au  pouvoir  de  qqn,  se 
dedere,  o,  it,  didi,  Hum  (alicui) 
C«5.  se  permittire  Cms.  tradere 
rorpus  Cost,  se  livrer  a  l'ennemi, 
in  vainqoeur,  in  deditionem  ve- 
nire Uv.  II  au  fig.  se  livrer  au  pou- 
voir de  qqn,  permittire  sepote- 
»tati  ou  in  pottstalem  alicujus 
^ms. permittire  se  dicioni  Curt. — 
a  la  generosity  du  vainqueur,  cre- 
deresevictori  Cic.  —  a  la  fortune, 
am  caprices  de  la  fortune,  for  tunas 
seeommiltere  Cic.  se  permit  tire 
fan.  —  au  desira,  praebere  se 
falo  Seji.  —  aux  regards  de  qqn, 
dare  se  m  conspectum  alicui  Cic. 
I  se  prostituer.  voy.  se  prostituer 
'  »  consacrer  (a  qqn),  se  dare  Cic. 
«  addicere  Viae  se  livrer  tout 
eatier  a  qqn.  se  totum  dedire  ou 
trndert  alicui  Cic.  se  addicire 
Vim.  Voy.  consacrer  (se)  ||  se  tra- 
hir. Voy.  se  trahir  fl  ouvrir  son 
tout  a  qqn,  concredere,  n.  Prop. 
*e  livrer  a  des  esclaves,  servis  oc- 
culta credere  Cic.  (homme)  qui  ne 
t  *c  livre  pas  sui  obtegens  Tac. 


Voy.  confier  (se)  ||  sabandonner a 
an  sentiment,  a  une  passion,  etc. 
se  dedere  Cic.  se  tradere  Cic.  se 
dare  Cic.  indulgere,  n.  Sen.  se 
livrer  a  la  j6ie,  a  des  transports  de 
joie;  gaudio  indulgere  Plbc-j. 
laetitid  gestire  ou  exsuttare  Cic. 
(Voy.  jote);  se  livrer  au  chagrin, 
tradere  se  tristitiae  Cic.  —  a  toute 
sa  douleur,  se  totum  aegritudini 
dedire  Cic.  se  lamentis  dedere 
Cic.  tandisqu'ils  se  livraient  a  leur 
douleur,  iltts  luctu  occupatis  Liv. 
se  livrer  a  toute  son  indignation, 
indignationi  vela  dare  Pun.-j.  — 
a  ses  gouts,  sibi  indulgere  Nep.  — 
a  ses  passions,  tout  entier  a  ses 
passions,  libidinibus  se  tradire 
ou  se  totum  dedire  Cic.  aux  plai- 
sirs,  voiuptatibus  indulgere  Sen. 
ou  se  dedere  Cic.  —  tout  entier  au 
plaisir  d'apprendre,  discendi  vo- 
luptati  toto  se  animo  dare  Cic.  — 
a  1  ivrognerie  ou  a  la  boisson,  mero 
indulgereSKX.  vinolentiamusur- 
pare  Tac.  —  a  un  luxe  effrene, 
effundi  in  luxuriam  Liv.  —  a 
toutes  les  cruautes,  in  omni  cru- 
delitate  exsultare  Cic.  —  au  jeu, 
dare  se  ad  ludendum  Cic.  —  au 
sommeil,  tradire  se  quieti  Cic. 
—  a  Toisivete,  otium  amplecti 
Cic.  Voy.  abandonner  («')  ||  s'ap- 
pliquer  (a  une  etude),  se  tradere 
Cic.  se  dedere  Cic.  se  dare  Cic. 
indulgere  Viae,  se  livrer  a  la  com- 
position, dare  se  ad  scribendum 
Cic.  —  a  une  elude,  a  un  travail, 
studio  teneri.  p.  Cic.  —  a  Tetude 
des  lettres.  a  retude,  dedire  se  lit- 
ter is  ou  doctrinal  Cic.  —  a  ces  no- 
bles etudes,  ad  ilia  prseclara  stu- 
dia  incumoere  Cic.  —  a  I 'etude 
de  la  philosophic,  eritierement  a  la 
philosophic,  dare  operam  philo- 
sophise C\c.  inphilosophid  versari 
Cic.  philosophise  semper  vacare 
Cic.  —  tout  entier  a,  toto  animo 
se  dedire  ou  dare  (Uat )  Cic.  pe- 
nitus  se  dare  Cic.  —  tout  entier  a 
laIitterature,auxsoinsde  la  guerre, 
in  litteris  elaborare  Cic.  bello 
servire  Cms.  Voy.  adonner  (*'), 
itude  ||  etre  donne  ou  engage  (en 
pari,  d'un  combat)  :  un  combat  se 
livre,  il  —  un  combat,  proelium 
edilur  Liv. 

livret,  m.  petit  registre  (a  I'u- 
sage  des  ouvners,  des  soldats),  li- 
bellus,  m.  (DD.)  ||  table  de  Pytha- 
gore.  Voy.  /a6^e. 

lobe,  "m.  extremity  d'une  vis- 
cere,  flora,  se,  f.  Cels.  ||  lebout  de 
Toreille,  infima  auricula,  f.  Cic. 
imula  oricxlla  Cat. 

1.  local,  a  If,  adj.  qui  appartient 
a  un  lieu  :  endure  locale,  tumor  ab 
ed  parte...  Cels.  il faut faire  une  lo- 
tion — ,  aoud  fovendus  locus  Cels. 

2.  local,  m.subst.  lieu  ou  edifice 
qu'on  babite.  Voy.  logement. 

Iocalite,  f.  lieu,  locus,  t,  m. 
Sall.  dans  les  local i les  lemp^rees, 
locis  tepidioribus  Col.  el  les  (les 
vignes)  ne  veulent  pas  des  —  froi- 
des,  situs  frigidos  respuunt  Plin. 
qui  commit  les  — ,  locorum  peri- 
tus  Curt.  Voy.  lieu. 

locataire,  m.  celui  qui  tient  a 
lover  une  maison  ou  un  logement, 


inquilinus.  i,  m.  Cic.  Dig.  tnAa- 
bitator,  m.  Ulp.  domus  conductor 
Inscr.  etabsol.  conductor,  m.  Cic. 

(>rincipal  locataire  (qui  recoit  les 
oyers),  insu larius  Dig.  (|  au  f6m. 
inguilina,  f.  Vahr. 

location,  f.  action  de  louer{  lo- 
catio,  f.  Cic.  contrat  de  location, 
tabulae  localionis  Vitr.  avoir  (un 
pied-a-terre)  en  location^  aliquid 
conducti  habere  Cic. 

locomotion,  f.  cbangement  de 
lieu  (en  pari,  du  corps),  motus 
corporum  Pun. 

LOcres,  v.  d'l talie, Locri,  orum, 
m.  pi.  Liv.  |]  les  hab.  de  Locres, 
Locri,  orum,  m.  pi.  Cic.  Lodren- 
ses,  turn,  m.  pi.  Liv.  [|  de  Locres, 
Locrensis,  e  Cic. 

Locride, province  deGrece,  Lo- 
criSy i dis,  f.  Liv.  fi  les  Locriens.  Lo- 
cri, orum,  m.  pi.  Plin.  Locrensest 
turn,  m.  pi.  Liv. 

locution,  f.  facon  de  parler  par- 
ticuliere,  locutio,  f.  Cic.  dictio,  f. 
Quint,  elocutio,  f.  Serv.  locution 
etrangere,  externa  verba,  n.  pi. 
Quint,  si  qq.  mauvaise  locution 
s'est  etablie,  si  quid  viliose  in- 
sederit  *  Quint. 

Lodeve,  v.  de  France,  Luteva, 
se,  f.  Lutevensium  civitas,  f.  Not.- 
Gall.  II  les  habitants  de  Lodeve, 
Luterant,  orum, m.  pi.  Plin. 

logo,  f.  petit  logement :  loge 
jde  portier,  de  gardien),  cella,  se.  f. 
Col.  Petr.  tabema,  u  Inscr.  les 
loges  des  prisonniers,  sedes  (pi.) 
custodial  Col.  ||  —  (au  Ibeatre),  ta- 
bema, f.  Cic.  fori,  m.  pi.  Liv.  on 
assigna  des  loges  aux  patriciens, 
loca  divisa  patribus  Liv.  loge 
d'honneur,  suggestm,  us,  m.  Pus.- 
J.  —  imperiale  (avec  salon),  cubi- 
culum,  n.  Suet.  ||  loge  (pour  les 
animaux),  cavea,  f.  Ann.  —  de 
pore,  hara,  f.  Col. 

loa4,  ee.  part,  etadj.  habitans, 
tis.  Cic.  il  eUtit  bien  loge,  6ene 
habitavit  Nep.  £tre  —  a  Tetrolt, 
grandement,  habitare  contractius 
Sen.  laxe  Cic.  cohortes  logees  dans 
les  maisons  particuiieres,co/ior(e* 

{ier  hospitia  dispersae  Suet,  etre 
og6  cbez.  dans  (Voy.  loger):  je 
serai  loge  aux  frais  de  r£lat 
(emprisonne) ,  hospilio  publi- 
cum occipiar  Plaut.  ||  au  fig.  il 
en  est  loge  la,  in  eum  locum  venit 
Cic.  eo  loco  res  est  Cic.  tu  vois  oil 
nous  en  somnies  loges,  quern  in 
locum  deducta  res  sit,  vides  Cic. 

logeable,  adj.  oil  Ton  peut  loger, 
habitabilis,  e  Cic.  qui  n  est  pas  lo- 
geable, inhabitabilis  Cic. 

logement,  m.  le  lieu  ou  Pon  ha- 
bile, habitatio,  onis,  f.  Cic.  do- 
micilium,  tt,n.  Cic.  hospilium,  n. 
Cic.  cella, &,  f.  Col.  petit  logement, 
hospitiolum  Ulp.  le  —  du  con- 
cierge, cella  custodis  Col.  avoir  un 
beau  — ,  un  tres  beau  — ,  bene  ou 
magnifice  habitare  Cic.  il  prend 
un  —  peu  couteux,  conducit  non 
magno  domum  Cic.  donner  le  —  a 
qqn,  fournir  le  — ,  tecto  accipcrc 
aliquem  Liv.  prsebcre  domum 
Hon.  locum  Liv.  je  te  donnerai  un 
—  des  plus  simples,  te  agresti 
hospitio  accipiemus  Cic  —  a  un 
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etage  eleve,  cenaculum  Faarr.  on 
lui  donna  un  —  au-dessus  du  tern- 
\Aq, super  sedcs  cenaculum  datum 
est  Lrv.  il  lui  prepare  un  — ,  hospi- 
tium  paratum  est  Cic.  locum, 
ubi  diver teretur,  illi  paravit  Liv. 
—  d'hiver,  hibemaculum,  n  Vitr. 
logements  garnis,  meritoria,  n. 
pi.  Ulp.  U  —  (en  pari. des  troupes  en 
inarcbe  qui  logent  chez  Ies  parti- 
culiers) :  donner  aux  soldats  dea 
billets  de  logement,  mililes  per 
ho8pitia  dipperg&re  Suet. 

loger,  a.  donner  Fhospitalite  a 
iqn,  prsbbere  hospitium  (dat.) 
'laut.  ou  domum  Hor.  hospitio 
accipire  (acc.)  Cic.  excipere  ou 
recipire  Ov.  tec  to  accipire  Liv. 
qu'on  le  logeat  aux  frais  de  l'Elat, 
ut  illi  hospitium  publice  fieret 
Crc.  je  le  prie  de  le  loger,  peto  a 
te  ut  ei  aliquid  de  habitations 
commodes  Cic.  —  beaucoup  de 
monde,  multos  hospites  rcc\p&re 
Cic.  —  des  soldats,  milites  in  tee- 
tis  habere  Liv.  ;  au  fig.  collocare 
Cic.  habere  Cic.  il  avait  loge  cela 
dans  sa  tcte,  hoc  penitus  animo 
insederat 9  Cic.  loger  le  diable  dans 
sa  bourse.  Voy.  bourse  ||  neut.  ha- 
biter  dans  une  maison,  habitare, 
n.  Cic.  (Voy.  habiter)',  loger  chez 
qqn,  avec  qqn,  habitare  apud  ali- 
quem  ou  cum  aliquo  Cic.  manere 
apud  Cic.  ||  sojourner  temporaire- 
ment.  deversari  ou  diversari 
apud  aliquem  Cic.  deverti  ou  di- 
verti  apud  Liv.  hospitio  deverti 
apud  Plait,  hospitio  alicuius  uti 
Cic.  in  hospitio  esse  Cic.  aller  ta- 
per chez  (qqn),  deverUre  ad  Cic. 
deverti  ad  Plaot.  ad  hospitem  se 
conferre  V.-Max.  aller  —  chez  son 
pere,  in  domum  patemam  immi- 
qrare  Cic.  —  ou  aller  —  a  I'au- 
oerge,  in  taberna  diversari  V.- 
Max, ad  cauponem  diverttrc  Cic. 
faire  —  qqn  chez  des  notes,  collo- 
care apud  hospites  Cic.  maison 
ou  on  loge,  deversorium  ou  diver- 
sorium  Cic.  ceux  qui  logent  dans 
une  hdtellerie,  deversores  ou  di- 
veraores  Cic.  loger  a  la  belle  etoile, 
manere  sub  Jove  Ov.  sub  Jove  frt- 
gido  Hor.  sub  divo  cubare  Suet.; 
au  fig.  manere  Virg.  un  dieu  qui 
loge  en  qq.  sorte  dans  le  corps  de 
Thorn  me,  deum  hospi  lantern  in 
corpore  humano  Sen.  ||  tentr  une 
auberge,  un  hdtel.  Voy.  hdtellerie. 

se  loger,  r.  prendre  un  loge- 
ment: se  loger  a  grands  frais,  a  si 
grands  frais,  magni  habitare,  n. 
Plin.  tanti  habitare  Vell.  ||  se 
poster,  s'etablir  (en  t.  de  guerre), 
insidere  (acc.  ou  dat.)  Liv.  Virg.  se 
loger  sur  la  montagne,  occupare 
monlem  Tac.  ||  s'introduire  et  Tes- 
ter (au  prop,  et  au  fig.) :  le  trait  se 
loge  (dans  le  corps),  telum  insi- 
dit  5  ou  sedemcrpit...  Cels.  (Voy. 
pin6trer) ;  cette  idee  s'6lait  logee 
dans  sa  tele,  hoc  illi  in  animo  hse- 
serat 9  Sall. 

logette,  f.  petite  loge,  casula, 
se,  fern.  Pun.  cellula,  f.  Ter.  Io- 
gettes  (pour  des  pigeons),  locu- 
lamenta,  orum,  n.  pi.  Col. 

logeur,  m.  celui  qui  tient  des 
logements  garnis,  stabularius,  m. 


LOI 

Sen.  caupOy  onis  Cic.  ||  logeuse, 
f.  s tabular ia  mulier,  f.  Apul. 

logician,  m.  Voy.  dialecticien, 
en  lo^icien,  dialeclice  Cic. 

logique,  f.  science  qui  enseigne 
a  raisonner  juste,  dialeclica,  se.  et 
dialeclice,  es,  f.  Cic.  loqice,  f.  Cic. 
loaica,  f.  Isid.  dialcctica  ars  ou 
dtsciplina  Cic.  disserendi  ratio 
et  scientia  Cic.  ars  bene  disse- 
rendi Cic.  rationales  philosophia 
Sen.  en  bonne  logique,  dialeclice 
Cic.  qui  est  du  domaine  de  la  — , 
dialecticus,  a.  um  Cic.  logicus 
Cic.  ||  adj.  con  forme  aux  regies  de 
la  logique,  dialecticus  Cic. 

logiquement,  adv.  conforme- 
ment  a  la  logique.  dialeclice  Cic. 

logis,  m.  habitation,  maison,  do- 
mus,  us  ou  t,  f.  Cic.  aedcs,  turn, 
f.  pi.  Cic.  hobitatio,  f.  Col.  (Voy. 
maison) ;  trouver  qqn  au  logis,  do- 
mi  convenire  aliquem  Sen.  cela 
donne  aux  oiseaux  Tamour  du  — , 
qum  res  avibus  amorem  loci  con- 
ciliat  Col.  rester  au  logis,  priva- 
tim  se  tenere  Liv.  sortir  du  — ,  in 
publicum  procedere  Sen.  habit 
qu'on  porte  au  — ,  domestica  ve- 
stis  Cic.  corps  de  — ,  sedium  mem- 
bra, n.  pi.  Pun.-j.  |]  hdtellerie. 
Voy.  hdtellerie. 

logomachie,  f.  dispute  de  mots, 
concertatio  verborum  Cic. 

loi,  f.  1 0  ce  qui  est  ordonne"  ou  de- 
fendu  oar  une  autorite  superieure ; 
1°  au  fig.  autorite  superieure,  com- 
mandement;  3°  I'ordre  constant 
des  ch. ;  4°  rfcgle  j|  1°  lex,  legis,  f. 
Cic.  jus,  juris,  n.  Cic.  la  loi  natu- 
rel  lo.  lex^  naturalis  ou  naturss 
Cic.  ies  Iois  civiles,  jits  civile  Cic. 
leg  —  divines  et  humaines, jus  di- 
vinum  et  humanum  Cic.  fasjus- 

Jft*eLiv.  la  guerre  a  ses  Iois,  com  me 
a  paix,  sunt  et  belli,  sicut  pads, 
jura  Sall.  loi  somptuaire,  agraire, 
lex  sumptuaria  Cic.  agrana  Cic. 
cela  a  force  de  — ,  id  ius  ratum- 
one  est  Liv.  faire  des  Iois,  donner 
aes  —  a  (un  peuple), leges  scribere, 
cond€re  ou  compohire  Cic.  dare 
(dat]  Cic.  jura  prsescribire  Cic. 
conacre  Sen.  jura  legesque  dare 
Virg.  legibus  constringtre  (acc.) 
Cic.  celui  qui  donne  des  —  (Voy. 
ligislaleur);  faire,  porter  ou  rendre 
une  loi,  legem  condtre  Liv.  ferre, 
instituere  ou  jubere  Cic.  impe- 
rare  Sall.  porter  des  Iois  contre  la 
brigue.  leges  sancire  de  ambitu 
Cic.  si  Ton  en  fait  une  loi,  quod  si 
sit  institutum  Cic.  presenter  ou 
proposer  une  loi,  soumettrc  au  peu- 
ple un  projet  de  — .  legem  rogare 
tie.  rogationem  ferre  Tac  popu- 
lum  jure  rogare  Frontin.  actio- 
nem movere  Lrv.  qu'on  ne  propose 
aucune  —  nouvelle,  ne  quia  no- 
vum rogelur  Liv.  faire  rendre  ou 
faire  passer  une'  — ,  legem  ferre 
Nep.  per  ferre  Cic.  ou  perrogare 
V.-Max.  legem  ferendam  curare 
Nep.  publier  une  — ,  legem  figure 
Cic.  appuyer  ou  souteriir  une  — , 
legem  suadere  Cic.  sanctionner 
une  — .  legem  sancire  Cic.  on 
adopta  fa —  a  une  grande  majorite, 
lex  ingenti  consensu  accepta  est 
Liv.  la  —  passa  devant  le  peuple, 
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lex  consitio  plebis  acta  est  Lit, 
rej^ter  une — 7  un  projet  — rth 
gationem  tmtiquare  Cic.  abroecr 
unc  — ,  legem  abrogare.  re&nn 
dere}  toiler?  ou  refigere  Cic  tol- 
vire  Quint,  la  —  nouvelle  abroge 
I'anciennc,  antique  lex  abrogat 
nov't  Iav.  dt^g-rra  unr  — .  ri^:r, 
ga  re  tcqi  Cic,  aliquid  de  lege 
Cic,  modifier,  rcslremdre  une  — , 
legem  subrogate  1!lp.  coangutto- 
re  Cic  invoqucr  lei  lojs,  recourir 
a  I u  loi  contre  qqn,  inmcare  teae* 
Tac.  lege  agert  in  aliquem  Cic 
observer  Ies  Iois,  ]a  loi,  legibm 
pa  rer*  Cic.  transgressor  r  enfreh) 
on  one  loiT  de*- 
ou  legem  per- 
3&ret  vioGi^ 
eve  tie  re,  disturb®  re  ou  prodere 
Cig>  a  lenibus  discedere  Cic  tfr 
gibus  defieerc  Lrv,  contra  teyem 
facer e  Cic.  commit tere  in  on  ron- 
tra  legem  Cic.  jura  pollulre 
renverser,  detruire  lea  lob  deTfitaL 
leges  subvert&re  Sall.  rempubli- 
cam  dissolve  re  Lrv.  en  verlu  tie 
la  loi j  conform? men t  a  la  — ,  lege 
Tbh.  legibus  Kzt>.  jure  Cic'corw 
trair^ment  aux  Iois  eonlra  le- 
aes  Cic.  contra  quam  sanritum 
legibus  erat  Liv.  La  loi  ordonne, 
defend... ?  texjufat,„  Cic.  vetai... 
Cic,  c'ttait  Tannee  ou  la  —  lui  per 
meUait  d^tre  nomme  ronsul,  it 
erat  an  nus  quo  ei  ronsntem  peri 
lictret  Cic.  se  croire  superienr  a 
tou tea  Ies  Iois,  n 'avoir  de  loi  que 
sa  volonte,  nultis  se  obligate 
legibus  Ceu4*.  ultra  sib!  impe- 
rare  Lrv.  jura  neyare  sibi  nnl'i 
Hop.  celui  In  nTa  ni  foi  ni  —  qui..., 
nulla  fides  pietasque  viri*  qui. 
Luc.  Sylla  nTesl  j>a«  ^ounii*  *u\ 
Iois .  est  au-dessus  des  —  exlex 
Sulla  est  Cic.  mcltre  oqn  |,ors  te 
loi^  hostemjifdiwre  aliquem  Oc 
extra  leges  projicere  Sen  k 
temps  acconie  par  left  Iois,  tegili* 
mum  tempns  Cic.  gouvpmemrol 
fond^  sur  les— .  legit  imum  impt- 
rtwmSALL.  (Voy.  legitime);  loi  par 
tictil  iere ,  rvrfjitioTinellcou  *\  - 
lion,  prtvilegium.  n.  Cic.  H  frttx 
Cic,  imperium,  u.  Cic.  faire  la  lot 
a,  leges  imponere  (daL)  Cic.  ou 
dare  Vell.  condicionilnts  suis  ad- 
stringere  (accusO  Cic.  faire,  don- 
ner  ou  im  poser  la  loi;  iemr  soo* 
sa  — ,  leges  imponere  (daL)  Cic 
ou  dare  vell.  canstringere  legi- 
bus (acc.)  Cic.  imjierare  (dat),  n. 
Cic.  imperio  tenere  ou  firemen 
Virg.  e'est  ma  femme  qui  fait  la 
loi  dans  le  manage,  ujnnr  impr 
rium  exhibei  Pladt.  dicier  des 
Iois  aux  vaincus,  leges  dieete.  r» 
Clin  Liv,  ceux  qui  font  La  loi  <laif 
les  assemblce*T  qui  rontione*  [r- 
nent  Cic  vivne  sous  La  —  mater 
nelle,  uivere  sub  imperio  mn~ 
trix  Tac  ranger  sous  ses  lob . 
sub  leges  mi  tie  re  Vibg.  in  snasn 
dicioncm  redigere  Cic,  la,  raort 
soumel  tout  a  ses  Iois,  omnia  tut 
leges  .vim  mors  voeat  Ov.  (Vp. 
sou mettre)j  passer  sous  Ies  MiJ^ 
qqn ,  conciacrc.  in  dicionem  4t- 
cufm  Liv.  in  jum  T>c.  rvceim  k 
loi  du  vamqiHnir,{n^rtL!fm  i  i- 
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sere  Lnr.  sub  imperium  ou  sub 
4kionem  (populi  homani\  cadire 
Gfe.  reconnoitre  la —  de,  jura  pe- 
ter* ex  aliquo  Liv.  obcedienter 
tmtrt  aiicui  Liv.  il  ne  sub  it  pas 
h  —  des  nine  as.  modum  a  cap- 
(mi  non  accipit  Sen.  laisser  ou 
padre  t  oo  peuple  ses  lois,  jura, 
kgNreHnquere  Cms.  jura  teacs- 
^  reddere  (dot.)  Cjes.  /«- 
nfaj  e»«  jubere  Liv.  conserver 
harede  ses  — ,  potestatis  suss 
wMtrt  Us.  §  3*  les  lois  de  la  na- 
tet  w  aaiurelles  (en  t.  de  phys.), 
mhrx  fosdus  ou  feeder  a,  n.  Lues, 
w-Heniel  les, /k*s  koes  setcma- 
pf  fudtra  Vibg.  (connallre)  les 
—pi  repssent  les  astres,  gua  fege 
nwrfitf  t iaera  Ov.il  est  dans  les 
-fadestin...,  fcedere  Parcarum 
tadum  est...  Ov.  telle  est  la  loi 
cterndle  da  destin ,  sic  ordinem 
mm  fati  xiema  series  rotat 
bo.  poor  accomplir  les  lois  de  la 
Mtart,«/  naturae  cons ti tula  per 
tnntvr  Sw.  les  —  de  la  nature 
ju  moral),  naturae  prssscriptio 
U..  la  morte^t  une  loi  de  la  na- 
ture, mors  est  necessitas  naturae 
Ci£.  confonne  aux  lois  de  la  na- 
tjjT,  ad  naiur«  votuntotem  oc- 
towwdotus  Sen.  ce  qui  est  con- 
Uiire  aux  —  de  la  nature ,  quod 
Mtum  non  potitur  Cic.  eel  a  a 
I*  Metre  les  —  nature  lies,  cela 
?.oi«  la  —  de  la  nature,  id  fit  no- 
frute  iwfurd  Cic.  Q  4*  /ex  Cic.  re- 
*«la,  *.  f.  Cic.  norma,  f.  Hon.  les 
*s  de  rhistoire,  d'une  composi- 
te*, de  reloquence,  leqes  elo- 
ymtlix  Cic.  operis  (ex  Hor.  ro- 
et  prxcepta  dicendi  Cic. 
je  toe  am  fait  une  —  de...,  ieoem 
tni/tiJrtoiutCiC.  on  dixi  (inf.)  Sen. 
>i*andam  legem  mihi  dixt  ut... 
hra.-j.ilsse  font  une —  de...,  sol- 
iesme  habent  (inf.)  Pun  comme  je 
m  en  eta»  fail  une  — .  sicut  insti- 
hxrtrn  FaonnN.  u nodes  premieres 
tosque  je  m'impose,  cest  de..., 
inter  prima  injungo  mihi  ut... 
Pur -j, 

loia,  adv.  a  une  grande  distance, 
be.  procul  Cic.  porro  Ter. 
l*ywoue  Gell.  /on^e  gentium 
plus  loin,  longius  Cic.  remo- 
Cic.  un  pea  plus  — ,  longius- 
ale  Dorat.  ires  — ,  longissime 
Ix-perlongeTKR.  etre  — ,  Ires—, 
esse  ou  abesse  Cic  lonpe 
d«;widum  ewe  Cic.n'6tre  pas — , 
*o*  ou  hand  procul  abesse  Lrv.  ma 
filte  aatt  bien  — ,  sur  les  rivages 
*  libye,  nataprocul  Libycisabe- 
ntdiversa  sub  oris  Ov.  nous  som- 
■**  bien  — ,  nos  quidem  longin- 
yuiOcquand  lejeune  homme  fut 
— :  jwjene  digresso  Plin.-j.  et  le 
*"Meau  n'etait  pas  — ,  nec  mul- 
J«w  trot  progressa  navis  Tac. 
poy.  iloignt):  aller  plus  loin  (en 
■  aiancani),  progredi  longius  Nbp. 
+ftra  Ck.  ultra  perqerc  Juv.  (en 
s  doigmnl),  longius  discedere  Cm. 
nrnotius  secede  re  Auo.  mener  — 
on  troupeao,  agere  porro  armen- 
t>m  Lit.  il  n'y  a  pas—,  non  tonga 
«irwCic.  brevis  est  via  Vise. 
£**t  asses—  (oTu/t/Zum  sane  tier 
Oc.  alter  —  (en  voyage) ,  peregre 
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proficisci  Suet,  exire  Hon.  ne  pas 
aller  plus  loin  (Voy.  «'arr#er);  voir 
loin,  prospicere  Fun.  ionoe  vi- 
aere  Cic.  loin  de  (qqn  ou  uq. 
ch.)  Voy.  loin  de  ||  au  fig.  aller 
trop  loin  (tomber  dans  I'exces).  ul- 
tra modum  progredi  Cic.  modum 
excedere  Sen.  ad  extremum  pro- 
dire  Cic.  on  serai t  al!6  plus  — , 
ulterius  ventum  foret  Liv.  je  vais 
ou  j'irai  plus  —  (dans  le  discours), 
progredtar  longius  Cic.  immoam- 

fylius  adjiciam  Sen.  aller  —  (so- 
ever), nonoribus  procedure  Cic. 
il  ne  peut  aller  —  \\\  mourra  bien- 
tot),  tn  propinquo  mors  est  Cbls. 
laisser  tous  les  autres,  ses  contem- 
porainsbien —  derriere  soi,  omnes 
procul  a  se  relinquere  Cic.  suos 
inter  ssquales  longe  prsestare  Cic. 
dans  lacolere  pousser  fes  ch.  plus 
- —  que  ne  le  permet  la  raison,  iro- 
cundid  longius  digrediquam  ra- 
tio postulat  Cic.  ce  qu'on  va  cher- 
cher  trop  — }  quod  ultra  quam 
satis  estfpetitur  Cic.  il  ne  le  por- 
tera  pas  —  (il  sera  bientot  punij, 
haua  hnpune  illi  erit  Liv.  je  di- 
rai  plus  —  (ci-apres),  (Voy.  ct); 
les  choses  iront  encore  plus  — , 
ultra  res  procedet  Sen.  son  esprit 
est —  (il  ne  fait  pas  attention), 
peregre  est  animus  Cic.  |j  —  (en 
pari,  du  temps):  mais  cela  est  en- 
core loin,  sea  hxc  longius  absunt 
Cic.  le  temps  est  encore  bien  loin..., 
longe  abest  tempus  (dandi)  Cic. 
le  temps  est  d£ja  —  oil,  transve- 
ctum  est  tempus  quo...'Tkc.  jam 
diu  factum  est  cum...  Plaot.  re- 
mettre  qq.  ch.  bien  — ,  in  longin- 
ouum  tempus  differre  Cic.  voir 
bien  —  dans  Tavemr,  inposterum 
lonoe  ou  multum  prospicere  Cic. 
le  cnatiment  n'est  pas  — ,  instant 
pcenm  Cic.  le  jour  n'est  pas  — , 
iam  appetit  dies  Liv.  de  loin  en 
loin,  interdum  Hon.  raro  Hor.  || 
an  loin,  Ioc.  adv.  longe  Cic.  procul 
Virg.  late  Cic.  apercevoir  ou  de- 
couvrir  au  loin,  prospicere  Virg. 
procul  cemire  Virg.  voyager  au 
— ,  longe  lateque  peregrinari 
Cic.  se  repandre  au  — ,  longe  late- 
que se  pandere  Cic.  domaine  qui 
s'etend  fort  au  — ,  ager  latissime 
continuatus  Cic.  refuser  de  ser- 
vir  au  — l  longinquam  militiam 
non  pati  Liv.  j|  de  loin,  procul 
Cic.  lonoe  Cic.  a  lonainquo  Sen. 
ex  longinquo  Tac.  suivre  de  loin, 
longe  subsequi  Quint,  reconnattre 
de  — ,  agnosce're  longe  Virg.  lan- 
cer de  — ;  procul  conjicere  Cms. 
eminus  jacere  Cms.  de  si  — ,  ex 
locis  tarn  longinquis  Cic.  venir 
de  — ,  a  longinquo  advolare  Sen. 
nous  Pavons  ramene  d'assez  — , 
satis  eum  longo  intervallo  re- 
duximus  Cic.  admirer  de  — ,  ex 
intervallo  mirari  Sen.  apercevoir 
de  — ,  prospicere  Virg.  Plin.  du 
plus  —  qu'il  me  vit,  ut  me  con- 
spexit  (ventenfem)  Virg.  nouvelles 
qui  viennent  de  — ,  longinqui 
nuntii  Tac.  qui  suivaient  de  loin 
a — ,  magnis  intervallis  sequentes 
Lrv.  on  apercevait  de  —  en  — 
quelques  ennemis,  rara  hostium 
apparebant  arma  Liv.  ||  au  fig. 
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exorde  tire*  de  si  loin,  tarn  longe 
repetita  principia  Cic.  interpre- 
tation tir£e  de  trop  — ,  dura  inter 
pretatio  Quint,  reprendre  les  cb. 
de  — ,  de  plus  — ,  res  repetere  ex 
alto  ou  longius  Cic.  voir  ou  pre- 
voir  de  — ,  longe  prospicere  ou 
providire  Cic.  multo  ante  pros- 
picere Cic.  longe  ante  vententia 
videre  Cic.  du  plus  —  que  je  me 
souvienne  ou  qu  il  m'en  souvienne, 
quoad  longissime  potest  mens 
mea  respicere  Cic. 

loin  de,  Ioc.  prepos.  a  distance 
de,  longe  ab  Cic.  procul  ab  Cic. 
(et  abl.  sans  prep.)  Cic.  longin- 
oue  ab  Att.  loin  d'ici,  procul 
nine  Ter.  procul  Ov.  longe  Cic. 
assez  —  d'ici.  nine  longule  Ter. 
qu'il  y  a  —  d  ici  a...!  quam  longe 
est  hmc  in  (acc.)  1  Cic.  tu  es  — 
d'ici.  abes  longe  gentium  Cic. 
combien  Ovide  est  de  nous! 
quam  procul  a  nobis  Naso  abest  I 
Ov.  ils  soot  tres  —  Tun  de  l'autre, 
magno  inter  se  dissident  spatio 
Sen.  —  d'ici !  vade  procul  (au 
singj[  Ov.  apage  Plaut.  apage 
sis  Tee.  procul  este  (au  plur.) 
Virg.  —  de  la,  lonoe  Cic.  procul 
inde  Cic.  —  de  ches  soi,  de  son 
pays,  procul  domo  Liv.  patria 
Cic.  £tre  —  de  son  pays;  carere 
domo  Cic.  patria  Tac.  lieux  qui 
sont —  des  villes,  loca  qum  sunt 
ab  oppidis  remota  Cms.  —  de 
tout  temoin,  du  public,  remotis 
arbitris  Cic.  remotus  ab  oculis 
populi  Cic.  —  dt  s  importuns.  in- 
terpellation* sublata  Cic.  placer 
les  doliums  un  peu  —  les  uns  des 
autres,  intervalla  doliis  dare 
Pun.  Pomp6e  6lait  encore  —  de  la 
Thessalie ,  Pompejus  nondum 
Thessalise  appiwpinquabat  Cms. 
(Voy.  e'loigni) ;  non  loin  de,  baud 
procul  (abl.)  Liv.  non  longe  ab 
tic.  (Voy.  pr&s) ;  non  loin  de  chex 
toi,  de  la  tribune,  non  longe  a  tud 
domo  Cic.  baud  procul  suggestu 
Tac.  (demeurerou  venir  demeurer) 
non  —  d'ici,  hie  vicinise  (sans 
mouv.)  Ter.  hue  vicinise  (avec 
mouv.)  Ter.  ;  au  fig.  loin  de  nous 
tous  ceux  qui. ..I  facessant  omnes 
qui...!  Cic.  ||  au  fig.  loin  des  af- 
faires, procul  negotiis  Hor.  il  est 
—  du  talent  de  Messala,  abest  vir- 
tute Messalha  Hor.  etre  —  du  dan- 
ger, bien  —  de  la  verile.  abesse  a 
periculo  Pun.  longissime  a  vero 
Cic.  ces  facnltes  sont  bien  —  Tune 
de  l'autre,  multum  inter  se  di- 
stant istx  facultates  Cic.  ily  a — 
de  ceci  a  cela,  multum  interest 
inter  hoc  et  illud  Sen.  cela  est 
bien  —  de  sa  pensee,  de  mon  sen- 
timent, hoc  longe  ab  illo  remotum 
est  Sen.  ab  hoc  multum  abhorret 
animus  Curt.  —  de  moi  la  pensee 
d  abandonner  mon  bote !  absit  ut 
hospitem  deseram!  Apul.  —  de 
nous  la  complaisance !  assenlatio 
procul  amovealur  Cic.  —  de  toi 
les  plaintes,  tamentationes  amove 
Sen.  est-ce  en  vain?  loin  de  la  : 
e'est  pour  mon  bonheur  et  mon 
malheur,  frustra?  immo  magno 
cum  pretio  atque  malo  Cat  \\  — 
(en  pari,  du  temps) :  nous  sommes 
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encore  loin  de  (telle  epoque),  longe 
abest  tempus  (gen.)  Cic.  remeltrc 
(unech.)  bien  — ,  differre  in  lon- 
ginquum  Cic.  ||  loin  de  ou  que 
(devant  un  verbe),  il  sera  bien  — 
de...,  longt  aberit  ut...  Cic.  j'etais 
bien  —  de  le  penser,  nihil  minus 
opinabar  Liv.  et  j'etais  —  de 
prevoir  que...;  nec  credere  quivi 
(inf.)  Virg.  il  ne  fut  pas  —  de 
(faire),  baud  multum  afuit  quin 
Liv.  pa  Aum  afuit  quin  Sobt. 
prope  fuit  ut  Liv.  prope  factum 
est  ut  Liv.  on  n'est  pas  —  de  me- 
priser  qqn  lorsque...,  non  multum 
abest  a  contemptu  alicujus  qui... 
Sen.  il  n'dtait  pas  —  de  le  recon- 
naltre,  hand  procul  liberal  quin 
agnosctret  Liv.  les  Grecs  qui 
sont  —  d'avoir  la  gravite  des  Re- 
mains, Grxcos  a  nostrorum  ho- 
minum  gravitate  disjunctos  Cic. 
qui  est  bien  —  d'etre  aussi  opu- 
lent, nequaquam  tarn  opulentus 
Liv.  je  ne  suis  pas  —  de  partager 
cette  opinion,  labor5  eo  ut  assen- 
tiar  Cic.  labor5  ad  earn  opinio- 
nem  Cic.  (Voy.  faillir);  loin  ou 
bien  —  de  (faire  telle  ch.),  — que 

J telle  ch.  ait  lieu),  nedum  (dans 
e  second  membre  de  phrase, 
et  avec  le  subj.),  Ctc.  tantum 
abest  ut...,  ut...  Cic.  tantum  abest 
ab  eo  ut...,  ut...  Cic.  adeo  non 
(ind.)  ut  Liv.  —  de  pouvoir  (resis- 
ter)  aujourd'hui,  ils  ne  I'ont  pu 
dans  les  temps  les  plus  favorables, 
optimis  temporibus  non  potue- 
runt,  nedum  his  Cic.  (un  satrape 
ne  suflirait  pas  a  sadepense),  bien 
—  que  tu  le  puisses,  nedum  tu 
possis  Ter.  —  de  le  vouloir,  je..., 
tantum  abest  utvelim,  ut...  Cic. 
nos  soldats,  —  d'etre  trouble's, 
firent...,  milites  nostri  tantum 
afuerunt  ut  perturbarentur,  ut 
fecerint...  Hirt.  tu  etais  si  —  de 
remuer  les  csprils,  que  nous  nous 
tenions  pour  ne  pas  dormir,  tan- 
tum afuit  ut  inflammares  ani- 
mos,  somnum  vix  tenebamus  Cic. 
noussoranies  si  — de  (faire),  que..., 
tantum  abest  ut...,  ut...  Cic.  il  fut 
si  —  de  se  repentir  de  ce  qu'il  avail 
dit,  c|ue  ..  tantum  afuit  a  pxni- 
tenlid  dicti.  ut...  V.-Max.— aecon- 
tenir  sa  cotere,  il  annonca  qu'il 
viendrait. . . ,  adeo  non  tenuit  iram, 
ut  se  venturum  diciret...  Liv.  — 
deressembler  au  dernier  roi.Tullus 
Hostilius  fut  encore  plus  belliqueux 
que  Homulus,  Titllus  Hostilius 
non  solum  proximo  regi  dissi- 
milis,  scd  ferocior  etiam  Romulo 
fuit  Liv. — d'etre  pauvre,  lalangue 
latine  est  plus  riche  que  la  grccque, 
Ijitina  lingua  non  modo  non 
inops,sed  locupletioreliam  quam 
Grxca  Cic. 
Loinp,  riv.de  France,  L  upa,x,  m . 
1.  lointain,  amc,  adj.  aui  est 
situe  ou  se  fait  a  une  granae  dis- 
tance, longinquus,  a,  urn  Cic. 
C.es.  remotus  Cic.  (Voy.  eloign*)  • 
voyager  en  lointain  pa\s,  longe  la- 
teque  peregrinari,  d.  Cic.  guerre 
lomtaine,  militia  lonqinqua  Tac. 
longing ua  ab  domo  Liv.  une  har- 
monie  — ,  symphonix  ex  longin- 
quo  rcsonantes  Sen. 


2.  lointain,  subst.  m.  eloigne- 
ment,  recessus,  us.  m.  Pun.  qu'on 
entend  dans  le  lointain,  ex  longin- 
quo  resonans  Sen.  (la  terre)  com- 
mence a  se  perdre  dans  le  — ,  re- 
cedit  Virg.  incipit  decrescere 
Stat.  ||  —  (en  t.  de  peinture) :  les 
lointains,  abscedentta,  turn,  n.  pi. 
Vitr.  prospectus,  us,  m.  Cic.  Pun. 
certains  objels  paraissent  etre  dans 
le  lointain,  quxdam  recessisse 
credimus  Pun. 

1 .  loir,  ra.  sorte  de  petit  rat,  glis, 
iris,  m.  Mart. 

2.  Loir,  riv.  de  France,  Ledus,  m. 
Mbl.Sid.  Lidericus,  m.  (G oil. -Br.). 

Loire,  fl.  de  France,  Liger,  eris, 


cultatem  dare  ou  relinqutre  Ctt 
j'ai  le  —  de  (faire),  otium  mihi  at 
[faciendi)  Ter.  otium  est...  U 
vacat  mini  (inf.)PuN.-j.  si  tu  enw 
le  — ,  si  vacabis  Cic.  si  tu  avab  it 
—  d'entendre...,  sivacet  audirt ... 
Virg.  (j'aurais  corrige)  si  j'en  avu 
eu  le  — .  tt  licuisset  *  Ov.  ceux  qui 
en  ont  le  — ,  qui  but  commodun 
est  Liv.  on  eut  le  —  de...?  vacuum 
fuit  (inf.)  Sall.  les  Romains  eureot 
le  —  de  prendre  du  repos,  somni 
copia  Romanis  fuit  Lit.  on  n'a 
pas  le  —  de...,  non  tempus  vacat 
(inf.)  Sen.  non  est  copia  Purr 
ou  locus  (gerond.)  Liv.  Annibal 
n'avait  pas  le  —  d'^couter....  non 


m.  C.es.  H  de  la  Loire,  Ligericus,  I  Hannibali  operx  erat  audire  Ln 


a—,  otiose  Cic.  per  otium  Lrv. 
oiio  Pb£0.  commode  Cic.  ex  com- 
modo  Sen.  cum  erit  tuum  c<m- 
modum  Cic.  et  je  n'aurais  pu  con- 
verser  a  — ,  neque  audire  commo- 
tio meo  potuissem  Cms.  faire  a  — 
(un  travail),  maturare  Virg. 
lombaire,  adj.  des  lombes :  Ik 


a,  um  Inscr. 

Loiret,  riv.de  France,  Ligerula,  I 
se,  m.  | 

loisible,  adj.  permis,  licitus, 
a,  um  Virg.  Tac.  il  lui  est  loisible 
de...,  *tce*  «...  Cic.  il  nous  sera 
— erit  liberum  nobis...  Pun.-j. 
il  n'est  plus  —  a  Pomp£ede...,  non 

est  integrum  Pompejo  [int.)  Cic.  !  douze  (vertebres)  lombaires,  aW 

loisir,  m.  temps  ou  Ton  n'est ;  decim  ad  costas  Cels. 
pas  occupe,  otium,  H,  n.  Cic.  quel- 1    Lombards,  pple  de  Htalie  njd^- 
ques  instants  de  loisir,  otiolum,  '  rieure,  Langobardi  Tac.  ou  Lon- 
n.C/BL.ap.  Cic.  moments  ou  heures  gobardi,  orum,  m.  pi.  Joro. 
de  — ,  vacuum  tempus  Cic.  vacua     lombes,  m.  pi.  partte  inferieurr 
tempora Col.  subsecivum  ou  sub-  I  du  dos,  lumbi,  m.  pi.  Cels. 
sicivum  tempus  Cic.  subsecivx  j    Londres,  cap.  de  I'Angleterrf . 
ou  subsicivm  operx  Cic.  inertes  !  Londiniumx  it,  n.  Tac.  {|  de  Un 
horx  Hor.  vacivum  tempus  labo-  dres,  Londmiensis,  e  Em. 


rts  Ter.  jours  de  — ,  vacui  ou 
otiosi  dies  Cic.  viede  — ,  vita  iners 
Tis.  avoir  du  loisir,  etre  de  — . 
otium  habere  Cic.  vacare,  n.  Cic. 
vacare  negotiis  Cml.  ap.  Cic.  otio- 
sum  ou  vacuum  esse  Cic.  les  loi- 
sirs  que  nous  avons  eus,  quod  da- 
tum est  temporis  nobis  Cic.  quand 
on  a  des  - ,  du  loisir  de  reste, 
cum  otium  est  Cic.  ousuperat  Liv. 
j'ai  toujours  du  —  pour  la  philo- 
sophie,  philosophix  semper  vaco 
Cic.  quand  je  trouverai  du  — , 
cum  plus  olii  nactus  ero  Cic. 
je  n'avais  pas  un  moment  de  — , 
vacui  temporis  nihil  habebam 
Cic.  com  bien  j'ai  peu  de  — ,  quam 
egeam  tempore  Cic.  les  homines 
les  plus  echires  etaient  ceux  qui 
avaient  le  moins  de — ,  prudentissi- 
mus  ouisque  ncgotiosus  maxime 
erat  Sall.  prendre  du  — ,  ottum 
amplexari  Cic.  ou  usurpare  Tac 
a  rebus  secedere  Sen*  qui  prend  du 
—j  feriatus  Cic.  qui  est  de  — , 
otxosus  Cic.  solutus  opere  Cic. 
dans  les  (ses,  mes,  nos)  moments 
de  — ,  cum  vacat  Sen.  simul  ac  se 
remiserat  Nep.  cum  remittor,  p. 
Plin.-j.  cum  curis  laxati  sumus 
Cic.  consacrer  ses  —  a  (ijq.  ch.). 
otium  suum  consumtre  tn  (abl.) 
Cic.  vacare  (dal.)  Plin.-j.  ils  em- 
ployaient  leurs  —  a  des  festins, 
conviviis  otium  terebant  Liv.  la 
chasse  qui  occupe  les  moments  de 
— ,  supervacanei  operis  venatio 
Cic.  les  fruits  de  ses  loisirs,  otia 
Ov.  ||  temps  suffisant  pour  faire 
une  ch.,  spatium,  n.  Cic.  otium 
Cic  tempus  Cic.  donner  a  qqn  le 
loisir  de...,  spatium  alicui  dare 
(faciendi  on  ad  faciendum)  Cic. 
aare  copiam  (faciendi)  Virg.  fa- 


1.  long,  gue,  adj.  etenduenlon 
gueur.  longus,  a,um  Cic.  prodv 
ctus  Col.  porrectus  Tac.  in  longt- 
tudinem  porrectus  Liv.  tres  loot, 
perlongus  Cic  prxlongus  Liv.  un 
peu  — ,  assez  — ,  longulus  Cic.  un 
peu  plus  — ,  longiusculus  Cic.  — 
de  3,  4  ou  6  pie<ls,  de  3  doigts 
longus  tres  pedes  Lrv.  ou  trihu* 
pedibus  Pall,  in  quattuor  ptdet 
Col.  sex  pedum  Col.  ou  ad  tre* 
digitos  Pun.  timon  —  de  8  pieds. 
temo  protentus  in  octo  pedet\v&. 
un  homme  — ,  de  taitle  loagur 
longus  homo  Cat©,  procerus  t*c 
alius  Pers.  longurio,  m.  Vitt. 
long  cou,  rameau,  sarmeot  pnt 
cerum  collum  Cic.  prolixu*  n- 
mus  Suet,  promissum  ou  produ- 
clum  sarmentum,  n.  Col.  longw 
queue,  procera  cauda  Pux  - 
barbe,  barba  tonga  Ov.  promtVw 
Nep.  ou  immissa  Siskn.  —  cb^vr 
lurej  longus  capillus  Nep.  inUmu 
capilli  Or.  porter  ou  qui  a  le«  cIk- 
veux  lon^s,  promisso  esse  cafrilh 
Cms.  capiUum  promittere  on  fl^ 
re  Pun.  promxssus  crinibus  Plcc 
laine  lonpue,  prolixa  lana  Col 
Wliera  —  toison,  promissusana 
Fest.  —  ou  tres  —  lettre,  epistvh 
tonqa  ou  longissima.  grondti, 
verbosa  Cic  litterx  tangx.U*' 
giores  ou  bene  tongx,  uberrima, 
multis  verbis  scripts  Cic.  la  Mine 
est  fort  —  2  hxc  verbis  plurimii 
js.-ent.  scrip ta  sunt)  Cic.  quiad* 
tongues  jambes,  longipes  Piin 
(Artaxerce)  longue-main,  longim  t 
nus  Hier.  prendre  le  plus  long  ou 
son  plus  lon?(s.-ent.  chemin),  <w 
fractum  longiorrm  vix  capfrf 
Nep.  qui  n'est  pas  — .  Voy.  court 
||  au  fig.  avoir  les  bras  longs,  l« 
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mains  leagues.  (Voy.  main);  amass** 
de  ioogue  main,  dtu  collectus  Cic. 
qui  lies  dents  tongues  (affam£),e*u- 
n/or,  m.  Mart,  en  savoir  plus  long, 
t>\w  fcire  Teh.  n'en  savoir  pas 
bien  —.  scire  parum  Luc.  |J  qui 
s  eteod  loin  (en  pari,  de  la  vue) :  cer- 
uias  (otseaux)  ont  la  vue  plus  lon- 
ne.  quxdam  vident  longius  Cio. 
(fa  dure  pendant  beaucoup  de 
Hops,  diuturnus  Cic.  diutinus 
No.  longus  Cic.  longinquus  Liv. 
■fpyduciusCic.  temporibus produ- 
Hat  Oc.  longue  duree,dtu/urnt- 
i-tf.  f.  Cjes.  la  —  duree  des  temps, 
rri  tonyiVw/ua  vetustas  Viae.  — 
t«e,  fon^tn^ua  otto  Pladt.  /on#a 
*la#  Cic  spatium  vitas  Virg.  /on- 
jiAatttfat  x talis  Tint.  —  malndie, 
longinquus  Liv.  longus 
ids.  —  douleur,  lonqinguitate 
pndvetui  dolor  Cic.  jouir  d'une 

-  paix,  diulind  pace  frui  Nep. 
dan  on  long  ouvrage,  in  longo 
Lftrt  Hot.  faire  de  lonjjs  voyages, 
**gt  lateque  pertgrtnart  Cic. 
taietne  longue,  perttnax  spirilus 
Pus.  Fairer  est  long,  diu  perstat 
hims  Or.  long  discoara  (familier), 
bnguisermo  Boa.  trop  —  discours 
(poblk),  immodica  oratio  Pun.-j. 
lonfw  conversation,  multussermo 
he.  tnagnusscrmo  Liv.  je  desirais 
ra  dire  plus  long,  cupiebam  plura 
frurireCic.  (en  parl.d'unorateur), 
l><yui  Cic  mult  us  Cic.  je  crain- 
irm  d'etre  — .  non  longiut  fa- 
run*  Cic  jai  eta  un  peu  — ,  paulo 
lo*yiu$  oratio  mea  provecta  est 
tic  ferite  d'etre  — ,  brevis  esse 
tataro  Hot.  (Voy.  diffu*);  je  serais 
trop  kmg  si  je  disais,  il  serait  trop 

-  de  dire...,  longum  est  dicere... 
Oc.  a'  narrem...  Tsa.  a  la  longue 
<par  la  suite  des  temps),  diutumi- 
tote  Oc  temporis  diutumitate 
oq  tonatn^uitofe  Cic.  tempore 
Ov.  dierum  numero  Cic.  s'user  a 
la  — .  usu  eontinuo  exolescire 
Col 1  eloigne  (dans  Pavenir),  loin- 
tain  :  long  espoir,  longinqua  spes 
Tac  quitter  le  —  es|K>ir,«pem  re- 
t'urelongam  Hoa.je  lui  assigne 
ua  lenne  assez  — ,  ego  diem  star 
too  talis  taxam  Cic.  ||  lent  (en 
pari,  des  ch.  et  des  person.),  tar- 

Cic  longus  Viae,  lentus  Ov. 
d  trouTe  ou  je  trouve  le  temps 
W:  lonoinquum  est  illi  Plaut. 
mhi  tarda  fluunt  tempora  (poet.) 
Hot.  lannee  me  paraft  bien  lon- 
pie.  pioer  annus  mini  videtur 
ofA.  la  ouit  me  semble  aussi  — 
|u  one  an  nee,  nox  nobis  annua 
il  a  eu  une  —  traversee,  tar- 
<lim  navigavit  Cic.  Aire  long  a 
<*>ttre,  dtu  crescere  Cdrt.  —  a 
apprendre,  a  se  retirer,  tardus  ad 
weadum  Cic  in  decedendo  Cic. 
il  est  ties  —  a  manger,  lentissime 
fmdU  Pun.  long  a  se  decider,  a 
agir.  cuncians  Cic.  cunctator  Liv. 
"  —  (en  t.  de  gramm.),  qui  se 
pmnooce  lentement :  syllabe  lon- 
V*-  une  tongue,  syllaba  longa 
<w  promissa  Cic.  producta  Cic. 
Jto&ai  Qcorr.  et  absolt.  ton^a, 
V  Cic  les  longues,  (onotfudtne* 
**  wnit  Cic.  faire  une  (syllabe) 
togue,  producers  Cic.  en  fai- 


sant  longue  la  voyelle,  producte 
Cic. 

2.  long,  m.  longueur,  lonaitudo, 
inis,  f.  Cic.  qui  a 600  pieds  de  long, 
sescentorum  pedum  longiludints 
Plin.  aire  de  50  pieds  de  — ,  area 
longa  pedum  qutnquapenum  Col. 
quinze  pieds  de  —  sur  cinq  de  large, 
quiniaeni pedes  per  Ictera,  quxni 
%n  fronte  Quint,  en  — ,  in  longum 
Pun.  fendre  en  — ,  in  longitudi- 
nem  diffind&re  Cic.  aller  en  —  et 
en  large,  spatiari,  d.  Cic.  se  pro- 
menerde — en  large  dans  le  forum, 
transverso  foro  ambulare  Cic.  s'e> 
tend  re  tout  de  son  — ,  corpus  ster- 
nire  Liv.  etendre  qqn  tout  de  son 
—  sur  le  sable,  extendire  arena 
Virg.  ||  le  long  de,  tout  le  — ,  tout 
au  —  de  (en  coloyant),  secundum 
(acc.)  Cic.  propter  Cic.  prxter  Liv. 
juxta  Col.  le  —  du  fleuve,  secus 
fluvium  Plin.  prxter  ripam  Liv. 
(Voy.  longer) ;  en  se  laissant  glisser 
tout  le  long  (Tune  corde,  demtssum 
lapsi  per  funem  Viro.  ranger  (du 
bois)  le  —  des  haies,  ad  sxpem  ap- 
plicare  Col.  habiter  le  —  du  che- 
min;  viam  accolere  Liv.  ceux  qui 
habitant  le  —  de  la  mer,  marts 
accolXj  m.  pi.  Curt.  ;  au  fig.  tout 
le  long  du  jour,  toto  die  Pbmd.  |j 
tout  du  long  (dans  toute  la  lon- 
gueur) ;  passer  sa  main  tout  du  — 
sur,  iractim  tangere  Plaut.  ||  au 
fig.  au  long,  tout  au — .  tout  du  — 
(amplement,  dans  tous  les  details), 
copxose  Cic.  fuse  Cic.  plus  an  — , 
uoerius  Cic.  t>er6o*tu«  Plin.  ecrire 
au  — ,  plus  au  —  (dans  une  lettre), 
per8cribire  Cic.  plura  scribe're 
Cic.  s'6tendre  fort  au  —  sur  un  su- 
jet;  multa  verba  de  re  fac&re  Cic. 
j'ai  traite  ce  sujet  fort  au  — ,  hoc 
tatius  exsecutus  sum  Sen.  lire  un 
livre  tout  au  — ,  librum  exhaurire 
Sbn.  (debiter)  tout  du  —  sans  sar- 
reter,  uno  lenore  Cic. 

longanimite,  f.  patience  a  sup- 
porter les  injures,  dementia,  x,  f. 
fcic.  patientia,  f.  Ov.  longanimi- 
tas,  t.  Hier.  montrer  de  la  longa- 
nimite, injurias  lente  ferre  Cic. 

1.  longe,  f.  bande  de  cuir  pour 
attacber  un  cheval,  capulum,  t,  n. 
Isio.  menerun  cbeval  par  la  longe, 
loria  equum  ducere  Liv. 

2.  longe,  f.  la  moitie  de  I'echine 
du  veau,  lumbus9  i,  m.  Hor. 

lonaer,  a.  marcher  ou  aller  le 
long  de,  legire  Viro.  Curt,  radire 
Virg.  prxvehi  (acc), p.  Tac.  Iran- 
sire  prxter...  Sen.  longer  une  ri- 
viere, prxter  ripam  ireLw.juxta 
ripam  incedere  Tac.  en  longeant 
la  mer,  prxter  ou  secundum  mare 
Cic.  longe,  rasus  Ov.  ||  —  (en  pari, 
des  ch.) :  le  fleuve  longe  une  chaine 
de  montagnes,  montium  juga 
stringit-amnis  Curt,  ruisseaux  qui 
longent  la  foret,  rtut  prope  silvas 
Liv. 

longevite",  f.  longue  duree  de 
la  vie,  longa  vita.  f.  Liv.  longi 
anni,  in.  pi.  Viro.  longum  xvum, 
n.  Hor.  xvi  longiorts  vita  Col. 
longissimum  vitx  spatium  Sen. 
longxvitas,  f.  Macr. 

longituae,  f.  distance  d'un  lieu 
au  premier  me>idien :  sous  la  meme 


longitude  et  la  meme  latitude,  sub 
edaem  cxli  regione  Gell. 

longitudinal,  ale,  adj.  qui  est 
dans  le  sens  de  la  longueur :  il  se 
fait  une  fracture  longitudinale,  os 
in  longitudinem  finaitur  Cels. 

longitudinalement,  adv.  en 
longueur,  in  longitudinem  Cic. 
Iractim  Plaut.  se  briser  longitu- 
dinalement. Voy.  longitudinal. 

longtemps,  adv.  pendant  un 
long  espace  de  temps,  dtu  Cic 
f  Virg.  longum  (poet.)  virg.  Hor.  per 
longum  Sil.  longo  spatio  Cic.  mul- 
tis  temporibus  Col.  pendant  long- 
temps  (memes  trad.jj  plus  long- 
temps,  diu  titts  Cic.  vivre  plus  — , 
longius  vivtre  Albino  v.  tres  — , 
diutissime  Cic.  perdiu  Cic.  longis- 
simo  tempore  Plin.  durer  — ,  in 
longum  durare  Vell.  esse  Tac. 
pour  — ,  in  longum  Tac.  —  d'a- 
vance,  longe  ou  multo  ante  Cic 
olim  Sen.  orge  amassee  —  d'avan- 
ce,  hordeum  antiquitus paratum 
Cjes.  prevoir  —  au  para  van  t,  longe 
prospicire  Cic.  former  ou  dresser 

—  aavance,  ab  initio  formare 
Sen.  —  avant  la  nuit,  multo  ante 
noctem  Liv.  —  apres,  multo  post 
Cic.  post  muttos  annos  Lav.  ma- 
gna post  intervallo  Vell.  longo 
post  intervallo  temporis  Quint. 
si  — ,  tarn  diu,  tamdiu  ou  tandiu 
Cic.  je  n'ai  vecu  si  —  que  pour..., 
in  hoc  me  longa  vita  traxxt,  ut... 
Liv.  depuis  si  — ,  tamdiu  Cic.  ex 
tanto  xntervallo  Liv.  si  —  apres, 
tanto  post  Cic.  post  tanto  Virg. 
aussi — que,  tamaiuquamdiu  Cic 
tamdiu  quam,  dum  ou  quoad  Cic. 
quandiu  (absolt.)  Cic  je  fus  a  Ca- 
poue  aussi  —  que  les  consuls,  fui 
Capux  quoad  consules  Liv.  aussi 

—  que  possible,  le  plus  —  possi- 
ble, quam  diutissime  ou  longis- 
sime  Nep.  le  plus  —  que  tu  aurais 
pu,  quoad  potuisses  Cic.  tu  resta- 
tes —  a  mon  impatience,  nostros 
in  longum  duct  amores  Virg.  je 
ne  te  ferai  pas  attendre  plus  —  (par 
mes  discours),  non  te  tenebo  plu- 
ribus  (s.-ent.  uerota)  Cic.  apres  les 
avoir — refusees,  multum  negatas 
(tabulas)  Cic.  nous  aurions  —  a 
attendre  qu'il  sortft,  longum  est 
nos  exspectare  dum  exeat  Ter. 
qu'il  vive  plus  —  que  son  aTeul, 
set  ate  avum  transcendat  Sen.-tr. 
qui  vit  ou  doit  vivre  — ,  vitalis 
Pun.  je  crains  qu'il  ne  vive  pas  — , 
metuo  ut  sit  vitalis  Hor.  qu'il  ne 
resterait  pas  a  Rome  plus  — ,  non 
amplius  se  posthac  Romx  futu- 
rum  Suet,  il  fut  —  a  retrouver  la 
parole,  via  vix  tandem  voci  laxata 
est  Virg.  qui  dure  — ,  tres  — ,  dtu- 
tumus  Cic.  diutinus  Nep.  perdiw- 
tumus  Cic.  qu'ils  ne  pouvaient 
supporter  —  un  siege,  diuturnam 
oppugnationem  sustinere  non 
posse  Cms.  depuis  — ,  dtu  Cic.  jam 
diu  ou  Jamaiu  Cic.  dudum  Cic. 
jamdudum  Cic.  jampridem  Cic. 
jamjamque  Cic.  antiquitus  Cms. 
jam  olim  Cic.  longinquo  tempore 
Cic.  longo  jam  tempore  Col.  ex 
longo  Virg.  depuis  bien  — ,  vein- 
stissime  Pun. liaison  formee  depuis 
— ,  vetus  usus  ou  neccssitudo  Cic, 
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longus  ususOv.  il  y  a  — ,  il  y  a  — 
de  cela,  dudum  Cic.  jamdudum 
Cic.  (Voy.  ci-dessus) •  il n'yapas  — , 
non  ita  ou  haudprtdemVus.  non 
ou  haud  dudum  Plact.  haud  diu 
Plaut.  nuper  Cic.  (Voy.  re'cem- 
ment) ;  qu'il  y  a  -  que  je  ne  t'ai 
vu,  que  je  n'ai  recu  de  les  nouvel- 
les  I  quam  te  post  multis  tueor 
tempestatibus !  Poet.  ap.  Non. 
olim  mihi  nulla*  epistulas  mittis 
Pun.-j.  aujourd'hui  y  a  t-il  — -? 
tout  a  I'heure,  hodie,  quam  du- 
dum? modo  Ter.  il  y  a  —  que, 
iamdiu  est  factum  cumf  post- 
quam  ou  quod  (indie.)  Plaut.  diu 
ou  jamdudum  est  cum  Plact. 
anni  multi  sunt  cum  Cic.  y  a- 
t-il  —  que  tu  es  debarque?  quam 
dudum  in  portumvenis?  Plaut. 

longuement,  adv.  longtemps. 
Voy.  longtemps  ||  avec  etendue, 
avec  prolixity,  fuse  Cic.  fusius  Cic. 
multis  verbis  Cic.  parler  longue- 
ment, multa  dicere  Cic.  multis 
(s.-ent.,  verbis)  disserere  Sall.  i'ai 
traite  ce  sujet  plus  — ,  li&c  pluribus 
dicta  sunt  Col.  ecrire  (a  qqn)  plus 
— ,  plura  scribere  Cic.  longwrem 
epistulam  face're  Cic.  uberiores 
Ixtteras  scribere  Cic.  il  a  parte  — 
sur...,  multus  fuit  in  (re)  Cic. 

Ion  cruet,  ette,  adj.  un  peu  long, 
longulus  Cic 

longueur,  f.  etendue  en  face 
de  celui  qui  regarde :  etendue  d'un 
objetconsidere  d'un  bout  a  Tautre, 
tongitudo ,  ints,  f.  Cic.  tractus , 
us,  m.  Sen.  la  longueur  des  oreil- 
Jes  et  du  cou,  proceritas  aurium 
et  cervicis  Plin.  la  longueur  de 
la  route,  longinquitas  vim  Liv. 
croltre  en  — ,  in  longitudinem 
crescire  Plin.  (le  pays]  s'etend  en 
— ,  patet  in  longitudinem  Cms. 
ou.longitudine  Plin.  recta  regio- 
ne  spatiosa  est  Curt.  I'Espagne 
est  aivisee  dans  la  — l  Hispania 
per  longitudinem  dividitur  Pun. 
dans  une  si  grande  —  de  pays, 
tarn  longo  tractu  terrarum  Fun. 
diminuer  la — ,  spatium  inctdere 
Sen.  dans  loute  fa  —  du  forum, 
toto  quantum  foro  spatium  est 
Liv.  une  seule  rue  traverse  la  ville 
dans  toute  sa  — ,  in  urbe  una  via 
'pcrpclua  est  Cic.  ||  grande  duree, 
longitudo  Cic.  diutumitas}  f.  Cic. 
longinquitas,  f.  Cic.  longueur  du 
temps,  diutumitas  Cic.  temporis 
longitudo ,  longinquitas  ou  diu- 
tumitas Cic.  —  de  la  nuit,  du 
voyage,  de  I'hiver,  longitudo  no- 
ctts  Cic.  itineris  Cic.  pertinacia 
hiemis  Sen.  ||  lenteur,  mora,  x,  f. 
Cic.  cunctatio,  f.  Cic.  tarditas, 
atis,f.  Cic.  procrastinatio,  f.Cic. 
tirer  ou  trainer  en  longueur,  tern- 
pus  ducire  Nep.  trahere  Sall. 
moras  trahere  Tag.  trainer  une 
ch.  en  — ,  in  longum  ducere  {rem) 
Virg.  in  long  ins  trahere  Quint. 
durcre  (absolt.)  Cic.  Liv.  produ- 
ccre  Cic.  trahere  Cic.  exirahire 
Liv.  procrastinare  Cic.  prolatare 
Cic.  H  —  (en  pari,  des  ouvrages 
d'esprit),  supervacua,  n.  pi.  Quint. 
il  y  a  des  longueurs  dans  ....  ali- 
quid  superesl  (dat.)  Quint,  il  faut 
eviterles — ,  effugiendie  sunt  morx  I 


Quint,  recit  ou  il  y  a  des  — ,  res 
verbosior  Cic.  je  cherche  a  6viter 
les  — ,  brevis  esse  laboro  Hor? 

Lons-le-Saunier,  v.  de  France, 
Ledo  Salinarius.  m. 

loquace,  adj.  Voy.  bavard. 

loquacite,  f.  Voy.  bavardage. 

loque,  f.  lambeau,  segmen,  inis7 
n.  Plin.  pannust  m.  Hor. 

loquet,  m.  morceau  de  fer  qui 
sert  a  former  une  porte,  pessulus, 
i,  m.  Ter. 

Lorca,  ville  d'Espagne  Ilorci} 
n.  Plin.  ft  habitants  de  Lorca,  llorci- 
tani.  m.  pi.  Pun. 

1 .  Lorch,  bourg  de  Wurtemberg, 
Lauriacum,  i,  n.  g  de  Lorch, 
Lauriacensis.  e. 

2.  Lorch.  Voy.  Lorsch. 

lorgner,  a.  reorder  avee  cu- 
riosity avec  convoitise,  limis  ocu- 
lis  intuerij  d.  Plin.  limis  adspi- 
e&re  Ter.  lorgne  rapidement  (ce 
qu'il  y  a  sur  le  testament),  veloci 
percurre  oculo  Hor. 

loriot,  in.  nom  d'un  oiseau, 
chtorion.  onis,  m.  Pun. 

Lorraine,  ancienne  prov.  de 
France,  Lotharingiat  «,  f.  |)  les 
hab.  de  la  Lorraine,  Lorrains  Lo- 
tharingiy  m.  pi.  Leuci.  m.  pi. 

lore,  adv.  alors.  (Vov.  alors) ; 
pour  lors.  Voy.  pour  lors  |]  des 
lors  (des  cette  epoque),  jam  turn 
Cic.  Virg.  jam  primis  temporibus 
illis  Cic.  ||  au  flg.  des  lors,  pour 
lors  (en  consequence),  eroo  Cic. 
Hor.  II  depuis  lors  (depuis  cette 
Epoque),  exinde  Cic.  tnde  Liv. 
abhinc  Cic.  hinc  Virg.  ex  eo  tem- 
pore Cic.  ex  illo  ou  jam  ex  Wo 
tempore  Virg.  postea  Cjss.vosthac 
Cic.  et  depuis  —  je  ne  fai  plus 
revue,  nec  post  oculis  est  reddita 
nostris  Virg.  ||  lors  de  (a  l  epoque 
de),  lors  du  depart,  sub  istd  ptro- 
fectione  Cms.  —  de  la  prosperity 
d'Athenes,  Athense  cum  (lorerent 
Ph.£d.  [I  lors  meme  que.  Voy.  lors- 
que. 

Lorsch  ou  Lauresheim,  villa 
d'Autriche  a  la  droite  du  Danube, 
ColoniaAureliana  Laureacensis, 
f.  Anton.  Laurissa,  a?,  f.  ||  de 
Lorsch,  Laureshamensis,  e. 

lorsque,  conj.  a  Tinstant  ou, 
rum  on  quom  (avec  l'indic.  devant 
le  present  et  le  parlait;  avec  le 
subj.  devant  Timparf.  et  leplus-que- 
parf).  Cic.  quando  (ind.)  Cic.  ut 
(ind.)  Cic.  ubi  (ind.)  Cic.  post- 
quam  Cic.  turn  cum  Cic.  turn 
quando  Cic.  quo  tempore  Virg. 
il  defend  les  siens.  lorsqu'il  le  peut, 
propuhat  injurias  a  suis,  cum 
potest  Cic.  —  il  le  voulut,  cum 
voluit  Nep.  —  on  pourra  navi- 
guer,  cum  navigarx  poterit  Cic. 
—  nous  aurons  appris...,  cum  di- 
dicerimus* ...  Cic.  — cejour  fut 
venu,  ubi  ea  dies  venit  Cms.  — 
cette  nouvelle  se  fut  repandue,  ea 
res  ut  est  enunti  ita  Cms.  —  je  fus 
venu,  posteaquam  vent  Cic.  je  l'ai 
vu  —  il  sortait,  vidi  cum  prodi- 
ret  Ov.  —  je  fus  arrive"  ou  j'arrivai 
en  Afrique,  cum  in  Africam  venis- 
sem  Cic.  —  cela  eut  £te  annonce  a 
C6sar,  Csesaricum  id  nuntiatum 
essct  Cms.  que  j'etais  encore  plus 


afflig^  que  —  je  lui  disats  m 
etiam  gravius  esse  affectum  qwim 
turn  cum  dixissem...  Cic.  —  U 
neuvieme  aurore  viendra  eclairtt 
le  monde,  si  nona  diem  aurom 
extulerit  (poet.)  Virg.  (cela  eat 
lieu)  —  j'6lais  deja  vieux,  me  sew 
Hor.  —  il  fut  mort,  mortuo  ilk 
Just.  —  les  troupeaux  sonf  fati- 
gues, fatigatis  pecoribus  Sen.  il 
nous  ap  porta  une  lettre  —  dou* 
etions  k  souper;  cenantibus  nolris 
epistulam  tulit  Cic.  —  il  pariah 
ainsi...,  tatiadicentem...  Virg.  il 
etait  dans  sa  dix-septieme  an  dot 

—  il  perdit  son  pere,  annum  ag^m 
septtmum  decimum  patrem  ami- 
sit  Suet,  et  ils  ne  cesserent  de  fuir 
que  — neque  prius  fugere de- 
stiteruntz Quam  {pervenerunt)... 
Cms.  I  pendant  tout  le  temps  que 
(en  pari,  d'un  fait  permanent) ,  cum 
ou  quom  (subj.  ou  indie,  devant 
rimparf.)  Cic.  dum  Cic.  lorsque 
Athenes,  la  Sicile,  Troie.  notre  pa- 
trie  6tait  florissante,  Athena  cum 
/lorerent  ?bmd.  turn  cum  Sicilia 
florebai  Cic.  PHami  dum  regna 
manebant  Virg.  dum  fort  una  fuit 
Virg. —  Tile  etait  flottante,  cum 
insula  nabat  Ov.  —  il  cbantait  au 
fond  d'une  vallee,  dum  canertt 
valle  sub  a  ltd  Tib.  —  il  y  a  une 
peine  pour  le  delit,  quando  est 
poena  peccati  Cic.  ||  toutes  les  fois 
que,  cum  ou  quom  (ind.  dans  tons 
les  cas)Cic.  quotiens  Cic.  quantity 
cumque  Hor.  lorsque  le  printemps 
revenait,  cum  ver  esse  coeperal  uc. 
— elle  etait  assouvie,  cum  satiata 
erat  Ov.  (ce  que  chantait  Am- 
phion) — il  rappelaitses  troupeaux. 
st  quando  armenta  vocabalXnG. 

—  le  jour  revenait,  veniente  die 
Virg .  ||  consid^rant  que,  vu  que,  cum 
ou  quom  (subj.  dans  tons  les  cas) 
Cic.  lorsque  tu  soutiens  seul  le  far 
deau  des  affaires  publiques,  eum 
tot  sustineas  et  tanta  negotia  so- 
lus Hor.  II  quoique,  cum  ou  quom 
(subj.  dans  tons  les  cas)  Cic.  on 
compte  les  jours,  lorsqu'il  faudrait 
les  peser,  numerus  die  rum  com 
paratur,  ubi  quxritur  pondu* 
Pun.(iI  futlivrtnAntigonus)— son 
armee  lui  avait  jure\..,  cum  eier- 
citus  ei  jurasset...  Nep.  (tel  mal- 
heur  m'arrive) —  tu  es  ma  mere?  te 
matre  Virg.  courbant  la  tele  devant 
eux,  —  nous  les  ferions  trembler. 
si... }  his  obnoxii  quibus  formidini 
essemuSj  si...  Sall.  0  lors  moroe 
que,  etiamsi  Cic.  etsi  Cic.  si  Oc. 
on  ne  croit  pas  un  menteur  lors 
meme  gu'il  dit  la  verity,  mendaci 
homini,ne  verum  quidemdicenti, 
credere  solemus  Cic. 

los,  m.  Voy.  louange. 

losange,  f.  et  m.  figure  quadri- 
latere,  rhombus,  t,  m.  Capel.  fi  car 
reau  (piece  de  carrelage)  en  lo- 
sange. scutula,  f.  Vrrn. 

1.  lot,  m.  portion  d'un  tout  par- 
tag6  entre  plusieurs.  pars,  parti*. 
f.  Cic.  porlio,  f.  Plin.  lot  (tire  an 
sort),  sors  Virg.  faire  les  lots  (de 
terre),  partes  facere  Cic.  partage 
des  lots  (tires  au  sort),  sorlilio,  [. 
Cic.  avoir  pour  lot...,  sortiri {oli- 
quid)  Liv.  cette  nation  enlraitdans 
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k  —  de  Carthage,  ea  gens  in  parte 
Carihaginiensium  erat  Liv.  les 
vUJes  seront  leur  — ,  urbes  eos 
ftquenlurlAx .  ||  au  fig.  cetheureux 
norte!  aura  aussi  son  lot  de  mal- 
beor,  veniet  ad  ilium  diu  felicem 
ma  portio  Sen.  H  destined,  sort, 
f.  Bob.  celui  qui  a  un  lot  suffisant 
k  ses  besoms,  cut  satis  est  quod 
contmgit  Hob. 

2.  Lot,  riviere  de  France,  Oltis, 
is.  m.  Sn>. 

lote,  f.  Voy.  lotte. 

loterie,  f.  jeu  de  hasard  oh  Ton 
tire  des  lots  au  sort  :  billet  do  lo- 
terie, sors,  sort  is,  f.  Soft.  ||  au 
fig.  alea,  \.  Cic.  leur  vie  est  comme 
one  loterie,  vers  at  ur  eorum  vita 
at  tessera  Hjer.  on  gagne  presque 
toajeors  a  cette  — ,  perraro  hxc 
alt*  faltit  Hon. 

lota,  ie,  part  etadj.  qui  a  oblenu 
fa  partage,  partitus.  a,  um  Hob. 
urrtitus  Suet.  ||  au  fig.  (compare) 
tveeun  general  sibien  loli?  cum 
ftorente  for  tuna  imperatorts  Cic. 

lotion,  f.  action  de  laver,  lotio, 
oni*.  f.  Vitb.  ||  —  (en  t.  de  med.), 
inunctio,  f.  Pun  ||  bain.  Voy.  bain. 

lotir.  a.  partager  en  lots,  par- 
trri7  d.  Cic.  partes  facere  Cic. 

lotusemeiit,  m.  action  de  faire 
Jes  lots,  partitio,  onis,  f.  Cic. 

lotos  et  lotus,  m.  sortede  plante 
atmalique,  lotos,  i,  f.  Pun. 

lotto,  f.  sorte  de  poisson  (d'eau 
douce),  mustela,  f.  Pun.  U  —  ou 
name  longue  (poisson  de  mer), 
asellus,  m.  Pun. 

lotos.  Voy.  lotos. 

louable,  aoj.  digne  de  louange, 
laudabilis,  e  Cic.  laudandus,  a, 
um  Cic.  eommendabilis  Liv.  prse 
dicabilis  Cic.  prxdicandus  Cic. 
probabilis  Cic.  dignus  laude  Cic. 
Ires  louable,  in  magna  laude  po- 
nendus  Cic  dessein  — ,  hones  turn 
consilium  Tac.  la  brievete  est  — 
dans...  bremtas  laus  est  Cic  ou 
laudem  habet  (in)  Cic.  la  vertu 
•cole  est  v raiment  — -.  vera  laus 
uuirirtuti  debetur  Cic. 

louablement,  adv.  d'une  ma- 
aiere  louable,  laudabiliter  Cic. 
honeste  Cic. 

louage,  m.  transport  temporal  re 
de  r  usage  d'une  chose,  moyennant 
an  prix:  louage  (par  rapport  au 
proprietaire),  locatio,  onis,  f.  Cic. 

—  (par  rapport  au  locataire),  con- 
duetto,  f.  Cic.  donner  ou  prendre 
a—  (Voy.  louer) ;  celui  qui  donne 
%— .  locator,  m.  Dig.  celui  ou  celle 
qni  prend  a  — ,  conductor,  m.  Cic. 
conductrix,  f.  Coo.  de  — ,  pris  a 
— ,  conduct  us  Col.  conducticius 
Visa.  men'fon'tM  Sdbt.  locaticius 
Su>.  animaux  pris  a  — ,  conducta 
jumcnta  Col.  les  gens  pris  a  — , 
tocati,  m.  pi.  Die.  voiture  de  — , 
mtritorium  vehiculum  Suet,  de 

—  (donne  a  — ),  vectigatis  Cic. 
dapres  Ie  central  de  — ,  ex  lo- 
rato  bus. 

louange,  f.  expression  d'un  bon 
jugement  sur  qqn  ou  sur  qq.  ch. 
laus,  laudis,  t.  (surtout  au  pi.) 
Cic.  praed  ica  lio,  on  is,  f.  Cic.pra?co- 
nium,  it.  n.  Cic.  donner  des  louan- 
gea  a...,  taudes  tribuire (dat.)  Cic. 


LOIJ 

laudibusomare  ou  pro«e<7ui(acc. ) 
Cic.  laudare  Cic.  prxdicare  Cic. 
(Voy.  louer) ;  donner  de  grandes 
— ,  prodiguer  les—,  combler  ou  ac- 
cablerqqn  de  — ,  laudibus  efferre 
ou  tollere  Cic.  taudando  exlolUre 
Cornif.  laudibus  ad  cxlum  tol- 
lere ou  extollere  Cic.  in  cxlum 
laudibus  efferre  Nep.  laudibus  in 
astra  tollere Cic.  tn  csslum  efferre 
Cic.  omni  laude  cumulare  Cic. 
(Voy.  e'loae);  la  louange  m'est  douce 
quand  elle  vient  de  toi,  quand  elle 
sort  de  ta  bouche,  Ixtus  sum  me 
abs  te  laudari  N^v.  il  aime  la  — , 
il  est  amoureux  ou  avide  de  louan- 
ges,  amat  laudari  Hob.  recevoir 
des  — ,  laudibus  affici,  p.  Cic. 
chanter  les — d1  Apol  Ion,  des  grands 
hommes,  Phcebx  dicere  taudes 
Hob.  canere  declarorum  virorum 
virtutibus  Cic.  digne  de  — ,  lau- 
dabilis Cic.  laudandus  Cic.  prss- 
dicandus  Cic.  (Voy.  louable) ;  qui 
ne  merite  pas  les  louanges  des  gens 
de  bien,  indignus  cut  a  viris  bo- 
nis benedicatur  Cic.  discoursa  la 
louange  de  qqn,  laudatio  Cic. 

louanger,  a.  Voy.  louer. 

louangeur,  m.  celui  qui  loue 
avecexces,  laudator,  oris,  m.  Cic. 
Hob.  prxdicator,  m.  Cic.  prssco, 
onis,  m.  Cic.  ||  louangeuse,  L  lau- 
datrix.t.  Cic.  ||  adj.  m.  f.  lauda- 
tortus  Folg.  prsedicatorius  Salv. 

louche,  adj.  dont  chaque  ceil  a 
une  direction  differente,  strabo, 
onis,  m.  Cic.  strabus.  a,um  Varr. 
pxtus  Hob.  Pun.  un  peu  louche, 
pxtulus  Cic.  yeux  touches,  per- 
versi  oculi  Cic.  ||  au  fig.  equivo- 
que, obscur,  ambiguus  Cic.  ex- 
pressions touches,  obscuriora  di- 
cta Quixt.  r£ponse  louche,  ambi- 
gue  responsum  A.-Vict.  rendre  Ie 
sens  — ,  ambiguum  facere  Quint. 
||  subst.  m.  jeter  du  louche  dans 
I'esprit  du  lecteur,  lectorem  obscu- 
rare  Suet. 

loucher,  n.  avoir  des  yeux  dont 
Tun  n'a  pas  la  meme  direction  que 
l'autre,  strabonem  esse  Cic.  lou- 
cher horriblemcnt,  affreusement, 
esse  perversissimts  oculis  Cic. 

lonchet,  m.  Voy.  bSche. 

Loudun,  v.  de  France,  Juliodu- 
num.  i,  n.  Losdunum,  i,  n. 

1.  louer,  a.  donner  a  louage,  lo- 
care  Cic.  Liv.  elocare  Cic.  abloca- 
re  Suet,  locitare  Teb.  louer  ses 
fermes,  constituere  mercedulas 
prsediorum  Cic.  —  en  garni,  des 
chambres  garnies.  (Voy.  garni); 
loud,  locatus  Juv.  se  louer,  locare 
se  (dlicui)  Gell.  operam  oblocare 
Just,  mercennartam  operam  lo- 
care Gell.  celui  qui  se  loue,  mer- 
cennarius  Cic.  ||  prendre  a  louage, 
a  bail,  conducere,  o,  is,  xi,  ctum 
[rem  de  aliquo)  Cic.  loud,  condu- 
ctus,  n.  Sen.  habiter  un  a  p  par  le- 
nient — ,  habitare  in  conducto 
Ulp. 

2.  louer,  a.  donner  des  louanges 
4,  laudare  Cic.  collaudare  Cic.  di- 
laudare  Cic.  prxdicare  Cic.  lau- 
dibus omare  ou  proseaui  Cic. 
verbis  exloll&re  Liv.  et  absolt.  ex- 
tollere Sall.  laudes  tribudre  (dat.) 
Cic.  prxdicare  laudes  alicujus 
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Nep.  louer  qqn  en  face,  laudare 
coram  in  os  Ter.  —  beau  coup  ou 
grandement  qqn,  laudare  valde, 
magnopere  ou  magniHce  Cic.  am- 
plissime  Cat.  effuse  Pbtr.  laudi- 
bus efferre  ou  tollere  Cic.  laudi- 
bus ad  csslum  extollere  Cic.  lau- 
dibus cselo  square  Vibg.  (Voy. 
louanac^toge)', louer  outre  mesure, 
laudibus  onerare  Plin.-j.  —  qqn 
de  qq.  chose,  laudi  dare  aliquxd 
alicui  Cic.  je  ne  t'en  loue  pas,  ne- 
aue  ego  hoc  in  tud  laude  pono 
Cic.  louer  qq.  ch.,  probarealtquid 
Cic.  —  surtout  leplaisir,  in  prima 
commendatione  voluptatem  po- 
nere  Cic.  loue,  laudatus  Sall.  col 
laudatus  Cms.  —  par  tout  Ie 
monde,  cunctis  laudatusTxc.  ce- 
lui qui  loue,  laudator  Vac. 

be  louer,  r.  se  glorifier,  se  col- 
laudare  Hob.  gloriosus  de  se  ipso 
prxdicare  Cic.  jamais  on  ne  1  en- 
tendit  se  louer,  nihil  unquam 
gloriosumex  ore  ejus  excidtt  Nep. 
||  —  (de),  6tre  satisfait,  se  feliciter 
de :  se  louer  de  qqn,  probare  ali- 
quem  Cic.  il  se  loue  extremement 
cVEgnatius,  miri fleas  Egnatio  gra- 
tiasagit  Cic.  les  allies  eurent  tel- 
lement  a  se  louer  de  lui...,  sociis 
ita  se  probavit...  Cic.  je  n'ai  pas 
eu  a  me  louer  d'avoir  re$u  (ad- 
mis)...,  non  sum  Ixtatus,  me  ac- 
cepisse...  Vibg.  la  rlpublique  n'a 
qu'a  se  —  de  leurs  services,  opera 
eorum  forti  ac  fideli  usa  est  res- 
publica  Cic. 

1.  loneur,  m.  celui  qui  donne  a 
louage,  locator ;  m.  Dig.  loueur  de 
places  (au  spectacle),  locarius,  it, 
m.  Mart.  ||  loueuse,  f.  conductrix, 
f.  Cod. 

1.  loueur, m.Voy.  louangeur. 

louis,  m.  monnaie  d'or  (a  Teffi- 
gie  d'un  Louis) ;  au  fig.  aureus  et 
aureolus,  m.  (A.);  sacs  pleins  de 
louis  d'or,  graves  aureo  metallo 
sacci  Salv. 

loup,  m.  nom  d'un  animal  Kroce, 
lupus,  i,  m.  Cic.  Vibg.  a  pas  de  loup 
(sans  bruit),  presso  oradu  Sall. 
marcher  a  pas  de  — ,  ire  suspenso 
gradu  Teb.  suspensos  ferre  ora- 
dus  Ov.  venir  a  pas  de  —  (au  ug.), 
obrepire,  n.  Juv.  tacilo  pede  ve- 
nt* (senectus)  Ov.  quand  on  parle 
du  — ,  on  en  voit  la  queue  (prov. 
qui  se  dit  si  qqn  survient  quand 
on  parle  de  lui),  lupus  in  fabuld 
Teb.  Cic.  eccum  lupus  insermone 
Plaut.  donner  la  brebis  a  garder  au 
—  (prov.),  lupo  ovem  committere 
Ter.  tenir  Ie  —  par  les  oreilles 
(prov.  dire  dans  Pembarras),  tenure 
lupum  auribus  Teb.  les  loups  ne 
se  mangent  pas  (prov.),  cants  ca- 
ninam  non  est  Vabb.  hurler  avec 
les  — .  Voy.  hurler  \\  —  de  mer 
(poisson).  lupus  Hob.  PuN.llgueuIe- 
de-loup(rteur),  leontopetalon,  i,  n. 
Plin.  teontopodium  Pun.  ||  I6le  de 
loup  (sorte  de  balai  pour  en  lever 
les  toiles  d'araignee).  perticasqui- 
bus  aranex  deterguntur  \>lp. 

loup-cervier,  m.  animal  sau- 
vage,  chaus.chai,  m.  Pun.  cerva- 
rius  lupus  Plin.  ruflus  Plin. 

loupe,  f.  tumeur  a  la  peau,  gan- 
glion, it,  n.  Gels. 
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lourd,  de,  adj.  1»  qui  est  d'un 
grand  poids;  (font  le  poids  est 
augmente  par  une  chute ;  2°  indi- 
geste;  3°  alourdi,  afjpesanli;  qui 
appesantit ;  4°  qui  se  meut  ou  qu'on 
meut  lentemeut ;  5°  au  fig.  difficile, 
penible;  6°  onereux,  couteux; 
/•  grassier,  sans  esprit;  8°  grand, 
considerable  ||  !•  gravis^  Cic.  Liv. 
onerosus,  a,  um  Yibo.  Ov.  ponde- 
rosity Plaut.  magni  ponderis 
Cms.  grandi  ponaere  Cic.  plus 
lourd,  majoris  ponderis  Col.  tres 
— ,  prxgravis  Plin.  prsearavidus 
Stat,  tous  les  corps  louras,  omnia 
pondera  Cic.  lourd  vetement,  gra- 
vis amiclus  Cic.  charge  trap  lourde, 
fardeau  ou  poids  trop  lourd,  onus 
gravius  Hon.  injuslum  Cic.  tar- 
dum  Sen.-tr.  pondus  iniquum 
Vine  fardeaux  trop  lourds,  lenta 
pondera  Prop,  guse  ferente  ma- 
jora  sunt  Sbn.  lourde  chute,  gra- 
vis ruina  Ov.  faire  une  —  chute, 
une  chute  plus  — ,  casu  grant  con- 
cidire  PhjEd.  gravitercadereXma. 
ou  prolabi  Sukt.  lapsu  graviore 
ruire  Claud.  |j  2°  gravis  Cic.  one- 
roaiwPuN.  stomacho  gravis  Plin. 
etre  lourd,  onerare  (acc.)  Pun.  one- 
rare  sensum  (cibo)  Pun.  Voy.  in- 
digeste  ||  3*  tete  lourde,  tres  — , 
caput  gravatum  Col.  gravitas 
capitis  Pun.  caput  prsegrave  ou 
aravissimum  Pun.  prsegravatum 
Col.  rendre  la  tele  — ,  caput  gra- 
vare  ou  aggravare  Pun.  sommeil 
lourd,  oravia  sopor  Lucr.  ou  «om- 
nu*  ou  torpor  Ov.  gravitas  sopo- 
ris  Ov.  lourdes  chaleurs,  gravis 
settus  Horn,  si  le  temps  devient 
lourd,  si  fiat  austrinum  Plin.  || 
4*  gravis  Cic.  prxgravis '  Pun. 
iamtw  Vine,  corpore  gravis  Col. 
parum  vetox  Col.  lourde  masse 
(de  I'elephant).  pigra  moles  Claud. 
vaisseau  —  a  la  manoeuvre,  nauis 
immobilis  Liv. ;  au  fig.  langue  ou 
parole  lourde,de6?7tf  as  linguae  Cic. 
||  5Q  gravis  Cic  .j'ai  une  charge  plus 
lourde  que  les  autres,  p/u«  oneris 
habeoquam  alii  Cic. — tache,  opu* 
grave j  ingens  on  difficile  Cic. 
magnum  ou  arduum  Cic.  la  tache 
est  trop  — pour  toi,  /ante  oner* 
impar  es  Cic.  e'est  une  —  tache 
de...,  magnum  estquoddam  onus 
ou  mwniw  (inf.)  Cic.  (]  6W  gravis 
Cms,  en  im  >osant  a  la  province  les 
plus  lourdes  charges,  gravissimis 
provincix  oner i bus  Cms.  imposer 
au  peupledes  charges  trop  — ,  im- 
pon&rc  nimium  oneris  plebi  Cic. 
tres  —  charges  (qu'on  s'impose), 
sumvtus  infinitus  Cic.  ||  7°  tardus 
Cic.  hebes,  etis  Cic.  plumbeus  Cic 
esprit  lourd,  tardum  ou  fiebes  in- 
fjenium  Cic.  (homme)  d'un  esprit 
— ,  tardus  in  cogitando  Cic.  o ra- 
te ur  — ,  lent  us  in  dicendo  Cic. 
plaisanterie  lourde,  frigidum  acu- 
men Cic.  II  8°  une  lourde  faute,  une 
—  bevue,  gravis  culpa  Ov. 

lourdaud,  aude%  adj.  et  subst. 
grassier  et  maladroit,  tardus,  a, 
um  Cic.  bardus  Cic.  plumbeus 
Cic.  stipes,  m.  Cic.  truncus  Cic. 
vetro,  onis,  m.  Fbst.  il  est  un  peu 
lourdaud,  tardiusculus  est  Tbr. 
Voy.  tso. 
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lourdement,  adv.  pesamment, 
graviter  Lucr.  torn  be r  lourdement, 
j/ratJiiercaaVfre  Virg.  oraui  eaau 
concidere  Phmd.  j]  lentement,  lar- 
ae  Cic.  ||  au  fig.  grossierement,  tw- 
sulse  Cic.  inepte  Cic.  frigide 
Quint.  ||  grandement:  se  t romper 
lourdement,  magnopere  falli,  p. 
lav.  errare  longe  ou  totd  via  Ter. 

lourderie,  f.  Voy.  tourdise. 

Lourdes,  ville  de  France,  La- 
purdum,  t,  n. 

lourdeur,  f.  pesanteur  (Voy. 
pesanteur):  lourdeur  de  tete,  ca- 
pitis oravitas  ou  gravedo  Plin. 
—  de  la  marche,  tarditas  pedum 
Cic.  ||  au  fig.  lourdourd'esprit,  tar- 
ditas inacnii  Cic. 

lourdise.f.  action  folle,  stultum 
consilium  Ph£d. 

loutre,  f.  nom  d'un  quadrupede 
amphibie,  lutra,  se,  f.  Pun.  lytra, 
f.  Varr. 

Lou  vain,  ville  de  Belgique,  Lo- 
vaniumx  tt,  n.  ||  de  Lou  vain,  Lo- 
vaniensxs,  e. 

louve,  i.  femelledu  loup,  lupa, 
se,  f.  Liv.  Virg.  lupus  femina,  f. 
Enn.  Quint.  ||  au  lig.  courtisane, 
lupa  Cic. 

louveteau,  m.  petit  loup  :  des 
louveteaux,  catulx  luporum  Virg. 

Louviers,  ville  de  France.  Lu- 
paria,  orum,  n.  pi. 

louvoyer,  n.  presenter  au  vent 
tantot  un  cote  du  bailment,  tantot 
l'autre,  nine  ataue  nine  ad  ventos 
obliqua  transferre  vela  Liv.  ||  au 
fig.  prendre  des  detours  pour  arri- 
ver  a  un  but,  tergiversari,  d.  Liv. 

Louvre  (le),  palais  des  rois  a 
Paris,  Lupara,  se,  f.  (Ch.-Un.). 

loyal,  ale,  adj.  attache  a  I'hon- 
neur,  sincerus,  a,  um  Cic.  probus 
Cic.  sanctus  Cic.  simplex,  ids 
Cic.  juge  loyal,  candidus  judex 
Hor.  ami  — ,  fidus  ou  fidelis  ami- 
cus Cic.  homme  — ,  tres  — ,  vir 
simplex  Ter.  summa  fide  Cic. 
Voy.  franc  ||  conformea  I'honneur, 
honestus  Cic.  parer  un  coup  loyal, 
stmplices  manus  cavere  Quint. 
conduite  loyale  (Voy.  loyaute')) 
d'une  maniere  loyale.  Voy.  loyale- 
ment. 

loyalement,  adv.  de  bonne  foi, 
sincere  Cic.  candide  Cic.  simpli- 
citer  (he.  ingenue  Cic.  aperte  Cic. 
sancte  Cic.  fideliter  Cic.  cum  fide 
Liv.  fide  Liv.  6ona  fide  Cic.  sine 
dolo  malo  Liv.  si  Ton  eut  agi  loya- 
lement, si  adfuisset  fides  Tac.  (si 
tu  sais  qq.  eh.  de  meilleur),  com- 
muniquc-le  moi  — ,  candidus  im- 
perii Hor.  (Voy.  franchement)', 
peu  loyalement,  fraude  Cic. 

loyaute,  f.  bonne  foi,  probite", 
fides,  et\  f.  Cic.  probitas,  atis,  f. 
Cic.  honestas,  f.  Cic.  (Voy.  fran- 
chise, probite)  ;  homme  d'une 
loyaute  antique,  plein  de  — ,  homo 
antiqua  fide  Tbr.  vir  summa  fide 
Cic.  agir  avec  — ,  fide  agtre  Liv. 
(Voy.  loyalement) ;  qui  est  sans 
loyaute,  xnfidus  Cic. 

loyer,  m.  prix  de  l'usage  tempo- 
raire  d'une  maison,  etc.,  merces, 
edis,  f.  Cic.  domus  merces  Cic. 
mercedes  habilationum  annuse 
Cms.  loyer  peu  eleve,  faible  — , 
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mereedula,  se,  f.  Cic.  donner,  prtu 
dre  a  — (Voy.  louage,  louer)\  si 
Ton  a  pour  si  cher  de  loyer,  si  ytw 
tanti  habitet  *  Sell,  celui  qui  re- 
coil les  loyers  (d'un  pate  de  mai- 
sons) .  insularius  Dig.  procurator 
insulae  Petr.|  salaire.  Vov.salairt. 

Loiere,  mi.  dans  les  Ceveones, 
Lesora,  se,  m.  Sid. 

lu,  lue,  part,  lectus,  a,  um  Ov. 
lu  en  entier,  per  lectus  Cms.  livres 
lus  et  relus,  lectitati  libri  Tac 
qui  n'est  pas  lu.  illectus  Ov. 

Lubeck,  ville  d  Allemagne,  Lu 
beca.  se,  f.  Lubecum,  n. 

luoie,  f.  fantaisie.  prolubium, 
it,  n.  Ter. 

Lublin,  ville  de  Pologne,  Lu- 
blinum,  t.  n. 

lubricite,  f.  lascivete  excesavc, 
salacitas,  f.  Plin.  nequilia,  s,  I 
Sen.  lubricite  des  regards,  ocw- 
rum  lascivia  Just. 

lubrifler,  a.  rendre  glissant,  lu- 
bricare  Juv.Apul.  1|  lubrifie,  lubrt 
catus  Arn. 

lubrique,  adi.  tres  lascif,  solas, 
acis  Col.  petulans  Cic.  on  ne  voil 

Sue  des  images  lubriques,  pudtn 
a  spectantur  Quint. 
lubriquement,  adv.  avec  lubri- 
cite, proterve  Ov. 

Luc  (le),  ville  du  Dauphioe,  Lu 
cus,  i,  m. 

Lucanie,  pro  v.  meridionale  dl- 
talie,  Lucama,  se,  f.  bv.  |]  les  Lu- 
caniens,  Lucani,  orum,  m.pl.  Cic. 
de  Lucanie,  Lueanus,  a,  um  Us. 
Lucanicus  Spart. 

lucarne,  f.  petite  fenetre,  fene 
Stella,  se,  f.  Col.  fenestrula,  f. 
Apul. 

Lucerne,  ville  de  Suisse,  Lu- 
cerna.  se,  f. 

lucide,  adj.  clair  (en  pari,  da 
discours;  du  style),  clarus,  a,  um 
Cic.  lucidus  Quint,  dilucidus  Cic. 
un  ordre  lucide,  lucidus  ordo  Hot. 
expose  — ,  perspicua  et  dilucida 
expositio  iIornif.  d'une  maniere 
— ,  dilucide  Cic.  perspieue  Ck. 
enodate  Cic.  Voy.  clairement  ||  ou 
la  raison  revient  (en  pari,  d'un 
fou) :  si  un  fou  a  des  interval  les  oa 
des  moments  lucides,  si  furiosus 
intermissionem  habet  I  lp.  B  qui 
a  des  pensees  claires  :  (ce  maftrc] 
est  lucide  dans  ses  lecous,di/yci<> 
docet  Lrv. 

lucidite,  f.  clarte  (des  idee*,  du 
style),  perspicuitas,  f.  Quist.  luci 
dite  dans  le  plan  d'un  ouvrage,  In- 
cidus  ordo  Hor.  la  narration  aura 
plus  de  — ,  dilucidior  erit  narra- 
tio  Cornip.  Voy.  clarti  il  intervalle 
de  raison :  avoir  des  moments  de 
lucidite.  Voy.  lucide. 

Lucifer,  m.  l'etoile  du  matin, 
Lucifer x  eri,  in.  Cic. 

Luciliug,poete  satirique  romain, 
Lucilius,  tt,  m.  Hor. 

Lucine,  nom  de  la  lune  ou  de 
Diane.  Lucina,  se,  f.  Virg. 

luciole,  f.  Voy.  luisant  (ver). 

Lucon,  ville  de  France,  Liteio, 
onis,  f.  Lttcionia,  se,  f. 

Lucques,  v.  d  ltalie,  Luca,  sr, 
f.  Cic.  II  les  habitants  de  Locques, 
Lucernes,  ium,  m.pl.  Pun.  de  Luc- 
ques, Lucensis,  e.  Lie 
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Intra  til,  ive,  adj.  qui  apporte  da 

Efit,  quxstuosus,  a,  um  Cic. 
ttuosus  Cic.  lucrosus  Ov.  Pun. 
ralivus  Quint,  fecundus  Cic. 
travail  lucratif.  plus  — ,  fecundus 
labor  Jcv.  fertilior  cura  Plin.  me- 
tiers lucratifs,  meritoria  artifLcia 
Stx.  fiercer  une  profession  si  lu- 
crative, in  tanlo  fructu  artem 
exercere  Fun.  6tre  tres  lucratif, 
qtuntu  multum  pollire  Pun. 

lucrativement,  adv.  d  une  ma- 
oiere  lucrative,  qusestuose  Sen. 
locro,  m.  Voy.  gain. 

1.  Lncrece,  cpouse  de  Tarquin 
Collatin,  Lucretia,  se.  f.  Uv. 

2.  Lucrece,  poete  latin,  Lucre- 
tius, ii,  m.  Cic  ||  de  Lucrece,  Lu- 
artianus,  a,  um  Dion. 

Lucrin  (lac),  en  Campanie,  Lu- 
erinus  lac  us,  ni.  Pun.  et  absolt. 
Lucrinus,  i,  m.  Virg.  ||  du  lac  Lu- 
mn.Lucrinensis,  e  Cic.  Lucrinus, 
a,  um  Cic. 

hidion,  m.  petite  figure  qui  se 
meutdans  un  vase  plein  d'eau,  an- 
gibatay  orum,  n.  pi.  Vitr. 

hiette,  f.  parlie  charnue  placee 
a  Teotree  du  gosier,  uva,  se,  f. 
Cels.  Pun.  sublinguium,  ii,  n. 
Uc. 

lueur,  f.  faible  clarte,  lux,  lu- 
«*,  f.  Cic.  lumen,  ints,  n.  Ov. 
bike  lueur,  maligna  lux  Virg. 
tnjwuffi  lumen  Ov.  jeter  une  fai- 
ble — ,  tublucere,  n.  Cic.  a  la  — 
des  torches,  facibus  collucenlibus 
Cm.  ad  /aces  Curt,  aux  premie- 
res lueurs  du  jour;  prima  luce 
uv.  0  au  fig.  lumiere  qui  appa- 
ralt:  legere  apparence,  une  lueur, 
quefque  —  de,  quasi  lumen  ah- 
quod  {gen.)  Cic.  il  lui  revint  une 

—  de  raison,  lux  reddita  menti 

Jest)  Virg.  les  premieres  lueurs  de 
'eloquence  (naissanteke/oouenfte 
lumina  qusedam  sublustriaGELL. 

—  de  courage,  de  vertus,  igniculi 
virile*  Cic.  virtutum  Cic.  la  na- 
ture nous  a  donne  de  faibles— ,  par- 
vulos  nobis  dedit  igniculos  Cic. 
one  lueur  de  justice,  justitix  ali- 
qua  imago  Quint.  —  d  espe ranee, 
tpicula,  f.  Cic.  spes  exigua  Lrv. 
admeliorem  spem  inclinatio  Cic. 
je  vis  s'evanouir  notre  derniere  — 
d'esperance,  spem  nostram  eva- 
nesdre  vidi  Cic.  pas  une  —  d'es- 
peranee,  non  spes  quidem  ulla 
oslenditur  Cic. 

Lugo,  vitle  d'Espagne,  Lucus 
Augusti  J ac. 

lugubre,  adj.  qui  marque  ou 
inspire  la  douleur,  lugubris,  e  Cic. 
lucluosus,  a,  um  Cic.  luclificus 
Stat,  funebris  Hon.  air  ou  aspect 
lugubre,  lugubres  vultus  Sbn.-tr. 
habU—(Voy.  deuil)-,  dans  un  appa- 
reil  — ,  sordidatus  Liv.  chant  — , 
nenia  ou  nstnia,  f.  Hor.  faire  en- 
tendre un  chant  — ,  luctuose  ca- 
nire  Varr.  chante  un  cantique 
ltt|ubre,  cane  lugubreHw*.  d'une 
vo«  ou  d'un  ton  — voce  lugubri 
Locr.  ou  inclinatd  Cic.  sur  un  air 
—,Jlebilibu*  modis  Cic.  faire  en- 
tendre un  son  — ,  luctificum  clan- 
girt  V.-Fl.  qui  rend  un  son  — ,  lu- 
ctisonu*  Ov. 

lugubrement,  adv.  d'une  ma- 


niere  lugubre.  flebiliter  Cic.  lu- 
cluose  Varr.  lugubre  Virg.  flebile 
Ov. 

lui,  pronom  de  la  3*  pers.  sing, 
m. :  cet  borame,  is  Cic.  ille  Cic. 
e'est  lui!  hie  est!  Hor.  est-ce  lui? 
t«  est?  Ter.  —  qui,  ille  qui,  et 
absolt.  qui  Cic.  tout  en  me  mo- 
quant  de—,  dum  ilium  rideo  Cic. 
il  reconnaissait  en  — ,.v  in  no- 
mine videbat...  Nbp.  voila  le  ca- 
ractere  que  j'ai  reconnu  en  — ,  eos 
mores  viri  cognoyi  Sall.  ||  lui- 
meme  et  absolt.  lui,  ipse  Cic.  qu'H 
avait  mieux  jug6  que  loimeme,eum 
plus  vidisse  quam  se  (de  re)  Cic. 
qui  nauraient  plus  rien  a  espe*rer, 
lui-(meme)  etant  mort,  quitnts,  se 
oppresso,  nulla  spes  salutis  relin- 
queretur  Nep.  il  me  prie  d'aller 
vers  — ,  ut  veniam  ad  se  rogat 
Cic.  Voy.  mime  ||  —  (complement 
indirect  d'un  verbe),  a  lui,  a  elle, 
ei  Cjc.  illi  Cic.  huic  C&s.  route  que 
ses  ancetres  lui  ont  frayee.  via 
quam  ei  tritam  majores  relique- 
runt  Cic.  offre-lui  du  miel  delaye 
dans  du  I  ait,  cui  lu  lade  favos  ai- 
lue  Virg.  (Jupiter)  lui  souriant..., 
olli  (poet.)  subriaens...  Virg.  son 
amie—  recouvrit  le  corps...,  arni- 
ca corpus  ejus  texit...  Cic.  ||  a 
lui-meme,  a  elle-meme:  il  voulut 
qu'elles  lui  brulassent  la  barbe, 
xnstituit  ut  barbam  sibi  adurt- 
rent  Cic.  sacbant  que  cela  seul  lui 
appartiendrait...,  ratusid  demum 
fore  ipsius...  Curt. 
,  luire,  n.  repandre  de  la  lu- 
miere, lucire,  eo,  es,  luxi,  n.  Cic. 
eluoere  Cic.  relucere  .Cic.  ful- 
aire,  eo,  si  Cat.  Hor.  effulgere 
Liv.  refulgere  Cic.  offuloere 
Virg.  affuloere  Sil.  nitere  Hor. 
splendere  Virg.  micare  Ov.  com- 
mencer  a  luire,  t'Muceacere,  n.  Cic. 
nitescire  Cic.  splendescere  Virg. 
elucesctre  Hkr.  le  soleil,  le  jour 
commence  a  —  ,  lucescit  Cic.  lu- 
cescit  hoc  jam  Plaut.  quand  luira 
ce  jour,  cum  fulserit  hora  Sil. 
verra-t-on,  verrai-je  jamais  luire 
ce  jour...?  enunquam  lucebit  ilia 
dies...?  Sil.  en  erit  unquam  ille 
dies...?  Virg.  || briller (en  pari. d'un 
corps poli).  wicare,n.  Liv.  nitere} 
n.  Liv.  fulaere  Virg.  Voy.  briller 
||  —  (en park  d'un  corps  onctueux), 
nitere  Hor.  Voy.  luisant  ||  au  fi^. 
apparaltre  :  l'espe'rance  luit,  a  lui, 
spes  elucet  Quint,  a/fulsit  Lrv.  re- 
fulsit  Pers.  (l'amitfe)  fait  —  a  nos 
yeux  I'esperance,  bona  spe  prselu- 
cet  in  posterum  Cic. 

luisant,  ante,  adj.  qui  jelte  de 
la  lumiere,  lucens.  tis  Virg.  Plin. 
lucidus  Virg.  fulgens  Virg.  mi- 
cans  Ov.  (Voy.  lumineuxy,  ver  lui- 
sant, cicindela,  f. Plin.  cicindula, 
f.  Isid.  lampyrtSj  idis,  f.  Plin. 
I!  poli,  marbres  luisants,  lucentia 
marmora  Stat.  (Voy.  poli);  ren- 
dre  luisant.  Voy.  polir  ||  onctueux, 
cheveux  luisants,  nitens  capillus 
Hor.  nitida  coma  Ov.  splendidss 
comse  Sen.-tr.  uncti  capilli  Hor. 
peau  luisante,  splendida  cutis 
Mart,  lac  dont  I'eau  rend  le  corps 
luisant,  lacm  quo  perfusa  cor- 
pora quasi  uncta,  pernitent  Mel. 


||  subst.  ra.  le  luisant.  Voy.  poli 
(subst.). 

lumiere,  f.  ce  qui  rend  les  ob- 
jets  visibles,  clarte,  lux,  lucis,  f. 
Cic.  lumen,  inis,  n.  Cic.  la  lu- 
miere du  soleil,  solislux  ou  radii 
Cic.  solare  lumen  Ov.  Phcebei 
ignes  (poet.)  Luc.  la  —  du  jour,  la 
— ,  dies,  m.  Cic.  sol,  m.  Cic.  jubar, 
aris,  n.  (poet.)  Virg.  trois  jours 
sans  — ,  tres  sine  sole  dies  Ov.  ap- 
paraissantau  milieu  d'une  vive — , 
multo  manifesti  lumine  Virg.  ciel 
inonde  de  — ,  cselum  splendore 
plenum  Plaut.  jeter  de  la  — ,  lu- 
men ex  se  elidere  Plin.  repandre 
sa  —  (en  pari,  du  soleil),  eclairer 
de  sa  — ,  donner  sa  —  au  monde, 
lumen  facere  Cic  radios  emit- 
tere  Pun.  lumine  spargere  (acc.) 
Virg.  luce  sua  illustrare  Cic.  lam- 
pade  terras  /u*/rare  (poet.)  Virg. 
(Voy.  e'clairer) ;  la  lune  emprunte 
sa  —  du  soleil,  n'a  qu'une  —  em- 
pruntee,  luna  solis  lumine  illu- 
stratur  ou  collustratur  Cic.  luce 
lucet  aliena  Cic.  pour  qu'ils  (les 
objets)  recoivent  la — jusqu'au  soir, 
ut  sint  usque  ad  vesperum  i(- 
lustria  Col.  qui  prod u it  la  — .  lu- 
cifer,  era,  erum  Pruo.  lucificus 
C.-AuR.qui  fuit  la  — ,  lucifugus  Cic. 
||  au  fig.  la  lumiere  de  la  raison, 
de  la  verite,  lumen  mentis  Cic.  lux 
veritatis  Cic.  la  raison,  cette  —  de 
I'homme,  lux  lumenque  vUm,  ra- 
tio, Cic.  jeter  de  la  —  sur,  porter 
la  lumiere  dans,  lumen  adhibere 
(dat.)  Cic.  illustrare  face.)  Cic.  je- 
ter de  la—  sur  les  endroi Is obscurs 
(d'un  ouvrage),  parum  Claris  dare 
lucem  Hor.  mettre  en  — ,  proferre 
in  lucem  Cic.  in  apricum  Hor.  e 
tenebris  in  lucem  vocare  Cic.  il- 
lustrare Cic.  illuminare  Cic.  re- 
cludere Cic. pate f a ctre Cic.  iismet- 
tent  en  —  1  utilite  de  Teloquence 
eloquentise  ulilitatem  demon- 
strant  Cic.  (Voy.  jour)t  se  mettre 
en  lumiere,  famam  aaxpisci  Tag. 
il  fuit  la  — ,  clam  furtimque  esse 
vult  Plaut.  ce  fut  pour  moi  un 
trait  de  — ,  percussit  illico  ani- 
mum  Ter.  ||  effets  de  lumiere  uni- 
tes dans  un  tableau,  lumina,  n. 
pi.  Pun.  illuminata,  n.  pi.  Cic. 
collustrata,  n.  pi.  Cic.  ils  rendent 
les  saillies  par  des  lumieres,  quss 
volunteminenlta  fieri,  canaican- 
tiafaciunt  Plin.||  flam  beau, bougie, 
lampe,  etc.  lumen  Cic.  approcher 
une  lumiere,  lumen  admovere  ou 
appon£re Cicala — des  flambeaux, 
aux  lumieres,  ad  lumina  Suet. 
||  au  fig.  vue  (organe),  faculte  dc 
voir,  oculorum  lumen  Nep.  lumen 
(poet.)  Virg.  oculorum  lumina  et 
absolt.  lumina,  p).  n.  Cic.  lux 
(poet.)  Ov.  perdre  la  lumiere,  amit- 
lire  oculorum  lumen  Nep.  De- 
mocrite,  prive  de  la  — Demo- 
critus,  amissis  luminibus...  Cic. 
la  perte  de  la — ,  damnum  lucis 
ademptse  (poel.)  Ov.  Voy.  vue, 
aveugle  ||vie,  lux  Cic.  lumen 
Ov.  lumina  vttaeViRG.  venira  la 
lumiere,  suscipi  in  lucem  Cic. 
priver  qqn  de  la  lumiere,  privarc 
luce  Cic.  ou  communi  luceQmm. 
prive  de  la  — ,  lumine  cassus  ou 
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carens  Virc.  s'il  jouit  encore  dc 
la  — ,  si  vescitur  aura  mtherid 
(poet.)  Virg.  Voy.  vie  ||  eclair- 
cissement,  renseignement,  indice, 
lumen  Cic.  on  lire  souvenl  de 
grandes  lumieres  des  moindres 
choses,  magna  smpe  intellegimus 
ex  parvis  Cic.  je  n'ai  la-dessus 
nucune  — .  nihil  de  hoc  camper i 4 
Cic.  Voy.  indice  ||  au  pi.  intel- 
ligence ;  connaissancesacquises/tn- 
tellegentia,m,  f.  Cic.  prudential. 
Cic.  consilium,  n.  Cic.  judicium, 
n.  Cic.  acumen,  inis,  n.  Cic.  ca- 
ptus,  us,  m.  Cms.  les lumieres  na- 
turelles,  lumen  mentis  ou  animi 
ou  naturm  Cic.  qui  a  des —  natu- 
relles,  prteditus  prudentid  Cic. 
ingenio  et prudentid  Cic.  pruden- 
tissimus  Quint,  avoir  beaucoupde 
— ,  de  grandes  — ,  intellegentiam 
habere  Cic.  cor  habere  Cic.  sa- 
p8re,  n.  Cic.  plurimum  videre 
rH.ED.  le  peuple  romain  est  prive 
de  ses  — ,  illius  consilio  populus 
Romanus  caret  Cic.  ayant  besom 
des — des  autres,  alienm  sententim 
indigens  Tac.  avoir  recours  aux 

—  de  qqn,  se  laisser  guider  par  les 

—  de  qqn,  uti  consilio  aticujus 
Cic.  suis  tea  propres  — ,  il  faut  t'en 
tenir  a  tes  — .  tuo  tibi  judicio  est 
utendum  Cic.  te  audi  atque  tibi 
obtempera  Cic.  eclairer  ou  aider 
qqn  de  ses  — ,  preter  le  secours  de 
«*es  — ,  lucem  consilii  sui  porri- 
g#re  Cic.  je  reclame  le  secours  de 
tes  — ,  mihi  facem  prmbeas,  peto 
Cic.  selon  tes  — ,  pro  tun  pruden- 
tid Cic.  suivant  les  —  du  lecteur, 
pro  captu  lectoris  T.-Maur.  dV 
pres  mes  — .  mes  faibles  — ,  si 
quid  meijuaicii  est  Cic.  j'exami- 
nerai  d'apres  mes  — ,  meis  ponde- 
ribus  examinabo  Cic.  qui  est  bien 
au-dessus  des  —  des  i^norants, 
quod  longi8sime  est  ab  xmperito- 
rum  intellegentid  disjunctum 
Cic.  les  —  de  la  science, — acquises, 
cruditio,  f.  Cic.  doctrina,  f.  Cic. 
(\oy.  instruction) ;  qui  a  peu  de 
lumieres,  depourvu  ou  qui  manque 
de  — ,  omnium  rerum  rudis  Cic. 
imperitissimus  Cic.  i|  horn  me  qui 
honore  sa  profession  ou  son  pays, 
lumen  Cic.  lux  Plin.  decus,  n. 
Cic.  omamenta,  n.  pi.  Cic.  lu- 
mieres de  la  republique,  lumina 
civitatis  Cic.  il  est  la  lumiere  du 
barreau,  elucet  in  foro  Cic. 

lumignon,  m.  bout  de  la  meche 
d'une  bougie,  ellychnium,  ii,  n. 
Plin. 

luminaire,  m.  corps  celeste  qui 
nous  £claire,  luminaria,  turn,  n. 
pi.  Vulg.  |!  lumieres  qu'on  allume 
nour  le  service  divin,  luminaria 
Vulg. 

lumineusement,  adv.  d'une 
maniere  lumineuse,  lucide  Cic. 
dilucide  Cic. 

lumineux,  euse,  adj.  qui  jette 
de  la  lumiere,  lucens,  tis  Virg. 
Plin.  lucidus,  a,  um  Hor.  cla- 
rus  Cic.  nitidus  Cic.  fulgens 
Virg.  fulgidus  Lucr.  splendidus 
Cic.  splendens  Plaut.  illustris 
Cic.  micans  Virg.  radians  Cic. 
stellans  Ov.flammeus  Cic.  radia- 
tua  Att.  luminosus  Aug.  lumine 
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clara  [stella)  Cic.  Ires  lumineux 
lucidissimus  \nn.pertucidus  Cic. 
clarissime  fulgens  Vitr.  ciel  — , 
caelum  clarum  ac  splendidum 
Plin.  si  — ,  tantm  claritatis  Plin. 
oil  le  ciel  presente  une  voie  lumi- 
neuse,  cmli  qua  semita  lucet 
Stat,  la  lune  que  le  soleil  rend—, 
luna  radiis  solis  accensa  Cic. 
rendre  lumineux,  collustrare  Cic. 
illustrare  Plin.  j|  en  t.  de  peint. 
les  endroits  lumineux.  Voy .  lumiere 
||  au  fig.  lucidus  Quint,  ordre  lu- 
mineux (dansun  ouvrage)  lucidus 
ordo  Hor.  faire  un  recit  — ,  nar- 
rare  enodate  Cic.  de  la  maniere 
la  plus  lumineuse,  quam  apertis- 
sime  Cic. 

lunaire,  adj.  de  la  lune,  luna- 
ris,  e  Cic. 

lunaison,  f.  duree  d'une  lune, 
lunaris  ratio,  f.  Plin. 

lunatique,  adj.fantasque,  capri- 
cieux,  lunattcus,  a,  um  Paul.-jct. 
insolens  Plin. 

Lund,  viile  de  Suede,  Londi- 
num  Gothorum.  n.  Lunda,  m,  f. 
||  de  Lund,  Lundensis,  e. 

Inndi,  m.  nom  d'un  jour  de  la 
semaine,  lunm  dies  Inscr.  feria  se- 
cunda  (Gang.) 

lune.  f.  planete  qui  est  un  sa- 
tellite de  la  terre,  luna,  ae,  f.  Cic. 
Virg.  lunaris  circulus,  m.  Plin. 
lunaris  globus,  m.  Claud.  Phoebe, 
es,  f.  (poet.)  Virg.  sidus  noclium 
(poet.)  Sbn.tr.  les  phases  de  la 
lune,  lunaris  cursus,  Cic.  lunm 
motus  Cic.  s'accorder  avec  Tage 
de  la  — ,  numero  lunm  responae- 
re  Pun.  nouvelle  lune,  luna  nova, 
nascens  ou  prima  Plin.  minor 
Hor.  depuis  la  nouvelle  — ,  a  pri- 
mo  lunm  incremenlo  Col.  a  la 
nouvelle  — ,  cum  inchoaturluna 
Tac.  le  croissant  de  la  — ,  la  lune 
dans  son  croissant,  luna  crescens 
Plin.  curvata  in  comua  Pun. 
cornua  lunm  Virg.ou  lunariaOv. 
un  (premier,  dernier)  quartier  de 
la  — ,  luna  cava  Pun.  plein  quar- 
tier de  la  — ,  luna  dimidiata,  di- 
midia,  dividua  ou  mqua  portxone 
divisa  Pun.  pleine  — ,  luna  plena 
Plin.  plenilunium,  n.  Pun.  la  — 
est  dans  son  plein,  luna  impletur 
Tag.  pendant  la  pleine  — ,  luna 
totum  orbem  implente  Curt.  d6- 
cours  ou  deelin  de  la  — ,  lunm  se- 
nium Liv.  Pus.  decrescentiaXir*. 
—  en  decours,  luna  decrescens 
Plin.  insenescens  Cic.  senescens 
Varr.  vetus  Aug.  cava  Pun.  cavans 
comtiaPuN.  premier,  second  qua- 
tricme  jour  de  la  — ,  prima,  se- 
cunda  ou  quarta  luna  Plin.  der- 
nier jour  de  la  — ,  luna  extrema 
Varr.  novissima  Plin.  a  la  clarte 
de  la — ,  ad  lunam  Petr.  immi- 
nent e  luna  Hor.  il  faisait  toute  la 
nuit  clair  de  — ,  luna  pemox  era  t 
Liv.  par  un  clair  de  — ,  luna  per- 
nocte  Ov.  eclipse  de  —  (Voy. 
Eclipse) ;  conjonction  de  la  — ,  in- 
ter tunium,  n.  Plin.  lunm  coitus 
Pun.  luna  intermenstrua,  inter- 
mestris  ou  silens  Plin.  demi-lune, 
semiformis  lunm  species  Col. 
fait  en  demi-lune,  lunatus  Plin.  || 
au  fig.  (vouloir)  prendre  la  lune 
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avec  les  dents  (faire  une  chose  im- 
possible), in  cmlum  treJuv.il  a 
des  lunes  (i!  est  fantaaque),  vane 
se  gerit  Vell.  faire  un  trou  a  la 
lune  (s'en  aller  sans  payer  ses 
financiers),  foro  cede  re  Sen.  (|  an 
fig.  et  poet.  mois.  Voy.  mot*. 

Lunel,  ville  de  France,  Lunate, 
is,  n. 

lunettes,  f.  pi.  instrument  de  ver- 
res  tail  les  pour  rendre  la  vue  pine 
nette,  perspiMlia,  n.  pi.  (Gang.), 
une  paire  de  lunettes,  par  ocula- 
riorum  iCang.);  se  servir  de  lu- 
nettes, per  vitrum  aspictre  (Gs.). 

Land  ville,  ville  de  France,  Lu- 
naris villa,  f. 

lunule,  f .  petit  croissant  d  or  qui 
ornait  les  souliers  des  patricieas, 
lunula,  f.  Plaut. 

lupercales,  f.  pi.  fetes  en  rhoa- 
neur  de  Pan,  lupercalia,  tum,oo 
iorum,  n.  pi.  Cic.  lupercale  sa- 
crum Suet. 

lupin,  m.  pi  ante  legumineuse, 
lupinum,  t,  n.  Pun.  lupinus,  m. 
Ov.  (au  genit.  dans  Virgile). 

Lusace,  prov.  deSaxe,  Lusatia, 
m,f. 

Lusignan,  v.  de  France,  Leii- 
niacum,  t,  n.  Lusignanum,  i,n. 

Lusitanie.  Voy.  Portugal. 

lustrage,  m.  action  de  lustier, 
de  polir,  politio,  onis,  f.  Fest. 
polxtura,  m.  f.  Pun. 

1.  lustral,  ale,  adj.  qui  serf  a 
purifier,  lustralis,  e  Ov.  Pers.  am> 
ser  d'eau  luslrale,  fluviali  spar- 
gere  lymphd  VniG.  J|  ou  Ton  purine: 
jour  lustral.  luslricus  dies  Test. 

2.  lustral,  ale ,  adj.  qui  se  Cut 
tons  les  cinq  ans,  lustralis,  e 
Ulp.  contribution  lustrale,  aurum 
lustrale  Inscr.  lustralis  coUalio 
Theod.  II  les  lustrales  (jeux  pour 
la  celebration  du  lustre),  luslrale 
certamen  Tac. 

lustration,  f.  ceremonie  poor 

?»urifier,  lustratio,  f.  Liv.  Col. 
ustrum,n.  Sbn.-tr. 

1.  lustre,  m.  eclat  qu'on  donne 
a  un  objet,  nitor,  oris,  sa.  Ov. 
Plin.  splendor,  m.  Pun.  donner 
du  lustre  ou  le  —  a,  polire  Plbc. 
expolire  Plin.  ce  reflet  donnaitdu 

—  aux  couleurs,  hie  repcrcussv* 
claritales  colorum  excitabal 
Pun.  prendre  du — ,  splendesrfre, 
n.  Pun.  ;  au  fig.  donner  du  lustre 
au  discours,  orationi  splendorem 
afferre  Cic.  ||  au  fig.  eclat  que 
donne  le  merite,  la  dignity,  splen- 
dor Cic.  decus,  oris,  n.  Cic.  or- 
namentum,  n.  Cic.  amplitude,  f. 
Cic.  donner  du  lustre  a.  jeter  da 

—  sur;  servir  de  —  a,  lucem  ou 
aliqutd  lucis  afferre  (dat.)  Ck. 
speciem  prmbere  ou  addere  Liv. 
honorem  addere  Viro.  illustrare 
(acc.)  Cic  omare  Cic.  honestare 
Liv.  illuminare  Gell.  elle  .jette- 
rait  du  —  sur  une  autre  matson, 
claritudinem  in  aliam  domum 
ferret  Tac.  persuade  queceladon- 
nerait  du  —  a  sa  cause,  decorum 
{hoc)  pro  causa  ratus  Tac.  sa  dk- 
tature  ayant  emprunte  un  —  oV 
cette  conference,  cum  congres^ 
sus  eorum  ingentem  speciem  rft- 
ctaturm  fecisset  Liv.  perdre  ton 
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listre.  obsolesce're,  n.  Cic.  deflore- 
sctrt  Liv.  reprendre  son — ,reflore- 
n.  So.  Voy.  Mat. 

2.  lustre,  m.  chandelier  a  plu- 
aeors  branches,  lychnus,  x,  m. 
Vik.  iycknuchus,  m.  Cic.  cande- 
Ubrum,  n.  Cic.  pendens  lychnus 
Lcca. 

3.  lustre,  m.  espace  de  cinq 
ans.  lustrum,  i  n.  Cic.  Uv.  apres 
avoir  vecu  dix  lustres  honorable- 
neat.  decern  I  us  Iris  sine  labe  per- 
octis  Ov.  qui  dure  deux—,  6tfu- 
tiris,  e  Ov. 

lastrer,  a.  donner  le  lustre  a, 
fotirt  Plin.  expolire  Pun.  ||  lustre, 
expolitus  Pun.  etofle  lustree, 
foment  is  splendere  cogentibus 
pram  vest  is  Sen. 

hit,  m.  ma  tie  re  molle  dont  on 
fecourre  le  bouchon  d  un  vase,  lu- 
fifi.  t,  n.  Col. 

Latece,  ancien  nom  de  Paris. 
T05.  Paris. 

later,  a.  bouclier  (un  vase)  avec 
da  hit,  oblinire  Col.  imire  Hikb. 
bter  a?ec  du  platre,  gypsare  Col. 
:  tote.  o6(in jfua  Col. 

lata,  ro.  Voy.  /yre. 

hrtaier,  m.  ouvrier  qui  fait  Ies 
ostrunents  a  cordes  et  en  gen. 
to  instruments,  organarius,  m. 
Pax.  Ax*,  qui  organa  fabricat 
Ym.par  ext.  tibiarius,  m.  Inscr. 

hitin,  m.  mauvais  genie,  larva, 
9,  f.  Plact.  Sbn.  dusius,  ii,  m. 
Ism.  Umures,  m.  pi.  Vabr.  Ov.  || 
*Jj  et  an  fig.  reniuant,  indocile. 
hs.rehsuantj  indocile. 

lotrin,  m.  pupltre  eleve  sur  le- 
oael  00  place,  a  Teglise,  Ies  livres 
te  chant,  analog ium,  n.  Ism. 

hrtta,  f.  sorte  de  combat  corps 
h  corps,  luctatiOj,  onis,  f.  Cic.  lu- 
ctatus,  us,  m.  Pun.  colluctatxoj 
I  lu.palssstra,  se,  f.  Vibo.  dimt- 
rafio,  (.Cic.  certamen  gymnicum 
So.  Voy.  pales tre  ||  combat; 
gtent,  certamen,  inis,  n.  Lrv. 
P9*a.*.  f.  Cic.  prcelium,  ii,  n. 
Ls.dtoMcaiio.  f.  Lrv.  congressus, 
w.  d.  Ciss.  la  lutte  ne  fut  pas 
I  ktm7  nee  titod  prcelium  fuit 
I  Ln  — acharnee  (Voy.  acharne"),  le 
ben  de  la  — ,  focus  ubipugnatum 
«t  Lit.  prets  a  engager  la  — ,  ea> 

rn'hj  arm  is  Cic.  (voy.  comfraQ; 
loUe  fut  terrible  (entre  les  deux 
fwples),  bellum  ingenti  dimica- 
t**e  gestum  est  Liv.  la  Grece  et 
fAee  enga^ees  dans  une  longue 
Gneeta  barbarise  lento  colltsa 
1Mb  Hoa.  Voy.  guerre  ||  combat 
Htie  deux  champions  :  apres  avoir 
fcafcte"  x  quelques  luttes,  aliquot 
iyvtatis  paribus  Lrv.  Voy.  assaut 
}  4ebat,  contentio,  f.  Cic.  certatio 
ut  concertatio  Cic  certamen, 
*aw.  n.  Cic.  (Voy.  cfefaf);  les  luttes 
Hte  k  senat  at  le  peuple.  pa /rum 
pfeto  certamina  Liv.  lutte  sou- 
**»e  pources  interets,  harum  re* 
decertatio  Cic.  la  —  des  opi- 
cancer tationes  senlentia- 
r**)  Pun.  les  luttes  du  barreau, 
Jwr*  forensis  (poet.)  Ov.  1'ardeur 
w  —  du  barreau,  pugna  foren- 
Jwi  certaminum  Quint,  les  — 
*  lecole,  palaestra,  f.  Cic.  entrer 
to  lutte  avec  qqn,  sibi  certamen 
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inslituire  cum  Cic  rixam  com- 
mittere  Liv.  elre  en  —  avec,  con- 
tendere oupuonarecum  Cic  (Voy. 
Julie);  il  y  avait  lutte  entre  les  dif- 
fe  rents  ordres,  ordinum  diversa 
studia  erant  Tac  faire  naltre  des 
luttes.  serere  certamina  (cum) 
Liv.  rinteret  occasionne  des  — 
entre  les  peres  et  les  enfants, patres 
liberosque  committit  pecunia 
Sen.  de  haute  lutte  (avec  de  grands 
efforts),  obnixe  Teh.  ||  opposition 
(des  ch.  et  au  fig.),  la  lutte  (des 
elements) ,  lis,  f.  Ov.  pugna,  f.  Pun. 
discordia,  f.  Lucn.  repugnantia, 
f.  Plin.  —  des  vents,  prcelia  ven- 
torum  Virg.  plurium  ventorum 
inter  ipsos  luctatio  Sen.  ses  pas- 
sions sont  en  — ,  discordant  cupi- 
dilates  Cic.  ii  y  a  —  entre  le  de- 
voir et  Tinteret,  pugnat  cum  uti- 
litate  honestas  Cic.  utilitas  certat 
cum  honeslate  Cic 

latter,  n.  s'exercer  a  la  lutte, 
luctari,  d.  Cic  palm  tram  exer- 
cere  Virg.  (Voy.  palestre);  en  pari, 
des  animaux,  pugnare  inter  se 
Varr.  le  belier  aime  a  lutter,  arte* 
frequenter  in  pugnam  procurrit 
Col.  II  combattre  (au  prop,  et  au 
fig.),  jpugnare  (cum),  n.  Cic  cer- 
iare  Cic.  decertare  Cic  dimicare 
Cic  contendere  Cic  conflictari. 
d.  Cic  luctari  Cic  obluctari  (dat.) 
Curt,  lutter  pour  l'empire,  de  tm- 
perio  certare  Cic.  les  armees  lut- 
terent  avec  acharnement,  ingens 
fuit  cum  hoste  certamen  Liv.  I  ut- 
ter (en  pari,  d'orateurs),  decertare 
contentione  dicendi  Cic  —  par 
des  ecrits,  digladiarivohiminious 
(cum)  Cic  je  lutte  contre  un  sujet 
difficile,  cum  materia  difficili 
contenao  Sen.  lutter  contre  les 
difQcultes,  obluctari  difficultati- 
bus  Curt.  —  contre  la  maladie  ou 
la  violence  du  mal,  la  mortt  con* 
tendtre  contra  vimmorbx  Cic. 
mortt  luctari  Sil.  —  contre  la  dou- 
leur  ou  ta  douleur,  pugnare  do- 
lori  Stat,  dolori  tuo  tncurrtre 
Sen.  —  contre  sa  destinee,  pugna- 
re cum  suo  fato  Ov.  —  contre  la 
fortune,  la  mauvaise  fortune,  con- 
flictarxcum  adversa  for  tuna  Nep. 
obniti  adversis  Tac  cum  fortuna 
belligerare  Cic  fortunm  repu- 
gnare  Cic.  l'homme  de  cceur  lut- 
tant  avec  l'adversite,  virfortis  cum 
mala  fortuna  compositus  Sen. 
Amyntas  seul  pourrait  lutter  avec 
toi  (pour  le  chant),  solus  tibi  cer* 
tet  Amyntas  Virg.  —  de  vitesse, 
certare  cursu  Sall.  concertare 
velocitate  Col.  —  de  vertu,  de  ser- 
vices, certare  virtu te  Sall.  con- 
tendere meritis  Curt.  (Voy.  rivar 
User);  les  passions  lultenl  entre 
el  les,  cupidx  tales  inter  se  dissi- 
dent atque  discordant  Cic  ||  — 
(en  pari,  des  ch.)  pugnare  Lucr. 
les  vents  luttent  ou  qui  —  entre 
eux,  venti  inter  se  concur  runt 
Sen.  ou  prcelia  lollunt  Virg.  adr- 
versi  venti  confligunt  Cic.  venti 
luctantes  Virg.  venti  deprce- 
liantes  Hor. 

lutteur,  m.  celui  qui  combat  a 
la  lutte,  luctalor,  oris,  m.  Ov.  Sen. 
palxstes,  se,  m.  Lamp,  ma! tre  lut- 
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teur,  palsBstrita.ss,  m.Cic  commo 
les  lutteurs,  palkstrice  Cic 

luxation,  f.  deplacement  d'unos 
hors  de  sa  cavite,  luxatura,  se,  f. 
M.-Emp.  Iuxu8,  us,  m.  Cato  ;  luxa- 
tio,  f.  Gloss. -Phil.  luxatummem~ 
brum  Plin.  les  luxations,  luxala, 
n.  pi.  Cels.  luxa,  n.  pi.  M.-Emp. 
articuli  luxali  Pun.  il  y  a  loca- 
tion, 08  loco  movetur  Cels.  remet- 
tre  une  — ,  ossa  in  suas  sedes 
compell&re  Cels. 

luxe,  m.  exces  de  somptuosite, 
luxuria,  se,  f.  et  luxuries,  ex,  f. 
Cic  luxus.  Us,  m.  Virg.  Tac.  lau- 
titia,  f.,  et  ordint.  lautitix,  pi. 
Cic  magniflcentia ,  se,  f.  Cic 
splendor,  m.  Cic  sumptus  ma- 
anus  ou  inftnitus  Cic.  mettre  un 
frein  au  luxe,  luxuriam  cocr- 
cere  Liv.  le  —  des  riches,  lautitise 
locupletum  Col.  le  —  de  la  table, 
eputarum  sumptus,  apparatus 
ou  magnificentxa  Cic.  Cuxuriosa 
convivxa  Just,  lautiores  mensss 
Col.  prandiorum  apparatus  Cic 
impensse  cenarum  Hor.  le  —  ef- 
fren6  des  tables,  insania  mcnsa- 
rum  Plin.  le  —  de  sa  table  indi- 
gnait  meme  ses  convives,  luxurio- 
sius,  quam  qui  aderant  perpetx 
possent,  epulabatur  Nep.  —  des 
vetements,  dans  la  parure,  vestitus 
luxuriosus  ou  deltcatior  Varr.  le 
—  (de  toilette)  des  femmes,  mu- 
liebres  munditise  Sen.  un  —  vrai- 
ment  royal,  regius  victus  atque 
cultus  Sall.  point  de  —  dans  les 
funerailles,  funerum  nulla  ambi- 
tio  Tac  le  —  en  est  venu  a  ce 
point...,  eo  processere  delicise 
lut)...  Plin.  oil  il  y  a  du  — ,  lautus 
Cic  (maison)  oh  brille  un  grand 
— ,  ubi  res  magna  nitet  Hor.  les 
industries  de  — ,  elegantiora  ar- 
tificia  Cic.  delxcatse  artes Col.  ob- 
jets  de  — ,  res  ad  luxuriam  per- 
tinentes  Cms.  vins  de  — ,  lautis- 
sima  vina  Pun.  chambre  de  — , 
in  ambitionem  cubile  composi- 
tum  Sen.  qui  vit  dans  le  — ,  luxu- 
riosus Cic.  lautus  Cic  ceux  qui 
aiment  le  — ,  elegantiores  Pun. 
avec  — ,  luxurio8e  Cic  sumptuoss 
Cic  laute  Cic  apparate  Cic  ma- 
gnifice  Cic.  spenaide  Cic  opipare 
Cic  qui  n'a  pas  de  — ,  oil  il  nW  a 
pas  de  — .  Noy.  simple  ||  au  llg. 
grande  abondsnce;  exces,  luxu- 
ria el  luxuries  Virg.  luxede  feuil- 
lage,  luxuria  foliorum  Virg.  — 
depressions,  divitise  verborum 
Quint,  en  Tentourant  (la  liberte) 
de  ce  —  de  precautions,  nimis 
undique  earn  minimisque  rebus 
munxendo  Liv. 

Luxembourg,  v.  capit.  du  grand 
duche  de  ce  nom,  Augusta  ito- 
manduorum,  f.  Luciliburgum,  i, 
n.  Luciburgum,  n. 

luxer,  a.  faire  sortir  un  os  de 
sa  cavite,  JuirareCATO,  extorquere 
Sen.  loco  movere  Cels.  se  luxer 
I'epaule  (en  pari,  d'un  animal),  le 
pied,  armumejicere  Virg.  convel- 
Ure  Col.  talum  intorquere  Hisp. 
se  — un  membre,  artxculum  ex- 
torquere Sen.  ncrvum  sibi  obli- 
dire  Cic.  (Voy.  dCmeltre)',  lux<% 
luxus t  a,  um  Sall.  luxatus  Sen. 
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ejecttts  Viro.  extortus  Sen.  sub- 
trilu*  Col.  e  scde  sua  motus  Cels. 
os  luxes,  luxata,  n.  pi.  Cels.  o*sa 
sedibus  mota  Cels.  ctre  luxe,  toco 
*uo  turn  e*«e  Cels.  remettre  les 
membres  luxes,  ossa  in  sedem 
suam  comptlUre  Cels. 

sb  luxbr,  r.  eprouver  une  luxa- 
tion, prolaoi.d.  Cels.  elabi  Cels. 
txeiaere.  n.  Cels.  loco  moveri,  d. 
Cels.  *eoe  sua  moveri  ou  promo- 
viri  ou  excidtrt  Cels. 

Luxeuil,  ville  de  France,  Lttxo- 
vium,  ti,  n.  ||  de  Luxeuil,  Luxo- 
vienstSj  t  Greg. 

luxure,  f.  incontinence,  impu- 
dicitia,  se,  f.  Quint,  nequitia,  f. 
Cic.  luxuria,  f.  Hier.  jlagitiosa 
libido  Cic. 

luxuriance,  f.  etat  d'un  vegetal 
qui  potisse  trap  en  feuilles,  luxu- 
ria, se,  f.  Col.  luxuries,  ei,  f.  Virq. 

luxuriant,  ante,  adj.  qui  pousse 
trop  abondamment,  luxurtosus  \ 
Col.  luxurians,  tis  Plin.  super- 
fluus  Ism.  etre  luxuriant,  Zuxu- 
riare,  n.  Pun.  luxuriarif  d.  Col. 
exuberare  Col.  nt mi*  luxuriari 
Col.  luxuriare  in  frondem  Plin. 
in  Itwcuriam  evagari  Col.  les  ceps 
dont  la  vegetation  est  luxuriante. 
*a  quae  st  nimium  profudcrunt* 
Cic.  ||  au  fig.  j'aime  a  voir  dans 
un  jeune  homme  une  fecondite 
luxuriante,  volo  st  efferat  in  adu- 
lescente  fecunditas  Cic. 

luxurieusement,  adv.  avec 
luxure,  impudict  Tert. 

luxurieux,  euse,  adj.  adonne  a 
la  luxure,  impudicus,  a,  um  Cic. 
libidinosus  Cic.  luxuriosus  Hier. 
Voy.  dibauchi. 

luzerne,  f.  plante  fourragere, 
medica,  se,  f.  Viro.  Plin. 

Lycaon,  roi  d'Arcadie,  Lycaon, 
ant*,  m.  Ov. 

Lycaonie,  contree  de  1'Asie  Mi- 
neure,  Lycaonia,  se,  f.  Cic. 

1 .  Lycee,  m.  gymnase  d'Athenes, 
Lyceum j  i,  n.  Cic.  Gell. 


m,  m.  f.  lettre  de  I 'alphabet,  m, 
f.  n.  Vitr.  Prisc. 

ma,  fern,  de  num. 

Macedoine,  prov.  de  la  Grece, 
Macedonia.  aey  f.  Cic.  ||  les  Mace- 
doniens,  Macedones,  um,  m.  pi. 
Cic.  deliacedoine,  Macedoniensis, 
e  Pladt.  Macedonius,  a,  um  Ov. 

maceration,  f.  infusion  a  froid 
dans  un  liquide,  maceratio,  f.  Vitr. 

macerer,  a.  faire  infuser  a  froid 
dans  un  liquide,  macerare  Ter. 
Pun.  madef'acire  Pun.  ||  macere, 
maceratus  Col.  made  foetus  Col. 
mollitus  Apic.  macere  dans  le  vin, 
ex  vino  subactus  Cels.  epeautre 
—  dans  I'hydromel.  alica  eluta  ex 
aqua  mulsd  Pun.  ||  neut.  Voy. 
»c  macirtr. 

sr  macerer,  r.  etre  macere,  ma- 
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1.  Lycee,  mt.  d'Arcadie,  Lycxus, 
i,  m.  Virg. 

Lycie,  prov.  de  I'Asie  Mineure, 
Lycia,  se,  f.  Cic.  Ov.  ||  de  Lycie. 
Lycien,  Lycius,  a,  um.  Viro. 

lycium,m.  sorte  de  medicament, 
lycium,  ii,  n.  Cels. 

Lycomede,  roi  de  Scyros,  Ly- 
comcdes,  is,  m.  Cic. 

lycopode,  m.  nom  d'une  plante, 
lycopodium,  n.  (Linn.) 

Lycurgue,  nom  de  diverses  per- 
sonnages,  entre  aulres  d'un  legis- 
lateur  de  Sparte,  Lycurgus,  i,  m. 
Cic.  Virg. 

Lydie,  prov.  de  I'Asic  Mineure, 
Lydia,  se,  T.Cic.  ||  lesLydiens,  Lvdi, 
orum,  m.  pi.  Cic.  de  Lydie,  Lydien, 
Lydus,  a,  um  Cic.  Lydius  Cic. 

Lyncee,  un  des  Argonautes, 
doue  d'une  vue  percante;  un  des 
fils  d'figyptus,  Lynctus,  ti  oueos, 
m.  Ov.  Plin.  ||  de  Lyncee,  Lynceus, 
a,  um  Ov. 

lynx,  m.  animal  fabuleux,  lynx, 
cis,  f.  Virg.  Pun.  ||  au  fig.  yeux 
de  lynx  (tres  clairvoyants),  lyncei 
oculi  Hor.  et  tous  les  hommes  n'ont 
pas  des  yeux  de  — ,  ntc  omnts 
homines  aciem  habent  lyncto  si- 
mi  Um  Sen. 

Lyon,  ville  de  France,  Lugdu- 
num,  i,  n.  Tac.  et  Lugudunum , 
i,  n.  Inscr.II  les  Lyonnais,  Lugdu- 
nensts,  ium,  m.  pi.  Sid.  de  Lyon, 
Lugdunensis,  t  Pun.  et  Lugudu- 
nensis  Juv.  ||  $olfe  de  Lyon.  Voy. 
Lion.  ||  Lyonnaise  (la)  partie  de 
I'ancienne  Gaule,  Lugdunensis 
Qallia,  f.  Pun. 

lyre,  f.  instrument  de  musique 
a  cordes,  lyra,  se,  f.  Hor.  Curt. 
cithara,  ae,  (.  Viro.  Quint,  fides, 
ium,  f.  pi.  Cic.  (rare  au  sing,  fide 
Ov.  fidis,  gen.  Hor.)  fidicula,ae,  f. 
Cic.  (en  poesie :  testudo,  ini*.  f. 
Virg.  Hor.  chelys,  f.  Ov.  barbttus 
ou  barbitos,  i,  no.  f.  Hor.  le  son 
ou  les  accents  de  la  lyre,  nervo- 
rum cardus,  pi.  Cic.  lyres  sonus 
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Phjeo.  pulsus t  ranor  ou  concert  tut 
Ov.  jouer  ou  pincer  de  la  lyre,  fldt- 
bus  uti  ou  canire  Cic  cantart 
Plaut.  cithard  canire  Pun.  mo- 
vere  fides  Cic.  citharam  ou  net 
vos  Ov.  lyram  percutere  ou  inert- 
part  Ov.  puCsare  chordas  Viae. 
chelyn  V.-Flac.  chordas  tangere 
Hoa.  lyrse  Ala  movere  ou  tractate 
Ov.  impellere  pollice  diordat  Tib 
savoir  jouer  de  la  —  ,fid\bu$$cirt 
Ter.  apprendre  (soi-nieme),  en 
seigner  a  jouer  de  la  — ,  fliUbus 
discert  Cic.  docire  Cic.  savoir  oa 
qui  sail  jouer  de  la  — ,  fidibus  (s  - 
ent.  uli)  scire  Ter.  citluirx  seitnt 
Hon.  les  lyres  se  font  entendre.on 
en  tend  les  — ,  fides  prxcinunt  ttc. 
joueur  de  lyre,  fiaictn,  init,  m 
Cic.  citharisla,  m,  m.  Ck:.  citha- 
rcedus  Cic.  citharicen  Vara,  fy- 
ristts,  as.  m.  Plin.-j.  lyricen  Acs. 
joueuse  de  — ,  fidicina,  f.  Tra.  ci- 
tharistria  \  Cic.  la  l  yre  (constell.j, 
Lyra  Ov.  Fidicula  Col.  Fides,  pi. 
Col. 

lyrique,  adj.  qui  se  chant*  snr 
la  lyre,  lyricus,  a,  um  Hob.  poe- 
sies" lyriques,  vere  — ,  h/rica,  n. 
pi.  Plin. -j.  lyra.  se,  f.  Hoa.  Ov.  la 
poesie  lyrique,  le  genre  — ,  /ym, 
Hor.  II  qui  compose  des  odes,  ly- 
ricus Hor.  melxcus  Pun.  le  poete 
lyrique  de  Rome,  Romans:  fidiccn 
lyrss Hor.  les  lyriques,  lyrictQcm. 

lyrisme,  m.  caractere  d'un  style 
eleve  et  poetique,  lyricus  modm, 
m.  (A.) 

Lys  (la),  affluent  de  rEscaut, 
Ltais,  is%  m.  Legia,  sc.  m. 

Lysandre ,  general  lace^emo- 
nien,  Lysandtr,  dn\m.  Nip. 

Lysias,  celebre  orateur  atbenien, 
Lysxas,  se,  m.  Cic.  ||  de  Lysias, 
Lysiacus,  a,  um  Quint. 

Lysimaque,  un  des  plus  fanwux 
generaux  d' Alexandre,  Lysim* 
chus,  i,  m.  Cic. 

Lysippe,  statuaire  grec,  Lytip- 
pus,  i,  m.  Cic.  Hor 


cerari,  p.  Col.  tabesctre,  n.  Col. 
imputresc^re  Col.  faire  macerer 
(avec  ellipse)  dans  l'eaa.  dans  le 
lait9  macerare  aqua  ou  tacte Col. 

maceron,  m.  sorte  de  plante, 
olus  atrum  ou  olusatrum,  n.  Col. 

Machabees,  Juifs  d'une  il lustre 
famiile,  Machabsei,  orum,  m.  pi. 
Prud. 

Machaon,  fils  d'Esculape,  Ma- 
chaon,  onis,  m.  Viro.  ||  de  — ,  Ma- 
chaonius  Ov.  Machaonicus  Sid. 

mache,  f.  sorte  d'herbe  pota- 
gere,  valerianella,  f.  (Linn.) 

mache,  it,  part,  mansus  Cic. 
manducat us  Varr.  commanduca- 
tus  Plin.  commansus  M.-Emp. 

mftchefer,  m.  scorie  qui  sort  du 
fer  a  la  forge,  ferri  scoria,  f.  Pun. 
ou  stercus,  n.  Scrib. 


macheliere,  adj.  et  subst.  f. 
(dent)  qui  sert  A  macher,  inajtl- 
laris  dens,  tis,  m.  Cels.  genuinus 
dens  Cic. 

machement,  m.  action  de  ma- 
cher, masticatio,  onis,  f.  C.-Acr 
manducatio,  f.  Aug. 

macher.  a.  broyeravec  lesdenU. 
mandtre.o,  is,  ai,  sum  Cic.  man- 
ducart  Plaut.  commanducart 
Pun.confic€rt  Cic.  extenuare Cic. 
commandire  Same,  maslicm 
Pelag.  dentibus  mottre  on  ex 
tenuart  Cic.  ou  commolere  ou 
comminuire  Gloss  -Pap.  quandsa 
bouche  pourra-t-elle  macher  les 
aliments?  quando  firmum.ribis 
os?  Pun.  avaler  sans  — ,  inltgrot 
haurire  cibos  Col.  ||  au  fig.  ma- 
cher a  qqn  tous  aes  morceaux  (lui 
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espfiquer  lac  moindres  choses), 
omnia  minima  man 8a  in  os  {ali- 
eui)  inserere  Cic.  si  iu  veux  que 
ft  le  macbe  tout,  si  me  tibi  prse- 
mandire  post  u  las  Gell. 

mAchsur,  m.  celui  qui  mache, 
manducalor,  oris,  m.  Aug. 

machinal,  ale,  sidy  involontaire.  \ 
non  voluntarius  Cic.  mouvement 
machinal.  Voy.  involontaire. 

mac  bin  adamant,  adv.  involon- 
tairement,  sine  industrid  Cic.  sic 
Tug.  Hoi.  je  retourne  roachinale- 
neot  a  la  chambre,  ad  dixtam 
tnam  ipsi  me  pedes  ducunt  Plin  -J. 
Voy.  involontairement. 

machinateur,  in.  celui  qui  fait 
oq.  machination,  machinalor,  m. 
tL  molUor,  m.  Sin.  architectus, 
b.  Cic.  artifex,  m.  Sbn.-tb. 

machination,  f.  intrigue  secre- 
te, machinalio,  f.  Cic  molitio,  f. 
Pm.  fabrica,  f.  Tea. 

machine,  f.  ensemble  de  pieces 
trtistwnent  reunies  pouropererun 
moorement,  machina,  ss,  f.  Cic. 
Pun.  oroantim,  i,  n.  Plin.  machi- 
nalto,  I.  Cos.  mac hinamen turn } 
ii.Tac.  onpantca  machinatio  Fran, 
nectam'cf  *m  optia  Lahpr.  la  scien- 
ce des  machines,  machinaiis  scien- 
tiaPux.  art  mechanica  Firm,  mu 
aw  des  — ,  machinalus  Sall.  — 
hydraohcroes,  organa  hydraulica 
Sen.  machine  de  theatre,  moc/una 
Vm.  pegma,  atis,  n.  Pbao.  —  a 
moodre,  machinaria  mola  Apul. 
—  de  guerre,  machina  Sall.  ma- 
china menfum  bellicum  iEL.-Toa. 
wiac/ttna  cWf  t  Viae .  (avec  des  man- 
tekU)et  autre* machines  de  guerre, 
aAaauemote  6eUt  Liv.  —  de  siege, 
naehinamenta,  n.  pi.  Lrv.  machi- 
nationes  Liv.  oppugnationis  ap- 
paratus Lrv.  (pour  lancer  des  pro- 
Jfctiles),  tormenta,  n.  pi.  Cic.  C^s. 
0  au  fig.  la  machine  humaine  .com-  i 
pope*  famana  Lcca.  tola  con-  i 
tiructo  hominis  Cic.  fabrica 
nembrorutn  Ciccorpusculi  Prcd. 
la  —  du  monde,  la  —  ronde,  ma- 
china mundi  Lucr.  Voy.  terre  1| 
intention,  intrigjuc,  ruse,  machina 
Cic.  machinatio  Cic.  fabrica,  f. 
Plact.  mob'fto,  f.  Pbtr.  faire  joucr 
toute*  aes  machines,  machinas 
omnes  adhibere  Cic.  ou  movtre 
Plact. 

machiner,  a.  former  une  intri- 
gue centre  aqn,  machinari,  d.  Cic. 
moiiri,  d.  Cic.  struire  Liv.  machi- 
ner une  fourberte,  astutiam  insti- 
toert  Plaut.  il  machine  qq.  ch. 
centre  le  vieillard.  ad  senem  ali- 
OMam  fabricam Jtngit  Ter.  y  ma- 
chine, structus  Tac. 

machinists,  m.  celui  qui  invente 
on  conslruit  une  machine,  machi- 
nalor, m.  Liv. 

machoire,  f.  par  lie  de  la  bouche 
dans  laquelle  les  dents  sont  enchas- 
seee,  maxilla,  ss,  f.  Pun.  mandi- 
butum,  i  o.  Macr.  mandibula,  ss, 
f.  Hits,  la  machoire  superieure, 
nala,  ss,  f.  Hob.  et  ordint.,  mala, 
f.  pi.  Cels.  casser  la  —  aqqn,  mo- 
los  edenlare  alicui  Plaut. 

Bade.  Voy.  macre. 

Mi  con,  v.  de  France,  Matisco, 
onis)  f.  Cjb. 
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macon,  m.  ouvrierqui  travaille 
aux  constructions,  structor,  oris, 
m.  Cic.  csenientarius,  ii,  m.  Hibr. 
struclor  parietarius  Inscb.  arti- 
fex  pariclum  Hibb. 

maconnage,  m.  travail  de  ma- 
con.  Voy.  maconnerie. 
!    maconner,  a.  travailler  a  une 
construction  Voy.  construire  ||  mu- 
rer.  Voy.  murer. 

maconnerie,  f.  ouvrage  du  ma- 
con,  construction,  struclura,  ss, 
f.  Vitr.  cssmentat  n.  pi.  Pun.  ma- 
connerie de  moellons,  murs  en  — , 
cssmenticii  parieles  Vitr.  —  de 
bloc  aire,  emplecton,  n.  Vitr.  cou- 
vrir  dune — ,  superstatum  inare 
Pall,  rives  revenues  en  — ,  circum- 
slruclss  lapide  ripss  Pun.  ruches 
entourees  de  — ,  alvearia  circum- 
s  true  ta  Col.  massif  de  — ,  saxeum 
dorsum  Plin. -J.  la  —  (les  parties 
massives),  soliditates  Vitr.  i 
Macra,  petite  riv.  d'italie,  Ma- 
cr a  ou  Magra,  as,  m. 

macre,  f.  chataigne  d'eau,  tri- 
bulus,  t.  m.  Pun. 
macule,  f.  Voy.  toche. 
macular,  a.  Voy.  tqcher. 
Madagascar,  tie  de  la  mer  du 
Sud,  Cerne,  es,  f.  Plin.  Hannonis 
ou  sancti  Laurentii  insula,  f. 

madame,  f.  litre  des  femmesma- 
riees,  domino,  ss,  f.  (DO  ). 

Madanre,  v.  de  TAfrique  propre, 
Madauri,  orum,  m.  pi.  Aug.  ||  de 
Madaure,  Madaurensis,  e  Aug. 
madener,  a.  Voy.  humecler. 
madra,  it,  adj.  tachete,  macu- 
losa Pun.  II  au  fig.  ruse,  vafer 
Cic.  femmemadree,  mulier  dolosa 
Hob.  ou  non  rudis  PhjEd. 

Madrid,  cap.  de  TEspagne,  Man- 
tua Carpetanorum,  f.  Majoritum, 
i,  n.  Madritum.  t,  n. 

madrier,  m.  plancbe  epaisse  de 
j  chene,  asser,  eris,  m.  Liv.  tigil- 
i  lum,  n.  Liv. 

Maestricht.  v.  forte  de  Hollande 
Trajectum  ad  Mosam. 

magasin,  m.  lieu  oil  Ton  ^arde 
diverses  provisions,  des  munitions 
de  guerre,  etc.,  receptaculum,  i, 
n.  Liv.  cella,  «,  f.  Cato,  apotheca, 
f.  Col,  horreum,  n.  Lrv.  condilo- 
rium,  n.  Ann.  mettre  en  magasin, 
condere  Plin.  tirer  du  — ,  prom&rc 
Col.  magasins  de  ble,  subsidia 
frumentaria  Cic.  isoler  noire  ar- 
mee  de  ses  — ,  intercludere  nos- 
tras commeatibus  Ces.  magasin 
d'armes,  armamentarium  Cic.  || 
au  fig.  com  me  des  magasins  d'oii 
Ton  tire  tous  les  arguments,  tan- 
quam  domic  ilia  omnium  argu- 
mentorum Cic.  qu'il  y  a  dans  Tame 
unesorte  de  magasin. ]capacitatem 
auamdam  esse  in  ammo  Cic.  || 
boutique  de  marchand,  taberna, 
f.  Cic. 

Magdebourg,  v.  d'Allemagne, 
Magdeburgum,  i,  n.  Partheno- 
polis,  f. 

mage,  m.  prelre  de  la  religion 
des  Perses,  magus,  i,  m.  Cic. 

magicien,  m.  celui  qui  fait 
profession  de  lamngie,  magus,  i, 
m.  Apul.  Aug.  venefictis  Aug.  m- 
cantatorXvG.  magicarumarlium 
artifex  Aug.  []  magicienne,  f.  ma- 
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ga9  as,  f.  Ov.  saga,  f.  Col.  vene- 
ficaOv. 

magie,  f.  emploi  de  certains 
moyens  surnaturels,  magice,  es,  f. 
Pun.  magia,  a?,  f.  Pun.  carmen, 
inis,  n.  Ov.  carmina,  pi.  Virg. 

nicum  carmen  Ov.  veneflcium, 
v.  magicss  artes  Pun.  maga* 
artes  (acc.)  Ov.  magarum  cantus 
artesque  Ov.  operation  de  magie, 
emploi  de  la  — ,  inagicum  minis- 
terium  Tib.  maoica  sacra  Virg. 
magicus  ritus  Ov.  mag  id  soni 
Ov.  ou  susurri  Instit.  diri  sacro- 
rum  ritus  Tac.  exercer  la  — ,  ma- 
gicas  artes  exercerc  S.-Sev.  em- 
ployer la  — ,  magicis  auxiliis  uti, 
d.  Tib.  ||au  fig.  charme  des  beaux- 
arts  ;  seauction  d'une  affection  vive, 
iUecebra,  f.  Cic.  lenocinium,  n. 
Cic.  le  peintre,  par  la  magie  de  son 
art...  pictor,  w  artis  suss...  Pun. 
I  telle  est  la  —  de  Pesperance,  adeo 
blanda  est  sperandt  cuique  dul- 
cedo  Plin. 

magique,  adj.  appartenant  a  la 
magie,  magicus,  a,  um  Cic.  ma- 
gus fpo6t.)  Ov.  baguette  magique, 
viraula  divina  Cic.  operation  — , 
ceremonies  magiques.  Voy.  magie 
||  au  fi£.  enchanteur,  divtnus  Cic. 
csslestts,  e  Vell. 
magister.  m.  Voy.  maitre. 
magistral,  ale,  adj.  qui  tient 
du  maitre,  magistralis,  e  Vop. 

magistralement,adv.dune  ma- . 
niere  magistrals,  perinde  ac  ma- 
gister  (A.).  Voy.  superieurement. 

maaistrat,  m.  ofDcier  civil  re- 
vetu  crune  aulorite*  administrative, 
magistratus,  us  m.  Cic.  les  ma- 
gistrals, magistratus,  pi.  Cic.  po- 
testates  Cic.  imperia  tie.  digni- 
taies  Plin.-j.  honorati  Lamps,  qui 
cum  potestate  ou  imperio  sunt 
Cic.  les  premiers  — ,  principes  ct- 
vitatis  Cic.  qui  amplxssimum  mar 
gistratum  gerunt  Cic.  etre  magis- 
tral, magistratum  gertre  Cic.  na- 
bere  ou  obtinere  Cms.  esse  in  ma- 
gistratu  Cic.  le  premier  —  de  son 
pays,  in  regendd  sud  civitate 
prxneeps  Cic.  6tre  le  premier—, 
summo  magistratu  prssesse  Cms, 
ancien  — ,  usus  honore  C^s.||juge, 
judex,  m.  Cic. 

magistrature,  f .  dignite  de  ma- 
gistral, magistratus,  us,  m.  Cic. 
Lrv.  potestas,  atis,  f.  Cic.  imve- 
rium,  ii,  n.  Cic.  dignitas,  f.  Cic. 
honor  ou  honos,  oris,  m.  Cic.  et 
ordint.  honores  pi.  oall.  (Voy. 
honneurz) ;  la  premiere  magislra- 
ture;  honos  amplissimus  Cic.  im- 
perxum  n.  Cic.  les  premieres  ma- 
gistratures,  summi  honores  Cic 
summss  potestates  Cic.  exercer  une 
magistrature,  magistratum  ge- 
rire  Cic.  Voy.  magistral  \\  duree 
des  fonclions  d'un  magistrat,  ma- 
gistratus Cic.  durant  leur  magis- 
trature, his  magistratibus  Nep.  || 
le  corps  des  magistrals,  magistra- 
tus, m.  pi.  Cic.  Voy.  magistral  \\ 
juges,  judices  Cic. 

magnanime,  adj.  qui  a  Tame 
elevee,  magnanimus,  a,  um  Cic. 
generosus  Cic.  qu'il  est  magna- 
nime !  quam  elato  est  animo!  Cic. 
magnanimement,  adv.  d'une 
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manure  magnanime,  animo  elato 
ou  rnagno  Cic. 

magnanimite,  f.  grandeur  d'a- 
me>  magnanimitaSj  atis,  f.  Cic. 
magnificentia,  ae.  f.  Cic.  animi 
magnitudo}  excelsitas,  amplitu- 
de) on  elatio  Cic.  ou  altitudo,  f. 
Liv.  animus  excelsus,  elatus,  ma- 
nus  ou  alius  Cic.  animus  ingens 

EN.-TR. 

Magnesia,  contree  orientale  de 
Ja  Thessalie,  et  nom  de  ville,  3/a- 
gnesia,  ae,  f.  Liv.  ||  les  habit,  de  la 
Magn€sie  ou  de  Magnesie,  Magne- 
tesj  um,  m.  pi.  Plin.  au  sing.  Ma- 
ones,  etis,  m.  V.-Fl.  |j  de  Magnesie, 
Magnesius,  a,  um  Luca. 

magnetique,  adj.  qui  appartient 
a  1'aimanL  magneticus  Claud. 

magnificence,  f.  qualite  de  ce- 
lui  qui  est  magnifique,  magnifi- 
centia, ae,  f.  Cic.  la  magnificence 
des  richer,  lautitiae  locuptetum 
Col.  vivre  avec  —  royale,  regio 
victu  alque  cultu  aetatem  ag&re 
Sall.  (J  eclat,  somptuosite,  magni- 
ficentia Cic.  lautitiae,  f.  pi.  Cic. 
splendor,  oris,  m,  Cic.  luxus,  us, 
m.  Virg.  luxuria,  ae,  et  luxuries, 
ei,  f .  Cic.  magnificence  des  festins, 
epularum  apparatus  Cic.  jeux 
pleins  de  — ,  ludi  apparatxssimi 
Cic.  on  regarde  comme  le  comble 
de  la — . .. ,  lautissimum habetur. . . 
Plin.  avec  — .  jVoy.  magnifique- 
ment)\  au  pi.  oojets  magnifiques, 
lautitise  Cic.  ||  au  fig.  eclat  du 
style,  magnificentia  Quint,  splen- 
dor Cic.  magniloquenlia,  f.  Cic. 
granditas  verborum  Cic. 

magnifier,  a.  exalter,  magnifi- 
eare  vulg. 

magnifique,  adi.  somptueux 
dans  ses  dons,  ses  depenses,  ma- 
qnificus,  a,  um  Nep.  splendidus 
Vell.  largus  Cic.  non  avartis  Sen.- 
tr.  il  etait  magnifique  dans  ses  pre- 
sents, large  diffuscque  donabat 
Cic.  if  oil  il  y  a  ae  la  magnificence, 
magnificus  Sall.  splendidus  Cic. 
tumptuosus  Cic.  praeclarus  Ov. 
superbus  Virg.  luxuriosus  Varr. 
dives  Ov.  locuples  Hor.  recompen- 
ses magnifiques,  ampla  prsemia 
Tag.  presents  — ,  dona  magnifi- 
centissima  Cic.  perpulchra  Ter. 
uberior  libera  lit  as  Cic.  faire  a  qqn 
des  presents  — ,magnifice  donare 
aliquem  Nep.  jeux  — .  ludi  appa- 
ratxssimi Cic.  amplissimi  Liv. 
recte  facti  Liv.  funerailles  — ,  pul- 
chra  funera  Ov.  funus  egregie 
factum  Hob.  faire  a  qqn  des  fune- 
railles — ,  amplo  munere  aliquem 
efferre  Nep.  festin  magnifique,  ce- 
na  magnifica  el  lauta  Cic.  un 
prix — de  ses  services,  magna  ope- 
ras pretia  Liv.  ||  tres  beau,  praecla- 
rus  Cic.  splendidus  Cic.  flotte 
magnifique,  classis  pulcherrima 
Sall.  plane  bella  Cic.  elle  (la  ville) 
offre  une  perspective  magnifique, 
situ  est  praeclaro  ad  adspectum 
Cic.  un  temps  — ,  liquidissima 
caeli  tempestas  Lucr.  lis  6crivent 
des  cboses  magnifiques,  prseclara 
scribunt  Cic.  ||  riche,  brillant.  pom- 
peux  (en  pari,  du  style),  splendi- 
dus Cic.  grandisiAc.  langage  ma- 
gnifique, praeelarum  dxcendi  ge- 
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nus  Cic.  magnificentia,  f.  Cic. 
traiter  (un  sujet)  dans  un  style  — , 
ornate  cumulateque  tractare  Cic. 
Cesar  est  plus  —  (dans  son  style), 
spler.didior  Caesar  Tac.  parler  de 
soi  en  termes  magnifiques,  jactare 
se  magnificenlissime  Cic. 

magninquement,  adv.  avec  ma- 
gnificence, magnifice  Cic.  splen- 
dide  Cic.  sump tuose  Cic.  large 
Cic.  ample  Cic.  apparate  Cic. 
opulenter  Sall.  opipare  Cic.  lau- 
txus  Cic.  magnifico  ornatu  Cic.  re- 
cevbir  qqn  magnifiquement,  acci- 
pere  cojoiose,  eleganter  ou  libe- 
raliterCic.  ||  — (en  pari,  du  style), 
splendide  Cic.  ornate  Cic. 

magot,  m.  Voy.  singe. 

Maguelonne,  v.  dans  une  tie  de 
Tetang  de  ce  nom  (Herault),  Ma- 
galona,  ae  f. 

Mahon.  Voy.  Port-Mahon. 

mai,  m.  nom  d'un  mois  de  Tan- 
nee,  Maius  ou  Majus,  i,  m.  Ov. 
Majus  mensisPus.  les  calendesde 
mai,  Majas  calendae  Ov. 

Maia,  mere  de  Mercure,  Maja, 
ae,  f.  Cic.  Virg. 

maigre,  adj.  qui  n'a  point  de 
graisse,  sec,  decharne,  mocer, 
era,  crum  Virg.  Sen.  macilentus, 
a,  um  Suet,  exilis,  e  Cic.  gracilis 
Suet,  tenuis  Cat.  tenuiculus  Cic. 
aridus  Hor.  exsuctus  Hor.  sub- 
strictus  Suet. ore  macilento  Plaut. 
exsucti  corporis  {homo)  Sen.  ma- 
cie  corrupt  us  Cms.  tres  maigre, 
permacer  Cbls.  macie  supremo, 
confectus  Virg*  vegrandi  macie 
horridus  Cic.  exiles  tenuatus  in 
artus  (poet.)  Prop,  qu'il  etait  mai- 
gre en  partant !  pro  feet  us  est  qua 
macie!  Cic.  grive  — ,  mocer  lur- 
dus  Hor.  cheval — ,strigosusequus 
Liv.  devenir  extrtmeinent — ,  ad 
summam  maciem  perduci  Col. 
corpus  macie  exlabuit 3  Cic.  avant 
de  devenir  — ,  antequam  macies 
occupel  malas  (poet.)  Hor.  (Voy. 
maigrir,  n.) ;  renare  maigre.  (Voy. 
magrir,  a.)  j|  grele,  mince  rcolon- 
nes  plus  maigres,  graciliores  co- 
lumnse  Vitr.  ||  aride  (en  pari,  du 
sol),  sterile,  macer  Cic.  jejunus 
Cic.  exilis  Cic.  gracilis  Col.  ma- 
cilentus Pall,  jejunio  laborans 
Col.  sol  ou  terrain  maigre.  cxilitas 
soli  Col.  devenir  ou  devenu  — , 
macescere  Col.  emaciatus  Col.  |J 
au  fig.  sec  (en  pari,  de  rorateuret 
du  style),  iejunus  Cic.  exilis  Cic. 
strigosus  Cic.  ex  sue  us  ou  exsuccus 
Quint,  maigre  eloquence,  pauper 
eloauentia  Quint,  un  sujet  bien — , 
exxgua  materia  Piled.  ||  peu  abon- 
dant  :  faire  maigre  cliere,  parce 
victitare  Plaut.  genium  suum 
defraudare  Ter.  ||  petit,  faible, 
peu  considerable,  tenuis  Cic.  exi- 
lis Cic.  jejunus  Cic.  exiguus 
Liv.  macer  Mart,  maigre  butin 
tenuis  praeda  Cms.  —  recom- 
pense, parvum  praemium  Cic. 
eloge  bien  — ,  jejuna  laudatio  Cic. 
fisubst.  m.  lppartiede  lachairoiiil 
n'y  a  aucune  graisse,  caro,  camis, 
m.  Quint,  j'aime  le  maigre,  carna- 
rius  sum  Mart.  ||  aliments  mai- 
gres: faire  maigre, manger — ,absti-  \ 
nerecame  Pla.vt. animalibusSEX.  \ 
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maigrelet,  adj.  Voy.  maigret. 
maigrement,  adv.  chetivement, 
chichement,  exiliter  Cic.  vivre 
maigrement. /)«  rce  vie  tit  are?  laut. 

maigret,  ette,  adi.  un  peu  mai- 
gre, tenuiculus  Cic.  macellus 
Lucil. 

maigreur,  f.  etat  d  un  corps 
maigre,  macies,  ei,  f.  Cic.  Viae. 
macritudo,  inis,  f.  Plaut.  graci- 
UtaSj  atis,  f.  Cic.  exilitas,  f.  Plin. 
macies  corporis  Plln .maigreur des 
jambes,  crurum  gracilitas  Scet. 
ou  tenuitas  Ph.ed.  d'une  extreme 
maigreur.  Voy.  maigre  j|  petitesse 
(au  prop,  etaufi^.) :  maigreur  (des 
colonnes),  gracilitas  Vrra.  —  (da 
style),  jejunitas  Cic.  exilitas  Iai 
gracilitas  Qclnt.  macies  Tac  la 

—  du  sujeL  exigua  materia 
pHiED.  ||  sterilite  (du  sol),  macies 
Cic.  exilitas  Col. 

maigrir,  n.  devenir  maigre, 
macescere,  o,  is  (sans  parf.);  n. 
Varr.  macresce're,  n.  Hoa.  etna- 
crescere  Cels.  gracilescere  Pus. 
corpus  amitMre  Cic.  in  maciem 
ire  Mel.  maigri,  emaciatus  Col. 
emaceratus  Sen.  tenuatus  Hoa. 
Tac.  attenuatus  Ov.(Voy.  maigrty, 
j'ai  fort  maigri,  je  suis  bien  — , 
macie  corpus  extabuit*  Cic  niire 
maigrir.  (Voy.  amaigrir) :  se  faire 
maigrir,  corpori  delrahere  Col.  Q 
act.  rend  re  maigre,  emaciare  Col. 
tenuare  Virg.  macie  tenuare 
Prop.  Voy.  amaigrir. 

1.  maiUe,  f.  chaque  nceud  for- 
me dans  un  tissu,  macula,  se,  f.  Cic. 
scutula,  f.  Pun.  filet  a  larges 
mail  les,  grandi  macula  rete  Col. 
fait  de  — ,  scutulatus  Juv.  |j  au 
pi.  petits  annelets  de  fer  dont  on 
formait  des  armures,  hami,  m.  pi. 
Virg.  cotte  de  mailles,  lorica  con- 
serta  hamis  Virg.  cotte  darmes  a 
doubles  — ,  bilix  lorica  Virg. 

2.  maille,  f.  sorte  de  petite  rooo^ 
naie  de  billon  :  au  fie.  je  n'ai  ni 
sou  ni  maille,  quadrans  mihi 
nullus  in  area  Mart,  avoir  —  a 
partir  avec  qqn,  litigare,  n.  Hon. 

maille,  ee,  adj.  qui  a  des  mail- 
les :  fenStre  a  fer  maille,  (grillee), 
reticulata  fenestra,  f.  VAas. 

maille t,  m.  sorte  de  martean, 
malleus,  t,  m^pLiN. 

mailleton,  m.  bourgeon  de  Tan- 
nee  (a  la  vigne),  malleolus,  i,  m. 
Col. 

maillot,  m.  bandes  dont  on  en- 
veloppe  un  enfant  au  berceau, 
fasciae,  arum,  f.  pi.  Plaut.  vin- 
ctio,  f.  Tbrt. 

1 .  main,  f.  1°  partie  du  corps  hu- 
main  qui  est  a  1  extremity  du  bras; 
au  fig.  nombreuses locutions; 
(armee);  force,  violence,  combat; 
3°  —  (de  l'ouvrier,  de  Tartiste,  du 
chirurgien):  travail,  execution; 
4°  ecriture  (d'une  personne);  5*  — 
(de  Tecuyer,  du  cavalier);  <*•  cdte, 
direction;  7*  au  fig.  possession, 
pou  voir,  puissance,autorite;  8°  aide, 
assistance,  appui,  protection,  de- 
fense; 9»  manage  :  10-  grappin; 
11°  loc.  adv.:  sous—-,  de  longoe 

—  ||  i°  manus.  us,  f.  Cic.  Vibg. 
i  la  main  droite,  aexlera,  se,  f.  Cic 
•  (Voy.  droite);  la  main  gauche,  it- 
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nistra.  ar,  f.  C«s.  Ueva  mantis 
Pus.  (Voy.  gauche))  la  paume  ou 
le'ereux  de  la  main,  la  —  ouverte, 
eoinui  mania,  et  absolt.  palma, 
L  Pldc.  ouvrir  (a  main,  explicare 
monism  Qcest.  fenner  la  — ,  pu- 
gnutn  facire  Cic.  pugnum  ou  dt- 
p0o#  eomprimere  Cic.  —  fermee, 
ompreaoa  m  pugnum  manus 
Qcwt.  ronirocd  in  pupnum  dt- 
Pus.  (Voy.  j30in/7);  porter  la 
Bain  (a  son  epee,  a  Tendroit  dou- 
loureux), manum  mittere  ad  Sen. 
rtferre  ad  Sen.  lever  les  mains  au 
del,  tupinas  manus  ad  caelum 
tendire  oo  porrigire  Liv.  ad  si- 
dera  tender*  patmas  Virg.  du- 
plices  ou  utrasque  patmas  Virq. 
fa/mo*  tendere  cselo  (poet.)  Virg. 
flrio  tupinas  (si)  tuleris  manus 
(pott.)  Hor.  tend  re  la  main  (a  qqn), 
manum  poi-rigerc  Cic.  leur  ten- 
dant  la  —  (i)  les  fit  monter  sur  le 
mnr).  eos  sing u lot  exceptans..., 
Co.  lendre  des  mains  suppliantes, 
tendere  manus  Cms.  manus  sup- 
fiieet  Cic.  faire  aller  ses  —  (ges- 
tkaler),  jactare  manus  Quint. 
battre  des  —  man  i bus  plaudere, 
ttibsoll  plaudere,  n.  Cic.  mon«8 
wowre  Varr.  (Voy.  applaudir): 
ffetdrela  main  de  qqn  ou  qqn  par 
k  — ,  prehendtre  alicuius  aex- 
trsm  Cic.  donner  la  —  (a  un  en- 
fcat  pour  Taider  a  marcher),  dare 
manum  Quint,  presenter  la  —  a 
<fn  (parpolitesse) ,  manu  aliquem 
txcwert  Tac.  se  tenir  plusieurs 
par  (a  — ,  dextras  implicare  Tac. 
mmitcere  manus  manibus  Virg. 
les  Graces  qui  donnent  la  —  aux 


dextram  dextrse  Virg.  dextrse 
tommitlere  dextram  Ov.  ta  main, 
je  le  prie!  ddo  dextram!  Ter.  on 
w donna  la — .  dextrse  inter junctse 
Itunt)  Lit.  offrir  la  —  a  qqn  (en 
«pe  dam  i  Lie),  dextram  alicui 
ojferre  Ccrt.  donner  une  poignee 
<fe— j  dextram  alicujus  appri- 
**re  Tac.  serrcr  la  —  a  ceux  qui 
Jortenl,  prensare  exeuntium  ma- 
nut  Liv.  (il  jure)  la  main  sur  Tau- 
W,  aram  tenens  Cic.  prendre 
w»  ses  mains,  entre  ses  — ,  «u- 
w*re  in  manus  Cic.  caper e  ma- 
nu Virg.  in  manum  Plaut.  acci- 
ptre  manibus  Cic.  in  manum 
Jcst.  avoir  entre  les  — ,  tenir  dans 
w-.i  la  main,  in  manibus  ha- 
bere Cic.  tenere  in  manu  Cic. 
onthyrseala — ,  il...,  thy r sum  te- 
nens... Vell.  (les  listes  des  noms) 
eUientdans  toutes  les  mains,  erant 
in  manibus  omnium  Cic.  il  la  re- 
mit (la  lettre)  entre  les  —  de  res- 
dare,  servo  tradidit%Li\.  tu  auras 
*rin  de  lui  remettre  (ces  beches) 
«t  —  propres,  ipsi  faeito  ut  tra- 
dotin  manum  Plaut.  mettre  ou 
porter  la  main  sur  (se  saisir  de) 
qqn,  manum  injidre  alicui  Liv. 
^nxprehendere  aliquem  Liv.  pre- 
nendere  ou  prendere  Liv.  porter 
1*  —  sur  qqn  (le  maltraiter),  ma- 
nut  ou  vim  afferre  alicui  Cic.  pul- 
*are  aliquem  Liv.  verberare  Cic. 
violart  Liv.  lever  ta  —  sur  qqn 


(menacerdele  frapper),  intentare 
manus  in  aliquem  Liv.  alicui  Tac. 
intendere  manus  (dat.)  Tac.  ilsont 
ose  porter  la  —  sur- les  faisceaux, 
fasces  altrectare  ausi  sunt  Liv. 
mettre  ou  porter  la — sur  qq.  chose 
fs'en  emparerjj  manus  admovere 
(dat.)  Cic.  injtc&re  Liv.  mettre  la 
—  sur  tout,  nihil  intactum  pati 
Sall.  faire —  basse  sur  qq.  ch.  (Voy. 
bos))  de  mains  en—,  inter  manus 
Cic.  per  manus  Hirt.  ils  font 
passer  de  —  en  — ,  per  manus 
tradunt  Liv.  alter  altcri  tradit 
Sen.  faire  passer  un  registre  de  — 
en  — ,  coaicem  circumferre  Cic. 
de  la  main  a  la  — ,  de  manu  in 
manum  Cic.  donner  de  la  —  a  la 
— ,  e  manibus  in  manus  dare 
Plaut.  prse  manu  dare  Ter.  de 
manu  dare  Lampr.  voyons,  com- 
bien  te  faut  il,  la,  de  la — a  la  — ? 
eho,  quid  vis  dari  tibi  in  ma- 
num? Ter.  a  pleine  — ,  plena 
manu  Sen.  donnez  a  pleines  mains, 
date  manibus  plenis  Virg.  re- 
con  naltre  avec  la  main,  tactu  dis- 
cernire  Sen,  doux  a  la  — ,  tactu 
mollis  Sen.  elle  (la  peau)  est 
rude  sous  la  — ,  ad  tac  turn  tra- 
ctanti  dura  resistit  Virg.  (lac)  oil 
Ton  ne  pent  tenir  la  — ,  cujus 
aqua  non  possit  tangi  Aug.  pei- 
gne  a  — ,  peclen  manualis  Plin. 
qui  n'a  qu  une  — ,  unimanus)  a, 
um  Cic.  qui  a  cent  mains,  cenft- 
manus  Hor.  |l  au  fig.  tout  Tor  que 
j'avais  entre  les  mams,  omne  au* 
rum  quod  fuit  prse  manu  Plaut. 
Tor  a  la  —  (pour  seduire),  prolato 
auro  Luc.  avoir  tou jours  ses  ca- 
hiers  entre  les  mains,  a  commen- 
tariolis  non  discedere  Cic.  avoir 
sous  la  —  (a  sa  portee,  a  sa  dispo- 
sition), habere  ad  manum  Lrv. 
prse  manu  Ul#.  in  promptu  Cic. 
in  proximo  Plin. -j.  on  avait  des 
vivres  sous  la  — ,  expedili  com- 
meatus  erant  Lrv.  etre  sous  la  — 
(a  la  portee),  prsesto  esse  Cic. 
esse  sub  manu  Cic.  ad  manum 
Curt,  prse  manibus  Gell.  tn 
promptu  Lav.  in  expedito  Sen. 
suppettre,  n.  Liv.  suppeditaref  n. 
Cic.  qui  est  sous  la  — ,  subjectus 
Cic.  expeditus  Liv.  ad  manum 
po8ittt8  Curt,  parabilis  Hor.  ob- 
vius  Quint,  etre  sous  la  —  (aux 
ordres)  de  qqn,  ad  nutum  prsesto 
esse  Cic.  tomber  sous  la  —  (s'of- 
frir,  se  rencontrer),  in  manus  in- 
cid&re,  venire  ou  pervenire  Cic. 
ad  manum  venire  Liv.  objici,  p. 
Cic.  avec  de  la  resine  ou  tout  ce 
qui  tombe  sous  la  — ,  resind, 
prout  quseque  res  fuit  Plin.  les  j 
premiers  qui  lui  tomberent  sous  la 
— ,  qui  proximi  forte  fuerunt 
Lrv.  il  fait  massacrcr  tout  ce  qui 
tombe  sous  la  —  des  soldats,  uti 
quisque  armatis  obvius  erat,  in- 
tcrficit  Sall  mettre  la  —  sur  qqn 
He  joindre,  le  rencontrer),  assequi 
Cic.  convenire  (acc.)  Cic.  deman- 
der  en  tendant  la  — ,  tendre 
la  —  (mendier),  manum  ad  sti- 
pem  porrigifre  Sen.  (Voy.  men- 
dier) ;  donner  les  mains  (s'avouer 
vaincu),  manus  dare  Cic.  donner 
les  —  a  qq.  chose  (consentir),  as- 


sentiri  (dat.  ou  acc.)  Cic.  j'y  donne 
les  — ,  hoc  per  me  licet  Cic.  de 
maniere  que  les  posies  se  donnent 
la  —  (soient  rapproches),  ut  con- 
tingant  inter  se  mililes  (Les.  ils 
se  donnent  la  main,  ils  se  tiennent 
par  la  —  (ils  sont  d'intelligence), 
eonsentiunt  Cic.  inter  eos  conve- 
nit  Cic.  des  pieds  et  des  —  (en  fai- 
sant  tous  ses  efforts),  manibus 
pedibusque  Ter.  prier  a  —  jointes, 
suppliciter  orare  Cic.  mettre  dans 
les  places  fortes  des  commandants 
de  sa  main,  opnida  suis  tuenda 
traddre  Nsp.avoir  la  main  heureuse 
(au  jeu),  prosperd  aled  uti  Suet. 
avoir  la  —  bonne  ou  heureuse 
(rtussir  dans  ce  qu'on  entreprend), 
.rem  bene  gertre  Cic.  (ce  bienfai- 
teur)  a  la  —  bonne,  habet  certam 
in  oeneficiis  manum  Sen.  benefi- 
cia  bene  ponit  Sen.  s'il  a  eu  (em 
donnant)  fa  main  mal heureuse  ou 
mauvaise,  si  (et)  male  cessit  Sen. 
je  tiens  cette  nouvelle  de  bonne  — 
(source),  id  ccrtis  auctoribus  com- 
peri*  Cic.  remettre  une  lettre  en 
mains  sores,  recte  litteras  dare 
Cic.  que  I'argent  serait  en  meil~ 
leures  —  qii'cntre  celles  des  publi- 
cains.  tutius  forepecuniam  quam 
apud  publicanos  Cic.  que  les  rois 
ont  les  —  longues  (le  pouvoir  de 
servir  ou  de  nuire),  tongas  regibus 
esse  manus  Ov.  avoir  la  main  fer- 
mee (Voy.  avare) ;  avoir  les  mains 
ltees  (Voy.  ite*);avoir  le  cceursur  la 
main  (rfre  genereux),  beneficum 
ou  munificum  esse  Cic.  beneficia 
in  vulgus  largiri  Sen.  elle  re<*ut 
de  premiere  main...,  prima  exce- 
pit...  Virg.  qu'on  n'a  que  de  se- 
conde  — ,  traditus  (A.) ;  mettre  en 
—  tierce,  apud  sequestrem  de- 

ronere  Gell.  ou  ponere  Plaut. 
29  manus  Lrv.  dcxlera  eldextra, 
f.  Virg.  le  glaive  ne  vous  tombera- 
t-il  pas  des  mains  ?  non  excident 
de  manibus  gladii? Cic.  il  est  im- 

1>rudent  de  mettre  une  arme  entre 
es  —  d'un  homme  irrite,  male  ira- 
to  ferrum  committitur  Sen.  avoir 
les  armes  a  la  main,  arma  tenere 
Cic.  mettre  les  amies  ou  Tepee  ii  la 
— ,  arma  sumere  Virg.  gladium 
destringtre  Cic.  stringere  Virg. 
[Voy.4pee)j  fondre  sur  qqn  Tepee  a 
la  mam,  tn  aliquem  cum  ferro 
invadere  Cic.  a  —  armee,  les  armes 
a  la  — ,  cum  armis  Liv.  vi  et  ar- 
mis  Cic.  (altaquer  un  pavs)  let 
armes  a  la  — ,  exercitu  tnfesto 
Liv.  ou  adhibito  Cic.  ceux  qui  ont 
ete  pris  les  amies  a  la  — ,  qui  ar- 
ma ferentes  capti  sunt  Liv.  d6-  * 
fendre  sa  liberie  les  armes  a  la  — ,  - 
libertatem  per  manus  retinere 
Sall.  traits  lances  d'une  main  sure. 
certo  telajactu  Tac.  qu  il  avait  tue 
Marius  de  sa  propre  — ,  Marium 
manu  sua  inter feetum  (esse)  Sall. 
il  ne  la  tua  pas  de  sa  propre  — , 
ipse  manus  non  attulit  (et)  Nep. 
se  donner  la  mort  de  sa  propre  — , 
«t*6t  manus  afferre  Cic  sibi  mor- 
tem conseiscere  Liv.  (Voy.  mort) ; 
p£rir  do  la  main  d'finee.  d'un  en- 
nemi,  AZnex  dcxtrd  cadere  Virg. 
cadere  ab  hosle  Ov.  en  venir  aux 
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nire  Liv.  ou  accedere  Sall.  ad 
manus  pervenire  Cic.  ad  manus 
atque  adpugnam  venire  Cic.  ma- 
num ou  manus  ou  pugnam  con- 
serve Liv.  in  aeiem  procedure 
Lrv.  commute* re  praelium  Cic.  des 
qu'on  en  viut  aux  — ,  ubi  res  ad 
certamen  v&nit  Sall.  les  armees 
sont  aux  — ,  prosliis  contendunt 
Cms.  miscentur  acies  Tac.  pugna- 
tur  Ov.  quand  on  elait  aux  — , 
proelio  inito  Liv.  (Voy.  bataille, 
combattre) ;  horn  me  de  main  (d'ex6- 
jcution),  manu  promptus  Sall. 
,coup  de  —  (attaque  soudainc),  re- 
pentinus  impetus  Liv.  lenter  un 
coup  de  —  sur  une  ville,  urbem 
tentare  Liv.  a  I'abri  ou  6tre  a  Tabri 
d  un  coup  de  — ,  haudquaquam 
promptus  oppugnanti  Liv.  subita 
belli  (locus)  abnuebat  Tac.  Voy. 
coup  ||  3°  manus  Cms.  Virg.  vivre 
du  travail  de  ses  mains,  manuum 
mercede  inopiam  tolerare  Sall.  | 
j'ai  laisse  louvrage  que  j'avais  en 
— .  omisiea  quse  haoebam  in  ma- 
nib  us  Cic.  sortir  des — de  I'ouvrier, 
exire  a  fabris  Plaut.  de  main 
d'homme,  manu  Liv.  humand 
manu  Plin.  opere  [munitus  locus) 
Cms.  lac  c reuse  de  —  d'homme, 
manu  foetus  lac  us  Plin.  —  legere 
(d'un  chirurrien),  levis  manus 
Cels.  —  habile,  manus  docta  Ov. 
erudita  Sen.  (statue)  oeuvre  d'une 

—  tres  habile,  summo  artificio 
facta  Cic.  —  preste  ou  expecliuve 
(d'un  peintre),  manus  velox  Pun. 
ceux  de  ses  ouvrages  (tableaux) 
auxquels  Nicias  avait  mis  la  — , 
quibus  Nicias  admovisset  manus 
Plin.  que  notre  portrait  soil  de  la 

—  d'uu  excellent  artiste,  ut  fades 
nostra  ab  optimo  artifice  expri- 
matur  Plin.-j.  tous  les  ouvrages 
de  la  meme  — .  omnia  ejusaem 
manus  Plin.  quon  reconnaisse  la 
meme  —  dans  cet  ouvrage,  ut  ex 
eddem  officind  id  exisse  appa- 
reat  Cic.  statues  de  la  —  de  Praxi- 
tele,  Praxitelis  manus  Mart,  se 
faire  la  —  a....  manum  formare 
ad...  Sen.  il  formera  sa  —  (pour 
ecrire),  formabit  articulos  Quint. 
on  leur  tient  la  —  (aux  enfants  qui 
ecrivent),  digiti  illorum  tenentur 
Sen.  mettre  la  —  a  Toouvre,  admo- 
vere  manum  overt  Ov.  manum 
exercSre  Sen.  il  ne  s'agit  que  de 
mettre  la  —  a  I'ceuvre,  tantummo- 
do  incepto  opus  est  Sall.  mettre 
la  derniere  —  a  un  ouvrage,  sum- 
mam  manum  (operi)  imponere 
Sen.  Plin.  perficire  (opus)  Cic. 
conficere  Cic.  absolvire  Cic.  per- 
polire  Cic.  adhibere  extremum 
perpoliendi  operis  laborem  Cic. 
on  met  la  derniere  —  aux  retran- 
cbements,  quse  deesse  operi  vide- 
bantur,  perficiuntur  Cms.  rece- 
voir  la  derniere  — ,  ultimam  ma- 
num reciptre  Petr.  ses  ou  mes 
ouvrages  n'ont  pas  recu  la  der- 
niere — ,  manus  extrema  non 
accessil  ejus  operibus  Cic.  his 
(scriptis)  summa  manus  afuit 
Ov.  ultima  lima  scrip  tis  me  is  de- 
fuit  Ov.  la  derniere  —  (mise  a  un 
ecrit),  perpolitio,  onisj.  Cormf.  | 
4°  manus  Cic.  une  lettre  de  Poni- 


p6el  ecrite  de  sa  propre  main,  Pom- 
peji  epistula.  tpstus  manu  Cic. 
une  missive  d  une  belle  — ,  tabellw 
lepidd  manu  conscripts:  Plaut. 
ce  qui  va  suivre  est  de  ma  — ,  nunc 
ad  meam  manum  redii  Cic.  je 
n  ecrirai  pas  de  ma  — ,  non  utar 
meo  chirographo  Cic.  corriger  la 

—  (de  I'eniant),  reformare  chiro- 
graphum  Sen.  II  5°  manus  Ov.  te- 
nir  fa  main  ou  la  main  haute  a  un 
cheval,  le  mener  haut  la  — .  frena 
manu  duc&re  ou  prenUre  6v.  lora 
fortius  allrahire  Ov.  tendere  ha- 
bends  Ov.  rendre  ou  lacher  la  — 
a  un  cheval,  lora  remittere  ou 
dareOv.  (Voy.&ride);  et  leschevaux 
(du  char)  ne  sont  pas  sensibles  a  la 
main,  neque  audit  currus  habc- 

'  nas  (poet.)  Virg.  ||  au  fig.  lacher  la 
main  a  qqn,  dare  frenos  alicui 
Liv.  obsequi  alicui  Tbr.  tenir  la 
main  haute  a  un  peuple,  addu- 
|  ctius  imperitare  Tac.  (Voy.  bride); 
on  nous  a  force  la  main  (nous  avons 
agi  contre  notre  gre),  hoc  factre 
inviti  coacti  sumus  Cjc.  il  eut  la 

—  forcee,  jussus  est  Sen.  tenir 
la —  a  qq.  ch.  (veiller  a  ce  qu'on 
l'execute).  curare  aliquid  Cic. 
operam  dare  (dat.)  Cic.  providire 
ut  Varr.  qu'ils  devaient  tenir  la  — 
a  ce  que...,  curse  iis  esse  debere 
ut...  Liv.  haut  la  —  (en  surmontant 
tous  les  obstacles),  valenter  Sen.  || 
6°  manus  Ter.  a  main  droite  (sans 
mouv.).  dexlera  Cms.  ab  dextera 
Sall.  aexlra  Virg.  (avec  mouv.), 
ad  dexteram  Ter.  a  —  gauche 
(sans  mouv.),  sinistra  ou  a  sini- 
stra Cic.  Issvd  Virg.  (avec  mouv.), 
sinistrorsus  Cms.  Voy.  c6U,  droit, 
gauche  \\  I9  manus  Cic.  jus,  juris, 
n.  Cic.  arbitrium,  ii,  n.  Cic,  po- 
testas,  f.  Cic.  cela  est  entre  uos 
mains,  hxc  sunt  in  nostra  manu 
Cic.  in  manu  nostra  si  turn  est 
Sall.  ou positum  est  Tac.  la  vicloire 
est  entre  nos  — ,  etait  entre  les  — 
des  generaux,  victoria  in  mani- 
bus  est  Liv.  in  manu  nobis  est  \ 
Sall.  stabat  in  ducibus  victoria 
Liv.  notre  salut  est  entre  leurs  — , 
in  eorumpotestale  nostra  sila  est 
salus  Cic.  le  succes  de  cette  affaire 
est  dans  vos  — ,  hujus  rei  potes- 
tas  omnis  in  vobis  sita  est  Cic. 
celui  qui  a  le  pouvoir  entre  les  — , 
ille  quern  penes  est  polestas  Cic. 
que  sa  vie  etait  entre  les  —  decet 
homme,  jus  de  vita  sua  penes  il- 
ium esse  Liv.  ta  vie  (et  ta  niort)  est 
entre  ses  — ,  vitas  necisque  arbi- 
trium habet  Sen.  que  la  republique 
etait  aux  mains  des  mechants,  r em- 
pub  licam  ab  improbis  civibus  te- 
neri  Sall.  etre  sous  la  main  de  qqn, 
in  moderatione  alicujus  esse  Cic. 
pour  tenir  la  republique  sous  sa  — , 
ti/  esset  sui  juris  respublica  Brut. 
ad  Cic.  vainement  j'aurals  eu  en  — 
une  belle  occasion,  nequiquam 
opportuna  res  cecidisset  Sall.  il 
faudra  me  tire  l'enfant  entre  les 
mains  des  mailres,  tradendus  ma- 
gist  r  is  erit  puer  Quint,  les  dieux 
ont  remis  cela  entre  vos  — ,  hsec 
dii  vestrsepotestati  commiserunt 

I  Cic.  cette  a  ffaire  etant  com  pie  temen  t 
I  remise  entre  tcs — ,  cum  tola  po- 


lestas ejus  rei  tuasit  Cic  remettre 
aux  —  de  qqn  la  direction  d'une  af 
faire,  la  conduite  de  la  guerre, 
permittere  negolium  alicui  Cic 
transmittere  helium  alicui  Cic. 
on  avait  remis  entre  leurs  —  toute 
('administration,  ad  eos  summa  re- 
rum  venerat*  Lrv.  se  mettre  entre 
les  —  de  qqn,  se  alicui  dedere 
Cms.  se  remettre  entre  les  — ,  aux 

—  du  vainqueur,  credere  se  vie  tori 
Cic.  (Voy.  merci) :  il  a  mis  laGaule 
en  nos  mains.  Gauiam  in  nostrum 
dicionemreaegit  Cic.  lomber  entre 
les  — ,  aux  —  de  qqn,  in  alicujus 
manus  incidere  Cic.  in  potesta- 
tern  cad&re  Cic.  venire  Cms.  in 
dicionem  venire  Liv.  faire  tomber 
une  ville  entre  les  —  de  qqn,  ali- 
quem  urbis  com po tern  facere  Lnr. 
une  seule  heure  a  fait  passer  cette 
puissance  dans  les  —  d'un  roi  etran- 
ger,  quasopes  unahora  in  exter- 
ni  regis  manus  intttlit  Curt,  pas- 
ser en  d'autres  — ,  dominos  per- 
mutare  Hor.  laisser  echapper  ren- 
nemi  de  ses  — ,  emitlere  nostem  e 
ou  de  manibus  Liv.  sa  proie  lui 
Ichappa  des  — ,  emissa  ae  mani 
bus  res  est  Liv.  tirer  une  ville  des 

—  des  Thraces,  ab  Thracibus  ur- 
bem vindicare  Liv.  la  main  de 
Oieu,  manus  Dei  ou  Domini  Vcls. 
vis  cselestis  Cic.  la  —  toute-pui* 
sante  de  Dieu,  insuperabilis  vis 
falx  Liv.  qui  est  sous  la  —  de  Dieu, 
Deo  obnoxius  ou  subjectus  (A.) , 
quelles  choses  sont  conduites  par 
une  —celeste,  quid  divinitusaoa- 
tur  Sen.  prater  serment  entre  les 
mains  des  consuls,  in  consulum 
verba  jurare  Liv.  ||  8°  manus  Cic 
auxihum,  tt'n.  Cic.  presidium, 
n.  Cic.  prater  la  main  a  qqn,  adju- 
vare  aliquem  Cic.  juvare  Cic. 
adesse  alicui  Cic.  ils  se  prtlent 
mutuellement  la  — ,  tradunt  ope- 
ras mutuas  Tsri.  si  ,je  prtte  la —4 
ses  emportements.  st  adiutor  sim 
ejus  iraeundise  Ter.  el  lea  prele&t 
la  — aux  desordresde  leurs  enfants, 
fUiis  in  peccato  adjutrices  solent 
esse  Ter.  donner  un  coup  de  — , 
manum  alicui  commodare  Vell. 
(Voy.  aider);  tendre  la  main  a  qqn, 
tendre  une  —  secourable,  dextram 
lend&re  ou  porrigire  alicui  Dc 
(Voy.  secourir) ;  prendre  en  main 
la  cause  de  qqn,  causam  alicujus 
suscivere  Cic.  ou  defendere  Tee. 
prendre  ouvertement  en  —  lesinte- 
rtts  des  usuriers,  palrocinium  ft- 
neratorum  pronteri  Liv.  |j  9°  ma- 
trimonium,  n.  Cic.  connubium,  n. 
Cic.  donner  ou  accorder  a  qqn  la 
main  de  sa  fille,  in  matrimonium 
dare  filiam  alicui  Cic.  aspirer  a  la 

—  d'une  jeune  fllle,  virgtnem  pe~ 
tire  Lrv.  je  lui  demanderai  pour 
mon  fils  la  —  de  sa  fille,  orabo 
nato  uxoremlKR.  plusd'obstacles: 
j'obtiens  sa  — ,  nee  mora  ulla  est 
quin  jam  uxorem  ducam  Ter. 
Voy.  mariage  \\  10*  manus  Cms. 
manus  ferrea  Lrv.  harpago,  onis, 
m.  Ci«s.  ||  11  •  sous  main  (secrele- 
ment),  clam  Ter.  occulteCxs.fur- 
tim  Phjsd.  je  l'aiderai  sous  — ,  se- 
creto  ilium  adjutabo  Plaut.  aver- 
tir  sous — ,  submonere  Ter.  envoyer 
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qqn  sous  — ,  submittire  Cic.  (Voy. 
secrttement) ;  de  longue  main  (de- 
pub  longtemns,  bien  auparavant), 
javutudum  Cic.  jampridem  Cic. 
oirm  Sen.  anliquitus  Cms.  qui 
«>st  prepare  de  longue  — ,  qui  se 
diu  eomposuit 5  Sen.  dresser  qqn 
de  tongue  — ,  ab  initio  formare 
Sis.  prevoir  de  longue  — ,  longe 
prospicere  Cic.  ou  prasscisc&re 
Vug.  Voy.  long  temps  (depute). 
1  Main.  Voy.  Afem. 
main-d  onrvre,  f.  travail  de  Fou- 
nier ;  prix  de  ce  travail,  manupre- 
twm,  ii,  n.  Plaut.  Dig.  manipre* 
titan  Pun.  mantis  pretium  Lrv. 
opus,  eris,  n.  Cic.  main-d'eeuvre 
quia  est  pas  c here  (a  lacampagne), 
optrarum  vilitas  Col. 

Maine  (le),  ancienne  prov.  de 
France,  Cenomanicus  ager,  m. 
:  let  faab.  du  Maine,  Cenomani, 
orum;  m.  pi.  Cms. 

Bain-Iorte,  f.  aide,  assistance, 
presidium,  ii,  n.  Cic.  auxilium, 
n.  Lit.  preler  ou  donner  main-forte 
i  qqn,  manus  alicui  commodate 
Sot.  auxilio  es8e  (lictori)  Lrv. 
raainmise,  f.  Voy.  saisie. 
maint,  ainte,  adj.plusieurs,mui- 
o', «,  a  Ter.  maints  systemes,  mul~ 
t*rationes,t.  pi.  Cic.  maint oiseau, 
multa  avis  Ov.  (Voy.  teaucou/)) ; 
auuntes  fois,  ssepe  Cic.  ssepius 
Cm  mainte  et  mainte  fois,  efiam 
alove  etiam  Cic. 

maintenant,  adv.  a  present,  a 
cette  heure,  nunc  Cic.  Viae  in 
prwenii  Cic.  in  prxsentid  Cic. 
in  prxsens  Hon.  aa  prmsens  Tac. 
m  pntsens  tcmpus  Cic.  ad  nra?- 
teasfempus  Just,  w/nunc  est  Hoa. 
maintenant  que...,  nunc  cum... 
Vna.  |  en  ce  temps-ci,  nunc  Cic. 
hodie  Nkp.  noc  tempore  Cic.  nnc 
lempeslaXe  Sall.  main  tenant  la  plu- 
part  des  agricu  J  teurs. . .,  hujus  tem- 
porit  plerique  agricolss...  Col.  || 
—  (formule  de  transition),  nunc 
Cic.  jam  Cic.  age  Cic.  jam  age 
Vac.  nunc  ooe  Cms.  main  tenant 
nousetonnerons-nous...?  hie  mira- 
wir ..?  Cic.  —  pourrions-nous  en- 
core besiter  a...?  et  dubitamus  ad- 
huc...?  Viae.  —  dis-moi,  die  age 
Yob.  —  ecoute,  quin  audi  Plaut. 
~ que  nous  avons  explique...,  quo- 
worn  prosecuti  sumus...,  nunc... 
Col.  —  que  tu  sais  ce  qui  a  ete  fait, 
(jwmiamqux  acta  sin  t  babes  Cic. 

maintenir,  a.  tenir  ferme  et  llxe, 
datinare  Cms.  continere  (caput) 
Cels.  main  ten  ir  ses  cheveux  en  les 
oooant,  crines  nodo  coercere  Hoa. 
-7  (one  roue  avec  un  cercle),  vin- 
era  Quint.  Voy.  attacker  ||  au  fig. 
coaserver  dans  le  meme  etat,  tene- 
%  to,  es,  ui  Cic.  retinere  Cic.  ser- 
ine Cic.  conservare  Cic.  tuiri, 
eer,  eris,  tuitus  sum,  d.  Cic.  su- 
ttinere  Ov.  sustentate  Cic.  niain- 
kair  les  privileges  des  athletes.con- 
xnare  privitegia  athletis  Suet. 
— ;  «a  reputation,  famam  et  opi- 
nwnem  nominum  tenere  Cms.  — 
*  bien  qu'oo  a  fait,  beneficia  sua 
tueri  Cic.  —  son  droit,  jus  suum 
Jrtmere  Cic.  jus  manu  persequi 
Teh.  —  —  * 


qqn  cn  sa  possession,  tn 


4U«  potiemone  retinere  Cic.  — 


dans  le  devoir;  in  officio  retinere 
Liv.  •  continere  Cms.  —  ses  juge- 
menls,  suis  iudiciis  stare  Cic.  qu'il 
fallait  —  1  alliance,  in  societate 
perstandum  Lrv.  tant  que  la  dis- 
cipline serait  maintenue,  manente 
dtsciplina  militari  Liv.  les  bons 
exemples  maintiennent  a  peine  les 
bonnes  moeurs,  vix  honeslis  arti- 
bus  pudor  retinetur  Tac.  ||  af- 
firmer,  soutenir,  tenere  Cic.  con* 
tend&re  Cic.  Voy.  soutenir. 

se  maintenir,  r.  demeurer  dans 
le  meme  etat,  manere,  eo}  es, 
mansi,  n.  Liv.  permanere  Cms. 
stare,  o,  as.stett,  n.  Cic.  perstare} 
o,  as,  stiti,u.  Liv.  durare,  n.  Liv. 
se  maintenir  dans  le  meme  etat  (en 
pari,  des  ch.),  suo  statu  manire 
Cic.  constanter  sese  habere  Sall. 
l'autorite  se  maintient  aisement 
par...,  imperium  facile  retinetur 
(abl.)  Sall.  il  est  difficile  de  se 
maintenir  dans  la  perfection,  diffv- 
cilis  in  perfecto  mora  est  Vell. 
en  se  maintenant  en  charge,  con- 
tinuatis  honoribus  Vell. la  disci- 
pline s'est  maintenue  jusqu'ici,  ad- 
hue  disciplina  stetit  Curt.  ||  tenir 
bon  (en  t.  de  guerre),  stare,  n.  Cic. 
ay  ant  peine  a  se  maintenir  contre 
les  attaques  de  Tennemi,  mgre  vim 
hostium  a  se  arcentes  Liv.  on  eut 
peine  a  —  ce  Jour- la,  store  eo  die 
sustentatum  est  Cms. 

Main  tenon,  ville  de  France, 
Mesteno,  onia,  f. 

maintenu,  ue,  part,  assujetli, 
fixe,  destinatus,  a,  um  Vite.  coer- 
citus  Ov.  vinctus  Sall.  ||  au  fig. 
maintenu  par  le  frein  des  lois,  con- 
strictus  legum  catenis  Cic.  ||  con- 
serve dans  le  meme  etat,  conser- 
vatus  Cic.  retentus  V. -Max.  main- 
tenu dans  le  devoir,  coercitus  Tac. 

maintien,  m.  conservation,  con- 
servatio,  onis,  f.  Cic.  maintien  du 
droit,  salus  juris  Cic.  pour  le  — 
de  la  paix.  pads  servanda  causa 
Vell.  les  lots  ont  pour  but  le  —  de 
la  societe  civile,  hoc  spectant  le- 
ges, incolumem  esse  cwium  con- 
junclionem  Cic.  ||  conlenance,  air, 
habitus,  us,  m.  Suet,  par  la  mol- 
lesse  de  son  maintien,  mollitid 
corporis  Just,  le  —  est  une  sorte 
de  langage,  vox  quwdam  animi 
est  corporis  motus  Ambr.  outre  la 
dignite  naturelle  de  son  — ,  prm- 
terquam  ouod  suapte  nalura 
multa  majestas  inerat  Lrv. 

maire,  m.  le  premier  officier 
municipal  d'une  commune,  major, 
oris,  m.  (Capitul.)  major  urbis 
(Cang.)  II  maire  du  palais  royal,  du 
palais(le  premier  apres  le  roi),  ma- 
jor domus  regise  Fort,  gubema- 
tor  palatii  Fredeg.  patatii  prss- 
fectus  Eginh. 

mairie,  f.  fonctions  de  maire, 
majoria,  f.  (Cajig.)  major  at  us,  us, 
m.  (Cang.). 

mais,  conj.  qui  marque  opposi- 
tion, exception,  difference,  sea  Cic. 
at  Cic.  verum  Cic.  ast  (poet.)  Virg. 
autem  (se  met  le  second  mot)  Cic. 
vero  (apres  uu  mot)  Cic.  il  s'agit 
non  de  moi.  mais  du  sage,  non  de 
me,  sed  de  sapiente  quseritur 
Cic.  ils  sont  grands,  —  ils  sont 


hommes.  summi  sunt,  homines 
tamen  Quint,  ce  chemin  etait  plus 
direct,  —  il  demandait  encore  dix 
jours,  via  brevior,  ceterum  die- 
rum  erat  decern  Nbp.  je  te  par- 
donne,  — non  pas  aux  autres,  tibi 
parco,  ceteris  non  item  Plaut* 

—  comme  cette  armee  est  en  cam- 
pagne...,  nunc  cum  ille  exerci- 
tus  rem  gerit...  Liv.  ie  me  rap- 
pel  le  Pair,  —  non  pas  les  paroles, 
numeros  memini,  si  verba  tene  - 
rem  Virg.  —  au  contraire,  at  vero 
Cic.  non  settlement...,  mais  en- 
core,.., non  solum...  sed  etiam... 
Cms.  ou  sed  quoque  Lrv.  ou  ve- 
rum quooue  Hor.  ||  au  commence- 
ment de  la  phrase  :  or,  cependant 
(formule  de  transition),  sea  Cic.  at 
fcic.  verum  Vir6-  ceterum  Liv.  at- 
qui  Cic.  mais  pourquoi  es-tu  triste  ? 
sed  quid  es  tristis? Ter.  —  voyest 
reffronterie  de  cet  homme !  at  vi~ 
dete  hominis  audaciam  I  Cic.  — 
je  reviens  a  mon  sujet,  a  mon 
theme,  sed  redeo  ad  rem  Cic.  ad 
rem  redeo  Cic.  illuc,  unde  abii, 
redeo  Hor.  — que  dirai-je?  verum 
quid  ego  dicam  ?  Ter.  —  qu'est- 
ce  qu'une  injure  ?  quid  porro  est 
facirecontumeliam?  Cic.  —  quel 
est  ce  vieillard?  sed  quis  hie  est 
senex  ?  Ter.  —  le  voici  lui-memet 
atat  cecum  ipsum  Plaut.  —  voici 
venir  notre  vieillard,  ecce  autem 
hie  adest  senex  nosier  Ter.  |[  — 
(formule  d'objection),  at  enim  Cic. 
Liv.  ecoute-moi ;  mais  je  suis  las 
d'entendre...,  audi  quod  dicam, 
at  enim  tsedeljam  audire...  Ter. 
mais,  dit-on,  j  ai  evite  ces  embu- 
ches,  sed  effugi  insidias  Cic.  — 
je  l'ai  conseille,  at  ego  suasi  Cic. 

—  il  (Dieu)  ne  le  souflVe  pas,  ille 
vero  non  patitur  Sen.  ||  —  (for- 
mule de  correction) ;  mais  que  dis- 
je?  verum  quid  ego  dico?  Ter. 
ouanquam  quid  loquor?  Cic. 
\mmo  Cic.  mais  pourquoi  rappeler 
ce  triste  souvenir?  sed  quid  ego 
hssc  autem  inqrata  revolvo  ?  Virg. 
||  — (formule  de  concession] :  mais 
qu'il  ait  ete  a  la  guerre,  je  le  veux 
bien,  sed  ierit  ad  bellum  Cic.  — 
j'admets  cela,  verum  esto  Cic.  — 
au'il  l'ait  fait,  je  le  veux  bien,  esto, 
fecerit  Cic.  ||  et,  sed  Cic.  et  Cic. 
japporle)  deux  massues,  mais  de 
bonnes,  duos  clavas,  sed  probas 
Plaut.  (j'ai  pris)  trois  sangliers, 

—  de  superbes,  apros  tres,  et  qui- 
dem  pulcluirrimos  Plin-j.  je  le 
ferai,  mais  vivement,  faciam  at 
diligenter  Teb.  ||  —  (pour  aflirmer 
plus  fortement)  :  mais  vraiment 
Chremes  rend  la  vie  trop  dure  a  ce 
jeune  homme,  enimvero  Chre- 
mes nimis  graviter  cruciat  adu- 
lescentulum  Ter.  —  e'est  lui- 
meme,  at  certe  ipse  est  Ter.  (telle 
ch.  a-t-elle  lieu?)  mais  vraiment 
oui,  ita  vero  Plaut.  ita  plane 
Quint,  (j'ai  aq.  ch.  a  te  donner); 
mais  je  ne  m  en  vais  pas,  quin  ego 
maneo  Ter.  ||  —  (pour  marcjuer 
l'etonnement,  1'impatience,  I'indi- 
gnalion),  at  Cic.  at  etiam  Ter. 
sors,  coauine;  mais  tu  murmures? 
exi,  scelesta :  at  etiam  mussitas? 
Ter.  —  tais  toi  done,  lace  modo 
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Ter.  —  marcheras-tu  auiourd'hui? 
non  vis  citius  progreai?  PhjBd. 
—  quoi,  eh  — ?  Voy.  eli  j|  adv.  le 
n'en  puis  mais  (je  n  en  suis  pas  la 
cause;,  non  meum  vitium  est  Cic. 
non  istius  rei  culpam  sustineo 
Cic.  qui  n'en  peut  — ,  immeritus 
Sen.  non  meritus  Ov.  ||  subsl. 
objection ,  restriction  :  il  ne  loue 
guere  sans  quelque  mais,  restricte 
Jaudare  solet  (A.). 

mais,  m.  sorte  de  c£reale  nom- 
inee aussi  ble  de  Turquie,  ble  d'Es- 
pagne.  sea,  m,  f.  (Linn,  mais  dans 
Pline  la  sea  est  classee  parmi  les 
bles  proprement  dits). 

maison,  f.  bailment  servant  d'ha- 
bi  tat  ion,  domus,  i  et  us,  f.  Cic. 
Virg.  mdes,ium,  f.  pi.  Cic.  tectum, 
i:  n.  Cic.  mdificium,  n.  Cic.  mdifi- 
catio,  f.  Cic.  lar,  laris,  m.  (poet.) 
Ov.  les  maisons  de  la  ville,  tecta 
urbis  Lrv.  je  ne  trouve  pas  de 
maison  pour  toi,  mdificatx  nihil 
tibi  rtptrio  Cic.  la  —  du  magis- 
tral, sedes  cotidiana  magistra- 
tes Cic.  la  —  paternelle,  tar  pa- 
temus  ou  pa  trios  (poet.)  Hon.  pe- 
tite — ,  domunculal  f.  Vrra.  cons- 
truire  de  petites  maisons  (en  pari, 
des  enfanU),  mdificare  casas  Hon. 
ils  construisent  des  —  plus  com- 
modes..., accutatius  mdificant 
ad...  Css.  a  la  maison,  dans  la  — 
(sans  mouv),  domi  Cic.  domo  Nep. 
intra  tectum  Col.  dans  sa  — , 
domi  Cic.  domi  sum  Cic.  in  domo 
sua  Nep.  intra  parietes  suos  Cic. 
intra  limen  suum  Sen.  privatim 
Liv.  dans  la  —  d  un  autre,  de  Ce- 
sar, aliense  domi  Cic.  domi  Cxsa- 
ris  Cic.  il  demeure  dans  ma  — ,  is 
domi  apud  me  est  Cic.  il  est  a  la 
— ,  intus  est  Cic.  restcr  a  la  — , 
garder  la  — ,  ne  pas  bouger  de  la 
— ,  domo  stare  Cic.  se  tenere  Cic. 
se  non  commovere  Cic.  domi  se 
eontinere  Ter.  privatim  se  te- 
nere Liv.  laisse  a  la  — ,  intus  re- 
lictus  Cic.  rcvenira  la  — ,  domum 
redire  Viae,  s'elancer  hors  de  sa 
— ,  ex  privato  se  proripere  Lrv. 
recevoir  ou  ne  plus  recevoir  qqn 
dans  sa  — ,  domum  suam  ali- 
quern  recipere  Cic.  abigere  ab  «• 
dibits  Plaut.  frequenter  la  —  de 
qqn,  de  Pacarius,  domum  ali- 
cujus  ventitare  Cic.  Pacarium 
frequentare  Tac.  habits  qu'on 
porte  dans  la  — ,  domestica  vestis 
Cic.  il  avail  des  exemples  dans  sa 
propre  — ,  domesticas  habuit 
disciplinas  Cic  aller  d'une  — 
dans  une  autre,  ex  domo  in  do- 
mum migrare  Nep.  de  —  en  — , 
per  domos  Liv.  (sans  y  entrcr),  os- 
tiatim  Cic.  maison  de  campagne, 
villa  t  f.  Cic.  —  d'arrel  ou  de  de- 
tention (Vov.  prison);  la  maison  du 
Seigneur,  domus  Domini  Vulc.  ; 
au  fig.  dire  des  choses  par-dessus 
les  maisons  (exagerctes.  impossi- 
bles), proferre  qum  fieri  non  pos- 
sttnt  Plaut. monstra  narrareCic. 
||  I'interieur  de  la  maison,  affaires 
domestiques,  menage,  domus  Cic. 
privata  domus  Cic.  domesticm 
res,  pi.  Cic.  domestica,  n.  pi.  Sen. 
privatm  res,  f.  pl.'Cic.  res  fatni Ma- 
ris, f.  Plaut.  tenir  bien  la  maison 
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ou  sa  — ,  domum  curare  diligen- 
ter  Ter.  le  soin  de  la  — ,  de  sa  — , 
curadomesticorum  Cels.  negliger 
sa  — ,  curas  familiares  omxtUre 
Tag.  faire  une  bonne  — ,  rem  suam 
commode  gerere  Cic.  utililer  ne- 
gotium  suum  ger&re  Sen.  avoir  ou 
mener  un  grand  train  de  — ,  spe- 
ciosam  familiam  product  re  Sen. 
laute  vivdre  Nep.  le  mattre  de  la 
— ,  herus l  m.  Cic.  dominus  Cic. 
herus  major  Pladt.  paterfamilias 
et  pater f  am  His  Cic.  pater  domus 
Hon.  le  mattre  de  la  —  (celui  qui 
traite),epti/i  dominus  Cic.  rex  Hon. 
la  maltresse  de  la  — ,  domina,  f. 
Cic.  regina  Ter.  hera  Ter.  le  fils 
de  la  —yhcrilis  filius  Ter.  herus 
minor  Plaut.  les  gens  de  la  — . 
domestici  Col.  Voy.  ci-apres  ||  ceux 
qui  demeurent  ensemble  dans  une 
maison,  famille,  domus  Cic.  fami- 
lia,  S3,  f.  Cic.  ma  maison,  met,  m. 
pi.  Cic.  homme  qui  est  presque  de 
la  — ,  homo  prope  aomesticus 
Plln.-j.  (je  te  le  recommande) 
comme  une  personne  de  ma—,  ut 
unum  ex  domo  nostra  ou  de  meis 
domes ticis  Cic.  un  grand  ami  de  la 
— ,  homo  familiarissimus  Cic.  || 
les  gens  attache's  au  service  d'une 
maison,  familia,  f.  Cic.  Liv.  domus 
Tac.  domestici,  m.  pi.  Suet,  fami- 
liares servi  Plin.  familiares  Tac. 
je  compose  toute  la  maison  de  mon 
mattre,  hero  sum  familia  Piled. 
red u ire  sa  — ,  domum  suam  coer- 
c$re  Tac.  former  une  —  a  IHempe- 
reur,  princivi  minis  teriacircum- 
dare  Tac.  (ce  domestique)  est  de 
ma  — }  a  me  est  Ter.  ||  race,  fa- 
mille, domus  Piled,  familia  Cic. 
qenus,  eris,  n.  Cic.  gens,  gentis, 
f.  Lrv.  Augusta  prit  un  successeur 
dans  sa  propre  maison,  Augustus 
in  domo  successorem  quxsivit 
Tac.  la  gloire  de  sa  — ,  avita  glo- 
ria Lrv.  qui  est  de  grande  — ,  d'une 
illustre  — ,  illustri  genere  natus 
Cic.  splendidissime  natus  Sen. 
(Voy.  naissance)',  de  la  maison, 
domesticus  Cic.  gentilis  Suet 

maiflonnee,  f.  toute  une  famille 
qui  habile  une  maison,  familia,  83, 
i.  Cic. 

maisonnette,  f.  petite  maison, 
domuncula,  m,  TVitb.  domicula, 
f.  Frontin.  seaiculm,  f.  pi.  Cic. 
xdificatiuncula,  f.  Cic.  easa,  f. 
Hor.  parva  domus  Cic.  parvo  tare 
(poet,  eta  Tab!  )  Hor. 

maltxe,  subst.  et  qqf.  adj.  m. 
celui  qui  aPautorile,  qui  domine; 
celui  qui  dispose  de  (au  prop,  et  au 
fig.);  libre  (de  faire  qq.  ch!),  domi- 
nus, i,  m.  Cic.  arbiter,  tri,  m. 
Hor.  potens  (avec  le  gen.)  Virg. 
assassin  de  son  mattre  (de  son 
roi),  inter fector  domini  sui  Curt. 
le  —  de  I'empire,  rerum  arbiter 
Tac.  —  de  la  terre,  gentium  mo- 
derator Sall.  le  —  du  monde 
(Dieu),  rerum  dominus  ou  domi- 
nator  Cic.  elre  —  ou  le  — ,  domi- 
nari,  d.  Sall.  imperare,  n.  Tac. 
imperitare  Hor.  regnare  Pun.- J. 
rerum  potiri,  d.  Nep.  es-tu  done  le 
—  ici?  regnumne  hie  possides? 
Ter.  s'il  elait  devenu  —  (de  I'Etat), 
si  rempublicam  tcneret  Cic.  — 
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absolu,  dominans  omnium  rerum  I 
Cic.  moderator  reipublicm  Cic.  I 
6 Ire  —  absolu,  summam  potesta-  1 
tern  habere  Cic.  tenere  imperium 
in  suos  Cic.  commander  en  —  vio- 
lent, patriam  vi  regere  Sall.  (la 
vie  est  malheureuse)  sous  un  — , 
sub  dominations  Cic.  (Voy.  domi- 
nation); pour  que  la  republiqw 
n'eut  pas  de  mattre,  ut  esset  sui 
juris  el  mancipii  respublicabsrt. 
ad  Cic.  avoir  un  — ,  flechir  sous 
un  — ,  esse  in  imperio  Cic.  quHl 
vive  sous  un  — ,  obnoxius  vtvat 
Brut,  ad  Cic,  il  traita  en  —  les  la-  3 
boureurs,  regie  in  aratores  ito-  1 
tuit  Cic.  *lre  —  de  la  ville,  urbem  ] 
tenere  Cic.  pour  elre  —  des  defiles,  I 
ut  fauces  in  potestate  essent  Lit.  I 
il  etait  —  du  Peloponnese,  Pelo- 
ponnesi  imperium  obtinuerat  I 
yell,  elre  —  de  toutes  les  mm, 
omnia  obtinere  maria  Vell.  man 
potiri  Liv.  se  rend  re  —  d'une  ville, 
de  l'Espagne,  d'une  position,  ur- 
bem capere  Lrv.  potiri  oppido  br* . 
urbis  SkLL.Hispaniam  apprehen- 
dere  Cic.  possessionem  loci  adi- 
pisci  Frontin.  s'il  elait  une  fob  — 
de  ce  defite,  si  cum  solium  occu- 
passet  Liv.  (Voy.  s%emparer) ;  ils 
n'etaient  pas  mattres  de  leurs  cbe 
vaux,  equos  regere  non  poterant 
Curt.  ||  au  fig.  nous  sommes  mai- 
tres  de  noe  passions,  cuoiditati- 
busimperamus  Cic.  cupiaitates  in 
nostra  potestate  sunt  Cic.  celui 
qui  reste  —  de  sea  passions,  impe-  \ 
riosus  sibi  Hor.  sui  Pun.  il  ne  rat 
plus  —  de  ses  passions,  se  libidi- 
nibus  dedidit  Cic.  dire— ou  n'etre 
pas  —  de  sa  colere  (Voy.  maiiri- 
ser);  gui  n'esl  pas  le  mattre  de  sa 
joie,  impotens  l&titi&Ltf.  Aire  — 
de  soi,  sibi  imperare  Sen.  animum 
regere  Hor.  animo  moderari,  d. 
Cic.  qui  est —  de  soi,  compos  ani 
mi  Ter.  mentis  Cic.  sat  Liv.  il  res- 
tera  —  de  lui  meme;  poterit  sem- 
per esse  suus  Cic.  je  n'^tais  pas 
—  de  moi.  potens  met  non  eram 
Curt,  qui  n  est  pas  —  de  soi,  im- 
potens animi  ou  sui  Com.  rede- 
venir  —  de  soi,  in  suam  potesta- 
tern  redire  Cato  (Voy.  se  posse  der); 
mattre  de  ses  actions,  lt'6er  Hoi. 
4tre  son  — ,  esse  sui  juris  Sen.  iui 
arbitrii  Lrv.  hommequi  est  son— , 
homo  sum  spontis  uc.  le  corps 
n'est  pas  son  — ,  corporibus  mil- 
ium sui  arbitrium  est  Sen.  je  suis 
devenu  mon  — ....  recessi  meus... 
Pers.  je  suis  —  ae  mon  sort,  met 
potens  sum  Lrv.  —  de  la  vie  (de 
c]qn),  dominus  vitm  necisque  Uv. 
il  est  —  de  la  vie,  jus  de  vita  tud 
penes  ilium  est  Lrv.  etre — du  sort 
des  hommes  dominari  in  capita 
hominum  Cic.  Hre  —  des  evene- 
ments,  reyerc  casus  Sall.  *tre  — 
de  l'esprit  d'un  vicillard,  senem 
temperare  Hor.  se  rendre  —  de 
1' esprit  des  juges,  judicem  AecUre 
Quint,  tu  es  —  dc  tes  paroles,  ha- 
bes  verba  in  potestate  Sen.  celui 
qui  sera  —  de  son  sujet,  cui  leeta 
potenter  erit  res  Hor.  on  est  le  — 
de  register  a  la  douleur,  t«  potes-^ 
tale  est  abjice're  dolorem  Cic.  qui 
a  ete  — %de  ne  pas  venir?  quispo- 
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/mi'I  non  venire  ?  Cic.  etant  —  de 
s  ender,  de  s  enfuir,  cum  facile 
posset  educi  e  custodid  Cic.  cum 
iUipatiret  effugium  Tac.  on  n'est 
pas  —  de  choisir.  eligire  non  licet 
Ckls.  (si  tu  veux  te  promener)  en 
cs4o  le  — ?  est  licentia?  Phad. 
doos  sommes  les  m litres  de  (faire), 
liberum  est  nobis  (inf.)  Plin.-j.  si 
jrtais —  de  recommencer,  si  mi  hi 
Integra  omnia  ac  libera  essent 
Oc.  que  les  autres  n  etaient  pas 
naturs  d'empecher  que...,  nihil 
per  alteros  stare  quominust..  Liv. 
to  es  le  mattre  (fais  ce  que  tu  you- 
dns).  tu  vcro,  ut  videtur  Cic.  tuo 
zrbitratu  Cic.  laisser  qqn  —  de 
^qxh.jpermittere  alicut  liberum 
arbitnum  de  aligud  re  Liv.  on 
hissa  Quintius  —  de  faire  la  paix 
«  la  guerre,  Quinctio  liberum 
vrbitrium  pacts  ac  belli  permis- 
sion Liv.  il  le  laissa  —  de  choisir 
qui  il  voudrait,  permisit et,  quern 
teUetj  eligtre  ISep.  -laisser  qyn  — 
tbsold,  alicui  omnia  permit  tt  re 
Oc.  it  rend  re  —  d'un  incendie,  du 
fen.  Voy.  maitriser  |j  chef  de  mai- 
wn,  herns  ou  erus.  m.  Cic.  do- 
minus  Cic.  paterfamilias  Cic. 
uttre  de  aiaison,  le  —  de  la  mai- 
»a(Voy.  motion ,  amphitryon}) 
h  table  du  mattre,  mensa  hen- 
tit  Ybg.  ;|  celui  qui  dirige  :  mattre 
de  b  cavalerie.  magtster  equi- 
tum  Liv.  te  —  au  troupeau,  peco- 
rig  magister  Viae.  —  des  cere- 
monies, designator  Iloa.  dissiona- 
tor  btsca.  —  de  chapelle.  magtster 
chori  canentium  (A.,  d'apres  Co- 
fe&elle);  —  d'hOtel  (Voy.  hdtel); 
—  des  hautes-ceuvres.  Voy.  bour- 
reau  |  proprietaire,  possesseur, 
drati'twa  Cic.  possessor  Hor. 
if  mattre  du  navire,  dominus 
nawis  Nep.  changer  de  maitres  (en 
pari,  d'un  bien),  perm u tare  domi- 
not  Hoa.  lea  richesses  changent 
toovent  de  mattre,  divitiss  modo 
hue,  modo  illuc  trans feruntur 
Oc.  ville  qui  a  change*  de  — ,  urbs 
alienata  Sall.  qui  na  pas  de  — 
(de  possesseur  connu),  vacuus  Cic. 
*tre  ou  rester  sans  — ,  vacare.  n. 
Lit.  il  n'y  a  rien  qui  soit  sans  — , 
in  medio  nihil  relictum  Lit.  || 
cetui  qui  enseigne  un  art,  une 
science,  magister,  tri,  m.  Cic. 
doctor,  oris,  m.  prssceptor,  m. 
Cic.  docens,  tis  Sen.  prsscipiens 
Qcbit.  un  mattre  habile,  docendi 
peritus  Quint,  donner  un  —  (par- 
ticoHer)  a  qqn,  appontre  pssda- 
gogum  alicui  Nep.  —  d'eloquence, 
dicendi  magister  Cic.  (aToir  ap- 
pris  le  goovernement)  sous  un  — 
habile,  sub  haud  psenitendo  ma- 
gistro  Lit.  aToir  qqn  pour  — ,  dt- 
*cirt  apud  aliquem  Cic.  celui 
qui  fut  leur  premier  — ,  quern  pri- 
mum  audicrunl  Cic.  ay  ant  eu 
Zeoon  pour  — ,  cum  Zenonis  fuis- 
set  auditor  Cic.  (apprendre)  sans 
— ,  eitra  docenlem  Cic.  nullo  prm- 
cijfriente  Ov.  sine  interprete  [ar- 
'tem  discere)  Cic.  —  d'ecole.  ludi 
magister  on  ludimagister  Cic.  — 
elecbentaire,  pueros  elemenla  do- 
centem  Hoa.  —  dTastronomie,  as- 
troloyix  professor  Col.  des  le  pre- 
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mier  combat  les  ennemis  avaient 
trouve'  leur  — ,  superior  nrimo 
proelio  fuit  Sall.;  au  fig.  le 
temps  est  un  grand  mattre,  est  re- 
rum  omnium  magister  usus  Cms. 
||  expert  en  qq.  art.  peritus  (g£n. 
ou  abl.)  Cic.  calliaus  (gin.)  Tag. 
artifex  Cic.  mattre  dans  Pelo- 
quence,  peritus  dicendi  Quint,  an- 
tistes  artis  dicendi  €ic.  ces  mai- 
tres dans  Tart  de  la  parole,  dicendi 
artifices  Cic.  mattre  de  Tart,  arti- 
fex Cic.  artis  antisles  Col.  artis 
lumina  Plin.  artis  ejus  proceres 
Plin.  sous  Ciceron,  (d  —  de  Tart, 
sub  principe  operis  sui  Tullio 
Yell,  un  des  maftres  de  Tart,  arte 

Saucis  postferendus  Plin.  les 
recs  etaient  nos  —  dans  tous  les 
genres,  Grxcia  nos  omni  genere 
superabat  Cic.  tableau  d'un  ancien 
mattre,  prises:  artis  tabula  Liv. 
une  main  de  — .  docta  manus  Ov. 
fait  de  main  de  — ,  fabrefactus 
Liv.  —  en  fait  de  brigue,  in  am- 
bitione  artifex  Cic.  —  dans  Tart 
de  feindre;  eruditus  artificio  si- 
mulations Cic.  maitres  passes 
dans  Tart  de  seduire  lea  grands, 
artifices  ad  captandos  superiores 
Sen.  se  donnant  pour  mattre  dans 
Tart  de  bien  vivre,  artem  vitse  pro- 
fessus  Cic.voila,  selon  moi,  un  coup 
de  — ,  huic  equidem  consilio  pat- 
mam  do  Ter.  —  vaurien,  magnus 
nebulo  Ter.  si  tu  n'es  un  — sot, 
nisi  sis  stultior  stultissimoPiAwr. 
||  principal  (Voy.  principal) ;  mat- 
tre-autel.  Voy.  autel  ||  petit-malrre 
(jeunee'le'ganl),  trossulusSKN.  for- 
mosulus  Hier. 

maitresse,  f.  celle  qui  a  l'auto- 
rite :  celle  qui  dispose  de,  dominay 
as,  r.  Cic.  aominatrix,  icisf  f.  Cic. 
ma  femme  est  maitresse  au  logis, 
mea  uxor  imperium  exhwet 
Plact.  etre  la  —  des  mers  (en  pari, 
de  Carthage),  mart  potiri  Liv.  la 
passion  est  — ,  libido  dominatur 
Cic.  animus  imperat  Hob.  la  for- 
tune est  —  depresque  tous  les  6v6- 
nements,  pleraque  regit  forluna 
Sall.  je  laisse  Pilia  —  a  la  cam- 
pagne,  Piliss  villam  totam  Irado 
Cic.  ||aufig.  maitresse  d'elle-m^me, 
memor  ipsa  sui  Ov.  elle  a  su  Tes- 
ter —  delle-m^me.  moderatrix 
sibi  fuit  Plaut.  Voy.  mattre  || 
celle  qui  est  a  la  tete  d'une  mai- 
son,  aomina  Plact.  ma  ter f ami- 
lias  Ter.  matrona  Col.  hera  ou 
era,  «,  f.  Ter.  regina  Ter.  mai- 
tresse de  maison  (memes  trad.) 
||  celle  qui  enseigne  un  art,  ma- 
gistral 83.  f.  Ter.  prseceptrix,  f. 
Vitr.  ||  habile  enqq.  art.  Voy.  mat- 
tre ||  amie,  femme  qu'on  aime, 
domina  Prop,  hera,  f.  Ov.  arnica, 
f.  Cic.  II  petite-mattresse  (femme 
Elegante),  muliercula,  f.  Tac. 

maitriser,  a.  gouvemer  en  mat- 
tre, imperare  (dat.)  n.  Cic.  domt- 
nari  (in  aliquem),  d.  Liv.  mode- 
rari  (acc.  et  dat.)  Cic.  gubemare 
(acc.)  Cic.  rege~re  Liv.  in  potestate 
sua  tenere  Cic.  maitriser  sea  che- 
vaux,  equos  regere  Curt.  —  ses 
passions,  cupiditalibus  imperare 
tic.  cupiditates  tenere  ou  coerce- 
re  ou  domitas  habere  Cic.  —  sa 
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colere,  irx  moderari  Liv.  tram 
tenere  Curt,  iracundiam  conti- 
nere  ou  cohibere  Cic.  qui  sait  — 
sa  colere,  potens  it  x  Curt,  ne  pas 
savoir  ou  qui  ne  sail  pas  —  sa  co- 
lere, iracundise  servtr^  Cic.  non 
habere  iram  in  potestate  Sen. 
tra?  impotens  Lrr.  ou  impatiens 
Ov.  —  les  e*venements;  casus  re- 
gere Sall.  —  les  espnts,  animos 
ad  suum  arbitrium  ag&re  Sen. 
habenas  animorum  tenure  Tac. 
—  un  incendie,  flammam  sedare 
Lie.  ignem  sislere  Tac.  finem  in- 
cendio  faeere  Tac.  se  laisser  — , 
parere,  n.  Hoa.  Voy.  mattre. 

se  maItriser,  r.  se  posseder,  sibi 
imperare,  n.  Sen.  animum  regere 
Hor.  tenere  in  potestate  motum 
animi  Cic.  Voy.  posseder  (se). 

majeste,  f.  grandeur  supreme, 
majestas.  atis,  f.  Cic.  la  majeste" 
divine,  dtvina  majestas  Cassian. 
la  —  royale,  imperiale,  dignitas 
regia  Nep.  imperatoria  magni- 
tude Tac.  II  air  de  grandeur,  mo- 
jestas  Cic.  dignitas,  f.  Cic  la  ma- 
jest6  d'un  lieu,  d'un  triomphe,  ma- 
jestas loci  Liv.  dignitas  triumphi 
Vlor.  la  —  de  I  expression,  gra- 
vitas  verborum  Cic.  exordes  qui 
ont  de  la  grandeur  et  de  la  — , 
prsefationes  graves  et  erectse 
Plin.-j.  ||  litre  honorifique :  voire 
majeste*,  vestra  majestas  Veg.  ou 
reverentia,  f.  Plin.-j. 

majestueusement,  adv.  avec 
majesty  magnifice  Ltx.  ils  s'avan- 
cent  majestueusement. ..,  incedunt 
magnifici...  Sall. 

majestueux,  euse,  adj.  qui  a  de 
la  majesty,  augustus,  a,  um  Cic. 
magnificus  Cic.  elatus  Cic.  air 
majestueux,  amplissima  forma 
Nep.  le  sty  e  eleve!  et  — ,  e/afto  et 
allitudo  orationis  Cic. 

1 .  majeur,  eure,  adj.  plus  grand, 
plus  important,  major,  us;  g6n. 
ort<  Cic.  la  majeure  partie  de..., 
pars  major  Cms.  bona  Cic.  maxi- 
ma Hor.  les  solennels  majeure, 
majores  sollemnitates  S.-(Lbs.  II 
grand,  important,  considerable, 
magnus  Cic.  une  affaire  majeure, 
magna  res  Hor.  force  — ,  cause 
— ,  vis  magna  ou  naturalis  ou  dt- 
trina  Cod.  vis  cui  resisti  non  po- 
test Cod.  sontica  causa,  f.  Cato  || 
qui  est  en  age  de  jouir  de  ses  droits, 
aevenir  majeur,  tn  tutelam  suam 
venire  ou  pervenire  Cic.  tutelse 
suae  fieri,  p.  Sen.  des  deux  freres, 
dont  Tun  elait  — ,  ex  duobus  fro- 
tribus,  uno  quidem  sum  sstatis 
Modest. 

2.  Majeur  (lac),  au  pied  des 
Alpes,  en  Italie,  Ker6antia  ou  Ver- 
bannus  locus,  m.  Plin. 

majeure,  f.  la  premiere  propo- 
sition d'un  syllogisme,  propositio, 
f.  Cic. 

majorat,  m .  immeublequi  passe 
a  Talne*  dans  une  famille  noble, 
major atus,  us,  m.  (Cang.). 

majordome,  m.  maitre  d'hdtel, 
major  domus  Gloss.-Isid.  Voy. 
hdtel  l|  mairedu  palais.  Voy.  maire. 

majorite,  f.  plurality  des  volants, 
des  suffrages,  major  pars,  f.  Liv. 
plures,  m.  pi.  Curt,  la  majorite 
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fut  d'avis  de...,  majort  parti  pla- 
cuit  (inf.)  Cms.  c'est  la  —  qui  pro- 
nonce,  judicium  secundum  plu- 
res  datur  Sen.  (cet  avis)  obtint  la 
— ,  vicit  in  senatu  Liv.  leur  avis 
a  616  rejete  a  une  faible  — ,  victi 
sunt  paucis  sententiis  Liv.  ||  plus 
grana  nombre :  la  majorite  des 
hommes,  la  majorite,  magna  pars 
hominum  Sen.  les  pauvres  sont 
en  — ,  major  pars  est  pauperum 
Sen.  les  hommes  libres  etaient  en 
— ,  numerus  liberorum  prmpolle- 
bat  Tac.  I)  etat  de  celui  qui  est 
majeur  *.  atteindre  sa  majorite.  Voy. 
majeur. 

M  aiorirue,  une  des  ties  Bal£a- 
res,  Majorica,  se,  f.  Isid.  Balia- 
rium  ou  Batearium  major,  f.  Liv. 

majuscule,  adj.  et  subst.  f.  let- 
tres  majuscules  (capi tales),  litterm 
grandes  ou  maximae,  f.  pi.  Cic. 

1.  mal,  adv.  male  (dans  tous  les 
sens) :  1°  autrement  qu'il  ne  con- 
vient  (au  physique) ;  d  une  maniere 
disgracieuse ;  2°  sans  art ;  3°  peu, 
non ;  k*  contre  la  convenance ;  con- 
tre  la  raison :  sans  justesse,  a  tort ; 
5°  contre  le  droit,  la  justice,  la  pro- 
bite;  6°  dans  un  mauvais  etat  de 
sante ;  7°  malheureusement,  d'une 
maniere  facheuse;  8°  d'une  ma- 
niere defavorable;  dans  un  etat 
d'hostilite  ||  1°  male  Hor.  prave 
Hon.  perperam  Suet,  vitiose  Cic. 
non  bene  Ov.  ongle  mal  coupe, 
prave  sectus  unguis  Hor.  —  fait, 
deformis  Cic.  nez  —  fait,  nasus 
pravus  Hor.  —  vetu,  male  vesti- 
tus  Cic.  minus  bene  vestitus  Nep. 
chaussure  —  mise,  calceus perpe- 
ram inductus  Suet,  je  vois  — , 
oculi  parum  prospiciunt  Ter.  en- 
tendre — ,  gravius  audire  Gels. 
s'ils  ont  bien  ou  —  passe  la  nuit, 
quieverintz  recte,  necne  Plaut. 
ce  costume  ne  me  va  pas  trop  —  ? 
ornatus  hie  satis  me  conaecet? 
Plaut.  elle  (cette  femme)  n'est  pas 
— ,  haud  mala  est  Plaut.  elle  est 
tres  belle  1  elle  n'est  pas — ,  haec  est 
forma  luculentd!  sic  satis  Ter.  || 
2*  male  Cic.  perperam  Plin.-j.  in- 
scienter  Liv.  vases  mal  fails,  vasa 
in  fabre  facta  Liv.  il  declamesi — , 
declamat  tarn  male  Sen.  si  Lepos 
danse  bien  ou  — ,  bene  necne  Lepos 
saltet  Hor.  vers  —  tournes,  ver- 
sus male  tomati  Hor.  ou  prave 
facti  Hor.  incondita  carmina  Lrv. 
parler  — ,  loqui  barbare  ou  inqui- 
nate  Cic.  (ouvra^es)  —  ecrits  en 
latin,  latinc  senpta  deterius  Cic. 
tu  t'y  es  —  pris.  tmperite  exorsus 
es  Cic.  ||  3°  male  Cic.  parum  Virg. 
minus  Hor.  non  bene  Ov.  non 
satis  Cms.  mal  soumis,  male  pa- 
catus  Cic.  non  bene  pacatus  Ov. 
je  comprenais  — ,  non  satis  intet- 
legebam  Cic.  —  dispose  a  en- 
tendre (des  prieres),  minus  au- 
diens  Hor.  ils  etaient  —  a  1'aise 
pour  combattre,  non  satis  com- 
mode pugnare  poterant  Cms. 
meme  dans  les  matsons  Ton  se  ga- 
rantit  —  du  froid,  in  tpsis  tectis 
frigus  vix  vitatur  Cic.  qui  est  — 
sur  ses  gardes,  malecautus  Virg. 
parum  cautus  Hor.  incautus 
Virg.  soldats  —  en  ordre,  inordi- 
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nati  milites  Liv.  —  garde,  incus* 
toditus  Ov.  —  a  propos,  intern- 
pestive  Cic.  incommode  Cic.  (Voy. 
propos);  je  suis  assez —  en  ar- 
gent, haud  perbene  valeo  a  pecu- 
nid  Plaut.  pas  —  de  chemin,  ali- 
quantum  vim  Uv.  Voy.  un  grand 
nombre  d'adj.  composes:  mala- 
droit, malaisd,  etc.  ||  4°  male  Cic. 
prave  Phmd.  perperam  Cic.  non 
bene  Hor.  non  recte  Hor.  non  belle 
Mart,  il  a  mal  agi,  non  fecit  belle 
Cic.  (agir)  bien  ou  — ,  recte  aut 

gerperam  Liv.  recte  aut  secus 
ic.  recte  an  contra  Quint,  cette 
chose  bien  ou  —  faite,  hanc  rem, 
ut  ut  erat  gesta  Ter.  il  fera  —  (il 
n'aura  pas  raison),  male  faciei 
Cic.  cela  me  pa  raft  —  (inconve- 
nant),  hoc  mihi  pravum  videtur 
Ter.  juger  mal  (d'une ch .),jndicare 
perperam  ou  aepravate  Cic.prave 
?hmd.  conclure  — ,  vitiose  conclu- 
dere  Cic.  tu  le  prends — ,  lu  prends 
—  la  chose,  non  recte  accipis  Ter. 
(Voy.  mal  2);  que  e'est  mal  a  toi 
de  me  faire  cette  peine!  quam 
immerito  segritudo  haec  oritur 
mihi  abs  tel  Ter.  qu'ils  ne  fai- 
saient  pas  mal  de  se  delier  de  re- 
medes  inconnus,  inexperta  reme- 
dia  haud  iniurid  ipsis  esse  su- 
specta  Curt,  et  il  ne  sera  pas  — 
de...,  neque  alienum  est  (inf.) 
CELs.il  ne  serait  pas — de  parler. . 
nihil  nocucrit*  si  eris  locutus... 
Cic.  H  B*  male  Cic.  perperam  Cic. 
injuste  Cic.  inique  Cic.  non  recte 
Sall.  choses  mal  acq  irises,  male 
ou  improbe  parta  Cic.  —  faire  ou 
faire  — ,  perperam  factre  Cic. 
peccare,  n.  Cms.  delinqu&re,  n. 
Cic.  se  conduire —  avec  ses  crean- 
ciers,  cum  creditoribus  male  age- 
re  Cic.  enciin  a  —  faire,  deterio- 
ribus  pronus  Tac.  ||  6°  male 
Plaut.  se  mal  porter,  aegrotare, 
n.  Cic.  non  belle  esse  ou  se  ha- 
bere Cic.  minus  valere  Cic.  va- 
letudine  minus  commodd  uti.  d. 
C.«s.  —  portant,  ssger  Cic.  minus 
valens  Col.  valetudine  affectus 
Cms.  (Voy.  malade);  il  est  tres — ,% 
au  plus  — ,  in  przeipiti  est  Cbls. 
in  statu  pessimo  positus  est  Sen. 
pessimus  est  ou  fit  Cels.  je  me 
trouve  — ,  animo  male  est  Ter. 
Voy.  defaillance  ||  7°  male  Sall. 
secus  Sall.  improspere  Tac.  l'af- 
faire  va  mal,  male  res  se  habet 
Cic.  ayant  —  reussi,  il...,  auodubi 
secus  procedit...  Sall.  la  chose 
(leur)  ayant  —  reussi,  auibus  cum 
parum  processisset  die.  I'affaire 
ne  peut  aller  plus  — ,  pejore  loco 
res  non  potest  esse  Ter.  Servius 
dit  que  les  choses  ne  vont  pas  trop 
— ,  quae  quidem  satis  bella  Ser- 
vius affert  Cic.  j'ai  trouv6  que 
cela  ne  tombait  pas  — ,  id  mihi 
non  incommode  visum  est  acci- 
disse  Cic.  suivant  que  la  ch.  a 
tourne  bien  ou  — ,  prout  bene  aut 
secus  cessit  Plin.-j.  aller  de  —  en 
pis,  in  pejus  mere  Virg.  —  traite 
par  la  fortune,  offensus  fortuna 
Cic.  —  re$u,  acceptus  sinistre, 
Hor.  il  s'est  —  trouve  de  sa  cle- 
mence,  illi  dementia  malo  fuit 
Cic.  tu  fan  trouverais  fort  — ,  fer- 
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res  infortunium  Ter. (demandant) 
si  Ton  se  trouvait  —  d'avoir  un 
consul  pleb&en,  numquemplebeji 
consults  paeniteret  Lrv.  je  me 
suis  —  trouve  d'avoir  admis...,  nec 
sum  laetatus  accepissc...  Vug.  | 
8°  male  Cic.  parler  mal  de  qqn, 
male  dictrc  ou  maledictre  ahcui 
Cic.  male  loqui  alicui  Ter.  non 
recte  dicere  in  (acc.)  Plaut.  ma- 
ledicum  esse  in  (acc.)  Quint,  il m'en 
coote  de  —  parler  de  mes  conci 
loyens,  invitus,  quod  sequiussit, 
de  meis  civ i bus  loquor  Liv.  on 
parle  fort  —  de  toi  dans  le  moode, 
graves  de  le  rumores  sparsi  sunt 
Cic.  penser  —  de  qqn.matam  opt- 
nionem  habere  de  alia  no  Cic  en 
interprelant  —  toutes  les  actions, 
omnia  detorquendo  Liv.  prendre 

—  qq.  ch.  (Voy.  interpreter);  mal 
dispose  ou  6tre — dispose  pour  qqn, 
male  animatus  in  aliquemuc 
habere  ammum  alienum  ab  ali- 
quo  Cic.  alieno  animo  esse  ab  ali- 
quo  Cic.  Cesar  est  —  vu  du  peu- 
ple,  jacet  Cmsar  offensionepopu- 
lari  Cic.  elre  — avec  qqn,  in  odio 
esse  alicui  Cic.  je  suis  tres  —  avec 
Pomp^e,  magna  in  offensd  gum 
apud  Pompejum  Cic.  Us  sont  — 
ensemble,  inter  eos  sunt  inimiei- 
tise  ou  irse  Ter.  cum  eo  simuita- 
tern  gerit  Cic.  mon  discours  me 
mettait  —  avec  Pompee,  Pompeji 
voluntalem  a  me  abalienabatora- 
tio  mea  Cic.  se  mettre — avec  agn, 
alienare  a  se  aliquem  ou  votun- 
tatem  alicuius  Cic.  alienare  *ibi 
animum  alicujus  Vell.  il  s'eit 
mis  fort  —  dans  ton  esprit,  totum 
se  ate  abalienavit  Cic. 

2.  mal,  subst.  m.  malum,  i,  n. 
(dans  tous  les  sens)  :  1*  llnjuste, 
ce  qui  est  contraire  a  la  vertu,  a 
l'honneur ;  2*  chose  desavantageu- 
se,  dommage,  prejudice;  raalheur, 
inconvenient ;  3°  douleur  physique; 
maladie  morale;  4°  discours  defa- 
vorable; col6  defavorable  (d'une 
chose);  5°  peine,  difficulty  Q  i* 

Sravum,  i,  n.  Cic.  prava,  n.  pi. 
or.  Tac.  malitia,  m,  f.  Sall.  pra 
vitas,  f.  Cic.  malum,  n.  Virg.  pec- 
cat  um,  n.  Cic.  delictum,  n.  Cic. 
vitium,  n.  Cic.  deieriora,  n.  pi. 
Tac.  inhonesta,  n.  pi.  Cic.  nequi- 
ter  factum  Cato,  improba  oo  Un- 
probe  facta  Cic.  mala  facinora 
Sen.  malm  artes  Sall.  faire  le 
mal.  peccare,  n.  Cic.  delinmtire, 
n.  Cic.  perperam  fadre  uc.  in- 
struites  a  faire  le  — ,  doctm  ad 
malitiam  Ter.  quel  —  ai-je  fait? 
quid  mali  feci?  Ter.  quid  feci? 
Ter.  quidpeccavi?  Ter.  quid  de- 
UquiY  Plaut.  quid  merui?  Ov. 
quid  commerut?  Ter.  qui  fait  le 

—  pour  le  — ,  gratuito  malus 
Sall.  on  trouve  ceci  bien^  cela  — , 
hoc  laudi  est,  hoc  vitxo  datur 
Ter.  (des  choses)  oil  il  ne  voit  pas 
de  — ,  in  quibus  peccari  non  pu- 
tat  Cic.  il  est  —  de...,  malum  est 

iinf.)  Hor.  hoc  est  invitio  (inf.) 
he.  conseiller  ou  qui  conseine  le 
— ,  prava  cons  Hi  a  dare  alicui 
Ph£d.  malesuadus  Virg.  induire 
qqn  a  — ,  transversum  aliquem 
agere  Sall.  se  porter  au  — ,  dele- 

Digitized  by  CjOOg IC 


MAL 

riorasequi,  d.  Ov.  animum  adde- 
teriorem  partem  applicare  Ter. 
songer  a  — .  male  cogitare  Cic. 
le  —  (la  debauche),  nequilia,  f. 
Boa.  meltre  one  ferame  a  — .  Voy. 
ieduire  fl  2°  malum  Cic.  Nep.  tn- 
commodum,  t*  n.  Cic.  detrimen- 
tum.  n.  Cic.  damnum,  n.  Liv.  ca- 
latnltcLi,  atis,  f.  Sall.  pemicies, 
ei,  f.  Cic.  il  faut  choisir  fe  moindre 
des  maux,  ex  ma  lis  minima  eli- 
genda  sunt  Cic.  1'ignorance  des 
rrais  biens  et  des  vrais  — ,  igno- 
ratio  rerum  bonorum  et  ma  la- 
rum  Cic.  changer  en  mal,  in  dete- 
nus mutare  Tag.  deterius  aliquid 
faeere  Cic.  changement  en  — ,  in 
pejus  mulatto  Sen.  (aire  du  mal  a 
qqn,  nocere  alicui  Cic.  malum 
tnferre  alicui  Cic.  incommodum 
an  delrimentum  afferre  Cic.  dam- 
num fact  re  Cic.ou  apportare Ter. 
(Voy.  ntttre);  le  mal  que  tu  m'au- 
ns  fait,  quod  mini  male  feceris 
Tsa  faire  du  —  a  rennemi,/io**i6wa 
nocere  Cms.  hostem  vexare  Fron- 
Yts.  taire  plus  de  —  a...,  pemicio- 
sius  mereri  de...  Cic.  ne  faisant 
de  —  a  personne,  omnis  injuria 
intons  Liv.  sans  faire  aucun  — , 
sine  malefxcio  Cms.  on  ne  leur  fit 
•tteun  —  (en  t.  de  guerre),  nemo 
eorum  viola  I  us  est  Liv.  sans  nous 
Jure  de  — ,  sine  militum  noxa 
PaosnN.  qui  n'a  aucun  — ,  incolu- 
mil,  e  Cic.  integer  Cic.  illsesus 
to.  renvoyer  qqn  sans  lui  faire 
de— ,  dimtttere  aliquem  incolu- 
mem  Col.  inviolatum  Vell.  (Voy. 
•oa/);  rendrele  mal  pour  le— ,  in- 
juria* injui-iis  repensare  Sen. 
dolorem  reddere  ou  rcgertre  Sen. 
vouloir  on  souhaiter  du  —  a  qqn, 
male  telle  alicui  Cic.  malevotum 
em  (dat)  Cic.  mala  ou  male  pre- 
cari  (dat.)  Cic.  pes  tern  exoptare 
(dat)  Cic.  nolle  alicui  Cic.  —  ar- 
rive 4  Antoine !  Antonio  male  sit! 
Cic  tes  maux  publics,  malapubli- 
ta  Cic  il  n'y  a  pas  de  plus  grand 
malici-bas,  nulla  pemtcies  major 
tits; inveniri potest  Cic.  lamortest 
la  node  no*  maux,  mors  est  serum- 
narum  requies  Sall.  tout  le  mal 
est  pour  moi,  miseriam  omnem 
ego  eapio  Ter.  endurer  tous  les 
maux,  ultima  pati  Curt,  omnia 
ultima  pati  Liv.  il  n'y  aura  it  pas 
de  mal  a  en  parler...,  de  quo  nihil 
nocuerit  si  eris  locutus...  Cic.  le 
—  est  que...,  accidit  incommode 
quod. ..  Cic.  n'y  a-t-il  pas  du —  a. . .? 
nonne  inutile  est  (inf.)...?  Cic.  || 
3*  malum  Cels.  Plin.  dolor ,  oris, 
m.  Cic.  segritudo,  inis,  f.  Tac. 
offensio.  f.  Cic.  incommodum,  n. 
Pus.  vitium  Cels.  morbus,  i,  m. 
Cic.  noxa.  f.  Col.  mal  de  tile,  ca- 
pitis dolor  Plin.  maux  d'yeux, 
oculorum  morbi  Cels.  les  —  les 
pins  croels,  corporis  cruciatus, 
pi.  Cic.  fai  mal  au  pied,  aux  pieds, 
doleo  pede  Cic.  pedes  do  lent  Sen. 
si  Ton  a  —  a  un  pied,  si  pes  con- 
doluit  Cic.  avoir  —  a  l'estomac, 
sxjx  reins,  laborare  stomacho  Cic. 
ex  renibus  Cic.  (Voy.  souffrir); 
qoi  a  mal  aux  pieds,  xgerpedibus 
Sall.  (Voy.  malade);  le  scorpion 
(ait  du  mal,  scorpio  Isedil*  Pun. 
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faire  du  —  a  l'estomac,  stoma- 
chum  offendire  Pun.  cette  partie 
fait  —  quand  on  la  louche,  tactu 
is  locus  indolescit  Cels.  le  soleil 
fait  ou  le  vent  m'a  fait  —  a  la  tele, 
caput  a  sole  dolet  Plin.  mihi  de 
vento  condoluit  caput  Plaut.  cau- 
ser ou  donner  des  maux  de  tele, 
capitis  dolorem  movere  Cic.  fa- 
cere  Plin.  la  blessure  ne  fait  pas 
de  mal,  vulnus  non  dolet  Mart. 
sans  faire  beau  coup  de  — ;  sine 
magno  labore  Scrib.  se  faire  du 

—  (se  blesser,  se  rend  re  malade), 
noxam  capere  ou  conciptrc  Col. 
gagner  du  —  morbum  concipire 
Col.  contrahere  Plin.  les  voyageurs 
craignent  de  se  faire  —  en  buvant 
des  eaux...,  est  in  metu  peregri- 
nantium  ut  ten  tent  valetudinem 
aquae...  Plin.  quand  le — estgueri, 
finito  vitio  Cels.  (Voy.  maladie) ; 
mal  conlagieux,  contagio  t.  Cic. 
(Voy.  contagion)  J'ai  mal  au  cceur. 
animo  male  est  Ter.  (Voy.  di fail- 
lance);  mal  de  mer,  nausea  Cic. 

—  de  ventre  (Voy.  colique);  mal 
caduc ,  haut  —  (Voy.  ipilepsie) : 
mal  d  enfant,  puerperium,  n.  Plin. 
Latoneetanten  —  a 'enfant,  Latona 
jam  ad  pariendum  vicina  Cic.  || 
au  fig.  les  maux  de  Tame,  animi 
mala  Sen.  il  est  utile  de  connaltre 
son  mal,  prodest  morbum  suum 
nosse  Sen.  elle  nourrit  son  —  au 
fond  do  son  coeur,  vulnus  alit  ve- 
nts Virg.  le — d'amour,  languor. in. 
V.-Fl.  le  —  du  pays.  Voy.  nostalgie 
II 4*  dire  du  mal  de  qqn,  male  dicere 
ou  maledictre  alicui  Cic.  male  lo- 
am alicui  Cic.  de  aliquo  Sen.  non 
belle  dictre  in  aliquem  Cic.  loqui 
de  aliquo  quod  sequius  est  Liv. 
qu'il  n^a  jamais  dit  du  —  de  toi, 
nihil  a  se  cuiquam  de  te  secus 
esse  dictum  Cic.  (Voy.  attaquer). 
prendre  qq.  ch.  ou  tout  en  mal, 
male  interpretari  aliguid  Cic.  ex 
aliqud  re  pejora  interpretari 
Sen.  omnia  detorquire  Liv.  tour- 
ner  en  — ,  rapire  in  pejorem  par- 
tem Ter.  en  tien  comme  en  — ,  in 
laude  et  in  vitio  Cic.  in  utramque 
partem  Cic.  Voy.  bien  ||  5°  labor. 
m.  Cic.  difficultas,  f.  Cms.  sudor] 
m.  Vell.  avoir  du  mal,  se  donner 
du  —.laborare,  n.  Hor.  Sen.  su- 
dare  Tac.  satagtre  Hirt.  se  don- 
ner bien  du  —  pourne  recueillir..., 
frustra  niti,  neque  aliud  qumri- 
re...  Sall.  ah !  tu  auras  bien  du — , 
eia,  sudabis  satis  Ter.  j'aurais 
plus  de  mal  a  croire....  non  tarn 
facile  credam...  Cic.  j  ai  du  —  a 
ra'en  passer,  careo  segre  Cic.  i'ai 
eu  bien  du  —  a  me  separer  de  lui, 
ego  eum  a  me  invitisstmus  dimisi 
Cic.  il  n'avait  pas  eu  de  —  a  repren- 
dre  desvilles,  haud  magno  certa- 
mine  urbes  receperat  Liv.  rien 
dans  la  vie  ne  donne  plus  de  — ,  in 
nulla  parte  operosior  vita  est 
Plin.  qui  se  donne  du  —  opcrosus 
Cic.  Voy.  peine,  difficulty. 

3.  mal,  ale.  ancien  adj  mauvais : 
bon  gre,  mal  gre  (Voy.  gre") ;  (re- 
colter)  bon  an,  mal  an,  perseque 
Varr. 

malachite,  f.  sorte  de  pierre 
precieuse,  malachites  et  moXoehi- 
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tes,  se,  m.  Plin.  chalcosmaragdus, 
m.  Isid. 

malacie,  f.  depravation  du  gout 
(en  t.  de  med.),  malacia,  se,  f.  Pun. 

malactique,  adj.  Voy  .imollient. 

malade,  adj.  dont  le  corps  est 
souffrant,  seger,  gra,  grum  Cic. 
segrotus  Cic.  segrotans,  tis  Cels. 
affectus  Cic.  languens  Col.  lan- 
ouidus  Mart,  invalidus  Tac.  im- 
oecillus  Col.  Cubans  Cels.  minus 
valens  Col.  valetudine  affectus 
Cms.  vitio  laborans  Col.  elre  ma- 
lade, ssgrum  ou  segrotum  esse  Cic 
segrotare,  n.  Cic  languire  Cic. 
mate  valere  Sen.  in  morbo  esse 
Cic.  morbo  laborare  ou  affectum 
esse  Cic.  segritudine  laborare  Ado. 
non  belle  se  habere  Cic.  mihi  non 
belle  est  Cic.  valetudine  non  bond 
uti  Cms.  tant  que  nous  sommes 
malades,  dum  infirmi  sumus 
Pun.-j.  si  elle  est  malade,  si  male  • 
firma  cubabit  Ov.  quand  toute  Pe- 
conomie  du  corps  est  — ,  totum 
corpus  statu  cum  motum  est 
Cic.  qui  est  legerement  ou  elre  le- 
eerement  — ,  mediocriter  tegrum 
(acc.)Cic.  levi  morbo  impediri  Cic. 
aangereu semen t — ,  graviter  seger 
ou  affectus  Cic.  gravi  morbo  seger 
ou  affectus  Cic.  impeditus  Liv. 
afflictatus  Suet,  periculoso  mor- 
bo  seger  Liv.  elre  tres  — ,  bien  — , 
fort  — .  gravement  ou  se>ieusement 
— ,  graviter  ou  periculose  segro- 
tare Cic.  gravi  morbo  afflictari 
Liv.  confiictari  Nep.  graviter  se 
habere  Cic.  prorsus  laborare  ^Iic. 
tomber  — ,  in  morbum  cadire,  in- 
cid&rc,  incurrdre  ou  delabi,  d.  Cic. 
ou  conjici,  p.  Plaut.  morbum  con- 
trahere Plin.  morbi  corripi,  ten- 
tari  ou  implicari,  p.  Cic.  ou  ve- 
xari  Suet,  in  adversam  valetudi- 
nem incidere  Plin.-j.  valetudint 
admersa  corripi  Tac  valetudine 
tentari  Cic.  noxam  concip€re  Col. 
il  tomba  — ,  oppressit  eum  mor- 
bus Cic.  nactus  est  morbum  Nep. 
si  Ton  tombe  — ,  si  quis  cceperit 
adversd  valetudine  affici  Col. 
toutes  les  fois  que  le  roi  etait  — , 
quotiens  regi  adversa  valetudo 
incidissct  Curt,  qui  est  tombe  — , 
implicitus  morbo  Cms.  in  mor- 
bum Liv.  rendre  — ,  morbum 
far.are  Cels.  morbo  afficere  Nep. 
tentare  valetudinem  Plin.  ten- 
tare  aliquem  valetudine  Cms. 
ne  pas  6tre  — ,  vacare  morbo  ou 
a  morbo  Cels.  n'elre  jamais  — , 
nunauam  segro  corpore  esse  Cic. 
morois omnibus  carer e  Plin. mor- 
bos  non  sen  tire  Plin.  (appliquer) 
sur  la  partie — ,  supra  id  quod  do- 
let Cels.  ||subst.  m.  seger,  m.  Cic. 
segrotus  Cic.  faire  le  malade,  simu- 
lare  segrum  Lrv.  ou  morbum  Sen. 
veiller  au  chevet  d'un  — ,  valetu- 
dini  alicujus  assidere  Tac  si  le  — 
est  vigoureux,  si  robustus  curat  ur 
Cels.  une— ,  segra,  f.  Ov.  ||  —  (en 
pari,  des  animaux),  seger  Virg.  etre 
malade,  segrotare  Ph^ed.  H  —  (en 
pari,  des  vegelaux),  seger  Paix. 
languidm  PALL^languens  Vibg.  || 
—  (en  parl.de  l'esprit),  seger  Sall. 
Ov.  segrotus  Cic.  cur  is  seger  Virg. 
qui  a  l'esprit  malade,  ammo  seger 
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Cic.ce  qui  rend  son  ame — .ea res  ex 
qua  animus  ejus  agro  la/Cic.cceur 
—  (d'amour),  lasum  cor  ou  pectus 
Ov.  —  d'amour,  gravi  curd  sau- 
cia  Virg.  imagination  ou  cerveau 
— ,  mota  mens  Sen.  ||  —  (en  pari, 
des  ch.);  ager  Liv.  la  republique 
bien  malade,  est  bien  — ,  agra  et 
prope  deposita  respublica  Cic. 
causa  publico  desperata  est  Cic. 
les  parties  malades  de  la  republi- 
que, viliosa  partes  reipublica 
Cic. 

maladie,  f.  alteration  dans  la 
sante,mor6u«;  t,  m.  Cic.CELS.awro- 
tatio,  f.  Cic.  agritudol  inis,  f.Txc. 
malum,  i.  n.  Cels.  vitium  n.  Cels. 
noxa,  f.  Col.  valetudo,  f.  Cic.  lan- 
guor,  m.  Cic.  passio^  f.  C.-Aun.  cor- 
poris morbus  ou  offensio  Cic.  lan- 
guor Pun.  ou  malum  Sen.  adversa 
valetudo  Cels.  in/irmitas  valetu- 
din  is  Cic.  malus  corporis  habi- 
tus, us  Cels.  etat  de  maladie  (me- 
mes  trad.);  —  aigufc,  acutus  mor- 
bus Hon.  C.-Aur. — chronique,cnro- 
nicus  morbus  C.-Aur.  perpetua 
valetudo  Inscr.  —  del'uterus,  me- 
tritis vexatio  C.-Aur.  —  de  lan- 
gueur,  de  consomption,  tabes,  f. 
Cels.  les  maladies  nerveuses,  ner- 
vorum labores  Vitr.  dans  ces  sor- 
tes  de  — ,  in  his  affect ibus  Cels. 
cTautres— ,  alia  pestes  Col.  des  — 
couraient,  il  v  avait  des  — ,  morbi 
ingruebant  Curt,  avoir  une  mala- 
die, une — dangereuse,  in  morbo 
esse  Cic.  periculoso  morbo  agrum 
esse  Liv.  qui  ont  une  autre  — ,  alia 
agritudine  affecti  Cic.  ils  avaient 
tous  deux  une  —  mortelle,  segrota- 
bat  uterque  mortifere  Plin.-j.  at- 
teint  d  une  — ,  morbo  implicitus 
Cms.  vitio  laborans  Col.  employer 
des  remedes  doux  dans  les  mala' 
dies  legeres,  leviter  segrotantcs  le- 
nder curare  Cic.  (Voy.  malade)  \ 
pour  cause  de  maladie, "il....  adver- 
sa valeludineinhibitus...  Liv.  elre 
atteint  d'une  — ♦  contractor  ou  ga- 
gner  une  — ,  morbo  tentari,  p.  (Sc. 
corripi,  p.  Pun.  implican  Liv. 
morbum  concipe're  Col.  (Voy.  tom- 
ber  malade))  il  est  sujet  a  cette 
maladie,  ille  morbus  isti  inter- 
dum  venit  Plaut.  etre  exempt  de 
maladies,mor6os  nonsentire  Plin. 
causer  ou  produire  des  maladies, 
morbos  efficere  Hivr.vulgare  Curt. 
(craindre)  que  les  eaux  ne  leurdon- 
nent  une  maladie,  ut  tentenl  vale- 
tudinem  a</u«PuN.guerir  une  — , 

2qn  d'une  — ,  morbum  depelUre 
jes.  expellere  Hor.  pellere  Plin. 
(Voy.  guirir) ;  relever  de  maladie, 
guerir  ou  elre  gueri  d'une  — ,  se  ti- 
rer  ou  rechapper  d'une  — ,  ex  mor- 
bo recreari,  evadors  ou  convale- 
scere  Cic.  ou  refiei  ou  assurgere 
Liv.  morbo  levari  Cic.  liberari 
Plin.  convalescire,  n.  Cic.  rele- 
vari  Ov.  sur  le  declinde  la — ,  mor- 
bo  declinante  ou  se  minuente  Plin. 
mourir  de  — ,  morbo  mori  Nep.  pe- 
rire  Cms.  absumi  ou  confici  Sall. 
exstinsui  Pun.  finiri  Plln.-j.  red- 
dtre  debitum  natura  morboNBf. 
il  mourut  de  — ,  deccssit  morbo  op- 
pressus  Vell.  ou  morbo  implicitus 
Vitr.  U  —  (des  animaux),  morbus 
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Ymeu pestes  {pecudum),  f.  pi.  Virg. 
ft  —  (des  plantes),  morbus  Plin. 
segrotatHty  f.  Pun.  labor,  m.  Virg. 
lues,  is.  f.  Vim.  les  arbres  sont  su- 
jets  a  des  maladies,  infestantur 
arbores  morbis  Plin.  U  au  fig.  ma- 
ladie (de  Tame),  morbus  Cic.  Hor. 
valetudo  Cic.  agrotatio  Cic.  pes- 
lis.  f.  Virg.  maladie  ou  maladies 
de  Vame,  morbus  mentis  Hor.  ani- 
mi  mala  Sen.  vitia  mentis  Sen. 
maladie  du  pays.  Voy.  nostalgic  \\ 
—  (d'un  Etat),  morbus  Cic.  J  Etat 
attaque  d'une  grave  maladie,  agra 
respublica  Cic.  ||  passion  excessive 
(pour  qa.  ch.),  morbus  Cic.  insa- 
nia,  f.  Cic. 

maladif,  ive,  adj.  sujet  a  la  ma- 
ladie, morbosus,  a,  um  (en  pari, 
des  person.)  Cic.  morbidus  Varr. 
les  jeunes  sont  plus  maladifs,  faci- 
lius  incidunt  in  morbos  juvenes 
Cic.  complexion  maladive,  corps 
maladif,  corpus  morbidum  Plin. 
morbis  opportunumon  obnoxium 
Pun.  etre  — ,  esse  infirmis  viribus 
Cic.  il  etait  — ,  is  semper  infirma 
atque  etiam  agra  valetudinefuit 
Cic.  (Voy.  santi);  etat  maladif. 
Voy.  maladie. 

maladivement,  adv.  d'une  ma- 
niere  maladive,  mar  bide  Hor. 

maladresse,  f.  defaut  d'adresse. 
sinisteritas,  f.  (A.);  scxvitastf.  (A.) 
||  au  flg.  sinisteritas  Pun. -J.  sea- 
vitas  Gbll.  imperitia,  a,  f.  Tag.  || 
acte  maladroit :  faire  des  maladres- 
ses,  agere  imperite  Cic. 

maladroit,  oite,  adj.  qui  man- 
one  d'adresse.  inset t us,  a,  um 
Gbll.  'scavus  (A.);  hislrions  mala- 
droits,  inexercttati  histriones 
Cic.  gestes  — ,  gestus  inepti  Cic. 
ouvrage  d'un  sculpteur  maladroit, 
sculp  turn  infabre  Hor.  I  au  fig. 
incallidus  Cic.  ineptus  Cic.  la 
vus  Hor.  scsevus  Gbll.  inconcin- 
nus  Hor.  plagiaire  tres  maladroit, 
ineruditissimus  fur  verborum 
Suet,  out  n'est  pas  — -.  non  incut* 
lidus  Cic.  non  rudis  Piled,  tu  n'es 
pas  — ,  haud  slulte  sapis3  Ter. 

maladroitement,  adv.  a vec ma- 
ladresse, male  Hor.  non  bene  (A.); 
sculpture  executee  maladroite- 
ment, infabre  sculptum  HoR.||au 
fig.  incallide  Cic.  inepte  Cic.  lave 
Hor.  inconcinne  Apul. 

Malaga,  v.  et  port  d'Espagne, 
Malaca,  «,  f.  Inscr.  ||  de  Malaga, 
Malacitanus,  a,  um  Inscr. 

malaise,  m.  etat  incommode  du 
corps,  offensa,  se,  f.  Sen.  offensio, 
f.  Cic.  malaise  general,  malus  cor- 
poris habitusCEUi.  sentiroueprou- 
verdu — ,  aliquid  offensa  sen  tire 
Cels.  sibi  displicere  Cic.  causer 
du  — ,  fac&re  corpus  displicens 
Scmb.  Voy.  maladie  ||  au  fig.  gene 
(dans  ses  affaires).  Voy.  oene. 

malaise,  ie,  adj.  qui  donne  de 
la  peine  ou  du  travail,  difficilis,  e 
Cms.  operosus,  a,  um  Cic.  Voy.  dif- 
ficile H  peu  commode  (pour  l'usafi e), 
operosus  Hirt.  |]  pauvrt.  Yoy. 
pauvre. 

malaisement,  adv.  Voy.  diffici- 
lement. 

mal-appris.  Voy.  appris. 

mjalaTwe,  ee,  aaj.  qui  agit  mal  I 
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k  propos,  inconsideratus  Cic.  in- 
comultus  Cic.  [homo\  nulliuscon- 
silii  et  prudentia  Cic.  scavus  et 
cacus  animi  Gell. 

malazer,  a.  Yoy.  pitrir. 

malbati,  ie,  adj.  difTorme,  UU- 
pidus  Cat.  invenustus  Cat. 

malcontent.  Yoy.  mecontent. 

male,  adj.  qui  est  du  sexe  de 
Phomme  (et  en  pari,  des  an  imam), 
mascuhu,  a,  um  Plin.  maseuii- 
nus  PhjBB.  virilis,  e  Sall.  mas, 
maris,  m.  Hoa.  eaiant  male,  par- 
tus virilis  sexus  Pun.  stirps  viri- 
lis Liv.  mettre  au  monde  un  enfant 
— ,  virilem  sexum  partrt  Pun. 
oie  — ,  masculus  anser  Pun.  r*~ 
nard  — ,  mascula  vulpes  Pun.  | 
subst.  lemale  (en  pari,  d  animaux), 
mas,  m.  Plin.  vir,  m.  Virg.  man- 
tus  CoL.le —  (par  rapport  a  la  repro- 
duction], admissartus  Col.  rece- 
voir  le — ,maritarijp.  CoL.conduire 
au  — ,  submit  tere  Col.  || — (en  pari, 
des  vegetaux),  masculus  Pun. 
mas  Plin.  raves  males,  rapa  ma- 
sculini  sexus  Plin.  U  fort,  vigou- 
reux,  virilis  Cic.  ||  au  fig.  energi- 
que,  virilis  Sall.  masculus  Hoa, 
masculinus  Quint,  esprits  males, 
mares  animi  Hor.  d'une  maniere 
male,  viriliter  Cic.  de  males  con- 
solations, fortia  solatia  Ie*. 

malediction,  f.  imprecation,  ex- 
secratio,  onis,  f.  Cic.  imprecatio, 
f.  Sen.  deles talio,  f.  Lit.  devotio, 
f.  Nep.  rnaledictio.  f.  Vulg.  charger 
qon  de  maledictions,  exsecrari 
alitfuem  Cic.  Sall.  omnia  mala 
aticui  imprecari  Sen.  (Voy.  tm- 
pre'eation,  maudire);  il  appelasnr 
Cinna  la  malediction  des  dieux, 
deos  inexsecrationem  Cinnaprt 
catus  est  Vell.  —  sur  el  les !  dti 
illas  deaque  male  verdant!  Sen. 
sur  qui  est  la  — ,  aevotus  Just. 

maieflce,  f.  usage  de  moyens  ca- 
ches et  surnaiurels  dans  reten- 
tion de  nuire  a  autrui,  veneficium, 
it,  n.  Cic.  fascinatio,  f.  Plin.  ma- 
Uftoia,  n.  pi.  Tac.  dtre  victimede 
maleflces,  feriri  maleficiis  Plin. 
rendre  les  —  impuissants,  irritas 
facere  magorum  artes  Pun. 

malefique,  adj.  Voy.  malin 
(astre). 

malencontre.  f.  accident,  mal- 
heur.  Voy.  accident,  malhcur. 

malencontreusement,adv.rual- 
heureusement,  intempestive  Cic. 

malencontreuz,  euse,  adi.  qui 
eprouve  souvent  des  accidents. 
Voy.  malheureux  ||  qui  cause  du 
mainour,  facheux,  intempestivus 
Cic.  incommodus  Cic. 

malendnrant,  ante.  adj.  peu 
dispose  a  endurer,  intolerans  Tac 
nescius  tolerandi  Tac. 

malentendu,  m.  meprise  surle 
sens  d'une  parole  ou  d'une  action, 
error,  oris,  m.  Cic.  fraus,  audis, 
f.  Cic.  oclaircir  un  malentendu, 
ambiguitatem  solvere  Quint. 

mal-etre,  m.  Voy.  malaise. 

malevole,  adj.  qui  a  de  mau- 
vaises  intentions,  malcvolus,  a, 
um  Cic. 

malfaire,  n.  faire  de  mecbantes 
actions,  male  agere,  n.  Cic 

malf  aisance,  f.disposition  a  faire 
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domal  a  autrui,  maleficentia,  as, 
f.Pus. 

nalfaisant,  ante,  adj.  qui  se 
pJatta  nuire,  maleficus,  a,  um  Cic. 
maiignus  Sen.  lea  animaux  mal- 
faJsanls,  belluse  quae  nocent  Cic. 
malefici  generis  animalia  Sall. 
les  viperes  aont  malfaisantes,  vipe- 
rs nobis  periculo  sunt  Sen.  |j  nui- 
abJea  la  sante,  malus  Virg.  nocens 
Hot.  nocivus  Pun.  inutilis,eC&is. 
boissons  tres  malfaisantes,  insalu- 
berrimi  pot  us  Pun.  (Voy.  mal- 
#otn);  am  n'esl  pas  malfaisant,  in- 
wcen*  Pun. 

malfaiteur,  m .  celui  qui  com  met 
temechaotes  actions,  homo  male- 
fkus  Cic.  latro,  m.  Cic.  tous  les 
mabaiteurs,  omnes  facinorosi  Cic. 
Voy.  toleuvy  brigand. 

mtlfame.  Voy.  fame. 

malgracieux.  V  oy.  disgracieux. 

malgre,  prep,  con  I  re  le  gre  de 
(qqn),  invitus,  a.  um  (s'accordant 
avec  le  subst.)  Cic.  C*s.  nolens, 
ft»Cic  raaJ^re  moi  ou  soi,  invite 
Cic  ingratiis  Ter.  ingratis  Cic. 
gradate  Cic.  nonsponte  Vrao.  tine 
«ofen/a/e  Csts.  le  sage  ne  fait  Hen 

—  kit  (soi),  sapiens  nihil  facit  in- 
Vitus  ou  nolens  ou  coactus  Cic. 
fes  retenir  —  eux,  eoa  invito*  re- 
ttacr*  Cic.  les  armees  passe  ront, 

—  moi,  dans...,  exereitus,  invito 
me,  transgredientur  in...  Sall. 
s*ils  tentaient  de  passer  —  lui  (rae- 
me),  si,  se  invito,  transire  cona- 
rentvr  Cms.  —  eux  deux,  ambo- 
nm  ingratiis  Nep.  apres  m'avoir 
goitte,  et  bien  —  lui,  cum  a  me 
mvitissimediscessisset  Cic.  pousse* 
taos  le  porf  —  lui,  vi  coactus  in 
portum  Cic.  faire  (qq.  ch.)  —  soi, 
contra  animum  faeere  Tac.  nous 
pleurals  —  nous,  lacrimx  nobis 
nolentibus  cadunt  Sen.  il  te  fau- 
dra  entendre  —  toi...,  etiamsi  no- 
lis,erit  tibi  audiendum...  Cic.  — 
les  grands,  haud  sane  voluntate 
vrineipum  Liv.  (faire  qq.  ch.)  — 
lui.  illo  recusante  Cic.  —  leurs 
coUegues,  resistentibus  collegis 
Sall.  —  Lysimaque.  rcclamante 
Lysimacho  Just.  —  Otuon,  Othone 
contempto  Hon.  — Minerve,  invito" 
Minerva  Cic.  —  la  nature,  nolenle 
ou  adtersante  ou  repugnante  no- 
Bird  Cic.  obstante  naturd  Curt. 
quod  rerumnatura  non  patitur 
uc  —  les  destins,  reluctantibus 
fatis  Petr.  —  Epicure,  quamvis 
Epicuro  rcclamante  Censor.  ||  no- 
nobstant  (qq.  oh.);  ce  mot  n'a  pas 
<f  equivalent  en  latin  :  la  phrase  se 
tourneorUinairement  par  quoique; 
malgre  son  innocence,  quanquam 
obtsta  culpa  Cic.  —  ses  services 
(publics),  quamvis  optime  de  po- 
ind meritus  esset  Cic.  je  ne  crains 
pas  on  rheteur,  —  son  eloquence, 
"on  limeo  rhetorem  quamvis  elo- 
quentem  Cic.  —  les  perils  de  toute 
sorte  qui  me  menacent.  licet  in  me 
perieula  impendeant  omnia  Cic. 

—  son  silence,  tacente  ipso  Sall. 

—  mon  silence,  etiam  tacente  me 
Cic.  —  la  loi,  cum  lex  vetaret  Cic. 
—leurs  reclamations;  frustra  illis 
rcclamantibus  Liv.  il  le  tue —  ses 
crb  plaintifs,  questu  vano  clami- 
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tantem  inter ficit  (poet.)  Ph^ed.  — 
leur  duretd,  les  statues  de  Cala- 
mis. ...si  ana  Calamidis, duraqui- 
dem,  sea  tamen...  Cic.  —  Tordre 
fbrmel  du  general,  contra  impe- 
rium  ducis  Sall.  —  cela,  sic  quo- 
que  Quint.  ||  malgre  que  tu  en  aies, 

—  que  nous  en  ayons,  qu'ils  en 
aient,  etiamsi  nohs  Cic.  vel  nobis 
nolentibus  Quint,  illis  invitissi- 
mis  Cic.  |]  bon  gre,  mal  gre.  Voy. 
gre". 

malhabile.  Voy.  inhabile. 

malhabilement,  adv.  imperite 
Cic.  indocte  Plaut.  Voy.  inhabile- 
ment. 

malhabilete,  f.  Voy.  incapacity. 

mainour,  m.6venement  facheux, 
calamitas,  atis,  f.  Cic.  miseria, 
sb,  f.  Cic.  aerumna,  f.  Cic.  ma- 
lum, t\  n.  Nep.  incommodum,  n. 
Cic.  casus,  us,  m.  Cic.  ctades,  is, 
f.  Cic.  infortunium,  n.  Hor.  ca- 
sus adversus  ou  rnfestus  ou  tristis, 
miser  ou  acerbus  Cic.  grand  mal- 
heur,  —  aflreux  ou  inouT,  calami- 
tas magna,  maxima,  summa  ou 
singularis  Cic.  des  malheurs,  mes 
ou  nos  — ,  adversa,  n.  pi.  Sen. 
perdita  fortuna  Cic.  nostra  in- 
commoda  Cic.  les  —  des  rois,  des 
Romains,  regum  afflictae  fortu- 
ne Cic.  res  affectse  populi  Roma- 
ni  Liv.  au  milieu  de  tant  de  — ,  in 
tantd  rerum  iniquitatc  Cms.  igno- 
rant son  — ,  ignarus  casus  sui 
Cic.  touche  de  ce  —  (de  qqn), 
casu  concussus  acerbo  Virg.  je 
serai  sensible  a  tes  malheurs,  tua 
me  infortunia  Imdent  Hor.  com- 
patiraux— deTroie,  graves  Trojse 
labores  miserari  Virg.  il  n'y  a  pas 
de  plus  grand  malheurdans  la  vie. 
nulla  pemicies  vitse  major  inve- 
niri  potest  Cic.  et  il  n'est  pas  de  si 
grand  — ..,  nec  tarn  est  miserum 
quicquam...  Cic.  son —  (la  perte 
a'un  Gls),  clades  Liv.  j'ai  evite  ce 
— ,  hanc  plagam  effugi*  Cic.  un 

—  n'arrive  jamais  seul,  aliud  ex 
alio  malum  Tkr.  eprouver  ou  es- 
suyer  un  — ,  calamitatem  acci- 
pere  Cic.  caiamitate  affligi,  p. 
Cic.  offendere,  n.  Liv.  si  qq.  — 
m'atlemt,  si  qua  calamitas  me 
afflixerit  Cic.  eprouver  bien  des 
malheurs,  de  plus  grands  — ,  cala- 
mitates  haurire  Cic.  graviora 
pati  Vine  tous  les  —  fondent  sur 
moi,  omnia  me  mala  consectantur 
Plaut.  mihi  ad  malum  malss  res 
plurimaese  agglutinant  Plaut.  tu 
es  accable  de  tous  les — ,  te  serum- 
nas,  te  miseriss  premunt  omnes 
Cic.  accable  de  — ,  cooperlus  mi- 
ser Us  Sall.  fortund  duriore  con- 
flic  talus  Cic.serumnosissimus  Cic. 
(Voy.  malheureux) ;  e'est  un  mai- 
nour de  n'avoir  pas  d  enfants,  mi- 
sera  est  orbilas  Cic.  quel  — !  o 
factum  male!  Cat.  quel  —  nous 
arrive  I  quid  hor  in  felicitatis  /Ter. 
par  —  les  soldats  furent  surpris, 
accidit  utmilites  interciperentur 
Cms.  a  mes  yeux  cela  (cet  evene- 
ment)  n'est  pas  un  — ,  id  mihi  non 
incommode  visum  est  accidisse 
Cic.  ce  n  est  pas  un  grand ;  e'est  un 
petit  —  de,  non  est  tanti  quod 
(ind.)  Cic.  ca»jmer  un  — ,  etre  cause 


MAL 


847 


d'un  — ,  aliquid  mali  ferre  Ter. 
tous  les  malheurs  causes  par  sa 
cupidite,  calamitas  quae  omnis 
propter  ipsius  avariltam  accidit 
Cic.  se  preparer  de  grands  — ,  sibi 
pestem  machinari  Cic.  avant  nos 
— ,  satots  rebus  Cic.  dum  fortuna 
fuit  Virg.  il  ne  peut  nous  arriver 
aucun  malheur,  nihil  nobis  ad- 
versi  evenire  potest  Cic.  aucun  — 
n'est  arrive  a  Scipion,  ni/w/  male 
Scinioni  accidit  Cic.  il  le  fera,  et 
il  t  en  arrivera  — ,  faciei,  neque 
sine  tuo  magno  malo  Ter.  si  quel- 
que  —  arrive,  arrivait,  devait  ar- 
river, si  secus  accidat  Sall.  si 
quid  adversi  acciderit  Cic.  si  quid 
adversi  casurumfoi*et  Liv.  si  quid 
[ei)  accidat  Cic.  ou  evenerit  Suet. 
s'il  lui  arrivait  —  (s'il  venait  a 
mourir),  si  quid  ei  humanitus  ac- 
cidisset  Cic.  si  quid  humani  ei 
accidisset  Cic.  si  quid  eo  factum 
esset  Cic.  —  (correction  corpo- 
relle),  malum  Plaut.  infortunium 
Plaut.  il  t'arrivera  — ?  infortu- 
nium feres  ou  invenie*  Plaut. 
vapulabis  Plaut.  (s'il  n'obeissait 
pas  a  son  pere)  qu'il  lui  arriverait 
—,  habiturum  infortunium  esse 
Liv.  je  souhaile  ou  ils  souhaitent 
qu'il  t'arrive  — ,  tibi  pestem  exo- 
ptant  Cic.  —  aux  vaincus !  vm  vic- 
tis!  Liv.  —  a  moi  I  vse  mihi!  Ter. 

—  a  vous  t  vo6i*  mole  sit !  Cat.  — 
a  lui  ou  sur  lui !  dii  ilium  male 
perdant!  Sen.  dii  isti  malefa- 
ciant  /  Cic.  —  a  toi  I  i  ou  abi  in  mo- 
lam  rem  Ter.  —  au  maitre  que...  / 
male agitur  cum  domino  quern... I 
Col.  —  a  aui  bougerat  quiesse 
erit  melius  /Liv.  ||  adversite^  cala- 
mitas Cic.  miseria  Cic.  mxserim, 
pi.  Liv.  infelicitashw.  casus,  sing, 
et  pi.  Cic.  malum  et  pi.  mala  Virg. 
aoi>ersa,n.pl.  Plin.-j.  fortunaad- 
versa,  misera  ou  afflicta  Cic.  res 
adversss  on  males  Cic.  asperse  Liv. 
afflictse  ou  durse  Virg.  mala  res 
Plaut.  casus  adversi  Cic.  (Voy. 
adversile) ;  le  malheur  des  temps, 
temporum  iniquitas  ou  tristitia 
Cic.  acerbitates  [Sullani)  tempo- 
ris  Cic.  dans  le  — >  tristibus  tem- 
poribus  dc.  'iempore  tristi  ou 
duro  Ov.  qui  a  connu  le  — ,  haud. 
ignara  mali  Virg.  adversas  res 
expertus  Tac.  (l'or)  trouve  pourle 

—  de  Thumanite,  ad  pemiciem 
vitse  repertum  Pus.  supporter  ou 
soutenir  le  — avec  Constance,  ferre 
sapienter  casus  adversos  Cic.  sup- 
porter ensemble  le  — ,  eundem 
casum  una  ferre  Cms.  etre  assists 
par  les  autres  dans  le  — ,  aliorum 
opibus  casus  suos  sustenlare  Cic. 
etre  dans  le  — ,  etre  accabI6  par  le 
— ,  in  miserid  esse  ou  versari  Cic. 
premi  caiamitate  ou  miseriis  ou 
aerumnis  Cic.  ouadversisOv.  com- 
bien  est  grand  mon  —  I  quantis 
in  miserxis  sumus  !  Cic.  ceux  qui 
sont  dans  le  — ,  quibus  res  sunt 
minus  secundx  Ter.  accable  ou 
poursuivi  par  le  — ,  unus  omnium 
aerumnosissimus  Cic.  (Vov.  mal- 
heureux) ;  tomber  dans  le  mal- 
heur, in  miserias  incidcre  Cic.  af- 
fligi, p.  Cic.  nitre,  n.  Cic.  pour 
surcroit  de  — ,  pour  comble  de  — , 
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je...,  ad  hssc  xnala  hoe  mihi  acci- 
dit  etiam...  Ter.  pr^cipiter  dans 
te  — ,  prxcipitare  aliquem  Pllx. 
attirer  le  —  sur  sa  tele,  sibi  pestem 
machinari  Cic.  faire  le  —  de  qqn, 
esse  malo  ou  exitio  (alicui)  Cic. 
oapemiciei  NR?.magnam  pemi- 
ciem  afferre  Col.  faire  le  —  de  sa 
patrie,  de  son  pays,  male  patrim 
consulcre  Nep.  reipublicm  infeli- 
cem  esse  Cic.  j'ai  rait  deux  fois  le 

—  du  monde,  bis  nocui  mundo 
Luc.  faire  le  —  de  la  Sicile  (en  l'ad- 
ministrant),  Siciliam  vexare  Cic. 
j'ai  porte  —  a  tous  les  miens,  om- 
nibus meis  exitio  fui  Cic.  le  —  a 
voulu  que  tu  ne  l'aies  jamais  ren- 
contre, accidit  perincommode 
quod  eum  nunquam  vidisti  Cic. 
tu  suis  Clytius  pour  ton  — ,s*que- 
ris  Clytium  infelix  Virg.  prophet* 
de — ,  in  quae  res  tibi  vertat  male! 
Ter.  felix  vates  Virg.  ||  pauvrete. 
Voy.  pauvreti. 

malheureusement,  adv.  d'une 
maniere  malheu reuse,  infeliciter 
Liv.  male  Cms.  calamitose  Cic. 
miseris  modis  Plaut.  tl  d'une  ma- 
niere digne  de  pitie.  misere  Cic. 
miserabtliter  Cic.  fade  Iperire) 
Sall.  miserandum  in  moaum  Cic. 
par  une  rencontre  facheuse.  infe- 
xciter  Ter.  perincommode  Cic. 
malheureusement  je  n'etais  pas 
avec  toi,  non  contipit  ut  tecum 
essetn  Cic.  Voy.  malheur  ||  pauvre- 
ment.  Voy.  pauvrement. 

m alheureuz, 6 t^se,  adj.  qui  n'est 
pas  heureux,  miser,  era,erum  Cic. 
xnfelix,icis  Cic.  infortunatus  Cic. 
calamilosus  Cic.  mrumnosus  Cic. 
misellus  (en  pari,  d'un  enfant  ou 
d'une  femme)  tic.  non  felix  Sarin. 
tres  malheureux,  fortund  duriore 
conflictatus  Cic.  si  — ,  tanta  ca 
lamitate  affectus  Cic.  elre  — ,  in 
miserid  esse  ou  versari  Cic.  les 
Siciliens  sont  — ,  male  est  Siculis 
Cic.  combien  sont  —  ceuxqui..., 
quam  miseranda  sit  eorum  vita 

?<ui...  Nep.  que  tu  n'es  pas  — ,  non 
uomi  esse  gravem  fortunam  Sew. 
aue  je  suis  — !  ah  '.  je  suis  bien  —  I 
taut-il  que  je  sois  — !  me  miserum! 
Cic.  heu  heu,  me  miserum!  Sall. 
o  me  infelicem!  Phmd.  o  ego  non 
felix!  Hor.  vx  misero  mihi!  Ter. 
hei  mihi!  Ter.  vivre  — ,  ma  lam 
tetalem  exigire  Plaut.  je  suis  ne* 
— ,  natus  sum  miseriis  ferendis 
Ter.  si  tu  deviens  — ,  tempora  si 
fuerint  nubila  (poet.)  0v\  rendre 
qqn  — ,  aliquid  mali  afferre  ali- 
cui  Ter.  causer  du  chagrin  (a  qqn), 
xgritudine  afficere  Cic.  —  a  la 
guerre,  belli  infaustus  Tac.  6tre 

—  (dans  un  combat),  rem  malege- 
r&re  Nep.  subst.  miscri,  pi.  Cic. 
calamitosi  Cic.  lahorantes  Cic.  ils 
abandon nent  les  — ,  in  miseris  re- 
bus deserunt  Cic.  ||  pauvre.  Voy. 
pauvre  |j  funeste,  miser  Cic.  infe- 
lix Liv.  calamitosus  Cic.  Iristis 
Cic.  malus  Cic.  infaustus  Virg. 
funestus  Cic.  gravis  Cic.  luctuo- 
su8  Cic.  exitiosus  Cic.  lugubris 
Hor.  6venemenl  malheureux.  casus 
adversus  ou  i?ifestus  ou  funestus 
Cic.  sort  — ,  sors  iniqua  Virg. 
circonstances  malhcureuses  (Voy. 
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malhcur);  dans  des  temps  malheu- 
reux. miseris  ou  luctuosis  tern- 
poribus  Cic.  gravi  tempore  Cic. 
nous  avons  fait  un  choix  — ,  minus 
felices  in  deligendo  fuimus  Cic. 
erreur  maiheureuse,  malus  error 
Virg.  issue  — ,  tristis  exitus  Cic. 
(une  sotte  entreprise)  a  une  issue 
— ,  effectu  caret  Phmd.  une  guerre 
— jbellum  infaustum  Ov.  inauspi- 
eatum  Quint,  combat  malheureux, 
mala  pugna  Cic.  adversum  pros- 
Hum  Liv.  cerlaminis  adversa,  n. 

§1.  Sall.  apres  un  combat  —  pres 
•  Caudium,  cum  male  pugna- 
turn  apud  Caudium  esset  Cic. 
Voy.  dejaite  ||  aflligeant,  digne  de 
pitie*,  miser  Cic.  infelix  Virg. 
calamitosus  Cic.  miserabiliSy  e 
C/c.  miserandus  Sall.  tristis,  e 
Liv.  avoir  ou  faire  une  fin  mai- 
heureuse, miserabiliter  emori  Cic. 
|j  oui  porte  malheur,  infelix  Liv. 
infaustus  Virg.  malus  Hor.  tris- 
tis Cic.  funestus  Vbll.  etoile  mai- 
heureuse. Voy.  malin  ||  mauvais, 
de  mauvaise  qualite,  malus  Cic. 
miser  Virg.  memoire  maiheureuse. 
Voy.  mimoire  |)  de  peu  de  vateur. 
le  malheureux  manteau  que  je 
porte,  hoc  misellum  pallium 
Plaut.  il  eminene  un  —  esclave, 
servulum  unum  abducit  Cic.  un 
—  Grec,  Grseculus  Jcv.  sTe*mou- 
voir  des  plain te9  d'un  —  Paconius 
Paconii  nescio  cujus  querelis 
moveri,  p.  Cic.  ||  6ubst.  m.  un 
mediant  nomroe.  improbus  homo> 
m.  Cic.  le  malheureux !  o  perdi- 
tum  hominem  Cic. 

malhonnete.adj.  qui  manque 
de  probite",  improbus.  a,  um  Cic. 
malus  Cic.  inhonestus  Cic.  tur- 
pis,  e  Cic.  les  plus  malhonneles 
gens,  nequissimi  homines  Cic. 
vivre  en  nialhonnete  homme,  tur- 
piter  vivere  Cic.  ||  contraire  a  la 
probite,  inhonestus  Cic.  pravus 
Cic.  improbus  Cic.  fozdus  Cic.  lur- 

Sis,  e  Cornip.  ||  incivil,  inurbanus 
or.  Voy.  incivil. 
malhonnetement.  adv.  contre 
la  probite,  improbe  Cic.  inhoneste 
Cic.  ma  le  Cic.  turpiter  Cic.  ||  inci- 
vileraent.  Voy.  incivilement. 
malhonnetete.  Voy.  inciviliti. 
Maliaque  (golfe),  dans  la  mer 
£gee,  Maliacus  sinus ,m.  Liv.  ||  du 
golfe  Maliaque,  Maliacus,  a,  um 
Luc. 

malice,  f.  inclination  a  nuire, 
malitia, «,  f.  Cic.  nequitia,  f.  Cic. 
improbitas,  atis,  f.  tic.  maligni- 
tas,  f.  Sen.  qui  est  sans  malice,  tn- 
nocens  Mart,  la  brebis  paratt  etre 
sans  — ,  oves  haud  males  videnlur 
Plaut.  sans  y  entendre  —  (sans 
mauvaise  intention),  simpHciter 
Liv.  II  action  faite  avec  malice,  ma- 
litia Cic.  ||  disposition  a  la  plai- 
santerie,  festivitas,  f.  Plaut.  avec 
malice,  festive  Plaut.  ||  action 
faite  par  badinage,  jocus  Cic.  ca- 
cher  (un  objet)  par  malice,  iocoso 
condtre  furto  Hor.  ||  parole  dite 

t  par  badinage,  jocus  Cic.  argutix, 
f.  pi.  Plaut. 

malicieusement,  adv.  mecham- 
ment,  male  Cic.  maligne  Ov.  tm- 

:  probe  Cic.  nequilcr  Cic.  ||  par 
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laisanterie,  jocose  Cic.  perjocxm 
ic. 

malicieux,  eusc,  adj.  mechant, 
malus,  a,  um  Cic.  improbus  Cic. 
malignus  Sen.  nequam,  m.  f. 
n.  indecl.  Cic.  cheval  malicieux, 
equus  calcitrosus  Col.  ||  ou  il  y  a 
de  la  mechancete,  malus  Hor.  ma- 
lignus Suet,  improbus  Plaut.  ■ 
gai,  plaisant;  ou  il  y  a  de  la  gaiete, 
jocosus  Hor.  propos  malicieux, 
salsiores  sales  Cic.  9  ou  il  y  a  de 
la  finesse.  Voy.  /In,  ruse". 

malign  erne  nt,  adv.  avec  mili- 
gnile,  male  Cic.  improbe  Cic.  ma- 
tigne  Ov.  interpreter  malignement, 
male  interpretari Cic.  detorquert 
{omnia)  Liv. 

malignite,  f.  inclination  a  faire, 
a  dire  ou  a  denser  du  mal,  mali- 
tia, as,  f.  tie  maievolentia,  f. 
Sall.  nequitia,  f.  Gic.  improbitas, 
f.  Cic.  malignitas.  f.  Sen.  invidia, 
f.  Cic.  telle  est  la  malignite  du 
vulgaire,  ut  est  vulgus  ad  dett- 
riora  promptum  Tac.  le  malheur 
inspire  la  — ,  mali  ana  est  calami- 
tas  Curt,  propos  dictes  par  la  — , 
maligne  dicta  Curt.  la  —  du  sort, 
de  la  fortune,  for tunse  injuria  At- 
bin.  invidia  Plin.  ou  malipniUu 
Pun.-j.  Voy.  fortune  jj  qualite  nui- 
sible  ou  dangereuse,  inutilitat,  f. 
Cic.  malitia  Pall,  noxia,  f.  Pun. 
malignite(d'une  unison)  }male(icen- 
tia  Pun.  —  de  l'air,  aeris  vilium 
Virg.  ou  guoddam  venenum  Pus. 
cseli  vittum  Plin.  gravitas  Col. 
ou  morbus  Virg.  corrupt  us  czli 
tractus  Virg.  —  d'un  ulcere,  tuf- 
nerts  malignitas  Prud. 

malin,  tV/n^,  adj.  dispose' 4  nuire, 
malitiosusl  a,  um  Cic.  male/i- 
cus  Cic.  improbus  Cic.  maliw 
Cic.  malionus  Sen.  maligne  bete, 
malefica  heslia  Pun.  intention  — , 
malin  vouloir,  malcvolentia.  \. 
Cic.  malefica  voluntas  Pun.  Fet- 
prit  — ,  le  —  esprit  (le  diable),  J/o- 
2fatit/s,  m.  Vulg.  Inimicus,  m. 
Juvc.  maZtonua  hostis  Beda  |  nai- 
sible;  malus  Virg.  nocetu  Cic. 
narm«  Plin.  astre  malin,  malefir 
cum  sidus  Plin  .  (Voy.  etoile);  ulcere 
malin  ou  plaie  maligne,  grave  vir 
ens  Cels.  sue  malin  (d'une  plante), 
aurtcs  inutilis.  m.  Plin.  influence 
maligne.  Voy.  tn/luencejl  fin,  ruse 
ma  his  Plaut.  astutus  Cic.  cotft- 
rfta  Plaut.  ac»f/t«  Nep.  orot//u/iw 
Apul.  II  ou  il  y  a  de  la  finesse,  p- 
cosus  Hor.  argutus  Prop.  f|  habile, 
sollers  Cic.  ils  font  les  nialins,  $e 
cautos  putant  Cic.  U  difficile  (a 
faire).  Voy.  difficile. 

Malines,  v.  de  Belgique,  Uechr 
linia,  at,  f. 

malingre,  adj.  maladif;  d'une 
complexion  faible,  morbosus  Cic. 
male  validus  Hor.  etre  malingre. 
esse  inftrmis  viribus  Cic. 

malintentionne,  ie,  adj.  quia 
des  intentions  roauvaises,  nutfevih 
lus,  a,  um  Cic.  malevolent.  It* 
Cic.  male  animatus  Cic.  espnt 
malintentionne,  aiiena  mens  Sau 
infestus  animus  Liv.  etre  —  pour 
qqn,  male  velle  alicui  Placi. 
alieno  esse  animo  in  aliquem  Cic 
||  qui  m£dite  un  mauvais  coup, 
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mate  on  m forte  cog i tans  Cic. 
am  est  malintentionne,  quiscelus 
mtra  $e  cogitat  Juv. 

utile,  t  coffre  pour  renfermer 
lesaardes,  area  vestiaria,  f.  Cato, 
area  Cic.  capsa.  f.  Hob. 

malleable,  adj.  qu'on  peut 
eteadre  a  coups  de  marteau,  ducti- 
e  Pun.  etre  malleable, mallets 
okequi.  d.  Pun.  ||  au  fig.  sou  pie, 
docile,  tractabilis,  e  Cic.  facilis 
Cic. 

mtlleole,  f.  cbeville  du  pied, 
talus,  t,  m.  Ov.  |)  m.  bouton  de 
li  vigne,  malleolus,  m.  Col.  || 
forte  de  trait  incendiaire,  malleo- 
lus Lit. 

■timelier,  a.  Vov.  maltraiter. 

Halo  (Saint-),  ville  de  France, 
iiiete,  arum,  f.  pi. 

mtlotru,  m.  bomme  grossier, 
Aomo  ru^ficus  Plaut.  ou  agrestis 
Qe. 

tuipUisant.  Voy.  diplaisant. 

mtlpropre,  adj.  sale,  immun- 
dut,  a.um  Cic.  sordidus  Ov.  sgua- 
Ww  Tea.  (Voy.  sale)-  habits  mal- 
jropres,  squalor,  m.  Cic.  illuvies, 
i.  To.  (laneiUe  nc  se  pose  pas) 
sor  no  objet  malpropre,  in  loco 
mquinato  Plin. 

Dtlproprement.  Voy  .salement. 

aulproprete,  f.  salcte,  sordest 
ttm,  r.  pi.  Cic.  squalor ,  m.  Cic, 
illuvies,  ei,  f.  Lrv.  immunditia, 
ar.  I  Plaut.  spurcitia,  f.  Col. 
Voy.  salete. 

malsain,  aine,  adj.  qui  a  en  soi 
le  principede  qq.  malaaie,  morbi- 
dui,  a,  urn  Pun.  ||  contraire  a  la 
stale,  insalubris,  e  Pun.  air  mal- 
sain, malignus  aer  Stat,  eaux 
mtlstines,  aqum  inutile*  Sen. 
lies  malsain,  gravis  locus  Cels. 
•t  je  crois  ce  lieu  — -.  nec  salu- 
brtm  locum  censeo  Cic.  maison 
ntlsaine,  stdts  peslilentes  Cic. 
ceia  est  malsain,  hoc  sanitatem 
impedit*  Sen. 

malstant,  ante,  adj.  contraire 
a  It  hienseance,  indecorus,  a,um 
Cic  indecens,  lis  Quint,  defor- 
*u#,  t  Cic.  ce  qui  est  malseant, 
quod  dedecet  Cic. 

malsonnant,  ante,  adj.  teme- 
raire.  Voy.  timiraire. 

Malta,  fie  de  la  Mediterranee, 
Metila,  a*,  f.  Lrv.  ||  les  Maltais. 
Mtlittnses,  turn,  m.  pi.  Inscr.  ||  de 
Utile,  Melxlensis.e  Cic.  Melitxus, 
o,  urn  Plw. 

■tithe,  m.  espece  de  bitume, 
maltha,  x,  f.  Plin. 

■altraiter,  a.  mener  qqn  rude- 
neat,  loi  porter  prejudice,  male 
habere  Cic.  male  accipere  Cic. 
rinistre  accipere  Hob.  tractare 
dure  Sen.  injuriosius  ou  ntmi* 
«pere  Cic.  maltraiter  I'ennemi, 
wife  accipere  hostes  Hirt.  qui 
l't  aiosi  maltraite?  gui  fe  *tc 
tnsclavere?  Enn.  il  maltraite  son 
fiU,  ntmi>  graviter  crucial  adule- 
xmtulum  Tkr.  je  crains  que  Tfi- 
trurie  ne  soit  maftraitee,  metuo  ne 
«exel«r  Elruria  Cic.  maltraite 
(dans  un  combat),  male  accept  us 
No.— par  la  nature,  nactusmalefi- 
eam  naluram  Nep.  ad  deformita- 
tem  mtigntf  Cic.  ||  f rapper  qqn, 
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mulcare  Ter.  pulsare  Cic.  vio- 
lare  C^es.  sxvxre  in  (acc.)  Vell. 
ma/e  mulcare  Cic.  accipere  ver- 
beribus  (acc.)  Cic.  intenlare  ma- 
nus  {in.  acc.)  Liv.  ou  a/ictit  Ascon. 
non  abstinere  manibus  Tac.  /a- 
cere  impetum  in  aliquem  Liv.  on 
maltraita  les  deputes,  legalivio- 
lali  sunt  Liv.  on  ne  vous  maltraite 
pas,  tergis  abstinetur  Sall.  ne 
pas  maltraiter  qqn,  abstinere  vim 
aliquo  Hor.  elre  fort  maltraite  (par 
qqn),  verberari  el  impelli  &s. 
maltraite*,  mulcatus  Cic. pulsatus 
Virq.  male  mulcatus  Cic.  indiane- 
ment  — ,  indignum  in  moaum 
mulcatus  Liv.  I|  endommager,  2a?- 
dere  Plin.  mate  mulcare  Lrv.  les 
navires  fort  maltraites  par  la  tern- 
pile,  avaientele  fort  —  par  Tabor- 
dage,  naves  gravissime  afflictx 
Cms.  ex  concursu  naoium  ma- 
gnum erat  incommodum  accep- 
tumCMs.  vignobles —  par  la  greTe, 
verberatx  grandine  vinex  Hor.  |j 
outrager  de  paroles,  maledicdre 
(alicui)  Cic.  Ixdere  (acc.)  Hor. 
male  verbis  accipere  Cic. 

malveillance,  f.  mauvaise  vo- 
lonte  pour  <jqn,  malevolentia  ou 
malivolentia,  x,  f.  Cic.  aliena 
mens  Sall.  infestus  animus  Liv. 
aliena  voluntas  ab  aliquo  Cic. 
incendie  qu'il  faut  attribuer  a  la 
malveillance,  qui  est  Tceuvre  dela 
— ,  incendium  oblatumCic.  ou  hu- 
man*! fraude  factum  Liv.  pousse 
par  la  — ,  avoir  de  la  — .  Voy.  mal- 
veillant. 

malveiilant,  ante,  adj.  qui  a 
de  la  malveillance,  malevolus  ou 
malivolns,  a,  urn  [alicui  ou  in  ali- 
quem) Cic.  malevolens,  tis  Cic. 
tniquus  Cic.  male  animatus  Cic. 
sintster  Tac.  disposition  ou  inten- 
tion malveillante,  infestus  animus 
Liv.  aliena  mens  Sall.  voluntas 
Cic.  Hrc  malveiilant  pour  qqn, 
alieno  animo  esse  in  aliouem  Cic. 
de  aliquo  Ter.  male  velle  alicui 
Plaut.  esprit  ou  caractere —  (Voy. 
malveillance);  subst.  m..  malevo- 
lus Cic.  ||  ou  il  y  a  de  la'  malveil- 
lance, malevolus  Cic.  malevolens 
Cic.  propos  malveillants,  iniqui 
sermones  Cic. 

malversation,  f.  soustraction 
faite  dans  I'exercice  d'une  charge, 
peculatus,  us,  m.  Cic.  fur  turn,  t, 
n.  Cic.  etre  coupable  de  malversa- 
tion, commettre  des  malversations. 
Voy.  malverser. 

malverser,  n.  commettre  des 
malversations,  pecu latum  facere 
Cic.  pecularij  d.  Flor.  fur  la  fa- 
cere  Cic 

mam  an,  f.  mere  (maniere  de 
parler  enfantine),  mamma,  x,  f. 
v arr.  grand'  maman,  mamma,  f. 
Inscr.  mammula  Inscr.  ||  femme  : 
une  grosse  mamam,  corpulenta, 
f.  (A.). 

mamelle,  f.  sein  de  la  femme, 
mamma,  x,  f.  Cic.  uber,  eris,  n. 
(surtout  poet.)  Cic.  mamilla.  x,  f. 
Juv.  papilla,  f.  Virg.  petite  ma- 
melle, mammula  Cels.  donner  la 
—  (A  un  enfant),  dare  mammam 
Plaut.  (Voy.  allailer);  prendre  la 
mamelle,  boire  &  la— ^  mammam 
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appetere  Cic.  sug&re  Varr.  pre- 
ndre Pun.  (Voy.  teter);  qui  est  a  la 
mamelle,  lactens  Cic.  nefrendis,  e 
Varr.  infans  Lrv.  ||  au  fig.  a  la 
mamelle  (dans  Fenfance),  in  xtate 
prima  Sen.  ||  —  (en  pari,  de 
rhomme),  mamma  Cic.  mamilla 
Vell. papilla  Plin.-j.  ||  —  (en  pari, 
des  femelles).  mamma  Plin.  ma- 
milla Juv.  uoer  Plin. 

mamelon,  m.  le  bout  de  la  ma- 
melle, papilla,  x,  f.  Plin.  papilla 
uberis  Col.  ||  au  fig.  col  line  ar- 
rondie,  verruca,  x,  \.  Cato,  tumu- 
lus, t,  m.  Cjes.  grumus,  m.  Col. 
Voy.  colline. 

mamelue,  adj.  f.  qui  a  de  gros- 
ses mamelles,  mammosa,  f.  Plin. 
mammata  Plaut. 

Mamers,  v.  de  France,  Mamer- 
eta?,  arum,  f.  pi. 

mamillaire,  adj.  qui  a  la  forme 
d  un  mamelon,  mammalus  Pun. 
mammosus  Pun. 

mammifere,  adj.  qui  a  des  ma- 
melles :  etre  mammifere,  mammas 
habere  Plin.  subst.  etre  un  mam- 
mifere (en  pari,  de  la  baleine,  du 
dauphin,  etc.),  mammis  fetus  nu- 
trire  Plin.  mammis  fetum  edu- 
care  Plin.  uberibus  nutrire  Pun. 
les  mammiferes,  animalia  qum 
lacte  aluntur  Cic. 

Man  file  de),  dans  la  mer  d'lr* 
lande,  Mona,  x,  f.  Ces. 

manant,  m.  habitant  d'un  bourg, 
paganus,  m.  Cic.  ||  au  fig.  homme 
grossier,  homo  rusticus  Cic.  auel 
manant !  rus  me  mm  hoc  quiaem 
est  Plaut. 

Manceaux.  Voy.  Mans  [le). 

1.  mane  he,  m.  la  partie  par  la- 
quelle  on  tient  un  instrument,  ma- 
nubrium, it,  n.  Col.  petit  manche, 
manubriolum  Cels.  qui  a  un  — , 
manubriatus  Pau..  ||  au  fig.  jeter 
le  manche  apres  la  cognee,  abjice'- 
re  haslas  Cic.  Voy.  desespe'rer  || 
—  (de  la  charrue).Voy  .mancheron. 

2.  manche,  f.  partie  de  veto- 
ment  qui  couvreles  bras,  manulea, 
x,  f.  Plaut.  manicx,  f.  pi.  Virg. 
Tac.  qui  a  des  manches,  qui  est  a 
— ,  manicatus  Cic.  manuleaius 
Plaut.  qui  porte  une  robe  a  — , 
manuleatus  Sen.  —  en  peau,  pel- 
les  manicatx  Col.  ||  au  fi^.  j'ai  le 
tribun  dans  ma  manche  (il  m'esl 
favorable),  habemus  nostrum  tri- 
bunum  plebis  Cic. 

3.  Manche.  bras  de  mer  entrc 
la  France  et  rAngleterre,  fretum 
Gallicum,  n.  Oceanus  Britanni- 
cus,  m. 

mancherbn,  m.  bras  de  la  char- 
rue  qu'on  Uent  en  labourant,  stiva, 
x,  1.  Varr.  Virg.  manicula,  f. 
Varr.  capulus,  m.  Ov. 

Manchester,  ville  dfAngleterre, 
Manduessedum,  t,n.  Anton.  Man- 
cunium.  n. 

manchot,  ote,  adj.  eslropie  de 
la  main  ou  du  bras,  mancus.  a, 
um  Cic.  debilis ,  e  Sen.  ||  subst. 
Burrhus  le  manchot.  Dtirrhtis  trun- 
ca  manu  Tac.  ||  au  fig.  qui  n  est 
pas  manchot.  Voy.  adroit. 

mancipation,  f.  alienation  vo- 
lontaire  d'une  ch.  mancipatio,  f. 
Gaius,  mancipium,  n.  Liv. 
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mandat,  m.  action  de  commet- 
tre  a  qqn  le  soin  d'une  affaire,  man- 
datum,  i,  n.  Cic.  remplirun  man- 
dat, rem  mandatam  gen&re  Cic. 
ne  pas  remplir  son  — ,  mandat um 
negleg£re  Cfic.  ||ecrit  ou  autre  piece 
qui  doit  procurer  un  payement, 
tessera,  f.  Mart.  Inscr.  mandat 
sur  le  trSsor,  tessera  nummaria 
Suet.  — sur  un  banquier,  perscri- 
plio,  f.  Cic. 

mandataire,  m.  celui  qui  est 
charge*  d'un  mandat,  d'une  procu- 
ration, procurator,  m.  Cic.  Dig. 
mandatariuSj  m.  Ulp. 

mandement,  m.  ordre  public 
de  la  part  d'une  personne  (mi  a 
autorite,  mandamentum .  i,  n. 
(Canq.). 

mander,  a.  faire  savoir  par  let- 
Ire  ou  par  message,  nuntiare  (ali- 
cui)  Cms.  signtfieare  Cic.  man- 
dare  (ad)  Suet,  certioremaliquem 
facere  [de  re)  Cic.  n'as-tu  que  cela 
a  mander  a  ton  pore?  numquid 
aliud  vis  nuntiari  patri  ?  Plaut. 
mande-moi  ce  qui ..,  foe  me  cer- 
ium quid...  Plact.  je  te  le  raan- 
derai,  faciam  ut  scxas  Cic.  voiia 
tout  ce  que  j'avais  a  te  mander, 
hsec  habebam  fere  quae  te  scire 
vellem  Cic.  je  n'ai  rien.  a  te  — 
(par  lettre),  nihil  habeo  quod  ad 
te  scribam  Cic.  mande,  nuntiatus 
C.€s.  significatus  Cic.  ||  donner 
ordre  ou  avis  de  venir,  vocare  Liv. 
advocare  Liv.  accire  Cic.  arces- 
sire,  o,  is,  ivi  Cic.  appellare  Nbp. 
ad  se  vocare  ou  evocare  C.«s. 
mander  qqn  par  lettre?,  litteris 
evocare  Cic.  tous  les  pontifes  sont 
mandes,  adhibentur  pontifices 
omnes  Cic.  ||  mande,  dccitus  Sall. 
arcessitus  Liv.  vocatus  Ov.  —  par 
lui,  je  vins,  veni  ipsius  arcessitu 
Cic. 

mandibule,  f.  Voy.  mdchoire. 

mandragore,  f.  sorte  de  plante, 
mandragoras,  ae,  m.  Plin.  cir- 
cseum,  i,  n.  Pun. 

manducation,  f.  action  de  man- 
ger, manducatio,  f.  Aug. 

manege,  m.  exercice  qu'on  fait 
faire  a  un  cheval  pour  le  dressage, 
equorum  domitura,  f.  (A.)  ||  champ 
de  course  (pour  les  chevaux),  hip- 
podromus,  i,  m.  Plin.-j.  —  (pour 
les  chars),  trigarium,  n.  Pun.  || 
roue  que  tourne  un  cheval  pour  faire 
monterde  I'eau,  machina,  f.  Apul. 
ane  qui  fait  mouvoir  un  manege, 
asinus  machinarius  Ulp.  Voy. 
roue  ||  au  fig.  manieres  d'agir  a'r- 
tificieuses,  artificium^  ii,  n.  C.es. 
artes,  turn,  f.  pi.  Liv\  machina, 
as,  f.  Cic.  techna,  f.  Ter.  vcrsutia, 
f.  Liv.  qu'il  y  avait  eu  du  manege 
dans  les  oracles,  in  oraculis  ali- 
quid  non  sinceri  fuisse  Cic.  les 
maneges  de  l'intrigue,  ambitio, 
onis,  f.  Tac. 

manes,  m.  pi.  Tame  ou  Tombre 
des  morts,  manes,  ium,  m.  pi.  Liv. 
umbra,  se,  f.  Virg.  nousvengeons 
les  manes  de  nos  compagnons, 
nostrorum  ulciscimur  umbras 
Virg.  offrir  un  sacrifice  aux  —  de 
qqn,  inferias  alicui  afferre  Cic. 
fac&re  Tac.  referre  Hor.  qu'il 
fallait  immoler  les  conjures  aux 
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—  du  roi,  parenlandum  regi  san- 
guine conjuratorum  esse  Liv. 

mange,  Ce,  part,  et  adj.  m&che* 
et  avale,  comesus,  a,  um  Varr. 
comestus  Cic.  mansus  Cic.  ct'6o  ou 
in  cibo  sump  tug  Pun.  ||  au  fig. 
depense,  dissipe,  adesus  Tac.  con- 
sumptus  Cic.  tout  l'avoir  du  la- 
boureur  est  mange,  jam  res  domi- 
ni  decoxit,  n.  Col.  ||  mine,  exes  us 
Cic.  peresus  Virg.  ||  efface  par  le 
temps :  dont  la  couleur  est  mangle, 
decolor,  oris  Pun. 

mangeable,  adi.  qui  peut  6tre 
mange,  edulis,  e  Hor.  esculentus 
Pun.  tout  ce  qui  est  mangeable, 
omnia  quae  esui  sunt  Macr. 

mangeaille,  f.  Voy.  nourriture. 

mangeoire,  f.  auge  ou  mangent 
les  b£les  de  somme,  alveus,  i,  m. 
Veg.  patina,  se,  f.  Pun.  faliscse,  f. 
pi.  Cato. 

1.  manger,  a.  macher  et  avaler 
un  aliment,  tdere  ou  esse^do,  €dis 
ou  es,  edit  ou  est,  edi.  esum  Cic. 
comedtre  Varr.  manaere,  o,  is, 
di,  sum.  Plin.  manducare  Suet. 
commanducare  Plin.  vesci,or,eris 
isans  parf .  et  avec  l'abl .),  Cic.  pasci 
(abl.),  d.  Liv.  sumere  (acc).  Nep. 
assumtre  Cels.  consumire  Col. 
absumere  Virg.  in  cibo  sumere 
Plin.  in  cibis  uti  Plin.  manger  (a 
diner,  a  dejeuner),  cenare  altqutd 
Hor.  Sen.  pranderc  Hor.  —  habi- 
tuellement,  esitare  Pun.  mange 
fordinairement)  des  laitues,  utere 
lactucis  Mart,  on  —  des  couleu- 
vres  sans  danger,  colubra  tuto  es- 
tur  Cbls.  ils  mangent  leurs  petite, 
subolem  suam  consumunt  Col. 
les  oiseaux  mangent  les  sentences 
qui  levent,  prodeuntia  cacumina 
seminum  ab  avibus  prseroduntur 
Col.  les  hommes  en  — ,  id  in  cibo 
hominibus  est  Plin.  les  cochons  — 
des  serpents,  suibus  serpentes  in 

Jiabulo  Suet.  Plin.  etre  mange  par 
es  poissons,  piscibus  esse  cibum 
Ov.  manger  cjq.  ch.  avec  son  pain, 
adhibere  aliquid  ad  panem  Cic. 
pour  le  —  (le  raisin),  ad  escam 
Plin.  —  qq.  ch.  avidement,  glouton- 
nement,  vorare  Cic.  helluari,  d. 
Cic.  degtutire  Pronto,  manger  des 
cerfs  entiers,  totos  haurire  cervos 
Plin.  si  Ton  a  beaucoup  ou  trop 
mange,  si  quis  se  implevit  Cels. 
qui  mange  beaucoup,  multi  cibi 
edax  Col.  note  qui  —  peu,  hospes 
non  multi  cibi  Cic.  qui  n'a  rien 
mange  jejunus  Cic.  (Voy.  jeun); 
donner  des  oignons  a  manger,  cm- 
pas  vescendas  dare  Pun.  donner 
qq.  ch.  a  manger  (a  un  animal), 
objicere  Cic.  appon&re  Col.  (a  aqn 
dans  un  repas),  apponere  Cic. 
apponere  mensis  Virg.  il  lui  fit 
manger  ses  propres  enfants,  libe- 
ros  Uli  epulanaos  apposuit  Sen. 
il  (I'aigle)  les  donna  a  —  a  ses  pe- 
tite, posuit  pullis,  escam  ut  car- 

Strent  Ph^ed.  bon  a  — ;  edulis 
or.  esculentus  Cic.  escanus  Plin. 
aptusadvescendum  Cic.  ad  escam 
Col.  choses  bonnes  a  — ,  quae  esui 
sunt  Cbls.  agreables  a  — ,  ci6o  gra- 
tus  Plin.  esui  jucundus  Col.  ils  se 
mangent  les  uns  les  autres,  uescun- 
tur  came  mutud  Plin.  |j  absolt. 
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prendre  de  la  nourriture,  cibum  tu- 
mtre  Nbp.  capere  Ter.  capessere 
Cic.  prandere,  n.  Cic.cenare,n.Cic 
il  faut  manger  pour  vivre,  esse 
oportet  ut  vivas  Cornif.  —  dans 
de  la  vaisselle  de  tcrre,  fictilibus 
cenare  Juv.  il  mangeait  avant  le 
dtner,  vescebatur  ante  cenam 
Suet,  si  les  poulets  ne  voulaieot 
pas  manger,  si  pulli  non  pasce- 
rentur  Liv.  preparer  ou  faire  a  — , 
cibum  par  are  Sen.  apres  avoir 
mange,  post  cibum  Plin.  pransus 
Hor.  rester  sans  — ,  trois  jours  sans 
— ,ct'6o  abstinere  SeN.se  abstinere 
Nep.  inani  ventre  durare  Hob. 
cibis  carere  triduo  Plin.  qui  n'a 
pas  encore  raang£  (de  la  jouruee), 
jejunus  Cic.  se  passer  aisement  d> 
manger,  inediam  facile  sustinerz 
Cels.  faire  —  les  petite  enfants,  in- 
serere  in  os  cibum  infantibusCic 
donner  a  —  (preparer  de  la  nour- 
riture), alimenta  subministrare 
Cels.  cibaria  prsebere  Cic.  donner 
a  —  aux  chiens,  cibum  objicere 
canibus  Plin.  ne  pas  donner  a  — , 
a  —  aux  petite,  nihil  prsebere  Col. 
abstinere  pullos  cibo  Cic.  donner 
a  —  (a  diner)  a  qqn,  cenam  dare 
alicui  (Voy.  ci-apres);  donner  a 
manger  (tenir  un  restaurant),  exer- 
cere  cenaeulariam  Ulp.  envie  de 
—  (Voy.  faim);  salle  a  — ,  eena, 
ae,  f.  Plin.  cenaculum,  n.  Vabb. 
table  a  — ,  escaria  mensa  Varr.  J 
faire  un  bon  repas,  cenare  Cic.  epu- 
lari,  d.  Cic.  (Voy.  diner,  repas); 
donner  a  manger  a  qqn,  cenam 
dare  alicui  Cic.  donner  souvent  a 
— ,  saepe  amicos  epulis  accipere 
Lrv.  emmener  qqn  —  chez  soi,  ali- 
quem  convivam  adducere  Ter.  — 
souvent  dehors  ou  chez  les  autres, 
etnas  facere  Cic.  for  is  eenitare 
Cic.  parasitari,  d.  Plaut.  si  Ton 
m'invile  a  — .  si  quis  esum  me  vo- 
cal Plaut.  (Voy.  invtfer);  ils  m'ont 
appris  a  manger,  eos  cenandi  ma- 
gist  ros  habeo  Cic.  ||  au  fig.  man- 
ger le  pain  d'autrui,  aliena  vivire 
ouadra  Juv.  ne  —  que  des  croutes, 
(Voy.  croute):  les  loups  ne  se  man- 
gent pas  enlre  eux  (les  mechants 
ne  se  font  pas  la  guerre),  suis  fe- 
rae abtinent  Sen.  manger  des  yeux 
(regarder- avec  convoitise),  oculit 
comede're  Mart,  devorare  Just.  — 
Tordre,  Toublier  (en  pari,  de  bu- 
veurs),  imperium  ou  mandate 
bibere  Plaut.  imperium  ebibere 
Plaut.  —  ses  mote  (mal  prooon- 
cer),  verba  devorare  Quint,  par- 
tem verborum  destituire  Quirt.  Q 
au  fig.  depenser  follement,  come- 
d&re  et  comesse  Cic.  vorare  Pun. 
devorare  Cic.  consumire  Cic.  abli- 

?iurire  Cic.  exhaurire  Suet,  hel- 
uari  Cic.  il  a  mange  tout  son  biee, 
reliqui  nihil  fecit  de  bonis  Cjc 
(Voy.  dissiper)  ||  ronger,  miner, 
Voy.  miner. 

se  manger,  r.  servirde  nourriture, 
estur  (3#  pers.  pres.  ind.  passiOt 
Col.  esse  in  usu  cibi  Pun.  tous  les 
legumes  qui  se  mangent  a  I  huile, 
quodcumque  olus  ex  oleo  estur 
Cels.  ce  pain  nese  mange  quetrenv 
pe,  non  est  ex  eo  pane  cious,  nisi 
made  facto  Plin.  qui  ne  —  pas, 
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II  au  Gff.  disparal- 
de  la  coufeur),  e ca- 


irn edulis  Hor 
it  (en  pari 
ioc^re.  n.  (A.) 

i.  manger,  subst.  m.  ce  au  on 
aange,  ciotia,  t,  m.  Cic.  le  boire 
lie  manger,  cibus  et  potus  Aug. 
Voy.  nonrrtJnre);  c'est  un  bon 
]anger,  esui  jucundum  est  Col. 

mange-tout ,  m.  dissipaleur. 
oy.  mangeur. 

mangeur,  m.  celui  qui  mange 
mi  ou  beaucoup,  surtout  beau- 
)up),  petit  mangeur.  homo  non 
will  cibi  Cic.  grand  ou  gros  — , 
eau  — ,  un  — ,  edax  homo  Cic.  et 
bsolt.  edax ^  cutis,  m.  Sen.  helluo, 
nis,  m.  Cic.  vorax  Cat.  phago, 
%is.  m.  Varr.  manduco,  m.  Apul. 
mires,  m.  pi.  Lccil.  tres  grand — , 
mlti  cibi  edax  Col.  cibi  capacis- 
musUv.(esse)plurimicibi  Sdet. 
mlurabile  abdomen  Cic.  fin — , 
meinnus  helluo  Cic.  ie  suis  un 
n—,mihiingenuagutaest  Mart. 
luflg.  dissipaleur,  decoctor,  m. 
k.  decorator  Prob.  Voy.  dissipa- 
rur. 

nungouste,  f.Voy.  ichneumon. 
maniable,  adj.  u,ui  se  manie  ai- 
menL  tractabilis,  e  Plin.  habi- 
i,  e  Tac.  ad  usum  habilis  Tac.  || 
a  mettre  en  oeuvre,  tractabilis 
m.  ||  an  fig.  traitable,  tractabi- 
t  Cic.  docuis  Cic.  mollis  Sall. 
*xibilis  Plin-j.  qui  nest  pas ma- 
abte.  Voy.  inlraitabte. 


maniaque,  subst.  et  adj.  _ 
>qq.  manie,  furiosus  Cic.  lym- 
iatus  Liv.  cest  un  maniaque,  fu- 
\tl  Boa.  Voy.  /©w. 
mania,  f.  foJie  qui  n'est  pas  com- 
ete,  xnsauia,  a?,  f.  Cils.  furor, 
•w,m.Cic.  mama, f.lsiD  avoir une 
a&ie  fort  commuue,  insanire  sol- 
fnnta(poel  )  Boa.  (babitodebizar* 
,  mala  ou  vt tiosaconsuetudo  Cic. 
avail  celle  manie,  /utf  in  noc  vi- 
o*u*  Hor.  ||  gout  ported  a  I'excea, 
*ania  Cic.  /" uror  Cic.  f  t6tdo,  inis, 
Lit.  ardor ,  m.  Cic.  avoir  la  ma- 
e  des  chevaux,  in  eouta  libidi- 
•m habere  Sall  —  d'acheter.  ema- 
tas,  f.  Col.  —  d'ecrire,  scribendi 
coethes,  n.  Juv.  qui  a  la  —  de 
Ur,  out  cupide  sedificat  Cato; 
tier  la  —  de  qqn,  morbo  aticu- 
4  morem  gerere  Sen. 
manie,  Ce,  part,  louche",  tenu, 
ictatus,  a,  um  Hor.  attreclatus 
c  contrectatus  Hor.  ||  au  fig.  ad- 
iaistre,  t  roc  tat  us  Cornip.  admi- 
ttratus  Tag. 

maniement,  m.  action  de  ma- 
JrJractoZto.  onis,  f.  Cic.  tracta- 
t,  us,  m.  Pun.  attrectalio,  f. 
txt.  usus,  us,  ni.  Cic.  maniement 
8  armes,  armorum  tractatio 
c  connaitre  le  —  des  armes,  ar- 
a  nosccre  Tac.  ||  au  fig.  admi- 
itratio,  f.  Cic  cjea/to,  f.  Cic. 
xtcuratio,  f.  Cic.  le  maniement 
s  affaires,  rerum  per  tractatio 
i administrate  Cic.  publicarum 
rum  tractatio  Sen.  reipublicx 
tiernaeula,  n.  pi.  Cic.  dans  le 
des  affaires,  in  re&us  admini- 
randis  Cic. 

manier,  a.  prendre  et  lenir  en 
am,  tractare  Virg.  Plin.  attre- 
ureCic.  con  tree  tare  Hor.  joer- 


tractare  Col.  contingSrc,  o,  is 
Virg.  manu  tractare  Virg.  hi  wi- 
nussumtre  Cic.  manier  de-  litres, 
/i&ros  attrectare  Cic.  ou  verso  re 
Hor.  II  se  servir  (d'un  outjl,  d'une 
arme);  tractare  Cic.facile  ainmner. 
habilts  Plin.  ad  usum  ftatnle  (te- 
lum)  Tac.  difficile  a  — ,  inhabits 
Liv.  ||  employer,  mettre  en  u-uvre; 
tractare  Cic.  tift  (abl.),  d  Cic,  || 
au  fig.  manier  la  plaisanln ie,  jo- 
cum  movere  Sall.  tent  are  Huh 
savoir  bien  —  les  passio  n  a  (ora- 
toires),  la  langue  (latine),  c^pri- 
mere affectus Tac .  perbei te  tntine 
dictre  Cic  il  savait  —  la  paruk  . 
disertus  eral  Cic  non  in  fans  full 
Cic.  II  au  fig.  administer.  gerer} 
tractare  Cic.  administrate  Cic. 
gubernare  Cic.  manier  Its  deni^rs 
publics,  pecuniam  publtcam  tra- 
ctare Cic. —  les  affaires  puhliuues, 
res  publicas  gerere  Cic.  pithtica 
administrare  Sen.  (Voy.  affaire}; 
cela  n'est  pas  si  aise*  a  manier,  res 
habet  multum  difftculMis  et  h- 
boris  Cic.  ||  gouverner  a  son  gre, 
tractare  Cic.  regere  Cic.  jlertrrc 
Sall.  manier  les  esprits,  animos 
tractare  Liv.  regire  Vine  nous 
savons —  notre  voix,  traclatio  at* 
aue  usus  vocis  nobis  est  Cm.,  |  — 
(en  t.  de  manege) :  manier  un  che- 
val,  equum  moaerari  C^es  regere 
Liv.  flectire  Hor.  ||  neul.  manier 
sous  Tbomme  (obeir),  parvre}  n, 
Vnxc. 

maniere,  f.  6tat  habitue!  (de  qan 
ou  qq.  ch.J,  habitude  de  faire  u-iw. 
ou  telle  cn.,  modus,  i,  m.  Cic^ 
Virg.  ratio,  oni«,  f.  Cic.  moSj  jwo- 
Wa,  m.  Cic.  rt/u«?  iis,  m.  1  iv!  ma- 
niere d'etre,  habttus ,  us,  iil  Cj^. 
Liv.  —  de  vivre,  ®(aa'«  a^cutfaj  ra- 
/io  Cic.  institutum,  t,  ti.  Ctc, 
quelle  est  cette  —  de  pnroiiK  on 
public?  quis  hie  mos  est  prove- 
dendi  in  publicum?  Liv.  —  de 
conclure,  concludendi  modus  Cia 

—  de  parler,  dicendi  genua  Cic. 
mauvaise  —  de  s'exprimer,  vilioSQ 
elocutio  Serv.  quelle  ^tail  leur  — 
de  combattre,  quern  usum  belli 
haberent  Cms.  —  de  voir  ou  de  pen- 
ser,  opinio j  f.  Cic.  sentenl in ,  f .  C  ic. 
sa  —  de  voir  ou  de  penser,  opia  iot 
f.  Cic.  sententia,  r.  Cic,  m  —  de 
voir  ne  prevalut  pas,  cujus  raiiu 
non  valuit  *  Nep.  sage,  sutvan  L  j  l  u  r 

—  devoir,  ad  istorum  nor  mam, 
sapiens  Cic.  chacun  asa  —  d--  voir, 
auum  quisque  habet  animu  m  Lix . 
avoir  la  m6me  —  de  voir  (ou^un 
autre),  consentire,  n.  Crc,  (Vov 
opinion,  avis) ;  a  ma  maniere,  me u 
modo  Tbr.  wore  mco  Cic.  steal 
meus  est  mos  Hon.  c  est  la  ma  — 
d'agir,  e'est  ma  — ,  mea  ratio  est 
Cic.  sic  assuevi*  Cic.  vivre  a  aa— , 
ingenio  suo  vivtre  Liv.  a,  Ja  —  det 
more  (g6n.)  Cic.  modo  Ces.  ri£u 
Cic.  vice  Quint,  tn  modum  (u^en.) 
Cic.  in  vicem  (^e"n.)  Cic.  a  la  — 
des  anciens,  antiquo  more  Cn:.  a 
la —  de  leur  pays,  patrio  ritu  Liv. 
(Voy.  comme)',  suivant  la  iiiann: ri- 
de Domitien,  ut  Domiliano  maris 
eral  Tac  d'une  maniere  e'tonuanle, 
mirum  in  modum  Cic.  miris  rno^ 
dis Virg.  d'une— coovenabk  ^a^c5 


a^fc  Cic.  pr*i(ffnfer  Li  v.  de  celte 
— ,  taU  modo  C.€S.  ad  ou  in  hunc 
ttttfdum  (J.e^.  Cic.  per  hunc  mo- 
dum Sall.  Cic,  if<i  Cic.  je  n  ai 
pas  re  u  ssi  de  celle  — ,  hac  non  sue- 

I  cessit  Ter.  (Voy.  ainsi)\  do  la  nu'-mr. 

I  nianii^re,  stmi'ii  ratione  (Les.  ou 
cm  Cm:,  -j writer  Cic.  item  Cic,  Voy. 
pareiltcment):  d+une  autre  ma- 

i  nieret  aftVi  rat  ions  (I.es.  a/i7er  Cic. 
(Voy.  fUffremertf];  d*nne  nouveHe 
nianit  re,  tiotio  ritu  Hon  N  rnppnrte 
fail  de  irois  manieros,  iiipmmn 

I  ret  0/e#fa?  ordivem  edit  Liv.  dedif- 

|  ferentes  — ,  oii/«r  o^uo  aUU* 
Plwt.  wii'^er  aliieraue  Crls.  de 

,  Loan  co  up  de  — ,  mult  is  modist^R. 
multimodis    Cic.  multipticitrr 

I  Quint,  qui  est  de  bcaucoup  de  — , 
multhnodus,  uT  Liv.  rhaque 
chose  est  fragile  a  sa  maniere, 
ativd  alio  modo  fragile  est  Sen. 
les  una  viveni  d'une  — ,  les  auLres 
dTune  autre?  alius  aliis  viveniH 
moseat  Cic/dc  toutes  les  inanities, 
omnibus  modis  Teh,  ornni  modo 
ou  omni modo  Pus.  omni  ratione 
Cic.  lelourner  (au  lit:  )  de  Lotties 
— ,  versare  in  Omnes  partes  ou 
per  omnia  Vise,  do  Louie  maniere 
(en  tout  caa),  utiyue  Liv.  quoquo 
modo  se  res  habeat  Crc.  on  qq.  — , 
quodam  modo  ou  quvdammodo 
Cic,  fere  Cjc.  d'aueune  ou  en  au 
rune  maniere  (avec  une  negation), 
nftlloatodo  L!lC.  nulla  pitctu  C\l. 
nuita  condicione  Cic.  neutiquam 
ou  fi  if  Jig  nam  Cic.  minime  Cil. 
(Voy.  *i«Memeni) ;  do  maniere 
f|uo  ou  a  ce  que,  de  telle  — que, 
ila  vt  (sulj.)  Cic.  M  >e  coudni>it 
de  —  A...,  ita&e  gesxit  ut...  Yelu 
gu  ii  parle  de  —  a  prod o ire  I  ctTet 
tli^irr,  dim l  ad  efjivcruht  m .  ^nud 
intendit  f  patenter  (Julvt.  <le  — 
a  ne  pas,  ita  ne  Col.  do  quelle 
— ,Cfitomodo Cic,  (Vo\.  cofn$nmt) 
de  qq.  maniere  que,  f<^-umotr  t  Cic. 
quai  umque  modo  Cn:.  >\r  ijq.  — 
qu'on  les  seme,  quoquo  modo  *e- 
ranturz  Cot.  \\  esj)ece,  gtnre,  ap- 
parenee,  genus,  eris,  n.  Dc.  al%- 
1/unl  (avoc  legenvj  Cio.  one  maniere 
de  courtisane,  scor/i  nescio  quid 
Cat,  une  —  de  guerre,  quoddam 
helium  Di:r  par  —  de  passe- letnps, 
olii consumendi  cau.sd  Tac.  f|  style 
(dTun  errivain),  stilus,  i,  m,  Cic. 
dicendi  oenifA  Cic.  peniM*  orandi 
Tac.  (oreille  exercoo)  ?j  di-lin-'iifr 
la  maniere  de  chaquepoeto,  tut  tan- 
(//a*  (jeneribus  poetnrum  Cic  fin 
general  la  —  de  Lysiss  esl  1n*|»  ec* 
che,  yeitere  io/o  /.ysian  est  stri- 
ct ior  Cic.  la  —  dei  acadeniiciens 
est  uu  jjou  diffuse, ^ttademicorMfn 
or  Uio  tatior  Cjc.  LoJius  pf^&re  ta 

—  ancienno,  delcrtaturmmjis  m>- 
tiquitatt  usltus  Cic.  ||  au  pL  h- 
nue,  exterieur  (de  qqn);  bonnes  on 
cxcellentes  maniere,  urbanitaSj 
f,  Cic.  comitas,  f,  Tac  humatoiUi* 
Cic.  qui  a  des  —  cliariiiajiUsi,  nf 
fluens  omm  lepore  tl  veu  nutate 
Cic.  ses  —  soot  seduiifantcs,  multa 
in  hac  homine  jurundilfis  Cic 
certaines  personnes  Ottl  de  la  din- 
tirirtiiin-iuus  les  — .  iuwl  propriHS 
quibusdam  decor  in  habit u.  QuiMT. 

—  insinuaiileSjO/Vtt ii  com  ihn  J  i^t. 
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—  douces  ou  obli^eantes,  affabili- 
tas  Cic.  —  grossieres,  rudes.  Voy. 
grossi&retij  rudesse. 

maniere,  ie,  adj.  Voy.  affect*. 

manifestation,  f.  action  par  la- 

Suelleon  manifesto,  signification  f. 
ic.  manifestatio  (en  style  bibl.), 
f.  Ate.  pour  la  manifestation  de  la 
verite,  ad  veritatem  patefacien- 
dam  (A.);  ces  manifestations  impo- 
santes  de  la  part  du  public,  kmc 
populi  tanta  signifcatio  Cic. 

1.  manifesto,  adj.  notoire,  evi 
dent,  manifestus,  a,  um  Cic.  per- 
spicuus  Cic.  clarus  Cic.  liquxdus 
Liv.  aperttis  Cic.  planus  Cic.  wi- 
dens Cic.  haud  dubius  Cic.  (Voy. 
linden  J)  jdevenir  manifesto,  appa- 
rere  Liv.  le  peril  est  plus  — ,  c la- 
rius  periculum  apparet  Cml.  ad 
Cic.  la  chose  est  — ,  lucet  res  Cic. 
il  est —  que...,  liquet  Cic.  patet 
Cic.  in  promptu  est  Vbll.  d  ou  il 
est  —  que...,  ut  facile  appareat 
(inf.)  Cic. 

2.  manifesto,  m.dcrit  public  par 
lequel  un  prince^  etc.,  rend  comple 
de  sa  conduite,  libellus,  m.  (A.). 

manif estement ,  adv.  claire- 
ment,  evidemment,  manifesto  Cic. 
perspicue  Cic.  aperte  Cic.  paten- 
tius  (compar.)  Cic.  manifestement 
coupable  de  ce  crime,  manifestus 
tanti  sceleris  Sall.  voy.  ividem- 
ment. 

manifester,  a.  faire  connattre, 
devoiler,  sipni/icare  Cic.  declarare 
Cic.  ostenaere  Cic.  prof  ewe  Cic. 
patefacere  Cic.  prod&re  Cic.  ape- 
rire  Cic.  prse  se  ferre  Cic.  palam 
facere  Nep.  ferre  haud  ctam  ou 
non  obscure  Cic.  il  manifesto  ses 
intentions,  quid  sui  consilii  sit} 
ostendit  Cms.  il  manifesta  reten- 
tion de  parler...,  se  ostendit  velle 
eolloqui. .  .Nep.  il  —  ses  sentiments, 
ea  quse  sensitA  prse  se  tulit  Cic. 
manifester  sa  pensee  (par  un  vote), 
expromere  sententiamTAC.  il  ma- 
nifesta ses  sentiments  sur  son  vi- 
sage, quodanimosentiebat,vultu 
promptum  habuit  Cic.  manifester 
son  ressentiment,  dolorem  aperte 
ferre  Cic.  —  sa  presence  (en  pari, 
de  la  Divinite),  declarare  prsesen- 
tiam  suam  Cic.  manifeste.  signifi- 
catus  Cic.  proditus  Cic.  Voy.  <fe- 
celer,  montrer. 

se  manifester,  r.  se  reveler  (en 
parl.de  qqn)t  manifestare  se  Vulo. 
manif  est  an,  p.  Vulg.  se  manifes- 
ter plus  claireinent  a  qan,  manife- 
stos apparere  alicut  Virg.  mani- 
feste, manif estatus  Aug.  manife- 
stus Virg.  ||  au  fig.  devenir  mani- 
feste, patescire,  n.  Virg.  patere 
Ov.  erumpere  Cic.  prodi,  p.  Cic. 
palam  fieri  Tag.  se  aperire  Nep. 
il  ne  laissa  pas  sa  douleur  se  ma- 
nifester, non  dolorem  erump&re 
passus  est  Sen. 

manigance,  f.  Voy.  intrigue. 

manigancer,  a.  Voy.  tramer. 

manipulaire,  adj.  qui  appartient 
au  manipule  :  soldat  manipulaire, 
manipularis,  is,  m.  Cic.  Tac.  ma- 
nipularis  miles  Ov. 

1.  manipule,  m.  compagnie  de 
lacohorteromaine,  manipulus,m. 
Cjbs.  par  manipules,  manipulatim 


Liv. qui  estdu  meme  manipule,com 
manipularis  Tac  commanipulus 
Inscr.  commanipulo,  onis  Spart. 
commanipularxus  Inscr. 

2.  manipule,  m.  poignee  (d'her- 
bes).  Voy.  poignte. 

3.  manipule,  m.  ornement  que 
1'officiant  porte  au  bras  gauche, 
manipulus,  m.  (Cang.)  ^ 

manivelle,  f.  piece  de  fer  ou  de 
bois  pour  faire  tourner  un  arbre,etc. , 
machina,  f.  Pun.  tourner  une  ma- 
nivelle, machinam  circumrotare 
Apul.  tirer  de  I'eau  par  le  moyen 
d'une  — ,  impulsa  rotali  machxna 
aquam  proauc&re  S.-Sev. —  a  vent 
(tirant  de  I'eau),  organum  pneu- 
maticum,  n.  Vitr. 

1.  manne,  f.  panier,  scirpeaou 
sirpea,  se,  f.  Varr.  Ov. 

2.  manne,  f.  nourrituro  des  He- 
breux  dans  le  desert,  manna,  n 
(indecl.)  Vdlg. 

mannequin,  m.  panier  long  et 
etroit  ii  efflgie  du  corps  humain, 
pila,  se,  f.  Fest.  simulacrum,  n. 
C.es.  signum  Liv.  des  manne- 
quins, homines  fenei  ou  fssnei 
Cic. 

1.  manoeuvre,  f.  action  de  la 
main  pour  operer  un  mouvement, 
la  manoeuvre  des  machines  (de 
guerre),  administrate  tormento- 
rum  Cms.  \\  action  de  conduire  un 
vaisseau,  nautica  minis  teria,  n. 
pi.  Lrv.  novates  exercitationes 
Vbll.  gener  la  manoeuvre,  nauta- 
rum  ministeria  lurbare  Curt,  la 
—  des  vaisseaux  longs  est  plus  fa- 
cile, navium  longarum  motus  est 
ad  usum  expeditior  Cms.  la  con- 
naissance  de  la  — ,  maritime  ret 
scientia  \*LL.scientia  et  usus  nau- 
ticarum  rerum  Cic.  adresse  mer- 
veilleuse  dans  la  — ,  ars  inaudita 
q  use  dam  gubemandi  Cic.  en  chan- 
geant  de  — ,  mutatd  velificatione 
Cic.  par  des  manoeuvres  habiles  et 
variees,  omniarte  varioque  flexu 
Frontin.  —  (des  rameurs),  remt- 
aatio  Cic.  remipium  Plin.  arrdter 
la  — ,  remos  xnhibere.  Qcint.  et 
absolt.m/iio^reCic.  ||  cordages  des- 
tines a  manier  les  voiles,  rudenles, 
m.  pi.  Virg.  ||  mouvements  qu'on 
fait  executer  a  des  troupes,  exerci- 
tium,  ii,  n.  Sall.  decurstts,  us,m. 
Tac.  decursio,  f.  Suet,  apres  avoir 
execute  d'autres  manoeuvres,  cum 
alios  decursu  edidissent  motus 
Liv.  faire  executer  des  —  aux  sol- 
dats,  exercere  milites  Frontin. 
dresses  aux  —  de  cavalerie,  ad 
morem  equestris  pugnse  exerci- 
tati  Frontin.  forme  a  la  manoeuvre, 
more  militise  exercitus  Tac.  s'ar- 
mer  poor  faire  la  — ,  ad  ludendum 
arma  sumtre  Cic.  Voy.  manosu- 
vrer  ||  au  fig.  moyens  adroits  qu'on 
emploie  pour  arriver  a  ses  fins,  ar- 
tificia,  n.  pi.  Cms.  artes,  turn,  f. 
pi.  Virg.  machina,  se,  f.  Cic.  te- 
chna.  se,  f.  Tbr.  occultm  artes  Cic. 
clanaeslina  consilia,  n.  pi.  Sall. 
une  fine  manoeuvre,  callidum  con- 
silium  Cic.  manoeuvres  coupables, 
malse  artes  Liv.  par  des  —  secre- 
tes, occulte  Cic.  manoeuvres  am- 
bitieuses,  amOitio,  f.  Tac.  prevc- 
nir  les  —  de  ses  adversaires, 


malitim  adversariorum  occurrere 
Cic.  Voy.  intrigue. 

2.  manoeuvre,  m.  celui  qui  sen 
les  m aeons,  bajulus,  m.  Cic.  one 
rarius  Cic.  ||  ouvrier  inhabile,  ma 
lus  opifex  (A.). 

manceuvrer,  a.  donner  Timpul 
sion  a  qq.  machine  a  Taide  de  ses 
J  mains,  administrare  Cms.  manceu 
vrer  un  vaisseau,  une  trireme,  na- 
vem  administrare  Cms.  triremem 
agitare  Nep.  —  les  voiles,  velis 
ministrare  Virg.  —  une  tour  (de 
siege),  turrim  movere  Cms.  on 
manoeuvre  faci lenient  les  mesles, 
molx  facitem  patiuntur  admmi- 
strationem  Col.  ||  neut.  faire  la 
manoeuvre  (en  pari,  des  matelote;, 
navem  ag&re  Hor.  remis  velisqut 
impellere  Ov.  ceux  qui  manceu- 
vrent,  quiadhibenturtitnavUna- 
viget  Ulp.  manoeuvrer  a  la  rame, 
remigare,  n.  Cic.  impellere  remo$ 
ou  navem  remis  Virg.  faire  — 
les  rameurs,  remiges  excrctrt 
Nep.  I!  executer  des  mouvements 

{ en  pari,  d'un  vaisseau),  navigate 
Jlp.  ferri,  p.  Virg.  I!  faire  des  evo- 
lutions (en  pari,  des  troupes  qu'on 
exerce),  decurrere,  n.  Liv.  luwirt, 
n.  Cic.  faire  manceuvrer.  exercen 
Liv.  Frontin.  I|  executer  un  mou 
vement  (dans  un  combat):  les  trou- 
pes ne  pouvaient  manoeuvrer,  mi- 
lites non  administrare  poterant 
Sall.  la  cavalerie ennemie  mancea- 
vrait  sous  ses  yeux,  in  conspectu 
ejus  obequitaSat  hostis  CtraT.  ce 
general  manoeuvra  si  babile- 
ment...,  dux  tarn  perite  copies 
movit...  (A.)  ||  au  fig.  prendre  des 
mesures  pour  faire  reussir  une  af- 
faire, moiiri,  d.  Cic.  manoeuvrer 
habi  lenient  dans  une  affaire,  rem 
prudenUr  gerere  Liv. 

manoir,  m.  demeure.  Voy.  de- 
meure. 

man  ouvrier,  m.  Voy.  ouvrier. 
manque,  m.  absence  d'une  cb. 
defecttis,  us,  m.  Cic.  defeclio. 
onis,  f.  Cic.  inopia,  f.  Cic.  penu- 
ria,'t.  Sall.  privatio,  f.  Cic.  le 
manque  de  tout,  inopia  rerum 
Sen.  —  d'eau,  de  vivres,  penuria 
aquarum  Sen.  cibi  Luca.  victiis 
Hor.  —  de  forces,  defeclio  virium 
Cic.  —  de  temps;  ana  us  Use  tempo- 
ris  Cic.  —  (babituel)  de  raemoire, 
infirmitas  memorise  Dig.  —  de- 
tention, incuria,  f.  Hor.  ||  man- 
que de  (employe  comme  prep.  '. 
propter  inopiam  (alicujus  rei> 
tic.  inopia...  Cic. 

manque,  ie,  part,  et  adj.  qu'on 
a  laisse  echapper,  omissus,  a,  um 
Cic.  praetermissus  Cic.  amissut 


Cic.  ||  au  fig.  qui  n'a  pas  atteint  le 
but,  qui  a  echoue :  coup  manque. 
ictus  irritus  Ov.  affaire  manquee, 
negotium  perditum  Cic.  e'est  une 
affaire  — ,  cosptum  inane  evasii 
Liv.  occisa  res  est  Plact. 

manquement,  m.  manque,  de- 
faut  de,  defectus,  us,  m.  Cic.  man- 
quement (accidentel)  de  memoire. 
offensatio  memorise  Cic.  —  de  foi. 
vxolatio  fidei  Vbll.  Voy.  manque  fi 
faute  par  omission.  Voy.  faule. 

manquer,  n.  !•  etre  absent; 
2*  Hre  de  moins,  faire  de&ut, 
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•  faire  faute  a  qqn,  eMre  une  pri 
Uioo  pour  lui :  4°  de7aillir;  ne 
is  remplir  ses  fonctions  ;  5°  tom- 
»r  en  faute;  6°   faire  faillite; 

mourn* ;  8°  s'affaisser;  9°  toni- 
x,  1(P  ne  pas  reussir  (en  pari. 
*ch.)?  ecbouer;  ll9  ne  pas  faire 
qu'ori  doit  a  regard  de  (qqn  ou 
[.  ch.jj  12*  —  (de),  n'avoir  pas, 
re  pnv6  de*  13°  —  (de  faire), 
letlre,  oublier  de;  14°  —  (ae 
re);  courir  le  risque  de ;  6  tre  sur 
point  de ;  lb*  act.  ne  pas  attein- 
e  ou  executer,  echouer  dans  || 
abetse,  absum,  afui,  n.  Cic. 
use  Cic.  non  adesse  Ter.  de- 
lerari,  p.  Cic.  quand  le  mattre 
inque,  aomini  ubi  absunt  Ter. 
ne  —  que  le  chef,  nihil  abest 
xter  ducem  Sall.  it  ne  —  pas 
gens  qui...,  non  desunt  gut... 
vat.  et  1 1  ne  manqua  dans  le  tem- 
»qu'unestatue,mo/ue  quicquam 
fano,  prxter  unum  sign  um}de- 
leratum  est  Cic.  ne  pomtoublier 
aiqui  manquent,  habere  ratio- 
nabsentium  Cic.  (ils  brillaient) 
rcela  meme  que  leurs  portraits 
mquaienl,  eo  ipso  quod  effigies 
rum  non  viseoanturz  Tac.  man- 
er  (en  pari,  de  qqn  qu'on  de- 
lude), non  comparere  Cic.  tu 

>  promets  de  venir  diner,  et  tu 
wques,  promiltis  ad  cenam , 
r  tents  Plin.-j.  ne  pas  —  ,prx- 

>  me  Cic.  !|  2*  deesse  (dat.)  Cic. 
esse  Cic.  defietre,  io,  is,  eci, 
urn:  n.  et  act.  Cic.  desiaerari 
:.  ftrgent  manquait,  argentum 
mrt  Tkr.  les  vivres  manquent, 
ypia  frumenli  est  Cms.  in  arto 

commeatus  Tac.  rien  ne  man- 
eque  le  chef,  nihil  abest  prx- 

•  ducem  Sall.  le  temps  me  man 
enil,  me  dies  deficiat  Cic.  les 
its  Tenant  a  manqueraux  n6tres, 
m  tela  nostris  cleficerenl  Cms. 
ao  certain  nombre  manquait, 
Hem  abesse  numero  Liv.  le  lait 
me  manque  pas  Pbiver,  lac  mihi 
n  frigore  defit  Virg.  i!  ne  man- 
era  rien  de  la  sonune,  a  summd 
!  decedet  Ter.  la  moisson  avail 
nqu£,  messis  nulla  fuerat  Cic. 
Doime  desire  plus  vivement  ce 
i  lui  manque,  acrius,  aux  non 
bct,homocupitCvKT.si  1  occasion 
mal  faire  lui  manquait,  si  causa 
xandi  non  suppeteret  Plin.-j. 
papier  te  manque,  chartx  tibi 
n  suppeditant  Cic.  un  poete 
r— ,  carent  vate  Hon.  ce  n'est 
» la  ce  qui  me  manque,  id  qui- 
n  domi  est  Cic.  il  ne  manquait 
is  que  cela(ironiquetnent)!  her- 
ttiam  hoc  res  tat!  Ter.  ||  3°  de- 
erari,  p.  Hor.  tu  me  manques 
n,  te  aesidero  Plin.-j.  je  sens 
ubien  il  me  manque,  illo  careo 
re  Cic.  a  cela  pres  que  tu  me 
nt\\m%:exceptoquodnonsimul 
'«  Hor.  II  4*  les  jambes  lui  man- 
snl,  hunc  genua  deserunt 
*rr.  genua  labant  Virg.  genua 
i  nuccidunt  Gell.  ceux  a  qui  le 
d  avail  manque,  qui  paulu- 
n  titubassent  Liv.  la  vorx  me 
Jiqoerait,  vox  nie  deficiat*  Cic. 
parole  lui  manqua,  lui  manque, 
z  faucibus  hxsit*  Virg.  nec 


vox  aut  verba  sequuntur  (poet.) 
Virg.  le  courage  lui  a  manque, 
fracto  et  demisso  animo  fuit  tie. 
le  coeur  lui  a  manque  pour  (faire)..., 
non  usus  est  (inf.)  Cic.  le  coeur 
me  manque  (je  me  trouve  mal), 
animo  male  est  Ter.  ||  5°  peccare, 
n.  Cic.  dclinquere,  n.  Cic.  lous 
les  hommes  peuvent  manquer,  sont 
sujets  a  — ;  err  are  humanum  est 
Ter.  II  6*  non  esse  solvendo  Cic. 
foro  cedere  Sen.  ||  7°  si  ie  venais 
a  manquer,  si  quid  mini  huma- 
nitus  acciaisset  Cic.  Voy.  mourir 
||  8°  considere,  n.  Virg.  la  terre 
vient  a  manquer,  laxata  subsidit 
terra  Sen.  la  terre,  le  sol  sablon- 
neux  manque  sous  les  pieds,  sub- 
ducit  se  terra  pedibus  Lucr.  sa- 
bulum  cedit  vestigio  Curt.  ||  9a  ca- 
de re,  n.  Cic.  la  maison  manque, 
vient  a  manquer,  xdificium  oneri 
cedit  Col.  ab  imo  tota  considit 
domus  Sen.-tr.  I'ediGce  a  man- 
que par  les  fondements,  sedificium 
a  fundamentis  corruit  Cic.  || 
10°  secus  cad&re  Tac.  frustra 
esse  Liv.  minus  prospere  succe- 
d6re  Nep.  (Voy.  echouer)]  lecoup  a 
manque,  hoc  non  successit  Ter. 
cess  it  in  va  n  u  m  labor  Sen  .  -tr.  faire 
manquer  (une  entreprise.  un  pro- 
jet),  ever  tare  Cic.  disturoare  Cic. 
discutere  Cic.  il  a  fait  —  le  coup 
ou  Taffaire  (par  ses  len leurs),  ma- 
gnam  opportunitatem  corrupit 
Sall.  ||  11  •  manquer  a  ojqn,  offen- 
dere  {aliquem)  Cic.  viotare  Cic. 
peccare  {tn.  acc.)  Sen.  delinquire 
(in,  acc.)  Liv. —  &  un  ambassadeur, 
legatum  violare  Liv.  —  grave- 
mcnt  ou  essentiellement  a  qqn, 
ignominid  afficere  Cic.  —  a  son 
general,  officium  erga  imverato- 
rem  exuere  Tac.  —  i  ses  devoirs, 
au  devoir,  a  un  — ,  officio  suo 
deesse  Cic.  officium  ou  officio, 
descrtrc,  prodere}  relinquere  ou 
pretermit tere  CiC.  ab  officio  re- 
ccd&rc  Cic.  officio  decedere  Cic. 
in  officio  claudicare  Cic.  (Voy.  de- 
voir); faire  manquer  qqn  a  son  de- 
voir, de  fide  deaucere  Cic.  —  a 
ses  engagements,  a  sa  foi,  a  sa pa- 
role, ?ion  facere  promissum  Cic. 
fallerc,  n.  Cic.  (Voy.  promesse); 
manquer  aux  conventions,  paclio- 
nes  lurbare  Cic.  pacta  exuere 
Tac.  foedus  frangere  Cic.  —  a  la 
loi,  contra  legem  facere  Cic.  —  a 
la  discipline,  a  discipline},  desci- 
sc&re  Vell.  —  asa  dignite,  a  l'hon- 
ncur,  de  statu  dignitatis  suss  de- 
cedere Cic.  —  a  Phonneur  (en  pari, 
d'une  femme),  pudorem  violare 
Virg.  —  grandement  a  Tamitie, 
amicitise  graviorem  injuriam  fa- 
ce* re  Cms.  se  —  a  soi-m£me  (nepas 
s'aider),  sibi  deesse  Cic.  a  se  defi- 
cere  Cic.  (comprometlre  son  hon- 
neur),  sux  famse  non  parcere 
Prop,  sans  —  a  1'amitie* ,  au  devoir, 
a  l'honneur,  a  ta  dignite.  a  la  gra- 
vity, inviolata  amicitia  Cic.  salvo 
officio  Cic.  salvd  fide  Cic.  sine 
vlld  deminutione  dignitatis  tux 
Cic.  incolumi  gravitate  Hor.  || 
12°  carere,  eo,  cs,  ui  (abl.),  n.  Cic. 
tndu/ere  (abl.),  n.  Cms.  (p6n.)  Col. 
egere  Cic.  defwi  (abl.),  p.  Col. 


non  habere  (acc.)  Cic.  res  mihi 
deesl  Cic.  non  prsesto  est  ou  non 
suppetit  Cic.  manquer  de  vivres, 
re  frumentana  premi  Cms.  ab  re 
frumentarid  laborare  CLes.  j'ai 
manque*  de  ble",  mihi  f rumen! um 
defuit  Sall.  on  manque  de  vin, 
vini  penuriaest  Col.  on  manquait 
de  boucliers,  inopia  scutorum 
erat  Sall.  ils  manquaient  na 
vires  pour...,  desiderabant  navi- 
gia  quibus...  Frontin.  si  el  les  (les 
meres)  manquent  de  lait,  si  lacli 
inopia  premuntur  Col.  il  ne 
manque  de  rien,  omnibus  rebus 
circumfluit  Cic.  tan t  qu'on  ne  man- 
qua pas  de  projectiles,  quoad  tela 
suppeditabant  Liv.  que  tous  mes 
Merits  manquent  dc  nerf,  sine  ner- 
vis  esse  quicquid  composui  Hor. 
ils  manquent  de  cervelle  (de  ju- 
gement),  cerebrum  non  nabent 
PhjED.  la  re'publique  manaue  de 
magistrals,  nuda  est  rcspublica  a 
magistralibus  Cic.  manquer  do 
mgmoire,  memorid  defici  Col.  ou 
labi  Suet.  —  de  parole  a  qqn. 
(idem  falUre  Sen.  je  ne  manque 
pas  de  griefs,  crimtna  mihi  sup- 
joetunt  Cic.il  manque  de  prudence, 
in  eo  desideratur  consifiumCic. 
son  ame  et  son  langage  ne  man 
queront  pas  d'energie,  firmitas  ne? 
animi  nec  orationis  requiretur 
Cic.  manquer  de  courage  (dans  un< 
circonstance),  fracto  animo  esse 
Cic.  qui  manque  de...,  expert 
(ge"n.)  Cic.  mop*  (abl.  ou  ge"n.)  Cic 
orbus  (abl.)  Cic.  manquantde  touL 
inops  copiarum  Vell.  omnium 
egenus  Virg.  cui  omnia  desunt 
Cic.  (Voy.  privi)\  pui  manque  de 
courage,  ^instruction.  Voy.  ldchef 
ignorant  \\  13°  prsetermitUre 
(acc.)  Cic.  omitttre  Cms.  il  n  a  pas 
manqua  de  faire  le  mdme  recit  a 
tout  le  monde,  neminem  prxter 
misit  cui  non  eadem  dixerit  Cic. 
i  I  ne  manque  jamais  de  venir  chaque 
jou.r,  nunquam  inlermittit  diem 
quin  veniat  Ter.  ne  —  pas  de  m'6- 
crire,  ne  intermittas  scribere  Cic* 
manquer  de  suivre  un  conseil. 
omittere  alicujus  consilium  Cms. 
nc  manque  pas  de  venir  a  inon  se- 
cours,  memento  mihi  suppeliaM 
ferre  Plaut.  Cesar  ne  me  pardon  ne 
pas  d'avoir  manque  de  venir,  Cx- 
sar  mihi  non  ignoscit  quod  non 
venerim*  Cic.  il  ne  manquait  pas 
de  venir  tous  les  iours,  assidue 
veniebat  Virg.  ||  14°  paulum  (ou 
non  multum,  haudmultum  Liv. 
ou  non  longe  Cic.)  a  fuit  quin 
Suet,  prope  fuit  ou  factum  est  ui 
Cic.  propius  nihil  factum  est 

?uam  ut  Cic.  tantum  non  (avec 
ind.)  Liv.  modo  non  Tkr.  prope 
Liv.  j'ai  manque*  de  dire...,  pxne 
dixi...  Cic.  j'ai  bien  —  de  voir... 
quam  pxne  vidimus...!  Hor.  il 
manqua  se  porter  contre  lui-m^m 
aux  dernieres  violences,  vix  a  st: 
mantis  abstinuit *Curt.  Voy.  fail 
lir  |i  i&amitttre  Cic.  prxtermit 
tere  Cic.  manquer  lc  but,  deerra- 
re,  n.  Sen.  ne  pas  —  le  but,  tlesti- 
nata  ferire  Curt,  ou  petere  Liv 
nullum  telum  frustra  mitttrr 
Cms.  sans  —  son  coup,  sine  fru- 
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>ne  Qi'LM.  —  on  qui  a  man- 
que son  coup  (au  fl^.),  operanx 
perdtre  Plact.  concilii  irrilus 
Yell.  —  J  a  saison.  le  bon  moment, 
I'nccasion,  iewip«tafem  pratter* 
mrttcre  Cic  tempori  deesse  Ctc. 
omittere.  oecasionem  Tac.  il  s'in- 
digne  qu'on  3ui  fosse—  I©  eonsuial, 
eoTUM/arum  «t*6i  ereptum  f remit 
Cic.  ji  no  te  manque  rai  pai  (ie  It* 
pi i nirai),/ki t<d  une/" reerwraa. 
id  nan  i  nut  turn  aa  feres  Tea.  Aatfd 
#te  au feres  Tes.  Mi/of'tattium  ira- 
uou'ai  Plaut.  on  fsrw  Teii. 

Mans  (le)*  v.  de  France^  Suindi- 
num.  i,  n.  Jbeewdintim,  i,  n.  I'm- 
d»mu*n,  n.  Cenomanij  ornm,  m. 
pLC  es.  (.VHarwinitttur^r,  GftEG. 
1  leshab.  da  Mans,  Jes  Manceaux, 
Cenamttni.  m  pi.  C.CS.  Aufcm 
(J-*s.  L|  du  Mans,  CenomanicuSj  a, 
utn  Grig  , 

mansarde,  f.  sort©  dc  fenfire 
pratiques  dans  Jes  comb  les,  fe- 
ne$tnrfar  f.  AnfL.  y  cbarubres  sous 
les  toils,  cenarulu m,n,  Fest.  j  ha- 
bi(e  une  mansarde,  scalis  habito 
trihnu  Mart. 

mansueiude,  f.  tlfinn -nr.  pa- 
rfsfHtJ'ito,  f.  Cic  »eru- 
fa*,  f.  Cic.  Voy.  douceur. 

man  to,  f.  sorle  do  mantcau  do 
femm*\  pa/fa.  -t,  F.  Viae.  paMufa, 
t  Plaut.  paltiotum, 1,  n.  Juv. 

manteau,  m.  velemcni  ample 
el  *an*  iiKtm  h^s.  qui  se  mel  par- 
jossus  Jes  aulreSj  pallium,  iiy  n, 
Cic.  ptenutnf  &f  \.  Cic*  larernatt. 
Cic*  petil  manteau,  pa  Malum 
Plait.  manteau  dTartcur,  paita 

Moil    dr  Lr*  iKMilL  paludntnen- 

tum  Liv  v*tu  d'un  — ,  paltialus 
Plait,  pxn  u  bit  us  Vac.  lacerntitus 
on  m'iv  pi  is  mon  — T  e^pal- 
Unitm  sum  Plaut.  |f  an  fig,  je 
menveloppc  de  mon  inanlcau  (j'at- 
tends  mon  *ort  avec  calm«),  med 
virtu  te  me  inrotvo  lion,  sous  Je 
manteau.  Vov  *-l>nittrntinrttu'iit  [\ 
au  Dp.  apparence,  pretexle.  oolen- 
lu,*,  us.  m.  J i  sr.  xpecie$j  f.  Fi.oa» 
cniix  qui,  sous  le  mantcau  de  la 
pllttosopJiie. . aid  abtentu  no- 
mine phifasuphix..,  Gkll.  Voj. 
apparent?, 

1 .  mantelet,  in.  petit  maciLeau, 
pnlliofum,  i\  n.  I'lal'T.  tnuntuin, 
n+  !>n», 

2.  mantelet,  m.  sorle  de  ma- 
Chine  de  guerre  pour  protege r  les 
assicg^ants.  rt/f/vi,  tT,  f,  Cic.  Li%r- 
fairt*  avancer  les  manteleia,  vinea$ 

ay i*rc  <  I.es 

Mantes,  v.  tU>  France,  Medtn- 

turn,  f,  n.  Mvduota,  &y  f. 

mantille,  I.  \*>\.  mnnte. 

Manlinee,v.  tiArcauie,  Munti 
nea.  sr,  I.  Cnj,  Nkp. 

Man  tone,  %.  dltalle,  Mantua, 
f  .  f,  \  iik.  |i  de  Manlrmr,  Mnniua- 

WT'X,  tl,  Uttt    \\  M  l!. 

manuel,  vth.  adj  qui  se  fnil 
avtr  tamatfi:  art  manuel,  ai  -  Qtim 
mrtnu  run-slut  Skn.  fahrurum  tni- 
vistt'rtn,  n.  |il.  Liv.  '|u j  vivrnl  d  un 

Iravafl  — .  cut  Ui  op^tt  vita  evut 
Teb.  II  subsL  m  livre  abr^ge,  m 
chiritlinn,  ii,  n,  Al<j.  munuuiis  it 

Mfuij  m.  §bh*  mannalc}  is,  n. 


manuellement,  adv.  avec  la 
main,  ma  tut  Vac. 

manufacture^  r.  fabrication, /a- 
hrica7  #}  F.  Cic.  fabricating  F.  Cic. 

I » -V t ■  r ■  i •  - 1 l I  nil  I'-pii  f:tl:iriipii'.  fnhri- 
ca  Pun*  afficina,  x,  t,  Plix.  ma- 
nufacture o  amies,  aroiorutn  offi- 
cina  Ca:s.  [|  au  fig.  (uiaison  qui 
est)  Lino  nianu  Tact ure  dc  faux  re- 
gistres.  falsorvm  commentario- 
rum  offlcinu  Cic. 

manufacturer,  a.  Voy.  /atr*"' 
5ue7*+ 

manufacturier,  m  propriHaiie 
d'tine  manufacture^  fabricie  domi- 
uus,  m.  (A.) 

manumission,  f.  aclion  d  aJTran- 
chir,  manumis&io,  f.  Cic* 

manuscrit,  ftej  adj.  ecril  a  la 
main,  arripius,  a}  um  0\\  \\  subsL 
m.  codex,  icinf  m.  Ulp.  lire  sur  un 
manuscht.  rfe  scripto  diet  re  Cic. 
—  dun  disc  ours  qu'on  a  prejKire^ 
eh  iron  ruph  us  p  r&pa  ra  tge  o  rat  io- 
nis  Suet, 

manutention,  f,  adminislraiton, 
gesti  on .  Vo  adm  inis  I  ra  t  ion,  get- 
tion. 

mappemonde,  F.  carle  d  u  globe. 
Voy.  carte. 

maquereau,  m.  poisson  dc  mer, 
scomber :  bri,  m.  Vus, 

maquignon,  m.  mareliand  de 
chevaun  jumentarhtSj  i"i',m+  [WiJCft* 
(iLoiis.  mango }  oni*t  m.  (Ca\c) 
||  celui  qui  fait  un  commerce  de- 
loyal,  manga  Puis  ||  an  iig.  enlre- 
melleur.  Voy.  cutremct teur. 

maquignonnage,  m,  metier  de 
mauuignon,  munyonirus  quge*tttat 
m.  Suet.  H  commerce  deloyal;  au 
moyen  frauduluux,  >naiujo- 
nium,  n."  Vus, 

maqnignonner,  a.  parer  frau- 

diiltM^HUit'lll  unr  rn.i: .  - 1 1  - 1 1  i  ■  L  3  —  ^ ' . 
manfjonizare  Vus.  \\  an  iig.  faci- 
liler  une  alfairc  r  n  me  d  un  prolil ; 
uiaqu  ijrnotmer  u  u  mat  J  age,  artibm 
conciliate  nuptias  (A.) 

maraicher,  m,  \<j)  jurdinier. 

L  marais,  m.  espacc  de  terrain 
roiivrrt  d'eanx  sans  ecuulement, 
patus,  udis,  f.  C.cs.  couveft  do 
[iiar.iis,  palustrr.  It  i<.  tre  Liv.  pa 
htslris  Kol.  pal  ados  as  Q\\  <lo  — 
(qui  vi'-nl  ou  qui  vil  duns  Jes  ma- 
r;ii^'i.  putuster  ViaG.Ov,  eau  <l<1— , 
patttstris  aqua  Col.  uiarais  s<l- 
lanU,  arete  sutiiiarim  Vit«. 

J  marais,  in.  terrain  hasou  ton 
fail  veil ir  iles  |i'L'iiiue>.  hot  t us.  t. 
m.  Pun. 

:r  marais  [luiitiiis .  Vov  Pon- 
tius. 

marasme,  m.  maigreur extreme, 
fonsmnptiou.  tabes %  is,  Cic.  /a- 
talutto,  iUiftj  f.  Pli.v.  WktfCPr,  ni. 
C.  Ai  m 

Marathon,  bourg  et  plaine  de 
PAUique,  Marathon ,  ouiV.  F.  Cic. 
Oy«  Il  de  Marathon,  Marathonius, 
a.  um  Cic. 

maratre,  F.  belle-mere  <pii  mal 
traile  les  enfants  de  non  mari,  tio- 
vrmi,  .r,  f.  Cu:  Vuti.  de  mati\lre, 
note  ma  lis }  e  Tac.  ||  au  Iig.  mere 
qui  lfaime  'pas  ses  enfant s,  mater 
infesta  ou  inimfcti  Ctc.  ou  arertm 
in  port"*  >it*ts  (poet.)  Uv.  cruel  le 
maratre,  mater  bar  bar  a ml^i  sa»i-  eire 
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^Mrnea  Ov+  fa  natt 
tree  —  covers  luL  I 
mate  fleam  nature 

e*/t/  Sen. 
maraud,  m.  Voy 
maraudage,  m 

raudcr.  Voy.  mara 
maraude,  f.  vo 

des  soldats  nans  la  i 
datio,  f.  Veli,.  alle 
prmdatum  ire  ou 
exire  Hep.  il  all  ail 
Lthundus  j>n>sim 
de  — j  rapfo  vtverv 
marauder,  n.  all 
prxdari,d.  Liv.  jjr 
«yer«  Liv,  Tar  info 
raudant.  arrival.. 
dnhuiultts  pprveui 
maraudeur,  m. 
maraude3  prxdatm 
pulatarf  m.  Liv.  in 
deurs,  mifitrn  pr:r 
pop  it  tabu  ndi  Liv, 
marbre,  m.  sorb 
dure,  7Hcirttior\  uri 
ftwffuftt,  i«  n,  ilon. 
ros,  Pa  tit  us  tapis 
— ,  stiff  nam  marm 
mu  lac  rum  e  mai 
vrage  en  — ,  mart/ 
Isscn.  orner  de  — 
xdiculam  marmo\ 
v^tu  de  man 
blunc  com  me  le  - 
Vine  fro  id  ou  in  sen 
— .  Voy.  eiapres  ||  3 
bre  (insensible),  sa 
tleus  Plait,  ttt^rrn 
est  de  —  celui  qi 
tpfirumqm...  Tl». 
v rages  en  marbre, 
HvimioiYa,  n.  pL 
marbrier,  m.  oui 
ma r mora ri us  fat 
marmorarius,  ti}i) 
t'is  faber  Ho  a. 

marbriore,  f.  cs 
bre,  marnwrvtH 
pi.  Plin. 

1.  Marl) our g,v 
M'tttium ,  n.  n.  Ta< 
lorum,  i.  Marput 
Marbourp,  Marpur 

I  Maxbourg,  w 
riant i  ou  Afnrcian 
MeteUi  vast  rum.  n 
J  marc,  m.  dem 
f.  Liv.  marcha, 

2.  marc,  m.  re" 
don  I  on  a  e*  trail  t 
' • : •-• .  f  Pun.  man;  d 
I.  Vine.  —  * 
c^a,  a?,  f.  Vakr.  vin 
pi.  Col. 

mar  cassis,  m, 
porcutuSj  m.  Plal 
marcassite,  f.  1 
I .  marchand,  u 
profession  d  achete 
mrnutov,  m  Cic. 
Vell.  propola}  at, 
tinns,  lis  tasca. 
pi.  Col  marcham 
detail,  inslitor  Hoi 
maris  Liv.  —  ci 
rni*,  in.  Apu/l.  pa1 
fium  ufutiituW  f 
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i  iv  ctuirir  les  mar- 
duntk,  faire  tons  lee  — ,  circuni 
UiUmin    ronrursnre  Cm, 
™rt*        la  Hretagne]  sont  plus 

.*    ->,u  >'  ail \  — .  iivCHhh  pnr 

lu*  jier  cmnmereia  engniti  Tag. 
rtaniiand  de  ble.  frxtmentarius 
v&ui.  —  de  bcftufa,  de  boi>  (de 
barpenle),  de  soierie,  de  laine, 
»/r«  httttritf*.  nmtrrinrius, 

■    ■       •  ■    I  .  ••  i;     in  i! 

iild  de  vin  (cn  gros)T  mercator 
iruiriiis  fcsca.  el  absoll.  rono- 
iT**,  Sau..  negotiant  tint  ou 
jrurnu*  L>scn.  (cn  detail},  caupo, 
a  Haii.  —  d'huile.  mercator  olca- 
bcsci.  oiearius,  m.  Plait.  — 
llnhiu,  vetftariti*  negotiator, 
i  HHinrins,  m.  Dm.  —  dr<  poi- 
ses, de  eaiaisons,1  de  sel,  crfo- 
iw,  m,CoL.  salsnmentarin*  Cou- 
rt, tularin*  Lvscit,  — decochona 
*j  dr  puree,  euari  i    In  sen.  —  des 


rt/reaf<4*  oritur  Lnsca.  It  celui  oui 
fheie  pour  m>u  nsaure  If  do- 
me de  Tusculiim  n'a  pas  irouva 
wrdjand.  Tuscuhi no em ptor  non 
tnt  Ck.  J|  au  li-  h  u,  <hi  >e  [ma 
tr  cuauvats  marc  hand  d  une  eh,, 
ion  impunc  ferre  Cic,  it  n'en  sera 
at  bon  —  y  Aautf  impunc  Ufi 
rii  Liv,  maguo  sua  main  {dixit) 

L  marchaud,  mroV.  adj.  qui  est 

*  ton  debil,  vend  ib  His ,  e  Cic.  || 
ahile  en  frequent*  par  les  mar- 
toads  :  villes  ou  places  marrhan- 
titcornmerciti,  n.  pi,  Plin.  port 
Din/hand,  mnritifnum  empo- 
tuia,  el  absoll.  emporium  Liv. 
Nitre  maichande.  Vo\ .  navigable 
qwi  §ert  au  commerce  ;  vaisseau 
»irchand,  oneraria,  &  (s,-ent. 
ww).  L  Cjc.  Liv  eorbita,  t  Cic. 
WW  mercatu ria  Plai  t,  ncgotia- 
ana  Vor.  ou  oner  aria  Nei*. 

marchande,  f.  cetle  qui  vend, 
^gotiatrix,*  fcii.  f.  Paol.-jct. 

marc  bander,  a.  demand?  r  le 
rii  de  qq,  ch,T  rogxtart  Plait. 
wmintori  cjtr  a/17 1/0  fluanli 
u  id  cr n  da  t  Cic .  o  u  dent  inet  V  l a  rr . 
frf/i»cmmfrcis*ci*pi7ari,d.  (DO.) 
■Hlllii  mercan'  i>c/^  (arc)  Tag. 

*d,  el  n.  conlester  sur  le  prix, 

*  pretiu  contendere  (|>D+);  il  Ta- 
trL*  (ta  maison)  a  P Whins  san^ 
ivcliander.  emit  lahti  qunnti 
y/u"»-  r  .^.*<7  Cu:   |j  an  (i ir.  ^[tnr 

ler,  menager,  parcere  (dat.),  n. 
ii  n*-  uj.uvhandant  point  ma 
dae,  meo  tabfjri  hand  parcena 
■a.  qui  nt*  mar»:hande  pas  sa  vie, 
"ti  dxnon  parcit  Cic.  ariima? 
»n»dVju*  (poet.)  lion,  ne  pas  mar 
fonder  qqn*  non  attstiticre  ah 
tfiquo  Liv,  ||  neut,  besilcr  {Voy. 
Ailer) ;  »ao>  roarchander,  sin? 

tntfiatiun*'  \  ac,  sine  nlla  di>hi 
tttiont  Sts. 

merchandise .  f.  re  qui  ae  vend. 
Mrzt  mere U 7  f.  (surtoul  au  pi.) 

niercimontum,  ii,  n,  Tac. 
nercajura,  «T  f.  Plait,  vpfw/e* 
f*tfr«  Hon.  ou  res  Saul.  r«?*  ;>ro- 
i«ra^«  Col.  marcaandises  qui 
^blpnt  peu  ,  re*  jum  magna  para 


hi  let  Ses.  dti  sabl^  et  d'autres  — f  I 
sabulum  cum  reHquti  commer* 
piil  Pus.  majo^aain  avec  sea  — ,  in- 
ilrucla  tal*ernn  Crc  ||  lralicT  m^r- ' 
cafura  (In:,  mere  tit  m}  m  CJC.  || 
au  fig.  fa  ire  metier  el  marehandise 
d  une  eh.  Voy  trafufuer. 

marche,  f.  ai-Lion  de  marcher, 
ingressm,  na,  m.  llic.  ingr€9»iot 
tmis,  f.  Cm.  j/ir.-Mtis.  ffsf  m.  Cjc. 
mcesat/a.  ti*,  m.  Cu:  i/^r,  iftn« 
ri'.v,  n  I  jr.  marr|n'  sue  uu  IfiTiiin 
tini,  ambtdatio  plana  Cel$  — 
tan  tot  rapide,  tan  tot  lente,  citus 
modo  j  modo  tttrdus  inec&stts 
S a  ll  .  —  ra  pid  e  f  ra  p  id  1 '  pass  us .  nl . 
Vine.  (Vo> .  course)  t  pieds  fails 
pour  la  naarche, pcde$  ad  tjressum 
ounpositi  Col. Vp ler  *a  ' — ,  com- 
posite ambulare  Col.  leur  —  de 
vi>nt  plus  lente^  t'trdiwt  hifjredi 
incipiunt  Pus.  fatigue  dv  la  — , 
tv[i  [Kir  la  — .  frxstt.s  de  idn  C|,.. 
ou  i  tine  re  Liv.  st'  mettre  en  — , 
prendre  sa —  vers,  el  re  en  — ,  iter 
habere  ( in ,  ace.)  Cic.  [od\Cx$*itet 
httendere  Liv.  nil  Irndere  Viag. 
profieisci  [in )  Liv.  il  an  mil  en  — , 
en  —  pour  Ambracie,  ire  eontendit 
Cms.  Amhracinm  verzus  ttrr  f)i- 
rt>re<:fi>piti',.vi.  hAU'vwt  pivriprk'r 
sa  — ,  carrtpercgradutn  lion.  Her 
maturare  C.ts.  (Voy.  sc  hater) ; 
trois  jours  de  ma  re  he,  trktui  vie 
C.es.  pendant  iiuelqut^jiiurs  de — ,  ' 
crrtu  itinerant  atttuero  Pus.  ||  1 

—  (de  tmupe>),  iter  C  ts.  dun*  la  j 
inairlK'.  in  i  tine  re  Cjc.  on  dit  qu« 
les  batons  son l  en  — .  adeenlar*  j 
tegioneu  dicuntur  Cic.  obeerver  la 

—  on  les  marches  de  I  emu-un.  <  / 
rfer'"  tpfii?i  ia  partes  hosles  iter 
fuciant  C.cs.  consitetudinem  Hi- 
neris  host  it*  m  perspieere  Ci^s. 
armee  ou  troupes  en  marche.  ntj 
men,  %nist  n.  Cms,  il  cxcellail  u  din- 
ger une — ,emt  inagminsdueendo  ! 
prxeipux  sat  fertile  Liv.  assurer  la 
— : j  tutari  ngmcn  Liv.  inquieb  r  la 

—  de  Pennemi,  hostiutn  agmen 
aggredi  Liv,  se  meltri;  »'ii  — .  si 
gnu  totlere  C  1  etjuvettere.  ferre 
efferre  on   f.^/  i/f/n'rr'f  l.iv. 

move  re  \.\\\  tneedere  caspit 
[ntjmen)  Liv.  •  ^1  remit  en  — . 
ifer  f/«  integro  eoeplnnx  Liv. 
donner  Pordi-t*  i>u  le  signal  de  la 
— .  f|er  pronnntiare  Ljv.  pen-  I 
rlanl  une  —  d  hiver,  ei/w  hteme 
dnreret  ewcitum  Euumin  ar 
re  ler  la  — .  tiataen  ou  sujan 
Hitstinere  Liv,  1  oliorten  '  011- 
vraieul  la  — .  ftriiare  cohortCM 
ibant  Liv.  former  la  — ,  agmen 
cogere  Cic  novisiimos  ire  (equi- 
tes)  Liv.  par  une  mare  lie  rapide. 
r»/<>  00 au  tie  I  ah.  i>piu*e  par  de 
prrande>  uiarelms,  eoufertits  spa- 
liis  Hiuerina  Tai:  il  l*-s  lalitrua 
par  de  lotlgltet  —  rid  faciendti 
fatigavit  Liv.  a  —  foreeea,  mod^- 
IHIfl  itineri/ats  CtC.  maanis  ou 
ejetentis  itineribu*  Liv,  aandae 
prfjpero  Tac  ou  eilotissitno  Liv. 
prxjtropere  Liv.  enndnire  ses  trou- 
pes a  —  foreeeSj  eitatnm  agmen 
rape  re  Liv.  npres  Iroia  jours,  dis. 
jours  de  — .  let  tits  011  derimis 
castn's  Ir,      . I ■  ■  I L U ■  iil'une  Iroupe, 


dun  corteue],  prorexsiu,  f.  Veg. 


marrbe  snlennelle,  processus,  m. 
!\>i:il.  pompat  r.  Liv,  ||  mouve- 
menl  (des  efi  .)*  ^jn^jij?,  m.  Cjc. 
Sex.  i7erVihu+la  marclie  des  na~ 
vires,  rursus  novium  Cms  .  ess  a  ye  r 
la  des  vaiaseaui.  atjilitatem 
nudum  experiri  Ljv.  changer  de 

—  (aur  mer),  t^elificationem  mu- 
tart  Cm.  —  des  aslres.  ^nrsu.v 
steftaratn  Urn    la  —  du  soteiL  /k- 

stratio  solts  Cic.  ||  au  Hp.  tan  tot  la 
niarcliedudi^romsesl  [»lu^  rapide, 
interdtsat  rnvvits.  eat  in  o  rati  une 
inritnlior  CtC,  a  voir  la  —  des 
affaires,  uf  resccrpit  ire  Cic.  Juno  11 
r^gle  la  —  del  evruements,  nvta 
J  ononis  eunt  res  Vura.  ||  niantere 
d'aeir,  de  proeeder,  r<i£tos  o«m, 
L  Cic.  via}  «t  L  Cic.  la  marche  a 
sujvre,  via  rtnwilii  Liv,  (on  exa- 
mine)  quelle  e,sl  la  —  a  suivre, 
<y  u  id  find  con  ven  int  Cic  »  aui- 
vrai  la  —  quo  tu  m  as  ijidiqu^, 
weqaara  te  prseseriptam  formam 
Tac  nous  ne  aufvum  pas  ton  jours 
la  me  me  —  (dans  I  argumentation], 
non  similiter  semper  ingredimur 
Cic.  —  ten  eb  re  use,  euniculi,  m. 
pL  Ctc,  ||  degre  (d'un  escalicr), 
gradus,  us,  rn.  Cic.  seansiiia,  n. 
\A.  Isjri.  ||  nil  Jig.  ne  sur  les  mar^ 
clies  du  I  rone,  in  span  paterni 
regni  gen  it  us  Ljv,  \\  nieces  de  Ikus 
|>our  laire  mouvoir  les  metiers  a 
ratde  des  pieds,  insilitt,  ium7  n. 
j>L  Lltjb. 

marche,  m  lien  public  ou  Ton 
vend  les  r hoses  nerps-aircs  puur 
la  subsis lance,  forum,  t,  n.  Cic. 
mnrtdlus,  |,  m*  IIor.  t^LJN.  forum 
rentm  venatinm  ^.kll.  nundinx, 
f.  pi.  Cic.  plat  e  du  marche  (m^mea 
trad  );  marche  :tux  pois^uis,  aux 
beevi&UY^  aux  teguines  ou  aux  her- 
b<  yL  forum  piscatorium  ou  boa- 
rium  ou  otitorin  m  Ltv.  porter  qq. 
eb  au  — tde ferre  o liquid  in  ma- 

tseUum  Si:\.  j  port  marcbandj  em- 
pnriuml  a.  Cic.  Liv  \\  reunion  de 
man-hands  et  d'aclieleuraj  merca- 
tus.  us,  m.  Cm  nondtn-.r  *  M:..  en 
plriri  niarefiM.  mrrratit  frequent i 
Cu:.  ||  venle  de  ee  qui  sc  deuile  au 
inn rcbe, /#i*»tv  a tnsi ;m .  mere*  1 1 u ra t 
f  Cm,  H  convention  (verbale  ou 
errile)  d  une  venle.  pactio.  C  Cm., 
conelute  un  marche.  faire  —,pa- 
cisei^Oi  .pot  tussum[eum  aliquo), 
d.  I  lie  tnerecde ptiei st  i  pactio- 
nal i  con  fire  re  Cic.  emptionem 
fan- re  Cu:.,  purser  un  —  pmir  l  eu- 
leveiueol  drs  i-latues,  pour  1  liabil  ■ 
lemeiit  des  Iron  pes ,  pour  d^s  fune- 
railles  (i?n  parL  de  celui  qui  paye)} 
locare  stutuas  demodendas  Cic. 
<oi  erstimenla  exerextui  prteben- 
da  Liv.  el  oca  re  fun  us  Pmn.  fa  ire 

—  pour  eriger  une  eolonne  (en 
pari,  de  I'oUVlfer),  ealumnnm  fo 
eiendamconducere  Cic, avail t  que 
eet  mfftme  —  fill  eonrlu,  j>rms- 
q tt <un  infanda  merees  perfnr- 
■retnr  Liv.  le  —  parid  ai'rr|i|;ible. 
tequa  lex  visa  est  Sen  ae  donm'r 
ou  qui  se  doime  par  tlrssuv  le  — . 
Ifj  arrrssionertt  rmirr  Si  \  rO?m* 
ptionaiis,  e  Plait  ||  an  li^  par 
dessus  le  marelu-  (en  outre),  iusu- 
per  Cic,  \\  piix  (d  une  eh.  aehetee 
on  \ endue) r  pmtiuiu}  n.  Cil.  le 
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bon  marche  (des  denrees),  vilitas, 
f.  Cic.  a  bon  — ,  parvo  pretio  Cms. 
et  absolt.,  parvo  Cic.  vili  pretio 
Sen.  a  meilleur  — ,  minoris  (s.- 
ent.  pretii)  Cic.  minort  dispen- 
dio  Plaut.  viliori  pretio  Paul.-jct. 
au  meilleur  —  possible,  quam  mi- 
nima pretio  Teh.  dire  a  bon  — ,  a 
tres  bon  — ,  parvo  ou  vilissime 
constare  Sen.  qui  est  a  bon  — , 
vilis  Cic.  parabilis  Cic.  non  ma- 
gno  parabilis  Sen.  denizes  a  bon 
— ,  taxa  annona  Liv.  ble  a  meil- 
leur — ,  moderatior  annona  Vell. 
Voy.  prix  ||  au  fig.  il  nest  rien 
dont  on  fasse  si  bon  marche  que 
de  soi,  nihil  est  cuique  se  villus 
Sen.  faire  bon  —  de  son  honneur, 
modestise  suss  non  parc&re  Sall. 
j'en  suis  quitte  a  bon  — ,  bene  me- 
cum  agitur  Sen.  ils  n'en  seront  pas 
ou  tous  n'en  serez  pas  quittes  a  si 
bon  — ,  haud  sic  auferent  Ter. 
mihi  non  simili  poena  commissa 
luetis  Virg. 

marchepied,  m.  degres  plus  ou 
moins  nombreux  pour  conduire  a 
une  estrade,  gradus,  m.  pi.  Cic.  || 
au  fig.  moyen  de  parvenir  a  un  poste 
plus  £leve* :  cela  lui  a  servi  de  mar- 
chepied  pour  montera...,  quibus 
tanquam  gradibus  ascendit  in 
(acc.)  Cic. 

1.  marcher,  a.  s'avancer  par  le 
mouvement  des  pieds;  en  g6n.  s'a- 
vancer.  ingredi}  ior,  eria,  gressus 
sum,  a.  Cic.  inced£re,  o,  is,  essiy 
n.  Lrv.  ambulare  Cic.  ire,  eo,  is} 
ivi  ou  ii,  n.  Cic.  perq&re,  o,  is, 
perrexi  Cic.  vadtrc  Virg.  aradi, 
tor,  eris,  d.  (surtout  poet.)  Viae 
f tori,  feror,  p.  (pool.)  Virg.  se 
ferre  Cic.  se  tnferre  Virg.  pedi- 
bus  ingredi  Cic.  gradum  facjtre 
Cic.  ou  in  ferre  Liv.  ferre  gradum. 
qressum}  pedem  ou  vestigia  (poet. ) 
Virg.  iter  fac&re  Cic.  ferre  Virg. 
ou  pergire  Sall.  marcher  en  avant 
(oiemes  trad.);  —  sur  la  pointe  du 
pied,  summis  digitis  cruris  insi- 
stere  Cels.  ire  suspenso  gradu 
Ter.  —  lentement,  doucement,  a 
petits  pas,  ire  placide  Plaut.  tar- 
dius  Hor.  marcher  rapidement,  a 
grands  pas,  ingredi  pleno  gradu 
Cic.  festinare.  n.  Cic.  properare. 
n.  Cic.  ne  veux-  tu  pas  —  plus  vite? 
non  vis  citius  progredi?  Ph.ed. 
(Voy.  courir}  se  hdter) ;  je  marche 
d'un  pas  assure,  pergo  non  dubio 
gradu  Sen.-tr.  lene  peux  marcher, 
non  queo  ambulare  ou  pedibus 
meis  ambulare  Plaut.  ne  plus  — 
qu'avec  peine,  pedibus  jam  non 
valere  Nep.  —  toute  la  nuit;  totd 
node  continenter  ire  Cms.  je  mar- 
chais  dans  un  chemin  poudreux, 
iter  conficiebam  pulverulenta  vid 
Cic.  tout  en  marchant,  in  itinere 
Cic-  inter  vias  Ter.  marche  devant 
(le  premier,  en  tele),  i  prx  Ter. 
{Voy.  prece'der)  y  marcher  apres, 
subsequi  (acc),  d.  Cms.  (Voy.  sui- 
vre) ;  marcher  ensemble,  de  front, 
d'un  pas  6gal,  pariler  ferre  gra- 
dum Plaut.  sequis  pedibus  pro- 
cedere  Ov.  —  sur  les  mains,  ma- 
nidus  ingredi  Cic.  ||  au  fig.  moi 
qui  marche  la  reine  des  dieux,  ego 
quse  divum  incedo  regina  Virg. 


marcher  a  pas  de  geant  dans  lc  che- 
min de  la  vertu,  in  virtute  proce- 
dure et  progredi  Cic.  —  sur  la 
meme  ligne  (Voy.  ligne) ;  —  entre 
des  precipices  (rencontrer  de  tout 
cote  des  dangers),  in  lubrico  ver- 
sari  Cic.  —  droit  (6tre  irr^procha- 
ble),  recta  sequi  Liv.  quand  Thon- 
nStete  marche  la  premiere,  cuman 
tegressa  est  hones tas  Cic.  ||  —  (sur) 
poser  le  pied  sur,  insistere,  o,  is. 
institi  (dai.).  n.  C.«s.  calcare  (acc.) 
Sen.  proculcare  Col.  prem&re 
Virg.  pedibus  calcare  Ov.  (Voy. 
fouler) ;  il  lui  a  marche  sur  le  pied, 
ab  illo  calcatus  est  Sen.  marcher 
sur  Pivoire,  «6ore  sustineri,  p.  Sen. 
il  fallait  lui  —  sur  le  corps,  per 
corpus  eundum  erat  Tag.  —  sur 
les  pas  ou  sur  les  talons  de  qqn  (le 
suivre  de  prea),  insistere  vestigiis 
(abeuntium)  Liv.  vestigia  sequi 
Virg.  ou  premere  Plaut.  pedem 
urgere,  pedem  pede  urgere  Virg. 
sequi  [aliquem)  Liv.  subsequi 
Cms.  instare  (alicui)  Virg.  sequi 
{aliquem)  insistit  Lrv.  ||  au  fig. 
marcher  sur  les  pas  ou  sur  les  tra- 
ces de  qqn,  vestigiis  insisUre  Cic. 
vestigia  persequi  Cic.  —  sur  les 
traces  de  son  pere,  per  vestigia 
patemse  virtutis  decurre're  Just. 
Salluste,  marchant  sur  les  pas  de 
Thucydide...,  Sallustius,  semulus 
Thycydidis...  Vell.  tu  marches  sur 
des  charbons  ardents  (tu  traites  un 
sujet  delical),  incedis  per  ignes 
suppositos  cjneri  doloso  Hor.  mar- 
cher sur  des  epines  (etre  dans  une 
conjoncture  difficile),  inprsecipiti 
tempore  esse  Ov.  —  sur  le  pied  a 
qqn.  Voy.  offenser  ||  —  (a  ou  vers): 
se  dinger  vers,  pergire  in  (acc.) 
Cic.  ire  ad  Sil.  tendtre  ad  Liv. 
pet&re  (acc.)  Virg.  iter  habere 
[Capuam)Cic.  iterdirigere  ad  Cic. 
(Voy.  se  diriger) ;  marcher  sans 
s'arrSter  jusque,  pertendere  ad 
Frontin.  le  marcherai  a  sa  ren-  j 
contre.  illi  obviam  pergam  Cor-  i 
nif.  ils  marchent  vers  la  ville' 
sans  s'arreler,  ad  oppidum  ire 
contendunt  Sall.  il  marchera  a  la 
mort  (au  supplicek  gradietur  ad 
mortem  Cic.  marcher  a  la  mort  (en 
combattant)  vaderc  in  mortem 
Virg.  ||  au  fig.  marcher  aux  hon- 
neurs,  a  la  gloire,  ad  honores  niti 
Sall.  ad  gtoriam  grassari  Sall. 
il  marche  droit  au  fait,  ad  eventum 
festinat  Hor.  nous  marchons  a  la 
guerre,  res  spectat  ad  castra  Cic. 
||  —  (en  t.  de  puerre),  marcher  con- 
tre rennemi, a  rennemi,  au  combat, 
ire  adhostem  Liv.  inhostes  V.-Fl. 
contra  hostem  Cms.  vadtre  ad  ou 
in  ou  adversus  hostem  Liv.  ire  ob- 
viam hosti  Liv.  proficisci  in  (acc.) 
ou  contra  Nep.  adversus  Cms.  in 
puonam  ire  Liv.  adpugnam  pro- 
cedure Liv.  in  proslium  prodire 
Cms.  in  aciem  exire  Liv.  in  pu- 
gnam  proficisci  Cms.  les  bar  bares 
marchent  contre  Rome,  barbari  in 
Romam  incedunt  Sall.  marcher 
contre  Rome  a  la  tele  d'une  armee, 
Romam  infesto  exercitu  venire 
Liv.  —  sur  la  Gaule,  sur  Thebes, 
sur  Alexandrie,  in  Galliam  inva- 
dere  Cms .  Thebas  contendere  Fron- 


tin. ad  Alcxandriam  descender 
Liv.  on  marcha  sur  Pomelia,  Po 
metiae  arma  illata  Liv.  ils  marche 
rent  Pun  contre  l'autre,  inter  * 
collatis  signis  concurrerunt  Liv 
faire  marcher  une  armee  contre  01 
sxxv.cxercitum  movereadCvm.du 
cere  (Megaram  ou  adversus  Par 
thos)  Frontin.  evocare  {Alexan 
driam)  Cms.  copias  movere  at 
[Clusium\  Frontin.  Tullus  marche 
a  rennemi,  Tullus  contra  hostm 
ducit  Lrv.  ||  avancer  (en  pari,  des 
ch.  et  au  fig.),  ire  Cic.  procedert 
Cic.  meare  Luc.  marcher  (en  pari, 
des  astres),  ire  Sen.  ferri,  p.  Sen. 
labi,  d.  Virg.  ils  marchent  pluslen 
tement,  illis  seqnior  cursus  est 
Sen.  le  systeme  du  monde  marcho 
par  des  lois  constanles,  orbis  sem- 
per eodem  motu  cietur  Cic  cena 
vire — bien,  pulchreconferturhset 
navis  Plaut.  faire  marcher  un  Da- 
vire,  une  barque  a  la  rame,  navem 
regere  Sen.  lembum  remigiis  sub 
igere  Virg.  ||  au  fig.  le  temps  mar- 
che avec  rapidite,  tempus  fugit 
Virg.  (telle  chose  arrive)  le  temps 
marchant ,  procedente  temport 
Plin.  tout  marche  d 'apres  une  loi 
imm uable,  omnia  certd  lege  de- 
currunt  Sen.  Touvraffe  marchait, 
procedebat  opus  Ps.-Virg.  raffaire 
marche,  res  est  in  cursu  Cic.  les 
choses  marchent  mieux,  bien,  tres 
bien,  res  it  melius  Cic.  res  pro- 
spere  fluit  Tac  res  perbono  loco 
est  Cic.  tout  marche  a  mon  gre*,  a 
son  gifc,  omnia  ad  voluntatem 
mihi  succedunt  Curt,  omnia  ex 
voto  cedunt  Sen.  cette  affaire  ne— 
pas.  res  impedita  jacei  Cic.  que 
ranaire  n'a  pas  marche,  rem  in 
integro  esse  Cic.  il  trouve  que  de- 
puis  lors  les  choses  ont  — ,  non  in 
tegras  res  invenit*  Tac.  le  vers  ne 
marchera  pas,  stare  versus  non 
potest  Prisc.  s'il  y  a  dans  le  di* 
cours  qq.  partie  qui  marche  mal,  si 
quid  in  oratione  claudUat  Cic. 
marcher  de  front  (en  pari,  de  deui 
eludes),  pariter  ire  Quint,  faire  — 
ces  deux  choses  de  front,  utrum 
que  simul  agtre  Cic. 

2.  marcher,  m.  la  demarche,  m- 
qressus,  us,  m.  Cic.  mcessut 
Cic. 

marcheur,  euse,  m.  f.  celui  oo 
celle  qui  marche  beaucoup  sansse 
fatigucr,  agilis,  m.  f.  Sen.  c'etail 
Paffaire  de  trois  jours  pour  de  boas 
marcheurs.  triaui  iter  expeditis 
erat  Liv.  il  n'est  pas  marcheur, pe 
dibus  non  valet  Nep.  (nous  avons 
di vise  ce  trajet  qui  est)  une  simple 
etape  pour  des  marcheurs  meil- 
leurs  que  nous,  iter...  altius  ac  not 
succinctis  unum  Hor.  ||  navire 
prand  marcheur,  navis  ceUrrima 
Liv.  ou  expeditius  navigans  Cic. 

Marcomans,  pple  de  Gennanie, 
Marcomanni  Cms.  et  Marcoma 
nijOrumy  m.  pi.  Stat.  , 

marcotte,  f.  brancbe  que  ren 
couche  en  terre  pour  quelle  prenne 
racine,  malleolus,  i,  m.  Col.  sur 
cuius ,  m. Col.  semen,  inis,  n.  Col. 
marcotte  enr&cine*, viviradix.icis, 
I.  Col.  II  —  (en  pari,  de  la  vigne). 
Voy.  provin. 
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JBJTCOtter,  a  fai  re  urn-  ma  rroM  f , 
tmilum  serere  Vac 
siardeHe,  T  Voy .  margtUe. 
mardi,  PI.  oom  dTun  jour  de  la 
t»ei  JfarttJ  (OIL),  /ferta 
rfw,  f  (Gang.  )  mardi  gras3  gwjr 
agrsima  in  trans  (Gang,). 
tjaxe.  f.  f>etiL  anias  d'eau  dor- 
inta.  iwrua,  ns.m.  Vol.  piscinai 
f.  lol.  lacuna*  f.  Pall. 
uareeage ,  m .  Grande  etcndue  do 
rain  detrempe,  pa  fust  res  lori, 
p|  TV  patuslria,  turn,  n,  pi. 
[X.  uli'iijit nits  to^us  Col.  enmyn 
infn/M  Tac.  utigines  pallidum 
t  timom,  n  pL  Pun* 
naracageux,  euae,  adj.  hum  id  c 
ttnrbeux.  palustrrrl  palnstris, 
i.  (re  Lrv.  Col.  f*tludo8u$>  «, 
i  liv.  tiliijhwsm  Vol  terre  ou  I 
lint  marfcageuae,   terrain  on 

it  un  eodroit  — ,  is  locus  rea/n* 
U  C  ES  qui  vientdu  mam ::^<  : 
air  marecafreux.  pallidum  grn~ 
nebula  Ji  >t 

■urachal,  m.  celui  qui  fcnv  lr- 
maty  el  invent  Lea  traite 
tad  ils  soot  ma  I  ados  Voy,.  ce"*^ 
wwcf|Ksrte  de  haute  oigniie  mi- 
ijn'.  mnrescallus  et  mavescal- 
I,  i,  m.  [Cang.J- 

narechalat,  m.  difmite  de  ma 
hal.  7n  trr«trnUiti  et  murcseal 
L  a\  f,  (Cahc.)- 

fiiree,  f  le  flax  et  le  reflux, 
toit  ua,  m.  Cic,  man'i  aofO*.* 
H  ma mi vs 0 1 1  run rii im u s icstrt* 
I  haules  marees,  magni  sestus 
s,  lea  plus  h antes  — ,  altis$i- 
ti  xWu*  Pli.v  maritimi  sesta* 
iHGtt'.  asarua  maxim e  tu- 
f*te$  Wm,  a  I  equine xe,  les  — 
It  plus  forte*,  solet  seat  us  tequi 
tiiatis  undarc  major  Sen.  — 
►ins  fortes,  ant  us  mUiorcs  Plin. 
t  fas  —  *  fie  vent  de  80  coudee*. 
foment*  cubilis  intumescere  &s- 
trm.  selon  que  la  marte  est 
tfe  on  basse,  ulcitmque  exses- 
tt  *mi<lcfu<it  wire  Liv. — mon- 
fte,x£tru  Plix.  .rs/u*  maritimus 
firm  \.u:.  astus  udversus  Liv. 

Uts  inlumesccns  Plin.  a  la  — • 
•iaote,  auf «  acccdente  ou  erer 
tie  f^Li\  mari  adveniente  Pmn. 
—  monle,  tx  alio  *e  5p*/mj?  t«- 
of  Cfs.  mare  inlume«eti  Cimt. 
nmiis  txirgtiuins  invehitur 
tt.  (\oy.  (lux);  au  retour  de  la 
irt*.  rum  rttrtus  mart  terms 
\tnda***t  Cvrt.  ils  {les  vaUseaux) 
I  pour  eux  la  — .  &&tu  secundo 
^aiftlf  Coaf-  profitanl  de  la  — , 
ft^rt  ^r/oir^wm  r^icf««  Vms.  a  la 
baole,  p/mo  i&ttu  Pus,  la  —  ne 
iQte  plus,  us  consist it  Pus. 
oeacendante,  a>#tu&  tteccsnus 
s.  ou  Terifirocatio  Pun*  wains 
riprwiw  Pujf.  (Voy.  refltur)\  a 
rnaree  dfcendante, 
-<ei*/^  ou  reeetie«/e  Plin.  di7a- 
T^c.  a  it  it  ditr*'\stun  :rstfts 
inftmt  Faosrw.  cedent?  giagno 
oytis.  la  —  descend,  nwtusdecc- 
tlis  reredit  ou  rcmcal  Pun. 
capfoealur  Cot.  ou  red  it  in 
ore  uv.  m«re  redr't  ou  reiabi- 
r  Cfmt.  aslum  mare  refer  I 
*T«  mure  reeipit  ae  in  fret  urn 


Cdrt.  la  —  monlant  et  descendant 
allernalLvemenl,  alternati*  ultra 
citro  &&tibt*$  Sex.  a  la  j^asae — *3 
a*s^f  reperw  ou  refuso  Plin,  |]  au 
fig-,  il  va  con\  iv  vent  et  luaree  fil 
tulte  centre  lea  diflieuites),  ef  ow<- 
tiiVi  infest  a  atque  inimica  sunt 
Cic.  'I  pnisson  de  mer  non  Rale, 
piser*.  in  |>l  Pi.mt.  obsonium, 
n.  NKf  m  arc  hand  de  maree,  eefa- 
Wr'.s:  Cn;. 

Ma  re  otis  (lac),  m  Eygple,  A/«- 
vvA,ti.<  palus.  I.  Plin.  et  abaolt. 
Mnrrotift,  tidisr  L  Lt!C,  ;|  les  liab. 
des  bords  de  ee  tac,  Mareotfgj 
orifm.m  \A  Pun  |ihi  lac  Mareolis, 
Mnreotirvs,  o,  utn  Mart, 

MareuilT  petite  tilte  <le  France, 
Morjolium,  ii,  n\  \\  de  Marcuil. 
MarojntensiSf  e}  Morojolicusl  a, 
/mi. 

marge,  P.  le  blanc  qui  eat  au- 
tonrd'uii^pn^en-rile,  margo}  in  is, 
in.  f.  Ov.  Jtv.  ||  a u  llg.  le  tem pa 
ife  faire  qq.  ch  :  douner  ou  laisser 
ill'  hi  niiirj--,  dure  sptttiutn  \  rm. 

margetle,  f,  prerrea  formant  le 
rrbord  Uun  fnjiUT  patent^  a  tin,  n. 

lNSCft, 

marcruerite,  T.  sorle  de  flour, 
belli s,  ul is,  t  Plin.  ||  perle,  Voy. 
ptrte. 

xnarguillier.  m.  celui  qui  a  le 
aoin  dea  interns  d  une  cglise,  ma- 
triculnrius.  ni.  (Cang  ). 

mari,  ni.  e r>< m i  T  ?h ^ r //  f  s .  j  .  m . 
Cu:.  conjttXj  uyin,  m.  Yjrg.  jjfV3 
in,  Liv  rosier*  that  ami  ou 
tori  (poet)  Ov.  jenne  mari,  spon- 
stts  Ami  leurs  VtKiris,  riri  rum 
qitibus  unfits?,  erant  Cic.  (Voy. 
Zpoux);  avoir  qqn  pour  mari,  /e- 
rie>fl  ntintjus  malrimonium  Cic, 
con  sent  ir  a  avoir  un  vied  lard  pour 
— ,  aentfi  matrimomum  sequi 
Pun, -J.  do  — ,  maritatis  0\\  mn- 
ritus,  a,  urn  Ov.  qui  n'a  eu  qu'un 
— tuni  nupta  Cic.  nui  en  est  a  son 
second  — .qui  a  eu  mux  maris,  bi- 
rirn.  f  Vahr.  rjni  a  cnlerre  plu- 
ateurs  —  fhnulicr)  muttarum  nu* 
ptinrum  Vac. 

mariabte,  adj.  *\\n  est  en  age  on 
en  etal  d\Mre  mane  ou  mariee,  qui 
estd«'jij  n  triable  (Voy,  nubile):  o]u\ 
n'est  pas — ,  Moca6ifis}  c  PlAUT. 
rile  \Vvbi  paa —  (on  n'a  pn  la  ma 
rier),  nemim  ubtradi  palest  Tkh. 

manage,  m  union  de  I  Lomme 
et  delafenune  par  un  contrat  rivil, 
matrituouium,  ii.  ii.Vac.  lhG<  eon- 
jttgium,  ii,  n  Cic.  tsonnubium 
ou  ronuhium ,  ii.  ri  Vu:.  uupiiiv. 
arum,  f.  pL  (!ic.  eoujuurtio.  on/*, 
f,  Cic  mari tf tie  ronjuijium  Cu:. 
justse  nuplisr  Cod.  justum  matri- 
monium  Coo,  {fn  potair  :  tiyme- 
nmus  el  pi,  htfmcuxi.  m.  Vine.  tAo 
tavntca^m.  Vino,  m.  (ori*a,  m.(k. 

fa?Ja,  $sj  f.  Vih«.  t  oujutjinle  facdtli 
Ov.  sue  in  lift  faidera  <>v.  fmh's 
maritum  Ov,  /;e^-»*  jugAict  Vihg. 
/aj?  nuptiatis  Hon  <i»riftfin  on  «o 
c/«*r  tnntx  turos  tttnritox  liv. 
mnritr  fires  \'tu>\\  ,  In  illanls  nia- 
riages  ( pour  i  V'poux ) ,  ^r'nf  ivwn  rr/ru 
PuipfiVNsp.  par  son  mariaffe (d'Ar- 
sinofV  rtn6en4o  Ji  >t.  lea  Jienadu 
— ,  ri?ir/i*m  jmjafc  et  vinchi  ju- 
ualia  Vihg.  jifs  mntrtmtiuii  UC. 


j  ii  ra  con  n  u  few  i«i  ,eoi  ij  n  ia(  if/ , 
r/a/ta  ou  soeialia  Ov.  utnew/wfft, 
It,  Liv.  la  for  du — ,  mtin'/o  /Idea, 

Prop .  cert-  n ie  on  celel >rn I  ion  du 

— ( sac n i  nttptiafia  Hi  i\t.  jugalia 
ou  toeialia  Or.  ou  m/irtfa  Phop. 
nuptial**  faces  Civ,  ctHebrerla — ? 
nuptiale  sacrum  conftcere  Liv. 
ceteJtrnrc  mntrimonium  Con.  /it/- 
menteos  on  ronuttftin  Vim..  /,r</ri* 
jwjtilcs  [piM'C)  Cat.  pourquele  — 
ait  I  if  ii  iiujH.KiFi  1 1  Juji,  i//  Aufifff  rrtn- 
fjt  iantur  nupti.-B  Tkr.  dp rnander 
ou  recherclier  (une  lille)  en  — y 
faire  une  demand  e  en—,  n  jure  in 
sibi  pnsccre  {aHquam)  PhjKO.  ro- 
Qarc(virgineiu)  Liv.  petrre  in  ma- 
trimonium  (aliquant)  Si  et.  iiuj- 
trimonium  (sorons)  ptlerc  Ji'st. 
eorniti^iiim  (fliietrjfixj  petrre  ou 
p0*tf£re  Vnu;.  il  la  dfmande  en  — , 
Aiirtc  *ft6iT  uxorcm  ttari  vutl  Tk». 
el  re  fort  recherchec  en  — ,  connu^ 
biisambiri  Tac.  promettre  aa  Htje 
en  — ,  ft  Ham  nticui  despondvre 
Cic,  qui  eat  piMimi-f  i ■  n  — .  ^-i, 
L  Vine,  promeeae  de  — .  s/joiua^ia, 
n  pi.  Jtv.  donn^r  sa  lilhj  en  —  a 
qqnT  flliam  nticui  in  nut tr into- 
a/ ton  tbirc  V.xa,  acconlcr  ^a  fille 
en — ?  dare  roujngium  Vibg.  (Voy. 
maricr),  n  fuaer  (aa  lille)  en  ma- 
riage,  conjugiunt  abnegare  Vm« 
eonlracter  — ,  un  —  ,dos  marines, 
faire  un  manage,  mntrimonnim 
con  trahrre  Jnstit.  nuptias  ron- 
t  mbere  on  copula  re  Con.  matH- 
muvia  capesscre  Okll.  a  f fin  it  a- 
tesjungkrcLvr, a'allier  aux  Satiins 
par  des  manages,  connubia  Sa- 
binorvm  rapessere  Cic.  (Voy.  ae 
maner] ;  faire  un  maria^e  ma  I 
aasorii,  cum  impnrc  jtttuji  I  aw — ■ 
conelu  en  y\m  de.,..  nuptise  con- 
junetse  (abL)  Cm.  arrnn^i:r  un  — , 
faire  un  — .  n  up  Has  con  pee  re  ou 
effteere  (alien i)  Tun.  moliri  Tac. 
e'est  n»ii  qui  ai  menage  Inn  —  g 
n  u )  >s  isl  i  me  Co  n  c  il  ia  nte  0 V.  celui 
qui  fait  un  — ,  qui  a^entremet  pour 
n n  — ,ausprj\  m.  \  Aiih.  n u pi  ia- 
mm  (tonc%Uator  *sfa*  contrat  de 

— ,  tahuf.v  uuplinti'x  Con  rtmtrv 
munititex  \\  «:  nil  sptmsnlc*. ■  Hikk. 
instrument  urn  ad  mi  pitas  peeti- 
nens  Con.  rA^HM*  I*'8  C05V6ntiom 
dun  — ,  uuptialem  poethntem 
fficrre  Vac,  matrittuntiutn  pitci&ci 
[infer)  T Ac,  prendre  une  Dlle  i  n  — 
[\t\\.  se  mnrirc:  nunpn1  un  ma- 
rin^f,  rum  pert  nuptias  Hoh.  caa- 
aer  ou  diaaoudre  un  — ,  ma  trimo- 
nium disiudecre,  strive  re }  disso- 
ciate ou  dist ruber?  Con.  dtrduere 
Pall.  jct.  dituittcrc  Shf:t.  dissolu- 
iimi  du  — ,  utntrimonii  rescissio 
Ulp,  violer  la  foi  du  — ,  jura  jttga 
iia  non  bene  servare  Ov.  matrimo- 
nii jus  violare  Ahdii.  rile  In  it 
le  — ,  in tt upta  permnnct  Ov. 
tuifim  — ne  l  a  lenlff,  iim^i  ma- 
riti  [vqram)  flexerc  Vihg.  (des  en- 
funis] irois  mariagea,  ejr  ttibu* 
uxoribu*  ^Ep.  manage  secrei  ou 

el  Ifstiri.  furltim  .   n    V   — 

nult  inutiles  nupt'ur  Con  quinze 
ans  de — f  nuiuncettu  anni  jnga- 
tcs  (poet.)  Maht.  lea  deaaer^iiienta 
du  — (pour Penoux),  moksiiQ  id 
itjeoria*  Glll  lilr  ou  lille  d  un  pins- 
Digitized  by  Goo< 
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mier  — ,  privignus  Cic.  privigna 
Ov.  ||  celebration  des  noces,  nuptias 
Ter.  nuptiarum  feslivitas  Cod. 
matrimonii  soUemnitas  Coo.  ||  ce 
qu'on  apporteen  se  mariant,  ma  - 
tnmonium  Just.  (Voy.  dot);  il  n'a 
pas  de  mariage  a  dormer  a  sa  lille, 
filias  dotem  confiee'rc  non  potest 
Cic.  lille  qui  n'a  ricn  en  — ,  virgo 
cassa  dote  Plaut.  maison  qu'on 
apporte  en  — ,aedes  dotales  Plaut. 

Marie,  noin  de  ferame,  Maria, 
as,  f.  Prud.  Claud. 

marie,  Ce,  part,  et  adj.  matri- 
monio  conjunctus  (A.);  qui  est  ho- 
norablement  marie,  conjugio  liber 
rati  devinctus  Ter.  etre  marie,  — 
a,  uxor  em  habere  Cic.  in  matri- 
monii) habere  (aliquam)  Cic.  ma- 
trimonio  tenere  Tag.  tenere  ma- 
trimonium  (alicujus)  Cic.  qui  n'est 
pas  — ,  cxlcbs  Cic.  (Voy.  ciliba- 
taire);  mariee,  nupta  (absolt.  ou 
dal.  ou  cum)  Cic.  maritata  Hier. 
sociata  fosaere  lecti  (pocL)  Ov. 

—  a  un  homme  riche,  divtti  de- 
nupla  Licin.-Mac.  —  a  un  epoux 
digne  delle, digno  conjuncta  viro 
Virg.  qui  avait  ete  —  a  Satrius, 
cui  matrimonium  cum  Satrio 
fuerat  Tag.  non — ,non  nupta  Cic. 
innupta  Virg.  innuba  Ov.  virgo 
Virg.  expers  nuptiarum  Hor.  ou 
ttialamt  (poet.)  Virg.  qui  a  ete  — 
deux  fois,  plusieurs  fois,  bivira 
VARR.(mi'/t>r)  multarum  nuptia- 
rum Cic.  ||  subst.  jeune  marie, 
nouveau  — ,  novus  nuptus  Liv. 
jeune  mariee.  nova  nupta  Teh.  || 

—  (en  pari,  de  la  vigne),  maritata 
Ennod.  orme  auquei  une  vigne  est 
mari£e;  marita  ulmus  Quint. 

maner,  a.  unir  un  homme  et 
une  femme  par  le  manage,  mari- 
tare  (aliquem)  Tag.  (aliquam) 
Suet,  maner  (sa  lille  a  qqn),  col- 
locarc  {[Mam  alicui)  Cic.  nu- 
Ptum  collocareC\c.  locare  ou  dare 
Ter.  nuptui  collocare  Col.  in 
matrimonium  dare  Cms.  collo- 
care Cic.  locare  Plaut.  ou  dare 
Cms.  in  matrimonio  locare  Cic. 
ou  collocare  Sc^evol.  (natam 
suam)  uxorem  alicui  committere 
Ter.  jungere  (absolt.)  Liv.  Virg. 
connubio  jungere  Virg.  connubio 
sociare  [natam  alicui)  Virg.  — sa 
fille  a  un  chevalier,  filiam  suam 
equiti  tradere  Tac.  bien  —  sa 
fille,  egregio  genero  natam  dare 
Virg.  in  luculentam  familiam  lo- 
care Plaut.  ils  les  aident  a  — 
leurs  filles,  in  filiarum  colloca- 
tione  (eos)  adjuvant  Cic.  elre  ma- 
riee, —  a,  dari  nuptumTEn.  ma- 
trimonio copulari  Cod.  jungi 
(alicui)  Cod.  bonne  a  maner,  en 
age  d'etre  mariee.  Voy.  nubile  ||  au 
fig.  joindre  (la  vigne  "a  des  arbres), 
maritarc  Hor.  arboribus  appli- 
care  Quint,  marier  la  vigne  a  ror- 
meau,  ulmos  vitibus  maritare 
Col.  ulmis  adjung&re  vites  Virg. 
intexere  vitibus  ulmos  Virg.  || 
ioindre  (en  gen.) :  marier  sa  voix  a 
la  lyre,  voccm  fidibus  jung&re  ou 
nervis  sociare  Ov.  —  leurs  odeurs, 
miscere  odores  Virg. 

se  marikr,  r.  prendre  une  femme 
ou  un  inari,  matrimonio  jungi,  p. 


Dig.  jungi  alicui  jure  matrimo- 
nii Curt,  matrimonio  se  obstrin- 
g&re  Tac.  convenire  alicui  in  ma- 
trimoniumPkPiS. Wprendre  femme, 
uxorem  ducCre  [aliquam)  Cic. 
assum6re  Plin.-j.  in  matrimo- 
nium ducere  Cic.  sumere,  as- 
suntfre  ou  recipere  Just,  matru 
monio  ou  in  matrimonio  secum 
jungere  Curt,  sibi  (aliquam)  con- 
jungire  Suet,  jungere  Virg.  in 
conjugium  sibi  adsciscere  Ambr. 
inire  Veneris  connubia  ou  fosdus 
(poet.)  Ov.  sociare  (aliquam)  con- 
jugio suo  Cod.  (Voy.  e'pouser)  ;  il 
se  marie  a  Poppee.  Poppaeas  con- 
jungitur  Tac.  il  s  etait  marie  a  la 
6CBur  de  Dion,  sororem  Dionis  ha- 
buit  in  matrimortio  Nep.  lui 
ayantpromis  dese  marier  avec  elle, 
pollicitus  matrimonium  suum 
Suet,  il  ne  veut  pas  — ,  omnino 
abhorret  huic  animus  a  nuptiis 
Ter.  qui  n'a  pas  le  droit  de  — ,  cui 
connubii  jus  non  est  Cic,  je  vais 
me  —  avec  Antiphila.  Antiphila 
nubet  mihi  Ter.  qu'il  ne  se  ma- 
rierait  pas  a  une  autre,  se  non- 
aliam  uxorem  habiturum  Just. 
cela  m'empeche  de  me  marier, 
hasc  me  uxore  prohibent  Plaut. 
ils  Ices  peuples)  ne  se  marient  pas, 
nulli  certa  uxor  Mel.  prendre  un 
mari,  nubere,  o,  is,  psi,  plum 
(absolt.  ou  dat.  ou  cum\  n.  Cic. 
in  matrimonium  ire  Plaut.  ma- 
trimonio con  jungi  (dat.)  Cod.  se 
jungire  (viro)  Virg.  in  matrimo- 
nium (fratris)  conceddre  Just. 
sociare  cubilia  cum  aligud (poet.) 
Ov.  vinclo  jugali  se  sociare  alicui 
(poet.)  Virg.  quelle  ne  se  marie  pas 
avec...,  connubium  non  habeat 
cum...  Cod.  consentir  a  se  marier 
avec  qqn,  dignari  aliquem  con- 
jugio ou  cubili  (poet.)  Virg.  avec 
lesquels  je  n'ai  pas  voulu  me  — , 
guos  sum  deaignata  maritos 
virg.  qui  a  trouve  a  se  — ,  virum 
nacta  Liv.  qui  ne  veut  pas  se  ma- 
rier, taedas  exosajugales  (poet.)Ov. 
je  ne  veux  pas  me  — ,  innuba  per- 
maneo  Ov.  desirer  se  — .  avoir  en- 
vie  de  — ,  nupturire,'  n.  Mart. 
nuptias  cupere  Teh.  ||  —  (ensem- 
ble), Jungi,  p.  Instit.  nuptiis 
jungi  Liv.  matrimonio  jungi  Liv. 
conjungi  Skrv.  jungi  inter  se  ma- 
trimonioCoD. nuptiis  ou  connubio 
V. -M ax.  nupt ias ou  matrimonium 
contrah&re  Instit.  nuptias  copu- 
larc  Cod.  ilsse  marient  sans  bruit, 
junguntur  taciti  Luc.  (telles  per- 
sonnes)  ne  peuvent  se  marier  en- 
sembie;  nuptias  non  possunt  con- 
trahi  inter...  Cod.  ou  consistgre 
inter...  Instit.  faire  marier  (avec 
ellipse),  in  nuptias  conjictre  Ter. 
||  — (entre  classes,  entre  peuples), 
matrimonia  capessere  Gell.  affi- 
nitates  jungCre  Liv.  peuples  qui 
se  marient  entre  eux,  gentes  con- 
nubio permixtse  Plin.  ||  au  lig. 
les  voix  se  marient  aux  sons  dela 
i  lyre,  concordant  carmina  nervis 
I  Ov.  Voy.  allier  (#'). 

marieur,  m.  celui  qui  aime  a 
:  faire  des  manages,  nuptiarum 
■  conciliator,  m.  Nrp. 
I    marin,  ine,  adj.  qui  est  de  la 


mer,  marinus,  a,  um  Cic.  mar 
timus  Cic.  conque  marine,  conch 
f.  Virg.  cheval  marin,  Veau  - 
(Voy.  morse,  phoque);  monstn 
marins,  marina,  n.  pi.  Plin. 
subst.  m.  marins  (matelote),  hi 
mines  maritimi  Cic.  nautici;  n 
pi.  Sen.  classiarii Cic.  nautxS m 
la  science  du  marin  (du  commai 
dant  du  naviroj,  navalis  disciplin 
Cic.  bon,  grana  ou  habile  — .  nai 
ticae  artisperitus  Frontix.  ils  soi 
meilleurs  marins  que  leurs  voisin: 
scientia  atque  usu  nautiearui 
rerum  finitimos antcceduntCsi 

marine,  f.  ce  qui  concerne  I 
navigation  sur  mer;  service  d 
mer,  res  navalis  Liv.  res  nautic 
Cic.  res  nauticae  Cjes.  res  mar 
timae  Cic.  lerme  de  marine,  not 
/ict*m  verbum  Cic.  avoir  plus  d 
;rout  pour  la  —  que  pour  l  ap 
culture,  studiosius  mare,  quw 
terras  exercere  Just,  soldals  d 
— ,  classiarii  Tac.  hi  legion  d 
— .  classica  legio  Tac.  '|  forces  ns 
vales,  avoir  une  puissante  marin* 
classe  valere  Cic.  surpasser  toi 
les  peuples  par  sa  — ,  in  mari  <k 
minari  Sen.  ils  n  avaient  point  d 
— ,  nullam  facultatem  habehan 
naviumCMs.  —  marchande,  one 
rarise,  f.  pi.  Cic.  ||  gootouodeu 
de  mer,  maris  aura  Curt.  go« 
de  marine  (de  I'eau),  mannu 
morsus  Plin. 

marine,  ce,  part.  Voy.  marine 
||  avarie,  corruptus  Virg. 

mariner,  a.  mettre  dans  un 
sauce  acide,  condire  in  actio  Plii 
prmcondirc  Apic  inlingire  ?w 
in  condimentis  pondre  Apic. 
neut.  faire  ou  faisser  marin* 
(m^mes  trad.). 

marinier,  m .  batelier,  nauta,  s 
m.  Inscr.  navigantes,  m.  pi.  fosci 

marionnette,  f.  petite  poup4 
qu'on  fait  mouvoir  par  des  nl 
Cigneolm  hominum  figurx  Apci 
citeria,  se,  f.  Cato,  ludicra  et  r 
denda  neurospasta,  n.  pi.  Gel 
on  te  fait  mouvoir  com  me  une  m 
rionnette,  duciris  ut  nervis  ali 
nis  mobile  lignum  Hon. 

marital,  ale,  adj.  du  mari :  pui 
sance  maritale,  manus,  us. 
Gaius  ;  jus  mariti  (A.). 

maritalement,  adv.  en  roar 
vivre  maritalement  avec,  vim 
cum  Nep.  amicam  habere  in  ux< 
ris  loco  Ter.  il  vivait  —  avec,roi 
sueverat  cum  Cic. 

maritime,  adj.  qui  concerne  I 
mer,  maritimus,  a,  um  Vac.  avo 
une  grande  puissance  maritime 
plunmum  mari  pollere  Li 
guerre  — ,  navalc  bellum  Ci< 
pour  le  service  — ,  ad  rem  naul 
cam  Liv.  il  eut  le  denartement - 
navibus  rem  gessit  Liv.  ||  qui  ei 
proche  de  la  mer,  maritimus  Cn 
||  adonne  k  la  navigation,  maril 
mus  Cic. 

Maritza.  Voy.  Hebre. 

Marius,  rival  de  Sylla.  Mariw 
ii,  m.  Cic.  ||  de  Marius,  Marianw 
a,  um  Cic.  Prop. 

marjolaine,  f.  ^orte  de  plant 
aromatiquc,  amaracus,  i,  m.  Viw 
sampsuchum,  n.  Col.  de  marjo 
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STnaramiuji  Plin,  j?amps«* 
l  Puff,  essence  rie  — ,  liquor 
sint  Lvcn.  \\  petite  marjo- 
Voy.  onj/iTiK 


linDin  (mer  de},  entre  la  MA- 
erranee  et  la  mer  Noire,  Propon- 
I'ac.  1  de  la  out  de  Mar- 
i'n,  h  t,pnnli,K  its.  a,  um  Uv. 
iinnarique,  eon  tree  do  J'Afri- 
et  Manna  rica  f  tp,  f.  |i  les  babi- 
lUdf  la  Mariumrique,  Marmari 


horn  me  marquant,  vir  nobilis  on 
itlustris  Li  v.  iiii  citoyeu  — ,  opti- 
mas,uti$.  in.  Cic  rien  de  — ,  Jii'/iii 

marque,  f.  empreinte.  signe  mis 
pour  reeonnallre,  iioio,  k,  L  Cic, 
$ignumr  i\  n.  Cic.  meltrc  ou  fa  ire 
une  marque  a,  uotare  Cic.  atgnare 
Mart.  nulam  apponere  {ad)  Cic. 
ou  importer?  (dat.)  Sen.  fiof»s  di- 
scern ere  {rem)  Tac.  rien  fie  por- 
arum.  ut.  pi.  Put*.:  au  sing,  [  UiLde— ,  n i/iii $iV/»(i6ofurPLiN. — 
imuiriaetj  *Ov\  ;|  de  la  Marma-  3  pour  se  souvenir,  insignc  ad  me- 
ue.  marietta,  at  um  Plin.  *noriamLiv.  jl  — (faile  par  un  ou- 
mannetade,  f,  fruits  reduits  en   vrier  a  son  ouvrage),  character. 

in.  Col,  mcllre  sa  —  a,..,  formal/) 
sit  am  imjtriatcrc  (dat.)  I! 
flrlrissure  imp]  in  ire  avec  un  fcr 
cbaud.  stigma,  aits,  f\>  Qvwr.  ?n- 


lallicj  tiquamen^  inis,  n,  Apic. 
p  mange  (les  poire?)  en  roar- 
■ljuie.  pttlmvitt.it'tt  litem  im- 
rnt  Pun. 

minnite,  f.  de  t'Tre  et  de  scrij,>lt**.i'  Uu,'.  insrriptio  fnnttis 
All  mi  I  on  fail  euire  les  ali  Sj:n,  litterie,  f.  pi.  I'etk.  liltera- 
■te^oHa,  f.  Cic.  Cot-  cava  rum  nola  V.-Max.  Voy.  tnarquer 
I,  r\  ai.  Col.  <?//ti  fictilis  Col.  j|  trace  d  une  contusion,  d  une  ecor- 
uifig.  la  mar  mile  eat  renversee  rhure marques des coups. 
I  or  dctnue  plus  a  diner),  oUa  gar  urn  vestigia  Arc  — du  com- 
tk  fcrvet  Pktr.  un  eVmnrm  do  bat  (cicatrice*),  vestigia  pugn& 
ifniilf*  Nov.  ]Mt ra&itc,  i)\ .  porter  sur  son  visage  fa  mar- 

minriiton,  nu  valet  de  cuisine,    que  de*  coups,  ore  ictus  pr&ferre 
otiis,  m.  Plaut.  coquti    Ta<:  luanpjrs        t  oups  de  fouet 
*  dUapulus  Plact.  ou  de  verges?  vibices,  f.  pi.  Plait, 

marmot,  m>  Voy.  bambin*  \  laisser  la  marque  du  ses  den  is, 
marmotte,  f  pelit  quadmpede  ft  en  tea  im  prime  re  Sen.  —  dune 
idort  tout  rtiiver.  mm  Atptnu*  \  bles*urrf  cicatrix*  f.  Cels+  |j  trace 
•• ''i'*) T  m.  Plin.  ^  [  que  laissu  un  objet  a  iVmlroit  qu'ili 

1  a  Louche,  w&tigw*  n.  pi.  Viae. mar 


marmotter,'*.  purler  bas  et  con- 
trfflcal,  mutt*  re  ou  muiire,  a. 
i.  muatare  Ter.  mu&itare,  a. 
r.  niftwM,  a.  Plaut.  intror- 
mctwh  HuQU'i  immurmurare 
vtta)  Peas-  que  marmottes-lu 
tre  tes  dents?  quid  murmu- 
Hl  tocum?  Plaut. 
mamoLteurt  in,  celai  qui  mar- 
ine, mbmu&sm.  ui.  N*v. 
Marmoiitierf  ancienne  ahbaye 
it  dc  Tours,  Ma  jus  mona&le- 
ihmt  n.  n  Title  d  Alsace,  Mauri 
Otuuterium,  n. 

majraage,  m.  action  demarner. 
argx  insptrxio,  f.  (A.). 
1.  mime,  f.  esp^cc  darkle, 
irv/fi  j1,  f.  Pjjn.  Candida  aryilla, 

Pus. 

I.  Manie  [la),  riviere  de  France, 
Urona,  jf?  m.  Cjes. 
tnarner,  a.  repandre  de  la  marne 
r,  wiflfv/am  disperyere  (A.)* 
irpd  uheres  agros  facere  [A. 
ipre*  PHnc) 

maraiere,  f.  earn  ere  de  marne, 
arpff  f#dinat  f.  (A+j. 
Maro,  su  rno  m  d  e  \  irgi !  e ,  A/^  i  p  ^ , 
■icr  m.  Ov. 

MarocT  Llat  Je  I'Afrique,  Mau* 
lama,  x,  T  Tingitania,  f.  Inscr. 
naroquin,  m  cuir  de  bouc  ou 
ifb*vreT  parthica petite,  f.  Dig. 
HMm  tergora  Coaip.  et  absolt. 
»r<aico,  n.  pi.  TnEO.  crinlorcs 
i  maroquin,  parthica  eingula, 
p.  Claud. 

maro  tie,  f,  fi(2mre  ridicule  que 


que  den  liens,  vinruii  orbita,  f. 
PLAUT.  |1  rerlain  siirne  quTon  ap- 
potlf  ([rjf.  ci j  nai^aid.  i. 
m.  Cic.  Hon.  tio/  '  oenehwa.  f. 
Suet,  caractere  particidier  d'un 
objel.  ce  n^ui  le  fait  recontldllre,  in- 
signe,  n .  V  i  kg  .  marque*  esltfrieures 
on  diBtinctiveft  (d^itne  fnnctionj*  in- 
tigniaj  pi.  Liv.  ehacune  (des  feuil- 
les)  a>anl  sa  niarcpie  parliculif-re. 
nullum  ruju  sw't  prttpriettil*' 

gnatum  to.  ||  indinc  (au  prop,  el 
an  fig. )j  aigtmm Cic  uidfcit!?n,n. 
Cic.  vestigia,  n.  pi.  Cic.  un  ciel 
i ou^e  est  unc  marque  de  vent, 
igneus  sol  euros  denuntiat  Virg 
quebjue  —  dege«ie,  de  vertu,  i'n- 
genii  specimen  quoddam  Cm,  ttfi 
qua  xignificatin  virtu  lis  Cic.  mar 
qurs  eternrlles  dc  cruaute.  srntpi- 
terna  crudelitalia  monumenla 
Cic.  porlant  sur  son  visage  lea  — 
d'une  profondo  agilalion,  magna 
perturbation  in  aulas  ore  frreus 
Cuht.  la  peur  est  une  marque  d** 
pu«illanimitr. ,  dcgcnctts  animus 
timta-  arguit  Virg.  (Voy.  indict*)'. 
marques  d'u  lice  lion,  uuLc  a  ttu/ris 
Cic.  donoer  de>  —  d  amitir,  de 
bienveil lance.  Voy,  Wmrugucr  \\ 
distinction  :  des  pens  de  marque, 
itlustresviri  Liv.  Voy,  marquant. 

marque,  ist  part",  et  adj.  qui 
porle  une  marque,  nQtatusta,  um 
Cic.  *ignntU9  Cic,  itisignitus  Enn. 
en  w  i  van  I  rendfoil  niarmi^  (sur 
du  bo  is),  per  desiqnulti  StN.  — 


Mtaient  les  fous  dea  princes;  au  i  (en  pari  dum'  piece  de  monnaie), 
J.  ob>  t  de  qq.  aiTection  folic,  li  sianalns  Ih-it  ||  an  li^.  ouvrage 
do,  TS  "  *  1   -    '  -      :-  Vl 


Sall,  \oy,  manic. 
maroufle,  m ,  cequin  (souvent  en 
irl.  dea  valets),  ncbulo}  oni>,  m. 
Ei  Voy.  coquin 


marr|ui!  an  bon  coin  (bien  fail) 
opus  perfertttiu  ou  pulchttrfi 
mum  Cic.  Via.  cvia  |i  llOtri  avec 
un  forehand,  titterarum  nottl  in- 
fDarquant,  ante.  adj.  qui  se  fait  v<t>>.<  V -Ma\.  Uttet-'ihtu  Plai  t, 
wartiuer,  intiynis^  e  Cic.  un  |  iitteras  habens  tciuo.  ||  qui  a  un 


signe  nal  urc  I :  qui  est  n6  marquf, 
71&V0  imignis  (A.)  ||  qui  a  laisae  sa 
Irace^  ifapreMus  Ov.  il-  -  pas  mar- 
ques, vestigia  hnpretsa  S,-Sev. 
H  au  %.  tlxe,  des^ne,  prt^cril, 
r«rd(s  ClC,  ih  etiticril  assis  a  une 
place  marquee,  certo  loco  come- 
derant  Sen.  a  des  inslanls  mar- 
quda,  certis  dememteque  momen* 
UfPux.  au  lemps  marqu^,  slaluto 
tempore  Ccrt.  Io  jour  — ,  ato^tia 
f/iVa  Cjc.  prspstituta  dies  Tew.  au 
jour — tdie  cert  a  |jv\  ad  diem  Cic. 
(Voy,  /uv.  f  uJMTxuf)  ;  noire  liPtire 
est  imirquee,  slot  sua  cuique  diet 
Vibg.  |i  evident,  r-erlnin,  manifes- 
tus  Cic.  evident i  Cic.  (Voy .  Mdent) ; 
avoir  pour  qqn  des  ntU-n lions  mar 
quees,  maxime  ou  diliarnter  co- 
/rrr  Cic  eflHs  plus  marques,  tj- 
fret  us  eridentita-  Cor.  bi>  nveil- 
lance  marquee ,perspeeti$*ima  be- 
nevolentia  Cic!  pans  awilage  mar- 
que(daus  un  rombal),<ro^o  marte 
Livr  aneipiti  fort  una  \ei.l.  \\  re- 
marqnablc:  cetle  anuria  fnt  mar- 
quee par  la  conclusion  de  la  P&ix, 
hie  nun  us  insignia  full  quod  pax 

facta  est  Jcst. 

marquert  a.  mnllre  one  marque 
a  unccfl.,  notare  Cic.  signnre  Cic. 
natam  imponere  (dat.J  SEiv.  n  ar- 
quer  (l'or,  1'argenl :j  siynare  Cic. 
—  k  beta!  I  [avec  un  feV  cliaud  ou 
autremenl),  pecudes  signare  ou 
c/iarot'/et-e  ffi^»nrtf  Col.  si g tin  im- 
primere  Virg.  no  tarn  pecori  in- 
v. rcre  Co l .  | j  i m p ri mer  line  11  et ri s- 
sure  avec  un  fer  cliaud,  stigmate 
nature  Mart,  stigmata  imponere 
(aiictii)  VtTR.  at'pmire  frontem  cat* 
lidd  foreipeviow  frontem  I  Uteris 
impiPre  Pkik.  sautis  umem  stig- 
mata serihere  Quint,  qu  on  ne  Te 
marque  pns.  mini  me  in  ejus  faric 
scribal u r  Uig.  ||  laisser  une  Irace, 
insif/nire  SrfcT,  uti  roup  qui  I  ui  a 
marque  le  Trontj  qui  l  a  marque  au 
front,  siqnata  in  front f  cicatrix 
Hob,  j|  designer  par  une  marque, 
notare  Crc.  niarquer  l«'s  eTi'lruils 
defectueux,  censoria  virgutd  no- 
lure  ijy  int.  notam  appunerc  ad... 
t"u\  it  Idw  re  at  ram  signum  tram- 
rrrsn  mtumn  [poel.j  Hon.  I  li\er, 
determiner,  indieere  Cic,  \\  indi- 
qucr,  d^sijtrner  (au  prop  el  an  li^.), 
signiftenre  Cic.  indicare  Liv,  os- 
tendire  Hon.  detignart  Vine,  mar- 
|  quer  qqn  des  yeuv,  ocutis  atiquem 
nature  ou  designare  Crc.  ou  si- 
I  gnu  re  Vihg.  |j  inander,  ecrirc,  scri- 
Itere  Cic.  sign  i  fir  are  Cic  ||lemoi- 
gner  (ses  sen liir.cn Is),  signifirare 
Cic.  ostendere  Cic.  marqiier  a  qqn 
de  1  "afltTlinn,  awoivw  suum  tes- 
tificari  Cic,  —  ta  joie.  de  lu  Iris- 
lesse,  gaudia  testari  Ov,  /ri*/i- 
^tVjrrt  ;>ra*  se  ferre  Liv.  Voy.  i*f- 
moigner  \\  rendre  remarqu'able, 
insignire  Tac  nobiliture  l.iv  de 
grands  revers  a\anl  marque  i  •  M.- 
annre,  rum  annus  riaditms  in- 
wtgniretnr  Tac.  son  nrrivV  fut 
nmruueepar  I  nneanli^emnil  de  la 
cAvalene;adveri{us  ejw  int*ritum 
equilnlus  habit /Mac  |)  ne  d.uran 
dir  (en  \mr\  <le^  veiflriux'.  gcan- 
descere  Cic.  Voy  etui  ire  ||  elre  re- 
inanpjable  ou "  jemarque,  nubiii 
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iari.  p.  Cic.  insiyrtem  ou  innigne 
esse&r..  des  images  (nratoires),  qui 
marqiient,  i  magi  ties  i nsiy n itze  Cic, 
marqueter,  a.  inarmier  dc  plu- 
aieurs  laches,  variare  Lucr,  tvrrie- 
gare  Apl'Ip.  marquele,  varivs  V  Nnn. 

ICTfmV*ufrlfM*  flfEH. 

marqueterie,  f.  ouvrnge  fait 
de  feuifies  minees  de  hois  ou  de 
marhre  apphquees  sur  un  fond 
d  une  an! re  w\\\eurfvermirulfit  um 
opus 7  n.  Pus.  faire  unemarqueterie 
de  hois  <H  di  voire,  lignum  ebore 
distinywre  Pun  pieces  de  — ,  *e- 
cfilfa.  n.  pL  Yitr.  ||  au  fig.  outrage 
d  esprit  compose  de  more  en  us  sans 
liaison :  Tairc  unevraie  marqneterie, 
vnriare  rem  pradigialiter  it  nam 
Hon. 

marquis,  rn  like  d  une  tiisjnile 
au  nioyen  age,  marchioj  onis,  m. 
(Cang,),  mnrchistUj  m,  (Gang,). 

marquis  at,  m.  •  lignite  de  mar 
quis;  lerre  soumise  au  marquis, 
marchionati(SM$,m<(CASih);  mar- 
chia,  t  (Can«.). 

1.  marquise,  f,  femmedun  mar- 
quis, tnarehiouissa,  f.  (Cang), 
matrbisana  ;C\se,.). 

2,  marquise,  f.  ^elit  nuvenl  ou 
loik  1  endue  audeseus  d'une  porte 
exterieure,  prtUhyrutn,  n,  Ulp.  ue- 
Iflmcn,  n.  Clp. 

marraine,  1'  <-<-\W  qui  lient  un 
enfant  sur  les  fonts  de  bapleme? 
matriaa.  V,  f.  (Cang.}>  muter  spi- 
rttalis,  f.  (Canc). 

marri  o\  adj  i:\rfir  repentant. 
Yoy\  fdehe,  repentant. 

marron,  in.  fi  oil  dn  marronnier, 
casta  nr.n.  ;e,  f.  Pljn.  Virg,  marron* 
rot  is.  *  ashmen  assaf.c  i  >  \  [| 
au  fig.  eVst  pour  un  autre  que  je 
tire  les  marron  s  du  feu,  ego  apros 
Occida,  aed  alter  utitnr  pulpa- 
mcnto  Vop.  |]eouleur  marron,  rotor 
fusru*  Pun 

marronnier,  m,  Voy.  ehatai- 
gnier  ||  marmnnier  d'lnde,  taHa- 
nen  fndiea,  T  (A.). 

marrnbe,  m,  aorta  de  plan  to, 

marrnhinm,  II.  Vu\. 

Mars,  in.  nam  du  dieti  de  la 
guerre, Mar*,  Martin,  in  Vim;.  Ma- 
BOrtf,  Oft  It,  m.  UlG,  |fd8  Mat-,  Mar 
tilts,  at  um  Cic.  Ov,  H  nom  dune 
planele,  Martin  stetla  (lit:.  ||  nom 
d'un  moisde  faunae,  Martins  men- 
sis  (lie.  el  absolt.  Martian,  in.  Ov. 
les  calender  de  mAfitfaffcti  'to  war- 
iisp  I  lie.  les  bins  tie  mars,  les  mars, 
m  i  t,'-'.,'  ft  \    I    Pi  i\.  triiut'- 

litre  tritieum  Pljn, 

Marseille,  v.  do  Franm,  Masti- 
lia1  a?,  1^  h.ii»  de  Marseille, 

MaM$i(ien»eM,  ium.  tn.  pi.  \  ||  de 
Marseille,  Atatoilfcnii*,  t  Plact, 
MoBHtUanu*  Mart. 

Marses,  ppl«  du  Tritium.  Mnrsi, 
om  w.m  pi  ( !ie.||  do>  Mnrwcs.  J/iri4- 
.*  s- .  dj  um  Hon.  Mttf9iati&  su  . 

marsouin,  ml  nom  d  un  poisson 
de  njer.  ponStittM  marina*,  in. 
Pun 

Marsyas,  satyre  phrygien,  celt? 
lire  joueur  iIj'  mViIm,  e-^/rf a  eL 
Mar*ifnu  .e,  m    M  vht.  Jr  v. 

martagon,  m  lis  marlagon  fron 
ge),  titiam  ruUeuui  tei  iwrpu 
renm.  n.  Pu>.  e ritual,  n.  Pus. 


marte,  f.  (terit  ainsi  par  BufTon], 
petit  quadrujM>de  dont  on  rec her- 
ein J  I;l  foniTure,  ut  us  sili  rati  fin, 
Amm.  de  marte,  m annus  Just, 

marteau,  m  outil  de  ferquia 
un  manehe  et  qui  serl  a  Trnjiper, 
malleus,  i\  m.  Plait.  Pun.  mar- 
tus,  m.  Ism.  petit  marteau,  mal- 
leolus Col.  marcutu*  Puw,  battu 
avec  lo  — ,  matt  eat  ux  Col,  elre 
execute  au  ~,  tundir  p.  Atro.  se 
faconner  sous  le  — ,  malleh  ahse 
tp'ti,  il.  Pj.in.  eel ui  qui  Iravaille  du 
— .  matteator  Mart.  ||  au  1i sr.  je 
Buifi  eat  re  rencluuio  el  le  nianem 
(enlredeux  dangers),  Awae  urget  lu- 
put,  hnceani*  Hon,  Voy.  end  time 
l|  —  do  tail  leu  r  de  pier  re,  doiato- 
rium,  it.  n.  Hikr, 

m  artel,  m.  Yoy.  mar  tea  n  ||  an 
Hg.  mart e I  en  tfite,  (Yoy,  inn u it- 
tade}  i  donner  on  melt  re  k  qqn  mar- 
te I  en  tele.  Yoy,  inq  Hitter. 

martele,  ^e,  part,  ei  a],  fait  au 
marteau,  math  it  us  Col,  ||  au  Jig. 
peiiiblemenl  Iravaille,  vers  marie- 
len1  oefttlt  conf rnfjoai  Quixt, 

raarteler1  a.  hah  re  a  en  ups  de 
marteau,  tundere  Aug.  ||  au  Ug. 
faire  penihlemeot,  asperiu$  scri- 
here  (A.)  II  inquieter. 

1 .  martial, 't/e,  ajlj.  gucrrie^  Aei- 
/tei«T  ti,  um  Cic,  ueJHcasns  Lw. 
Ma r tins  Yaw  p re u d re  u 1 1  air  mar- 
tial, faeiem  componere  pugnm 
(pe>L)  Tin. 

%  Martial  (M.  Valerius),  epi- 
gra m m a t i s I e  I ali n j  Ma rt \ali$}  i&,m. 
Maht. 

Martigny,  v.  de  Suisse,  Qrtodu- 
rns,  i\  m.Ces.  il  lialj.  de  Mnrtigav, 
n.  to  in  ren  te* ,  ittm,  m  pi.  Pi.i.N.^e 
Marlignv.  Oetodv  remits,  e  Anton. 

Martin,  nom  d  bomme;  Marti- 
nus,  ?.  m.  Fort. 

1.  martinet,  m.  eepec*  d'}iimn- 
delle  a  liumues  aih-<.  apas.  uttis, 
f,  (s.-enl.  hirundo)  Plin.  eypsel- 
lus.  m.  Pu\.  ||  niartinel-peeheur. 
Voy,  martin-pfichenr. 

i.  martinet,  m.  espeee  de  fouet 
forme  de  plusieurs  Itt  ins  de  corde 
at;aches  a  un  manehe,  fla^rum, 
n.  (A,),  coups  de  martinet,  nodofl 
ictus  V.-Mix. 

martin-pecheur,  m  eorte  d*oi 
seau  vivant  sur  les  bonis  de  Teau, 
airtjon  oil  hairy tm.  talis,  f.  Pn\. 

martre.  Voy.  marte. 

martyr,  tn  Velui  qui  soulTre  la 
nh.it  |mur  in  r«u,  martyr^  yriii  in. 
PRL-o.iMri1  martyr, ma rttjrinm  freer 
Phid.  II  au  fi^.  relui  qui  sonlTre 
fieam  oup  TiV'h'inius  a  ete  le  mar 
tyr  de  Dolabelta,  rruciatas  est  a 
fhdabrih'i  T return  hts  Cic,  —  de 
son  am  hi  I  ion,  miser  amfatimiis 
Pijx.-j.  ||  une  martwe,  f.  martyr, 
f.  Pm  n 

martyre,  m.  la  morl  ei  les  lour 
menU  endure*  pour  la  mi,  marly- 
riatn,  vij  u.  PuiTO.  marly  ram  petit- 
siones  S.-^ev,  soulTrirou  endnrer 
le  mart j  rr .mart y riant  ferre  P«eo. 
||  an  fig.  cruel  I  e  Rouffrance,  cru 
cintustj  u^.  tn.Ctc.  aoiifTrir  le  mar 
t\re.  rrtteiari.  p.  Cn  .  ba-aarri,  p. 
11»m.  in  cQUUteO  jarrre  Sen.  Voy, 
tlttttirar. 

martyriser,  a.  faire  iioufTrir  le 


marlyrejriar/j/ri; 
tyrio  affirm  re  {\ 
emeiare  (A.)  ||  a 
Cic.  excrrietarir  Ci 

m art yro lege,  t 
tyr8T  martyroioai 

marum  m.  sort 
at  rum,  oleris  atr 

mascarade,  f.  & 
dequ\M9tnent  ||  tro 
gniae*:  on  leur  per 
par  la  vilJe.  leur  uu 
at ,  ornatij  lieeati 
garentar  Liv. 

masculin,  me, 
I  len  t  au  sexe  m4h 
maseultts,  «,  um 
Ttits  Ph.cij.  sexe  i 
vir ilk  Pun,  mase 
des  pi  antes)  Pus. 
—t  Voy,  mdie  \\  le 
le  —  (en  t.  de  gra 
«^moenu«,n.pRi; 
n.  Quint,  virilr  u 
esl  flu  mascttii 
maseutine  Char. 

masculin ite,  f, 
viri titan,  f.  Pli^, 

Masinissa,  roi  ■ 
stuisita,  re.  in.  I  n 

masque,  m.  fan 
na,&,  f.  Cic  tare* 
tumcntum  t 
oris  Isit>  se  eouvr 
personam  ferre  $ 
— ,  persanatut  (J 
masquees.y>ersoMi 
faussc  apnarence.j 
rie#7  ei,  i.  Ctc.  m< 
Cic.  velum ,  n.  Ci 
n.  ClC  vetamentn 
us,  m,  Sall,  pelt 
mulatto,  f,  Cic, 
masque,  peitoua 
indue  re  ou  3u*rij 
tionera  (a  lie  aim 
prendre  le  —  de 
tionam  viri  txnii 
sese  pratatm  sin 
nam  vir  am  ludi 
prendre  le  —  de  U 
tationem  virtuti 
Liv.  emprunter  u 
sous  un  — ,  ferre 
alienam  persona 
[irendrais  je  un  — 
personal  us  ambi 
verl  d  un  —  (en  pa. 

—  de  la  liberie, 
furostut  Cic,  tana 
aduntbratus  Liv, 
vice,  obtentui  «« 
I. —  (de  t'amitte, 
Cic  ^riA  speeie  1 
Liv.  simulatione 
tionem  Cic.  nom 
tat  'maem  Liv.  /"ea 
Jl^t.  encher  ses  d 

—  de  t  aii^lerile, 
et  supercilio  can 
apparenre)]  le  n 

I'li'isi-  p'>te,  e-n^'i 
re.*  l'r:Rs.  quitter. 
— ,  /jrrs«onrt»i  e.r 
n^re  Cic.  «c  indi 
dare  Ltv.  *«e  oj 
eest  ainsi  qu'Appi 
finis  AppiO  alie 
rendx  fttit  Liv.  b 
Simula tiune  omi 
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um  Oc  non  jam  obscurus  Tac. 
meter  le  — ,  detroMre  pellem 

loa. 

Basque,  e>,  part,  et  adj.  cou- 
•rt  d  uo  masoue,  personalus,  a, 
m  Cic.  ii  de*rooe  a  la  vue :  visage 
usque  par  le  casque,  clausam 
ilea  faciem  Quint,  maison  mas- 
jee  par  des  arbres,  arboribus 
hiecta  domus  Viae.  ||  au  tig.  ca- 
»e.  personalus  Sen.  tectus  Cic. 
sertua  Cic.  corruption  masquee 
»us  une  apparence  d'austerite,  ne- 
litiam  frontis  involutam  inte- 
mentis  Cic. 

masquer,  a.  couvrir  d'un  mas- 
ie,  personam  capiU  adjicere 
us.  i  d^rober  a  la  vue,  officHre 
lat.)  Cic.  masquer  une  maison, 
minibus  officere  Dig.  prospe- 
um  prohibcre  Sall.  cela  mas- 
aait  I  armee  a  Finfanterie,  id  pe- 
itibus  cons  pec  turn  exercitus  in- 
rtxpsit*  Liv.  masquer  le  soleil, 
>Us  adspectum  excluder*  Sen. — 
a  piege.  insidias  condere  Lrv. 
oy.  cacher  ||  au  fig.  cacher,  do- 
wser, tegere  Cic.  obtegere  Cic. 
usimulare  CjES.  orculere  Cic.  oc- 
a/tare Lav.  velare  Tag.  il  mas- 
wit  ses  alarm  es  par  le  faste  de 
s  plaisirs.  curis  luxum  obten- 
tbatlxc.  masquer  ses  sentiments, 
vnte  occult  a  re  sententiam  Cic. 
»  eloquence  lui  servait  a  —  ses 
ices,  morum  vitia  sub  umbra 
bauentim  latebant*  Just.  Voy. 
\eher. 

se  masquer,  r.  prendre  un  mas- 
iw,  induere  personam  Cic.  Voy. 
[tuque  ||  au  fig.  Toy.  masque. 
massacre,  m.  tuerie,  carnage, 
fdes.  is,  f.  Cic.  straaes,  is,  f.  (Tic. 
iiciaatio,  onis2  f.  Cic.  interne- 
to,  f.  Cic.  occidto,  f.  Cic.  faire  un 
rand  massacre,  un  grand  ou  un 
orrible  —  d'ennemis,  stragem  ou 
rages  facire  Cic.  ou  ciere  Virg. 
loonaa  s t rages  eoUtre  Cic.  maari- 
m*  caedes  facere  Cic.  ingenti 
tde  hostes  prosternere  Curt. 
oy.  carnage);  e'eat  £16  un  mas- 
icre  general  (des  troupes),  copix 
•cidione  oceubuissentz  Tac.  le 
•  des  citoyens,  necescivium  Cic. 
—  (de  betes),  trucidalio  Liv. 
r«if<  Phjed. 

massacrer,  a.  tuer,  egorger, 
vcidare  Cic.  Liv.  obtruncare 
nr.  cxdtre,  o,  is,  cecidi,  exsum 
ic.  occidere  Cic.  interfice're  Cic. 
reare  Cic.  mactare  Cic.  confo- 
tre  Sall.  massacrer  (plusieurs  a 
i  fois),  contrucidare  Sen.  — jus- 
u'au  dernier,  ad  intemecionem 
tdere  Liv.  occidione  occidere 
ic.  ou  cxdtre  Just.  (Voy.  Jwer); 
tre  massacre,  mori  /erro  Liv. 
rate  la  legion  est  massacres,  den- 
i  strage  cadit  legio  V.-Fl.  en- 
oyes  pour  At  re  massacres,  prodi- 
"XQactedem  Liv.  massacre,  tru- 
idatus  Liv.  obtruncatus  Sall. 
vntrucidatu*  Sen.  cxsus  Liv.  oc- 
itut  Oc  mactatus  Vug.  casde 
fra<t  Liv.  —  (du  gibier),  dejicire 
lutr.  iternire  Virg.  ||  au  fig.  ga- 
ff, detigurer,  corrumpere  Cms. 
naaaacrer  un  air,  carmen  disper- 


'  massacreur,  m.  celui  qui  mas- 
sacre, inter feclor,  m.  Cic.  occisor, 
m.  Plaut. 

massage,  m.  action  de  mas*t n 
(de  frotter),  tractatus,  us,  m.  Plin 
fricatio,  f.  Cels.  friciio)  f.  Ckls.  i 
fricamentum,  n.  C.-Aur. 

Massagetes,  pple  scythe,  M  ■  1 
sagetss,  arum,  m.  pi.  Plin. 

masse,  f.  assemblage  com  pa  1 1 
de  parties,  massa,se,  f.  Virg.  Col. 
moles,  is,  f.  Virg.  masse  inform*- 
et  confuse  (du  chaos),  rudis  indi 
gestaque  moles  Ov .  —  de  sel,  ma* 
sa  salis  Plin.  —  d'eau,  ingem 
aquse  vis  Liv.  ou  modus  Frontin. 
collectus  humor  Sen.  grande  — 
d'eau  (courante),  ingens  vis/lumi 
nis  Sen.  ingens  agmen  aquarian 
(poet.)  Virg.  ||  volume,  poids  d  un 
corps,  pondus,  eris}  n.  Cms.  mu- 
les Liv.  se  soutenant  par  leur  ma    1 . 
pondere  ipso  stabiles  Liv.  faisant 
mouvoir  sa  lourde  — ,  vastc  n 
mole  moventem  Virg.  ||  la  totattli 
d'une  ch.  corjms,  n.  Cic.  summn. 
f.  Cic.  la  masse  des  choses,  tola 
aummaLucR.  summa  summartim 
Lucr.  ne  plus  former  qu'une  seul^ 
— ,  quasi  unitatem  facere  Col, 
augmenler  la  —  du  sang,  Bangui 
nem  augere  Plin.  en  —  (me 
toutes  les  parties),  conjunctiut 
Liv.  generatim  Cic.  per  saturatti 
Sall.  II  au  fig.  louer  en  masse  (un 
ouvrage),  laudare  in  commune 
Tac.  II  monceau.  Voy.  moncenu 
||  grande  quantite  d'objets  de  m  •  ■ 
nature,  copia,  f.  Cic.  vis,  f.  Cic 
numeru8,  m.  Cic.  une  masse  tie 
lettres.  sescentas  epistulas  Cic, 
en  —  (en  grande  quantite),  tartf 
Cic.  Voy.  quantitSt  nombre  \\  gran 
de  reunion  d'hommes;  tous  k-s 
hommes (d'un corps. d'un Etat), fin  , 
6a.  f.  Cic.  multituao,  f.  Cic.  grv  < 
oregis,  m.  Cic.  magnus  numeral 
C/ES.  cette  masse  d'hommes  r^unis 
de...,  hsec  tot  gentium  moles  cr- 
ctTa... Curt. s'attaquer  par  masses. 
calervis  concurrere  Tac.  s^pnri- 
de  la  masse  du  public,  ex  omni 
populi  summa  separatus  Crc> 
plaire  a  la  — des  honnfites  g^n-, 
placerebonis  quam  plurimislnn 
en  masse,  catervatim  Liv.  con  />. 
tim  Sall.  grege  facto  Sall.  who 
arege  Curt,  universi,  se,  a  Tai:. 
les  Agrigentins  en  univtrsQ 
Agrigentinorum  multitudo  Cn 
dresser  des  listes  de  proscripLi<ni 
en  — ,  generatim  proscriptionent 
informare  Cic.  levies  en  — ,  en* 
cationes  hominum  CoRNir.  ayanl 
fait  une  leve^e  en  — ,  omnibus,  qa  i 
bello  apti  erant,  in  unum  court 
Liv.  (Voy.  /et^e);s'cxileren  mima, 
exsulalum  publice  ire  Liv.  la 
masse  ou  les  masses  (la  multitude], 
multitudo  Cic.  plebs  Cic.  agir  *ur 
les  — ,  in  universorum  antrnos 
i n/luire  Cic.  ||  fonds  d'argentd'une, 
societe :  apporler  son  argent,meitr  e 
de  l'argent  a  la  masse,  pecuniam  \ 
cotitributre Cic.  in  commune  con  i 
ferre  Cic.  —  produite  par  une  cul 
lecie.  symbol  um,  n.  I.nscr. 

1.  masser,  a.  reunir  en  mas^e 
(des  troupes),  cogere  exercitum 
Pomp.  ap.  Cic.  cogere  in  unum 


locum  Cic.  suos  contraMre  Frok* 
tfs.  densam  instru&re  aciem 
FmwTm.  masse* f  eonferti  Liv.  [[ 
9i*  masser,  r.  co^t,  p.  Cic.  tn 
unnut  lorttm  cointuirr  ou  ewji 
Cic.  in  unum  se  recipere  Sall. 

%  masser,  a.  a^souplir  les  art i* 
.-I i \-x tin i tM j ij  t-nrp-  pjir  rjr-  rridiuns, 
ft-if tire  Si; m ii.  perfricure  Ckls.  se 
faire  masser,  frienri  Plait.  (Voy. 
/* ncf  fanner);  celui ,  celle  qui  masse, 
Irachitor.  m.  Skn.  fricator  C- 
Aun.  trurtalriXj  f.  Mart. 

1.  massif,  irr,  nJ j  nV>]  [in- 
creux,  loard,  epais,  sothhfs,  a,um 
Ctc.  cvaaswa  *er.  gravis,  e  Sek. 
60 1  o  n  n  o  d*or  masai  f ( column  GiCtutQ 
solida  Cic,  devenir — ,  aolitlesr&rt 
Vitr.  »n  densitatem  coin  0«fKT  || 
au  fi^.  Jourd,  £pais  (en  pari,  de 
Tespnt).  Voy.  tottrd. 

2.  massif,  wbat  m,  ottnaffl  de 
maronnerie,  solidum,  i.  n.  Vitr. 
nr/ii'tMys,  m.  Vitr.  substruclio,  f. 
Troxtis.  atfj:eTii«  rforaum  Pun  -j. 
des  massifs,  sotiditatex,  f.  pi. Vitr. 
||  —  (d'arbresj,  tftnala,  f.  Col. 

Mas  si  lie.  Voy.  Marie  it  le. 

Massique  (mL),  *^n  italic.  Jfa^ 
*tet«,  f,  m.  Cic.  Liv,  Massica, 
«rumt  n.  jj,  Vinti.  |;  du  Massique, 
Massicus,  a,  um  Virg. 

massivement,  adv.  d  une  ma- 
nicrf  ma^ivr.  s,,litU'  I'lim. 

massue,  f.  Mton  pitta  gro^d'un 
ciMo  inic  de  J'autrt'.  M  i]iii  seii 
d'arme,  c/aua,  a?T  f.  Lie.  qui  norte 
une  niassuc,  ciaviyer  Ov.  ciuLti- 
tor  Plaut, 

1.  mastic,  m.  substance  rc^t- 
neuse  qu'f>n  lirt*  du  lentisque,  mo- 
s  tic  he  ou  7H(isticef  es.  f.  Plix.  nta- 
stirfinm,  «\n.  Pall,  mastix,  ictus, 
f.  Sauk,  de  mastic,  maaitc/kfafta 
Pall. 

i  mastic,  m.  sorte  de  pate  ser- 
vant a  enduire,  a  cknenler,  lu- 
tttm,  n.  Col.  olutinum}  n.  Vrra. 
ititrita.  se,  f.  Pun. 

mastication,  f.  action  de  niA- 
chef,  confectio,  on  is  (eara  r»m)j 
r  Cic.  mtutttcatiOj  f.  C-Alr,  mai*- 
ducatioy  f.  Ait», 

I  mastiquer,  a.  lif-r  avec  d a 
mastic,  ronglutinart  Varr. 

mastitmar,  a.  Vo^.  mucker. 

ma sii re,  f.  maison  delabree. 
dea  rutnojue,  f  pi.  Cfc.pariefm**, 
f.  pi.  Cic.  I)  miserable  Habitation, 
obiotetum  tectum  lion.  cosuht}sei 
I  Pu\h  fu^unofKiii,  ti.  Apcl. 

1  mat,  alej  adj.  qui  est  stai 
rclat.  a urdus,  n7  um  Plin.  rasen* 
Pllx,  rudia,  e  Virg.  piern  s  males, 
caeffi  gemms  Plln.  ||  qui  a  |>t-rdu 
la  partie  d'echecs.  Vov  >nr#?. 

1  mat,  in.  coup  ciui  Lermine  la 
partie  an  jaw  d'eehecB,  inci"ia?, 
arum,  t  pi,  Plait,  incita,  il  pi. 
LtiuL.  1|  adj.  f«iirc  <|c|n  mat,  echoo 
et  —  (fanv  perdre  la  partie ;  au  lig. 
ri'iiuit'-  il  t*  \U  tuil^J,  ad  incitns 
redigire  Plut,  ad  iucittx  mii 
(fire  Llt.1l.  Vo\  erher 

mat,  m.  piece  de  hois  qui  imrte 
Za  voi lure  a  un  navitc,  matus,  it 
m.  Cm.  Vine   nri»>>    uri>\  f.  isur- 

loul  poet.)  Vine,  ri.rx.-j.  dresser  le 
n)AI,  unihnu  H-i;i.T''  *  ahai^ser 
lea  mats,  wmtoa  inctinarc  LivT 
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crimper  au\  — ,  inula*  scaad**ve 
Cic 

matamore,  m  Unix  brave,  mi- 
les gtoriomts  Plaut. 

niatS,  ee,  part.  Voy.  mater. 

mat  el  as,  m,  cousin  qui  gurnit 
ua  lit,  cutcita,  xr  f*  Cic  j>iama, 
f.  Mart,  petit  male  Las.  culciiai  fa 
Phut,  cuitriiuta  I.lcil.  la  laine 
leri  a  (aire  Jos  — ,  in  twnenti 
usum  ventuni  lanx  Plin. 

matelasser,  a.  garnir  de  cous- 
i n >- .  rutritti  instruct**  (A.). 

matelassier,  jh.  celui  qui  fait 
des  male  I  as,  cu/WfariiH,  m.  Dion. 

mate  lot,  m.  celui  qui  acrl  a  la 
manoeuvre  d1ua  nav-ire,  nauta,  a>, 
m,  Cic.  les  mate  lots,  uauts;  Cic. 
nuuiicz,  m.  pi.  Liv.  navicularii 
Cic  da  maletolt  naulicwt  Cic 

mater,  u  Ealfe  mat  an  jeu  dTe- 

cIn'O.  rut  im-it-l*  rr-t,fr>n:  \'\.W  T. 

Wjy,  ma!  ||  au  require,  domp- 
fcer,  dd  inritas  rediycre  Plant. 
dauici  Cic.  eontunriere  Lie.  male, 
duinitus  Cic  fraetus  Cic, 

mater,  a.  garnir  dua  mat  [an 
navire),  naeem  malo  instrue'rt 
(k.):mdtum  naviapiare  (A.):  vais 
seaa  mate,  velifera  carina  Ov, 

matertalUer,  a.  reorder  ou  cop- 
si  dere  r  comme  materiel,  mate  rise 
atiribnerr  (k,}\  ila  material  i*kn  I  to 
volupto,  el  nous  ride.aJic.ons,  uofu- 
ptalita  scn$i/tHf  imlirant  huntun, 
noscaittra  inteitegibile  Sen. 

materialisms,  m.  dueliiae  qui 
rapporte  luufc  a  hi  maliere :  lis  pro- 
ease  at  le  materialUmc  animam 
■orpus  esse  prmdiraat  Tt:in\  </(- 
cunt  fwminum  animus  senstisque 
morte  casting ui  Cic  contendunt 
a  aim  is  aliquid  esse  concretion, 
aliquid  copula  turn  (A.,  d 'a  pre  a  Ci- 
ceron), 

mat^rialiste,  adj.  et  subs!  qui 
rapporle  Lout  a  la  maliere,  spirt- 
i'talihitis  negator,  m.(A)jOiu  cur- 
purram  animi  naturum  esse  con- 
tends (A.*  d'apn-a  Lucrece);  Ms 
so  a  I  male  rial  isles.  Voy,  majfrtci- 

materialite,  f.  qisalile  de  ce  qui 
eat  ai  ate  lit' I,  enrporea  natura,  f. 
Lcch  corporatio,  f>  Tert.  corpo- 
rat  this.  I  Tcur  la  iimlertolilc  di1 
certains  elres,  natures  quse  sine 
animis  sunt  Cic 

niateriaux,  m  pi.  ma  litres  qui 
enlrent  dans  la  coaslrurlion  d  im 
bailment^  materia f^  f.  Cic.  Vrnt. 
w/>m,  0,  f,  Vitii.  aller  cltercJier, 
appuiN'r  dni>  iLi;ili  ri.ui\  (de  la 
lerre),  QQQtrcm  petereoucompor- 
tarr,  —  durs  (pieries)  pour 

kill  •  •  ■  ■  ; '  •  Vn  it  il  Hum  pour 
Jui  le^i  viiuv  — ,  rttiieu'oa  ^f*- 
beta  Cm.  I)  au  Qg,  Lout  cv  qui 
enln-  il.ins  la  r<im|iusiti»n  d'un  ou 
vi"i^e  d  i'^pHl.  materia  Cic.  nitva, 
f.  Cic  n  umr  liiu*  Jes  materiaux 
(d  un  difiCOUl^),  utnnvm  mnlerttim 
t  vujVrrr  Hi  im  tuu>  IrM  Incurs. 
Ions  les  —  di'  I  i  loqijciu e,  nmms 
uhtrlax  ft  tf nait i  nitva  dueudi 
Cic.  Vos,  f/iti^Vr/\ 

1.  materiel,  ttlet  adj.  forme  de 
nialirre  ;  qui  tieiit  »lr  fa  maliere, 
corporeity,  a,  urn  Cic.  Vikg.  cor- 
porate, e  fee*,  corporatuts  Cic. 


se .  i  s  iVi  i  ^  is  St;  x  s  e  *  i  a  t  i in  Cue  n .  $o  ft- 
dfcw  Cucr,  material  in  Mack,  etre 
materiel,  moteriu  coaWare,  les 
objels  materiols.  ry^o^i  ei?i  cottc/v- 
/?(^*  et  corporcum  Cic.  r*rej»  i/uar 
sunt  Cic.  sotida  corpora  Lcch. 
tttntiia  ptmd*  ni  Cic.  r-  <  7".c  «ririf 
scnsibilia  XfVL.  naturae  quae  sine 
<onmis  stmt  Cic.   il  -  dobjets 

—  j  corporolio  nomnia  Pmsc, 
i'Aaie  ae  peat  etre  materiel  I  e,  ant- 
r>ta  itoa  potest  esse  corpus  ani- 
mate Tk«t.  et  que  le  tact  ae  peul 
avoir  lieu  aaas  ua  objet  materieL. 
r\ec  tactum  fieri  *\ne  carport 
Lcca,  loal  etre  a  uae  enveloppe 
aiatenelks  nihil  est  quod  varet 
corpore  Cic,  taute  melapbare  pre- 
senle  une  image  — ,  omnia  trans- 
tatio  ad  scnaus  admovetur  Cic. 
ee  qui  a*est  fwiai  materiel,  quod 
nulta  sensu  percipi  potest  Lie*  || 
;uj  ti_  qiK-sliui)  iHal*-L-i^|]c  *U-  l':nt\ 
constitutio  ou  controcersia  nego* 
t talis  Cic*  ||  <mi  est  du  corps,  des 
ztna^urporeus  Virg.  carneus  Aug. 
tea  biens  materiels,  corporalia 
buna  dEu.  Lravai!  — .  parporatis 
labor  Urn,  les  percept  ions  male- 
rielles,  ea  qux  sunt  a  titnau  tra- 
dita  Cic  ||  aiaesif  Voy,  massif  [] 
au  fl^,  eafonc^  dams  J  a  maliere, 
prossier,  rudis,  e  Pus.  pimjuts,  e 
Col,  crass  us  II  or.  Voy.  sensuel. 

2.  materiel,  subsl.  indVasembte 
des  objels  employes  pour  ua  In? 
v  a i  L  u  n  se  r v  ice ,  m  s  ^  r u  in  e n  tu  mt  i , 
n.  Cic.  Col.  dot,  dot  is.  L  Col.  le 
inaleni  i  d  uao  feraie,  d  une  eiploi- 
laiiounirale,  inst  rtt  men  t  a  m  fundi 
Varh.  viit<E  Cic  rustic  am  CoL+ 
dotes  prxdiomm  Papim.  ferme 
puurrue  de  aoa  — ,  inst r actus  fun 
dns  Die  —  d*une  araiee  ou  de 
guerre,  instrumentum  mititare 
ucs,  mat  jit  am  muiimcntam  Cms. 

m  a  l  c  r  i  el  le  m  e  n  t,  ad  v .  d4u  ne  m  a- 
aiete  lualerielle  :  en  outUssant  au 
corps,  corporattter  Petr.  sensibi- 
liter  Akn.  m/if^ria^^r  Slo,  vivre 
in  ate  rie  J I  e  m  ea  t,  cctrpo  ri  servire 
Cic.  qui  vit — ,  rai  corpus  voiu- 
ptali  est  Sall.  ||  au  Lig.  refuler 
materiel  lemeat  le  fail,  re  i^»d  re- 
fciUre  Cic.  wrilie  — ,  prohatus 
experiment*}  Col,  lgro^siereaieat? 
civile  lion. 

maternal,  Wie,  adj.  relalif  ltla 
mere,  maternUM,  a,  Cic  amour 
maternel,  mat r is  caritas  Cic.  le 
truuc  —  {des  arbiis^ian\),  mater 
Col  |t  au  Jig;,  laa^aeiiialernellefdu 
pays  Ob  Tori  esl  ih  )k  .s^r/>«o  patriutt 
Ca\  nalivutf  OU  ilamestir.us  Curt. 

maternellement,  adv.  aver  la 
ti-iidi'e-*H'  d  uiif  nit'iv.  yr"  (h . 

maternite,  quaiite  de  uiere; 
ayant  coikilti  la  maU*ruile,  mater- 
nam  notwn  adrpta  Llcr.  les  sen- 
timents de  la  — ,  animus  mater- 
nus  Tbb.  la  deplores  la  — ,  te  par- 
tus lui  p&mitet  Se\.  la  —  a  flttri 
mes  HiarnifM,  mater  muttum  de- 
traxit  mi  hi  Sk.\,  tr. 

mathematicieu,  in.  celm  qui 
s'oi  cu(itMle  iiiatlietnaLiqiifs^naWie- 
tnatirus.  i  nt,  (ji;  mi  iiialhejuati 
ritin.  homo  a  putvere  Cic 

mathematique,  adj,  qui  a  rap- 
port aux  niathematiiiues,  mathc- 


maticu&t  a,  urn  { 
gueur  mallieuialiq 
tu'tlt'j  ucment. 
mathematique 

ii in1  rij^ueur  matin 
rees}  par  dee  esp; 
que  ui  en  t  e^aux, 
nate  demensis  An 
dre^ — ,  inscrupui 
g  rue  re  Pll\. 

mathematiqua 
ee  des  gram  I  ■ 
omul  (a,-ent,  stui 
malhematica,  x  { 

matiere,  f.  asse 
ctiles  qui  n  instill  j 
teriay  »,  f.  Cic 
Cic.  ettrpus.  orw, 
materia  Cic  & 
Lcrca.  solidir  res 
n.  Ixcr.  etre  for 
rrtaren'ci  ooiUla^ 
dor  (ea  or 
surpassait  la  — , 
perabat  opus  Uv. 
main),  wrpus  C 
gage  de  la  m alien 
gata  ab  otnni  cc 
tali...  Cic  elre  en 
$t  corpori  addtce 
ont  to u jours  veeu 
in  compedibus  c 
fuerunt  Cic  il  s  el 
La  — ,  omnes  cupic 
vitia  terrena  cot 
ce  qu'oii  rend  (en 
crcmentumi  n.  Pi 
de  maliere  visqu 
quiddamct  giutir 
vomissemeni  de 
nigri  vomit  us  Ce 
jel  sur  lequeL  on  pi 
materia  Cic  mat 
gnmentum,  m  Cj< 
iburair  une  riehe 
Lenr,  copiam  dice 
Cic  epuiser  sa 
roii^ymuiare  Se? 
manque  rait  pi  u  tot 
pu$t  quam  res,  n 
ret  Sall.  jenlrcn 
diar  rem  Cic.  t> 
profieiscelur  {un 
d'enlrer  en  — ?  pr 
cemodi  rei  i  nit  in 
ealiee  en  — ,  adii 
Cic  parJer  sur  toi 
<jrt*a?siiOrte  dtcere 
Uenneui  scr  dr>s  in 
«^/mr  inter  eos  st 
cause,  sujet,  occasi 
causa y  se,  f.  Cic. 
cu«j  i&.  Tac,  four 
r^aieriarn  oo^aVi 
Liv.  ansa*  dare  0 
ner  — «ti  plajpnli 
prvbert  Sen.  < 
tout  —  a  sc  plaiad 
uoji  rausa  in  qua 
tr.  il  n"y  aura  pas 
nihil  esse  puteri 
Cic  il  y  la  —  a 
raanitiun em  cadi 
a  un  loidr \  dubit 
Cic  Voy,  cau*e  || 
loc  prep,  en  fait  d 
de,  de  Cic  iJs  jupi 
de  serment,  de  }u 
vabanl  Cic!  en  — 
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k  Cic  la  seven  I  e  en  —  d'educa- 
ip,  trtftritOM  circa  cducandos 
btms  Tac. 

matin,  m.  La  pi  emigre  parlie  du 
IT, mane,  n.  ind.  Cic.  Liv.  m<i- 
tittum,  i,  n.  Col.  ma  tut  in  a  Ito- 
,  f.  Pus.  ercpuscuLum,  it  Lie. 
or*  tin,  au  — ,  mane  Gas.  mane 
ft  Vim.  matutino  Plin.  matu- 
„i  lentjture  Sk\  veuicnte  die 
»g.  mmiB  die  Tib.  des  le  — , 
tww  luce  Liv,  cum  prima  lure. 
L  ditucuio  Cic.  primo  dilu- 
te Cic.  tum  ditucuio  Purr,  de 
d  — ,  de  j?r&nd  — ,  vixdum  or  to 
'  T*c  ben?  mane  Cic,  multo 
we  Cic.  mature  Cic.  u6t  ttluxil 
r  *e  lever  boil  — .  emu  ipsu 
r  surfer  e  Sex.  de  Ires  prand^T 
If  fucem  Qc  le  lendemain  U  m- 
i  grand  — ,  postero  die  satis 
tfurc  Cels.  si  — ,  de  si  foon  — , 
m  mane  Plait,  drpuis  le  — ,  a 
me  Suet,  ce  — ,  hodie  mane 
^  den  i  am  — ,  eras  mane  Cic,  le 
kkm*in  — ,  postero  mane  Cic. 
—  des  ides  de  seplembre,  mane 
fot*  teptembris  Cic.  semer  le  — 
mf  motutinis  Plin.  qui  est  du 
f<H»  a  lieu  Ic — mmatutinw C\c, 
i  plot  fortes  secousses  se  font 
Mir  le  —j  maximt  motus  exsi- 
twt  matutini  Plin.  do  —  au  suir, 
wfo  usque  ad  occidetitem  so- 
li Ijv  totos  dies  Cic.  du  soir  au 
,  «  vespere  usque  mane  Ckls, 
lt*k  du  — ,  Lucifer,  m.  Pun.  il 
pttuiiere  moitk*  de  la  journey 
terror  le  malm  a  la  parole, 
te  meridiem  opcTam  dictioni 
re  Cic.  promenade  du  — ,  ante- 
ridiana  ambutatio  Cic. 
rcatin,  m .  grosse  espece  de  cnien, 

r.  Hi.  Hun 

iiaUnal,  ate,  adj.  qui  s'est  leve 
in .  im  a  lieu  le  malm,  matu- 
mtf  a,  urn  Vibs.  elre  maiinal, 
me  turgere  Sex.  travail  — \ 
tetiHxxnti  industria  Cic. 
toatinee,  f,  temps  do  matin, 
me,  n  ind.  Cic.  matutinum,  t, 
0*1.  mattititia  fiornt  f.  Pun.  les 
Imeea,  matuiina  lempora  Cic. 
merer  (a  matinee  a  Pexercke 
la  r»arok\  ante  meridiem  di- 
crtu  opera  >n  *Wr  Cic  dorrnir  la 

••—j  rti  medio*  dormire  dies 
1*  Jtel  iorn)  prend  la  — ,  ani£- 
Tidionum        rfmfteal  Sex. 
mtincs,  r  pt,  Toriice  du  matin, 
tin  tots,  r.  pL  A lci  in. 
uatineux,  eu&Cj  adj.  Voy.  mo- 

natimftre,  adj.  f,  l  etoik-  mali- 
te,  Lucifer,  m.  Pli«. 
Halo  is,        adj.  etsutst.  nise, 
f*r,  fm,  frum  Cic,  «*iwlJ«  Cic 
hdahi*  Sall.  ealtidwi  Pladt. 
to*  Plalt.  caulw*  Roa.  velera- 
%  ro.  Cic  wieroin>T  f.  Apul. 
e  oiRtui^e.  une  fine  — ,  mulier 
n  nidi*  PkjEb, 
matoisoriel  t  Voy.  ruse 
matgu,  m.  Voy.  chat. 
natricaire,  f'  ^orle  de  plants, 
■  ■<>.         1    \m  1  matri- 
riu  Purttmnium  (Linn  ). 
Daatrice,  f.  vi^tere  qui  eonlient 
tolas, yutva,  x.  r.  Cels,  Plin. 
tanw  t;       Cic.  aJotur,  f,  Cic. 


matrijr,  icis,  f.  Veg.  C6efl  gen  it 
lift,  n.  pi.  Col  fob  CML  hjI  dr  la 
mairke,  orificium.  n.  Th.-Paisc  il 
type  de  moimaii.%  de  modaillej  /or- 
mftj  ttj  f.  Uu>.  ||  regis l re  original, 
mairir  Tkjit, 
m  a  trie  ul  aire,  m.  Voy.  mairi- 

matricule,  f.  registi^e  original, 
rdle,  index  j  ici$,  Cic.  ?H«/ri- 
r»  ^a,  f.  Coii.  matrix,  icis,  f.  Teht, 
eciui  qui  conserve  les  matricides, 
matricularixu  Dig*  c« ratorab  m- 
dicibus  Imscii. 

matrimonial,  a/t\  adj.  qui  ap- 
nartient  au  marii^e,  coi ijt*(;<i/i>j  p 
Quint.  conjugiatis  't  e  Ov,  cotJ««- 
/;r'a^'s  Ov.  mari  talis  Col.  ma  tri- 
llion talis  Firm  dans  tes  convin- 
linjis  iiialrimonialeSj  in  arbitrio 
ret  t/d:oWa?  Cic. 

matrone,  f.  dame  romaine,  ma 
/ro/ir;  ae,  Cic.  de  matrone,  ma 
tronalia  Ljv  |  aecoucheusej  o^t<v 
^rr>,  f.  lion.  [Ik: 

Matthieu  (saint^  apdlre,  Mat- 
thxus,  1,  m.  P.-NoLk 

maturatif,  ?rc.  adj.  qui  fait  -irp 
purer,  suppura tortus  Yus. 

maturation,  f.  prop  res  des  fruits 
par  la  mat u rile  :  elle  (la  chaux) 
nfrte  la  maturation  defenses,  ce- 
rasos  matareseere  cog  it  PuK. 

mature,  f.  tous  les  ni&ls  d1un 
lifttimcul  ,  maii  f  orwn ,  tn  .  \A 
Cms. 

maturity,  f.  qualile  d'un  fruit 
mQrr  mniuritas,  at  is,  f  Cic.  venir 
OiJ  HfriAiT  n  in;itiirilr  .  .t-i  mttlttri- 
latem  ven ire  Plin.  pervenir?  ou 
perciut't  Col.  matvritatem  eapere 
Col,  m«furescere?  n.  C^es.  [Voy. 
murir.  n  );  il  ne  faul  pas  rndrer 
la  vescenvunt  ?a  paifaile  malui  ilt\ 
non  viciam  decet  ante  detecuri 
quam  permaturuerit  Col.  (recol- 
ter  Ic  sesame)  en  pleinc  — t  eum 
permaturuerit  Col.  leur  —  est 
I  rule,  t(\  rtte  m  it  esc  u  n  t  [fr  u  ges  jTACt 
pays  oil  la  —  eat  hativc}  matu- 
riora  mesxibus  toca  Liv,  qui  est  en 
— il  point  de — .Voy./niVr.  !l —  (tn 
t.  de  med.):  I  nrnmoniaque  Uftte  la 
maturity  des  abces,  mat  urai  sttp- 
p u  ra t io nes  a m  mon  ia c  1 1  m  Pu n .  H 
au  li*r,  malmile  d^  l  at^e  fdeve- 

Inppi'iiKMiL  «.:■■  i-i li [jI ■■■  t  dt'S  f*»rC''**  jJiy- 
siques  et  Intel lectuelleslj  matin  1- 
tasCw.  maturitasnztatis  GlC.dftnt 
la —  de  Fage,  mtate  confirmataou 
jam  firmtitii  ClC.  la  —  leur  man- 
quaiL  dee  rat  robur  aetatit  Tac. 
parvemr  a  ]a  —  du  In  I  cut,  ;.,viv- 
nire  ad  frugem  QtiiNT.  quand  la 
raisou  a  acipij^  ^a — ,  cum  rati*} 
adalevit  atque  perfecta  est  ClC.  J 
Ba&6$S£  qiiR  donnc  V&%e,  maturi- 
frtaiTAC.  prtuieutifij  \.  Cn.:.  ^^t^- 

lattffi|  n.  Cic,  tnatnrite  d'eaprit^de 
jugement,de  reflexion  (mem**  trad  ); 
ji  imc  hon) me)  quia  ra  —  tit-1  la  vioil 
lesse,  teniU  juaicioGtc.  qui  a  df*  ta 
—  d'espril,  mu turns  animo  Ov, 
onimi f  Viitcavec  —  ^jirvcittriler  Cic. 
judieio  Cic  ||  —  [en  pari  du  >hlr), 
maltiW^aaCic.  style  qui  a  dej&mft- 
lurite,  plena  stnectulis  orutia  1  tc. 
ce  discotirs  otTre  une  —  qu'on  n'al- 
tendait  pas  d<i  <  <"L  a^e,  /ilte  ortitio 
senior  j  i*f  i!a  tiicaw*,  yua»i  ilia 


mlat  ferebat  Cic.  le  style  prend  de 
la  —fcan*£»cil  oratw  Cic.il  moment 
d'eiecuter,  matnritax  Cic. 

matutinal,  a(e,  adj.  rmi  appar- 
I  lien l  au  mnlin,  m^ru//nii^  Cic. 

Maubeur/e,  v,  forte  de  France, 
Afalobodium,  11,  n.  Malmodiumt 
iis  n. 

ma  u  dire,  a.  fa  ire  des  impreca- 
tions conlrc,  exsecruri  (aitquem 
ou  in  aliquem),  d.  Cic.  aetextarij 
(acc),  d.  Lrv,  deroverc  Nep.  Ov, 
viaie  precari  (dat.),d.  Cic.  diras 
precari  Tib,  ou  impreeari  Pint, 
dira  precari  Tie.  omtifa  ma  fa 
impreeari  Sen.  pes  tern  exdptare 
alien  1  Cic  (Voy.  imprecation): 
ay  ant  m  audi  I  Prusias,  e.x*trnjf['.s 
m  eopuJ  Prw^ias  Lrv,  ||  rAnrouver 
ten  pari,  de  DicuJ.  malcdice're 
(datH)  Vulg.  que  les  dieux  le  mau- 
dissent!  ilium  d\i  mate  per  dan  t ! 
Sen.  tl  delester  une  ch  ,  exsecrari 
SAhLAeteslariCic.alwminari  Liv. 
maud  ire  le  destin;  fa  turn  exsecra- 
ri  Sen.  maudissant  leurs  fatigues , 
laborem  perosi  Tac  la  guerre  que 
les  more*  maudissenl}  hefltt  matri 
bus  detestata  Hon. 

maudit  ite7  part,  eLadj.  charge 
d'imprecaUons;  vnue  au  malheur, 
devatusj  a,  am,  Hob,  Jlst,  exse- 
cratus  Cato  j  maud  it  soil-il !  itlnm 
dii  male  perdant!  Cic  dii  demjue 
i&tum  perdant f  Sen.  itli  male 
s  it !  Cic.  111  audi  Is  so  i  e  n  t  ceux 
qui...!  male  eveniat  istis  qui.,.! 
I  Sen.  II  reprouve  de  Dieu,  rep r abut 
)  (Her.  etre  maudil  des  dieux  ou 
du  ciel,  inftitos  habere  deos  Swi- 
ll fatal,  odieuji,  exsecrandus  Cic. 

e.r.<^-t-atatis-  1 .1  v  ttrtexlatatrs  Cic 
detestatus  Cic.  intestabilis  Sall. 
srtcer  l.iv.  in  visa  a  Oc  jour  m  au- 
di I,  ne  fast  us  dies  Hun.  |,  t  res  njau- 
vais  (en  pari  des  «  h.) :  un  maudit 
chemint  delerrima  via  Cic  un 
temps  —  (sur  mer),  tempestas 
spurcissima  Cic. 

maugreer,  11.  Voy.  pester. 
M  a  u  re  tan  ie,  eon  tree  oceiden  lalo 
de  I'Afrique.  Mauretania,  ,r.  f, 
pRtsc,  ||  les  Man  res,  hab.fle  laSlau- 
re  la  n  i  e  s  Ma  u  r  i.  0  r  u  m  >  m ,  p  I .  Sa  ll  . 
Ma  u  rusii.  inrum  tu  pi .  I  i  v  dr 
MaiireUnie,  Maarnx,  a,  um  Hoa. 
Maurettinicus  In  sen,  ^/auruxius 
Vine  Jllauruaiacvs  Mart, 

Maurienne,  ancienone  prov.  de 
la  Savoic  jl/oarieiina,  a*,  f 

Mausole,  roi  de  Cane,  Man  so- 
lus, ij  nu  Cic 

mausolee,  m.  lonibenu  mau-ni- 
lique.  mausoleum,  i,  n.  Plin, 

maussade,  adj.  qui  para  it  de 
m&UVaise  liumeur,  murosus,  a, 
um  Cic  subtristis  Teht.  avt!ir  un 
air  nunjssade,  iristi  supetcUio 
Plin,  r,  ]  laid,  rnal  Tail  (<-n  pad  des 
'ch.J;  trisle,  invenustus  COL*  lh> 
citna'iiwjr  Vi«g.  maison  maussad»,1 
d'tmas  parum  amveua  f,\.j:  le 
temps  esl  — ,  nnbilat,  n.  Vaiui.  || 
—  (en  [iarl.  Jfs  ouvra^e^  dVfpi it), 
itteptus  Cic  insulsus  Cic  in^/e- 
jf/ci^.f  Cat.  odiosus  Cic  des  vers 
maussades,  Vu} .  mauvAis, 

maussadement,  a^h  'ikuu^  ma- 
niere  maitssade,  murine  Cic. 
maussaderie,  f.  tnauvaiw  Uu 

Digitized  by  Googl( 


864  MAD 


meur,  morosiUa,  f.  Cic.  tristitia, 
f.  Cw% 

mauvais,  adj.  ma  I  us,  ay 

urn  (dans  tous  les  sens),  conipar. 
pejov,  iw;  superL  pess'imusp  a7 
am  |  I4  qui  n'est  pan  de  bonne  qua- 
lite  (au  prop,  et  nu  fig  J ;  2°  inha- 
bile  <  3*  qui  est  con  Ire  lea  regies, 
Pordro  ou  la  raison :  4*deplace.  in 
con  t  enant,  Mama  trie ;  b"  pen  Mu- 
si j  mal  comhmc:  fi*  defavorable; 
7°  daiitforeux ;  8"  nuisible,  con- 
Iraire  ;  9°  funeslo,  sinhlix'  .  U)a  fa- 
cheux,  malheureux  ;l[a  co  lit  rail  a  a 
la  prubite,  injusle:  \  ln  vicieux,  cur- 
rompu.  pervers;  13*  audio  a  Jul  re 
du  mat;  14°  maikieuv ;  10"  subst. 
ce^ui  cat  mauvais  dau>  qijn  mi  qq. 
chose  ;  IB* adv.  d  une  man le re  may 
vaiso  y  l«  maim  Cic.  Vim.  Im- 
ftroAtur  Plact.  ncqaarrtj  in.  f.  n. 
(ind,)  Putrr.  nan  banns  Cic  mau- 
vaiso  march  [incline,  mala  ou  tm- 
proou  mtrm  Plant,  mauvais  pain, 
du  pain  tr**s  — ,  panw  improbns 
Mart,  deterritnus  Hon.  le  poison 
est  — ,  negtmm  esf  pUcU  Plalt. 
faire  mi  —  dirn  r,  ttr^tiiter  eenttcc 
Cic. —  vm.  vappa,  t,  Huh.  vinsqui 
devieudront  — ,  oina  peccaiura 
Pall.  —  champ,  mains  ager  Vtiui. 
on*'  msuvaise  U-rre.  jejunum  .vo- 
fufit  Col.  c  hem  in  plus  m  an  v  a  is, 
tres  — |  uja  pp/or  Hon,  delcrrima 
Cic  de —  cuerotQftj  otperiteii  via- 
rn  tn  I.iv.  un  mauvais  habit,  vest  is 
obsaleta  Liv.  (rt^i  Huh.  eiliA  Uv. 
un  — raanleau,  miscllutn pallium 
pLAtrr.  mauvaise  monnaie,  falsa 
moneta  Pun.  enlever  les  mau- 
vaises  berln minibus  brrbas 
carperc  Col,  mauvais  air  (dun 
e;rlntit  malefiram  Cic  in- 
sa'tubre  Plin,  gravitiu  exit  Cic 
maiivai><<  oritur.  oJor  mains  Ckls. 
feed  us  ou  fcrler  Cic.  —  baleine, 
oraui'or  bait  t  us  Pun.  mauvais^out 
(pour  le  palais).  i  to  f  rat  us  sapor* 
Col,  qui  a  —  goui,  msnavis  Ptw, 
un  —  temps  (sur  lerre).  in  tern pe- 
ries  exit  Pllv  o;Wi"  tempest  as  Vus, 
i|  faisail  Iris  —  temp*,  tres — .  iw- 
bererat  maxima*  Cic  par  un  Ires 
—  temps,  violentissitno  exit  statu 
Col.  (sur  incr)T  s7  ttr  ,},<tr 
cisstma  Ciu.  inauvaise  qnalite 
d4une  eh.)f  maiitia.  f.  Sall.  ma 
igmlas  Got*.  irnpn*t>itas  Plin.  — 
voist;  mauvais  or^aue,  /iia^a  voj; 
Ql  int.  injttenfia'tis  VOCiB  s<tntts 
Iikll.  (crtte  mOQimie)  a  un —  son, 

}tt<t*tttl\iStiltt  titi'it  it.  *  [ *t-J I L .  une  mau- 

Vtw*-    maovaia  vets (aans  talent), 

PU<k£<3  curmirta  Huh.  ilyle  qui  u  sst 
p^s  — ,  t  trot  in  tolerahilts  In:.  — 
iT'iiil  (jU^ciiii'rill       ,n'it>ts  'ftdkii 

f^n\T.  on  a  niauvai^e grace  d  arru- 
ser  Neptune  quand...,  im probe 
Xrptumttn  actiumt  qui..*  Sva. 
(Pol) be)  qui  n  est  pas  une  —  autu- 
rit*"T  haatlijfititjt'ititi  speniendii* 
auctor \aw  —  m^uioire,  sanWtetc 

Vun.  mettitiirt'.  satiU     2  mnlffs 
Lie,  imprrititx  \]ur   ifwptwi  I  n: 
nianvais  ruiduiiniei    nta/ns  ttHtor  , 
Pu.*:u.  —    agrittulhur,  nequam  1 
agrirola  Pi.is    —  pot  l<\  rtt&liiA 
porta  Cic.  assez  -  puete,        fto-  i 
;juciaCn;.  —  oraLcur^  rabula^  \ 


ni.  Cic,  te  plus  —  oralcur>  riVio*)'*- 
^mti/^  omior  Cic.  qui  nest  pas 
un  —  orateur,  probahilis  oritur 
Cic.  ce  —  pjaisant . . . ,  mate  ml  sua.  . . 
Hon,  si  tu  es — dans  ton  rolt\  m&U 
si  mandata  ioquerii  Hoil  J|  3*  ma- 
ins Cic.  vittosus  Coamf.  pravus 
Cie.  pcrtifntiij  Cic.  niauvaise  loi, 
ui/ i'osa  frjc  Cic.  mauvais  testament, 
itnpvobum  lettamtntum  Qom. 
une  mauvaise  copie,  trempfor 

HlCtHiotfHfJI    Pli\,-j+    rlispi»>itlMli 

de«  membrcs,  membrorum  prae- 
posierus  or  do  Lucr.  un  mauvais 
vers  (defecUieux),  t?er*u«  matus 
Ctc  enormia  Sen.  oupnwe  far  tux 
Hon,  incondita  carmina  Liv.  le 
vers  est — Teer«ui  ctaudicat  Claud. 
vers  ecrits  en  —  latin,  ucffiijumaie 
faXini  Am  —  langa^e,  pranfloi 
oj-^  i  io  ii  t«  Ge  ll.  ma  u  va  i  se  fd  r  <  >n  ti  e 
parler,  —  locution,  vilioaa  «iocu- 
fio  Serv.  —  coutume  (dans  le 
Innf^a^e).  depravaia  consuetudo 
Yaiik.  tiivi  inn'  —  ruiij?r'qiji-m>v  rt- 
/iVtsf'  vnndudwe  Cic,  ta  conclu- 
hiun  esl  — ,  mrfhitue  collitfis  Pkhs. 
ces  raistins, bonnes  ou  mauvaises..., 
omnia  fisee  ,  quaiiacumifuc... 
Qievt.  mauvaise  excuse,  excuaatto 
minitne  acctpienda  Cic.  — honte, 
noil ns  pador  lion,  retenu  par  une 
—  liuiUe.  pudens  prave  Tlus.  qui 
a  pus  une  —  route ;  au  fig.  white 
ifer  ingreims  Sen,  prendre  un 
mauvai*  pli,  t;<  m?ji  imiurti* 
sn-re  (Jcint  11  4U  pwvus  TaC  troil^ 
ver  mauvaUqi{,  eh.  offendi  re  Cic. 
intlitfnari  (avec-  1  ml.)  lav.  il 
tro  live  rail  — ,  moietfe  /errei  Cic. 
romwiouerefar*  Cic.  qu'il  Irou- 
vait  —  que,,.,  itfti  non  plaetre 
quod,..  JSkp.  nous  ne  puuvona 
trouver  —  que  les  autres  ne  ffoient 
J>a^  de  noire  a^i>.  i^t^t  possumux 
reetisare  quirt  alii  a  nobis  dissen- 
tiant  CiCh  nous  ne  le  truuvons  t>afi 
— t  no$  tf'jui  boniq ue farimut  Civ. 
faire  un  —  usa^t-de.  ..  nbuii  (abl.J. 
d,  Cic,  [|  &  pro  taw  Liv.  un  nian- 
vais e.Hpril  (liunime  dun  jiittemcnl 
faux),  pravm  mentis  homo  Liv. 
prendre  de  mauvaiM  me«irei;pei* 
verae  cunsulere  8all.  on  vtl  com- 
Mefl  il  avail  |>ris  de  —  mesurt^ 
pratiilas  eonnitii  jtatnit*  Tac, 
duiilier  mi  niativais  r-mseil  a  qqii, 
perpentm  suadrre  atteui  PtADT. 
faiiv  un  —  man  hr  inj  a« -In  tanl  . 
»<a/e  emere  <  ic.  ||  6"  mnuvais  re- 
numT  /'fi/iMi  mala  Ov.  nor»  6e^« 
Huh.  avoir  une  mauvaise  reputa- 
lion,  untie  attdire  Cic.  mauvai* 
hruils  f.^ui  qqri  k  mains  rumorlloH. 

preodre  cn  maavai«e  pmrL  in  ma* 

lam  purl? m  ar.ripcre  I  i<:.  (Vo\. 

^>art) ;  prendre,  interpreter,  expli- 
uuer  qq.cli.eii  mau>aise|iarl,  pren- 
lire  du  mativatft  t  ote,  initrpretari 
nmie  Cic.  OU  pervf/rxL'  Plaut,  1j 
7  malut  Vuu;.  periGulatui  Cic. 
tirer  qqu  {I  nn  mauvai^  uns,  eu:  pe- 
riculQ  ca  trahifHt  Cm.  la  faim  aui 
esl   niauvaise  mnsrill*  rr,  m'lle- 
stf.iitn  f'tiwt'K  \iu<..  mauvais  eon- 
setllera^  pravi  imputsores  Tac.  il 
'  fail  —  de  rhercher  a  jn-netrer  (les 
!  serrHs  du  prince) ,  UtiC&pS  e*t  rs 
i  \piirerc...  Tm:.     S    nuilua  \  iiui. 
|  MJUiUM  Ci4i,  uuititis  Plin.  hstule 


'i  on  mauvais  cat 
peiweioao/'CELs.jt 
reii  fascine,.,,  fte*c 
faidti'it  V  iKr.  la 
vaise  pour  les  rec< 
an^f^  frugibuM  fit 
eat  —  pour  Jea  chi 
esse  tote l  vantant  it 
Voy.  mtisibie  \\  9" 
f  n  ia(  <^  Ta  c.  infeli 
presage,  advertun 
sous  "un  —  press 
Hon.  Voy.  prisagi 
Cic.  mromtnadtts 
lav.  infelix  Viau,  i 
la  mauvai^e  fortui 
tuna  Liv.  (Voy.  / 
vaise  nouvelh'.  mm 
mauvais  tsuctiii  [da 
mala  vuyna  Sa  ix. 
tion  d  alfain »,  moJ 
situation  est  nlus 
loco  est  Tea.  uans 
de  aes  alTaires,  in 
tuna  stud  Liv  les  i 
(de  la  republique 
tesHpota  Cic.  qoat 

—  juurs,  simul  titq 
lapsa  est  Cornif.  jj 
pravns  Cic.  injusti 
lac  mauvaises  acti 
tus  Cic.  per pe rntn  | 
t^j  n,  pi.  Tag,  bieu; 
mauvais  m ovens,  fj 
pJ.  Cic  le  —  part 
cause,  causa  deter \ 
pt\*f»i  (JiitNT.  se  je 
voie  (au  fig,),  artim 
rem  partem  applii 
foij  matil tone  Xkp.  \ 
Mquam  Cic.  pravi 
susSnm.  mauv  u^^ 
moil  ou  pravi  Cic, 
corruption);  mau 
ritiosa  ou  fhujitiost 
V.-Max.  ou  infamti 

—  vie.  [Voy.  copfitk 
lieu.  Voy. "  debauch 
Lie.  impmba*  Cic. 
uequam  (ind  )  Cic. 
(Voy.  m^vhant)-  U 
toyeu>,  mo/iou  */o^ 
et  ahsuit.  m^i/i  on  I 

—  cceur!  uu  —  natt 
limeuls,  mattw  aui 
metis  Sir.  une  m 
(epouse),  i  tu  port  un 

—  ncliun,  malum 
improha  facta,  pi 
un  mauvais  dessein, 
de  —  desscins  conti 
euncipe-rt  Cic.  nefa 
viid  (pen,)  Cic.  un  < 
ccs  oculi  fcic.  ou  ei 
mail  vaise  langue. 
14°  mains  Pi.  \  i  t.  hi 
cachep,  dctituit  tt 
IB"  le  mauvais  (d  u 
deterrima  pars  Co 
il- ■  tji-n  ft  beaucim 
mes  vers),  sunt  b 
mutt  mala  plttra 
et  le  —  se  com  pen 
Vahr,  le  —  de  fall 
que...,  nocuerit* 
— .  Voy.  ci-dessuB 
tir  mauvms,  plus 
Cic.  pptu  olere  Ha 
Voy.  felide. 

mauve,  I.  sorte  d 
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a,  m,  f.  Cic.  Plin.  de  ntouvc,  maU 
nceus  Plw. 

nauviette,  f.  Yoy.  alouetle. 
num.  m.  pi.  Voy.  trail, 
maiillaire,  adj.  qui  appartient 
u  ro&choires,  maxtllarts,  cCkls. 
os  maiillaire  superieur.  oa  ma/a- 
um  CiLs.muscles  m&xillaires,  sia- 
ones ,  um,  m.  pi.  et  siagonitse, 
rum.  f.  pi.  C.Aua. 
maiime,  f.  proposition  generate 
ji  sert  de  princtpe,  senlentia,  se, 
Cic.  effatum,  n.  Cic.  emmtt'a- 
»m?  d.  Cic.  enunttalto,  f.  Cic. 
aximes  choisies  d'Epicure,  sele- 
xEpicuri  sententix  Cic.  courtes 
aximes,  sententiolse,  f.  pi.  Cic. 
&  agronomes  laxent  aerreur 
aueoup  de  leurs — ,  multa  abhis 
iUo  jprodita  coarguunt  nostri 
)lont  Col.  Voy.  sentence  ||  regie 
}  cooduite,  prseceplum,  n.  uc. 
ilitutum,  o.  Cic.  raJio,  f.  Cic. 
s  maximes  (des  philosophes),  pla- 
in, n.  pi.  Tac.  decreta  Cic.  scita 
ss.  oubliant  mes  — ,  oblitus  in- 
ituti  met  Cic.  si  Ton  adopte  cetle 
axime,  quod  si  institutum  sit 
ic  U  suivait  les  vieilles  maximes, 
hcita  majorum  colebat  Tag.  les 
•de  la  sagesse,  ratio  sapientias 
c.  nous  suivons  les  memes  — , 
idem  disciplined  utimur  Plaut. 
a  des — invariable*,  certa  habet 
ue  sequatur  Cic.  je  suivrai  ma 
axime,  med  lege  utar  Ter.  j  ai 
m  —  de...,  mihi  deeretum  est 

Xf)TAC 

maTimnm,  m.  (mot  emprunte  au 
tin),  le  plus  haut  degre :  on  leur  a 
ma*  le  maximum  des  recompen- 
s,  quod  habuerunt  summum 
rttium.  UUs  persolverunt  Ter. 
—  de  la  peine,  de  la  vertu,  pec- 
t  gravissimx  Cic.  virtus  adsum- 
perdue ta  Cic.  Voy.  comble. 
II  aye  nee,  viUe  importante  sur 
Rhin,  Magontia,  se,  f.  Fort. 
rogontiacum  ou  Moauntiacum, 
Q.  Eutr.  Inscr.  II  les  bab.  de 
lyence,  Mogon  tiacensesy  ium,m. 
•  Salv.  Mogon tiaci,  orum,  m. 
.  A.-Vict.  de  Mayence,  Mogon- 
acu#,  a,  um  Jord. 
Mayenne,  riv.  de  France,  Me- 
*ana,  se,  m.  Lcc. 
maaette,  f.  mauvais  petit  cbeval, 
rigosus  eg uus,  m.  iiv. 
ne.pron.  Voy.  mot. 
1.  Meandre,  ff.  de  l'Asie  Mineure, 
xander,  Sen.  Mssandros  ou  Af«- 
idrua,  t,  m.  Ov.  ||  du  Bfeandre, 
xandricus,  a,  «m  Tert.  Msean~ 
"ius  Cic  Ov. 

1  meandre,  m.  sinuosites  d'un 
isseau,  mseander,  dri.  m.  Sen.  || 
i  fig.  detours  de  paroles,  amoa- 

»,  f.  Lnr. 
meat,  m.  conduit  (en  t.  d'anat.), 
talus,  u*y  m.  Plin. 
Maanx,  v.  de  France.  Meldse, 
tm,  f.  pi.  Greg.  II  les  habitants 
i  pays  de  Meaux,  Meldi,  orum, 

■  pi.  Cms.  (I  des*  hab.  de  ce  pays, 
eldensis,  e  Fort. 
mecanicien,  m.  celui  qui  est 
rse  dans  la  mecanique.  machina- 
r.  oris,  m.  Lnr.  mechanicus,  i, 

■  Col.  machinarius  comment  oif 


MEC 

1.  mecanicrae,  adj.  qui  a  rap- 
port aux  machines  ou  a  la  science 
de  la  mecanique,  machinalis,  e 
Plin.  mechanicus,  a.  um  Gell.  ou- 
vrages  mecaniques,  automataria 
opera,  n.  pi.  Paul.-jct.  arts  — , 
artes  operosse,  sordidse  ou  illibe- 
rales  tic.  travail  mecanique,  ars 
quae  manu  constat  Sen. 

2.  mecanicrae,  f.  science  qui  eiu- 
die  les  lois  au  mouvement  et  les 
forces  motrices,  machinalis  scien- 
tia,  se,  f.  Plin.  mechanica  ars 
Firm,  ou  res  Cass,  et  absoit.  me- 
chanica, a?,  f.  Symm.  II  machine, 
mecanisme,  machina,  se,  f.  Cic. 
machinatiol  f.  Cic.  organon,  n. 
Vitr.  machinamentum,  n.  Cass. 
automaton,  i,  n.  Suet,  qui  est  a 
mecanique.  machinatus  Saul,  wia- 
chinosus  Suet. 

mecanisme,  m.  structure  ou  res- 
sort  d'un  objet;  fabrica,  se,  f.  Cic. 
fabricatio,  onxs,  f.  Cic.  machina- 
tio,  f.  Cic.  slruclura,  f.  Cels.  com- 
positio,t.  Cic.  un — ,  mechanicum 
atiquod  Scbol.-Jcv.  le  mecanisme 
du  corps,  fabrica  membrorum  Cic. 
le  —  de  1  estoraac,  ciborum  instru- 
menta,  n.  pi.  Plin.  une  colombe 
de  bois  d'un  ingenieux  mecauisme, 
simulacrum  columbse  e  ligno  ra- 
tion e  quddam  disciplindoue  me- 
chanica factum  Gell.  si  le  —  se 
derange,  luxatis  machinis  Plin.  U 
machine.  Voy.  machine. 

Mecene,  ministre  d'Auguste. 
Maecenas,  alts,  m.  Viro.  Hor.  ||  de 
Mecene,  Msecenatianus  Suet. 

mechamment.  adv.  avec  roe- 
chance  te,  improbe  Cic.  malitiose 
Cic.  male  Cic.  maligne  Ov.  neoui- 
ter  Cic.  malifice  Plaut.  prave  tie. 

mechancete,  f.  penchant  4  faire 
du  mal,  malitia,  se,  f.  Cic.  impro- 
bitas,  atis,  f.  Cic.  nequitia,  f.  Cic. 
malignitas,  f.  Sen.  la  mechancete 
de  mes  ennemis,  acerbitas  inimi- 
corum  meorum  Curt.  ||  cruaut^, 
feritas,  f.  Cic.  crudelilas  Cic.  im- 
manitas  Cic.  U  action  mechante, 
maleficium,  n.  Cic,  malitiose  fa- 
ctum, n.  Cic.  faire  une  roechancete\ 
malitiose  facCre  aliguid  Cic.  ||  pa- 
role medisante,  maledict  Mm.n.Cic. 

mechant,  ante,  adj.  qui  est  de 
mauvaise  qualite,  qui  ne  vaut  rien, 
malus,  a,  um  Cic.  improbus  Cic. 
nequam,  m.  f.  n.  (in<i.)  Col.  de  mer- 
chants vers,  mala  carmina  Hor. 
un  mechant  manteau,  misellum 
pallium  Plaut.  du  —  vin?  villum, 
n.  Ter.  Voy.  mauvais  \\  mhabile, 
malus  Cic.  Voy.  mauvais  \\  petit, 
che'tif,  insuffisant,  tenuis,  e  Cic. 
malignus  Sil.  une  mechante  garde- 
robe,  exiguse  vestes  Spart.  un  — 
petit  profit,  lucellum,  n.  Hor.  || 
meprisable,  un  merchant  Grec,  Grse- 
cutus  Juv.  ||  qui  n'.i  pas  de  bonte 
naturelle,  cruel,  malus  Cic.  im- 
probus Cic.maleficusCic.  nequam 
Cic.  importunus  Cic.  immansue- 
tus  Cic.  malignus  Sen.  injustus 
Viro.  twter  Cic.  naturd  asper  Cic. 
une  mechante  femme,  mulier  im- 
portuna  Plaut.  docta  ad  mali- 
tiam  Ter.  la  plus — femme  du  mon- 
de,  pessimarum  pessima  Plaut. 
qui  n'est  ni  querelleur  ni  mechant, 
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non  litigiosus,  turn  acerbus  Cic. 
une  mauvaise  langue,  lingua  ma- 
leloquax  Syr.  (Voy.  langue) :  cara- 
ctere  mediant,  instincts  me'enants, 
animus  ferus  ou  crudelis  ou  in- 
humanus  Cic.  feritas,  f.  Cic.  (Voy. 
cruel) ;  tout  doux  1  ue  sois  pas  si 
mechant  I  ah!  ne  ssevi  tantopere 
Ter  faire  le  —  (Voy.  menacer);  — 
(en  pari,  des  animaux):  un  bceuf  mer- 
chant, bovem  trucem  atque  im- 
mansuetumSEs.calcitrosum  Col. 
un  elephant  tres  — ,  ferocissimum 
elephanlem  Frontin.  le  plus  —  des 
animaux,  pessima  {tigris)  Xmo.  || 
pervers,  criminel,  malus  Cic.  im- 
probus Cic.  pravus  Cic.  perversus 
Cic.  nocetw  Cic.  sceleratus  Cic.  ne 
farius  Cic.  scelestus  Plaut.||  subst. 
le  mechant,  improbus  Plaut.  ho 
mo  malus  ou  improbus  Vhjed. 
quand  le  —  aflecte  la  bonte,  malus 
ubi  bonum  se  simulat  Syr.  les  me- 
chante, mali  Vhjbd.  improbi  Cic. 
mali  ou  improbi  ctvesCic.  s'oppo- 
ser  k  Taudace  des  — ,  resistere  per- 
ditorum  improbitati  Cic.  ||  ou  il 
y  a  Tintention  de  nuire,  malus 
Cic.  improbus  Cic.  malignus  Ov. 
perversus  Cic.  iniquus  Cic.  une 
mechanic  action,  maleficium,  n. 
Cic.  improbum  factum  Plaut. 
scelestum  ou  nefarium  facinus 
Cic.  ne  faire  aucune  —  action,  ni- 
hil nequiter  facere  Cic.  par  des 
versmechants,  malo  carmxne  Hor. 
par  ses  —  tours,  malitia  Ph^ed.  || 
vicieux,  p6cheur,  iniquus.  a,  um 
Vi  lg.  des  descendants  plus  me- 
diants encore,  progeniem  vitiosio- 
rem  Hoa.|]  qui  fait  qq.  petite  malice, 
malus  Plaut. 

meche,  f.  assemblage  de  ills 
qu'on  allume  dans  une  Fampe^  une 
bougie,  etc.,  ellychnium,  it,  n. 
Plin.  myxus,  i,  m.  Mart,  stuppa, 
se,  f.  P.-Nol.  1'etoupe  est  propre 
a  faire  des  meches,  stuppa  lucer- 
narum  luminibus  apta  Plw. 
(voyani)  la  meche  charbonner,  pu- 
tres  concresctrefunqos(\io&.)V\*G. 
|j  —  (pour  mettre  le  feu  a  qq.  ch.), 
lotitanum,  n.  Plin.  fomes,  itis, 
m.  Plin.  ||uu  fig.  d^couvrir  la  me- 
che (le  secret  d  un  com  plot),  rete- 
gire  occulta  Tac.  arcanum  con- 
silium Hor.  insidias  Claud,  j'ai 
events  la — ,  idsubolet  mihi  Plaut. 

mechef,  m.  facheuse  aventure. 
Voy.  malheur. 

mecompte,  m.  erreur  dsns  un 
compte ;  if  n'y  a  point  mecompte, 
ratio  apparet  Plaut.  ||  au  fig.  es- 
pdrance  trompee,  frustratio,  f.  Liv. 
trouver  du  mecompte,  decidtrc  spe 
ou  de  spe  Ter.  a  spe  Lrv.  spes  me 
frustrata  est  Ter.  apres  un  tel  — . 
tantd  frustratione  rei  elusus  Livl 

se  mdcompter.  V.  tromper(se). 

meconium,  m.  sue  de  pavot, 
meconium,  n.  Pun. 

meconnaissable,  adj.  qu'on  a 
peine  a  reconnaf tre ;  je  c rains  d'etre 
meconnaissable.  vereorne  me  ne- 
mo cognoscat  Vara,  tout  son  corps 
est  — ,  nullas  videres  in  corpore 
partes  quas  noscere  posses  Ov.  au 
point  d'etre  — ,  t  to  ut  dignosci  non 
possit  Col.  rendre — ,  confund?re 
oris  lineamenta  Petr.  la  pa  trie 
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est  — ,  deformiar  est  patria  Cic. 
traits  iih-.-Mui!:M-;i!.h'>  (<k  norf»)j 
confusior  fades  Tac. 

m£connaitre,  a.  ne  pas  recon- 
naltre,  tV?norarc  Cjc<  non  cogno- 
sce re  V i m\.  nan  digna&egre  Col. 
meconnaitre  sa  mere,  obtivionem 
eapere  mairis  Plin.-j.  |]  afleelcr  tie 
ne  pas  reronnaUre,  dtsavouer, 
gare  Vino,  infitiari,  d,  Ov.  «6di- 
care  Lit.  m^connailre  un  ancien 
anil j  ueterern  amtcum  infltiari 
Mart,  its  meconnai  seen  ton  elle  leur 
proprc  5<nur?  r  t  j  *  i  wi  n  ^ utMCMl MM 
abaicant  Pacuv.  \\  nier,  m/Wnri 
Nep.  jamais  je  ne  meconnailrai  tea 
huTiHiils,  JV  timiifuaitt  neffttho  pro 
meritum  Vina .  ||  ne  pas  lemr  corn  pie 
dp,  tit  ijiettrre  Cic.  contcmntrc  Cic. 
meconnaitre  la  dignite  de  la  tri- 
bune, ffoivc'ns  «Mf:Jt7ufem  /on 
Qunrr.  —  lea  ordres ,  j  mm  spc  n  i  i  re 
Tag,  its  meconnaissefit  le  dfroilj  eos 
just  it im  tapii  oblido  Cic. 

se  HBcoK*AfTiiG,  r,  s'avcugler  sur 
son  merite,  son  importance:  jr 
me  meconnais  pas  an  point  de 
croire.  mini  non  ftmtam  arro- 
00  ulputem  Cic.  qui  fie  niecon- 
naitr  immemor  sutQv,  ou  ordmw 
«it  Liv. 

meconnu,  u?,  part  qui  nesi  pas 
reconniij  ignorutuSj  Vt,  um  Tac, 
plus  feci  lenient  meconnue,  minus- 
aanita  Tac.  ||  n^prise,  spretus 
Liv.  coutcmfliMS  lion.  netjleclus 
Hon, 

me  content,  rn*e,  adi,  qui  emit 
avoir  sujel  de  se  plain  ore  de  qqn, 
offensus}  a,  um  [alicui)  Cic,  lift 
meconteul  de  qqn,  in  atiuito  off  en- 
dure (n.)  ou  offendi,  p,  Cic,  Pora- 
pee  ORt  Ires  —  de  mot,  magna  in 
ajfensa  wum  apud  Pompejum  ClC. 
le  ncupie  «Hail  — .ptehs  qravabat  ur 
Liv.  je  suis  Ires —  de  fur,  ilti  $nc- 
fftittui  tin  drvenu  plus  — .  infe- 
rior fart  us  Liv,  —  des  honimes 
el  des  ch  Gses .  i  mp  at  ic  i  i  a  ho  m  in  um 
rerumque  Sax  ni  Tun  ni  Taut  re 
ne  sera  —  de  mot,  satisfficium 
ulriq ueCicJe  suis  —  de  rnoi,  bien 

—  de  moi-meme,  mihiou  ipar  mihi 
di$pticca<l\c  mcipigel  (fi.  enl  tnr) 
Dc,  eqonunr  tains  d isp I irro m ihi 
Tew  je  n'ai  jamais  etc  phis  —  de 
moi,  ego  m\hi  nunquam  minus 
piacai  (]\c.  etre  —  ou  qui  est  tou- 
jours  — de  soi  (en  parL  dim  ar- 
tiste), se  ralmnniari  Qt  iXT.  jipwi- 
!>,-,■  ntfiruiniatur  -S"t  qui 
n'approuve  pas  (uneeh.)*  facht,  ir- 
rile  de:  iHre  meeonlent  de  q<i+  eh., 
offc  n  «ii  r  c  ( "in,  :r>j  rt*  fr  r  rr  <  i  { iff  aid 

VAC.ferre  mukste  ou  graviter  Ctc 

oil  hid  iff  W  I.  IV    nil  (Ullttm  itlitpft 

Cic.  je  suis  —  de  (qq,  eh  ),  />^r- 
m'leX  [ir*  ri.)  Cic,  Liv.  »u'«ii^  mi/ii 
placet  {res)  Liv.  je  tiuis  —  de  mon 
sort,  fortunx  p&nitrt  Out. 
£  tr  e  —  d  u  se  r  v  i  re  i  n  i  1 1  lai  re ,  Q  ra vt  i  ri 
miiitiam  Liv  .  Itarius  rlait  —  de  re 
iim  avait  ele  fait Darin*  runi  ta 
t  in  m  n  a  ba  Iqujiattae  ran  t . . .  C  c  rt  . 
oneiait  —  dc^aarrimoni.^  hat* 
Itnutur  dt\  .  Ijl:  — dfs  t^loges  ... 
iaudihuH  commatu*^.  Cic.  —  dfj 
Lbul.omf&ind^ptorafMSBN,  je  suis 

—  de  lout,  stwnactior  omuta  \.u: 
ymi  ai  rtcplue  —  qu^  lui-meme, 


qu&rmhi  majori stomacho, quam 
•  fuerant  Cm,  je  suis  —  d  a- 
voir-.  T  me  pxaxtel  quod  (subj.) 
I  iv  qivil  elait  (lui  mfimej  —  de  ce 
que.,.?  rton  placert  quod... 
Nkp.  —  iJ'^vrjii  i  lie  mal^rclui, 
iratus  quodevocatas  essel invitus 
Plin.-j.  —  de  devoir  son  salut  a  son 
tils,  inmtum  filio  debentem  satu- 
tetnxuatn  C:  nr.  \o\.fdrftr  ]|  suljst. 
m.  pt.  ceui  qui  coniiam neut  le  gou- 
verneinent:  (refuge)  pour  les  Dis- 
content^ nov«£  1lo^eti^^6^M  rejt 
Liv. 

m^Gontente,  ee,  pai  l,  <>ffcttstr*f 

a,  tc/n  Cic.  Voy.  m<! content. 

m^contentenieDt,  m.deplaisir, 
offensiQy  tints,  f.  Cic.  Nep,  nffenaa, 
x,  L  Cic.  molest ia,  L  Qc,  ineirfia^ 
f.  Cic.  «<yri7iirfo,  L  Ter.  do^tn, 
Cic  mofcjJi'a,  f.  ClC.  wW}  f.  Cic. 
stntnanhus,  m»  Cic.  leger  mecoo 
t^ntement,  offensiuneula,  f.  Cic. 
—  cause  jmr  la  chert e  des  vivres, 
par  le  traile  de  Numance,  invidia 
annonm  Cic.  ou  Namanthn  foe- 
deris Crc.  on  sail  que  le  —  le  jela 
dans  le  parti  du  peuple,  scimus 
eum  doiore  factum  esse  popula- 
rem  Cic.  donner  ou  causer  du  —  a 
(Voy.  mtcoatetite?  ),  la  colonisation 
de  quel  que  s  points  de  la  Gaule  ex- 
eitait  leur^,  eoianias  in  agrum 
Gailieum  deductas}  zegre  palic- 
bauiurlAV.  braver  les  meconlen 
temenlsT  smtuiere  invidiam  Lrv, 
faire  tuire  Jes  — ,  exasperates  se- 
dare  Liv.  sans  nVavoir  marque  le 
moindre  meconteutcmcrtl,  cum 
mihi  nihil  ostemierit  se  esse  of- 
fens  am  Cic.  il  eiprimail  lout  haul 
son  — }  non  taritus  indignari 
CifHT.  il  se  doute  do  mon  — t  me 
succe  mere  a  liquid,  suspieatur 
Cic.  il  voyaitavec  — non  Wxns 
videbat...  Tbr.  de  soi-memc  (en 
parL  d  un  artiste  >t  nimia  contra 
se  calumnia  Quint. 

me  con  tenter,  a.  rendre  mecon- 
1tjnt,  offendtref  a,  isf  i,  sum  Cic. 
Srs.  'tnimttft}  atitMtjtt*  <>fft  u<li>rc 
Cic.  offensam  habere  ^Jcist.  ofTen- 
tm  CHse  Cic.  offensionem  habere 
a  pad  aliqaem  Pus,  excipe'rt  Cic. 
alicttjus  subire  Plin.  alienare  a 
se  voiunlatem  atirujus  Cic.  dis 
pttcere  [aticui),  n.  Cic.  ^rflt>rr»  ou 
(fj-ave  rsse  (dat  ]  Cic.  N/^iiior^ n?ri 
facire  idaL)  Cic,  mon  consulat 
mteonleotfi  Antoine,  ??on  placet 
Antonio  consutalus  mens  Cic.  re* 
la  me  —  beauroup  ou  singuliere- 
men  I,  hoc  mihi  may  no  dolori  est 
Cic.  ex  hoc  maanam  anima  mo- 
tcttiam  capio  Cic.  j'ai  TorlemeDt 
meconUnte  Ponipee.  magna  in  of- 
fmsasum  apud  f-'vinpejatn  Cic, 
(lollr  cIl)  a —  Tarmer,  invidise  res 
ad  exer'-itam  fait  Liv.  alienatui- 
nem  exercitus  ha(#t  {mutatio) 
Cjes,  eel  a  m'aplus  —  que  lui-meme, 
qua  mihi  ma jori stomacho}  quark 
tpsi,  fuerunl  Cic.  ce  qui  mGcon- 
letitk  Corbulotl1  quod  graviter 
f'urlntto  aecepit*  Tac.  ce  procede 
Tavait  vivcmenl  m^roulente,  scare 
eatn  rem  tnlerat  Liv,  rviter  de  me- 
t  onhnt-T.  offensionem  intare  Cic. 
|it>n  -  un  ifi]\  t\t  —  on  <\o  plain1, 
o//  'e  i  i  sit  :y  ruttxqt'Ctccm'uttr  us .  -i , 
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M plaice. 
mecreant,  m.  V\ 
medaille,  f.  pit 
fra  ppee  rn  J'honueu 
mi  a  ma.  atisr  n.  Hob 
inais  voicj  Jc  reversi 
scd  aUera  pars  m 
est  (A.J. 

lay  d  ail  Ion,  m.  V 
medecin,  at.  cetu 
medecine,  mcdicas, 
dens j  tw,  in.  Ov.  de 
diem,  a,  am  Ov. 
onptinfeuf.  in  r.ic 
Eomme.  celebre,  cri 
probaius  Tac.  medi 
mritnw  Aug.  elm 
Pun,  medicina  scii 
mus  Pun.  appeler  It 
mUt there  Cic,  admo 
cessere  Cell,  com  to 
Iraite  par  un  — .  in 
—  urdmaire  de  rem 
eta  regere  valet adi 
soli  las  Tac.  pre  ink 
itr,  tri  Coo.  rhai> 
— .  archialria,  f.  Co 
medrrhic) ;  pendant 
neul  pas  be  so  in  de 

ijinl'i    mefUeiau  n 

Nep.  (I  au  fig.  le  tern 
medecin,  q  tubus  1 
Cic.  prendre  le  temp 
dicht.-urt  exspectart 
il  semble  que  j  ai  1 
pour  — ,  mihi  dem 
cinam  fecisse  videi 
medecin  ef  f,  l  ar 
ma  Ladies,  medicina 
med  icin&  Tac.  medi 
f.  Plin,  niedemii  mi 
Cels.  ars  tnedicint 
rttotiea  ou  medendi 
porum  Sen.  m^dec 
empirica*  f.  lsu>.  w 
excrcer  la  — ,  mec 
cere  ou  excoiere  Cic 
ou  faetitare  Qcint. 
en  — ,  esse  in  iasw  w 
in  mm  medeniium 
purgatif,  inerfieame 
medic<tm«n<umT  n. 
Cels.  medicala  pot 
medeciner,  a  V. 
Medee  T  fameust 
Medea,  se,  f.  Cic.  Hi 
medial,  ale,  adj 
milieu  (en  t.  de  graj 
u,  vm  Am,. 

median,  noe,  adj 
Lieu;  point  tnMtaii 
tualioD),  punclum 
Dion. 

mediat,  ale,  adj 
port  a  une  chose  c 
1N1  intermedial  re, 
um  Qcint. 

raediatenr,  m.  c 
naol  pom  Npch-r  mi 
Aimfjfllf  M]  m.  Qc 
tri  ou  £ri*  Sen.  11 
P  -Nol  mcdialeur  < 
Ja  paix,  pads  seq 
interpret  ou  reeon 
h  ndre  — .  aoffrir 
terponere  Cic.  me< 
Liv.  un  ^e  offerrt 
ntre,  11.  Bast,  il  s« 
les  deux  amices,  ar 
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nWH  Bm<  tots  —  enlre  nous, 

tfr  pare  Cic.  role  de  — *jraci- 
a  pwroma  C*e  |J  !e  media  Untr 
toft-Christ).  Mediator,  m,  Hier. 
•Mwtfice/r^iif«fiYit  T  Stat. 
rffajSmv.  concilia trix  Serv. 
Dfditlion,  f  us3 

?IM  -j,  inlcrcesaio,  onis,  f. 
ll.  fcoiiorarvi  opera  (amici),  f. 

avoir  reeours  &  la  mediation 
jqa ,  a  fro  item  pacifiea  torem  adr 
rrt  Liv.  par  s&  — ,  to  dcpreca- 
p  tics,  par  la  —  de  l^vequc, 
Ho  epUcopo  Sid. 
rtdiatnce,  f  \«>y.  midialeur* 
iftdical,  a*>T  adj'  de  Ja  mcde- 
t  medicinalis,  e  Cels.  l|  propre 
B^fir,  medfrtit,  um  Plin. 
HrabitiSj  e  Col,  une  propriety 
licale,  medicn  vis  Plin.  medi'- 
ejfecio*  Pll\.  medicinx,  f.  pi. 

tedkamenl,  m.  remede,  medi- 
lenttim,  ij  d.  Cic.  medicament 
o  Cic.  medicina,  a*,  f.  Plait. 
twliunt,  n.  Cic 

e  die  am  enter,  a.  d  (inner  dea 
fctesa  an  ma  lade,  mederi,  eory 

t  J*  (dal  J  Cie  raivihf  (ace)   rodere  (atiquem)  Cic"  Hor"  car- 
— edia  adhiberc  Liv.  on  ,  perc  Cie  velUeare  Cic.  obtrectare 


MED 

media*  Vkll.  —  loin,  non  ita 
lonoc  Ov,  aliments  —  subs  tan  tiel  a 
media  materia  Gels,  ||  rw?u?  p*> 
rum  Cic  ti on  admod urn  tic.  ll*  en 
sont  mckliocreuienl  touches  (iron 
quibus  Hli  non  ita  vatdt 
movent  ur  Cic.  Voy.  peu. 

medioerite,  f.  qualiic  de  ce  qui 
est  mediocre :  mnjroeritn  de  la  lor- 
lane.  Voy,  ci-apn  ?  :|  rtatde  fortune 
qui  se  trouve  en  I  re  Topuleace  et 
la  |jauvixie,  mediocritas,  tit  is,  C 
Hon.  mediocria,  ium,  n.  pL  Sen. 
la  medioerite  eeliappe  a  Ten- 
vie,  intact  a  inuidid  media  sunt 
Liv.  conlent  de  sa  me'lioerilr  *mj- 
dtris  eon  ten  his  Tac  ||  juste  milieu, 
rnediocritas  Cic.  |J  ioaufltaanoe  do 
(esprit,  du  mcrilc  :  ma  mediocrity 
men  mediocritas  ingetiii  Cre  on 
ne  s*miuV  paa  Ja— dana  lea  pontes, 
mediocHbits  esse  jtottis  non  ho- 
mines concessere-1  Han  pour  me 
consoler  do  ma—,  t<f  fj^  me  tar- 
diorem  esse  non  molest e  feram 
Cic.  |f  homme  sans  Latent:  dea  me- 
diacritea,  ingemu  hebeiiora  Cic. 
raddire,  n  dire  du  ma!  de  qqn 
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k.  medieatus  fcoL+  medico  denie  carptre  face)  Cic.  maUdi- 
a,  urn  Vrra.  !  mm  esse  m  (ncc.)  Qltnt,  on  mddit 

*dicationf    action  da  trailer  \  son  vent  de  lor,  male  diedtaiut 
majmk*x  medieamentnm*  it  <j6t  Plalt.  medire  Tun  de  I  auLnc. 
H^inetficifid  {pecoris),  t  Col.   invieem  se  oht  recta  re  Tac  —  de 
idiooiL  ate,  adj.  qui  sen  de  i  aoi  me"me,  detrectare  sibi  Suet. 
MeT  medieii iati#7  e  Cels .  we-   q a i  at m e  a  — .  V oy .  midim n t . 
uT  um  Pmn.  m«dicnt      mddisance,  f.  "disnmrs  defavo- 
medtcabilt*  Col.  raim  m<'    rahlo  a  qqn  obtny  tnUa,  tints,  f 
la/e*,  reaommdea  pour  teura  Cic*  maledicentia,  ,t,  f.  Cell,  ca- 
fiH&  —  ?  agiwi?   mediratse  lumnia.  f.  Cic.  expo&ur  qiin  a  la 
meamdis  corporib m  no b ilea  mcdisanee  7  rumoribus  aliquem 
u  le  sac  en  esl  medicinal.  An-  objiccre  7m:.  avoir  t'oteiile  fennee 
tn  u*u  mtdeniium  CH  Tac.   a  ja  — ^  diffteilem  habere  ourem 
ediat  contree  d'Asie,  Media,   ad  n  imina  Svh.  un  lei  ham  me  de 
ie*  nH*%*  Medi}orum  vait  ^Lre  en  bulk-  a  la  — .  matedici 
I .  Cjc  rte  M  ed  i  e ,  Med  us,  a,  urn   tanto  v  iro  deesse  non '  pole  ro  n  t 
Medicus  Nep.  Nkf.  Acjiapper  a  la  — ,  lingua*  vi 

edimne,  ni.  aorte  de  mesure  tare  Cic.  fa  — fhabiluelk),  lingua' 
malctoqaax  Svb.  unc  —  7  mate- 
diet um  Cic.  lea  mediaances^  velH- 
cationes  Sin.  It  le$  gfms  mediaants, 
mated iri  homines  Cohmf. 


que  [  pou  r  1 m  ins),  »f  rd ira 
t,  t,tt.  Cic  medimTim,  m.  Nep. 
6<tiae,ville  d'Arahie,  Athrul- 
r.  r.  Jfjlhrippa,  ar,  T 
sdiocre,  adj  qui  est  entre  le 
J  <  L  ]</  pt- tit.  le  bon  el  le  maa- 
«wnfc>cri«,  e  Crc.  modicus,  a, 
•jol  vers  mediocre!*,  med*o 
earTnina  Mart.  w.mwj  6^»i" 
w  Cic,  sol  de  mediocre  qaa- 
mfdiacre  «ofum  Col.  fortune 
pttmodica;  Sen.  mcdincrilas,  \ 
*-  orateur  — ,  mediocris  orn 


medisant,  ante.  aitL  qui  uk  dil, 
am  Cic.  mated*- 


maiediras,  a 

eetiSv  tis  Cic,  maledicax,  arts 
Plaut,  maletoqtwj-  Sra.  ||  auhat. 
un  mtfdisanL  malediens  >'ki».  rrt«- 
fedtf  U«  Au/«o  CoaviF.  uttl  recta  tor, 
m,  Cic. 

meditatif,  ire  adj  qui  est  en 
,  mediLatiin]  .  rutfitftbuiulus  (itLL 
«  ce  ful  an  orateur         fuit  ■  ineiiit<ibuH>i»s  Jist. 
^  «•  dicendo  Cic.  cYlaiL      meditation,  f.  elal  de  sprit 
*prit  — ,  medium  {Galhnr)  in-   nr<  u\u-  a  a[tprofomlir  liti  suj.-j.  ;^e- 
Tac.  11  subsL  le  mcdiorre  ditatio,  onlx,  f.  Cic.  cogilatiQ,  f, 
ilo*  arfe}.  Vo\.  me'diocrite  \\  Cic   frj»)mr«/*i/iu.  f.  *:n:.  cela  a 
1  r     '  eleou  a  Tail  l  ^bjrl  dr  ivi,  s  |,»i]-i]«'s 

tUcditatiolis,  tun  tlutti  fu>r-  rttmttft 

cogitaei  Cic.  m  9110  vo'jittit tones 
me&  evigiiarunt  Cn:.  il  ».  11  avait 
fait  1'oljjet  constant  de  ses  — .  iti 
max i 'm  e  a  n  1  ;ii  «  » 1  e  .re  re  it  c  ra  t  *Li  v . 
i>lone:ii  dans  la  meditation,  w  edit  a 
hundnn  J[kt.  -  de  la  loi,  tegis 


m  (Ires  petit),  tenuis 
butane  bien  mediocre,  exigum 
Wares  eopim  Liv.  talent  fort 
vjruum  ingeninm  Cie 
ediQcrement,  adv.  d*tine  ma- 
\  mediocre,  medincritcr  Cic. 

medie  Tac.  (lieu)  m^ 
^emeat  bumidet  modieehumi 


*     —  eloquent  eio</nenlia  medUalio  P.  Not. 


mediter,  n,  refleelnr*  cogitam, 
D-  Cic*  ttecitm  ou  ani'mo  012  in 
«rtrJat>co3i"lareCic,  m^diter  aur 
ruffit.ire  de.t.  Gkl  —  Jongtemps, 
cogitate  meditari  7  d.  Plaut.  ^ 
mflrcment,  in  t  en  to  m  et  in  ft jl  am 
mentem  habere  in  (a liquid)  Cic. 
—  snr  I,  h  iiKjwns  d -atl  raiirii  ir  le 
pen  pie  T  com  men  fart"  de  pofatH  ti- 
hertate  Cic.  ^  stir  les  paroles  da 
qqn  j  tiic/a  aliruju*  tecum  revol- 
vers Tac,  a  van  l  Jongtemps  m^dit^ 
au  r, . . ,  m  u  tta  me  1 1  m  re}  t  a  tan  sde.., 
Nep.  medile  lanieasus,  ad  riser  co- 
gita  Cic.  Jl  acL  n-neehir  sur,  eta- 
ininer  mi'iremenl,  cogitate  {rem 
ou  d*  re  )  Ctc.  medkari  (rem  ou 
de  re),  d.  Cic.  commentavi,  d.  Cie 
repuiare  Cic-  uokrre  Sall.  trr- 
sare  Sim.  eogitare  seeum  00  in 
animo  Cic.  secnm  iwimenfari 
Cic.  rept/npe  c«m  unimo-  suo 
Tac.  uofjere  anirnn  ou  in  uttfmo 
Liv.  tftiir  peeiore  Viae.  Liyitifure 
secum  Virg.  voiutare  sec  am  ani- 
mo  ou  coivfe  Vtug*  ve?'s^re  pec- 
|r>rr,  in  pec  tore  Vihg,  mediler  )on- 
guemenl  unc  chose,  une  idCe, 
muKiMn  t*of»ere  cum  animo  suo 
Sall,  cogitationem  toto  pee  tore 
amplecit  Ctc.  me'dite  bicn  ceci, 
/ia?c  in  animo  eotula  Sen  .  itc  iiit<T 
la  loi .  in  rneditntione  tegis  ver- 
sari  f^.-NuL*  niediLr  t  oaitatas  Cic. 
un  dikooura  bien — ;  mediiata  ora- 
tio  Tac.  di scours  qui  n*est  pas  — , 
extemp 0 ra t is  0 ra t  io  (J v INT ,  ||  pro- 
jeler,  mcdiluri  [acc.J  Cic,  cog*- 
tare  (jce)  Cic.  mofrrt,  d.  Cic.  tioi- 
i?i*re  Tac.  agitarc  Sall.  agitare 
seeum  ou  an/mo  ou  wen fc  Sall. 
ou  manimo  Liv.  jiectoreversare 
\  inc.  m^diler  an  crime,  $reius  mo- 
liri  Cic.  on  infra  nc  eogitare  Jrv, 
versa  re  nefas  in  pee  tore  Vine 
tyant  longtemps  medite  ee  jmrri- 
cfde.  Aoe  parricidium  rum  diu 
votutasset  CtinT.  que  medile- t  il? 
quid  sin  tit?  Virg.  it  —  <ie  (faire)p 
cogitat  (inf.)  Cie  meditatur  Nee 
varuC  ViR<i.  action  m^diJee  de 
longue  main,  multo  ante  prmco- 
giUitum  [acinus  Lm 

niaditerrane.  ee,  adj.  qui  eat 
au  milieu  dea  term,  med\ terra** 
neu$ja,  urn  Cic.  interior,  us  Cie 
une  mer  medilerranee,  mare  in- 
terntijit  Vux  ||  la  mer  Mn;dilerrii' 
11  ee,  la  — ,  mare  Mediterraneans 
sin.  mare  nostrum  [par  rapport 
aux  lioaiairis)  C.*-:s. 

medium,  m.  (mot  empnmle  nu 
lalin),  i^ons cntra  lepraveel  Cajprii. 
medium,  n.  Cie  II  ati  13^  muy  n 
d'aciommodement.  Vo> ,  acco'm- 
tantieme  rit 

Modoc  (le),  hubdi vision  rhi  ilm- 
delaia  ||  lea  hab.  da  Medae  Meduiit 
orvm,  m  pi  Ai  s>  ||  dn  Sh  tk^.  Mr 
dulius.  a,  iunVus,Mcdnti>'ux*Hi. 

mddullairet  ndj.  de  hi  inootte  : 
canal  medullaire,  fistula,  f.  Pi.t\. 
substarire— (des  planter),  meduUa 
A  I'i'i.. 

me  fairs,  n.  faire  le  mal.  per  fe- 
ram fare  re  Cic. 

mefait ,  in  manvai^e  action, 
malefj<;inmr(i.  n.  Cic.  int)>r>^bam 
factum  Cie  des  mefait1*)  ruata  fa- 
cinurn  Sen.  uuur  quel  mefait  (da 
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notre  pail)?  quod  ob  meritum 

it  us  tram?  Liv. 
mefiance,  f.  disposition  a  soup- 

cormerUs  mal,  suspicio,  onis,  f. 

Cic.  Voy.  defiance. 
mefiant,  '/nte,  adj.  qui  se  niefie, 

ftu*pici'>st<<  Cic.  suspicax  Tac. 

Voy*  ddfittnt. 
se  metier,  r,  nepas  se  fier  aqqn 

on  a  qq.  eh.  diffiaere,  o,is.  ism* 

liiin  (dal.).  ii.  6«s.  cavere  {ab)}  n. 

Cic*  Li  v.  Voy*  dtfier  {se). 

garde  (par),  loc  adv.  sans 

preudru  garde,  per  imprude>i*iam 

Cic.  /r»p r'f r^iiter Vbll. inscienter 

Cic*  ib  Font  fait ,  je  I'ai  fait  par 
uiegaede,  ifuorudentes  fecerunt 
Cic.  imeieits  feci  Ter. 

Megare,  f,  de  Greee,  Megara, 
g>s  F.  (So.  Meffara,  oruml  n.  pl.Ov. 
|[  de  Mt^irii,  Megarensts,  e  Plin. 
Megarcu*,  a,  «m  Cic.  Megareius 
Stat.  Mey  iricus  Plin. 

Meg  era,  f.  nom  de  Tune  des  Fu-. 
ries,  Af*ffsm*,  «,  f.  Virg.  Ann.  || 
an  fig.  une  megere(une  fern  me  tres 
mechanic),  furia,  se,  f.  Hor. 

megissier,  m.  celuiqui  prepare 
I*--*  | nnu\.  i 'i riarius,  m.  Plin. 

meiileur,  cure,  com  p.  de  6on 
[Vftf.  fam  pour  tous  les  sens) :  me- 
Uor,  us:  genii,  oris  Cic.  potior, 
nst  geniL  f«m  Cic.  un  peu  meii- 
leur ,  me/iNJCiWu*  Plaot.  che- 
iLim  plus  long,  mais  meiileur,  lon- 
ffiuji,  serl  rommodius  iter  Liv. 
jouis  d'tin  sort  — ,  melioribus  ute- 
re  ffitis  Virg.  nos  affaires  sont  de- 
venues  mrilleures,  sont — ,  nostra 
r?s  metior*  toco  sunt  Cic.  nobis 
est  melius  Cic.  ta  sante  est  un 
peu  meilleure,  meliuscule  tibi  est 
fcrc.  jene  prmvais  recevoirun  meii- 
leur iii  cucil  f  non  potui  occipi  li- 
ke rati  us  Cic.  achete  a  —  marc  he, 
trliitx  i. <;>ttis  Cic.  ineilleurjuris- 
conaulle,  jitrepcritior  Cic.  (plan- 
ts) meilieure  pour  tous  les  usages, 
vakntior  ad  omnes  effcctus  Plin. 
qui  \\  line  —  renommee,  metior 
{mnt i  Hon.  nous  serons  meilleurs 
j*i...,  moroit  meh'ua  e  rim  us  si... 
(  h  di'v+'Tiir  meiileur,  emendari, 
p,  Sen,  II  le  meiileur  (superl.),  op/t- 
Tn^s,  *iT  ran  Cic.  potissimus  Cic. 
i#w«fcniJiWfnttf  Plin.  principa- 
lis. ?  Puis,  j,  primus  Cato;  lemeil- 
1'Mji  'Irs  inlidotes,  prxcipuum 
imtiti'ittirn  Vlk*.  le  fer  (une  ope- 
ration] e«t  le  —  remede,  ferro 
p,  wijHtr  f  nratur  (morbus)  Cels. 
1  experience,  le  —  mattre  en  loutes 
choses,uAu $  }efficacissimus  rerum 
omnium  magister  Plin.  il  ajoui 
la  met  I  kore  sante,  prosperrimd 
valcludine  ususest  Suet,  la — (la 

phi*  L_ri  li)  partie  de...,  pal's ww- 

j  r  Cu:  tut'iior  Virg.  ses  meil- 
leurcs  in Mjps,  fortissimi  milites 
\  uumim.  firmissimae  partes  co- 
piaritm  Front  in.  les  meilleurs  ci- 
t  ovens,  optknus  quisque  Cic.  le 
i  i -ill"  in  4- 4  oncles,  auunritfMS  tu- 
d ulgeniiBsimus  Sen.  des  jeunes 
gens,  lire*  des  meilleures  families, 
pueri  ex  eiegantissimis  familiis 
iecii  Cic.  compter  qqn  parmi  ses 
meilleurs  amis,  maxime  in  suis 
ttiiipu*m  rsponere  Cic.  ||  subst.  le 
Uicilkui  optima  pars  Vulg.  le  — 


du  repas,daptsme/iora,  n.  pi.  Hor. 
unum  quicouid  {carpam)  quod 
erit  bellissimum  Ter.  le  —  est 
de...,  optimum  est  (inf.)  Plaut. 
commodissimum  est...  G«s.  prae- 
stat  (inf.)  Virg. 

Mein,  riv.  d'Allemagne,  Moenus, 
i,  m.  Tac.  Mcenis.  is,  m.  Mel. 

melancolie,  f.  fa  bile  noire,  me- 
lanchotia,  se,  f.  Isid.  atra  bilis,  f. 
Plin.  ||  au  fig.  disposition  triste, 
atra  bttis  Cic.  trislitia.  se,  f.  Cic. 
melancholia  Hier.  porle  a  la  me- 
lancolie. Voy.  mdlancolique. 

melancohque,  adj.  porte  a  la 
melancolie,  melancholicus,a,  um 
Cic.  Pun ,tristis}e  Cic.  mxstus Cic. 
la  gaiete  deplalt  aux  caracteres  me- 
lancoliques,  oderunt  hilarem  tri- 
stes  Uor.  ||  oil  il  y  a  de  la  tristesse, 
qui  inspire  la  tristesse,  mxstus  Virg. 
sa  lyre  rend  des  accents — ,  flebile 
nescio  quid  queritur  lyra  Ov. 

melancoliquement,  adv.  avec 
melancolie,  ftebiliter  Lie.  misera- 
biliter  Cic. 

melange,  m.  union  in  time  de 
plusieurs  substances,  admixtio  ou 
admistio,  onis,  f.  Cic.  permixtio, 
f.  Cic.  mixtura,  se,  f.  Col.  com- 
mixtura,  f.  Cato,  commixtum,  t, 
n.  Cato,  mixtus,  us,  m.  (a  rail, 
sing.)  Col.  admixtus,  usMacr.  me- 
lange (fait  dans  de  cerlaines  propor- 
tions), temperatio,  f.  Cic.  tempt- 
ramentum,  n.  Plls.  temperies,  ei, 
f.  Pun.  temperatura,  f.  Vitr.  par 
son  — ,  adjectione  sua  Frontin. 
dont  on  forme  un  — ,  in  unum  com- 
mixtus  Apic,  quand  le  —  estopere 
ubi  facta  unitas  est  Cels.  former 
un  —  complet,  unitatem  facire 
Col.  faire  un  —  d'ingredienls,  mul- 
ta  in  unum  commiscere  Scrib. 
(Voy.  me'langer)  melange  de  cou- 
leurs,  confusio  colorum  Apul.  — 
de  rouge  et  de  blanc,  mixtus  ru- 
bor candore  Cic.  —  impur,  collu- 
vies,  f.  Plin.  qui  est  sans — ,  sin- 
cerus,  a,  um  Cic.  merus  Col.  me- 
racus  Hor.  eausans — ;  merseun- 
dse,  f.  pi.  Ov.  aqua  simplex  Ov. 
or  sans  — ,  purum  aurum  Plin. 
saveur  sans  — ,  integer  sapor  Hor. 
ce  fleuve  arrive  a  la  mer  sans  — , 
hie  fluvius  incorruptus  in  mare 
evaait  Curt.  ||  croisement  de  races; 
fusion  de  peuples,  mixtura  Plin. 
melange  des  races,  colluvio  gen- 
tium Ltv.  —  impur  de  sang  gtran- 

fer,  colluvio  peregrini  sanguinis 
uet.  —  de  deux  especes  de  pi- 
geons, miscellum  genus  columoa- 
rum  Varr.  le  —  des  Perses  et  des 
Getules sefleetua  peu  a  peu,  Persx 
paulatim  per  connubia  uaetulos 
secum  miscuere%  Sall.  le  peuple 
Romain  se  fortiGa  par  son  —  avec 
les  Al bains, Bomana  resadjectione 
populi  Albani  auctd  Liv.  son  ar- 
mee,  —  de  diverses  nations,  exer- 
citus  variis  ex  gentibus  mixtus 
Liv.  —  confus  de  loutes  les  nations, 
colluvies  nalionum  Tac.  race  ou 
peuple  sans— ,  gens  propria  etsin- 
cera  Tac.  sincerus  populus  Tac. 
||  au  fi^.  melange  de  gravite  et  de 
modes  tie,  mixta  modestiss  gravi- 
tas  Cic.  (forme  de  gouvernement) 
qui  se  compose  du  —  des  autres, 
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quod  con fla  turn  fuerit  ex  om 
Bus  Cic.  sans  aucun  —  de  mal, 
douieur, nullomalorum  intervt 
tu  Cic.  dolore  non  inlerveniei 
Cic.  avec  un  —  de  succes  et  de 
vers  (de  victoires  et  de  defaiU 
varia  fortund  belli  Liv.  bonh< 
sans  -—,  sincera  voluptas  Ov.  il 
sa  fclicitas  Sen.  liberie  sans 
libertas  mera  Lrv.  ou  meraca  ( 
||  au  pi.  recueil  (de  prose  ou 
poesie),  collectanea,  n.  pi.  Ce 
melange^  Ce,  part,  et  adj.  mi 
tus,  ax  um  Sall.  permixlus  C 
jCommixtusHoR.  vin  melange  d> 
de  pluie.  vinum  tempemtum 
aqua  cselesti  Plin.  des  que  les 
gredients  sont  bien  melanges,  1 
facta  unitas  est  Cels.  ubi  ec 
rint...  Col.  ||  qui  n'est  pas  pur,  t 
mixtus  Cic.  miscellus  Suet,  ad 
teratus  Plin. 

melanger,  a.  mettre  ensenu 
plusieurs  substances,  miseere, 
es,  mi,  mixtum  Cic.  commisc* 
Hor.  intermiscere  Virg.  tempen 
Pun.  con  f under e  Pun.  con  fx 
dere  una  Plaut.  in  unum  cc 
miseere  Apic  ou  cogere  Sen.  i 
I  anger  une  cb.  avec  une  autre,  i 
scere  aliquid  (dat.  ou  ad)  Pi 
fabl.)  Col.  commiscere  (dat.jSc 
leum)  Cato,  admiscere  (dat.)  Pi 
(cum)  Col.  permiscere  Col.  ( 
(abl.)  Col.  temper  are  fab!  et 
Plin.  beaucoup  d'ingreaients,  a 
miseere  multa  in  unum  Scaur 
du  mielet  du  vinaigre,  con  fund 
met  et  acetum  Pun.  —  de  Tarj 
avec...,  ere  tarn  inaerere  (dat. 
Col.  on  melange  plusieurs  ins 
dienls,  multa  contribuunturl 
||  se  melanger,  r.  misceri,  p.  Pi 
Voy.  metier  (se). 

Melasso  ou  Milaso,  v.  de  Ca 
Mylasa,  orum,  n.  pi.  Pun.  Q 
hab.  de  Melasso,  Mylasei  ou  J 
lasii,  iorum,  m.  pi.  Cic.  My  last 
orum,  m.  pi.  Liv.  At ylasenses,  it 
m.  pi.  Lrv.  ||  de  Melasso,  Mylast 
a,  um  Plin. 

Melchisedech,  roi  de  Sal 
Melchisedech,  m.  ind.  Prud. 

m616,  e*e,  part,  et  adj.  mini 
a,  um  Cic.  admixtus  Cic.  imrr 
tus  Lrv.  permixtus  Cic.  comri 
tus  Hor.  intermixtus  Col.  c 
fusus  Cic.  temperatus  Plw.  (\ 
me'lange') ;  rouge  m^le  de  bU 
mixtus  rubor  candore  Cic.  vii 
(d'eau).  dilutum  vinum  Mart 
de  cbaleur,  admixtus  calort  i 
fantassins  meles  (a  la  cavalei 
intermixti  pedites  Lrv.  chev 
— .  Voy.  dtsordre  (en)  \\  au 
mixtus  Cic.  temperatus  Cic. are 
mele  de  bonheur  et  de  peines, 
luptate  et  molest  id  mixtus  ai 
Cic.  6tre  —  d'injustice,  habere 
quid  ex  iniqtw  Tac. 

Mel6agret  fils  d'OEnee  et  d 
thee,  Meieaqer  et  Meleagrui 
Meleagros,  i,  m.  Ov.  Prisc. 

meleagride,  f.  sorte  d'ois< 
meleagris,  idis,  f.  Col. 

melee,  f.  combat  dans  le< 
les  guerriers  se  roelent,  prcr/ii 
tt,  n.  Cic.  Liv.  acies,  ei,  f.  1 
dans  la  m61*e,  in  acie  Liv. 
prwlii  concursu  Nep.  au  fort 
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a  — .  conscrto  proelio  Liv.  con- 
ertoprcelio  Frontin.  per  confer- 
tisimam  hostium  turbam  Liv. 
est  une  —  generate,  vir  viro, 
rma  armis  conserta  sunt  Curt. 
ejeter  dans  la  — ,  au  fort  de  la 
-j  $e  proslio  miscere  Tac.  se  im- 
rnttere  in  medio*  hostes  Cic.  in 
vdium  pugnss  discrimen  Curt. 
n  mediam  dimicalionem  se  in- 
em  Liv.  in  confer tissimos  ho- 
lt* incurrere  Sall.  elre  engage 
ids  la  — ,  inter  aciem  versari 
ms,  qui  est  dans  la  — ,  permixtus 
nr.  sortir  de  la  — ,  ex  acie  cedere 
j  tctedtre  Lrv.  la  —  etait  gene- 
ile  (sur  mer),  passim  pemiixtis 
ambus  pugnabatur  Liv. 
malar,  a.  meltre  ensemble  plu- 
eors  choses,  miscere,  eo,  es,  scui, 
lixtum  Cic.  admisccre  Col.  pcr~ 
uscere  Col.  commiscere  Hor. 
itermiscere  Col  .  confundere 
us.  temperare  Plin.  (Voy.  mu- 
mper); m£Jer  des  noms  (dans  une 
rnc)^ sorte*  miscere  Cic.  ou  ver- 
ir«  Hob.  ||  au  fig.  joindre,  allier, 
xitcire  Cic.  junpere  Cic.  conjun- 
in  Cic.  commiscere  Cic.  admi- 
*re&c.  meler  Futile  a  I'agreable, 
u'tfere  ultte  du/ci  Hor.  —  la 
igesse  a  l'eloquence,  jungtre 
rudenliam  cum  etoquentid  Cic. 
-  le  soin  a  l'experience,  sociare 
iligentiam  cum  scientid  Col.  — 
f  mi  avec  le  faux,  confundere 
tra  cum  fa  (sis  Cic.  veris  falsa 
miscere  Hor.  —  de  mensonge, 
itndacio  atiauid  adspergere 
n.  —  les  baisers  aux  paroles, 
iterserere  oscuta  verbis  Ov.  || 
nbrouiller.  mcttre  en  desordre, 
i&er  ses  ctieveux,  turbare  comas 
cist,  capillos  Mart.  ||  impliquer 
qo  dans  une  affaire,  implicare 
ic  etre  mdle  dans  une  guerre, 
Hoari  bcllo  Liv.  ne  me  mele ipas 
i  dedans,  vie  me  admisceas  Ter. 
il  melait  la  cause  des  citoyenset 
ille  (Tesclaves  fugitifs,  si  cau- 
imcivium  cum  servis  fugitivis 
mmunicaret  Sall. 
se  ISLES,  r.  se  confondre,  ne 
ire  qu'un  (en  pari,  des  ch.),  mi- 
eri,  cor,  mixtus  sum,  p.  Pun. 
mmisceri,  p.  Pun  permisceri, 
ol.  inlermisceri  Col.  lemperari 
ux.  se  meler  completement,  uni- 
itemfacire  Col.  — danscertaines 
roportions,  temperiem  sum&re 
t.  la  sueurse  m£le  aux  parfuros, 
»e  sudor  cum  unguentis  conso- 
\at  Plaut.  les  fleuves  se  melent, 
lisrentur  fluvii  Plin.  le  P6  se 
lele  avec  eux.  miscet  se  his  Pa- 
li* Pun.  il  (I  Alphee)  ne  —  pas 
la  mer,  non  consociat  se  peutgo 
II — (en  pari,  des  personn.);  se 
nmiscere  (dat.)  Liv.  se  meter  a 
t  foule,  inserire  se  turbx  Tac.  — 
des  groupes,  inter  cost  us  obver- 
iril ac.  —  (en  pari,  de  combat- 
mi$)%eomminuspugnarc  Cms.  on 
i  mele,  pugnatur  comminus  ar- 
ris Vim.  Voy.  mette  \\  former  des 
llitoces,  misceri  Vibg.  coalescere, 
•  Sall.  coire  Virg.  inter  se  coire 
lis.  miscere  sanguinem  et  genus 
mm)  Lrv.  lesGrecs  se  sontmeJls 
vec  les  autre*  peu  pies,  popu\is  se 
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interposuerunlz  Graji  Sen.  que 
nous  ne  nous  melions  pas  a  eux 
par  des  alliances  (manages),  ne 

Eropinquitatibus  immisceamur 
iv.  que  les  families  ne  se  melent 
pas  entre  el  les,  ne  societur  san- 
guis Liv.  |i  s'immiscer  dans  qq.  ch., 
se  inserire  Cic.  se  interpontre 
Cic.  se  admiscere  Ter.  se  miscere 
ou  immiscere  Dig.  se  meler  a  un 
entretien,  insinuare  se  in  sermo- 
nem  Cic.  se  inserere  (absolt.) 
Tac.  moi, que  je  m'en  mele!  ego 
ad  id  consilium  admiscear!  Cic. 
se  meler  de  la  querelle  (des  peu- 
ples),  bcllo  se  tlligare  Liv.  sans 
queM'ennerai  s'en  mele,  sine  ulld 
ope  hostis  Liv.  sans  que  Pesprit 
s  en  — ,  non  accedente  animo  Sen. 
a  moins  que  le  malheur  ne  s'en  — , 
nisi  si  quid  intervenerit*  Sen.  || 
s'occuper  de,  curare  (acc.)  Cic. 

Jirocurare  Cic.  se  roller  des  af- 
aires  publiques,  rempublicam  at- 
tinoire  Cic.  ou  capessere  Sen. 
hesitation  a  se  meler  du  gouverne- 
ment,  dubitatio  ad  rempublicam 
adeundi  Cic.ne  pas— d'administra* 
lion,  administratione  rerum  va- 
care  Cic.  ne  pas  —  des  affaires  de 
1'Asie,  nihil,  quod  ad  Asiam  atti- 
net,  curare  Liv.  —  des  affaires 
des  autres,  ire  in  opus  alienum 
Plaut.  mele-toi  de  ce  qui  te  regard e, 
age  tuum  negotium  Sen.  teneas 
tuis  te  Hor.  ne  cura  meum  Ter.  je 
ne  m'en  mile  plus;  missa  facto 
Tkr.  si  je  me  m61ais  de  composer 
un  ouvrage,  si  quid  componere 
curem  Hor.  ||  au  fipc.  Hre  mdl^, 
commisceri  Cic.  conjungi  Cic.  un 

Keu  de  joie  se  mela  a  tant  de  mal- 
eur,  his  tarn  m&stis  modica  in- 
ter jecta  est  Uetitia  Tac.  caractere 
oil  la  severite  se  mele  a  la  douceur, 
mores  rigore  et  lenitate  mixti 
Vell.  dans  ce  discours  la  $ravtte 
—  a  Tenjouement,  multa  m  ilia 
oratione  graviter,  multa  facete 
dicta  sunt  Cic. 

meleze,  m.  sorte  d'arbre  vert, 
larix,  icis,  f.  Plin.  de  meleze, 
larignus  Vitr. 

1.  Melibee,  v.  de  Thessalie,  Me- 
libcea.  ae.f.  Liv.  ||  de  Meliliee,  meli- 
b^en,  Meliboeensis,  e  Serv.  Meli- 
bceus,  a.  um  Virg 

2.  Melibee,  nom  de  berger,  Me- 
libceuSj  i,  in.  Vikg. 

Melicerte,  dieu  marin,  le  meme 
que  Palemon.  Melicerta,se,  m.Ov. 

Melilla,  v.  du  Maroc,  Rusazus, 
t,  f.  Plin.  Rysadirum,  i.  n. 

melilot,  m.  sortede  plante.  me- 
lilotos,  i,  f.  Plin.  lotos,  f. 
Pun.  serta  campana,  f.  Cato,  ser- 
tula  campana  Fun. 

melinet,  m.  sorte  de  plante, 
cerintha,  a?,  f.  Virg.  Col.  cerin- 
the,  es,  f.  Plin. 

melisse,  f.  plante  aromatique, 
melisphyllum .  i,  n.  Vihg.  melisso- 
phyllon,  i,  n.  Plin.  apiaster,  tri, 
m.  Plin. 

Melite,  ancien  nom  de  Maite. 
Voy.  Malte. 

mellifere,  adj.  qui  fait  du  miel, 
mellifer,  era.  erum  Ov. 

melodie,  f.  suite  de  sons  for- 
mant  un  chant  regulier  et  agreable, 
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modus,  t,  m.  Cic.  modi,  pi.  Col 
modulatto,  f.  QmNT.  modulate* , 
us,  m.  (a  1'abl.)  Sen.-tr.  mod v it 
men,  inis,  n.  Acs.  numeri,  m.  p], 
Cic.  melos,  n.  Cic.  moduli,  m.  pi 
Fort,  la  —  du  chant,  vocis  moan 
Cic.  une  — ,  melos,  n.  Cic.  canti 
cum,  n.  Sen.  carmen,  inis,  n. 
Virg.  Sen.  ||  harmonie  du  style , 
modulatio  Quint,  modulus  Gii  r ; 
modulamen,n.OELL.modulameit 
turn  n.  Cell.  U  sL\le  de  Carl. 
avail  de  la  melodie,  habuit  Cart-> 
quiddam  canorum  Cic.  . 

meiodieuseinent,  adv.  aver 
melodie,  modulate  Cic.  dulce  H  i 
canore  Apul.  numerose  Cic.  chtin 
ter   melodieusement,  liquid* 
cankre  Ov. 

melodienx.  euse,  adj.  rempli  ■  ? ■ 
melodie,  modulatus,  a,  um  Py^ 
canorus  Cic.  suavis,  e  Quint,  dul 
cis  Cic.  des  sons  nielodicux,  modt< 
lata  et  mollia  Sen.  accents  on 
accords  —  de  la  lyre,  Hquidum  ft 
tharse  carmen  Cic.  (lyres,  flute-  , 
melodieuses,  numerose  sonant*  t 
Cic.  modulate  canentes  Cic. 

melomane,  m.  celui  qui  aii. 
la  musique  avec  passion,  mush  th 
rum  perstudiosus  Cic. 

melon  j  m.  sorte  de  fruit,  me 
pepo,  onts,  m.  Pun.  melo,  m.  Pali 

melongene,  f.  Voy.  aubcrginr. 

melopee,  f.  declamation  ch  ■ 
t6c.  meloposia,  a?,  f.  Capel. 

Melos,  tie  de  la  mer  £gee,  M*  - 
los  ou  Melus,  i,  f.  Mel.  ||  de  Melo^ , 
Mclinus,  a,  um  Plin. 

Melpomene,  muse  de  la  traiie 
die,  Afelpomene,  es,  f.  Hor. 

Melun,  v.  de  France,  Melod*< 
num,  i,  n.  CjEs. 

membrane,  f.  tis*u  mince  i  t 
large  du  corps,  membrana,  f.  Cic 
Cels.  ina,  «,  f.  M.  Emp.  Fest.  pe- 
tite membrane,  membranula  Cels- 

membraneux,  euse,  adj.  got 
participe  de  la  membrane,  mettt 
branaceus,  a,  um  Plin. 

membre,  m.  partie  extcrieure 
du  corps  de  I'animal,  membrum ,  i , 
n.  Cic.  arlus,  us,  m.  Virg.  le 
rompre  un  membre,  membrum 
rumpire  Cato;  (je  crains)  qu'il  in- 
se  soit  rompu  un  — ,  ne  perfre<y 
rit  aliquidln.  remeltre  les  mem 
bres,  arlus  inlegrare.  Tac  trem 
bier  de  tous  ses  — ,  omnibus  tu 
tubus  contremiscere  Cic.  perlr 
d'un  membre,  corporis  imsninuti*  * 
Cic.  qui  a  perdu  un — ,  decurtatm 
Cic.  qui  a  tous  ses  mem  bres,  win 
tegcr  Sen.  ||  au  fig.  celui  qui  fail 
partie  d'une  societe,  d'une  corpo 
ration,  etc.,  pars,  f.  Cic.  membie- 
d'une  societe  (intime),  membra 
convictus  Ov.  lorsquun  membu 
de  la  famille  venail  a  mouiir,  - 

2uis  ejusdem  generis  occidis&A 
ic.  autrefois  membres  d'une  f;i 
mille,  ils  semblent  devenir  —  (fe 
1'Etat,  ante  hoc  domus  pars,  ri 
dentur  mox  reipublicae  Tac.  tet 
—  (d'une  corporation),  allecti.  m 

{A.  Inscr.  collegiati  Cod.  corport.it  t 
nscr.  les —  du  conseil,  aavocjg&l 
in  consilium  Liv.  qui  etait  le  pn> 
mier  membre  du  college  des  pn' 
tres,  hie  qui  ia  collegw  sacer  U, 
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turn  primus  fuit  Cic.  |]  petite 
partied'une  phrase,memorum  Cic. 
articulus.  m.  Cic.  csesum,  i,  n. 
Aug.  il  fadt  souvent  employer  des 
membra  de  phrases  assez  courts, 
saepecarpenaa  membris  minutio- 
ribus  oratio  Cic.  Ha  phrase)  aqua- 
tre — ,membra  habetquattuorXvG. 

Eh  rase  qui  a  deux  — ,  trois  mem- 
res,  bimembrU  ou  trimembris 
circuitus  Aug. 

membre,  ee,  adj.  bien  membre 
(bien  proportionne ) ,  membris 
aequalis  Soet. 

membra,  ue,  adj.  qui  a  les  mem- 
bre* fort  gros,  lacertosus  Cic.  gran- 
dibus  membris  (bones)  Col. 

membrure,  r.  I'ensemble  des 
membres  de  qqn,  membra,  n.  pi. 
Cic.  une  forte  membrure,  lacerti, 
m.  pi.  Cic.  H  piece  de  bois  dans 
laquelle  on  enchasseqq.cn.  forma 
lignea,  f.  Pun.  ||  la  totalite  des 
membres  d'un  navire,  membra  ra- 
ti* Ov. 

1.  meme,  adj.  qui  n'est  pas  au- 
tre, idem,  eodem,  idem  Cic.  unus, 
a,  um  Cic.  tout  a  fait  ou  absolu- 
ment  le  meme,  unuset  idem  Cic. 
dans  une  seuleet — espece,  in  uno 
eodemque  genere  Cic.  il  a  avance 
la — chose ,  hoc  idem  posuit 3  Cic. 
la  —  chose  arrive,  quod  idem  fit 
Cic.  je  te  donne  le  —  conseil.  ttbi 
idem  consiiii  do  Cic.  dans  le  — 
vol,  in  uno  furto  Cic.  a  la  —  epo- 
que,  dans  le  —  temps,  hoc  eodem 
tempore  Col.  uno  eodem  tem- 
pore Cic.  non  alio  tempore  Virg. 
en  —  temps  (a  la  fois),  simul  Cic. 
una  Cic.  pariter  Cms.  ceux  qui 
obeissent  aux  memes  lois2  inter 
quos  est  communio  legis  Cic. 
qifilsn'aientqu'unememe  volonte, 
sit  inter  eos  volunlatum  commu- 
nity Cic.  ils  tenaient  tous  le  — 
langage,  sermo  inter  omnes  con- 
gruebat  Liv.  la  condition  n'est 
pas  la  —  pour  toutes  les  villes, 
alia  aliarum  civitatum  condicio 
est  Liv.  ils  n'ont  pas  le  —  nom, 
verbo  inter  se  discrepant  Cic. 
dans  le  —  endroit  (fans  mouv.), 
ibidem  Cic.  eodem  loci  Tac.  (avec 
mouv.)  eodem  Cms.  inunum  Liv. 
il  se  retira  dans  le  —  lieu,  eodem 
se  recepit  Nbp.  dans  la  —  chose, 
ibidem  Cic.  les  choses  en  seront 
au  —  point,  ibidem  loci  res  erit 
Plaut.  de  la  —  chose,  indidem 
Cic.  par  le  —  chemin,  eddem  Liv. 
par  le  —  moyen,  eddem  Plaut. 
||  qui  n'est  pas  change ,  idem  Cic. 
unus  Cic.  non  alter  Aug.  l'elo- 
quence  n'est  pas  toujours  la  — , 
non  est  unus  eloquentiae  vultus 
Tac.  etre  toujours  le  —  (en  pari, 
de  qqn),  se  aequabilem  praebcre 
Sic.  unum  hominem  agdre  Sen. 
lache  de  rester  la—,  fac  ut  eodem 
sis  porro  Liv.  si  elle  (I'ame)  reste 
la  — si  permanet*  sui  similis 
Cic.  son  visage  restant  le  — ,  non 
vultu  mutato  V.-Max.  (ces  hom- 
rnes)  reslent  les  memes;  nihil  com- 
mutantur  animo  Cic.  il  n'est  plus  , 
le  in6me,  animum  mutavit  Vell. 
je  suis  toujours  le  —  a  son  egard,  , 
ego  isli  nihilo  sum  aliter  atque 
fui  Ter.  [J  semblable,  idem  Cic.  I 


similis ,  e  Cic.  par,  parts  Cic. 
aequalis,  e  Cic.  elles  n'ont  pas  tou- 
tes le  meme  visage,  facxes  non 
omnibus  una  Ov.  le  —  age ,  par 
aetas  Virg.  qui  sont  du  —  Age, 
pares  slate  Cic.  aequales  Cic. 
sequaevi  Virg.  col  lines  de  —  hau- 
teur, tumuli  mquales  Liv.  pou- 
tres,  lignes  de  —  longueur,  trabes 
seque  tongas  Cms.  pares  inter  se 
lines*  Plin.  les  mots  ont  ou  qui 
ont  la  —  desinence,  consonant 
verba  Quint,  ilia  quae  similiter 
desinunt  Cic.  ils  n'avaient  pas  les 
mSmes  gouts,  diversa  fuere  stu- 
dio Vell.  ||  le  meme  que,  idem 
qui,  eodem  qua.  idem  quod  Cic. 
tdem  et,  act  atque  ou  ut  Cic. 
la  regie  de  Futile  est  la  —  que 
celle  de  I'honntte,  eodem  uttli- 
talis,  quae  honestatis,  est  regula 
Cic.  la  —  distance  que  celle..., 
par  spatium  atque  (est)...  Cms. 
tu  l'as  mis  sur  le  —  rang  que  tes 
tils,  ilium  tu  parem  cum  libc- 
ris  fecisti  Sall.  le  traitement  est 
le  —  que  pour...  nulla  alia  euro- 
tio  est  quam  quae  in  (abl.)...  Ckls. 
je  suis  le  —  a  son  egard  que  j'ai 
toujours  ele ,  ego  isti  nihilo  sum 
aliter  atque  fui  Ter.  e'est  la  — 
chose  que  d'aller...,  non  estdissi- 
mile  atque  ire...  Cic.  (Voy.  meme, 
sub8t.)j  yeux  de  la  meme  couleur 
que  le  corps,  oculi  corpori  conco- 
tores  Plin.  ||  —  ( apres  un  pronom 
ou  un  nom)  ipse,  a,  um  Cic.  moi- 
meme,  ego  ipse  Cic.  memet  (acc.) 
Virg.  je  me  console  moi  — . 
me  ipse  consolor  Cic.  pour  me 
louer  moi  — ,  ut  me  collaudem 
Hor.  comme  un  autre  moi—,  quasi 
me  alterum  Cic.  je  me  flatte  moi- 
— ,  mihi  ipse  assentor  Cic.  toi  — , 
tu  ipse  Cic.  tuti  Cic.  nous-memes, 
nosmet  Cic.  nosmet  ipsi  Cic. 
un  ami  est  comme  un  autre  nous 
— ,  amicus  est  tanquam  alter 
idem  Cic.  vous  — ,  vosmet  Virg. 
vo8met  ipsi  Liv.  lui-meme,  ipse 
Cic.  ille  ipse  Cic.  peintre  toujours 
egal  a  lui  — ,piclor  sibi  aequalis 
Plin.  chacun  s  aime  soi  — ,  se  ipsos 
omnes  naturd  diligunt  Cic.  se 
omnes  amant  Plaut.  soi  — ,  sese 
(a  Pace.)  Cic.  Denser  en  soi  — ,  se- 
cum  cogitare  Cic.  reputare  cum 
animo  suo  Tac.  pour  que  vous  pen- 
siez  en  vous-mdmes  a...,  ut  tacili 
cogitelis  de...  Cic.  sije  ne  voulais 
absolument  6tre  mui-meme.  nisi 
plane  esse  vellem  meus  Cic.  j'aime 
mieux  que  tu  restes  toi  — ,  te  esse 
malo  tuum  Cic.  ce  meme  Aristote, 
Mithridate,  ille  ipse  Aristoteles 
Cic.  idem  ipse  Mithrida tes  Cic.  le 
jour  —  que...,  illo  ipso  die  quo... 
Cic.  par  cela — ,  par  la  que..., 
hoc  ipso  quod...  Cic.  cela  —  mon- 
tre  que...,  idipsnm  demonstrate . 
Quint,  a  1'instant  —  oil  tu  le  crois 
vainqueur...,  cum  maxime  te  vi- 
cisse  putas...  Just.  aime-Ie  pour 
lui  — ,  eum  suo  nomine  dtlige 
Cic.  examiner  ia  chose  en  elle  — { 
rem  ipsam  putare  Ter.  j'agirai 
par  moi  — ,  agam  per  me  ipse  Cic. 
une  chose  agreablc  par  elle—-,  rem 
sudpte  naturd  gratam  Liv.  ne 
pouvant  par  cux-m£nies  les  per- 


suader, Us  cum  sua  sponte  pe 
suadere  non  possent  Cjes.  de  mc 
menie,  mea  sponte  Cms.  de  toi- 
tud  voluntate  Liv.  tuople  ingen 
Plaut.  tuo  marte  Cic  tu  fais  de  t 
— tuo  judicio  et  sponte  tu 
facis...  Cic.  de  soi  — ,  ae  lui— (c 
pari,  des  personnes  et  des  ch. 
ipse,  a,  um  Cic.  sua  sponte  Ci 
sponte  Cic.  ultro  Cic.  suopte  ii 
genio  Liv.  sudpte  naturd  Liv.  sv 
voluntate  Lrv.  ipse  sua  voluntai 
Liv.  a  se  Cic.  perse  CicexseCi 
per  se,  nullo  adjuvanle  Cue.  pt 
se,  sua  vi  Cic.  leschevres  viennei 
d'elles-memes,  ipsae  veniunt  ct 
pelim  Virg.  il  vmt  me  trouver  d 
lui-meme,  ultro  ad  me  venit  Tci 
que  Tame  se  meul  d'elle  — ,  an 
mos  ex  se  sua  sponte  moveri  o 
per  semet  ipsos  moveri  Cic  (k 
chataignes)  tombent  d'el  les-meme 
sponte  cadunt  Plin.  produire  d 
soi-raeme,  suopte  ingeniogign&i 
S\LL.8udpte  naturd  generare  Coi 
cytise  qui  vient  de  lui  — .  cylist 
suae  sponlis  Col.  ||  —  (apres  I 
subst.),  qui  estau  plus  haul  degr 
merus,  o,  um  Cic.  germonus  Ci 
le  vainqueur,  qui  dtait  la  modta 
tion  meme,  victor  quo  nihil  en 
moderatius  Cic. 

2.  meme,  adv.  de  plus,  auss 
encore,  etiam  Cic.  et  Cic  auoqv 
fse  place  le  second  mot)  Cic .  a 
Cic  et  m6me,  immo  Cic  quin  Cn 
auin  etiam  Cic.  chose  capabi 
d'etonner  —  lea  animaux,  res  i 
qua  ipsas  etiam  pecudes  obstup 
scere  oporteat  Cic.  je  le  ferai  et- 
avec  plaisir,  faciam  ac  lubens  Tei 
peu  d'hommes.  et  —  trespei 
pauci,  atoueaamodumpauct  Cm 
je  demande  et  — je  supplie,  post 
ataue  adeo  flogito  Ter.  je  ne  con 
bats  pas  ce  projet,  et  —  je  t'exbo 
te...^  cut  ret  tantum  abest  ut  in 
pedxmento  sim,  ut  contra  te  ha 
ter...  Cic  cependant,  —  avec  c< 
defauts,  il  doit  etre  lu,  verum  «i 
quoque  legendus  Quint,  ni— ,  jm 
— ne  ...  quidem  Cic  nec  tu 
pas  —  vu,  ne  visus  quidem  Coi 
alors  — ,  etiam  turn  ou  eliamtw 
Cic.  si  tu  ne  reponds  pas,  —  quan 
tu  es  provoque,  si,  nec  lacessitw 
quicquam  responderis*  Fronto 
si  — j  quand  — ,  etsi  Cic.  etiarm 
Cic.  st  Cic.  non,  qnand  —  elle  m 
supplierait,  non,  si  me  obsecrt 
Ter.  (Voy.  quoique):  il  veut  s 
venger  quand  meme  (de  qq.  faco 
que  ce  soit),  ulcisci  vult  ut\ 
que  Sen. 

3.  meme,  subst.  m.  que  eel 
revenait  au  m£me,  eodem  perti 
nere  Cms.  ce  qui  revient  au  — 
quod  in  aequo  est  Sen.  revenir  a 
— que  si ... ,  perinde  volere  aesi. 
Liv.  ||  a  meme  (a  l'endroit  qui  con 
tient  le  tout) ;  prendre  a  m^me  dan 
le  tas,  ex  ipso  tollere  acervo  Boi 
puiser  a  —  a  la  source...,  haurir 
a  fonte  Cic  je  vous  mettrai  a  - 
le  grenier,  vobis  demensum  dab 
non  modio,  sed  ipso  horreo  Plaut 
||  au  fig.  etre  a  m6me  de  (etre  ei 
etat  de,  pou  voir),  posse  Cic.  lice 
mihi  (inr.)  Cic.  mtAt  facultas  oi 
polestas  est  (gerond.)  Cic.  tow 
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wrexplus  a  m£me  de  connaitre..., 
faeihut  cognosce™  poteritis... 
Lie.  (il  prouva)  quil  etait  a  —  de 
f'enriehir,  opes  sibi  in  facili  fore 
Pujf.  (Voy.  pouvoir  1;:  mettre  a 
neme  de  ((aire),  facultatem  (pre- 
x>nd.)  dare  Sen.  facere  Cic.  ratn- 
yuerp Cjes.  |j de  memo,  tout  de— , 
oe.  adv. ;  de  la  meme  maniere, 
ton  Cic.  similiter  Cic.  pariter 
ic.  perinde  Liv.  non  a/tfer  Liv. 
oflfm  modo  Cic.  (Voy.  pareille- 
uent) ;  il  en  est  de  meme,  quod 
dem  fit  Cic.  il  en  serait  a  pcu  pres 
le— .quod  nonmultosecus  fieret 
;ic  il  en  est  de  —  pour  un  vais- 
eau,  de  la  peinture,  dans  l'elo- 
uenre,  eadem  navigii  ratio  est 
jc.  shnilis  in  pic  turd  ratio  est 
lie.  timilis  eloquentise  condicio 
fAc.  et  U  en  est  de  —  du  plus  grand 
tombre.  e*  eiusmodi  sunt  pte- 
•aave  Cic.  (dechire  mes  lettres), 
e  ferti  de  meme  des  tiennes.  eoo 
ton  /t*a*  (s.-ent.  concerpam)  Cic. 
out  de  — .  nihilo  minus  Cic.  tout 
le  — (oui).  (Voy.  out);  e'est  tout 
le  —  (cela  est  indifferent),  nihil 
ittinet  Cic.  |de  meme  que  (comme), 
1/  et  uti  Cic.  velut  et  veluti  Cic. 
if u/ Cic.  tanquam  Cic.  guost  Cic. 
mcmadmodum  Cic.  cet*  (poet.) 
"irc.  pariter  ac  Sall.  atyue  Cic. 
u  el  Col.  perinde  ac,  atque  ou  u/ 
jc.  non  sera*  Cic.  haud  seem 
itque$AiL.eodem  mode  guemadr 
nodum  Cic.  eadem  ra/ione  qua 
h».  (Voy.  comme) ;  de  meme  que 
es  philosophes,  nihilo  minus 
mm  phtlosophi  Cic.  de  —  que 
e  rossignol  qui  fcemit....  qualis 
Momela  queritur...  Virg.  ie 
ense  de  —  que  Brutus,  /toe  mtm 
wn  Brulo  convenit*  Cic.  de  — 
|oe  si;  oi*a«t  Cic.  tanquam  Plaut. 

*t  Vibg.  non  ahter  quam  si 
-rr.  de  —  que  (telle  ch.  est),  de 
ut  ou  quemadmodum...,  sic 
»a  ita...  Cic. 

memement,  adv.  de  meme.  Voy. 
neme  3. 

Memmius,  nom  des  membres 
rone  faoiille  romaine,  Memmius, 
i,  m.  Cic.  Virg. 

Mem  non,  fils  de  Tithon  et  de 
Aurore;  statue  a  Thebes,  Mem- 
>on,  ofiw,  m.  Ov.  Juv.  ||  de  Mem- 
ton,  Memnonius,  a,  um  Prop. 

1.  memoire,  f.  1*  faculte  par  la- 
[uelle  nous  conservons  les  idees 
cquises;  2*  action  ou  effet  de  la 
nemoire,  souvenir ;  3*  souvenir  de 
»  p<*t*rite,  tradition,  histoire ;  4Q 
rputation  qui  reste  de  qqn  apres 
i  raort ;  5*  la  deesse  de  la  memoire 

1*  memoria,  se,  f.  Cic.  exercer 
»u  cu  I  liver  sa  memoire,  memo- 
iam  exercere  Cic.  la  —  gagne 
parTexercice),  memoria  augetur 
»u  alitur  on  firmaturQvnn.  bonne 
nemoire,  —  beureuse.  sure,  fldele, 
mperturbable,  excellente,  prodi- 
rieuse,  memoria  bona,  egregia, 
\delis,  multa,  mira  ou  summa 
Jic.  rtrrmor,  tenaeifsima  ou  quse 
Ideliter  continet  Quint,  surete  de 
a  — ,  memorise  firmilas  Quint. 
lortensius  avait  une  telle  —  que..., 
Vortensius  tantd  memoria  fuil 
*t...  Cic.  avoir  bonne  — .  memi- 


MEM 

nisse  recte  Cic.  firmiter  Gbll.  ou 
multa  Sen.  yigere  memoria  Cic. 
si  j'ai  bonne  — ,  si  ma  —  ne  me 
trompe,  si  satis  commemini  Tbr. 
8i  memini  Mart,  ut  mea  memoria 
est  Cic.  mauvaise  memoire, — mal- 
heureuse,  ingrate;  infidele,  fautive 
ou  labile,  memorta  mala  ou  labens 
Sen.  rimosa  Ennod.  infirmitas 
memoriw  Dig.  —  faible,  courte, 
lente  ou  paresseuse,  memoria  tar- 
da ou  dura  Quint,  segnis  ou  tenia 
Sen.  hebes  Cic.  —  aflaihlie,  qui  se 
perd,  memoria  evanescens  Sen. 
aetate  concussa  Plin.  perdre  la  — , 
memoria m  perdere  Cic.  la  —  &e 
perd,  s'en  va,  memoria  labat  Liv. 
sublabilur  Sen.  tr.  n'avoir  pas  de 
— ,  hebeti  memoria  esse  Cic.  man- 
quer  de  — ,  memoria  defici  Col. 
falli  Ploi.  ou  decipi  Col.  memo- 
riotd  vacillare  Cic.  si  sa  —  le 
trahit,  si  memoria  deficit  Cic.  si 
memoria  deficitur  Col.  souvent, 

3uand  il  parle,  la  —  lui  manque, 
icentimens  efflutresolet  Cic.  un 
manque  de— .  offensatio  memo- 
rise labentis  Sen.  confier  a  sa 
memoriae  mandare  Cic.  me  tire, 
im primer,  graver  qq.  cb.  dans  sa 
— ,  memorise  affigere  Quint,  in 
animo  defigire  Cic.  memoria  com- 
prehendere  Cic.  memorise  impri- 
mire  Aug.  memoria  ou  .cogita- 
tione  ssepire  Cic.  les  objets  se 
gravent  par  la  vue  dans  notre  — , 
visa  in  animis  imprimuntur  Cic. 
cela  est  grave  dans  ma  — ,  hoc  est 
mihi  in  memoria  Cic.  tout  ce  que 
jentends  se  grave  profondement 
dans  ma — ;  nthil  unquam  audivi 
quod  non  tn  memorta  mea  peni- 
tus  insederit  Cic.  garder  ou  con- 
server  danssa — ,  memoria  ten  ere, 
retinere,  continere,conservareo\i 
custodire  Cic.  in  memoria  habere 
Teh.  memoriter  retinere  Aug.  re- 
tinere ou  habere  memoriam  (gen .) 
Cic.  meminisse  (gen.)  Cic.  rappeler 
q.  ch.  dans  sa  — ,  se  rappeler 
ans  la — ,  repeUre  memoria  Cic. 
ou  animo  Virg.  repeUre  (absolt.) 
Cic.  recolere  Cic.  revocare  memo- 
riam ad  Sen.  memoriam  (alicujus 
ret)  repeUre  ou  recordari  Cic.  re- 
passer  dans  sa  —  les  fails  anciens, 
repeUre  memoriam  prseteriti 
lemporis  Cic.  se  remettre  en  — , 
recordari  Cic.  (Voy.  se  souvenir) ; 
remettre  qq.  ch.  en  memoire  a  qqn., 
tn  memoriam  aliquid  rcductre 
Cic.  ou  revocare  Just,  memoriam 
[alicujus  ou  ret)  renovare,  red- 
tntegrare,  refrtcare  ou  affcrre 
Cic.  vous  remettre  la  guerre  en  — , 
revocare  animos  ad  belli  memo- 
riam Cic.  la  lecture  des  epitaphes 
me  remet  en  —  les  morts,  sepul- 
chris  legendis  redeo  in  memoriam 
mortuorum  Cic.  (Voy.  rappeler) ; 
revenir  en  memoire,  in  memoriam 
redire  Cic.  obversari  animo  Liv. 
obversari  [alicui)  Sen.  Creuse  me 
vint  en  — ,  subiit  Creusa  Virg. 
quand  Timage  de  celtenuit  revient 
ou  se  retrace  ou  se  represente  a 
ma  — ,  cum  subit  illtus  noctis 
imago  Ov.  cette  nuit  est  presente 
a  ma  — ,  obversatur  memoria 
noctis  illius  Liv.  avoir  qq.  ch. 
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present  a  la  — ,  ante  oculos  ha- 
bere Sen.  ayez  sa  vie  presente  1 
votre  — ,  vitam  illius  ante  ocufo* 
vestros  proponite  Cic.  bannir  ou 
effacer  de  sa  — ,  ex  memoria  de- 
pelterc  ou  evellere  (ace.)  Cic.  mi 
moriam  rei  abjicere  Cic.  demo 
nere  Cjes.  ex  animo  ejicere  Ljv. 
ex  animo  exturbare  Just,  sortir 
ou  8'eflacer  de  la  — ,  e  memorw 
elabi,  d.  Cornip.  excidere  ex  a<  • 
mo  Cic.  eartre  memoria  Liv.  a  rne 
moria  Sen.  cela  m'est  echappe  d«' 
la  —  ,hocde  memoria  exciait  Liv 
(il  y  en  a  d'aulres),  maisilsne  soul 
pas  presents  a  ma  — .  sed  memo 
rid  mea  dilabuntur  Cic.  que  cnln 
ne  sorte  pas  de  ta  — ,  id  tibi  ne  rtt 
float  ex  animo  Prop.  (Voy.  on- 
blier) ;  exposerqq.  ch.  dememoi 
ex  memoria  exponere  Cic.  r6 
citer  de  — ,  memoriter  narratr 
Cic.  —  artilicielle.  Voy.  mnimo- 
nique  \\  2°  memoria  Cic.  records- 
tio,  onis,  f.  Cic.  consacrer  la  me- 
moire de  qq  ch.,  memorise  qu  m* 
steritati  propagare  Cic.  prodkH 

(virtutis)  memoriam  Tac.  garder 
a  —  de  qq.  ch.,  tenere  ou  retin? 
re  memortam  rei  ou  rem  memo- 
ria Cic.  (et  autres  ci-dessus);  Us 
conservent  la  —  de  ta  vertu,  tiir* 
tutis  turn  memores  sunt  Cic.  j  aj 
—  que  Pamphile  me  racontait 
memtnt  Pamphilum  mihi  narra  - 
re...  Cic.  (Voy.  se  souvenir);  rappe- 
ler la  memoire  de,  repetere  mt- 
moriam  ou  recordationem  (gen.) 
Cic.  rafratchir  a  qqn  la  —  aeqq. 
ch.,  memoriam  ret  redinlegrarey 
afferre  ou  referre  Cic.  revocare 
memoriam  act  aliquid  Sen.  per  i 
la  —  de  qq.  cb.,  memoriam  rei 
perdere,  amittere,  deponere  ou 
abjicere  Cic.  (Voy.  ou6/ter);  In 
memoire  s'en  est  perdue,  memoria 
rei  periit,  excidtt  ou  abolevitUv- 
dont  la  —  se  perd  dans  la  nuit  de* 
temps,  quorum  vetuslate  memo 
ria  abitt  Liv.  qui  a  entieremcnl 
perdu  la  —  d'un  bienfait,  rat  lotnm 
beneficium  elapsum  est  Sen.  a  bo 
lir  ou  eteindre  la  —  de  qq.  ch.,  ej 
slingutre  famam  Virg.  en  —  tie. 
tn  honorem  (gen.)  Hor.  on  s'in  :■ 
ressail  a  ses  succes  en  —  de/  son 
pire,  favebantilli propter  memo 
riam  patris  Cic.  ||  3°  memoria  Cu 
memoria  annalium  Plin.  la  nic 
moire  des  hommes,  des  siecles, 
moria  posterity  lis  Quint.  Irani- 
mettre  a  la  — ,  memorise  profcn- 
ou  trad&re  Cic.  prodBre  poster^ 
Tag.  prod&re  memoriam  ret  Cm 
vivre  dans  la  memoire  de  tous 
siecles,  viv€re  extenlo  sevo  Hoii 
quelle  chose  vivra  plus  sdrem  > 
dans  la  —  des  hommes?  quae  rr> 
unquam  erit  commendatior  ho 
minum  memorise  sempiterrt:i' v 
Cic.  choses  dignes  de  — ,  d'une  - 
immortelle,  actions  dVternelle  - 
(Voy.  memorable);  de  memoir' 
d'homme,  post  hominum  memo 
riam  Cic.  tn  ou  ex  omni  memoria 
Cic.  ex  omnium  sseculorum  mv 
moria  Cic.  a  summa  memoria 
Varr.  a  condito  sevo  Plin.  pt*f 
homines  nalos  Cic.  le  plus  graiiri 
de  —  d'homme,  omnia  memoi  r. 
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princcpg  Cic  \\  k"  memoria  Cic 
fama.  r  Cit.  nomen,  inis,  n.  Cic. 
(Jionmio*)  digi ics  d'une  etrrmJIe 
riHomuiv.  mtmii\?  W  memttria  di- 
rjni  Cic.  memo  rid  smculorum  di- 
gni  Qoffcr*  (generaux)  dotst  la  — 
esl  en  hanneur,  quorum  vivit  t'm- 
mar tatia  memoria  et  gloria  Cje, 
la  —  de  c«  grand  homme  vivra 
dans  la  suite  lies  Ages,  i  It  ins  viri 
memoriam  excipicnt  omnes  anni 
,  consrquentes  Crc  laisser  une  — 
jllutLn*,  m^nam  iul  famam  re- 
Unqucre  Nep.  la  —  >era  immor- 
telle, temper  honos,  nomeiujue 
luum  laudesque  manebunl  Vino, 
pour  cte  miser  |;i  —  do  fjqn ,  ad  <  me- 
moriam glorise  sempiternum  Cic 
la  ire  vivre  la  —  des  fondaleurs..., 
memoroim  letemam  proptujare 
amditoribt**...  Pus.  la  muse  con- 
serve la  —  des  grands  hommes; 
d  iff  nam  la  a  de  v  i  r  u  m  Musa  vetat 
mori  Uon.  on  ceJebre  encore  lour 
— j  in  or*;  viqtnt  Cic.  lernir  ou. 
sou i Her  la  —  (Voy.  re* pat  at  twij  ;  a 
la  mmiuirr,  a  I'lii-ur^rxr  km  l  im- 
tuorte  lie—  de  f  fo  rm  u  I  e  dTe  pi  la  ptie) , 
memorise  (suivi  du  g£n.)  fcsca. 
;We  r rt memarue. . .  iNsrn.  ||  5*Afe- 
mona,  f.  Afhan.  Mnemosyne,  f, 
Ph.eo.  les  lilies  do  Memoir©.  Yoy. 
Muses  . 

2.  memoire,  in.  ecrit  conlenant 
I  "en pose  d'un  fail,  elc,  Ubetius,  t, 
m,  Cic.  iioe^  Aft,  nit  Nep.  com- 
ffWniarn«,  ii,  m,  Crc.  commenta- 
rium,  n.  Cic  commratariohim 
Cic.  aibumf  n-  Liv.  vofttmen,  n. 
Cic,  oratio,  f.  Tac.  /i"6er  meoio- 
Waiwi  Suet,  memorialise  m.  G«t.L« 
mejiioire  (dans  rjiilerei  de  qqn), 
tibelluv  Q  hint  .  commenttirium 
Vac*,  lis  coui  po^erent  on  —  en  sa 
fuveur,  per  tabe lias  cum  laudeaHh 
runt  Asc:oft>  ||  ~  (historique),  com- 
mentarii,  m.  pi.  C.es  annates,  m. 
pi.  Cic  ils  ont  laiss&des  memo  area 
sur  cette  guerre,  ■monumenttt  belli 
hujusre composuerunt  Tag,  ecrire 
sea  — ,  commentarias  compon£re 
Cir,.  tcHptis  actiones  suits  man- 
dure  Cic.  acta  compunere  Sk*. 
de  vita  sua  srribttre  I*lin.  ||  potit 
iraile  (?>ur  une  nialiere),  lAellm 
Cic»  conunetiiatioj  t  Qcint.  volu- 
mertj  n.  Ctc,  ||  rompte  de  fournis* 
5E?ur  Voy.  compte. 

memorable,  adj.  ili^n^  de  me- 
moire,  memorabuU,  e  ClG.  com- 
memorabilia  Cic,  wwmomfitffWj 
n,  «m  Plaut  in&itjnis,  e  I  aw  di* 
gnus  mcmari't  ou  dicta  Liv.  me- 
morvi^i  Ta<:.  les  con-iils  m-  (iretlt 
rit-n  de  m^momlde  retle  annee  la, 
nihil,  quod  tacnmraci  attilieat. 
eo  anno  coittiufc^t  ocwrutit  Liw 
lour  consul;) t  n"nfl'tv  rif»ii  de  — > 
nihil  difftttim  di<dtt  ttrtnttt  his 
can&ulibus  Liv.  i\  jamais  —  cei 
magnituiliuc  sternum ,  n  E*li>.-j. 
action  — .  Voy,  art  inn. 

memorablement,  adv.  d  one 
maniOrc   i     nor.j  bio  ?   tasty  niter 

memoratif,  ivc,  adj.  qui  a  me- 
mo ire  de,  fnemor}  oris  [rci]  Crc. 

memorial,  10.  \n\.  utrmoire 
(m.)  |  liviv-iournnl  iles  eomnjer- 
ranU^  tabulae,  f.  jj],  Crc* 


Memphis ,  capitale  de  1'figypte 
moyenne,  Memphis,  is,  f.  Plin.  || 
de  Memphis.  Memphites,  se,  m. 
Pun.  Mempniticus,  a,  um  Ov. 

tnenacant,  ante,  adj.  qui  me- 
nace; terrible,  minax,  acts  Cic. 
torvus,  a,  um  Plin.  truculent  us 
Plin.  terribilis  Cic.  winans,  an- 
(w  Viho.  plenus  minarum  Liv. 
cet  homme  tou jours  menacant,  w/e 
minax  Cic.  regards  menacants, 
truces  oculi  Cic.  oculorum  tor- 
vitas  Sen.  qui  a  Tair  menacant, 
torvus  Cic.  air  ou  visage  — ;  tru- 
ces vultus  Hon.  torvitas,  f.  Plin. 
d'un  air  — .  lorve  Plaot.  adspectu 
truci  Ctc.  le  discours  peut  prendre 
un  ton  — ,  orationis  est  commi- 
nalio  Cic.  d'une  maniere  mena- 
cante.  minaciter Cic.  ||  —  (en  pari, 
des  ch.),  fleuves  menacants,  fluvii 
minaces  Cic.  murs  — ,  minss  mu~ 
rorum  (po^t.)  Virg.  mer  mena- 
cante,  aspera  maris  facies  Viae, 
un  temps  menacant,  caelum  nebu- 
losum  Cic.  ||  au  fig.  qui  annonce 

2q.  malheur,  minax  Cic.  minans 
ic.  tristiSj  e  Cic.  sinister,  tra, 
trum  Tag.  mfauslus  Tac.  infelix 
Virg.  terribilis  Cic.  terrificus  Virg. 
prodiges  menacants,  prodigia  tse- 
tra  Liv.  mfenJanf  ia  mtna<  Liv. 
presage  menacant.  tres  — ,  omen 
ssevum  Virg.  foeaum  ou  magni 
terroris  Liv.  qui  fut  —  pour  la  li- 
berty, unde  periculum  liber tati 
foret  Liv.  guerre  menacante,  6ei/t 
minx  Tac  etre  menacant,  immi- 
nere,  n.  Cic.  urgere  Cms.  supra 
caput  esse  Cic.  Pavenir  est  mena- 
cant, tument  negotia  Cic.  Voy. 
menacer. 

menace,  f.  parole  ou  geste  qui 
annonce  du  mal  a  qqn,  minx, 
arum,  f.  pi.  Cic.  minatio,onis,  f. 
Cic.  comminalio,  f.  Cic.  paroles 
de  menace  (meme  trad.};  faire  des 
menaces,  user  de  —  eirvers  cjqn, 
minas  jactare  Cic.  mini*  uti,  d. 
Cic.  ou  aliquem  insequi  Cic.  faire 
a  qqn  de  terribles  — ,  nimis  atro- 
citer  minitari  alicui  Cic.  saevis 
terroribus  inslare  Aug.  (Voy.  me- 
nacer)-, la  menace  a  la  boucbe,  il..., 
plenus  minarum  Pln.  minax  Cic. 
minitabundus  Liv.  avec  — ,  mi- 
naciter Cic.  minanter  Ov.  ||  au 
fig.  annonce  d  une  ch.  facheuse, 
par  une  menace  de  guerre,  sub  belli 
denuntiatione  Just,  se  rendra-t  il 
a  celte  — ?  Ante  denuntiationi 
We  pareat*?  Cic. 

menace,  Ce,  part,  et  adj.  mena- 
ce de  la  sortc,  il  trembla,  tremuit 
sub  voce  minantis  (poet.)  Luc. 
||  expose  a  un  danger,  periclitans 
Petr.  voir  sa  vie  nienacee,  pericli- 
tari  vild  Quint,  que  sa(propre)  vie 
est  — ,  st*6t  insidias  fieri  Cic.  n'e- 
tre  pas  menace  de  tomber,  a  peri- 
culo  decidendi  abesse  Pun.  dan- 
gers dont  je  suis  — ,pericula  qux 
mihi  inlenduntur  Cic.  je  me  vois 
—  du  triste  sort...,  ins  tat  fatum 
mihi  Iriste...  Hor  quandon  est  — 
de  la  croix,  proposttd  cruce  Cic. 
Tullius  vieilfissant  voyait  sa  vie  de 
jour  en  jour  plus  menacee,  in  dies 
infestior  Tullii  senectus  Liv.  il 
me  semblc  que  nous  sommes  me- 


naces d'un  massacre,  mihi  res  ad 
cxdem  spectare  videtur  Cic. 

menacer,  a.  faire  des  menaces, 
minari  (absolt.  ou  alicui  ou  all- 
quid  alicui),  d.  Cic.  minitari.  d. 
Cic.  comminari,  d.  Liv.  minas 
jactare  Cic.  exercere  Phjed.  in- 
tendere  alicui  Tac.  minis  uti}  d. 
Cic  mints  insequi  (acc.)  Cic.  ad 
minas  mere  Tac.  en  menacant, 
minaciter  Cic.  dire  en  — per 
minas  jacere...  Tac.  menacer  qqn 
de  son  epee,  minitari  alicui  gln- 
dio  Sall.  comminari  cuspide 
Suet,  gladium  intentare  Sdet.  — 
avec  un  poignard,  du  baton,  de 
coups  de  baton,  intentare  steam 
Cic.  stipitem  Curt.  —  de  la  main, 
du  poing,  manus  intentare  in 
aliquem  Liv.  alicui  Tac.  —  de 
coups,  intentare  icttis  Tac.  t*r 
6era  Just.  —  qqn  de  mort,  mor- 
tem alicui  minitari  ou proponere 
Cic.  denuntiarc  Cvrt.  addere  mor- 
tis metum  Curt.  —  d'exterraina- 
Uon,  minari  exscidium  Just.  — 
du  pillage,  direptionis  terrorem 
injtcere  Lrv.  —  de  la  guerre,  hel- 
ium ostenlare  Cic.  intentare  ar- 
ma  Liv.  Clodius  me  menace,  Clo- 
dius  mihi  denuntiat  periculum 
Cic.  menacer  lea  fortunes,  le  bien 
d  autrui,  imminere  fortunis  ou  in 
fortunas  Cic.  atieno  Cic.  il  me- 
nace de  s'en  aller,  minalurse  obi- 
turum  esse  Ter.  menacer  qqn  de 
le  tuer,  de  le  mettre  en  croix.  com- 
minari necem  (dat .)  Suet,  minari 
crueem  Cic.  ||  au  fig.  menacer  le 
ciel,  les  cieux  (en  pari,  d'objets  fori 
elevds),  in  caelum  minari  Vine,  fl 
faire  craindre  qq^.  malheur;  etre 
prochain,  minari  Cic.  imminere 
tdat.),  n.  Cic.  impendere  Cic  in- 
stare  Cic.  la  tern  pete  menace.avant 
d'eclaler,  lempestas  minatur,  an- 
tequam  surgal  Sen.  un  triste  sort 
me  — ,  ins  tat  falum  mihi  triste 
Hor.  la  mort  nous  —  cheque  jour, 
imminet  cotidie  mors  Cic  la 
guerre  vint  menacer  les  remparts 
memes,  bellum  ipsis  institit  ma- 
nibus  Lrv.  les  dangers  qui  me  me- 
nacent,  pericula  qux  mihi  inlen- 
duntur Cic.  II  menacer  ruine  (etre 
pres  de  tomber),  labare,  n.  Hon 
in  ricinowi  pronum  esse  Sen.  vi- 
tium  facere  Cic.  qui  menace 
ruine,  ruinosus  Cic.  ||  —  (de), 
faire  esperer,  minari  Hon.  spem 
farere  Cic. 

Menade,  f.  bacchante,  Mamas, 
adis.  f.  Prop. 

menage,  m.  gouvcrnement  do- 
mestique,  domestica  res,  f.  Cic. 
res  familiaris  Cic  avoir  soin, 
grand  soin  du  menage,  tueri  do- 
mum  Tac.  domum  curare  dili- 
genter  Ter.  maitresse  de  maison 
qui  n  en  tend  rien  au  — .  nequant 
in  domo  materfamilias  Pus.  I 
tou  tea  les  personnes  composanl  une 
maison,  familia,  f.  Cic.  domus, 
us,  f.  Cic.  pain  de  menage,  secun 
darius  panis  Suet.  1|  association 
|  des  epoux,  conjugium.  n.  Cic 
,  (Voy.  mariage) ;  querelle  de  me- 
nage, lis  uxoria  Sen  il  fit  bon  — , 
sine  discordia  vixit  Inscr.  enlrer 
en  — .  Voy.  marier  [se]  U  meubles 
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el  ustensiles  d'une  maison,  supel- 
lex,  f.  Cic.  instrumentum,  n.  Cic. 
|  economie,  partimonia,  f.  Cic. 
frugalitas,  \.  Cic.  vivre  de  ma- 
nage, parce  victitare  Plaut. 

menage,  e>,  pari,  dont  on  use 
avec  economie,  gard£,  servatus 
Hob.  repostus  (s)nc  poet.)  Hon.  || 
reserve  (pour),  prepared  manage 
pour  cet  usage,  hos  servatus  in 
usus  Ov.  arme  meiiagee  a  la  li- 
berty, telum  libertatt  paratum 
Sail.11  fait,  pratique  :  cours  d'eau 
menage,  tnanu  perdue t us  rivus 
Col.  I  trait*  avec  indulgence,  cle- 
menter  habitus  (A.);non  menages, 
male  aceepti  (adversarii)  Hirt. 

management,  m.precaution,cir- 
conspeclioo .  reserve,  temperan- 
ria.  *,  f.  Cic.  temperatio,  f.  Cic. 
temveramentum,  o.  Cic.  modus, 
m.  Cic  savoir  user  de  manage- 
ments, cum  temperamento  res 
agere  Yell,  temperer  la  severite 
par  tous  les  —  ae  la  douceur,  se- 
xeritatem  omnibus  condimentis 
humanitalis  mitigare  Cic.  avec 
des  — ,  avec  management,  mode- 
rate Cms.  temperan  ter  Tag.  mo- 
dale  Cic.  parce  Hon.  caute  Cic. 
fttdetentim  Cic  considerate  Col. 
circumspecte  Quint,  sensim  Liv. 
bono  modo  Cic.  magna  cum  mo- 
deratione  Cels.  user  de  1'autorite 
atec  — ,  imperiis  tetnperare  Liv. 
qui  dispense  PeJoge  avec  — ,  par- 
cm  in  laudibus  Plin.-j.  qui  use 
avec  —  de  son  pou  voir,  temperans 
pottstatis  Tag.  sans  — ;  immodice 
Lit.  parier  sans  — ,  hbere  loqui 
Cic.  atlaquer  qqn  sans  — ,  vene- 
menter  invehi  in  aliquem  Cic.  || 
soin;  managements  que  demande 
la  sante,  cam  vatetudinis  Cic 
Voj.  menager  ||  egards  :  je  ne  le 
dots  aucun  menagement.  nulla 
*um  (t&i  verecundid  obstHctus 
Cic.il  avail  des  managements  pour 
les  lerions,  legiones  colebat  Tac 
i  indulgence,  douceur,  humanitat, 
f.  Cic  mdutgentia,  f.  Cic  demen- 
tia, f.  Cic  avoir  des  managements 
pour  qqn,  employer  des  —  avec, 
pareire  lalicui)  Ijv.  indulgere, 
n.  Ses.  abstinere  (ab)  Cic  delica- 
tiu$  tractare  {aliquem}  Sen.  mol- 
Hus  habere  Tac.  parcius  ag&re 
{cum)  Seh.  si  je  devais  garder 
quelqoes  — ,  ulrum  remissior  es- 
stm  Cic  de  peur  qu'on  ne  gardat 
des  —  avec  eux,  ne  quid  mollius 
consuleretur  Liv.  j'ai  eu  pour  toi 
tropde  — ,  nimium  te  habui  deli- 
ctum Plaut.  avec  management, 
rtmisse  Cic  sans  aucun  — ,  as- 
perrime  Yell. 

1.  menager,  a.  1°  userd'une  ch. 
avec  economie;  par  ext.,  s'abstc- 
nir  - 2«  avoir  soin  de,  avoir  egard 
*,  >  ebercber  a  plaire  a,  faire  sa 
cour  a:  4*  epargner  qqn,  Iraiter 
avec  douceur;  5u  preparer  avec 
adresse;  6»  reserver  (une  ch.  a 
qqn),  procurer  ||  !•  parcere,  o,  it, 
parsi  et  peperei  (dat.),  n.  Cic 
C^s.  temper  are,  n.  Plaut.  absti- 
joj,  o.  uc  il  eut  menage  l'argent 
du  Tresor,  sumptibus  publieis  pe- 
ptrcisset  [nscr.  qui  ne  menace  pas 
le  vinaigre,  non  parous  aceti  Hob. 
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en  menageant  beaucoup  le  bote, ma- 
gnet ligni  compendio  Plin.  mana- 
ger des  approvisionnements,  com- 
meatus  reservare  Cms.  qui  me- 
nage son  bien,  temperans  rei  Ter. 
menager  (absolt.),  n.  parce  vivere 
Cic  parce  factrc  sumptum  Teb. 
pretio  parcere  Plin.  parsimo- 
niam  aahibere  Plaut.  \oy.  eco- 
nomiser  ||  au  fig.  menager  son 
temps,  tempori  parcere  Sen.  tem- 
pore parce  uti  Sen.  tempos  parce 
dispensare  Sen.  horas  avareser- 
vare  Sen.  je  ne  menagerai  pas  ma 
peine,  non  paream  operas  Cic. 
qui  menage  ses  forces,  parcens  vi- 
ribus  Hob.  orateur  qui  —  son  or- 
gane,  orator  voci  laterique  con- 
sulens  Plin.-j.  menager  les  eloges 
(qu'on  donne  k  qqn),  parcius  di- 
cere  de  laude  alicujus  Cic.  me- 
nager les  oreilles  du  prince,  absti- 
nere principis  aurtbus  Tac  — 
ses  paroles,  ses  expressions,  ora- 
tioni  temper  are  Liv.  lehiter  di- 
ctre  Cic  ne  pas  —  le  temps,  les 
injures,  les  invectives,  lespiaintes, 
tempore  uti  prodige  Sen.  se  ma- 
tedtctis  non  abstinere  Cic  non 
temperare  probris  Tac.  non  ab- 
stinere questu  Tac  menage  tes 
expressions  (cesse  d'injurier),  tem- 
pera linquse  Plaut.  abstine  ma- 
tedictis  Plaut.  ||  2°  parc€re  Cic 
inservire  (dat.)  Cic  consulere 
(dat.),  n.  Cic  menager  sa  sante, 
valetudini  parcere,  servire,  in- 
servire, indulgere  ou  dare  ope- 
ram  Cic.  valetudinem  curare  Cic. 
vatetudinis  raiionem  habere  Cic 
—  les  interests  de  qqn,  de  tous{  in- 
servire commodxs  ou  utitttati 
alicujus  Cic.  omnibus  consutere 
Cic  —  ses  intlrels,  usui  par  ere 
Sall.  —  sa  consideration,  diqni- 
tati  servire  Nep.  —  sa  reputation, 
l'opinion  publique,  famse  sum  con- 
sulere Cic.  famse  parcere  Sall. 
ou  inservire  Tac.  qui  menage  sa 
reputation,  temperans  famm  Ter. 
menager  leur  delicatesse.  eorum 
religioni  servire  uc  ||  y  fovere 
[aliquem)  Cic  colere  Tac.  tVwer- 
vire  (dat.),  n.  Liv.  indulgere,  n. 
Sen.  il  menageait  le  peuple,  plebi 
inserviebat  Liv.  erat  popularis 
Cic.  ||  au  fig.  manager  la  chevre  et 
le  chou  (se  conduirc  avec  adresse 
entre  deux  partis),  utramque  par- 
tem fovere  Liv.  ||  4°  parcere 
Cic  temperare  Cic  abstinere 
(ab,  abl.)  Cic.  (l  enfance)  que  Ton 
menage  dans  les  villes  prises, 
cui  caplis  urbibus  parcilur  Liv. 
menager  les  allies,  temperare  so- 
ciis  Cic.  on  menageait  les  patri- 
ciens(  abslinebatur  a  patribus 
Liv.  lis  ne  menagent  guere  ma 
vieillesse,  nihil  parcunt  sent  Ter. 
les  Grecs  ont  menage  Androma- 
que,  parcius  Andromachen  ve- 
xavit  Achaia  Ov.  on  ne  le  mena- 
gera  pas,  non  impune  feret  Cic. 
menager  qqn  dans  ses  attaques, 
Issdere  aliauem  parce  et  molliler 
Cic.  il  ne  l  a  pas  menage  (en  paro- 
les), vehementer  in  euminvectus 
est  Cic  je  te  menagerai,  tecum 
ogam  lenius  Cic.  menager  un  ac 
cuse,  reum  levare  Cic  parier  sans 
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rien  — ,  liberius  loqui  Cic  ||  !»• 
menager  un  espace,  des  inter- 
valles,  de  industrial  spatium  re- 
linquere  Liv.  relinquere  interval- 
la  Frontin.  on  menagera  au  milieu 
un  endroit  pour...,  media  terrena 
pars  esse  debet  ut...  Col.  ||  au 
fig.  manager  un  rapprochement 
entre  (des  amis),  componire  gra- 
tiam  inter...  Ter.  aversos  amieos 
componere  Hor.— un  accommode- 
ment,  interponire  se  in  pacifxea- 
tionem  Cic.  —  la  paix,  pacem  re- 
conciliare  Liv.  —  un  manage,  con- 
ciliare  nuptias  Ter.  —  le  re  tour 
de  qqn,  reditum  alicui  conficcre 
Cic.  ||  8°  prseparare  Cic.  parare 
Sall.  comparare  Liv.  seponere 
Cic.  promaere  (rem  alicut)  Sall. 
prsebere  Tac.  menager  des  sou- 
tiens  a  sa  vieillesse,  prseparare 
adjutoria  senectutis  Cic.  —  a  qqn 
une  occasion,  dare  alicui  ansam 
Cic.  ou  locum  Liv.  se  menager  qq. 
ch.,  8t'6t  comparare  ou  seponere 
(acc.)  Cic.  sibi  prseparare  Liv. 
aliquid  prospic&re  ou  spectare 
Liv.  il  s'est  —  cette  chambre  de 
derriere,  posticum  hoc  recepit 
Plaut.  je  me  suis  —  ces  lerres,  hos 
agros  mihi  reliquos  feci  Cic  se 
menager  des  secours,  des  ressour- 
ces,  subsidia  componere  Sall. 
prsesidia  moliri  Liv.  se  —  des 
amities,  prseparare  gratiam  Tac. 
parare  sibi  amicos  Sall.  se  —  la 
bien  vei  I  lance  de  qqn.  reflection  pu- 
blique, tueri  benevotcntiam  alicu- 
jus Cic  sibi  amorem  ab  omnibus 
conciliare  Cic 

se  menager  ;  r.  avoir  soin  desa 
sante,  de  sa  vie,  sibi  parcere  Ter. 
valetudini  inservire  ou  indulgere 
Cic  (Voy.  manager  I ) ;  dis  lui  Ue  se 
menager,  pelliculam  curare  jube 
Hor.  ne  pas  se  — ,  valetudini  pa- 
rum  parcere  Cic.  et  tu  ne  te  me- 
naces pas,  neque  te  respicis  Ter. 
qui  ne  se  menage  pas,  sui  negle- 
gens  Sen.,  se  menager  dans  le  com- 
bat, sibi  parcere  in  proelio  Sall. 
||  etre  modern,  se  menager  sur  le 
Yin,  vinum  parce assumere Pus. - 
j.  ut  no  abstinere  Hor.  ]|  se  reser- 
ver, se  menager  pour  une  epoque, 
servare  se  ad  tempora  Cic  me- 
nagez  vous  pour  des  jours  meil- 
leurs;  rebus  vosmet  servate  secun- 
dis  Vine  ||  au  fig.  se  conduireavec 
adresse,  tergiversari ,  d.  Cic  se 
menager  entre  deux  partis,  se  du- 
bium  mediumque  partibus  prse- 
stare  Vell.  medium  se  gerere  Liv. 
—  avec  C6sar,  Csesans  gratiam 
sequi  Cms. 

i.  menager,  e>e,adj.et  subst.qui 
enlend  bien  Tepargne,  parens,  a. 
Mm  Cic  parcens,  tis  Ter.  frugi 
(indecl.)  Cic.  diligent  Cic  atten- 
tus  Cic.  resirictus  Cic  menager  de 
son  bien,  rei  temperans  Tac.  di- 
ligens  rei  familiaris  Suet,  rer um 
attentus  Cic.  pecunise  parcus 
Suet,  elre  menager  (Voy.  e"cono 
me);et  person  ne  n'est  — ,  neque 
quisquam  parsimoniam  adhtbet 
Plaut.  (une  esclave)  qui  est  bonne 
meriagere,  conservatrix  peeutii 
Inscr.  II  au  fig.  ii  est  bon  menager 
de  son  temps,  tempori  parcit  Sen. 
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menagdra,  subst.  f.  celle  qui  a 
soin  du  manage,  major  domus 
(vfrttO  net  vidua),  f.  Hier. 

menagerie,  f.  basse-cour.  Voy. 
iansc  cour  \[  lieu  ou  Ton  rassem- 
blu  dea  animaux  strangers,  ferse  in- 
elttam  ou  captivss  (A.) ;  roles  qui 
I'ab&terdiwBftt  dans  les  menage- 
ries, fer  v  laustris  froctx  Plin.-j. 

M e rial e, ml.  d'Arcadie, Mxnala, 
arum,  n.  pi.  Vnio.  Msnalos  ou 
Mmnalm,  i}  m.  Vibg.  Plln. 

Henalque,  nom  de  berger,  3f«- 
naJco*,  af^  m.  Virg. 

Mende,  v.  de  France,  Minate, 
in,  n,  Memmale,  n. 

mendiant,  m.  celui  qui  fait 
profession  de  mendier,  mendicus, 
l,  m,  I  j.n.  IIor.  mendicabulum, 
ii  I'l.u  i  ir  ndianU,  egentes,  m. 
pi.  Cic.  une  rbulede  — ,  egens  mul- 
titudo  i  n;  quand  il  serait  le  der- 
nier dea  —j  «t  mendtcwatmus  st< 
Cic  d<-  nuioJiant,  mendicus  (adj. 
m.)  Apul.  1 1  ail  Ions  de  — ,  men- 
dir t*ir#  fs.-enL  vestis),  f.  Plaut. 
||  iiir  n  iiiniLe ,  f.  mendica,  «,  f. 
Salv. 

mendicite,  f.  elat  d'un  homme 
nui  mildly  mendicitas,  alts,  f. 
Cic*  mendicatio,  f.  Sen.  require  a 
I  i  iiKMntidlc,  ad  mendicitatem 
I'laot.  r6duitala  — . 
Vdy.  meridian t. 

meudidT  re,  part,  mendicatus, 
a,  um ,  Qv<  Juv.  emendicatus 
Suet.  |t  au  iig.  corrogatus  Quint. 
emendicatus  Sen. 

mendier,  a.  demander  com  me 
one  aimiane,  mendicare,  a.  Juv. 
emend ten  re  Sen.  mendier  son  pain, 
el  abseil .  mendier,  n.  mendicare 
pRHfiitt  Ji'v.  menaicari,  d.  Plaut. 
uiendicnutem  vivere  Plaut.  ma- 
tmjiu  ad  stipem  porrigere  Sen. 
atipem  emendicare  a  populo 
Suet,  *ifij«  precarid  victttare 
Ann.  qtii mendie.  Voy.  mendiant  \\ 
ik'  n  riii  rcher  avec  basscsse, 
corroyare  Cornif.  Liv.  mendier 
les  applaudissements ,  captare 
pktmm  Mc.  assentationes  Sen. 
—  un  h+'t  itai*e  par  des  flatteries, 
hrreditatctn  bCanditiis  quserere 
Cic.  —  un  eloge,  laudem  precibus 
exprim&re  Tag. 

mene,  ((e(  part,  ductus,  a.  um 
Cic*  dcductus  Cic.  men6  au  s£nat, 
ndduct  us  ad  senatum  Sall.  ||  au 
ti^  men*  trop  loin  par  (une  pas- 
man),  progtessus  iongius  (abl.) 
Cic  J — (<?n  parl.d'animaux  oud'un 
char),  ductus  Virg.  ac/ua  Liv.  || 
voiture.  mono  en  cliar,  vecfus  cur- 
ru  m  ||  an  flg.  gouvern6,  dirige 
(en  pari,  de  «iqn),  fluoernii/ua  Cic. 
men^  par  sa  rem  me,  conjugis  im- 
perils ohnojcius  Tac.  II  traite(bien 
(in  mal),  trrtctatus  Cic.  ennemis 
lurn,^  ni.Jement,  malehabili  ho- 
*lr*  Mint.  |  dupe\  delusus  Hor.  |j 
conduit  iyn  pari,  d'une  affaire), 
mene  i  ferine,  perfectus  Plin.  tra- 
vau^  mene*  a  bonne  fln,  acti  labo- 
rrt  t'Ar..  si  une  affaire  mal  menee 
n  ni  p Li h  riMjssi,  ubi  quid,  perpe- 
Turn  <ffUtthi\8lratum,ee8serit  tm- 
pros  pure  Col.  ||  (temps)  qu'on 
pa*  se  d  ime  certaine  rayon,  tra- 
puvtu.9  Cic. 
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Menecee,  fils  de  Creon,  Menee- 
ceu$,  ei,  ou  eos,  m.  Cic.  Stat. 

menee,  f.  pratique  secrete,  ma- 
china,  a?,  f.  Cic.  (actio,  onti.  f. 
Cic.  molitio,  f.  Pbtr.  fraue,  dw, 
f.  Liv.  artes,  f.  pi.  Liv.  artificia, 
n.  pi.  Cas.  clandeetina  coneilia, 
n.  pi.  Sall.  obscurm  arte*  Tag. 
q um  occutte  tentaverat  Sall.  me- 
nees  secretes  ou  sourdes  (memes 
trad.);  devoiler  les  —  des  conspira- 
teurs,  occulta  eonjuralionis  dete- 
gire  Tag.  on  veut  obtenir  cela  par 
de  sourdes  — ,  earee  occutte  cu- 
niculis  oppugnatur Cic.  (Voy.  in- 
trigue): menees  dan^ereuses,  in- 
tidim  Cic.  occultx  tnsidiae  Cic. 
faire  de^  —  contre  l'filat,  novas 
res  moliri  Tac. 

Menelas,  roi  de  Sparte,  Mene- 
laus,  i,  m.  Cic.  Menelaos,  i,  m. 
Cornip.  |j  de  Mlnelas,  Menelaeus, 
a,  um  Prop. 

mener,  a.  l°conduire;  2°  ^trea 
la  tele  (d'une  troupe,  etc.) ;  con- 
duire  (des  animaux) ;  3*  conduire 
(une  voiture,  etc.);  4°  au  fig.  gou- 
verner  qqn;  diriger,  determiner; 
5*  trailer  qqn  (bien  ou  mal);  6# 
amuser  (par  de  belles  paroles) j  7* 
dinger  (une  maison,  une  affaire, 
etc. ;  8s  passer  (le  temps);  9°  tracer 
(une  ligne);  10"  faire  arriver  a  un 
certain  lieu;  k  un  certain  elat  ||  1# 
ducire,  o,  is,  xi,  ctum  Cic.  dedu- 
ctre  Cic.  ductare  Plaut.  (Voy.  con 
duire) ;  mener  en  prison,  in  car- 
cerem  ducere  Cic.  ad  carcerem 
deducire  Sall.  (Voy.  prison);  me- 
ner au  suppWce, ducire  ad  mortem. 
Cic.  rapere  ad  supplicium  Cic. 
(Voy.  supplice)  \  mener  les  esclaves 
au  marche,  servos  producere  Ter. 

—  au  spectacle,  inductreadspec- 
Laculum  Suet.  6tre  men£  en  tnom- 
phe,  deduct  triumpho  Hor.  ||  au 
lig.  si  le  d^veloppement  des  faits 
nous  mene  un  peu  loin,  si  in  ton 
gum  exierit*  or  do  rerum  Quint. 
etre  mene  loin  de  ton  sujet,  digre- 
di  ab  eo  quod  proposueris*  Cic.  || 
2"  mener  (une  armee,  des  troupes), 
ducire  Cic.  ductare  Sall.  dedu- 
cere  Cjes.  mener  des  soldats  a  un 
camp,  conducire  milites  ad  cas- 
tra  Sisen.  — des  troupes  a  grandes 

i'ournees,  rap#re  citatum  agmen 
.iv.  — une  armee  deGaule  en  Ligu- 
rie  ,exercitum  ex  Ga  Ilia  t  raduce  re 
ad  Ligures  Liv.  —  des  troupes  par 
un  long  detour,  longo  ambitu  cir- 
cumducere  agmen  Liv.  — au  com- 
bat (Voy.  combat);  mener  le  deuil, 
ducere  funus  Hor.  —  des  chevaux, 
jumenta  agire  Liv.  —  un  trou- 
peau,  —  les  troupeaux  aux  champs, 

—  paltre  les  troupeaux,  agere  pe- 
cus  Hor.  inducere  in  rura  oves 
Varr.  ad  pascua  producdre  Col. 
(Voy.patfre) ;  mener  boire  les  trou- 
peaux, oves  potum  propellere 
Varr.  les  —  plus  loin  (avec  leur 
chariot),  longius  productre  Col. 

—  a  Triable,  perductre  ad  sta- 
bula  Virg.  ||  3*  mener  des  chariots, 
un  char;  carros  ducire  Cms.  cur- 
rus  agxtare  Virg.  —  une  flotle, 
agere  \iavcs  Tac.  y  —  des  convois 
eb  pervenere  comment  us  Liv.  il 
mene  avec  lui  Cjtheris  en  litiere, 
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Cytheridem  tecum  lecticd  portal 
Cic.  mener  (par  ter  re  ou  par  eau), 
vehere  Cic.  convehere  Liv. ;  au  Q^. 
mener  bien  sa  barque.  Voy.  barque 
||  4°  regere  Cic.  gubernare  Oc. 
temper  are  Vkll.  mener  sa  ferome 
un  vied  lard,  moderari  uxori  Cic. 
senem  temperare  Hor.  se  laisser 
—  par  qqn,  const  His  alicujus  rcgi 
Liv.  (armee)  difficile  a  mener,  non 
habiiis  gubemaculo  Yell,  ma 
femme  me  mene.  mea  uxor  impe- 
rium  exhibel  Plaut.  q^ui  est  mene 
par  sa  femme,  conjugis  imperii* 
obnoxius  Tac  etre  mene  (par  une 
passion),  par  Pamour  de  la  patrie, 
agi,  p.  Sen.  duct  caritate  patrix 
Cic.  cliacun  est  —  par  son  inrti 
nation,  trahit  sua  quemque  volu- 
ntas Viae.  |j  5*  tractare  Cic.  ha- 
bere Lrv.  mener  trop  doucemeol 
qqn,  delicatius  tractare  Sen.  ni- 
mium  delicatam  habere  [ali- 
guam)  Plaut. — rudementun  jeune 
homme,  nimis  graviter  cruciart 
aduiescentulum  Ter.  Voy.  mat- 
mener  ||  6*  ducire  Ter.  ductare 
Plaut.  producere  Ter.  mener  qqn 
par  de  vaines  paroles,  avec  de 
belles  promesses,  ducere  dirti$ 
Ter.  producere  falsa  spe  Teb.  fl 
7#  gubernare  Cic.  regire  Cic.  ad- 
mxnistrare  Cic.  gerere  Lie.  mener 
la  maison,  domum  curare  Ter. 
mene  Paffairede  telle  sorte  que..., 
totum  hoc  itagubernes  ut...  Cic. 
mener  ('affaire  au  point  de...,  de- 
duce™ rem  hue,  ut...  Cms.  mener 
unecb.  a  terme,  adexitum  perdu- 
cire  Cic.  adduce're  ad  finem  Nep. 
ad  effectum  Liv.  —  a  bien  une 
affaire,  rem  explicare  Cic.  ge- 
rere rem  fe lid  ter  ou  ex  sententia 
Cic.  orsis  prosperos  successus 
dare  Liv.  il  menera  A  bien  celle 
intrigue,  hanc  expedietfallaciam 
Plaut.  mener  mal  ses  affaires,  rem 
male  gerere  Cic.  ||  8»  tradueere 
Cic.  agere  Cic.  exigere  Viae,  mener 
une  vie  obscure,  vitam  in  obscuro 
habere  Sall.  —  une  vie  de  delices, 
une  existence  precaire,  vitam  ju- 
cundissimam  vivere  Plin.-j.  Ira- 
hire  animam  precariam  Tac. 
(Voy.  vie);  aujourd'hui  menons 
joyeuse  vie,  hilarum  nunc  suma 
mus  diem  Ter.  ||  9*  mener  une 
ligne,  lineam  ducere  Plin.  HlO-  la 
ville  oil  mene  cette  route,  urb* 

f^uo  via  ducit  Virg.  mener  droil  a 
a  v^rite,  dirigere  ad  veritatem 
Cic.  laquelle  de  ces  ch.  mene  a  la 
vertu?  quid  horum  ad  virtu  tern 
viam  stemil  ?  Sen.  (les  vers)  ne 
menent  pas  aux  honneurs,  non 
dignitatem  ullam  aucloribussuit 
conciliant  Tac.  Tenivremenl  mene 
a  TorgueiL  exsultationem  tumor 
sequitur  Sen.  cela  —  a  Piinmorla- 
lite.  sic  itur  ad  astra  Virg.  a 
quoi  cela  menait-il..  Iquorsum  per 
tinuit  (inf. J?  Tac.  ou  cela  menera- 
t-il  ?  quid  tnde  ?  Cic. 

menetrier,  m.  homme  qui  joue 
du  violon,  fidicen,  inis,  m.  Cic 

meneur,  m.  celui  qui  mene  (un 
animal),  rector  m.  Liv.  ||  au  fie. 
celui  qui  dirige  les  autres,  chef, 
dux,  aucis,  m.  Cic.  caput,  itis, 
n.  Liv.  que  tu  es  le  meneur  dans 
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crtte  intrigue,  te  esse  huic  rei  ca 
put  Teb.  les  meneurs,  principes 
lir.  principes  conjurationis  Liv. 
le  meneur  de  Femcute,  fax  tumul 
lis  Pun-i. 

meniane,  f.  balcon,  msenia- 
mm,  n.  V.-Max.  mseniana,  n.  pi 
uc  Vim. 

meninges,  f.pl.  membranes  qui 
enveloppeQt  le  cerveau,  cerebri 
mcmbransz;  f.  pi.  Pun.  une  me- 
ninge,  membrana  G.-AuR. 

Menippe,  philosophe  cynique, 
iSeniypus,  t,  m.  Macr.  1|  de  — \ 
Mentppeus,  a,  um  Macr. 

menologe,  m.  martyrologe  ou 
ralendrier  de  I'eglise  grecque,  me- 
naU>gium>  it,  n.  (mss.  du  moyen 

menotte,  f.  petite  main  (d'un 
enfant),  manicuta,  ss,  f.  Plaut. 

menottes,  f.  pi.  lien  de  fer  ou 
de  corde  pour  les  mains,  manicx, 
arum,  f.  p\.  Viro.  mettre  les  me- 
nottes, injicere  alirui  manicas 
Put.  catenas  Liv.  addSre  manus 
in  vincla  Ov.  Voy.  chaine. 

mease,  f.  revenu  d'une  abbaye, 
THtnsa,  ss,  f.  (Cang.). 

mensole,  f.  clef  de  voole,  con 
elusura,  f.  Vitr. 

mensonge,  m.  discours  con 
tratre  a  la  ve>»te,  mendacium,  it, 
a.  Cic.  falsum,  n.  Cic.  falsa,  n. 

?l  Tac.  fictum,  n.  Virg.  ficta,  pi. 
Ac.  vanitas.  f.  Cic.  fabulax  f.  Cic. 
/"raits,  fraudis,  f.  Virg.  petit  men- 
songe,  mcndaciolum,  n.  Cic.  tout 
cequ il  dit  n'est  que  — ,mera  men- 
dacia narrat  Sen.  rhomme  de 
hieo  est  incapable  de  — ,  in  virum 
bonum  non  cadit  mentiri  Cic.  il 
nous  conte  des  mensonges,  fabu 
lam  inccptat  Teh.  ce  discours  est 
un  Ussu  de  — ,  in  ejusmodi  ora- 
tion* nihil  nisi  falsum  Cic.  qui 
n  a  debite  que  des  — ,  omnia  emen- 
titus  Plaut.  (Voy.  mentir) -f  qui 
oserait  accuser  le  soleil  de  men- 
songe?  »olem  quis  dicer e  falsum 
audeat?  Virg.  le  messager  fut  taxe 
non  de  — ,  mais  de  folie,  non  pro 
wno,  sed  vix  pro  sano  nuntius 
auditus  est  Lit.  s'il  ment,  le  con- 
vaincre  de  — ,  si  qua  commentia- 
t*r,  redarguere  Apcl.  croire  un 
— ,  errore  duci  Cic.  ||  fictions  (de 
la  fiable),  mendacia,  pi.  Ov.  com- 
menta,  n.  pi.  Ter.  fabula  Cic.  || 
raniles  (du  monde),  vani  tales,  f. 
pi.  Vulg. 

mensonger,  ere,  adj.  faux, 
trompeor(en  pari,  des  cb.),  falsus, 
a,  um  Cic.  /ictus  Cic.  mentitus 
€ic  emenlitus  Cic.  commenticius 
Cic  tonus  Cic.  mendax,  acts  Cic. 
/a/taar  Cic.  douleur  mensongere, 
fotus  dolor  Cic.  Voy.  faux. 

mensongerement,  adv.  Voy. 
faussement. 

menstruel,  elle,  adj.  de  men- 
&tnies :  sangou  flux  menstruel.  pur- 
gations menstruel  les.  Voy.  men- 
times. 

menstrues,  f.  pi.  ecoulemcnt 
mensuel  chez  les  femmes,  men- 
*trua,  orum,  n.  pi.  Cels.  Plin. 
menses,  ium,m.  pi.  Pus.purgatio 
et  purgationes,  f.  Pun.  proflu- 
w'wm,  n.  Pun.  de  menstrues,  mcn- 


strualis  M.-Emp.  menstruus  Plin 
qui  a  des  — ,  ses  — ,  menstrualis 
Plin.  menstruans  Pall. 

mensuel,  elle,  adj.  qui  a  lieu 
tous  les  mois,  menstruus,  a,  um 
Cic.  menstrualis,  e  Plaut. 

mensuellement,  adv.  tous  les 
mois,  singulis  mensibus  Liv, 
mentagre,  m.  dartre  survenue 


au  men  ton,  mentagra.  x,  f.  Pun. 

mental,  ale,  adi.  de  ('esprit,  alie- 
nation mentale.  Voy.  folie  ||  qui  se 
fait  dans  I'esprit :  approbation  men 
tale,  tacita  assensio.  f.  Cic. 

mentalement,  adv.  dans  l  es 
prit,  tacite  Liv.  secum  Cic.  voir 
mentalement,  animo  videre  Cic. 
ocutis  pectoris  \\aurire  (poet/ 
Ovio. 

menterie,  f.  Voy.  mensonge 
menteur,  euse,  adj.  qui  dit 
sciemment  une  chose  fausse,  men- 
dax, acis  Cic.  vanus  Cic.  falsus 
Virg.  Tac.  fictus  Cic.  fattax  Cic. 
fraudulentus  Cic.  subst.  mendax 
homo  Cic.  il  y  a  bien  des  menteurs, 
multi  ementiuntur  Sen.  Voy. 
mentir  ||  qui  a  des  apparences 
trompeuses.  Voy.  mensonger. 

menthe,  f.  sorte  de  plante,  men- 
tha,  se,  f.  Plin.  menthe  sauvage, 
silveslre  menthastrum  Col. 

mention,  f.  action  de  ciler  qqn 
ou  qq.  ch.,  meniio,  onis,  f.  Cic. 
commemoratio,  f.  Cic.  la  mention 
quon  fait  de  toi;  mentio  tui  Cic. 
faire  —  de,  mentionem  fac&re  Cic 
(Voy.  mentionner);  puisquej'ai  ete 
ameneaen  faire  mention  ,quoniam 
in  eorum  mentionem  incidi  Cic. 
des  qu'il  fit  —  de  la  revolte,  ut 
sedittonem  attigit  Liv.  dont  Theo- 
pompe  fait  — ,  de  quo  est  apud 
Jheopompum  Cic.  (choses)  dont 
j'ai  fait  — ,  quss  supra  dixi  Cic. 
sans  faire  —  de  Tancien  fondatcur, 
sine  ulla  pristini  aucloris  me- 
moria  Suet,  il  n'est — de  cela  nulle 
part,  hoc  de  re  nihil  est  scriptum 
Cic.  de  cela  nulle  — ,  ea  res  sile- 
tur  Cic.  qui  merite  une  — ,  digne 
de — ,  dignus  dictu  Liv.  non  pra> 
tereundus  Cic. 

mentionner,  a.  faire  mention 
de,  citer,  commemorare  Cic.  me- 
morare  Sall.  referre  Cic.  memi 
nisse  (de  aliquo)  Cic.  [alicujus 
rei)  Quint,  appellare  [aliquem) 
Cic.  citare  Cic.  non  prmterxre  ou 
omittere  Cic.  mentionem  facere 
{rei  ou  de  re)  Cic.  ou  agitare, 
habere,  inferre  Liv.  injicere  Hon. 
ou  projicere  Sisbn.  je  veux  aussi 
te  mentionner  (dans  mes  vereK  nec 
tu  carminibus  nostris  inaiclus 
abibis  Virg.  les  (auteurs)  Grecs  ont 
mentionne  Grssci  scriptum  re- 
liquerunt  de  ...  Cic.  digne  d'etre 
— ,  d'etre  —  honorablement,  di- 
gnus dictu  Liv.  ou  memoralu 
Tac.  cum  curd  dicendus  Sen. 
mentionne,  commemoratus  Tac. 
—  ci-dessus,  propositus  Cels.  su- 
pra dictus  Cic. 

mentir,  n.  affirmer  ce  qu'on 
sait  etre  faux,  mentirif  iorx  iris, 
itus,  sum,  d.  Cic.  ementirt  Cic. 
fallere,  n.  Ov.  mendacium  dicere 
Sep.  falsum  dicere  Cms.  ou  pro- 
loqut  Plaut.  false  dicere  aliquid 


Plaut.  ficta  prom#re  Tac.  vera 
in  contrarium  vertere  Tac.  men- 
tir a  qqn,  mentiri  alicui,  apud  ou 
adversus  aliquem  Pla  uT.eaae  men- 
dacem  adversus  aliquem  Plaut. 
in  aliquem  Hon.  alicui  Ov.  dicere 
mendacium  alicui  Cic.  —  en  qq. 
ch.  mentiri  in  ou  de  re  Cic.  rem 
Sall.  mendacem  esse  in  re  Plaut. 
il  ment,  il  en  a  menti,  isle  mera 
mendacia  narrat  Sen.  mentir  sans 
cesse,  rnnnia  ementiri  Plaut.  qui 
ne  fait  ou  ne  sait  que  — ,  totus  ex 
fraude  et  mendacio  compositus 
Cic.  son  front  ne  sait  pas  — ,  non 
est  illi  frons  ficta  Sen.  sans  — , 
pour  ou  a  ne  pas  — ,  ne  quidmen- 
tiar  Plaut.  ne  dicam  dolo  Ter. 
ut  verum  loquar  Cic.  non  men- 
tiar  (fut.)  Hom  vere  Ter.  faisant 
—  la  renommee,  famm  dissimi- 
lis  Cic. 

menton,  m.  la  partie  la  plus 
basse  du  visage,  mentum.  t,  n. 
Virg.  Pun.  ||  — (en  pari,  des  ani- 
maux),  mentum  Virg.  Pun. 

mentonniere,  f.  partie  d'un 
casque  qui  couvre  le  menton,  buc- 
cula,  se,  f.  Liv. 

Mentor,  m.  nom  du  gouver- 
neur  de  Telemaque,  ami  d'Ulysse, 
Mentor,  oris,  m.  Cic.  Juv.  ||  de  Men- 
tor, Mentoreus,  a,  um  Prop.  ||  au 
fig.  se  donner  ou  prendre  un  men- 
tor, custodem  sibx  imponereSzn. 

menu,  ue,  adj.  qui  a  peu  de 
volume,  minutus,  a,  um  Cic.  te- 
nuis, e  Cic.  exilis,  e  Cic.  gracilis, 
e  Plin.  parvus  Lucr.  (un  hommc) 
menu,  gracilis  Hor.  (une  jeune 
fille)  est  menue,  juncea  est  Ter. 
parler  du  menu  betail,  de  minore 
pecore  dicere  Col.  ecrit  en  carac- 
teres  Ires  menus,  minutissime 
scriplus  Sen.  avec  de  menus  bois. 
levibus  materiis  Frontin.  coupe 
en  —  morceaux,  minutim  casus 
Gbll.  II  au  fig.  qui  est  de  peu  d  im- 
portance,  minutus  Cic.  parvus 
Cic.  parvulus  Cic.  tenuis  Cic. 
levis  Cic.  menus  frais,  parvus  sum- 

?tus  Cic.  —  plaisirs,  voluptates 
res.  charge  de  Tinlendance  des 
—  plaisirs,  pedisequus  rationis 
voluptariss  Inscr.  ||  d'un  rang  peu 
eleve  :  le  menu  peuple,  plebs,  f. 
Cic.  plebecula  Cic.  popellus  Hor. 
minutaplebes  Vhmd.  infima  plebs 
Cic.  ||  adv.  en  tres  petites  parties, 
minute  Col.  minutim  Col.  mi- 
nutatim  Pun.  moudre;  broyer  ou 
piler  tres  menu,  minutissime  com- 
molere  Col.  contundere  Cato,  qui 
est  ecrit  menu  (Voy.  ci-dessus);  arii 
et  — ,  dense  Yitr.  il  pleul  am  et 
— ,  multum  pluit  Plaut.  ||  subst. 
par  le  menu  (en  detail),  singilla- 
tim  Suet,  le  —  d'un  repas,  «tn- 
guUe  dapes  (A.). 

menuaille,  f.  quantite  de  petilcs 
monnaies,  ass  mtnutum,  n.  Sen. 
||  objets  sans  valeurs,  quisquilix, 
arum,  f.  pi.  Cic. 

menuiser,  a.  travailler  en  me- 
nu iserie,  dolare  Cic. 

menuiserie,  f.  Tart  du  menui 
sier,  fabrica  materiaria,  f.  Plin. 
dolatio,  f.  Aug.  dolamen,  n.  Apuk. 
ouvrage  de  menuiserie.  Voy.  ci- 
^prfes  U  ouvrage  d'un  nienuisier, 
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intestinum  opus  Vitb.  intestina 
opera,  |>l.  Pun. 

menuisier,  m.  artisan  qui  tra- 
vail le  en  bois,  lignarius  faber,  m. 
Pall,  ou  artifex,  m.  Hier.  ligno- 
rum  faber  ou  artifex  Hikr.  ma- 
teriarius  faber  Plaut.  intestina- 
rius  faber  Inscr.  intestinarius 
Thbod.  abietariwt  Vulg. 

Meotide  (Palua-) ,  ancien  nom 
de  la  mer  d'Azow,  Mseotis  palus 
Pun.  ou  absolt.  Mseotis,  *iais,  f. 
Luc.  Msso tides paludes,  f.  pi.  Plin. 
||  les  Meotes,  peuple  du  Palus-Meo- 
tide,  M&otas,  arum,  m.  pi.  Pun. 
Mseotidse,  arum,  in.  pi.  Vop.  des 
Meotes .  M xot  i  c  us  et  Mseotius  Pbop. 

mepnitique,  adj.  qui  a  une 
odeur  mallaisante,  pestilent  Cic. 
peslifer  Col.  mephtticus  Sid.  ex- 
halaisons  mephitiqucs  des  marais, 
paludum  gravis  nebula  Just. 
Voy.  /VWde. 

mephitisme,  m.  exhalaison  in- 
fecte,  mephitis,  is,  f.  Vibo. 

se  meprendre,  r.  se  tromper, 
errare,  n.  Cic.  falli}  or,  p.  Cic.  se 
falters  Cic.  aecipt,  iorx  p.  Cic. 
en  cela  je  me  suis  mepris,  id  me 
fefellit  Cic.  personne  ne  se  me 
prend  sur  ce  qui  est  le  meilleur, 
quid  sit  optimum,  neminem  fu- 
git  Quint.  Voy.  tromper  {se), 

mepris,  m.  jugement  de  favo- 
rable qui  nous  eToigne  de  qqn, 
contemptio,  onis,  f.  Cic.  Cms.  con- 
temptus,  us,  m.  Liv.  despectus, 
Us,  m.  Cornif.  despicatus,  us  m. 
(seulement  au  dat.  sing.)  Plaut. 
Cic  souverainanepris,  contemptio 
summa  Plin.  ou  extrema  Sen. 
avoir  pour  qqn  un  souverain  — , 
hominem  vehementer  ou  mirifice 
contemnere  Cic.  (Voy.  mtpriser)', 
que  Rome  el  ait  en  butte  au  me- 
pris de  ses  allies,  contemptu  inter 
socios  nomen  Romanum  labo- 
rare  Liv.  etre  pour  tous  un  objet 
de — ,  despectui  omnibus  esse  Cic. 
ab  omnibus  despici  Cic.  encourir 
le  — de  qqn.  s'exposer  au  — ,  tom- 
ber  dans  le  — ,  venire  in  con- 
temptionern  (alicui)  Cms.  vilem 
fieri  Ov.  faire  tomber  dans  le  — , 
adduce  re  aliquem  in  contem- 
plionem  Cic.  fivrer  qqn  au  —  ge- 
neral, afferre  alicui  contemptio  • 
nem  apud  omnes  Cms.  Iivre  au 
— ,  traduclus  Liv.  le  — desdieux. 
deorum  contemptio  Liv.  spreti 
dii  Liv.  neglegentia  deorum  ou 
divini  cultus  Liv.  avec  — ,  con- 
lemptim  Liv.  regarder  qqn  avec 
— ,  ex  alto  spectare  Sen.  trailer 
qqn  avec  le  dernier  — ,  aliquem, 
ut  multum  infra,  despectareT Ac. 
conculcare  aliqtiem  Cic.  digne 
de  —  (Voy.  meprisable) ;  au —  ou 
en  —  d'Othon,  Othone  contempto 
Hor.  ||  —  (pour  les  ch.),  contem- 
ptio Cic.  contemptus  Cms.  de- 
spectio  Cic.  despicientia,  f.  Cic. 
aspemalio,  f.  Cic.  fastidium,  n. 
Plin.  le  mepris  du  danger,  con- 
temptio periculi  Cornif.  —  de  la 
mort,  contemptus  mortis  Sen.  ou 
moriendi  Tag.  — <les  injures,  con- 
tttmeliarum  patientia  Sen.  mon- 
Ircrdu — •,  n'avoirque  du  —  pour 
les  richesses,  contemnere  ope^ 


Virg.  pecuniam  neglegire  Sen. 
chose  digne  de  — ,  humilis  res 
Cic.  au  —  de  ses  prieres,  spretd 
prece  Ov.  au  —  des  lois,  contra 
leges  Cic.  sublatis  legibus  Cic.  au 
—  de  la  treve,  adversus  inducias 
Liv.  au  —  de  l'opinion  publique, 
de  la  raison,  famd  remold  Sen. 
invitd  ratione  Cic.  ||  (au  pi.)  pa- 
roles ou  actes  de  mepris  :  souffrir 
ou  endurer  les  mepris  de  qqn, 
superba  pati  fastiaia  Virg. 

meprisable,  adj.  digne  de  me- 
pris, contemnenaus,  a,  um  Cic, 
spernendus  Tac.  aspernandus 
Virg.  despiciendus  Virg.  vilis,  e 
Cic.  abjectus  Cic.  in  nullo  pretio 
habendusSBS.  homme  meprisable, 
homo  nihili  Var.  ou  parvi  pretii 
Plaut.  homo  turpis  Cic.  homme 
tres  — ,  le  plus  —  des  hommes, 
homo  spurcus  ou  impurus  ou  lu- 
tein Cic.  projligatissimus  Cic.per- 
ditissimus  Cic.  omnium  vitissi- 
mus  Cic.  ennemi  — ,  sordidus  ho- 
stis  Curt,  rendre  — ,  in  conlem- 
ptionem  adducere  aliquem  Cic. 
contemptum  afferrealicui Quint. 
se  rendre  — ,  in  con  temptionern 
venire  Cms.  un  repos  — .  tran- 
quillitas  contemnenda  ou  abji- 
cienda  Cic.  chose  — ,  humilis  res 
Cic. 

meprisant,  ante,  adj.  qui  mar- 
que du  mepris,  fastidiosus  [in 
aliquem)  Cic.  comme  il  est  me- 
prisant t  ut  fastidit!  Plaut.  air 
— ,  despicientes  vultus  PuN.d'un 
air «— ,  d'une  maniere  meprisante, 
contemptim  lav.  fastidiose  Quint. 
humeur— ,  manieres  meprisantes. 
Voy.  orgueil. 

meprise,  f.  faute  de  celui  qui 
se  meprend,  error,  oris,  m.  Cic. 
lapsus,  us,  m.  Cic.  fallacia,  f.  Cms. 
fraus,  dis,  f.  Lucr.  hallucinatio, 
f.  Sen.  (Voy.  errenr);  tomber  dans 
une  meprise,  errare,  n.  Cic.  lain, 
n.  Cic.  errore  capi,p.  Liv.  ou  duci, 
p.  Cic.  il  y  a  eu  — .in  hoc  erratum 
est  Cic.  (Voy.  se  tromper) ;  par 
meprise,  per  errorem  Cic.  errore 
Virg.  per  ignoranliam  Cic. 

meprise,  le,  part,  etadj.  (en  pari, 
de  qqn),  contemptus,  a,  um  Cic. 
despectus  Cic.  despicatus  Cic.  ab- 
jectus Cic.  vilis  Virg.  homme  me- 
prise, homo  nihili  Varr.  parvi 
pretii  Plaut.  nullo  numero  Cic. 
pro  contempto  habitus  Suet,  tres 
— ,  contemptissimus  Cic.  despica- 
tissimus  Cic.  pro fligatissimus  Cic. 
spurcus  Cic.  remme  meprisee,  mu- 
lierfamosa  ou  infamis  Cic.  ou  pol- 
lulaLiv.  etre  meprise,  —  de  tout  le 
monde,  despici  ab  omnibus  Cic. 
despicatui  esse  omnibus  Cic.  con- 
temptui  esse  Sen.  contemptu  la- 
borare  Liv.  in  contemptu  vivire 
Liv.  il  est  —  meme  des  siens,  suis 
ctiam  sordet  Liv.  ||  —  (en  pari,  des 
ch. ,).  contemptus  Cms  ispretus  Liv. 
neglectus  Hor.  fastiditus  Pun.  tn- 
/isCic.elre  meprise,  jacere,n.  Lucr 
non  in  pretio  esse  Pun.  in  nullo 
honore  esse  Pun. 

mepriser,  a.  avoir  du  mepris : 
1  "pour  qqn  ;2* pour  qq.  ch.||  ivon- 
j  temnere,  o.  is,  mpsi,  mptum  Cic. 
,  despicere,  to, 'is,  cxi3  ectttrn  Cic. 


spernire,  o,  is,  sprevi,  spretum 
Cic.  aspemari,  d.  Cic.  despectart 
T ac.  temnere  (poel.)  Virg.  fastidirt 
Virg.  habere  despicatui  Plaut.  de 
spectui  Hier.  fastidio  Col.  ou  de- 
spicatam  (altquam)  Plaut.  abje- 
ctum  aliquem  habere  Cic.  ex  alto 
spectare  Sen.  combien  its  vous  me 
prisent,  on  vous  meprise,  quanta- 
pere  vos  contemnant  Liv.  in  yuan 
to  contemptu  vivatis  Liv.  tu  me 
meprises,  tibisum  despcctusXm. 
si  tu  me  — ,  si  libi  sum  viiis  Ov. 
les  siens  meme  le  meprisent,  suis 
etiam  sordet  Liv.  personne  ne  se 
meprise  assez  soi-m6me...,  nemo 
unquam  tarn  sui  despiciens  est... 
Cic.  qui  —  la  foule,  contemptor 
multitudinis  Curt,  celle  qui  —  les 
dieux,  contemptrix  superum  Ov. 
mepriser  souverainement  qqn,  con- 
cutcare  Cic.  faire  — ,  se  faire  — 
[Voy.  mdprisable) ;  etre  meprise. 
Voy.  miprisi  ||  2a  ne  faire  aucun 
cas  de,  ne  pas  desircr  ou  craindre, 
contemnere  Cic.  despicere  Cic 
spemire  Hor.  aspernari  Cic.  ne- 
glegire  Cic.  faslidire  Liv.  dedi- 
qnari,  d.  Tac.  rejicere  Cic.  prseier- 
ire  Liv.  con  temp  tut  habere  Scrr. 
parvi  fac&re,  duc&rc,  sestimarc 
Ou  pendire  Cic.  minims  facers  ou 
putare  Cic.  pro  nihilo  pulare  ou 
ducere  Cic.  ou  habere  Liv.  flocci 
facer e  ou  xstimare  Plaut.  ou  pen- 
dere  Cic.  non  flocci  ou  naucx  fa- 
cire  Cic.  non  assis  facere  Sw. 
nullo  loco  habere  ou  numerart 
Cic.  tn  /evt  habere  Tac  non  ou 
nt'Atl  curare  [a liquid)  Vibg.  /ert- 
Jer  curare  Hor.  les  Gaulois  mepri- 
sent noire  petite  taille,  Gallis  ore- 
vitas  nostra  coniemptui  est  C.es. 
mepriser  les  richesses,  rarffent,ror, 
opes  contemnere  Virg  .on  aespuere 
SES.pecuniam  neglegere  Cic.sper- 
ntre  aurum  Hor.  —  les  presenU, 
rejicere  dona  Hor.  tu  meprises  roes 
presents,  sordent  tibi  munera  no- 
stra Virg.  je  meprise  tea  presents, 
tua  dona  mihi  non  sunt  tanti  (s.- 
ent.  pretii)  Cic.  mepriser  la  mort, 
mortem  contemnere  Curt,  ou  ne- 
glegere Cic.  mord's  metum  negle- 
gere Cms.  —  les  dangers,  pericula 
vilia  habere  Sall.  —  les  menaces. 
minas  contemptim  audire  Liv.  je 
meprise  tes  menaces,  verbis  non 
moveor  tuis  Vumd.  mepriser  l'au- 
torite  (de  qqn);  auctorilatem  repu- 
diare  Cic.proj  tc^re  Tac. — de  vains 
bruits,  mendacia  fa  mas  riders  Oy. 
—  tout  ce  qui  (est  facheux),  omnia 
parva  ducere  quse...  Cic.  on  me- 
prise le  bois,  lignum  in  fastidio 
est  Plin  si  tu  meorisais  mon  amour, 
si  libi  non  corai  fuerant  connu- 
bia  no*lra CAT.qui  meprise  la  mori. 
mortis  contemptor  Virg.  mortis 
capax  (anima)  Luc.  qui  n'esl  pas 
a  mepriser,  hand  spernendus  Liv. 
haud  temnendus  Virg. 

mer,  f.  la  vaste  etendue  d'eau 
qui  entoure  la  terre,  mare,  is,  n. 
Cic.  Virg.  pelagus.  i,  n.  Virg.  Tac 
fretum^  i,  n.  Virg.  Mel.  fiuclus. 
its,  m.,  et  pi.,  fluctus  Cic.  V»fi 
(en  poesie :  xquor,  oris,  n.  Cic. 
Virg.  aequora.  pi.  Virg.  tnaria.  pi 
Virg.  freta,  pi.  Virg.  pontus,  i,  m. 
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V&G.profundum,  n.  Vibg.  salum, 
o-Vue. vadum,  n.,et  pi.  vada  Virg. 
undx,  arum,  f.  pi.  Virg.  aquse,  f. 
p|.  Or.  maris  ssquor  Vine,  ssquora 
wfreta  ponli  Virg.);  de  mer.  ma- 
rine Cic.  maritimus  Cic.  xquo- 
rrui  Vug.  pelagius  Phmd.  eau  de 
mer,  mortna  aqua,  et  absolt.  ma- 
rind,  f.  Pun.  taut  de  mew  et  taut 
de  conlreee,  tot  maria  ac  terras 
Vias.  la  fasle  etendue  des  — ,  ma- 
re immensum  ou  vastissimum 
Oc  traetus  (pi.)  man*  Virg.  au 
fond  de  la  mer,  prof  undo  maris 
Srer.  in  profunais  Pun.  imis  va- 
£t  Vim.  (etre  noyc)  dans  la  — , 
in  alto  Ov.  perir  sur  — ,  yerire 
aaufragio  Cic.  precipiter  dans  la 
— ,  in  aito  mergere  Liv.  prseci- 
pilar*  pelago  (poet.)  Virg.  jeter 
*  la  —  (des  marchandises  pour 
alleger  le  vaisseau),  jacturam  fa- 
cto (ret)  Cic  sup  — ,  mart  Nep. 
comhaUre  sur  — ,  nave  conflige're 
Nip.  battu  sur  — ,  navali  proslio 
tuperatus  Fbontin.  (Voy.  naval)', 
snr  terre  et  sur  mer,  terra  ma- 
nque Cic.  mart  et  terra  Nep.  ter- 
rique  marique  Virg.  aqua  et 
terra  Ov.  j'ai  ecrit  etant  en  —  , 
toe  tcripsi  navigans  Cic.  navires 
eo  — ,  naves  in  cursu  Cic.  par  — , 
per  mare  Vibg.  per  undas  Virg. 
ravage  par  — ,  navigatio  Cic.  ma* 
nthnus  curtus  Cic.  aller  sur  — , 
tort  voyage  par  —  mare  ingredi 
Cic  navigare,  n.  Cic.  partir  ou  ve- 
oir  par  — ,  navibus  proficisci  Cic. 
ou  venire  Sail,  se  rendre  par  — 
t  Syracuse,  Syracusas  navigare 
uc.  fai  gagn£  le  Piree  par  — , 
navi  Pirsseum  advectus  sum  Cic. 
meUre  en  —  ou  a  la  mer  (s'em- 
barquer)  .navem  conscendereC&s. 
dam  deced&re  (en  pari.  d'un  g6- 
oeral)  Cic.  il  se  hata  de  prendre  la 
— .  nullammoram  navxgandi  fe- 
cit Ut.  la  flotte  prit  la  — ,  naves 
ex  portu  solverunt  Cms.  mettre 
des  vaisseaux  eo  —  ou  a  la  — , 
taoeer  4  la  — ,  naves  deducere  ex 
natalibuset  absolt.  deducere  Cms. 
deducere  in  aquam  Liv.  moliri 
ab  terra  Cms.  /aire  prendre  la  — 
a  one  flotte,  classem  deducere  Sen  . 
teair  la  —  avec  une  flotte,  clas- 
*em  oblinere  Lrv.  la  pleine  — ,  la 
haute  —  (la  partie  eloignee  du  ri- 
vage),  altum  mare  Cic.  altum,  n. 
Cic.  alta,  n.  pi.  Vibg.  medium 
mare  Cic  medium  xquor  Vibg. 
medius  pontus  Vibg.  medium  al- 
tum Vibg.  pelagus  Col.  etre  ou 
▼oguer  en  pleine  — ,  altum  tenere 
Liv.  in  aito  navigare  Cic.  pelago 
wlare  Vibg.  prendre  ou  gagner  la 
Bate  — ,  altum  petire  Liv.  vela 
m  altum  dare.  Liv.  in  altum  eve- 
M,  p.  Liv.  et  absolt.  evehi  Cic.  in 
overturn  mare  evadere  Liv.  tra- 
verser la  — ,  transmittire  mare, 
n  absolt.  transmitUre,  n.  Cic 
faire  passer  la  —  a  ses  legions, 
transmittere  legiones  Vell.  science 
<{ue  nous  avons  ete  chercher  au 
tela  des  mers,  transmarina  do- 
ctrina  Cic  la  mer  Rouge,  la 
—  dlonie ,  mare  Rubrum  Cic 
mare  Ionium,  et  absolt.  Ionium 
Visa,  flux,  reflux  de  la  —  Voy. 


mar4e)\  la  mer  baisse,  ssstus  de~ 
cedit  Liv.  la  —  elait  basse  en  ces 
parages,  his  locis  erat  mare  v«~ 
dosum  Cms.  mer  agttee,  grosse, 
houleuse,  furieuse,  courroucee,  en 
furie,  en  courroux,  mare  agitatum 
ou  turbatum  ou  undans  Cic.  flu- 
cluosum  Plact.  procellosum  Sen. 
tumidum  ou  solUcitum  Vibg. 
ssstuosum,  turgidum  ou  iratum 
Hob.  violentum  el  jactabundum 
Cell,  xquor  tumidum,  undosum 
ou  tnatynoJumViBG.  «auoraven- 
fosa  Vibg.  /reia  indignantia  Ov. 
tmculentum  pelagus  Cat.  marts 
mirue  Vibg.  maynus  impetus  ma- 
ris Cms.  freta  turbata  procellis 
Virg.  un  coup  de  — ,  tempestas 
Virg.  la  —  devint  ou  devient  hou- 
leuse, mare  ca?pt*  horrescere  Cic. 
ou  subhorrescere  Sisen.  mare  se*e 
fo/ltl  Vibg.  ssquora  surgunt  Vibg. 
maria  tumescunt  Virg.  la  —  est 
grosse  ou  furieuse,  mare  ssstuat 
Curt,  unda  lumetOv.  totum  mare 
vi  agitatur  atque  turbatur  Cic 
fluctuat  vehemenler  mare  Cic 
mare  volvitur  fluctibus  Liv.  fer- 
vet  ssstu  pelagus  Pacuv.  maria  se 
miscent\i*G.  mare  volvunt  venti 
Vibg.  quand  la  —  est  orageuse, 
turbantibus  ssquora  ventis  Lucb. 
la— est  soulevee  jusqu'au  fond  de 
ses  ablmes,  furxt  ssstus  arenis 
Virg.  soulever  les  mers,  mare  ciere 
Liv.  (  Voy.  flot)\  mer  dangereuse, 
mauvaise  — ,  mare  periculosum, 
infestum  ou  difficile  Cic  la  —  a 
ete  mauvaise,  navigatio  perdiffi- 
cilis  fuit  Cic.  calmer  la  — ,  tu- 
mida  ssquora  placare  Vibg.  1'a- 
gitation  ou  la  fureur  de  la  —  se 
calme,  s'est  calmee,  more  consi- 
dit  *  Ov.  frangitur  ira  maris  Ov. 
maria  quierunt 5  Vibg.  mer  cal- 
me, tranquille,  mare  tranquil 
turn  Cic.  placidum  Virg.  ou  ja- 
cens  Sen.  ssquor  placidum  Virg. 
imbelle  fretum  Stat.  —  unie,  ma- 
re planum  Cic.  ssquor  stratum 
Virg.  marmor,  oris,  n. Virg.  (Voy. 
calme,  subst.J;  partons  pendant 
que  la  mer  est  bonne,  jam  placatis 
utamur  fluctibus  tic  une  bonne 
— ,  une  —  sure,  mare  tutum  Cic. 
bord  de  la  — ,  litus,  n.  Cic  pros 
de  la  — ,  ad  aquam  Cic.  in  litore 
Virg.  maison  de  plaisance  situee 
sur  le  bord  de  la  — ,  villa  mari- 
tima  Nep.  mal  de  — ,  nausea,  f. 
Cic  avoir  le  mal  de  — ,  nauseare, 
n.  Cic"  nausea  vexari  ou  tor- 
queri  Sen.  remis  du  mal  de  —  , 
refecti  a  jactations  maritima 
Liv.  homme  de  — ,  nauta,  m.  Liv. 
nautici,  pi.  Lrv.  armee  de —  (Voy. 
flotte);  vert  de  — ,  cseruleum.  n. 
Pun.  port  de  — ,  bras  de  —  (Voy. 
port,  de'troit);  au  fi£.  porter  ae 
1'eau  a  la  merfprov.),  in  mare  fun- 
dere  aquas  Ov.  in  silvam  ligna 
ferre  Hor.  ce  n'est  pas  la  —  a 
noire ,  nihil  negotii  est  Cic  ||  au 
fig.  grande  etendue  d'eau :  les  eaux 
di&ordees  forment  une  mer,  sta- 
gnant evagatss  aouss  Plin. 

mercantile,  adj.  qui  concerne 
le  commerce  :  profession  mercan- 
tile, quxstus,  us,  m.  Plaut.  toute 
operation  — ,  qusestus  omnis  Liv 


mercenaire,  adj.  qui  se  fait  en 
vue  du  gain,  meritorius,  a,  um 
Sen.  travaux  mercenaires,  merito- 
ria  artificia,  n.  pi.  Sen.  vivre  mi- 
serablement  d'un  labeur  merce- 
naire, manuum  mercede  inopiam 
tolerare  Sall.  ||  subst.  m.  ouvrier 
a  gages,  mercennarius,  ti,  m.  Cic. 
Sen.  operarius,  m.  Cic.  opera,  se, 
f.  Cic.  operarius  homo  Cic.  operas 
conductss,  pi.  Cic  locali,  m.  pi. 
Dig.  etre  mercenaire,  manus  loco- 
re  Sen.  U  6oldal  etranger  qui  sert 
pour  une  solde ,  mercede  condu- 
ct us  miles,  m.  Curt,  mercede  con- 
ducli,  pi.  Cic  emptivus  miles 
Fest.  armee  de  mercenaires,  con- 
ducticius  exercitus  Nep.  lever  une 
armee  de  — ,  engager  un  grand 
nombre  de  — ,  milites  mercede 
conducire  Liv.  magnam  manum 
conducere  Cms.  amener  mille  ca- 
valiers mercenaires,  equites  mille 
adductre  mercede  mililaturos 
Curt.  ||  au  fig.  venal,  mercenna- 
rius Cic.  venalis  Cic.  nummarius 
Cic.  voix  mercenaire  (d'un  orateur), 
vox  mercennaria  Quint,  ou  empta 
Ov.  venalis  lingua  Luc 

mercenairement,  adv.  dune 
maniere  mercenaire  (au  fig.),  pre- 
tio  Virg.  Voy.  corrompre. 

1.  merci,  f.  misericorde,  pitie  : 
crier  merci.  implorare  misericor- 
diam  CicTroie  t'ademande  merci, 
tibi  Troja  submisit  manus  Sen.- 
tr.  homme  sans  — ,  qui  ne  fait  au- 
cune  — .  Voy.  impiloyable  ||  dis- 
cretion, pouvoir  de  disposer  de, 
po  testa  s,  f.  Cic  se  me  tire  a  la 
merci  de  qqn,  se  permittere  alt- 
cut  Curt,  se  sub  alicujus  potesta- 
tem  subjicere  Cobnip.  se  mettre 
a  la  —  du  vainqueur,  se  rendre  a 
— ,  in  deditionem  v&nire  Liv.  ad 
deditionem  subigi,  p.  Tac.  se  de- 
dere  Cms.  se  credtre  virtori  Cic 
in  fidem  victoris  venire  Liv.  in 
alicujus  fidem  ac  potestatem  ve- 
nire Cms.  se  permittere  (regi\ 
Curt,  ou  potestati  fideique  (regis) 
Curt,  ou  dicioni  alicujus  Vell. 
fidei  alicujus  se  committere  Vell. 
se  suaque  omnia  potestati  alicu- 
jus ou  in  fidem  atque  potestatem 
alicujus  permittere  Cms.  ou  fidei 
alicujus  permittere  Li\.  experiri 
victoris  animum  Vell.  ou  alicu- 
jus fidem  Liv.  qu'ils  se  rendaient 
a  — ,  se,  quss  imper asset,  factu- 
ros  Cms.  elre  a  la  —  de  qqn,  du 
vainqueur,  obnoxium  esse  aUcui 
Sall.  ex  alterius  arbilrio  pende- 
re  Lrv.  in  arbitrio  (eorum)  esse 
Tac  in  arbitrium  victoris  venire 
ou  cadere  Sen.  sa  vie  est  a  la  — 
d'aulmi,  cujus  vitss  necisque  po- 
test as  ex  opibus  alienis  pendet 
Sall.  qui  est  a  la  —  du  premier 
occupant,  cuicumque  servitio  ex- 
positus  Tac  recevoir  a  —  qqn, 
un  prisonnier,  in  deditionem  acci- 
pere  Cms.  recipire  Suet,  accipere 
captivum  pacto  salutis  Tag.  met- 
tre a  la  —  de  qqn,  ad  arbitrium 
alicujus  adducere  Cic.  lafrser  4  la 
—  de  1'ennemi,  prsedss  hostibus 
relinquere  Liv.  la  laisser  a  la  — 
de  leurs  ennemis,  earn  inimicts  lu- 
dibrio  esse  sinire  Liv.  laisser  son 
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troupeau  a  la  —  des  loups,  lupo 
ovem  committire  Tan.  ||  au  Ug. 
elre  a  la  merci  de  la  tempete,  tn 
alto  adver8d  tempestate  jactari 
Cic.  (le  vaisseau  de  l'Gtat)  a  la  — 
des  tempetes,  fluitans  in  alto  tem- 
pestatibusseaitionumCic.  (la  sub- 
sistence du  people)  est  a  la  —  des 
flols,  per  incerta  maris  volvitur 
Tac.  expose  a  la  —  des  vents,  ven- 
to  expositus  Vrao.  ludibria  ventis 
(poet.)  Virg.  etre  a  la  —  des  juge- 
ments  d'une  foule  aveugle,  ex  er- 
rore  imperils  multitudinis  pen- 
dere  Cic.  6tre  ou  qui  est  a  la — des 
circonstances,  semper  ex  ancipiti 
mu  tat  tone  temporum  penaere 
Curt,  temporum  moment  is  sus 
pensus  Sen. 

2.  merci,  m.  remerciement,  gra- 
tis, f.  pi.  Cic.  dire  merci  a  qqn. 
gratias  agere  alicui  Sen.  grand—  f 
gratias  ago  Sen.  merci  (apres  un 
eioge)!  benigne  dicis  Tbr.  il  re- 
pond  :  merci  (il  refuse),  benigne, 
respondet  Hor.  ||  adv.  Dieu  merci, 
gratias  Deo  Hibr. 

mercredi,  m.  nom  d'un  jonr  de 
la  semaine,  Mercurii  dies  Inscr. 
Mercurius,  m.  Aus.  feria  quarta, 
f.  (Cang.);  mercredi  des  cendres, 
dies  cinerum  (Ch.-Un.). 

Mercure,  messager  de  Jupiter, 
Mercurius }  it,  m.  Cic.  Viro.  ||  m. 
nom  d'une  planete,  Mercurii  Stel- 
la, f.  Cic.  0  vif-argent  Voy.  vif- 
argent. 

1.  mercuriale,  f.  discours  pro- 
nonce  a  la  rentree  des  tribunaux  || 
au  fig.  reprimande  Voy.  re'pn- 
manae. 

2.  mercuriale,  f.  prix  des 
grains  vendus  au  roarche,  nundi- 
natio,  f.  Theod.  annonsc  pretium 
Cic.  flier  la  mercuriale,  annonam 
temperare  Suet. 

3.  mercuriale,  f.  sorte  de  plan 
te,  mercurialis,  f.  Pun.  mercu- 
rialis  herba  Cato. 

1.  mere,  f.  fern  me  qui  a  enfante, 
mater.  Im,  f.  Cic.  Viro.  parens, 
lis,  f.  Sall.  Virg.  procrcatrix  f. 
Cic.  genetrix,  icis,  f.  (poet.)  Viro. 
Ov.  creatrix,  ids,  f.  (poet.)  Virg. 
jeune  ou  tendre  mere,  matercula, 
f.  Cic. — denaturee  ( Voy.  mardtre), 
de  mere,  maternus  Cic.  le  pere  et 
la  — ,  parens  uterque  Inscr.  deve- 
nue  mere,  facta  mater  Ov.  enixa 
partus  Liv.  enixa  Virg.  si  elleest 
— ,  si  peperit*  Cic.  tu  etais  —  de 
quatre  enfants,  quattuor  liberos 
su8tulera8  Sen.  u  eut  pour  —  Lu- 
cilia,  fuit  hie  penitus  matre  Lu~ 
cilia  Vell.  qui  a  la  Terre  ou  Alc- 
mene  pour  — ,  matre  satus  Terra 
Ov.  matre  creatus  Alcmend  Ov. 
(Descendu)  par  sa  — matemo 
genere...  Yell,  qui  a  encore  sa  — , 
matrimus  Cic.  la  —  de  Dieu,  Dei- 
para,  f.  Cod.  Theotocos,  f.  Cassian. 
grand'mere,  avia,  se,  f.  Cic.  —  du 
mari  ou  de  la  fern  me,  socrus  ma- 
gna Fbst.  —  de  nos  parents,  pro- 
avia  Sort.  —  de  1'aTeul  ou  de 
1'aYeule,  abavia  Isid.  belle-mere  (a 
1  'egard  des  enfants),  noverca  Cic. 
de  — ,  novercalis  Tac.  belle-mere 
(a  Tegard  du  gen d re  ou  de  la  bru), 
socrus,  us,  f.  Cic.  |j  mere  nourrice, 


matrix,  ids,  f.  Col.  Voy.  nour- 
rice ||  femelle  qui  a  mis  bas.  ma- 
ter Varr.  Virg.  parens  Pun.  a  cet 
age  elles  peuvent  devenir  meres, 
ea  setas  partum  edit  Col.  ||  —  (en 
pari,  de  la  nature,  de  la  terre, 
de  la  pa  trie,  et  au  fig.),  mater 
Cic.  parens  Cic.  procrcatrix  Cic. 
la  nature,  cette  mere  si  liberate, 
benignissima  rerum  omnium  pa- 
rens Col.  la  nature  est  la  —  de..., 
naturd  ou  ex  naturd  gignitur 
on  gignuntur  (nomin.)  Cic.  il 
baisa  la  tern,  cette  —  commune 
des  hommes,  matri  dedit 1  oscula 
terrrn  0  v.  la  patrie  est  notre  —  com- 
mune, patrta  communis  est  om- 
nium nostrum  parens  Cic.  I'uni- 
formite  est  —  du  degout,  simili- 
tudo  satietatis  mater  Cic.  At  ho- 
nes, cette — des  beaux-arts,  doctri- 
narum  inven trices  Athens  Cic. 
||  mere  de  famille  (maftresse  de 
maison) .  mater familias,(.  Cic.  ma- 
trona,  t  Cic.  mater  Ov.  de  —  de 
famille,  matronalis  Liv.  ||  litre  de 
respect :  tu  ne  t'es  pas  trompee,  6 
ma  mere,  non  errasti,  mater 
Curt.  ||  femme  :  une  grosse  mere, 
corpulenta, f.  (A.)  || adj.  tige  mere 
(pnncipale),  slirps,  is,  f.  Col.  les 
meres  branches,  genitales  partes 
trunci  Col.  la  mere  patrie  (par 
rapport  aux  colonies),  metropolis, 
f.  Cod.  1'idee  —  (premiere),  ante- 
cepta  animo  ret  quwdam  infor- 
matio  Cic.  Voy.  idee  [np  7). 

2.  mere,  adj.f.  pure,  mere  goutte 
(jus  du  raisin  non  presse),  lixivum 
mustum,  n.  Cato.  protropon  ou 
protropum,  n.  Plin.  vin  de  mere 
goutte,  f  monies  trad.) 

Merida,  v.  d'espagne,  Augusta 
Emerita  etabsoll.  Emerita,  se,  f. 
Pun.  0  l©s  bab.  de  Merida,  Eme- 
ritenses,  mm,  m.  pi.  Tac  de  Me- 
rida, Emeritensi8,  e  Plin.  Emeri- 
tanus,  a}  um  Inscr. 

meridien,  m.  grand  cercle  qui 
passe  par  les  poles  et  di  vise  le  globe 
terrestre  en  deux  parties  Agates  (a 
I 'orient  et  a  I'occident),  meridia- 
nm  circulus,  m.  Sen. 

meridienne,  adj.  f.  qui  a  rap- 
port au  meridien,  ligne  meridienne. 
Voy.  mCridien. 

2.  meridienne,  f.  sommeil  vers 
Theurede  midi,  meridiatio,  f.  Cic. 
meridianus  somnus,  m.  Plin. -J. 
faire  la  ou  sa  meridienne,  meridia- 
re,  n.  Suet,  meridiari,  d.  Cels. 
meridie  conquiescere  C«s. 

meridional,  ale,  adj.  qui  est  du 
cote  du  midi.  auslralis,  e  Cic.  au- 
strinus  Virg.  Plin.  meridianus 
Varr.  meridialis  Gbll.  regions  me- 
ridionales,  meridiana,  n.  pi.  Pun. 
la  partie  meridionale  de  rile  de 
Chypre,  Cypri  austrina^  n.#pl. 
Plin.  qui  est  dans  une  position  — , 
obversus  in  austros  Ov. 

merise,  f.  fruit  du  merisier,  cor- 
nocerasum,  n.  (A.).  Voy.  meri- 
sier. 

merisier,  m.  cerisier  sauvage, 
comocerasus,  i,  f.  Serv. 

meritant,  ante,  adj.  qui  a  du 
merite  :  homme  meritant,  Ires  — . 
bene  meritus  C^s.  promerens 
oplime  Pladt.  les  hommes  meri- 


tants,  idonei  Cic.  digni  Cic.  tre? 
meritante,  meritissima  Inscr. 

merite,  m.  1*  ce  qui  rend  qqn  di 
gne  de  recompense  ou  de  punition. 
2a  titre  a  la  reconnaissance;  3*  ce 
qui  rend  qqn  digne  d'estime:  k*ct 
qui  fait  estimer  une  chose  ||  vmt- 
ritum,  i,  n.  Lrv.  dignitas,  f.  Cic. 
donner  a  chacun  selon  son  merite. 
recompenser  suivant  ses  merite*, 
pro  dxgn itatecu ique  tribueredc. 
pro  cujusque  merit*)  persolvert 
Liv.  meritum  alicui  prsemium 
persolvere  Cic.  suivant  les  — ,  ut 
dignus  es  Ter.  ex  tuts  virtutibut 
Tbr.  selon  ses  — ,  ex  suo  prome- 
rilo  Cms.  meritissimo  ejus  Plact. 
Vfr  gratia,  «,  f.  Liv.  latts,  dis,  1. 
Cic.  faire  a  qqn  un  mdrite  de  qq. 
chose,  de  ce  que...,  laudi  dare 
aliquid  alicui  Cic.  ou  ducere  Ter. 
tn  gratiam  aUeujus  overture  Ln. 
laudi  dare  alicui  quod  (pingeret) 
Cic.  et  je  ne  t'en  mis  pas  on  — , 
neque  hoc  in  tud  laude  ponoOc. 
se  faire  le  —  ou  se  donner  le  — 
d'une  chose,  se  faire  un  grand  — 
de  qq.  ch.  aupres  de  qqn,  gloriari 
(re  ou  in  re),  d.  Cic.  venditarc(ali- 
quid)  Cic.  ^'oc(are  PhjBD.  impulart 
Tac.  laudi  ducere  aliquid  Ter.  po- 
nere  ou  ducere  in  gloria  Pun.  in 
beneficio  ponere  apud...  Liv.  je 
m'en  ferai  un  —  aupres  de  Talltt, 
me  Tullise  vendilabo  Cic.  qui  n  a 
nuls  merites  a  faire  valoir,  nullo 
merito  commendabiUs  Liv.  il  eat 
seul  tout  le  merite  du  plebiscite, 
sciti  plebis  unus  gratiam  tulit 
Liv.  (si  cela  arrive)  tn  en  auras 
tout  le  — ,  tua  fuerit  laus  Cic.  il 
n'en  a  que  plus  de  — ,  hoc  laus  illi 
debet  ur  major  Hor.  (si  j'ai  telles 
vertus),  le  —  en  est  a  mon  pere, 
causa  fuit  pater  his  Hor.  I[  3f  vir- 
tus, utis,  r.  Cic.  laus,  f.  Cic.  di- 
onitas,  f.  Cic.  industria,  f.  Sall. 
(homme)  de  merite,  d'un  grand  on 
d'un  haut  — ,  d'un  —  superieur, 
distingue  ou  transcendant,  prm- 
stans  Cic.  prsestantissimus  Cic. 
egregius  Cic.  summus  Cic.  itigt- 
nio  prmslans  Cic.  snmmx  virtulis 
&c.%virtute  omatissimus  Cic  [ho- 
mo) quantivis  pre/it  Tbr.  (ecrivaio 
ou~orateur)  de  — ,  de  grand  — , 
laudabilis  Cic.  bonus  ou  optimus 
Cic.  magnus  ou  maximus  Cic 
non  spemendus  Col.  medecin  de 
premier  — ,  summus  medicus  Cic. 
les  artistes  qui  ont  le  plus  de  — , 
operum  probatissimi  artifices 
Col.  jeune  homme  d'un  grand  — . 
lectissimus  adulescens  Cic.  epou*e 
d'un  rare  — ,  uxor  singularu 
exempli  Cic.  avoir  un  — eminent. 
virtute  eminere  Vell.  ce  —  est 
precieux  dans  un  orateur }qux  laus 
dicendi  non  mediocris  Cic.  Albi 
nus  avait  le  —  d'une  correction 
parfaite,  laus  in  Albino  bene  Uy 
quendi  fuit  Cic.  il  y  a  du  —  a  bien 
parier,  6enc  dicire  haud  absur- 
dum  {est)  Sall.  outre  ces  merite?, 
Antoine  (Porateur)  avait  particulie- 
rement  celui  de  Taction,  cum  hxc 
magna  in  Antonio,  turn  actio  sin-  » 
gularis  Cic.  chez  eux  e'est  un  me- 
rite d'etre  bon  cavalier,  apud  quo* 
cquitandi  (au«vioe(Cic.ilssesont 
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diritopies  par  qq.  genre  de  — ,  ali- 
qua  gloria  prsisliterunt1  Cic.  Pos- 
lumius  nest  pas  non  plus  un  ora- 
teur  sans  — ,  ne  Postumius  qui- 
4ew  contemnendus  in  discendo 
Cic.  orateur  sans  — ,  orator  malus 
oo  inevlus  Cic.  il  n'y  a  aucun  —  a 
rerier  integre  lorsque...,  nulla  est 
lata  ibi  esse  integrum  ubi...  Cic. 
tactions  donnees  au  — ,  rede  col- 
location munus  Cic.  Q  4*  laus  Cic. 
virtus  Cic.  probatio,  f.  Pun.  bo- 
nww,  n.  Cic.  meritum,  n.  Sall.  le 
merite  d'un  arbre,  des  perles,  d  un 
mtiSjVirtuiarboris Cic.  <ios  unio- 
num  Pun.  dignitas  obsonii  Plaut. 
les  plus  longues  (perles)  ont  aussi 
leor  — ,e<  procerxoribus  sua  gra- 
tia est  Pun.  ia  blancheur  est  un — , 
candor  est  in  commendatione 
ha.  le  —  da  style,  de  l'elocution, 
teribendiars  Liv.  la  us  diligenter 
loquendi  Cic  lorsque  I'abondance 
(du  style}  sera  un  — ,  uot  copia 
ynbabilxsQvisr.  statue  d'un  grand 
probatissima  statua  Plin.  le 
sir fe  tire  son  —  de...,  efflorescit 
omtio  ex...  Cic. 

meritf,  ee,  part,  et  adj.  meri- 
to,  a,  urn  Liv.  Viae  debxtus  Liv. 
jwtm  Cic.  eloges  merites,  laudes 
debits* ou  hauaimmerilss  Liv.  pu- 
aiion  meritee,  />cena  debita  Ov. 
oh  <fyna  Sall.  supplices  nierites, 
jiuia  supplicia  Cic.  malbeurs  non 
-,  calamitates  hominum  indi- 
$Mrwn  Cic.  il  me  fait  des  repro- 
dmqui  ne  sont  nullement  — ,  me 
attuial,  nuJto  in  se  merito  Liv. 
eette  accusation  (centre  moi)  n'est 
pas  meritee,  argxtor  immerxto  Ov. 

nariter,  n.  1*  bien  meriter  de 
(mist  des  services  a ;  etre  meri- 
ta&t};  *  act.  avoir  droit  a  (une  re- 
»mpense),encourir(un  chatiment) ; 
y  meriter  de  (avec  1'inf.)  ou  que; 
4*  -  (en  pari,  des  cboses)  1)  1°  pro- 
noire,  es,  to,  ut,  n.  Ten.  prome- 
rtri.  d.  Viae,  bene  promerere  {de) 
Cic.  bien  meriter  ou  qui  a  bien  me- 
riiede  P£lat,  de  la  patrie,  bene  me- 
riri  on  bene  merit  us  de  republica 
Cic  bien  meriter  de  qqn,  prome- 
mi  de  aliquo  Plaut.  egregie 
twuulere  alicui  Lrv.  graliam 
mreab  Cic.  si  j*ai  bien  —  de  toi, 
*»  quid  bene  de  te  merui  Viae  qui 
» men  —  de  qqn,  merens  de  ali- 
i*o  Cic.  alicui  Plaut.  pour  avoir 
bancoup  — ,  merendo  VmG.  || 
vxrirt,  eo,  es,  ui,  ifum(acc)  Cic. 
frmerere  Ov.  promereri  Cic.  di- 
S»«m  esse  (abl.  ou  gen.)  Cic.  me- 
moes recompenses,  merere  pras- 
*ia  Cms.  qui  merite  ou  il  —  des 
Stores,  dignus  laude  Cic.  huic  laus 
tribuenda  Cic.  je  —  bien  ces  elo- 
f^epo  ab  ilia  laude  non  absum 
ut.  it  taut  etre  liberal  envers  ceux 
qui  le  men  tent,  dignis  largiendum 
&t  Cm.  je  ne  crois  pas  meriter  un 
partil  honneur,  haud  equidem 
*a»"  me  dignor  honore  Vibo.  louer 
<fe(qa'un  comme  il  le  merite,  pro 
tignitate  laudare  aliquem  Cic. 
"►enter  on  chatiment.  la  mort, 
Wnerere  pamam  Ov.  me r ere 
mortem  Ps.-Viac.  craindre  le  chati- 
ment qu'on  a  merite,  digna  timere 
&u.  qui  n'a  que  ce  qu'il  merite 


(en  mal),  digna  ferens  Virg.  nous 
avons  merite  ce  chatiment,  jure 

Plectimur  Cic.  merito  plectxmur 
hmd.  lu  serai 8  arrange  comme  tu 
le  merites,  omatus  esses  ex  tuts 
virtutibus  Teb.  ceux  qui  ne  meri- 
tent  pas  un  pareil  traitement,  im- 
merentes  Luca.  (perir)  comme  il 
Pa  si  bien  merite,  meritissimoejus 
Plaut.  sans  I'avoir  — ,  injuria  Cic. 
immerito  Ov.  immerenter  V.-Max. 
immerito  meo  Plaut.  ||  36  merere 
ut  Cic.  mereri  ut  Plin.  promereri 
ul  Cic.  dignum  esse  (ut  ou  qui 
ou  Tinf.)  Cic.  meriter  de  ne  pas..., 
merere  ne...  Liv.  et  les  Grecs 
n'avaient  pas  merite  d'etre  nil  les, 
necmeruerant  Grseci  cur  airipe- 
rentur  Liv.  qui  merite  de  com- 
mander, d'etre  elu,  de  vivre,  d'obte- 
nir,dionu«  qui  imperet  Cic.dignus 
eligi  vun.ousalutisPLAUT.idoneus 
jui  impetret  Cic.  (celui  qui  desire 
e  bien  dautrui)  —  de  perdre  le 
sien,  amittit  merito  proprium 
Phj&d.  lui  qui  —  si  bien  que  nous 
laimions  tous,  quern  omnesamare 
meritissimo  debemus  Cic.  a  ceux 
qui  ont  merite  de  ne  pas  mourir, 
immeritis  mori  Hoa.  |  4°  dignum 
esse  Liv.  le  chevreau  que  mes  pi- 
peaux  auraient  merite,  quern  mea 
meruisset  fistula  caprum  Virg.  la 
chose  merite  mar  exam  en  (de  ta 
pari);  digna  res  est  quam  diu 
constdcrcs  Plin.-j.  chaque  vertu  — 
un  elope  particulier,  sua  cuique 
virtutx  laus  propria  debetur  Cic. 
qui  seule  —  le  nom  de  vie,  qum 
sola  vita  nominanda  Cic.  la  chose 
parut  meriter  que...,  res  digna  visa 
ut...  Lrv.  sa  fin  merite  d'etre  con- 
nue,  cujus  exitum  nosse  operas 
pretium  est  Sen.  choses  qui  ne 
meritent  pas  d'etre  rapportees,  in- 
digna  relatu  Virg.  ouvrage  qui 
merite  d'etre  lu;  scrip  turn  lectione 
dignum  Cic.  (si  les  forces  me  man- 

3uent).  I'iniention  merite  toujours 
'etre  louee,  tamen  est  laudanda 
voluntas  Ov. 

merito  ire.  adj.  qui  merite,  lau- 
dabilis,  e  Cic.  laudandus  Ov. 
noire  conduite  a  ete  meritoire, 
graliam  meriti  sumus  Lrv. 

merit oirement,  adv.  avec  me- 
rite, laudabiliter  Cic. 

merlan,  m.  sorte  de  poisson  de 
mer.  gadus  merlangus,  m.  (nom 
moderne). 

merle,  m.  nom  d'un  oiseau, 
merula,  x,  f.  Pun.  ||  au  fig.  un 
merle  blanc  (chose  rare],  alba  avis 
Cic.  rara  avis  in  terns  Juv. 

merlin,  m.  long  marteau,  mas- 
sue,  marcw«,m.  Isid.  U  petite  bache 
a  fendre  le  bois,  securicula,  as,  f. 
Plaut. 

merluche,  et  merlus,  f.  sorte 
de  poisson  de  mer,  merula,  f.  Pun. 
banchus,  m.  C.-Aur.  (Mais  ces  tra- 
ductions sont  fort  incertaines);  ga 
dus  merluccius  (nom  moderne). 

Meroe,  fie  du  Nil,  con  tree  de 
l'Ethiopie  Meroe,  es,  t.  Mbl.  ||  de 
Meroe,  Meroiticus,  a,  um  Luc. 

merveille,  f.  objet  qui  excite 
I'admiration ;  fait  surprenant,  mi- 
raculum,  i,  n.  Cic.  prodigium,  n. 
Cic.  portentum,  n.  Cic.  ostentum) 


n.  Cms.  res  mira  Pun.visu  mira- 
bile  monstrum  Virg.  portenti  si- 
mile Cic.  des  merveilles,  miracula 
rerum  Virg.  les  —  de  la  nature, 
admiranda,  n.  pi.  Varr.  les  sept 
— ,  les— dumonae,  septem  mira- 
cula Plin.  opera  in  toto  orbe 
mirabilia  Pun.  pulcherrima  ope- 
ra qum  unquam  vidit*  orbis Plin. 
Rome  est  devenue  la  —  du  monde,  x 
rerum  facta  est  pulcherrima  Bo- 
ma  Viro.  il  yavait  14  unecolombe 
buvant,  qui  etait  une  vraie  — ,  mi- 
rabilis  ibi  columba  bibens  Plin. 
une  —  de  Tart,  miraculum  artis 
ou  artificis  Plin.  opus  admirabile 
Cic.  (Voy.  chef-d'oeuvre)^  il  n'est 
pas  de  plusgrande  merveille,  nihil 
magis  mirandum  Pun.  quid  po- 
test mirabilius  reperirx?  Pun. 
homme  dont  l'eloquence  est  une — , 
vir- admirabilis  in  dicendo  Cic. 
raconter  des  merveilles,  mira  lo- 
qui  Ov.  on  en  raconte  des  — ,  mi- 
rum  de  ea  accepimus  Pun.  m.ir. 
traduntur  ou  prodnntur  de.a 
Pun.  nous  aimons  les  —  x  raraju- 
vant  Juv.  0  merveille !  mxrabiledi- 
ctu  !  Plin.ou  visa  !  Vino,  e'est  une — 
si,  e'est  —  que...,  mirum  si...  Cic. 
mag  nam  rem  si...  Sen.  e'est  —  de 
voir  jusqu'a  quel  point  se  develop- 
pe....m%rumquoprocedat...Pun. 
quelle  —  de  te  voir  a  Athenesl 
quid  lu  Athenas  (s.-ent.  venisti) 
xnsolens?  Ter.  ce  n'est  — ,  une 
grande  —  (erne),  oh  est  la  — ?  non 
mirum  est  (infin.  ou  si)  Cic.  neque 
novum  neque  inopinatum  mihi 
sit  si...  Liv.  quid  mirum?  Cic.  la 
belle— si  je  ne  chante  pas,  mirum 
ni  cantem  Poet.  ap.  Cic.  passer 
pour  une—,  esse  in  miraculo  Plin.  , 
donner  qqn  pour  une  — ,  ali- 
quem inter  mxranda  ponere  Sen. 
j'ai  fait  des  merveilles,  mirabi- 
lia quxdam  effecimus  Cic.  Ar- 
cesilasfaisaitalors  merveille  par.. 
Arcesilas  turn  floruit  (abl.)  Cm. 
quand  nous  faisions  —  dans  le  se- 
nat,  cum  in  senatu  nuleherrime 
staremus  Cic.  Ia  plaisanterie  fait 
—  (dans  la  discussion),  sales  mi- 
rum quantum  valent  Cic.  faire 
merveille  ou  des  —  (en  pari,  de 
guerriers),  maxima  vi  certare 
Sall.  mxlitaria  facinora  edire 
Liv.  promettre  monts  et  — ,  maria 
monies  que  polticiri  Sall.  nimis 
magna  promitlire  Sen.  profiteri 
grandia  (en  pari,  d'un poete),  Hon. 
||  a  merveille  (tres  bien),  pulchre 
Cic.  optime  Cic.  rede  Cic.  (Voy. 
parfaitement)',  e'est  a  merveille, 
factum  optime  i  Ter.  prmclare! 
Cic.  rectissime  quideml  Cic. 

merveilleusement,  adv.  d'une 
mantere  merveilleuse;  mire  Cic. 
mirifxee  Cic.  mirabilxter  Cic.  atf- 
mirabiliter  Cic.  mirabili  modo 
Plin.  Voy.  tlonnamment  ||  tres 
bien,  tntVe  Plin.  egregie  Lrv.  pttf- 
cherrimeCoh.  Voy.  parfaitement. 

merveilleux,  euse,  adj.  qui  sort 
de  I'ordre  naturel  des  taits,  sur- 
prenant, mirus,  a,  um  Cic.  miran- 
dus  Cic.  mirificusCMS.  mirabilis. 
e  Liv.  admirabilis,  e  Cic.  prodi- 
giosus  Plin.  portentosus  Cic.  arbre 
merveilleux,  arbor  digna  mira- 
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culo  Plin.  (qui  est)  d'une  grosseur 
mervetlleuse,  miraculum  magni- 
ludinis  Liv.  chien  d'une  execution 
— ,  mire  foetus  cants  Pun.  chose 

—  1  mirum  dictu!  Pun.  ||  subst.  le 
merveilleux,  admirabilitas,  f.  Cic. 
monstra?  n.  pi.  Cic  ils  melent  le 

—  au  reeit  de  ce  combat,  miracula 
adjiciunt  huic  pugnrn  Lrv.  aimer 
mieux  le  —  que  la  verite,  incredi- 
bilia  veris  antehabere  Tac.  qui 
tient  du  merveiHeux,  fabulosus 
Hor.  Tag.  portentosus  Cic.  |j  ex- 
cellent, parfait,  optimus  Cms.  exi- 
mius  Cic.  egregius  Cic.  un  ouvrage 
merveilleux,  pulcherrimum  opus 
Plin.  remade  —  (Voy.  souveraxn) ; 
un  —  desir  de  com ba tire,  mirabilis 
cupiditas  pugnandi  Nep.  ce  qu'il 
y  a  de  plus  — ,  quod  super  omnia 
est  Pun.  homme  d'une  eloquence 
merveilleuse,  prsecipuus  in  elo- 
quentia  vir  tic.  Voy.  excellent, 
parfait  ||  fat.  Voy.  fat. 

mes,  pi.  de  mon. 

mesaise,  m.  Voy.  malaise. 

mesalliance,  \.  manage  avec 
une  pereonne  d'un  rang  inferieur, 
enuptio  (en  pari,  d  une  femme),  f. 
Liv.  (loi)  qui  semblait  imposer  aux 
patriciens  des  mesalliances,  qua 
contaminari  sanguinem  suum 
Patres  rebantur  Liv.  faire  une 
mesalliance.  Voy.  mdsallier. 

mesallier,  a.  marier  a  une  per- 
sonne  d'un  rang  inferieur  :  on  Pa- 
vait  mesalliee,  cum  imparijuncta 
erat  Liv.  ||  se  mesallier  (en  pari, 
d'une  femme),  r.  enubire.  n.  Liv. 
—(en  pari. d'un  homme). Voy.  mes- 
alliance. 

mesange,  f.  sorte  d'oiseau,  me- 
rops,  opts,  f.  Viae  Pun.  apiaslra, 
se,  f.  Sbrv. 

mesarriver,  n.  unip.  arriver  (en 
pari,  d'une  ch.  facheuse).  s'il  lui 
mesarrive,  si  quid  acctaat*  Cic, 
st  quid  adversi  acciderit  Cic. 
s'il  me  — ,  si  secus  accidat  Sall. 
Voy.  malheur. 

mesavenir,  n.  Cora  me  me'sar- 
river. 

mesaventure,  f.  evenement  fa- 
cheux,  casus,  us,  m.  Cic.  annoncer 
cette  mesaventure,  de  hoc  incom- 
modo  nuntiare  Cic. 

mese,  f.  une  des  cordes  de  la 
lyre  (celle  du  milieu) ;  son  du  mi- 
lieu de  l'echelle  musicale,  mese, 
es,  f.  Boet. 

mesentere,  m.  membrane  qui 
soutient  les  intestins,  medium  in- 
testinum,  n.  Cic. 

mesestimer,  a.  Voy.  m4priser. 

Mesie,  prov.  enlre  le  Danube  et 
la  Thrace  (auj.  la  Bulgarie  et  la 
Serbie),  Mcesia,  se,  f.  Plin.  ||  les 
hab.  de  la  Mesie,  Mossi,  orum,  m. 
pi.  Tac.  II  de  Mesie,  Moss ius,  a,  um 
Plin.  Mcesiacus  Tac.  et  Mcesicus 
Plin. 

mesintelligence,  f.  defaut  d'ac- 
cord,  discordia,  sr.  f.  Cic.  dissen- 
sio,  onis,  f.  Cms.  aissidium,  it,  n. 
Cic.  (Voy.  discorde) ;  pour  causer 
dc  la  mesintelligence  entre  le  se- 
nat  et  le  peuple,  ut  discordia  inter 
patres  pleoemque  oriretur  Liv. 
etre  en  — ,  discordare,  n.  Cic.  dis- 
sidere  Cic.  il  y  a  de  la  —  entre 
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eux,  iUU  male  convenit  Sen.  qui 
est  en  —  avec  'son  pere,  sa  fille. 
discors  patri  Vell.  filiw  haua 
concors  Ta6.  trdis  chefs  en  — , 
tres  duces  discrepantes  Liv.  faire 
cesser  la  — ,  discordias  compo- 
nere  Tac. 

mesoffrir,  n.  offrir  d'une  mar- 
chandise  moins  qu'elle  ne  vaut, 
minima  liceri^  d.  Cic. 

Mesopotamia,  contree  de  I'Asie, 
Mesopotamia,  as,  f.  Cic.  ||  de  — , 
Mesopotamius,  a.  um  Vop. 

mesquin,  ine,  adj.  chiche,avare, 
sordidus.  a,  um  Cic.  prssparcus 
Plin.  itUoeraiis,  e  Cic.  etre  mes- 

3uin,'  sordere,  n.  Gell.  |l  ou  il  y  a 
e  1' avarice;  pnuvre,  sordidus  Lrv. 
tenuis  Cic.  misellus  Plaut.  pre- 
sent mesquin,  malignum  munus 
Pun.  II  auflg.  etroit,  petit,  pauvre, 
exiguus  Cic.  minutus  Cic.  humi- 
lis  Cic.  tenuis  Sen.  exilis  Sen. 
angustus  Cic.  style  mesquin,  mi- 
nutum  genus  sermonis  Cic.  hu~ 
milis  oratio  Cic.  avoir  des  senti- 
ments mesquins,  humiliter  sen- 
tire  Cic.  donner  a  1  eloquence  des 
proportions  mesquines,  eloquen- 
tiam  amputare  Tac 

mesquinement,  adv.  avec  ava- 
rice, sordide  Pun.-j.  illiberalUer 
Cic.  perparce  Tbr.  malignehvf.  || 
au  flg.  sans  grandeur,  minute  Cic 
anguste  Cic.  exiliter  Cic.  humili- 
ter Cic. 

meSquinerie.  f.  avarice,  sor- 
des,  ium,  f.  pi.  Cic.  tenacitas, 
atis,  f.  Liv.  malignitas,  f.  Liv.  || 
vilete :  la  mesquineried'un  present, 
malignum  munus  Plin.  ||  au  flg. 
defaut  d'elevation,  de  grandeur, 
humilitaSj  f.  Cic.  mesquinerie  du 
sty  le,  exilxtas  in  dicendo  Tac  el  les 
excluent  la—,  nihil  tenue  et  exile 
capiunt  Sen. 

message,  m.  commission  dedire 
oude  porter  qq.  ch.,  mandatum, 
i,  n.  Cic  nuntius,  m.  Cic.  s'ac- 
auitter  d'un  message,  mandata 
facere  Curt,  efficere  Sall.  per/i- 
c#re  Liv.  exsequi,  d.  Cic.  rendre 
compte  ou  exposer  l'obiet  de  son 
— ,  mandata  expone're  Cic .  re  feme 
Cjes.  \\  (a  chose  que  porte  le  mes- 
sager,  mandatum  Cic  nuntius 
Cic  envoyer  un  message,  nuntium 
mittere  Liv.  on  perdit  le  temps  a 
envoyer  messages  sur  messages, 
intemunliando  cunetatio  fuit 
Liv. 

messager,  m.  celuiqui  porte  un 
message,  nuntius,  ii,  m.  Cic.  in- 
temuntius  Ter.  mon  messager, 
servus  a  pedibus  meis  Cic.  j'avais 
envoye  des  messagers  a...,  certos 
homines  miseram  ad...  Cic.  mes- 
sager public,  viator  Cic. — d'Etat 
(qui  porte  les  messages  des  princes, 
etc.),  veredarius  Sid.  le  —  de  Ju- 
piter, des  dieux ,  Jovis  nuntius 
Plaut.  inlerpres  divum  Virg.  || 
celuiqui  norteles  leltres, nuntius 
Cic  tabellarius,  m.  Cic.fmerCic. 
un  messager  futdepeche  vers  Pom- 
pee,  litterae  ad  Pompejtim  volare 
Cic ;  au  fig.  avant  coureur,  prss- 
nuntiu8  Ov.  ||  messagere,  f.  nun- 
tia,  f.  Liv. ;  au  fig.  nuntia  Cic 
I  prsenuntia  Cic. 
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MessaJa,  surnomdans  lafamillc 
Valeria,  Messalla,  a?,  m.  Cic  Liv 

Mescaline,  femme  de  IVmpereur 
Claude,  Messalina.  se,  f.  Tac 

messe,  f.  le  sacrifice  du  corpse! 
du  sang  de  N.  8.  J.-Cv  missa, «, 
f.  Hrea.  celebratio  mtssse  Alccis. 
celebrer  la  messe,  missam  cele- 
brare  ou  facere  S.-Ces.  missm  sol 
lemnia  concelebrare  Uier.  offent 
sacrificium  S.-Sbv.  divina  mm- 
teria  celebrare  ou  complete  is.- 
Cms.  sacra  my s teria  celebrate 
Alcuin. 

messeance,  f.  manque  de  bien- 
seance,  indecorum,  n.  Cic  il  y  a 
de  la  messeance  a  (faire).  Voy. 
messeoir. 

messeant,  ante,  adj.  qui  me* 
sied,  indecorus,  a,  um  Cic.  inde- 
cens,  tis  Sen.  le  desordre  de  sa 
cheveluro  n  etait  pas  messeant, 
non  illam  motsededecuere  comx 
Ov.  beau co up  d' usages  qui  parais- 
sent  messeants  aux  urecs...  plera- 
que  apud  Grsecos  turpia  putan- 
tur  quss...  Nep.  d'une  nianieremes- 
seante,  indecore  Cic  indecenter 
Quint. 

Messene,  cap.  de  la  Messenie, 
Messena,  a,  f.  Nep.  Messene,  es,  f. 
Ov.  Plin. 

Messdnie,  prov.du  Peloponnese, 
Messenia,  se?  f .  Plin.  ||  les  hab. 
de  la  Messenie.  Messenii,  iorum, 
m.  pi.  Lrv.  ||  de  Messenie,  Met** 
niu8}  a,  um  Ov. 

messeoir,  n.  defect,  n'etre  pas 
convenable,  dedecdre,  eel,  uit,  n. 
Cic.  indecorum  esse  Lrv.  cela  ne 
messied  pas  a  la  jeunesse,  iuve- 
nes  ea  non  indecent  Pun.-i.  il  raes 
sied  de  (faire),  dedecet  (inf.)  Cic 
non  ou  minime  decel...  Cic.  inde- 
corum est...  Cic  il  ne  me  —  pas 
de  le  faire,  ea  minime  indecore 
facere  possumus  Cic 

Messie,  m.  le  Christ  promiade 
Dieu  dans  l'Ancien  Testament,Afe* 
sias,  se,  m.  Tert.  Hier. 

messieurs,  m.  pi.  titre  qu'on 
donne  a  plusieurs  persoones  en 
Ieur  adressant  la  parole,  viri  or- 
natissimi  (l»D.),virt  lectissimi{K.) 

Messin  (peuple  du  pays).  Voy. 
Metz. 

Messine,  v.  de  Sicile,  Messana, 
as.  f.  Cic  ||  les  hab.  de  Mesuae. 
Messanenses,  ium,  nr.  pi.  Fest. 
detroit  de  Messine  (entre  la  Sicile 
et  ITtalie),  Siculiense  fretum,  n. 
Cic. 

mesurable,  adj.  qui  se  pent  mc- 
surer,  mensuraoilis,  e  \ars.  le? 
sons  sont  mesurables,  voces  habere 
possunt  mensuras  Censor. 

mesurage ,  m  .action  de  mesurer. 
mensio,  onis,  f.  Arn.  podismv*, 
m.BoET  assister  au  mesurage,  mt- 
tientibus  intervenire  Col. 

mesnre,  f.  1°  objet  qui  sert  A  de- 
terminer la  quantity  de  la  matiere, 
l'e*tendue  de  Pespace,  la  duree  du 
temps;  2*  dimension;  3^  guanlil^ 
d'une  ch.  mesuree ;  4°  division  de 
4a  duree  d'un  air  en  petites  parties 
egales  (en  t.  de  musiq.);  5#  notn 

Ibre  et  arrangement  des  syllabesei 
des.pieds  dvun  vers;  6»  aa  fig- 
bornes,  limites,  caparite;  7*aio* 
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iMralioD,  retenue;  ST  distance  COT- 
j, i 1  < ii r  parer  ou  porter  un 
coup  tie  tleuret  ou  d'epee  ;  9*  dis* 
amttioa  (prise  [>our  alteiudre  un 
but)  i  precaution  ,  may  en ;  10"  a  —t 
a  —  que  |  1*  mensurn,  x,  f.  Cic. 
mt*ftns,  i,  m.  \  ahr<  modulus,  m. 
Hi*.  me>ure  lineaire.  agraire  ou 
feod^ique,  mensura  Pus.  mo- 
4ms  Yarr  —  d  un  pied ,  de  deux 
pied*,  meraimra  jp«aali>  Pun.  mo- 
dulus hipedalis  RoR.  —  d'uneeou 

J  Moftufj  t\  m.  Cic,  —  deca- 

KWj  mrnsura  Ggs.  les  poids 
ct  mesures,  pondera  et  memurte 
Sty.  ju£rr  en  matiere  de  poids  et 
— ,  at  memura,  jus  dice  re  Jcv, 
fri.iur  fauces  — ,  propter  falsum 
Qitftstirnrum  mod  urn  Patl.-jct. 
bnx t  Jes  —  (heiuinesj  fausses. 
franf/crt  in  iff  u as  liemmas  Pers. 
la  mesa  re  qu  on  nomme  medimne 
{pour  lea  chases  eddies).  9 hi  r/io- 
iaj  mwwfra  mediwwus  anpel- 
Uferfts?.  mesure  pourlesliqui- 
<K,  nwi^ur/i  liqnaria  \\<c.».  — 

(da  teaips] .  meiwura  Censor,  scr- 
iir  de  —  a  J  an  nee,  metiri  annum 
0v  ||  an  tig,  avoir  deux  poids  et 
dm  mesures  (jo^er  avee  partia- 
liti '.  noil  eddem  t  rut  i  rid  peusare 
Hit.  cum  bier  I  a  n  e  *u  1  e .  i  m  /  j  *  r 
memo  ram  Tac.  ou  jus  tarn  tna- 
ptitudinem  Sen.  la  —  est  comble 
(tot.  romofr»)  ;  (fa ire  loul)  avee 
[•auk  et  unsure,  composite  Col,  |[ 
r  nwitum  Juv,  demeitsio,  L  Cic. 
nlio,  f  Plls  la  me  sure  d  Wchene, 
«mura  robori*  Ov.  prendre  la 
—  de?  maafu  ram  (rei)  imre  Col. 
a^ff  I'ux  ou  /aeere  (k  mea'ri 
taec.),  d.  Cic  ay  ant  pris  lea  meau- 
fca,  menturu  fastis  tascR,  pren- 
dre les  —  pour  etablir  un  camp, 
anifw  iutart  Lrv.  tea  —  prises  au 
Coops*  son  I  sures  ,  raito  eireini 
mdu&tlata  Pli>.  ||  au  lip,  savoir 
at  assure,  m*{iri  se  moattfa  sw 
Hob.  il  faut  Men  connaitro  sa  — , 
mensura  tut  Jcv, 
tenl  enemplc  donnera  (a  —  de 
mode  ration,  modern  t  ion  is  a  r- 
yttmrntum.  cjcempUt  uniu$  rei 
notoMe  talis  crtt  Liv.  ce  quit  a 
but  est  pour  lui  la  —  de  sa  force, 
time  rebus  geslis  seatimat  Lrv. 
eelle  action  a  donne  aa  — .  hoc 
facto  st#e  osiendit  Plalt,  |]  frrno- 
dus  floa,  demtmaum,  n.  Ten.  «nc 
amne  de  Yin,  vim  modus  Hon. 
boojw— ,  aucUtrium}  n.  Plaitt,  je 
<JofiDerai7  je  ferai  bonne  — .  bene 
iiemetisum  dabo  \\  4r  un- 

MiTMij  m.  Cic  modus  Col.  en  me 
*ui**j  rid  numf  ras  SlJf.  in  nume- 
rum  Viae,  act  cerlos  modus  CoLh 
Hmerote  Cic.  ne  pas  danser  en— T 
•e  mou^re  extra ' numerum  Cjc. 
applaudi^aant  en  — ,  plausu  com- 
poiito  Tac  —  battue  avee  le  pied, 
pedum  ictnsQvm  ou  pulsus  Liv. 
rtfier  Ja—  des  chants,  ran/M«  uh- 
inenatf  ue  motferarf  Cic,  battre, 
donaer  ou  marquer  la  —  modos 
dart  Sen.  observer  la  — ,  lentflr* 
rertom  Lttjem  temporum  Col*  fiw- 
me  rw  prxetinlijt  tnapirfn  conten- 
fi>f  <Jol,  suivez  la  —  que  je  vous 
ifldique  (sur  la  lyre),  Mn<£i  te  no- 
tfri  poiUds  ictum  Ho*.  Lj  5  h  n  h- 


Tjjerti*  Cic.  la  mesure  des  vers  de 
Haute,  Plautini  numeri  I  ton.  la 
—  des  pieds,  J  a  —  t  moduiatio  pe- 
dam  Olint.  qui  a  de  la  mesure, 
ou  il  v  a  de  la  — }  numermus  Cic. 
modulata  (oratio)  Cell*  avec — , 
nit m e }< t ae  C hi .  1 1  i^re  0 rei t Je  app re- 
ciela — ,  hgilimum  sonum  cai- 
lemns  nure  Hoh.  poestea  sans — , 
immoduta  ta  poemata  Hor.  vers 
111  n'oiil  pflH  la  versus  inron- 
iti  U v .  e n ortnes  Sen.  l^ainbe  n'a 
pas  la  iambus  stare  non  po- 
test Prisc,  |J  &•  fnodt/j  Liv. 
m.  Boa.  passer  la  niesure  des  for- 
ces luimaines,  huinanarum  vt- 
riummodum  zuperareLiv.  dans 
la  - —  tie  ses  forces,  pro  viribus 
Cic.  que  la  gramniaire  rcste  dans 
sa  - — ,  gramma tice  fines  suaa  no- 
Hi  Qfint.  s'acconinioder  a  la —  de 
1'esprit  des  eleven  suhmittere  se 
ad  mens  it  mm  dheentis  4jnNT,  la 
force  e  tall  la^ — do  droiL,  men  sura 
juris  vis  erat  Luc.  I' bonne ur  doit 
61  re  fa  —  de  l'ulUe,Af>ne^rj/e  diri- 
fjruda  ntilitas  csf  Cic,  ||  7*  modus 
Cic,  modes tiar  L  SallJI  5  aen  lout 
Line  rertaine  mesure^  e^  modus  in 
reh u s  Ho n . C I eo b u  \e  rec am  ma nde  la 
— entoute  chose,  mensuram  opli- 
m  11  m  a  it  (  teohuhw  in  re  Ai's.  avoir 
de  l»  — ,  girder  la  modum  ha 
bere  Sail,  ten* re.  ou  adhibire  Cic. 
mediocri latent  ttnere  Cic,  incttre 
de  la  —  dans  see  paroles,  tempe- 
rare  Ungate  Plaut,  (Voy,  mode- 
rer);  nc  point  garde r  di;  mesure, 
de  —  dans  ses  paroles  f  rem  sine 
modoac  mottestid  a  were  Ltv.  effer- 
ri  itntftfideratiOiH'  verhurnm  l.h.. 
le  p^uple  negnrde  jamais  de  — t 
modicum  nihil  in  vutgo  Tac, 
bom  me  qui  a  de  ta  — ,  modxrus 
Sall.  modest  us  Cic,  tempera  ns 
Cic,  qui  n'a  point  de  — ,  immo- 
d  ie  u  1 C 1  c .  in  1  mode  ra  tUsClC.4 ffre  - 
nalus  Cic.  qui  n'a  point  de  —  clans 
ses  di scours }  immodieus  lingua 
Liv.  protervus  Cic,  avee  — ,  «io- 
dice  Cic*  modeste  Cic.  moderate 

tin:,  (Vov  muife rrrnr a f )7  tfiii' 
dcrde  niesure,  sans — ,  si'jie  utfrdo 
Sall.  intemperetnter  Cic.  immo- 
derate Cic  impolenter  Qiiwt. 
bonneurs  prodigues  sans  — 7  effu- 
si  honores  Nep,  outre  —  extra  ou 
prtrtt'r  modum  <l|i;.  (Vm\.  ir^jA; 
*|ui  passe  ou  df passe  la  — ,  jtimitf* 
Cic,  immodieus  Liv,  ||,  8"  il  est  a  la 
mesure,  il  va  altaquer,  in  statu 
stat  ut  adariatur  Plact.  ||  au  (i£. 
sc  met  I  re  en  meSllK^SS  pam  re  Cic. 
se  compararc  Liv.  mets-toi  en—. 
Ar*c  le  pares  Cic.  avoir  le  temps  de 
se  metlre  en  — ,  tempus  hahfre 
ad  comparand  am  Liv.  il  se  met 
en  — d'acbevf,r.../>ir/ruf  perficPre*., 
Nkh,  qui  est  ^11  — .  parattts  Cn: 
instruct  us  [ad]  Tkr,  on  <M.  tmil 
est  en^,  nihil  paratius  Cic.  qui 
n  est  pas  en  — ,  imparnbts  Co:. 
I J  9"  consilium,  it.  n.  Cic.  rn/io,  1. 
Cic.  via  consifii  Liv.  consulia2 
n.pL  Cic.  quelle  mesure  prendre f 
quid  consilii  capiamux'.*  Cic.  il 
me  faut  prendre  une  aulre — .  ne 
ennda  atia  ratio  est  jnihi  Tek. 
sans  cctle  — quod  nisi  fecis- 
*et>..  Cte .  prendre  sos  mesures, 


—  pour,  toules  sea  — ,  sc  ioah  ucre 
[at]  Vac  darr  upcnx m  {ut)  Liv. 
Omnia  ou  omnibus  ralionibus 
provide  re  Cjc,  eonsilia  omnia  i  it- 
slruere  TKn.  rem  totam  prseea* 
vers  tjc.  ordinem  agenuse  rei 
compoucre  Liv.  it  sait  bieu  pren- 
dre so*  —  ,om«io  swm mo  conai/io 
unit  Liv.  toutes  tes  • —  6  tan  I  prise*, 
his  ita  (  ompamtis  Liv.  ad  omnia 
eapioraUs  con  sitiis  Cic.  prendre 
des  —  d  utility  publique, providere 
publiec  Cic.  in  medium  coiisulere 
C urt . co n s h Ware i m  m ed iu n tS\i l. 
*n  co^i  m  kmc  Plin,  j  .  prendre  iiiieor 
tes  — 7  rectius  sua  compontr 
Sall.  par  la  sagesse  dt-s  — H  fce^e 
conttiteiido  Sall.  mauvaises  — , 
initfue  comlituiay  n,  pi.  CtC 
pone  aux  —  de  douceur,  lenibus 
remediis  aplxor  Liv.  on  ado  pie 
des  —  de  douceur,  ad  leu  tore  m 
sententium  ttecttrritur  Liv  d- 
eoncerler  ics  —  de  qqn,  eonsilia 
(id*  ttjtts  disturbare  CiC  conlnr- 
bare  omnes  rationes  alien  i  Tb  h. 
ram  pre  tes —  les  plus  sages,  de- 
stinata  salubriter  disctiiYreCcHT. 
qui  n*a  ftas  bien  pris  ses  — f  con- 
silii imjsrovidus  Tag*  ||  1 0"  a  1  ne- 
sure  qu  ils  entraient,  .ut  tjnisfftie 
inlraverat  Liv.  a  —  que  sa  colere 
eelatait  phis  vivemenL.,,  quo  ma- 
jor ira  c  n  t  in  elm  L,.  Liv.  a  —  que  les 
ami  ees  n  o  \  1  s  v  i » ■  r  1  ne  11 1 .  j  te  r  s  in  g  f  <  L<s 
wlatis  tpradus  Tac.  au  fur  et  a  — 
que  notre  puissance  s'etendait,  pa 
tescen te  (at ins  imperio  Liv.  au 
fur  et  a  - —  des  besoins,  quotient 
us  us  exetjerit  Sen,  (ils  se  retire- 
rent)  non  pas  bus  a  la  fois,  ma  is 
a  — ,  nan  omnes  simutf  sed  sub- 
inde  panel  C*s. 

mesure,  iet  part,  et  adj.  de- 
menstts.  r/,  am  Teh.  emensus  Sen. 
ndmt'tisi'.s  C Ail's,  nicnstt*  Cm,.  , 
proporliaiincft,  demensus  ad  Cms. 
II  —  (en  t.  de  musiq.):  chant  me- 
sure, desert f>t us  cantus  Liv.  [[  — 
(en  L  de  motriq.),  aumentsus  Cic. 
mal  mesure ,  im  modulo  t us  Hon.  || 
au  li n  m'Jr  avn;  saL'rs>i\  mode 
rat  us  Cic.  modes  tus  Cic,  tempt* 
rat  us  Cic  ^cstc  mesure,  compo- 
st t  us  yestus  Quint,  langage  — ,  me 
ditata  verba  Stat  ]  uncage  peu 
— t  inuu'idif'i  fiutjtta  [,\\ ,  iaso- 
lentior  serma  Liv.  ||  qui  a  de  la  re- 
ten  ue7  modes tus  Cic.  peu  mesure, 
imnuifiico.^  l.iv.  nimito  l.i\ 

mesurer,  a.  )»  determiner  une 
quantity  par  !<■  mo; en  d'uno  me- 
sure ;  apprec ier7  eslimcr;  3'  pro- 
porlionner ;  4*  regler  avec  sagesse 
||  1"  mctiri,  tor,  iris}  mensus  su  mt 
d,  Crc,  demettri  Cic,  commetiri 
I itn,  denature  Liv.  mensuram  rei 
i  ni  re  Col.  face  re  Ov.  ou  a^ere 
V\,\y,  i  insurer  dn  luV\  frnmvu- 
ttitn  admetiri('u\.  —  qrj.  chose  1  le 
Toail,  metiri  ocufo  Hon,  mesuranl 
de  l*ceil  la  distance,  ocufis  spa- 
tium  emensus  Viae,  mesurer  d+s 
blessures,  cxigere  plagas  Tai:.  — 
le  temps,  tempora  metiri  Arc.  — 
le  Irrnps  par  \r  uomhrr  dv>  nutls, 
ftpatitt  utiiitis  temjtoris  ttutnero 
noctwm  finirc  C,«s.  ||  au  Jig.  me 
*urer  d«'*  \-  u\  (le  n  LMrd-  r  de 
la  tele  aux  pieds  avec  mcu^icej, 
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visu  aliquem  obire  Virg.  totum 
pererrare  luminibus  taciiis  Virg. 

—  qqn  ou  les  autres  a  son  aune, 
mensurd  sua  mtimare  Sen.  me- 
tiri suo  modulo  ac  pede  Hor.  ex 
se  alios  metiri  Aog.  —  son  enee 
avec  qqn,  avec  celle  de  qqn  (Voy. 
se  mesurer);  —  les  cdtes  a  qqn 
avec  un  baton;  lumbos  fuste  do- 
lare  Hob.  ||  2  metiri  {rem  re) 
Cic.  commetiri  Cic.  mtimare  Cic. 
raesurcr  tout  au  profit,  omnia  me- 
tiri emolumenlis  Cic.  —  1©  dan- 
ger d'apres  ses  alarmes,  suo  metu 
pericula  mstiri  Sall.  mesure  tea 
forces,  te  ipse  metire  Sen.  il  faut 
savoir  mesurer  ses  forces,  aptari 
onus  viribus  debet  Sen.  mats  j'ai 
tort  de  mesurer  ton  loisir  sur  le 
mien,  sed  nimium  ex  meo  .otio 
tuum  speclo  Cic.  ils  mesurent  le 
droit  sur  la  force,  itlis  jura  di- 
stinguit  modus  virium  Sen.  il 
3°  apiare  Sen.  mesurer  sa  depense 
sur....  sumptum  accommodate 
ad...  Cic.  —  ses  pretentions  sur 
sa  fortune,  omnia  ad  fortunse  sua 
modum  exig&re  Curt,  (il  faut)  — 
son  travail  sur  ses  forces,  quic- 
guid  agamus,  agire  pro  viribus 
Cic.  mesurons  notre  bonte  sur  la 
leur,  nostra  benevolentia  illorum 
erga  nos  benevolentiss  respon- 
deat Cic.  II  A9  moderari,  d.  Cic. 
temperate,  n.  Cic.  examinare 
Cic.  perpendere  Cic.  mesurer  ses 
discours;  son  langage,  moderari 
oratiom  Cic.  verborum  modera- 
tionem  adhibere  Sen.  verborum 
modum  tenure  Curt. 

se  mesurer,  r.  lutter,  combaltre ; 
se  mesurer  avec  qqn,  conftio&re 
(cum),  n.  Lrv.  contendere,  n.  Cms. 
decern&re  ferro  Curt,  conferre 
ferrum  Cic.  vires  conferre  ou  ex- 
periri  Liv.  si  qqn  voulait  —  avec 
lui  (  meme),  si  quis  secum  depu- 
gnare  velit  Quadrig.  je  pourrai  me 

—  avec  Annibal,  Hannibalem  pa- 
rem  habebo  Liv.  se  —  fen  pari, 
d'armees),  pugnare  Cic.  aecertare 
Cic.  congredi,  d.  Liv.  concurre~re 
Liv.  commilti  (cum),  p.  Cic.  pe- 
dem  ou  gradum  conferre  Liv. 
mantis  conser&re  Liv.  —  avec  les 
Roinains,  experiri  Romanos  Nbp. 
(Voy.  combattre) ;  au  fig.  me  mesu- 
rer avec  toi,  tecum  luctari  el  con- 
gredi Cic.  ||  etre  mesure,#af  t  mart,  p. 
Cic.  chezeuxle  temps  se  mesure  par 
le  nombre  desnuits.Voy.  mesurer. 

mesure ur,  m.  celui  qui  mesure, 
mensor,  oris,  m.  Hor.  mesureur 
de  ble,  mensor  frumentarius 
Pacl.-jct.  ou  frumenti  Inscr. 

mesuser,  n.  Voy.  abuser. 

metabole,  f.  fig.  de  rhetorique, 
metabole,  es,  f.  Quint. 

metacarpe,  m.  la  partie  de  la 
main  qui  est  entre  les  doigls  et  le 
carpe  ou  poignet,  prima  palmx 
pars.  f.  Cels. 

metairie,  f.  bien-fonds  afferme, 
prsedium,  it,  n.  Cic.  villa,  se,  f. 
Cic.  fundus,  i,  m.  Cic.  colonia,  f. 
Col.  petite  metairie,  prdsdiolum 
Cic.  villula  Cic.  de  — ,  viltaticus 
Varr.  Col.  villaris  Plin.  cotoni- 
eus  Col.  tenir,  diriger  ou  exploiter 
une  — ,  vilicari,  d.  Plin. 
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metal,  m.  sortc  de  corps  sim- 
ple qu'on  trouve  dans  la  terre,  me- 
tallumt  i,  n.  Plin.  Virg.  metallica 
materia,  f.  A  mm.  de  metal,  metal- 
lic us  Plin.  travail  des  metaux,  fa- 
brica,  f.  Cic.  ouvrier  qui  travail  le 
les  — ,  metaUicus,  m.  Plin.  ||  or, 
Voy.  or. 

metalepse,  f.  sorte  de  fig.  de 
rhet.,  transumptio,  f.  Quint,  tran- 
sumptiva,  f.  Quint,  metalepsis,  f. 
Quint. 

metalliqne,  adj.  de  metal,  qui 
concerne  le  metal,  metaUicus,  a, 
um  Plin.  corps  ou  substance  metal- 
lique.  Voy.  mital. 

metallurgie,  f.  extraction  et 
purification  des  metaux,  fabrica, 
se,  f.  Cic. 

metamorphose,  f.  changement 
d'une  forme  en  une  autre,  trans- 
figuralio,  f.  Plin.  trans formatio, 
f.  Aug.  metamorphosis,  is,  f.  (litre 
dun  poeme  d'Ovide)  Quint,  meta- 
morphoses, in  alias  figuras  trans- 
itus,  pi.  Plin.  subirdes  — ,  in  va- 
rias  figuras  converti  Sen.  il  ra- 
conle  fa  metamorphose  de  Teree, 
mutatos  Terei  arlus  narrat 
(poet.)  Virg.  ||  au  fig.  changement 
dans  rexterieur  de  qqn,  dans  sa 
fortune,  etc.  ^ mulatto,  f.  Cic/eom- 
mutatto,  f.  Flin.  quelle  metamor- 
phose! ul  totus  commulatus  est! 
(A.,  d'apres  Ciceron). 

metamorphoser,  act.  revetir 
d'une  autre  forme,  mutate  Virg. 
Hor.  vert&re,  o,  is,  ti,  sum  Cic. 
converUre  Sen  .  transformare 
Virg.  Qoint.  transfigurare  Plin. 
metamorphoser  (un  homme)  en 
bete,  en  pore,  in  figuram  bestix 
converUre  Cic.  in  formam  bet- 
lux  verUre  Plaut.  suem  ex  ho- 
mine  fac&re  Ascon.  que  Circe- a 
metamorphose  en  oiseau,  quern 
fecit  avem  Circe  Virg.  etre  — , 
mutari  Virg.  mutare  faciem  Pun. 
etre  —  en  oiseau,  mutari  alite  Ov. 
in  alitem  Hor.  (Voy.  se  metamor- 
phoser) ||  metamorphose,  mutatus 
Virg.  versus  Lucr.  transformatus 
Ov.  transfiguratus  Suet,  faciem 
mutatus  et  ora  (poet.)  Virg.  me- 
tamorphose en  taureau,  mutatus 
juvenco  Ov.  Niobe  metamorpho- 
see  en  pierre,  Niobe  lapidea  Cic. 
||  au  fig.  changer,  mutare  Cic. 
transformare  Quint,  mes  ecrits 
l'ont  tellement  metamorphose..., 
sic  commutatus  est  totus  ex  scri- 
ptis  meis...  Cic.  ||  metamorphose, 
mutatus  Cic.  alius  Ter.  mutatis 
moribus  Plin. 

se  metamorphoser,  r.  prendre 
une  nouvelle  forme,  se  mutare 
(in,  acc.)  Pun.  se  convertere  (in) 
Plaut.  se  conferre  {in)  Cic.  sese 
transformare  Virg.  mutari,  p. 
Hor.  transformari,  p.  Ov.  trans- 
figurari  Plin.  transtre  (in)  Pun. 
vultus  mutare  Hor.  novare  cor- 
pus Ov.  il  se  mctamorphosera  en 
tigre,  fiet  tigris  Virg.  ||  au  fig.  se 
changer j«e  immutare  bic.mutari, 
p.  Cic.  tmmutari  Ter.  vitam  fle- 
dire  Cic.  comme  il  (Clodius)  s  est 
vite  metamorphose,  quam  cito  se 
invertertt  Cic. 

metaphore,  f.  fig.  de  rhet.  qui 


MET 

transporte  un  mot  du  sens  propre 
au  sens  figure,  translalio,  f.  Lie. 
metaphora,se,  f.  Quint.  Kcg.  trans- 
lation's verborum  Sen.  translata 
verba,  n.  pi.  Cic.  dans  les  meta- 
phores,  in  verbis  trans ferendis. 
Cic.  parler  par — ,  uli  translation 
ou  sxmilitudine  Sen. 

metaphorique,  adj.  qui  tienl  de 
la  metaphore;  oh  il  y  adesmela- 
phores :  expression  metaphorique, 
verbum  tram latum  Cic.  aliunde 
sumptum  Cic.  translatum  simi 
lituaine  ou  per  similitudinemVic. 
avoir  un  style — ,  uti  translative 
Sen.  verba  trans ferre  Cic.  d'one 
maniere  — .  Voy.  me'taphorique- 
ment. 

metaphoriquement,  adv.  avec 
metaphore,  per  simililudinem 
Cic.  metapnorice  Hier.  transla- 
tive Ism.  per  translationem  isio. 
employe  metaphoriquement  Voy. 
mitaphorique. 

metaphysician,  m.  Voy.  philo- 
sophe. 

mitaphysique,  f.  Voy.  philoso- 
phic ||  adj.  philosophique.  Voy. 
philosophique  ||  au  fig.  abstrait. 
Voy.  abstrait. 

metaplasme,  m .  figure  de  gram- 
maire,  metaplasmus,  ro.  Char. 

metathese,  f.  figure  de  grannn. 
translation.  Diom.  metathesis^. 
Pror. 

metayer,  m  celui  qui  fait  va- 
loir  uue  metairie,  vilicus  ou  villi- 
cus,  t,  m.  Cic.  colonus.  m.  Col. 
charge  de  metayer,  viticatio  ou 
villicatioj  f.  Col. 

metayere,  f.  vilica  ou  viUita, 
se,  f.  Col.  colona,  f.  Ov. 

Metelin.  Voy.  Lesbos. 

metempsycose,  f.  passage  (de 
Tame)  d  un  corps  dans  un  autre, 
trans figuratio,  f.  Pun.  migralio, 
f.  Sen.  commercium  animalium 
in  alias atque  alias  formastram- 
euntium  Sen.  lu  ne  crots  pas  a  la 
metempsycose ,  non  creoUs  ani- 
mus in  alia  corpora  atque  alia 
describi  Sen. 

meteore,  m.  phenomene  atmo- 
spherique :  meteore  igne.enflamiue 
ou  lumineux,  Stella,  f.  Viae.  Sec 
fax,  fucis,  f.  Pun.  Stella  facem 
ducens  Virg. 

meteque,  m.  etranger  domicile 
dans  une  ville.  metoecus,m.Ei:*Es. 

methode,  r.  maniere  de  dire  ou 
de  faire  qq.  ch.  suivant  •ertain^ 
principes;  habitude  (partkuliere  a 
qqn),  ratio,  onis,  f.  Cic.  via,  *,f. 
Cic.  modus,  i,  m.  Cic.  mot,  oru, 
m.  Cic.  institution  f.  Cic.  deuxme- 
thodes  d'enseignement,  duplex  do- 
cendi  via  Cic.  science  soumise  a 
une  — ,  disciplinabilis  scienlia 
Cic.  —  philosophique,  —  de  rai 
sonnement,  ratio  disserendi  oo 
disputandi  Cic.  la  —  des  peripa 
teticiens,  peripatet  icorum  mos  ou 
consuetuao  Cic.  s'etant  servi  de 
cette  — ,  quern  mortm  cum  te 
nuisset  *  Gic.  il  s'est  exerce  d'apres 
leur — ,  eorum  more  se  exereun 
Cic.  —  pour  faire  la  guerre  ou  d'uo 
general,  belli  ratio  Liv.  faire  la 
guerre  suivant  la  —  de  Fabius, 
arlibus  Fabii  beltum  gerire  Liv. 
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stmmt  Ia  —  <J  .\|i|iiiw.  Appii  in- 
UitutQ  Vm,  je  suivrai  |;i  —  ,:|  An- 
UtKhus,  agam  strut  Auiiorhus 
it  Cic.  cela  ne  peut  etre  §ou- 
rui-.  r  locitoe  — t  hoc  sub  nutlatn 
rtgubun  cadit  Sfc.\.  changer  d<' 
-.  wl  aliufi  genus  se  transfer  re 
Tag,  no*  agrononifts  condiimnenl 
fttttvd  mnbre  dcces  met  nodes, 
mitUi  ah  his  fatso  prodita  coar- 
ytmsit  nottri  cotoni  Col,  met  bode 
mrdialc.  metkodus,  f.  M  E  mp.  je 
nappruuve  pas  sa  —  (de  ce  roe- 
4?at\)  >earaiionc$  ejus  Hon  probo 
uc  "  ordre  dans  J  a  disposition  des 
autirrr*,  ur'/",  iitiit,  m  Ian,  Wis- 
fwdro.  f.  Cio.  or  do  rerum  Tac 
4tec  melhode.  distincte  Cic. 
frtMi  Cic.  /m>i»j>u  Tac.  ea:  desti- 
iwfo  So-  pour  proceder  avee  — 
{due  un  discours),  ut  rationc  et 
ra  promedol  oratio  Cic.  sans  — , 
ant  rat  tone  tyc.  |]  livre  pour  lKen- 
QigKfueal  des  langues,  met  ho- 
diet,  e$,  f,  Quiirr. 

metbodique,  adj.  qui  a  de  In 
■dbvde,  disposituSjU,  um  Pus.-j. 

K  QMnli.N.  ins  I  tM'tl  uji  1 l<  ]  ■  Ji 's  !  i  >J>|  n  t*e> 

in  mptrique*);  methodic i  Cels. 
I  hit  aver  methode,  distinctly 
loutes  les  chases  suscepti- 
Snd'npe  eiposiUoO  methodiqur. 
binni n  qu.T  ratione  doeentur  et 
m  Cic.  sa  composition  etait  — . 
m  eomponcbat  ditigenter  Cic. 
oruUt  — ,  pujna  online  compo* 
ittu  Uw 

methodiquement,  adv.  a vec 
method? ,  ratione  Cic.  distincte 
□c.  dulrtgufe  Cic*  or  dine  Liv, 
arranger  iJelhwliquemeiiC  artift- 
c«mc  digerere  Cic. 

m*iUduleusementf  adv.  d  une 
iMflitre  nieticuleuse,  scrap  it  lose 
Qwn.  trritptifosuis  Plin 

m«ticuleux,  ewe,  adj.  qui  a  de 
f*Ut*  scrupuieSj  'nefictifoffitjj  ar 
uinPlact>  scrujj«fo*ii«  Plin.  me- 
der i o  me  lieu  I eu x ,  sty nis  medicta 

metier ,  m,  profession  d  *un  art 
nefattiqiie,  an,  ar£i*,  f,  Cic.  arti- 
fchtBi}  iit  n.  Cic.  tj uapx tug,  Us j 
m.  Plict,  etereer  un  meUer,  arti- 

exereere  Dm.  iwen\  C»C. 
m  artiftcio  vettari  inc..  Ie  —  de 
corrlormicr,  de  liss^rand,  sntrina} 
t  Vm.  i^xinm^  f»  Ptw.  tejctri 

n.  des  metiers,  de  vils 
—  (par  opposition  aux  arts)^  arl^ 
tlii/Jfra^  on  sordid^  Ctc.  sordi- 

i  artificiti  Qlint.  pour  que 
ttttftij  noble  nedevfni  pas  un  — , 
Afar*  liiiUa  ad  tnercedem  addu- 
ttnlur  Cic.  ||  profession  iioti  nn- 
tiflMlUt*,  or.H  i  ic  ftrtificinnt  Cic, 
mulief  dr  la  ijueri>\  tnititi*t,  f. 
iJtttxltica  dixci'ptiud  Cic.  res  tm- 
Wtftw  Cic.  etre  habile  dans  Je  — 
d«  arm  ,  m  i7 1  fa  r ti  r t  es  icire 
Lit.  cetagn  nesl  pas  pro  pre  au  — 
^brmc.n.A.fv-  tY^i.s  uetlu  ijerrnd<i 
>to»  r#f  maiura  Liv.  les  gens  du 
j?  [de  la  guerre),  proprie  rci  mi- 
perifi  liv.  ayanl  disctite 
w*c  let  gens  du  —  rum  id <<■>'.-■ 
wtlocutus  Liv.  tl  salt  bicn  son  — , 
*>rti uttUf'tcit Skm . be n e  in stitutm 
qu«  chacun  fasse  son  — f 
tltacun  son  — }  qnom  qithque  nu- 


rit  art  em.  in  hae  »e  eccercenl 
Poet,  ap.  tie.  ne  &n tor  ultra  rrc 
pidam  (prov.)  V -Max  ||  ati  ce 
qu'on  a  coutume  de  la  ire ;  tralic  : 
nniiiT  daccu  sa  leu  r?ace  usa  tariu  m 
firtifieium  Cic.  faire  le  —  d'accii- 
sa  te  u  rf  ace  una  t  ion  em  f act  it  a  re 
Cic,  accusal  iones  exercere  ou  ta- 
}. ****** yr  \  Kf,  Jail''"  \*m  —  de  drlni- 
teur,  dclalionen  faclxtare  Tac. 
faire  —  de  qq.  cb.  profile  ri  a  li- 
quid CtC  Skn.  ils  tool —  de  ha- 
dhier,  ex  professo  taseiviunl  Sex 
vicilJo  qui  fait  —  d'etre  veuve! 
I  vetulamultnrum  impiutrum  Cic. 
qui  est  parasite  dt;  son  — t  prima- 
ritts  jvtraiiitwi  I'i.m  I  j ■  -  in-  fais 
pas  —  et  marchandisc  do  mon  art; 
nunquam  avare  statui  pretium 
arti  me&  Ter.  Voy.  trafiffuer  \\ 
mac  bine  stir  laquelle  on  monk*  cer- 
tains ouvra^e*  :  metier  de  I  is  so 
randt  lex tr inn m,  n.  Cic.  tela  jn- 
galis  Cato,  tela,  se,  f  Sen,  licta- 
toriumt  n.  Vuui.  iVtolTe  out  est 
sur  le  — ,  quod  in  tela  est  Llp.  || 
au  fig.  I'emettre  de*  wrs  sur  le  nnv 
lier  ineudi  reddere  versus  Hon. 
ceL  ouvragc  n>st  pas  reste  assez 
longtemps  sur  le  — 7  abtatum  me- 
diis  opus  est  incudibug  iltud  , 
j  ai  laisse'  ce  que  j'avais  sur  le  — ( 
a  uk  in  ma  n  A  us  habeba  m  a  hjrr  i 
tic 

metisT  isse}  adj,  n<§  dun  blanc 
el  d'nnr  n^gressei  entendre  de  deu\ 
especcs  (en  pari,  des  anminux) : 
race  nietjssc,  mixtum  yen  us  Llv. 
animanxnietis,  fit*ienei\t  tjitimati** 
Fbst*  les  —  de  toutes  res  races, 
haritm  gene  nun  nut  hi  Col. 

metonymie,  I.  nom  d  une  li^. 
6e  rhet.  immutatiuf  f.  Cic.  dewo- 
minatio,  f.  Cic.  metonymiat  f. 
Fest.  ia  riirtaphore  H  la  mctony- 
mie,  translata  verba  atque  im- 
mu lata,  n,  pi,  Cic, 

metope,  f.  espacc  quadrangu- 
laire  entrc  dr.'\ix  iri^Kohes,  mrfo- 
pa,  se}  f.  Vith, 

metoposcQpie,  f.  a  ride  conjer- 
turer  I'avenir  par  le*  traits  du  vi- 
sage ;  celui  qui  pratique  la  meto- 
poscopie,  metopo*copo$y  m.  Vus. 

metrage  Vov  me  sura  ge. 

m^tre,  m  mesun)  d'uu  vers; 
nature  d*un  versT  mttrum,  t,  n. 
Quint  la  comedie  fit  nsa^o  de  re 
metrc^A^nc  socei  revere-1 pedent 
Hob*  cet  Yam  hi  que  jK^'hera  contra 
le  — ,  non  stare  potest  iambus 
Pnisc.  Voy.  mesure. 

melr^, .  ni.  Voy,  mesurage. 

metrer,  a.  Voy  meti'vcr. 

metretet  f.  mesuro  pour  les  li 
quides;  metreta,  «?T  f.  Col. 

metricieu,  m  •tlletirqui  traile 
de  la  melrique,  mctricus,  m.  Celi„ 

mdtrique,  adj.  com  pose  de 
me  I  res  t  metricus,  a,  um  Quint,  ]| 
SUhal.  f.  regies  des  dilTerants  vers^ 
mctrice,  es,  f.  Cass,  ars  metriea, 
f.  A  Hi.  versifiea  tin,  f.  Qt  int.  iht- 
ilfinn  iex  ae  modificalio  Sen. 

metrite.  r  inlkmimalinn  de  3a 
matrice,  inflatnmatio  vulvst  Cels. 
mat  rich  vexatio,  f.  C.-Auk. 

metrulogie,  f.  srierKi^  on  Iraih- 
des  DtesOTdB]  iiirtistirarum  ratio. 
f.  Col. 


metromane,  m.  Iiomme  qui  a 

la  ui»nie  do  faire  des  vera,  scri- 
bendi  versus  siudiosior  (A.);c'est 
nn  Ion  nu  mi  nnHr< mjane.  auf  t>\- 
snnit  homo,  ant  versus  far  it  Hon 
on  ne  devine  pas  ce  qui  la  rendu 
— 9  non  satis  apparet  air  versus 
fuctitet  1 1  oh. 

metromanie,  f.  manie  de  faire 
des  yprs,  seribendi  versus  cacoe- 
thes,  n.  (A,,  d'spres  Juvenal}, 

metropole,  f.  la  ville  principale 

truile  pni\inrr.  turf  raff  t is ,  is.  f. 

Con.  caput,  Uis.  n.  Nep.  de  metro- 
pole,  fnelropoiitanus  Con.  ||  ville 
consideree  relativement  a  ses  co- 
lonies, metropolis  Coo.  matrix, 
ictst  f.  Clp.  urbSj  f.  II lp.  urbs  ur* 
bium  Fj.on.  la  metro  pole  de  80  vil- 
ieSj  octugin ta  urbium  genelrix 
Pun.  colon  ie  plus  puissaule  que  sa 
— -  cotoniam  potentiorem  geni- 
tali  solo  Yell,  ces  vil  les  furent 
one  ressource  pour  leuff  — ,  §m 
'  UTiHfS  originibus  suis  prsssidio 
fttere  Sall, 

metropolitain,  aine,  adj.  ar- 
chiepiscopal,  metropolian  ns,  a, 
urn  (Cam;.)  H  enlist,  ait bevequc. 
metropolitan  seT  m.  Fort. 

metrorragiet  f.  heinorragie  de 
malricet  prop uv  in mT  n.  Pun. 

mats,  in.  chacun  des  aliments 
qu'on  sert  pour  les  repas,  ctbus.  i> 
m.  Cic  epulte.  arum}  f,  pi.  Cic. 
fercuium,  i,  n.  Ifoh,  pulmen ta- 
rittiHj .li.  Col.  eduliay  turn,  n.  pi 
Vaub.  les  nicls  les  plus  rerhe rches, 
res  ad  eputandum  ex<ftiisitissi- 
ttue  Cic.  (exciter  I  a p petit)  par  la 
variete  des  — ,  varta  eena  llon. 
palais  qui  se  con  nail  en  saga- 
vissimum  gustu  palatum  Pli*. 

m etta bl e ,  adj .  q u "on  pe ut  met tre 
(revetir),  aptas,  a,  um  Cic. 

mettre,a,  \m  placer  dnn-i  nn  lien 
quelcuiique  (in  prop,  et  au  Vvjt,  ) ; 
'la  adapter,  ajusfer ;  3-  allrihner, 
employer,  consarrer;  ¥  user  de* 
ha  disposer,  cluster;  o,j  constituer 
(<lans  nn  certain  elal)^  nmdre  (tel 
ou  lei) ;  faire  (quand  il  est  suivi  d  nn 
in  tin.);  7*  causer,  occasion  ner; 
H°  envoyer ;  9°  amener  a,  reduire  a  \ 
!<>  astreiridre  a.  prescritv  ;  1 1°  re- 
v(.Hir  tqqn)  ^  se  revetir;  12*  acrom- 
moder  (un  mets) ;  W  suf>p<jser  g 
i  1  ponere,  o,  **,  posntj  si  turn  Cic. 
rotlocare  Cic.  h  tea  re  \mu.  sta- 
tuere  Cic.  eonslii uerc  Cic.  mettre 
en  observalinnT  en  embnscade,  in 
specula  collocate  Cic.  in  insidiis 
lor  are  Just.  —  mal  le  rouverl, 
rnensarn  neg legen tiusponereSEX. 

—  tfaiVTlt  .sryipfis  yf'f,*rftryr  (J|  int. 

—  dans  u  n  1  it  dores  cattacare  inau- 
rr-o  le*  to  Cic*  —  les  Iroupeaux  ilanfl 
les  champs,  au  champ,  or  es  indn- 
rvre  in  rura  Vaiih.  pratis  immit 
tire  peeora  Col.  —  parnison  dttl  - 
les  vi  I  les,  constituere  presidium 
in  oppidisNzp.  — en  capo,  ia  ea 
veamdare  PLADT.  —  (qq.  eh.)  ilati> 
intUrej  Of  isT  idi,  itum  (da I.  ri 
QfdinL  ?n,  ace)  Col.  imtnittere 
(in,  ace)  Cels,  (ou  dal  )  Col.  ad- 
here tin  j  arc,)  Col.  adiicere  {in, 
acr.)  Col.  inferrt  (dal )  Vine,  im- 
triittere  (dnl.)  Col.  — au  feu  funo 
Icllre),  eon  j  ire  re  in  ignem  Crc.— 
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du  bois  au  feu,  ligna  super  foco 
reponire  Hor.  —  sa  main  sur  un 
brasier,  injicire  dexlram  focis 
Mart.  —  (son  bee)  dans  une  bou- 
teille,  lagense  inserire  Ph.ed.  — 
en  Verre  des  echalas,  pedamenta 
slatuire  Col.  —  (des  fruits)  dans 
un  vase,  in  vas  condire  Col.  — 
(verser)  dans,  infundire  Hor.  de- 
fundere  Gels,  adjicire  {in.  acc.) 
Col.  —  dans  le  bianc  (toucher  le 
but).  (Voy.  but) ;  —  qqn  dans  une 
baignoire,  au  bain,  in  aquam  ca- 
lidam  demit l&re  Gels.  —  dans  la 
terre  (une  sentence,  un  plant),  de- 
ponire Col  ponire  Col.  depan- 
gire  Col.  deponire  in  terram  Pun. 

—  en  terre  (un  corps),  —  au  tom- 
beau,  conacre  terra  ou  sepulchro 
Viro.  inferre  tumulo  Just.  (Voy. 
enterrer) ;  mettre  hors  de,  efferre 
ex  Plaot.  ou  de  Col.  Pepee  hors 
du  fourreau,  a  la  main,  educire 
ensem  e  vagina  Cic.  il  mil  la  tete 
hors  de  l'eau,  summa  caput  extu- 
lit  undd  Virg.  —  qqn  a  la  porte 
ou  dehors,  /brew  extrudire  Ter.  ou 
protrudire  Phmd.  (Voy.  chasser) ; 
mettre  pres  de,  contre,  admovere 
Cic.  applicare  Liv.  —  le  feu  aux 
ouvrages,  aux  maisons,  a  sa  mai- 
son,  inferre  ignem  operibus  Css. 
faces  tectis  Viro.  subjidre  ignem 
penatibus  suis  Vell.  —  sur,  im- 
ponire (dat.)  Cic.  superponire 
Cels.  superirriponire  Viro.  —  une 
maraue,  notam  imponire  Cels.  — 
qqn  a  cheval  ou  en  selle,  inequum 
imponire  Curt,  ou  inferre  Cms. 
equo  imponire  Liv.  —  (un  cata- 
plasme)  sur  lesyeux,  super  oculos 
imponire  Cels.  —  sur  table,  ap- 
ponire  mensx  Viro.  il  n'a  pas  oil 

—  le  pied,  pedem  ubi  ponat,  non 
liabet  Cic.  —  pied  4  terre.  (Voy. 
cheval  ou  dibarquer) :  —  a  terre, 
par  terre  (un  fardeau).  deponire 
Viro.  —  de  Tor  sur  du  oois,  indu- 
cire  aurum  tigno  Plin.  —  (en 
haut),  tolUre  Cic.  —  en  croix,  tot- 
lire  in  crucem  Cic  —  (le  prix)  au 
haut  d  un  orme,  ponire  in  ulmo 
Virg.  (Voy.  ilever):  mettre  sous, 
supponire  (dat.)  Virg.  subjicire 
Virg.  subdire  Tac.  —  devant  les 
yeux,  sous  les  yeux,  anteponire, 
proponire,  statuere  ou  consti- 
tairc  Cic.  subjicire  oculis  Cic.  — 
de  la  viande  devant  le  feu,  au  feu, 
camesad  ignem  apponire  Plaut. 

—  devant,  en  devant,  en  avant, 
praeponire  Cic.  praslocare  Aug. 
mettant  devant  ce  qui  doit  etre 
apres,  prxponens  ultima  primis 
Hor.  mettre  ses  mains  devant  ses 
yeux,  opponire  manus  oculis  Ov. 

—  en  face,  opponire  Cic.  objicire 
Cic.  —  apres,  derriere,  postponire 
Cic.  —  entre,  ponire  inter  Gell. 
interponere  inter  Hirt.  —  avec, 
miscere  PuN.confunderc  Plin. — 
de  I'eau  dans  le  vin ,  vinum  aqua 
temperare  Pun.  vino  aquam  in- 
terponire  Mart.  —  leurs  forces  en 
eommun,  conferre  vires  in  unum 
Liv.  —  a  la  place  d  un  autre,  in 
locum  alterius  supponire  ou  sub- 
stituire  Cic.  —  a  part,  de  cote,  en 
reserve,  seponire  Cic.  reponire 
fcic.  recondire  Col.  (Voy.  d'autres 


exemples  de  tous  ces  composes  au 
mot  placer)  ||  au  fig.  j'ai  mis  encore 
diverses  choses  dans  cette  lettre, 
plura  in  eandem  epistulam  con- 
jeci  Cic.  mettre  des  disco urs  dans 
une  histoire,  inserire  contiones 
opert  Just.  — des  paroles  dans  la 
bouche  de  qqn,  accommodare  ali- 
cui  verba  (fie.  (la  nature)  a  mis 
dans  nos  cceurs...,  animis  nostris 
inseruit*  Cic.  humano  generi  tri- 
buit...  Cic.  mentibusaddit...  Virg. 
mettre  qq.  ch.  dans  sa  tele,  se  — 
dans  la  t£te  de,  inducire  animum 
Cic.  ou  in  animum  Sall.  adjicire 
animum consilio  Liv.  mets-toi  bien 
cela  dans  1'esprit,  hoc  in  pectus 
tuumdemitteSwL.  mettre  1'effroi 
dans  le  coeur,  injicire  metum  in 
pectufPhAVT.  — 'son  espoir  dans. . . , 
spem  collocare  in  (abl.)  Cic.  po- 
nire Virg.  —  la  $loire  dans  la  puis- 
sance, gloriam  tn  imperioputare 
Sall.  fi  met  son  bonheur  dans  la 
vengeance,  illi  poena  voluptas  est 
Sen.  mettre  le  souverain  bien  a  ne 
passouffrir,  summum  bonum  sta- 
tuere, non  dolere  Cic.  mettre  la 
main  sur  PArmeme,  adjicire  Ar- 
menia manum  Vell.  je  mets  son 
jugement  avant  le  tien,  au-dessus 
du  tien,  cujus  judicium  antepono 
tuo  Cic.  cela  seul  nous  met  au- 
dessus  des  betes,  hoc  uno  prsesta- 
mus  feris,  mettre  qq.  ch.  apres..., 
postponire  {rem  rei)  Cms.  post- 
habere  Virg.  —  en  avant  (des  mo- 
tifs, des  pretexted),  prsetendire 
Tac  prss  se  ferre  Liv.  —  un  terme, 
finem  imponire  Cic.  slatuire  ter- 
minum  Phjco.  —  une  condition, 
condicionem  slatuire  Cic.  —  des 
obstacles  a,  impedire  Cic.  —  bas 
tout  chagrin,  omnem  sollicitudi- 
nem  deponire  ou  abjicire  Cic.  — 
—  au  jour,  au  monde,  le  comble  a, 
etc.  Voy.  jour,  monde,  etc.  |j  2*  ap~ 
tare  Cels.  accommodare  Cic  met- 
tre une  couronne  a  qqn,  sur  la  ISte 
de  qqn,  coronam  altcui  imponire 
Cic  —  un  anneau  a  son  doigt, 
aptare  anulum  dig i to  Suet,  se  — 
Tepee  au  cdte,  ensem  lateri  accom- 
modare ou  accingire  Virg.  —  a  sa 
bouche  (une  flute),  adhibere  ad 
os  Gell.  —  un  frein,  frenos  inji- 
cire Hor.  —  des  tuyaux,  tubulos 
instruire  Vitr.  ||  3*  collocare 
Cic  ponire  Hor.  impertire  Cic 
mettre  de  l'argent  en  biens-fonds, 
en  Detail,  pecuniam  in  prssdiis 
collocare  Cic  ou  animations  oc~ 
cupare  Col.  y  —  du  sien,  de  suo 
afjerre  ou  adhibere  Cic.impendire 
Suet.  —  un  prix  a  (ce  qu  on  veut 
vendre),  pretium  imponireQmNi. 
slatuire  Ter.  —  son  application, 
tous  ses  soins  a,  insumire  labo- 
rem  {in,  acc.)  Cic  impendire  cu- 
ram  ou  omnes  curas  Virg.  omne 
studium  collocare  in  (abl.)  Cic. 
j'y  mettrai  toute  mon  attention, 
non  parcam  opera  Cic  ||4°  adhi- 
bere Cic.  uti  (abl.),  d.  Cic  mettre 
de  la  justice  dans  ses  actions,  ex- 
hiberejustitiam  Plin.-j.  il  met  de 
l'arrogance  dans  ses  lettres,  ad  me 
arrogantiuh  solet  scribire  Cic. 
combien  on  avait  mis  d'empresse 
ment  a  se  re*concilier  avec  lui,  cum 


quanto  studio  reditum  in  amici- 
tiam  esset  Liv.  mettre  de  la  bonne 
foi  dans  sa  conduite,  fidei  esse  bo- 
na Suet,  ils  n'y  ont  pas  mis  d'em- 
portement,  nihil  per  iram  actum 
est  Liv.  ||  5*  mettre  en  ordre,  dit 
ponire  Cms.  ordinare  Lit. —  en 
ordre  une  bibliotheque,  digerere 
bibliothecam  Suet.  —  chaque  di 
a  sa  place,  suo  quseque  loco  disvv 
nire  Col.  —  ses  troupes  sur  plu- 
Bieurs  lignes,  tn  plures  ordinet 
aciem  instruirehvr. (Voy.  ranacr, 
au  fig.  mettre  au  nombre  de  (Vov 
nombre) ;  mettre  sur  la  menie 
ligne,  etc.  Voy.  ligne  (|  6*  meltre 
une  terre  en  bfe  (Voy.  ensemenctr)\ 
(telle  ch.)  m'a  mis  en  grande  fa- 
vour aupres  de...,  me  tn  magna 
gratia  posuit  apud...  Cic  mettre 

2qn  en  surety ,  in  tuto  collocare 
ic.  —  qqn  en  vue,  aliquem  con- 
spicuum  facire  S«et.  —  en  dan- 
ger, oericulum  inferre  (dat)  Cic. 
ou  facire  Sall.  —  en  liuge:  en 
discussion,  tn  coni roversia m  ad 
dudre  Cic.  —  en  fuite,  en  de- 
route,  en  pieces,  en  colore  ouhon 
de  soi,  etc.  (Voy.  fuite,  dtroutt, 
etc.);  —  a  nu  (ses  sentiments),  de- 
tegire  Sen.  aperire  Cic  nuaart 
Liv.  —  tout  a  feu  et  a  sang,  omnia 
flammd  ferroque  miscere  Liv.  — 
al'^preuve,  aux  prises,  a  meme  de, 
a  la  portee,  etc.  (Voy.  ipreuw, 
prise,  etc.);  —  qqn  hors  d'inquie 
tude,  sollicitudme  exsolvere  Pux. 
qqn  tout  nu,  aliquem  nudum  sla- 
tuire Mart,  corpus  {alicuju*)  nu 
dare  Tac;  (avec  un  mi)  mettre se- 
cher  le  foin  au  soleil,  fenum  ex- 
ponire  in  sole  ut  siccescat  Col.  Ui 
le  mettras  bouillir/actea  ut  ferve- 
scat  Apic  tu  mettras  tremper  cette 
racine  dans  le  vinaigre ,  radicem 
in  ace  to  componito  Col.  Voy.  faire 
||  7°  afferre  tie  inferre  C«.  im- 
portare  Cic.  mettre  le  desordre 
dans  les  rangs  (des  soldats),  dans 
rfitat,  tumultum  injicire  Liv. 
discordiam  concUare  Cic.  Voy. 
causer  ||  8°  mettre  dans  uneecolc, 
a  Pecole,  tn  ludum  mittire  Bob. 
—  en  nourrice,  nutrici  tradirt 
(A.)  ou  dare  (quoiqu'il  parled'one 
plante  confiee  a  la  terre)  Pun.  — 
en  possession,  tn  possessionem 
mittire  Cic.  ||  »•  addudre  Cic.  re- 
digire  Suet,  mettre  quelqu'un  au 
desespoir ,  tn  desperationem  co- 
gire  Suet.  —  a  deux  doigts  de  sa 

rirte.  Voy.  doigt  \\  i(h  mettre  <[ao 
la  diete,  aliquem  abstinere  eibo 
Col,  il  faut  le  —  au  lait,  lac  poK" 
dandum  Cels.  ||  11°  mettre  a  qqn 
un  vehement,  une  tunicjue;  une 
toge,  induire  vestem  alicw  Vdw 
inducire  tunicam  alicui  Cic.  i« 
jicire  togam  alicui  Quint,  fairv 
— (un  vetement)  (m6me  trad.);  met- 
tre (soi-mdme)  ou  se  mettre  (an 
tement),  tndui  (abl.),  p.  Tes.  in- 
duire {vestem)  Ter.— sa  cuirass. 
loricam  induire  Lrv.  indui  Vim. 
il  n'avaitplus  rien  a—  .vestimtnUi 
perdiderat  Petr.  ||  12*  condire 
Apic  ||  13°  ponire  TER.fingere  Oc 
mettons  qu'il  y  aitsurete,  fac  potx 
tuto  Cic. 
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care  Cic.  imponi,  p.  Virg.  Be  met- 
ire  au  soleil ,  soit  <c  committers 
Cels.  —  au  bain  ,  in  solium  de- 
renderc  Crls.  —  dans  I'eau  (dans 
uo  ficuve),  subire  in  amnem  Plin. 
aiier  —  au  lit,  se  in  tectum  reci- 
ptrt  Cic.  —  a  table,  mensse  ac- 
eu  mbire  Virg.  —  (s'asseoir)  aupres 
de  oqn,  assidere  alicui  Cic.  —  aux 
pieds  de  qqn  (Voy.  ornou) ;  —  en 
emboscade,  insidtart,  d.  Hirt. — en 
mer,  navem  conscendere  Cms.  — 
en  route,  en  chemin,  en  voyage,  en 
marche.  Voy.  partir  ||  au  Hg.  se 
me  tire  a  la  tetedes  revolts,  ducem 
if  defeetoribus  offerre  Tac.  —  du 
cM&Ae  qqn,  stare  cum  Ov.  favere 
(dat.)  Cic— avec  les  bonnetesgens, 
itart  a  bonorum  causa  Cic.  — de 
la  partie  (prendre  part  au  combat), 
certamini  interesse  Liv.  —  trop  en 
mnt,  se  projicere  Cic.  nu-dessus 
deqqn,  seantepontre  alicui  Cic. — 
an-dessus  des  evenements,  etc. 
(Voy.  dessus);  mels-toi  a  ma  place, 
cum  te  finge  esse  qui  ego  sum  Cic. 
j  se  consumer  (dans  un  certain 
etat),  se  mettre  debout  ou  droit, 
stare,  n.  Cic.  —  nu,  corpus  nu- 
rture fe>*N.  —  en  sueur,  sudore  dif- 
fluere  Pun. — en  mouvement.  Voy. 
mouvoir  [se)  ||  au  Gg.  se  mettre 
bien  avec  qqn,  oraliam  alicujus 
mirt  Cic.  —  a  l  abri,  se  tueri  Cic. 

—  en  frais,  sumptus  facere  Col. — 
en  peine  de,soUicitumesse  deCic. 
— encolere,  en  surety.  Voy.  coUre, 
Mftti  1|  —  (apres  qqn),  attaquer 
(soil  ph\siquement,  soit  en  paro- 
M-Voy." attaquer,  riprimander  || 

—  (a):  commencer,  aggredi,  d.  Cic. 
adortri,  d.  Cic.  inciptre  Vine,  ac- 
cingi  [ad),  p.  Liv.  se  mettre  a  lou- 
vnge  detres  grand  matin,  a  primo 
mane  opus  aagredi  Col.  il  ne  s'a- 
git  queue  —  &  Pceuvre,  que  de  s'y 
mettre.  tantummodo  incepto  opus 
tit  Sall.  il  se  mit  a  sa  poursuite, 
insequi  cospil  Frontin.  se  mettre 
a  parler,  ad  dicendum  aggredi 
Cic  —  a  parler  des  anciens  trailed, 
cmtiqua  fosdera  ordiri  Liv.  —  a 
pleurer,  a  fuir,  ire  in  lacrimas 
Vitfl.  fugam  capessire  Liv.  bien- 
tot  le  peuple  se  mit  a  murmurer, 
fremere  deinde  plebs  Liv.  il  se 
met  on  il  se  mit  a  (faire  telle  ch.), 
c<*pit  (inf.)  Cic.  instituit  Cic.  in- 
cipil  Vnio.  ils  se  mirent  a  deman- 
ded.petire  cosperunt...  Cms. 
on  se  nut  a  lancer  les  urnes,  vasa 
conjicicctpta  sunt  Nkp.  U  s'astrein- 
dre.  se  mettre  a  la  diete,  abstine- 
«CELs.jj  s'habiller  (Voy.  s'habil- 
kr) ;  (femme)  qui  se  met  tres  bien, 
r*rcutta,  f.  Plaut.  ||  Aire  place  (en 
pari,  des  ch-),  collocari,  p.  Cic.  se 
mettre  devant  un  autre  mot,  prss- 
poni  alii  parti  orattonis  Char. 

Meti,  v.  de  Lorraine  Divodu-, 
t.n.Tac.  Mettae.  arum, f.  pi. 
Gun.  Mettis,  is,  f.  Fort.  ||  de  Metz, 
Mttticu*}a,um  Fort.  ||  les  hab.  du 
pays  Jtessin,  Mediomatrici]  arum, 
■.pi.  Cus. 

meublant,  ante,  adi.  qui  sert  a 
meubler,  meubles  meublants.  Voy. 
meuble,  1. 

1.  meuble,  adi.  facile  a  remuer, 
terre  meuble,  soluta  terra,  f.  Col. 


rendre  la  terre — .  Voy.  ameublir 
||  facile  a  transporter :  biens  meu- 
bles, res  mobiles  Dig.  res  movefi- 
les Liv.  bona  mobilia  Dig.  res  quss 
moveri  possunt  Nkp. 

2.  meuble,  subst.  m.  objet  qui 
sert  a garnir,  ornamentum,  n.Cis. 
meubles,  supellex,  ectilis,  f.  Cic. 
Liv.  instrumentum,  n.  Cic.  orna- 
ment a,  n.  pi.  Cic.  ornatus,  us, 
m.  Cato  II  ustensile  qu'on  peut 
porter  sur  soi,  iml rumentum  Cic. 
||  —  (oppose  a  immeuble),  Voy. 
meuble  1. 

meuble,  ee,  part,  el  adj.  in- 
struct us,  a,  wm  Cic.  maison  bien 
meublee.  richement — ,  domusex- 
omata  Cic.  splendida  Sen.  plena 
omamentorum  Cic.  une  maison 
— ,  avec  un  pare,  domum,  oma- 
menta  cum  hortis  Pladt.  une 
ferme  — ,  fundus  instructus  ou 
cum  instrumento  Dig.  pour  que 
le  maltre  fut  mieux  meuble,  quo 
dominus  foret  instructor  Olp. 
||  au  fig.  une  tete  bien  meublee,  in 
omni  doctrina  omatissimus  Cic. 

meubler,  a.  garnir  de  meubles, 
instruire  [domum,  sedes)  Cic.  les 
portraits  qui  meublaient  la  maison 
de  campagne,  imagines  quse  in 
aliquo  omatu  villae  fuerunlVLP. 
||  au  fig.  meubler  sa  tete,  sa  me- 
moire,  animum  doctrina  exco- 
lere  Cic.  a  mesure  que  1'esprit  se 
meuble,  quo  plus  recipit  animus 
Skn. 

meuglement.  Voy.  beuglement. 
meugler.  Vov.  beugler. 
Meulan,  v.  de  France,  Mellen- 
tum,  t,  n. 

1.  meule,  f.  corps  rond  et  plat 
qui  sert  a  broyer :  meule  de  moulin, 
mola,  x,  f.  Cic.  Plin.  molendina- 
ria  me  la,  f.  Paul.-jct.  —  tourn£e 
par  un  ane,  mo  la  asinaria  Vulg. 

—  a  bras,  mola  manuaria  Dig. 
manualis  Hier.  ou  t  rusatilis  Cato; 

—  a  eau,  mola  aquaria  Pall. 
tourner  la  — ,  molas  versare  Juv. 
circumag&re  Gell.  agere  in  gy- 
rum  Hilar,  molendinarias  melas 
rotare  Amm.  (Voy.  moudre)\  je 
vous  enverrai  tourner  la  meule, 
vos  delrudam  ad  molas  Plaut. 
etre  condamne*  a  tourner  la  — , 
mold  punirij  p.  P.-Nol.  ane,  anesse 
quitourne  la — ,  asinm  molarius 
Varr.  asina  molendinaria  Paul.- 
jct.  celui  qui  tourne  la  — ,  mola- 
rius Varr.  pistrinensis  Suet.  — 
(pour  ecraser  I'olive),  mola  Col. 
mola  olivaria  Dig.  ||  meule  a  ai- 
guiser,  aquaria  cos,  cotis,  f.  Plin. 
mola  acuminaria  Schol.-Juv. 

2.  meule,  f.  pile  de  foin,  mcta, 
«,  f.  Col.  acervus,  i,  m.  Col.  met- 
tre le  foin  en  meule,  fenum  in 
metam  exstruere  ou  in  struem 
coartare  ou  in  acervum  con- 
gerere  Col. 

meuliere,  f.  pierre  dont  on  fait 
les  meules  de  moulin,  molaris  la- 
pis, idiSj  m.  Pun.  pierre  meuliere 
(m£me  trad.). 

meum,  m.  sorte  de  plante, 
meum,  n.  Plin. 

meunerie,  f.  profession  de  meu- 
nier,  ars  molendaria  (A.). 

meunier,  m.  celui  quigouverne 


un  moulin  a  ble,  pistor,  orist  m. 
Pun.  pistrinarim.  m.  I'lp.  moH- 
tor,  m.  Ulp.  molendinariut  L\>cii. 
molinarius  Inscr.  6tre  meunier, 
exercere  pistrin it m  Si:  t:T .  I  •  \  \  \.  - 

JCT. 

meuron,  m.  Voy  muron. 

Meurthe  (la),  rimre  dfl  Pranrp., 
Murtha  ou  Murtat  in. 

meurtre,  m.  adi  on  de  kttec, 
c&des,  is  j  f.  Cic  nex,  neci$r  f. 
Cic.  inter fectio,  f.  Hiht.  ad  Cic, 
homicidium,  n.  Ch  im  hi  tr'e  de 
plusieurs,  d'un  grand  iiutiibre,  csc- 
des  Cic.  intemedo,  f.  iVep+  Qtiti- 
dio,  f.  Cic.  le  meurlru  de^cito^cus, 
neces  civium  Crc,  par  le  —  de* 
ci  toy  ens,  civili  sanguine  Sall. 
jcommettre  ou  faire  un  — i  cstdem 
commitUre  Quint,  ou  per  pet  rare 
Liv.  (Voy.  tuer);  coupable  d'un 
meurtre,  homicida,  m  Cic.  sesouil- 
ler  du  —  de  ses  en  Ian  Is,  natorum 
sanguine  commaculare  manus 
Virg.  par  Pincendle  cL  le  — ,  ferro 
ignique  Liv.  igni  ferroq  ite  Pun. 

—  d  un  pere.  dTunc  mere,  parri- 
cidium,  n.  Cic.  mairicitkum  Cic 

—  d'un  frere.  parricidium  fra- 
temum&c.  fratrif-itlittm  TeRh  — 
d'un  His,  parricidium  filii  Crc. 

—  d'une    scour ,  sororicidium 

Gloss.-Philox. —  (a  unl  1 1  rlooe] , 

parricidium  Sen.  Ci  rt.  |j  au  fig. 
e'est  un  meurtre  [e'est  grand  doin- 
mage),  damnum  est  Cic. 

meurtri,  t>,  pan.  xtitfyiltaitts. 
a,  um  Pun.  co/i/u^r/irCoL.  lividut 
Hon.  /tvens,  en/^  Ov.  mnurlri  de 
coups  de  poin^,  de  roups  cic  hni>  L 
pugnis  consctssus  Cic.  ver&eru/rt 
vestigiis  fosdum  (tergum)  Crc 
6tre  — ,  livere,  n.  Prop. 

1 .  meurtrier,  iere,  adi. qui  cause 
la  mort  4  beaucoup  de  person- 
nes,  mortifer,  era,  erum  Cm. 
lelalis,  e  Virg.  fun  rat  us  Cic,  deux 
fleaux  meurtriers,  rfno  m^i'i  ho- 
mini  foe  da  Liv.  Rnnc'e  nieuitriere, 
mortifer  annus  Vihg*  ^uorre  — , 
inlemecivum  betlnm  Liv.  action 
tres — ,  atrox  pro* Hum  muitornm 
utrinque  cssde  in  itum  Li  v.  t  on  i  bat 
meurtrier,  peu  ■ — .  hattd  iitrrtten- 
turn  certamen\E\A..  iticmcnlum 
pros  Hum  Liv.  la  ou  le  combat  est  le 
plus  — ,  ubi  mar$  est  atrocisti- 
mus  Liv. 

2.  meurtrier, m.  ret ni  qui  a  com- 
mis  un  meurtre,  inter fector*  ori*t 
m.  Cic.  interemptor.  io  l  hi- 
micida,  se,  m.  Cic  aceimr  Plaut. 
percussor  Cic.  (Voy.  assaitsitt), 
meurtrier  de  son  p<vre+  parricidn 
Cic.  parricida  pains  Cic.  —  de  sa 
mere,  matricida  Cic.  pun^+cirf^ 
Paul.-jct.  —  de  »>n  frere,  fratri 
cida  Cic.  fratri*  e$$tincior  At-c* 

—  de  sa  sceur,  sCMftifietda  Cic*  — 
de  sa  fille,  pamW'frr  Liv.  —  de 
son  roi,  parricida  Ci  rt  —  de  ses 
concitoyens,  parricAda  civium  Cic 

—  d'un  ty ran,  <yra»iuVtVia  Skn.  le 

—  (futnr)  d'un  lyran,  fu>  tyr^n 
num  occiderit  Cic  i  I  fu  I  s-  n  j  f  n;  ■  u  1 1  uL 
d'etre  le  —  de  Pan*a.  fr"#* 
spicionem  demon  *  panxm  Cic. 

meurtriere,  f-  truu  dan*;  un  mur 
de  fortification  pour  lin-r  sur  Jiis 
assiegeants:  faire    pratiqui'i  des 
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roeurtrieres  dans  le  mur,  murum 
crebris  cavis  aperire  Liv. 

meurtrir,  a.  faire  une  meurtris- 
sure  a,  suggillare  Sen.  conten- 
dere Col.  se  meurtrir  la  poitrine, 
pectus  fee  dare  pug  n  is  Viro.  ||  — 
(des  fruits},  contendere  Col. 

meurtnssure,  f.  contusion,  sug- 
gillatiOj  onis,  f.  Plin.  livor,  oris, 
m.  Pun.  contusio,  f.  Scrib.  Isio. 
eontusum,  n.  Scrib.  Plin.  vibex, 
icis,  f.  Sen.  contusus  sanguis  Plin. 
meurtrissures.  suggillata,  n.  pi. 
Plin.  livida  Pun.percussuvitiata 
Pun. 

Mease,  0.  du  nord  de  la  France, 
Mosa,  se,  m.  C*s.  Tag. 

meute.f.  grand  nombrede  chiens 
de  chasse,  turba  canum  Ov.  en-, 
tretenir  une  meute,  alert  canes  ad 
venandum  Tbr. 

mevendre,  a.  vendre  a  trop  bas 
prix,  male  vendere  Cic. 

Meience,  ancien  roi  dlhrurie, 
Meientius,  it,  m.  Virg. 

Meiieres,  v.  de  France,  Mace- 
rise,  arum}  f.  pi. 

mi,  mot  inseparable  qui  marque 
le  partake  d'une  cb.  en  deux  parties 
egales :  ll  executa  one  V^nusjusqu'a 
mi-corps,  Veneris  caput  et  summa 
pectoris  per  fecit  Cic.  figures  a  mi 
corps,  dimiaiatasigilla  ViTR.ayant 
de  Veau  a  « — ,  pectore  exstantes 
Tag.  (entrerdans  Teaul  jusqu'a  — , 
fine  inguinum  Sall.  les  fe mines 
se  penchant  jusqu'a  —  (par-dessus 
la  muraille),  pectoris  fine  promi- 
nentes  Cms.  vu  a  — ,  semiconspi- 
cuus  Apcl.  celte  position  a  mi-cote 
est  la  meilleure,  nssc  est  mediicol- 
Us  optima  posttio  Col.  nous  som- 
mes  a  mi-cbemin2  media  est  nobis 
via  Yirg.  miparti.  Voy.  mi-parti. 

mi  asm  a  ti  que,  adj.  qui  contienl 
ou  qui  produit  des  miasmes,  pesli- 
lens,  entis  Cic.  peslifery  era, 
erum  Viro. 

miasmes,  m.  pi.  emanations  con- 
tapieuses,  foe  tores,  um,  m.  pi.  Plin. 
miasmes  putrides  ou  pestilentiels. 
JVoy .  exnalaison) ;  l  air  n'y  est  pas 
infects  de  — marecageux,  t6i  aeris 
spiritus  nulla  paludum  gravi  ne- 
bula inHcitur  Just. 

miauiement,m.  cri  du  chat,  fe> 
Una  vox,  f.  (A.). 

miauler,  n.  crier  com  me  le  chat, 
felire,  o.  Philom. 

mica,  m.  pierre  composee  de 
feu i lies  minces  et  transparentes, 
lapis  specularis,  m.  Plin. 

miche,  f.  pain  d'une  grosseur 
mediocre.  o(fa?  se,  f.  Viro. 

Michel  (saint),  archange,  Mi- 
chael, etis,  m.  Bibl. 

mi-chemin.  Voy.  mi. 

micmac,  m.  Voy.  intrigue. 

micocoulier,  m.  sortc  darbre, 
lotus  ou  lotos,  i,  f.  Pun.  celt  is, 
is,  f.  Plin. 

mi-corps.  Voy.  mi. 

microcosms,  m.  le  monde  en 
abro£6;  microcosmos,  m.  Isid. 

midi,  m.  le  milieu  du  iour,  me 
ridies,  et,  m.  Cic.  medium  diei 
Liv.  meridianum  tempus  Cjes.  a 
midij  meridie  Cic.  medio  die  Sen. 
mendiano  (s.-ent.  tempore)  Plin. 
le  soleil  a  — ,  meridianus  sol  Liv. 
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il  etait  pres  de  — ,  hora  diei  ad 
meridiem  vergebat  Liv.  rester  cou- 
chd  jusqu'a  — ,  dormire  in  medios 
dies  Hoa.  ad  sextam  horam  Sen. 
en  plein—  (en  plein  jour,  publique- 
ment),  per  medium  diem  Sen.  lu- 
ce Cic.  palam  Cic.  propalam  Cic. 
luce  palam  ou  luce  et  palam  Cic. 
elle  lui  ferait  croire  qu'il  est  nuit  en 
plein  — ,  mero  meridie  si  dixerit 
tlli  tenebras  esse,  credet  Petr.  il 
ne  voit  |>as  jour  ou  clair,  il  n'y  voit 
pas  en  plein  —  (au  fig.),  in  sole  ca- 
ligal  Quint,  ostendt  solem  postu- 
lat  ille  sibi  Ov.  alluuier  la  chan- 
delleen  plein  — ,  in  sole  lucemam 
adhibere  Cic.  lettre  ecrite  avant  — , 
antemeridianse  litterse  Cic.  on 
elait  apres  —  quand...,  prius  sol 
meridie  se  incltnavitguam...  Liv. 
(Voy.  apr&s-midi);  au  fig.  cher- 
cher  midi  a  quatorze  beures  (des 
difficulles  oil  il  n'y  en  a  pas),  no- 
dum  in  scirpo  qumrere  Tbr.  ||  un 
des  quatre  points  cardinaux ;  expo- 
sition qui  est  en  face  du  soleil  a 
Theure  de  midi,  meridies  Cic. 
auster.  tri,  m.  Cic.  austri,  pi.  Ov. 
Plin  au  midi,  australis  Cic.  au- 
strinus  Viae,  le  vent  du  — ,  au- 
ster Cic.  Viae,  du  cot*  du  — ,  au 
— ,  meridiand  regione  Liv.  a  me- 
ridie Tag.  a  parte  austri  Sen. 
(voir  la  Gaule)  au  — ,  in  meridiem 
Tag.  dans  les  regions  du  nord  ou 
du  — ,  in  aquilonis  austrive  par- 
tibus  Cic.  regarder  le  — ,  etre  au 
— ,  spectare  ad  meridiem  Col.  ad 
merxdianam  eseli  partem  Varr. 
lourne  ou  expose  au  — ,  ad  meri- 
diem vergens  Liv.  ad  medium 
diem  conversus  Virg.  contra  me- 
dium diem  posit  us  Col.  la  Baby- 
lonie  est  plus  au  — ,  Babylonia 
magis  meridiana  Pun.  ||  les  pays 
du  midi,  meridiana  plaga,  f.pLW. 
meridianus  orbis,  m.  Plin.  meri- 
diana, n.  pi.  Pun.  austrina,  n. 
pi.  Pun. 

1.  mie,  f.  la  partie  interieuredu 
pain,  pants  mollia,  ium,  n.  pi. 
Pun.  panis  tenerior  pars,  T.Cels. 
H  parliculequijointe  a  la  negation 
ne,  equivaut  a  pas.  Voy.  pas. 

2.  mie,  f.  Voy.  amte. 

miel,  m.  substance  liquide  el 
sucree  que  les  abeilles  composent, 
met,  mellis,  o.  Cic.  Virg.  mella, 
pi.  (surtout  poet.)  Virg.  Col.  faire 
du  miel.  le  — ,  met  facire  Sen. 
fingere  Virg.  generare  (poet.) 
Virg.  construe~re  mella  Virg.  meC- 
lificare.  n.\iBG.ap.Donat.  gateau 
de  — ,  favi,  m.  pi.  Virg.  de  —  ,mel- 
leus  Aus.  vases  a  — ,  vasa  mella- 
ria  Pun,  production  du  — .  melli- 
ficium,  n.  Col.  opus  melli ficum 
Col.  recoltedu — ,  mellatio.  f.  Col. 
qui  produit  le  — ,  melli fer  Ov. 
d'ou  coule  le  — ,  melli/luus  Avien. 
melange  de  —  (Voy.  mielle")'  qui 
a  la  saveur  ou  la  couleur  au  — , 
melleus  Pun.  doux  comme  le  — , 
(au  prop.),  mulseus  et  mulsus 
Col.  langage  doux  comme  le  — , 
sermo  melle  dulcior  Cic.  lettres 
douces  comme  le  — .  mellese  litte- 
rse Aug.  ||  au  fig.  douceur  de  Ian 
gajre  met  Calp.-Pis.  mella  Plin.  le 
i  uiiel  decoule  de  ses  levres,  ex  ejus 
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lingua  melle  dulcior  fluit  oralio 
Cic.  le  —  des  muses,  poetica  mel- 
la, n.  pi.  Hor. 

mielle,  ee,  adj.  melange  demiel, 
mellitus,  a,  um  Plin.  mulsusCot. 
mulseus  Plin.  eau  miel  lee,  muUa 
aqua  Col.  vin  mielle,  muls\tm,  n. 
Col.  vinaigre  — ,  mulsum  aceli 
Samm. 

mielleusement,  adv.  d'une  nia- 
niere  mielleuse  (au  fig.),  blande 
Cic.  blandicule  Apul. 

mielleux,  euse,  adj  qui  tienldu 
miel,  mellitus  Pun.  mellosus  bin. 

S|  au  fig.  doux  (en  pari,  du  langage), 
tlandus  Ov.  ||  au  doux  lang«ge, 
blandiloquus  Sen. 

mien,  ienne}  adj.  possessif  et  re- 
latif  de  la  premiere  person  ne,  meu$, 
a,  um  Cic.  nosier,  tra,  trum  Oc 
Curius  a  sa  maison  de  campape 
non  loin  de  la  mienne.  Curii  vtUa 
abesl  non  longe  a  me  Cic.  ||  subst. 
m.  ce  qui  m'appartient,  meum,  t, 
n.  Cic.  mea,  n.  pi.  Tbr.  letien  et 
le  mien  (la  propriete),  meum  et 
tuum  Aug.  |f  ce  qui  tient  de  moi, 
meum  Cic.  je  n'ajoute  rien  du  mien, 
nihil  addo  de  meo  Cic.  ||  au  pi. 
mes  proches,  mes  allies,  met,  m 
pi.  Cic.  qui  est  des  miens,  nosier 
Tbr. 

miette,  f.  parcelle  qui  tombedu 
pain,  panis  mica,  as,  f.  Pun.  ||  so 
fig.  tres  petit  morceau  de  qq.  ch., 
massula,(.  Col.  frustum,  n.  Y«c. 
mettre  en  raieltes,  in  particular 
diducire  Sen.  ||  reste»  (d  un  repas). 
Voy.  repas. 

1.  mieuz,  adv.  com  par.  de  bieo, 
melius  Cic.  commoaius  Cic.  un 
peu  mieux,  meliuscule  Ck.  bieo 
— ,  beaucoup  — ,  multo  melius 
Cic.  —  que  personne,  optime  om- 
nium Cic.  on  ne  peut  — ,  optime 
Cic.  perbene  Cic.  cest  on  nepeut 
-— ,  bene  est  Sen.  il  s'est  trouve 
chez  moi  on  ne  peut  — .  apud  me 
fuit  perjucunde  Cic.  ils  auraieot 

—  fait  de...  commodius  fecissent 
si...  Cic.  il  serait —  a  lui  de  dire... 
potius  diceret...  Cic.  celui-la  me- 
rite  —  le  num  d'heureux  aui  sait- 
reclius  occupat  nomen  beat i  qui 
callel...  Hor.  prouver  ou  demon- 
trer  — ,  plenius  ostendere  Pun.-j. 
pour—  dire,  je...u*  t>erius  dicam... 
Cic.  si  tu  as  — ,  si  tu  peux  ro'en- 
seigner  — ,  si  quid  novisti  rectius 
istis  Hor.  —  diner,  rectius  cenare 
Plaut.  voir  — ,  acrius  videre  Ck. 
fiairer  — ,  sagacius  odorari,  d. 
Hor.  ici  les  moissons  viennent  — , 
ntc  segetes  veniunt  felicius  Vise, 
se  conduire  —  (qu'auparavant), 
meliorem  fieri  Cic.  ad  bonamfru- 
gem  redire  Ter.  (sculpteur)  qui 
fait  —  les  clievaux,  melior  rn 

.equorum  effigie  Cic.  cela  va- 
pour Pom  pee.  melius  Pompejo 
factum  est  Cic.  lescboses  com 
mencent  a  —  aller,  incipit  rt$ 
melius  ire  Cic.  nos  affaires  vont—, 
res  meliore  loco  sunt  Cic.  nos  af- 
faires allaient  —  que  jamais,  per 
bono  loco  res  erat  Cic.  ^'attends 

—  de  l'avenir,  spero  meltora  Cic 
se  porter  - ,  aller  — ,  4tre  — ,con- 
valescere  ex  morbo  Cic.  ronva- 
lescere,  n.  Cic.  Tiron  va  — ,  Tironi 
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est  fac  tu  le  tmuves  un 
pen  — .  melius** tile  tihi  e$t  Cic.  it 

,j  _  m^mr  e\s/  ClC  CCtinTiUidutr 

at  Pus  -J  qui  se  porle  un  peu  — s 
wteliuteutttt  Gets,  (ilk  qui  est — , 
(plot  belle)  que  sa  more,  filia  ma- 
irt  yutrhrior  Hob.  in  am  tenant  lis 
cool  —  ensemble,  reconcUtatio 
fwtu  est  Cic,  a  qui  mieux  — ,  eer- 
rttiia  Cm  lant  —  Voy.  tant  \\ 
f>lu$.  magi*  Cm,  plus  Cjc.  etre 
mitui  avise,  ptns  sapere  N.«v. 
minis  saptre  Tkiw  la  fortune  la 
fc«  muree,  certissimm  divitisB 
fat*  je  Faim*  —  de  jour  cn  jour, 
ittum  plus  in  dies  diiigo  Cic.  que 
—  que  moi  roemC  j  quem 
imttmf  ditioo  Cic.  j'aiuie  —  le  le- 
jnoitfnage  de  ma  conscience  que,.,, 
mihi  cOuseietUia  pturis  est 
yuan  *  Cjc,  j'rWme  beaucoup  — 
all*  cou  turn  e  q  u  e  les  I  n  i  ^  e  s  * ■  ■  s . 
haue  eonsuetudinem  largilioni 
tijjftantfjtftuu  i  ic.  aimer  — (faire 
telle  di.)  que  de.  matle  (mafo, 
■Mil]...  ywaffi...  Cic.  il  aitnc  — 
Un  enclave  que  de  com  bait  if, 
u+utu/f  Jirrvire  quam  pugnare 
I. ii  ii>  aiment  —  trahir  leurs  de- 
toirs,  melius  habent  delinquere 
%k%JL  il»  aimeraienl  Men  —  endu- 
rei  La  pauvrele^uawiiW^*  j't'r- 
fmr  pauperiem !  Yihu.  elle  a  — 
4inn*  s  ennrlur  . . .  t  opt  a  vil  sese  pa- 
rtrt  [inlumette]  aitius  put  ins.  . 
Tta.  Jaime —  men  atlcr,  potius 
abta  Dc.  il  vaul  —  (fa ire  telle  rh  J, 
—  TiuL..,meJiH*  e«f  (avec  Tinlini 

i  ounon  de  qimm)  Ctcsalius 
est  Cn:.  potius  est  Cic.  prats  tuln- 
Um  est  Cic,  apiius  est  i\m ,  prx- 

IC.  il  vaut  —  ceder,  cetif re 
t*t*4itk  Cic.  tl  eill  — valu.  ,  me- 
wi  /Wil.-.  Cic.  fuerat  prscstabi 
tins...  Tf:h  M  %aut  bicn  — >  ne 
*aut-il  pat  — ?  mulio  prscstat,.. 
Hill,  quanta  satin*  est*. J  Teh. 
in  aibsUlucr  mi  qui  vaille  — .  pu- 
iu  n-m  subjicerc  Liv.  combien 
linje  vaut  —  que  I"  n»r[ia!  quanta 
**t  prmstabilior  animus  corpore! 
i.u  tii^n  —  (tnen  plus),  immoCiu. 
f»ni  immo  Tac. 

1  mieuxTfiitJ>st,  m.  le  mieux  [re 
qui  eii  prefe  rahie  a  Lou  I  te  resit* ); 
<j/>f"/iuiwf  d.  Skn.  le —  esl  de>t. 
MflMlilFI  (inf.)  Se?«.  prsrtttat 
C(C,  iJ  jngea  que  le  —  elait  de... 
ff/mmodUsimum  e$sc  statuit... 
Ces.  le  —  sera  de  ne  pas  bouger, 
quiase  crit  melius  Livt  le  —  est 
«  ceder,  cedere  expedit  *  Qu  t^T. 
icnembler  a  qqa  dauscequ'il  a  de 
— ,  este  timttem  aticui  in  quo 
prsxipnm  e*t  Pli.h,  J+  ce  qu'il  y  a 
—  a  fa  i  re  7  q  u  od  p o  I  i ss  im  u  ms  it 
<>lc,  un  sag*1  milieu  eel  ce  quri|  y  a 
il  — ,  mediocritfjs  optitna  est 
Cic.  qirafooa  nous  de  — afaire? 
>juid  atprt  m'lltnutfs?  Cn:.  il  11  v 
a  rien  oe— ,         est  com  modi  us 

dtil  perfectiwi  QviaX.  il  ne 
«  peat  rien  de  — ,  nihil  potest 
supra  Cic.  nil  pate  supra  Tfch.  nil 
*upra  Tea.  ni/iH  ultra  Cic.  rien 
l^  —  q ue  de, CO#ft oti i ssi mu m 
e*t  (inf.)  Cel6.  il  a  fait  de  son  — , 
nou  patuit  melius  facire  S^%,  do 
leur  — ,  qttoquo  modo  possunl 
Cic.  flua  ji>8"icni  Liv.  fa  is  de  ion 
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— ,  quemadmodttm  poles,  aoe 
Sex.  faire  d©  son  — ,  utcumque 
eonniti,  d.  SEN.du  —  qac  jai  pu, 
pro  nostra  facuttate  Qmst.  je  fe- 
jai  de  moii  — T  sedulo  faciam 
Teh.  tout  esl  pour  1c  — ,  bene  est 
Sen.  for  tuna  pert>cne  fecit  Lxv. 
je  suis  au  mieux  avec  iui,  mihi 
cum  i  I  to  magna  gratia  est  Cic.ils 
son  I  au  —  ensemble  (Vov.in(ime); 
il  y  a  du  —  dans  Petal  de  Tiron, 
Tirtiui  melius  est  In  i-enUiis 
du  — ,  qq.  — ,  melius  ou  fius - 
cM^e  661  erat  Cic.  ils  espereal  du 
—  (dan*  srinir) .  >}>rr(iul  me* 
lius  Ctc*  le  prince  va  de  — en  — , 
it  in  melius  valetudo  prineipis 
Tac.  |S  1c  mieux  du  monde;  au — j 
a  tout  le  — ,  loc.  adv.  ires  bieu, 
optimeOc.  vet  uptime  Cic.  ;>er- 
oene  Cic.  ks  affaires  von  I  le  — du 
Blonde,  rtctissime  stint  omnia 
apud  le  Cjc.  Vov.  jjar/atfemenl. 
mievre,  adj.  Voy.  e&pieate* 
mievrerie,  f.  Voy.  cspieqlerie, 
mignard,  arv/^,  adj.  uijgnon, 
Voy.  tnignon  \\  oil  il  y  a  de  Tafle- 
lenet  putidtis  Ctc, 

mignarderaent,  adv.  avec  de- 
iicatesse,  de^c^ie  Cic^  molliter  i 
I  Teh.  Cic.  ]|  avec  aiTelerie.  putide 
,  Cjc. 

mignarder,  a.  irsiter  delicate- 
nisMit,  d*. -limtutn  *t\iqn*im  luifn're 
I'lvit.  w  inii;rLnriiei  Voy,  durlotcr 
{se)  IL  orner  avec  affeterie :  mignar- 
der son  langage^  son  style,  putide 
dicer?  Cu;. 

mi  guard  is  e,  f.  deliratesse,  de- 
Ikix,  C  pL  Quint  x?e»f^t  eris,  f. 
Cie.  veui^icfff,  f,  Cjc  II  allectalion 
de  genlillessc:  la  nii^nardise  du 
langn-je,  du  style,  prxdulcin,  n. 
pi.  Oiint.  II— {au  pi manieres 
earestwintes,  Un  nditiae,  f.  pi.  Cic. 
blandimeiita,  n.  pL  Liv. 

mignon,  on rie,  adj.  genLil,  jolt, 
delicntus,  a,  um  Cic;.  venuy/i^^s  I 
Pi.aut.  putchciius  Cjc.  sci lulus ' 
I 'la  ut.  ^eifwin^f  Apll.  Voy  gent  it 
||  subsl.  m.  Ires  clier.  Ires  ckere  a. 
de  ctresee):  mon  iiiignon,  ma  mi- 
gnonne,  delicise  ou  dclicioUe  no-  ; 
slrx  Cjc,  corculum  meuni  Plait, 
wj^t*  Dteutlt  Plait,  in  rum  sua- 
vium  Tes.  Aim  festivitas  Purr 
patsercula*  t.  M.-Ata.  delicata 
Plalt.  (cet  enfanL)  qui  est  le  mi 
gnou  de  sa  mere,  tjuem  mnter 
\  amat  Cjc. 

miu;nonnement,adv  Voy. gw 
timenL 

mignotert  a.  trailer  delicale- 
menC  fottert  in  shut  Teu<  moliius 
habiretk.,  d"apn">s  Taeile) ;  je  1'ai 
trop  mignotee,  nimium  habui  te 
de  tic  alum  I'lalt. 

miff  no  Use,  f.  Jl  allelic,  caresse. 
I  blanditijB,  C  pi.  Cjc. 

migraine,  r  douleur  de  itite, 
hemit'rnneutn  ou  Urmtcranium7 
n  M.-L«h.  hetefQcrane&i  f.  I'lin. 
\capitis  dolor,  m.  Plin. 

migration,  f.  passage  dun  peu- 
ple  iJanh  un  ;kiili<-  \k\\>,  m'njrti- 
ttOy  f.  Cjc.  ptjpnlorum  transpor- 
tationes,  f.  pi.  Sen.  Voy.  cmi- 
grer. 

mijauree,  f  fllfe  ou  femme  qui 
'  monlre  d<  s  pretentions  ridicules  i 
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fa i re  la  mijauree7  se  insolent ius 
efferre  (A.J. 

mijoter,  o.  faire  cuire  [fthte^- 
mcnl,  tente  coquete  I'llv  ||  au 

Ml'.  Vo\  ttthftnttrr. 

1,  mil,  ad  j,  Com  me  iniller  de- 
vantun  nonj  uenorrmre plusfailil'* 
I  an  mil  (trois  cents).,,,  anno  mU* 
lesimo...  (Camg.) 

kJ,  mil,  m.  mi\hl.  Voy,  m 

I  milan,  m.  surle  d oiseatj  da 
proiCj  milvuSjij  m.  Cic.mituus,  i, 
m.  lioR.  milvius  Uv.  initio,  on  is, 
in.  M   []m<  ill-  rnil;in.^j^r*^if-i  l'i  i\ 

i,  Milan,  v.  dllalie.  M edit, hi- 
num.  tj  n.  Ti  i%  i->  JinJn  ■  J ■  -  Mi 
tan,  Irs  MilBoaiij  Medialancu<* '$t 
inm.  m.  pi.  Vabr.  |;  de  Milan.  Me- 
flit  iff  i  nensiSj  e  Cic, 

Miliana,  v.  d  Algcriej  Mali'ina 
ou  Maniana*  zr<  T 

Milet,  v.  QlonifL  Miletus )  if  f. 
Cic.  les  Milesiens,  Mitrsii*  wrtitn, 
m.  pi  Cm.  ||  de  Milet,  Mitesius^  af 
um  Viae. 

mi Uce,  f.  art  el  rxereke  de  la 

Lri.|i'LI''\   militi-f.  :r.   \    C.I  r//..v/ 

plina  Mlica,  f,  Cic.  j|  corjis  de 
troupes,  am  lee,  mtiitia  lav.  co 
i>,  f.  pi.  Ces.  tuc(w.  nt. 
hontin.  ||  au  fig.  la  mi  lice  celeste, 
mi  tit  in  c&li  IJieb.  c&testi*  IslB, 
milieu,  m.  la  parlie  qui  est  e sa- 
le me  nl  dislatile  des  cut  remits, 
medium,  uTn.  Lrv.  tnediux.  o.  um 
(^accordant  a\ee  le  subs!.*  Cjc. 
media  pars,  f.  Cic.  medium  spa- 
tin  in  T  ii.  Vrn.G,  le  milieu  du  moiide, 
medius  mundi  locus  Cic.  au — de 
rtlalie^  medio  flalim  \ti\G.  au  — 
du  fonim  (sans  mouv.},  in  medio 
furu  Cic.  au  —  de  celie  foi  el,  tn 
tiujus  si  I  vte  medio  spat  in  lav.  sc 
lenanl  au  —  du  porlaque,  intra, 
porticum  medius  stans  Slet. 
[fr^pper  un  oiseau)  au  —  de  la  nue, 
in  nuOe  Viae,  tut  nube  Viae,  cou- 
th- [in  —  liu  IVuuiii,  ;>er  medium 
forum  volt l are  Cic,  (elle  courl]  au 

—  de  la  ville,  per  medium  nrttem 
Vuifl.  per  urbcm  Vino,  il  s^ lance 
au  — d<-s  y  nneriNs,  in  medio*  ho- 
stes  irruit  Viae,  in  medios  rail 
Vine,  medius  prom  mpit  in  hostes 
(poet  )  Visg.  s*avancer  au  —  de  (a 
mer  (en  narL  d'un  ^ap),  in  mare 
excitrrere  Plln.  lancer  la  fond  re 
du  —  dea  nuesr  e  nubibusjaculari 
Vpifi.  il  prend  Senilis  par  le  —  da 
corps,  medium  arripit  Servium 
Liv,  fraisi  par  le  —  du  corns,  occu- 
patns  mmplexu  Curt,  il  marc  be 
au  —  des  cad  a  v  res  des  sieu-. 
dius  inter  suorttm  cadavera  t'nee- 
dit  Sen.  vole  bien  au  —  (en Ire  le 
eiel  el  la  lerre),  inter  utrumfjue 
fvla  Ov.  le  doipL  du  — ,  digitus 
melius  (Jiint.  on  media nus  Vku. 
place  au  —  de...,  interjectus.*. 
Crc.  silue  au  — des  lei  rres,  m#di- 
tt'rr-tiit  i's  Cn-.  il  \  a  un  L'liamp  au 

—  des  deux  ramps,  duo  castra  in- 
ter jure  t  campus  lav.  le  Tibre  esl 
au  —  (d'eux)»  interest  intercut  77- 
^eris  Cic.  inetlre  uuo  statue  au  — 
d  aulres,  statuam  alt  is  initrpth 
m're  Xku.  I'ompre  parte — ,  inter- 
rumpere  Cic.  tfUmcinderr  Crc. 
couper  par  le  — ♦  inter*  idere  Cic. 
\ntertivt  ui c  \si\\.  le  loup  nage  au 
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—  des  brebis.  nat  lupus  inter 
oves  Ov.  le  roi  £lait  au  —  d'eux 

itous),  medius  omnium  rex  erat 
aw  se  t.  nant  au  —  d'eux,  stans 
medius  Vibo.  au  —  de  la  foule,  in 
turba  Cic.  magna  populi  corona 
Pun.  multitudine  ctnctus  Vell. 
vivre  au  —  des  citoyens,  in  oculis 
civium  vivere  Cic.  Dieu  reside  au 

—  de  nous,  Deus  nobis  interest 
Sex.  II  au  fig.  que  la  fin  (d'un  ou- 
vrage)  ne  jure  pas  avec  le  milieu, 
medio  ne  discrepet  irnum  Hon. 
les  nobles  tenaient  le  —  entre.... 
optimates  medium  possederunt  ■ 
locum  inter... Cic.  |j  —  (en  parl.du 
temps),  medium,  n.  Sall.  medius 
(adj.)  Ov.  on  etait  au  milieu  du 
jour;  diet  medium  erat  Liv.  (le 
soleil)6tait  au  —  de  sa  course,  spa- 
tio  pari  distabat  utrinque  Ov.  ex 
aequo  metd  distabat  utrdque  Ov. 
au  —  de  la  nuit;  des  tgnebres,  me- 
dia nocte  Viae,  multa  node  Sen. 
per  tenebras  Tac.  per  umbras 
Viae,  au  —  de  Pele ,  des  chaleurs, 
de  la  chaleur  du  jour,  medio  sestu 
Viae  mediis  rntibus  Yibg.  au  — 
du  combat,  du  carnage,  in  medio 
certamine  Viae  inter  ipsam  di- 
micationem  Liv.  medias  inter  cat- 
des  Viae,  au  —  de  la  guerre  civile, 
medio  civili  bello  Sen.  au  — d'un 
festin,  inter  cenam  Cic.  au  —  de 
sa  Yicloire,  in  victoria  sua  Liv.  au 

—  d'une  si  grande  prosperity,  in 
tantd  felicitate  Cic.  au  —  de  la 
conversation,  de  son  discours,  me- 
dio scrmone  Viao.  media  in  voce 
Yibg.  au  —  de  ces  luttes  d'opinions, 
in  variis  voluntatibus  Lrv.  au  — 
des  richesses,  inter  opes  Hoa. 
abundans  omnibus  copiis  Cic.  au 

—  des  plus  grandes  souflrances, 
il...,  maximis  doloribus  affec- 
tus...  Cic.  au  —  de  tant  de  desas- 
tres,  in  tot  circumstantibus  ma- 
lis  Liv.  au  —  des  alarmes,  infer 
terrorem  Viao.  au  —  de  si  grands 
perils,  cum  tanti  undique  ter- 
rores  circumstarent  Lrv.  au  — de 
ces  pensees  se  pr£sente  le  desir..., 
intervenit  his  cogitationibus  cu- 
pido...  Lrv.  ||  au  fig.  ce  qui  est 
entre  les  extremes,  temperament, 
medium  Cic.  mediocritas,  f.  Cic. 
temper  amentum,  n.  Cic.  sanus 
modus  Sen.  tenir  un  certain  mi- 
lieu, un  — ,  tenere  modum  Sen. 
medium  quiddam  Cic.  la  vertu 
tient  le  —  entre  les  deux  exces,  vir- 
tus est  medium  vitiorum  Hoa.  il 
y  a  en  tout  un  juste  — ,  est  modus 
in  rebus  Hoa.  garder  en  tout  un 
juste  — ,  adhibere  modum  men- 
suramque  rebus  Cic.  il  faul  garder 
un  juste  — ,  un  juste  —  entre..., 
moaeralione  temperamentoque 
opus  est  Col.  optimum  tempera- 
mentum  est  inter...  Sen.  ici  le 
juste  —  est  difficile  a  garder,  est 
difficilis  hujus  rei  moderatio 
Qulvt.  je  puis  garder  le  — .  possum 
esse  medtus  Cic.  il  n'y  a  pas  de  — , 
non  licet  ire  per  medium  Quint. 
nihil  est  tertium  Cic.  pas  de  — 
entre...,  nihil  est  medium  inter... 
Cic.  on  trouva  un  —  (pour  agir),  m- 
ventum  est  temperamentum  Cic. 
so  tenir  4ans  un  juste  —  (en  agis- 


sant),  medium  quenvxam  cursum 
tenere  Cic.  prendre  un  — ,  un  juste 
— ,  medium  consilii  viam  conse- 
qui  Liv.  mediis  consiliis  stare 
Liv.  ||  corps  qui  peut  elre  traverse* 
par  un  autre  (en  t.  de  phys.) :  milieu 
dense, densum  corpus  Lcca.||fluide 

3ui  environne  les  corps :  le  milieu 
ans  lequel  nous  vivons,  aer  cir- 
cumfusus  Col. 

1.  militaire,  adj.  qui  concerne  la 
euerre,  militaris.  e  Cms.  remplir 
aes  fonctions  civiles  et  militaires, 
ur&i*  et  militise  munia  obire  Tac. 
art  ou  science  militaire,  talents 
militaires,  scientia  rei  militaris 
Cms.  mililue  scientia  Sall.  ou 
artes  Cost,  bellandi  ars  Just,  ar- 
tes  ou  peritia  Fbontin.  belli  dotes 
Yell.  (range)  suivant  les  regies 
de  Tart  — ,  ut  rei  militaris  ratio 
atque  orao  postulat  Cms.  qui  a 
des  talents  militaires  (Voy.  mili- 
(aire  2) ;  gloire  militaire  .  gloria 
bellica  Cic.  ou  6ei  it  Nep.  laus  rei 
militaris  Nbp.  1'histoire  civile  et 
— .  res  pace  belloque  gestae  Liv. 
tribun  —  (avec  l'autonte  de  con- 
sul), tribunus  militum  Liv.  age 
requis  pourle  service — ,  militaris 
&tas  Sall.  justice  — ,  castrensis 
jurisdictio  Tac 

2.  militaire,  subst.  m.  celui  qui 
fait  la  guerre,  miles,  itis,  m.  Cic. 
militaris  vir  Liv.  ou  homo  Sall. 
militaris,  m.  Hoa.  un  bon  mili- 
taire, strenuus  bello  Nep.  manu 
ou  militim  Tac.  se  faire  — .  Voy. 
cnr$ler  (*')  ||  capita ino :  un  grand 
militaire,  milittd  cognitus&ALL. 
prudens  rei  militaris  Nbp.  pra> 
cipuus scientia  rei  militaris  Cms, 
Voy.  gtniral. 

mifitairement,  adv.  d'une  ma- 
mere  militaire,  militariter  Lrv. 
militarie  Tbbb.  occuper  (une  ville) 
militairement,  prwsidiis  occupare 
Cic. 

militer,  n.  combat tre  (au  fig.) 
militeren  faveur  de  qqn  (etre  fa- 
vorable ah  favere  (dat.),  n.  Cic. 
rien  ne  miiite  en  sa  faveur,  nullum 
habetpatrocinium  Sen.  droits  qui 
militent  en  ma  faveur,  mecum  fa- 
cientia  jura  Hob. 

1.  mille,  adi.  numeral,  mille,  n. 
iodecl.  Cic.  (plusieurs)  mille.  miT- 
lia  et  milia,  Hum,  libus,  pi.  Cic 
le  nombre  mille,  millenartus  nu- 
merus  Aug.  qui  sont  au  nombre  de 
— ,  milleni,  se,  a  Plaut.  —  cava- 
liers, mille  equites  Cic.  —  uom- 
mes,  mille  hominum  Cic.  dix  — , 
decern  millia  Cic.  deceni  milleni 
Boet.  vingt  —  fantassins,  viginti 
millia  peditum  Liv.  deux  —  500 
Mvsiens,  duo  millia  et  quinoenti 
My  si  Liv.  cent  — ,  centeni  mtlleni 
Boet.  succession  de  500  —  sester- 
ces, hereditas  quingentum  milr 
Hum  Cic.  (conserver)  pendant  — 
ans,  in  millesimum  annum  /El  - 
Tub.  vie  de  —  ans,  milliarium 
sevum  Tebt.  (sanglier)  qui  pese  — 
livres,  milliarius  Sen.  —  fois, 
millies  Yrra.  et  milies  Inscb.  cina 
—  fois,  quinque  milies  Plin.  |f 
au  fig.  un  nombre  infini,  mille 
Hob.  sescenti,  83.  a  Cic.  innumeri 
Yibg.  il  essaye  ue  mille  manieres, 


tentat  mille  modis  Hob.  et  — ao- 
tres  de  celte  espece,  et  sescenta 
similia  Cic.  quelques  exempie* 
entre  — ,  pauca  ex  ingenti  turba 
exempla  Cic.  —  et  —  contrar- 
ies, multae  et  variae  molestimOc. 
plutdt  mourir  —  fois...,  potius 
mori  millies...  Cic.  tu  es  —  fois 
trop  bon  (pour  moi)  summaerga 
nos  humanitas  tua  est  Cic. 

2.  mille,  subst.  m.  mesure  itine- 
raire  (de  mille  pas),  milliarium  oa 
miliarium,  it,  n.  Cic.  mille  pas- 
suum  Cic.  situee  a  un  mille  de  la 
mer,  sita  passus  mille  a  mari  Liv. 
rester  a  la  distance  d'un  —,abe$*e 
mille  passus  Cic.  dix  milies,  decern 
millia  passnum  Nep.  eloigae  de 
90  milies  de  Rome,  millia  qui  no- 
vies  distat  ab  Urbe  decern  Ov.deux 
cents — ,  ducenta  milliaria  So.  a 
six  — (de  Rome),  ad  miliarium  sex- 
turn  Inscb.  a  trois  — ,  ad  tertium 
lapidem  Liv.  a  douze  —  de  Cre- 
mone,  ad  duodecimum  (s.-ent.  la- 
pidem) a  Cremona  Tac. 

mille-feuille,  f.  sorte  de  plaate, 
millefolia,  f.  Pun.  millefolium, 
n.  Plin.  militaris  herba,  f.  Pus. 

millenaire,  adj.  qui  coatieot 
mille  unites,  millenarius,  a,  urn 
Aug.  milliarius  Plin.-j. 

mille-pertuis,  m.  sorte  de 
pi  ante,  hypericon,  i,  n.  Pun.  to- 
Won,  n.  Pun. 

mille-pieds,  m.  Voy.  seolopen- 
dre. 

millet,  m.  sorte  de  plante  £ra- 
minee.  milium,  ti,  n.  Vabb.  Vug. 
de  millet,  miliarius  Pun.  milia- 
ceus  Tbbt. 

milliaire.  adj.  qui  marque  les 
milies,  milliarius,  a,  urn  Yam. 
pierre  milliaire,  milliarium,  n. 
tie.  lapis,  idis,  m.  Lrv. 

milliasse,  f.  Voy.  millier. 

millieme,  adi.  qui  complete  le 
nombre  de  mille,  miUesimus,  a, 
um  Cic.  la  millieme  partie,  le  — 
( subst.  m.),  millesima  pars  Cx. 
le  — des  benefices  de  Mercure,  mil- 
lesimae  Mercurii  Apul.  pour  la  — 
fois,  millesimum  Cic. 

millier,  m.  mille  (Voy.  mille) } 
un  millier  d'homnies,  mi  We  homx 
nes  ou  hominum  Cic.  plusieurs 
miDiers  d'ennemis,  multa  millia 
adversariorum  Nep.  ||  au  fig.  on 
nombre  infini,  mille  Hob.  sescen- 
ti, se,  a  Cic.  j'en  sais  des  milliers 
d'exemples,  plus  millies  audivi 
Tbb. 

million,  m.  mille  fois  mille, 
millies  milleWm.  un  million  cent 
mille,  undecies  centena  millia 
S.-Sbv.  un  —  de  sesterces,  decies 
centena  millia  Cic.  deeies  cente- 
na Hoa.  et  absolt.  decies  Cic.  deux 
millions  de  sesterces,  vicies  cen- 
tena millia  Cms.  trois  — ,tcr  decies 
millies  Vrra.  cina  — ,  quinquaoic* 
centena  millia  Vabb.  il  a  soustrait 
sept  —  au  tresor,  septies  millies 
pecuniae  publicx  avertit  Cic.  fl  au 
fig.  distribuer  des  millions,  imma- 
nes  pecunias  dare  Cic.  ricbe  a  — 
(tres  riche).  Voy.  riche  \\  un  nombre 
infini :  je  te  rends  un  million  de 
graces,  maximas  gratias  tibi  oqq 
Cic. 
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nillionnaire,  m.  qui  possede 
an  million  ou  des  millions :  tu  I'au- 
rais  rendu  millionnaire,  decies  cen- 
tena  dedisses  Hor.  ||  au  fig.  tres 
ricbe.  Voy.  riche. 

Kilo,  anciennement  Melos.  Voy. 
Milos. 

Milon,  nom  d'un  celebre  athlete, 
Jfifoet  Milon,  onis,  m.  Ov.  ||  — (T. 
Anniu8),meurtrierdeClodius,  Milo 
HMilon,  oniSj  m.  Cic. 

1.  mime,  m.  com6die  bouffonne, 
mimus,  i,  m.  (surlout  aupl.)  Cic. 
inimiambi,  m.  pi.  Plin.-j.  auteur 
*Je  mimes  (Voy.  mimographe); 
scteur  dans  lcs  — ,  mimus  Cic. 
actrice  de  — ,  mima,  se,  f.  Cic.  mi- 
mula  Cic. 

2.  mime,  ra.  acteur  de  mimes, 
mimus,  i,  m.  Cic.  mt'mu/tw  Arn. 
t%ne  d'un  mime,  mt'mtctia  Cic. 

mimique,  adj.  crai  exprime  par 
le  ffeste,  jxmfo-mimtctM  Sen.  par 
le  Tangage  mimique,  gestu  Ov. 
gestu  manuque  Plin.-j.  la  mimi- 
que. f.  gesticulalio,  f.  Sobt.  ||  qui 
concerne  les  mimes,  mimicus  Cic. 
mimarius  Capitol,  piece  mimique, 
mimus^  m.  Cic.  poete  — ,  un  — . 
Voy.  mimographe. 

mimographe,  m.  auteur  de  mi- 
mes, mimographus,  m.  Suet,  mi- 
morum  scrip  tor  Quint. 

minable,  adj.  Voy.  'miserable. 

minauder,  n.  faire  des  mines 
aflectees.  os  distorquere  Ter.  Ov. 
ducere  6s  exguisihs  modis  Quint. 

minauderie,  f.  mines  aflectees, 
vultus  argutix,  f.  pi.  Pun. 

minaudiere,  adj.  f.  qui  minau- 
de.  Voy.  minauder. 

mince,  adj.  qui  a  peu  depais 
sear,  tenuis,  e  uc.  extlis  Cic.  gra- 
cilis Plin.  tres  mince,  tenuis- 
iimus  Plin.  prsetenuis,  e  Plin. 
femme  mince,  qui  a  la  tail  le  — , 
gracilis  Tin.  juncea  Ter.  rendre 
—.Voy.  amincir  ||  au  fig.  peu  con- 
siderable, tenuis  Cic.  levis  Cic. 
parvus  Cic.  exiguus  Cic.  minutus 
uc.  mince  repas,  revenu,  tenuis 
mensa  ou  census  Hor.  —  present, 
munusculum,  n.  Cic  minimum 
munus  Ov.  —  benefice,  lucel- 
lum,  n.  Hor.  esprit  esprit  de 
— etoffe,  minutum  ingenium  Cic. 
de  —  savoir,  mediocns  (agricola) 
Col. 

Mincio,  riviere  dTtalie,  Mincius, 
U,  m.  Viae. 

1.  mine,  f.  air  du  visage ;  exte- 
rieur,  contenance,  vultus,  us,  m. 
Cic.  os,  oris,  n.  Cic.  fades,  ei,  f. 
Cic.  species,  f.  Cic.  frons,  tis,  f. 
Cic.  oris  species  Liv.  ou  fades 
Net.  je  voudrais  voir  la  mine  que 
tu  feras...,  cuperem  vultum  vi- 
dere  tuum...  Cic.  iuger  a  la — ,  par 
ou  sur  la  — ,  ex  vultu  conjecturam 
facire  Cic.  visu  ac  spede  sesti- 
mare  Liv.  a  sa—  on  le  croirait..., 
mm  faciem  videos,  videtur... 
TEt.  bonne  —  (air  de  sante),  cor- 
poris nitor  Lrv.  avoir  bonne  — , 
etre  de  bonne  —  (en  pari,  d'ani- 
maux),  nitere,  n.  Pu/ED.  mau- 
vaise ou  mechanic  — .  mala  fo- 
gies Quint,  deformitas  {equorum) 
Fao.vruf .  ils  ont  mauvaise  — .  illis 
U'.spectior  est  color  Sen.  bonne 


—  (figure  agreable),  honest  a  f fi- 
des Ter.  bvna  forma  Teh,  sea 
amies  relevaient  encore  sn  bonne 
— ,  corpus  arma  honestabmt  I  Liv. 
bonne  —  (apparence  d'hoimeiete}, 
liberalis  forma  Ter.  os  probum 
Suet,  avoir  la  —  d'un  honnete 
homme,  prse  se  speciem  btmi  viri 
ferre  Cic.  mauvaise  —  (susnecte), 
improba  species  Cic.  ne  furies 
quxdem  liberihominisQmsT.  mau- 
vaise— (d'un  malheureux),  tnisera 
species  Cic.  bonne —  (visage  ami), 
vultus  amicus  ou  mollis  m  non 
durus  Ov.  quand  tu  nous  feras 
meilleure  — ,  cum  vultm  melio- 
ris  eris  Ov.  faire  bonne  —  ,  I  aire 
mauvaise  —  ou  la  —  a  qqu,  ^ri- 
pe re  aliquem  benigno  vultu  Lrv. 
malo  vultu  Sen.  ii  nfa  faiitrisLe 
— ,  froide  —  ,  iltius  vultus  aver 
sior  visus  est  Sen.  prendre  une  — 
gfrave,  severe,  triste,  vuUum  w 
frontem  adaucere  Sen.  vuUum 
contrahere  Ov.  ||  apparence,  spe- 
cies Cic.  frons  Cic.  prima  species 
Liv.  prima  frons  Phmd.  faire  mine 
de  se  defeudre,  speciem  defenso- 
rum  prsebere  Cms.  en  faisant  —  de 
porter  du  secours,  per  speciem 
auxilii  ferendi.  Liv.  faire  —  dV 
voir  peur,  timoremsimttt  a  <  Liv. 
JVoy.  semblant)',  avoir  la  mine  de 
(avec  I'inf..)  (Voy.  sembler\]ctMmp 
ae  bonne  mine,  ager  hvnestior 
Varr.  (telle  ch.)  a  mauvaitn  — ,  n'a 
pas  de  — ,  ne  pave  pas  de  — ,  de- 
terior  videtur  Virg.  ||  au  plur. 
mouvements  forces  du  visage,  rut- 
ins argutix,  f.  pi.  Plin.  fm  i 
mines,  os  distorquere  Teh.  J|  si- 
gnes  faits  avec  le  visage,  rttetua, 
us,  m.  C^cil.  faire  des  mines  a 
qqn,  aux  hommes,  nicOire ,  h. 
Pla ut.  oculis  venari  vin Vu.v\* 
ils  se  font  des  — ,nutu  siyuivquc 
loquuntur  Ov. 

2.  mine,  f.  lieu  souterrain  ou  Be 
trouventdes  metaux :  caffte  praLi- 

3uee  pour  extraire  les  meUniv,  fo- 
ina,  se,  f.  Plin.  vena,  m,  ^  ^ic. 
metalla,  n.  pi.  Nep.  Pu>,  mine 
d'or,  auraria,  f.  Tac.  aurifodina 
Plin.  fossa  aurifera  (poel  )  Srxr, 
metalla  aurifera  (poet  )  Liii  — 
d'argent,  argentaria,  f.  Ijv.  fo 
dinse  argenti  Cic.  argent !i  vena 
Plin.  argentaria  metalla  Pus. 
mines  d'or  el  d'argent,  ou  <fargenl; 
argenti  el  auri  metalla  Sen.  tjr- 
genti  fodinse  vel  auri  Dig.  mine 
de  cuivre,  serifodina,  f.  Vak«.  &ris 
metalla  Virg.  —  de  fer,  ferrttrio 
Cms.  ferrifodina  Varr.  unr  — 
plomb,  plumbaria  metalla  Vus. 
de  la  — de  plomb  (plomhu^ine}* 
plumbago,  f.  Plin.  (pays)  rirhe  * n 
mines,  metalli  fecunaa  ou  fjrn- 
vida  Ov.  metallis  generosa  Viae, 
qui  n'a  pas  de — ,  non  ullo  me- 
tallo pretiosa  (loca)  Ov.  U  lirela- 
gne  renfermedes — d'or,  feri  liri 
tanniaaurum  Tac  on  trouve  ids 
' — d'elain  dans...,  nascitur  plum* 
bum  album  in...  C.es.  il  existe 
chez  eux  des  —  de  cuivr*\  tip  mi 
eos  serarisd  secturas  sunt  Cms.  ou-  | 
vrir  ou  fouiller  des — ,  metalla 
instilu&re  Lrv.  fodere  Vus.  faire  , 
ouvrir  une  mine  d'argeul.  rttlu 


dire  specm  qustrendis  rmis  ar- 
genti Tag,  tirer  Tor  de  la  — .  an- 
rum  ctu&r*  Pun.  exploiter  des 
mines  d'argent,  de  fer,  ar gen  turn 
ft >t h> re  Liv.  ferrum  ejfnderc  Tac, 
e  terrae  cavemis  fcrrttm  eticere 
Cjc.  k  ilroil  d'expmiter  une  mine, 
jus  tttrtttUtimtti  >i  \' ',  E  ur  resle 
duns  la  —  t  aurum  irrrpertmn 
Hon,  qui  travail  le  dans  tea  mines 
d'or,  titurilegvius  Tkeod.  condani- 
ne  an  travail  de»  — ,  metallicus 
Dio,  conUnmniT,  rhv  condanme  k 
la  peine  des  — ,  da  tit  Mate  in  mt* 
tttHum  l*LiN.i.  condemnare  ad 
metalla  Suet.  metaUo  phrti  on 
puniri  Vur,  \\  au  fig.  mine  fe~ 

0  inie  fwuji.'l  de  conifiOMli&u),  ma- 
teria  benignior  Skn.  e'est  (cet 
homme  est)  une  —  de  savoir,  d'e- 
rudition,  in  omni  doctrtnd  oma- 
tissimus  {est)  Cn:  |  -suU-i-h-  sfwlrr- 
raine  fen  t.de  gueire),  funiculus, 
i,  m.  Cms.  specus,  \4St  m.  Cuht 
particus,  f.  Cjes.  suffossio,  T  Vrrn. 
pniliquerdes  mines,  agere  cunt- 
eutos  Cie<  ronduire  ou  pousser  une 
mine  ju^uifa.,,,  agere  ennit  nltttn 
in  (aec.J  Lv.  meloe  ie  feu  a  une 
— ,  faire  jouer  la  —  Ifhesi  lea  mo* 
demes)  t  perrumpere  stixa  Hor. 
mccnia  submenu  Liv.  ||  au  fig. 
evnnlerlamine(un  com  plot),  crut- 
re conjuration e-ni  Liv, 

3.  mine,  f,  no  ids?  ou  somme 
65  t*i  plus  tarrl  de  100  Jrachmes 
(ehez  ies  Grecs},  mifis,  a?,  f.  Pus. 

■4.  mineT  f.  nom  d'une de  nos  an 
ciennes  mesures  de  capacite  pour 
les  eh oses  sechos,  f.  (Cang,) 

mine,  de,  part,  ere  use,  xuffossvs 
tt,  tun  lliltt.ih'lniite  iiti  nrur  mine. 
muriim  cunirulis  subruere  Liv. 
||  —  (par  les  eaux),  e icesua Cic.  exit- 
nit  at  us  Skn.  ||  au  (ig.  consume, 
alYuibli  r  peresus  Cat,  tabrsctns, 
tis  Tkh.  confectus  Cic+  consum- 
plus  Ov.  mine  par  rumour,  alte- 
nmttus  aumrc  <>v.  —  par  le  cha- 
grin, tabejicens  cur  is  Acu,  confix 
clans  scse  msrore  Pljn+ 

miner,  a.  ereusrr  (sous  term), 
suffodentj  to  ,  is,  if  ossum  Ball. 
n  i  in  *  r  dr-*  viltes  tippuhi  ru  nitidis 

cavare  Pun.  —  lu  citadel  le  enne- 
mie.  euniculum  inart'emhoslium 
agere  Liv.  renverser  en  ininnnt,  ru- 
nfeuH*  stiln-uere  {ntttritm)  Curt, 
J  ere  user  leutement  fen  pari,  de 
reail ) ,  c<ivare  Ov.  exeaere  ou 
ex'esse,  edo,  edis  aues,  edit  ou  est 
cdi)  esum  Ccrt<  subedrre  Ov. 
peredere  Virg.  extenunre  Sen.  at- 
tenfre  Skn.  abradere  Sen.  sub- 
mere  Liv.  infirmare  Sall.  Peau 
niinr  les  constructions,  les  rives, 
axsiduus  humor  commUsuras  Itt- 
jti'iis  e.ftenuat  Skn.  nt^ia  ten~*t& 

1  lew  rat  Plin.  leBcuve  —  lcs  mo  n  I  n- 
gncs,  am n is  submit  monies  I* l i.\  j 
(I  au  fig.  epuiscr  (les  forces},  af- 
faihlir,  expedere  cme^reite  Cn;.  petv 
edere  Viri;,  wificerare  Liv.  ron/i- 
cere  Cic.  ai/e»iutire?  Ov,  c^rr^re 
Virg,  confer? re  Let: jr.  miner fjqn, 
le*  forces  de  oqnf  t'Trrw  eur/terr 
ViRC.  a  f pee  re  Liv.  on  a^sumrre 
Ov.  ttttr  tin  tire  corpus  Ov.  ijue  les 
fatigues  avaienl  miue  leyrs  forces, 
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confectos  jam  se  labore  (esse)  Liv. 
leurs  forces  sont  minees  par..., 
vires  8enc8cunl{(Lb\  .)Liv.  elre  mine 
par  la  fievre,  peruri  ardentissimd 
febri  Plin.-j.  poison  aui  mine  len- 
tement,  lentum  et  tabidum  vene- 
rium Tac.  le  chagrin  —  l'&me, 
segritudu  exeat  animum  Cic.  un 
feu  secret  la  — ,  cseco  carpitur 
iani  Virg.  est  mollis  flamma  me- 
dullas Virg.  cette  vue  le  — ,  inta- 
bescit  videndo  Ov.  elre  mint  par 
le  chagrin,  tabescere  molestiis  ou 
dolore  Cic.  luctu  Lucr.  ou  assi- 
duis  curis  Ov.  consenescere  mm- 
rore  Cic.  ou  molestiis  Plaut.  /ucfu 
absumi  V.-Fl.  ou  extenuari  Cat. 
absumi  lac ri mis  Ov.  /ucJu  con- 
/ecfa  contabuit  Cic.  passions  qui 
minent,  tabificse  perlurbationes 
mentis  Cic.  ||  detruire  lentement, 
labcfac&re  Liv.  labefactare  Cic. 
dissolvere  Liv.  subruSre  Sen.-tr. 
atterire  Sall.  consumere  Ov.  de- 
struire  Ov.  vous  minez  tout  (en 
pari,  des  siecles),  paulatim  tenia 
consumitis  omnia  morte  (poet). 
Ov.  le  temps  qui  mine  tout,  tempus 
edax  rerum  Ov.  edaa?  vetustas 
Ov.  miner  le  pouvoir,  jura  Jaoe- 
/*ac£re  Liv.  —  I'autorite  (de  qqn), 
potestatem  dissolvere  Liv. 

sb  miner,  r.  etre  mine  :  les  mure 
(de  ville)  se  minaient  par  reflet  de 
i'humidite,  maenia  madore  tn/fr- 
mabantur  Sall.  ||  au  fig.  tabe- 
scire,  iv  Cic.  se  macerare  Sen. 
(Voy.  miner))  je  me  mine  dans  Fat- 
tente,  exspectando  exedor  Plaut. 
se  miner  (dans  une  etude),  inta- 
bescdre  (dat.)  Quint,  se  conterere 
(in  re)  Cic. 

mineral,  m.  terre  ou  pierre  con- 
tenant  du  metal,  primitiss  metal- 
lorum  Tac  melallum,  t,  n.  Vitr. 
minerai  d'or,  metallis  aurum  con- 
fusum  Tac.  morceau  de  —  d'or, 
frustum  auri  rudis  Prod.  —  de 
fer,  strictura,  f.  Plin.  —  de  cui- 
vre,  ssrarius  lapis  Plin.  —  de 
plomb  argenttfere,  vena  argenti 
plumbique  communis  Pllv.  mo 
lybdxna,  f.  Plin.  le  —  meme, 
ipsum  lapidem  Pun. 

mineral,  m.  corps  non  organise, 
inanimm  res  Cic.  inanima,  n.  pi. 
Cic.  les  mineraux,  tela  que  Tor, 
Targent,  inanimata,  ut  aurum, 
argentum  Cic.  ||  adj.  substance 
minerale  (Voy.  minerai);  eauxmi- 
nerales  (dans  lesquelles  des  mi- 
neraux sont  en  dissolution),  aquae 
medicate,  f.  pi.  Plin.  medicati 
fonles,  m.  pi.  Sen. 

Minerve,  ou  Pallas,  deesse  des 
sciences  etde  la  guerre,  Minerva, 
se,  f.  Virg.  ||  de  Minerve,  Miner- 
vuis,  a,  um  Arn.  Inscr.  Minerva- 
lis,  e  Tert. 

1 .  mineur,  cure,  adj.  plus  petit, 
l'Asie  Mineure,  Asia  Minor  Liv. 
||  qui  n'a  pasatteint  Fage  ou  Ton 
dispose  de  sa  personne  et  de  son 
bien :  fils  ou  enfant  mineur,  un 
mineur,  pupillus,  m.  Cic.  filius 
familias  Cic.  fllle  mineure,  pu- 
pilla,  f.  Cic.  etre  mineur,  sub  an- 
nis  tutelaribus  ag&re  Sid.  il  est 
mort  etant  encore  — ,  ante  mor- 
tuus  est  quam  in  suam  tutelam 
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venisset  Cic.  de  — ,  pupillaris,  e 
Liv.  tutelaris  Dig.  » 

2.  mineur,  m.  celui  qui  tire  les 
metaux  des  mines,  fossor,  oris.  m. 
Vitr.  Plin.  metallarius,  m.  Coo. 
metallici,  m.  pi.  Pun.  mineur(dans 
une  mine  de  fer),  ferrariarius 
Inscr.  ||  qui  travailte  aux  mines  de 
guerre,  fossor  Stat,  cunicularius, 
m.  Veg.  muni  tor,  m.  Liv. 

mineure,  f.  la  seconde  propo- 
sition d'un  syllogisme,  assumptio, 
f.  Cic.  Cratippe  etablit  ainsi  sa  mi- 
neure, assumit  Cratippus  hoc 
modo  Cic. 

Minho,  fleuve  d'Espagne,  Mi- 
nius,  tt,  m.  Plin. 

miniature,  f.  sorte  de  petite 
peinture,  parva  ou  minuta  jpictu- 
ra,  f.  (A.)  H  au  fig.  petit  objet,  ou- 
vrage  qui  est  une  vraie  miniature, 
minutum  opusculum  Cic. 

miniere,  r.  lieu  d'oii  Ton  tire  les 
metaux,  fodina,  f.  Pun.  Voy.  mine. 

minima,  adj.  tres  petit,  tres  peu 
considerable,  minimus ,  a,  um  Cic. 
levis,  e  Cic.  tenuis  Ctc.  e'est  une 
affaire  (unesomme)  minime,  parva 
res  est  Cic.  cela  paratt  bien  —  a 
ceux. . ..  hoc  minime  videtur  grave 
its...  Cic.  cela  est  pour  moi  d'un 
interet  bien  — ,  id  mea  minimum 
refert  Tan. 

minimum,  m.  la  plus  petite 
somme  de  cedes  dont  il  s'agit :  le 
minimum  des  appointements,  quod 
minimum  est  in  salario  (A.J  ||  le 
minimum  de  la  peine  (le  moindre 
ehatiment),  levissima  poena  Cic. 
mitissimss  poenss,  f.  pi.  Liv. 

ministere,  m.  les  fonctions 
qu'on  exerce,  munus,  eris.  n.  Cic. 
ministerium,  tt,  n.  Liv.  of  factum, 
n.  So  et.  ( Voy.  fonct  ion)  ;le  ministere 
sacre,  sacerdotium,  n.Cic.  mini- 
sterium, n.  Liv.  exercer  ce  —  (ce- 
lui de  la  parole),  hoc  munere  fun- 
qi  Cic.  ||  aide,  enlremise,  opera,  se, 
f.  Cic.  ope  (abl.),  f.  Plin.-j.  preter 
son  ministere  (dans  une  guerre), 
operam  navare  Lrv.  (pour  un 
crime),  ministerium  alicui  exhi- 
bere  {ad  hoc)  Instit.  avec  le  —  de 
Flaccus,  il...,  usus  opera  Flacci... 
Vell.  il  avait  eu  souvent  recours  a 
son  —  en  pareil  cas,  multorum 
talium  minislrum  (eum)  habebat 
Liv.  mon  —  (en  pari,  d  un  avocat), 
meum  patrocinium  Cic.  mea 
propugnatio  Cic.  la  beaute  n'a  pas 
besom  du  —  de  la  magie,  forma 
nihil  magicis  utitur  auxtltis  Tib. 
Voy.  secours. 

ministre,  m.  celui  dont  on  se 
sert  pour  l'execution  d'une  chose 
(au  moral),  minister,  tri,  m.  Cic. 
administer,  m.  Cic.  ministre  de 
la  vengeance  (de  gqn),  ultionis 
exactor  Sen.  il  elait  le  —  de  ses 
projets  incendiaires,  ejus  incen- 
diorum  fax  erat  Cic.  il  se  fit  le 
—  des  hainesd'autrui,  alienas  tnt- 
micitias  mandalas  exercuit*  Liv. 
la  lendresse  paternelle  percait  (per- 
canl)  chez  le  —  de  la  vindicte  pu- 
blique,  eminente  patrioanimo  in- 
ter publics}  pcense  ministerium 
Liv.  —  des  debauches  (de  qqn), 
perdnrtor  Cic.  ils  sont  commc  les 
ministres  de  w»a  debauches,  his 
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utitur  quasi  prxfectis  (ibidimm 
suarum  Cic.  |]  celui  que  le  prince 
charge  des  principales  affaires  de 
I'titat,  minister  regni  Just,  etre 
ministre  de  la  maison  du  roi,  prat 
esse  rebus  regiis  Nep.  f]  —  de  la 
religion,  et  absolt.  ministre,  mini 
ster  Cic.  out  socris  publice  prx- 
sunt  Cic.  (Voy. prit re);  les  Dmides 
sont  les  ministres  du  culle,  Drni- 
des  rebus  divinis  prxsunt  ou  m- 
tersunt  Gfis.  ministre  de  Dieu,  de 
J.-C. ,  de  la  parole  de  Dieu,de  rEvan* 
gile,  des  autels,  minister  Hies. 

minium,  m.  sorte  de  couleur 
rouge,  minium,  tt,  n.  Vitr.  Pun. 

minois,  m.  mine,  visage,  fa- 
des, et,  f.  Ov.  joli  minois,  facies 
pulchra  ou  honesta,  f.  T».  Voj. 
mine  1,  beaute'. 

minority,  f.  le  petit  n ombre 
(d'une  compagnie),  pauci,  x,  a 
Cic.  pauciores  Tac.  ||  etal  d'uoe 
personne  mineure,  pupillatus,  ut, 
m.  Inscr.  anni  pupiClares,  m.pl. 
Plin.  pendant  sa  minorite,  dumis 
pupillus  esset  Cic.  sous  la  regence 
d'une  femme  et  la  minorite  d'un 
enfant,  tnter  tutelam  muliebrem 
rudimtntumqtte  primum  puerb 
lis  regni  Lrv. 

Minorque,  une  des  Balearea, 
Minorica,  se,  f.  Isid  Balearium 
ou  Baliarium  minor,  f. 

Minos,  roi  de  Crete,  un  des  joges 
des  enfers,  Minos,  ois,  m.  Cic.  3 
de  Minos,  Minoius,  a,  um  Viae 

Minotaure ,  monstre  moitie 
homme,  nioitte  taureau,  Minotau- 
rus,  i,  m.  Vibg. 

Minucius,  nom  des  membres 
d  une  illustre  faoiille  de  Rome, 
Minucius  ou  Minutius,  tt,  m. 
Cic.  Sall. 

minuit,  m.  milieu  de  la  nuit. 
media  nox,  mediae  noctis,  f.  (Les. 
a  minuit^  vers — ,  media  nocte Cic. 
Virg.  circiier  noctis  meridiem 
Varr. 

minuscule,  adj.  tres  petit .  let- 
ires  minuscules,  Ulterulx  minut* 
Cic.  litterse  minutiores  Sen.  ecrit 
en  caracteres  — ,  scriptus  mtnu- 
tissime  Sen. 

1.  minute,  f.  la  soixantieme 
partie  d'une  beure  ||  au  fig.  temps 
tres  court,  en  une  minute,  en  quel- 
ques  minutes,  momento  temporis 
Liv.  puncto  temporis  Cms.  parvo 
momento  Cms.  je  ne  serai  absent 
qu'une  minute,  mox  egohucrever- 
tor  Ter.  et  je  n'ai  pas  une  —  de 
sommeil.  nec  partem  ullam  capio 
quietis  Cic.  Voy.  instant. 

1.  minute,  f.  ecriture  tres  fine 
ecrire  en  minute,  minutissim 
scribire  Sen.  U  brouillon  dun 
ecrit.  Voy.  brouillon  H  original 
(d'acte),  authenticm  tabulssVi*- 
originate,  n.  (Cang.) 

minuter,  a.  faire  le  brouillon 
d'un  ecrit.  liturarios  codicil** 
scribtrc  Aos.  ||  au  fig.  projeter 
Voy.  proieter. 

minutie,  f.  chose  peu  impor- 
tante :  des  minuties,  minuta  our- 
dam,  n.  pi.  Cic.  minims:  res,  I.  pi 
Liv.  nugse,  arum,  f.  pi.  Cic.  tri- 
ess,  f.  pi.  Plin.  pusilla,  n.  pi.  Sex. 
s'occuper  de  minuties,  minima  cti- 
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rare  Cic.  e'est  une  minutie,  pusiila 
res  ctt  Cic.  Voy.  bagatelle  y  soin 
des  petites  choses,  mtnutiorcura, 
f.  Quurr.  la  minutie  (d'un  ecrivain), 
timid  religio  Cic.  avec  — .  Voy. 
mmutieusemenl. 

minutieusement,  adv.  d  une 
maniereminutieuse,  minute  Qulnt. 
wintt/iw  Cic.  scrupulose  Quint. 
Ttligiose  Col.  morose  Suet. 

minutieux,  fuse,  adj.  qui  s'atta- 
dteadesimnuties,  serum* /o«ms,  a, 
HmPuN.je  naime  pas  les  gens  mi 
natieux,  non  amo  nimium  diligen- 
toCATo  |  —  (en  pari,  des  ch.),  mt- 
nut  us  Cic.  soins  minutieux,  minu- 
tiorcura  Qunrr.  arguta  sedulitas 
Cic.  soin  —  (d'un  auteur),  religio 
Cic.  recherche  minutieuse,  inlen- 
tissima  conquisitio  Lav.  extrema 
onxietasQuisr.  (cequejevaisdire) 
paraflra  peut-<Hre  nil  natieux,  par- 
wm  fortasse  videbitur  Tic. 

mi-parti,  tie,  adj.  compose  de 
deux  parties  Agates,  mais  dissem- 
blables,  mixtus  Virg.  qui  est  mi- 
parti  homme  et  taureau,  tauri  vi- 
rique  forma  mixta  Ov.que  le  senat 
fel  —  des  deux  nations,  senatus 
partem  mquam  ex  utrdque  genie 
me  Lit.  ||  au  fig.  partages  (en  pari . 
des  avis).  Voy.  portage's. 
mirabelle,  f.  Voy.  prune. 
miracle,  m.  actede  la  puissance 
divine,  contraireaux  loisde  la  na- 
ture, miraculum,  i,  n.  Hier.  si- 
gnum,  n.  Hieb.  faire  des  miracles, 
miracula  face  re  Aug.  siona  per- 
petrare  Hieb.  jj  chose  admirable; 
chose  extraordinaire,  miraculum 
ux.prodigium,n.CAc.monstrum, 
a.  Cic.  portentum,  n.  Cic.  1'homme 
est  on  miracle  plus  grand  que..., 
homo  miracu lum majus  est  (abl.) 
Aic  on  —  de  Tart,  miraculum 
flrtii  Plw.  un  —  de  beauts,  forma 
rminentissimus  Vbll.  a  —  (Voy. 
porfaitement) ;  voila  un  beau  — 
(iroaiquement)  I  quid  istud  tarn 
mirumest?  Ter.  quid  mirum? 
Cic.  quae  minime  miranda  sunt 
Cic.  quel  —  de  te  voir  a  Athenes! 
<f*id  tu  Athenas  insolens  (s.-ent. 
wiittf)?TBR.  e'est  par  —  que  je 
*is  encore,  de  lucro  vivo  Lrv. 

mimculeusement,  adv.  d'une 
maniere  miraculeuse.  prodigiali- 
terCoL.  miraculo  (abl. )  Plin.  mi- 
raeulose  fen  style  bibliq.)  Aug. 

miraculeux,  euse,  adj.  qui  tient 
<to  miracle,  porlentosus}  a,  um 
Cic.  prodigiosus  Pus.  monstruo- 
««  Cic.  mtrificus  C.«s.  mirabilis 
Cic.  mirtts  Cic.  miraculosus  (en 
*tjle  bibliq.)  Aug.  on  ajoute  a  ce 
combat  des  circonstances  miracu- 
leases,  adjiciunt  miracula  huic 
JH*0**LiY.  des  phenomenes  mira- 
ealeux,  fidem  excedentia  exem- 
pt Pun, 

mire.  f.  espece  de  bouton  (sur 
an  rasil  ou  un  canon)  qui  sert  A 
yiser  |  point  de  mire  (1'endroit  ou 
1  on  vise).  Voy.  but  ||  au  fig.  faire 
de  Crassns  son  point  de  mire,  Cras- 
«u?n  tota  menle  intueri  Cic. 

mirer,  a.  viser.  Voy.  viser  fl  re- 
carder  les  ceufs  en  les  approchant 
del'o?il?  ova  inspicere  (A.)  ||au  fig. 
wpircr  A,  speculari,  d.  Sall. 


i  se  mirer.  r.  se  regarder  dans  un 
( miroir,  in  speculum  inspicere,  n. 
|Tbr.  speculum  spectare,  viaere 
,ou  consultre  Ov.  ad  speculum  se 
!  cemere  Sen.  speculo  uti,  d.  Ph.ed. 
\vid€re  semet  ipsum  ou  effigiem 
>suam  ou  speciem  suam  Sen.  voir 
[en  se  miraut...,  in  speculo  videre 
ou  adspicere...  Ov.  (les  pierres) 
sontsi  polies  qu'on  pcut  s'y  mirer  ^ 
tantus  est  nitor  ut  imagines  red- 
dantl  ceu  specula  Pun.  ||  au  fig. 
se  mirer  dans  *on  ouvrage  tetre 
content  de  soi),  se  suspicere  Sen. 
se  valde  amare  Cic. 

mirmillon.  m.  sorte  de  gladia- 
teur,  mirmillo,  onis,  m.  Cic. 

miroir,  m.  tout  corps  poli  qui 
represente  les  objets,  speculum,  i, 
n.  Cic.  devant  un  miroir,  ad  spe- 
culum Plin.  se  regarder  dans  nn 
— ,  prendre  ou  consul  ter  son  — 
JVoy.  se  mirer) ;  miroir  qui  grossit 
les  objets,  speculum  ostendens 
majora  ou  reddens  imagines  ma- 
jor c  8  Sen.  specula  qum  in  infini- 
tum augeant  et  humanum  habi- 
tum  excedant  Sen.  —  a  facettes, 
specula  ex  multis  minutisque 
composita  Sen.  ou  qum  ex  uno 
turoam  efRciunt  Sen.  ||  le  miroir 
des  eaux,  lumpharum  speculum 
Ph£d.  II  au  fig.  speculum  Ter.  Cic. 
le  visage  est,  les  yeux  sont,  le  Ian- 
gage  est  le  miroir  de  Tame,  imago 
antmi  vultus  est  Cic.  vultus  mores 
indicat  ou  sensus  animi  indical 
Cic.  oculis  motum  animorum  in~ 
dicamus  Cic.  per  oculos  animus 
emanat  Quint,  speculum  mentis 
plerumque  in  verbis  refulget 
Ambros.  un  —  de  vertu,  eminens 
effigies  virtutis  Cic. 

miroiter,  n.  jeter  des  reflets 
ondoyants,  resplendere  (A.). 

miroitier,  m.  celui  aui  fait  et 
vend  les  miroirs,  specularius,  ii, 
m.  Cod. 

mis,  we.  part,  et  adj.  place,  po- 
situs,  a,  um  Cic.  collocatus  Plin.-j. 
mis  dans,  dedans,  inditus  Curt. 
bouture  mise  en  terre,  surculus 
depactus  Col.  mis  dehors  ou  A  la 
porte,  protrusus  foras  Piled.  — 
ores,  aupres,  appositus  Pun.  — 
a  terre  (pos6),  depositus  Cic.  (de- 
barque),  expositus  Vbll.  —  sur, 
sous,  devant,  apres,  entre.  etc. 
(Voy.  placi) ;  mis  a  part  ou  en  re- 
serve, repositus  Plw.  ||  au  fig. 
collocatus  Cic.  mis  a  lat^te  de..., 
prtepositu8  (dat.)  Cic.  impositus 
Cic.  —  a  la  place  de  (qqn),  s ap- 
positus Cic.  8uffectus  Tac.  H  ap- 
pose, collocatus  Cic.  ||  adapte.  Voy. 
adapti  \\  employe,  consacre  (a). 
Voy.  employe' }  consacre^ ||  constitue 
(dans  un  certain  etat) ;  miseii  fuite, 
en  pieces,  en  surete;  etc.  Voy.  fuite, 
etc.  ||  rtduit  a;  mis  au  desespoir. 
Voy.  dtsesptrt  ||v6tu,  vestitus Cic. 
bien  mis,  bene  vestitus  Nep.  mal 
— ,  male  vestitus  Cic.  mise  avec  la 
derniere  elegance,  indula  maxi- 
mos  cultos  F lor.  Voy.  ve*tu. 

misaine,  f.  mat  d'avant :  le  mat 
de  misaine,  la  voile  de  — ,  la 
dolon,  onis,  m.  Liv.  Ism. 

misanthrope,  m.  celui  qui  hait 
les  hommes,  quern  occupat  odium 


qeneris  humanists. omnigeneri 
humano  insociabilis  Liv.  au  point 
d'etre  misanthrope,  ut  homxnum 
fugiai  congressus  et  oderit  Cic. 

misanthropic ,  f.  haine  des 
hommes,  odium  generis  humani 
Sen. 

misanthropique,  adj.  humeur 
misanthropjque.  Voy.  misanthro- 
pic 

miscellanees,  m.  pi.  Voy.  me- 
lange, recueil. 

mise,  f.  action  de  mettre:  mise 
en  liberte  (d'un  esclave),  manu- 
missio,  f.  Cic.  la  maliere  et  la  — 
enceuvre,  materia  et  tractatio  Cic. 
—  en  jugemenl,  en  accusation,  ju- 
dicium, n.  Cic. — en  vente,  audio, 
f.Cic.  — en  scene,  apparatus  spe- 
ctaculi  Cic.  frais  de  —  en  scene, 
choragium,  n.  Plaut.  —  de  fonds 
[dans  une  exploitation),  impensse, 
i.  pi.  Col.  ||  encbere,  xndicatio,  f. 
Plaut.  ||  enjeu.  Voy.  enjeu  ||  cours 
de  la  monnaie ;  au  fig.  la  fierto 
n'esl  pas  de  mise  a  la  cour,  con- 
tumacia  non  facit  ad  aulam  Sen. 
la  menace  n'etait  pas  de  — ,  ratio 
non  erat  minan  Cic.  un  gesle 
moder6  sera  de — ,  modestusaece- 
bit  gestus  Quint,  ram  i tie  est  de  — 
danstoutes  les  conditions,  amicitia 
nullum  degendae  fetalis ralionem 
patitur  esse  ex  per  tern  sui  Cic. 
que  e'etait  un  homme  toujours  de 
— ,  omnium  horarum  eum  esse 
Quint.  ||  maniere  de  se  vetir,  vesti- 
tus, us,  m.  Cic.  cultus,  us  Nep. 
mise  recherchee,  delicatior  cultus 
Sen.  —  negligee,  neglegenlior 
amictus  Cic.  Voy.  parure,  vite- 
ment. 

Misene  (cap),  en  Italie,3f  iscnum 
f>romontorium,  n.  PLiN.3fi*em(s, 
t,  m.  Virg.  II  les  hab.  du  cap  Mi- 
sene, Misenates,  um  ou  turn,  in. 
pi.  Inscr.  I!  du  cap  Misene,  Mise- 
nensis.  e  Ph.ed. 

miserable,  adj.  qui  est  dans  le 
malheur,  miser,  era,  erum  Cic.  in- 
felix,  icis  Cic.  calamitosus  Cic. 
asrumnosus  Cic.  (V.  malheureux); 
etre  miserable,  in  miseria  esse  ou 
versari  Cic.  devenir  — ,  in  mise- 
rias  incidtre Cic.  subst.  les  mise- 
rables,  miseri  Cic.  ||  pauvre,  pau- 
per Cic.  egens,  lis  Cic.  (Voy.  pau- 
vre); une  existence  miserable. 
mala  res  Sall.  accoutrement — j 
vestitus  lurpis  Ter.  ||  facheux, 
triste,  mwerCic.  miserandus  Sall. 
mi8erabitis  Liv.  tristis  Liv.  sort 
miserable,  sorsiniqua,  f.  Virg.  H 
mediant,  nequam^  indecl.  Cic. 
improbus  Cic.  maltgnus  Sen.  sce- 
lci%atus  Cic.  le  miserable!  o  per- 
ditum  hominem!  Cic.  e'est  un 
grand  — .  perditissimus  est  Cic. 
miserable  (dans  le  style  comique)  I 
verbero[onis) !  Ter.  furcifer!  Tkh. 
||  meprisable,  turpts  Cic.  ||  mau- 
vais,  qui  est  sans  valeur,  sans  me- 
rite,  malus  Cic.  miser  CjKs.  Virg. 
ce  miserable  manteau,  hoc  misel- 
lum  pallium  Plait,  present  — . 
malignum  munus  Plin.  nourri- 
ture  — ,  in  felix  victus  Virg.  un  — 
esquif,  perparvum  navigium  Cic. 
tout  le  monde  a  trouve  ton  dis. 
cours  — ,  orat*o  tua  omnibus  mi- 
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seranda-  visa  est  Cic.  des  choses, 
des  motifs  miserables,  exigua  ou 
pusilla  ou  puerilia,  n.pl.  Sen. 

miserablement,  adv.  d'une  ma- 
nure miserable,  misere  Cic.  mi- 
serabiiiler  Cic.  miserandum  in 
modum  Cic.  vivre  miserablement, 
malam  aetatcm  exiqtre  Plact. 
victitare  miseris  moats  Plaut. 

misere,  f.  1°  etat  malheureux, 
dversite ;  chose  malheureuse ; 
2*  pauvrete;  3#  peine,  difficulty ; 
4*  chose  sans  valeur  ou  sans  im- 
portance ||  i°  miseria,  a?,  f.  Cic. 
serumna.  f.  Cic.  calamitas,  atis, 
f.  Cic.  infelicilas,  f.  Liv.  (Voy.  ma(- 
heur) ;  savoir  supporter  la  misere, 
ferre  pulcherrime  adversam  for- 
tunam  Cic.  j'ai  appris  a  braver  la 
— ,  miser  esse  for  titer  consuevi* 
Ov.  villes  dans  le  dernier  etat  de 
— ,  miseriis  perditss  civitates  Cic. 
la  —  du  temps,  des  temps,  int- 
quitas  temporis  Curt,  temporum 
tie.  acerbitas  temporis  Cic.  6 — ! 
me  miserum!  Ov.  eprouver  bien 
des  miseres,  calamitates  haurire 
Cic.  H  2°  paupertas,  at  is,  f.  Cic. 

rmperies,  et,  f.  Hoa.  inopia,  «, 
Cic.  egestas,  f.  Cic.  (Voy.  pau- 
vreU)\  6tre  ou  qui  est  dans  la 
derniere  misere,  inopia  flagrare 
Sall.  ou  deperditus  Phmd.  egens 
omnibus  rebus  Cic.  etre  reduil  a 
la  — ,  in  eqestatem  deduci  Sen. 
vivre  dans  la  — ,  victitare  miseris 
modis  Plact.  les  dehors  de  la  — , 
squalor j  m.  Cic.  sordes,  f.  pi.  Cic. 
H  3*  miseria  Ter.  molestia,  f.Cic. 
faire  des  miseres  a  qqn,  molest iam 
exhibere  Cic.  e'est  une  grande  mi- 
sere que  de  moles  turn  est  (inf.) 
Cic.  ||  A*  nugx,  f.  pi.  Cic.  tricse,  f. 
pi.  Plaut.  donner  a  qqn  une  mi- 
sere, munusculum  ferre  Hor. 
quidvis  dare  Ter.  e'est  une  — , 
parva  res  est  Cic.  raconter  je  ne 
sais  quelle  — ,  nescio  quidfrivoli 
trad&re  Suet,  qu'avais-tu  fait? 
une  — ,  quid  feceras?  paulum 
quiddam  Ter.  des  miseres.  mi- 
nims res  Liv.  minima,  n.  pi.  Cic. 
exigua  Sen.  pusilla  Sen.  laisse  la 
ces  — ,  quin  mittis  hsec  nugalia? 
Gbll.  s'exagerer  des  — ,  levia  ag- 
gravare  Sen. 

misericorde,  f.  pitie,  miseri- 
cordia,  se,  f.  Cic.  (Voy.  pitie] ;  pra- 
tiquer  ou  exercer  la  misericorde, 
misericordem  esse  Cic.  homme 
sans  — ,  immisericors  Cic.  punir 
sans  — ,  punire  sine  dementia 
Pun.  la  —  (de  Dieu),  miscricor- 
dia  Aug.  misericordix,  pi.  Auo. 
||  merci :  6tre  a  la  misericorde  de 

3qn,  ex  alicujus  arbitrio  pen- 
ere  Liv.  se  remettre  ou  s  aban- 
donncr  a  la  —  de  qqn.  Voy.  merci 
||  pardon,  grace,  venia,  a?,  f.  Cic. 
demander  ou  crier  misericorde. 
Voy.  pardon. 

misericordieusement,  adv. 
avec  misericorde,  miser icordi ter 
Lact. 

misericordieux,  euse,  adj.  qui 
a  de  la  misericorde,  misencors, 
dis  Aug. 

missel,  m.  livre  qui  contient  les 
ceremonies  de  la  messe,  missale, 
is j  n.  (Cang.).  . 


MIX 

mission,  f.  envoi  de  qqn  avec 
une  commission :  mission  diploma 
lique,  tegatio,  onis,  f.  Cic.  ||  com- 
mission, charge,  provincia,  x,  f. 
Cic.  mandatum,  i,  n.  Cic.  mu- 
nus}  eris,  n.  Cic.  donner  une  mis- 
sion, munus  injung&re  (alicui) 
Liv.  on  donna  —  aux  consuls 
de  datum  consulibus  nego- 
tium  est  ut  ...  Liv.  s'acquitter 
d  une  mission  (diplomatique),  lc~ 
gationem  conflcerc  Cic.  ou  pcrpe- 
trare  Frontin.  remplir  une  mis- 
sion (en  gen.),  manaata  agtre  Lrv. 
o6ire  negolium  Cic.  ayant  terming 
sa  — ,  confecto,  quod  mandatum 
erat,  negotio  Liv.  il  declare  qu'il 
a  recu  pour  lui,  de  Pom  pee,  une 
—  particuliere,  habere  se  a  Pom- 
pejo  ad  eum  privati  officii  man- 
data  demonstrat  Cms.  qu'il  etait 
venu  avec  une — secrete  a  Annibal , 
ins  true  turn  mandatis  afy  Hanni- 
bale  venisse  Liv.  rendre  compte  de 
sa  — ,  mandata  exponSre  Cic. 

missive,  f.  Voy.  tettre. 

mistral,  m.  vent  de  nord-ouest, 
cercius  ou  circius,  it,  m.  Sen. 

mitaine,  f.  sorte  de  gant,  ma- 
nicse,  f.  pi.  Plin.  Voy.  gant.  , 

mite,  f.  sorte  de  ver,  vermicu- 
lus.i,  m.  Pun. 

Mithras,  nom  du  soleil  chez  les 
Perses,  Mithras  Stat,  et  Mithres, 
se,  m.  Curt.  ||  de  Mithras,  mithria- 
que,  Mithriacus,  a,  um  Lampr 

Mithridate,  nom  comiuuna  plu- 
sieurs  rois  de  Pont,  Mithridatest 
is,  m.  Just.  ||  de  Mithridate,  Mi- 
thridateus,  a.um  Ov.  Mithrida- 
ticus  Mart.  Mithridatius  C.-Aua. 

mitigation,  f.  adoucissement 
(au  fig.).  Voy.  adoucissement. 

mitiger,  a.  adoucir  (au  fig.)  : 
miti^er  une  loi,  legis  acerbitatem 
mittgare  Cic.  duritiam  legis  mo- 
derari  Suet.  —  une  peine,  poenam 
levare  Cic.  faire  —  la  sentence, 
obtinere  mitiora  Tag.  ||  mitige,  le- 
niorC.ES. 

mitoyen,  enne,  adj.  qui  est  au 
milieu,  intergerivus,  a,  um  Plin. 
Inscr.  medius  Cic.  conterminus 
Plin.  mux  mitoyen,  paries  com- 
munis Cic.  ou  medius  Dig.  ||  au 
flsr.  medius  Liv.  prendre  un  parti 
mitoyen,  media  sequi  Tag.  mediis 
const  His  8  tare  Liv. 

mitoyennete,  f.  quality  de  ce 
qui  est  mitoyen,  con/tmum,  it,  n. 
Cic.  mitoyennete  des  murs,  com- 
munioparielum  TAC.les  questions 
de  — ,  parietum  jura  Cic. 

mitre,  f.  sorte  de  coiffure  des 
Orientaux,  mitra,  a?,  f.  Cic.  Virg. 
petite  mitre,  mttrula,  f.  Soun. 
coiffe  d'une  — .  Voy.  mitre"  \\  mi- 
tre d'eveque,  mitra  (Cang.). 

mitre,  adj.  coiffe  d'une  mitre, 
mitratus  Plin. 

Mitylene,  cap.  de  Lesbos,  Mi- 
tylene, es,  f.  Hor.  Mitylena.  x,  f. 
Aus.  Mitylenx,  arum,  f.  pi.  Cic. 
||  les  hab.  de  Mitylene,  Milylenxi, 
orum,  m.  pi.  Vell.  ||  de  — ,  Mity- 
lenxus,  a,  um  Mart.  Mitylenen- 
sis,  e  Tag. 

mixte,  adj.  melange,  mixtus, 
a,  um  Sall.  gouvernement  mixte 
(monarchique  et  republicain),  ge- 


MOB 

nus  civitatis  permixtumCic.  im- 
perium  mix  turn  Ulp. 

mixtion,  f.  melange,  mixtura, 
x,  f.  Col.  Cbls.  mixtus,  us,  m.  [i 
1'abl.  sing.)  Col.  permixlio.  onis, 
f.  Cic.  mtxtio  Pall,  et  il  n  y  faut 
mettreaucune  mixtion  .necomnitio 
quicguam  permiscendum  Col. 

mixtionner,  a.  mettre  des  me- 
langes (dans  des  liqueurs),  misc* 
re,  eo,  es,  scui,  xlum  Hor.  Plw. 
permxscere  Col.  medicare  Col 
condire  Ulp.  mixtionner  le  vin, 
concinnare  vinum  CATO,t>ifki  con- 
dire  Ulp.  manieres  de  —  le  vin. 
conditions  vini  ||  Col.  mixtionn^, 
mixtus  Pun.  medicatus  Ccw. 
condttus  Plin. 

mixture,  f.  Voy.  mixtion. 

mnemonique,  adj.  qui]  aide  U 
memoire :  precedes  mnemonique*, 
mnemonica,  n.  pi.  Cornif.  mne- 
monicumf  i,  n.  Lampr.  ||  subst  f. 
art  d'aider  la  memoire,  memorve 
ars  ou  confectio,  f.  Cic.  ou  artifi- 
eium  Corn  if. 

mnemoniguement,  adv.  par  la 
mnemotechnie,  memorise  artificio 
(A.J,  memoriter  Plaut. 

Mnemosyne,  deesse  de  la  me- 
moire et  mere  des  muses,  Mnemo- 
syne, es,  f.  Cic. 

mnemotechnie,  f.  Voy.  mntmo 
nique. 

mnemo technique,  adj.  qui  ap- 
partient  a  la  mnemotechnie.  Voy. 
mnemonique. 

lines  thee,  un  des  companions 
d'finee,  Mnestheus,  ex  ou  em,  m 
Virg. 

Moabites,  peupladearabe.  issue 
de  Moab,  Moabitse,  arumt  m.  pi. 
Vulg.  au  sing.  Moabites,  m,  m. 
Vulg.  une  femme  Moabite,  Moabi- 
tis.  idis,  f.  Vulg. 

I.  mobile,  adj.  qui  se  meat  ou 
peut  etre  mu,  mobilis,  e  Cic.  mo- 
bi liter1  agitatus  Cic.  lour  mobile, 
turris  mobilis  Cic.  ou  ambulato- 
ria  Vitr.  corps  de  troupes  mobiles, 
mobile  et  expeditum  agmen  Cic. 
veux  — ,  oculi  errantes  Cic.  fact- 
les  Virg.  rien  n'est  si  mobile  que 
I'air,  nihil  est  tarn  versabile  quatn 
aer  Sen.  qui  est  ou  elre  naturelle- 
ment  — ,  pronus  ad  motus  Sen". 
ex  se  ou  sua  spontc  moveri  Cic. 
semper  agitan  Cic.  ||  qui  change 
d'epoque  :  fetes  mobiles,  concepti- 
vse  et  conceptm  ferise  Varr.  R  *n 
fig.  changeanl,  leger,  mobilis  Sau- 
mutabilis  Cic.  levis  Cic.  persaMt* 
Sen.  versalilis  Lrv.  volubilis  Cic. 
varius  Sall.  inconstans  Set. 
fluxus  Sall.  (Voy.  changeant); 
rien  de  plus  mobile  que  le  peupte, 
nihil  incertius  vulgo  Cic. 

1.  mobile,  subst.  m.  la  force  mou 
vante,  momentum,  i,  n.  Pun.  rt*, 
vis,  f.  Plin.  avoir  I'air,  le  vent  pour 
mobile,  impelli  {lain  Plin.  ||  au  fig 
celui  qui  conduit  une  affaire,  dux, 
m.  Cic.  il  a  ete  le  premier  mobi'e 
de  la  conjuration,  conjuralionit 
princeps  fuit  Cic.  ce  qui  excite  a 
faire  qq.  ch.,  momentum  Cic.  ith 
citamentum  Cic.  concitamentuni 
Sen.  invitamentum  Cic  irrita- 
mentum  Sall.  motus,  m.  Puw.-J 
il  n'est  aucun  mobile  plus  puissant 
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poorfairevaincre,  nullum  momen- 
tum ad  vincendum  acrius  Liv.  le 
pjos  (able  —  nous  auflit,  paulo 
mommto  impellimur  Ter.  deter- 
miner cbacun  par  un  —  part i cu lie r, 
suit  quemque  stimults  movere 
(ad)  ur.  qoel  est  notre  —  ?  au« 
MUM  not  perducit?  Sen.  (telle 
ch.J  est  un  —  pour  eux,  est  leur  — , 
mpelluntur  (abl.)  Sen.  <Jucun- 
/iir...  Crc.j>enaewl  (ex)  Liv. 

mobiliaire,  adj.  f.  Voy.  mobi- 
lier, 1. 

1.  mobilier,  ere,  adj.  qui  peut 
se  transporter :  objete  ou  effete  mo- 
biliers,  res  moventes,  f.  pi.  Liv. 
mottntia.  n.  pi.  Dig.  ||  qui  a  droit 
aox  meubles :  nommer  qqn  son  he- 
rilier  mobilier.  leoare  alicui  su- 
pellectilem  (de  ville)  ou  instru- 
mentum  fde  campagne)  Dig. 

2.  mobilier,  subst.  m.  objets  qui 
peuTent  se  transporter,  res  moven- 
tet,  f.  pi.  Liv.  moventia,  n.  pi.  Dig. 
t  meubles  (d'une  maisonh  orne- 
ments,  supellex,  ectilts,  f.  Cic.  Liv. 
ornamcntum,  n.  Dig.  omatus  do- 
mi  Cato  ;  mobilier  de  ferme,  tn- 
ifrumen/um,  n.  Dig.  dotes  prx- 
diomm  Dig.  chariot  pour  emporter 
le  —  royal,  vehicula  quibus  re- 
gum  res  asportarent  Liv.  Voy. 
mcuble,  meubler. 

mobilite,  f.  facility  a  etre  mo, 
mobilitas,  atis,  f.  Cic.  levitas,  f. 
0>.  avec  mobilite,  mobiliter  Cic.  || 
aufi*.  nature  changeante :  la  mobi- 
lity des  evenementa,  res  humans 
fluxtf  et  mobiles  Sall.  fortuns 
varietas  Cic.  —  d'esprit,  de  carac- 
lere  on  d'idees,  animi  mobilitas 
on  letitas  Cms.  et  absolt.  mobilitas 
Cic  levitas  Cic.  varietas  Cic.  tn- 
eonsfan/  ta  Cic.  par  la  —  de  son 
imagination  el  de  ses  esperances, 
volucri  speetcogitatione  Cic.  Voy. 
changeant. 

1.  mode,  m.  maniere,  methode, 
modus,  t,  m.  Cic.  ratio,  onis,  f. 
Cic.  le  mode  ordinaire  de  proceder 
ou  d*op£rer,  ratio  vulaata  Pun.  un 
—  deteinture,  ratio  txnqendi  Pun. 
mode  degouvernement.  Voy.  forme 
P — (en  t.de  gramm.),  modusQvmr. 
f  —  (en  t.  de  musiq.) ,  modus  Boet. 
lemode  lydien,  Lydii  moduli ,  m. 
p).  krvh. 

1.  mode,  f.  maniere  ordinaire 
dagirde  cjqn,  modus,  i,  m.  Cic. 
mot,  moris,  m.  Cic.  ra/to,  onia,  f. 
Cic  uatu,  ua,  m.  Cic  a  la  mode 
des  Greca,  des  esc  laves,  d'Appius, 
Gneco  more  Cic.  servilem  in  mo- 
dum  Cic.  Appii  instituto  Cic.  c'est 
la  notre  — ,no*/rum  illudsollemne 
Cic.  (Voy.  mam°e>e,  habitude) ;  vi- 
ne a  sa  mode  (a  sa  fantaisie),  et- 
vere  suo  more  Tac.  suo  ingenio 
Lit.  ad  arbitrium  suum  Cic.  faire 
*  sa  — ,  sibi  obtemperare  Cic.  a»6i 
indulgere  Sbn.  Voy.  fantaisie  |] 
usage  passager  qui  depend  du  gout 
public,  trios  Cic.  uaus  Cic.  la  mode 
des  bagues  devenue  plus  generate, 
uaua  anuli  celebratior  Plin.  telle 
est  la  mode  du  pays  (apropos  d'un 
▼element),  quern  tnorem  vestis 
gens  untversa  tenet  JnsT.  intro- 
duire  une  — .  morem  inducire  Cic. 
mettre  une  ch.  a  la  — ,  genus  rex  ce- 
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lebrare  Tag.  suivro  la  — ,  lea  nou- 
velles  modes{  adplurium  exem- 
pla  componi.  p.  Sen.  cultum  ad 
nova  exempla  componere  Sen. 
devenir  une  —  ou  a  la  — ,  incrc- 
bresc&re,  n.  Cic.  Sen.  la  toge  de 
vint  a  la  — ,  frequens  toga  fuit 
Tac.  la  corruption  devient  de  — , 
mores  deteriores  increbescunt  in 
dies  Pla  it.  etre  a  la  — ,  vigere 
Sall.  florere  Cic.  tes  livres  sont  a 
la  — ,  tut  libri  vigent  Cel.  ad  Cic. 
qui  est  a  la — ,  nobilis  Liv.  a  1  an- 
cienne  — ,  obsolete  Cic.  secundum 
veterem  morem  Tac.  ex  consue- 
tudine  antiqua  Sen.  passer  de  — , 
n'etre  plus  a  la  — ,  obsolescere.  o, 
is,  levi,  n.  Cic.  interire  Sen.  cadere 
Hon.  consenescire  Cic.  ces  vieilles 
coutumes  (des  Sabines)  etant  pas- 
sees  de  — .  cum  exoleverit  vet  us 
ille  mos  Col.  ce  mot  est  passe  de 
— ,  verbum  evanuitz  Vase,  passe 
de  — ,  obsoletus  Cic.  oblitteratus 
Tac.  vetement  a  I'ancienne  — ,  ve- 
stitus  obsoletior  Cic. 

modelage/m.  action  de  modeler, 
plastice,  es,  f.  Pun. 

modele,  m.  ce  qui  peut  ou  doit 
etre  imite,  exemplar,  arist  n.  Cic. 
exemplum }  i,  n.  Cic.  modele  (eter- 
nel  des  choses,  suivant  Platon), 
exemplar  Sen.  suivre  ou  imiter 
exacteroent  un  — ,  ab  exemplari 
pendere  Sen.  (construing  sur  le  — 
du  pbare  d'Alexandrie,  au  temple 
de  Venus,  in  exemplum  Alexan- 
drine phari  Suet,  ad  simulacrum 
templt  Veneris  Suet. — d'ecriture, 
prsescriptum,  n.  Sen.  un  —  de  ce 
vers,  versus  formula T.-Maur.  cent 
catapultes  cVun  tres  grand  — ,  ca- 
tapults maxima  forms  centum 
Liv.  ||  —  (en  t.  de  statuaire),  exem- 
plar Plin.  typus,  m.  Pun.  modele 
en  pi  aire,  en  argile,  exemplar  e 
gypso  factum  Pun.  argtlla,  f. 
PuN.vilain  —  (personne  laide).  Voy. 
laid  ||au  fig.  exemplum  Cic.  exem- 

{ilar  Tac.  specimen,  inis,  n.  Cic. 
es.  modeles  grecs,  exemplaria 
Grsca  Hoa.  as-lu  besoin  d'un  autre 
modele  que  moi  ?  non  tibi  exem- 
pli satis  sum?  Tee.  ils  auront 
toujours  en  eux-m6mes  un — a  imi- 
Uar, semper  habebunt  intra  se  quod 
imitenturQfjun.  tu  n'as  pastrouve* 
de  — ,  tibi  iaoneus  fuit  nemo  quern 
imitarere  Cic.  tu  trouveras  dans 
tons  les  genres  une  foule  de  mo- 
deles, permultos  excetlentes  in 
ouoque  genere  videbis  Cic.  pren- 
dre pour  modele,  se  proposer  qqn 
pour — ,  aliquem  in  exemplum  as- 
sume*™ Quint,  aliquem  ad  imi- 
tandum  delig€re  ou  sibi  propo- 
nere  Cic.  imaginem  alicujus  sibi 
proponire  Cic.  imitari  aliquem 
Cic.  sequi  Cic.  vesligiis  alicujus 
insisUre  Liv.  (Voy.  exemple);  imi- 
tant  les  meilleurs  modeles,  se  me- 
lioribus  addens  exemplis  Claud. 
je  veux  te  prendre  pour  modele  du 
style  laconique,  te  magistro  bre- 
vilatis  uli  cogilo  Cic.  se  former 
ou  se  regler  sur  le  —  de  qqn.  (Voy. 
se  modeler) ;  etre  pris  pour — ,  ser- 
vir  de  — ,  exemplum  prsbere  Liv. 
inexemplum  irelxc.  exemplum 
haberi  Tac.  alicui  esse  exemplo 
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brv.  ou  documento  Cjss  .  ce  disco u  rs 
a  6le"  constamment  un  — pour  moi, 
hsc  oratio  mihi  quasi  ma(fistra 
f  uit  Cic.  citer  qqn  pour  ou  comme 
— ,  propon&rc  aliquem  Sen.  pro- 
poser, oflrir  ou  donner  des  modeles, 
des  —  a  imiter,  proponere  exem- 
pla Cic.  exempla  ad  imitandum 
Cic.  sur  le  modele  d'un  gouverne- 
nient  juste,  ad  effigiem  justi  im- 
perii Cic.  forme  sur  le  —  des  an- 
ciennes  moeurs,  ad  exemplar  an- 
liquilatis  expressus  Pun.^i.  il  a 
ofiert  (en  soi)  le  —  de  I'homme  de 
bien,  exemplar  boni  viri  posuil% 
Sen.  qui  est  un  —  (de  vertu  ou  de 
vice),  exemplum  (gen.)  Cic.eajem- 
plar. . .  Cic.  je  le  regardais  vraiment 
comme  un  —  de  sagesse,  eum  qui- 
dem  magnum  exemplum  con  li- 
nen tix  putabam  Ter.  (Demosthe- 
ne)  le  —  de  rorateur,  perfects  elo- 
quentis  exemplar  Cic.  oratoris 
norma  et  regit  la  Plin.-j.  epouse 
— ,  uxor  singularis  exempli  VuTi.- 
j.  le  —  des  meres,  mater  rari 
exempli  Quint,  le —  des  vertus  an- 
tiques, unicum  antiquitatis  spe- 
cimen Cms.  (Cesar)  qui  me  semole 
le  —  du  bon  goOt,  in  quo  mihi 
videtur  fuisse  specimen  salts  Cic. 

—  de  tous  les  crimes,  omnium  sce- 
lerumdocumentum  Cic.  fetais  un 

—  d'economie,  parsimoma  disci- 
plinsaliiseram  Plaut.  un  homme 
qui  fut  un  —  d'honneur,  vir  unde 
pudoris  exempla  peterentur  Cic. 
etre  le  —  de  toutes  les  vertus, 
omnium  virtutum  experimenta 
ed€re  Vell.  —  de  vertu  et  de  sa- 
gesse, eximiis  et  virtutis  et  pru- 
dentxs  laudibus  prsstans  Cic.  ce 

—  de  penetration,  quod  nihil  est 
acutius  Cic. 

modeler,  a.  faire  avec  de  la  terre , 
le  modele  d'une  statue,  finoere,  o} 
is,  flnxi,  fictum,  Cic.  e\ finoere 
Cic.  lypum  facere  Pun.  modeler 
en  argile,  en  cire,  fingire  ea 
argilla  Cic.  e  cera  Cic.  modele, 
fictus  Cic.  efficlus  Cic.  ||  au  fig. 
conformer,  regler  (sur),  flngere 
(ad)  Cic.  componere  (ad)  Claud. 
dirigere  (ad)  Cic. 

se  modeler  (sur),  r.  imiter,  se 
fingire  (ad)  Cic.  se  modeler  sur  le 
roi,  in  regis  mores  se  formare 
Liv.  ad  exemplar  regis  componi 
Claud.  —  sur  qqn,  sur  les  gens  de 
bien,  trahere  mores  ab  aliquo 
Sen.  optimos  sequi  Tac.  Voy.  mo- 
dule (prendre  pour). 

modeleur,  m.  celui  qui  modele, 
fietor,  on*,  m.  Pun.  plastes,  s, 
m.  Plin. 

Modene,  v.  d  ltalie,  Mutina,  s} 
f.  Liv.  U  de  Modene,  Mutinensis, 
cOv. 

moderateur,  m.  celui  qui  di- 
rige  (au  fig.),  moderator,  m.  Tac. 
temperator,  m.  Cic.fi  moaeratrice; 
f.  moderatrix,  f.  Cic. 

moderation,  f.  vertu  qui  porte 
a  garder  en  tout  une  iuste  mesure, 
moderatio,  onis,  f.  Cic.  modeslia, 
s}  f.  Cic.  modus,  i,  m.  Cic.  me- 
diocritas,  f.  Cic.  temperantia,  f. 
Cic.  temperamentum,  n.  Cic.  con- 
tinentia,  f.  Suet,  animi  squi- 
tas,  f.  Cic.  squa  mens  Hor.  mode- 
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ration  dans  le  manger,  temperan- 
tia  Cic.  —  dans  le  boirc,  sobrietas, 
f .  Sen.  modicse  potiones  Cic.  une  si 
grande  —  avec  la  toute-puissance, 
tantum  in  summd  potestate  re- 
rum  omnium  modum  Cic.  garder 
de  la — ,  user de  — ,  se  conduireavec 
— .  moderatlonem  adhibSre  (in 
re)  ou  tenere  Cic.  exhibere  Cms. 
modestiam  habere  Sall.  modum 
servare  Virg.  habere  Sall.  adhi- 
bere  rei  Cic.  in  re  Liv.  tenere  me- 
diocritatemdc.  temperamentum 
Plin.  ou  medium  qutddam  Plin.-j. 
montrer  de  la — dans  la  prospente, 
secundis  rebus  modeste  et  mode- 
rate uti  Liv.  qu'on  y  mette  de  la 
— ,  modus  adsit  Cic.  il  faut  en 
lout  de  la  — ,  ne  quid  nimis  Ter. 
avec  —  (Voy.  mode're'ment);  il 
parla  avec  une  —  etudiee,  oratio- 
nem  habuit  mediialo  tempera- 
mento  Tag.  des  trails  de  sa  —  et 
de  sa  sagcsse,  hujus  moderatse  sa- 
pientisque  vitas  testimonia  Nep. 
sans  — ,  immoderate  Cic.  immo- 
deste  Liv.  immodice  Liv.  intern- 
peranter Cic.  tmpof  enter  Sen.  sine 
modo  Sall.  extra  ou  praeter  mo- 
dum Cic.  (Voy.  excessivement) ; 
aui  n'a  pas  de  moderation,  immo- 
deratus  Cic.  immodestus  Cic.  im- 
modicus  Liv.  impotens  Vbll.  in- 
temperans  Cic.  intemperatus  Cic. 
incontxnens  Sen.  sui  impos  Sen.- 
tr.  qui  est  sans — dans  ladouleur, 
maeroris  immodicus  Tac.  J|  dimi- 
nution :  moderation  des  imp6ts,  de- 
minutio  vectigalium  Cic.  ||  adou- 
cissement  (d'une  peine),  laxamen- 
tum,  n,  Cic. 

/    modere,  ce,  part,  el  ordint.  adj. 

'  eloigne  de  tout  exces,  moderatus} 
a,  um,  Cic.  modes tus  Cic.  modi- 
cus  Cic.  mediocris,  e  Sall.  medius 
Liv.  homme  modere,  homo  tempe- 
ratus  Cic.  —  dans  ses  desirs,  dans 
sa  conduite,  moderatus  Cic.  tem- 
perans  Cic.  temperatus  Cic.  con- 
tinens  Cms,  medius  Liv.  compos 
mentis  Cic.  animi  Tac  ou  sut  Liv. 

—  dans  ses  aulres  desirs,  modes- 
tus  ad  omnia  alia  Sall.  les  ca- 
racleres  moderes,  mores  compositi 
et  remissi  Sen.  modere  dans  la 
discussion,  clemens  indisputando 
Cic.  un  exercice  mod£re\  modicas 
exercitationes  Cic.  chaleurs  mo- 
derees,  modici  sestus  Plin.  un  pas 
modere,  gradus  modi  cus  Plaut. 
d'un  pas  — .  presso  pede  Liv.  un 
rire  — ,  mediocris  risus  Cic.  afflic- 
tion mod6ree,  cos  tig  a  tus  animi 
dolor  Cic.  qui  montre  une  joie  — , 
tcmperans  gaudii  Plin.-j.  propo- 
ser un  avis  modere,  leniorem  sen- 
tentiam  dice~re  Cms.  faire  un  usage 

—  de  la  victoire.  temperare  victo- 
rias Sall.  faire  un  usage  pen  — , 
(Voy.  abuser);  qui  n'est  pas — , 
Voy.  immoderi. 

mode>ement,  adv.  avec  mode- 
ration, moderate  Cic.  modeste  Cic. 
modice  Cic.  mcdiocriter  Cic.  tcm- 
peranter  Cic.  temperate  Cic.  con- 
tinenter  Cic.  clementer  Cic.  com- 
posite Col.  bono  modo  Cic.  boire 
plus  moderemenl,  parcius  bibere 
Sen.  loner  qqn  — ,  non  nimis  val- 
dc  laudare  Cic.  user —  de  qq.  ch. 
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modice  uti  re  Cic.  parcSre  (dat.) 
Hor.  parsimoniam  rei  imponere 
Sen.  user  — de  la  fortune,  suae  for- 
tune moderari  Liv.  ne  pas  boire 
— ,  largiore  vino  uti  Curt. 

moderer,  a.  rendrc  moins  fort 
ou  moins  violent,  diminuer,  mode- 
rari (dat.  et  ace),  d.  Cic.  tempe- 
rare Mat.  et  ace),  n.  eta.  Cic.  miti- 
qare  Cic.  moderer  les  chaleurs,  co- 
lore* temperare  Cic.  —  la  force  du 
vin,  frangere  vires  vini  Plin.  — 
sa  marche,  moderari  cursui  Tac. 
levare  cursum  Att.  —  le  prix  des 
vivres,  les  prix.  levare  annonam 
Cic.  pretia  Tac.  —  les  depenses, 
minuere  sumptus  Cic.  ils  avaient 
demande  qu'on  modgrat  les  de- 
penses, modum  impensis  postu-' 
laverant  Tac.  ||  au  fig.  mode- 
rari Cic.  temperare  Cic.  miti- 
gare  Cic.  minuere  Cic.  coercere 
Cic.  cohibere  Cic.  frenare  Cic. 
com  primer e  Cic.  moderer  ses  pa- 
roles, moderari  orationi  Cic.  tem- 
perare linguae  Plaut. — les  ou  ses 
passions,  cupiditates  coercere  ou 
frangire  Cic.  regtre  animi  mo- 
tus  Cic.  —  mes  desirs,  refrenare 
animum  meum  Aug.  —  sa  colere, 
trae  moderari  ,d.  Liv.  iraenndiam 
cohibere  ou  continue  Cic.  iram 
sustinere  Liv.  —  sa  joie,  gaudium 
moderari  Tac.  Ixtitiam  moderate 
ferre  Liv.  cohibere  gaudia  Prop. 
—  sa  douleur,  segritudinem  sup- 
primtre  Cic.  frenare  dolores  Sil. 
— sonardeur,ardorem  compescere 
Tac.  —  son  ardeur  pour  Vetude, 
remittere  diligentiam  in  perdi- 
scendo  Cms.  tu  moderes  cette  ardeur 
guerroyante...,  relaxas  aliquid  a 
contentionibus...  Liv.  le  temps 
modere  les  douleurs,  dolores  miti- 
gantur  vetustate  Cic.  moderer  la 
peine  (le  chatiment),  frangire  pu- 
nas Lucr.5 

se  modArer,  r.  se  contenir,  se 
reprimtre  Ter.  se  continere  Sex.  1 
sioi  temperare,  n.  Plin.  sibi  im- 
perareSES.  contineri,  p.  Ter.  ser- 
vare modum  Virg.  (Voy.  modera- 
tion); je  saurai  me  moderer,  re- 
primam  me  Ter.  ma  femme,  mo- 
dere-toi .  tweor,  comprime  te  Plaut. 
le  peupfenese  modVre  jamais,  mo- 
dicum nihil  in  vulgo  Cic.  savoir 
se  moderer,  —  dans  la  prosperity, 
«t'6t  aliquem  modum  constitudre 
Cic.  secundis  rebus  modum  im- 
pon&rc  Liv.  qui  ne  sail  pas  — , 
immodicus  Tac. 

moderne,  adj.  qui  est  du  der- 
nier temps,  recent,  recens,  tis  Cic. 
novuSy  a,  um  Tac.  a  la  maniere 
des  rheteurs  modernes,  novorum 
rhetorum  more  Tac.  e'est  ce  (que 
negligent  nos  parleurs  — ,  quod 
neglegitur  ab  horum  temporum 
disertis  Tac.  les  autres  plus  — , 
reliqui  inferioris  aetatis  Cic.  Ti- 
mee,le  plus  moderne  de  ces  auteurs, 
minimus  natu  horum  omnium 
Timmus  Cic.  Asinius,  quoique  plus 
— .  Asinius,  quanquam  propio- 
ribuj  temportbm  natus  sit  Tac. 
invention  — ,  novicium  inventum 
Plin.  ||  subst.  m.  les  modernes,  re- 
centiores  Cic. 

modeste,  adj.  qui  n'est  pas  or- 
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gueilleux,  modestus,  a,  um  Cic. 
verecundus  Cic.  pudens,  tis  Cic. 
il  avail  Fair  modeste,  vultu  fuit 
modesto  Suet,  d'un  air — ,  modeste 
Cic'  verecunde  Cic.  d'un  ton  — , 
submisse  Cic.  6tre  —  dans  son  lan- 

ne,  sine  arrogantid  dicere  Cic. 
ecent,  pudique,  modestus  Ov. 
pudicus  Cic.  pudibundus  Ov.  si 
nous  entrons  dans  les  temples  avec 
un  maintien  modeste,  st  intramus 
tempUi  compositi  Sen.  rougeur— ; 
verecundus  pudor  Ov.  rire  — ,  rt- 
sus  pudens  Cornip.  termes  peu 
mode8tes,ver&a  parum  verecunda 
Quint. !|  modere,  retenu,  modestus 
Liv.  que  d'abora  ils  sont  modes  les 
dans  feu rs  pretentions,  primo  mo- 
dicosesse  Sall.  plus  on  est  grand, 
plus  on  doit  elre  modeste,  quanta 
superiores  sumus,  tanlo  nosaera- 
mus  submissius  Cic.  demande  — , 
modica  rogatio  Liv.  peu  — ,  im- 
modicus Ljv.  |i  modique,  simple, 
petit,  modestus  Pers.  modtcus 
tac.  ses  funerailles  furent  mo- 
desies,  funus  ejus  modicum  Tac. 
fortune  modeste,  mediocritas  Hob. 
raise  tres  — ,  kuxniiis  vestilus  Nep. 
position  tres  — ,  tenuitas  Cic. 

modestement,  adv.  avec  roo- 
destic,  modeste  Cic.  verecunde 
Cic.  pud/enter  Cic.  lempermnter 
Tac.  verecundia  Vell.  les  yeux 
modestement  baisses  vers  la  terre. 
terram  intuens  modeste  Teb. 
parler  — ,  de  soi  — ,  *me  arrogan- 
tid dicire  Cic.  de  se  modeste  lo- 
qui  Liv.  comme  elle  parle  — Ivt 
pudice  verba  faeit!  Plaut.  (1  sans 
faste,  modeste  Plaut.  vivre  mo- 
destement, modice  vitam  vivere 
Plaut.  Voy.  simplement. 

modestie,  f.  vertu  de  Tbomme 
modeste,  modestia,  se,  f.  Cms.  ve- 
recundia, f.  Liv.  pudor,  oris,  m. 
Cic.  grande  ou  extreme  modestie, 
miriftcus  pudorCic.il  fallait  faire 
violence  a  la  maqnd  vi  modes- 
tia  tua  vincenda  erat  Plin.-j.  il 
savait  tirer  avantage  de  la  —  em- 
preinle  sur  son  visage,  commen- 
darise  verecundia  oris  sentibat 
Suet,  blesser  la  —  de  qqn,  laudi- 
bus  pudor  em  onerare  Liv.  sa  — 
hesita  a  se  charger  de  cette  cause, 
verecunde  et  dubitanter  causam 
recepil  Cic.  quelle  — dans  son  Ian- 
cage  !  ut  modeste  orationem  prx- 
butt!  Plaut.  par  modestie,  vere- 
cundia Vell.  avec  —  (Voy.  mo- 
destement);ax]\  ade  la—(Voy.mo- 
deste)\  sans — ,  omissd  moaestia 
Liv.  i|  moderation,  modes  tia  Sall. 
moderation  dans  la  depense,  par- 
simonia,  f.  Cic.  ||  pudeur,  pudor 
Ov.  verecundia  Quint,  si  la  modes- 
tie  retenait  les  femmes...,  si  ma- 
tronas  con  tin  ere  t  pudor...  Liv. 
(femme)  sans  — ,  petulans  Cic. 
propudiosa  Plaut. 

modicite,  f.  oualile  de  ce  qui 
est  modique :  modicite  de  la  fortune 
(de  qqn),  tenuitas,  f.  Cic.  exigui- 
las  Lie.  —  du  prix,  vilitas  Cic. 

modification,  f.  action  de  chan- 
ger qq.  ch.,  mulatio,  f.  Cic.  modi- 
fication en  bien  et  en  mal,  in  me- 
lius pejusque  mulatio  Sen.  si  Ton 
voulaii  plus  tard  y  (aire  des  modi- 
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ficauoos  (au  traite),  si  quid  pos tea 
mntari  nlacuisset  Liv.  on  appor- 
U  aux  fois  d'heureuses  — ,  lege* 
emendate  utiliter  Yell. 

modifier,  a.  changer,  mulare 
Oc.  (Voy.  changer)-,  modifier  en 
bieo  ou  en  mal,  mutate  in  melius 
aut  deterius  Sen.  —  une  loi,  de- 
rogate legi  ou  aliquid  de  lege 
Cic.  —  ses  arrets,  constituta  re- 
semdete  Oc.  —  la  nature,  natu- 
ram  flcctere  Cic.  —  son  avis,  sen- 
tentiam  deflectere  Cic.  —  peu  le 
regime  ordinaire,  non  multumex 
cotidiandconsuetudine  inflectere 
Set.  fl  modifie,  mutatus  Cic. 

se  modifier,  r.  so  changer,  mu> 
tori,  p.  Cic.  tmmutari  Tbr.  on  ne 
petit  se  modifier  instantanement, 
rita  subito  flecti  fingique  non  po- 
test Cic  si  mes  opinions  s'etaient 
legtrement  modifiees  sur  quelques 
points,  si  quibusdam  in  senten- 
tiiipaulum  me  immutassem  Cic. 

modillon,  m.  petite  console  qui 
souueot  la  corniche,  mutulus,  t, 

ID.  VlTR. 

modique,  adj.  qui  est  peu  con- 
siderable, modicus,  a,  um  Cic. 
exiguus  Cic.  parvus  Cic.  tenuis, 
e  Oc.  exitis.  e  Cic.  modique  bulin, 
tenuis  prseda  (Lbs.  modiques  res- 
sources,  exiles  res  Nep.  avec  une 
modique  fortune,  in  tenui  te  Hon. 
et  pour  une  sorome  — ,  nec  sane 
magna  pteiio  Liv.  acheter  a  un 
prix  — ,  entire  patvo  (s.-ent.  pte- 
iio) Oc. 

modiquement,  adv.  avec  modi- 
cite,  modice  Cic.  Voy. pew. 

modius,  m.  nom  latin  d'une  me- 
sure  de  capacity,  modius  t  it,  m. 
Cic.  qui  contient  trois  ou  dix  mo- 
dios.  trimodiuSf  a1  um  Col.  deci- 
moaius  Col. 

modulation,  f.  suite  de  sons 
varies  qui  torment  un  chant,  mo- 
dutatio,  f.  Quint,  flexiones  vocis 
ou  in  eantu  Cic.  varii  canendi 
modi  Cic.  |]  passage  d  un  mode 
dans  un  autre,  vocis  ou  cantilenm 
transit  us  in  alium  tropumou  in 
aHam  figuram  Capel.  Voy.  mo- 
dulet. 

module,  m.  mesure  servant  a 
ttablir  les  rapports  de  proportion 
nitre  les  parties  d'un  ouvrage, 
modulus,  t.  m.  Vitr.  le  module 
(Tune  colon  oe,  columnse  modulus 
ou  crassitudo  Vitr.  ||  mesure  (en 
gen.)  Vov.  mesure. 

module,  Ce,  part,  et  adj.  qui  pro- 
doit  un  chant  regulier,  moautatus 
Pur.  air  agreablemenl  module,  mo- 
dulatissimus  cantus  Flor. 

modular,  n.  et  qqf.  a.  passer 
d'un  mode  dans  un  autre  (en  t.  de 
rQusq.),modulaW,d.€APEL.  trans- 
itim  factre  in  (acc.)  Capel.  tn 
alum  speciem  modulandi  desi- 
gn Capel.  qoand  on  module,  cum 
'»  aiicun  tropum  cantilena  trans- 
dutitur  Capel,  moduler  un  air  (me- 
n»es  trad.)  I)  chanter.  Voy.  chanter. 

noeUe,  f.  substance  molle  qui 
trouve  dans  les  os.  medullx, 
<«n*m,  f.  p|.  Cic  Virg.  medulla, 
*)  f.  Plaut.  Plhi  .  la  moelle  6pi- 
fifcre,  medullse  e  dorso  Pun.  rem- 
de  — ,  medullosus  Cels.  jus- 
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qua  la  moelle  des os,  medullitus 
\arr.  11  —  (des  plantes),  medulla 
Plin.  II  au  fig.  ce  qu'il  y  a  de  meil- 
leur  dans  une  ch.,  medulla  Enn. 
Gell.  la  moelle  (des  bons  livres), 
sucus,  i,  m. Quint. 

moelleusement,  adv.  d'une  ma- 
niere  moelleuso  (au  fig.),  molli- 
let  Virg. 

moelleux,  euse,  adj.  rempli  de 
moelle,  medullosusCKLS.  ||  au  fig. 
doux  (au  toucher,  au  gout,  a  IV 
reille) :  faire  des  nids  moelleux, 
nidos  mollissime  substernere  Cic. 
reproduire)  la  toison  moelleuse  de 
a  mere,  matemam  mollitiem  Col. 
etoffe  — ,  levia  stamina  (poet.) 
Mart,  vin  moelleux,  vinum  molle 
ou  lene  Hor.  voix  moelleuse,  lene 
vocis  genus  Cic.  ||  qui  n'est  pas 
saccade  :  allure  moelleuse  d  un 
cheval,  mollis  glomeratio  Pun.  || 
en  t.  de  rhet.  et  d'art,  mollis  Cic. 
mi  lis  Cic.  suavis  Quint.  Thucvdide 
aurait  eu  qq.  ch.  de  plus  moelleux 
si...,  Thuhydides  mitior  fuisset 
si...  Cic.  donner  au  bronze  des 
contours  plus  — ,  excudere  mol- 
lius  sera  Viae,  couleur  plus  moel- 
leuse, lenior  color  Pun.  ||  subst. 
m.  lenitas,  f.  Plin.  et  il  (le  vin)  n'a 
plus  ce  moelleux. . . ,  nec  habet  earn 
suavitatem...  Cic.  les  statues  de 
Calami's  ont  plus  de  — ,  signa  Ca- 
lamidis  motliora  Pun. 

moellon,  m.  pierre  de  petite  di- 
mension pour  construire,  csemen- 
turn,  t,  n.  Cic.  Vitr.  moellons 
d'appareil  (tailles),  fronlali  (s.- 
ent.  tapides),  m.  pi.  Vitr.  construit 
en  moellon,  csementicius,  a,  um 
Vitr.  • 

Maris  (lac),  en  Egypte,  Mceri- 
dis  lacus,  m.  Plin. 

mceurs,  f.  pi.  habitudes  d'un 
peuple  ou  d'un  individu,  mores, 
um,  m.  pi.  Cic.  consuetudo,  inis, 
f.  Cic.  disciplina,  f.  Cic.  cultus 
us,  m.  Cic.  ingenium,  iiJ  n.  Cic. 
natura,  f.  Cic.  indoles,  ts,  f.  Cic. 
suivant  les  mcoursdu  jour,  ut  nuns 
sunt  mores  Tbr.  autre  temps,  au- 
tres  — ,  hie  dies  alios  mores  po- 
stulat  Ter.  leurs  —  different  peu 
de  cellcsdesGaulois,  non  multum 
a  Gatlicd  diffetunt  consuetudine 
Cms.  ses  —  ressemblent  beaucoup 
aux  vdtres,  cujus  mos  maxime  est 
consimilis  vestrum  Ter. —  sauva- 
pes  (d  un  peuple),  agrestis  cultus 
Liv.  ou  t?i ta  Sen.  tncultus  mos 
Sen.  —  bar  bares,  mores  feri  ou 
immanes  ou  barbari  Cic.  —  civi- 
lisees,  cultus,  in.  Virg.  adoucir  ou 
polir  les  — ,  emollire  mores  Ov. 
feritalem  expellere  Cic.  ou  mol- 
lire  Flor.  (Voy.  civiliser);  les  an- 
ciennes  mceurs  (des  Romains),  no- 
stra disciplina  ilia  vetus  Cic.  ce 
modele  des  anciennes  — ,  exem- 
plar antiqui  moris  Tac.  ou  vitas 
prioris  Plin.-j.  antiquilatis  exem- 

Star  Plin.-j.  ou  documenlum 
ic.  homme  aux  anciennes  — ,  ho- 
mo antiquus  Cic.  —  severes,  mo- 
res severi  ou  austeri  Cic.  rigidi 
Ov.  —  douces,  tres  douees,  mores 
faciles,hu  man  iores  ou  suavissim  i 
Cic.  (un  philosophe)  dont  les  — 
soient  reglees  par  la  raison,  qui  sit 
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ita  moratus  ut  ratio postulat  Cic 
||  maniere  de  so  conduire  (bien 
ou  mal),  mores  Cic.  vita,  f.  Cic. 
bonnes  moeurs,  —  pures,  honno- 
tes,  decentes.  re^l^es  l  irreprocha- 
bles,  mores  oom}  opt\mi}  inteqri 
Cic.  pudici,  rari  ou  sine  crimtne 
Ov.  modesiissimi  Cic.  sanctissimt 
Plin.-j.  purete  de  — ,  sanctitas 
Tac.  innocentia  Vell.  morumpro- 
bilas  Pun.-j.  rintegrile  de  ses  — , 
integritas  vitm  Nep.  qui  a  de  bon- 
nes — ,  probus  Cic.  bonus  Cic.  ho- 
nestus  Cic.  sanctus  Cic.  innocuus 
Cic.  bene  moratus  Liv.  (femme) 
de — irreprochable8,  sancta  Ph^eo. 
moribus  proba  Plin.-j.  homme 
connu  pour  la*  purete  de  ses  — , 
svectatse  integrttatis  vir  Liv.  mo- 
deles  de  bonnes  — ,  morum  exem- 
plum  Ov.  mauvaises  mcours,  — 
corrompues,  der6glees,  depravees, 
dissolues,  relachees,  mores  mali, 
improbif  corrupti  ou  perditi  Cic. 
deteriores  Plaut.  pessimi  Qcurr. 
ou  mendosi  Ov.  corruption,  depra- 
vation, perversite,  dereglement  ou 
dissolution  des  — ,  corruplela ,  f. 
Liv.  nequitia,  f.  Cic.  lascivia  Tac. 
flagilia,  n.  pi.  Cic.  morum  pra- 
vitas  Tac.  ou perversitas  Suet,  ou 
crimina  Ov.( voy.  corruption);  aui 
a  de  mauvaises  mceurs,  dissolu- 
tus  Cic.  flagitiosus  Cic.  perditus 
Cic.  vita  infamis  Cic.  ou  probro- 
sus  Tac.  femme  perdue  de  — ,  pro- 
brosa  femina  Suet.  (Voy.  dibau- 
ch6)\  avoir  des  mceurs  (de  bonnes 
— ) ,  recte  f'acere  Vell.  ne  rien 
faire  contre  les  — ,  turpiter  nihil 
facite  Cic.  il  n'y  a  plus  de  — , 
periere  mores  Sen.-tr.  jeunes 
gens  qui  n'ont  pas  de  — ,  adule- 
scentes  nonprobi  Cic.  nation  sans 
— ,  projecttssima  ad  libidinem 
gens  Tac.  ||  caracteres  (de  come- 
die),  mores  Hor.  pieces  ou  les 
mceurs  sonl  bien  observees,  mo- 
rata  recte  fabula  Hor.  ||  —  (en  L 
de  rhet.),  mores  Quint. 

moi,  me,  pron.  sing,  de  la  1*» 
personne,  ego,  mei,  mini,  me,  tne, 
Cic.  Virg.  equidem  Cic.  ouelquef. 
nos,  pi.  Cic.  [on  le  recherche),  moi, 
on  m'abandonne;  ego  desertus 
sum  Ter.  — aui  ai  conduit...,  i//e 
eao  qui  duxi...  Ov.  est-ce  —  qu'il 
cnerche?  mene  quaeril?  Ter.  tola 
(ouvrez) !  e'est  — !  lieus,  heusf 
ego  sum  Ter.  — ,  je  n'ai  pas  Jure 
de...,  non  ego  juravi  (inf.)  Virg. 
qui?  moi?  egone  ou  egon?  Ter. 

?u'en  pense  Catulus?  moi?  quid 
atulus  sentit?  egone?  Cic.  et  je 
ne  blame  pas  ces  poetes,  —  qui  ai 
dit...,  nec  illos  poetas  damno,  ut 
qui  dixerim...  Quint,  vous  et  — , 
egoet  vos  Hor. — ,  ta  fille,  nos, 
tua  progenies  Virg.  je  suis  bien 
— ,  ego  ego  sum  Aug.  certe  equi- 
dem noster  sum  Plaut.  si  je  vou- 
lais  rester  — ,  si  plane  esse  vel- 
lem  meus  Cic.  tu  ne  peux  pas  faire 
que  je  ne  sois  pas  — ,  tu  me  alie* 
nabis  nunquam,  quin  noster  sim 
Plaut.  tout  cela  est  a  — ,  hsec  mea 
sunt  Virg.  il  est  a  —  (je  le  tiens); 
meus  hie  est  Plaut.  avare  de  ce 
qui  n'est  pas  a — ,  ad  largiendum 
ex  alieno  reslticliot  Cic.  e'est  a 
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—  de  (faire),  meum  est  (inf.)  Cic. 
ce  n'est  pas  a  —  de...,  non  meum 
est  (inf.)  Cic.  non  meum  munus 
est  (gerond.)  Cic.  non  mem  par- 
tes sunt  (gerond.)  Cic.  il  ne  m'ap- 
partient  pas  de  jugerun  lei  debate 
non  nostrum  (est}  tan  las  compo- 
nire  ft /es  Virg.  dis-moi,  die  mihi 
Hor.  il  me  doit  beaucoup,  is  debet 
mihi  multos  nummos  Cic.  a  moi 
(au  secours)!  (Voy.  secours) ;  quant 
a  moi,  ego  vero  Cic.  equidern  Cic. 
quod  ad  me  attinet  Sen.  pour—, 
je  me  console  en  pensant  aue...; 
me  quidem  ilia  res  consotatur, 

?uoa...  Cic.  laisse-moi  aller,  sine 
imper.)  me  nine,  abire  Pladt. 
si  tu  m  aimes,  si  me  amas  Hor. 
ecoutezmoi  avec  attention,  attente 
verba  mea  audiatis  Cic.  adestote 
animis  Cic.  je  me  loue }  me  col- 
taudo  Hor.  je  —  felicite,  mihi 
gratulor  Cic.  je  m'abstiens,  ab- 
s tinea  Cic.  je  me  plains,  queror, 
d.  Cic.  je  —  repens,  me  pssnitet 
Cic.  moi,  conduire  les  Getes...l  me 
Qelarum  copias  adducire...! Cic. 
moij  6tre  vamcue  dans  mes  pre- 
tentions? mene  incepto  desisUre 
victam?  Viro.  tu  n*as  pas  pitie  de 
moi.  nil  nostri  miserere  *  Viro. 
je  n  ajoute  rien  de  — ,  nihil  addo 
de  into  Cic.  avec  — ,  mecum  Cic. 
chez  —  ( Voy  .chez);  e'est  une  convic- 
tion chez  moi...,  apud  animum 
meum  statuo...  Sall.  la  campa- 
gne  de  Curius  n'est  pas  loin  de 
chez—,  Curii  villa  abest  non  lon- 
gea  me  Cic.  j'ai  cause  avec  qqn 
de  chez  —  (de  mon  pays),  conveni 
quondam  mei  loci  Tsa.  parhaine 
pour  — ,  odio  mei  Cic.  suivant — , 
selon  —  (Voy.  selon);  le  moi  (en  t. 
de  philos.),  ego  Aug.  animus  Cic. 
mens  Cic.  une  partie  du  moi,  pars 
mei  Sen.  nulle  partie  du  —  ne  pe- 
ril, nihil  peril  de  nostro  Sen.  le 
non  moi.  voy .non-moi ||  moi-meme, 
ego  ipse  Cic.  et  absolt.  ipse  Cic.  ego- 
met(nomm.);  memet  (acc.j  Cic.  je 
me  console  moi  meme,  me  ipse  con- 
solor  Cic.  je  reclame  pour  — . . . ,  mi- 
himetdeposco...  Li v  sur(touchant) 
— ,  de  memet  ipso  Cic.  un  autre — ? 
alterum  me  Cic.  Voy.  mime  ||  moi 
(expletif),  qu'on  me  mette  les  tau- 
reaux  a  la  charrue,  incipiat  mihi 
taurus  aratro  ingemere  (poet) 
Virg.  appelle-moi  cethomme,evoca 
hunc  hominem  Tbr. 

moignon,  m.  troncond'un  mem- 
bre  coupe  :  si  tu  as  un  moignon, 
si  quid  tibi  curli  est  Cels.  qui  a 
un  —j  decur talus  Cic. 

moindre,  adj.  plus  petit  (au 
prop,  et  au  fig  ),  minor,  us;  gen. 
oris  Cic.  qui  est  d'un  moindre 
volume,  minor  Plin.  pourvu  que 
ce  nomore  fut — que  quinze,  dum- 
modo  is  numerus  intra  quinde- 
cim  esset  S.-Sev.  dans  une  affaire 
de  —  importance,  in  re  minore 
Cic.  venare  a  un  prix  — ,  minoris 
vendtre  Cic.  la  peine  est —  que  le 
crime,  citerior  est  pcena  quam 
scelus  Quint.  ||  le  moindre,  la  — , 
minimus ,  a,  um  Cic.  les  moindres 
choses.  minimm  res  Cic.  minima, 
n.  pi.  Cic.  la  moindre  chose,  quse- 
libet  res  Cic.  le  —  sou peon,  tenuis- 


sima  suspicio  Cic.  la  —  cause, 
quamvis  tevis  causa  Lav.  les  moin- 
dres peches, minula  peecata  Aug. 
les  —  pluies,  vet  exigui  imbres 
Frontin.  craindre  le  moindre  attou- 
chement,  mollem  quoque  tactum 
reformidare  Ov.  au  —  niouve- 
ment  des  vaisseaux,  sub  omnem 
motum  navium  Vell.  s'il  y  avail 
eu  le  —  retard,  sitantulum  moras 
fuisset  Cic.  la  —  humidite  suftit 
pour  le  gater,  quantulocumque 
humore  corrumpitur  Col.  s  i  Is 
avaient  eu  le  —  sentiment  d'hon- 
neur,  quibus  si  quicquam  pensi 
fuisset  Sall.  le  —  senateur,  pan- 
tomime, tin  us  senator  vet  tenuis- 
simus  Cic.  quiUbet  pan  torn  imus 
Sen.  ce  ne  sera  pas  un  de  ses  moin- 
dres litres  de  gloire...,  huic  non 
in  ultimis  laudum  fuerit...  Lnr. 

moine,  m.  solitaire  qui  se  con* 
sacre  a  Dieu ;  religieux  qui  vivent 
en  communaute,  monachus,  i,  m. 
Hibr.  cosnobita,  se.  m.  Hier.  re-> 
ligiosus  S.-Sev.  cellulanus  Sid. 
ctaustralis  (Gang.);  de  moine,  mo- 
nachus,  a,  um  P.-Nol.  monachi- 
cus  Novel,  monasterialis  {Cang.J 
se  faire  — ,  monachari,  p.  (Cang.) 
monachismum  profiteri  (Cang.) 
moines  (reunis),  monasontes  Cod. 
||  au  fig.  riiabit  ne  fait  pas  le 
moine,  non  omnes.  qui  habent 
citharam,  citharcedi  Varr. 

moineau,  m.  sorte  d'oiseau, 
passer,  eris,  m.  Cic.  passer  cuius, 
m.  Cic.  de  moineau.  passerinus 
PoMPON.a  la  maniere  aes  moineaux, 
passeratim  Char. 

moins,  adj.  employe  comme 
subst.  et  comme  adv.*  de  quantile ; 
une  quantile  moindre;  adv.  en 
moindre  quantile,  minus  Cic.  oe 
champ  rend  moins,  cujer  isle  mi- 
nus reddit  Plaut. — ils  possedent, 
—  ils  desirentj  quanto  rerum  mi- 
nus, tanto  minus  cupiditatis  est 
Curt,  (acquerir  ou  vendre  qq.  ch.) 
pour  — ,  a  — ,  minoris  Cic.  Plin. 
beaucoup — .  multo  minus  Cic.  un 
peu  — ,  paulo  minus  Cic.  plus  ou 
— ,  plus  minus  Cms.  il  nen  sera 
ni  plus  ni  — ,  nihilo  setius  sese  res 
habebit  Ter.  fieri  aliter  non  po- 
test Ter.  nihil  attinet  ad  rem  Cic. 
moins  de,  minus  (gen.)  Cic.  on  lui 
donna — de  troupes,  minus  copia- 
rum  datum  Lrv.  -  de  forces,  mi- 
nus virium  Pun.  —  de  gens,  de 
choses,  minus  mulli  Cic.  minus 
multa,  n.  pi.  Cic.  a  —  de  frais, 
minore  impensa  Cic.  beaucoup  — 
de  bons  orateurs,  mullo  pauciores 
or  a  lores  boni  Cic.  —  de  statues, 
minus  multx  statuw  Cic.  faire  — 
de  cas  de,  minoris  sestimare  Nep. 
ou  ducere  Sall.  avec  beaucoup  — 
d'audace,  multo  minus  audacter 
Ter.  ils  n'ont  guere  —  de  forces, 
non  multo  secus  in  Us  virium 
(est)  Tac.  —  on  se  sent  de  force, 
plus....  ut  quisque  minimum  vi- 
rium habet,  ita...  Cic.  —  que  ou 
de,  minus  quam  Cic.  ac  Virg.  at- 
que  Hor.  j'ai  paye  a  la  patrie  — 
que...,  prsestitimus*  patriae  mi- 
nus quam...  Cic.  — que  la  moitiez 
moi  tie — ,  minus  dimidio  Cms.  qui 
a  —  que  rien,  cui  minus  nihilo 


est  Ter.  donner  —  de  dix  medim- 
nes,  de  5000  sesterces,  minus  tri- 
bus  medimnis  dare  Cic.  minus 
quinum  millium  dare  Lav.  faire 
en  —  de  trois  heures,  minus  ham 
tribus  perficere  Cms.  n'ayons  pas 

—  d'un  berger  par  (cent  moutons). 
ne  minus  habeamus  singulos  hit- 
mines  in...  Varr.  pas  —  de  30s*> 
nateurs,  de  2000  fantassios,  sena- 
tores  triginta  Cic.  duo  millii. 
haud  minus,  peditum  Lnr.  il  y  a 

—  de  cinq  ans  que...,  minus  quin- 
quennium est  quod  (ind.)...  Pun 
pourvu  que  ce  fut  —  de  15,  dum- 
modo  is  numerus  intra  ouiiidc- 
cim  esset  S.-Sev.  —  de  10  jours* 

Spres  son  arrivee,  intra  decimum 
iem  quam  venerat*  Liv.  il  est 
fier  de  depenser  —  d'un  as  (par 
jour)^  gloriatur  non  toto  am 
pasci  Sen.  —  qu'on  ne  doit,  ciU- 
rius  debito  Sen.  qui  a  —  de 
20  ans.  de  30  ans,  minor  viginti 
annis  Ulp.  ou  triginta  annorum 
Plin.  (taureaux)  qui  ont — de  4  ans, 
qui  quadrimis  minores  sunt  CoL 
en  — >  de  temps,  citius  Cic  en  — 
de  rien  (en  un  instant),  puncto 
temporis  Cic.  e'etait  a  toi  — -  qu  a 
personne  de...fad  te  minims  om- 
nium pertinebat  (inf.)...  Cic.  ni 
plus,  ni  — ;  nihilo  minus  Puut. 
haud  tantillo  minus  Plaut.  ni 
plus  ni — que  si  je  nVen  elais  scni 
perinde  ac  si  usus  essem  Cic.  rien 

—  que,  nihil  minus  quam  Cue. 
Lnr.  je  ne  songeais  a  rien— , nihil 
minus  putaram  ego  Cic.  il  n'est 
rien  —  que  consul,  quidvis  po{m 
est  quam  consul  Bale.  ap.  Ck. 
its  nesont  rien — que  des  orateurs. 
qu'agriculteurs,  at  orators  procul 
absunt  Quint,  minime  agricul- 
tures student  Cms.  je  ne  crois  i 
rien  —  qu'a  cela,  omnia  facUiu* 
credere  possum  Cic.  ne  craignam 
rien  —  que  I'ennemi,  nullius  ret 
minore,  quam  host  is,  melu  Us. 
||  —  (avec  un  v.  actif),  minus  Cic. 
parcius  Hor.  non  moins,  non  mi- 
nus Cic.  nihilo  minus  Cic.  haud 
minus  Lrv.  ceque  j'ai  moins  com- 
pris,  quae  minus  intellexi  Cic.  es- 
timer  —  (unech.)?  minoris  duoBre 
Sall.  couter  moitie  — ,  constare 
dimidio  minoris  Cic.  et  il  n  en 
remplissait  pas —  ses  devoirs,  net 
eo  minus  munerxbus  fungebatuf 
Suet,  nous  avons  —  a  craindre  de 
*a  part  des  ennemis  que...,  nobis 
non  est  tantum  ab  hostibus  peri- 
culum  quantum...  Liv.  dautant 
que....  eo  minus  quo  minus... 
Cic.  plus  ou  — ,  plus  minus  Hist. 
de  —  en  — ,  minus  minusqueUv. 
minus  ac  minus  Pun.  ou  et  minus 
Ov.  ou  atque  minus  Virg.  Q  — (avec 
un  adj .  ou  un  adv.) ,  minus  Cic.  non 
tarn  Virg.  moins  vehement,  minus 
vehemens  Cic.  astres  —  grands, 
minora  sidera  Hor.  —  age,  minor 
Virg.  je  vais  repondre  a  la— longue 
(lettre),  audi  nunc  de  minusctda 
Cm.  —  fort  ea  infanlerie,  peditatu 
deterior  Nep.  etre  —  mafade,  mi- 
nus asgrotare  Pun.  vent— violent, 
ientor  aura  Ov.  mer  —  agilee, 
placata  maria  Virg.  —  empresses 
de  me  retenir,  segniores  ad  me  re- 
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tinendum  Cic.  6 tre  — •  courageux, 

—  ami  que  qqn,  virtute  cedere 
aUcui  Cms.  de  familiaritate  con- 
cedere  Cic.  un  climat  sauvage  et 
des  habitants  qui  ne  le  sont  pas — , 
atrox  cxlum,  perinde  ingenia 
Floi.  vendre  —  cher,  minoris  vcn- 
dtrebc — longtemps,  minus  diu 
Qc.  —  souvent,  rarius  Pun.  souf- 
frir—  impatiemment,  levins  ferre 
tic.  beau  co  up — }multominus  Cic. 
noo  — ,  non  minus  Cic.  hand 
minus  Liv.  nihilominus  Cic.  non 

—  vivement,  nihih  segnius  Liv. 
one  aniitie  non  —  eiroite,  necessi- 
tudinem  nihih  minorem  Cms. 
dob  —  hardi,  par  audacid  Liv. 
il  n'en  fut  pas  —  exil£,  —  prive 
de tamen  exsilio  multatus  est 
Net.  sed  nempe  raruit  (abl.)  Sen. 
I  le  moins  (subst.  et  adv.);  le 
moins.  la  —  (devant  un  adj.);  le 
moins  est  de  sept  pieds,  minimum 
tit  teptem  peaum  Col.  ce  genre 
«t  celui  qui  a  le  —  de  force,  hoc 
in  genere  nervorum  est  vel  mini- 
mum Cic.  raais  prcnons  le — (dans 
un  ealeul),  hoc  minimum  ut  se- 
ouamur  Cic.  le  plus  emporte  le 
—j  quod  in  re  majore  valet,  t?o- 
kal  in  minore  Cic.  e'est  le  —  que 
je  pdisse  le  vendre,  je  ne  peux  le 
donner  a  —  non  pole  minoris 
j*.-ent.  vendi)  Cic.  en  depensant 
le  —  possible,  quam  minimo 
lumvtu Plaut.  le  parti  le— -triste, 

{fuorf  minime  mtserum  est  Cic. 
e— age\  minimus  nalu  Cic.  mi- 
nimus Just,  oil  le  fleuve  est  le  — 
profond,  quaminimaaltitudo  flu- 
nrims  est  Cms.  le  —  possible, 
minime  Sall.  de  la  mamere  la  — 
rhoquante,  quam  minime  inde- 
core&c  s'il  se  d^tourne  le  —  du 
naonde...,  si  vel  tantulum  de- 
flexerit ...  Cic.  pas  le  —  du  uionde, 
minime  gentium  Ter.  minime 
vero  Cic.  nihil  minus  Ter.  (est-il 
a  Rome?)  pas  le —  du  monde,  ni- 
hil vero  minus  Cic.  (la  maladie 
«era  tongue),  pour  le  — ,  d'une  an- 
aee,  minimum  annum  Ckls.  pour 
le  —  (au  — ).  saltern  Cic.  trois  pour 
le— ,  pauetssima  tria  Col.  elles 
prodoiront  pour  le  —  (tant  deme- 
snes de  vin),  utique  perxqua- 
h*nt ...  Col.  ||  an  moins,  pour  le 
moins.  minimum  Liv.  il  rggna  au 
moins  trois  ans,  Ires  minimum 
anno*  regnavit  Liv.  |!  au  moins, 
du  moins,  a  tout  le  — ,  saltern  Cic. 
Viae,  at  saltern  Cic.  aut  eerie  Cic. 
*l  Cic.  Viae,  quidem  Cic.  se  sou- 
Tenant  au  moins  des  dieux,  deo- 
iwn  saltern  memores  Liv.  je  puis 
cto  —  te  permettre  tantum  ha- 
veo  tibi  polliceri  ...  Lrv.  je  n'en 
foispas  le  motif,  du — maintenanl, 
non  video  causam,  hoe  quidem 
tempore  Cic.  vouloir  traiter  sur  le 
pied  de  legalite,  ou  du  -  a  des 
conditions  acceptable^,  pacem  pe- 
tere  xquis  condicionibus,  si  mi- 
tolerandis  Lrv.  d'apres  la 
premiere  on  du  —  la  seconde  let- 
tre.  ex  primu  aut  summum  se- 
wndis  litteris  Cic.  Herdonius  au 
—  Tons  avertissait  de Herdo- 
«*ut,  tt  nihil  aliud,  denuntiavit 
*i ...  Liv.  I  a  moins  que  ou  de, 


niit  (ind.  el  qqf.  subj.)  Cic.  nisi 
si  Cic.  nisi  forte  Cic.  nisi  tamen 
Cic.  prxlerquam  quod  Cic.  ou  ut 
Liv.  a  moins  que  je  ne  m  abuse, 
nisi  animus  me  fallit  Cic.  a  — de 
fumer  sou  vent  (la  terre),  nisi  sx- 
pius  stercores 1  Col.  a — qu'il  n'ait 
trempe  dans  I'eau,  prseterquam  si 
humore  madeat  Pun.  a—  de  folie, 
je  nisi  ego  insanio  ...  Cic.  || 
£tre  en  moins  (manquer),  deesse 
Cic.  ||  —  (employe'  com  me  prep.), 
prxter  Cic.  moins  un  ,  prxter 
unum  Cic.  (e'est  le  m£me  vers), 
—  quelques  syllabes,  absque  pau- 
cis  syllabis  Gell.  les  traits  de 
Diane,  —  son  air  menacant,  ora 
Dianx,  terrore  minus  Stat,  (la 
livre),  —  une  once,  una  demptd 
uncid  Varr.  (les  vaisseaux  furent 
sauves), — quatre,  quattuor  amis- 
sis  Viro. 

(  mois,  m.  douzieme  parlie  de 
l'annge?  mensis,  is,  m.  Cic.  le  mois 
dejanvier,  mensis  Januarius  Cic. 
et  absolt.  Januarius,  ii,  m .  Cms. 
uidureun— ,  d'un — ,menslruus 
ic.  Liv.  mensumus  Cic.  deux 
mille  sesterces  par — ,  millia  bina 
menstrua  Mart,  un  —  et  demi, 
sesquimensis,  m.  Varr.  espace  de 
deux  — ,  bimensis,  is,  m.  Liv.  les 
chiennes  portent  pendant  deux — , 
canes  gerunt  uterum  sexagenis 
diebus  Pun.  qui  a  2  — ,  age  de 

2  — ,  bimestris,  e  Hor.  Ov.  de 

3  — ,  trimestris  Suet,  ble  qui 
vienten  3  — ,  trimestre  triticum 
Plin.  de  4  — ,  quadrimestris  Suet. 
agd  de  4  — ,  quadrimestris  Varr. 

ui  dure  4  — ,  quadrimenstruus 
ol.  age"  de  5 — ,  quinquemestris 
Pun.  enfant  ag6  de  6  — ,  infant 
semestris  Liv.  regne  de  6  — ,  se- 
mestre  regnum  Cic.  au  premier 
jour  du  — ,  mense  primo  Vino. 
Icalendis  Hor.  tous  les  — ,  quot 
mensibus  Cat.  quotquotmensibus 
Varr.  de  chaque  — ,  menstruus 
Cic.  menstrualis  Plaut.  dans  quel 
—  il  faut  labourer,  9110  siaere 
terram  vertere  conveniat  Vine  || 
paye  pour  un  mois  de  travail, 
menstruum,  n.  Plin. -J. 

Moise,  chef  et  legislateur  du 
peuple  hebreu,  Moses,  is,  m.  Juv. 
Mouses,  is,  m.  Bibl.  ||  de  Motse, 
Moseus,  a,  um  Juvc.  Mositicus, 
a,  um  Fort. 

moise,  f.  pieces  de  bois  plates, 
assemblers  deux  a  deux,  jugum, 
i,  n.  Vitr. 

moisi,  te,parl.  mucidus,  a,um 
Juv.  ||  subst.  ce  qui  est  moisi; 
moisissurej  mucor,  m.  Col.  sentir 
le  moisi,  sttum  redolere  Plin. 

moisir,  a.  gater  (une  substance), 
situ  operire  Plin.  pallore  corrum- 
pire  Vitr.  ||  neut.  Voy.  se  moi- 
sir. 

se  moisir,  r.  se  gater,  mucescBre, 
0,  is,  n.  Plin.  mucorem  contra- 
h&re  Col.  pallorem  trah&rc  ou 
capere Col.  sttum  con trah&re  Col. 
trahdre  ou  sentire  Plin.  figue  qui 
se  moisit,  pallidior  ficus  Varr. 

moisissure,  f.  especede  vegeta- 
tion qui  recouvre  une  substance 
qui  se  gate ;  endroit  moisi,  mucor, 
m.CoL.  pallor,  m. Col. situs }Os,m. 


[  Col.  Sen.  se  couvrir  ou  couvert  de 
I  moisissure.  Voy.  moisir  (se), moisi. 
\  moisson,  f.  recolle  des  bfes,  etc^ 
messis,  is,  f.  Cic.  seges,  etis,  u 
Cic.  si  e'est  le  temps  de  la  mois- 
son, si  messis  erit  V  irg.  a  Tepoque 
de  la — ,  messibus  Pun.  faire  la — , 
(Voy.  moissonner) ;  quand  la  mois. 
son  est  faite,  demessis  segetibus 
Ter.  le  temps  de  la  —  approchait, 
frumenta  non  multum  a  matu- 
ritate  aberant  Cms.  ||  cereales  sur 
pied,  messis  Ov.  seges  Lrv.  fru- 
ges,  f.  pi.  Cic.  frumenta,  n.  pi. 
C^es.  la  moisson  ctait  mure,  seges 
f arris  matura  erat  messi  Lrv. 
moissons  jaunissantes  (Voy.  jau- 
nir);  produire  des  — ,  fundire 
fruges  Cic.  campagnes  couvertes 
de  — ,  pleni  agrx  Tac.  d^truireles 
— ,  frumenta  corrumpire  Liv. 

moissonner,  a.  et  n.  faire  la 
moisson,  meUre,  0,  is  (rare  mes- 
sui),  messum,  a.  et  n.  Cic.  Viro. 
demetere,  o,  is,  essum  Cic.  de- 
metire  segetes  Tac.  frumenta  Liv. 
frumentum  Ces.  segetem  dese- 
care  Liv.  succidere  cererem  (poet.) 
Vine,  faire  moissonner  un  champ, 
messorem  induc6re  arvis  Virg. 
moissonne,  messus  Varr.  demes- 
sus  Tac.  ;  au  fig.  vous  moissonne- 
rez  ce  que  vous  aurez  seme,  ut 
sementem  feceris,  ita  et  metes 
Cic.  ||  au  fig.  detruire,  faire  perir, 
metire  Virg.  demetere  Hor.  ab- 
sumere  Liv.  e  medio  lollcre  Cic. 
et  le  fer  moissonne  moins  d'hom- 
mes neque  plus hominum  fer- 
rum  et  anna  rapiunt  ...  Just,  il 
moissonna  tout  (sur  son  passage), 
ruiivesimilem  stragem  aedit  Lrv. 
moissonne  a  la  fleur  de  Page,  prt- 
mis  ereptusin  annis  V.-Fl.  (guer- 
riers)  moissonnes  par  la  guerre, 
uos  forluna  belli  consumpserat 

ALL. 

moissonneur,  m.  celui  qui  mois- 
sonne, messor,  oris,  m.  Cic.  Virg. 
metentes,  m.  pi.  Liv.  corbeille, 
faucille  de  moissonneur;  messoria 
corbis  Cic.  falx  stramenlaria* 
f.  Cato. 

moite,  adj.  un  peu  humide, 
uvidus,  a,  um  Pl.\ut.  Virg.  sub- 
humidus  Cels.  Voy.  humide. 

moiteur,  f.  legere  humidite, 
uvor,  oris,  m.  Varr.  moiteur  des 
murailles,  parietum  adspergines 
Plin.  Voy.  humidite". 

moitie,  f.  Tune  de?  parties  d'un 
tout  divis£  en  deux,  dimidium,  ii, 
n.  Cic.  dimidiapars,  f.  Cic.  pars 
cosequa,  f.  Plin.  medietas,  alis 
(t.  d'arithm.).  f.  Boet.  herilierpour 
moitie,  ex  dimidia  parte  heres 
Ulp.  tous  deux  seront  h^ritiers 
pour  — ,  erunt  heredes  ex  xquis 
partibusVip.  la  moitie  des  soldats, 
dimidium  militum  Lrv.  la  —  du 
prix  convenu  (par  lui),  dimidium 
ejus  quod  pactus  erat  Cic.  la  — 
crun  scrupule,  medium  scrupu- 
lum  Pall,  (telle  quantite)  peut  se 
partager  en  deux  moities,  potest 
in  medietates  ou  in  duo  paria 
dividi  Boet.  partag6  en  deux  — , 
sequd  portione  divisus  Pun.  moi- 
ti6  de  mois,  mensis  dimidiaius 
Cic.  la  —  du  chemiUj  dimiaium 
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spatium  itineris  Nep.  la  —  cPun 
sanglicr,  dimidialus  aper  Sort. 
la  — (Tun  jour,  semidies  Aus.  la  — 
de  Pas,  semissis  Varr.  Pun.  na- 
vires  qui  ont  la  —  (Tun  chargement, 
semionustae  naves  Sisen. — moins, 
\dimidio  minus  Cms.  cooler — 
I  moins,  dimidio  minoris  constare 
'  Cic.  fait  en  —  moins  de  temps, 
dimidio  spatio  temporis  pera- 
ctum  Aug.  ||  par  moitie, bipartite 
ou  bipertito  Cic.  partage  ou  par- 
tager  par  — ;  bipartita  divisio 
Varr.  bipartire  tic.  elle  Ic  fendit 
(cet  homnie)  par  — ,  medium  divi- 
sit  Hor.  les  suffrages  des  cheva 
Hers  se  partagerent  par  — ,  urna 
equitum  adsequavit,  n.  Cic.  ||  de 
moitie :  plus  petit  de  moitie,  moi- 
tie  plus  petit,  dimidio  minor 
Cms.  (liquide)  reduit  de  — ,  de- 
coct us  ad  dimidium  Plin.  plus 
cher  de  — ,  dimidio  carius  Cic. 
lopprobre  s'au^mente  de  — ,  du- 
plicator flagitxum  Tac.  meltre 
qqn  de  —  dans  (une  affaire,  etc.), 
parliciparecum  aliquo  (rem)  Liv. 
communicare  (rem]  cum...  Liv. 
aliquem  liabere  (ret)  participem 
Liv.  ou  consortem  Sen.  Cesar  et 
Jupiter  sont  de  —  dans  l'empire  du 
mondc,  divisum  imperium  cum 
Jove  Csesar  habet  Virg.  ||  a  moitie : 
mevoici  a  moitie  chemin,  iter  jam 
medium  teneo  Sen.  (Voy.  chemin)) 
*i  ne  veux  rien  avoir  a  moitie,  ni- 
il,  nisi  totum  est  meum,  volo 
Plin.-j.  il  est  a  —  fou,  dubise  sa- 
nitatis  est  Plin.-j.  c'est  elre  a  — 
gueri...,  pars  sanitatis  est  (inf.) 
Sen.-tr.  a  —  cuit,  semicoctus  Plln. 
semicrudus  Col.  dimidia  coctu- 
ra...  Apic  a  moitie  plein,  semi- 
plenus  Cic.  a—  mort(Vov.  mortal) i; 
a  —  nu,  seminudus  Lrv.  semi- 
tectus  Sen.  a  —  endormi,  semi- 
somnus  Cic.  (Voy.  demi) ;  qui  est 
a  moitie  (ceci),  a  —  (cela),  par- 
tim...,  partim...  Cic.  qui  est  a  — 
jeune  fille,  semipuella  Aus.  qui  est 
a  moitie  breuf,  semibos  Ov.  a  — 
bouc,  semicaper  Ov.  (qui  est)  — 
homme  et  —  animal,  semifer 
Locr.  semihomo  Virg.  (qui  est)  — 
male  et  —  femelle,  semimas  Ov. 
—  patricien, —  plebeien,  dimidius 
patrum,  dimiaius  plebis  Liv.  || 
epouse.  Voy.  epouse. 
mol,  adj.  Voy.  mou. 
molaire,  adi.  et  subst.,  grosse 
dent,  dens  molaris,  m.  Juv.  ma- 
xillaris  ou  Cels.  genuinus  Cic.  et 
absolt.  genuinus,  m.  Juv. 

Moldavie,  contree  d' Europe  voi- 
sine  du  Danube,  Moldavia,  se,  f. 
Voy.  Dacie. 
mole,  m.  (poisson).  Voy.  orbe. 

1.  mdle,  m.  jetee,  digue,  moles, 
is,  f.  Cic. 

2.  mdle,  f.  masse  de  chair  in- 
fonne  engendree  dans  la  matrice, 
mofa.  f.  Pun.  motucrum.n.  Afran. 

molecule,  f.  particule  indivisible 
d'un  corps,  particula,  se,  f.  Plin. 
corpuscula,  n.  pi.  Cic.  parva  cor- 
psjra.  n.  pi.  Ov.  Voy.  atome. 

molene,  f.  sort**  de  plante,  ver- 
batcum.  i,  n.  Plin. 

molestation,  f.  action  de  mo- 
luster.  Voy.  vexation. 


molester,  a.  vexer,  tourmenter, 
vexare  Cic.  moleste,  vexatus  Cic. 


mollasse,  adi.  mou  (en  mauv. 

Part) :  chair  mollasse,  fluida  caro 
un.  ||  au  fig.  qui  manque  d'ener- 


gie,  mollis  uv.  fluidus  Liv. 

mollement,  adv.  dune  maniere 
molle,  qui  nest  pas  dure,  molliter 
Cic.  delicate  Cic.  reposer  molle- 
ment, molliter  quiescere  Virg.  || 
avec  souplesse,  avec  grace  (en  t. 
d'art),  t no tier  Vine.  II  aufig.d'une 
maniere  effeminee,  molliter  Cic.  de- 
licate Cic.  effeminate  Cic.  ignave 
Cic.  dissolute  Cic.  luxuriose  Cic. 
vivre  mollement,  per  ignaviam 
setatem  agere  Sall.  ||  sans  ener- 
gie,  negligemment,  molliter  Cms. 
languide  Petr.  dissolute  Cic.  se- 
gnitcr  Liv.  won  fortiter  Sen.  lan- 
guidiore  studio  Cic.  agir  molle. 
ment,  languere  Cic.  cunctari,  d. 
Tac.  faire  aq.  ch.  — ,  fetri  brachio 
agere  face.)  Cic.  guerre  menee  — , 
iners  helium  Just.  ||  faiblement 
sans  severite:  mais  si  (le  s£nat)  se 
conduit  mollement,  stn  agat  le- 
nius  Cms.  reprimnnder  — ,  quo- 
dam  modo  molli  brachio  objur- 
gate Cic.  ||  en  pente  douce,  molli- 
ter Col.  Jentier  C.«s.  clementer 
Tac. 

mollesse,  f.  qualite  de  ce  qui 
est  mou;  mollitia,  se,  f.PuN.  mol- 
litics.  e%  Pun.  mollitudo,  inis,  f. 
Cic.  (entities,  f.  C.-Sbv.  lentitia, 
f.  Plin.  lentor.  oris,  m.  Pun.  ||  sou- 

Slesse  (en  t.  d  art),  mollitudo  Cic. 
onner  de  la  mol  (esse  au  bronze, 
excudcre  molliter  sera  Virg.  ||  an 
fig.  manque  de  severite :  de  la  mol- 
lesse  dans  les  decrets,  mollitia  de- 
crelorum  Sall.  presenter  un  acle 
de  clemence  comme  un  exces  de 
— ,  factum  clementer  dissolute 
factum  criminari  Cic.  ||  manque 
d'energie.  nonchalance,  mollitia 
Cic.  molli  ties  Cic.  segnitia,  se,  f. 
Col.  segnities,  ei,  f.  Virg.  ignavia, 
f.  Cic.  languor,  m.  Cic.  somnus, 
m.  Sall.  avec  tant  de  mollesse  et 
de  nonchalance,  adeo  segniter  et 
delicate  Suet.  Voy.  mollement  \\ 
vie  efleminee,  mollitia  et  molli- 
ties  Cic.  luxuria,  se,  f.  Cic.  luxu- 
ries, ei,  f.Cic.  luxus,us,  m.  Sall. 
delicise,  f.  pi.  Sen.  mores  lapsi  ad 
mollitiem  Cic.  plonge  dans  la  mol- 
lesse, luxu  fluens  Liv.  luxuriosus 
Cic.  vivre  ou  passer  sa  vie  dans  la 
— ,  luxuria  difflutre  Cic.  luxu- 
riare,  n.  Ov.  delicate  et  molliter 
vivere  Cic.  in  deliciis  setatulam 
agere  Plaut.  dans  la  — ,  effemi- 
nate Sen.  luxuriose  Sall.  per 
luxum  Sall.  s'endormir  dans  la 
— ,  deliciis  torpere  Sen. 

mollet,  ette,  adj.  tendre,  qui 
n'est  pas  dur,  molltculus,  a,  um 
Plaut.  lit  mollet,  molle  stratum 
Liv.  avoir  un  nid  — ,  molliter  in- 
cubarc  Col.  oeuf  — .  Voy.  coque. 

mollet,  m.  le  gras  de  la  jambe, 
sura,  sb,  f.  Pun.  Cels. 

mollifier,  a.  rend  re  mou  (en  t. 
de  med.),  mollire  Plin. 

mollir,  n.  devenir  mou,  mol- 
lescere,  o,  is,  n.  Plin.  ||  au  fig. 
pcrdre  de  son  cnergie,  remitti,  p. 
Cic.  si  !e  vent  venait  a  mollir,  si 


forte  ventus^remisisset,  n.  te. ; 
agir  avec  faiblesse,  molliter  agere 
Liv.  il  molIiL  languescit  Cic!  re- 
mit tit  a»qutd  de  severitate  Cic. 
comme  son  collegne  mollissait.  col 
lega  concedente  Lrv.  faire  mollir 
qqn,  debilitare  Cic.  animum  ali 
cujus  debilitare  Liv.  ||  ceder  trop 
facilement,  lacherpied,  labare.  n. 
Liv.  Tac. 

mollusques,  m.  pi.  animaux 
sans  vertenres,  dont  le  corps  est 
mou,  mollia,  turn,  n.  pi.  Plix. 

molybdene,  f.  sorte  de  melal 
blanc,  molybdarna,  f.  Pun. 

moment,  m.  temps  tres  rourt, 
temporis  momentum,  et  absolt. 
momentum,  i,  n.  Lrv.  punctum 
temporis  Cic.  horse  momentum 
or.  breve  ou  exiguum  temvus 
2ic.  une  faulc  d'un  moment,  ir<- 
vis  momenti  culpa  Just,  la  colto 
tstune  folie  d'un  — ,  ira  furor  bre- 
vis  est  Hor.  en  un  — ,  pendant  un 
— ,  dans  un  — ,ponr  un  — tetc.(Voy. 
instant) ;  tu  m'ecriras,  si  tu  troo- 
ves  un  — ,  scribes,  si  vacabis  Ck. 
Ies  derniere  moments.  Voy.  instant 
||  temps,  tempus  Cic.  le  moment 
fatal  est  arrive,  venit  ineluetabife 
tempus  Virg.  (parler  ainsi)  dans  un 
pare i  I  — ,  in  tali  tempore  Lir.  di£ 
ferer  le  —  de  la  punition,  differre 
tempora  pcense  Ov.  moments  de 
loisir.  inertes  horse  Hor.  les  — 
semblent  longs,  horse  longs*  vi- 
dentur  Cic.  au  memo  moment,  en 
ce  — ,  dans  un  autre  — ,  etc.  (voy. 
instant):  au  moment,  dans  le  — , 
sur  le — (quand  la  ch.  venail  d'avoir 
lieu),  recenti  re  Cic.  on  vil  le  mo- 
ment oil...,  prove  fuit  ut  (subj.) 
Cic.  ||  temps  present:  pour  le  mo- 
ment, en  ce  — ,  in  presentid  Cic. 
(Voy.  instant) ;  heureux  des  soc- 
ces  du  moment,  Uetus  prsxenli- 
bus  Tac.  un  ami  du  — ,  tempora 
rim  amicus  Nep.  ||  moment  faro- 
rable  ou  propice.  et  absolt.,  mo- 
ment, tempus  Cic.  opportunum 
tempus  Cic.  tempora  idonea  ou 
apta  Ov.  opportunitas,  f.  Ck:.  op- 
port  unitas  temporis  Cic.  au  boo 
moment,  in  tempore  Tac.  saisi* 
le  —  propice,  tempus  arripe  Cic. 
le  —  etait  tres  favorable,  aptissi- 
mum  tempus  era  I  Lrv.  cest  le— , 
voici  le  — ,  tempus  instat  Tac.  ce 
n'est  pas  le  —  de  plaisanter,  non 
jocandi  locus  est  Cic.  savoir  pro- 
filer du  — ,  occasioned  intellegtre 
Ter.  je  m'echapperai  quand  fen 
verrai  le  — .  occasione  erumpam 
data  PhjEd.  voici  le  —  d'ajfir,  nunc 
agenda  res  est  Liv.  je  crois  que  ce 
sera  le  — ,  mihi  videtur  matnrum 
fore  Cic.  hater  le  —  de  Taccouf he- 
menl,  maturitatem  gigntndi  af- 
ferre  Cic.  je  sais  choisir  le— ,  com- 
moditatis  omnes  articulos  scio 
Plaut.  ils  n'ont  pas  bien  clioisi  le 
—  pour  venir,  ad  nos  inlempestive 
adsunt  Cic.  ce  n'est  pas  le  — , 
de...,  alienum  tempus  est  Lit.  in 
tempestivum  est  (inf.)  Cic  Voy. 
occasion. 

momentand,  ie,  adj.  qui  ne 
dure  qu'un  moment,  brevis,  e  uc. 
temporalis,  c  Sen.  avantaft« 
'  montane,  ad  tempus  utilitos  Ik- 
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ee  n'esi  qu'un  plaisir  — ,  deiectatio 
ad  breve  exiguumque  tempus  est 
Cic. 

momentanement,  adv.  pour  un 
moment,  aliquantisper  Ter.  non 
dm  Cic.  Voy.  momentane. 

momerie,  f.  affectation  d'un 
sentiment  qu'on  n'a  pas,  simula- 
no.  f-  Cic.  tout  ce  qui  est  mome- 
ne.simulatio omnium  rerumfiic. 

momie,  f.  corps  embaume,  me- 
diratum  cadaver,  n.  Pllw  corpus 
vdwibus  differtum  Tac. 

mon,  ma,  adj.  possess,  de  la  1" 
personne,  meus,  a,  urn  Cic.  quel- 
quef.  nosier,  tra,  trum  Cic.  ma 
floire,  mea  laus  Virg.  mes  ge- 
oisses.  me  as  boves  Virg.  6  mon 
yvr?\  mi  paler!  Ter.  6  nymphes, 
me*  amours!  nymphae7  noster 
amor/  Virg.  cela  fait  mon  deses- 
poir.  hoc  mihi  sumnw  dolori  est 
Cic.  je  serais  sorti  de  ma  condition. 
in  propria  pelle  non  qniessem  * 
Hoa.  0  avec  ellipse :  si  mon  idee  ne 
me  tron)pe,ni«t  me  fallit  animus 
tic.  ma  joie  est  au  comble,  cumu- 
lus occedit  ad  Ixtitiam  Cic. 

monacal,  alel  adj.  relalif  aux 
manes.  monachicus}a,  um  Novel. 
monaehus.  a,  um  P.-Nol. 

monacalement,  adv.  d'une  ma- 
mere  mooacale,  monachi  instar 


(A). 

Monaco,  v.  de  Ligurie,  capit.de 
la  principaute\  Herculis  Monxci 
jiortus,  m.  Monaeci  arx,  f.  Mo- 
ntci  Kura,  n.  pi. 

monade,  f.  unite,  monas,  adis, 
f.  Arc. 

monarchic,  f.  gouvernement 
dun  seul.  regnum.  i,  n.  Cic.  a 
Rome  la  monarchie  aura. . regna- 
tum  est  Bomse...  Lrv.  aspirant  a  la 


strues  Liv.  acervi  corporum  con- 
strued Cic.  inscpultoram  civium 
acervi  Cic.  hostium  coacervato- 
rum  cumuli  Liv.  a  travers  des  — 
de  cadavres,  per  slragem  corpo- 
rum Liv.  (faire  un  retranchement) 
avee  des  —  de  cadavres,  congeslis 
cadaveribus  Flor.  ||  au  fig.  mon- 
ceaux  d'or,  acervi  pecuniae  Cic.  a 
quoi  bon  ces  —  d'or?  quo  struis 
lios  auri  cumutos  ?  Claud. 

mondain,  aine,  adj.  du  monde, 
mundanus,  a.  um  Tert.  sxcula- 
ris,  e  Tert.  engage  dans  des  occu- 
pations mondames,  sxculi  n&go- 
tiis  occupatus  S.-Sev.  |]  quj  aime  j 
le  monde,  diligens  hoc  sxculum 
ViLG.  nous  so  mines  mondains,  lu-  \ 
dis  oblectamur  et  ducimur  Cic. 

mondainement,  adv.  d'une  ma- 
nure mondaine,  sxcularitcr  Cvpr.  | 

mondanite,  f.  vanite  mondaine, ' 
vanitates,  f.  pi.  Ambr.  sxculum. 
n.  Vulg. 

1 .  monde,  m.  l°univers;  2°  terre, 
globe  terrestre;  3°  les  hommes; 
4"  commerce  des  hommes ;  soctete ; 
5°  le  siecle  (en  mauv.  part) ;  6°  un 
certain  nombred'hommes.  soldats ; 
T°  domestiques  ||  4*  munaus,  i,  m. 
Cic.  universum,  n.,  et  universa, 
n.  pi.  Cic.  universus  mundus  Cic. 
rerum  universitas,  f.  Cic.  aussi 
ancicn  que  le  monde,  mundo  con- 
genita Plin.  $rouverner  le  — , 
prxesse  universxs  Sen.  Dieu,  crea- 
teurdu — ,  Deus,  creator  omnium 
Ambr.  s'il  y  a  qq.  ch.  au  —  qui...2 
si  quid  est  in  rerum  nalura 
ouod...  Cic.  Voy.  univers  \\  2°  or- 
bis terrarumClc.  terrarum  orbis 
Sall.  etabsolt.,  orbis,  is,m.  Lucr. 
Plin.  urtivcrsa  terra  Cic.  lacapi- 
tale  du  monde,  caput  rerum  Liv. 


—  unhwselle,  totius  orbis  impe-  nu  bout  ou  aux  extr^mites  du  — 


riiim  menfe  com  plexus  Cirt.  les 
monarchies,  regna  Cic.  domina- 
tkmcs.  f.  pi.  Tac. 

monarchurue,  adj.  de  monar- 
que  .  le  gouvernement  monarchi- 
que.  regnum,  n.  Cic.  et  Rome  sem- 
Ut  etre  sous  I'etat  — }  neque  alia 
re  Romana  quam  st  ttnus  impe- 
ritet  Tac.  le  gouvernement  d'A- 
lhenes  cessa  d'etre  — ,  A  thenx  sub 
regibus  esse  desierunt 5  Vell. 

monarchiquement,  adv.  avec 
U  forme  monarchique.  Voy.  mo- 
narchique. 

monarchists,  m.  partisan  de  la 
monarchic,  regni  alicujus  fautor, 
m.(A.). 

monarque,  m.  chef  d'une  mo- 
oarchie,  rear,  regis,  m.  Cic.  re- 
ctor, m.  Cic.  Voy.  rot. 

monasters,  ni.  couvent  de  moi- 
tot.monastcrium,  if,  n.  Hier.  mo- 
narhium.  n.  Cod.  ccenobium}  n. 
Hiei. 

monastiqiie,  adj.  de  moine.  mo- 
natterialis,  e  Sid.  monaefxicus 
NovtL.  monasticus  Alcuin. 


(avec  mouv.},  in  ultimas  oras 
Plaut.  til  ultimas  maris  lerra- 
rumque  oras  Liv.  qu'il  sen  aille 
au  bout  du  — ,  -abeat  quovis  gen- 
tium Ter.  (Voy.  extre'mitC) ;  tou- 
tcs  les  parties  du  monde,  omnes 
gentium  partes  Cic.  en  qq.  lieu  du 
—  qu'on  le  conduise,  quoauo  as- 
portabitur  terrarum  Ter.  les  mal- 
tres;  le  maitre  du  — ,  domini  ter- 
rarum Hor.  ou  rerum  Inscr.  do- 
minus  totius  oi'bis  ou  rerum  hu- 
manarum  Inscr.  qui  a  bouleverse 
le  — ,  qui  res  humanas  miscuit* 
olim  Juv.  qui  court  le  — ,  peregri- 
nabundus  Liv.  je  crois  £tre  au  bout 
du  — ,  relegatus  mihi  videor  Cic. 
en  aucun  lieu  du  — ,  nusauam  Cic. 
en  ce  — ,  in  terris  Sall.  in  mundo 
Plact.  personne  au  — ;  nemo  in 
terris  Cic.  nemo  omnium  morta- 
lium  Cic.  neoue  quisquam  om- 
nium Sall.  I  homine  le  plus  per 
vers  qui  soil  au  — ,  homo  omnium 
quos  terra  suslinet,  sceleratissi- 
mus  Sall.  Hen  au — nesauraitm'G- 


tre  plus  agreable,  ne  lui  fait  plus  de 
monceau,  m.  las,  amas,  acer-  j  plaisir,  ne  racommande  plus  l'ora- 
PWf  *,  m.  Cic.  cumulus,  m.  Liv.  teur.  id  mihi  sic  erit  gratum  ut 
times,  isy  f.  Liv.  congeries,  ei,  nulla  res  gratior  esse  possit  Cic. 
f  Kjx.  aeervatio,  f.  Cic.  (Voy.  fas)  •  nihil  prorsus  illi  jucundius  est 
mettri*  en  monceau.  conjicire  in  Cic.  nulla  re  una  magis  orator 
i  ocrrvum  Lrv.  acervatim  ponerc  \  commendatur  Cic.  je  te  serai  aussi 
^»B■.  (Voy.  entasser) ;  monreau  ou  ddvoue*  qu'a  aucun  homme  du  — , 
monceaux  de  cadavres,  corporum  '  te  semper  colam  ut  quern  dili- 


gent issi  me  Cic.  faire  tout  au  — , 
nihil  intentatum  relinauere  Sen. 
pas  le  moins  du  — ,  minime  gen- 
tium Ter.  minime  Cic.  le  mieux 
du  — ?  oplime  Cic.  venir  au  — , 
nasci,  d.  Cic.  in  vitam  venire  Cic. 
in  tucem  prodire  Sen.  in  lucem 
suscipi,  p.  Cic.  des  que  nous  som- 
mes  venus  au  — ,  simul  atque 
editi  sumus  in  lucem  Cic.  (Voy. 
naitre);  mettre  au  monde,  pro- 
gignere  Cic.  que  Livie  avait  mis 
au  — ,  quern  enixa  erat  Livia 
Vell.  (Voy.  enfanler);  tantque  je 
serai  de  ce  monde;  aum  ero  Cic. 
esl-il  encore  du  —  r  vivitrbe?  Virg. 
(Voy.  vivre) ,  cesser  d'etre  au  mon- 
de, de  ce  — ,  decedere  de  vita  Cic. 
je  ne  suis  plus  du  — !  ocexdimus! 
Cic.  (Voy.  mourir) ;  dans  Tautre 
monde,  apud  inferos  Sen.  si  le 
roi  revenait  au  — ,  si  ab  inferis 
exsistat  rex  Liv.  Voy.  ressusciter 
n.)  ||  3°  homines  Cic.  mortales 
^ic.  tout  le  monde,  omnes  Cic. 
omnes  qui  ubique  sunt  Cic.  faire 
comme  tout  le  — ,  ad  plurium 
exempla  componi  Sen.  vulgari 
via  vtvere  Sen.  le  —  se  soucie  bien 
de  cela  I  id  populus  curat  scili- 
cet !  Ter.  ils  le  disent  a  tout  le  — , 
obviis  id  narrant  Sen.  devant  le 
— ,  tout  le  — ,  palam  Cic.  palam 
in  foro  Cic.  coram  poputo  Hon. 
inviter  tout  le  — ,  invitare  vulgo 
Cic.  le  secret  est  connu  de  tout  le 
— ,  arcanum  promiscue  patet 
Sen.  trailer  qqn  comme  lout  le  — , 
in  gregem  mittere  aliquem  Sen. 
chose  connue  de  tout  le  — ,  res 
pervulgata  Cic.  qui  est  fait  pour 
tout  le  — ,  communis  Cic.  (eslur- 
geon)  qui  n'est  pas  pour  tout  le  — , 
paucorum  hominum  Cic.  place 
couverte  de  — ,  forum  frequens 
ou  celebcrrimum  Cic.  les  joies  du 
— ,  vitas  gaudia  Virg.  il  ne  sail  pas 
amorcer  son  — ,  nescit  inescare 
homines  Teh.  ||  4° hominum  socie- 
tas  Cic.  dans  le  style  comme  dans 
le  monde,  ut  in  vita,  sic  in  ora- 
tione  Cic.  ainsi  va  le'  — ,  sic  vita 
est  Ter.  sic  vivitur  Cic.  mais  e'est 
la  loi  de  ce  — ,  scd  hssc  quidem  hu- 
mana,  pi.  Cic.  dans  le  tumulte  du 
— ,  in  lurba  Cic.  vivre  dans  le  — 7 
in  celebritate  versari  Nep.  fuir  le 
— ,  vitare  turbam  Sen.  vulgus  ab 
se  segregare  Ter.  loin  du  — ,  solus 
Virg.  les  gens  du  grand  — ,  le 
beau  — ,  elegantiores  Plin.  cut- 
tiores Frontin.  il  5°  saeculum  Vclg. 
quit  resiste  a  la  corruption  du 
monde,  contra  sua  sxcula  re- 
ctus Ov.  H  6°  mantis,  f.  Cic.  mili- 
tes,  ni.  pi.  Cic.  copiae,  f.  pi.  Cic. 
rlunir  du  monde,  manum  facere 
Cic.  peu  de  — ,  parvas  copiae  Fron- 
tin. avec  si  peu  de  — ,  tantd 
paucitate  Liv.  ils  leurtuent  beau- 
coup  de  — ,  multos  mortales  ob- 
truncant  Lrv.  les  Romains  perdi 
rentbeaucoupde — ,multi  cecide- 
runt  Homanorum  Liv.  (defendre 
une  position)  en  perdant  beaucoup 
de  — ,  multo  sanguine  suorum 
Liv.  multd  cum  caede  suorum 
Liv.ayant  de  part  etd  autre  perdu 
beaucoup  de  —,  magno  numero 
utrinque  exso  Frontin.  |j  7° /ami- 


Digitized  by 


Googl 


900 


MON 


MON 


MON 


lia,  f.  Cic.  servL  m.  pi.  Cic.  son 
monde,  «ut,  m.  pi.  Cic.  tout  ton  — , 
tua  pompa  Ter. 

2.  monde,  adj.  pur,  net,  mun- 
dus,  a,  um  Col. 

monder,  a.  degager  les  graines 
de  leur  pellicula,  mundare  Col. 
emundare  Col.  purgarc  PLiN.ea?- 
spoliare  Col.  ||  monde,  mundatus 
Col.  purgatus  Liv. 

mondifler,  a.  neltoyer  (en  t.  de 
med.),  purgare  Cbls.  mundificare 
Macer. 

monetaire,  m.  offlcier  qui  pre- 
side a  la  fabrication  de  la  monnaie : 
triumvirs  monetaires,  triumviri 
monetates  Pomp.-jct.  ||  adj.  qui 
concerne  la  monnaie  :  loi  mone- 
taire. lex  de  monetis  (A.),  atelier 
— .  Voy.  monnaie. 

moniteur,  m.  celui  qui  donne 
des  conseils,  monitor,  oris,  m. 
Sall.  Sen. 

monnaie,  f.  piece  de  m£tal 
pour  l'echange,  le  commerce,  mo- 
neta, a?,  f.  Ov.  Pun.  pecunia.  f. 
Cic.  monnaie  de  cuivre  ou  de  oil- 
Ion,  «*,  serisj  n.  Cic.  —  ou  piece 
de  —  d'argent,  nummus ,  i,  m. 
Liv.  argentum  signatum  Cic.  la 

—  d'argent  est  plus  commode,  nu 
merus  argenteorum  (s.-enl.  num- 
morum)  facilior  usui  est  Tac. 
une  petite  —  t  sss  minutum  Sen. 

—  de  bon  aloi,  boni  nummi  Cic. 
probum  argentum  Liv.  ils  con- 
naissent  quelques  unes  de  nos  mon- 
naies,  forma*  quasdam  nostrm 
pecuniae  agnoscunt  Tac.  battre 
monnaie,  pecuniam  fac&re  Sall. 
ferire  Pun.  frapper  des  monnaies 
d'argent.  d'or  et  d'argent,  argen- 
tum cuadre  Ter.  aurum  argen- 
tumque  signare  Cic.  frapper  des 
monnaies  au  coin  de  I'fitat ,  pu- 
blice  signare  (a?s,  aurum)  Cic.  il 
fit  frapper  de  la  monnaie  a  cette 
effigie,  qua  notd  nummum  per- 
cus8it  5  Suet,  fausse  — .  adulte- 
rini  nummi  Cic.  reprooa  pecu- 
nia  Ulp.  fabrique  de  fausse  — , 
furtivse  monetae  officina  Hier.  al- 
terer  la  — ,  fabriqucr  de  la  fausse 
— ,  nummos  aduUerinos  flare 
Dig.  fabrication  de  la  — ,  moneta 
Cic.  cusio,  f.  Cod.  triumvirs  char- 
ges de  la  fabrication  des  mon- 
naies. triumviri  monetales  Pomp.- 
jct.  hdtel  de  la  monnaie  ou  des 
monnaies.  Voy.  ci-apres  ||  au  fig. 
payer  en  meme  monnaie,  rendre  a 
qqn  la  —  de  sa  piece ,  paria  pa- 
ribus ou  par  pari  respondere  Oic. 
par  part  referre  Teh.  paria  fa- 
cire  Sen.  ||  batinient  oil  Ton  bat 
monnaie,  moneta  Suet,  moneta 
publica  Ulp.  officina  argenlaria 
Inscr. 

monnayage,  m.  fabrication  de 
la  monnaie,  moneta,  f.  Cic  cusio. 

f.COD. 

monnayer,  act.  convertir  en 
monnaie ;  battre  monnaie,  signare 
Cic.  cudere.  o.  is,  diy  usum  Ter. 
pecuniam  face  re  Sall.  (Voy.  mon- 
rwie);  monnaye,  signatus  Cic.  mo~ 
netalis,  e  Apll.  (payer)  en  argent 
— ,  in  numerato  Plin.  cuivre  non 
— ,  ses  rude  Plin.  ou  grave  Liv. 

monnayeur,  m.  celui  qui  bat 


monnaie,  monetarius,  ft,  m.  Vop. 
signatory  oris y  m.  Inscr.  cusor,  m. 
Cod.  conflator  Vulg.  conflator  fi- 
gurati  seris  Con.  Theod.  qui  in 
moneta  publica  operatur  Ulp.  || 
faux  monnayeur,  paracharactesy 
a,  m.  Theod.  monetse  adulterator 
Dig.  ou  adulter  Cod.  monetarius 
adulter  Theod. 

monochrome,  adj.  qui  est  d'une 
seule  couleur;  monoenromateus, 
a,  um  Pun.  monochromatos}  on 
Plin.  faire  de  la  peinture  mono- 
chrome, unicolora  pingere  Plin. 
singulis  coloribus  vingire  Quint. 
||  subsk  des  monochromes,  mono- 
chromata,  n.  pi.  Plin. 

monocorde,  m.  instrument  qui 
n'a  qu'une  corde,  monochordum. 
n.  Boet. 

monocotyledoneet  monocoty 
ledone,  adj.  Voy.  cotyUdon. 

monogramme,  m.  caractere 
compose  des  lettres  d'un  nom,  mo- 
nogramma,  atis.  n.  P.-Nol. 

monolithe,  adj.  forme  d'une 
seule  pierrc,  monolithus,  a,  um 
Inscr.  I 

monologue,  m.  discours  de  qqn 
qui  se  parle  a  lui  menie,  sohlo- 
quium,  n,  Aug. 

monopole ,  m.  traflc  exclusif, 
en  vertu  d'un  privilege,  monopo- 
liumf  n.  Plin.  exercer  un  mono- 
pole,  monovolium  exercere  Cod. 
||  coalition  ae  marchands  pour  ven- 
dre  cher:  former  un  monopole, 
pacta  inter  se  componere  Cod.  il- 
licitis  sepactis  constringire  Cod. 
conjurare,  n.  Cod. 

monopoleur,  m.  celui  qui  exerce 
un  monopole,  monopola.  a,  m. 
Capel.  I]  marchand  qui  accapare, 
prsevalens  manceps,  m.  Plin. 

mo  n  op  ter  e,  adj.  qui  n'a  qu'une 
rangee  de  colonnes,  monopteros, 
on  Vitr. 

I    monoptote,  adj.  indeclinable, 
]  monoptota,  n.  pi.  Prisc.  carentia 
declinatione  uftimarum  syllaba- 
rum  Prisc. 

monostique,  m.  epigranrme  en 
un  seul  vers,  monostichium  et 
;  mono8tichum,n.  Aus. 
j  monosyllabe  ,  adj.  qui  n'a 
qu'une  syllabe,  monosyllabus,  a, 
um  Capel.  ||  mot  monosyllabe,  et 
subst.  m.  monosyllabe,  monosyl 
labon,  f,  n.  Quint,  monosyllaba 
diction  f.  Prisc.  £tre  denomme  par 
des  monosyllabes,  singulis  sylla- 
bis  appellari  Gell. 

monotone,  ad  j.  qui  est  toujours 
sur  le  meme  ton,  monotonus  Gloss. 
Isid.  ||  au  fig.  uniforme,  ennuyeux, 
odiosus,  a,  um  Cic.  fastidiosus 
Hor.  ta  chanson  est  bien  mono- 
tone, eandem  cantilenam  canis 
Ter.  son  debit  est  — ,  vno  tenor t 
in  dicendofluit  Cic. 

monotonie,  f.  egalite  ennuveuse 
de  ton ;  au  fig.  umformile,  simili- 
tude, f.  Cic. 

Mons,  v.  de  Belgique,  Montes, 
iwm,  m.  pi. 

monseigneur,  m.  Voy.  mon- 
sieur. 

monsieur,  m.  litre  qu'on  donne 
par  polilesse  k  un  homme,  domi- 
\  nusJ  i,  m.  Sen.  nous  Tappelons 


Monsieur,  eum  dominum  *alnt&- 
mus  Sen. 

monstre,  m.  animal  qui  a  une 
conformation  contre  nature,  mon- 
strum,  t,  n.  Cic.  portentum,  d. 
Cic.  ostentum,  n.Cic. prodigiumt 
n.  Ov.  des  monstres,  portentom, 
n.  pi.  Cic.  prseler  naturam  homi- 
num  pecudumque  por tenia  Cic 
monstrifics  hominum  natunt 
Plin.  metlre  au  jour  des  — ,  insue- 
tos  fetus  edere  Liv.  ||  animal  gros 
et  diflbrme,  monstrum  Virg.  be\r 
lua,  f.  Cic.  vastissima  bellua  Cic 
monstra  f era  rum  Ov.  monstre 
horrible,  aflreux,  hideux  ou  epou- 
vantable,  monstrum  horrenaum 
ou  in  forme  Vine  immane  Ov. 
bellua  immanis  Cic.  tsterrima 
Corn  if.  monstres  marins,  belltue 
Cic.  monst  rumaequoreumQw  tm- 
mania  cele,  n.  pi.  Virg.  qui  pw- 
duit  des  — ,  monstrifer  V.^l.  | 
au  fig.  homme  cruel,  monstrum 
Cic.  portentum  Cic.  prodigium 
Cic.  belluaf  f.  Liv.  pestisy  f.  Cic 
furia{  f.  Cic.  monstres  sous  forme 
numaine,  belluas  forma  hominum 
indutx  Cic.  monstre !  —  que  tu  es! 
monstrum!  Ter.  monstrum  no- 
minis  Ter.  —  abominable,  {a>di*~ 
simum  monstrum  Cic.  importuna 
bellua  Cic.  qui  a  donne  le  jour  a 
un  pareil  monstre,  ^mi  illud  pro- 
duxit  scelus  Ter.  un — de  croaute, 
immanissimum  monstrum  Cic. 
fera  et  truculenta  bestia Cic.  Voy. 
cruauU  ||  homme  tres  vicieux. 
monstrum  Juv.  monstre  souilw 
de  tous  les  vices,  flagitiorum  on* 
nium  vitiorumoue  princeps  Cic. 
||  personne  tres  laide,  simius,  m. 
Laber.  simia,  f.  Gic.  (femme)  qui 
est  un  monstre,  un  vrai  — ,  turpis- 
sima  Ph^d.  deformissima  Gell. 
—  de  laideur  (rodme  trad.)  ||  epou* 
van  tail :  bagatelles  dont  tu  te  fais 
des  monstres,  levia,  qua  tu  per- 
graviaesse,  inanimum  induxisli 
tuum  Ter. 

monstrueusement,  adv.  d  une 
manierequi  tient  du  prodige,  mon- 
strose  ou  monstruose  Cic.  protU 
giose  Plin.  prodigiatiter  Hot. 
monst rifice  Plin.  ||  au  fig.  extrf 
moment.  Voy.  extrSmement. 

monstrueuz,  euse.  adj.  qui  est 
contre  nature, monstrosusoumon- 
8truo8us,  a,  um  Cic.  portenlosu* 
Cic.  monstr  ificus  Plin.  monstrifer 
Plin.  prodigiosus  Ov.  Quint,  pro- 
digiali8,  e  Claud,  enfants  mon- 
strueux,  bi formes  partus  Tac.  ani- 
maux  — ,  prseter  naturam  pecu- 
dum  porlenta  Cic.  insueti  ou  in- 
solil  i  animalium  partus  Lnr.  Tac 
U  tres  gros,  tres  gVand ;  tres  laid : 
(bete)  monstrueuse,  immanis  Vow. 
grandeur — yimmanitas  inusitata 
Sell,  femme  d'une  laideur—.  Voy. 
monstre  ||  au  fig.  6norme  (au  mo- 
ral), monstrosus  Suet,  portento- 
s us  Sen.  monsonges  monstrueux, 
nortentosa  menaacia  Pun.  de- 
bauches monstrueuses,  monstrot* 
libidines  Suet,  crime  monstrueux, 
scelus  immane,  summum  ou  m- 
credibileCic.  cupidite  monstrueu- 
se, imtnanis  avaritia  Sall.  e'est 
une  chose  — ,  magnum  illud  won* 
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ttrum  est  Ckl  ce  soot  des  systemes 
monstracux,  portenta  haec  sunt 
Oc. 

monftruosite,  f.  vice  de  ce  qui 
•est  mons  trueu\,  deformitos,  f.  Cic. 
monstrosa  deformitas  Aug.  mons- 
trotitas,  f.  Aug.||  objet  monstrueux, 
monstrum,  n.  Cic.  portentum  Cic. 
Vov.  monstre  ||  au  fig.  qu'on  ne 
toTc  pas  cette  monstruosite,  Aoc 
fortenti  rum  fiat  Tbr.  il  fut  une 
de*  plus  bideuscs  inonstruosiles  de 
cette  cour,  inter  foedissima  ejus 
dulx  osten ta  f uit  Tac. 

mont,  m.  montagne,  mons.  tis, 
m.  Cic.  (Voy.  monla^ne) ;  qui  ha- 
bile en  deca  des  moots,  au  dela 
des  — ,  cismontanus  Plin.  trans- 
montanut  Liv.  par  —  et  par  vaux 
(de  tous  cotes),  terra  manque  Cic. 
promettre  des  —  d'or,  —  et  mer- 
▼eiHes,  polliceri  montes  auril&n. 
maria  mont  esq  ue  Sall. 

montagnard,  arde,  adj.etsubst. 
<joi  habile  ta  montagne,  montanus, 
o,  urn  Ces.  monticola,  xx  m.  f. 
Or.  montagnards,  monf  am  Ziomi- 
nes  Css.  montani  Lrv\ 

montagne,  f.  masse  de  terre  ou 
de  roche  tres  elevee,  mons.  tis, 
m.  CicVibg.  agger,  eris.  m.  Virg. 
Suet.  arx.  arris,  f.  Ov.  Petr.  mon- 
tagne (rocheuse),  rupes,  is,  f.  Virg. 
wxmwj,  t.  n.  Virg.  silex,  ids.  f. 
Viae,  petite  — ,  tumulus,  m.  Cic. 
(Voy.  coMme);  chatne  de  mon- 
tagnes.  monies  perpetui  Liv.  con- 
tinui  Hor.  jugum.  n.  C£S.  jupa, 
pi.  Virg.  an  baut  d  une  montagne, 
tor  le  sommet  de  la  — ,  summo 
monte  Phmd.  ou  vertice  Virg.  il 
gagne  la  cime  escarpee  de  la  — , 
extrema  montis  prmrupti  petit 
Seh.-tr.  sur  le  flanc  d'une*—  boisee, 
prserupti  nemoris  dorso  Hob.  en 
gravissant  une  — ,  adversus  mon- 
bw  Cjbs.  adversus  ardua  Sen. 
i  la  dearente  de  la  — ,  in  proclivi 
Six.  de  montagne,  qui  vient  des 
mootagnes,  montanus  Virg.  Col. 
pays  de  — .  montana,  n.  pi.  Liv. 
qui  habile  lea  — ,  monticola,  m.  f. 
Ov.  qui  erre  sur  les  — ,  monti- 
tagus  Cic. 

montagne  ux,  euse,  adj.  plein 
de  montagnes,  montuosus  Cic. 
montosus  Virg.  pays  montagneux, 
montana,  n.  pi.  Liv. 

1.  montant,  ante,  adj.  chemin 
montant,  clivus,  m.  Cic.  via  dif- 
ficilis  clivis  Ov.  (\oy.pente) ;  ma- 
ree  montante.  Voy.  marie. 

2.  montant,  m.  piece  de  bois  po- 
see  verticalement.  scapus,  i,  m. 
\m.arr€ctarius(s. -exit.  asser),m. 
Vna.  montants  d'une  porte,  vostes, 
iam,  m.  pi.  Cic.  scapi  carainales 
Vm.  —  (d'une  machine),  posies 
Vrra.  ||  au  fig.  total  d'un  compte, 
summa,  f.  Suet.  ||  chaleur,  gout 
releve"  (du  vin,  etc.),  gustus  acer 
on  fervens  Plin.  il  a  du  montant, 
ffustu  aeri  mordet  Pun. 

Montarpis,  ville  de  France, 
Mons  Argi.m.  Mons  Argensis,  m. 

Mon  Unban,  ville  de  France, 
Mons  Aureolus,  m.  Mons  Alba- 
nut,  m. 

Montbard,  ville  de  France, 
Monbarrum,  i,  n. 


Montbeliard,  ville  de  France, 
Mom  Pelicardis,  m. 

Montbrison,  v.  de  France,  Bri- 
gio,  onis,  f.  Joud. 

Mont-Cassin,  ville  d'ltalie, 
Mons  Cassinus,  m.  Cassinum,i,  n. 

Montcenis,  com.  de  France, 
Mons  Cineris,  m. 

Montdidier,  ville  de  France, 
Mons  Desiderii,  m. 

monte ,  .  f.  accouplement  des 
chevaux,  inscensus,  us,  m.  Apul. 
admissura,  f.  Col.  admissus,  us^ 
m.  Virg.  propre  a  la  monte,  habx- 
lis  ad  procreandum  Col. 

monte,  ie,  part,  et  adj.  qui 
ascendit  (parr.)  Cic.  evectus  Quint. 
montes  sur  les  toils  des  maisons, 
pro  tectis  sedificiorum  Sall.  mon  te 
sur  un  char  (Voy.  char);  monte* 
a  cbeval,  sur  un  cheval,  equo  in- 
sidens  Lw.  sublimis  in  equo  Virg. 
il  etait  —  sur  un  ane,  tergo  resi- 
debat  aselliOv.  etre  bien —  (avoir 
un  bon  cbeval),  optimo  equo  uti 
(DD.) ;  il  etait  —  sur  ce  vaisseau. 
hoc  nave  vehebatur  Lrv.  cheval 
baut  —  (qui  a  les  jambes  trop  hau- 
tes)j  longipes  equus  (A.)  ||  au  fig. 
monte  au  point  (le  plus  eleve)t 
evectus  in  td  ...  Vell.  ||  sur  quoi 
on  est  monte  :  cbeval  monte,  in- 
scensus equus  Suet,  bateaux  mon- 
ies par  300  hommes,  lintres  trice- 
nos  ferentes  Tac.  |{  (plante)  qui  a 
trop  pousse.  Voy.  monter  |J  tendu  : 
lyre  mon  tee,  intenta  omnibus  ner- 
vis  cithara  Quint.  ||  (machine)  dont 
toutes  les  pieces  sont  a  leur  place, 
pressoirs  monies,  temperata  prse- 
la  Cato  II  au  fig.  pourvu  du  ne- 
cessaire  :  jmaison)  bien  mon  tee, 
omata  et  tnstructa  Cic.  omnibus 
rebus  instructa  Cic.  ||  dispose (d'es- 
prit)  qui  est  bien  monte,  facilis 
Sen.  mal  — ,  difficilis*  Cic.  com- 
ment il  est  — ,  quo  animo  sit  Cic. 
||  irrite,  iratus  Cic.  tres  monte,  in- 
census  ird  Cic.  ils  sont  montes 
Tun  contre  Tautre,  irse  sunt  inter 
eos  Ter. 

montee,  f.  endroit  par  ou  Ton 
monte  a  une  montagne,  clivus,  i, 
m.  Cic.  ascensus,  us,  m.  Liv. 
montee  douce,  clivus  mollis  Virg. 
—  difficile,  iniquus  ascensus  Liv. 
||  action  de  monter,  ascensus  Cic. 
ascensio,  f.  Plaut.  ||  escalier.  Voy. 
escalier. 

Montelimar,  ville  de  France, 
Mons  Ademari.  m. 

monter,  n.  et  a.  ||  1°  neut.  se 
diriger  vers  un  lieu  plus  6lev6  (en 
pari. des  person.);  au  fig.  s'elever, 
parvenir  a  une  position  superieure; 
5°  se  diriger  en  haul  (en  pari,  des 
ch.);  au  llg.  aller  haul;  s  elever  a 
(en  pari,  d'une  somme);  3°  croltre 
en  hauteur;  au  fig.  s'accroltre; 
4°  act.  gravir;  etre  porte  sur  (un 
objet  eleve) ;  saillir ;  5°  transporter 
(une  ch.)  en  .haul;  e lever;  o*  ten- 
dre  (une  corde  a  boyaux);  au  fig. 
remuer  fortement  I'esprit,  exalter; 
7°  fournir  le  cheval  et  l'equipe- 
ment  8°  accroitre:  9-  assembler 
(un  ouvrage),  mettre  en  ceuvre, 
mettre  en  6 tat,  ajuster,  preparer 
(au  prop,  et  au  fig.) ;  10°  pourvoir 
de  tout  ce  qui  est  necessaire; 


11# executer,  s'acquitter  de:  12° ir- 
riter  (contre  qqn)  j|  1°  scanaere,  o, 
is,  rfi,  sum,  n.  et  a.  Cic.  ascendere, 
n.et  a.  Cic.  escendere,  n.  et  a.  Liv. 
inscendere,  n.  et  a.  Plaut.  eniti, 
or,  eris,  enisussum,  d.  Cms.  to  Hi 
'in,  acc.),  p.  Her.  superare,  a. 
poet.)  Luc.  ascensu  superare 
poet.)  Virg. sursum  ascendere  [in) 
t'LAur.  pour  qu'on  monte  sans  dan- 
ger, ut  sine  periculo  scandatur 
Vrrn.  on  y —  par  (tant  de)  marches, 
ascenduntur  (porticus)  pradi- 
bus...  Pun.  itur  in  ilia  per  gra- 
dus..  .Ov.il  faut  qu'il — et  descende, 
sursum  oportet  ac  deorsum  eat 
Sen.  ceux  qui  montenl,  qui  in  ar- 
duum  eunt  Sen.  monter  au  baut 
des  maisons,  sur  les  combles,  scan- 
dire  in  domos  superas  Ov.  eva- 
deread  summi  fastigia  culminis 
Virg. — sur  une  montagne,  montem 
ascendere  Sall.  scopulum  con- 
scendire  Virg.  in  summum  jugum 
evadHre  Curt.  —  aux  Esquilies  (en 
voiture),  in  collem  Esquilinum 
evehi,  p.  Liv.  —  au  Capitole  (a  che- 
val, en  char),  in  Capitolium  invehi 
Cic.  curru  ascenaere  Lrv.  ville  ou 
il  est  difficile  de  — ,  oppidum  dif- 
ficili  ascensu  Cic.  —  sur  un  arbre, 
in  arbor  em  inscendere  Plaut.  ou 
conniti,  d.  Tac.  — aux  mats,  scan- 
d&remalos  Cic.  mon  tant  a  1'echelle, 
ils...,  scalis  evecti...  Frontln.  mon- 
ter sur  un  vaisseau  ou  sur  mer, 
consccnd&re  navim  Cic.  et  absolt. 
conscendire,  n.  Liv.  (Voy.  s'em- 
barquer) ;  monter  sur  la  scene,  sur 
un  char,  tnscendere  scsenam  Tac. 
quadrigas  Plaut.  —  a  cheval,  sur 
un  cheval  (Voy.  cheval) ;  —  (des 
enfers)  sur  la  terre,  ad  auras  sethe- 
rias  surgtre  (poet.)  Virg.  —  dans 
les  airs,  vers  leciel,et?eAttn  auras 
Ps.-Virg.  sublimis  abiitLiv. —  au 
ciel  (en  pari,  de  J.-C),  ascendire 
in  cselum  ou  super  cselos  Vulg. 
assumi  in  caelum  Vulg.  —  sur  les 
corps  des  morts  et  des  mourants, 
jocentibus  insist&re  Cjes.  faire  — 
son  armee  suf  une  collioe,  aciem 
in  clivum  erigere  Liv.  ||  au  fig. 
ascendere  Cic.  assurgire  Plin.-j. 
pervenire  Cic.  se  erig&rc  Cic.  se 
extollere  Liv.  se  tollere  Virg.  mon- 
ter sur  le  trdne,  in  regnum  per- 
venire Sall.  le  premier  degre  pour 
— aux  honneurs,  primus  ascensus 
ad  honoris  amplioris  gradus  Cic. 
il  monta  au  lalte  des  honneurs, 
summos  honores  est  adeptus  Cic. 
(Voy.  s'e'lever) ;  faire  monter  qqn 
(en  dignite),  provehere  Cic.  eve- 
here  Tac.  promovere  Suet,  faire 
—  aux  grades  superieursl  au  fafte 
des  honneurs,  in  superxores  or- 
dines  transducire  C«s.  ad  am- 
plissimos  honores  provehireSi'ET. 
(lu  me  demandes)  jusqu'ou,  jusqu'a 
quel  prix  je  veux  — ?  quod  sum- 
mum  pretium  eonstxtuam  Cic. — 
aux  nues.  Voy.  indigner  (s')  Q 
2*  ascendire  Cic.  ire  sursum  Sen. 
ad  supera  ferri Cic.  supra petere 
Cic.  ces  leltres  montenl  les  unes 
sur  les  autres,  alia  litlera  aliam 
scandit  Plaut.  lefeumonte,  ignis 
alta  petit  Ov  .sursum  tenditkvG. 
le  feu  montant  au  haut  des  bran- 
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ches,  ignis  in  altas  frondes  ela- 
psus  V  irg.  l'huile  monte  sur  I'eau, 
oleum  supra  aquam  attollitur 
Aug.  1'air  — ,  aer  it  sursum  Sen. 
ou  sursum  subvolat  Cic.  monter 
sur  l'horizon  (en  pari,  des  astres), 
surgere  Vihg.  cherain  qui  va  cn 
montant,  clivus  Cic.  route  qui 
monte  beaucoup,  via  difficilis  cli- 
vis  Ov.  colline  qui — do u cement, 
collis  clementer  assurgens  Col. 
le  son  — ,  sonus  in  sublime  fertur 
Cic.  il  faut  enrouler  la  bande  trois 
fois  en  montant,  fascia  lev  voluta 
sursum  versum  feratur  Cels.  || 
au  fig.  leur  mepris  ne  monte  pas 
plus  haul,  contemptus  (Samni- 
tium)  supra  non  ascendit  Liv. 
monter  a  la  tete  (en  pari,  du  Yin), 
caput  tcntare  Plaot.  les  fumees 
ou  les  vapeurs  du  vin  lui  etaient, 
leur  etaient  mo n tees  a  la  tete,  au 
cerveau,  accessit  fervor  capiti 
Hor.  incaluerant  vxno  Lrv.  vin  qui 
monte  a  la  tete,  vites  non  aptse 
capiti  Plin.  la  modestie  fait  monter 
le  rouge  au  visage,  ingenuus  rubor 
pudore  movetur  Cic.  monter  a  (un 
prix),  pervenire  ad  Cic.  perduci 
ad  Cic.ils  monlaient  a  500,  nume- 
rum  quingentorum  explebant 
Liv.  le  nombre  des  prisonniers  ne 
monta  pas  a  3000,  capta  minus 
tria  millia  hominumLiv.  les  prix 
monlent,  —  beaucoup,  accedit  pre- 
tium  (agris)  Plin.  plurimum  pre 
tio  accedit  Col.  le  prix  des  terres 
a  bien  monte  depuis  lors,  ager 
nunc  multo plurts  est  ouam  tunc 
fuit  Cic.  faire  monter  les  prix,  le 
prix  du  ble,  pretia  ejferre  Varr. 
annonam  incendire  Varr.  flagel- 
lare  Pun.  annonam  e  vili  caram 
concinnare  Plaut.  ||  3*  surg&re 
Viro.  cresctre  Cic.  grandesctre 
(en  pari,  des  vegetaux)  Cic.  (lorsque 
toute  la  foret)  ful  montee  a  la  meme 
hauteur,  in  eandem  altitudinem 
surrexit  Sen.  les  branches  mon- 
tent,  rami  in  excetsum  emicant 
Pun.  monter  en  graines,  monter, 
in  semen  exire  ou  abire  Pun.  ire 
Cato;  plantes  qu'on  laisse — en 
graine,  herbs*  sementatursB  Pun. 
faire  —  lavigne.  .,  vitem  extol- 
tore... Col.  porrigere {supra) Col. 
monter  (en  pari .  deseaux),  crescSre 
Cic.  accrescere  Cic.  ascenctere  Sen. 
(Voy.  grossir.  n.);  la  mer  monte, 
exsestuat  oceanus  Curt.  (Voy.  ma- 
re"e) ;  au  fig.  son  arrogance  monta 
a  un  tel  exces  que. eo  insolentiae 
processit  ut...  Pun.-j.  monter  au 
plus  haut  degre.  \oy.degre",  com- 
lie  ||  4*  scanoere,  a.  Viro.  ascen- 
dere  Sall.  (Voy.  au  n°  1);  je 
monte  les  coteaux  de  la  Sabine, 
in  arduos  tollor  Sabinos  Hor. 
(cote)  plus  facile  a  monter,  mol- 
lioris  ascensus  Liv.  —  un  cheval, 
equum  conscendere  Viro.  inscen- 
aere  Suet,  in  equo  sedere  ou  vehi 
Cic.  ou  ire  Ov.  il  montait  un  vigou- 
reux  cheval,  ipsum  vehebat  prse- 
valens  equus  Curt,  se  laisser  mon- 
ter, inscendi,  p.  Gell.  equitem 
recipere  Plin.  ou  in  dor  so  insidere 
patt  Curt,  ne  pas  se  laisser  — , 
sessoremrecusare  Sen.  —  un  vais- 
seau  (le  commander),  navem  ad- 


ministrare  Cms.  monter  (saillir),  j    Montmedy,  ville  de  France, 
ascendere  Col.  nitre  Plin.  ||  5°  tot-  Mons  maleaictus,  m. 
Ure  Cic.  extollcre  Cic.  tfferre  Ces.  J    Montmelian,  ville  de  France, 
evehere  Liv.  levare  Plin.  in  sub-  Mons  Emelianus,  m.  Melianum, 
lime extollereUiw^.oulevare Pun.  i,  n. 

monter  (un  fardeau),  tollere  Cic.  |    Montmirmil,  ville  de  France, 
je  veux  —  davantage  ma  maison,  \Mons  mirabilis,  m. 
altius  tollam  tectum  Cic.  on  monta  _  Montmorency,  pays  pre*  de 


la  tour  jusqu'a  ..,  turris  altitudo 
perducta est  ad...  Cms.  ||  6° monter 
une  corde  (d'instrument),  nervum 
torquere  Boet.  —  une  I)  re,  citha- 
ram  omnibus  nervis  intenderc 
Quint.;  au  flg.  monter  la  tete  aqqn : 
(lexalter),  animum  alien  jus  ac- 


Paris,  Mons  Morenciacus,  t, 
(Ch.-Un.). 

Montpellier,  v.  de  France.  Mons 
Puellarum,  m.  Mons  Pessulanvs, 
m.  (Chart.) 

montre,  f.  echantillon.V;  frhan- 
tillon  <|  endroit  oil  les  marcbaods 


cendere  Liv.  percuUre  Ter.  se  —  [exposent  desechantiilons:  (ces  mar 
la  tete,  inflammari,  p.  Cic.  incendi  \  chandises)  qui  sont  dam  la  mootre, 
Cic.  ||  7°  monter  un  cavalier,  equum  ,  qux  in  fronte  suspensa  sunt  Sis. 
attribuere  alicui  Cms.  ad  equum  \  II  apparence.  Voy.  apparencc  ||  au 
rescribere(legionem)  Cms.  ||8*aa- ;fi£.  parade,  ostentation,  oslenta-, 
gere  Cic.  monter  son  train  et  sa  I  Ijo,  f.  Cic.  jactatio,  f.  Cic.  ven 
depense.  majoresimpensasfacere 
Cic.  II  9*  monter  en  cuivre  (un 
sceptre),  sere  includdre  Viro.  — 
en  or  une  pierre  precieuse,  prx- 
cingere  gemma m  auro  Plaut.  — 
des  perles  en  argent,  oblaquearc 
gemmas  argento  Tert  ils  mon- 
te rent  son  crane  en  or,  calvam  auro 
cselavere  Lrv.  monter  un  pressoir, 
trapetum  concinnare  Cato  \  — un 
metier  (de  tisserand).  stamtne  le- 
lam  inlendtre  Ov.  licia  teUt  ad- 
d/ere Viro.;  au  flg.  monter  une 
cabale,  conspi+are  Suet.  —  un 


coup. un  coup  contreqqn,  instruere 
instdias  Cic.  dolos  struire  Sen. 
movereV  .fL.parare  dolum  alicui 
Sall.  ||  10*  monter  une  maison, 
domum  instruere  Cic. — (une  mai- 
son) en  mobilier,  ornare  supelle- 
ctili  Cic.  —  une  femme  en  bijoux, 
aurum  mulieri  instruere  Plaut. 
—  ses  allies  en  armes,  socios  ar- 
mis  instruere  Viro.  montons  rai- 
sonnablement  noire  bibliotbeque, 
paretur1  librorum  quantum  sa- 
tis est  Sex.  ||  ll9  monter  la  garde, 
excubias  ou  vigilias  agere  Plin. 


ditatio,  f.  Cic.  vaine  montre,  vana 
species  Liv.  pour  la  — ,  in  oslen- 
tationem  Pun.  ad  ostentationem 
Nep.  in  apparatum  Sen.  genre 
(d'eJoquence)  plus  fait  pour  la  — 
que  pour  la  lutte,  genus  pomp*, 

3uam  pugnx*  apttus  Cic  faire  — 
e,  ostenlare  Cic.  jactare  Cic.  ven- 
dilare  Cic.  publicare  Sen.  Voy. 
parade. 

montre,  ee}  part,  expose  aux 
regards:  indique,  monstralw, 
a,  urn  Hor.  commonfitratus  Cic. 
ostentatus  Cic.  demonstrate 
Cms.  exJiibitusQy.  indicatus  Plw. 
montre  seulementa  la  terre,  osten- 
tatus tantum  terris  Acs.  ||  au  fig. 
monstratus  Virg.  signifkatus  Cic. 
||  enscigne,  edoctus  Liv. 

montrer,  a.  1°  faire  voir  (au 
physique);  2*  indiqeer;  3»  au  fig. 
laisser  voir  (un  sentiment) ;  4*  don- 
ner  des  marques  de,  faire  preuve 
de ;  5°  prouver,  demontrer ;  6»  en- 
seigner  ||  !•  ostendere}  o,  w,  i 
(sum  ou  turn,  rares)  Cic.  mon- 
strare  Nep.  commonstrare  Cic 
a*emon8trare  Cic.  offer  re,  /en, 


on  ne  montait  pas  de  gardes,  \obt uli,  oblat um  Cic.  exhibcre}eot 
non  vigilise  ducebantur  Sall.  ||  ]  e»,  ui,  Hum  Cic.  aperire,  io,  is, 


12°  instigare  (in,  acc.)  Liv.  incen- 
<Ure  Cic.  accendere  Tac  Voy.  ir- 
riter. 

se  monter,  r.  s  elever  (au  flg.) : 
elle  (l'histoire)  s'est  montee  au  ton 
de  Teloquence,  se  erexit  Cic.  la 
corned  ie  se  monte  par  fois  au  Ion 
de  lalragedie,  inlerdum  vocem  co~ 
mcedia  lotlit  Hor.||  s'exalter;  s'ir- 
riter,  injlammari,  p.  Cic.  incendi 
Cic.  sa  lete,  son  imagination  se 


eruij  ertum  Tag.  "montrer  avec 
affectation,  aimer  a — ,  ostenlare 
Cic.  on  montre  encore  Fendroit.... 
ostenditur  adhuc  locus...  Scet.  il 
montra  un  poignard  teint  de  sang, 
stillantem  prse  se  pugionem  tu- 
lit 5  Cic.  fl  montre  le  rameau 
(d'or),  aperit  ramum  Virg.  montre 
la  main,  c6do  manum  Plaut.  mon- 
trer les  dents,  nudare  denle*  Plin. 
—  la  langue,  linguam  exsertart 


monte  difflcilement,  tarde  com-  jQuADRic.  —  des  ordres  (ecrils), 
movetur  Tac.  cethommese  monte  |  mandata  proferre  Suet.  —  sa 
aisement.  Voy.  irritable.  \o\x,ostendere  vocem  Pmxo.;  au 

Montereau,  ville  de  France,  fig.  le  deslin  ne  fera  que  le  mon- 
Monasteriolum }  i,  n.  Monsterio-  i  trer  a  la  tcrre.  ostendent  terns 
lum}  n.  Munc  tantum  fata  Virg.  montrer 

Monteux,  ville  de  France,  Man-  le  dos  (Voy.  fuir)\  le  jour  montra 


tilium,  ii,  n 

monticule,  m.  elevation  de  ter- 
rain, tumulus,  i,  m.  Cic.  collis, 
is,  m.  Cic.  loca  supcriora,  n.  pi. 
Ci«s.  Voy.  colline. 

Montlhery,  ville  de  France, 
Mons  Leherxci,  m. 

Montlucon,  ville  de  France, 
Monlussonium,  ii,  n. 

Montmartre,  colline  de  Paris, 
Mons  martyrum. 


notre  avantage,  dies  victoriam 
aperuit  Tac.  ||  2°  monslrare  Cic 
indicare  Liv.  designare  Cic  mon- 
trer le  chemin  a  qqn,  viam  mon- 
strare  ou  commonstrare  Cic.  de- 
mons trare  Quint,  indicare  Liv.  on 
me  montre  au  doigt,  monstror  di- 
gilo  prmtereunlium  Hor.  Voy.  »«- 
diquer  \\  3*  ostendire  Cic.  pot*- 
fadre  Cic.  declarare  Cic  signifi- 
<m re  Cic.  nudare  \jy.prstseferrt 
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Gc  non  obscure  ferre  Cic.  mon- : 
Irer  de  la  crainte,  de  l'esperancc, 
son  ressentiment,  de  la  colore  sup 
son  visage,  ostendere  metum  Cic. 
vroferre  spem  Tac.  dolorem  aper- 
te  fare  Cic.  vultu  confiteri  iram 
Or.  ceux  qui  montrent  le  plus  de 
douleur,  qui  jactantius  mserent 
Tac.  il  montre  ses  vices  a  decou- 
Tert,  vitia  sua  ostentat  Sen.  de 
peor  que  (telle  ch.)  ne  —  le  fond 
de  Ion  ame,  ne  te  nudet...  Hon. 
montrer  ce  qu'on  est,  se  indicare 
0c.  $ese  ostendere  Plaut.  Voy. 
(UteUr  y  4°  ostendere  Cic.  prse- 
stare,  o,  as,  stiti  C&s.  siani/icare 
Cic.  montrer  de  la  bien  veillance.  de 
te  deference,  de  I'activite,  tant  a  ai- 
greur,  prsestare  benevolentiam 
hc.exhibere  reverentiam Ulp.  af- 
ferre  industriam  Cic.  hac  acer- 
bate uti  Cic.  —  de  la  capacity, 
edtre  experimenta  sui  Just,  il 
mon  Ira  bien  son  courage  danscette 
guerre,  magna  in  bello  experi- 
menta virtutis  dedit  1  Vbll.  nous 
montrons  noire  premiere  origino, 
doeumenta  damus  qua  simus ori- 
gin* nati  Ov.  montrez  aujourd'hui 
cttte  energie  ....nunc  illas  prom  ite 
tif»...Ymo.  nbs  soldats  voulaient 
montrer  ce  qu'ils  pouvaient  faire, 
nostri,  quid  efficere  possent,  per- 
tpiei  cupiebant  Css.  —  de  ror- 
peil..  se  superbum  pr&bere  Cic. 
rhormion  a  montre  tout  son  zele, 
Phormio  strenuum  hominem 
przbuit  Teh.  je  lui  montre rai  qui 
je  suis,  sentiet 4  qui  vir  rim  Ter. 
Dons  monlrerons  notre  zele,  ex- 
ttabit  nostrum  studium  Cic.  I| 
5* ostendere  Hon.  monst rare  Plin. 
docere  Cic.  com  me  nous  l'avons 
montre  plus  haut,  ut  supra  de- 
monslravimus  Cic.  il  leur  montre 
jedesavantagede  la  position,  quid 
iniquitas  loci  habeat  incommodij 
vroponit  Cjes.  ce  recit  —  que..., 
her  narratio  exterit...  Piled. 
(telle  ch.)  montrera  (que  ou  com- 
bien)...,  xndicio  erit...  Ter.  sig- 
numerit...  Cic.  argutnentoerit... 
Lnr.  cela  montre  clairement  son 
innocence,  hoc  est  maximo  argu- 
mento  ad  hujus  innocentiam  Cic. 
§  6*  docere  (aliquem)  Cic.  com- 
monstrarc  Cic.  monst  rare  Plin. 
montrer  a  lire,  docere  aliquem 
litteras  Cic.  il  a  6t6  mal  montre, 
malo  magistro  usus  est  (A.):  Tai 
—  •  faire  cuire....  monstravi  m- 
uyuere...  Hob.  celui  qui  a  —  Tart 
jte  labourer,  monstrator  aratri 

VfB6. 

*•£  montrer,  r.  se  faire  voir  (en 
pari,  de  qqn),  se  ostendere  Ter. 
teexhibere  Ov.  apparere,  n.  Virg. 
obtertari,  d.  Lrv.  se  coram  offer- 
Uv.  oculis  se  praebere  Suet. 
J*  dare  in  conspectum  (alicui) 
yic  in  conspectum  venire  (alicu- 
fx)  Yell,  os  suum  ostendere 
C»c.  exhibere  vultus  Ov.  Romulus 
*  est  montre  a  moi,  Romulus  se 
wiai  obvium  dedit 1  Liv.  se  mon- 
tor  en  armes,  sese  ostendere 
tn  armis  Vibg.  —  en  public. 
prodire,  n.  Hob.  ils  se  montrent 
4  Rome,  Romse  sunt  palam  Cic. 
Jennemi  ne  se  montra  pas,  non 


apparuit  host  is  Liv.  le  jour  sui- 
vant,  l'ennemi — ,  insequens  dies 
hostem  in  conspectum  dedit 1  Liv. 
il  ira  se  montrer  aux  nations,  itu- 
rus  est  ostentui  gentibus  Tac.  je 
crains  de  me  — omnium  conspe- 
ctum horreo  Cic.  ne  pas  se  — , 
publico  carere  Cic.  ou  abstinere 
Suet,  adspectui  parcere  Tac.  lu- 
cem  fugere  Virg.  ou  non  adspi- 
cere  Cic.  ||  —  (en  pari,  des  cb.). 
apparere ,  n.  Cic.  se  ostendere 
Virg.  ostendi,  p.  Virg.  se  pro- 
ferre  Pun.  se  aperire  Cic.  ape- 
riri,  p.  Virg.  se  nudare  Plin. 
exoriri,  d.  Cic.  emergcre,  n.  Cic. 
avant  que  le  fruit  se  montre.  an- 
tequam  malum  prodeat  Plin.  les 
py  ram  ides  se  montrent  aux  navi- 
gateurs,  pyramides  adnavigan- 
tdbus  conspicuse  sunt  Plin.  (une 
comete)  se  montra,  spectandum 
se  prsebuit  Sen.  effulsit s  Sen. 
Voy.  paraitre  ||  au  fig.  montrer 
ses  sentiments,  faire  voir  qu'on 
est  tel  ou  tel,  se  ostendere  Plaut. 
se  montrer  tout  entier.  a  qqn,  se 
to  turn  patefacere  (dat.)  Cic.  — 
tel  qu'on  est,  indicare  se  Cic. 
montre  toi  un  bomme,  te  virum 
prsebeas  Cic.  se  montrer  cre- 
dule,  etc.,  se  prsebere  (credulum) 
Cic.  se  prsestare...  Cic.  se  osten- 
dere Nep.  se  genre...  Cic.  se 
prodere...  Pun.  —  cruel  envers 
qqn, crudelitatem  in  aliquoexer- 
cere  Cic.  crudelis  exstitit  in 
(eum)  Cic.  Curion  s'est  montre  dur 
a  notre  egard,  acerbum  habuimus 
Curionem  Cic.  il  se  montra  aussi 
zele  dans  cette  charge  que...,  tit 
eo  magistratu  pari  diligentia  se 
prsebuit  ac...  Nep.  se  montrer  hon- 
n6te  homme,  speciem  boni  viri 
prss  se  ferre  Cic.  —  fidele  a  qqn, 
prsebere  (idem  alicui  Nep. — brave, 
se  bien  — ,  gcHre  fortem  ani- 
mum  Sall.  au  lieu  de  frere,  il  se 
montra  ennemi,  profratre  hostem 
exhibuit 1  Just,  montre  toi  gai,  fac 
te  hilarum  Ter.  s'il  s'etait  montre 
un  peu  severe,  si  quid  severius 
statuisset  Tac.  parce  qu'ils  s'e- 
taient  montres  Romains,  quia  Ro- 
manis  animis  usi  fuissent  Yell. 
se  montrer  le  digne  fils  de  Jupiter, 
probare  patrem  Jovem  Claud. 
les  consuls  se  montrent  tres  bien 
pour  nous,  consules  se  optime 
ostendunt  Cic.  ||  se  maniresler: 
que  les  talents  se  montrent,  profe- 
rant  se  ingenia  Plin-j.  Tart  se 
montre,  ars  apparet  ou  ostentatur 
Quint,  le  comble  de  TartjC'est  qu'il 
ne  —  pas,  ars  prima  est,  ne  ars 
esse  vxdeatur  Quint.  (Voy.  cache) ; 
la  douleur  se  montre  par  les  yeux, 
la  pbvsionomie,  dolor  oculis,  vultu 
significari  sold  Cic.  l'adulation  se 
mon  trait,  adulatio  in  aperto  erat 
Tag.  K  se  signaler,  se  proferre 
Sen.  legions  qui  ne  se  sont  pas  en- 
core montrees,  legiones  bello  inex- 
pertse  Tac. 

Montreuil,  nom  de  diverses 
yilles  de  France,  Monasteriolum, 
i}  n.  Monstrolium,  ii,  n. 

montueux.  Voy.  montagneux. 

monture,  f.  bete  de  charge  qui 
porte  Phomme,  jumentum,  i}  n. 


Cic'.  les  chameaux  servent  de  mon- 
turcs,  cameli  equitantur  Plin. 

monument,  m.  ouvraged'archi- 
tecture,  etc.,  destine  a  perpetuer  le 
souvenir  d'une  ch.^  monumentum} 
t,  n.  Cic.  moles,  ts,  f.  Cic.  monu- 
ment magnifique,  exstructa  mo- 
les opere  magnifico  Cic.  elever  au 
6riger  un  — ,  consacrer  un  —  a  la 
memo  ire  de  qqn,  monumentum 
exstruire  ou  statuere  Cic.  factre 
(alicui)  Cic.  monuments  publics, 
publica  monumenta  Plin.  ou 
sedifici a  Cic.  ou  opera  Dig.  inscrip- 
tions gravees  sur  des  —  publics, 
incisa  notis  marmora  publicis 
(poet.)  Hon.  ||  tombeau,  monumen- 
tum Cic.  sepulchrum  Cic.  monu- 
mentum scpulchri  Cic.  monument 
funeraire  (memes  trad.).  Voy.  tom- 
beau ||  au  fig.  ce  qui  consacre  le 
souvenir  :  preuve,  temoignage,  mo- 
numcntum.n.  Cic.  monumentum 
glorix  ou  laudis  Cic.  monument 
de  Tart  (Voy.  chef-d'oeuvre) ;  les 
monuments  (ecrits)  de  son  genie, 
eius  ingenii  monumenta  man- 
data  litteris  Cic.  ils  auraient  laisse 
des  —  de  leur  genie,  omnt'6us  me- 
moriam  sui  reliquissent*  Cic.  (je 
ne  m'etonne  pas)  que  tu  admires 
les  —  de  ton  genie,  te  tuis  prse- 
claris  operibus  l&tari  Cic.  lais- 
sons  des  —  de  notre  vie,  relinqua- 
mus  aliquid  quo  nos  vixisse  tes- 
temur  Plin-j.  des  —  de  ta  cle- 
mence,  de  l'execration  publique, 
monumenta  turn  clementise  Cic. 
ou  odii  pubtici  Cic.  ||  ouvrage  du- 
rable de  litterature,  d  histoire,  mo- 
numentum Cic.  je  veux  61ever  un 
beau  monumenta  la  gloire  de  ces 
h6ros...,  placet  mihi  monumen- 
tum fieri  quam  amplissimum 
militibus...  Cic.  je  legue  a  la  pos- 
terity un  —  (imp6rissable),  exegi 
monumentum . . .  Hor  .jamque  opus 
exegi...  Ov.  les  monuments  de 
l'histoire,  monumenta  historia- 
rum  Sen.  annalium,  litterarum, 
vetustatis  ou  rerum  gestarum  Cic. 
ce  sont  leurs  seuls  —  historiques, 
quod  unum  apud  illos  memorise 
el  annalium  genus  est  Tac. 

monumental,  ale,  adj.  de  mo- 
nument: rarchitecture  monumcn- 
lA\e,mohumento rum  ratio,  f.  Cic. 
elever  a  qqn  une  statue  — ,  sta- 
luam  dicare  ou  ponire  Pun. 

mo  que,  te,  part.,  dont  on  se 
moque,  derisus  Cic.  irrisus  Virg. 
lusus  tie.  risus  V.-Max.  explosus 
Cic.  6tre  moque^  derideri,  p.  Cic. 
n'deri  Ov.  ludi  Cic.  (et  autres  a 
moquerie);  se  voir  mo<ju6  de  tout 
le  monde,  omnium  imsione  ludi 
Cic. 

moquer,  n.  et  a.  Commese  mo- 
quer,  dans  quelaues  locutions  :  ils 
se  font  moquer  aeux,  deridentur 
PhjEd.  il  se  fait  — ,  se  ridiculum 
facitlw.  6tre  moque.  Voy.  moque. 

se  moquer,  r.  rire  de  qqn  ou  qq. 
chose,  plaisanter  sur,  derxdere.  eo, 
es,  si,  sum  face.)  Cic.  ridere  Cic. 
irridere  (aliquem,  in  aliquem) 
Cic.  ludere,  o,  is,  si,  sum  (acc.) 
Cic.  illudere  (dat.  ou  acc.  ou  in 
aliquem)  Cic.  (in  aliquo)  Ter.  lu- 
dificare  (acc.)  Plaut.  ludificari 
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(acc,  d.  Tkr.  deludificare,  a.  et 
deludificari,  d.  Plact.  ludos  fa- 
cere  (alicui  ou  aliquem)  Plaut. 
exaoitare  [aliquem]  Aug.  cavil- 
lan,  d.  Liv.  explodere  Cic.  habere 
aliquem  ludibrio  Plaut.  ou  deri- 
diculo  Apol.  aliquem  sibipro  de- 
ridiculo  putare  Tkr.  illusum  ire 
alicuiTxc.  apress'Gtre  bien  moque 
de  sa  figure,  in  faciem  permulta 
jocatus  Hor.  ou  se  moque  de  moi, 
derideor  Cic.  trrideor  Ter.  rideor 
Ov.  ludor  Cic.  ludificor,  p.  Plaut. 

?|u  on  se  moquait  de  Iui(-m6me),  se 
udum  Ou  ludos  fieri  Plaut.  on 
s'est  indignement  moque  de  lui, 
deludificatus  est  (pass.)  indignis 
modis  Plaut.  le  peuple  crut  qu'on 
se  moquait  de  lui  parces  lenteurs, 
eludi  atque  extrahi  se  multitudo 
putare  Liv.  le  soldat  vit  qu'on  se 
—  de  lui,  sensit*  ludibrium  mi- 
les Tag.  pour  qu'on  ne  se  moque  pas 
de  toi,  ne  sis  jocus  Hor.  tirant  la 
langue  pour  se  moquer,  linguam 
ab  irrisu  exserens  Liv.  tu  te  mo- 
ques!  derides!  Tkr.  aufer  cavil- 
lam  Plaut.  comme  il  se  moque! 
ut  ludos  facit!  Ter.  se  moquer 
de  la  philosophic,  des  preceptes,  de 
notre  folie,  irridere  philosophiam 
Cic.  prsecepta  illudere  Cic.  ridere 
amentiam  nostram  Cic.  en  se 
moquant  de  sa  credulite,  cum  lu- 
dibrio credulitatis  Curt,  c'est  se 
mooter  de  la  religion,  ludibria 
religionum  hsec  sunt  Liv.  on  e'en 
moque(de  certains  mots  nouveaux), 
in  jocos  exeunt  Quint.  ||  au  fig. 
ne  pas  tenir  compte  de,  mepriser, 
neglegere  Cic.  contemntre  Cic.non 
curare  Cic.  pro  nihilo  putare  ou 
ductre  Cic.  se  moquer  au  danger, 
ludere  perxculum  Mart,  je  m'en 
moquai,  non  laboravi  scilicet  Cic. 
Je  me  moque  des  menaces,  minx 
modice  me  tangunt  Cic.  le  public 
se  —  de  cela,  id  populus  curat 
scilicet !  Ter.  je  m'en  moque,  quam 
hoc  non  euro!  Cic.  susque  de- 
que fero  Laber.  habeo  Gbll.  pour 
Octave,  je  m'en  moque,  de  Octavio 
susque  deque  Cic.  Yoy.  mtpriser, 
s'inquie'ter  (ne  pas). 
moquerie,  f.  action  de  rire  de 

2qn  ou  qq.  chose,  irrisio,  onis,  f. 
ic.  irrisus,  us,  m.  CjES.  deristis, 
us,  m.  Piled,  risus,  m.  Cic.  ludi- 
brium, ii,  n.  Cic.  ludus,  i,  m.  Ter. 
lusus,  us,  m.  Quixt.  jocus,  i,  m. 
Hor.  deridiculum,  n.  Plaut.  avec 
moquerie ;  par  — ,  per  ludibrium 
Suet,  non  sine  ludibrio  Suet,  ab 
irrisu  Liv.  6tre  un  objet  ou  un  su- 
jet  de  — ,  6tre  expose  aux  moque- 
ries,  en  bulte  aux  — ,  derisui  esse 
Ph.ed.  ludibrio  esse  Liv.  ou  haberi 
Tac.  jocum  esse  alicui  Prop,  dare 
jocos  Hor.  ludos  prsebere  ou  red- 
dire  Ter.  visum  prsebere  Just. 
risus  fac$re  Cic  ou  dare  Hor. 
dare  de  se  lusus  Quint,  derideri, 
p.  Cic.  rideri  Ov.  ludiy  p.  Cic.  lu- 
dificari,  p.  Plaut.  6tre  I'objet  de 
toutes  les  — ,  omnium  imsione 
ludiy  p.  Cic.  adonne  au  vin  jus- 
qu'a  etre  un  objet  de  moquerie, 
adusque  ludibrta  ebriosus  Gell. 
livrer  les  homines  aux  moqueries, 
ridiculos  homines  facerc  Juv.  || 
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chose  absurde  :  c'est  une  moquerie 
(de  faire,  de  vouloir)...,  absurdum 
est  (inf.)  Cic.  absurda  res  est... 
Cic. 

moqueur,  subst.  et  adj.  m.  ce- 
lui  qui  se  moque,  irrisor.  oris,  m. 
Cic.  derisor  PhjED.  cavillator  Cic. 
cavillabundus  Ter.  smnnio,  onis} 
m.  Cic.  cachinno,  onis,  m.  Pees. 
nasutus  Sen.  tu  es  bien  moqueur  I 
le  —  I  derides  Ter.  moqueuse,  f. 
cavillatrix,  f.  (A.)  ||  (en  pari,  des 
ch.),  ris  moqueur,  sanna,  f.  Pers. 
crispans  nasus  Pers.  discours 
—  (Voy.  moquer icY,  humeur  mo- 
queuse, cavillatio  uc. 

morailles,  f.  pi.  tenailles  avec 
lesquelles  on  pince  le  nez  d'un  che- 
val  vicieux,  lupi}  m.  pi.  Ov.  lupata, 
n.  pi.  Viro. 

1.  moral,  ale,  adj.  qui  concerne 
les  moeurs,  moralis,  e  Cic.  Quint. 
ethicus,  a,  urn  (en  t.  de  logicj.) 
Quint,  questions  morales,  qusestxo- 
nes  quae  ad  mores  pertinent  Cic. 
la  philosophic  morale.  Voy.  mo- 
rale ||  qui  a  des  moeurs,  bene  mo- 
ratus  Cic.  condulte  morale,  vita 
officio  conjuncta  Cic.  il  n'avait 
pas  eu  une  education  — ,  animum 
bonis  artibus  non  induerat  Tac. 
atre  moral  (en  pari,  d'un  auteur). 
moribus  conferre  Quint,  (homme) 
peu  — ,  procax  moribus  Tac.  Voy. 
immoral  ||  de  l'esprit:  perfection 
morale,  animi  perfectio  Cic.  (s'in- 
struire)  dans  un  interdt  moral .  pour 
notre  perfectionnement— ,  aamen- 
tern  bonam  Sen.  ayant  repris  des 
forces  physiques  et  morales,  ro- 
bore  corporibus  animisque  sum- 
pto  Liv.  les  facultes  — ,  mens,  f. 
Cic.  animus,  m.  Cic. 

2.  moral,  subst.  m.  1'ensemble 
de  facultes  morales,  mens,  mentis, 
f.  Cic.  animus,  i,  m.  Cic.  mentis 
habitus,  us}  m.  Cic.  le  moral  ne 
les  soutenait  pas.  chez  eux  le  — 
ne  soutenait  pas  le  physique,  non 
corpora  animus  sustinebat  Liv. 
relever  le  —  de  qqn,  bonum  ani- 
mum facer e  alicui  Pun. -J.  il  voit 
que  le— de  ses  soldats  etait  releve, 
restitutos  ac  refectos  mililibus 
animos  sentit*  Liv. 

morale,  f.  la  partie  de  la  philo- 
sophic qui  s'occupe  des  moeurs, 
partem  philosophise  moralem 
(acc.)  Cic.  moralis  pars  Tac.  et  hi- 
ce,  es,  f.  (ecriten  grec)  Quint.  ethi- 
ca,  se,  f.  Lact.  ethica  res,  f.  Gell. 
pars  philosophise  qua  mores  in- 
formariputanturCic.philosophia 
in  qua  ae  hominum  vita  et  mo- 
ribus disputatur  Cic.  hsec  omnis, 
quss  est  ae  vita  et  moribus,  philo- 
sophia  Cic.  ||  regies  concernant  les 
moeurs,  mores,  m.  pi.  Cic.  bonus 
mos  Sen.  officio,  n.  pi.  Cic.  ques- 
tions de  morale,  q  west  tones  quse 
ad  mores  pertinent  Cic.  ilia  quse 
de  hominum  moribus  dicuntur 
Cic.  les  regies,  lee  lois  de  la  — :, 
officiorum  regula,  f.  Sen.  donner 
des  preceptes,  des  lecons  de  — , 
prsecepta  officii  ou  de  officiis 
tradere  Cic.  maitres  de — ,  Vivendi 
prseceptores  Cic.  ||  regies  de  con- 
duite  de  q<jn,  mores  Cic.  discipli- 
na,  f.  Cic.  institutum,  n.Cic.  c  est 
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la  ta  morale,  hsec  est  tua  disdpli- 
na  Cic.  nous  avons  la  roeme  — , 
eddem  disciplind  utimur  Plact. 
la  —  des  gens  de  bien,  institute 
bonorum  virorum  Cic.  —  severe, 
innocentia,  f.  Cic.  castitas.  f.  Cic. 
sanctitas  Cic.  la  —  relachee  des 
Grecs,  Grsecorum  dissoluta  con- 
suetudo  Cic. — depravee.  Voy.  cor 
ruption  ||  reprimande  (Voy.  repri 
mande) ;  tu  lui  feras  de  la  morale, 
ilium  objurgabis  Ter.  qui  fail  de 
la  — ,  corrector  Ter.  castigalor 
Hor.  II  sens  moral  (d'une  fable). 
Voy-  moralite'. 

moralement,  adv.honnetemeot, 
Voy.  honnitement  \\  par  rapport  a 
l'esprit :  malade  moralement,  ani- 
mo  segra  Enn. 

moraliser,  a.  faire  de  la  morale 
a  qqn,  ad  frugem  cqmpcUere 
Plaut.  virtute  instruere  (animos) 
Sen. 

m  oralis  te,  m.  celui  qui  donne 
des  preceptes  deconduite,  vivewU 
prseceptor,  m.  Cic.  magister  offi- 
cii ou  virtutis  Cic. 

moralite,  f.  caractere  moral 
d'une  ch. :  (acte)  prive  de  moralite, 
medius  Sen.  nec  bonus  nee  ma- 
lus  Cic.  (quid  bonum  sit,  quid 
malum),  quid  neutrum  Cic.  9 
sens  moral  que  renferme  une  fa- 
ble, affabulatio.  f.  Prisc.  la  mora- 
lity de  cette  fable  c'est  que...,  hsec 
fabula  admonet  (inf.)  Pern 
principes  de  conduite(Voy .  mceurs)', 
un  homme  d'une  haute  moralite, 
vir  unde  pudoris  pudicitissqvt 
exempla  peterentur*  Cic. 

morbide,  adj.  aui  a  rapport  a 
la  maladie,  morbiaus  Luca. 

morbifique,  adj.  qui  cause  la 
maladie;  morbidus  Lucr.  pestifer 
Coa.  qu'il  a  une  action  morbifiqae, 
morbos  ex  eo  gigni  Piss. 

morceau,  m.  1°  partie  separee 
d'un  corps  solide  j  2°  d?un  aliment; 
3*  mets;  4°  partie  d'un  ouvrage 


cher  un  — ,  particulam  a  toto  re- 
veltere  Sen.  morceau  (d'un  corps 
brise"),  fragmentum,  n.  Cic.  frog- 
men, inis.  n.  Virg.  pars  m?tif*» 
Virc.  morceaux  de  tuile,  imbri- 
cum  fragmina  Sisen.  en  — ,  par 
— ,  minutatim  Sen  .  minutim  Col. 
particulatim  Plin.  assulatim 
Plaut.  assulose  Plin.  couper  par 
— ,  metlreen — ,  in  frusta  secare 
Viro.  partibus  carptre  Sss.  »»» 
particulas  diducere  Sbi.  mtnu- 
tius  concidire  Cic.  et  absolt., con- 
cidere  Liv.  comminuire  Sall.  di- 
vellere  Cic.  carpere  Sen.  couper 
le  corps,  les  membres  par  — ,  in 
partes  corpus  concidere  Petr. 
artus  in  frusta  carpere  Sex.-tr. 
articulatim  aliquem  consecare 
Ascon.  diviser  la  cire  en  petils  — , 
ceras  minute  resolvere  Col.  on 
morceau  de  veau,  vitulina  carun- 
cula  Cic.  —  (longetetroit)  dechair, 
habenuta  Cels.  —  de  bois.  lignum 
Hor.  —  d'e"tofre,  pannus  tioa.vieux 
—  de  drap,  vetus  cento  Juv.  un 
petit  —  de  son  v£tement,  exiguam 
particulam  vestis  Aug.  morceau 
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delinge,  de  toile,  linteum,  n.  Cic.  ; 
Hnteolum  Col.  un  petit — deterre, 
ageUus  Cic.  pusillum  loci  Cic. 
0  au  fig.  hacher  le  style  en  mor- 
ceaux, membra  articulatim  divi- 
dtre  Cic.  ||  frustum,  n.  Cic. 
Vac.  on  morceau  ou  un  petit  — 
de  pain.parm  frustum  Cato,  ou 
o/fa  Col.  ou  fragmentum  Hier. 
pauxillulum  panis  Hier.  —  ou 
petit  —  de  viande,  offuta  carnis 
Col.  et  absolt.  o/fa,  f.  Plaut.  o/W- 
(a  Juv.  6ter  a  qqn  les  morceaux 
de  labouche,  offam  alicui  eriptre 
Ess.  bolum  altcui  eripere  e  fau- 
rihus  Ter.  couper  en  — ,  par  — ,  in 
frusta  scindere  {aves)  Sen.  con- 
ruUre  minute  Col.  minutatim, 
minutim  qu  particulatim  Apic 
fntstatim  'ou  membratim  Plin. 
frustillatim  ou  offatim  Plaut. 
concidtre  Col.  ||  3°  cibus,  m.  Cic. 
etea,  t.  Cic.  un  bon  morceau,  pul 
mentarium,  n.  Sen.  pulmentum 
Tei.  bons  morceaux,scrtamenia.n. 
pi.  Purr,  lui  laissant  les — les  plus 
mauds,  dapis  meliora  relinquens 
Hob.  qui  se  connatt  en  bons  — , 
mlatum  subtile  Hor.  eruditum 
Lou!  4*  locus,  m.  Cic.  (loci,  m.  pi. 
Sib.  loca,  n.  pi.  Hor.);  morceaux 
choisk,  eclogarii  loci  (lie.—  pathe- 
uques  inseres  dans  un  discours, 
interpositi  mot  us  animorum  Cic. 
1 5*  opus,  n.  Pun.  beau  morceau 
(de  sculpture,  de  ciselure,  etc.),  — 
where,  opus  praeclarum  Plin.  ou 
dhinum  Viae,  eximium  miracu- 
torn  Pllv  Voy.  chef-tfeeuvre. 

morceler,  a.  diviser  par  mor- 
ceaux, in  partes  dividercCic.  mor- 
celer one  armee,  exercitum  in 
multas  partes  carptre  Liv.  —  ses 
phrases,  son  style,  membra  arti- 
culatim divid&re  Cic.  minutius 
concidtre  [orationem)  Cic.  champ 
morcele,  ager  in  laciniis  Frontin. 
larepublique  morcelee,  dispersa 
ft  dissipata  respublica  Liv. 

morcellement,  m.  action  de 
morceler,  divisio,  f.  Cic.  s'il  fallait 
eviter  le  morcellement  du  territoire 
(deCapoue),  si  dividi  agrum  non 
oportuit  Cic. 

mordacite,  f.  qualite  corrosive, 
mordacitas,  f.  Plin.  ||  au  fig.  me- 
di*ance  am  fere,  acerbitas  Quint. 

1.  mordant,  ante,  adj.  qui  mord, 
mordax.  acis  Cic.  ||  au  fig.  corro- 
sif,  mordax  Plin.  mordens  Plin. 
mordens  gustu  Plln.  saveur  mor- 
dante,  mordacitas  Pun.  ||  causti- 
que,  satirique  .  mordax  Hor.  ma  it 
gnus,  a,  urn  Scet.  acer,  acris, 
acre  Plix.-j.  amarus  Quint,  (ora- 
leur)  mordant,  acerbus  Cic.  asper 
Cic  amarus  Tac.  meltre  dans  son 
discours  beaucoup  de  traits  mor- 
dants, aspere  aictre  Cic.  (Voy. 
tarcasme):  railleries  mordantes, 
amari  sales  Quint,  facetiae  aspe- 
riores  Cic.  acerbx  Tac.  mordens 
iocus  Juv.  amarulenta  dicacitas 
Macs,  letlre  assez  mordante,  satis 
aculeatx  litterx  Cic. 

%  mordant,  m.Voy.  mordacity. 

mordicant,  ante,  adj.  acre,  cor- 
rosif,  mordax  Pun.  mordicans 
C.-Acb.  mordicativus  C.-Acr.  il  (le 
nitre)  est  mordicant,  mordet  Pun. 
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;  II  au  fig.  medisant,  railleur,  mor- 
dax Hor. 

mordicus,  adv.  (emprunte  au 
latin),  obstinement,  mordicus  Cic. 
soutenir  mordicus  que...,  Jirmis- 
sime  asseverare  [inf.)  Cic.  fortiter 
affirmare  Quint. 

mordiller,  n.  et  a.  mordre  tege- 
rement  et  sou  vent^ morsicare  Apul. 
leniter  mordere  Pun. 

mordre,  a.  et  n.  serrer  avec 
les  dents,  mordere,  eo,  es,  mo- 
mordi,  morsum  Cic.  aamordcre, 
eo,  es,  ordi  Plaut.  demordcre 
Plin.  morsu  appetere  Tac.  ou  ^re- 
mere  Lucr.  morsibus  insequt  Ov. 
morsus  inferre  t)v.  ou  figire 
Claud,  dente  mordere  Ov.  ou  pe- 
Mre  Hor.  en  mordant,  morsu  Ov. 
dentibus  Ov.  morsicatim  Varr. 
saisir  en  — ,  mordicus  arripere 
Plaut.  morsu  corripere  ouappre- 
hendere  Pun.  ou  occupare  Ov.  etre 
mordu  par  un  chien,  laedi  dente 
canis  Plin.  un  serpent  la  mord  au 
pied,  coluber  dente  pedem  strin- 
git  (poet.)  Ov.  chien  qui  — ,  mor- 
dax canis  Cic.  mordre  dans  une 
pomme,  malum  mordere  Mart.  || 
au  fig.  il  mord  a  l'hamegon  (il  se 
laisse  duper),  hamumvorat  Plaut. 
mordre  lapoussiere  (tombermort), 
mordere  l^llurem  Claud,  ore  hu- 
mum  Viro.  humum  manddre  Virg. 
cadtre,  n.  Virg.  faire  —  la  pous- 
siere  a,  stemire  Virg.  moribun- 
dum  extend&re  arena  Virg.  se  — 
les  levres  ou  la  langue  de  qq.  chose 
(s  en  repentir);  labia  sua  mordere 
Sen.  aurem  sibi  pervellere  Sen.  || 
neut.  creuser :  (lapoussierede  jayet) 
ne  mord  pas  sur  les  vraics  pierre- 
ries,  vera*  gemmas  non  scarificat 
Pun.  1'ancre —  sur  ce  fond,  ancora 
mordet  solum  Enn.  [|  criticjuer, 
blamer  :  mordre  sur  qqn,  velltcare 
(acc.)  Cic.  rodire  tic.  carpere 
Cic.  admordere  Plaut.  maledico 
dente  carpere  Liv.  Voy.  bldmer. 

mordu,  ue,  part,  morsus,  a,  urn 
Pun.  admorsus  Pers.  demorsus 
Prop. 

moreau,  adj.  m.  (cheval)  noir, 
ater  equus  Ov. 

Moree,aujourd.  le Pe"loponn6se. 
Voy.  Pdloponni8e. 

morelle,  f.  sorte  de  plante;  so- 
lanum,  i,  n.  Pun.  strychnos,  i,  m. 
Plin. 

Morena.  Voy.  Sierra  Morena. 
morfondre,  a.  incommoder  par 
le  froid,  f rigor e  infestare  Cels.  le 
froid  morfond  6eux  qui...,  frigora 
mordent  (acc.)  Hor.  morfondu, 
algens  Plin.  algidus  Cat.  rigens 
Sen.  ils  elaient  tout  morfondus, 
torpebant  gelu  Liv.  rigebant  om- 
nibus corpora  Liv.  Voy.  ci-apres 
||  se  morfondre,  r.  soufifrir  du  froid, 
algere,  eo,  es  alsi,  n.  Cic.  frigere 
Ter.  perfrigere  Juv.  rigere  Sen.  il 
se  morfondra,  tremulo  quatielur 
frigore  corpus  (po£t.)  Cic.  ||  au 
fig.  perdre  le  temps  a  attendre,  al- 
gere Juv.  hxrere  Virg. 
morgeline,  f.  Voy.  alsine. 
morgue,  f.  mine  ou  contenance 
pleine  d'orgueil,  superbia,  f.  Cic. 
arrogantiaJ  f.  Cic.  fastidium,  n. 
Cic.  superctlium}  n.  Cic.  (Voy.  or- 
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ueil) ;  plein  de  morgue,  superbus 
ic.  arroqans  Cic.  imperiosus  Cic. 
qui  a  de  la  —  avec  ses  egaux,  in 
xquos  fastidiosus  Cic.  (Voy.  or- 
gueilleux) ;  avoir  de  la  morgue, 
superbire,  n.  Cic.  fastidire,  n.  Cic. 
avec  — ,  superbe  Nep.  fastidiose 
Quint. 

morcruer,  a.  Voy.  braver. 

moribond,  ondt,  adj.  qui  va  ' 
mourir,  moribundus,  a,  um  Cic. 
moriturus  Virg.  moriens  Virg.  in. 
termortuus  Liv.  Voy.  mouranl- 

moricaud,  aude,  adj.  Voy.  ne*- 
gre. 

morigener,  a.  former  les  moeurs 
de  qqn,  informare  Cic.  inslruire 
Quint.  ||  corriger,  redresser  (qqn), 
castigare  verbis  Cic. 

morille,  f.  sorte  de  champignon, 
pezicae,  m.  pi.  (donne  comme  mot 
grec)  Plin.  morcliella  esculenta, 
f.  (Linn.). 

morne,  adj.  triste,  tristis,  e 
Cms.  m&stus,  a,  um  Cic.  masrens, 
tis  Cic.  vois-tu  cet  homme  morne, 
abattu?  videsne  ilium  tristem, 
demissum  ?  Cic.  visage  — ,  tristi- 
tia,  se,  f.  Liv.  prendre  un  air 
os  in  maestitiam  /lecture  Tac.  tout 
etait  plon^e  dans  un  —  silence, 
omnia  trtsti  silentio  muta  tor- 
pebant Curt,  il  garde  un  —  silence, 
in  tristitid  tacitus  permanet  Css. 
||  (temps)  couvert.  Voy.  couvert.  \\ 
sombre  (en  pari,  d'une  couleur), 
fuscus  Cic. 

mornifle,  f.  Voy.  sou f /let. 

Morphea,  dieu  du  sommeil, 
Morpheus,  ei  ou  eos,  m.  Virg. 

morose,  adj.  qui  est  d'un  carac- 
tere  chagrin,  morosus,  a,  um  Cic. 
difficilis,  e  Cic.  tristis  Cic.  tn- 
humanus  Cic.  importunus  Ter. 
ouerulus  Hor.  asper  Cic.  inama- 
bilis  Plaut.  mussitator  Hier.  la 
vieillesse  me  rend  morose,  amario- 
rem  me  seneclus  facit  Cic.  je  de- 
viens  — ,  stomachor  omnia  Cic. 
humeurou  caractere — ^orositas, 
f.  Cic.  importunitas  Cic.  senium, 
n.  Hor.  avec  un  air  — ,  morose 
Cic. 

morosite,  f.  caractere  morose. 
Voy.  morose. 

mors,  m.  petite  branchc  de  fer 
qui,  placee  dans  la  bouche  du  che- 
val, sert  a  le  gouverner,  frenum, 
%,  n.  Cic.  (au  pi.  frena.  n.,  et  freni, 
m.  Liv.)  mors  rude,  aura  lunata. 
n.  pi.  Virg.  qui  a  un  — ,  qui  n  apas 
de  — ,  mettre  un  —  a  (Voy.  fretn) ; 
il  (le  cheval)  mache  son  mors,  fre- 
na mandit  Virg.  ||  prendre  le  mors 
aux  dents  (s'emporter),  frena  do- 
mare  Plin.  constemari,  p.  Sall. 
efferari  Curt,  les  chevaux  pren- 
nent  le  —  aux  dents,  effrenati  pas- 
sim incerto  cursu  feruntur  equi 
Liv  •  au  fig.  et  en  pari,  de  cjqn, 
se  livrer  a  ses  passions,  sibi  in- 
dulgerc,  n.  Nep.  (se  mettre  en  co- 
lere),  irasci,  d.  Cic.  (se  mettre  au 
travail  avec  ardeur),  fortius  operi 
inservire  Col.  Jl  mors-au-diable. 
Voy.  scabieuse. 

morse,  m.  nom  d'un  mammifere 
marin.  equus  marinus,  m.  Isid. 
equus  bipes  Virg.  hippocampe, 
es,  f.  Lucil. 
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morsure,  f.  blessure  faite  avec 
les  dents,  morsus,  us,  m.  Cic.  pe- 
tite morsure,  morsiuncula,  a?,  f. 
Plait,  faire  une  —  (Voy.  mordre) ; 
sa  —  est  terrible,  imprimit  mor- 
sum  terribilem  Pun.  (animal)  dont 
la —  est  tres  dangereuse.  horrendi 
morsus  Plin.  dentibus  ferox  ou 
horrendus  Ov.  Gtre  un  remede 
pour,  etre  employe  contre  la  —  des 
serpents,  contra  ictus serpentium 
mederi,  d.  Plin.  a  serpente  ictis 
adhiberi  Cels.  ||  au  fig.  traits  (de 
lacalomnic.  etc.),  morsus  Hor.  par 
la  morsure  de  l'envie,  dcnte  invido 
(poet.)  Hon. 

1 .  mort,  f.  cessation  de  la  vie, 
mors,  mortis,  f.  Cic.  Virg.  mort 
naturelle,  mors  naturalis  Sen.  na- 
turalis  fatorum  conditio  Just. 
mourir  de  —  naturelle  (Voy.  mou- 
rir) ;  mort  (naturelle),  mors  Cic. 
obitus.  us,  m.  Cic.  exitus,  us,  m. 
Nbp.  aeccssus,  us,  m.  Cic.  exces- 
sus  e  vita,  ct  absolt.  excessus,  us, 
m.  Cic.  interitus  Cic.  occasus  Cic. 
interitio,  f.  Cic.  letum,  i,  n.  Varr. 
Virg.  fatum,  i,  n.  Cic.  fata,  n.  pi. 
(poet.)  Virg.  funus.  eris,  n.  Cic. 
funera.  pi.  (poet.)  Virg.  finis,  is, 
m.  f.  Tag.  suprema,  n.  pi.  Tac. 
extrema,  n.  pi.  Sen.  vitas  exitus 
Sall.  ou  finxxs  Curt,  ou  modus 
Prop,  necessitous  extrema  Sall.  ou 
suprema  ou  ultima  Tag.  ou  kti 
Hob.  supremus  dies  Sen.  (en  poe- 
sie  :  terminus  ssvi  Virg.  fatorum 
finis  Virg.  somnus  longus  Hor.  ou 
niger  Sil.  nox aeternavmG.  longa 
ou  Stygia  Sil.  perpetua  Cat.)  mort 
subite,  mors  repentina  Sen.  subita 
Curt.  —  prematuree,  mors  tmma- 
Jura  Cic.  imwia/wriw  interitus 
Cic.  funus  acerbum  Virg.  ou  non 
maturum  Aus.  prsematuri  cine- 
res  (poet.)  Juv.  mepriserla— ,  mor- 
tem contcmn&re  Cic.  un  coeur  qui 
meprise  la  mort  (=  la  vie),  ani- 
mus luci8  contempior  Virg.  la  — 
des  miens, mo rtes  meorumVux.-i. 
tous  les  genres  de  — ,  omnes  mor- 
tes  Virg.  elle  souhaita  la  — ,  voluit 
mori  Ov.  la  naissance  doit  neces- 
sairement  preceder  la  — ,  nasci 
prius  oportet  quam  emori  Cic.  le 
iour  de  la  — ,  emortualis  dies 
Plaut.  natalis  dies  P.-Nol.  (c.-a.-d. 
le  jourde  la  naissance  pour  le  ciel), 
niger  dies  (poet.)  Prop,  le  jourde 
sa  — ,  dies  quo  excessit  e  vita  Cic. 
jusqu'a  la  — ,  usque  ad  extremum 
spiritum  Cic.  apres  la  — ,  post 
mortem  Sen.  in  morte  Cic.  morte 
obita  Cic.  'apres  sa  — ,  la  —  d'A- 
lexandrej  de  ses  freres,  de  son  fils, 
illo exsttnctoCic.  mortuo  Alexan- 
dro^EP.amissis  fratribus  Cic. post 
elalum  /Ilium  Sen.  la  renommee 
grandit apres  la  — ,  famapost  cine- 
res  major  venit  (poet.)  Mart,  avant 
la  —  de  son  pfere,  patre  nondum 
mortuo  Cic.  (Voy.  vivant^ subst.) ; 
la  mort  d'Alexion  m'arflige,  de 
Alexione  doleo  Cic.  i|s  pleureront 
la  —  de  Germanicus,  flebunt  Ger- 
manicum  Tac.  (il  craignait)  que 
la  —  ne  vint  le  surprendre,  ne  se 
casus  aliquis  opprim$ret  Liv. 
en  cas  de  — .  si  quid  {alicui)  acci- 
disset  ou  numanilus  accideret 


Cic.  dans  ce  cas  la  —  est  assuree. 

2 no  fit  ut  pereundum  sit  homini 
els.  danger  de  —  (sur  mer),  ca- 
pitate periculum  Plait,  l'heure 
de  la  — ,  hora  extrema  Virg„  ni- 
gra  Tib.  ma  — ,  sa  —  approche, 
mihi  setas  acta  ferme  est  Plaut. 
ad  metas dati stvi pervihiit (poet.) 
Virg.  a  Particle  de  la — ,  au  lit  de  la 

—  ou  de  — ,  sub  exitu  vitae  Suet. 
in  extremo  spiritu  Cic.  sub  morte 
Virg.  extrema  jam  in  morte  Virg. 
in  limine  mortis  (poet.)  Sa.  qui 
est  en  danger  de  — ,  periculoso 
morbo  seger  Liv.  menace*  d'une  — 
prochaine,  qui  est  a  Particle  de  la 
— ,  morti  vicinus  Capit.  spiritum 
extremum  trahcns  Ph.ed.  (Voy. 
mourant)-,  eUre  a  Particle  de  fa 
mori,  a  la  — ,  abesse  propius  a 
morte  Cic.  media  jam  in  morte 
tcneri,  p.  Virg.  in  praecipiti  esse 
Cels  avoir  la —  sur  les  I6vres,  ani- 
mam  efflare  ou  agBre  Cic.  (Voy. 
80upir)\  maladie  qui  doit  causer 
la  mort,  mortifer  morbus  Cic. 
suiet  ou  soumis  a  la  —  (Voy.  mor- 
te!) ;  qui  n'est  pas  sujet  a  la  mort 
(Voy.  immortel),de  peurque  lasa- 
tiete  ne  cause  leur  mort  (des 
Iroupeaux),  ne  satietas  perimat 
Curt,  la  Mort  (divmite  paYenne), 
Mors  Virg.  Hob.  Letum  Virg.  reti- 
rer  un  malade  d'entre  les  bras  de 
la  — ,  levare  segrum  ex  praecipiti 
Hor.  la  —  vient  fermer  ses  yeux, 
in  aetemam  clauduntur  lumina 
noctem  (poet.)  Virg.  frigidus 
somnus  obit  oculos  (poet.)  \.-Fl. 
si  la— m'enleve  avant  le  temps,  si 
me  praeceperit  fatum  Curt,  que 
la  —  a  frappe  a  la  fleur  de  Page, 
immature  prxreptus  Vell.  ||  au 
fig.  (tel  mal)  lui  fait  soufTrir  mille 
morts,  t&tros  cruciatus  ciel  Cic. 
c'est  une  —  pour  eux  de...,  mortis 
instar  putant  (inf.)  Cic.  mettre  la 

—  dans  Pame  a  qqn,  exanimare 
aliquem  Cic.  interimere  Cic.  tu 
m'ennuies  a  la  — ,  odio  me  enecas 
Plaut.  haine  a  — ,  inexpiabile 
odium  Liv.  haTr  a  la  — ,  odisse  pe- 
nitus  ou  capitali  odio  Cic.  H  — 
(yiolente),  mors  Cic.  nex,  necis.  f. 
Cic.  letum  Cic.  funus  Virg.  fa- 
tum Virg.  caedes,  is.  f.  Cic.  exitus 
Virg.  exitium,  n.  Cic.  pernicies, 
ei,  f.  Liv.  droit  de  vie  et  de  mortj 
vitae  necisque  notes tas  Ces.  la  — 
du  tyran,  des  uracques,  csedes  ty- 
ranhi  Liv.  Gracchorum  casus 
Cic.  la  — de  beaucoup  de  citoyens, 
multorum  civium  neces  Cic.  tn- 
temecio  civium  Cic.  demander  la 

—  de  qqn,  deposcere  aliquem  ad 
exitium  Tac.  mourir  de  —  vio- 
lentc,  occumb&re  mortem  Cic. 
morte  Liv.  morti  Virg.  ou  neci 
Vhmd.  vi  interire  Cic.  s'ils  peris- 
saient  de  —  violente,  si  quid  Us 
per  vim  accidat  Ces.  mort  d'une 

—  cruelle,  exstinctus  crudeli  fu- 
nere  Virg.  faire  porir  d'une  — 
lente,  longa  morte  necare  Virg. 
ils  perirent  par  difterents  genres 
de  — ,  alii  alia  pcste  absumpti 
sunt  Cic.  courir  a  la  — ,  ad  mor- 
tem ire  Cic.  ru6re  Liv.  ou  procur- 
rtre  Plin.-j.  in  mortem  vadtre 
Virg.  ad  necem  currire  Ph.ed.  in 


fata  properare  Virg.  per  fata 
ruere  Virg.  mortem  petcre  Vikc 
se  jeter  dans  les  rangs  enneoiw 
pour  y  trouver  la  — ,  in  medim 
aostes  ad  perspicuam  mortem  #f 
injictre  tic.  elle,  voulant  faire 
une  plus  belle  — ....  quae,  geiie- 
rosius  perire  qutzrens...  Hob.  af 
fronter,  braver  ou  cbercher  la  - 
se  ad  mortem  offerre  Cic.  se  ultra 
morti  offerre  Cic.  mortem  oppe- 
tere  Cic.  mortem  {per  vulnera) 
pettre  ou  properare  Virg.  ani- 
mam  ultro  dare  Virg.  se  devouer 
a  la  —  pour  la  patrie.  pro  repu- 
blicdse  devovere  Liv.  aonner  la— 
a  qqn,  mettre  a  —  qqn,  mortem 
inferre,  afferre  ou  offerre  (dat.) 
Cic.  necem  afferre  Cic.  vitam  au- 
ferre  ou  erip&re  Cic.  letum  fern 
{alicui)  Virg.  morte  aliquem  affi- 
c&re  Cic.  nect  dedere,  demittert 
ou  mittere  Virg.  leto  demittert 
V.-Fl.  dare  Ph.ed.  vita  privart 
ou  expelltre  Cic.  medio*  annm 
abrumpere  (poet.)  Luc.  occidsre 
(acc.)  Cic.  necare  Cic.  interfictre 
Cic.  perimere  Cic.  exstinguere 
Virg.  oppHmere  Sall.  exam  mart 
Tac.  tolkre  de  medio  Cic.  e  medio 
Liv.  et  absolt.  toltere  Cic.  (Voy. 
tuer) :  jeune  fille  mise  a  mort,  r?ir- 
10  jmsa  mori  Virg.  donner  a  qon 
ecoupde  la  — ,  conficdre  Liv.  cfe- 
sirant  donner  la  —  avant  de  la  re- 
cevoir,  perdire  prius  quam  per- 
ire optantes  Liv.  bater  la  —  d'ua 
vieillard,  scnis  extremum  diem 
prweipitare  Luc.  recevoir  la  — , 
mortem  accipirc  Luc.  la  —  qu'on 
recoil  pour  fa  patrie.  mors  qux 
pro  republicd  capit ur  Cic,  frappf 
d'une  —  soudaine,  subito  ereptus 
Cic.  causer  la  — ,  morti  esse  (a/*- 
cui)  Cic.  mortem  facere  Col.  per- 
dire  aliquem  Sen.  qui  donne  la 
— .  ietifer  (arms)  Vine.  Utalis 
inirundo)  Virg.  pest  if  era  {vipera) 
Cic.  apres  la  —  des  Scipions,  d'As- 
drubal,  de  Cesar,  Scipionibus  oc- 
cisis  Fbonttn.  Hasdrubale  inter- 
empto  Hob.  exstincto  Cacsare 
Vibg.  ils  envient  la  —  des  beros, 
pulchrum  mori  succurrit  in  ar- 
mis  Vibg.  effrayer  les  autres  par 
Pexemple  de  sa  — ,  alios pereundo 
deterrere  Sen.  pour  hater  sa  — , 
quo  maturius  interire  I  Curt,  etre 
battu  de  verges  jusqu'a  ce  que  — • 
s'ensuive,  virgis  ad  necem  exdi 
Cic.  (conserver  son  courage)  jus- 
qu'a la  ad  fata  novimma  Ov. 
ami  a  la  vie  et  a  la  — ,  in  exlrt- 
mas  res  amicus  Tac.  j'ai  et6  fidele 
jusqu'a  braver  la  — ,  cervicem 
pro  fide  opposui  Sen.  Sire  blesse  a 
— ,  morti ferum  vulnus  accipere 
Cic.  guerre  a  — z  bcllum  interne- 
civum  ou  inexpiabile  Liv.  fl  peine 
capitale,  mors  Cic.  nex  Cic.  sup- 
plicium,  n.  Cic.  poena,  «.  f.  Cic. 
poena  capitis  C.fis.  ou  capitali* 
Suet,  sous  peine  de  mort.  rub  po- 
nd capitis  Cic.  condamnatioa  k  — , 
sentence  ou  arret  de  — ;  capitale 
judicium  Suet,  senlentia  gravior 
Cms.  ou  tristior  Suet,  condamner 
a  — ,  damnare  capite  Cic.  ou  ca- 
pitis (s.-ent.  poena)  Cms.  morte 
multare  Cic.  condamoea  dam- 
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natus  capitis  Cic.  rei  capitalis 
Cic  iis  prononcercnl  la  peine  de 

—  coot  re  quiconque. ..,  capite  san- 
xerunt*  ne  guts...  Liv.  si  qui*... 
Cic  punir  qqn  de  affictre  sup- 
plicw  Curt,  extremo  supplicio 
tic  supplicium  sumere  de  Cms. 
animadvertere  gladio  (in  acc.) 
Ilp.  ou  capitaliter  Ybg.  et  absolt. 
animadverts  re,  n.  Frontin.  6tre 
puni  de  — ,  capite  puniri  Liv.  ou 
pctnas  dare  Vell.  c'est  un  crime 
paoi  de  — ,  capitate  ou  capital 
eft  Cic.  punis  de  — ,  morte  affecti 
Seh.  condamn£  et  mis  a  — ,  dam- 
natus  necatusaue  Liv.  mottre  a 

—  les  chefs  de  la  conjuration,  ca- 
pita conjurationi8  securi  percu- 
Urt  Liv.  livrer,  envover  a  la  — , 
ad  mortem  dare  ou  mitUre  Cic. 
meaer  a  la  — ,  ad  supplicium  ra- 
ptrt  Cic.  (1  mort  volontaire.  mors 
toluntaria  Cic.  arcessita  Plin.-j. 
ausxita  Tac.  gladio  festinata 
Jct.  ou  manu  facta  Ov.  nex  vo- 
luntaria  Suet,  finis  sponte  sum- 

Stus  Tac.  se  dormer  la  — ,  la  — 
s  sa  propre  main,  mortem  sibi 
consciscere,  o,  is,  scivi  Cic.  CjBS. 
stbi  afferre  Cic.  mortem  sumere, 
adsciscere  ou  occupare  Sen.  ar- 
ctssere  Luc.  anticipare  Suet. 
oceire  Vell.  approperare,  sibi  ir- 
rogare  ou  in  se  festinare  Tac. 
morte  voluntarid  obire  Yell,  suo 
ictu  mortem  invenire  Tac.  letum 
tibi  consciscerc  Lucr.  sibiparere 
manu  (poet.)  Vibg.  letum  prxci- 
ptre  Sil.  leli  diem  admovSre 
ten.  /a  /a  praecipe  re  Flor.  oc- 
cupare fali  aiem  Curt,  fotum  ar- 
eessere  /erro  poet.)  Luc.  /ala  ar- 
retted manu  Luc.  sua  /ala  prss- 
cipitare  Luc.  abrumpire  Sen.-tr. 
uraere  ultima  fata  Sil.  in  finem 
sw  properare  Sen.  tnla  se  pri- 
wrt  Cic.  uilam  relinquere  Cic. 
/uerre  Tac.  abrumpere  Virg.  ou 
/Snfre  (tnedta)  Plin.-j.  vitamsuam 
interimere  Plaut.  vim  vitx  sux 
wferre  Nep.  ou  afferre  Tac.  finem 
tits  sibi  ponire  Tac.  finem  vitx 
manu  foci  re  Sen.  sibx  manu  vi- 
tam  exhaurire  Cic.  a  vtld  aesct- 
scere  Cic.  sponle  exirc  e  vita 
Pus. -j.  projicere  animam  Virg. 
anfma  seprivare  Enn.  nwniw  siot 
afferre  Lie,  ou  inferre  Hirt.  se 
oceidere  Curt,  se  interimire  Cic. 
<e  ips u m  inter fic&re  Tac.  se  /erro 
mlm'roere  Curt,  interimi  a  semet 
ipso  Curt,  sua  manu  cadere  Tac. 
non  temperare  manibus  Tac.  stip- 
pjio'um  manu  sumere  Sen.  *«- 
wre  in  se  Ulp.  il  se  donna  la  — , 
fteeem  siot  ipse  consctvtl  Cic.  de 
sorte  que  beaucoup  se  donnerent 
la  — ,  ut  multi  mortem  sibi  ipsi 
(ou  sibimet  ipsi  Liv.)  conscisci- 
rent  Cic.  Lucrece  se  donna  la  — , 
Lucretia  sese  ipsa  morte  multa- 
*it  Cic  en  se  donnant  la  — ,  volun- 
tarid  morte  Cic.  sumpta  morte 
TAc.je  me  donnerai  la  — ,  ipse 
manu  mortem  inveniam  Virg. 
elle  se  donna  la  — ,  dextrd  ocexdit 
ipsa  sua  Virg.  ipsa  sua  concidit 
uso  manu  (poel.)  Ov.  il  fail  lit  se 
donner  la  — ,  vix  a  se  manus  ab- 
ttinuit*  Cic.  que  Corellius  avait 


r£solu  de  se  donner  la  — ,  desti- 
nasse  Core  Ilium  mori  Plin.-j.  elle 
Fcxhorta  a  se  donner  la  — ,  hortata 
est  ut  moreretur  Plin.-j.  (leur 
complicity  ne  les  porta  pas  a  se 
donner  la  — ,  non  impulit  ut  qttic- 
guam  gravius  de  se  consulerent 
Liv.  H  —  (en  pari,  des  animaux), 
mors  Virg.  j|  au  fig.  mort  civile. 
capitis  deminutiot.es.  Dig.  frapp* 
de  la  —  civile,  perinde  ac  mor- 
tuus  Instil  (Voy.  ciU)\  la  mort 
eternelle  (du  p£cheur),morsa?lerna 
I  Aug.  mors  in  selemum  Vulg.  |j 
fin  (des  ch.),  mors  Hor.  Plin.  inte- 
ritus  Cic.  interitio,  f.  Vitr.  tout 
est  destine  a  la  mort,  omnia  deben- 
tur  morti  Ov.  membres  frappe's 
de  — ;  membra  morbo  alienata 
Quint. 

2.  mort,  orle,  part,  qui  ne  vit 
plus,  mortuus,  a,  urn  Cic.  Virg. 
demortuus  Cic.  emortuus  Plaut. 
exanim is,  e  Liv.  exanimus,  a,  um 
Liv.  exanimatus  Liv.  exstinctus 
\ iRG.de functus  vita  Virg.ou  morte 
Curt,  sua  morte  Suet,  et  absolt. 
defunctus  Tac.  fundus  morte  Ov. 
et  absolt.,  functus  Sen.-tr.  per- 
functus  fato  Gell.  cassus  lumine 
(poet.)  Virg.  corps  mort,  cadaver, 
eriSy  n.  Cic.  corpus  mortuum  ou 
exanimum  Virg.  ou  inane  Mart. 
(Voy.  cadavre) ;  moineau  mort ,  ex- 
stinctus passer  Juv . — de  maladie, 
morbo  absumptus  Liv.  ou  exstin- 
ctus Plin.  quandon  est  — ,  morte 
obitd  Virg.  on  affirmait  qu'il  etait 
— ,  eum  vixisse  aiebant  Plaut. 
pour  son  epoux  qui  6tait  — ,  pro 
viro  qui  nullus  erat  Ov.  enfant  — 
(dans  le  sein  de  la  mere),  partus 
mortuus  ouemortuus  PuN.expuI- 
ser  le  foetus  — ,  abortum  evocare 
Plin.  —  avant  le  temps,  prsere- 
ptus  V.-Fl.  ereptus  Virg.  les  morts 
(subst.),  mortui  Hor.  demortui 
Cic.  ensevelir  un  mort,  hominem 
mortuum  sepelire  Col.  un  —  que 
Ton  enterrait,  quidam  qui  effere- 
batur  Pun.  avec  la  mine  d'un  — , 
cadaverosd  facie  Ter.  en  faisant 
le  — ,  simulatione  mortis  Curt. 
les  corps  des  morts  (de  la  peste), 
corpora  missa  neci  (po£t.)  Ov.  ame 
d'un  mort,  manes,  m.  pi.  Liv.  ames 
ou  ombres  des  morts,  umbra,  f.  pi. 
Virg.  cendres  ou  cendre  d'un  mort, 
cineres,  m.  pl.Cic.  cinis,  m.  Virg. 
mort  (de  mort  violente),  inter fe- 
ctus  Cic.  occisus  Cms.  caesus  Cic. 
eneclus  Hor.  leto  datus  (Voy.  tu4)  j 
il  tomba  mort,  mortuus  ou  exsan- 
guts  concidit  Cic.  et  absolt.,  con- 
cidit Cic.  cecidit 3  Virg.  morts  au 
champ  d'honneur,  morte  egregid 
defuncti  Curt,  lesjsoldats)  morts, 
occisi  Cic.  interfecti  Liv.  caest 
Virg.  hello  absumpti  Liv.  defun- 
ctorum  corpora  Curt,  marcher  sur 
les  — ,  jacentibus  insisUre  Cms. 
en  laissant  beaucoup  de  —  sur  le 
carreau,  multd  cum  csede  suorum 
Liv.  (tomber)  sur  un  monceau  de 
— ,  super  con f usx  stragis  acer- 
vum  (poet.)  Virg.  prives  des  hon- 
neurs  dus  aux  — ,  mortis  honore 
carentes  Virg.  ramasser  leurs  — , 
corpora  deferre  Tac.  pour  ense- 
velir leurs  — ,  ad  sepeitendos  qui 


|  exsi  erant  Frontin.  donee  tolle- 
'  rentur  adsepulturam  qui  in  acie 
.  cecidissent  Liv.  presque  mort,  a 
moitie— .  demi  —  (naturellement 
ou  par  violence),  semianimus  ou 
semanimus  Cic.  semianimis  ou 
semanimis  Liv.  semivivus  Cic. 
moribundus  Cic.  (Voy.  mourant) ; 
mort  (en  pari,  des  animaux),  de- 
mortuus Col.  ||  au  fig.  mort  civi- 
lement  (prive"  des  droits  civils),  ca- 
;  pite  deminutus  Liv.  et  je  ne  suis 
pas  —  civilement,  nec  mini  jus 
civis  nec  mihi  nomen  abest  Ov. 
Voy.  civilement  ||  qui  est  en  grand 
danger;  qui  est  presque  mort:  je 
suis  mort  lie  suis  un  homme  —  (je 
suis  perdu) !  perii!  Plaut.  occtdi! 
Plaut.  interii!  Ter.  occtdimus! 
Plaut.  pereundum  est  mihi! 
Plaut.  si  tu  cries,  tu  es  morte,  mo- 
rierel  si  emiseris  vocem  Liv.  mort 
de  faim,  de  soif,  enectus  fame  ou 
siti  Cic.  —  de  peur,  exanimatus 
metu  Ter.  pavoreCvwr.Texanimis 
metu  Hor.  plus  —  que  vif,  exani~  v 
matus  Cic.  elre  ivre  — ,  madide 
madere  Plaut.  ||  —  (en  narl.  des 
ch.),  arbre  mort,  arbor  demortua 
ou  emortua  Col.  fleurs  mortes, 
Uores  mortui  Plin.  le  bois  mort  de 
la  vigne,  vitis  cariosa  pars  Plin. 
lantes  presque  mortes,  morientes 
erbse  Virg.  chair  morte,  caro 
emortua  Col.  demortua  Cels.  ou 
morticina  Sen.  cbaux  — ,  calcem 
exstinctam  Aug.  eau  — ,  aqua 
stans  Vitr.  ou  reses  Varr.  argent 
mort  (qui  ne  rapporte  pas  d  interet), 
oliosa  pecunia  Plin. -J.  |)  au  fig. 
que  le  tribunal  6tait  mort  avec  Ge- 
nucius,  cum  Genucio  mortuam 
et  sepultam  tribuniciam  potes to- 
tem Liv.  ville  morte,  uris  vasta 
Cic.  tout  6tait  comme  mort,  om- 
nia marcebant  Vell.  ||  paralyse 
(en  pari,  d'un  membre),  mortuus 
Cic.  prssmortuus  Suet,  morbo 
alienatus  Quint.  ||  au  fig.  ne  pas 
f rapper  ou  ne  pas  y  alter  de  main 
morte,  non  perfunctorie  verbc- 
rare  Petr. 

mortadelle,  f.  gros  saucisson, 
tomacina,  f.  Varr. 

mortaise,  f.  entaille  faite  dans 
une  piece  de  bois,  cavum,  n.  Col. 

mortalite,  f.  condition  de  ce 
qui  est  morte  I.  morlalitas,  alis,  f. 
Tac.  II  mort  de  beaucoup  d 'homines 
ou  d'animaux,  strages,  f.  Liv.  pes- 
lilentia,  f.  Col.  il  y  eut  une  grande 
mortalite  a  Marseille,  MassiTienscs 
gravi  pestilentia  conflictati  Cms. 
ce  qui  causa  une  grande  — ,  unde 
crebrse  in  vulgum  strages  Tac. 
ann6e  ou  il  y  eut  une  grande  — , 
gravissimus  et  pestilentissimus 
annus  Cic.  d'ou  la  —  se  mit  dans 
ou  sur  le  be  tail,  hoc  stragem  peco- 
rum  morientium  dedit*  Liv. 

Morte  (mer).  Voy.  lac  Asphal- 
tile. 

mortel,  elle,  adj.  qui  cause  la 
mort;  mortifer,  era,  erum  Cic. 
exitialis,  e  Cic.  exitiabilis  Cic.  fe- 
talis Virg.  Pun.  letifer  Virg.  poi- 
son mortel,  venenum  lelale  ou 
quodnecat  Pun.  maladie  mortelle, 
morbus  capi  talis  Cels.  pemicialis 
Liv.  exitialis  Tag.  desperatus  Cic, 
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avoir  une  maladie  — ,  mortifere 
aegrotare  Plin.-j.  donner  a  <jqn  le 
coup  mortel,  conficSre  altquem 
Liv.;  au  fig.  porter  un  coup  mortel 
a  ses  pretentions,«ecurtm  petitioni 
sua?  tnjice're  Cic.  ce  iour  fut  —  a 
la  cause  d'Othon,  is  dies  Othonia- 
nas  partes  afnixit*  Tac.  ||  au 
fig.  qui  cause  la  raort  eternelle: 
pecbo  mortel,  peccatum  morti fe- 
rum  Hier.  ou  capitate  Aug.  capi- 
talia  crimina  Aug.  ||  qui  halt  pro- 
fondement:  ennemi  mortel,  capi- 
talis  in  imtcu*  Plaut. ou host  is  Cic. 
Voy.  capital  \\  ennuyeux.  Voy.  en- 
nuyeux  \\  excessif,  extreme :  naine 
mortel \e, odium  capitate  Cic.  inex- 
piabile  Liv.  (Voy.  haine) :  inquie- 
tude mortel le,  summa  soilicitudo 
Cic.  6tre  saisi  d'un  effroi  mortel, 
gravissime  terreri,  p.  C^bs.  causer 
un  chagrin  —  a,  exanimare  Hor. 

f|  sujet  a  la  mort.  mortalis,  e  Cic. 
es  03uvres  de  1' horn  me  sont  nior- 
telles  com  me  lui.  debemur  morti 
nos  nostraque  Hor.  en  echange 
d'une  vie  mortel  le,  pro  mortali 
vitas  condicione  Cic.  (ils  preten- 
dent)  que  Tame  est  — ,  animoa  non 
remanere  post  mortem  Cic.  la  de- 
pouille  —  (de  qqn),  corpus  Virg. 
Amua,  n.  Virg.  reliquiae,  f.  pi. 
Virg.  ossa,  n.  pi.  Virg.  la  condition 
— ,  mortalitas  Sen.  elle  etait  nee 
— ,  nata  erat  homo  Cic.  ||  humain, 
mortalis  ViM.humanus  Cic.  d'une 
main  mortelle,  mortali  manu  Virg. 
par  cette  victoire  finee  couronna 
ses  muvres  mortel  les,  id  prcelium 
sEness  ultimum  operum  morta- 
liumfuit  Cic.  ||  subst.m.  homme, 
mortalis,  is,  m.  Virg.  Ov.  un  fai- 
ble  mortel,  homuncio,  m.  Cic. /lo- 
rn un  cuius  Cic.  les  mortels.  mor- 
tales  Cic.  Virg.  mortalitas,  t.  Pun. 
(Voy.  homme) ;  les  actions des  mor- 
tels, "morta/ia,  n.  pi.  Ov.  le  visage 
d'un  mortel,  mortalis  (nomin.), 
vultus  Virg.  je  te  trouve  un  —  for- 
tune, te  fortunatum  judico  Ter. 
et  tavoix  n'estpas  celle  d'une  mor- 
telle. nec  voxhominem  sonat  Virg. 
et  n  ayant  pas  la  voix  d'une  sim- 
ple — ,  nec  mortale  sonans  Virg. 

mortellement,  adv.  a  mort, 
mortifere  Plin.-j.  letale  Stat,  le- 
taliter  Pun.  blessed  mortellement, 
morti fero  vulnere  ictus  Liv.  (frap- 
per  qqn)  — ,  letali  vulnere  Virg. 
II  au  fig.  pec  her  mortellement,  pec- 
catum morti feru  m  adm  ittere(k.) 
||  extrGmement:  s'ennuyer  mortel- 
lement, txdio  languesctrePux.-i. 
hair  mortellement.  Voy.  hair. 

1.  mortier,  m.  melange  de 
chaux  et  de  sable,  mortarium,  ii, 
n.  Vitr.  arenatum,  n.  Vitr.  in- 
trita,  ae,  f.  Pun.  materies  ex  calce 
et  arena  mixta  Vitr.  ouvrage  fait 
a  mortier,  arenatum  opus  Vitr. 

2.  mortier,  m.  vase  a  piler, 
mortarium,  n.  Col. 

mortifere,  adj.  qui  cause  la 
mort.  Vov.  mortel. 

mortinant,  ante}  adj.  humi- 
liant;  penible,  turpis,  e  Cic.  cou- 
tumelwsus  Cic.  gravis  Cic.  mo- 
lestus,  a,  utn  Cic.  arerbus  Cic. 
odiosus  Ter.  quoi  de  plus  morti- 
llantque  d'etre  joue*  1  quid  turpius 


quam  illudi?  Cic.  paroles  tres 
mortifiantes,  gravisstmx  conlu- 
melise  Cic.  dire  a  qqn  des  choses 
— ,  increpitare  Virg. 

mortification,  f.  grave  altera 
lion  dans  les  chairs,  tabes,  is,  f. 
Pun.  bruler  (la  chair)  jusqu'a  com- 
plete mortification,  donee  emoria- 
tur  Cels.  II  au  fig.  action  de  mor- 
tifler  (son  corps),  la  mortification 
de  la  chair  des  sens,  camis  cruci- 
fixio,  f.  Prosp.  II  precede  penible 
a  1'egard  de  qqn ;  deplaisir  cause 
par  ce  p rookie,  contumelia,  f .  Cic. 
dolor,  m.  Cic.  molestia,  f.  Cic. 
recevoir  ou  essuyer  une  mortifica- 
tion, coniumeliam  pati  Cic.  faire 
subir  a  <jqn  une  grande  — ,  ani- 
mum  alicujus  vumerare  Liv.  son 
pere  la  voyant  humiliee  de  cette 
—j  confusam  earn  ex  morsu  ani 
mi  cum  pater  vidisset  Lrv.  || 
malheur,  aerumna,  f.  Cic 

mortifier,  a.  faire  que  la  viande 
devienne  tendre.  Voy.  altendrir  || 
au  fig.  affiiger  son  corps  par  des 
privations,  etc. :  mortifier  la  chair, 
ses  sens,  ses  passions,  camem 
crucifigere  Prosp.  corpus  casti- 
aare  Aug.  cupiditates  coercereCic. 
\\  affliger  quelqu'un  par  un  precede 
penible,  mordere  Ter.  morlifier 
cruellement,  doloremquam  maxi- 
mum alicui  innrtre  Cic.  cela  me 
mortifie,  hoc  mihi  molestissimum 
est  Cic.  hoc  (abl.)  subrinoor  Cic. 
Cesar  en  fut  tres  mortifie,  tulit 
Csesar  graviter  Cic. 

se  mortifier,  r.  Voy.  mor lifter 
(la  chair,  ses  sens). 

mort-ne,  ie.  part.  n<§  sans  vie : 
enfant  mort-ne,  abortus,  us,  m. 
Plin.  partus  mortuus  Pun.  )|  au 
fig.  c  est  un  poeme  mort-ne,  inte- 
nitpoema  modo  nalum  (A.,  d'a 
pres  Horace). 

mortuaire,  adj.  qui  concerne 
les  morts,  mortualis,  e  Plaut. 
mortuarius  Cato;  registre  mor- 
tuaire, annates  funesti  Liv.  drap 
— ,  stragulum,  n.  Suet. 

morue.  f.  sorte  de  poisson  de 
mer,  gadus  morrhua  (nom  mo- 
derne)  ||  morue  longue.  Voy.  lotte. 

morve,  f.  humeur  visqueuse  des 
narines,  mucus,  i,  m.  Plaut.  Cels. 

E'tuila  nasi  Cat.  excrementa 
.  pi.)  narium  Tag.  liquor,  m. 
rib.  tu  as  souvent  la  morve  au 
nez,  ssepe  emungeris*  Juv.  |l  ma- 
ladie des  chevaux :  ce  cheval  a  la 
morve,  mucus  crassus  et  Candi- 
das equo  per  nares  effluit  Veg. 

morveux,  euse,  adj.  qui  a  de  la 
morve  au  nez,  muculentus,  a,  um 
Arn.  II  au  fig.  petit  morveux  (t.  de 
mepris),  frustum  pueri  Plaut.  || 
cheval  morveux.  Voy.  morve. 

mosaique,  f.  sujet  represents 
au  moyen  de  petites  pierres  de  dif- 
ferentcs  couleurs,  tessellss,  arum, 
f.  pi.  Sen.  emblema  vermicula- 
lum  Lucil.  musivum  opus  Aug. 
Lnscr.  et  absolt.  musivum.  n. 
P.-Nol.  vermiculatae  ad  effigies 
rerum  et  animalium  crustm  Plin. 
represents  en  mosaique,  pictus  de 
musivo  Spart.  un  pave  en  — ,  li- 
thostroton  et  lit  nostra  turn,  n. 
Plin.  paver  en  — ,  tessellare  Lnscr. 


vermiculum  stemere  Use*. solan 
tessellis  stemere  Sen.  travail  oi 
art  de  la  — ,  tesserariax  f.  lxsoi. 
ouvrier  en  — .  Voy.  mosaitte. 

mosaiste,  m.  ouvrier  en  mo- 
saique, tesseilarius,  m.  Theoo. 
musivarius  Cod. 

Moschut,  poete  bucolique  grec, 
Moschus,  i,  m. 

Hoscou,  ville  importante  de 
Russie,  Mosqua,  se,  f.  ||  deMoscuu. 
Mosquensis,  e. 

Moselle,  riv.  de  France  et  d'AI- 
lemagne,  Mosella,  at,  m.  f.  Acs. 
de  la  Moselle,  Moselleus,  a,  um. 
Stmm. 

Hostaganem,  v.  muree  de  TAI- 
g6rie,  Cartenna,  as,  (.  Murostoga, 
S3,  f. 

mot,  m.  1*  une  ou  plusieurs  sjl- 
labes  exprimant  une  idee;  5*  pt- 
role;  3°  parole  memorable,  sen- 
tence; 4°  convention  ;  5*  offre, 
condition,  prix  (offert);  6*  une  ou 
plusieurs  paroles  prises  comme 
signe  de  reconnaissance;  7*  letlre 
tres  courte,  billet  ||  1°  vocabulum, 
i,  n.  Cic.  vox,  vocis,  f.  Ck:.  ver- 
bum,  n.  Cic.  dictio,onis,  f.QcixT. 
locutio,  f.  (Joint,  vocamen,  t'nu, 
n.  (poet.)  Luca.  pars  orationii 
Prisc.  le  mot  catamite,  nomen 
calamilatis  Cic.  la  force  du  — 
(nom)  grec...,  vim  appellation** 
Grmcse...  Sen.  on  dispute  sor  \e* 
mots,  verbis  ambigitur  Liv.  il 
hesite  sur  le  choix  des  pensees  et 
des  — ,  addubitat  quid  potius  ant 

Suomodo  dicat  Cic.  faire  ou  crier 
es  —  (Voy.  faire,  n#  2) ;  mot  a  -, 
ad  verbum  Cic.  —  pour—j  Mo- 
dern ou  iisdem  verbis  Cic.  con- 
versation rapportee  —  pour  — , 
sermo  omnibus  verbis  expressus 
Cic.  (Voy.  litUralementy,  quind 
il  (cet  auteur)  n'avait  pas  ecnt  un 
seul  mot,  cum  liUeramscrip$& 
set  nullam  Cic.  ||  2*  verbum  Ck. 
vox  Cic.  dictum,  i,  n.  Ck:.  et  or- 
dint.  dicta,  pi.  Cic  Sall.  elle  pro- 
nonca  ces  mots,  his  vocibus  iua 
est  Virg.  il  faut  en  dire  nuelques 
— ,  de  hoc  pauca  dicenaa  sunt 
Cic.  si  tu  dis  un  — ....  si  vocem 
emiseri8...  Liv.  ie  ne  lui  ai  jamais 
dit  un  — ,  nuuus  mihi  omnino 
cum  illo  sermo  fuit  Cic.  il  n'j  i 
qu'un  —  a  dire,  simplex  oratio 
est  Lrv.  dont  Hesiode  n'a  pas  dit 
un  — ,  de  qua  Hesiodus  ne  ver- 
bum quidem  fecit  Cic.  ou  Aristote 
en  a-t-il  dit  un  — ?  ubi  Aristolete 
ista  tetigitz?  Cic.  si  Ton  jetteuo 
—  sur...,  si  qua  meniio  injects 
[eril)  de...  Hor.  pas  un  —  de  paii, 
nulla  mentio  pacts  Cic.  un  — 
pourtant,  verum  te  hoc  moneo 
unum  Ter.  encore  un  — .  illud 
extremum  Cic.  fen  dirai  deux 
mots,  tantum  dicam  brevi  Cic 
ne  pas  dire  mot,  ne  pas  soufBer— . 
nullam  vocem  mittere  Lit.  we 
labra  quidem  movere  Sen.  elle 
ne  r£pond  pasun — ,  ilia  nihil  {k 
verbe  s.-ent.)  Virg.  sans  —  dire* 
compressd  voce  Sen.  qui  ne  dit 
— ,  tacitus  Sen.  (Voy.  se  taire}] 
il  ne  put  en  arracher,  en  tirer  up 
mot,  nullam  omnino  vocem  ab  iv 
exprimere  poluit  Cs&.sermonm 
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elieere  non  potuit  Liv.  croi  ne  peut 
dire  deux  mots,  elinguis  Cic.  peu 
de  — ,  quelques  — ,  pauca  {res- 
pondfre)  Cic.  paucula(sciscitari) 
Purr,  perpauca  [loqui)  Cic.  en 
peu  de  — ,  breviter  Cic.  brevi 
Oc.  paw-is  (s.-ent.  verbis)  Liv. 
quam  paucissimis  Sall.  sutnma- 
fcn  Oc.  (Voy.  bridvement);  en  un 
mot,  quid  multa  (s.-ent.  iiicam) 
Oc.  ne  multa  Cic.  ut  breviter 
dieam  Sen.  quid  verbis  opus  est  ? 
Pudt.  quia  quaeris?  Cic.  noli 
quxrere  Cic.  in  summa  Cic. 
wmma  /iser  e*J  Cic.  a  ces  mot8, 
«*6  Aa?c  dicta  Lrv.  ad  Ziaru?  vo- 
«m  Curt,  nis  dt'cfw  Sall.  fuec 
ubi  dixit  Sall.  ou  dicta  [sunt  ou 
trait  1}  Vine,  vix  ea  dicta  Vibg. 
eo  dtcente  Virg.  noc  dicens 
Vug.  sic  fatus  Virg.  via?  eafatus 
era*  ViB6.  quibus  auditis  Cms. 
les  derniers  mots  (d'un  mourant), 
iKWUttma  t?er6a  Ov.  faire  en- 
leodre  des  mots  sans  suite  (avoir 
le  dehre),  alitna  loqui  Ov.  ne 
pas  menager  ses  — ,  liberius  lo- 
qui tic.  £Tos  —  (Voy.  injure) ;  les 
mots  spirituals,  quae  satse  dicun- 
tur  Cic.  —  plaisants,  bons  — ,  fa- 
cet* dicta  Cic.  dicta  Cic.  sales, 
m.  d).  Cic.  dicteria,  n.  pi.  Varr. 
do  Don  mot,  un  —  plaisant.  di- 
ctum ridiculum  Plaut.  ou  tepi- 
dtun  Hor.  dire  un  bon  — ,  aliquid 
fnette  dicere  Cic.  qui  a  le  —  pour 
lire,  facetut  Cic.  ||  au  fig.  je  dirai 
lefin  mot  (ce  qui  est  reellement), 
(Ueam  ut  res  est  Cic.  le  fin  —  du 
aietier,  art  intima  Cic.  je  n'en- 
teods  pas  le  fin  —  de  lout  ccla, 
mihi  tenebrae  sunt  Cic.  trancher 
le  —  (parler  sans  detour),  amba- 
gttmittSre  Lrv.  libere  loqui  Ph.cd. 
4  demi-mot.  Voy.  demi  ||  3°  di- 
ctum Cic.  effalum,  i,  n.  Sen.  vox 
Lit.  parmi  tantde  mots  remarqua- 
btes  de  Demetrius,  inter  multa 
magnifica  Demetrii  Sen.  ce  beau 
mot  de  Scipion.  illud  Scipionis 
Cic.  I  4°  consensus,  us,  m.  Cic. 
ih  se  sont  donne  le  mot,  omnes 
consentiunt  Sen.  les  hommes  ne 
te  sont  pas  donne  le  —  pour  eta- 
blircela.  non  id  coltocutto  Iwmi- 
num  aut  consensus  effecit  Cic. 
apres  s'etre  donne  le  — ,  ex  com- 
posite Lrv.  ex  compacto  Suet,  de 
wmpacto  Plaut.  Voy.  accord  || 
5*  vretium,  n.  Cic.  (demanderj 
quel  est  mon  dernier  mot,  quod 
summum  pretium  constituam 
Cic.  (ayant  demand*)  qu'on  lui  dtt 
le  dernier  —  au  sujet  de  cette  terre 

3 all  voulait  acbeter,  ut  sibi  fun- 
m,  cujus  emptor  erat,  semel  in- 
diceretur  Cic.  c'est  mon  dernier ' 
— ,  won  pote  minor  is  (s.-ent.  ven- 
di)  tic.  'J  6*  le  mot  d'ordre  est  con- 
no,  notum  pugnae  signum  Tag. 
le  —  d'ordre  circule,  it  bello  tes- 
kw  signum  Virg.  1|  7°  litterae,  f. 
pi.  Cic.  litterulae  Cic.  un  seul  root 
Ceerit,  una  litterarum  significa- 
tio  Cic.  il  ne  m'a  pas  encore  ecrit 
un  — ,  a  quo  adhuc  nulla  littera 
est  tic. 

motet,  m.  sortede  chant  d'eglise, 
motetum,  n.  (Cang.). 
1.  moteur,  m.  celui  qui  donne  le 


mouvemenl,  motator,  m.  Tert.  || 
au  fig.  instigateur,  instigator,  m. 
Tac.  hortator  Cic.  auctor,  m.  Cic. 
dux,  m.  Cic.  le  moteur  d'une  sedi- 
tion, seditionis  concitator  ou  in- 
stimulator  Cic.  etre  le  —  de  la 
guerre,  bellum  conflare  Liv.  Voy. 
instigateur,  meneur  ||  —  (en  t.  ae 
mecan.).  Voy.  mobile  (subst.). 

%  moteur,  trice,  adj.  qui  meut : 
ils  ont  une  force  motrice,  movendi 
vim  habent  Cic. 

motif,  m.  ce  qui  porte  a  faire  qq. 
chose;  cause,  momentum,  i,  n. 
Lrv.  incitamen  turn  {i,  n.  Cic.causa, 
ae,  f.  Cic.  ratio,  onts,  f.  Cic.  (Voy'. 
mobile,  cause) ;  motif  de  conduite, 
(memes  trad.) ;  motif  pour  vainJ 
ere,  momentum  ad  vincendum 
Liv.  plusieurs  motifs  I'engageaient 
a  habiter  la  ville,  multa  nabebat 
urbis  invitamenta  Cic.  e'etait  pour 
les  Romains  un  puissant  motif,  ea 
Romanis  erant  magno  hortamen- 
to  Sall.  se  determiner  d'apres  les 
motifs  presents,  gonderibus  pre- 
tentions rem  dijudicare  Gell.  le 
motif  qui  les  fait  agir,  causa  quam- 
obrem  hoc  faciunt  Ter.  s  ils  se 
rangerent  a  cet  avis,  c'est,  entre 
autres  motifs,  parce  que...,  ad  earn 
sententiam,  cum  reliquis  causis, 
haec  quooue  ratio  eos  deduxit, 
auoa...  Cms.  quels  —  m'ont  porte 
a,  m'ont  faitdefendre...,  quibus  re- 
bus adductus  defendertm...  Cic. 
pour  bien  des  — ,  multis  de  cau- 
sis Col.  multis  nominibus  Cic. 
pour  deux — ,  duarum  rerum  gra- 
tia Liv.  duplici  ex  causa  Col. 
pour  ce  motif,  ideo  Cic.  06  id  Cic. 
ea  re  Cic.  et  pour  ce  seul  — ,  nec 
ullam  ob  aliam  causam  Cic.  pour 
quel  —  (avec  ou  sans  interrog.), 
quare  Cic.  quare?  Cic.  quamoo- 
rem  Cic.  cur  Cic.  propter  quod 
Liv.  quid  est  cur?  Cic.  quia  est 
causae  cur?  Cic.  et  le  —  ?  quare? 
Cic.  (Voy.  pourquoi) ;  quels  ont  616 
ses  motifs?  qua  de  re  fecit?  Cic. 
(cette  injure)  serait-elle  un  —  suf- 
fisant  pour..? satisne  sit  quare..? 
Cic.  (exposer)  le  —  de  leur  voyage, 
super  qua  re  venissent  Liv.  je 
vous  ai  dit  mes  motifs,  audistis 
motus  consilii  Plin.-j.  rendre 
compte  de  ses  ,  consilii  sui  ra- 
tionem  ostend&re  Cic.  mettre  en 
avantdes — ,  causas  proferrelsc. 
donner  un  motif  (pour  que),  afTer- 
re  causam' tic.  obten&tre  tac. 
causari  Suet.  (Voy.  prUexte)',  i'ai 
un  motif  pour  me  facher,  haheo 
quod  succenseam  Cic.  est  quod 
(tibi)  succenseam  Plaut.  tel  n'a 
pas  e*te  ton  — ,  non  ideo  fecisti 
Cic.  le  — ,  c'est  que...,  ideo  quod.. 
Cic.  ce  deuil  a  pour  —  que...,  fle-  ' 
tus  ex  eo  est  quod...  Cic.  c'est  un 
nouveau  —  pour....  eo  magis  (avec 
Timper.)  Sen.  je  n'ai  pas  de  — 
pour  accuser...,  nihil  habeo  quod 
mcusem...  Cic.  il  n'y  a  pas  de  — 
pour...,  nihil  est  quod...  Cic.  non 
est  quare...  Sen.  sans  — ,  sine 
causa  Cic.  ob  rem  nullum  Ter. 
nequicquam  ou  nequiquam  Cms, 
gratuito  Sall.  Sen.  ex  vano  Liv. 
agir  sans  — ,  frustra  factre  Cic. 
attaquer  qqn  (en  paroles)  sans  — , 


sine  argumento  maledice're  Cic 
et  ce  n'est  pas  sans —  qu'il  est 
triste,  nec  temere  Irish's  est  Ter. 
qui  est  sans  — ,  gratuilus  Lrv. 

motion,  f.  action  de  mouvoir, 
♦no* to,  onis.  f.  Cic.  Voy.  mouve- 
ment  ||  au  fig.  proposition  faite 
dansuneassemblee,  relatio,  onis, 
f.  Cic.  Liv.  men  tio,  f.  Cic.  senlen- 
tia,  f.  Cic.  faire  une  motion,  men- 
tionem  facere  Lrv.  faine  la  —  de. . ., 
sententiam  expromtre  qua...  Tag. 

motiver,  a.  rapporter  les  mo- 
tifs d'un  avis,  aajicere  causam 
(alicui  rei)  Lrv.  ra  tionem  (alicu- 
jus  rei)  Sen.  afferre  rationem... 
Sen.  motiver  sa  conduite,  consilii 
sui  rationem  ostendHre  Cic.  —  un 
arrSt,  decreto  sermonem  praeten- 
dere  trv.  rien  ne  pourra  6tre  mo- 
tive, nihil  potent  habere  ratio- 
nem Quint,  leur  absence  n'etait 
pas  assez  motive1  e,  cur  afuissent, 
parum  constabat  Liv.  ||  servir  de 
motif  a  qq.  ch.  probare  Cic.  com- 
probare  Cms.  chaque  partie  mo- 
tive ce  qu'il  a  avance,  utraque 
pars,  quodproposuit,  tuetur  Liv. 

motrice,  f.  Voy.  moteur. 

motto,  f.  petit  morceau  de  terre 
detache  par  la  charrue,  etc.,  glaeba 
ou  gleba,  ae,  f.  Cic.  petite  motte, 
glaebula  ou  glebula,  T,  Col.  (enle- 
ver  une  plante)  avec  la  motte, 
cum  suo  caespite  Col.  briser  les 
mottes  de  terre,  glaebos  frangere 
Virg.  in  pulverem  solvere  Col. 
occare.  n.  Plaut.  (Voy.  herser), 
plein  de  mottes,  glaebosus  Plin. 
par  — ,  glaebatim  Lact.  ||  eminence 
(de  terre).  Voy.  Eminence. 

motteux,  m.  sorted'oiseau.par- 
ra,  ae,  f.  Hor.  Pun. 

motus,  m. ,  (mot  emprunte  au 
latin),  silence,  il  n'en  faut  Hen  dire, 
quiesce  Ter.  tacito  est  opus  Ter. 
Voy.  silence. 

mou  ou  mol,  molle,  adj.  qui 
c£de  facilementau  toucher,  mollis, 
e  Plin.  tener,  era,  erum  Cic.  de- 
licatus  Pun.  flaccidus  Varr.  fro- 
mage  mou,  mollis  caseus  Plaut. 
—  (en  pari,  d'un  fruit),  vietus  Cic. 
Col.  chemins  tres  mous,  mollitu- 
do  viarum  Vitr.  etre  mou,  teneri- 
tudinem  habere  Varr.  devenir — , 
mollesctrc,  n.  Pun.  flaccesctre 
Col.  il  devient  —  comme  la  poix, 
in  picem  lentescit  Tag.  la  terre  de- 
vient molle,  terra  lulescit  Col. 
devenu  mou,  mollilus  Cic.  emol- 
lit  us  Plin.  ||  au  fig.  qui  n'a  pas 
d  energie,  eifemine :  qui  annonce 
lamollesse,  mollis  Cic.  tener  Juv. 
delicatus  Cic.  effeminatus  Cic. 
toriautcsCic.  segnisCxc.  iners  Just. 
demarche,  nation  molle  et  eflemi- 
nee,  tener  et  mollis  ingressus  Sen. 
gens  effeminata  mollitie  Just 
education  — ,  mollis  educalio  Cic. 
jeunesse  — ,  delicata  juvenilis 
Cic.  mou  au  travail,  a  la  fatigue, 
ad  opera  cunctans  Col.  nimis  re- 
missus  Nep.  ad  sustinendum  la- 
borem  hebes  Tac.  devenir  mou, 
languescere  Cic.  languere  Cic. 
mollesctre  Plin.  (style)  — ,  cner- 
vis,  e  Quint,  effeminatus  Quint. 
mol  abandon  (d'un  auteur),  motle. 
n.  Hor. 
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mouchard,  m.  espion  de  police, 
index,  icis,  m.  Cic.  conquisilor, 
m.  Plaut. 

moucharder,  a.  espionner  quel- 
qu'un,  observare  Plaut.  specula- 
ri,  d.  Plaut. 

mouche,  f.  nom  de  petits  in- 
sectes  ailes,t  musca,  se,  f.  Cic.  Sen. 
petite  mouche.  muscula  Aug.  — 
cantliaride.  (Voy.  cantharide)  \\ 
morceaude  taffetas  qu'on  mettait 
sur  le  visage,  splenium.  ji,  n. 
Mabt.  II  —  a  miel  (Voy.  abeille) ; 
mouche  guepe.  Voy.  guipe  ||  au 
fig.  tu  fais  la  mouche  du  coche 
(rempress6),  satagis,  tanquam 
mu8  in  matelld  Petr.  quelle —  te 

Pique  ?  quas  tu  vides  colubrm*? 
laut.  prendre  la  —  (Voy.  s'irri- 
ter);  regarder  voler  les  mouches. 
spectare  lacunar  Juv.  gober  les 
—  (Voy.  muser)\  pieds  de  mou- 
ches (mauvaise  ecriturej.  Voy. 
gribouillage  \\  mouchard.  Voy. 
mouchard  (J  une  One  mouche 

i Tern  me  rusee),  mulier  dolosa 
lor.  ou  non  rudis  Phjsd. 

moucher ,  a,  presser  les  narines 
pour  les  nettoyer,  emungire,o,  is, 
art,  ctum  Cic.  mouche,  emunctus 
Cornif.  moucher  son  nez,  et  n. 
moucher.  Voy  se  mouclxer  ||  6ter  le 
bout  du  lumignon  de  la  chandelle, 
emunge're  Hier. 

se  moucher,  r.  presser  ses  narines 
pour  les  nettoyer,  se  emungdre, 
CoRxiF.  emungi,  p.  Varr.  Juv. 
tergere  nares  Quint,  ou  pituitam 
narium  Alcuin.  on  blame  I'ora- 
teur  qui  se  mouche  trop  souvent, 
emunctio  frequentior  reprehen- 
ditur  Quint,  (au  point)  de  ne  pas 
se  moucher  devant  le  public,  ut 
nulla  narium  excrementa  vise- 
rentur  Tac. 

1.  moucheron,  m.  sorte  de 

Eetite  mouche,  culex,  icis,  m. 
OR. 

2.  moucheron,  m.  le  bout  de 
la  meche  d'une  chandelle,  ef /j/c/i- 
nium,  n.  Pun. 

mouchete,  ie.  Voy.  tachetd. 

mouche ttes,  f.  pi.  instrument 
pour  moucher  les  chandelles, 
emunctoria,  orum,  n.  pi.  Hier. 

moucheture,  f.  tache  naturelle 
sur  la  peau,  les  ailes,  etc.  macu- 
la, se,  t.  Pun.  gutta}  f.  Ov.  ||  sca- 
rification. Voy.  scarification. 

mouchoir,  in.  morceau  de  toile 

f)our  se  moucher,  pour  s'essuyer 
e  visage ,  sudarium ,  it ,  n.  Suet. 
Quint,  sudariolum,  i,  n.  Apul. 
linteum,  n.  Cat.  linteolum Plaut. 
mappula,  f.  Alcuin.  muccinium, 
n.  Arn.  II  fichu,  mouchoir  de  cou, 
slropkium,  n.  Cic  mamillare, 
is,  n.  Mart. 

moudre,a.  broyerfle  grain}  avec 
la  meulc,  mol&re,  o,  is,ui,ttinn. 
Plin.  commoldre  Col.  tertrc,  o, 
is,  trivi,  trilum  Varr.  frangere, 
o,  is,  fregi,  fractum  Plin.  pinstre 
Col. 'frangtre  mold  Plin.  on  saxo 
Virg.  mold  comminuere  Ov.  ou 
tertrc  Plin. 

moue,  f.  grimace  qui  indique 
la  mauvaise  humeur :  faire  la  moue, 
frontem  adductre  Sen.  contra- 
here  supercilia  Quint. 
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mouette,  f.  nomd'un  oiseaude 
mer,  gavia.se,  f.  Plin. 

moufle,  t.  machine  ayant  plu- 
sieurs  poulies,  rechamus,  i,  m. 
Vitr.  artemo,  onis,  m.  Vitr.  tol- 
leno,  m.  Liv. 

mouflon,  m.  espece  de  belier 
sauvage.  must  mo,  on  is,  m.  Cato, 
musmorus.ophion,  onis,  m.  Pun. 

mouillage,  m.  lieu  propre  a  je- 
ter  l'ancre,  statio,  onis,  f.  C.*s. 
navium  statio  Plin.  castra  nauti- 
ca,  n.  pi.  Nep.  ou  navalia  Cms. 
beau  ou  bon  mouillage,  —  sur, 
tutissima  nautis  statio  ViRG.op- 
portuna  situ  (Sardinia)  Claud. 
mauvais  — ,  statio  infesta  Liv. 
malefida  carinis  (poet.)  Virg.  les 
vaisaeaux  etaientau  — ,  naves  sta- 
bant  Liv. 

mouille,  e*,  part,  et  adj.  rnade- 
f act  us,  a,  urn  Cic  madidus  Cic. 
madens,  tis  Vibg.  tinctus  Cic. 
humidus  Virg.  hume foetus  Plvl 
res  per  8  us  Cic.  adspersus  HoR.per- 
fusus  Qv.uvidu8\  irg  .bois  mouille, 
humida  materia  Cms.  — de  sueur, 
sudore  ftuens  Ov.  visage  —  de  lar- 
mes,  madidse  gense  Ov.  qui  a  les 
yeux  mouilles  de  larmes,  madens 
oculis  Stat,  etre  mouille,  madere, 
eo,  es,  mi,  n.  Cic.  humere,eo,  es.Ov. 
etre  tres  — ,  permadere  Col.  if  est 
tout  mouille  de  sueur,  artus  per- 
fundit  sudor  Virg.  ses  oues  sont 
mouillees  de  larmes,  fletibusma- 
nant  genae  Petr.||  qui  estau  mouil- 
lage^  etre  mouille,  stare  Liv.  tn 
statione  esse  Liv. 

mouiller,  a.  rendre  bumide, 
humecter, madefacire,  io,  is,  feci, 
factum  Cic.  adspergere,  o,  is, 
ersi,  ersum  Cic.  conspergere  Cic. 
respergere  Cic.  perfund£re,  o,  is, 
udi,  usum  Sen.  tingire,  o,  is, 
tinxi,  tinctum  Virg.  humectare 
XiKG.riqare  Virg.  mouiller  la  sur- 
face de  la  terre,  summam  humum 
tingere  Sen.  —  son  visage  de  lar- 
mes, rigare  flelibus  ora  Ov.  se 
mouiller  les  pieds  (dans  la  mer), 
tinggre  sequore  plantas  Virg.  || 
ajouter  un  liquiae  (en  t.  de  cui- 
sine), temperare  Plin.  perfun- 
dere  Apic.  mouiller  avec  du  lait, 
lacte  temperare  Apic.  ||  mouiller 
l'ancre,  et  mouiller,  n.  jeler  l'an- 
cre,  ancoras  jacere  Cms.  appel- 
lee classem  Cic.  appell&re,  n. 
Liv,  (Voy.  ancre):  il  vint  mouiller 
a  dix  milles  de  I  embouchure,  ad 
stationem,  decern  milia  passuum 
distantem  ab  ostio,  pervenit  Lrv. 

se  mouiller,  r.  deveuir  bumide, 
made  fieri,  io,  is,  foetus  sum,  p. 
Plin.  maaescire,  n.  Virg.  hume- 
sc&re  Lucr.  uvesctre  Lucr.  humec- 
tare, n.  Pun.  (elle  marche  sur 
l'eau)  sans  se  mouiller,  sicca  Ov. 

mouillette,  f.  petit  morceau 
de  pain  long  et  mince  :  ceuf  a  la 
mouillette.  Voy.  coque. 

mouillure,  f.  action  de  mouiller, 
j  etat  de  ce  qui  est  mouille,  perfu- 
sio,  onis,  f.  Pll\.  uligo,  inis,  f. 
Plin. 

moulage,  m.  action  demon ler, 

plastice,  es,  f.  Gloss.-Pap. 

l.moule,  m.  objet  creuse  pour 
donner  une  forme  a  de  la  maticre 
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en  fusion,  etc.,  forma,  m.  f.  Col 
Pun.  petit  moule,  fonnetla  Apic 
||  au  fig,  jeter  (des  objets  fort  dift> 
rents)  dans  le  m^me moule,  in  ean- 
dem  copulam  conjicere  Sen.  elle 
jette  toute  son  ceuvre  dans  le  meme 
— ,  ad  unam  formam  opus  suum 
praestat  Sen. 

2.  moule,  f.  sorte  de  coquillage. 
mitulus,  i,  m.  Pun. 

mouler,  a.  jeter  dans  un  moule, 
ducere  Pun.  fingere  Cic.  mouler 
qqn  en  bronze,  duclre  aliquem 
sere  Pun.  —  en  cire,  fingere  e  rem 
Cic.  en  platre  la  forme  humaine, 
hominis  imaginem  aypso  exyrv 
mere  Plin.  —  des  briques,  ducere 
lateres  de  terra  Vitr.  moule, 
/ictus  Cic.  figures  moulees,  typi, 
m.  pi.  Cic. 

se  mouler  ,  r.  se  modeler  (sur} : 
se  mouler  sur  p^qn,  ad  habitum  ali- 
cujus  figurart,  p.  Sen. 

mouleur,  m.  celui  qui  moule, 
fictor,  oris,  m.  Cic.  duclor  Priap. 
gypsmrius  plastes,  te,  m.  Diocl. 
gypsopkutes  Cass,  mouleur  en  cire, 
fictor  e  cerd  Cic 

moulin,  m.  niachioe  k  moudre; 
edifice  oil  se  trouve  eette  machine, 
mola,se,  f.  Cic.  molendiuum,  i,  n. 
Aug.  moletrina,  se,  f.  ^Cato,  fbtiri- 
num,  t;  n.  Cic.  moulin  a  eau,  mtota 
aquaria  Pall.  —  A  bras  (Voy. 
meule);  tenir  ou  avoir  un  moulin,pt- 
strinum  exercere  Paul.-jct.  pren- 
dre un  — ,  pistrinum  susapere 
Pall,  de  — ,  molendinarius  Paul.- 
jct.  —  a  huile.  Voy.  pressoir  (]  an 
fig.  faire  venir  l'eau  au  moulin  'se 
procurer  des  profits),  aliquid  tor- 
radire  Ter.  il  sait  faire  venir  Peau 
au  — ,  nummos  unde  unde  extri- 
cat  Hor. 

moulin  et,  m.  tourniquet  poor 
lever  des  fartleaux,  sucula,  st,  f. 
Vitr. 

Moulins,  y.  de  France,  Motinst, 
arum,  f.  pi. 

moulu,  ue,  part,  broye  avec  le 
meule,  molilus,  a,  um  Cms.  com- 
molitus  Col.  tritus  Pun.  pinsitus 
Col.  fresus  Col.  ||  au  fig.  harass* 
de  fatigue,  ruptus  Mart. 

moulure,  (  sorte  d  ornement 
d'architecture,  torus,  i,  m  Vitr. 
astragalus,  m.  Vitr.  antepagmenr 
turn,  n.  Vitr.  crepido, ints,f.\m. 

mourant,  ante,  adj.  qui  va  mou 
rir,  moriens,  tis  Cic.  moriburt- 
\  dus,  a,  um  Cic.  merit urus  Virg 
exspirans,  tis  Liv.  semianimus 
Cic.  semianimis,  e  Liv.  seminex, 
ecis  Liv.  semimortuus  Cat.  tn 
termortuus  Liv.  semivivus  Cic 
vix  vivus  Cic.  prope  exsanyui* 
Liv.  morti  vicinus  Capitol,  rt- 
tam  exhalans  Virg.  spiritum  tx 
tremum  trahens  Piled,  mourant, 
il  appelait  Eurydice,  Eurydken 
animd  fugiente  vocabat  (poet) 
Virg.  el  re  — ,  abesse  propius  a 
morte  Cic.  media  jam  in  morte 
teneri  Virg.  mnimam  ef flare  wi 
aotre  Cic.  (Voy.  soupir);  in  vrx- 
ctpiti  esse  (en  pari,  d'un  malade) 
Crls.  II  au  fig.  mourant  de  soil, 
siti  enectus  Cic.  ou  maceralus 
Curt.  —  de  faim,  fame  enectus  oa 
1  perditus  Cic.  —  de  peur,  metu 
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exaximattis  Ter.  !!  —  {en  parl.des 
ch.),  d  une  main  mourante,  manu 
defttientc  Tib.  pereunte  Luc.  voix 
— ,  vox  intermortua  Cic.  (plante, 
fletir)  — ,  moriens  Vihg.  languens 
Vim  flamnies  mourantes,  succi- 
dur  flammx  Stat. 

mourir,  n.  cesser  de  vivre,  mou- 
rir  (de  mort  naturelle).  mori,  tor, 
rens.  morluus  sum,  d.  Cic.  Viro. 
emori.  d.  Cjss.  interire,  eo,  is,  if, 
Hum,  n.  Cic.  o6fre  Liv.  occtdere, 
6,  is,  i  Cic.  decedere  Cjss.  perire 
Pits.  a6ire  Ter.  exslingui,  p.  Cic. 
tranimari  Liv.  de  fungi,  or,  eris, 
netus  sum,  d.  Tac.  exspitatey  n. 
Lit.  deficere  C.es.  finirc,  n.  Tac. 
mortVro  o6ire  Cic.  ou  concip&re 
Cels.  occumbere  morti  Virg.  ou 
swrte  Liv.  morti  succumb&re 
Jcst.  morte  fungi,  d.  Yell,  de- 
/W71  mor/e  Curt,  sua  morte 
Scet.  marie  absumi,  p.  Col.  e  vifd 
dfderc,  disced*  re,  excedere,  abire2 
migrare  ou  emigrare  Cic.  de  m'fa 
decedere,  exire  ou  migrate  Cic. 
ucedere  vita  Cic.  e  medio  Ter.  et 
abeoit.  excedere  Tac  a  t»*d  rece- 
de Cic.  concedire  vita  ou  e  vild 
Tac  w'fci  de  fungi  Virg.  ou  /Vmoi 
Db.  et/um  amittire  ou  pon&re  J 
Cjc  cdere  Lccb.  /infre  Sen.-tr.  ou 
exhalare  Ov.  vifce  exitum  in  ve- 
nire Sill,  an  imam  age  re  ou  e/*- 
/tore  Cic.  exhalare,  exspirare  ou 
redone  Virg.  extremum  spiri- 
tum  reddere  Cic.  (Voy.  dme,  ex- 
pirer) ,  spiritum  finire  Tac.  o6ire 
diem  mum  Cic.  afem  supremum 
Nip.  diem  Sl*et.  explere  morta- 
Ikatem  Tac.  infer  Aomfnes  esse 
dan'nereDic.  afc  hominibus  eripi 
Gates  (en  poesie  :  explere  fatates 
anms  Tib.  stipe  vis  ab  oris  con- 
cedtre  Virg.  su6  terras  ire  Virg. 
a<i/re  Tartara,  manes  Stygios,  in- 
ferno* aquas  ou  /oca  mortis  Ov. 
lumen  vi/ale  relinquire  Ov.  vita 
pfr  aura*  concessit  ad  manes 
Vug.):  mourir  de  mort  naturelle, 
de*a  belle — .  nalwraoecidereCM:. 
not  urx  satis  face  re  Cic.  morte  sua 
mori  Sew.  fata  fern  mortem  obire 
\iLL.fato  (dat.)  redereLiv.ou  con- 
eederelAC.  fungi  fato(ah\.)  Qulyt. 
fztosuo  Ov.  in  finem  suum,  na- 
ture solve nte.  dilabiSRS.  (etd'au- 
tres  o-dessus);  mourir  subitement, 
repentino  mori  Cic.  repenteemori 
Plact. — de  maladie.mor6o  exsfin- 
pui  Cic.  ?nori  ou  absumi  Lrv.  in- 
toWpi  Col.  svecumbere  Scet.  ou 
perire  Hirt.  ou  /Sniri  Pun.-j.  elle 
mourut  de  maladie,  morbo  impli- 
cit^ deccssit  Vitr.  mourir  d'un  mal 
incurable,  lelo  insanabili  perire 
Pun.  —  de  douleur,  do  lore  con- 
svmi  Cic.  sa  mere  mourut  de  cha- 
grin, mors  consecuta  malrem  ex 
sfjritudine  est  Ter.  nous  devons 
too*  mourir.  debemur  morti  Hor. 
(klfetnr  vita  necessitati  Cic.  elle 
n»eurt,  mors  ilfam  occupat  Trr. 
ainsi  mourut  ce  jeune  homme, 
h*mc  vitte  finem  juvenis  habuit 
\  .il.  si  je  viens;  si  je  venais ;  s'il 
▼r*nait  a  — ,  si  quid  mihievenerit 
Jvet.  si  quid  mihi  humanitus 
acridisset  Cic.  si  quid  eo  factum 
esset  Cic.  (Voy.  aitivet);  qui  est 


pres  de  mourir  (Voy.  mourant) ;  I 
mourir  le  premier,  prssmori  Ov .  — 1 
a  la  fleur  de  1'age,  primo  in  sevo  1 
exstingui  Ov.  si  je  meurs  prematu- 
rement,  si  me  prsecepertt  fatum 
Curt,  qui  meurt  ou  mort  avant  le 
leraps,imma/urus  Hor.  prsereptus 
Ov.  quand  on  est  — ,  moWe  o6i/d 
Cic.  lis  sont  morts,  vixerunl  Cic. 
(Voy.  mort  1)  ;  faire  mourir 
(sans  violence),  tolUtre  Cels.  absu- 
mire  Liv.  intercipire  Cels.  con- 
sumtre  Cic.  les  pleurisies  font 
mourir,  laterum  aolores  rapiunt 
Cels.  on  meurt  de  cette  maladie, 
id  malum  tollit  hominem  Cels. 
la  plupart  meurent  de  vieillesse, 
plerosquesenectus  dissolvit  Sall. 
tu  me  feras  mourir,  mort  me  co- 
ges  Virg.  empecber  <jqn  de — ,  mor- 
tem arcere  Plin.  vitam  sustinere 
{alicui)  MjEcen.  ap.  Sen.  ||  —  (de 
mort  violente),  perire  Cic.  mori 
Liv .  emori  Sall.  exstingui,  p.  Cic. 
cadere,  n.  Sall.  interfici,  J).  Cic. 
occidi  Cic.  necart  Cic.  exanimari 
Nep.  occumbire  morti  Virg.  neci 
Ph.ed.  mow e  et  mortem  Liv.  mou- 
rir d'une  blessure,  ex  vulnere  pe: 
rire  Lrv.  ou  mori  Cic.  vulnere 
exanimari  Fro.ntin.  occumbere 
ferro  Ov.  ils  meurent  au  champ 
d  honneur,  cadunt  in  acie  Liv.  ou 
pugnantes  Sall.  mourir  (pour  la 
pa  trie,  pour  le  devoir),  mortem  op- 
petere  tic.  ou  o6ire  Tac.  meurs, 
nunc  morere  Virg.  tu  es  morte 
si...,  moriere  si...  Liv.  mourir  de 
la  main  de  qqn,  ab  aliquo  perire 
Pun.  ou  cadere  Ov.  il  mourra  de 
la  main  du  bourreau,  camifex 
spiritum  adimetCwi.  savoir  mou- 
rir, 6ene  mori  Liv.  il  mourut  avec 
fermete,  cons  tans  excepit  fatum 
Tac.  mourir  d  une  mort  honteuse, 
inhonesld  morte  occumbere  Liv. 
turpi  lelo  perire  Cic.  —  de  faim, 
fame  absumi  Tac.  ou  necari  Cic. 
egestate  cibi  perimi  Tac.  —  dans 
les  Dots,  vitam  amittCre  in  undis 
Hor.  faire  —  qqn,  necare Cic.  occt- 
dere Cic.  interficere  Cic.  interi- 
mere  Cic.  perimere  Cic.  lollere 
Hor.  auferre  Liv.  de  medio  tollere 
Cic.  afficere  morte  Tac.  necem 
alicui  afferre  Cic.  neci  aliquem 
dedere  ou  demiltere  Virg.  auferre 
(quand  I'agent  est  unech.)  Liv.  vi- 
tam auferre  (dat.)  Cic.  vita  pri- 
vare  (acc.)  Virg.  manus  afferre 
alicui  Sen.  (Voy.  tuer) ;  faire  mou- 
rir par  le  poison,  veneno  interci- 
pere  Tac.  faire  —  (un  criminel), 
morte  multare  Cic.  faire  —  ae 
faim  (Voy,  faim)',  mourir  de  sa 
propre  niain;  se  faire  — r.  Voy. 
mort  (se  donner  la)  |]  se  laisser 
—  de  faim,  inedid  vitam  finire 
Plin. -J.  a  vita  per  inediam  cibi 
diacedere  Cic.  n  —  (dans  un  sens 
vague)  :  je  veux  mourir  si,  que  je 
meure  si...  I  mortar  ou  i/a  mo- 
riarsx...!  Cic.  peream  si...!  Cic. 
dispeream  ou  i*ilereamst.../HoR. 
ne  vivam  si...!  Cic  ne  sim  salvus 
si...!  male  mihi  sit  si.. ./Cic;  au 
fig.  saJTaiblir.  nous  mourons  tous 
les  jours,  mori m ter  cotidie  Sen. 
||  souflrir  beaucoup  de :  mourir  de 
faim,  fame  premi  Pun.  ils  nous 


font  —  de  faim,  nos  fame  mace- 
rant  Liv.  (Voy.  faim) ;  qui  meurt 
de  soif,  sitt  enectus  Cic.  mourir  de 
peur;  exanimari  pavore  Curt.  — 
de  rire,  ri>«  emori  Ter.  mourant 
d'envie  de  m'esquiver,  misere  di- 
scedere  quserens  Hor.  —  d'ennui, 
tsedio  fessus  Tac.  fatigatus  Petr. 
ces  plaintes  me  font  mourir,  me 
exanimant  ou  interimunt  hie  vo- 
ces Cic.  ||  —  (en  pari,  des  ch.  et  au 
moral),  mori  Cic.  emori  Cic.  per- 
ire Virg.  interire  Cic.  occtdere 
Cic.  intercidere  Cic.  exstingui.  p. 
Virg.  abolescere  Liv.  aboleri,  p. 
Plin.  tout  ce  qui  est  ne  doit  mou- 
rir, omnia  orta  occidunt  Sall. 
mourr  (en  pari,  des  arbres,  des 
plantes),  emori  Pim.  mori  Quint. 
interire  Virg.  la  gelee  fait  —  les 
bles;  gelu  f rumen ta  enecantur  ou 
perxmuntur  Col.  —  (en  pari,  d'un 
mem b re),  mori  Quint,  on  voit  — 
toute  la  chair  qui  est  au-dessus  do 
la  ligature,  id,  quod  supra  vincu- 
lum est,  moritur  Cels. —  (en  pari, 
du  feu)t  moriOv.  interire  Cic.  ex- 
stingux,  p.  Cic.  les  lam  pes  meu- 
rent, lucernte occidunt  Petr.  braise 
qui  meurt,  e moriens  carbo  Pun. 
le  jour  qui  — ,  occidens  sol  Pun. 
cadens  sol  Virg.  ou  dies  Ov.  I'a- 
mour  — ,  amor  moritur  Vell.  la 
republique  devait-elle  mourir  avee 
moi?  mccum  exspiratura  erat 
respublica?  Liv.  certains  mots 
mourront,  cadent  vocabula  Hor. 
verba  intercident  Qi  int.  sa  voix 
meurt,  media  in  voce  rests  tit  Viro. 
cette  gloire  ne  peut  mourir,  qu& 
laus  emori  non  potest  Cic.  ma 
gloire  ne  mourra  pas,  mea  semper 
aioria  vivet  Cic.  Voy.  impe'rissa- 

se  mourir,  r.  elre  mourant  (Voy. 
moutant)  :  je  me  meurs,  sum  tn 
ullimis  Petr.  ||  au  fig.  il  se  meurt 
d'amour,  de  chagrin,  amore  pe- 
tit Virg.  molestits  tabescit  Cic.  U 
—  (en  pari .  des  ch.).  le  feu  se  meurt, 
flamma  exstinguitur  Cic.  fleur 
qui  — ,  flos  languens  Virg. 

mouron,  m.  sorte  d'herbe,  cor- 
chorus,  i,  m.  Plin.  mouron  rouge, 
anagallis,  idis,  f.  Pun. 

mourre,  f.  sorte  de  jeu  oil  il 
faut  deviner  combien  Tadversaire 
a  leve  ou  abaisse  de  doigts  :  jouer 
a  la  mourre,  micare  digitis  Cic. 

1.  mousse,  f.  sorte  de  plante 
rani  pan  te,  muscus,  t,  m.  Virg. 
Plin.  couvert  de  mousse,  musco- 
sus  Cic.  oter  la  mousse,  emusca- 
re  Col.  museum  abradere  Pall. 
muscopurgare  (arborcs)  Cato. 

2.  mousse,  f.  ecume  qui  se  for- 
me sur  le  lait,  sur  cerlaines  li- 
queurs, spuma,  se,  f.  Plin.  mousse 
(du  savon),  spuma  Mart. 

3.  mousse, adj.  dont  la  pointe  ou 
le  tranchant  est  use.  hebes,  etis 
Quint.  Juv.  Voy.  Cmousse. 

4.  mousse,  m.  jeune  apprenti 
matelot,  nauta  puer,  m.  (A.). 

mousseline,  r.  Voy.  gaze. 

mousser,  n.  produire  de  la 
mousse,  spumare,  n.  Pun.  vin  qui 
mousse  dans  la  coup<»,  spumans 
patera,  f.  Virg. 

mousseux,  euse,  adj.  qui  mous- 
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se,  spumosus,  a,  um  Pun.  spu- 
meus  Virg.  spumans,  lis  Viae 
bullans  Cels. 

moussu,  t/e,  adj.  couvert  de 
mousse,  muscosus  Cic. 

moustache,  f .  partie  de  la  barbe 
qu'on  laisse  au-dessus  de  la  levre 
superieure,  my  s  tax,  act*,  m.  Hier. 
pram,  orum,  m.  pi.  Isid.  on  se 
laisse  pousser  la  moustache,  barba 
abraditur,  non  superiore  labro 
Pun.  se  couper  la  — ,  labra  ton- 
dere  Sen. 

mout,  m.  via  qui  n'a  pas  encore 
fermente,  mustum,  t,  n.  Virg.  Col. 
vase  a  mettre  du  mout,  mustarius 
urceus  Cato. 

moutarde,  f.  graine  de  s*neve 
brnyee,  sinapi,  n.  ind.  Pun.  sina- 
pis,  is,  f.  Col.  cataplasme  de  farine 
de  moutarde  (Voy.  sinapisme) ; 
au  fig.  faire  monter  la  moutarde  au 
nez  (irriter),  bilem  alicui  movire 
Cic. 

moutier,  m.  Voy.  monastire. 

mouton,  m  beher  coupe  qu'on 
engraisse,  vervex,  ecis,  m.  Cic.  a 
un  mouton,  out  mart  Varr.  entrail- 
les  de  — ,  viscera  semimaris  ovis 
(poet.)  Ov.  de  — ,  vervecinus,  a, 
um  Arn.  moutons,  oves  Virg.  Hor. 
carder  les  moutons,  pascire  oves 
Virg.  troupeau  de— ,  ovillus  grex 
Liv.  du  mouton  (de  la  chair  de —0, 
ovillinacaro  Ta.-pRisc.je  le  rends 
doux  comme  un  — ,  tarn  placi- 
dum,  quam  ovis  est,  reddo  Ter. 
II  au  flg.  homme  sans  caractere, 
ovis  Plaut.  c'est  un  vrai  mouton 
(un  homme  doux),  ove  placidior 
est  S.-Sev.  II  masse  de  fer  pour  en- 
foncer  les  pieux,  fistuca,  f.  Cjes. 
enfoncer  avec  le  mouton,  fistucare 
Cato  ||  au  pi.  vagues  blancliissan- 
tes,  canus  fluctus  Virg.  ||  petits 
nuages  blancs,  lana.  f.  Virg.  Pun. 

moutonne,  4c,  adj.  Voy.  frisC 

moutonner,  n.  se  couvrir  dc 
vagues  ec  urn  antes,  subhorrescire, 
n.  Sisen.  la  mer  commence  a  mou- 
tonner, mare  succutitur  leviter 
Sen. 

mouture,  f.  action  de  moudre 
le  bl6,  pislura,  as,  f.  Plin.  molo- 
rum  ct  conficienai  f rumen ti  la- 
bor Col. 

mouvant,  ante,  adj.  qui  fait 
mou  voir.  Sos.moteur  ||  aui  se  meut, 
mobili8,  e  Cic.  instabilis  Cic.  m- 
certu8  Tac  oreilles  mouvantes, 
instabiles  aures  Ov.  terrain  mou- 
vant, vagum  solum  Sid. 

mouvement,  m.  1°  action  de  ce 
qui  meut;  etat  de  ce  qui  est  mu; 
T»  agitation  (d'une  foule);  3°  trou- 
bles (d'un  fitat) ;  4°  marche  d'une 
troupe;  5°  au  fig.  acces  (de  fievre, 
de  colere,  etc.);  6°  agitation  de 
Tame;  impulsion,  voloate;  7°  vi- 
vacite,  chaleur  (dans  un  ecrit,  un 
discours)  ||  1°  motus,  us,  m.  Cic. 
Virg.  mobilitas,  atis,  f.  Cic.  agi- 
taiio,  f.  Cic.  jactatus,  us,  m.  Pun. 
le  principe  du  mouvement,  princi- 
pium  motus  ou  motionis  Cic.  — 
impetueux,  impetus,  us,  m.  Cic. 
astres  dont  le  —  est  tres  rapidc, 
ttidera  mobilitate  celerrima  Cic. 
Ics  etoiles  ont  des  mouvements  re- 
guliers,  stellx  cursus  certos  ha- 


bent  Cic.  —  irreguliers  ou  d6re- 
gles,  motus  incompositi  Virg.  ou 
tnconditi  Pun.  vaisseaux  dont  les 

—  sont  plus  faciles  ou  plus  ra- 
pides,  naves  guarum  motus  ad 
usum  expedttior  Cas.  le  mou- 
vement des  feuilles,  jactatus  fo- 
liorum  Plin.  avoir  un — propre, 
ex  se  mover i  Cic.  sponte  mo- 
vert  Plln.  agi  molu  suo  Cic.  mo- 
hilitate  ferri,  p.  Lucr.  il  (Pes- 
prit)  a  en  soi  le  principe  du — .  ipse 
se  movet  Cic.  le  —  du  coeur  est  si 
rapide...,  cor  ita  mobilitcr  pal- 
pitat...  Cic.  le  —  du  corps  reveille 
Vesprit,  animus  agitatione  motu- 
oue  corporis  excitatur  Plin.-j.  se 
aonner  du  — ,  qui  fait  de  grands 
mouvements  (en  pari,  de  1'orateur), 
sejactare  Cic.  commoius  in  agen- 
do Cic.  —  violents  ou  desordonnes 
du  corps,  jactatio  insana  mem- 
brorum  Aug.  des  qu'il  (le  blesse) 
put  supporter  le  mouvement,  ubi 
jactattonem  pati  potuit  Liv.  (evi- 
ter  un  coup)  par  un  leger  —  de 
corps,  exigua  corporis  declina- 
tione  Cic.  ayant  ses  mouvements 
litres,  la  liberie  de  ses  — ,  corpore 
liber  Liv.  lesNumides  sont  si  pres- 
tesdans  leurs— ...,Numidse  tantd 
mobilitate  sese  gerunt...  Sall. 
donner  le  mouvement  a,  mettre  en 
— ,  imprimer  le  —  a,  movere  Cic. 
agire  Sen.  impellSre  Sen.  promo- 
vere  Curt,  motu  ciere  Cic.  motum 
afferre  (dat.)  Cic.  impetum  mo- 
vere Sen.  (Voy.  mouvoir)-,  etre  mis 
en  mouvement.  recevoir  le  — t  agi 
Sen.  ctert  Cic'  sumire  mobxlita- 
tem  Lucr.  impetum  Sen.  mis  en  — , 
exercitus,  a,  um  Sall.  les  choses, 
une  fois  en  — ,  ne  s'arrelent  plus, 
omnia,  ul  semel  missa  sunt,  vo> 
dunt  Sen.  poussiereen  — ,  comma 
tus  pulvis  Sil.  ils  ont  le  sang  en 
— .  mobilis  illis  agitatnsque  san- 
guis est  Sen.  mains  toujours  en  — , 
admodum  argutse  manus  Cell. 
qui  est  sans  — ,  immotus  Cic.  tm- 
mobilis  Cic.  il  nous  paratt  sans— 
stare  nobis  videtur  Cic.  (Voy.  im 
mobile):  tomber  sans  mouvement 
(Voy.  aefaillance)',  qui  est  sans 
mouvement  (sans  vie),  exanimus 
Virg.  (Voy.  mort);  mouvement  cir- 
culaire,  conversio,  f.  Cic.  —  de  t£te 
(pour  approuverl,  nutus  Cic.  ||au 
fig.  se  donnant  beaucoup  de  mou- 
vement pour  rien  ou  en  pure  perte. 
gratis  anhelans  Piled,  satagens 
Pbtr.  multa  agendo  nihil  agens 
Piled,  en  sc  donnant  beaucoup  de 
— ,  trepide  Liv.  ne  se  donnant  au- 
cun  —  pour  elle,  ne  digitum  qui- 
dem,  ejus  causa,  porrigens  Cic. 
quand  tout  le  monde  est  en  — , 
cum  omnes  caleant  Cic.  le  — 
qu'on  se  donne  (pour  qq.  ch.),  con- 
cursatio  Cic.  aiscursus  Pun-j. 
mettre  une  affaire  en  — ,  donner  le 

—  a,  rem  inchoare  ou  excitare 
Liv.  initium  reifacere  Liv.||  2°mo- 
tus  Cic.  trepidatio,  f.  Lrv.  concur- 
satio  Cic.  quand  loute  la  ville  est 
en  mouvement,  trepidante  tola 
civitale  Liv.  vivre  dans  le  —  du 
monde,  in  maxima  celebritate 
vivere  Qdint.  que  de  plaideurs  en 
— !  fora  litibus  omnia  fervent 


Mart.  ||  3*  motus  Cic.  turbm.  f.  pi. 
Cic.  un  grand  mouvement'  dans 
l'£tat.  magnus  reipublicx  motut 
Cic.  (le  peuple  craignait)  qq  —  im- 
prevu,  ne  qua  repenlina  vis  in 
civitate  exsisteret  Nep.  au  milieu 
de  quels  mouvements  nous  nous 
trouvons,  in  quanta  conversions 
remm  ac  perturbatione  versa- 
mur  Cic.  ||  4°  motus  Css.  alarrar* 
de  ce  mouvement  extraordinaire, 
perculsi  tumultu  insotito  Sall. 
un  —  de  l'ennemi.  impressio  ex 
adverso  facta  Liv.  (tels  peuples) 
sont  lents  a  se  mettre  en  — ,  non 
satis  se  impigre  movent  Liv.  faire 
un  —  en  avant,  prooredi,  d.  C*s. 
castra  movere  Liv.  ou  movere 
loco  Liv.  ou  commovere  ex  loco 
Cic.  iter  intendere  Liv.  faire  an 

—  (en  pari,  du  general),  faire  faire 
u  n  —  a  ses  troupes,  mettre  en  — , 
aciem  movere  Cic.  ou  promovert 
ou  concitare  Liv.  agmen  moliri 
Cdrt.  exercitum  admovere  Ccit. 
la  cavalerie  faisant  un  —  vers... 
equites  subducli  in  (acc.)  Fsos- 
tin.  si  j  avais  voulu  operer  on 
— .  si  quo  inde  agmen  declinare 
voluissem  Liv.  faire  un  —  en  ar- 
riere,  paululum  regredi  Froktoi. 
castra  retro  movere  Lrv.  ils  oe 
firent  aucun  — .  quieverunt1  Uv. 
(ie  doiscraindre)  de  perdre  la  liberie 
de  mes  mouvements,  ne  implica- 
te hmream  Pomp,  ad  Cic.  pour  di- 
nger les  —  (militaires),  ad  regcn- 
dam  const  lie  rem  Liv.  jj  5*  un 
mouvement  de  fievre,  aecessus,  m. 
Plin.  leger  —  de  fidvre,  commo- 
tiuncula  Cic.  il  avail  eu  un  leger 

—  de  fievre,  perleviter  commoius 
fuerat  Cic.  —  de  colere,  irarum 
motus  Luc.  ou  mstus  Vibg.  j'ai  ecrit 
dans  un  —  de  col6re,  scrxpsi  ira- 
tus  Cic.  cedant  a  un  —  de  colere, 
ires  impotens  Liv.  ||  6°  mouvement 
de  Tame,  motus  Cic.  antmt  mo- 
tus, commotio  ou  permotio  Cic. 
certains  mouvements  de  Tame, 
quo8dam  impulsus  Sen.  si  Tame 
ne  ressent  un  mouvement  violent, 
nisi  animus  est  commotior  Cic 

—  aveugle,  impetus  Sen.  produire 
des  mouvements  (en  pari,  de  I'ora- 
teur),  commovere  a  [fee  tus  Qcint. 
suivre  son  mouvement,  son  pre- 
mier — ,  sua  sponte  facere  Tex. 
parere  animo  suo  Curt,  primum 
impetum  sequi  Sen.  son  premier 

—  a  ele  de...,  primo  in  animo  fue- 
rat (inf.)  Liv.  de  son  propre  —  (de 
soi-meme),  sua  sponte  Cic.  suopte 
ingenio  Cic.  sua  voluntate  uv. 
aito  consilio  Liv.  sponte  Pun.  ul- 
tro  Cic.  agir  de  son  propre  — ,  suo 
privato  consilio  facere  aliquid 
Nep.  ilsagissent  de  leur propre—, 
proni  faciunt  Liv.  de  mon  propre 
— ,  med  sponte  C^s.  de  ton  propre 
— ,  tud  sponte  Cic.  qui  agitde  son 
propre  — voluntarius  Cic.  Voy. 
mime  \\  7*  mouvement  d  un  dis- 
cours, du  stylej  orationis  impe- 
tus ou  incitatto  Cic.  ou  motus 
Quint,  discours  plein  de  — ,  inrt- 
tata  oralio  Cic.  Thucjdide  a  plus 
de — jincitatior  Thucydides  Cic 
avoir  dc  beaux  mouvements,  a/fe- 
ctus  movere  Quint. 
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■omroir,  a.  faire  changer  de 
plies,  mavere,  eo,  es,  mooi.^mo- 
turn  uc.  dirty  eo,  es,  civi,  cttum 
Oc  impelltre,  o,  is,  puli,  ulsum 
So.  sgere  Cic.  agitare  Hob.  l  ame 
(do  moode)  meut  la  matiere,  mem 
opfal  moiem  Virg.  etre  mu  (par 
dei  fils),  duct",  p.  Hor.  mouvoir 
(foorent  ou  constamment),  motare 
Sua.  —  (dans  Ioub  les  sens);  ja- 
etare  Cic.  versare  Hor.  — ,  circu- 
Uirement,  converter e  Cic.  ||  au 
fig.  movere  Cic.  impellere  Hor. 
*ntere  Vibg.  l  ame  est  mue  par 
la  donteur,  animos  stimulat  do- 
lor Lnr.  |j  susciter  (une  querelle). 
Voy.  querelle. 

se  aocvom,  r.  mouvoir  soi-m6me, 
*  motere  Cic.  se  commovere  Cic. 
mcveri,  eor,  motus  sumx  p.  Nep. 
dm  Cic.  091  Cic  agitarx  Hor.  se 
mouvoir  de  soi-merae,  agi  motu 
tuo  Cic.  sponte  moveri  Plin.  — 
raptdement,  celeri  motu  uti  Cic. 

—  circulairement,  se  converter* 
Cic.  oui  se  meut,  qui  ne  se  meut 
ps.  Voy.  mobile,  immobile  ||  au 
D£.  sortir  de  son  inaction,  fie  mo- 
wre  Uv.  [|  faire  mouvoir  (avec  el- 
lipse) :  faire  mouvoir  les  pierres. 
uxa  movere  Hon.  Voy.  mouvoir. 

I.  moyen,  enne,  adj.  qui  tient 
le  milieu  entre  deux  extremites, 
medhcris,  e  Gc.  medius,  a,  um 
fee  modicus  Cic.  taille  moyenne, 
nodica  corpora tura  Col.  sonde 
—  grosseur,  specitlum  nan 
mmii  ptenum  Gels,  temperature 
temperatus  cseli  status  Col. 
homme  de  —  condition,  de  laclasse 

—  mediocris  vir  Just,  modicus 
origins  T\c.  (un  homme)  de 
moyen  Age,  media  seta t is  Piled. 
«alu  nee  prima  nec  ultima 
Col  an  terme  — ,  medium  temper 
ramentum  Col.  prendre  un  terme 
— ,  cmsequi  mediam  consilii 
tiam  Lnr.  mediam  viam  eligtre 
bsm.  modum  tenire  Sen.  le  plus 
sfir  est  de  prendre  un  terme  — , 
per  medium  via  tutissima  est 
Pt.  (recolter  telle  quantite) 
tenne— ,  per x que  Vabr. 

3.  moyen,  m.  1*  ce  dont  on  se 
sert  poor  parvenir  a  qq.  fin ;  2#  pou- 
toir  (de  faire),  faculte,  possibi- 
foe;  3*  entremise,  aide,  secours; 
frpceuve  (en  t.  de  rheX);  5°  au  pi. 
ce  que  chacun  peut,  forces ;  6°  fa- 
cimes  pecuniaires ;  7°  capacity  in- 
tellectuelle,  intelligence  ||  1°  ra- 
tio, onis:  f.  Cic.  via,  a?,  f.  Cic. 
m,  artts,  f.  (surtout  au  pi.)  Cic. 
ptf  ce  moyen,  ces  moyens,  hoc 
arte  Hor.  his  artibus  'Sall.  sic 
>nw.  (Voy.  otnsi);  par  le  meme 
«M>yen,  timi/t  via  Cic.  iisdem  ar- 
M««  Sall.  eadem  Plaut.  par  tous 
les  rooyensj  en  mettant  en  jeu  tous 
les --,0mm  modo  Cic. qwicumque 
rotione  Cic.  variis  artibus  Tac. 
equit  virisque  Cic.  par  des  — 
P*nnis.  legitimes,  honnetes  ou  ho- 
JwaMes,  bonis  artibus  Sall.  par 
demauvais  — .  des  —  condamna- 
Nes  ou  coupables,  matis  artibus 
uv.  malo  more  Sall.  par  tous  les 
bons  ou  mauvais.  per  fas  el 
we/ot  Cic.  per  sequa  el  iniqua 
Lnr.  employer  ou   prendre  un 


moyen,  rationem  mire  Cic.  ou  in- 
sisttre  Cms.  viam  inire  ou  tn- 
gredi  Liv.  insistere  Virg.  employer 
de  mauvais  moyens,  per  mala  n\ti, 
d.  Sen.  employer  ou  tenter  tous  les 
— ,  experiri  omnia  Cic.  ou  cuncta 
Liv.  omnem  machinam  adlxibere 
Cic.  nihil  intentatum  relinqutre 
Sen.  nihil  inexpertum  omxttire 
Curt,  essayer  vainement  tous  les 
autres  — ,  alia  frustra  tentare 
Liv.  en  venir  aux  grands  — ,  avoir 
recours  aux  —  extremes,  experiri 
ultima  Cels.  ultima  auxilta  Liv. 
ad  extremum  duxilium  descen- 
dire  Cms.  (combattre  une  mala 
die)  par  des  —  energiques,  per 
dura  et  aspera  Tac.  chercher  un 
moyen,  ansam  quserdre  Plait,  ils 
cherchent  un  —  de  bien  vivre,  ali- 
ouid  anquirunt  quod  valeat  ad 
bene  vivendum  Cic.  nous  faisons 
de  Pair  nieme  un  —  de  destruction, 
ipsum  aerem  in  pemiciem  verli- 
mus  Plin.  e'est  un  bon  —  pour 
arriver  a  la  gloire,  magnam  vim 
habel  ad  gloriam  Cic.  et  il  n  est 
pas  de  meilleur  —  pour...,  nec 
aptius  quicquam  est  ad...  Cic.  il 
sera  un  —  puissant  de  persuader, 
magna  ad  persuadendum  mo- 
mento  futurus  est  Cic.  e'est  l'u- 
nique  —  de  trouver...,  aliter  non 
potest  inveniri...  Cic.  il  faut  con- 
siderer  la  fin  et  les  moyens;  viden- 
dum  est  quid  consecuturx  simus 
et  per  quid  Quint,  tous  les  —  de 
gouvernement,  omne  instrument 
turn  reoni  Cic.  —  de  defense  (ora- 
toire),  aefensio,  f.  Cic.  propugna- 
culum  Liv.  sacrifier  ses  —  d'exis- 
tence  a...,  necessaria  sua  duc&re 
post...  Sall.  ||  2°  via  Cic.  ratio 
Cic.  facullas,  f.  Cic.  potestas,  f. 
Cic.  copia,  f.  Cic.  locus,  m.  Cic. 
ansa,  1.  Cic.  se  menager  le  moyen 
de...,  8ibiviam  mumre  ad...  tic. 
trouver  qq.  —  de  resister,  aliquam 
resistendx  viam  reperire  Cic.  avoir 
le  —  de  jeter  un  pont,  pontis  fa- 
ciendi  copiam  habere  Frontin.  si 
nous  en  avons  le  — ,  s'il  voit  — 
de  le  faire,  s'il  y  a  — ,  si  facullas 
eril  Cic.  si  potestas  datur  Sen. 
si  ullo  modo  potest  ou  facire  po- 
test Cic.  si  ullo  pacto  fieri  phte- 
rit  Cic.  si  quid  res  ipsa  dabxt  fa~ 
cultatis  Cic.  les  Romains  trouve- 
rent  —  d'entrer  dans  la  place,  lo- 
cus invadendi  urbem  Bomanis 
datus  est  Lrv.  il  n  y  a  pas  —  de 
tergiverser,  non  est  locus  ad  ter- 
giversandum  Cic.  il  n'y  avait  pas 

—  de  faire  autrement,  fieri  non  po- 
tuit  aliter  Cic.  nul  —  de  fuir. 
nulla  fupx  ratio  Cat.  il  n'y  a  nul 

—  de  m  y  cacher,  ibi  occultatio 
nulla  est  Cic.  je  ne  vois  pas  — 
d'en  sortir,  harum  rerum  ex i turn 
non  video  Cic. (Voy.  impossible)- 
quel  moyen  ?  le — ?  quipossumus  ? 
tic.  out  pote?  Pers.  (Voy.  com- 
ment) ;  donner  le  moyen  de...,  an- 
sas  dare  ad...Cic.desservanteslui 
fournirent  les  moyensde  fuir..., an- 
cillartim  beneficio  emissus  est 
(ex)...  Cic.  ||  3°  opera,  se,  f.  Cic. 
ojoe  (abl.),  f.  Cic.  auxilium,  n.  Cic. 
par  ton  moyen,  tud  opera  Ter. 
par  le  —  de  Pison,  per  Pisonem 


I  Cic.  (Voy.  entremise) ;  au  moyen 
ou  par  le  mo>en  du  feu,  igni  Plin. 
opere  ignium  Pun.  au  —  d  une 
culture  bien  entendue,  de  cette 
loi,  adhibito  colonorum  studio 
Liv.  per  hujus  legis  occasionem 
Liv.  I)  4°  argumentum,  n.  Cic. 
probatio,  f.  Quint,  disposer  ses 
moyens j  causam  compontre  Cic. 
il  placait  to u jours  ses  —  dans  1'en- 
droit  ou  ..,  sua  quseque  ab  illo 
collocabantur  loco  ubi...  Cic.  || 
5°  facultas,  f.  Cic.  chacun  selon 
ses  moyens,  pro  sua  quisque  fa 
cultate  Cic.  pro  virilx  parte  Cic. 
pro  virili  porlione  Lrv.  pro  sua 
parte  Cic.  pro  facilitate  quisque 
Suet,  pro  se  quisque  Cic.  (j'y  tra- 
vail lerai)  de  tous  mes  — ,  quan- 
tum potero  Cic.  avec  nos  propres 
— ,  marte  nostro  Cic.  il  n'a  pas 
les  — de...,parumva(e/  ad...  Sen. 
||  6"  facultates,  pi.  Cic.  facultas 
Col.  autant  que  ses  moyens  le  lui 
permettaient,  proul  hominis  fere- 
bant  facultates  Cic.  suivant  les  — 
de  chacun,  pro  facultatibus  sins 
Liv.  pro  cujusque  copia  Curt. 
pro  habitu  pecuniarum  Liv.  pro 
portione  facultatum  Col.  unus- 
ouisque  pro  domesticis  copiis 
Liv.  quantum  conferre  cuxque 
commodum  esset  Liv.  (stipem con- 
ferre) quantam  commodum  esset 
Liv.  sa  liberalite  excede  ses  — ,  be- 
nignior  est  quam  res patilur  Cic. 
(Voy.  richesse):  qui  a  des  moyens, 
de  grands  — .  Voy.  riche  ||  7°  cor, 
cordis,  n.  Cic.  acumen,  n.  Cic. 
subtilitas,  f.  Cic.  (Voy.  intelli- 
gence) ;  ce  quk  annonce  I ant  de 
moyens,  e a  quse  tanta  mente  fiunt 
Cic.  avoir  des  — ,  cor  Ixabere  Cic. 
jeune  homme  de  — .  qui  a  des  — , 
ingenuse  naturss  aaulescens  Col. 
il  y  avait  peu  de  —  naturels,  il 
manquait  de  — ,  Uti  instrumenta 
naturss  deerant  Cic.  qui  est  sans 
tardus  Cic.  hebes  Cic.  hebeti 
inqenio  Cic.  suivant  mes  — ,  mes 
faibles  — ,  pro  modulo  nostro 
Beda  ;  quantuldcumque  potui  fa- 
cultate  (disserui)  Aug. 

moyennant,  pr4n.  au  moyen  de : 
moyennant  cela,  sub  ea  condicione 
Cic.  —  l'assistance  des  dieux,  dm 
juvantibus  Cic.  —  finance,  sere 
dato  Hor.  pretio  Virg.  —  cette 
precaution...,  id  si  fiat...  Col. 

moyenne,  f.  quantite  moyenne 
entre  deux  autres,  medietasl  atis, 
f.  Bobt.  media  computatxo  Liv. 
une  moyenne  proportionnelle  geo- 
m6trique,  arithmelique,  medietas 
geometrica  ou  arithmetica  Boet. 
la  —  se  rapproche  de  la  veritt, 
media  simillima  veris  sunt  Liv. 

moyennement,  adv.  Voy.  me- 
diocrement. 

1.  moyeu,  m.  le  milieu  de  la 
roue  d'une  voiture,  modiolus,  i,  m. 
Vitr.  Pun. 

2.  moyeu,m.  Voy  .jaune  (d'eeuf) . 
mu,  ue,  part,  mis  en  mouve- 

menL  motus,  a,  um  Virg.  commo- 
tus  Cic.  impulsus  Virg.  ||  au  fig. 
pousse,  excite,  motus  Curt,  im- 
pulsus  Ter.  actus  Virg.  incita- 
tus  Phmd. 
muable,  adj.  Voy.  changeanl. 
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mucilage,  m.  substance  de 
nature  visqueuse,  mucus,  t,  m. 
Cels. 

mucilagineux,  euse,  adi.  qui 
contient  du  mucilage,  muculentus 
ou  mucilentus  C.-Aur. 

mucosite,  f.  fluide  visqueux  dis- 
til 16  par  les  membranes  muqueu- 
ses,  mucilago,  inis,  f.  Th.-Prisc. 
itmor  ou  humor  mucosus  ou  mu- 
culentus  C.-Aur.  Cbls.  pituita,  ae, 
f.  Col.  des  mucosites,  mucosa,  n. 
pi.  Cels. 

mucrone,  ee,  adj.  qui  se  termine 
par  une  petite  pointe  raide  (en  t.  de 
botan.),  mucronatus  Plin. 

mucus,  m.  Voy.  mucosite". 

1.  mue,  f.  changement  de  plu- 
mes, de  poil,  de  peau,  etc.,  dans 
les  animaux  :  mue  des  serpents, 
vematio,  f.  Plin.  eUreen  — .  Voy. 
muer  \\  depouille  de  I'animal  qui  a 
mue,  exuviae,  f.  pi.  Yirg.  spoltum 
n.*  Lucr.  ||  —  (de  la  voix).  Voy. 
muer. 

2.  mue,  f.  lieu  elroit  ou  Ton 
tient  la  volaille  qu'on  engraisse, 
saginarium,  ii,  n.  Varr. 

muer,  n.  changer  de  peau.  de 
plumes,  de  cornes,  etc.  les  oiseaux 
muent,  aves  plumam  amittunt 
Pun.  le  renard  mue,  vulpes  pilum 
mutat  Suet,  muer  (en  pari,  des 
serpents),  vemare  Plin.  les  cerfs 
muent  tous  les  ans.  cervis  comun 
omnibus  annis  decidua  Plin.  !| 
devenir  grave  (en  pari,  de  la  voix 
des  puberes),  roborari,  p.  Pun. 
gallulascere,  n.  Nov. 

muet,  ette,  adi.  prive  naturel le- 
nient de  1'usage  de  la  parole,  mu- 
tus,  a,  um  Cic.  in  fans,  lis  Cic. 
elinguis,  e  Pruo.  silens  Virg.  usu 
loquendi  defectus  Liv.  devenir 
muet,  obmutescere,  tui,  n.  Plin. 
ii  cessa  d'etre  — ,  vocalis  f actus  est 
V.-Max.  II  qui  garde  le  silence,  mu- 
/us  Cic.  lacitus  Cic.  silens  Virg. 
taciturnus  Cic.  eiinguis  Cic.  plus 
muet  qu'une  statue,  statud  taci- 
turnior  Hor.  —  d'admiration,  ad- 
miratione  stupens  Liv.  —  de 
frayeur,  pavore  defixus  Tac.  je  se- 
rai*— ,  mutum  dices  Ter.  devenir 
ou  rester  — ,  obmutescere  (surtout 
au  parf.)  Cic  Virg.  silere  Cic  ta- 
cere  Cic  conticui  (parf.)  Virg.  n«7- 
lum  verbum  factre  Plaut.  vcr- 
bum  facere  non  posse  Cic  vox 
fugit  alicuiOx.  vox  faucibus  hae- 
sit*  Virg.  non  hiscere  (audebant) 
Liv.  ils  rcsterent  muets  a  cette 
question,  nihil  ad  ea  responde- 
runt*  Liv.  (Voy.  se  taire)-,  rendre 
muet,  elinguem  reddere  Cic.  vo- 
cem  intercludere  Liv.  onpraeclu- 
dere  Ph.ed.  la  honte  me  rendait, 
le  rendit  — pudor  prohibebal 
{plura)  pro/art  Hor.  eum  timi- 
aum  ohstupefecit  pudor  Ter.  per- 
sonnage  — (au  theatre),  muta  per- 
sona Cic.  ||  qui  n'a  pas  ou  ne  fait 
pas  entendre  de  cri  (en  pari,  des 
animaux) :  les  poissons  muets,  mu- 
ti  pisces  Hor.  le  troupeau  reste 
muet  de  peur,  slat  pecus  me  tit 
mutum  Virg.  ||  —  (en  pari,  des 
ch.  et  au  fig.),  mutus  Ov.  silens 
Luc.  tacitus  Tac  tes  yeux  ne  sont 
pas  restes  muets,  non  oculi  tacu- 


ere  tui  Ov.  la  peinture  doit  £tre  un 
poeme  muet.  pictura  taciturn  poe- 
ma  esse  debet  Corn  if.  les  grandes 
doulcurs  restent  muet  tes,  ingentes 
curss  stupent  Sen.-tr.  les  lois  sont 
—  au  milieu  des  amies,  silent  le- 
ges inter  arma  Cic.  la  loi  est 
muette  sur  tous  ces  points,  quae 
omnia  extra  labulas  sunt  Sen. 
la  lyre  est  — ,  muta  lyra  est  Ov. 
plectra  tacent  Ov.  la  musedeVar- 
ron  est  — ,  silent  musae  Varronis 
Cic.  une — re  command  alio  n?  tacita 
commendatio  Syr.  je  ne  me  borne 
pas  a  une  —  admiration  pour..., 
non  tacitus  admiror  (acc.j...  Cic. 
jeu  muet  (d'un  acteur).  gestus,  m. 
Cic.  canticum,  n.  Cic.  (Voy.  geste); 
lettrc  ou  consonne  muette.  Voy. 
muette. 

muette,  f.  consonnes  qui  son- 
nent  moins  distinctement  que  les 
autres,  mutae  consonantes  Quint. 
mutae,  f.  pi.  Prisc.  insonae  litter  ae 
Apul.  une  muette,  muta  Prisc. 

mufle,  m.  extremite  du  museau 
de  certains  animaux,  rostrum,  i, 
n.  Plin.  proboscis,  idis,  f.  Varr.  || 
tele  de  lion  dans  l'ornement,  capi- 
ta leonina,  n.  pi.  Vitr. 

muge,  m.  sorte  de  poisson  de 
mer,  mugil  Plin.  et  mugilis,  is, 
m.  Plin.  Apic.  mullus.  t,  m.  Cic. 
Plin.  capilo,  onis,  m.  Cato,  petit 
muge,  inullulus  Cic.  ||  muge  volant, 
exocoelusJ  m.  Plin. 

mugir.  n.  crier  (en  pari,  du 
boeuf,  de  la  vache),  mugire,  n.  Liv. 
6oare  Plaut.  mugilum  ou  mugi- 
tus  dare  ou  edere  Ov.  tolUre  Virg. 
||  au  fig.  retentir(en  pari,  des  Dots, 
du  vent,  etc.).  mugire  Virg. /reme- 
re  Sen.  sonare  Virg.  streperc Hor. 
obstrep&re  Hor.  (le  vent)  mugil, 
similem  agit  mugitibus  sonum 
Sen.  les  vents,  les  torrents  mugis- 
sent,  fremunt  venti  Liv.  fremunt 
torrenles  Claud. 

mugissant,  ante.  adj.  qui  mu- 
git,  mugiens,  lis  Hor.  mugitor, 
oris,  m.  V.-Fl. 

mugissement*  m.cridesboaufs, 
des  vaches,  mugitus,  us,  m.  Virg. 
vox  bourn  Liv.  ||  au  (ig.  cri  tres 
fort,  mugitus  Cic.  boatus  Apul. 
!l  —  (en  pari,  de  la  tern  pete,  etc.), 
mugitus  Cic.  fremitus,  us,m.  Cic. 
fragor,  m.  Cic.  le  mugissement 
de  la  mer.  des  forets,  maris  fre- 
mitus Cic. '  nemorum  mugitw 
Plin. 

muguet,  ro.  sorte  de  plante  et 
de  fleur,  aster  Atticus  Pun.  con- 
vallaria ,  as,  f.  (Linn.) 

muid,  m.  sorte  de  mesure  pour 
les  grains,  modius,  ii,  m.  Cic.  || 
tonneau.  Voy.  tonneau. 

mulatre,  adj.  no  d'un  blanc  et 
d'une  negresse,  fuscus,  a}  um  (A.). 

mulcter,  a.  Voy.  punxr. 

1.  mule,  f.  femelle  produite 
comme  le  mulct.,  mula,  ae,  f.  Col. 
Juv.  Minna,  f.  Non. 

2.  OMile,  f.  panloufle.  Voy.  pan- 
toufle. 

3.  mules,  f.  pi.  engelures  au  ta- 
lon, pernio,  m.  Plln.  perniuncu- 
lus,  m.  Plin. 

1.  mulet,  m.  sorte  de  cheval :  mu- 
lct (produit  de  laneet  de  la  jument), 


mulus.  i,  m.  Cic.  —  (produit  du  che- 
val et  de  I'anesse),  hinnus,  m.  Col. 
Plin.  de  — ,  mularis,  e  Col.  muli- 
nus,  a,  um  Vitr. 

2.  mulet,  m.  poisson.  Voy.  muge. 

muletier,  m.  conducteur  de  mu- 
lcts, mulio,  onis,  m.  Seer.  Jcv. 
agaso,  m.  Liv.  jumentarius,  m. 
Inscr.  casauue  de  muletier,  muli* 
nica  psenula  Cic. 

Mulhouse,  ville  d' Alsace,  Mul- 
husium,  ii,  n. 

mulot,  m.  espece  de  souris  des 
champs,  musculus,  i,  m.  Cic. 

multicaule,  adj.  qui  a  plusieurs 
tiges,  multicaulis  Pun. 

multicolore,  adj.  qui  est  d'un 
grand  nombre  de  couieurs,  tent- 
color  Cic.  multicolor  Pus.  Am 
multicolorus  Gell.  diversicohr 
Capel. 

multiflore,  adj.  qui  a  plusieurs 
fleurs.  multiflorus  Ism. 

multiforme,  adj.  qui  a  plusieurs 
formes,  multiformis,  e  Cic. 

multiple,  adj.  et  subst.  nombre 
qui  en  contient  un  autre  un  certain 
nombre  de  fois  exactcment,  multi- 
plex Boet.  ||  qui  n'est  pas'  unique, 
multiplex  Plin.  non  8implcz\'na. 

multiplicande,  m.  nombre  a 
multiplier  par  un  autre,  muUipli- 
candusl  m.  Boet. 

multiplicateur,  m.  nombre  par 
lequel  on  en  multipiie  un  autre, 
multiplicator,  m.  Boet. 

multiplication,  f.  augmentation 
en  nombre,  multiplication  onis,  f. 
Liv.  audio,  f.  Tac.  multiplication 
(en  t.  d'arithm.),  multiplicatw 
Col.  I)  reproduction  (des  animaux), 
proven  tus,  us,  m.  Plln.  i'aboD- 
dance  des  olives  est  favorable  a 
la  multiplication  des  essaims,  oli- 
vae  proven tu  plurima  examina 
gignuntur  Pun. 

multiplicity,  f.  grand  nombre, 
multitude,  ihWj  f.  Cic.  covia,  m, 
f.  Cic.  freguenlia,  f.  Cic.  la  mul- 
tiplicity des  parties,  permultae par- 
tes Varr.  Voy.  nombre. 

multipiie,  ee,  part,  et  adj.  aug- 
ments en  nombre,  nombreux,  mm- 
tiplicatus  Liv.  multiplex,  icis  Cic 
Voy.nom&reux  || —  (en  t.darilhm.}. 
Voy.  multiplier. 

multiplier,  a.  augmenler  le 
nombre.  multiplicare  Ces.  au- 
gere,  eo,  es,  xi,  ctum  Cic.  ampli- 
ficare  Liv.  ampiiarel ac.  frequen- 
lare  Col.  numerum  auoere  Ov.  il 
multiplia  k  leurs  yeux  le  nombre 
de  ses  soldats,  multo  majorem  m, 
qu<im  erat,  aciem  ostendit  Liv. 
multiplier  ses  depenses,  ampliores 
sump  tus  facere  Cic.  rimportant 
est  ae  —  les  exercices  de  style,  c<i- 
put  est  plurimum  scribert  Cic 
—  les  inflexions  de  sa  voix,  vocem 
variare  Cic.  ||  pro  pager  (une  espe- 
ce), propagare  Col.  la  multiplier 
(cette  vigne)  autant  qu'on  peut,  nu- 
merum quam  maximum  ejus  au- 
gere  Col.  ||  rentier  un  nombre  au- 
tant de  fois  qu'il  y  a  d'unites  dans 
un  autre,  multiplicare  Boet.  a/- 
acervare  Boet.  multiplier  (un  nom- 
bre) par  un  nombre,  par  lui-meme, 
multiplicare  numero  ou  in  nume- 
rum Boet.  per...  Aug.  cum  Col.  m 
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semet  ipsum  Boet.  —  la  sommc 
par  six.  sumtnam  sexies  ducere 
Col.  on  niultiplie  les  deux  cotes 
Tuopar  I'aulre,  multiplicanlur  in 
ft  (acc.)  duo  latera  Col.  si  Too  — 
le  nombre  par  lui-meme,  si  Hume- 
rus se  ipso  concrescit  Boet.  som- 
me  qa  on  a  oblenue  en  multipliant, 
summa  ex multiplication*  effecta 
Col.  multiplie  par  8,  octies  multi- 
t4icatus  Col.  le  nombre  1000  — 
par  lui-me'me,  millenus  se  ipsum 
m%ltiplicans  Boet.  cent  multiplies 
par  dix  donnent  mille,  centum  de- 
netmuUiplicantur,  el  mille  sunt 
Are.  troia  —  par  trois  font  neuf, 
tria  ter  ducta  fiunt  novem  Aug! 
|  oeut.  se  reproduire  (en  pari,  des 
anunaux),  prvgenerare  Col.  crois- 
*i  et  multipliez,  crescite  el  mul- 
tipUcamim  Vulg.  nul  animal  ne 
multiplie  plus  que  la  truie,  sue  ni- 
hil fecunaius  Lie.  Voy.  se  multi- 
plier. 

*e  multiplier,  r.  devenir  plus 
oombreux,  multiplicari,  p.  Cic. 
awieri.  p.  Cjc.  cresctre.  n.  Hon.  les 
l*uees  se  multi plierent,  plura  ju- 
dicia  fieri  cceperunt  Cic.  ||  se  re- 
produire (en  pari .  des  especes) ,  pro- 
pawri,  p.  Cic.  subolescere,  n.  Liv. 
puuulart  Col.  propagare  genus 
oq  proiem  Lcca.  se  multiplier  par 
les  sentences  et  les  boutures,  semi- 
j*  et  plantis  seri  Col.  ||  au  fig. 
scmbter  eire  dans  plusieurs  lieux  a 
la  fob,  nusquam  deesse  Cic.  il  se 
nrakiptte,  il  a  le  don  de  se  multi- 
bfer,  aaest  in  operibus  multus 
Mil.  ou  in  laboribus  frequens 
Tic.  Agricola  se  multipliait,  fre- 
quent ubioue  Agricoia  Tac.  il  se 
mulupha  dans  ce  combat,  multus 
m  eo  preelio  fuit  Flor. 

multitude,  f.  grand  nombre, 
multitudo,  inis,  f.  Cic  turba,  a?, 
f  Cr.  ccpia,  *,  f.  Cic.  freouentia, 
f  Cic.  Humerus,  i,  m.  tie.  via, 
r»,  f.  Cjc.  ingens  numerus  Virg. 
la  multitude  des  terooins  cites,  tes- 
tnm  tantus  numerus  citatus  Cic. 
tfltounrs  d'une  —  d'amis,  stipati 
pryibus  amicorum  Cic.  cette  — 
«le  nations,  hsec  tot  gentium  mo- 
bs Ccst.  je  suis  entoure  d'une  — 
taaerootumee,  non  usitatd  fre- 
(fuentid  stipati  sumus  Cic.  une 
tjraode —  {dltommcs), magna  mul 
utudo  hominum  Liv.  ingens  vis 
ttoninum  Liv.  immensa  vis  mor- 
liHum  Tac.  le  quart  de  cette  — , 
ex  omni  copia  pars  quarla  Sall. 
«ae —  de  petites  grenouilles,  vis 
maxima  ranunculorum  Cic.  — 
&;  traits,  de  volumes,  de  causes, 
Wwltituao  sagittarum  Suet,  voiu- 
wtinum  ou  causarum  Cic.  —  de 
Izuresfde  rhet ),  densitas  figura- 
Qcixt.  dans  cette  —  de  soins, 
<u  tanid  curarum  mole  Tac.  — 
••Tree  (de  molecules),  stipat to  Sen. 
t-  de  paroles,  permulta  verba  Cic. 
fh^.foule  il  le  vulgaire,  multitudo 
mc.  turba  Cjc.  vutgus,  n.  Cic.plebs, 
iebis,  f.  Sall.  la  vile  multitude  de 
kaiie,  plebecula  urbana  Cic. 
mum,  part,  et  adj.  fortifie,  mu- 
itust  a,  um  Sall.  communitus 
iv.  ville  munie  d'une  enceinte, 
He  armala  muris  Cic.  ||  pourvu 
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de,  instructus  Cic.  ornatus  Cic. 
emunitus  Col.  flotte  abondam- 
ment  munie  d'armes,  naves  omni 
genere  armorum  ornatissimse 
Cms.  muni  ou  6tre  —  d'une  envc- 
loppe  solide,  crustd  intectus  Plin. 
crustd  muniri  ou  legi  Pun.  — 
d'une  seule  corne,  uno  cornu  ar- 
matus  Pll\.  les  noix  munies  d'une 
double  enveloppe,  nures  operi- 
nxento  gemino  protectae  Plin.  lan- 
ces —  de  fer,  hastae  praepilatx 
Calp.-Piso,  praefixo  hastilia  ferro 
Virg.  ||  au  fig.  muni  destructions, 
instructus  mandatis  Liv. 

Munich,  cap.  de  la  Baviere,  Mo- 
nachium,  it,  n.  ||  de  — ,  Mona- 
censis,  e. 

municipal,  ale,  adj.  de  muni- 
cipe,  municipalise  e  Cic.  conseil 
municipal,  ordo,  inis,  m.  Inscr. 
curia,  ae.  f.  Inscr. 

municipe,  m.  ville  libre  d'ltalie 
dont  les  citoyens  avaient  le  tilre  de 
citoyens  romains.  municipium,  ii, 
n.  Cic.  petit  municipe,  municipio- 
lum,  n.  Sid.  <jui  est  d'un  — .  muni- 
cipalis  Cic.  citoyen  d'un  — ,'  muni- 
cepe  Gell.  de  —  en  — ,  munici- 
patim  Suet. 

munificence,  f.  liberality  mu- 
nificentia,  ae,  f.  Sall.  liberalilas, 
atis,  f.  Cic.  largitas,  f.  Cic.  (Vov. 
UbiraliU) ;  faire  preuve  de  muni- 
ficence, in  dando  munificum  esse 
Cic.  avec  — .  Voy.  libe'ralcmenl. 

munir,  a.  fortifier  (une  ville). 
murtireCic.  Cjb».  communireCms. 
emunire  Liv.  praemunire  Cms.  \\ 
garantir,  munir  contre  le  froid,  tu- 
tari  a  frigoribus  Pun.  ||  pourvoir 
de.  instruere  Cic.  omare  Cic.  mu- 
nir de  traits,  armare  lelis  Pun.  il 
a  muni  les  yeux  de  membranes. 
oculos  memhranis  ssepsit*  Cic. 
munir  (d'une  enveloppe  dure  des 
animaux  ou  des  vegetaux),  munire 
Pun.  protegere  Pun.  —  d'argent, 
ornare  peeunid  Pun. -J. 

se  munir,  se  garantir,  se  defen- 
dere  Cic.  se  munire  Liv.  se  tueri 
Cic.  se  proteg&re  Just,  se  munir 
contre  le  froid,  frigus  defendere 
Cato,  Thiver,  il  se  munissait  de 
quatre  tuniques  contre  le  froid, 
hieme  quaternis  tunicis  munieba- 
tur  Suet.  ||  se  pourvoir  de;  parare 
(acc.)  Cic.  se  munir  de  pieux,  su- 
des  expedire  Tac.  ;  au  fig.  se  mu- 
nir de  courage,  animum  obfir- 
mare  Plaut.  voy.  farmer. 

munition,  f.  provision  de  choses 
necessaires  a  une  armee,  com- 
meatus,  us,  m.  CjES.  apparatus, 
lis.  m.  CjEs.  on  avait  de  longue 
main  pourvu  la  place  de  munitions 
de  guerre,  eranl  antiquitus  in  op- 
piao  omnium  rerum  ad  bellum 
apparatus  Cms.  painde  munition 
(pain  bis),  militaris  panis  Plin. 

munition n aire,  m.  celui  qui 
fournit  les  munitions  d'une  armee, 
frumentator,  m.  Liv,  frumenta- 
rius,  m.  Hirt.  redemptor  Liv. 
castrensiarius  negotiator  Inscr. 

Munster,  ville  d'Allemagne,  Mo- 
nasterium,ii,  n.  ||de  — }Monaste- 
riensis,  e. 

muqueux,  euse,  adj.  qui  a  de 
la  mucosite,  mucosus  Col. 
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mur,  m.  cloture  ou  separation 
en  magonnerie ;  mur  (d'une  maison, 
soil  ext^ricur,  soit  interieur),  pa- 
ries, etis,  m.  Cic.  Virg.  —  (de  clo- 
ture), maccria,  ae,  f.  Ter.  Col.  ma- 
ceries,  f.  Col.  mur  d'appui;  petit 
— ,pluteum,n.  Vitr.  il  faudra  ele 
ver  dans  toute  la  longueur  un  — 
d'appui,  debebit  suggestus  lapi 
deus  extendi  Col.  murs  delabres, 
parietinse.  f.  pi.  Cic.  dans  une 
maison  si  men  meublee  il  n  a  laisse 
que  les  quatre  — ,  domum  instru- 
clam  reddidit  nudam  Cic.  mettre 
qqn  entre  quatre  —  (Voy.  prison) ; 
au  fig.  mettre  qqn  au  pied  du  mur 
(dans  un  grand  embarras),  (Voy. 
embarras) ;  nous  sommes  au  pied 
du  — ,  jam  extrema  sunt  Cic.  il 
y  a  entre  eux  un  —  de  separation, 
t//i*  male  convenit  Sen.  ||  mur  ou 
murs  (de  ville),  murus,  ?',  m.  Ces. 
muri,  pi.  Cms.  mceniay  ium,  n.  pi. 
Cms.  construire  des  — ,  muros  du- 
cere Liv.  instruire  Nep.  sedificare 
Ov.  pondre  Virg.  entourer  de  — , 
d'un  mur,  mcenibus  ssepire  ou  cir- 
cumdare  Nep.  muro  circumire 
Cms.  murum  circumdare  (dat.) 
Cms.  fortifier  les  — ,  muros  propu- 
gnaculis  armare  Liv.  on  repara 
les  — ,  solitati  (sunt)  muri  Tac. 
l'ennemi  est  dans  nos  murs.  ho- 
stis  habet  muros  Virg.  inttis  est 
hostis  Cic  il  cam  pa  sous  les  —  de 
la  ville,  castra circa  urbemposuit 
Liv.  sous  les  —  de  Bactres  (assie- 
gee),  d'l lion, circum  Bactra  Curt. 
sub  llio  Virg.  il  arriva  sous  les  — 
d'Ancyre,  pervenit  ad  Ancyram 
Liv.  qui  n'a  pas  de  — ,  immunitus 
Liv.  dans  Tenceinte  des  — ,  intra 
iwmcerium  Liv.  une  campagnc 
liors  des  — ,  rus  suburbanum,  n. 
Cic;  au  fig.  ils  Torment  comme 
un  mur  pour  le  deftmdre,  latera 
ejus  objecti  defendant  Sen.  ||  de- 
fense, murus,  m .  Cic.  que  ce  soit  la 
pour  nous  un  mur  d'airain,  Ate  mu- 
rus aJieneus  eslo  Hor. 

mur,  mure,  adj.  (fruit)  arrive  au 
point  d'etre  cueilli,  maturus,  a, 
um  Cic  cactus  Cic  mitis}  e  Virg. 
Pun.  tempestivus  Col.  maturita- 
tern  adeptus  Plin.  bien  mur,  nar- 
faitement  — ,  permalurus  Col. 
permilis  Col.  les  figues  doivent 
etre  cueillies  tres  mOres,  m<am  ma- 
lurissima  legenda  est  ficus  Col. 
mur  avant  la  saison,  praematurus 
Col.  praecox  Col.  devenir  — ,  ma- 
luresccre,  n.  Cms.  quand  il  sera 
parfaitement  — ,  cum  pcrmatu- 
ruerit  Col.  (Voy.  murir),  etre 
pres  d'etre  mur,  non  muHum  a 
muturitate  abesse  Cms.  a  demi  — . 
qui  nest  pas  bien  —  ou  tout  a  fait 
— ,  non  adhuc  permalurus  Col. 
nonpermitis  Col.  qui  n'est  pas  — , 
immaturus  Plln.  crudus  Cic.  im- 
mitis  Plin.  acerbus  Ph.ao.  per- 
awrbus  Cic  figue  trop  mure,  fictts 
nimis  vieta  Col.  ||  (vin)  sultisam- 
ment  vieux,  vinum  inveteratum 
Plin.  languidius  Hor.  vin  qui  nest 
pas  mur,  vinum  crudum  Isid.  || 
au  fig.  (abces)  qui  va  percer  ou 
qu'on  doit  percer,  maturus  Cels. 
conctjetus  Pun.  il  faut  attendre 
qu  il  soit  tout  a  fait  mur,  ultima 
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exspectanda  maturitas  Cbls. 
quand  il  sera  — ,  cum  maturue- 
rit  [suppuratio)  Col.  qui  n'est 

Cas  encore  — ,  crudus  Cels.  ||  (ha- 
il) vieux,  use.  Voy.  use".  ||  age 
mur  (qui  suit  la  jeunesse),  setas 
iam  firmata,  ou  jam  constant 
he.  composita  Tag.  dans  Page 
nor,  in  ed  setate  quae  jam  con- 
firmata  est  Cic.  qui  est  d'un  Age 
— ,  natu  grandior  Cic.  ou  major 
Tac.  II  (Olle)  mure.  Voy.  nubile  \\ 
bien  prepare,  bien  meditl,  matu- 
rus  Sall.  esprit  plus  — ,  animus 
natu  gravior  Ter.  apres  mure 
deliberation,  on  resolut...,  omni- 
bus cogitatis,  plaeuit*...  Curt. 
Paflreux  complot  etait— ,  il  eclata, 
maturitas  scelerum  erupit  Cic. 
qui  n'est  pas  — ,  crudils  Qdint. 
projet  qui  n'est  pas  — ,  immatu- 
rum  consilium  Liv.  ||  sage,  pru- 
dent, maturus  Cic.  qui  a  1  esprit 
mur,  maturus  animo  Ov.  ammi 
Virg  ||  —  (pour),  qui  est  en  age 
ou  en  etat  d'acquerir,  maturus 
(dat.)  Liv.  (ad)  Sil.  mur  pour  la 
gloire.  pour  l'immortalite.  laudum 
maturus  (po6t.)  Sil.  cselo  tempe- 
stivus  Ov. 
muraille,  f.  Voy.  mur. 
mural,  ale,  adj.  de  mur,  mura- 
li8  [herba)  Cels.  ||  couronne  mu- 
rale.  Voy.  couronne. 

Murcie,  ville  d'Espagne.  Mur- 
gis,  is,  f.  Plin.  Murcta,  «,  f.  Ver- 
gilia.  ae,  f. 

mure,  f.  fruit  du  murier,  mo- 
rum,  i,  n.  Virg.  Plin. 
mure,  ie,  part.  Voy.  murer. 
inurement,  adv.  avec  reflexion, 
considerate  Cic.  prudenter  Cic. 
consulleTAC.  penser,  reflechir, de- 
liberer  ou  considerer  murement, 
cogitare  diligentissime  ou  tolo 
animo  Cic.  etiam  atque  etiam  co- 
gitare (absolt.  ou  altquid)  ou  con- 
siderare  ouvidereCic.  tota  mente 
incumbere  in  (acc.)  Cic.  in  otio 
(facinus  suum)  cum  animo  repu 
tare§KU*.cons\deratiu8Consukrc 
alicui  rei  Cic.  il  faut  y  penser  — l 
consulto  opus  est  Sall.  magm 
consilii  est  Cic.  la  chose  merile 
d'etre  —  examinee,  digna  res  est 
qnam  diu  consideres  Plin.-j. 

murene,  f.  sorte  de  poisson  de 
mer,  muraena, as,  f.  Cic.  petite  mu- 
rene, muraenula,  f.  Uier. 

murer,  a.  entourer  d'un  mur ; 
murer  (une  ville);  muro  circum- 
dare  NEP.circumireCMS.momibus 
sxpire  Cic.  ce  lieu  est  mur6  dans 
toute  son  etendue,  locum  muniunt 
undique  parietes  Sall.  pares  mu- 
r£s  (pour  le  gibier),  vivaria  owe 
maceria  munita  sunt  Col.  ||  Bou- 
cher avec  de  la  maconnerie,  in- 
sedificare  Cms.  obstrutre  Cms.  pa- 
rietibus  intersxpxre  FRONTiN.faire 
murer  (me me  trad.);  porles  mu- 
rees,  inaedificatse  portas  Lrv. 

murex,  m.  coquillage  contenant 
la  pourpre,  murex,  icis,  m.  Plin. 

muri,  ie,  part,  maturatus,  a, 
um  Cic.  coctus  Cic.  Voy.  mur  || 
au  fig.  reflechi,  medite,  coctus 
Plaut.  cogitatus  Cic.  consultus 
Gell.  des  reflexions  bien  muries, 
res  multum  et  diu  cogitate  Cic. 


lecture  bien  — ,  lectio  non  cruda 
Quint,  projet  qui  n'est  pas  muri, 
immaturum  consilium  Liv.  ||  que 
Tagc  a  rendu  sage :  muri  par  l'age, 
maturus  animo  Ov. 

murier,  m.  sorte  d'arbre,  mo- 
rtis, i,  f.  Plin. 

murir,  a.  rend  re  mur,  mitigare 
Cic.  maturare  Tib.  Pall,  coquere, 
o,  is t  xi,  ctum  Varr.  Virg.  matu- 
ritate  mitigare  Cic.  murir  entie- 
rement,  percoqu&re  Sen.  le  soleil 
murit  le  raisin,  wae  a  sole  mite- 
scunt  Cic.  ||  au  fig.  amener  (unab- 
ces)  a  suppuration,  maturare  Plin. 
concoquere  Pun.  mollire  Pun- 
mature face're  Th.-Prisc.  ||  ameu- 
blir  naturellement  la  terre :  que  le 
froid  la  murisse,  frigoribus  putre- 
scat  (solum)  Col.  ||  mediter  longue- 
ment :  murir  un  projet,  un  plan, 
consilia  coqutre  ou  concoquere 
Liv.  ||  rendre  sage  :  cjuand  la  phi- 
losophic t'aura  muri,  cum  te  in 
viros  philosophia  transcripserit 
Sen.  II  neut.  devenir  mur,  matu- 
rescire,  o,  is,  rui,  n.  Cms.  mite- 
scire,  o,  is  (sans  parf.)  Col.  coqui, 
or,  eris,  coctus  sum,  p.  Virg.  con- 
coqui  Col.  maturitatem  assequi 
Cic.  ou  capire  Col.  ad  maturita- 
tem venire  Plin.  pervenire  ou 
perduci  Col.  murir  entierement, 
permaturescere  Col.  percoqut 
Col.  faire  —  (Voy.  ci-dessus,  a  l'ac- 
tif) ;  contrees  oil  les  moissons  mu- 
rissent  plus  vile,  maturiora  mes-' 
sibus  loca  Liv.  ||  —  (en  pari,  d'un 
abces) ,  maturescire  Cels.  ||  —  (en 
pari,  de  la  terre).  Voy.  se  m&rir. 

se  MtRiR,  r.  8  ameu  blir  (en  pari, 
de  la  terre).  se  pourrir,  putresc&re 
Col.  quand  le  fumier  s'est  muri 
pendant  un  an,  stercus  si  sit  anno 
maceratum  Col. 

murmure,  m.  bruit  confusd'une 
foule,  fremitus,  us,  m.  Cic.  Liv. 
susurrus,  i,  m.  Cic.  admurmura- 
tio,  f.  Cic.  commurmuratio ,  f. 
Gell.  rumor,  oris,  m.  Virg.  il  fut 
accueilli  par  un  murmure  flatteur, 
facta  est  in  eo  grata  contionis 
admurmuratio  Cic.  avec  un  — 
d'approbation,  rumore  seeundo 
Hob.  praeclard  revlamatione  (com- 
probare)  Cic.  un  —  d'indignation, 
fremitus  indignantium  Curt,  ces 
paroles  ayant  excite  un  —  d'im- 
probation.  cunctis  reclamantibus 
Suet,  malgre  tous  les  murmures, 
je  dirai...,  fremant  licet  omnes, 
dicam  Cic.  ||  plainle,  murmura- 
tio ,  onis,  f.  Sen.  conquestio ,  f.  Cic. 
conquestus,  us,  m.  (a  I'abl.)  Liv» 
reclamatio,  f.  Apul.  mussitatio 
Tert.  sans  murmure,  nullo  ge- 
mitu  Cic.  aequo  animo  Cic.  j>a- 
tienter  Cic.  sedate  Cic.  placide 
Cic.  il  apprendsans — non  in- 
dignatur  discire,..  Quint,  nous 
devons  accepter  sans  —  tout  (tous 
les  evenements)...,  nihil  recusare 
nos  debemus...  Cic.  malgre  les 
murmures  de  la  nature  oudu  sang, 
reclamante  naturd  (A.)  ||  —  (des 
animaux),  vox,  vocis,  f.  Liv.  so- 
nus,  m.  Ov.  Phjsd.  murmur,  uris, 
n.  Stat,  il  (le  rossignolj  fait  enten- 
dre un  petit  murmure  interieur,  se- 
cum  ipse  munnurat  Pun.  —  (de 


Taigle),  murmuratio  Pun.  —  (dei 
petits  oiseaux),  minuritio  Fest, 

—  (de  la  caille);  conquestio  Pun, 

—  (du  chien).  htrritus,  us,  to.  Sid. 
mussitatio  Apul.  ||  —  (de  la  mer, 
du  vent),  murmur  Cic.  murmura, 
pi.  (poet.)  V»g.  sonus,  t,  m.  Liv. 
fremitus,  us,  m.  Tac.  fremor,m. 
Virg.  fragor,  m.  Virg.  murmure 
(d'un  ruisseau),  susurrus,  m.  Vug. 
sonitus  [aquas)  Tib. 

murmur er ,  n.  faire  du  brail 
en  se  plaignant  sourdement,  mu$- 
sare,  n.  Sall.  mutire  Ter.  mu$- 
sitare  Liv.  murmur  are,  n.  Pun. 
murmur  art,  d.  V  arr.  commumtt- 
rari,d.  Varr.  submurmurart,n. 
Aug.  fremere  Cic  commurmu- 
rari  secum  Cic  clauso  ore  com- 
murmurare  (po4t.)  Sil.  murmurer 
tout  bas  ou  entre  ses  dents  (memes 
trad.);  ils  murmurent  entre  era, 
inter  se  strepuni  Cic  inter  se 
occulto  fremunt  Liv.  le  Senat  6> 
murmurer,  ab  universo  senatu  re- 
clamatum  est  Cic.  —  contre  qq. 
chose,  subir  en  murmurant.  gra- 
vari  aliquid  Liv.  accipere  gram- 
ter  Cic.  ou  atrocius  Tac.  —  con- 
tre la  fortune,  fortune  maledkere 
Sen.  sans  — (\  oy.  murmure);  faire 
son  travail  sans  murmurer,  mu- 
nera  impigre  obire  Tac  faire  — , 
f remit  um  move're  Liv.  qui  mur- 
mure, mussitator  oris,  m.  Hie*. 
submussus,  m.  N-e v.  fl  faire  en- 
tendre un  murmure  favorable,  ad- 
murmur  are,  o,  as,  avi,  n.  Cic  H 
act.  dire  tout  bas,  mussitare  (acc.) 
Liv.  susurrare  Mart,  insusur- 
rare  Sen.  submurmurare  Hint. 
immurmurare  Pees,  murmortnt 
tout  bas  que...,  clam  mussantei 
(inf.)  Liv.  que  murmures-tu  entre 
tes  dents?  quid  murtnurilks  te- 
cum? Plaut.  murmurer  qq.  ch. 
a  I'oreille  de  qqn,  immurmurare 
auri  Stat,  g  arr  ire  in  u«w>» 
{alicui)  Mart.  ||  neut.  et  act.  s'en- 
tretenir  tout  has  d  une  ch.,  ou 
en  murmure,  de  hoc  sunt  rwm«- 
sculi  (A.);  mepriser  ce  qui  se  — , 
murmura  famse  rontemnere?mr. 
||  neut.  chanter  tout  bas  (en  pari, 
des  oiseaux),  garrire  Apcl.  sumr- 
rare  Virg.  minurire  Sid.  |i  fain? 
un  petit  bruit  ou  du  bruit  (en  part 
de  Veau),  murmurare  \»c.  w 
nare  Ov.  obslrej>ere  Hob.  la  mer 
qui  murmure,  mare  murmurans 
Cic.  ruisseau  aui  — ,  garrulus  ri- 
vus  Ov.  lympha  susurrans  Ps- 
Virg.  murmurer  (en  pari,  d'un  vol- 
can),  commurmurare  C.-Sev.  — 
(en  pari,  du  vent),  susurrare  Ps  - 
Virg.  fremere  Virg. 

muron,  m.  fruit  de  la  ronce, 
morum,  i.  n.  Plin. 

murrne,  f.  sorte  de  crista]  doot 
on  faisait  des  vases  precieux,  mur 
rha,  se,  f.  Luc.  Mart. 

murrain,  adj.  de  murrhe :  vase* 
murrhins,  murrhina,  orum,  n.  pi 
Pun.  murrhea  pocula  Prop. 

Musagete,  m.  qui  conduit  le* 
Muses  (epitb.  d'Apollon),  Musagt 
tes,  as,  m.  Eumen. 

musaraigne,  f.  petit  animal  sao- 
va^e,  mus  araneus,  muris  era- 
net,  m.  Plin. 


Digitized  by 


MUS 

aasard,  arete,  adj. qui  perd  son 
lempt>7ce&$ator,  m.  Cic.  cessatrix, 
lTebt. 

bsjc,  m.  petit  animal  qui  porte 
une  odenr  tres  forte ;  odeur  de  cet 
animal,  mus,  uris,  m.  Hier.  sentir 
le  mow,  fragrare  mure  Hier.  „ 

anscade,  r.  sorte  de  noix  odo* 
rank,  nux  moschata,  f.  (nom  mo- 
deroe).' 

mmcadier,  f.  arbre  qui  porte 
li  musoade,  myristica,  as,  f.  (nom 
modern*}. 

muscadin,  m.Voy.  loir. 

muscat,  adj.  fjui  a  une  saveur 
paifumee  :  raisin,  vin  muscat, 
ojriana  uva,  f.  Col.  apianum  vi- 
num,  a.  Col. 

anscle,  m.  organe  charnu  et 
fibreox  qui  peut  se  contracter,  mu- 
$cvlu$<  i,  m.  Gels,  torus,  m.  Cic. 
terms,  m.  Cic.  pulpa,  k,  f.  Sen. 
ksos  tont  recouverto  de  muscles, 
ma  eircumvoivun  tur  nervis  Sen. 
poitrine  sur  laquelle  on  voit  beau- 
coop  de  muscles,  musculorum  to- 
ri* numtrosum  pectus  Col.  pectus 
tori*  luxuriant  Virg. 

muscle,  ce,  adj.  bien  muscle. 
Voy.  musculeux. 

muscule,  m.  sorte  de  machine 
de  guerre,  musculus,  m.  Ces. 

musculeux,  euse.  adj.  on  il  y 
a  beaucoup  de  muscles,  musculo- 
m  Cels.  It  qui  a  des  muscles  ap- 
parent^ fort,  robuste,  torosus  Col. 
mHscuiosus Col.  nervosus  V.-Max. 
laetrtosus  Col.  musculis  robustus 
Col. 

Muse,  f.  deesse  qui  presidait 
aux  arts  liberaux.  Musa,  x,  f.  (sou- 
veatau  pi.)  Cic.  Virg.  Camena,  f. 
Vns.  la  Muse  de  la  tragedie,  Mu- 
ta  tragoediss  Hor.  le  choeur  des 
Moses,  chorus  A  ri  ium  Ph.co.  nour- 
risson  des  — .  Voy.  poete  ||au  flg. 
belles-lettres,  etudes,  poesie,  mu- 
arOc.  cultiver  les  muses,  musas 
eokre  Mart,  courtiser  les  — .  Voy. 
courtiser  \\  talent  poetique ;  vers, 
mum  Ov.  un  echantillon  de  ma 
muse,  rersificationis  nostrse  gu» 
tfmCoL.la — deVarronestmuette, 
silent  musse  Varronis  Cic. 

museau,  m.  la  gueule  et  le  nez 
de  certains  animaux,  rostrum,  t, 
n.  Ck^  Pun.  proboscis,  idis,  f. 
V.taa.  museau  ae  rat,  muris  rosteU 
lum  Pun.  |>  visage  (en  mauv.  part), 
««,  oris,  n.  Ov.  un  vilain  museau, 
turpi*  facie*,  f.  Ph«d. 

1.  musee,  m.  lieu  pour  l'etude 
des  beaux-arts,  museum,  n.  Scet. 

2.  Musee,  poete  grec,  Mus&us, 
i,  m.  Cic.  Vibg. 

museler,  a.  met  Ire  une  muse- 
liere a,  capistrare  Plin.  incapi- 
sirare  Apul.  \\  musele,  capistratus 
Or©. 

museliere,  f.  ce  qu'on  met  dans 
la  bouche  ou  la  gueule  de  certains 
animaux  pour  les  em  richer  de 
roordre.etc.  capistrum,  i,  n.  Varr. 
fitceUa,  se,  f.  Plin.  curcuma,  as,  f. 
Vko.  mettre  une  museliere  a.  Voy. 
museler. 

muser,  n.  perdre  son  temps. 
eessare,  n.  Cic.  oscitari,  d.  Cic. 
muginari,  d.  Cic.  iwgari  Hor. 
tempus  perdere  ou  tertlre  Cic. 
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musical,  ale,  adj.  qui  apparticnt 
a  la  musique,  musicus,  a,  um 
Plln.  moaulatus  Pun.  les  sons 
musicaux,  phthongi  musicorum 
Censor.  Tart  musical.  Voy.  mu- 
sique. 

musicalement,  adv.  en  musi- 
que, modulate  Cic.  canore  Apcl. 

musician,  m.  celui  qui  fait  de 
la  musique,  musicus,  i,  m.  Cic. 
Sen.  musicien  (chanteur),  modu- 
lator, m.  Hor.'  vocales,  m.  pi.  Sid. 
— (instrumentiste),  symphoniacus 
Cic.  II  musicienne,  f.  musica,  f.  Sid. 

musique,  f.  art  de  combiner  les 
sons  d'une  maniere  agreable,  mu- 
sica, se,  f.  Cic.  musice,  es,  f.  Quint. 
musica,  orum,  n.  pi.  Cic.  ars 
musica,  f.  Pun.  a  rstnodorum  Cic. 
ui  aime  la  musique,  musicx  stu- 
iosus  Quint,  passionne  pour  la 
— ,  musicorum  perstudiosus  Cic. 
on  peut  aimer  la  —  vocale  et  in- 
strumental, cantu,  fidibus,  tibiis 
uti  licet  Cic.  qui  sait  bien  la  — , 
musicis  familxarem  modis  P.- 
Nol.  instrumentde  — .  Voy.  instru- 
ment ||  action  d'executer  des  airs 
avec  des  voix  ou  des  instruments, 
concert,  modi,  orum,  m.  pi.  Cic. 
harmonia,  f.  Cic.  musique  instru- 
ments le,  symphonia,  t.  Sen.  — 
vocale  d'ensemble),  concentus,  us, 
m.  Cic.  une  —  discordante,  sym- 
phonia discors  Hor.  —  militairc, 
tubarum  ac  comuum  concentus 
Ltv.  —  de  theatre,  histrionales 
modi  Tac.  produire  une  agreable 
— ,  concentum  efflcere  Cic  en  — , 
modulate  Cic.  ad  narmoniam  Cic 
concours  de— ,  musicus  agon.m. 
Suet.  ||  au  flg.  grand  bruit.  Voy. 
bruit. 

musque,  Ce,  adj.  qui  sent  le 
muse :  cerfeuil  musque.  Voy.  myr- 
rhis  ||  au  flg.  affecte.  Voy.  affecU. 

mutabihte,  f.  qualite  de  ce  qui 
est  changeant,  mobilitas,  f.  Cic. 

mutation,  f.  changement,  mu- 
latto, f.  Cic.  versatio,  f.  Sen.  fre- 
quentes  mutations  dans  l'atmo- 
sphere,  cseli  varietates  Cels.  gran- 
des  —  dans  les  fitats,  conversions 
rerum  publicarum  Cic. 

mutilation,  f.  action  de  mutiler, 
truncatio,  f.  Thbod.  detruncatio, 
f.  Prosp.  les  mutilations,  curta,  n. 
pi.  Cels.  detruncata  corpora  Liv. 
par  d'horribles  — ,  nefanda  cor- 
porum  laceratione  Lact.  ils  pe- 
rirent  apres  d'affireuses  — ,  mul- 
cato  fasdt  corpore  periere  Sall* 
||  castration.  Voy.  castration. 

mutiler,  a.  couper,  retrancher 

isurtout  un  membre),  mutilare 
aw,  truncareT  ac. detruncareLw. 
fcedare  Tag.  mutiler  dun  membre, 
membrum  amvutare  Cic.  se  —  le 
visage,  ora  fcedare  Tac.  (Voy.  mu- 
tilation) ;  mutiler  une  statue,  sta- 
tuam  truncare  Liv.  ||  mutile,  mu- 
tilatus  Liv.  truncatus  Just,  de- 
truncal  us  Liv.  truncus  Liv.  muti- 
lus  Apul.  curtus  Cels.  decurtatus 
Sen.  ayant  le  visage  horriblement 
— ,  lacerum  crudcliter  ora  (poet.) 
Virg.  corne  mutilee,  exsectum 
comu  Hor.  (statue)  dont  le  nez  est 
mutile,  naso  minor  Juv.  ||  au  fig. 
amputare  Cic.  mutiler  I'eloquencej 
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eloquentiam  circumcidirc  Tac. 
muu\^Kmutilus  Cic.truncus  Quint. 

mutin,  ine,  adj.  entete,  pervi- 
cax.  acts  Ter.  contumax  Quint. 
||  rebeWe,  seditiosus  Cic.  turbulen- 
,tus  Cic.  rebellis^  e  Tac.  subst. 
mettre  les  mutins  a  la  raison,  sedU 
tiosos  continire  Cic.  ||  vif,  eveille{ 
alacer  Cic.  des  yeux  mutins,  oculx 
protervi  Ov. 

se  mutiner,  r.  se  revoller,  tu- 
multuari,  d.  Cms.  rebellare,  n. 
Liv.  ||  mutine.  Voy.  mutin. 

mutin  erie,  f.  obslination.  Voy. 
obstination  ||  revolte.  Voy.  revolte. 

mutism e,  m.  etat  d  un  muet, 
mutum  os,  oris,  n.  Ov.  le  mutisme 
est  preferable,  satius  est  mutum 
esse  Cic.  ||  au  flg.  silence,  taci- 
turnitasfatisyt.  Cic. 

mutual,  elle,  adj.  que  deux  in- 
dividus  font  ou  pensent  a  l  egard 
Tun  de  l'autre,  mutuus,  a.  um  Cic. 
services  mutuels.  mutua  oeneficia 
Nep.  beneficiaultro  citreque  data 
et  accepta  Cic.  en  consideration 
de  notremutuelleamitie,  pro  pari 
inter  nos  et  mutua  benevolenM 
Cic.  ils  s'aiment  d'une  affection  — , 
animis  mutuis  amant,  amantur 
Cat.  reinplis  d'une  admiration  — , 
imbutus  uterque  admiratione  afc 
teriusLw.  ils  auront  une  deference 
— ,  se  colent  inter  se  Cic.  l'amour 
mutuel  des  parents  et  des  enfanls, 
caritas  quse  est  inter  natos  el 
parentes  Cic. 

mutuellement,  adv.  d'une  ma- 
niere mutuelle,  mutuo  Cic.  invi- 
cem  Cic.  s'aimer  mutuellement, 
se  mutuo  diliqe're  Cic.  inter  se 
amare  Cic.  xnvicem  diligire 
Plin  .-j.  enlacant  —  leurs  pattes, 
pedibus  per  mutua  nexis  Virg. 
s  accuser  — ,  mutuam  accusatio- 
nem  intendere  Tac.  nous  nous 
sommes  obliges  — ,  mutua  inter 
nos  officia  interccdunt  Cic.  s'ex- 
horter  — ,  invicem  se  mutuis  ad- 
hortationibus  exacu6re  Pun.-j. 
s'exhortant  — ,  alius  alium  ad- 
hortati  Curt,  pouvant  se  consoler 
— .  cum  alter  atteri  possent  esse 
solalio  Vell.  s'etant  donne  —  leur 
parole,  data  ultro  citroque  fide 
Liv.  ils  se  blessent  — vulnera 
mis  cent  Virg. 

mutule,  f.  ornement  de  la  cor- 
niche  de  Tordre  dorique,  mutulus, 
i,  m.  Vitr. 

Mycenes,  v.  d'Argolide,  My  ce- 
nse, arum,f.  pi.  Virg.  Mycene,  es, 
f.  Sil.  ||  les  habitants  de  Mycenes, 
Mycenenses,  ium,  m.  pi.  Cic.  de 
Mycenes,  Jlfi;cen«us,  a,  um  Virg. 

myope,  adj.  qui  a  la  vue  courte, 
myops,  opis  Ulp.  luscitiosus,  a, 
um  Plaut.  a  moins  que  je  ne  sois 
myope,  nisi  parum  prospiciunt 
oculi  Ter. 

myopie,  f.  infirmite  du  myope  : 
a  moins  de  myopie.  Voy.  myope. 

myo80ti8.  m.  nom  d'une  plante, 
myosotis.  iais,  f.  Plin. 

myriads,  f.  nombre  de  dix  mille, 
myrias,  adis,  f.  (DD.)  \\  au  fig. 
une  infinite  de,  multa  milia  (gen.) 
Cat.  sescenti,  gs,'a  Liv.  innumeri, 
&,  a  Cic. 

Myrmidons,  peuple  du  midi  de 
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Thessalie,  Myrmidones,  urn,  m. 
pi.  Viro.  Pun. 

myrobolan,  m.  Voy.  ben. 

myrrhe,  f.  sorte  de  gomme  odo- 
rante,  myrrha}  murrha  ou  mur- 
ra,  ae,  f.  Virg.  Pun.  de  myrrhe,. 
myrrhinus  ou  murrinus  Pun. 
parfume  de  — ,  myrrheus  ou  rnur- 
reus  Hor.  myrrhatus  Sio.vin  de 
— ,  vinurn  murratum  Fest.  ou 
myrrhae  odore  conditum  Pun. 
murrata  polio  Fest.  l'arbre  a 
— ,  myrrha  Plin. 

myrrhin.  Voy.  murrhin. 

myrrhis,  f.  sorte  de  plante,  myr- 
rhis, idis,  f.  Plin. 

myrte,  m.  sorte  darbrisseau, 
myrtus,  i.  f.  Virg.  Plin.  de  myrte, 
myrteus  Virg.  myrtinus  Apul. 
myrtaceus  Cels.  huile  de — ,  myr- 
teum  oleum  Plin.  et  absolt.  myr- 
teum,  n.  Cels.  vin  de  — ,myrtites 
vinum  Pun.  couronne  de — ,  myr- 
teus Hon.  plante  de  myrtes,  myr- 
teus V.-Max.  lieu  plante  de  — , 
myrtetum,  n.  Sall.  myrtea  silva 
Virg.  haicde— ,mi/rfa,  n.  pi.  Virg. 
||  myrte  sauvage.  Voy.  houx  (petit). 

Myrtile,  fits  de  Mercure  et  de 
Myrto,  Myrtilus.  t,  m.  Cic. ' 

Mysie,  prov.  de  I'Asie  Mineure, 
Mysia,  ae,  f.  Cic.  ||  les  Mysiens, 
Mysi,orum,  m.  pi.  Lav.  ||  de  Mysie, 
Afysius,  a.  um  Cic.  Mysus  Liv. 
My sioxus  Inscr.  Mysianus  Jord. 

mystagogue,  m.  pretre  qui  ini 
tiait  aux  mysteres,  mystagogus, 
i,  m.  Cic. 

mystere,  m.  pratiques  cachees 
d'une  religion,  mysteria,  iorum. 
n.  pi.  Cic.  (rare  au  sing.  Plin.) 
initia,  n.  pi.  Cic.  sacra,  n.  pi.  Cic. 
sacrum,  n.  Tac.  mystica,  n.  pi. 
Inscr.  les  mysteres  de  Ceres,  Cere- 
ris  sacrum  ou  arcana  Hor.  cele- 
brer  les  — ,  mysteria  fac€re  Nep. 
ou  referre  Cic  initier  aux  — ,  sa- 
cris  initiare  Liv.  etre  initie  aux  — , 
in  sacra  recipi  Sen.  celui  qui  est 
initie  aux  — .  mysta  ou  mystes,  ae, 


NAG 

m.  Ov.  Skn.-tr.  II  tout  objet  de  la 
foi  des  Chretiens,  mysterium  Prcd. 
sacramentum  Hier.  mysteria  sa- 
cra Fort,  mystere  de  la  foi,  my- 
sterium fidei  Alcuin.  celebrer  les 
saints  mysteres,  celebrare  sacra 
mysteria  Alcuin.  celebration  des 
saints  — ,  officium  divinum  Al- 
cuin. Voy.  messe  ||  au  fig.  chose 
cachee,  secrelum,  n.  Sen.-tr.  ar- 
canum Pun.-j.  obscuritas,  f.  Cic. 
les  mysteres  de  la  nature,  naturse 
arcana,  occulta,  secreta  ou  secre- 
tiora,  n.  pi.  Sen.  res  occullae,  ab- 
ditae,  rcconditae,  penitus  ou  ab 
ipsa  naturd  invotutae  Cic.  la  na- 
ture devoiie  ses  — ,  natura  rerum 
sacra  sua  tradit  Sen.  etre  un 
mystere,  occultari,  p.  Cic.  in  ob- 
scuro  jacere  Sen.  elle  (l%ypte) 
est  un  —  pour  nous,  recondtta  est 
Cic.  tout  est  mystere  pour  nous, 
dbstrusa  sunt  omnia  Cic.  com- 
ment il  y  a  reussi,  c'est  un  — ,  id 
qua  ratxone  consecutus  sit,  tatet 
Cic.  ||  ce  qu'on  tient  cache,  arca- 
num Cic.  secretum  Ov.  il  y  a  qq. 
mystere,  est  quoddam  quodoccul- 
tatur  Cic.  fraus  subest  Just,  la 
trahison  ne  fut  plus  un  — ,  insidim 
paluere*  Luc.  fraus  ajpparuit* 
Liv.  les  mysteres  .de  Fame,  du 
coaur,  reconditi  sensus  Cic.  mores 
penitus  reconditi  Cic.  tous  les  — , 
occulta  omnia  Cic.  avec  mystere, 
occulte  Liv.  s'enveloppant  de  — , 
inallitudinem  conditusl ac.  faire 
—  de  aq.  chose,  occultare  aliquid 
Liv.  abscondere  Sen.  faire  —  de 
ses  projets,  de  sa  douleur,  de  son 
art.  clausa  habere  constlia  Cic. 
dolorem  siientio  premire  V.-Max. 
pervulaari  artem  suam  nolle  Cic. 
il  lui  fait  un  —  de  ses  desseins, 
eum  consiliorum  ex  per  tern  habet 
Cic.  faire  un  grand  —  de.  sumiha 
dissimulalione  tegire  Sen.  (Voy. 
cacher);  deWoiler  un  mystere,  relt- 
gere  occulta  Tac.  arcana  Sen.  tu 
as  devoite  ce  profond  — ,  res  oc- 
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cultissimas  aperuisti  *  Cic.'pene- 
trer  un  — ,  in  obscuro  divtnare 
Sen.  divulguer  les  mysteres  de  la 
rhelorique,  rhetorum  aperire  my- 
steria Cic.  sans  mystere,  aperte 
Cic.  palam  Cic.  il  n  y  a  pas  grand 
—  a  cela,  hoc  in  promptu  est  Cic. 
ne  pas  faire —  de  qq.  ch.,  profUeri 
aliquid  Sen.  prm  se  ferre  Cic.  il 
n'a  pas  voulu  te  faire  —  du  corn- 
plot,  celare  te  noluit  de  insidiis 
Cic.  Voy.  dSvoiler. 

mysterieusement,  adv.  avec 
mystere,  tecte  Cic.  occulte  Cms. 
arcano  Cms.  Voy.  sccritcmenl. 

mysterieux,  e'use,  adj.  oil  it  y  a 
du  mystere,  arcanus.  a,  um  Liv. 
occult  us  Cic.  reconaitus  Cic.  ab- 
ditus  Cic.  (Voy.  cache);  ce  qui  est 
mysterieux,  quod  non  apparet  Cic 
destin  — .  arcana  fata  Viae,  il 
laissait  ecuapper  qq.  mote— sur..., 
aliquid  per  ambages  jaciebat 
de...  Liv.  p  qui  fait  mystere  de  tout. 
Voy.  dissimuU. 

mystiflcateur,  m.  celui  qui  mys- 
tifie,  derisor,  oris,  m.  Hor.  PaiD. 
Plin. 

mystification,  f.  action  de  mys- 
tifier,  ludificatio,  onis,  f.  Lir. 

mystifler,  a.  se  moquer  de  qua 
(en  action),  ludificare  Plaut.  tu- 
dificari,  d.  Plaut.  deluderelu. 
illudere  (daL)  Virg.  !)  mystifie,  lu- 
dificatus  Sall.  delusus  Ph£d.  il- 
lusus  Hoa. 

mystique,  adj.  qui  se  rapporte 
aux  choses  religieuses,  mytticut, 
a,  um  Virg. 

mystiquement,  adv.  sekm  le 
sens  mystique,  mystice  Prosp. 

mystre ,  m.  mesure  des  Grecs 
pour  les  liquides,  mystrum,  i,  n. 
Rhes. 

mythe,  m.  fable,  mythos,i.  m. 
Aus.  my  thus  Capel.  Vov.  fable. 

mythologie,  f.  Voy.  fable. 

mythologique,  adj.  de  la  Fable, 
recits  mylhologiques,  fabuiart* 
historic,  f.  pi.  Censor. 
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n,  f.  m.  lettre  de  Talphabet,  n, 
f.  n.  Vitr.  Gell. 
Nabathee,  par  tie  de  TArabie 

Pelree,  Nabathxa,  ae,  f.  Plin.  ||  les 
Nabatl»ecn8,  Nabathaei,  orum,m. 
pi.  Plin. 

nabot,  ole.  adj.  qui  est  de  tres 
petite  taille.  Voy.  nam. 

Nabuchodonosor,  roi  de  Ninive, 
Nabuchodojwsor,  m.  ind.Vuus. 

nacelle,  f.  pel  it  bateau,  cymba, 
«,  f.  Cic.  cymbula,  f.  Plin.-j.  Voy. 
barque  \\  sorte  de  moulure,  scotia, 
f.  Vitr. 

nacre,  f.  coquille  ou  s'engen- 
drent  le*  perles,  conclia  margari- 
lifera,  f.  Plin. 

1.  nage  (a  la),  loc.  adv.  en  na- 
geant,  nalando  Plin.  nando  Virg. 
natatu  Claud,  traverser  ou  passer 


a  la  nage  (un  fleuve,  un  detroit), 
transnare  C«s.  tranare  Liv.  Virg. 
transnatare  et  tranatare  Cms. 
Tac.  nando  trajice^re  Liv.  natatu 
scindtrc  Claud,  innare  fluvium 
(poet.)  Virg.  natare  freta  (poet.) 
virg.  passe  a  la  — ,  natatus  lucr. 
se  sauver  a  la  — ,  enare,  n.  Cic. 
enatare,  n.  Hor.  transnatare,  n. 
Sall.  nando  capesstre  fugam  Liv. 
regagner  les  vaisseaux  a  la  — .  ad- 
narc  navesCMs.  navibus  (dat.)Liv. 

2.  nage  (en,  au  lieu  de  en  age), 
loc.  adv.  en  eau,  en  sueur :  etre  en 
nage,  tout  en  — ,  aestuare,  n.  Col. 
difjlucre  sudore  Plin.  multo  su- 
dorc  Piled.  Voy.  suer. 

nageoire,  f.  organe  des  poissons 
qui  leur  sert  anager;  pinna,  as,  f. 
Plin. pisciumbrachia,  n.  pi.  Plln. 


nager,  n.  faire  des  mouvements 
pour  se  soutenir  sur  Teau,  iwre, 
n.  Cic.  natare,  n.  Cic.  brachia  jo- 
ctare  mediis  aquis  (poet.)  Ov.  ils 
savent  nager  sans  maftre,  tranare 
aquas  citra  docentem  sciunt  Cic. 

—  contre  fe  courant,  contra  tor- 
rentem  brachia  dirigtre  Juv.  — 

—  dans,  innare  {aqua)  Suet,  in- 
natare  (flumini)  Pun.  entrer  dans 
(une  coauille)  en  nageant,  inna- 
tare  in  (acc.)  Cic.  nager  vers,  ad- 
nare  Liv.  Virg.  adnatare  Pun.  — 
pres  des  chevaux,  adnare  eauis 
Tac.  —  sous  Peau,  subnahre 
aqua  Sil.  — entre  deux  eaux.(Voy. 
ptonger);  qui  sert  a  nager,  nata 
torius  Fest.:  au  fig.  nageant  dans 
le  sang  ou  dans  son  sang,  mt*/<<A 
sanguineperfususOv.  nager  cntrq 
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deux  caux  (se  manager  entre  les 
partis),  se  dubium  mediumgue 
urxstare  Vell.  ulrosque  parietes 
iinere  Petr.  —  en  grande  eau  (6tre 
dans  labondance).  Voy.  ci-apres  I! 
elre  au  milieu  de :  nager  dans  la- 
tondance,  dans  l'opulence,  cir- 
rum  fluere  omnibus  copiis  Cic. 
divitiis  affluere  Lucr.  diffluere 
Sen.  omnibus  rebus  circumfluere 
it  abundare  Cic.  divitim  illi  af~ 
fluunt  Ball,  nageant  dans  Fabon- 
dance,  opibus  et  copiis  affluent 
uc.  magna  rerum  copid  instru- 
cts Sen.  in  summd  omnium  re- 
rum  abundantid  Tac.  nager  dans 
k  luxe,  luxu  fluere  Liv.  difflutre 
Col.  —  dans  les  plaisirs.  volupta- 
tibus  fluere  Sen.  nous  avons  nage 
dans  les  delices,  deliriis  perma- 
duimus  Sen.  nager  dans  la  joie, 
nerfundi  laetitid  Cic.  gaudio Lrv. 
ixtitia  abundare  Plait,  qui  nage, 
qu'il  —  dans  la  joie,  gaudio  deli- 
6w/msTer.  deliquescat  alacritate 
gestiens  Cic.  ||  ctre  inonde  de  (en 
pari,  desch.),  nager  dans  Ie  sang, 
sanguine  madefieri,  p.  Cic.  inun- 
dari,  p.  Liv.  ou  inundare,n.  Virg. 
3  Hotter  sur  I'cau,  supematare, 
n.  Col.  innare  Liv.  innatare  Col. 
colludere  (poet.)  Vine  Voy.  flotter 
i  ramer.  Voy.  ramer. 

nageur,  ra.  celui  qui  sait  na- 
ger, nalator,  oris,  ni.  Varr.  Ov. 
Bon  nageur,  habile  — ,  nandi  pe- 
rila*  Liv.oiseaux  nageurs,  nantes 
volucres  Col. 

naguere,  adv.  il  y  a  peu  -de 
temps,  nuper  Cic.  modo  Cic.  non 
ita  pridem  Cic.  haud  ila  pridem 
Hon.  haud  dudum  Plact.  proxi- 
mis  temporibtis  Frontin. 

Naiades,  f.  pi.  nymphesdes  fon- 
taineset  des  fleuves,  A  aiades  Vine 
Xaides,  um,  f.  pi.  Ov.  ||  au  sin- 
gs! .Xaias,adis.  f .  Virg.  et  Nais  Ov. 

naif,  ive,  adj.  simple,  in^enu, 
naturel  (en  pari,  des  cn.),  nattvus, 
a,  um  Nep.  simplex  Plin.  inge- 
nuus  Jcv.  grace  naTve,  lepos  non 
adicitus  Nep.  ||  —  (en  pari,  de  qqn), 
simplex  Cic.  ingenuus  Cic.  can- 
didus  Hob.  apertus  Cic.  sincerus 
Cic.  Q  simpie,  credule,  simplex 
Cels.  subaosurdus  Cic. 

nain,  m.  bom  me  d'une  tres  pe- 
tite taille,  pumilus,  i,  m.  Sdet. 
vumilio,  oniSj  m.  Sen.  pumilo 
mat.  nanus,  i,  m.  Prop,  homul- 
/«*,  m.  Cic.  nomuncio,  m.  Cic. 
homunculus,  m.  Plaut.  pusillus 
homo  Cic.  petit  nain !  frustum 
meri!  ||  au  fern,  naine,  nana,  se,  f. 
Laber.  pygmxa  [virgo)  J  u  v.  IJsubst. 
etadj.  nain  (en  pari,  des  animaux, 
des  plantes),  pumilio  Col.  cheval 
nain,  nanus,  m.  Gell.  il  y  a  des 
nains  dans  toutes  les  especes  d  a- 
nimaiix,  pumilionum  genus  in 
omnibus  animalibus  est  Pun.  ar- 
bres— ,  arbores  pumi  Hones  Pun. 
platane  nain,  chamxplatanus,  f. 

naissance,  f.  1°  action  de  naltre 
t  extraction,  race, famille ;  3°  com- 
mencement (des  choses)  ||  1°  or- 
tus, us,  m.  Cic.  Pun.  nativitas, 
f.  Ulp.  des  le  moment  de  la  nais- 
sance, a  prima  natali  die  pi*o- 


tinus  Cels.  l'homme  commence  a 
souffrir  des  sa  — ,  vitam  a  suppli- 
ciis  auspicatur  homo  Pl;x.  muet 
de  — ,  naturd  mutus  Plin.  aveu- 
gle  de  — ,  cfiectoenu*  Lixr.  pren- 
dre — ,  recevoir  la  — ,nasci,a. Cic. 
oriri,  d.  Cic.  procreari,  p.  Cic. 
(Voy.  naitre):  I'annee  d'avant  la 
naissance  d'Enmus,  anno  ante- 
quam  natus  est  Enriius  Cic.  de — , 
natalis,  e  Col.  nativus.  a,  um, 
Cic.  genetivu8  Suet,  innatus  Virg. 
(Voy.  naturel) ;  jour  de  naissance, 
dies  natalis  Cic.  ou  genitaiis'T.kc. 
natalis,  is,  m.  Cic.  au  jour  de — , 
natalicius  Cic.  fete  pour  le  jour 
de  la — .  nataticium,  n.  Cic.  leter 
le  jour  de  —  de  qqn,  natalcm  ali 
cujU8  festum  habere  Nep.  j|  2°  or^- 
tus  Cic.  genus,  eris,  n.  Sall.  lo- 
cus, i,  m.  Cic.  origo,  inis,  f.  Tac. 
natales,  turn,  m.  pi.  Hor.  gens, 
gentis,  t.  Hor.  famtlia.  se,  f.  Hmt. 
slirps,  stirpis,  f.  Cic.  sanguis, 
inis,  m.  Lrv.  le  basard  de  la  nais- 
sance, sors  nascendi  Sen.  cou- 
sin par  la  — ,  frere  par  raffec- 
tion,  cognalione  patruelis,  amove 
germanus  Cic.  haute,  grande,  no- 
lle, illuslre  — ,  noblesse  ou  eclat 
de  la  — ,  nobile  genus  Cic.  gene- 
rosa  stirps  Nep.  origo  nobilis 
Suet,  clannalales  Tac.  natalium 
claritas  Tac.  ou  splendor  Pun.-j. 
generis  claritudo  Tac.  genus  Liv. 
Hor.  nobililas  Cic  prosapia  vetus 
Sall.  ou  magna  Suet,  qui  est 
d  une  grande  — ,  (bomme)  d'une 
illustro — ,  d  une  —  distinguee,  ge- 
nerous Cic.  nobilis  Vell.  natus 
nobili  ou  illustri  genere  Cic.  illu- 
stri  ou  honesto  loco  Cic.  haud  ob- 
scuro  loco  Sall.  ou  genere  bono 
Plaut.  ortus  honesto  loco  ou  splen- 
didis  natalibus Tac.  ou  non  tenui 
loco  Liv.  clarus  natalibus  Plin. 
genere  Liv.  ou  origine  Ov.  pro- 
gnatus  bonis  Ter.  bonis  parenti- 
ousnatusCic.  genere potens Sall. 
Claris  natalibus  [vir)  Tac.  non  te- 
nui de  loco  Att.  non  de  minimo 
loco  Cornip.  ex  familid  non  igno- 
bili  (mulier)  Cic.  d'une  plus  baute 
— ,  8ublimior  Juv.  d'une  —  tres 
illuslre j  natus  summo  loco  Cic. 
splendidissimo  loco  Sen.  amplis- 
simo  genere  C^es.  ou  summo  ge- 
nere Nep.  ou  splendidissime  Sen. 
nobilissimu8  Vell.  summo  loco 
[vir)  Liv.  summd  nobililate  Cic. 
amplissimd  ex  familid  Cic.  e  no- 
bilt88imis  domtbus  Scet.  claris- 
simo  patre,  avis,  major ibus  «a- 
tus  Cic.  e'est  un  bomme  de  — ,  qui 
a  de  la — }  genus  ejus  eminet  Curt. 
a;ui  est  digne  de  sa  — ,  patre  ma- 
joribusque  dignus  Cic.  naissance 
commune,  bumble,  obscure,  06- 
acwra  origo  Suet,  generis  humili- 
tas  ou  ignobilitas  Cic.  humilitas 
natalium  Plin.  ignobilitas  Cic. 
humilitas  Cic.  dbscurus  sanguis 
Stat,  de  formes  ortus  (poet.)  Stat. 
sine  luce  genus  (poet.)  Sil.  d'une 
—  obscure,  natus  mahgenere  ou 
humilibus  parentibus  ou  hum  Hi 
loco  Cic.  ortus  humili  ou  tenui 
loco  Liv.  loco  obscuro  tenuiaue 
for  tuna  Liv.  ou  nullis  majorious 
Hon.  humilis  natus  Pu.tD.  humi- 


fts.Liv.  obscurus  Cic.  ignobilis 
Li  v.  minime  generosus  Cic.  hu- 
mili de  stirpe  thomo)  Ov.  ignotss 
originis  [homo)  Vell.  elever  qqn 
malgre  son  bumble  —  jusqu'a..., 
ex  humili  loco  perducere  ad... 
Cms.  sans  I  a  vantage  de  la  — ,  sine 
commendatione  natalium  Tac. 
n'avoir  pas  de— ,  elre  sans  — ,  esse 
sine  genie  Hor.  basse  — ,  sordida 
origo  Suet,  de  la  —  la  plus  hum- 
ble, natus  infimo  loco  Cic.  ortus 
sordido  loco  Liv.  ou  despectis  avis 
Ov.  sordidus  (homo)  Cic.  humil- 
Umu8  Curt,  infima  foHund  (ho- 
mo) Cic.  infima  de  gente  Hor.  ab 
ultima  stirpe  Liv.  ultimss  stirpis 
Vell.  ou  sortis  Suet,  plusleur — 
est  basse,  quo  sordidius  el  obje- 
cliusnati  suntlkc.  \\  3° ortus  Cic. 
origo  Cic.  initium,  n.  Cic.  prin- 
cipium,  n.  Cic.  prendre  naissance, 
oriri,  d.Cic.  nasci,  d.  Cic.  les  pas- 
sions ont  pris  —  avant...,  cupidi- 
tales  prius  natss  sunt...  Liv.  sur- 
prendre  ses  sentiments  a  leur  — , 
cum  prxmum  oriuntur,affectus 
deprehendere  SEN.eieindre  I  incen- 
diea  sa  — ,  orientem  ignem  oppri- 
mere  Liv.  combats  le  mal  a  sa  — , 
principiis  obsta  Ov.  (Voy.  naitre) ; 
donner  naissance  k,gignere  Cic.pa- 
rtre Ter.  la  secte  a  laquelle  Zenon 
a  donne  naissance.  omnes  a  Ze- 
none  profecti  Cic. 

naissant,  ante,  adj.  qui  natt, 
nascens,  entis  Cic.  orten*  Cic.  le 
monde  naissant,  nascens  mundus 
Virg.  le  genre  humain  — ,  homines 
recentes  Hor.  bourgeons  naissants, 
prorepentes  ocult  Col.  ||  qui  com- 
mence, nascens  Cic.  orten*  Liv. 
au  jour  naissant,  die  oriente  Tin. 
venienfe  Virg.  sole  recenti  Virg. 
le  printemps  naissant,  ver  novum 
Ov.  H  au  fig.  1  Eloquence  naissante, 
nascens  eloquentia  Tac.  conspira- 
tion, sedition  — ,  nascens  conju- 
ratio  Cic.  oriens  sedilio  Lrv. 

naitre,  n.  venir  au  monde,  na- 
sci ?  or,  eris,  natus  sum,  d.  Cic 
ortrij  ior,  eris,  ortus  sum,  d.  Cic. 
gignx,or,  eris,  genitus  sum,  p. 
Cic.  in  lucem  eai  ou  suscipi,  p. 
Cic.  vitam  introire  Cic.  auspi- 
cari  Pun.  accipere  Virg.  ex  uteio 
exire  Censor,  utero  matris  pro- 
dirv  Ov.  matemd  alvo  excedire 
(poet.)  Man.  exire  in  luminis  au- 
ras (poet.)  Lucr.  ad  lumina  vitse 
surgere  (poet.)  Virg.  a  quoi  sert 
d'etre  n6?  quid  fuit  utile  gigni? 
Ov.  plot  aux  dieux  que  je  ne  fusse 
pas  ne!  ulinam  susceptus  non 
essem!  Cic.  apprends  (tu  sauras) 
qu'il  m'est  ne  un  tils,  filiolo  me 
auctumscilo  Cic.  ceux  c|ui  naitront 
apres  nous,  postfuluri  Sall.  nai- 
tre de  aqn,  nasci  (abl.)  Cic.  ex 
Ter.  ab  Virg.  naitre  (en  pari,  des 
animaux),  nasci  Hor.  Plin.  qui  ne 
fait  que  de  — ,  a  partu  recens 
Varr.  oil  naissent  d'excellentsanes, 
unde  exeunt  oplimi  asini  Varr. 
naitre  (en  pari,  des  veg^taux), 
nasci  Plin.  ena*ct  Plin.  prodire 
P lin .  pro repire  Pus .  ajroesu re  qu'il 
nail  crautres  feuilles,  subnascenti- 
bus  aliisfoliis  Pun.  lafbugere — 
dans  les  champs,  filix  innascitur 
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agris  Hor.  le  gui  —  sur  les  arbres, 
adnascitur  arboribus  viscum  Plin  . 
herbes  qui  naissententre....  inter- 
nascentes  herbae...  Plin.  il  tut  nalt 
des  ailes,  nascuntur  pennse  Ov. 
les  comes  qui  naissenl...,  comua 
nascentia  (culibus)  Plin.  |j  com- 
mencer  a  paraltre  :  le  jour  nalt, 
lux  oritur  Hon.  nascitur  dies 
Virg.  il  natt  dcs  ulceres  aux  gen- 
cives,  oriuntur  in  gingiv  is  ulcera 
Cels.  un  fleuve  natt...,  nascitur 
amnis...  Plin.  ruisseau  qui  natt 
d  une  montagne,  fluens  aqua  ex 
montibus  onunda  Col.  ||  au  fig. 
prendre  son  origine,  commencer, 
nasci  (ex)  Cic.  oriri  Sall.  exo- 
riri  Cic.  qigni,  p.  Tag.  prodire 
Plin.  exststere,  n.  Cic.  prodire 
in  lucem  Cic.  le  mal  nait,  malum 
prodit  Plin.  la  cupidite  —  de  la 
prodigality  exsisttt  avaritia  ex 
luxurid  Cic.  art  qui  ne  faisait  que 
de  naltre,  arsquse  turn  primum 
proferebatur  Cic.  —  dans  les  es- 
prits,  innasci  ingeniis  Sen.  et  le 
gout  de  I'eloquence  ne  peut  guere 

—  dans  ouchez...,  nec  solet  cupi- 
ditas  dicendi  nasci  in  (abl.)  Cic. 
les  avantages  naissent  spontane- 
ment  de  I'amitie;  utilitas  cfflorc- 
scit  ex  amicitia  Cic.  de  la  est  nee 
la  nouvelle  Academic,  hinc  recen- 
tior  Academia  emanavit  Cic.  je 
sais  que  la  conversation  est — de. . . , 
scio  tractum  esse  sermonem  a... 
Cic.  Tart  est  ne  de  ('observation  de 
la  nature;  animadversio  naturse 
peperit  artem  Cic.  de  la  diversity 
des  caracteres  natt  la  diversite  des 
gouts,  dispares  mores  disparia 
studia  sequunlur  Cic.  ||  faire  nat- 
tre, gignere  Cic.  parere  Cic.  fa- 
c&re  Cic.  effic&re  Cms.  faire  nattre 
le  degout,  fastidium  factre  Liv. 

fignere  Pun.  faire  —  la  haine, 
envie,  odium  parireTRK.move're 
Cic.  invidiam  concitare  Cic.  faire 

—  l'amitie,  la  bienveillance,  ami- 
citiam  constituere,  conciliare  ou 
contrahtre  Cic.  ad  amicitiamat- 
trahtre  Cic.  benevolentiam  {alt- 
cujus)  allictre  Cic.  faire  —  un 
scrupule,  des  doutes;  les  soupcons, 
une  rivalite,  religwnem  animo 
incuUre  Liv.  dubitationem  af- 
ferre  Cic.  suspicioni  dare  locum 
ou  causa*  Cic.  certamen  injictre 
Liv.  faire  —  guerre  sur  guerre, 
bella  ex  bellis  sertre  Liv.  tes  vic- 
toires  font  —  denouvelles  guerres, 
bellum  tibi  ex  victoria  nascitur 
Curt,  la  necessite  fait  sou  vent  — 
l'esperance  du  de*sespoir  mcmc, 
necessitas  ssspe  ex  aesperalione 
spem  elicit  Curt.  Voy.  causer. 

naivement,  adv.  avec  naTvete", 
ingenue  Cic.  simpliciter  Cic.  caw- 
dide  Cic.  sincere  Cic.  sine  fuco 
Cic.  mente  candidissimd  Petr. 
Voy.  franchement. 

naivete,  f.  ingenuite,  simplicity, 
simplicitas,  f.  Liv.  ingenuitas, 
f.  Plin.  candor ,  m.  Ov.  ||  niaiserie, 
stultitia,  f.  Cic. 

Naix,  village  de  France  (Meuse), 
Nasium,  ii,  n.  j|  de  Naix,  Nasien- 
m's.  e. 

Namur,  ville  de  Belgique,  Na- 
murcum}  i,  n. 


NAR 

Nancy ,ville  de  France,  Nantia* 
cum,  t,  n.  Fort.  Nancejum,  n. 

Nanterre,  ville  pres  de  Paris, 
Nannetodurum,i.  n. 

Nantes,  v.  de  France,  Namnetes 
ou  Nannetes,  um,  m.  pi.  Fort. 
Namnetum  portus,  n.  Namncti- 
ca  urbs,  f.  Greg.-Tcr.  ||  les  Nan- 
tais,  Namnetes,  urn,  m.  pi.  &bs. 

nantir,  a.  donner  un  gage,  nan- 
tir  qqn  de  qq.  ch.,  arrhaboni  re- 
linquire  Ter.  Voy.  gage  ||  se  nan- 
tir de  (se  saisir  de ;  se  pourvoir), 
comparare  sibi  aliquid  Cic.  prse- 
cipere  Cic.  ||  nanti  de,  instructus 
(abl.)  Cic. 

nantissement,  m.  gage  donn6 
a  un  creancier,  pignus,  oris,  n. 
Liv.  fiducia,  a?,  f.  Cic.  arrhabo, 
m.  Plaut.  arrha,  f.  Plin.  donner 
en  nantissement,  pignori  dare  ou 
obligare  Dig.  ponere  ou  oppon&re 
Plaut.  taisser  en  — ,  arrhaboni 
relinquere  Ter.  recevoir  en  — , 
pignus  captre  Liv.  acciptre  Paul.- 
jct.  rem  pionori  acctp€re  Tag. 
pionerari,  a.  Suet. 

Nantua,  v.  de  France,  Nantua, 
se,  f.  ||  hab.  de  Nantua,  Nantuani, 
orum,  m.  pi.  Peut.  Nantuates, 
urn,  m.  pi.  Cms. 

Napees,  f.  pi.  nymphesqui  pre- 
sidaient  aux  foists  et  aux  monta- 
gnes,  Napsese,  f.  pi.  Virg. 

napel,  m.  sorte  d'aconit,  aconi- 
tum  napellus  (Linn.). 

naphte,  m.  sorte  de  bitume. 
naphthas,  se,  m.  Sall.  naphta}  se, 
f.  Plin. 

Naples,  v.  et  port  d'ltalie,  Nea- 

r>lis,  is.  f.  Cic.  Parthenope,  es, 
Virg.  ||  les  Napolitains,  Neapoli- 
lani,  orum,  m.  pi.  Cic.||  de  Naples, 
Neapolitanus,  a,  um  Plin.  Par- 
thenopeius  Ov. 

nappe,  f.  linge  pour  couvrir  la 
table,  mantele  ou  mantile,  is,  n. 
Pun.;  au  fig.  lever  la  nappe,  con- 
vivium  dimittire  Liv.  |f  nappe 
d'eau,  agmen  aquarum  Virg. 

Nar,  fleuve  d'ltalie,  Nar.  Naris, 
m.  Cic. 

Narbonnaise  (la),  prov.  Voy. 
Narbonne. 

Narbonne,  v.  de  France,  Nar- 
bo,  onis,  m.  Cic.  et  f.  Mart.  Narbo 
Martins,  m.  Plin.  ||  hab.  de  Nar- 
bonne, Narbonenses,  ium,  m.  pi. 
Sid.  de  Narbonne,  Narbonensis,  e 
Cic.  I)  la  Gaule  Narbonnaise,  la 
Narbonnaise,  Narbonensis  Gallia 
ou  provincia,  f.  Plin. 

1.  Narcisse,  fils  de  Cephise, 
Narcissus,  i,  m.  Ov. 

2.  narcisse,  m.  planle  et  fleur, 
narcissus,  i,  m.  Virg.  Pun.  de 
narcisse,  narcissinus  Plin. 

narcotique,  adj.  qui  assoupit, 
somnifer.  era,  erum  Virg.  Plin. 
somnificus  Pun.  soporifer  Pun. 
soporus  (poe*t.)  Virg.  hypnoticus 
Th.-Prisc.  breuvage  narcotique, 
sopor,  m.  Nep.  Sen.  les  narcoti- 
ques,  somnifica  medicamenta 
Plin. 

nard,  m.  pi  ante  odoriferante, 
nardus,  i,  f.  Ov.  Hor.  nardum, 
n.  Tib.  Cels.  folium  nardi  Plaut. 
et  absolt.  folium  Pall.  Apic.  fait 
avec  du  nard,  nardinus  Plin.  qui 
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a  1'odeur  du  — ,  nardinus  Pux. 
vin  parfume  de  — }  nardinum,  n. 
Plaut.  qui  produit  du  nard,  nar- 
di fer  Grat.  H  nard  sauvage.  Voy. 
as  are  t. 

n argue,  f.  faire  nargue  de  (nar- 
guer) :  nargue  de  (telle  ch.)  lapage 
(ace.)  Plaut.  Voy.  /I. 

narouer.  a.  se  moquer  de,  illu- 
(fere(dat.)VraG.  increpitare  (acc) 
Vrao. 

narine,  f.  Tune  des  deux  ouver- 
tures  du  nez,  naris.  is,  f.  Pun.  aa 
plur.  nares,  ium  Lie. 

Narni,  ville  d'ltalie, Narnia.x, 
f.  Liv.  ||  de  — ,  Nam tensis,  e  Cic. 

narquois,  oise,  adj.  0n,  rase, 
vafer,  fra.  frum  Cic 

narrateur,  m.  celui  qui  raconte, 
narrator,  oris,  m.  Cic.  promm- 
tiator  Cic. 

narration,  f.  recit,  narratio, 
onis,  f.  Cic.  expositio,  f.  Quurr. 
dans  une  narration,  narratm 
[reddtre)  Donat.  courte  — ,  nar- 
ratiuncula,  f.  Quint.  Voy.  recit  fl 
—  (en  t.  de  rhet.),  narratio  Cic 

narratil,  ive,  adj.  qui  appartieat 
au  genre  narratif,  narratxvus,  a, 
um  Serv.  narratorius  Aug. 

narre,  subst.  m.  Voy.  rdcit. 

narrer.a  raconter,  narrarcCic. 
(Voy.  raconter) ;  narre,  narralut 
Plin. 

N arses,  roi  des  Parlhes,  Nar- 
sens,  ei,  m.  Vop. 

nasal*  ale;  adj.  du  nez :  fosses 
nasales,  narium  imbrex  Arn.  an- 
tra  Sro.mucus  nasal,ecoulement — 
(Voy.  morve) ;  hemorragie  nasale, 
per  nares  profluvium  sanguinis 
Col. 

nasalement,  adv.  avec  un  son 
nasal,  de  nare  (loqui)  Pers. 

naseanz,  m.  pi.  narines desani- 
maux,  nares,  ium.  f.  pi.  Pux. 

nasiller,  n.  parler  du  nez,  6oi- 
bd  de  nare  loqui,  d.  Pers. 

nasitort,  m.  Voy.  cresson. 

Nason,  surnom  d  Ovide  et  d'an- 
tres  person  noges  romains,  Naso, 
onis,  m.  Ov. 

Nassau,  ville  dWUemagne,  Nas- 
sovia,  se,  f. 

nasse,  f.  instrument  a  prendre 
du  poisson,  nassa.se,  f.  Pun.  ||au 
fig.  piege,  nassa  Cic.  laqueus,  m. 
Cic.  Voy.  piege. 

natal,  ale,  adj.  qui  concernela 
naissance,  na talis,  e  Cic.  lieu  Da- 
ta^ terre  natale,  natale  solumifr. 
j'ai  prononce  ce  discours  dans  ma 
ville  — ,  nunc  sermonem  apud 
municipes  meos  habui  Plix.i. 
(Voy.  patrie) ;  jour  natal  .Voy.  nai* 
sance. 

natation,  f .  art  ou  action  de  oa- 
ger,  natatio,  f.  Cic.  natatus,  us, 
m.  (surtout  poell)  Stat,  qui  aime 
la  natation,  stuaiosus  natandi 
Cic.  par  ou  dans  la  — ,  natando 
Plin.  innatando  Pun.  ecole  de  — , 
natalio  Cels.  natatoria,  f.  Hiei 
natabulum,  n.  Apul.  natatura,  f. 
Closs.-Phil. 

natatoire,  adj.  qui  concerne  la 
natation,  nataticius  Gloss.-Pbil.  I 
qui  sert  a  la  natation,  natato- 
rius,  Oj  um  Fkst.  Ism. 

natif,  ive,  adj.  qu'on  apporte  ea 
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aafesant,  naturel,  nativus,  a,  urn 
Cjc  m talis,  e  Col.  ingenitus  Col. 
I  —  de  (ne  A),  na/us  Liv.  ortus 
Hoi.  oriundus  Liv.  natif  de  Tu§- 
calom,  d'Alexandrie,  orJu  Tuscu- 
lanus  Cic.  ;4/&ranarintt*  genere 
Hiei.  |]  (mineral)  qu'on  trouve  a 
Ittat  naturel,  naitvua  Plin. 

nation,  f.  tous  les  habitants  d'un 
m*aie  pays,  nafio.  ont*,  f.  Cic. 

Its,  i.  Ctc.  populus,  t,  m. 
uv.  ^enu*,  eri>,  n.  Virg.  nation 
belliqueuae,  oenu*  armis  /erox 
Sall.  Macldonien,  Syracusain  de 
—j  nation*  Macedo  Pun.  oriundus 
abSyracusis  Liv.  le  corps  d'une 
— ,  civitatis  corpus  Lrv.  untu# 
jwptt/i  corpus  Liv.  (ces  peoples) 
ne  formaient  plus  qu'un  seul  corps 
de  — .  civitatem  conjunxerant 
Cjes.  ils  voulaient  qu'on  elut  un  roi 
de  leur  — ,  sui  corporis  regem 
volcbant  Liv.  toute  la  — 
des  ttrusques,  des  fitoliens,  omnc 
rumen  Etruseum  ou  /Etolorum 
Lit.  gouvernement  de  la  nation 
par  la  — ,  popularis  civitas  Pun. 
raager  les  troupes  par  nations,  co- 
fiat  generatim  constitute  Cjes. 
sentiment  qui  saisit  toute  une  na- 
tion, affectus  qui  publicc  conci- 
QitvrSss.  au  nom  de  la  — ,  pu- 
met  Liv.  qui  est  de  la  meine  — , 
ejusdem  gcnlis  Cic.  Voy.  compa- 
triots I  —  (en  style  bibliq.),  les 
gentils,  nationes,  f.  pi  .Tebt.  gentes 
An. 

national,  ale,  adj.  qui  appar- 
tient  a  toute  une  nation,  publicus, 
at  urn  Cic.  gentilis,  e  Tac.  gen- 
tieus  Tac.  l'mltrei  national,  uti- 
bias  communis  Cic.  gentilis  Tac. 
Ie  culte  national,  publico  religio 
Cic  chant  — ,  popular e  carmen 
Scr.-ra.  bonorer  des  divinites  na- 
honaleS;  suos  deos  colire  Cic.  de- 
dain  de  Thistoire  nationale,  re- 
turn domes ticarum  fastidium 
Cic.  Carthage  n'a  pas  d  armee  — , 
Carthaginiensibus  nihil  civilts 
roboris  est  Liv.  la  langue  — ,  pa- 
trhis  sermo  Cic.  autrefois  le6  Par- 
tbes  avaient  un  costume  national, 
Parthis  olim  vestis  sui  moris 
Just,  le  domaine  — ,  publicum,  n. 
Liv.  commune,  n.  Boa.  ager  pu- 
bticus  Cic.  a  tilre  de  recompense 
oationaJe,  publice  Liv.  ||  subst.  m. 
pi.  eeux  qui  sont  de  la  meme  na- 
tion :  preferer  des  strangers  aux 
aationaux,  alienigenas  domesticis 
anteferre  Cic. 

nationality,  f.  condition  d'un 
people  qui  forme  une  nation  di- 
stinete :  aneantir  la  nationality d'un 
peuple,  nomen  civitatis  tollire 
Cms.  la  —  des  fitoliens  eOt  ete 
aoeantie,  AStolorum  nomen  ad 
internecionem  venisset  Lh\  bus- 
ier (aux  vaincus)  leur  — ,  jurat  le- 
ges relinqulre  Cx.s.  qui  conser- 
ved leur  — ,  liberi  cum  suis  le- 
gibus  Liv.  liberi  ac  suis  legibus 
vioentes  Cic. 

nativity,  f.  naissance.  nativi- 
tas,  f.  Vulg.  |l  disposition  des  astres 
au  moment  de  la  naissance,  nata- 
licia  sidcra,  n.  pi.  Cic.  nascentia, 
s,  f.  Vrra.  genitura,  f.  Suet,  dres- 
ser le  theme  de  la  nativite  de  Tern- 
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pereur,  constellationem  principis 
colligere  Amm.  Voy.  horoscope. 

natte,  f.  tissu  de  jonc  ou  de 
paille,  leges,  etis,  f.  Varr.  Col. 
storea,  a?,  f.  Cms.  Plin.  matta,  f. 
Ov.  natte  (de  paille).  segestre,  n.  || 
Varr.  —  (pour  coucner),  stratum, 
n.  Plin.  —  (d'anachorete),  psia- 
thium,  □.  HiKfi.  petite  natte,  tegeti- 
cula,  f.  Varr.  tegeticulumx  n.  Do- 
nat.  ||  tresse  (de  01.  de  soie,  d'or, 
etc.),  catenula,  f.  IIier. 

natter,  a.  Voy.  tresser. 

nattier,  m.  eel  ui  qui  fait  ou  vend 
des  nattes,  tegetarius,  m.  Gloss.- 
Philox. 

naturalisation,  f.  action  de  na- 
turaliser,  civitatis  donatiol  f.  Cic. 
lettres  de  naturalisation,  diploma 
civitatis  Suet.  l>  etat  d'un  individu 
naturalise,  civitas,  f.  Cic. 

naturaliser,  a.  accorder  le  droit 
de  cite*  civem  facere  (aliquem) 
Nep.  ctvitate  aonare  (acc.)  Cic. 
civitalem  dare  ou  impertiri  (dat.) 
Cic.  Stre  naturalise,  civitate  do- 
nari,  p.  Cic.  civilatem  consequi 
Cic.  adipisci  Suet.  (Voy.  ciftf); 
naturalise,  in  civitalem  adscitus 
Liv.  adscriptus  civis  Cic.  ||  au  fig. 
adscisc&re  Cic.  que  les  colombes 
ont  ete  naturalisees  en  Asie.  tnve- 
cticias  esse  in  Asia  columbas 
Plin.  les  mots  que  I'usage  a  natu- 
raliseschez  nous,uer6a  quibuscon- 
"suetudo  utitur  pro.Latinis  Cic. 
je  veux  naturaliser  en  toi  la  gaiete, 
volo  Isetitiam  tibi  domi  nasci  Sen. 

naturaliste,  m.  celui  qui  s'oc- 
cupeou  traite  des  choses  naturel  les, 
physicuSj  t,  m.  Cic.  rerum  natu- 
rae inquisitor  Sen.  rerum  natu- 
ral latebros  scrulans  Col.  grand 
naturaliste,  rerum  natures  calli- 
dissimusou  sagacissimus  Col.  des 
natural istes  tres  exacts  ont  ecrit..., 
diligentissimi  naturss  tradunt... 
Pun. 

naturalite,  f.  Voy.  naturalisa- 
tion. 

nature,  f.  1°  Tordre  de  l'uni- 
vers  et  la  puissance  qui  le  con- 
serve; 1°  Puniversalite  des  choses 
creees;  3°  Tessence  (de  Dieu,  des 
hommes) ;  les  lois  supeneures  qui 
regissent  Thumanite  (au  physique 
et  au  moral) ;  4°  complexion,  tem- 
perament; 5°  constitution  ou  or- 
ganisation des  elres  materiels; 
6°  exterieur  (represente  par  le  pein- 
tre  et  le  sculpteur);  7°  caraclere 
(de  Thomme) ;  8°  les  affections  hu- 
maines ;  9»  sorte;  espece,  qualite ; 
\0*  sexe:  11°  objet  dans  sa  forme 
malerielle  (par  opposit.  a « argent ») 
||  1°  natura,  se,  t.  Cic.  Virg.  na- 
tura  rerum  Cic.  Deus.  i,  m.  Cic. 
la  nature  qui  a  tout  cree,  natura 
rerum  omnium  mater  Cic.  rerum 
creatrix  Lccr.  les  jeux  ou  les  ca- 
prices de  la  — ,  naturse  lususy  pi. 
Pun.  la  —  a  grave  en  nous  l'iaee 
de  Dieu,  in  omnium  animis  deo- 
rum  notionem  impressit  natura 
Cic.  ne  pas  s'eloigner  de  Tordre 
de  la  — ,  nihil  a  naturae  statu 
discedSre  Cic.  ce  que  la  —  ne  t'a 
pas  donne;  quod  natura  non  ha- 
les Cic.  faire  le  proces  a  la — ,  na- 
turae intendtre  litem  Lucr.  ellc 
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ne  mourait  point  par  la  loi  de  na- 
ture, non  foto  peribat  Virg.  |) 
2#  rerwrn  natura  Cic.  res,  pi.  Cic. 
natura  Cic.  mundus,  i,  m.  Cic. 
mundi  natura  Lccr.  la  nature 
presente  un  travail  admirable,  na- 
tures fabrica  incredibilis  est  Cic. 
Tame  de  la  — ,  mens  totius  natu- 
rae Cic.  les  lois  de  la  — ,  naturae 
foedera  Lccr.  sender  les  mysteres, 
penetrer  les  secrets  de  la  — ,  re- 
rum naturae  latebros  scrutari 
Sen.  rerum  cognoscere  causas 
Virg.  qu'il  y  a  du  vide  dans  la 
esse  in  rebus  inane  Lucr.  6  som- 
meil,  repos  de  la  — !  somne,  quies 
rerum!  Ov.  regir  toute  la  — ,  na- 
turam  rerum  gubemare  Lucr. 
mundum  administrare  Cic.  l'au- 
teur  de  la  — ,  mundi  artifex  ou 
effector  Cic.  dans  toute  la  — ,  in 
toto  mundo  Plin.  ]|  3*  natura  Cic. 
la  nature  divine,  divina  natura 
Cic.  la  —  humaine,  humana  na- 
tura Cic.  humanitas,  atisj.  Pujeh 
mortalitas  Sen.  la  —  simple  de 
Tame,  simplex  animi  natura 
Lucr.  telle  est  notre  —  ou  la  —  hu- 
maine, e'est  dans  la  — ,  ita  ratio 
comparataest  naturae  nostrae  Cic. 
sic  hominis  natura  qenerata  est 
(ut)  Cic.  ita  generati  sumus  Cic. 
tta  compositt  sumus  (ut)  Sen.  sic 
hominum  genus  est  Lucr.  ut  in- 
genium  est  hominum  Ter.  huma- 
num  est  Ter.  il  est  dans  la  — *  de 
Thomme  de...,  proprium  humani 
generis  est...  Tac.  Khabitude  de 
men  faire  est  devenue  pour  moi 
une  seconde  — ,  bene  facire  jam 
ex  consuetudine  in  naturam  ver- 
tit  Sall.  vivr6  selon  la  — ,  contre 
— ,  viv&re  secundum  naturam 
Cic.  contra  naturam  Cic.  accou- 
chement contre  — ,  perversus  par- 
tus Plin.  payer  le  tribut  a  la  — 
(mourir),  naturae  concedere  Sall. 
satisfac&re  Cic.  fato  concedire 
Tac.  fato  perfunclusLw.  0  4°  na- 
tura Cic.  natura  corporis  Cic.  na- 
ture forte  ou  solide,  6ona  natura 
Ter.  ou  temperalio  Cic.  —  frele, 
gracililas  corporis  Cic.  Voy.  com- 
plexion ||  5°  natura  Cic.  "nature 
eternelle  (des  corps  celestes),  eeter- 
na  natura  Plin.  —  etheree,  bru- 
lante.  natura  eetheria  Cic.  fervida 
Cic.  la  —  subtile  de  1'air,  tenuis 
natura  aeris  Lccr.  le  feu  est  ra- 
pide  de  sa  — ,  ingenium  velox  igni 
C.-Sev.  (etres)  d'une  —  diverse,  dis- 
simili  praeaita  natura  Lucr.  et 
la  —  des  nuages  n'est  pas  si  dense, 
neque  sunt  tarn  denso  corpore 
nubes  Lucr.  changer  de  — ,  in 
aliud  mutari  Sen.  nqus  en  igno- 
rons  la — ,  haec  qualia  sint  igno- 
ramus Sen.  ;  au  fig.  avoir  pfut6t 
egard  a  la  nature  des  choses. ., 
res  potius  spectare...  Lrv.  ||  6°  fait 
d'apres  nature,  iconicus,  a,  um 
Suet,  rendre  exactement  la  — , 
imitari  veritatem  Cic.  —  bien 
rendue,  verum  {in  picturd)  Plin. 
qui  ressemble  men  a  la  — .  vt- 
vus  Virg.  spirans  Virg.  ad  ve- 
ritatem adauctus  Cic.  ||  7°  na- 
tura Cic.  ingenium,  n.  Cic.  in- 
doles, is,  f.  Cic.  mores,  m.  pi. 
Cic.  les  dilTerentes  natures  des 
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homines,  naturas  hominum  va- 
rias  Ldcr.  avoir  line  nature  triste, 
naturd  tristi  esse  Cic.  qui  est 
(Tune  —  tres  douce,  naturd  lenis- 
simus  Cic  ils  suiveni  leur  — , 
naturam  suam  exereeni  Sen.  re- 
venir  a  sa  — ,  redire  ad  se  ou  ad 
mores  sum  Cic.  un  homme  de 
cette  —  ne  peut...,  non  potest  ea 
natura...  Cic.  quand  je  n'y  serais 
pas  porte  par  ma  — etsi  inge 
nium  meum  nonmoneret...  Liv. 
ma  —  me  porte  a...,  itaanimocom- 
posit  us  sum  ut...  Sbn.  elant  deja 
i'erme  par  — ,  je...;  110s,  el  nostra 
sponte  bene  firmt...  Cic.  homme 
pervers  par  — ,  insitd  vecordid 
(homo)  Tac.  les  hommes  de  cette 
— ,  homines  e  jus  generis  ou  ex  eo 
genere  Cic.  Voy.  cararUre  \\  8°  les 
sentiments  de  la  nature  (en  pari, 
des  parents  et  des  enfants),  pietas, 
f.  Cic.  ladettedela —  (de  fa  piete 
filiate),  sollemnia  pietdtis  Tac. 
qu'il  avail  plutot  ecoule  la  — ,  la 
voix  de  la  — magis  pie  fecisse 
(quam)...  Liv.  tu  serais  sourd  au 
cri  de  la  — ,  omnem  humanitatem 
exuisses  Cic.  II  9°  natura  Cic.  ge- 
nus, eris,  n.  Cic.  ingenium Sall. 
qualitas,  I.  Col.  habitus,  uSj  m. 
Col.  la  nature  d'un  lieu,  loci  na- 
tura Cic.  ingenium  Sall.  ratio 
Pun.  qualitas  Col.  ou  condicio 
Frontin.  regionis  condicio  Col. 
voici  quelle  est  la —  des  lieux,  ita 
natus  locus  est  Liv.  la  —  du  sol, 
soli  natura  Viae,  ingenium  arvo- 
rum  Yirg.  la  —  des  armes,  armo- 
rum  genus  Tag.  ou  habitus  Liv. 
la  —  du  proces,  genus  illiusjudi- 
cii  Cic.la — des  causes  (judicial res), 
condicio  litium  Quint,  armes  de 
toute  — .  genus  omne  teloru,m 
Viae,  couleurs  de  toute  — ,  omni- 
geni  colores  Lues,  on  demande 
quelle  en  est  la  — .  cujusmodi  sit, 
quseritur  Cic.ils aefinissent  sa — , 
quale  sit  id,  definiunl  Cic.  de 
cette  — ,  de  telle — ,  ejusmodi Cic. 
.  cvjus  (au  commencement  de  la 
phrase)  generis  Cic.  el  les  autres 
de  m£me  — ,  et  cetera  ejusmodi 
Cic.  cela  etait  de  telle  —  que...,  id 
erat  hujusmodi  ut...  Cic.  el Ic  etait 
de  —  a  onflaninier...,  ea  erat  quss 
accendere  i>osset...  Liv.  ||  10°  na- 
tura Plin.  (]  11°  representer  la  va- 
leur  en  nature,  rem  pro  nummis 
ostendere  Col.  payer  (l'achat)  en 
— ,  erne  re  compensatione  mer- 
cium  Just. 

] .  natural,  elle.  adj.  1°  de  la  na- 
ture (physique),  au  monde  cree; 
2°  confornie  a  1  ordre  de  la  nature 
(physique  et  morale) ;  3*  propre  a 
la  nature  de  chaque  etre;  4°  con- 
forme  a  la  nature  humaine  ou  de 
qq.  homme;  5° qui  vient  de  la  na- 
ture seule,  qui  ne  doit  rien  a  Tart, 
simple ;  6°conforme  aux habitudes, 
a  la  raison  |(  1°  naluralis,  e  Cic. 
I'histoire  naturelle,  naturalis  his- 
toria  Plin.  questions  naturelles, 
natu rales  quaesliones  Cic.  Impli- 
cation des  phenomenes  naturels, 
interpretatio  naturse  Pun.  tres 
verse  dans  les  sciences  naturelles, 
universas  naturss  pmdens  (lot. 
les  sciences  — ,  physiologia,  f.  Cic. 


physica,  n.  pi.  Cic.  naturalis  sa* 
pientia  Quint,  ilia  quxde  naturis 
rerum  dicuntur  Cic.  composer 
une  hisloire  naturelle,  mcmoriam 
rerum  naturalium  libris  com- 
prehendtre  Cic.  }  2°  naturalis  Cic. 
ad  naturam  accommodatus  Ci 
a  natura  constitutus  Cic.  la  loi 
naturelle,  lex  naturss  Cic.  Sen. 
droit  nature!,  jus  naturss  Cic.  il 
est  de  droit  —  de^ .,  jure  natura 
ssquum  est  (inf.)  Dig.  1'equke  na- 
turelle, aequum  et  bonum Cic.  mort 
— ,  mors  naturalis  Pun.  fatalis 
Yell,  necessaria  Cic  sa  mort  no 
parut  pas  — ,  mors  ejus  suspecta 
fuit  Liv.  l'eau  prend  son  cours  na- 
tural vers  la  mer,  aqua  suo  flumi- 
ne  in  mare  manat  Liv.  il  est  na- 
ture! que  ces  arbres  s'epuisent, 
naturale  est  ar (tores  esurire  Pun. 
||  3°  naturalis  Pun.  elles  (les  pau- 
pieres)  son  I  dans  leur  etat  nalurel . 
natu  raliter  se  habent  Cels.  quand 
resprit  do  rhomme  se  trouve  dans 
son  etat  — ,  dum  in  recto  habitu 
animi  est  homo  Sen.  ils  conser- 
ved leur  couleur  naturelle,  iis  co- 
lor suus  manet  Cels.  |l  4°  natura- 
lis Cic.  innatus  Cic.  nativus  Cic. 
insitus  Cic.  ingeneratus  Cic.  tn- 
oenitus  Tac  insitus  in  natura 
Cic  ou  naturaliler  homini  Cic 
insitus  animis  ou  nostris  animis 
Cic  les  lumieres  naturelles,  natu- 
rse lumen  Cic  e'est  un  sentiment 
naturel,  naturd  insitum  est  Cic. 
comparatum  est  Liv.  cedant  a  un 
sentiment  — ,  naturd  victus  Cic. 
son  imprudence  naturelle,  insita 
ingenio  ejus  temeritas  Liv.  la 
crainte  qui  m'est  — ,  timor  quern 
mihi  attribuit  natura  Cic  par 
son  penchant  naturel,  suopte  inge- 
nio Liv.  (nous  faisons  mieux)  ce 
qui  nous  est  le  plus  — ,  quod  est 
cujusque  suum  maxime  Cic  dif- 
formitcs,  soil  accidentelles,  soit  na- 
turelles, fesditates,  sive  accedant, 
sive  nascantur  Aug.  la  douleur, 
I'erreur  est  naturelle  a  I'homme, 
natura  fertdolorem  Cic.  cujusvis 
hominis  est  err  are  Cic  errare 
humanumest  Ter.  a  beaucoupde 
talents  naturels  (Crassus)  joignait 
beaucoup  d'etude^  ingenio  valuit* 
et  studio  Cic.  joindre  la  pratique 
aux  talents  — ,  conjungtre  instru- 
mentum  facultati  Quint,  tant  il 
est  naturel  d'admirer;  adeo  natu- 
rale est  mirari  Sen.  il  noils  est  — 
de  penserainsi,  ita  naturd  com- 
paratum est  uteaputemusPus.-i. 
il  etait  —  que  quelqucs-une  s'inte- 
ressassent..., natura  cogebat  non- 
nullos  favere...  Cms.  [|o°  natura- 
lis Cic  nativus  Cic  stneerus  Cic. 
merus  Col.  ingenuusJvv.  rem  pert 
naturel,  nalivum  presidium  Cic. 
voute  naturelle,  nativus  arcusOv. 
savour — ,  merus  gustus  Col.  me- 
taux  a  Petal  naturel,  metalla  ut 
gignuntur  Tac  source  naturelle, 
suae  spontis  aqua  Col.  grace  — , 
lepos  nativus  ou  non  adscitus 
Nep.  eclat  naturel  (du  style),  non 
fucatus  nilor  Cic  dloquence  natu- 
relle?  naturalis  eloquentia  Quint. 
mamcrc  de  parler  simple  et  — , 
simplex  atque  in  promptu  posi- 


|  tus  dicendi  modus  Quint,  dent 
I  d'une  eloquence  — ,  facundussine 
I  arte  Aits,  langagc  naturel,  sermo 
I  secundum  naturam  enuntiatm 

I  Quint,  qui  nest  pas  —  (an  pays), 
j  adult  em  tus  Plin.  ficttcius  Plw. 

(au  moral),  fucatus  Cic  langage 
,  dui  n'est  pas — ,  arcessitus sermo 
!  Petr.  i|  8*  il  est  naturel  dc  peaser 
qu'ils  sont  doues  de  sentiment, 
consentaneum  est  in  iis  senium 
esse  Cic.  il  elait  plus  —  decroire.. , 
pronius  a  I  (idem  erat...  Liv.  cela 
j  est  bien  — .  nec  mirum  Ter.  quid 
mirum  9  hor.  ;  (ils  naturel  (oppose 
a  adoplif),  filius  naturalis  lu». 
I  tils  —  (oppose  a  legitime),  nothm 
!  Quint,  enfants  naturels,  vulgoeon- 
'  cepti  Dig. 

2.  naturel,  subsL  m.  hameor 
naturelle,  caractere,  natura,  x.  f. 
Cic.  indoles,  is,  f.  Cic  ingenium, 
n.  Cic.  mores,  um,  m.  pi.  Tu. 
chasser  le  naturel,  naturam  ex- 
pellire  Hor.  heureux  ou  cieelfcnt 
naturel,  indoles  bona  ou  egregw 
ou  prseclare  Cic  tn^entt  ttonilat 
Cic  d'un  bon  — ,  in  bonum  pronu$ 
Sen.  d'un  —  plusdoux,  naturd  le- 
nior  Cic.  ton  —  eclate,  vis  naturae 
turn  effervescit  Tac  le  —  des  Vol- 
sques  reprit  le  dessus.  suum  redtit 
Volscis  ingenium  Lrv.  Voy.  cn- 
ractere  |  propriete  inherente  a  om 
ch.  natura  Cic.  Pun.  ingenhm 
VniG.  e'est  leur  naturel  de  s'ele- 
ver...,  vi  propria  nitunturSm. 

II  absence  de  recherche,  simplicity, 
Veritas,  f.  Cic.  il  regne  dans  tous 
ces  ouvrages  un  naturel... ,  in  his 
omnibus  inest  ver i talis  color... 
Cic  ces  statues  presentent  une  rti- 
deur  qui  exclut  le  — ,  signa  rigi- 
diora  sunt  quam  ut  verilatem 
imitentur  Cic  gestes  qui  out  du 
— ,  simplex  in  agendo  Veritas  Ck. 
tes  pensees  ont  tant  de 
sententiarum  planilas  est... tac. 
le  —  des  Commentaires  de  Cesar, 
nudi  Csssaris  Commentarii  Cic 
chose  representee  au  — ,  ventat 
reprsesentata  Pun. il  les  repreieaia 
tous  au  — ,  omnium  imagxnem  ex- 
pressit  Pun.  qui  manque  de  — , ' 
remotum  a  oeritate  Quint,  point 
de  franchise,  point  de —  (dansqqn), 
nihil  simplex, nihil sincerumiAC 

||  les  naturels  d'un  pays  (qui  en  sont 
originaires),  populares,  m.  pi.  Lit. 
indigents,  m.  pi.  Lrv. 

naturellement,  adv.  con  forme 
ment  a  la  nature,  naturd  Ck.  na- 
tu raliter  Cxs.  congrueniernatih  ■ 
rss  Cic.  suapte  naturd  (en  pari. ' 
des  ch.)  Col.  suopte  ingenioSAU. ! 
sponte  sua  Virg.  natura li  vi  Plw.  • 
mourir  naturellement  (Voy.  fno\h[ 
rir):  agir  — ,  naturss  obsequi  Sen.  | 
les  hommes  sont  —  plus  ©cJairea! 
sur. .  .,t ta  comparata  est  hominum  \ 
natura  ut  melius  videant...  1W 
cheveux  qui  frisent  — ,  crines  in** 
genio  suo  flexi  Petr.  se  mouvoir. 
— ,  ex  se  sua  sponte  moveri  OcJ 
fruits  qui  viennent  — ,  itlaboratq 
frttctus  Qulnt.  ||  pkr  sa  naturej 
suopte  ingenio  (en  pari,  de  qqajf 
Cic.  sponte  naturss  Pun.  nato*; 
rellement  fier,  suopte  ingenio  fe* 
rox  Liv.—  irascible,  porte  au  mslf 
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prseeps  ingenio  in  iram  Liv. 
fcterioribus  promts  Tac.  Pele- 
pbant  obeit  — ,  elephanti  inest 
ofadientia  Pun.  il  plait  — ,  per 
te  placet  Cic  ||  sans  affectation, 
simpliciter  Cic.  Bine  fuco  Cic.  dire 
nature! lement,  dicire  simpliciter 
tic. 

|      naufrage,  m.  perte  d'un  vais- 
!    seao.  naufragium,  ii,  n.  Cic.  faire 
naufrage,  naufragium  facere  Cic. 
pati  Sex.-tr.  navem  ereWeYe  on 
impingere  Cic.  frangire  Ter.  e(t- 
(iereC.ES.ou  ejicere  Liv.  naufra- 
tjm,  n.  Petr.  la  flolte  fit  —  sur 
n«  ctHes,  naves  in  litora  nostra 
ejects  sunt  Liv.perir  dans  un  — , 
mufragio  perire  Cic.  interire 
I    Cms.  interctpi  Tac  qui  a  fait  — 
(Voy.  nau  f rage") ;  ec  happer  du  nau- 
frage, au  — ,  e  naufragio  enatare 
Vmu  et  absolt.  enatare  Hor.  e 
mufragio  emerge  re  Liv.  fn  ter- 
w«  enare  Liv.  sauve  du  — , 
nrpfus  fluctibus  Hor.  a6  undta 
Vm.  fameux  par  cent  naufrages, 
feeood  en  — ,  in f amis  Hor.  nau- 
frtt^um  ( mare)  Hor.  naufragus 
Vim.  naufragiis  insidiosus  Pus. 
y  au  fig.  perte,  chute,  mine,  nau- 
fngtum  Cic.  ctades,  is.  f.  Cic. 
nrma,  f.  Cic.  le  naufrage  de  sa 
fortune  (sod  patrimoine),  naufra- 
$ium  patrimonii  Cic  y  ayant  de- 
pose les  debris  de  mon  — ;  cum 
in  earn  tanquam  naufragxi  reli- 
ftias  contulissem  Cic  faire  — ,  al- 
lifiijp.  Cic.  cadere,  n.  Cic  mere 
Oc  mire  —  au  port,  naufragium 
in  portu  fac&re  Quint,  ici  la  for- 
Iubc  de  Cesar  Gt  — .  hie  fortuna 
Cssaris  hsesiC*  Lcc.(  Voy .  e'ehouer); 
recueillirles  debris  du  naufrage  de 
la  republique,  colligire  naufra- 
gium reipublicae  Cic  recueille-moi 
dans  mon  — ,  excipe  naufragium 
nmlrum  Ov. 

BJQfrage,  le,  part  quf  a  fait 
naufrage,  naufragus,  a,  um  Cic 

Ei  Vim.  vaisseau  naufrage^ 
navis  Hor.  ||  subst.  des  nau- 
naufragi  Cic  ejecti  Cic 
nanlage,  m.  prix  du  passage  sur 
bo  navire,  naulum,  i,  n.  Ulp. 

nanmachie,  f.  representation 
<fan  combat  naval,  nau machia,  f. 
Sm.  celui  qui  combat  dans  une 
aaumachie,  naumachiarius,  m. 
>tet.  |  endroit  ou  se  donnait  le 
fwdacle,  naumachia  Frontin. 
novate  stagnum  Tac. 

Nanpacte,  v.  d£tolie,  Naupac 
tot,  t",  f.  Cms.  Pun. 

nanrtabond ,  ondef  adj.  qui 
cause  des  nausees.  nauseosus,  a, 
am  Pus.  nauseaoilis ,  e  C.-Aur. 
Rati  fig.  Voy.  ennuyeux. 

BAH846,  f.  envie  de  vomir,  nau- 
**oT  a?,  f.  Cic  Hor.  iubido  nausem 
CiTo,  reeusatio  stomachi  Petr. 
avoir  des  nausees,  nauseare,  n. 
Cels.  Hob.  nausea  premi,  p.  Ckls. 
Mtrorripi  Col.  nausea  me  Jor- 
Sen.  qui  a  des  — ,  tiausea- 
("trvdus  Sen.  wmtTans  Sen.  don- 
arr  das  — -  facire  nauseam  Plin. 
w  ttomaehum  Sen.  creare  fasti- 
Hum  Pun.  exciter  de  grandes  — , 
mover e  stomacho  fastidia 
iotu  (aire  cesser  les  — ,  nauseam 
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discutere  Col.  sisUre,  sedotre  ou 
inhibere  Pun.  qui  cause  des  — . 
Voy.  nauseaoona. 

nautile,  m.  sorte  de  mollusque, 
nautilus,  m.  Pun. 

nautique,  adj.  qui  appartient  a 
la  navigation,  nauticus,  a.  um 
Cic  art  nautique,  nauticarum  re- 
rum  scientia  Cic. 

nautonier,m.  celui  qui  conduit 
un  navire,  une  barque,  nautaf  as, 
m.  Cic  navicularius  Inscr.  de  nau- 
tonier,  nauiicus  Cic 

naval,  ale,  adi.  qui  concerne 
la  marine ,  navalis,  e  Cic.  nauti- 
cus, a,  um  Cic  classieus  Vbll.  ar- 
m£e  navale,  forces  navales,  clas- 
sis,  f.  Cic.  commander  les  forces 
— navali  rei  praeesse  Liv.  toti 
officio  maritimo  praeesse  Cms. 
combat  naval,  nauaus  pugna  Cic 
ou  act'es  Nep.  navale  prcelium 
Just,  classicum  certamen  Vell. 
maritima  dimicatioHiKT.  navalis 
eertaminis  congressio  Nep.  livrer 
un  combat  — .  navale  certamen 
inire  Curt,  navah*  yroslio  deccr- 
tare  Frontin.  in  nostes  rostra 
convertere  Liv.  il  avail  remporte 
une  victoire  —  sur  les  Carthagi- 
nois,  Pcenos  elasse  devicerat  Cic 
couronne— ,  navalis  corona  Virg. 
ou  honosOv. 

Navarin,  ville  de  Grece,  Areo- 
castrum,  i,  n. 

Navarre,  province  d'Espagne, 
Navarra,  se,  f.  ||  de  — ,  Navar- 
rseus,  a,  um. 

navet,  m.  sorte  de  plante  pota- 
gere,  napw,  i ,  m.  Col.  planche  ou 
carre  de  navets,  napina,x,  f.  Col. 

1.  navette,  t  vase  pour  me Ure 
de  l'encens,  turibulum,  n.  Cic 

2.  navette,  f.  instrument  de  lis- 
serand  qui  porte  le  fil  entre  les  (lis 
de  la  chafne,  radius,  ii,  m.  Lucr. 
faire  passer  la  navette,  subtemen 
inserere  Sen.  ;  au  fig.  faire  la 
navette  (aller  et  venir,  se  succ£- 
der),  ultro  citroque  commeare 
Cic.  ire  per  vices  Phmd.  les  tra- 
vairx  de  la  campagne  font  la  — , 
reditagricolis  labor  actus  in  or- 
bem  Viro. 

3.  navette,  f.  espece  de  navet 
sauva^e  d'oii  Ton  lire  de  Pbuile, 
brassxea  silvestris,  f.  (Linn.). 

navigable,  adj.  ou  Ton  pent 
naviguer,  navigabilis,  e  Liv.  Sen. 
navxum  paliens  Liv.  ou  capax 
Pun.  navigationis  pa\tien3  Just. 
la  mer  devenue  navigable,  tem- 
pestivum  mare  ad  navigandum 
tie  le  fleuve  est  — ,  flumen  na- 
vigia  patitur  Sen.  qui  n'estpas 
— ,  innavigabilis  Liv.  qui  nest 
ni  gueable  ni  — ,  nec  pediti  nec 
navigio  eluctabilis  Sen. 

navigateur,  m.  celui  qui  voyage 
ou  a  voyage^  sur  mer,  navigator, 
m.  Quint,  navigantes,  m.  pi.  Cic 
||  marin,  nauta,  te,  m.HoR.  ||  adj. 
peuple  navigateur,  gens  naviga- 
tioni  dedi la  Just. 

navigation,  f.  voyage  sur  mer, 
navigatio1,  onis,  f.  Cic  cursus, 
us,  m.  Cic  cursus  maritimus 
Cms.  ou  pelagius  Ph.ed.  pendant 
la  navigation,  in  navigando  Cic 
la  —  est  ouverte,  navigari  cot- 
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ptum  est  Cic  temps  propre  a  la 
— ,  idonea  ad  navigandum  tern- 
pestas  Cjes.  —  heureuse,  cursus 
secundus  Cic  felicitas  naviga- 
tionis (tuse)  Cic.  avoir  une1  heu- 
reuse — ,  secunaa  navigatione 
pervehi.  p.  Tac  ex  sententia  na- 
vigare  Cic  secundovento  cursum 
tenere  Cic  placatis  fluctibus  uti 
Cic.  mari  tuto  decurrtre  Ov.  la 
rigueur  de  la  saison  interdit  la  — , 
maritimos  cursus  praecludit  hie- 
mis  magnitudo  C«s.  on  leur  a 
interdit  la  — ,  illis  mari  interdi- 
ctum  est  Liv.  ||  metier  de  naviga- 
teur, res  nauticse  ou  maritimae 
Cic.  (etre  superieur)  dans  Tart  de 
la  navigation,  scientid  atque  usu 
nauticarum  rerum  Cms. 

navigner,  n.  aller  sur  mer,  na- 
vigare,  n.  Cic  velificare  Plin. 
velificari,  d.  Flor.  vela  dare  Cic 
facere  Virg.  cursum  tenere  Virg. 
(en  poesie  :  sequor  navigare  ou 
currtre  Virg.  vehi  pelago  ou  per 
tequora  Virg.  secare  sequora  Virg. 
findire  sequor  ou  f return  Ov.  fin- 
dire  (return  carina  ou  puppe, 
mare  remigiis  Ov.  aequor  ferro 
scindere  Virg.)  ;  naviguer  heureu- 
sement  (Voy.  navigation)  -,  navi- 
guer a  pleines  voiles,  pelago  vo- 
tare  Virg.  —  sur  la  meme  mer, 
eodem  mari  uti  Cms.  —  en  pleine 
mer?  ire  per  altum  Virg.  —  sur 
le  Nil,  Ntlo  subvehi  Pun.  —  vers 
cet  endroit,  eo  adnavigare  Plin. 
eo  dirigtre  cursum  Liv.  —  vers 
Syracuse,  vers  le  camp,  vers  TA- 
frique.  la  Sicile,  Mycenes.  navi- 
gare Syracusas  Cic.  vela  airigdre 
ad  castra  Cms.  cursum  dirigire 
in  Africam  Vell.  cursum  tenere 
in  Stciliam  Lrv.  vento  petere  My- 
cenas  Virg.  pourvn  qu  ils  (ces  ba- 
teaux) pussent  — ,  dummodo  in- 
nare  aquae  possent  Liv.  traverse 
en  naviguant,  pemavigatus  Plin. 

navire,  m.  construction  en  bois 
pour  aller  sur  mer,  navis,  is,  f. 
Cic  navigium,  ii,  n.  Cic.  de  na- 
vire, navalis,  e  Lrv.  petit — ,  na- 
viculars f.  Cic  navigioluml  n.  Cic 
navtptum  parvum  ou  minus  ou 
minupum  Cic.  leve  Curt,  ou  ac- 
tuarium  Cms.  actuaria  navis  Cms. 
et  absoU.  actuaria,  t.  Cic  actua- 
riolum,  n.  Cic.  grand  ou  gros — , 
navis  magna  Cic  major  ou  gran- 
dior  Cms.  —  de  charge,  'de  trans- 
port, navis  oneraria  Liv.  ou  vec- 
toria  Cms.  oneraria,  se,  f.  Cic 
cybaea,  f.  Cic.  —  marchand  ou  de 
commerce,  corbita,  ae.  f.  Cic.  con- 
struire  un  —  (Voy.  vaisseau) ;  pa- 
tron de  — ,  nauarchus  Cic  nau- 
clerus  Plaut.  |l  le  Navire  Argo 

I  constell.)  Navis  Cic  Argo,  t.  Cic 

navrant,  adj.  Voy.  affligeant. 

navrer,  a.  blesser,  faire  une 
grande  plaie.  Voy.  blesser  \\  au  fig. 
aflliger  profondement,  excruciare 
Cic.  discruciare  Cic.  torquere  Cic. 
;e  suis  navre,  dirumpor  dolore 
Cic.  navre,  luctu  affltctus  Cic 

Nazareth,  v.  de  Judee,  Nazara, 
ae,  f.  Juvc.  et  Nazareth,  ind.  Bibl. 

II  de  — ,  Nazarenus  Piiud. 
Nazelles,  c.  de  France  (Indre-et- 

Loir),  Navicellx,  f.  pi. 
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ne,  parlic.  negativ.  (ordint.  ac- 
compagnee  de  pas  ou  point),  non 
Cic.  Vikg.  qqf.  haud  (rare  devant 
un  verbe,  sauf  scio,  avec  lequel  il 
devient  hauscio)  Virg.  je  ne  crois 
pas  non  credo...  Cic.  je  ne  rae 
juge  pas  digne  dun  pareil  hon- 
neur,  haud  equidem  tali  me  di- 
gnor  honore  Virg.  ne  ...  pas  du 
tout,  ne ...  nullement,  mint  me  Cic. 
nequaquam  Cic.  haudquaquam 
Cic.  il  ne  pouvait  absolument 

Pas  nulto  modo  poterat ... 
h.ed.  et ...  ne  pas,  nec  Cic.  nc- 
que  Cic.  et  tu  ne  te  manages  pas, 
neque  te  respicis  Ter.  ce  que  per- 
sonne  ne  nie,  quod  nemo  negat 
Cic.  ne  nuire  a  personne,  nulli 
nocere  Piled,  il  n'y  a  aucun  merite 
a  nulla  laus  est  (inf.)  Cic.  ils 
ne  faisaient  rien.  nihil  agebant 
Cic.  tout  cela  ne  les  toucha  point, 
nihil  moti  sunt  Cic.  quand  il  ne 
le  faut  point,  ubi  nihil  opus  est 
Ter.  ne  faire  aucun  cas  de,  nihili 
pendere  (aliquid)  Ter.  ne  secou- 
rir  aucun  des  deux,  neutrum  ju- 
vare  Cms.  qui  n'est  pas  meprisable, 
haud  spemendus  Liv.  qui  ne  s'ac- 
corde  pas  avec  sa  Glle,  fxlise  haud 
concors  Tac  Vesta  qui  ne  prtte 
pas  l'oreille  a  leurs  chants,  minus 
audientem  carmina  Vestam  Hor. 
qui  ne  se  prgcautionne  pas,  parum 
cautus  Hor.  blessure  qui  n  est  pas 
bien  guerie,  ictus  parum  bene 
curatus  Cels.  il  ne  se  contente  pas 
de  parum  habel  (inf.)  SallJc 
ne  Ie  ferai  jamais,  nunquam  fa- 
ciamlK*.  je  ne  tabandonnerai  ja- 
mais, nusquam  abero  Virg.  qui 
n'est  pas  encore  expie\  nondum 
expiatus  Hor.  je  ne  sais,  nescio 
Cic.  haud  scio  ou  hauscio  Cic.  je 
ne  puis,  nequeo  Cic.  je  n'oserais, 
non  ausim  Virg.  ne  pas  vouloir, 
nolle  Cic.  il  n'est  pas  seant  de 
dedecet  (inf.)  Cic.  ne  pas  danser  en 
me  sure,  se  movere  extra  nume- 
rum  Cic.  qui  ne  se  souvient  pas, 
immemor  Cic.  qui  n'est  pas  pret 
ou  prepare,  imparatus  Cic.  qui 
n'est  pas  connu;  visible,  etc.  (Voy. 
inconnu,  invisible,  etc.);  n'filre  pas 
surveille  par  les  flottes,  vacare  a 
custodiisclassiumCic.  si...  nepas, 
nisi  (ind.  el  subi.)  Cic.  si  je  ne  rae 
trompe,  nisi  fallor  Cic.  est  il  bien 
dtonnant  que  je  ne  chante  pas? 
mirum  ni  cantem  Poet.  ap.  Cic. 
si  tu  ne  travail  les  sans  relache  la 
terre,  nisi  terram  insectabere 
Virg.  ie  ne  sais  s'ils  n'ont  pas  de- 
pass^  la  mesure,  nescio  anmodum 
excesserint  Liv.  il  n'y  a  rien  qu'on 
ne  puissegater  nihil  est  quin 
possit  depravari  ...  Ter.  ne  ..:  pas 
m6me,  ne  ...  quidem  Cic.  ||  — 
(avec  une  interrogat.),  nonne  ?  Cic. 
annon?  Cic.  non?  Cic.  ne  vois-tu 
pascommeou  que...? non nevides 
ut  ...?  Virg.  (au  flg.)  non  sentis* 
(inf.)?  Cic.  n'as  tu  done  aucun  de- 
fault? nullane  habes  vitia?  Hor. 
n'v  a-t-il  personne  ici?  numquis 
hie  est?  Ter.  ne  rougissez-vous 
pas...  ?  ecquid  erubescilis...  ?  Sen.  1 
ue  ne  faisons-nous  plutotune  paix  J 
urable?  quin  potius  pacemaster- 
nam  exercemus?  Virg.  ||  —  (avec  I 
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le  subj.  ou  I'infin.  dans  certaines 
propositions  subordonnees),  ne  Cic. 
je  craignais  que  cela  n'arrivat,  ve- 
rebar  ne  id  accidiret  Cic.  prends 
garde  de  dire  qq.  ch...,  cave  ne 
quid  dicas  ...  Cic.  je  tacherai  que 
cela  n*ait  pas  lieu,  ne  id  accidat, 
providebo  Cic.  je  ne  crains  pas  de 
ne  pas  te  contenter,  non  vereor 
ne  non  te  expleam  Cic.  meriter 
de  ne  pas  mere  re  ne ...  Cic. 
pour  ne  pas,  demaniereanepas..., 
ne  Cic.  tta  ne  Cic.  pour  qu  ils  ne 
(fissent  pas  telle  ch.),  et  nendom- 
mageassent  pas  le  pont .  ne..., 
neu  ponti  nocerent  Cms.  je  ne 
doute  pas  que  tu  ne  soisetonn6..., 
non  dubito  quin  mirere1...  Cic. 
il  n'y  eut  personne  d'assez  dur pour 
ne  pas  pleurer,  nemo  tarn  ferns 
fuit  quin  lacrimaret  Nep.  j'ai 
peine  a  ne  pas  (faire telle  ch.),vix 
me  contineo  quin...  Ter.  vtx  te- 
neor  quin...  Cic.||  —  (devant  Tim- 
per.  ou  le  subi.,  pour  defendre),  ne 
(avec  le  subj.)  Cic.  noli  ou  nolito 
(avec  1'inf  )Cic.  nolite  (aupl.)Cic. 
ne  crois  pas,  ne  va  pas  croire 
ne  forte  credos...  Hor.  noli  pu- 
tare ...  Cic.  caveputes  ...  Sall.  ne 
crains  rien,  ne  time  (imper.  poet.) 
Ter.  ne  cherche  point  a  savoir 
ne  tu  qumieris  (fut.) ...  Hor.  n'en 
fais  rien,  minime  feceris  Plaut. 
ne  dis  pas  cela,  cave  dixeris  Ter. 
ne  pleurons  pas,  omittamus  lu- 
gere  Cic.  ne  cherche  pas mitte 
sectari....  Hor.  que  la  fin  ne  jure 
pas  avec  le  milieu,  medio  ne  dis- 
crepet  imum  Hor.  et  ...  ne  pas, 
neve  Cic.  neu  Virg.  ne  cours  pas 
et  ne  veille  pas,  ne  cursitas,  neve 
visiles  Ter.  et  ne  refuse  pas  d'o- 
beir...,  neuparlrerecusa ...  Virg. 
II  ne ...  que  (seulement),  non  ...nisi 
Cic.  solum  Cic.  tantum  Cic.  (Voy. 
seulement)-  le  soleil  n"a  de  spec- 
tateur  que  lorsqu'il  s  eclipse,  sol 
spectatorem,  nisi  cum  deficit, 
non  habeC  Sen.  on  ne  fit  que  veil- 
ler,  nihil  aliud  quam  vigila- 
tum  est  Liv.  par  la  nous  ne  fai- 
sons  que  leur  rappeler...,  quibus 
quid  aliud  quam  admonemus...? 
Liv.  on  ne  parle  que  de  toi,  non 
alius  uUus  sermo  nisi  de  te  Cic. 
il  ne  songe  qu'a  fuir,  nihil,  nisi 
fuqam,  aqitat  Cic  il  ne  manque 
qu  un  chef,  nihil  abesl  prmterau- 
cem  Sall.  je  n'ai  fait  qu  apercevoir 
Virgile,  Vergilium  vidi  tantum 
Ov.  il  ne  gouverna  PAsie  que  pen- 
dant neuf  mois,  solos  novem  men- 
ses Asise  prsefuit  Cic.  d'un  si  grand 
nombre  (d'amis)  il  n'en  restait 
qu'un,  de  multis  unus  erat  Ov.  il 
ne  parle  que  de  guerre,  merum  belr 
lum  loquitur  Cic.  il  n'est  venu 
qu'une  seule  fois  chez  moi,  semel 
eum  omnino  domi  mese  vidi  Cic. 
ce  n'est  que  la  troisieme  annee,  que 
le  septieme  jour  que...,  tertio  de- 
mum  anno  (indie.)  Col.  septimo 
denique  die...  Cic.  et  ils  ne  cesse- 
rentde  fuir  que  parvenus...,  neque 
prius  fug&re  destiterunt*  quam 
pervenerunt...  Cms.  ne  (faire  une 
ch.)  qu'en  paroles,  verbo  tenus 
Cic.  ne  donner  de  preceptes  que  ce 
qu'il  faut  pour  cclairer  le  labou- 
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reur,  eat  en  us  prmeip&re  ut  intel- 
legant  agricoue  Col.  n'etre  coupa 
ble  qu'en  paroles,  intra  verba  pec- 
care  Curt,  ils  ne  furent  pas  partis 
qu'ils  se  repentirent,  projectos  pm 
nitentia  subiit  Plin.  y  ne  (expl*- 
tif) :  il  n'y  a  nul  ospoir,  nulla  spes 
[est)  Cat.  nulle  part  je  ne...,  nus- 
quam... Cic.  it  n  absoutnine  con 
aamne,  neque  absolvit,  neque 
damnat  Cic.  com  bien  de  malheure 
n'a-t-il  pas  essuyes  I  quot,  quanta* 
calami  tatss  hausit  */ Cic.  combieo 
la  regie  du  devoir  n'est-etle  pas 
plus  etendue  que  celle  du  droit  t 
quanto  latins  officiorum  patet, 
quam  juris,  regula!  Sen.  Tiron 
nr  est  venu  pi  us  tot  que  je  ne  croyais, 
Tironem  habeo  citius  quam  vert- 
bar  Cic.  j'en  ai  moins  dit  que  je 
ne  voulais,  minus  dixi  quam  r<^ 
lui  Plaut.  parler  mieux  qu'oo  n1^- 
crit,  non  tarn  bene  scribere  quam 
loqui  Cic.  avant  que  leurs  projets 
n'eclatent,  priusquam  clandesti- 
na  consilia  efferantur1  Cjes.  et 
je  ne  nierai  pas  que  je  sois  Grec, 
neque  me  Argoltcd  de  gente  ne- 
gabo  Virg. 

ni,  ne'e,  part,  et  adi.  mis  an 
monde :  qui  est  au  monae,  natus, 
a,  um  Cic.  ortus  Cic.  genitus  Plw. 
editus  Hor.  in  auras  editus  (poet) 
Sen.  tr.  nous  sommes  nes  fortheu- 
reux  si. ..j  bondcondicioneeonditi 
sumusst...  Sen.  I'enfant  nouveau- 
ne,  infans  Liv.  homo  nascens 
Pun.  apprendsque  f  ai  un  nouTeao- 
ne;  scito  me  fuiolo  auctum  Cic 
chiens  nouveau-nes,  catuli  reeen- 
tes  a  partu  ou  recentes  Vari.  pre- 
mier-ne",  primogenilus  Pun.  le 
dernier  ne,  postumus  natus  Dm. 
puer  Plaut.  postumaproUs  Vim. 
nes  dans  les  carrefours,  innatitrh 
viis  Hor.  ne  Thespotien,  nations 
Thespotius  Vell.  est-elleneelibre? 
ea  ingenua  est?  Plaut.  ne  muet, 
naturd  mutus  Plin.  aveu^le-oe, 
csecigenus  Lucr.  etre  ennemis-nes, 
naturd  inimicos  esse  Lrv.  mort-ne 
(Voy.  mort-ne')  j  des  vers  nes..., 
enati  vermiculi...  Plin.  U  —  (de), 
issu,  natus  Cic.  ortus  Cic.  ne  de  pa- 
rents libres,  oriundus  liberis  par 
rentibus Col.  Vov.  issu,  naitsance 
E—  (pour),  destind  a,  natus  (dat  on 
ad)  Cic.  genitus  (dat.)  Sall.  fo- 
etus (ad)  Cic.  ne"  pourobrtr,  natus 
servituti  Cic.  nes  pour  la  societe, 
ad  coe turn  geniti  Sen.  les  homines 
sont  nes  pour...,  homines  hoe  lege 
generati  sunt  ut...  Cic.  0  bien  ne 
(ne  d'une  famille  honorable),  ingc- 
nuus  Crc.  liber  et  ingenuus  Boa. 
liberis  parentibus  oriundus  Col.; 
au  fig.  bien  ne  (qui  a  de  bonnes 
inclinations),  liberdtis  Ter.  probus 
ladulescens)  Cic.  egrepiam  indo- 
lem  sortitus  Sen.  paroles  indipies 
d'un  homme  bien  n6,  ver6o  tnge- 
nuis  indigna  Quint,  ame  bien  nee, 
animus  bene  a  natura  infbrmatus 
Cic.  mal  — ,  illiberalis  Tbb.  inhe- 
nestus  Hor.  ||  prod  nit  (en  pari,  des 
ch.),  qui  provient  de,  natus  Cic 
Suet,  ortus  Sall.  fleuve  ne  des 
montagnes,  fluens  aqua  ex  mon- 
libus  oriunaa  Col.  (vegetal)  ne.-., 
enatus  Col.  chenes  enormes,  nes 
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avec  k  monde,  roborum  vastkas, 
congenita  tnundo  Pun.  perle  n6e 
Mir  des  rochers,  agnata  petris 
gemma  Pun.  bruit  ne  de...,  ru- 
wior  ortu*  ex...  Cic. 

neanmoins,  conj.  non  moins, 
cependant,  nihilominus  Cic.  to- 
wn Cic  nihiio  secius  ou  aettua 
Tbk.  Voy.  cependant. 

aeant,  m.  ce  qui  n'est  point,  nt- 
Ailam,  i,  n.  Cic.  lirer  au  neant, 
at  nt/>tfo  create  Aug.  elre  tire  du 
— ,  sortir  du  — ,  ea?  nt'Atfo  onrt, 
d.  Cic.  e  nihiio  gioni  Lucr.  de  ni- 
hiio fieri  Auc.  reduire  au  — ,  faire 
rentier  dans  le  — ,  ad  nihilum  re- 
digtrc  Liv.  omnino  exstinguere 
Cic  Hrt  reduit  au  — ,  tomber  ou 
rentier  dans  le  — ,  in  nihilum  ve- 
ntre, interire  ou  occide~re  Cic.  re- 
digi  Sen.  ou  reverti  Lucr.  ad 
mhilum  venire  Cic.  fnnditus  in- 
terire Cic.  ils  dormiront  dans  le 
—  de  l  oubli,  em  oblivio  obruet 
Tac.  ;  au  fig.  reduire  qq.  ch.  au 
neant,  irritum  facere  Sen.  mettre 
to  —  les  projets  (de  qqn),  le  droit 
decile,  une  poursuite  (judiciaire), 
eonsilta  frange'rc  Cic.  discutere 
Cm.  jus  eivttatis  mactare  Cic. 
abolere  crimen  ou  accusationem 
Dig.  Voy.  annuler  ||  le  peu  de  va- 
leur  de,  vanity  vanitas,  f.  Cic.  le 
neaot  de  la  gloire  humaine,  popu- 
laris  glorix  vanitas  Aug.  qu'il  en 
mootrele — ,  ostendat  quam  nihil 
iit  tic.  ces  choses  ne  sont  que  — 
a  lean  yeux.  ea  pro  nihiio  putant 
Cic  6  —  des  choses  bumaines! 
Quantum  est  in  rebus  inane  /  Pbrs. 
bom  me  de  — ,  homo  nihili  Varr. 
tordidus  Liv.  f|  rien,  nihil  Cic. 
quant  a  de  Fargent,  neant,  de  ar- 
gento  somnium  Tea. 

Marque,  amiral  d'Alexandre, 
Nearchus,  i,  m.  Curt. 

nebuleux,  euse.  adj.  obscurci 
par  les  nuages,  nebulosus,  a,  um 
be.  nubilus  Pun.  caliginosus  Crc. 
(Voy.  couvert);  nuit  nebuleuse,  nox 
atra  nubibus  Tag.  si  le  ciel  devient 
nebuleux,  at  nubilare  cceperit 
Vaib.  J!  au  fig.  sombre,  triste,  nu- 
bilus Plaut.  qui  a  Fair  nebuleux, 
nubilus  Stat.  ||  vague,  obscur. 
Voy.  obscur. 

1.  necessaire,  adj.  dont  on  ne 
peat  se  passer,  necessarius,  a,  um 
Cic.  plus  necessaire,  magis  neces- 
sarius Cic.  tres  — ,  maxime  ou 
summe  necessarius  Cic.  magno- 
pere  necessarius  Cels.  pemeces- 
sarius  Cic.  ce  qui  est  — ,  les  cho- 
ws necessaires  a  la  vie,  qux  opus 
sunt  Cic.  Lrv.  necessitates,  f.  pi. 
Cic  (Voy.  ntcessaire  2) ;  toot  Far 
gent  qui  sera  necessaire,  nummo- 
rum  quantum  opus  erit  Cic.  la 
memoire  est  — .  opus  est  memoria 
Cot.  quelque  obje-t  necessaire,  ali- 
quid  (s.-ent.,  eorum),  quorum  in- 
aiget  ustts  Virg.  les  objets  —  (dans 
le  menage),  ittensilia,  n.  pi.  Col. 
eombien  peu  de  choses  nous  sont 
— ,  guamparva  sint  qux  natura 
desideret*  Cic.  tes  conseils  me 
sont  — ,  indigeo  tui  consitii  Cic. 
il  donne  les  ordres  — ,  imperat 
<fux  in  rem  sunt  Liv.  si  la  sagesse 
est  — ,  at  oporteat  sapire  Cic. 


consequence  — ,  necessaria  con- 
clusio  Cic.  cette  consequence  est 
— ,  ex  quibus  id,  quod  volumus, 
efficitur  et  cogitur  Cic.  il  est  — 
de  ou  que...,  necesse  est  (avec  Tin- 
fin,  ou  le  subj.  ou  ut  suivi  du 
subj.)  Cic.  oportet  Cic.  il  est  — 
dese Tiater,  mat  urato  opus  est  Liv. 
noua  ne  crotyons  pas  —  de  racon- 
ter...,  non  satis causse putamusut 
memorise prodantur...  Cms.  (Voy. 
falloir))  s'il  est  necessaire;  si  la 
chose  est  — ,  at  necesse  sit  Cic. 
ou  est  Hon.  at  opus  erit  Cic.  at 
ouid  opus  erit  Cic.  si  res  postu- 
tabit  Cic.  ou  exegerit  Sen.  cum 
res  poscet  Liv.  ou  exiget  Fron- 
tin.  cum  necessitas  oostulat  Cic. 
at  qua  necessitas  obvenerit  Cic. 
cum  usus  erit  Cic.  ou  aderit 
Cms.  quotiens  usus  exegerit  Sen. 
at  res  ita  ferat  Liv.  cum  opera 
pretium  sit  Liv.  pro  ret  necessi- 
tate Cms.  cela  n'est  pas  — ,  nihil 
attinet  Cic.  elle  n'est  pas  mdme 
— ,  ne  desideratur  quidem  Cic.  il 
n'est  pas  —  de  ou  que...,  non  ou 
nihil  necesse  est  (inf.)  Cic.  non  ou 
nihil  opus  est...  Cic.  supervaca- 
neumest...  Cic.  nihil  attinet  (inf.) 
Col.  non  opera  est...  Liv.  (Voy. 
inutile) ;  etait-il  bien  necessaire 
de...? quorsum  pertinuit  (inf.)...? 
Tac.  est-il  —  que...?  quid  est 
quod...?  Cic  autant  qu'il  sera  ne- 
cessaire; quantum  res  petet  Cic. 
plus  qu'il  n'est  — ,  ultra  quam  sa- 
tis est  Cic.  plus  loin  qu  il  n'etait 
— ,  longius  quam  res  postulabat 
Cic.  (les  troubles)  ont  rendu  cette 
magistrature  — ,  fecere  ut  hoc  ma- 
gistrate egeret  respublica  Liv. 

2.  necessaire,  subst.  m.  ce  qui 
suffit  a  la  vie,  qua  opus  sunt  Cic. 
Liv.  res  necessarix  Cms.  necessi- 
tates, f.  pi.  Cic.  usus  vitx  neces- 
sarii  Cic.  qusscumque  sunt  ad  vi- 
tam  necessaria  Cic.  omnia  qum 
sunt  ad  vivendum  necessaria  Cic. 
qux  ad  victum  pertinent  Cic. 
quod  ad  usum  vitas  pertinet  Cic. 
ea  qux  natura  desiderat  Cic.  quic- 
qutd  est  quo  vita  care  re  non  de- 
beat  Plin.  ne  desirer  que  le  neces- 
saire, velle  quod  satis  est  Sen.  de- 
siderate quod  satis  est  Hor.  celui 
qui  secontente  du  — ,  quitantulo 
eget  quanlo  est  opus  Hor.  intra 
naturx  fines  vivens  (poet.)  Hor. 
manquer  du  — ,  conflictari  rerum 
necessariarum  inopidCms.  se  re- 
fasant  le  — ,  frauaans  se  ipse  vi- 
ctu  suo  Liv.  defraudans  genium 
suum  Liv.  ce  qui  est  au  dela  du  — . 
Voy.  superjlu  \\\  ce  qui  suffit  (en 
gen.):  l'orateur  ne  voudra  rien  ac- 
querir  au  dela  du  necessaire,  nihil 
acquirere  volet  orator  ultra 
quam  satis  est  Quint.  ||  homme  em- 
press6 :  faire  le  necessaire,  operam 
suam  venditare  Liv. 

necessairement,  adv.d'une  ma- 
niere  necessaire,  necessario  Tan. 
Cic.  necessarie  Cic.  utique  Liv.  ex 
necessitate  Cic.  per  necessitatem 
Liv.  Tun  des  deux  doit  necessaire- 
ment 6tre  vainqueur,  necesse  est 
alterutvum  vinctre  Cic. 

necessity,  f.  chose  necessaire, 
necessitas ,  atis,  f.  Cic.  necessitu- 


do,  inis,  f.  Cic.  necessity  absolue. 
imperieuse  ou  indispensable,  ulti- 
ma necessitas  Liv.  snmma  neces* 
situdo  Cic.  par  — ,  ex  necessitate 
Tac.  per  necessitatem  Liv.  force 
par  la  — ,  necessaria  re  coactus 
CLbs.  s'il  y  a  — ,  en  cas  de  si 
necesse  sit  Cic.  at  res  postulasset 
Liv.  at  qua  necessitas  ingrueret 
Cic.  pro  ret  necessitate  Cms.  pro 
tempore  Sall.  (Voy.  nicessaire)  \ 
en  cas  d'absolue  necessity,  si  cela 
£tait  de  toule  — ,  cum  pernecesse 
essel  Cic.  e'est  une  —  pour  vous 
d'etre  braves,  vo&ts  necesse  est  for- 
tibus  viris  esse  Liv.  quelle  -~  (pour 
lui)  de  sortir  de  Rome?  qux  ne- 
cessitas  eum  tanta  premebat  ut 
Roma  proficisceretur?  Cic.  lors- 
que  Tinsinuation  est  de  — ,  cum 
insinuationem  res  postulat  Cic. 
contraints  par  une  pressante  — ,  vi 
ac  necessitate  coacti  Cic.e*  tant  dans 
la  —  de...,  ea  necessitate  constri- 
cti  ut...  Cic.  imposer  a  qqn  une—, 
qieltre  qqn  dans  la  —  de,  necessi- 
tatem facire  Ter.  imponire  Cic. 
ou  injungire  Hirt.  (Voy.  forcer) ; 
se  soumettre  a  la  necessity,  neces- 
sitati  servire  ou  parere  Cic.  aer- 
vtre  tempori  Cic.  faire  de —  verlu, 
necessitatem  in  voluntatem  ver- 
tere  Hier.  dure  — !  durum!  Hor. 
les  necessites  de  la  vie,  necessita- 
tes Cic.  priv6  des  —  de  la  vie, 
adempto  rerum  omnium  usu  Liv.. 
(Voy.  necessaire  2);  les  neces- 
sites de  la  guerre,  belli  necessita 
tes  Liv.  pour  les  —  de  la  guerre, 
prout  bello  conduceret  Tag.  la  Ne- 
cessity (personnifiee),  Necessitas 
Hor.  II  pauvrete,  inopia,  f.  Cic.  in- 
digentia,  f.  Cic.  egestas,  i.  Cic. 
(Voy.  pauvreU) ;  qui  est  dans  la 
necessity.  Voy.  pauvre  \\  —  (au  pi.), 
besoins  naturels,  naturx  requisi- 
ta,  n.  pi.  Sall.  alvi  et  vesicx  ne- 
cessitas Hier.  faire  ses  necessites, 
desidere  Cels.  alvum  exonerare 
Sen. 

necessiter,  a.  rendre  necessaire, 
exigire  Quint,  posc&re  Cms.  desU 
derare  Cic.  requir&re  Cic.  (Voy. 
exiger) ;  necessiter  lerappei...,  ne- 
cessitatem imponire  revocandi... 
Frontln.  I'hiver  necessite  la  fin  des 
nostililes,  hiems  bello  quietem  ne- 
cessariam  dat  Lav.  lois  necessitees 
par  les  circonstances,  necessarix 
rogationes  Cic. 

necessitous,  euae.adj.  indigent, 
pauper,  eris  Cic.  inopSj  opts  Cic. 
les  plus  necessiteux,  egentissimi 
Liv.  Voy.  pauvre. 

Neckar  (le),  affluent  du  Rhin, 
AVcer  ou  ATtcrua,  t,  m.  Aus. 
Sid. 

necromance  et  necromancie, 

f .  Tart  pretendu  d'evoquer  les  morts, 
necromantia,  x,  f.  Lact. 

necromancien,  m.  celui  qui  evo 
que  les  morts,  necromanttcus,  t, 
m.  Ism. 

necropole,  f.  partie  des  villes 
destinee  aux  sepultures,  sepulcre- 
tum,  i,  n.  Cat.  Voy.  cimeltire. 

nectar,  m.  breuvage  des  dieux, 
nectar,  oris,  n.  Cic.  (en  poesie : 
ncctarex  aqux  Ov.  inwwrtale 
merum  Stat.)  j  de  nectar,  nectar 
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reus  Ov.  ||  vin.  loute  liqueur  agrea- 
ble,  nectar  Stat.  Ov. 

nef,  f.  navire.  Voy.  navire  ||  par- 
tie  dune  eglise  (depuis  le  port  ail 
jusqu'au  cuceur),  sjxttium  mediae 
basilicas  Vitr.  basilicze  navis,  f. 
(Caxg.) 

nefaste,  adi.  jour  nefaste  (de  re- 
pos  oude  deuil).  dies  nefastusHon. 
Suet,  funestus  Cic  ater  Lrv.  reli- 
giosus  Cic 

nefle,  f.  fruit  du  n6 flier,  mespi- 
lum,  i,  n.  Pun. 

neflier,  m.  sorte  d'arbre,  mespi- 
lus,  t,  f.  Pun. 

negatif,  ive,  adj.  qui  exprime 
une  negation,  negans,  tis  Cic.  in- 
fitialis,  e  Cic.  ncgativus  Apcl.  ab- 
dicativus  Isid.  deroaativus  Prisc. 
faire  un  signe  negatif,  renter e  Cic. 
||  subst.  f.  action  de  hier,  refus,  tie- 
gatio,  f.  Cic.  se  prononcer  pour  la 
negative,  rem  dissuadere  Sen.  se 
tenir  sur  la  — .  Voy.  nier. 

negation,  f.  action  de  nier,  ne- 
gation f.  Cic.  infitialio,  f.  Cic.  de- 
negatioYztH.abnegatio  Pwsc.  Pau- 
tre  est  une  negation,  alterum  ne- 
gal  Cic.  toute  proposition  disjonc- 
ti\e  renferme  une  afGrraatiori  ou 
une  — ,  in  omnibus  disjunctioni- 
bus  aut  etiam,  ant  non  ponilur 
Cic.  ||  particule  negative,  negatio 
Apul.  neganlia,  n.  pi.  Cic. 

negativement,  adv.  d'une  ma- 
niere  negative,  negative  Cass,  ab- 
dicative  Gell.  repondre  negative- 
ment. Voy.  nier. 

neglige,  4e,  part,  et  adj.  orais, 
omissus;  a,  um  Cic.  prsetermissus 
Cic.  relict  us  Cic.  ||  dont  on  a  peu 
de  soin,  neglectus  Cic.  omissus 
Sall.  curd  carens  Hor.  Othon  avait 
eu  une  enfance  Ires  negligee,  pue- 
ritiam  Olhoprorsus  incultam  ege- 
rat 3  Tac.  II  qui  est  sans  parure, 
incultus  Cic.  inomatus  Cic  in- 
conxptus  Cic.  horridus  Cic.  negle- 
ctus Ov.  sordidus  Cic.  squalens, 
tis  Sen.-tr.  squalidus  Tac.  coif- 
fure negligee,  neglecta  coma  Ov. 
incultx  comas  Ov.  impexum  ca- 
put Hor.  barbe  — .  barba  horrida 
Cic.  mise  negligee,  squalor,  m. 
Cic.  sordes,  f.  pi.  Cic.  tlluvies,  et, 
f.  Virg.  vestitus  turpis  Ter.  negle- 
genlior  amictus  Quint,  vestis  06- 
soleta  Liv.  ou  obsita  squalore  Liv. 
avoir  un  exterieur  neglige,  squa- 
lere,  n.  Cic.  —  dans  sa  parure,  sub- 
horridus  atque  incultus  Cic.  illu* 
vie  ac  squalore  obsitus  Tac  ||  — 
(en  pari,  du  style  et  de  1'orateur), 
incultus  Cic.  inomatus  Cic.  hor- 
ridus Cic.  incomptus  Cic.  ouvrage 
un  peu  neglige,  horridulum  opus 
Cic.  Ij  subst.  m.  mise  negligee I voy. 
negligemment) ;  en  neglige,  illotis 
pedibus  Gell.  ou  manibus  Gaius. 

negligemment,  adv.  avec  negli- 
gence, neglegenter  Cic.  indiligen- 
ter  Cic  incur iose  Liv.  oscitanter 
Cic.  solute  Cic.  supine  Sen.  som- 
niculose  Plaut.  minus  diligenter 
Nep.  sine  curd  Sall.  omissd  curd 
Sall.  ecouter  negligemment,  aure 
supind  audire  Mart,  faire  —  qq. 
cb.,  levi  ou  molli  brachio  agSre 
aliquid  Cic.  laisser  tomber  un  vers 
— ,  abjictre  verswn  Cic 
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negligence,  f.  defaut  de  soin, 
neglegentia,  se.  f.  Cic.  indiligen- 
tia,  f.  Cic  incuria.  f.  Cic.  negle- 
ctus. us,  m.  (au  datif)  Ter.  garder 
les  forts,  la  porte  (de  ville)  avec  ne- 
gligence, prsesidia  indiligentius 
servare  Cjjs.  portam  levius  cus to- 
dire  Curt.  (Voy.  negligemment) ; 
les  dents  se  noircissent  par  la  negli- 
gence, fuscat  inertia  denies  Ov. 
qui  a  ou  qui  montre  de  la  —  (Voy. 
negligent):  il  y  a  de  la  negligence 
a....  socoraisest  (inf.)  Col.  mettre 
de  (a  —  dans  une  aflaire,  cessare 
in  re  Liv.  dans  tout  cela,  il  n'y  a 
eu  aucune  —  de  sa  part,  nihil  ah 
illo  indiligenter  /actum  Cic  il 
trouve  partout  la  —  qui  suit  le 
succes,  solula  omnia,  ut  fit  se- 
cundis,  invenit  Lrv.  ||  —(en  pari, 
de  la  parure),  negligence  dans  la 
mise,  squalor,  m.  Cic  rusticitas, 
f.  Ov.  if  —  {du  style  ou  d'un  au- 
teur),  neglegentia  Cic.  ineuria 
Hor.  opera  curd  carens  Hor.  cette 
negligence  m£me  est  une  sorte 
d'ornement,  hoc  ipso  ornatum  est 
opus  quod  ornamenta  neglecta 
sunt  Cic 

negligent,  ente,  adj.  qui  na 
pas  soin  de  qq.  ch.,  qui  n'a  aucun 
soin,  neglegens,  tis  tie  incurio- 
sus  Tac  oscitans,  lis  Cic.  indi- 
ligens  Gell.  omissus  Ter.  negli- 
gent de  ses  inte>6ts,  ab  re  omissior 
Per.  —  dans  son  travail,  deses  ab 
opere  suo  Col.  —  a  ecrire,  ad  lit- 
heras  scribendas  pigerrimus  Cic. 
j'ai  Pair  d'etre  — ,  cessare  videor 
Plin.-j. 

negliger,  a.  omettre,  laisser; 
passer  sous  silence,  neglegire,  0, 
is,  lexi,  ledum  Cic.  omittere,  0, 
is,  isi,  issum  Cic.  prsetermitUre 
Cic  relinqutre  Cic.  negliger  une 
occasion,  occasionem  omitUre 
Tac  —  une  ch.  pour  une  autre, 
rem  rei  posthabere  C*s.  negli- 
geant  tout  le  reste,  omnibus  rebus 
omissis  Ces.  ou  postpusilis  Cic 
Voy.  omettre  ||  n'avoir  pas  soin 
de,  neglegere  Cic  omitUre  Cic. 
spernere  Hor.  non  curare  Ov. 
nil  curare  Virg.  leviter  curare 
Hor.  negliger  ses  interets,  utili- 
lates  omittere  Cic  qui  neglige 
trop  ses  interfits,  omissior  ab  re 
Teh.  qui  —  le  soin  de  sa  reputa- 
tion, famas  incuriosuslkc.  qui  — 
son  travail  (Voy.  negligent) ;  ne- 
gliger la  marine,  l'agriculture,  ret 
navaliscuram omitl&reLiv.  agro- 
rum  cultumrelinquere  Cic.  —  sa 
personne,  omnem  curam  sui  ef- 
fundtre  Sen.  —  une  liaison,  in 
aliquo  colendo  indormire  Cic. 
pour  avoir  neglige  les  ceremonies, 
neglegentia  caerimoniarum  Liv. 
ne  pas  negliger  les  details  (en  pari, 
de  Pora(eur),  minuta  non  negle- 
genter tractare  Cic  je  n'ai  garde 
de  —  cela,  haec  res  nutiquam  ne- 
glectui  est  mihi  Ter.  ne  rien  — , 
ne  —  aucun  soin,  sedulo  face* re 
Cic.  non  labori  parcHre  Liv.  om- 
nia factre  Cic  ou  experiri  Nep. 
que  de  part  et  d'autre  on  ne  ne- 
glige rien,  ab  utrisque  nihil  reli- 
quum  fieri  Sall.  ne  —  pas  mes 
avis,  obsequere*  consilio  Plin.-j. 
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jenedoisrien  negliger  pour  que..., 
annitendum  est  mihi  ut...  Plin.-i. 
ne  pas  —  le  soin  de  sa  fortune, 
rationem  habere  rei  faniiliaru 
Cic  la  philosopbie  a  ete  negligee, 
philosophia  jacuit  *  Cic.  II  ne  pas 
voir  assidument  qqn,  neglegenter 
habere  (amicos)  Sen. 

se  negliger,  t.  ne  plus  travail- 
ler  avec  la  meme  ardeur,  dormi- 
tare}  n.  Cic.  languere  Cic.  omii- 
siorem  esse  Ter.  claudicare  in 
officio  Cic.  qui  se  neglige  dans 
son  travail,  ab  opere  suo  deses 
Col.  j|  ne  pas  soigner  sa  toilette, 
squalere,  n.  Cic  squalidum  esse 
TAc(Voy.  nCglige");  femmes  qui  se 
negligent,  immundse  Cic 

negoce,  m.  vente  de  inarchan- 
dises,  negotiatio,  onis,  f.  Cic.  Cod. 
mercaturay  f.  Cic.  mercatus,  its, 
m.  Cic.  commercium,  n*  Sall.  ne 
gotia,  orum}  a.  p|.  Cic.  faire  le 
negoce,  negoliari.  d.  Cic.  merra- 
turas  facere  Cic  Voy.  commerce. 

negociant,  m.  celui  qui  fait  le 
negoce,  negotiator,  oris,  m.  Cic. 
mercator,  m.  Cic.  negotiant es, 
m.  pi.  Cic.  negotia  gerentes  Cic 
Voy.  marchand. 

negociateur,  m.  celui  qui  ne- 
gocie  qq.  aflaire  d'fitat,  pads  in- 
ter pres,  etis,  m.  Liv.  ou  auctor 
CiEs.  orator,  m.  Virg.  sequester 
ordinandi  pads  Frontix.  §  —  (en 
pari,  d'une  affaire  particoliere). 
negociateur  ou  negociatrice  (f.) 
d'unmariage,  conciliator  nuptia- 
rum  Nep.  conciliatrix,  f.  Fbst. 

negociation,  f.  action  de  nego- 
cier  les  grandes  affaires:  entrer 
en  negociation,  de  paceagereUv. 
de  pace  oratores  miUereuv.  con- 
die  iones  pads  tentare  Tac.  lega- 
tionibus  adire  aliquem  Tac.  ad 
congressum  colloquiumque  veni- 
re (en  pari,  du  negociateur)  Cic.  its 
entrerent  en  — ,  mter  eos  condi- 
cionum  jacta  meniio  Yell,  de 
pace  agi  cceptum  erf  Liv.  ,1  —  (en 
pari,  dune  affaire  particuliere), 
conciliatio,  f.  Cic.  ||  PaiTaire  qu'oo 
negocie  :  envoyes  pour  d'irapor- 
tantes  negociations,  missi  magnis 
de  rebus  Hor.  par  la  lenteur  des 
— ,  pads  morX  Sall. 

nigocier.  n.  faire  le  negoce 
(Voy.  ntgocc)  ||  a.  trailer  une  anaiie 
publique  ou  particuliere,  tractare 
Cic  conciliare  Ov.  negocier  It 
paix.de  pace  agSre,  n.  Liv.  pads 
condiciones  tentare  Tac.  il  se 
charge  de  —  la  paix;  se  pads  in- 
terpretem  fore  polltcetur  Liv.  ptr 
la  faute  de  ceux  qu'il  avait  charges 
de  —  la  paix,  vitio  eorum  quo* 
esse  auctores  pads  voluerat  ues. 
—  un  mariage,  condliare  nuptias 
Tac  pour  —  une  reconciliation, 
ad  conciiiationem  gratis  Cic. 
||  negocie,  tractalus  Lrv. 

negro,  subst.  m.  qui  est  de  It 
race  noire  de  I'Afrique,  JZthiops, 
opis.m.  Liv.  Plin.  n6gres  com  roe 
des  Ethiopiens,  JZthiopum  modo 
exusti  Plin.  ||  negresse,  f.  .Ethio- 
pissa,  f.  Hier. 

Nejjrepont.  Voy.  Eube'e. 

neige,  f.  vapeur  congelee,  nii, 
nivis,  f.  Cic  Virg.  neiges  eter 
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oel^/JCT^ffvini^PuN.tlc  neige, 
ji^rNj  Virg.  nivulis  llonh  greJe 
iw4*e  (k  —  T  ru  wisrt  prando  Liv, 
ctitfvcrt  rk*  — ,  jiiim/i*  Sen.  Pun. 
uiwmvs  Ov.  ttfrwu  Cat.  nfw*  ob- 
tfuux  (turns)  Liv  randiclu* 
I'll*,  la  monla^ne  so  couvre,  la 
lerre  eat  couverte  dc  — ,  nimbus 
mom  operitur*  Plin.  sub  nive 
terra  Inlet  Ov.  rarement  il  y  avail 
moras  de  4  pieds  de  — ,  raro  un- 
yuom  nix  minus  quattuor  pedes 
alia  jacuil*  Liv.  il  tombe  de  la 
—  (Vov.  neiger  ;  (cau)  qu'oa  en- 
toure  de  neige  (pour  la  glacer};  nt- 
Sin.  nivalis  Mart,  ntvea 
Mm.  blanc  corame  la  — ,  ntueu* 
Corxip.  Virg  nivalis  Virg. 

neiger,  n.  unip.  il  neige  (il 
tombe  de  la  neige),  ninguit  ou 
ningil*  Col.  nix  cadi*  Pun.  jour 
(jo  il  — .  nivalis  dies  Liv. 

neigeux,  euse,  adj.  couvetf  de 
ncij^e  Voy.  neige. 

Nemee,  v.  et  forel  de  l'Argolide, 
iSeniea.  x,  f.  Virg.  Nemee ,  e«,  f. 
Stat,  f  de  Nemee,  Nemc&us,  a, 
umOv.  Nemeius  Man. 

Hemi  (lac  de),en  Italie,  Trivise 
m.  Virg. 

Nemours,  ville  de  France,  ive- 
wr)r.i«it'm,  ii,  n. 

nenie,  f.  chant  funebre,  rwenta 
ou  nenia,  se,  f.  Cic.  Hor. 

nenni,  adv.  Voy.  nan. 

nennfar,  m.  sorte  de  planie 
aqualique,  nymphxa,  se,  f.  Plin. 

neocore,  m.  ofDcier  propose  a 
la  garde  d  un  temple,  neocarus, 
i,  m.  Firm 

neologique,  adj.  expression  ou 
lanpa^e  neologique.  Voy.  neolo- 
gisme 

neologisme,  m.  emploi  de  mots 
iwu?eauxl  verborum  insolentia, 
I  Cic.  evitone  Ic  neologisme,  ne 
ouid  note  dicamus  Cic.  employer 
des  neolofrisrnes,  uli  verbis  navis 
ou  inauditis  Cic. 

neologue,  m.  celui  qui  emploie 
des  mote  nou  veaux :  Sire  neologue. 
Voy.  neologisme. 

neomeme,  f.  noavelle  lune, 
ixomenia.  f.  Teht. 

neophyte,  m.  f.  nou  vehement 
eooverti  ou  convertie.  neophytus, 
m.  Tert.  neaphyta,  t.  Inscr. 

Neoptoleme,  fils  d'Achille,iVeo- 
ptolcmus,  i,  m.  Cic.  Virg. 

nephretiaue,  adj.  des  reins  : 
colique  nephretique?  et  subst.  f. 
aephreliquc,  renalis  passio}  f. 
C.-Alb.  nervorum  do  lores  circa 
renes  Pun.  elre  tourmente  do  la—, 
avoir  une  attaque  de  — ,  ex  renibus 
Ifibomre  Cic.  |i  qui  souffre  de  la 
uepliretique  :  je  suis  n£phr£lique, 
rtnesdolent  (s.-ent.  mini)  Plaut. 

Neptune,  dieu  de  la  mer,  Nep- 
lunus,  i}  m.  Cic.  ||  de  Neptune, 
Neplunius.  a,  um  Virg. 

NereOj  pere  des  Nereides,  dieu 
marin,  Nercus,  ei  oueos,  m.  .Virg. 

Nereides,  f.  pi.  nymphes  de  la 
m  r,  Nereides,  um.  Y.  pi.  Ov.  xVe- 
rein  turba  (poet.)  Sil.  ||  au  sing. 
b'reis  Ov. 

Neris,  c.  de  France  (AllierJ, 
Av*x  Nerae,  f.  pi. 

nerf,  m.  petit  filament  blan- 
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ehatre  qui,  des  diflerenles  parties  du 
corps,  aboutit  au  cerveau,  nervusf 
ih  in.  Cic.  Cels.  debilite  des  nerfs, 
nervorum  infirmitas  Plin.  in- 
firmi  nervi,  pi.  Plin.  attaque  de 
— 7  nervorum  contraclio  Plin. 
soullrirdes —  (Voy.  nerveux) ;  agir 
sur  les  — ,  irriter  les  — ,  nervos 
tentare  Sen.  (odeur,  substance) 
qui  porte  sur  les  — ,  nervis  inimi- 
cus  Hor.  ou  inutilis  Pun.  calmer 
les  — ,  nervos  mulcere  Pun.  ner- 
vis remedio  esse  Plin.  oter  les  — 
(d'une  viande),  enervare  Apic.  nerf 
de  bceuf  (servant  pour  frapper), 
nervus  Plaut.  bubulum  corium 
Plaut.  J|  au  fig.  force,  nervi ?  pi. 
Cic.  roour.  oris,  n.  Quint.  vtsy  f. 
Cic.  Lysias '  a  souvent  du  nerf,  in 
Lysid  ssepe  sunt  lacerti  Cic.  qui 
cherche  trop  le  brillant  manque  de 
— .  sectantem  Isevia  nervi  defi- 
ciunt  Hor.  (orateur  ou  style)  qui 
manque  de—,enervatu&£ic.  cner- 
vis,  e  Tac.  elumbis  Tac.  il  lui  dta 
tout  son  — ,  earn  mollem  tene- 
ramque  reddidit  Cic.  que  I'ararent 
est  le  —  de  la  guerre,  nervos  belli 
pecuniam  (esse)  Cic. 

nerite,  f.  sorte  de  coquillage, 
nerita,  a?,  f.  Plin. 

Neron,  surnom  romain  devenu 
si  tristement  celebre  dans  la  per- 
sonnedu  5eempereur,  Arero,  onis, 
m.  Suet.  ||  de  Neron  (empereur), 
Neronianus,  a,  um  Mart. 

nerprun,  m.  sorte  d*arbrisseau 
6pineux:nerprun(tinctorial),r/uim- 
nus,  i,  f.  Plin.  II  iioe  autre  espece, 
alaternus,  f.  Plin. 

nerveux,  euse,  adj.  qui  con- 
cerne  les  nerfs,  le  systeme  nerveux, 
nervositas,  f.  C.-Aur.  le  systeme 
—  est  offense quand...,  segn  nervi 
sunt  wot...  Sen.  maladie  ou  affec- 
tion nerveuse,  dolores  nervorum 
Plin.  qui  a  une  maladie  — .  Voy. 
ci-apres  v  qui  a  les  nerfs  irrita- 
blcs,  nervis  dolens  Plin.  dolore 
nervorum  laborans  Col.  ||qui  a 
de  bons  nerfs,  vigoureux,  nervo- 
sum Cels.  Ov.  lacertosus  Col.  to- 
rosus  Col.;  au  fig.  quel  ecrivain 
plus  nerveux  qu'Anstote?  quis 
Aristotele  nervosior?  Cic.  (tel 
Iangage)  n'est  pas  —  comme  celui 
du  barreau,  nan  nervos  forenses 
habet  Cic. 

nervure,  f.  filets  saillants  sur 
les  feuilles  de  certaines  plantes, 
nervus,  m.  Plin.  ||  mou lures  sail- 
1  antes  sur  les  ardtes  des  voutes. 
cauliculuSj  m.  Vitr. 

Nessus,  centaure  tue  par  Her- 
cule,  Nessus,  i,  m.  Ov. 

Nestor,  roi  de  Pylos,  Nestor, 
oris,  m.  Cic.  Ov.  ||  de  Nestor,  Nes- 
toreus,     um  Claud. 

Nestoriens,  m.  pi.  sectateurs 
de  Nestorius,  Nestoriani  Isid. 

net,  nelte,  adi.  propre,  neitoye, 
mundus,  a,  um  Hor.  Col.  munda- 
tus  Col.  purgatus  Lix.purusPux. 
sincerus  Hor.  tersus  Ov.  vase  net, 
sincerum  vasHoR.  plaie  nette,  ul- 
cus purum  Cels.  (Voy.  propre); 
rendre  net  (Voy.  neltoyer)\ qui  n'est 
pas  — ,  sordi  'dus  Hor.  subst.  met- 
tre  au  net.  Voy.  transcrire  \\  poli, 
brillant,  polilus  Cic.  expolitus 
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Col.  nitidus  Liv.  nitens,  lis  Virg.  • 
pierrerie  nette?  lueida  gemma  Ov. 
||  debarrasse,  hbre :  une  place  nette 
(dans  la  campagne),  campus  pu- 
rus  Liv.  purus  ab  arbonbus  Ov. 
faire  maison  nette;  domum  va~ 
cuam  facire  Cic.  je  fais  table  — , 
mensam  detergeo  Plaut.;  au  fig. 
benefice  net,  certa  merces  Suet. 
regarder  comme  — ,  comme  une 
somme  nette...,  habere  pro  puro 
[quod)...  Paul.-jct.  quand  j'en  au- 
rai  le  cceur  net  Q'en  serai  assure), 
cum  cerium  scxam  Cic.  ||  clair, 
ui  n'est  pas  confus,  clarus  Cic. 
ilucidus  Cic.  liquiaus  Cic.  can- 
didus  Cic.  ecriture  belle  et  nette; 
litterulse  comvositse  et  clarx  Cic'. 
voix  — ,  vox  clara  ou  liquida  Cic. 
pronunciation— ..  os planum  Pun.- 
j.  question  —  (qu'on  fait  a  qqn), 
directa  percontatio  Liv.  Iangasje 
net;  expressior  sermo  Quint,  li- 
quida oratio  Cic.  dire  en  termes 
nets,  cerium  loqui  Hor.  en  termes 
plus  — ,  luculentioribus  Verbis, 
Cic.  rien  de  plus  net  (que  cc  que 
tu  dis),  nihil  explicatius  Cic.  tout 
ce  qui  se  passe  n'est  pas  —  pour 
moi,  mihx  tenebrx  sunt  Cic.  || 
franc.  Voy.  franc  ||  pur,  innocent, 
purus  Hor.  integer  Cic.  innwens 
Cic.  avoir  ou  qui  a  les  mains  nctles 
fen  pari,  de  qqn  d'integre),  manus 
ab  alieno  abstinere  Cic.  abstinen- 
terse  gerire  Cic.  alieni  abstinens 
Plin.-j.  j*ai  la  conscience  nette, 
mihi  nullius  noxse  conscius  sum 
Liv.  je  suis  net  a  cet  6gard,  hxc 
culpa  procul  est  a  me  Ter.  ||  adv. 
sans  detour,  aperte  Cic.  sincere 
Cms.  liquiao  Lie.  haud  per  am- 
bagesLw.fi o\.  franchement))  nier 
ou  refuser  tout  net,  negare  put- 
chre  ou  precise  dc.  belle  Ph.ed. 
clair  et — .  Voy.  clair. 

nete,  f.  la  corde  et  la  note  la 
plus  digue*  de  la  musique  grecque, 
nele.  es,  f.  Vitr.  Boet. 

Nethe  (la),  riviere  de  Belgique, 
Nutta,  se,m. 

nettement,  adv.  avec  proprele, 
munde  Sen.  munditer  Plaut. 
pure  Hor.  ||  au  fig.  claircment, 
sans  confusion,  dislincte  Cic.  lu- 
cide  Cic.  liquido  Cic.  enucleate 
Cic.  voir  nettement,  dispictre  Cic. 
||  positivement  Vov.  net  (adv.)  || 
franchement.Voy.  franchement. 

nettete,  f.  proprele,  munditia, 
se,  f.  Cato.  Voy.  proprele'  ||  au  fic. 
clarte*  :  donner  de  la  nettete  a  Ta 
vue.  claritatem  oculis  facere  Plin. 
—  de  la  voix,  claritas  in  voce  Cic. 
splendor  vocis  Cic.  —  du  style, 
orationis  splendor  Cic.  ou  per- 
spicuitas  Quint,  purum  quod- 
dam  et  candidum  genus  dicendi 
Cic.  parler  avec  — ,  enucleate  di- 
cere  Cic.  il  discutait  avec  une.  — 
admirable,  in  disserendo  mira 
explicatio  Cic. 

nettoiement  ou  nettoyage,  m. 
action  de  nettoyer,  purgatio,  f. 
Plin.-j.  mundatio,  f.  Hier.  tersus, 
us,  m.  Apul.  etre  charge  du  net- 
toyage des  rues,  purgandis  viis 
prxesse  Inscr. 

nettoye,  e'e,  part,  et  adj. 
datus,  a,  um  Col.  purgatus  Liv. 
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emundatus  Col.  expurgatus  Col. 
repurgalus  Inscr.  terms  Ov.  de- 
tersus  Petr.  extersus  Plin.  elutus 
A  mm.  maison  nettoyee,  domus 
tnundior  Ulp.  tmaculata  Amu. 
terre  — ,  terra  emundata  Col. 
mieux  les  bite  sent  nettoyes,  ^uan- 
*o  sun*  expoliliora  frumenta 
Col.  doliums  — ,  doJta  defricata 
Col.  poissons  — ,  pisces  curati 
Apic.  nettoye  (en  t.  de  med.).  ea?- 
purgatw  Col.  prseparatus  Cels. 
quand  la  plaie  est  nettoyee,  cum 
es<  ulcus  jam  purum  Cels.  || 
poli,  detersus  Col.  ||  rendu  libre  (en 
pari,  dun  lieu),  purgatus  Liv. 

nettoyer,  a.  rendre  net  ou  pro- 
pre,  mundare  Col.  purgare  Plin, 
emundare  Col.  expurgare  Col. 
depurgare  Col.  repurgare  Cels. 
tcrgere,  eo,  es.si,  sum  Virg.  Col. 
tergire,  o,  t*  tic.  Ov.  extergere 
Vitr.  extergire  Ulp.  detergere 
Cms.  detergtre  Col.  purgare  sor- 
dibus  Pall,  immunaitiis  liberate 
Col.  nettoyer  avec  soin,  commun- 
dare  Col.  —  (en  balayant),  con- 
verrcre  Col.  —  (en  lavant  ou  avec 
de  l'eau),  e/uere  Col.  colluere  Plin. 
lavare  Ov.  eluire  aqua  Col.  car 
ao/ud  Cels.  —  des  vases,  elu&re 
vasa  Plaut.  —  les  egouts,  cloacas 
abluere  Frontin.  —  des  poissons, 

{?fere«  purgare  Ter.  —  les  do- 
iums,  aolia  curare  Col.  —  une 
maison,  domum  mundiorem  red- 
dire  Ulp.  —  avec  soin  le  cellier, 
cellam  vinariam  omni  stercore 
liberare  Col.  —  (une  plaie),  eluere 
Cels.  expurgare  Col.  mundificare 
Macbr.  —  la  terre  (dter  les  mau- 
vaises  herbes),  pecUre  Col.  run- 
care  Col.  eruncare  Col.  —  (le 
grain  en  le  vannant),  excernere 
Col.  vanis  expurgare  Col.  se  — 
le  visage,  les  dents,  le  corps,  pur- 
gare faciem  Pun.  dentes  lavare 
Cat.  sordes  deponere  Sen.  Hpolir, 
neltoyer  les  outils  (de  fer),  ferra- 
menia  nilidare  Col.  ||  faire  dispa- 
raitre :  nettoyer  des  taches  d'encre, 
eluere  alramentum  Pun.  ||  rendre 
libre  (un  lieu);  purger  de  :  nettoyer 
le  terrain,  purgare  locum  Liv.  — 
les  mers  (d  ennemis,  de  corsaires), 
pellere  hostium  naves  Liv.  mare 
tutum  reddere  Nep.  —  le  territoire 
de  Rome,  hostes  ex  agro  Romano 
fugare  Liv.  —  les  rem  parts  (en 
tuant  les  combattants),  muros  de- 
feusoribus  nudare  Liv. 

se  nettoyer,  r.  se  laver.  faire  sa 
toilette, sordes  depon&re  Sen.  pur- 
gare faciem  Plln.  (les  oiseaux)  se 
neltoient  avec  leur  bee,  plumam 
pennasom  emundant  Cels.  ||  s'e- 
claircir,  le  ciel  se  nettoie,  dissere- 
naty  n.  Liv.  quand  le  temps  se  fut 
nettoye,  dispulsa  nebula  Liv. 

Neuchatel,  v.  de  Suisse,  Neo- 
burgum,  t,  n.  Neocomum,  n. 
Novicastum,  n. 

1.  neuf,  adj.  numeral,  novem, 
ind.  Cic.  qui  sont  au  nombre  de 
neuf,  noveni,  as,  a  Pun.  (rare  au 
sing.  Stat.)  le  nombre  — ,  nove- 
narius  numerus  Varr.  a  —  heures 
de  la  nuit  (trois  heures  du  matin), 
hord  noctis  nond  Cic.  age  de  — 
ans,  novennis,  e  Lact.  —  fois,  no- 
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vies  Viro.  —  fois  — ,  novies  no- 
vem Sen.  dix-neuf,  decern  novem 
Cms.  neuf  cents, '  nongenti  Cic. 
nongeni  et  nongentent  Prisc.  — 
cents  fois,  noningenties  Vitr.  non- 
gen  ties  Prisc.  —  centieme,  non- 
gesimus,  nongentesimus  et  no- 
ningentesimus  Prisc.  ||  neuvieme 
(jour) :  le  neuf  du  mois,  nond  die 
mensis  Hier. 

2.  neuf,  euve,  adj.  fabrique  ou 
confectioime  depuis  peu,  novus , 
a,  um  Col.  Suet,  reeens,  tis  Cic. 
rue  neuve,  nova  via  Liv.  toge  —, 
recens  toga  Pers.  rasoir  tout  neuf, 
rudis  novacula  Petr.  piece  neuve, 
asper  nummus  Suet,  recevoir  en 
pieces  neuves,  in  aspero  accipSre 
Sen.  II  subst.  habillee  A  neuf  ou 
de  — ,  nove  ornata  Plact.  mettre 
ou  remettre  A  —  une  toge,  inter- 
polare  togam  Cic.  remettre  A  — 
(un  edifice),  resarcire  Liv.  reficere 
HoR.  il  qui  a  eu  lieu  recemment, 
novus  Cic.  si  tu  sais  du  neuf,  si 
quid  habes  novi Cic.  Voy.  nouveau 
I]  qui  na  pas  encore  ete  dit,  novus 
Cic.  insuetus  Liv.  insolens  Cic. 
inaudilus  Cic.  expression  neuve, 
verbum  insolens  ou  insolitum 
Cic.  nove  dictum  Gell.  ou  nuper 
fictum  Hor.  trouver  quelques  pen- 
sees  neuves,  quasdam  sententias 
invenire  Tac.  ||  dont  on  n  a  pas 
Tliabitude :  ce  sont  des  choses  neu* 
ves  pour  moi,  rebus  istis  sum  in- 
suetus Cic.  ||  inexp£rimente,  ru- 
dis, e  Cic.  novus  Cic.  neuf  en  tout, 
omnium  rerum  imperitus  Cic. 
Voy.  novice. 

Neufchatel,  ville  de  France, 
Novum  Castellum.n. 

Neuss,  ville  de  Prusse,  Nove- 
sium,  it,  n.  Tac. 

neutralement,  adv.  d'une  ma- 
niere  neutre  (en  t.  de  gramm.), 
neutraliter  Char. 

neutraliser,  act.  rendre  nul, 
aneantir,  irritum  factre  Plin. 
Sen.  neutraliser  I'effet  des  poisons, 
venena  exstinguire,  restingutre, 
domare,  expugnare  ou  hebetare 
Pun.  vencnts  succurrtire  ou  ad- 
versaria d.  Plin.  contra  venena 
prodesse  Plin.  une  impulsion  neu- 
tralise Tautre,  alter  motus  alteri 
renititur  Pun.||  se  neutraliser  (en 
pari,  de  deux  poisons),  commori, 
d.  Plin. 

neutrality,  f.  etat  de  celui  qui 
reste  neutre,  medium,  ti,  n.  Liv. 
ambiguus  favor  Liv.  la  neutrality 
d'Atticus,  Atlici  quies  Nep.  tu  as 
voulu  garder  la  — ,  medium  quod- 
dam  tuum  consilium  fuit  Cic. 
qui  garde  la  — ,  otiosus  Cic.  quie- 
tus Sall.  Vov.  neutre. 

neutre,  adj.  qui  n'est  d'aucun 
des  deux  partis,  medius,  a,  um 
Cic.  quietus  Sall.  medix  et  neu- 
trius  partis  Suet,  medii  et  neu- 
tram  partem  seauentes  Suet,  ras- 
ter neutre,  medium  esse  Cic.  me- 
dium animo  esse  Nep.  medium  se 
gerere  Liv.  se  prsestare  Nep.  ou 
se  prsestare  partibus  Vell.  media 
sequi  Tac.  mediis  consiliis  stare 
Liv.  dubios  animos  servare  {ad 
id)  Liv.  in  neutris  partibus  esse 
Sen.  nihil  aut  huic  aut  illi  parti 
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assentiri  Liv.  in  contentione  neu- 
trum  palam  sentire  Cic.  (en  t.  de 
guerre) :  armis  non  interesse  Lit. 
utriusque  armis  vacare  Cic.  belli 
nullam  partem  attingere  Cic.  va- 
cuum esse  a  bello  Cic.  ab  omni 
contentione  abesse  Cms.  (punir)  ce- 
lui qui  resterait  —  dans  les  trou- 
bles civils;  si  quis  in  scditione 
non  altenus  partis  esset  Cic.  3  le 
genre  neutre, le — (en  t.de  gramm.}, 
genus  neutrum  Varr.  ou  neutralc 
Quint,  dans  tous  les  noms  neutre*. 
in  omnibus  neutris  Cic.  au  neutre, 
neutraliter  Char,  verbe  — ,  neu- 
trale  verbum  Serv.  (verbe*)  neu- 
tres-passifs,  neutropassiva,  n.  pi. 
Prisc. 

neuvaine,  f.  prieres  pendant 
neuf  jours,  novena,  «,  f.  (Cass.)  ; 
faire  une  neuvaine,  novendiale  sa- 
crum suscipere  Liv.  ferias  per 
novem  dies  agtre  Lrv. 

neuvieme,  adj.  ordinal,  nonm, 
a,  um  Cic.  le  neuvieme  jour,  nona 
dies  Virg.  a  la  —  beure  du  jour  (a 
3  heures),  nond  hord  Cic.  les  sol- 
dats  de  la  —  legion,  nonani  Tac. 
dix-neuvieme,  nonus  decimuslkc. 

neuviemement,  adv.  en  neu- 
vieme lieu,  nono  Cass.  Cassian. 

N4va  (la),  fleuve  de  Russie, 
Naebis,  is,  m. 

Nevers,  ville  de  France,  Noeio- 
dunum,  i%  n.  Cms.  Nivernum,  n. 
Greg.  ||  de  Nevers,  Nivemensis,  e 
Greg. 

neveu,  m.  fils  du  frere  ou  de  la 
aceur,  nepos,  otis,  m.  Sorr.  fro- 
tri8  filius  Liv.  ton  neveu,  sororis 
tux  filiuG  Cic.  H  —  (au  pi.),  des- 
cendants, nepotes,  um,  m.  pi. 
Hor.  nos  derniers  neveux,  nosar- 
riere-neveux,  seri  nepotes  Vac. 
Voy.  descendant,  posterity. 

nevralgie,  f.  douleur  nen-euse, 
nervorum  dolor  Col. 

nevralgique,  adj.  douleur  ne- 
vralffique.  Voy.  ntvralgie. 

nevro8e,  f.  Voy.  nevralgie. 

nez,  m.  partie  du  visage  qui  est 
l'organe  de  l'odorat,  nasus,  t,  m. 
Cic.  naris,  is,  f.  Pers.  et  ordinL 
nares,  ium,  f.  pi.  Virg.  Pun.  (sta- 
tue) qui  a  perdu  le  nez,  naso  mi- 
nor Juv.  le  bout  du  — ,  nasi  pri- 
maris  acumen  Lucr.  pirula,  f. 
Isid.  porter  le  —  au  vent,  cav- 
iare naribus  auras  Vmc  si  Too 
saigne  du  nez  ou  par  le  nez,  si 
fluat  ex  naribus  sanguis  Pun.  — 
qui  coule,  madidus  nasus  Juv.  ton 
—  coule,  ssepe  emungeris  Jrv. 
(Voy.  rhume);  cracher  au  nez,  ino* 
exspu€re  Plin.  parler  du  — ,  de 
nare  loqui  Pers.  qui  a  un  long  ou 
un  grand  — ,  nasutus  Hor.  ^ui  a 
un  —  cam  us  ou  camard,  aimw 
Virg.  qui  a  un  —  retrousse,  re*t- 
mus  Col.;  au  fig.  mener  qqn  par 
le  bout  du  nez  (le  ^ouverner),  au- 
clare  aliquem  labixs  Plaut.  rtgtrt 
ac  versare  Lucr.  il  ne  voit  pas  plffi 
loin  que  son  — .  nihil  viaet  nt#i 
quod  ante  pedes  Cic.  fermer  la 
porte  au  —  A  qqn,  excludere  ali 
quern  Cic.  tirer  les  vers  du  —  a 
qqn  (le  faire  parler).  exfHscari  ah- 
quid  Cic.  eltcire  alicuius  arcana 
Liv.  jeter  qq.  ch.  au  —  (reprociier), 
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rem  alicui  impingere  Cic  me  tire 
le  —  dans  les  affaires  d'autrui,  im- 
miscrre  se  alicui  us  negotris  Ulp. 
au  —  (en  face)  dfe  qqn,  adverauw* 
aiim^m  Plact.  a  roon  — ,  a  ma 
barbe,  an/e  oculos  coram  Ter.  it 
a  saiirae  du  —  (il  a  manque  de 
amrage),  nultius  animi  fuit  Cic. 
3  odorat,  nasus  Horn,  naris,  is,  f. 
Ov.  el  ©mint,  nares,  ium,  pi.  Cic. 
ooV>i^tu,u»,mXK.&J/ac{ua,£a,m. 
Puv  le  (poisson  gale)  porte  au  nez, 
jmwo  molcstiam  exhibit  Plaot. 
Us  n  avaieat  pas  de  — ,  noatia  il- 
Ui  nultus  erat  Boa.  j  ai  ou  <rai  a 
)*  —  fia;  sagacius  odoror  Hon. 
non  nam  ooesa?  Hoa.  (ehien)  qui 
a  do  — ,  de  haul  — ,  sagax  Cic. 
ocer  naribus  Or. :  ao  fig.  qui  a 
boa  nez oa  le — fin  (de  la  sagacite), 
iagax  Cic.  il  a  eu  boa  —  de  ne  pas  , 
st  miter  de  ceta,  cautismmc  non 
it  in  iltud  interposuit  (A.). 

Hrwcaetle,  ville  d  Angieterre, 
Novum  Castrum,  n. 

Mew-York,  ville  dee  Etals-Unie, 
Seo-Eboracum,  t,  n. 

ai,  partfeule  negative,  nee  Cic. 
aeaae  Cic.  ni  abeous  ai  eondamne, 
negue  ahsotutus,  neque  dmrma- 
tm  Cic.  je  ne  frappenu  ai  te  retien- 
drai...,  nee  te  rerkrm  neque  te- 
niae... Hoa.  ni  (ceci),  ni  (ceta),  ne- 
<nte...,  out...  Hoa.  qu'une  piece 
n  ait  ai  plus  ni  moins  de  cinq  actea, 
neee  manor,  neu  at!  quinto  pro- 
duction aetu  fabuta  Hon.  ni  plus 
ni  rooms,  **7ufc>  minus  Cic.  nt  At'lo 
acta*  on  set  tits  Cic.  ni  plus  ni 
moias  mie  ai....  perinde  ae  si... 
Cic.  ai  Fan  ni  I  autre,  neuter  Cic. 

aiable,  adj.  qui  pent  etre  ni£,  i>i- 
fitiandus  Nap.  re  qui  ou  cela  n  est 
ps  aiable.  ouod  nemo  eof  infitias 
Set.  ilW  qrsidem  nemo  non  fa- 
tmtor  nccesse  est  Quint. 

aiak,  owe,  adj.  sot,  insuisus,  a, 
am  Cjc.  inept  t^s  Cic.  siultus  Crc 
Jtofchia  Cic.  (Voy.  aof) :  on  niais 
(de  ceroedie),  slujudua  lnsca. 

niaiieaaent,  adv.  Yoy.  aoffe- 
menf. 

aiaioer,  n.  s'amoser  a  des  riens, 
i«<p(tre,  n.  Ter.  nugari,  d.  Hoa. 
Voy.  muser. 

niaijerie,  f.  oualHe  d'one  per- 
some  en  d'une  ch.  niaiee,  imulsi- 
tai.  atis,  f.  Cic.  fatuitas,  f.  Cic. 
stuititia,  a?,  f.  Cic  Voy.  soUise  \\ 
cboie  aiaise,  ineptise,  f.  pi.  Cic.  si 
(un  bouffon)  dit  qq.  niaiserie,  si 
2*M  stultum  prof  era  tier  a... 
nut.-j.  H  au  pi.  bagatelles,  nugx, 
f-  pi.  Hoa.  dire  des  niaiseries,  vo- 
inanes  fundere  Cic. 

lice,  ville  de  Ligorie  (France). 
Yteaa,*,f.  Cic.  U  les  bab.  de  Nke^ 
Sinenses,  turn,  m.  pi.  lnsca. 

Nicoe,  ville  de  Bithynie  Nicaea, 
*,  f.  Cic.  H  les  bab.  de  Nicee.  Ni- 
senses,  turn,  ni.  pi.  Cic.  |{  de  Nieee, 
A'ieajenaia,  e  Pun. 

1.  niche,  f.  enfoncement  dans 
on  mur  pour  one  statue,  columba- 
n«w,  n.  Lfsca.  zoiheca,  f.  Insca. 
«>*tt*merofio.  f.  Insca.  ||  —  (pour 
»*polture),  loculus,  m.  Pun.  otto- 
n*™.  n.  lasca.  ||  petit  logement 
pwon  animal^  loculamentum, 
n.Cot.  ' 


2.  niche,  f.  esoieglerie.  Indus, 
if  m.  'f  aa.  ludi/iccUio?  f.  Liv.  jo- 
cws,  m.  Cic.  faire  des  niches  a  qqn, 
ludificare  ou  ludificari  aliquem 
Plaut.  Voy.  ae  jouer. 

niches,  f.  oiseaux  d'une  meme 
convee,  pullatio,  f.  Col.  pultities, 
ei,  f.  Col.  nidus}  i,  ni.  Viao. 

nicher,  n.  fair?  son  nid,  nidu- 
lari,  d.  VAaa.  nidificare.  n.  Col. 
(endroit)  on  des  oiseaux  sont  venue 
nicher.  incessus  avibus  Tac.  Voy. 
nid  ||  act.  et  au  fig.  placer,  four- 
rer,  cacher,  abdere  Cic. 

8K  nigh  En,  r.  (Voy.  nicher)  :  oil 
se  sont  nichees  des  coiombes,  quo 
congessere  3  cofumbse  Vibg.  H  au 
fig.  se  fourrer,  se  cacher,  ae  ab- 
dere in  (acc.)  CLbs.  quel  plaisir  (d 
Amour  r)  de  te  nicher  dans  un  coeur 
insensible?  quid  tibi  jueundum 
sieeis  habitare  meduUis?Pno*. 

Nicolas,  nom  d'bomme,  Nico~ 
UtuSj  t,  m.  Pun.  Ism. 

Ificomede,  nom  de  rois  de  Bi- 
thynie ,  Nicomedes,  U ,  m.  Cjc. 
Just. 

Nicomodie,  cap.  de  la  Bithy- 
nie, Nicomedia,  &,  t.  Plin. 

nid,  m.  logement  d  un  oiseau, 
nidus,  t,  m.  etc.  niduius  Cic.  cu- 
otie,  ra,  n.  Cic.  mire  son  nid,  ni- 
dum  ponere  Hoa.  faeere  Col. 
fkngSre  ou  construere  Cic.  con/ln- 
oere  Plin.  afru^re  Tac.  texere 
Quint,  intexere  Plin.  ou  conaerere 
Aug.  nidificare,  n.  Col.  mctufart , 
d.  Yaw*,  congerire,  n.  Vino,  pren- 
dre (un  oiseau)  dans  le  — ,  nt'oV> 
detrahere  Viae  faire  sortir  (ses  pe- 
titsj  du  — j  nido  propeltere  Hoa. 
||  nid  de  rats,  de  sooris,  muswe,  f. 
pi.  Gloss.-Isid. 

niece,  f.  fille  du  frere  oo  de  la 
sosur,  frairis  ou  sororis  filia  Cic. 
ses  nieces,  frairum  fiiias  Tac. 
petite-niece  (fille  du  neveu  ou  de 
la  niece),  fratris  aut  sororis  ne- 
ptis  I sn>. 

niello,  f.  roaladie  des  bles,  ru- 
bigo  on  robigo,  inis,  f.  Vine.  Col. 
ttredo,  inis.  f.  Cic.  adustio,  onis, 
f.  Plin.  carvuncukUio,  f.  Plin.  car- 
bnnculusy  i.  m.  Pun.  attaque  par 
la  nieile.carotmc«/ana  PuN-wrerf*- 
ma  car  bone  exustus  Pun.  champ 
ravage  par  la  — ,  carbxtnculosus 
ager  Col.  ||  mauvaise  herbe  qui 
crottparmi  les  bles,  git,  n.  ind. 
Plin.  Cels.  metanthium^ii,  n.  Col. 
melanspermon,  n.  Plin. 

nieller,  a.  gater  par  la  nielle, 
r4redine  l&dtre  Plin.  que  le  givre 
nielle  lesvegetaux,  uredinem  fieri 
pruind  Pun.  ||  nielle.  Voy.  nielle. 

nier,  a.  dire  qu'une  ch.  n'est 
pas  vraie,  negare  Cic.  infitiari 
[rem),  d.  Cic.  abnuire  LrV.  re- 
nuere  Cic.  refellere  Cic.  infitias 
ire  Nkp.  nier  plusieurs  tots  ou 
eonstamment,  negitare,  n.  Sall. 
—  fortement ,  pemegare  Cic.  — 
abso lament,  formellement,  positi- 
ve men  t,  tout  net,  liquido  ou  pre- 
cise negare  Cic.  —  avec  un  faux 
serment.  abjurare  Cic.  —  I'evi- 
dence,  (a  divinile,  negare  mani- 
festa  Claud,  deos  Ma cb.  —  un  de- 
pdt,  infitiari,  d.  Cic.  creditum 
adjurare  Sall.  supprimere  pecu- 


niam  Cic.  —  fortement  la  v£rite\ 
contra  verum  niti,  d.  Sall.  il  fant 
— la  consequence,  complexio  est 
infirmanda  Cic.  ne  pas  —  que. . 
non  diffiteri  (avec  finf.)  Col.  et  je 
ne  nierai  pas  que  je  sois  Grec, 
neque  me  Argoliea  de  gente  ne- 
goto  Virg.  je  ne  le  nie  pas,  je  ne 
—  pas  le  h\t,fateor  Cic  je  ne  — 
pas  qu'il  soil...,  non  eo  infitias 
ease...  Quint,  quin  sit,..  Front  in. 
on  ne —  pas...,  non  abnuitur... 
Liv.  on  ne  peut  nier  qu'il-  Pail  em- 
porte,  que  (telle  eh.  soil),  non  est 
infitiandum  prsetitissc*  ...  Nkp. 
illud  quidem  nemo  non  fateatur, 
nccesse  est  ( inf.)  Quint,  alteram 
did  non  potest  quin...  Cic.  Yoy. 
avouer. 

Kievre  (la),  riviere  de  France, 
Niver,  eris,  m. 

nigaud,  aude,  adj.  Voir  niais. 

ni^auder,  n.  faire  le  nigaud, 
inejrtire,  n.Taa. 

niganderie,  f.  Voy.  niaiserie. 

nigelle.  f.  nom  de  plante,  ni- 
gella,  se,  f.  (Linn.  J. 

Niger,  grand  tleuve  d'Afrique, 
Nigrts,  is,  m.  Plin. 

nil,  fleuve  d'fig\ pte,  Xilus,  i, 
m.  Cic.  Vmc  ||  du  Nil,  Niloticus, 
a,  um  Luc.  Niliacus  Mart. 

nilometra,  m.  echelle  pour  in* 
diquer  la  hauteur  des  eaux  d'un 
fleuve,  cubitus  quo  mensuratur 
Niius  Cass,  mensura,  f.  Frontin. 
lineseet  mensurm  Isio. 

nimbe,  m.  aureole.  Yoy.  nimbe. 

Nimegnes,  v.  de  Hollande,  No- 
viomagus,  i,  f.  ou  Noviomafum, 
i,  n.  Peut. 

Rimes,  ville  de  France.  Nemau- 
sus,  t,  f.  Mkl.  Xemausum,  i,  n» 
Pun.  II  de  Nimes,  Nemausensis,  e 
Pun. 

Ninive,  ville  d'Assyrie,  A'iniee, 
ea.  f.  Bibl.  Niniva,  a?,  f.  ALcm. 
D  les  Ninivites.  Ninivitae.  arum, 
ra.  pi.  Bibl.  ||de  Ninive  .  Niniviti 
cus,  a,  um  Hier 

Niobe\  femme  d'Ampbion,  ATio- 
be,  es.  f.  Cic.  Nioba,  ae.  f.  Prop. 
||  de  Niobe?  Niobeus,  a,  um  Hob. 

Niort,  ville  de  France,  ftyrax, 
act  is,  m. 

Niphate,  fl.  d'Armenie  et  cbaine 
de  mont.  separant  ce  pays  de  l'A*- 
Byrie,  Niphales,  ae,  m.  Pun. 

nipper,  a.  fournir  qqn  de  nip*- 
pes,  supelUctiU  instru&re  (A.)  || 
bien  nippe,  cut  Uxutasupelhex  (A.)-. 

nippea,  f.  pi.  hardea.  Voy  .  hor- 
des. 

niqua,  f.  mo^nerie,  sanna,  ae,  f. 
Pebs.  faire  la  mque  a,  subsannare 
Hier.  Voy.  se  moquer. 

nitre,  m.  sortede  sel,  nitrum, 
i,  n.  Plin.  sel  de  nitre,  sal  nitrum 
Pun. 

nitreux.  euae,  adj.  oh  it  y  a  du 
nitre,  nitraius  Col.  nitrosus  Pun. 

ni  trier  e,  f.  lieu  doii  on  tire  I  e 
nitre,  nitraria,  se,  f.  Pus. 

niveau ,  m.  instrument  pour 
connattre  si  un  plan  est  horizontal : 
egalite,  libra,  as,  f.  C.as.  libella, 
f.  Vitb.  libramentum,  n.  Yitr.  de 
niveau,  ad  libram  Cms.  ad  libra- 
mentum  Vttr.  ad  amussim  Varr. 


mesure  an  — ,  ad  perpcndiculum 
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normatus  Col.  etre  dc  — ,  ad  /£- 
bellam  respondere  Plin.  dire  de 

—  avec,  Stre  sur  le  m6me  — ,  esse 
pari  lined  cum  Col.  sub  eodem 
libramento  stare  Sen.  au  —  de 
l'eau,du  so\3adaequilibrium  aqua- 
rum  Sen.  juxta  terram  Col.  deja 
la  chaussee  etait  au  —  du  sol,  ter- 
ras fastigium  agger  aequaverat 
Curt,  une  partie  (du  camp)elaitde 

—  avec  la  plaine,  pars  aequo  adi- 
batur  Tag.  qui  est  de — ,  aeauus 
Cic.  planus  CjEs.  aequilibrtSj  e 
Vitr.  perlibratus  Col.  ad  libel' 
lum  sequus  Varr.  ruettre  de  — . 
aequare  Tac.  coaeauare  Col.  ad 
libellam  collocare  Vitr.  ad  lineam 
ordinare  Fbontin.  s'elever  au-des- 
sus  du  —  de  1'eau,  super  aquam 
eminere  Col.  qui  se  trouve  au-des- 
sousdu  —  de  la  mer,  jacens  infra 
libram  maris  Col.  (font  Ie  —  est 
moins  eleve,  humilior  Fbontln.  le 

—  n'est  pas  bien  oris,  Ubella  clau- 
dicat  Lucn.  ||  au  fig.  egalitS,  sequa- 
litas,  f.  Cic.  etre  au  niveau  de  qqn, 
in  aequo  stare  alioui  Sen.  ils  sont 
au  —  des  Eleens,  eodem  loco  sunt 

3uo  Elei  Liv.  il  n'etait  pas  au  — 
e  sa  dignity,  honoris  fastigium 
non  aequabat  Liv.  qui  est  au  —  de 
la  plus  haute  fortune,  quantae- 
cumque  fortunae  capox  Tac.  at- 
teindre  le  —  de,  adsequare  Cic. 
peraequare  Col.  elever  ses  espe- 
rances  au  —  de  son  courage,  pro 
virtute  spes  gerert  Liv.  faire  des- 
cendre  les  dieux  au  —  de  la  faible 
human ite,  traducere  deos  ad  si- 
militudinem  imbecillitatis  hu- 
manae  Cic.  qu'on  voulait  tout  sou- 
mettre  au  meme  —  (dans  I'Etat), 
oequari  summa  inflmis  Liv.  se 
meltre  au  —  de  qqn,  se  exaequare 
cum  Cic.  aequari  cum  Cic.  des- 
cendre  au  —  de  ses  amis,  submit- 
litre  se  in  amicitia  Cic. 

niveler,  a.  mesurer  avec  le  ni* 
veau,  meltre  sur  un  plan  horizon- 
tal, librare  Vitr.  perlibrare  Col. 
aequare  Tac.  coaequare  Cato  (Voy. 
niveau,  egaliser)-  niveler  des  mon- 
tagnes,  intervalla  montium  sub- 
struire  ad  libramenta  Vitr.  ni- 
vele,  perlibratus  Col.  exaequatus 
Varr.  sequus  Col.  ||  au  fig.  egaliser ; 
niveler  les  conditions,  aeq  uare  sum- 
ma  infimis  Liv.  —  tout,  ponere 
omnia  in  summd  aequalitate  Cic. 

niveleur,  m.  celui  qui  nivelle, 
libra  tor,  m.  Frontin. 

nivellement,  m.  action  de  nive- 
ler, librattOj  f.  Vitr. 

Noailles,  c.  de  France  (Correze), 
Noviliaca,  ae,  f. 

nobiliaire,  adj.  de  la  noblesse, 
Tordre  nobiliaire,  nobililas  Cic. 

nobilissime,  adj.  litre  d'hon- 
neur,  nobitissimus  Die. 

noble,  adj.  qui  Tail  partie  d'une 
classe  distinguee,  nobilis,  e  Cic. 
generosus,  a,  um  Cic.  honestus 
tic.  oouusTer.  insignis  nobilitate 
Liv.  noble  par  sa  naissance  ou  de 
naissance,  —  d'extraction,  de  fa- 
mille — ,  d'une  —  origine,  summo 
loco  Liv.  natus  nobiii  genere  Cic. 
natus  honesto  loco  Cic.  ou  illustri 
loco  Cms.  illustris  nomine  Cic. 
CVoy.  naissance);  mariage  avec  des 


femmes  nobles,  generosarum  «u- 
ptiae  Nep.  ;  subst.  les  noble6,  no- 
biles  Cic.  nobililas ,  f.  Cic.  Liv.  Hoii 
il  y  a  de  la  grandeur,  de  la  d ignite, 
generosus  Cic.  liberalis  Cic.  alius 
Cic.  excelsus  Cic.  erectus  Cic.  su- 
blimit, e  Quint,  ame  noble,  ani- 
mus ingenuus  ou  elatus  Cic.  ou 
ingens  Sen.  alta  mens  Cic.  nobi- 
litas  animi  Ov.  sentiments  nobles 
el  eleves,  elalio  et  magnitude 
animi  Cic.  —  pensees,  honestae  co- 
gitationes  Pun.-j.  une  noble  dou- 
leur,  ingenuus  dolor  Cic.  dont  la 
demarche  est  — ,  erecto  incessu 
Tac.  faire  un  —  usage  de  ses  ri- 
chesses,  divitiis  magnifice  uti,  d. 
Liv.  le  role  le  plus  —  estde  regar- 
der....  liberalissimum  est  spec  ta- 
re... Cic.  il  est  plus  —  de  haYr  ou- 
vertement...,  aperte  odisseimagis 
ingenui  est...  Cic.  il  trouvait  plus 
—  d'ofienser.... honestius  putabal 
offendere...  Tac.  si  le  sujet  est—, 
si  est  hones tas  in  rebus  Cic.  style 
— ,  elatio  orationis  Cic.  magntfi- 
cum  dicendi  genus  Cic.  subltmia, 
n.  pi.  Plin.-j.  le  style  le  plus  — , 
quxequid  est  in  oratione  genero- 
sius  Quint,  expressions  nobles, 
verba  elata  ou  lecta  Cic.  son  lan- 
gage  est  noble,  grandis  est  verbis 
Cic.  action  —  (de  Porateur),  libe- 
ralis actio  Cic.  ||  subst.  le  noble 
(en  fait  de  style),  grandia,  n.  pi. 
Hor. 

noblement,  adv.  d  une  man iere 
noble,  elate  Cic.  magnifice  Lrv.*u- 
blimiter  Quint,  parler  ct  penser 
plus  noblement,  excelsius  dicere 
et  sentire  Cic.  supporter  — ,  ma- 
gno  animo  ferre  Cic.  mourir  plus 
— ,  generostus  perire  Hor. 

noblesse,  f.  qualite  d  une  per- 
sonne  noble,  nobililas ,  atis,  f .  Cic. 
honestus,  f.  Liv.  genus,  eris,  n. 
Cic.  vrosapia,  ae,  f.  Plaut.  gene- 
ris claritas9  f.  Quint,  qui  est  d'une 
haute  noblesse,  nobilitale  prse- 
stans  Cic.  summd  nobilitale  prse- 
ditus  Cic.  d'une  ancienne  — ,  vele- 
ris  prosapiae  Sall.  mullarum 
imaginum  Sall.  il  n'y  a  pas  de 
plus  grande  —  que  la  tienne,  nemo 
generosior  est  le  Hor.  la  —  des 
families,  familiarum  vetustates 
Cic.  litres  de  — ,  tituli,  m.  pi.  Cic. 
slemmata,  n.  pi.  Juv.  s'enorgueillir 
de  sa  — ,  tumere  alto  stemmale 
Juv.  ||  les  hommes  nobles,  nobili- 
las Cic.  nobiles,  m.  pi.  Cic.  ||  au 
fig.  grandeur,  elevation,  nobililas 
Sall.  ingenttitas,  f.  Cic.  hones  tas 
Cic.  elatio,  f.  Cic.  magnificentiax 
se,  f.  Cic.  noblesse  d'ame,  animx 
altitudo  Liv.  amplitudo  ou  excel- 
sitas  Cic.  —  des  traits,  oris  digni- 
tas  Cic.  supporter  avec  — ,  magno 
animo  ferre  Sen.  —  du  style,  du 
langage,de (expression,  orationis 
dignitas  Cic.  verborumgranditas 
Cic.  avoir  de  la  —  dans  le  style, 
elate  dicere  Cic.  style  sans  — ,  hu- 
milis  oralio  Cic. 

noce,  f.,  et  noces,  pi.  mariage, 
nuptiXy  arum,  f.  pi.  Cic.  matri- 
monium,  it,  n.  Cic.  (Voy.  maria- 
ge)] femme  mariee  en  secondes 
I  noces,  bivira  Varr.  ||  celebration 
I  d'un  mariage,  nuptiae  Liv.  repas 


de  noce,  sponsalia,  n.  pi.  Cic.  jj 
au  tig.  tu  ne  seras  pas  a  la  not 
(ta  position  sera  facheuse),  ,tili 
male  erit  (A.,  d  apres  Catulte). 

Nocera,  ville  d  Italic,  Nucerie, 
a?,  f.  Cic.  ||  de  — ,  Nucerinus,  a, 
um  Liv. 

nocher,  m.  celui  qui  conduit  un 
navire,  une  barque,  navita,  se3  m. 
Cms.  nauclerus}  t,  m.  Pudt.  1c 
nocher  des  enfers  ou  du  St>x,  por- 
titor  Oct,  et  absolt.  portttor,  m. 
Vu»c. 

nocturne,  adj.  qui  au'eudurant 
la  nuit,  noctumus,  a,  um  Cic. 
ViRfi.  une  sortie  nocturne  (de  trou- 
pes j,  node  facta  eruptio  Frqkttx 
||  qui  fuit  le  jour,  nocturna  [ani 
malia)  Plin.  ||  subst.  m.  partie 
de  I'orace  de  la  nuit,  noctumL 
vigiliae,  f.  pi.  Cassian. 

nodosite,  f.  etat  de  ce  qui  a  des 
noeuds;  noeuds,  nodatio,  f.  Vitr 
uodi,  m.  pi.  Col.  nodosite  du  bois 
spira,  f.  Plin.  Voy.  noeud. 

Noe,  patriarche,  Aroe,  m.  indeel 
Bibl. 

Nodi,  m.  fete  de  la  Nativilede 
Notre-Seigneur,  Nativitas,  f.  (dans 
la  li tureie  chretienne). 

noBUQ.  m.  enlacement  fait  avec 
qq.  ch,  de  flexible;  disposition  eit 
forme  de  noaud,  nodus,  t,  m.  Cic. 
defaire  un  noeud,  nodum  solvere 
Sen.  resolvtre  Cels.  on  expedire 
Cic.  divellere  nodos  Vibc.  (Voy. 
denouer,  ditaeher) ;  desserrer  un 
noeud,  a  s  trie  to  nodo  lax  art  Liv. 
sans  defaire  le  — ,  salvo  nodo 
Cels.  ramasser  en  —  sa  chevelure, 
nodo  cohibe"re  crinem  Hob.  (Voy. 
nouer):  noeud  coulant  (pouretran- 
5ler),  laqueus  Cjes.  nodus  Pet* 
filet)  qui  a  des  noeuds,  nodosus 
Jv.  II  au  fig.  attachement,  liaison. 
nodus  Cic.  vinculum,  n.  Dc.  co 
pula.  f.  Nep.  si  l  interet  elait  le 
noeua  de  Pamitie,  si  utilitas  ami- 
citias  conglutinaret  Cic.  resser- 
rer  les  noeuds  de  notre  aniitie. 
amicitiam  nostram  firmiorem 
factreiCic.  rorapre  les  —  de  Pa 
mitie,  \praecidire  amicitiam  Cic. 
'Voy.  Iten  ||  intrigue  d'une  piece  de 
theatre,  etc.,  nodus  Hob.  demeler 
le  noeud  d'une  intrigue,  nodum 
exsolvere  Liv.  ||  le  point  difficile  et 
essentiel  d'une  affaire,  d'une  ques- 
tion, nodus  Cic.  Sen.  cardo.  m«. 
m.  Virg.  Quint,  e'est  le  noeud  de 
la  question,  de  eo  omnis  est  con- 
troversia  Cic.  ||  partie  irreguliere 
et  fort  dure  dans  I'interieur  dej 
arbres,  spira,  ae,  f.  Pun.  centrum, 
t.  n.  Plln.  des  noeuds,  nodatio^  f 
ViTB.  ||  petite  sail  lie  qui  vient  a  I  ex- 
terieur  des  arbres,  nodus  Liv.  Col 
nodulus  Pun.  ajui  a  des  iweuds, 
nodosus  Sen.  qui  n'a  pas  de  — ,  qu» 
est  sans  — ,  enodis,  e  Pun.  on  doil 
enlever  avec  la  serpe  les  —  de« 
ormes,  ulmi  falce  debent  enodan 
Col.  II  endroit  de  la  tige  oil  cer- 
taines  plantea  sont  renflces,  ar/i- 
culus}  m.  Cic.  Col.  nodus  Col.  ge- 
nu, n.PuN.  geniculum,  t,  n.  Pw< 

Sui  a  des  noeuds,  geniculalus 
ic.  geniculatus  nodis  Plus,  a  cha- 
que  noeud,  geniculatim  Punt.  S 
jointure  des  doigtsde  la  main,  wv 
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dug  Cms.  articulus  Cic.  j|  nceud 
Lje  la  gorge),  nodus  Plin.  Voy. 
larynx. 

Ifogent,  nom  de  plusieurs  v flies 
de  France,  Novigentum.  t.  n. 

1.  noir,  oire,  adj.  qui  est  de  la 
couleur  du  charbon,  de  1'ebene, 
efc.  niger,  gra,  um  Cic.  ater,  tra, 
trum  Cic.  nigrans,  tis  Viae  Pun. 
couleur  noire,  niger  ou  ater  color 
Pur.  robe  — ,  atra  vestis  Petr. 
loye  — ,  toga  pull  a  Cic.  la  —  cor- 
neille,  fusca  comix  Cic.  liqueur 
—  (de  la  seche),  atramentum,  n. 
Cic.  uo  sang  noir;  tseter  cruor 
Vnc.  pain  — ,  8ord%du$  pants  Sen. 
devenir— •.  nigrescere,  n.  Viro. 
Pun.  les  dents  deviennent  noires, 
fiuntobscuri  dentcs  Juv.  rend  re 
noir.  Yoy.  noicir  j|  livide,  rneurtri, 
Ihidus  Hor.  etre  noir  de  contu- 
sions, livere,  n.  Prop.  ||  obscur,  ob- 
tcurus  $ALL.tenebrosus\'nG. niger 
Hot.  ater  Hor.  umbrosus  Viro.  le 
cwl  derient  noir.  caelum  nigrescit 
Ov.  (Voy.  obscur); il  est  nuit  noire, 
Voy.  nuit  \\  sale,  sordidus  Ov.  || 
au  fig.  sombre,  triste  :  humeur 
noire,  atra  bilis  Cic.  les  noirs  sou- 
ds,  atra  cura  Hor.  un  noir  p res- 
sentiment,  triste  augurium  Virg. 

affreux,  atroce,  Utter  Cic.  infan- 
tum Cic.  nefandus  Cic.  nefarius 
Cic.  immanw  Cic.  crime  noir, 
a/rox  facinus  Tac  ||  mechant,  cri- 
aiinel,  Mer  Cic.  mper  Hor.  une 
ame  noire,  mala  mens  Ter.  reo- 
dre  ncir  (auTamer).  Voy.  noircir. 

i.  noir,  subst.  m.  nigrum,  i,  n. 
Ov.  alrtim,  n.  Plin.  nigror,  oris, 
m.  Cell  nigritia,  a?,  f.  Plin.  m- 

riftet,  ei,  f.  Cels.  nigritudo,  inis, 
Pun.  ni^er  ou  afer  co/or  Pun. 
(tistinguer  le  blanc  du  noir,  alba 
ft  atra  discemere  Cic.  —  pour 
peindre,  pictorium  atramentum 
Puw.  —  de  fumee.  fuligo.  f.  Cic. 
I  au  fig.  passer  du  blanc  au  noir 
(etre  changeant),  mobili  animo 
esse  Cic.  mutari  in  horas  Hor.  || 
deuil,  vetu  de  noir.  atratus  Cic. 
ater  Hob.  Voy.  deuil  ||  negre.  Voy. 
negre  !j  nuit :  il  fait  noir.  Voy.  nuit. 

noiratre,  adj.  qui  tire  sur  le 
ootr,  nigricans,  t  is Pun.  subniger, 
ara,grum  Cels.  fuscus  Cic.  puf- 
2u«  Col.  lividus  Virg.  livens,  tis 
Viae,  afro  propior  (color)  Pun. 
devenir  noiratre,  nigrescere,  n. 
Col.  /tvorem  ducire  Col. 

noiraud,  aude,  adj.  qui  a  les 
cseteux  noirs  et  le  teint  brun,  ni- 
ger Virg.  fuscus  Virg. 

noirceur,  f.  qualite  d'un  objet 
noir,  nigror.  oris,  m.  Cels.  nigri- 
Ha,  m,  f.  Pun.  niqrities,  ei,  f. 
Cels.  nt^W/udo,  inta,  f.  Plin.  nt- 
oerou  ater  color  Pus.  la  noirceur 
descbeveux,  niger  crinis  Hor.  || 
meurtrissure,  livor,  m.  Plin.  ||  au 
fig.  atrocity  (d'une  action,  etc.), 
<Urocitas,  f.  Sall.  immanitas,  (. 
Cic.  la  noirceur  de  son  caractere, 
mala  mens  Ter.  |j  action  faite  dans 
I  iotention  de  nuire,  maleficium, 
n.  Cic.  dire  des  noirceurs  contre 
qqn.  Voy.  diffamer. 

loireir,  a.  rend  re  noir,  deni- 
grate Pun.  fusca  re  Sen.  nigro 
colore  inficere  Pun.  nigritxam 


NOM 

afferre  (dat.)  Pun.  facere  (g£n.) 
Plin.  noirci,  atratus  Cic.  ||  au  (ig. 
diffamer,  inquinare  Cic.  crimina- 
ri,  d.  Cic.  suspiciose  dicere  in  ali 
quern  Cic.  noicir  la  reputation  de 
qqn,  famam  inquinare  Liv.  in- 
famiam  alicui  afferre  on  inur&re 
Cic.  —  la  conduite  de  q<jn,  crimi- 
nationibus  aliquem  tnfamare 
Tag.  emprunter  les  couleurs  de  la 
calomnie  pour —  qqn,  criminatio- 
nibus  falsis  aliquem  in  invidiam 
vocare  Cic.  aimant  a  —  les  autres, 
criminator  in  alios  Tac.  —  qqn 
dans  ses  vers,  oblinere  versious 
atris  Hor.  Voy.  di/famer  ||  neut. 
Voy.  se  noircir. 

se  noircir,  r.  devenir  noir,  ni- 
grescere, o,  is.  grui,  n.  Virg.  Col. 
denigrari,  p.  Hier.  nigrum  fieri, 
p.  Plin.  |1  devenir  sombre,  nigres- 
cere Ov.  horrescere,  n.  Sil.  si  le 
temps  vient  a  se  noircir,  si  nubi- 
lare  coeperit  Varr.  ||  au  fig.  se  ren- 
dre  coupable,  se  inquinare  {flagi- 
tiis)  Cic.  se  commaculare  Cic. 

noircissure,  f.  tache  noire,  ni- 
gritia,  se,  f.  Pun. 

1  ■  Noire  (Foret),  en  AUemagne, 
Hercynia  silva,  f.  Cjbs.  Silva  ni- 
gra, f. 

2.  Noire  (Mer).  Voy.  Pont- 
Euxin. 

3.  Noire  (Montagne),  dans  le 
Tyrol,  Atrioba,  se,  m. 

Noirmoutiers,  tie  francaise  de 
1  Atlantique,  Nigrum  Monaste- 
rium,  n. 

noise,  f.  querelle.  jurgium,  ii, 
n.  Ckh  rixa,  se,  f.  tTic.  chercher 
noise  6  qcjn.  Voy.  querelle. 

noisetier,  m.  arore  qui  porte  les 
noisettes,  corylus  ou  corulus,  i,  f. 
Virg.  de  noisetier,  colurnus  Virg. 
lieu  plante  de  noisetiers,  coryle* 
turn,  n.  Ov. 

noisette,  f.  espece  de  petite 
noix,  avellana  nux,  et  absolt. 
avcllana,  se,  f.  Plin.  avellanus  nu- 
cleus Isid. 

noix,  f.  fruit  du  noyer,  nux,  nu- 
cis,  f.  Cic.  Pun.  juolans  nux  Pun. 
iuglans,  dis,  f.  Cue.  caryon,  n. 
Plin.  petite  noix,  nucula,  f.  Plin. 
coquilte  de  — ,  putamen,  n.  Cic. 
amande  de  la  — ,  nucleus,  Plin.  || 
differents  fruits  a  ecale,  nux  Pun. 
noix  de  sapin,  nux  sapvnea  Col. 
—  de  galle,  galla,  f.  Pun.  —  de 
ben.  Voy.  ben. 

Nole,  v.  de  Campanie,  Nola,  se, 
f.  Liv.  (I  les  hab.  de  Nole,  Nolani, 
arum,  m.  pi.  Liv.  ||  de  Nole,[iVoto- 
nus,  a,  um  Liv.  Nolensis,  e  Aug. 

nolis,  m.  Voy.  naulage. 

noliser,  a.  Voy.  friter. 

nom,  m.  1*  le  mot  dont  on  se 
sert  pour  designer  qqn  ou  qq.  ch  .  ; 
2°  (en  t.  de  gramm.);  3°  litre,  qua- 
lification; 4°  naissance,  noblesse; 
5*  souvenir  qu'on  laisse  apres  soi; 
6°  reputation ;  7*  nation  |)  4*  nom 
(des  personnes),  nomen.  inis,  n. 
Cic.  CiEs.  les  noms  des  cfieux,  deo- 
rum  vocabula  Cic.  nom  (des  ch.), 
vocabulum,  t,  n.  Cic.  appellatio, 
f.  Col.  nuncupatio,  f.  Col.  voca- 
men,  inis,  n.  (poet.)  Lucr.  les  vrais 
noms  des  choses,  vera  rerum  vo- 
cabula Sall.  la  republique  n'est 
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plus  qu'un  vain  nom,  respubltca 
est  modo  appellatio  Suet,  de  — , 
rien  que  de  —  (Voy.  nominale- 
ment) ;  qui  dans  la  £ujte  eut  nom 
Claudius,  cuipostea  Claudia  fuit 
nomen  Liv.  celte  maladie  porte  le 

—  d'avarice,  ei  morbo  nomen  est 
avaritia  Cic.  tel  est  son  — hoc 
nomine  est  Cic.  j  ai  —  lion,  nomi- 
norleoPuMD.  quel  est  ton—?  qui 
vocare  (pass.) r  Pi^ut.  qui  porte 
le  —  dlonie,  de  plaisir,  quae  ap- 
pellatur  IonioS^Us.  quse  volupta- 
ti8  nomen  habet  Cic.  donner  ou 
im poser  un — a.  nomen  imponere 
ou  pon&re  (dat.)  Cic.  dare  ou  fa- 
cere  Liv.  indere  Sall.  assignare 
Quint,  ou  prsestare  Luc.  il  designa 
chaque  6toile  par  un  — ,  stetlis 
nomina  fecit  Virg.  donner  son  — 
a  une  ville,  urbem  cognomento 
suo  appellare  Tag.  sa  cruaute  lui 
fii  donner  le  —  de  bourreau,  ab 
ejus  saevitid  transiit  nomen  in 
carnificem  Pun.  donner  son  —  a 
qqn  (qu'on  adopte),  in  nomen  ad- 
sciscere  Tag.  assumtre  Plin.-j. 
adoptare  in  familiam  nomenque 
Suet,  adoptare  Pun.  prononcer  le 

—  deqqn,  nominare  aliquem  Cic. 
ou  nomen  alicujus  Ter.  (Voy. 
nommerYj  son  nom  a  ete  prononce, 
nominatim  appellatus  est  Cic. 
appeler  qqn  par  son  — ,  nomine 
appellare  Cic.  ou  vocare  Virg.  je 
ne  craindrai  pas  de  citer  les  noms 
propres,  nan  verebor  nominare 
singulos  Cic.  le  nom  d'Autronius 
(qu  on  a  prononce).  Autronii  com- 
memoratio  Cic.  designer  chaque 
ch.  par  son  — .  suoauamque  rem 
nomine  appellare  Cic.  si  on  peut 
leur  donner  le —  de  magistrature, 
si  quidem  illi  magistratus  Cic. 
donner  son  —  (se  raire  inscrire), 
nomen  dare  Liv.  tirerson  —  de, 
nomen  ducere,  mutuari,  invenire 
ou  reperire  ex  Cic.  capire  ex  Cms. 
invenire  ou  trah&re  ab  Cic.  Ita- 
bere  abPhm.  nuncupationem  trar 
here  ab  Col.  nominari  ex  Cic.  ou 
ab  Plin.  appellari  ab  Cic.  did  ab 
Cic.  d'oii  cette  partie  des  Alpes  tire 
son  — ,  inde  nomen  ei  parti  Al- 

r'um  inditum  Liv.  —  que  je  dois 
mon  devouement,  quod  mini 
cura  mea  nomen  indutt Liv.  (Voy. 
se  nommer);  portant  le  nom  de  son 
aTeul,  nomen  avi  referens  Virg. 
qui  a  le  meme — que,  cognominis 
(avec  le  gen.  ou  dat.)  Pun.  pren- 
dre ou  emprunter  le  —  de.  nomen 
sibi  induire  Flor.  sibi  inairelkc. 
sous  le  —  de  son  fils,  substitutd 
filii  persond  Plin.  couvrir  sa  faute 
de  ce  — ,  du  —  cTerreur, hoc  nomi- 
ne culpam  prselexere  Virg.  erro- 
ris  sub  imagine  crimen  obumbra- 
re  Ov.  les  noms  de  Philippe  et  de 
Marcel  I  us  ne  sont  pas  mis  aans  Fur- 
ne,Philippiet  Marcel lisortes  non 
dejiciunturCxs.  amesure  que  les 

—  sortaient  (du  casque),  ut  cujus- 
que  sors  exciderat  Liv.  qui  n'a 
pasrecu  de  nom,  vacans  nomine 
Cic.  bien  des  choses  n  ont  pas  de 
— ,  multa  sunt  non  denomiruita 
Quint,  crime  sans  —  (\oy. inoui); 
qui  a  deux  noms.  binominis  Ov. 

—  (sur  un  tombeau),  nomen  Ov. 
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titulus,  m.  Inscr.  ||  au  nom  de  (de 
la  part  de)  qqn,  nomine  alicujus 
Cic.  Dig.  verbis  (gen.)  Liv.  en  mon 
— ,  meo  nomine  Cic  meis  verbis 
Cic.  en  ton  propre  — ,  ex  tud  per- 
sona Cic.  an  —  de  ses  col  leg  ties, 
de  collegarum  sententid  Cic.  au 

—  de  1  Etal,  on  des  pouvoirs  pu- 
blic8;  publice  Nbf.  au  nom  (en 
consideration)  de,  per  Cic.  Liv.  au 
nom  des  dieux,  des  liens  sac  res  qui 
unissenl...,  per  deos  Cic.  per  qum- 
cumque  jura  junaunt...  Lit.  au 
nom  de  notre  ami  tie,  de  I'amitie 
qui  unissait  nos  peres,  amicitiss 
nostrm  nomine  Cass,  ad  Vie.  pro 
jure  nostras  amicitim  Cms.  pro 
palernd  necessitudine  Cic.  ||  2*  no- 
men  Hor.  Quint,  vocabulum  Varr. 
nominatio,  f.  Prisc.  nom  subetan- 
tif  (memes  trad.) ;  —  commun,  ap- 
pellaiivum  nomen  Ascon.  nomina 
auss  ret  communes  designant 
Varr.  —  propre,  nroprium  nomen 
Dion.  —  adjectir.  Vo$.  adjectif  \\ 
3*  nomen  non.  Qcurr.  nominatio, 
f.  Cic.  appcHatio  Pun.  avoir  le 
nom  et  I'autorite  do  roi,  jure  et  no- 
mine regio  esse  Tac.  saluer  qqn 
du  —  de  pere,  salutare  appella- 
tions patris  Pun.  tu  t'es  entendu 
appeler  du  —  de  pere,  pater  au- 
dit ti  coram  Hob.  qui  a  recu  le  nom 
(surnom)  d'insense,  cut  cognomen- 
turn  insano  factum  est  Gell.  tous 
deux  avaient  le —  de  Petus,  Psstis 
fuit  ambobus  cognomen  Liv.  |J 
4°  genm,  eris}  n.  sall.  nobilitas, 
f.  Cic.  avoir  un  nom,  gen  tern  ha- 
bere Liv.  Voy.  naissance  H  5°  no- 
Kien  Cic.  memoria,  f.  Cic.  faire 
vivre  le  nom  de  qqn,  nominis  me- 
moriam  comecrare  Cic.  eterniser 
ou  immortaliser  son  -r,  nomen 
suum  commendare  posteritati 
Cic.  laisser  un  — ,  post  mortem 
nobilitari  Cic.  Voy.  mSmoire,  im- 
mortaliser fl  h>  nomen  Cic.  fama, 
as.  f.  Cic.  existimatio,  f.  Cic.  glo- 
ria, f.  Cic.  decus,  oris,  n.  Cic  (Voy. 
renom,  gloire);  au  bruit  de  son 
nom,  ad  famam  ejusLvf.  se  faire 
un  — ,  acquerir  ou  s'acquerir  un 

—  ou  un  grand  — ,  nomen  sibi 
magnum  factre  Liv.  famam  sibi 
acquirtre  Ph*d.  gloriamadipisci 
Cic.  magnam  laudem  consequi 
Cic.  splendorem  assequi  Cic.  pour 
se  faire  un  — ,  propter  glorias  cu- 
pidkatem  Cic.  se  faire  un  —  a  tout 
prix  (par  ses  crimes),  quoquo  fa- 
ciyiore  clarcsctre  Tag.  il  s'etait 
fait  un  —  par  sa  mollesse,  nunc 
ignavia  ad  famam  protulerat 
Tac.  se  faire  un  — dans  I'histoire, 
un  —  immortel,  memoriam  apua 
posteros  adipisci  Tag.  se  in  me- 
moriam dare  Sen.  (Voy.  s1  immor- 
taliser) ;  avoir  un  nom,  nomen  ha- 
bere Cic.  florere,  n.  Cic.  qui  a  un 
— ,  un  certain  — ,  clarus  Cic.  non- 
nullius  nominis  Plin.-j.  dont  le 

—  ne  perira  pas,  in  omne  nobilis 
sevum  Hor.  (Voy.  illustre):  les 
hommes  sans  nom,  vulgus,  n.  Virg. 
Voy.  obscur  ||  7°  le  nom  latin,  no- 
men Latinum  Sall.  le  —  romain. 
nomen  Romanum  Liv. 

nomad©,  adj.  qui  n'a  pas  d'ha- 
bKation  fixe,  yogus,  a,  um  Sk.i. 


sine  ulld  sede  vagus  Lrv.  les  Ge- 
tules,  les  Scythes  nomades,  Gst- 
tuli  vagi,  palantes  Sall.  profugi 
Scythse  Hor.  etre  nomade,  sedibus 
incertis  vagari,  d.  Sall.  ||  subst. 
Nomades,  peuples  errants,  de  Nu~ 
midie,  Nomades,  um,  m.  pi.  Virg. 
Pun. 

nombre,  m.  1*  collection  d'oni- 
tes :  2*  grande  quantite,  multitude ; 
3*classe,  rang ;  4* — (en  L  de  £ram- 
maire) :  5°  cadence,  harmonic  (du 
style)  0  i*  Humerus,  i,  m.  Cic 
nombre  pair,  impair,  numerus 
par  ou  impar  Boet.  —  carre  (Voy. 
carre") ;  au  nombre  de  trois,  tres  nu- 
mero  Cic.  ils  bruJent  leure  viJles 
au  —  de  douze,  oppida  sua  nume- 
ro  ad  duodectm  incendunt  Cms. 
eateuler  le  —  des  astres,  nume- 
rum siderum  subducire  Cat.  de- 
terminer le  —  des  etoiles,  nume- 
rum  stellarum  ponire  Sen.  con- 
stater  ou  verifier  le  — .  numerum 
recensere  Virg.  inire  Liv.  nume- 
rare(pecus)  Virg.  remplirou  com- 
pleter le  — ,  numerum  explere 
Virg.  efficere  Cic.  ignorant  le  — 
des  ennemis,  incertus  quantum 
esset  hostium  Lrv.  (annoncer)  le 
—  des  soldats  qu'il  avait  amenes 
(par  eau),  quid  militum  trans- 
vexisset  Cms.  (savoir)  le  —  de  bre- 
bis  que  chacun  possedait,  quod 
quisque  haberet  oves  Cic.  un  — 
ec;al  de  centuries,  tolidem  centu- 
rix  Liv.  tel  est  le  —  des  oeuvres 
qu'il  a  publiees,  to  tide  m  volumi- 
na  edidit  Just,  il  en  abat  (descerfs) 
un  —  egal  a  celui  des  navirts,  nu- 
merum cum  navibus  sequat  Virg. 
le  —  des  prisonniers  ne  monta  pas 
a  3000,  capta  minus  tria  mtlia 
hominum  Liv.  un  petit  —  de,  pau- 
ci,  se,  a  Cic.  ran  Sall.  un  plus 
petit  —  de,  pauciores  Cic.  un  Ires 
petit  — de,  paucissimi  Sall.  pau- 
culi  Cic.  vatde  quam  pauci  Ck. 
ouam  paucissimi  Cels.  le  petit  — 
ae,  exxguus  numerus  Cic.  pauci- 
tas  (oratorum)  Cic.  exiguitas  co- 
piarum)  Cms.  tnfrequentia{exer- 
citii8)  Tac.  le  petit  —  de  ceux  qui 
restaient,  raritas  remanenlium 
Suet.  —  considerable,  grand  — , 
bon  — ,  magnus  ou  ingens  ou 
frequens  numerus  Oc.  multi- 
tuao,  f.  Cic.  frequentia,  f.  Cic. 
copia  Cic.  turba  Cic.  vis,  f.  Cic. 
abundantia  Flor.  multi,  se,  a 
Cic.  complures,  a  Cic.  frequen- 
tes,  ia  Cic.  crebri,  se,  a  Cic.  un 
grand  nombre d'Etoliens, nonmini- 
mum  .Elolornm  Liv.  le  grand  — 
des  troupes,  copiarum  magnitu- 
do  Nbp.  un  grand  —  de  veines,  de 
lettres,  crehrx  vense  Cic.  sescen- 
tsei  epistulse  Cic.  il  est  un  grand  — 
d'amis,  abundat  sequalium  fami- 
liaritatibus  Cic.  un  tres  grand  — , 
un  —  prodigieux  de,  plurimi}/se. 
a  Cic.  numero  plurimi  (eo/uttes) 
Cic.  quamplurtmi  Cms.  magna 
frequentia  [sepulchrorum)  Oc. 
vis  maxima  (gen it.)  Cic.  facultas 
maxima  (£en.)  Cic.  un  plus  grand 
— ,  grandtor  numerus  tie.  major 
pars  Cic.  plures,  a  Cic.  qui  eut 
un  plus  grand  —  d'enncmis  ?  quis 
plenior   inimicorum  ?  Cic.  le 


grand  —  de,  plerique,  seque,aeue 
Cic.  magna  pars  Cic.  le  grand  — 
(des  hommes),  maxima  pars  ho- 
minum Hoa.  vulgns,  n.  Ov.  (un 
homme)  du  grand  — ,  e  ou  de  mul- 
tis  Cic.  en  grand  — ,  numerose  Col. 
frequenter  Cic  en  tres  grand  — t 
ceUberrhne  Sen.  am  sont  en  a 
grand  — ,  tarn  multi  Ctc.  un  si 
grand  —  d'annees,  tot  anni  Cic. 

—  iniini;  numerus  innumerabi- 
lis  Cic.  tnftnitus  Gell.  muUitudo 
innumerabitis  ou  inMnita  Ck. 
innumerabititas,  f.  Lie.  et  le  — 
desespeces  est  muni,  neque,  quam 
multse  sint  species,  est  numerus 
Virg.  trouver  un — infini  de  crimes, 
acervos  facinorum  reperire  Oc 
dont  le — est  infini,  dont  on  ne  salt 
pas  le  — ,  numero  carens  Hor.  les 
dangers  sont  sans  — ,  seseenta 
sunt  pericula  Ck.  (Voy.  innotn- 
brabky,  un  nombre  infini  de  fob, 
innumerabiliter  Loca.  innume- 
rum  Ter.  qui  sont  en  —  smUsaat, 
en — competentj  en  — ,  frequentes 
Cic.  qu'Us  n'avaient  pas  de  colons 
en  —  sufGsant,  sibi  ad  numerum 
non  colonos  esse  Liv.  on  choisttdes 
soldats  en  —  suffisant  pour  defea- 
dre  la  place,  defensores  oppido 
idonei  eliguntur  Cms.  le  senat  qui 
est  en — (poor  del  iberer) ,  frequens 
senat  us  Cic.  ou  curia  Liv.  qui 
n'est  pas  en  — ,  infrequens  Cic. 
parce  qu'il  (le  senat)  n'etait  pas  en 
— ,  per  inf requenliam  Lrr.  que  le 

—  de  mes  amis  s'eel  augmente  en 
mon  absence,  mi  hi  absenti  creris 
se*  arnicas  Cic  nous  autres  nous 
faisons  — ,  nos  numerus  swnus 
Hon.  faire  —  avec  ceux...,  acce- 
d&re  ad  numerum  eorum...  Sen. 
il  y  en  a  dans  le  — inter  quos 
sunt  Cic.  le  —  total,  summa,  t 
Oc.  dans  tout  le  — .  ex  omni 
copid  Sall.  1|  2°  multttudo,  mis, 
f.  tic.  copia,  as,  f.  Cic.  vis,  vis,  f. 
Cic.  (Voy.  ci-dessus,  !•)  mettre  sa 
confianoe  dans  le  nombre,  m  mul- 
ti tudinc  confidere  Hint.  conw> 
tant  sur  le — ,  fretus  numero  Liv. 
troupe  embarrassee  par  son  propre 

—  et  ses  bagages,  ogmen  turbdcl 
sarcinis  prxgrave  Cert,  le  —  des 
devoirs,  des  affaires  (judiciaires), 
crebritas  of/tciorum  Cic.  celebci- 
tas  judiciorumCic.jtou  importf  fe 

—  de  Ihrresquetu  Hras,  nonrefert 
quam  multos  libros  legos  Sen.  — 
de  gens,  de  citoyens,  multi  Oc- 
frequentes  cives  Cic.  —  de  statues 
plurima  simulacra  Cms.  oeta  est 
atteste  —  de  fois  par  Ckeroo, 
quod  Cicero  frequentius  testator 
Quint.  H  3°  numerus  Cic.  eire  an 
nombre  ou  du  —  de,  ease  in  ou  ex 
numero  fsuivi  du  gen.)  Cic.  esse 
numero  Cic.  esse  in  numero  to- 
coque  De.  6tre  au — des  plus  ilh»- 
tres  citoyens,  des  orateurs,  cm 
in  clarissimis  civibus  Oc  tenere 
oratorum  locum  Cic  j'ai  ete  de  ce 
— ,  in  quibus  ipse  fut  Ov.  mettre 
qqn  au  —  de,  in  numerum  re- 
ferre,  adscribe're  ou  aggregate 
Cic.  redigere  Qcint.  in  numers 
habere,  reponere  ou  putare  Oc. 
ou  ducere  Cms.  numerare  inter 
Hor.  annumerare  (dat.)  Tac-  »«- 
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serfre  (dat.)  Hon.  metlrc  au  —  des 
dieux,  de  ses  amis,  de  ses  meilleurs 
amis,  de  ses  allies,  des  accosts, 
in  decs  reponire  Cic  in/er  amicos 
habere  Liv.  moxime  in  <uw  re- 
ponere  Cic  in  toeioruwi  formu- 
litm  rtfcrre  Liv.  tn  reos  referre 
Cic.  inter  reos  reexport  Tac  met- 
ire  au  —  des  pairiciens,  des  sera- 
tears,  infer  patricios  adsciscere 
Tac.  in  poire*  (eoere  Liv.  mettre 
m  —  des  biens,  des  maux,  tn  bo- 
nis numerate  ou  habere  Cic .  front* 
on  w*merare  Sen.  inmate  ponere 
ou  duc&re  Cic.  clioses  que  je  ne 
nets  pas  au  nombre  des  services, 
7**  e^o  in  benefieii  loco  non  pono 
Cic.  etre  misau  —  de.  tn  numero 
rrponi  Cic.  ou  poni  Sen.  numero 
kaberi  Cic.  in  numerum  venire 
Cic.  Aooeri  tn  (abl.)  Cic.  il  n'a  ja- 
mais ele  mis  au  —  des  orateurs, 
nunqnam  est  numeral  lis  orator 
Cic.  mis  au  —  des  dieux,  tn  deo- 
rtun  numerum  receptus  Inscr. 
reru  au  —  des  citoyens,  tn  civita- 
tem  receptus  Yell.  insert  tie  nu- 
mero etrtum  fen  part,  d'un  affran- 
cai)  Scrr.  1|  4°  nnmerw*  Quint. 
Pusc  le  nombre  ain£ulier,pluriel, 
Humerus  singular**  Quint,  plu- 
talis  Quint,  ou  multitudinis  Varr. 
I  5*  le  nombre  oratoire,  humerus 
oratorius  Cic.  numerosa  oratio 
Cic.  (anteur)  qui  a  du— ,  numero- 
sus  Or.  avec  — ,  numerose  Cic. 

nombrer,  a.  compter,  supputer, 
numerare  Cic.  Voy.  compter. 

nombreux,  eusc.  adj.  qui  est  en 
grand  nombre,  wu*i<u*,  a,  urn,  et 
ordint.  an  pi.  multi,  x,  a  Cic. 
plurimij  a?,  a  Cic.  frequens,  lis 
Oc  nitmero^ws,  a,  urn  Tac.  mul- 
tiplex, icis  Cic.  numero  plurimi 
Ck.  nombre  uses  statues,  multx 
statu*  Cic.  plurima  simulacra 
Ces.  —  victimes,  multa  victima 
Vnc.—  sorties  (d'une  ville),  cre- 
*r*  ejerwrsione*  Cms.  nombreux 
auditoire,  frequens  auditorium 
Scst.  numerosa  subsellia,  n.  pi. 
Plin.-j.  convives  — ,  celebre  con- 
vhium  Tag-  armee  plus  nom- 
breuse,  moins — ,  excrcitus  major 
on  minor  Fbontin.  dont  la  cava- 
lerieesl  plus — ,  numero  equitum 
mvvaiens  Fhonttn.  soins  nom- 
breux, multiplex  cura  Sall. 
people  — ,  assemble  nombreuse, 
frequenlia,  f.  Cic.  celebritas  Cic. 
ehotsir  dans  une  troupe  — ,  ex 
omni  cop  id  dcUgcre  Cms.  tres 
nombreux.  quamplurimi  C.«s.  tn- 
numerabxles  Cic.  innumeri  Plin. 
devant  une  assembler  tres  nom- 
breuse, tn  maxima  contione  Cic. 
one  foule  Ires  —  de  petites  gre- 
Bouilles,  maxima  vis  ranuncu- 
lorum  Cic.  (lieu)  ou  il  y  a  de  nom- 
breux cbevreuils,  silvestrium  ca- 
prarum  copiosus  Sabin.  nous 
aveua  de  — exemples  domestiques, 
domeslicis  exemptis  abundamus 
Cic  etre  tres  — ,  superare,  n.  Sall. 
(Voy.  nombre,  beaucoupf,  peu 
nombreux,  pawci,  x,  a  Cic.  rari 
Sall.  parvus  (exercUus.  popu- 
fut)  Cic.  Hon.  tres  peu — ,  verpauci 
Ck.  numero  perpauci  Col.  jeu- 
nease  peu  nombreuse,  rara  juven- 


tus  Hon.  suite  peu  — ,  artus  co- 
mitatus  Tac.  (armee)  peu — .pau- 
citas  CLes. troupes  peu  nombreuses, 
copiolss  Cic.  |[  cadence. numerosus 
Cic.  conclusa  (oratio)  C»c* 

nombril,  m.  cicatrice  du  cordon 
ombilical  qui  est  au  milieu  du 
ventre,  umbilicus,  t,  m.  Lrv.  Cbls. 

nome,  m.  prefecture,  gouverne- 
ment,  nomos  ou  nomus,  m.  Pun. 

nomenclateur,  m.  esclave  qui 
nommait  a  son  mat  tre  les  citoyens, 
nomenclator.  m.  Cic.  nomencu- 
lator  Scet.  monitor  Cm. 

nomenclature,  f.  collection  des 
mots  d' une  science,  nomenclatura, 
f.  Pus.  nomenclatio,  f.  Col. 

nominal,  a/e,adj.qui  denomme : 
faire  1'appel  nominal,  per  nomma 
citare  Col.  ;  (au  senat)  senatum 
recitare  Lrv. 

nominalement,  adv.  seulement 
de  nom,  nomine  Net.  verbo  Cic. 
titulo  tenus  Suet. 

1 .  nominatif ,  ive,  adj.  con  tenant 
des  norm,  nominatorius  Theod. 

1  nominatif,  subst.  m.  le  nom 
tel  qu'il  est  avant  d'etre  decline, 
nominativus  casus,  us,  m.  Varr'. 
nominativus  Pbisc.  casus  rectus 
ou  nominandi  Quint,  prima  po- 
8itio,  f.  Quint. 

nomination,  f.  action  de  nom- 
mora  qq.  emploi.  nominatio,  f. 
Cic.  creatio  Cic.  clans  la  nomina- 
tion des  magistrats,  tn  capiendis 
magistratibus  Sall.  mfime  avant 
la  —  de  Pempereur,  nec  nominato 
imperatore  Sen.  —  des  consuls, 
destinatio  consulum  Plin.-j.  — 
faite  par  les  colleges,  cooptalio 
collegiorum  Cic.  —  des  juges 
•(pour  une  affaire),  editio  juaicum 
Cic  faire  des  nominations  dans  le 
senat,  aliqnos  in  senatum  legere 
Cic.  ]i  droit  de  nonimer  a  un  emploi, 
cooptatio  Cic.  ||  promotion :  j*ai  ap- 
prie  ta  nomination  au  consul  at,  ou- 
divi  le  consulem  esse  factum  Cic. 

nominativement,  adv.  par  son 
nom,  nominatim  Cic.  nomine  Cic. 

nomme,  ee,  part,  etadj.  quia 
tel  nom,  nominatus,  a,  um  Cic. 
nuncupaius  Cic.  dictus  Virq.  un 
horn  me  nomme  Camelus,  vir  no- 
mine Camelus  Yell,  (moucbe)nom- 
mee  taon,  cut  nomen  asilo  Viro. 
les  nations  Pontiques,  ainsi  nom- 
mees  de  la  mer  du  Pont.  Ponticse 
gen tes  a  Pontico  mari  cognomi- 
natwfho*.  Voy. nom  ||choisi  (pour 
un  emploi),  [actus  Cic.  creatus 
Liv.  institutus  Lrv.  designatus 
Cic  nominatus  FrOntin.  allectus 
(inter)  Inscr.  nomm£  84&naleur,  de- 
curion,  tn^er  patres  lectus  Lnr. 
allectus  ou  adlectus  in  ordinem 
senatorum  Inscr.  allectus  ou  ad- 
lectus decurio  Inscr.  juges  nom- 
mes  (pour  une  affaire),  judices 
editi  ou  editicii  Cic  ||  designe, 
annonce  :  a  jour  nomme.  staiutd 
die  Liv.  a  point  —  (fort  apropos), 
opportune  C;c.  commodum  Plaut. 

nommement,  adv.  avec  designa- 
tion de  nom,  nominatim  Cic  nun- 
cupatim  Sid.  apostrophant  nom- 
mement Tullius.  Tullium  nomine 
increpans  Liv. 

nommer,  a.  donner  un  nom  a, 


nominars  Cic  vocare  Cic.  n«n- 
cupare  Cic  appellate  Cic.  dicere 
Quint,  nomine  n uncupa re  Cic  ou 
dicere  Virg.  (Voy.  nom);  source 
qu'on  nomme  Arethuse,  fons  cui 
nomen  Arethusa  Cic  que  ses  pa- 
rents nomme  rent  Ascagne,  cui  pa- 
rentes  Ascanium  dixere  nomen 
Lrv.  e'est  ainsi  que  les  laboureurs 
nomment  les  branches hoc  no- 
mine usurpant  agricolx  ramos.. . 
Col.  faire  nommer,  nomen  fact  re  \ 
Lrv.  1|  dire  le  nom  de  qqn  ou  de 
aq.  ch.,  nominare  Cic.  appeltare 
Cm.  cttare  Cic.  vocare  Plaut.  nun- 
cupare  Lrv.  nomine  appellate  Cic. 
nominatim  proferre  Cic.  ou  com- 
pellare  Tac.  nomme-le,  ede  homi- 
nis  nomen  Hor.  nommer  les  con- 
vives, convivas  eloqui  Plaut.  — . 
ses  complices,  conscios  indicate- 
Cic.  edire  Tac.  nomme-m'en  un, 
cido  unum  mihi  Crc  sans  nommer 
Tauteur  (de  la  revelation),  sublato 
auctore  Sall.  je  ne  nommerai  pas 
mon  protecteur,  celabitur  auctoi- 
(opis)  Ov.  D  choisir  (pour  un  em> 
ploi),  insUtuer,  nomtnare  Lrv.  eft- 
cere  Lrv.  create  Liv.  facere  Cic 
destinare  Sall.  designare  Cic. 
legere  Liv.  institute  Liv.  nommer 
(une  femme)  reine,  nuncupare  re- 
ginam  Just.  —  des  ambassadeurs, 
destinare  legationem  Suet.  —  des 
magistrate,  magistrates  capere 
Sall.  —  qqn  general,  preleur.  dk- 
tateur,  senateur,  dticem  consti- 
tuere  aliquem  Suet,  prxtorem 
pronuntiare  ou  renunliare  Cic 
dictatorem  efftcire  Cic.  legire  in 
senatum  Cic  ou  tn  patres  Liv. 
tn  curiam  admit  lire  Inscr.  — 
qqn  aune  cbaree,  mandare  alicui 
magistratum  Cic  —  un  interroi, 
inlerregem  prod€rc  Liv.  —  aV>» 
tribuns,  tribunos  jubere  Lrv*. 
des  juges  (pour  une  session),  edere 
judices  Cic  —  des  arbitres  entrc 
deux  villes,  arbitros  inter  civi- 
tates  dare  Cjes.  its  le  nommerent 
membre  de  leur  ordre,  tn  ordinem 
suum  adlegerunt  Inscr.  nommer 
en  remplacement  de  qqn,  subro- 
gare  Liv.  —  un  heritier,  heredem 
nuncupare  Plin.  Dig.  n'etre  pas 
nomme  (dans  une  election),  prm- 
teriri,  p.  Cic 

sb  nommer,  t.  dire  son  nom,  no- 
men suum  profiteri  Suet,  avoir 
nom,  s'appeler,  vocari  Ter.  nomi- 
nate Cic  appellari  Cic.  did  Virg. 
il  se  nommait  Faustule,  Faustuio 
nomen  fuit  Lrv.  cette  maladie  se 
nomme  avarice,  et  morbo  nomen 
est  avaritia  Cic  il  —  ainsi,  hoc  no-, 
mine  est  Cic.  d'oii  il  —  (de  telle 
maniere).  Voy.  nom. 

non,  particule  negative,  non  Cic. 
non  ita  Viae  non  tto  est  Phau». 
non  pas  du  tout,  non  certcs,  cer- 
tainement  ou  vraiment,  mint  me 
Cic  e'est  moi  (Sosie)  et  non  pas 
toi,  ego  sum,  non  tu  Plaut.  sans 
doute  tu  aurais  poursuiri  juridi- 
quement  ton  ennemi?  non,  car  tu 
I  astue...,  credo,  inimicum  in  ju- 
dicium adduxisses?  non^  neca- 
sti...  Cornip.  suis-je  done  d  avis  de 
les  relacber?  non  sans  doute,  pla- 
cet igilur  eos  dimitti?  minimd' 
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Sall.  vas-tu  rester  la?  moil  non, 
sed  cessas?  minime  equidem  Ter. 
passe-moi  le  fard ;  non  pas. :  tu  es 
assez  jolie  comme  cela,  cedo  pur- 
purissum;  non  do  :  scila  es  tu 
quidem  Plaut.  (6tait-il  la?)  oh  non, 
ii  elait  bien  loin,  immo  longe  afuit 
Cic.  non,  qil'ils  restent,  maneant 
immo  Liv.  je  suis  perdul  mais  non, 
rassure-toi,  perii!  quin  tu  animo 
bono  es  Ter,.  tu  n'as  rien  fait,  —  tu 
n'as  rien  fait,  nihil  egisti*,  nihil, 
inquam,  egxsti  Vell.  cc  qui  est 
visible  6  tes  yeux,  et  —  aux  miens, 
quss  norunt  oculi  tuif  met  au- 
tem  non  Aug.  mais  —  les  racines, 
non  radices  item  Cic.  —  sans  des 
fleurs,  non  sine  floribus  Hon.  — 
sans  raison,  non  absurde  Cic.  Dio- 
gene  dit  oui,  Antipater  dit  — ,  Dio- 
genes ait,  Antipater  negat  Cic. 
moi  de  repondre  que  — ,  ego  ne- 
gare  Cic.  le  ne  dis  pas  — .  assen- 
tior  Cic.  ii  ne  dit  pas  tout  a  fait 
— ,  nihil  palam  avnuit  Liv.  faire 
signe  que  — ,  renutrc  Tag.  pour- 
quoi  non?  quidni?  Sen.  quid  ou 
quare  autem  non? Sen.  (ten  sou- 
viens-tu?)  pourquoi  -^-?  quidni 
meminerim  ?  Cic.  ou  non,  annon 
Cic.  necne  Cic.  son  pere  est-il  de 
retour,  oui  ou  — ?  pater  ejus  re- 
diit,  annon?  Ter.  sont-ce  la  tes 
paroles,  ou  — ?  sunt  hwc  tua  ver- 
oa,  necne  ?  Cic.  que  je  sou  Are  ou 
— ,  do  learn }  necne  doleam  Cic. 
repondre  oui  ou  — ,  aut  etiam,  aut 
non,  respondere  Cic.  dis  oui  ou 
— ,  vet  ai,  vet  nega  Plaut.  qu'il 
le  veuille  ou  — ,  velit,  nolit  tic. 
ne  dire  ni  oui  ni  — ,  assensum 
retinere  Cic.  se  ah  assensu  susti- 
nere  Cic.  ||  non  que,  non  pas  que, 
nor  quod  (subj.j  Cic.  non  quo  Cic. 
non  quia  (subj.)  Liv.  non  pas  que 
cela  Tut  mal,  mais...,  non  quin 
rectum  esset,  sed.,.  Cic.  ||  non  pas 
meme,  ne...  quidem  Cic.  ||  — (de- 
vant  un  adj.) :  non  merite,  imme- 
ritus  Liv.  —  vendu,  invenditus 
Dig.  suite  —  inteiTompue  de  inon- 
tagnes,  perpetui  montes  Liv.  — 
poli,  asper  Virg.  —  avenu  (Voy. 
avenu) ;  non  aehev6 ;  non  visible, 
etc.  (Voy.  inacheve",  invisible, 
etc.)  •  jouer  a  pair  ou  non,  lud&re 
parimpar  Hor.  ||  non  moms,  non 
minus  Hor.  non  plus,  non  magis 
(movetur)  Virg.  non  seulement... 
mais  encore...,  non  solum...,  sea 
ou  verum  etiam...  Cic.  non  mo- 
do...,  sed  etiam...  Cic.  non  seule- 
ment cela  me  sera  a^reable,  mais 
je  penserai...,  id  mthi  cum  ora- 
Jum  erit,  turn  etiam  existimabo... 
Cic.  ||  subst.  m.  dire  un  non  tout 
sec,  practise  negare  Cic.  pour  un 
oui,  pour  un  —  (pour  une  cause 
legere),  ob  nullum  rem  Ter. 

nonagenaire,  adj.  qui  a  quatre- 
viugt-dix  ans,  nonagenarius,  a, 
um  Hier. 

nonante,  adj.  numeral,  quatre- 
vingt-dix,  nonaginta,  ind.  Cic.  || 
nonantieme,  adj.  nonagesimus,  a} 
um  Cic. 

nonce,  m.  ambassadeurdu  pape, 
nuntius,  ii,  m.  (Cang.). 

nonchalamment,adv.  avec  non- 
chalance; segniler  Lrv.  neglegen 


ISON 

ter  Cic.  inditigenfer  Cic.  lente 
Liv.  languide  Cms.  oscilanter  Cic. 
somniculose  Plait,  supine  Sen. 
s'avancer  nonchalamment,  venire 
gressu  languido  Phjbd.  ||  molle- 
menl,  avec  abandon,  molliter  Cic. 
couche  nonchalamment  sous  I'om- 
brage,  lentus  in  umbra"  Virg.  la 
tete  ne  re  torn  be  ra  pas  — nulla 
mollitia  cervicum  (erit)  Cic. 

nonchalance,  f.  negligence,  se- 
gnitia,  se,  f.  Col.  segnities,  ei,  f. 
Cic.  ignavia,  f.  Cic.  inertia,  t 
Cic.  neglegentia,  f.  Cic.  desidia, 
f.  CiES.  indiligentia,  f.  Cms.  faire 
la  guerre  avec  nonchalance,  mu- 
nera  belli  segnius  obire  Liv.  Voy. 
indolence,  paresse  ||  mollesse, 
abandon,  mollitia,  f.  Cic. 

nonchalant,  ante,  adj.  negli- 
gent, paresseux,  segnis,  e  Cms. 
tners,  tis  Cic.  ianavusl  a,  um  Cic. 
neglegens,  tis  Cic.  destdiosus  Col. 
languidus  Cic.  somniculosus  Col. 
oscitans  Cic.  supinus  Quint.  (Voy. 
paresseux) ;  demarche  noncha- 
lante,  gressus  languidus  Vumd. 
fracti  gressus  Petr.  flexi  motus 
Cic.  <Hre  nonchalant,  languere.  n. 
Sall. 

nones,  f.  pi.  plusieurs  jours  du 
mois  romain  a  parti r  du  5  ou  du 
7,  nonse,  arum,  f.  pi.  Cic.  ||  none, 
f.  une  des  parties  de  1'oflice  quoli- 
dien,  hora  nona  Cassia.n. 

non-existence,  f.  manque  dexi- 
stence  (Voy.  n4anQ  ;  soutcair  la 
non-existence  de  Tart,  artem  nut- 
lam  esse  contendere  (A,  d'apres 
Ciceron). 

non-lieu,  m.  action  de  renvoyer 
qqn  d'une  prevention  :  arr^t  de 
non-lieu  (Voy.  absolution) ;  on  ren 
dra  un  arr£t  de  —  a  ton  egnrd,  tu 
missus  abibis  Hor. 

non-moi,  m.  les  objeU  exte1- 
rieurs  (en  t.  de  phil.),  res  exlcrnx 
Cic.  extern  res  Lucr.  soumettre 
le  non-moi  au  moi,  mint  res  sub- 
mittere  Hor. 

nonnain,  f.  Comme  nonne. 

nonne,  f.  une  religicuse,  nonna, 
se,  f.  (Cang.) 

nonobstant,  prep,  sans  avoir 
e"gard  a.  Voy.  malpre". 

non  pair,  adj.  Voy.  impair. 

nonpareil,  eille.  adj.  Voy.  in- 
comparable. 

non-pay  ement,  m.  defaut  de 
payement :  en  cas  de  non-pay  ement 
(de  sa  part),  H...,  si  pecuniam  ad 
diem  non  solverit...  Cic. 

non-recevoir  (fin  de),  f.  excep- 
tion produite  contre  la  nartie  ad- 
verse, exceptio,  f.  Dig.  alleguer  ou 
opposer  une  fin  de  non-recevoir, 
excipe're,  n.  Dig.  les  edits  desprS- 
teurs  admettent  plusieurs  fins  de 
— ,  prsetoriis  exceptionibus  mul- 
tse  excluduntur  actiones  Cic. 

non  reussite,  f.  Voy.  non-suo 
ces. 

non-sens,  m.  defaut  de  sens. 
Voy.  deraison,  sottise. 

non  seulement.  Vov.  non. 

non-succes,  m.  deraul  de  suc- 
ces,  offensio,  f.  Cic.  casus,  its,  m. 
Cic.  Voy.  ce/i<?c. 

non-usage,  m.  cessation  de 
Tusage,  abandon,  derelictio,  f.  (A.); 
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il  n'y  a  pas  non-usage  fdan*  lei 
cas),  non  Ivoc  est  in  aerelicto  Dig. 

non-valeur,  f.  defaut  de  valeur 
ou  de  produil:  terre  an  non-valeur, 
ager  tnfritctuosus  Col. 

1 .  nord,  m.  un  des  qualre  points 
cardinaux,  septentriones,  um,  nv 
pi.  Cms.  septentrio,  m.  Plw.  aqui- 
to,  m.  Cic.  boreas,  a?,  m.  Vnic.  do 
nord,  septentrionalis  Pun.  aqui- 
lonalis  Cic.aquitonaris  Vmt.a^ut- 
lonius  Pun.  nyperboreus  Virg.  bo- 
realis  A  vien.  boreus  Ov.grotte  dont 
Touverture  est  au  — ,  spelunca  ad 
aqnilonem  conversa  Cic.  expose 
au  — ,  aversus  a  sole  Col.  vent  du 
— ,  septcntrio  Cic.  aquilo  Plin. 
boreajt  Virg.  les  con  trees  du  — ,  le 
— ,  septentrio  Pun.  septentriona- 
lia,  n.  pi.  Pun.  les  peuplesdu— , 
hyperborei  Cic.  jj  nord  est  (entre  le 
nord  ct  Test),  le  vent  du  nord-esl. 
cseciasj  se,  m.  Pun.  l|  vent  dunord 
ouest,  caurus  ou  corus,  i,  m.  Cjbs. 
cercius  ou  circius,  m.  Sen. 

2.  Nord  (Mer  du)  oumerd'Alle- 
magne,  Oceanus  Germanicus,  m. 

noria,  f.  sorte  de  machine  hy- 
draulique  qu'on  emploie  |M>ur  les 
irrigations,  tympanum,  n.  Vmu 

Norique  (la),  con  tree  entre  la 
Rhetie  et  la  Pannonie,  Noricum, 
i,  n.  Tac. 

normal,  ale,  adj.  qui  sert  de  re- 
gie; qui  est  dans  fa  regie,  norma- 
lis,  e  Capel.  (legionsj  avec  le  norn- 
bre  normal  de  cavaliers,  cum  ji> 
sloequitatu  Liv.  dans  Petal— ,*mk 
turaliter  Cels.  l'esprit  est  dans 
I'dtat  — ,  in  recto  ammiftabitu  est 
[homo)  Sen. 

normalement,  adv.  d  une  ma- 
niere  normale,  adamussim  Tkr. 
examussim  Plaut. 

Normandie,  prov.  de  France, 
Neustria,  se,  f.  H  de  NormaiTdie. 
Norrnannus  et  Normannirus,  a, 
um 

Northumberland,  prov.  d'An- 
gleterre,  Norlhumbria.  *,f. 

Norvege,  contree  de  fEurope, 
Norvegia,  se,  f. 

nos,  pi.  Voy.  notre. 

nosteigie.  f.  maladie  causee  par 
le  regret  de  la  patrie.  patris  deti- 
deriu  m,  n .  ( A.) ;  j'ai  de  violents  acce* 
de  nostalgic,  me  mirum  detide- 
rium  tenet  urbis  Cic.*oit  patrid 
careo  (A.,  d'apres  Ciceron). 

notability,  f.  qualite  de  cc  oui 
est  notable,  pr&stantia,  se,  f.  Cic. 
||  personne  notable,  optima*,  atis, 
m.  surtoutau  plur.Cic.Voy.noitaMe. 

notable,  adj.  eminent,  conside- 
rable (en  pari,  de  qqn),  insianis, 
e  Cic.  spectatus  Cic.  conspxeuxu 
Liv.  les  plus  notables  citoyens,  les 
— ,  principes  Cic.  primi  Cms.  pri- 
mores  Liv.  proceres  Liv.  optima- 
tes  Cic.  nobiles  Cic.  selectt  Imscr. 
principes  cives  ou  civilatis  Cic 
primores  poputi  Hob.  || — (en  pari, 
des  ch.),  notabilis  Cic  instgnis 
Cic.  difference  notable,  magna 
differentia  Col.  somme  — ,  gran- 
dis  pecunia  Cic.  perte  — ,  grave 
damnum  Ov. 

notablement,  adv.  d'one  ma- 
niere  notable,  insigniter  Cic.  no- 
tabiliter  Pun. -j.  differer  notaWe- 
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meat  de,  multum  abesse  ab  Cic 
\*t.  beaucoup. 

nottire,  m.  officier  public  qui 
miige  ft  conserve  les  contrals,  ta- 
Miio.m.THEOD.  libellio,  m.  Varr. 

notamment,  adv.  Voy.  sur  tout. 

notation,  f.  action  ou  maniere 
d'indiguer  par  des  signes  con  venus , 
fMfdJio,  f.  denotation  (d'une  quan 
tit*  par  on  ehiffre),  deptclio,(.  Boet. 

iota,  f.  ecriture  pour  se  souve- 
nir, nota,  se,  f.  Cic  prendre  des  no- 
tes (en  entendant  unorateur),  verba 
txcipere  Sex.  prendre  note  de,  no- 
fare  Cic.  subscribcre  Cic.  persi- 
gnare  Liv.  il  lenait  —  de  ce  qn'il 
trait  donne,  annotabat  quid  de- 
disstt*  Col.  data  imputahat  Tac. 
aossi  a-t-on  eu  raison  d'en  prendre 

—  (de  certaines  explications),  ideo- 
outoptime  sunt  in  depositoQvmt. 
line  oo  recueil  de  notes,  commen- 
larium,  n.  Varr.  memorialis  li- 
UUus  Suet.;  au  fig.  qu'il  en  prenne 
bonne  note,  eorum  notitiam  ha- 
beat  FftOfrriK.  (|  re  marque  (sur  un 
aoteor),  no  la  Die.  annotation  f. 
Pus.  annotamentum,  n.  Gell.  pe- 
tite on  coorte  note,  annotatiun- 
cula,  *,  l.  Gell.  faire  des  notes  sur, 
notore  Qcnrr.  H  memoire  (en  t.  de 
commerce),  ratio,  oni$,  f.  Cic.  pre- 
senter sa  note,  rationed  cxhibtre 
Pus.  !]etat,rdle.  subscription.  Cic. 
|  appreciation  des  citoyensfaitepar 
le  eenseur  (ordint.  en  mauvaise 
part),  nota  tie.  censorium  judi- 
cium Cic.  censoria  notatio  ou  sub- 
*cWp<toCicengen.  maovaisenote, 

—  dinCamie  ou  infamante,  et  ab- 
solt.  note  (deshonneur).  nota  Cic. 
macula,  f.  Liv.  lobes ,  ta,  f .  Cic.  tn- 
famiar  f.  Cic.  dedecus,  n.  Cic.  fur- 
pit  noia  Cic.  turpitudinis  nota\ 

00  aiocu/a Cic. tntufa  macula  Liv. " 
{Voy.  note,  infamie) ;  bonne  note, 
cummendatio,  f.  Cic.  taua,  {audi*, 
f.Oc.  |  caracteresste'nographiques, 
nol*.  pi.  Cic.  Aus.  ||  caraclere  de 
unique,  t?ox.  wets,  f.  Cic.  Boet. 
wnua,  t,  m.  Cic.  phthong us,  i.  m. 
Pun.  vocula,  a?,  f.  Boet.  chorda,  f. 
Boar,  elementa,  n.  pi.  Boet.  il  ne 
rend  pas  la  note  qu'il  veut,  sonum, 
quern  vult,  non  reddit  Hon.  qui  se 
trompe  tou jours  sur  la  m£me  note 
(de  in  lyre),  chorda  qui  semper 
oberrateaaem  Hon.  des  la  premiere 

—  (de  la  Ante),  simul  inflavit  tibi- 
cen  Cic.;  au  lJg.  chanter  tou  jours 
tor  la  memo  note,  ne  savoir  qu  une 
— ,  tandem  cantilenam  canere 
Tsa.  chanter  sur  une  autre  — ,clian- 
gerde  — .  Voy.  g amine. 

noter,  a.  faire  une  note  sur  qq. 
ch.?  notare  Cic.  Quint,  annotare 
Col.  tubnotare  Sen.  subscribere 
Cic.  persignare  Lrv.  inter  anno- 
tanaa  ponere  Sen.  note,  notatus 
Cic.  ;  au  fig.  noter  dans  sa  me- 
rooire,  notare  Virg  .  memorise  man- 
fare  tie  y  designer  qqn  d'une  ma- 
nure delavorable,  censurer,  noter 
<fqn,mal  — }  noter  a'infaraie,rtotore 
teignomtnid  notare  dc.murere 
alicui notam  Cic.maculam  Liv.ou 
turpitudinis  no  tarn  Cic.  le  eenseur 

1  a  note,  in  ilium  ou  de  illo  subscri- 
pt censor  Cic.  eire  —,subiretur- 
pitudinis  notam  Cic.  elre  —  pour 


sa  lachet£.i«/navta?  nota  dsstgnari 
Liv.  si  qqn  meritaib  d'etre  — ,  at* 
quis  erat  dignus  describi  Hor. 
note  d'infaroie,  note,  notatus  Cic. 
notatus  iqnominid  ou  turpi  tu- 
dine  Cic.  infamis,  a  Cic.  femme 
notee,  famosa  Cic.  H  remarquer, 
notare  Cic.  (Voy.  remarquer) ; 
note  bicn  qu'Appius  est  le  seul..., 
memento  prseter  Appium  nemi- 
nem  esse.. .  Cic.  ||  note,  notatus  Cic. 
animadversus  Cic. 

notice,  f.  livresuron  pays,  etc., 
descriptio,  f.  Quint,  notitta,  a?,  f. 
Con.  if  contient  des  notices  sur  les 
anciens  oraleurs,  veterum  orato- 
rum  commemorationem  habet 
Tag.  II  catalogue.  Voy.  catalogue. 

notification,  f  action  de  noti- 
fier,  significatio,  f.  Cic.  denunlia- 
tio,  f.  Cic.  donner  a  qqn  notifica- 
tion des  articles  d'un  Iraite.condt- 
ciones  vacis  alicui  ed&re  Liv. 

notifier,  a.  faire  savoir  dans  les 
formes  legates,  tndtcere,  o,  ta,  tot, 
ictum  Cic.  significare  Cic.  denun- 
tiare  Cic.  vous  m'avez  notifie  vos 
intentions,  mini  voluntatem  ves- 
tram  notam  fecistis  Sen.  pour  no- 
tifier leur  arnvee,  ut  sciretur  eos 
venisse  Liv.  —  un  ordre,  e  formu- 
la imperare  Liv.  |J  notifie.  signiflr 
ratus  Cic.  denuntiatus  Cic.  tndi- 
ctus  Cic. 

notion,  f.  connaissance  qu'on  a 
d'une  ch.,  notio,  onis,  f.  Cic.  co- 
anitio.  f.  Cic.  notitia.  x,  f.  Cic. 
tntellegentia,  f.  Cic.  tes  arts  re- 
posent  sur  certaines  notions,  arles 
constant  ex  coanitionibus  Cic.  la 
notion  de  la  Divinite,  Dei  notitia 
Cic.  ou  intelleclus  Sen.  donner  les 
premieres  notions,  les  —  elemen- 
taires,  prima  elementa  docere 
Sen.  primam  litteraturam  tra- 
de re  Ses.  Voy.  connaissance,  ide"e. 

no  to  ire,  adj.  connu  generate- 
ment,  notus,  a,  um  Cic.  manife- 
slus  Cic.  pervulgatus  Cic.  il  est 
notoire,  notissimum  est  Col.  )e 
vol  etait— .furtum  erat  apertum 
Cic.  Voy.  evident. 

notoirement,  adv.  d'une  ma- 
niere notoire,  manifesto  Cic.  ut 
omnes  norunt  Cic. 

notoriete,  f.  connaissance  que 
le  public  a  d'une  ch.  notitia,  se, 
f.  Nkp.  etre  de  notoriete  publique, 
pernotesctre,  n.  Tag.  constare 
Cms.  chose  qui  est  de  —  publique, 
manifesta  res  Liv. 

1.  notre,adj.  possessif,  qui  est  a 
nous,  qui  est  relatif  a  nous,  noster, 
Ira,  trum  Cic  derriere  notrecamp, 
post  nostra  castra  Cms  nos  ance- 
trcfi,  majores  nostri  Liv.  il  est  de 
notre  famille,  noster  est  Ter.  — 
ami  Furnius,  Fumius  noster  Cic. 
qui  est  de  —  nostras,  atis 

Plin.  e'est  —  affaire  si...,  nostrum 
est  quod  (indie.)  Liv.  Tun  est  inhe- 
rent a —  faiblesse,  alterum  homi- 
num  infirmitali  est  attributum 
Cic. —  conversation  reproduite  fide- 
lement,  omnem  illius  meumque 
sermonem  omnibus  verbis  expres- 
sum  Cic  avec  ellipse,  e'est  une 
institution  de  nos  peres  que...,  ma- 
jores it*  constituerunt  nt  ..  Cic. 
notre  horn  me  t'a-tril  donne  de  Tar- 


gent?  hahesne  argent  um  ab  ho- 
mine?  Plaut.  ||  mon,  noster  Liv. 
ce  n'est  ims  noti*e  affaire  de. ..,  nan 
nostrum  est  (inf.)  Virg. 

2.  ndtre,  pron.  possessif.  noster , 
tra,  trum  Cic.  ||  subst.  le  notre  (ce 
aui  est  a  nous)  :  donner  du  ndtre, 
aare  de  nostro  (A.)  ||  au  pi.  ceux 
de  notre  famille,  de  notre  parti  : 
sois  des  ndtres.  noster  eris  Virox 
les  —  (nos  soldats),  nostri  Cms. 

noue,  f.  endroit  oil  se  rencontrent 
les  surfaces  inclinees  de  deux  com- 
bles,  colliquise,  f.  pi.  Vitr. 

none,  ie,  part,  nodatvs,  a,  um 
Ov.  ligalus  Col.  nexus  Suet,  col- 
ligatus  Cic  adstriclus  Ov.  sub- 
strictus  Tert.  nexilis,  e  Ov.  ||  — 
(en  pari,  d'un  fruit),  succrescens 
Plin.||  rachitique.  Xoy.  rachitique. 

nouer,  a.  Iier  par'un  nojud;  no- 
dare  CaTo  ;  nectere,  o,  is,  nexui, 
nexum  Virg.  vincire,  to,  is.  nxi, 
nctum  Cic.  ligare  Plin.  colligare 
Cic.  alligare  Sen.  worfo  einctre 
Pun.  ou  coercere  Hor.  (Voy.  atta- 
cher) ;  nouer  fortement,  sol'ido  li- 
gare nexu  Pun.  —  ses  cheveui, 
crines  nodare  Virg.  connecUre 
Prop,  crinemadstringere  Ov.  tm- 
plicare  Virg.  capilios  colhae're 
(hederd)  Ov.  nodo  crinem  cohibi- 
re  Hor.  nodo  crines  substringe're 
Tac  nodo  comas  cohibere  ou  co- 
gere  Sen.  tr.  in  nodum  colligere 
capilios  Ov.  une  bandelette  nouait 
ses  cheveux,  villa  coercuerat* 
crines  Ov.;  au  fig.  nouer  ami  tie. 
Voy.  amitii  |j  envelopper  a  Taide 
d'un  nceudj  involv&re  Cms.  ||  au 
fi^.  compliquer  Tintriguc  (d'une 

Piece  de  theatre) :  nouer  Taction, 
intrigue,  fabulam  intricare  (A.) 
||  neui.  en  pari,  des  fruits.  Comme 
se  nouer. 

se  nouer,  r.  passer  de  fetal  de 
fleur  a  celui  de  fruit,  deflorescere, 
n.  Col.  succresccre,  n.  Pun.  H  de- 
venir  rachitique  :  il  se  noue,  artu* 
in  pravum  elabuntur  Tac 

noueux,  ease.  adj.  qui  a  beau- 
coup  de  noeuds  (en  pari,  du  bois), 
nodosus,  a,  um  Sen.  qui  n'est  pan 
noueux,  enodis,  e  Pun. 
nourrain,  m.  Voy.  fritin. 
nourri,  ie,  part,  et  adj.  alimente 
(en  pari,  de  1  horn  me  el  des  ani- 
maux].  nulritus,  a,  um  Hor.  pa- 
stas Liv.  altus  Sall.  aiilus  V.- 
Max, nourri  (allaite).  nutritus  Ov. 
eductus  uberibus  (altricis)  Col. 
—  par  la  mere,  matemo  tacte  edu- 
cates Col.  —  de  glands,  nutritus 
glande  Hor.  —  d'algues,  enutritus 
alga  Pun.  volailles  nourries,  alH- 
les,  f.  pi.  Hor.  nourri  (en  pari,  des 
plantes),  nutritus  Pun.:  au  fig. 
('eloquence  qui  est  nourrie  de  ces 
aliments,  eaucata  hujus  gene- 
ris nutrimentis  eloquentia  Cic 
(Tame)  nourrie  de  bonnes  pensees, 
saturata  bonarum  cogitationum 
epulis  Cic.  courage  nourri  par  les 
triomphes.  virtute  alita  virtus 
V.-Max.  II  pourvu  d'alimenls  : 
nourri  aux  frais  dautrui,  altus  alie- 
no  sumptu  Varr.  soldat  —  par  le 
roi,  re^tw  stipendiia  paslus  miles 
Liv.il  est—  aux  frais  do  TEtat,  illi 
ctftaria  publice  locantur Cic  en- 
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fants  nourris  par  l'£tat,  alimenta- 
rii  pueri  Inscr.  ||  —  ou  bleu  nourri 
(gras  j  gros,  plein) :  homnie  bien 
nourri  (Voy.^ro*);  b«Mes  biennour- 
ries;  nitida  jumenta  Nep.  btesou 
grains  bien—,  nitidm.fruges  Luck.; 
au  fig.  Ciceron  est  plus  nourri, 
plemor  Cicero  Tac.  style — ,  plena 
oratio  Cic.  une  lettre  bien  nourrie, 
plena  rerum  e  pis  In  la  Cic.  un  son 
bien  nourri,  pinguis  tonus  Quint. 
jlentretenu  (en  pari,  du  feu),  alitus 
Curt.  ||  eleve,  forme,  instruit,  in- 
stitutus  Cic.  innutrilus  (abl.) 
Yell,  nourri  dans  les  camps,  nti- 
trilm  in  armis  Suet. 

nourrice,  f.  celle  qui  allaite; 
ordint.  celle  qui  allaite  l'enfant 
d'une  autre,nu/Wa?,  tew,  f.  Cic.  al- 
trix,  f.  Col.  educalrix,  f.CoL.  nu- 
tricuta,  se,  f.  Hob.  mamma,  f. 
Pers.  qui  a  eu  sa  mere  pour  nour- 
rice, materno  lacte  educatus  Col. 
Hre  —  (Voy.  a  tla  iter)  ;  et  elie  est 
mauvaise  — .  nec  reete  nutrit  Col. 
qui  avail  et6  —  d' Alexandre,  gum 
Alexandrum  edueaverat  Curt. 
aJler  chercher  une  — ,  nutrieem 
arcessitum  ire  Tac.  ou  puero  pa- 
rare  Ter.  prendre  une  —  pour  un 
enfant,  nutricem  puero  aadudre 
Ter.  metire  ou  mis  en  — ,  puerum 
nutrici  delegare  TkcAnfans  alior- 
sum  datus  Cell,  etre  —  (payee), 
nutricium  exercere  Pun.  les  mots 
(le  salaire)  de  — ,  nutricia,  n.  pi. 
Ulp.  anesse  — ,  asina  feta  Plin.  H 
au  fig.  nutrix  Cic.  nutricula  Ctc. 
(la  Grece),  nourrice  des  arts,  om- 
nium litterarum  aUrix  Cic.  ||  pro- 
vincequi  nourrituneville.unpays, 
penaria  cella,  as,  f.  Cic. 

1.  nonrricier,  tVre,  adj. qui  sert 
a  la 1  nutrition,  nutricius.  a,  um 
Col.  le  sein  nourricier  (dc  la  terre), 
nutricius  sinus  Col.  sues  nourri- 
ciers,  alimenta,  n.  pi.  Virg.  terrse 
malris  alimenta  Col.  altores 
sued  (poet.);  nemes. 

2.  nourricier,  m.  le  mari  d'une 
nourrice,  educator,  m.  Cic.  nutri- 
tor  Suet,  nutricius,  ii,  m.  Varr. 
nutricius  pater  Hier.  pere  nour- 
ricier (memes  trad.). 

nourrir,  a.  entretenir  d'ali-  j 
merits,  nutrire  Lrv.  aUre,  o,  is, 
ui  (alitum  et  alium,  rares)  Cic. 
pascere,  o,  is.  pavi,  pastum  Ctc. 
sustentare  Lav.  enutrire  Col.  sus- 
tinere  Col.  cibos  suppeditare  Cic. 
victum  ministrare  V khR.alimenta 
prxbere  Qx.praestare  Pun.-j.  sub- 
ministrare  Cels.  cibaria  prxbere 
Cic.  nourrir  de  son  lait,  nutrire 
Ov.  nutricare  Varr.  nutricari,  d. 
Cic.  educare  Curt.  (Voy.  allaiter); 
aucune  province  ne  nourrissant  1*1- 
talie,  nulla  previnciarum  pa- 
scente  ltaliam  Plin.  nourrir  (des 
animaux),  pasctre  Cic.  alere  Ter. 
enutrire  Col.  cibare  Suet.  —  de 
paille  un  troupeau,  tutri  paleis 
armentum  Col.  on  nourrit  facile- 
ment  les  oies  sans  leiir  donner  a 
boire,  anser  sine  aqua  facile  sus- 
tinetur  Col.  les  cigognes  nourris- 
sent  leur  mere  quaud  elle  est 
Tieille,  genetricum  senectam  edu- 
rant  cironim  Pus.  la  terre  qui 
nourrit  1' homme,  terra  hominwn 


nutrix  Plin.  (la  terre)  nourrit  (leg 
plantes),  nutrit  Curt,  alit  Virg. 
alimenta  ministrat  Virg.  sugge- 
rit  Ov. ;  au  fig.  nourrir  son  esprit 
destruction,  artibus  pectus  tw- 
plere  Tac.  —  son  imagination  de 
vaiaes  esperances,  spes  inanes 
nascere  Viae  —  de  bonnes  lecons 
Venfance  (de  qqn),  pueritiam  prx- 
ceptis  fovere  Tac.  ||  porter,  pro- 
duire,  eufanier,  alere  Ov.  ferre 
Virg.  elle  (PltalieJ  a  nourri  les  De- 
cius,  Decios  extulit  Virg  .  ||  au  fig.  \ 
elever,  instruire,  educare  Quint. 
educare  Cic.  institu&re  Cic.  in- 
formare&c.  nourrir  1'enfance  dans 
I'amour  de  la  vertu.  puerum  bonis 
artibus  imbutrc  Cic.  |J  entretenir, 
faire  durer,  alere  Cic.  nutrire  Ov. 
fovere,  eo,  es,  i,  fotum  Cic.  sus- 
tentare Cic.  nourrir  le  feu,  nulri- 
menta  dare  {igni)  Virg.  —  I'in- 
cendte  (en  pari,  d'une  ch.),  incen- 
dium  aUre  Just.  —  une  tend  re 
passion,  amorem  fovere  Cic.  ou 
nutrire  Ov.  —  l'esperance,  un  es- 
poir,  spem  altrc  Cic.  pasc&re 
Virg.  fovere  Mart.  —  la  division, 
alere  controvereiam  Cms.  —  des 
projets,  consilia  coqutre  Liv.  |) 
servir  d'aliment  a,  sustenter,  sus- 
tentare Cms.  autre  Sen.  s  us  tin  ere 
Col.  corpus  sustentare  Ter.  ali-  ; 
ment  qui  nourrit  (Voy.  nourris- 
aan();  cette alimentation  ne  nourrit 
pas,  non  prodest  cibus  nec  cor* 
pori  accedit  Sen. 

se  nourrir,  r. .  prendre  des  ali- 
ments, ou  comme  aliment,  vesci, 
or,  eris  (sans  parf.),  d.  Cic.  ati, 
or,  eris,  p.  Cic.  sustentari,  p.  Cic. 
vtuere,  n.  Plaut.  cibo  uti,  a.  Cic. 
cibum  captrc  Sall.  ou  carpere 
Ov.  victum  sustentare  Frontin. 
habere  pro  cibatu  Pun.  in  cibo 
habere  Hier.  cotidie  cenare  (ali- 
auid)  Plin.  se  nourrir  de  viand e. 
de  fruits,  de  miel,  came  vesci  Cic. 
ou  vivire  Cms.  vitam  tolerare 
pomis  Cic.  melle  sustineri  Col. 
nourris-toi  de  laitue,  utere  lactu- 
cis  Mart,  its  se  nourrissentdegros 
gibier,  Mis  ferae  alimenta  sunt 
Sen.  se  bien  nourrir,  bene  victi- 
j  tare  Ter,  espece  (de  murex)  qui 
se  nourrit  d'algues,  genus  enutri- 
tum  alga  Plin.  ||  au  fig.  aii  Cic. 
pasci  Cic.  sustentari  Cic.  se  nour- 
rir de  seditions,  seditionibus  ali 
Sall.  il  faut  —  de  certains  auteurs, 
certis  ingeniis  innutriri  oportet 
Sen.  —  de  la  science  du  droit,  ju- 
ris scientid  repleri  Cic.  etudes  dont 
il  s  etait  nourri  depuis  Tenfance, 
quibus  ille  studiis  ab  ineunte 
setatese  imbueral  Cic.  le  laboureur 
se  nourrit  d'esperance,  spes  alit 
agricolam  Tw.  tu  te  nourris  de 
chi meres,  spes  pascis  inanes  Virg. 
que  je  me  nourrisse  de  la  parole  du 
Seigneur,  Domini  sit  mini  sermo 
cibus  Prosp. 

nourriflsage,  m.  action  d^lever 
des  bestiaux,  educatio,  f.  Cic.  pa- 
st io,  f.  Col.  nulricatus,  us,  m. 
Varr.  Voy.  Education. 

nourrissant,  ante,  adj.  qui 
nourrit  beaucoup  (le  corps),  vali- 
dus  {cibua)  Cels.  firmus  Cels.  ro- 
bustus  Cels.  plenus  Cels.  escu- 


lentus  Mart,  alibilis,  e  Varr.  nu- 
tribilis  C.-Acr.  nutritorius  Ti.- 
Prisc.  solidus  Prosp.  qui  cdrnem 
alit  Cels.  Ires  nourrissant  [cibus) 
in  quo  plurimum  alimenti  est 
Cels.  (caseus)  maximi  eibi  Cels. 
(cibi)  corpus  implentes  ou  out 
maxime  corpus  autre  et  unpfcrt 
consuerunt  Cels.  le  laitde  feinme 
est  le  plus  — ,  alit  maxime  he 
human  um  Pun.  regime  —  des 

fladiatcurs,  sagina  g  la  dial  aria 
er.  alimentation  plus  nourris- 
sante,  major  vis  alimenti  Col. 
la  viande  est  plus  — ,  plus  ali- 
menti in  came  est  Cels.  les  le- 
gumes sont  plus  nourrissant?.  for- 
tiora  in  cibo  legumiua  Pus.  cbose 
tres  nourrissante  pour  un  estomac 
delabre,  ingens  stomacho  fullura 
ruenti  Hor.  il  faut  (alors)  le  re- 
gime le  plus  nourrissant.  athleUeo 
victu  corpus  firmanaum  Cels. 
etre  — ,  vires  habere  Col.  peu  — , 
levis  (cibus)  Cels.  infirmus  Cels. 
imbecillimus  Cels.  etre  moios  — , 
minus  alimenti  prmslare  Cels. 

nourri sseur,  m.  celui  qui  nour- 
rit des  bestiaux,  pecuarius,  ii.  m. 
Varr. 

nourrisson,  m.  enfant  qu'on  al- 
laite, alumnus,  i.  m.  Hor.  Pur. 
i  ||  au  fig.  eleve,  alumnus  Ckl 
nourrissons  des  Muses.  Voy.  poete. 

nourri  tare.  f.  ce  qu'on  mange 
pour  soutenir  ['existence,  aiimen- 
tum,  i,  n.  Cic.  cibus,  i,  m.  Cic. 
esca,  st}  (.  Cic.  victus,  us,  m.  Ck. 
cibaria,  orum,  n.  pi.  Cic.  mate- 
ria, se,  f.  (en  t.  de  rn^d.)  Cels.  all 
menta  vitas  Tag.  pour  noire  nour- 
riture,  ad  vescendum  Cic.  quipro- 
duh  assez  pour  la  —  des  habitants, 
ad  tutelam  incolentium  fertilis 
Sen.  prendre  de  la  — ,  sa  — ,  cibum 
sumere  Nep.  capcre  Pun.  adhi- 
bere  Cic.  prendre  de  la —  (en  pari, 
des  soldats),  corpora  curare  Lit* 
faire  sa  —  de  laitue,  uti  lactucis 
Mart.  (Voy.  manger)]  etre  one 
nourri  tu  re,  servir  de  — ,  esse  in 
cibo  Pun.  donner  de  la  — ,  cibos 
suppeditare  Cic.  victum  minis- 
trare Varr.  (Voy.  nourrir)  •  don- 
ner une  nournture  abondante, 
ample  nutrire  Cels.  fournir  a  U 
— ae  I'homme,  victum  mortalium 
alere  Plin.  Driver  de  — ,  cibum 
subducere  alicui  Cic.  cibo  absti- 
n&re  (acc.)  Col.  il  faut  les  priver 
de  — ?  abstineri  debent  Cels.  faire 
mourir  qqn  en  le  privanl  de  — , 
inedid  ou  fame  necare  Cic.  8f 
refusant  la  — ,  fraudans  se  ipse 
victu  sub  Lav.  —  succulente  on 
recherchee  (Voy.  mets);  —  des  aai- 
maux,  pabulum,  a.  dc.  cibatu*, 
us,  m.  Varr.  cibaria,  pi.  Col.  foil 
pour  la  —  des  chevaux,  fenum 
ad  pascenda  jumenta  Urea.  Q  an 
fig.  alimentum  Gc.  nutrimen- 
tum  Cic.  pabulum  Cic.  cibus  dc. 
une  sorte  de  nourriture  pour  rime 
humaine,  quasi  quidam  humani- 
tatis  cibus  Cic.  servir  4  la  —  de 
Ye&pril,prodesseadpabuhtinani- 
mi  Sen.  (I 'instruction),  cette  —  de 
I'esprit,  quo  animus  alitor  Cfc.  I 
action  de  nourrir.  education,  nu- 
lricatus, us}  m.  Vawl  nutriciun, 
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n.  Sen.  alimonium,  n.  Tac.  ali- 
mmia,  f.  Die.  educatio,  f.  Pun. 
t  humidite  absorbed  par  leg  vege- 
tal!, nutrimentum  Pun.  alimen- 
tum  Viae Pun.  pabula,  n.  pi.  Virg. 
la  plflie  est  la  nourriture  des  ar- 
bres,  cibus  arborum  imber  Plin. 
|  eletage:  faire  des  nourritures; 
pascere,  n.  Cato. 

nous, pron.  de  la  1"  person,  pi., 
not,  nostri  et  nostrum,  nobis 
Cic.  (ce  mot  ne  se  rend  pas  en  la- 
tin  qoand  il  est  sujet  du  verbe,  nos 
est  emphatioue  et  signifie  :  mais 
sous,  quant  a  nous) ;  nous  aimons, 
amamus  Cic  nous —  plaignons, 
qutrimur  Sall.  nous  —  repen- 
Ions...,  nos  pxnitet...  Cu.  e'est  - 
qui  tournons  a  noire  prejudice. . 
nog  ad  mala  nostra  vertimus. 
Tib.  — ,  qu'on  n'a  pu  vaincre  jus- 
quTei,  ne  montrerons — pas. . .?  nos, 
tntegri  et  indomiti,  non  ostende- 
ititt...?TAC.  nous-nieoaes,  nosmet 
Boa  —  connattre  nous-memcs,  nos 
cere  nosmet  ipsos  Cic.  (Voy. mAne); 
aous  deux,  chacun  de  — ,  uterque 
nostrum  Cic.  aie  pitie  de  — ,  no- 
$tri  miserere*  Cic.  pour  —  (dans 
Botre  interel),  pro  nobis  Cic.  avec 
—;  nobiscum  Cic.  entrc  vous  et 
— ,  inter  nos  vosque  Lit*,  qui  est 
a  — ,  fio*ter  Cic.  c'a  ete  a  —  de 
bireensorte  que...,  nostrum  fuit 
efflcere  ut...  Liv.  la  victoire  va 
*tre  a  — ?  est  a  — ,  victoria  in  ma- 
mi  nobis  est  Saul,  ce  qui  est  inne 
co  —?  quod  homini  naturaliter 
inritum  est  Cic.  —  avons  I'idee 
inaee  de  la  Terto,  ingenitanatu 
<rz  est  virtus  Cic.  par  tin  instinct 
nature!  —  halssons  .  .  hoc  natura 
buitum  est  ut  oderis...  Cic.  ce 
qui  —  parait  le  phis  naturel,  quod 
est  cujusque  suum  maxime  Cic. 
pour  —  aimer  les  uns  leg  aulres, 
st  inticem  diUgamus  Pun.-j. 
I  moi,  nos  Cic.  Ui  nas  pas  pi- 
ue  de  nous,  nil  nestri  miserere* 
Vac.  ce  nest  pas  a  —  de....  non 
nostrum  (s.-ent.  est  et  suivi  de 
fiat)  Vmc.  assurons-nous  si  — 
sommes  bien  — ,  ou...T  perscru- 
tari  volo,  nos  nostri sMnus,  an... 
Purr. 

nouure,  f.  formation  du  fruit: 
w  temps  de  la  nouure.  cum  de 
Horesamt...  (A.)  f)  rachitisme. 
Voy.  rachitisme. 

aonveau,  elle.  adj.  qui  com- 
neiicc  d'exister  ou  de  paraitre, 
■am,  a,  um  Cic.  recens,  tis  Cic. 
T»ctoire  nouveile,  recens  viotoria 
Ces.  uq  bote  nouveau,  novus  ho- 
*pe$  Viae,  empire  encore  — ,  no- 
vclhim  adhuc  imperii* m  Tac 
ngnes  nouvelles  (jeunes),  novelise 
wtea  Viae  vin  nouveau.  mustum, 
a.  Pus.  poWre — ,  musteum  piper 
Pub.  nuel  — ,  horaeum  met  Plin. 
aou?el  an,  principium  anni  Tac. 
j u an,  ineunle  anno  novo  Scbt . 


lasaison  nouvelle  (V.  printemps); 
ttu  bom  me  nouveau  (qui  n'est  pa? 
uoble),  homo  novus  Cic.  il  lustra 


nouvelle,  nominis  i  to  vitas 
Oc.  (Didon)  percee  oTune  blessure 
•Jjcore  — ,  recens  a  vukiere  Vine, 
w  nouveaux  venus.  recentes  Tac. 
ptoverbe  qui  nest  pas  nouveau. 


tr  Hum  jam  sermone  proverbium 
Cic.  Voy.  vieux;  subst.  m.  si  tu 
sais  du  nouveau,  at  quidhabes  no- 
vi  Cic.  si  j'apprends  du  — ,  je  t'en 
ferai  part,  si  quid  cognoro,  scies 
Cic. ;  adv.  nouveau  venu,  adven- 
ticius  Sen.  nouveau-ne.  Voy.  ne" 
||  inaccoutume,  novus  Cic.  inusi- 
tatus  Lrv.  insolens,  tis  Cic.  inso- 
litus  Cic.  nouvelle  maniere  de  faire 
la  guerre,  inusitata  belli  ratio 
Cms.  un  spectacle  tout  nouveau 
pour  eux,  insolitum  spectaeulum 
Tac  mot — .  verbum  insolens  ou 
insolitum  Cic.  verborum  insolen- 
tia,  f.  Cic.  creer  un  mot  — ,  ver- 
bum fabricari  Cic.  fingere  inso- 
lenter  Gell.  (Voy.  /aire,  n*  2) ;  je 
ne  dirai  rien  cpii  soit  nouveau  pour 
vous,  nihil  dtcam  inauditum  vo~ 
bis  Cic.  porta nt  un  cavalier —  pour 
lui,  insueto  sedente  equite  Liv. 
peu  rassure  dans  un  chemin  — 
pour  lui,  timidus  insolentid  iti- 
neris  Sall.  un  —  genre  de  com- 
bat, novitas  pugnse  Cms.  e'estune 
chose  nouvelle  de  te  voir  a  Athenes, 
quid  tu  Athenas  insolens  (s.-ent. 
venisti)  f  Ter.  ||  second,  reitere ; 
substitue  a.  notma  Vell.  alius 
Viae,  alter  Viro.  un  nouveau  Ca- 
mille,  novus  Camillus  Lrv.  un 
nouvel  Acliille,  alius  Achilles 
Virg.  un  —  amour,  novus  amor 
Virg.  un  nouveau  serment,  secun- 
dum sacramentum  Cic.  de  nou- 
veaux  coupe,  alia  plagss  PhjEd. 
peches  toujours  nouveaux,  redt- 
viva  peccata  Hier.  des  troupes 
nouvelles  (fralches),  recentes  Cms. 
(craindre)  qu'on  ne  nomme  un 
nouveau  consul ,  ne  sufficiatur 
consul  Cic.  ||  de  nouveau,  loc.  adv. 
de  ou  ab  integro  Cic.  ex  inleyro 
Ln*.  denuo  Cic.  iterum  Cic.  rvr- 
sus  Cms.  faire  de  nouveau  qq.  ch., 
Uerare  Liv.  renovare  Liv.  faire 

tleurerde — ,  integrare  lacrimas 
tv.  pour  recommencer  a  —  tous 
les  travaux.  «(  rursus  novus  de 
integro  exsudetur  labor  Liv.  |j 
inexperimente,  ^oot<a,  a,  urn  Cic. 
novxeius  Jcv.  rudis.  e  Liv.  Voy.  no- 
vice. 

nouveaute,  f.  qualite  de  ce  qui 
est  recent,  novitas,  atis,  f.  Cic. 
la  nouveaute  d'un  nom(defamille), 
novitas  nominis  Cic  dans  la  — 
(qoand  le  fait  venait  d'avoir  lieu), 
recenti  re  Cic.  ||  qualite  de  ce  qui 
est  extraordinaire,  novitas  Cic 
insolentia}  f.  Cic  attacher  par  le 
charme  de  la  nouveaute,  grata  no- 
vitate  morari  Hon.  la  —  du  che- 
min (pour  qqn),  insolentiaitineris 
Sall.  |J  chose  nouvelle,  novitas, 
f.  Cjes.  novum,  t,  n.  Cic.  nova, 
n.  pi.  Sen.  ce  n'est  pas  une  nou- 
veaute pour  moi  que...,  neque 
novum,  neque  inopinatum  mini 
est  si...  Liv.  e'est  une  —  pour 
lui...,  insolitum  illi...  Tac.  quelle 
—  de  te  voir  a  Athenes!  Voy.  nou- 
veau ||  innovations  (dans  l*£tat), 
novse  res,  f.  pt.  Cic  nova,  n.  pi. 
Vell. 

nouvel.  Voy.  nouveau. 

nouvelle,  f.  chose  recemment 
arrivee,  nova  res,  f.  Cic  y  a-l-il 
qq.  nouvelle?  num  quidnam  no- 


vi  ?  Cic  sa  let  Ire  ne  contenait  au- 
cune  — ,  in  ejus  epistuld  nihil 
erat  novi  Cic  je  n'ai  pas  appris 
de  — ,  recens  nihil  audivi  tie 
cela  est  une  —  pour  moi,  rem 
mihi  ignotam  audio  (A.);  ce  n'est 
pas  une  —  que  je  pretends  vous 
dire,  nihil  aicam  vobis  inaudi- 
tum Cic.  ce  n'est  plus  une  — , 
jamdiu  est  factum  Plaut.  avoir 
des  nouvelles  de  Brutus,  cogno- 
8dre  de  Bruto  Cic  demander  des 

—  de  qqn,  inquire  re  in  aliquem 
Sen.  tu  me  demandes  des  —  de 
Marcellinus,aeJfareeUuio  quseris, 
et  vis  scire  quid  agat  Sen.  il  y  a 
loagtemps  que  je  n  ai  recu  de  tes 

—  (par  lettres),  olim  mihi  nullas 
epistulas  nutlis  Pun  -j.  tu  atten- 
dras  sou  v en  I  de  mes  — ,  crebras  a 
nobis  litteras  expectato  (imper. 
fut.)  Cic.il  aura  de  mes— (je  me  ven- 
geraide  lui),  sentiet  laui  virsim 
Ter.  II  ordint.  annonce  a  une  cb.  qui 
vientd'arriver,  nuntius,  it,  m.  uc. 
rumor,  oris,  m.  Cic  fama.  te,  f. 
Cic  auditio,  onis,  f.  CLes.  bonne 
nouvelle,  —  heureuse,  agreable, 
excellente,  nuntius  bonus,  jucun- 
dus,  exoptatus  ou  oplatissimus 
Cic  Isstus  Tac  mauvaise  — ,  tristo 
oo  ftcheuse  — ,  nuntius  malus, 
tristis,  ad  versus,  gravis  ou  acer- 
bus  Cic  cette  nouvelle  se  repand, 
ea  fama  vagatur  Viro.  la  —  ctr: 
cule  dans  laville,  manat  told  urbe 
rumor  Lrv .  la — arriva  que, nun- 
tiatum  est  (inf.)  Cic  allaium  est 
(inf.)  Liv.  apporter,  donner,  dire  ou 
apprendre  (a  qqn)  une—,  nuntium 
afferre  Cic  anportare  Ter.  dom 
ner  des  nouvelles  positives,  faus- 
ses,  afferre  certiora  ou  falsa  Ijv. 
porter  a  Tennemi  la  nouvelle  de..., 
nuntiare  hostibus  de...  Frontin. 
quelle  —  (apportes-tu)  ?  quidnam 
apportas?  Ter.  la  —  en  ayant 
ete  portee  au  camp,  harum  rerum 
nuntiis  in  eastra  per  talis  Lrv. 
porter  ou  donner  une  bonne  — . 
hetum  nuntium  portare  Lrv'. 
nuntium  exoptabilem  nuntiare 
Plaut.  bene  nuntiare  Ter.  probe 
narrare  Ter.  to  me  doanes  fa  une 
—  bien  agreable,  magnam  volu- 
ptatem  nuntias  Ter.  donne-moi 
des  nouvelles  a  cet  egard,  si  tu  en 
as,  de  quo  ipso,  si  quid  scis,  ve- 
lim  scire  Cic  repandre  ou  faire 
courir  une  nouveiie,  nuntium 
emittere  Frontin.  rein  sermo- 
nibus  differre  Lav.  aller  aux  nou- 
velles, rogi tare,  n.  Sall.  recevoir 
une  nouvelle,  une  —  tres  agreable, 
nuntium  accipere  Cic  ex  opto - 
turn  rumorem  audire  Cms.  ayant 
recu  la  —  que...,  cum  ad  eumes- 
set  perlata  fama  (inf.)  Liv.  j'ai 
recu  la  —  de  la  mort...,  mihi  re- 
nuntialum  est  de  ohitu...  Cic 
ces  nouvelles,  ea  nuntiata  Tac 
quellea  —  je  recois  de  ce  cote ! 
quae  mihi  istinc  afferunturl  Cic 
ne  recevoir  que  d'heureuses  — 
Ueta  omnia  audire  Tac.  je  recois 
le  premier  too  tes  les  — ,  primus 
rescisco  omnia  Ter.  Cesar  recut 
des  —  par  ses  eclaireurs,  Cxsar 
per  exploratores  certior  foetus 
est  Cjss.voici  des— de  Home,  nunc 
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Romanas  res  accipe  Cic.  a  cette 
oouvelle,  quo  audito  Cic.  hoc  re 
ou  qua  re.  audita  Nbp.  Liv.  re 
audita  Cic.  his  auditis  Vkll. 
quibus  rebus  auditis  ou  cognitis 
Cjes.  quibus  cognitis  Nep.  noc  re 
cognita  Cms.  ou  nuntiata  (mini) 
Cic.  ea  res  ui  est  nunJtafa  Cajs. 
ryuoci  cum  audissemus  Cic.  </u# 
u6t*  notuere  5  Tac.  ^uod  cum  per- 
crebuisset*  Cic.  &  la  —  deson  arri- 
vee,  du  combat  deTrasimene,  ejus 
adventu  audito  -Curt,  post  pu- 
onam  ad  Trasimennum  auditam 
Liv.  a  cette  — ,  Scipion...,  quod 
ubi  nuntiatumest Scipioni...  Liv. 
a  la  —  que....  nuntiato  (inf.)  Liv. 
audito  (inf.)  Cic.  comperto...  Sall. 
a  la  premiere  — cum  pri- 
mum  audiit...  Sen.  n'avoir  pas  de 
nouvelles  de  (<jqn)?  nescire  de... 
Cic.  dont  je  n  avais  aucune  nou- 
velle,  de  quo  ne  rumor  quidem 
venerat*  Cic.  je  suis  absolument 
sans  nouvelles  a  cet  egard,  ne  te- 
nuissimam  quidem  ea  de  re  audi- 
tionem  accepi  Cic.  lettre  sans  — , 
litterx inanes Cic.  ||  (au  pi.)  bruits, 
vains  discours,  rumores  Cic.  ser- 
mones  Cic.  fabulat  Ter.  fabellse 
Plw.-j.  (Voy.  bruit) ;  repandre  ou 
semer  aes  nouvelles,  rumores 
sparg&re  ou  dissipare  Cic.  ser- 
mones  dispergire  Cic.  etre  a  1'af- 
fut  des  — ,  rumusculos  aucupari 
Cic.  gober  les  — .  sermonibus  du- 
ci  Pun. -j.  inventer,  fabriquer  ou 
former  des  — ,  mutta  fingere  C^es. 
qui  aime  a  d6niter  des  — ,  famige- 
rator  Plaut.  ||  point  de  nouvelles 
(il  n'est  point  question  de  cela) : 
de  1'argent,  point  de  nouvelles,  de 
argento,  somnium  Ter. 

nouvellement,  adv.recemment, 
nuper  Cic.  modo  Cic.  (Voy.  re- 
cemment)  j  sang  nouvellement  ver- 
se ou  repandu.  recens  cruor  Cic. 
—  ne.  Voy.  ne. 

nouvelliste,  m.  celui  qui  est 
curieux  de  nouvelles,  famigera- 
tor,  m.  Plaot. 

novale,  f.  terre  nouvellement 
defrichee,  novate,  is,  n.  Plin.  no- 
valia  culta,  pi.  Col.  adj.  terre  no- 
vale  (memes  trad.). 

Novare,  v.  d'ltalie.  Novaria, se, 
f.  Pun.  II  de  Novare,  Novariensis, 
e  Pun. 

novateur,  m.  celui  qui  fait  ou 
tente  de  faire  des  innovations  ( dans 
l'tital),  rerum  novarum  molitor, 
in.  Suet,  nova  moliens  Vell.  no- 
vis  rebus  studens  Cic.  etre  nova- 
teur en  fait  de  religion,  demovere 
statu  suo  sacra  Liv.  qui  a  un  es- 
prit — ,  novarum  rerum  cupidus 
Cic. 

novation,  f.  changement  d  une 
obligation  en  une  autre  (en  t.  de 
droit),  novatio,  f.  Dig. 

novelles,  f.  pi.  constitutions  de 
I'empire  de  Justinien,  novelise,  f. 
pi.  Cod. 

novembre,  m.  nom  d  un  mois 
de  1'annee,  novembris,  t«;  m.  Cat. 
ap.  Prise,  november,  brt$  Xvs.  de 
novembre,  novembris,  e  Col.  aux 
nones  de  — ,  nonis  novembribus 

fcl«CR. 

Novempopulanie,  partie  de  l'A- 
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uitaine,  Novempopulania,  se,  f. 
reg.  Novempoputi,  or  am,  m. 
pi.  Aus.  Novempopulana}  se,  f. 
(s.-ent.  regio)  Sext.-Ruf. 

novice,  adj.  inexperimente,  ru- 
dis, e  Cic.  novus  Cic.  noviciua  ou 
novitius  Juv.  imperitus  Cic.  igna- 
rus  Cic.  inscius  Cic.  inexercita- 
tus  Cic.  inexpert  us  Tag.  peregri- 
nus  Cic.  ftro,  onis,  m.  Cic.  tirun- 
culus,  m.  Sen.  tiruncula,  f.  Col. 
novice  en  ou  dans,  rudis  (avec  le 
gen.)  Cic.  (in  re)  Liv.  imperitus 
(g£n.)  Cic.  disciple  absolument  — , 
rudis  et  integer  disdpulus  Cic. 
armee  — ,  tiro  exercitus  Liv.  — 
a  la  guerre,  au  metier  de  la  guerre, 
belli  insolens  Tac.  belticarum  re- 
rum insolitus  Sall.  operum  mi- 
litarium  expers  Liv.  orateur  — , 
insolens  in  dicendo  Cic.  chercbe 
qqiide— -,un— (a  t  romper),  quaere 
peregrinum  Hor.  cceur  —  (en 
amour),  pectus  rude  Ov.  rudis 
animus  Prop.  ||  subst.  celui  qui 
a  pris  nouvellement  1'habit  de  reli- 
gion, novitius  (Cang.). 

noviciat,  m.  Voy.  apprcntis- 
sage  ||  l'etat  des  novices  avor.t  qu'ils 
fassent  profession,  nov  Hiatus,  us, 
m.  (Cang.). 

Nowgorod,  ville  de  Ruseie, 
Neogardia%  se,  f. 

noyade,  f.  action  de  noyer  plu- 
sieurs  personnes  a  la  fois,  aqua- 
lis  poena,  f.  Sin. 

noyau,  m.  substance  dure  et  li- 
gneuse  qui  est  enfermee  dans  cer- 
tains fruits,  nucleus,  i,  m.  Plin. 
osy  ossis.  n.  Suet.  6ter  le  noyau 
de,  enucleare  Apic  dont  on  a  retire 
le  — ,  enucleatus  Apic.  ||  toute  par- 
tie  de  maconnerie  enveloppee  crun 
revfitement.  nucleus  Vitr.  ||  la  par- 
tie  la  plus  dure  d'un  corps,  nucleus 
Plin.  ||  au  fig.  premiers  membres 
qui  ont  forme  une  reunion,  globus, 
i,  m.  Liv. 

noye,  e*e,  part,  mersus,  o,  um 
Ov.  submersus  Liv.  demersus  in 
aqua  Cic.  in  undis  Ov.  mersus 
fluctibus  Mart,  sequore  ou  gurgite 
Virg.  obrutus  ftuetu  Juv.  oupon- 
to  Mart,  naufrajgus  Stat,  il  meurt 
noye,  vitam  amittit  in  undis  Hor. 
des  corps  de  noyes,  naufraga  cor- 
pora Virg.  elre  noye.  Voy.  noyer 
(se)  ||  inonde,  racines  noyees.  i ne- 
ar latx  radices  Plin.  6tre  noye  dans 
le  sang  (en  pari,  d'un  lieu),  san- 
guine redundare  Cic.  luxuriare 
Ov.  sanie  exspersa  (limina)  na- 
tant  Virg.  ses  yeux  sont  noyes  de 
larmes,  fletibus  manant  gense 
Pbtr.  tabescunt  luminafletu  Cat. 
Voy.  larme  ||  aufig.  noyededetles, 
sere  alieno  demersus  Liv.  raison 
noyee  dans  le  vin,  mens  ebrietate 
gravata  Curt,  pensee  —  dans  les 
mots.  Voy.  diffus. 

1 .  noyer,  a.  faire  perir  dans  I'eau, 
in  aquam  mergere,  o,  is.  si,  sum 
Cic.  tn  aqua  demergere  Cic.  undo, 
immergere  Virg.  ||  au  fig.  noyer 
son  chagrin  ou  ses  soucis  dans  le 
vin,  curam  mero  diluire  Ov.  vi- 
no euros  pellere  ou  mala  levare 
Hor.  vitse  tabores  mero  mollire 
(poet.)  Hor.  —  sa  raison  dans  le 
vin,  dans  les  pots,  animum  nimio 
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vino  turbare  Sen.  obru&re  in  vi- 
no... Petr.  U  inonder,  inundare 
Cic.  merg&re  Luc.  immerpereViHe. 
(Voy.  inonder);  noyer  dans  le  sang, 
sanguine  implere  Ov.  —  son  via 
d'eau,  ditutius  potare  Cic. 

se  noyer,  r.  mourir  dans  I'eau, 
mergi,  or,  rsus  sum,  p.  Liv.  dc- 
mvrgi  in  aqua  Cic.  flumineabsu- 
mi  ou  hauriri  Liv.  s'etant  noy<* 
en  travel  sant  le  fleuve,  tn  trajectu 
amnis  submersus  Liv.  (jeter  one 
plancbe)  a  celui  qui  se  noie,  nau- 
fraoo  Sen.  ||  au  ng.  se  noyer  daos 
le  y\n,vino  obruere  se  Cic.  obrui, 

f).  Nep.  ou  made  re  Sen.  —  dan^ 
es  plaisirs,  tn  voluptates  se  mer- 
gere Liv.  qui  se  noiedans  les  lar- 
mes, lacrimis  ac  mserore  perdi- 
tus  Cic.  on  —  dans  I'abondaocc 
memo,  dopia  mergi t  Jnv. 

2.  noyer,  m .  sorte  d'arbre  fruitier, 
nux,  nucis,  f.  Liv.  Plin.  juglans, 
dis,  f.  Pun.  juglans  arbor  Macs. 
du  bois  de  noyer,  materia  nucea 
Pun.  lieu  plante  de  noyers,  nuce- 
turn\,  n.  Stat. 

Noyon,  v,  de  France,  Novio- 
magus,  i,  f.  Anton. 

nu,  nue,  adj.  qui  n'est  pas  vela, 
nudus,  a,  um  Cic.  nudatus  Liv. 
delectus  Virg.  intectus  Sen.  retet- 
tus  Suet,  inopertus  Sen.  corps  nu, 
corpus  nudum  Sall.  avoir  la  tete 
nue,  capite  aperto  esse  Vam. 
ayant  la  Wte  nue,  nu-Wte,  capite 
inteclo  Tac.  caput  delectus  (ace 
poet)  Virg.  (aller)  pieds  nus,  nu- 
pieds,  pedibus  nuais  Hor.  ou  nu- 
datis  Cels.  mero  pede  Juv.  qui 
s'est  mis  les  pieds  nus,  excalcea- 
tus  (mulio)  SEN.gpaule  nue,ume- 
rus  exsertus  ou  apertus  Cm*. 
il  vit  Diane  nue,  viait  sine  veste 
Dianam  Ov.  (couvrir  sa  t£te)  en 
laissant  ses  oreilles  nues,  exclusit 
utrinque  auribus  Sen.  presque 
nu  (pour  le  travail),  nudus  mem- 
bra (poet.)  Virg.  a  moitie  nu,  se- 
minudus  Lrv.  semileclus  Sen. 
mettre  qqn  nu,  laisser  nu,  faire 
mettre  nu,  nuctare  Cic.  denudart 
Cic.  spoltare  Cic.  exserire  Liv. 
nudare  corpus  lalicujus)  Tac. 
veste  spoltare  Nep.  detrahere 
vestem  (alicui)  Liv.  vestimenta 
Plaut.  mis  tout  nu,  omnt  corporis 
velamento  spoliatus  Curt.  ** 
mettre  nu  ou  nus,  se  nudare  Cic. 
vestem  exuere  Luca.  velamen  po- 
nitre  Ov.  corpora  nudare  Viae 
le  nu  (en  t.  de  sculpt,  et  de  peiot  ), 
nudse  effigies  Pun.  ;  au  ng.  nu 
(mal  vfituf,  male  vestitus  Sen. 
pannis  obsitus  Ter.  (tres  paovre) 
nudus  hiopsque  Hor.  les  nus, 
pauperes  Pun.  ||  qui  n'a  pas 
son  enveloppe,  6pee  nue,  0to- 
dius  slrictus  bu  des  trie  tus  Co. 
vo^tud  nudatus  Nbp.  ou  vagina 
vacuus  Cic.  ||  de^ffarni.  qui  n'a 
pas  d'ornements,  ae  vegetation, 
nudus  Cic.  maison  nue,  domus 
nufia  atque  inanis  Ck.  des  coroi- 
ches  nues,  coronx  purse  Vrra.  ar- 
bre  nu,  arbor  foliis  nudata  Pux. 
foliisnuda  Ov.  sine  frondibv* 
Ov.  collines  nues,  nudi  colics  Iav. 
sur  la  terre  nue.  tn  ntuia  humo 
Plin.  tn  nudo  solo  Curt,  pays  no, 
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locanuda  gignenlium  Sall./Voh- 
de  nudi  campi  Ov.  (plaine  ou 
rimptgoe)  nue,  pwrus  Liv!  pa- 
tens Liv.  apertus  Liv.  vaa/us 
Sall  purus  ab  arboribux  Ov. 
neau  nue,  glabra  cutis  Gels.  ||  au 
fir.  qui  manque  d'ornements,  stm- 
flfer,  ieisQvm.  jejunus  Cic.  $00- 
itataa  ornamentis  omnibus  Cic. 
d'uo  st>le  no,  omni  ornatu  ora- 
tionis  detracto  Cic.  |]  qui  eat  sans 
4eguisement,  nudus  Cic.  simplex 
Vim.  fine  fu<;o  Cic.  H  seul :  la  nue 
propriele,  nuda  proprietas  Ulp.  || 
a  nu,  loc.  adv.  &  decouvert,  mettre 
a  no,  wudtf  re  Cic.  denudare  Cic. 
rttegere  Sen.  (Voy.  ci-dessus) ; 
oKttre  a  no  une  blessure,  les  os, 
mlnti*  recludere  Tag.  ossa  rete- 
$&re  Luc.  ce  travail  met  a  nu  les 
ratines,  quod  opus  radices  osten- 
dd  Col.  la  par  tie  des  racines  qui 
est  a  nu,  quae  partes  radicum  se 
nudarerunt  Plin.  monler  un  che- 
vaJ  a  nu  ou  a  dos  nu,  cphippio 
*on  uti  Cms.j  au  fig.  mettre  a 
m.nudare Liv. denudare  Liv.  ape- 
tire  Cic  patefac&re  Cic.  osten- 
dcrt  Cic.  mettre  a  nu  le  coeur 
des  tyrans,  tyrannorum  mentes 
rtclvdere  Tac.  faire  voir  ou  de- 
coirrrir  son  eceur  a  nu,  sese  osten- 
<ttre  Pladt.  cooitationes  suas  ex- 
plicate (alicut)  Sen.  la  flatterie  se 
BBoatraH  a  nu,  adulatio  in  aperto 
erat  Tac  U  montre  sea  vices  a  nu, 
w/ia  sua  ostentat  Sen.  si  Ton 
royaita  no  le  fond  du  coeur,  at 
nudus  animus  ostenderetur  Sen. 

linage,  m.  amas  de  vapeursele- 
Tees  dans  Pair,  nubes,  \s,  f.  Cic. 
Vik.  nebula,  as,  f.  Viae  nimbus, 
i.m.  Cic  nubila,  n.  pi.  Virg.  po- 
ut image,  nubecula ,  r.  Plin.  cou- 
vert de  ouages  (Voy.  nuageux)',  le 
del  se  couvre  de  nuages,  caelo  nu- 
kes obducuntur  Curt,  par  un  ciel 
couvert  de  — ,  nu6t/o  Pun.  qui 
amene  les  — ;  nubilus  Ov.  nubifer 
Ov.  dnstper  lea—,  nubila  disjici- 
rt  Ov.  qui  est  sans  — ,  innubilus 
Lcca.  innubis,  e  Skn.-tr.  serenus 
Liv.  purus  Plin.  liguidus  Plin. 
apertus  Sen.  sine  nubibus  (aer) 
vr. par  on  ciel  sans  — ,  sereno  Liv.; 
au  fig.  bonheur  sans  nuage,  tite- 
m  felicitas  Plin.  conserver  une 
auntie  sans  — ,  sine  ulla  offen- 
tione  amicitiam  velinere  Cic 
II  au  fig.  toot  ce  qui  offusque  la  vue, 
nubes  Hon.  nebula  Juv.  calico, 
in**,  f.  Plin.  yeux  couverts  d  un 
image,  o/?Wi  tenebris  oculi  V.- 
JIax.  s'il  a  un  nuage  sur  les  yeux, 
nam  oculi  ejus  obc&cati  sint  Gels. 
(voir)  a  travers  un  nuage,  per  ne- 
hulam  Plact.  quasi  per  caligi- 
nem  Cic.  un  gros  —  de  pouasiere, 
manna  vis  pulveris  Sall.  ingens 
putois  Frontin.  Utristesse,  nubes 
Cic  Ov.  fronlis  nubecula  Cic  tris- 
titia,  se,  f.  Cic.  nebulx  tristilisB 
bow.  nuage  de  tristesse  (memes 
trad.);  (cette  vue)  disaipe  les  nuages 
de  I'ame.  humani  animi  nubxla 
serenat  Pun.  U  substance  le^gere  et 
blancbatre  dans  Purine,  urinm  nu- 
becula Pun. 

nuageux,  euse,adj.  ou  il  y  a  des 
nuages,  nebulosus,  a,  urn  Cic 


nubilus  Cic.  caliginosus  Ctc.  nu- 
bibus fcedus  Tac.  nubilo  involutus 
{dies)  Sen.  par  un  temps  nuageux, 
nubilo  Pun.  Voy.  couvert  ||  au 
fig.  emeraude  nuageuse,  nuttecula 
smaragdi  Plin. 

nuance,  f.  degrts  diflerents  par 
lesquels  pent  passer  une  couleur, 
colorum  transitus  Plin.  ou  com- 
missurse  Sen.  legere  nuance,  (fi/fe- 
rentia  coloris  exigua  Pun.  il  y  a 
dans  le  blanc  des  nuances  bien 
marquees,  est  in  candore  magna 
differentia  Plin.  emeraudes  de  — 
diverses,  varie  glauci  smaragdi 
Plin.  une  autre  nuance  (de  bleu), 
alterum  genus  Plin.  donner  a  une 
couleur  une  —  plus  vive,  colorem 
hitarioremfacereVufi.  ||  assort- 
ment de  plusieurs  couleurs,  colo- 
res  Plin.  varietas  colorum  Plin. 
nuances  ou  mille  —  diverses.  dt- 
versi  colores  Ov.  mille  colores 
Plin.  mille  varii  colores  Virg. 
taut  do  —  diverses,  tot  colorum 
differentia  Plin.  tot  colorum 
tan  ta  varietas  Pun.  quia  mille — , 
versicolor  Pun.  ailes  aux  mille — , 
pennae  pictse  Petr.  donner  jau 
marbre)  des  —  varies,  largo  dis- 
tinctu  variare  Stat,  bois  mat  et 
sans  — ,  lignum  surdum  et  indi- 
gestm  simplicitatis  Plin.  }|  nuan- 
ces des  sons,  varietates  vocum 
Cic.  l'oreille  aes  musiciens  percoit 
jusqu'aux  plus  I6geres  nuances  des 
sons,  mustcorum  aures  vel  mini- 
ma senliunt  Cic.  ||  au  fig.  diffe- 
rence delicate;  varietas,  f.  Cic. 
discrimen,  tms,  n.  Cic.  ce  sont  la 
des  nuances  de  la  colere,  quae  om- 
nia irarum  differentiae  sunt  Sen. 
ils  different  par  quelques — ,  alt- 
quid  differunt  Cic.  rendre  nos  im- 
pressions avec  toutes  leurs  — jQuot 
animi  motus  sunt,  tot  signtfica- 
liones  et  commulaliones  efficere 
Cic. 

nuanceyee,  part,  et  adj.  varie" 
et  assorti  (en  pari,  des  couleurs), 
varius,  a,  um  Virg.  couleurs  nuan- 
cees  (qu'on  applique),  variatacir- 
cumlitio  Sen.  le  bceuf  Apis  aux 
couleurs  nuancees,  variis  colori- 
bus  Apis  Ov.  ||  qui  reuntt  plusieurs 
couleurs,  versicolor  Virg.  Pun.  co- 
loribus  distinctus  Ps.-Virg.  ou 
sparsus  Sen.  variis  coloribus  dis- 
tinctus Sen.  plumage  nuance\  plu- 
ms versicolors  Cic.  le  canara  au 
plumage  — ,  pictis  anas  enotata 
pennis  Petr.  caillou  noir  — -  de 
olanc,  calculus  niger  candore  va- 
riatus  Plin.  —  de  laches  blanches, 
distinguentibus  guttis  albis  Pun. 
etre  — .  variare  Col. 

nuancer,  a.  assorlir  les  couleurs 
sur,  variare  Virg.  distinguere,  o. 
t>,  nxi,  nctum  Hor.  il  a  nuance 
les  ailes  (de  cet  oiseau),  sparsit 
coloribus  alas  Virg.  nuancer  (en 
brodaut),  variare  Mart,  pingere 
acu  Ov.  ||  au  fig.  nuancer  le  slyle, 
distinguere  oralionem  Cic 

nubecula,  f.  sorle  de  maladie 
del'oBil,  oQulorum  nubecula,  f.  pi. 
Pun. 

Nubie,  conlree  d'Afrique,  Nu- 
bia, f.  ||  les  Nubiens,  Nubss,  arum, 
m.  pi.  Sil.  Nubsei  Pun. 


nubile,  adj.  qui  est  en  age  d'etre 
marie"e;  nubilis,  e  Cic.  matura 
Hor.  vtro  matura  Virg.  ou  lem- 
pestiva  Hor.  jam  matura  nuptiis 
Vitr.  plenis  nubilis  annis  Virg. 
(fille)  qui  n'est  pas  nubile,  accrba 
Varr.  Hor.  immatura  Suet,  cruda 
Mart.  ||  age  nubile,  anni  nubilcs, 
m.  pi. Ov.  virginitas  matura  toris 
(poet.)  Ov.  qui  est  dans  l'ftge  — -. 
Voy.  ci-dessus. 

nubilite,  f.  age  nubile. Voy.  nu- 
bile. 

nudite,  f.  etal  d'une  personne 
nue,  nuditas,  atis,  f.  Vulg.  presque 
dans  un  etat  de  complete  nudjte, 
prope  intecto  corpore  Tac.  Voy. 
nu  U  parties  naturelles.Voy.  parti'e. 
||  au  pi.  figures  nues,  nudse  effi- 
gies Pun. 

nue,  f.  nuage,  nubes,  is.  f.  Cic. 
nebula,  se,  f.  Virg.  (Voy.  nuage) ; 
qui  s'eleve  jusqu'aux  nues,  provin- 
qua  nubibus  arduis  (motes)  Hor. 
actse  ad  sidera  (pinus)  Virg.  ilse 
perdit  dans  les  —  (en  volant),  in 
caelum  se  sustulit  Virg.  ||  au  fig. 
porter  aux  nues,  elever  jusqu'aux 
—  (louer  beaucoup),  ad  caelum 
ferre  aliquem  Liv.  ou  tollere  Cic. 
in  caelum  ferre  Cic.  laudibus  in 
caelum  e/ferre  Nep.  extollere  Cic. 
summis  laudibus  ad  caelum  ferre 
Cic.  ad  ou  in  caelum  e/ferre  ali- 
quid  Cic.  caelo  tenus  extollere 
Just,  il  nousaportes  aux — ,  plena 
manu  laudes  nostras  in  as  Ira  sus- 
tulit Cic.  etre  porte  aux  — ,  in  caelo 
esse  Cic.  (Voy.  louer) ;  ils  semblent 
tooibes  des  nues,  putant  se  in 
alium  terrarum  orbem  delator 
Petr.  (il  pense)  que  la  victoire  lui 
tombera  des  — ,  *i6t  devolaturam 
in  sinum  victoriam  Liv.  il  (le 
poete)  se  perd  dans  les  — ,  nubes 
et  inania  capiat  Hor. 

nuee,  f..  nuage  e"lendu  etepais, 
nubes,  ts.  f.  Cic  (Voy.  nuage)  ;  au 
fig.  la  nuee  creve  (la  guerre  eclate), 
erumpit  bellum  Cic.  il  atlend  que 
la  —  soit  passed,  nubem  belli, 
dum  detonet,  omnem  sustinet 
Virg.  ||  au  fig.  multitude :  une  nuee 
de  cavaliers,  de  barbares,  de  saule- 
relles,  de  pierres,  nubes  equitum 
Liv.  multttudo  barbarorum  Tac. 
vis  locustarum  Tac  nimbus  lapi- 
dum  Hor.  Voy.  foule. 

nuement,  Voy.  nument. 

nuer,  a.  Voy.  nuancer. 

nuire,  n.  porter  dommage  k, 
etre  funeste  a,  nocere,  eo,  es,  ui, 
Hum  (dat.),  n.  Cic  officere,  io, 
is,  eci,  n.  Cic.  obesse,  obsum.  ob- 
fui,  n.  Cic  incommodare  (aat.), 
n.  Cic  laedere  (acc.)  Cic  incom- 
modum  alicui  dare  ou  ferre  Cic 
afferre  Css.detrimentum  afferre, 
importare  ou  injungere  Cic  tn- 
ferre  CLes.  damnum  facire  Cic 
dare  ou  apportare  Ter.  injun- 
gere Ulp.  malum  dart  Ter.  in* 
ferre  Cic  injuriam  afferre  ou 
factre  Cic  esse  detrimento  (ali- 
cui) Cic  damno  Liv.  malo  Cic 
noxae  Sall.  ou  fraudi  Liv.  esse 
noxium,  contrarium  ou  inuttle 
Pun.  ou  grave  Virg.  nuire  beau- 
coup,  esse  perniciosum.  exitio 
sum  ou  funestum  Cic.  ne  —  a  per- 
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scmne,  nulli  nocere  Pbmd.  nulii 
quicquam  infer  re  mali  Cic.  iU 
ne  peuvent  me — ,  mihi  nihil  (acc.) 
ah  istis  noceri  potest  Cic.  vouloir 

—  a  son  flls,  aliquid  ealamitalis 
filio  stru^re  Cic.  ('occasion  de  — , 
ladendi  facultas  Cic.  dter  a  qqn 
le  pouvoir  de  — ,  injuria  licen- 
tiam  alicui  erip€re  Sall.  qui  ne 
nuit  a  personne,  omnia  injuria 
insons  Liv.  j'ai  pense  que  cet  ev6- 
nement  ne  mnrait  pas,  id  mihi 
non  incommode  visum  est  acci- 
disse  Cic.  nuire  aux  interfits  de 

2qn;  commodis  alicujus  obstare 
ic.  ou  adversari  Tac.  venire 
contra  rem  ...  Cic  —  a  la  consi- 
deration de  qon,  au  credit,  existi- 
mationem  atictijus  vioiare  Cic. 
auctoritatem  corrumpere  Liv. 
sans — jSine  noxd  Seln  .  sine  fraude 
Hor.  sans  — a  personne,  a  nos  inte- 
rns, sine  ullius  injurtd  Ltv.  sine 
detrimento  nostro  Cic.  ne  fais  rien 
qai  puisse  —  a  ta  sante.  nihil  in- 
commodo  valetudinis  facias  Cic. 

—  aux  moissons,  au  gazon,  nocere 
segetibusOv.  esseexxtio  gramini- 

.  6  k*  Col.  les  cousins  nuisent  beau- 
coup  aux  jardins.  culices  infestant 
hortos  Col.  la  pluie  nuit  au  thym, 
thy  mum  laditur  imbribus  Pun. 
it  est  certain  que  ce  qui  leur  a  niri 
dans  ('esprit  aes  Gaulois,  e'est 
constat  obstitisse 1  iilis  apud  Gal- 
lias,  quod...  Tac.  il  ne  nuit  pas 
de  (taire  cela),  non  incommodum 
etf  (inf.)  Cic.  non  aUenum  est 
Cic.  commodum  est  Cic.  bonum 
est  Pun.  proficit  (inf.)  Cic,  pro- 
dest  Virg.  Voy.  utile  fl  se  nuire  a 
soi-meme,  sibi  nocere  (A.) ;  nous 
nous  nutsons  en  pardonnant,  nobis 
nocet  indulgentia  Ov.  its  se  nui- 
sent les  uns  aux  autres,  injurias 
injuriis  repensant  Sen, 

nuisible,  adj.  qui  nuit,  noxius, 
a,  um  Cic.  nocens,  tis  Cic.  nocuus 
Ov.  nociturus  Sen. nocivusPuMD. 
damnosus  Liv.  noxiosus  Sen.  de- 
trimentosusCMS.  malusXmG.  inu- 
tilis, e  Pun.  gravis  Virg.  non  in^ 
noxius  Virg.  tres  nuisible,  exitio- 
sus  Cic.  perniciosus  Cic.  funestus 
Cic.  eau  nuisible,  inutilis  aqua 
i  Sen.  —  a  1'estomac,  contrarius 
stomacho  Plin.  la  terre  produil  des 
cli.  nuisibles,  aliqua  ad  noxam 
genuitz  terra  Pun.  etre  nuisible, 
nocere  Cic.  (Voy.  nuire);  ce  qui 
est  nuisible  a  la  cause,  quod  causae 
officii  Cic.  (savoir)  s  it  a  ele  plus 
— ,  an  plus  mali  attulerit  Cic. 
et  il  est  —  aux  plantations,  neque 
ulilis  est  locis  consitis  Col.  I'em- 
ploi  du  feu  serail  — ,  ignis  alienus 
est  Cels.  d'une  maniere  — ,  inu- 
tiliter  Hirt.  qui  n'est  pas  — ,  tn- 
noxius  Sbn. 

nuit,f.  espaeede  temps  oil  le  so- 
leil  ne  paralt  point  pour  nous,  nox, 
noctis,*.  Cic.  Virg.  tenetirx,arumy 
f.  pi.  Cic.  nocturna  tempora,  n. 
pi.  Ces.  la  nuit  m'a  surpris,  nox 
me  oppressit  Ter.  si  la  —  vient  le 
surprendre,  si  nox  incessit  Col. 
k>rs<|ue  les  nuits  sontcourtes.  con- 
tract ioribus  noctibtts  Cic.  (som- 
meil)  qui  abreare  la  nuit,  qui  facit 
breves  tenebras  Mart,  la  —  vient 
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ou  approcbe,  il  se  fait  — ,  nox 
appetit  ou  appropinquat  Liv. 
acwesperascit  Cic.  invesperascit 
Lir.  vesperascit  Tac.  hand  mul- 
tum  dici  superest  Liv.  la —  ap- 
prochait,  jam  praceps  in  oeca- 
sum  sol  erat  Liv.  jamque  dies 
exactus  erat  Ov.  dici  extremum 
erat  Sall.  aux  approcbes  de  la  — , 
nocte  imminente  Liv.  propinquis 
tenebris  Tac.  prxcipiii  jam  die 
Crc.  jusqu'a  la  — ,  dum  advespe- 
rascat  Col.  au  commencement,  a 
Tentrge  ou  a  la  tombee  de  la  — , 
a  la  — ,  a  la  —  tombante,  sub  no- 
ctem Cms.  nocte  prima  Nkp.  bu 
incipiente  Frontin.  principio  no- 
ctis  Liv.  primis  tenebris  noclis 
Liv.  primis  seobtendentibus  tene- 
oria  Liv.  ad  ou  sub occasum  solis 
Cms.  cum  occasu  solis  Sall  ob- 
scura  jam  luce  Liv.  inelinato 
jam  die  Sen.  vesperascente  emlo 
Net.  die  Tac.  prima  fere  vesperd 
Curt.  (Voy.sotr);  l'approcbede  la 
nuit  le  force  de  mfterer diet 
tempore  exclusus,  diffcrt...  Cms. 
il  etait  — ,  il  fa i sail  — ,  nox  erat 
Viae,  quand  la  —  fut  venue,  a  — 
close  ou  fermee,  obortis  tenebris 
Nep.  obductd  nocte  Nbp.  pendant 
la  — .  de  — ,  ia  — ,  nocte  Ckc.  no- 
ctu  Liv.  per  noctem  Virg.  de  nocte 
Cic.  tenebris  Cic.  noctis  tempore 
Ov.  nocturna  tempestate  Liv.  — 
et  jour,  jour  et  —  (Voy.  jour) ; 
e'etait  le  milieu  de  la  nuit,  me- 
dium noctis  erat  Ov.  au  milieu 
de  la  — ,  media  nocte  Cic.  media 
noctis  tempore  Ov.  multd  nocte 
ou  de  nocte  Cic.  nocte  intempestd 
ou  concubid  Cic.  ou  sera  Liv.  me- 
dio jam  noctis  abaeta  eurrieuh 
(poet.)  Virg.  on  com  bat  lit  fort 
avant  dans  la  — ,  ad  multam 
noctem  pugnatum  est  Cms.  — 
qui  est  bien  avancee,  provecta  ou 
adutta  nox  Tac.  vers  la  fin  de  la 
— ,  ubi  plerumque  noctis  proces- 
sit  Sall.  desirant  s'introduire  de 
—  sous  les  murs  de  la  ville,  urbis 
aventes  mania  noctumi  subre- 
pere  Hor.  messager  qui  marcbe  la 
— ,  noctuabundus  tabeilarius Cic. 
travail ier  la  — ,  lucubrare  Liv. 
poesies  composees  pendant  la  — , 
carmen  vigilatum  Ov.  passer  la 
— ,  pernoctare}  n.  Cic.  veiller  toute 
la  — ,  pervigilare  noctem  Cic.  vi- 
gilem  capess&rc  noctem  Tac.  per- 
noctare  noctem  perpetem  Plact. 
eveille  toute  la — ,  qui  passe  la — , 
pervigil  Pun.  exsomnis  Virg.  — 
sans  soromeil,  —  blanche,  nox 
insomnis  Virg.  ou  pervigil  Just. 
(Voy.  blanc);  le  chagrin  trouble 
ses  nuits,  invigilat  malts  Ov.  faire 
de  la  nuit  le  jour,  viv&read  cereos 
Sen.  qui  erre  la  — ,  noctivagus 
Stat,  espace  de  2,  de  3,  de  4  nuits, 
binoctium.  n.  Tac.  trinoctium 
Gell.  quaarinoctinm  Prisc.  mar- 
ches de  — ,  nocturna  itinera  Cic. 
voleur  de  — ,  noctumus  fur  Cic. 
(oiseau)  de  — ,  lucifuga  Sen.  gar- 
des de  — ,  vigiles  Cic.  vigilia.  f. 
pi.  Cic.  pot  ou  vase  de  —  (Voy. 
rhambre))  la  Nuit  (personnifiee), 
Xox  Virg.  ||  obscunte,  nox  Virg. 
tenebrx,  f.  pi.  Cic.  caligo,  inist 
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f.  Virg.  nuit  obscure,  nox  obscura, 
atra,  nigra ,  opaca  ou  profunda 
Virg.  'une  nuit  profbnde  s'eiitndoa 
s'etendit  sur  les  mers,  ponto  nox 
incubat  atra  Virg.  inhorruit  un- 
da  tenebris  Virg.  ou  regne  une — 
elernelle,  per  pet  ud  nocte  oppret- 
sa  {regie)  Sen.  illie  semper  ob 
tenia  densantur  nocte  tenebrx 
Virg.  H  au  fig  .la  nuit  du  torn  beau, 
ssterna  nox  Ov.  leurs  noma  soat 
plonges  dans  une  nuit  etemelle, 
tonga  nocte  ignoti  urgenturfto*. 

n'  se  perd  ou  dont  le  nom  se  perd 
i  la  nuit  des  temps,  vetustate 
obsoletushn.  omnaiium  vetustate 
exotetus  Liv.  qua  propter  vetu- 
statem  obsoleveruni  Ctc.  quorum 
vetustate  memoria  abiit  uv . 

nuitamment,  adv.  de  nuit. Voy. 
nuit. 

nuitee,  f.  I'espace  d'une  nuit, 
nox}  noctis,  f.  Virg. 

Nuits,  v.  de  Bourgogne.  iVoie- 
sium.ii}  n.Nutium,  n. 

du,  nulle,  adj.  non  pas  us, 
nullus,  a,  um  Cic  nulle  guerre, 
nullum  beilum  Cic  en — maniere, 
nullo  mode  Cic  minime  Cic  — 
part,  nusquam  Cic  —  autre  n'est 
plus  sal  u taire,  non  alia  salabrior 
Curt.  (Voy.  aucun);  nul  homme, 
nul,  nullus  Cic  nemo,  inist  m. 
Cic  non  quisquam  Virg  nul 
homme  vi vant,  —  homme  aa  moo- 
de,  nemo  omnium  mortalium 
Cic.  —  autre,  nemo  alius  Cc 
Voy.  personne  R  qui  est  sans  im- 
portance :  une  lettre  nulle,  vaeum 
rerum  tittera  Cic.  inanes  Utterm 
Cic  A  qui  est  sans  valeur,  sans 
efTet,  nullus  Cic  I  argument  est 
nul,  nullum  id  guidem  aroumen- 
turn  est  Cic.  (a  conclusion  est 
nulle,  facet  conciusio  Cic  autorile 

—  et  derisoire,  inane  et  lusorium 
imperium  Paol.-jct.  que  les  elec- 
tions fussent  declarers  no  lies,  eo- 
mitia  ne  essent  rata  Cic.  g  —  (eo 
pari,  des  actes  civil*),  irritus  6c 
Dig.  inutilis  Dig.  mariage  nul, 
nuptia  infirma  Tea.  inutats  Cos. 
ou  nullius  momenti  Gaits-  la  con- 
vention est  nulle,  conventw  nihil 
proftcit  Ulp.  et  cette  stipukuoa 
sera  —  ,  nee  talis  stiputatio  «*- 
lebit  Instxt.  la  donation  devieat— , 
evanescit  donatio  Ulp.  rend  re  nul. 
Voy.  annuler  ||  qui  est  sans  capa- 
city :  un  homme  nul,  homo  irritus 
Cato,  homo  nuUo  numero  Oc 
homo  adnullam  rem  ou  partem 
uiilis  Cic  il  est  si  —  que...,  it* 
nihil  est  ut...  Cic  un  general  — r 
nuUus  imperator  Cic  rautre  con- 
sul est  comme — ,  alter  consul  pro 
supervacaneo  habetur  Liv. 

nullement,  adv.  en  nulJe  ma- 
niere, minime  Cic  nequaquam 
Cic.  haudquaquam  Cic.  nuti~ 
quam  Plact.  nulto  modo  Cic 
nullo  pactodc.  minime  gentium 
Plact.  je  ne  pense  nullement  i 
vendre,  de  venditioni  nihil  cogito 
Cic  ils  ne  furent  —  emus ,  nihil 
moti  sunt  Liv.  ne  s'occuper  —  des 
affaires  pobtiques,  nulla  ex  parte 
attingtrerempublicamGtc.  n'ttre 

—  croyable,  nulla  fide  esse  Plact. 
chose  qui  n'est  — dinkale,  rmhaud 
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izne  difficitis  Cic.  qu'il  ne  posat 
—  Je*  armes,  ab  armis  nullus  di 
tcedtret  Crc.  je  ne  doute  —  que..., 
Hui/ttt  dubito  quin...  Col. 

nnllite,  t  vice  qui  rend  an  acte 
duI,  vitium.  U,  n.  Lrr.  f rapper  de 
BulHletous  fesaetes  de  Cesar,  acta 
Cxsaris  rescindere  tic.  (tel  acte) 
est  frappe  de  — ,  evane*cit  Ulp. 
v  inctpacite  (de  q<ra).  Voy.  inea- 
paeiU  6  loan  que  d  importance,  leve 
momentum  Sen. 

lamance,  v.  d'Hispanie,  pror. 
de  la  Tarraconnaise,  Numantta.m, 
f.  Ckl  Numantind  urbs,  f.  Or. 
|  les  Human  tins,  Numantini, 
arum,  m.  pi.  Fuhl  Q  de  Numaace, 
Xtmemtinu*,  a,  urn  Cic. 

amuent,  adv.  Voy.  franchc- 

awner aire,  adj.  qui  a  rapport  a 
largest :  on  fixa  la  vateur  nume- 
raire du  denier  (d  argent)  a  10,  ti- 
nes de  coivre,  a  16  as,  placuit  de- 
mrimn  pro  decern  tibris  stris 
mitre  Pun.  on  sexdecrm  assibus 
pcrmtdari,  p.  Pun.  |  subst  m. 
argent  mooneye,  nummi,  oru*», 
nupL  Cjc.  signatum  ar^eniwn 
a.  Lur.  en  numeraire,  in  nwmnis 
Cic  in  nummo  Tbsb.  le  manque 
de— ,  Utopia  red  nummarix  Tag. 

numeral,  ale,  adj.  qui  designe 
oa  nombre7  numeratis,  e  Patsc. 

nomeration,  f .  art  de  nombrer : 
on  doit  a  Minerve  ('invention  de 
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la  numeration,  numerus  Miner- 
vm  invenium  Lrv.  ||  action  de  comp- 
ter, numeration  f.  Sen. 

numerique,  adj.  qui  appartient 
aux  nombres :  rapport  numerique, 
numerorum  ratio,  f.  (A.). 

numeriquement,  adv.  en  nom- 
bre  exact,  numero  (abl.)  Cic 

numero,  m.  le  nombre  ou  la  cote 
qu'on  met  sur  qq.  eh.  }numeru8,  m. 
(A.),  nota  f.  Bobt.  notula,  f.  Boet. 
character,  eris,  m.  Bobt. 

numaroter,  a.  mettre  un  nu- 
mero, une  cote,  numero  ou  nume- 
ris  notare  ou  s ignore  (DD.). 

Kumidie,  cootree  de  PAfrique, 
Numidia, «,  f.  Sall.  H  les  Numi- 
des,  iYumidsp,  arum  et  syn.  dum, 
m.  pt.  Vino,  ft  de  Numidte ,  iVumt- 
dicu*,  a,  am  Sall.  poule  numi- 
dia ue,  aaitfna  Numidica  ou  >!/>*- 
eana,  f.  Col. 

nuncunaiil,  adj.  m.  dicte  par 
le  testateur,  nuncupation  {testa- 
mentum)Pus.-i.  (aire  uo  testament 
nuncupatif,  nuncupare  heredem 
Ulp. 

nuptial,  ale,  adj.  cm  manage, 
nupttalis.  e  Cic.jugalisSinG.  ma- 
ritalisV .-mx.soeiatis  Ov.  couebe 
nuptiale,  genialis  lectus  Cic.  ou 
torus  Viae,  chambre — ,  JAalam**, 
i,  m.  Viae 

nuque,  f.  le  derriere  du  cou,  cer- 
vices, um,  f.  pi.  Cic.  cervix,  iris, 
f.  Vow. 
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Nuremberg,  ville  de  Baviere, 
Norimberaa,  a?,  f. 

nutritii,  adj.  Voy.  nourrissant. 

nutrition,  f.  fonction  naturelle 
par  laquelle  1'animal  esl  nourri, 
alimonium.  ii,  n.  Tac.  nutrica- 
tus,  us,  m.VARB.  nutricatio,  onis, 
f.  Gbll. 

nyctalope  ,  m.  eelui  qui  voit 
clair  pendant  la  nuit,  nyctalops, 
opts  Plin. 

nyctalopia,  f.  sorte  de  maladie 
des  yeux.  nyctalopia,  f.  M.  Emp. 

nympbe,  f.  dhnnitede  la  fable, 
nympha,  ss,  f.  Virg.  nymphe,  es 
Ov.  nU,  fille  dtine  nympbe.  nym- 
phigena  Anthol.  nympnesdes  Fon- 
taines, des  montagnes,  naias,adis, 
f.  Virg.  nota  Ov.  areas  Ov.  oreias 
Aus.  nvmpbes  des  forets,  napmm 
Viae,  dryades  Viae,  fl  Tinsecte  au 
premier  degre  de  ses  metamorpho- 
ses, nympha  Pun.  fetus,  m.  Col. 
pulli,  ro.  pi.  Col. 

nymphea  ou  nymphaia,  f.  Voy. 
nenufar. 

nymph^e ,  f .  grotte  et  Fontaine 
consaerees  aux  nymphes,  nym- 
pkeum,  t,  n.  Theod. 

nympbomanie,  f.  sorte  de  ma- 
ladie de  femme,  furisc,  f.  pi.  Viae. 
prurigo,  inis,  f.  C.-Aur.  satyria- 
swr,  f.  C.-Aur. 

If  yon,  v.  sur  le  lac  de  Geneve, 
Neodunum,  i,  n.  Colonia  eque- 
stris,  f. 


0 


o.  m.  lettre  de  ('alphabet,  o,  f. 
n.  Col.  Aus. 

d,  interj.  o  Cic.  6  mon  cher  Fur- 
bHk!  o  mi  Fumi!  Cic.  6  grands 
<beax'.  dii  bonif  Cic.  6  dieux  im- 
mortels!  proh  deos  immortales  I 
6  vie  malneureuse !  o  et  torn  mise- 
ram!  Cic.  o  Muse,  raconte-moi  les 
causes....  Musa,  mihi  causas  me-1 
mora...  Viae. 

Oaxe,  riviere  de  Crete,  Oaxes  ou 
(tariff,  if,  m.  Vmc  Vib. 

abeir,  n.  se  soumettre  a  un  or- 
ere:  ebeir  a  ciqn;  aux  ordres  de 
qqa,  obtedire  (alxcui),  n.  Cic.  po- 
rere,  eo,  es.  ui,  n.  Cic.  obtempe- 
rore  Cic.  ohsequi,  d.  Tac.  woiurv 
<a*i  [aheu/tca)  obtemperare  (Lbs. 
oboMire,  parere  ou  obeequi  Cic. 
oa  oeeecttfioVire  S.-Siv.  parere 
die  to  Lrv.  etfciis  Virc.  imperio  pa- 
rere Cms.  oa  obseoui  Juv.  audien- 
fem  aurto  esse  (aiicui)  Crc.  o6a> 
dtentem  esse  dicto  (altcui)  Pladt. 
jttwt*  (aK^jiw)  8all.  ou  itn^e- 
rits  Pladt.  ob&equentem  esse  im- 
perii* Plaut.  tmpera/a  facire 
Cjes.  exsequi  mandata  [alicujus) 
Oc.  jusea  effieere  Sall.  exsequi 
Tac.  facesstre  Vmo.  obctdienier 
imperata  facire  Curt,  on  obeit, 
dj>£o  paretur  Lrv.  on  a  obei,  o6q5- 
dienter  facta  omnia  Curt,  on 
obeira,  auscultabitur  Plaut.  on 


s'empressa  d'obeir,  obceditum  est 
enixe  Lrv.  obe*is  a  ses  ordres,  /oc 
owod  wwpercU  Plaut.  je  t'oWirai, 
tu  seras  obei,  faciam  ut  voles 
Plaut.  geram  tibi  morem  Cic. 
obeir  au  doigt  et  A  Fceil,  ex  vultu 
el  nutu  aticujus  pendere  Liv.  Te- 
lepbant  sail  — ,  clephamti  inest 
imperiorum  obiedientia  Plin.  ils 
seront  toujours  pr£ts  A  — ,  illi  ad 
nutum  parati  sunt  futuri  Cic.  — 
A  la  loi,  aux  lois,  obdedire  legi  Nep. 
legibus  parere  Cic.  obtemperare 
Nep.  leges  observare  Cic.  nous  de- 
vons  tous  —  aux  lois,  omnes  legi- 
bus subjecti  esse  debemus  Cic.  pour 
—  a  la  loi,  secundum  necessitudi- 
nem  legis  Tac.  —  aveuglement  au 
d^cret,  decreto  servire  Sall.  refu- 
ser d' — ,  imperium  recusare  Cic. 
abnufre  imperium  Lw.jussa  Tac. 
qui  refuse  cP —  a  son  p^re,  contu- 
max  adversus  patris  imperia 
Quint,  incapable  a—,  inhabtlisad 
parendum  Tac.  forces  necess ai- 
res) pour  se  faire  — ,  ad  coercen- 
dum  C.«s.  |  etre  soumis  ou  sujet, 
parere  Cic.  servire,  n.  Cic.  alicui 
obctdientem  esse  Cic.  alieno  im- 
perio parere  Nbp.  in  dicione  (ali- 
cujus) esse  Crc.  ou  leneri,  p.  C.es. 
e**e  in  dicione  ac  potentate  Cic. 
obeir  a  une  femme,  parere  femi- 
nx  Just,  imperio  feminx  subdi, 


p.  Tac.  —  a  des  rois,  sub  regno 
esse  Cic.  —  aux  Cartbaginois,  esse 
m  dicione  Carthaginis  Liv.  a  qui 
les  autres,  ses  voisins  obeissent, 
gwt  aliis  prseest  Cic.  qui  finiti- 
mis  imperat  Cic.  refuser  d  obeir, 
tmperitim  detrectare  Curt,  il  ap- 
prit  aux  peuples  a  obeir  aux  prin- 
ces, populos  in  obsequia  prtnei- 
pum  formavil  Just,  faire  — .  Voy. 
soumettre  flsu  fig.  se  laisseraller 
a.  ceder,  parere  Cic.  obasdire  Cic. 
obtemperare  Cic.  obseqtti  Cic 
obeir,  —  en  esclave  A  la  colere, 
irse  parere  Cic.  iracundise  ser- 
vire Cic.  n'obeissant  qu'A  la  colere, 
ductu  irse  suse  Sen.  obeir  a  la  rai- 
son,  parere  ou  oboedire  rationi 
Crc.  —  aux  circonstances,  cedere 
tempori  Cic.  les  passions  n'obeis- 
sent  plus  a  la  raison,  appetitus 
obcedtentiam  abjiciunt  Cic.  (ani- 
maux)qui— a  lours appetits,  ventri 
obosdientia  Sall.  et  le  char  n'obeit 
plus  aux  rtnes,  neque  audit  cur- 
rus  habenas  \  irg.  tout  —  a  la  vo- 
lont6  de  Junon,  nutu  Junonis 
eunt  res  Virg.  |J  plier,  etre  flexi- 
ble, oboedire  Plin.  Voy.  flexible. 

obeissance,  f.  action  d'obeir, 
obosdientia,  se,  f.  Cic.  obsequium, 
it,  n.  Tac  on  leur  doit  (aux  ma- 
gistrats)  obeissance,  its  oporlet 
cives  obcedire  ou  obtemperare  Cic 
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rendre,  refuser  —  (Voy.  obiir) ;  ju- ! 
rer  —  (a  un  chef),  jurare  in  verba 
alien jus  Tag.  —  aux  lois,  obtem- 
peratio  legibus  Cic.  ||  soumission. 
sujetion:  Stre  sous  l'obeissance 
de...,  esse  in  dicione...  Cic.  (Voy. 
obeir);  deja  le  Hbin  s'etait  rang6 
gous  ton  ob&ssance.  tradiderat 
[amnios  jam  tibi  Rnenus  aquas 
(poet.)  Ov.  roduire  sous  son  — ,  re- 
aigire  in  suam  dicionem  ou  po- 
testatem  Cic  suae  dicionis  facere 
Liv.  (Voy.  soumettre) ;  tenir  qqn 
sous  son  obeissance,  in  sua  dicione 
et  potestate  tenere  Cic.  coercere 
Saul,  cohibere  Tag.  retenir  une 
ville  dans  X — ,  civilatem  conti- 
nere  Frontin.  se  soustraire  a  X — 
de  qan,  ab  aliquo  defxc6re  Liv. 

obeissant,  ante,  adj.  qui  obeit ; 
dispose  a  l'obeissance,  oboediens, 
lis  Cic.  obsequens  Cic.  parens  (de 
pareo)Cic.  subjectus  Cic.  obnoxius 
Sall.  obsequiosus  Plaot.  dtcfo  at*- 
diens  (alicui)  Liv.  ou  parens  Virg. 
dtWo  audiens  jussis  alieujus  Nkp. 
obeissant  a  son  pere,  patri  obse- 
quensCic.morigerum  (e«*e)PLACT. 
oboediens  imperiis  patris  Plaut. 
obeissant  a  la  loi,  parens  legi 
Cic.  qui  n'est  pas  — ,  inhabilis  ad 

{yarendum  Tac.  Voy.  desMissant 
|  au  fig.  passions  obeissantes  a  la 
raison,  appetitiones  oboedientes 
rationiCtc.  ondes  — ,  fretaparen- 
tia  Tib.  main  obeissanle,  famula 
dextra  (poet.)  Lcc.  la  terre  se  mon- 
Ire  toujours — ,  terra  nunquam  re- 
cusal imperium  Cic.||  sou  pie,  flexi- 
ble, obcediens  Plin.  Voy.  flexible. 

obelisgue,  m.  pyramide  qua- 
drangulaire,  obeliscus,  t,  m.  Plin. 

oberer,  a.  endetter,  sere  alieno 
obruere  Cic.obei^.ooircrtusSiET. 
sere  alieno  oppressus  Cic.  Voy. 
dette  ||  s'oberer,  r.  seris  alieni  ma- 
gnarn  vim  contrahere  Liv.  Inbo- 
rare  ex  sere  alieno  Cels. 

obese,  adj.  charge  d'embon- 
point,  obesus,  a,  urn  Cels.  praepin- 
uk,  e  Plin.  aaipibus  obesus  Col. 
oy.  gras. 
obesite,  f.  exces  d'embonpoint, 
obesitas,  f.  Slet.  corvoratura}  f. 
Col.  corpulentia,  f.  Plin.  sagxna 
Just,  nimia  corporis  obesitas  Col. 

obier,  m.  sorte  d'arbre,  opulus. 
i,  f.  Col. 

objector,  a.  dire  a  rencontre, 
objicere.  to,  is,  eci,  ectum  Cic.  op- 
ponere  Cic.  on  objectera  i>eut-6trp. 
forsitan  aliquis  dicat  Liv.  dicei 
aliquis  Cic.  ce  qu'on  obiectera, 
quse  contra  dicentur  Cic.  (il  aflir- 
me  telle  ch.),  et  je  n'ai  rien  a  ob- 
jected me  non  dissentiente  CoL.je 
n'ai  nen  objecld,  morem  gessi  Cic. 
fVoy.  objection)  •  objecte,  objectus 
Cic.  objectatus  Liv.  conlradictus 
Quint.  \\  reprocher,  objicere  Cic. 
objectare  Cic.  exprobrare  Cic. 

objection,  f.  ce  gu'on  oppose  a 
une  proposition,  objecta,  orum. 
.n.  pi.  Quint,  contradxetio,  f.  Quint. 
faire  une  objection,  des  objections,  , 
contra  dicere{aliquid,  muUa)Cic.  j 
«ontra  dice  re  (ad  aliquid)Cic.  con- 
tra dispulare  (aliquid)  Cic.  con- 
tra diaserere  Tac.  de  re  recusare  I 
Liv  on  fail  beaucoup  d'— ,  adver- ! 


sus  kmc  multa  dicunlur  Sen.  des 
hommes  eclaires  me  font  une  ob- 
jection, ocrurrilur  nobis  a  doctis 
Cic.  a  tuotns  que  tu  n'aies  qq.  —  a 
faire,  nisi  quid  habes  adhaecCtc. 
je  ne  ferai  pas  d' — .  non  repu- 
gnabo  Cic.  prolongerla  discussion 
par  mille  objections  frivoles,  rem 
extraher&-  variis  calumniis  Cic. 
resoudre,  repousser  ou  refuter  les 
— ,  diluereea  quse  contra  dicipc- 
terant  Cic.  contradicta  dissolvere 
Quint,  pour  repondre  a  cette  objec- 
tion, ut  hxc,  quae  proposuisli*, 
refellom  Sen. 

objet,  m.  1°  ce  qui  s'offrc  a  la 
vue ;  chose  (visible) ;  2»  ce  qui  af- 
fecte  les  sens  (en  t.  de  philos.) ;  ce 

2ui  est  percu  par  resprit;  3*  au 
ff.  matiere  (d'une  science) ;  sujet 
(dun  livre,  etc.) ;  4#  personne  qui 
fait  nattre  un  sentiment; chose  sur 
laquelle  s'exerce  une  action ;  5*  but, 
Un  ||  1*  res,  ret,  f.  Cic.  corpus, 
oris,  n.  Lucr.  un  objet  rendu,  res 
vendita  Paul.-jct.  un  objet  qui 
frappe  la  vue,  visum  objectum 
Cic.  visum,  n.  Cic.  les  objets  pla 
ces  devant  les  yeux;  res  ante  ocu- 
los  positse  Cic.  —  inanimds,  ina- 
nima,  n.  pi.  Sen.  cet  element  se 
trouve  dans  tous  les  —  de  la  na- 
ture, in  omni  natura  fusum  est 
illud  Cic.  6  le  be!  objet!  o  qualis 
fades  Juv.  objets  de  luxe,  res  ad 
luxuriam  pertinentesCs&.supcl- 
lex  ad  delicias  Cic.  |]  2°  les  objets 
des  sens,  de  la  vue,  du  tact,  de 
I'ouYe,  res  subjects:  sensibus  ou 
sub  sensus  Cic.  quse  sub  oculos  ou 
tactum  cadunt  Cic.  quod  auribus 
percipi  potest  Cic;  au  fig.  les 
objets  deVentendement,  quod  in- 
tellegentid  comprehendUur  Cic. 
Dieu  est  Tobjet  do  la  raison,  spe- 
cies Dei  percipitur  cogitatione, 
Cic.  (I  3°  materia,  se,  et  materies, 
ei,  f.  Cic.  propositum,  n.  Hor.  ce 
qui  a  rapport  a  la  force  d'ame,  qui 
est  mon  objet,  quse  pertinent  ad 
earn,  quam  tracto}  constantiam 
Cic  qui  est  X —  de  ce  discours,  de 
ce  traite,  de  quo  omnis  hie  sermo 
est  Cic.  de  qua  hoc  libro  disputa- 
turn  e»t  Cic  la  connaissance  com- 
plete de  notre  — ,  tolius  rei  noli 
tia  Frontln.  pour  reveoir  a  notre 
— ,  ut  ad  rem  redeam  Col.  •  par- 
courons  chacun  des  objets  que  nous 
avons  annonces,  ea,  quse  propo- 
suimusz?  singula  persequamur 
Col.  avoir  telle  ch.  pour  objet.  ver- 
sari  in  (abl.)  Cic  la  philosophic  a 
les  dieux  pour  — ,  philosophia  ad 
deos  special  Sen.  ce  n  est  pas  la 
notre  — ,  non  id  agitur  Cic  cela 
nous  £carterait  trop  de  notre  — , 
ea  res  longius  nos  ab  incepto  tra- 
heret  Sall.  ||  4°  res  Cic.  les  objets 
de  mes  plus  cheres  affections,  de 
Ieur  affection,  res  mihi  carissimse 
Cic  quae  cuique  cara  sunt  Liv. 
6  nymphes,  —  de  mon  amour ! 
nymphse,  nosier  amor!  Viro.  (la 
nuil)  ou  j'ai  quitte  tant  dr —  cheris. 
qua  tot  mihi  cara  reliqui  Ov.  il 
est  Tobjet  de  la  haine  publique, 
hie  magno  odio  est  apud  omnes 
Cic  omnia  in  ilium  odia  ardent 
Cic  devenir  pour  les  Grecs  un  — 


d'execration,  in  maximum  odium 
Grxcise  pervenire  Nep.  (Voy 
haine);  Hre  pour  qqn  un  objet  d  ef 
froi,  terrori  esse  alicui  \bu.  k 

Crincipal  —  de  la  soUicitude  pa 
lique,  publicarum  curarum  c*t 
put  Liv.  la  douleur  dont  jesubl  — 
nostra  causa  susceptus  dolor  Ck 
—  de  risee  ou  de  moquerie,  ludi 
brium,  n.  Liv.  risus,  m.  Hon.  jo- 
cus  Hor.  —  de  regret;  desiderium, 
n.  Cic  (statue)  —  d  un  colte  tres 
ancien,  antiquissimd  prseditum 
religione  Cic  celui  qui  est  un  — 
d'envie,  iscui  invidetur  Cic.  void 
quel  elait  X —  de  mes  vceux,  hot 
erat  in  votis  Hor.  qui  se  porte 
avec  ardeur  vers  X —  de  sa  pts&ioo. 
prseceps  adexplendam  animicu- 
piditatem  Sall.  les  fraudes  doot 
elles  (les  eaux)  sont  I'—,  frau- 
des quse  circa  eas  sunt  Froktlv.  i 
5°  propositum ,  n.  Cic  finis,  w,m. 
Cic  poursuis  un  objet  bien  AtUxt 
mine,  cerium  voto  pete  /tnemHor 
il  n'est  rien  qui  remplisse  mieux 
mon  — ,  nihil  est  huxc  meo  comi 
lio  aptius  Cic.  pour  cet  — ,  ad  ham 
rem  Cic.  1* —  de  la  sagesse,  munus 
sapientise  Cic  (exposer)  I'—  de 
Ieur  mission,  super  qua  re  vents- 
sent  Liv.  que  ce  soil  la  notre  — f 
id  sit  propositum  Cic.  (telle 
ch.)  a  poor  —  (telle  ch.),  pertinet 
ad  Cic  special  ad  Cic  tendit  ad 
Sen.  qui  ait  cela  pour  — ,  qtae  to 
vertineat  Liv.  la  justice  a  pour  — 
le  maintien  de  la  societe,  justitia 
versatur  in  hominum  societate 
tuenda  Cic.  quel  est  I*—  de  oos 
devoirs,  quo  referenda  sint  offi- 
cia  Cic.  ces  discours  ont  poor  — 
de...,  huic  sermoni  proposition 
est  ut...  Cic.  la  narration  n'apas 
d'autre —  que  de...,  narrationi 
non  alius  est  usus  quam  ut... 
Quint,  faire  de  la  republiqtte  i'- 
de  loules  ses  penseVs,  omni  cogi- 
tatione in  rcmpubiicam  tncum 
hire  Cic.  cessant  des  efforts  <na 
n'avaient  plus  d' — ,  omissd  irrxta 
re  Liv. 

objurgation,  f.  Voy.  reprotht. 

oblation,  f.  action  d'offrir 
ch.  a  Dieu ;  chose  offerte,  oblatto, 
onis,  f.  Hnsa. 

obligation,  f.  lien  de  droit  qui 
astreint  a  une  action;  proroesse 
faite  par  contrat,  obligatio,  onit, 
f.  Die.  si  les  traites  ne  sont  pas  pour 
vous  des  obligations,  si  vos  non  te- 
nent  foedera  vestra  Liv.  contrackr 
une  obligation,  obligation^  vin- 
culum 8uscipere  Papin .  I' —  cesse, 
obligatio  exspirat,  exstinguitur, 
dis8olvitur  ou  submovetur  Ho 
dest.  —  ecrite,  syngrapha,  f.  Cic 
nomen,  inis,  n.  Cic,  souscrireune 
— ,  subsignare  Cic.  faire  honneur 
a  une  —  (payers  nomen  expedirf 
ou  dissolves  Cic  U  devoir,  offi- 
cium,  n.  Cic.  munus,  eris,  n.  Ck 
e'estune  obligation  pour  des  ami* 
de...,  amicorum  munus  est  (inf.) 
Tac.  remplir  une  obligation,  s  ac- 
quitter  de  ses  obligauoos,  officio 
suo  satis facire  on  fungi  Cic  offi- 
cium  suum  fadre  Ter.  sua  mu- 
nia  implere  Tac  et  j'ai  satisfeil 
a  toutes  lea  —  de  Tamitie,  nequt 
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uilumofficiumbominis  amantis- 
$im  prmtermisi  Cic  (Voy.  de- 
voir); manquer  a  ses  obligations, 
officio  sua  deesse  Cic.  officium 
pntermitUre  ou  deserere  Cic. 
sans  uanqucr  a  ses  — ,  salvo  offi- 
ce Cic.  *oJra  /ide  Cic.  (Voy.  ae- 
ww>);  pour  lesquels  c'etait  une  obli- 
gation sacree  de  te  servir.  qui  le 
maxime  juvare  debuerunt  Cic. 
simposer  une  — ,  legem  sibi  sta- 
tuere  Cic.  suscipere  onus  Cic.  ie 
m  impose  P—  de....  injungo  mihi 
Plw.-j.  prendre  V—  d'etre 
dement,  obslringtre  clementiam 
tuam  Tac.  Voy.  s  obliger  ||  lien 
de  reconnaissance,  gratia,  se,  f. 
Cic.  ora/i*  debitio,  f.  Cic.  avoir 
des  obligations  a  qqn,  obligatum 
ewe  benefieiis  alien  jus  Cic.  ceux 
qui  t  oot  des  — ,  <?uos  detu'nclo* 
(ene*  Cic.  il  leur  rappelle  les  — 
quiis  ont  a  son  pere.  patemi  be- 
nefieii  eos  admonet  Liv.  je  lui  ai, 
ie  t'ai  bien  des  — ,  de  grandes  ou 
les  plus  grandee  — ,  illi  magnam 
gratiam  habeo  Cic.  illi  muUum 
wvlurimum  debeo  Cic.  bene  ou 
optime  de  me  meritus  est  Cic. 
magna  in  me  ejus  merita  sunt 
tie.  magnis  benefieiis  ejus  ma- 
gnoque  merito  obligatus  sum  Cic. 
mutta  exttant  in  me  tua  merita 
Cic.  qui  a  des  — -.  les  plus  grandes 
—  a  qqn,  beneficio  devinctus  ou 
obstrictus  alicui  Cic.  devinctus 
mtritis  alien j us  Curt,  coniunctus 
officii*  Cic.  maximis  oeneficii 
vtneulis  obstrictus  alicui  Cic.  si 
je  vis,  e'est  a  loi  que  Jen  ai  I'obli- 
gatioo,  quod  vivo,  ttbi  acceptum 
reftrouc.  il  ne  lui  en  aura  aucune 
— ,  ttli  nihil  pro  hoc  debilurus 
est  So.  |  necessite,  necessitas,  f. 
Cic  obligation  de  prater  serment, 
adtuUio  jurisjurandi  Liv.  etantou 
se  Irouvant  dans  I'obJigalion  de..., 
ed  necessitate  constricti  u/...Cic. 
»il  ja  —  (Voy.  neeessaire);  impo- 
ser  1—  de.  Voy.  forcer. 

obtigatoire,  adj.  qui  oblige,  ne- 
ceuanus  Cic.  ces  promesses  (for- 
cees)  ne  sont  pas  obligatoires,  illis 
promissis  standum  non  est... Cic. 
m  les  traites  ne  sont  pas  —  pour 
tous.  Voy.  obligation. 

oblige,  ec,  part,  et  adj.  lie*  par 
un  engagement,  un  acta  :  oblige 
par  une  promesse,  par  son  serment, 
'tbitrictus  fide  Cms.  jurejurando 
Jest,  etre  —  par,  teneri  (abl.),  p. 
Cic.  oblioari,  p.  Dig.  etre  —  par  la 
joi.  par  fc  devoir,  adstringi  lege 
Cic.  obstringi  tegibus  Cic.  reli- 
P°nc  officiomm  suorum  Cic.  il 
est  —  de  fournir  la  preuve,  et  pro- 
batio  incumbit  Dig.  nul  n'est  — 
de  se  denoncer,  nemo  se  deferre 
rogitur  Call j sr.  U  redevable.  re- 
conaai«sant,  obligatus  (alicui) 
Cic  je  te  suis  oblige,  tres  — ,  tibi 
wbco  gratia ?n  ou  maximas  gra- 
tia* Cic.  je  te  suis  —  de  (telle 
<*•),  de  ce  que....  agogratias  tibi 
pro  (re)  ou  qut  (feceris)...  Cic. 
je  le  serai  — ,  amabo  te  (lie.  per- 
gratum  mihi  feceris  Cic.  je  to 
wis  fort  —  dc  ce  que...,  amo  te 
multum  quod...  Cic.  humanissi- 
mefecistt  qui...  Cic.  je  suis  fort 


—  a  ta  fllle  de...,  filiola  tua  gra- 
tum mihi  fecit  quod...  Cic;  subst. 
etre  loblige  de  qqn,  debere  gra- 
tiam  alicui  Cic.  qui  est  ton  — ,  qui 
tuo  beneficio  vinctus  est  Cic.  qui 
tuum  meritum  habelXw.  j'etais 
son  — ,  de  me  bene  meritus  erat 
Cic.  ||  force,  coactus  Cic.  necessi- 
tate constrictus  Cic.  je  suis  oblige 
de,  coqor  (inf.)  Cic.  mihi  necesse 
est  (inf.  ou  subj.)  Cic.  invitus  co- 
gor  Cic.  j'ai  ele  —  de  le  faire,  de 
mTelo;gner... ,  vi  et  necessitate  feci 
Cic  invitus  cessi...\im.  Milon  fut 

—  de  sortir,  Miloni  necessitas  fuit 
exeundi  Cic.  avec  lesquels  je  suis 

—  de  vivre,  quibuscum  vtvo  ne- 
cessario  Cic.  sans  y  etre  — ,  nulla 
necessitate  obstrictus  Cic  Voy. 
force'. 

obligeamment.  adv.  avec  obli- 
ffeance,  officiose  Cic  benigne  Cic 
oenevote  Cic.  humaniterCic.  libe- 
raliter  Cms.  comiter  Cic  tres  obli- 
geamment. perofficiose  Cic  per- 
humaniter  Cic  Itberatissime  Cic. 

obligeance,  f.  penchant  a  obli- 
ger,  humanitas.  atis,  f.  Cic.  be- 
nignitas,  f.  Cic  libei'alitas,  f.  Cic. 
benevolentia,  se,  t.  Cic  obvia  vo- 
luntas Qvint.  avoir  ou  montrer  de, 
I'obligeance  (Voy.  obligeant);  on 
ne  pouvait  se  conduire  avec  plus 
d'— ,  nihil  hutnanius  (s.-ent.  agt) 
potuit  Cic 

obligeant,  eante,  adj.  qui  aime 
a  obligcr,  officiosus,  a.  um  Cic. 
humanus  Cic  comis,  e  Cic.  etre  ou 
se  montrer  obligeant  (pour  qqn), 
comem  esse  (erga)  Cic  (in,  acc) 
Hon.  (dat.)  Tac  benevolentiam 
pvxstare  (alicui)  Cic  benevolo 
prsssto  esse  Cic  liberaliter  ag&re 
{cum)  Sen.  sois  —  pour  tes  voi- 
8ins,  vicinus  bonus  esto  Cato  ;  — 
pour  ses  amis,  amicis  jucundus 
Cic  ||  aimable  (en  pari,  des  ch.), 
agreable.  gracieux,  comis  Cic  hu- 
manus Cic.  liberalis,  e  Cms.  hu- 
meur  obligeante  (Voy.  oblioeance)', 
soins  obligeants.  humanxtas  Cic 
benevolum  stuaium  V.-Max.  pa- 
roles obligeantes,  liber  alia  verba 
Sall.  il  avait  parle  de  moi  en  ter- 
mes  fort  obligeants,  sermone  erat 
usus  honorifico  erga  me  Cic  lettre 
obligeante,  epistula  benevole  ou 
commode  scripta  Cic  epistula 
perhumana  Cic.  humanissimx 
litterss  Cic.  il  m'a  ecrit  en  termes 
fort  obligeants,  scripsit  ad  me 
perhumaniter  Cic.  dire  a  qqn  des 
choses  obligeantes,  benigne  allo- 
qui  (acc)  Liv.  e'est  fort  obligeant 
de  sa  part,  humane  fecit  Cic.  je 
ne  pouvais  rerevoir  un  accueil  plus 
— ,  non  polui  liberalius  accipi 
Cic  d'une  maniere  obligeante. 
Voy.  obligeamment. 

obliger,  a.  lier  qqn  (en  pari, 
d'un  acle,  etc.),  obligare  Cic.  Dig. 
tenere,  eo,  es,  ui  Cic.  et  je  ne  suis 
oblige  par  aucune  loi...,  nec  ullis 
legibus  teneor...  Virg.  etre  —  par 
la  loi,  lege  adstringi,  p.  Cic. 
(Voy.  oblige'):  le  trai te  nem'ob lige 
en  aucune  racjon,  ad  me  fosdus 
nihil  pertinet  Liv.  ||  engager  (ses 
biens),  oppignerare  Cic.  obligare 
Cic.  pignori  obligare  ou  dare  Dig. 


Voy.  engager  ||  imposar  une  ne- 
cessite, forcer,  coaere,  o,  is,  coegi, 
actum  (ad,  ou  finf.  ou  ut)  uc 
subigere  Liv.  adigire  Tag.  ad- 
stringerePLDi.-i.  necessitatem  im- 
ponere  ou  afferre  Cic  (Voy.  for- 
cer); il  oblige  d'avouer...,  subigit 
fateri...  Virg.  qui  t'obligeait  a...? 
quid  tibi  necesse  fuit  (inf.)?  Cic. 
Hen  ne  t  oblige  a...,  nihil  est  quod, 
cur,  quamoorem,  quare  ou  ut... 
Cic.  Liv.  j'ecrirai  puisque  tu  m'3 
obliges,  coactu  tua  scribam  Cic 
etre  oblige.  Voy.  oblige*  ||  rend  re 
service  a;  promeriri  (de),  d.  Virg. 
demerert,  d.  Ter.  bene  meriri,  d. 
Cic  bene  promerere  Cic.  benefa- 
cere  (dat.)  Cic.  benefieiis  ob- 
strinaSrc  (acc.)  Cic  beneficio  com- 
plectifd.  Cic  gratum  facere  (dat). 
(Lbs.  officia  conferre  in  (acc)  Cic 
aliquid  benigne  facere  in  (acc.i 
Sen.  obligcr  son  voisin,  adjuvarc 
vicinumCic. — qcjn  (de  sa  bourse) . 
juvare  aliquem  Sen.  commodare 
alicui  Cic.  ne  pas  obliger  des  in- 
grats,  beneficium  locare  apud 
gratos  Liv.  ou  pone  re  apud  gra- 
tos  homines  Cic  qui  a  oblige  qqn, 
de  aliquo  merens  ou  6ene  merttus 
Cic  ceux  qu'on  a  obliges,  recepti 
in  benefictum  Vell.  desir  d  obli- 
ger, benefica  voluntas  Cic.  so- 
bliger mutuellement,  certare  in- 
ter se  officiis  Gic  ||  etre  agreablo 
(en  pari,  desch.),  juvare  Cic  cela 
obligeait  le  roi,  nVobligera  beau- 
coup^  id  cordi  erat  regi  Liv.  id 
mini  pergratum  eril  Cic 

s 'obliger,  r.  se  lier  par  un  acte ; 
prendre  l'engagement  de,  se  obli- 
gare Cic.  se  obstringere  Cic  obli- 
gari,  p.  Liv.  fidem  suam  obligare 
Cic.  devincire  ou  dare  Cic  ou  ob- 
stringere Plin.-j.  (Voy.  s'engager); 
s'obligor  par  contrat,  stipuCatio- 
nem  confictre  ou  contrahere 
Paul.-jct.  stipulari  (avec  Tinf.) 
Paul.-jct.  —  par  serment,  ad- 
stringer  e  se  jurejurando  Suet. 
—  par  corps  pour  qq.  ch.,  capitc 
cavere  pro  re  Pun.  —  pour  qqn 
(se  rendre  caution),  spondere  pro 
aliquo  Cic.  sponsorem  fieri  pro 
Cic  —  a  etre  clement,  clementxam 
suam  obstringere  Tac 

oblique,  adj.  qui  s'ecarte  de  la 
ligne  droite,  incline,  obliquus,  a, 
umCic  transversus  Sen.  ||  au  (ig. 
detourne,  artiticieux,  obliouus 
Virg.  Tac.  les  atlaques  obliques 
d'un  poete,  mendaces  oblioui  car- 
mints  astus  (po£t.)  Stat.  Voy.  dt- 
toumi  ||  cas  obliques  (tous  les  cas, 
bors  le  nominatir  singulier),  06/t- 
^ui  casus  Quint,  avoir  des  cas 
obliquari,  p.  Prisc. 

obliquement,  adv.  d'une  ma 
niere  oblique,  oblique  Cic.  ex  obli- 
quo  Pun.  ab  obliquo  Ov.  in  obli- 
quum  Ov.  per  obliquum  Hor.  il 
attaqua  obliquement,  obliqua  arie 
cum  hoste  conjlixit  Frontin.  Pos 
se  brise — ,  os  ooliquum  frangitu  r 
Ckls.  dirige  — ,  obliquatus  Ami. 
||  au  fig.  d'une  facon  detournee, 
ex  obliquo  Serv. 

obliquer,  n.  aller  obliquement, 
obliquer  a  droite  (en  pari,  dun 
corps  d'nrmee),  retorqiteri  ad 
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dexteram  Cms.  faire  — ,  in  obli 
quum  coiivertere  Fbontin. 

obliquity,  f.  incunaison  d'une 
ifene,  obliquitas,  atis,  f.  Pun. 
obliquatio,  f.  Macr. 

obliteration,  f.  action  d'obJite- 
rer*  etat  de  ce  qui  est  oblitere, 
oblitteratio,  f.  Ann. 

obttterer,  a.  efiacer  insensible- 
ment,  ob  litter  are  Cic.  Voy.  e/fo- 
cer  |I  boacher  (eo  t  d'anat.) :  con- 
duits obliteres  excxcata  itinera, 
a.  pi.  Ckls. 

oblong,  ongue,  adj.  plus  long 
que  large,  oblongm  uv. 

obele,  f.  petite  piece  de  mon- 
naie  aihenienne,  oboius,  t;  m.  Tbr. 
piece  de  trots  oboles,  trtobolum, 
n.  Plaut.  II  au  fig.  petite  meunaie, 
foible  prix,  terunctus,  m.  Cic.  (ap- 
peler  bienfait)  t'obole  qu'il  doone 
au  malheureux,  stipem  xris  ab- 
ject i  Sen.  qui  a  a  pas  one  —  var- 
iant, cut  minus  nihilo  est  Test. 

obombrer,  a.  couvrir  de  son 
ombre,  obumbrare  Viao. 

obreptiee,  adj.  obtenu  par  sur- 
prise, obrtpt  ictus,  a,  um  Thkod. 
obreptivus  Symm. 

obrepticement,  adv.  d'une  ma- 
niere obreptiee,  obreptive  Thbod. 
per  obreptionem  Die. 

obreption,  f.  surprise,  trorope- 
rie,  obreptio,  f.  Ulp.  , 

obscene,  adj.  qui  blesse  la  pu- 
deur,  obscenus  ou  obscxnue,  a, 
um  tic.  immundus  Cic.  impurus 
Cic.  improbus  Cic.  turpis,  e  Cic. 
/teens,  tit  Ov.  procax,  ads  Cat. 
invereeundus  Dion,  un  pea  ob- 
scene, subobscenus  Cic.  mots  ou 
propos  obscenes,  langage  obscene, 
verba  obseena  ou  improba  Sen. 
turpia  Quint,  tmpudica  Plaut.  it- 
ceniiora  Cic.  nuaa  Pun  .1.  parum 
verecunda,  parum  pudica  on  pa- 
rum  modesta  Quint,  dicta  obsee- 
na Ov.  twmtmda  ou  ignominio- 
*a  Hob.  obseeni  sermones  Hob. 
incestx  voce*  Ov.  veroorum  06- 
scenitas  ou  turpitudo  Cic.  au- 
cune  parole  — ,  m7  dicfu  fosdum 
Juv.  tenir  des  propos  obscenes, 
impudica  loqui  Cm.  multa  licen- 
tia  dicere  Ov.  vers  — ,  petulan- 
tiora  carmina  Plin.-j.  versus  de- 
licatissimi  Cic.  ou  mo  lies  Mast. 
chanter  des  chansons  — ?  obseena 
canere  Ov.  metapnore  qui  presente 
une  idee  obscene,  deformts  trans- 
la  I  iu  Quint,  peintures  ou  tableaux 
obscenes,  obscenx  tabellx  Prop. 
turpia  visa  Prop,  ob  voitdes  ima- 
ges — ,  pudenda  spectantur 
Quint,  objets  (ciseles)  ou  figures 
— ,  obscenitates  Pun.  libiaines 
Cic.  libidinosa  schemata  Lampr. 
d  une  maniere  obscene,  obscene 
Cic. 

obscenite,  f.  caractere  obscene 
d  une  ch.,  obseeni  las,  f.  Cic.  obsce- 
nite dans  les  paroles,  verborum 
turpitudo  Cic.  ||  paroles  ou  ima- 
ges obscenes  (Voy.  obscene)  ;  s'ils 
disent  des  obseenites,  si  quid  li- 
ceniius  dixerint  Quint. 

obscur,  ure,  adj.  qui  n  est  pas 
eel  aire,  obscurus,  a,  urn  Cic.  lene- 
brosus  Viae,  lenebricosus  Cic.  ca/i- 
(/mo*u*  Cic  c«cu*  Cic.  ater,  Jra, 


frum  Ov.  niger,  gray  grum  Ov. 
catigansj  tis  Virg.  nuit  obscure, 
noar  obscura  Sall.  czect  ,  alra, 
nt^ra.  on  opaca  Virg.  denea  Ov. 
on  subnubila  (Lbs.  nuage  obscur, 
nu6es  a  Ira  Hob.  epftsa  Ov.  den- 
tu*  nimbus  Ov.  del  ou  temps  — , 
cxlum  obscurum  Virg*  nubilum 
Pun.  smwum  Sbn.  (Voy.  couveW); 
fcret  obscure,  a/rum  nemus  Vino 
habitation  — ,  domus  casca  Cic 
opaca  Virg.  rendre  obscur  (Voy. 
ooscurctr);il  fatsaitsiobscurque..., 
tanta  erat  caligo  ut...  Curt,  clair 
obscur.  Yoy.  clair-obscur  H  an  fig, 
qui  n'est  pas  clair,  obscurus  Cic. 
csscus  Cic  perplexus  Liv.  parum 
clarus  Hob.  non  «a«w  aper/ti*  Cic. 
ie  deviens  obscur,  ofrscurus  /to 
Hob.  un  peu  obscur,  subobseurus 
Cic.  tongage  — ,  perplexi  sermo- 
nes Liv.  inexpiicita  dicta  Stat. 

S rases  obscures,  dicta  obecurhis 
int.  les  sujets  sont  eux-memes 
tres  obscurs,  maxima  est  in  ipsis 
rebus  obscuritas  Cic.  exprimer  en 
termes — ,  obecurare  Cic.  employer 
a  dessein  des  termes  — ,  adhibere 
latebram  obscuritatis  Cic.  con- 
sulto  occulte  dicere  Cic.  mes  vers 
seroot  un  pen  — ,  met  versus  ali- 
quant um  noctis  habebunl  Ov. 
oracles  — ,  oracula  ambigua  on 
flexiloqua  Cic.  en  termes  — ,  ob- 
scure Cic.  d'une  maniere  un  pen 
obscure,  subobscure  Grll.  tout 
celaest  oien  obscnr  pour  moi,  mt'At 
tenebrse  sunt  Cic.  fa  chose  est  ob 
scure,  non  liquet  Cic.  ||  ignore,  qui 
n'est  pas  connu,  obscurus  Cic. 
ignotus  Virg.  ignobilis,  e  Cic.  in- 
glorias  Cic  (homme  obscnr),  de 
condition  obscure,  humiHs  Cic. 
infxmus  Cic.  pusillus  Sbn.  nais- 
sance  — }  generis  humilitas  Cic 
d'une  naissance — ,  natus  obscuro 
loco  Cic.  ortus  tenui  loco  Liv.  (Voy. 
naissance)  :  vie  obscure,  mgtorta 
vita  Cic.  silentia  vitx  Sil.  mener 
une  vie  —  (Voy.  obscuritf) ;  epo- 
que  tres  — ,  tenebricosissimum 
tempus  Cic 

-  obocurci,  te,  part,  et  adj.  ob- 
scuratus,  a,  um  Sall.  rayons  obr 
scurcis,  radii  caeca  caliame  tecti 
Cic.  Ie  ciel  est  obscurci,  cmlum 
nigreseit  Ov. ;  au  fig.  la  verite 
est  souvent  obscure  ie,  sdtpe  Veri- 
tas iaborat  Liv.  |)  qui  voit  trou- 
ble; aflaibli  :  vue  obscurcie,  obscu- 
ratus  vis  us  Pun.  obscurata  acies 
Pun.  caliaantes  oc-uli  Pun.;  au 
fig.  la  raison ,  comtne  obscurcie 
par  les  tenebres  de  P ignorance..., 
ratio  y  velut  ignoranlxx  tenebris 
obexcata...  Col,  ||  rendu  inintel- 
li^ible,  tenebris  obscuratus  ou 
circumfusus  Cic  ||  teroi,  efface, 
obscuratus  Hoa.  memoire  (renom- 
mee)  obscurcie,  obscurata  rneino- 
ria  Cic. 

obsenreir,  a.  rendre  obscur,  ob- 
scurare  Cic.  oltcsicarc  Liv.  tene- 
bris obscurare  Cic.  oltscurd  cali- 
gine  tegdre  Virg.  lenebras  indu- 
cere  (dat.)  Ov.  ou  obducere  Pun. 
obscurcir  lejour,  lesoleil  (en  pari, 
des  nuages,  etc.),  cxlum  obscu- 
rare Sall.  abscondere  Jcv.  diem 
obexcare  Liv.  solan  obumbrare 


Pun.  lucem  f cedar  e  Sall.  nubilum 
inducere  Pun.  J.  cingere  stthera 
(poet.)  Viae  umbras  inducere  ter- 
ris  Hoa.  umbris  operirt  terra* 
Virg.  (nuage)  qui  vtent  —  Ie  ciel, 
noclem  ferens  Virg.  la  poassiere 
obecurcissait  Tair,  invoiutus  erat 
dies  pulvere  Sen.  etre  obscurci 
par  la  lumiero  du  soJoil,  offundi 
luce  soHs  Cic.  1  eclat  de  ses  anne 
semble  obscurcir  celui  du  sokil, 
tantus  est  in  armis  splendor  ut 
salts  fulgor  obseurior  videatur 
Cic  ;  au  fig.  obsenreir  Ie  visxgt, 
oriset  vultus  sereni totem  obnu- 
bilare  Cell.  ||  affaibltr  (la  roe), 
tronbler,  obexcare  Pun.  hebetate 
PLEf. ;  au  fig.  obscurcir  1  esprit, 
animos  obexcare  Pun.  obscurare 
pectus  Plact.  caliginem  offtm- 
dere  anxmis  Cic.  (l  esprit  ae  voh 
plus  la  verite),  quand  ces  passumi 
t'obsenreissent,  u6t  ilia  officiunt 
Sall.  ||  rendre  iiunteHigibfe,  ob- 
excare Cic  obscurare  Quint,  af- 
f erre  obscuritatem  {rebus)  Cic.  le- 
nebras afferre  ou  offunatre  Cic 
noctem  offundire  Cic.  lucem  tri- 
pe re  Cic.  obscurcir  Ie  sens  d'aaf 
phrase,  sensum  turbare  Quart.  — 
les  cboses  les  pins  ciaires,  obdu- 
cere tenebras  rebus  clarissimis 
Cic .  ||  ternir,  eilacer  ,o6«eurare  Siu. 
inducere  caliginem  (dot.)  Vkll 
obscurcir  la  verite,  veritatem  ob- 
scurare Quint. — la  glotre  de  qqa, 
caliginem  alvcui  obducere  Veil. 
Voy.  ^erntr. 

s'obscurcir.  r.  devenir  obscur, 
tenebrenx,  obscurari,  p.  Cic  of- 
fundiy  p.  Cic  tenebris  obcxeari 
Cic.  Ie  ciel  s'obscurcit,  cmlum  ni- 
greseit Ov.  nubila  subeunt  Pun. 
s'obscurcir  (en  pari,  d'on  astre), 
obscurarl,  p.  Pun.  hebetari  Pus. 
hebescere  Pun.  paUere  Luc.  si 
clarte  (d'une  comete)  s  est  obscur 
cie.  evanuit 3  claritas  Sen.  toot 
s'oDscuTcit,  tenebris  nigrescunt 
omnia  Virg.  H  devenir  trouble  (eo 
pari,  de  la  vne),  obscurari.  p. 
Pun.  hebetari  Pun.;  au  fig;.  I  es- 
prit s'obscurcit,  mentis  acies  he- 
be  sc  it  Cic.  la  raison — par  l  ivresse, 

nnentia  vino  obumoratur  Pun. 
evenir  ininteiligible,  obscurio- 
rem  fieri  Cic.  ||  perdre  son  edat  (en 
pari,  d'une  pierre  precieuse,  etc.). 
hebesc&re,  n.  Plin.  hebetari,  p 
Pun.  H  au  fig.  s'obscurcir  (en  pari. 
de  la  renommee),  obscurari  Cm^ 
hebescere  Sall.  obumbrart  Ikc 
la  gloire  s'obscurcit,  gloria  obso- 
lescit  Curt. 

obscurcissoment,  m.  diminu- 
tion de  la  lumiere,  obscuratio, 
onts,  t  Cic  U  affaiblissement  (de 
la  vue),  obscuritas,  f.  Pun.  caligo, 
inisj  f.  Pun.  oculorum  obscuri- 
tas ou  caligatio  Pun.  visits  ob- 
seuritas  Pun.^  au  fig.  obscur- 
cissement  de  1  esprit,  casca  caligo 
mentis  Cat. 

obsenrement,  adv.  d'une  vne 
obscure,  obscure  Cic  nous  vovon« 
tres  obsenrement,  obscure  adnxo- 
dum  cernimus  Cic  ||  au  fig.  d'une 
maniere inintelligible, ooeeure  Cic. 
tecte  Cic  occulte  Cic  excis  modi* 
Sen.-tr.  un  peu  obsenrement,  sub 
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obscure  Cell,  plus  obscurement, 
perplexing  Liv.  parler  — ,  ambi- 
gua  disserire  Tac.  1  d  une  ma- 
mttt  cachet ;  sans  eclat,  obscure 
Cjc  ce  aal  se  rlisse  obscuremeat, 
kx  malum  obscure  serpit  Cic. 
moorir  — ,  obscure  perire  Cic.  vi- 
rre  — .  Voy.  ohtcuriU. 

obacurite,  f.  absence  de  lumiere, 
tenebrm,  arum,  f.  pi.  Cic.  caligo, 
mil,  f.  Cic.  oofCMrttas,  a*is,  f. 
Pun.  nox}  f.  Vine,  obscurum,  n. 
Vhu>.  unoi/urn,  n.  Pun.-j.  obecurite 
profoade,  cmca  caligo  Cic  ferine 
tenebrm  Cic.  de*sa  um&ro  Ov.  Je 
inoDde  est  plonge  dans  Y — ,  mun- 
dus  nubUo  pallet  (poet)  Sbn.-tb. 
pnfitaat  de  V — ,  a  la  laveur  de  1'— , 
naetus  Modern  obscuram  Sall. 
ou  tubnubilam  (Lbs.  node  tnce- 
elum  tegente  Lrv.  1' —  regnant 
eoosre,  obscuro  etiamtum  Ju- 
stine Sall.  le  soleil  diseipe  P — ,  so/ 
<n#cu<i/  umbras  Virg.  tl  defaut  de 
clarte  (des  ch.  pour  l'eaprit],  obscu- 
ritas  uc.  co^ioo  Cic  tenebrm  Cic 
obseorite  da  style,  du  langage,  oh 
seuritas  Cic.  tenebrm  oralionis 
Ck.Jc  tombe  dans  1' — ,  obscurus 
fio  Hot.  jeter  ou  repandre  de  1'— 
aurleseh.  fVoy.  o6scurcir);  jeierde 
i—  dans  1  esprit  du  lecteur,  lecto- 
rmobscurare  Scrr.  eclaircir  r — , 
obscuritatcm  discute're  Quint,  ce 
mage  ne  presente  ancune  — ,  hie 
locus  nihil  habel  dubitationis  Cic 
sans  —  K  liquido  Cic  H  absence 
de  notoriety  d  eclat  j  condition  ou 
vie  obscure,  obscurttas  Cic  igno- 
biOtas,  L  Uc  ces  choses  reste- 
r&ieat  dans  1  obscurite...,  quse  ja- 
ctrtnt  in  tenebris...  Cic  leurs 
owns  restent  plonges  dans  1'— , 
omnes  urgentur  ignoti  long  a  no- 
ck (poet.)  Hor.  la  suite  de  son  his- 
loire  est  restee  cachee  dans  one  — 
profoade,  sequentia  ejus  in  nocte 
densissima  /of  were*  Pun.  tis  me- 
prises!  mon  — ,  contemnUnt  vili- 
tatem  rneam  Cic  Y —  fait  lasarete 
de  {'homme,  tuta  est  hominum 
tenuitas  Piled.  —  de  la  naissance, 
Qeneris  humilitas  Cic  ne  dans 
F— tnatus  obscuro  loco  ou  obscuris 
majoribus  Cic  (Voy.  naissance) ; 
passer  sa  vie  ou  vivre  dons  l'obscu- 
rile,  vitam  in  obscuro  habere  Sall. 
vitam  per  obscurum  transmit- 
tire  ou  per  tenebras  emeteri  Sen. 
titam  silentio  transire  ou  agere 
Sail,  sstatem  in  tenebris  agtre 
Pini.il.  ssvum  ignobiie  emeliri 
See.  inhonoratum  vivire  Liv.  hu- 
nili  loco  stare  Sen.  humilia  se- 
quiStu..  pfrir  dans  P— ,  tacite 
perire  Cic  tirer  (qqn,  une  famille) 
de  1'— ,  e  tenebris  et  silentio  pro- 
ferre  Pun.-j.  e  tenebris  in  lucem 
eooeore  Cic 

obsecration,  f.  figure  de  rhet., 
obtecratio,  f.  Cic  ||  prieres  publi- 
qoes,  obtecratio  Cic 
obseder,  a.  elre  assidu  pres  de 
importuner,  obsidere  aures 
{alicujus)  Lrv.  ou  animum  Just. 
fatigare  [aliquem)  Ov.  nimium 
instare  (alicui)  Hor.  obseder  qqn 
<fe  ses  prieres,  precibus  fatiqare 
Liv.  —  en  demandant...,  moaeste 
rogare...  Cic  qui  obsede  les  autres, 


aliis  molestus  ou  gravis  Cic  il  est 
obsede  de  solliciteurs,  sollieitan- 
tium  turba  ilium  circumit  Sen 
il  gtait  —  d'une  autre  inquietude, 
circumsteterat 1  eum  alius  me- 
tus  Tag.  to  ro'obsedes,  obtundis 
Tee.  enecas  Plact.  cesseras-tu  de 
m'obsedertperotn'  aures  tunderef 
Plaut.  (I  obsede,  obsessus  Cic 

obsequea,  f.  pi.  funerailies  ponv 
peuses,  funus,  eris,  n.  Cic.  exse 
quise,  arum,  i.  pi.  Cic  funeris 
exsequise  Ck.  ou  pompa  Nbf.  ou 
sollemne  Tac  mire  ou  celebrer  les 
obseques  de  qqn  ( \o\  funerailies): 
si  on  lui  faisait  des  obseques,  si 
ille  {Cassar)  funere  e la  tus  eseet 
Ck.  faire  a  qqn  des —  magnifiaues, 
justa  magntfice  alicui  facere&ALL. 
il  laissa  a  peine  de  quoi  subvenir 
a  ses — ,  qui  efferretur,  vixreli- 
quit  Net.  assister  aux  —  de  qqn. 
Voy.  funerailies. 

obsexpiieusomont,  adv.  d'une 
maniere  obsequieuse,  obsequenter 
Lrv. 

obaa^quieuz,  euse,  adj.  qui  porte 
a  I  ex  ces  le  respect,  obsequiosus, 
a,  um  Plact.  obscquens,  tis  Stw.- 
tr.  pronus  in  obsequium  Hor. 
langage  obsequieux,  obsequentia 
orationis  Sall.  conduite  basse- 
meat  obsequieuse.  Voy.  obsiquio- 
siti. 

obsamiiosita,  f.  respect  exagert 
et  peudigne,  de  forme  obsequium. 
n.  Tac 

obsonrance,  f.  pratique  (d'une 
regie),  observantia,  f.  Theod.  de 
mesquines  observances  (religieu- 
ses),  parvss  reUgiones  Lrv. 

observateur,  trice,  m.  f.  celui 
ou  celle  qui  observe,  qui  etudie, 
speculator,  oris,  m.  Cic  content* 
plator,  m.  Cic.  spectator  Cic  ob- 
servator  Sen.  inspector  Pun.  spe- 
culative, icis,  t.  Cic  contem- 
platrix,  f.  Cels.  observateur  de  la 
nature,  naturae  speculator  et  ve- 
nator  Cic  indagator  Soun.  — 
dee  astres,  spectator  cseli  side- 
rumque  Cic  adi.  esprit  observa- 
teur, curiosus  ad  rnvestigandum 
Cic.  ((  qui  acccomplit  ce  qui  est 
present,  observans,  tis  (avec  le 
gen.)  Plin.-j.  servans  (gen.)  Vmo. 
religfieux  observateur  des  rites,  ret 
divine  cautus  Mack,  fiddle  —  des 
traitls.  fid  em  socialem  sanctissi- 
mam  nabens  Liv.  etre  scrupuleux 
—  de  la  loi,  legi  diligentissime 
obtemperare  Cic. 

observation,  f.  action  d'obser- 
ver ;  remarque  sur  les  pbenomenes 
naturels,  observatio,  onis,  f.  Cic. 
contemplatio ,  f.  Cic.  considera- 
tio  Cic  inspectio  Sen.  exploratio 
Col.  inqmsitio  Col.  Tart  est  ne 
de  Tobservation  de  la  nature,  no- 
tatio  a  tone  animadversio  nalurx 
peperit*  artem  Cic  —  du  temps 
(sur  raer),  temporum  observantia 
Vell.  par  d'anciennes  observations, 
longi  temporis  observatione  Col. 
U  action  d'epier,  specu tatio,  onis,  f. 
Arm.  etre  ou  se  tenir  en  observa- 
tion, esse  in  speculis  Liv.  envoyer 
en  — ,  mitt£rc  exploratum  (su- 
pin),  ou  speculanai  causa  Cic 
on  renvoya  en  — ,  speculari  jus  ' 


sus  est  Curt,  lieu  d'— ,  specula, 
f.  Cic  flotte  d' — .  praesidiaria 
classis  Frontin.  navireoubatimenl 
d' — .  Voy.  croiseur  ||  remarque 
sur  un  ouvrage.  annotatio ,  onis,  f. 
Pun.-j.  nota,  sty  f.  Dig.  ecrire  des 
observations  sur,  in  comment a- 
rium  re  ferre  Sen.  |)  objection,  re- 
procbe.  Voy.  objection,  reprocke 
H  action  d'aecomplir,  respect  pour, 
observantia,  f.  V.-Max.  observatw 
V.-Max.  servalio,  f.  Pun.-j.  Tob^ 
servaiion  des  lois  du  devoir,  legi- 
bus  obtemperatio  Cic  religio  of- 
ficii Cic  —  des  jours  de  fete, 
festorum  dierum  ratio  Cic.  — 
de  sa  parole,  de  ses  promesses, 
fides,  f.  Cic  die  tor  um  ou  con- 
ventorum  cons  tan  tia  et  Veritas 
Cic. 

obserratoire,  m.  lieu  d'oo  Ton 
observe,  specula,  m,  f.  Cic  conspi 
cillum,  i,  n.  Plaut. 

observer,  a.  regarder  attend 
vement,  observare  Cic  semire 
Cic  contemplari,  d.  Curt,  spe- 
culari, d.  Virg.  inspicere  Cic 
observer  avec  soin,  pcrspicere  Cic 

—  les  astres,  le  ciel,  asira  ou  si- 
dera  notare  Cic.  astra  servare 
Virg.  suspicere  cxlum  ou  in  cae- 
lum Cic  stellarum  mo  tus  obser- 
vare Cms.  siderum  motus  spectare 
Just,  custodire  Petr.  —  les  pre- 
sages celestes,  servare  decseh  Cic. 

—  les  en  trail  les  (des  victimes), 
exla  inspicere  Ov.  consulere  Virg. 

—  (du  centre)  les  deux  ailesde  son 
armee,  circumspictre  comuasua 
Lrv.  observe,  observatus  Pun.  ser- 
vatus  Sen.  mspecta  (exta)  Tac  ||  ' 
^pier,  speculari,  d.  Cic  observare 
Cic  servare  Plaut.  explorare  Liv. 
custodire  Cic  prospeculari,  d. 
Lrv.  observer  (en  t.  de  guerre), 
speculari  Cjes.  observare  Pome. 
ad  Cic. —  les  desseins,  la  marc  he, 
les  mouvements  de  I'ennemi,  ex- 
plorare consilium  nostium  Hirt. 
consuetudinem  itineris  nostium 
perspidre  Cms.  hostes  vis&re  Liv. 
pour  —  les  maisons;  inspectura 
domos  (machina)  Vug.  qui  ob- 
serve speculabundus  (ace) 
Suet.  |j  remarquer,  notare  Cic 
animadvertere  Cic  observez  ce 
qui  suit,  attendite  animos  ad  ea 
quse  sequuntur  Cic  quand  tu  au- 
ras tout  observe,  cum  omnia  ani- 
mo  lustraris  Cic  il  faut  bien  ob- 
server de  ne  pas opera  danda 
est  ne  ...  Cic  observe,  observatus 
Virg.  ||  accomplir  ce  qui  est  pre- 
sent, respecter,  observare  Cic  ser 
vare  Cic  custodire  Pun.  tenert 
Virg.  observer  les  lois,  leaes  ob 
servare  ou  servare  Cic  legibus 
par  ere  ou  obtemperare  Cic  ne 
)as  —  une  loi,  legem  neglegire 
>ic  (Voy.  loi) ;  observer  une  regie, 
un  precepte,  custodire  regulam 
Qultt.  prxceptum  tenere  Cic.  — 
sa  parole,  servare  fidem  Virg. 
stare  in  fide  Cic  —  son  serment, 
servare  jusiurandum  Nep.  stare 
jurejuranao  Quint.  —  une  treve, 
conservare  indutias  Nbp.  —  une 
convention,  in  paetione  manere 
Nbp.  stare  conventis  Cic.  pacto 
Ov.  —  les  fetes,  ferias  custodire 
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Plin.  aervare  Cato;  it  n'y  a  qu'une 
ch.  a  —  concernant  la  sepulture, 
de  humatione  unum  tenendum 
est  Cic  ce  que  nous  observoos  en 
parlant,  quae  nos  sequi  in  dicendo 
8olemus  Cic.  observe,  se  rvotus  Cic 

s'observer,  r.  etre  circonspect, 
s'observer  avec  soin,  dicta  facta- 
que  sua  circumspicire  Liv  com  me 
n  s'est  observe  en  parlant  1  ut  mo- 
deste  orationem  prsebuit!  Plaut. 
gui  s'observe,  cautus  Hob.  vultu 
mtentus  Tac  .  ||  etre  observe,  re- 
spects (en  pari,  des  ch.)  :  cela  est 
toujours  observe,  hoc  tnviolatum 
mansit*  Sen. 

obsession,  f.  action  d'obseder, 
incommoditas,  f.  Plaut.  fatiguer 
qqn  de  ses  obsessions,  aures  ali- 
cujus  obsidere  Liv.  cedant  enfin 
aux  —  d'Ulysse,  tandem  magnis 
It  had  clamoribus  actus  Virg. 

obsidiane,  f.  pierre  noire  qui 
servait  a  faire  des  miroirs,  obsxa- 
num,  t.  n.  Pun. 

obsiaionale,  adj.  f.  de  siege. 
Voy.  couronne. 

obstacle,  m.  ce  qui  feraie  le 
passage,  obexl  icis,  m.  f.  Liv.  ob- 
jicis {g&n.)y obiice  (abl.),  objicibus 
(dat.  et  abl.  pi.)  Viro.  impedimen- 
turn,  i,  n.  Sen.  mora,  se,  f.  Tac 
munimentum,  n.  Col.  munimen 

!ad),  n.  Virg.  obstacle  materiel 
memes  trad.);  les  obstacles,  ce  qui 
ait  obstacle,  obstantia,  n.  pi.  Sen. 
Hor.  opposita.  n.  pi.  Sen.  omne 
quod  obstat  Hor.  quae  objacent 
Sen.  quelque  — ,  renitens  aliquid 
Gels,  un  —  quelconque,  objaoens 
tes  quxlibet  Col.  et  aucun— ,  nec 
aliquid  oppositi  Sen.  les  obstacles 
que  presentent  les  routes,  obices 
viarum  Liv.  obstacle  qu'opposcnt 
des  portes,  des  fosses,  une  cuirasse, 
un  bouclier,  morse  portarum  Stat. 
fossarum  ou  lortcae  Virg.  mora 
clypei  ViRG.faire  obstacle,  obstare, 
n.  Hor.  obsisUre  Liv.  occurrtre 
Sen.  coercere  (acc.)  Virg.  impedi- 
ment esse  (dat.)  Sen.  par  V — 
qu'opposent  les  montagnes,  ob- 
jectu  montium  Tac.  1—  forme 

Kir  le  fleuve,  objectum  /lumen 
v.  (forGt)  qui  forme  un  —  natu- 
re!, pro  nativo  muro  objeclaCMS. 
plus  il  trouve  d'obstacles,  quo 
plura  opposita  sunt  Sen.  sans 
trouver  d  obstacle  sur  sa  route, 
hand  usquam  impeditd  via  Liv. 
forcer  0:1  renverser  un  — ,  les  ob- 
stacles, obstantia  amoliri  Tac. 
pell&re  Hor.  ou  auferre  Sen.  op- 

fosita  ou  repugnantia  divellere 
en  .opposita  diffunde're  Sen.  fran- 
chir  les — ;  obstantia  eluctariSEtt. 
per  obstantia  erumpere  Quint,  il 
(le  vent)  lutte  oontre  I'obstacle  qui 
Parrtte,  claustra  sua  conatur 
effringe're  Sen.  ||  au  fig.  ce  aui  ar- 
rete,  empechement.  dimculte,  im- 
pedimentum,  n.  Cic.  mora  Liv. 
difficultas.  f.  Cic.  obex  Pun.-j.  les 
obstacles,  quae  obstant  ou  impe- 
diunt  Cic.  un  obstacle  capable  de 
les  arreler,  quod  inceptum  more- 
tur  Liv.  une  ch.  qui  fait  — ,  res 
objacens  Cic.  6tre  un  — ,  faire  — 
a,  impedimento  esse  (alicui  ou 
rei)  Cic.  mora  atque  impedimen- 
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turn  est  (datif)  Liv.  obstare  (dat.) 
Virg.  officere,  n.  Cic.  obesse  Cic. 
adversari,  d.  Cic.  impedire  (acc.) 
Cic.  prsepedire  Sall.  inttrpellare 
Curt,  morari  Cic.  mettre  —  a  (en 
pari,  de  qqn),  impedimentum  in- 
ferre  (dat.)  Cic.  afferre  Tac  mo- 
ra m  factre  Sen.  difficultatem 
afferre  Cms.  obstare  (dat.)  Cic. 
adversari  Cic  offictrc  Cic.  ooviam 
ire  Liv.  in  mora  esse  Liv.  impe- 
dire (acc.)  Cic  prsepedire  Liv. 
interpellare  Vell.  (Voy.  empi- 
cher)  j  mettre  obstacle  au  passage 
de  Tarmee,  a  la  paix,  exercitum 
itinere  prohibere  C.«s.  pacem  di- 
stinere  Liv.  apporter  de  grands 
obstacles  aux  bonnes  intentions  de 
qqn,  alicujus  voluntati  difficulr 
tatem  magnam  afferre  Cic  e'est 
dc  lui  que  vient  i'obstacle,  per 
ipsum  mora  est  Sen.  (celui  qui 
est)  le  seul  —  au  bien  public,  unus 
mora  tor  boni  publici  Liv.  l'eler- 
nel  —  au  repos  public,  publics 
securitatis  scopulus  Flor.  faire 
naitre  ou  susciter  des  obstacles, 
moras  nectere  Tac  addire  Viro. 
rencontrer  un  obstacle,  impediri{ 
p.  Cic.  moram  habere  Sen.  j'ai 
trouv6  beaucoup  d'obstacles,  mul- 
ta  impedierunt  Dc  guerre  pleine 
d'— ,  bellum  impeditum  Tac 
vaincre.  surmonter,  lever,  faire 
cesser  les  — ,  triompher  de  tous 
les — ,  obstantia  amovere  Sen.  re- 
cidtre  quicquid  obstat  Curt,  re- 
movere  omnia  quae  obstant  et 
impediunt  Cic  omne  impedi- 
mentum transcendtre  Sen.  moras 
obstantes  pellSre  Tac.  difficulta- 
tem infringers  Col.  rem  expe- 
dire  Liv.  omnia  evincere  Liv.  il 
n'y  aura  plus  d'obstacle,  nulla 
res  objecta  impediet  Cic  point 
d' —  pour  les  vainqueurs,  victo- 
ribus  omnia  prona  Tac.  ou  nihil 
impeditumbiv.  sans  — ,  sans  ren- 
contrer d' — .  sine  interpellatione 
Frontin.  nullo  negotio  Cic  nulla 
re  impeditus  Cic.  nullo  prohi- 
bente,  impediente  ou  resistente 
Liv.  obstante  ou  obsistente  Fron- 
tin. nulla  vi  impediente  Cic  per 
planum  Sen.  lioere  Cic  qui  est 
sans  — .  expeditus  Cic 

obst^trique,  f.  Tart  des  ac- 
couchements,  ars  obsletricia.  f. 
(A.) 

obstination,  f.  entttement,  06- 
stinatio,  onis,  f.  Nep.  pervicacia, 
as,  f.  Cic.  pertinacia,  f.  Cic  con- 
tumaciam f.  Cic  obstinatio  sen- 
ten  tise  Cic  obstinatus  animus 
Liv.  obstinalior  voluntas  Cic. 
mettre  de  I'obstination  a  (Voy.  s'ofc- 
stiner) ;  tu  y  mets  de  V — ,  perse- 
veras  tu  quidem  Cic.  vaincre  I' — 
(de  qqn),  flecUre  mentem  Tac. 
son  —  fut  vaincue,  a  pertinacia 
destitit*  Cms. 

obstine,  Ce,  part,  et  adj.  trop 
attache  a  son  opinion,  qui  ne  cede 
pas,  obstinatus  a,  urn  Cic.  per- 
vicax,  acis  Ter.  pertinax  Cic 
contumax  Tac  cedere  nescius 
Hor.  obsting  a  se  taire,  a  mourir. 
obstinatus  ad  tacendum  Curt,  ad 
mortem  Liv.  J|  qui  dure  trop  long- 
temps,  doulcur  obstinee,  dolor 


OBT 

pertinax  Sen.-tr.  contumax  Sen. 
colere  — ,  ira  tenax  Ov. 

obstinement,  adv.  avec  obsti- 
nation, obstinate  Cms.  pertinaci- 
ter  Sall.  contumaciter  Sen.  Pun. 
pervicaciter  Ulp.  obstinato  ani- 
mo  Sall.  tenir  obstinement  a, 
tenere  mordicus  Cic.  soutenir 
—  (que),  arte  tenere  Cic.  firmis- 
sime  asseverare  Cic  for  titer  of- 
firmare  Quint,  refuser  — ,  multa 
affirmatione  abnue're  Ccmt.  to  re- 
fuses — ,  pervicax  abnuis  Sen.-tr. 

obitiner,  a.  rendre  obstine,  ir 
riter,  contradicendo  aliquem  in- 
cenaere  (A.). 

s'orstiner,  r.  tenir  trop  a  son 
opinion,  ne  pas  eerier,  obstinare, 
n.  Tac.  obsttnare  animo  Liv.  per- 
severare}  n.  Cic.  of  firmare  se  Ter. 
ou  animum  suum  Plaut.  in  sen- 
tentia  perstare  Cic  ou  perma- 
nere  Liv.  in  pertinacia  manere 
Liv.  in  incepto  perstare  Liv.  s  ob- 
stiner  dans  son  opinion  (memes 
trad.);  il  s' obstine  a  cela,  in  eoper- 
severat  Cms.  pourquoi  s'obstiner? 
qusshsec  est  p>ertinacia?Twi.s\  tu 
t  obstines  a  appliquer  mes  paroles 
a...,  si  in  eo  pcrstiteris,  re  ferre 
ea  qux  dixi  ad...  Cic.  s'obstiner 
a  demander....  persequi  qumren 
do...  Liv.  its  soLslinent  a  se  faire 
appeler  (nobles);  mordicus  tenent 
nomen...  Cic.  s  obstiner  k  trouver 
un  motif  de  guerre,  pervicacius 
causam  belli  quaererc  Liv.  ne  plus 
ou  ne  pas  — ,  pertinacia  desistere 
Cms.  absisUre  incepto  Liv. 

obstruction,  f.  engorgement 
dans  les  vaisseaux  du  corps,  oppi- 
latioy  f.  Scrib.  exesecata  itinera 
Cels.  la  mauve  guerira  tes  obstruc- 
tions, pellent  obstantia  malvx 
Hor. 

obstruer,  a.  interposer  un  ob- 
stacle, obstruere,  o,  m,  xij  clum 
Cms.  impedire  Cic  obssepire  Cic. 
clawtere  Sen.  obstruer  le  passage 
(Voy.  chemin}  encombrer)  ;  ce  qui 
obstruait  son  lit  (du  Nil),  qu*  ob- 
jacebanl  Sen.  obstrue,  obstructus 
Cic.  ||  boucher  (un  conduit,  etc.), 
excmcareOs.  Cels.  oppilare  Lica. 
oblimare  Virg. 

s'obstrukr,  r.  se  boucher  (en  pari, 
d'un  conduit),  obstrui.  p.  Pun. 

obtemperer,  n.  oWir,  obtemr 
perare  (aat.),  n.  Cic.  par  ere }  n. 
Cic  Voy.  o6etr. 

obtenir,  a.  faire  qu'on  nous 
donne  ce  que  nous  demandons,  tm- 
petrare  (ab  aliquo)  Cic  consequi 
(ab  ou  ex),  d.  Cic  obtine're.  eo, 
es,  ut,  entum  (ab  ou  apud)  Cic. 
auferre  Cic.  adipisci,  or,  eris, 
adept  us  sum  (ab)  Cic.  impetra- 
tum  auferre  Plaut.  obtenir  de  I'ar- 
gent  de  leurs  voisins,  ab  proximis 
pecuniam  impetrare  Cms.  obtenir 
la  royaute.  le  pouvoir  suprtme,  rc~ 
gnum  adipisci  Nep.  imperio  po- 
tiri  Liv.  il  devait  —  le  commande- 
ment,  imperium  obtenturus  erat 
Cms.  —  des  honneurs,  honores 
adipisci  ou  accipHre  Cic.  honori- 
bus  augiri,  p.  Cic  pourvu  que 
j'obtienne  ce  que  je  demande,  dum 
auferam  quod  peto  Pl.\it.  (quoi 
que  tu  me  demandes),  tu  es  surde 
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Pobtenir,  baud  repulsus  abibis 
Sail.  —  le  litre  de  poete,  nomen 
poetx  nancisci  Hor.  —  la  palme, 
let  suffrages  d'une  tribu,  ferre pal- 
mam  Cic.  tribum  Cic.  —  par  ses 
prieres,  par  la  priere  qq.  chose,  le 
secours  des  dieux,  assequi  preci- 
ims  Cjc.  exorare  Vibg.  precibus 
aliquid  movere  Lrv.  votis  auxilia 
dtorum  parare  Sall.  —  (par 
adresse),  eoraiscari  aliquid  alt  Cic. 

—  (avec  effort),  expugnare  Cic. 

—  one  lellre  de  toi,  a  te  litteras 
elieere  Cic.  —  une  reponse  (ver- 
bale),  exprimerc  vocem  Cms.  — 
(des  suffrages)  par  la  violence,  per 
tim  extorquere  Lrv.  —  le  silence 
(d* one  assemblee),  facer e  sibi  au- 
ditnliam  Cic.  vous  obteniez  le 
eonsulat,  eonsulatus  vobis  parie- 
batw  Cic.  je  nobtiens  rien,  nihil 
ou  varum  promoveo  Ter.  obtenir 
de  (avec  Pinf..)  ou  que,  que...  ne, 
imjtctrare  ut  Cic.  (avec  une  ne- 
gation :  ne  Petr.),  obtinire  w/Liv. 
(ne  Suet.)  tenere  ut  Plin.-j.  (we 
Its),  const  qui  ut  Quint,  ayant  ob- 
tenu que...,  impetrato  ut...  Liv. 
il  obtint  qu/il  avouat...,  elicuitz 
ut  fateretur...  Liv.  j'ai  obtenu 

r...,  e/fe«  ou  perfect  ut...  Cic. 
obtinrent  diiQcilement  de..., 
stgre  pervicerunt  ut...  Liv.  et  Ton 
oc  put  obtenir  d'eux  qu'ils...,  nee 
perpelli  potuere  ut...  Liv.  obtenir 
de  soi  que,  de  ne  pas,  impetrare 
ascutSui.  ab  ammo  snout  Liv. 
a  tent  Petr.  obtinere  a  se  ut  Sen. 
la  beaute  obtient  Pamour,  la  com- 
passion, faciei  exorat  amorem 
ov.  forma  misericordiam  elicit 
Lrv.  qu'on  peut  obtenir,  Hnpetra- 
trilis  Liv.  qui  n'a  pas  obtenu  Pedi- 
lite.  prssteritus  mdilitate  Cic.  les 
aabassadenrs  revinrent  sans  avoir 
rien  — .  legati  reverterunt  irrili 
Tac.  I  wire  produirea  la  terre,  eli- 
<*rc  Col.  on  obtient  du  sol  que..., 
a  solo  impetratur  ut...  Pun.  on 
obtiendra  des  amandes,  nucem 
Qrzcam  facere  poteris  Col.  vou- 
loir  obtenir  une  recolte...,  conse- 
ctari  f rue  turn...  Col.  [j  —  (un  pro- 
duit,  en  t.  de  math.),  efficere  Col. 
ducere  Col.  on  obtient  dix  mille, 
fiunl  decern  millia  Col. 

obtenteur,  m.  celui  qui  obtient, 
impetrator,  oris,  m.  Theoo. 

obtention,  f.  action  dobtenir, 
impetratio,  onisy  f.  Cic. 

obtenu,  tie,  part,  impetratus, 
a,  urn  Sall.  Liv.  obtentus  Cic. 
touronnes  obtenues  dans  les  jeux, 
eoronm  ludir.ro  qusssitx  Pun. 
ffloire  obtenue,  porta  laus  Cms.  la 
laveur  (de  qqn)  — .  collecta  gra- 
tia Cic.  obtenu  par  la  force,  ex  tor  - 
tut  Oc.  suffrages  obtenus  par  des 
caresses,  eblandita  suffragia  Cic. 
^  recueilli,  recolte :  (foin)  obtenu  par 
des  irrigations,  quod  irrigatum 
eliritur  Col. 

obtus,  use,  adj.  anjrle  obtus 
(plus  grand  que  Tangle  droit),  an- 
gulus  obtusus  Lccr.  ou  hebes 
raosrriN.  Tangle  devient  — ,  angu- 
lut  hebetcit  Lucr.  ||  qui  n'a  pas 
de  point*,  e mousse,  obtusus  Tac. 
retusus  Cels.  hehes.elis  Cic.  ||  au 
fig-  qui  percoit  difPicilement  (cn 


pari,  des  sens),  hebes  Plin.  obtu- 
sus Cels.  les  sens  deviennent  ob- 
tus, sensus  hebetantur  Plin.  ||  qui 
est  sans  penetration,  hebes  Cic.  re- 
tusus Cic.  obtusus  Virg.  tardus 
Ter.  il  a  Pesprit  obtus,  hebeti  est 
ingenio  Cic.  naturd  tardior  est 
Cic.  Voy.  sot. 

obtus  angle,  adj.  qui  a  un  an- 
gle obtus,  obtusiangulus,  a,  um 

obusier,  m.  Voy.  canon. 

obvention,  f.  in) pot  ecclesinsti- 
que.  obve ntioy  f.  (Cano.). 

obvier,  n.  empecher,  occurrire 
(dat.),  n.  Nep.  occursare  Sall.  06- 
viam  ire  (dat.)  Tac.  praevertere 
(acc.)  Liv.Voy.  emptcher. 

occasion,  f.  1°  rencontre,  con 
joncture,  temps ;  2°  moment  favo- 
rable pour  faire  qq.  cb.;  3°  sujjet, 
cause;  4°  marcbandise  d'occasion 
||  1*  tempus,  oris,  n.  Cic.  occosio} 
onis,  f.  Suet,  en  cette  occasion, 
dans  une  pareille  — ,  in  tali  tem- 
pore Liv.  in  eo  negotio  Yell,  hie 
Nep.  turn  Yell,  en  plusieurs  occa- 
sions, multis  locis  yell.  (Voy.  sou- 
vent)  ;  en  toute  occasion,  occasio- 
ne  omni  Suet,  per  omnem  occa- 
sional Suet,  per  occasioned  Suet. 
(Voy.  toujour*))  en  aucune  occa- 
siont  nuilo  loco  Cic.  ni  dans  cette 
—  ni  dans  toute  autre,  neque  istic 
neoue  alibi  Ter.  dans  une  autre — , 
alias  Hor.  en  toute  autre  —  plutot 
qu'en  celle-ci ,  ubivis  facilius 
quam  in  hac  re  Ter.  3uivant  P — , 
pro  tempore  Virg.  dans  P — ,  non- 
nunquam  Cic.  interdum  Hor.  || 
2*  occasio,  onis,  f.  Cic.  Cms.  op- 
portunitaSy  atis,  f.  Cic.  facultas, 
f.  Cic.  ansa,  «,  f.  Cic.  tempus, 
oris,  n.  Lrv.  locus,  m.  Cic.  tem- 
pus opportunum  ou  oblatum 
tic.  tempora  apta  ou  idonea  Ov. 
occasionis  momentum  ou  oppor- 
tunitas  Liv.  locus  ad  occastonem 
Liv.  occasio  ad  rem  gerendam 
Liv.  facultas  bene  gerendx  rei 
Cms.  une  assez  bonne  occasion, 
occasiuncula,  f.  Plaut.  —  favo- 
rable, bonne  ou  belle  ou  excel- 
lente  ou  admirable  — ,  occasio 
commoda  ou  tdonea  Cornif.  bo- 
na, amplaf  prmclara  ou  miri- 
fica  Cic.  sua  (a  la  3*  person.)  Liv. 
avoir  T—  de,  une  belle  —  de,  ha- 
bere occasionem  ad  Cic.  ou  locum 
[faciendi)  Cic.  habere  magnam 
copiam  (gerond.)  Sall.  summa 
occasio  est  mihi  (gerond.)  Ter. 
qu'ils  ne  retrouveraicnt  jamais  une  ( 
pareille — ,  nunquam  lalem  occa- 
sionem habituros  Liv.  tu  as  V — 
de  montrer .  ...habes  ubiostentes..., 
Cic.  trouver  V —  de  (faire),  de 
vaincre ,  occasionem  (gerond if) 
adipisci  ou  nancisci  Cic.  nancisci 
locum  Cic.  victoriw  casum  in~ 
venire  Sall.  il  croyait  voir  une  — 
de . .  joccasionem  arbit  raba  t  ur  sibi 
oblatam  ad...  Cic.  (je  suis  bien 
aise)  d'avoir  trouve  P —  de...,  da- 
tum tempus  in  quo...  Cic.  espe- 
rant  Irouver  une  —  de  combat tre, 
sperans  fore  aliquam  dimicandi 
facultatem  Cms.  il  s'offrait  une  — 
de . . . ,  fieba  t  polestas  [dimicandi) 
Cms.  accidebal  illi  facultas  (ge- 


rond.) Cic.  toutes  les  fois  que  V — 
sc  presentera  de...,  quotiemcum- 
que  dabitur  locus  (gerond.)  Cic. 
toutes  les  fois  que  tu  auras  une  — 
(pour  nTecrire),  quotiens  habebis 
cui  des  ad  me  lUteras  Cic.  si  tu 
trouves  une  —  (pour  faire  partir  ta 
lettre),  si  quemquam  nactus  fue- 
ris  qui  lilteras  perferat  Cic.  1 — 
se  presente,  nunc  occasio  est  ou 
adest  Plaut.  occurrit  occasio  Cic. 
voici  enfin  T —  que  je  cbercbais, 
teneo  quam  optabam  occasionem 
Cic.  puisque  V —  se  presente,  s'of- 
frait a  lui,  dum  datur  mihi  occa- 
sio Plaut.  quonium  est  oblata  fa- 
cultas Virg.  en  vain  1' —  se  serait 
presentee,  nequicquam  oppor tu- 
na res  cecidisset* Sall.  telle  — 
pour  rinterromdre !  interpeUandi 
locus  hie  erat  Hor.  des  que  V — 
s'offrit  ou  s'offrirait ,  a  la  premiere 
— ,  ut  primum  occasio  data  est 
Cic.  simul  ac  primum  ei  occasio 
visa  est  Cic.  ubi  primum  copia 
fuit  Tac.  quandocumque  data 
for  tuna  esset  Liv.  primo  tempore 
Liv.  T —  se  presentant,  si  Y —  se 
presente,  quand  P—  se  presentera, 
a  ou  dans  Y — ,  occasione  data 
Cic.  ou  oblata  Liv.  si  fuerit  on 
tulerit  occasio  Cic.  si  usus  fuerit 
ou  (erat  Cic.  si  ita  res  fert  Cic. 
si  tta  tulerit  Sen.  cum  res  ipsa 
feret  Hor.  per  occasionem  Cic.  ex 
occasione  Suet,  ex  tempore  Cic. 
quand  Y — se  prcsentait,  cum  usus 
adesset  Cms.  per  occasionem  Liv. 
occasionibus  Liv.  per  opportuni- 
tales  Liv.  si  Y —  se  prcsentait.  si 
turn  occasio  esset  Liv.  si  facultas 
incideret  Tac  si  quafortuna  da- 
ret  Liv.  si  qua  fors  tulisset  Virg. 
si  subessel  occasio  Aug.  P —  ne 
se  presente  pas,  nulla  contingit 
occasio  Cic.  epier  ou  cliercher  P — , 
occasionem  captareCMs.  quaerere 
Sen.  aucupan  Cic.  imminere  in 
occasionem  Liv.  ou  occasioni 
Curt,  opporlunitatem  speculari 
Yell,  tempus  aucupari  ou  obser- 
vare  Cic.  captare  Lrv.  insidiari 
tempori  Liv.  ansam  quserere 
Plaut.  chercher  Y —  d'attaquer,  do 
faire  la  guerre,  quasrire  locum 
invadendi  Sall.  diem  bello  cir- 
cumspicire  Sall.  guetter  les  oc- 
casions, insidiari  temporibus 
Vell.  opportunitates  lemporum 
captare  Curt,  attendre  les  —f 
tempora  sua  opperiri  Liv.  saisir 
Toccasion,  se  servir  ou  profiter  de 
P — ,  occasionem  rapere  Hor.  ar- 
ripire  ou  captre  Liv.  sumere 
Pun.  non  prsstermittere  Cms.  ou 
avide  amplecti  Plin.-j.  uti  occa- 
sione Cms.  ou  eventu  Tac  non 
deesse  occasioni  Cms.  ou  fortunx 
prsebenti  se  Liv.  facultatem  ar- 
ripere  Liv.  uti  eventu  Tac  ou  op- 
portunitate  temporis  Curt,  je  sai- 
sis  la  premiere  —  de...,proximam 
arripio  occasionem  (gerond.) Sen. 
saisis  cette — ,  quin  tu  urges  istam 
occasionem?  Cic.  proflter  d'une 
—  favorable  pour...,  bene fxcio  for 
tuns  uti  ad...  Cms.  manquer,  per- 
dre,  laisser  passer,  laisscr  ('chap- 
per  T— ,  occasionem  prxtertmt- 
IZre  Liv.  amiltere  ou  remitters 
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Cic  dimitt&re  Net.  deesse  occa- 
sions suae  ou  tcmpori  Liv.  oil  oc- 
casionis  tempori  Cms.  iempus  ou 
facultatem  prastermitttre  Cic. 
dimittere  tempus  Nep.  ou  oppor- 
tunitatem  Curt,  opportunitates 
corrumpere  Sall.  deesse  sibi  Cic 
Hor.  je  ne  neglige  aucune  —  de  te 
jbuer  mo  nullum  locum  prseter- 
mitto  (audandi  tui  Cic.  qui  ne 
manque  pas  !' — ,  occasionum 
hauasegnis  Tac.  si  V —  echappe, 
si  prmtervotat  opportunitas  Lit. 
retrouver  et  ressaisir  les  occasions 
manquees,  prsetermissa  revocare 
Plin.  fournir  ou  offrir  ou  donner 
a  qqn  1' — ,  occasionem  dare  Nep. 
prsebcre  ou  largiri  Plin.  aperire 
\ad)  Liv.  ad  occasionem  locum 
aperire  Liv.  facultatem  o/ferre 
\  i*6.  fournir  V —  de  combatlre,  de 
nuire,  de  mal  faire,  copiam  facire 
pugnandi  Liv.  pugnse  Tac.  locum 
dare  nocendi  Nep.  prasbire  pec- 
candi  Col.  oflrir  (a  Tennemi)  les 
plus  belles  occasions,  omnia  op- 
portuna  face'rc...  Liv.  par  occa- 
sion, per  occasionem  Liv.  ex  occa- 
sione  Pun.  occasionibus  Liv.  par 
la  meme  — }  simul  Cic.  obiter 
Pun.  l'Occasion  (deesse),  Occasio 
Aus.  H  3°  locus  Cic.  ansa,  f.  €ic. 
materia,  f.  Liv.  causa,  f.  Cic.  oc- 
casion d  accuser,  de  parler,  mate- 
ria criminandi  Liv.  ad  dicendum 
Tac.  ayant  trouve  1— ....  nactus 
causam...  Cms.  fournir  aes  occa- 
sions de  guerre,  de  reproche,  belli 
semina  minis tr are  tac  dare  an- 
sa* ad  reprehendendum  Cic.  pro- 
curer {'occasion  d'acquerir  du  cre- 
dit, prsebere  mate ri am  apiseendi 
favoris  Tac  donner  —  a  (one  ch.), 
locum  (dat.)  fac&re  Vell.  (Voy. 
occasionner) ;  a  ('occasion  de.  Voy. 
cause  fl  4*  marcbandise  d'occa- 
sion.  Voy.  friperie. 

occasionnel,  elle,  adj.  qui  occa- 
*ionne :  cause  occasionnelle,  causa , 
f.  Cic 

occasionnellement,  adv.  par 
occasion,  ex  occasione  Pun.  forte 
C*i 

occasionner,  a.  6tre  cause  de, 
gignirc  Cic  effictre  Cms.  facer 9 
Lrv.  locum  facere  (dat.)  Vell. 
occasionner  aes  pertes,  inferre 
delrimenta  Hiht.  —  bien  des 
maux,  mala  miscere  Cic  Voy. 
causer. 

Occident,  m.  le  cote  de  la  terre 
oil  le  soleil  secouche,  occidens,  tist 
m.  Cic  occasus,  us,  m.  Vine  Sen. 
occasus  solis  Cms.  dans  les  con- 
trees  de  l'Occident,  in  obeuntis 
solis  partibus  Cic  a  1' — ,  in  parte 
caeli  occasura  Plin. 

occidental,  ale,  adj.  de  l'occi- 
dent,  occidentalis,  e  Pun.  occi- 
duus,  a,  um  Ov.  regions  occiden- 
tals (Voy.  Occident)  ||  subst.  les 
Occidentaux,  occiden tales  S.  Sev. 

occipital,  ale,  adj.  qui  appar- 
tient  a  Vocciput :  region  occipitale. 
Voy.  occiput. 

occiput,  m.  le  derriere  de  la 
t£te,  occipitium,  n.  Cels.  occiput, 
it  is,  n.  Pers. 

occire,  o*Ws.  Voy.  tuer,  tut'. 

occultation,  f.  di'sparition  pas- 
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sage  re  <Tun  astre,  defectus,  &s, 
m.  Plin. 

occulta,  adj.  cache,  latens,  lis 
Cic.  siccus,  a,  um  Liv.  occullus 
Tac.  secretus  Mart,  maladies  oc- 
cultes,  cseei  morbi  Col.  causes — . 
Voy.  cache'. 

occupant,  adj.  qui  occope,  qui 
s'empare  de :  qui  se  Ihrrent  an  pre- 
mier occupant,  faciles  occupom- 
tibus  Tac.  a  la  merci  du  premier 
occupant,  euicumque  servitio  ex- 
posit  as  tac. 

occupation,  f.  action  de  s'em- 

rrer  (d'un  lieu),  occupatio,  onis, 
Cic.  occupation  d'une  position 
fstrategique),  prseoccupatio  loci 
Nep.  II  prise  de  possession,  occu- 
patio Cic.  H  affaire  qui  occupe, 
travail,  occupatio  Cic  negotium, 
n.  Liv.  labor,  oris,  m.  Cic.  opus, 
eris,  n.  Hon.  opera,  se,  f.  Viae, 
occupation  manuelle,  opera,  f. 
Col.  artificium,  n.  Cic.  —  vile, 
cura  vilts  ou  sordida  Plin.-j.  — 
servile,  servile  opus  Liv.  etre  ar- 
rache  a  ses  occupations  rustiques 
pour.  ..,ab  usu  rerum  rusticarum 
traduci  ad...  Cic.  les  —  de  la  vie, 
artes  animi  Sall.  distributer  ou 
regler  ses  — ,  disponSre  opera  vi- 
tas Sen.  (juge)  com  bien  j*ai  d'— , 
quanta  occupatione  dtstinear* 
Cic.  changer  sou  vent  d' — ,  in  mul- 
ta  discurrdre  neaotia  Sen.  quels 
genres  d' —  sont  les  plus  estimes. 
quae  studia  maxime  laudentur* 
Cic.  il  fait  son  occupation  de,  omne 
studium  coltocat  in  (abl.)  Cic. 
omnem  operam  eonsumit  in... 
Ter.  uni  huic  negotio  vacat  ani- 
mus Vell.  qui  n'ont  d 'autre  —  que 
de...,  quibus  unum  opus  est  (inf.) 
Hor.  je  ne  manquerai  pas  a" — , 
non  deer  it  quid  ogam  Plact.  que 
dirai  je  de  mes  occupations?  quid 
dicam  de  meis  occupatis  tempori- 
bus  ?  Cic  distrait  par  d'autres  — , 
in  aliis  rebus  occupatus  Cic  ja- 
mais le  barreau  ne  m'a  donne  plus 
d 'occupation,  nunquam  a  causis 
districtior  fui  Cic.  qui  a  de  nom- 
breuses  occupations  (Voy.  occupe~) ; 
jour  oil  Ton  a  des  — ,  dies  rerum 
agendarum  Sen.  reprendre  ses 
—  habitue! les,  sollemnia  repetere 
Tag.  si  tu  n'as  pas  d'autre  occupa- 
tion, nisi  quia  te  detinet  Hor.  il 
est  sans  — ,  nihil  habet  negotii 
Cic.  illi  nihil  est  rei  quod  gerat 
Liv.  vacat  Cic.  (bom me)  sans  — 
(Voy.  oisif);  (ante  d' — ,  inopid 
negotii  Cic  R  tracas,  souci :  don- 
ner de  1' occupation  a  qqn,  exhi- 
bit re  negotium  Plaut.  motestiam 
Cic  ses  ennemis  lui  donnereut  do 
roccupation,  simultateseumexer- 
cuerunt*  Liv.  ||  (flg.  de  rhel.).-* 
Voy.  prolepse. 

occupe,  Cey  part,  et  adj.  dont 
on  s'estempare  (en  pari,  d'un  lieu), 
occupatus,  a,  um  Cms.  insessus 
Liv.  prssoccupatus  Liv.  prssceptus 
Sall.  route  occupee  par  I'ennemi, 
via  obsessa  Lrv.  (vallee)  dont  les, 
hauteurs  etaient  occupees  parl'en- 
nemi,  cuius  superiora  hostis  in- 
sederal  *  Frontin.  )|  qui  n'est  pas 
vacant,  occupatus  Hirt.  1'Italie  oc- 
cupee par  les  Enotriens,  Italia  pos- 
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sessa  ab  (Enotriis  Pun.  qui  n'est 

n occupe.  vacuus  Cic.  liber  Lit. 
taut  de  la  maison  n'est  pas  — , 
domus  superior  vacat  Cic.  y  quit 
des  occupations,  occupatus  Ck. 
distentus  Cic  occupatiouibus 
peditus  Cic  ou  implicatus  Cic 
negotiis  impcditusC*c.  tres  occo- 
pe', occupatissimus  Cic.  vehemen- 
ter  occupatus  Cic.  distentissimus 
Cic  valde  distentus  Ck.  plenus 
negotii  Cic.  maxime  negotiosus 
Sall.  —  de  tant  d'affaires;  si  oo 
taut  ou  tellement  — ,  tot  negotiis 
distentus  Cic.  —  par  de  si  grandes 
guerres,  tatUis  belHs  districts 
Nep. — des  pre  para  tifs  du  sacrifice, 
apparando  saerificio  intentus 
lav.  —  de  tree  grandes  affaires, 
maximarum  rerum  euro  distri- 
ctus  V.-Max.  —  d  antres  cbotes, 
d'autres  soins,  atiud  agent  Tut 
fort  ou  trop  —  de  sa  toilette,  mun- 
ditiarum  studiosiesimus  Suet. 
circa  corporis  curam  moratior 
Suet,  trop —  des  jouissances  de  It 
vie,  in  cute  euranda  plus  aequo 
operatus  Boa.  —  a  faire,..,  occu- 
patus m  faciendo...  Cic.  —  a  coo- 
per du  bois.  csedendis  materus 
occupatus  Tac.  etre  — ,  esse  oceu- 
patum  Cic  habere  animum  oceu- 
patum  {in  re)  Cic  etre  — de  gran- 
des cboseSg  maximis  oceupatio- 
nibus  dist  inert  Cic.  a  motna  que 
tu  ne  to  is  — ,  nisi  quid  te  deti- 
net Ho  a.  etre  fort  — ,  toujoort  — ? 
multa  agere  Films*,  semper  ah- 
quid  agtre  ou  moliri  Cic.  qui  est 
ton  jours  — ,  cuiest  negotium  nun- 
quam otiosum  Cic  n'etre  —  qu'a 
(Voy.  occupation) :  ceux  qui  pas- 
sent  pour  les  plus  occupes,  quibus 
maxima  industria  videtur  Sall. 
faire  rbomme  occupe,  satanere 
Qcncr.  avoir  resprit  —  de  (qqn 
ch.),  cog i tare  Cic  agitate  Tac—, 
tout  —  de  (qq.  pen  sees),  defixus 
in  re  Cic  lotus  tn  Boa.  (Voy.  soe- 
cuper) ;  tenirqqn  occupe.  aSiquem 
detinere  Lrv.  ou  tenere  Vne.  (Voy. 
occuper) ;  moments  occupe*,  tern- 
pora  occupata  Cac  loisirs  — ,  otia 
non  ignava  Ov.  moments  ou  Ton 
n'est  pas  occupe",  vacantia  tem- 
pora  Sen.  qui  n'est  pas—.  Voy. 
oisif. 

occuper,  a.s'emparer  (d'un  lieu), 
occupare  Cms.  capire  Liv.  wwi- 
dere,  eo,  es,  edi,  essum  (acc.)  Liv. 
obsidere  Sall.  obsidcre  (poet.) 
Virg.  prssoccwoare  ^iKf.prsecipere 
Liv.  adispidji.  Frontin.  ilsavaieot 
occupe  les  hauteurs,  superioribus 
locis  consederant  Sall.  occuper 
les  Espagnes,  Hispanias  appre- 
hendere  Cms.  il  fit  —  la  campagne 
par  ses  troupes,  obsedit  muite 
campos  Viae,  la  mer  a  occupe  le 
reste  de  l'espace,  ctrcum/ltiu*  hu- 
mor ultima  possedit  (poet.)  Ov.  li 
tenir  une  position,  remplir  (un 
lieu),  obtinere  Liv.  tenere  Liv. 
l'ennemi  occupe  les  mors,  hostis 
habet  muros  Virg.  nous  occupons 
les  champs...,  arva  tenemus... 
Vroa.  occuper  (l  espace  de)  un  ju- 
ffere,  jugerum  occupare  Col.  — 
(habiter). incolere  {partem  OatUm) 
Cms.  habitare  Cms.]  au  fig.  occu- 
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per  la  place  de  son  pere,  tenire 
patrissui  sedem  Liv. — la  seconde 
place,  secundum  locum  obtinere 
Oc.  —  ud  emploi,  oerere  magi- 
stratum  Cic.  H  remplir  (le  temps) : 
cette  cause  occupera  les  premiers 
mob,  hmc  causa  prima*  menses 
occupabit  Cml.  ad  Cic.  — pour  oc- 
euper  le  temps,  occupanoh  tempo- 
ris  causa  Sen.  [j  ha  biter,  habitare 
Ck.  coiere  Cic.  occoper  sans  cease 
la  tribune,  habitare  tn  rostris  Cic. 
Q  donnera  travail ler  a  qqn,  em- 
ployer qqu  ou  gq.  ch.,  occupare 
ika.  distinere  Liv.  detinere  Liv. 
occoper  (rennemi),  distinere  Cms. 
distringere  Frontin.  —  son  esprit, 
detinere  studiis  animum  Ov.  il 
but—  la  jeunesse,  curandum.  est. 
adulescentes  animum  ad  aliquod 
studium  adjungant  Teh.  —  sa 
bornee,  exercere  diem  (poet.) 
Viae,  elre  l'objet  d'un  travail,  tenir 
aUenttf,  detinere  Cobnif.  distinere 
Oc.  occupatam  tenire  Cic.  curse 
esse  (alicui)  Cic.  une  infinite  de 
Mtns  occupent  lhabiiant  de  la  cam- 
pagne,  innumera  cura  rusticos 
distrmgit  Pun.  l\Afriquedoitm'oc- 
ciper,  nobis  laborandumde  Afri- 
ca Cic.  la  seule  chose  qui  m  occupe 
(f ordinaire,  e'est  de...,  omnis  cura 
mea  solet  in  hoc  versari,  ut... 
Cic.  ce  qui  nous  — 7<  res  de  quibus 
agimus  Cic.  quod  in  manihus  est 
Sot.  un  desain  plus  grand  m' — , 
majus  in  animo  est  f  acinus  Liv. 
majus  opus  movco  Viae,  je  te  dirai 
ce  qui  m' — ,  tibi  cut  rei  animum 
adjeccrim,  dicam  Sen.  cela —  bien 
le  public  1  idpopulus  curat  scili- 
cet! Tkr.  les  ennemis  que  le  pil- 
lage occupait,  prsedati&ni  intenti 
bostes  Fbonttn.  Voy.  s'occuper  U 
preoccuper.  Voy.  preoccuper. 

s  occora,  r.  travailler  a,  s'appli- 
nuer  a  :  songer  a,  se  occupare  [ad 
rem)  Plaut.  (tn  re)  Tkb.  occupar 
turn  esse  (in,  abl.)  Cic.  intentum 
esse  (ad  ou  in  rem)  Cic  laborare 
(t»  re)  Cic  versari  [in)  Cic  stu- 
dere  (dal.)  Cic  curare  (acc.)  Cic 
animum  occupare  {in)  The.  ou 
habere  (in)  Liv.  habere  animum 
occupalum  (in)  Cic  agtre  cog  it a- 
ttonem  (alicujus  rei)  Cic  s'occu- 
per (absolt.) ,  negotium  agire  Sen. 
-*  des  affaires  des  autre*,  des  af- 
laires  de  ses  amis,  dettneri  in 
negotiis  alicnis  Cic  se  alienis  ne- 
gotUs  intendere  Tac  amicorum 
negotiis  procurare  Cic.  —  de  ses 
aftaires.  res  suas  obire  Cic  des  af- 
faires publiques,  versari  in  repu- 
blicd  Ke*.  occupe-toi  de  ceci,  hanc 
rem  acre  Pladt.  hoc  tu  facilo  Tea. 
je  m  en  occuperai,  curabo  Tkb.  je 
men  occupe,  ea  res  mini  curse  est 
Cic.  mihi  curse  est  de  hoc  re  Cic 
s'occuper  de  philosophie,  de  droit, 
d'un  art,  philosophise  vacare  ou 
operam  dare  Cic  se  ad  philoso- 
phise studium  con ferre  Cic  atten- 
dee juri  Strr.  persequi  artem 
Co.  arti  se  dedere  Cic  il  s'occupa 
de  poeaie,  poeticam  attioitz  Nbp. 
s'oceuper  d'agriculture,  de  mede- 
ciae,  agris  co  lend  is  operam  dare 
Ck.  sludium  agricouUioni  dare 
Col.  medic inse  (peculiariter)  cu- 1 
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riosum  esse  Plin.  —  de  la  religion, 
du  culte,  rerum  divinarum  curam 
habere  Liv.  sacris  animum  de- 
dtre  Cic  —  beau  coup  de,  pluri- 
mum  studii  consumer e  in  (re) 
Nef.  qui  s'etait  beaucoup  occupe 
de  cela,  qui  multus  in  eo  fuerai 
Cic  (il  avait  pris  les  devants)  pour 
s'occuper  de  notre  diner,  ut  nobis 
pranaium  videret  Cic.  le  sage 
doit  —  d'abord  de  la  chose  dont  il 
est  charge,  ret  mandate  sapientes 
prseverti  decet  Plaut.  —  unique- 
roent  de  plantations,  tantummodo 
arboribus  servire  Col.  — *  des  ci- 
toyens,  de  soi-meme,  consuUre 
civibus  Cic  curam  ctvium  agire 
Cic  si&t  ipsi  studere  Pun. -J.  ne- 
gotium suum  age  re  Sen.  promet- 
tant  de  —  deo  Campaniens,  curse 
sibifore  rem  Campanam  pollici- 
tus  uv.  je  m'occupe  beaucoup  de 
Quintus,  de  Quinto  fit  a  me  sedulo 
Cic  je  m' —  de  (faire  telle  ch.), 
mint  animus  est  ou  tn  animo  est 
inf.)  Cic  il  s'occupa  de  livxer 
es  otages,  obsidibus  tradendis 
animum  adjecit  Ljv.  s'occuper  de 
chercher  la  verite,  tn  veri  investi- 
gations versari  Cic  on  ne  s'oc- 
cupa pas  assez  de  connaltre. .  v  non 
satis  operse  sumitur  in  notitid... 
Tac  il  s'occupa  avant  tout  d'avoir 
une  marine,  navalis  apparatus  ei 
antiquissima  cura  fuit  Cic  ne 
s'occuper  de  rien,  nihil  habere  ne- 
gotii  tic  (Voy.  oisif);  sans  s'oc- 
cuper d'autre  chose,  du  butin,il..., 
relictts  rebus  omnibus  Cms.  prse- 
dse  immemor...  Tac  ne  plus  — 
d'un  art,  artificium  oblivisci  Cic 
dont  on  ne  s'occupe  plus,  desuetus 
Liv.  ||  trailer  de  (dans  une  assem- 
ble, dans  un  discours,  un  ou- 
vrage),  agere,  n.  Dc.  agi.  p.  Liv. 
pendant  qu'on  s'occupait  de  la  re- 
ligion, quando  de  retigionibus 
tractabatur  Tac  on  s'occupa  des 
armees,  de  exercitibus  actum  est 
Liv.  nous  nous  oc  capons  du  sage, 
de  sapiente  quseritur  Cic  nous 
nous  en  occuperons  une  autre  fois, 
de  hoc  videbimus  Sen.  je  veux 
bien  ne  pas  moccuper  de  ce  man- 
que d'egards,  quam  ejus  injuriam 
non  insector  Cm.  mais  je  ne  m'oc- 
cupe pas  de  cela,  sed  ca  omitto 
Cic  ne  nous  occupons  pas  de  cela, 
nosab  hoc  sermone  removeamus 
Ck.  I)  ae  soucier  de,  s'inquteter  de, 
curare  Ter.  je  ne  m'occupe  pas 
de  ce  qu'on  fait  la,  de  ce  que  rait 
le  monde,  quid  istic  fiat,  non  la- 
boro  Cic  non  euro  quid  ajgat  hu- 
manum  genus  Cic.  Voy.  s'inquie'- 
ter. 

occurrence,  f.  conjoncture,  ca- 
sus, us,  m.  Cic  dans  cette  occur- 
rence, in  tali  tempore  Sall.  tali  in 
re  Cic  suivant  1'—,  les  differentes 
occurrences,  e  ou  pro  re  natd 
Cic  ut  ratio  temporis  postulabit 

occurrent,  enf  e.adj  .qui  advieni: 
cas  occurrent,  Voy.  occurrence. 

ocean,  in.  la  vaste  etendue  d'eau 
aui  baigne  toute  la  terre,  oceanus, 
t,  m.  Cic.  Hon.  Voy.  mer  ||  1  Ocean 
Atlantique,  Oceanus  Cic.  JdareAl- 
lanticum  tic.  ||  lOcean  (divinile), 
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Oceanus,  i,  m.  Cic.  Virg.  ||  au  fig. 
voguer  sur  un  ocean  de  maux. 
serumnoso  navigare  salo  (poet.) 
Cic 

Oceanide,  f.  nvmphe  des  mei-s, 
mie  de  l'0c6an,  Oceanitis,  idis,  f. 
Viae.  Oceanis,  idis,  f.  Prisc 

ochlocratie,  f.  gouvernement 
de  la  multitude. plebeculx  princi- 
patw,  us ,  m.  (A.). 

ocre,  f,  terre  jaune  servant  pour 
la  peinture.  ochra,  sel  f.  Plin. 

octacorae,  adj.  qui  a  huit  cor- 
des,  oclachordus,  a^  um  Boet. 

octaedre, adj.  quia  h uit  faces, 
octaedros,  on  Capel. 

octau5teride,  f.  periode  de  huit 
ans,  Qctaeleris}  idis,  f.  Censor. 

octante,  adj.  numeral,  quatre- 
vingt8,  octoginta,  ind.  Cic 

octastyle,  adj.  qui  a  huit  colon- 
nes  de  face,  octastylos.  on  Vitr. 

1.  octave,  f.  un  ton  eloigne  dTun 
autre  de8  degres,  diapason,  ind. 
[genit.  pi.  grec)  Vitr.  ||  espacc  de 
huit  jours:  le huitieme  jour,  octa- 
va,  se.  f.  Cang.  tux  octava  (poet.) 
[|  fifre.  Voy.  fifre. 

2.  Octave,  nom  d'un  grand  nom- 
bre  de  personnages  illustres,  Octa- 
vius,  it,  m.  Cic  H  d'Octave,  Octa- 
vius,  a,  um  Suet. 

Octavie,  nom  d'une  soeur  d'Au- 
ste  et  de  la  femme  de  Neron, 
tavia,  se,  f.  Scbt. 
Octavien,  nom  que  prit  Octave 
(Augusle),  OctavianuSy  t,  m.  Cic. 

octobre,  m.  nom  d'un  mois, 
October,  bris,  m.  Col,  en  octobre, 
au  mois  d'— ,  mense  octobri  Vell. 
les  calendes  d  — ,  octobres  kalen- 
dse  Cic. 

octogenaire,  adj.  qui  a  80  ans, 
octoginta  annos  natus  Cic.  octo- 
genarius  Plin.-j.  £tre  octogenaire, 
oclogesimum  annum  agei*e  Cic 

octogone,  adj.  qui  a  huit  an- 
gles, octogono8,  on  Vitb.  octan- 
gulus,  a.  um  Apll. 

octostyle,  adj.  Voy.  octastyle. 

octroi,  m.  concession,  conces- 
sio,  f.  Cic  (|  impdt  sur  lesdenrees, 
portorium,  it,  n.  Pun.  portorium 
terre* trelmcB.  percevoir  les  droits 
doclroi,  1' — ;  portoria  capire 
Inscr.  commis  de  P— ,  stationa- 
riiis,  m.  Cod. 

octrover,  a.  Voy.  accorder. 

octuple,  adj.  redouble  huit  fois, 
octaplus,  a,  um  Cic  somme  oc- 
tuple, ocluplum,  n.  Cic 

octupler,  a.  repeter  huit  foje, 
ocluphcare  Liv.  / 

oculaire,  adj.  qui  conccrne-  les 
yeux:  nerfs  oculaires.  oculorum 
nervi  (A.)  [|  qui  a  vu  de  ses  yeux: 
temoin  oculaire,  oculatus.  testis 
Plact.  out  ret  gestae  inter fuitLxs. 
cboses  dont  on  a  ete  le  temoin  — , 
comperta  oculis  Liv.  qux  sunt 
oculis  subject  a  Hor. 

oculairement,  adv.  par  le  se- 
cours  des  yeux.  Voy.  oculaire. 

oculis  te,  m.  medecin  pour  les 
yeux,  medicus  ocularius  Cels. 
ocularis  Vec.  ou  ab  oculis  Inscr. 
ocularius  chirurgus  Inscr.  ocula- 
rius, it,  m.  Scrib. 

ode,  f.  poesie  lyrique,  carmen, 
inis,  n.  Hoa.  ode,  es,  f.  Dk>m.  les, 
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odes,  lyrica  n.  pi.  Plin. -J.  lyrica 
asmata,  n.  pi.  Mar.-Vict. 

Odeon,  m.  6difice  destine  a  la 
repetition  de  la  musique  composee 
pour  le  theatre,  Odeum,  i,  n.  Vitr. 

SUET. 

Oder,  fleuve  d'AUemagne,  Via- 
drus,  t,  m.  Odera,  x,  m. 

Odessa,  v.  de  la  itussied'Europe, 
Ode8sos  Ov.  Odessus  et  Odyssus,  i, 
f.  Ann. 

odeur,  f.  emanation  d'un  corps 

2uiaflecte  l'odorat,  odor,  oris,  m. 
ic.  Virg.  halitus.  us,  m.  Col. 
odoratus,  us,  m.  Plin.  ol foetus, 
us,  m.  Plin.  bonne  odeur,  odor 
8?/avt8  ou  jjucuridus  Cic.  grains 
Cat.  non  inelegant  Plin.  *uam- 
Jos  odoris  Cic.  fragrantia,  f.  V.- 
Max. dt</m  aura  (poet  )  Virg.  IV 
deur  en  est  agitable,  eorum  jucun- 
dus  odoralus  Cic.  6  la  douce  — ! 
o  ffuavis  anima!  Ph.ed.  —  suave 
d'un  parfum,  suavis  spiritus  un- 
guentiLvcR.  — d6sagr£able.  insup- 
portable, odor  latter  Cic.  mdlus 
Cbls.  intolerobilis  Cic.  (Voy.  /"elt- 
dtfe*);  mauvaisc  odeur desaisselles, 
alarum  vitia  Plin.— forte,  tres  for- 
te,nidor,m.Cic.odoras»£r,acerou 
gravis  Plin.  excitatissirnus  Pun. 

—  d'une  ch.  brule"e,  nidor  Liv.  une 

—  de  cuisine,  nidor  culinx  Juv. 
avoir  de  1* — ,  repandre  une — ,  redo- 
tere,n  .Cic.  olere  Hor  .  odorem  emit 
tire,  fundere  ou  proferre  Pun. 
di/fund&re  Cat.  exspirare  Lucr. 
spirare  ou  jactare  Virg.  sparqe're 
Hor.  eructare  Varr.  avoir  bonne 
— ,  fragrare,  n.  Mart,  bene  olere 
Cic.  jucunde  olere  Pun.  les  dou- 
ces  odeurs  que  les  fleurs  exhalent, 
•wavifates  odorum  qui  afflantur 
e  floribus  Cic.  avoir  mauvaise  — , 
foetere,  n.  Mart,  mate  o/cre  Cic. 
jeter  une  —  de  safran,  de  soufre, 
o/cre  crocum  Cic.  sulfure  Ov.  odo- 
rem croci  reddere  ou  sulfuric  ha- 
bere Plin.  qui  a  une  bonne  —  (Voy. 
odorant)]  qui  a  mauvaise  — ,  oro- 
veo/e/is  \irg.  mate  odoratus  Ov. 
(Voy.  fHide);  qui  exhale  une  odeur 
forte,  odore  austerus  Pun.  je  per- 
Qois  mieux  les  odeurs,  sagacius 
odoror  Hor.  qui  sent  bien  les  — , 
non  naris  obesx  Hor.  ||  (au  pi.), 
substances  odorantes,  par  funis, 
odores  Hor.  boni  odores  Col. 
odoramenla,  n.  pi.  Pun.  porter 
des  odeurs,  sumtre  unouentum 
Sen.  Voy.  parfum  ||  au  fig.  repu- 
tation :  £ tre  en  bonne,  en  mauvaise 
odeur,  bene  audire  Cic.  male  au- 
dire  Cic.  qui  est  en  bonne  —  au- 
presde  ceuxqui...,  graliosusapud 
cos  qui...  Cic. 

oaieusement,  adv.  d'une  ma- 
nure odieuse,  indigne  Tbr.  tastre 
Cic.  importune  Just,  indignum 
in  modum  Liv.  il  se  fait  oaieuse- 
ment attendre,  odiosus  cessat  Ter. 

1.  odieux,  eusc,  adj.  haTssable, 
haV,  invisus,  a,  um  Cic.  invidiosus 
Cic.  odiosus  Cic.  gravis,  e  Cic.  im- 
porlunus  Cic.  fwdus  Cic.indignus 
(en  pari,  des  ch.)  Cic.  t\ran  odieux, 
tvrannus  txter  Cic.  monslre  — , 
fiedum  monstrum  Cic.  il  n'y  pas 
de  vice  plus  — ,  d'injustice  plus 
odieuse,  nullum  est  txtrius  vi- 
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Hum  Cic.  nulla  esf  capitalior  in- 
justitia  Cic.  conduile  — ,  indi- 
gnum facinus  Ter.  etre  odieux 
fen  pari,  de  qqn),  esse  invisum 
(alicui)  Cic.  esse  odio  ou  in  odio 
(alicui  ou  apud  aliquem)  Cic.  tn- 
vtdue  es*e  (alicui)  Liv.  esse  in  m- 
vidid  Liv.  cum  invidia  Tac.  invt- 
did  laborare  apud  Liv.  Plancine 
n'etait  pas  moins  odieuse,  eadem 
Plandnx  invidia  Tac.  quand  il 
etait  si  odieux. in  tanlo  mortalium 
odio  Cic.  (telle  ch.)  est  odieuse, 
invidiam  habet  Cic.  profits  odieux, 
quxstus  oui  in  odia  hominum 
tncurrunl  Cic.  devenir  ou  se  ren- 
dre  — ,  in  odium  venire  {alicui) 
Cic.  ou  pervenire  Nep.  odium  sui 
facire  Sen.  suscipere  odium  (ali- 
cuju8  ou  apud)  Cic.  odia  in  se  in- 
cendere  Cic.  invidiam  contrahere 
Cic.  accendfre  SkLL.capere  (apud) 
Lrv.  rapt  in  invidiam  C\cojfensas 
concitare  Sen.  se  rend  re  —  par  sa 
cruaule* ,  invidiam  crudetitatis  col- 
ligereLiv.se  rendre  tres — (Voy.  d&- 
tester  (sefaire);  rendre  qqn  odieux, 
odium  struere  ou  concitare  in  a/t- 
quem  Cic.  in  odium  adduc&re 
aliquem  Cic.  invidiam  facire, 
parare  ou  conflare  alicui  Cic. 
conct7iar*VBLL.conci/arein  (acc.) 
Cic.  quxrire  in  (acc.)  Cic.  ou  a/i- 
cui  Liv.  objic&re  invidim  ali- 
quem Tac.  tn  invidiam  vocarc, 
adducere  ou  rapere  Cic.  invidix 
esse  Liv.  son  consulat  ne  peut  le 
rendre  — ,  consulatus  nullam  in- 
vidiam habere  potest  Cic.  pour  le 
rendre  —  (sonadversaire),  xnvidix 
causa  Quint,  parole  qui  le  rendit 
— ,  quod  verbum  invidia  conse- 
cuta  est  Nep.  chosesqui  rendent 
— ,  invidiosx  res  Cic.  rendre  qqn 
encore  plus  — ,  invidiam  alicujus 
gravare  Tac.  rendre  unecb.  odieu- 
se, invidia  onerare  Liv.  invidix 
sutyic&re  Liv.  rendre  Pelude  — , 
odium  facire  studiorum  Quint. 
pour  donner  a  I'aflaire  un  lour 
odieux,  infamandx  rei  causa  Liv. 
facti  xndignandi  causa  Cic. 

2.  odieux,  subst.  m.  ce  qui  fait 
hatr,  haine  qu'on  excite,  invidia, 
x,  f.  Cic.  1'oaieux  de  cette  action,- 
facti  invidia  Tac.  V —  de  cette  con- 
duile, rei  indignitas  Cms.  fairc 
retomber  tout  V —  sur  qqn,  invi- 
diam rejic&re  in  (acc.)  ou  ad  Liv. 
gravissimam  invidiam  [belli]  ali- 
cui imponere  Sall.  cela  attirera 
del* —  surtoi,  hoc  tibi invidiosum 
futurum  est  Cic. 

odontalgia,  f.  douleur  des  dents, 
dolor  dentium  (Gs.) . 

odorant,  ante,  adj.  qui  re'pand 
une  bonne  odeur,  odoralus,  a,  um 
Virg.  Col.  odorus  Plin.  fraorans, 
tis  Virg.  olens,  tis  Ov.  oaorifcr 
Prop,  suavis.  e  Lucr.  suaveolens 
Cat.  suavefragrans  Hikr.  6ene 
olidus  Col.  bene  olens  Plin.  sub- 
stances odorantes,  odores  Col.  par 
l'abondance  des  mantes  — ,  odo- 
rum fertilitate  Curt. 

odorat,  m.  le  sens  qui  percoil 
les  odeurs,  odoratus,  us,  m.  Cic. 
olfactus,  us,  m.  Plin.  odoratio.  f. 
Cic.  nares,  ium,  f.  pi.  Col.  senstts 
odor  in  Col.  affecter  l'odorat,  olfa- 
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ctum  affic&re  AucTodeur  de  la  cui- 
sine flatle  mon  — t  nasum  nidore 
supinor  Hor.  avoir  V —  fin,  excel- 
lent, sagaciter  odorari,  d.  Pus. 
sagacissime  olfacere  Pun.  qui  a 
r —  fin,  odorus  Virg.  qui  n'a  pas 
d' — .  naris  obesx  Hob. 

odoriferant,  adj.  Voy.  odorant. 

Odyssee,  f.  un  des  po£mes  d'Ho- 
mere,  Odyssea,  x,  t,  Aus. 

GBCumeniqne,  adj.  universel, 
cecumenicus,  a,  um  Inscr.  Voy. 
concile. 

cedeme,  m.  Voy.  tumeur. 

(Bdipe,  roi  de  Thebes,  (Edipus, 
i,  m.  Plaut.  Dc.  (Edipus,  odis, 
in.  Cic.  ||  au  fig.  un  homme  qui  re- 
sout  les  e"nigmes,  (Edipus  Tee. 

oail,  m. ;  yeux,  pi.  !•  organe  de 
la  vue ;  2°  \eux  (par  rapport  a  leur 
expression) ;  3*  action  de  la  vue,  re- 
gard; 4°  au  fig.  yeux  (de  resprit), 
esprit,  intelligence,  attention;  5* 
disposition  d'esprit ;  6#  locut.  div. 
l'ceil  du  monde;  ceil  de  boeuf,  Irons 
(du  from  age),  etc.  ||  1°  oculus,  i,m 
Cic.  oculi,  m.  pi.  Cic.  Viae,  lumen, 
inis.  n., etordint.  lumina.um, pi. 

isurtout  poet.)  Virg.  ocellus,  m. 
ceil  de  fern  me,  beaux  yeux)  Cat. 
)v.  visus,  us,  m.  Pun.  oculorum 
acies  Or.  et  absolt..  odes,  ei,  f. 
Cic.  oculorum  visus  Quint,  sensus 
videndi  Cic.  yeux  noire,  oculi  ni- 

2ri  Cms.  beaux  — ,  venusti  oculi 
ic.  —  de  travers,  pervemi  oculi 
Cic. (Voy.  louche);  boos  veux,  oculi 
acres  ou  acuti  Cic.  i'ai  de  bona  — , 
dare  oculis  video  Plaut.  de  sorte 
qu'il  perdit  son  bon  ceil,  ut  cum 
oculum,  quo  bene  vidiret,  amit- 
teret  Cic.c  mauvais  yeux,  vitiosi 
oculi  Sen.*  qui  a  de  'mauvais  — , 
malt  oculatus  Suet.  —  faibles. 
oculi  conniventes  Cic.  son  ceil 
droit  resla  toujours  faible,  nun- 
quam  dextero  oculo  xque  bene 
usus  est  Nep.  mal  d'yeux;  avoir  mal 
aux  —  (Vov.  ophtalmxe)-,  perdije 
un  ceil,  amittere  oculum  Cic.  ou 
lumen  Cels.  ex  duobus  oculis 
unum  perdire  Hirt.  il  perdit  un 
— ,  allero  oculo  capitis  est  Liv. 

3ui  n'a  qu'un  —  (Voy.  borgne);  per- 
re  les  yeux,  oculo's  perdere  Cic. 
amittere  lumina  Cic.  lumen  ocu- 
lorum Nep.  qm  a  perdu  les  — , 
orbus  luminis  Ov.  visu  Stat.  (Vo\ 
aveugle) ;  crever  un  ceil  (a  qqn), 
les  yeux,  eluscare  (acc.)  Ulp.  tirer 
ou  arracher  un  ceil,  les  yeux,  ocu- 
lum excludire  (dat.)  Ter.  oculos 
effodere  (dat.)  Cic.  ou  eruere  Sen. 
ouvrir  les  yeux  (ses  — ),  oculos 
aperire  Cic.  diducere  Sen.  fenner 
les  —  (ses  — ),  oculos  comprimert 
Sen.  fermer  les  —  (en  dormant), 
somno  connivere,  n.  Cic.  U  n'a  pas 
ferine*  I'oeil,  somnum  non  vtdit 
Cic.  voila  trois  nuits  que  je  n'ai  pas 
ferme  V — ,  continuas  has  tres 
nodes  pervigilavi  Plaut.  fermer 
les  yeux  a  la  lumiere  (mourir), 
leto  lumina  solvere  (poet.)  Viae, 
fermer  les  —  (a  un  mort)  (Voy. 
fermer);  aimer  qqn  commeses  — , 
in  oculis  ferre  altquem  Cic.  ama- 
re  oculitus  Plaut.  amare  plus 
quam  oculos  Ter.  ce  qu'il  aim« 
plus  que  ses  — ,  quod  carius  illi 
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est  oeulis  Cat.  avoir  la  larme  a 
Foil,  les  larmes  aux  yeux,  dans  les 
— .  Voy.  pleurer  ||  au  fig.  ouvrir 
de  grands  veux  (Hre  stupefait), 
Uupere,  n.  Hor.  ouvrir  les  —  (ses 
yeux), les— sur, aperire  oculos  Cic. 
animum  atiendere  (ad)  Cic.  (mi- 
mum  advertire  (dat.)  Tac.  ouvrir 
les  —  yeux  sur  ses  torts,  resipi- 
teirt,  n.  Tbb.  tu  nVas  fait  ouvrir 
les  —  j  te  audore  resipui*  Cic. 
Ittrune  a  Pceil  ouvert,  Etruria 
arrecta  (est)  Sall.  ouvrir  ou  des- 
sfller  les  yeux  a  qqn,  advertcre  ali- 
Quern  Liv.  admonere  Liv.  fermer 
fes  —  sur  certaines  choses,  sur  ses 
(propres)  delauls,  quibusdam  in 
rebus  connivere  Cic.  vitiorum 
$uorum  oblivisci.  d.  Cic.  en  fer- 
mant  les  — ,  per  aissimulationem 
Tac.  a? oir  les  —  fermes,  caligare, 
n.  Sis.  iV  avail  un  bandeau  sur  les 
— ,  ou  avail  il  done  les — ?  il  n'avait 
done  pas  d' — ?  emeus  erat  Ov.  (un 
\ain  espoir)  lui  ferme  les  — ,  obcx- 
cat  ammum  Liv.  cela  saute  aux 
creve  les  — ,  id  est  luce  clarius 
Cic.  il  saute  aux  —  c|ue....  perspi- 
eiwro  esse  debet  (inf.)  Cic.  avoir 
des  —  (etre  clairvoyant);  pluri- 
TMtm  videre  Ph£d.  n'avoir  des  — 
que  pour  qqn,  in  oeulis  ferre  Cic. 
(Voy.  ei-dessus);  la  multitude  n'a 
des  yeux  que  pour  lui,  in  oeulis 
est  multitudinis  Cic.  qui  n'a  des 
—que  pour  ses  enfants.  potior 
wcura  suorum  est  V.-Fl.  avoir 
des  affaires  par-dessus  les — ,  maxi- 
mis  oceupationibus  impediri,  p. 
Ck.  magnitudine  negotii  obrui, 
p.  Cic.  pour  les  beaux  — ,  tud  cau- 
m  Purr,  en  un  clin  d'ceil  en  moins 
d'on  clind' —  (en  un  instant),  pun- 
do  temporis  Cic.  (telle  plante)  croft 
a  roe  d  — ,  celeriter  frutescit  Plin. 
1 2*  yeux  expressifs,  parlants,  oculi 
orguti  Cic.  yeux  vifs.  percants, 
bnllants,  enflammes,  pleins  de  feu, 
oculi  acres  Virg.  lumina  arden- 
tia,  flammantia  ou  flammea  Virg. 
oculi  micantes  igne  ou  fulgore 
Ov.  —  tendres,  oculi  blandientes 
Jest,  comes  Ov.  —  agacants,  egril- 
lards,  peu  modestes,  oculi  pro- 
teni  Ov.  lascivi  Cic.  ou  venerei 
Qcwt.  oculorum  lascivia,  f.  Just. 
ses—  annoncent  la  cruaute,  emi- 
net  ore  alrocilas  Tac.  regarder 
dan  <Btl  menacant,  irrite  ou  de  eo- 
lete,  lumine  torvo  spectare  Ov. 
mtmo  infestissima  intueri  Cic. 
iratius  intueri  Cic.  ||  3°  oculus 
Cic.  lumen  el  lumina  Virg.  visus} 
w,  m.  Cic.  adspectus,  us,  m. 
Ck.  intuitu*,  us,  m.  Plin.  con- 
tuitus,  m.  Plaut.  lever  les  yeux, 
oculos  erigire  ou  attollere  Cic. 
toUire  Ov.  attollire  humo  Ov. 
lever  les  —  au  del,  oculos  ad  cae- 
lum tollire  Ov.  ad  sidera  ten- 
dfre  ou  extulit  Virg.  suspicere 
cmlum  ou  in  cselum  Cic.  cmlum 
lueri  Ov.  tenir  les  —  fixes  sur  les 
jstres,  oculos  sub  astra  lenere 
»»ae.  baisser  les  — ,  fixer  ou  at- 
tacber  ses  —  vers  la  terre,  demit- 
tire  oculos  Ov.  ou  vultus  Liv. 
oculos  in  terram  figure  Tac.  in 
terram  dejicire  Quint,  solo  fixos 
°culos  tenere  Virg.  terram  in- 
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tueri  Cms.  baissant  les  — ,  elle..., 
oculos  dejecta  (poet.)  Virg.  vul- 
tum  demissa  (poet.)  Virg.  ses  — 
long  tern  i)s  fixes  vers  la  terre,  mo- 
ralos  tenure  oculos  ou  vultus  Ov. 
sans  baisser  les  — ,  rectis  oeulis 
Cic.  jeter,  porter  au  dinger  les  — , 
arreter,  fixer  ou  attacher  ses  — 
sur;  oculos  conjicire  in  (acc.)  Cic. 
adjidre  (dat.  ou  ad  ou  in,  acc.) 
Cic.  convertire  Virg.  lumina  ad- 
verUre in  Ov.  oculos  inlendire 
Tac. oculos  tenure, pro tendere  ou 
intorquere  (poet.)  virg.  defigere 
in  (abl.)  Curt,  oculorum  orbes 
torquere  ad  (poet.)  Virg.  tourne  les 

—  ae  ce  cote,  hue  geminas  flecte 
acies  (poet.)  Virg.  vos  —  fixes 
sur  moi,  vester  in  me  oculorum 
conjeclus  Cic.  ayant  les  —  fixes 
sur  la  jeune  fille,  oculos  in  vir- 
gine  fixus  (poet.)  Virg.  porter  les 

—  c.a  et  la,  de  tous  cdtes,  oculos 
circnmferre  Ov.  volvire  hue  ilr 
luc  ou  per  singula  Virg.  ferre  per 
cuncta  Virg.  omnia  vtsu  ooire 
Virg.  lustrare  singula  Virg.  par- 
courirdes  — ,  ocults  lustrare  Luc. 
avoir  I'mil  ou  les  yeux  sur,  specu- 
lari  (acc.),  d.  Cic.  observare  Cic. 
servare  Plaut.  asservare  Cic.  eon- 
tueri  Col.  avoir  I'oail  a  tout,  a 
tout  ce  qui  se  passe,  omnia  obser- 
vare Cic.  ou  circumspidre  Liv. 
avoir  sans  cesse  V —  sur  les  tra- 
vaux,  ad  opus  excubareCms.  voir 
tout  de  ses  yeux,  obire  per  se 
omnia  Cms.  avoir  1'ocil  au  guei.esse 
in  speculis  Cic.  mesurer  de  r  — . 
pererrare  luminibus  (aliquem) 
Virg.  oeulis  metiri  (aliquid)  Sen. - 
tr.  suivre  de  V — ,  oeulis  sequi 
ou  prosequi  Ov.  chercher  cles 
yeux.  oeulis  quser&re  Sen.-tr. 
chercher  des —  une  place  pour..., 
circumspicere  locum  ubt...  Lrv. 
regarder  du  coin  de  Foeil  (Voy.  re- 
garder)] je  l'ai  vu  de  mes  propres 
yeux,  his  oeulis  pevspexi  Ter. 
egomet  vidi  Tier,  ce  qu*on  a  vu  de 
ses  — ,  comperta  oeulis  Cic.  s'as- 
surer  par  ses  —  de,  oeulis  hau- 
rire  (acc.)  Liv.  coram  per  8 pice  re 
Cms.  6tre  tout  ceil,  tout  yeux,  in- 
tentis  oeulis  intueri  Sen.  man- 
ger, devorer  des  —  ( Voy.  divo- 
rer);  aux  —  de  tous,  du  public, 
in  oeulis  omnium  Cic.  coram  po- 
pulo  Hor.  luce  palam  Cic.  aux 

—  ou  sous  les  —  de  (telles  person 
nes),  ante  oculos  ou  ora  (gen.) 
Virg.  per  oculos  Liv.  prmter  ocu- 
los Cic.  in  ore  atque  oeulis  Cic. 
in  conspectu  Cic.  in  adspectu 
Tac.  aux  —  de  tant  de  monde,  tot 
adstantium  visa  Tac.  faire  passer 
qqn  sous  les  —  de  tout  le  monde, 
per  ora  hominum  traducire  Liv. 
sous  nos  — ,  nobis  inspectanlibus 
Cic.  aux  —  de  Vitellius,  spectante 
Vitellio  Tac.  (Voy.  devant) ;  avoir 
sous  les  yeux,  ceme're  oeulis  Cic. 
spectanaum  aliquid  habere  Tac. 
ce  que  Ton  a  sous  les — ,  res  in  prm- 
sentia  atque  ante  oculos  positss 
Cic.  nous  avions  I'ennemi  devant 
les  -— ,  hostes  sub  oeulis  erant 
Liv.  je  les  ai  toujours  eus  sous  les 

—  ,  nunquam  ab  oeulis  meis 
afuerunt  (libri)  Cic.  quand  Rome 
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fut  devant  leurs  yeux,  cum  Roma 
in  conspectu  futt  Liv.  celui  que 
vous  cherchez  est  (je  suis)  devant 
vos  — ,  coram,  quern  qumritis, 
adsum\ ino.  etre  expose  a  tous  les 
— ,  palam  ante  oculos  omnium 
esse  Cic.  mettre  sous  les  — ,  ante 
oculosproponere  Cic.t'n  conspectu 
ponere  Cic.  subjic&rc  oeulis  Hoa. 
ou  sub  adspectu  Cic.  monstrare 
Cic.  exposer  a  tous  les  — ,  in  me- 
dio ponire  ou  proponere  Cic.  po- 
nere in  aperlo  Sen.  in  medium 
pro  ferre  Cic.  expose  a  tous  les  — , 
expositus  Cic.  se  montrer  &  tous 
les  —  (Voy.  se  montrer) ;  altirer 
les  yeux,  fixer  les  —  de  qqn.  oeu- 
lis xnflecUre  Cic.  converleire  ad 
se  Nep.  in  se  Curt,  convertire  ora 
Hor.  (Voy.  attention);  f rapper  les 
yeux,  convertere  homines  Cms. 
spectaculo  esse  Liv.  frapper  les 
—  de  qqn,  sese  offerre  a  Went  Virg. 
(Voy.  frapper) ;  ce  qui  saule  aux 
— ,  quod  in  cemendi  sensum 
cadit  Cic.  detourner  les  —  ,  ocu- 
los removere  ou  deflecUre  Cms. 
averUre  ou  reflecl&reOv.  deiicere 
(aou  de)Cic.  sans  detourner  les — , 
oculo  irretorto  Hor.  cviter  les  — 
du  public,  se  derober  a  tous  les  — , 
conspeclum  fug&re  Ov.  in  occulta 
se  eontinere  Cic.  vitare  turbam 
Sen.  en  croyant  a  peine  ses  —  , 
vix  sibi  credens  Liv.  Ov.  coup 
d'ceil,  intuitus,  us,  m.  Plin.  ocu- 
lorum conjectus  Cic.  au  premier 
coup  d' — .  primo  adspectu  Liv. 
ou  visu  Luc.  (Voy.  coup,  n9  6) ; 
ayant  tout  le  coup  d'oeil  du  camp, 
universam  castrorum  speciem 
eemens  Liv.  agreablea  V — ,  venus- 
lus  ad  adspectumCic.  mauvais — 
(regard  nuisible),  urentes  ocult 
Pers.  oculi venenamaligni (poet.) 
Grat.  un  mauvais  —  jette  son  in- 
fluence sur  mes  agneaux,  oculus 
mihi  fascinat  agnos  Virg.  avoir 
un  mauvais  — ,  visu  nocere  Cic. 
||  4°  oculi  Cic.  oculi  mentis  Cic. 
ou  pectoris  Ov.  animus,  m.  Cic. 
mens,  f.  Cic.  conspectus  animi 
Cic.  acies  mentis  Cic.  ou  animi 
Sen.  voir  des  yeux  de  Tesprit, 
cogitatione  vise~re  Sen.  mettre 
sous  ou  devant  les  — ,  proponere 
{aliquid  alicui)  Cic.  ante  oculos 
ponere  ou  propon&re  Cic.  oeulis 
proponire  ou  subjicire  Cic.  ant- 
mo  proponere  {alicui)  Cic.  star 
tuHre  ante  oculos  (dicendo)  Cic. 
repr&sentare  Cic.  xntendere  (pc~ 
rieulum  alicui)  Cic.  intentare 
{mortem1!  Virg.  prsstentare  (mi- 
sericordtam)  Quint,  verbis  expri- 
mere  (rem)  Cic.  faire  brilleraux  — 
de  qqn  un  espoir,  spem  objicire 
alicui  Sisen.  se  mettre  qq.  chose 
devant  les — ,  proponire  ante  ocu- 
los suos, proponire  oeulis  suis  ou 
sibi  Cic.  sibi  ante  oculos  Liv. 
ante  oculos  suos  constituere  Cic. 
habere  inoculisSEs.  ou  ante  ocu- 
los Plin.-j.  ayez  devant  les — ...,an 
te  oculos  animosque  vestros  pro- 
ponile...  Cic.  ils  ont  toujours  cela 
devant  les  —  l  hoc  prxsens  sem- 
per in  oeulis  haoent  Liv.  (telle 
cb.)  est  devant  mes  — ,  j'ai  devant 
les — mihi  ante  ou  ob  oculos 
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versatur  (res)  Cic.  ante  oculos 
observatur Cic.  animo  ob&ervatur 
Cic  ou  oceurrit  Ov.  sunt  ante 
oculos  (fata)  Ov.  nous  avons  la 

J^loire  de vaunt  lea — ,  gloria  in  ocu- 
is  sita  est  Saul,  des  cru'ils  n'eu- 
rent  plus  celte  crainte  devant  lea 
— ,  uhi  ea  formido  mentibus  di- 
scessit  Saul,  ce  qui  est  devant  les 
— ,  ce  qui  creve  lea  — ,  quod  ante 
pedes  est  Ter.  ante  pedes  posita 
Cic  avoir  devant  les —  (constderer, 
tenir  compte  d'une  ch.),  sibi  ante 
oculos  proponere  Liv.  respicire 
(ace)  Hon.  (ad)  Sbn.  ratumem  ha- 
bere (gen.)  Cic.  avoir  tou jours  de- 
vant les  — loto  pectore  cogi- 
tare  (quam)...  Cic.  et  javais  tou- 
■ours  Vinteret  public  devant  les 
— ,  nec  a  re  pubticd  disjiciebam 
oculos  Cic.  avoir  1'ceil  a.  sur.  at- 
tendere  (acc.)  Sall.  tuerx,  d.  Sall. 
observareCic.  animum intendire 
in  (acc.)  Liv.  tons  les  yeux  sont 
fixes  sur  moi,  tout  le  moode  a  les 
—  sur  moi,  omnium  ora  in  me 
conversa  sunt  Sall.  avoir  I'ceil  a 
ses  affaires,  rem  suam  animad- 
vertere  Tin.  j'y  aurai  V — ,  ego  istuc 
(neuL)  videro  Ter.  ego  hie  curabo 
Plact.  avoir  1'—  ace  que...,  videre 
ut...  Cic.  avoir  ou  qui  a  1* — a  tout, 
euncta  pari  curd  obire  Liv.  per- 
curiosus  Cic  tourner  les  yeux  vers, 
jeter  les  —  sur.  respicere  ad  Liv. 
confugire  ad  Viae,  ou  ieter  les  — ? 

?uo me  vertam?  Ter.  dormer  dans 
ceil  a  qqn,  dans  les  yeux  de  qqn 
(plaire,  seduire),  impeUere  ani- 
mum Vmo.  inftecUre  sensus  Yibg. 
fasciner  les  — ,  fucum  facere  Cic. 
tu  as  le  coup  a 'ceil  si  sor,  tantd 
est  ptrspicacitate  Cic.  qui  a  du 
coup  d' — ,  perspicax  Cic.  au  pre- 
mier coup  a — ,  prima  specie  Cic. 
(Voy.  aspect)  -,  a  roes  yeux,  me  ju- 
dice  Hob.  a  ses  (propres)  —  il  etait 
digne  du  trone,*t6t  non  indignus 
reano  videbatur  Liv.  le  plus  hono- 
rable a  ses  —  etait...,  semper  vi- 
sum est  gloriosum  Vell.  je  vois 
les  chose*  d  un  autre  ceil,  longe 
mihi  alia  mens  est  Sall.  ||  b"oculi 
Virg.  Sen.  animus  Liv.  voir  de  bon 
ceil,  d'un  —  favorable,  sequis  ocu- 
lis  adspidre  Vino,  ingenti  favore 
conspictre  Liv.  voir  avec  des  yeux 
de  pere;  haud  alio  animo,  quam 
parentis  adspictre  Curt,  personne 
ne  vit  cela  de  bon  ceil,  nemini  id 
placuit*  Liv.  regarder  qqn  de  mau- 
vais  — ,  non  xquis  oculis  videre 
Sen.  vu  d'assez  mauvais  — ,  subin- 
visu8  Cic.  voir  aq.  ch.  de  mauvais 
— ,  animo  hand  segno  intueri  alt- 
quid  Nep.  adversts  animis  acci- 
pire  Tag.  de  quel  —  le  peuple 
verra-t-il  cela?  quo  animo  idpo- 
pulus  feret?  Liv.  voir  avec  un  — 
denvie (Voy. envier);  regarder  qq. 
ch.  avec  un  ceil  de  convoitise,  ocu- 
los cupxditatis  adiicCre  ad  Cic. 
voir  du  meme  —  (les  honneurs  et 
les  disgraces),  in  promiscuo  ha- 
bere Sen.  II  6°  l'ceil  du  monde  (le 
soleil),  oculus  mundi  Ov.  j|  ceil  de 
bceuf  (fenetre  ronde),  oculus 
(Gang.)  ||  bouton  (d'un  vegetal), 
oculus  Virs.  Pun.  gemma,  f.  Virg. 
qui  a  Irois  yeux,  triyemmis  Col. 


U  au  pi.  trous  dans  le  fromage; 
from  age  qui  a  des  yeux,  fislulosus 
caseus  Col.  j|  eclat  (des  pierreries). 
Voy.  iblat. 

©Made,  f.  coup  d'ceil  jets  fur- 
tiveroent,  nictus}  us,  m.  Ov.  jeter 
des  cei Hades,  ntctare.  n.  Plait. 
ils  se  lancaieht  des  ceil  lades,  fur- 
tim  inter  adspiciebant  Cic. 

1.  ©Mere,  adj.  des  yeux  :  dents 
ceilleres.  canini  denies  Cels. 

1.  asiltere,  f .  pieces  de  cuir  pour 
couvrir  de  cote  les  yeux  du  cbeval, 
operimentum  i,  n.  Plin. 

ceillet,  m.  plante  et  fleur,  dian- 
thus,  m.  (Linn.). 

eeflleion,  m.  re  jet  on  d'ceillet,  de 
fleur,  oculus.  m.  Virg. 

ceiilette,  f.  nom  vulgaire  du  pa- 
votcultive,  oleare  papaver,  n.  (A.) 

ennanthe,  f.  sorte  de  plante, 
osnanthe,  es,  f.  Pun. 

(Enee,  roi  de  Calydon,  (Eneus, 
et  on  eos,  m.  Cic. 

cenophore,  m.  grand  vase  a  vin, 
cenophorum,  i,  n.  Hoa. 

(Esel,  fie  de  la  mer  Baltique, 
Osericta, «,  f. 

ceaophage,  m. canal  des  aliments 
place  au  fond  de  la  bouche,  Quia, 
se,  f.  Cic.  obstruer  Tcesophage, 
tansitum  cibis  prsecludire  Col. 

caaire ,  m.  sorte  de  mouche, 
oestrus,  t,  m.  Virg.  Plin. 

(Eta,  mtg.  situee  entre  laThessa- 
lieet  la  Macedoine,  (Eta,  a*,  f.  Cic. 
(Ete,es,i.  Ov.  Udel'OEta,  CEtseus, 
a,  um  Prop. 

oral,  m.  enveloppe  solide  qui 
contient  le  germe  d'un  oiseau, 
ovum,  t,  n.  Cic.  faire  ou  pondre 
des  ceufs,  ova  parere  ou  gigntre 
Cic.  (Voy.  pondre) ;  couver  des 
ceufs,  ova  incubare  Col.  (Voy. 
couver);  germe  d'un  ceuf,  umbili- 
cus ovi  Plin.  ceuf  sterile  ou  sans 
germe.  ovum  irritum  ou  urinum 
Plin.  ceuf  (de  poule  prepare  pour 
etre  mange),  ovum  Hor.  ceux  qui ! 
vivent  d'eeufs,  ovis  avium  qui  vi- 
vunt  Pun.  ceuf  dur  (cuitdur), ovum 
durum  Apic  induratum  Plin.  ou 
duratum  in  aqua  Pun.  battre  ou 
brouillerdes  ceufs  (Voy.  battre); 
blanc  d'eeuf,  ovi  albumen  ou  al- 
bum ou  candidum  Pun.  albor  ou 
albumentum  Apic.  ou  candor 
Plin.  ovi  liquor  albus  Col.  ou  can- 
didus  Plin.  album  ex  ovo  Cels. 
candidum  ex  ovo  Plin.  jaune  d' — . 
vitellus,  m.  Cic.  ovi  vitellus  Cels. 
ou  luteum,  n.  Pun.  ||  —  (de  ser- 
pent), ovum  Pun.  ||  ceufs  (de  pois- 
son),  ova  Cic.  uva.  se,  f.  Apic. 

CBUvre,  f.  et  qqf.  m.  travail  (a 
faire),  opus,  eris,  n.  Cic  ne  faire 
ceuvre  de  ses  dix  doigts  (Voy.  or- 
sif);  mettre  la  main  a  I'ceuvre .  se 
melt  re  a  I' — ,  rem  aggredi  Liv. 
opus  incip&re  Liv.  agere  incipere 
Cic.  in  manus  rem  sumere  Sen. 
comilia  exsequi  Tac.  avant  de 
mettre  la  main  a  1* — ,  tu...,  prius- 
quam  aggrediarc...  Cic.  mettons- 
nous  a  T — ,  hoc  ipsum  continuo 
adoriamur  Cic.  on  se  mita  V — 
avec  ardeur,o/ms  impigrecosptum 
est  Liv.  il  ne  s'agit  que  de  se  met- 
tre a  I' — ,  tantummodo  incepto 
opus  est  Sall.  a  1'—  done  I  eja 


age  !  Virg.  fac  ergo!  Ter.  on  est 
a  I' — ,  ea  res  nunc  agitur  Tsa. 
mettre  en  —  (un  ouvrier),  adhibi- 
re Cic. mettre  en — (des  materiaux), 
tractare  Vitr.  ult  (abl.)  Cic.  facile 
ou  etre  facile  a  mettre  en  — ,  Ira. 
ctabilis  in  opere  Pun.  obaediem 
quocumque  tn  opere  Pun.  com- 
modam  prssstare  tractabilitatetn 
Vitr.  deeombres  qu'on  remeten— 
redivivum  rudus  Vrra.  miseen— , 
tractatio,  t  Cio.  effectio  Cic;  so 
fig.  mettre  en  ceuvre  (avoir  recours 
a  qq.ch.),  adhibere  Cic.  admovere 
Cic.  uti,  d.  Cic  mettre  en  —  des 
artifices  secrets,  seeretas  arte* 
advoeare  Ov.  (Voy.  se  servir);  met- 
tre tout  en  ceuvre,  experiri  omnia 
Oc.  nihil  inex  per  turn  omilt&r* 
Curt,  omni  ope  eniti  (ut)  Ln. 
Cesar  mit  tout  en  — h  nihil  a  Cs- 
sare  relictum  quod  posset  tentari 
Vell.  Voy.  moyen,  effort  |]  ouvrag? 
(execute),  opus  uc.  a  I'ceuvreoo 
reconnatt  Touvrier,  opusartifkem 
probat  Piled,  le  vulcain,  —  d'AI 
cumeoe,  Vulcanum  eum  quern 
Alcumenes  fecit  Pun.  —  reoiar- 
quable  fd'un  artiste),  artis  mtra- 
culum  Pun.  les  ceuvre*  ca  pi  tales 
de  Tart  grec,  Grsecarum  artium 
capita  Tac.  C\'oy.  chef-d'oeuvre); 
les  cenvres  (d  un  ecrivain),  opera, 
n.  pi.  Cic  scrivta,  n.  pi.  uc.  libri, 
m.  pi.  Cic  volumina,  n, pi.  Just, 
toutes  mes  — t  q u  icq  u  id  compo- 
suis  Hoa.  ses  pieces  pas*aient  pour 
etre  I'ceuvre  de  Lelius,  cujus  fa, 
bulse  putabantur  a  Lxlio  seribf 
Cic.  H  au  fig.  produit,  resultat,  ef- 
fet :  que  la  victoire  avait  He  sod 
ceuvre.  victoriamsui  operisfuisse 
Ccrt.  rincendie  a  ete  leur  quo- 
rum opera  incendium  connatum 
est  Lrv.  (Vov.  ouvrage):  eliessont 
I'ceuvre  de  la  pensee,  ilia  cogita- 
tione  informantur  Cic.  £tre  I'— 
du  basard,  forte  for  tuna  fieri  Oc. 
||  action  (bonne  ou  mauvaise),  optu 
Hier.  bonnes  ceuvres,  bona  opera 
Salv.  actus  rerum  boni  Sen.  omh 
vre  meritoire,  quod  laudi  datur 
Cic  taus,  f.  Hor.  rendre  a  chacun 
suivant  ses  oeuvres,  ex  cujutque 
merito  facere  Liv.  voiiadevos  — 
(en  mauvaise  part) !  o  factum  ma- 
le! Cat.  il  est  lenlsde  ses  — ,  vt- 
detur  mihi  ex  se  natus  Tac  :j  eie- 
cuteur  ou  maltre  des  hautes  oeu- 
vres.Voy.  bourreau^  hors-d'eeuvre. 
Vov.  hors-o?03uvre. 

Of  en,  ville  de  Hongrie  (la  meme 
que  Bude),  Buda,  se,  f. 

offensant,  ante,  adj.  qui  con- 
tient une  offense,  contumelio- 
8us,  a,  um  Cic  probrosus  Tac. 
paroles  offansantes,  contumelisc 
Liv.  verborum  contumelix  Cic 
aculei  contumeliarum  Cic.  teak 
un  langage  offensant,  loqui  super- 
be  Liv.  ou  superba  Prop,  anne 
maniere  oflensanle,  contumeliost 
Cic.probrose  Sen. 

offense,  f.  injure  de  fait  ou  de 
parole,  offense  (de  fait)t  iniuriat 
as,  f.  Cic.  offensio,  onw,  f.  Oc 
offensa,  f.  Quint,  legere  offense, 
ojfensiuncula,  f.  Cic.  recevoir  uoe 
—  (corporelle),  violari,  p.  Liv.  sll 
eot  fait  la  moindre  —  a  qqn,  si  <K- 
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aito  quern  attigisset  Cic  offense 
(en  paroles),  contumelia,  f.  Cic. 
probrum,  n.  Liv.  maledictum,  n. 
Cic  Voy.  injure. 

offonjsr,  a.  blesser,  lesdcre,  o, 
is.  si,  turn  Ov.  Ckls.  violare  Lrv. 
offendire  Plin.  offenser  la  vue, 
/asdere  oeutos  Ov.  (Voy.  blesser) ; 
offense.  Uwu*  Plin.  ;  an  fig.  offen- 
ser la  reputation  de  qqn,  existi- 
mationem  violare  ou  off  endure 
Cic  ofleose*,  /arsu*  Ov.  violatus 
Uc  1  faire  une  offense  a  qqn,  to- 
oVrr  Liv.  offenders  Cic.  injuria 
ledere  Cic.  offenser  en  paroles, 
conlumeliam  dieere  alicui  Tkb. 
ou (jac*re  tn  aliquem  Cic.  afficire 
ahouem  contumelia  Uc.  (Voy. 
injure);  sans  t'offenser,  soil  dit 
sans  t' — ,  pace  tud  Cic.  pace  tud 
dixerim  Cic.  6oti«  Aoc  Jud  vemd 
dixerim  Cic.  y  offense^  Utsus  Cic. 
graTement  ou  profondement  — , 
pergraviter  offensus  Cic.  ||  subst, 
m.  f  offend,  qui  injuriam  accepit 
oq  vastus  est  Cic 

$  offenses,  r.  reeevoir  comme 
une  offense,  ad  contumeliam  acci- 
pert  (sec)  Ter.  s  offenser  des  in- 

Ci  (verba  les),  maledicta  in  ma- 
partem  accipire  Sen.  ne  pas 
—  de.  accipire  sine  offensione  ou 
in  bonam  partem  Cic.  ne  f  offense 
pas  de  mes  paroles.  (Voy.  off  en- 
ter)) qui  s'oflense  ailment,  mollis 
{animus)  ad  suscipiendam  off  en- 
tionem  Cic.  qui  ne  —  nullement 
de  la  verite,  palientissimus  vert 
Tac 

offenseur,  m.celuiqui  a  offense. 
qui  injuriam  fecit  ou  prsestilit  ■ 
Cic.  ou  mtulit  Tkb.  injuriosus  in 
[aliquem)  Cic. 

offsnnf,  tee,  adj.  propre  a  Fat- 
taque:  amies  offensives.  Voy.  di- 
fensif. 

offensive ,  f.  attaque :  prendre 
Foffensive,  aggredi}  d.  Sall.  tn- 
ctssere  Tac.  laeessire  Lrv.  ultro 
oppugnare  Liv.  inferre  ultro  hel- 
ium Cic.  Voy.  attaquer. 

oflensivement,  adv.  d'une  ma- 
niere  offensive,  host i liter  Cic. 

offert,  erte,  part,  presente,  obla- 
tus,  a j  um  Cic.  ||  au  fig.  occasion 
offerte,  occasio  oblata  ou  data 
Cic  offert  a  lout  le  monde,  a  tous, 
promiscuus  Plin.  obvius  Quint. 
publica  [laus  est)  Labbr. 

oflerte,  f.  et  offertoire,m.  obla- 
tion da  pain  et  du  vin  (dans  la 
messe).  offer torium,  n.  Isid. 

1.  office,  n.  fonclion,  devoir,  of- 
ficium, i,  n.  Cic.  munus,  eris,  n. 
Cic.  ministerium.  n.  Lrv.  partes, 
ium,  f.  pi  .Cic.  provinciay  f.  Plact. 
e'est  ton  office,  notre  — ,  P— d'un 
hon  juge  tuum  est  officium 
Teb.  tuum  hoc  est  munus.  tux 
partes  Cic.  nostrum  est  (inf.)  Teb. 
e$t  boni  judicis  ...  Cic.  faire  son 
— ,  officium  suum  fac&re  Teb. 
fungi  officio  suo  Cic.  munus  ex- 
*equi  ou  prawtareCic.  vicem  suam 
trplere  Tac.  (Voy.  devoir)  ;  rem- 
pur  r office  de  qqn.  vice  fungi  ali- 
en jus  Sen.  faire  1—  (d'un  ami, 
daecosateur,  etc.),  fungi  officio 
(gen.)  Cic.  partes  obtinere ...  Cic. 
ou  tuiri...  Col.  muna««wsit>ir>c... 
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Cic.  gerire  se  pro  ...  Cic. ;  au  fig. 
office  (des  organes),  officium  Cic. 
munus  Cic.  ministeriumhw .  faire 
son  —  (en  pari,  d'une  partie  du 
corps),  officium  suum  [ace're  C- 
Aub.  munere  fungi  Cic.  faire  P  — 
de  q/j.  Cb.  (servir  de).  de  miroir, 
obtinere  vicem  (gen.)  Col.  speculx 
vice  fungi  Sen.  ||  charge,  magistra- 
ture.  Voy.  charge,  magistrature 
H  le  service  de  reglise,  officium 
(Cang.),  officium  dtvinum  Alcotn. 
officium  missss  Alcuin.  Poffice  di- 
vm  (memes  trad.)||  service  (rendu), 
secours,  officium  Cic.  munus  Cic. 
meritum,  n.  Cic.  beneficium,  n. 
Liv.  echange  de  boos  offices,  mu- 
tatio  offictorum  Cic.  tes  bons  — 
a  mon  egard,  tua  merita  ou  erga 
me  merita  Cic.  les  bons  —  qu'il 
m'a  rendu 8,  magna  ejus  in  me 
officio  ou  merita  Cic.  rend  re  un 
bon  office,  de  bons  offices,  bene 
mereri  de  Lrv.  gratificari  (alicui) , 
d.  Liv.  beneficium  confer  re  (dat. 
ou  tn,  acc.)  Cic.  par  tes  bons  offi- 
ces, interventu  tuo  Pun.-j.  (Voy. 
service) ;  rend  re  un  mauvais  office 
a,  male  mereri  de  Lrv.  ||  arbitre 
nomine*  d'office  (par  le  juge),  ho- 
norarius  arbiter  Cic  efle  pria  le 
preteur  denommerd' — untuteur, 
a  prmtore  tutorem  petiit*  Liv. 

4.  office,  f.  lieu  oil  Von  prepare 
le  dessert,  cellar turn ,  n.  Scevol. 
chef  d'office,  jpromws,  t,  m.  Col. 

official,  ni.  juge  ecclesiastique, 
officialie.  m.  S.-Sev. 

officiality  f.  juridiction  de  Pof- 
ficial.  officialitas.  f.  (Cang.). 

ofneiel,  elle7  aaj.  qui  emane  de 
Pautorite  publique  :  recompenses 
officielles,  publica  decora ,  n.  pi. 
Lrv.  tenir  un  lan gage  officiel,  pu- 
blice  loqui  Tac.  avec  un  caractere 
— ,  vuolice  Lrv.  ex  auctoritate 
publica  Dw.  sans  caractere  — ,  sine 
auctoritate  publica  Vbll. 

officiellement,  adv.  d  une  ma- 
niere  offlcielle.  publice  Nep.  r^- 
pondre  officiellement,  pa  lam  re~ 
sponsum  pronunliare  Liv. 

t.  offlcier,  n.  faire  Poffice  divin 
a  Peglise,  officiare,  n.  (Cang.);  — 
dans  une  iglise,  ecclesiam  inof 
ficiare  ]Cang.). 

%  offlcier,  m.  celui  qui  occupe 
une  charge  (civile),  minister,  tri} 
m.  Cic.  en  parlic.  apparitor,  m. 
Cic.  vendre  par  le  minislere  d'un 
offlcier  public,  per  officium  dis- 
trahire  Dig.  ||  —  (militaire),  pro- 
positus, il  m.  Cic.  Tac.  offlcier  sub- 
alterne,  tnferioris  ordinis  (alu 
quis)  Liv.  —  de  mlrite,  spectatx 
militiee  vir  Tac.  d'anciens  offi- 
ciere,  qui  ordines  duxerunt  Cic 
If  cuisinier,  mailre  d'hOtel.  Voy. 
cuisinier,  maitre  oVholcl. 

officieusement,  adv.  d'une  ma- 
niere  oflicieuse^  officiose  Cic.  co- 
miter  Cic.  benxgne  Cic.  benevole 
Cic.  il  re'clama  officieusement  cette 
commission,  illam  sibi  officiosam 
provinciam  depoposcit  Cic. 

officieux,  etise,  adj.  obligeant, 
serviable,  officiosus,  a,  Tim  Cic 
comis,  e  Cic.  benignus  Teb.  Liv. 
benevoltis  Cic  promts  ad  officia 
Tac  inandataire  officieux,  procu- 
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rator  volunlarius  Cic.  mensonge 
— .  mendacium  misericors  Cic  || 
subst.  faisant  1'officieux,  come  of 
ficiumjaclans  ou  jactitans  Phjeo. 

officine,  f.  Voy.  laboratoire. 

offrande,  f.  don  fait  aux  dieux, 
donum,  i,  n.  Liv.  donaria,  orum, 
n.  pi.  Lrv.  faire  aux  dieux  une  of- 
frande, des  offrandes,  donum  in 
templopontre  Liv.  muneraferre 
templis  Vibg.  charger  les  autels 
d'offrandes.  cumulare  aras  donis 
ou  honor e  Liv.  arts  honorem  im- 
pontre  Vibg.  on  apaise  Jupiter  par 
des — ,  donis  dat  is  placatur  Jup- 
piter  Ov.  faire  aux  dieux  une  of- 
frande de  bl£,  d'argent,  fruges  li- 
bare  Liv.  tn  thesauros  stipem 
infundire  Sen.  reeevoir  des  of- 
frandes, donis  celebrari,  p.  Vibg. 
(I  partie  de  la  messe  (on  le  pretre 
recoit  les  dons),  offerenda,  f.  Al- 
ccw.  a  Poffranae,  quando  munera 
offeruntur  S.-Cfts.  j|  ce  qu'on  offre 
a  qqn.  Voy.  <ioti. 

offrant,  adj.  celui  qui  offre  (dans 
une  enchere),  licitatus  Fbst. 

offre,  f.  action  d  offrir,  oblatio. 
f.  Ascon.  faire  des  offres,  ultro  pot 
liceri  Lav.  ils  te  font  des  —  de 
service,  se  offerunt  Cic.  tibi  no- 
vare  operam  et  studium  volunt 
Cic  Voy.  offrir  ||  chose  offerle; 
proposition  faite :  refuser  les  offres. 
oblata  remitlere  Lrv.  j'accepterai 
roffre  de  Cesar^  utar  condxeione 
Cstsaris  Cic.  faire  des  offres  bril- 
lantes  a,  pretio  ingenti  sotlicx- 
tare  Lrv.  faire  des  —  suplrieures 
(dans  une  vente),  meUorem  condi- 
cionem  factre  Paul.-jct.  faire  des 

—  pour  un  pare,  liceri  horto$  Cic. 
offrir,  a.  inviter  a  reeevoir,  pro- 
poser, donner,  offerre,  fero,  fers, 
obtuliy  oblatum  Cic  prsebere,  eo, 
es,  tit,  itum  Cic.  porrigtre,  o,  t>, 
rexi,  rectum  Cic  tradere,  o,  is, 
didi,  ditum  Liv.  tcnd&re,  o,  is, 
tetendi  Vibg.  dare,  do,  das.  de- 
di,  datum  Cic.  offrir  des  fruits 
a  un  enfant,  porrigire  poma 
puero  Hob.  —  a  manger  de  sa 
propre  main,  prsebere  cibum 
de  manu  Col.  —  une  coupe  a  qqn, 
tracUfre  poculum  Cic  —  a  boire, 
pocula  dare  Cic.  potionem  tra~ 
dire  Tac.  dare  bibire  Lrv.  —  la 
main  a  qqn,  dexteram  alicui  of- 
ferre Cubt.  tender e  Cic  manum 
dare  Vibg.  manu  excipere  (acc.) 
Tac  —  des  presents,  munera  ten- 
dire  Vibg.  dona  dare  ou  ferreOv. 

—  une  couronne  a  Jupiter,  Jovi 
coronam  ponfre  Lrv.  —  un  sacri- 
fice, rem  divinam  facer e  Lrv.  — 
des  actions  de  graces  (publiques), 
supplicaliones  habere  Liv.  —  aux 
dieux  les  entrailles  des  victimes, 
exta  porricere  Lrv.  Vibg.  —  de 
l'encens  aux  dieux  (Voy.  encens)'} 
offrir  a  qqn  sa  maison  (pour  v  lo- 
ger),  hospilio  invitare  (acc.)  Cic; 
au  fig.  je  t'offre  tout  mon  zele, 
mes  bons  offices  dans  cetfe  affaire, 
universum  meum  studium  ad  te 
defero  Cic  quicquid  possum  ad 
banc  rem  conficiendam.  tibi  pol- 
liceor  et  defero  Cic.  il  —  son  corr 
eours  pour  cette  entrepriee.  se  ad 
earn  rem  profitetur  atljutorem 
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?tMS.  pourquoi  m'  offres  tu  tes  ser- 
vices? cur  mihi  te  offers?  Cic. 
i'armee  lui  offrit  le  commande- 
raenl,  exercitus  summam  imperii 
ad  eum  deiulit  Nep.  offrir  une 
condition.  proponere  condicionem 
H  nvr.  —  le  choix.  optionem  dare 
ou  fartr*  Cic.  (Voy.  choix) :  offrir 
le  combat,  copiam  pug  nanai  dare 
Sall.  facere  Vbll.  copiam  pugnm 
fact  re  Tac.  potestatem  sui  facere 
Cms.  il  offrit  de  donner...,  propo- 
suit  8c  daturum...  Vell.  ||  —  (un 
prix  dans  une  vente),  liceri 7acc.)i 
d.  Cic.  licilari,  d.  Plaut.  offrir  un 
prix  pour  un  pare,  liceri  hortos 
tic.  combien  offre  t  il  de  la  mai- 
wntaedes  quantidestinat?  Plaut. 
||  exposer  (aux  yeux),  montrer,  of- 
ferre Ter.  prasbere  Cic. proponere  < 
Ov.  oslendere  Liv.  offrir  a  la  vue, 
aux  yeux  de  qqn,  proponere  ocu- 
lis Cic.  —  qqn  aux  regards  de  la 
foule{  constituere  in  conspectu 
omnium  Cic;  au  fig.  qu'il  offrait 
au  peuple  romain  I'espoirdu  trionv 
phe,  8c  populo  Romano  spem 
triumphx  tendere  Cic.  offrir  rap- 
parenced'une  col  line,  collis  habere 
speciem  Ov.  ||  exposer  (au  danger), 
offerre  Cic.  prasbere  Cic.  offrir  sa 

? forge  aux  couteaux,  prasbere  col- 
um  cultris  Jitv.  — sa  tele  au  dan- 
ger, a  la  mort.  caput  objectare 
periclis  Viae.  Voy.  s'offrir  ||  au 
tig.  fournir  (en  pari,  des  ch.).  prss- 
bere  Cic.  offerre  Liv.  dare  Cic.  mi- 
nistrare  \irg.  suggerere  Liv.  que 
le  hasard  avail  offerts,  quos  casus 
obtulerat  Liv.  la  fortune  offre  ces 
recompenses...,  ea  prsemia  for- 
tunaposuit  (dat.)  Sall.  offrir  un 
cbemin,  des  retraites  aux  fourmis, 
prasbere  iter  Sen.-tr.  latebros 
formicis  Col.  —  1'occasion,  occa- 
sionem  largiri  Plin.  ansam  dare 
Plaut.  —  qq.  a  vantage,  prss  se 
quamdam  utilitalem  gertre  Cic. 
cette  entreprise  offrait  qq.  danger, 
qua,  res  aliquem  recipere  casum 
poterat  Cms.  Voy.  fournir. 

s'offrir,  r.  se  proposer  •  s'ex- 
poser,  se  offerre  Cic.  s'offrir  avec 
empressement  a  qqn,  ultro  se  of- 
ferre Cic.  —  d'une  maniere  indis-. 
crete,  importune,  se  intrudere  Cic. 
—  a  la  mort  pour  (qqn),  offerre 
se  ad  mortem  pro  Cic.  ultro  se 
mortipro  Cms.  (Voy.  se  divouer)\ 
s'offrir  aux  caresses,  aux  affronts, 
prasbere  se  troclandum  Plin.  os 
ad  contumeliam  Liv.  ||  se  montrer 
a  qqn,  rencontrer,  sese  offerre 
Teb.  se  ostendere  Teii.  coram  se 
offerre  Liv.  s'offrir  aux  yeux,  a  la 
vue  de  qqn,  se  oculis  prasbere 
Suet,  ou  offerre  Curt,  oculis  oc- 
currere Col.  in  oculos  incurrere 
Cic.  occurrere  {a lieu i)  Cic  occur- 
sare  Sen.  obversari  (dat.)  d,  Lrvy 
prxsto  esse  Cic.  obvium  esse  (dat.) 
Cic.  obviam  fieri,  p.  Cic.  .n  con> 
spectum  dare,se  (alicui)  Cjc.  ou 
venire  Sen.  (Voy.  rencontrer)-,  sa 
mere  s'offrit  a  lui,  devant  lui,  cut 
mater  sese  tulit  obvia  (poet.)  Virg. 
une  vision —  a  lui,  oblata  est  spe- 
cies Curt,  des  visions  s'offrent  a 
nous,  visase  inferunt  nobis  Gbll. 
lout  ce  qui  s  est  offert,  offert  a  clle, 
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quicquid  objectum  est  Cic.  quic- 
quid est  nacta  Cic.  prenez  ce  qui 
s'offre,  ad  proxima  quasque  por- 
rigatur  manus  Sen.  objets  qui 
s'offrent  facilement  ou  d'eux- 
memes.  Voy.  offert  l|  au  fig.  oc- 
currere Cic.  se  dare  Cic.  objxei.  p. 
Cic.  e  lie  (tac  lenience)  s'offre  d'elle- 
meme  aux  suppliants,  supplicibus 
occurrit  Cic.  espoir  qui  — l  spes 
' quas proponitur  Cic.  ce  qui  s'of- 
irira,  quodsors  obtulerit  Cic.  I'oc- 
casion  s'est  offerte,  occosio  fuit  ou 
data  est  Cic.  opportuna  res  ceci- 
dit*  Sall.  s'oflrir  a  Tesprit,  a  la 
pensee,  occurrere  Cic.  succurrere 
Lrv.  occurrere  animo  ou  cogita- 
tioni  Cic.  ante  oculos  obversari 
Cic.  Creuse  s'offrit  a  sa  memoire, 
subiit  Creusa  Virg.  tout  ce  qui 
s'offrait  a  mon  esprit,  quas  in 
promptu  erant  Cic. 

offusquer,  a.  empecher  de  voir: 
offusquer  la  vue,  officere  (dat.).  n. 
Cic.  caliginem  oculis  offunacre 
Lvf.prospectum  impedireou  adi- 
mdre  Cms.  prohMre  Sall.  eripere 
oculis  Virg.  il  lui  offusque  la  vue 
du  soleil,  officii  apricanti  Cic.  la 
vueetantotiusquee.  ademptovisu 
Liv.  ou  prospectu  Cms.  ||  empecher 
d'etre  vu,  cacher,  obsourare  Cic. 
offundere  Cic.  offusquer  le  soleil, 
le  jour,  soli  officere  Cic.  solem 
obumbrare  Plin.  involvere  diem 
Virg.  offusque.  obspuratus  Sall. 
||  au  fig.  troubler :  les  vapeurs  du 
vin  oflusquent  le  cerveau,  obum- 
bratur  vino  sapientia  Plin.  offus- 
quer I' esprit,  la  raison,  luminibus 
mentis  officere  Cic.  prasstringert 
mentis  oculos  ou  aciem  animi 
Cic.  animum  confundere  Cic.  la 
passion  offusque  la  raison,  homi- 
nes cascos  reodit  cupiditos  Cic.  j| 
porter  ombrage  a  qqn,  offendere 
Cic.  y  a-t-il  ici  <jq.  ch.  aui  t'oflus- 
que?  num  quidnam  hie,  quod 
nolis,  videsYlE*. 

ognon.  Voy.  oignon. 

Ogyges,  fondateur  de  Thebes, 
Ogyges,  is  ou  i,  m.  Varr. 

oh!  interj.  marquant  TafOrma* 
tion  :  oh !  j'aurai  bien  do  etre  roi, 
oh  I  regem  me  esse  oportuit !  Tbr. 
oh  I  le  brave  horn  me!  o  vir  for- 
lis!  Ter.  oh!  que  Vestorius  est 
negligent  o  Vestorium  neglegen- 
tem!  Cic.  ohl  si  (telle  ch.  avail 
lieu)l  o  8t.  I  Virg.  oh !  non,  mi- 
nime  Cic.  |l —  (marquant  la  sur- 
prise), oh!  Ter.  oho!  Plaut.  hui! 
Ter.  Cic.  papas!  Tbr.  ah !  Tbr.  oh  I 
oh!  (memes  trad):  oh'  que  se  passe- 
t-il  la?  hem,  qutd  hoc  est?  Ter. 
oh !  oh !  ce  lieu  est  bien  charmant ! 
euaxj  nimis  bellus  locus!  Plaut. 
II  —  (marquant  la  douleur),  oh! 
Ter.  oi!  Tkr.  ah!  ou  a !  Virg.  hei 
mihi  Virg. 

oie,  f.  sorte  d'oiseau  aquatique, 
anscr.  eris.  m.  Cic.  d'oie,  anseri- 
nu8  Plin.  duvet  d'~,  anserina  ta- 
na Ulp.  endroits  oil  Ton  nourrit 
des  oies,  chenoboscia,  n.  pi.  Col. 

oignon,  m.  partie  de  la  racine 
de  quelques  plantes  qui  est  d'une 
forme  renflee  :  oignon  de  lis,  lilii 
bulbus,  m.  Cic.  ||  sorte  de  plante 
polagcre,  cscpa  ou  cepa,  as,  f. 
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Varr.  Pl!\\  caspe  ou  cepe,  n.  (seu- 
lemcnt  au  nomin.  el  a  face.)  Hon. 
unio,  oni8,  m.  Col.  bulbus,  i,  w. 
Apic.  Wte  d'oignon,  caspitiumm 
cepitiumj  n.  Arn.  marchand  dbb 
gnons,  casparius  ou  ceparius  by 
cil.  ||  oignon  de  mer.  Voy.  scille  | 
duretequi  vientauxpieds.  Voy.  cor. 

oignoniere,  f.  terre  semee  d'oi- 
gnons,  csspina  ou  cepina}  f.  Col. 

oindre,  n.  frotler  d  une  matiere 

E,  ungeret  o,  is,  rwri,  nctum 
Cic.  Hor.  (ex)  Cels.  {cum) 
nungere  (abl.  ou  cum)  Plu. 
Cels.  perungere Cic.  /Wcarc(abl.) 
Mart,  pcrducere  Virg. —  souvent, 
habituel lenient,  unctitare  Purr. 

oing,  in.  graisse  de  pore:  vicux 
oin^,  vetus  axungia,  (.  Col. 

omt,  te,  part,  unctus  Cic.  inun- 
ctus  Plin.  perunctus  Hor.  j|  Point 
du  Seigneur,  Christ  us  Vulg. 

Oise,  riviere  de  France,  Isara, 
as,  m.  Fort. 

oiseau,  m.  animal  qui  vole, 
avis,  is,  f.  Cic.  Virg.  volucritt 
is,  (.  Cic.  ales,  itis,  m.  f.  Vino. 
Plin.  petit  oiseau,  avtcula,  f.  Apul. 
les  oiseaux,  volattliay  n.  pi.  Aire. 
—  de  basse  cour,  de  passage,  ali- 
tes  villaticss  Plin.  volucres  ad- 
venas  Pun.  adventidum  genus 
(avium)  Varr.  oiseau  dont  le 
chant  servait  aux  presages,  oscen, 
inis,  m.  Hor.  f  —  de  Jupiter,  Jo- 
vis  ales  Virg.  volucer  Lcc.  pin- 
nata  sate  lies  (poet.)  Cic.  chase 
aux  —  ,  aucupium,  n.  Cic.  chas- 
ser  aux  — ,  aucupium  parare  nu 
tendere  Pall  aves  agxtare  Virg. 
avibus  insidias  moliri  Virg.  qai 
sert  a  la  chasse  aux  — ,  aucupa- 
torius  Pun.  filet  a  prendre  les  — , 
aviarium  rete  Varr.  vivre  d'— 
lues  a  la  chasse,  aucupio  vesei, 
d.  Pun.  se  gorger  d'  —  etrangere, 
aucupia  peregrina  in  ventrem 
suum  congcrere  Sen.  ||  a  vol  d'oi- 
seau (en  ligne  droile),  recta  rcgicne 
Liv. 

oiseler,  n.  tendre  des  filets,  etc., 
pour  prendre  lea  oiseaux.  Voy.  oi- 
seaux. 

oise  let.  m.  petit  oiseau,  avi- 
cula,  as,  f.  Apul. 

oiseleur,  m.  celui  qui  prend  les 
oiseaux.  aucept,cupis,  m.  Puct. 

oisellerie,  f  art.  de  prendre  les 
oiseaux,  aucupium  Cic.  aucupa- 
tus,  us,  m.  Capit. 

oi8eux,  euscl  adj.  oisif.  Voy.  ot- 
sif  ||  frivole.  inutile,  otiosus,  at 
um  Quint,  inanis.  e  V«g.  Tac.  pa- 
roles oiseuses,  fabula,  f.  TAC.Voy. 
inutile. 

oisif,  ive,  adj.  qui  est  sans  oc- 
cupation, otiosus,  a,  um  Cic.  de* 
ses,  idis  Lrv.  resest  idis  Liv. 
vacans,  tis  Cic.  segnis  e  Liv.  de- 
sidiosus  Varr.  remissus  Cic.  dis- 
cinctus  Hor.  Ov.  nihil  agens  Cic. 
solutus  opere  Cic.  ou  operum 
(poet.)  Hor.  etre  oisif,  otiosum  esse 
Cic.  otiari,  d.  Cic.  cessare.  n.  Cic. 
vacare  Cic.  desidere  Suet,  resi- 
de re  Petr.  quiescere  Cic.  nihil 
agere  Cic.  ou  laborare  Ph.ed.  on 
ne  voyait  personnc  —  ,  neminem 
quietum  videres  Lrv.  rester — .  otia 
ejucrcert  Tac.  dormitare,  n  Lie 
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$edfre  Cic.  compressis  manibus 
tedere  Liv.  Curion  ne  demeure  pas 
—  nan  deest  negotio  Curio  Cic. 
dieux  completement  oisifs,  ineffi- 
cacesdii  Sen.  ||  subst.  un  oisif.  ce«- 
*a/or  Cic.  desidiosus  Col.  veter- 
noius  Tsa.  Ziomo  sine  officio  Cic. 
les  oisifs,  ofiost  Cic.  [|  passe  dans 
le  repos,  segnis  [dies)  Sen.-tr. 
vie  oisnre,  vita  iners  Tib. 
Stat,  mener  une  vie  — .  Voy.  oisi- 
reti  I  dont  on  ne  fait  pas  usage, 
oliosus  Plin. -j.  argent  oisif,  otiosa 
pecunia  Pun.-j.  une  terre  oisive, 
segnis  campus  Vine,  armes  long- 
lemps  oisives,  arma  desueta  diu 

ouillon,  m.  petit  oiseau,  avi- 
cula,  x,  f.  Apvl. 

oisivement,  adv.  d'une  maniere 
oishre,  otiose  Cic.  desidiose  Lccr. 

oiiivete,  f.  £tat  d  une  personne 
oisive;  habitude  de  Finaction, 
0/ium,  if,  n.  Cic.  cessalio ,  ohm, 
f.  Cic.  guie*,  etis,  f.  Cic.  desidxa, 
«,  t  Ces.  Cic.  desidies,  ei,  f.  Lucr. 
iiier/ta,  f.  Cic.  segnitia,  f.  Cic 
*i£nt&g,  ci,  f.  Cic.  ^wies  ope- 
ruw  Vi*g.  oisivete  absolue,  tor- 
pedo, f.  Sall.  torpor,  m.  Tac.  vc- 
r  teruw,  m.  Cat.  V —  la  plus  com- 
\  plete.  oltum  inertissimum  ou  de- 
tidmissimum  Cic.  se  livrer  a  1* — , 
lomber  dans  I' — ,  desidise  se  de- 
dere  Cic  tradere  se  quieti  Cic. 
olium  ampl&xti  Cic.  devolvi  ad 
otium  et  tnertiam  Col.  vivre  ou 
passer  sa  vie  dans  1* — .  in  otio  ou 
otiose  rivere  Cic.  otiosam  seta- 
tan  traducire  Cic.  desidiose  seta- 
tern  agere  Lucr.  segne  otium 
trakere  Tac.  languir,  croupir,  se 
consumer  dans  F—  ,  torpescere, 
n  Sall.  tbrpere  Viae,  elangue- 
MgreLiY.  inotiolanguescere,  lan- 
(fttere  ou  hebescere  Cic.  ou  jacere 
Sax,  oJto  tanguere  ou  labesctre 
Cicou  senescere  Liv.  desidid  mar- 
cescere  Liv.  torpere  cessatione 
Oil  ou  t'nir/t  otto  Sen.  tenir  qqn 
dans  I' — ,  nt/u*/  agentem  tenere 
dliquem  Liv.  inutuem  facere  Lit. 
(esprit  se  rouille  dans  unc  longue 
—T  internum  lonoa  rubiaine  Iss- 
ium  torpet  (poet.)  Ov.  tirer  qqn 
de  son — ,  excxlare  veternum  Cat. 
annees  ou  beures  passees  dans  1* — , 
tegnes  anni  Alsinov.  inertes  horse 
Hoi. 

oison,  m.  petit  d'une  oie,  anser- 
cuius,  t,ni.  Col.  {anseris)pullus) 
m.  Col.  II  au  fig.  sot.  Voy.  sot. 

Olcadea,  peuple  de  la  Tarracon.- 
naise,  Olcades,  urn,  m.  pi.  Liv. 

oleagineux,  euse,  adj.  dont  on 
pent  tirer  de  Fbuile,  oleaceus  Plin. 
oteosus  Plin. 

Oleron,  lie  de  la  France.  Ulia- 
ros,  i,  f.  Plw.  jj  de  File  d'Oleron, 
Olarionensis,  e  Sid. 

oliban,  m.  encens  male,  ma- 
'tulum  tus,  n.  Plin. 

Olibrius,  un  des  derniers  empe- 
reurs  d  Occident,  Olybrius,  ii,  m. 
Cupd.  ||  subst.  m.  celui  qui  se 
donne  des  airs  avantageux.  arda- 
lio  on  hardalio,  onis,  m.  Mart. 

oligarchic,  f .  Etat  gouverne  par 
on  petit  nombre  de  personnes,  op- 
Umatium  dominatus,  us,  m.  Cic. 
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ou  potestas  f.  Cic.  paucorum  et 
prtneipum  admimstratio  Cic. 
dans  une  oligarchic,  cum  penes 
deiectos  est  respubXica  Cic.  cum 
civitas  optijnatium  arbitrio  re- 
gitur  Cic.  il  etablit  une — ,  rem  ad 
paucos  tramtulit  Cic.  ||  le  corps 
de  ceux  <jui  gouvernent  dans  une 
oligarchie,  pauci ,  m.  pi.  Sall. 
paueitas  Sall.  delecti  ac  princi- 
pes  cives  Cic. 

oligarchique,  adj.  de  Foligar- 
chie:  Etat  ou  gouvernement  oli- 
garchique. Voy.  oligarchie. 

olivaie,  f.  lieu  plante  d'oliviers, 
olive  turn  f  i,  n.  Cic.  oleis  consitus 
ager  Col. 

olivaison,  f.  recolte  des  olives, 
olivitasf  atts,  f.  Varr.  Col.  olei- 
tas,  f.  Cato,  olivarum  vindemia} 
f.  Plin.  , 

olivatre,  adj.  de  couleur  d*o- 
live,  oleagtneus  Pun. 

Olive,  \.  fruit  de  Folivier,  oleai 
«,  f.  Virg.  Col.  oliva^  a?,  f.  Col. 
baca,  a?,  f.  (poet.)  Hor.  huile  d'o- 
live,  oleum,  %.  n.  Cic.  oiivumy  n. 
Virg.  recolte  des  olives.  Voy.  oli- 
vaison. 

Olivier,  m.  sorte  d'arbre  frui- 
tier, olea,  «,  f.  Cic.  oliva,  f.  Cic. 
d'olivier,  oleaaineus  Varr.  olea- 
ginus  Col.  olearis  Col.  bois  ou 
plant  ou  lieu  plante  d'oliviers  (Voy. 
olivaie) ;  celui  qui  cultive  des  ofi- 
viers.  olivitor  Sid.  qui  produit  des 
— ,  olivifer  Virg.  fait  en  bois  d'oli- 
vier, oteaginus  Plin.  rameau  d' — 
(que  portaicnt  les  suppliants),  ra- 
mus olivse  Virg.  velamenta9  n. 
pi.  Liv.  Ov.  porta nt  des  rameaux 
d  — ,  ramis  Palladis  velati  (poet.) 
Virg.  ||  olivier  sauvage,  oleaster , 
tri.  m.  Virg.  Plin. 

oil  aire,  f.  pierre  tendrc  dont  on 
fait  des  pots,  ollarius  lapis,  m.  (A.). 

Olmutz,  ville  d'Autriche,  Ebu- 
rum,  i,  n.  Olmutium,  n. 

olographe,  adj.  ecrit  de  la  main 
de  Fauteur,  holographus,  a,  um 
Sid.  testament  olographe,  hotogra- 
phum  testamentum  Isid. 

Olten,  v.  de  Suisse,  Olita,  se,  f. 

Olympe,  mt.  entre  la  Thessalie 
et  la  Macedoine,  Olympus }  t,  m. 
Cic.  Virg. 

olympiade,  f.  espace  de  qualre 
ans,  olympias,  adis.  f.  Vell. 

Olympias,  mere  d'Alexandre  lo 
Grand,  Olympias,  adis,  f.  Cic. 

Olympic,  lieu  de  I'Elide  ou  se 
celebraient  les  jeux  olympiques, 
Olympia!as;f.  Cic. 

Olympien,  adj.  de  FOlympe, 
Olympius,  a,um  Liv. 

olyjnpique*  adj.  celebre a Olym- 
pie  :  jeux  olympiques,  Olympia, 
orum,  n.  pi.  Cic.  Olympiumcerta- 
men  Jdst.  Olympiorum  soltemne 
ludicrum  Liv.  vaincre,  remporter 
le  prix  ou  etre  couronne  dans  les 

i'eux  olympiques,  Olympia  vincere 
Jnn.  coronari  Hor.  vainqueur  aux 
jeux  — ,  Olympionic.es,  a;,  m.  Cic. 
des  jeux  — ,  Olympius,  a.  um  Cic. 

ombiiic,  m.  voy.  nombril  ||  en- 
foncement  qui  se  trouve  a  une  ex- 
tr6mit6  de  certains  fruits,  umbili- 
cus, m.  Plin. 
ombilical,  ale,  adj.  du  nombril, 
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umbilicaris,  e  Tkrt.  cordon  ombi- 
lical, umbilicus,  m.  Ckls. 

ombrage,  m.  Fensemble  des 
branches  et  des  feuilles  qui  fait  de 
Fombre,  umbracula,  orum,  n.  pi. 
Cic.  umbra,  f.  Hor.  umbrse,  pi. 
Virg.  opacilas,  f.  Col.  ramorum 
densitas  ou  opacitas  Pun.  couvert 
d'epais  omb  rages,  densiore  umbra 
opacior  {locus)  Plin.  faire  ou  don- 
nerde  Fombrage.  Voy.  ombrager, 
ombre  \\  lieu  ombrage  (Voy.  om- 
brag€)\  fleuves  dont  les  rives  pre- 
sented de  delicieux,  ombra^es, 
amnis  multd  riparum  amoentta- 
te  inumbratus  Curt,  gouter  le 
frais  sous  les  ombrages,  frigus 
opacum  captare  (poet.)  Virg.  ||  au 
fig.  soupcon,  defiance,  suspicio,  f. 
Cic.  donner  de  Fombrage  a  aqn, 
officere  (dal.),  n.  Liv.  obstare  Liv. 
offendere  (acc.)  Cic.  suspicionem 
ajferre  ou  facere  Cic.  suspectum 
esse  Cic.  prsegravem  esse  Tac  si 
je  croyais  faire  ombrage  a  mes  con- 
citoyens,  si  me  meis  civibus  su- 
spectum atoue  in  fensum  viderem 
Cic  il  se  defit  de  ceux  qui  lui  por- 
taient  — ,  suslulit  quos  obstare 
arbitrabatur  Cic  le  merite  porte 

—  aux  rois,  regibus  aliena  virtus 
formidolosa  est  Sall.  dans  ce 
temps-ci  un  candidal  au  consulat 
ne  peut  donner  de  F— ,  consulatus 
hoc  tempore  nullam  invidiam 
habere  potest  Cic  prendre  de  F— , 
diffid&re,  n.  Cic  subdiffidere  Cic. 
suspectum  habere  Liv.  qui  prend 

—  de  tout,  suspicione  solltcitus 
Cic.  omnia  tutu  timens  Virg.  Voy. 
defiance,  soupcon.  • 

ombrage,  ie,  part,  et  adj.abrite 
par  des  ombrages,  obnmbratus, 
a,  um  Curt,  inumbratus  Cdrt. 
umbratus  Stat,  arboribus  obte- 
ctus  Virg.  lieu  ombrage,  locus 
opacus  ou  umbrosus  Cic.  virida- 
rium,  n.  Cels.  dans  un  lieu  — , 
in  opaco  Pun.  in  opaca  (avec 
mouv.)  Plin.  rive  ombragee,  opaca 
ripa  Cic  (montagne)  — ,  opacus 
ou  umbrosus  Plin.  umbrifer  Sil. 
opacus  silva  Plin.  ou  nemore  Tac 
ombragS  de  lierre,  protectus  he- 
derd  Cks.  ce  lieu  est  —  de  cypres, 
devigneSg  locus cupressis  teqitur 
Plin.-j.  hictexunt  umbracula  vi- 
tes  (poet.)  Virg. 

ombraaer,  a.  donner  de  Fombre 
(en  pari,  desarbres),  opacare  Cic. 
Plin.  inovacare  Col.  obumbrare 
Virg.  aaumbrare  Col.  teg&re 
Pun. -j.  umbra  operire  Plin.  ou 
protegere  Virg.  umbram  facere 
(dat.)  Virg.  une  branche  de  pin  om- 
brage son  front,  opacat  tempora 
pinus  Sil.  qui  — ,  umbrifer  Virg. 
arbre  qui  —  la  tente  du  general. 
arbor  prsetorio  imminens  Liv.  || 
aufig.  un  leger  duvet  ombrage  ses 
joues,  opacat  lanugo  genas  Pa- 
ccv. 

ombrageux,  euse,  adj.  craintif 
(en  pari,  d'animaux),  trepidus 
Plin.  meticulosus  Plaut.  Apul. 
les  chevaux  deviennent  ombra- 
geux, equi  constemantur  Sall. 
||  soup^onneux.Voy.  soupconneux. 

1.  ombre,  f.  1°  image  noire  des 
objets  qui  se  forme  du  cole  oppose 
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a  la  lumiere;  1°  obscurcissement 
cause  par  un  corps  qui  intercepte 
la  lumiere ;  3*  obscurity  tenebres, 
nuit;  4«  couvert  que  donnent  les 
arbres;  5°  couleurs  obscures  (en 
peinture) ;  6°  simulacre  des  corps 
apres  lamort;  7°au  fig.  apparence; 
8#  obscurite,  silence;  9*  bouclier, 

Prelection  |i  1*  umbra,  x.  f.  Cic. 
ombre  d'un  homme,  umbra  ho- 
minis  Plin:  —  qui  ressemble  a 
une  pyramide,  umbra  figura  si' 
milis  metx  Plin.  I'—  de  la  terre 
cause  Peclipse  de  (a  lune,  umbra 
terra  lunam  hebetat  Plw.  on  voit 
s  al  longer  (le  soir)  P —  des  monta- 

fnes,  majores  cadunt  de  monti- 
us  umbrx  Vine,  projeter  son  — 
(surou  vers),  umbram  jacire,  ja- 
clare  ou  ejaculari  (in,  acc.)  Plin. 
je  te  suivrai  comme  ton  — ,  te ,  tan- 
quam  umbra,  sequar  Cic.  quasi 
umbrcty  quoquo  ibis  tu,  te  perse- 
quar  Plaut.  ;  au  fig.  avoir  peur 
de  son  ombre,  umbram  suam  ti- 
mere  Q.-Cic.  qui  a  peur  d'une  — , 
qui  umbras  timet  Cic.  prendre  Y — 
pour  le  corps,  falsum  aliquid  pro 
vero  cred&re  Sall.  (|  2*  cache  a 
Pombre  des  vaisseaux,  umbrd  na- 
vium  occultatus  Pun.  a  P—  des 
murs;  sub  umbra  quam  parietes 
efficiunt  Cels.  illui  faisait  de  P— 
(ll  lui  cachait  le  soleil),  apricanti 
officiebat  Cic.  mettre  a  P—  les 
spectateurs,  umbram  fadre  in 
theatris  Plin.;  au  fig.  tout  lui  fait 
ombre  Voy.  ombrage  \\  Z*  tenebrx, 
f.  pi.  Cic.  umbrx,  pi.  Vine  caligo, 
inis,  f.  Virg.  cbasser  ou  dissiper 
les  ombres,  umbras  discutirc 
Virg.  les  —  de  la  nuit,  opacitas 
noctium  Plin.  dans  Pombre  de  la 
nuit,  dans  P — ,  per  umbram  Virg. 
obscurd  nocte  Virg.  (Voy.  obscu- 
riti,nuif) ;  au'fig.  Pombre  du  torn- 
beau,  nox  xterna  Ov.  mettre  qqn 
a  P —  (mettre  en  prison  ou  tuer). 
Voy.  prison,  tuer  ||  4#  umbra  Cic. 
umbracula,  n.  pi.  Cic.  (Voy.  om- 
brage) ;  faire  ou  donner  de  Pom- 
brage,nm&ramou  umbras  effictre 
Cic.  spargtre  Sen.  diffundere 
Petr.  facere  Virg.  dare  ou  prx- 
bere  Ov.  la  vigne  se  fait  —  a  elle- 
meme,  vitis  sibi  ipsa  obumbrat 
Plin.  a  P — ,  in  umbra  Virg.  sub 
umbra  Hor.  in  opaco  Pun.  a  P — 
de,  in  umbraculxs  {alnorum)  Cic. 
sub  tegmine  (fagi)  Virg.  sub  (ar- 
bore)  Virg.  etendu  a  P-— sur  le  ga- 
zon,  opacd  fitsus  in  herbd  Virg. 
chercber  P —  et  le  frais,  frigus 
opacum  captare  (poet.)  Virg.  || 
5*  umbrx,  f.  pi.  Cic.  marquer  les 
ombres,  umbras  divide  re  a  lumi 
ne  Pux.  la  science  des  —  et  des 
lumiercs.  Vov.  clair-obscur',  au 
fig.  il  faut  des  ombres  (dans  le 
style),  habeat  umbram  atiquam 
Cic.  ||  8*  umbra  Virg.  simulacrum, 
n.  Virg.  imago,  inis,  f.  Virg.  les 
ombres,  umbrx  Virg.  manes,  m. 
pi.  Virg.  manes  mortuorum  Cic. 
simulacra  fund  a  sepulchris  Ov. 
silentes,  in.  pi.  Virg.  umbrx  silen- 
tes  Virg.  silens  populus  (poet.) 
Claud,  inane  vulgus  (poet.)  Stat. 
lenues  sine  corpore  vitas  (poet.) 
Virg.  I'ombre  de  Virginie,  \ergi- 
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nix  manes  Liv.  le  royaume  des 
ombres,  inania  reqna  (poet.)  Virg. 
Voy.  enfer  ||  !•  umbra  Cic.  species, 
ei,  f.  Cic.  suspicio,  f.  Sen.  (Voy. 
apparence) ;  une  vraie  ombre 
d  homme,  une  —  de  sei-meme,  ko- 
minis  umbra  ou  effigies  Liv. 
phantasma,  non  homoPerR.quam- 
dam  effigiem  spirantis  mortui 
Cic.  une  —  de  gloire,  adumbrata 
imago glorix  Cic.  courir  apres  une 
vaine  —  de  gloire,  umbras  falsx 
glorix  consectari  Cic.  P —  de  Pan- 
cienne  constitution,  pristina  spe- 
cies civitatis  Cic.  elle  n'a  que  V — 
de  la  liberie,  specie  tantum  libera 
est  Liv.  une  —  de  justice,  judicio- 
rum  aliqua  imago  ou  altquod  si- 
mulacrum Cic.  une  —  de  danger, 
suspicio  periculi  Sen.  ay  ant  recu 
une  —  de  commandement,  nomi- 
ne modo  imperii  accepto  Sall. 
une  —  d'amitie,  simulata  amici- 
tia  Nbp.  quelque  —  de  soopcon, 
odor  suspicionis  Cic.  sans  meme 
une  —  de  justice,  sine  ulld  justi- 
tix  pariiculd  Cic.  pas  P—  de 
(Phonnelete;,  de  vertu,  d'esprit,  ne 
umbram  quidem  (gen.)  Cic.  nulla 
pars  virtutis  Cic.  nulla  mica  sa- 
tis Mart,  il  n'a  pas  P —  de  bon  sens, 
nullum  sanihominis  signum  ha- 
bet  Jcst.  pas  une  —  de  ressource, 
ne  gutta  consilii  Plaut.  de  la 
Cappadoce,  pas  P — d'une  nouvelle, 
e  Lappadocia  ne  pilum  quidem 
Cic.  if  n'y  a  pas  P—  de  doute,  res 
minime  dubia  est  Cic.  sous  — 
d'alliance,  d'amitie,  sub  umbra  foe- 
deris Cic.  amicitiam  simulantes 
Sall.  sous  —  de  servir  le  parti, 
causampartium  prxtendens  T  ac. 
II  8°  umbra  Tac  tenebrx  Cic.  dans 
Pombre,  in  tenebris  Cic  in  oc- 
culta Liv.  in  obscuro  Sen.  in  se- 
crelo  Curt,  occulte  Sall.  latenter 
Ov.  il  se  tient  ou  il  se  plait  dans 
P— ,  in  occulto  manet  Sen.  clam 
furtimque  esse  vult  Plaut.  con- 
spectum  fugit  Ov.  vivre  dans  P— , 
xtatem  in  tenebris  agtre  Pux. -J. 
emetiri  ignobile  xvum  per  tene- 
bras  Sen.  (Voy.  obscurite')  ;  tout 
cela  res  te  rait  dans  Pombre,  qux 
omnia  iacerent  in  tenebris  Cic. 
cache  dans  P —  mes  friponneries, 
fraudibus  objice  nubes  Hor.  con- 
spirer  dans  f — ,  clandestina  co- 
quire  consilia  Liv.  preparer  la 
guerre  dans  P— ^  occuttum  parare 
bellum  Liv.  crimes  caches  dans 
P— ,  furtiva  scelera  Sen.  (travail) 
fait  aans  P — ,  umbralilis  Cic.  um- 
braticus  Pun.-j.  etudes  faites  dans 
P — ,  sludia  in  umbra  educata 
Tac.  {hi)  studiorum  secessus  Quint. 
i!  9"  umbra  Liv.  Lutein,  f.  Cic  a 
Pombrede  votre  amitte,  sub  umbra 
amicilix  vestrx  Liv.  a  P —  de  son 
nom,  sub  tuteld  nominis  Liv.  se 
refugier  a  P—  de  Pautel,  ad  aram 
confugtrc  Cic  Voy.  abri. 

2.  ombre,  m.  sorte  de  poisson, 
umbra,  f.  Col. 

ombrelle,  f.  petit  parasol,  um- 
6e//a,«,f.  Juv.  umbracula,  n.  pi. 
Ov. 

ombrer,  a.  (t.  de  point.),  dis 
tinguer  certaines  eh.  par  le  crayon 
ou  Te  pinceau.  adumbrare  V.-Mai. 
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ombrenx,  euse,  adj.  qui  fail  oq 
qui  a  de  I'ombre,  umbrifer  Vug. 
umbrosus  Cic.  opacus  Cic.  Voy. 
ombrage. 

Ombrie,  prov.  dltalie,  Umbrin, 
x,  f.  Cic.  les  Ombriens.  Umbrx, 
orum,  m.  pi.  Cic.  H  d'Ombric,  Um- 
ber, bra,  brum  Cat.  Ov. 

omeoa,  m.  derniere  lettre  de 
Palphaoet  grec  (on  trouve  la  lettre 
CTecque  dans  Diomede  et  dans  la 
vulgate). 

omettre,  a.  ne  pas  faire,  n^gli- 
ger;  negliger  do,  omittere,  ot  «, 
isi,  if  sum  /acc.  ou  inf.)  Ck.  pre- 
termit te~  re  Cic.  neglegeredc.prw- 
terire  Col.  omettre  des  letties, 
des  syllabes  (en  ecrivant),  prmter- 
ire  titteras.  syllabas  Suet,  ne 
rien  —  pour...,  nihil  reliqui  fa- 
oBre  quominus  Tac.  n' —  aucon  de^ 
voir,  nullo  in  officio  cessart  Lit. 
sans  en  —  une  seole,  sine  ullim 
prxtermissione  Cic.  II  passer  sons 
silence,  omittere  Cic.  Liv.  prxter- 
mittire  Cic.  mittere  Cic.  prxter 
ire  Cic.  relinquire  Cic.  reticen 
Cic.  tacere  Lrv.  transcendire  Liv. 
occulere  Tac  silentio  prxtermil- 
tere  ou  prx terire  Cic.  ou  prxter 
vehi  (locum)  Cic.  ou  transmitter 
Tac.  missa  (hxc)  fact  re  Cic.  men- 
tionem  omittere  (gen.)  Liv.  trans- 
gredi  Vell.  non  facere  Cic.  taci- 
tus  prxlereo...  Cic.  jacturam  fa- 
cere (rei)  Cic.  ce  que  j"ai  omis  (de 
dire);  quod  prxterii  dtdfre  Pliut. 
ne  nen  omettre,  nihil  inprmter- 
itis  relinquire  Cic.  pour  ne  rien 
— ,  ne  quid  prxteream  ou przter 
eatur  Pun.  je  vetix  les  —  id.  hot 
ab  hoe  sermone  removeamm  Cic 
j'omets  les  Grecs...,  non  atlingo 
Grxcos...  Tac.  y —  toutes  tes  teo- 
tatives  criminelles,  omnium,  qux 
nefarie  es  ausus,  gratiam  facto 
Liv. 

omis,  ise,  part,  neglige,  omis- 
sus, a,  um  Sall.  prxtrrmissus 
Cic.  prxteritus  Cic.  relictus  Cms. 
|l  passe  sous  silence,  prxiermuws 
Cic.  prxteritus  Cic.  missus  Ck. 

omission,  f.  chose  omise,  prx- 
termissio,  onis,  f.  Cic.  prxteritio, 
f.  Cod.  des  omissions,  omissa,  n.  pi. 
Col.  prxterita,  n.  pi.  Cic.  faire 
une  omission.  Voy.  omettre. 
-  omniphage.  Voy.  omnivore. . 

omnipotence,  f.  Voj.  totitc- 
puissance. 

omnipotent,  ente,  adj.  Voy. 
tout-puissant. 

omniscience,  f.  science  de  toute 
chose,  encyclios  doctrina,  f.  Vrrt. 
qui  a  P — ,  omniperitus  Albui. 

omnivore.  adj.  oui  se  nourrit 
de  chair  et  de  vegelaux,  omnrco- 
rus,  a,  um  Plin.  lis  sont  omnivo- 
res,  vescuntur  omnibus  Pun. 

om opiate,  f.  os  de  Pepaule,  la- 
tum os  scapularum  Ceus.  les  omo- 
plates,  scapulx,  f.  pi.  Cels.  sep- 
tula operta,  n.  pi.  Cels. 

Omphale,  reine  de  Lydie.  aimee 
d'Hercule,  Omphale,  es,  f.  Psor. 
Omphala.  x,  f.  Tbr. 

on  et  1  on,  pron.  personnel  in- 
def.,  quelqu  un,  des  gens  (ce  mot 
n'a  pas  d'equivalent  en  latin)  :  en 
enseignant  on  s'instruit,  homines, 
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dum  decent,  discunt  Sen.  on 
n'aime  pas  a...,  tnos  est  hominum 
ut  noltnt...  Cic.  autant  qu'on  le 
poarra,  quantum  homopossit  Cic. 
un  dit,  ajunt  Cic.  narrant  Plin. 
qa  oo  me  halsse,  pourvu  qu'on  me 
craigae,  oderint,  dum  meluani 
Sot.  quand  on  se  procure  ces  au- 
toes wens,  on  ne  sail...,  cetera 
cum  parant,  nesciunt...  Cic.  on 
petit  rappeler  le  pere  de  la  philo- 
sophic, parens  philosophise  did 
potest  Cic.  on  croit  que  la  doctrine 
des  Druides  fut  trouvee...,  disci- 
plina  Druidarum  reperta  esse 
exislimatur...  Cms.  on  peut  recon- 
aaflre  la  puissance  de  la  fortune, 
vis  fortunm  agnosci  potest  Vkll. 
oq  serfouit  frequeroment  le  saule, 
mlixcrebrofoditurCoL.oa  croyait 
a  tort  que  je...,  male  credebar 
ego...  Ov.  on  combat,  pugnatur 
Ces.  on  fail  grace  a,  parcitur  Liv. 
on  dit,  on  raconte  que,  dicilur 
Ntr.  narratur  Ov.  on  croirait  voir 
Hotter.. credos  innare...  Vug. 
mais,  dira-t-on...,  at  enim,  in 
quies...  Liv.  si  Ton  entend  les 
uas...r  cum  ouosdam  audires... 
Co.  oo  doit  reflechir  avant  d'agir, 
priusquam  incipias ,  consulto 
opus  est  Sall.  si  Ton  suppute  de- 
pais  cette  epoque,  ex  quo  si  com* 
putemus  J ac.  toutes  les  paroles 
ou'oa  prononce,  qwtewmque  lo- 
juimur  Cic.  si  1  on...,  at  quis... 
raor.  se  met  on  en  coiere  contre  dee 
eafaals?  nwn  quis  irascitur  pue- 
ris? Sen.  mats,  dira-t-on...,  dicet 
aliquis...  Lrv.  quand  on  a  de  I'esprtt 
comae  toi,  qui  habet  salem  qui 
inleest  Tan.  on  a  tort  d'accuser 
Neptune  quand  on . . . ,  improbe  Nep- 
lunum  accusal  qui...  Sra.  pour- 
rataoretenirses  Jarmea?  quis  tern- 
pent 1  a  lacrimis  9  Viae,  neutron 
foe  an  sage  accompli  ?  ecquisnam 
perfects  sapiens  esse  potest  ?  Cic. 
peot-on  bien  6tre  capable  d'un  tel 
crimel  cadit  in  quemquam  tan- 
turn  scelus!  Viae,  ce  qu'on  dit, 
quod  quisque  dicit  Cic.  plus  on 
esthonune  de  bien;  plus...,  utquis- 
que  vir  optimus,  ita...  Cic  on 
est  aveu£le  en  amour,  nemo  in 
amore  vtdet  Poor,  on  espere,  spes 
ctt  Tea.  on  n'eepere  qu'en  vous, 
mnis  spes  in  vobis  est  Cic.  on 
admire  beaucoup. . .,  magna  est  ad- 
miratio  (gen.)  Cic.  on  dit,  fama 
est  Viae,  queo  dira-t-on?  gut  erit 
rumor  populi  ?  Tbb.  on  nage  dans 
feluxe,  luxu  omnia  fluunt  CcaT. 
oo  nest  pas  d'accord  sur  la  ^ature 
des  dieux,  quotes  sint  dii.  varium 

onaore,  m.  ane  sauvage,  ona- 
9rus  Yam.  et  onager  (Col.  Mart.), 
on,  m.  Cic  Plin.  asinus  silvestrts 
Pur. 

one,  adv.  Voy.  jamais. 

once,  f.  sorte  de  poids,  uncia, 
*f  f.  Boa.  Pun.  d'une  once ;  qui 
p&e  une  — ,  uncialis  Pun.  uncia- 
rius  Pun.  deux  onces,  sextans, 
lit,  m.  Mart.  trois  — ,  quadrans, 
m.  Col.  quatre  — ,  triens,  m.  Vabr. 
cinq  — ,  quincunx,  m.  Col.  six — , 
semis,  is,  m.  Hoa.  sept — ,  septunx, 
ni.  Liv.  huit  — ,  bes,  bessis,  m.  Cic. 
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neuf  — ,  dodrans,  m.  Cic.  dix  — , 
dextans.  m.  Suet,  onze — ,  deunx, 
ni.  Cic.  aouze  — ,  libra,  t.  Pun.  de 
huit  — ,  bessalis  Mart,  par  — ,  un- 
ci alim  Pun.  demi-once,  semuncia, 
f .  Liv.  d'Une  demi-once,  semuncia- 
rius  Liv.  semuncialis  Plin.  une 
once  et  demie,  sescuncia,  f.  Ckls. 
uneiam  (acc.)  semis  \  eg. 

onciale,  adj.  f.  lettres  onciales 
(grandes  lettres  pour  les  inscri- 
ptions et  les  manuserits  de  luxe), 
unciales  litterse,  f.  pi.  Hibr. 

oncle,  m.  le  frere  du  pere  ou  de 
la  mere  :  oncle  paterae!,  patruus, 
i}  m.  Cic.  —  maternel,  avunculus, 
m.  Cic.  grand-oncle  (paternel),  pa- 
truus  magnus  Dig.  grand-oncle 
(maternel),  avunculus  magnus 
Gajus. 

onction,  f.  action  d'oindre, 
unctura,  ss't.  Cic.  unctio,  f.  Cic. 
inunctio  Cels.  perunctio  Plin. 
unctus,  us,  m.  (au  dat.  et  a  Tab!.) 
Apul.  Plw.  onctions  d'huile.  une- 
tiones  ex  oleo  Scan),  quand  on  a 
fait  des  —  sur  le  front  avec  ce  me- 
lange, his  illita  (route  Cels.  Voy. 
oindre  |)  onction  (qui  se  (ait  dans 
plusieurs  ceremonies  et  sacrements 
de  rfeglise),c/irmwa,  alis,  n.  Aug. 
unctio  olei  Haw.  (Voy.  huile.) ; 
extreme-onction.  Voy.  extrime- 
onction. 

1  onctueutement,  adv.  avec  onc- 
tion, miserabiiiter  Cic. 

onctuenx,  euse,  adj.  gras,  hui- 
leux,  unguinosus  Plin.  vin  one* 
tueux,  vinum  pingue  Cels.  quel- 

3ue  cb.  d' — ,  aliquid  pinguitu- 
inis  Col.  la  cjre  onctueo»o,  pin- 
gues  unguine  cerse  (poet.)  Vibg. 
U  au  fig.  qui  porte  a  1  altendrisse- 
menl,  miserabilis,  e  Cic. 

onctnoaite,  f.  qualite  onetueuse, 
unguen,  inis,  n.  Cato. 

onde,  f.  eau  (d'  un  cours  d  eau). 
flot,  unda,  se,  f.  Viae,  aqua,  \. 
Vuus.  Voy.  eau  |j  eau  agitee  de  la 
mer,  flots,  unda  Cic.  Viae  undse, 
pi.  Cic.  fluctus,  us.  m.  Viae,  fluc- 
tus,  pi.  Vug.  unda  maris  Cic. 
1'onde  amere,  salsi  fluctus  Vibg. 
salsa  vada,  n.  pi.  Viae,  sale  (abl.) 
Virg.  Voy.  mer  \\  Tonde  noire  (le 
Slyx,  le  Cocyte),  Stygise  undse 
Virg.  H  au  fig.  toutce  qui  presente 
des  sinuosites  dans  la  surface,un<Ja 
Mart,  cbeveux  en  ondes  (Voy.  on- 
doyant);  en  forme  d*— ,  unaatim 
Plin.  0  ondes  sonores,  fluctuans 
sonus  Plin.  pulsi  aeris  unda 
Boar,  fluctus  aeris  Boet. 

onde,  e'e,  adj.  qui  offre  des  des- 
sins  en  forme  d'ondes,  undatus, 
a,  um  Plin.  undulatusPuff.  fluc- 
tuosus  Pun.  oris  pus  Pun.  crii- 
pans,  tie  Pun.  inlerundatus  So- 
un.  emeraudes  ondees,  smaragdi 
fluctuosi  Pun.  marbre  onde,  mar- 
mor  undatim  crispum  Pun. 

ondee,  f.  pluie  subite  et  passa- 
gere,  nimbus,  i,  m.  Cic.  Liv. 

ondoiement,  m.  action  de  Hot- 
ter par  ondes,  fluctualio,  onis,  f. 
(A.). 

On  do  y  ant,  ante,  adj.  qui  ondoie 
(en  pari,  de  l'eau),  undans,  tis  Cic. 
unaosus,  a,  um  Viae,  fluctuosus 
Plaut.  II  au  fig.  fluctuans  Gell. 
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funaee  ondoyante,  undans  fumus 
Viae  flamme  — ,  flammsb  undan- 
les  StL.  tremulss  Virg.  chlamyde 
— ,  undans  chlamys  Plaut.  cbe- 
veux ondoyants,  fluctuantes  coma 
Gell.  fluens  crinis  Vibg.  undanter 
fluens  capillus  Apul.  similes  flu* 
ctibus  sinus  (poet.)  Ov.  etre  on- 
doyant.  Voy.  ondoyer. 

ondoyer.  n.  Hotter  par  ondes 
(en  pari,  de  l'eau),  unddre,  n.  Virg. 
Sen.  fluctuare,  n.  Pebs.  (J  au  fig. 
undare  Virg.  fluctuare  Vibg.  se 
concrispare  Vitb.  les  moissons 
ondoient  (au  souffle  du  vent),  flue- 
tuat  seges  Sen.-tb.  en  ondoyant, 
undanter  Apul.  ||  a.  baptiser  pro- 
visoirement,  undare  (Cang.),  un* 
dejare  et  undaizare  (Steph.-Tor- 
nac.  ap.  Cang.). 

ondulation,  f.  mouvement  par 
ondes^ fluctus  more  qusedam  volu- 
tatio  Plin.  ondulations  circulaires 
(produites  dans  l'eau),  undulee,  f. 
pi.  Boet.  par —  circulaires,  circu- 
lorum  rotundationibus  Yitb.  — 
de  Pair.  Voy.  onde  ||  au  fig.  ondu- 
lations d'une  criniere,  undse  jubss 
Mabt.  —  des  cbeveux.  flexilis 
sinus  Ov.  —  d'une  robe,  twu* 
fluentes  Vug. 

onduiatoire,  adj.  mouvement 
ondulatoire.  Voy.  ondulation. 

ondule,^e,  adj.  Voy.  onde. 

onduler,  n.  elre  en  mouvement 
(en  pari,  de  l'eau),  undare,  n. 
Virg.  fluctuare,  n.  Plaut.  ||  au 
fig.  undare  Virg.  le  panache  on- 
dule,  tremit  crista  Virg.  qui  — . 
Voy.  onduleux. 

onduleux,  euse,  adj.  qui  forme 
des  sinuosites,  undalus  Plin.  plis 
onduleux,  sinus  fluentes  Virg. 
Teuilles  aux  bords  — ,  folia  si- 
nuosa  lateribus  Plin. 

onereux,  euse.  adj.  qui  est  a 
charge,  qui  entralne  des  depenses, 
gravis,  e  Cic.  onerosus  Plin.  j. 
molestus  Cic.  fonction  ou  mission 
onereuse,  onus,  n.  Cic.  dignite  — , 
sumpluosa  dignitas  Pun.-j.  etre 
onereux  a,  aumplin  esse(dat.)SALL. 
tributs  tres  — .  acerbissima  tri- 
bula  Cic.  renare  moins  — ,  tem- 
per are  Tac 

ongle,  m.  partie  ferme  qui  cou- 
vre  le  bout  des  doigts,  unguis,  is, 
m.  Cic.  Pun.  unguiculus,  m.  Cic. 
se  couper  les  ongles.  rogner  ses  — , 
ungues  resecare  Hoa.  subsecare 
Ov.  recidere  Pun.  demere  Plait. 
ponere  Hoa.  deponere  Pktr.  — 
qu'on  laisse  croltre,  incompti  un- 
gues Cic.  se  ronger  les  — ,  ungues 
rodere  Hoa.  dentibus  corrumpere 
Prop,  en  se  mordant  les  — ,  ungue 
morso  Prop,  dec  hirer  ou  se  dechi- 
rer  le  visage  avec  les  — ,  unguibus 
ora  foedare  Vmc.  ou  laniare  Ov. 
unguibus  ire  in  genas  ou  vultus 
Ov.  ungue  genas  appeUre,  saw 
ciare  ou  notare  Ov. ;  au  fig.  ro- 
gner les  ongles  aqqn,  pennas  in- 
cidtre  Cic.  donner  sur  les  — .  Voy. 
doigl  ||  ongles  (des  quadruples) , 
ungues  Cic.  —  (des  oiseaux  de 
proie),  ungues  Ov.  falcula,  f.  Plin. 
—  crochus,  unci  ungues  Plin.  ou 
pedes  Virg.  ungues  hamati  Ov. 
I)  sabot  (du  cheval),  ungula,  f.Cic. 
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Iexcroissance  membrane  use  a 
'oeil,  unguis  Cic. 

onglee,  f .  grand  froid  aux  mains : 
j'ai  Tongue,  manus  algent  (A.)  || 
sorle  de  mal  a  Trail.  Voy.  ongle. 

onglet,  m.  partie  inferieure  du 
petal  e,  unguis,  m.  Fun. 

oncpient,  m.  medicament  onc- 
tueux  pour  usage  externe,  mala- 
gma,  atis^  n.  Cels.  Plin.  medica- 
mentum,  n.  Cic.  Pun.  par  ext. 
emplastrum,  n.  Cels.  onguent 
diachylon,  malagma  quod  dia- 
chylon appellant  C.-Aur.  — basi- 
Iicont  basuicon,  n.  Scrib. 

oniromance  ou  onifomancie, 
f.  divination  par  les  songes,  intel- 
legentia  somniorum  Just. 

oniromancien,  m.  interprete 
des  songes,  onirocrites,  m.  Fulg. 
onocrotale,  m.  Voy.  pelican. 
onomatopee,  f.  imitation  par  )e 
son  des  mots  de  la  ch.  sign i Gee, 
imitatio,  f.  Cornip.  onomatopoeia, 
se,  f.  Char. 
,  onquei,  adv.  Voy.  jamais. 
onyx,  m.  espece  d 'agate  tres 
fine,  onyx,  ychis,  m.  Plin.  onychi- 
tes lapis,  m.  Plin.  onychinus  la- 
pis Hier.  d'onvx,  onychinus  Hier. 
onychitinus  Sid.  coupe,  vase  ou 
vases  d1 — ,  onyx  Prop.  Hor.  ony- 
china,  n.  pi.  Lampr. 

onie,  adj.  numeral,  undeeim, 
ind.  Cic.  undeni,  se,  a  Hor.  la  por- 
tee  est  de  onze  petits,  undeni 
pariuntur  Plin.  le  nombre  — , 
undenarius  numerus  Aug  .  —  fois, 
undecies  Cic.  navire  a  —  rangs  de 
rames,  undeciremis  Pun.  ||  on- 
zieme :  le  onze  (du  mois),  unde- 
cimo  die  Col. 

onxieme,  adj.  ordinal,  undeci-. 
mus,  a.  um  Liv.  soldats  de  la  on- 
zieme legion,  undecumanix  m. 
pi.  Pun.  ||  subst.  m.  la  onzieme 
partie,  undecima  pars  Frontin. 

onxiemement,  adv.  en  onzieme 
fois,  undecimo  Cassian. 

opacite,  f.  qualite  d'un  corps 
opaque,  obscurum,  i,  n.  (A.). 

opale,  f.  sorte  de  pierre  pre- 
cieuse,  opalus}  t,  m.  Plin. 

opaque,  adj.  non  transparent, 
obscurus  Pun.  emeus  Plin.  opa- 
cus  Stat,  turbidus  Plin.  non 
translucidus  Pun.  £tre  opaque, 
non  perlucere  Sen.  non  translu- 
cere  Pun. 
operateur,  m.  \oy.chirttrgien. 
operation,  f.  action,  travail, 
chose  qu'on  execute  ou  executee, 
opus ,  eris,  n.  Col.  ces  deux  ope- 
rations sont  penibles,  durus  uter- 

2ue  labor  Virg.  celui  qui  preside 
cette  operation,  is  qui  huic  offi- 
cio prxest  Col.  cette  — ;  ea  res 
Col.  pendant  cette  —  il  vit...,/ia?c 
agenti  visum  (portentum)  Liv. 
cette  —  terminee,  apres  cette  — , 
quod  ubi  feceris  Col.  quod  cum 
fecerimus  Col.  quod  ubi  factum 
Col.  ils  continuenl  1' —  de  la  meme 
maniere,  cetera  similiter  faciunt 
Col.  II  action  du  chirurgien,  ma- 
ntis curatio,  f.  Cels.  curatio  ex 
manu  Cels.  (tel  mal)  exige  une 
operation,  manum  poslulat  Cels. 
manus  auxilium  aesiderat  Cels. 
en  venir  a  V — ,  ad  ferramenta  ou 
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ad  manum  scalprumque  venire 
Cels.  faire  P — ,  une  — ,  manus 
afferre  Cels.  medicinam  fac&re 
Piled.  (Voy  opeVer):  faire  I'opera- 
tionde  la  pierre  ( Voy  .tailler);  subir 
une— (Voy. optrer);  il  se  tint  immo- 
bile durant  1' — .  sine  motu  prse- 
buit  *  corpus  Cels.  —  douloureuse, 
cruelle,  terrible,  corporis  lacera- 
tio  Cic.  lacerationes  medicorum 
Sen.  medendi  cruciatus,  m.  pi. 
Plin.  1'—  est  terniinee,  expleta  est 
curatio  Cels.  si  ou  quand  I' —  a 
r&issi,  at  recte  cessit  curatio  Cels. 
ubi  res  bene  cedit  Cels.  sans  — . 
sine  ferro  Sen.  ||  mouvement  des 
troupes;  conduite  d'une  guerre  : 
operations  (d'un  corps  d'armee), 
motus,  m.  Cms.  expeditio,  f.  Cms. 
impressio.  f.  lav.  pendant  cette  ope- 
ration, quod  dum  efficitur  Fron- 
tin. pour  surveiller  les  operations 
(des  assieges),  operis  pertpiciendi 
causa  Cms.  les  —  d'une  campagne, 
ratio  belli gerendi  Liv.  cela  suspen- 
ds les — de  la  guerre,  ea  patrando 
bello  mora  /W/Vell.  pour  dinger 
les  — ,  ad  regendam  eonsilio  rem 
Liv.  separtager  les  —  de  la  guerre, 
inter  se  munia  belli  parttri  Liv. 
etabtir  son  centre  ou  sa  base  d'— , 
sedem  belli  cap&re  Liv.  ||  action  (de 
Tentendement),  mentis  ratio  ou  vis 
Cic.  par  une  operation  de  I'esprit, 
mente  Cic.  cogxtatione  Cic.  |[—  (de 
mathematiques).  Voy.  calcul\\  effet 
(d'un  medicament).  Voy.  effet.. 

operatoire,  adj.  chirurgtcal :  la 
medecine  operatoire,  pars  medici- 
ne quse  manu  curat  Cels. 

operer,  n.  et  a.  agir ;  produire 
(un  eflfet),  agire,  o,  is,  eqi,  actum 
Cic.  facere  (acc.)  Cic.  cfficere&c. 
conficgre  Cic.  in  effectu  esse  Liv. 
regarder  operer  les  abeilles,  apes 
spectare  operantes  Plin.  on  opere-* 
ra  de  meme  pour...,  similiter  fiel 
de...  Col.  qu  ils  operent  de  meme 
pour  le  reste,  cetera  eodem  modo 
administrent  CoL.operer  son  efTet, 
opus  suum  effic^re  Cicfactre  Sen. 
—  des  miracles,  miracula  perpe- 
trare  Hier.  —  un  changement,  mu- 
latto nem  factre  Cic.  (Voy.  faire)) 
un  prodige  opere  par  une  puissance 
divine,  proaigium  divinitus  fac- 
tum Quint.  Voy.  fait  ||  faire  une  ope- 
ration chirurgicalc,  curare  Liv. 
Cels.  curare  manu  Cels.  manus 
afferre  Cels.  manum  injicire 
Cels.  medicinam  facere  Ph.«d.  in- 
cidtre  (aliquem)  Cels.  secare  Cic. 
il  faut  operer,  veniendum  est  ad 
manum  Cels.  £tre  oper6,  curaril 
p.  Quint,  scalpellocurari  Cels.  qui 
a  6te  — ,  sectus  Cels.  |j  —  (en  terme 
de  guerre),  agtre,  n.  Sall.  qu'ils 
opereraient  de  ce  cote,  ea  parte  rem 
gesturoshw.  ||  au  fig. agir(en  pari, 
d'un  remede),  operarx,  d.  Lampr. 
vim  exercere  Curt,  (laisse)  le  re- 
mede op6rer,  medicamentum  con- 
cipi  venis  Curt,  ce  collyre  opere  de 
m^me,  idcollyrium  eodem  valet 
Cels.  qui  opere,  efficax  Plin.  ope- 
vans  C.-Aur. 

s'operkr,  r.  avoir  lieu,  fieri,  p. 
Cic.  effici,  p.  Cic.  evenire.  n.  Cic. 
un  grand  changement  s'opere,  fit 
magna  rnutatto  Cic. 


OPI 

ophite,  m.  sorte  de  marbr?. 
ophites,  se,  m.  Plin. 

ophtalmie,  f.  maladie  des  vein, 
lippitudo,  inis,  f.  Cic.  CELS.  oeu- 
hrum  valetudo  ou  morbi1  pi.  0c 
ocularia  segritudo,  f.  Soun.  oph- 
talmie seche,  lippitudo  arida  Cels. 
sicca  Pun.  avoir  une  — ,etre  alleint 
d'une  violente  — ,  lippire,  n.  Cels. 
gravi  morbo  oculorum  affici  Nep. 
afflige  ou  atteint  d'une  — ,  lippus 
Hor.  lippiens  Cels.  seger  oeutii 
Liv. 

ophtalmique,  adj.  bon  pour  les 
maladies  des  yeux,  utilis  oeulis  on 
curationiocu  forum  Plin.  etre oph- 
talmique, avoir  une  vertu— ,  oeulis 
mederi  ou  prodesse  Plin.  oeulos 
sanare  Pun. 

opiace,  4c,  adj.  qui  conlient  de 
I'opium,  meconicos,,  on  Pl.-Val. 

opiat,  m.  sorte  de  medicament 
propre  a  endormir,  opiatum,  i,  n. 
(Cang.). 

opilation,  f.  obstruction,  oppt- 
latto.  onis,  f.  Scrib. 

opiler,  a.  Voy.  obstruer. 

opimes,  adj.  depouilles  opimea 
(quand  un  general  a  tue  le  general 
ennemi).  opimaspoliaUy.  V»s.  et 
absolt.  opima,  n.  pi.  Flor. 

opinant,  ra.  celui  qui  opine  :  le 
premier  opmanL  qui  primus  aen- 
tentiam  dixit  Cic. 

opiner,  n.  dire  son  avis,  scntt* 
tiam  dictre,  pronuntiart,  ferre, 
aperire  ouexplicare  Cic.  dare  Lit. 
on expromireT ac.  eensere,  n.  Cic. 
suffragium  ousuffragiainire  Lit. 
ou  ferre  Cic  in  $uffragium  ire 
Plin.  opiner  a  la  mort,  sententiam 
capitis  dic&re  Cms.  il  opine  de  cette 
maniere,  tn  haec  verba  censct  Set. 
i  —  pour  la  confiscation  de  lean 
Liens,  pour  que...,  ita  censeo,  pu- 
blicanaas  eorum  pecunias  Sall. 
ut...  Sall.  est-ce  que  j*—  pourqu'on 
les  acquitte?  placet  eos  dimitti? 
Sall.  quelquea-uns  opinaient  poor 
l'attaque,  erant  sententise  qwe  op 
pugnandacaslra  censerent  Cms 
Cesar  ayant  opine  ainsi  pour  la  se- 
verity, cum  C&sarU  tarn  severa 
sententia  fuerit  Cic.  ils  opinerent 
tous  deux  pour  la  paix,  omnia 
utriusque  cons ilia  aaconcordiam 
speclaverunt  Cic. 

opiniatre,  adj.  obstin^,  perti- 
nax,  acis  Cic.  ohstinatustic.per 
vicax  Ter.  contumax  Tac.  &re 
opiniatre,  esse  pervicaci  animo 
Ter.  ennemis  opiniatres,  pertina- 
cissimi  hostes  Sen.  assiduus  hostis 
Liv.  conslantes  inimici  Nep.  ||  an 
fig.  courage  opiniatre,  virtus  per- 
tinax  Liv.  obstinatissima  Sen.  vo 
lonte — ,  offirmatior  voluntas  Cic. 
travail  — ,  pertinax  opera  Sen.  la- 
bor improbus  Virg.  acerrimum 
stadium  Cic.  maladies  opiniAtres 
tenaces  morbi  Suet,  fievre  opinia- 
tre, hserens  febris  Cels.  combat—, 
acerrimum  prcelium  Frontn.  Voy. 
acharne. 

opiniatrement,  adv.  avec  opi- 
niatret^,  pertinaciter  Sall.  obsti- 
nato  ammo  Sall.  [Voy.  obstini- 
ment))  j'ai  lutte  opiniatrement.., 
tanta  oontentione decertavi... Oc. 

opiniatrer,  a.  Voy.  obstitier  g 
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soutenir  opiniatrement.  Voy .  obsii- 
nemtnt. 

s  omxiAtrbb  ,  r.  Voy.  s'obstiner. 

opiniatrete,  f.  obst i nation. per- 
tinacia,  se,  f  Cic.  pervicacia,  f.  Cic. 
obstinatio,  f.  Nep.  contumdcia,  f. 
Cic.  Yov.  obstination. 

opinion,  f.  !•  avis  de  celui  qui 
opine,  vote ;  2°croyance,  maniere  de 
voir ;  3°  jugement  (sur  aqn),  estime ; 
4*  prevision,  alien  te  Q I  •  sententia, 
*,f.  Cic.  prendre  ou  recueillir  les 
opinions,  sententias  rogare  Cic. 
oerrogare  Liv.  exquirtre  Sall.  al- 
ler  aux  — ,  suffragium  inire  Liv. 
exprimer  ou  emettre  son  opinion 
(Voy.  opiner) ;  adherer  a  Popinion 
deqqn,  in  sententiam  alicujus  ire 
oudiscedere  Sall.  se  ranger  avec 
empressement  a  cette  — ,  in  earn 
$ententiam  concurrtre  Cic.  telle 
fall'—  du  senat,  idpatribus  visum 
eitln.  mon  —  est  telle  que...  pla- 
cet (inf.)  Sall.  ]|  2*  opin%o}  onts,  f. 
Cic  sententia  Cic.  opinatto,  f.  Cic. 
existimatio,  f.  Cic.jensus,  us,  m. 
Cic  (Voy.  avis),  son  opinion  en  fait 
de  gouvernemcnt,  sensus  ejus  de 
rrpublicd  Cic.  los  opinions  des  an- 
dens  auteurs,  velerum  auctorum 
pkcita  Col.  fausses — ,  opinionum 
commenta  Cic.  (Voy.pmii£tf);nion 
opinion,  rnea  sententiatic.  meum 
judicium  Cic.  si  tu  me  demandes 
mon  — ,  si  quseris  a  me  quid  sen- 
tiam  Sen.  (dire  ou  savoir)  ton  — , 
I  —  des  autre©,  quid  sentias  ou 
existimes  Cic.  quid  aliis  videatur 
Cic.  telle  est  ou  voila  mon  — .  je 
sub  dans  cette  — ,  in  hoc  sum  sen- 
tential Cic.  sic  judico  ou  existimo 
Cic  son  —  sur  la  mort  est  que..., 
de  morte  ita  send  tut..,  Cic.  mon 
— a  toujours  et6  que. . .,  hoc  animo 
temper  fui  ut...  Cic  (Voy.  penser); 
sonant,  seloo  ou  dans  mon  opinion, 
mea  sententid  Cic.meojudicio  Cic. 
ut  opinio  men  est  Cic.  ut  ou  quan- 
tum opinio  mea  fert  Cic.  ut  opinor 
Cic  opinor  Cic.  me  judice  Hob. 
(Voy.  avis);  selon  ('opinion  de  Pla- 
tan, ut  Ptatoni  videtur  ou  placet 
Cic.  suivant  r — generate,  ut  existi- 
matur  Cic.  c'estl  —  generate,  com- 
mune ou  univereelle  que...,  inter 
omnes  constat  (inf.)  Cic.  les  opi- 
nions soot  unanimes,  est  una  sen- 
tentia  omnium  Cic.  omnes  ad 
unum  idem  sentiunt  (de)  Cic.  om- 
nes sentiunt  unum  atque  idem  (in 
rf)  Cic.  qui  reunira  les  — ,  in  quod 
fat  discessio  Sen.  elre  de  ('opi- 
nion de  qqn,  de  meme  — ,  idem 
sentire  Cic.  consent  ire  Cic.  adop- 
ter ou  embrasser  P —  de  qqn.  se 
ranger  a  P—  de,  assentiri  altcui 
Cic  sequi  sententiam  alicujus 
discedSre  in  sententtam 
(gen.)  lav.  differer  d'— ,  n'etre  pas 
ae  P—  de,  in  diversd  opinione 
Ssx.dissentire  ab  Lrv.  longe  mihi 
(ilia  mens  est  Sall.  Diodore  est 
d'une  autre  — ,  aliter  Diodoro 
placet  Cic.  sur  ce  point  les  opi- 
nions sont  Ires  partagees,  de  isto 
maona  dissensio  est  Cic.  soutenir 
I  opinion  contraire,  in  contrarium 
disserire  Tac.  diversam  partem 
suscipere  Tac.  soutenir  son  — , 
ta  quae  placent,  defendCre  Sall. 
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tenir  a  son  — ,  persister  dans  son 
— ,  in  sententia  cons  tare  Cms. 
manere  Sall.  permanere  Cic.  Iise- 
rere  in  eddcm  sententid  Cic.  je 
n'en  suis  que  plus  ferme  dans  mon 
— ,  hoc  meum  judicium  multo 
magis  confirmo  Cic.  changer  d '— , 
decedtre  de  sua  sententid  Cic. 
sententid  Tac.  il  faut  se  deTaire 
de  cette  — ,  ejiciendum  hoc  e  pe- 
ctore  est  Sen.  faire  renoncer  qqn 
a  son  — .  faire  changer  d' — ,  de  sen- 
tentid aeducere  Liv.  dcjic&re  Cic. 
amener  a  noire  — ,  in  nostrum 
sententiam  perducire  Cic.  il  les 
ramena  tous  a  son  — ,  omnes  in 
assensum  consilii  sui  traduxit 
Liv.  P —  publique,  P — ,  opinio  ho- 
minum  bu  vulgi  ou  communis 
Cic.  P —  grossit  ce  aui  est  loin  des 
yeux?  majora  creauntur  de  ab- 
sentxbus  Tac  les  chefs  de  ce  parti 
sont  ruines  dans  P — ,  itlius  partis 
auc lores  consenescunt  Cic  || 
3°  opinio  Cic  existimatio,  f.  Cic 
Popmion  que  j'ai  toujours  eue  de 
toi,  judicium  quod  semper  habui 
de  te  Anton,  ap.  Cic.  ton — sur  lui, 
quid  sentias  *  de  viro  Cic.  avoir 
bonne  ou  tres  bonne  —  de  qqn, 
bene  existimare  de  Cic.  optimum 
judicium  facere  de  Cms.  (Voy. 
idCe) )  tache  d'avoir  de  toi-meme 
one  opinion  aussi  favorable  que  les 
aulres,  enitere  ut  tibi  ipse  sis 
tanti  quanti  videberis  alits  Plin.- 
i.  avoir  une  trop  haute  — •  de  soi, 
nimis  ou  nimium  se  suspicere 
Sen.  —  trop  avantageuse  qu'on  a 
de  soi-meme,  nimius  sui  suspe- 
ctusSKH.  prendre  de  soi  une  bonne 
— ,  une  — pre'somptueuse,  in  spem 
sui  bonam  adduci  Sen.  insolen- 
tem  sibi  fiduciam  arvipe're  Ph£d. 
avoir  mauvaise  —  de  qqn,  malt 
existimare  ou  sentire  (de)  tic  ju- 
dicare  Sen.  ou  opinari  Suet,  per- 
sonne  n'a  jamais  eu  si  mauvaise — 
de  soi,  nemo  unquam  tarn  sui  de- 
spiciensfuit  Cic  avoir  cette  —  de 
ta  liberality,  ita  de  tud  liberali- 
tate  inlerpretari  Cic.  P —  qu'on 
a  de  ta  grandeur  d'ame,  creditum 
apud  pUrosque  robur  Sen.  il  leur 
laissa  une  bonne  —  de  sa  modera- 
tion, temperantidB  illis  specimen 
reliquit  Tac  avoir  egard  a  ou  re- 
specter P—  publique,  existimatio- 
nem  omnium  vereri  Cms.  dedai- 
gner  ou  me*priser  P —  publique, 
negleaere  quid  de  se  quisque  sen- 
tiat  tie  non  famd  moveri  Viae. 
II  A9  opinio  Cic  existimatio  Cic 
exspectat  io  Cic  spcs,f.  Liv.  contrc 
('opinion  de  qqn,  contra  opinio- 
nem  (alicujus)  Sall.  existimalio- 
nem  Cic  contre  P —  commune,  ad- 
mirabiliter  Cic  Voy.  attente. 

opisthodome.  m.  parlie  poste- 
rieure  d'un  temple,  opisthoaomus, 

i,  m.  Fronto. 
opisthographe,  adj.  qui  estecrit 

par  derriere,  opisthographus,  a, 
um  Plin.-j.  Ulp. 
opium,  m.  sue  dc  pavot,  opium, 

ii,  n.  Pun.  Scrib.  meconium, 
n.  Plin.  papaveris  lacrima,  f. 
Cels. 

opobalsamum,  m.  baume  des 
Indes,  opobalsamum,  n.  Stat. 
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opopanax,  m.  sorte  de  plante, 
opopanax,  acis,  m.  Cels. 

Oporto,  v.  du  Portugal,  Portus 
Calle. 

opportun,  une,  adj.  qui  est  a 
propos,  opportunus,  a,  um  Cic 
commodus  Cic  moment  opportun 
(favorable),  idoneum  tempus  Nep. 
revenir  en  temps  — ,  suo  tempore 
redire  Cic.  (Voy.  occasion) ;  il  n'est 
pas  opportun  de...,  non  est  hie  lo- 
cus ut...  Cic.  il  est  —  de...,  non 
absurdum  est  (inf.)  Cic 

opportunement,  adv.  d'une  ma- 
niere opportune,  opportune  Cic 
Voy.  d-propos. 

opportunity,  f.  qualite*  de  ce  qui 
est  opportun,  opportunitas,  atis, 
f.  CLes.  commoaitas,  f.  Cic  ||  temps 
opportun,  opportunitas  Cic  lem- 

Sus  opportunum  Cic.  ou  idoneum 
ep.  occasio,  f.  Cic  Voy.  occasion. 
opposant,  adj.  m.  celui  qui  fait 
opposition  (en  t.  de  droit),  inter- 
cessor, m.  Cic  contradictor,  m. 
Ulp.  se  declarer  opposant,  inter- 
cede™, n.  Lrv.  les  opposants,  re- 
sistentes  Liv. 

oppose,  e"e,  part.  oppositus;  a, 
um  tic  objectus  Cic  ||  adi.  situd 
vis-a-vis,  oppositus  Cic  objectus 
Cms.  adversus  Cic.  la  rive  opposee, 
ripa  ulterior  Lrv.  adversa  Fron- 
tw.  contraria  Padl.-jct.  ;  au  fig. 
qui  est  en  lutte  avec,  qui  diflere, 
adversus  Cic  contrarius  Cic.  di- 
versus  Sall.  le  parti  oppose,  ad- 
versaria pars  Nep.  adversa  pars 
Suet,  altera  factio  Cms.  vices  op- 
poses, diversa  inter  se  mala  Sall. 
ces  mots  sont  — ,  ista  verba  ex  di- 
verso  sunt  posita  Sen.  je  suis  d'un 
avis  tout  oppose,  longe  mihi  alia 
mens  est  Sall.  (Voy.  avis))  d'une 
maniere  opposed,  contrarie  Tac 
adverse  Gell.  ||  subst.  m.  faire  lout 
Poppose^  in  diversa  transire  Tag. 
la  rusticite  est  tout  P —  de  la  poli- 
tesse,  contraria  (est)  rusticitas 
urbanitali  Quint.  Pimprudence  est 
P —  de  la  sagesse,  temeritas  a  sa- 

inentid  dissidet  plurimum  Cic. 
deux  Giles)  dont  rune  est  P—  de 
'autre,  longe  dispares  moribus 
Liv.  les  opposes  (en  t.  de  rhet.  et 
de  log[iq.),  opposita,  n.  pi.  Quint. 
U  hostile  at  adversus  Cic  adversa- 
rius  Cic  xnfensus  Cic.  inimicus 
Cic  alienus  Cic  6tre  oppose  a,  ad- 
versari  (dat.)  Cic  il  m  est  toul  a 
fait  — ,  ille  aversissimo  a  me  ani- 
mo est  Cic  ceux  qui  sont  opposes 
a  cette  loi,  qui  huic  legi  obtrec- 
tant  Cic 

opposer,  n.  mettre  un  obstacle 
devant,  oppontre,  ol  is,  osui,  osi- 
tum  Cms.  Virc.  objicere,  io,  is, 
jeci,  jectum  Cic  opposer  un  rem- 
parl,  le  rem  part  des  Alpes  a...,  ob- 
jicere munimentum  Curt.  Al- 
pium  vallum  contra...  Cic  digues 
qu'on  oppose  aux  Dots,  opposite 
ftuctibus  moies  Cic.  nous  promet- 
tons  d'opposer  nos  corps,  opposi- 
tus corporum  pollicemur  Cic.  — 
(des  troupes  a  des  troupes),  oppo- 
nere  Cms.  Vine  ||  au  fifr.  opposer 
la  force  a  la  force,  vim  vi  repellere 
Cic  II  vi  contra  vim  resisteve  Liv. 
—  de  la  resistance,  une  vive  resis- 


Digitized  by 


960  OPP 


OPP 


OPP 


tance,  repugnare }  n.  Cic.  fortis- 
sime  resistere  Cis.  les  oaulots 
opposaient  toutes  sortes  de  rases 
a...,  consilia  cujusquemodi  Gat- 
lorum  occurrebant  (dat.)  (Lbs.  il 
oppose  son  avis  au  mien,  suum 
consilium  meo  interponit  Liv.  op- 
poser  une  exception,  interpontre 
exceptionem  (actioni)  Ulp.  il  a 
tres  bien  oppose  c  paliar  »  a  t  de- 
fendamt,  recte,  contra patiar,  de- 
fendant posuit  A  scon.  ||  objecter, 
objicere  Cic.  qne  m'opposeras-tu 
done,  si  je  nie?  quid  opponas  tan* 
dem,  si  negem?  Cic.  (a  m 'opposes 
mes  vers,  urges  me  meis  versibus 
Cic.  les  doctrines  qu'ils  nous  oppo- 
sent,  quae  contra  ab  his  disputari 
solent  Cic.  je  n'opposerai  rien  a 
cela,  adversus  quod  nihil  dictu- 
ru*  sum  Liv.  fl  mettre  en  parallele, 
opponere  Cms.  componere  Cic. 
conferre  [cum)  Cic.  ssquiparare 
(ad)  Plaut.  tu  as  oppose  leurs  etu- 
des a  notre  paresse,  di/ferentiam 
nostras  desidim  contra  eorum  stu- 
dio demonslrasti  Tac. 

s'opposer,  r.  register  a,  tacher 
d'empecher  (qqn  ou  qq.  ch.J,  ad- 
versari  (dat.).  d.  Cic.  obststCre, 
o,  is,  stilt,  n.  Cic.  resistere,  n.  Cic. 
obstarCi  o,  as.  stiti,  stalum,  n. 
Cic.  occurre're  (dat.),  n.  C^es.  repu- 
gnare  (dat.),  n.  Cic.  refragari,  d. 
Cic.  obnili  (dat.)  Cic.  [contra) 
Virg.  niti  (contra)  Cic.  tendere 
(adversus)  Liv.  (contra)  Viae, 
ils  s'etaient  opposes  a  (un  adver- 
saire),  se  intenaeranl  adversarios 
in  (acc.)  ou  ad  Cic.  s'opposer  a 
Pennenii,  obviam  ire  hostibus 
Sall.  —  a  i'entree  de  qqn,  alicui 
Hngredienti  se  ferociter  ot  ferre 
Liv.  —  au  passage,  pronibere 
transitum  Just,  arcere  transitu 
Tac.  —  aux  devastations,  popular 
Hones  arcere  Liv.  —  aux  debau- 
ches du  roi,  moram  regise  libi- 
dini  fact  re  Liv.  —  a  1  injustice. 
venire  contra  injustitiam  Cic.  il 
s'opposait  a  la  guerre,  bella  veto- 
bat  viae  il  e'oppose  aux  entrepri- 
ses  d'Antoine,  Antonium  retundit 
Cic.  its  s'opposaient  au  trioniphe, 
obnitebantur  impedire  trtum- 
phum  Sukt.  je  me  suis  oppose*  a 
ta  candidature  (au  consulate  te  a 
consulatu  reppuli*  Cic.  il  s'elait 
toujours —  a  cette  loi  (a  la  tri- 
bune), semper  contra  legem  dixe- 
rat  Cic.  s'opposer  a  ce  que,  rc- 
sistgre  ne  Nkp.  obstare  ne  Nep. 
refragari  ne  Vkll.  ou  quominus 
Tac.  repugnare  quominus  Cic. 
recusare  ne  Cic.  je  ne  m'oppose 
pas  a  ce  qu'ils  reviennent,  non 
moror  quominus  redeant  Liv. 
je  ne  m'y  oppose  pas,  nihil  repu- 
gno  ouvugno  ou  impedio Cic.  nil 
moror  Virg.  hoc  per  me  licet  Cic. 
quod  potior  facile  Cic.  esto  Cic. 
||  former  opposition  (par  voie  d'au- 
torite),  delendre  (qq.  ch.),  inter- 
cedere  (royationi,  praetori),  n.Cic. 
Liv.  obnuntiare  Cic.  intercession 
nem  interponire  Y.-Max.  facere 
Gbll,  le  triDun  du  peuple  s'opposo 
a  la  mission  deFauslus,  de  Fausto 
impedit  tribunus  plebis  Ces.  il 
s'opposa  a  ee  que...,  intcrcessit 


auominus  ou  ne  Suet,  vetuit  (inf.) 
Lrv.  prohibuit  (inf.)  Liv.  les  lois 
s'opposent  a  ce  que...  ,leges  vetant 
ou  prohibent  (inf.)  Cass.  ||  au  fig. 
faire  obstacle  (en  pari,  des  ch.), 
obstare  Cic.  adversaria  d.  Cic. 
impedire  (acc.)  Cic.  (Voy.  obsta- 
cle) \  la  nature  s'y  oppose,  natura 
non  patitur  Cic.  si  nen  ne  s'y  — . 
sicompetit*  Col.  qui  s'opposei 
ce  que...?  quid  oostat  quomi- 
nus...? Cic.  ou  cur...?  Ter.  ou 

2uin...?  Sall.  et  rien  ne  —  plus 
ce  que..,,  nec  ulla  mora  est 
quin...  Ter. 

opposite,  m.  c6t6  oppose  :  a 
Popposite  (sans  mouv.).  e  regione 
Cic.  ex  aaverso  Just,  e  eontrario 
Sew.  exadversum  Ter.  contra  Ov. 
a  1' —  du  soleil,  contra  solem  Sen. 
ils  s'en  allerent  a  P —  Tun  de  Pau- 
tre,  diversi  abierunt  Liv.  ||  auflg. 
e^tre  1'opposite  de,  pugnare,  n.  Cic. 
repugnare  Cic.  refragari  Cic 
choses  qui  sont  P —  Pune  de  Pau- 
tre,  pugnantia  secum  Hon.  Voy. 
oppose"  (subst.). 

opposition,  f.  position  (cPun 
astre)  qui  se  trouve  en  face :  Sa- 
turne  et  Mars  seront  en  opposition, 
Satumus  et  Mars  slabunt  ex  eon- 
trario Liv.  II  au  fig.  action  d'em- 
pecher, obstacle,  impedimentum, 
n.  Cic.  mora,  se,  f  Virg.  certo- 
ment  inist  ti.  Liv.  certatio}  f.  Cic. 
je  n  y  mets,  je  n'y  apporte  aucune 
opposition,  tu  n  auras  aucune  — 
de  ma  part,  per  me  nulla  est 
mora  Ter.  per  me  licet  Cic.  mettre 
—  au  triompbe,  triumphum  inter- 
pellare  Yell,  mettre  ou  montrer 
de  P —  a,  adversari  (dat.),  d.  Cic. 
repugnare  Cic  obsistere  Cic  re- 
sisUre  Liv.  occurrtre  Cic  obniti, 
d.  Tac.  ire  obviam  Sall.  senten- 
tirn  (alicujus)  contraire  Tac.  con- 
tradicere  Ter.  le  consul  fait  de 
I'—  a  PSgard  de  son  coltegue,  con- 
sul consuli  obnuntiat  Cic.  faire 
une  sourde  — ,  obscurius  esse  ini- 
quum  Cic  (Voy.  s'opposer.  obsta- 
cle)', il  rencontra  de  Popposition 
daos  le  senat,  senatum  habuit  ad- 
versarium  Yell,  malgre  P —  du 
senat,  de  la  noblesse,  de  Cornelius, 
des  grands,  repugnonte  senat u 
Cic  adversante  nobilitate  Vell. 
nequicquam  dissentiente  Come- 
lio  Lvf.haud  sane  voluntale  prin- 
cipum  Liv.  malgrd  la  vive  —  de 
Narcisse,  de  ceux.. ..multum  ad- 
versante Narcisso  Tac  invitissi- 
mis  iis...  Cic  il  n'y  eut  pas  d' — , 
nihil  controversies  fuit  Liv.  sans 
— ,  nullo  resislente  Liv.  dissen- 
tiente ou  refellente  Cic.  consen- 
tientibus  omnibus  Liv.  omnium 
consensu  Tac.  sans  —  de  la  part 
des  patriciens,  non  adversanttbus 
Patribus  Liv.  esprit d' — ,  abrupta 
contumaciam  kg.  P — des  augures, 
obnuntiatio  Cic  || —  (legale),  in- 
tercessio,  f.  Cic.  je  mets  opposi- 
tion, veto  Liv.  former  — ,  interce- 
des (dat.)  Cic  Liv.  intercessio- 
nern  [actre  Gell.  celuiquimet  — 
a  une  loi,  intercessor  tegis  Cic 
lever  son  — ,  se  de*  sister  de  son — , 
intcrcessionem  rcrnitt&re  Liv.  i" 
i  disaccord,  dissidence,  dissensiu, 


f.  Cic  dissidium,  n.  Cic.  oppoa 
tion  de  sentiments,  de  caractere, 
d'humeurs  (mftmes  trad.)  *  6tre  eo 
—  avec  qqn,  dissidere  ah  aliquo 
Cic  pugnare  cum  Cic  se  mettre 
ep  —  avec  qqn,  avec  soi-meme, 
recedere  a  sententid  alicujus  Cic. 
in  contrarium  verti,  p.  Sen.  ; 
contrariety  (entre  les  ch.),  repu- 
gnantia,  t.  Cic  aHscrepantio,  f. 
Cic  discordio,  f.  Sen.  il  y  a  oppo- 
sition entre  ces  choses,  hsx  inter 
se  pugnant  Cic  qui  sont  en  — , 
inter  se  eontrario  Cic.  en  —  sjet 
la  re i son,  repugnonte  rationeCK.. 
qui  sont  en  —  avec  la  raison,  aver- 
so  a  recta  rat  tone  Cic  1  action 
d'opposer  des  idees  (en  t.  de  rbeL); 
par  opposition,  per  oppositionem 
Cic  les  oppositions,  contrapotita, 
n.  pi.  Quint,  eontrario  verba  Cic 
Voy.  antith&se. 

oppressor,  a.  presser  fortemeot 
(la  poitrihe),  empfecher  de  respirer, 
suffocare  Cic  opprimere  Col,  se 
sentir  of»press^(\oy.  oppression); 
|]  au  fig.  la  douleor  m  oppresse. 
obruit  animum  I  actus  Liv.  mens 
me  dolor  conficit  Cic 

oppresseur,  m.  celui  qui  op- 
prime,  tyrannus,  i,  m.  uc  op 
presseuT  de  PAsie,  vexator  Aux 
fcic  il  est  P —  de  PAsie,  impoten 
tins  in  Asia  dominatur  Liv. 

oppressif,  ive,  adj.  pouvoir  op- 
pressif.  Voj .  oppression. 

oppression,  r.  suffocation,  suf- 
focatio.  f.  Pun.  suppressio, f.PLW. 
un  peu  d'oppression.  cumquodam 
impedimento  tr actus  spiritus 
Col.  il  y  a  de  V — ,  arte  meat  in- 
terclusus  spiritus  Curt.  ||  au  fig. 
action  d'opprimer;  etat  de  celoi 
qui  est  opprim^,  oppressio,  f.  Ckl 
vexalio  Lie  injuria,  f.  Cic-  tnf- 
quum  imperium  Cic  domtnatio 
sxtperba  Cic  fYoy  tyrannie):  ils 
gtaient  dans  Poppressioh,  aomi 
oppressi  erant  Liv.  dont  la  ville 
a  au  subir  P— ,  quern  armis  op- 
pressa  pertulit  civitas  Liv.  tenir 
dans  P— ,  oppressos  imperio  coer- 
cere  Cic. 

opprimer,  a.  accabler  par  la 
violence,  opprimere,  o,  is,  essi, 
essum  Cic.  vexare  Cic.  opprhuer 
un  peuple,  libertalem  opprimere 
Cic  colcare  gen  tern  Just,  oppri- 
me*,  vtxatus  C\c.  oppressus  Cic. 
vi  oppressus  Cic.  opprimes  par 
ceux...,  iis  obnoxii...  Sall. 

opprobre,  m.  deshonneur.  de- 
decusf  oris.  n.  Cic  opprobrium, 
n.  Cic  probrum,  n.  Cic.  ignomi- 
nia,  X,  f.  Cic.  infamia,  f.  Cic 
labeSy  is.  t.  Cic  macula,  xt  f.  Cic 
(telle  ch.)  est  un  opprobre,  as  7- 
pour,  probro  est  Sall.  infamise 
est  (alicui)  Tac.  dedecoriest  (dat.) 
Corpot.  fosdissima  est  (dat)  Cic 
avec  — ,  per  dedecus  Sall.  tomb* 
dans  P— ,  m  dedecus  devolutus 
V.-Max.  couvert  d'opprobres,  omni 
dedecore  moculosus  Tac  covrnr 
d'opprobre,  ignominiam  injun- 
gere  Lrv.  notam  inurere  Vbu- 
effacer  P— .  Voy.  honte  0  celui 

3ui  d^shonore,  opprobrium  Tac 
edecus  Cic  dehonest amentum z 
n.  Sall.  etre  Popprobre  de  sa  fa- 
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coilie  wis  maculx  et  dedecori 
essebohxiF. 

Ops  ou  Rhee,  sceur  et  femme  de 
Saairoe,  Ops,  Opts,  f.  Liv. 

optauf,  adj.  qui  ex  prime  un 
soonait :  oplatif  ou  mocfe  optatif, 
modus  optativus  Char,  ou  depre- 
cative ruse,  optativus,  m.  Prisc. 

opter,  n.  choisir  entre  deux  eh., 
optare  (acc.)  Ter.  Voy.  choisir. 

optimists,  subsL  et  adj.  celui 
qui  trouve  tout  bien  :  etre  opti- 
mise, omnia  in  meliorem  par  tern 
rnpere  ou  ex  omni  re  meliora 
interpretari,  d.  (A.,  d  apres  Ter. 
elSsx.) 

1.  option,  f.  Voy.  choix. 

2.  option,  m.  soirle  d'adjudant, 
optio,  onis.  m.  Varr.  Veg.  option 
du  tribua,  du  centurion,  optio  in  le- 
gioneou  in  centurid  Inscr.  grade 
i—jOplionatus,ii8,  m.  Cato. 

1.  optique,  adj. qui  sert  a  la  vue: 
<jue  le  oerf  optique  n'avait  pas  en- 
Uerement  perdu  son  action,  huic 
non  cxesam  vim  luminis  Tag. 

2.  optique.  f.  science  de  la  lu- 
miere  et  des  lois  de  la  vision,  op- 
lux,  f.  Viti.  produire  une  illusion 
d  optique,  aetem  decipire  Sen. 

opulemment.  Voy.  richement. 

opulence,  f.  grande  richesse, 
opulentia.  a?,  f.  Sall.  magnse  di- 
titim,  f.  pi.  Sall.  8umma  copia, 
f.  Ck.  opum  amplitude*,  f.  Plin. 
Mre  ou  vivre  clans  Fopulence, 
omnibus  eopiis  circumfluire  Cic. 
quelque  bmlante  que  soit  leur  — , 
quantiscumque  opibus  reful- 
geant  Sen.  staler  de  Y — ,  lautius 
tivere  Net.  nager  dans  Y — ,  flutre 
iuxuQc.  luxuria  Tib.  les  dehors 
del— ,  lautiliarum  apparatus 
Pni. 

opulent,  ente,  adj.  tres  riche, 
opulentus.  a,  um  Cic.  ditissimus 
\ ik.  pr&divcs  itis  Tac.  bene  n u m- 
malut  Cic.  divitiis  prxpollens 
Lit.  (Voy.  riche);  maison  opulente, 
domut  locuples  Hor.  referta  Cic. 
{in)  dite  domo  Liv.  ville  — ,  urbs 
ropiosa  ou  plena  Cic.  lauta  civi- 

opuscule,  m.  petit  ecrit,  opu- 
icuium,  i,  n.  Cic.  mes  opuscules, 
meznugse,  f.  pi.  Cat. 

t.  or,  m.  nom  d  un  metal  pr£- 
rieux,  aurum.  i,  n.  Cic.  Virg.  or 
mis  eh  ceuvre  ou  travaille,  aurum 
factum  Plin*.  lingot  d'or.  aurum 
infectum  Vine.  cfor,  en'  or,  au- 
reus Oc.  coupes  d'or  massif,  crti- 
teres  auro  solidi  Viro.  enrichi  d'or, 
tvratus  Uv.  couvrir  d'or  (Voy.  do- 
rer.  dor€);  ouvrier  en—,  aurifex, 
tfw&c.  aurarius  Inscr.  fondeur 
de  malieres  d'or,  auricoctor  Inscr. 
mine  d  or,  aurifodina,  f.  Pun.  au- 
raria,  f.  Tac.  auri  vense.  pi.  Cic. 
qui  produit  de  Tor,  aurifer,  Pun. 
cnercheur  d'or,  aurilegulus  P.- 
Nol.  couleur  d'or,  aurum  Virg. 
Or.  de  couleur  d'or,  aureus  Virg. 
aureolus  Vaer.  auratus  Plln. 
roncolor  auro  Stat,  prendre  la 
couleur  de  Tor,  aurescere,  u.Varr.; 
au  fig.  Fage  d  or  (le  premier  age 
du  monde),  aurea  setas  Ov.  tem- 
pi* aureum  Hor.  aurea  ssscula 
Vug.  [  monnaie  d'or,  aurum  si- 
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gnatum  Sen.  une  piece  d'or,  au- 
reus, m.  (s.-ent.  nummus)  Pus. 
||  au  fig.  opulence ;  grande  valeur, 
aurum,  n.  Cic.  argentum,  n.  Hor. 
pecunia,  f.  Hor.  divitix ,  f.  pi. 
Cic.  opes,  um,  f.  pi.  Virg.  passion 
ou  soif  de  For,  auri  fames  Virg. 
argenli  sitis  ou  amor  Hor.  pro- 
mettre  des  monts  d'or,  monies 
auri  polliceri  Ter.  tout  cousu 
d'or,  bene  nummatus  Cic.  qui  se 
pave  ou  se  vend  au  poids  de  Tor, 
auro  pensandus  Sen.  auro  vena- 
lis  Hor.  valoir  ou  qui  vaut  son 
pGsant  d'or,  auro  contra  constare 
ou  carum  esse  Plaut.  maximi 
pretii  (Jhominem)  Ter.  e'est  un 
livre  d'or,  qui  vaut  de  Tor,  aureus 
libellus  est  Cic.  marcbander  un 
secours  a  prix  d'or,  auxilia  mer- 
cede  sollicitare  Cic.  engager  par 
l'appat  de  Tor  a...,  sollicxtare  pre- 
tio  ad...  Cic. 

2.  or,  conj.  mais,  atqui  Cic.  vero 
(se  met  le  second  mot)  Cic.  autem 
(le  second  mot)  Cic.  porro  (dans 
un  syllogismej i  Tac.  or/done  (memes 
trad.);  ou  ceci,  ou  celaj  or  ce  n'est 
pas  ceci,  aut  hoc,  aut  illud;  non 
autem  hoc  Cic.  ||  adv.  or  ca  (pour 
exciter) !  age  porro  Cic.  eja  age 
Virg. 

oracle,  m.  reponse  des  dieux, 
dans  l'opinion  des  anciens,  oracu- 
lum, t,  n.  Cic.  fatum,  n.  Cic.  va- 
ticinium,  n.  Pun.  sortes,  f.  pi. 
Virg.  consulta  n.  pi.  (po#.)  Virg. 
responsa,  n.  pi.  Virg.  rendre  un 
oracle,  oraculum  edere  ou  dare 
Cic.  sortem  edtre  Curt.  —  rendu 
a  Delphes,  Pythise  sortes  Liv.  don- 
|  nant  a  1' —  (de  Delphes)  un  sens 
different,  alio  ratus  spec  tare  Py- 
thicam  vocem  Liv.  rendre  des 
oracles  terribles,  sseva  omina  ca- 
nere  Virg.  ||  la  divinitd  consultee, 
oraculum  Cic.  consulter  un  ora- 
cle, oracula  consulere  Ov.  po- 
scire  ou  scitari  Virg.  consulere 
(Apollinem)  Cic.  P —  de  Delphes, 
Pythia  vates  Juv.  ||  au  fig.  divi- 
sion d  une  personne  considerable, 
oraculum  Cic.  que  cette  parole 
soit  comme  un  oracle,  velut  divi- 
nitus  efnissa  vox  sit  Sen.  II  hon> 
me  dont  Tavis  fait  autorite  :  un 
oracle,  vir  in  quo  summa  est  au- 
cloritas  Cic.  faire  de  qqn  son  — , 
suam  credulitatem  aadicdre  ali- 
cui  Curt.  Y  —  de  la  medecine , 
medicine  vates  Plin.  pour  les 
consultations  e'etait  un  — ,  ma- 
gnum munusdejure  respondent 
do  sustinebat  Cic.  les  oracles  du 
barreau,  de  la  jurisprudence,  ce- 
leberrima  fori  ingenialkc.periti 
juris  publici  Liv.  ils  ne  sont  pas 
mes  — ,  illis  nihil  confido  ou  in- 
servto  Cic. 

orage,  m.  tempete,  tempestas, 
atis,  f.  Cic.  orage  (sur  mer),  pro- 
cella, f.  Cic.  tempestas  Virg  .hiems, 
f.  Virg.  Voy.  tempete  \\  pluie  su- 
bite  et  violente,  nimbus,  t,  m.  Cic. 
(Voy.  pluie) ;  pluie  d'orage  (meme 
trad.):  pays  ou  les  orages  sont 
frequents,  regio  nimbosa  Plin. 
||  au  fig.  troubles  civile,  tempestas, 
Cic  procella  Cic.  tumultus,  us, 
m.  Cic.  fluctm  reipublicx  Cic. 
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civiles  fluctus  Nbp.  orages  politi- 
ques  (memes  trad.);  l'orage  (etant) 
apaise,  sedatis  fluctibus  Cic.  cet 
—  qui  gronde,  hunc  rerum  tumo 
rem  Cic.  un  —  s  apprete  ou  s*a 
moncelle,  Y — gronde  sur  nos  tetes  . 
tument  negotia  Cic.  je  crams  des 
orages,  mini  quidem  turbulenta 
videntur  fore  Cic.  je  n'ai  pas 
trouve  l'empire  sans  — ,  non  ad  se- 
curas  res  accessi  Tac.  Voy.  trou- 
ble ||  trouble ;  disgrace  inaltendue ; 
peril,  tempestas  Cic.  procella 
Cic.  nimbus  Cic.  discrimen ,  n. 
Cic.  quels  orages  j'ai  souleves  sans 
le  vouloir  1  quantas  turbas  concivi 
inscienst  Ter.  faire  ou  tenir  t6te 
a  Forage,  sustinere  tempestatem 
Liv.  ou  primam  pericuti  procel- 
lam  Cic.  periculis  obviam  ire 
Liv.  (en  parl.*d'un  guerrier)  nu- 
bem  belli  omnem  sustin't  Virg. 
echapper  a  F—  dechafni  contre 
soi,  procellam  temporis  devitare 
Cic.  detourner  F — ,  ab  se  pericu- 
lum  amovere  Liv.  au  milieu  des 
orages  de  la  vie,  inter  discrimina 
Tac.  II  trouble  (de  Fame) :  les  ora- 
ges de  Fame,  des  passions,  pro- 
cells  animos  vexantes  Sen.  tur- 
bidianimorummotu8&c.  magna 
animi  perturbatio  Cic.  ||  colere, 
irarum  sestus,  m.  Virg.  jusqu'a 
ce  que  Forage  s'apaise,  soit  passe, 
dum  prima  tempestas  dessevit 
Sen. 

orageusement,  adv.  dune  ma- 
niere  orageuse,  tumultuose  Liv. 

orageuz,  euse,  adj.  qui  menace 
d'orage,  procellosus,  a,  um  Lrv. 
nimbosus  Virg.  turbidus  Cic.  ciel 
orageux,  procellosus  cxli  status 
Col.  II  sujetaux  orages,  procellc 
sus  Liv.  nimbosus  Pun.  ||  trouble 
par  Forage,  procellosus  Lrv.  mer 
orageuse,  mare  turbalum  ou  agi- 
tatum  Cic.  par  une  mer  — ,  ssevo 
mart  Cic.  aaversd  tempestate  Cic. 
(Voy.  mer) ;  par  une  nuit  orageuse, 
adversa  nocte  Cms.  temps  ora- 

Seux,  c&li  perturbatio  Cic.  ||  au 
g.  trouble,  agile,  tumultuosus 
Cic.  turbidus  Cic.  turbulentus  Cic. 
cornices  plus  orajgeux,  comitia  ma- 
joris  certamini8  Liv. 

oraison,  f.  le  discours,  oratio, 
onis,  f.  Cic.  ||  harangue,  oratio 
Cic. oraison  funebre.  Voy.  funibre 
||  prieTeadressea  Dieu,  oratio  Hier. 

oral,  ale,  adj.  qui  est  dit  de  vive 
voix:  donner  un  enseignement  oral . 
prsecepta  tradgre  Cic.  testament 
— ,  tcstamentum  nunoupatum 
Pun. -a.  ||  qui  passe  de  Douche  en 
bouche  :  tradition  orale,  fama,  f 
Cic.  memoria,  f.  Cic. 

oralement,  adv.  Voy.  verba- 
lement. 

Or  an,  ville  maritime  de  FAlgerie, 
Portus  Divini  ou  Portus  Ma- 
gnus, m.  Gifoa,  at,  f.  Anton. 

1.  orange,  f.  fruit  de  Foran^er, 
malum  aureum,  n.  Varr.  Virg. 
aurantium,  n.  <jloss.  ||  couleur 
d'orange  ou  orange,  flammeus  co- 
lor (A.). 

2.0range,v.  de  France,  Arausio, 
onis,  m.  Pun.  Secundanorum 
Colonia,  f.  Plin.  ||  d'Orange,  Arau- 
siensis,  e  Inscr. 
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orange,  adj.  qui  est  coulcur 
d'orange.  flammcus  Plin.  flam- 
meolus  Col. 

o ranger,  m.  sorte  d'arbre  frui- 
tier, citrus  aurantium  (Linn.). 

orateur,  m.  celui  qui  fait  des 
discours  (surtout  de  bons  discours), 
orator,  oris,  m.  Cic.  Quint,  trou- 
bler  un  orateur,  dicentem  confun- 
dere  Liv.  ce  qui  est  un  grand  me- 
rite  dans  P— ,  quae  laus  dicendi 
non  mediocris  tic.  grand  orateur, 
—  eloquent,  distingue,  de  premier 
ordre,  celebre,  summus  orator 
Cic.  vir  in  dicendo  summus  Cic. 
in  primis  disertus  Cic.  clarus 
orator  Quint,  eloquentia  clarus 
Tag.  —  accompli,  perfectus  in 
dicendo  Cic.  (un  grand  pnilosophe) 
que  je  trouve  aussi  un  grand  — , 
tn  quo  summam  •  eloquentiam 
non  desideremi  Cic.  assez  bon  — , 
orator  non  indisertus  ou  non  con- 
temptus  Cic.  non  contemnendus 
in  dicendo  Cic.  il  n'etait  pas  — , 
nullo  in  oratorum  numero  fuit 
Cic.  mauvais  — ,  rabula,  as,  m. 
Cic.  passer  pour  le  dernier  des 
orateurs,  infantissimum  existi- 
mari  Cic.  d'orateur,  qui  sied  a  P— , 
oratorius  Cic.  en  — ,  oratorie  Cic. 
l'art  de  P— .  Voy.  oraioire  1. 

1.  oratoire,  adj.  appartenant  a 
Porateur,  oratorius,  a}  um  Cic. 
Tart  oratoire,  ratio  dicendi  Cic. 
dicendi  artificium  Cic.  il  a  plus 
etudie  l'art— ?  plus  studii  ad  di- 
cendum  adhibuil*  Cic.  (Voy.  ilo- 
quence);  talent  oratoire,  orato- 
Hum  tngenium  Cic.  in  dicendo 
facultas  Cic.  vis  forensis  Vbll. 
il  n'etait  pas  sans  talent — ,  non 
infans  ille  quidem  Cic. 

2.  oratoire,  m.  petite  chambre 
ou  Ton  prie,  oratorium,  n.  Aug. 
cappella,  f.  (Cang.). 

oratoirement,  adv.  en  orateur, 
oratorie  Cic. 

1.  orbe,  m.  cercle(parcouru  par 
les  astres),  orbis.  is,  m.  Cic.  ||  globe 
(des  astres), or6i«  Cic. globus  virg. 
||  sorte  de  poisson,  orbis  Plin. 

2.  Orbe,  riv.de  dept.de  PHerault, 
Or  obis,  is,  m.  Avibn. 

orbiculaire,  adj.  rond,  qui  va 
eurondyglobosusCic.  orbiculatus 
Pun.  forme  orbiculaire,  forma 
alobata  Pun.  qui  a  une  forme  — , 
tn  orbem  ou  in  rotunditalem 
circumactus  Plin.  executer  un 
mouvenient— ,  in  orbem  circum* 
ferri,  p.  Cic. 

orbiculairement,  adv.  en  rond, 
orbiculatim  Pun.  circulatim  C- 
Aur.  rotatim  Apul. 

orbite,  f.  chemin  quo  decrit  une 

?danete,  orbis,  is,  m.  Cic.  circu- 
us.  m.  Cic.  aecrire  son  orbite, 
r.onficire  circulos  suos  ou  orbes 
Cic.  circumferri,  p.  Cic.  decrirc 
un  plus  grand  — ,  majore  ambitu 
nircuire  Sen.  parcourant  toujours 
leur  — ,  intra  suum  se  circum- 
agentes  vestigium  Sen.  1!  cavite 
de  I'om I,  orbis  Virg.  orbiculus, 
m.  Arn.  (un  mal)  fait  sortir  les  yeux 
de  leur  orbite,  oculos  sua  sede 
propellit  Cbls. 

Orcades  ( les),  ties  au  nord  de  l'fi- 
cosbejOrcacfes,  wm,f.  pi.  Plln.Juv. 
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orcanete,  f.  sorte  de  plante 
tinctoriale,  anchusa,  f.  Pun. 

orchestique,  f.  art  de  la  danse 
et  de  la  pantomime,  saltalio,  onis, 
f.  Cic.  Suet. 

orchestra,  m.  partie  du  theatre 
grec  ou  le  chceur  faisait  ses  evo- 
lutions, orchestra,  se,  f.  Sio.  || 
place  des  senateurs  dans  les  thea- 
tres romains,  orchestra  Vitr.  Suet. 
||  jeu  de  plusieurs  instruments, 
symphonia,f.  Hor.  acroama,atis, 
n.  Suet,  (danses)  au  son  de  Por- 
chestre.  ad  symphonise  can  turn 
Plin.  chef  d'— .  Voy.  chef. 

orchis,  m.  sorte  de  plante,  or- 
e/its, is,  f.  Plin. 

Orchomene,  nom  de  plusieurs 
villes  grecques,  Orchomenos  ou 
Orchomenus,  t,  f.  Plin. 

ordalie,  f.  epreuve  usitee  au 
moyen  age  sous  le  nom  de  juge- 
ment  de  Dieu,  ordalium,  ii,  n. 
(Cang.) 

1.  ordinaire,  adi.  qui  est  dans 
Pordre,  dans '  la  regie,  regulier, 
ordinarius,  a,  um  Lrv.  intendant 
ordinaire,  ordinarius  dispensator 
Suet,  la  justice  — ,  ordinarium 
jus  Suet,  medecin  —  de  I'empe- 
reur,  medicus  regire  valetudinem 
principis  solitus  Tac.  (la  legion) 
avec  sa  cavalerie  — ,  cum  justo 
equitatu  Liv.  &  Pepoque  — ,  stato 
tempore  Plin  une  marche  (course) 
— ,justum  iter  Frontin.  dans  son 
etat  (d*esprit)  — ,  in  recto  animi 
habitu  Sen.  ||  qui  a  coutume  de  se 
faire,  qui  arrive  communement, 
consuetus  Sall.  assuetus  Plin. 
solitus  Tac.  sollemnis,  e  Cic. 
communis,  e  Cic.  vulgaris  Cic. 
usilatus  Cic.  cotidianus  Cic.  per- 
vagatus  Cic.  vice  ordinaire,  vi- 
tium  commune  ou  pervulgatum 
Cic.  dont  i'usage  soil  — ,  cujus 
usus  sit  communis  Cic.  ou  vul- 
garis Liv.  usage  plus  — .  tritior 
usus  Plin.  la  route  —  de  faGrece, 
iter  illud  quod  tritum  in  Grae- 
ciam  est  Cic.  le  chemin  — ,  ilia 
via  qua  omnes  commeant  Nep. 
chose,  re  pas  — ,  cotidiana  res 
Pun.  mensa  Col.  leur  chant  (d'un 
peuple)  — ,  cantus  moris  sui  Liv. 
il  prit  son  cheval  — ,  equo,  quo 
consuevit,  usus  est  Cic.  je  serai 
fldele  a  ma  conduite  — ,  meam 
consuetudinem ,  quam  semper 
habui,  tenebo  Cic.  traitement  (me- 
dical) assez  — ,  frequens  curatio 
Cels.  preemption  assez  —  a  la 
jeunesse,  non  insolila  adulescen- 
tibus  gloria  Cic.  ce  serait  une 
chose  —  pour  moi  d'entendre 
non  novum  mini  sit  siaudiam... 
Liv.  expression  — ,  verbum  usita- 
tum  ac  tritum  Cic.  le  langage — , 
civilis  sermo  Suet,  verba  e  medio 
sumpta  Quint,  communis  mos 
verborum  Cic.  employer  le  lan- 
guage — ,  verba  de  medio  tollere 
Liv.  (ces  mefaits)  sont  si  ordinaires 
qu'on  n'y  fait  pas  attention,  pro 
consuetudine  pro  nihilo  haben- 
tur  Sall.  ce  qui  est  ordinaire,  quod 
fere  fieri  solet  Cic.  comme  il  est — , 
ut  plerumaue  fit  Liv.  ul  fit  Quint. 
ut  fieri  sotet  Vhmu.  ut  solet  (Voy. 
coutume);  cela  est  ordinaire,  est 
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devenu  — .  hoc  usu  venit  Cic.  hot 
jam  venit  in  consuetudinem  Cic. 
il  est  —  que  ....  vulgare  est  (inf.) 
Pun.  ferme  fit  ut ...  Liv.  more 
hominum  evenit  ut  ...  Ter.  qui 
n'est  |  pas  — ,  insolitus  Cic.  -bien 
qu'une  ch.  ne  soil  pas — ,  etiamsi 
praeter  consuetudinem  accident 
aliquid  Cic.  Voy.  extraordinaire 
||  moyen,  mediocre,  meduxrk 
Cic.  taille  ordinaire,  just  a  sta- 
tura  Suet,  de  taille  — ,  ad  na- 
turae modum  Sen.  qui  est  d'unc 
tailleau-dessusde  I' — ,communem 
habitum  transgressus  Sall.  lepss 
— ,  modicus  gradus  Plaut.  dune 
eloquence — ,  eloquentia  medium 
Vell.  II  commun,  vulgaire,  on 
homme  ordinaire,  unus  de  mul- 
tis  Cic.  homunculus  unus  e  mul- 
lis  Cic.  un  esprit  — ,  mediocre 
ingenium  Cic.  mediocris  quU- 
auam  Cic  vulgaris  inteltegentia 
Cic.  le  miel  le  plus  — ,  met  seeun- 
das  notse  Col. 

2.  ordinaire,  subst.  m.cequ'oo 
fait  ordinairement,  consuetudo,  f. 
Cic.  mos .  moris,  tit.  Cic.  usus,  us} 
m.  Cic.  c  est Tordinaire,  usilatum 
est  Cic.  comme  e'est  P— ,  comme  ■ 
1* — ,  ex  consuetudine  Cic.  usitato 
more  Cic.  ut  solet  Cic.  ut  fit  Liv. 
ut  fieri  solet  Cic.  (Voy.  coutume) : 
comme  e'est  mon  ordinaire,  pro 
mea  consuetudine  Cic.  sicut  mens 
est  mos  Hon.  ut  consuevi*  Cms.  cc 
n'est  pas  la  mon  — ,  non  est  meum 
Ter.  a  ton — .ut  soles  Cic.  ul  suesli 
Cic.  a  son  — ',  more  suo  Sall.  sicut 
consuerat  Suet,  e'est  son  — .  coti- 
dianum  hoc  habet  Cels.  e'est  leur 
—  de...,  sollemne  habent  (inf.) 
Plin.  a  I' —  (sui  van  t  la  maniere  com- 
mune), de  more  Virg.  in  morem 
ViRG.d' — ,  pour  T — (Voy  .ordinaire- 
ment);  plus  qu'a  V — ,  solito  magis 
Liv.  prseter  solita  Sall.  super  so- 
litum  Sen.  plus  loin  qu'a  I' — ,  ton- 
gius  assueto  Ov.  d'un  air  plus  gai 
qu'a  F — Mlarioribusoculis  quam 
solitus  erat  Cic.  contre  I" — ,  prm- 
ter  solil  um  Sen.  prmler  morem  ou 
consuetudinem  Cic.  extra  ordi- 
nem  Cic.  un'  homme  au-dessus  de 
P — .  Voy.  supirieur  ||  nom  b re  ordi- 
naire de  plats,  victus,  us,  m.  Cic.  t 
messager.  Voy.  messager. 

ordinairement,  adv.  le  plus  sou- 
vent,  plerumque  Cic.  vutgo  Oc 
fere  Cic.  ferme  Cic.  plurimum 
Nep.  vulgariter  Plin.  sollemniter 
Pall,  ce  qui  arrive  ordinairement, 
quod  fere  fieri  solet  Cic.  ut  fieri 
solet  Curt,  il  arrive — que. .. ,  ferme 
fit  ut...  Liv.  le  vin  est  —  contraiiv 
aux  malades.  vinum  segrotis  nocet 
ssspissime  Cic.  —  il  (ce  poete)  im- 
provisait,  solebat  versus  fundirt 
ex  tempore  Cic.  il  fait—...,  consue 
vit*  facf.re...  Cic.  lea  jeunes  Ty- 
riennes  portent  — virginibus 
Tyriis  mos  est  gestare...  Vine.  Voy . 
coutume. 

ordinal,  ale,  adj.  d'ordre,  de  sue 
cession,  ordinalis,  e  Pwsc. 

ordination,  f.  collation  des  or 
dres  de  PEglise,  ordinalio,  f.  IIier. 
avant  son  ordination,  ante  clericn- 
lum  S.-Sev. 

ordonnance,  f.  arrangement, 
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ardo,  inis,  m.  Cic.  disposilio,  f. 
OccompositiOyf.  Cic.  ordinatio,  f. 
Veil.  I'ordonnance  d'un  batiment. 
distributio  Vitr.  cette  —  est  pleine 
de  gout,  /wee  * unt  concinne  aisLri- 
buta  Dc.—d'une  armee,  instructio 
txercitus  Cic.  ordinatio  Frontin. 
ordinata  pugna  Liv.  —  d'un  fes- 
tin, f^iiflrum  raiio  Cic.  V — d'un 
lestin  o'est  pas  etrangere  a  celui 
oui...,  convtvium  instruere  ejus- 
dem  est  qui...  Liv.  je  ne  m'entends 
gufceal'—  d'un  rcpas,  parum  scite 
amvivium  exomo  Sall.  talent  de- 
ploye  dans  V —  d'unefete,  pruden- 
tia  in  dandis  spectaculis  Liv.  || 
rtriement,  loi,  scriptum,  t,  n.  Cic. 
etoclum,  n.  Cic.  prsescriptum,  n. 
pi.  Macb.  mandata,  n.pl.  Frontin. 
canon  Thioo  .  fai  re  une  ordon  nance, 
wruultumedicire  Liv.  legem  con- 
ili/u^re  Sen.  par  —  du  preleur, 
priori*  jussu  Liv.  leg  amies  d' — , 
yataarma Liv.  ||  prescription  (d'un 
medecin).  praeceptum,  n.  Cic.jus- 
*i,n.  pi.  Ov.imperium,  n.  Pun.-j. 
placitum,  n.  Pun.-j.  fai  re  une  or- 
(ioonaoce.  praescribere  curatio- 
nemde.  faire  la  meme — pour  tous 
les  malades,  idem  imperare  omni- 
bus Suit. 

ordonnateur,  m.  celui  qui  or- 
doDoe.  qui  dispose,  instructor,  m. 
Cic  (uipMtVor,  m.  Sen.  1'ordonna- 
leur  de  1  univers,  ordinator  rerum 
Akjl.— d'un  festin,  itwlrucJorcon- 
rictiCic.  —  des  jeux,  procurator, 
m.  Cic.  — d'unconvoi,  designator 
Boi.  —  <Tun  ballet,  choragus,  i, 
m  Plaot. 

ordonaar,  a.  1*  meltre  en  ordre, 
disposer;  2*  faire  une  ordonnance, 
one  loi;  3*donner  ordre.  comman- 
der; 4*  prescrire  (un  medicament) ; 
6*neut.  disposer  de,  decider ;  6*  act. 
conlerer  les  ordres  de  l*figlise  || 
4*  ordinare  Liv.  componere  Cic. 
disponire  Sen.  instruire  Cic.  dis- 
jaiiere  ordine  Cic.  ou  ordinate 
Cotxir.  ordonner  les  parties  d'un 
discours,  ordinare  partes  oratio- 
'twuc.  — un  festin,  conviviumin- 
*truere  Liv.  apparare  ou  omare 
bc.cxornare  Sall.  ordonne, ordi- 
wtfftt  Nbp.  dispositus  Cic.  compo- 
titus  Liv.  instructus  Cic.  rien  de 
nueox— <me  la  nature,  m7u7  nalu- 
*i  i«cri»/tu«  Cic.  les  os  ont  des 
jninlures  bien  ordonnees  pour..., 
<**a  commissuras  habenl  ad... 
Cic.  vie  mieu\  ordonnec,  ordinatior 
vita  Sen.  mal  ordonne.  inordina- 
/ttf  Ch:.  incompositus  Liv.  incon- 
Mu*Liv.  (I  2*  jubere  Cic.  edictre 
Oc.  wncire  Cic.  sancire  edtctoCic. 
«»a  Jepe  Jost.  cavere  [ut)  Cic.  le 
*>euplea  ordonne  <juc...,  populus 
jmit  (inf.)  Cic.  sctvit  ut...  Cic.  la 
loi  ordonne,  lex  sanxit*  Cic.  /eae 
rwitum  est  Pun.  ordonner  des 
[  ritas  publiques,  un  jeune,  9up- 
j'licationem  decemere  Cic.  jeju- 
|  '**a  indicere  Hon.  ordonne^  sanci- 
to*  Cic.  edict im  Plin.  ||  3° jubere, 
«*;>,  e$,ju8xijjussum  Cic.  imperare 
<  ic.  praescribere  Cic.  praecipe*™ 
'  ic.  edicere Cic.  indicSre  Lrv.  Apol- 
lon  nous  ordonne  de  nousconnattre 
nous-memes,  juoet  no*  Apollo  no- 
•srtre  no«met  ip«os  Cic  ordonner 


ORD 

une  chose  juste,  des  crimes,  rmpe- 
rarc  mstam  rem  Tbr.  jubere  sce- 
lera  Tag.  —  le  supphce  de  qqn, 
supplicium  constttuere  Cic.  je 
Foraonne,  sic  ju6eoJuv.  ordonner 
a  qqn  de,  jubere aliquem  (inf.)  Cic. 
imperare  alicui  (inf.)  Ter.  (u*) 
Petr.  (ou  8ubj.  sans  conj.)  Qv.  prae- 
cipe™ (ut)  Nbp.  (ou  subj.)  Ces.  edi- 
cere (u/)  Liv.  (inf.)  Virc.  denun- 
tiare  (ut  ou  subj.)  Liv.  mandare 
{ut  ou  subj.)  Ces.  dare  mandata 
[ut)  CiEs.  praemandare  {ut)  Vat. 
ad  Cic.  il  leur  ordonna  de  deman- 
der,  jussit  ut  peterent  Liv.  or- 
donne  lui  de  me  repondre,  jube. 
mihi  respondeat  1  er.  le  consul 
lui  ayant  ordonne  de...,  jussus  a 
consule  (inf.)  Sall.  on  m  ordonne 
de  m'occuperde  cessoins,  imperor 
hasc  procurare  Hor.  je  vous  —  d'e- 
tre presents. . .,  edico  adsitis. . .  Liv. 
ordonne.  imperalus  Cic.  jussus 
Tac.  indictus  Tac.  ils  font  ce  qui 
leur  a  etc  ordonne,  haud  minus 
ac  jussi  (8 unt) 7  faciunt  Virg.  or- 
donner de  ne  pas.  Voy.  defendre  || 
4°  imperare  Sen.  Cels.  indicere 
Cels.  ordinare  (sinapismum) 
Th.-Prisc.  tu  verrasce  qu'ordonne- 
ra  la  medecine,  quid  medico pta- 
ceat)  videbis  Cic.  ||  5°  slatuere 
(rem  ou  de  re)  Cic.  decemere  Cic. 
le  ciel  en  a  ordonne  autrement,  diis 
aliter  visum  est  Liv.  le  destin  en 
ordonne  ainsi,  fato  hxc  fiunt  Sen. 
la  fortune —  du  succes,  de  eventu 
fortuna  judical  Sen.  mais  tu  en 
ordonneras,  sed  tu  videris  Cic.  || 
6#  ordinare  Hier.  avant  qu'il  fflt 
ordonne.  Voy.  ordination. 

ordre,  m.  1*  arrangement,  dis- 
position (au  prop,  et  au  Gg.) ;  2° dis- 
position (d'une  armee);  3°  succes- 
sion (des  evenements)  j  4°  etat  re- 
gie, discipline,  ce  qui  est  elabli 
(par  la  nature  ou  l'autorite),  loi ; 
r^gularit6  dans  le  gouvemement, 
tranquillity-  5°  classe,  categoric; 
6*  fijenre  (d architecture);  7#volon- 
te  aun  superieur  imposee  a  un  in- 
ferieur;  8°autorite  (surqqn);  libre 
disposition  de ;  9°  moment  oil  le 
general  donne  ses  instructions  ; 
mot  que  le  general  donne  pour 
signede  reconnaissance;  lO action 
de  conferer  les  fonctions  ecclesias- 
tigues  ||  1°  ordOf  inis,  m.  Cic. 
dtsposilio,  f.  Cic.  instructio.  f. 
Cic.  ordinatiOt  f.  Vell.  composi- 
te rerum  aptxs  et  accommodates 
locis  Cic.  metlre  en  ordre,  ranger 
ou  disposer  par  — ,  mettre  de  r— 
dans,  ordine  collocare  Lrv.  ou 
dispontre  Cic.  et  absolt.  dispo- 
ntre  Cic.  digertre  Cic.  (Voy.  ran- 
ger) ;  troubler  I'ordre  de  ( Voy. 
de" ranger); personne  ne  veut  chan- 
ger I'ordre  des  vainqueurs,  pal- 
mam  movet  ordine  nemo  Virg. 
mis  en  ordre,  suo  ordine  dispo- 
situs Col.  qui  est  en  ordre,  com- 
positust  a,  um  Cic.  aplus  Cic.  avec 
— ,  ordine  Cic.  ordinate  Cic.  par 
— ,  ordine  Cic.  in  ordine  Virg.  ex 
ordine  Lucr.  per  ordinem  Quint. 
proceder  par  — ,  non  agere  con- 
fuse Cic  sans  — ,  sine  ordine  Ov. 
perturbato  ordine  Cic.  sine  lege 
tie.  (Voy.  d6sordre)j  foule  sans 
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ordre,  indiqesta  turba  Plin.  ;  au 
flg.  mettre  ae  I'ordre  dans  les  etu- 
des des  enfants,  dans  une  delibera- 
tion, puerorum  studiis  ordinem 
dare  Quint,  ordine  consulire  Liv. 
renverser  1' —  des  rangs  (dans  la 
societe),  summa  imisaequare  Liv. 
I'ordre  (dans  les  ouvrages  de  I'es- 
prit),  ordo  Hor.  —  qu'on  a  etabli, 
ordinatio  mslituta  Col.  metlre  en 

—  ses  idees,  inventa  in  ordinem 
redigire  Cornip.  distribuer  ou  dis- 
poser avec  —  (les  matieres),  ordi- 
nate dispon&re  Cornip.  suivre  un 

—  rigoureux  (dans  un  discours), 
ordinem  conservare  Cic.  je  Iraile 
chaque  chose  par  — ,  je  procede 
par — ,  unumquodaue  suo  ordine 
persequor  Col.  eenre  avec  — ,  dis- 
tincte  ou  distribute  scribire  Cic. 
renverser  ou  intervertir  V — ,  prae- 
ponere  ultima  primis  Hor.  s  il  y 
a  peu  d'—  (dans  mes  leltres),  si 
perturbatior  est  ceconomia  (ecrit 
en  grec)  Cic.  sans  — ,  confuse  Cic. 
permixte  Cic.  perlurbate  Cic.  dis- 
cours *ans  — ,  confusa  oralio  Cic. 
1' —  du  jour  (dans  une  assemble), 
relatio,  f.  Tac.  ||  2°  ordre  de  ba- 
taille,  ordinatio  Froxtln.  instru- 
ctura,  a?,  f.  Frontln.  instructionis 
ordo  Frontin.  mettre  une  armee 
en  —  de  bataille  (Voy.  bataille) ; 
disposer  ses  troupes  dans  I'ordre 
mince,  aciem  late  pandtre  Liv. 
latius extendere  Curt,  marcher  en 

—  .militare  institutum  in  itinere 
servare  Cms.  (marche)  en  bon  — , 
ordinatim  Cic.  justo  ou  modes  to 
agmine  Tac.  (les  cavaliers)  se  reti- 
raicnt  en  bon  —7turmatim  abibant 
Liv.  soldals,  troupes,  armee  en 
bon  — ,  milUes  ordinali  Frontin. 
ou  compositi  Liv.  acies  imtructis- 
sima  Liv.  ou  sub  signiscomposita 
Lrv.  resler  en  — ,  ordines  servare 
(Les.  sans  — ,  nullo  ordine  C.es. 
nullis  ordinibus  C.es.  sine  ordi- 
nibm  Sall.  effuse  Liv.  incompo- 
site  Lrv.  passim  Cic.  (Voy.  deban- 
dade) ;  ils  marchaicnt  sans  ordre, 
incomposito  agmine  ibant  Liv.  || 
3°  Porare  chronologique,  qrdo  aeta- 
tum  ou  annalium  Cic.  lemporum 
ordines  Cic.  suivre  I'ordre  des 
temps,  servare  temporum  gradus 
Cic.  apres  lui, apres  Cethegus  vient 
dans  1' —  des  temps...,  huic  suc- 
cess it  aetati  [Gulba)  Cic.  Cethegum 
consecutus  est  aetate  (Colo)  Cic. — 
successif,  uices,  f.  pi.  Sen.  vicissi- 
tudo,  f.  Cic.  —  (des  phenomenes 
naturels),  tenor  et  aequalitas  Sen. 
suivre  un  —  invariable,  tenorem 
servare  Sen.  interrompre  I' —  des 
evenements,  rerum  tenorem  inter- 
rump£re  Liv.  changer  1' —  du  ser- 
vice (militaire),  stalionum  vices 
permutare  Curt.  ||  4°  ordo  Cic. 
Col.  ratio,  f.  Cic.  rectus  ordo  Hor. 
un  homme  d'ordre,  compositus  or- 
dinatusque  vir  Sen.  avoir  de 
vivre  avec  — ,  frugi  esse  Sen.  qui 
n'a  pas  d' — .  neglegens  Liv.  disso- 
lutus  Cic.  aiscinctus  Hor.  negle- 
gens in  re  familiari  Cic.  —  dans 
ses  affaires,  rerum  suarum  modus 
quidam  et  ordo  Cic.  metlre  de  1' — 
dans  ses  affaires,  ses  affaires  en 
— ,res  suas  ordinare  Sen.  rem  fa- 
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miliarem  constitute  Cic.  mainte- 
nir  1* —  dans  sa  maison,  discipli- 
nam  domes ticam  regtre  Suet,  ne 
rien  faire  qui  ne  soil  dans  1* — ,  ni- 
hil extra  numerum  modumque 
facgre  Hon.  les  f&tes  se  passe  rent 
dans  F — ,  recte  ferix  factx  sunt 
Liv.  j'espere  que  tout  se  passera 
dans  1' — ,  spem  habeo  nihil  fore 
aliter  ae  deceat  Cic.  elle  le  rera, 
si  je  n\  mets  bon  — ,  faciet,  nisi 
caveo  Ter.  mettre  —  a  ce  que..., 
comparare  ut...  Cic.  rappeler  qqn 
a  F — ,  modes tix  admone~re  Tac. 
F —  des  saisons,  ratio  cxli  annua 
Plin.  F—  de  la  nature,  naturae  le- 
ges Ov.  constituta  Sen.  ou  volun- 
tas Cic.  tel  est  F —  de  la  nature, 
natura  sic  se  habet  Cic  (Voy.  loi) ; 
il  est  dans  Fordre  naturel  que..., 
verum  est  (inf.)...  Cms.  (Voy.  na- 
turel) ;  tel  est  Fordre  des  destins, 
sic  vertitur  ordo  Vibg.  cela  eat 
dans  1* —  du  destin,  fato  ista  fiunt 
Sen.  contre  F—  de  la  destinee, 
prxter  fatum  Cic.  1' —  social,  res- 
publica.  f.Cic.  status,  us,  m.  Liv. 
cet  — de  choses  si  heurcux,  hie 
felicissimus  status  Vell.  soutenir 
F —  etabli,  prxsentia  defendire 
Sall.  renverser  I' —  Itabli,  res 
novare  Liv.  Fordre  public,  pax  ci- 
vilis  Cic.  ennemi  ae  1' —  public. 
turbulentus  Cic.  celui  qui  n  attend 
rien  de  I' — ,  cut  compositis  rebus 
nulla  spes  (est)  Tac.  ami  de  F— , 
studiosus  rerum  tranquillarum 
Cic.  ramener  F— ,  turbatas  sedi- 
tione  res compon&re  Liv .  ||  &°ordo 
(lie.  Fordre  des  senateurs,  des  che- 
valiers, ordo  senatorius  Cic.  eque- 
ster  Cic.  d'une  famille  de  Fordre 
equestre,  ex  equestri  loco  Cic.  les 
citoyens  de  tout  — ,  omnes  ordines 
Suet,  les  dieux  du  premier  — ,  dii 
majorum  gentium  Cic.  orateur  ou 
ecrivain  de  premier  — ,  eminens 
orator  Tag.  classicus  scriptor 
Gell.  (objet)  de  premier  — ,  pri- 
ma noise  Col.  (Voy.  supMeur) ; 
patriciens  de  second  — ,  patricii 
minorum  gentium  Cic.  magistral 
de  second  — ;  minor  magistratus 
Liv.  d'un  —  inferieur,  secundx  ou 
inferioris  notas  Sen.  ceuvres  d'un 
—  inferieur,  minora,  n.  pi.  Cic.  tw- 
feriora  Cic.  ||  6°  columnarum  ra- 
tio Vitr.  Fordre  ionique,  dorique, 
genus  Ionicum  ou  Doricum  Vitr. 
colonnes  d'—  dorique,  Doricx  co- 
in mnx  Vitr.  j]  7°  jussum,  t,  n. 
Cic.  jussus,  us,  m.  (a  I'abl.)  Cic. 
imperata,  h.  pi.  C^es.  imperium, 
n.  Liv.  edictum,  n.  Liv.  dictum, 
n.  Liv.  mandatum,  n.  Cic.  donner 
un  ordre,  F —  que...,  jubere  Cic. 
(Voy.  ordonner)  j.'avec  ordre  de  ne 
pas...,  prxdicto*  ne...  Tac.  nous 
avons  recu  F — ,  nous  avons  F — , 
dagir.  age  re  jussi  sum  us  Liv.  il 
recut  le  menie  — ,  huic  illud  idem 
denuntiatum  est  Cic.  executer  les 
ordresjwssa  effictrc  Sall.  exsequi 
ou  patrare  Tag.  facessere,  facere 
ou  sequi  Virg  pcragere  Ov.  man- 
data  exsequi  Cic.  ou  con  pee  re  Cic. 
efficere  Liv.  peragere  Ov.  impe- 
rium  exsegui  Ter.  partrc  impe- 
rio  C.es.  jussis  Ov.  dictis  Virg. 
(Voy.  obe'ir) ;  ils  executent  Fordre, 
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quod  jussi  sunt,  faciunt  Cms.  exe- 
cute ses  ordres,  fac  quod  imperat 
Plaut.  i'allends  tes  — ,  exspecto 
quid  veli8  Ter.  prendre  les  —  de 
qqn,  jussa  exquir&re  Tac.  et  il 
n'apas  pris  mes  — ,  nec,  numquid 
veltem,  rogavit  Cic.  ne  pas  exe- 
cuter les  — ,  enfreindre  les  — ,  im- 
perium  rumpere  Tac  [alicujus) 
contemnere  Plaut.  jussa  spemere 
Tac.  mandata  fallere  Ov.  refuser 
d'obeir  aux  — ,  imperium  de  tree- 
tare  Cdrt.  (Voy.  desobiir) ;  d'apres 
mon  ordre,  ton  — ,  mandato  meo 
Cic.  jussutuo  Cic  par  F — du  peu- 
ple,  du  senat,  jussu  populi  Nep. 
auctore  senatu  Vell.  suivant  Jes 
ordres  fmilitaires),  ex  composite 
Liv.  ad  prxscriptum  Ces.  sans 
mon  ordre,  sans  F —  du  preteur, 
ae. ..,  injussu  meo  Ter.  ouprxtoris 
Cic  cum  injussu  (gen.)  Liv.  sans 
— ,*ine  ullius  imperio  Liv. ils  n'ont 
pas  agi  sans  — ,  ils  avaient  des  or- 
dres, non  sine  auctore  fecerunt 
Suet,  contre  mon  ordre,  tes  ordres; 
ses — ,  injussumeo  Liv.  contra  edi- 
ctum tuum  Ter.  contra  dictum 
suum  Liv.  ||  %•  imperium,  n.  Crc 
poteslas,  f.  Liv.  avoir  sous  ses  or- 
dres, imperare  (dat )  CjES.  prxesse 
Cic  sous  les  —  de  Cesar,  de  Teu- 
cer,  sub  duce  Cxsare  Vell.  Teu- 
cro  duce  Hor.  sous  ses  — ,  illo  im- 

{yerante  Nep.  on  met  sous  ses  — 
es  cohortes,  ad  eum  transfertur 
regimen  cohortium  Tac.  elre  sous 
les  —  de  qqn,  des  autres,  ob- 
noxium  esse  (dat.)  Sall.  alieni 
esse  arbitrii  Liv.  etre  aux  —  de 
qqn,  in  potestale  alicujus  esse 
Ter.  dicto  obosdientem  esse  alicui 
Liv.  prxsto  esse  alicui  ou  ad  ntc- 
turn  alicujus  Cic  nutum  alicu- 
jus intueri  Cic  si  la  vertu  est 
aux  —  du  sort,  si  virtus  foriunm 
famula  est  Cic.  (chose)  qui  est  a 
nos  — ,  quod  est  in  expedito  Sen. 
||  9°  mettre  qq.  ch.  a  Fordre  de  Far- 
mee,  contione  advocatd,pronun- 
tiare  aliquid  Liv.  il  fit  mettre  a 
F—  deFarmee  que...,  rmh'Ji6u«  de- 
nuntiavit  ut...  Liv.  venir  a  F— 
gnum  petere  Lrv.  donner  V —  ou  le 
mot  d' — ,  militibus  lesseram  dare 
Liv.  on  transmet  le  mot  d' — ,  it 
bello  tessera  signum  Virg.  || 
10°  Fordre?  les  ordres,  les  —  sa- 
cres?  sacn  ordines  (Cang.),  ordi- 
jia/io,f.  Hier.  clericatus,  us,  m. 
S.-Sev.  conferer  les  ordres  a,  ordi- 
nare  Hier. 

ordure,  f.  tout  objet  qui  est  sale, 
sordes,  turn,  f.  pi.  Cic.  purga- 
menta,  n.  pi.  Liv.  inquinamen- 
tum,n.  Vitr.  spurcitia.  *,f.CoL. 
toutes  les  ordures  et  le  fumier, 
omne  immundum  stercorosum- 
que  Sen.  les  —  (du  miel,  etc)j 
spurcilia,  f.  Col.  toutes  les  —  qui 
torn  bent,  quicquid  sordidumdeci- 
derit  Col.  la  source  rejette  des  — , 
fosda  quxdam  fundil  fons  Sen. 
cnlever  toutes  les  — ,  les  —  de  la 
poix,  depurgare  quicquid  im- 
mundiest  Col.  exim&re  ou  elutrc 
spurcitiam  Col.  expurgare  pi- 
cem  Col.  ||  excrement,  excremen- 
turn,  n.  Pun.  stercus,  oris,  n.  Sen. 
immunditix,  f.  pi.  Col.  purga- 
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men,  n.  Samm.  obscena,  n.  pi.  Cic. 
les  ordures  des  langes,  patmorum 
sordes  Hier.  —  des  animaux,  ster- 
cus Plin.  faire  ses  —  dans  un  vase 
d'or,  ventris  onus  excip&re  auro 
Mart,  faire  ou  deposer  des  — 
(dans un  lieu),  facere  oletum?E&$. 
recevoir  sursoi  des  —  (d'oiseaui), 
merdis  inquimiri,  p.  Hor.  ||  pous- 
siere  (sur  un  meuble,  un  habit). 
Voy.  poussi&re  \\  au  fig.  paroies 
obscenes,  obscena  dicta,  n.  pi.  Ov. 
Voy.  obscine  \\  turpitude^  viehon- 
teuse,  sordes  Cic.  Hor.  vivre  dans 
Fordure,  impure  et  flagitiosc  vi- 
vere  Cic. 

ordurier,  Ure?  adj.  qui  se  plait  I 
a  dire  oji  a  eenre  des  ordures, 
obscenus  ou  obscsenus  Cic.  I;  qui 
contientdes  ordures,  obscenus  Cic. 
vers  orduriers,  spurcidici  versus 
Plaut.  propos  — .  Voy.  obscene. 

Oreaae,  f.  nympbo  ou  divinite 
des  montagnes,  Oreas,  adis.  f.  Ov. 
Oreias,  f.  Aus. 

Oreille,  f.  partie  du  corps  qui 
est  Forgane  de  Fouie,  auris,  is.  f. 
Cic  Plin.  auricula,  se.  f.  Cic.  le 
bout,  le  petit  bout  de  Foreille,  au- 
ricula infima  Cic.  imula  auri- 
cilla  (poet.)  Cat.  prendre  qqn  par 
les  oreilles,  prend€re  auriculis 
Plaut.  tirer  Foreille,  auremvel- 
lire  Virg.   ou  pervellere  Set. 
oreilles  pendantes,  aures  flaecidz 
Plin.  qui  a  de  longues  — ,  auritus 
Virg.  bourdonnementd'— .  sonitut 
aurium  Plin.  mal  d'oreille,  auri- 
culariustlolor  Ulp.;  au  flg.  oais- 
ser  Foreille  (etre  mortifled'unmau- 
vais  succes),  demittert  auriculas 
Hor.  qui  a  F —  basse,  demissus 
Cic  dormir  sur  les  deux  oreilles, 
sur  Fune  et  Fautre oreille  (elre  sans 
crainte),  dor  mire  in  utramvis 
aurem  Ter.  in  oculum  utrumvis 
conquiesc&re  Plaut.  deux  succes- 
sions lui  pendent  a  F — ,  cujus  au 
riculis  utrinque  bina  patrimo- 
nia  dependent  Sen.  (lei  malbeur) 
me  pend  a  F — ,  instat  mini  Hob. 
je  me  suis  fait  tirer  F—  pour  m'abs- 
tenir...,  xgre  me  tenuiab...  Cic 
donner  sur  les  oreilles  a  qqn.  (Yov 
frapper)^  ^cbaufler  les  —  a  j^qn. 
Voy.  irrtter  ||  Forgane  de  Fouie 
(en  exercice);  attention,  auris  Cic 
et  ordint.  aures,  turn.  pi.  Crc. 
Virg.  auditus,  us,  m.  Cic.  sensus 
audiendi  Cic  oreille  Ires  fine, 
acerrimns  auditus  Plin.  avoir  F— 
bonne,  liquidius  ouclarissime  au- 
dire  Plin.  je  crains  quelle  n'aitde 
bonnes  oreilles,  metuo  ne  non  sit 
surda  Plaut.  si  tu  avais  de  Fo- 
reille (pour  la  musique),  si  quid 
auris  habeas  Gell.  — dure,  aures 
hebetiores  Cic.  ou  obtusx  Cels. 
sensus  aurium  hebetiores  Liv. 
aurium  tarditas  Pun.  auditus 
gravitas  Plin.  frapper  les  oreilles 
(de  qqnj,  arriver  jusqu'aux — ,  au- 
res fertre  Cic.  veH>crarc  Plait. 
impellere  Virg.  percuUtre  Jrv. 
altingere  Claud,  ad  aures  acci- 
dere  ou  per  venire  Cic.  accidfrv 
auribm  Pun.-j.  ou  aures  Plact. 
ad  aliquem  Lw.  (Voy.  entendre); 
quelles  autres  conversations  frap- 
pent  nos  oreilles?  quos  alios  ser- 
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mone$  excipimus?  Tac.  quelques 
ouinmires  avaient  frappe  ses  — , 
smserat*  murmur  esse  Liv.  des 
chs  f rap  pent  leurs — ,  strepunt  au- 
res damoribus  Liv.  (lei  bruit)  re- 
leotit  aax  — ,  aures  personant  ou 
circumsonantfavec  I  abI.)Cic.  per- 
sonat  (fragor)0\.  personal aurem 
alicui  Ov.  rompre  les  — ,  obtun- 
dere  aures  Plaut.  rebattre  les 
— ,  idem  obtundere  Liv.  (une  ch.) 
qui  cbarme  Poreille,  quod  aures 
mulceat*Qcnrr.  captiver  lesoreil- 
les,  aures  capere  Cic  voluptati 
aurium  morigerari,  d.  Cic.  dire 
oa  parler  a  P — ,  dicere  in  aurem 
Boa.  ad  aurem  Cic.  garrire  in 
auriculum(alicui)  Mart,  insusur- 
rare  ad  aurem  [a  lieu  jus)  Cic.  im- 
murmurare  auri  Stat.  preter  P— 
a  qqn,  aurem  praebere  (dat.)  Lnr. 
oa  commodare  Hon .  aures  praebere 
ou  dedire  Cic.  aures  *ua*  dare 
Cic  aurem  substringere  (alicui) 
Bo*,  prater  une  —  attentive,  dtii- 
geniem  aurem  admovere  Cic.  ar- 
rijyere  aures  Teh.  aurem  adver- 
Urt  Mart,  studiose  audire  (acc.) 
Cic.  prtHez  1* —  a  mes  paroles,  pre- 
tez  moi  une  —  attentive,  me  ct- 
cenJem  attendite  Cic.  adhibetote 
animos  Cic.  erigite  mentes  au- 
resque  vestras  Cic.  percipite  di- 
ligenter  qua  dicam  Cic.  ce  mot 
leur  fit  ouvrir  P— ,  ver6um  au- 
dientes  fecit  Sen.  ouvrir  ou  preter 
r~  a  la  flatterie,  assentatoribus 
prxbere  aures  suas  Cic.  P—  doit 
souvrir  difficilement  a  la  medi- 
sance,  difficilem  oportet  habere 
aurem  ad  crimina  Str.  ne  sint 
aures  criminantibus  faciles  Sen. 
que  ton — soit  ou verte  a  la  plainte, 
patcant  aures  turn  ouerelis  Cic. 
prefer  une  —  favorable,  plus  favo- 
rable, secundis  auri  bus  acciptre 
Uv.  meliari  mente  audire  Cic. 
etre  tout  orei  lies,  intentionem  ac- 
commodare  Sen.  fenner  Poreille 
am  consolations;  surdis  auribus 
esse  ad  solatia'  Liv.  fermer  P— 
de  qqn  aux  prieres,  aliqucm  ab 
audtendis  precibus  avertere  Liv. 
b  peur  leur  bouche  les  orei  I  les, 
timoranimi  auribus  officii  Sall. 
Oure  la  sourde  oreille.  nihil  au- 
ribus admit  Ure  Liv.'  tu  fais  la 
sourde  — ,  surdas  aures  pulso 
Cm.  quid  a  me  dicatur,  dissi- 
mulas  Sen.  gagner  P—  (la  con- 
fiance)  de  qqn,  aures  alicujus 
prxoccupare  Lnr.  occupare  ali- 
qucm Tac.  voyant  que  son  frere 
avait  P—  de  son  pere,  cum  obsi- 
deri  cerneret  aures  patris  a  fra- 
tre  Liv. ;  au  fig.  que  les  lois  n'ont 
pas  d  orei  lies,  leges  rem  surdam 
esse  Lnr.  ventre  aflame  n'a  pasd  — , 
venter  jejunus  prsscepla  non  au- 
dit Sek.  jusqu'aux  —  (des  pieds 
a  la  tele),  a  capite  usque  ad  cal- 
cem  Plaut.  qui  en  a  par-dessus  les 
Voy.  rassasii  ||  au  fig.  orei  I  les 
(de  la  charrue),  aures  Virg.  || 
oreilles-de-souris  (plante),  myoso- 
tis}  f.  Pun.  oreille-d'ours,  primula 
auricula,  f.  (Linn.). 

oreiller,  m.  coussin  pour  la  tete, 
^ulvinus,  i,  m.  Cic.  pulvillus,  m. 
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oreillons,  m.  pi.  tumeurs  des 
parotides,  parotts,  idis,  f.  Plin. 

Oreste,  tils  d' Agamemnon  et  de 
Clytemneslre,  Orestes,  ae,  m.  Ov. 
Orestes,  is,  Cic.  ||  d'Oreste,  Ores- 
te us,  a,  um  Ov. 

orfevre,  m.  celui  qui  travaille  ou 
vend  des  ouvrages  dor  et  d'argent, 
aurifex,  ids,  m.  Cic.  aurarius,  ii, 
m.  Inscr.  argentarius,  m.  Hibr. 
arqentarius  faber  Inscr.  ou  vas- 
cularis Inscr.  boutique  d'orfevre, 
aurificina,  f.  Gloss. 

orfevrerie,  f.  Part  des  orfevres, 
auri  fabrication  f.  Hier.  ||  ouvra- 
ges  feits  par  Porfevre,  factum  au- 
rum  ou  argentum,  n.  Lrv.ouvrage 
d'orfevreric  (meme  trad.);  beau- 
coup  d'articles  d* — ,multa  species 
argenti  ScjBvol. 

orfevri,  ie,  adj.  travaille  par 
Porfevre,  foetus  Uv. 

orfraie,  f.  oiscau  de  proie,  ossi- 
fraga,  a?,  t,  Lucr.  ossifragus,  f. 
m.  Plin.  sanqualis,  f.  Liv.  halim- 
etus,  m.  Plin. 

organ e,  m.  1°  partie  du  corps 
qui  execute  une  fonction  particu- 
liere ;  2°  voix;  Z*  au  fig.  interprete, 
entremise  ||  !•  pars  corporis  Lucr. 
les  organes  n'ont  pas  par  eux- 
memes  la  sensibility  nequeunt 
per  se  partes  [corporis)  sentire 
Lucr.  les  fonctions  des  — ,  natu- 
rales  corporis  actiones  Cels.  les 
— de  la  nutrition,  ciborum  instru- 
menta  Plin.  les  —  essentiels  a  la 
vie,  vitalia.n.  pi.  Sen.  Porganede 
la  respiration;  vttales  vixOv.  (pul- 
mo)  spirandtofficina  Plin.  les  or- 
ganes des  sens,  sensus,  m.  pi.  Cic. 
que  les  —  acquierent  de  la  delica- 
tesse,  sensus  subtiliores  fieri  Plin. 
Porgane  visuel,  sensus  videndi  ou 
cemendi  ou  oculorum  Cic.  visus, 
us,  m.  Cic.  (Voy.  vue);  Porgane  de 
PouTe,  sensus  audiendi  ou  audi- 
tus  Cic.  facultas  audiendi  Cels. 
—  du  goOt,  etc.  Voy.  gout  \\  2°W£r, 
vocis,  f.  Cic.  bon  organe,  bona  vox 
Plaut.  bel  — ,  vox  canora  Cic.  — 
puissant,  vastitas  vocis  Col.  qui 
a  un  —  plus  sonore,  plenior  voce 
Cic.  (orateur)  qui  a  un  bel  ca- 
norus  Cic.  vocalis  Pun.-j.  P —  des 
Carthaginois  se  refusant  a  pronon- 
cer...,  os  Punicum  abhorrens  a 
prolatione...  Lnr.  ||  3°  interpres, 
etis,  m.  Cic.  organe  des  dieux,  des 
lois,  interpret  divum  Virg.  legum 
Juv.  la  voix,  —  de  la  pensee;  vox, 
orationis  index  Cic.  si  jc isuis  P~ 
des  vrais  sentiments...,  si  intimos 
sensus  expressero...  Cic.  vous 
ra'avez  choisi  pour  etre  P —  des 
sentiments  communs,  mint  partes 
assignastis  proferendi  in  me- 
dium quss  omnes  sentimus  Tac. 
par  P — de  Philocles,d'lschomaque, 
per  Philoclem  Lnr.  per  Ischoma- 
chi  personam  Col.  je  lui  ai  dit 
par  V —  de  Sura...,  ei  meis  verbis 
dixit  Sura...  Cic. 

organique,  adi.  qui  appartient 
a  un  etre  organise :  corps  organi- 
que, Voy.  organise*  ||  d*un  organe : 
lesion  organique,  noxa,  f.  Cels. 
H  au  fig.  \oy.  fondamental. 

organisation,  f.  maniere  dont 
un  corps  est  organise,  constitutio, 
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f.  Cic.  fabricalio,  f.  Cic.  structu- 
ra,  f.  Cic.  temperatio,  f.  Cic.  si 
Pon  etudie  a  fond  1 'organisation  de 
Pbomme,  si  erit  tola  luminis  fa- 
bricatio  perspecta  Cic.  resulter  de 
toute  P— ,  ex  corporis  totius  na- 
turd  et  figura  cxeri,  p.  Cic.  ||  au 
fig.  constitution  d'une  societe  :  l  or- 
ganisation  de  Pfitat,  civitatis  tem- 
peratio Cic.  — des  ordres  de  Pfi tat, 
des  pou voire  publics,  temperatio 
ordinum  Liv.  magistraluum  de- 
scriptio  ou  compositio  Cic.  poor 
jeter  les  bases  d  une  —  politique, 
ad  formandum  publicum  sta- 
tum  Curt.  Philippe,  des  la  pre- 
miere —  de  son  armee...,  Philip- 
pus,  cum  primum  exercitum 
const  itueret  Frontin. 

organise,  ie,  part,  et  adj.  doue 
d'organes ;  constitue,  forme :  un 
corps  organise,  animate  corpus 
Ctc.  animal,  n.  Cic.  animanlis 
machinss  species  Cic.  les  etres  or- 
ganises, animantia,  n.  pi.  Cic.  gi- 
gnentia.  n.  pi.  Apul.  nous  sommes 
— pour  ae  plus  grandes  c hoses,  ad 
majora  nos  conformavit  natura 
Cic.  bien  organise,  6ene  constitu- 
tus  Cic;  au  fig.  une  tete  bien  or- 

ruiisee,  homo  valde  idoneus  Cic. 
constitue  (en  pari,  d'une societe, 
etc.)  Voy.  constitue  ||  prepare,  prss- 
paratus  Cic. 

organiser,  a.  former  les  orga- 
nes d'un  corps,  constituere  Cic. 
formare  Cic.  conformare  Cic. 
constructionem  fabricari  Cic.  || 
au  fig.  constituer,  regler,  consti- 
tute Cic.  componire  Cic.  dispo- 
nire  Tac.  ordinare  Suet,  organi- 
ser Pfitat,  les  finances,  une  armee, 
temperarerempublicam  Cic.  rem 
nummariam  constituere  Cic.  or- 
dinare exercitum  ou  milites  Liv. 
||  preparer :  il  sait  organiser  sa  vie, 
ad  vitam  degendam  praeparat 
res  necessarias  Cic.  —  sa  defense. 
prsesidium  sibi  eomparare  Cic.  il 
organise  la  fuite,  inslruit  disce- 
dentium  fugam  Sen. 

organisme,  m.  Pensemble  des 
organes  du  corps :  Porganisme  de 
Phomme,  constructio  Jiominis, 
Cic.  fabrica  naturss  Cic.  corporis 
qusedam  intentio  Cic.  Pestomac 
est  le  roi  de  P — ,  stomachus  rex 
totius  corporis  est  Samm.  P —  est 
detruit,  corpus  harmonium  non 
retinet  Lucr.  que  la  matiere  peut 
constituer  P— ,  at  ant  posse  a  non 
sensibus  sensus  Lucr. 

organists,  m.  celui  qui  jouede 
Porgue  (a  vent),  organarius,  ii,  m. 
Gloss,  gr.-lat.  organista,  ae,  m. 
(Cens.  S.  Genov.  an.  1243). 

orge,  f,  sorte  de  grain,  hor- 
deum,  t,  n.  Cic.  Plin.  d'orge,  hor- 
deoceus  Plin.  orge  monde,  plisa- 
na,  f.  Cels.  qui  vit  d' — ,  liordea- 
rius  Plin.  —  a  six  rangs,  grosse 
— ,  hordeum  hexastichum  Col. 
—  distiquc,  a  deux  rangs  ou  pa- 
melle,  hordeum  dislichtim  Col. 

orgelet,  m.  maladie  des  pau- 
pieresj  hordeolus,  m.  M.-Emp. 

orgies,  f.  pi.  fetes  consacrees  a 
Baccnus,  orgia.  n.  pi.  Virg.  ||  au 
fig.  une  orgie,  aes  orgies  (e\c*'s  do 
table),  potatio,  f.  Cic.  perpolalio, 
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f.  Cic.  comissatior  f.  Sen.  larga 
compotatio  Cic.  ebria  cena  Plaut. 
bacchationes,  f.  pi.  Cic.  ebrieta- 
tes,  f.  pi.  Col.  faire  des  — ,  potare 
Sall.  perpotare  Cic.  perbacchari, 
d.  Cic.  pergrsecari,  d.  Plaut.  se 
vtno  ciboque  mvitare  Sall.  ils 
recommencent  leurs  — ,  se  rursus 
ingurgitant  Cic.  se  plaire  dans  Por- 
rje,  popina  delectari  Sen.  au  mi- 
ieu  de  V — ,  de  les  orgies,  inter 
vina  Sen.  per  vinum  et  epulas 
Tag.  in  tuts  immanibus  poculis 
Cic.  qui  se  livre  a  l'orgie,  baccha- 
bundus  Cubt.  comissabundus  Liv. 
temutentu8  Tag. 

orgue,  m.,  et  orgues,  f.  pi. 
instrument  de  musique  a  tuyaux, 
organum,  i.  n.  Aug.  jeu  d'orgues 

imeme  trad.);  jouer  ou  toucher  de 
'orgue.  orgamzare  (Cang.)  ||  orgue 
hydraulique,  organum  hydrauli- 
cum  Suet,  organum  Lampr.  jouer 
ou  celui  qui  joue  de  1' —  hydrauli- 
[ue.  organo  modulari,  d.  Lampr. 
yaraules,  a,  m.  Pbtr. 
orgueil,  m.  opinion  trop  avan- 
tageuse  de  soi-meme,  superbia, 
st;  f.  Cic.  arrogantia,  f.  Cic.  fero- 
cta,  f.  Cic.  ferocitas,  f.  Cic.  inso- 
lenlia,  f.  Cic.  spiritus,  us,  in.  Cms. 
fastidium,  n.  Cic.  supercilium, 
n.  Cic.  fastus,  us,  m.  Hob.  Tac. 
tumor j  m.  Just,  contumacia,  f. 
Cic.  superbus  animus  Juv.  super- 
bi  animi,  pi.  Virg.  superbi  fastus 
Prop,  contemplor  animus  Sall. 
l'orgueil  dans  le  langage,  1' —  de 
son  langage.  magniioauentia,  f. 
Liv.  jactantia  Quint,  lactatio,  f. 
iLbl.  ad  Cic.  superoiloquentia 
Poet.  ap.  Cic.  veroa  magna  Virg. 
Sen.  magnifica  Ter.  magna  lin- 
gua Hor.  le  comble  de  P — ,  tnso- 
lentissimi  spiritus  V.-Max.  Y — de 
la  prosperity  c  re6us  secundis  in- 
sotentia  Sall.  avoir  ou  montrerde 
I* — ,  superbire,  n.  Cic.  sufterbum 
sepraebere  Cic.  (Voy.oroueiJfeua;); 
quel  orgueil!  ut  fas  Hail!  Plaut. 
plein  ou  gonfle  d' — ,  tumidus  Sen. 
tumefactus  Prop,  elre  gonfle  ou 
bouf fi  d' — ,  inlumesctre  superbia 
Tag.  turner e  gloria  Pun.  Sen.  tu- 
mere  Suet,  alte  tumesctre  Claud. 
efferri  fastidio  et  contumacia  Cic. 
prendre  de  P — ,  concevoir  de  Y — 
de  qq.  chose,  eprouver  un  senti- 
ment d'—  de,  tumesc€re  Quint,  s u- 
perbire  (abl.)  Prop,  ils  en  concu- 
rent  un  —  extravagant,  supra  hu- 
manum  modum  xntumuere  Sen. 
(Voy.  orgueilleux)-,  il  y  a  de  l'or- 
gueil a...,  superbum  est  (inf.)  Cic. 
donner  ou  inspirer  de  Y — ,  super- 
biam parSre  {alicui)  Quint,  spiri- 
tus afferre  (dat.)  Cic.  inflare  ani- 
mos  Liv.  (Voy.  oi*gueilleux);  ra- 
battre  l'orgueil,  superbiam  retun- 
dere  Piled,  ferociam  contundere 
Liv.  spiritus  frangere  Liv.  subir 
ou  supporter  1  — de  qqn,  ferre  in- 
solentiam  ou  contumaciam  Cic. 
pati  superba  fastidia  Virg.  grave 
supercilium  Sen.  par  —  il. ..,  bene 
de  se  existimans...  Cic.  avec  — 
(Voy.  oroueilleusement)',  avec  quel 
orgueil  its  refusaientt  quibus  sti- 
perciliisrenucbantlCic.MterY — . 
faslidium  fugBre  Cic.  chez  lui 


nul  mouvementd*— ,  il  est  sans — , 
in  ipso  nihil  tumidum  ou  arro- 
gant Tac.  Voy.  modestc  ||  noble 
sentiment  de  sa  dignite,  spiritus 
Cic.  prends  un  legitime  orgueil, 
sume  superbiam  qusesitam  men- 
tis Hor.  Lyon,  qui  faisait  l'orgueil 
de  laGaule,  Lugdunum,quoa  os- 
tendebatur  in  Gallia  Sen.  Voy. 
fierU. 

orgueilleusement,  adv.  avec 
orgueil,  superbe  Cic.  arroganter 
Cic.  insolenter  Cic.  ferociter  Cic. 
gloriose  Cic.  elate  Nep.  contuma- 
citer  Cic.  fastidiose  Ph.ed.  con- 
temptim  Liv.  alto  vultu  Hor. 
com  me  ils  refusaient  orgueil  leuse- 
mentl  quibus  superciliis  renue* 
bant!  Cic.  marcher  — ,  magnifice 
incedere  Liv.  parier  — ,  loqui  su- 
perba  Prop,  magna  Ov. 

orgueilleux,  euse,  adj.  qui  a  de 
l'orgueil,  superbus,  a,  um  Cic. 
arrogans,  Its  Cic.  insolens,  lis 
Cic.ferox,  ocis  Liv.prae/eroxLiv. 
contumax  Cic.  tumidus  Ov.  lu- 
mens Virg.  in/latus  Cic.  elatus 
Cic.  tumefactus  Prop,  alius  Hor. 
sublimis  Hoa.  celsus  Hor.  erectus 
Tac.  supinus  Pers.  reswpmu*  Sen. 
gloriabundus  Gell.  arro^anha 
e/a*us  Cjes.  ou  subnixusCic.  ant- 
missuperbis  elatus  Virg.  fumetw 
superbia  Piled,  nimius  animi 
Liv.un  peu  orgueilleux,  feroculus 
Hirt.  —  de,  superbus  (abl.)  Hor. 
tumefactus  Mart.  Jumidus  Fron- 
tin.  superbiens  Pha&d.  —  de  ses 
exploits,  de  leur  victoire,  de  ces 
succes,  de  la  prosperity,  sitecmt- 
6t«  prosliorum  insolens  Frontin. 
subnixi  victoria  Liv.  subnixo  ani- 
mo  ex  victoria  Quadrig.  quibus 
rebm  elati  Cic.  secundis  rebus 
sublati  Tag.  etre — ,  superbire,  n. 
Cic.  tumere  Suet,  superbum  se 
prxbere  Cic.  u*i  superbia  ou  ar- 
rogantid  Cms.  elato  animo  esse 
Sall.  altiores  spiritus gertreTkc. 
intumescere  superbia  Tac.  ^to- 
rtari  (re  ou  dere).d.  Cic.  alorxose 
ostenlare  aliquta  Sall.  il  est  si 
— que...,  tantaest  insolentid  ut.., 
Cic.  devenir  — ,  superbire  Prop. 
trwotescereSALL.  lumesc&re  Quint. 
intumescire  Sen.  efferre  animum 
Cic.  *e  efferre  insolentius  Cic. 
elatius  se  ger&re  Nep.  ferocius 
agitare  Sall.  je  ne  suis  pas  — , 
non  miVii  metis  tumet  V.-Fl.  (Voy. 
modes te) ;  rendre  orgueilleux,  /a- 
cere  superbum  Plaut.  superoio- 
rem  Cic.  ferocem  Liv.  ferociorem 
fac£re  ou  reddere  Cic.  extolUre 
{aliquem)  Cic.  inflare  Hor.  ad 
superbiam  extollere  Tac.  inflare 
animos  Liv.  spiritus  afferre  (ali- 
cui) Cic.  superbiam  parere  (dat.) 
Quint,  subst.  les  orgueilleux,  su- 
per&i  Cic.  un  — ,  inaofens  Aomo 
Cic.  II  oh  il  y  a  de  l'orgueil,  super- 
bus  Cic.  tn«o/en«  Cic.  visage  ou  air 
orgueilleux,  superbus  vultus  Sen.- 
tr.  discours,  langage  — ,  magna 
\erba  Sen.  tenir  un  langage  — , 
magna  loqui  Ov. 

Oribase,  medecin  grec,  Oriba- 
sus,  i,  m. 

orient,  m.  le  point  du  ciel  oil  le 
soleil  se  leve,  oriens,  lis,  ra.  Cic. 


soli8  ortus,  us.  m.  Cic.  de  I'orient 
a  foccident,  ao  ortu  ad  occaswn 
Cic.  Sen.  du  cotede  Y  — ,  ab  oriente 
sole  Liv.  ab  orientali  parte  Sall; 
tourne  vers  I" — ,  subsolanus  Pun. 
It  les  conirees  situees  a  I'orient  de 
1 'Europe  (I'Asie), oriens  Virg.  orien 
tales  partes  Aug.  {(  orientation. 
Voy.  orientation. 

oriental,  ale,  adj.  qui  est  du 
cdte  de  I'orient,  qui  appartient  a- 
I'orient,  orientalis,  e  Pall,  les 
contrees  orientales,  orientis  solis 
partes  Cic.  oriens,  m.  Virg.  la 
partie  orientate,  exortiva,  n.  pi. 
Pun.  II  qui  crott  en  Orient,  qui 
vient  d'Orient,  orientalis  Gell. 
les  Orientaux,  orientales  Jitst. 

orientali8te,  m.  celui  gui  sait 
les  langues  orientales,  orientales 
sermones  doctus{k.). 

orientation,  f.  disposition  a 
I'e^ard  de  I'orient  et  des  aulres 
points  cardinaux  :  Porientation  da 
vignoble  est  fort  importance,  quam 
cseli  partem  spectet  genus  quod- 
que  vineti,  plurimum  refert  Col. 
conservons  aux  arbres  1  —  qu'ils 
avaient  dans  la  pe*piniere,  ne  ali- 
ter  arbores  constituamus  quam 
quemadmodum  in  seminarto  ste- 
terint1  Col. 

orienter,  a.  donner  aux  choses 
la  position  qu'elles  doivent  avoir 
par  rapport  aux  quatre  points  car- 
dinaux :  orienter  les  temples,  tedts 
sacras  constitutor  ad  reaiones 
quas  spectare  debent  Vitr.  la  ma- 
nure dont  ils  (les  arbres)  etaienl 
orientes,  quibus  ventis  antea  fue- 
rint  constitute  Col. 

s'orientbr,  r.  reconnaltre  IV 
rient,  chercher  son  chemin :  et  le 
pilote  nes'orienteplus,  nee  se,  qui 
sit  status,  ipse  fatetur  scire  ratis 
rector  Ov.  ne  sachant  plus  nous 
orienter,  ignari  vim  Virg.  ||  au  Gg. 
se  dinger,  se  reconnaltre,  se  in- 
venire  Petr.  arr£tons-nous  pour 
nous  orienter,  resistamus  ut  pro- 
videamus  Quint,  chercher  a  s'— 
ici-bas,  viam  qumr£re  vitx  Lrcs. 
il  ne  savait  comment  — ,  quo  se 
vertiret,  non  habebat  Cic.  des  qo'il 
put  — ,  cum  primum  resipuis- 
setz  Cic. 

orifice,  m.  ouverture  etroite, 
08,  oris,  n.  Cels.  orificium,  ii,  n. 
Macr.  les  orifices  des  veines,  ora 
venarum  Cels.  orifice  (d'une  bou- 
teille,  etc.),  labrum,  n.  Col.  ori- 
ficium Apul.  il  couvre  d'or  Y — . 
summas  [amphoras)  operithauro 
Nel.  a  son  — ,  qua  aesuper  patei 
{cupa)  Aug.  P—  d'un  tuyau,  lu- 
men moduli  Frontin. 

origan,  m.  sorte  de  plante,  ori- 
ganum, n.  Pun.  cunila,  se,  f. 
Plin.  vin  d'origan,  origanites  vi- 
num Cato. 

Origene,  un  des  peresde  I'Eglise, 
Origenes,  is,  m.  Aug. 

originaire,adj.  qui  tire  son  ori- 
gine  de,  oriundus,  a,  um  [ex  on 
ab)  Liv.  ortus  (oo)CjES.originaire 
d'Argos,  d'Albe,  Arms  ortus  Plin. 
ou  nutritus  Hor.  Alba  oriundus 
Liv.  on  la  dit  —  de  cette  viile,  hinc 
civem  esse  ajunt  Ter. 
originairement,  adv.  dans  l  o- 
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ripfle,  a  principio  Cic  in  prirt- 
mw>  Tut.  prittripio  Cic  oo  qji"- 
^iiie  Vina,  prtmitus  Cat. 
'  J.  original,  afc,  adj.  hod  fait 
d'apres  un  module,  qui  sert  de  mo- 
dule, archetvpus,  a,  um  Juv.  le 
teite  original.  Voy.  original  2  |i  non 
unite  (dans  les  arts),  novus  Hor. 
faconsde  parler  heureusement  ori- 
ginates, arte  aliqud  novata  for- 
ma dicendi  Qcint.  U  bizarre.  Voy. 
btiarre. 

2.  original,  subst.  m.  type,  mo- 
dule, exemplar,  aris,n.  Cic.  exem- 
plarium,  it,  n.  Pllv  exemplum, 
i,  n.  Tac.  archetypum  n.  Plw.-j. 
jmannscrit  primitif,  exemplar,  n. 
Cic.  archetypon,  n.  (ecrit  en  grec) 
Cic  dans  ronginal(grec),  in  Graeco 
authentico  Tert.  U  homme  bizarre. 
Voy.  bizarre. 

originalement,  adv.  d'une  ma- 
nure originale,  nove  Corn  if.  in- 
solenter  Cic 

originalite,  f.  quality  de  cequi 
est  original^  novitas,  f.  Quint.  || 
biarreric.  Voy.  biiarrerie. 

origine,  f.  commencement  (des 
«res).  origo,  inis,  f.  Cic.  princi- 
pium.  ii,  n.  Cic.  initium,  n.  Cic. 
exordium,  n.  Cic.  primordium, 
n.  Cic.  l'origine  des  choses,  des 
&res,  du  monde,  prima  origo 
mundi  Virg.  Ov.  mundi  primor- 
iia  Ov.  ou  initia  Casslan.  exordia 
reruro  Cassian.  initio  Cic.  rerum 
genitalis  origo  (poel.)  Lucr.  de- 
puis  I—  du  monde,  a  condito 
xvo  Plin.  ex  ineunte  aevo  Lucr. 
a  T—  des  choses,  principio  Ov.  • 
I—  d'une  ville,  urbis  pnmordia 
Tac.  1  —  de  Rome,  de  cet  empire, 
primordium  Urbis  Liv.  hujus  im- 
perii principium  Cic.  V  —  de  la 
foudre,  origo  fulminis  Ov.  quelle 
est  I  —  dc  chaque  chose,  ex  quo 
(fustque  gignanturz  Cic.  ||  —  (au 
moral),  origo  Dc.  principium  Cic. 
tjcoraium  Cic.  primordium  Pun. 
tntfmm  Cic.  ortus,  us,  m.  Cic. 
/on*,  m.  Cic.  semen,  n.  Cic.  stirps, 
f.  Cic.  caput,  n.Cic.  l'origine  d'une 
defaite,  claais  origo  Ov.  ou  /brw 
Hot.— des  maux,  malorum  stirps 
QQsemen  Cic.  ou  cauaci  Virg.  devoir 
•on— a,  milium  trahere  ab  Sen. 
fundament  um  ducere  ab  Sen. 
oiiri  a£  Cic.  exoriri  ex  Cic.  na«ci 
a  ou  ex  Cic.  exsistere  ex  Cic. 
wwnure  a  Cic.  bruit  qui  doit  son 
—  a serrno  natus  ex  ...  Cic. 
la  distinction  entre  citoyens  n'a- 
tait  |tas  d  autre  — ,  disti'nctio  ci- 
vitatis  non  aliunde  erat  Plin. 
avoir  une  faible  — .  nasci  ex  in- 
fimo  Liv.  duci  ab  humili  Cic. 
avoir  la  meme  — ,  ex  eodem  fonte 
ftuere  Cic.  (Voy.  naitre.  provenir); 
reoionter  a  l'origine  (cTune  ch.). 
prendre  ou  reprendre  a  1' — .  des 
i  — .  rtpettre  a  principio  Cic.  ab 
ultimo  initio  Cic.  ab  ultimo  Cic. 
prima  ab  origine  ou  primam  ori- 
ginem  Virg.  a  stirpe  ou  a  capite 
Cic.  a  capite  arcessere  Cic.  ordi- 
ri  a  principio  (g£n.)  Lrv.  princi- 
pium ab  origine  repetire  Just. 
remontcra  V —  du  droit,  juris  or- 
tum  a  fonte  repetire  Cic.  com 
battre  le  mal  dans  son  — .  princi- 


ples oitstare  Ov.  orieutem  vim 
malt  rrat  inguere  SEN.aT — .prio- 
ri/'to  Cic.  initio  Cic.  in  principio 
Cic  in  primordio  Plin.  des  1 — , 
a  principio  Cic.  ab  ultimo  prin- 
cipio Cic  a  prima  oriaine  Virg. 
||  extraction,  genus,  ens,  n.  Cic. 
stirps,  f.  Cic.  ortus,  tls,  m.  Cic. 
origo  hor.  origo  natalis  ou  gentis 
Ov.  (Voy.  naissance);  lirer  son  ori- 
gine de,  originem  ducere  ab  Cato, 
habere  ab  Pun.  genua  deducere 
Vell.  ou  numerare  ab  Liv.  avoir 
une  —  patricienne,  a  patriciis 
descendere  Ulp.  Dardanus  tire  de 
la  son  — hinc  Dardanus  ortus 
Viae,  les  Gaulois font  remonter  leur 
—  a  Neptune,  Galli  se  ab  Dite  pro- 
qnatos  prsedicant  Cms.  noble,  il- 
Tustre,  brillante  — ;  origine  obscu- 
re, basse  origine  (Voy.  naissance) ; 
(homme)  d  origine  royale,  reoii 
generis  Vell.  regibus  ortus  Ov. 
atavis  editus  regibus  Hor.  (peu- 
ples)  diflTerentsd' — ,dispari  genere 
Sall.  GermainsjMacedoniens  d' — , 
orti  a  Germanis  Cms.  a  Macedo- 
nibus  oriundi  Vell.  les  origines 
(d'un  peuple),  origines  Cato  ||  ely- 
mologie,  origo  Ov.  Quint,  origina- 
lio,  f.  Quint,  s'ils  sont  d'oririne 
grecque,  si  Grmco  fonte  caaant 
Hor.  mots  qui  ont  la  meme  — ,  con- 
generata  verba  Varr.  Voy.  itymo- 
togie. 

original,  elle,  adj.  qui  vient  de 
l'origine,  ingenitus,  a,  um  Cic. 
congenitus  Pun.  causes  originel- 
les.  principals  causae  Cic.  le  p£- 
che  originel,  originale  peccatum 
Aug. 

orioinellement,  adv.  des  Tori- 
gine,  la  naissance,  natur'i  Cic. 

orianal,  m.  Voy.  e"lan  (animal). 

orillon,  m.  Voy.  oreillon. 

Orion,  m.  nom  d  un  chasseur 
cbangg  en  constellation,  Orion, 
onis,  m.  Cic^  Virg. 

oripeau,  m.  lame  de  cuivre  ||  au 
flg.  faux-brillant,  braclex,  arum, 
f.  pi.  Solus. 

Orithyie,  fille  d'firechthee,  Ori- 
thya.  &,  f.  Cic.  Ov. 

Orleans,  v.  de  France,  Aurelia- 
num,  i,  n.  Greg.  Aurelianensis 
urbs,  f.  Sid.  Genabum,  i,  n.  CjES. 
(ancien  nom)  ||  les  hab.  d  Orleans, 
Aurelianenses,iumf  m.  pi.  Greg. 
lld'Orleans,  Aurelianensis,  e  Inscr. 
Genabensxs,  e  Cms. 

onnaieou  ormoie.  f.  lieu  plants 
d'ormes,  ulmarium,  ii,  n.  Pun.  u(- 
metum,  n.  i,  Gloss  -Phil. 

orme,  m.  sorte d'arbre,  ulmus, 
i}  f.  Virg.  CoL.d'orme,  ulmeusCot. 
lieu  plante  d'ormes.  Voy.  ormaie. 

onneau,  m.  Voy.  orme 

ormin,  m.  sorte  de  plante,  hor- 
minum,  n.  Plin. 

ormoie.  Voy.  ormaie. 

Ornain,  riv.  de  France,  Oma  ou 
Omas,  a?,  m.  Fort. 

1.  orne,  m.  sorte  d'arbre.  omus, 
i,  f.  Col.  d'orne,  orncus  Col. 

2.  Orne,  fl.  de  France,  Olina,  se, 
m.  OdornajX,  m. 

orne,  ie,  part,  et  adj.  omatus, 
a,  um  Cic.  exornatus  Cic.  deco- 
ratus  Cic.  cuttus  Suet,  une  chose 
ornt'e  avec  magnificence,  res  cultu 


magnifica  Plin.  ||  au  fig.  (esprit) 
orne,  tres  — ,  excultus  doctrinal 
ou  disciplinis  Cic.  studiis  Ov. 
omni  doctrind  omatissimus  ou 
politissimus  Cic.  ||  —  (en  pari,  du 
style),  omatus  Cic.  complus  Tac. 
illuminatus  Cic  orateur  tres  orne, 
perornatus.  in  dicendo  Cic.  peu 
— ,  tristis  et  impexa  {antiquitas) 
Tac. 

ornement,  m.  ce  qui  sert  a  em- 
bellir,  ornamentum,  i,  n.  CiES.  or- 
natus,  us,  m.  Cic  cultus,  us  ni. 
Nep.  exornatio,  f.  Cic  decus,  oris, 
n.  Cic.  decor,  oris,  m.  Quint,  orne- 
ments  de  femme,  mundus  mulie- 
bris  Liv.  Ph^id.  (Voy.  parure) ; 
dire  un  ornement,  speciem  addere 
Cic.  maisons  de  campagne, — d'un 
fleuve,  fluvii  decoramina,  villas 
Aus.  qui  est  sans  ornement,  inor- 
natus  Ov.  ||  —  (en  t.  d'archil.),  or- 
natio  Vitr.  ornatus  Hirt.  decor, 
m.  Quint,  cultus  Sen.  ornemenls 
(d'une  cbambre),  insignia,  n.  pi. 
Sall.  II  au  flg.  honneur,  gloire, 
beaute,  ornamentum  Cic  decus, 
oris,  n.  Cic.  honos,  oris,  m.  Hor. 
hones tamentum  Cms.  gloria,  f. 
Virg.  'splendor,  m.  Cic  lux,  f.  Cic. 
ceux  qui  font  rornement  de  Tordre 
eqnestre.  decora  eifuestris ordinis 
Plln  -j.  r—  de  la  Grece,  Graeciae 
lumen  Cic.  la  pudeur,  cet  —  du  bel 
age,  puder,  qui  ornat  aetatem 
Cic  elre  ou  faire  V —  de,  servir 
d'—  a.  ajouter  un  —  a.  ornare 
(acc.)  Cic  decorare  Cic.  honesta- 
re  Cic.  commendare  Cic.  omatum 
reddere  Cic  omamento  esse  (dat.) 
Cic  II  —  (en  pari,  du  style),  orna- 
mentum Cic  ornatus  Cic.  exor- 
natio Cic  decor  Quint,  honesta- 
mentum  Gkll.  les  ornemenls  de 
1'elocution,  eloquentiae  flos  ou  lu- 
men Cic.  profusion  d' — ,  effusior 
in  verbis  cultus  Quint,  charger  le 
discours  d' —  frivoles,  orationem 
calamistris  inurire  Cic.  interdire 
tous  les  — ,  ornandi  polestatem 
recidire  Quint,  sans  ornement,*me 
ulld  exornatione  Cic  inornate 
Cornif.  simpliciter  Cic.  qui  est 
sans — ,  inornatus  Cic  incomplus 
Cic.  nudus  Cic.  simplex  Sen.  trop 
depourvu  d,ornemcnts;  impexus 
Tac.  horridus  Cic  eo:*tccalua  Cic 
jejunus  Cic.  defaut  d' — ,  nuditas, 
atis,  f.  Quint. 

orner,  a.  ajouter  a  un  objet  qq. 
ch.  qui  le  rend  plus  beau,  ornare 
Cic.  ea?or?iare  Cic  adornare  Pun. 
decorare  Cic.  condecorare  Pun. 
colere  Ov.  concinnare  Cic  hone- 
stare  Liv.  decus  injungere  (dat.) 
Cic.  decorem  adhibere  Quint,  or- 
ner (une  ville)  de  monuments,  mo- 
numentis  adornare  Suet,  la  pu- 
deur ornait  encore  sa  beaute.  pu- 
dbr  formam  honestabat  Curt. 
Voy.  ornement  ||  au  fig.  orner  (son 
esprit),  excolere  Cic  Voy.  om6  \\ 
—  (en  pari,  du  discours,  du  style), 
ornare  Cic  exornare  Cic.  exco- 
lire  Cic.  com&re  Quint,  illustrare 
Cic.  illuminare  Cic.  orner  son  dis- 
cours, ornate  dicere  Cic. 

orniere,  f.  trace  d'une  roue,  or- 
bita,  se,  f.  Cic.  Liv.  ||  au  lig.  Voy« 
routine. 
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ornithogale,  f.  sorte  de  plante, 
ornithogale,  es,  f.  Plin. 

ornithomanoie,  f.  Voy.  auoure. 

orobanche,  f.  sorte  de  plante, 
orobanche,  es,  f.  Pun. 

oronge,  f.  sorte  de  champignon : 
oronge  comestible,  boletus,  i,  m. 
Pun.  fausse  oronge,  boletus  Pun. 
Juv. 

Oronte,fleuve  de  Syrie,  Orontes, 
m  et  is,  m.  Plin.  Mel. 

Orose  (Paul),  historien  Chretien, 
Orosius.  ii,  m.  Aug. 

Orphee,  c^lebre  joueur  de  lyre, 
Orpheus,  ei  et  eos,  m.  Cic.  Viro. 
|J  d  Orphee,  Orpheus,  a,  um  Prop. 

orpnelin,  m.  celui  qui  a  perdu 
son  pere  et  sa  mere,  ou  Tun  des 
deux,  or  bus,  t;  m.  Cic.  orb  us  pa- 
rente  Ov.  pupitlus,  m.  Cic.  orpha- 
mis  Vulg.  ces  orphelins,  has  orbos 
parente  Tag.  les  larmes  de  cet 
orphelin  attendrirent  tout  le  mon- 
de2  cujus  orbilas  et  fletus  mire 
miserabilis  fuit  Cic.  a1-—,  pupil- 
laris,-  e  Liv.  maison  d'orpnelins, 
orphanotrophium,  n.  Coo.  ||  or- 
phelinel  f.  orba}  ss,  f.  Ter. 

orphie,  f.  Voy.  aiguille  (de  mer). 

orphiques,  pi.  Teles  de  Bacchus, 
Orphica,  n.  pi.  Cic. 

orpiment,  m.  combinaison  d'ar- 
senic  et  de  sou f re,  auripig men- 
turn,  n.  Pun. 

orpin,  m.  sorte  de  plante.  cepsea, 
m,  f.  Pun.  sedum  telepfiium,  n. 
(Linn.)  ||  orpiment.  Voy.  orpiment, 

orque.  r.  Voy.  ipaulard. 

orseille,  f.  sorte  de  lichen  colo- 
rant, lichen  roccella  <Linn.). 

orteil,  m.  doigt  du  pied,  digi- 
tus, i,  m.  Qoint.  le  gros  orteil, 
pollex,  ids,  m.  Pun. 

orthodoxe,  adj.  con  forme  a  la 
saine  opinion  en  matiere  religieuse, 
orthodoxus,  a,  um  Hier.  n'etre 
pas  orthodoxe,  parum  sanss  fidei 
esse  S.-Sev. 

orthodoxie,  f.  conformity  a  la 
saine  opinion  en  matiere  religieuse, 
sana  fides  S.-Sev.  il  n'est  pas  con- 
traire  a  1'orthodoxie  que...,  non 
abhorret  a  recta  fide  [tit)...  Aug. 

orthographe,  f.  maniere  d'e- 
crire  correctement  les  mots  d'une 
langue,  orthographia,  se,  f.  Quint. 
recte  scribendi  scienlia  Quint,  il 
ne  mettait  pas  bien  I'orthographe, 
orlhographiam  non  adeo  custo- 
diebat  Suet. 

orthographic,  f.  elevation  geo- 
melrale,  orthographia,  se,  f.  \  itr. 

orthooTaphier,  a.  ecrire  les 
mots  suivant  I'orthographe.  Voy. 
orthographe. 

orthopnea,  f.  etouflement,  op- 
pression, orthopnea,  f.  Plin.  at- 
leint  d'orthopnee,  orthopnoicus, 
a,  um  Pun. 

ortie,  f.  sorte  de  plante  piquante, 
urtica,  se,  f.  Hor.  Plin. 

ortolan,  m.  petit  oiseau  d'un 
goat  delicat,  miliaria  avis,  f. 
Varr.  II  au  fig.  mots  delicat  :  se 
nourrir  d'ortolans,  malis  orbicula- 
tis  (sorte  de  pommes  excel lenles) 
pasci,  d.  CLel.  ad  Cic. 

1 .  Ortygie,  autre  nom  de  Tile  de 
Delos,  Ortygia,  se,  f.  Ortygie ,  es, 
f.  Viro.  Ov. 


2.  Ortygie,  tie  voisine  de  Syra- 
cuse, Ortygia,  J.  Virg. 

onret,  m.  sorte  de.  serpent,  cse- 
cilia,  se,  f.  Col. 

orvietan,  m.Voy.  droaue  ||  mar- 
chandd  orvietan.  Voy.  charlatan. 

Orvieto,  ville  d'ltalie,  Urbs  Ve- 
lus,  f.  (Ch.-Un.);  Oropitum,  n.  et 
Herbanum,  n. 

08,  m.  partie  dure  et  solide  du 
corps  des  animaux,  os,  ossis,n.  Cic. 
Cbls.  petit  os,  ossiculum,  n.  Plin. 
maintenir  au  moyen  d'une  eclisse 
la  jointure  ou  rembotture  de  I'os, 
articulum  canaliculo  continere 
Cbls.  (animal)  sans  os2  qui  n'a  pas 
d'os,  exos  Lucr.  je  n'ai  plus  que  la 
peau  et  les  os,  ossa  atque  pellis 
sum  Plaut.  vix  habeo  tenuem, 
ause  tegat  ossa,  cutem  Ov.  les  os 
fear  percent  la  peau,  vix  ossibus 
haerent  Virg.  spectre  qui  n'a  que  les 
— ,  ossea  larva  Ov.  rompre,  briser 
ou  casser  les  os  a  qqn  (rouer  de 
coups),  exossare  (acc.)  Plaut.  ossi- 
culatim  leaere  Cecil,  remede  pour 
les  os,  ossiculare  medicamentum 
Veg.  jusque  dans  la  moelle  des  os. 
Voy.  moelle  ||  —  (d'un  mort),  ossa, 
n.  ol.  Virg.  cineres,  m.  pi.  Virg.; 
au  fig.  laisser  ses  os  qq.  part.  Vov. 
mourir  ||  —  (en  pari,  d'une  viand  e), 
dter  les  os,  exossare  Ter.  n'avoir 
plus  que  les  os  a  ronger,  cend  co- 
mesa  venire  Varr.  ||  os  (travail  16), 
os  Varr.  Plin.  d'os.  en  os,  fait  en 
os,  osseus,  a,  um  Col. 

oscillation,  f.  mouvemenl  d'un 
corps  qui  va  et  vient  en  deux  sens 
contraires,  balancement  :  oscilla- 
tion d'une  balancoire,  oscillatio, 
onis,  f.  Pbtr.  —  d'un  vaisseau, 
jactatio,  f.  Sen.  ||  au  fig.  fluctua- 
tion :  les  oscillations  de  la  fortune, 
tarn  levia  fortunse  momenta  Lrv. 
varia  fortuna  Liv. 

oscillatoire,  adj.  mouvement 
oscillatoire.  Voy.  oscillation. 

osciller,  n.  se  mouvoir  alterna- 
tivement  en  deux  sens  contraires, 
jactari,  p.  Sen.  versari,  p.  Sen. 
ire,  reaire  (A.);  le  bassin  (de  la  ba- 
lance) oscille,  natal  instabilis  or- 
bis  Tib. 


Id  confidentid  estis...  Cic.  tu  seras 
assez  osepour...,  tantum  tibi  pla- 
cebis  ut...  Cic. 

oseille,  f.  sorte  de  plante,  ru- 
mex,  icis,  m.  f.  Plin.  oxalis, 
idis,  f.  Plin.  oxylapathum,  i,  n. 
Plin. 

oser,  a.  et  n.  ne  pas  craindre  de 

faire,  audere,  eo,  es,  ausus  sum, 
a.  n.  Cic.  oser  bien  des  choses,  tout 
— ,  audere  multa  Liv.  ultima  Lrv. 
ou  extrema  Virg.  forces  suflisantes 
pour  lout  — ,  satis  virium  ad 
omnes  conatus  Liv.  il  osa  (faire 
qq.  ch.),  ausus  est  (inf.)  Cic.  susti- 
nuit*...  Yell,  nonmetuit...  Ov.  je 
n'ose  (faire)...,  vereor  (inf. )  Ter.  ti- 
meo  (inf.)  HoR.il  n'ose  nen  dire, 
nihil  audet  mutire  Ter.  je  n'ose, 
je n'oserais rien dire. . . , non  ausim 
dicere...  Cic.  vereor  dictre...  Cic. 
ils  n'osent  parler  (par  crainlc),  di- 
cere mussant  Virg.  (par  honte) 


loqui  erubescunt  Cic.  poorqooi 
n'oses-tu  parler?  quid  dubitas  di- 
cere*} Plaut.  je  n  ose  pas  dire  que 
je  n'ai  rien,  nihil  esse  mihi,  reli- 
gio  est  dicere  Ter.  jc  n* —  t'avertir, 
refugio  a  le  admonendo  Cic  je 
n'oserais  pas  rapporter...,  me  pi- 
giret  referre...  Pun.  n  oser  paral- 
tre  devant  qqn,  alieujus  conspe- 
clum  fugire  ou  or  a  erubescere 
Cic.  je  n'ose  prendre  la  liberie  de..  . 
mini  non  sumo  tantum  neque 
arrogo  ut...  Cic.  si  j* —  parler  ainsi. 
bond  venia  tud  dixerim  Liv.  «i 
dicire  fas  est  Ov.  absit  verba  m 
vidia  Liv. 

oseraie,  f.  lieu  plante  d'osier, 
viminetum,  i,  n.  Varr.  virgeium, 
n.  Col. 

osier,  m.  espece  de  petit  saule, 
siier,  eris,  n.  Virg.  Pun.  salixti- 
minalis  Col.  Plin.  salix,  ieit,  f. 
Col.  salictum,  n.  Sebv.  vimina- 
lia.  n.  pi.  Plin.  scion  d'osier.  w« 
men,  inis.  n.  Cms.  oV — ,  laite  a—, 
vimineus  Cms.  paniers  d' — ,  viti- 
Ha.  n.  pi.  Pun. 

Osiris,  une  des  grandes  divini- 
tesde  l'Cgyple,  Osiris,  iseiidis,  m. 
Hor.  Plin." 

Osnabrnck,  ville  de  Hanovre, 
Ansibarium,  n.  Osnabruga.  f. 

Osques,  ancien  people  d  ltalie 
entre  les  Volsqueset  la  Campaaie, 
Osci,  orum,  m.  pi.  Vmc. 

Ossa,  mt.  de  Tbessalie,  Ossa,  m, 
f.  Virg.  Plin. 

osselet,  m.  petit  os,  ossiculum, 
i,  n.  Plin. 

ossements,  m.  pi.  os  decharoes 
des  morts,  ossa,  turn,  n.  pi.  Cic. 

Ossot,  vil  le  de  la  Betique,  Ossel, 
ind.  et  Constantia  Julia,  f.  Pun. 

osseux,  euse,  adj.  qui  est  dena- 
ture d'os.  osseus  Arn.  parties  os- 
seuses,  loci  ossuosi  Veg. 

ossifier,  a.  changer  en  os,  indu- 
rare  Pun. 

s'ossifkr,  r.  se  changer  eo  os, 
indurescire,  n.  Cels. 

ossuaire,  m.  lieu  de  sepulture, 
ossaria,  n.  pi.  Inscr. 

ostensible,  adj.  qui  peal  Hit 
monlrt,  conspicuus  Tac  apertut 
Cic.  Voy.  visible. 

ostensiblement,  adv  Voy.  rot- 
blement. 

ostentation,  f.  affectation  de 
montrerqq.  ch.,  ostentalio.  mis, 
f.  Cic.  venaitatw.  f.  Cic.  ambitio, 
f.  Nep.  avoir  de  1  ostentation,  etre 
plein  d' — ,  ostentatione  uii,a.  Ck. 
faire  —  de,  ostentare  Cic.  vend* 
tare  Cic.  faire  —  de  son  esprit,  de 
son  courage,  inpenium  viwlicare 
Sen.  const  an  tise  gloriam  pettrt 
Tag.  qui  fait— de,  osten  tatorigtii.) 
Tac.  par — ,adostentationemfivt. 
in  spectaculum  Sen.  avec  ploa 
d'— ,  jactantius  Tac  obliger  sans 
— ,  detrahere  muneri  suo  pom' 
pam  Sen. 

Ostie,  port  a  rembouchore  da 
Tibre,  Ostia,  se,  f.  Plin.  fl  d'Ostie. 
Ostiensis2  e  Cic. 

ostracism  e,  m.  jugement  par 
lequel  les  Atbeniens  bannissaieni 
pourdix  ans,  ostracismus,  t,  m 
Nep.  test  arum  suffragia,  n.  pi.  Cic 
testularum  suffragia  Nep. 
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ostracite,  f.  coquille  d'hultre 
pelrifiee,  ostracites,  se,  m.  Pun. 

Ostrogoths,  pple  gefmain  etabli 
en  Sarmatie,  qui  se  repandit  dans 
loote  IXurope,  Ostrogothi,  orum, 
m.  pi.  Claud. 

otage,  m.  personne  livree  pour 
garaoUr  1'exdcution  d'un  traild, 
obses,  idis,  m.  f.  Cic  demand er  ou 
eiiger  des  otages,  obsides  impe- 
rare  (dat.)  Cic.  prendre  des  — } 
obsides  accip&re  (ab)  Cms.  obsidv 
hut  tibi  caver?  (ab)  Cms.  fournir, 
donner  des  — ,  obsides  dare  Cms. 
dedtreSkVL.  il  avaitdonnd  en  otage 
50  de  &es  amis,  ex  amicis  qutn- 
quaginta  vades  dederat  Sall. 
Spouses  donnees  en  — ,  pignora 
conjugum  Liv.  les  Samnites  ayant 
en  I  ear  pouvoir  un  pareil  — ,  cum 
lantus  arrhabo  (populi  Romani) 
penes  Samnites  esset  Quadrig.  j) 
—  (en  pari,  des  ch.),  obses  Cic. 

otalgia,  f.  douleur  d  ore i lies, 
aurium  dolor  (Gs.). 

6terf  a.  deplacer  (un  objet),  re- 
Urer,  lollere,  o,  is,  sustuti,  stria- 
tum [ex  ou  de)  Cic.  auferre,  fero, 
fert,  abstuli,  Malum  (ab)  Plaut. 
removere  {ex)  Cic.  amovere  Suet. 
amoliri,  d.  Tac.  eximere  (ex)  Pun. 
procul  removere  Ov.  die  de  ma 
Toe...,  aufer  ab  adspectu  nos- 
tra (dona)  Luc.  tu  I'dteras  (l'eau)  du 
doHom  (tonneau),  eximito  de  do- 
lio  Cato  ;  dter  les  e  pines,  un  coin, 
one  croix  (lichee  en  terre),  vellere 
tpinas  Cic.  euneum  Cic.  revelUre 
erucem  Cic.  —  violemment,  avel- 
lirt  Cic.  (Vov.  arracher)',  dter  qqn 
de  la  croix,  aetrahere  ex  cruce  Cic. 
l  —  (rttrancber),  demere  ex  Cbls. 
rescindere  Sen.  resecare  Viae 
Ate,  sublatus  Cic.  amotus  Sen. 
surgeons  6tes  des  arbres.  avulsi 
arboribus  stolones  Pun.  Voy.  df- 
lachi  n  au  fig.  dter  de  la  vie  bu- 
rnable Tamitte,  de  I'esprit  tout  soup- 
coo,  lollere  amicitiam  e  vita  Cic. 
tutpieionem  omnem  ex  animo 
Cic  —  du  monde  le  lien  de  l'aflec- 
tfoo,  eximere  e  natura  rerum  be- 
nevolentix  vinetionem  Cic.  s'dter 
(qq.  eh.)  de  I'esprit,  de  la  tete,  am- 
mum  abducere  ab  Cic.  animum 
on  cogitationem  avocare  ab  Cic. 
6te-moi  cette  incertitude,  hunc 
mihi  ex  animo  scrupulum  evelle 
Cic.  si  tu  lui  dtes  cette  sotte  con- 
fiance,  at  stullam  illi  fiduciam 
excusseris*  Sen.  il  dtera  les  orne 
Beats  ambitieux  (du  style),  ambi- 
tiosa  recidet  omamenta  Hon.  si 
Too  ote  cet  eclat,  dempto  hoc  ful- 
gore  Lnr.  Ote,  sub  lot  us  Cic. 
ademptus  Liv.  amotus  Hor.  || 
chooser  (un  vehement,  etc.);  de- 
barrasser  qqn  (d'un  vehement)  : 
dter  sa  mantille,  exuere  pallam 
Purr.  —  sa  bague.  sea  bagues, 
de  digito  anulum  detrdhereJER. 
exuere  digitos  Mart.  —  son  cha- 
peau,  aperire  caput  (DD.  d'apres 
Ckreron) ;  —  a  qqn  ses  vdtemenls, 
veste  exuire  aliquem  Suet,  ve- 
stem  alicui  detrahere  Tbr.  (Voy. 
deshabiller,  nu);  dter  le  joug  aux 
cbeva'ux,  demere  juga  equts  Ov. 
ote.  detractus  Cms.  bague  dtee  du 
doigt,  detractus  digito  anulus 


ou 

Curt,  le  diaderae  dt£  de  sa  l£te, 
sublatum  capite  diadema  Tac  j| 
depouiller  de,  faire jperdre,  auferre 
[rem  alieui)  Cic  adime're  Cic. 
eripere  Cic.  detrahere  Cic  spo- 
liare  (aliquem  re)  Cic  exutre 
(aliquem  re)  Sall.  {alicui  rem) 
Ov.  excutere  (aliquem  re)  Quint. 
dtejOdemptus  Cms. detractus  Cms. 
ereptus  Hirt.  raptus  Viro.  prx- 
reptus  Vrac. ;  au  fig.  dter  a  qcm 
le  commandement,  tmperium  ali- 
cui adime're  Liv.  abrogare  Cic  — 
le  commandement  d'une  legion, 
auferre  legionem  Tac.  —  la  vie 
a  qqn,  vitam  adimHre  Cic.  ou 
eripere  Ov.  —  la  parole,  eripere 
orationem  (alicui)  ex  ore  Plaut. 

—  l'esp^rance.  tout  pretexte,  prse- 
cidtre  spem  Liv.  omnes  causas 
Ter.  —  1'honneur  a.  Voy.  disho- 
norer ||  —  (en  pari,  des ch.),  deco- 
here Cic.  eximere  Hor.  Flor.  de- 
ripire  Cic.  dter  lesensa  i'homme, 
detrahere  sensus  de  homine  Cic 
sanos  averUre  sensus  Virc  la 
terreur  ote  aux  hommes  I'usage  de 
la  raison,  terror  hominibus  men- 
tern  eripit  Hirt.  dterdu  poidsa  la 
defense,  defensionem  auctoritate 
spoliare  Cic.  —  la  force  (du  dis- 
cours)  .eliderc  nervos  Cic — I'usage 
des  doigts,  contendere  articutos 
Hor.  ce  qui  teur  die  beaucoup  de 
prix,  propter  quod  plurimum 
pretii  detrahilur  Col.  ||  faire  dis- 
parattre,  faire  cesser,  tolUre  Cic 
auferre  Cic.  dter  des  taches,  ma- 
culas  tolUre  Pun.  —  1'amertume, 
amaritudinem  eximere  ou  miti- 

gare  Piw.  —  une  maladie,  les 
evres,  morbum  tolUre  Cels.  de- 
pelUre  Cms.  abigtre  febres  Pun. 

—  la  crainle,  adimere  me  turn  Ter. 
timorem  eripere  Cic  —  le  desir 
de,  inhibere  cupiditatem  (gen.) 
Col.  —  les  ennuis,  abstergere  mo- 
les lias  Cic 

s'dTER,  n.  se  retirer  d'une  place. 
se  movire  (loco)  Cms.  (ex  loco) 
Liv.  se  auferre  Ter.  se  eripere 
Cms.  se  removere  Cms.  cedere 
(loco,  ex  loco)  Liv.  dle-toi  de  la,  de 
ma  vue.de  devant  moi,  Attic  te 
amove  Tbr.  aufer  te  hinc  Ter. 
recede  hinc  Plait,  abscede  e 
conspectu  Plaut.  apage  te  a  me 
Plaut.  apagesis  Ter.  |[  dtre  dt6  (en 
pari,  d'une  ch.),  tolli,  p.  Cic. (torn 
Cic  de£raAtCic. 

Othon,  nom  d  un  tribun  du  peu- 
ple  et  d'un  empereur  romain,  Otho, 
onts,  ro.  Cic  Tac.  ||  d'Othon,  Otho- 
nianus,  a,  um  Tac 

Otrante,  v.  deCalabre,  Hydrus, 
untis.  f.  Cic.  Hydruntum,  t,  n. 
Lrv.  ||  les  hab.  d  Otrante,  Hydrun- 
lini,  orwm,  m.  pi.  C^s. 

ou,  conj.  qui  marque  ('alterna- 
tive, aut  Cic.  vet  Cic.  ve  (apres 
un  mot)  Cic.ou  bien(mdmestrad.); 
blanc  ou  noir.  albus  aterve  Cic. 
ou  ceci,  ou  cela,  aut  hoc>  aut  il- 
lad  Cic  ou  je  me  trompe  fort,  aut 
ego  faUor  Hor.  je  m  endormirai 
ou  je  rirai,  aut  dormitabo  aut  ri- 
debo  Hor.  en  vue  de  Futility  ou  du 
plaisir;  vel  fructus  causa  vel  de- 
lectalionis  Cic  six  ou  sept,  sex 
aut  septem  Ter.  un  ou  deux , 
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unus  et  alter  Hor.  Ov.  par  hasard 
ou  par  un  dessein  de  la  Provi- 
dence, sive  casu,  nive  consilio 
deorum  Cms.  Tun  ou  1'autre,  al- 
teruter  Cic.  alter  et  alter  Ov.  les 
jeunes  gens  pris  ou  toes,  juvenes 
capti  csesique  Liv.  ou  nfutdt,  ac 
potius  Cic.  au'il  le  veuilleounon, 
velit,  nolit  Cic.  ||  ou  si;  sive  Cic. 
seu  Cic.  aut  si  Virg.  item  cum 
Col.  s'ils  restent  ou  s'ils  partent, 
seu  maneant,  seu  profiscantur 
Cms.  qu'il  en  soil  comme  cepi  ou 
comme  cela^  sive  sic  est?  sive  illo 
modo  Cic.  si  c'est  le  milieu  de  la 
nuit  ou  la  brune,  si  media  nox 
est.  sive  est  prima  vespera  Plaut. 
||  ou  (avec  une  interrog. ) :  est-il 
marchand,  laboureur  ou  eleveur 
de  bestiaux?  (quid  sit  Verru- 
tius?)  mereator,  an  aralor,  an 
pecuarius?  Cic  dois-je  aller  a 
Rome?  ou...?  Romamne  venio, 
an...?  Cic  est-ce  voire  faute  ou  la 
ndtre?  utrum  ea  culpa  vestra 
est,  an  nostra  ?  Cic.  son  pere  est-il 
ou  non  de  retour?  pater  ejus  re- 
diit.  annon?  Tac.  sont-ce  la  tea 
paroles  ou  non?  sunt  hsec  tua 
verba,  necne?  Cic  || —  (avec  une 
propos.  subordonneeetdubitative): 
je  doute  si...  ou  si...,  dubito  an... 
(subj.),  an...  TER.il  faut  voir  si.  .., 
ou  si...,  videndumest  an...,  an... 
Cels.  (s'in former)  si  tu  as  achete 
ou  non,  s'il  veut  rendre  1'argenl 
ou  si...,  utrum  emeris,  necne  Cic. 
utrum  aurum  reddat,  anne... 
Plaut.  qu'importe  qu'il  demande 
en  secret  —  non?  quid  refert, 
clamne  palamne  roget  ?  Tib.  fils 
ou  petit-fils  de  .roi,  la  chose  est 
douteuse.  regius  filius  neposne, 
parum  liquet  Liv. 

ou,  adv.  de  lieu,  dans  lequel 
lieu  :  l*(sansmouv.)j  en  quel  lieu? 
ubi  Cic.  Virg.  la  oil  il  y  a  un  ty- 
ran...,  ubityrannusest,ibi...  Cic 
(je  vous  dirai)  oh  vous  le  trouve- 
rez,  ^mo  in  loco  inveniatis  Pi^ut. 
oil  tu  pouvais  dtre,  ubi  lerrarum 
esses  Cic  qu'il  ne  savait  oil  il  (son 
argent]  dtait,  nescire  se  quo  loci 
esses  Cic  je  sais  oil  il  est,  locum 
novi  ubi  sit  Ter.  a  Tendroit  oh, 
du  cdtd  oh,  ab  ea  parte  qua  Liv. 
qua  Cic.  il  y  a  des  pays  oh...,  sunt 
quxdamrcgiones  mquibus... Coh. 
on  trouva  une  lame  metal  lique  oh 
il  dtait  ecrH...,  lamina  inventaest, 
et  in  ea  scriptum...  Cic.  oh  qu'il 
soit,  ubi  ubi  sit  Cic.  ubi  ubi  est 
gentium  Plaut.  partout  oh  tu  se- 
res, omnibus  locis  Virg.  oh  que  ce 
soil,  ubivis  Cic  u6tvt*  gentium 
Ter.  ubilibet  Sen.  partout  oh,  ubi- 
cumque  Cic.  ubicumque  terra- 
rum  ou  gentium  Cic  ou  locorum 
Hor.  partout  oh  ils  entrevoyaient 
un  moyen  d'^ehapper,  qudcumque 
exitum  ostenderet  sues  Liv.  oh? 
ubi?  Cic.  ubinam?  Cic  ubi  gen- 
tium Plaut.  ubinam  gentium? 
Cic  quo  in  loco?  Plaut.  quonam 
in  loco?  Tbr.  oh  suis-je?  ubi  sum? 
Virg.  oh  t'ai-je  laisse?  qua  te  re- 
aione  reliaui?  Virg.  ou  done  est 
rhomme  plus  savant  qu'Aristote? 
quis  omnium  doctior  Aristotele? 
Cic  II  au  fig.  ubi  Cic  quo  loco  Cic. 
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quo  in  loco  Plait,  (tu  vois)  l'6tat 
ou  je  suis,  quo  sim  statu  ou  in 
statu  Cic.  ou  en  est  notre  affaire? 
ubi  loci  res  nostra  est?  Plaut. 
I'affaire  en  est  an  point  oil  tu  I'as 
laissee,  res  est  eodem  loci  quo  re- 
Uquisti  Cic.  c'etait  l'heure  oil,.., 
tempus  erat  quo...  Virg.  il  fut  un 
temps  oil...,  fuit  tempus  cum... 
Ces.  depuis  le  temps  oil...,  ea?  9 mo 
ou  a  quo  tempore...  Cic.  ex  quo... 
Virg.  la  nuit  oil  Alexandre  est  ne, 
qua  nocte  natus  Alexander  est 
Cic.  la  veille  du  jour  oil...,  pridie 
quam...  Cic.  ||  2°  oil  (avec  mouv.), 
quo  Cic.  quonam  Plaut.  quorsum 
Ter.  je  ne  sais  oil,  nescio  quo  Cic. 
je  ne  sais  oil  je  vais,  nescxo  quor- 
sum earn  Tkr.  se  refugier  oil  ils 
pourraient,  abire  quo  terrarum 
possent  Liv.  la  tour  oil  il  avait 
mis...,  turris  quo  imposuerat... 
Sall.  partout  oil,  quoquo  Cic.  quo- 
quo  terrarum  Ter.  ou  gentium 
Plaut.  quocumque  Cic.  oil  qu'on 
Pemmene,  quoquo  nine  asporta- 
bitur  terrarum  Ter.  partout  oil 
Pa  conduit...,  qua  ilium  duxit... 
Sen.  partout  oil  il  peut  aborder, 
quocumque  adire  potest  Liv.  oil 
tu  voudras,  n'importe  oil,  quovis 
Tbr.  quoviscumque  Mart.  0(1? 
quo?  Cic.  Virg.  quonam?  Cic. 
quorsum?  Ter.  oil  courez-vous? 
quo  ruitis?  Hor.  ;  au  fig.  I'hon- 
neur  oil  tu  cours,  quo  tendis,  ho- 
norern  Virg.  voila  oil  j'en  suis  re- 
duit!  en  quo  redactus  sum!  Tac. 
c'est  oil  je  voutais  en  venir,  htm 
ibam  Ter.  0(1  tend  ce  discours? 
quo  fixe  spec  tat  oratio?  Cic.  quor- 
sum hsec  pertinent?  Cic  quor- 
sum istuc  fneut.)?TBR.  ||  d'ou  (du- 
quel  lieu  :  ac  quel  lieu),  unde  Cic. 
ex  ou  a  quo  loco  Cic.  retourner 
d'oii  tu  es  parti,  unde  decesseris} 
revcrti,  d.  Cic.  il  ne  vient  pas  d'oii 
je  voudrais,  non  inde  venit  unde 
mallem  Cic.  je  te  ferai  rentrer  d'oii 
tu  sors,  te  rediaam  eodem  unde 
orta  es  Plaut.  (les  hauteurs)  d'oii 
la  vue  s'etendait,  unde  erat  con- 
spectus  Ces.  la  vifcne  d'oii  il  (le 
provin)  est  tire,  vitis  ex  qua  is 
sumitur  Col.  n'importe  d'oii,  un- 
decumque  Sen.  unde  unde  Cat. 
d'oii  (dequel  pays)  es-tu,  etes-vous? 
unde  gentium  es  ?  Plaut.  cujates 
estis?  Plait.  ;  au  fig.  je  reviens 
au  point  d'oii  jc  suis  parti,  illuc, 
unde  abiij  reaeo  Hor.  d'oii  sort 
la  race  des  Latins,  genus  unde  La- 
tinum  Virg.  d'oii  Ton  peut  con- 
naltre,  d'oii  il  est  clairque...,  ex 
quo  intellegi  potest  (infin.)  Cic. 
unde  eognoscitur...  Cic.  011  appa- 
ret  Sen.  d'oii  il  arrive  que...,  unde 
ou  ex  quo  (it  ut...  Cic.  quo  fit 
ut...  Hor.  et  je  ne  sais  d'oii  cela  me 
vient,  nec,  qui  hoc  mihi  eveniat. 
scio  Ter.  d  oil  vient  cet  amour? 
unde  isle  amor?  Cic.  d'oii  vient 
que...?  qui  fit  ut...?  Hor.  ||  par  ou 
(par  lequel  lieu;  par  quel  endroit), 
qua  Cic.  qudnam  Liv.  ea  qua 
CjEs.  il  y  avait  deux  routes  par 
oil... |  duas  erant  vix  qua...  Nep. 
(sur  la  droite)  par  oil  il  allondait  la 
cavalerie  ennemie,  unde  hostium 
equitalum  exspectabat  Frontin. 


oub 

Par  oil  qu'J!  passe,  qudqurt  incedit 
laut.  quocumque  iter  facit  Cic. 
par  oil  il  voudra,  gudlibelTih. ;  au 
fig.  qua  Virg.  qudnam  Pun.  ne  sa- 
chant  par  oil  chercher  son  salut, 
unde  vitam  sum&ret,  inscius  Hor. 
par  oil  ils  on t  commence,  unde  ce- 
peruntz  exordium  Plin. 

ouaille,  f.  brebis ;  au  fi$.  celui 
ou  celle  qui  est  sous  la  direction 
d'un  pretre,  d'un  eveque,  oves,  f. 
pi.  Vulg.  prexj  m.  Fort. 

ouais  I  inten.  qui  marque  la  sur- 
prise, eliem!  Ter.  hem!  Ter.  hut! 
Plaut.  papx!  Hor. 

oubk,  m.  manque  de  souvenir, 
oblivio,  onis,  f.  Cic.  oblivium.  t't, 
n.  Tac.  oblivia,  n.  pi.  (poet.)  Virg. 
Ov.  oublid'une  injure,  tnjurise  ob- 
livio Cic.  mettre  en  — ,  oblivioni 
dare  Liv.  {Voy  oublier) ;  faire  torn- 
ber  dans  l'oubli,  obtitterare  Tac 
abolere  Virg.  obruire  Cic.  obli- 
vione  obruere  Cic.  memorial  frau- 
dare  Vell.  ensevelir  dans  un  eter- 
nel  — ,  sempiterna  oblivione  de- 
lere  omnem  memoriam  (gen.) 
Cic.  on  laisse  toujours  dans  1  —  ce 

Sue...,  jacent  ea  semper  quae... 
ic.  tomber  ou  se  perdre  dans  P— , 
in  oblivionem  ire  Sen.  in  oblivio- 
nem  diutumitate  adduci.  p.  Cic. 
oblivione  exstingui,  p.  Cic.  me- 
moria delabi,  d.  Cic.  exolescere, 
n.  Tac.  senescire,  n.  Cic.  oblitte- 
rarit  p.  Sen.  sa  gloire  torn  be ra 
dans  P — ,  tolletur  gloria  Cic.  (ces 
fails)  seront  plonges  dans  P— ,  obli- 
vio delebit  (acc.)  Cic.  silebitur 
de...  Cic.  ils  (ces  hommes)  sont 
plonges  dans  un  eternel  — ,  ignoti 
tonga  nocte  urgentur  Hor.  pour 
les  preserver  de  P — .quae  ne  qua 
oblivio  intercipirct  Plin.-j.  jamais 
1' —  natteindra...,  nulla  posteri- 
tatis  oblivio  obscurabit  (acc.)  Cic. 
||  action  de  negliger,  mepris  de,  ne- 
glegentia.  as,  17  Liv.  incuria,  f. 
Cic.  l'oubli  des  dieux,  neglegentia 
deorum  ou  divini  cultus  Lrv.  P— 
de  ses  amis,  neg lectio  amicorum 
Cic.  mettre  en  — ,  neglegtre  Cic. 
omitt&re  Cic. 
oubliance,  f.  Voy.  oubli. 
oublie,  f.  sorte  de  patisserie, 
oblea,  ss,  f.  (Cang.);  marcnand d'ou- 
blies,  oblearius,  m.  (dans  une 
charte  de  Pan  1241). 

oublie,  c"e,  part,  etadj.  oblitus, 
a,  um  Virg.  oublie  (de  tons),  oblit- 
teratns  Lrv.  Sen.  des  discours  deja 
oublies,  orationes  quae  jam  eva- 
nuerunt 1  Cic.  absent,  il  n'eut  pas 
ete  oublie,  absens.  non  in  obli- 
vione jacuisset  *  (jic.  ce  malheur 
n'etait  pas  encore  — ,  nondum  ea 
clades  exoleverat 5  Tac.  ce  bruit 
sera  bicntot  — ?  rumor  exstingue- 
tur*  Cic.  ||  omis,  neglige,  omissus 
Sall.  praetermissus  Cic.  pr&leri- 
tus  Cic.  neglectus  Cic. 

oublier,  a.  1*  perdre  le  souve- 
nir (de  qqn) ;  2°  omettre ;  3°  n'a- 
voir  pas  Igard  a,  ne  pas  tenir 
compte  de  ||  1°  oblivisci,  or,  eris, 
oblitus  sum  (acc.)  Virg.  amittire 
memoriam  (alicujus)  Cic.  il  a  ou- 
blie Annibal,  excidit  de  memoria 
Hannibal  Liv.  je  ne  I'oublierai  ja- 
mais, nunquum  ex  animo  disce- 
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del  ejus  memoria  Cic.  avant  que 
tu  m  aies  tout  a  fait  oublie,  ante- 
quam  plane  ex  animo  tuo  effluo 
Cic.  je  n'oublierai  pas  Herode,  de 
Herode  tneminero  Cic. oublier  (qq. 
chose),  oblivisci  (acc.  ou  gen.)  Cjes. 
non  meminisse  (gen.)  Virg.  im- 
memorem  esse  (gen.)  Cic.  non  re- 
cordari  (acc.)  Cic.  oblivioni  dare 
(aliquid)  Liv.  ex  memoria  abji- 
cere  ou  depontre  Cic.  memoriam 
rei  depone  re  ou  abjiceiv  ou  obli- 
vione delere  Cic.  in  nejgotii  obli- 
vionem venire  Cic.  oblivio  rei  me 
capit  Cic.  mihi  subrepit  Pun. 
res  excidit  memoria  ou  de  me- 
moria Liv.  res  exit  memoria 
Liv.  ou  a  memoria  Sen.  res  memo- 
ria dilabitur  Cic.  res  ex  animo 
excidit  Cic.  res  excidit  Cic.  res 
pectore  (nostro)  labitur  Virg.  res 
memoriam  meam  re  fug  it  Col.  ou- 
blier les  injures?  des  actions  hooo- 
rables,  oblivisci  injuriarum  Cic. 
res  prseclaras  Cic.  j'ai  oublie  le 
nom,  nomen  perdidi  Ter.  il  oublia 
son  propre  nom,  sui  nominis  ob- 
livionem cepit  Pun.  je  n'oublie- 
rai jamais  tes  bienfaits,  qux  tu 
in  me  contulisti  beneficia,  ea 
nunquam  delebit  oblivio  Sen.  a- 
t-on  oublie...?  an  oblivio  abstulit 
(acc.)?  Sall.  on  n'oublierait  pas 
ce  qu'on  aurait  appris,  eorum, 
qum  didicerimus,  memoria  non 
deficiat  Col.  on  a  oublie...,  me- 
moria rei  excidit.  abiit  ou  ees- 
sit  Lrv.  il  oublia  lea  recomman- 
dations  du  dictateur,  exciderunt 
prsecepta  dictatoris  Liv.  celui 
qui  a  oublie  un  bienfait,  cui  be- 
neficium  elapsum  est  Sen.  ou- 
blier 803  chagrins,  euros  deponere 
Cic.  solari  Virg.  —  les  soucis  de 
la  vie  (en  dormant),  laxarc  curat 
Virg.  curam  fallere  Hor.  tu  I'as 
oublie.  hoc  tu  parum  commemi- 
nisti  Cic.  j'ai  —  d'oii...,  non  re- 
cordorunde...  Cic.  qu'on  avait  ou- 
blie la  nuit  (oil)...,  non  observatam 
esse  memoriam  noctis  illius... 
Liv.  ne  pas  oublier  le  mal  qu'on 
nous  a  (ait,  maleficii  memorem 
esse  Cic.  je  n'oublierai  pas  tes  ser- 
vices, nullum  officium  tuum 
apud  me  intertnoriturum  (est) 
Cic.  il  n'oublie  jamais  sa  naissance, 
nunquam  dimittit  cogitationem 
cujus  sit  filius  Cic.  il  —  quelque- 
fois, nonnunquam  illi  labtturme- 
moria  Liv.  qui  — ,  sujet  a  oublier 
(Voy.  oubtieux):  j'ai  oublie  que 
ou  de  (faire),  oblitus  sum  (inf.) 
Cic.  fugit  me  (inf.)  Cic.  excidit 
mihi  (inf.)  Quint,  {ut)  Ov.  je  n'ai 
pas  —  que  je...,  non  me  prmterit 
me  (inf.)  Cic.  n'oublie  pas  de..., 
memento  (inf.)  Cic.  memineris... 
Cic.  faire  oublier  qq.  ch.  a  qqnt 
afferre  alicui  oblivionem  rei 
Plin.  adduc^re  aliquem  in  obli- 
vionem Lrv.  au  point  de  me  faire 
— ut  obliviscerer...  Cic  ut  ex 
memoria  deponerem...  Cic.  unc 
crainte  qui  fait  —  ce  qu'on  a  dans 
Tesprit,  metus  excuttens  cog i la- 
ta Cic.  le  temps  a  fait  —  certaines 
ch.,  qusedam  vetustas  oblittcravit 
Tac.  II  2°  prsetermitUre  Cic.  omit- 
tere  Cic.  prxterire  Cic  negUgers 
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Cjc.  ooblierqqn  sur  son  testament, 
prsHerire  ahquem  Cic.  je  n'ou- 
blierai  rien,  equidem  nihil  inter- 
mittam  Cic.  non  pa  ream  operse 
Ck.  oo  lobori  Liv.  il  n'oublia  rien 
pour...,  nihil  prsetermisit  quin 
{sobUCic.  nihil  non  cogitavit  ad 
(in9ehendos)SuKT.  cequej'oubliais 
de  le  dire,  quod  prseterii  dicere 
Purr.  \oy.n£gliger\\  30nepleg6re 
Cic.  pretermit  tere  Cic.  oublier  un 
iffrootj  nullam  adhibere  memo- 
nam  contumelim  Nep.  un  chef 
qui  lie  vous  oublie  point,  ducem 
memorem  veslri  Sall.  oublier  son 
devoir,  officio  suo  deesse  Cic.  ( Voy. 
devoir):  ne  pas  oublier  son  devoir, 
meminisse  officium  suum  Plaut. 

—  Is  justice^  o  just  Hid  discedire 
Cic  [cum)  jus  tit i#  capit  oblivio 
Ck.  —  ce  qu'on  doit  a  la  pudeur, 
vudorem  prof  ana  reCuRT.oubliant 
li  bienseance,  elles  ..,immernores 
Aecuris  (de  decus)...  Ov.  oublier  le 
nom  romain,  dedtsctre  nomen  Ro- 
manum  Ces.  je  n'ai  pas  oublie  ce 
quejairecu,  habeo  rationem  quid 
aeeeperim*  Cic.  j'oublierai  mes 
cooTenances  pour  remplir  tes  de- 
»n}anteferam  voluntatem  tuam 
mro  commodo  Cic.  en  oubliant 
«s  ioterets,  sine  sui  respectu  Sen. 
faire  oublier  k  qon  le  devoir,  de- 
4ueere  aliquem  ae  fide  Cic.  faire 

—  (feire  pardon  ner)  une  offense, 
offentionem  oblitterare  Cic.  faire 

—  sa  faule,  co mini 8 sa  corrigere 
Lnr.  faire  —  ses  erreurs  par  des 
serrices,  errata  officii*  superare 
Sall.  sa  barbarie  fait  —  sa  lachete, 
twvitid  tegit  ignaviam  Tac 

socbubr,  r.  ne  pas  songer  a  ses 
inlets,  oblivisci  sui  ou  commo- 
dorttm  suorum  Cic.  non  respo- 
nse Teb.  utilitates  suas  omitlere 
Cjc  en  s  oubliant  soi-meme,  sine 
*ui  retpectu  Sen.  ne  pas  s'oublier, 
rem  suam  sapfre  Plaut.  ||  se  de- 
roeotir,  a  se  ipso  disced&re  Cic. 
excidere  sibi  Sen.  ne  pas  s'ou- 
blier, non  oblivisci  sui  Vino,  ora- 
teur  qui  ne  s'oublie  jamais,  orator 
nulla  ex  parte  cessans  Quint. 
Voy.  se  dimeniir  ||  manquer  a 
*t  qu'on  doit  aux  autres  et  a  soi- 
ntfme,  ab  officio  disced&re  ou  de- 
elinare  Cic.  (obi,  d.  Cic.  peccare, 
b.  Ck.  s'oublier  a  table,  largiore 
tino  uti,  d.  Liv.  aui  s'oublie,  im- 
memor sui  Ov.  (femme)  qui  — , 
(Mitapudoris  Ov.  immemor  de- 
writ  Ov.  :|  manquer  de  modera- 
tion .perdre  la  t£te,  efferri,  p.  Cic. 
«f  tfferre  Cic.  exsultarc,  n.  Tac. 
s  oublier  dans  la  prosperity,  secun- 
da  fortund  efferri  Nep.  qui  s'ou- 
blie (dans  la  prosperite),  immemor 
*ui  Curt,  je  ne  m' — jamais,  nun- 
quam  excido  mini  Sen.  si  Ton 
seat  un  peu  oublie,  si  modum 
exccsscrU  Liv.  il  y  a  du  charme  a 
savoir  s'oublier  a  propos,  dulce  est 
desiperc  in  loco  Hob.  ||  oublier  son 
origioe,  sa  condition:  il  s'oublie, 
non  meminit  unde  oriundus  sit 
Puct.  (nunquam)  dimittit  cogi- 
tationem  cujus  sit  filius  Cic.  || 
sortirde  la  me* moire  (en  pari,  des 
ch),  oblitterari,  p.  Sen.  excidere 
de  memorid  Liv.  \ 


oublieux,  euse,  adj.  sujet  a 
oublier,  obliviosus,  a.  um  Cic. 
oublieux  de,  oblitus  (g£n.)  Liv. 
immemor  (gen.)  Liv.  neglegens 
(gen.)  Cic. 

Ouche,  riviere  de  France,  >0s 
cara,  a?,  m. 

Ouessant,  tie  de  France,  sur  la 
c6te  du  Finistere,  Uxantis,  is,  f. 
Anton. 

ouest,  m.  Voy.  Occident, 

oui,  particule  affirmative,  ila 
Ter.  etiam  Cic.  verum  Teh.  vero 
Cic.  scilicet  Ter.  admodum  Ter. 
maxime  Ter.  ila  est  Liv.  sic  est 
Ter.  scilicet  ita  res  est  Plaut. 
ita  dico  Ter.  ita  loquor  Plaut. 
oui,  je  vis,  vivo  equidem  Virg. 
oui  sans  doute,  oui  certes  ou  cer- 
tainement,  vraiment  oui,  sane 
Teb.  sane  quidem  Cic.  ita  vero 
Plaut.  hercle  Plaut.  ita  hercle 
Ter.  sane  pot  ou  hercle  Ter.  immo 
vero  Cic.  immo  eerie  Ter.  pla- 
nissime  Ter.  et  certe  ita  est  Cic. 
est  vero  ita  Cic.  sane  hercle  ut 
dicis  Ter.  oui,  oui,  tout  est 
fait,  Hercule  confecta  omnia  Cic. 
mon  frere?  oui,  fraleme?  ita 
Ter.  dois-je  dire  ce  que  je  pense  ? 
oui  certaineraent,  dicamne  quod 
sentio?  tu  vero  Cic.  connais-tu 
Menedeme,  Archimenide  ?  oui,  Me- 
nedemum  novistine?  probe  Ter. 
Archimenidem  novistin'?  quid- 
nt?TER.  tu  la  connais?  oui,  nosti? 
novi  Ter.  est-ce  la  ce  que  tu  dis? 
oui.  id  dicis  ?  id  Ter.  est-il  Wti 
seulfoui,  abiit  solus? solus  Ter. 
e'est  de  mes  qualitls  que  tu  paries? 
oui,  virtutes  narras  meas?  tuas 
Ter.  accordes-tu  ccla?  oui  ma  foi, 
dasne  id  ?  do  sane  Ter.  do  vero 
Cic.  —  bien  volontiers,  vero  ac 
libenter  quidem  Cic.  veux-tubien 
t  en  aller  ?  oui-da,  tres  volontiers, 
fugin'  hinc  ?  ego  vero,  ac  lubens 
Ter.  tu  uies  done?  oui,  et  mille  fois. 
negas?  pernego  immo  Plaut.  if 
est  venu?  oui,  venit  ?  dixisti  Ter. 
il  t'a  pris  ton  habit?  oui,  tuam 
vestem  detraxit  tibi  ?  factum  Ter. 
dire  oui,  que  oui,  annuere,  n.  Cic. 
je  nedis  pas  positivement  oui,  non 
plane  assentior  Cic.  |e  fais  signe 
que  oui,  annuo  Ter.  il  dit  tantot 
— ,  tantot  non,  modo  ait,  modo 
negat  Ter.  repondre  —  ou  non, 
aut  etiam,  aut  non,  respondere 
Cic.  ne  repondre  ni  —  ni  non,  nihil 
alterutram  in  partem  respondere 
Pun.-j.  Voy.  non  \\  affirmation  em- 
ployee hors  du  dialogue,  ne  ou  nm 
Cic.  scilicet  Ter.  nempe  Hor.  nimi- 
rum  Nep.  oui,  les  dieux  s'occupent 
beaucoup  de  cela  I  scilicet  is  supe- 
ris  labor  est  /  Virg.  on  prepare  une 
croix,  oui  une  croix  pour  ce  mal- 
heureux,  crux,  crux,  inquam, 
misero  comparatur  Cic.  e'est  lui, 
oui  e'est  bien  lui,  is  est,  certe  is 
est  Ter.  J|  subst.  m.  il  a  dit  ce  oui 
a  regret,  il  a  fait  bien  attend  re  ce 
— ,  asgre  annuit  (A.) ;  il  a  dit  un 
bon  — ,  id  toto  capite  annuit  Cic. 
pour  un  — ,  pour  un  non.  Voy.  non. 

oui,  i'e,  part.  Voy.  entendu. 

oui-dire,  m.  ce  qu'on  sait  par  le 
rapport  d'autrui,  auditio,  onis.  f. 
Cic.  fama,  as,  f.  Cic.  (Voy.  bruit) ; 


des  ouY-dire,  audt<iones  Quint,  sa- 
voir  par  — ,  famd  ou  auditione 
accepisse  Cic.  sur  un  — ,  ex  au- 
dito  Plaut.  qu'on  sait  par  — ,  au- 
ditus  Cic.  inauditus  Cic.  fando 
auditus  Liv.  je  n'en  parle  que  par 
— ,  audita  dico  Cic.  je  ne  sais  rien, 
il  ne  Ta  su  que  par  — ,  nihil,  prm- 
ter  auditum,  habeo  Cic.  hoc  tan- 
tum  audiit  Sen.  parler  d'apres  des 
— ,  rapporter  des —,nuntia  re  quss- 
dam  audita  Curt,  auditu  com- 
perta  dicire  Curt,  ce  n'est  pas  un 
simple— j,  qum  non  audita  cogno- 
8cimus  Tac.  j'ai  appris  par  — 
que....  rumor  ad  meas  aures  at- 
tulit  (inf.)  Tac. 

ouie,  f.  le  sens  par  lequel  on 
recoit  les  sons,  auditus,  us,  m.  Cic 
aures,  turn,  r.  pi.  Cic.  sensus  au- 
diendi  ou  annum  Cic.  audiendi 
U8U8  ou  facultas  Cels.  ouie  bonne, 
fine  ou  delicate ;  mauvaise  —  (Voy. . 
oreille);  perdre  louYe,  obsurde- 
*c/re,  n.  Cic.  faire  perdre  V — , 
exsurdare  Pun.  renare  V —  aux 
sourds,  reddire  surdis  audien- 
tiam  Prud.  surdorum  auriculas 
returare  Arn. 

ouies,  f.  pi.  ouvertures  que  les 
poissons  ont  aux  cotes  de  la  tele, 
branchue,  f.  pi.  Pun. 
oulr,  a.  entendre,  audire  Cic. 
.  entendre) ;  j'ai  sou  vent  ouY- 


fVoy 
dire. 


lire,  ssspe  fandb  audivi...  Liv.  je 
lui  ai  —  dire,  raconter...,  ab  ou  de 
ou  ex  illo  audivi  cum  diciret... 
Cic.  audivi  eum  narrantem... 
Sen.  com  me  Je  Tai  —  dire,  sicuti 
ego  accepi  Cic.  je  n'en  ai  pas  — 
parler  le  moins  du  monde,  ne  le- 
nui8simam  quidem  audxtionem 
ed  de  re  accepi  Cic.  ||  —  (en  t.  de 
droit) :  oufr  des  lemoins,  testes  in-. 
terrogare  Pun.-j.  faire  —  des  te- 
moins,  testes  adhibere  ou  produ- 
cire  Cic.  |]  donner  audience  a,  au- 
dire Suet.  ||  exauccr,exaudtreCic. 

ouragan,  m.  lempete  violente, 
tempestasj  atis,  f.  Cic.  proceUa, 
se,  t.  Curt,  turbo,  mts.  m.  Col. 
turbo  ventorum  Cic.  Voy.  tem- 
pHe. 

ourdir,  a.  disposer  sur  un  me- 
tier les  fils  de  la  chatne  d'une  toile ; 
par  ext.  tisser,  ordiri,  tor,  iris,  or- 
sus  sum,  d.  Plin.  Sen.  texire  Cic. 
vestem  detexendam  inslituere 
Non.  II  ourdi,exordi tus  Fbst.  tex- 
luaCic.  textilis  Cic.  ||  au  fig.  ourr 
dir  une  trame,  un  complot.  Voy. 
tramer. 

ourdissage,  m.  action  d'ourdir, 
textrinum  opus,  n.  Hibr. 

ourdisseur,  m.  celui  qui  ourdit, 
textor,  m.  Cic.  ||  ourdisseuse,  f. 
textriXj  f.  Tib. 

ourdissoir,  m.  metier  pour  our- 
dir. Voy.  me' tier. 

ourlet,  m.  repli  d'une  toile  ou 
d'une  eWfe,  omatura,  se,  f.  Diocl. 

ours,  m.  nom  d  un  quadrupede 
sauvage,  ursus,  i,  m.  Pun.  d'ours, 
ursinus  Col.  viande  d' — ,  ursina, 
f.  Apul. 

ourse,  f.  la  femelle  de  Tours, 
ursa,  se,  f.  Virg.  ||  nom  de  deux 
constellations;  la  grande  Ourse, 
Ursa  Ov.  Arctos  ou  Arctus,  t,  f. 
Ov.  Helice,  es,  f.  Cic.  la  petite  — , 
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Cynosura,  f.  Ov.  les  deux  Ouraes. 
Areti,  pi.  Vino.  H  le  nord,  Ursa 
V.-Fl.  Arctus  et  4rc/t  Virg. 

oursin,  m.  sorle  d 'animal  ma- 
rin  couvert  d'une  ecaille  epineuao, 
echinus j  i,  m.  Pun. 

ourson,  m.  le  petit  d'un  ours, 
ursse  catulus,  m.  Ov. 

outarde,  f.  sorle  de  gros  oiseau, 
otis j  idis.  f.  Pun.' 

outardeau,  m.  le  petit  de  Pou- 
tarde,  otidis  pullus,  m.  (A.). 

outil,  m.  tout  instrument  pour 
travail  ler,  instrumentum^  n.  Cic. 
outil  en  fer,  ferramentum,  n.CoL. 
arma,  n.  pi.  Vibo.  laissant  la  ses 
outils,  omni  abjecto  ins  t  rumen  to 
artis  Hob. 

Ou  tillage,  m.  ensemble  des  ou- 
tils, instrumental.  pl.Cic.  arma} 
orum.  n.  pi.  Virg. 

outiller,  a.  fournir  qqn  d'ou- 
tils ,  instrumenta  suppeditare 
alicui  (A.),  armare  (A.):  bien  ou- 
tille  (au  prop,  et  au  fig.) ,  instru- 
cts Cic. 

outrage,  m.  injure  grave  (en 
action),  contumelia,  «,  f.  Cic.  igno- 
minia,  f.  Cic.  ('outrage  fait  a  sa 
beaute,«prete  injuria  fornix  Virg. 
faire  un  — ,  faire  —  a  qqn,  contu- 
mcliam  impon&re  Cic.  (Voy.  ou- 
trager) ;  recevoir  ou  essuyer  un  ou- 
trage, contumeliam  accipire  Cic. 
supporter,  endurer  ou  devorer  un 
— ,  contumeliam  perferre  Cic. 
Age  expose  a  1'—,  setas  opportuna 
injuries  Lrv.  se  livrer  aux  outra- 
ges, os  ad  contumeliam  prmbere 
Ter.  accable  d— ,  des  plus  san- 
glants  — ,  contumeliis  opertus 
Cic.plurimisjactatus  injuriis  Cic. 
ignominiis  omnibus  appetitus 
Cic.  sensible  a  Toutrage,  mollis  ad 
accipiendam  offensionem  Cic. 
pour  les  soustraire  a  r — ,  ne  quid 
xndigni  paterentur  Liv.  avec  — 
(Voy.  oulrageusement) ;  au  fig. 
injuria  Pun.-j.  I'outrage  des  ans, 
les  outrages  du  temps,  vetusta- 
tis  situs  Plin.  tempons  vires  Pun. 
faire  outrage  a.  Voy.  outrager. 
U  attentat  a  la  pudeur,  contu~ 
melia  Cic.  sluprum,  n.  Cic.  vi- 
tium.  n.  Ter.  (Voy.  pudeur) ;  ven- 
ger  1  outrage  fait  a  son  honneur, 
son  — ,  ulcisci  injuriam  pudi- 
citise  Ambr.  el  les  pleurent  4' — 
qu'elles  ont  subi,  ludibria  corpo- 
rum  deflent  Curt.  ||  injure  (en  pa- 
role), contumelia  Cic.  probrum, 
i,  n.  Liv.  maledictum}  n.  Cic.  op- 
probrium, n.  Quint,  contumelia 
verborum  Cms.  outrage  public, 
convicium,  n.  Cic.  Dig.  cnarger 
ou accabler  doutrages,  probra  in- 
gertre  (alicui  ou  in  aliquem) 
Liv.  contumetiosissime  maledi- 
dre  (dat.)  Cic.  Voy.  injure. 

outrage,  ee,  part,  vwlatus  Liv. 
Ixsus  Ov.  contumeliis  affectus 
Cassian.  II  —  (en  paroles),  multis 
probris  increpitus  Liv. 

outrageant,  ante,  adj.  qui  ou- 
trage, contumeliosusj  a,  um  Cic. 
probrosus  Tac.  paroles  outragean 
tes.  Voy.  injure. 

outrager,  a.  faire  un  outrage 
(de  fait)  a  qqn,  violare  Cic.  Ixdere 
affic&re  contumelia  ou  in- 
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juria  Cw.  contumeliam  facire 
[alicui)  Tbr.  imponere  Cic.  on 
nVoutrage,  ego  Uedor  Ov.  outra- 
ger ses  parents,  un  ambassadeur, 
violare  parentes  Cic.  legatum 
Lav.  —  qqn  par  un  sou  peon,  su- 
spiaione  violare  virtutem  alien- 
fus  Liv.  —  un  prisonnier,  illufe- 
re  cap  to  Vino.  —  un  malheureux, 
insultare  alicui  in  calamitate 
Cic.  e'est  —  ses  allies  que  de...,  in 
socios  contumeliosum  (inf.)  Cic. ; 
au  fig.  outrager  les  dieux  par  un 
parjure,  violare  deos  perjurio 
Sall.  sans  —  les  dieux.  sinepiacu- 
lo  Liv.  —  la  pudeur  dans  ses  dis- 
cours.  sermone  pudicitiam  atten- 
tate Dig.  cela  outrage  la  raison,  hxc 
cum  rationepugnant  Cic.  (ch.)  qui 
— le  bon  sens,  ave  rsa  a  rat  tone  Cic . 
||  attenter  a  la  pudeur.  Voy.  dis- 
honorer ||  insulter  (en  paroles), 
maledicire  alicui  Cic.  conviciari 
(dat.)  Suet,  voce  violare  (acc.}  Cic. 
contumeliam  jacere  (in,  acc.)  Cic. 
probrajacire  ou  inaer€re  Lrv.con- 
tumeliose  Isedtre  (acc.)  ou  male- 
dice  re  Cic.  probrosis  sermonibus 
illudire  Tac.  (Voy.  injure);  ou- 
trager en  paroles  (memes  trad.); 
n' —  personne,  nulli  l&d&reoslEn. 
cesse  de  m' — ,  absline  malcdictis 
Purr. 

outrageusement,  adv.  avec  ou- 
trage (de  fait) 2  contumeliose  Ter. 
per  contumeliam  Cms.  per  ludi- 
orium  Liv.  ad  contumeliam  Cms. 
summa  cum  contumelia  Cms.  || 

—  (en  paroles),  contumeliose  Cic 
probrose  Sen.  ||  avec  exces :  battu 
outrageusement,  confectus  plagis 
Pun. 

outrageux,  adj.  Voy.  outra- 
geant. 

outrance,  f.  exces :  a  outrance. 
a  toute  — ,  extra  modum  Cic. 
prseter  modum  Cic.  ulterius  ju- 
sto  Ov.  cbicaneur  a  — ,  nimium 
litigiosus  Cic.  siffle  a  — ,  consen- 
sus sibilis  Cic.  combat  a  — ,  ex- 
tremum  cerlamen  Tac.  ultimum 
dimicalionis  Lrv.  pugna  summa 
contentione  pugnata  Cic.  (Voy. 
acharne');  combattre  a  outrance, 
acerrime  decertare  Cicpoursuivre 
Tennemi  a — ,  hoslem  effuse  sequi 
ou  ad  intemecionem  persequi 
Curt,  pertinaciter  instare  hosti 
Front,  poursuivre  a  —  (des  juges 
corrompus),  inseclari  et  exagi- 
tare  Cic. 

1.  outre,  prep,  au  dela  de,  ultra 
(acc.)  Cms.  trans  Cic.  outre  mer. 
Voy.  oulre-mer  ||  au  fig.  au  dela  de, 
en  sus  de,  plus  que,  ultra  Cic.  prse- 
ter  Cic.  super  Liv.  outre  mesure, 
prseter  ou  extra  modum  Cic.  su- 
pra modum  Virg.  sine  modo  Sall. 
(Voy.  excessivement,  trop) ;  outre 
cela,  ad  hoc  Liv.  prseterea  Cic. 

—  la  crainte,  supra  metum  Lrv. 

—  cette  6preuve,  citra  hoc  expe- 
rimentum  Col.  —  les  autres  mo- 
tifs, super  cetera  Liv.  —  que,  su- 
per quam  ou  quod  Liv.  prseter  id 
a  nod  (ind.)  Plin.-j.  et  ad  id  quod 
Liv.  superquam  ou  prseterquam 
quod  Lrv.  |j  adv.au  dela,  ultra  Cic. 
porro  Liv.  passer  outre,  ultra  pro- 
gredi  ou  procurr&re  Cic.  ou  pro- 
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dire  Boa.  ou  pergere  Juv.  Iransin 
Tac.  prseterqredi,  d.  Sall.  jj  en 
outre,  loe.  adv. outre  cela.  de  plus. 
prssterhsec  Ter.  prseter  id  ?ua.  ad 
hoc  Lrv.  prseterea  Cic.  super  h& 
Lrv.  insuper  Liv.  super  (poel) 
Virg.  itemque  Col.  adde  hue  Cic. 
ou  quod  Liv.  adde  hue  quod  Bob. 
accedit  illud  Cic.  accedit  ut  Cic. 
eo  accedit  ut  Liv.  en  — ,  les  vieil- 
lards  s'instruisent  encore,  auid, 
quod  eliam  addiscunt  senes?  Cic. 
|j  d'outre  en  outre,  loc.  adv.  de 

Ert  en  part,  percer  d'—  en  — 
le  piece  de  bois),  pertundere 
CR.  perforare  Lucr.  percer  — 
(qqn).  Voy.  transpercer. 

1  outre,  f.  peau  de  bouc  ser- 
vant a  mettre  des  liquides,  titer, 
utris,  m.  Virg.  Pun.  outre  a  huile, 
scortea.  f.  Diocl. 

outre.  £>,  part,  et  adj.  pmmi 
jusqu'a  I'exc^s^  excessif,  immode- 
ratus,  a.um  Cic.  immodicut  Liv. 
nimius  Cic.  (Voy.  excessif)-,  toutcc 
qui  est  outre,  omne  nimiumQmst. 
metaphores  ou  trees,  verba  duriut 
transtlata  Cornip.  d'une  maniere 
outree.  Voy.  exccssivcmenl  1  cbe- 
val  outre  (epuise),  cxhaustus\E&. 
||  outre  de  depit,  de  colere,  ird  per- 
citus  Plaut.  accensus  Cic.  ou  »n- 
census  Nep.  exasperatus  Liv.  ^a- 
rens  Flor.  je  s*'is  — ,  findor  Phis. 
Clodius  etait  —  que...,  Clodim 
furebat  (inf.)  Cic.  Voy.  indigne. 

outrecuidance,  f.  exces  de  pre- 
somption,  de  temerite,  confiden 
tiay  «,  f.  Cic.  arrogantia,  f.  Cic. 
insolentia,  f.  Cic. 

outrecuidant,  ante,  adj.  pre 
somptueux,  temeraire,  confidens 
Cic  arrogans  Cic.  insolens  Cic. 

outrement.  Voy.  excessivt- 
ment. 

outre -mer,  loc.  adv.  au  dela  de 
la  mer,  voyager  outre-mer,  trans- 
mittere  mare  Cic.  eflrayes  de 
servir  — ,  transmarind  militia 
perterriti  Hirt.  les  provinces  d'— , 
transmarinss  provincise  Col. 

outremer.  m.  sorte  de  couleur 
bleue,  cseruleum,  n.  Plin. 

outre  passer,  a.  aller  au  dela 
de,  praetergredi.  d.  Cic.  trans- 
gredi  Pun.  exceaere  Liv.  evadire 
Virg.  outre-passer  les  bornes,  /J- 
nem  transire  Sen.  outre-passe, 
superatus  Sen.-tr. 

outrer,  a.  pousser  les  cboses  a 
Texces,  exagqerare  Cic.  excedert 
modum  [rei)  Pun.  outrer  Telogede 
qqn,  nimis  valde  laudare  uc.  H 
accabler  de  travail,  laboribus  con- 
terire  Plin.-j.  ||  offenser  grieve- 
ment,  exasperare  Liv. exacerbare 
Lrv.  Voy.  indigner. 

ouvert,  erte.  part,  et  adj.  qui 
n'est  plus  ferme;  deploye,  dearth, 
separe,  apertus,  a,  um'Cic.  rese 
ratus  Liv.  patefactusSwa.  patens, 
tis  Cic.  porte  ouverte,  fores  aperlx 
Suet,  reclusse  Petr.  expassx  Tac 
janua  reserata  ou  laxa  Ov.  (la 
maison,  la  porte)  est  — ,  patet  Cic. 
Virg.  aditus  est  apertus  Cic.  la 
maison  sera —  a  tout  venant,  sedes 
fient  pervise  Ter.  laisser  les  portes 
ouvertes,  reserare  domos  Pun- 
main  ouverte,  manus  explicUa 
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Qgoct.  mains  ouvertes,  palm  arum 
intentus,  m.  Gic.  (ayant)  les  mains 
— ,  pas  sis  manibus  tic.  Douche  ou- 
rcrte  de  force,  os  diductum  Suet. 
goeule  — ,  hiantes  fauces  Plin. 
oris  hiatus  Cic.  avoir  ia  bouche  ou 
la  gueqle  — ,  hiare,  n.  Plin.  yeux 
ouverts,  diducta  lumina  Ps.-Virg. 
la  fleur  est  ouverte.  flos  hiat  Pnop. 
lellre  — ,  soluta  epistulaNm.  rt si- 
gnals litterx  LiV.  a  demi  ouvert, 
Voy.  entr  ouvert  ||  au  fig.  Pfitrurie 
qui  a  les  yeux  ouverts;  Etruria  ar- 
rtcta  Sall.  (Voy,  ceil);  a  bras  ou- 
verts (avec  cordialite),  effuse  Cic. 
recevoir  qqn  a  bras  ouverts  — ,  ex- 
ripere  sxnu  Cic.  a  cceur  ouvert 
(avec  amour  ou  empressement), 
apertis  pectoribus  Sen.  Ie  che- 
mio  des  nonneurs  — ,  lui  dlait  — , 
iter  pronum  ad  honores  Cic.  ei 
patehant  honores  Nep.  ||  pence,  en- 
lame;  pratique  a  travers,  reclusus 
Viae.  discissus  Curt,  rescissus 
Prop,  des  jours  ouverts  (en  pari, 
des  yeux)...,  lumina  perforata... 
Ck.  abces  ouvert,  suppuratio  fer- 
ro  reclusa  Col.  corps  ouverts  (pour 
laotopsie),  corpora  deJLccta  Cic. 
insecta  Gell.  ventre  ouvert,  discis- 
sus  venter  Cels.  veines  ouvertes, 
moss  verts  Tag.  l'Athos  ouvert  de 
part  en  part,  perfossus  Athos  Cic. 
la  lerre  ouverte  (creusee),  effossa 
tellus  Petr.  gouffre  ouvert  dans  le 
sol,  patens  terras  hiatus  Liv.  (Voy. 
entr  ouvert);  la  trarichee  est  ou- 
verte, fossae  data  est  opera  Liv.  oil 
U  y  avail  une  breche  — ,  qua  parte 
patefactum  oppidum  ruinis  erat 
uv.  voie  —  (constitute),  munita 
via  Cic.  S|  ou  il  n'y  a  aucun  obstacle, 
apertus  Cic.  pays  ouvert,  aperti 
loci  ou  campx  Liv.  patentia  loca 
Liv.  effusi  loci  Tac.  dans  un  lieu 
— ,  in  aperto  Liv.  ville  ouverte, 
urbsaperta  ou  immunita  Liv.;  au 
flg.  a  (a  campagne  Pesprit  est  ou- 
vert, animus  apertus  est  in  hortis 
Cjc.  II  au  fig.  qui  n'est  pas  bouche 
ouborng,  intelligent:  esprit  ouvert. 
ingenium  acutum  ou  aptius  aa 
inteltegendum  Cic.qui  a  1  esprit — , 
promptus  inpenio  Liv.  un  esprit 
peu—,  tarditas  ingenii Liv.  ||qui 
n'est  pas  dissimule,  apertus  Cic. 
ingenuus  Cic.  candidus  Hor.  sim- 
plex Cic.  intectus  Tac.  a  cceur  ou- 
vert, ex  animo  Cic.  aperte  Cic. 
(Voy.  franchemenl)\  d'un  air  ou- 
vert, sotuto  vuttu  Cic.  tu  sais  com- 
Wen  il  est  peu  — ,  nosli  hominis 
tacitumitatem  Cic.  haine  ouverte, 
inimicitix  apertoe  Cic.  a  force  — , 
vi  apertd  Liv.  aperto  marte  Ov. 
palam  marte  Ov.  qu'il  fallait  faire 
ape  guerre  — ,  beltum  aperte  mo- 
lienaum  Liv.  H  commence,  en  ta- 
me, initus  Cms.  inceptusCMS.  in- 
choatus  Cic.  la  deliberation  etant 
ouverte  sur  ce  sujet  (dans  le 
senat),  relatd  re  ad  senatum 
Liv. 

ouvertement,  adv.  franche- 
nient,  aperte  Cic.  sincere  Cic. 
ingenue  Cic.  simpliciter  Cic. 
Voy.  franchement  ||  publique 
ment,  aperte  Cic.  palam  Cic. 
propalam  Cic.  il  prend  ouverte- 
nient  Pargent  de  tout  le  monde, 
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apertus  in  corripiendis  pecuniis 
est  Cic.  Voy  puoliquemenl. 

ouverture,  f.  action  d'ouvrir, 
apertio,  onis,  f.  Varr.  ouverture 
(d'un  cadavre);  apertio  C.-Aur. 
laceratio  (mortuorum)  Cels.  — 
de  la  veine,  venae  scissura  Sen. 
—  d'un  testament,  apertura  testa- 
mentiDiG.  avant  I — du  testament, 
ante  apertas  tabula*  Pun.  H  par- 
lie  ouverte,  trou,  jours,  apertura 
Vitr.  petite  ouverture.  foramen , 
n.  Cic.  foramen  modicum  Col. 
ou  tenue  Sen.  les  ouvertures  (d  une 
maison),  lumina.  n.  pi.  Cic.  fene- 
stra, arumt  f.  pi.  Cic.  foramina 
fenestramm  Col.  petite  ouverture 
(baie),  fenestrula,  f.  Apul.  —  pour 
une  porte,  ostii  lumen  Vitr.  ouver- 
turesd'une  ruche,olveorumext<ua 
Col.  grotte  0(1  il  y  a  plusieurs  — , 
multtforis  specus  Plin.  ouverture 
pour  recevoir  Peau,  apertura  ad 
aquam  concipiendam  Vitr.  — 
(diametre)  d'un  luyau,  fistulx  fo- 
ramen Frontin.  P —  de  la  bouche, 
rictus ,  us,  m.  Quint,  oris  hiatus 
Cic.  ou  rictus  Quint  les  ouvertures 
du  nez,  narium  foramina  Scrir. 
faire  a  Partere,  sur  le  corps  une 
large  ouverture,  venam  laltus  in- 
ci&re Tac.  latiusvulnus  aperire 
Cels.  vers  P—  du  gouffre.  in  pa- 
tenles  terras  hiatus  Liv.  la  on  le 
Taurus  prlsente  une  — ,  ubi  Tau- 
rus dehiscit  ou  se  aperit  Plin. 
(mettre  des  pommes  dans  un  vase) 
jusqu'a  P — ,ad  fauces  usque  Col. 
qui  a  une  large  — ,  patulus  Cic. 
||  eloignement  (des  branches  d'uu 
com  pas),  gestatto,  f.  Inscr.  ||  au  fijr. 
expedient,  vial  f.  Cic.  via  const  hi 
Liv.  ||  communication  (d'un  projet), 
confidence,  confessio,  f.  Cic.  ||  pre- 
miere proposition  relative  a  une 
affaire,  mentio,  f.  Cic.  faire  des 
ouvertures  de  ou  pour  men- 
tionem  (pads)  habere  Liv.  ora- 
tionem  habere  (de)  ...  Liv.  ou  in- 
gredi ...  Cms.  |J  —  (de cceur).  Voy. 
franchise  ||  —  (d'esprit).  Voy.  pi- 
nitration  ||  commencement,  mi- 
lium, n.  Cic.  a  l'ouverture  de  la 
campagne.  du  printemps,  ineunte 
bello  (DD.),  primo  vere  Liv.  dis- 
cours  d'— .  praefatio  Plin  .-j. 

ouvrable,  adj.  m.  consacre'  au 
travail  :  jour  ouvrable,  dies  pro- 
festus  Plin.  ou  negotiosus  Tac. 
ou  rerum  agendarum  Sen.  lux 
profestaHQi.profesla,  n.  pi.  Acs. 

ouvrage,  m .  action  de  Ira vai I  ler, 
ce  qu'on  fait  ou  ce  qu'on  va  faire, 
opus,  eris,  n.  Cic.  labor }  oris,  m. 
uc.  opera,  se,  f.  Cic.  j'ai  en  main 
un  grand  ouvrage,  magnum  opus 
in  manibus  habeo  Cic.  en  faisant 
ton  — ,  in  opere  faciendo  Ter. 
se  mettre  a  P — ,  accingire  (se) 
operi  Virg.  P —  ne  leur  a  pas 
manque,  opus  non  his  defuit  Cic. 
mancjuer  d' — ,  vacare,  n.  Sen.  les 
ourriers  sont  sans  — ,jacet  opera 
fabrilis  Sen.  homme  ardent  a  P — , 
homo  multilaboris  Cic.  il  a  cceur 
a  P — ,  in  illo  industrial  pluri- 
mum  est  Cic.  craindreou  fuir  P — , 
laborem  fugere  Cic.  les  gros  ou- 
vrages  (a  la  campagne),  majores 
res  Varr.  ||  produit  d'un  travail 
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(materiel):  objet  travaille,  opus,  n. 
Cic.  labor  Virg.  il  n'y  a  aucun  ou- 
vrage de  Phorame,  nihil  est  opere 
ou  manu  factum  Cic.  nihil  est 
quod  sit  manibus  humanis  labo- 
ralumCic.quisont  P — de  I' homme . 
hominum  operis  (f.)  effecta  Cic'. 
lous  les  ouvrages  possioles,  quic- 
auid  arte  efftci  potest  Cic.  —  en 
ivoire,  manus  eborerexacUe  (poet. ) 
Prop,  coupes,  ouvrage  de  Mentor, 
pocula  Mentoris  manu  factaVuH. 
(manteau)  —  de  ses  mains,  quod 
ipsa  confecerat  Liv.  le  monde,  — 
de  la  nature,  mundus  a  natura 
conformatus  Cic.  ||  mantere  de 
faire,  facon,  execution :  Pouvrage 
Pemportait  sur  la  matiere,  mate- 
riam  svperabat  opus  Ov.  qui  est 
d'un  —  admirable,  multa  arte 
laboralus  Virg.  tapis  d'un  —  mer- 
veilleux,  stragulum  magnificis 
operibus  pictum  Cic.  ||  travail  de 
fortification,  opus  Cms.  munitio, 
f.  Cms.  munimentum,  n.  Cms.  for- 
tifie  par  des  ouvrages  importants, 
opere  magno  munilus  Liv.  elever 
des  ouvrages,  munitiones  oppo- 
nere  Lrv.  en  tourer  (une  ville)  d  — -, 
saepire  operibus  ou  munitionibus 
Cic.  (Voy.  for  ti fierY,  ouvrageavan- 
ce,ca8(e//um,  n.  Cic.  ||  production 
de  Pesprit,  opus  Cic.  2i6er,  bri, 
m.  Cic.  volumen,  inis,  n.  Cic. 
scriptum,  n.  Sen.  petit  ouvrage, 
opu8cu1um,n. Cic.  les  ouvrages  des 
grands  ecrivains,  ingeniorum  mo- 
numenta  Sen.  se  borner  a  quel- 
ques  bons  — ,  tradire  se  bonis 
auctoribus  Sen.  tous  mes — ,  quic- 
quid  composui  Hor.  (faites  lire 
aux  enfants)  non  pas  taut  des  — 
bien  ecrils  que non  modo  quae 
diserta  sunt,  sea  magis  ...  Sen. 
faire  ou  composer  un  ouvrage  sur. 
aliquid  scribtre  de  Cic.  il  a  laisse 
un  grand  nombre  d'ouvrages,  mul- 
ta scripsit  Cic.  ces  —  sont  passes 
de  mode;  chartae  obsoleverunt* 
Cic.  dedier  un  ouvrage  a  qqn, 
compontre  ad  aliquem  Plin.  pu- 
blier  un  — .  Voy.  publier  ||  au  fig. 
ce  qui  est  fait  par,  qui  est  Pouvrage 
d'une  puissance  divine,  divinitus 
factum  (prodigium)  Quint,  tout 
cela  est  V —  de  sa  mere,  hoc  to- 
tum  a  matre  conflatum  est  Cic. 
le  traite  avail  ete  son  — ,  quo  au- 
ctore  id  fcedus  iclum  erat  Vell. 
ce  succes  fut  P—  de  sa  prudence 
autant  que  de  sa  fortune,  non  mi- 
nus in  ed  re  prudentid,  quam 
felicitate }adjutu8  est  Nep.  ||  chose 
executee  :  la  prise  de  la  ville  ful 
(pour  lui)  Pouvrage  de  quelques 
neures,  intrapaucas  horas  uroem 
cepit*  Liy. 

ouvrage,  ie,  adj.  ou  il  y  a  beau- 
coup  d'ouvrage,  multa  arte  labo 
ratus  Virg. 

ouvrer,  n.  travailler.  Voy.  tra- 
vailler  ||act.  faconner  :  (objet)  ou- 
vre,  manufactus  Cic.  argent  — . 
argentum  factum  Cic.  ||  rabriquer 
(la  monnaie).  Voy.  monnaie. 

ouvreux,  m.  celui  qui  ouvre, 
aperlor,  oris,  m.  (A.  d'apres  Tert.), 
ouvreur  de  porte,  janitor,  m. Virg. 

1.  ouvrier,  adj.  jour  ouvricr. 
Voy.  ouvrable  \\  la  cmsse  ouvriere, 


Digitized  by 


974        013  V 

opera,  f.  pi.  Cic.  fabri,  m.  pi. 
Plin.  II  cheville  ouvriere  (grosse 
cheville  d'un  carrosse) ;  au  tig.  le 
principal  agent,  carao,  inis,  m. 

(A.U 

2.  ouvrier,  m.  celui  qui  execute 
un  travail  manuel,  opifex,  ids, 
m.  Cic.  operarius,  it,  m.  Cic.  ope- 
ra rius  homo  Cic.  artifex,  t'ci*,  m. 
Cic.  faber,  bri,  m.  Cic.  offictna- 
tor,  m.  Vitr.  operas,  arum,  f.  pi. 
Cic.  (cet  ouvrage)  demande  beau- 
coup  d'ouvriers,  numerosas  poscit 
manu8  Plin.-j.  ouvriers  (de  Par- 
mee),  fabri  Cms.  ouvrier  sur  me- 
taux.  qui  travail  le  le  fer,  lecuivre, 
le  plomb,  faber  Vitr.  metallicus, 
m.  Plin.  ferrarius  faber  Plaut. 
mrarius  faber  Plin.  serarius  Mart. 
officinator  plumbeus  Lnscr.  — en 
bois,  en  charpente,  faber  Hor.  ar- 
tifex  ligneus  Hier.  tignarius  fa- 
ber Cic.  P—  (Porfevre)  Pa  enchas- 
se artipcis  mantis  inclusit... 
Viro.  —  en  i voire,  eborarius  Cod. 
— de  la  marine,  ties  ports,  de  Par- 
senal.  navalis  faber  Inscr.  classia- 
riu8  Inscr.  d'ouvrier,  operarius, 
a.  um  Cic.  j  au  fig.  les  ouvriere 
d  iniquites.  qui  operantur  tnt- 
quitatem  Vulg.  ||  —  (en  pari,  des 
ouvrages  d'esprit),  opifex  Cic.  ar- 
tew,  m.  Cic.  auctor,  oris, 
m.  Cic.  scriplor  Hor. 

ouvriere,  f.  celle  qui  execute 
un  travail  manuel,  operarial  «, 
f.  Plaut.  opifex,  f.  Pun.  officma- 
trix,  f.  Inscr. 

ouvrir,  a.  1*  faire  que  ce  qui  est 
ferme  ne  le  soit  plus ;  deployer,  se- 
parer,  ecarter;  au  fig.  degager, 
rendre  libre;  2°  fendre.  entamer, 
percer.  trouer;  3°  au  fig.  decou- 
vrir,  devoiler ;  4°  commencer ; pren- 
dre Pinitiative  de  j  5*  neut.  Voy. 
s'ouvrir  ||  1°  aperire,  to,  is,  rui, 
rtum  Cic.  recludere,  o,  is,  si,  sum 
Plaut.  pandtre  Plaut.  expan- 
der e  Tac.  reserare  Virg.  aaape- 
rire  Col.  ouvrir  la  porte,  aperire 
ostium  Ter.  panaere  januam 
Plaut.  fores  expand&rc  Tag.  ou 
reserare  V.-Max.  claustra  rela- 
xare  (poet.)  Ov.  ouvre  (absolt.)! 
aperil  Plaut.  allons,  ouvre-moi! 
heusl  reclude!  Plaut.  j'entends 
ouvrir  la  porte,  sonuere1  /bres 
Sen.-tr.  —  (a  I'ennemi)  les  portes 
de  la  ville,  portas  patejactre 
Lrv.  recludtre  ou  reserare  Ov. 
recipSre  (acc.)  portis  Virg.  ou 
mcenibus  Liv.  ouvrir  (une  let- 
tre),  aperire  Cic.  resignare  Cic. 
solvere  Nep.  resolvire  Lav.  laxare 
vincula  (epistulx)  Nep.  incidire 
linum  Cic.  —  (un  paquet)  solvere 
Cic.  —  sa  bourse,  loculos  resi- 
gnare Plln.  —  la  bouche,  os  ape- 
rire Virg.  ou  reserare  Plin.-j.  ose- 
ras-tu  —  la  bouche  (pour  parler)  ? 
hiscSre  audebis?  Cic.  je  n'osc  — 
la  bouche,  nihil  jam  mutire  au- 
deo  Ter.  (Voy.  bouche) ;  faire  ou- 
vrir la  bouche  a  qqn,  diduc&re 
rictum  (gen.)  Hor.  le  chien  ouvre 
lagueule,  hiat  canis  Sex.  ouvrir  sa 
triple  gueule,  tria  guttura  pan- 
dere  Virg.  —  les  yeux.  les  oreilles 
(Voy.  ceil,  oreille) :  —  la  main,  ma- 
num  expandgreou  dilatare  Cic.  — 
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lesjambes,  divaricare.  n.  Cato  ;  — 
les  (ses)  bras  a  qqn, ulnis  amplecti 
Ov.  —  un  com  pas ,  circinum  di- 
ducere  Vitr.  ;  au  fig.  ouvrir  I'lta- 
lie  aux  etrangers,  reserare  lla- 
liam  exteris  gentibus  Cic  —  a 
<jqn  Pentree  de...,  dare  aditum 
tn  (acc.)  Cic.  —  sa  maison  a  qqn 
(le  recevoir),  recipe're  aliquem 
tecto  ou  domum  suum  Cic.  —  a 
qqn  les  portes  de  sa  prison;  e  car- 
cere  emxttere  Cic.  le  uierite  qui 
ouvre  le  ciel  a...,  virtus  recludens 
caelum...  Hoc.  ouvrir  la  porte  a 
tous  les  desordres,  fenestram  ad 
nequitiam  patefactre  Ter.  —  sa 
bourse  a  qqn,  rem  famitiarem 
aperire  ou  reserare  Cw.  —  les 
bras  a  qqn  (accueillir  avec  empres- 
sement),  sinu  exci'pere  Cic.  —  les 
mers  (les  rendre  fibres),  mare  tu- 
tumface're  Nep.  —  le  ventre  (Voy. 
reldcher);  —  Pappetit,  pervellire 
stomachum  Hor.  —  Pesprit  a  qqn 
(developper  son  intelligence)  acu€- 
re  mentem  Cic.  formare  et  insli- 
tu&re  aliquem  Plin.-j.  ||  2°  ouvrir 
une  muraille,  apMre  parietem 
Paul.-jct.  —  des  jours  (dans  un 
mur),  immitUre  lumina  Dig.  — 
une  olive,  olivam  insecare  Col.  — 

Juncadavre),  aperire  Cic.  insecare 
*lin.  lacerare  Quint,  exsecare 
Tert.  —  (un  animal,  en  t.  de  cui- 
sine), aperire  Apic.  —  (une  partie 
avec  le  bistouri),  incidire  Cels. 
resolvtre  Cels.  rescindHre  Cels. 
discindere  Cels.  —  un  abces,  vo- 
micam  aperire  Cic.  persecare 
Quint,  suppurationem  ferro  re- 
cludere  Col.  —  la  veine  a  qqn, 
venam  alicujus  incidere  Cic.(  V  oy. 
saigner)  \  il  se  lit  ouvrir  les  vei- 
nes,  venas  prsebuit  exsolvendas 
Tac.  s'—  les  veines,  venas  aperire 
ou  resolvire  Tac.  ouvrir  fcreuser) 
la  terre,  ter  ram  aperire  Col.  mo- 
liri  Col.  revellire  Ov.  humum 
rimari  Tac.  —  le  sein  de  la  terre 
(labourer) ,  humum  recludereSwa. 
terram  moliri  Vrac  findSre  vo- 
mer* Ov.  (Voy.  labourer) ;  ouvrir 
un  rochcr  (avec  le  fer,  etc.),  ru- 
pempandcre  Liv.  montem  rum- 
pere  Juv.  —  des  galeries  souter- 
raines,  aperire  specus  subterra- 
neos  Tac.  —  un  canal,  fossam  ca- 
vare ,  fac&re  ou  ducere  Plin.  — 
une  route ,  un  chemin  (Voy.  che- 
min) ;  s'ouvrir  avec  la  hache  un 
passage  a  travers  la  for£t,  cseden- 
do  8attum  aperire  Curt,  s' —  une 
issue,  sibi  exilum  patHre  Cjes.  la 
nature  a  ouvert  un  passage  aux 
aliments ;  natura  iter  pate  fecit 
esculentis  Cic.  (le  vent)  s'ouvre vio- 
lemment  une  issue,  iter  sibi  vi 
parat  Sen.  ouvrir  a  qqn  la  voie 
vers,  aditum  patefaccrc  ad  Cic. 
viam  pandere  ad  Liv.  —  les  voies 
a  ('accusation,  accusandi  viam 
munire  Cic.  faire  —  les  rangs  (de 
soldats),  ordines  patefacere  Liv. 
laxare  ou  diducitre  Frontin.  — 
(enfoncer)  un  bataillon,  les  lignes 
ennemies,  agmen  scindgre  Tac. 
||  3°  ouvrir  son  cceur  a  qqn;  toute 
son  Ame,  sensus  sxtos  aperire  ali- 
cui Nep.  arcanos  creddre  sensus 
Virg.  Voy.  s'ouvrir  \\  4°  ouvrir  une 
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ecole,  aperire  ludum  Cic.  scholam 
Suet.  —  Pannee,  annum  aperin 
ou  reserare  Ov.  it  aura  it  ouverl 
par  moi  la  serie  des  executions, 
casdis  initium  a  me  fecisset  Cic 
ouvrir  la  inarche,  ante  agmen 
procedure  Hirt.  —  la  campagne. 
bellum  suscipire  Cic.  inchoare 
Tac.  inferre  Liv.  —  la  discussion, 
aggredi  ad  disputationemCic.  ils 
ouvrent  Pentretien,  ab  his  sermo 
oritur  Cic.  ouvrir  un  avis,  esse 
sentential  principem  Cic.  ou  au- 
ctorem  Liv.  —  un  avis  violent,  sen 
tentiam  gravem  dic&rc  Cjes.  quel 
ques  uns  avaient  ouvert  Pavis  de  se 
rendre,  pars  deditionem  cense- 
bant  Cms. 

s'ouvrir,  r.  cesser  d^tre  ferme ; 
se  drviser,  s'ecarter;  se  former  (en 
pari,  d'une  ouverture),  aperire  st 
Cic.  pandire  se  Plin.  aperiri,  p. 
Cic.  reserari  Cic.  pandi  Lav.  re- 
cludi  Virg.  pate  fieri  Cms.  pa- 
tescere,  n.  Plin.  patui  (au  parf. 
depateo)  Virg.  hxsc&re  Pun.  de- 
hisdre  Virg.  discedere  Ctc.  la 
porte  s'ouvre  en  dehors,  sur  la  rue, 
fores  in  exteriores  partes  apertu 
ras habentXtth.  (Voy.  dehors) ;  la 
rose  s'ouvre,  rosa  dehiscit  ou  sese 
pandit  Pun.  la  nue  s'ouvre,  «u- 
be8  dehiscit  Pun.-j.  ou  scindit 
se  Virg.  terre,  ouvre-toit  tellus. 
hisce!  Ov.  il  s'ouvrit  dans  le  sol 
un  gouffre  large  et  piX>fond.  hiavit 
humus  vasta  et  profunda  Sall. 
(Voy.  s'entr  ouvrir);  les  rangs  s'ou- 
vrent,  pandunlur  viae  inter  ordi- 
nes Liv.  lignes  (desoldats)qui— .de- 
hiscens  acies  Liv.  cju'ils  laissassent 
la  ligne  de  Cesar  s'ouvrir,  ut  aeiem 
Caesari8  distrahi  paterentur  Cms. 
au  fig.  son  ame  s'ouvrit  au  desir 
de  la  gloire,  intravitanimum  glo- 
rias cupido  Tac.  un  vaste  champ 
s'ouvre  a  ton  eloge,  campus  tuts 
laudibus  praestemitur  Plin.-j.  || 
au  fig.  communiquer  ses  senti- 
ments a  qqn,  montrer  le  fond  de 
son  cceur,  aperire  suos  sensus  ali- 
cui Nep.  face' re  alicui  intellectum 
sui  Sen.  communicare  cumaliquo 
(de)Cic.  s'ouvrir  sans  reserve  a  qqn, 
se  totum  patefactre  alicui  uc. 
ostendSre  sese  medullitus  Plaut. 
arcanos  rredire  sensus  Virg.  on 
s'ouvrit  aux  Vitellius,  VUelliis  com- 
missa  res  est  Liv.  il  —  de  tout  ce 
qu'il  avait  cache,  effudit  ilia  om- 
nia quae  tacuerat  Cic.  qui  ne  s'ou- 
vre jamais.  Voy.  dissimuU  ||  com- 
mencer, incipere,  n.  Cic.  le  prin- 
temps  s'ouvre,  tempora  veris  se 
pandunt  Lucr.  comme  la  campa- 
gne (le  prin temps)  s'ouvrait,  il  at- 
taqua,  ineuntc  vere,  bellum  su- 
scepit  Cic. 

ovaire,  m.  Porgane  ou  sont  ren- 
fermes  les  ceufs, /oca ^enita/ia,  lo- 
corum  genitalium,  n.  pi.  Cic. 

1.  ovale,  adj.  qui  est  de  fiftun. 
ronde  et  oblongue,  ovatus  Plin. 
racine  ovale,  oltvse  modo  rotunda 
radix  PuN.subst.  m.  (marbrc)par 
seme  d'ovales,  ovatus  Plin. 

2.  ovale,  adj.  f.  d'ovation  :  coo- 
ronnc  ovale,  ovalis  corona  Gell. 

ovation,  f.  espece  de  triompbe 
chcz  les  Romains,ova/io,  f.  Hon  qui 
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obtient  lovation,  ovans  Cic.  il  re- 
cut  1— ,  ovans  triumphavit  Yell. 
oo  lui  decerna  P— ,  aecretum  est 
ut  ovans  urbem  inqredereturz 
Liv  ||  au  lip.  accueil  emprcsse 
d  une  population,  d'une  foule :  quel- 
le ovation  il  recut,  auofavore  ho~ 
minum  except  its  sit  Vbll. 

ore,  m.  orncment  d'architecture 
en  forme  d'anneau,  anulus,  t,  m. 
Vrra. 

Ovide,  ceJebre  poete  latin,  Ovi- 
dkts,  ii,  m.  Quint. 
oviducte,  m.  Voy.  ovaire. 
OTine,  adj.  race  ovine  (les  mou- 
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tons  et  les  brebis),  ovillus orex,  m. 
Liv.  ovillum  pecus,  n.  Col.  e'en 
est  assez  pour  ce  qui  concerne  la 
race  — ,  ae  oviario  satis  dictum 
est  Col. 

ovipare,  adj.  qui  se  reproduit 
par  des  oeufs.  oviparus,  a,  um 
Apul.  etre  ovipare,  ova  concipire 
ou  par€re  ou  gignire  Plin. 

ovoide,  adv.  Voy.  ovale. 

oxalide,  f.  sorte  de  plante,  oxa- 
lis%  f.  Plin. 

Oxford,  ville  d'Angleterre,  Oxo- 
nia,  a?,  f.  (Ch.-Un.)  ||  d'Oxford, 
Oxoniensis,  e. 
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oxycrat,  m.  melange  d'eau  et  de 
vinaigre,  posca,  se,  f.  Cels. 

oxyde,  m.  resultat  de  la  com- 
binaison  de  Poxygene  avec  qq.  au- 
tre substance  :  ox>de  de  fer  (Voy. 
rouille) ;  oxyde  de"  zinc.  Voy.  cad- 
mie. 

oxyder,  a.  Voy.  rouiller  U  s'oxy- 
der,  r.  Voy.  se  rouiller. 

oxymel,  m.  sorte  de  boieson 
acidulee,  oxume li,  itis,  n.  Plin. 
oxymel,  mellis,  n.  Col. 

oiene,  m.  sorte  de  poisson.  ozx- 
na,  se,  f.  Pun.  ||  maladie  du  nez, 
ozsena  Pun. 
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Pt  m.  lettre  de  ('alphabet,  p.  f. 
n.  Prisc. 

pacage,  m.  Voy.  pdturage. 

pacager,  n.  Voy.  paitre  (faire) . 

Pachynttm,  cap  a  Pest  de  la 
Sidle,  Pachynum,  t,  n.  Pun.  Pa- 
chynus,  i,  f.  Ov. 

pacificatenr,  m.  celui  qui  paci- 
fle,  pacificator,  m.  Cic.  pacator, 
m.  Sen.  ||  adj.  pacifer  Vine. 

pacification,  f.  retablissement 
de  la  paix,  de  la  concordc,  pacifi- 
catio,  f.  Cic. 

pacifier,  a.  ramener  a  la  paix, 
pacare  Hirt.  compon&re  Tac  pa- 
cifier POrient,  componere  statum 
(Mentis  Suet.  —  un  fitat,  rem  ad 
otium  deduc&re  Cms.  —  les  diffe- 
rends  des  citoyens,  les  discordes, 
pacem  conciltare  inter  cives  Cic. 
—  les  mers,  tutum  mare  reddere 
Nef.  )2  pacine*,  pacatus  Cms.  quie- 
tus Cms.  lttat  — ,  omnia  quieta 
a  bello  Liv.  respublica  in  Iran- 
quillum  redacta  Liv. 

pacifique,  adj.  qui  aime  la  paix, 
pacificus,a,  um  Cic.  pacatus  Liv. 
vlacidus  Ov.  quietus  Vine  mitis 
Vine,  placidse  pacts  amator  Ov. 
des  gens  pacifiques,  pacati  Cms. 
leearactere  pacifique  des  habi- 
tants, dementia  accolarum  inge- 
nta  Lav.  se  montrer  — ,  quiescere 
Liv.  U  qui  est  a  la  paix,  exempt  de 
guerre,  tranquille,  paisible,  paca- 
tus Cic.  quietus  Cms.  tranquillus 
Sall.  leur  response  n'avait  rien  de 
pacifique,  nihil  pacati  referebant 
Lnr.  tout  est  — ,  omnia  plena  pa- 
ds Cic.  les  nouvelles  pacifiques  que 
ta  me  donnes,  tranquilly  tux  lit- 
ters Cic.  ||  qui  concerne  la  paix, 
mission  pacifique,  pacificatoria 
legatio  Cic. 

pacifiquement.  adv.  d'une  ma- 
mere  pacifique,  placide  Cic.  Voy. 
paisiblement. 

pacotille,  f.  diverses  marchan- 
dises  qui  com  pose nt  une  cargai- 
son,  species,  f.  pi.  Dig.  Voy.  car- 
gaison  ||  au  fig.  objets .  de  paco- 
tille (sans  valeur);  quisguihse,  f. 
pL  Cic.  H  de  —  ,v\lis,  e  (A.). 

pacta,  m.  convention,  paclio, 
oniSj  f.  Cic.  pactum,  i,  n.  Cic. 


conventum,  n.  Cic.  conventio,  f. 
Cic.  compositio,  f.  Cic.  condicio, 
f.  Cic.  dapres  le  pacte,  ex  pacto 
Nkp.  ut  compositum  fuerat  Liv. 
faire  un  — ,  pactionem  facere,  con- 
ficSre  ou  conflare  Cic.  tntre  Jdst. 
ad  pactionem  venire  Cic.  pacisci, 
or,  eriSjpactus  sum,  d.  Cic.  depe- 
cisci,  d.  Cic.(Voy .  alliance,  traiU); 
ils  ont  fait  un  pacte  secret,  tacito 
foedere  inter  se  obstringuntur 
Tac.  nous  n'avonsjpas  fait  de  — 
avec  les  tyrans,  nulla  nobis  socie- 
tas  cum  tyrannis  Cic.  rompre  un 
— ,  pacta  exuire  Tac  au  fig.  rom- 
pez  tout  pacte  avec  les  mechants, 
secemite  vos  ab  improbis  Cic. 

pactiser,  n.  faire  un  pacte.  Voy. 
pacte  ||  au  fig.  transiger.  Voy.  pac- 
tiser. 

Pactole,  riv.  deLydie,  Pactolus, 

i,  m.  Plin.  Solin. 
Paderborn,  v.  d'AHemagne,  Pa- 

derboma,  se,  t.Paderbumum,  n. 
Padoue,  v.  dTtalie,  Patavium, 

ii,  n.  Liv.  Padua,  se,  f.  Cat.  ||  les 
hab.  de  Padoue,  Patavini,  orum, 
m.  pi.  Sid.  ||  de  Padoue,  Palavinus, 
a,  um  Mart. 

paganisme.  m.  religion  des 
paYens,  gentilitas,  atis,  f.  Hier. 
paaanitas,  f.  Theod.  Voy.  paten. 

1.  page,  f.  un  des  cOtes  d'un 
feu  il  let  de  papier,  pagina,  as,  f. 
Cic.  paginula,  f.  tic.  pagella,  f. 
Cic.  cera  (quand  il  s'agit  des  ta- 
blettes),  f.  Cic.  Hor.  ||  Te  contenu 
de  la  page,  pagina  Cic.  paginula 
Cic. 

2.  page,  m.  jeunc  homme  ser- 
vant aupres  d'un  prince,  etc.,  pa- 
gius,  ii.  m.  (Cang.)  ;  les  pages,  re- 
gii  pueri  l\.  dapres  Tile-Live). 

paie,  f.  Voy.  paye. 

paiement,  m.  voy.  payement. 

paien,  enne,  adj.  relatif  au  culte 
des  idoles,  gentilis,  e  Prito.  ethni- 
cus,  a,  um  Damas.  paganicus 
Salv.  la  religion  palenne.  Voy.  ci- 
apres  ||  subst.  celui  qui  adore  des 
idoles,  paganus,  i,  m.  Tert.  les 
paYens,  pagani  Aug.  gentiles  Prod. 
ethnici  Tert.  gentes,  f.  pi.  Arn. 
gentilitas,  f.  Hier.  paganitas,  f. 
Theod.  pagus,  i,  m.  Prud.  comme 


les  paYens,  gentiliter  Hier.  ethnice 
Tert. 

1.  paillasse,  f.  amas  de  paille 
enferme  dans  de  la  toile?  tomen- 
tum,  i,  n.  Varr.  les  ariciens  cou- 
chaient  surdes  paillasses. antiquis 
torus  e  stramenlo  erat  Plin. 

1.  paillasse,  m.  Voy.  niais. 

paillasson,  m.  Voy.  natte. 

paille,  f.  tuyau  et  epi  des  ce- 
reales,  palea,  se,  f.  Plin.  paleas,  f. 
pi.  Col. stipula,  f.  Virg.  Pun.  slra 
merit  um,  n.  Liv.  stramen,  inis. 
n.  Petr.  de  paille,  stramineus 
Ov.  stramenticius  Petr.  palearis 
Fort,  huttescouverles  de  — ,  casae 
stramentis  tectae  Cms. Wide— , stra- 
men Plin.  grenier  a  — ,  palearia, 
ium.  n.  pi.  Col.  terre  melee  de  — 
(hacnee),  paleatum  lutum  Col.  ; 
au  fig.  feu  de  paille  fardeurqui  ne 
dure  pas),  flamma  ae  stipula  Ov. 
cette  ardeur  n'elait,  cetle  rureur  ne 
sera  qu'un  feu  de  — ,  cito  consedit 
ardor  Cic.  cito  ab  eo  abscedet  hxc 
ira  Ter.  mettre  qan  a  la  — ,  sur  la 
—  (reduire  a  la  derniere  misere), 
ad  extremam  maciem  redigtre 
Col.  Voy.  mendicitC  \\  pellicule, 
paille  d  avoine,  gluma,  se,  f.  Varr. 
||  sorte  de  brisure  dans  1  interieur 
des  pierres  precieuses,  capillamen- 
tum,  n.  Pun. 

paillet,  adj.  vin  paillet  (peu 
charge  en  couleur).  rubellum,  i, 
n.  Pers. 

paillette,  f.  petite  parcel  le  d  or 
qu  on  trouve  dans  le  sable  de  quel- 
ques  rivi6res,  auri  mica,  f.  Lucr. 
(le  Tage  est  ceJebre)  par  les  pail- 
lettes qu'il  roule,  aurxferis  arenis 
Plin.  ||  petite  parcelle  de  metal  : 

Paillette  de  cuivre, palea  seris Plin. 
ambre  attire  les  paillettes  de  fer, 
ferri  ramenta  ad  se  trahit  suc- 
cinum  Plin. 

pain,  m.  aliment  fait  de  farine 
petrie  et  cuite,  panis,  is,  m.  Cic. 
petit  pain,  pastillus.  m.  Plin.  — 
blanc.  pants  candiaus  Pun.  tit- 
veus  Jov.  siligineus  Sen.  e  siliginc 
Quint,  siligine  foetus  Jew  —  d«? 
seconde  qualite,  panis  secundus 
Hor.  secundarius  Plin.  —  bis  ou 
noir,  mauYaia  — ,  panis  cibarius 
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Cic.  Mordidus  ou  plebejus  Sen. 
rusticus  Plus.  rubious  Vlaut.  ater 
Ter.  niger  Plin.  sordes  farris 
(mordere)  Pers.  — de  munition,pa- 
nis  militaris  Pun.  buccellatum, 
n.  Spart.  faire  le  — ,  panem  foci- 
re  Plin.  ou  conftctre  Col.  femme 
qui  fait  le  — ,  panifica,  f.  Hier. 
mulier  quae  panem  coquit  L'lp. 
fabrication  du  — ,  panificium,  n. 
Varr.  corbeille  a  — ,  panarium, 
n.  Suet,  panariolum  Mart.  ;  au 
tig.  le  pain  celeste  (ou  de  la  parole 
de  Dieu),  panis  Hier.  |;  nourrilure. 
victus,  us,  m.  Cic.  une  fois  qu'il 
a  du  pain  pour  ses  vieux  jours, 
quand  il  a  son  —  cuit,  cum  sibi 
sint  congesla  cibaria  Hor.  qui  ga- 
gnait  son  —  a  la  sueur  de  son  front, 
cut  opera  vita  erat  Ter.  manger 
le  —  d'autrui.  aliend  vivere  qua- 
dra Juv  .qui  n  a  pasde — ,  egentissi- 
mus  Cic.  ||  masse  (d  une substance), 
pants  Plin  massa,  f.  Plin.  pastil- 
lus  Plin.  off  a,  f.  Col.  pain  de  suif, 
glxba  sevi  Cms.  en  forme  de  —  de 
sucre,  in  metam  Col.  in  metae  mo- 
dum  Curt.  Voy.  conique  (j  pain 
de  pourceau  (plante).  Voy.  cycla- 
men. 

1.  pair, adj.  m.  egal,  semblable, 
par,  gen.  paris,  m.  f.  n.  Cic.  Liv. 
norubre  pair,  par  numerus  Ism. 
jouer  a  —  ou  non.  Voy.  non  ||  de 
pair,Ioc.  adv.  d'une  maniere  egalc, 
ex  aequo  Liv.  Sen.  faire  aller  de  — , 
me  tire  de  —  avec  qqn,  exaequare 
Cic.  parem  facere  Sen.  in  aequo 
ponere  alicui  Liv.  juxtd  ponere 
Sall.  quand  il  commandait  de  — 
avec  moi,  cum  mccum  simul  prae- 
esset  Cic.  6tre  ou  aller  de  — ,  in 
sequo  esse  ou  stare  Sen.  vivre  avec 
qqn,  trailer  qc|n  de  —  a  compa- 
nion, ex  pari  viv£re  cum  alii} no 
Sen.  quand  le  peril  et  la  recom- 
pense vont  de  ~,  ubi  paria  sunt 
jtericulum  ac  praemtum  Curt. 

Sloire  qui  va  de  —  avec  celle  de 
eaucoup  de  grands  hommes,  glo- 
ria sequalis  cum  multis  viris 
Sall.  faire  aller  de  —  1'etude  des 
deux  langues,  aequali  curd  lin- 
guam  utramque  tueri  Quint.  || 
subst.  m.  par,  m.  Cic.  un  horn  me 
sans  pair,  hors  de  — ,  summus  et 
singularis  vir  Cic.  s'adresser  a  ses 
pairs,  loqni  ex  sequo  loco  Cic. 

I.  pair,  m.  litre  de  dignite,  les 
pairs  (srrands  vassaux  du  roi),  pa- 
res, ium.  m.  pi.  Fredeg. 

paire,  f.  couple  d'animaux  de  la 
m£me  espece,  par,  paris.  n.  Cic. 
bini.  se.  a  Col.  une  paire  de  colom- 
bes/par  columbarum  Ov.  une  — 
de  buMifs,6mt  boves  PiAVT.jugum, 
i,  n.  Plin.  altelerune  — de  bamfs, 
jungere  pares  juvencos  Virg.  ; 
au  fig.  Irois  paires  d'amis.  tria  po- 
rta amicorum  Cic.  ||  deux  cboses 
de  meme  espece,  qui  vont  neces- 
sairement  ensemble,  par  Sen.  bini 
Cic.  des  paires  de  coupes,  scypho- 
rum  parta  Cic.  une  paire  de  cornes, 
bina  cornua  Pltn.  qui  fait  a  qqn 
une  terrible  —  d'yeux,  torvatuens 
Virg.  ||  une  cb.  composee  de  deux 
pieces  :  paire  de  ciseaux,  forfex, 
f.  Col.  H  au  fig.  les  deux  font  la 
l>aire  (en  pari,  de  deux  personnes 


ou  deux  ch.  semblables),  invent t 
patella  operculum  Hier. 

paisible,  adj.  pacifique,  placi- 
dus,  a.  um  Liv.  quietus  Cms.  pa- 
catus  Liv.  un  homme  paisible,  vir 
moribus  quietus  Vell.  !i  qui  nest 
point  inquieH£,  tranquillus  Lrv. 
quietus  Ter.  otiosus  Plin.  ||  tran- 

?[uille  (en  pari,  des  ch.),  tranquil- 
us  Cic.  placidus  Cic.  sedatus  Cic. 
lenis,  t  Cms  mollis  Ov.  fleuve pai- 
sible. placidus  amnis  Ov.  cours 

—  (d'un  fleuve),  lenitas  Cjb&.  un 

—  sommeil,  molles  somni  Virg. 
parler  d'un  ton  — ,  placide  ou  se- 
aaleloquiCic.  H  ou  I  on  est  en  paix, 
pacatus  Cic.  placidus  Ov. 

paisiblement,  adv.  d'une  ma- 
niere paisible,  placide  Cic.  quiete 
Cic.  tranquilte  Cic.  tranquillo 
Liv.  plus  paisiblement,  pacatius 
Pbtr.  passer  —  sa  vie,  placide  vi- 
vere Ov.  seiatem  quietam  tradu- 
cire  Cic. 

paltre,  a.  brouter,  manger  (des 
vegetaux,  en  pari.  d'animaux),  pas- 
cere,  of  is,  pavi,  paslum,  a.  Tib. 
depasc&re  Col.  ||  neut.  brouter, 
pascire,  n.  Virg.  pasci,  or,  eris, 
vastus  sum,  d.  Cic.  pabulari,  d. 
Col.  faire  paitre,  pasctre  (acc.) 
Virg.  Col.  depasctre  Col.  compas- 
cdreVARR.  regire  (gregem)  Sall. 
mener — ,  pastum  propelUre  Liv. 
ou  exigere  Varr.  inpascua  mit ti- 
re Virg.  ad  pascua  productrc  Col. 
in  rura  inducer e  Varr.  aller  — , 
in  pascua  exire  Plin.  prodirt  ou 
procedure  Col.  in  pascuum  mitli 
Col. 

se  paItre,  r.  se  nourrir.  Voy. 
nourrir  ||  au  fig.  se  repaltre.  Voy. 
se  repaitre. 

paix,  f.  1°  situation  tranquil  I e 
d'un  fitat,  ou  d'un  peuple,  absence 
de  guerre ;  2*  traite  de  paix,  accord 
entre  deux  peuples;  3*  concorde 
(entre  les  citoyens) ;  4°  tranquillity 
(dans  la  vie,  interieure),  calme,  re- 

Pos;  5°  au  fig.  tranquil  lite  de 
ame ;  6°  sorte  de  plaque  que  l'a- 
colythe  presente  a  baiser  ||  f •  pax, 
acis,  f.  Cic.  Liw  quies,  etis,  f.  Nep. 
otium,  ii,  n.  Cic.  en  paix;  dans  la 
— ,  pendant  la  — ,  en  pleine  in 
pace  Sall.  Hor.  per  otium  Liv. 
armis  quicscentious  Sen.  in  toga 
(en  pari .  des  Homains)  Cic.  en  temps 
de  —  et  en  temps  de  guerre  (Voy. 
guerre))  plus  grand  dans  la  —  que 
dans  la  guerre,  pacis  artibus, 
quam  mxlitiae,  clarior  Curt,  elre 
en  paix,  pacem  agere  ou  agitare 
Sall.  habere,  gerere  ou  servare 
Cic.  pace  uli,  d.  C*s.  armis  absti- 
nere  Liv.  quand  tout  elait  en  — , 
cum  quieta  omnia  a  bello  essent 
Liv.  (pa\8)qui  resteen  — ,  quietus 
(Les.  pacatus  C^es.  I'fitat  qui  est 
en  — ,  tulxtranquillxque  res  om- 
ties  Sall.  tout  est  en  — ,  omnia 
plena  pacis  Cic.  laissons-les  en  — , 
quos  pacalos  esse  paliamur  Cic. 
pourqu'on  les  laissat  en  — ,  ut  pace 
utcrentur  Cic.  jouir  d'une  —  pro- 
fonde,  perpetuelle,  tranquillam 
pacem  tranere  Cic.  pace  frui  per- 
petud  Sall.  j'ai  achete  la  —  du 
mondc  au  prix  du  sang  de...,  sta- 
tum  orbis  ter  rse  rede  mi  poena... 


Cic.  ramener  la  — ,  pacem  repa- 
rare  Sen.  rttablir  la  paix  en  Asie, 
Asiam  componere  Suet,  trouble/ 
la  — ,  la  —  d'un  pays,  pacem  soi- 
licitare  Liv.  turbare  tag.  quieta 
movere  Sall.  geniem  agitare 
auietam  Virg .  de  la — ,  de  — ,  paco> 
lis  Ov.  les  arts  de  la  — .  artes  urba- 
nse  Liv.  civiles  Tag.  1  olivier,  syni- 
bole  de  la  — .  pacifcra  oliva  Viae, 
la  Paix  (divinile),  Pax  Cic.  y  2°  pax 
Cic.  pacts  pactio,  f.  Cic.  ou  con- 
diciOj  f.  Cjks.  ou  leges  Virg.  faire 
la  paix.  pacem  facere  Cic.  compo- 
nere Vell.  jungere  ou  panqere 
Liv.  faire  la  —  a  des  conditions 
equilables,  sequis  condicionibus 
ab  armis  discedere  (Les.  que  ces 
peuples  ne  fassent  jamais  la  — t  po- 
pults  nulla  fcedera  sunlo  Virg. 
la  —  fut  acceptee  de  part  et  d'au- 
tre,  fut  conclue,  fut  signee.  pax 
convenit  Sall.  offrir  la  — ,  pa- 
cem offerre  Just,  demander  la 
— ,  pacem  pete  re  Cms.  poscere 
Virg.  orare  Sall.  accorder  la  — . 
pacem  annuere  Tag.  garder  la 
— ,  pacem  servare  Cic.  prsestare 
Sall.  pourquoi  ne  pas  cone  lure  une 
—  durable?  quin  potius  pacem 
seternam  exercemus?  Virg.  en- 
freindre,  violer  ou  rompre  la  — , 
pacem  dirimere  Liv.  a  is  turbare 
Sall.  disjicere  Virg.  envoyer  qan 
pour  trailer  de  la  — ,  mittere  at 
pace  CiEs.  deputation  pour  la  — , 
pacificatoria  legatio  Cic.  H  3*  pax 
Cic.  concordia,  f.  Cic.  rnettre  o« 
retablir  la  paix  dans  l'£tat,  com- 
ponere pacem  Sall.  ou  res  Liv. 
pacem  inter  cives  conciliate  Cic 
tranquilliores  res  facere  Liv. 
rempublicam  in  tranquillum  re 
digere  Lrv.  rem  ad  otium  dedu- 
cere  Cms.  rendre  la  —  a  un  pays, 
regionem  compontre  Tag.  pourvo 

3ue  la  —  regnal  entre  les  ciloxens, 
um  reipublicw  constaret  concor- 
dia  Vell.  (accorder  qq.  ch.)  pour 
avoir  la  — ,  concordiae  cJtusd  Liv. 
|)  au  fig.  faire  la  paix  (se  reconci- 
lier),  ponere  discordios  Tac.  ini- 
micitios  Cml.  ad  Cic.  in  gratiam 
cum  alio uo  redire  Cic.  pacificari 
(cum),  a.  Cic.  rnettre  la  —  entre 
(deux  personnes),  in  gratiam  re- 
ducerc  Sen.  faire  sa  —  (rcnlrer  en 
grace), tn  gratiam  reverti,  d.  Liv. 
ou  reconciliari  Cic.  ||  *•  otium 
Cic.  quies  Cic.  passer  ses  jours  en 
paix  (Voy.  paisiblement);  ne  lais- 
ser  ni  paix  ni  tr£ve  a  qqn,  exagi- 
lare  (acc.j  Cic.  laisse-moi  en  — , 
donne-moi  la  — ,  quin  omitte  me 
Ter.  il  accorda  ce  qu  on  lui  de 
mandait  pour  avoir  la  — ,  benefi- 
cium  deait 1  ut  molestid  careret 
Sen.  trouver  enfin  la  —  du  torn- 
beau,  sedibus  placidis  saltern  in 
morle  quiescere  Virg.  repose  en 
— , placide  quiescas  TER.TAC.6en« 
ouxescas  Inscr.  il  repose  dans  la  — 
de  la  tombe,  placidd  pace  com- 
postus  (poet.)  quiescit  Virg.  l'eter- 
nelle  —  (le  sejour  des  justes^  seter- 
na  pax  Aug.  la  —  de  la  nuit,  no- 
clumasilentiaPs.-\iM.paix{mtei 
jection  pour  demander  le  silence) ! 
paix  la!  */  Plaut.  Cic.  lace  Plact. 
paix  done !  allons  —  I  tacc  moaa 
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Tej.  taee  tu  Plaut.  non  taces? 
l*ucr.  |  5°  animi  pax  ou  Iran- 
quiUitat  ou  quies  Cic.  donner  la 
paii  de  Time,  pacem  animi*  af- 
ferre  Cic.  cela  nr  a  rendu  la  —  de 
rime,  in  eo  acyuievi*  Cic.  son 
toe  jouit  d'une  —  inalterable, 
tmper  ejus  in  antmo  pax  est  pla- 
ridtssima  Cic.  avoir  l'esprit  en  — , 
quiela  tnente  consistere  Cic.  son 
oeur  paterae]  n'avait  point  de  — , 
non  patrius  consistere  mentem 
vusus  [est)  amor  Vine  qui  est  en 
-  avec  soi  meme,  sibi  ipse  pla- 
cntui  Cic.  quietus  animo  Cic.  |] 
pax  (Cakg.). 

pal,  m.  pieu  aiguise  par  un 
buAJttipes,  it  is,  m.  Pun.  paxil- 
m:  i}  m.  Col.  vatlus,  m.  Cic 
faire  tobir  a  qqn'  le  supplice  du 
pal.  Voy.  empater. 

1.  paiais,  m.  maison  vaste  et 
somptueuse,  sedes  magnifies  Cic. 
wot*  moles  (poet.),  f.  pi.  Hon.  le 
paiais  du  roi,  rojal,  imperial,  du 
prince,  regia  domus  Sall.  re'gia, 
I  Cic.  Liv.  aula ,  f.  Vibo.  pala- 
tium,  ii,  n.  Stat.  S.-Sev.  Ixmina 
rtgum  (poet)  Vino,  les  ofGciers  du 
-(imperial),  palatini  Cod.  ||  pa- 
iais de  justice,  forum,  n.  Cic. 

1  paiais,  m.  partie  superieure 
do  dedans  de  la  bouche,  palatum, 
I.  d.  Col.  Pun.  ||  au  fig.  sens  du 
£oot;  palatum  Col.  il  n  a  point  de 
palau,  palatum  et  non  sapit* 
tic.  j*ai  le  —  d£licat,  ingenua  est 
miht  ffula  Mart. 

Palaiseau,  ville  de  France,  Pa- 
latiolum,  i,  n.  (Ch.-Par.). 

Palamede.  fils  de  Nauplius,  roi 
dEubee,  Palamedes,  is,  m.  Cic. 
Vdg.  fi  de  Palamede ,  Palame- 
deiu,  o,  urn  Man.  Palamedicus 
Acs. 

palan,  m.  assemblage  de  pou- 
lies  et  de  cordages,  polyspaston, 
n.Vm. 

Palatin  (ml.),  la  plus  haute  col- 
line  de  Rome.  PaCatinus  mons, 
m.  Lnr.  Patotivm.  ii,  n.  Ov. 

pale,  f.  Voy.  bonds  |j  partie 
plate  d'unaviron,  palma,  se,  f.  Vitr. 
pdnula,  f.  Vine. 

pale,  adj.  dont  le  visage  est 
Wane,  qui  est  sans  couleur,  palli- 
dum, a,  urn  Virg.  pallens,  tis 
Vnw.  exsanguis,  e  Cic.  albus 
Mart,  decolor  S.-Sev.  pallore  de- 
formii  Luc.  cotore  candido  (C«- 
wr)  Sort,  tres  pale,  perpallidus 
Cos.  un  peu  pale  (Voy.  pdto/k 
*tre  pile,  avoir  le  visage  — ,  pal- 
fcre,  eo,  es,  tit^  n.  Cic.  il  ou  elle 
«t~,  color  et  exsanguis  Sall. 
poJ/or  in  ore  sedel  Ov.  coloris 
mali  est  Mart,  devenir — ,  rendre 

—  (Voy.  odhr) ;  (corps  mort)  tout 

—  dfcoloratus  Cic.  itutdus  Ov.  la 
pale  MorL  pallida  Mors  Hor.  les 
piles  ombres  (des  enters),  pallen- 
*'«  umbrm  Erebi  Virg.  U  blanc  (en 
P»rt.  des  ch.),  terne,  pallidus 
run.  pallens  Viae,  jour  pale,  ton- 
Widu*  dies  Pun.-j.  le  soleil  est 
loot  — ,  sot  luridus  fulget  Pun.-j. 
couleur  — ,  color  languidus  ou 
bnguescens  Pun.  remissus  Sun. 
d'un  vert,  d'un  rouge  — ,  tJtrtdt- 
tote  evanidd  Pun.  cWuto  rubore 


Pun.  II  au  fig.  et  en  pari,  du  st\le? 
exsanguis  Cornif. 

palef renter,  m.  valet  qui  panse 
des  chevaux,  agaso,  onis,  m.  Liv. 
equarius,  m.  Solin.  serous  a  ju- 
mentis  Inscr.  palafrenus  et  pa/a- 
frenarius  (Cano.J  . 

palefroi,  m.  cneval  de  parade, 
palafredus,  palef  redus  et  pale- 
fridus,  m.  (Gang.). 

Palemon,  dieu  marin,  Palse- 
man,  onis,  m.  Cic. 

Palerme,  v.  maritime  de  Sicile, 
Panormos  ou  Panormus.  i,  f .  Sil. 
Panormum,  t,  n.  Plin.||  les  Paler- 
mi tains,  Panormitani,  m.  pi.  Cic. 
||  de  Palerme,  Panormttanu*,  a, 
urn  Pun. 

Pales,  deesse  des  bergerset  des 
paturages,  Pales,  is,  f.  Virg. 

Palestine,  contree  de  la  Syrie, 
Palms  Una,  ss,  f.  et  Palsestine,  es, 
f.  Pun.  II  les  bab.  de  la  Palestine, 
Palsestinenses,  ium,  m.  pi.  Spart. 
Palsestini,  orum,  m.  pi.  Ov.  ||  de  la 
Palestine,  Palsestinus,  a,  um  Ov. 

palestre,  f.  lieu  ou  les  jeunes 
gens  se  formaient  aux  exercices  du 
corps,  palxstra,  se,  f.  Cic.  gym- 
nasium, ii,  n.  Cic.  ||  exercices  du 
corps,  palxstra  Virg.  mattre  de 
palestre,  palsestrita,  m.  Cic.  pa- 
hestricus  doctor  ou  magister 
Quint.  palsestricus,  m.  Quint. 

Palestrina.  Voy.  Prtnestc. 

palestrique,  adj.  de  la  palestre, 
palssstricus  Cic.  ||  subst.  f.  Tart 
de  la  palestre,  pauestrica  (s.-ent. 
ars)  Quint. 

palet,  m.  objet  platet  rond  pour 
lancer,  discus,  i,  m.  Hor. 

palette,  f.  petite  planche  min- 
ce :  palettes  (d^une  roue  hydrauli- 
que),  pinna,  f.  pi.  Vitr.  j|  petUe 
planche  sur  laquelle  les  peintrcs 
elendent  leurs  couleurs  :  au  fig. 
peintre  dont  la  palette  est  brillante, 
est  sombre  ou  terne,  pic  tor  flori- 
dus  Pll\.  colore  austerior  Plin. 

palenr,  f.  couleur  pale  ou  blan- 
che (du  visage),  pallor ,  oris.  ni. 
Cic.  Virg.  color  exsanguis  Sall. 
la  paleur  couvre  son  visage,  pal- 
lor obit  ora  Ov.  in  vultu  color 
est  sine  sanguine  Ov.  il  parle  la 
—  sur  son  visage,  magno  cum 
pallore  dicit  Cic.  ayantdeja  la  — 
de  la  mort,  jam  pallida  morte 
futurd  Virg.  quelle  aflreuse  — ! 
aux  coloris  deformatio !  Cic.  ||  — 
(en  pari,  des  ch.),  pallor  Ov.  Stat. 

pali,  te,  part.  voy.  pdle,  pdlir. 

paliflcation,  f.  aflermissement 
par  des  pilotis,  palatio,  f.  Vitr. 

palimpseste,  m.  manuscrit 
gratte  qui  a  recu  une  nouvelle  ecri- 
ture,  palimpsestus,  t,  f.  Cic. 

paunodie,  f.  retractation,  pali- 
nodia  (e*crit  en  grec).  f.  Cic.  chan- 
ter la  palinodie,  palinodiam  ca- 
ntre  Macr.  recantare  opprobria 
(quand  on  a  medit  de  qqn)  Hor. 

palir,  a.  rendre  pale,  pallorem 

EnerePuN  afferreouoffund&re 
t.)  Pun.  sanguinem  fugare 
i.  Teffroi,  le  souci  qui  palit,  ti- 
mor  albus  Pers.  pallentes  curs 
Mart.  ||  neut.  devenir  pale,  palle- 
scere,  o,  is,  n.  Hor.  exalocscere, 
o,  is,  but,  n.  Cic.  pallui  (parf.  de 


pallere)  Cic.  expallui  Ov.  il  palit, 
son  visage  ou  son  front  — ,  pallor 
occupat  ora  Virg.  ore  suffutufi- 
lur  Sen.  ou  vertit  faciem  Hor.  al- 
bus ora  pallor  inficit  Hor.  exci- 
dit  illi  color  Ov.  color  ou  vultus 
non  ei constat  Liv.  vultummutat 
Cic.  il  a  pali.  sine  colore  constitit 5 
Cic.  faire  palir  (Voy.  ci-dessus) ;  an 
fig.  pallescire  Hor.  palir  (sur  les 
livres);  impallescere  (dat.)  Pebs. 
consenesctre  (dat.)  Quint,  (telle 
ch.)  ne  Pa  pas  fait—,  non  palluit 
ou  expalluit  (rem)  Hor.  I]  —  (en 
pari,  des  ch.) :  la  flamme  palit. 
pallescit  flamma  V.-Fl.  (le  soleil) 
qui  — ,  pallidus  Ov.  ies  astres  pa- 
Iissent.  nebescunt  sidera  Tie.  faire 
palir  les  astres.  sidera  hebetare 
Tac.  |(  au  fig.  hebescere  Cic.  con- 
senesc^re  Liv.  depuis  lore  l'etoile 
de  Cesar  a  pali,  hie  fortuna  Csesa- 
ris  hmsit  *  Luc.  sa  gloire  a  —  avec 
l'age,  cum  senecta  res  auoque  de- 
floruercz  Liv.  faire  palir  qq.  ch. 
obscurare  Cic. 

palis,  m.  petite  palissade,  pa- 
lus,  i  j  m.  C^s.  Cic. 

palissade,  f.  cloture  de  palis, 
vallum,  t,  n.  Cjes.  Cic.  vallus,  t, 
m.  Hirt.  Tin.  planter  deti  palissades, 
vallum  jac&re  Liv.  defendre  ou 
proteger  par  une  palissade,  vallo 
mumre  des.  ou  obduc&re  Flor. 
vallum  objicire  Liv.  acutis  sudi- 
busprsefixis  munire  Cass,  entou- 
rer  d'une  — ,  vallo  cingere  ou  sse- 

£ire  Liv.  vallum  circumcingerc 
rv.  arracher  une  — ,  vallum  scin- 
dire  Tac  prorutre  Curt,  detra- 
here  Frontin.  munimentq  vellere 
Lrv.  ||  palis,  vallus y  m.  Cms.  ||  — 
(d'un  jardin).  munimen,  n.  Pall. 
sseptum,  n.  Cat. 

palissader,  a.  entourer  de  pa- 
lissades,  vallare  Hirt.  obvallarc 
Fest.  ssepire  Liv.  (Voy.  palissade); 
palissade.  vallatus  Plin.  obvalla- 
tus  Cic.  palissader  des  vergers, 
pomaria  oontabulare  Suet. 

palissant,  ante.  adj.  qui  palit 
(n.),  pallens.  tis  Virg.  la  lune  pa- 
lissante,  pallens  Phoebe  Claud. 

palisser,  a.  attacher  des  bran- 
ches contre  un  treillage,  palare 
Col.  —  la  vigne,  vineam  sub  ju- 
gum  mitUre  Col. 

palladium,  m.  nom  d'une  sta- 
tue de  Pallas  conservee  a  Troie, 
Palladium,  ii,  n.  Virg.  Pun.  ||  an 
fig.  sauvegarde,  tutela,  se,  f.  Hor. 
Ov.  arx,  arcis,  f.  Cic.  l'appel  au 
peuple,  ce  palladium  de  la  liberie, 
provocatio.  vindex  ilia  liberta- 
tis  Cic. 

1 .  Pallas  ou  Minerve,  deesse  de 
la  guerre  et  des  beaux-arts,  Pallas, 
aatsou  ados,  f.  Virg. 

2.  Pallas,  nom  d'hommes,  Pal 
las.  antis,  m.  Cic. 

Pallene,  ville  et  peninsute  dc 
Macedoine,  Pallene,  cs,  f.  Virg. 

palliatif,  ive,  adj.  (remede)  qui 
soulage  pour  qq.  temps ;  remade 
palliatif r  lenimentum,  t,  n.  Plin. 
des  palliatifs,  medicamenta  quse 
quasi  blandiuntur  Cels.  ;  au  fig. 
elle  (la  nature)  a  trouvc  un  pallia- 
tif t  nos  peines,  calamitatutn 
mollimentum  invenit  Sen. 
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palliation,  f.  action  de  paltier  : 
palliation  du  mal.  Voy.  paUiatif. 

pallier,  a.  appliquer  un  remede 
qui  soulage  pour  qq.  temps,  ne 
guerir  quen  apparence,  lenire 
Pun.  II  au  fig.  pallier  (le  mal),  le- 
vare  Curt,  suolevare  Cms.  ||  de- 
guiser,  excuser,  colorare  V.-Max. 
praetexere  (rem  re)  Virg.  pallier 
I'lnormite  d'un  crime,  atroeito- 
teni  facli  lenire  Sall.  servir  a  — 
des  vices,  viliis  obtentui  esse 
Sall.  —  un  defaut  a  I'aide  de  belles 
paroles,  decoris  verbis  obducere 
vilium  Hor.  —  ses  fautes,  de  pec- 
catis  8uis  mollius  loqui  Quint. 

pallium,  m.  manteau  grec,  pal- 
lium, ii9  n.  Cic.  palltolum.  n. 
Plaut.  velu  d'un  pallium,  pallia- 
las  Suet,  palliolalim  amiclus 
Plaut. 

Palma,  ville  de  Tile  Majorque, 
Palma,  a?,  f.  Pux.  ||  de  Palma, 
Palmensis.  e  Plin. 

?alma-cnristi,  m.  Voy.  ricin. 
.  palme,  f.  branche  de  palmier, 

fmlma, «.  f.  Liv.  palmes,  itis,  m. 
*un.  ||  palmier,  palma  Pun.  ||  au 
fig.  victoire,  superiority,  palma 
Cic.  Viro.  remporter  ou  obtenir  la 
palme,  palmamferre  Cic.  vinctre 
Cic.  Tltalie  a  la —  pour  la  fecondite, 
Italia?  palma  frugum  conlingil 
Pun.  donner  la  — ,  palmam  dare 
(alicui)  Cic.  palma  donare  (ali- 
quid)  Ov.  primas  (s.-ent.  partes) 
deferre  alicui  Cic-  qui  pourrait  de- 
cerner  la — du  genie?  ingeniorum 
glorise  quis  possit  agere  defe- 
ctum? Plin.  ceder  la  —.concede- 
rc  (dat.),  n.  Cic.  herbam  dare  Fbst. 
ou  porrigere  Pun.  ambitionner  la 

—  ou  elle  a  toujours  pretendu  a  la 

—  de  resequence,  eloquentiaeprin- 
cipatum  pelere  Cic.  semper  elo- 
qucntix  princeps  esse  voluit  Cic. 

'I.  palme,  m.  rues u re  de  longueur 
chez  les  anciens,  palmus,  t.  m. 
Plin.  de  la  longueur  d'un  palme, 
palmaris,  e  Varr.  palmeus  Plin. 
long  d'un  pied  et  d'un  — ,  palmi- 
peaalis  Col.  palmopedalis  Vitr. 
pahnopes.  edis  Varr. 

palme,  '  ie,  adj.  (oiseaux)  dont 
les  doigts  sont  reunis  par  des  mem- 
branes: pieds  palmes  (de  I'oiej, 
palmx  pedum  Plin.  qui  a  les  pieas 
— ,  palmipes  Plin. 

palmetto,  f .  ornement  en  forme 
de  feuiile  dc  palmier,  palma,  x,  f. 
Isid.  ornee  de  palmettos  (brodees), 
palmata  (toga,  tunica,  vestis)  Liv. 
V.-Max. 

palmier,  m.  sorte  d'arbre,  pal- 
ma, x,  f.  Vir«.  Pun.  de  palmier, 
;*i/meu*CoL.  palmarius Pun.  pal- 
maris Ann.  de  boisde — ,palmeus 
Vitr.  branche  de  — ,  palma  Liv. 
palmes,  itis.  m.  Plin.  corbeille  de 
branches  de  — .  palmicia  sporta 
S.-Srv.  pi  ante  de  palmiers,  pal- 
marius Pun.  plant  ou  bois  de  — , 
palmetum,  n.  Plin.  palmarium 
Pun.  qui  produit  des  —,palmifcr 
Prop,  palmiger  Pun.  abondant  en 
— ,  palmostui  Virg. 

palmipede,  adj.  m.  Voy.  palme". 

palmite,  in.  moelle  de  pal- 
mier, palmx  medulla  on  ce rebru m 
Pun. 
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Palmyre,  v.  de  Syrie,  Palmyra, 
x„  f.  Plin.  ||  de  Palmare,  Pafmy- 
renus,  a.um  Plin.    "  » 

palombe,  f.  sorte  de  pigeon,  ra- 
mier.  Voy.  rainier. 

palot,  otte,  adj.  un  peu  pale, 
subpallidus  Cels.  pallidulus  Cat. 

palpable,  adj.  qui  se  fait  sentir 
au  toucher,  tract  obi  lis,  e  Cic.  ta- 
ctilis  LiCR.  etre  palpable,  sub  ta- 
ctum  cadere  Cic.  qui  n'est  pas  — , 
non  ad  sensum  permanans  Cic. 
||  au  fig.  evident,  evidens  Cic.  ma- 
nifestus  Cic.  perspicuus  Cic.  quod 
in  oculos  se  ingerit  Sen.  aasen- 
sus  permanans  [conclusiuncula] 
Cic.  la  raison  de  ce  fait  est  palpa- 
ble, hujus  ret  causa  palam  est 
Sen.  Voy.  evident. 

palpablement.  Voy.  evidem- 
ment. 

palpebral,  ale,  adj.  des  paupie- 
res,  palpebralis,  e  Prcd. 

palper,  a.  toucher,  manier,  pal- 
pare  SEN.(acc.)ULP.  palpari  (dat), 
d.  Hor.  (ace  ),  Man.  Ulp.  tangere 
(acc.)  Pbrs.  Iractare  Virg.  tcntare 
Col.  |i  palpe,  palpatus  Cassian. 
lactus  Ov.  tractatus  Plin. 

palpitant,  ante,  adj.  qui  palpite, 
palpi  tans,  tis  Pun.  tremens  Virg. 
trepidans  Ov.  encore  palpitant, 
semianimis  Lrv.  coeur — ,  cor  mi- 
cans  Tib.  exsultans  Virg.  palpi- 
tans  animus  Petr.  etre  — .  Voy. 
palpiter. 

palpitation,  f.  agitation  con- 
vulsive d'un  membre,  palpitatio, 
onis,  f.  Pun.  trepidatw,  f.  Sen. 

palpiter,  n.  avoir  des  palpita- 
tions, palpitare,  n.  Cic.  Pun.  mi- 
care,  o,  as,  ui,  n.  Cic.  trepidare 
Ov.  tremere  Virg.  mon  coeur;  ton 
coeur  palpite,  trepidat  mi  hi  pe- 
ctus Ov.  cor  tibt  salit  Pers.  les 
coeurs  palpitent  de  crainte,  corda 
timore  micant  Ov.  palpiter  de 
joie,  trepidare  Ixtitid  Arn. 

pamelle,  f.  Voy.  orge. 

pamer,  n..  et  se  pamer,  r. 
tomber  en  derail  lance,  animo  lin- 
qui,  p.  Sen.  ou  defici,  p.  Cels. 
Voy.  aefaillance  ||  au  fig.  pamer 
de  rire,  tremulo  risu  concuti 
Lccr. —  de  joie, gaudiis  exsultare 
Cic.  risu  emorx  Ter.  —  a  force  de 
crier,  se  rumpere  Plaut. 

pamoison,  f.  Voy.  difaillance. 

Pampelune,  v.  forte  d'Espagne, 
Pompelo,  onis,  m.  Pompelona, 
x,  f.  H  les  habitants  de  Pampelune, 
Pompelonenses,  turn,  ra.  pi.  Pun. 
de  Pampelune,  Pompelonensis,  e 
Inscr. 

pamphlet,  m.  brochure  diflfa- 
matoire,  famosus  libellus,  m.  Tag. 

Ramphlets  en  vers,  famosi  versus 
or.  carmina  contumeliis  plena 
Tac. 

pamphletaire,  m.  auteur  d'un 
pamphlet,  famosi  libelli  auctor^ 
m.  (A.). 

Pamphylie,  contree  de  l'Asie 
Mineure,  Pamphylia.  se,  f.  Cic.  || 
de  Pamphylie,  Pamphylius,a,  um 
Liv. 

pampre,  m.  branche  de  vigne 
avec  ses  feuilles.  pampinus.  i,  m. 
Cic.  Col.  palmes,  itis,  m.  Col.  de 
pampre,  pampincus  Tag.  si  elle 


PAN 

'la  vigne)  a  peu  de  — ,  si  parum 
pampinosa  est  Col.  en  lever  le  — . 
Voy.  ipamprer. 

1.  pan,m.  partie(d'un  vetcment), 
lacinia,  «,  f.  Suet,  ayant  releve 
le  pan  de  sa  toge,  sinu  ex  toga 
facto  Lrv.  ||  partie  (de  mur),  part 
muri  Liv.  Virg.  abattre  un  pan  de 
mur,  disculere  atiquantum.muri 
Liv.  |]  face  (d'une  maconnerie;  etc.)r 
fronsMs.f.Xm.  pan  (d'un  prism e); 
inspectatio,  onis,  f.  Sen. 

1.  Pan,  m.  fils  de  Mercore,  inven- 
teur  de  la  flute  a  sept  tuyaux,  dieu 
des  bergers,  Pan,  Panos,  m.  Cic. 
Virg.  flute  de  Pan.  Voy.  svringe. 

panacea,  f.  remede  universe!, 
panchrestum  medicament  um ,  n. 
Cic.  Pun.  etre  une  panacee,  om- 
nibus morbis  mederi  Pun.  nutii 
non  morbo  mederi  Pun.  qui  est 
une — .omnimedens  P.  Nol.  fl  nom 
d'une  drogue,  panaces,  is,  n.  Pun. 

panache,  m.  plume  servant 
d* ornement,  crista,  se,  f.  Liv.  juba, 
f.  Virg.  casque  surmonte  d'un  pa- 
nache, crista  la  galea  Lrv.  dont  te 
casque  est  orne  d'un  — ,  cristatus 
Virg. 

panade,  f.  sorte  de  soupe,  in- 
trxla  (f.)  ex  aqua  calida  Cels. 

se  panader,  t.  marcher  d*un  air 
superbe ;  il  se  panadait,  ilii  sur- 
gebant  cristm  Juv. 

panais,  m.  sorte  de  plante  po- 
tagere,  pastinaca,  se,  1.  Col.  pa 
nax,  acis,  f.  Col. 

panaris,  m.  inflammation  au 
bout  des  doigts,  paronychia^  se,  f. 
Plin.  paronychium,  n.  Petr.  pa- 
naritium, n.  Apul. 

Panathenees,  f.  pi.  fetes  en 
l'honneur  dc  Minerve,  Panathe- 
naica,  n.  pi.  Serv. 

pancarte,  f.  Voy.  affiehe. 

pancrace,  m.  exerciee  de  la 
lutte  et  du  pugilat,  pancratium T 
n.  Sen. 

pancratiaste,  m.  athlete  qui 

combat  au  fmicrace, pancratiaste* 
et  pancratiasta,  se,  m.  Pun.  Gell- 
pandectes,  f.  pi.  recoeil  des  de- 
cisions des  anciens  jurisconsultes 
romains,  pandectse,  m.  f.  pi.  Coo. 

1.  pandore,  f.  sorte  a'instru- 
ment  a  cordes,  pandura.  f.  Isia. 
iouer  de  la  pandore,  panaurisare 
Lampr. 

2.  Pandore,  nom  de  la  premiers 
femme,  selon  la  Fable,  Pandora, 
se,  f.  Hyg. 

pane,  6e,  adj.  eau  nanee  (dan» 
laquelle  du  pain  a  trerape),  aqua 
pane  temperata  (DD.). 

panegTrique,  m.  discours  pu- 
blic fait  a  la  louange  de  qqn,  toi*- 
datio,  onis,  f.  Cic.  sollemnis  tat<- 
dalio  Liv.  laudes,  um,  f.  pi.  Pux. 
panegyricus,  i,  m.  Bier,  le  pane 
gyrique  (d  lsocrate),  panegyricus. 
Cic.  faire  le — des  anciens,  expro- 
mere  laudationem  antiquorum 
Tac.  il  entama  son  propre  — ,  twa 
gnificam  de  rebus  a  se  gestis  ora 
tionem  exorsus  est  Uv.  fl  louange. 
laudes  Cic  prseconium,  ii,  n.  Cjc 
Voy.  eloge,  louer. 

paneoyriste,  m.  eelui  qui  Tail 
un  panegyrique,  laudator,  oris, 
\  m.  Lit.  prxdicator,  m.  Pun.-*,  par 
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ucgymia,  ar,  m.  Sid.  encomio- 
arophus,  in.  Fbonto.  ||  celui  qui 
loueqqn,  laudator  Cic.  bucinator 
Dc  prsco,  onw,  m.  Cic.se  faire 
le  panegyriste  de.  Voy.  louer. 

panares,  f.  le  contenu  d'un  pa- 
nier, gua/u*,  m.  Apul.  paneree  de 
li^ues,  massa  Rcorum  Hier. 

paneterie,  f.  lieu  oil  Ton  garde 
le  pain,  panarium,  ii,  n.  varr. 

puttier,  m.  celui  qui  garde  et 
dislribue  le  pain,  iriticariuSj  ii 
m  boat. 

panetiere,  f.  petit  sac  oil  Ton 
floporte  du  pain,  panarium,  n. 
Pux-j.  pera,  f.  Mart,  reticulum, 
i  Hoa.  cassidilis,  is,  f.  Hier. 

pasicaut,  m.  sorto  de  chardon, 
rryn^ttun,  tt.  n.  Col. 

panicule,  r.  toufle  de  flcurs  ou 
de  fruits,  panicuta,  se,  f.  Plin. 

panicule,  <fe ,  adj.  qui  forme  une 
^iaiie,  paniculis  racematus 

paster,  m.  ustensile  d'osier,  de 
jonc.  etc,  pour  mettre  des  provi- 
aw*.  des  deorees,  sporta,  se,  f. 
Sall  Col.  scirpea  ou  sirpea.  se,  f . 
VutB.  icirpiculu*  on  «»rpicu/M«,  t, 
m.  Col  qualm,  i,  in.  Col.  o/uo- 
tom.n.  Cato,  quasi  Uus,  m.  Cato, 
quasillum,  n.  Cic.  cantatruiH,  i, 
n. Hei. eanistri,  m.  pi.  Pall.(  seu- 
koenl  au  plur.  canistris  Viae, 
ft*.),  calamus,  i,  m.YiRG.  cophi- 
*w,  in.  Col.  fiscus,  m.  Col.  cot- 
to,  ii,  f.  Cic.  panier  d'osier,  oi/a- 
vimineus  ou  saligneus  Col. 
PHit  — ,  sportula,  f.  Col.  fiscella, 
U..  /tauta  Cic.  calathiscus,  ra. 

—  a  pain, panarium,  n.  Suet. 
-a  laine,  a  ouvrage.  qualm  Hor. 
jpaiuW  Prop,  cxsiellula,  se,  f. 
Plait. ;  au  fig.  je  ne  garde  rien ; 
je  suis  comme  un  panier  perc£  (c- 
^.  mdiscret),  ptenus  rimarum 
*m:hacatque  iliac  perfluo  Ter. 
t  paneree,  qualus  Apul. 
unification,  f.  conversion  des 
wtierea  farineuses  en  pain,  pa- 
m/Wtiw,  ii,  n.  Vara,  le  millet  se 
prtte  a  la  paniQcation,  pants  e 
vnlio  fit  Pun. 

ptnifler,  a.  convertir  (une  fa- 
ro*} en  pain.  Voy.  pain. 

paniqne,  adj.  terreur  paniaue, 
«t  sabst,  f.  panique  (terreur  subite 
non  fondee),  tymphaticus  me- 
t**,  m.  Sen.  velut  lymphaticus 
P**or:  m.  Liv.  tubitus  ou  repens 
terror  Lit.  causer  une  terreur  — , 
*&nam  formidinem  face~re  Tac 
s 'em para  de  I'armee,  terror 
»«<ft'f*  exercilui  Cms.  les  Ro- 
mans elant  frappes  de  — ,  perfu- 
w  www  limore  Romanis  Liv.  ils 
brent  saisis  d  une  terreur  — ,  eos 
**wr ,  cuius  causa  non  suberat, 
nvatif*  Curt.  Voy.  effroi. 
panis,  m.  sorte  de  millet,  pani- 
*tom,  i,  n.  (Les.  Col. 
I.  panne,  f.  peau  garnie  de 
raisse,  pingue,  is,  n.  Pun. 

panne,  f.  arbaletrier  du  com- 
fe,  templum,  i,  n.  Vitr. 
3.  panne,  f.  disposition  des  voiles 
(aire  fester  le  navire  en  place : 
ettre  en  panne,  armamenta  com- 
mere  Liv.  etre  ou  se  tenir  en  — , 
are,  n.  Lav. 


pan 

1.  panneau,  m.  piece  de  bois 
ou  de  fer  enferniee  dans  une  bor- 
dure,  tympanum,  i,  n.  Vitr.  re- 
plum,  n.  Vitr.  pagina,  f.  Plin 

2.  panneau,  m.  sorte  de  filet  (d< 
chasseur),  laquei,  m.  pi.  Virg.  * 
au  tig.  piege :  donner  dans  le  pan 
neau,  in  laqueos  se  indu&re  Cic, 
tendre  un  —  a  qqn.  Voy.  ptige. 

Pannonie,  conlree  de  PEurope 
aujourdhui  la  Hongrie,  Pannonid 
se,  f.  Pun.  ||  les  Pannoniens,  Pan- 
nonii,  iorum,  m.  pi.  Suet.  |j  de 
Pannonie,Pannontcw«,  a,um  Pun 
panorama,  m.  vaste  perspec- 
tive :  de  ce  chateau  Ton  a  un  pano- 
rama immense,  late  patet  ex  tarn 
alto  jugo  prospectus  Liv. 

panouil,  m.  epis  de  mal's,  etc. 
(le  panis)  grene  en  panouil,  prae- 
densis  acervatur  qranis  Plin. 

pansage,  m.  soin  qu'on  a  d'un 
cheval,  etc.  curatura,  se,  f.  Ter, 
cura,  f.  Ov. 

panse,  f.  ventre,  venter,  tris, 
m.  Hor.  Cels.  abdomen,  inis,  n 
Juv.  remplir  sa  panse.  se  garnir 
la  — ,  ventri  operam  dare  Plaut. 
avoir  la— pleine  (Voy.  ventre);  avoir 
grand' — .  Voy.  mangeur  |j  premier 
estomac  des  ruminants,  venter 
Plin.  (|  au  fig.  partie  arrondie  d'un 
petit  a.  Voy.  a. 

pansement,  m.  pansage.  Voy. 
pansage  \\  action  de  soigner  (une 
blessure),  curatio,  f.  Cels.  medi 
cina  (vulneris)  Cels.  le  premier 
pansement,  prima  curatio  Liv, 
faire  un  «— .  Voy.  panser. 

panser,  a.  brosser,  nettoyer  (un 
cheval),  curare  Liv.  procurare 
Apul.  defricart  Sen.  pansg,  euro- 
tus  Cato  ;  au  fig.  (un  homme) 
bien  panse  (qui  est  repu),  satur 
Hor.  expletus  dapibus  Virg.  ||  ap- 
pliquer  des  remeaes  sur  une  bles- 
sure, curare  Liv.  fovere  Ter.  obli- 
gare  Tac  extrxnsecus  curare 
Cels.  medicamina  adhibere  Tac, 
Ii  panse*,  curatus  Cels.  obligatum 
{vulnus)  Sen. 

pansu,  tie,  adj.  qui  a  une  grosse 
panse,  ventriosus  Plaut.  horrible- 
ment  pansu,  deformis  obesitate 
ventris  Suet. 

pantalon,  m.  sorte  de  culotte 
qui  entoure  les  jambes,  bracse,  f. 
■  pi.  Tag.  feminalia,  ium,  n.  pi. 
Suet,  femoralia,  n.  pi.  Isid. 
pantelant.  Voy.  haletant. 
panteler,  n.  Voy.  hale  ter. 
pantheon,  m.  temple  consacrg 
a  tous  les  dieux,  pantheon,  n. 
Pun.  pantheum  Spart. 
panthere,  f.  sorte  de  bete  feroce, 

rinttiera,  se,  f.  Cic.  Plin.  varia, 
Pun.  de  panthere,  pantherinus 
Plin. 

pantiere,  f.  filet  d'oiseleur,pan- 
ther,  eri«,  m.  Varr. 
1.  pan  tin,  ni.  Voy.  marionnette. 
1.  Pan  tin,  c.  presde  Paris,  Pen- 
tinum,  i,  n.  (Ch.-Par.). 

1.  pantomime,  m.  acteur  qui  ex- 
prime  les  sentiments  par  des  ges- 
tes,  pantomimus,  i,  m.  Suet,  hi- 
strio,  oni8,  m.  Cic.  sallator,  m. 
Quint,  gesticulator  Col.  gesticu- 
Iariu8,  m.  Amm. 
2  pantomime,  f.  action  d'ex- 
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primer  les  sentiments  par  des  crea- 
tes, scsenica  demonstrate,  f.  Cic; 
corporalis  motus,  m.  Atil.-Fort. 
ex6cuter  un  chant  avec  pantomime . 
carmina  gesticulari.  d.  Suet! 
sans  — ,  sine  imitanaorum  car- 
minum  actu  Liv.  si  sa  —  n'a  pas 
6t6  expressive,  cum  indecenter si- 
gnum  aliquod  expressil  (histrio, 
Atil.-Fort.  II  drame  sans  paroles, 
canticum,  n.  Cic.  pantomimus, 
m.  Plin.  executer  ou  representor 
une  pantomime,  canticum  agere 
Liv.  ou  desallare  Suet,  jouer  la  — 
du  Cyclope,  saltare  Cyclopa  Hor. 
acteur  de  —  (Voy.  pantomime  1) , 
actrice  de  — }vantomima,  f.  Sen. 
gesticularia  uell.  de  — ,  panto 
mimicus  Sen. 

pantoufle,  f.  chaussuredecham- 
bre,  solea,  se,  f.  Cic.  chausse  de 
pantoufles,  soleatus  Cic. 

paon,  m.  sorte  de  grand  oiseau 
qui  a  un  beau  plumage,  pavo,  onis, 
m.  Ov.  Pun.  pavus,  i,  m.  Enn.  de 
paon,  pavoninus,  a,  um  Col.  do 
queue  de  — ,  pavoninus  Mart. 

paonne,  f.  femelle  du  paon,  pavo 
femina,  f.  Col.  pava,  se,  f.  Aus. 

paonneau,  m.  jeunepaon,  put- 
lus  pavoninus,  m.  Col. 

papa,  m.  appellation  enfantine 
du  pere  (Voy.  pire) ;  grand-papa. 
Voy.  grand- plre. 

papaute,  r.  dignite  de  pape,  pon- 
ti flea  tus  maximus  Aug. 

pape,  m.  l'eveque  de  Rome,  chef 
de  l'Eglise  catholique,  papa,  se, 
m.  Tert.  summus  ou  maximus 
pontifex,  m.  (DD.). 
papelard,  m.  Voy.  hypocrite. 
paperasse,  f.  papier  ecrit  qui 
ne  sert  plus  de  rien,  mutiles  char- 
tse,lp(.(k.). 

paperassier,  tire,  adj.  qui  aime 
a  ramasser  des  papiers  sans  uti- 
lity, a  faire  des  ecritures  inuliles  : 
une  ville  paperassiere,  urbs  litte- 
rarum  conficientissima  Cic. 

papeterie,  f.  manufacture  de 
f»pier,  officinachartaria,  f.  Plin. 
|  magasin  de  papier,  taberna  char- 
taria,  f.  (A.)  ||  fabrication  du  pa- 
pier, chartarum  confectura,  f. 

UN. 

papetier,  m.  celui  qui  fait  le 
papier,c/wr*artti*.  m.  Diom.  ||  mar- 
cband  de  papier,  cnartarius  Inscr. 
charloprates,  se,  m.  Cod.  charto- 
pola,  m.  Schol.-Juv. 

Paphlagonie,  contree  de  TAsie 
Mineure,  Paphlagonia,  «.  f.  Cic. 
||  les  Paphlagoniens,  Paphtagones, 
um,  m.  pi.  Cic.  ||  de  Paphlagonie, 
Paphlagonius,  a,  um  Plin. 

Paphos,  v.  de  Hie  de  Chypre, 
Paphus  et  Paphos x  i,  f.  Hor.  Vug. 
||  de  Paphos,  Paphtus,  a,  um  Col. 

papier,  m.  composition  sur  la- 
quei le  on  ecrit,  charta,  se,  f.  Plin. 
I>apier  en  papyrus,  papyrus,  i,  f. 
Juv.  papier  de 'petit  format,  charta 
minor  ou  orevtorMART.  chartula, 
f.  Fronto.  —  de  grand  format, 
charta  major  Mart,  macrocolum, 
i,  n.  Cic.  —  a  lettres,  epistularis 
charta  Mart,  de  papier,  charteus 
Varr.  chartaceus  Ulp.  qui  con 
cerne  le — ,  chartarius  pLiN.fabri- 
quer  du  — ,  chartam  texere  ou 
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prseparare  Plin.||  —  (ecrit),  charta 
Cic.  mettre  q;q.  ch.  sur  le  papier. 
mandare  litteris  Cic.  illintre 
chartis  Hor.  scrib&re  Cic.  confier 
ses  secrets  au  —  (en  pari.  <f  un  au- 
teur),  arcana  libris  credire  Hob. 
livrer  au  —  cette  confidence,  hsec 
litteris  committers  Cic.  peindre 
sur  le  —  lea  inflexions  de  la  voix, 
scripturd  voces  imitari  Cornip.  jc 
orains  que  le  —  ne  me  trahisse, 
charta  ne  nos  prodat  pertimesco 
Cic.  remplir  le  — ,  complere  pagi- 
nam  Cic.  || — (servant a  en  velopper, 
etc.),  charta  Hor.  papier  d'enve- 
loppe,  involucra  chartarum  Pun. 
i|  —  (au  pi.) :  documents,  litres,  etc. 
tabulm,  f.  pi.  Cic.  litterse,  f.  pi. 
Cic.  commentarii,  m.  pi.  Cic.  li- 
belli,  m.  pi.  Cic.  charlse  Cod.  char- 
tulx  Theod.  (I  billet  (de  commerce), 
syngrapha,  f.  Cic.  tu  me  procure- 
rs tout  le  papier  qui  me  sera  ne- 
cessaire,  nummorum  quantum 
opus  erit  ut  permute tur,  tu  vide- 
rts  Cic. 

papille,  f.  petite  tumeur  ronde, 
papilla,  «,  f.  Samm.  [linguae)  ul- 
cera,  n.  pi.  Cbls. 

papillon,  m.  sorte  d'insecte  aile, 
papitio,  onis,  m.  Pun.  ||  au  fig. 
jeune  elegant,  culicellus,  m.  Poet. 
ap.  Diom. 

papyrus,  m.  sorte  de  plante, 
papyrum,  i,  n.  Cels.  Pun.  papy- 
rus, i,  f.  Juv.  de  papyrus,  pajyyra- 
ceus  Pun.  papyrius  A  vs.  qui  con- 
eerne  le  — ,  papyrius  Vara,  fertile 
en  —j  papyri/ er  Ov.  ||  — (servant 
a  eenre).  Voy.  papier. 

Paque,  f.  fete  solennelle  des 
Juifs,  Pascha,  «,  f.  Hier.  Pascha, 
atis,  n.  Ambr.  celebrer  la  Paque, 
agtre  Pascha  Aug.  de  la  — ,  Pas- 
chalis  Sbddl.  ||  agneau  pascal, 
Pascha  Hier.  ||  Paque  et  ordint. 
Paques,  f.  pi.  fetes  que  les  Chre- 
tiens celebrent  en  memoire  de  la 
resurrection  de  J.-C.  Pascha ,  f. 
Tebt.  de  Paque,  Paschalis  Theod. 
le  jour  de  — ,  dies  Paschm  Tert. 
la  fete  de  — ,  Paschse  sollemnia 
Aus.  ||  Paques  fleuries.  Voy.  ra- 
meau. 

paquebot,  m.  navire  faisant  un 
service  regulier,  actuaria,  f.  Cic. 

paquerette,  f.  Voy.  margue- 
rite. 

paque t,  m.  assemblage  de  cho- 
ses  attachees  ou  enveloppees  en- 
semble, fascis,  is,  m.  Cic.  petit  pa- 
quet,  fasciculus,  m.  Cic.  on  en  con- 
serve les  feuilles  en  paquet,  ser- 
vantur  ejus  folia  fasciculis  Plin. 
—  de  lettres,  fasciculus  ou  volu- 
men  epistularum  Cic.  ||  bagage, 
sarcina,  se,  f.  Ces.  faire  son  pa- 
quet, ses  paqoets,  colligere  sarci- 
nas  Sall.  sarcinulas  Juv.  ou  vasa 
Liy.itineri  sarcinas  aptareCvm. 
fais  ton  paquet  fen  pari,  a  unc 
femme  que  Ton  repudie),  res  tuns 
tibi  habe  Cic.  ou  habeto  Dig.  res 
tuas  tolle  Petr. 

par,  prep,  qui  indique  :  1*  Pac- 
tion de  traverser,  de  parcourir  (= 
a  travers ;  clans  Petendue  de) ; 
2*  direction  versun  lieu ;  repos  dans 
un  lieu  (=  vers ;  sur,  dans) ;  3°  le 
tapport  entre  Pagent  et  celui  qui 


souffre  Taction  (ordinairt.  apres 
un  verbe  pnssif) ;  4*  I'entremise ;  le 
moyen.  la  maniere ;  5*  la  cause ; 
6*  la  partie;  7*  la  distribution,  la 
succession :  8°  le  temps  (=  pendant, 
avec) ;  9*  elle  est  complement  in- 
direct des  verbes  commencer,  flnir; 
lO^elledesigne  Petre  qu'oninvoque 
(=  au  nom  de);  11*  elle  est  qqf. 
expletive ;  elle  se  joint  a  plusieurs 
prep,  et  adv.  de  lieu,  sans  modifier 
beaucoup  leur  signification ;  12*  de 
par  (c.-a-d.  par  Pordre  de)  ||  i9per 
(acc.)  Cic.  Pablatif  sans  preposition 
Cic.  s'introduire  par  une  fente,  per 
rimam  rep$rc,n.  Hor.  (parler)  — 
la  fenetre,  per  fenestram  Liv.  (se 
sauver)  —  la  porte  Colline;  per 
portam  Collinam  Cic.  parUr  par 
la  voie  Aurelienne;  Aurelia  via 
proficisci,  d.  Cic.  —  laville,  per 
urbem  Suet,  elle  erre  —  toute  la 
ville,  tola  urbe  vagatur  Viro. 
(fuyant)  —  les  fortts,  —  mer,  per 
saltus  Tac.  per  mare  Hor.  —  tout 
Punivers,  toto  orbe  terrarum  Liv. 
per  orbem  Ov.  suivez-moi  —  ici 
vos  me  hac  sequimini  Tbr.  toutes 
les  entrees  —  oil  Ton  pouvait  pene- 
trer  dans  cette  ville,  omnes  adilus 
qua  adiri  poterat  in  earn  urbem 
Cic.  la  sueur  lui  coulait  —  tout  le 
corps,  toto  man aba t  corpore  su- 
dor Virg.  ||  2° ad  (acc.)  Cic.  in  (acc.) 
Cic.  in  (abl.  quand  il  n'y  a  pas  de 
mouv.)  Cic.  jeter  qqn  par  tcrre,  ad 
terram  affligire  Plact.  humi  pro- 
stemere  Ov.  abjicire  Curt,  torn- 
ber  —  terre.  le  nez  —  lerre,  ad 
terram  acciaere  Plaut.  in  os  pro- 
labi  Liv.  donner  un  coup  de  poing 
—  la  figure,  pugnum  in  os  impin- 
g#re  (alicui)  Plact.  poser  —  terre, 
ponere  in  terra  Ov.  coucher  — 
lerre,  iacere  humi  Cic.  solo  recu- 
bare  Virg.  (ramper)  —  terre,  per 
humum  Virg.  s'asseoir  —  terre 
(Voy.  s'asseoir);  restes  mortals  qui 
furent  laisses  par  les  rues,  ossa 
qu&  jacuere*  per  vias  Ov. ;  au 
fi£.  savoir  par  cceur,  tenere  memo- 
rid  Cic.  ||  3*  a  ou  ab  (quand  Pa- 
gent  est  une  personne)  Cic.  Pabl. 
sans  prep,  (quand  Pagent  est  une 
chose)  Cic.  6tre  accuse  par  qqn,  ac- 
cusari  ab  aliquo  Cic.  tue — Romu- 
lus, a  Romulo  inter fectus  Lrv.  6tre 
approuve  —  qqn,  probari  alicui 
ou  ab  aliquo  Cic.  prejudice  cause 
aux  fitats  —  des  hommes...,  detri- 
menta  publicis  rebus  importata 
per  homines...  Cic.  tant  de  maux 
causes  —  des  envieux,  tantum 
mali  excitatum  ex  inviais  Cic.  se 
laisser  vaincre  —  la  volupte,  vinci 
a  voluplate  Cic.  accable  —  les 
souffrances,  doloribus  oppressus 
Cic.  effraves  —  le  danger,  territi 
periculo  Ccrt.  aveugle — ravarice, 
avaritia  csecus  Cic.  trouble  —  un 
sinistre  presage,  anxius  adverso 
omine  Suet,  etre  tue  —  qqn,  pe- 
rire  ab  aliquoOv.  la  tour  est  bat- 
tue —  Pauster,  turris  vapulat  au- 
stro  Sen.-tr.  multiplier  — .  Voy. 
multiplier  \\  4°  per  Cic.  ab  Cic.  ex 
Cic.  informer  qqn  par  des  messa- 
gers,  facere  aliquem  certiorem 
per  nuntios  Cic.  apprendre  —  moi 
ce  qui  se  pa?se  ici,  quid  hie  aga- 


tur,  a  me  scire  Cic.  je  saurai  — 
Pompee...,  ex  Pompejo  seiam.. 
Cic.  e'est  —  moi  qu  il  vit  et  qu  il 
regne.  opera  med  vivit  et  regnal 
Cic.  c  est  —  toi  (que  la  ville  a  eU1 
sauvee),  tud  ope  Liv.  —  les  soin* 
du  dictateur,  per  dictaiorem  uv 

—  lettre,  per  liUeras  Cic.  j'ai  ap- 
pris —  ta  lettre...  didici  ex  tui* 
litteris...  Cic.  —  mon  conseil,  de 
meo  consiUo  Cic.  (descend re  de 
qqn)  —  les  femmes^  —  sa  mere, 
per  matemam  originem  Tac  wia- 
temd  origine  Tac.  sa  haute  no- 
blesse —  sa  mere,  claritudo  ma- 
terni  generis  Tac.  —  terre  et  — 
mer,  terra  marique  Cic.  polir  — 
les  arts  liberaux,  excoUre  perar- 
tes  Virg.  (apprecier  le  talent  de 
Curion)  —  ses  discours,  ex  oratio 
nibus  ejus  Cic.  —  des  flatteries. 
blanditiis  Cic.  6tre  flechi  —  les 
prieres,precf6tts  flecti  Via*,  ce  fut 

—  ce  moyen  que..,  qua  re  effec- 
lum  est  ut...  Cic.  —  adoption, 

?er  adoptionem  Tac.  adoptione 
ac.  —  violence,  per  vim  uc.  ti 
Liv.  —  les  chicanes  de  cet  homme. 
isto  ealumniante  Cic.  —  conse- 
quent, —  hasard,  —  megarde.  — 
plaisanterie,  —  rapport,  etc.  Voy. 
consequent,  hasard,  migarde,  etc. 
||  5#  per  Cic.  propter  Cic.  de  Oc. 
ex  Cic.  ablAsjirx  (abl.)  Liv.Pabla- 
tif  sans  prep.  Cic.  par  faim,  ex  fame 
Sen.  —  colore,  per  iram  Cic.  prr 
ird  Liv.  ob  iram  Liv.  trd  Vita.  — 
crainte,  per  me  turn  Liv.  propter 
metum  Cic.  metu  Ltv.  (H  Ta  fait) 

—  honte.  —  crainte,  —  amour. 
pudore  ductus  Cic.  metu  induct  it* 
Siskn.  amore  impulsus  Cic. —  ma 
faute,  culpa  mea  Saul. —  la  faute 
des  hommes. hominum  vitioCou— 
un  semblable  motif,  —  les  memee 
causes,  simili  de  causa  Col.  cj- 
iisdem  causis  Sen.  obtenir  son 
pardon  —  son  repentir,  veniam  ex 
pssnitentid    impetrare  Pus.-j. 
(chose)  desirable — elle-m^rae,  per 
se  expetenda  Cic.  ex  se  et  propter 
se  expetenda  Cic.  chaste  de  son 
pays  —  les  memes  ma  I  hears.  a*» 
simili  elude  domo  profugus  Liv. 
— ostentation,  ostentationiscau*\ 
Cic.  H  6*  I  ablatif  Cic.  je  liens  le  loop 
par  lesoreilles,  auribus  teneo  lv*\ 
pum  Ter.  saisir  —  la  barbe,  —  led 
cheveux,  arripire  barbd  Plan 
capillo  Suet,  trainer  ~  lee  piedi 
pedibus  protrahere  Viae,  la  ta*i 
etait  suspendue — son  anse,  pemi 
bat  cantharusansdSim.  (I  eoM 
qui  se  presente  —  les  pieds,  in  }A 
aes  conversus  Cels.    7*  in  (ar<i 
Cic.  l'ablatif  Cic.  deux  cenW^ 
par  villes,  bini  censore*  in  sin$\ 
las  civitates  Cic.  donner  (<H 
boeufs)  —  vaisseaux.  dare  in  M 
ves  Virg.  (telle  quantity  — 
gere,  in  juaerum  Col.  tn  wn^ 
jugerum  Col.  jugeratim   <  a 
planter  20  mille  provins  — juprt 
vicena  millia  malleoruwn  per 
nem  jugerum  pangere  Col.  —  \A 
lies  (parliellement),  per  pari 
Col.  partibus  Pun.-j.  cooper 
morceaux,  in  frusta  secare  Vn 

—  teles  (individus),  m  capita  U 
tn  singulos  homines  Cic.  —  | 
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derations,  singulis  xtalibus  (lie. 

—  centanes,  per  centurias  Suet. 
cnUuriatim  Cic.  elles  (les  vignes) 
rtadent  3  urnes  —  chaque  pied, 
tingulx  ternas  umas  prxbenl 
tel.  —  pied  carr6,  in  pede  qua- 
drato  LrV.  il  donne  a  loger  deux 
jitdiateurs  —  ma  i  son,  aladia  tores 
dUtribuil  binos  singultspatribus- 
famitias  Cic.  —  jour,  die  Col. 
in  die  Pun.  in  diem  Ctc.  per 
dim  Pall.  —  annee,  inannos  sin- 
tptk$  Liv.  in  annum  Scet.  in 
<wnw  Plact.  deux  fois  —  heure, 

—  mors,  —  an,  bis  in  hora  Viae 
his  singulis  mensibus  Col  .  bis 
aimo  Col.  compter  (I'annee)  — 
jours,  ad  dies  numerare  Paul.-jct. 

-  lour,  per  vices  Plin.  vicissim 
Cic  —  interval  les,  per  intervalla 
Pin.  iubinde  Hob.  —  ordre  (suc- 
ttssivement),  jper  ordinem  Cic. 
wdine  Vibg.  |;8QperCic.  I'ablatif, 
Lie  par  I'hiver,  per  hiemem  Catq; 

-  la  pluie,  per  tmbrem  Cato  ;  j'ar- 
riTaiaCapoue — une  pluie  battante, 
maximo  imbri  Capuam  veni  Cic. 
(nwiguer)  —  un  vent  contraire, 
mletlo  vento  Cic.  —  un  temps 
dorage,  cxli   statu  procelloso 
Col  —  on  ciel  serein,  sereno  cselo 
Sen.  |  9*  ao  Cic.  commencer  par 
k plus  facile.,  a  facillimis  ordiri 
Cic.  I'bomme  commence  sa  vie  — 
souffrir,  homo  vilam  suppliciis 
auipkatur  Plin.  commencer  — 
de  boas  presages  et  des  voeux,  cum 
bonis  ominibus  votisgue  incipire 
Lit.  —  qq.  endroit  que  tu  com- 
nxmtres,  undecumque  inceperis1 
Pun.-j.  (finir  mon  di scours)  —  oil 
je  Tai  commence,  unde  est  orsa 
Cic.  se  terminer  —  un  evenement 
remarquable,  notabili  exitu  con~ 
dudi  Cic.  ces  mots  finissent  —  les 
mimes  lettres,  exeunt  hxc  verba 
in  easdem  litteras  Quint,  ils  fini- 
rent — etre  chasses,  ad  extremum 
expuUi  sunt  Cjbs.  Voy.  commen- 
cer. finir  ||  10°  per  Cic.  jurer  par 
l«  dieux,  —  ce  sang,  jurare  per 
dew  Cic.  per  nunc  sanguinem  Lrv. 
je  jure  —  les  oners'  irritees,  maria 
aspera  juro  Viae.  —  cette  main 
que  je  presse,  p>cr  dexteram  istam 
uc.  je  Ten  prie  —  ton  pere,  per 
genitorem  oro  Vibg.  hale-toi,  — 
to  us  les  dieux,  propera,  per  deos 
Ce  Voy.  nom  \\  11°  viens  par  ici, 
accede  hue  Plaut.  —  ici  tout  le 
Doode  se  porte  bien,  hie  omnes 
talent  Cic.  ecrire  —  trois  fois  a 
(qqn),  ter  scribire  ad  Cic.  ce  qui 
aerait  par  trop  bizarre,  quod  nimis 
wactum  foret  Gell.  pardessus, 
—  devant,  —  derriere,  etc.  Voy. 
detsusj  tic.  U  12°  de  par  le  roi, 
jussu  regis  Lrv. 

parabole,  f.  sortc  d'allegoric, 
parabola,  x,  f.  Tebt.  Hieb.  figura, 
(.  Alcim. 

parabolique,  adj.  qui  tientde 
ia  parabole,  (iguratus,  a,  um 
Qcun.  aUeporicus  Abn. 

parabohquement,  adv.  par  pa- 
'aBoles,  atleyorice  Tebt.  figuran- 
*er  Dion,  figuraliter  Sid.  parabo- 
lic* Sid, 

paracentese,  f.  ponction,  para- 
centesis, is,  f.  Pus. 


parachevement,  m.  Voy.  ache- 
vement. 

parachever,  a.  Voy.  achever.' 

Paraclet,  m.  nom  du  Saint-Es- 
prit,  Paracletus  ou  Paraclitus, 
i,  m.  Tkbt. 

1.  parade,  f.  action  de  montrer 
qq.  ch.  avec  affectation,  ostenta- 
tio,  onis,  f.  Cic.  pour  la  parade, 
in  spectaculum  Sen.  in  appara- 
tum  Sen.  des  vases  non  pour  la# — , 
vasa  non  in  prxsentem  speciem 
Liv.  appareil  (militaire)  qui  n'est 
que  pour  la  — ,  vana  species  Liv. 
il  n'a  pas  un  lit  de  — ,  non  in  am- 
bitionem  cubile  compositum  [est) 
Sen.  lit  de  —  (pour  exposer  un 
mort),  solium,  n.  Curt,  vaisseaux 
de  — ,  lusorise  triremes  Sen.  une 
vie  qui  est  toute  de  — ,  vita  osten- 
tationi  parata  Sen.  ||  au  Gg.  os- 
tentatio,  f.  Cic.  venditatio,  F.  Cic. 
jactatio,  f.QuiNT.  gloriosaostenta- 
tio  Cic.  pour  la  parade,  ad  osten- 
ta tionem  Nep.  privileges  qui  sont 
plutot  pour  la  — jura  oslen- 
tui  magis...  Tac.  faire  —  de  qo\ 
ch.,  ostentare  (ace.)  Cic.  vendt- 
tare  Cic.  jactare  Cic.  prse  se  ferre 
Cic.  j>rse  se  gerere  Lrv.  faire  -—  de 
ses  vices,  de  son  merite,  de  son 
esprit,  sua  vitia  ostentare  Sen.  se 
magnifice  jactare  et  ostentare 
Cornif.  ingenium  publicare  Sen. 
ceux  qui  font  plus  que  les  autres 
—  de  feu  r  douleur,  qui  jactantius 
mxrent  Tac.  pour  faire  —  d'£rudi- 
lion,  in  jactationem  eruditionis 
Quint,  genre  (d'eloquence)  plus  fait 
pour  la —  que  pour  le  combat,  ge 
nus  pompx,  quam  pugnse,  apttus 
Cic.  sans  faire  —  de  sa  douleur, 
remota  omni  lugentium  scsena 
Sen.  qui  fait  —  de,  ostentator 
(gen.)  Liv.  venditator  Tac.  ||  faux 
semblant,  simulatio,  f.  Cic.  spe- 
cies, f.  Cic.  faltax  imitatio,  f.  Cic. 
ce  n  est  de  leur  part  qu'une  vaine 
parade,  inani  simulatione  sese  os- 
tentant  (hostes)  Cms.  trahir  en  fai- 
sant— d'amitie.  persimulationem 
amicitise  proaere  Cic.  douleur  de 
— ,  simulalatristilia  Cic.  Voy.  ap- 
parence  \\  farce  (de  theatre).  Voy. 
farce  \\  inspection  de  troupes,  ae- 
cursus,  us,  m.  Lrv.  Voy.  revue. 

2.  parade,  f.  action  deparer  (un 
coup) :  etre  a  la  parade,  cavcre,  n. 
Quint. 

parader,  n.  manoeuvrer  pour  la 
montre,  *ese  ostentare  C^s.  faire 

Earader  son  cheval,  obequitare,  n. 
IV. 

paradiastole,  f.  fig.  de  rhet. 
paradiastole,  e«,  f.  Rufin. 

paradigme,  m.  modele  (en  t.  de 
gramm.);  paradigma,  n.  Dion. 

paradis,  m.  jardin  delicieux, 
paradisus,  i,  m.  Aug.  le  paradis 
terrestre,  paradisus  Hier.  du  — , 
paradisiacus  Alcim.  ||  le  s^jour 
des  bienheureux.  paradisus  Tebt. 
vita  seterna  Vulg.  habitant  du  pa 
radis,  paradisicola,  m.  Pbud.  ;  au 
fig.  etre  dans  le  paradis,  croire  etre 
en  —  (6tre  tres  joyeux),  in  cxlo 
esse  Cic.  il  ne  gagnera  pas  le  — , 
non  intrabit  in  regnum  cselorum 
Vt  LG.  tu  ne  1'emporteras  pas  en  — 
(jeme  vengerai  tot  ou  tard),  id  non 


inultum  au  feres  Tbb.  ||  oiseau 
de  paradis,  apus.  odiSj  f.  Pun. 

paradoxal,  ale,  adj.  qui  tient 
du  paradoxo,  admirabilis,  e  Cic. 
inopinatus  Cic.  ce  qui  est  para- 
doxal, quod  est  contra  opinionem 
omnium  Cic.  ou  prxter  opinio 
nem  omnium  Quint.  ||  qui  aime 
le  paradoxe :  Hre  paradoxal,  inopi- 
nata  omnibus  dxcere  Sen. 

paradoxe,  m.  proposition  con- 
traire a  l'opinion  commune,  para- 
doxon  ou  paradoxum,  i,  n.  Sen. 
(ecrit  en  grec  dans  Ciceron ;  Sene- 
que  emploie  1'abl.  paradoxis);  on 
appelle  paradoxe...,  admirabile 
vocant  (quod)...  Quint,  debiter  des 
paradoxes,  inopinata  omnibus  df- 
cere  Sen.  ces  propositions  ont  I'air 
de  — ,  portenla  videntur  Cic. 

parage,  m.  et  ordint.  parages, 
pi.  lieu,  endroit,  locus,  t,  m.  Cic. 
tractus,  us,  m.  Plin.  je  me  tiendrai 
dans  ces  parages,  c'ircum  hxc  loca 
commorabor  Cic.  dans  ces  — , 
fsans  mouv  ),  in  islis  partibus 
Cic  dans  les  —  de  la  ville,  tractu 
vicino  urbi  Pun.  le  fleuve  qui  bai- 
gne  ces  — ,  fluvius  qui  prxterfluit 
Cato.  ||  espace  de  mer;  partie  des 
cdtes  accessible  a  la  navigation  : 

3ue  la  flotte  macecloniennc  croisait 
ans  ces  parages,  Macedonum 
classem  in  illo  vagari  mari  Liv. 
dans  les  —  de  la  mer,  maritime 
tractu  Pun.  les  —  de  la  Calabre, 
Calabrim  maritima,  n.  pi.  Col.  || 
maison,  famille  :  aui  est  de  haul 
parage,  summo  toco  Lrv.  Voy. 
naissance. 

Saragoae,  f.  addition  d'une  syl- 
5  a  la  fin  d'un  mot,  paragoge, 
es,  f.  Ism. 

paragraphe,  m.  petite  section 
d'un  chapitre.  etc.  :  depuis  le  pre- 
mier paragraphe  de  la  foi  jusqu'au 
dernier,  a  primo  capite  legts  us- 
que ad  extremum  Cic.  trois  lignes 
dans  le  meme  — ,  tres  versus  in 
una  conscriptione  Varb.  ||  signe 
qu'on  met  en  t£te  d'un  paragraphe, 
paragraphus,  i,  f.  Isid. 

paraftre,  n.  1*  elre  expos*  a  la 
vue ;  2#  devenir  visible  (en  pari,  des 
ch.);  3*  6tre  public  (en  pari-  d'un 
liv  re);  4°  elre  en  vue,  6lre  remar- 
qu* ;  b*  avoir  l'apparence  de,  sem- 
bler  ||  1°  apparere,  eo,  es,  ui,itum, 
n.  Cic.  comparere,  n.  Cic.  parere, 
n.  Suet,  tn'deri,  eor}  eris.  visus 
sum.  p.  Cic.  conspici,  p.  Vibg.  se 
ostendere  Cic.  ostenai,  p.  Vibg.  se 
pro  ferre  Cic.  adesse,  n.  Viae,  pa- 
raftre devant  qqn.  in  consneclum 
alicujus  venire  Cic.  ou  exxre  Sen. 
dare  se  in  conspectum  alicui  Cic. 
in  conspectum  venire  ad  atiquem 
Plaut.  —  en  public  (Voy.  public)-, 
il  ose  paraltre  devant  le  peuple  ro' 
main,  ossuum  ostend&re  povulo 
Romano  audet  Cic.  —  dans  le  fo- 
rum, ad  forum  procedere  Plaut. 
ils  vont — ,jam  adsunt  Tac.  il  pa- 
rut  tout  a  coup  sain  et  sauf,  re- 
pente  eomparuit  incolumis  Cic. 
qu'ils  paraisscnt  maintenant,  ces 
hommes...,  veniant  igitur  isti... 
Cic.  notre  general  ne  paralt  pas, 
nosier  dux  nusquam  est  Cic. 
paraltre  souvent  au  senat,  frc- 
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quern  adesse senatuilkc.  paraftre 
sur  la  scene,  in  scxnam  prodire 
Nep.  — en  ours  (sur  la  scene),  ur- 
ws  ludere  Lrv.  paraissant  au  mi- 
lieu d'une  vive  tumiere,  in  mullo 
manifesti  lumine  Vine  le  cheval 
(s'&ant  noye)  ne  parut  plus,  equus 
non  exstxtit  Cic.  faire  paraitre 
(qqn),  product™  Cic.  prof erre 
Cic.  in  conspectum  proauc&re  ou 
dare  Lrv.  statutre  ante  oculos 
Cic.  faire  —  qqn  sur  la  scene,  in 
scsenam  producere  Suet,  ou  mit- 
ttre  Hon.  la  lune  fit  —  aux  yeux 
Tennemi,  luna  conspicuum  ho- 
stem  prxbuit *  Frontin.;  au  fig. 
Epicure  paralt,  exoritur  Epicu- 
rus Cic.  ||  Vapparere  Cic.  vtderi, 
p.  Cic.  ostendi  Viro.  conspicuum 
esse  Pun.  les  armes  paraissaient, 
arma  conspiciebantur  Liv.  ( un 
astre)  paralt,  parut,  se  ostendit 
On.  se  aperit  Cic.  aperilur  Viro. 
se  profert  Sen.  effulsit  *  Vibg. 
emersit  3  Sen.  se  spectandum 
prxbuit  Sen.  (etoiles)  qui  parais- 
sent  tout  a  coup,  subttoerumpen- 
tcs  Sen.  le  jour  com  men  gait  a  parai- 
tre, prima  lux  ferme  erat  Liv. 
(Voy.  jour);  une  piece  d'argent  ne 
paralt  pas  (dans  les  tresors  de  Cre- 
sus);  nummus  obscuratur...  Cic. 
il  fait  paraitre  le  rameau  ( d'or),  ap- 
erit ramum  Viro.  (Voy.  montrer) ; 
an  fig.  la  cruaute  paralt  sur  son 
visage,  crudelitas  eminet  in  ejus 
vultu  Sen.  ex  ore  Cic.  notre  zele 
paratlradans....  exstabit  studium 
nostrum  (abl.)  Cic.  avant  que  le 
mal  paraisse,  antequam  malum 
prodeat  Pun.  la  trahison  parut  a 
decouvert,  insidix  patuere  *  Luc. 
faire  paraitre  (un  sentiment),05ien- 
acre  Cic.  promere  Cic.  patefacdre 
Cic.  apertre  Cic  expromere  Cic. 
signijicare  Cic.  declarare  Nep. 
faire  —  de  I'orgueil ,  prsebere  se 
superbumCic.  Taisser — sa  crainte, 
son  emotion,  sa  joie,  metum  os- 
tendere  Cic.  ou  prof  erre  Tac 
eonfiteri  motum  animi  sui  Cic. 
aperte  Ixtari  Cic.  (Voy.  de'celer)\ 
de  ces  causes  les  unes  ne  parais- 
sent  pas,  earum  causarum  alise 
latent  Cic.  ne  pas  laisser  paraitre 
sa  crainte,  metum  dissimulare 
Tac.  (Voy.  dissimuler)',  sans  qu'il 
y  paraisse,  latenter  (ama)  Ov. 
furtim(crescere)  Pun.  Voy.  secret 
ten),  insensiblement  ||  3° apparere 
Suet,  exire  Cic.  edi,  p.  Vell.  quel- 
ques-uns  de  tes  vers  ont  deja  paru, 
enotuerunt  3  quidam  tui  versus 
Pun. -j.  faire  paraitre  (un  livre) 
Voy.  publier  ||  4°  conspicuum  esse 
Sen.  in  octtlis  esse  ou  vivtre  Cic. 
in  luce  positum  esse  Cic.  emi- 
nere  Vell.  vouloir  paraitre,  con- 
spici  velle  Cic.  —  avec  eclat  dans 
le  monde,  in  clarissimd  luce  ver- 
sari  Cic.  late  conspicuum  tollere 
verlicem  (poet.)  Hor.  la  gloire  de 
son  ateul  le  faisait  — .  avi  fama 
conspectum  eum  efneiebat  Cic. 
ne  point  aimer  a  — ,  lucem  splen- 
doremque  fugere  Cic.  sa  pauvrete 
paralt  aautant  plus...,  ejus  tenui- 
tas  eo  magis  clucet...  Cic.  ||  5"  wi- 
den', p.  Cic.  Vine  speciem  prx 
bere  (gen.)  Liv.  ou  gertre  ou  prx 


par 

se  ferre  Cic.  (Voy.  sembler)\  en 
paraissant  simple,  specie  simpli- 
citatis  Tac.  en  —  remplir  les  fonc- 
tions  d'un  autre,  per  speciem  alie- 
ns fungendx  vicis  Liv.  etre  plus 
fou  qu'on  ne'  le  parait,  praster 
speciem  i nsan ire  Plaut.  qu'il  soit 
reellement  ce  qu'il  veut  paraitre, 

Jiualis  haberi  velit  talis  sit  Cic. 
a  mort  des  uns  paralt  heureuse...; 
illorum  mors  oeata  videtur... Cic. 
parcette  lettre  il  paraissait  bien 
que. ..,  prorsus  ex  his  litteris  non 
videbatur  esse  dubium  quin... 
Cic.  tu  me  parais  un  franc *cele- 
rat,  scelestissimum  le  arbitror 
Pun.  personne  ne  me  paralt  avoir 
un  langage  aussi  orne,  sic  judico} 
neminem  habuisse  tot  ornamen- 
la  dicendi  Cic.  le  nora  nous  —  ne~ 
cessaire,  nomen  necessarium  du- 
cimus  Cic.  on  ne  donnait  aucune 
nouvelle  qui  parut  certaine,  non 
nuntiabatur  quicquam  quod  pro 
certo  haberemus  Cic.  cela  me  pa- 
rait lei  ou  ainsi.  res  ita  se  habere 
mihi  videtur  Cic.  il  dit  que  la 
chose.lui  paraissait  evidenle,  dixit 
sibi  liqucre  Cic.  il  m'a  toujours 
para  que...,  meum  semper  judi- 
cium fuit  (inf.)  Cic.  com  me  1 1  pa- 
ralt, a  ce  qu'il  — ,  ut  apparet  tie. 
ut  res  declarat  Cic.ut  videtur  Cic. 
bon  ecrivain,  com  me  il  —  par  ses 
discours,  ut  apparet  ex  oratio- 
bus,  scriptor  sane  bonus  Cic.  il 
paraissait  clairementque...,  appa- 
rebat  (inf.)  Liv.  cherchant  a  pa- 
raitre indigne,  compost  ta  indigna- 
tione  Tac.  il  veut  mo  faire  —  un 
assassin,  ultro  mihi  percussoris 
speciem  induit  Liv. 

Paralipomenes,  m.  pi.  un  des 
livres  de  rAncien  Testament,  Liber 
Paralipomenon  (genit.  pi.)  Ism. 
Prxterita,  n.  pi.  Hier. 

1.  parallele,  adj.  (ligne)  tou- 
jours egalement  distante  dune  au- 
tre, parallelos,  on,  et  parallelus, 
a,  um  Vitr.  sequidistans  Capel. 
dans  une  direction  parallele,  tra- 
clu  pari  Sall.  cette  cuatne  est  — 
au  Li  ban ,  obtendil  u  r  mans  Libano 
Plin.  ||  subsi.  f.  ligne  parallele, 
paralletos  linea  Vitr.  deux  paral- 
Mes,duxexadverso  positx  linex 
Gloss.-Pap.  les  — (en  t.  d'astron.), 
paralleli  circuli  Boet.  paralleli, 
m.  pi.  Pun. 

2.  parallele,  m.  comparaison, 
comparatiOy  onw,  f.  Cic.  coltatio, 
onis,  f.  Cic.  ctablir  un  parallele  en- 
tre,  comparare  [aliquem  alicui, 
rem  cum  re)  Cic.mettre  eu  — ,xqui- 
parare  Lrv.  mettre  en  —  leur  vie 
passee,  vitam  utriusque  inter  se 
conferre  Cic.  legion  qui,  mise  en 
—  avec  les  autres.  n'avait  pas  en- 
core acquis...,  legio  qux,  coltatio- 
ne  reliquarum,  nondum  ceperat 
Cms.  mettant  le  deshonneur  en  — , 
opposito  dedecore  Cic.  (Voy.  com- 
parer)) qui  peut  etre  mis  en  paral- 
lele avec.  Voy.  comparable. 

parallelement,  adv.  d'une  ma- 
niere  parallele,  tractu  pari  Sall. 

parallelipipede,  ou  mieux  pa- 
rallelepipede,  m.  solide  termine 
par  six  parallelogrammes,  paral- 
lele pipedon}  n.  uoet. 


par 

parallelisme,  m.  Itat  de  deux 
lignes  paralleles,  xquilatatio, 
oniSj  f.  Vitr. 

parallelogramme,  m.  figure 
dont  les  cotes  opposes  sont  |>aral- 
leles,  parallelogrammunij  i}  b. 
Frontin.  Boet. 

paralogism  e,  m.  faux  rai  son  De- 
ment :  faire  un  — ,  vitiose  conch- 
dUre  Cic. 

paralyser,  a.  frapper  de  paraly- 
sie,  debilitare  Cic.  paralyser  un 
bras,  inutile  brachtum  efftcert 
Cels.  elre  paralyse  ou  se  paralyser, 
debilitari,  p.  Cic.  alienor*,  p. 
Cels.  resolvx,  p.  Cels.  emori,  tor, 
d.  Cels.  tabesc&re.  n.  Cels.  les 
membres  se  para  I  y  sent,  membra 
torpent  Pun.  il  devint  enUerement 
paralyse,  totus  obriguU  Hier.  pa- 
ralyse, debilitatus  Cic.  Lrv.  debi- 
lis  Cic.  resolutus  Cels.  terpens 
Cels.  alienatus  Cels.  abalienalus 
Suet.  obstupefactus\ .-Hai.  pr* 
mortuus  Suet,  mortuus  Cic  tor- 
pore  hebetatus  V.-Max.  jambepa 
ralysee,  debile  erus  Suet,  membre 
paralyse,  membrum  torpens  ou 
tnstupensPus. — de  tous  sesmem- 
bres,  membris  omnibus  captus 
Lrv.  — du  reste  de  son  corps,  mem 
oris  ceteris  iners  Pus.  U  au  fig. 
frapper  d'inertie,  rend  re  inefOcace, 
debtlitare  Cic.  infirmare  Sen. 
frangere  Viro.  tant  de  bras  seront- 
lis  paralyses?  torpescentne  tot 
manus  ?  Liv.  les  esprits  etaient  — , 
torpor  quidam  hominum  mentes 
occupaveral  Liv.  reflroi  me  para- 
lyse, membra  metu  debilia  sunt 
Ter.  que  sa  preture  serait  paraly- 
see  par  le  consulat  de  Milon,  man- 
cam  et  debilem  futuram  prxtu- 
ram  suam  consule  Milone  Cic.  il 
paralyse  toute  ma  s6verite.  quir 
quid  ego  adstrinxi,  ille  relaxat 
Cic.  paralyser  Taction  du  pouvoir, 
potestatem  dissolvere  LrV.  —  la 
force,  vim  infirmare  Sen.  —  lese£ 
forts  de  qqn,  conatus  comprimere 
Cic.  conatibus  obstare  Ov.— Ten- 
nemi,  prohibere  .hostem  ab  inju- 
riis  C.es.  la  douleur  m'a  paralyse, 
animi  dolore  sum  /ardiorCic.Hpa- 
raly  s£,8olutus  Cic—  par  la  crainte, 
metu  debilitatus  Cic.  lois  paraly- 
sees  par  la  puissance,  demens 
leges  opibus  tie. 

paraljsie,  f.  maladie  qui  prrre 
du  sentiment  ou  du  mouvemenL 
debiUtas.  atist  f.  Cic.  Liv.  mem- 
brorum  debilitas  Cels.  nervorum 
resolutio  ou  rigore*  Cels.  para- 
lysis, is  oueos,  f.  Pun.  £treatteint 
de  paralysie,  tomber  en  — ,  resolvi, 
p.  Cels.  paralysi  corripi  Scst. 
il  fut  frappe*  de  — ,  debihtas  subi- 
ta  eum  adorta  est  Liv.  quand  la 
—  se  declare,  ubi  nervi  rtaescunt 
Cels.  frappe  d'une— partielle,  jw^ 
te  membrorum  captus  Liv.  quaod 
la — estuniverselle,*iomniafnwi- 
bra  vehementer  resoluta  sunt 
Cels. 

paralytique,  adj.  et  subst.  at- 
teint  de  paralysie.  debilis,  e  Cic. 
membris  omnibus  captus  Cic  pa- 
ralyticus, t,  m.  Plin.  femme  para- 
lytique, paralytica,  f.  P.-Petroc- 

paramese,  u  corde  ounote  im* 
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mcdi&lemcnt  eupcrieure  a  lam  tee , 
parameter  es,  T  Buet< 

paranymphe,  m.  rHui  qui  con 
JuinuI  la  marittt  ciicz  l'epoux,  nn- 
ranymphus,  i,  m.  Aug.  pronufties 
P.-Nol. 

parapet,  m.  massif  qui  borde 
unouvrage  de  fortification,  torica, 
f.  Cms.  pluteus,  m.  Vitr.  pro- 
pugnaculum,  n.  Tac.  ||  petit  mur 
eleve  sur  le  c6te  d'un  pont.  etc. 
iorica  Ccrt.  crepido,  iniSj  \.  Col. 

paraphernal,  adj.  qui  n  est  pas 
coostitue  en  dot :  biens  parapher- 
nal, paraphema  (ecriten  grec), 
o.  pi.  LLP.  quae  extra  dotem  sunt 
Coo.donneratitre  de  paraphernal, 
prater  dotem  dare  tic. 

paraphrase,  f.  explication  plus 
tlend ije  que  letexte,  paraphrasis, 
is,  f.  Quint. 

paraphraser,  a.  et  n.  user  de 
paraphrase,  multis  verbis  expo- 
nere  Cic.  longius  circumducere 
i\tm.  je  ne  feraisque  paraphraser, 
muttos  circa  unam  rem  am- 
bitus fecerim,  si...  Liv. 

paraphraseur,  m.  Voy.  diffus. 

paraphraste,  m.  auteur  de  pa- 
raphrases, par<yArer«(es,m.  Hier. 

parasange,  r.  mesure  itineraire 
chez  les  Perses,  parasanga,  ae,  f. 
Pus. 

parasite,  m.  celui  qui  mange 
souvent  a  la  table  d'autruij  paro- 
titic, i,  m.  Cic.  Hor.  parasttaster, 
<ri,  m.TER.  catillo,onis,  m.  Lucil 
iaudicenus  Plin.- J.  fern  me  para- 
site, parasita,  f.  Boa.  de— ,  para- 
nficut  Pladt.  —  des  riches,  divi- 
f  am arrosor  Sen.  faire  ou  qui  fait 
le  metier  de  — ,  parasitari,  d. 
Phut,  catiltare,  n.  Gloss.-Pap. 
tonarum  cenarum  assectator 
Sex.  tu  es  un  franc  — .  *m  omnium 
wenaarutn  assccla  Cic.  ||  adj.  et 
an  fig.  inutile  :  branches  parasites, 
inutile*  rami  Hob.  plantes  — ,  sen- 
Jet,  m.  pi.  Col.  descriptions  — , 
Areessitse  descripliones  Quint. 

parasitisme,  m.  etat  d'un  corps 
qui  vit  sur  un  autre  corps  (t.  de 
med.),  varasitalio ,  onts,  f.  (A. 
d'apresPlaute). 

parasol,  m.  petit  pavilion  por- 
tatir  pour  se  garantir  du  soleil, 
umbella*  a?,  f.  Juv.  umbracula, 
n.  pi.  Ov.  le  platane  s'etend  en  pa- 
rasol, p  Jo*  an  crescil 3  in  ampli- 
tudinem  Plin  . 

Paray-le-Monial,  v.  de  France, 
Paretum  Moniale,  n. 

pare,  m.  grande  etendue  de  ter- 
rain entouree  de  murs,  de  pieux  ou 
de  haies,  consaeptus  ager,  m.  Cic. 
pare  (pour  les  troupeaux), sseptum, 
n.  \inc. — (pour  lachasse),  sseptum 
Varr.  vivarium  Col.  roborarium 
(jell,  avoir  des  pares  pour  le  plai- 
sir  de  la  chasse,  venationem  vo- 
laptati  suae  claudire  Col.  |J  vaste 
jardin  de  luxe,  hortisaepta,  n.  pi. 
Cat.  silvuta,  f.  Col.  pres  du  pare 
de  Cesar,  prove  Caesaris  kortos 
Hor.  A  lieu  oil  I  on  enferme  du  pois- 
son,  piscina,  f.  Varr.  pares  d'hui- 
tres,  osirearum  vivarta,  n.  plur. 
Pun. 

parcelle,  f.  petite  partie,  parti- 
cular ae,  f.  Cic.  minutia,  f.  Sen. 


par 

narcellesde  terrain,  agriparticu- 
m  Col.  ou  tocinia?  Frontin.  —  dc 
fer.  d'or,  ramenta  ferri  Pun.  au- 
ril.DCR.  diviseren  tres  petites — , 
in  atomos  dividere  Sen.  par  — , 
en  — .  minute  Col.  carptim  Col. 
||  au  Ag.particulaRoh. Vame,  par- 
celle de  rintelligence  divine,  aeli- 
batus  animus  ex  mente  aivind 
Cic. 

parce  que,  conj.  a  cause  que, 
par  la  raison  que,  auia  (ind.)  Cic. 
auoniam  Cic.  quod (ordint.  indie.) 
Cic.  eo  quod  Cic.  eo  quiaTsh.ideo 
quod  Cic.  ideo  quia  Liv.  idcirco 
ouod  ou  quia  Col.  propter  quod 
Col.  propterea  quod  ou  quia  Cic. 
propter  hoc  quod  Varr.  propter 
hanc  ou  earn  causam  quod  Cic.  06 
cam  causam  ou  rem  gwod  Cic.  ex 
eo  oiiod  Cic.  ea  re  quia  Cic.  ea 
gratia  quod  Sall.  non  parce  que 
cela  etait  bien,  non  <?uo  id  na/u- 
ra  rectum  sit  Cic.  uniquement — , 
nullam  aliam  ob  causam  nisi 
Cic.  fatigues,  —  nous  avions  fait 
une  longue  traite,  fessi  utpote  lon- 
gum  carpenles  iter  Hor. 

parchemin,  m.  peau  preparee 

GDurecrire,  etc.,  membrana,  ae,  f. 
or.  Quint,  membranula,  f.  Cic. 
pergamena  (s.-ent.  charta),  ae,  f. 
Hier.  feuille  de  parchemin  (raemes 
trad.);  dc  — ,  qui  est  en — ,mem6ra- 
neus  Ulp.  membranaceus  Cass. 

parcheminerie,  f.  negoce  de 
parchemin,  pergamenarxa,  ae,  f. 
(Ch.'Un.). 

parcheminier,  m.  celui  qui  fait 
ou  vend  le  parchemin,  membrano- 
rius,  m.  Diocl.  pergamenarius 
(Ch.-Un.). 

parcimonie,  f.  trop  grande 
e*conomie,  parsimonia,  aey  f.  Cic. 
malignitas,  f.  Liv.  sordes,  f.  pi. 
avec  parcimonie.  exigue  Cms. 
vivre  avec  — ,  suo  parcere  Sen. 
traiter  qqn  avec  — ,  mendice  cum 
aliquo  agire  Sen.  les  recompen- 
ses furent  decernees  avec  — ,  in 
prsemiis  omnia  artata  sunt  Liv. 

parcimonieusement,  adv.d'une 
maniere  parcimvnieuse,  perparce 
Ter.  parce  Cic. 

parcimonieux,  euse,  adj.  qui 
est  avare,  praeparcus  Plin.  sorai- 
dus  Cic.  malignus  Quint,  parcen- 
tes  (dexteras)  Hor.  se  montrer  par- 
cimonieux, impensse  parc&re  Liv. 

parcourir,  a .  aller  d'un  bout  a 
Tautre  de;  visiter  c&  et  la,  per- 
currire,  0,  is,  curri,  rsum  (ace.) 
Cic.  percursare  Liv.  lustrare  Cic. 
perlustrare  Liv.  peragrare  Cic. 
o6tre  Cic.  circumire  Liv.  perva- 
qari  (acc.)  Liv.  pererrare  (acc.) 
Liv.  emetiri,  tor,  emensus  sum, 
d.  Lrv.  permetiri,  d.  Virg.  tran- 
silire  Sen.  parcourir  un  cercle. 
lustrare  orbcm  Cic.  (la  comete) 
parcourt  sa  carriere.  emetitur 
spatium  suum  Sen.  j'ai  parcouru 
1  Asie,  iter  per  Asiam  feci  Cic. 
parcourir  le  forum,  toute  la  ville, 
les  temples,  toto  foro  concursare 
Lrv.  discurrere  tota  urbe  Curt. 
circa  templa  Liv.  j'ai  tout  parcou- 
ru, omnia  circumcursavi  Plaut. 

garcours  les  villes,  ur6es  circumi 
en.  avoir  parcouru  tant  de  che- 
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min,  superasse  tan  turn  itineris 
Tac.  parcourir  les  mers,  ambulare 
marta  Cic.  asqu^r permetiri  Virg. 
ou  currere  (poet.)  Virg.  pontum 
pererrare  Virg.  —  (sur  mer)  les 
cotes  de  laLigurie,  Ltgurum  oram 
circumvectari,  p.  Lrv.  parcourant 
a  cheval,  circumvedus  (acc.)  Lrv. 
au  flg.  parcourir  tous  les  degres 
de  1'eloquence,  per  omncs  elo- 
quentiae  numeros  ire  Tac  —  sa 
carriere  dans  Tobscurile,  vitam 
silentio  transire  Sall.  la  douieur 
parcourt  tout  son  corps,  ejus  om- 
nia membra  dolor  pervagatur 
Plin.-j.  parcourir  des  yeux  (un  pa- 

J)\er)2percurrereoculo  Hor.  (qqn). 
uminibus pererrare  Virg.  lumine 
lustrare  Virg.  (tout),  omnia  visu 
obire  Virg.  (une  etendue),  oculis 
lustrareLuc.  perlustrare  Liv.  ou 
collustrare  Cic.  —  les  anciennes 
annates,  replicare  annalium  me- 
moriam  Cic.  —  un  livre,  librum 
evolvire  ou  striclim  attingere 
Cic.  n'ayant  fait  que  —  le  volume, 
lectis  summis  (f.  pi.)  Liv.  ||  —  (en 
traitant  un  sujel),  percurrere  Virg. 
exsequi  Cic.  persequi  Cic.  par- 
courons  les  diflerentes  parties  du 
genre  judiciaire,  nunc  eamus  per 
singulas  causarum  judicialium 
partes  Quint. 

parcours,  m.  action  de  par- 
courir, iter,  itineris,  n.  Cic.  via, 
ae,  f.  Cic.  ||  espace  parcouru  :  le 
parcours  (d'un  aqueduc),  ductus, 
us,  m.  Frontin.  ||  droit  de  mener 
pa  lire  ses  troupeaux  sur  un  terrain 
commun :  champ  oh  on  a  le  par- 
cours, compascuus  ager  Cic.  que 
(les  taureaux)  aient  le  — ,  liberum 
habeant  excursum  Cot. 

parcouru,  ue,  part,  percursa- 
tus,  a,  um  Cic.  luslratus  Plin. 
perlustratus  Vell.  peragratus 
CvKT.pererratus  Virg.  espace  par- 
couru, decursum  spattum  Cic. 
une  partie  du  chemin  parcourue, 
pars  itineris  emensa  Liv.  ||  au  fig. 
parcouru  par  Pesprit,  animo  per- 
cursus  Cic. 

pardessus,  m.  vetemcnl  de  des- 
sus,  lacerna,  ae,  f.  Cic.  paenula,  f. 
Cic. 

pardon,  m.  oubli  volonlaire 
d'une  offense,  uenia,  a?,  f.  Cic. 
Liv.  pardon  accorde  aun  rriminel, 
pcenae  meritx  remissio  Sen.  de- 
mander  son  — ,  veniam  pet&re 
Cic.  exposcere  Liv.  rogare  ou 
orare  Ov.  il  implore  son  — .  ut 
ignoscatur, poslulatCic.  accorder 
le  — ,  veniam  dare  Cic.  ou  tri- 
butre  Qulnt.  venid  dianari  (acc), 
d.  Ov.  accorder  le  —  ae  son  crime, 
injuriam  remit  tire  Sall.  scelus 
Jugurthae  condonare  Sall.  accor- 
der son  —  aun  criminel,  a  qqn  le 
—  d'un  autre,  pcenam  donarc  Sen. 
condonare  aliquem  alicui  C.ts. 
(Voy. pardonner) :  obtenir  son  par- 
don, le —  d'une  faute,  le  —  de  son 
epoux.  veniam  ferre  Ov.  crrati 
veniam  impetrare  Cic  ve?iiam 
accip&re  pro  conjuge  Ov.  qu'il 
pourrait  obtenir  de  Persee  son  — , 
apud  Persea  veniam  impetra- 
bxlem  fore  Liv.  qui  n'avaient  pas 
eu  leur  — ,  quibtts  non  erat  igno- 
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turn  Cic.  pardon!  parcite!  Piled. 
pasde  — ,  cave  ignoscas  Cic.  digne 
de  — .  Voy.  pardon  liable  \\  deman- 
der  pardon  a  qqn  (pour  un  mot 
qui  peut  blesser),  pnefari  hono- 
rem  Cic.  en  demandant  — ,  cum 
prsefatione  honoris  Pun.  je  t'en 
demande  — ,  pace  tud  Cic.  venid 
tud  Prop,  bond  venid  tud  Cic.  j'en 
demande  —  a  Theophile,  mais 
sed  pace  Theophili  dixisse  li- 
ceat ...  Sen.  pardon  (formule  hon- 
nete  pour  eonlredire],  immo  Hor. 

pardonnable,  adj.  qui  merite 
d'etre  pardonne,  excuse,  ignoscen- 
dus,  a.  ton  Virg.  ignoscibilis,  e 
Gell.  dignus  venid  (A.) ;  faute  par- 
donnable, tolcrabile  erratum  Cic. 
faute  grave,  mais  — ,  peccatum 
magnum,  humanum  tamen  Ter. 
mais  ce  sont  des  fautes  pardon- 
nables,  sunt  delicta  tamen  qui- 
bus  ignovisse  velimus  Hor.  etre 
pardonnable,  veniam  liabere  Ov. 
Tac.  cela  est  plus  — ,  hoc  major e 
fit  venid  Pus.  qu'un  crime  volon- 
laire  n'est  pas  — ,  voluntario  fa- 
cinori  veniam  dari  non  opor- 
tere  Cic 

pardonne,  ie.  part,  ignotus, 
a,  urn  Hirt.  ||  —  (en  pari,  do  qqn), 
tu  es  pardonne,  ignosco  Cic. 

pardonner,  n.  accorder  a  qqn 
son  pardon,  ignoscere,  o,  is,  ovi, 
otum  (alicui],  n.  Cic.  remitt€re} 
n.  Sen.  veniam  dare  Cic.  ou  trt- 
buere  Sen.  veniam  et  impunita- 
tem  dare  Cic.  ignoscire  culpm 
[alicujus)  Ov.  venid  donare  (ali- 
nuem)  Suet.  absolvire  culpm 
(poet.)  Ov.prselermittire  posnam 
Cic.  aux quels  on  n'avait  point  par- 
donne, quibus  non  erat  ignotum 
Cic.  pardonner  a  qqn  en  considera- 
tion d'un  autre,  condonare  ali- 
quern  alicui  Cic.  —  a  ses  adver- 
saires.  dimitttre  adversarios  Cml. 
a  p.  Cic.  il  ne  pardonna  jamais  a 
celui  qui nunquam  ammo  pla- 
cari  potuit  in  cum  qui ...  Nep.  il 
pardonnera  plus  aisemcnt  a  Quin- 
tal. Quincto  erit  placatior  Cic. 
pardonne-moide  t'ecrire....  ignosce 
viihi  quod  scribam  ...  Cic.  je  te 
pardonne  d'ignorer  les  lois...,  igno- 
sco  tibisi  non  jura  cat  les  ...  Cic. 
il  leur  —  a  tous  de  I'avoir  injuste- 
ment  banni,  iniuriosi  exsilii  om- 
nibus veniam  oat  Just,  que  les  Ger- 
mains  ne  lui  pardonneront  jamais 
de...,  homines  Germanos  nun- 
quam satis  excusaluros  quod  ... 
Tag.  les  soldats  nelui  pardonnaient 
pas d'avoir  6te huic  infensi  mi- 
lites  erant  quod  fuissct...  Liv.  par- 
donner a  la  jeunesse  d'avoir  aooli 
la  discipline  militaire,  discipline 
militaris  eversx  juvenluti  gra- 
tiam  facire  Liv.  qui  ne  pardonne 
pas,  qui  ne  sail  point  pardonner 
[\oy  .  impitoyable) ;  se  pardonner 
a  soi-meme,  sibi  ignosccre  Hor.  je 
ne  me  pardonne  pas  a  moi-meme, 
me  ipse  castiao  Cic.  il  nese  —  pas 
de  nonsibi  remittit  ut...  Quint. 
me pardonnerais-tu  de  parlerainsi? 
ferres  me  si  id  dicerem?  Cic. 
pardonne-moi  ce  que  je  vais  dire, 
pace  tud  dixerim  Vac.  bona  venid 
m«  audit's  Cic.  vous  me  pardon- 


nerez  de  parler  ainsi,  absit  verbo 
invidia  Liv.  pardonne,  si  je  parte 
franchement,  twlo  irascans,  si 
libere  dixero  PhjED.  Dieu  me  par- 
donne (au  subj.,  formule  pour  an- 
noncer  une  ch.  etrangeou  indigne), 
8i  diis  placet  Cic.  j'ai  cru,  Dieu  me 
— ,  que...,  peream  nisi  pulavi... 
Col.  II  avec  un  nom  de  ch.  pour  re- 
gime :  pardonner  a  mon  amour,  4 
voire  colere ;  ignoscire  nostro 
amori  Viro.  tras  vestrx  Liv.  par- 
donne a  mes  aveux,  ignosce  fasso 
Ov.  qu'on  —  a  son  age,  mtati  do- 
netur  Sen.  je — a  (un  mouvement 
de  colere,  etc.),  aliquid  permit  to 
ou  do  ou  concedo  (dat.)  Cic.  |j 
£pargner  qqn,  parcere  (dat.),  n. 
Liv.  Voy.  epargner  ||  act.  accorder 
le  pardon  de  qq.  ch.,  ignoscereCic. 
donare  (acc.)  Sen.  pardonner  des 
fautes,  une  faute,  un  crime,  une 
erreur,  ignoscire  delictis  Cic.  de- 
licta conced&re  Suet,  veniam  cul- 
pse  non  abnu&re  Juv.  scelus  pra- 
ter mi  tt^re  Cic.  condonare  Sall. 
veniam  err  oris  dare  Liv.  par- 
donne-moi cette  seule  faute,  unam 
hane  noxiam  amitte  Ter.  tes  pe- 
chea  te  sont  pardonnes,pecca/a  tua 
tibi  dimittuntur  ou  remittuntur 
Vulo.  H  n'v  aura  pas  moyen  de  me 
faire  pardonner  mes  nises,  non 
erit  aeprecatio  perfidiis  meis 
Plaut.  tu  n'as  riendans  ta  vie  a  te 
faire  — ?  ea  vita  est  in  qua  nihil 
prx ten  turn  excusandum  habeas 
Tac.  j|  permettre,  excuser,  ignosci- 
re Liv.  concede  re  (acc.)  Cic  se  par- 
donner tout  a  soi-mdme,  ignoscire 
sibi  omnia  Yell,  tu  me  pardonne- 
ras  de  preferer...,  dabis  hanc  ve- 
niam, ut  anteponam...  Cic.  qu'il 
nous  —  de  craindre,  nobis  igno- 
scat  timentibus  Liv.  il  faut  lui 
pardonner  de  gemir,  cut  conce- 
dendum  est  gemenli  Cic.  tu  riras, 
et  je  te  le  pardonne,  ridebis}  et  ri- 
deas  licet  Plw.-j.  ||  voir  sans  cha- 
grin, sans  jalousie,  aequo  animo 
ferre  Cic. 

se  pardonner,  r.  obtenir  le  par- 
don (en  pari,  des  ch.),  ionosci,  p. 
Virg.  Quint,  condonart  Cic.  ve- 
niam  habere  Ov.  un  peu  de  folie 
se  pardonne  aux  poetes,  poetis  fu- 
rere  concessum  est  Pun.-j. 

paregorioue,  adj.  anodin,  pare- 
goricus  M.-Emp. 

1.  pare,  Ce,  part,  et  adj.  orne, 
ornalus,  a,  um  Cic.  exomatus 
Cic.  comptus  Cic.  pare  avec  beau- 
coup  de  recherche,  multis  mundi- 
tiis  paratus  Tac.  convenablement 
paree,  ornatula  Plaut.  ||  prepare, 
appr^te,  ornatus  Plaut. exomatus 
Plaut.  cuir  par6,  con  tectum  co- 
rium  Diocl.  marchandises  — ,  fu- 
cosae  merces  Cic. 

2.  pari,  ie.  part.  evit£,  evita- 
tusOv.  ||  mis  a  couvert,  protectus 
Cels.  munitus  Plin. 

pareil,  eille,  adj.  semblable, 
6gal,  par,  parts,  m.  f.  n.  Cic.  I  ay. 
compar  Liv.  similis,  e  Cic.  sequa- 
lis,  e  Cic.  idem,  eadem]  idem  Cic. 
parilis,  e  Varr.  pareils  ou  pareil 
en  age,  xtate  pares  Virg.  parili 
selale  Ov.  homines  de  caracteres 
pareils,  homines  moribus  inter  se 


similes  Cic.(Voy.  igal,  semblable). 
qui  n'est  pas  pareil  (Voy.  diffe- 
rent) ||  subst.  m.  f.  jamais  ii  n  a 
trouve  son  pareil,  invent t  pamn 
neminem  Cic.  superbe  avec  ses 
pareils,  in  pares  fast  idioms  Cor- 
nif.  tu  m'as  prispourun  de  tes—, 
me  tui  similem  existimasti  Nbf. 
tu  deviendrais  leur  pareil,  compar 
eorum  fias  Gell.  qui  n'a  pas  sod 
—  ou  sa  pareil  le,  sans  pareil,  vni- 
cus  Cic.  (Voy.  tncompani6fe);doflt 
la  cruaute  n'eut  pas  sa  pareille, 
cujus  est  prxler  ceteras  nobih- 
tata  crudelitas  Cic.  rendre  k  qqn 
la  pareille  (le  traitement  qu  onen 
a  recu),  par  pari  referre  Teh.  on 
responaere  Cic.  gratiam  referre 
Sen.  parem  referre  gratiam  Cic. 
paria  facere  Sen.  vicem  exsolvere 
Ter.  referre  Ov.  vices  reddere  Ov. 
talionem  reddere  Sen.  imponere 
Gell.  reponirCj  n.  Sen.  Juv.  ^  lei, 
talis,  e  Cic.  hujusmodi  Cic.  dc  re 
doutant  rien  de  pareil;  nihil  tale 
timentes  Liv.  de  pareils  hommes, 
homines  ejus  generis  Cic.  vous 
croiriez  a  de  —  temoigna^es!  tot 
his  testimonies  credatul  Cic 
(avoir  besoin)  de —  defenseurs,(fc- 
fensoribus  istis  Ywg.  a  une  pa- 
reille lieu  re.  illud  horse  Sen. 
(aborder  en  Italic)  avec  un  pareil 
temps,  hoc  cmlo  Virg.  Voy*  tel. 

pareillement,  adv.  de  la  m^roe 
maniere,  pariter  Cic.  similiter 
Cic.  item  Cic.  aeque  Cic.  xqualiUr 
Cic.  perinde  Liv.  it  idem  Cic.  eo- 
dem  modo  Cic.  pari  modo  Net. 
simili  ou  eadem  ratione  Cms.  ad 
eundem  istum  modum  Tee.  tm 
aliter  Liv.  haud  dissimiliter  Lit. 
nihilo  aliter  Ter.  haudsecus  Vim. 
non  secus  Hor.  e'est  un  don  que 
la  nature  a  fait  pareillement 4 (tela 
et  tels),  promiscue  et  communi- 
ter  a  natura  datum... Cic. [|  aussi 
Voy.  aussi. 

parelie,  Voy.  parhilie. 

parelle,  f.Voy.pa<ien^«{plantc). 

parement.  m.  ornement  Vov.or- 
nement  \\  surface  apparente  (a'one 
ma?onnerie),  fronsf  tis,  f.  Vrra.  8 
gros  quartier  de  pierre  qui  borde 
un  chemin  pave,  gomphus,  t,  m. 
Stat. 

parent,  m.  le  pere  et  la  ntfre 
(seulement  au  pi.) ;  ceux  de  qui  on 
descend,  par  en  tes,  um  ou  turn, 
m.  pi.  Cic.  cherir  ses  parents,  pa- 
rentes  carissimos  habere  Cic.  qui 
n'ont  pas  leurs — ,  quibus  nee  pa- 
ter, nec  mater  est  Cic.  (Voy.  or- 
phelin)\ n4  de  parents  nobles,  illus- 
Ires,  bonis  prognatus  Tka.  genere 
nobili  natus  Cic.  —  (ancetres),  pa- 
tres  Cic.  dout  les  —  sont  obscurs, 
nullis  majoribus  ortus  Hoi.  8  <*- 
lui  qui  est  de  meme  famille,  pro- 
pinquus,  t,  m.  Cic.  cognatus,  m 
tie.  gen ti lis,  is,  m.  Cic.  parent  (<k 
c6t6  paternel),  consanguineu: 
Cms.  agnatus  Cic.  consanguini- 
tate  propinquus  Virg.  ton  — , 
gent i lis  Cic.  les  parents,  sanguine 
conjuncli  Sall.  propinquxs  co- 
gnationibus  juncti  Liv.  lesautres 
— alise  cognationes  Cod.  sans 
afleclion  pour  ses  — ^  non  amans 
suorum  Cic.  le  credit  de  tous  leurs 
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— ,  cognatorum  et  affinium  opes 
Sall.  proche  parent  de  qqn,  gene- 
re  a  lieu  i  proxim  us  Teh.  U  est  son 
proche  — ,  earn  arid  propinqui- 
tate  complectitur  Pun. -J.  nos 
phis  proohes  parents,  proximo,  pi- 
gnora  Tag.  (lis  disent)  que  Then- 
tage  leur  est  revenu  a  titre  de  — , 
hereditatem  gente  ad  se  rediisse 
Cic.  suivre  le  convoi  d'un  parent, 
funus  domeslicum  prosequi  Sen. 
1  ulli*,  af finis,  Hs,  m.  Cic.  Dig. 
affinitate  conjunctus  Cod.  les  pa- 
rents, affinitas  Plact. 

parentage,  m.Voy.  parent*. 

parente,  f.  celle  qui  est  de  me  me 
fain i lie,  propinqua,  a?r  f.  Cic.  il 
soutient  que  cette  fern  me  n'est  pas 
si  parente,  negat  esse  hanc  sibi 
roynatam  Tea.  0  allie,  affinis,  is, 

parents,  f.  liens  entre  parents, 
cognatio,  onis,  f.  Cic.  propinqut- 
tas,  alis,  f.  Cic.  gentiUtas,  f.  Cic. 
cognatio  generis  Col.  propin- 
tfuus  sanguis! Ac.  parente  (du  cdt6 
patemel),  consanouinitas,  f.  Lrv. 
Dig.  agnatio,  f.  Cic.  liens  de  pa- 
rente, vinculo,  propinquitatis  Cic. 
sanguinis  conjunctiones  Cic.  ( Voy . 
lien) ;  elre  uni  a  qqn  par  la  pa- 
rents, avoir  avec  qqn  des  liens  de 
— ,  propinquitatecontingire  Liv. 
sanguine  attingere  Plin. -j.  ou  co- 
hstrire  (alicui)  Quint,  qui  ont  la 
mftne  — ,  consanguineiCMS.  ||  — 
(par  alliance),  affinitas,  f.  Cic.  il 
arait  avec  les  Hyrcaniens  des  liens 
de  parente,  Hyrcanis  per  affini- 
tatem  innexus  erat  Tac.  ||  tous  les 
parents,  cognatio  Cic  gentiUtas 
Pun.  j.  avec  toute  sa  parente,  cum 
lotius  cognationis  grege  Curt. 
sappuyant  sur  une  —  nombreuse 
et  puissante,  multis  et  validis 
uropinquitatibus  subnixus  Tag. 
Voy.  parent. 

parentele,  f.  Voy.  parenti  \\ 
les  parents,  consangwnei,  m.  pi. 
Cms. 

parenthese,  f.  membre  de 
phrase  qui  peut  se  detacher  de  la 
periode,  parenthesiSj  is,  f.  Ism. 
tnterjeetw,  f.  Quint,  tnterpositio, 
f.  Quint,  interclusio,  f.  Quint,  si 
la  parenthese  n'est  pas  courte,  ni- 
si <fuod  interponxtur  breve  est 
Quint,  par  — ,  obiter  Pun. 

1.  parer.  a.  orner,  omare  Cic. 
exomare  Cic.  decorare  Cic.  co- 
mire  Tea.  coUfre  Curt,  parer  son 
Tisane,  concinnare  vultum  Petr. 
la  vigne  pare  les  arbres,  vitis  ar- 
boribus  decori  (n.)  est  Virg.:  au 
tisr.  il  Taut  oarer  le  style,  eomt  de- 
bet oratio  Quint,  elle  pare  sa  faute 
do  ce  beau  nom.  hoc  praetexit  no- 
mine culpam  Virg. (Voy.  couvrirY, 
la  pudeur  paralt  encore  sa  beaute, 
formam  pudor  honestabat  Curt. 
i|  preparer,  appr&er,  omare  Cic. 
exomare  Plaut.  concinnare  Cato; 
parer  fun  plat) .  omare  Apic  exor- 
nare  Apic.  —  des  peaux,  des  cuirs, 
perflcire  coria  Pun.  —  sa  mar- 
cbandise,  mangonizare  Pun. 

se  parer,  r.  s'orner,  se  omare 
Or.  se  fvngere  Ov.  omari,  p.  Ov. 
comi,  p.  Ter.  colere  corpus  Ov. 
ormire  vestibus  artus  Ov.  se  pa- 
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|  rer  com  me  des  femmes,  comifre 
muliebriter  corpora  Quint.  —  de 
qq.  ch.  aliquid  pro  cultu  habere 
Sen.  —  de  bracelets  dor,  colore 
lacertos  auro  Curt.j  au  fig.  se 
parer  d'une  gloire  elrangere,  alie- 
nam  gloriam  in  se  trahere  Tag. 

2.  parer,  a.  eviter  (un  coup), 
declinare  Cic.  Liv.  vitare  Cic. 
evitare  Cat.  effuge're  Cic.  ca- 
vere  Quint,  eludere  Ov.  exire 
(act.)  Virg.  parer  les  traits,  tela 
excipHre  (Les.  Liv.  —  les  traits  avec 
son  nouclier,  tela  clypeo  propul- 
sare  Curt.  —  les  coups  de  laover- 
saire,  deux  coups,  aaversos  ictus 
caverc  Quint,  bts  cavere  Quint.  ||  — 

ide  ou  centre),  garantir,  protegere 
ab)  Cms.  (contra)  Plin.  tegere  (ah) 
\x&.  munire  (contra)  Cms.  parer 
(les  myrtes)  contre  le  froid,  defen- 
dere  a  frigore  Virg.  (Voy.  garan- 
tir) ;  se  parer  du  froid,  se  a  frigore 
ihunire  Cic.  frigus  effugere  Sen. 
Voy.  se  garantir  ||  neut.  obvier 
a,  parer  a  ces  deux  mconvenients, 
utrique  rei  occurrtre  Nep.  — aux 
altaques,  repellere  vim  Cic.  —  a 
la  disette  du  ble,  frumenti  ino- 
piam lenire  Sall.  pour  —  a  cela, 
a  tout,  quod  ne  fiat  Col.  ad  om- 
nia tuenda  Lrv.  rien  de  meilleur 
pour  —  au  besoin,  non  aliud  ma- 
gis  inopiam  defendit  Col. 

3.  parer,  a.  doubler  (un  cap). 
Vo).  doubler. 

paresse,  f.  haine  du  travail,  ne- 
gligence des  ch.  qu'on  devrait  faire, 
pigritia,  se,  f.  Cic.  pigrities.  ei,  f. 
Liv.  inertia,  $3,  f.  Cic.  desiaia,  ae, 
f.  Cms.  segnitia,  se,  f.  Cic.  segni- 
ties,  ei,  f.  Cic.  ignavia,  f.  Cic.  so- 
cordia,  f.  Sall.  vetemus,  i,  m. 
Cic.  ccssatio,  f.  Cic.  languor,  oris, 
m.  Cic.  torpor,  m.  Tac.  marcor, 
m.  Sen.  torpedo,  inis,  f.  Sall.  s'a- 
bandonner,  se  laisser  aller  a  la  pa 
resse,  desiaise  se  dedire  Cic.  ces- 
sare,  n.  Cic.  sedire  Cic.  elangue- 
scere  Liv.  torpescere  Sall.  plane 
cessare  Cic.  segnem  sedere  Liv. 
languir  ou  croupir  dans  la  — ,  de- 
sidia  marcescire  Liv.  otto  lan- 
guere  ou  hebese&re  Cic.  ou  sene- 
scere  Liv.  feriatum  cessatione 
torpere  Cic.  gravi  vetemo  torpere 
Virg.  avec  — ,  segniter  Liv.  pi^re 
Col.  desidiose  Lucr.  enclin  a  la  — 
(Voy.  paresseux) ;  allons,  point  de 
— ,  signitiem  amove  Plaut.  cessa- 
tor  esse  noli  Cic.  secouer  ou  re- 
veiller  la  —  de  qqn,  relever  qqn 
du  pechd  de  — ,  segnitiem  excu- 
Mre  alicui  Sen.  excitare  veter- 
num  Cat.  qui  a  une  gran  do  — 
d'esprit,  animo  immobuior  Vell. 
||  amour  du  loisir.  otium,  n.  Cic. 
dans  des  heures  ae  paresse,  iner- 
tibus  horis  Hor.  renoncer  a  ma 
chere  — ,  ab  inertia  mea  el  quiete 
disced&re  Plin. -j.  ||  —  (de  l'esto- 
mac),  pigritia  Sen. 

paresaer,  n.  se  laisser  aller  a  la 
paresse;  cessare,  n.  Cic.  otiari,  d. 
Cic.  quiescere,  n.  Cic.  paresserdes 
jours  en  tiers,  lotos  dies  sedere 
Cic. 

paresseusement,  adv.  d  une 
maniere  paresseuse,  segniter  Liv. 
languide  Cic.  pigre  Cic. 
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?aret8enx;  euse,  adj.  oui  hait 
ravail,  qui  neglige  ses  devoirs, 
piflrer,  grax  grum  Cic.  Virg.  se- 
gnis  Cms.  tners,  lis  Cic.  ignavus, 
a,  um  Virg.  Col.  desidiosus  Col. 
*ocors,  ordis  Sall.  cessator,  m. 
Cic.  Hor.  languidus  Cic.  languens 
Cic.  instrenuus  Ter.  deses,  idis 
Liv.  reses  Liv.  oscilans  dc  indi- 
linens  Gell.  vetemosus  Ter.  su- 
ptnus  Quint,  remissus  Cic.  incu- 1 
riosus  Tac.  fugiens  laboris  Cms. 
personne  n'est  plus  paresseux  que 
moi,  nihil  me  inertius  Cic.  race 
paresseuse  (les  esclaves),  somni- 
culosum  genus  Col.  paresseux  a 
ecrire  (des  lettres),  ad  scribendas 
litteras  piger  Cic.  cessator  in  lil- 
teris  Cic.  elre  paresseux,  cessare, 
n.  Cic.  desidere  Suet.  Quiescere 
Cic.  residere  Petr.  nihil  agere  Cic. 
de  peur  qu'elles  ne  deviennent  pa- 
resseuses,  ne  inertia  laborent 
(apes)  Col.  ||  au  fig.  memoire  pa- 
resseuse, segnis  memoria  Sen.  qui 
a  lesprit  paresseux,  animo  immo- 
bilior  Vell.  ventre  — ,  venter  pi- 
ger Mart,  si  le  ventre  est  — ,  si 
dura  morabitur  alvus  Hor. 

parfaire,  a.  achever.  Voy.  ache- 
ver  ||  completer.  Voy.  computer. 

parfait,  aile,  part  acheve,  per- 
fectus,  a,  um  Plin.  en  t.  de  gramm. 
perfectus  Quint,  le  parfait,  przeter- 
Hum,  perfectum  Quint,  prseter- 
itum.  n.  Prisc.  perfectum  tern- 
pus  Macr.  perfectum;  n.  Macr. 
leplus-que-parfait,  plus  quam  per- 
fectum Prisc.  ||  adj.  aui  reunit 
toutes  les  qualit^s,  perfectus  Cic 
absolutus  Cic.  consummatus 
Pun.  summus  Cic.  exactus  Ov. 
Sen.  absolutissimus  Tac.  optimus 
Cic  prsestantissimus  Cic.  perfe- 
ctus etabsolutus  Cic.  absolutus  et 
perfectus  Cic.  summus  atque  per- 
fectus Cic.  ex  omni  parte  perfe- 
ctus Cic.  omnibus  numeris  abso- 
lutus Pun.-j.  cut  nihil  deest  Cic. 
orateur  parfait,  orator  perfectus 
ou  summus  ou  omni  laude  cu- 
mulates Cic.  ou  consummatus 
Quint,  former  le  —  oraleur,  ora- 
torem  perficerc  Cic.  ouvrage  — 
sous  tous  les  rapports,  opus  per- 
fectum expletumque  omnibus 
suis  numeris  et  partibus  Cic  ta- 
bleau — ,  tabelta  absolutissimi 
operis  Pun.  je  veux  un  modele  — , 
qussro  illud  quo  nihil  possit  esse 
prsestantius  Cic.  eloquence  par 
raite,  eloquenlia  summa  ou  excel- 
lens  Cic.  poeme  d'une  elegance  — , 
etegans  omni  numero  poema  Cic. 
beaute — ,cximia  pulchritudo  Cic. 
vertu  — ,  perfecta  cumulataque 
virtus  Cic.  un  homme  parfait,  vir 
exactissimus  Plin. -J.  ad  unguem 
foetus  homo  Hor.  —  honnele 
homme,  apprime  probus  Tag.  es- 
tu  done  — inullane  habes  vitia? 
Hor.  Stre — ,  omnes  numeros  ha- 
bere Cic.  esse  omnium  numero- 
rum  Petr.  cela  est  — ,  nil  supra 
(est)  Ter.  un  —  imbecile,  stultis- 
simo  stultior  Plaut.  parfait  (for- 
mule laudative)!  optime!  Ter.  op- 
lime  factum1. Ter.  Voy.  parfaite- 
ment  \\  complet,  entier,  absolutus 
Cic.  perfectus  Qulnt.  cumulatus 
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Cic.  contentement  parfait,  plena 
gaudia,  n.  pi.  Cic.  qcri  rend  le  bon- 
heur —  quo  vita  beata  completur 
Cic.  (telle  ch.)  procure  un  bonheur 
— .perfecte  atque  absolute  beatos 
efficit  Cic.  il  n'est  pa*  de  felicite 
parfaite,  nihil  est  ab  omni  parte 
beatum  Hor.  en  —  sante,  inteord 
valetudine  Cic  limpidite  — ,  splen- 
dor integer  Frontin. 

parfaitement,  adv.  d'une  ma- 
niere  parfaite.  perfecte  Cic.eximie 
Cic.  optime  Cic.  pulcherrime  Col. 
bellissime  Cic.  rectissime  Cic. 
maxime  Cic.  apprime  Cic.  admi- 
rabiliter  Cic.  perbene  Cic.  per- 
belle  Cic.  divinitus  Cic. plane  bene 
Cic.  jouer  parfaitement  de  la  lyre, 
fidibm  prseclare  can&re  Cic.  (ou- 
vrage  d  art)  —  travaille,  absolutus 
Pun.  mire  foetus  Pun.  operisab- 
solutissimi  Pun.  la  position  fut  — 
defendue,  defensum  egregie  vrse- 
sidium  est  Liv.  tout  va  — ,  bene 
est  Sen.  optime  est  Plaut.  for- 
tuna  perbene  fecit  Liv.  comment 
supportestu  cela?  parfaitement, 
hmc  quomodo  fers  ?  belle  hercule 
Cic.  parfaitement  (formule  d'appro- 
bation)l  optime!  Cic.  probe  !  Plaut. 
probissime!  Tbr.  recte!  Cic  re- 
ctissime quidem!  Cic.  pulchre! 
Mart.  6ene/  Cic  belle!  tic.  festi- 
ve! Cic.  euge!  Mart,  macte!  Cic 
factum  bene  ou  optime !  Ter.  moi, 
je  le  loue,  parfaitement !  e#o  vero 
laudo,  recte  sane!  Trr.  ||  entiere- 
ment,  perfecte  Cic  absolute  Cic 
ptene  Cic  plane  Cic  ommno  Cic. 
prorsus  Cic.  connaltre  parfaite- 
ment, nowe  pulchre  Cic.  ou  puJ- 
cherrime  Ph.«d.  percognoscire 
Plaut.  vous  le  savez  — ,  optime 
scitis  Sen.  comprendre  — ,  intelle- 
gire  penitus  Cic.  ou  reef fartme 
Liv.  savoir  — ,  egregie  scire  Fron- 
tin. satisfaire  —  qqn.  cumu/afw- 
*ime  satisface're  alicui  Cic  — 
sage,  saptentissimus  Cic.  cela 
nvest— indifferent,  incredibile  est 
quam  ego  ista  non  curem  Cic. 
Voy.  eniiirement,  tr&s. 

parfois,  adv.  Voy.  quelquefois. 

J parfum,  m.  oaeur  agreable, 
or,  orisK  m.  Cic.  suavitas,  f. 
Plln.  dulcis  aura,  f.  Virg.  le  par 
fum  de  fleurs,  odores  qui  afflan- 
tur  e  floribus  Cic  6  quel  doux 
— !  o  suavis  anima  !  PhjRD.  il  faut 
bruler  Tencens  pour  en  avoir  le 
tura  non,  nisi  usta,  olent 
Plin.  (Voy.  odeur);  au  fig.  un  par- 
fum  d  elegance,  urbanitatis  odor 
Cic.  ses  discours  ont  un  —  d'atti- 
cisme,  ex  illius  orationibus  Athe- 
na redolent  Cic.  ||  substance  qui 
parfume,  aroma}  atis,  n.  Col. 
odoramentum,  n.  Plin.  odorife- 
ra,  n.  pi.  Sen.  on  brulait  des  par- 
fums,  tncendebanlur  odores  Cic 
parfum  (qu'on  brule),  suffimen 
Ov.  suffitus,  us,  m.  Pun.  —  (li- 
quide),  unguenlum.  n.Cic  liquidi 
odores  Hor.  flacon  de  — ,  vas  un- 
guenlarium  Plin.  olfactorium, 
n.  Pun.  olfactoriolum  Isid.  sachet 
de  — ,  olens  saccus  Juv.  porter  des 
iwrlums,  ungucnta  sum#re  Sen. 
qui  porte  des  — ,  couvert  de  — . 
Voy.  par  fume". 
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parfum*,  e'e,  part,  et  adj.  ou 
Ton  a  repandu  des  parfums,  odo- 
ratus,  a,  urn  Claud.  |l  couvert 
de  parfums,  unguentis  unctus 
Plaut.  ou  delibulus  ou  affluens 
Cic  perfusus  liquidis  oaoribus 
Hor.  unguentatus  Plin.  unctus 
Cic  unctutus  Varr.  delibutus  {ca- 
pillus)  Cic.  madidse  (comae)  Ov. 
qui  a  les  cbeveux  panumes,  odo- 
rotus  capillos  (poet.)  Hor.  etre 
parfume  d'essences,  mad  ere  un- 
guenlo  Plin.  nitere  unguentis 
Cic  J)  qui  repand  un  parfum,  odo- 
ratus  Virg.  suavis ,  e  Cic.  fra- 
grans  Virg. 

parfumer,  a.  repandre  une 
bonne  odeur  dans  un  lieu,  sur  une 
chose,  odorare  Ov.  Col.  parfumer 
(un  appartement,  une  route),  odo- 
ribus  infictre  Sen.  ou  complere 
Curt.  les  fleurs  des  autels  parfu- 
meront  les  airs,  floribus  spirabimt 
arx  Virg.  !|  oindre  de  parfums, 
unguentis  ung&re  Cic.  ungere 
Virg.  on  lui  parfume  les  pieds, 
odoribus  pedes  illinuntur  Curt. 
se  parfumer  les  cheveux,  caput 
suum  unguento  perfricare  Cic. 
se  —  la  tete  d'huile  de  rose,  rosd 
caput  madefadre  Cels.  se  —  de 
nard,  sibi  nardum  infundSre 
Hirt.  qui  sert  a  — ,  avec  auoi  Ton 
parfume^  odoraria  (myrrna)  Plin. 
|| —  (a  Taidede  fumigations)  ,suf/ire 
Pun.  II  ajouter  uh  parfum  a,  odo- 
rare Col.  parfumer  (le  vin),  con- 
dire  Plin. 

parfumerie,  f.  industrie  du  par- 
fumeur,  unguentaria  (s.-ent.  ars). 
f.  Plaut.  (arbre,  pays)  exploite 
pour  la  parfumerie,  pertinens  ad 
unguenta  Plin.  accommodata 
unguentis  Plin.  ||  boutique  de 
parfumeur,myro»oh'um,  n.  Plaut. 
unguentaria  taberna  Sen.  sepla- 
sia,  se,  f.  Pun.  seplasiarium,  it, 
n.  Gloss,  lat.-gr. 

parfumettr,  m.  celui  qui  faitet 
vend  des  parfums,  unguentarius, 
it,  m.  Cic  myropota,  x,  m.  Plaut. 
aromatarius,  it,  m.  Inscr.  odora- 
rius  Inscr.  seplasiarius  Inscr. 
pigmentarius  Firm,  myrobrecha- 
rius  Plaut.  turarius  Inscr.  insti- 
tor  unguentarius  ou  unguento- 
rum  Inscr.  etre  parfumeur,  un- 
guentariam  tabemam  exercere 
Sen.  unguentariam  facire  Plaut. 
boutique  de  — .  Voy.  parfumerie 
||  parrumeuse,  f.  unguentaria,  se, 
f.  Pun. 

parhelie,  m.  image  du  soleil 
reflechi  dans  une  nuee,  parhelion, 
n.  Sen.  geminatus  sol  Col. 

parhypate,  f.  corde  d  un  degre 
au-dessus  de  l'hypate,  parhypate, 
es,  f.  Bobt. 

pari,  m.  gageure,  sponsio,  ont*, 
f.  Cic  proposer  un  pari  a  qqn, 
sponsione  aliqucm  lacess&re  Cic 
provocare  V.-Max.  faireun— (Voy. 
parier)  ;  gagner  un  — ,  vincere 
sponsionem  ou  sponsione  Cic. 
perdre  un  — ,  sponsione  vinci  Cic. 

parier,  a.  et  n.  faire  un  pari, 
sponsionem  facere  Cic.  Liv.  (Voy. 
gager)  ;elle  paria  qu'elle  pourrait. . ., 
sponsione  provoenvit  se  posse... 
Macr.  parier  uneeenisse.  vitulam 
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deponere  Virg.  ||  au  fig.  il  y  a  a 
parier,  beau  coup  ou  gros  k  —  que, 
verisimile  est  (mf.)  Cic. 

parietaire,  f.  sorte  de  plante, 
parietaria,  sr..  f.  Apul.  herba  pa~ 
rietaria  Apul.  ou  parietalis  M.- 
Emp.  ou  parietina  \u*.  perdi- 
cium,  n.  Pun.  helxine,  es,  (.  Plin. 
herba  urceolaris  Plin. 

1.  Paris,  capitale  de  la  France, 
Lutetia  Parisiorum  (Les.  et  ab- 
solt.  Lutetial  se,  f.  Cxs.  fl  les  Pari- 
siens,  Paristi,  m.  pi.  Cjes.  i|  de 
Paris,  parisien,  enne,  Parisiacust 
a,  um  Fort.  Inscr. 

2.  Paris,  fils  de  Priam  et  d'He- 
cube,  Paris,  idis,  acc.  in  ou  im 
Virg. 

paxisyllabique,  adj.  (nom)  qui 
n'a  pas  plus  de  syllabes  au  genit 
qu'au  nomin.  quod  una  syllabd 
non  crescit  (A.,  d'apres  Macrobe). 

parite,  f.  egalite.  similitude, 
sequalitas,  alis,  f.  Cic.  si  mi  lit  u- 
do,  inis,  f.  Cic  parilitas,  t.  Gbll. 
il  y  a  parite  entre  nous  a  cet  egard, 
illud  par  in  utroque  nostrum 
t  Cic.  il  n'y  a  nulle  —  entre  les  uns 
et  les  autres,  sunt  his  alii  muttum 
dispares  Cic.  ||  comparaison  Voy. 
comparaison. 

1.  parjure,  adj.  qui  se  pariure, 
erjurus,  a,  um  Cic.  perfidus 
irg.  infidus  Ov.  peuple  parjure, 

foederum  ruptor  populus  Liv. 
fcederaviolantes  Lrv. 

2.  parjure,  m.  faux  serment  ; 
violation  de  serment,  perjurium, 
it,  n.  Cic.  faire  un  parjure  (Voy. 
st  parjurer) ;  nous  poursuivrons 
le  — ,  violata  fcedera  exsequemur 
Liv.  qui  a  Tbabitude  du  — .  perju- 
riosus  Plaut.  viole  par  un  — ,  pe- 
jeralus  Hor. 

se  parjurer,  r.  violer  son  ser- 
ment, fidem  violare,  failure  ou 
prodere  Cic.  amitUre  Nep.  per- 
jurium contrah&re  Nep.  se  jper- 
jurio  obstringere  Lrv.  se  parjurer 
pour  de  Targent,  pcrjuria  vendere 
Juv.  sans  — ;  salvo  jurejurando 
Liv.  H  faire  uh  faux  serment,  per- 
jurare,  n.  Plaut.  pejerare,  n. 
Suet,  perfidum  sacramentum  di- 
ce re  Hor. 

parlage,  m.  Voy.  verbiage. 

parlant,  ante,  adj.  qui  parle, 
loquens,  tis  Cic  eloquens  Cornip. 
vocalis,  e  V.-Max.  que  le  magistral 
est  la  loi  parlante,  magistratum 
legem  esse  loquentem  Cic;  au 
fig.  yeux  parlanU,  oculi  loquaces 
Tie.  ou  arguli  Cic.  ||  fort  ressem- 
blant,  vivus  Vwg.  spirans  Vuic. 
portrait  parlant,  verissima  imago 
Ov.  Voy.  anim6. 

parle,  ie,  part,  la  langue  par- 
lee,  sermo,  onis,  m.  Cic.  mais  assez 

Parle,  sea  satis  verbonim  est 
laut.  verborum  satis  dictum  est 
Sall.  orationis  satis  est  Plait. 

parlement,  m.  assemblee  deli- 
berante  des  grands  du  royaume, 
parlamentum,  n.  (Cang.). 

parlementaire,  m.  celui  que 
des  assiegeants  ou  des'assieges  en- 
voient  pour  traiter,  caduceator,  m. 
Liv.  orator,  m.  Virg.  envojer  des 
parlementaire*,  mittere  legatosde 
pace  Cubs,  oratores  de  pace  Liv. 
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jl  Tint  des  — .  pacificatum  legali 
venerunt  Liv. 

parlementer,  n.  faire  et  Pou- 
ter des  propositions  pour  rendre 
one  place,  condiciones  pacts  no- 
stuUure  Vell.  de  conaicionibus 
agere  Liv.  ou  tractate  Nep.  on 
parlementa,  colloquio  transacta 
res  est  Liv.  envoyer  parlementer. 
Voy.  parlementatre  |)  au  fig.  die- 
cuter  un  arrangement,  agere,  n. 
Cic. 

parler,  n.  looui,  or,  eris,  lo- 
cutus  sum,  d.  (dans  tous  lea  sens) 
g  1*  prononoer  ou  articuler  des 
mots ;  imiter  le  langagedc  I'homme 
(en  pari,  de  certains  oiseaux);  2°  ex- 
primer  ou  communiquer  sa  pensle 
par  le  Ian  gage,  s'enoncer,  discou- 
rir,  dire;  3"  s'esprimer  (avec  plus 
ou  moins  de  correction,  plus  ou 
moins  de  talent) ;  k*  —  de  qqn  ou 
qq.  chose;  b*  —  a,  adresser  la 
parole  a;  6*  —  avec,  s'entretenir 
avec  qqn;  7*  s'entretenir  dans  le 
public;  8*  prononcer  un  discours 
(devant  une  assemblee),haranguer; 

—  pour,  defendre  qqn,  appuyer 
qq.  chose ;  —  contre,  attaquer  en 
paroles,  dissuader  de ;  Kr>  exprimer 
sa  pensee  (dans  une  lcttre;  un  ou- 
vrage);  11*  au  fig.  exprimer  sa 
pensee  par  gestes,  etc.;  12*  avoir 
one  sortede  langage,  man i fester; 
13* ellipse  de  ce  mot;  14*  act.  em- 
>  plover  (telle  langue) ;  discourir  sur 
(tel  sujet) ;  15*  neut.  et  au  fig.  ren- 
dre un  son  (en  pari,  d'un  instru- 
ment); 16*  aboyer.  Vov.  aboyer  || 
i*  loqui,  d.  Cic.  /art,  farts,  fatut 
sum  (surtout  en  poesie).  d.  Vino. 
Scet.  vocem  mittere  Lie.  la  fa- 
culte  de  parler,  vocis  emittendx 
facultas  Sen.  l'enfant  qui  com- 
mence a — ,  puer  qui  jam  scit  red- 
der* voces  Hob.  (les  enfants)  qui 
ont  parle  de  bonne  heure,  qui  ce- 
lerius  fari  cctpere  Plin.  un  jlls 
mii  ne  parlait  pas,  filiut  qui  in- 
fant erat  Cic.  (Voy.  muet),  parler 
avec  difficulty  avoir  de  la  peine  a 
— ,  lingua  haesitantem  esse  Cic. 
inexplanatae  lingua  esse  Plin.  — 
haul  ou  fort,  voce  contendere  Cic. 
—en Ire  sea  dents,  mussare,  n.  Liv. 
mutire  Plaut.  il  (le  malade)  s'ab- 
stient  de — germane  abstinet  Crls . 
il  peignit  un  suppliant  qui  sem- 
blait  parler,  pinxit  tuvpltcantem 
psme  cum  voce  Plin.  le  perroquet 
apprend  a  parler,  psittacus  loqui 
diseit  Pun.  (corbeau)  a  qui  Ton  a 
de  bonne  heure  appris  a  — ,  ma- 
ture sermoni  ass uc foetus  Pun. 
(tel  oise-iu)  parle,  humanas  voces 
reddit  Plin.  imitalur  sermonem 
humanum  ou  sermones  hominum 
Plin.  ou  humanss  vocis  sonum 
Cubt.  foiseau)  qui  — ,  imitator  lin- 
guae humanae  Stat,  imitatrix 
(ales,  avis)  Ov.  Pun.  vocum  si- 
mulant Ov.  imitantes  omnia  (pi- 
cas) Or.  U  2»  loqui  Cic.  dicere,  o, 
is,  xi}c  turn  Cic.  eloquijd.  Cic.pro- 
tofut,  pHiBo.  fari,  d.  Viao.  effari 
\im.profari  \\*a.fabulari  Plaut. 
verba  fartre  ou  habire  Cic.  dicta 
dare  Liv.  ou  fundtrc  Viae  effun- 
dere  voces  Vino,  dicta  ou  voces  pe- 
ctore  effundtrc  (poet.)  Viae,  fun* 


dere  ore  loquelas  (poet.)  Vine,  il 
ne  parlera  jamais  devant  temoins, 
nunquam  coram  pluribus  verba 
faciei  Sen.  je  parlerai  liaut  (devant 
eux),  clare  adversum  fabulabor 
Plaut.  si  tu  paries....  si  emiseris 
vocem...  Liv.  parle,  loquere  Cic. 
eloqu&re  Cic.  die  Cic.  fare  (poet.) 
Virc.  effare Hoa.  age  Cic.  ceao  Cic. 
die  aoe  Viae  fare  age  Viae,  re- 
sponse Tac.  heus  tu!  Cic.  parle,  a 
qui  est  ce  troupeau  ?  die  mini  cu- 
jum  pecus  Viao.  —  je  tecoute. 
ausculto,  toouere  quid  velis  Ter'. 
il  ou  elle  parla  ainsi,  de  cette  ma- 
niere,  de  la  sorte;  en  ces  termes, 
sic  ou  ita  ou  talta  ou  hsec  fatur 
Viae  effatur  talia  Viae.  t'6t  in  fit 
Liv.  tali  bus  ou  ita  ou  his  vocibus 
in  fit  Vine,  turn  ita  infit  Liv.  talia 
voce  refert  (poeX)  ViR6.  il  ou  elle 
parla  ainsi,  sic  locutus  est  Piled. 
hoc  modo  locutus  est  Tac.  sic  or- 
sus  (est)  Viao.  ita  verba  fecit  Liv. 
vocem  hanc  edidit  PhjEO.  ou  effu- 
dit  Vell.  sic  ore  locuta  est  (poet.) 
Viao.  sic  ait  (apres  un  discours) 
Vibg.  avant  ainsi  parle.  en  parlanl 
ainsi,  sic  locutus  Viae,  hsec  locutus 
Liv.  ou  elocutus  Curt.  sic,  kmc,  ea 
ou  talia  fatus  Viao.  tie  ou  hsec  ef- 
fatus  Virg.  ea  verba  locutus  Vibg. 
necplura  elocutus  CvKt.necplura 
effatus  Vibg.  hsec  ubi  dicta  (sunt) 
Vibg.  vix  ea  dicta  Vibg.  dixit, 
et...  Vibg.  hoc  ou  talia  dicens  Vibg. 
talibus  orantem  dictis  (poet.) 
Vibg.  his  dictis  Sall.  media  inter 
talia  verba  Vibg.  je  me  souviens) 
qu'il  parla  ainsi,  eum  ita  eloqui 
Cic.  if  parlait  ainsi  en  pleurant,  ta- 
lia fundebat  lacrimans  Vibg.  elle 
parlera  it  en  ces  termes,  hoc  voce 
uteretur  Cic.  pour  ainsi  parler,  s'il 
est  Dermis  de  —  ainsi,  ut  ita  dicam 
Cic.  uthocverbo  utar  Cic.  si  mihi 
hoc  verbo  licebit  uti  Cic  il  est  dan- 
gereuxde  —  sous  un  prince...,  lu- 
brica  est  oratio  sub  principe... 
Tac.  il  est  difficile  a  un  malheu- 
reux  de  —  avec  mesure,  modum 
verborum  misero  tenere  difficile 
est  Cubt.  penser  d'une  facon  et  — 
de  l'autre,  aliud  clqusum  in  pe- 
ctore,  aliud  promptum  in  lingua 
habercSALL. deja  it  ne pouvait  plus 
— Jam  ilium  vox  defecerat  Cubt. 
its  n'osaient  — ,  non  hiscere  aude- 
bant  Liv.  je  restais  sans  pouvoir 
— ,  vox  fauclbus  haesitt  Vibg. 
(Voy.  muet)\  parler  peu,  parte 
uti  verbis  Cic.  loqui  paucuta  Teb. 
sermoni  parcere  Plin.  qui  parle  ! 
peu  (Voy.  tacitume) ;  il  ne  —  ja- ' 
mais?  nunquam  ullum  verbum 
mutit  Pladt.  parler  sans  s'arreHer, 
perpetuare  verba  Cic.  ne  pouvoir 
s'empecher  de  parler,  vocem  non 
conttnere  Plin.  parler  plus  longue 
ment,  plura  verba  fac&re  Cic.  — 
beaucoup,  verba  funditare  Plaut. 
verbis  aifflutre  Gell.  (Voy.  6a- 
varder) ;  ne  parle  pas  tant,  lingua 
tempera  Plaut.  as-tu  bientot  fini 
de  parler?  tace  modo  Ter.  qui  parle 
trop,  linguae  intemperans  Liv. 
sermonis  nimius  Tag.  (Voy.  ba- 
vard) ;  parler  en  I'air,  a  tort  et  a 
travers,  sans  savoir  ce  qu'on  dit, 
sans  ricn  dire,  pour  — ,  garrire 


Cic.  temere  effutite  Cic.  inane* 
voces  fundere  Cic.  (Voy.  riens); 
empecher  de  qqn  de  parler.  tin- 
guam  occludere  alicui  Plaut.  vo- 
cem include  re  Liv.  faire  —  (forcer 
a  parler),  vocem  exprimere  ou  cli- 
cerc  Cic.  verbum  elicire  ou  expri- 
mere ex  Cic.  faire  —  (preter  des 
paroles  a),  loquentem  atiouem  in- 
ducere  ou  facere  Cic.  alicui  ser- 
monem tribuere,  orationem  at- 
tribute ou  afjingere  Cic.  faire  — 
les  elres  inanimes,  muta  quaedam 
loquentia  inducere  Cic.  a  propre- 
ment  — .  revera  Cic.  vere  Cic.  a 

—  francnement,  ut  verum  loquar 
ou  fatear*  Cic.  (Voy.  vrai) ;  gen£- 
ralement  parlant,  universe  Cic.  in 
universum  Liv.  tu  comprendscela) 
sans  que  j'aie  besoin  de  parler.  in- 
dicente  me  Liv.  me  sitente  Col. 
sans  que  nous  parlions,  nobis  ta~ 
centious  Cic.  parler  le  premier. prae- 
loqui  Plaut.  —  en  niaftre,  impe- 
rare  Cic;  au  fig.  la  douleur  qui 
parle  n'est  pas  profonde,  curae  levts 
toquuntur  Sen.-tb.  l|  3°  loqui  Cic. 
dicere  Cic.  ecrire  moins  bien  qu'on 
ne  parle,  non  tarn  bene  scri- 
bire  quam  dictre  Cic,  parler  cor- 
rectement.  purement,  bene  ou  pure 
ou  emendate  loqui  Cic.  recte  ou 
latine  dic&rc  Cic.  —  elegam- 
ment,  en  bons  termes,  dicere 
^QTegie  Hob.  culte  Quint,  accu- 
rate ou  non  inculle  Cic.  compte 
disserire  Sen.  qui  parle  avec  ele- 
gance (Voy.  eUganCj ;  parler  ou  ne 
pas  —  comme  tout  le  monde,  usi- 
tate  ou  inusitate  loqui  Cic.  — 
tres  incorrectement,  inquinate  lo- 
qui Cic.  les  nourrices  parlent  mal, 
vitiosus  sermo  nutricibus  est 
Quint,  il  parlait  avec  tant  de  char- 
me,  il  avail  tant  de  grace  a  parler, 
tanta  suavitas  erat  sermonis  Nkp. 
tanta  erat  commendatio  oris  at- 
que  orationis  Nep.  savoir  parler, 

—  bien,  avec  talent,  avec  eloquence, 
loqui  bene,  belle,  composite  ou 
egregieCic.  ornate  eloqui  Cic.  il 
a  fort  bien  parle  dans...,  fuit  di- 
sertissimus  in  (abl.)Cic.  qui  parle 
bien,  facundus  Sall.  disertus  Cic. 
(Voy.  iloquent) ;  qui  parle  facile- 
ment,  sermone  promptus  Tac. 
plus  habile  a  parler,  lingua  melior 
Vibg.  s'exercer  a  bien —  plutot  qu'a 
bien  faire.  verba,  votius quam  res, 
exercere  Liv.  faci lite  a  — .  eloq  uen- 
tia  Cic.  loquentia  Sall.  I'artde— , 
arsorandi  QuiNT.(Voy.  eloquence); 
qui  ne  sait  pas  parler,  lingua  im- 
promptus Liv.  personne  ne  parla 
plus  mal  que  Lentulus,  nihil  Len- 
tulo  infantius  Cic.  ||  4°  loqui  Cic. 
dicere  Cic.  celui  dont j'ai  pari*,  ille 
quern  dixi  Cic.  de  quelles  femmes 
parles-tu?  quas  mulieres  narras? 
Plaut.  ce  renversement  dont  tu 
parlais,  ea  eversio  quam  comme- 
morabas  Cic.  e'est  de  Platon  que 
tu  veux  parler.  Platonem  videli- 
cet dicis  Cic.  i  en  tends  —  de  l'eau . 
aquam  intellegi  volo  Cic.  qui  ne 
parle  que  de  flottes,  nihil  nisi 
classes  eloquens  Cic.  de  quelles 
oppositions  me  parles-tu?  quas  tu 
mihi  interressiones  inquis?  Cic. 
parlant  dc  loutes  les  guerres,  am- 
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nia  bella  persequens  Cic  la  chose 
dont  on  parle,  res  de  qua  agitur 
Cic.  (les  portiques)  dont  nous  avons 
deja  parle,  quas  prmdiximus\ 'ell. 
nous  avons  beaucoup  —  de  toi. 
sermo  multus  de  te  fuit  Cic.  (j'ai 
ete  amene)  a  parler  de  cela,  tit  in 
istum  8ermonem  delaberer  Cic. 
puisque  tu  as  parle  de  l'amitie, 
quoniam  amicitiae  mentionem 
fecisti  Cic.  on  parla  de  s'arranger, 
condicionum facta  mentio  Vell. 
parler  fort  au  long,  si  longuement 
de...,  mult  am  orationem  habere 
de  (illis)  Cic.  longiore  oratione 
uti  in  [repetenda  virlute)  Cic.  il 
nYest  p£nible  d'en  entendre  — ,  ab- 
f  torrent  aures  ab  istius  rei  com- 
memoratione  Cic.  tu  ne  paries  que 
de  cela,  ilia  semper  libi  in  ore 
sunt  Cic.  lorsqu'il  parlera  d'aller  a 
la  chasse.  cum  venari  volet  Hon. 
bien  parler  de  qqn,  bene  dicire 
(dat.)  Cic.  —  avec  eloge  de  (Voy. 
louer):  inal  parler  de,  male  dxcire 
idat.)  Ter.  on  ne  parla  pas  de  Ce- 
sar, Cassaris  nulla  habita  mentio 
Cic.  ne  pas  parler  de  Plautus,  Plau- 
tum  silentio  transmittire  Tac. 
chose  dont  je  n'ai  jamais  parte, 
quod  adhuc  semper  tacut  Cic. 
n'en  parle  pas,  tu  n  en  parleras  pas, 
tu  hoc  silebis  Cic.  hsec  tecum  ha- 
beto  Cic.  il  n'en  faut  plus  parler, 
hoc  tollendum  est  Sen.  je  ne  parle 
pas  de,omi7(o(acc.)Cic.  prsetereo 
VAC.pnetermitto  Cic.mtftoCic.  re- 
linquo  Cic.  ne  viens  done  plus  nous 
parler  de...,  proinde  omitte men- 
tionem facire  de. . .  Liv.  je  ne  parle 
pas  du  denouement  avec  lequel  tu 
as  brave . . ,  m  ittoquod  subieris  *. . . 
Cic.  je  ne  —  pas  de  son  avarice, 
non  tango  quod  avarus  homo  est 
Lccil.  pour  ne  point  parler  de  cela, 
ut  hsec  omittam  ou  missa  faciam 
Cic.  sans  —  desautres,  d'Annibal, 
de  ses  triomphes,  du  reste,  ut 
omittam  alios  C\c.\ut  Hannibalem 
taceam  Liv.  prxter  triumphos 
Yell,  ut  alia  non  sint  Plin.  mais 
e'est  assez  —  de  cela,  mais  n'en 
parlons  plus,  scd  fuse  hactenus  Cic. 
(Voy.  omettre);sans  vouloir  enten- 
dre parler  de  gtierre,  nullo  auctore 
belli  audilo  Liv.;  au  Gg.  il  ne 
voulait  pas  entendre  parler  de  de- 
lais,  nullam  dilationem  patieba- 
tur  Cic.  si  qcj.  ouvrage Trie  parte  de 
vosl>c lies  actions,**  c/wrJassitean* 
quod  bene  feceris  Hor.  la  loi  ne 
—  que  de  l'hentier,  de  herede 
tantum  lex  loquitur  Ulp.  ||  5°ai- 
loqui.  d.  Cic.  a/fari,  d.  Cic.  ap- 
pellate-  Cic.  compellare  Cic.  dictis 
aggredi  aliquem  (poel.)  Virg. 
voce  compellare  Virg.  (on  rapporte) 

?[u  its  parlerent  ainsi  au  roi.  sic 
ocutos  esse  apud  regem  Curt. 
est-ce  a  moi  que  tu  paries?  min' 
istud  ais?  Pers.  il  ou  elle  lui  parle 
ou  lui  parla  ainsi,  ou  en  ces  termes, 
his  vocibus  compellat  (acc.)  Virg. 
talibus  dictis  prosequitur  (acc.) 
Virg.  talibus  a/Tata  est  dictis... 
Virg.  talibus  alloquitur...  Oy.  his 
ou  talibus  affatur...  Virg.  ad 
auem  his  vocibus  usa  est  Virg. 
leur  ayant  parte  obligeamment, 
liberal'iter  oratione  prosecution 
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Cms.  il  n  a  jamais  —  a  Tun  de  nous, 
nunguam  cuiquam  nostrum  ver- 
ba fecit  Ter.  parle-moi  Tranche- 
mentj  mihi  h&c  edissere  vera  ro- 
gantx  Virg.  parler  a  qqn  a  1'oreille, 
ad  aurem  alicujus  xnsusurrare 
Cic.  ou  aliquiay  garrire  Mart. 
Voy.  chuchoter)  au  fig.  se  parler 
par  lettres,  per  litteras  colloqui 
Cic.  se  —  a  soi-mSme,  secum  re- 
putare  Cic.  ||  0B  loqui  cum  Cic. 
collogui  cum  Cic.  agire  cum  ali- 
quo  (rem  ou  de  re)  Cic.  fabulari 
cum  Suet,  inter  se  Plaut.  sermo- 
nem  conferre  cum  Cic.  in  sermo- 
nem  venire  Cic.  verba  fiacre  in 
colloquio  Sall.  lorsque  je  lui  aurai 
parle,  cum  eum  convenero  Cic. 
Pompee  me  parle  souvent  de  toi, 
Pompejus  ssepe  mecum  de  te  com- 
municat  Cic.  voyons  de  quoi  on 
— ,  videamus  de  quibus  rebus  sit 
sermo  Cic.  on  en  vint  a  parler  de 
cela,  de  Calon.  hue  sermo  evasit 
Cic.  incidit  mentio  Calonis  Sen. 
(Voy.  conversation) ;  parlons  d'au- 
tre  chose,  sermonem  alio  trans- 
feramus  Cic.  demander  a  parler  a 
qqn.  convenire  aliquem  velle  Cic. 
j  ai  besoin  de  lui  — ,  mihi  ea  cow- 
venta  opus  est  Liv.  fais  que  je 
puisse  lui  — ,  fac,  ad  ilium  ad- 
mit tar  Ter.  s'il  avail  a  lui  —  (a 
Iui-m6me),  si  quid  ille  se  velit 
Cms.  tout  en  parlant  ainsi  (its  ar- 
riverent)...,  talibu*  inter  se  di- 
ctis... Virg.;  au  fig.  il  trouvera  a 
qoi  parler,  valentiorem  nactus 
erit  adversarium  Plaut.  ||  7#  lo- 
qui Cic.  fabulari  Plaut.  le  peuple 
parlait  librement,  vulgus  Itberxus 
loquebatur  Nep.  le  peuple  parle 
de  Thraseas,  Thraseam  civitas 
loquitur  Tac.  (ev^nement)  dont 
tout  le  monde  — ,  quod  homines 
fabulantur  Plaut.  on  ne  laissait 
pas  d'en  parler,  fama  tamen  lo- 
quebatur Just,  on  en  a  parte,  ali- 

f^uid  sermonis  fuit  Cic.  on  par- 
ait  de  guerre,  bella  sermonxbus 
ferebant  Liv.  on  en  parla  beau- 
coup,  celebrata  sermonibus  res 
est  Liv.  projet  dont  on  avait  parte 
a  Rome,  jactata  sermonibus  res 
apud  Romanos  Liv.  ils  veulent 
qu'on  parle  d'eux.  in  sermonibus 
esse  volunt  Sen.  on  —  de  moi  fort 
diversement,  ego  in  varios  ser- 
mones  incido  Cic.  on  ne  —  que  de 
toi, que  de  Rubellius,versarts  in  ore 
omnium  Cic.  omnium  ore  Rubelr 
lius  celebratur  Tac  on  parlait  de 
Vcspasien,  erat  in  ore  famdque 
Vespasianus  Tac.  on  —  d'un  suc- 
ces  que  tu  avais  remporte,  rem  te 
valae  bene  gessisse,  rumor  erat 
Cic.  on  parla  dc  la  participation 
de  quclques  hommes,  fama  fuit 
quosdam  participes  fuisse...  Liv. 
toutes  les  nations  parleront  de 
moi,  de  me  omnes  gentes  loquen- 
tur  Cic  il  sera  parle  a  jamais  de 
vouSj  de  lui,  nunquam  de  vobis 
homxnum  sermo  conticcscet  Cic. 
nulla  unquam  aetas  cfc  tuis  laudi- 
bus  contxeescet  Cic  dont  on  parle 
beaucoup  (Voy.  celebre)-  entendre 
parler  de,  audire  [de  »*«)  Cic  ac- 
cipfre  (arc.)  Cic  fando  audire 
Cicou  ticcipere  Plaut.  accipere 
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audi  Hone  Cic  on  te  parlera  de 
mes  malheurs,  de  malis  noslris 
audies  Cic.  dont  nous  avons  en- 
tendu  parler,  de  quibus  memoriam 
acceptmus  Cic  (Vov.  entendre); 
(aire  parler  (donner  lieu  a  des  dis- 
cours),  rumorem  excitare  Sen. 
sermones  ou  materiam  sermoni- 
bus prazbere  Liv.  (j'ai  pens6)  que 
cela  ferait  — ;  multum  fore  sermo- 
nem Cic  faire  —  de  soi,  dare 
se  in  sermonem  Cic  in  sermonem 
adduciy  p.  Cic  sermonem  subirc 
Cic.  comme  i'ai  fait  —  de  moi! 
fabula  quanta  fui!  Hon.  personne 
ne  parle  d*eux,  verbum  nemo  fa- 
cit  Cic  on  ne  —  pas  de  cela,  ea 
res  siletur  Cic  on  n  enlend  point 
parler  des  Parthes,  les  Parthes  ne 
font  point  —  d'eux,  de  Partho  si- 
lentxum  est  Cic  ne  pas  faire  —  de 
soi4  vitare  linguas  Cic.  il  n'a  ja- 
mais fait — de  lui,  omnes  sermonet 
malignorum  evasitz  Pun-j.  U  8'  lo- 
qui Cic  dicire  Cic.  eloqui  Cic 
verbum  ou  verba  facere  Cic.  verba 
habere  Cic.  contionari ,  d.  Cic 
contionem  habere  Cms.  [Voy.  ha- 
ranguer) ;  parler  devant  ie  peuple 
(pour  proposer  une  loi),  agirecum 
populo  Sall.  ayant  commence*  a 
— devant  l'assemblee,  in  contionis 
modum  orationem  exorsus  Lit. 
il  parla  ainsi  ou-  en  ces  termes, 
hujuscemodi  verba  locutusest  ou 
habuit  Sall.  ita  disseruit*  Lnr. 
hoc  modo  ou  in  nunc  modum 
disseruit  Sall.  hanc  ou  hujus- 
cemodi orationem  habuit  Liv. 
Sall.  cujus  talis  oratio  fuit  Liv. 
jamais  le  consul  n'avait  parle  avec 
plus  de  force,  nunquam  vehemen- 
tior  consults  actio  fuit  Cic.  quand 
Hannon  eut  fini  de  parler,  cum 
Hanno  perorasset  Lur.  on  parla 
(dans  le  senat)  dabolir.  .,  d'adou- 
cir actum  deabolendis ...  Tac 
relatum  de  moderanda  ...  Tac 
on  invite  d'abord  Janus  a  parler, 
primus  interrogatur  sententiam 
Janus  Sen.  celui  qui  a  parte  le 
premier,  qui  primus  sententiam 
dixit  Cic  quand  chacun  eut  — , 
sententiis  dictis  Cms.  U  9*  loqux 
Cic.  dicire  Cic  agire  Cic  orare 
Cic.  causam  orare  Cic  ou  dicire 
[pro]  Cic  defendere  {aliquem)  Cic. 
parler  pour  Cotta.  pour  lui,  en  fa- 
veur  de  qqn  ou  d  un  candidal,  pro 
Cotta  dtdre  Cic  verba  pro  eo 
facire  Nep.  vocem  pro  aliquomit- 
tire  Cic  vocem  candidato  com- 
modare  Sen.  je  parlais  pour  Ario- 
nille,  aderam  ArionillaR  Pun.-j. 

3uand  chacun  (des  deux)  eut  fini 
e  parler  (en  sa  fa  veur),  uterque 
causam  cum  peror assent  suam 
PhjEd.  —  pour  une  loi,  en  favour 
d'une  alliance,  legem  suadere  Cxc. 
causam  foederis  agereiAw  —  vio- 
lemment  contre  qqn,  invehi  in 
aliquem  C^c  (Voy.  attaqtter) ;  par- 
lant contre  la  loi,  dissuadens  le- 
gem Vell.  |(  au  rig.  rien  ne  parle 
pour  lui,  nullun  habet  pat  roc  i- 
nium  Sen.  les  lois  qui  parlent  en 
ma  faveur,  mecum  facientiajura 
Hor.  Tenormin  du  fait  parlait  con- 
tre lui,  eum  premebat  atweitas 
criminis?us.-t.  |J  10*  dicere  Vell. 
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Col.  scribe*  re  Cic.  (artistes)  dont  il 
faut  parler  en  passant,  in  trans- 
eursu  dicendi  Pun.  I  afTairo  dont 
Hi  me  paries  dans  ta  lettre,  quod 
mecum  per  litteras  agis  Cic.  tu 
men  avals  deja  parle  (par  ecrit), 
dequo  mi  hi  antea  scripseras  Cic. 
dont  j'ai  —  plus  haul,  de  auibus 
supra  scripsimus  Cms.  de  quo 
commemoravi  Nep.  parmi  tous  les 
historiens  qui  en  ont  — ,  inter  eos 
qui  de  eo  memorim  prodiderunt 
Nep.  la  fermete  dont  je  parle  en  ce 
moment,  quam  tracto  constan- 
tiam  Cic.  je  parlerai  de disse- 
trie...  Col.  je  — 


•  en  detail  des 
differ* n tea  sortes  (de  pain),  varia 
genera  persequar  Pun.  j  ai  parle 
de  cela  plus  longuement,  hmc  ex- 
secutus  sum  pluribus  Vu&to.  les 
objets  dont  nous  avona —,eagu« 
propoeuimus3 Col.  (cetle  myrrhe) 
n'a  pas  les  defauts  dont  j'ai  — . 
vrmaictis  vitiis  caret  Plin.  dont 
(duquel)  parle  Theopompe,  de  quo 
est  apud  Theopompum  Plin.  || 
11*  parler  par  gestes,  par  signes, 
nutu  toqui  ou  significare  Ov. 
signis  loqui  Ov.  —  par  signes  (de 
la  main),  toqui  digitis  Ctpr.  se  — 
par  signes,  nutus  conferre  loqua- 
ces  Tib.  nos  yeux  parlent,  et  re- 
velent  nos  sentiments,  loouuntur 
oculi  quemadmodum  affecti  si- 
mus  Cic.  tea  yeux  ont  parle\  non 
oculi  tacuere  tui  Ov.  ||  12°  loqui 
Vac.  dectarare  Cic.  la  chose  parfait 
d  elle-meme,  res  ipsa  loquebatur 
oo  monebat  Cic.  quoique  les  fails 
parlent  assez,  ets%  id  re  perspe- 
etum  est  Cic.  son  visage  triste  par- 
lait  (parlant)  assez,  vultu  profi- 
tente  dolorem  Albin.  ||  13*  ainsi 
parlerent  les  tribuns,  parlait  Pison, 
nxctribuni  (s.-ent.  atxerunt)  Lav. 
Pisohoc  modo  (s.-ent.  loquebatur) 
Cic.  mais  nous  en  parlerons  quana 
nous  nous  verrons,  sed  fixe  coram 
Cic.  sed  coram  Cic.  e'est  assez  par- 
ler des  prodiges,  satis  multa  de 
ostentis  Cic  mais  e'est  assez  —  de 
cela,  mais  parlons  d'autre  chose, 
mais  n'en  —  plus,  sed  hmc  hade 
nus  Cic.  sed  hactenus  Cic.  (Voy. 
t'arrlter);  elle  se  parle  ainsi  a 
elle-meme,  hmc  secum  Virg.  || 
14*  toqui  Cic.  eloqui  (ace.)  Cic. 
parler  latin,  latine  loqui  Cic.  —  le 
grec,  grmce  toqui  ou  fori  Cic. 
Urmcd  lingua  loqui  Nep.  —  le 
ffauIois,6'a«  Item  lingum  scienliam 
nabire  Cjbs.  qui  parle  la  langue 
latine,  Latinm  lingum  sciens  Tag. 
boos  devons  parler  la  langue  que 
nous  savons,  sermone  eo  debemus 
uti  qui  notus  est  nobis  Crc.  — 
Ires  oien  le  latin,  optime  uti  tin- 
gua  Bomana  Cic.  bien  — sa  langue, 
tmendate  loqui  Cic.  caste  lingua 
uti  Gell.  (oiseaux)  qui  apprennent 
a— latin.  Latino  sermone  dociles 
Pun.  —  71  langues,  loqui  viginti 
duabus  Unguis  ou  ore  duarum 
et  viginti  gentium  Plin.  ne — que 
gaerres,  que  vignobles,  merum 
bellum  toqui  Cic.  vineta  mera 
crepare  Hon.  il  ne  sail  guere  — 
raiaon,  nullum  sani  hominis  si- 
gnum  habet  Just.  |)  15*  sonare, 
n.  Ov.sonum  reddit  (chorda)  Hob. 


aarrit  (fistula)  P*.-Virg.  faire  par- 
ler la  lyre,  le  chalumeau,  nervorum 
sonos  elicere  Cic.  fistula  sonum 
inspirare  Gell. 

se  parler,  r.  etre  parte:  le  grec 
se  parlait  gcneraletnent,  vulgo 
grmce  loqueoantur  (A.):  le  latin  ne 
se  parle  plus,  Latina  lingua  in- 
tercidit  (A.),  Latinm  lingum  usus 
interiit  (A.,  d'apres  Horace). 

2.  parler,  subst.  m.  mamere  de 
parler  (par  rapport  a  Torgane); 
accent,  os,  oris}  n.  Nep.  Viro.  vox, 
vocis,  f.  Virg.  sonus,  m.  Virg.  le 
parler  de  l'homme,  sonushumanm 
lingum  Ov.  au  doux  — ,  suavilo- 
quens  Enn.  dulce  loquens  Hor.  la 
douceur  du  — ,  suaviioquentia  Cic. 
H  ce  qu'on  dit,  locutio,  f.  Cic.  ser- 
mOf  m.  Cic.  avoir  le  parler  bref, 
presse  loqui  Cic.  prendre  son  franc 
— ,  libere  loqui  ou  dtcere  Cic. 

parlerie,  f.  Voy.  bavardaqe. 

Karleur,  cuse,  m.  f.  celui  ou 
e  qui  parle  beaucoup,  qui  parle 
trop,  loquax.  m.  f.  Cic.  garrulus 
Hob.  garrula,  f.  Tbr.  (Voy.  6a- 
tfard);  grand  parleur,  impigrm 
lingum  Sall.  —  eternel.  Voy.  6a- 
vard  ||  —  (en  pari,  de  l'orateur), 
loquax  Sall.  ||  —  (en  bonne  part), 
beau  ou  agreable  parleur,  disertus 
Cic.  nos  parleurs  modernes,  ho- 
rum  temporum  diserti  Qulnt. 
parleur  plus  habile,  lingua  melior 
Vibg.  ||  —  (en  mauv.  part) :  qui  fait 
le  beau  parleur,  putxdus  Cic. 

parlour,  m.  lieu,  dans  une  com- 
munaute,  oil  les  etrangers  font 
leurs  visiles,  salutatoriumt  ii}  n. 
(Cang.). 

Panne,  villed'Italie,  Parma,  m, 
f.  Liv.  D  de  Parme,  les  Parmesans, 
Parmensis,  e  Hor.  Parmanusy  a, 
um  Varr. 

Parmenide,  philosophe  grec, 
Parmenides.  is,  m.Ctc. 

parmi.  prep.enlre,  dans  le  nom- 
bre  de,  inter  (acc.)  Cic.  in  (abl.) 
Cies.  parmi  ses  conlemporains,  in- 
ter mquales  Cic.  etre  rang6  —  les 
plus  il  lustres  citoyens,  esse  in  cla- 
rissimis  civibus  Cic.  elle  se  mele 
—  les  guerriers,  se  miscet  viris 
Virg.  jeter  I'effroi  —  les  assieges, 
injicdre  obsessis  pavorem  Fron- 
tin.  —  nous,  apud  nos  Cic.  —  le 
peuple  ou  le  public  (sans  mouv.), 
in  populo  Virg.  in  vulgus  Cic. 
un  horn  me  qcq.  —  le  public,  qui- 
libet  e  populo  Mart,  repanare  ou 
se  repandre— le  peuple,  in  vulous 
spargere  Virg.  ou  emanare  Cic. 
vivre  constaniment  —  ses  conci- 
toyens,  in  oculis  civium  vivere 
Cic.  etre  compte  —  les  biens,  les 
maux,  haberi  in  bonis  Cic.  duci 
in  malis  Cic.  —  une  infinite  d'au- 
tres,  ex  mult  is  millibus  Col.  — 
les  nombreux  a  vantages  de  1'ami- 
tte,  le  plus  precieux  est...,  cum 
plurimas  commodi  tales  amicitia 
contineatx  turn  ittanimirumprm- 
stat  omnibus  ...  Cic.  —  ses  dis- 
cours  qui  nous  restent,  il  y  en  a 
un  contre  Gracchus,  cujus  et  alim 
exstant  orationes,  et  una  contra 
Gracchum  Cic. 

Parnasce,  m.  montagne  de  la 
Phocide,  consacree  a  Apollon  et 


aux  Muses,  Parnassus,  Parnassos 
ou  Parnasos,  i,  m.  Virg.  ||  du  Par- 
nasse,  Pamassius  ou  Pamasius, 
a,  um  Virg.  Pamasseus  ou  Par- 
naseus  Avien.  ||  au  fig.  montersur 
le  Parnasse  (faire  des  vers),  Musa- 
rum  scopulos  superareEsx.  avia 
Pieridum  veraaro  loca  Lucr.  me 
Pamassi  deserta  per  ardua  dul- 
cis  raptat  amor  virg.  les  nour- 
rissons  du  — .  Vpy.  poile. 

parodie ,  f.  ouvrage  comique 
pour  tourner  en  ridicule  un  ou- 
vrage se>ieux,  ridicula  imitatio 
Cic.  parodia,  m,  f.  Ascon.  le  se- 
cond genre ,  celui  de  la  parodie, 
alterum  genus,  imitatione  ridi- 
culum  Cic. 

parodier,  a.  imiter  pour  rendrc 
ridicule;  perverse  imilari,  d.  Cic. 

parol,  f.  muraille,  paries,  etis, 
m.  Cic.  labrum,  n.  C.es.  parois 
des  puits,  puteorum  latera  Pun. 

—  des  canaux  (d'aqueducs),  fornix 
rivorum  Frontin.  ||  c016  mt6rieur 
d'un  vase,  etc..  latus.  n.  Col.  mu- 
rus,  m.  Juv.  (qu'aucime  partiedu 
contenu)  ne  soiten  contact  avec  la 
paroi,  vasa  contingat  Col.  ||  face 
interne  des  diverges  cavites  du 
corps,  murus  Pun. 

paroisse  ,  f.  certain  territoirc 
dans  lequel  le  cuie  exerce  ses  fonc- 
tions,  parochia,  m,  f.  Isid.  ecclc- 
sia  parochialis  (Cang.)  ||  habitants 
d'une  paroisse.  Voir  paroissien. 

paroissial,  ale,  adj.  de  la  pa- 
roisse. \oy.  paroisse. 

paroissien,  m.  habitant  d'uiiC 
paroisse,  parochiani,  m.  pi.  Isid. 

parole,  f.  1°  mot  prononce; 
2°  mots  (par  rapport  aux  ide"es  et 
aux  sentiments  qu'ils  expriment) ; 
3°  mots  (opposes  a  eflets) ;  4°  mot 
notable ;  5*  au  sin$.  la  faculty  de 
parler;  6°  permission  de  parler; 
7 •  action  de  parler,  le  discours; 
8°  maniere  de  parler  (par  rapport  a 
la  gramm.  et  a  la  rhet.) ;  y°  e^lo- 

Suence;  10°  ton  de  voix;  11°  af- 
rmation,  assurance :  12°  promesse 
||  1°  verbum,  ?,n.  Cic.  Virg.  vox. 
vocis,  f.  Lrv.  locutio,  onis,  f.  Cic. 
dictio,  f.  Quint,  dicta,  n.  pi.  Sall. 
Virg.  dire  beaucoup  en  peu  do 
paroles,  paucis  verbis  multa  am- 
plecti  Cic.  apres  bien  des  — ,mul- 
tis  verbis  habitis  Cic.  toutes  les 

—  qu'on  prononce,  omnia  locu- 
i  tio  tie   qumcumque  loquimur 

Cic.  dire  ou  lacher  une  parole, 
vocem  emitUre  Liv.  ou  mittere 
Hor.  ne  pas  dire  une  —  ,  verbum 
nullum  facere  Pladt.  ne  uno 
quidemverbo  silentium  rumpere 
Cic.  ils  n  osaient  proferer  une — . 
non  hiscere  audebant  Liv.  nous 
n'avons  jamais  ^change  une  — . 
nullus  mihi  omnino  cum  illo  ser- 
mo  fuit  Cic.  il  fit  entendre  ces  pa- 
roles, ita  verba  fecit  Liv.  (Voy. 
paWer);  a  peine  avail  il  acheve  ces 
paroles  que. . . .  h&c  dicta  dederat 4 
cum...  Lrv.  At*  dictis...  Sall.  il 
mourut  en  pronongant  ces  —  .  in 
hoc  voce  defecit  Suet.  (Voy.  mot); 
il  ne  peut  proferer  ou  trouver  unc 
>eule  parole^  les  paroles  lut  man- 
qtient  ou  ne  lui  viennent  pas,  vox 
{miserm)  fugit  Ov.  non  vox  aul 
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verba  sequunturX  ikg.  lingua  non 
suppetit  animo  Liv.  ou  non  con- 
stat Sen.  (Voy.  muety,  il  n'eut  pas 
la  force  d'achever  ses  paroles,  vox 
faucibus  hsesit  *Virg.  ses  —  sont 
entrecoup6es  de  san^lols,  medio* 
sonos  prsspediunt  singultus  Ov. 
arracher  a  qqn  les  —  de  la  Lou- 
che, serme-nem  ab  aliquo  elicCre 
Cms.  ne  pouvoir  tirer  de  qqn  une 
seule  parole  (Voy.  mot);  en  peu  de 
paroles,  paucis  Liv.  breviler  Cic. 
brevi  Cic.  (Voy.  briivement)  •  en 
trois  paroles ,'tribus  verbis  Teh. 
(te  faire  perdre  ton  temps)  a  ecou- 
ter  de  vaines  — ,  longo  sermone 
Hon.  les  —  ne  te  coutent  pas,  tu 
n'es  jamais  a  court  de  — .  larga 
semper  tibi  copia  fandi  Virg. 
dire  des  —  inutiles  (impuissantes), 
frustra  verba  jactare  Liv.  ce  sont 
de8  —  en  1'air,  abeunt  in  vanum 
verba  Sen.  perdre  ses — .  cantare 
surda  Prop,  ou  ad  suraas  aures 
Ov.  (affaiWir  la  verite)  par  trop  de 
— ,  edissertando  Lrv.  voila  f>ien 
des  — I  que  de  — !  satis  jam  ver~ 
borum  est  Ter.  mais  a  quoi  bon 
tant  de  — ?  quid  verbis  opus  est? 
Plaut.  (Voy.  bref)\  par  aes  paro- 
les, oratione  Cic.  prelez  l'oreille 
a  mes  — ,  me  dicentem  attendite 
Cic.  je  sais  Fair,  mais  j'ai  oublie 
les  — ,  numeros  memini,  si  verba 
tenerem  Virg.  (repeter  qq.  ch.) 
parole  pour  — ,  ad  verbum  Cic. 
||  2°  verba  Cic.  dicta  Virg.  paroles 
civilcs,  obligeantes,  amies,  verba 
ou  dicta  arnica  Virg.  il  prononca 
dans  le  senat  des  —  pleines  de 
bonte,  mitissimam  in  senatu 
orationem  habqit  Cic.  douces  pa- 
roles, —  tendres,  de  tendresse, 
d'amour,  blanda  dicta  Ov.  owa* 
torius  sermo  Cic.  dire  des  — dou- 
cereuses,  dictre  blanditias  Ov. 
blandimenla  jactare  Ov.  pallier 
ses  defauts  a  laide  de  belles  — , 
verbis  decoris  vitia  obvolv&re 
Hor.  amadouer,  seduire,  tromper 
ou  abuser  par  de  belles — ,  blando 
sermone  delenire  Cic.  sermone 
pellicere  Liv.  aureis  dict\s  ine- 
scare  Plaut.  verba  dare  (alicui) 
Cic.  —  plaisantes,  dicteria,  n. 
pi.  Cic.  sales,  m.  pi.  Cic.  dire  une 
parole  plaisante,  aes  paroles  plai- 
santes, aliquid  facete  dic&re  Cic. 
facete  loqui  Cic.  vilaines  — ,  im- 
munda  ou  ignominiosa  dictu  Hor. 
aucune  parole  deshonnete,  nil 
dictu  fcedum  Juv.  aucune  —  de 
verite  dans...  — .  nihil  nisi  fal- 
sum  in  (abl.)  Cic.  paroles  troni- 
peuses,  verba  subdola  Ph^ed.  ne 
pas  menager  ses  — ,  liberius  lo- 

?fut  Cic.  petulanter  invehi  in 
acc.)  Cic.  aes — dure?,  dure  dicta 
Liv.  —  piquantes.  mora  antes,  acu- 
leala  aictaCic  —  outrageuses,  ou- 
trageantes,  offensantes,  blessantes, 
rontumeliae,  f.  pi.  Cic.  maledicta, 
n.  pi.  Cic.  opprobria  Quint,  dire 
de  mauvaises —  k.probra  jactare 
in  aliquem Liv.  injicere  Cic.  (Voy. 
injure) ;  se  prendre  de  paroles,  se 
dire  de  grosses  — ,jurgio  conten- 
dere Cic.  maledictis  certare  Liv. 
comme  ils  demandaient  des  ch. 
justes,  il  leur  donne  de  bonnes — , 


haud  aspemanda  petentes  prose- 
quitur venid  Virg.  U  3*  en  paroles, 
verbo  Cic.  Liv.  ce  ne  sont  que  des 
paroles,  voila  des  — ,  verba  istec 
sunt  Ter.  les  effets  suivent  les  par 
roles,  dictis  facta  suppetunt 
Plaut.  verba  fides  sequttur  Ov. 
amuser  qqn  ae  — ,  avec  des  — , 
payer  de — ,  verba  dare  (dat.)  Cic. 
il  4°  dictum  Cic.  verbum  Ter.  effa- 
tum,  n.  Sen.  vox  Liv.  parole  me- 
morable, vox  prseclara  Cic.  parmi 
les  paroles  remarquables  de  Deme- 
trius, inter  multa  magnifica  De- 
metrii  Sen.  celte  belle  parole  de 
Scipion,  illud  Scipionis  Cic.  || 
5°  vox  Liv.  sermo,  onis,  m.  Cic. 
lingua  Hor.  loquelaOx.  l'homme 
est  doue  de  la  parole,  sermo  et 
oratio  in  homine  Cic.  (exprimer 
ses  sentiments)  au  moyen  de  la  — , 
interprete  lingua  Hor.  prive  de 
I' usage  de  la  — ,  usu  loquendi  de- 
pectus  Liv.  il  trouva  1'  usage  de  la 
— ,  vocalis  evasit  ou  foetus  est 
V.-Max.  la  —  lui  manqua  (en  mou- 
rant),  vox  eum  de  fecit  Cic.  obmu- 
tuit*  Lrv.  perdre  la  —  (devenir 
muet),  usum  vocis  deperckreQv. 
il  perdit  la  —  (demotion),  obmu- 
tuit  Virg.  mais  il  a  perdu  la  — , 
sed  ora  coeptis  transttum  verbis 
negant  (poet.)  Sen.-tr.  la  douleur 
m'dte  la  — ,  dolor  includit  vo- 
cem  Cic.  lacrimse  vocem  ssepiunt 
Afran.H  0°  vox  Cic.  verba  Cic.  por- 
ter la  parole,  la  parole  en  public, 
verbum  ou  verba  fac&re  Cic.  ad 
populum  dic&re  Cic.  apud  popu- 
lum contionari,  d.  Sen.  ils  ont  eu 
recours  a  ma  — ,  lingua  mea  usi 
sunt  Sen.  donner  la  —  a,  dicendi 
potestatem  ou  gratiam  fac€re  ali- 
cui Liv.  qu'il  nous  donne  la  — 
(nous  laisse  parler),  det  liberta- 
tem  fandi  Virg.  quand  on  leur  eut 
donne,  quand  ils  eurent  la  — ,  post- 
quam  data  {est)  copia  fandi  Virg. 
vos  avez  interdit  la  —  a  ce  furieux; 
huic  furimvox  utinterdiccretur, 
decrevistis*  Cic.  je  demande  la  — 
(dans  le  *enal),  rus  dicendi  peto 
Plin.-j.  II  7°  vox  Cic.  sermOj  onis, 
m.  Cic.  lingua,  f.  a  la  parole,  cum 
verbo  Aug.  obeir  a  qqn  a  la— ,  dicto 
parere  Liv.  dicto  audientem  ou 
oboedientem  esse  alicui  Nep.  Liv. 

El  us  vite  que  la  — ,  dicto  citius 
iv.  suivre  la  — ,  ecrire  aussi  vite 
que  la — ,  vocem  alicujus  scri- 
bendo  sequi  Gell.  verba  excipere 
Cic.  la  —  expire  sur  ses  levres, 
media  in  voce  resistit  Virg.  sa — 
s'eteignit(parla  mort),  obmutuit* 
Liv.  couper  la  —  a  qqn  (em  pec  her 
de  parler),  prsecludere  vocem  ali- 
cui Liv.  sermonem  incidere  Liv. 
ex  ore  orationem  alicui  eriptre 
Plaut.  couper  la  —  a  qqn  (pour 
parler  soi-meme),  interloqui  Ter. 
te  saisissement  lui  avaitcoupg  la 
— ,  admiratio  vocem  incluserat 
Liv.  (Voy.  couper))  prendre  la  pa- 
role pour  qqn,  vocem  miltere  pro 
Cic.  il  prit  la  —  en  ces  termes.  ta- 
lem  orationem  exorsus  est  Liv. 
(Voy.  n°  1) ;  il  prend  la  parole,  in  fit 
Liv.  interfatur  Liv.  adresser  la  — 
a  qqn,  alloqui  (acp.),  d.  Cic.  com- 
pellare  Cic.  appellare  Cic.  affari 


Virg.  ad  aliquem  fari  Cic.  sa  pa- 
role n'esl  pas  bien  arliculee,  inex- 
planatse  linguae  est  Pun.  dont  la 
parole  est  embarrassee,  homo  eln~ 
ctantium  verborum  Tac  qui  a  la 
—  difficile  ou  rebel  le,  infacundus 
Liv.  lingua  impromptus  Liv.  qui 
a  la —  facta,  dxsertus  Cic.  teletait 
le  charme  ae  sa  — ,  tanta  eral 
commendatio  oris  aique  oratio- 
nis  Nep.  sa  —  coulait  plus  douce 
que  miel,  ex  ejus  lingua  wtelle 
duleior  fluebat  oratio  Cic.  qui  a 
la  —  hardie,  immodicus  verbis 
Suet,  avoir  la  —  haute,  arrogance 
ou  superbe,  uti  arrogantid  Cms. 
la  —  eternelle,  increee,  incarnee 
(le  verbe),  (Voy.  verbe);  la  —  de 
Dieu,  la — divine  (l'ficriture  sainte), 
verbum  Dei  ou  Domini  Vclg.  jj 
8a  oratio,  f.  Cic.  sermo  Cic.  dicendi 
genus,  n.  Cic.  parole  chatiee.  ora- 
tio accurata  et  polita  Cic.  lima- 
turn  dicendi  genus  Cic. — correcte, 
pura  oratio  Cic.  emendata  locu- 
tio  Cic.  purus  sermo  Cic.  —  ele- 
gante, elegans  sermo  Cic.  ou  lin- 
gua Cat.  (Voy.  tUgance);  paroles 
choisies,  ieetus  sermo  Cic.  parole 
incorrecte,  inquinatus  sermo  Cic. 
avoir  la  — '  breve,  presse  dicere 
Cic.  bien  manier  la  — ,  disertum 
esse  Cic.  pulchre  el  oratorie  dicere 
Cic.  douceur  de  la — ,  lenitas  ora- 
tionis  Cic.  grande  abondance,  flux 
ou  deluge  de  paroles,  profluentia, 
sb,  f.  Cic.  il  dit  presque  autant  de 
choses  que  de — ,  verborum  prope 
numerum  sententiarum  numero 
consequitur  Cic.  quand  le  su jet  est 
bien  medite,  les  —  ne  manquent 
pas,  verba  provisam  rem  non  in- 
vito sequenturz  Hor.  H  9*  oratio, 
onis,  f.  Cic.  loquela,  f.  Cat.  Tart 
de  la  parole,  dicendi  ars  ou  arti- 
ficium  Cic.  ars  orandi  Quint.  ta~ 
lent  de  la  parole,  eloquentia,  f.  Cic. 
facundia,  m,  f.  Cic.  eUquium,  ii, 
n.  Virg.  ledon  de  la  parole,  facul- 
tas  dicendi  Cic.ou  in  dic€nao  Suet. 
l'habitude  de  la  parole,  exerci- 
tatio  dicendi  Cic.  un  si  grand  ta- 
lent de  parole,  pour  la  — ,  tanta 
laus  dicendi  Cic.  il  consacra  plus 
de  temps  a  Tart  de  la  —  t  plus  stn- 
dii  ad  dicendum  adhibuit  Cic. 
posseder  1'art  de  la  — ,  savoir  ma- 
nier la  — ,  facundiam  exercere 
Tac.  valere  loquendo  Cic.  briller 
par  la  — ,  dicendi  laudem  adipisci 
Cic.florere  in  foro  Cic.  si  Ton  me 
trouve  qq.  talent  de — ,  si  unquam 
in  dicenao  fuvmus  aliauia  Cic 
renergie  de  la  — ,  dicendi  vis  Tac. 
Tautonte,  le  pouvoir,  la  puissance 
de  la — ,  eloquendi  ou  dicendi  vis 
Cic.  poientis  eloquii  virtus  Stat. 
quand  I'auditeurestdeja  subjngue 
par  la  — :  cum  is,  qui  audit,  ab 
oratorejam  obsessus  est  ac  tene- 
tur  Cic.  il  eut  une  grande  puissance 
de  — ,  il  dominait  par  la—,  dicen- 
do  valuit  Cic.  il  sut  manier  ta  — 7 
il  n'etait  pas  sans  talent  pour  la — , 
non  infansfuit  Cic.  non  indiser- 
tus  erat  Cic.  on  ne  lui  a  jamais 
refuse  le  talent  de  la  — ,  non  un- 
quam habitus  est  elinguis  Cic 
qui  a  le  don  de  la  — ,  qui  sait  ma- 
nier la  — ;  eloquens  Cic.  dicendt 
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peritus  Quint.  (Voy.  eloquent); 
ces  maitres  dans  Tart  de  la  parole 
(lea  Greca),  dicendi  artifices  Cic 
qui  a  on  mediocre  talent  de  — , 
*  mediocris  in  dicendo  Cic.  et  per- 
sonne  ne  faisait  cas  de  la  — ,  nec 
quisquam  dicti  studiosus  erat 
fcw.  (1  10°  vox  Cic.  vocis  sonus, 
m.  Ov.  (le  cbien)  reconnail  la  pa- 
role de  son  maJtre,  son  mallre  a  sa 
— ,  vocem  domim  agnoscit  Pun. 
tou8  ne  recoonaissez  pas  ma  — ? 
meam  loquelam  non  cognoscitis? 
Hub.  et  la  —  n'est  pas  celle  d  une 
mortelle.  nec  vox  hominem  sonat 
Viae.  U  41°  jurer  sur  la  parole  du 
inaitre,  jurare  in  verba  magistri 
Hon.  sur  la  —  d'Aristide,  auclore 
Aristide  Cic.  lire  beaucoup  d'ou- 
t rages  sur  la  — ,  teauctore  multa 
legcre  Cic.  (il  ne  demande  pas)  que 
tu  le croies  sur—,  ut  statim  cre- 
dos Cic.  crois  en  ma — ,  fie-toi  a  ma 
— ,  mini  affirmanti  credas  velim 
Cic  sur  ma  parole,  ma  —  d' non- 
near,  mehercule  Cic.  medius  fir 
dtWLiv.  ita  me  dii  amentHm. 
t  12°  fides,  ei,  f.  Cic.  promissum 
i,  n.  Cic.  donner  parole,  sa  — ,  en- 
gager sa  parole,  fidem  dare  ou  ob- 
ttringe^Cic.fiaem  suam  obligare 
0c.  ou  interpontre  Sall.  promit- 
tere  Cic.  spondere  Cic.  jurare  Ov. 
Yotre  —que  (telle  ch.)sera,  date  fi- 
dem fore...  Liv.  (Voy.  promettre); 
jai  donne  —  a  Cincius,  constitui 
CincioCtc.  sans'engagersa— ,  libe- 
ra fide  Cic.  prendre  ou  recevoir  la 
— de  qqn,  fidem  alicujus  accipere 
Sall  les  —  ayant  ete  donnees  de 
part  et  d 'autre,  fide  accept*  da- 
toque  Liv.  ils  se  rendirent  sur  la 
parole  qu'on  leur  avait  donnee, 
jurejurando  accepto  se  dedide- 
nint*  Cms.  ils  le  lacherent  sur — ? 
cum  fide  data  emiserunt  Liv.  j'ai 
sa  — ,  in  hoc  re  se  verbo  mihi 
obligavil  Cic.  tenir  — ,  tenir  ou 
garde r  sa  — ,  fidem  ou  promissa 
terror*.  Cic.  fidem  suam  conser- 
vare  Cic.  prsestare  fidem  Cic.  ou 
promissi  fidem  Liv.  promissis 
satis facire  Cic.  ils  ne  tiennent 
leur  —  qu'autant  au'ils  y  voient 
leur  inter£t,  fides  aictis  promts- 
sisaue  nulla,  nisi  qualenus  ex- 
peatf 4  Just,  fidele  a  sa  — .  esclave 
dc  sa  — ,  qui  n'a  qu'une  parole, 
fidus  Hob.  manquer  a  sa  — ,  fidem 
follire,  prodtre  ou  violare  Cic. 

je  tranis  ma  — .  si  fallo  Cic. 
d'etre  pas  un  homme  de  — .  fide 
nulla  esse  Plaut.  fluxam  fidem 
gerere  Plact.  homme  sans  — , 
perfidus  Xi*G.  qui  a  deux  paroles 
(fourbe),  bilinguis  Viro.  homo 
ambiguss  fidei  Liv.  rendre  a  qqn 
sa  parole,  d^gager  qqn  de  sa  — , 
data  fide  altquem  liberare  Cic. 
sponswnis  vinculum  levare  Liv. 
reprendre,  retirer  ou  degager  sa 
— ,  fidem  exonerare  Liv. 

paronomase,  f.  figure  de  rhet. 
paronomasia,  se,  f.  Fronto. 

Paros,  une  des  Cyclades,  Pa- 
ros  Viro.  et  Parus.  i,*f.  Nep.  ||  de 
Paros,  Partus,  a.  um  Viro. 

parotide,  f.  gfande  situee  der- 
nere  1'oreille  ||  endure  de  cette 
glande,  parotis,  idis,  f.  Pun. 


paroxysms,  m.  redoublement 
(de  la  maladie),  impetus,  us,  m. 
Ckls.  le  paroxysme  de  la  douleur, 
summi  aoloris  intentio  Sen.  ||  au 
fig.  dans  le  paroxysme  de  la  colere, 
in  ipso  fervore  irss  Sen. 

parpainp;,  m.  pierre  qui  tient 
toule  repaisseur  d  un  mur,  lapis 
quadratus  ,m.  Front  in. 

Parque,  f.  divinite  des  enfers, 
Parca,  se,  f.  Hor.  au  pi.  Parcm 
Cic.  V«g.  (en  poesie :  trxplices  So- 
rores  Ov.  tria  Fata  Prop.  nigra 
Sorores  Stat,  durse  Sorores  Sen.- 
tr.  Sorores  dominss  fati  Ov.);  tan- 
dis  que  les  Parques  ont  encore  a 
filer,  dum  Sororum  fila  trium 
pattunlur  atra  Hor.  les  jours  que 
les  —  doivent  encore  me  filer,  an- 
nos  quos  dederint*  mihi  fila  So- 
rorum Ov.  les  —  qui  al latent 
trancber  le  fil  de  mes  jours,  ulti- 
ma volventes  fata  Puellm  Ov.  la 
Parque  a  tranche  le  fil  de  ses  jours, 
stamina  jam  rupit  Lachesis 
Claud. 

parquer,  a.  mettre  dans  un  pare 
(une  enceinte):  parquer  letroupeau, 
claudtre  text  is  cratibus  pecus 
Hor.  II  —  (du  gibier),  munire  vi- 
varium Col.  venationem  clau- 
dtre  Col.  ||  —  (du  poisson) :  hul- 
tres  parquees,  ostrea  compos  la 
Plin.  II  neut.  etre  parque  (en  pari, 
d'un  troupeau).  textis  cratibus 
claudi,  p.  (A.,  aapres  Horace). 

parquet,  m.  plancherd'en  bas 
d'une  chambre.  coaxatio,  f.  Pun. 
Vitr.  contabulatio,  f.  Cms.  Apul. 
tabulamentum,  n.  Inscr.  |)  chas- 
sis, forma,  f.  Plin. 

parqueter,  a.  couvrir  d'un  par- 
quet, coaxare  Vitr.  contabulare 
Pun.  constcrnere  tabulamentis 
Frontin.  ou  tabulis  Col.||  parquete, 
tabulatus  Plin.-j. 

par  rain,  m.  celui  qui  tient  un 
enfant  sur  les  fonts  ae  bapteme, 
patrinus,  i,  m.  (Cang.);  on  bap- 
tise les  enfants  assistes  d'un  par- 
rain,  parvuli,  alio  profitente,  ba- 
ptitantur  Isid. 

1.  parricide,  m.  celui  qui  tue 
son  pere.  parricida,  se,  m.  Cic. 
Hor.  qui  parentem  necavit  Cic. 
etre  parricide,  parentem  suum  oc- 
cidere  Cic.  en  — ,  parricidialiter 
Aug.  —  (celui  qui  tue  sa  mere),  ma 
tricida,  m.  Cic;  au  fig.  qui  attaque 
sa  patrie,  son  prince,  parrictda 
Cic.  Tac.  ||  adj.  bras  parricide,  im- 
pia  manus  Hor.  projet,  guerre  — , 
parricidale  scelus  Just,  parrici- 
diale  bellum  Flor. 

2.  parricide,  m.  meurtre  du 
pere,  parricidium,  it,  n.  Cic.  il 
est  condamne  pour  parricide,  ju- 
dicatus  est  parentem  occidisse 
Cic.  —  (meurtre  de  la  mere),  ma- 
tricidium  Cic;  au  fig.  attentat 
contre  la  patrie  ou  le  prince,  joa- 
trise  parricidium  Cic.  parrici- 
dium Curt. 

parsemer,  a.  semer  sur,  jeter 
ca  et  la,  sparge~re,  o,  is,  si.  sum 
(rem  re)  Virg.  consperg&rc  Lucr. 
distinguere  Cic  la  nuit  conamen- 
qsAl  a  parsemer  le  ciel  d*etoiles, 
nox  caeto  diffunde're  signa  para- 
bat  Hor.  II  parsem6,  conspersus 


(abl.)  Cic.  respersus  Pun.  distin- 
ctusCic.  litus  Virg.  merou  la  mer 
Egee  parsemeed'fles,  fretaconsita 
terris  Virg.  sparsas  Cycladas  un- 
dis  Virg.  le  joug  etait  parseme  de 
pierreries,  aisttnguebant  jugum 
mtemitentes  gemmss  Curt. 

1.  part,  f.  1*  quelque  cli.  preleve" 
sur  un  tout  (au  prop,  et  au  fig.) ; 
2°  communication  (verbale),  anr 
nonce;  3°  lieu,  endroit,  cdte  (au 
prop,  et  au  fig.) ;  4°  de  part  et  d'au- 
dre,  d'une  et  d  autre  —  (au  prop, 
et  au  fig.) :  de  toute  part,  de  Urates 
parts;  5#  ae  part  en  — (de  maniere 
a  traverser);  6*  a  part  (dans  un 
endroit  separe ;  au  fig.  separement ; 
7°  nombre,  quantite  ||  I* pars,  par- 
tis, f.  Cic.  portio,  onis,  f.'  Pun. 
faire  deux  parts  (de  qa.  ch.),  trois 
— ,  des  —  egales,  divxdire  aliquid 
in  duos  partes  Col.  tripartito 
Cic.  sequa  portione  Sen.  ayant  fait 
les — ,  les  —  faites,  parttbus  fa- 
ct is  Phjjd.  (Voy.  partager)-,  faire 

!>art  de,  donner  une  —  de,  partem 
alicujus  rei)  dare  Cic  ponire 
alicui)  Virg.  faire  —  de  son  bien 
aux  pauvres,  indigentibus  de  re 
familiari  impertiri  Cic  .  avoir  — 
a,  prendre  sa  —  de,  partem  ha- 
bere in  (abl.)  Cic  ou  capesstre 
(gen.)  Tag.  participem  esse  (gen.) 
(Lbs.  participare  (acc.)  Dig.  qui  a 

—  au  butin,  aux  profits,  particeps 
prssdss  Cms.  consors  in  lucris  Cic. 
aucune  —  des  biens,  nulla  sors 
bonorum  Liv.  n'a  voir  pas  sa  —  de. 
esse  expertem  partis  de  Ter.  s'il 
n'a  pas  eu  —  a  la  succession,  at 
ex  hereditate  nihil  ceperit  Cic 
recevoir  pour  sa  —  de  la  victoire. . . , 
in  portionem  belli  accipere 
(acc.)...  Just,  il  stipula  pour  sa  — 
trois  metairies,  at'6t  tria  prsedia 
depectus  est  Cic.  j'ai  cela  pour  ma 
— ,  ea  pars  mihi  obtigit  ou  obvS- 
nit  Cic.  les  villes  formeront  leur 
part,  tiroes  eos  sequentur  Liv. 
rournir  sa  —  d'argent,  pecuniam 
contribuire  Cic.  si  l'un  fournit  du 
vin  pour  sa  — ,  (l'autre  du  miel), 
si  contulerit  vinum  alius  Gaius, 

—  a  deux  (quand  qqn  trouve  qq. 
ch.)  I  in  commune!  Phasd.  Sen.;  au 
fig.  la  plus  grande  part,  prsscipua 
pars  Liv.  prendre  sa  part  du  peril, 
des  plaisirs,  suam  partem  pericu- 
li  sustinere  Liv.  participare  vo- 
luptates  Gell.  prendre  part  a  (une 
action),  esse  participem  ou  socium 
(gen. J  Cic.  haberi  participem 
(gen.)  Nep.  tu  as  pris  —  au  traits, 
particeps  foetus  es  infcedereCic. 
avoir  part  au  gouvernement,  esse 
in  reipublicse  consortio  Liv.  pren- 
dre —  aux  affaires  publiques,  ver- 
sari  in  republica  Cic  in  consilia 
publica  aahiberi,  p.  Liv.  prendre 

—  a  un  meurtre,  interesse  in  csede 
Cic  prendre  —  a  la  guerre,  a  cette 
guerre,  bello  se  immiscere  Cic. 
ou  interesse  Curt,  huic  bello  ser- 
vire  Cms.  ne  pas  prendre  —  aux 
discordes  civiles,  abesse  a  civili- 
bus  controversiis  Cms.  ne  pren- 
dre aucune  —  a  la  guerre,  aux  af- 
faires publiques,  a  des  banquets, 
belli  expertemesse  Cic.  belli  nul- 
lam  partem  attingere  Cic  rem- 
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publicam  nulla  ex  parte  attin- 
gere  Cic.  carere  convtviis  Cic.  qui 
aou  qui  prend — a,  particeps  (gen.) 
Cic.  qui  n'a  pas  —  a,  qui  n  a  eu 
aucune —  a,  expert  (cladis)  Tac. 
exsors  [culpse)  Lrv.  immunis  {de- 
lictorum)  Vell.  —  prise  a  un  pro- 
jet  de  defection,  attentate  defe- 
ctions consensus  Lrv.  la  fortune 
a  toujour*  une  grande  —  dans, 
beaucoup  de  —  a...,  multum  for- 
tunes potest  in  (abl.)  Cms.  magna 
vis  est  fortunxin...  Cic.  prendre 

—  a  la  joie  de  qqn,  gaudere  gau- 
dium  alicujus  Cic.  je  prends  —  a 
ta  douleur,  doleo  ou  mssreo  tuo 
dolore  Cic.  doleo  dolorem  tuum 
ou  quia  doles  Cic.  la  —  que  tu 
prends  a  mes  chagrins,  tua  socie- 
tas  segriludinis  mem  Cic.  Dieu  a 
donne  a  chacun  sa  —  de  sagesse, 
dedit1  omnibu*  Deum  pro  virili 
parte  sapientiam  Lact.  faire  —  a 
qqnde  sagloire,  suas  laudespar- 
ticipare  cum  Liv.  transfundere 
ad  Cic.  glorias  consortem  (ali- 
qucm)  recipere  Liv.  s'il  m  en  fait 
— ,  s'll  m'admet  a  y  prendre  — ,  si 
me  in  consortium  admit  tit  Sen. 
faire  —  de  sa  joic  aux  autres,  (de 
ses  decouvertes.  au  public,  aliis 
gaudium  impertiri  Liv.  tn  me- 
dium discenda  dare  Ov.  (Voy.  par- 
tager);  faire  la  part  du  plaisir,  de 
la  faifalesse  humaine,  tributre  ali- 
auid  voluptati  Cic.  veniamerrori 
humano  dare  Liv.  pour  sa  — ,  pro 
sua  parte  Cic.  pro  parte  Cic/pro 
vtnit  parte  Liv.  ou  portione  Tac. 
pour  ma  —  (quant  a  moi),  quod 
ad  me  altinet  Cic.  ego  vero...  Cic. 
||  2*  faire  part  a  qqn  (informer)  de 
qq.  ch.,  ali  quern  fac&rc  certiorem 
ret  Cic.  communicare  dliquid 
cum  aliquo  Ov.  referre  ad  ali- 
quern  Cic.  faire  —  a  qqn  de  son 
projet,  dc  ses  instructions,  de  ses 
inquietudes,  consilium  communi- 
care cum  Cms.  consilii  sui  copiam 
fac^re  alicui  Cic.  mandala  expo- 
nire  (dat.)  Cic.  euros  miscere  cum 
aliquo  Sen.  tc  faire  —  de  ses  plus 
secretes  pensees,  arcanos  etiam 
tibi  credere  8  ens  us  Vina,  se  faire 

—  mutuellement  de  leurs  griefs, 
injurias  conferre  Tac.  a  qui  Ton 
n'a  pas  fait  —  du  projet,  expers 
consilii  Cic.  faire  —  de  qq.  ch. jpar 
lettre.  Voy.  mander  H  3°  pars  Cic. 
locus,  i,  m.  Cic.  quelque  part  (sans 
mouv.),  alicubi  Cic.  aliquo  loco 
Cic.  nonnusquam  Pun.  si  tu  ren- 
contres qq .  — . . . ,  sicubi  inciderit . . . 
Cic.  quelque —  (avecmouv.),  quo- 
piam  Ter.  quoguam  Cic.  aliquo 
lerrarum  Cic.  in  aliquas  terras 
Cic.  quelque  —  que  (sans  mouv.), 
ubi  ubi  Cic.  quelque  —  que  ce  soil, 
qudlibet  inparteHon.  quelque  — 
que  (avec  mouv.),  quoquo  Plaut. 
quelque — quejeportasse  les  yeux, 
in  quamcumque  adverti  lumina 
partem  Ov.  (Voy.  ou) ;  autre  part 
(avec  ou  sans  mouv.) [Voy.atT/eura); 
d'autre  part,  aliunde  Ter.  voila  ce 
qu'on  peut  alleguer  d'une  — ,  in 
hoc  parte  hxc  sunt  Cic.  d'une  — 
(telle  ch.),  de  l'autre...,  nine...,  il- 
line...  Viae  (Voy.  c6t6)\  nulle  — 
(sans  mou v. )t  nusquam  Cic.  Virg. 


nusquam gentium  Ter.  nullo  loco 
Liv.  (avec  mouv.),  nusquam  Ter. 
||  au  flg.  prendre  qq.  ch.  en  bonne 
part,  en  tres  bonne  — ,  accipire 
aliquid  in  bonam  ou  opt  imam 
partem  Cic.  accip&re  amice  Cic. 
comiter  Tac.  boni  consuUre  (ali- 
ouid)  Sen.  prendre  en  bonne  — 
radversit£,aaver«a  benigne inter- 
pretari  Sen.  prenez  en  bonne  — 
ce  que  je  vais  vous  dire,  cum  bo- 
nd venia  audiatis  id  quod  dicam 
Lrv.  en  mauvaise  — ,  in  malum 
partem  Tac.  sinislre  Tac.  pren- 
dre en  mauvaise  — ,  raptre  in  pe- 
jorem  partem! br.  in contrariam 
partem  Cic.  male  inlerpretari,  d. 
Cic.  ce  qui  fut  prisen  mauvaise — , 
quod  aspere  acceptum  [est)  Tac. 
il  (ce  mot)  se  prend  en  mauvaise 
— ,  in  vitio  ducitur  ou  ponitur 
Cic.  dire  ou  rapporter  qq.  ch.  en 
mauvaise  — ,  in  deterius  rem  ver- 
tere  Tac.  ou  recta  torquere  Sen. 
en  bonne  et  en  mauvaise  — ,  in 
utramque  partem  Cic.  in  laude 
et  in  vitio  (nomen  est)  Cic.  ni  en 
bonne  ni  en  mauvaise  — ,  in  neu- 
iram  partem  Sen.  j'ai  appris  de 
bonne  — . . . ,  certis  auctorxbus  com- 
peri*...  Cic.  de  la  —  de  qqn,  ab 
aliquo  Cic.  Liv.  nomine  ou  ver- 
bis alicujus  Cic.  de  ta  — ,  tuo  no- 
mine Cic.  de  la  —  du  senat,  sena- 
tus  verbis  Sall.  venir  de  la  —  de 
Cesar,  missu  Csesaris  ventitare 
Cms.  salue  de  ma—....  velim  sol- 
vere jubeas...  Cic.  e'est  bien  (fait) 
de  ta —  de...,  bene  fecisti  quod  I 
(ind.)  Plin.-j.  te  amo  quod...  Cic.  j 
||  A0  ex  utrdque  parte  (au  prop.)  1 
Varr.  utrimque  ou  utrtnque  Cic. : 
Liv.  utrobique  Cic.  Attic  atque  \ 
illinc  Liv.  nine  illincque  Cic.  j 
ultro  citroque  Cms.  invicem  (dans 
un  sens  reciproque)  Tac.  sa  tete  j 
(fendue)  pendit  de  part  et  d'autre,  i 
illi  caput  hue  atque  illuc  umero  j 
ex  ulroque  pependit*XiRQ.  de  — 
et  d'autre  la  proportion  est  la  mfr- 
me,  utrobique  est  eadempropor- 
tio  Censor,  si  les  choses  sont  ega- 
les  de  —  et  d'autre,  si  hsscparia 
in  utroque  Cic.  une  difllculte , 
extreme  de  —  et  d'autre,  tn  utrd- 
que re  summa  difficultas  Cic. 
nous  avons  verse  beaucoup  de  san$ 
de  —  et  d'autre,  multum  sangui- 
nis invicem  hausimus*  Curt,  de 
toutes  parts,  undique  Cic.  undi- 
que gentium  Vop.  undique  ver- 
sus Just,  undique  versum  Gell. 
envoyer  de  toutes  —  des  deputes, 
legatos  quoquo  versus  mitUre 
Cms.  les  troupes  arrivaient  de 
toutes  — .  copxx  affluebant  Liv. 
recevoirde  toutes—  des  nouvelles 
heureuses,  Ueta  omnia  audire 
Tac.  II  5°  percer  de  part  en  — , 
transfodire  Cms.  perfodire  Cic. 
Ie  trait  le  perca  de  —  en  — ,  per 
medium  pectus  telum  ad  tefgum 
penetravit  Curt. Voy.  transpercer 
||  6°  seorsum  Sall.  seorsus  Liv. 
secreto  Liv.  separatim  Cic.  (Voy. 
s6pare"menlY}  if  les  a  logees  apart, 
quas  locis  dxsclusit  Cic.  dans  un 
lieu  a  —  (sans  mouv.),  in  secluso 
Varr.  prendre  ou  tirer  aqn  a  — , 
sevocare  Cic.  seducire  Cic.  pren- 


dere  Cic.  prensarc  Cic.  prtn- 
dire  solum  (hominem)  Plaut. 
prendre  qqn  a —  pour  rinterroger, 
secreto  per  contort,  d.  Liv.  me  tire 
a  — ,  secernere  Cic.  sepomire  Cic. 
segregare  Lrv.  separare  Vell. 
seorsum  reponere  Col.  ab  aim 
secernere  Liv.  ils  furent  congedies 
a  — ,  carptim  dimissi  Tac.  le 
reste  a  ete  traite  a  — ,  ceteris  de 
rebus  distinctius  dictum  est  Ck. 
un  volume  a  — ,  distinctum  vo- 
lumen  Cic.  faire  un  £tat  a  — ,  pecu- 
Harem  rempublicam  facere  Lrv. 
ils  formaient  une  nation  a  — ,  se- 
cretum  eorum  jus  eral  Liv.  fair* 
cause  a  — ,  suas  res  a  public  is 
separare  Liv.  qui  va  ou  marche  a 
— .  solus  Virg.  qui  font  baode  a  — , 
solivagse  {aves)  Fest.  on  bomme. 
un  esprit  a  — ,  eximius  Cic.  prx- 
stans  Cic.  je  n'en  veux  pas  faire 
un  homme  a  — ,  non  eum  ex  ho- 
minum  numero  educoz  Sen.  a  — 
(except*),  prseter  Cic.  a  —  ce  te- 
moignage  d'aflection,  hoc  dempto 
munere  amoris  Cic.  a  —  tout  cela, 
ut  ista  detrahas  Sen.  raillerie  ou 
plaisanterie  a  — ,  omissis  jocis 
Plin.-j.  remoto  joco  Cic.  amoto 
ludo  Hor.  extra  jocum  Cic.  a  — 
soi,  tacite  Cic.  dire  a  —  soi,  secttm 
reputare  Sen.  je  disais  a  —  moi, 
tacitus  aiebam  Hor.  je  caicule 
ainsi,  je  considerea — moi,  mecum 
has  rationes  puto  Ter.  mecum  in 
animo  consiaero  Tea.  U  7*  pars 
Cic.  une  bonne  part  (des  bommes), 
pars' bona  ou  multa  Hor.  magna 
Cic.  Voy.  nombre,  partie.  pluparl. 

2.  part,  m.  Voy.  accouchement 
||  action  de  mettre  bas,  partus,  us, 
m.  Pun. 

partage,  m.  action  de  faire  plu- 
sieurs  portions  avec  qq.  ch.  par- 
tit  io,  onis,  f.  Cic.  dislributto,  f. 
Cic.  divisio,  f.Cic.  divisui  (dat.  de 
divisus),  m.  Liv.  partake  egal  du 
butin;  des  biens,  ssquabtlis  prwdx 
partitio  Cic.  xquatio  bonorum 
Cic.  —  (en  tirantau  sort),  sortitio, 
f.  Cic.  par  up  —  tres  injuste  (du 
butin).  iniauissimdsortcLiv.dsm 
le  —  a  faire,  tn  dividendo  Lrv. 
faire  le  —  de,partiri  (acc.),  d.  Ck. 
dispertire  Cic.  faire  le  —  des  pro- 
vinces, provincias  distribuere 
Curt,  pour  operer  le  —  des  lerres 
entre  les  soldals,  ut  ager  militibus 
assignaretur  Cic.  regler  un  —  (de 
succession),  hereditatem  dispen- 
sare  Sen.  un  arbitre  pour  (faire)  ie 
—  (d'une  succession),  arbitrum 
herciscundm  familiss  Cic.  ignorer 
la  formule  des  partages,  quibus 
verbis  herctum  cieri  oporteat 
nescire  Cic.  (Voy.  par  taper) |;  faire 
le  partage  des  votes,  diribere  lo- 
belias uc.  diribere,  n.  Varr.  ad- 
mettre  tout  le  monde  au  —  de,  tn 
commune  vocare  [honores)  Lrv. 
venir  a— ,entrer  en  — ,£tre  admis 
ou  appele  au  — ,  tn  partem  venire 
Liv.  vocari,  p.  Cic.  ou  occtrtTAC. 
partem  capessere  Tac.  s'associer 
avec  des  voleurs  pour  le  —  des 
prises,  societatem  prssdarum  cum 
latronibus  componere  Sall.;  au 
fig.  je  suis  a  vous  sans  partage, 
totus  vester  sum  Cic.  il  se  livre 
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-ans  —  a  (un  travail),  aliquid  so- 
lum agit  Tac.  toto  pec  tore  incum- 
trit  {rei,  dat.)  Tac.  ||  au  fig.  parti- 
cipation a,  possession  en  commun 
de:  partage  du  trone,  de  lautorite 
sooveraioe,  regni  consortium  Tac. 
soeietas  Col.  —  de  la  souverainete 
en  Ire  deux  rois,  sociabilis  consor- 
tia inter  binos  rtges  Liv.  il  l'admit 
au  —  de  la  puissance,  regnum 
suumeumeosociavit  Cic.  le  trdne, 
le  pouvoir  ne  sou  Are  pas  de  — , 
intociabile  est  regnum  Curt,  om- 
nis  potest  as  impatiens  consortis 
at  Lvc.  (1  portion  echue  a  chacun, 
lot,  pars  Phjed.  Petr.  portio,  f. 
Jcst.  sort,  tis,  f.  tyv.  reeevoir  qq. 
cb.  en  partage,  sortiri  (acc),  a. 
Liv.  il  eut  en  —  ('administration 
de  la  ville,  urbanam  sortem  in 
jurisdiction*  habuit  Liv.  torn  be  r 
ouecboir  en  — ,  obvenire  Liv.  FAsie 
fat  Ic  —  de  Sylla,  sorte  obvenit 
Suits;  Asia  Yell,  la  v rile  fut  donnee 
en  —  au  roi,  urbs  regi  cessit  Liv. 
ttreou  devenir  le — du  vainqueur, 
ttqm  victorem  Liv.  ;  au  fig.  tom- 
bcr  on  echoir  en  partage  a  qqn, 
<foingere{dal.)yn.Cic.contingere, 
n.  Hon.  Set.  sequi  (acc.)  Sbn.  e'est 
le  —  du  petit  nombre,  id  non  po- 
test mullis  contingtre  Cic.  die 
(cette  science)  etait  le  —  des  pre- 
miers cttoyens,  yuam  in  posses- 
time  sua principes  retinuerunt* 
Cic.  la  crainte  est  le  —  des  cou- 
pables,  proprium  est  nocentium 
iimtre  semper  Sbn.  I'homme  seul 
a  la  raison  en  — ,  solus  homo  ra- 
tktnis  est  particeps  Cic.  U  action 
de  se  diviser ;  point  de  partage  entre 
deux  routes,  xtinerum  divortium 
Liv.  ramus,  m.  Pers.  point  de  — 
(deseaux  entre  deux  values),  aqua 
rum  divortium  ou  divortia,  pi. 
Cjc.  on  divergia  Aggen.  :  au  fig. 
le  point  de  partage  entre  l'hiver  et 
le  printemps,  divortium  veris  et 
fnemis  Col.  y  diversity  (des  opi- 
nions), dissensio,  f.  Cic.  partage 
de  voix.  d  opinions  (merae  trad.); 
on  absent  quand  il  v  a  — des  voix, 
reus sentent  its  paribus  absolvitur 
Sex.  s'il  y  avail  — ,  ibi  si  variaret 
Lnr.  Voy.  partage'. 

partage,  €e,  part,  et  adj.  divis6 
en  plusieurs  parts;  partitus,  a,  urn 
Cic.  Liv.  dispertitus  Cic.  divisus 
far.  distributus  Cic.  scissus  Plin. 
dividuus  Hon.  la  proie  etant  par- 
tagee, partibus  factis  PiiiBD.  par- 
tage en  deux  ou  par  moitie,  bipar- 
tite ou  bipertitus  Varr.  —  en  3, 
en  4,  en  5,  tripartitus  Cic.  qua- 
dripartitus  Cic.  quinquepartitus 
Cic.  sa  t£te,  partagee  en  deux,  .pen- 
dit....  caput  partibus  sequts  pe- 
pendit*...  Virg.:  au  fig.  1'annee 
est  partagee  en  (tant  de)  jours..., 
annus  discribiturdiebiis...  Ccrt. 
0  ao  tig.  qui  est  a  plusieurs :  trdne 
partage  avec  qqn,  regnum  partici- 
patum  cum  Just,  quand  le  souve- 
rain  pou  voir  est — ,  dum  imperium 
a  pluribus  sustinetur  Ccrt.  com- 
me  la  propriety  de  cbaque  ch.  est 
partagee  entre  tous,  cum  singu- 
larium  rerum  in  unumauemqv* 
proprietas  sit  sparsa  Sen.  joie 
partagee,  mutuum  gaudium  Sen. 


Sichee  lapaye  d'un  amour  partage, 
sequat  Sichseus  amorem  Virg.  || 
quiditTere  (d'opinion) :  des  opinions 
partagees,  variae  ou  variatse  sen- 
tentias  Cic.  varia  opinio  Cic.  les 
voix  ontete  — ,  sontegalement— , 
certatum  est  sententiis  Tac.  dis- 
cessio  facta  est  Cic.  aeouonumero 
sententiss  sunt  Cic.  les  opinions 
sont  —  (la-dessus),  res  apud  ho- 
mines aubise  opmionis  est  Sen. 
les  sentiments  sont  portages,  'dis- 
sident inter  se  juaicia  Sen.  les 
esprits  sont  — ,  alii  alio  tendunt 
Liv.  ou  trahunt  res  Liv.  les  histo- 
riens  sont  — ,  discrepat  inter  scri- 

f Mores  rerum  Liv.  fait  sur  lequel 
esauteurs  sont — ,  res  discrepans 
auctorum  opinionibus  Yell.  (Voy. 
se  partager) ;  le  succes  du  combat 
fut  partage",  vario  certamine  pu- 
gnatum  est  Cjbs.  avec  des  succes 
partages,  varia  for  tuna  belli  Liv. 
Voy.  balance  ||  flottant  entre,  irre- 
solu,  districtus  Cic.  diversus  Tac 
partage  entre  1'esperance  et  la 
crainte,  suspensus  animi  inter 
spem  metumque  Liv.  spem  me- 
tumque  inter  dubius  \irg.  spei 
ac  metus  ambiguus  Tac.  dire  — 
entre  la  joie  et  la  crainte,  entre 
deux  avis  coutraires,  mixtum  gau- 
dio  ac  metu  animum  gerlre  Liv. 
in  diversa  distrahi  Sen.  animi 
distrahuntur  in  contrarias  sen- 
tentias  Cic  je  suis  —  entre  bien 
des  sentiments,  mufti  me  affectus 
diducunt  Sen. — entre  laconfiance 
et  la  crainte,  altemis  fidens  ac 
diffidens  Liv.  —  entre  de  nombreux 
soucis,  multis  simulanxius  curis 
Liv.  Voy.  irrisolu  ||  qui  a  recu  une 
part;  qui  est  bien  partage  du  sort, 
felix  sorte  sua  Virg.  un  jour  ce 
mortel  beureux  ne  sera  pas  mieux 

—  que  les  autres,  veniet  ad  ilium 
diufelicem  sua  portio  Sen. 

partageable,adj.Voy.  divisible. 

partageant,  m.  celui  <jui  recoil 
une  part,  particeps,  cipis,  m.  Cic. 
coheres,  edis  (pour  une  succes- 
sion) Cic. 

partager,  a.  1°  diviser;  2°  don- 
ner  une  part  a  chacun,  distribuer; 
3*donner  une  part  (du  sien);  4°  pren- 
dre une  part  de:  5°  donner  son  as- 
sentimenl  a;  o°  tenir  les  esprits 
divises ;  7°attribuer  un  lot  (en  pari, 
de  la  nature,  de  la  fortune)  ||  1°  divi- 
dere, o,  is.  si,  sum  Cic.  discerptre 
Cic.  scinaere  Sen.  dirimere  Cic. 
distrahtre  C.«s.  in  partes  divi- 
dere Cic.  (Voy.  diviser) ;  partager 
en  deux  ou  par  moitie,  dividere 
in  duos  partes  Col.  ou  bifariam 
Varr.  —  un  caillou  avecun  rasoir, 
novaculd  cotem  discindere  Liv.  — 
d'un  coup  de  hache)  qqn  en  deux, 
la  tele  en  deux,  dividere  medium 
(aliquem)  Hor  frontem  mediam 
menlumque  disjictre  Cic.  —  des 
fleuves  en  ruisseaux,  flumina  in 
rivos  diducdre  Quint.  —  la  vais- 
selle  en  plusieurs  lots — ,  separare 
vascula  Dig. —  lepeuple  en  tribus, 
populum  discribere  in  tribus  Cic. 

—  son  armee,  ses  forces,  une  ar- 
mee  en  petits  corps,  exercitum 
partiri  Cic.  dividere  Liv.  ou  in 
mullas  partes  carp&re  Liv.  copias 


in  partes  distribuere  Sall.  ayant 
partage  ses  troupes  en  quat re  corns, 
quadriparlilo  exercitu  Tac.  (un 
ueuve)  partage  une  lie  en  deux,  in- 
sulam  diviail  Liv.  (montagne)  qui 

—  TAsie  en  deux  parties  egales, 
mediam  Asiam  distrahens  Pun. 
||  2*  partiri  (inter),  d.  Cic.  dispar- 
tiri  ou  dispertiri,  d.  Cic.  disper- 
tire  Cic.  dividere  Cic.  distribuere 
Cic.  partager  une  succession,  here- 
ditatem  dispensare  Sen.  succes- 
sion a  — ,  herciscunda  familia 
Cic. — des  terres  (au  peuple).aorum 
assignare  Liv.  —  les  granaes  char- 
ges, le  pouvoir  judiciaire  entre, 
communicare  maxima  officia  in- 
ter Suet,  judicia  (dat.)  Ascon.  — 
sa  tendresse  entre  sesenfants,  inter 
natos  caritalem  dividtre  TPh^d. 

—  son  temps  entre  le  travail  et  le 
plaisir,  tsmpora  voluptatis  labo- 
risque  dispertire  Cic.  le  pouvoir 
fut  partage  entre  les  deux  rois, 
commune  regnum  duobus  r em- 
bus fuit  Liv.  se  partager  qq.  cn., 
inter  se  dividere  (acc.)  Nep.  les 
trois  fils  d'H6rode  se  partagerent  le 
royaume,  liberi  Herodis  genlem 
trtpartito  rescere  5  Tac.  se  parta- 
geant les  roles,  divisis  inter  se 
partibus  Liv.  qu'ils  s'ltaient  par- 
tage la  royaute,  partes  regni  ra- 
puisse  3  Liv.  partageons  (une  ch. 
trouvee)!  tn  commune!  Sen.  || 
frpartiri  (cwm)Cic  dividere  (cum) 
Pladt.  participare  (aliouid  cum) 
Cic.  partem  (ret*)  dare  tic.  ou  po- 
nere  alicui  Virg.  participem  (rei) 
facere  ou  habere  Cic.  consortem 
reciptre  Liv.  tn  consortium  ad- 
mittere  Sen.  in  portionem  vocare 
Just,  partage  avec  lui,  fac  divi- 
duum  Ter.  partager  ses  vols  avec 
qqn,  communicare  f  urla  cum  Cic. 

—  le  trdne,  la  souverainete  avec, 
regnum  suum  sociare  cum  Cic. 
consociare  regnum  ou  imperium 
Cic.  il  a  partage  ses  droits  avec... 
in  jura  paterna  recepit  (acc.) 
Hor.  partage  ma  gloire,  tn  partem 
veniat  mini  gloria  tecum  Ov.  par- 
tager ses  peines  avec  (jqn,  euros 
partiri  cum  Virg.  miscere  cum 
Sen.  il  partage  avec  lui  le  poids..., 
adjutorem(eum)  habet  onerum... 
Yell,  il  faut  partager  avec  les  pau- 
vres,  indigentibus  de  re  famitiari 
impertiendum  Cic.  ||  4»  partiri 
Cic.  participare  (acc.)  Cic.  parti- 
cipem esse  ($en.)  Cic.  socium  essey 
Cic.  venire  tn  partem  (gen.)  Cic. 
partager  les  perils,  in  parte  peri- 
culi  esse  Liv.  —  ta  gloire,  tn  so- 
cietatem  laudum  tuarum  venire 
Cic.  —  le  sort  de  qqn,  fortunam 
subire  cum  aliquo  Liv.  —  Tem- 
pire  du  monde  avec  Jupiter^  le 
pouvoir  avec  qqn,  divisum  im- 
perium cum  Jove  habere  Virg. 
sequato  imperio  uti}  d.  Liv.  Tafllic- 
tion,  la  joie  de  qqn,  in  partem 
dolor  is  venire  Ov.  mserere  dolor e 
alicuius  Cic.  gaudere  gaudium... 
Cic.  (Voy.  part) ;  inviter  qqn  a  par- 
tager, in  partem  vocare  Cic.  ou 
accire  Tac.  faire  —  a  qqn  son  re- 
pas,  participare  aliquem  pran- 
dio  Apul.  je  t'appellerai  pour  — 
nos  travaux,  qreessam  le  ad  so- 
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cieicttem  labor  is  Cic.  ils  Ies  admi- 
rent  a  —  leurs  droits,  eos  in  pa- 
rem  juris  condicionem,  atque 
ipsi  erant,  receperunt  Cjss.  par- 
tageant  sesjoies  et  aes  soucis,  pro- 
speris  dubtisque  rebus  sociuslxc. 
seul  ne  —  pas  I'elTroi  general,  so- 
lus immunis  metu  Sen.-tr.  il  ne 
part  ago  pas  sa  folie,  non  se  comi- 
tern  prxbuit  illius  furoris  Cic. 
Ies  palriciens  ne  partagerent  pas 
ce  trouble,  nec  fierinde  Patres 
tnoti  sunt  Liv.  il  inspire  une  vive 
passion  qu'il  partage,  par  iter  in- 
cendil  et  arael  Ov.  qui  —  le  sort 
de  q<m,  fortunarum  socius  ou 
particeps  Cic.  qui  ne  —  pas  les 
perils,  periculorum  expert  Cic. 
faire  partager  a  qqn  un  clanger,  sa 
joie,  ses  alarmes,  perducere  ad 
societatem  periculi  Nep.  parlici- 
pem  facdre  voluntatis  suss  Cic. 
mutuo  qaudio  affxcire  Sen.  timo- 
rw  socium  fae&re  Cic.  je  ne  fais 

—  a  personne  mon  fardeau,  oner  is 
partem  nemini  impertio  Cic.  faire 

—  a  tout  le  monde.  vulgare  Liv. 
0  B*  partager  Tavis  de  qqn,  sequi 
sententiam  alicujus  Ces.  senten- 
tial favere  Nep.  ou  accedere  Tac. 
judicio  alicujus  stare  Cic.  assen- 
tiri  (dat.),  d.  Cic.  adstipulari 
Liv.  ( Voy.  avis) ;  pourvu  qu  il  par- 
tage mon  avis,  dum  a  me  sentiat 
Plaut.  Cesar  parlageait  cette  ma- 
nicre  dc  voir,  quod  idem  Cxsari 
vide batur-  Cic.  ne  pas  partager  un 
avis,  abesse  ab  alxqua  sententid 
Cic.  abhorrere  a  consilio  alicujus 
Nep.  dissidcre  (ab),  n.  Cic.  ie  ne 
partage  pas  cette  opinion,  longe 
mi  At  aha  mens  est  Sall.  faire 
partager  a  qqn  son  avis,  perducdre 
aliquem  ad  ou  in  sententiam 
suamCic.  Col.  ||  6° distrahere Cic. 
paptager  les  esprits,  in  diversa  con- 
si  lia  diductre  Cort.  cette  ven- 
geance avail  partage  le  senat,  ea 
ultio  senatum  in  studia  diduxe- 
rat  Tac.  deux  avis  partageaienl  le 
senat,  dux  senatum  distinebant 
sententix  Liv.  cette  question  par- 
tage les  esprits,  in  hoc  fit  disces- 
sio  Sen.  ||  7°  mal  partager  qqn, 
male  agtrc  cum  Cic.  la  nature  ra- 
vait  bien  partage  du  cdte  de  Fame, 
mal  —  du  cdte  du  corps,  naturam 
fautricem  habuerat  in  tribuen- 
disanimi  virtutibus  Nep.  natu- 
ram malcficam  naclus  est  in  cor- 
pore  fingen  do  Nep. 

se  partager,  r.  se  diviseren  plu- 
sieurs  parties,  dividi,  or,  cris,  sus 
sumy  p.  Ces.  dispertiri  Cic.  dis- 
cedtrc,  n.  Cic.  se  scind&re  Quint. 
Dieu  ne  s'est  pas  partage,  non  di- 
visionem  aut  discissionem  sui 
fecit  Dens  Cassian.  ils  se  partage- 
rent en  deux  bandes.  bifariam  se 
diviserunt  Ascon.  le  chemin  se 
partage  en  deux,  partes  se  via  fin- 
dit  in  ambas  Virg.  la  pierre  spe- 
culate —  en...,  spccularis  lapis 
finditur  in...  Pun.  se  partager  en 
pi  u  si  en  rs  bras  (en  pari. a'un  fleuve), 
en  sept  bras,  diffiucre  in  plures 
partes  C.es.  in  septem  ora  dis- 
curriire  Virg.  ;  au  fig.  soncceurse 
pariageentre  mille  pensees, animo 
nunc  hue,  nunc  fluctuat  illuc 


PAR 

Virg.  Voy.  partage  \\  6tre  reparti 
entreplusieurs :  le  trOne  ne  se  par- 1 
tage  pas,  insociabile  est  regnum 
Curt.  ||  se  separer  (dopinion),  ne 
pas  s'accorder,  dissidcre,  n.  Cic. 
dissentire,  n.  Cic.  discrepare,  n. 
Cic.  se  partager  en  deux  camps,  en 
deux  factions,  discedere  in  duos 
partes  Sall.  scindi  in  duas  fa- 
ctiones  Tac.  —  sur  un  point,  dis- 
sentire aliquid  Cic.  les  esprits  se 
partagent,  —  sur  ce  point,  scindi- 
tur  incer turn  studia  in  contraria 
vulgus  Virg.  in  hoc  fit  discessio 
Sen.  lesbistoriens— ,  duplex  fama 
est  Liv.  les  avis  se  partagerent,  se 
partageant,  dissensum  est  Gell. 
certatum  sententiis  Tac.  cum 
sententiis  variaretur  Liv. 

parlance,  f.  depart  (d'un  navire, 
d'une  flotte),  cursus,  us,  m.  Cic. 
etre  en  parlance,  cursum  parare 
Virg. 

1.  partant,  part.  Voy.  partir. 

2.  partant,  adv.  par  consequent, 
ideo,  Cic.  ergo  Cic.  ob  hoc  Sen. 
Voy.  aussi. 

parterre,  m.  parlie  d'un  jardin 
ornee  de  fleurs.  areola,  sel  f.  Col. 
floralia  loca  Varr.  ||  parlie  d'une 
salle  de  spectacle,  orchestra,  x,  f. 
Pomp.-jct. 

Parthenope,  ancien  nom  de  Na- 
ples, Parthenope,  es,  f.  Virg.  Voy. 
Naples. 

Parthie,  contree  de  l'Asie  cen- 
trale,  Parthia,  x,  f.  Plin.  ||  les  Par- 
thes.Par£/n*,  orum,  m.  pi.  Cic.  des 
Parities.  Parthus,  a,  urn  Ov.  Par- 
thicus  Jord. 

1.  parti,  m.  1°  union  deplusieurs 
personncs  contre  d'autres;  cause 
(de  qqn  ou  de  qq.  ch.) ;  2°  troupe 
(de  gens  de  guerre);  3°  deter- 
mination, resolution,  expedient; 
4°  condition ,  trai lenient  cm'on  fait 
a  qqn ;  5°  personne  a  maner ;  ma- 
nage; 6°  profit;  7°  profession  H 
1*  partes-,  turn,  f.  pi.  Cic.  pars, 
partis,  f.  Nep.  secta}  x,  f.  Cic. 
[actio,  f.  Cic.  parti  politique,  secta 
Cic.  Liv.  ce  — ,  ea  pars  retpubli- 
cx  Liv.  le  bon  —  (la  bonne  cause), 
bonx  partes  Cic.  bona  ratio  Cic. 
causa  bonorum  Cic.  le  bon  — ? 
ceux  du  bon  — ,  boni  Cic.  optx- 
mates  Cic.  le  bon  —  des  nobles, 
factio  nobilium  Liv.  le  —  popu- 
laire,  ratio  popularis  Cic.  dans 
ce  — ,  in  ilia  causa  Cic.  se  di- 
visor en  plusieurs  partis,  in  factio- 
nes  scindi  Tac.  dans  le  senat 
meme  il  y  avait  des  — ,  in  senatu 
ipso  erant  studia  Tac.  se  mettre 
ou  se  ranger  d'un  parti,  s'engager 
dans  le  —  de,  sequi  partes  (ali- 
cujus) Vell.  ou  sectam  Cic.  in 

?artes  concede  re  ou  descendSre 
ac.  causam  complecti  Cic.  fidem 
(Cxsaris) sequi  Ces.  se  prononcer 
pour  un  — ,  in  causam  dimittire 
se  ou  descendcre,  n.  Cic.  les  villes 
qui  avaient  pris  —  pour  Othon, 
qux  Othoni  accesserant. Tac.  etre 
du  —  de  qqn,  soutenir  le  —  de, 
tenir  pour  un  — ,  partes  alicujus 
tenere  Cic.  ou  fovere  Tac.  favere 
partibus  Nep.  ou  rebus  Liv.  stare 
a  causa  Cic.  ou  pro  partibus 
Vell.  favere  {alicui)  Cic.  stare  ab 
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(alxquo)  Cic.  cum  Liv.  facere 
cum  Cic.  ils  etaicot  du  —  ac  Phi- 
lippe, erant  Philippi  Liv.  Cesar 
me  compte  dans  son  — ,  Cassar 
me  numerat  suum  Cic.  il  lieat 
pour  le  bon  — ,  est  partium  ttu- 
diosus  ac  defensor  bonarum  Cic. 
qui  soutient  le  —  de  la  noblesse, 
nobilitati  fautor  Cic.  n'fitre  d'au- 
cun  — x  nullius  partis  esse  Cic. 
il  ne  prit  point — dans  cette  guerre, 
in  eo  belio  medius  fuit  Vell.  (Vot. 
neutre) ;  entrer  ou  passer  dans  le 
parti  de  qqn,  transgredi  in  paries 
alicujus  Tac.  defxecre  ad  Liv.  se 
detacher  d'un  — ,  causam  suam 
dissociare  Tac.  abandonner  le  — 
de  qqn,  descisctre  ab  aliquo  Cic. 
a  societate  alicujus  Vay.  de/icere 
ab  Sall.  dissentire  ab  Sen.  quit- 
ter le  —  du  senat  pour  eelui  da 
peuple,  defictre  a  Patribus  ad 
plebem  Liv.  changer  de  — ,  fvteax 
mutare  Sall.  in  alia  parte  con- 
si  dere  Sen.  attirer  qqn  dans  on 
— ,  a  son  — ,  in  partes  trahere 
(acc.)  Curt,  perlicere  in  societa- 
tem Liv.  perducere  ad  suam  sen- 
tentiam Cic.  gagner  qan  au  — 
aristocratique,  les  principaux  ci- 
toyens  au  —  de...,  ad  optimatts 
traducerc  Cic.  principes  conci- 
liare  (dat.)  C^es.  entrafner  lafoule 
dans  le  —  d'Anliocbus,  avocare 
adAnliochum  multitudinis  am- 
nios Liv.  detacher  les  soldats  du 
—  de  L^pidus,  abstraheremilite* 
a  Lepiao  Cic.  l'occasion  de  se 
faire  un  —  dans  le  senat,  ere- 
scendi  in  senatu  occasio  Lnr. 
esprit  de  — ,  cupiditas  Cic.  sans 
esprit  de — ,  sine  fact  tone  Nep.  £ 
nedonne  rien  a  respritde  — ,api- 
mus  nihil  cupide  Cic.  chefae— , 
princeps  factionis  Cms.;  au  fig. 
prendre  parti  pour  qqn,  causam 
alicujus  suscifiire  Cic.  sutciptre 
sibi  propugnationem  pro  alxquo 
Cic.  prendre  le  —  du  faible  contre 
le  fort,  d'un  ami,  infirmiores  a 
validioribus  tueri  Sen.  amicum 
sequi  Cic.  prendre  mon  —  contre 
Quintius,  litigare  pro  me  contra 
Quintium  Cic.  qui  prend  le  —  de 
Lucilius  (le  satirique),  LuciU 
fautor  Hor.  on  prend  —  pour  ou 
contre,  in  studia  diducuntur 
Tac.  prendre  le  —  de  la  josticer 
arripcre  patrocinium  xquitalis 
Cic.  prendre  —  pour  le  meosonge, 
stare  a  mendacxo  Cic.  je  neprends 
point  —  (ie  ne  me  prononce  pas), 
neque  uliam  in  partem  dispute 
Cic.  abandonner  le  —  de  la  verity 
a  veritate  desciscere  Cic.  ij  2*  ma- 
nus,  us t  f.  Cic.  un  gros  partir 
magna  man  us  (Les.  un  —  ae  ea- 
valerie,  equitum  turma  Cic.  | 
3°  consilium,  tt,  n.  Cic.  via,  x,  f. 
Liv.  ratio,  onis,  f.  Cic.  via  con- 
silii  Lrv.  ce  parti  parut  plus  sor, 
hxc  tutior  vxsa  sententia  estLsv. 
il  y  aun  troisieme  — ,  est  quiddam 
tertium  Cic.  choisis  entre  cesdeux 
partis,  elige  utrum  facias  Ov~ 
prendre  un  parti,  consilium  ca- 
pe re  Cic.  prensare  Lrv.  inire  viam 
Liv.  sibi  aliquid  propon&re  Sen. 
ils  prennent  different*  partis,  di- 
versa capessunt  Sall.  quelque 
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parti  que  tu  eusses  pris;  quodcum- 
yue  consilium  prsecepuses  Cic. 
b  prendrai  le  —  le  plus  utile  au 
bieo  public,  faciam  id  quod  est 
ad  communem  salute m  utilius 
Qc  dc  savoir  quel  —  prendre, 
inopid  const  Hi  affici,  p.  Cic.  an- 
cipttem    animum  gerere  Liv. 
(\oy.  trrisolu) ;  je  ne  sais  pas,  il 
ne  sait,  ils  ne  savent  quel  parti 
preodre,  nec.  quid  consilii  ca- 
piam,  scio  Lie.  nec  consilium 
mihi  suppelit  Liv.  quo  se  confe- 
tti, nescit  Dc.  quo  se  vertat, 
nonhabet  Liv.  dubii  inter  utrum- 
que  animi  sunt  Sen.  que)  parti 
prendre  (prendrai-je)?  quomodo 
me  geram?  Sen.  ne  sachant  quel 
—  prendre,  inops  consilii  Suet. 
incertus  sententise  Liv.  cum  ex- 
plicare  consifio  nihil  possem  Cic. 
mm  consilium  nsereret  Liv.  il 
ddibere  sur  le  —  a  prendre,  con- 
siderat  quid  sibi  faciendum  sit 
Lnr,  quel  —  il  voulail  prendre, 
quid  kaberet  in  animo  Cic.  qu'ils 
present  un  — ,  leur  — ,  statutrcnt 
apud  anitnos  quid  vellent  Liv. 
jai  pris  mon  — .  mihi  delibera- 
tion est  Cic.  mini  stat  sententia 
Lit.  pre  nan  t  son  — ,  collecto  ani- 
mus, ne  pas  prendre  son  —  de 
joi-meroe,  non  suo  consilio  uti, 
i  Cic.  prendre  un  bon  — ,  honesta 
wui  Sen.  quid  in  rem  sit,  con- 
mUre  Liv.  prendre  un  —  extreme, 
fatal,  extrema  sequiXihQ.gravius 
dc  salute  sua  constdere  Lie.  qu'il 
mil  pris  un  —  fort  sage  en..., 
wit  turn  atque  ordine  fecisse 
nuod  Lr? .  j'ai  pris  le  —  <le,  consi- 
lium cepi  ui  Cic.  (ou  Pinf.)  Lrv. 
*tatui  (inf.)  Cjes,  decrevi  Cic.  eon- 
ttitui  Ces.  mihi  proposition  est 
Cic.  ou  desiinatum  est  Suet. 
(Voy.  resolu) ;  qu'ils  prennent  le 
parti  de  mepriser,  inaucant  ani- 
mum contemnSre  Cic.  les  autres 
prirent  Ic  —  de  rester.  ceteris  re- 
manere  volentibus  fuit  Tac.  il 
jugea  que  le  meilleur  —  a  prendre 
etait  de. . . ,  commodissim u m  esse 
ttatuit  (in/.)  CiES.  reste-t-il  qq. 
tatre  —  a  prendre  que  eelui  de...  ? 
estne  reliqui  alxua  quam  (inf.)? 
Saul,  (aire  prendre  un  —  (Vo^. 
determiner) ;  parti  pris,  proposx- 
tums  n.  Cic.  propositum  consi- 
lium Cic.  e'est  un  —  pris,  mon  — 
est  pris,  certa  res  est  Ter.  cerium 
est  Plaut.  est-ce  un  —  pris?  sic- 
rine  est  sententia?  Ter.  sans  — 
pris,  integro  animo  ac  libero  Cic. 
rquo  animo    (deliberare)  Cic. 
reaoncer  au  —  de  poursuivre..., 
omittere  rationem  insequendi 
C^fis.  prendre  un  —  a  regard  de 
qqn,  statuire  aliquid  de  aliquo 
LrV.  prendre  son  —  de  qq.  ch., 
*que  ferre  aliquid  Liv.  ||  4°  con- 
ditio, f.  Cic.  j'accepterai  le  parti, 
utar  condicuyne  Cic.  se  faire  un 
maovais — ,  arcessire  sibi  malum 
Plait,  in  malum  cruciatum  in- 
silire  Plact.  invenire  infortu- 
nium Plaut.  faire  a  qqn  un  mau- 
vais  — ,  male  mulcare  aliquem 
I<rr.  on  a  fait  un  mauvais  —  aux 
denotes,  legati  violati  sunt  Lrv. 
[  y  chercber  un  — ,  un  —  pour  sa 


fille,  condicionem  quserire  Cic. 
guaertre  filise  Liv.  elfeatrouve  un 
brillant  — ,  in  familiam  clarissi- 
mam  nupsit  Cic.  elle  n'a  pas 
trouve  de  — ,  illi  petitor  de/uit 
Sen.  Theoxene,  rerherchee  de  plu- 
sieurs  partis...,  Theoxena,  multis 
petenttbus.^  Liv.  (Voy.  mariage)  || 
6°  utilitas,  f.  Cic.  tirer  parti,  bon 

—  de  qq.  ch.,  uti  (abl.),  d.  Cic. 
utilitatcm  capere  cx  Cic.  suam 
occasionem  petere  ex  Liv.  tirer  — 
des  occasions,  oblata  casu  ad  con- 
silium flecUre  Liv.  tirer  —  pour 
sa  cause...,  ad  sum  causx  commo- 
dum  torquere  (acc.)  Cic.  on  tire 

—  de  Tecorce,  cortex  in  fructu 
[est)  Plin.  corticis  pretium  est 
(ad)  Plin.  Tennemi  n'en  pou- 
vait  tirer  aucun  — ,  hosti  inutilis 
erat  Liv.  (Voy.  profiler  (de)  0 
7°  le  parti  du  barreau,  forensis 
opera  Qulnt.  le  —  des  amies,  mi- 
Ittia.f.  Hoa.  suivre  le  —  des  amies 
Liv.  Voy.  servir. 

2.  parti,  ie2  part,  profectus,  a, 
um  Cic.  le  voila  parti,  abiit  Cic.  |j 
sortiavec  violence  (en  pari,  d'une 
ch.),  eruptus  Luca.  ||  qui  tire  son 
origine  de;  qui  commence,  profe- 
ctus  Cic.  ortus  Cic. 

partiaire,  adj.  qui  partake  (les 
fruits) :  colon  partiaire,  partxarius 
colonus  Gaiub. 

partial,  ale,  adi.  qui  montre  de 
la  partialite,  cupidus,  a}  um  Tac. 
intquus,  Cic.  juge  partial,  judex 
iniquus  ou  ambitiosus  Cic— pour 
qqn,  cupidus  alicujus  Cic.  moins 
ce  discours  sembla — quo  mi- 
nus studii  visa  est  oratio  ha- 
bere... Liv.  ||  partiel.  \oy.partiel. 

partialement,  adv.  avec  partia- 
lite, cupide  Cic.  ambitiose  Liv. 

partialite,  f.  altachement  de 
preference  a  un  parti,  a  une  per- 
sonne,  etc..  stuaium,  ii,  n.  Cic. 
Liv.  cupiailas.  f.  Cic.  iniquitas, 
f.  Cic.  pravus  favor  Liv.  xnclina- 
tio  mentium  Sen.  voluntatis  Cic. 
montrer  de  la  —  pour  qqn.  indul- 
gire  alicui  Liv.  ils  ont  de  la  — 
pour  une  des  parties,  altera  apud 
eos  pars  gratia  prmvalel  Tac.  ils 
pourraient  se  plaindre  de  — ,  queri 
possent  se  inxquo  jure  esse  Liv. 
sans  — ,  sine  studio  Tac.  integris 
animis  Tac.  integro  animo  ac  li- 
bero Cic.  sans  aucune  — ,  minime 
ambitiose  Lrv. 

participant,  ante,  adj.  qui  par- 
ticipe  a,  particeps ,  ctpis  (gen.) 
Cic.  elre  participant  a.  particxpare 
(acc.)  Cic.  —  a  la  gloire  de  qqn, 
glorxss  consors  Cic. 

participation,  f.  action  de  par- 
ticiper  a  qq.  ch.^,  communicatio, 
onx8,  f.Crc.  partxeipatio,  f.  Spart. 
consortium,  ii,  n.  Liv.  consortio, 
oniSjt.  Cic.  participation  a  un  com- 
plot,  facinoris  conscientia  Tac. 
sans  la  —  du  peuple .  injussu  po- 
puli  Liv.  sans  nier  la  —  du  £ou- 
vernement,  sine  dissimulations 
consilii  publici  Liv. 

participe,  m.  nom  d'une  partie 
du  discours^  parlicipium,  ii,  n. 
(Joint,  particxpiale  nomen  Char. 
parlicxpialia  verba,  n.pl.  Quint. 
et  absolt.  participialia  Prisc  qui 


est  au  participe,  participialis,  e 
Quint,  au — ,  parttcipialxter  Fest. 

participer,  n.  avoir  part  a,  par- 
ticipare (rem)  Cic.  in  partem  \rei) 
venire  Cic.  celui  qui  voudrait  par- 
ticiper aubulin,  qui  particeps  esse 
praedx  vellet  Liv.  —  a  une  dona- 
tion, doni  societatem  scntire  Liv. 
tu  participeras  a  cette  gloire,  tua 
laus  ex  aliqud  parte  fuerit  Cic. 
qu'oo  a  fait  participer  a  un  corn- 
plot,  in  comcientiam  facinoris 
adscilus  Tac.  Voy.  part  ||  —  (de), 
tenir  de  la  nature  de  qq.  ch. :  les 
dents  participent  aussi  ac  la  sensi- 
bility, dentes  sensu  quoque  par- 
ticipants Lucr.  ils  (les  chevaux) 
—  ae  la  faiblesse  de  leurs  p6res. 
referunt  jejunia  patrum  (poet.) 
Virg. 

particulariser,  a.  faire  connat- 
tre  avec  les'  particularil^s,  singil- 
latim  commemorare  (de  re)  f&n. 
ou  loqui  Cic.  cdisserere  (ace.)  Cic. 
||  rendre  particulier :  il  est  difficile 
de  particulariser  des  fails  vulgai- 
res,  difficile  est  proprie  commu- 
nia  dicere  Hor. 

particularite ,  f.  circonstance 

!)articuliere,  les  particularites  d'un 
ait,  adjuncta,  n.  pi.  Cic.  recueil- 
lir  toutes  les  — ,  omitie  omnia  in- 
guirere  Liv.  ||  caractere  particu- 
lier: (telle  ch.)  presente  cette  par- 
ticularite, hanc  8peciem  praebet 
Col. 

particule,  f.  petite  partie,  par- 
ticula,  se,  f.  Cic.  ||  petite  partie  du 
discours,  part icula  Gell.  Aug.  di- 
ctiuncula,  f.  Apul.  particule  con- 
jonctive.  conjunctio,  f.  Cic.  —  in- 
separable, prssverbium ,  o.Varr. 

1.  particulier,  ire,  adj.  indivi- 
duel,  distinct,  special,  singularis, 
e  Cic.  peculiaris  Cic.  specialis 
Sen.  prxvus,  a,  um  Cato  jSinguli, 
se,a  Cic.  ouvrage  ou  traite  parti- 
culier, separatum  volumen  Cic. 
specialis  tractatus  Quint,  on  les 
brulc  avec  un  bois  — ,  certis  li- 
qnis  cremantur Tac.  instruments 
a  cordes  d'une  forme  particuliere, 
fides  (pi.)  sui  generis  Curt.  loi 
— ,  lex  de  parte  quddam  Cic.  or- 
donnance  — ,  peculiare  edictum 
Cic.  mots  particuliers,prtvae  voces 
Gell.  singularia  et  secreta  voca- 
bula  Varr.  chaque  dieu  a  ses  pre- 
tres  — ,  singuli  singulorum  deo- 
rum  saceraotes  sunt  Cic.  chacun 
a  sa  table  particuliere,  sua  cuique 
mensa  Tac.  proposition  — ,  parti- 
cularis  propositio  Apul.  un  nom 
particulier  a  et6  assigne  a  chaque 
objel,  sua  cuique  ret  assignata 
sunt  nomina  Quint,  qui  n  a  pas 
de  nom  — ,  qui  denominalione 
privatim  assxgnatd  caret  Quint. 
||  qui  appartient  en  propre  a,  pro- 
prius,  a,  um  Dc.  peculiaris  Cic. 
suus  Virg.  prsecipuus  Cic.  pro- 
piHus  et  peculiaris  Tac.  defaut 
particulier  a  la  viei  I  lesse,proj?rinm 
senectutisvitium  Cic.  productions 
particuliercsace  lieu2pec«/iare«e/ 
vemaculi  hujus  locx  fructus  Col 
certaines  choses  me  sont  — ,  sunt 
qusedam  in  me  singularia  Cic. 
cela  luiest  particulier,  il  a  cela  de 
— ,  id  istius  prsecipuum  est  Cic. 
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hoc  eiprascipuum  est  praeter  ce- 
teros  Cic.  ce  que  chacun  a  de  — , 
sui  quod  quisque  habet  Cic.  ca- 
ractere  —  de  son  eloquence,  quod 
eximium  ejus  orationis  tnest 
Plin.-j.  II  qui  appartient  a  de&| 
particuliers,  privatum  Cic.  les  ter-'| 
res  ne  sont  pas  cliez  eux  des  pro- : 
prietes  particulieres,  privati  ac\ 
separatx  apri  apud  eos  nihil  est 
Cms.  ce  qui  etaitsa  propriety  par-  J 
ticuliere,  res  qua  ipsius  eranti 
privatae  Cic.  llnterdt  particulier, 
privata  utilitas  Cic.  intents  par- 
ticuliers, domesticacommoda  Cic. 
||  isole/  secret :  lieu  particulier,  *e- 
cretissimus  locus  Petr.  entretien 
— ,  familiaris  sermo  Cic.  nous 
avons  eu  un  entretien  — ,  secreto 
collocuti  sumus  Cic.  ||  extraordi- 
naire, tres  grand,  singular  is  Cic. 
peculiaris  Cic.  prsscipuus  Cic. 
summus  Cic.  eximius  Cic.  maxi- 
mum Cic.  unicus  Cic.  ces  Ostules 
demandent  une  attention  toute 
particuliere,  propriam  animad- 
versionem  desiderant  ess  fistulas 
Cels.  marque  —  de  mon  attache- 
ment,  insigne  indicium  mess  bene- 
volentix  Cic.  avoir  pour  qan  une 
affection  toute  — ,  eximie  dilig€re 
aliquemCic.  ne  avec  une  predesti- 
nation— pour  le  malheur,  egregie 
ad  miscnas  natus  Teh. 

2.  particulier,  subst.  m.  un 
hommc  pris  individuellement,  pri- 
vatus,  i,  m.  Cic.  privatus  vir  Cic. 
privi  homines  Cic.  singuli  cives 
Cic.  maison  d'un  particulier,  pri- 
vata domus  Cic.  un  simple  — , 
unus  togatorum  (chez  les  Re- 
mains) Liv.  unus  e  vulgo  Tac.  in- 
honoratus  Cic.  redevenir  simple—, 
togas  se  reddirc  (chez  les  Romains) 
Cic.  pour  I'usage  des  particuliers, 
in  privatum  Lrv.  ||  interieur  (de 
qqn),  vie  privee :  dans  le  particu- 
lier, son  — ,  in  privato  Liv.  pri- 
vatum Cic.  ititus  domique  Cic. 
remotis  arbitris  Sen.  se  retirer 
en  son  — ,  seducere  se  Sen.  Voy. 
inldrieur  (subst.)  ||  en  particulier 
(separement),  separattm  Cic.  sin- 
gulatim  Cic.singillalimCjES.seor- 
sum  Ter.  proprie  Cic.  je  ne  te  re- 
commande  rien  en  particulier,  tibi 
nihil  mando  nominatim  Cic. 
chaque  objet  en  — ,singula,  n.  pi. 
Cic.  un  nom  a  ete  donne  a  chaque 
objet  en  — ,  sua  cuique  rei  assi- 
gnata  sunt  nomina  Quint.  Voy. 
separement  ||  en  narticulier  (sans 
temoins),  secreto  Cic.  remotis  ar- 
bitris Liv.  prendre  ou  tirer  qqn  en 
particulier,  seducere  Cic.  sevocare 
Cic.  prensare  Cic.  abduc&re  in 
secretum  Lrv.  s'entreteuir  en  — 
avec,  secreto  colloqui  cum  Cic. 
|j  en  particulier  (surtout).  Voy.  par- 
ticulierement. 

particulierement,  adv.  en  de- 
tail, singillatim  Scet.  ||  sp&ciale- 
ment,  proprie  Cic.  peculiariler 
Quint,  prxcipue  Cic.  singulariter 
Dig.  nominatim  Cic.  ||  plus  que 
les  autres,  surtout,  prxcxpue  Cic. 
imprimis  Cic.  maxime  Cic.  (Voy. 
surtout) ;  cherir  particulierement. 
vn-icc  diligtre  Cic.  je  te  donnerai 
avis,  a  toi  que  j'aime  particuliere- 


ment, te,  hominem  amicissimum} 
monebo  Cic. 

partie,  f.  1°  un  peu  d'un  tout 
(au  prop,  et  au  fig.) ;  2°  nombre; 
quantite ;  3°  adversaire(en  justice); 
4°  personnes  <jui  contractent  en- 
semble; 5*  l'une  des  melodies 
dont  la  reunion  forme  un  concert; 
6°  combat,  lutte  (au  prop,  et  au 
fig.);  7°  lutte  au  jeu;  8*  ce  qui  se 
fait  en  commun;  9*  profession; 
commerce.  Voy.  profession,  com- 
merce ||  !•  parsx  partis,  f.  Cic. 
Virg.  portio,  onts,  f.  Pun.  petite 
ou  faible  partie.  particula,  as,  f. 
Cic.  portiuncula,  f.  Pun.  une—, 
les  parties  d'une  maison.  domus 
pars  Ov.  membra^  n.  pi.  Cic,  se 
separer  de  la  partie  solide  (en  t. 
de  chimie),  a  concreta  materia 
separari  Col.  une  —  (detachee) 
de  rocher,  frogmen  montis  Virg. 
diviser  par  egales  parties,  en  deux 

—  egales,  divider e  asqud  port  tone 
Sen.  ex  aequo  Ov.  diviser  en  deux 
— ,  bipartire  Cic.  divise  en  trois, 
quatre,  cinq  — ,  tripartitus  Cic. 
quadripartitus  Cic.  quinque- 
partitus  Cic.  en  deux,  trois,  quatre 
— x  biparlito  Cic.  W/artam  Varr. 
trtparlito  Cic.  trifariamhw  .qua- 
drtpa  rtito  CoL.quadrifariamuv. 
dans  plusieurs  — ,  multifariam 
Liv.  partie  (en  t.  degeogr.),  pars 
Cic.  regio,  f.  Cic.  tractus,  us,  m. 
Plin.  une  —  du  monde,  pars  or- 
bis  terras  Sall.  latus  mundiWoR. 
une  grandepartie  de  1'Asie,  magna 
portto  Asm  Pun.  dans  cette  — 
de  la  ville,  in  hoc  tractu  oppidi 
Ces.  toute  la  — -  intermediaire  du 
mur,  habitee,  quantum  inter  eos 
muri  est  Liv.  quantum  incolitur 
Mel.  les  Bithyniens  habitent  la  — 
centrale,  interiora  tenentBithyni 
Plin.  la  —  maritime  (d'un  pays), 
ora  maritima  Cic.  maritima,  n. 

PI.  Col.  la  —  droite,  dextra  pars 
un.  dextrum  latus  Plin.  a  la  — 
droite,  dextra  Virg.  occuper  la— 
droite  du  fleuve,  dextra  (n.  pi.) 
fluminis  obtinere  Plin.  le  soleil 
se  leve  a  la  —  droite,  sol  dexter 
oritur  Plin.  pour  ne  pas  laisser 
qq.  —  fde  la  ville)  sans  defense, 
ne...  aliquid  indefensi  relinqut- 
rent  Liv.  —  (en  t.  de  med.  et  d'a- 
nat.), pars  Cic.  Cels.  bassiner  la  — 
malade.  fovere  locum  (aqua)  Cels. 
retrancher  avec  le  fer  la  —  atta- 

Suee,  quod  corruptumest,  exct- 
ere  Cels.  porter  la  main  a  la  — 
douloureuse .  manum  ad  id  referre 
quod  doleat*  Sen.  les  parties  no- 
oles  (les  visceres),  vitalia,  n.  pi. 
Sen.  les  —  honteuscs,  naturelles, 
sexuclles,  les  — ,  geni tales  paries 
Lucr.  (Voy.  sexuel);  la  meilleure 
partie  de  soi-meme,  pars  melior 
mei  Ov.  toi,  qui  es  une  —  de 
moi-mSme,  te,  partem  animae  mess 
Hor.  (I'amc)  cette  —  de  Tessence 
divine,  divinx  auras  particula 
Hor.  les  parties  de  la  philosophic, 
philosopnix  partes  ou  membra 
tie.  les — du  di scours,  orationis 
partes  ou  particulas  Prisc.  la 
partie  la  plus  courte  de  la  vie, 
brevissima  vitssportio  Juv.  cette 

—  de  la  vie,  hie  tractus  astatis 


V.-SIax.  par  parties,  per  partes 
Col,  partibm  Pun. -J.  portionibm 
Plin.  en  nombreuses  — ,  carptim 
Col.  diviser  la  philosophic  en  un 
grand  nombre  ae  petites  — ,  phi- 
Tosophiam  in  frusta  dividireSsx. 
en  partie,  ex  parte  Liv.  parte  Ov. 
parte  aliqua  Liv.  partim  Cic. 
guerir  (n.J  en  — ,  morbi  deponere 
partem  Hor.  en  grande  — ,  ma- 
gna ex  parte  Cic  magnam  far- 
tern  Cic.  partem  maximum  Cms. 
faire  —  de,  contineri  (abl.),  p. 
Cic.  que  Tlnde  ferait  —  de  I'em- 
pire  macedonien,  Macedonumln- 
dos  fore  Curt.  les  plebeiens  se- 
raient-ils  admis  a  en  faire  —  ? 
admiscereniume  plebeji?  Lrv.  ne 
pas  faire  —  du  senai,  esse  extra 
senatum  Liv.  ||  pars  Cic.  mm* 
rus,  t.  m.  Cic.  une  partie  deshom- 
mes,  des  soldats,  pars  hominum 
Hor.  nonnullapars  militumCMs. 
une—  (des  soldats,  etc.)  furenl 
une  autre  — pars  pars  ... 
Lrv.  pars  alti  ...  Sall.  par- 
tim alii...  Sall.  partim 
partim  ...  Cic.  une  —  fut  mite  en 
croix,  les  autres  exposes  aux  betes, 
pars  in  crucem  acti,  pars  bestiu 
objecti  Sall.  une  bonne  —  (des 
hommes),  magna  pars...  Sall. 
bona  ou  multa  pars...  Hor.  mulli 
Cic  la  plus  grande  —  des  nobles, 
des  hommes,  des  jcunee  gens,  pen 
maxima  ex  nomlitateSxu..  pk- 
rique  Cic.pleraquejuventui&xLL. 
(Voy.  plupart) ;  la  majeure  partie 
de  ses  biens,  major  pars  bonorum 
Cic  seulement  une  —  de  largest, 
nummi  nequaquam  omnes  Cic 
une  forte  —  de  bl6,  magnus  nu- 
memsfrumenti  Cic.  pendant  one 
grande  —  du  jour,  tn  muitum 
diei  Liv.  il  passa  a  Chypre  la  plus 
grande  —  ae  sa  vie,  plurimum 
Uypri  vixit  Nep.  ||  3°  pars  Qcmr. 
la  partie  adverse,  pars  adversa 
Quint,  en  n'entendant  qu'une  — , 
una  tantum  parte  audita  Sen. 
ce  oue  disaient  les  deux  parties, 
utrinque  quod  diceretur  Sen.  les 
deux  —  entendues,  causa  cognitd 
Lrv.  a  la  fois  ju^es  et  — ,  iidem  et 
accusatores  et  judices  Liv.  se  por- 
ter partie  contre,  subscribers  in 
(acc.)  Cic.  subscribe™  in  crimen 
Ulp.  prendre  a  —  qqn,  unjugejO^- 
quem  reum  fa  cere  Quint,  judi- 
cem  competlare  Cic. ;  au  fig.  pre- 
nant  a  partie  la  nature,  cum  na- 
lura  exigens  Sen.  avoir  affaire  a 
plus  forte  —  (a  un  plus  fort),  cum 
valentiore  pugnare  Cic.  \)  4*  le 
contrat  oblige  une  des  parties,  ex 
uno  latere  constat  contractuslte- 
du  cote  de  Tune  et  l  autre  partie. 
ex  utroque  latere  Dig.  ||  5°  quand 
un  chreur  chante  en  parties,  ubi 
chorus  velut  facta  conspiratione 
consentil*  atque  concinit*  Col.' 
au  fig.  faire  on  tenir  sa  partie. 
partes  suas  sustinere  Cic.  (1 6*  cer- 
tamenx  inis,  n.  Liv.  la  partie  est 
ou  devmt  egale,  asquttm  est  cer- 
tamen  Cic.  sequata  pugna  est  Liv. 
la  —  n^tait  ou  n  etant  pas  egale, 
non  asqua  erat  contentio  Cxs. 
haudquaquam  pari  ccrtamine 
Liv.  quant  au  reste,  la  —  ncsl 
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paseftle  pour  nous,* ceteris  rebus 
infer  iores  snmus  Cic,  quitter  la 
—  aAjieere  hastas  Cic.  rem  omit- 
trrt  Liv.  [•  7*  proposer  a  qqn  une 
narlie,  in  aleam  provocare  (acc.) 
Purr,  faire  une  —  de  des,  ludere 
alfd  Cic.  ou  aleam  Sort.  {Voy. 
jvner) ;  gagner  une  partie,  la  — , 
rtneere,  n.  Suet,  perdre  la  — , 
jxrdere.  n.  Ov.;  au  flg.  je  suis 
maltre  de  la  partie,  la — est  a  moi, 
yila  mea  est  Plact.  la  — est  per- 
due, c'est  une  —  perdue,  despe- 
rate res  est  Cic.  c'est  —  remise 

twos  reprendrons  cette  affaire), 
rtm  repetemus  Cic.  ||  8°  les  par- 
ties de  table  que  tu  fais  avec  tes 
amis,  convivia  qux  abs  te  et  ami- 
tit  tuis  conceleorantur  Cic.  par- 
tie  de  table,  de  debauche,  comis- 
satio,  f.  Cic.  compotatio.  f.  Cic. 
jeunes  sens]  au  sortir  (Tune  — , 
comitioSunai  Pun.  —  de  plaisir. 
dtlici*  Cic.  consacrons  ce  jour  a 
db€  —  de  plaisir,  hilarem  nunc 
tummus  diem  Ter.  faire  une  — 
dechasse,  venatum  ire  Ov. 

partial,  elle,  adj.  qui  fait  partie 
duo  toot,  particularity  e  Cod. 
im  totut Cic.  non  univcrsusSEX. 
ily  a  eclipse  partielle  de  lune,  tu- 
na non  tota  deficit  (A.):  frappe 
dune  paralysie  —  membrorum 
parte  capitis  Lrv.  c'6taient  des 
eigagements  partiels  plutot  que 
des  combats,  agmina  magis, 
qvam  acies,  pugnabant  Lrv. 

partiellement,  adv.  par  par- 
ties; en  partie,  ex  parte  Lrv.  parte 
Or.  parte  aliqud  Lrv.  per  partes 
Col.  partibus  Pun -J.  la  nature 
neereerien  partiellement,  nil  na- 
Inra  portionibus  paril*  Pun.  et 
loot  (cet  artifice)  ne  plait  que  — , 
nee  auicquam  tot  urn  placet  in 
(abl.)  Pun. 

1.  partir,  n.  quitter  les  lieux  oil 
Ton  est,  se  mettre  en  chemin,  pro- 
ficisci. or,  eris,  fectus  sum,  d. 
Cic.  Cjbs.  discedive,  o,  t>,  cessi, 
ttuum,  n.  Cic.  abive,  n.  Cic.  exire 
Cjc  abseedere  Lrv.  migrare  Cic. 
ire  Cic.  partons,  cedamus  Cic.  ab- 
tamutdc.exeamus  Cic.  pars  ,vade 
age  Viae,  te  hinc  amove*  Ter. 
il  part,  i)  partira  demain  matin, 
rras  mane  vadit  Cic.  partant,  en 
— .  discedens  Cic.  recedens  Ov. 
(eoxj  partant,  abeuntes  Virg.  eun- 
tfi  Viae,  suite  non  interrompue  de 
partants,  continuum  agmen  mi- 
grantium  Lrv.  partir  precipitam- 
ntent,  en  courant,  en  toutc  bate, 
'irolart  Cic.  evadere  Cic.  erum- 
j*re  Cic.  st  proripire  Sall.  — 
♦i'ici  au  plus  t6t,  evolare  hinc, 
idquejam  primum  Cic.  se  dispo- 
ser a  — ,  par  are  profectionem 
<*  es.  abitum  Vibo.  partir  de,  pro- 
firitci  ab  ou  ex  Cms.  de  Cic.  dis- 
reitere  ab  ou  ex  Cms.  cedire  ex 
<>c.  abire  ab  Plaut.  se  movere  de 
Cic.  —  de  chez  moi.  d'Athenes, 
proficisci  a  me  Cic.  Athenis  Nep. 
(Voy.  o/utMer);  partir  pour  un 
*")age,  partir,  peregre  proficisci 
Sen.  ootre  Plw.  exire  Hor.  ou 
•  re  Dig.  in  otam  *e  dare  ou  *e 
ymmitt&re  Cic.  tier  ingredi  Cic. 
mire  Ccrt.  ou  tnceplare  Plact. 
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s'apprGter  a  — ,  parare  se  ad  iter 
Liv.  —  pour  la  guerre,  pour  com- 
battre,  proficisci  ad  bellum  Nep. 
in  pugnam  Cms.  ire  in  bellum 
Sall.  —  pour  Chypre,  la  Grece,  la 
province,  pour  alter  voir  Brutus, 
proficisci  Cyprum  Ter.  excur- 
rere  in  Grssciam  Cic.  ire  in  pro- 
vinciam  Liv.  ad  Brutum  Cic.  je 
songe  a  —  pour  Antium,  Antium 
me  recipire  cogito  Cic.  je  partis 
sur-le-champ  |>our  la  Cilicie.  iter 
confestim  in  Ciliciam  feci  Cic. 
partir  (par  mer),  e  portu  solvere 
Cic.  nous  partons,-  provehimur 
portu  Virg.  (Voy.  voxle);  l'oiseau 
part,  avis  evolat  Cic.  avolat  Dig. 
wire  partir  qqn,  dimitttre  Cic. 
mi t lire  Cic.  faire  —  en  avant,  an- 
temitUre  CLes.  prsemittere  Cms.) 
au  fig.  partant  de  1'amour  des 
procbes,  prq fectus  a  caritate  do- 
mesticorum  Cic.  je  reviens  au 
point  d'oii  je  suis  parti,  illucfunde 
abii,  redeo  Hor.  partir  des  memes 
principes,  a  communibus  initiis 
progrediy  d.  Cic.  partons  de  ce 
principe,  sit  igitur  hie  fons  Cic. 
partant  de  la,  de  ce  principe;  Aoc 
posito  Cic.  quod  cum  ita  stt  Cic. 
lis  partaient  de  la  pour  iuger  du 
gouvernement...,  perinae  conje- 
ctabant  de  imperxo..  Tag.  partir 
d'un  eclat  ou  a'un  grand  eclat  de 
rire,  visum  effunaere  Petr.  in 
risu  effundi  ou  diffundi  Petr.  || 
—  (en  pari,  des  en.)  elre  lance, 
iaillir,  e#treCic.  a6tre  Ov.  (le  trait, 
la  javeline)  part,  emicat  Liv.  fu- 
git  Virg.  effugit  Virg.  volat  Virg. 
Te  sang  —  avec  force,  en  abon- 
dance,  sanguis  erumpit  Luc. 
multus  exit  Cic.  l'eau  — ,  aqua 
exsilit*  Sen.  des  larmes  part  en  t 
de  ses  yeux,  de  mes  yeux,  lacrimal 
prosilxunt  Mart,  se  profundunt 
tic.  Voy.  jaillir  ||  au  flg.  provenir 
de,  proficisci  Cic.  manare  Cic. 
emanare  Cic.  partir  d'un  bon 
coenr,  aboptimo  animo  proficisci 
Bale,  ab  Cic.  —  d'un  petit  esprit, 
esse  angusti  pectoris  Sen.  ||  avoir 
son  commencement  a,  proficisci 
Cic.  oriri,  d.  Cic.  (un  cours  d'eau) 
part  d'une  montagne,  d'un  lac, 
exordium  sumit  de  monte  Pall. 
ex  stagno  erumpit  Plin.  le  sillon 
partait  du  forum,  a  foro  sulcus 
cceptus  (erat)  Tac  ligne  qui  part 
du  centre,  linea  a  centro  ducta 
(A.);  ^poque  d'oU  Ton  faisait  alors 
partir  I'annee  (kalendis  sextiti- 
bus),  ut  tunc  principium  anni 
agebatur  Liv.  a  partir  de  (a  dater 
de),  a  Cic.  e  Cic.  a  —  de  ce  jour, 
de  la  troisieme  heure,  ex  eo  die 
Cic.  ex  hac  luce  Hor.  ab  fiord  ter- 
lid  Cic.  a  —  de  ce  moment,  hinc 
jam  Virg. 

2.  partir,  a.  diviser,  partager 
||  au  fig.  nous  avons  eu  mailte  a 
partir  (un  debat),  mihi  cum  illo 
certatio  fuit  Cic. 

3.  partir,  subst.  m.  Voy.  de- 
part. 

partisan,  m.  celui  qui  soutient 
la  cause  ou  partake  les  opinions 
de  qqn,  fautor,  om,  m.  Cic.  Sall. 
adjutor,  m.  Cic.  ses  partisans, 
sui  Cic.  qui  circum  ilium  sunt 
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Cic.  —  de  Sylla,  faventes  Sullm 
partibus  Vell.  les  —  du  roi,  de 
Clodius,  factio  regis  Liv.  Ctodii 
gregales  Cic.  son  plus  cbaud  par- 
tisan, acerrimus  partium  sua- 
rum  defensor  Ses.  —  de  la  faction 
prasine,  prasinse  factioni  addx 
ctus  el  deditus  Suet.  —  de  Rome, 
cullor  imperii  Romani  Liv.  j'ai 
ete  le  — de  la  noblesse,  studiosus 
nobilitatis  fui  Cic.  etre  le  —  de 
qan,  favSre  (dat.)  Cic.  stare  ab 
aliquo  Cic.  ou  pro  partibus  ali- 
cuius  Vell.  (Voy.  parti);  il  a  de 
zeles  partisans,  habet  certos  sui 
studiosos  Cic.  Pompee  avait  de 
nombreux  —  dans  (un  pays),  ma~ 
gnse  erant  Pompeji  cltentelas  in 
(abl.)  Cms.  il  n'a  pas  de  — ,  a  ma- 
tores  huic  desunt  Cic.  se  faire 
des  — ,  partout  des  — ,  plurimum 
oratisB  consequi  Cic.  omnibus 
loois  cresctre,  n.  Liv.  il  s'est  fait 
beaucoup  de  —  par  ses  promesses, 
tenet  multos  promissis  Cic.  se 
declarer  partisan  de  Platon,  pro- 
fiteri  se  Platonis  comitem  Cell. 
dont  il  est  le  zel6  — ,  quern  pro- 
bat  maxime  Cic.  H  celui  qui  ap- 
prouve  (une  cb^) :  amateur,  fau- 
tor Cic.  amator  Nep.  partisan 
du  luxe,  de  la  paix,  luxurise  fo- 
veas Plin.  amator  pacis  Cic. 
moi,  le  —  fidele  de  la  paix,  ego, 
ille  pacis  semper  laudator  Cic. 
les  partisans  de  la  paix  et  ceux 
de  la  guerre,  belli  pacisque  au- 
ctoves  Liv.  trouver  ou  renconlrer 
des  — .probari,  p.  Cic.  celebra- 
ri,  p.  Tac.  il  s'6tait  mootre  trop 
partisan  de  (qq.  cb.),  inclina- 
tion fuevat  ad...  Liv.  peu  —  des 
combats  nocturnes,  abhorrens  ab 
noctumo  certamine  Lrv.  ||  publi- 
cain.  Voy.  publicain. 

partitil,  ive,  adj.  qui  designe 
une  partie  d'un  lout,  dividuus,  a, 
um  Paisc. 

partitions,  f.  pi.  les  parties  de 
la  rh6L,  les  partitions  oratoires, 
partitiones,  f.  pi.  Cic. 

partout,  adv.  en  tous  lieux; 
partout  (sans  mouv.),  ubique  Cic. 
Virg.  ubxvis  Cic.  Hor.  ubilxbet  Sen. 
ubicumque  Hor.  Quint,  usque- 
quaque  Cic.  ubique  gentium 
Apul.  ubivis  gentium  Ter.  omni- 
bus locis  Liv.  omnibus  in  terris 
Juv.  Pair  repandu  partout,  undi- 
que  circum fusus  aer  Cic.  prendre 
— ;  passim  carpire  Cic.  on  di- 
sait —  que. . . ,  vulgo  loquebantur. . . 
Cic.  etre  — ,  nusquam  deesse  Cic. 
nusquam  non  esse  Cbls.  chercher 
—  de  1'argent,  nummos  unde 
unde  extricare  Hor.  ce  n'etait  — 
qu'allegresse,  erant  plena  Isetilid 
omnia  Cms.  —  oil,  ubicumque 
(indie.)  Cic.  ubi  ubi  Cic.  ubicum- 
que gentium  ou  terrarum  Cic.  ou 
locorum  Hor.  qudcumque  in  par- 
te Liv.  sicubi  (ind.)  Cic.  —  ou  ils 
seraient;  ou  il  est,  ubi  ubi  essent 
Liv.  ubt  ubi  est  gentium  Plaut. 
Voy.  ou  ||  —  (avec  mouv.),  quocum- 
que  Virg.  partout  oil  les  yeux,  tes 
yeux  se  porteront.  oct*h*  quocum- 
que  inexderint  Cic.  quocumque 
adspiciasO\.  —  oil  la  foule  pas- 
sait,  qudcumque  incedebat  mul- 
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titudo  Liv.  ||  de  nartout,  undique 
Cic.  unde  unde  Hor. 

parure,  f.  elegance  dans  les  v6- 
tements,  cultus,  us,  m.  Nep.  Liv. 
munditix,  arum,  f.  pi.  Sall.  or- 
natus,  us,  m.  Liv.  omamenta.n. 
pi.  Plaut.  concinnita8,  f.  Sen. 
comptus,  us,  m.  Lucr.  parure  ele- 
gante, belle  ou  riche  — ,  cultus 
(adj.)  munditiis  habitus  Liv.  cuf- 
*us  flfiv««  Ov.  vestilus  nitor  Ter. 
la  —  nous  seduit,  munditiis  ca- 
pimur  Ov.  relever  la  beauts  par 
la  — ,  formam  augere  colendo 
Ov.  qui  dissimule  son  age  par  la 
— ,  anno*  cetans  elegantia  Ph&d. 

—  recherche^,  cultus  justo  mun- 
dior  Liv.  cultus  delicatior  Sen. 
avec  une  superbe  — ,  ayanl  une  — 
ires  6l6gante,  remarquable  par  sa 
— ,  putcherrimo  veslitu  Cic.  ex- 
cellentiori  ornatu  Liv.  lautus 
vestimentis  Cic.  optime  vestitus 
Cic.  perculta,  f.  pLAUt.  maximos 
induta  cultus  (Cleopatra)  Flor. 
le  gout  de  la  —  chez  les  femmes, 
delicix  mulierum  Tac.  qui  aime 
beaucoup  la  — ,  mundttiarum 
studiosissimus  Suet,  trop  occupe 
ou  qui  ne  s'occupe  que  de  sa  — , 
circa  corporis  curam  morosior 
Suet,  inter  pectinem  speculum- 
que  occupatus  Sen.  pour  la  — , 
formx  gratia  Plin.  qui  est  sans 
— ,  inomatus  Cic.  ||  au  fig.  orne- 
ment,  omatus  Cic.  ornamentum 
Cic.  decus,  oris,  n.  Liv.  etre  la  pa- 
rure des  arbres,  esse  decori  aroo- 
ribus  Virg.  la  —  du  discours,  du 
style,  orationis  omatus  ou  vesti- 
lus Cic.  in  verbis  cultus  Quint. 
elre  la  —  de  (la  jeunesse),  ornare 
Cic.  honestare  Curt. 

parvenir,  n.  atteindre  un  terme 
cm  on  s'est  propose,  pervenire, 
to,  is,  veni,  ventum  (ad),  n.  Cic. 
attingire  face.)  Cic.  evadtre  (in, 
acc.)  Cic.  (ad)  Virg.  parvenir  au 
port,  pervenire  in  portum  Quint. 

—  au  sommet  de  la  montagne, 
egredi  ad  summum  monlis  Sall. 
conniti  in  summum  jugum  Cms. 
(Voy.  gravir))  parvenir  a  la  rive 
opposee,  in  ulteriorem  ripam 
effugire  Liv.  —  au  but  (de  la 
course),  contingire  metam  Hor. 
cbercher  a  —  jusqu'au  roi,  aditum 
ad  regem  quxrtre  Liv.  il  parvient 
atravers  Ixteean  jusqu'a...,  Ocea- 
num  pervehitur  usque  ad...  Tac. 
Voy.  arriver  ||  —  (en  pari,  des  eh.): 
il  (fe  navire)  est  parvenu  au  port, 
portum  tenet  Virg.  la  chose  par- 
vint  a  ses  oreilles,  jusqu'a  lui,  res 
pervenit  ad  istius  aures  Cic.  la 
lettre  qui  m'est  parvenue,  quae 
mihi  venit  epistuta  Ov.  pour  que 
la  lettre  parvienne  plus  exacte- 
ment,  ut  diligent ius  perferantur 
litterx  Cic.  il  me  parvint  une  lettre 
de  toi,  ecce  tux  lilterx  Cic.  ce  dis- 
cours nous  est  parvenu,  exstat  ora- 
tio  Cic.  Ii  atteindre  (une  epoque), 
pervenire  ad  Cic.  parvenir  a  la 
vieillesse ,  adipisci  senectutem 
Cic.  senem  fieri  Cic.  —  au  terme 
de  sa  earriere,  pervenire  ad  mctas 
dali  xvi  (poet.)  Ov.  vitx  tangere 
metam  (poet.)  Ov.  ||  au  fig.  arri- 
ver a,  obtenir,  pervenire  (ad)  Cic. 


assequi  (acc),  d.  Cic.  conseoui 
Cic.  adipisci  Cic.  parvenir  au  tut 
de  ses  desirs,  a  son  but.  a  ses  fins, 
proposilum  assequi  Lie.  —  aux 
nonneurs,  ascenaere  ad  honores 
Cic.  (Voy.  honneur):  parvenir  au 
consulat,  consulatumcapereSkiL. 
consulem  fieri  Cic.  —  au  comble 
de  la  gloire,  de  la  grandeur,  in 
summam  gloriam  venire  Cic.  ad 
summas  emerge're  opes  Lucr.  — 
a  la  vertu,  a  la  science,  a  rese- 
quence, adipisci  virtutem'  Cic. 
scienliam  consequi  Cic.  oratorem 
evad£re  Cic.  trone  auquel  on  est 
ou  il  etait  parvenu  par  aes  moyens 
honteux,  par  le  crime,  impenum 
flagitio  quxsitum  Tac.  regnum 
partum  per  scelus  Curt,  parvenir 
a  (suivi  d'un  inf.),  a  ne  pas..., 
obtinere  ut  Liv.  ne  Suet,  assequi 
ut  Cic.  ne  Just.  —  tres  difficile- 
men  t  a  (faire).  xgerrime  confictre 
ut...  Cic.  —  a  force  de  rames  a..., 
ramis pervinctre  ut...  Lrv.  —  a 
fuir,  explicare  fugam  Cic.  je  par- 
viendrai  a  obtenir  d'eux  un  aveu, 
perficiam  ut  tandem  fateanlur 
Cic.  1'ennemi  parvint  a  sechappcr, 
emissushostisde  manibus  est  Liv. 
|  absolt.  s'elever  aux  d ignites,  a 
a  fortune,  grassari,  d.  Sall.  emer- 
gire  Juv.  adipisci  honores  Cic. 
ad  honores  pervenire  ou  ascen- 
der e  Cic.  procedure  longius  hono- 
ribus  Cic.  consequi  opes  Cic.  (Voy. 
s'ilever);  faire  parvenir  qqn,  pro- 
vehire  Cic.  amplitudinem  augere 
alicui  Liv. 

parvenu,  tie,  part.  arriv6  a, 
parvenu  en  Afrique,  je...,  cumin 
Africam  venissem...  Cic.  —  a  la 
cabane,  je... .  ut  ad  tugurium  per 
tendi...  S.-Sev.  a  ces  huttes,  il..., 
ut  primumtetigit  magalia.. Virg. 
—  au  sommet  de  la  montagne, 
notitus  monte  Ov.  parvenus  la, 
hue  provecti  Virg.  parvenue  a 
cette  hauteur,  la  cime...,  ad quam 
mensuram  cum  increverint*  ca- 
cumina...  Col.  ||  —  (a  un  age)  : 
parvenu  a  un  age  avance,  state 
provectus  Cic.  ||  au  fig.  qui  a  ac- 
quis ou  obtcnu  qq.  ch.,  adeptus 
Tac.  provectus  (aa)  Tac.  parvenu 
au  faite  des  honneurs,  in  summum 
fastigiumevectus\ 'ell.— au  trone, 
regnum  adeptus  Nep.  ||  subst.  m. 
celui  qui  est  arrive  aux  honneurs, 
a  la  fortune,  homo  novus  Cic.  Tac. 
repenlini  twmines  (en  mauv.  part) 
Cic.  un  ^e"ne*ral  parvenu,  mani- 
pularis  xmperator  Plin. 

parvis,  m.  place  devant  la  porte 
d'un  temple,  d  unee"glise,pronoon, 
i,  n.  Inscr.  paradism  et  parvi- 
sius,  m.  (Cang.)  le  parvis  du  temple 
de  Vulcain,  area  Vulcani  Lrv.  || 
au  pi.  enceinte :  les  parvis  sacr6s, 
delubra,  n.  pi.  Virg.  atria  (Jovis) 
Ov.  les  —  celestes,  atria  cxli 
Stat,  palatia  cxli  Ov. 

1.  pas,  m.  mouvement  que  fait 
une  personne  ou  un  animal  en 
marchant,  passus,  us,  m.  Cic. 
Virg.  gradus,  us,  m.  Cic.  gressus 
(surtout  poet.|,  m.  Cic.  Virg.  d'un 
pas  rapide  ou  leger,  a  grands  pas, 
gradni  ingenti  Cic.  magnO  Plin.-j. 
plean  Sall.   citato  Liv.  celeri 


Plact.  concilo  \?hmd.  rapidispai- 
sibus  Virg.  passu  grandi  Plait. 
cilo  Ov.  cursu  Virg.  magno  cum 
Sen.  (Voy.  rapidement) :  marcher 
a  grands  pas,  aller  bon  —  ou 
d'un  bon  — ,  contenlius  ambu- 
tare  Cic.  marcher  a  grands  —  vers, 
properare  ad  Ov.  hater,  pre* 
ser,  doubler,  forcer  ou  allonger 
le  — ,  gradum  celerare  Yibs. 
corrip&re  gradum  Hor.  viarn 
Virg.  ou  se  Ter.  addere  gradum 
Lrv.  ocius  ire  Liv.  properare.  n. 
Cic.  festinare  Hor.  accelerare 
Virg.  hatons  done  le  — ,  quid 
cessamus  nos  ipsi  concitart? 
Sen.  ils  precipilent  leurs  — ,  cita- 
tissimi  currunt  Sen.  (Voy.  se  ha- 
ter)' d'un  pas  modere,  modico 

{fraau  Plaut.  a  petits  — ,  a  — 
ents  ou  comptes,  gradu  lent  ou 
sedato  Liv.  ou  pfacido  Cic.  prem 
pede  Lrv.  ou  gressu  Ov.  lentiswss- 
sibus  Ov.  passu  inerti  Ov.  (Voy. 
lentement);  pas  a  pas;  a  —  de  loup 
(doucement,  avec  precaution),  pe- 
detenlim  Sen.  sensim  Liv.  rate* 
tir  le  — ,  gradum  minutre  Quiat. 
tardius  xncecUre  Liv.  d'un  —  re- 

f U  ou  mesure,  compositis  gradi- 
us  Virg. —  ferme;gradu8  constant 
Liv.  ou  non  dubtus  Sbn.-tr.  hand 
timidi  passus  Virg.  d'un  —  as- 
sure, constanter  Cic.  — deja  mieux 
aflcrmis  (de  l'enfanl),  pes  certm 
Hor. —  chancelant  ou  chancelants, 
instabilis  gradus  Curt:  titubans 
vestigium  P.-Nol.  l'enfanl  dontles 
—  chancel  lent,  instabilis  parvu 
lus  P.-Nol.  faux  — ,  lapsus,  us.m. 
Cic.  prolapsio,  f.  Cic.  pedts  often- 
sio  Cic.  des  faux  — ,  instabilis  gra- 
dus Curt,  faire  .un  faux  — .  titu- 
bare  Liv.  labi}  d.  Cic.  pedem  offen- 
dere,  Lrv.  qui  fait  ou  a  fait  un  faux 
— ,  labens  Cic.  lapsansXiHG.  pede 
lapsus  Hor.  sans  faire  un  faux  — , 
sine  aliquo  casu  Cic  les  rochers 
glissants  Ieur  font  faire  des  faux 
— ,  fallunt  lubrica  saxa  vesti- 
gium Cubt.  (ils  vont)  d'un  —  egal, 
du  memo  — ,  xquis  passibus  V  irc. 
pariter  Virg.  faire  un  — ,  gradum 
facere  Cic.  pedem  movere  Cic.  «e 
commovere  Liv.  se  vestigia  mo- 
vere Lrv.  ils  ne  feront  point  un  — 
de  plus,  nusquam  iude  longius 
vestigium  moturi*  sunt  Liv.  ils 
ne  peuvent  faire  un  — ,  digitum 
progredi  non  possunl  Cic.  faire 
un  —  en  avant,  hors  de,  pedem 
producere  Sen.  promovere  (abl ) 
Ph.eo.  porter  ses — ,  gradum  ferrt 
Ov.  inferre  Liv.  gresstim  ferrt 
Virg.  gressus  inferre\i*G.  facere 
vestigium  Cic.  vestigia  Virg.  (Voy. 
marcher);  dirige  tes  pas  de  cotr. 
hue  dirige  gressum  Virg.  partout 
oil  nous  porterons  nos  — ,  quoeum 
que  nos  moverimus  Sen.  tourner 
ses  —  vers,  iter  flectere  ad  Lit 
Catius,  ou  s'adressent  les  — ?  qu<> 
Catius  (s.-ent.  i*)?  Hor.  arrete  les 
— ,  istincjam  comprimejyressum 
Virg.  reculer  d'un  — ,  faire  un  — 
ou  quelques  —  en  arriere,  rt ferrt 
pedem  Liv.  gradus  Ov.  recede 
re,  n.  Cic.  retroced£re  Liv.  (Voy. 
rectUer)]   retourner  oa  revemr 
sur  ses  pas,  revocare  gradum 

Digitized  by 


PAS 

Vow.  reflect  ere  gressum  Sen.-tr. 
retro  redire  Liv.  ex  itinera  do- 
mum  reverti  Cms.  (Voy.  re'tro- 
grader);  U  essay  ait  ou  formait  ses 
premiers  — ,  ingredi  incipiebat 
Phed.  institerat 5  primis  vestigia 
plan  tin  (poel.)  Virg.  de  ce  — .  tout 
de  ce  — ,  e  vestigio  ou  evestigio 
Cms.  ou  vas-tu  de  ce  — ?  gwo 
peoVs  (s.-ent.  fcrunt)?  Virg.  je 
vais  de  ce  —  au  Capitole,  hinc 
extemplo  in  Capitoltum  too  Liv.; 
au  fig.  le  temps  marcbe  a  grands 
pas,  tempus  fugit  Virg.  aller  a 
grands  —  dans  le  chemin  de  la 
verto;  in  virtute  procedure et pro- 
gredt  Cic.  si  nous  avons  fait  un  — 
vers  la  vertu,  si  qua  est  ad  virtu- 
tem  facta  progressio  Cic.  l'affaire 
a  fait  quelques  — ,  res  it  melius 
Cic.  on  ne  raisait  pas  un  — ,  nihil 
proficiebatur  Ter.  a  petits  — ,  pas 
a  — ,  pedetentim  Cic.  sensim  Cic. 
a  —  mesures,  caute  Cic.  ses  pre- 
miere—  dans  la  vie  publique,  cu- 
ius primus  ad  rempublicam  adi- 
fu*  Cic.  des  le  premier—,  in  ipso 
statim  limine  Quint,  cetait  un 
premier —  vers  le  consulate  pate- 
f actus  ad  consulatum  locus  Liv. 
le  premier  —  est  difficile,  initium 
eundi  arduum  Sen.  il  n'y  a  que 
le  premier  —  qui  coote,  porta  tti- 
neri  longissima  Petr.  faire  ses 
premiers  — ,  ingredi  viam  Liv.  pri- 
ma spatia  Tac.  faire  des  faux  — , 
labi  tic.  ||  maniere  de  marcher  re-, 
glee  pour  les  troupes :  marche  mo- 
deree:au  pas  ordinaire,  au  — . 
presso  pede  Liv.  sensim  Tac.  me- 
rer au  — ,  pedetentim  ducere(mi- 
lilts)  Quadrig.  prendre  le  — .  elre 
on  marcher  au  — ,  pariler  ince- 
/fere.SEN.  conferre  gradum  Virg. 
se  mettre  au  — ,  sequare  gradus 
Sen.  ils  vont  au  —  accetere  ou  re- 
double, ferunt  citati  signa  Liv 
ils  prennent  le  —  accelere,  citius 
agmen  agitur  Liv.  au — de  course, 
de  charge,  cursu  Cms.  ingenti 
cursu  Fro.ttin.  agmine  propero 
Tac  ou  citatissimo  Liv.;  au  fig. 
mettre  qqn  au  pas  (le  forcer  de  faire 
son  devoir),  adofficium  reducere 
Cic.  il  faut  se  mettre  au  — ,  facien- 
damorumest  mutatio Cic.  ||  —  (de 
danse),  motus,  us,  m.  Virg.  les  pas 
de  ladanse  ionienne,  motus  ionici 
BoR.fi  rune  des  allures  nature  1  les  du 
cheval  qui  va  le  pas,  gradarius 
equus  Varr.  il  a  le  —  regulier, 
composite  ambulat  Col.  reclc 
tiam  graditur  Col.  avoir  le  — 
doox,  molliter  incedire  Cms.  qui 
a  le  —  rude  ou  dur,  succussator 
Locil.  1|  allees  et  venues,  discur- 
sus,  us,  m.  Jcv.  Plin.-j.  til  perdras 
4e?  pas  et  demarches,  nihtl  pro- 
mnveris  (fut.)  Ter.  tous  les  —  que 
j'ai  fails,  mea  sedulitas  Cic.  Voy. 
demarche  ||  espace  mesur6  par  1  e- 
carlement  des  jambes,  passus  Cic. 
<*ent  de  nos  pas,  centum  nostri 
passus  Pun.  trois  mille  — .  milia 
passuum  tria  Cic.  reculer  dun  — , 
paululum  recedere  Cic.  ne  point 
reculer  d'un  — ,  in  gradu  stare  Ov. 
non  de  gradu  dejici,  p.  Cic;  au 
fig-  ne  pas  quitter  qqn  d'un  pas, 
<f  un  seul  — ,  digitum  non  disce- 
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dere  ab  aliouo  Cic.  non  vesti- 
gium abscedere  ab  Liv.  e'est  a 
un  — ,  deux  — ,  quatre  —  d'ici, 
proximum  est  Ter.  non  longa 
est  via  Virg.  a  quelques  —  de  la, 
ejeiguo  inlervallo  Curt,  a  deux 
—  de  la  mort,  leti  discrimine 
parvo  Virg.  (Voy.  doigt);  il  n'y  a 
qu'un  —  de...  a....  Voy.  pris  \\ 
empreinte  du  pied,  trace  (au  prop, 
et  au  fig.);  vestigium,  n.  Cic.  sut- 
vre  les  pas  de  qqn,  vestigia  ali-  • 
cujus  sequi  Liv.  persequiCic.  ser- 
vare  Virg.  ou  calcarc  Sen.  vesti- 
giis itistare  Liv.  sequi  aliquem 
Virg.  subsequi,  d.  Cms.  persequi 
Cic.  s'attacher  aux  —  de  l'ennemi, 
vestigiis  sequi  Iwstem  Liv.  que 
Cesar  e"lait  sur  ses  — ,  confestim 
sequi  Csesarem  Cic,  marcher  sur 
les — de  qqn  (au  fig.),  de  Gracchus, 
vestigiis  alicujus  ingredi  Cic.  va~ 
dere  per  Gracchana  vestigia  Sen. 
(Voy.  trace);  quelqpe  parti  qu'il 
ait  embrasse,la  victoire  suivit  ses 
pas,  unde  sletit  *.  eo  se  victoria 
transtulit  Just,  sur  les  —  de  Bru- 
tus, duce  Bruto  Liv.  que,  les  roses 
naissent  sous  ses  — .  quicquid 
calcaverit  hie,  rosa  fiat!  Pers. 
pas  d'ane  (plante).  Voy.  tussilage 
||  droit  de  marcher  le  premier,  pro- 
stance  :  au  fig.  priorite :  avoir  le  pas 
sur  les'autres,  antecedere  ceteros 
Nep.  il  pritle  —  devant  lui  dans  le 
senat,  eum  in  senatu  prxgressus 
est  Liv.cederle  — .  semita  cedere 
Sen.  (au  fig.  conceaere,  n.  Cic.  dare 
manusCMS.  secundas  agere  Sen.}; 
au  fig.  avoir  le  pas  sur  (en  pari, 
d'une  chose),  auteponi  (dat.),  p. 
Cic.  il  donna' le  pas  —  a  la  repu- 
hlique  sur...,  rempublicam  habuit 
potiorem  (abl.)  Liv.  ||  passage 
etroit  et  difficile;  au  fig.  position 
critique,  saltus,  us,  m.  Liv.  Curt. 
fauces,  ium,  f.  pi. Curt,  angustiss. 
f.  pi.  Liv.  franchir  le  pas  des  Ther- 
mopylarum  saltus  superareLrv. 
sortir  d'un  mauvais  — ,  angustias 
evadere  Liv.  il  tira  I'armee  de  ce 
mauvais  — ,  agmen  in  sequiorem 
locum  subduxil  Liv. ;  au  fig.  an- 
gustise  Liv.  discrimen,  n.Cic.  pe- 
riculum,  n.  Cic.  le  pas  estglissant, 
locus  est  lubricus  Cic.  tomber 
dans  un  mauvais  — ,  incidtre  in 
saXebras  Cic.  in  miserias  Sen.  in 
dumeta  correpere  Cic.  in  angu- 
stum  cogi  Ter.  se  trouverdans  un 
mauvais — ,  hssrere  in  salebrd  Cic. 
in  angusto  esse  Cels.  laborare, 
n.  Liv.  le  peuple  romain  est  dans 
un  mauvais  — ,male  cum  populo 
Romano  agitur  Sen.  sortir  ou  se 
tirer  d'un  mauvais  — ,  emergtre 
de  vadis  Cic.  evolare  ex  periculo 
Cic.  tirer  qqn  d'un  mauvais  — , 
educere  ex  angustiis  Liv.  franchir 
ou  passer  le  —  (agir  contre  son 
gre),  tempori  parere  Cic.  il  faut 
sauter  le  — ,  tstis  mos  gerendus 
est  Cic.  il  a  passo  le  pas  (il  est 
mort),  a  vita  recessit  Cic.  ||  seuil, 
limen,  inis,  n.  Vitr.  le  pas  de  la 
porte  (meme  trad.)  ||  marche,  de- 
gre,  gradus,  m.  Cic. 

2.  pas ,  particu le  qui  se  joint  a 
une  negation  :  ne  pas,  non  Cic. 
(Voy.  ne) ;  Phi|otime  ne  vient  pas, 
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Philotimus  nullus  venit  Cic.  non 

—  seul  em  en  t  les  habitants  de  la 
ville,  non  modo  urbana  muUi- 
ludo  Liv.  je  ne  m'etonne  —  du 
tout...,  minime  miror...  Ter.  ||  — 
(avec  ellipse  de  la  negation)  :  pas 
du  tout  (de vint  un  adj.).  minime 
Cic.  nequaquam  Cic.  (Voy.  nulle- 
roenl);pasdu  tout  (dans  les  repon~ 
ses,  minime  Sall.  minime  gen- 
tium Ter.  minime  vero  Cic.  ou 
quidem  Ter.  ne  penses-tu  pas 
que...?pasle moinsdumonde,  non 
existimas...? prorsus  non  arbi- 
tror  Cic. statues  belles,  mais — trop 
anciennes,  prxclara,  sed  non  ita 
antiqua  simulacra  Cic.  (colonie) 
altaquee,  mais  —  trop  heureuse- 
ment,  haud  nimis  prospere  ten- 
tata  Liv.  —  ailleurs,  nusquam 
alibi  Cic.  d'un  demi-pied,  —  da- 
vantage,  semipedej  nec  amplius 
Col.  — un,  — meme  un,  ne  unus 
quidem  (A.);  quant  aux  pirates, — 
de  nouvelles,  nulla  uspiam  prse- 
donum  navis  apparuit  *  Cic.  — 
d'hesitation  !  cunclatio  absit  Cic. 

—  de  pardon  !  cave  ignoscas  Cic. 
pascal,  ale,  adi.  de  la  Paque 

des  juifs)  ;  de  la  fete  de  Paques 
des  Chretiens),  Pascluilis,  e  P.- 
Nol.  Isid. 

Pas-de-Calais.  Voy.  Mancke. 

pasquinade,  f.  Voy.  farce. 

passable,  adj.  qui  tient  le  mi- 
lieu entre  le  bon  et  le  mauvais.  to- 
lerabilis,  e  Cic.  mediocris  Cic. 
poete  ouorateur  passable,  poeta  lo- 
lerabilis Sen. sat  bonus  oratorCic. 

passablement,  adv.  d  une  ma- 
niere passable,  tolerabiliter  Col. 
mediocriter  Ter.  satis  bene  Cato; 
parler  passablement  le  latin,  non 
pessime  latinc  loqui  Cic. — grand 
satis  magnus  Cms. 

passade,  f.  court  sejour  dans 
un  lieu  :  ne  faire  cju'une  passade 
dans...,  non  longius  commorari 
in  (abl.)  Cic. 

passage,  m.  1°  action  de  passer 
d'un  endroit  a  un  autre ;  2°  mo- 
ment de  passer  par  un  endroit; 
3*  transition ;  4°  lieu  ou  Ton  passe, 
chemin ;  5*  permission  ou  moyen 
de  passer ;  6°  endroit  d'un  auteur, 
d'un  ecrit||  1°  transilus,  us,  in. 
CiES.  transgressus,  us,  m.  Sall. 
transgressio ,  f.  Cic.  1'entreprise 
du  passage  des  Alpes,  trajicien- 
darum  Alpium  conatus  Lrv.  pour 
effectucr  le  — ,  ad  trajiciendum 
Liv.  —  (par  eau) ,  trajectus,  us, 
m.  Liv.  trajectio,  f.  Cic.  trans- 
vectio,  f.  Cic.  prsetervectio  Cic. 
transmissio  Cic.  transmissus.  us, 
m.  Cms.  transgressus  Tac  —  (par 
mer)  prastemavigatio  Cic.  (Voy. 
travers6e) ;  fleuve  d'un  passage  dif- 
ficile,facile,/Zumendi/ytci7t/ranst- 
tu  Cms.  pervius  amnis  Tac.  les 
chiens  reconnaissent  le  —  (du  gi- 
bier)  noscunt  vestigia  Nemes.  — 
(du  soleil  dans  les  signes  du  zo- 
diaaue),  transilio  Vitr.  lors  du 

—  au  soleil  par  les  signes  dos  Ge- 
meaux,  transeunte  sole  (Jeminos 
Plin.  plaie  agrandie  par  le  —  du 
trait,  transeunte  telo  ampliatum 
vulnus  Cels.  lieu  de — ,  diverso- 
rium  Cic.  lieu  de  grand  — ,  ceie- 
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berrimus  locus  Cic.  oiseaux  de — , 
volucres  advents  Pun.  semestrcs, 
aoes  Pllv.  ;  au  fig.  laissous  des 
traces  denotre  passage  sur  la  terre, 
relinquamus  aliquid  quo  nos 
vixisse  testemur^iisi.-j.]]  2° trans- 
itu* Plin.  au  passage,  a  son  — ; 
in  transitu  Tac.  ex  itinere  Cms. 
il  saluait  les  citoyens  a  leur — , 
transeuntem  populum  satulabat 
Pun.  attendre  les  betes  (fauves) 
au — ,  fugientes  feras  excip^re 
Piled.  le  —  d'une  6toile,  trans- 
itus  stellae  Plin.;  au  fig.  saisirune 
nouvelle  au  passage,  cupidius  ru- 
morem  credere  Liv.  ||  3°  trans- 
itu* Ov.  passage  d'une  teinte  a  une 
autre,  transitus  cotoris  ou  colo- 
rum  Plin.  —  d'un  ton  dans  un 
autre,  vocis  declinalio  Quint.;  au 
tig.  passage  d'un  sujet  a  Pautre, 
transitus  Just.  ||  A0  transitus 
Liv.  iter,  itineris}  n.  Cic.  via,  as, 
f.  Cic.  passage  (pour  entrer),  adi- 
tus  (in,  acc/)  Cic.  —  (pour  sortir) 
exitus  Cx%.  —  difficile,  iniqua 
ad  transitum  loca  Liv.  le  —  de 
la  voix,  de  la  respiration,  vocis 
iter  Vihg.  meatus  spirandt  Plin. 
chercher  un  — ,  adit  urn  quasrere 
Liv.  lache  de  trouver  qq.  —  (en  t. 
de  guerre),  da  operam  ut  te  ex- 
plices  Cic.  (Pair  ou  Peau)  cherche 
un  — ,  viam  ou  exitum  quaerit 
Sen.  se  faire  ou  se  f raver  un  — , 
forcer  le  — ,  rump&re  'viam  Liv. 
iter  cogere  Curt,  s'ouvrir  un  — 
Tepee  a  la  main,  iter  ferro  ape- 
rire  Sall.  on  s'ouvre  un  —  a  tra- 
vel's les  ennemis.  via  fit  per  kostes 
Liv.  (une  troupe  cernee)  tente  de 
s'ouvrir  un  — ,  eruplioiiem  ten- 
tat  Sall.  (Voy.  chemin)-  ouvrir  un 
passage,  viampandere  Liv.  locum 
purgare  Cic.  donner  ou  livrer  — 
a,  dare  iter  (dat.)  Curt,  exitum 
Frontin.  locum  exituro  (alicui) 
Sen.  viam  patefac&re  Liv.  la  foule 
ayant  livre  — ,  data  inter  /wr- 
bam  via  Liv.  ouvrir  un  —  a  tra- 
vers  les  rangs,  diductis  ordinibus 
facere  abeundi  potestatem  Liv. 
un  pont  oflrit  un  —  a  Pennemi, 
pons  iter  hostibus  dedil  Liv.  Pin- 
cision  donne  —  a...,  pcllis  incisa 
transmitlit  (acc.)  Col.  fermer, 
boucher^  le  — .  tous  les  passages , 
viam  claudere  Sen.  ou  sxpire 
Liv.  claudere  exitum  Sen.  om- 
nes  aditus  intercludere  Cic.  fer- 
mer, couper  le  passage  a  uue  ar- 
mee,  a  Vcnnemi,  prohibcre  itinere 
exercitum  Ces.  transitu  arcere 
hostem  Curt,  ou  prohibere  Just. 
excludere  exercitum  Cic.  il  avail 
ferme  le  —  de  la  mer,  mare  sze- 
pserat*1  Vell.  fermer  tout  —  (a  la 
retraite),  effugia  obsidcre  Tac. 
occuper  les  passages  des  Pyrenees, 
Pyrenwos  saltus  occnpare  C.€S. 
ils  sont  maitres  de  tous  les  — ,  om- 
nia itinera  obsident  Liv.  se  met- 
tre  sur  le  passage  de  qqn,  barrer 
le  —  a  qqn,  obstare  Mat.),  n.Liv. 
etre  ou  se  trouver  sur  le  — deaqn, 
esse  obmum  (dat.)  Cic  in  obvio 
Liv.  ilsse  trouverentsurle  — ,  ob- 
viam  fuere  Sall.  il  se  trouva  sur 
son  — ,  rui  obvius  fit  it  Liv.  ve- 
nienti  piasslo  fuit  Curt,  trouver 


qqn  sur  son  — ,  obvium  habere  ali- 
quem  JusT.renverser,  ravager,en- 
trafner,  devaster  tout  -sur  son  — , 
omnes  obvios  obterere  Liv.  fun- 
dere  obvios  Frontin.  obvia  quxque 
mere  V.-Fl.  occurrentia  quxque 
prostern€re  Just,  occurrentia  de- 
vastare  Sen.  proxima  trahere 
Tac.  quo  pergit,  agros  vastat 
Sall.  partout  sur  mon  — ,  sur  leur 
— ,  qudcumque  iter  feci  Cic.  ou 
incessere  Liv.  surle  —  de  ceuxqui 
(naviguent),  prxtervectione  om- 
nium qui...  Cic.  ||  5°  accorder  le 
passage  a  q^qn,  le —  sur  ses  terres, 
dare  transitum  ou  iter  (dat.)  Liv. 
viam  dare  per  fundum  suam  Cic. 
droit  qu  on  paye  pour  le  — .  iter 
Cic.  Dig.  racheter  un  droit  de  — , 
aditum  redimere  Dig.  prendre  — 
a  bord  d'un  -vaisseau.  navem  su- 
mere  Cic.  prix  du  —  (sur  mer),  et 
absolt.  passage,  naulum,  n.  Juv. 
Dig.  (I  6°  locus,  i,  m.  Cic.  les  pas- 
sages recites,  loca  recitata  Hon.  on 
peut  choisir  des — ,pauca  e  multis 
eligi  possunt  Cic.  voici  le  passage, 
id  tale  est  Cic.  est  enim  sic  Cic. 

1.  passager,  ire,  adj.  qui  ne  fait 
que  passer  :  oiseau  passager,  se- 
mes Iris  avis  Pun.  ||  au  ug.  qui 
dure  peu ,  fugitivus  Cic.  fugax, 
acis  Cic.  caducus  Cic.  brevis  Cic. 
volatili8  Sen.  volubilis  Cic.  volu- 
cris  Cic.  non  diutumus  (A.V.mat- 
tre  (possesseur)  passager,  brevis 
dornxntisttoR.  joie  passagere,  gau- 
dium  fugitivum  Cic.  evanidum 
Sen.  cause  — ,  mutabilis  in  diem 
causa  Liv.  l'eclat  de  la  gloire  est 
passager,  forma  glorias  fluxa  et 
fragiUs  est  Sall.  ce  sont  des  biens 
passage rs,  in  diem  bona  sunt  Sen. 
ce  plaisir  est  passager,  delectatio 
ilia  est  ad  breve  et  exiguum 
tempus  Cic.  tout  cela  est  — .  om- 
nia hujusce  modi  brevidilabun- 
tur  Sall. 

2.  passager,  subst.  m.  celui  qui 
estembarqud  surunnavire,  vector, 
oris,  m.  Cic. 

passageroment,  adv.  pour  peu 
de  temps,  ad  ou  in  breve  tempus 
Cic.  ad  breve  Suet. 

1.  passant,  part,  qui  passe.  Voy. 
passer,  passant  (subst.)  ||  adj.  par 
lequel  on  passe,  celeber  Cic.  cne- 
min  passant,  frequens  iter  Liv. 
route  plus  passante, via  magis  trita 
Liv.  II  au  tig.  qui  ne  dure  pas  (en 

fiarl.  d'une  couleur),  evaniaus 
'lin.  marcescens  Pun. 

2.  passant,  subst.  m.  celui  qui 
passe,  les  passants,  prxlereuntes 
Hor.  transeuntes  Sen.  obvii  Liv. 
prxtermeantes  Lucr.  qui  forte 
prxtereunt  Col.  (etre  frappe)  par 
les — ,  a  populo  praslereunte  Ov. 
passant  (apostrophe  usilee  dans  les 
epitaphes),  viator  Inscr.  hospes 
Inscr.  praeteriens  Inscr. 

Passaro  (cap].  Voy.  Pochynum. 

Passau,  v.  d  Allemagne,  Batava 
Caslra,  n.  pi.  Not.  luvJ>assavium, 
ii,  n.  Passavia,  f. 

passe,  f.  canal  pour  le  passage 
des  navires,  portus  fauces,  f.  pi. 
Liv.  ou  exitus,  m.  Cic.  ||  petite 
arcade  de  fer  par  laquelle  il  faut 
que  la  bade  ou  la  bille  passe  a  cer- 


tains jeux ;  au  fig.  etrw  en  passe 
de  (faire  qq.  cb.),  posse  Cic.  cette 
maison  est  en  passe  d'etre  flonV 
sante,  domus  [est)  in  cursu  Ov. 
nous  sot  nines  en  — ,  dans  one  belle 
— ,  omnia  spei  nostrx  atludunt 
Sen.  U  —  (en  t.  d'escrime),  mouve- 
1  ment  par  lequel  on  avance  sur  sod 
adversaire  :  passe  d'armes,  armo- 
rum  cerlamen  ou  lusus  Liv.  1 
action  de  passer,  permission  de 
passer,  carte  de  passe,  une  passe, 
Voy.  passeport. 

1.  passe,  ie,  part  et  adj. 
franchi,  trajectus,  a,  um  Liv. 
transitus  Liv.  transmissus  Tac 
superat  u*Lrv.  U  transports  audela, 
trajectus  (in,  acc.)  Cic.  transmis- 
sus Liv.  ||  omiSj  tu,  praUermissut 
Cic.omissus,  missus  Cic.  passe  sous 
silence  (memes  trad.);  passe  ades- 
sein,  consulto  reliclus  Cic.  |  par- 
couru  (en  pari,  du  tempsk  ecoule, 
precedent,  transact  us  Nep.  tra- 
ductus  Cic.  prxteritus  Cic.  ante- 
actus  Cic.  vie  passee  dans  Pinoo- 
cence,  integerrime  acta  vita  Cic 
jour  passe  en...,  dies  consumplus 
...(abl.)Cic.  le  temps  — ,-praster- 
itum  tempus  Cic.  (Voy.  posse",  1) 
Pheure  passee,  hora  quae  prxteriit 
Ov.  ce  temps  ou  Phiver  (e"tant)  une 
fois  passe,  setas  cum  prxterjlu- 
xisset  Cic.  transactd  hieme  Col. 
con  fee  td  brumd  Col.  ma  ou  sa  vie 
passee,  vita  anteacta  ou  superior 
Cic.  ils  excusaient  leur  conduite  — , 
se  superioris  temporis  consilio 
excusabant  Cms.  Pan  passe,  anno 
superiori  Liv.  ou  proximo  supe- 
riore  Cic.  la  nuit  passee,  noctctiac, 
qux  prmteriit,  proxima  Plaot. 
dix  mois  sont  passes,  menses  atne- 
runt  decern  Tee.  il  a  cent  aos  — , 
centum  annos  implevil  Qimr. 
{|  employe  comme  prep. :  passe  dix 
ans,  cum  excesserint  annos  decern 
Col. — cetage,  supra  eum  annum 
Cn.-Oell.  —  ce  temps,  cetteepoque, 
postea  Col.  ||  cesse :  cbaleur  passee, 
exstinclus  ou  refrigeratus  color 
Cic.  les  chaleurs  (etant)  passees, 
jam  fractis  aestibus.  Ckls.  le  de- 
gout  est  entierement  passe,  nau- 
sea jam  plane  abiit  Cic.  Voy.  pas- 
ser ||  fletri ,  efface,  deteriorl :  femme 
dont  la  oeaute  est  passee,  une 
beaute  — ,  matrona  floris  exstincli 
Petr.  couleur  — ,  color  evanidus 
Pun.  ou  obsoletu*  Suet,  vin  passe, 
vinum  fugiens  Cic.  vinaigre  — , 
ace  turn  veins  Hon.  ou  moriens 
Pers.  (I  inlroduit  dans,  mis  aulour 
de,  insertus  Pun.  passe  dans  les 
narines,  insertus  per  nares  Pun. 
chatne  passee,  bras  passes  aulour 
du  cou,  collo  insert  a  catena  Cckt. 
circumdata  brachia  collo  Vim.  1 
soumis  a  Paction  de :  passe  au  feu, 
igni  spectatus  Cic.  —  par  les  ver- 
ges, emus  verberibus  Ter.  |j  (litre. 
Voy.  filtre'  \\  conclu,  fait,  traite 
passe,  ictum  foedus  Cic.  ||  re?u, 
qui  a  fait  ses  preuves :  maftre passe, 
ar (if ex  Cic.  —  mattre  dans  I'artde, 
arli f ex  ad...  Sen. 

2.  passe,  subst.  m.  le  temps 
passe,  les  fails  passes,  tempus 
]>raeteritum  Cic.  superius  Cms.  oa 
pristinum  Nep.  tempora  prtora 
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on  superior**  In  sen.  ou  faf>*a  Dig. 
gtcu  prmterita  Cic.  praeteritianni 
Sm.  praeterita,  orum,  n.  pi.  Cic. 
<^ua*  prxterierunt  Cic.  ^ua?  ^ue- 
ntn/  Cic.  le  passe  (l'antiquite), 
priscum  tempus  Ov.  regarder  ou 
ploager  dans  le — ,  retro  respictre 
uc.  dans  le — ,  superiori  memorid 
Oc.  que  personne  ne  fut  recherche 
pourle — ,  ne  quis  anteactarum 
rerum  accusaretur  Nbp.  il  y  aura 
amnislie  pour  le  — ,  impunita 
vrioraerunt  Liv.  mais  laissons  la 
le  — .  acta  ne  agamus  Cic.  sedacta 
missa  $int  Cic.  pour  ne  pas  revenir 
sur  le  — ,  ut  hxc  missa  fact  am  quae 
jam  facta  sunt  Cic.  le  —  (en  t.  de 
panim.).  Voy.  parfait  fl  conduile 
passee,  vita  an teacta Cic.  Liv.  acta 
Liv.  ou  superior  Cic.  reprocher  a 
qqo  son  passe,  anteacta  (n.  pi.) 
objicere  Qvixr. 

passe-droit,  m.  faveur  faite  a 
aqo  cootre  les  regies :  faire  un  passe 
droit,  extra  orainem  dare  Liv.  — 
(au  prejudice  d'un  autre),  injuria, 
x,  f.  Cic. 

paise-fleur,  f.  Voy.  anemone. 

passement,  m.  tissu  de  soie,  de 
luoe,  etc.,  qui  sert  d'ornement, 
tegmentum,  t,  n.  Ov.  passement* 
dor,  aurea  tegmenta .  V.-Max. 
oroe  de  — ,  segmentatus  Juv. 

passementier,  ni.  celui  qui  fait 
ou  vend  des  passements,  segmen- 
tarius,  m.  Not.-Tir. 

passe-partout,  m.  clef  pouvant 
ouvrir  plusieurs  portes  :  au  fig. 
(argent  est  un  ton  passe-partout 
(donne  entree  partout).  nihil  clau- 
iwro  est  munera  ferenti  (A.). 

passe-passe,  m.  tours  de  passe 
passe  (d'adresse) ;  au  fig.  trorape- 
rie  subtile,  prxstigix,f.p\.  Plaut. 
Or.  celui  qui  fait  des  tours  de  — , 
pnestigiator  Sen. 

pane  pierre,  m.  Voy.  perce- 
pterre. 

passe-port,  ,m.  un  permis  de 
litre  circulation,  diploma,  atis,n. 
Cic.  Pun.-j.  subnotatio,  f.  Theod. 
charta,  m,  f.  (Cang.). 

Passer,  n.  eta.  1*  neut. allerau 
dela  fen  pari,  des  pers.  etdes  ch.); 
au  tig.  elrc  passagerement  dans 
on  etat,  une  position,  ne  pas  s'ar- 
rttor  a,  ne  pas  insister  sur;  Waller 
d'un  lieu  dans  un  autre ;  au  fig. 
quitter  un  etat,un  sujet,  etc.,  pour 
un  autre;  3*  marcher  devant,  pre- 
eeder;  au  flg.  passer  avant;  4°  de- 
venir ;  &•  mourir;  6W  perir,  se  per- 
dre,  se  dtteriorer ;  /•  disparaf  tre, 
cesser;  8»  s'ecouler ;  9»  etre  trans- 
mis;  10*  £tre  recu,  admis;  11*  dtre 
P»rdonn£,  excuse  ou  accorde;  12» 
*tre  supportable;  13*  6tre  repute ; 
14#act.  traverser,  franchir:  15°aller 
au  dela  de,  depasser  (un  lieu) ;  au 
fig.  outre-passer,  exceder;  16°  de- 
passer  (qqn);  devancer ;  au  flg.  sur- 
P*eser ;  17#  employer  (le  temps) ; 
18*  ne  pas  mention ner ;  19°  accor- 
der,admettre,pardonner;  209 trans- 
porter au  dela;  21#  faire  parvenir 
de  Tun  a  1'autre,  faire  circuler ;  au 
fig.  transmettre;  22*  introduire 
(dans);  23*  faire  mouvoir;  24°  sou- 
mettrea  Taction  de;  %•  parcourir, 
faire  succMer,  2f>  executer,  effec- 


(tuer;  27*  appreter,  confectionner ; 
28°  tamiser,  (iltrer;  29*  satisfaire 
(son  desir)  ||  1°  transire,  eo,  is,  it, 
Hum,  n.  Cic.  praeterire,  n.  Cic. 
transgredi,  d.  Liv.  on  ne  peut pas- 
ser, transire  nequeunt  Cic.  —  sans 
s'arretcr,  — outre,  praeterire  Ov. 
passant,  en  — ,  praeteriens  Tkr. 
in  transitu  Just,  ex  itinlre  Cms. 
obiter  Pun.  (Voy.  passage);  passer 
en  Macedoine,  enAfrique(parmer), 
transmittere  in  Macedoniam  Liv. 
trqjicere  sese  in  Africam  Liv.  y  — 
avec  son  armee,  exercitum  eotra- 
jicere  Liv.  passer  devant  qqn,  pres 
des  jardins,  praeterire  aliquem 
Sen.  hortos  Cic.  —  en  vue  des  pos- 
ies ennemis,  praeter  hostilia  prse- 
sidia  ire  Frontin.  la  troupe  passa 
au  dela  de  leur  retraite ,  latebras 
eorum  prxterlata  acies  est  Liv. 
passer  a  cheval  devant  le  front  de 
rarm^e,  praeterequilare  aciemhiw 

—  (par  mer,  pareau)  devant,  prae- 
tervehi  (ace),  p.  Cms.  praeterlabi 
(acc.),  d.  Virg.  praelabt  (acc.)  V.- 
Flac.  preetervehi  navibus  (oram) 
Liv.  — pres  des  ecueils,  radere 
cautes  \irg.  —  (en  char)  pres  du 
but,  stringere  metas  Ov.  —  part 
iter  facire  per  Cic.  par  oil  j'ai 
passe,  qua  iter  feci  Cic.  si  per- 
sonne n*a  —  par  ici,  si  nemo  hac 
praeteriit  Cic.  .les  ouvertures  paroii 
passent  les  abeilles,  aditus  quibus 
commeant  apes  CoL.je  passaispar 
la  voie  Sacree,  ibam  via  Sacra 
Hon.  passer  a  travers,  transire  per 
Sall.  inced&re  per  (ignes)  Hor. 

—  entre.  evadere  inter  Sall.  pas- 
ser sur  le  corps  a  qqn,  super  ore- 
di  proculcato  alicui  Plin.  il  leur 
passa  sur  le  corps,  per  iUorum  cor- 
pora cucurrit  Sen.  ville  sous  la- 
quelle  on  passe  en  bateau,  urbs 
subternavigata  Plin.  j'ai  passl 
chez  lui,  deverti  ad  ttlum  Cic. 
faire  passer  des  troupes  par  un  de- 
file, sur  ou  par  un  pont;  copias 
transducire  per  angustxas  Cjes. 
transvehtre  ponte  Pun.  laisser 
passer  une  armee  sur  son  territoire, 
exercitum  transmittere  per  fines 
suos  Liv.  le  voleur  laisse  —  celui 
qui  n'a  rien,  nudum  latro  trans- 
mittit  Sen.  on  laissa  passer  le 
loop  dans  les  rangs  ?  lupo  data 
(est)  inter  ordines  via  Liv.  (Voy. 
passage)  ]  faisant  ou  faire  passer 
son  char  sur  le  corps  de  son  pere, 
invecla  corpori  patris  vehtculo 
[en  parlaot  de  Tullia)  Liv.  car- 
pentum  mitttre  supra  corpus... 
Vell.  un  chariot  pourrait  a  peine 
y  — ,  hac  vix  singuli  carri  duce- 
rentur  Cms.  le  soleil  passant  par 
les  douze  si^nes  (du  zoaiaque),  so/e 
duodecim  stgna  transmeante  Plin. 
chemin  qui  passe  par...,  iter  trans- 
iensper...  Inscr.  des  tuyaux  pas- 
sent  par  toute  la  ville ,  fistulas  totd 
meant  urbe  Frontin.  passer  par 
un  crible,  transire  per  cribrum 
Cato.  ce  qui  ne  passe  pas  (a travers 
le  crible)  quicquid  non  trans- 
meat  Plin.  passer  (en  pari,  des  ali- 
I  nents),  transire  Plin.  (aliments) 
•  jui  passent  bien,  in  corpore  non 
resides  Varr.  le  petit  latt  passe,  se- 

I  rum  percolatur  Col.  passer  pres 


de  ou  devant  (en  pari .  d'une  riviere), 
praeterfluere  et  prapfluere  (acc), 
n.  Liv.  praeterlaoi,  d.  Virg.  prm- 
termeare  Clacd.  (le  fleuve)  passe 
dans,  a  travers  ou  au  milieu  de, 
interfluit  (urbem)  Liv.  praeterit 
(mcenia)  Ccrt.  transmitlit  (Lute- 
tiam)  Yiis.permeat  (mediam  Ba- 
bylonem)  Pun.  partout  oil  il  — , 
quicquid  alluit  Curt.  (I'eau)  — 
sous  ou  dessous,  subterlabitur 
(acc.)ViRG.  *u6lerm«ai(acc.)CLACD. 
subterfluit,  n.  Plin.  faire  passer 
un  conduit  d'eau  par  une  maison, 
de  I'eau  sur  une  terre.  aquaeduc- 
tum  transducere  peraomumDia. 
per  fundum  aquam  ducere  Cic. 
faire  —  un  liquide  (Voy.  ci-apres  & 
Tact.);  conduite  d'eau  passant  sous 
la  monlagne,  rivus  actus  sub  mon- 
te  Frontin.  laisser  passer  la  pluie, 
la  lumiere,  transmittere  imbres 
Plin.  lucem  ou  solem  Sen.  em- 
pecher  les  aliments  de  — ,  praeclu- 
d€re  transitum  cibis  Col.  ;  au  fig. 
passer  par  les  verges,  virgis  caedt, 
p.  Liv.  il  passera  si  bien  par  mea 
mains...,  adeo  depexum  dabo... 
Ter.  passer  ou  qui  a  passe  par  les 
dignites,  honor es  per currere  Scbt. 
Itonoribus  functus  Nbp.  reipu- 
blicx  muneribus  perfunctus  Cic. 
passer  par  bien  des  epreuves,tfiu/f  a 
pati  Virg.  exhaurire  pericula 
Tag.  etre  fore*  d'en  —  par  tout 
ce  que  veut  qqn,  dejici  all  condi- 
ciones  alicujus  Cic.  j'en  passerai 
par  ceque  tu  veux,  morem  libi  oe- 
ram  Cic.  il  en  passera  par  oil  Ton 
voudra,  omnia  faciei  Ter.  il  faut 
en  passer  par  la,  fieri  atiter  non 
potest  Ter.  acciptenda  plaga  est 
Cic.  je  n'ai  vu  Furnius  qu'en  pas- 
sant,  Furnium  tantum  vidi*  Cic. 
il  n 'ecoutait  qu'en  brevi  auditu 
transibat  (res)  TaC.  ces  images 
ne  font  que  passer,  transitio  fit 
visionum  Cic.  ecris  ce  qui  te  pas- 
sera par  la  tete,  quod  in  buccam 
venerit,  scribe  Cic.  (telle  ch.)  me 
passe  par  1'esprit,  occurrit  Cic. 
subit  \  irg.  ie  ne  laisserai  rien  pas- 
ser sans  te  1'ecrire,  equidem  nihil 
intermillam  Cic.  passer  legere- 
ment  (surun  sujet),  tantummodo 
praestringere  (acc.)  Cic.  leviter 
transire  Cic .  leviter  insistere(d*l. ) 
Sen.  je  passe  rapidement  la-dessus, 
hxc  properans  percurro  Cic.  jc 
veux  bien  passer  la-dessus,  haec 
missa  faciam  Cic.  mais  passons. 
sed  haec  omittamus  Cic.  at  id 
omitto  Ter.  en  passant  (sans  in- 
sister) ,  quasi  praeteriens  Cic.  in 
transitu  Quint,  in  transcursu 
Plin.  cursim  Sen.  |l  2°  transire 
(e  loco  in,  acc.)  Cic.  Sall.  commi- 
grare  (e  loco  in)  Tac.  deverllre 
(a  loco  in)  Curt,  passe  a  droite, 
concede  ad  dexteram  Ter.  passer 
H  Veies  (pour  s'y  etablir),  trans- 
migrare  Veios Liv.  —  (des  Gaules) 
en  ltalie,  in  Jtaliam  transgredi 
ou  transcendere  Liv.  passer  a  I 'en- 
nemi,  a  Cesar,  du  cote  de  Curius. 
transfugere,  n.  Liv.  deficdre  ad 
hostem  Liv.  desciscere  ad  Liv. 
transire  ad  Cic.  ad  Cxsarem  se 
conferre  Vell.  ad  Curium  signa 
trans ferre  Cms.  (Voy.  ddserter); 
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faire  passer  une  armee  d'un  lieu 
dans  un  autre,  eatercitum  e  loco 
traducere  in  (acc.)  Liv.  faire  — 
(par  eau  une  armee)  dans,  tradu- 
cere (itij  acc.)  Cic.  trajicire  Lrv. 
trammxttdre  Liv.  transportare 
Cic.  faire  —  qqn  dans  la  cavalerie. 
rescrib&re  aa  equum  Liv.  le  soleil 
passe  dans  le  signc  de  la  Balance, 
sol  in  Libram  transitum  facit 
Col.  Phumeur  —  des  veines  aux 
yeux,  ex  venis  umor  transit  ad 
oculos  Cbls.  Podeur  —  dans  les 
v6tcments,  odor  in  vestes  transit 
Plin.  un  poison  —  dans  les  veines, 
venenum  permanat  in  venas  Cic. 
faire  passer  des  vivres,  des  lettres, 
commeatus  pervehire  ou  subve- 
herc  Liv.  (itleras  perferendas 
curare  Cic;  au  fig.  passer  dans 
le  parti  de  qqn,  defic&re  ad  Liv. 
(Voy.  ci-dessus);  passer  a  ('opinion 
ue  qqn,  in  sententiam  alicujus 
discedire  Liv.  ou  pedibus  ire 
Sall.  —  dans  ce  camp,  in  hanc 
concedire  turbam  Hob.  —  de  Pedi- 
lite  a  la  censure,  ex  sedililate  gra- 
dum  ad  censuram  facer e  Lrv.  — 
de  vie  a  Ire  pas,  excedire  vita  ou  e 
vita  Cic.  ils  passerent  du  sommeil 
a  la  mort,  somno  illis  mors  con- 
tinuata  est  Liv.  (Voy.  mourir)) 
passer  des  prieresa  Pemportement, 
consumptxsprecibus.  transire  aa 
iram  Ov.  passant  de  la  colere  a  la 
fureur,  versus  ira  in  rabiem  Liv. 
ayant  passe  de  Pindigence  a  la  ri- 
cnesse,  ex  pauvemmo  dives  fac- 
/  us  Cic  passer  de  la  contemplation 
des  choses  celestes  a. . . .  se  a  castes  ti- 
bus  rebus  referre  ad  (humanas) 
Cic— (d'un  sujet  aun  autre),  trans- 
ire  ab...  ad... Cic.  je  passe mainte- 
nant  a  la  folie  de  cet  homme,  venio 
nunc  ad  istius  insaniam  Cic.  pas- 
sons  aux  jeux  (aux  spectacles),  ve- 
niamus  ad  ludos  Cic.  ce  genre  a 
pa£sedePecoleauforum,nocoenu* 
a  sophislarum  fontibus  de/luxit 
in  forum  Cic.  cette  crovance  a  pas- 
se de  siecle  en  siecle,  fixe  opinio 
una  cum  sseculis  setatibusque  ho- 
minum  inveteravit  Cic.  depenses 
oil  passent  tous  les  revenus  des 
terres,  .in  quos  sumptus  abeunt 
fructus  prssdiorum  Cic  faire  pas- 
ser qqn  (Tune  legere  inquietude  aux 
plus  grandes  craintes,  animos  a 
minore  curd  ad  summum  timo- 
rem  traducere  Cic  ||  3°  passer 
devanL  prssgredi  (dat.),  d.  Varr. 
(acc.)  Suet,  passe,  je  te  suis,  %  prss- 
sequar  Ter.;  au  Ug.  passer  avant 
(en  pari,  d'une  cbXprsestare  (dat.), 
n.  Cic.  vincire  Vhmd.  Cic  Voy. 
emporter  (?)  \\  4°  fieri,  p.  Nep. 
Voy.  passe"  (maltre),  aevenir  B 
5°  mori,  d.  Cic.  interire.  n.  Cic 
exstitigui j  p.  Cic.  passer,  aans  une 
defaillance,  animx  defectione  mo- 
ri Cels.  Voy.  mourir  ||  6°  interire 
Cic.  perire,  n.  Viro.  intercede* re, 
n.  Cic  labi,  d.  Cic.  dilabi  Sall. 
elles  ne  font  que  passer,  com  me 
les  fleurs,  celeriter,  tanquam  flo- 
svuliy  decidunt  Cic.  la  rose  qui 
passe  vite,  brevis  rosa  Hor.  la 
beaute — ,  formse  dignitas  de/lo- 
rescit  ou  exstinguitur  Cic  forma 
male  fert  setatem  Sen.  la  couleur 
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— t  evancscit  color  Lucr.  couieur 
qui  passe,  marcescens  color  Plin. 
Podeur  —  vite,  odor  celerrime 
evancscit  ou  defluit  Pun.  ces  v4- 
temenls  avaient  passe  de  mode, 
amictus  exoleveranl5  Tac.  cer- 
tains mots  sont  passes  de  mode, 
vocabula  ceciderez  Hor.  vin  qui 
passe.  Voy.  passe  ||  7*  desinire, 
n.  Sall.  la  fievre  passe,  febris 
desinit,  decedit  du  finitur,  p.  Cels. 
la  fievre  m  a  passe,  liberatus  sum 
febre  Cels.  a  febre  Pun.  la  soif 
passe,  sitis  exstinguitur  Ov.  Po- 
rage  — ,  tempestas  desmvit  Sen. 
les  fruits  commencent  a  passer, 
jam  fugiunt  poma  Sen.  Pardeur, 
Pamour  passe,  senescit  studium 
Vell.  amorOv.  cette  colere  passe  ra 
ou  lui — bientot.  cito  abscedetira 
hseo  Ter.  le  degout  a  passe,  nau- 
sea jam  abiit  Cic.  faire  passer  la 
fievre,  febres  tollireoxisubmovere 
Cels.  (Voy.  guMr)-?  faire  passer 
la  soil,  sitim  restxnguire  Virg. 
sedare  Lccr.  faire  —  des  laches, 
tollSre  maculas  Plin.  ||  8°  ftuerc, 
n.  Hor.  ef /lucre  Cic.  prseterfluere 
CicaotreCic.  toot,  a.  Ov.  lheure 
ou  une  beure  passe,  hora  prmterit 
Ov.  obit  Hor.  les  jours  passent, 
cedunt  dies  Cic.  le  temps  passe 
rapidement,  tempus  fugit  Vine. 
fugaces  labuntur,  anni  (poet.) 
Hor.  le  moment  favorable — .  prx- 
tervolat  opportunity  Liv.  lajeu- 
nesse  —  bien  vite,  mtas  transit 
cito  Tib.  (Voy.  s'icouler)  ;  laisser 
passer  un  mois,  un  jour,  le  mois  de 
juin,  transmitUre  mensem  Tac 
diemprmCermittire  ou  intermit- 
tire  Cic  Junium  consumire  Cic. 
on  a  laisse  —  le  temps  de  trailer, 
condicionum  amissum  tempus 
est  Cic  que  le  temps  de  faire  la 
guerre  serait  passe,  serum  bellum 
futurum  Sall.  i|  0°  cedere,  n.  Liv. 
concedere  Lrv.  deferri,  p.  Cic. 
obvenire  Cic.  passer  en  heritage  a 
qqn,  hereditale  obvenire  altcui 
Cic  afin  que  P heritage  passe  a  sa 
fille,  ut  hereditas  ad  ftliam  per- 
venial  Cic  le  pouvoir —  a...,  im- 
perium  trans fertur  ad...  Sall. 
la  puissance  de  Pompee  passa  dans 
les  mains  de  CA$ar,Pompeji  poten- 
tia  in  C&sarem  cessit  Tac  que  la 
tu telle  —  a...,  abeat  tutela  ad... 
Hor.  ||  10*rect/>i,p.  Cic.  laloi  passe, 
ayant  passe,  lex  perfertur  Liv. 
lege  accepta  Cic.  faire  passer  une 
loi,  perferre  legem  Cic.  rogatio- 
nem  Sall.  son  nvis  passa,  in  ejus 
sententiam  est  facta  discessio  Cic. 
passer  en  proverbe,  inproverbium 
cedere  Cic  (Voy.  proverbe) ;  pour 
faire  passer  un  mensonge,  aa  ob- 
tinendum  mendacium  Cic.  || 
11°  cela  ne  passera  pas  ainsi  ou 
com  me  cela  (a  ton  egard),  nonhoc 
tibi  sic  abibit  Cat.  non  impune 
feres  Prop,  passe  pour  cela,  — 
encore  pour  cela,  esto  Cic  Virg. 
hoc  abierit  Sen.  tu  n'es  pas  cupide : 

fasse,  non  es  avarus,  abi  Hor.  || 
2*  esse  tolerabilc  ou  ferendum 
Cic  II 13°  haberi,  p.  Cic  dwciNEP. 
putari  Cic.  existtmari  Plin.  did 
Cic.  tu  passerais  pour  trop  severe, 
habeare  insuavts  Hor.  il  passe 
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pour  un  architects  de  talent,  bellu* 
dicitur  architectus  Cic  il  —  poor 
savant,  pour  habile,  putatur  pru- 
dens  esse  ou  pro  docto  Cic.  ils 
passent  pour  des  ennemis,  hostium 
numero habenlur  Cic.  Verrespas- 
sait  deja  pour  condamne.  Verm 
jam  pro  damnato  erat  Cic  il  n  a 
jamais  passe  pour  orateur,  nun- 
guam  orator  numeratus  est  Cic. 
je  passais  pour  ricbe,  fama  erat 
me  dioitem  esse  Sall.  passer  poor 
temeraire,  famam  tcmeritalu 
subire  Cic  craindre  de  —  pour  no 
bomme  l^ger,  famam  inconstan- 
tiss  pertimesctre  Cic  il  passe  pour 
un  ingrat,  ingrati  animi  opmifr 
nem  habet  Liv.  toutes  les  impru- 
dences passaient  pour  du  courage, 
omnia  non  bene  consulla  in  vir- 
tutem  trahebantur  Sall.  la  mort 
ne  peut  passer  pour  un  mal.  mors 
non  est  in  ma  lis  Cic.  vouloir  — 
pour  clement,  pour  bon,  affectart 
famam  dementis:  Tac  opinio- 
nem  bon  it  at  is  Sen.  il  se  fait  - 
pour  un  de  ceux  la,  se  unum  ex 
lis  facit  Cic.  il  se  faisait  —  pour 
issu  du  sang  royal,  se  regis  stir- 
pis  ferebat  vell.  H  14*  passer  (une 
moutagne),  transpredi  Lit.  traji- 
cSre  Lrv.  transmitUre  Lrv.  trans- 
cendire  Cic  superare  hvc  —  (la 
mer,  un  fleuve),  transire  Cic.  tra- 
jidre  Lrv.  transmitUre  Cic.  su- 
perare Curt,  passer  le  pont,  trans 
mittere  pontem  Suet.  (Voy.  tra- 
verser) j  passer  le  fleuve  avec  son 
armee,  faire  —  le  fleuve  a  ses 
troupes,  exerdtum  flumen  traji- 
c&re  CiES.  ou  traductre  Liv.  faire 

—  la  mer  a  ses  legions,  transmit 
tire  legiones  Vell.  [|  1^  transire 
Cic.prssterireCic.transgrediCMS. 
pneterferri  (acc),  p.  Liv.  passer 
le  seuil  (d'une  maison),  la  porte 
d'une  ville,  transcendire  Imen 
Prop,  pedem  porta  efferre  Cic.  — 
le  camp,  castra  prsstergredi  Cic. 

—  un  cap,  Pern  touch  ure  (dun 
fleuve),  superare  promontorium 
Liv.  prsstervchi  ostia  Virg.  point 
qu'elles  (les  cometes)  ne  passent 
point,  locus  ultra  quern  non  ex- 
eunt Sen.  passer  son  chemin,pfr- 
gire  iter  Liv.  passe  ton  chemin 
sans  rien  dire,  abi  t act  tits  viam 
tuam  Plaut .;  au  fig.  passer  let 
bornes,  les  limites.  moaum  trans- 
ire Cic  excedere  Liv.  fines  trans- 
ire Cic  transcendire  Lucn.  egredi 
extra  fines  ou  terminos  Cic.  il  a 
passe  dix  ans,  Page  de  Padoies- 
cence,  excessit  decern  annos  Col 
excessit  ex  ephebis  Ter.  ils  ne 
passaient  pas  la  semaine,  hand 
septimum  diem  superabant  Lrv. 
passer  toute  croyance,  excedere 
fidem  Suet,  ses  succes  passant  ses 
desirs,  rebus  supra  vota  fluen- 
tibus  Just,  cette  acquisition  passe 
mes  moyens,  major  res  est  quam 
facultates  nostras  Cic.  cela — moo 
intelligence,  me  — ,  non  ossequor 
Cic  II  16°  prsetcrire  Virg.  anteirt 
Virg.  passer  tout  le  monde  i  l« 
course,  cursuomnes  anteire  Scv 
il  le  passe  de  toute  la  tete,  toto 
vertice  supra  est  Virg.;  au  fig 
superare  Cic.  exsuperare  Tw- 
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prstcrire  Varr.  transcendire 
Scf.-TB.  passer  tous  les  autres  en 
sceleratesse,  superare  omnes  sce- 
krt  Lit.  Voy.  emporter  (F)  || 
17*  passer  (le  temps,  le  jour,  les 
heures) ;  passer  en  ou  a,  Lraduc&re 
(abl  4  Cic.  eon#t*mere  (abl.  ou  in, 
abl.)  Cic.  absumere  Cic.  *ere>e 
call,  conterire  Cic.  ducere  Vine. 
exigere  Virg.  transigire  Tac. 
transmitt&re  Pun.-j.  passer  la 
nail  fort  tristement,  tristissimam 
noctem  exigire  Pktr.  —  les  nuits 
sanssommeil,  transmittire  nodes 
vigiles  Stat,  ils  y  passerent  le 
reste  de  la  nuit,  reliquam  noctis 
partem  ibi  confecerunt  (Les.  il 
passa  le  reste  de  ret£,  seslatis  reli- 
quum  cxtraxit  Liv.  passer  le 
temps  a  se  justifier,  a  gemir,  pur- 
gando  tempus  terireLn.  flcndQ 
ducere  horas  Vino.  —  le  jour  et 
la  nuit  a  boire.  diem  noclemque 
continuare  potando  Tag.  on  pas 
sait  tout  le  jour  a  boire,  lotos  dies 
potabaturCic.  il  a  passe  plusieurs 
an oees  chez  moi,  multos  annos 
domi  nostras  vixit  Cic  puisse-je 
passer  avec  toi  les  annees. . .  I  tecum 
vkire  contingat  annos... I  Ov. 

—  sa  vie.  vitam  tradudre  ou 
transire  Cic .  exigere  Tbr  .  ou  trans- 
mittere  Sen.  mtatem  ducere  Cms. 
agire  ou  degere  Cic.  (Voy.  vie) ; 
passer  sa  jeunesse  dans  les  plaisirs, 
adulescentiam  in  voluptatibus 
colbcare  Cic.  —  le  temps  a  ne  rien 
fairs,  a  des  riens  (Voy.  perdre)  j 
jen'ai  point  passe  un  jour  sans  t'a- 
dresser  one  lettrc,  nullum  inter- 
misi  diem  auin  aliquid  littera- 
rum  ad  le  aarem  Cic.  ||  189  passer 
sous  silence,  passer  (qq.  ch.),  prx- 
terire  Cic.  prxtermittire  Nbp. 
omittere  Cic.  mittire  Cic.  reitn- 
quere  Cic.  sitentio  transmitters 
tac.  roais  Je  passe  cola,  ut  hasc 
missa  faciam  Cic.  Voy.  omettre 
f  19*  tribuire  (aliquid  alicui)  Cic. 
concedire  Cic.  condonare  Cic. 
veniam  dare  Liv.  je  passe  qq.  chose 
a  ta  cote  re,  permitto  aliquid  ira- 
cundise  tussCic.  je— a  la  jeunesse, 
a  I'amitie...,  do  adulescentise... 
Cic.  cedo  amicitiae...  Cic.  on  — 
tela  a  noire  age,  id  aetati  nostrx 
conceditur  Cic.  je  te  —  d 'avoir 
perce...,  per  me  licet ,  impune 
perfoderts...  Cic.  se  passer  tout 
a  soi-menie,  omnta  «6t  ignoscere 
Vbll.  ne  rien  —  aux  autres. 
nihil  aliis  remittere  Vbll.  qui 
ne  te  passe  aucune  action  hon- 
teuse,  quse  le  nihil  turpUer  fa- 
tire  patitur  Cic.  passe-moi  le  mot, 
pace  tua  dixerim  Cic.  qu'on  me 

—  repression,  venia  sit  dicto 
Plik.-j.  passer  condam  nation.  Voy. 
condemnation  ||  20*  passer  (des 
homines  sur  des  navires  ou  des  ra- 
deaox,  etc.  )itransportare  Cic.  tra- 
jicereuv.  transmit  Ure  Liv.  trans- 
venire  Cms.  transducireCMs.  tro- 
ducere  Liv.  prxtermittere  Stat. 
venire  prxter ...  Virg.  —  des  sol 
dats  au  delft  du  fleuve,  mililes 
trajicere  /lumen  ou  trans  /lumen 
Liv.  —  qqn  sur  I'autre  rive,  nave 
atiquem  per  /lumen  ferre  Sen. 
Undis  qu'on  passe  les  elephants, 
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dum  elephanti  trajiciuntur  Liv. 
II  21°  tradere  Cic.  passer  qq.  ch. 
a  la  ronde,  circumferre  Sall.  — 
la  coupe  a  qqn,  tradere  alicui 
poculum  Cic.  ils  se  passent  le 
flambeau,  lampada  IradunlLvcB. 
passe-moi  ce  verre,  da  mihi  in 
manus  vas  vitreum  Sen.  passe  le 
vin  mielle,  circumfer  mulsum 
Plaut.  passer  ces  pieces  fausses, 
eos  nummos  dare  pro  bonis  Cic. : 
au  flg.  transmittere  Virg.  passer 
ses  creances  au  nom  de  ses  allies, 
nomina  in  socios  transcribire 
Liv.  |[  22°  trajicire  Virg.  passer 
une  aiguille  dans  le  nombril,  tra- 
ieclare  acu  umbilicum  Cbls.  en 
leur  passant  une  petite  plume  dans 
les  narines,  pinnutd  per  nares 
trajectd  Col.  passer  a  qqn  son  ja- 
velot  au  travers  du  corps,  son  epee 
par  le  corps,  trajicere  aliquem 
pilo  Cms.  gtadio  pectus  transi- 
gire Piled,  exigire  ensem  Virg. 
(Voy.  transpercer) ;  se  passer  son 
£pee  a  travers  le  corps,  transfi- 
gure se  gladio  Curt,  pectus  ferro 
trajicire  Liv.  passer  la  tote  dans 
la  tente,  inserere  caput  in  ten- 
toria  liv.  —  son  bras  dans  la 
bouche  d'un  elephant,  per  os  etc- 
phanto  brachium  transmittire 
Plaut.  —  sa  main  dans,  mdnum 
inserere  in  (acc.)  Liv.  tnsinuare 
in  Tbr.  —  son  doigt  dans  une 
bague.  une  bague  a  son  doigt  (Voy. 
baguen —  (un  vetement),  xnduire 
Cic.  ||  23°  lorsque  qqn  passe  vivo- 
ment  la  main  devant  nos  yeux, 
alicujus  manu  ob  oculos  noslros 
agitata  Gblc.  passer  doucement 
la  main  sur  la  tele  a  qqn,  caput 
demulcere  alicui  Ter.  —  la  main 
sous  le  ventre  (d'une  bete  dc  som- 
me).  ventri  manum  subjicireCoL. 
—  (a  charrue  sur  I'emplacement 
des  murs,  imprimire  aratrum 
muris  Hor.  —  un  rasoir  sur  une 
pierre  (Voy.  repasser);  —  de  la 
couleur  sur,  coloretn  inducire 
(dat.)  Plin.  |i  24°  passer  au  feu, 
igni  speclare  Cic.  —  qqn  par  les 
verges,  caedere  virgis  atiquem 
Liv.  — au  fll  de  l^pee.  Voy.  trans- 
percer ||  25*  percurrire  Virg. 
passer  en  revue  le  monde,  ceux 
qui  se  sont  illustres,  circuire 
mundum  Sen.  illustres  percur- 
rire Pun.  —  en  revue  (aans  un 
ouvrage)  toutes  les  especes,  om- 
nes  perseoui  species  Col.  Voy. 
revue  ||  26°  passer  un  contrat, 
pactionem  facer e  cum  Cic.  — 
ecriture  de,  perscribere  aliquid 
Cic.  ||  27°  passer  (des  cuirs),  sub- 
igire  Plin.  ||  28°  passer  au  crible, 
cribro  incemere  Col.  ou  subcer- 
nire  Pun.  —  (un  liquide),  colare 
Col.  percolare  Col.  —  au  travers 
d'un  linge,  per  linleum  colare 
Scrib.  Voy.  clarificr  ||  29°  j'en  pas- 
serai  mon  onvie.  je  m'en  pa* serai 
la  fantaisie,  libtdinem  explebo 
Cic.  mihi  indulgebo  Sen. 

se  passer,  r.  s'ecouler  (en  pari, 
du  temps),  vrxtcrire  Ov.  a&ire 
Tbr.  fugere  Virg.  ire  Hor.  effludre 
Cic.  elabij  d.  Sen.  une  hcure  en- 
tiere,  un  jour  se  passe,  tota  abit 
hora  Hon.  exit  dies  Liv.  deux 
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jours  se  passent,  unus  et  alter 
dies  intercedunt  Cic.  la  journee, 
tout  lejour  se  passe  en  querelles, 
en  accusations,  en  discussions, 
dies  consumitur  altercatione  Cic. 
absumilur  criminando  Liv.  dis- 
putationibusextrahiturCMs.  une 
grande  partie  de  la  vie  —  a  mal 
faire.  magna  pars  vitas  elabitur 
male  agentibus  Sen.  aucun  jour  * 
ne  —  a  rien  faire,  otio  nullus  dies 
peril  Plin.  il  ne  —  point  un  jour 
que,  sans  que  v.,  dies  nullus  est 
quin ...  Cic.  ||  etre  fait,  avoir  lieu, 
agij  p.  Cic.  pert  Cic.  fieri  Cic.  la 
ch.  s  est  passee  ainsi,  acta  res  est 
sic  Cic.  tta  res  sehabuit  Liv.  il  se 
passe  la  dedans  qq.  ch.  d'impor- 
tant,  magna  res  intusagiturbK*.- 
tr.  pendant  que  cela  — ,  dum  hsec 
geru  ntur  ou  adminislrantu  rCMs. 
comment  cela  va-t-il  se  passer? 
quid  nunc  fict?  Tbr.  soupcomiant 
ce  qui  se  tiassait,  id  quod  erat, 
suspicati  Liv.  d'apres  ce  qui  se 
passe,  ut  nunc  est  Cic.  cela  ne 
peut  se  passer  ainsi,  ne  se  passera 
pas  comme  cela,  non  possunt 
tstxc  sic  abire  Cig.  Voy.  impuni 
K  cesser,  desinire.  n.  Cic.  desi- 
stere  Cms.  interciaire  Sen.  abire 
Liv.  conquiescere  Cic.  la  douleur, 
Tinflammation,  la  chaleurse  passe, 
levatur  dolor  Cels.  inflammatio 
solvitur  Cels.  calor  se  frangit 
Cic.  Voy.  cesser  \\  se  d6teriorer,  de- 
perir,  senescire,  n.  Sall.  exole- 
scire  Tac.  tabescire  Cic.  H  n'avoir 
pas besoin  ^neglegire laliquid) 
Cic.  aequo  ammo  ou  facile  carere 
(re i  Cic.  non  egere  (abl.)  Cic.  non 
tndigere  (ffen.ou  abl.) Cic.  il  peut 
se  passer  des  autres,  aliena  ope 
non  indiget  Sen.  je  savais  me  — 
d'hultres,  me  ostreis  abstinebam 
Cic.  il  dit  q\i'il  se  passe  du  secours 
des  dieux,  negat  opera  deorum 
se  uti  Cic.  je  me  serais  bien  passe 
d'une  si  longue  lettre,  quid  mihi 
cum  tarn  longa  epistula  Plin. -J. 
auxiliaires  fldeles  etqui  se  passent 
de  solde,  auxilia  fida  nec  stipen- 
diorum indigaPuK.  ils  ne  peuvent 
se  passer  de.. .,  haud  facile  carent 
fabl.)  Sall.  carere  non  possunt... 
Cic.  et  elle  ne  souflre  pas  qu'on  se 
passe  d'elle,  nec  ullum  patitur 
esse  exvertem  sui  Cic.  notre  lan- 
gue  —  a'articles,  sermo  noster  ar- 
ticulos  non  desiderat  Quint,  le 
repas  pouvait  s'en  passer,  pole- 
rat  dud  cena  sine  istis  Hor.  Q 
se  con  tenter  (de).  Voy.  se  conten- 
ts. 

passerage,  f.  sort©  de  plante, 
lepidium}  ii,  n.  Col.  lepidii  her- 
ba}  f.  Col.  iberis,  tdts,  f.  Plin. 

passoreau,  m.  Voy.  nwineau. 

passe-rose,  f.  Voy.  alcie. 

passe-temps,  m.di  verlissement, 
oblectatioy  onisy  f.  Cic.  oblecta- 
menlum,  t,  n.  Cic.  tres  agreable 
passe-temps  (en  pari,  de  la  lec- 
ture), jucundissima  ouies Plin. -j. 
elle  (la  philosophic)  n  est  point  un 
— ,  non  est  res  subseciva  Sen.  ils 
n'ont  pas  d'autre  —  que  la  de- 
bauche,  nulli  rei,  nisi  libidini, 
vacant  Sen.  par  — ,  par  maniere 
de  — ,  otiandi  causa  Cic.  otii  con- 
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sumendi  causa  Cic.  cruels  par  — , 
per  otiumssevi  Sen. 

pa8sette,  f.  Voy.  passoire. 

passeur,  m.  celuiqui  fait  passer 
I'eau,  lintrarius,  it,  m.  Ulp. 

passe -velours,  m.  Voy.  ama- 
rante. 

passibilite,  f.  qualite  des  corps 
passifs,  passio,  f.  Arn.  passibili- 
tas,  f.  Arn. 

passible,  adj.  capable  d'dprou- 
ver  des  sensations,  palibilis,e  Cic. 
passibilis  Arn.  tout  animal  est  pas- 
sible de  sa  nature,  omne  animal 
naturam  patilibem  habet  Cic.  || 
qui  doit  subir  une  peine,  obnoxius 
(abl.)  Paul.-jct.  passible  d'une 
peine,  poena  obliaatus  Paul.-jct. 
il  est  —  d'une  peine,  de  la  peine 
capital e,  tenetur  poena  Cic  poena 
tenet  (eum)Luc  subjugaturpcense 
Scjsvol.  obxonius  fit  crimine  ca- 
pitali  Ulp. 

passif ,  ive;  adj.  qui  souffre  Pac- 
tion, passibilis  Arn.  etrc  passif, 
patiendi  vim  habere  Cicetre  actif 
et  — ,  fac^re  el  fungi,  d.  Lccr. 
etat  — ,  qualite  passive  (Voy.  pas- 
sivitf) ;  aette  passive,  et  subst.  m. 
passif,  debitum.n.  Cic  sesalienum 
Cic.  ||  —  (en  t.  de  gramm.),  passi- 
vus  Prisc.  les  imparfaits  passifs, 
passiva  imperfecta  Char,  voix  ou 
forme  passive,  verbe  passif,  le  pas- 
sif, passivum,  n.  Prisc.  passivum 
genus  Macr.  passiva  forma  Prisc. 
passivitas  Prisc.  ||  qui  n'agit point, 
iners  Cic.  otiosus  Cic.  lentus  Cic. 
disposes  a  une  obeissance  passive  ? 
ad  omne  obsequium  destinatx 
Curt. 

passion,  f.  souffrance  (physi- 
que) :  la  passion  de  Notre-Sei- 
gneur,  Passio ,  onis,  f.  Volg.  ;  au 
ug.  qui  souffre  mort  et  passion 
(ae  grandes  douleurs),  cruciatu 
summorum  dolorum  confectus 
Cic.  ||  maladie,  passio  C.-Aur.  || 
impression  recuc  (en  t.  de  phi].)? 
passio  Arn.  ||  au  tig.  mouvement 
de  Tame,  sentiment  qui  agite, 
affectus,  us,  m.  Cic.  motus,  us, 
ra.  Cic.  affeclio,  onis,  f.  Cic.  per- 
turbation f.  Cic.  commotio,  f.  Cic. 
animi  affectus ;  motus ,  affectio 
ou  perturbatto  Cic.  toucher, 
cmouvoir,  exciter  ou  remuer  les 
passions,  affectus  movere  Cic. 
commovere  ou  concitare  Quint. 
animorum  motus  miscere  atque 
agitare  Cic.  vous  maniez  si  bien 
les  — ....  ita  affectus  exprimitis 
Tac  calmer,  apaiser  les  — ,  in- 
flammatas  mentes  restinguere 
Cic.  animum  vehementiore  molu 
perlurbatum  ad  tranquillitatem 
revocare  Cic.  comprimer  en  soi 
la  passion,  eohibere  motus  animi 
turbatos  Cic.  la  passion  de  l'envie, 
motus  invidiae  Cic.  c'est  la  —  qui 
I'a  fait  agir,  impulsione  factum 
est  Cic.  agir  par  — ,  sous  Tempi  re 
de  la  — ,  impetu  quodam  animi 
facere  aliquid  Cic.  avec  — ,  ar- 
denter  Cic.  vehementer  Cic.  parler 
avec  — ,  impotenter  dic#re  Quint. 
sans  — ,  mente  tranquilld  Cic.  qui 
est  sans  passions,  affectibus  so- 
tuttis  Sen.  J|  desir  violent,  appetit 
sensucl,  libido,  inis,  f.  Cic.  cupi- 
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ditas,  atis,  f.  Cic.  cupido,  inis,  f. 
Sall.  animi  cupiditas  Sall.  ni- 
mia  appetilio,  f.  Cic.  passions  in- 
domptaules,  indomilse  ou  effre- 
natse  animi  xupiditates  Cic.  la 
violence  des  — ,  impetus  libidi- 
num  Cic.  impotentia  animi  Cic. 
dompter,  reprimer,  mod  ere  r  ou 
maftriser  ses  — ,  triompber  de  ses 
— ,  cuviditales  coercere  ou  fran- 
q&rc  Cic.  cupiditatibus  imperare 
Cic.  libidines  eohibere,  refrenare 
ou  domitas  habere  Cic.  appetitus 
contrahSre  ou  regire  Cic.  ani- 
mum vinctre  Cic.  obeir  ou  ceder 
a  ses  passions,  servire  cupidita- 
tibus Cic.  ou  animo  Plaut.  vinei 
cupiditatibus  Cic.  satisfaire  ou 
assouvir  une  passion  violente,  ses 
passions,  explore  cupiditatis  si- 
tim  Cic.explere  cupiditales  Liv . 
se  livrer  ou  s'abandonner  a  ses  — 
lacher  la  bride  a  ses  — ,  in  libi- 
dines se  effundere  Tac  eoouter 
sa  passion,  animo  morem  gerire 
Tkr.  elre  en  proie  a  une  — ,  esse 
in  libidine  Cic.  maltrise  par  la  — , 
obnoxius  libidini  Sall.  alienatus 
ad  libidinem  Liv.  devore  du  feu 
des  passions,  flaarans  cupidini- 
bus  Sall.  ||  affection  tres  vive  pour 
qqn,  cupido,  f.  Ov.  amor,  oris, 
m.  Cic.  passion  criminelle,  mala 
libido  Liv.  £prouver  une  violente 
— ,  flagrare  amore  Cic.  effundi 
in  amorem  Curt.  e'prouver  ou 
avoir  concu  pour  qqn  une  violente 
— ,  aimer  qqn  avec  — ,  a  la  — , 
amore  alicujus  ardere  Cic.  ou 
deperire  Lrv.  deperire  face.) 
Plaut.  ardere  aliguam  ou  aliqua 
Hor.  insanire  ahqud  Hor.  (Voy. 
aimer)\  il  inspire  une  passion 
qu'il  partago,  pariter  incendit 
et  ardet  Ov.  ma  —  (I'objet  de  mon 
amour),  noster  amor  Virg.  mea 
oaudia  Stat,  mea  venus  Virg. 
Voy.  amour  ||  affection  tres  vive 
pourqq.  ch.,  cupido  Sall.  cupi- 
ditas Cic.  amor  Cic^  studium,  n. 
Ter.  insania  (ret)  Plin.  la  passion 
de  la  gloire,  laudis  amor  Cic. 
mentis  ardor  ad  gloriam  Cic.  je 
connais  toute  la  —  pour  la  gloire, 
omnes  tuos  ad  laudem.  impetus 
novi  Cic.  la  —  du  pouvoir,  avida 
spes  regni  Curt,  la  —  des  che- 
vaux,  de  la  chasse.  studium  equo- 
rum  Tac.  venanai  Lrv.  la  —  des 
pierreries en  est  venue  a  ce  point. . ., 
admiratio  gemmarum  in  tan- 
tur.i  exarsil  Pun.  il  s'eprit  d'une 
vive  —  pour...,  exarsit  ad  (id)... 
Cic.  avoir  la  —  de,  libidinem  ha- 
bere in  (abl.)  Sall.  ardere  ou 
tenrri  studio  (gen.)  Cic.  ardere 
cupiditate  Flor.  magnovere  de- 
lectari  (abl.)  Cic.  avoir  la  —  des 
tableaux,  tabulas  pictas  mirari 
Sall.  si  qqn  a  la  —  des  statues, 
st  quern  staluse  magnopere  de- 
lectant  Cic.  avoir  la  —  des  hon- 
neurs,  honor es  adamare  Cic.  je 
me  sens  une  passion  immoderee 
pour  la  gloire,  sum  avidior  etiam 
quam  satis  est  glorise  Cic.  ayant 
fa  —  du  pouvoir,  flagrans  cupi- 
dine  regni  Liv,  dormer  ou  inspi- 
rer  a  qqn  la  —  de...,  acrendere 
alicui  studium  (gen.)  Liv.  c'est  . 


pas 

la  ma  — ,  genus  hoc  est  volunta- 
tis mese  Cic.  c'est  la  —  des  tons 
citoyens,  ad  quod  fertur  optinan 
quisque  Cic.  la  —  d'acbeter,  ema- 
citas  Cic.  ||  partial ile,  studium 
Cic.  cupiditas  Cic.  passion  poli- 
tique, cupiditas  Liv.  ce  n'esi  pas 
la  —  qui  nous  fait  agir,  nos  sine 
cupiditate  agimus  Cic.  avec  — , 
cupide  Cic.  Subt.  sans  — ,  sine 
studio  Tac.  jueer  sans  — ,  inte- 
gris  animis  aijudicare  Tac  | 
colere,  ira,  se,  f.  Cic.  iracundia, 
f.  Cic.  il  faut  se  garder  de  la  pas- 
sion quand  on  punit,  prohibenda 
est  ira  in  pumendo  Lie  avec  — , 
impotenti  animo  Cic.  la  —  avec 
laquelle  ils  accusent,  acrimonia 
in  accusando  Ascon. 

passionne,  de,  part,  transporte 
d'une  passion,  inflammatus,  a, 
um  Cic  incensus  Cic.  adj.  acer, 
acri*.  acre  Cic.  Hor.  vehement, 
tis  Cic.  homme  d'un  caractere 
passionne,  homo  n  a  turd  vehe- 
ment et  acer  Cic  accusateur  — , 
accusator  acer  et  aeerbu*  Cic. 
(orateur)  trop  — .  fervidior  Cic. 
commotior  Cic.  (homme)  trop  — , 
caldior  Hor.  ||  qui  a  beaucoup 
d'affection  ou  de  gout  pour, 
diosi88imus  Cic  cupidissimus 
Cic  prsscupidus  Suet,  passionne 
pour  toi,  pour  qqn,  amantissimus 
ou  percupidus  tui  Cic.  effusu*  in 
amorem  alicujus  Tac.  —  pour  h 
\eriu, appetentissimus  honestatis 
Cic.  —  pour  la  musique,  musico- 
rum  persludiosus  Cic  —  pour  la 
gloire,  glorise  avidissimus  Cic 
cupiditate  glorise  flagrans  ou  in- 
census Cic  inflammatus  ad  glo- 
riam Cic.  —  pour  l'etoquence, 
pour  la  philosophic,  eloovenli* 
studio  incensus  Cic  mirtfiee  stu- 
dio philosophise  flaarans  Cic  — 
pour  le  pouvoir,  flagrans  cupi- 
dine  regni  Sall.  homme  —  pour 
l'6tude,  vir  flagranti  studio  Cic 
etre  —  pour  qq.  ch.,  ardere  slu- 
dio  (gen.)  Cic.  effusius  inaulgtre 
(dat.)  Tac  il  fut  —  pour  la  gloire, 
glortam  concupivit  Vbll.  6tre  — 
pour  le  gain?  servire  qusestui  Cic 
Voy.  passion  ||  rem  pi  i  d'une  forte 
prevention,  cupidus  Cic.  H  ou  il  y 
a  de  la  passion,  acer  Cic.  vehe- 
mens,  tis  Cic.  discours  passionne, 
ardens  oratio  Cic  moins  ce  dis- 
cours parut  — ....  quo  minus  cu- 
piditatis acstuaix  visa  est  oratio 
habere...  Lrv.  gestes  passionnes 
fde  Torateur) ,  actio  plena  spiritus 
Cic  mouvements  —  (de  rorateur), 
affecttis  concitati  ou  vehementer 
commoti  Quint,  les  chants  (vers) 
—  de  Sapho,  commissi  calores 
uEolise  fidibus  puellse  (poet.)  Hor. 
d'un  regard  passionne,  cupido 
lumine  (poet.)  Cat. 

passionnement,  adv.  avec  pas- 
sion, ardenter  Cic  vehementer 
Cic  cupide  Cic.  studiosissime 
Cic.  aimer  passionnement  qqn, 
amore  alicujus  ardere  Sen.  (Voy. 
aimer):  aimer  —  la  verlu,  les 
spectacles,  virtutem  adamare 
Sen.  effusissimo  studio  spectaret 
n.  Suet,  ils  aiment  —  les  etudes, 
litterarum  summum  est  in  eis 
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studium  Cic.  desircr  —  qq.  cb. 
appetcre  cupidissime  Cms.  /la- 
grantissime  cupere  Tac.  ad  insa- 
niam  coneupiscire  Cic. 

passionner,  a.  animer  par  la 
passion,  accendere  Cic.  incendSre 
Cic.  inuammare  Cic.  passionner 
wo  debit,  actuose  diccre  Cic.  || 
irriter,  passionner  )e  debat,  certa- 
men  acccndtre  Liv. 

sk  fassionnes,  r.  con  ce  voir  de 
la  passion,  exardescire,  o,  is, 
artit  n.  Cic.  incendi,  p.  Cic.  il  se 
passioone  trop  vivement,  nimius 
xmpetu  est  Sen.  (orateur)  qui  se 
passionne,  fervidus  Cic.  le  peu- 
ple  se  passjonna,  studia  plebi$ 
txartere  Tac.  fl  devenir  amoureux, 
armore  ardcre  ou  flagrare  Cic. 
il  sest  passionne  pour  une  femme, 
(minx  amove  flaorat  Sen.  depe- 
rit  aUquam  Tea.  in  aliqud  Curt. 
die  se  passionna  pour  Silius,  in 
Silium  exarsit  Tac.  Voy.  aimer  || 
detirer  vivement,  se  passionner 
pour  qq.  cb.,  exardescire  ad  Cic. 
eoncipire  studium  (gen.)  Tac 
animum  adjungire  ad  aliquod 
itudium  Ter.  incendi  cupiditate 
|gen.)  Cic.  invasit  amor  (gen.) 

passivement,  adv.  d'une  ma- 
awe  passive  (en  t.  de  gramm.1, 
passive  Paisc.  [| —  (en  t.  de  pbil.J, 
reeevoir  passivement  une  impres- 
sion, funpi,  d.  Lcca. 

passmte,  f.  4tat  passif,  inertie, 

rtiibilis  natura  Cic.  passio,  onis, 
Air.  passibilitas,  t.  Arn. 
p  moire,  f.  ustensile  pour  pas- 
ser le  jus  des  fruits,  etc.  colum,  t, 
d.  Viae. 

pastel,  ro.  sorte  de  plante  tine- 
tonale,  vitrum,  i,  n.  Cms.  isatis, 
idis,  L  Pun.  glastum  ou  qua* turn, 
i,  o.  (mot  raulois)  Cms.  Pun. 

pasttnade.  f.  Voy.  panais. 

pasteque.  f.  sorte  de  plante  et  de 
fruit,  cucuroita  citrullus  (Linn.). 

pasteur,  m.  celui  qui  possede  ou 
qui  garde  des  troupeaux,  pastor, 
oris,  m.  Cms.  Virc.  Voy.  berger  || 
an  fig.  celui  qui  exerce  une  auto- 
rite  paternelle  sur  un  peuple;  eve- 
qw,  pastor  H«r.  Fort,  en  pasteur, 
pastoraliter  Fort. 

pastille,  f.  petit  pain  (morceau) 
d'une  substance  parfuroee,  pastil- 
les, t,  m.  Pun.  fabricant  de  pas- 
tilles, pastillarius,  m.  Inscr. 

pastoral,  ale,  adj.  qui  appar- 
tient  aox  pasteurs,  pastoralis,  e 
Cic.  Virg.  pastoricius  Cic.  pasto- 
rius  Ov.  g  d'gvgque,  pastoralis,  e 

(CaNG.). 

pastoralament,  adv.  en  bon 
pasteur(au  fig.),  pastoraliter  Fort. 

pastoureau,  m.  Voy.  berger. 

pastonrelle,  f.  Voy.  berg&re. 

pataraffe,  f.  Voy.  gribouillage. 

patand,  m.  jeune  chien  qui  a 
de  grosses  patten  ||  pataud,  aude, 
grossier,  mstique,  rusticus, 
o,  urn  Cic. 

patauoer,  n.  marcher  dans  une 
eau  bourbeuse  :  patauger  dans  la 
boue,  in  medio  Into  esse  Pladt. 

pate,  f.  farinejpetrie,  farina  ex 
aqua  subacta  Pun.  aqua  con- 
tpcrsa  et  subacta  Col.  pasta,  se, 
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f.  M.-Emp.  petrir  longtemf  s  la  pate, 
farinam  assidua  traclattone  per- 
domare  Sen.  ||  certaines  substances 
mises  en  masse,  massa,  se.  f.  Plin. 
intrita.  f.  Col.  pate  de  iromage, 
massa  lac  t  is  Ov.  Mart,  met  I  re  en 
— ,  in  massas  condSre  Pun.  ||  au 
fig.  constitution,  nature :  il  est  de 
bonne  pate ;  e'est  une  excel  lente — 
d'bomme,  homo  facillimus  atque 
humanissimus  est  Cic. 
.  pate,  m.  pate  cuite  conlenant  de 
la  viande  :  pate*  de  viande,  arto- 
creas{m  nom.  et  a  1'acc.J,  n.  Jdv. 
Pkrs.  —  de  grives.  turdt  siligine 
Pbtr.  Q  Sen.  pate  de  maisons,  in- 
sula^ f.  Cic. 

patee,  f.  sorte  de  pate  dont  on 
nourrit  certains  oiseaux,  turunda, 
se,  f.  Varr.  offa,  f.  Col.  pulmen- 
tarium,  n.  Col.  patee  (pour  les 
chiens),  jurea  (s.-ent.  placenta), 
f.  Pladt. 

patelin,  m.  un  homme  souple 
et  artificieux,  paipator,  m.  Pladt. 
palpo,  onis,  m.  Pers.  ||  adj.  ton 
patelin,  voix  pateline,  blanda  vox 
Cic.  blandum  os  Ov. 

patelinage,  m.  manieres  insi- 
nuantes  d'un  patelin,  blanditise, 
f.  pi.  Lrv. 

pateliner,  n.  agir  en  patelin, 
palpari,  d.  Pladt.  ||  act.  mana- 
ger adroitement  I' esprit  de  qqn, 
palpari  (dat.)  Hor.  palpo  percu- 
Ure  Pladt. 

patelineur,  m.  Voy.  patelin. 

patella,  f.  sorte  de  coquillage, 
lepas,  adiSj  f.  Plin.  otion,  ii,  n. 
Plin. 

patene,  f.  petite  soucoupe  en 
metal  dont  on  couvre  le  calicc,  pa- 
tena,  se,  f.  Alcdin. 

patendtre,  f.  Poraison  domini- 
cafej  priere,/)aterno«(er,m.(CANG.) 
paten6tre8,pa/erno«  t  ri,  pi .  (Cano.  ) . 

patent,  ente,  adj.  evident,  ma- 
nijestus,  a,  um  Cic.  evidens,  tis 
Cic.  apertus  Cic.  il  est  patent  que. 
Voy.  evident. 

patente,  f.  brevet  de  commer- 
cant :  payer  patente,  teneri  pu- 
blico Sdet. 

patere,  f.  sorte  de  soucoupe  en 
usage  dans  les  sacrifices,  patera, 
se,  f.  Cic.  Viro. 

paterae,  adj.  comme  patemel. 

paternal,  eile,  adj.  de  pere,  pa- 
ternus,  a,  um  Cic.  patrius  Cic.  la 
puissance  paternelle,  poles  las  pa- 
tria  ou  patris  Instit.  fa  fortune — , 
res  paternse  Hor.  patrimonium, 
n.  Cic.  H  qui  est  du  cdte  du  p6re : 
oncle  patemel,  palruus,  m.  Cic.  || 
au  fig.  di^ne  d'un  pere,  pa  ternus 
Hor.  patrius  Ter.  prendre  des  sen- 
timents paternels  a  regard  de..., 
parentis  animum  sumere  erga... 
Quint. 

paternellement,  adv.  en  pere, 
patricQmtn.  patemo  animo(DD.); 
c'esl  agir  paternellement,  hoc  pa- 
trium  est  Ter*. 

paternite,  f.  la  qualite  de  pere, 
pater num  nomen  (A.,  d'apres 
Onde);  sa  paternite  est  douteuse, 
is  pater  incertus  est  Instit.  il  nie 
sa  — ,  denuntiat  quod  ex  se  (mu- 
Her)  non  sit  prxgnas  Dig. 

pateux,  euse,  adj.  lentus  Virg. 
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glutinosus  Col.  on  la  pe*trit  jus- 
qu  a  ce  qu  elle  devienne  pateuse, 
ad  lentorem  subigitur  Plin.  || 
boueux,  tulosus  Col.  ||  boucbe  pa- 
teuse (dont  la  salive  est  epaisse). 
os  lentore  impeditum  (DD.)  ||  at 
fig.  embarrasse,  peu  net,  peu  dis- 
tinct :  boucbe  ou  langue  pateuse. 
lingua  inexplanata  Plin.  ou  he- 
bes  Sen.  style  pateux,  oratio  im- 
pedita  ou  non  explanata  Cic.  II 
(pierre)  peu  transparente,  obscu- 
rus  Plin. 

patheiiqne,  adj.  qui  ^meut  les 
passions,  miserabilis,  e  Cic.  Hor. 
orateur  pathetique,  orator  in  af- 
feclibus  potentissxmus  Qdint.  dis- 
cours  ou  ton  — ,  accents  pa  the - 
tiques,  miseratio  Cic.  il  donna 
l'exemple  des  mouvements  — ,  mi- 
serationibus  usus  est  primus  Cic. 
action  (de  Torateur)  tres  patheti 
que,  actio  plena  doloris  Cic.  elo- 
quence — ,  oratio  quae  dolores  ha-  ' 
bent  Cic.  lettre  — ,  miserabiliter 
scriptse  lit  terse  Cic.  d'une  maniere 
— ,  miserabiliter  Cic.  d'une  voix 
' — ,  queribundd  voce  Cic.  avec  un 
accent  — ,  dolenter  Cic.  ||  subst. 
m.  miseratio,  f.  Cic.  Qdwt.  dolor, 
m.  Cic.  affectus  concilati  Quint. 
le  patbetique  d*un  discours,  ora- 
tionis  mseror  Cic.  le  —  de  Paction, 
actionis  dolor  Cic.  —  dans  la  voix, 
flebile  quiddam  Cic.  Galba  avail  le 
secret  du  — ,  dolor  quiddam  na- 
turalis  incendebat  Ualbam  dicen- 
tem  Cic.  a  force  de  — ,  multa  mi- 
seratione  adhibitd  Cic.  avec  — , 
dolenter  Cic.  ton  —  outre",  ce  faux 
— ,  tout  ce  —  ne  m'emeut  guere, 
non  istis  tuis  tragoediis  pertur 
bor  Cic. 

pathetiqnement,  adv.  d'une 
maniere  patbetique,  miserabiliter 
Cic.  dolenter  Cic.  exposer  patbeti- 
quementqq.ch.,  rem  magna  cum, 
misericordia  pronunliare  Cic. 

pathos,  m.  emphase,  speciosa 
verba,  re  inania  Tac.  Voy.  em- 
phase. 

patibulaire,  adj.  qui  appartient 
au  gibet :  fourcbe  patibulaire,  pa- 
tibulumj  n.  Pladt.  Tac.  ||  au  iig. 
mine  patibulaire,  improbior  fades 
Pladt. 

patiemment,adv.  avec  patience: 
souffrir?  supporter  ou  endurcr  qq. 
eh.  patiemment,  ferre  patienter, 
toleranter,  quietel  tranquille, 
sedate,  facile,  leviter,  placate, 
placide,  moderate,  modice,  cle- 
menter,  mansuete,  humane,  hu- 
maniter,  lente,  constanler  onfor- 
titer  Cic.  aequo  ou  patienti  ani 
mo  Cic.  civui  animo  Sdet.  corde 
durato  PhjEd.  nullo  gemitu  Cic. 
pati  toleranter  ou  humaniter  Cic. 
aequo  animo  Sall.  tolerare  facile 
ou  aequo  animo  Sall.  forti  animo 
Cic.  soufirir  plus  — ,  tres  — ,  ferre 
melius  ou  remissius  Cic.  levis- 
sime  Cic.  tolerare  patienlissitue 
V.-Max.  qui  supporle  —  les  inju- 
res, perferens  injuriarum  Cic. 
patiens  injurix  Vumd.  qui  sail 
supporter —  la  pauvretf,  patientid 
paupertatis  omatus  Cic. 

1 /patience,  f.  vertude  ceKii  qui  - 
souflre  qq.  cli.  sans  colere,  sans 
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murmure, patientia}  &,  f.  Cic.  to- 
lerantia,  \.  Cic.  la  patience  dans  la 
douleur,  toleranlia  doioris  Quint. 

—  a  supporter  la  faim,  \e  froid, 
patientia  famis,  frigoris  Cic. 
dgsarmer,  adoucir,  triompher  (de) 
par  la  — ,  lenire  patiendo  ou  fe- 
rendo  Cic.  superare  ferendo  Virg. 
il  a  montre  une  —  admirable,  usus 
est  intredibili  patientia  Cic.  noire 

—  etait  a  I'epreuve,  obduruerat  et 
percalluerat  eivitatis  patientia 
Cic.  tu  n'auras  done  pas  de  — ? 
non  constanler  et  sedate  feres? 
Cic.  avec  —  (Voy.  patiemment) ;  il 
me  sou  (Trait  avec  une  —  merveil- 
leuse.  ferebat  me  mirabiliter  Cic. 
prendre  <jq.  ch.  en  — ,  ferre  ali- 
quid  patienter  ou  clementer  Cic. 
ssquo  animo  Curt,  mi 'on  prenne 
done  — !  quare  obduretur  Cic. 
(Voy.  patienter) ;  perdre  patience, 
pattenliam  rumpere  SuET.abrum- 
ptre  Tac.  la  —  m'echappe,  me 
manque,  vix*  contineor  Teh.  non 
teneo  me  Tbr.  ferre  non  queoCic. 
mettre  a  I'epreuve  la  — ,  exercer  la 
— de  qqn,  tenlarepatientiamali- 
cujus  Cic.  lasser,  epuiser,  pousser 
a  bout  la  —  (Voy.  lasser);  mais  pa- 
tience (attends  la  fin) !  sed  extre- 
mum  audi  Cic.  — !  j'y  arrive,  ma- 
ne, istuc  ibam  Ter.  ||  perseverance 
(a  faire  une  ch.)  (Voy.  pers6vi- 
ranee) :  les  poetes  n  ont  pas  la  pa- 
tience de  timer...  (Voy.  timer) ;  o?u- 
vre  de  patience,  res  subtilissimi 
operis  (A.). 

2.  patience,  f.  sortc  de  plante, 
lapathum,  t,  n.  Plin.  lapathos, 
if  i.  Col.  lapathium}  n.  Varr. 

patient,  ente,  adj.  qui  souffre 
sans  colere,  sans  murmure,  po- 
tiens,  tis  Cic.  patient  dans  la  pau- 
vrete.  patientia  paupertatis  orna- 
tus  Cic.  trop  — ,  lentus  Cic.  ||  tole- 
rant, indulgent.  tolerabilis}  e  Ter. 
preter  une  oreille  patiente,  patien- 
tem  aurem  commodare  Hor.  || 
qui  persevere  avec  tranquil  lite, 
lentus  Cic.  ||  qui  recoil  ('impression 
d'un  objet  extcrieur,  pahbilis,  e 
Cic.  passivus  Arn.  etre  patient, 
patiendi  vim  habere  Cic.  qui  est 
agent  ou  — ,  quiagit  out  patilnr 
Prisc.  Voy.passi/'ll  subst.  m.  celui 
qui  subit  une  operation  :  la  fai- 
blesse  du  patient,  cubanlis  imbe- 
cillitas  Cels.  ||  celui  qui  est  livrtf 
au  bourreau,  capite  damnatus 
Cic. 

patienter,  n.  prendre  patience, 
durare,  n.  Plaut.  Liv.  perdurare, 
n.  Ter.  obdurare  Phmd.  patiente, 
persta  atque  obdura  Hor.  je  pa- 
tienterai,  corde  durato  feram 
Piled.  ||  attendre,  exspectare,  n. 
Cic.  patiente,  mane  Ter.  savoir  pa- 
tienter, cunclari,  d.  Sex.  faire  — , 
extrahtre  (aliquem)  Liv. 

pa  tin,  in.  piece  de  bois  qui  sup- 
porte  un  escalier :  patin  de  l'echif- 
ire,  calces,  f.  pi.  Vitr. 

patiner,  a.  manier  indiscrete- 
ment,  palpare,  n.  Sen.  palpari,d. 
Ulp.  conlrectare  Hor. 

patir,  n.  souflrir,  avoir  du  mal, 
laborare,  n.  Cic.  il  a  bien  pati, 
multapasstis  (est)  Virg.  Voy.  souf 
frir  U  —  (en  pari,  des  ch.),  labo- 
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rare  Col.  I'arbre  patil,  arbor  con- 
tristatur  Col. 

patis,  m.  terre  inculte  0(1  Ton 
met  paftre  des  bestiaux,  pascua, 
n.  pi.  Cic. 

patisserie,  f.  pate  delicate  cuite 
au  four,  pistorium  opus,  n.  Cels. 
dulcia,n.  pi.  Lampr.  ||  artde  faire 
la  patisserie,  pistorium  opus  Plin. 
ars  pistoria,  f.  Hier. 

patissier,  m.  celui  <jui  fait  de  la 
patisserie,  pis  tor,  oris,  m.  Petr. 
cupedinartus,  it,  m.  Ter.  cupedia- 
rius  Lampr.  crustularius  Sen.  at- 
liginarius  Ulp.  pistorsiliginarius 
Inscb.  dulciarius,  m.  Lampr.  pis- 
tor  duleiarius  Mart,  ou  candida- 
rius  Inscr.  de  pati&sier,  pis  tortus 
Cels.  boutique  de  — ,  ptstrina,  f. 
Pun.  pistrilla  Ter. 

Patmos,  une  des  ties  Sporades, 
Patmos  ou  Patmus.  i,  f.  Pun. 

patois,  m.  Voy.  dialecte. 

paton,  m.  morceau  de  pate  dont 
on  engraisse  les  chapons,  etc.,  tu- 
runda, ss,  f.  Varr. 

Patras,  ville  d'AchaYe,  Patrse, 
arum,  f.  pi.  Cic.  ||  hab.de  Patras, 
Patrenses,  sum,  m.  pi.  Cic.  ||  de 
Patras,  Patrensis,  e  Mart. 

patre,  m.  Voy.  berger. 

patres  (ad);mots  latins  employes 
dans  les  locutions  suivantes  :  after 
ad  patres  (Voy.  mourir)  •  envoyer 
ad  patres,  Voy.  mourir  (faire). 

patriarcal,  ale,  adj.  de  patriar- 
che,  patriarclialis,  e  Novel. 

patriarche,  m.  nom  donne  a  plu- 
sieurs  saints  personnages  de  I  An- 
cien  Testament,  patriarcha  et  pa- 
ir iarches,  m,  m.  Tkrt.  Cass.  ||  di- 
^nitaire  de  rEglise,  patriarcha 

patrice,  m.  litre  d'une  dignite 
dans  1'empire  romain,  patricius, 
ii,  m.  Inscr. 

patriciat,  m.  l'ordre  des  patri- 
ciens,  patriciatuSj  us,  m.  Suet. 
||  dignite  de  patrice,  patriciat  us 
Cass. 

patricien,  ienne,  adj.  issu  des 

K rentiers  senateurs  institues  par 
omulus,  patricius,  a,  um  Cic. 
famille  patricienne,  patricia  fami- 
lia  Cic.  ou  gens  Sall.  avoir  une 
origine  — ,  descendere  a  patriciis 
Ulp.  gentem  habere  Liv.  ||  subst. 
m.  patricius^  m.  Sall.  les  patri- 
ciens.  patricxi  Cic. 

patrie,  f.  Ie  pays  0(1  Ton  a  pris 
naissaace,  patria,  a?,  f.  Cic.  Virc. 
patriae  solum  Cic.  patria  sedes 
Curt,  patria  tellus  (poet.)  V.-Fl. 
natale  solum  Ov.  gentile  solum 
Tag.  Delos,  patrie  d'Apollon;  Delos 
natalis  Apollinis  Hor.  quitter  sa 
— ,  s'eloigner  de  sa  — ,  domo  emi- 
grare  Cms.  abire  sedibus  Tac. 
ayant  fui  sa  — ,  relictis  sedibus 
suis  Sen.  banni  ou  chaase  de  sa  — , 
domo  profugus  Liv.  extorris  pa- 
tria Sall.  extorris  Liv.  patema 
genie  pulsus  Plin.  (Voy.  exilf); 
retourner  ou  revenir  dans  sa  patrie, 
in  sedes  suas  reverti,  d.  Cms.  in 
sedes  palrias  remeare  Tac.  de  la 
— .  patrius,  a,  um  Cic.  rendre  un 
culte  aux  dieux  de  sa — ,  deos  suos 
coUre  Cic.  (on  lui  demanda)  quelle 
etait  sa  — ,  cujatem  se  esse  dice- 
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ret  Cic.  ||  au  fig.  la  societe  poli- 
tique dont  on  est  membre,  patria 
Cic.  il  a  vendu  sa  patrie,  prodidil 
auro  patriam  Virg.  (ne  a  Tuscu- 
lum),  il  avail  Rome  pour  — ,  dm- 
tate  Bomanus  Cic.  rappele  par  la 
voix  de  la  — ,  reipublxcx  voce  re- 
vocatus  Cic.  tu  agis  dans  l  intertt 
de  la  — ,  facts  ad  rem  publicam 
Cic.  je  vous  conjure  au  nom  de  b 
— ,  vos  publico,  voce  precor  Vell. 
trahir  sa  — ,  prodfre  salutem  om- 
nium Liv.  combattre  pour  la  de- 
fense de  sa  — ,  pro  arts  et  foci: 
pugnare  Cic.  ||  la  con  tree  proprc 
a  tels  animaux  ou  vegetaux,  patria 
Virg.  (rAfrique);  la  patrie dea lions, 
leonum  nutrix  Hor.  ;  au  fig. 
Athenes,  la  patrie  de  tous  les  arts, 
omnium  doctrinarum  inventn- 
ces  Athens:  Cic.  ||  la  celeste  patrie 
(le  sejour  des  bienheureux).  super- 
na  patria  Aug.  scterna  cseUstis- 
que  civitas  Aug.  Came,  exilee  de 
sa  celeste  — ,  animus  csclestis,  ex 
altissimo  domicUia  depress  us  in 
terram  Cic, 

patrimoine,  m.  le  bien  crai  vient 
du  p^re  ou  de  la  mere ;  lortuae, 
patrimonium,  iL  n.  Cic.  Dw.  6o- 
na  patema,  n.  pi.  Cic.  oujMtria 
Cic.  res  patria  Cic.  ou  familiaris 
Tac.  res  patemx  Hor.  ou  fami- 
liares  Sall.  patriae  fortunx  Cic 
(Voy.  fortune)-,  petit  patrimoine, 
patrimoniolum,  n.  Hier.  augmee- 
ter  son  — ,  rem  familiarem  au- 
gire  Tac  depouiller  qqn  desoo 
— ,  bonis  avitis  exuire  Tac.  for- 
tunis  patriis  everUre  Cic  dis 
siper  ou  manger  son  — ,  patrimo- 
nium suum  effundere  Cic.  res 
privatas  suas  consumere  Sall 
bona  lacerare  Sall.  rem  ou  bona 
comedtre  Cic.  decoquere,  n.  Cic 
(Voj.  dissiper) .  perdre  son  palri- 
moine;  bonis  evert i  Cic.  ad  parva 
redigx,  p.  Sen.  avoir  du  — ,  pa- 
trimonium grande  habere  Skn. 
qui  a  un  riche  — ,  patrimonio 
Cautus  Cic.  qui  a  peu  de  — ?  un 
faible  — ,  parvis  opibus  prxditu* 
Cic.  qui  est  sans  — .  Voy.  pauvre 

J I  au  fig.  patrimonium  Cic. 
aire  que  le  g&iie  des  ecrivains 
soil  le  patrimoine  de  rhumanite, 
ingenia  hominum  rem  publicam 
facire  Plin.  (science)  que  les 
chefs  de  Ffitat  garderent  comme 
un  — ,  quam  in  possessione  sua 
principes  relinuerunt*  Cic. 

patrimonial,  ale,  adi.  de  patri- 
moine, patriusK  a,  um  Cic.  pater- 
nus  Cic.  patrxmonialis,  e  Dig. 
aviti  (agrx)  Tac. 

patriote,  m.  celui  aui  aime  sa 
patrie,  patriss  amans  Cic.  boo  pa- 
triote, amantissimus  patrisc  Cic. 

patriotique,  adj.  qui  appar- 
tient  au  patriote,  zele  patriotiqo«, 
patriss studium  (DD.);  discoura — T 
oratio  utilis  reipublicx  Sall. 

patriotiquement,  adv.  en  pa- 
triote, utcivem  decel  amantem  pa- 
trise(K.),caritate  patriss ductus... 
Nbp. 

patriotisme,  m.  amour  de  la 
patrie,  pat  rise  amor  ou  caritas 
Nbp.  patrius  amor  Cic.  in  rem- 
publicam  eximius  animus  Cic. 
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no  assaul  de  patriotism^  certa* 
men  adjuvanax  reipublxcx  Lrv. 

Patrocle,  ami  d'Acnille,  Patro- 
elus,  t\  m.  Cic.  Ov. 

1.  patron,  m.  protecteur,  pa- 
tronus,  i,  m.  Liv.  vindex,  ids, 
no.  Jcst.  avoir  qqn  pour  patron. 
esse  in  alicujus  client  eld  Cic.  f] 
le  maitre  (a  I  egard  de  I'atTranchi), 
patronus  Cic.  ||  le  maftre  de  la 
maison,  herus,  i,  m.  Cic.  ||  celui 
qui  commande  les  matelots,  nau- 
archut,  i,  m.  Cic.  nauclerus,  m. 
Purr.  navt8  magister,  m.  Lrv. 
rector  ratis  Luc. 
1  patron,  m.  Voy.  module. 
patronage,  m.  protection,  pa- 
troeinium,  ii,  n.  Cic.  clientela,  x, 
f.  Cic.  prendre  qqn  sous  son  pa- 
tronage, in  fidem  clientelamque 
warn  recipere  Inscr.  se  meftre 
sous  le  —  de  qan,  se  in  alicujus 
eUentelam  con  ferre  oudemiltere 
Sax.  £tre  sous  le  —  de  qqn,  esse 
m  oa  sub  clientela  Cic  Suet. 

patronne,  f.  protectrice,  pa- 
trona,  x,  f.  Cic  || — (dans  la  langue 
ncree),  patrona  Aug. 

tronner,  a.  proleger  qqn,  fa- 
(dat.)Cic.  se  faire  patronner 
par  qqn,  patrocinium  alicujus 
quxrire  Sen.  (candidal)  patronne 
par  le  peuple,  designates  ex  pos- 
tulatione  populi  Inscr. 

patronymique,  adj.  commun  a 
Ions  les  descendants  d'une  race : 
aom  patronymique,  patronymi- 
con,  n.  Sebv. 

patrouille,  f.  marche  des  troupes 
de  garde  pendant  la  nuit,  excubix, 
f.  pi.  Cic.  faire  la  patrouille,  des 
pairooilles,  agere  excubias  Tac 
rigilias  Cicfl  ceux  qui  font  la  pa- 
trouille, vigilix,  f.  pi.  Cms.  vigiles, 
m.  pi.  Viae, 
patrouiller,  n.  Voy.  patrouille. 
patte.  f.  le  pied  des  animaux, 
pes,  pedis,  m.  Plin.  petite  patte, 
crutculum.  t,  n.  Mart,  pattes  d'n- 
beilles,  pedes  Virg.  crura,  n.  pi. 
Va*.  lacerli,  m.  pi.  Virg.  lacerti, 
d.  pi.  Virg.  qui  a  beaucoup  de 
pattes,  multipes  Plin.  qui  se  tient 
ou  marche  a  quatre  (en  pari, 
de  rbomme);  quadrupes  Suet,  a 
ouatre  — ,  quadrupedo  gradu, 
An.  ||  au  fig.  ne  crois  pas  que  je 
naie  plus  de  grifTes,  parce  que  je 
fcis  patte  de  velours,  noli  aculeos 
orationis  mess,  qui  retonditi 
sunt,  excussos  arbitrari  Cic.  ne 
reiombe  plus  sous  ma  — ,  ne  ite- 
rum  in  meas  manus  incidas  (A.). 

paturage,  m.  lieuou  les  bestiaox 
patarent,  pascuum,  t,  n.  Col.  el 
ordint.  pascua,  pi.  Cic.  Virg.  pa- 
bulum, n.  Sall.  pastio.  f.  Cic. 
pascuus  ager  Cic.  faire  aes  patu- 
rage*, pascua  excitare  Pall,  pa- 
scua reddire  rura  (poet.)  Lucr. 
lea  —  soot  si  bons...,  tantapabuli 
Ixtitia...  Just,  montagne  ncbe  en 
pal  u  rages,  mans  pecori  bonus 
aiendo  Liv.  envoyer  aux  — ,  me- 
ner  au  paturage.  Voy.  paitre. 

pature,  f.  herbe  servant  a  nour- 
rir  le  betail;  action  de  paitre, 
pastus,  us.  m.  Cic.  pabulum,  i, 
n.  Plin.  aller  en  pature,  exire  in 
pascuum  Plin.  procedure  in  pa- 
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scua  Col.  mettre  en  — ,  pasctre 
Pun.  envoyer  en  —  (Voy.  paitre) ; 
herbe  bonne  pour  la  — t  pascuosa 
herba  Apul.  droit  de  vaine  — ,  jus 
compascuum  ou  compascendi 
Sccvol.  champ  soumis  a  la  vaine 
— ,  compascuus  ager  Fest.  H  patu- 
rage.  Voy.  paturage  ||  nourriture 
des  animaux  (en  gen.),  pastus  Cic. 
pabulum  Pun.  cibus,  m.  Cic. 
esca,  f.  Cic.  prendre  sa  D&ture, 
pasci,  d.  Liv.  pabulari,  a.  Col. 
donner  de  la  — ,  pabulum  prx- 
stare  Sen.  cibum  suggerere  Tac. 
il  donna  des  hommes  en  —  a  des 
chevaux,  homines  pabula  fecit 
equis  Ov.  servir  de —  k,pabulo 
(dat.)  ou  in  pabulo  esse  Plin.  la- 
niatui  esse  {animalibus)  V.-Max. 
tu  seras  la  —  des  corbeaux,  pa- 
sees  corvos  Hoa.  devenu  la  —  des 
chiens,  canibus  dataprxda  Virg. 
I!  nourriture  de  (Fhomme).  Voy. 
nourriture  ||  au  fig.  aliment  de 
l'esprit,  pastus  Cic.  cibus  Cic.  ali- 
mentum,n.  Cic.  une  pature  pour 
les  oreilles,  auribus  escam...  Pers. 
Voy.  aliment. 

paturer,  n.  prendre  la  pature, 
pasci.  or;  eris,  pastus  sum,  d.  Liv. 
pabutan,  d.  Col. 

patnron,  m.  partie  du  bas  de  la 
jam  be  d'un  cheval,  suffrago,  inis. 
f.  Pun. 

Pau.villede  France,  Palum,  i,  n. 

Paul,  nomd'homme,  Paullus,  i, 
m.  Cic.  Liv. 

Paulin,  nom  de  divers  person- 
nages,  Paulinus  ou  Paulltnus,  i, 
m.  tag.  Aus. 

Pauline,  nom  de  fern  me,  Pau- 
lina ou  Paullina,  se,  f.  Tac.  Inscr. 

1.  paume,  f.  le  dedans  de  la 
main,  palma,  x,  f.  Cels.  vota,  f. 
Plin.  nir,  n.  indecl.  Lucil.  Prisc 
mands  palma  Pun.  il  montrait  la 
paume  de  la  main,  adversam  ma- 
num  ostendebat  Cic. 

2.  paume,  f.  jeu  de  balles  avec 
une  raquette,  ptla,  ae,  f.  Cic.  pila- 
ris lusto.  f.  Stat,  jouer  a  la  paume, 
Voy.  balle. 

paumelle,  f.  le  montant  qui 
soutient  la  porte,  postis.  m.  (A.); 
gondde  paumelle,  masc'ulus  car- 
do  VlTR. 

paupiere,  f.  la  peau  mobile  qui 
sert  a  couvrir  le  globe  de  Fceil, 
palpebra,  se,  f.  Cels.  gena,  x,  f. 
Pun.;  au  pi.  palpebrx  Cic.  genx 
Plin.  quand  les  paupieres  se  fer- 
ment pour  dormir,  oculis  somno 
conniventibus  Cic.  lorsqu'un  pre- 
mier sommeil  appesantissait  ses 
paupieres,  incepto  teg£ret  cum 
lumina  somno  ViRG.ne  pas  fermer 
la  paupiere  de  toute  la  nuit.  Voy. 
ceil  ||  les  cils,  palpebrx  Plin. 

Pausanias,  general  lac^demo- 
nien,  Pausanias,  x,  m.  Nep. 

pause,  f.  cessation  momenlanee, 
repos,  intermissiol  onis,  f.  Cic.  re- 
missio,  f.  Cic.  quxes,  etis,  f.  Liv. 
pausa,  x,  f.  Plaut.  pause  (en 
marchant),  sessio,  f.  Cic.  ils  font 
des  pauses  en  buvant,  intermitten- 
tes  bibunt  Pun.  faire  une  — ,  mo- 
rari,  d.  Cic.  interquiescire,  n. 
Cato,  pausare,  n.  Plaut.  ||  rcpos 
(en  parlant  ou  en  lisant),  silence, 
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interspiratio,  f.  Cic.  distinctio, 
f.  Cic;  au  pi.  morx  Cic.  respira- 
Hones  Cic.  intervalla,  n.  pi.  Cic. 
intervalla  distincta  et  inter- 
puncta  Cic.  faire  une  pause,  des 
pauses,  interquiescere  Cic.  inter- 
mitUre,  n.  Sen.  deponSre,  n. 
Quint,  morari,  d.  Quint,  spiritum 
recip&re  ou  suspendire  Quint. 
suspendire  sermonem  Quint,  tn- 
tervallis  ou  interspirationibus 
uti  Cic. 

Pausilype  ou  Pausilippe,  mt. 

pres  de  Naples,  Pausilypum,  i, 
n.  Plin.  ||  la  grotto  de  Pausilype, 
crppta  Neapolitana,  f.  Sen. 

pauvre,  adj.  qui  n'a  pas  de 
biens,  qui  est  dans  le  besoin,  pau- 
per, er\s,  m.  f.  n.  Cic.  tnops,  opts 
Cic.  eqens,  tis  Cic.  egenus,  a,  um 
Virg.  Petr.  indigus  Stat,  expers 
fortunis  Sall.  fortund  imbecil- 
lior  Cic.  cut  tenues  opes  sunt  Cic. 
sine  censu  (homo)  Ctt.  sine  »u6- 
stantid  facultatum  Tac.  tenui 
censu  Hor.  in  tenui  re  Hor.  assez 
pauvre,  pauperculus  Hor.  pau- 
pertinus  Gell.  parvis  opibus 
prxditus  Cic.  tres  — ,  pauper- 
rimus  Plin.  perpauper  Cic.  egen- 
tissimus  Lrv.  tenuissimus  Cic. 
mendicus  Cic.  mendicissimus  Cic. 
omnibus  rebus  egens  Cic.  omnium 
inops  Liv.  cut  nullx  sunt  facul- 
tates  Cic.  etre  tres  — ,  egere, 
n.  Cic.  inopia  laborare,  n.  Sen. 
necessitatiouspremi,  p.  Sen.  acrt- 
ter  egere  Sen.  vivre  — .  inter  an- 
gusltas  vivire  Sen.  (Voy.  pau- 
vretC);  il  mourutsi  pauvre  que..., 
in  tantd paupertale  decessitut... 
Nep.  rendre  oqn  — ,  egestatem 
afferrealicui  Cic.  inopiamfacere 
Tac.  (Voy.  appauvrir)',  repas  de 
pauvres,  mendica  prandia,  n.  pi. 
Mart.  ||  subst.  m.  le  pauvre,  inops, 
m.  Lrv.  nauper,  m.  Sen.  homo 
pauper  C^ecil.  un  —  (mendiant), 
mendicus  Cic.  les  pauvres,  egentes 
Cic.  indigentes  Cic.  pauperes  Plin. 
tenues  Cms.  tenmoresCic.  secourir 
les  — .  faire  du  bien  aux  — ,  tndt- 
gentious  opem  ferre  ou  benigne 
facere  Cic.  inopix  opem  ferre 
Plaut.  inopiam  aliorum  suis 
opibus  levare  Nep.  |)  —  (en  pari, 
des  ch.),  de  pauvre,  qai  marque  la 
pauvrete",  pauper  Virg.  Tir.  pauvre 
toil,  —  maison  ou  demeure;  pau- 
er  tugurium  Virg.  humilis  casa 
irg.  exilis  domus  Hor.  un  — 
champ,  agellus,  m.  Cic.  exiguum 
solum  Tir.  la  plus  —  nourriture, 
tenuissimus  vxctusCic.  menerune 
vie  — ,  vitam  degere  in  egestate 
Cic.  existence  —  Voy.  pauvrete". 
||  au  fig.  peu  abondant,  maigrc, 
sterile  :  tresor  pauvre  et  epuise, 
xrarium  inops  et  exhaustum  Cic. 
rien  n'est  maintenant  si  —  que  ce 
royaume,  nihil  illo  regno  spolia- 
tius  Cic.  (sol  ou  terrain)  — ,jeiu- 
nus  Cic.  exilis  ou  macer  CoL.(\oy. 
maigre) ;  pays  pauvre  en  arbres, 
ager  infecundus  arbori  Sau. 
sang  trds  — ,  imbecillissimus  san- 
guis Sen.  la  langue  latine  n'est  pas 
— ,  non  inops  lingua  latina  Cic. 
||  qui  est  sans  capacity ;  oil  il  n'y 
a  pas  de  talent :  un  esprit  pauvre, 
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—  et  elroit,  animus  pusillus  Cic. 
jeiunus  et  angustus  Cic.  tenuis 
atque  infirmus  Cms.  un  —  poete, 
matus  poeta  Cic.  je  ferais  un  — 
joueur  ae  flute,  nimis  nihili  tibi- 
cen  si m  Plact.  (hommes)  d'un  — 
talent,  humili  art*  prsediti  Cic. 
une — chanson,  miser  um  carmen 
Virg.  de  pauvres  vers,  mala  car- 
mina  Hor.  |]  chetif;  de  mauvaise 
qualite,  matus  Cic.  pauvre  diner, 
paupertina  cena  Apol.  fatrc  un 

—  dftner,  nequiter  cenare  Cic.  tu 
boiras  un  —  vin  de  la  Sabine,  vile 
potabis  Sabinum  Hor.  —  pre- 
sent, malignum  munus  Pun.  »un 

—  ruisseau,  parva  maligna  unda 
vend  Stat,  une  —  sanle,  infelix 
valeludo  Sen.  ;  au  fig.  avoir  une 
pauvre  opinion  de  qqn,  male  existi- 
mare  ou  sentire  de  Cic.  ||  malheu- 
reux  :  pauvre  enfant  I  miserande 
puerl  virg.  cetle  —  femme,  ilia 
misella  Cic*  pauvres  mortels  que 
nous  sommest  nos  homunculil 
Solpit.  ad  Cic.  pauvre  moineau) 
mwe/fe  passer!  Cat. 

pauvrement,  adv.  en  pauvre : 
dans  l'indigence,  tenuiter  Tbr. 
mendice  Sen.  vivre  pauvrement, 
in  egestate  vitam  degere  Cic. 
victitare  miseris  modis  Plaut. 
peuple  qui  vit  — ,  mensis  asper 
populus  vidua  ue  maligno  (pofet.) 
SiL.  elever  —  (un  enfant),  humili 
cultu  educare  Liv.  —  v6tu,  male 
vestitus  Cic.  ||  maigrement,  mise- 
rablement:  (le  sol  sterile  les)  ali-^ 
mente  pauvrement,  maligne  sus- 
tentat  Sen.  ||  sans  talent  (de  style), 
jejune  Cic.  exiliter  Cic.  tenui- 
ter Cic. 

pauvresse,  f.  mendiante,  mu- 
lier  mendicans  (A.). 

pauvret,  ette,  adj.  malheureux, 
misellus  Cic.  pauperculus  Ter. 

pauvret6,  r.  manque  des  choses 
necessaires  a  la  vie;  paupertas, 
atis,  f.  Cic.  paup cries,  ei,  f.  Hor. 
egestas,  f.  Cic.  tnopia;  se,  f.  Cic. 
tenuitas,  f.  Cic.  necessitates,  f.  pi. 
Tag.  inopia  rerum  Sen.  angustia 
rerum  Tag.  ou  ret  familiaris  Cic. 
res  exigua  Hor.  res  angusta  Juv. 
mala  Sall.  ou  dura  Virg.  res 
tenues  ou  inopes  Virg.  res  arte  ou 
exiguse  Ov.  mate  ou  pauperes 
Plaut.  grande,  affreuse  ou  extreme 
pauvrete,  magna  ou  summa  ino- 
pia Cic.  e«urte«,  ei,  f.  Cic.  mendi- 
citaSj  f.  Cic.  mendictmonium,  n. 
Larer.  —  n'est  pas  vice,  nemini 
inter  homines  probro  debet  esse 
paupertas  Cic.  dans  la  —  (sans 
mouv.).  in  tenui  re  Hor.  &tre  ou 
vivre  aans  la  pauvrete,  passer  sa 
vie  dans  une  extreme  — ,  egere,  n. 
Cic.  inopia  laborare  Ccrt.  ou  fla- 
grare  Sall.  vivere  in  inopia  ou 
inter  angustias  Sen.  in  eqestate 
vitam  degere  Cic.  vitam  inopem 
colere  Ter.  vivere  in  summa  pau- 
perie  Sen.  qui  est  dans  la  nernicre 
— ,  inopia aeperdilus Phasd.  egens 
omnibus  rebus  Cic.  mendicissi- 
mus  Cic.  (Voy.  pauvre) ;  toniber 
dans  la  pauvrete,  dans  une  extreme 
— .  ad  inopiam  redigi,  p.  Sen.  ou 
delabi,  d.  Tag.  in  egestatem  de- 
duct, p.  Sen.  devolvi}  Paul.-jct. 
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facultatibus  labi,  d.  Ulp.  ad  ex- 
tremum  inopias  venire  Cic.  se 
reduire  a  la  derniere  — ,  se  ad 
mendicitatem  detrud€re  Plaut. 
dans  la  —  oil  ils  sont  tombes,  oil 
ils  se  trouvent  reduits,  afflictis 
forlunis  Liv.  in  perd%tis  rebus 
Cic.  air  de  — ,  les  dehors  de  la — , 
sordes,  f.  pi.  Cic.  squalor,  m.  Cic. 
venir  en  aide  a  la  —  des  senateurs, 
inopiam  senatorum  sustentare 
Suet.  Voy.  secourir  ||  an  fig.  pau- 
vrete d'une  langue,  sermoms  pau- 
pertas Quint,  mom'a  Plin.-j.  eges- 
tas  Sen.  notre  langue  que  Von 
accuse  de  — ,  nostra  lingua  quae 
dicitur  esse  inops  Cic.  grande  — 
en  fait  de  bons  citoyens,  magna 
civium  bonorum  penuria  Cic. 
|j  sterilite  (du  sol),  exilitasy  f.  Col. 
jejunium.  n.  Col.  ||  au  pi.  niai- 
series,  faaaises.  nugss,  f.  pi.  Cic. 
ineptisBj  f.  pi.  Cic.  nugalia,  n.  pi. 
Gell.  ils  debitent  tant  de  pauvretes 
sur  la  creation  du  monde,  ita  te- 
nure de  mundo  effutiunt  Cic. 

pavage,  m.  action  de  paver, 
stratura,  a?,  f.  Suet,  adjuger  le 
pavage,  locum  stemendum  tocare 
Cic.  II  pave.  Voy.  pave". 

se  pavaner,  r.  marcher  avec 
fierte,  se  ostenlare  Liv.  se  jacta- 
re  Cic.  se  efferre  insolent ius  Cic. 
se  jactare  magnificent issime  Cic. 
superbire,  n.  Tac.  part  de  mes 
insignes,  il  se  pavane,  ille,  nostris 
decoratus  insignibus,  magnifice 
incedit  Liv.  il  se  pavanait,  illi  sur- 
gebant  cristas  Juv. 

1.  pave,  ee,  part,  etadj.  stratus, 
a,  um  Quint,  pavimenlatus  Cic. 
stratus  lapide  Dig.  ou  saxo  Col. 
pave  en  silex,  silice  perstratus 
Liv.  cheminmal — tscaora  semita 
Sen. 

2.  pave,  subst.  m.  morceau  de 
pierre  dure  qu  on  met  pour  aflfer- 
mir  le  sol,  lapis,  idis,  m.  Cic. 
Liv.  silex,  ids.  m„  Liv.  ||  couver- 
ture  en  paves,  stratum,  x,  f.  Pall. 
le  pave  (d'un  chemin),  viarum 
stratura  Suet,  ou  jstrata  (poet.), 
n.  pi.  Virg.  tuyaux  enfouis  sous 
le — ,  fistulx  latenles  sub  silice 
Frontin.  — (d'un  temple,  etc. J, 
pavimentum,  n.  Cic.  Vitr.  —  de 
marbre ,  solum  tnarmoreum  Cic. 
constraism  marmore  pavimen- 
tum S.  Sev.  —  en  mosatque  (Voy. 
mosatque);  ced3r  a  qqn  le  haut  du 
— ,  semita  cedere  (dat.)  Sen.  ||  au 
fig.  prendre  ou  tenir  le  haut  du 
pave  (Voy.  Yemporter);  disputera 
qqn  le  haul  du  pave,  de  primo 
Coco  contendere  cum  Lic.battre  le 

(Voy.  errer ) :  batteur  de  pav6, 
ambulator,  m.  CoL.metlreqqn  sur 
le  — ,  foras  extrudere  Ter.  ou 
exlurbare  Plaut.  (Voy.  chasser, 
renvoyer)}  qui  est  sur  le  pave,  cui 
nullusest  usquam  consistenailo- 
et/sCic.  bruler  le  — .  Voy.  bruler. 

pavement,  m.  (Voy.  pavage)-, 
pavement  en  mosaique  (Voy.  mo- 
saique)', celui  qui  fait  des  pave- 
ments (interieurs),paimne»i  tarius, 
m.  Inscr. 

paver,  a.  couvrir  le  sol  de  pier- 
res,  sternere,  o,  is,  stravi,  stra- 
tum Cic.  L'.v.  sterhgre  lapide  ou 
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silice  Liv.  saxo  Col.  saxo  qua* 
drato  Liv.  silice  perstemerths. 
silicibus  constemire  btscR.  la- 
pide munire  Varr.  emunirt  [iilr 
vas,  paludes)  Tac.  paver  une  rou- 
te, une  rue?  munire  viam  Cic.  ou 
iter  Liv.  viam  stemere  Inscr.  — 
en  cailloux,  glared  substernert; 
—  en  mosatque,  pavimenta  secti- 
libus  sternere  Vitr.  Liv.  —  en 
marbre,  terram  marmore  abscon- 
der* Sex. 

paveur,  m.  celui  qui  pave  (les 
rues),  silicarius,  ii,  m.  Frontix. 

1 .  Pavie,  ville  d'ltalie,  Ticinum, 
i,  n.  Pun.  ||  de  Pavie,  Ticinut,  a, 
um,  Ticinensis,  e  A.-Vicr. 

2.  pavie,  m.  sorte  de  pechedont 
la  chair  adhere  au  noyau,  duract- 
num,  n.  Apic. 

pavilion,  m.  Voy.  tente  H  corps 
de  bathnent,  xdium  membrum 
Pun.-j.  II  kiosque.  Vcy.  kiotque 
||  espece  d'etendard  (en  t.  de  an- 
rine),  vexillum,  n.  Suet,  vtxil- 
lum  navale  Claud.  ||  au  fig.  ba»- 
ser  pavilion  devant  qqn,  submil- 
tere  fasces  alicui  Cic.  concedere, 
n.  Cic. 

pavois,  m.  sorte  de  grand  bou- 
clier,  scutum,  n.  Cic.  eleve  sur  le 
pavois,  scuto  impositus  Tac.||  ten- 
ture  sur  le  bord  d'un  vaisseauen 
signe  de  rejouissance.  Voj.  pawt- 
ser. 

pavoiser,  a.  garnimn  vaisseau 
de  ses  pavois  et  de  ses  pavilions, 
vit  las  el  vexilla  tendtre  (A.);  vais- 
seau  pavoise,  vittata  navis  Pux. 

pavot,  m.  sorte  de  plante.  pa- 
paver,  eris,  n.ViRG.  Pun.  de  pavot, 
papauereusOv.H  au  fig.  les  pavots 
du  sommeil  ou  de  Morphee  (Voy. 
sommeil)  iverser  ses  pavots  sur  qqn 
(endormir),  oculis  quietem  irro- 
rare  (poet.)  Sil. 

payable,  adj.  qui  doit  etre  paye, 
solvendus.  a,um  (A.J. 

paye,  i.  solde  (aes  gens  de 

Cierre),  stipendium.  iil  n.  Cic, 
v.  ses,  seris,  n.  Liv.  diana.  orum, 
n.  pi.  Cic.  haute  paye  (memes  trad  ); 
Voy.  so  We  ||  sal  aire  (des  ouvriersj, 
merces,  edis,  f.  Cic.  le  jour  die 
paye,  mercedonius  dies  FEsT.f  ce- 
(ui  qui  paye,  bonne  paye,  mauvaise 
— .  Voy.  payeur. 

paye,  ee.  part,  et  adj.  acquilte 
(en  pari,  d  unedette),  solutw.a, 
um  Cic.  persolutus  Cic.  deltes 
payees,  nomina  dissoluta  Cic 
[Isolde  (en  pari,  de  qqn),  crean- 
ciers  payes,  dissolu  ta  nomina  Cic- 
je  ne  suis  pas  encore  entierement 
paye  (par  lui),  ille  reliquam  pe- 
cuniam  mihi  debet  Cic.  ||  au  fig. 
recompense  ou  puni :  je  me  trouvtr 
assez  pay6,  a  te  cumulate  salisfa- 
ctum  est  mihi  Cic.  je  suis  bien  — 
de  ma  sottise,  pretium  ob  stulti- 
tiam  fero  Ter.  ils  sont  assez  payes 
de  leurs  mepris  pour  les  dieux, 
satis  magnam  spreti  numinis  ha- 
bent  mercedem  Lrv.  U  rttribue, 
achete,  soudoye,  emptus  Cic.  em- 
ptus pecunid  Cic.  applaudisse- 
ments  paves,  empti  plausus  Liv. 
troupes  de  gens  — ,  mercennarii 
greges  Cic.assemblees  payees,  eon- 
ductae  contiones  Cic.  langue  payic 
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poor  se  taire,  lingua  mercede  ad- 
itricla  Cic.  service  trop  paye,  ple- 
nior  officio  merces  Ov. ;  au  fig. 
plaisir  pay6  de  regrets,  empta  do- 
lor* voluptas  Hon.  ||  versd  (a  qqn), 
compte,  expensus  Lrv.  erogatus 
Cic  solutus  Dig.  numeratus  Cic. 
pernumeratus  Liv.  impots  payes, 
tectigalia  pensitata  ( A.,  d  apres 
Ciceron). 

pavement,  m.  action  de  payer, 
pensiOj  onis,  f.  Cia  solutio.  onis, 
f.  Cic.  peusitatio,  f.  Ascon.  le  troi- 
sieme  payement,  tertia  pensio 
Cic.  —  integral,  entier  — ,  exsolu- 
<io,T.  Die.  satis f 'actio,  f.  Dig.  —  au 
comptant  en  argent  comptant,  re- 
prxscntatio  Cic.  stris  numeratio 
Col.  numeratio  Sen.  pecunia  nu- 
merata  on  prsesen*  tic.  ou  reprx* 
seutata  Dig.  quod  datum  in  prsc- 
sens  ou  in  manum  Cic.  faire  un 

—  (en  especes),  pecuniam  nume- 
rart  Cic  solvere  numerato  Cic. 
(Voy.  payer) ;  s'acquitter  par  pave- 
ments egaux,  a?</t<i#  portionibus 
versolvere  Liv.  suspend  re  ses  — 
(Voj.  faillite);  exiger  un  pave- 
ment, debitam  pecuniam  exigere 
ab  aliquo  Cms.  ||—  ou  jour  de 
payement,  pensio  Cic.  dies  pecu- 
nurLrr.  et  absolt.  dies  Piled,  e'est 
iejourdu  payement,  in  earn  diem 
nummi  cadunt  Cic. 

payen.  Voy.  paten. 

payer,  a.  et  n.  1*  acquitter  une 
dette  (au  prop,  et  au  fig.) ;  2°  s'ac- 
quitter  enters  q<qn ;  au  fig.  recom- 
penser,  indemniser,  dedommager; 
f  donner  le  prix  de  qq.  chose, 
aebeter ;  au  fig.  obtenir  en  echnnge; 
V  donner  un  aalaire  a  qqn ;  5°  ver- 
ser  une  sorome;  6f  donner  pour 
acquitter  un  certain  droit,  contri- 
buer  de;  7*  au  fig.  expier,  fttre 
puni;  8*  mettre  en  avant,  ne  pas 
s'ibstenir  de  U  i*  solvere ,  o,  is,  vi, 
tokUum  (accus.)  Cic.  solverei  n. 
i>ALL.  payer  une  dette,  ses  dettes. 
st$  alienum  solvere  Liv.  dissol- 
ure  Cic.  exsolvtre  Pun.  argen- 
tum  creditum  solvere  Liv.  nomen 
ou  nomina  solveref  dissolvere  ou 
tx$olttre  Cic.  pecuniam  solvere 
ou  dissolvere  Cic.  (Voy.  deHe); 
pa;er  a  l'echeance,  une  echeance, 
ftspondere  ad  tempus  Cic.  re- 
wnderc  nominibus  Sen.  respon- 
o*re  Cic.  diem  expungere  Sen. 

—  comptant,  argent  comptant, 
numerare  Cic.  pemumerare  Liv. 
reprstsentare  Lie.  pecuniam  prse- 
ftntem  solvere  Cic.  solvire  nume- 
™to  Cic.  —  de  son  argent,  de  sa 
boarse,  de  sa  poche,  annumerare 
«fe  suo  Cic.  —  integral emen I,  so- 
lidum  solvere  Cic.  soldum  red- 
d*rc  Hon.  in  solutum  dare  Cic. 

—  une  obligation,  satis facere  Cic. 
nl  me  paye  ce  qu'il  me  doit,  si 
wini,  9110a  debuit,  dissolverit 
Cic.  —  le  capital  et  les  interets, 

ifenus  et  sortem  dare  Plact.  on 
l|A>era,  fiet  numeratio  Sen.  6tre 
Itanbanugse  pour  payer  ses  dettes, 
pre  alieno  vaciltare  Cic.  n  avoir 
»s  de  quoi  — .  ne  pouvoir  — ,  elre 
bas  I  impossibility  de— ,  non  esse 
toloendo  Cic.  ou  ad  solvendum 
frm.  —  une  defense,  les  depenses 


de  la  guerre,  solvere  impensam 
Paul.-jct.  quod  impensse  factum 
in  bellum  erat}  prwstare  Liv.  — 
les  frais  de  la  condemnation,  sol- 
vere litem  sestimatam  Nep.  — 
une  chose,  le  prix  d'une  ch.,  pre- 
tium  solvere  hrei)  Sen.  exsotvtre 
Plact.  ou  penaere  Cic.  —  le  trans- 

r>rt,  solvere  pro  vectura  Cic.  — 
qqn  son  travail,  sa  peine,  mer- 
cedem laboris  solvere  ou  tribuere 
Cic.  —  pour  qqn,  dependere  pro 
Cic.  il  faut  — ,  tu  payeras  a  Sallus- 
tius  (tant  de)  sesterces,  Salluslio 
curanda  sunt ...  sestertia  Cic.  fais 
payer  ce  qui  est  du,  le  memoire, 
la  facture,  jube  nummos  curari 
Cic.  j'ai  charge  un  ami  de  — ,  amico 
delegavi  Cic.  se  charger  de  —  au 
lieu  el  place  de  qqn,  des  dettes  de 
qqn,  ses  alienum  alicujus  susci- 
pere  Cic.  forcer  qqn  a  — ,  faire  — , 
debitam  pecuniam  exigere  ab  ali- 
quo Cms.  pecuniam  auferre  Cic. 
ou  cogere  Cic.  e'est  aujourd'hui 
qu'il  faut — ,  in  hanc  diem  nummi 
cadunt  Cic.  d^biteur  lent  a — (Voy. 
payeur) ;  au  fig.  quand  tu  auras 
paye  ta  dette  a  la  petrie,  cum 
patrise,  quod  debes,  solveris  Cic. 
paver  une  dette  de  reconnaissance, 
refer andd  gratia  alicui  satis  fa- 
cere  Cic.  (voy.  reconnaissance)) 
il  paya  genereusement  les  soins 
qu  on  avait  pris  de  son  enfance, 
pensavit  gaxis  infantis  incuna- 
bula V.-Max.  tu  me  le  paveras  (je 
me  vengerai),  hoc  lues  Cic.  non 
ista  sic  abibunt  Cic.  oh !  ils  me 
le  payeront,  si  Dieu  me  pr6te  viet 
at  nss  illud  haud  inultum,  si 
vivo y  ferent  Teb.  ||  2°  absolvere 
[aliquem)  Teb.  Dig*  satis facere 
{alicui)  Cic.  pecuniam  numerare 
(dat.)  Cic.  numerare}  n.  Cic.  afin 
qu'il  te  paye,  ut  tibi,  quod  debet, 
solval  Cic.  pour  que  tout  le  roonde 
soil  payg  in tegra lenient,  ut  soli- 
dum  suum  cuique  solvatur  Cic. 
payer  qqn  de  sa  peine,  solvere 
alicui  pretium  operse  Sen.  mer- 
cedem  laboris  tribuere  alicui  Cic. 
mercedem  pendtre  alicui  Jcv.  se 
faire  — ,  pecuniam  auferre  ou  co- 
gere Cic.  il  se  fit  —  comptant,  prse- 
sens  petunia  exacla  est  Liv.  se 
faire  —  d'avance,  in  an(ece««t4m 
accipere  Sen.  mercedem  prius 
accipere  Liv.  je  cbergerai  Epicure 
de  te  — ,  te  adEpicurum  detegabo 
Cic. ;  au  fig.  payer  qqn  de  retour, 
vicem  exsolver'e  Ter.  Sichee  la 

gay e  de  retour  (en  affection) ,  ssquat 
ichssus  amorem  Virg.  payer  qqn 
de  ses  bienfaits,  beneficia  solvere 
alicui  Cic.  benefichtm  beneficio 
pensare  Sen.  beneficio  vicem  red- 
ddre  Sen.  elle  (la  vigne)  paye 
rhomme  de  ses  soins,  cuns  mor- 
talium  respondet  Col.  vouspayez 
admirablement  (ironiq.)  votre  ge- 
neral de  ses  bontes,  egregiam 
duci  gratiam  referlis  Tac.  payer 
qqn  d  ingratitude.  Voy.  ingrati- 
tude ||  3°  pendere  pro  {re)  Plin. 
emere  (alxquid)  Cic.  mercari,  d. 
Col.  rependere  pretio  Cic.  auro 
Hoa.  ou  argento  Plin.  rependere 
pretium  (ret)  Phop.  payer  cher  qq. 
ch.  magno  emert  Cic.  ou  mer- 


cari Virg.  —  son  bain  ,  sere  lavaris 
p.  Juv.  faire  —  bien  cner,  gravem 
mercedem  exigere  Curt,  (c hoses) 
qu'il  a  toujours  fait  — ,  qux  sem- 
per habuxt  venalia  Cic.  faire  — 
ou  se  faire  —  ses  services,  mercede 
emi1  p.  Tac.  mercedem  accipere 
Liv.;  au  fig.  payer  qq.  ch.  de  sa 
vie,  mercari  vita  Cic.  emere  vita 
Virg.  sanguine  Ov.  —  la  victoire 
du  sang  ae  ses  soldats,  pensare 
victortam  damno  amissi  mi  litis 
Vell.  faire  —  cher  qq.  ch.  a  qqn 
(le  lui  vendre  cher),  rem  magno 
tmputare  alicui  Sen.  faire  —  cher 
sa  vie.  Voy.  vendre  \\  4°  conducire 
Cic.  emere  (hominem)  Cic.  payer 
des  troupes,  conducere  milites 
Curt.  —  qqn  pour  un  assassinat, 
conducere  aliquem  ad  csedem  fa- 
ciendam  Cic.  se  faire  —  pour  ses 
lecons,  mercede  docere  Cic.  qui  se 
fait  — .  Voy.  venal  ||  5*  pendere. 
°y  pependi,  pensum  Cic.  nu- 
merare Cic.  pr&slare  Liv.  payer 
25  as,  luere  seris  XXV ?un.  la 
somme  que  ma  fortune  me  permet 
de  — ,  quid  sit  quod  confici  pos- 
sit  Cic.  j'ai  ordonne  de  —  (tant)  a 
Cincius,  Cincio  curavi ...  Cic.  con- 
damner  un  voleur  a  —  le  double, 
condemnare  furem  dupli  Cato  ; 
etre  condamne  a  —  deux  fois  le 
valeur,  dupli  pcenam  subire  Cic. 
||  6°  pendere  Lie.  pensitare  Cic. 
payer  un  impot.  vectigal  pendere 
ou  solvere  Cic  (Voy.  impdt) ;  payer 
un  tribut  annuel,  conferre  tribt. 
ta  quotannis  Cic.  tout  le  monde 
pa)  ant,  pecunid  collata  Lrv.  payer 
a  1  fitat,  auTresor,  pendere  aerario 
Tac.  inferre  serario  ou  in  sera- 
rium  In scr.  les  marchands  pas- 
saient  en  pay  ant  de  forts  droits, 
mercatores  magnis  cum  porto- 
riis  transibant  Cjes.  lesterresqui 
payent  loyer,  prxdia  qua  pensi- 
tant  Cic;  au  fig.  payer  le  tribut 
a  la  nature  (mourir),  concedere 
naturae  Sall.  fato  Tac.  ||  V  luere 
Cic.  poenas  luere  ou  pendere  Cic. 
payer  cher  qq.  ch.,  luere  magno 
Sen.  maano  incommodo  Sen.  — 
sa  temente,  temeritatis  poenas 
ferre  Cic.  —  de  sa  vie,  de  son 
sang,  de  sa  tele,  luere  capite  Liv. 
ou  sanguine  Virg.ou  spiritu  PhjED. 
capite  pomas  solvere  Sall.  ou 
persolvere  Curt,  ou  luere  Tac. 
exsohere  poenas  morte  Vell.  les 
dieux  lui  firent  —  de  sa  t£te  sa 
temerite,  dii  temeritatem  capite 
damnaverunt  Lrv. — pour  les  cou- 
pables,  poenas  pro  nocentibus 
pendere  Cms.  un  seul  pay  era  pour 
tous,  unumpro  multis  dabitur 
caput  Virg.  Voy.  punir  ||  8°  payer 
de  belles  paroles,  de  mots,  docta 
dicta  pro  datis  dare  Plact.  il  ' 
paye  d  audacc,d,effronterieJa6un- 
dat  audacia  Cic.  payer  de  mine, 
specie  ipsa  placere  (A.);  — de  sa 
personne  (s'exposer  &  la  guerre), 
pugnam  manu  capessere  Tac  pu 
gnam  ciebant  {prxncipe%  Liv.  suis- 
met  ipsi  corporibus  dimirantes 
miscuere* certamina  Liv.  j'ai  paye 
de  ma  personne,  in  acie  ipse  ego 
«ie/t1Liv.  payantde  sa  personne 
miles  manu  '{Milhndatcs)  \euJ 
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se  pater,  r.  s'indemniser ,  se 
paver  soi-meme,  sibi  referre  mer- 
ceaem  Sen.  —  de  ses  fatigues  par 
le  plaisir,  cum  laboribus  compen- 
sare  voluptalem  Cic;  au  fig.  se 
payer  (de  raisons,  d'une  excuse), 
acciptre  Cic.  |j  etro  paye,  se  ven- 
dre,  constare,  n.  Cic.  emi,  p.  Virg. 
vaenire  on  venire,  n.  Ov.  qu'ils  se 
payaient  Lrois  deniers,  tribus  de- 
nariis  singulos  constitutes  esse 
Col.  1'eau  se  paye,  habet  instito- 
res  aqua  Sen.  qui  —  de  (lei  prix), 
emptus  Hor.  venalis  Hor. 

payeur,  m.  celuiqui  paye:  bon 
payeur,  bonum  nomenCxc.  payeurs 
retardataires,  nomina  tarda  Liv. 
lenla  Sen.  mauvais  payeur,  malum 
nomen  Cic.  c'est  un  mauvais  — , 
nominibus  non  respondet  Sen. 
||  officier  qui  paye  (a  rarm£e),  tri- 
bunus  aerarius  Cic.  praetor  aerarii 
militaris  Inscr.  tabularius  ratio- 
nis  castrensis  Inscr. 

pays,  m.  grande  etendue  de 
terre,  contree,  regio,  onis,  f.  Cic 
tractus,  us,  m.  Cic.  terra,  ae,  f. 
Cic.  ora,  f.  Cic.  ager,  agri,  m. 
Nep.  etre  mattre  du  pays,  regio- 
nem  obtinere  Liv.  une  si  grande 
etendue  de — ,  tarn  longus  terra- 
rum  tractus  Fun.  dans  un  —  de- 
couvert,  tit  patentibus  campis 
Cic.  l'aprete  du  — ,  locorum  aspe- 
ritas  Lrv.  qui  a  traverse  tant  de  — , 
tantum  ilxneris  emensus  Liv.  ex- 
plorer ou  battre  le  — .  toca  explo- 
rare  Sall.  changer  de  — ,  solum 
vertere  Cic.  caelum  mutare  Hor. 

2ui  connatt  le  — ,  peritus  locorum 
urt.  itinerum  Liv.  la  nature  du 
— ,  loci  natura  Cic.  ou  condicio 
Col.  le  —  est  si  fertile...,  soli  cir- 
eumjacentts  tanta  ubertas. .  .Just. 
dis-moi  dans  quel  — .. .,  die  quibus 
in  terris...  Virg.  dans  ces  pays 
(sans  mouv.),  in  istis  partibus  Cic. 
en  tout  — ,  ubique  gentium  Flor. 
en  qq.  —  flu'on  l'emmene,  quoquo 
asportabitur  terrarum  Ter.  ils 
ne  connaissaient  pas  d'autre  —  que 
le  leur,  nulla,  praeter  sua,  lilora 
noranl  (poet.)  Ov.  je  tiens  peu  au 
vin  de  ce  — ,  vina  nihil  moror 
illius  orae  Hor.  —  de  montagnes, 
montana,  n.  pi.  Liv.  en  — etran- 

fer,  peregre  Cic.  vovager  en  — 
tranger,  peregrinari,  d.  Plin.-j. 
en  —  ennemi  (sans  mouv.),  ho- 
stico Liv.  in  agro  hostico  Lrv.  en 
—  ami,  in  pacato  agro  Liv.  les 
marckands  viennent  rarement  dans 
ce  — ,  minime  ad  eos  mercatores 
saepe  commeant  Cms.  le  —  des 
Beiges  commence  a...,  Belgae 
oriuntur  ab...  Ces.  boouf,  mou- 
tons  du  — ,  indigena  bos  Col.  ver- 
naculum  pecus  Col.  les  artistes 
(acteurs)  du  — .  vemaculi  artifi- 
ces Liv.  habitants  du  — ,  pagani 
Tag.  les  premiers  habitants  du  — , 
terra  orli  Quint,  gagner  —  (faire 
du  chemin),  properare  Sen.;  au 
fig.  je  suis  en  paysde  connaissance, 
res  in  meo  foro  vertitur  Plaut. 
faire  voir  du  —  a  qqn  (lui  susciter 
des  embarras),  exercere  aliquem 
Tkr.  a  vue  de  —  (au  premier  aper- 
cu),  prima  specie  Liv.  ||  lieu  de 
naissance,  palrie,  patria,  ae,  f.  Cic. 


(Voy.  patrie);  Ithaqueestmon  pays, 
sum  patria  ex  Ithaca  Virg.  1  a- 
mour  du  — ,  patriae  caritos  Nep 
quitter  son' — ,  sedes  suas  relin- 
qucre  Lrv.  dans  son  —  (sans 
mouv.),  domi  Cic.  revenirdans  son 
— ,  in  sedes  pa  trios  remeare  Tac. 
qui  est  de  notre  — ,  nostras  ^  atis, 
m.  f.  n.  Pun.  noster  Ter.  les  jeunes 
filles  de  notre  — ,  de  son  — ,  vir- 
oines  nostra  Liv.  puellae  popu- 
tares  Hor.  les  gens  de  notre  — , 
nostrates  Cic.  qui  est  du  meme  — , 
popularis  Cic.  popularis  alicui 
Ov.  s'il  etait  du  — ,  si  gentilis 
esset  Gell.  la  langue  de  notre  — , 
patrius  sermo  Cic.  les  mots  de 
notre — ,  verba  nostra tia  Cic  toiles 
du  — ,  gentilia  Una,  n.  pi.  Sil.  de 
quel  —  il  etait,  cujus  nationis 
esset  Sen.  cujatem  se  esse  diceret 
Cic.  le  mal  ou  la  maladie  du  — 
(Voy.  nostalgic) ;  qui  est  d'un  pays 
etranger,  qui  n'est  pas  de  noire  — , 
pereortnusCuRT.  |{  pays,ise{  subst. 
compatriote.  Voy.  compatrxote. 

pay  sage,  m.  etendue  de  pays 
que  Ton  voit  d'un  seul  aspect; 
charmant  paysage,  amoenus  ruris 
prospectus,  wa,  m.  (A.);  la  beauts 
du  —  ne  le  retient  pas,  amcenilas 
locorum  non  retinel  Cic.  ||  pein- 
ture  representant  un  paysage,  pi- 
clura  operis  topiarii  Plln. 

paysan,  m.  homme  de  la  cam- 
pagne,  rusticus,  i,  m.  Cic.  Col. 
rusticanus  homo,  m.  Cic.  ruri- 
cola,  &,  m.  Ov.  un  pauvre  paysan, 
rusticulus  Cic.  au  pi.  agrestes 
Cic.  Virg.  pagani  Frontin.  ||  de 
paysan,  rusticus  Varr.  rustica- 
nus Cic.  agrestis,  e  Cic.  en  paysan, 
rusticius  Hor.  rusticatim  Pom- 
pon, air  de  — ,  rusticitas  Pun. 
||  adj.  a  demi  paysan,  semipaga- 
nus  Pers.  a  la  (manure)  paysan  ne 
(Voy.  ci-dessus);  vetu  a  fa  — , 
agresti  vestitu  Nep. 

paysanne,  f.  fern  me  de  la  cam- 
pagne,  agrestis  femina.  f.  Pun. 

paysannerie,  f.  condition  ou 
moeurs  des  paysans,  rusticitas,  f. 
Ov.  Quint. 

peage,  m.  droit  paye  pour  le 
passage  sur  un  chemin.  etc.,  por- 
torium,  ii,  n.  Cic.  Cms.  peage 
d'une  riviere,  amnica  stips  Apul. 
mettre  un  peage  sur,  etablir  des 
peaces,  portoria  capire  Liv.  por- 
torium  imponere  (dat.)  Cic. 

peager,  m.  celui  qui  recoit  le 
peage,  portitor,  m.  Cic. 

Pean,  m.  un  des  noms  d'Apol- 
lon,  Paean,  anis,  m.  Ov.  ||  hymne 
en  Thonneur  d'ApoIlon,  paean, 
anis,  m.  Cic. 

peau,  f.  membrane  qui  enve- 
loppe  le  corps  de  1'homme  et  des 
animaux,  cutis,  is,  f.  Cic.  Cels. 
pellis,  is,  f.  Virg.  cuticula,  ae,  f. 
Juv.  pellicula,  f.  Hor.  qui  n'aque 
la  peau  et  les  os,  vix  ossibus  hae- 
rens  Hier.  (Voy.  os);  effleurer,  era- 
fler,  egratignerou  dechirer  la  peau, 
summam  cutem  praestringere 
Curt,  ou  rumpdre  Sen.  cutem vut- 
nerare  Pun.  ( femur)  praestringere 
Virg.ou  leviter  praestringere  Gvkt. 
enlever  la — (Voy.  Scorcher) ;  moi, 
qui  suis  gras  a  pleine — ,  me,  pin- 


guem  et  nitidum  bene  curata 
cute  Hor.  le  serpent  change  de 
peau,  fait  —  neuve,  anguis  vernal 
Pun.  changement  de  —  (du  ser- 
pent), vernatio,  f.  Pun.;  au  fig. 
garder  sa  vie i lie  peau,  pelliculam 
veterem  retinere  Pers.  avoir  soin 
de  sa  peau  (de  sapersonne),  curat* 
cutem  Hor.  cuticulam  Pers. pelli- 
culam  Hor.  e'en  est  fait  Je  ma 
peau,  corium  perdidi  Plaut.  gare 
a  ma  — !'  vae  tergo  meo!  Plaut. 
j'ai  craint  pour  ta  — ,  tibi  timui 
male  Ter.  j|  peau  (separee  du  corps), 
depouille  de  I'animal,  pellis  tie. 
Ces.  corium,  n.  Cms.  tergum,  n. 
Virg.  exuviae,  f.  pi.  Virg.  spolium, 
n.  Ov.  aluta,  m,  f.  Cms.  peau  de 
chevreau,  pellicula  haedtna  Ck. 
velu  ou  couvert  de  — ,  pe  Hi  tut  Cic 
Hor.  ferarum  tergts  conteclut 
Tac  in  pclliced  veste  S.-Se?.  de 
— ,  fait  en  — ,  pelliceus  ou  peUi 
cius  Pacl.-jct.  scor tens  Ov.  Cels. 
casaque  en  — ,  scortea,  f.  Sen.  ap- 
p  re  ter  une  — ,  perfidre  pellem 
ou  corium  Plln.  recouvrir  de  — . 
pelliculare  Col.  rendre  (un  siege) 
plus  doux  en  le  couvrant  d'une  — 
de  lion,  porrecto  Icone  mitigare 
(poet.)  Mart.  —  de  velin  (pour 
ecrire),  mcmbrana,  f.  Hor.  —  (de 
serpent),  membrana  Ov.  i|  —  (d'ar- 
bre),  membrana  y  f.  Pun.  liber,  bri, 
m.  Cic.  ||  I'enveloppe  des  fruits, 
cutis  Pun.  corium  Pun.  tunica, 
ae,  f.  Virg.  Pun.  tunicula,  f.  Fbst. 
membrana,  f.  Pun.  peau  do  rai- 
sin, acini  folliculus  Varr.  —  (du 
poireau). cortex  Pun.  la — (de  I'oli- 
ve)etantDrisee,reso/u!t*  cortieutis 
Col.  II  croute  formee  sur  ceiiaiiK 
\iqmde&,pannosafsex(aceti)PM&. 

peaussier,  m.  celui  qui  prepare 
les  peaux,  pellio,  onis,  m.  Puur. 
pellionarius,  it,  m.  Inscr.  scor- 
discarius.  m.  Hier. 

peccadillo,  f.  faute  legere,  le- 
vins peccatum,  n.  Cic.  perparva 
culpa  Cic.  noxia  levis  Ter.  ou  mi- 
nima Cic. 

peccant,  ante,  adj.  humeur 
peccante  (de  mauvaise  qualite), 
humor  vitiosus  (DD.)  ou  xnutilis 
corporibus  Pun.  humores  nimis 
acres  Cic.  - 

1-  pfiche,  f.  sorte  de  fruit  a 
no^yau,  persicum,  t,  n.  Col.  per 
stcum  malum  Macr.  ou  pomum 
Pun. 

2.  pdche,  f.  action  de  pecher, 

piscatus,  us,  m.  Pun.  piscatio,  f. 
Ulp.  la  peche;  rexercice  de  la  — , 
ars  piscatorta  Hier.  ||  le  prodoit 
de  la  ftiche, piscatus  PLACT.prasda, 
f.  Ov.  peche  heureuse,  abondanle. 
uberrima  piscium  captura  Pus. 
ils  vivaient  de  leur  — ,  piscando 
vitam  totera6anUusT.il—  (en  pari, 
des  per  les),  aller  a  la  peche  des 
perles.  Voy.  picher, 

peche\  m.  infraction  au  devoir, 
peccatum,  i,  n.  Hier.  reatus,  tit. 
m.  Prosp.  peches  veniels.  minuta 
peccata  Aug.  —  capitaux  ou  mor; 
tels,  capitalia  peccata  ou  crtmt- 
na  Aug.  remettre  les  — ,  peccata 
dimittire  Aug.  sans  peche,  sine 
peccato  ou  macula  Aug.  (qui  est) 
sans  — ,  immaculatus  Km. 
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pecher,  n.  corometre  un  peche, 
peccarc,  o.  Hikr.  delinquere  Hier. 
|  commettre  une  faute,  un  delit, 
peccore  Cic.  delinquere,  o,  is.  li- 
yui,  lictum  Cic.  prolabi,  d.  Sen. 
jai  pechd  par  ignorance,  hoc  im- 
prudentid  lapsus  feci  Liv.  pecher  ! 
coatre  la  justice,  a  justitid  disce  < 
dert  Cic.  voy.  faillxr  ||  au  fig.  6tre  j 
fouuf.  defectueux,  peccare  Hob.  1 
Wauaicare,  n. Cic. claudere,  n.Cic. 
si  le  di scours  p£che  en  q<j.  point, 
si  quid  in  oratione  claudtcat  Cic. 
U  comparaison  — ,  simile  vitio- 
sum  e$t  Cornif. 

1.  pdcher,  n.  et  a.  prendre  du 
poisson,  piscari,  d.  Cic.  captare 
pisces  Col.  prbtrahire  pisces  Hi- 
ui.  pgcher  du  poisson  ou  pecher 
a  la  Hgne,  harno  piscari  Suet. 
pw«m  cap^re  Cic.  ou  ducere  Ov. 
vrwdari  ca lamo  pisces  Prop.  (Voy. 
/i0Tie);  —  au  filet,  rete  jacire;  ex- 
trvhire  ou  adducere  Plaut.  puces 
rete  (abl.)  claudere  ou  retibus 
dycereOv.  retibus  includtre  Pun. 
ou  re/e  circumdare  Plin.  ou  re- 
Mm*  impedire  Plin.  (Voy.  /i/eJ); 
pecher  des  coquillages.  des  per- 
ks, le  corail,  conchy Ua  eruere 
(«)  Sen.  maraaritas  petere  ex 
profundo  marts  Pun.  curalium 
retibus  evelUre  Plin.  ||  au  fig.  ti- 
ter de:  pecher  au  las,  tollire  de 
acervo  Hor.  —  au  plat,  palinam 
tUting&re  (A.«  d'apres  S^neque)  |{ 
trouter  qqn  (Voy.  trouver);  oil  as- 
ta  peche  cela?  unde  hocsumpsisli  ? 
(A-). 

1  pecher,  m.  sorte  d'arbre  frui- 
tier, persicus,  i,  f.  Col.  persica 
arbor  Pun.  ou  mains  Macr. 

pfeheresse,  f.  celle  qui  peche, 
peceatrix,  ids.  f.  Hier. 

pecherie,  f.  lieu  ou  Ton  peche : 
dans  les  pecheries  (d'un  fleuve),  in 
exeipulis,  n.  pi.  Plin. 

pecheur,  m.  celui  qui  com  met 
<te  peche*,  peccator,  orisy  m. 
Tkrt.  peccans,  lis,  m.  Prosp.  par- 
Conner  au  pecheur,  parcere  de- 
linqucnti  Hier. 

pecheur,  m.  celui  qui  peche, 
vitcalor.  oris,  m.  Cic.  pecheur  a 
la  ligne,  hamiota.  m.  Varr.  mode- 
rator arundinis  (poei.)  Ov.  le  dan- 
ger du  pecheur  augmente  le  prix 
du  poisson,  pretia  piscibus  fiunt 
pcriculo  capientium  Pun.  cos- 
tume de  — ,  cultus  piscem  capien- 
tibus  apti  (poet.)  Ov.  barque  de 
— ,  piscaioria  navis  Liv.  ||  pe- 
chwre,  f.  piscatrix,  icis,  f.  Plin. 

Pecue  (ie),  portique  d'Athenes, 
Pcecile,  es,  f.  Pun. 
.  pecore,  f.  un  animal,  une  bete. 
Voy.  animal,  bite  ||  at:  fig.  per- 
sonne  stupide,  pecus^  udis,  f.  Cic. 

1-  pectoral/We. ad  1. qui  concerne 
lapoitrine,  pectoralis,  e  Cels.  || 
qui  est  bon  pour  la  poi trine,  pe- 
'toriutilis  (DD.) 

1.  Pectoral,  m.  ornement  que  le 
fraud  pretre  des  Juifs  portait  sur 
ia  poitrine,  pectorale.  is,  n.  Hier. 

Ptculat,  m.  vol  aes  deniers 
publics,  peculatus,  us,  m.  Cic.  se 
rendre  coupable  de  peculat,  pecu- 
tatum  fact  re  Cic.  peculari,  d. 
Fu)r.   peculari  rempublicam 


Flor.  accuser  qqn  de  — ,  repetun- 
darum  insimulare  Quint,  captze 
pecuniae  reum  aliouem  accusare 
Ltv.  Voy.  concussion. 

pecule,  m.  ce  qu'une  personne 
en  service  acquiert  par  son  indus- 
tries peculium,  ii,  n.  Cic.  Virg. 
petit  p6cule,  peculiolum  Qolnt. 
de  — ,  relatif  au  — ,  qui  fait  partie 
du  — ,  peculiaris,  e  Dig.  qui  a  un 
— ,  peculiatus  Dig.  peculiaris  Dig. 
qui  possede  un  riche  — ,  peculio- 
sus  Plaut.  en  — ,  atitre  de— ,  pe- 
culiar*ter  Dig. 

pecune,  f.  argent  (comptanl). 
Voy.  argent. 

pecnniaire,  adj.  qui  a  rapport  a 
t'argent,  pecuniarius,  a,  um  Cic. 
infliger  a  qqn  une  amende  pecu- 
niaire,  altquem  pecunid  mul- 
ture Uv.  sommes  p  rove  nan  t  da- 
mendes  pecuniaires,  multaticia 
pecunia.  Liv.  multaticium  ar- 
gentum  Liv. 

pecunieux,  euse.  adj.Voy.rtc/ie. 

pedagogic,  f.  education  des  en- 
fants,  aisciplina,  se,  f.  Cic.  insti- 
tute, f.  Cic. 

pedagogique,  adi.  qui  a  rapport 
a  1  education  des  enfants  :  ouvrage 
pedagogique.  liber  de  instituen- 
dis  pueris  (A.). 

pedagogue,  m.  celui  qui  ensei- 
cne  des  enfants^  pxdagoqus,  i,  m. 
Cic.  ||  censeur  incommode,  pseda- 
gogus  Suet,  censor,  m.  Hor. 

pedant,  m.  celui  qui  parle  avec 
un  ton  tranchant,  psedagogus,  m. 
Suet,  celui  qui  aflecte  trop  de  soin 
pour  des  bagatelles,  ardalio  ou 
hardalio,  onis,  m.  Mart.  ||  adj. 
d'un  air  pedant,  avec  un  ton  — , 
arroganter  Cic.  superbius  Cic. 

pedanterie,  f.Voy.  pCdantisme. 

pedantesque,  adj.  de  pedant. 
ajfeclatus  Cic.  (langage,  discours) 
peaantesque,  arcessitus,  a,  um 
Quint,  nimis  exquisilus  Cic 
putidus  Cic.  (Voy.  affccti);  air 
pedantesque,  mameres  pedantes- 
ques.  Voy.  pidantisme. 

pedantesquement,  adv.  d'un 
air  qui  sent  le  pedant .  putide  Cic. 
arroganter  Cic- 

pedantisme,  m.  affectation  du 
savoir,  jactantior  erudilio,  f. 
(A.);  langage  correct  et  elegant 
sans  peuantisme ,  loquendi  accu- 
rata  et  sine  molestid  diliqens  ele- 
gantia  Cic.  je  ne  veux  point  de  — 
clans  la  prononciation,  noloexpri- 
mi  litterast  putidius  Cic.  ||  carac- 
tere  ou  air  hautain,  arrogantia,  m, 
f.  Cic. 

pedestre,  adj.  Quint,  qui  est  a 
pied,  pedestris,  e  Cic.  ||  qui  sefait 
a  pica,  pedestris  Plin. 

pedestrement,  adv.  a  pie  J.  pe- 
dibus  Cic.  quand  mfime  il  irait 
pedestrement,  eliamsi  pedes  (adj.) 
xncedat  Liv. 

1  pediculaire,adj.  maladie  pedi- 
culaire  (dans  Iaquelle  s'engendre 
des  poux),  pedicularis  morbus, 
m.  Pun.  phthiriasis,  f.  Plin. 

2.  pediculaire,  f.  sorte  de  plante, 
herba  pedicularis,  f.  Col.  ou  pe- 
dicularia  Scrib. 

pedicule,  m.  queue  de  certaines 
plantes;  pediculus,  t,  m.  Col.  » 


pedoncule,  m.  la  queue  d'une 
fleur  ou  d'un  fruit,  pedic\Uus,i 
m.  Col.  Pun. 

Pegase,  m.  cheval  ail£  fabuleux, 
ne  du  sang  de  Meduse,  Pegasus, 
%,  m.  Ov.  Gorgoneus  caballus  Juv. 
de  Pegase,  Pegasius  Cat.  Pegaseus 
Capel.  Pegaseius  Pers.  :  au  fig. 
montersur  Pegase  (faire  des  vers), 
poetari,  d.  Enn.  ||  constell.  deThe- 
misphere  boreal,  Pegasus  Aug. 
Equus  Cic. 

peigne,  m  instrument  qui  serta 
de*melcr  les  cheveux,  pecten,  inis, 
m.  Ov.  Petr.  buxum  (poet.),  m.  Juv. 
fabricant  de  peignes,  pectinarius 
Inscr.  en  forme  de  peigne,  pectine 
Ov.  pectinatim  Plin.  ;  au  fig.  je 
lui  donnerai  unsi  bon  coup  de  pei- 
gne (je le maltraiterai)...,  adeo  de- 
pexum  {eum)dabo...  Ter.  H  instru- 
ment des  cardeurs  et  des  tisse rands, 
pecten  Pun.  ||  sorte  de  coquillage, 
pecten  Plin.  pectunculus,  m.  Col. 

peigner,  a.  demdler  et  arranger 
les  cheveux,  pect&re,  0,  is  {pexi 
et  pexui,  rares),  pexum  (on  cut 
pectitum  dans  le  second,  sens), 
Virg.  Hor.  depecUre  Ov.  pectinare 
Apul.  peigner  ses  cheveux,  se  — , 
comere  capillos  Cic.  caput  Quint, 
ou  se  Plaut.  capillum  pectine  ex- 
plicare  Varr.  ou  exveaire  Fronto, 
crines  pectine  deauctre  Ov.  se 
faire  —  par  qqn,  pectendos  capil- 
los jor«6ere(dat.)0v.peigne,pea?u« 
Juv.  depexus  Ov.  pec tina tits  Apul. 
cheveux  peignes,  bien  —  ,  capilli 
compti  Cic.  ou  cultiores  Sen.  com- 
positus  capillus  Cic.  bien  peigne 
(en  pari,  de  qqn). pexus Quint,  de- 
pexus crinxbus  Ov.  comptus  co- 
mas (poeX)  Cat.  non  — ,  tmpexus 
Virg.  ||  carder,  pecterc  Plin.  de- 
pec  tere  Pun.  peigner  le  lin,  linum 
diger&re  Plin.  lame  peignee,  lana 
pectita  Col.  pectinata  Paul.-jct. 
]|  au  fiff.  soigner,  orner,  peigner 
hon  style),  comBre  Quint,  omare 
Cic.  limare  Cic.  discours  bien  pei- 
gne. compta  oratio  Cic.  style  trop 

—  (Voy.  affecU):  (jardin,  champ) 
bien  peigng,  nitidus  Cic.  ||  battre, 
maltraiter,  depecUre  Ter.  omare 
Ter.  mulcare  Ter.  male  mulcare 
Cic. 

se  peigner,  r.  Voy.  peigner. 

peignier,  m.  fabricant  et  mar- 
chand  de  peignes,  pectinarius,  ra. 
Inscr. 

peignoir,  m.  espece  demanteaa 
de  toile,  involucrum,  i,  n.  Plaut. 
sabanum,.  i,  n.  M.-Emp. 

peinant,  ante,  adj. Voy.  affli- 
geant. 

peindre,  a.  couvriravec  des  cou- 
leurs,  colorare Plin.  pingere,o,  is, 
inxi,  ictum  Pun.  depingere  Hier. 
coloreminducere  (dat.)  Plin.  pein- 
dre le  bois,  colorare  lignum  Pun. 

—  avec  de  la  pourpre  (du  velinL 
inficere  colore  purpureo  Hier.  11 
peignit  les  murs  avec  du  cinabre, 
parietes  induxit  minio  Vitr.  ils 
pei^nent  leurs  boucliers,  scuta  co- 
lortbus  distinguunt  Tac.  se  peki- 
dre  le  corps  avec  du  pastel,  infi- 
cere se  vitro  Ci€s.  se  —  le  visage, 
coloribus  ora  depingere  Ambr.  se 

—  les  joues  avec  du  blanc,  mains 
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oblinire  cerussd  Plaut.  se  —  la 
bar  be,  ,les  cheveux.  Voy.  teindre  || 
act.  et  n.  representor  qqn  ou  qq. 
ch.  par  des  couleurs,  ptngire  Cic. 
Plin.  depingire  Nbp.  ping&re  spe- 
*iem  ihaminis)  Cic.  oris  lineamen- 
ta  efjingire  Cic.  il  se  fit  peindre, 

fingi  se  voluit  Cic.  ou  jussit*, 
un.  —  au  nature!,  trait  pour  trait, 
summa  similitudine  imagines 
exprimire  Pun.  —  des  tableaux, 
tabula*  pingire  ou  conflcere  Cic. 
Tart  de  —  (Voy.  peinture);  fait  a 
peindre,  graphicus  Plaut.  ownt- 
bus  simulacris  emendatior  (mu- 
tter) Petr.  n'est-il  pas  fait  a  — ? 
satin'  ex  picturaaastitit?  Plaut. 

—  la  douleur,  penicillo  luctum 
imitari  Cic.  apres  avoir  peint  la 
douleur  sur  tous  les  visages,  cum 
maeslos  omnes  pinxisset  Plin.; 
au  fig.  Taction  peint  les  mouve- 
ments  de  Tame,  actio  prse  se  mo- 
tum  animi  fert  Cic.  la  meclisance 

—  une  ame  m£chante,  lingua  ma- 
liloquax  malm  mentis  est  indi- 
cium Syr.  cela,  cette  action  le  — 
bien,  hoc  facto  sese  ostendit 
Plaut.  ||  au  fig.  represenler  vive- 
ment  par  le  discours ,  decrire,  de- 
pingire  Cic.  describire  Cic.  expri- 
mire' oratione  Cic.  ou  ver6i>\TELL. 
adumbrare  dicendo  Cic.  peins-le- 
moi,  formam  ejus  describe  Plaut. 
peindre  le  caractere  de  qqn,  ani~ 
mum  pingire  Pun.  formam  ani-, 

t  mi  reddire  Tac.  mores  effingire 
Cic.  —  une  ch.  a  I'imagi nation, 
rem  dicendo  subjicire  oculis  Cic. 
qui pourrait —  dignement...?  quis 
oratione  assequi  valeat. . .  ?  Curt. 
fhomme)  que  j'ai  peint  des  plus* 
brillantes  couleurs,  omnibus  a  me 
pictum  et  politum  artis  colori- 
bu8  Cic.  ||  former  des  lettres.  Voy. 
ecrire. 

se  peindre,  r.  se  couvrir  de  cou- 
leurs le  corps  ou  une  partiedu  corps, 
fucare  colorem  Ov.  se  peindre 
avec...,  inficirese  (abl.)  Tac.  ||  se 
representerpar  la  pemture.  pingire 
se  (A.),  imaginem  suam  Plin.  ||  au 
fig.  se  representer  soi-meme  par  le 
discours,  il  s'est  peint  Iui-m6me 
lorsque...,  ipse  se  pinxit  dum... 
Ter.  sese  ostendit  Plaut.  ||  se  re- 
finer. Voy.  re/liter ||  parattre  (sur): 
la  cruaute  se  peint  sur  son  visage, 
eminct  ore  alrocitas  Cic.  ||  etre  de- 
crit:  cela  ne  saurait  se  peindre,  hoc 
non  verbis  exprimi  potest  Cic. 

peine,  f.  1°  chatimenl,  punition; 
2°  affliction,  douleur,  regret,  repu- 
gnance, au  pi .  tracas,  contrartetes, 
ennuis;  3°  gSne,  malheur,  misere, 
besoin;  4*  inquietude,  souci;  5°  tra- 
vail, soin  ;  6*  difficult^;  7°  salaire; 
8°  a  peine  (difflcilement,  presque 
pas);  a  peine...  que  (aussitdt  que)  || 
!•  parna,  a?,  f.  Cic.  pcp,me,t.  pi. 
Virg.  animadversio ,  f.  Cic.  rasti- 
gatio,  f.  Dig.  coercitio,  f.  Dig.  il  y 
a  partout  une  peine  £tablie  contre 
riiomicidc,  homicidii  ubique  ali- 
qua  nana  est  Sen.  attacher  une — 
a,  edicter  une  —  contre,  p<xna$ 
constituire  (dat.)  Cic.  injungere 
Dig.  (Voy.  attacher);  infligef  ou 
faire  subfr  une  peine,  poena  mul- 
lare  ou  afficere  Cic.poenam  irro- 


gare  Dig.  sumere  nomas C\c.  sup- 
plicium  expetere  Liv.  pun  ire  ali- 
quem  Lrv.  animadvertere  in  ali- 
quem  Liv.  (Voy.  punir);  subirune 
peine,  poenam  subire  ou  sustinere 
Cic.  poenas  luere,  dare,pendire} 
expendere  ou  perso hire  Cic.  p unt- 
ri,  f.  Dig.  plecti  Phad.  poena  afpei 
oudamnarij  p.  Dig.  (Voy.ptmir); 
porter  la  peine  desafaute,  desa  ne- 
gligence, plecti  delicto  suo  Liv.  ne- 
glegentid  Cic.runa£lemisencroix, 
pour —  de  son  crime,  ille  crucem, 
sceleris  pretium,  lulit  Juv.  —  en- 
courue  pour  avoir  meprise  la  divi- 
nity, spreti  numinis  merces  Lrv. 
il  ne  faut  pas  prononcer  une  — 
plus  severe  contre  l'accusateur,  in 
accusatorem  nongravius  statuen- 
dum  Ulp.  adoucir  une  — ,  levare 
pomas  Cic.  remettre  a  qqn  la  — 
de  sa  faute,  delicti  gratiam  alicui 
facire  Sall.  la  —  de  mort,  la  — 
capitale,  poena  capilalis  ou  ca- 
pitis Dig.  ou  ultima  Li  v.  ultimum 
supvlicium  Dig.  condamner  a  la 
—  ae  mort,  damnare  capite  Cic. 
capitis  CjES.  capite  punire  Dig. 
capitali  poena  condemnare  Suet. 
morte  affaire  Cic.  supplicio  ca- 
pitis affaire  Suet,  etre  condamne 
a  la  —  capitale,  capite  puniri 
Liv.  sous  —  de  la  vie,  vitse  peri- 
culo  Curt,  sous  —  de  mort,  pro- 
positi morte  Cic.  —  pecuniaire, 
pecuniaria  poena,  coercitio  ou 
condemnatio  Dig.  —  corporelle, 
coercitio  plagarum  Km.  —  du 
baton,  castigatio  fustium  Paul.- 
jct.  —  du  talion  (Voy.  talion);  les 
peines  de  l'enfer  ou  eternelles, 
xnfemi  pcense  Aug.  setemum  ou 
sempitemum  supplicium  Aug. 
||  2°  maeror,  oris}  m.  Cic.  dolor 
m.  Cic.  angor,  m.  Cic.  aegritudo, 
inis,  f.  Cic.  molestia,  se,  f.  Cic. 
les  peines  d'esprit  ou  de  Tame, 
animi  dolor  Cic.  peine  cruel  le, 
peine  extreme,  luctus,  us,  m.  Cic. 
cruciatus  .us,  m.  Cic.  magnus 
maeror  Cic'  magnus  ou  summus 
dolor  Cic.  faire  de  1a  —  a,  causer 
une  grande  — ,  dotorem  ou  cru- 
datum  afferre  (dat.)  Cic  molestia 
affaire  (acc.)  Cic.  cruciare  Cic. 
lu'il  avail  le  regret  de  t'avoir  fait 
le  la  — ,  se  psenitire  ouod  ani- 
mum  tuum  offenderit  Cic.  si  cela 
te  fait  de  la  — ,  at  id ,  te  mordet 
Ter.  faire  beaucoup  de  —  (en  pari, 
d'une  ch.)j  summo  dolor i  esse  Cic. 
molestissxmum  esse  Cic.  acerbis- 
simum  esse  Flor.  apprends  com- 
bien  ce  mot  me  fait  de  — ,  vide 

?'uam  me  verbi  tui  paeniteat  Cic. 
Voy.  chagrin);  eprouver  de  la 
peine,  dolere  n.  Cic.  mxrere  n. 
Cic.  in  maerore  versari  Cic. 
eprouver  de  grandes  peines,  res- 
senlirdes  —  cruelles,  in  maximos 
luctus  incidere  Cic.  (Voy.  cha- 
grin]; pourmoi  la  peine  passe  le 
plaisir,  hiec  me  magis  exercent 
quam  delectant  Plin.-i.  voir,  souf- 
rrir  ou  supporter  avec  — ,  segre, 
graviter,  moleste  ou  indigne  ferre 
Cic.  segre  pati,  d.  Liv:  in t quo 
animo  ferre  Cic.  il  lui  temoigna 
quelle  —  il  ressentait  de  ne  pou- 
voir...,  moleste  se  dixit  ferre 


quod  (subj.)  Cic.  qui  a  eu  beau- 
coup  de  —  a  me  quitter,  qui  a  me 
invilissime  discessit  Cic.  eh  bieo, 
vois-tu  encore  avec  —  la  guerre 
engagee?  etiamne  psenitet  belli 
suscepli?  Lrv.  souffrir  avec  beau 
coup  de  — ,  permolcste  ferre  Cic. 
nous  voy  on  s  avec  —  que...,  id  do- 
lemus  quod...  Cic.  ce  ne  sera  pa> 
une  — :  pour  moi  de  dire...,  non 
gravabor  dicere...  Cic.  j  ai  de  la 

—  a  m 'eloigner,  a  parler  de...,  vix 
juvat  abire  V.-B4ax.  piget  attin- 
girc  V.-Max.  faire  des  peines  a 
qqn,  negotium  exhibere  ou  facet- 
sere  alicui  Cic.  (ayant  appris) 
qu'on  faisait  des — ,  mille  —  a  son 
pere,  molestiam  txhiberi  patri 
Cic.  ||  3#  mrumnx,  f.  pi.  Liv.  mi- 
seria,  f.  Teh.  mwer/a?,  pi.  Liv.  la- 
bores,  m.  pi.  Virg.  les  peines  de  la 
vie;  humanse  vitse  tncommoda 
Cic.  toutes  lea  —  m'ont  ete  le- 
geres,  omnes  mihi  labores  fuere 
leves  Ter.  les  —  me  toucberont. 
tua  me  infortunia  Isedent  Hoa. 
eprouve  par  tan t  de  — .  tot  vcxatns 
calamitatibus  Cic.  les  services 
que  tu  m'as  rend  us  dans  mes  — . 
tua  tristissimo  tempore  mtrila 
Cic.  etre  dans  la  peine,  laborare 
n.  Sen.  venir  au  secours  du  people 
dans  la  — .  inopise  plebis  optfu- 
lari  Sall.  (Voy.  matheur.  misere) 
\\  4°  cura,  se  f.  Cic.  souicitudo. 
inis,  f.  Cic.  animi  anxietas  Tac 
6tre  en  peine  de  (qqn  ou  qq.  ch.); 
sollicitum  esse  ae  Cic.  laborare 
de  Cic.  nimis  cogitare  de  Sen. 
vous  dtes  en  —  pour  moi,  vos  mild 
veremini  Cic.  je  suis  fort  en  — , 
fort  en  —  de  ta  santd,  valde  con 
lurbor  Cic.  invalitudo  tua  me 
valde  conturbat  Cic.  je  suis  eo 

—  pour  la  patrie,  me  patria  solli- 
citat  Cic.  je  suis  doublement  en— 
de  toij  ex  te  me  duplex  affUit 
sollicxtudo  Cic.  (Vov.  inquiet\\  je 
suis  fort  en ,  peine  de  savoir  a  je 
dois  attend  re. . .,  torqueor  utrum 
exspectem  Cic.  et  je  ne  suis  pas 
en  —  de  moi,  nec  de  me  laboro 
Cic.  vraiment  le  public  se  met 
bien  en  —  de  cela!  id  populus 
curat  scilicet!  Ter.  les  dieox  se 
mettent  bien  en  —  de  cela!  ta 
cura  superos  sollicilat!  Virg.  ne 
pas  se  mettre  en  —  de,  non  ou 
nihil  curare  {aliquid)  Cic.  negle 
(preface.)  Cic.  contemnire  Vreo- 
parvi  facire  Lrv.  flocci  facert 
Cic.  ie  ne  m'en  mets  pas  en  — . 
non  laboro  Cic.  se  mettant  peu 
en  —  de  (qqn  ou  de  qq.  ch.). 
curus  ab  [aliquot  Lrv.  pro  [re] 
Tac  non  anxius  ae  (re)  (Jcwt.  se 
mettre  peu  en  —  que,  non  labo- 
rare tti  Cic.  (ou  avec  l'inf.) 
non  curare  (inf.)  Cic.  combieB 
Pavenir  me  met  en  — !  quam  sum 
sollicitus  quidnam  futurum  titi 
Cic.  tirer  qqn  de  — ,  mettre  bors 
de  — ,  curd  liberare  Cic.  (Voy. 
inquietude)  \\  5°  labor,  oris,  m 
Cic.  opera,  se,  f.  Cic.  sudor,  m 
Cic.  molimen,  inis,  n.  Liv.  moli- 
mentum,  n.  Liv.  molitio,  f.  Sp* 
avec  peine,  via?  Cic.  segre  Cic. 
(Voy.  difficilement);  a  grand 
peine,  avec  beaucoup  de — ,  mult* 
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labore  Cic.  cum  labor*  maximo 
To».  magno  negotio  Cms.  magna 
cottatu  Teh.  via:  vixque  A  lb  in. 
rtr  segreque  Plact.  on  avail  ob- 
tenua  grand' — .  summd  vi  expu- 
gnatum  erat  Liv.  (on  n'a  nen) 
sans  beaucoup  de  — ,  sine  magno 
labore  Hon.  avec  tant  de  — ,  tarn 
operate  Sen.  avec  moins  dfe  — , 
mimre  mo  lime  n  to  Liv.  sans  — , 
sans  se  donner  de — ,  sansaucune 
— ,  parvo  labore  Sall.  sine  ulta 
mole  Liv.  nullo  negotio  Just. 
(Voy.  facilement)  •  avoir  ouse  don- 
oer  de  la  peine,  sudare.  n.  Cic. 
de$udare  Cic.  niti,  d.  Sall.  la- 
borem  insum&re  [in  rem)  Cic.  se 
donner  bien  de  la  —  pour  acque- 
m....8ummo  cum  sudor e  conse- 
qui  Yell,  les  stoTciens  prennent 
Iropde  — ,  nimium  operae  consu- 
mitur  a  stoic  is  Cic.  se  donner 
bien  de  la  —  pour  ne  recueillir 
que. la  haine,  frustra  niti,  neque 
aliud,  nisi  odium,  quaer#re  Sall. 
jete  suis  bien  reconnaissant  de  la 
— que  tu  te  donnes  pour. ...  gratis- 
timaest  mini  tua  cura  de...  Cic. 
onsedonne  beaucoup  de  —  pour 
rttablir  ces  travaux,  his  instituen- 
disnovus  exsudatur  labor  Liv. 
nepargne  pas,  ne  manage  pas  ta 
— ,  ne  pare  as  operae  Plin.  ne  de- 
tit  operae  Hon.  (si  tu  apprends 
qq.  eh.),  prends  la  —  de  me  Yb- 
enre,  ne  gravare  scribire  Plin. -J. 
«  on  prend  la  —  de...,  si  non  pi- 

rt  (inf.)  Col.  cela  me  donne  de 
hoc  mihi  est  labori  Pun. 
cbose  qui  donne  beaucoup  de  — , 
res  mapni  laboris  Cic.  com  bien 
requisition  de  ces  biens  coutait  de 
—.quantum  ilia  bona  sudoris 
(xprimirent  Sen.  cela  en  vaut, 
en  vaudrait  la  — ,  operm  pretium 
est  Cic.  hoc  ad  rem  pertineret 
Se*.  ils  pensent  que  la  question 
taut  la  —  d'etre  examinee,  rem 
idoneam,  de  qua  quseratur,  pu- 
lant  Cic.  si  vous  pensez  que  cela 
vaille  la  —  que  vous  1'ecoutiez,  si 
causam  putatis  esse  cur  audidtis 
Cic  des  cboses  qui  valent  la  —  de 
ftire  man  dees,  res  dignss  lilteris 
nostris  Cjc  cela  n*en  vaut  pas  la 
— .  vix  operse  pretium  est  Liv.  ce 
await  pas  la  —  de,  e'etait  bien  la 
—  de...,  haud  erat  sane quodftc. 
tanti  non  erat  (inf.)  Hon.  vix 
lanti  fuerat  Sen.  il  ne  jugea  pas 
quece  fot  la —  de...,  non  tanti. 
putavit  (inf.)  Sen.  perdre  sa  — , 
prendre  une  —  inutile,  en  elre 
pour  sa  — ,  perd&re  operam  Cic. 
fmstra  operam  imumire  Liv. 
(Voy. perdre) ;  tu  te  donnes  bien  de 
la  peine  inutilement,  nihil  asse- 
queris  Cic.  tu  as  perdu  ta  — ,  ope- 
ra nequicquam  periit  Pbmd.  il 
eemblait  que  e'etait  —  perdue , 
labor  irritus  videbatur  Curt.  || 
labor,  m  Cic.  difficultas,  f.  Cic. 
peine  que  nous  avons  a  apprendre, 
discendi  difflcultas  Cic.  avec  — , 
operate  Cic.  mais  Ton  a  bien  de 
la  —  a  en  revenir,  sed  remeare 
labor  est  Virg.  il  reprit  la  ville 
sans  beaucoap  de  — .  haud 
magno  certamine  rece'pil  ur- 
l*em  Liv.  j'ai  —  a  retenir  ma  co- 


lere,  difficulter  conlinetur  spi- 
ritus  Ph.£d.  plaies  qui  ont  —  a 
se  fermer,  ulcera  vix  ad  cicatri- 
cem  venientia  Cels.  j'ai  de  la  — 
a  ne  pas..,  a  m'empecher  de..v  vix 
teneor  quin...  Cic.  vix  conltneor 
quin...  Ter.  j'ai  de  la  —  a  m'en 

f>asser,  careo  ssgre  Cic.  ils  ont  de 
a— a  percer  (dans  le  monde),  a  de- 
fendre...,  haud  facile  emergunt 
J i  v.  non  facile  prohibent...  Cms. 
on  a  de  la  —  a  les  arracber,  vi 
avelluntur  Cms.  il  n'eut  pas  de  — 
a  enflammer  leur  ardeur.  facile  eos 
incendit  (Les.  et  j'ai  ae  la  —  a 
etablir  ce  que...,  nec  satis  consti- 
tute possum  quod. .  .Cic.  j'ai  beau- 
coup plus  de  —  a  me  ugurer..., 
multo  difficilior  occurrit  cogita- 
tio...  Cic.  nous  aurons  —  a  par- 
donner,  ad  ignoscendum  difficiles 
erimus  Sen.  on  descend  sans  — 
dans  les  enfers,  facilis  descensus 
Avemi  (est)  Viro.  |l  l°merces,  edis, 
f.  Cic.  pour  peine  de  ce  qu'elles  ont 
nourri...,  pro  qua  mercede  pave- 
re3...  Virg.  tiens,  voila  pour  ta  — 
de  parlor  ainsi,  hem  tibx  pro  ma- 
ledtctis  istis  Plaut.  homines  de — , 
operae,  f.  pi.  Col.  operarii  rustici, 
m.  pi.  Dig.  ||  8°  vix  Cic.  vixdum 
Li v .  pou van t  a  peine  se  persuader. . . , 
vix  satis  creaens  (inf.)  Liv.  soute- 
nant  a  —  ses  amies,  male  susti- 
nens  artna  Liv.  a  —  joint,  non 
benejunctae  [res)  Ov.  a —  ne,  modo 
natus  Hor.  a  —  partis  ils  se  repen- 
tirent...,  profectos  paenitentia  su- 
biit  Liv.  a  —  eveille,  semisomnis 
et  semisomnus  Cic.  (maladie)  dont 
il  relevait  a  — ,  ex  quo  turn  pri- 
mum  reficiebatur  Liv.  e'est  a  —  si 
vous  sorter  de  vos  vaisseaux,  nunc 
primum  a  navibus  itis  Virg.  e'est 
a  — s'il  a  desserre  les  dents;  vix  la- 
bra  diduxit  Sen.  a — si  j'ai  vu  Vir- 
gile,  Vergilium  vidi a  tantum  Ov. 
a  — ...  que... j  via?  ou  vixdum.,. 
cum...  Cic.  via:...  et,  ou  que  le  se- 
cond mot,  ou  sans  conj.  dans  le  se- 
cond mem b re  Virg.  uoi,  ut,  simul 
ac  ou  atque  ou  ut  (sans  conj.  dans 
le  second  membre)  Cic.  a  —  m'eut- 
elle  apercu  qu'elle  fut  toute  saisie, 
ut  me  conspexit.  deriguit  *. . .  Virg. 
a  —  avait-il  parle  que...,  hsec  dicta 
dederat  cum...  Liv.  sub  hsec  di- 
cta... Liv.  j'etais  a  peine  arrive 
que...,  tantum  quod  venereum 
cum...  Cic. 

peine,  Ce,  part,  et  adj.  qui 
eprouve  du  chagrin,  maestus,  a,  um 
Cic.  maerens,  lis  Cic.  dolens  Cic. 
tristis  Cms.  (Voy.  affligi);  «re 
peine"  de  qq.  ch.,  dolere  rem,  re  ou 
de  re  Cic.  maerere  rem  ou  re  Cic. 
maestitiam  cap&re  ou  trah#re  ex 
Cic.  je  suis  —  de  ce  que,  de  voir 
que,  doleo  ou  msereo  quod  Cic.  id 
aolemus  quod  Cic.  dolet  mihi  ouod 
Cic.  qui  n'a  pas  et6  peine  ae  ce 
que  tu...?  quis  non  indoluit  te 
(inf.)  ?  Cic.  tant  je  suis  —  des  fau- 
tes...,  tantum  mihi  dolorem  attu- 
lerunt  errata..,  Cic.  je  suis  pro- 
fondement  — ,  excructor  Cic.  an- 
gor  intimis  sensibus  Cic.  je  ne  Pai 
pas  vu  sans  en  etre  vivement  — , 
non  sine  magno  dolore  vidi* Cic 
11  peniblemenl  travaille.  \.penible. 


peiner,  a.  causer  du  chagrin  a, 

angere,  o,  is;  xi  Cic.  cruciare  Cic. 
dolorem  altcui  afferre  ou  dare 
Cic.  ce  qui  me  peine  encore,  e'est 
que...,  habeo  etiam  illam  moles- 
tiam,  quod...  Cic.  Voy.  affliger  J| 
fatiguer,  gravare  (acc.)  Virg.  la- 
bor* esse  (altcui)  Plin.  |J  executer 
avec  beaucoup  de  travail, exsudare 
(atiquid)  Liv.  ||  neut.  peiner  a  (re- 
pugner  a  faire),  abhor rerc  ab  Cic. 
je  peine  a  dire...^  refugio  a  di- 
cendo...  Cic.  ||  avoir  de  la  fatigue: 
peiner  a  culliver  la  terre,  inge- 
nUre  agris  Tac.  (Voy.  se  peiner) : 
je  peine  a  entendre...,  taedet  ai(- 
dire...  Ter.  cette  poutre  — ,  trabi 
grav^onus  incumbit  (A.). 

se  peiner,  r.  se  fatiguer,  labo- 
rare,  n.  Cic.  sudare  Cic.  on  se 
peine  pour  se  procurer  le  superflu, 
ad  supervacua  sudatur  Plin. 

peint,  einte,  part,  et  adj.  cou- 
vert  de  couleurs,  pictus,  a,  um 
Cic.  infectus  Plin.  colore  fucatus 
Tac.  ;  au  fig.  le  gazon  peint  de 
mille  couleurs,  dislinctse  floribus 
herbae  Ov.  ||  execute  par  Tart  du 
peintre,  pictus  Cic.  depictus  Quint. 
tableau  bien  peint,  tabula  bene 
picta  Cic.  ||  au  fig.  qui  paralt  sur 
le  visage :  la  cruaut£  est  peinte  sur 
son  visage,  alrocitas  eminet  in 
ejus  vultu  Sen.  ou  toto  ex  ore  Cic. 
la  joie  est  —  sur  tous  leurs  traits, 
prae  se  declarant  gaudia  vultu 
Cat.  II  au  fig.  deer  it  vivement,  ex- 
pic  i  us  Cic.  expressus  Cic. 

peintre,  m.  celui  qui  applique 
de  la  peinture:  peintre  (en  b&ti- 
ments).  colorator,  m.  Vop.  Inscr. 
la  profession  de  —  en  batimentt 
pictoriae  operae  Dig.  ||  artiste  qui 
execute  des  peintures,  pictor,  oris, 
m.  Qc.  Plin.  peintre  de  portraits, 
pictor  imogtnum  Plin.  anthro- 
pographus  Pun.  l'art  du  — .  Voy. 
pexnture  ||  au  fig.  celui  qui  decrit : 
itre  un  excellent  peintre  ue  moeurs, 
optime  mores  exprimere  (A.,d'a- 
pres  Ciceron). 

peinture,  f.  action  de  colorer, 
infectio,  onis,  f.  Th.-Prisc  U  art  de 
pemdre,  pictura,  ae,  f.  Cic.  Plin. 
or  sou  ratio  picturaeCic.  lagrande 
peinture,  la  —  d'hisloire,  megalo- 
graphia,  x,  f.  Vitr.  Tinventeurde 
l'art  de  fa  — ,  pingendi  conditor 
Plin.  il  ne  voufut  pas  qu'on  le  re- 
presents en  — ,  non  piclam  ima- 
gine m  suam  pass  us  est  esse  Cic. 
imiter  par  la  —  cet  exces  de  dou- 
leur,  summum  ilium  dolorem pe- 
nicillo  imitari  Cic.  ||  sujet  peint, 
pictura  Cic.  Virg.  imago,  inis,  \. 
Cic.  tabula,  ae,  f.  Cic.  tabella,  f. 
Cic.  picta  imago  Cic.  (Voy.  ta- 
bleau); faire  une  peinture,  tabu- 
lam  pingere  Cic.  belles  peintures, 
tabulae  bene  ptctae  Cic.  il  ex^cuta 
degrandes — ,picturos  fecit  gran- 
des  Plin.  qui  n'ont  pas  vu  un  phi- 
losophe,  m6me  en  peinture,  qui 
nunquam  philosophum  pictum 
viderunt  Cic;  au  figr.  en  peinture 
(en  apparence),  specie  CiC.  in  spe- 
ciem  Liv.  ||  couleur  appliquee  sur 
une  surface,  color,  m.  Cic.  Plln. 
pigmentum.  n.  Cic;  au  lig.  Tai- 
mable  peinture  des  champs,  (its- 
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tinctae  floribus  herbse  Ov.  ||  au  fig. 
description  vive  et  naturelle,  pi- 
cturaCic.  description  f.  Cic.  cette 
peinlure  me  plait  fort;  continue, 
satis  placet  ptctura ;  perge  Plaut. 
— des  caracteres,  naturarum  imi- 
latio  Cic.  la  Cyrop6die  est  la  — 
d'un  bon  gouvcrncment,  Cyrus 
scriptus  [est)  ad  effigiem  justt  im- 
perii Cic.  faire  la  —  de,  descri- 
bere  Cic.  verbis  exprim&re  Cic. 
verbis  ponire  ante  oculos  Cic. 
Voy.  depeindre,  portrait. 

peinturer,  a.  enduire  d'une 
seule  couleur,  colorem  inducire 
(dat.)  Pun. 

peintureur,  m.  celui  qui  pein- 
ture.  colorator,  m.  Vop.  a 

pelade,  f.  Voy.  alopCcie. 

pelage,  m.  couleurdu  poil,  pili 
color,  m.  Col.  pelage  fauve,  fulva 
pellis,  f.  Viro. 

Pelage,  celebre  h6retique,  Pe- 
lagius,  ii,  m.  Aug. 

pelagianisme,  m.  heresie  de 
Pelage,  Pelagiana  hmresis  oo  im~ 
pittas  Cassian. 

pelamide,  f.  sorte  de  poisson  de 
mer,  pelamis,  idis%  f.  Plin. 

pelard,  adj.  m.  (bois)  d^pouille 
de  sou  ecorce .  du  sapin  pelard,  de- 
corticata  abies  Plin. 

PeUsgie,  prov.  du  Peloponnese, 
Pelasgia,  se,  f.  Plin.  ||  les  Pelas- 
ges,  Pelasgi,  orum,  m.  pi.  Vibg. 
jf  de  la  PeTasgie,  pelasgique,  Pe- 
tasgicus,  a,  um  Pun.  Pelasgus 
Vmo. 

pele,  ee,  part,  et  adj.  depouille 
de  son  poif?  glaber,  brat  brum 
Varr.  depths,  e  Varr.  depilatus 
Apic.  dcglabralus  Lact.  pilo  ca- 
rens  Plin.  chiens  pel£s,  Iseves  ca- 
nes Juv.  ||  chauve  (Voy.  chauve)- 
mon  crane  pele,  capitis  met  Isevi- 
tas  Sen.  ||  (fruit)  dont  la  peau  est 
fltee,  decoriatus  Pall,  noix  pelees, 
nuces  ,  ademptd  cute  Col.  ||  de- 
pouille de  r 'ecorce ,  delibratus  Col. 
decorticatus  Plln.  ||  qui  est  sans 
vegetation:  roche  pelee,  nuda 
sitex  Virg. 

Pelee,  pere  d'Achille,  Peleus, 
ei.  ou  eos,  m.  Cic.  Hob. 

ptle-mele,  adv.  confinement, 
confuse  Cic.  permixte  Cic.  pro- 
miscue  Cic.  perturbate  Cic.  pro- 
fuse Liv.  nullo  discrimine  Tac. 
sine  delectu  Cic.  (Voy.  confuse" - 
ment);  faire  entrer  pcle-mSle,  pro- 
miscue  turbamadmitUre  Sen.  ils 
etaient  assis  pSle-mele  au  theatre, 
in^  promiscuo  spectabant  Liv. 
qui  est  — ,  permixtus  Cic.  pro- 
miscuus  Liv.  qui  sont  — ,  inter- 
mixti  Liv.  le  paysan  — .  avec  le  ci- 
tadin,  rusticus  urbano  confusus 
Hor  entrer — avec  les  vaincus dans 
la  ville,  uno  agmine  cum  victis 
in  urbem  irrumpere  Liv.  mettre 
— .Voy.  confondre  ||  subst.  m.  con- 
fusio,  f.  Cic.  perturbatio,  f.  Cic. 
(Voy.  ddsordre) ;  un  pele-mele  de 
gens  qui  se  heurtent,  aliorum  in 
alios  incidentium  concursatio 
Liv. 

peler,  a.  dter  le  poil,  glabrare 
Col.  gUibrum  facere  Varr.  tonde- 
re  comas  (membranx)  Tib.  pilum 
ou  pilos  detrah$re  ou  evellere 


Pun.  ou  vellere  Col.  H  dter  la  peau 
(d'un  fruit),  cutem  adimcre  Col.  H 
depouillerfunarbre)  de  son  ecorce, 
delibrare  Col.  decorticare  Pun.  || 
— (la  terre),  glabrare  (A.);  csespites 
excid&re  Tac.  ||  neut.  perdre  son 
poil,  glabrescire.  n.  (A.)  pilus  de- 
fluit,  cadit  ou  aeciait  (dat.)  PlIn. 
pili  a  cute  exeunt  Plin.  ||  perdre 
son  ecorce,  librum  remittere  Col. 

pelerine,  f.  mantelet,  mantum, 
i,  n.  Isid. 

pelican,  m.  sorte  d'oiseau,  pele- 
canus  ou  pelicanus,  i,  m.  Uier. 
onocro talus,  m.  Pun. 

Pelion,  ml.de  Thessalie/Pe/ton, 
n.  Ov.  Pelios,  ii,  m.  Plin. 

pelisse,  f.  robe  fourree,  pellita 
vestis.  f.  (DD.). 

Pelia,  v.  maritime  de  Macedoine, 
Pella,  se,  f.  Cic.  ||  de  Pella,  Pellxus, 
a,  um  Juv.  Luc. 

pelle,  f.  instrument  de  bois  a 
manche,  pala.  se,  f.  Col.  batillus, 
L  m.  Varr.  pala  lignea  Cato;  au 
ng.  remuer  l  argent  a  la  pelle,  wto- 
dto  nummos  metiri  Petr.  metiri 
nummos  Hor.  ||  —  a  four^  rutabu- 
lum,  n.  Fbst.  ||  —  a  feu  (en  fer)2  6a- 
tillus,  m.  Apic.  ferreus  batillus 
Pun.  rutabulum  Suet. 

pellee,  pelleree  et  pelletee,  f. 
quantity  qui  peut  tenir  sur  une 
pelle:  jeter  une  pelletee  de  terre  sur 
(un  mort),  glxbam  injicere  tu(acc) 
Cic. 

pelle terie,  f.  art  d'accommoder 
les  peauxgarnies  de  leur  noil ;  com- 
merce de  fourrures,  petleieria,  f. 
(dans  une  charte  de  1241)  ||  peaux 
dont  on  fait  les  fourrures,  pelles, 
ium,  f.  pi.  Plin. 

pelletier,  m.  celui  qui  fait,  qui 
vend  des  fourrures,  pel(io,onis,  m. 
Plaut.  pellarius,  it,  m.  Firm,  pelr 
lionanuSy  m.  Inscr. 

pellicnle,  f.  peau  mince,  mem- 
brana, se,  f.  Cic.  pellicula,  I.  Cels. 
pelliculede  Toeuf,  membrana  Pun. 
fj  —  (qui  est  entre  le  bois  et  l  ecorce), 
Kt6er.  bri,  m.  Cic.  ||  —  (des  fruits, 
des  legumes),  membrana  Plin.  pel- 
licule  (du  raisin),  cutis,  f.  Plin.  fol- 
liculus,  m.  Col. 

Peloponnese,  presqu'lle  de  la 
Grece,  Peloponnesus,  i,  f.  Cic. 
||  les  Peloponn6siens ,  Pelopon- 
nenses^  ium,  m.  pi .  Just.  Pelopon- 
nesii,  iorumym.  pi.  Vell.  Pelopon- 
nesiaci,m.  pi.  Mel.  ||  du  Pelopon- 
nese, Peloponnesius,  a,  um  Cic. 
Peloponnesiacus  Cic. 

Pel  ops,  fils  de  Tantale,  Pelops, 
opis,  m,  Vuig.  ||  de  Pelops,  Pelo- 
peiusOv.  et  Pelopeus,a,um  Virg. 

Pelore  (cap),  a  Test  de  la  Sicile, 
Pelorus,  i,  m.  Sil.  Pelorum,  i,  n. 
Sall. 

pelote.  f.  espece  de  boule  formee 
avec  du  fil,  etc.  mftito,  se.  f.  Plin. 
olomu8,eris,  n.PLiN.  globus,  i,m. 
Hier.  mettre  de  la  laine  en  pelote, 
lanam  inorbes  glomerare  Ov.  an- 
guille  qui  se  roule  en  — ,  glome- 
rata  anguilla  Plin.  ||  —  (petite 
masse)  de  graisse,  nucleus  pingui- 
tudinis  Plin. 

1.  peloter,  a.  mettre  en  pelote, 
in  orbes  glomerare  (lanam)  Ov. 

2.  peloter,  n.  jouer  a  la  paume. 


Voy.  paume  ||  act.  battre  (maltrai- 
terj.  Voy.  battre. 

peloton,  m.  petite  pelote  (de  fil, 
etc.).  Voy.  pelote  ||  balle  (a  jouer  a 
la  paume  j.Voy.  balle  \\  au  fig.gran- 
de  quantite  d'abeilles  ou  de  che- 
nilles qui  sont  en  un  tas,  uva,  m. 
Virg.  Plin.  elles  se  mettent  en  pelo- 
ton, alomerantur  Pha.glomeran 
tur  in  orbem  Virg.  abetlles  en  — , 
glomerosm  apes  Col.  ||  groope 
d  hommes,  globus,  i,  m.  Lit.  par 
pelotons.  gtobatim  Am.  H  petiU 
corps  de  troupes,  globus  Cms.  orbi$, 
is,  m.  Sil.  par  pelotons,  globis  Sall 
ils  marchaient  par  — ,  ibant  con- 
globati  Lrv.  ranges  par  — ,  glome- 
rati  Virg.  conotobati  et  colkcti 
Sisen.  comme  le  hasard  les  arait 
reunisen  — ,  utifors  quosquecon- 
globaverat  Sall.  reunir  un  peloton 
pour  combattre,  glomerare  ma- 
num  bello  Virg.  se  mettre  en  pelo- 
tons, former  des — ,  globari  Yixs. 
fuyant  par — ,volvcntes  orbem  Liv. 

pelotonner,  a.  Voy.  peloter. 

se  pelotonner,  r.  se  mettre  en  pe- 
loton, se  grouper,  conglobare  se 
Liv.  globari.  p.  Pun.  congloban, 
p.  Liv.  H  pelotonne,  conglobatus 
Liv.  olomeratus  Virg. 

pelouse,  f.  terrain  couvert  d'her- 
bs,gramen,ini8,  n.  Cic.  herba,*, 
f.  Cic.  pratulum,  i,  n.Cn:.  gram- 
nis  Ixerba  Li v .  grande  pelouse,  ^m- 
mineus  campus  VraG.  il  s'£tait  as- 
sis sur  la  — ,  confederal  toro  herbse 
(poet.)  Virg. 

pel  tastes,  m.  pi.  soldats  armes 
de  la  pelte,  peltastm,  m.  pi.  Lrv. 

Selte,  f.  petit  bouclier,  pelta,  x, 
bp.  Virg. 
pelu,  ue,  adj.  garni  de  poil,  pilo- 
8u&  Cic.  villosus  Plln. 

peluche,  f.  etoffe  de  laine,  etc., 
gausapa,  «.  f.  Plin.  Petr. 

peluche,  6e,  adj.  velu:  toilepeht- 
chee,  pexitas  tramse  Pus. 

pelure,  f.  peau  de  certains  fruits, 
cutis,  is,  f.  Plin.  corium,  ii,  n. 
Plin.  cortex,  ids,  m.  Col. 

Peluse,  v.  maritime  de  la  basse 
figypte,  Pelusium,  ii,  n.  PuN.r,de 
Peluse,  Pelusiacus,  a,  um  Vine. 
Pelustanus  Col. 
penaillon,  m.  Voy.  haillon. 
penal,  ale,  adj.  qui  assujetlit  a 
qcj.  peine,  poenatis,  e  Dig.  pcena- 
rius,  a,  um  Quint,  loi  penale,  lex 
pcenalis  Gaius  ;  ajouter  ou  attacber 
une  sanction  penale  a...,  poena** 
adscrib^re  (dat.)  Cic.  Voy.  atta- 
cker. 

penalite,  f.  les  peines  etabties 
par  la  loi.  poense,  arum,  f.  pl.CKu 
une  penalite  plus  douce,  mitiores 
posnse  Liv. 

p^nates,  adj.  et  subst.  m.  pi. 
dieux  domes tiques.  dii  penale*. 
turn  on  Hum,  m.  pi.  Cic.  penal* 
Virg.  ||  au  flg.  demeure,  penates 
Virg.  Petr.  lar  Hor.  larfamiliaru 
Sall.  arrache  de  ses  penates,  ave- 
natibus  diis  prseceps  ejectus  Cic 

penaud,  aude,  adj.  embarrass^, 
confus.  Voy.  embarrasse,  confm. 

1 .  penchant,  ante,  adj.  qui  pen- 
che,  qui  est  incline,  devexus,  a,  um 
Cic.  inclinatus  Cic.  pronus  Lrv. 
declivis,  e  Cms.  acclivis  Col.  pro- 
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elivi$  Yam.  Voy.  pente  ||  au  fig.  qui 
est  sor  son  declin,  inelinatus  Cic. 
proclinatus  Cms.  declinatus  Quint. 
deelivis  Plin.-j.  devexus  Sen. 

%  penchant,  subst.  m.  pente,  de- 
clivttas,  atis,  f.  (LES.proctfvtfcM,  f. 
Hut.  devexitas,  f.  Plin.  cfejecfua, 
Hi,  m.  Ces.  le  penchant  d'une  col- 
line;  c  Hints,  m.  Virg.  surle  —  dea 
colhnes,  per  declive  Cms.  acclivi- 
bus  locts  Col.  Voy.  pente  ||  pente 
(▼ere  la  mine),  prasceps,  oipitis.  n. 
Jnr.  etre  sur  le  penchant  de  sa  mine . 
in  lubrico  stare  Sen.  qui  est  sur  le 

—  desa  mine,  proclmatus  Cms. 
la  republique  est  ou  qui  est  sur  le 

—  desa  ruine,  respublica  nutat 
Suet,  e*/  in  extremo  Sall.  respu- 
blica  inclinata,  labens,  labans, 
prxcipitans  ou  propecadens  Cic. 
L  <feclio  (de  Tage),  /lea?us  &lalta 
Cic.  xtasdevexa  Sen.  ou  dec  Una  la 
Qcwt.  qui  est  sur  le  penchant  de 
\sjge,a:late  deelivis  Plin.-j.  ©r«ct- 
jriitaroo  Apul.  jam  proclivt  sene- 
etute  Apcl.  quril  etait  (lui-meme) 
surle— de  Tage,  swam  mtatem  ver- 
gere  Tac  j|  au  fig.  disposition  natu- 
relle-  inclination,  gout;  affection, 
inclmatio.  onis,  f.  Cic.  propensio. 
I  Cic.  stadium,  n.  Cic.  penchant  a 
lavertu,  vertueux  penchants,  nobles 
— ,  indoles  ad virlutum  Cic.  t'nao- 
fef  6ona  ou  egregia  Cic.  qui  a  de 
bons  — ,  tn  bonum  promts  Sen. 
penchant  au  mal,  Itoicto  peccandi 
Cicmri  a  de  mauvais  — ,  proclivis 
advttiaCic.  adpeiorapronus  Sen. 
surrre  son  penchant,  naturam 
suam  exercere  Sen.  tn#ent'o  auo 
rtcere  Liv.  ne  suivre  que  son  — , 
mo  tantum  ingenio  uti,  d.  Tag. 
il  a  eie  entratne  ou  emporte  par 
son  — ,  impetu  impactus  est  Sen. 
cWer,  s'abandonner  ou  se  laisser 
aller  au  —  qu'on  a  a  la  colore, 
irx  sum  morem  gertre  Sen.  com- 
baltre  son  — ,  cum  animo  suo 
depugnare  Plaut.  —  pour  le  vin, 
amor  vini  Liv.  entraine  par  son 

—  pour  l'eloquence,  succensus 
studio  dicendt  Cic.  qui  a  du  — 
pour  (qq.  ch.),  prochvis  ad  Cic. 
propensus  ad  Cic.  inelinatus  ad 
uv.  promts  (dat.)  Tac.  ad  Suet. 
(Voy.  enclin);  avoir  du  penchant 
pour  (qq.  ch.).  propendere  ad  Cic. 
tnclinare  ad  Liv.  proclivem  esse 
ad  Cic.  studere  (dat.)  Liv.  expe- 
dite face.)  Cic.  j'ai  un  —  naturel 
pour  la  liberality  naturdpropensi 
tumus  ad  liberal  it  at  em  Cic.  avoir 
da  —  pour  les  plaisirs,  voluptates 
*equi  Cic.  avoir  peu  de  —  pour  le 
manage,  a  ducendd  uxore  abhor- 
rere  Cic.  (Voy  inclination, gout)  j 
penchant  pour  qqn,  amour,  amor 
Cic.  j'ai  ou  je  me  sens  du  —  pour 
lui,  tn  earn  est  voluntas  nostra 
propensior  Cic.  non  alienos  ani- 
mos  habeo  ab  illo  Cic. 

penche,  Se,  part,  et  adj.  incline, 
inelinatus,  a,  um  Cic.  vronus 
C*s.  declivisy  e  Cms.  proclinatus 
Vrra.  vergens,  lis  Plin.-j.  penche  en 
avant,  promts  Cic.  proclinatus 
Or.  —  vers  la  terre,  demissus  in 
terram  Sen.  promts  Ov.  ay  ant  la 
t*te  penchee  du  cdte  droit,  capite 
in  humerum  dexlrum  devexo 


Pun.  de  quel  cote  ils  tiennent  la 
tete  — ,  quam  in  partem  procli- 
nentur  capita  Col.  tete  —  (du  lis), 
collum  languidum  Pun.  (fieur) 
qui  a  la  tete  — ,  languens  Viae, 
montagne  —  sur  la  mer,  mons 
imminent  mart  Pun.  les  poutres 
etaient  penchees  selon...,  liana 
procumoebanl  secundum...  Cms. 

penchement,  m.  action  de  qqn 
qui  se  penche ;  etat  d'un  corps  qui 
penche,  inclinatio,  onis,  f.  Cic. 
penchement  du  corps  en  avant, 
motus  corporis  promts  Cic.  —  de 
la  tete,  nutatio,  f.  Plin. 

pencher,  a.  incliner,  roettre  hors 
de  son  aplomb,  tnclinare.  Ov. 
proclinare  Col.  declinare  Stat. 
flectere,  o,  is,  exi,  xum  Curt. 
deflectire  Col.  pencher  la  coupe 
(pour  verser  le  vin),  invergirevina 
Virg.  en  penchant  la  tete,  capite 
obstipo  Hor.  ||  neut.  etre  incline 
vers,  inclinari,  p.  Lucr.  procli- 
nari,  Col.  com  me  le  mur  pen- 
chait,  inclinato  pariete  Inscr.  la 
vigne,  sa  tete  penche  vers  la  terre. 
act  terram  fertur  vitis  Cic.  aa 
terram  cervix  fluil  Virg.  pencher 
du  cdte  oppose,  conlrartam  in 
partem  incubare  Pun.  cela  fit 
pencher  la  tour  d'un  cote,  hoc 
turrim  inclinavit  Liv.  chene  qui 
penche  un  peu,  ilea;  paulum  pro- 
na  Sall.  (Voy.  penche"):  au  fig. 
pencher  vers  sa  mine.  Voy.  pen- 
chant 2  |l  s'abaisser  (en  pari,  du 
plateau  d  une  balance),  propen- 
dere, eo,  es,  di,  ensum,  n.  Cic. 
deprimi,  p.  Cic.  vergire,  n.  Viae. 
praeponderare,  n.  Sen.;  au  fig. 

3u'ils  feraient  pencher  la  balance 
e  ce  cote,  eo  rem  omnem  incli- 
naturos  Liv.  prends  garde  que  la 
faveur  ne  fasse  —  la  balance,  cave 
quicquam  habeat  gratia  mo- 
ment* Cms.  le  dernier  motif  fait  — 
la  balance,  quod  postremum  ad- 
jeclum  sit,  id  rem  lotam  trahil 
Liv.|| —  (en  pari,  du  soleil.dujour), 
le  soleil  penche  vers  sonaeclin^  sol 
meridie  se  inclinat  Liv.  inclinat 
meridies  Hon.  Voy.  d£cliny  soir  || 
aller  en  pente,  vergire,  n.  C>es. 
Voy.  pente  ||  au  fig.  avoir  du  pen- 
chant, etre  porte  pour,  inelinare, 
n.  Liv.  inclinari,  p.  Liv.  pencher 
pour  qqn,  inelinare  studiis  in  ali- 
quem  Curt,  inclinatione  volunta- 
tis propendere  in  Cic.  ils  semble- 
rent  pencher  pour  le  roi,  proniores 
regis  partious  fuisse  visi  sunt 
Vell.  nous  penchons  presque  tou- 
jours  pour  celui...,  tn  ewm.  fere  est 
voluntas  nostra  propensior...  Cic. 
le  senat  penche  vers  la  paix,  ad 
pacem  sententia  senatus inclinat 
Cic.  ou  sententias  senatus  incli- 
nantur  Liv.  je  —  pour  leur  avis, 
hos  ut  sequar,  inclinat  animus 
Liv.  pencher  pour  ou  vers  (une  ch.), 
incumbere  tn  rem  Sen.  favere 
(dat.)  Sen.  parattre  —  pour  la  mau- 
vaise  cause,  ad  turpem  causam 
propensiorem  videri  Cic.  —  pour 
radiance  de  Rome,  ad  societatem 
BomanamtenderelA\.  quand  elle 
(la  faveur)  penche  vers  un  homme 
de  bien,  cum  incubuit*  ad  virttm 
bonum  Cic.  la  moindre  ch.  nous 


fait  pencher  d'un  cote  ou  de  1'autre, 
animus  paulo  momento  hue  illuc 
impellitur  Ter.  faire — la  balance, 
Voy.  balance. 

se  pencher,  r.  incliner  son  corps, 
se  pencher  en  avant,  prominere, 
n.  Cms.  incumbere,  n.  Sen.  se  de- 
mittere  Hor.  — en  arriere,  resupi- 
nare corpus  Sen.  Voy.  s 'incliner. 

pendable,  adj.  qui  me* rite  la  po- 
tence :  e'est  un  homme  pendable, 
peccavit  cruce  dignum  Hor.  e'est 
un  cas  —  de...,  capitate  est  (inf.) 
Suet. 

pendaison,  f.  action  d'attachcr 
a  la  potence,  suspendium,  n.  Cic. 

1.  pendant,  an te,  adj.  qui  pend, 
pendens,  lis  Ov.  penstlis,  e  Pun. 
pendulus,  a,  um  Hon.  Pun.  bras, 
membres  pendants,  demissa  bra* 
chia Quint,  fluentia  membra  Curt. 
levres  pendantes,  demissa  labia 
Ter.  joues  — ,  buccss  fluentes  Cic. 
penaenles  Juv.  labentes  malm 
Suet,  oreilles  — ,  aures  propen- 
dentes  Cels.  flaccidss,  marcidm 
ou  resolutm  Pun.  barbe  pendante, 
barba  promissa  Nep.  immissa 
Sisbn.  ou  propexa  Virg.  chevelure 
— ,  capiltus  promissus  Cms.  lon- 
^usNbp.  crinis  fluens  Virg.  crines 
dejecti  Tac.  (Voy.  long);  boucles  de 
cheveux  pendantes,  cincinni  pro- 
pendentes  Vitr.  les  mamelles  sont 
— ,papiHajacent  Pun.-j.  branches 
— ,  rami  fluentes  Virg.  ||  au  fig. 
qu  on  est  en  train  de  juger :  procea 
pendant,  cause  pendante,  pendens 
judicium  ou  causa  Dig.  FafTaire 

3ui  est— ,  judicium  quod  impen- 
et  Cic.  id  quod  ins  tat  Cic.  son 
affaire  fut  long  temps  — ,  diu  pe- 
pendit  Pun.-j.  la  question  est  -— , 
inpendenti  est  solutio  Dig.  adhuc 
sub  judice  lis  est  Hor. 

2.  pendant,  subst.  m.  pendants 
(boucles)  d'oreilles,  inaures,  ium, 
t.  pi.  Plin.  —  d'oreilles  en  perles, 
margaritx  dependentes  Plin.  Voy. 
boucte  ||  deux  tableaux,  etc.  d'e- 
gale  grandeur  destines  a  se  cor- 
responds :  au  fig.  vous  etes  bien 
les  deux  pendants.  Voy.  paire. 

3.  pendant,  prep,  dans  l'inter- 
valle  ou  la  duree  de,  per  (acc.)  Cic. 
pendant  la  nuiL  per  noctem  Virg. 
intra  noctem  Frontin.  noctu  C&s~ 
nocte  Virg.  de  node  Hor.  —  le 
sommeil,  per  somnum  Suet,  se- 
cundum quielem  Cic.  —  cette 
magistral  u  re,  tn  eo  magistratu 
Cic.  il  aurait  la  paix  —  40  ans,  tn 
quadraginta  annos  pacem  habe- 
ret  Liv.  —  cela,  ce  temps-la,  inter 
hsec  Liv.  qux  Cels.  interea  Cic 
interim  Cue.  interea  loci  Ter. 
(Voy.  cependant);  pendant  plus 
de  dix  ans,  super  decern  annos 
Plin.  —  plusieurs  mois,  multos 
menses  Cic.  ils  errent  —  cent  ans, 
errant  centum  annos  Virg.  —  ces 
iours*Ia,  his  diebus  Col.  —  tout 
rete,  tola  ssstateCxc.  —  l'automne, 
1'hiver;  autumni  tempoi-e  Col. 
temporibus  hiemis  Col.  ils  ne  ces- 
serent  —  tout  1'hiver  de...,  totius 
hiemis  nullum  tempus  intermi- 
serunl  quin...  Cms.  —  la  paix  et 
la  guerre,  domt  mititixque  Sall. 
belli  domique  Liv.  —  le  diner  (sou- 
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per),  notre  ou  mon  diner,  inter  ce- 
nam  Cic,  cenantibus  nobis  Cic. 
cenans  (accepi)  Cic.  —  sa  picture, 
ma  questure,  cum  praetor  esset 
Gic.  me  q  urns tore  Cic.  —  ma  vieil- 
lesse,  me  sene  Hor.  —  qq.  temps, 
aliquantisper  Cic.  aliquanaiu 
Cic. — le  temps  que...,  dum...  Cic. 
—  toute  1'absence  de  Regulus,  dum 
abesset  Regulus  Sen.  —  toute  sa 
vie,  quamaiu  vixit  Plin.  —  la 
prosperity  de  la  Sicile,  turn  cum 
Sicilia  florebat  Cic.  ||  —  que,  conj. 
interea  dum  Cic.  cum  Cic.  dum 
Cic.  Voy.  tandis. 

pendard,  m.bommedigne  d'etre 
pendu.  furcifer,  eri,  m.  Ter.  tri- 
furcifer  Plaut.  scelus,  n.  Ter. 
Voy.  coquin  ||  pendarde,  f.  furci- 
fera,  f.  Petr.  scelus  Plaot. 

j>endref  n.  etre  su spend u,  pen- 
dere, co,  es,pependi,  n.Cic.  pendre 
a  ou  de,  pend&re  a  ou  ex,  Cic.  de 
Virc.  (ou  1'abl.)  Virg.  dependire 
(abl.)  Virg.  ex  Virg.  ou  ab  Suet. 
— sur,  au-dessus  de,  pendere  super 
Ov.  in  (abl.)  Virg.  un  rocber  pend 
sur  sa  tete,  saxum  ejus  cervicibus 
impendet  Cic.  (un  vehement)  — 
jusqu'aux  pieds,  pedes  ad  xmos 
defluit  Virg.  fruit  qui — en  grappes, 
fructus  racemispropendens  Plin. 
barbe  qui  pend  ou  colliers  qui 
pendent  sur  la  poitrine,  demissa 
tn  pectus  barba  Sen.  pectoribus 
monilia  Virg.  Voy.  pendant )  au 
lig.  ces  maux  nous  pendent  sur  la 
tete,  jam  adsunt  atque  impendent 
haec  mala  Cic.  detourner  I'aflreux 
malbeur  qui  pendait  sur  nos  tetes, 
tantam  molem  malt  a  cervicibus 
nostris  depellire  Cic.  autant  nous 
en  pend  a  I'oreille,  similis  casus 
nobis  instat  (A.)  ||  act.  suspendre, 
suspendere,  o,  is,  i,  sum  Virg. 
Plin.  appendere  Hier.  Voy.  sus- 
pendre  ||  attacber  qqn  a  la  potence 
pour  l'etrangler,  suspendere  Cic. 
xnfelici  arbori  suspendere  Cic. 
patibulo  af/igire  Sall.  in  furcam 
lollere  Paul.-jct.  suspendere  Ulp. 
6tre  pendu,  suspendi,  p.  Cic.  sus- 
pendio interimx  ou  necari,p.  Pun. 
figi  furca  Plin.  tu  vas  etre  — ,  lu 
jam  pendebis  Ter.  il  fut  —  en 
effigie,  cujus  imago  suspensa  est 
Treb.  j  au  fig.  va  te  faire  pendre, 
i  in  crucem  Plact.  t  tn  malarn 
crucem  Ter.  in  malum  crucial um 
obi  Plaut.  (Voy.  diable) ;  je  veux 
etre  pendu  si...,  moriar  si...  Cic. 

Scream  si...  Cic.  dispeream  si... 
or.  Voy.  mourir. 
sb  pbndrE;  r.  se  suspendre:  se 
pendre  au  cou  de  qqn,  pendere  de 
collo  alicujus  Ov.  pendez-vous  a 
mon  cou,  meo  pendele  collo  Sen.- 
tr.  se  pendant  a  la  criniere  de  son 
cbeval,  sublevalus  jubdequi  Ces. 
||  se  suspcndre  a  une  potence,  sus- 
pendere se  Cic.  Sen.  suspendio 
erire  Cic.  mon  ou  vitam  finire 
btr.  ou  se  necare  Hewn,  se  fa- 
cere  pensilem  Plaut".  collum  in 
laqueum  inserere  Cic.  se  pendre 
a  un  figuier,  se  de  ficu  suspendere 
Cic.  il  s'est  pendu  devant  la  porte, 
ante  fores  laqueo  pependit  Sen. 
qui  s'est  — ,  suspenaiosus  Plin. 
(jeunes  filles)  qui  se  sont  pendues, 
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mspensis  corporibus  demortum 
Cell,  forcer  qqn  a  se  pendre, 
cornpellere  ad  laqueum  Plin.  ;  au 
fig.  il  ne  me  reste  plus  qu'a  me 
pendre,  res  mini  ad  restim  re- 
dit  Ter. 

pendu,  uc,  part,  suspensus,  a, 
um  Liv.  pendens,  tis  Virg.  pen- 
dulus  Pun.  pensilis  Plin.  pendu 
a  la  criniere  de  son  cbeval,  sub- 
;  leva  tits  jubd  equi  Cms.  —  au  cou 
de  qqn,  pendens  collo  Virg.  etre 
—  a,  pendere  ab  ou  ex  Cic.  Voy. 
pendre  (n.)  ||  attache  a  une  potence, 
suspensus  Apcl.  pendulus  Hor. 
pensilis  Plaut.  suspendio  inter- 
emplus  Plin.  ils  le  trouverent 
pendu,  laqueo  interemptum  in- 
venerunt  Liv.  ||  au  fig.  etre  tou- 
jours  pendu  auxoreilles  de  qqn  (lui 
parler  sou  vent),  aux  cfltes  de  qqn 
(I'accompagner  partout) ,  aures  ali- 
cujus oosiaere  Liv.  lateri  adhse- 
rire  Liv.  qui  a  la  langue  bien  pen- 
due,  lingua  promptus  Liv. 

pene,  m.  partie  de  la  serrure 
tqu  on  fait  aller  et  venir  avec  la 
clef,  pessulus.  t,m.  Plaut. 

Penee,  fl.  ae  Thessalie,  Peneus 
ou  Peneos,  i,  m.  Lrv.  Virg. 

Penelope,  femme  d'Ulysse,  Pe- 
nelope, es,  f .  Ov. 

penetrability,  f.  nature  pene- 
trable (d'un  corps) :  la  pen£trai>ilil6 
de  lair,  de  I'eau,  corpus  penetra- 
bile  ou  pervium  aeris  et  maris 
Aug.  mollitia,  se,  f.  Pun. 

penetrable,  adj.  qui  se  laisse 
penetrer  (en  t.  de  phil.),  penetra- 
bilis,  e  Ov.  Aug.  mollis  Lucr.  ||  oil 
Ton  peut  penetrer,  pervius  Cic 

penetrant,  ante.  adj.  qui  nous 
penetre,  penelrabilis,  e  Ov.  froid 
p6ne"  Ir&nljfriaus  penetrabile  Virg. 
acre  Lucr.  geiu  aculum  Hor.  cha- 
leur  pen&rante  du  soleil,  sol  acu- 
tus  Hor.  odeur  — ,  acer  ou  asper 
odor  Plin.  ||  au  fig.  vif,  percant  (en 
pari,  de  respril),  acutus  Cic.  acer 
Cic.  sagax  Cic.  perspicax  Cic.  in 
conjee turis  sagax  Just,  homme 
d'un  esprit  penetrant,  acutus  homo 
Cic.  il  n'y  a  pas  d'esprit  si—,  nulla 
acies  animi  lanta  est  Cic.  rend  re 
Fesprit  — ,  acutre  mentem  Cic. 
avoir  Peril  ou  le  regard  — ,  intro- 
spictre  menles  Cic. 

penetratil,  tve,adj.  qui  penetre, 
penetrabilis,  e  Lucr. 

penetration,  f.  sagacity  acu- 
men, inis,  n.  Cic.sagacitas,  f.  Cic. 
perspicacUas,  f.  Cic.  sollertia,  se, 
f.  Cic.  ingenii  acumen  Cic.  mentis 
acies  Cic.ingenium  ocreCicquelle 
penetration  I  quam  acutum  homi- 
nem!  Cic.  malgre  toute  sa  — 
quanquam  est  acerrimo  ingenio 
Cic.  montrer  beaucoup  de  —  dans 
une  discussion,  versariaculissime 
in  guwlione  Cic.  homme  qui  a 
de  in  — ,  d'une  grande  —  d'esprit, 
homo  acutus  ou  sagax  Cic.  acris 
ingenii  vir  Col.  sensu  celer  Vell. 
avec — ,  beaucoup  de  — .  acute  Cic. 
sagaciter  Cic.  sollerterCic.  acutis- 
sime  Cic.  etudes  qui  demandent  de 
la  — ,  acuta  studia  Sen.  je  ne 
manque  pas  te! lenient  de — non 
ita  sum  hebes  {ut)...  Cic.  esprit 
sans — ,  acies  animi  obtusior&EH. 


PEN 

qui  a  peu  de  — ,  cujus  acies  est 
obtusior  Cic.  non  acriter  intelk- 
gens  Cic.  je  livre  cela  a  ta— ,  illud 
sagacius  odorabere  Cic. 

penetre,  ie,  part,  et  adj.  tra- 
verse (par  un  corps),  penetratut, 
a,  um  Lucr.  mottes  penetrees  par 
le  soleil  d'ete,  solibus  sestivis  va- 
poratae  glebrn  Col.  penetre  par  le 
froid.  olociali  frigore  obsessusOt. 
||  imbibe,  madens  Pun.  made- 
fact  us  Cic.  madidus  Cac.  pepetre 
par  rhumidite ,  uvens  Petr.  uvidtu 
V»g.  jusqu'a  ce  que  Tolive  soit  pe- 
netree  de  sel,  dum  baca  satem 
combibat  Col.||  au  fig.  rempli  (d'ua 
sentiment):  penetre  d'une  sainle 
horreur,  perfusus  horrore  Liv.  -r 
de  joie,  delibutus  qaudio  Ter.  oil 
Isetitia  Apul. —  de  douleur,  dolors 
percitus  Sen.-tr.  etre  —  de  dou- 
leur, ardirt  dolore  Cic.  ||  imbu, 
convaincu  de  :  les  esprits  penetrts 
de  ces  idees,  his  rebus  imbutst 
menles  Cic.  pour  que  les  soldats 
fussent  bien  —  de  la  necessite  de 
vaincre  ou  mourir,  ut  esset  insi- 
turn  militibus  aut  vincere  aut 
mori  Cic.  sois  bien  penetre  de  cela, 
ate  habeto  Cic.  unum  hoc  sic  ha- 
beto  Cic.  quiconque  est  —  de  eetle 
verite...,  hoc  qui  perviderit 
Quint. 

penetrer,  l*n.  entrer  bienavanl; 
2°  act.  entrer  dans,  percer,  traver- 
ser; 3°  parvenir  a  connaltre,  ap> 
profondir,  deviner ;  40  —  de.  rem- 
plir  (I'esprit  ou  l  ame)  de  g  V  pt- 
netrare  (in,  acc.),  n.  Cic.  (ad) 
Virg.  (aliquid)  Virg.  pervadere, 
o,  is,  si,  sum,  n.  Cic.  permeare, 
n.  Plin.  perrumpire  {in,  acc.)  Lrv. 
introire  Nbp.  inlrare  Cic.  ingre • 
di,  d.  Cic.  penetrer  dans  le  relran- 
chement,  dans  le  camp,  penetrare 
intra  vallum  Lrv.  vallum  subire 
Liv.  pervadere  ad  castra  Liv, 
castra  intrare  Nbp.  on  penetra 
dans  cette  caverne,  dans  les  fo- 
rets,  tn  earn  speluncam  penetra- 
turn  est  Liv.  silvse  intratx  ($unt) 
Lrv.  penetrer  dans  les  enfers,  dans 
le  port,  manes  adire  Viae,  por- 
tum  capere  Frontin.  on  ne  pent 
penetrer  dans  Tlnde,  penefrart  /«- 
dianequit  4  Lucr.  oil  Ton  nepeut 
— ,  invius  Plin.  im pervius  Tac. 
lieux,  foret  on  Ton  n  a  pas  encore 
penetre,  intacta  loca  Cjbs.  silta 
tntentata  {militi  nostro)  Frontui* 
(le  fer,  le  trait)  penetre,  a  penetre" 
dans ,  a  —  profondement ,  eondi- 
tur  (in  corpus)  Cels.  descendit 
[in,  acc.)  Lrv.  Virg.  se  demenit 
(inter)  Cels.  inhsesit*  (dat.)  Cels. 
alte  ou  altissime  in  scat  I  Cms.  la 
plaie  penetre  plus  avant,  ju$- 
qu'aux  os,  ttfcua  altius  serpil 
CBis.ulcuspenetrat  usque  adorn* 
Cels.  penetrer  dans  les  oreilles. 
per  aures  meare  Lucr.  penetrer 
dans  le  nez,  in  nares  pervadere 
Cic.  per  nares  insinuare,  n.  Lccb 
— dans  les  veines,  dans  le  sang  (en 
pari,  d'unbreuvage),  in  venasper 
manare  Cie.  manare  Ho*.concipt 
venis  Curt,  cunctos  artus  perva- 
dere Tac.  leau  penetre  sons  la 
peau,  aqua  cutem  subit  Pun.  (les 
alomes)  penetrent  par  les  feutes, 
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per  foramina  permanant  Luck. 
fc  feu  penetre  a  travers  les  fentes, 
per  foramina  transcurrit  ignis 
fcci.  que  la  cbaJeur  —  dans  mon 
win,  meet  in  pectus  cator  Sbn.-tr. 
(la  chaleur)  ne  —  pas  au  dela,  ul- 
tra non  serpit  Col.  la  leinture— , 
net  penitus  imbibuntur  Pun. 
It  rue  ne  peut  pene"  trer  au  travers 
d  un  astre,  odes  nostra  nonpo- 
tf$t  per  medium  sidus  exire  Sen. 
poor  empecbcr  l'air  de  — ,  ne  in- 
troire  spiritus  possit  Col.  laisser 

—  1'humidile .  umorem  transmit- 
tire  Col.  ||  au  fig.  la  raison  de 
i'homme  a  j>6n£tre  jusque  dans  les 
cieux,  ratio  hominis  in  cselum 
usque  penetravit  Cic.  dans  quels 
pay*  lamaladie  avail — ,  quae  oras 
morbus  pervaserat  Cic.  (Etat)  oil 
le  luxe  a  —  si  tard,  in  quam  tarn 
ten  luxuria  immigravit  Liv.  pe- 
netrer  dans  I'avenir,  futura  pro- 
tpieere  Cic.  in  futurum  vidtrc 
Lit.— dans  les  ames  ou  les  coeurs, 
iUabi  in  animos  Cic.  animis 
(dtt)  Virg.  insinuare  animis  Liv. 
ce  mot  penetrm  plus  avant  dans 
ion  esprit,  ouoa  verbum  in  pec- 
tus altius  aescendit  Sall.  la  vo- 
lupt4  penetre  dans  les  sens,  dans 
tons  les* sens,  voluptas  ad  sen- 
sua  iUobitur  Cic.  ou  penitus  in 
omnisensu  implicota  xnsidet  Cic. 
tint  1'esprit  a indiscipline  avail 
peaetrt  dans  les  esprits,  tantum 
cerlamen  animis  imbiberant  Liv. 
penetrer  dans  les  secrets  de  la  na- 
ture (Voy.  ciapres);  faire  penetrer 
les  vices  dans  fEtal,  infundere 
vitia  civitati  Cic.  faire  —  dans 
lesprit,  inculcare  Cic.  inflgere 
Qoat.  faire  —  la  "ptet*  dans  les 
court,  Dictate  pectora  imbuire 
Lrt.  |  v  permeare  (ace;  Pun. 
meare  per  Sen.-tr.  pe^trer  la 
cenrelle,  penetrare  in  cerebrum 
Pur.  le  soc  penetre  la  terre,  vo- 
mer mordet  terram  Plin.  1'odeur 

—  lesetoffes,  odor  transit  in  ve- 
stes  Pun.  la  chaleur  —  ('argent, 
<yUor  permanat  argentum  Lucr. 
lair  qui  —  tout,  aer  per  cuncta 
rtrum  meabUis  Plin.  la  lumiere 

—  le  verre,  lumen  per  vitrum 
transmittitur  Plin.  le  froid  nous 
— ,  qui  nous — ,  frigus  permanat 
ad  o*sa  ou  venit  in  artus  Lucr. 
frigus  penetrabile  Viae.  (Voy.  ci- 
dewus,  an  neut.)  ||  au  fig.  (une  in- 
telligence superieure)  penetre  tout, 
per  omnia  perineal  et  transit  Cic. 
penetrer  Vhme, animum  penetrare 
Cic  les  offenses  penetrant  davanla- 
gelecoeur,  altius  injurise  descen- 
dant Sax.  il  n'y  a  rien  qui  penetre 
si  facilement  les  ames  tend  res,  ni- 
hil tarn  facile  in  animos  teneros 
inftuit  Cic.  un  effroi  soudain  le 
penftra  tout  entier,  sub  it  us  per 
»ma  cueurrit 5  ossa  pavor  (poet.) 
Vuus.  la  corruption  t'a  romme  pe- 
neMre,  perbibisti  nequitiam  Sen. 

1  3*  perspicire  Cic.  introspictre 
Cic.  pervxdere  Hoa.  percipire  Cic. 
p6n£trer  la  pens£e,  les  sentiments 
on  les  dispositions  do  qqn,  —  qqn, 
men  tern  i  n  t  rosp  icere  Cic.  perspi- 
cert  animum  ou  omnem  sensum 
Cic.  intelUgere  animum  (alicu- 


jus)  Tbr.  reconditos  sensus  tenere 
Cic.  introspicire  voluntates  Tac. 
in  intimum  pectus  inspicircSEN. 
—  les  coeurs,  penitus  introspi- 
dre  mentes  Cic.  ayant  pen6lr6  ses 
intentions,  non  voluntatis  ejus 

rarus  Liv.  penetrer  les  proiets 
qqn,  consxlia  prseoipere  tie. 
prsesenlire  Curt,  chercher  a  — 
qqn,  les  desseins  de  qqn,  consilia 
speculari  Liv.  animo  cxreumtpi- 
cere  Cmss.  —  la  cause,  causam 
elicere  ou  explicare  Cic.  chercher 
a  —  les  causes,  causas  penitus 
tentare  latentes  Virg.  —  les  my- 
steres  de  la  philosophie,  insinuare 
se  in  philosophiam  Cic.  —  tous 
les  mysteres  ou  secrets  de  la  na- 
ture, naturam  ipsam  intueri  et 
perspicere  Cic.  Voy.  secret  ||  4*  tm- 
bu&re  aliquem  ou  animum  alicu- 
jus  (abl.)  Cic.  il  faut  le  penetrer  de 
ces  maxima*,  infici  debet  Us  ar- 
tibus  Cic.  —  qqn  d  une  religieuse 
terreur,  animum  religione  per- 
fundere  Liv.  — d  admiration,  ani- 
mo admirationem  incutere  Liv. 
etre  p£netr6  de  plaisir,  affici  vo- 
luptate , Cic. 

sb  penetrer.  r.  se  remplir,  s'im- 
biber  de,  xmbui  (abl.),  p.  Plin. 
combibirc  (acc.)  Hon.  se  penetrer 
de  sel,  salem  combibere  Col.  — 
d'une  odeur  6lrangcre,  alienum 
odorem  ad  se  ducere  Col.  ||  au 
fig.  remplir  son  esprit  de,  se  im- 
buire (abl.)  Cic.  se  per  fundere 
Sen.  imbibere  (aliquia)  Lvt.perbi- 
b€re  Sen.  percipere  Liv.  haurire 
Curt,  ammo  liaurire  Virg.  in 
pectus  demittere  Sall.  ie  me  suis 
pen<Hre  de  ces  idees,  kmc  mihi 
persuasi*  et  perbibi  Sen.  si  qqn 
s'est  bien  —  ae  cette  verity,  hoc  si 
ouis  in  medullas  demiserit  Sen. 
il  s'etait  si  bien  —  des  lecons  des 
philosophes.. ..  philosophorum  ita 
percepta  habuerat  prmcepta..., 
Nep.  se  penetrer  des  paroles,  des 
instructions  de  qqn,  percipire  di- 
cta Hor.  mandata  digerire  Cic. 

genetre-toi  bien  de  cela,  hoc  tene  9 
EN. 

penible,  adj.  qui  se  fait  avec 
peine,  operosus,  a,  um  Cic.  labo- 
riosus  Cic.  arduus  Cic.  diffxeilis, 
e  Cic.  chose  Ires  penible,  res  ma- 
gni  laboris  Cic.  avec  un  effort  pe- 
nible. magno  molimine  Ov.  rendre 
unecnose— ,  operam  addere  (dat.) 
Cic.  respiration  — ;  cum  quodam 
impedimento  tractus  spiritus 
Col.  II  oil  Ton  a  do  la  peine,  labo- 
riosus  Cic.  durus  Cic.  asper  Sall. 
vie  penible,  duritia,  f.  Sall.  me- 
ner  ou  qui  mene  une  v  ie  — ,  duriter 
vitam  agitre  Ter.  laboriosus  Cic. 
||  qui  sent  ou  annonce  le  travail ,  dif- 
fxcilis  Cic.  operosus  Hor.  homme 
qui  a  la  parole  penible,  homo  elu- 
ctantium  verborum  Tac.  un  d£bit 
— ,  salebrosa  oratio  Quint.  ||  au 
moral  :  affligeant,  douloureux, 
acerbus}  a,  um  Cic.  gravisx  e  Oc. 
molestus  Cic.  durus  Uor.  tristis,  e 
Cic.  permolestus  Cic  amarus  Cic 
souvenir  penible,  injucundarecor- 
datio  Vell.  Stre  trcs  — ,  gravissi- 
mum  esse  Cic.  habere  luctum  et 
magnum  dolorem  Cic-  cela  me 


sera  moins  — ,  minus  motesle  fe- 
ram  Cic.  il  est  —  de,  grave  est 
(inf.)  Cic.  molestum  est  Cic.  il 
metait  bien  —  d  accuser...,  erat 
perquam  onerosum  aecusare... 
Pun.^i. 

peniblement.  adv.  avec  peine, 
operose  Cic.  laboriose  Cic.  diffi- 
culty Cic.  stgre  Liv.  vix  Cic.  je 
fais  peniblement  des  vers,  operosa 
carmina  condo  Hon. 

peninsula,  f.  Voy.  presqu'xle. 

penitence,  f.  regret  d'avoir  of- 
fense* Dieu,  psenitentia,  se,  f.  Hier. 
U  expiation,  psenitenlia  Hier.  faire 
penitence ,  agtre  psmitentiam 
Hier. 

penitent,  ente^ adj.  qui  a  regret 
d'avoir  offense  Dieu,  psenitens, 
tis  Hier. 

peonage,  m.  plumage  des  ot- 
seaux  de  proie,  penme  ou  pinna. 
f.  pi.  Col. 

penne,  f.  grosse  plume,  penna 
ou  pinna,  se,  f.  Col.  Sen. 

Pennines  (Alpes),  partie  des 
Alpes,  ou  se  trouve  le  mont  Saint- 
Bernard,  Penninss  Alpes,  f.  pi. 
Tac.  Voy.  Saint- Bernard. 

peasant,  ante,  adj.  dou£  de  la 
facultedepenser,  cogitationis  par- 
ticeps  Cic.  qui  a  une  faculty  pen- 
sante,  in  quo  est  vis  qussaam 
cogitationis  Cic.  un  etre  pensant, 
mens  Cic.  bien — ,  prudens  Cic. 

1.  pensee,  f.  1°  faculty  de  pen- 
ser;  action  de  Pesprit  qui  pense; 
preoccupation;  %*  ce  a  quoi  Ton 
pense,  ce  qui  occupe  Tesprit;  3° — 
(de  Porateur.-de  1'ecrivain.  par 
op  posit,  a  style) ;  4°  volonte,  inten- 
tion, disposition,  dessein ;  5*  opi- 
nion, sentiment;   6* 'souvenir; 
7°  prevision ;  8°  meditation,  reve- 
rie j  9*  sentence  |j  1°  cogitatio, 
onxs,  f.  Cic.  cogitatus,  us,  m. 
Sen.  mens,  entis,  f.  Cic.  actio 
mentis  Cic.  Dieu  n'a  rien  donne 
a  Thomme  de  plus  divin  que  la 
pensle.  menle  nihil  hominx  divi- 
nius  Deus  dedit 1  Cic.  la  rapidity 
de  la  — ,  animi  ou  animorum  ce- 
leritas  Cic.  appliquer  sa  —  a; 
fixer  sa  —  sur.  intendire  consx- 
derationem  in  (rem)  Cic.  de  qq. 
cote"  que  se  tourne  la — ,  quocum- 
que  te  animo  et  cogitatione  conr 
verteris  Cic.  si  nous  dirigeons 
noire  —  de  ce  cote,  si  illo  cogi- 
tationetn  nostrum  converterimus 
Sen.  (Voy.  penser) ;  venir  ou  se  pre- 
senter a  la  pensle,  occurrere  ani- 
mo Liv.  occurr#re  Cic.  succur- 
r&re  Cic.  subire  Virg.  ta  —  se 
reporte  vers  moi,  cogitationes  turn 
aa  me  recurrunt  6en.  je  nroffre 
plus  souvent  a  ta  — ,  (requenfius 
tibi  obversor  Sen.  il  lui  vient  en 
— ,  a  la  — ,  occurrxt  animo  Liv. 
(ecrire)  ce  qui  lui  vient  a  la  — ,  ut 
quidque  succurril  Cic.  par  la  — , 
cogitatione  Cic.  cogitando  Cic. 
animo  Cic.  wienteCic.  representez- 
vous  par  la  — fingite  animis... 
Cic.  cela  occupe  toute  ma  — ,  ne 
sort  pas  de  ma  — ,  hssc  mihi  sunt 
inclusa  medullis  Cic.  la —  du  p^- 
ri\.  cogitatio  periruli  Curt.  j'6loi- 
gne  de  mon  esprit  la  —  de  mes 
malheurs,  a  contemplatu  mali  me 
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reduco  Ov.  le  salut  de  1'italie  etait 
I'objet  de  toules  nies  pontes,  salus 
Itatise  mihi  cordi  etat  Cic.  ||  2°  co- 
gitatio  Cic.  cogitatum,  t,  n.  Cic. 
sensa,  otum,  n.  pi.  Cic.  motiones 
animi  Cic.  les  plus  secretes  pen- 
seeSj  sensus  teconditi  Cic.  ou  ar- 
cam  Viae  intimx  cogitationes 
Tac.  toutes  ses — ,  omnia  quae  sen- 
tit  Cic  plein  de  ces  — ,  hasc  cogi- 
tans  Cic\  roulant  ou  ay  ant  roule  di- 
verses  —  dans  son  esprit,  plurima 
wlvens  Yirg.  diu  amino  in  divet- 
»  agitato  Sall.  honnetes,  bonnes 
— ,  honestae  cogitationes  Pun.-j. 
uvoir  des  —  criminelles,  nefarie 
cogitate  Cic.  eloigne  les  —  des- 
honnetes,  cave  ne  quid  libidinose 
cogites  Cic.  Hvresse  devoile  nos 
— ,  operta  recludit  ebrietas  Hor. 
exprimer  ou  emettre  sa  pensee,  co- 
gitationes 8uas  explicate  Cic.  co~ 
gitata  mentis  eloqui  Cic.  expri- 
mire  sensa  dicendo  Cic.  effari 
(absolt.).  d.  Cic.  je  vais  expliquer 
ma  — ,  dicam  quid  intellegam 
Cic.  lire  dans  la  —  de  qqn,  mti- 
mum  in  pectus  alicujus  inspicire 
Sen.  enveloppant  sa  — ,  consulto 
ambiguus  Tac.  ta  —  m'est  presente 
presque  toute  la  nuit,  magnam 
pattern  noctiwn  in  imagine  tua 
vigil  exigo  Plin.-j.  ||  3°  sententia, 
m,  f.  Cic.  sensus,  us,  in.  Tac.  sen- 
sa, n.  pi.  Acq.  pensees  sublimes, 
sensus  sublimes  Quint.  —  mes- 
quines,  sensiculi  minuti  Quint. 
la  beaute  des  — ,  tetum.  pulchri- 
tudo  Sen.  I'abondance  des  — pro- 
duit  celle  du  style,  terum  copia 
vetbotum  copiam  gignit  Cic  (ora- 
teur)  chez  qui  les  —  abondent,  ri- 
che  en  — ,  ctebet  in  reperiendis 
sententiis  Cic.  acutus  tebus  inve- 
niendis  Cic.  on  peut  avoir  des  — 
excel lentes...,  fieri  potest  ut  quis 
tecte  sentiat...  Cic.  il  hesite  sur  le 
choix  des  —  et  des  expressions, 
addubitat  quid  potius  aut  quo- 
modo  dicat  Cic.  ||  4*  cogitatio 
Cic.  mens  Cic.  voluntas,  f.  Cic. 
propositum ,  i,  n.  Cic.  penetrer 
la ,  pensee  des  grands,  procerum 
voluntates  introspic&te  Tac.  scru- 
ter,  chercher  a  penetrer  la  —  des 
dieux,  menles  aeorum  sctutati 
Ov.  explotare  Sil.  je  devoflerai 
leur  — ,  consilia  eotum  cogitatio- 
nesque  apetiam  Cic.  le  confident 
de  toutes  ses  pensees.  suotum  con- 
siliotum  particeps  Cic.  la  pensee 
du  crime,  cogitatio  sceletxs  Tac. 
j'ai  concu  cette  — ,  suscepi  hanc 
mentem  ou  voluntatem  Cic.  i'ai 
concu  la —  de...,  cogito  (inf.)  Cic. 
in  animum  iimiuxi  (int.)  Cic.  ha- 
beo  in  animo...  Cic.  mihi  ou  nobis 
est  in  animo...  Cic.  animus  est 
mihi  (inf.)  Flob.  est  sententia  (inf.) 
Cic.  sa —  etait  alors  aue..,  hac 
turn  fuit  mente  ut...  <5ic.  ma  — 
est  tout  autre,  longe  mihi  alia 
mens  est  SALL.  tourner  toute  sa  — 
vers,  toutes  ses  pensees  du  cdte  de, 
omnes  cogitationes  inlendtte  ad 
Lrv.  inente  totdincumb€tein(&ce.) 
Cic.  totus  et  mente  et  animo  in- 
sistit  in  (acc.)  Cms.  ils  tournaient 
leurs  — vers  la  guerre. bellumme- 
dttabantut  Tac.  dans  la  pensee  de 


ouque..,ea  mente  ut... Cic.  eo con- 
silio  ut...  Cms.  ||  5°  sententia  Cic. 
sensus  Cic.  opinio,  f.  Cic.  dire  sa 
pensee ,  expromire  sententiam 
Tac.  ie  dirai  toute  ma — ,ego  dicam 
quod  senlio  Cic.  tu  vois  ma  — , 
quid  mihi  placeat ,  vides  Cic. 

Su'il  dise  toute  sa  — sur...,  in  me- 
ium  ptofetat  quicquid  cogitat 
de...  Cic.  etun  pere  ne  peut  avoir 
une  autre  — ,  neque  atbittari  pa- 
ttis  est  alitet  Ter.  centre  sa  — . 
contta  ac  sentit  Cic.  Voy.  opinion 
II  6°  tecotdatio,  f.  Cic.  la  pensee  du 
passe,  cogitatio  prwteriti  tempo- 
ris  Cic.  Voy.  souvenit  ||  7°  cogita- 
tio Cic.  prmsensio,  f.  Cic.  la  pensee 
constante  d'un  mal  futur .  futuri 
mali  meditatio  Cic.  s'etant  tromp6 
dans  sa  — ;  in  quo  cum  eum  opi- 
nio fefellisset*  Nep.  Voy.  ptevi- 
sion  1|  8°  cogitatio  Cic.  eleve  tes 
pensees,  sublimius  meditate  Sen. 
plong;eou  enfonce  dans  ses— .  Voy. 
pens%f\\  9°  sententia  Cic.  effatum, 
n.  Sen.  pensees  choisies  d'Epicure, 
select  at  Epicuti  sententim  Cic. 
rien  de  plus  vrai  que  cette  pensee^ 
vetissime  dictum  est  Cic.  voici 
une  belle —  de  Solon,  honestum 
illud  Solonis  est  Cic. 

2.  pensee,  f.  nom  d'une  fleur, 
melinum  genus  violas  Ism. 

1.  penser,  n.  et  a.  1*  neut.  avoir 
qq.  obiet  present  a  1'esprit,  se  sou- 
venir de;  2°  pressentir;  3"  reflector; 
mediter;  4°  raisonner ;  5"  avoir  telle 
opinion,  ju^er ;  6°  avoir  soin  de, 
pourvoir,  aviser  a,  prendre  garde; 
/•  avoir  aq.  ch.  en  vue,  avoirle  pro- 
jet  de;  8°  manquer  de  (faire);  9° 
act.  avoir  dans  resprit,  imaginer ; 
10s  juger,  croire,  sou peon ner  ||  1* 
cogitate,  n.  Cic.  penser,  e'est  vivre, 
viv€re  est  cogitate  Cic.  (l'homme 
est  le  seul  etre)  qui  pense ,  patti- 
ceps cogitationis  Cic.  penser  a  qq. 
ch.,  cogitate  [de  te,  ad  tern  ou 
tern)  Cic.  cogitalione  sibi  fingete 
(rem)  Cic.  tefetre  animum  ad 
Cic.  in  mentem  mihi  venit  {tes  ou 
hujus  ret)  Cic.  —  a  eela.  illo  cogi- 
tationem  convcttgte  Sen.  —  a 
beaucoup  dq  choses,  multa  petcut- 
rete  cogilatione  ou  animo  Crc.  je 
pense  a  tes  consei  Is.  aux  services 
qu'il  m'a  rendus, ,  tecotdot  consilia 
tua  Cic.  hujus  in  me  metiti  Cic. 
qui  —  a  ta  vertu,  vittutis  tuaeme- 
mot  Cic.  pense  au  manteau,  de  pal- 
la  memento  Plaut.  quand  je  pense 
a  cette  triste  nuit...,  cum  suoit  il- 
lius  ttistissima  noctis  imago 
(poet.) . . .  Ov.  penser  a  qqn,  coqitate 
[de)  Cic.  meminisse  (alicujus  ou 
de)  Cic.  tecotdati  (de)  Cic.  memo- 
tiam  alicujus  usurpate  Cic.  pense 
a  moi,  meimemor  esto  Cic.  quand 
je  —  aDolabella,  cum  Dolabella 
venit  in  mentem  Cic.  on  —  a  moi 
des  qu'on  parle  de  toi ,  de  te  lo~ 
I  quentibus  statim  occutto  Plw.-j. 
!  je  —  a  toi  une  grande  partie  des 
I  nuits,  magnam  pattern  noctium 
in  imagine  tua  vigil  exigo  Pun. -j. 
;  pense  a  (faire  qq.  ch.),  memento 
:  (inf.),  Viro.  meminetis  (inf.)  Cic. 
a  quoi  pensais-tu  quand...?  quand 
|  tu  as  rait  une  pareille  reponse? 
quid  tibi mentis  erat  cum...?  Ov. 


quid  tibi  in  mentem  venit,  ita  re- 
spondete?  Cic.  on  ne  sail  a  quoi 
pensait  le  public  de  prendre  cefor* 
cene  pour  un  orateur,  mirarere  tarn 
alias  tes  ag&re  populum,  utessel 
insano  inlet  aisertos  locus  Cic. 
on  n'j  pense  plus,  hoc obliviotram 
mittxt  Tac.  faire  penser  a....  com- 
monete  de...  Cic.  ceci  me  rait  — 
a  parlerde...,  hoc  admonet  ut 
dicam  de...  Pun.-j.  lavies'ecoule, 
la  vieillesse  arrive  sans  qu'on  j 
pense,  vita  non  sentientxbut  ef- 
fluit  Sen.  obrepit  non  intellccla 
seneclus  Juv.  ||  2*  cogitate  Cic. 
prxvidete  Cic.  ptmsentite  Cic  je 
pensais  bien  que  j'y  allais  inuUIe- 
ment,  ptmsagxebal  mihi  animus, 
ftustra  me  ire  Plaut.  Annibal  n'a- 
vait  pas  pense  que  (l'onie  trahirail), 
non  speraveralHannibal  foreut. . 
Lrv,  elte  ne  pense  qu  a  Tavenir,  to- 
la in  fuiurum  fertut  Ses.  plus 
tot  que  je  ne  pensais,  qu'il  n'avait 
pens6,  citius  quam  vetebar  Cic 
celetius  opinionc  (ejus)  In.  ou 
spe  (Mithtidalis)  Sall.  qui  arrive 
sans  qu'on  v  pense,  inom'natu$ 
Cic.  imptovtsus  Cic.  y  y  cogi- 
tate Cic.  meditari  (acc.),  d.  Cic 
teputate  Cic.  considetart  (acc. 
ou  de)  Cic.  cogilationein  susei- 
pere  (de)  Cic.  intendete  animum 
ou  considerationem  (in,  acc.)  Cic 
penser  en  soi-meme,  cogitate  se- 
cum  Cic.  animo  Liv.  in  animo 
Ter.  secum  agitate  Sall.  vetsare 
secum  in  ammo  Liv.  volvere  se- 
cum ou  cum  animo  suo  Sao. 
animo  ou  in  animo  Lrv.  (Voy.  me- 
ditet) ;  je  pensais  a  ce  que  je  dirais, 
mecum  meditabat  quid  dicetem 
Cic.  j'y  pense  continue  I  lenient,  in 
ea  cogilatione  vetsot  Cic.  ne  pen- 
ser a  rien,  nihil  agitate  mente 
Cic.  donner  a  — ,  advettete  ani- 
mum Tac  la  chose  demande  qu'on 
y  pense,  res  habet  delibetationm 
Cic.  les  homines  qui  pensent,  *o~ 
pientes  Cic.  prudentes  Cic.  qui  ne 
pense  a  rien,  tncogitans  Ter.  crime 
auquel  on  a  longtemps  pense,  me- 
ditatum  ou  cogitatum  scelus  Dc. 
sans  y  penser,  sine  consilio  Sen. 
imptudentet  Cic.  inconsulto  Cic 
il  ('a  fait  sans  y  — ,  imptuden* 
fecit  Cic.  fait  sans  qu'on  y  ait  pense], 
incogitatus  Sen.  U  kp  ratiocinari, 
d.  Cic.  Part  de  penser,  ratio  dw- 
setendi  Cic.  dialectica,  f.  Cic.  io- 
0tce,  f.  Cic.  (Voy.  taisonner) ;  on 
ne  saurait  bien  dire  si  Ton  ne  sail 
penser,  dtcere  6ene  nemo  potest, 
nisi  quiprudenter  inteUegit  Cic 
||  5°  atbittari.  d.  Cic.  exisltmart 
Cic.  sentite  Cic.  opinati,  d.  Cic- 
put ate  Cic.  ctedtte  Cic.  suspicari, 
d.  Cic.  penser  bien  ou  juste,  tecte 
sentite  ou  existimare  Cic.  vera 
sentite  Cic.  —  bien  ou  mal  de  <wa, 
bene,  ou  male  existimare  de  Cic 
male  opinari  de  Suet.  —  aug- 
ment, a  liter  sentite  Tac.  ou  or- 
bittati  Ter.  mihi  alia  mens  e$L 
Sall.  ils  pensent  de  meme,  idem 
sentiunt  Cic  je  pense  comme  Pla- 
ton,  assentiot  Platoni  Cic.  je  ne 
—  que  d  apres  toi,  nihil  sentU> 
nisi  de  sententia  tua  Cic  je  vais 
dire  ma  facon  de  penser,  ego  dicam 
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quod  sentioCic.  j'ai  toujour*  pense 
aiosi,  hoc  animo  semper  fut  Cic. 
je  pense  que..., arbitror  (inf.)  Cic. 
existimo  Cic.  credo  Cic.  censeo 
(inf.)  Cic.  ne  pense  pas  que  .... 
noli  cxistimare  ou  pw/are  (inf.) 
Cic.  je  —  avoir  entendu  dire 
videor  mihi  audissc  ...  Cic.  cela 
eat  plus  difficile  qu'on  ne  — ,  opt- 
nione  asperius  est  Sall.  donner 
a  penser  qu'on  a  peur,  opinionem 
prscbere  timoris  Cic.  ||  6#  curare 
Cic.  provider e  (dat.)  Cic.  contu- 
fere  (dat.)  Cic.  penses-y  serieuse- 
oient,  incumbe  in  earn  cogitalio- 
nem  ou  curam  Cic.  mais  nous  y 
penserons,  sed  viderimus*  Cic. 
pour  que  lu  pense*  a  mes  intergts, 
ut  prospicias  et  consults  rebus 
mets  Cic.  tu  ne — done  plus  a  raoi? 
auonam  nostritibicura  recessit? 
Vug.  qui  pense  a  tout,  muUum 
providens  Cic.  qui  ne  —  a  rien, 
qu'a  soi,  incuriosus  Tag.  sese  di- 
Hgens  Cic.  Denser  a  soi  (dans  un 
danger),  sibx  cavere  Cic.  ||  1*  co- 
gitare  Cic.  meditari  Vise,  celui 
qui  pense  a  uh  crime,  qui  scelus 
intra  se  cog i tat  ullum  Jut.  Den- 
ser a  mal,  male  cogitare  Cic.  sans 
—  a  mal,  bond  mente  Quint,  j'y 

rose,  id  auidem  agoXitto.  qui  — 
meaitabundus  (acc.)  Just. 
n'y  —  plus,  islam  exue  men  tern 
Viae,  penser  a  (faire},  cogitare 
(avec  rinf.)  Cic.  medttari  Viae. 
Were  in  animo  lint.)  Cic.  ant- 
mum  inducire  (inf.)  ou  ui  Cic. 
mini  in  animo  est ...  Cic.  (Voy. 
mienlion) ;  penser  a  sortir,  a  se 
rend  re,  cogitare  de  exitu  Sen. 
ipectare  ad  deditionem  Liv.  je 
pense  depuis  longtemps  a  entre- 
prendre  ...,jamdudum  mens  agi- 
tat  mihi  invadere  (poet.)  Vise,  il 
pensait  a  se  retirer  au  dela  de  1'El  be, 
trans  Albim  concedere  parabat 
Tac.  il  ne  pense  plus  qu'a  fuir, 
nihil  special  nisi  fugam  Cic.  it 
ne  pensait  plus  a  batir,  consilium 
stdtflcandi  abjecerat1  Oc.il  pense 
si  peu  a  se  marier,  au  manage, 
que a  ducendd  uxore  sic  ab- 
horret  ut...  Cic.  ||  8*  il  pensa  6tre 
tue*,  psene  interiit  Nep.  la  sedition 
pensa  se  renouveler,  prope  reno- 
vata  sedilio  est  Tac.  j'ai  pense 

C'rir,  od  ultimum  discrimen  veni 
v.  Voy.  faillir  \\  9°  cogitare  Tbr. 
fenfire  "Cic.  il  ne  se  permettra  pas 
de  rien  penser  qu'il  ne  puisse  dire 
tout  haul,  nihil  cogitare  audebit 
quod  non  audeat  prsedicare  Cic. 
jesais  ce  qu'il  pense,  ego  illius 
sensum  calico  Teh.  qui  cache  ce 
qu'il  — r,  sui  obtegenSAkc.  deviner 
ce  que  qqn  — (Voy.  pensie  1) ;  j'ai 
pense*  une  chose  (qui  te  ttrera  d'em- 
barras),  aliquidexcogitavi. . .  Cic.  || 
ifrarbitrari  Cic.  existimare  Cic. 
putare  Cic.  credere  Cic.  suspioa- 
ri,  d.  Cic.  (Voy.  croire);  qu'on  en 
pense  ce  qu'on  voudra.  opinetur 
de  his,  ut  cuique  libitum  erit 
*Pun.  ut  volet,  quisque  accipiat 
Cic.  qu'en  penses-tu?  quid  libi 
videtur?  Ph.ed.  et  je  ne  m'em- 
barrasserai  pas  de  ce  qu'un  heri- 
tier  pense ra  de  moi,  nec  metuam 
quia  de  me  judicet  heres  Hon.  ce 


qu'ils  pensent  dc  ma  lettre.  quid 
tstis  placeat  de  epistuld  Cic.  je 
suis  inquiet  de  savoir  ce  que  tu  en 
penses,  quam  in  partem  tu  acci- 
piaSj  (aboro  Cic.  ce  qu'il  dit  ou 
pense  de  cela,  quid  de  hac  re  di- 
cat,  quiche  sit  sentential  Tbr.  a 
ou  suivant  ce  que  i'en  — ,  med  qui- 
dem  sententid  Cic.  (Voy.  avis)  : 
ce  que  tu  penses  le  moins,  quod 
minime  rcris*  Virg.  comme  on  ne 
savait  que  penser  de  cet  acte,  in- 
certd  exislimatione  facti  Liv. 

2.  penser,  subst.  m.V.  vensCe  1 . 

penseur,  m.  qui  a  1  habitude 
de  reDechir :  riche  en  pensees,  un 
penseur,  un  grand  — ,  vir  acer- 
rimo  ingenio  Cic.  discours  d'un 
— ,  oratio  rebus  refer  la  Cic.  sapi- 
entissimis  senlentiis  omata  Cic. 

pensif,  ivCj  adj.  occupe  d  une 
pensee.  in  cogitattone  defixus  Cic. 
cogitabundus  Gell.  tout  pensif 
(m ernes  trad.). 

pension,  f.  somme  qu'on  paye 
annuel  lenient  a  qqn,  annuum,  i, 
n.  Nep.  annua,  n.  pi.  Suet.  Dig. 
annuus  sumptus,  m.  Cic.  payer 
ou  faire  une  pension  a  qqn,  annua 
alicui  prmstare  Sen.  annuam  pe- 
cuniam  ministrare  Tac.  it  sup- 
prhna  la  —  qu'il  servait  a  son 
Spouse,  uxorem  prsebitis  annuis 
fraudavit  Suet.  —  militaire,  eme- 
ritss  militiw  commodum  Suet. — 
alimentaire,  cibaria,  n.  pi.  Cic. 
assigner  a  qqn  une  pension  civile^ 
cibaria  pubhee  prmbere  (A.);  celui 
qui  recoil  une  —  alimentaire,  alt- 
mentarius  Ulp.  ||  somme  qu'on 
paye  pour  etre  nourri  et  loge,  victus 
prctium  (A.);  pa^er  pension,  pro 
victu  pendere  (A.)  ||  ecole.  (vov. 
Ccole) ;  pension  (pour  les  esclavea), 
psedagogiuml  it,  n.  Plin.-j. 

pensionnaire,  m.  celui  qui  re- 
volt une  pension :  pensionnaire  du 
prince,  de  1'Gtat,  beneficiarius,m. 
Paul.-cr.  II  qui  est  en  pension:  les 
(jeunes)  pensionnaires  d'une  mai- 
son  de  secours,  alimentarii  pueri 
In  scr. 

pensionner,  a.  faire  une  pension 
a  qqn.  Voy.  pension. 

pentacorde,  m.  lyre  a  cinq  cor- 
des,  pentachordum,  i,  n.  Boet. 

pentagone,  adj.  qui  a  cinq,  an- 
gles et  cinq  cot6s,  pentagonus, 
a,  um  Ism.  H  subst.  m.  pentago- 
nium,  n.  Auct.-Lw. 

pentametre,  adj.  (vers)  qui  a 
cinq  pieds,  pentameter,  tra,  trum 
Quint.  le  pentametre,  pentameter 
heroicus  Dion,  pentametrum  ele- 
gum  Dion,  eleoi,  m.  pi.  Hor. 

pentapole,  f.  territoire  qui  com- 
prenait  cinq  villes  principales,  pen- 
tapoli8f  is,  f.  Solin. 

Pentateuque,  m.  les  cinq  livres 
de  Morse,  Pentateuchum}  t,  n.  Ism. 

pentathle,  m.  1'ensemble  des 
cinq  exercices  gymnastiques,  pen- 
tathlum,  i,  n.  Fest.  athletes  qui 
s'exercent  au  pentathle,  pentathli 
Pun.  • 

pente,  f.  inclinaison  d'une  sur- 
face; terrain  incline,  declivitas, 
atis,  f.  C«8.  proclivitas,  f.  Hirt. 
oxclivilas,  f.  Cms.  clivus,  t,  m. 
Cms.  devexitaSi  (.  VuK.dcvexum, 


n.  Sen.  petite  pente,  clivutus  Col. 

—  du  terrain  j  d'une  col  line,  accli- 
vitas  Col.  clivus  Liv.  collis  acbli- 
vitas  ou  dejectus,  us,  m.  Cms. 

—  d'un  fleuve.  pronus  amnis 
Virg.  pronus  alveusQvmr.  —  des 
eaux,  aquse  vergentes  Sen.  adou- 
cir  ou  diminuer  la  — ,  clivum 
mollire  Cms.  deprimire  ou  fran- 
g$re  Inscr.  supprimer  une  — ,  cli- 
vum in  planittem  redigere  Inscr. 
donner  de  la  —  a,  in  proclive  dis- 
ponire  Sen.  qui  est  ou  ra  en — ,  de- 
clivis,  e  Cms.  proclivis  Liv.  accli- 
vis  Cic.  devexus  Cic  pronus  Liv. 
clivosus\im.8upinu8  Liv.  terrain 
en  — ,  proclivum  solum  Varr.  tu- 
mulis  acclive  solum  Virg.  ces  pen- 
tes,  hsec  declivia  Cms.  des  — ,  pen- 
dula  loca  Col.  sur  une  pente,  des 
pen tes (sans mouv.),  indeclivi  loco 
Cms.  in  devexo  Sen.  clivosis  locis 
Col.  in  clivosis  Col.  sur  une  pente 
(avec  mouv.),  le  long  de  la  — ,  per 
declive  Cms.  ou  proclive  Liv.  in 
proclive  Hirt.  per  pronum  Sall. 
descendre  une  — ,  per  pronum  ire 
Sen.  etre  en  — ,  avoir  de  la  — ,  de- 
vexum  esse  Col.  oh  le  sol  est  en  — , 
ubi  terra  decurrit  Col.  —  douce, 
clivus  lenis  Col.  mollis  Virg.  ou 
modicus  Curt,  qui  estou  s'eleve  en 

—  douce,  qui  va  en  —  douce;  dont 
la  —  estaisee,  qui  a  peu  de  — ,  une 
faiblc  — ,  teniter  acclivis  Cms.  me- 
diocriter  acclivis  Col.  paulatim 
abimo  acclivis  Cms.  placide  ac- 
clivus  Liv.  clementer  assurgeus 
Col.  molle  et  clementer  edttum 
(jugum)  Tac.  qui  s'abaisse  en  — 
douce,  paulatim  ou  molliter  de- 
vexus  Col.  lent  clivo  devexus 
Col.  exigue  pronus  Col.  leniore 
fastioio  submissus  Curt,  mites- 
centia  {juga)  Pun.  s'abaisser  ou 
descendre  en  —  douce,  paulatim 
subsidere  Col.  paulatim  ad  plani- 
ttem redire  Cms.  declivis  vergit 
(collis  ad)  Cms.  molli  jugum  de~ 
mitlere  clivo  (poet.)  Virg.  colline 
d'une  —  insensible  ou  impercepti- 
ble, collis  sensim  clivo  f alien  te 
assurgens  Pun.  avoir,  oflhr  une — 
douce,  faciles  accessus  habere 
Sen.  la  —  en  est  douce,  adeuntur 
molliter  juga  Tac.  montee  en  — 
douce,  xquus  ascensus  Liv.  —  ra- 
pide,  prseceps,  n.  Juv.  dont  la  — 
est  raide,  arduus  Pun.  difficili  et 
arduo  ascensu  Cms.  aditu  arduus 
Liv.  gravir  une  —  raide,  scandere 
perarduum  Hoe.  si  la —  est  tres 
rapide,  si  locus  prssceps  erit  Cic; 
au  fig.  suivre  la  pente  naturelle, 
ire  perdevexum  Sen.  la —  du  vice 
est  facile  a  suivre,  foci  lis  in  pro- 
cliva  vitiorum  decursus  est  Sen. 
tant  la — est  rapide  du  bien  au  mal, 
adeo  mature areclis  in  vitia  per- 
venitur  Vbll.  nous  sommes  sur  une 

—  fatale.  imus  prsecipites  Pers. 
forme  politique  qu'une  —  irresisti- 
ble conduit  au  plus  mauvais  gou- 
vernement,  reipublicse  genus  in- 
clinalumet  quasi  pronum  ad  per- 
niciost88imum  statum  Cic.  ||  au 
fig.  penchant  (de  l'espritj,  proper.- 
sio,  f..  Cic.  inclinatio,  f.  Cic.  Liv. 
avoir  une  pente  vers,  «7iimo  incli* 
nari  ad  Sen.  Voy.  penchant. 
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Pentecdte,  f.  fete  que  l'tiglise 
celebre  le  cinquantieme  jour  apres 
Paques,  Pentecoste,  es,  f.  Hier.  de 
la  Pentecdte,  Pentecostalis  Tbrt. 

Ptnthee,  fils  d'Echion,  roi  de 
Thebes,  Pentheus,  ei  ou  cos ,  m.  Ov. 

Penthesilee,  reine  des  Ama- 
zones,  Penthesilea,  se,  f.  Viro. 
Pun. 

pentiere.  Voy.  panti&re: 
pgnultieme,  adj.  avant-dernier. 
proximu8  a  postremo  Cic.  ou  ao 
ultimo  Quint,  la  penultieme  (syl- 
labe),  psenultima,  f.  T.-Maur. 

penurie,  f.  disette  complete,  pe- 
nuria,  x,  f.  Cic.  inopia,  f.  Cic.  la 
penurie  des  subsistences,  gumma 
tnopia  cibi  Liv.  4tre  dans  la  — , 
esse  in  angustiis  Cic.  Voy.  pau- 
vreti. 

pepie,  f.  pellicule  blanche  qui 
vient  au  bout  de  la  langue  des  oi- 
seaux,  pituitax  #,  f.  Col. 

pepier,  n.  crier  (en  pari,  du  moi- 
neau),  pipilare,  n.  Cat. 

pep  in,  m.  semence  qui  se  trouve 
au  centre  de  certains  fruits,  ova- 
rium, t,  n.  Varr.  Cic.  semen,  %nis, 
n.CoL.  acinus,  i,  m.  Cic.  pepinsde 
grenade,  semina  mali  Punici  Col. 
pe'pin  de  raisin,  vinaccum  Col. 
granum  V.-Max.  acinus  Hor.  nu- 
cleus  acinorum  Plin.  raisin  dont 
on  a  ote  les  pepins,  uva  enucleata 
Apic. 

pepiniere,  f.  plant  de  petits  ar- 
bres,  seminarium,  iu  n.  Plin. 
plantarium,  n.  Pun.  pepiniere  de 
vignes,  vitiarium  Col.  faire  une 
— ?  seminarium  facere  Pall,  in- 
stttuire  Coh.vitiarium  facere  Col. 
||  au  flg.  reunion  d'hommes  desti- 
nes a  un  6tat,  etc.  seminarium  Cic 
la  pepiniere  du  senat,  seminarium 
senatus  Liv.  une  —  de  brigands, 
gens  iatrociniis  fecunda  Tac.  il  y 
puisacomme  dans  une —  inepuisa- 
ble,  e  qua  nausit*  velut  e  perenni 
fonte  Liv. 

pepinieriste,  m.  jardinier  qui 
outlive  des  pepi  meres,  arborator, 
oris,  m.  Col.  (proprt.  celuiqui  taille 
les  arbres). 

peplum,  m.  robe,  manteau  ou 
voile  a  1'usage  des  femines,  pe- 
plum, n.  Plaut.  peplus,  m.  Claud. 
(a  Pace,  peplum  Virg.  Stat.) 

percaae,  m.  action  de  percer  (des 
trous),  foratus,  us,  m.  L\ct. 

percant,  ante.  adj.  aigu.  Voy. 
aigu  II  au  flg.  qui  p^netre,  iroid  per- 
cant, frigus  acre  ou  penetrabile 
Virg.  acutum  Hor.  ||  aigu  (en  pari, 
du  son),  acutus  Cornip.  stridulus 
Viro.  Sen.  argutus  Virg.  flute  per- 
cante,  acris  tibia  Quint,  avoir  un 
son  peroant,  acute  sonare  Cic.  || 
subtil  (en  pari,  de  la  vue),  acer  Cic 
avoir  la  vue  percanle,  aoriter  vi- 
dere  Cic.  acutum  cemere  Hor.  qui 
a  la  vue  assez  percante. ..  ?  qnis  est 
tamLynceus...fC\c.\eiev  des  \eux 
ou  des  regards  per$ants,  acrem 
aciem  intendere  Cic;  au  fig.  es- 
prit percantjiftflem'Mm  acre  ou  acu- 
titm  Cic.  Voy.  pine'trant. 

perce  (en),  loc.  adv.  mettre  cn 
perce  (percer  un  tonneau),  perfo- 
rare  Liv. 

1 .  perce,  ee,part.  el  adj.  perfora- 


PER 

tus,  a,  um  Liv.  foratus  Col.  per- 
lusus  Sbn.  perce  avec  une  tanere, 
terebratus  Vitr.  perterebratus 
Cic.un  vase  —fpertusum  vas  Lucr. 
chaise  percee.  sella  familiaria,  f. 
Varr.  ||  qui  a  aes  fenfires :  bien  per- 
ce,/um  moans  ViTR.cbambre  percee 
au  levant  et  au  couchant,  cubicu- 
lumin  quo  sol  nascitur  conditur- 
cfue  Plin.-j.  II  blesse,  perc£  (d'un 
trait,  de  Heches),  confixus  (ab|.) 
Cic.  confossus  Cic.  fixus  Virg.  — 
de  coups,  confixus  Cic.  —  de  part 
en  part,  transfossus  Liv.  perfos- 
sus  Plin.  trans  fix  us  Cms.  pervium 
(mem6riimjCiBS.||  ouvert,  pratique : 
route  percee,  munitayia  Cic.  || 
imbibe,  made  foetus  Cic.  madidus 
Cic.  modem  virg.  perce  jusqu'aux 
os,  tout — .  cum  uviddveste  Plaut. 

2.  perce,  subst.  m.  Voy.  pcrcCe. 

perce-bois,  m.  nomde  pfusieurs 
insectesqui  percent  te  bois,  teredo, 
inis,  f.  Ov. 

percee,  f.  ouverture  dans  une 
foret,  terebratio,  onis,  f.  Vitr. 

percement,  m.  action  de  percer, 
terebratio,  f.  Col.  terebratus.  us, 
m.  Scrir.  foratus,  Os  (a  labl. 
sing.),  m.  Lact.  foramenrinis,  n. 
Frontin.  percement  de  chemins, 
d'une  route,  munitio  viarum  Cic. 
munita  via  Cic. 

perce-pierre,  f.  sorte  de  plante, 
batis,  is  et  idis,  m.  f.  Col.  Pun. 
crithmum,  n.  (Linn.). 

percepteur,  m.  celui  quiestpre- 
pose  a  la  recette  des  contributions, 
exactor,  oris,  m.  Cms.  coaclor,  m. 
Cic.  collectarius,  m.  Aug.  vectiga- 
liarius  Firm,  exactor  tributorum 
Inscr.  percepteur  de  Poctroi,  telo- 
nearius  Cod.  stationarius  Cod. 
fonction  de  — ,  argentaria  coactio 
Suet. 

perceptible,  adj.  qui  peut  etre 
percu  (par  le  sens) .  qui  potest  per- 
dpi  (oculis,  aunbus,  etc.)  Cic.  ce 
qui  n'est  point  perceptible,  quod 
nullo  sensu  percipi  potest  Cic.  — 
a  Toreille,  sensibilis  auditu  Vitr. 
—  a  I'ceil.  comprehensibilis  Sen. 
percipibiiis  M.-Vict.  Voy.  visible. 

perception,  f.  recouvrement  des 
impots,  exactio,  onis,  f.  Cic.  Liv. 
charger  qqn  de  la  perception  des 
impots,  vectigalibus  prsepon&re 
alxquem  Cic.  ils  s'opposent  a  la  — 
de  rimpdt,  tributumconferripro- 
hibentLiv.  bureau  de — ,  teloneum, 
n.  Tert.  II  emploi  de  percepteur,  ar- 
gentaria coactio  Suet,  avoir  une 
perception,uec*  igalia  exercere  Cic. 
il  avaitobtenua  vil  prix  une — ,  por- 
toria  parvo  pretio  redemptahabe- 
bat  C.fis.  ||  action  de  percevoir  (par 
les  sens,  I'esprit),  perceptio,  f.  Cic. 
la  perception  des  saveurs,  intelle- 
clu8  saporum  Plin.  il  a  la  —  de  la 
forme,  facies  rerum  capit  Sen. 
nos  perceptions,  perceptiones  ani- 
mi  Cic.  comprehensa,  n.  pi.  Cic. 

percer,  a.  et  n.  1°  act.  faire  une 
ouverlure  a;  2°  pratiquer  en  per- 
cant, ouvrir^  3*  passer  a  travers ; 
au  Pi£.  |>enelrer,  deviner;  4*  neut. 
se  frayer  une  i-oute  ;  se  faire  une 
ouverture  :  sortir,  parattre;  au  flg. 
pentUrer;  o°  se  manifester;  6°  faire 
son  chemin  (dans  le  monde)  |j 


PER 

1° '  perforare  Cic.  efforare  Col. 
trans forare  Sen.  for  are  Plact. 
pertund&re,  o,  is,  udi,  usum  Col. 
fodere,  io,  is,  i,  fossum  (Lbs.  ca- 
vare  Ov.  percer  (avec  une  tariere), 
terebrare  Cato,  perterebrare  Cic, 
terebrd  pertunaere  Cato  ;  —  l'o- 
reille,  aurem  forare  Macs.  —  i 
beaucoup  de  places,  crebris  fora- 
minibus  excavare  Plin.  —  one 
muraille.partWem  perfodere  Cic 
aperire  Pa  ul.-jct.  (une  montagne), 
perfodere  Cic.  effodire  Tac.  exci- 
dire  Virg.  cssaere  ou  perforare 
Inscr.  rumpere  Juv.  perrumpere 
Hor.  il  perca  les  panneaux  sohdes, 
(trma  cavavil  robora  Virg.  percer 
le  bouclier,  la  cuirasse  (avec  one 
arme),  trans figere  scutum  Cms. 
perrumpere  toricam  Tac  —  qqn 
(avec  une  arme),  —  de  part  en 
part,  con  figere  (sagittis)  Cjes.  fi- 
gere [tetis)  Mint,  figere  Virg.  Tac^ 
/bete re  (gladio)  Tac.  trans foden 
latus  alicui  Liv.  haurire  talus 
aticui  Curt,  trans  figere  aliquem 
Liv.  (Voy.  transpercer) ;  percer  la 
poi trine,  pectus  aperire  Vim.  il 
est  perce  de  coups,  confoditur 
Sall.  vulneribus  confoditur  Lrr. 
6tre  —  d'un  coupd  epee,  gladium 
recipere  Sen.  ensem  accxptre  Vug. 
elle  se  perca  le  sein,  pectus  perfo- 
dit  Pun.  se  percer  le  ventre  de  son 
epee,  ferrum  in  viscera  adigere 
Sen.  percer  un  abces,  vomicam 
rumptre  Plin.  aperire  Scan,  les 
petits  percent  les  ceuCg,  pulti 
ova  percudunt  Col.  des  clous  — 
li  peau,  figunt  cutem  clavi  Skr. 
percer  legerement  (Voy.  piquer); 
au  fig.  percer  le  coeur  (causer  one 
grandedouleur),cor  finaere  Purr. 
fodBre  animum  dolore  Plact. 
pourquoi  me  —  Tame  par  tes 
plaintes?  cur  me  quertlis  exani- 
mas  tuis?  Hor.  fcri,  bruit)  qui 
perce  les  oreilles  (Voy.  percant); 
les  os  lui  percent  la  peau.  Voy.  os 
||  2Q  percer  beaucoup  de  trous,  ere- 
bra  foramina  pertund&re  Vm. 

—  des  fenetres,  indtre  fenestras 
Plaut. — des  galeries  souterraines, 
aperire  specus  subterraneos  Tac. 

—  une  route,  des  routes  (dans  les 
montagnes),  aperire  viam  Lis. pa- 
te facere  loca  Nep.  —  une  fortt, 
des  routes  dans  une  forel,  silvatn 
emunire  Tac.  ||  3°  transirt  per 
Cic.  tre  per  Hon.  la  fortune  ne  sao- 
rait  percer  le  mur,  fort  una  murum 
non  transit  Sen.  —  les  rangs  en- 
nemis,  les  lignes  ennemies,  per 
medios  hastes  perrumpere  C». 
ou  evadere  Liv.  pervaaere  {pre- 
sidium Romanum)  Liv.  —  lafoule, 
luctari  in  turbo"  Hor.  v^tement 
que  l'eau,  que  la  pluie  a  perce, 
vestis  madiaa  Vupg.  uvida  Pun. 
Todeur  perce  les  vGtements,  odor 
transit  in  vestes  Pun.  permanat 
per...  Ldcr.  percer  la  nue  (en  pari, 
de  la  foudre,  etc.),  nubem  ou  nubes 
scindire,  perscindere  ou  inter- 1 
scindire  Sen  .  aera  perrumpere  ou 
incidere  Sen.  (Voy.  foudre) ;  per- 
cer Pair  (en  volant)  secare  aera 
Sen.  ;  au  fig.  je  Pai  perce  4  jour 
(j'ai  devin6  sa  pensee) ,  ego  per- 
spexi  omnem  ejus  senium  Cic. 
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anfmtim  ejus  perspertum  habeo 
Ck.  percer  I'avenir,  futura,  pro- 
tpicere  Cic.  in  futurumvi  dere  Liv. 
— le  fond  d'une  affaire,  rem  per- 
tpkere  Cic.  Voy.  ptnitrer  ||  4°  pe- 
netrare  Cic.  ils  avaient  deja  perc6 
insqu  aa  vestibule,  jam  \n  vesti- 
Mum  perruperant  Cic.  pcrcer 
(en  par),  d'un  abces,  d  un  bouton), 
erumpere  Cels.  rumpi,  p.  Tib. 
(one  lumiere)  perce,  elucet  Cic.  les 
dents  percent,  denies  subeunt  Plin. 
naseuntur  bu  gignuntur  Pun. 
ontmfur  Cels.  (Voy.  den/);  au  fig. 
percer  dans  1'avenir.  Voy.  ci-dessus 
f  6*  eminere  Cic.  Liv.  apparere, 
n.  Cic.  la  vent£  perce  (tot  ou  tard), 
emtrgit  Veritas  Cic.  la  cruaute  — 
sot  son  visage,  crudelitas  eminet 
in  ejus  vultu  Sen.  ex  ore  Cic.  lais 
ser  percer  sa  cupidite,  son  mepris 
pour,  avaritiam  prmferre  tic. 
aperte  aspernari  face  ')  Cic.  sans 
taisser  —  le  moinare  effroi,  nullo 
trcpidationis  signo  dato  Liv.  || 
8s  percer  dans  le  monde,  ad  hono- 
res  ascend&re  Cic.  ou  gr assart 
Ball,  on  a  de  la  peine  a  percer..., 
haud  facile  emergunt...  Juv. 

ss  percer,  r.  s'enfoncer  dans  le 
corps  (one  ejpee,  etc.),  incumbire 
in  gladium  Cic.  gladio  Sen.-tr.  ou 
ferro  Scn.  ferrum  in  viscera  adi- 
gere  Sen.  ;  au  fig.  se  percer  de  sea 
propres  traits  (se  nuire  a  soi  meme) . 
sua  gladio  jugulari  Ter.  ||  s'ou- 
vrir,  se  fendre,  rumpi,  p.  Sen.  de- 
Mseere,  n.  Virg.  le  vase  se  per- 
eera,  vas  pertundetur  Col.  (I  an- 
tes) se  perce.  Voy.  percer  (n«  4). 

percevoir,  a.  rece voir  (les  taxes), 
cog&re,  o,  is,  egi,  actum  Lrv.  ext- 
gere  Cic.  ||  recevoir  rimpression 
des  objets,  percipire  Cic.  sent  ire 
Luca.  percevoir  une  sensation, 
fungi y  d.  Lucr.  Forcille  des  musi- 
ciens  percoit  les  moindres  sons  de 
la  lyre,  in  fidibus  aures  musico- 
rum  minima  sentiunt  Cic. 

1.  perche,  f.  branche  coupee 
qui  est  longue  et  menuc,  pcrttca, 
*,  f.  Col.  contus,  m.  Virc.  longue 
perche,  longurius,  m.  Cms.  —  aoi- 
seleor,  ames*,  itis,  m.  Hor.  dont  on 
Cut  des  perches,  perticalis  Col.; 
au  fig.  grande  perche  (homme  long 
et  mince),  Umgurio,  m.  Varr.  \\ 
ancienne  mesnre  agraire,  pertica 
Pun.  perche  de  dix  pieds,  decern- 
peda,  f.  Cic. 

1  perche,  f.  sorte  de  poisson, 
petra,  m,  f.  Plin. 

3.  Perche,ancien  pavsde  France, 
Particus,  i,  m,  (Ch.-Par.). 

percher,  n.,  et  se  percher,  r. 
se  poser  ou  elre  pos£  sur  une  bran- 
cbe^etc.j  percher.  inside  re,  eoy  es, 
*edi.  sessum  (abl.),  n.  Col.  I'aigle 
perchait  sur  une  branche,  aqutla 
ramisdesidebat  Phjsd.  se  percher, 
insidere  (abl.)  Virg.  sidire  {super, 
abl.)  Virg.  insistire  (abl.),  n.  Col. 
ils  vinrenl se  percher  sur...,  conse- 
derunt  in  (abl.)  Cic.  Liv.  des  oi- 
seaux  percherent  sur  le  Capitole, 
insessum  lest)  avibus  Capitolium 
Tac.  perche,  sedens  (abl.  et  in, 
abl.)  Virg.  insidens  (A.),  residens 
Piled.— surun  6)ephant,efep/ianto 
tupersedens  Suet.  ||  au  fig.  s'eta- 


blir  ou  Ure  sur  un  lieu  61ev6  :  An- 
xur  perche  sur  des  roches  blan- 
ches, impositum  sax  is  candenti- 
bus  Anxur  Hor.  Acherontia  per- 
chee  sur  la  pente  d'une  col  line, 
celsse  nidus  Acherontise  (po6t.) 
Hor.  il  6tre  fier :  toujoure  perche 
sur  sa  grandeur,  subnixus  arro- 
gantid  Cic. 

percheron,  m.  cheval  qui  vient 
du  Perche,  Particensis  ou  Parti- 
cus equus,  m.  (A.). 

perchoir,  m.  lieu  oh  Ton  met 
percher  les  volailles,  sedile,  is,  n. 
Varr.  perticm,  f.  pi.  Col. 

perclus,  use,  adj.  impotent  de- 
bids,  e  Cic.  cap t us  membris  Cic. 
omnibus  membris  Liv.  cunctis  ar> 
tubus  dissolutus  Hier.  perclus  de 
see  membres,  de  tous  ses  mem- 
bres  (memes  trad.);  perclus  de  la 
main,  manum  ssger  Tac.  e'est  un 
malheur  d'etre  — ,  malum  (est)  de- 
bititas  Cic  tous  sont  comme  — 
par  le  froid,  rigent  omnibus  cor- 


percnopterus.i,  m.  Pun. 

percoir,  m.  outil  servant  a  per- 
cer. Voy.  foret  (m.),  vrilte. 

percu,  ue}  part,  recu  (en  pari, 
d'un  impot),  exactus  Cic.  ||  recu 
par  lea  sens,  perceptus  Cic. 

percussion,  f.  action  d'un  corps 
qui  en  frappe  un  autre,  coup,  per- 
cussio,  f.  Cic.  ictus,  us.  m.  Cic. 
percussuSy  us,  m.  (a  1'abl.  sing.) 
Sen.  plana)  f.  Sen.  par  des  percus- 
sions multipliers,  crebropercussu 
Ov.  cela  produit  une  percussion, 
ictus  fit  Cic.  de  — ,  percussionatis 
Cass,  instrument  ae  — ,  instru- 
mentum  musicum  quod  pulsu 
sonat  Prosp. 

perdable,  adj.  amiss  Wilis,  e 
Acq.  Cass,  qui  peut  6tre  perdu, 
quod  amitti  potest  (DD.). 

perdition,  f.  perte  (d(une  ch.)t 
destruction :  s'en  allera  perdition, 
pessumdari,  p.  Cic.  ||  danger  d'etre 
jet*  a  la  cote,  (navire)en  perdition, 
jaetata  turbtne  Virg.  ou  ssevis 
ventis  Lrv.  ||  etat  d'un  homme  qui 
est  en  voie  de  damnation,  perdi- 
tio,  f.  Aug. 

perdre,  a.  1*  causer  la  perte  ou 
la  ruine  de ;  ^°  endommager  forte- 
menl;  3°  corrompre,  pervertir;  4# 
faire  un  mauvais  usage  de,  ne  pas 
savoir employer;  5°  se  voir  enlever 
ce  qu'on  avail,  cesser  de  posse*der; 
neut.  eprouver  un  dommage;  6° 
se  d^pouiller  de,  se  corriger  de ; 
7°  ne  pas  obtenir  (le  gain,  1'avan- 
taee  qu'on  esperait);  8°  laisser 
echapper;  9°  ne  plus  retrouver, 
se  trouver  6loigne  de;  ne  plus 
voir;  10°£garer  qqn  ou  qq.  ch.  || 
1°  perdtre,  o,  is,  idi,  Hum  Cic. 
pessumdare,  o,  as:  dedt.  datum 
Cic.  exit io  esse  (alicui)  Lie.  per- 
niciei esse^EF.  corrumptre  (rem) 
Sall.  dare  exitio  {rem)  Lucr. 
vouloir  me  perdre,  me  perditum 
(supin)  ire  Plaut.  —  tant  de  ci- 
toyens,  disperdere  tot  cives  Cic. 
tu  m'as  perdu  avec  tes  paroles 
doucereuses,  pessumdedisti  me 
blandimentis  tuts  Plaut.  la  for- 


tune voulut  le  perdre.  fortune 
eum  est  demergere  adorta  Nep. 
chercher  a  — ,  ne  songer  ciu'a  — 
qqn,  pemiciem  alicui  macninari 
Sall.  meditari  Tac.  incumbtre 
ad  pemiciem  aticujus  Cic.  il  m'a 
menace  de  me  — ,  mini  peslem 
denuntiavit  Cic.  —  qqn  (le  faire 
penr),  opprimire  Cic.  si  tu  coum 
te  — ,  st  periturus  abis  Virg.  — 
1'fitat,  rempublicam  perd#rc 
Sall.  evertere,  '.ruerc,  labefac- 
tare  ou  pro/ligare  Cic.  prsecipi- 
tare  Liv.  —  la  Gaule  par  son  im- 
prudence, prosternire  temeritate 
sua  Galliam  Cms.  —  Troie,  Tro- 
janas  opes  evertere  ou  erutre 
Virg.  sa  clemence  l'a  perdu,  illi 
dementia  malo  fuit  Cic.  ma  sot- 
tise  m'a  — ,  cecidi  stultilia  mea 
Plaut.;  au  tig.  perdre  qqn  de  re- 
putation, fama  spoliare  aliquem 
Cic.  famam  alicuius  infringire 
Tac.  la  —  de  reputation,  ejus 
famam  prostitutre  Cato;  —  qqn 
dans  1 'esprit  de,  criminari  alt" 
quern  apud  Liv.  ||  2*  verdere  Cic. 
corrumpire  Virg.  injestare  Pun. 
affligtre  Col.  perdre  lea  recoltes, 
peraere  fruges  Cic.  stemtre  sata 
Virg.  (telle  ch.)  a  perdu  sa  sante. 
Voy.  sante"  ||  3*  perdire  (alt- 
quern)  Cic.  corrumptrc  Cic.  de- 
pravare  Cic.  perverUre  Cic.  /a- 
cere  aliquem  deteriorem  Cic.  ou 
pejorem  Sen.  adducire  ad  nequi- 
tiam  Ter.  perdre  (une  femme), 
corrumpcre  Suet.  (Voy.  siduire); 
perdre  les  raoeurs  pubfiques,  cor- 
rumpire  mores  civitatis  Cic. 
mores  imperii  perdere  Plin. 
mores  affltqire  Flor.  ||  4°  perde're 
Cic.  disperdere  Cic.  perdre  (dissi- 
per)  sa  fortune,  rem  disperdere 
Plaut.  possessiones  dissipare  Cic. 
patrimonium  suum  effundere 
tie.  fortunam  in  ruinas  agHre 
Cic.  —  sa  fortune  a  batir...,  nro- 
fundiredivitias  exstruendo  Sall. 
(Voy.  dissiper) ;  il  n'a  paa  perdu 
sa  vie,  vitam  non  perdidit  Cic. 
perdre  sa  vie  a  des  etudes  frivoles, 
terire  omnem  sstatem  in  nugis 
discendis  Cic.  —  le  temps,  tempus 
perddre  ou  frustra  contertre  tie. 
in  vanum  mittire  ou  in  super- 
vacuis  consumire  Sen  tu  perds  le 
temps  sur  le  rivage  liby en, Libycis 
terts  otia  terris  Virg.  perdre  un 
temps  precieux,  male  bonus  hora* 
collocare  Mart.  —  le  temps  en 
prlparatifs,  en  veins  discours,  en 
discussions,  en  deputations,  diem 
consumire  apparando  Ter.  ou 
extrahere  mora  dicendi  Cms. 
tempus  trahtre  jurgiis  Sall.  ou 
mittendis  legationibus  tertre  Liv. 
ne  pas  —  le  temps,  haud  segne 
tempus  consum&rc  Li\.  il  ne  perd 
pas  un  jour,  nullus  otio  peril 
dies  Pun.-j.  sans  rien  perdre  de  la 
journec,  salvo  die  Pun.-j.  qu  il 
n'y  avail  pas  un  moment  a  — , 
nihil  protatandum  (ratus)  Liv. 
non  dari  tempus  ad  cessandum 
Liv.  et  Ton  ne  perdtl  pas  un  in- 
stant, nec  ultra  mora  Tac.  sans 
perdre  de  temps,  un  instant,  nec 
diutius  moratus  Curt,  incredi- 
bili  celeritate  Vell.  confestim 
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Liv.  —  son  temps,  sa  peine,  ses 
ioins,  perdere  operam  Plaut.  to- 
tarn  operam  Sen.  oleum  et  operam 
Cic.  frustra  operam  consumere 
Cic.  mmSre  Tea.  insumtre  Liv. 
ou  inane m  insunUre  Hoa.  frustra 
omnem  laborem  suscipere  Cic. 
inter  irrita  se  exercere  Sen.  ni/tii 
proficere  Cic.  ntAii  promovere 
Tbb.  (et  par  des  expressions  pro- 
verbiales,  sulcos  in  pulvere  du- 
c€re  Jo  v.  arare  lit  us  Ov.  arenas 
semina  mandare  Ov.  imbrem  in 
cribrum  ger&re  Plaut.  in  silvam 
ligna  ferre  Hon.)  •  tu  as  perdu  ton 
temps,  non  multum  egistiy  et 
opera  nequicquam  perixt  Ph.ed. 
j'ai  —  ma  peine,  opera  et  oleum 
(phUologim  nostras)  periit  Cic. 
perdre  ses  paroles,  frustra  ver- 
ba jactarc  Lit.  eanire  surdis 
aurtbus  Liv  surdis  Viae,  cantare 
surdo  Prop,  ad  surdas  auras  Ov. 
il  n'aJlait  pas  —  ses  paroles,  nul- 
lum ultra  verbum  insumebat 
Hoa.  faire  —  a  qcm  le  temps,  sa 
journee,  demoran  aliquem  Vibg. 
extrahire  Liv.  diem  corrumptre 
alicui  Plact.  H  6°  amitUre,  o,  is, 
t«i,  issum  Cic.  perdere  Cic.  de- 

fyerd&rc  Cic.  facere  jacturam 
gen.)  Cic.  privari  (abf.)  p.  Cic. 
spoliari  Cic.  ea?m  Vibg.  s  il  faut 
perdre  qq.  ch.,  si  quajactura  fa- 
cienda  sit  Cic.  —  sa  bourse,  sa 
place,  perdere  zonam  Hob.  locum 
Quint.  —  sa  fortune,  toute  sa  for- 
tune, deperdere  bona  Cic.  de  suis 
bonis  omnibus  deced&re  Cic. 
bonis  privari  Cic.  ou  abradi 
Pun.-j.  fortunis  spoliari  Cic.  for- 
tunis  omnibus  everti  Cic.  —  une 
maison  par  I'incendie,  domum 
incendio  amitUre  Suet,  dans  Tor, 
on  ne  perd  que  la  facon,  in  auro 
praeter  manus  pretium}  nihil 
intertrimenti  est  Liv.  on  —  le 
travail  d'une  an  nee,  perit  labor 
irritus  anni  Ov.  on  avail  perdu 
quelques  vaisseaux,  nonnullw 
naves  deperierant  Cms.  qui  a  — 
ses  armes,  exulus  armis  Liv. 
perdre  ses  enfants  (par  la  mort), 
un  flls,  liberos  amitUre  ou  per- 
(Ure  Cic.  efferre  Sen.  filio  orbari 
Cic.  qui  a  perdu  ses  enfants,  orbus 
liberis  Liv.  et  absolt.  orbus  Cic. 
progenie  orbatus  Cic.  ayant  — 
son  epouse,  un  lei  epoux,  raptd 
conjuge  Virg.  excussa  (Andro- 
mache) conjuge  tanto  virg.  si 
Ton  venait  a  perdre  un  esclave, 
Cesar,  si  servus  deperisset  Cic. 
si  quid  accidisset  Cacsari  Vell. 
—  (des  hommes  a  la  guerre),  de- 
perdere Cms.  amitUre  Just,  de- 
siderare  Cms.  (il  ramene  son  ar- 
mee)  dont  il  avail  perdu  deux  co- 
hortes,  duarum  cohortium  damno 
Cms.  en  perdant  beaucoup  de 
monde,  multd  cum  caede  suorum 
Lrv.  sans  perdre  un  seul  homme, 
exercitu  incruento  Sall.  ayant 
perdu  ses  abeillcs  par  la  maladie, 
arnissis  apibus  morbo  Virg.  de 
navire  ayant  —  son  pi  I o to,  navis 
spoliata  magistro  Virg.  perdre  la 
tfite  (avoir  le  cou  coup£),  securi 
ferirt,  p.  Cic.  —  la  main  droite, 
les  yeux,  la  vue,  perdere  dextram 


manum  Pun.  ocuhs  Cic.  amit- 
Ure lumen  oculorum  Nep.  les 
plumes  que  I'oiseau  avail  perdues, 
pennx  quae  deciderant  avi  Phjsd. 
perdre  la  vie,  amitUre  vitam 
Cic.  animam  Nep.  ou  spiritum 
Tag.  relinquere  vitam  Virg.  ani- 
mam Tkr.  exuere  animam  Ov. 
vita  concedere  Tac.  (Voy.  mou- 
rir);  perdre  la  vie  (violemment). 
vita  privari  Cic.  —  qq.  chose,  un 
peu,  aliquid  damni  contrahere 
Cic.  il  est  des  cas  oil  il  vaul  mieux 

—  que  gagner,  est  ubi  damnum 
prasstet  facere  quam  lucrum 
Plaut.  je  perds  beaucoup,  j'y  — 
gros,  damnum  maximum  est  Ter. 
le  peuple  n'y  perd  rien,  populus 
suum  servat  Cic.  sans  rien  perdre, 
sine  damno  Sall.  indemnis}  e, 
Sen.  perdre  ses  forces,  a  vinbus 
deficire  Cms.  vires  me  deficiunt 
Cms.  —  1'appetit,  fastidium  sen- 
Hrt  Plin.  —  Thonneut,  sa  repu- 
tation, deperdere  hones  totem  Cic. 
bonam  famam  Hor.  —  de  sa 
consideration,  deperdere  aliquid 
de  existimatione  sua  Cic.  deccs- 
serat  eis  aliquant um  honoris  Cic. 

—  la  liberte,  perdere  libertatem 
Cic.  —  la  preponderance,  principa- 
lumdimxtUre  Cms.  —  lafaveurdes 
grands,  amitUre  optimates  Nep. 
les  Gaulois  avaient  perdu  leur  an- 
tique gloire  militaire,  Gallis  supe- 
rior gloria  rei .  militaris  erat 
exstincta  Cms.  il  a  —  son  eclat, 
hujus  splendor  deletus  est  Cic. 
j'ai  craint  de  perdre  ton  amilie, 
metui  neme  amare  desineres  Cic. 
il  a  perdu  de  son  exactitude,  de 
diligentid  remisit  Balb.  ad  Cic. 
il  n'avait  rien  —  de  sa  bienveillance 
pour...,  nihil  de  sud  in  (uEduos) 
oenevolentid  deminuerat  Cms. 
perdre  la  raison,  l'esprit,  la  Idle 
(Voy.  fou);  as-tu  perdu  le  sens 
(=  as-tu  ta  raison?)  stas  animo? 
Hob.  perdre  la  Idle,  son  sang-froid, 
la  tramontane,  turbari,  p.  Cic. 
perdre  connaissance  (Voy.  di fail- 
lance)  ;  les  abeilles  perdent  le  sen- 
timent, apes  obstupescunt  Vabb. 
perdre  tout  sentiment  d'humanite, 
hwnanitatem  omnem  exuere  Cic. 

—  courage,  demitUre  animum 
Cic.  (Voy.  courage) ;  perdre  la  me- 
moire,  memoriam  perdere  ou  de- 
ponere  Cic.  amitUre  Suet.  (Voy. 
mimoire);  perdre  1'espoir,  spem 
dimitUre  Cms.  il  avail  perdu  tout 
espoir,  spestotaeum  deserueratz 
Liv.  vous  avez  —  Tespoir  (de)..., 
vobis  nonrelinouiturspes...  Cic. 
(Voy.  esperance);  en  te  perdant  j'ai 
perdu  toute  consolation,  simul  te- 
cum solatia  rapta  Vibg.  perdre 
patience  (Voy.  patience) :  le  soldat 
perdait  l'amour  du  travail,  degene- 
rabat  a  labore  miles  Tac.  qui  a 
perdu  une  habitude.  Habitude  de, 
consuetudinis  oblitus  Lie.  desue- 
tus  (bello)  Vibg  -  perdre  ses  feuilles, 
folia  deperdere,  amitUre  ou  di- 
mitUre Plin. — soneeorce,  librum 
remitUre  Col. — sacouleur,  deper- 
dere colorem  Plin.  le  mout  perd 
son  gout,  musto  deperit  sapor 
Pun.  pierre  qui  ne  —  rien  au  feu, 
lapis  nihil  tgne  deperdens  Plin. 


Tor  ne  —  rien  au  feu,  auro  nihil 
igne  deperit  Plin.  qu'clles  (les 
etoiles)  perdent  de  leur  substance, 
altquia  illis  auferri  ou  abradi 
Sen.  sans  rien  perdre  de  sa  sub- 
stance, de  son  volume,  sine  damno 
sui  Plin.  integer  (ftuvius)  Pun.  de 
peur  que  Tor  ne  perdft  de  sa  va- 
leur,  ne  pretium  auro  dctrahe- 
retur  Plin.  les  lettres  lalines  out 
perdu  a  la  mort  de  Gracchus,  Grac- 
chi interitu  damnum  Latins 
litters  fecerunt  Cic.  perdre  le 
merite  de  la  nouveaule,  novitatit 
gratiam  exu&rc  Pun.-j.  Tart  t 
perdu  toute  sa  consideration,  aueto- 
ritas  artis  exstincta  est  Pun.  que 
les  facultes  (inlellectuelles)  de  son 
pere  avaient  — ,  animum  patris 
consenuisse*  Liv.  faire  perare  qq. 
ch.a  qqn,  adimere  (acc.)  Cic.  cetle 
journee  nous  fit  —  700  soldats.  eo 
die  milites  sunt  septingenti  am- 
derati  Cms.  faire  —  le  sentiment 
des  maux  publics,  sensus  malorum 
publicorum  adimere  Liv.  faire  — 
a  qqn  le  sens  ou  l'usage  de  la  rai- 
son, la  tfite,  sanos  averUre  sensus 
Virg.  turbare  men  tern  Tac  faire 

—  a  qqn  la  reputation,  lout  espoir, 
famam  alicujus  attertre  Sall. 
spem  prmcidere  Lrv.  ||  6*  exuere 
Virg.  ponire  Cic.  deponirt  Sex. 
perdre  son  caractere  sauvage. 
exuire  feritatem  Ov.  —  de  sa  se- 
verite,  remitUre  aliquid  de  seve- 
ritate  Cic.  —  son  ameiiume,  am* 
ritudinem  pon6re  Sen.  dimitUre 
Cms.  relinquere  Pun.  faire  —  (a 
qq.  ch.)  son  amertume,  de  son 
ameiiume,  amaritudinem  cxi- 
me*re  ou  mitigare  Plin.  si  les  doo* 
leurs  de  Philumene  perdent  de  lear 
intensity,  si  quid  remittent  Phi- 
lumenae  dolores  Teb.  la  sedition 
perd  de  sa  violence,  seditio  mite- 
scit  Tac.  |J  7°  perdre  un  proces,son 
proces,  sa  cause,  perdere  UtemOc. 
amitUre  litem  ou  causam  Cic. 
causa  cadir e  ou  concidere  Cic. 

—  une  bataille,  vinct,  p.  Cms. 
pugna  vinci  Liv.  pratlio  pellit  p. 
Cjss.  le  joueur  ne  cease  de  — ,  non 
cessat perdere  lusorQv.  —  toute  la 
vendange,  tola  vindemid  privari 
Col.  (si  telle  ch.  n'a  pas  Iieu)l  tu 
n'y  perds  pas  grand'ehose.  mhil 
damni  est  Cic.  on  ne  perd  pas  a 
(faire),  operas  pretium  est  (inf.) 
tic.  prodest  (inf.)  Cic.  proderit... 
Vibg.  sans  v  perdre  (en  y  gagnant) 
commode  Cic.  faire  —  le  fruit  do 
travail  d  une  annee,  irritum  for 
cere  totius  anni  laborem  Col. 
faire  —  le  fruit  (d'une  ch.),  fru- 
ctum  adimere  ou  auferre  Cic. 
faire —  le  sommeil,  somnum  adi- 
mere Cic.  somnos  avertere  He*. 
||  8°  perdre  Toccasion,  occasionetn 
amitUre  Cic.  dimitUre  Net.  oo 
prmtermitUre  Liv.  forlunam  e 
manibus  dimitUre  Cms.  (Voy.  oc- 
casion) •  si  vous  perdez  un  seul 
mot,  si  unum  aliquod  verbum 
effugerit5  Cic.  ne  rien  perdre  d  un 
spectacle,  oculis  haurxre  aliquid 
Lrv.  |j  9°  perdre  son  chemin,  errarc 
via  Vibg.  (Voy.  s^garer);  perdre 
son  pere  dans  la  foule,  aberrart  a 
patre  inter  homines  Plaut.  ou 


Digitized  by 


PER 


PER 


PER  1023 


fai-je  perdu?  qua  te  regione  re- 
Uqui?  Virg.  je  ne  les  ai  pas perdus 
de  vue,  nunquam  ab  oculis  meis 
afuerunt  Cic.  perdre  de  vue  un 
nrage,  absconder  e  oras  Virg.  — 
de  vue  (au  fig.  oublier,  negli- 
aer),  omittire  Liv.  —  cela  de  vue, 
tstam  ettram  dimitt&re  Cic.  (Voy. 
vue):  il  a  perdu  le  fil  de  son  dis- 
cours,  dicenti  mens  effluxit  Cic. 
I!  40*  «n  fraudem  ogtre  Virg.  m 
frrorem  rop^re  Virg.  errore  im- 
ptkare  Cic. 

ss  perdue,  r.  courir  a  sa  perle ; 
perir,  se  ou  se  ipsum  perdire  Cic. 
k  evertirc  Cic  se  cormmpire 
Sall.  *e  perdtlum  ire  Tbr.  *ioi 
extlto  esse  Sen.  tn  pernicium  in- 
currere  Cic.  ad  interitum  mere 
Ck.  ad  necem  currere  PhjGD.  je 
me  suis  perdu  par  ma  faute,  meo 
vitio  pereo  Cic.  il  s'est  perdu  par 
sa  clearance,  dementia  Hit  malo 
fuit  Cic.empecher  qqn  de  se  perdre, 
salutem  periclitanti  alicui  ferre 
Tac.  ae  perdre  (faire  naufrage)  (Voy. 
naufrage)i  au  fig.  il  s'est  perdu 
dans  ('opinion,  dans  ('opinion  pu- 
bJkpel  ipse  se  afflixit  Cic.  jocet 
offennone  populari  Cic.  se  perdre 
de  reputation,  famam  suam  deho- 
nestare  Tac.  bonam  famam  de- 
perdere  Hor.  Voy.  se  dishonorer 
i  se  miner.  Voy.  se  miner  ||  se 
corrompre  (au  fig),  tn  deterius 
'  mulart,  p.  Tac.  luxurid  prolabi, 
d.V.-IUx.  c'est  pour  toi  que  je  me 
suis  perdue,  propter  te  exstinctus 
pudor  Vuus.  Voy.  se  dtbaucher 
|i  s'egarer,  deerrarey  n.  Cic.  a6er- 
rare  Petr.  errore  via  Virg.  ils  se 
perdaient  dans  les  detours  des 
chemios,  ipso*  vise  implieabant 
errore*  Pacat.  Voy.  s'6garer  \  — 
aofif.se  perdre  (dans  son  dis- 
cours),  evagari,  d.  Col.— en  vaines 
conjectures,  aberrare  conjecturd 
Cic.  on  s'y  perd,  1'esprit  s'y  — , 
animus  vacatur  errore  Cic.  je 
m'y  perds,  hmreo  Cic.  el  les  me\fe- 
cins  s'y  perdent,  nec  medici  se  in- 
teniunt  Petr.  ||  disparaltre,  ex 
oculis  evanescere  Virg.  se  perdre 
dans  la  foule,  inslr&re  se  turbss 
Ov.  il  se  perd  dans  les  airs,  subli- 
mit rapitur  Lrv .  Scyros  com  mence 
a  se jperdre  dans  le  lointain,  inci- 
pit  Scyros  decrescire  Stat,  une 
piece  d  or  se  perd  dans  le  tresor  de 
Cresus,  nummus  in  Crccsi  divitiis 
obscuratur  Cic. ;  au  fig.  se  perdre 
dins  les  nues?  dans  les  nuages2 
nubes  et  inanxa  captare  Hor.  qui 
se  perd  dans  la  nuit  des  temps, 
vetustate  obsoletus  Liv.  annalium 
vetustate  exo Ictus  Lrv.  ab  nostra 
memoria  propter  vetustatem  re- 
mots  (res)  Cic.  ||  sejeterdans  (en 
pari.  d'uDcours  d'eau).  Voy.  seje- 
ler\  elre  perdu  (en  pari,  de  ch.), 
cesser  d'exister,  perxre  Cic.  depe- 
rire  Cic.  interire  Cic.  intercidere 
Pun.  disperdi,  p.  Lucr.  les  plus 

nis  empires  se  perdent  par  la 
rde,  maxim  as  res  discordid 
diiobuntur  Sall.  eaux  qui  — , 
diloptsi  aquae  Inscr.  la  lettre  s'est 
perdueen  route,  litterssexcidemnt 
invid  Cic.  rien  ne  se  perd  (ne  s'en 
perd),  non  quicquam  deperit  inde 


Lccr.  la  vigueur—  ,vi«  exstingui- 
tur  Cic  ce  metre  s'est  perdu,  ille 
numerus  defluxit  Hor.  le  genie 
s'est  —  dans  1'inaction,  per  socor- 
diam  ingenium  diffluxit  Sall. 
les  faculties  de  I'espnt  se  perdent 
avec  l'age,  animum  fert  sstas  Virg. 
le  talent  de  la  parole  s'est  perdu, 
facultas  orationis  examit  Cic. 
notre  memoir©  se  perd,  memoria 
tabat  Liv.  la  discipline  — ;  disci- 
plina  tabitur  Liv.  cetle  vieillc  cou- 
tume  s'est  perdue,  occidit  vctus 
ille  mos  Col.  le  souvenir  s'en  est 
entierement  perdu,  omnis  eomm 
memoria  obscurata  est  et  eva- 
nuit*  Cic.  que  les  vieilles  lois  se 
sont  perdues  d'el  les-memes,t>eteres 
leges  vetustate  sua  consenuisse 
Cic.  le  secret  de  fond  re  I'airain 
s'est  perdu,  exolevit  fundendiasris 
ratio  Plin.  le  temps  se  perd,  tern- 
pus  teritur  Cic. 

perdreau,  m.  petit  d'uno  per- 
drix,  perdicis  pullus.  m.  (DD.). 

perdrix,  f .  sorle  d  oiseau,  per- 
dixy  iciSy  f.  Pun. 

perdu,  we,  part,  et  adj.  dont  la 
perle  est  consommee  ou  certaine, 
perditus,  a,  um  Cic.  disperditus 
Plaut.  ie  suis  perdu  sansressource, 
perii  Cic.  disperii  Ter.  occidi 
Plaut.  perditus  sum  Plaut.  nul- 
lus  sum  Ter.  pereo  funditus  Ter. 
plane  perii  ou  occidi  Cic.  totus 
perii  Cic.  nous  sommes  perdus, 
periimus  Cic.  absumpti  sumus 
Plaut.  funditus  occidtmus  Virg. 
nobis  instat  pemicies  PhjEd.  je 
suis  perdu  si...,  pereundum  est 
mihi  si...  Plaut.  Servius  est  un 
homme  — ,  actum  est  de  Servio 
Cic.  se  regarder  comme  perdus, 
nullam  sperare  salutem  Virg. 
quand  ils  se  voient  — ,  quando  ul- 
tima cernunt  Virg.  tout  est  perdu, 
omnia  periemnt  Cic.  negotium 
est  peraitum  Cic.  deplorata  spes 
est  Lrv.  actum  est  Cic.  conclama- 
tum  est  Plaut.  que  tout  est  —  pour 
moi,  nos  funditus  periisse  Cic. 
quand  tout  est  — ,  re  jam  despe- 
rata  Cic.  la  republique  perdue,  es? 

respublica  funditus  deleta  • 
Cic.  tota  perii t  Cic.  quand  la  patrie 
est  —  sans  resource,  communibus 
deploratis  Liv.  le  malade  est  perdu 
(en  grand  danger),  xger  in  prseci-* 
piti  est  Ckls.  tout  n'est  pas  — , 
rien  n'est  — ,  spes  superest  Cels. 
flotte  perdue,  classis  absumpta 
Suet,  perdita  Cic.  sante  — ,  per- 
dita  valetudo  Cic.  les  fruits  sont 
completement  perdus,  in  tolum 
poma  depereunt  Pun.;  au  flg. 
perdu  dedettes,perdt(us  asre  alie- 
no  Cic.  —  d'honneur,  infamis  Cic. 
commaculatus  Sall.  profligatus 
Cic.  (Voy.  <148honor6) ;  elre  perdu 
de  reputation,  flagrare  infamid 
Cic.  (it  ne  manque  quune  cb.)  pour 
qu'il  soil— de  reputation,  ad  omne 
aedecus  Cic.  a  corps  perdu  (avec 
impeluosite),  omnt  impetu  Cic. 
praxipiti  impetu  Sen.  il  se  jette 
4  corps  —  dans  les  plaisirs,  totus 
procumbit  involuptates  Sen.  Voy. 
corps  ||  fortement  endommage, 
cormptus  Virg.  les  vignes  perdues 
par  la  grele,  verberatm  grandire 


vineae  Hor.  ||  corrompu,  debauch^, 
corruptus  Tac.  perditus  Cic.  dis- 
solutus  Cic.  nequam  Mart,  per- 
ditus ac  dissolutus  Cic.  perdu  de 
moeurs,  de  debauche  (memes  trad.); 
une  jeunesse  perdue,  adulescenles 
non  probi  Cic.  femme  — ,  impu- 
ra  muliercula  Cic.  propudiosa 
Plaut.  fllte —  (Voy.  courtisane); 
ame  perdue  par  ou  dans  les  vo- 
luplta,  animus  ad  voluptates  cor- 
poris pes8umdatu8  Sall.  ||  mal 
employe ;  qui  est  sans  efTet ;  inutile : 
de  I'argent  perdu  (de  folles  d€- 

Senses],  sumptus  effusi  Cic.  aucun 
es  traits  lances  contre  eux  n'etait 
perdu,  nullum  fmstra  telum  in 
eos  mittebatur  Las.  coup — ,  ictus 
irritus  Ov.  les  coups  ne  sont  pas 
— ypilavana  non  cadunt  Liv.  des 
jours  perdus.  pereuntes  dies  Sen. 
pas  un  iour  n  est  perdu,  nullus  otio 
perit  dies  Plin.-j.  temps  — ,  amis- 
sum  temp  us  Cic.  il  semblait  que 
c'e"tait  peine  perdue,  labor  irritus 
videbat  ur  Curt,  le  travai I  est  perdu, 
opera  nequicquam  periit  Piled. 
in  irritum  cecidere*  labores  Tac. 
dispereunt  (rut)  labores  Cat.  du 
travail  — ,  cassum  quiddam  Cic. 
(je  prevois)  que  mes  pas  seront 
perdus,  me  fmstra  ire  Plaut.  eau 
perdue,  aqua  caduca  ou  otiosa 
Frontin.  aquas  pereuntes  Frontin. 
paroles  perdues,  discours  perdus, 
•rrtfodtcJaCAT.  les  consei Is  seront 
— ,abibunt  invanummonentium 
verba  Sen.  larmes  perdues,  lacri- 
mal inanes  Virg.  neures  — ,  mo- 
ments perdus  (ou  de  loisir),  subse- 
civa  tempora  Cic.  la  philosophic 
n'est  pas  pour  les  instants  — ,  non 
est  subseciva  phitosophia  Sen.  || 
qu'on  n'a  plus,  omissus  Cic.  Vino, 
perdu  (par  la  violence),  rapt  us 
Virg.  ereptus  Virg.  argent  qu'on 
peut  regarder  comme  — ,  de- 
sperata  pecunia  Cic.  la  moisson, 
la  lettre  est  perdue,  periit  seges 
Ov.  excidemnt  litterss  Cic.  es- 
poir  perdu,  spes  sublataCic.  incisa 
Lrv.  ou  desperata  Cic.  considera- 
tion perdue,  imminuta  exislima- 
tio  Cic.  liberte  — ,  liber tas 
tracta  Frontin.  le  secret  de  fon- 
dre  I'airain  est  perdu,  fundendi 
asris  exolevit  ratio  Plin.  haran- 
gues aujourd'hui  perdues,  oratio- 
nes  quse  jam  evanuerunt3  Cic. 
c'est  une  t£te  perdue.  Voy.  fou  \\ 
qu'on  n'a  pas  obtenu :  proces  perdu, 
cause  perdue,  causa  amissa  on 
damnata  Cic.  ba  la  ille  — ,  prce- 
lium  male  pugnatum  Sall.  || 
qu'on  a  laisse  echapper :  occasions 
perdues,  amissac  occosiones  Cic.  || 
qu'on  ne  retrouve  pas,  qu'on  ne 
voit  plus,  perdu  dans  la  foule,  in- 
ter turbdm  lalens  V ell.  per  mul- 
iitudinem  fallens  Tag. —  dans  les 
airs,  dans  la  nue,  ex  oculis  abla- 
tus  {\.  d'apresVirgile)  ||  egare,  er- 
sans  Cic;  au  fig.  un  pays  perdu. 
Voy.  denser t. 

pare,  m.  celui  qui  aim  ou  plu- 
sieurs  enfants,  pater >  tris,  m.  Cic 
Virg.  parens 3  lis,  m.  Sall.  oeni- 
for,  orisy  m.  (poeX)  Virg.  pere  do 
families  paterfamilias,  patris/a 
initio* 'Cic.  paterfamilias  Liv.  (au 
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jA.  patres  familias  Cic.  patres- 
famttite  Cms.  patresfamiliarum 
Sukt.);  de  pere,  paternus,  a,  urn 
Cic.  patrius  Cic.  prendre  les  sen- 
timents d'un  — ,  parentis  ant- 
mum  sumire  Quint .  le  —  et  la 
mere,  parens  uterque  Inscr.  pa- 
rentes  Virg.  ombres  de  mon  —  et 
de  ma  mere,  parentales  umbrae 
Ov.  en  — ,  patrie  Quint,  paterno 
animo  Quint,  c'est  agir  en  — ,  pa- 
trium  est  Tbr.  devenir  — ,  liberos 
procreare  Cic.  ou  creare  Phkd.  il 
fut — de  quatre  fils,  quattuor  filios 
sustulil  Yell.  Paullus  etait  —  de 
quatre  fils,  Paulto  quattuor  filii 
fuere  Yell,  te  rendre  — ,  facire 
te  parentem  Virg.  il  eut  pour  — 
(un  tel),  genuit  ou  generavit  ou 
creavit  (tllum  aliquis)  Virg.  qui 
a  encore  son  pere,  patrimus  Liv. 
qui  n'a  ni  —  ni  mere  (Voy.  or- 
plielin);  de  pere  en  fils,  genie 
Cic.  ab  stirpe  (socius)  Sall.  ab 
origine  {patronus)  Inscr.  on  sorte 
que  la  couronne  rat  transmise  de 

—  en  fils,  ita  ut  semper  successor 
regni  vaterni  foret  filius  Yell. 
ils  out  fait  (dans  cet edifice)  des  sa- 
crifices de —  en  AIr,  sacrifieia  gen- 
tilicia  factitarunt  Cic.grand-pere. 
Voy.  grand-pire  ||  —  (en  pari,  des 
animaux),  pater  Ov.  Petr.  parens 
Pun.  qui  a  pour  pere  un  ane,  quod 
seminavit  asinus  Col.  J  nos  peres 
(nos  ancetres),  patres  Cic.  paren- 
tes  Lrv.  majores  Cic.  avi  Virg.  || 
le  pere  des  dieux  (Jupiter),  pater 
divum  Virg.  pater  omnipotens 
Virg.  pater  Virg.  pater  Satumius 
Virg.  genitor  Satumius  Cic.  ||  le 
chef  d  une  longue  suite  de  descen- 
dants, auctor  Virg.  le  pere  d'une 
race,  d'une  famille,  auctor  generis 
ou  originis  Virg.  sanguinis  ulti- 
mus  auctor  Virg.  notre  premier 

—  (Adam),  nostri  generis  pater 
Prosp  .  protoplastus  Tert.  |[  pere 
adoptif,  pater  adoptivus  Dig.  pere 
nourricier.  papa,  pappa,  papas, 
ou  pappas,  83,  m.  Juv.  Inscr. 
nutricius,  m.  Varr.  Voy.  nour- 
ricier ||  au  fig.  celui  qu  on  aime 
ou  qui  aime  comme  un  pere :  ai- 
mer qqn  comme  un  second  pere. 
diligtre  aliquem  sicut  alterum 
parentem  Cic.  un  —  (pour  les 
soldats),  parens  Liv.  ||  auteur  (de) ; 
fondateur ;  bienfaiteur,  protecleur : 
pere  d'une  nation,  gentis  auctor 
Suet,  ou  origo  Tac.  le  — dujour 
(Voy.  soleil) ;  (Mercure),  le  pere  de 
la  lyre,  parens  lyrss  Hor.  auctor 
citharx  Lucr.  (Socrate)  le  —  de  la 
philosophic,  parens  philosophise 
Cic.  le  —  de  la  liberie  romaine,  con- 
ditor  Romanae  libertatis  Liv.  — 
de  la  patrie,  patriae  pater  ou  pa- 
rens Cic.  ||  le  Pere  eternel,  Dieu 
le  Pere,  Pater  Vulg.  notre  pere, 
Pater  nostcr  Vulg.  ;  au  fig.  aller 
voir  le  Pere  eternel.  Vov.  mourir\\ 
les  Peres  de  l'£glise  (les  anciens 
docteurs),fV*fres  (Cang.)  ||  le  Saint- 
Pere,  Notre  Saint-Pere,  Notre  tres 
Saint-Pere.  Voy.  pape  \\  litre  qu'on 
donne  aux  religieux,  aux  pretres, 
pater  (Cang.)  :  pere  spirituel.  Voy. 
spirituel  \\  les  peres  consents  (se- 
cateurs, romains),  patres  con- 
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scripti  Liv.  Jl  homme :  un  gros  pere. 
pinguiculus,  m.  Fronto. 

peregrination,  f.  Voy.  voyage. 

peregrinite,  f.  qualite  d'etran- 
ger,  peregrinitas,  f.  Suet. 

peremption,  f.  instance  peri- 
mee :  la  peremption  est  acquise  (au 
condamne).  poena  evanescit  Dig. 

peremptoire,  adj.  quiconccrne 
la  peremption,  perempiorius  Ulp. 
||  contre  iequel  il  n'y  a  rien  a  all6- 
guer  :  argument,  preuve  peremp- 
toire, argumentum Jirmissimum 
ou  gravissimum  Cic.  probatio 
firma  ou  potentissima  Quint. 

peremptoirement,  adv.  dune 
facon  peremptoire.  precise  Cic. 

perennite.  f.  Voy.  perpetuiU. 

perfectibility,  f.  qualite  de  ce 
qui  est  perfectible,  cursus  adexcel- 
lentiam  Cic.  1'homme  etant  sus- 
ceptible de  perfectibility,  homines 
cum  sint  docili  natura  Vitr. 

J>erfectible,  adj.  susceptible 
tre  perfection  ne,  provectibilis,  e 
Fulg.  etre  perfectible,  aradibus 
ad  perftctxora  perventre  Hier. 
1'homme  etant  — .  Voy.  perfectibi- 
lilt. 

perfection,  f.  achevement,  con- 
fectio,  f.  Cic.  peractio,  f.  Cic.  con- 
summate, f.  Sen.  perfectus,  us, 
m.  Vitr.  porter  fun  batiment,  un 
ouvrage)  a  sa  perfection,  perftc&re 
Cic.  act  culmen  perductre  Liv. 
Voy.  acliever  ||  qualite  de  ce  aui  est 
parfait,  perfectio,  f.  Cic.  absolu- 
tion f.  Cic.  perfectum,n.  Cic.  opti- 
mum, n.  Cic.  quod  est  optimum 
n.  Cic.  optimi  perfectio  atque 
absolutio  Cic.  la  perfection  de  I'e- 
loquence,  eloquentia  perfecta 
Quint,  ou  absotuta  Cic.  excellen- 
tis  eloquentiae  species  Cic.  optima 

3oecies'  dicendi  Cic.  I'honnete, 
ans  sa  —  ideale,  expletaperfec- 
taque  forma  honestatis  Cic.  tous 
les  arts  ont  leur  point  de  — ,  artes 
habent  quemdam  absoluti  operis 
effectum  Cic.  arriver  a  la  — ,  in 
summum  ascendere  Vell.  (en  toute 
chose)  il  est  difficile  d'atteindre  a 
la — ,  difficili8  (est)  optimi  perfec- 
tio atque  absolutio  Cic.  ou  optima 
perfectio  Liv.  il  faut  que  chaque 
ch.  atteigne  a  son  degrede  — ,  in 
omni  natura  necesse  est  absolvi 
aliquid  et  per  fid  Cic.  il  a  presque 
atteintala — ,  prope  perfectus  fuit 
Cic.  arriver  souvent  a  la  —  (aans 
ses  ceuvres),  multa  perficire  Cic. 
etre  porte  a  la — ,  ad  summum 
perduci,  p.  Cic.  que  (telle  ch.)  par- 
viendrait  a  la  — ,  plane  absolutam 
fore  Cic.  art  porte  a  sa  — ,  con- 
8ummata  ars  Plin.  ce  qui  appro- 
che  de  la  — ,  quae  sunt  optimis 
proximo  Cic.  etreeloignede  la  — , 
abesse  a  summo  Cic.  contester  a  la 
nature* sa— ;  naturam  non  opti- 
mam  esse  aic#re  Cic.  dans  la  — , 
en  — ,  perfecte  Cic.  ad  unguem 
Cels.  in  unguem  Virg.  Obis. 
executer  dans  la  — ,  politissimd 
arte  perficere  Cic.  faire  tout  dans 
la  — ,  nihil  nisi  summd  cum 
veiiustate  factre  Cic.  fait  dans  la 
— ,  omnibus  numeris  absolutus 
Plin. -j.  emendatissimus  Sen.  Voy. 
parfailement  ||  la  perfection  mo~ 
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rale,  la — ,  perfecta  cumulataque 
virtus  Cic.  il  veut  la — de  1'homme, 
homines  ouam  optimos  esse  vuL 
Sen.  attemdre  a  toute  la  —  donl 
1'homme  est  capable,  humani  bom 
summam  assequi  Sen  .  ||  qualite  su- 
peneure  (surtout  au  pi.),  virtus, 
f.  Cic.  laus,  f.  Cic.  il  a  porte  le  ta- 
lent d'expliquer  a  une  telle  perfec- 
tion.. ..  in  mterpretandi  genere 
sic  mirabitis  futt...  Cic  les  per 
fections,  tuse  virtutes  Cic.  les  — 
discours;  dicendi  quasi  virtutes 
Cic.  avoir  toutee  les  — ,  esse  om- 
nium numerorum  Petr.  (orateor, 
chose)  qui  a  toutes  les  — ,  omni 
laude  cumulatus  Cic.  explelum 
omnibus  suis  numeris  et  parti  bus 
Cic. Voy.  parfait. 

perfectionnement,  m.  action 
de  perfectionner ;  etat  d'une  chose 

Penectionnee,per/ec/iOjOnw.f.Cic. 
art  militaire  lui  fut  redevable  de 
plus  d'un  perfectionnement,  mtdta 
in  re  militari  meliora  fecit  Nrp. 
l'eloquence  n 'avail  pas  encore  at- 
teint  a  son  dernier — ,  tauseloquen- 
Urn  nondum  perfecta  erat  Cic.|— 
(moral),  progressio  ad  virtutem 
Cic.  faire  servir  les  lettres  a  son 
perfectionnement  moral,  ad  men- 
tem  bonam  uti  liiteris  Sen.  tra- 
vail le  done  a  son  —  (de  ce  jeune 
homme),  quin  ad  frugem  corri- 
gis?  Teh. 

perfectionner,  a.  rendre  plus 
parfait,  perficere,  ftcio,  cis,  feci, 
fee  turn  Cic.  perfectionner  toot, 
fadre  meliora  omnia  Cic.  per- 
fectionner par  I'etude,  perficere 
doctrind  Quint.  —  les  inventions, 
inventa  excoUre  Plin.  —  jun  ou- 
vrage). limare  Cic.  expohrt  Ctc 
emendare  Cic.  —  son  genio,  au- 
g€re  ingenium  Cic.  afin  de  —  son 
instruction,  quo  doctior  esset  Cic 
perfectionne,  perfectus  Cic.  abso- 
lutus Cic.  expletus  Cic.  expolitus 
Cic.  limatus  Cic.  emendatus  Cic. 
rendre  meilleur  (au  moral),  me- 
iorem  facere  ou  reddire  Cku 
perfectionner  les  ames,  virtute 
instruire  animos  Sen. 

SB  PERFECTIONNER,  T.  Se  rCOdre 

meilleur,  meliorem  fieri  Cic.  Bon. 
proficdre.  n.  Cic.  pour  se  perfec- 
tionner, ut  melior  esset  uc.  — 
dans  la  vertu,  omnium  virtutum 
progressionempersequiCic.  ache 
ver  de  —  dans  la  vertu,  consum- 
mare  vitam  Sen.  |]  etre  per- 
fectionne :  Intelligence  se  perfec- 
tionne par  l'elude,  mens  hominwn 
alitur  discendo  Cic.  aucun  art  ne 
s'est  perfectionne  plus  vite  one  la 
peinture,  nulla  artium  celerivs 
consummata  fuit  quam  pictura 
Plin.  si  ses  belles  qualites  avaient 
eu  le  temps  de  se  perfectionner. 
8i  virtutes  ejus  maturuiueni 5 
Pun.-j. 

perfide,  adj.  qui  n'a  pas  de 
bonne  foi,  perfidus,  a,  um  Cic. 
Virg.  perfidiosus  Cic.  infidus  Ck. 
infidetis  Cic.  fallax,  ads  Oc. 
falsus  Cic.  instdiosus  Cic.  men- 
dax.  acis  Cic.  fraudulent^  Cic 
dolosus  Vhmd.  malitiosus  Cic. 
pellax  Virg.  amis  perfides,  w#t- 
diosi  amid  Sen.  se  montrer  pet- 
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fide,  fraude  agere  Liv.j  subst. 
ODperade,  homo  perfidiosus  Cic. 
fl  aa  fig.  Irompeur  (en  pari,  des 
en.) :  route  perfide,  per/ida  via 
Piof.  mer  — ,  in/idum  mare  Luc 
per/ida  frtta  (poet.)  Sen.-tr.  les 
vests  perfides,  fallaces  austri 
Vim.  presents — ,  ficta  dona  Cic 
langue  perfide,  subdola  lingua 
Or.  os  perjurum  Ov.  paroles  per- 
fides. per/ida  verba  Ov.  coaseils 
— ,  aoiosa  consilia  Cic.  sennents 
—,pcrjuria.  n.  jpl.  Cic  attaque 
pernde,  insidise.  f.  pi.  Cic.  avec  un 
Murtre  — ,  perfidum  ridens  Hor. 

perfidement,  adv.  d'ane  ma- 
nure perfide,  perfidiose  Cic.  per- 
ftfe  Saw.  infideliter  Cic  dolose 
tic  malitiose  Cic.  dolo  mato  Cic 
l^r/fdum  (poet.)  Hob.  agir  perfi- 
dement, fraude  agire  Lrv.  fair© 
perir  — ,  perfidm  neci  tradHre 
sci.-tr. 

peridie,  f.  manque  de  foi,  per- 
/Mia,  «,  f.  Cic.  doma,  t  m.  Sall. 
Jala*  mollis  Cic.  infiaelitas,  f. 
Hut.  «taJilta,  f.  Cic.  peilacia,  f. 
Lace,  prava  calliditae  Sall.  /ol- 
lox  ratio  noeendi  Cic.  a  force 
(faodace  et  de  perfidie.  audendo 
et  faUendoSkLL.  e'estune — de..., 
ptrpdiosum  est  (inf.)  Cic.  hoc 
perfidi  est...  Quint,  ce  monetre  de 
— j  omnium  perfidioemsimus  Cic. 
avec—.  Voy . perfidement. 

perforation,  f.  action  de  percer, 
fortius,  us,  m.  Lact. 

perlorer,  a.  percer,  perforate 
Col.  Q  perfore,  perforatus  Csls. 
Voy.  percer. 

Pergame,  forteresse  de  Troie,  et 
par  ext.  Troie,  Pergama,  orum, 
B.pl.  Viae.  Peraamum,  i,  n.  Cic. 
I  <fe  Pergame,  Pergameus,  a,  um 
Vim.  Pergamenus  Hirr. 

Pericles,  celebre  general  et  ora- 
teurd'Athenes,  Pericles,  is,  m.  Cic. 

perichter,  n.  etre  en  peril,  pe- 
rich'/ari,  d.  Cjbs.  Voy.  danger. 

periegeee,  f.  description  geo- 
gianhique,  perieaesis,  is,  f.  Avibn. 

Angora,  ancienne  province  de 
France,  Petrocorii,  orum,  m.  pi. 

Perigaeux,  ville  de  France,  Ke- 
swwa,  *,  f.  Anton.  Petrocorii, 
iorum,  m.  pi.  Grsg.  R  les  hab.  de 
Peritnieox  on  du  Perigord,  Petro- 
corii, m.  pi.  C*s.  Vesunnici, 
orum,  m.  pi.  Sin.  ||  de  Perigueux, 
da  Pengord,  Petrocoricus,  a,  um 
Gsss.  Petrocorius  Inscb. 

peril,  m.  danger,  periculum,  i, 
o.  Cic.  Vow.  dtscrimen,  inis,  n. 
(sartoat  poet.)  Cic.  Virc.  discri- 
men  periculi  Liv.  grand  peril,  — 
extreme  (Voy.  demyer) ;  au  milieu 
des  perils,  inter  dubia  Tac  a  tra- 
cers tantde  perils,  per  tot  discri- 
mmo  rerum  Viae.  Aire  en  peril, 
en  grand  —  (Voy.  danaer) ;  la  li- 
berie est  en  peril,  in  dubxo  est  li- 
btrtas  Sall.  il  dil  qu'il  ne  court 
auucun  — ,  negat  ei  periculum  esse 
Cic.  leroi  se  trouva  dans  un  af- 
freox  — ,  rex  ad  ultimum  periculi 
venit  Curt,  le  —  etait  extreme, 
res  trot  ad  extremum  perducta 
catum  Cms.  braver  on  affronter 
le  — ,  s'exposer  au  — ,  s'engager 
daos  le  — ,  se  jeter  au  milieu  des 


perils  (Voy.  danger);  exposer  qqn 
au  peril,  mettre  en  —  (Voy.  dan- 
ger) ;  mettre  en  peril  la  tfite  de  q<m, 
periculum  capitis  inferre  alt  cut 
Cic.  in  discrvmen  capitis  addu- 
cere  aliquem  Cic.  mis  en  —-,  in 
anceps  tractue  Tac.  mettre  lTStat 
ou  lem  pi  re,  one  affaire  en  — ,  rem- 
publicam  in  discrimen  commit- 
tee Liv.  periculum  inferre  im- 
perio  Vell.  in  discrimen  rem 
vertere  Lrv.  liberie  environnee  de 
perils,  periculosa  libertas  Nep. 
eloigner,  detoumer  ou  ecarter  le 
penl;  eviter  le  — ,  echapper  au  — , 
se  derober  au  — ;  tirer  qqn  du  — , 
delivrer  du  — ,  arracber  au  —  (Voy. 
danger);  au  p6ril  de  ma  vie,  ae 
mes  jours,  met  capitis  periculo 
Cic.  vit«  discrimine  Cic.  com- 
baltre  au  —  de  sa  vie,  capite  suo 
dimicare  Lrv.  a  sea  risques  et  pe- 
rils, suo  periculo  Cic.  qui  offre  du 
peril,  periculosus  Cic.  sans  — , 
sine  periculo  Cic.  tuto  Cic.  il  n'y 
a  pas  —  en  la  demeure,  (in  quibus 
curationibu*)  nullus  dies  urget 
Csls. 

Perilla,  habile  mecanicien  grec, 
Periltu8,  i,  m.  Pun. 

perilleusementf  adv.  avec  pe- 
ril, periculose  Cic.  non  tuto  Cic. 
tres  perilleusement,  summo  peri- 
culo (facire)  Cic.  cum  ultimo  dis- 
crimine vitss  Lrv.' 

perilleux,  euse,  adj.  danee- 
reux,  periculosus,  a,  um  Cic.  tu- 
brieus  Cic.  prmceps,  cipitis  Liv. 
abruptus  Tac.  infiaus  Liv.  etre 
a  un  endroit  perilleux,  in  lubrico 
versari  Cic  camera  (vie)  peril- 
leuse,  via  vitss  prmceps  Cic.  se 
trouver  dans  une  situation — ,  esse 
in  ancipiti  Tac.  in  prmcipiti  el 
tubrico  stare  Curt.  Voy.  dange- 
reux. 

perrmer,  n.  perir  (en  pari,  d'une 
instance  non  poursuivie  dans  le  de- 
lai  le"gal),  perimi,  p.  Dig.  exstin- 
gui,  p.  Dig.  laisser  perimer,  relin- 
au&re  Cic.  II  perim6,  exemptus 
Dig.  Taction  est  perimee,  actio  in- 
terit  ou  cessat  Dig. 

perimetre,  m.  circonference, 
perimetros,  i,  f.  Vitr.  Frontin. 

perinea,  m.espaceentre  les  jam- 
bes,  perineon,  n.  C.-Aur. 

periode,  f.  temps  qu'un  astre 
met  a  faire  sa  revolution,  spatium, 
it,  n.  Cic.  circuitus,  us,  m.  Cic. 
periode  annuelle,  curstis  annuus 
Cic.  la  —  de  la  lune,  lunse  cursus 
Plin.  (I  espace  de  temps  fixe  et  de- 
termine, periodos  et  periodus,  i,  f. 
Veg.  ||  retour  regis  (d'une  fievre), 
certus  circuitus  Cels.  ||  m.  f.  es- 
pace de  temps  indetermine,  spa- 
tium, n.  Cic.  spatium  temporis 
Cms.  apres  un  long  perioqe  de 
temps,  post  longum  sxculorum 
amoitum  Tac  durant  un  si  long 
— ,  per  tarn  longam  annorum 
seriem  Col.  une  loqgue — detran- 
quillite.  longa  temporum  quies 
Tag.  sujet  immense,  qui  embrasse 
une  —  ae  plus  de  700  ans,  res  im- 
mensi  operis,  ut  qux  supra 
septingentesimum  annum  repe- 
tatur  Liv.  auand  je  songe  aux  di- 
verses  periodes  de  ta  vie,  cum 


omnes  gradus  vit&  tuse  recordor 
Cic.  II  m.  le  plus  haut  periode 
(point)  oil  qqn  ou  qq  ch.  puisse  ar- 
nver,  culmen,  n.  Liv.  Pallas  au 
plus  haut  penodede  sa  faveurjla- 
grantissimd  gratia  Pallas  Tac. 
le  mal  est  a  son  plus  haut  — ,  a 
son  dernier  — ,  malum  jam  ad 
extrema  venit  Liv.  ||  f.  phrase 
composee  de  plusieurs  membres, 
periodus,  i ,  f.  Cic.  verborum  cir- 
cuitus ou  ambitus,  us,  m.  Cic.  ses 
periodes  etaient  harmonieuse8,em< 
verborum  compositione  aptus 
Cic  enfermer  sa  pensee  dans  des 
—  cadencees,  reaigere  omnes  in 
quadrum  numerumque  senten- 
tial Cic  Voy.  phrase. 

periodicite,  f.  retour  periodi- 
que :  peridiocite'  de  la  fievre,  fe- 
brium  reversio  f.  Cic.  ou  circui- 
tus. Plin.  certus  febris  circuitus, 
m.CELS.  febris  recidiva  Cels.  ou 
periodica  Plin. 

periodique,  adj.  qui  revient  a 
des  temps  marques,  status,  a,  um 
Lrv.  Sen.  mouvement  ou  revolu- 
tion periodique  (des  astres) ,  cer- 
tus cursus  tic  son  retour  est  — , 
statum  diem  servat  Sen.  ce  phe- 
nomene  est  — ,  id  8 talis  ternpori- 
bus  fit  Lrv.  fievre  —  (Voy.  periodi- 
city) ;  a  des  epoques  periodiques. 
Voy.  pe'riodiquement  \\  qui  abonde 
en  piriodes,  cadence,  numerosus 
Cic.  conclusus  Cic  style  ou  die- 
cours  periodique.  oralio  con&Usa 
Cic.  ou  circumlata  Quint.  or6is 
orationis  Cic.  maniere  — ,  formes 
periodiques,  continuationes  Cor- 
nip.  d'une  maniere  periodique,  cir- 
cumseripte  Cic  concluse  Cic  nu- 
merose  Cic.  qui  a  un  style  — ,  nu- 
merosus Cic. 

periodiquement ,  adv.  a  des 
epoques  periodiaues,  statis  dicbus 
ou  temporibus  Lrv.  revenir  perio- 
diquement (en  pari,  d  un  ch.).re- 
spondere,  n.  Sen.  les  travaux  ae  la 
campagne  reviennent  — ,  redit 
agncolis  labor  actus  in  orbem 
Virg.  I|  par  phrases  periodiques. 
Voy  piriodiaue. 

peripateticien.  iennc .  adj.  qui 
suit  la  doctrine  d'Aristote,  peripa- 
teticus,  a,  um  Gell.  Aristoteleus, 
Aristotelius  et  Aristotelicus  Cic. 
I'ecole  peripat^ticienne,  peripate- 
tica  secta  Col.  les  peripateticiens, 
peripatetici}  m.  pi.  Cic 

peripatetiame,  m.  philosophic 
p6ripateticienne,  peripateticorum 
disciplina  Cic  peripatetica  phi- 
losophia  ou  disciplina  Gell. 

peripetia,  f.changementsubit  de 
fortune  (dans  un  drome,  etc.) ,  su- 
bita  commutation  f.  Nep.  ;  au  fig. 
tant  la  guerre  oflrit  de  frequentes 
peripeties,  adeo  varia  belli  for- 
tuna  fuit  Lrv. 

peripheric,  f.  circonterence,/*?- 
ripheria,  f.  Capbl. 

periphrase,  f.  emoloi  de  plu- 
sieurs mots  pour  Sviter  le  terme 
propre,  circuitio,  f.  Cic  circui- 
tus,iis,  m.  Quint,  circumlocutio, 
f.  Cic  circuitus  loquendi  Quest 
verborum  ambitus,  m.  Macr.  pe- 
riphrasis, is,  f.  (eerit  en  grec) 
Quint,  ex  primer  par  une  periphrase, 
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circumire  (aliquid)  Quint,  cir- 
euitu  enuntiare  Quint,  employer 
la  — ,  avoir  recours  a  la  — ,  rem 
simplieem  assumpta  elocutione 
circumscribdre  Cornif.  se  servir 
d'une  —  pour  dire  ce  que  lea  Grecs 
disent  en  un  seul  mot,  quod  uno 
Grxci,  idem  pluribus  verbis  ex- 
ponere  Cic. 

periphraser,  n.  parlcr  par  pe- 
riphrases, circumloquij  d.  Aus. 

periple,  m.  navigation  autour 
d'une  mer,  periplus,  t,  m.  Pun. 

peripneumonia,  f.  inflamma- 
tion du  poumon,  peripneumonia , 
f.  C.-Aur.  Voy.  poilrine. 

periptere,  adi.  (Edifice)  dontle 
pourtour  est  orne  de  colon nes,  pe- 
ripleros,  on  Vitr. 

perir,  n.  1°  mourir(ordint.  d'une 
mort  violentc) ,  faire  une  fin  mal- 
heureuse;  2°  tHre  detruit  (en  pari, 
dc  ch.  et  au  fig.),  tomber  en  rulne. 
prendre  fin ;  3*  perimer.  Voy.  pi- 
rimer  ||  1°  perirex  eoy  is,  it,  Hum, 
n.  Cic.  Virg.  intertre,  n.  Cic.  occi- 


dere, 


Cic.  tn« 


v;  o,  t«,  i,  asum ,  n 
tcrctdere,  n.  Cic.  deperire  Cjes. 
disperire  Lucr.  mori,  d.  Liv.  ca- 
dere Virg.  concidere  Virg.  oppri- 
mt,p.Cic.  exstingui  absumi 
Liv.  affligi  Plin.  exspirare,  n. 
Liv.  mortem  oceumbere  Liv.  leto 
dari  Ov.  neci  dari  ou  mitti  Ov. 
necem  pati  Ov.  nece  perire  Ov. 
interire  ferro  Lucr.  its  perissent 
en  comhattant,  pugnantes  cadunt 
Sall.  perir  sous  les  coups  de  I'en- 
nemi,  cadere  abhoste  Suet,  il  pe- 
ril les  armes  a  la  main,  pugnans 
occiditur  CiES.  (le  jour)  oil  — Tib. 
Gracchus,  in  quo  Tib.  Gracchus 
c:esus  est  Cic.  il  —  a  la  journee  de 
Trasimene,  apud  Trasimennum 
interfectus  est  Cic.  perir  dans  le 
fleuve,  par  le  poison,  absumi  flu- 
mine  Liv.  veneno  absumi  Liv. 
ou  intercipi  Tag.  —  dans  les  tor- 
tures, in  lormentis  mori  Liv.  — 
iustementj  meritd  morte  perire 
Virg.  ainsi  perissent  toules  celles 
qui . . . !  sic  eat  qusecumque. . . !  Liv. 
oil  Hector  a  peri  sous  les  coups 
d'Achille.  ubi  sEacidue  telo  jacet 
Hector  Virg.  il  vaut  mieux  perir 
(au  fi$.)  pour  une  juste  cause,  op- 
primt  in  bona  causa  melius  est 
Cic.  je  suivrai  les  honnetes  gens, 
dussent-ils  — ,  bonos  sequar, 
etiamsi  ruent*  Cic.  ils  perirent 
tous  dans  cc  combat  mallieureux, 
omnes  adversum  proelium  con- 
sumpsit  Just,  un  grand  nombre 
—  dans  lesflammes,  multos/lam- 
ma  Jiausit*  Liv.  faire  perir,  occi- 
derc  (aliquem)  Cic.  interficcre  Cic. 
iimjreCic.  in lerimere Cic.  tollere 
Cic.  morie  afficere  Tac.  ad  mor- 
tem dare  Cic  afferre  necem  (dat.) 
Cic.  faire  —  de  la  mort  ou  de  la 
mani6re  la  plus  cruelle,  crudelis- 
simd  morte  mactare  Cic.  la  faim 
en  a  plus  fait —  que  lefer,  plures 
fames,  quam  ferrum,  absumpsit 
Liv.  (Voy.  tuer))  se  faire  perir, 
sf  interimere  Cic.  semet  cormtm- 
pere(igni)  Sall.  Voy.  mort  (subst.) 
I|  29  inter  ire,  n.  Cic.  disperire  Cic. 
deperire  Col.  perire  Virg.  occi- 
dcre  Cic.  intercid&re  Sen.  jnori, 


d.  Cic.  cadere  Cic.  dilabi,  d.  Sen. 
labi  Cic.  prolabi  Nep.  exstingui, 
p.  Cic.  corrumpi,  p.  Virg.  aoote- 
sctre,  n.  Col.  consenesc&re  Plin. 
tout  change,  rien  ne  perit,  omnia 
mulantur,  nil  intent  Ov.  au-des 
sous  des  cieux  tout  — ,  infra  lu- 
nam  nihil  nisi  caducum  Cic. 
tout  ce  qui  vient  de  1'homnie  doit 
perir,  debentur  morti  nostra  Hor. 
—  de  v£lust6,  vet  us  tale  labi  Sen. 
ou  corrumpi  Fronton,  quelques 
vaisseaux  avaient  p£ri  dans  la  tern- 
pele,  naves  nonnullss  tempestate  \ 
deperierant  Ces.  trois  navires 
ayant  — ,  t  rib  us  navibus  amissis  | 
Virg.  (Voy.  naufrage);  si  un  lei  ( 
ompire  doit  perir,  si  tanta  civitas 
cadet  Cic.  (un  fitat)  perit  par  la 
discorde,  discordid  di  la  biturS  all. 
dissidiis  everlitur  Cic.  que  la  puis- 
sance tribunitienne  a  peri  avec 
Genucius,  cum  Genucio  una  mor- 
tuam  ac  sepultam  tribuniciam 
potestatem   Liv.    I'autorite  des 
grands  a  — ,  auctoritas  princi- 
pum  cecidit  Cic.  la  discipline  pe- 
ril, disciplina  exolescit  Tag.  le 
nom  de  qqn  pe>it,  nomen  alicu- 
jus  intercidit  Sen.  leur  memoire 
a  entierement  peri,  omnis  eorum 
memoria  evanuit  *  Cic.  cettegloire 
ne  peut  perir,  quse  laus  emori  non 
potest  Cic.  ma  gloire  ne  p^rira 
pas,  mea  semper  gloria  vivet  Enn. 
(nom)  qui  ne  pe>il  pas,  qui  ne  peut 
perir  (Voy.  immortet);  les  arts 
ont  peri  par  la  mollesse,  artes 
desiaia  perdidit  Pun.  laisser  pe>ir 
la  liberie,  libertatem  dimittere 
Cms.  faire — (une ch. )}corrumpere 
Sall.  faire  tout  — ,  omnia  de- 
struire  Ov.  faire —  le  poischiehe, 
les  reeoltes,  un  fitat,  enecart  cicer 
Plin.  perdere  fruges  Cic.  confi- 
cirecivitatemSKH.  Voy.  ditruire. 

perissable,  adj.  sujet  a  p6rir, 
caducus.  a,  um  Cic.  fragtlis,  e 
Cic.  penturus  Virg.  Platon  a  (ait 
le  monde  perissable,  Plato  fecit 
mundum  mortalem  Cic.  tout  ce 
qui  est  — ,  qusecumque  sunt  ob- 
noxia  mortt  Ov.  tous  les  elres 
sont  perissables,  mors  est  omni- 
bus finita  Cic.  nous  avons  recu 
des  biens  — ,  accepimus  peritura 
Sen.  portraits  — ,  xmbecilta  simu- 
lacra vultus  TAc.oBUvres  (d'espril) 
frivoles  et  — ,  studia  inania  et 
fluxa  T.\c.  l'homme  et  ses  ceuvres 
sont  — ,  debemur  morti  nos  no- 
straque  Hor.  les  richesses  sont  — , 
divitiss  dilabuntur  Sen.  Voy.  pas- 
sager. 

peristyle,  m.  galerie  soutenue 
par  des  colonnes,  peristulum,  t, 
n.  Cic.  perislylium,  n.  Vitr. 

p6ritoine,  m.  membrane  qui 
revet  inl6rieurement  lebas-venlre, 
peritonaeum,  t,  n.  C.-Aur.  interior 
abdominis  membrana,  f.  Cels. 
interior  memltrana  Cels.  perito- 
meos  membrana  C.-Aur. 

peritonite,  f.  inflammation  du 
peritoine,  peritonsei  tumor,  m. 
C.-Aur. 

perle,  f.  concretion  qui  se  forme 
dans  les  coquitles,  margarita,  ae, 
f.  Cic.  margaritum,  t\  n.  Tag. 
/>acaou6acca;  x,  f.  Hor.  Ov.  grosse 


perle,  wnto,  onis,  m.  Pun.  de 
perles,  fail  en  — ,  bacatus  Vnw. 
qui  produit  des  — ,  margaritifer 
Pun.  marchand,  marchande  de  — ; 
margaritarius  Inscr.  ranff  de  — , 
filum,  n.  Inscr.  ;  au  (ig.  Ta  perle 
des  hommes,  virorum  optimum 
Sen.  H  herbe  aux  perles.  V.  oremif. 

perle,  ie,  adj.  orne"  de  perles, 
bacatus  Virg. 

perliere,  adj.  f.  qui  produit  des 
perles  :  bultre  ou  moule  perliere. 
concha  margaritif era  Pun.  gra- 
vidula  A  mm. 

permanence,  f.  dureeconslante 
de  qq.  ch.,  constantia,  f.  CicMre 
en  permanence,  stare,  n.  Lit.  te- 
nez-vous  en  —  dans  le  forum,  ha 
bitate  in  foro  Liv.  la  fureur  sera 
chez  toi  en  — ,  continuabitvtr  ra- 
bies Sen. 

permanent,  ente,  adj.  qui  dare 
constamment,  constans,  tis  Cic. 
Liv.  stabilis,  e  Cic.  firmus  Cic. 
6tre  permanent,  permanert.  n. 
Sen.  Iribunaux  permanents,  per- 
pet  use  qussstiones  Cic.  d  une  ma- 
niere  permanente,  constanter  Cic 
cause  (raison)  non  — ,  causa  tem- 
poralis Sen. 

permeable,  adj.  oh  peuvent  pas- 
ser la  lumiere,  I'air.  etc.  penetra- 
bilis,  e  (A.);  dire  permeable  aux 
rayons  du  soleil,  transmitter  $o- 
lern  Sen.  et  elle  (la  lerre)  n  est  pas 
—  a  la  lumiere,  nec  jubar  pent- 
trare  potest  atque  emergen 
(poet.)  Lucr. 

Perm  esse,  source  de  Beolie,  sor- 
lanl  de  THelicon,  Permessut,  ?, 
m.  Virg.  j|  du  Permease,  Permth 
sius,  a,  um  Claud. 

permettre,  a.  1*  donner  liberie 
de  faire;  2« —  (en  pari,  de  lois.  etc.); 
3°  comporter,  tourer,  admeUre  1 
1°  permittere,  o,  is,  mwt,  mii 
sum  Cic.  sinere,  o,  is,  sivi.  situm 
Cic.  concedere,  o,  is,  essi,  estum 
Cic.  permettre  a  aqn  de  ou  aue, 
permitUre  aticui  (infJOc.  ut  Lit. 
concedtre  aticui  ut  uc.  ou  l'inf 
Cdrt.  sinere  aliquem  (inf.)  Cic 
utaliquis  Tbr.  ou  subj.  sans  prep. 
Ter.  Liv.  pati,  ior,  eris,  passvg 
sum  (inf.)  d.  Cic.  potestatem  (gt 
rond.)  alicui  facere  Ccs.  ou  dare 
Just,  dare  licentiam  Cic.  liber 
tatem  Virg.  jus  dare  ou  facert 
Cic.  facultalem  concedere  ou  fa 
cire  Cic.  dare  ou  relinquere  Ci»- 
copiam  facere  (g^rond.J  Tac  non 
prohibire  (avec  l'inf.)  Vnw.  —  de 
faire  qq.  ch.,  concedere  (acc.)  Cic 
nous  permettons  qu  on  nous  relate, 
nos  ipsos  re  fellipatimur  Cic  per 
mels-moi  ae  vivre  a  ma  guise, 
sine,  meo  me  vivere  modo  Tct 
je  ne  permetlrai  pas  qu'ite  me  re- 
pondent,  non  sinam,  nobisrespon 
deant  Cic.  permets  que  je  le  serre 
la  main,da jungere  dextram  Visu 


lorsqu'on  lui  eut  permis  de parler, 
Liv.  tu 
dabis  hw 


potestate  facta  dicendi 
me  permetlras  de  ....  dab**  .<,. 
ventam  ut  ...  Cic.  il  faut  lui  iwr 
mcttre  de  ge"mir,  cut  concedenaum 
est  gementi  Cic.  me  permettrais- 
tu  dc  dire ...  ?  ferres  me  si  dice- 
rem...?  Cic.  je  le  permets  meme 
de  ronfler,  per  me  vel  stertas  licet 
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Cic  (ils  demanderent)  qu'on  leur 
permit  de  parler,  ut  sibi  licerel 
verba  proloqui  Hirt.  permettre 
qu'on  nous  parte  de  paix,  men- 
tionem  pacts  admit  tere  auribus 
Lit.  permettre  une  ch.,  coneed&re 
rem  Cic.  —  le  passage,  dare  iter 
Lit.  —  a  une  armee  le  passage 
fur  son    territoire,  exercitum 
per  ftnes  suos  IransmitUre  Liv. 
c  est  folie  de  —  cela,  stultum  est 
hoc  admit  tire  Tbb.  Tibere  le  per- 
met,  remittil  Tiberius  Tac.  si  le 
senat  me  le — ,  simihi  sen  at  us  det 
vtniam  Cic.  mon  mailre,  le  per- 
raets-tu?/iere,  licetne?TKh.  si  I  mo 
le  permet,  si  per  eum  mihi  licebit 
Cic.  si  tu  me  le  permets,  si  tibi  pla- 
nt Cic.  si  Ton  me  permet  de  parler 
ainsi,  ft  not  fas  est  dictu  Cic.  qu'on 
me  permette  de  le  dire,  venta  sit 
liicto  Pun  .-J.  absit  verbo  invidia 
Uv.  qu'il  me  permette  de  le  dire, 
tenia  hujus  vtri  dixerim  Cic.per- 
mets-moi,  si  tu  me  —  de  le  dire, 
bona  tenia  tud  dixerim  Liv.  pace 
tud  dixerim  Phut,  que  les  aieux 
roe  permctlent  ce  langage,  pace 
deum  dixerim  Cic.  je  leur  permets 
d'etre  superbes,  sint  sane  superbi 
Cato;  on  ne  permet  pas  de...,non 
rmceditur  (inf.)  Cms.  je  ne  le  per- 
n*ttrai  pas.  non  sinam  Cic.  non 
yUiarixc.  non  feram  Cic.  ah !  les 
diem  n'ont  pas  permis  que...,  invi- 
tif$e*deos  ut...  Virg.  on  ne  me 
permet  pas,  on  ne  m'a  jamais  per- 
mis ue...,  non  licet,  me  (inf.)  Cic. 
uvnouam  facta  est  potestas  (go- 
rood.)  Cic.  on  ne  me  permet  pas  de 
parler,  mi/u  liberanonest  loquen- 
di  facultas  Cic.  Vo^.  difendre , 
e*\p6cker  Q  2*  permxttere  Cic.  la 
f«i  permet..,  lex  permittit... Cic. 
per  leges  licet  (inf.)  Cic.  ce  que  per 
mettent  les  lois:  quod  Itgibus  con- 
tditur  Cic.  les  lois  qui  ont  permis 
Mteondamnes  de  s'exiler,  quibus 
Itgibus  exsitium  damnatis  per- 
etftum  est  Sall.  rien  de  ce  que 
permet  laloi  naturelle,  nihil  quod 
fernatxtram  fas  sit  Cic.  la  foine 
permet  pas,  lex  vetat  Cic.  si  les  des- 
tine le  permettent  (un  jour),  si  qua 
fah  tmcnt  Virg.  si  nos  moeurs  le 
jermettaient,  si  per  mores  nostras 
keret  Tic.  ||  3*  permitUre  Cits, 
fnere  Liv.  ferre  Cic.  pati  Plin. 
lenpere  Vrll.  autant  que  le  per- 
kttaillatimidite...,  quantum  pa- 
ttatur  pudor...  Cms.  ces  choses 
t  permettent  pas  la  prodigalile, 
ite  res  non  capiunt  jacturam 
or-  raff  aire  ne  permet  pas  de  re- 
iti,res  dilationem  non  recipit 
si  la  cause  te  le  permet,  si  mo- 
c earn  facultatem  tibidat  causa 
>c.  a  b  chose,  le  sujet  le  — ,  si 
lid  res  ipsa  dabit  facultatis  Cic 
mdabttCxc.  autant  que  la  chose 
permetlrait,  quantum  res  sini- 
U  Liv.  tant  que  le  temps  l'a  per- 
ils, dum  tempus  tulit*  Ter.  des 
ie  la  saison  le  lui  permit,  cum 
nmum  per  anni  tempus  potuit 
t>  tandis  que  1'age  le  permet, 
*wperxtatem  licet  Ter.  si  les 
reei  (du  malade]  le  permettent, 
Mtitvirium  est  Cels.  autant  que 
ti  faibles  moyens  me  le  — ,  pro 


raptu  mediocritatis  mex  Vell. 
ton  loisir  le  permet  d'enseigner, 
tibi  docendi  facultatem  otium 
prsebet  Plin.  permettre  a  I'mil,  a  la 
lumiere  de  penetrer,  admittere  vi- 
sum Pun.  transmitleresolem  Sen. 
si  le  temps  ne  le  permet  pas.  at 
tempus  non  largxtur  Col.  ma 
loyautl  ne  me  le  —  pas,  non  fidei 
nostras  id  convenit  Plin. -J.  ne  pas 
permettre  de,  vetare  (avec  Pint) 
Cic.  son  age  tendre  ne  permet  pas 
qu'on  le  surcharge,  tenera  ejus 
mtas  non  sustinet  onerari  Col.  et 
ma  tristesse  ne  me  —  de  plaisan- 
ter,  nec  jocari  pras  curd  possum 
Cic.  ||  se  permettre  qq.  ch.  ou  de  faire 
cjc|.  ch.,  permittere  sibi  (avec 
I  inf.)  Quint,  audere  (avec  I'inf.) 
V.-Max.  je  me  suis  permis,  tu  te 
permets  de...,  mihi  sumpsi  ut... 
Cic.  tantum  tibiarrogas  ut...  Cic. 
so  permettre  tout,  nihil  nefas  du- 
cire  Liv.  per  fas  nefasque  ruere 
Luc.  (les  pioetes  peuvent)  tout  se — , 
quidlibet  audere  Hor.  e'est  lors- 
qu'on  peut  tout  tju'on  doit  se  —  le 
moins,  in  maxima  fortund  mi- 
nima licentia  est  Sall.  il  ne  se 
permettra  pas  une  pensee  que..., 
ne  cogitare  quidem  quicquam 
audebit  quod...  Cic, 

permis,  ise,  part,  et  adj.,  per- 
mtssus,  a,  um  Liv.  concessus  Cms. 
licitus  Tag.  cela  lui  est  permis,  id 
ei  licet  Cic.  cela  t'est-il  — ?  licen- 
tia est?  Pu£D.  il  est  — de,  conces- 
sum  es*(inf.)  Cic.  concedi tur  Hor. 
licet  Cic.  jus  est  Cic.  jus  fasque  est 
Plaut.  s'll  est  —  de  le  dire,  si  hoc 
fas  est  dictu  Cic.  (Voy. permettre) ; 
il  m'est  —  de,  mihi  licet  (inf.  ou 
ut\  Cic.  mihi  liberum  est  (inf.)  Cic. 
mihi  fas  test)...  Virg.  habeopotes- 
tatem  ou  facultatem  (gerond.)  Cic. 
ftcenf  tarn  Dig.  mihi  ou  mea  est  po- 
testas Cic.  possum  (inf.)  Cic.  il  est 
—  a qqn  de  resteroisif, d'habiter..., 
licet  alicui  esse  otioso  ou  otiosum 
Cic.  aliquem  habitare...  Cic.  tu 
vas  rire  :  permis  a  toi,  ridebis.  et 
licet  rideas  Plin.-j.  il  est  —  a  1'ora- 
teur  de  feindre,  simulare  non  de- 
decet  oratorem  Cic.  s'il  est  — de  se 
rejouir,  si  est  ullus  gaudendi  lo- 
cus Cic.  tout  moyen  semble  — ,  ni- 
hil nefastum  videtur  Curt,  se 
croire  tout  — ,  nihil  nefas  ducere 
Liv.  tout  semblait —  contre Bessus, 
nihil  ulli  nefas  inBessum  videba- 
tur  Curt,  if  n'est  jpas  —  de,  non 
concedi  tur  (inf.)  C^es.  nefas  est 
(dictu)  Cic.  il  ne  lui  est  pas  —  de 
pousser  (son  adversaire),  depellere 
nullo  modo  debet  Cic.  qui  n  est  pas 
— ,  non  — .  illicitus  Cic.  vetitus 
Hon.  Voy.  aefendu  |l  loisibte,  pos- 
sible :  il  est  permis  de,  liberum  est 
(inf.)  Cic.  il  n'est  plus  —  a  Pom  pee 
de...,  non  integrum  Pompejo 
(inf.)  Cic.  quand  tout  me  serait  — , 
cum  omnia  mihi  essent  solulissi- 
ma  Cic.  la  mort  ne  lui  fut  pas  per- 
mise,  data  copia  mortis  non  est 
Ov.  ||  subst.  m  permission ecrite  : 
un  permis  de  prince,  a  principe 
epislula  Frontin. 

permission,  f .  liberie  donnee  de 
faire  qq.  eh.,  potestas,  alts,  f.Cic. 
Liv.  facultas,  f.  libertas,  f.  Cic. 


licentia,  se,  f.  Cic.  venia,  f.  C^es. 
copia.  f.  Sall.  permissus,  its,  m. 
(a  I'aol.  sing.)  C<es.  permissum, 
n.  Vahr.  donner  ou  accorder  a  qqn 
la  permission  de^  facere  alicui  po- 
testatem  ou  jus  (gerond.)  Cic.  li- 
centiam  dare  ou  permit  tire  Cic. 
dare  jus  Cic.  ils  en  donnent  la — , 
hoc  concedunt  Cic.  la  —  etait  ac- 
cordee  de...,  permisso  ut...  Liv. 
(Voy.  permettre) ;  il  demanda  la 
permission  de  (faire),  de  reparer  et 
aorner...,  petiit  ut  sibi permilte- 
retur  (inf.)  Pun.-j.  ou  Itciret  Liv. 
ou  potestas  fieret  (gerond.)  Liv. 
petxvit  (a  senatu)  ut  firmaret  or- 
naretque. . .  Tac.  sans  demander  la 
—  du  prince,  non  exquisita  prin- 
cipis  sententia  Tac.  ayant  recu, 
ayant  la— de  parler,  facta  dicendi 
potestateCvKt.  il  aobtenude  l'em- 
pereur  la  —  de...,  ab  imperalore 
impetravit  ut  sibi  licerel  (inf.) 
Plin.-j.  user  de  la—,  permisso  uli, 
d.  Hor.  avec  la  —  de  qqn,  permis- 
su  (gen.)  Cic  concessu  Cic.  ex  per- 
misso ou  permis8u  Inscr.  avec  no- 
tre  — ,  la  —  du  mldecin,  sinenti- 
bus  nobis  Plin.-j.  medico  non  pro- 
hibente  Mart,  avec  ta  — ,  votre  — , 
si  perm  Ut  is  Liv.  si  tibi  placet  Cic. 
si  per  vos  licet  ou  licitum  erit  Cic. 
soil  dit  avec  ta  — ,  pace  tua  ou 
6ond  venta  tud  dixerim  Cic.  sans 
ma  — ,  la — des  consuls,  du  prince, 
du  senat,  sine  pace  mea  Virg.  in- 
jussu  consulum  Liv.  non  sponle 
principisTAC.  nolente  senatu  Liv. 
sans  la  —  des  dieux,  sine  deorum 
numine  Nep.  invitis  divis  Virg. 
sans  ma  —  (de  Neptune),  sine 
meo  numine  \ irg.  pourquoi  me  re- 
fuse-t-on  la — d'acquerir..?  ego  cur 
invideor  acquirere?  Hor. 

permutable,  adj.  susceptible 
d'etre  permute,  mutabilis  Tac 

permutation,  f.  echange  d'em- 
ploi,  etc.),  mulatto,  f.  Cic.  ||  trans- 
position (des  letlres),  transmula- 
tio,  f.  Quint.  ||  chaogement  d  unc 
tettreenune  autre,  permutatio,  f. 
Fest. 

permuter,  a.  echanger  (un  em- 

{>loi,  une  condition)  Voy.  e'cltanger 
|  neut.  permutez  entre  vous.peruiu- 
tez,  mutatis  discedite  partibus 
Hor.  ||  se  permuter  (se  prendre  Tune 
pour  I'autre,  en  pari,  des  Icltres) : 
o  etu  sepermutent,oe£  u  pcrmu- 
tantur  invicem  Quint. 

pernicieusement,  adv.  funeste- 
ment,  pemiciose  Plin. 

pernicieux.et/^e.adj.  qui  cause 
ta  pertc,  funesle,  dangereux,  per- 
niciosus,  a,  um  Cic.  exitiosus  Cic. 
exitialis  Cic.  pemicta6tft*,eTAC. 
pernicialis  Pun.  pestifer,  a,  um 
Cic.  pestilens,  tis  Cic.  (Voy.  fu- 
neste)-,  toutes  choses  qui  sont  per- 
nicieuses  aux  chevres.  q um  cunc la 
sunt  capris  inimica  Col.  maladie 
pernicieuse,  pernicialis  morbus 
Liv.  combien  les  poetes  sont  per- 
nicieux,  poetx  quid  mali  affcrant 
Cic. 

perone,  m.  Tos  exterieur  dela 
jambe,  sura,  a?,  f.  Cels. 

peroraison,  f.  la  conclusion  d'un 
discours?  peroratio.  onis,  f.  Cic. 
conclusio,  f.  Cic.  epilogvs.  ni.  Cic 
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perorandi  locus  Cic.  avant  d'ar- 
river  a  la  peroraison,  antequam 
peroretur  Cic. 

perorer,  n.  discourir  lonpue- 
ment  et  avec  prophase,  ingenttbus 
verbis  rem  persequi  Tac, 

peroreur,  m.  celui  qui  perore, 
sermonis  ptenus  Cic. 

Perouse,  v.  d*£trurie,  Ptrusia, 
m,  f.  Liv.  ||  les  hab.  de  Perouse, 
Perusini,  orum,  m.  pi.  Lrv. 
de  Perouse,  Perusinus,  a,  um 
Luc. 

nerpendicnlaire,  adj.  qui  se 
dirige  a  angles  droits,  pcrpendi- 
cularis.  e,et  perpendicular ius,  a. 
um  Frontin.  arrectarius  Vitb.  ad 
perpendiculum  directus  Cms. 
etre  perpendiculaire,  —  a...,  ad 
perpendiculum  esse  Cic.  ou  fieri 
Pun.  perpendiculo  respondere 
Vim.  m  eddem  lined  esse  qua... 
Col.  ligne — ,  one  perpendiculaire, 
catkeluSy  i,  f.  Vitr.  recta  tinea, 
Sen.  linea  ad  perpendiculum 
recta  Cic.  en  ligne  — ,  dans  irae 
direction  — .  Voy.  perpendiculai- 
retnent. 

perp  endiculaireme n t,  adv.  en 
situation  perpendiculaire,  ad  per- 
pendiculum Cic.  rectie  lineis  Cic. 
ll  est  perpendiculairemeut  an-des- 
susde  Venus,  Venerem  redd,  lined 
despicit  Skn.  si  elles  (les  fistules) 
s'enfoncent  —  ,si  recte  intus  ten- 
dunl  Gels,  faire  creuser—  un  fosse, 
fossam  avreclis  lateribus  ducere 
Cms.  placer — ,  in  cuUrotm  incul- 
trum  coltocareXm. 

perpendicule ,  m.  ligne  per 
pendiculaire.  Voy.  perpendicular- 
rement. 

Perpenna,  nom  de  deux  consuls 
et  d'un  lieutenant  de  Sertorius, 
Perpenna,  m,  m.  Nip.  Tac. 

perpetration,  f.  entier  accom- 
plissement (d'un  crime),  perpetra- 
tio,  f.  Lact.  poisqu'on  ne  veut 
croire  au  crime  qu'apres  sa  perpe- 
tration, quando  non  creditur}  nisi 
perpetratum,  facinus  Liv. 

perpetrer,  a.  commettre  (un  cri- 
me), perpetrarc  Liv.  ||  perpetre, 
perpetratus  Liv. 

perpetuation,  f.  action  qui  per- 
petue, continuatio,  f.  Cic. 

perpetuel,  die,  adj.  qui  n'aura 
pas  de  tin,  perpetuus,  a,  um  Cic. 
perennis,c  Cic  setemus,a,um  Cic. 
sempilemus  Cic.  je  leur  ai  assure 
un  empire  perpetuel,  imperium  si- 
ne fine  deai1  Vihg  .||  qui  dure  toute  la 
vie,  perpetuus  Cic.  mtemus  Sall. 
condamoer  qqn  a  une  prison  per- 
p<Huelle,mawaare  setemis  vincu- 
lis  Cic.  amitie  — ,  amicitia  sempi- 
tenia  ou  firma  et  perpetua  Cic. 
dictateur  perpetuel,  dictator  per- 
petuus Cell,  in  perpetuum  fac- 
tus  A. -Vict.  (jcontinuel,  perpetuus 
Cic.  perennis,  e  Cic.  continuus 
Quint,  assiduus  Liv.  revolution 
perpetuelle  du  del,  irrequietus 
mundi  circuitus  Plin.  ||  frequent, 
assiduus  Liv.  frequens ,  lis  Cic. 

perpetuellement,  adv.  elernel 
lement,  toujours,  perpetuo  Cic. 
semper  Cic.  seternttm  (poet.)  Vihg. 
perpetuum  Stat,  sine  fine  Viro. 
Voy.  toujours  ||  continueliement, 


assidue  Cic.  conlinuo  Quint,  inde- 
sinenter  Varr. 

perpetuer,  a.  rendre  perpetuel, 
perpetuare  Cic.  pcrennare*  Col. 
setcmare  Hor.  perpetuum  cf fa- 
cere  Cic.  perpetuer  Pespece,pr<)pa- 
gare  genus  Lucr.  —  les  seditions, 
prolatare  seditiones  Sall.  —  Pe- 
tal de  guerre,  bella  ex  bellis  serere 
Sall.  —  son  nom ,  nomen  suum 
immortalitati  commendare  cm 
mandare  Cic.  pour  —  son  nom,  sa 
gtoire,  ad  memoriam  perpetui 
nominis  ou  sempitemss  glorim 
Inscr.  ledesirde  —  son  nom,  cu~ 
pido  Kiemitatis  perpetussque 
famrn  Suet.  —  la  gioire  de  qqn, 
poster  is  prodere  laudes  alicujus 
Cic.  —  la  memoire  des  hommes, 
prorogare  hominum  memoriam 
Plin.  —  le  souvenir,  la  memoire 
(Tune  ch.,  propagare  aliquid  po- 
steritati  ou  ad  sempitemam  me- 
moriamCic.  (Voy.  immortaliser); 
pour  perpetuer  le  souvenir  de  la 
guerre,  ut  in  perpetuum  belli  me- 
moria  maneret  Cic.  souvenir  per- 
peiue,  immor talis  memoria  Cic. 

SB  perpetuer,  r.  etre  perpetue, 
dorer  perpetuellement,  prorogari, 
p.  Pun.  permanere,  n.  Cic.  per- 
petuari,p.  Ulf.  perennem  ou  per- 
enne  esse  Cic.  perpetuo  manure 
FnoNTm.  j>ropagari  insevum  Plin. 
manere  tn  perpetuum  ou  ad  om- 
nem  asternitatem  Cic.  la  memoire 
des  hommes  se  perpetue,  proro- 
gatur  hominum  memoria  Pun. 
cet  usage  s'est  perpetue  jusqu'a 
nous,  mos  usque  ad  nostram  seta- 
tem  manel  liv.  le  souvenir  d'une 
si  belle  expedition  se  perpetuera 
d'age  en  age,  gloria  tarn  honcstsc 
militisB  in  omne  ssvum  futura  est 
Just.  H  se  maintenir  (au  pouvoir), 
se  perpetuer  au  pouvoir,  dans  le 
consuiat,  continuare  magistra- 
lum  ou  consulatum  Liv.  le  desir 
de  —  dans  le  commandement,  in 
imperiis  morandicupiditas  Vbll. 

perpetuite,  f.  duree  sans  Oil 
perpctuitas,  atis,  f.  Cic.  perpetuite 
d'une  race,  mtema  posterilas  Ov. 
a  — ,  in  perpetuum  Cic.  tn  seter- 
num  Liv.  aaomnem  xtemitatem 
Cic.  (Voy.  a  jamais);  faire  une  con- 
cession a  perpetuite,  locum  in  per- 
petuum dare  Inscr.  la  concession 
d'eau  est  a  — ,  semel  data  aqua 
perpetuo  manel  Frontin.  que  les 
sacrifices  domesliques  soient  a  — , 
sacra  privata  perpetua  manento 
Cic.  enfermerqq^n  a  — ,  mandare 
seternis  vincutis  Cic.  s'il  doit  etre 
condamne  a  — ,  si  perpetuari  ex 
debet  poena  Ulp. 

Perpignan,  ville  de  France,  Per- 
pcniacum,  t,  n. 

perplexe,  adj.  irresolu,  inquiet, 
anxiusj^  a,  um  Cic.  sollicUus  Cic. 
animi  tncertus  Liv.  ou  diversus 
Tac.  sententix dubiusLvr .consilii 
mops  Liv.  (Voy.  irresolu,  inquiet); 
etre  perplexe.  Voy.  perplexiU  \\ 
qui  cause  de  la  perplexite,  sollici- 
tus  Cic.  dubius  Sall. 

perplexite,  f.  irresolution  p£- 
nible,  inquietude,  anxietasj.  Tac. 
sollicitudo.  f.  Cic  dubitatio,  f. 
Sall.  apres  bien  des  perplexites, 


dm  animo  in  diversa  agitato 
Curt,  etre  dans  la  perplexite,  dans 
nne  grand e — .  dubitatione  xstua- 
re,  n.  Cic.  volutatione  agitari,  p. 
Sen.  magna  inopid  consilii  affi- 
ct,  p.  Cic.  valde  conturbatum 
esse  Cic.  mirifice  toraueri  Cic. 
hssrebat,  et,  quo  se  verteret,  non 
habebat  Cic.  qui  est  dans  la  — 
(Voy.  perplexe);  jeter  qqn  dans  la 
— ,  dans  une  grande  — ,  curam  in 
jicire  alicui  Liv.  sotlicitudinem 
incuUhre  Curt,  dubitationem  af- 
ferre  Cic.  in  diversum  trahtrt 
{aliquem)  Cic.  animum  diverse 
trahere  Ter.  pectus  anxiis  trn- 
plere  curis  Lrv.  je  suis  dehvre  de 
mes  perplexites,  sublaia  dubita- 
tio est  Cic. 

perquisition,  f.rechercbeeiacte, 
inquisitio,  onis,  f.  Cic.  investiga- 
te, f.  Cic.  indagatio,  f.  Cic.  scru- 
talio,  f.  Sen.  perscrutatio,  f.  Sex. 
perquisition  sur  les  Keux,  A  domi- 
cile, locatis  inquisitio  Dig.  faire 
perquisition,  une  exacte  — ,  per- 
veslxgare  Liv.  perscrutari  omnia 
Cic. 

perron, m.degr^s  ex  terieurstTro 
edifice,  gradus,  uum,  m.  pi.  <h. 

perroquet,  m.  sorte  (Toisean, 
psxttacus,  t,  m.  Pun.  de  perroqoet, 
psittacinus  Scrir.  ;  au  fig.  parler 
comme  un  perroquet,  dictata  ver- 
ba pro  ferre  Jw.  dictata  recinerf 
Hor.  ou  decantare  Cic.  S  voile  de 
perroquet(en  t.de  mar.)  7artemona, 
*,  f .  Lareo,  artemo,  onis,  m.  Ism. 

perruche,  f.  Voy.  jprroautt. 

perm  que,  f.  coiffure  de  faox 
cheveux,  capillamentum,  i,  n. 
Suet,  galericulum.  n.Sm.gak- 
rus,  t,  m.  Juv.  calantical  f.  Oc 
coma  empta  Mart,  attext*  eapite 
crines  Apul.  tete  portent  perro- 
que,  caput  cmcndicatis  oapilli* 
adspersum  Sen. 

perruquier,  m.  cetui  qui  fait 
des  perruques,  qui  coKfe  et  rase, 
tonsor,  m.  Cic.  Hon.  dnifio,  onis, 
in.  Hor.  capillorum  comcinnator, 
m.  Col. 

pen,  erse,  adj.  decooteur  entre 
le  vert  et  le  bleu:  qui  a  les>ew 
pers,  aux  yenx  — ,  csesius,  a,  um 
Ter.  casiis  oculis  {Minerva)  Oc 

1 .  Perse,  prov.  de  I'Asieceetrafe, 
Per  sis,  idis.  f.  Cic.  Persia,  c,  f. 
Plaot.  I]  les  Perses,  Persm,  amm, 
m.  pl.  Cic.  1]  de  la  Perse,  Ptrsi- 
cus,a,  um  Hon.  parler  le  perse. 
persice  toqui,  Quint,  le  golfePer- 
sique,  parti e  de  la  mer  des  lodes, 
Persicus  sinus,  m.  Pun. 

1 .  Perse ,  sal  i  riqoe  latia  .Persitu , 
tt,  m.  Suet. 

persecutant,  adj.  Voy.  impor 
tun. 

persecutor,  a.  tourmenter  par 

des  votes  iojustes,  vexare  Ctc.  exn 
gilare  Sen.  persecuterdeshomme? 
dans  I'adversite,  miserorutn  forth 
nam  insectari  Cic.  —  (les  cfcre- 
tiens),  vexare  S.*Sev.  perseqw, 
d.  S.-Sev  ssevire  tn  (acc.)  S.-Sev- 
persecute,  vexatus  Ck.  n  au  fig 
presser  avec  importanite,  mrgere 
Cic.  il  l'avait  persecutee  de  sum 
vivant,  nimium  instilerat*  rt- 
venti  Hon.  persecute,  vescatusjn* 
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persacutear,  m.  celui  qui  per-  i 
^ecute,  vexator.  m.  Cic.  uwcc/a-  J 
lor,  m.  Lrv.  qui'  avail  ete  son  plus  ' 
cruel  persecuteor,  qui  in  cum  \ 
fuerat  txterrimus  Cic.  —  (des 
caretieas),  persecutor  Lact.  per- 
sequentes,  pi.  Pbosp.  insequentes 
Cm.  H  au  tig.  ud  iraportun.  Yoy. 
importun. 

persecution,  f.  poursuite  injuste 
el  violente,  vexaiio,  f.  Cic.  wwe- 
rtatio.  f.  Liv.  souffrir  les  persecu- 
tions au  puissant,  potentis  opibtis 
urgeri,  p.  Cic  eprouver  des  — ,  per 
atpera  jactart  Sen.  persecution 
des  cMUens.christianomm  vexa- 
iio S.-Sev.  (es  persecutions  (con- 
tie  les  Chretiens)  commence  rent, 
in  Christianas  ssevire  coeptum 
S.-Sbv.  II au  fia;.  Voy.  importuniU. 

persecntiica,  f.  celle  qui  perse- 
rate  :  Junon,  la  persecutrice  des 
Troyens,  Teucris  addita  Juno 
Yaw.  —  (des  Chretiens),  persccu- 
trix,  f.  Acg.  vexatrix  Lact. 

1.  Persee,  m.  nomd'une  constel- 
lation. Perseus,  ei  ou  eos,  m.  Cic. 

2.  Persee,  nom  d  un  roi  de  Ma- 
cedoine  et  de  plusieurs  autres  per- 
sooeages,  Perseus,  ei  ou  eos,  m. 
(fr.njs.  Pcrses,  m,  Cic. 

ijerseque,  f.  Voy.  piche  (fruit). 

Parses,  01s  du  Soleil,  Perses,  ss, 
m.  V.-Flac 

pertaTeramment,  adv .  avec  per- 
severance. Voy.  perseverance. 

perseverance,  f.  action  de  celui 
qui  persevere,  perseverantia,  xx  f. 
Cic  constant™,  f.  Cic.  pertinacta, 
f.  Sbh.  obstinatio,  f.  Sen.  o6/rr- 
mate  vofafifa*  Cic.  in  una  scn- 
tentid  perpetua  permansio  Cic. 
am  perseverance,  perseveranter 
U*.  cons  tan  ter  Cic.  obstinate  Cms. 
pertinaeiter  Saw.  mettre  de  la  — 
aaos.  ..,patientiam  adhibere  (dat.) 
Lrv.  montrer  de  la  — ,  incepta 
agere  Sen.  qui  a  de  la  —  Voy.  per- 
teverant. 

peraarerant,  ante,  adj.  qui  per- 
severe, perseverans,  tis  Col.  con- 
ttans,  tis  Cic.  obstinatus,  a,  urn.., 
Sall  un  courage  perse"  verant,perh- 
nax  virtusLiv.\oy.per$6ve'rance. 

perseverer,  n.  demeurer  ferme 
dans  (un  sentiment,  etc.),  perseve- 
rare, n.  Cic.  perstare,  o,  as,  stiti, 
*  latum,  n.  Cic.  permanere,  co,  es, 
<insi,  ansum,  n.  Cic.  perseverer 
josqua  la  fin,  jusqu'au  bout,  ad 
txtremum  usque  persequi,  d. 
Sen.  —  dans  une  entreprise,  in 
incepto  perstare  Lrv.  permanere 
Cic  incepta  persequi  Liv.  in  eo- 
dem  incepto  hxrere  Viho.  —  dans 
ses  erreura,  in  vitiis  perseverare 
Cic  — dans  ses  bonnes  resolutions, 
dans  le  bien,  in  bonis  consiliisfor- 
titer  stare  Sen.  —  dans  un  des- 
sein,  on  projet,  tenure  propositum, 
Cms.  il  persevere  dans  cette  reso- 
lution tout  le  reste  de  Tete,  obsti- 
natus eodem  consitiorum  tenor e 
sestaiis  reliquum  extraxit  Liv. 
je  perseverai  dans  la  resolution 
de  ne  pas  approcher  de  la  ville,  ut 
fid  urbem  non  accede  rem,  perse- 
veravi  Cic.  perseverer  dans  un  sen- 
timent, dans  une  opinion,  in  sen- 
tentid  permanere  ou  consta  re  Cic. 


in  sua  sententid  manere  Liv.  per- 
severantiam  sententiss  suss  reti- 
nere  Cic.  s'il  persevere  dans  les 
memes  sentiments,  qui  si  steterit 1 
idem  Cic.  —  dans  cette  voie,  per- 
severe, perge  ten  ere  istam  viam 
quam  instituisti  Cic.  perge  ut 
facis  ou  ut  agis  Cic  s'il  — ,  at  per- 
git  Cic.  perseverer  dans  son  one  ti- 
tration, fmem  pertinaciss  non  fa- 
cere  Liv.  il  voyait  Dumnortx — dans 
sa  folic  conduile,  longius  Dumno- 
rigis  amentiam progredi  videbat 
Cms.  — -  a  faire  (Voy.  persister)-}  ne 
pas  perseverer  dans  son  opinion, 
dans  une  entreprise,  senientiam 
mutare  Cic.  rem  susceptam  de- 
ponere  Cic. 

persicaire,  f.  sorte  de  plante, 
persicaria,  f.  (Linn.). 

J persiflage,  m.  moquerie  (en  pa- 
es).  Voy.  moquerie. 
persifler,  a.  tourner  qqn  en 
ridicule,  deridere  (acc.)  Cic.  cavil* 
lari,  d.  Lnr.  ;|  persifle,  aerisus  Cic. 
persilleur,  m.  Voy.  moqueur. 
persil,  m.  sorte  de  plante  po~ 
tagere,  petroselinum,  il  Pun.  seli- 
num,  n.  Apcl. 

persistant,  ante,  adj.  qui  a  de 
la  persistence,  pcrseverans,  an  tis, 
Liv.  pertinax,  acis  Cic.||— (en  pari, 
de  cn.).  pertinax,  acis  V.-Max. 

peratatance,  f.  action  de  persia- 
ter,  perseverantia,  m,  f.  Cic.  con- 
fttaniia,  f.  Cic.  obstinatio,  f.  Tag. 
voluntas  obstinatior  Cic  avec  per- 
sistence, perseveranter  Liv.  con- 
stants Cic.  obstinate  Cms.  da- 
mander  avec  — ,  qussrendo  perse- 
qui, d.  Liv.  tu  y  meta  de  la  — , 
perseveras  tu  quidem  Cic.  ||  qua- 
lite  de  ce  qui  persiste  :  la  perais- 
tance  du  froid,  tongioris  frigoris 
pertinacia  Sen. 

persister,  n.  perseverer,  per- 
severare (abaolt.  ou  in,  abl.),  n. 
Cic.  perstare,  o,  as,  sti,  statum, 
n.  Cic.  permanire,  eo,  es,  ansi,  n, 
Cic.  persister  dans  une  resolution, 
dans  un  projet,  dans  un  avis  (Voy. 
pers6ve°rer)  ;  persister  a  (faire), 
perseverare  (avec  I'inf.)  Cic.  ou  in 
re  faciendd  V.-Max.  pergere  (inf.) 
Cic.  perstare  (inf.)  Cic.  —  a  de- 
manoer...,  persequi  quwrendo... 
Liv.  —  a  refuser  ou  dans  sos  refus, 
in  recusando  perstare  Lrv.  il  per- 
sistaa  soutenir  (proteger)...,  insti- 
tit1  tueri...  Nep.  Caton  —  a  soute- 
nir (opiner)...,  Cato  semper  cen- 
suit*...  Plin.  si  tu  persistes  (dans 
ta  resolution),  si  pergis  Liv.  si 
sedet  hoc  ammo  Viho.  s'il  persiste, 
qui  si  steterit 1  idem  Cic.  Enee 
id  sedet  JEnem  (poet.)  Viae.  ||  con- 
tinuer  (en  parl.des  ch.),  permanere 
Sall.  si  la  douleur,  la  fievre  per- 
siste, si  dolor  permanet  Cbls.  si 
continuatur  febris  Cbls.  des  ini- 
mities  persistent  dans  les  families, 
inimicitisB  resident  in  familiis 
Cic. 

personnage,  m.  1°  personne 
mise  en  action  dans  un  ouvrage 
dramatique,  r6le  que  joue  un  ac- 
teur ;  2*  figure  (representee) ;  3*  per- 
sonne, horn  me  ||  1°  persona,  an,  f. 
Cic.  personnages  uerolques,  per- 
sonaeheroicx,  f.  pi  .Cic.  personnage 


rouet,  muta  persona  Don  at.  la 
principal  — ,  persona  primarum 
partium  Ascon.  faire  un  — ,  actoris 
partes  defendere  Boa.  jouer  le 
premier,  le  second — ,  primas  par- 
tes agerc  Teh.  esse  secundarum 
partium  Cic.  comma  ce  —  de  Te- 
rence, qui...,  ut  itte  apud  Teren- 
tium,  qui...  Cic  celui  qui  fait  un 
— ,  actor  Cic.  —  (d  un  dialogue), 
persona  Cic.  jene  puts  6tre  un  des 
personnages,  nulls:  esse  possunt 
mess  partes  Cic.  oil,  parmi  les  — , 
il  est  toujours  place  le  premier,  in 
quo  sermo  ita  inducitur  cetero- 
rum  ut  penes  ipsum  sit  princi- 
pals Cic;  au  fig.  faire  un  per- 
sonnage, ce  — .  personam  gerere, 
tenere  ou  tuerx  Cic.  eos  partes 
agtre  Cic.  essaye  un  moment  de 
faire  mon  —.suscipe  paulisper 
partes  meas  tie  remplir  trois  per- 
sonnages, trespersonas  sustinere 
Cic.  ne  jouer  qu'un  seul  person- 
nage, nnum  hominem  agere  Sen. 
faire  le  —  de  prince,  aoere  prin- 
cipem  Suet,  jouer  tous  les  person- 
nages, omnia  simulare  Liv.  nous 
autres,  nous  jouons  divers  — ,  ce- 
teri  muitiformes  sumus  Sen.  il 
est  difficile  d'emprunler  longtempa 
le  personnage  d  homme  vertueux, 
diffUilis  virtutis  diutuma  simu- 
latioCvi.  soutenir  son — ,  sibi  con* 
stare  Hoa.  Voy.  rdle  \\  Or  persona 
Pun.  quel  personnage  apeindre! 
0  quaUs  facies  et  quali  digna 
tabelld!  Jov.  persona  Cic.  vir, 
m.  Cic  homo,  m.  Cic.  le  person* 
naga  que  nous  attaquons,  persona 
in  quam  invehimur  Cic.  a.  moins 
que  tu  ne  sois  un  si  grand — que..., 
nisi  forte  tanta  persona  eris  ut... 
Sen.  personnages  illustres,  illu- 
stres  homines  Cic  viri  clari  Cic 
—  considerables,  grands  —  viri 
delect i  Cic  les  premiers  — ,  pro- 
ceres  Cic.  princtpes  Cic.  les  prin- 
cipaux — d'entre  lea  Latins,  capita 
nominis  Latini  Liv.  (Voy.  grand, 
subst.);  ramitie  d  un  grand  per- 
sonnage, amplaamicitta  Cic.  quel 
sot  — \  quam  insulsus  homo !  Cic. 
le  plaisont  —I  festivum  caput! 
Teh.  si  tu  veux  etre  un  si  vis 
esse  aliquis  Jov.  se  crojant  un  — , 
sese  aliquem  credens  Pees. 

personnalitt,  f.  qualite  d'un 
etre  personnel,  ce  qui  appartient  a 
la  personne :  tu  nesaurais  detruire. 
aneantir  ma  personnaliie,  tu  me 
alienabis  nunquam  quin  noster 
sim  Plact.  tu  nunquam  facies 
quin  sim  {Sosia)  Plact.  notre  — 
ne  perit  pas,  nihil  peril  de  nostro 
Sen.  H  egolsme.  (\oy.  tgoismc) ; 
en  depouillant  toute  personnalite, 
tout  sentiment  de  — ,  sine  sui 
respeetu  Sen.  ||  parole  injurieuse, 
maledictum,  n.  Cic  se  permettre 
des  personnalitea  contra  qqn.  (Vo> . 
injure) ;  s'abstenir  de  —  contre  les 
consuls,  insectatione  consulum 
abstinere  Lrv. 

personne,  f.  individu,  homnm 
ou  femme,  persona,  se,  f.  Cic.  Sen. 
les  person nes  (opposees  aux  cho- 
ses),  persons:  Paul.-jct.  menager 
les  — ,  parcere  personis  Maht. 
sans  acceptioo  de — .  (Voy.  accep- 
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lion);  line  personne  libre,  libera 
persona  Dig.  liberum  caput  Cic. 
les  personnes  qui  nous  sont  le  plus 
cheres,  proxima  pignora,  n.  pi. 
Tag.  —  bien  nee,  tngenuus  homo 
Cic.  ingenua  mulier  Cic.  —  d'hon- 
neur;  vir  probus  Cic.  une  —  de 
quality  de  condition  (Voy.  noble)  ) 
une  —  de  la  famille,  aliquis  de 
familia  Cic.  je  rencontre  une  — . . 
occurrit  mini  quidam. .  .Hon.(  Voy . 
quelqu'un):  la  personnc  qui  .., 
qui...  Cic.  (Voy. cehii) ;  quelle  que 
soil  la  — qui...,  quisquts  est  tile 
qui...  Cic.  la  premiere —  venue, 
quilibet  Cic.  quivis  Cic.  quelques 
personnes,  nonnulli  Sall.  non 
nemo  Cic  bien  des  — ,  multi  Cic. 
toutes  les — qui ... ,  omnes  homines 
qui...  Sall.  omnes  qui...  Cic.  au- 
cune  autre  personne,  nemo  alius 
Cic.  il  n'y  a  point  de  —  d'un  ca- 
ractere  plus  doux,  nihil  est  eo 
tractabilius  Cic.  par  personne,  in 
singulos  homines  Cic.  in  capita 
Liv.  une  jeune  personne.  (Voy.  fille 
(jeune);  les  personnes  (en  t.  de 
gramm.),  persons  Quint.  ||  indi- 
viduality, corps,  persona  Cic.  ca- 
putj  itis,  n.  Teh.  corpus,  n.  Cic. 
ma  personne  paraissait  avoir  qq. 
ch.  de  populaire,  mea  persona 
aliquid  videbatur  habire  popu 
tare  Cic.  c*est  sa  —  que  nous  exi- 
geons  avant  tout,  eum  ante  omnia 
deposcimus  Liv.  son  surnom  fait 
connatlre  sa  —  et  son  caractere, 
ejus  cognomine  declaratur  quis 
sit  et  qualis  sit  Cic.  on  connaissait 
plus  leur  nom  que  leur  auditi 
sxpius  auam  inspecti  Tag.  ex- 
poser  sa  — ,  caput  objectare  pe- 
riclis  Virg.  nos  personnes,  corpora 
nostra  Sall.  livrer  la  ville  etleurs 
— ,  urbem  seque  dedire5  Plaut. 
il  re  met  sa  personne  entre  ses 
mains;  prxsens  se  dicioni  ejus 
permxttil  Vell.  la  —  inviolable 
d'un  citoyen,  inviolatum  corpus 
ctvis  Cic.  il  entoura  sa  —  d  une 
garde,  armatis  corpus  circum- 
smpsit*  Ijv.  pour  la  garde  de  sa 
— .  prsssidii  causa  Liv.  soin  exces- 
M  de  sa  — ,  nimia  corporis  sol- 
licitudo  Sen.  le  soin  de  sa  —  (de 
sa  toilette),  cura  cultus  sui  Cels. 
avoir  soin  de  sa  — ,  soigner  sa  pe- 
tite — ,  curare  pelliculam  ou  cu- 
tem  Hon.  ou  cuticulam  Pbrs.  qui 
aimc  sa  — ,  sui  diligens  Sen.  je 
crains  pour  ma  — ,  de  meo  corpu- 
sculo  limeo  Sen.  les  graces  de  sa 
personne,  decor  habitus  Curt. 
autour  de  sa  — ,  circa  se  Liv.  etre 
attache  a  la  —  du  prince,  circa 
principem  occupatum  esse  Dig. 
il  ne  respccta  pas  mdme  la  —  des 
ambassadors,  ne  ab  legatis  qui- 
dem  violandis  abstinuit*  Liv. 
s'assurer  de  la  —  de  qqn,  dare 
aliquem  in  custodiam  Cic.  brave 
de  sa  personne,  manu  fortis  Nep. 
I»ayer  de  sa  —  (Voy. payer) ;  parler 
a  sa —  (a  lui-meme),  coram  allo- 
ui  Virg.  en  — ,  coram  et  prxsens 
ac.  n'armee)  que  (icrmanicus  com- 
manaait  en  — ,  qui  prsesentis 
Ocrmanici  imperio  regebatur 
Vkll.  si  j'etais  venu  en  — ,  si  ipse 
venissem  Cic  qu'il  voulait  les 


j  entretenir  cn  — ,  colloqui  semet 
I  ipsum  cum  his  velle  Liv.  faire 
j  qq.  ch.  en  — ,  ductu  ou  imperio 
I  et  auspiciis  suis  agere  aliquid 
I  Ijv.  ils  te  felicitaient  en  ma  — , 
mihi  tuo  nomine  gralulabantur 
Cic.  ||  pron.  indef.  m.  quelqu'un, 
aliquis  Cic.  unus  aliquis  Cic. 
qut8quam  Cic.   ouispiam  Cic. 
quisquam  unus  Liv.  quisquam 
omnium  Cic.  qu'ils  prennent  garde 
de  blesser  personne,  animadver- 
lant  ne  quos  offendant  Cic.  est-il 
personne  dont  (lu  aies  meilleure 
idee)?  estne  quisquam  omnium 
mortalium  de  quo...?  Cic.  v  a-t-il 

—  qui...?  ecquis  (indie.)?  Plaut. 
(aussi  patriote)  que  — ,  auam  qui 
maxime  {amicus  reipublicm)  Cic. 
sans  etre  aefendu  par  — ,  nutlis  de- 
fendentibus  Nep.  Voy.  quelqu'un 
||  personne  ne  (aucun  homme 
ne),  nemo,  inis,  m.  Cic.  nullus 
Sall.  non  quisquam  Ov.  nemo 
homo  Plaut.  et  —  ne,  nequc 

Juisquam  Sall.  nee  quispiam 
U8T.  —  au  mondc  ne,  nemo  om- 
nium mortalium  Cic.  absolument 

—  ne,  nemo  quisquam  Ter.  ou 
unus  Cic.  unus  nemo  Corntf.  nul- 
lus unus  Plaut.  —  de  ceux  qui..., 
nemo  ex  ou  de  its  qui...  Cic.  ne 
nuire  a  — ,  nulli  nocere  Phmu. 
pour  que  —  ne  soil  esclave,  ne 
quisquam  serviat  Luc  je  ne  prie- 
rai  jamais  — ,  nunquam  ulli  sup- 
plicate Plaut.  —  n'avait  le  cou- 
rage de...,  non  ulli  viro  animus 
erat  ad  (gerond.)  Liv.  il  n'y  a  — 
qui...,  nulli  sunt  qui  (sub).)  Cic. 
il  n'est  —  qui  ne...,  nemo  est  qui 
non  ou  quin  (subj.)  Cic.  nemo  non 
{videt)...  Cic.  — n'est  plus  heureux 
qucCatulu8,quetoi,  que  moi,  nihil 
fortunatius  Catuio  Cic.  quis  est 
te  fortunatior?  Ter.  multo  om- 
nium me  nunc  fortunalissimum 
factum  puto  Ter.  II  —  (avec  ellipse 
de  la  negation) :  qui  lira  cela?  per- 
sonne, quis  leyet  nsec  ?  nemo  Pers. 
personne   de   plus  matheureux 

Sue  moi,  nihil  me  infortunatius 
ic. 

1.  personnel,  elle,  adj.  qui  ap~ 
partient  a  chaque  personne,  pro- 
prius,  a,  urn  Cic.  privatus  Cic. 
singularis,  e  Cic.  peculiaris,  e 
Plin.-j.  ayant  de  plus  des  mo- 
tifs personnels  d'inimitie,  propria 
etiam  causa  infesti  Liv.  des  con- 
siderations personnelles,  privata- 
rumrerum  respectus Liv.  chacun 
rejetant  sur  autrui  sa  honte  per- 
sonnelle,  suum  quisque  flagittum 
aliis  oujectantcs  Tac.  I'interel  per- 
sonnel, sua  cuique  utilitas  Tag. 
par  intereH  — ,  propter  suum  emo- 
lumentum  Cic.  (Voy.  inUrH)\  ce 
malheur  nous  est  tout — ,  nostrum 
est  id  malum  Cic.  faire  un  aveu 
— ,  fateri  de  se  Liv.  ennemi  — 
de  Papirius,  privatim  infeslus  Pa- 
pirio  Liv.  ce  n'est  pas  seulement 
mon  opinion  personnel  le,  non  mihi 
quidem  soli  videtur  Cic.  ||  qui 
apnartient  a  la  personne  (en  t.  de 
droit),  personalis,  e  Dig.  Gtre  per- 
sonnel ;  ad  personas  perlinc're 
Dig.  Ioi  personnelle,  privilegium, 
n.  Cic.  It  qui  marque  la  personne 


!  (en  t.  de  gramui.) ,  persona- 
!  Us  Char.  }|  egoTste.  Voy.  Cgo'isU. 
j    2.  personnel,  subsl.  m.  I'en- 
,  sen  i  hie  des  personnes  employees  a 
!  un  service ;  (emplacement  capable 
de  contenir  tout  Ic  personnel,  mi- 
nis terii  capax  Plin.  tout  fe  — 
de  I'amphilheatre,  varia  arenx 
ministeria  .Suet,  ('exploitation 
fagricole)  et  son  — ,  fundus  fami- 
Uaque  Col.  le  —  d'une  armee, 
omnis  bello  utilis  turba  Sen. 

personnellement ,  adv.  en  la 
personne  de  celui  dont  il  s'agit, 
proprie  Cic.  privatim  Li?,  sin- 
giltatim  Cms.  hair  Cesar  person- 
nellement, odisse  suo  nomine 
Csesarem  Cms.  j'agirai  — .  ogam 
per  me  ipse  Cic.  se  croyant  des 
non  ore  — z  suum  id  dedecus  ratus 
Liv.  ce  qur  interesse  chacun  — ,  ea 
qua  ad  quemque  pertinent  Liv. 

person nifler,  a.  attribuer  a  un 
6tre  inanime  ou  metaphysiquc  la 
figure,  etc.,  d'une  personne  :  per- 
sonnitierdes  elres  inanimes.  muta 
qussdam  loquentia  inducere  Cic 
II  au  fig.  personnifle,  mcrus,  a,  urn 
Cic.  (le  vainqueur)  quietait  la  mo- 
de'ration  personnifiee,  quo  nihil 
erat  moderatius  Cic. 

perspectif,  ive,  adj.  qui  reprl- 
sente  des  objets  suivant  leur  eloi 
pnement  respectif :  plan  perspec- 
tif, scsenographia,  m,  f.  Vrra. 

perspective,  f.  aspect  de  nom- 
breux  objets  vus  de  loin  par  rap- 
port au  lieu  d'oti  on  les  regarde. 
prospectus,  us,  m.  Cic  on  a  (de 
la)  une  perspective  Ires  etendue, 
late  patet  prospectus  ex...  Ijv. 
avoir  la  —  de  la  nier,  prospectare 
mare  Ph«d.  elle  oflre  une  belle 
— ,  situ  est  prxclaro  ad  conspe- 
ctum  Cic.  plan  ou  dessin  en  — , 
scssnographia,  f.  Vitr.  U  au  ftg. 
tableau  qu'on  se  repr^sente  de  I'a- 
venir,  exspectatio,  f.  Sex.  sp**, 
f.  Sall.  la  perspective  d'une  pa- 
reille  vie,  une  telle  — ,  hujus  vttx 
propositio  Cic.  montrer  en  — , 
proponere  [alictti)  Cic.  propo- 
nSre  oculis  ou  ante  oculos  ou  ani- 
mo  Cic.  in  spem  ostentare  Lr?. 
avoir  en  — ,  la  —  de,  habere  in 
conspectuSss.  ante  oculosVux.i. 
propon&rc  sibi  ou  oculis  *u;*Cic 
(Voy.  ceil)-,  ayant  la  mort  en  per- 
spective, proposita  sibi  morte  Ck. 
qui  vivent  sans  inquietude  et  dans 
la  —  du  bonheur,  securi  et  beata 
tantum spectatresses.  ilsaTawnt 
la  —  de  la  liberie  a  la  fin  de  la 
guerre,  exilum  belli  sibi  liberta- 
tern  allaturum  credebant  lav. 

perspicace,  adj.  qui  a  de  la 
perspicacite,  pcrspicax,  acis  Cic. 
sagax  Cic.  aculus  Cic. 

perspicacite,  f.  penetrauoa 
d*esprit,perspicaci"f<i*,  atis,  f.  Cic 
acumen,  inis,  n.  Ck:.  acriom 
mentis  oculi  Col.  homme  d'o&c 
grande  perspicacite,  homo  acute- 
simus  Cic.  voir  avec  — ,  curd  sa- 
gaci  videre  (poet.)  Cic. 

perspicuity  f.  clart^  (du  dis- 
cours),  perspicuitas,  f.  Qccrr. 

persuade.  Ce,  part,  induit  a 
croire :  decide  a  faire,  pertuasu*- 
a,  urn  Cormf.  persuade  par  fcs 
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plus  graves  autorites.  gravissimis 
auctoribusbxductusCic.  —  parces 
cooperations,  qua  re  adduclus 
Fioxra.  ||  adj.  qui  a  la  persuasion, 
jxrsuasionc  plenus  jinf.)  Suet 
rolut  (inf.)  Liv.  je  suis  persuade 
de ta !o>aate, de...,  persuasum est 
mihi  de  tua  fide  Cic.  won  dubito 
de...  Cic.  sois-cn  bien  — ,  hoc  ve- 
tim  tibi  pent  tits  persuaded*  Cic. 
Atre  —  que,  persuasum  habere 
tivec  Tinf.)  Cic.  sibi  persuasum 
habere  Nkp.  satis  mihi  persuasum 
est  Cic.  ou  spectatum  est  Sall. 
lout  lc  monde  est — ,  on  esl  —  que. 
omnessie  persuasum  habent  (inf.) 
Ctc.  ita  persuasum  est  animis 
Liv.  persuasio  est  Quint,  fides  est 
Tac.  je  suis  bien  — ,  trea  —  que. 
persuasissimum  habeo  (infln.) 
Cot.  habeo  exploratum  Cic.  ou 
pro  explorato  Cms.  persuasissi- 
mum ou  exploratum  mihi  est 
Cjc.  certo  scto  Cic.  confido  Cic. 
won  dubito  quin  (subj.)  Cic.  mihi 
dubium  non  est  quin  Cic.  sois  — 
que,  tibi  ita  persuadeas  jinf.)  Cic. 
velim  tibi  sic  persuadeas  Cic. 
hoc  in  pectus  tuum  demitte  (inf.) 
Sall.  sic  habeto  ou  habeas  (inf.) 
Cic.  tu  resteras — que  nous  ...%tibi 
/idem  facicmus  nos  (inf.)  Balb.  ad 
O.dont  on  esl—,  persuasus  Cic. 

persuader,  a.  porter  qqn  acroire 
qq.  chose ;  decider  a  faire,  persua- 
dere, eo,  es,  suasi,  sum  Cic.  per- 
suader qq.  ch.  a  qqn,  persuaaire 
illiquid  alicui  Cic.  —  la  m£me 
chose  a  I'ennemi,  in  eandem 
penuasionem  has  tern  perducire 
Fiontin.  —  a  qqn  aue,  persuadere 
alicui  {inf.)Cic.fiaemfacire  (inf.) 
Cic.  si  tu  me  persuades  que  si 
me  adduxeris  ut  existimem  (inf.) 
Cic.  persuader  a  qqn  de,  persua- 
dere ut  Cic.  (inf.)  Nkp.  inducdre 
(aliquem)  ut  ou  ad  Cic.  se  laisser 

—  qq.  cb.  ou  de  qq.  ch.,  animo 
accxpirt  aliquid  Liv.  ||  —  (qqn), 
determiner  I'assentiment  de.  per- 
suader son  auditoire,  fidem  facire 
auditoribus  Cic.  ton  discours  me 
persuade,  me  ad  credendum  tua 
ducit  oratio  Cic.  il  m'a  persuade" 
de  son  repentir,  fecit  mthi  fidem 
psmitentias  Plin.-j.  de  manierc  a 

—  (Voy.  persuasij)  )  cependant 
aucun  (people  germain)  ne  se  laissa 
persuader  de  passer  le  Khin,  neque 
tamen  ulli  persuaderi  poluit  ut 
Rhenum  transiret  Cms.  se  lais- 
sant  — ,  ils...,  qua  re  adducti . 
FaoirriN. 

se  PcasuADBR,  r.  en  venir  acroire, 
sibi  persuadere  (rem  ou  Tinf.)  Cic. 
persuasum  habere  Cic. exist  imare 
Cic  illud  animo  prsesumere  (avec 
Tinf.)  Sen.  ce  qu'il  s'etail  persuade* , 
id  quod  animum  induxerat  Cic. 
qu'fls  se  persuadent  bien  que .... 
ita  in  animum  inducant  (inf.) 
Liv.  ilsse — que  les  transfuges..., 
in  opinionem  adducuntur  per- 
fugas  (inf.)  Nbp.  pereuade-toi  bien 
a  cet  egard  que. . . ,  de  quo  sic  velim 
ftatuas  (inf.)  Cic.  Voy.  persuade'. 

persuasif,  ive,  adj.  quia  le pou- 
*oir  de  persuader.  persuasibiliSj 
t  Quint,  ad  persuadendum  ac- 
commodatus  Cic.  Ian  gage  persua- 


sif, persuadentia  verba  Ov.  parler 
d'une  maniere  persuasive,  avoir  une 
Eloquence — ,  dicere  accommodate 
ad  persuadendum  Cic.  apte  ad 
persuadendum  Tac.  apposite  ad 
persuasionem  Cic.  persuasibiliter 
Quint,  je  trouve  ton  discours  per- 
suasif, me  ad  credendum  tua  du- 
cit oratio  Cic.  rendre  un  discours 
peu  — ,  fidem  oralionis  immi- 
nuSre  Cic.  ||  qui  a  le  talent  de 
persuader,  ad  persuadendum  con- 
cinnus  Cic. 

persuasion,  f.  action  ou  art  de 
persuader,  persuasio.  onis,  f.  Cic. 
ant  mi  inductio,  f.  Cic.  qui  a  le 
don  de  la  persuasion,  ad  persua- 
dendum concinnus  Cic.  essayer 
la  — ,  alloquio  animos  tentare 
Liv.  employer  la  — ,  attirer  par  la 

—  a...,  inculire  voiuntalem  Vbll. 
alloquio  leni pelticere  ad...  Liv. 
ne  nen  obtenir  par  la  — .  verbis 
nihil  agtre  Liv.  a  la  —  de,  per- 
suasu  (gen.)  Cic.  indue  tu  Cic.  a 
la  —  de  lull  us,  auctore  Tullo  Liv. 
la  Persuasion  (deesse),  Suada,  se,  f. 
Cic.  ||  ferme  enhance,  persuasio 
Quint,  j'ai  la  persuasion,  la  ferme 

—  que  (Voy.  persuade') :  dans  la 
persuasion  que...,  ralus  (inf.) Liv. 

perte,  f .  1°  ruine  (de  Ffitat,  etc.) ; 
grand  malheur  (de  qqn).  mort; 

destruction  parlielle  (d'une  ar- 
mee) ;  3°  mauvais  emploi ;  4°  dom- 
mago :  5°  privation  d'un  objet  (qu'on 
posseaait);  6°  mauvais  success; 
/•  disparition  (d'un  fleuve)  ||  l9per- 
nicieSy  et,  f.  Cic.  exitium,  itJ  n. 
Cic.  inter itusx  us}  m.  Cic.  ru\nat 
ss}  f.  Cic.  pestxs.  is,  f.  Cic.  causer 
la  perte  de  la  republique,  rempu- 
blxcam  evertire  ou  ru&re  Cic. 
qu'il  resterait,  sa  perte  fut-elle 
assuree,  se  mansurum*,  etiamsi 
certa  pes  lis  adesset  Cms.  mediter 
ou  tramer  la  —  de  qqn,perntctem 
meditari  alicui  Tac.  machinari 
Sall.  necem  alicujus  moliri  Tac. 
pourque  tu  voulusses  ma  —}quam- 
obrem  me  perditum  (supin)  tres 
Plaut.  causer  la  —  de  qqn,  exitio 
esse  [alicui)  Cic.  pernxciei  esse 
Nbp.  pcrdtre  aliquem  Cic.  (Voy, 
oerdre);  qui  cause  la  perte  (de 
Vtitat),  de  qqn,  exitiosus  (dat.)  Cic. 
(Voy.  funeste);  conduire  ou  en- 
tralner  qqn  a  sa  — ,  prsecipitem 
ferre  aliquem  Sen.  in  prmceps 
ag&re  Sen.  in  abruptum  trahere 
Tac  pervertere  Tac.  la  destinee 
noussant  Rome  a  sa-,  urgenti- 
bus  urbem  fatis  Lrv.  courir  a  sa 
perte,  in  pemiciem  tncurrereCic. 
ad  pemiciem  lahi,  d.  Cic.  ad  exi- 
lium  prsscipitare  Cic.  ad  interi- 
tum  ruere,  n.  Cic.  ad  necem  cur- 
rere  Vhmd.  in  prseceps  Irani,  p. 
Curt,  se  ire  perditum  Ter.  tn 
damnum  festinareSRS.  in  media 
fata  ruere  Liv.  si  tu  cours  a  ta 
perte,  si  periturus  abis*  Viro. 
qui  court  a  sa  — ,  prseceps  ad  exi- 
lium  Tac.  prsecipttans  Cic.  labens 
Cic.  ruens  Cic.  je  trouve  ma  — 
dans  eel te  loi.  jam  lege  sum  con- 
fectus  ou  oppressus  Cic.  6tre  a 
deux  doigts  de  sa  — ,  in  extre- 
mum  discrimen  venire  ou  adduci 
Cic.  adultimum  periculi  perve- 


nire  Curt,  la  sedition  mit  Rome 
a  deux  doigts  de  sa  — ,  seditio 
prope  Vrbi  exscidio  fuit  Tac. 
(Voy.  danger) ;  sauver  1'fitat  desa 
perte, res  perditas reslituere Liv. 
au  fig.  causer  la  perte  (morale) 
de  qqn,  perd&re  Ter.  corrumperc 
Suet,  transversum  agere  Sall, 
(eel  homme),  la  — de  la  palrie, 
pestis  patriae  Cic.  (qui  est)  la  — 
des  jeunes  gens,  pernicies  adule- 
scentum  Plait,  eela  fut  la  —  de 
la  republique,  id  reipublicae  exi- 
tiosum  fuit  Cic.  ||  2?»  clades,  is, 
f.  Cic.  les  pertes  furent  egales, 
part  clade  aisccssum  est  Liv.  es- 
suyer  une  perte.  cladem  acciptrc 
Curt,  ils  flrent  quclques  pertes, 
paucos  ex  suis  deperdiderunl 
Cms.  la  —  des  Romains  fut  de 
160  hommes,  Romanorum  cen- 
tum quinquaginta  inter fecti  sunt 
Liv.  sa  perte  se  monta  a  200  hom- 
mes, tn  proelio  ducentos  milites 
desideravit  Cms.  (Mre  reponss£) 
avec  — ,  avec  une  — considerable, 
non  sans  faire  de  grandes  pertes, 
cumdetrimento  (repelli)  Cic.  cum 
jaetura  Frontin.  cum  cssae  magna 
Lrv.  multorum  csede  Liv.  multd 
cum  cssdesuorumlAv.  multosuo- 
rum  sanguine  ou  cruore  Tac. 
avec  une  —  de  deux  cohortes,  dua- 
rum  cohortium  damno  C.ts.  per- 
tes enormes  essu\e"es,  accisse  res 
Liv.  faire  essuyef  ou  eprouver  une 
grande  perte  a  Tennemi,  magnam 
cladem  hosti  a/Terre  Cic.  inferrc 
Liv.  en  causant  beaucoup  de  perte 
a  Pennemi,  magna  multitudine 
hostium  occisd  Cic.  sans  avoir 
eprouve"  aucune  — ,  sine  jactura 
suorum  Frontin.  sine  ullo  detri- 
ment exercitus  Vell.  stne  noxa 
Frontin.  sine  suorum  sanguine 
Frontin.  exercitu  incruento  Sall. 
cum  inviolato  exercitu  Vell. 
omnibus  suis  incolumibus  copiis 
Cms.  ils  rentrerent  dans  le  camp 
sans  aucune  — ;  ad  unum  omnes 
incolumes  se  tn  castra  recepe- 
runt  Cms.  la  victoire  couta  peu 
de  — ,  incruenta  victoria  fuit 
Tac.  sans  causer  de  —  a  nos  trou- 
pes, sine  mililum  noxd  Frontin. 
II  3°  consommer  la  perte  de  sa  for- 
tune, fortunam  in  ruinas  agere 
Cic.  la  perte  du  temps,  amissum 
tempus  Cic.  pereuntes  dies  Sen. 
pertes  d'eau,  manationes Frontin. 
aquss  pereuntes  ou  caducse  Fron- 
tin. if  y  a  de  la  perte  (d*eau),  tn- 
tercidit  aliquantum  Frontin.  || 
4° damnum,  n.Cic.  detrimentum, 
n.  Cic.  intertrimentum,  n.  Cic. 
jactura.  se,  f.  Cic.  noxa,  f.  Sall. 
dispenaium,  n.  Varr.  faire  qq. 
perte,  Eprouver  une  — ,  des  nertes, 
damnum  factre  Plaut.  aamna 
perferre  Cic.  aliquid  damni  con- 
trahere  Cic.  detrimentum  acci- 
pire  Cic.  facere  Nbp.  jacturas 
pati  Col.  il  a  fait  de  grandes 
pertes,  maximis  damnis  a/fectus 
est  Cic.  s'il  faut  essuyer  une  perte 
(dans  le  commerce),  si  qua  jactu- 
ra facienda  est  Cic.  sa  mort  pr£- 
maturee  fut  une  —  pour  les  letlres, 
ej'us  immaturo  interitu  damnum 
litterse  fecerunt  Cic.  la  perte  n'est 
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pas  grande,  il  n'y  a  pas  grand' 
perte,  non  magna  est  jactura  Ov. 
la  ville  n  avail  souflert  aucune  — , 
nihil  ex  suis  rebus  amiserat  civi- 
tas  Fbontin.  reparer  ses  pertes, 
(lamna  resarcire  Cic.  restitudre 
Liv.  exhausta  replere  Sen.  faire 
eprouver  a  qqn  de  grandcs  pertes, 
magnas  jacturas  affcrre  alicui 
Col.  —  au  jeu,  damna  aleatoria 
n.  pi.  Cic.  6tre  en  perte  (au  jeu), 
perdere,  n.  Ov.  profits  et  pertes, 
(en  L  de  commerce),  fenus  et  tm- 
pendium  Cic.  ||  5°  amissio,  onis, 
f.  Cic.  jactura,  as,  f.  Cic.  omissus, 
-us,  m.  Nep.  perte  d'argent,  de 
biens,  de  tous  ses  biens,  damnum 
pecuniae  Liv.  decessio  bonorum 
Cic.  jactura  rei  familiaris  Cic. 
patrimonii ou  rei  familiaris  nau- 
fragium  Cic.  la  —  la  plus  grande 
est  celle  d'un  ami,  amicum  per- 
dire  est  damnorum  maximum 
Syh.  la  —  (mort)  de  qqo,  obitus: 
us,  m.  Cic.  mors,  f.  (ic  jactura 
Cic.  jactura  facta  in  aliquo  Cic. 
apres  la — de  Pansa,Pan£d  amisso 
Cic.  la  —  d'une  fille,  nata  adcm- 
pta  Ov  deplorer  la  —  de  qcm,  de- 
siderio  alicujus  torquert  Sen. 
I'annee  suivante,  il  (It  une  — 
cruelle,  sequent  annus  gravi  vulr- 
nere  animum  ejus  afjlixit  Tac. 
je  suis  touche*  de  la  —  d'un  tel 
ami,  moveor  tali  amico  orbatus 
Cic  la  —  des  enfants,  orbitas 
Cic.  —  d'un  troupeau,  gregis  occi- 
dio,  f.  Col.  —  de  qq.  membres, 
amissio  nonnullorum  membro- 
rum  Aug.  —  de  la  main  droite, 
clades  dextrae  manus  Liv.  —  des 
dents,  lapsus  dentium  Pun.  — 
des  cheveux,  capilli  defluvium 
PuN.(Voy.  cheveu);  perte  de  la  vue, 
des  yeux,  orbitas  luminis  Pun. 

—  de  sang  (dune  femme),  pro  flu- 
vium  Pun.  vulvae  fluxio  Pun. 
hxmorrhoix  matricis  Th.-Pwsc. 
femme  qui  a  une  — ,  mulier  fluens 
sanguine  Hieh.  —  d'baleine,  an- 
helatio  Pun.  interclusio  ahimse 
Cic.  perte  de  la  vie  (Voy.  mort); 
perte  de  la  raison  (Voy.  folic) ;  — 
du  sentiment  (Voy.  difaillance); 

—  de  la  memoire,  memoria  eva- 
nescens  Sen.  ou  aetate  concussa 
Plin.  —  de  la  dignity,  jactura  di- 
gnitatis Cic.  Us  s  affligent  de  la 

—  de  ces  lionneurs,  has  fionores 
evolasse  dolent  Cic.  —  de  la  con- 
sideration, imminuta  existimatio 
Cic.  la  —  de  l'bonneur  (pour  une 
femme),  amissa  pudicitia  Liv. 
jactura  ablati  decoris  (de  decor) 
Ov.  en  pure  perte,  frustra  Cic. 
nequicquam  Cic.incassum  Sall. 
inutiliter  Quint.  (Voy.  inutile- 
ment) ;  passer  la  journe'e  a  discou- 
rir  en  pure  perte,  dicendi  mora 
diem  extrahere  (Lbs.  6tre  en  pure 
— ,  recidere  ad  nihil  qu  nihuum 
Cic.  in  cassum  recidere  Col.  ou 
cadi  re  Plaut.  ou  ire  Luca.  user 
l'huile  en  pure  perte,  disperdire 
oleum  Sen.  il  est  malheureux  de 
se  tourmcnteren  pure  — ,  miserum 
est,  nihil  proficientem  angi,  p. 
Cic.  qui  est  en  pure  — .  sterilis 
Cic.  irritus  Cic.  vanus  Cic.  mon- 
tagnes  a  —  de  vue,  uttra  visum 
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]  hominis  attollentes  sese  monies 
Pun.  periode  a  —  de  vue  (au  fig.), 
nimis  longa  continuatio  verbo- 
rum  Cic.  ||  6°  perte  d'une  bataille, 
clades  Cic.  1  omission  de  cette 
formalite  devait  lui  cooler  la  —  de 
son  proces,  quodni  fecisset,  per- 
dire  litem  debebat  Hon.  ||  7°  la 
perte  du  Lycus,  Lycus  terrene 
epotus  hiatu  (poet )  Ov. 

Perth,  ville  d'Angleterre,  Fa- 
num  Sancti  Joannis  ad  Tavum. 

Pertinax,  empereur  romain, 
Pertinax,  ads,  m.  Capit. 

pertinemment,  adv.  convena- 
blement,  apte  Cic.  apposite  Cic 
pertinenter  Tebt. 

Pertinence,  f.  quality  de  ce  qui 
pertinent  (t.  de  jurisp.),  con- 
vtnientia,  ss,  f.  Cic  congruentia, 
f.  Apdl. 

pertinent,  ente,  adj.  qui  est 
tel  qu'il  convient,  apt  us,  a,  urn 
Cic.  appositus  Cic.  congruens 
Cic.  des  eboses  pertinentes,  con- 
venientia,  n.  pi.  Cic.  Hon.  perti- 
nentia  Pun.  exemple  plus  perti- 
nent, prassentius  exemplum  Liv. 
d'une  maniere  pertinente  (Voy. 
pertinemment). 

pertuis,  m.  ouverture.  Voy. 
ouverture  ||  goulet.  Voy.  goukt. 

perturbateur,  m.  celut  qui 
excite  des  troubles,  turbajtor.  oris, 
m.  Liv.  turbulentus,  a,  urn  Cic.ee- 
ditiosus  Cic.  perturbator  S.-Sev. 
turbator  vulgi  Liv.  plebis  Tac. 
ou  pads  Dig.  turbo  pads  Cic. 
sedtlionis  concitator  ou  stimula- 
tor Cic.  fax  tumuUus  Plin.-j. 
tempestas  reipublicx  Cic.  (con- 
damner)  les  principaux  — ,  sedi- 
tiosissimum  quemque  Suet,  per- 
turbateuc  de  la  paix  publique,  tnt- 
micus  olii  Cic.  y  perturbalrice.  f. 
perturbatrix,  icis,  f.  Cic.  turoa- 
trix,  f.  Prud.  , 

perturbation,  f.  trouble,  d6s- 
ordre  (dans  I'fctat,  etc.), per turbo- 
tio,  onis,  f.  Cic.  turbatio,  onis,  f. 
Lrv.  turba,  se,  f.  Cic.  tumultus,  lis, 
m.  Cic.  mettre  la  perturbation 
dans,  turbare  Cic.  perturbare 
Cic.  (Voy.  troubler)  l|  —  (dans  les 
fonctions  organiques),  vexatior  f. 
Sen.  perturbation  dans  la  sante, 
petturbatio  valetudinis  Cic.  ||  — 
(de  Tame),  perturbalio  Cic.  per- 
turbatio  animi  Cic  turbidi  ani- 
morum  motus  Cic. 

Peruggia.  Voy.  Pirouse. 

pervenche,  f.  sorte  de  plante, 
vinca  pervinca,  f.  Pun.  vinca,  f. 
Apul.  Stephanos  Alexandri  Pun. 

pervers,  erse,  adj.  mechant,  de- 
prave, pravus,  a,  urn  Cic.  Sall. 
improbus  Cic.  perversus  Sen.  de- 
terrimus  Cic.  mceurs  per  verses, 
mali  mores  Sall.  nature  perverse, 
coeur  pervers  (Voy.  perversite') ; 
nalurellement  — .  aeteriortbus 
pronm  Tac.  ||  suost.  les  pervers, 
mali  Cic.  improbi  Cic.  cuicumque 
pravum  ingenium  est  Sen. 

perversion,  f.  cbangement  de 
bien  en  maL  depravatio,  f.  Cic. 
corruptio  f.  Cic.  mulatto  in  dete- 
rius  Ascox.  perversion  des  moeurs. 
Voy.  perversite. 

perversity,  f  mechancete,  de- 
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pravation,  pravilas,  alts,  f.  Cic. 
tmprobitas,  f.  Cic.  neauitia, », 
f.  Sen.  pravilas  mentis  Cic.  de- 
pravata  voluntas  Cic.  la  perver- 
site des  modurs,  morum  percent- 
tas  Suet,  ou  pravitas  Tac  arrive 
au  comble  de  la  — ,  ad  extremum 
perditus  Liv. 

pervertir,  a.  renverser(rordre), 
pervertere,  o,  is,  ti,  sum  Cic. 
miscere,  eo}  es,  ui,  xtum  Cic  tur- 
bare Cic.  mvertere  Cic.  pertur- 
bare Cic.  )i  faire  changer  de  bien 
en  mal,  perverlere  Cic.  corrum- 
ptre  Yell,  de  tor  quire  Liv.  per- 
vertir (les  bonnes  intentions),  de- 
flecUre  in  peju*  Ov.  —  le  sens 
(d'un  mot,  d'un  passage),  detor- 
quere  Hon.  ||  depraver,  eorrompre, 
pervertere  Cic.  depravare  uc. 
corrumpere  Cic.  aetorquere  a 
virtute  Cic.  transversum  aliquem 
age* re  Sall.  (Voy.  eorrompre): 
cela  pervert  it  les  en/ants,  hxc  dt- 
tertoree  liberos  faciunt  Sen.  la 
licence  nous  — ,  deteriores  sumus 
iicentiaTBB.il  perverti,(i«prara/K* 
Cic.  corruptus  Cic.  pejor,  us  Cic 
in  pejoretn  partem  mutatus  Cic 
in  pessima  adduetus  Sen.  praoi- 
tatibus  corruptus  Tac. 

se  PERVEBrm,  r.  devenir pervert, 
in  vitium  labt,  d.  Hen.  tn  4eU- 
rius  mutari,  p.  Tac.  prolabi,  d. 
Tac  (Voy.  se  eorrompre);  les 
moBursse  sont  perverties,  mores  in 
pejus  abierunt  Liv.  qui  ne  foot 
que  comsiencer  a  se  pervertir,  ie- 
viler  corrupti  (animt)  Sen. 

perrertisaement,  m.  sdion 
pervertir,  resultat  de  cette  action. 
Voy.  perversity 

pesammentv  adv.  d'une  ma- 
niere pesante,  graviter  lias.  to«- 
.ber  pesamment,  cadere  graviter 
Ov.  gravatim  Luca.  laps*  gravi 
ruere,  Claud,  marcher  — ,  tar- 
dive ingred^  d.  Cic.  —  arme, 
gravior  armts  Liv.  soMats  —  ar- 
ra6s,  gravis  armatura  Liv.  |  an 
fig.  sans  talent  (de  style),  crasse 
Hon.  iUepide  Hon. 

1.  pesant,  part,  qui  pese  (tel 
poids) :  pesaai  10  sides,  appendens 
decern  siclos  Hieb.  (I une  d  or)  — 
30  livres,  pondo  triginta  Pun 
—  le  meme  poids,  pondere  scquo 
ou  sequali  Plin.  les  eaux  —  tout** 
4  peu  pres  le  meme  poids,  nulla 
pssne  momenta  pondcris  aqvit 
inter  se  distanliims  Plin.  |  adv. 
couronoed'or  de  200  liv  res  pesant, 
corona  aurea  pondo  dueenlum 
Vabb.  une  Irvre  —  de  heroine,  vet- 
tonicae  pondo  libra  Pun.  |  subst. 
je  vaux  mon  pesant  d'or,  auro  con- 
tra consto  Plaut.  hunc  hominem 
decet  auro  expendi  Plaut.  on  li~ 
vre  qui  vaut  son  —  d'or,  aureol*i 
libeuus  Cic. 

2.  pesant,  ante,  adj.  <pi  pese 
lourd,  gravis,  e  Cic.  ponaerosus, 
a,  um  Plaut.  onerosus  Vibg.  ma- 
oni  vonderis  Cms.  (Voy.  lourd); 
les  objets  pesants,  owe  pondere 
constant  G  a  ius;  des  vaisseaux  si — 
tanta  onera  navium  Cas.  deve- 
nir plus  pesant,  pondere  ingra- 
vescere  Pun.  :  au  fig.  charge  pe- 
sante, munus  grave  Cic.  fardeau 
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trop  pesant  poor  sa  faiblesse,  onus 
parvis  animis  majwt  Hon.  ce  far- 
deau  est  Irop  —  JM>ur  fanto 
onm  impar  c*  Cic.  H  indigeste. 
Voy.  indigeste  ||  alourdi ,  appe- 
saiiti :  tete  pesante,  aravatum  ca- 
vut  Col.  Voy.  iou ra  ||  lent,  gravia 
liv.  prsegravis,  e  Plin.  tardus 
C-£s.  Irntus  Ov.  se  sentir  pesant 
(par la  fatigue),  m^roi>c»cer«,  n. 
Uc.  marche  pesante,  tardus  in- 
orettu*  Plin.  on  passus  Ov.  for- 
di/<w  pedum  Cic.  prononeiation— , 
lingux  oravitas  Cic.  qui  a  la  pa- 
role—. fenJti*  in  dicendo  Cic.|Ian 
fig.  peu  arisen :  esprit  pesant,  tar- 
fturn  ingenium  Cic.  tardior  na- 
ture. Cic. 

pesanteur,  f.  tendance  des  corps 
vers  le  centre  de  la  terre ,  gravi- 
tas, otis,  f.  Sen.  nutus,  us,  m. 
Cic  lend  re  en  bas  par  sa  propre 
fesMlGOT, gravitate  fcrri,  p.  Lucr. 
ponderibus  suis  agi,  p.  Aug.  ils 
tombent  par  la  loi  de  la  — ,  in  ter- 
rain feruntur  (gravia)  suo  pon- 
dtrtou  suopte  nutu  Cic.  naturati 
ordine  ponderum...  Aug.  la  —  de 
YaiT,gravitasaeris&RS.{ces  corps) 
soot  sans — ,  gravitate  carent  Ov. 
|  poids  considerable ,  gravitas 
Cms.  pondus,  eris,  n.  C*s.  onus, 
trig,  n.  Cjbs.  pesanteur  d'un  far- 
dean,  des  armes,  gravitas  oneris 
Or.  armorum  Cms.  (Voy.  poids); 
tree  pesanteur.  Voy.  pesamment 
If— (en  pari,  du  corps) :  pesanteur  on 
pesanteurs  de  tele,  gravedo  Cic. 
capitis  gravedines  ou  gravitates 
Pun.  gravatum  caput  Col.  i)  sent 
de  li  pesanteur  par  tout  le  corps, 
gravalur  Sen.;  au  fig.  sentant 
deja  la  pesanteur  de  Page,  setate 
jam  gravior  Liv.  annis  ingravan- 
tibut  Piled,  t)  coupe  donne  par  un 
corps  f rap  pant  sur  un  autre,  vis, 
m,  f.  Cms.  Cic.  pondus  Jo  v.  Voy. 
coup  |  lenteur,  tarditas,  f.  Cic. 
pesanteur  de  la  marche  (Voy.  pe- 
wit)-—  du  debit,  gravitas  hn- 
gu*  Cic.  ||  au  fig.  debut  de  viva- 
cite  r  pesanteur  cTesprit,  dans  Pes- 
prit,  tarditas  Cic. 

Pesaro.  Voy.  Pisaure. 

peso,  ec,  part,  appensus,  a, 
urn  Liv.  expensus  Cic.  pensus 
Pus.  cxaminatu*  Cic.  ponder a- 
tus  Scan.  |)  fig.  examine  at- 
tentivement,  pensus  Ov.  pensi- 
UUus  Pun.-j.  expensus  Lcc.  per- 
peiwttt  Col.  ponderatus  Nep.  eara- 
mma/u$  Dig.  exactus  Hor.  tout 
bien  pese,  eireumspectis  rebus 
omniousrationibusque  subdue  tis 

pesee,  f.  action  de  peser,  pen- 
<wra,  «,  f.  Varr.  pensio,  onis,  f. 
Vrra.  ponderatio,  f.  Vitr.  eccamt- 
na/io,  f.  Vitr.  assister  aux  pesees 
faites partes  depensiers,  promis 
aliqutd  appendentibus  rnterve- 
nire  Col.  |]  quantity  pesee  en  une 
fois :  on  fail  des  pesees  egales,  to- 
tidem  librm  expenduntur  Col. 
8  action  d'appuyer  fbrtement :  faire 
de*  pesees  sur,  emovere  Virg.  Voy. 
cbranler. 

peter,  a.  verifier  le  poids  de, 
appendere,  o,  is,  di,  sum  Cic. 
CoL  expendere  Juv.  pensare  Liv. 


ponderare  Cic.  examinare  Cic 
exigire  Scbt.  pensitare  A. -Vict. 
peser  (ensemble),  compendere 
Varr.  faire—  qq.  ch.  ad  pondus 
revocare  aliqutd  Sen.  ft  au  fig. 
examiner  attenttvement .  pendere 
Cic.  perpendere  Cic.  expendere 
Cic.  pensare  Liv.  pensitare  Liv, 
ponderare  Cic.  examinare  Ore 
exigere  Liv.  secrefa  xstimatione 
pensare  Curt,  peser  inurement..., 
diligentissimm  perpendere...  Cic. 
si  cette  cause  est  pesee  dans  la  ba- 
lance de  la  justice,  si  ea?  veritate 
causa  pendeiur  Cic.  peser  une  ch. 
en  elle-m&ne,  rem  momenta  suo 
ponderare  Cic.  tu  peseras  le  reste 
dans  ta  sages  se,  reliqua  pro  tud 
prudentia  eonsiderabia  Cic.  ils 
pesent  tout  au  poids  de  Pinteret, 
emoluments  omnia  metiuntur 
Cic.  peser  les  mots,  la  valeur  de 
cbaque  terme,  —  chnque  mot  au 
trebuchet,  verba  appendere  Cic. 
trutinart  PEtLS.introspicereGKLL. 
diliaenter  examinare  omnium 
verborum  pondera  Cic.  verborum 
virtu  tern  pensitare  Cell,  pen- 
dire  unumquodque  verbum  sta~ 
terd  aurarxa  Varr.  —  ses  mots, 
ses  paroles  (parler  avec  circonspec- 
tion),  verba  expendere  Tag.  mo- 
derari  Cic.  verborum  moderatio- 
nem  adhibere  Sen.  linguam  cu- 
stodire  Sen.  1'orateur  pesera  ce 
qu'il  doit  dire,  quid  dieat,  expen- 
aet  orator  Cic.  peser  les  raisons 
de  faire  la  guerre  ou  la  paix,  tra- 
here  belli  atque  pads  rationes 
Sall.  II  neut.  etre  pesant,  pen- 
dere,  n.  Liv.  appendere,  n.  Hibr. 
pondus  habere  Ov.  ponderosum 
esse  Pun.  peser  25  u'vres,  pendere 
vicenas  quinas  tibras  Pun.  —  un 
denier,  denarii  pondus  sequarc 
Pun.  com  bien  crois-tu  peser?  quoi 
pondo  te  esse  censes?  Plact.  po- 
ser plus  ou  davantage,  prssponde- 
rare,  n.  Sen.  prssstare  pondire 
Pun.  elles  pesent  rarement  plus  de 
deux  livres,  binas  libras  ponderis 
raro  exsuperant  Plin.  faire  peser 
davantage,  pondus  augere  Plin. 
tons  les  objets  qui  pesent,  omnia 
pondera  Lie.  qui  pese  beaucoup, 
gravi  pondere  (res)  Cic  magni 
ponderis  Quadrig.  (Voy.  hurd) ; 
peser  peu,  esse  modicx  ponderis 
Pun.  (J  —  (a  qqn).  fatiguer  (par  son 
poids).  onerare  Hor.  gravart  Hor. 
oneri  esse  Ov.  qui  pese  sur  Testo- 
mac  (Voy.  indigeste) ;  au  fig.  etre 
a  charge  a  qqn,  esse  prwgravem 
alieui  Tac.  Antontns  commenc&it 
a  leur  peser,  nimius  jam  Anio- 
nius  erat  Tac.  ces  succes  mi  pe- 
saient;  haec  incrementa  gravia 
illi  vxdebantur  Sen.  ||  mire  porter 
son  poids  sur,  inniti  (dat.),  d.  Gas. 
peser  tous  du  memo  c6te,  unum 
in  lotus  inclinare  Tac.  la  charge 
cjui  pese  sur  le  mur,  onera  quss 
in  parietem  incumbunt  Uu».;  au 
fig.  1'ennemi  qui  pesait  sur  Tltalie, 
hostes  in  cervicibus  Ilalise  jam 
agentes  Sall.  ineubans  I  to  Use 
(Hannibal)  Flor.  une  guerre  ter- 
rible pesait  sur  nous,  ingens  hel- 
ium in  cervicibus  erat  Liv.  tout  le 
poids  de  la  guerre  pesant  sur  un 


seul  general,  omni  belli  mole  in 
unum  ducem  inclinatd  Liv.  tous 
les  malheurs  des  temps  pesent  sur 
moi  seul,  in  me  unum  omnis  ilia 
inclinatio  communium  tempo- 
rum  incumbit  Cic.  faire  peser 
toutes  les  charges  sur  les  riches, 
omnia  onera  inclinare  in  pri- 
moreshn.  \\  insister  (sur).  Voy.  in- 
sister. 

poseur,  m.  celui  qui  pese,  pen- 
sor,  oris,  m.  Adg.  peseur  public, 
sacomarius,  m.  Inscr. 

peson,  m.  instrument  qui  sert  a 
peser.  statera,  m,  f.  Vitr.  ||  plomb 
que  Ton  met  au  bout  du  fuseau, 
verticillus,  i,  m.  Plin. 

pessaire,  m.  corps  soitde  propre 
k  la  guerison  de  plusieurs  mala- 
dies, pessarium,  n.  Th.-Prisc 

pesse,  m.  faux  sapin,  pieea,  se, 
f.  Pun. 

pessimiste,  m.  celui  qui  croit 
que. tout  va  mal,  morosusCic.  etre 
pessimiste,  omnia  in  pejorem 
partem  rapere,  ou  ex  omni  re 
pejora  interpretari  (A.,  d'apres  Te 
rence  et  Seneque). 

Pessinonte,  v.  de  Galatie.  Pes 
sinus,  untis,  f.  Cic.  Liv.  \\  de  — , 
Pessinuntius  Cic. 

peste,  f.  maladie  epidemique, 
pestilentia,  m,  f.  Cic.  pestis,  is,  f. 
Ov.  avoir  la  peste.  pestilentia  la- 
borare  ou  vexari  Col.  la  —  se  mit 
dans  le  pays,  pestilentia  labora- 
tum  est  Lrv.  frappes  de  la  — ,  pe- 
stilentia conflictati  Cms.  produire, 
causer  ou  donner  la  — ,  vest  Hen 
tiam  facer e  Col.  afferre  Plin.  em- 
pecher  la  —  de  se  propager,  pe- 
stilentia contagiaprohibercrun . 
taut  que  la  —  a  regne,  qttandiu 
pestilentia  fuit  Cic.  la  —  a  cesse 
dans  cette  locality,  pestilentia 
abiit  de  loco  Cic.  mir  comme  la 
peste,  cane  pejus  vitare  Hor.  je 
fuis  Rome  comme  la  — ,  Urbem 
valdefugio  Cic.  ||  au  fig.  la  peste 
t'etouffe  avec  tes  soup^ons!  la 
peste  soil  de  I'homme  sou  peon - 
neux !  <r6tn'  hinc  in  maiam  rem 
eum  suspicione  istd?TKn.  il  s'em- 
ploie  absolt.  comme  imprecation  ; 
peste  de  toi !  apagesis !  Tbr.  vse 
tibi  Plaijt.  i  in  malum  crucem! 
Ter.  dii  te  perdant!  Ter.  (Voy. 
diable)-  peste  (exclamation  d'eton- 
nementj!  hui!  Tbr.  vah!  Tbr. 
peste,  quelle  est  bien!  o  faciem 
pulchram!  Ter.  Marcus  Dama, 
peste !  Marcus  Dama,  papse!  Pers. 
|  personne  ou  chose  pernicieuse, 
pestis  Cic.  pemieies,  f.  Cic.  exi- 
tium,  n.  Plin.  eludes,  f.  Suet,  une 
mechante  peste  (une  femme),  furia 
Hor. 

pester,  n.  exbaler  sa  mauvaise 
humeur,  stomaehari,  d.  Cic.  de- 
bacchari,  d.  Ter.  furdre  Cic.  (Voy. 
s'indigner) ;  pester  contre  qqn,  sto- 
maehari cum  Cic.  mala  precari 
(dat.)  Cic.  invehi  in  (acc.)  Cic. 

pestxfere.  Voy.  pestilentiel. 

pestifertf,  te,  adj.  infecte  de 
peste,  pestifer  Col.  ||  atteint  de 
yeste  pestilentia  con  flic  tatusCms . 
u  le  fuiras  comme  un  pestifere, 
niger  est :  hunc  tu  caveto  Hor. 

pestilence,  f.  Voy.  peste  ||  au 
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fig.  mau  vaise  doctrine,  pestilentia, 
x,  f.  Cassian.  peslilitas  Arn. 

pestilent,  ente.  Voy.  pestilen- 
tial. 

pestilentiel,  elle,  adj.  infects 
de  peste,  pestilens,  tis  Cic.  Pun. 
pestifer,  era,  erum  Viae  pesli- 
tentiosus  Dig.  maladie  pestilen- 
tiel le,  pestifer  morbus  Col.  Voy. 
peste  ||  au  ti$.  pestilentiosus  Aug. 
pestilenliarxus  Tert.  pestilis  Arn. 

Pestum,  v.  deLucanie.  Passtum} 
i,  n.  Cic.  ||  hab.  de  Pestum,  Pae- 
stani,  orum,  m.  pi.  Liv.  ||  de 
Pestum,  Paestanusx  a,  um  Cic. 

pet,  m.  vent  qui  sort  du  corps 
par  en  bas  avec  bruit,  peditum,  t, 
n.  Cat.  crepitus,  us,  m.  Cic.  faire 
un  pet.  pedere,  o,  is}  pepedi,  pe- 
ditumHoR.crepitum  ventrisemit- 
lere  Subt.  crepitum  reddCre  Plin. 
excire  Plact.  ||  pet  d'ane  (plante), 
onopordon,  n.  Plin. 

petale,  m.  une  des  pieces  cora- 
posant  la  corolle  d'une  fleur,  fo- 
lium, ii,  n.  Sen.  (un  sybarite), 
pour  s'etre  couche  sur  des  pfetales 
replies  d'une  rose,  quod  foliis  ro- 
ses duplicatis  incubuisset*  Sen. 

petase,  m.  sorte  de  chateau, 
chez  les  anciens,  petasus.  i,  m. 
Plaut.  petasunculus  Arn!  coiffe 
d'un  petase,  petasatus  Cic. 

Petau  ou  Pettau,  v.  de  Styrie, 
Postavio.  onis,  f.  Peot.  Anton.  || 
les  hab.  ae  cette  ville,  Pcetavionen- 
ses,  turn,  m.  pi. 

peter,  n.  Voy.  pel  ||  craquer,  pe- 
tiller.  Voy.  craquer,  p4titler. 

Petersbourg  (Saint-),  ville  de 
Russie,  Petroburgum,  i,  n. 

p^tillant,  ante,  adj.  (feu)  qui  pe 
tille,  crepitans,  tis  Vino.  ||  au  fig. 
etincelant  (en  pari,  des  yeux).  Voy. 
e'tincelant  ||  qui  fremit  (en  pari, 
du  vin),  fervidius  merum  Hor.  vi~ 
num  ignitum  Cell.  ||  bouillant  (en 
pari,  du  sang),  calidus  sanguis 
Virg.  ||  au  fig.  pelillant  d'esprit, 
peracutus  Cic.  traits  petillante 
d'esprit.  arguti&  facetissimi  salis 
Plin.  Voy.  pUiller. 

petillement,  m.  action  de  p<$- 
tilier,  crepitus,  us,  m.  Liv.  stre- 
pitus,  m.  Col. 

peuller,  n.  bruler  avec  de  petits 
craquements,  crepitare,  n.  Plin. 
crepare,  n.  Sen.  Juv.  strepitum 
eddre  Col.  petiller  dans  le  feu,  in 
igne  crepitare  Aug.  sonare  Ov. 
une  lumiere  qui  petille,  stridula 
fax  Ov.  ||  fr^mir  (en  pai  l,  du  vin), 
fervere  Pun.  ||  au  fig.  etre  plein 
de  feu  :  ses  yeux  petillent  (Voy. 
6tinceler);  le  sang  me  petille  dans 
les  veines.  Voy.  bouilltr  ||  au  mo- 
ral :  petiller  de  joie,  exsultare 
gaudio  ou  Iwtitid  Cic.  —  de  colere, 
ardere  furore  Cic.  scintillat  ira 
genis  (po6t )  Sil.  ses  ecrits  petil- 
Taient  d'esprit,  plurimum  salis  in 
scribendo  habebat  Plin.  discours 
qui  petille  d'esprit,  oratio  lepore 
et  festivilate  rondita  Cic.  petiller 
de  (faire  qq.  ch.).  Voy.  bruler. 

petiole,  m.  queue  d'une  feuille, 
petiolus,  i,  m.  Col. 

1.  petit,  tie,  adj.  1°  peu  volumi- 
neux,  qui  n'est  pas  gros  ou  long  ou 
large;  2°  qui  est  do  tail  le  peu  ele- 
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vee,  de  petite  espece;  3°  qui  n'a 
pas  achev6  sa  croissance;  4°  qui 
est  un  diminutif  de  (au  prop,  el  au 
fig.) ;  5d  au  fig.  qui  est  d'une  con- 
dition humble;  peu  important  (en 
pari,  des  ch.),  sans  valeur,  mepri- 
sable;  69  peu  elev£,  peu  releve\ 
Stroit.  bas;  7°  peu  considerable, 
peu  nombreux :  8°  peu  intense,  peu 
violent,  leger,  faible ;  9°  qui  a  des 
sentiments  peu  eleven ;  10*  petit- 
fils  (et  autres  mots  composes)  ]| 
1°  parvus,  a,  um  Cic.  minutus 
Cic.  exiguus  Cic.  pusiltus  Col. 
plus  petit,  minor  Cic.  (Voy.  moin- 
dre);  Ires  petit,  perparvusCic.par- 
vulus  Pun.  perexiguus  Cic.  mi- 
nimus Cms.  le  plus  — ,  minimus 
Cic.  petits  navires,  minuta  navi- 
gia  Cic.  —  grains  de  raisin,  mt- 
nuti  acini  Col.  —  ooufs,  pusilla 
ova  Col.  de  —  yeux,  parvi  oculi 
Plin.  petit  front,  tenuis  from 
Hor.  petite  tete,  breve  caput  Hor. 
le  petit  doigt,  minimus  digitus 
Plin.  tres  —  vase,  brevissimum 
vasculum  Pall,  petite  salle  de 
spectacle,  artum  theatrum  Hor. 
petit  cours  d'eau,  tenuis  amnis 
Liv.  —  passage,  anguslus  trames 
Plin. -j.  un  tout  —  coin,  tantil- 
lum  loci  Plaut.  petite  ou  toute 
—  ferme,  villula  Cic.  villuta 
valde  pusilla  Cic.  petit  champ 
agellus  Cic.  aqellulus  Cato  ;  —  do- 
maine.  prxdtolum  Cic.  la  petite 
Syrte  (la  plus  petite  des  deux),  mi- 
nor Syrtis  Lrv.  en  petits  morceaux, 
minute  Cato,  Col.  minutatim 
Pun.  si  petit,  tantulus  Cic.  tantil- 
lus  Ter.  combien  — ,  quantulus 
Juv.  quelque  —  que,  si  —  que, 
quantuluscumque  Cic.  ||  2°  par- 
vus Cic.  pusiltus  Cic.  brevis,  e 
Cic.  exiguus  Nep.  humilis  Curt. 
bomme  petit,  de  petite  taille,  "par- 
vus (homo)  Mart,  humilis  Curt. 
corpore  brevi  Suet,  ou  humili 
Gell.  corporis  exigui  Hor.  brevis 
staturd  Quint,  ou  habilu  corporis 
Suet,  (un  homme)  si  — ,  tantulse 
staturm  CjEs.  petite  taille  (Voy.  pe- 
titesse);  se  faire  petit,  se conlrahere 
Cic.  petits  poissons,  parvi  pisces 
Cic.  minutx  pisces  Piaut.  ou  pisci- 
cult  Ter.  petit  serpent,  brevis  co- 
luber Ov.  bcBuf — ,  bos  humilis  Col. 
animaux  (bestiaux)  petits,  impro- 
cera  pecora  Tac.  quelques-uns  sont 
si  —  que...,  aliorum  (animalium) 
tanta  est  humili  tas  ut...  Cic.  (ar- 
bre)  petit,  de  petite  venue,  humilis 
Cic.  brevis  Sen.-tr.  coactss  brevi- 
talis  (arbor)  Plin.  ||  3°  parvus  Cic. 
parvulus  Virg.  petit  enfant,  puer 
infan&Cic.  ou  minutus  \ahr.  pu- 
sio,  m.  Cic.  il  conduisait  le  —  As- 
lyanax,  puerum  Astyanacta  tra- 
hebat  Virg.(  Voy.  enfant):  une  petite 
fille,  puellula,  f.  Ter.  ||  4°  une  pe- 
tite Troie,  parva  Troja  Virg.  pres- 
que  une. —  Rome,  quasi  pusilla 
Roma  Cic.  e'estun  petit  Thucydide, 
pusillus  est  Thucydides  Cic.  |j 
5°  humilis  Cic.  tenuis,  e  Cic.  le  pe- 
tit peuple,  les  pelites  gens,  popel- 
lus,  m.  Hor.  plebecula,  f.  Cic.  infi- 
mi,  m.  pi.  Cic.  les —  choses, paryse 
,res  Cic.  parva%  n.  pi.  Virg.  levia, 
n.  pi.  Cic.  Ics  plus  —  choses,  mini- 
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mse  ou  lenuissimx  res  Cic.  mini*, 
ma,  n.  pi.  Cic.  petite  affaire  (cause), 
causa  tenuis  ou  inops  Cic.  faire  de 
pelites  questions,  minutatim  in- 
terrogare  Cic.  ||  6°  humilis  Cic. 
angustus  Cic.  minutus  Cic.  petit 
esprit,  animus  pusiltus  Cic.  on- 
gustus  Sen.  imbecillus  Cic.  angus 
turn  pectus  Sen.  pelites  ames,  men 
tes  angustx  ou  numiles  Cic.  avoir 
une  petite  opinion  de,  male  exi$ii- 
mare  de  CiMI  7°  parvus  Cic.  exi- 
guus Cic.  tenuis  Cic.  petite,  tres 
— somme  d'argent,  pecuniaparva 
ou  tenuis  Cic.  parvula  Cic.—,  tres 
— fortune,  tenues  opes  Cic.  rescur- 
ta  Hor.  ou  angusta  Juv.  arta  for 
tuna  Stat,  tenuissimum  patri- 
monium  Cic.  on  avail  cu  une  — 
recolte  (de  ble),  angustius  fru- 
mentum  proveneratk  Ces.  pe- 
tite troupe,  parva  manus  Sail 

—  suite,  arlus  comitalus  Tac. 
petit  nombre,  numerus  partus 
Nep.  exiguus  Cic  le  —  nombre 
des  amis,  paucitas  amicorum  Ck. 
un  —  ou  un  Ires  —  nombre  de, 
pauci,  «,  a  Cic.  pauculi  Cic. 
perpauculi  Cic.  les  siens  soot 
en  fori  —  nombre,  suot  valde 
quampaucos  habet  Bbut.  ad  Cic. 
une  petite auantite  de,  paulum,u. 
CoL.paulutum  Cic.  (Voy.  peu);  une 
petite  partie,  parva  pars  Cic.  un 
petit  espace  de  temps,  un  —  mo- 
ment, exiguum  tempus  Cic.  apres 
un  —  inlervallede  temps,  neclon 
gum  tempus  ou  in  medio  tempus 
]est)  Virg.  Vov.  court  ||  8°  parvtu 
Plin.  tenuis  Cic.  levis  Pun.  nan 
magnus  Ov.  petite  blessure,  ;wr 
vum  ou  leve  vulnus  Ov.  faire  u»e 

—  blessure  (Voy.  effieurer):  petit 
vent,  aura  tenuis  Ov.  levis  V.-Fl 
— froid,  tenue  frigus  Mart,  petit*** 

frtuies,  tenues  plttvise  Virg.  petite 
umiere,  lumen  tenue  Cic.  few 
V.-Fl.  lux  maligna  Virg.  uoe— 
enflure,  aliquid  lumori*  Cels.  k 
petit  feu,  lento  igne  Apic.  petite 
esperance,  tenuis  spes  Cic.  —  doo- 
leur,  dolor  levis  Cic.  qui  a  une  — 
maladie,  leviter  ssgrotans  Cic.  les 
plus  petits  maux,  minima  de  ma- 
ll* Cic.  petit  merite,  laus  exigua 
ou  (enuwCic.  petite  mute.  Voy. pee- 
cadille\\  9°  6tre  petit  (avoir  des  sen 
limenls  peu  Sieves),  humili  ter  sen- 
tire  Cic.  cela  (eel  acte)  est  Wen—  ^ 
hoc  est  pusilli  ou  angusti  animi 
Sen.  II  llh  petit-fils,  nepos,oli$,  m. 
Cic.  (Voy.  fits);  etre  devolu  auxpe- 
lits-flls,  ad  lertiam  stirpem  He- 
scendere  Liv.  pelite-fille,  neptis.  f 
Cic.  (Voy.  fille);  petit-neveu,  nepos 
Tag.  petit-mattre,  trossulus  Sex 
petit  lait.  Voy.  lait. 

2.  petit,  subst.  m.  animal  nou-  • 
vellement  ne,  progeniture,f)arl«j<, 
us,  m.  Cic.  fetus,  us,  m.  Pun.  petit 
(d'un  quadrupede),  catulus  vus 

—  (des  oiseaux),  pullus  Cic  fetus 
Virg.  les  petits.  progenies,  f.  Col. 
Virg.  suboles,  \s,  f.  Col.  le*  —  des 
b^liers,  du  troupeau,  natiarietum 
Col.  agnati  gregis  Dig.  ils  facon- 
nent  leurs  —  en  les  lechant,  lam- 
bendo  fetus  figurant  Plin.  les  ani- 
maux aiment  leurs  — ,  bestiae  rx 
se  natos  amant  Cic.  faire  des  pc- 
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tils,  partus  edere,  ejicerc  ou  abi- 
gere  Pun.  brebis  qui  a  eu  deux  — , 
ous  geminos  enixa  est  Col.  Voy. 
las  (adv.)  )|  petit  ou  petite  (fils  ou 
Gtle  co  bits  age),  fMolus,  m.  Cic. 
puer,m.  Virg.  (iliola,  f.  Cic.  Attica, 
ma  chere  petite,  Attica,  deliciae 
atone  amoves  mei  Cic.  une  — ,  pu- 
siua  Cic.  puellula  Tbr.  ||  les  pe- 
tite (les  gens  de  condition  hum- 
ble), tenuiores,  m.  pi.  Cic.  infimi 
Cic.  humiles  Piled,  tenuissimus 
quisque  Cic.  —  et  grands,  parvi 
et  ampli  Hon.  les  —  se  perdent 
en  Toulant  imiter  les  grands,  t  fl- 
op, pot  en  tern  dum  vult  imita- 
n,  peril  Vbjed.  \oy.peuple  ||  ce qui 
est  petit,  parva,  n.  pi.  Virg.  Ov. 
conclure  au  grand  au  petit,  mino- 
ra ex  majoribus  probare  Quint, 
§  imitation  rgduile  d' une  cli. :  pein- 
dre  en  petit,  parvam  imagtnem 
[rei)pingere  Cic.  com  me  une  Rome 
cn— .  quasi  pusilla  Roma  Cic.  || 
un  petit  (un  peu).  Voy.  peu  ||  petit 
k  — .  Voy.  peu  (d  peu). 

petitement,  adv.  en  petite  quan- 
tity, exigue Col.  tenuiter  Cic-par- 
ce  tic.  parum  Cic.  modice  Cic.  \\ 
mesquinement,  exigue  Cic.  tenui- 
/eriBR.  parce  Cic.  perparceTm. 
maligne  Liv.  ilUberauter  Cic.  || 
aa  fig.  sans  elevation,  humiliter 
Cic.  illiberaliter  Tbr. 

pelitesse,  f.  le  peu  d'etendue  ou 
de  volume  d'un  objet,parw  las, at  is , 
f.  Cic.  exiguitas,  f.  Cic.  tenuitas. 
t.  Cic.  exifitas,  f.  Pun.  Ia  pelitesse 
d'une  goutle.  brevitas  guttm  Vitr. 
—  de  la  taille,  et  absolt.  petitesse, 
brevitas  des.  humilitas  Cic.  hu- 
milis  statura  Sen.  corpus  breve 
Scet.  parvum  ou  exiguum  Hor.  ou 
humile  Gell.  ||  au  flg.  modicite, 
petitesse  d'un  don,  muneris  tenui- 
tas (K.):  fcvemunu*  Ov.||faiblesse, 
imbeciUitas  Cic.  parvitas  V.-Max. 
petitesse  de  l'homme,  hominis  hu- 
militas Cic.  ||  —  (decceur,  d'esprit, 
d'ame),  sentiments  peu  eleves,  ant' 
mus  pusillus  ou  angustus  Sen. 
avoir  de  la  —  d'ame,  humiliter 
sentire  Cic.  0  action  qui  denote  des 
sentiments  peu  eleves  :  e'est  une 

Setilcsse,  mediocris  est  animi  Cms. 
es  netitesses,  sordes,  f.  pi.  Cic. 

J petition,  f.  demande  par  ecrit 
ressee  a  une  autorite.  libellus,  i, 
m.  Cic.  rogatio,  onis,  r.  Liv.  peti- 
thy  f.  Pun.  faire  ou  adresser  une 
petition,  rogationem  facere  Liv. 
fonctionnaire  charge  de  remettre 
le*  petitions,  a  libellis  Suet.  ||  pe- 
tition de  principe  (faux  raisonne- 
ment  qui  pose  en  fait  ce  qui  est  en 
question) :  faire  une  petition  de  prin- 
cipe, litem  lite  resolvere  Hor. 

petitioner,  a.  faire  des  peti- 
tions, roqationem  f attire  Liv. 

petitoire,  adj.  quiconcerne  une 
demande  faite  pour  elre  maintenu 
ou  retabli  dans  la  possession  d'un 
immeuble.  petitorius  Dig. 

petoncle,  f.  espece  de  coquil- 
\*fR.  pectunculus,  m.  Pun. 

petri,  ie,  part,  subactus,  a,  um 
Pun.  ]|  au  fig.  tout  petri  de  ruse  et 
de  mensonge,  tatus  ex  fraude  et 
mendacio  [actus  Cic.  i)  est  tout  — 
d*artiflces,  ex  fallaoiis  constat  lo- 


tus Cjc.  tout  —  de  graces,  affluens  • 
ornni  icpore  et  venustate  Cic. 

petrinant,  ante,  adj.  qui  pel  ri- 
fle, saxificus  Ov. 

petrification,  f.  conversion  de 

3q.  objet  en  pierre :  il  est  evi- 
ent  que  (celle  substance)  est  le 
resultat  d'une  petrification,  in  Iv- 
pidem  concrescere  (umorem  ler- 
""8),  wanifeslum  est  Plin. 

petrifier,  a.  changer  eu  pierre, 
in  lapidem  cogere  Sen.  corpora 
agglutinat  et  indurat  [limus) 
Sen.  |J  petrifie,  saxeus  factus  Ov. 
les  objets,  lorsqu'on  les  retire,  sc 
trouvent  petriGes,  res  lapideae  sub- 
inde  extrahuntur  Sen.  ||  a,u  fig. 
rendre  stupefait :  tout  le  monde  fut 
petrifie  d  un  ordrc  si  rigoureux, 
exanimati  omnes  tarn  alroci  im- 
perio  Liv.  ||  petrifie,  saxeus  Ov. 
Plin.-j.  stupefactus  Cic.  je  suis — , 
lapideus  sum  Plaut. 

se  petrifier.  r.  se  changer  en 
pierre,  in  lapidem  concrescere ,n. 
Pun.  in  lapides  durescere ,  n. 
Pun.  lapidescere  Plin.  lapideum 
fieri  Plin.  la  pouzzolane  mouiilee 
se  petrifie,  Puteolanus  pulvis,  si 
aquam  attigit,  saxum  est  Sen. 

petrin,  m.  coffre  dans  lequel  on 
petrit  et  Ton  scire  le  pain,  magis, 
idis,  f.  M.-Emp.  alveolus,  m.  Hier. 
alvearium,  n.  Tert.  ||  au  fig.  elre 
dans  le  petrin, yersari  in  lubrico 
Cic.  ou  in  magnis  angustiis  Cic. 

petrir,  a.  reduire  en  p&te  (la 
fannc,  etc.),  subigere,  o,  is,  egi, 
actum  Col.  Plin.  perdomare  Sen. 
en  petrissant  la  farine,  subactu 
fannm  Plin. 

petrissage,  m.  action  de  petrir. 
subactus,  us,  m.  (  a  1'abl.  sing.) 
Plin. 

petrole,m.(Voy.  naphte))  huile 
de  pelrole ,  oleum  vivum  Grat. 

Petrone,  poete  latin,  Petronius, 
ii,  m.  Tac.  . 

Pettau  Voy.  Petau. 

petulamment,  adv.  avec  petu- 
lance, petulanter  Cic. 

petulance,  f.  qualitd  de  celui 
qui  est  petulant,  petulantia,  se,  f. 
Cic.  procacitas,  ati*,  f.  Col. 

petulant,  ante,  adj.  impctueux 
et  brusque,  petulans,  lis  Cic.  pro- 
cax  Virg.  acer  Hor. 

peu,  subst.  m.  employe  ordint. 
comme  adv.  de  quantile :  un  petit 
nombre,  une  petite  quantite,  pau- 
lum  (au  nomin.  et  a  race.),  n.  Hor. 
paululum  Cic.  ce  peu,  illud  exi- 
guum Ov.  e'est  —  (ce  n'est  pas  as- 
sez)  pour  toi  d'avoir  trompe...,  pa- 
rum  est  auod  fefellistP. , .  Cic.  c  est 
—  pourluide,  parum  habet  (inf.) 
Cic.  e'est  —  (d'argent),  pau- 
lum  id  quidem  est  Plaut.  si  — 
que  ce  soit,  tantulum  Cic.  si  — 
qu'il  te  plaira,  quantulumcumque 
tibi  videbitur  Cic.  quelque  — 
qu'il  possede,  quantulumcumque 
possederiPCoL.  combien  — ,  quan- 
tulum  Plin.  il  s'en  est  fallu  de  — , 
peu  s'en  est  fallu  que...,  pautum 
ou  non  multum afuit  quin...  Suet. 
non  longe  afuit  quin...  Cic.  (Voy. 
falloir) ;  vivre  ou  se  contenter  de 
— ,  vivere  parvoHon.  parce ,  so- 
brie  oiiconlinenter  Cic.  qui  se 


contentede  — ,  contentus  parvo 
Cic.  modico  Juv.  ou  minimo Tur 
pil.  le —  que  je  mange  chez  les  au- 
tres.. [oris  aliquantillum  quod 
ceno...  Plaut.  mais  ce  —  a  servi, 
sed  profuit  illud  exiguum  Cic.  le 

—  que  sont  les  hommes.  mediocri- 
tas  hominum  Vkll.  (lei  objet)  est 

—  de  chose,  e'est  —  de  chose,  tres 

—  de  chose,  parum  (est  Roma) 
Luc.  parva  res  est  Cic.  pusilla  res 
est  Sen.  non  est  magnum  (perire) 
Sen.  id  est  perexiguum  Cjcs.  il 
faut  —  de  chose  pour  a  fleeter  une 
femme,  parvis  rebus  mobilis  {est) 
animus  muliebris  Liv.  elre  Ires 

—  de  ch.  cn  commencant;  ex  par- 
vulo  incinere  Cels.  qu'il  faut  — 
de  chose  a  l'homme  I  quantulum 
est  quod  homini  necessarium  sit! 
Sen.  combien  cela  est  —  de  chosel 
quantulum  istud  est  /Tac.  les  frais 
ont  ete  —  de  ch.,  sane  exiguus 
sumptusfuit  Cic.  e'est  bien  —  de 
ch.  non  magno  xstimanda  est 
Cic.  e'est  —  de  ch.  a  tes  yeux,  hoc 
tibi  sordet  Plin.  a  —  pres,  a  —  de 
ch.  pres,  ferme  Cic.  propemodum 
Cic.  il  vecut  a  — pres  trente  ans, 
vixit  annis  plus  minus  XXX 
Inscr.  (Voy.  environ,  presque);  les 
gens  de  peu,  tenuiores,  m.  pi.  Cic. 
if  peu  de  (avec  un  subst  sing.), 
parum  (suivi  du  gen.)  Cic.  par- 
vus, a,  um  Cic.  a-t-on  done  verse 
peu  de  sang  ?  pa  rum  n  e  san gu  in  is 
fusum  est?  Hor.  —  de  sagesse, 
sapientiss  parum  Sall.  tres  — 
d'espace,  perpaululum  loci  Cic. 

—  de  terre  (de  pa)s),  haud  mul- 
tum terras  spatinm  Luc.  si  — 
d'eau  qu'il  y  ait,  quantulumcum- 
que aquae  Cic.  tres  —  d  eau,  per- 
cdigua  aqua  Col. — de  force,  par- 
vae  vires  Cic.  avoir  —  de  confiancc, 
parvam  fidem  habere  Tbr.  homme 
de  —  de  genie,  homo  parvo  inge-  , 
nio  Plin.-j.  tan t  soil  —  de  retard,  * 
tantulum  morae  Cic.  ayanl  tant 
soit  —  de  vertu,  ullam  modo  vir- 
tutem  habens  Sen.  atlacher  —  de 
prix  a,  faire — de  cas  de,  parvi  pre- 
tii  deptttare(acc.)  Tac. parvi assti- 
mare  Plaut.  ducere  ou  pendere 
Cic.  (Voy.  cas) ;  qui  a  peu  de  for- 
tune, cut  tenucs  opes  (sunt)  Cic. 
son  —  de  fortune,  illius  tenuitas 
Cic.  il  avail  —  d'esperance...,  vix 
ullam  spem  habebat  (inf.)  Liv. 
avec  —  de  succes,  haud  nimis 
prospere  Liv.  il  avail  eu  —  de 
succes,  male  res  gesta  erat  Liv. 
(Voy.  ichec) ;  6lre  garde  avec  peu 
desoin,  levius  custodiri,  p.  Curt. 

le  —  de  volume  de  la  terre,  de 
largeurdu  detroit,  parvitas  terras 
Pun.  brevitas  jreli  Gell.  buvant 
tres  —  de  vin  ,  parcissimus  vini, 
Suet.  —  de;  tre6  — ,  extremement  ' 

—  de  (suivi  d'un  nom  de  choses 
qui  se  comptent),  pauci,  ae,  a 
(s'accordant  avec  le  nom)  Cic.  per- 
pauci  Cic.  paululi  Liv.  perpau- 
culi  Liv.  perpaucissimi  Col.  — 
de  gens,  pauci  Cic.  parum  multi 
Cic.  avec  —  de  troupes,  cum  me- 
diocribu8  copiis  Cm*,  cum  parva 
manu  Sall.  a  —  de  frais,  paulo  I 
sttmptu  Tkr.  —  ou  Ires  peu  de 
choses,  paucae  res  Cic.  paucu,  n. 
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pi.  Cic.  perpaucae  res  Cic.  per- 
pauca,  n.  pi.  Cic.  sous  —  de  jours 
ou  tres —  de  jours,  paucis  ou  per- 
paucis  diebus  Cic.  rester  tres  peu 
de  jours,  pauculos  dies  commo- 
rari}  d.  Cic.  avoir  — d'amis,  tno- 

Cem  esse  ab  amicis  Cic.  il  en  est 
ien  —  de  cetle  cspece,  quorum 
magna  penuria  est  Cic.  —  de  Da- 
tail  leg  ont  ete  aussi  sanglantes; 
raro  ullo  proelio  tantum  sangui- 
nis fusum  est  Just.  —  de  mots, 
perpauca,  a.  pi.  Cic.  en — de 
mots  (Voy.  brUvement);  j'ai  ecrit 
ce  peu  demots,  de  lignes,  hocpau- 
lulum  exaravi  Cic.  hoc  litteru- 
larum  exaravi  Cic.  le  —  d'ora- 
teursqueTon  compte,  de  troupes 
dont  il  disposait,  de  mots  heureux, 
paucitas  orator um  Cic.  exiguitas 
copiarum  Cic.  dictorum  raritas 
Cic.  se  rappefant  le —  de  jours  ou'H 
a  a  vivre,  memor  brevis  sevi  Hon. 
0  peu  de  temps,  et  absolt.  peu,  tern- 
pus  exiguumou  breveCtc.  ounio- 
aicum  Quint,  tres  peu  de  temps, 
perbreve  ou  perextguum  tempus 
Cic.  le  —  de  temps  dont  je  puis 
disposer  rn'obliep..., brevitate  tem- 
poriscogor...  Cic.  il  me  reste  — 
de  temps  a  vivre,  mihi  parvapars 
vita  superest  Nkp.  le  —  de  temps 
qui  nous  reste,  quantulumcum- 
que  superest  Sen.  combien  —  de 
temps  nous  donnons  a  1'etudel 
quantulum  studiis  impertimur! 
Quint,  ily  a  — de  temps,  depute 

—  de  temps ,  depuis  —  (Voy.  r6- 
cemment);  peu  de  temps,  pendant 

—  de  temps,  peu,  varum  diu  Cic. 
non  diu  Cic.  ad  breve  Suet,  res-^ 
ter  —  de  temps,  paulo  commorari 
d.  Cic.  durer  —}ad  exiguum  tem- 
pus durare  Cic.  tout  ce  \ui  dure 
— ,  omnia  brevia  Cic.  pour  —  de 
temps,  in  breve  tempus  Cic.  in 
exiguum  Sen.  en  —  de  temps,  in- 
tra exiguum  tempus  Sen.  intra 
breve  spatium  Curt,  exiguo  tem- 
pore Sen.  exigud  temporis  mora 
SRN.6reutLiv.en  tres —  de  temps, 
intra  brevissimum  tempus  Sen. 
en  si  —  de  temps,  tarn  in  brevi 
spatio  Ter.  tarn  brevi  horarum 
momento  Just,  tarn  brevi  Liv. 
tarn  subito  Nep.  sous  — ,  dans  — , 
mox  Cic.  brevi  Cic.  brevi  tem- 
pore Cic.  (Voy.  bientdt);  peu  de 
temps  auparavanl,  paulo  ante  ou 
prius&c.  non  mutto  ante  Cic. 
— avant  le  jour,  haud  dudum  ante 
lucem  Plaut.  -—  de  temps  avant 
sa  mort,  brevi  antequam  morere- 
tur  Cell,  peu  de  temps  apres,  peu 
apres,  paulo  post  Cic.  post  paulo 
SALL.parvo  post  Pun.  non  multo 
pout  Cic.  post  non  multo  Nep. 
haud  ita  multo  post  Liv.  brevi 
spatio  inter jec to  Ces.  —  apres 
que...,  non  multo  postquam..., 
Cic.  ||  —  (devant  unadi.etun  adv.), 
parum  Cic.  non  aamodum  Cic. 
non  ita  Cic.  non  adeo  Sjisr.  peu 
sotide,  parum  jirmus  Cic.  —  sen 
sible a  leurs  chants,  minus  audien 
tern  carmina  (Vestam)  Hoa.|chose 

—  probable,  res  leviter  ou  non  it  a 
probabilistic. — courageux,  male 
fort  is  ou  male  for  tisOx.  non  satis 
a7iimosns  Cic.  —  sur  (dangereux' 


malefidus  Virg.  non  satis  tutus 
Cic.  xntutus  Tac.  amities  —  Boli- 
des, leves  amicitias  Cic.  —  vrai- 
semblable,  vix  verisimile  Cic.  il 
est  — croyable  que...,  non  est  ve- 
risimile  (inf.)  Cic.  chose  —  impor- 
tante,  res  nullius  momenti  Cic. 
—  instruit,  illitteratus  Cic.  —  bel- 
liqueux,  imbetlis  Sall.  assez  — 
spiritual,  subinsulsus  Cic.  —  cuit, 
subcrudus  Cato  ; —  nombreux,  tres 
— nombreux,  pauci  Cic.  perpauci 
Cic.  perpauculi  Cic.  —  etendu, 
volumineux,  considerable  (Voy. 
petit);  (acheterou  vendre)  peucher, 
parvo  pretio  et  absolt.  parvo  Cic. 
etre  —  eloigne  ou  distant,  parvo 
distare  Plaut.  —  eloignes  1  un  de 
I'autre,  modico  inter  se  distantia 
intervalto  (castra)  Lrv.  si — que 
le  corps  soft  malade,  corpus  si  me- 
diocrxter  segrum  sit  Cic.  pour  — 
croe  la  chose  te  soit  utile,  si  modo 
id  tibi  futurum  bono  est  Sen.  — 
diligemment,  parum  diligenter 
Cic.  —  souvent,  —  frequemment, 
Voy.  rarement  ||  —  (devant  un 
veroe).  parum  Cic.pusillum  Cato, 
modice  Cic.  mediocriler  Cic.  non 
multum  Cic.  nonmagnopere  Lrv. 
non  ita  Cic.  haud  ita  multum  Cic. 
non  ita  valde  Cic.  non  ferme  Cic. 
craindre  peu,  parum  metuere  Cic. 
les  menaces  de  Clodius  me  tou- 
chent  — ,  minm  ClodH  modice  me 
tangunt  Cic.  dormir  — ,  exiguum 
dormire  Pun.  estimer —  (une  ch.), 
parvo  asstimare  Sen.  ce  procede 
coute  — ,  hoc  vilissime  constat 
Col.  tant  cette  grande  victoire  lni 
couta  — 1  tantulo  impendio  in- 
gens  victoria  stetit1  Curt.  (Voy. 
coitter);il  importepeu, —  importe, 
parvi  refert  Cic.  nihil  interest 
Curt.  (Voy.  importer);  se  soucier 
peu  de,  leviter  curare  Hor.  non 
curare  Cic.  (ces  choses)  se  convien- 
nent  — ,  non  bene  conveniunt  Ov, 
c'est — dire,  leviusdixi  Cic.  imrno 
Cic.  (Voy.  dire,  n°  1) ;  parler  peu, 
loqui  parcius  Sen.  paucula  Ter. 
tu  ecns  — ,  rare  seribis  Hor.  qui 
se  montre — }rarus  TAc.etelles  pon- 
dent  — ,  neque  fere  ova  parxunt 
VARR.pour— que  (Pon  fassej.si  pau- 
lum  ou  paululum  ou  paulum  mo- 
do (subj.)  Cic.  pour —  qu'on  eot  dif- 
fer6de...,«  tantulum  moras  fuis- 
set  quominus...Cic.  pour  —  quetu 
m'aimes,  si  quicquam  me  amas 
Cic.  combien  peu  s'accomplissent 
leurs  predictions!  quotaquamue 
res  evenit  prmdicta  ab  his  I  Cic. 
ils  pouvaient  si  —  (faire)...  que..., 
tantum  aberat  utpossent...ut... 
Liv.  ilcontint  si— sacolere  que..., 
adeo  non  tenuit  iram  ut...  Liv.  || 
peu  a  peu  (par  un  progres  insen- 
sible), sensim  Cic.  paulatim  Cic. 
pedetenttm  Cic.  minutatim  Cic. 
gradatim  Cic.  per  gradus  Sen. 
vous  minez  tout  peu  a  peu,  paula- 
tim lentd  consumitis  omnia  tabe 
(poet.)  Ov. 

un  peu  de  (devant  un  subst.), 
paulum  (suivi  du  gen.)  Hor.  Col. 
aliquidCtc.  aliquantum  Lrv.  pau- 
lulum Cic.  ahquantulum  Ter. 
exiguum  Liv.  pusillum  Cic.  modi- 
cum Apic.  tres  peu  de.  pauxillu 


lumNxv.  un  — de  sel.  de  vinaigre. 
d^huile.aliquidsalUCoL.exiguum 
aceti  Col.  modicum  olivi  Mart. 
quelque  —  d'argent,  d'eau,  pau- 
xiltutum  nummorum  Plaut.  ali- 
quantulum  aquae  Suet,  un  — 
crenflure,  aliquid  tumoris  Cels. 
un  —  de  temps,  de  courage,  tem- 
poris aliquid  Cic.  aliquantum 
animi  Cic.  quelque  —  ae  litera- 
ture, litterarum  nescio  quid  Cic 
un  —  de  fotn,  de  nature,  de  roc, 
exiguum  fenum  Col.  pabula  par- 
va,  n.  pi.  Vibg.  modica  ruta  Col 
(qui  se  contente)  d'on  —  de  som- 
meil,  brevi  somno  Sen.  ayant  tant 
soit  — de  vertu,  ullam  modo  vir- 
tutem  habens  Sen.  ajouter  un  — 
d'huile,  sufTund&re  oleum  modice 
Apic.un — ae  loisir,  de  flevre,ol£o- 
lum  Cic.  febricula  Cic.il  a  un  —  de 
fievre,  leviter  febricitat  Sen.  pen- 
dant un  —  de  temps,  et  simpH.  no 
— t  paulisperCic.  pa rumper  Cic. 
altquahtisper  Ter.  elle  s  est  toe 
un— ,  parumper  conticuit  Cic.|| 
un  peu  (devant  un  adject  if,  une  lo- 
cution adjective  et  un  adv.),  aH- 
quid  Pun.  leviter  Cms.  un  peu  fa- 
tigue, aliquid  f ess  us  Plin.  un  — 
preeminent,  leviter  eminens  Cic. 
un  —  en  pente,  exigue  pronus 
Col.  je  suis  un — ensouci.en  peine 
de...,  non  nihil  solticitus  sum... 
(A.);  un  — ,  obscur,  amer,  subobscu- 
rus  Cic.  subamarus  Cic  un  —  ir- 
rite,  absurde,  subiratus  Cic.  sub- 
absurdus  Cic.  un  —  doux,  enfle, 
dulciculus  Cic.  turgidulus  Cat. 
un  —  triste,  tristicutus  Cic.  tris- 
tior  Vino,  subtristis  Ter.  cm  — 
causeur?  loquactor  Cic.  discussion  . 
un  —  vive,  disputatio  pugnacior 
Sen.  etre  un  —  jaloux,  subinvidere 
Cic.  un  — plus  illuftre,  cruel, pau- 
lo iltustrxor  Cic.  aliquanto  cru- 
delior  Nep.  un  —  plus  librement, 
plus  mal,  paulo  Hoerius  Cic.  pau- 
lulo  deterius  Cic.  un  —  phis  petit, 
parvo  brevior  Plin.  nunusculus 
Cic.  un  —  plus  grand,  majuscutus 
Cic.  granaiusculusTzR.  un— plus 
nombreux,  an — plus  de  (suivi  a  un 
nom  de  ch.  qui  se  comptent),  paulo 
plures  Cic.  parvo  plures  Liv.tio 

—  plus,  paulo  magis  Cic.  ou  plus 
Cornif.  un  —  plus  de  (avec  un 
sing.),  paulo  plus  (gen.)  HoB.pJu*- 
culum  (gen.)  Cic.  un  —  plus  de 
sel,  plusculum  sal  Col.  un  — 
plus  que,  plusculum  quam  Cic.un 

—  trop,  paulo  nimium  ou  maois 
Cic.  boire  un —  trop,  adbibtre  plus 
paulo  Ter.  un  —  moins,  paulo  ou 
aliquanto  minus  Cic.  exiguo  mi- 
nus Frontin.  un  —  auparavant; 
avant.... paulo  ante  Cic.  aliquan- 
to ante' {sax.)  Cic.  un  —  apres, 
paulo  post  Cic.  aliquanto  po*t 
Liv.  un  — au  delade,  paulo  ultra 
Cms.  ou  extra  Cic.  un  — autrement, 
paulo  secus  Cic.  ||  un  peu  (avec  un 
verbe).  jniulum  Cic.  paululum 
Ctc.  aliquantum  Cic.  aliquantu- 
lum  Cic.  exiguum  Plin. pusillum 
Cato.  nonnthil  Cic.  modice  Cou 
leviter  Cic.  perpaulum  Ctc.  res- 
pi  re  r  un  peu,  paululum  respirare 
Cic.  Temporter  un  —  sur,  paulo 
anlecedtre  C.«s.  tirer  un  —  a  soi» 
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aliquatenus  educire  Col.  dinit- 
uoer  un  —  le  pouvoir  royal,  demi- 
nuert  aliquia  ex  regid  potestate 
(Ik.  loireun — ,craindre  tin — ,  s  e- 
ehaufTerjs'irriter)  un  — ,  sublucere 
Ocaubtimere Cic«u6frasci,d.Cic  { 
rtcoute-moi  ou  ecoute  un  — ,  au- 
teulta  paucis  Ter.  quin  audi 
Plaut.  audi  Liv.  repete  un— ,  iter- 
ddum  eadem  ista  mihi  Cic  tais- 
toiun  — ,  tacemodo  Plaut.  voyons 
on  — ,  age  porro  Cic.  vois  un  — 
oft  i'en  veux  venir,  audi  quo  rem 
deducam  Hon. 

peuplade,  f.  multitude  passant 
dans  un  pay*  pour  le  peupler,  co- 
lon ia,  «,  f.  Cic.  envoyer  une  peu- 
plade dans  un  pays,  (aire  una  — . 
Voy.  colonic  0  habitants  d'un  pays 
noo  civilise,  gens,  tis.  f.  Cic.  tri- 
bus,  us.  f.  Plix.  peupiades  sauva- 
ff»,  silvestres  homines  Hor. 

peuple,  m.  habitants  d'un  pays, 
populus,  i}  m.  Cic.  Liv.  gens,  tis, 
t.  Ck.  natto.  onis,  f.  Cic.  peuple 
pea  civilise,  genus  hominum 
agrtste  Sill,  lea  Libyens, —  bel- 
hooeux.  beUicosi  Libyes  Sall.  le 
petiple-roi  (les  Romania),  populum 
late  regem  Viae,  le  peuple  de  Dieu 
(les  Hebrew),  plebs  Dei  S.-Ssv.  R 
les  habitants  <run  &tat,d'une  ville, 
populus  Hoa.cioes,  ium.m.  pi.  Cic. 
vopulares  Liv.  le  peuple  se  soucie 
oien  de  cela !  id  populus  curat  sci- 
licet f  Tea.  sous  lesyeux  du  — ,  co- 
ram populo  Hon.  ce  qui  est  agree- 
We  au  — ?  quod  m  vutgus  gralum 
est  Cic  distribuer  au  — ...  .per  pu- 
blicum partiru..  fnsca.  Jj  f  ensem- 
ble de  la  nation  (roniaine),  le  peu- 
ple remain,  populus  Homanus 
tic.  magistrate  des  plebeiens,  non 
do  — ,  non  populi,  sed  ptebis  ma- 
aistratus  Lrv.  convoquer  le  — , 
raasemblee  du  — ,  advocate  popu- 
htm  in  contionem  Cms.  ou  con- 
tkmempopuii  Sall.  lire  devant  le 
people  (=  a  la  tribune),  in  rostris 
tee* tare  Liv.  decret  du  — .  popu- 
liscitum  N».  K  lea  plebeiens  (a 
Rome},  plebes  ou  plebs ,  eftta,  f.  Cic. 
I  lea  entases  ioferieures  de  la  so- 
oete,  plebs  Hoa.  m«*ftt*iido,  f.  Cic. 
turba,  f.  Cic.  oufoia,  t,  n.  Sall. 
les  gensdn  peuple,  tenuiores  Cic. 
on  nomine  du  — ,  tmua  de  muttis 
Cic.  le  bas  — le  menu  ou  le  petit 
— ,  popellus  Hoa. plebecula,  f.  Cic. 
(Voy.  populace) ;  la  lie  du  peuple, 
pleheia  [sex  Cic.  infima  faex  po- 
pwftCic  le  —  ne  connaft  pas  de 


modicum  nihil  in  vulgo 
Tac.  rien  ne  plait  da  vantage  au  — , 
nihil  popularibts  est  Liv.  parler 
comme  le  — 3  de  medio  verba  su- 
mere  Sew.  amour  du  — ,  poputa- 
ritas  Tac.  ami  du  — .  popuiaris 
Cic.  flatteur  du  — ,  plebicola,  m. 
Cic.:  adj.  tu  aeras  peuple,  plebs 
cris  Hon.  H  foule  de  gens  ayant 
dea  rapports  cocumuns,  turba  Cic. 
un  peuple  de  phHoeophes,  grex 
phtUsophorum  Cic.  ||  rejetons  qui 
vietmenl  au  pied  des  arbres.  Voy. 
rejeton. 

peuple,  de.  paK.  freguentatus, 
a,  um  Sall.  ||  adj.  ou  11  y  a  beau- 
coup  d'habnants,  frequent,  tis 
Cic  celeber,  oris,  ore  Cic  culto- 


ribus  frequens  Liv.  lieux  peoples 
ou  deserts,  celebres  aut  desert i 
loci  Cic.  tie  tres  peuplee,  insula 
incolis  %)alida  Tac.  (contree)  —  et 
fertile,  fertilis  hominum  frugum- 
que  Liv.  cette  ville  est  tres  — ,  hscc 
urbs  frequent issime  habitatur 
Cic  (ville)  auparavant  tres  — ,  quss 
prius  fuit  hominum  referta  Varr. 
voyons  si  el  les  (les  ruches)  soot 
bien  — ,  earum  [apum)  freouen- 
tiam  consideremus  Col.  etang 
peuple  de  grenouifles,  ranis  fre- 
quens vivarium  Col.  qui  n'est 
pas  — ,  incuttus  Sall.  Voy.  de*- 
sert. 

peupler,  a.  Itablir  one  multi- 
tude a'habttants  en  qq.  endroit, 
frequentare  Cic  multitudine  im- 
plere  (urbem)  Curt,  n'est  ce  pas 
Vhomme  qui  a  peuple  le  ciel  ?  to- 
tumcselum  nonne  numanooenere 
completum  est  ?  Cm.  ||  —  (d'ani- 
maux,  de  vegetaux):  les  eaux  furent 
peuplees  de  poissons.  la  terre  de 
betes,  cesserunt  habttandss  pisci- 
bus  undx,  terra  (eras  cepxt  Ov. 
peupler  (un  etang,  une  vigne),  fre- 
quentare Col.  II  remplir  un  lieu 
a  habitants,  etc.,  par  la  voiede  la 
generation,  frequentare  (A.);  Tale- 
vin  a  eu  bientot  peuple  cet  etang, 
ctlo  piscis  ibi  frequens  foetus 
est...  (A.,  cTapres  Pline)  ||  neut.  se 
multiplier  pur  la  generation,  subo- 
lescire,  n.  Liv.  propagare  genus 
Lucr. 

sb  peuplcr,  r.  devenir  habHe, 
frequentari,  p.  fA.);  la  terre  se 
peupla  de  betes.  Voy.  peupler. 

pauplier,  m.  sorte  d'arbre,  po- 
pulus. i,  f.  Viae  Pun.  de  peuplier, 
popuieus  Vmc  populneus  Col. 
populnus  Pladt.  qui  abonde  en 
peupliers,  popnliferOv.  lieu  plante 
de  — ,  populetum,  n.  Pun. 

pour,  f.  crainte,  timor,  oris, 
m.  Cic.  metus,  us,  m.  Cic  for- 
mido,  mis,  f.  fcic  pavor,  m.  Cic 
timor  animi  Cic.  (Voy.  crainte) ; 
grande  peur,  —  terrible,  magnus 
ousummus  metus  Cic  terror,  m. 
C*s.  (Voy.  effroi);  prendre  peur, 
etre  saisi  par  m  — ,  pavescere,  n. 
Pun.  la  —  gagna  le  roi,  regem 
timor  cepit  Liv.  avoir  — ,  lime- 
re,  n.  Cic.  metuire,  n.  Cic.  oe- 
reri,  d.  Cic.  esse  in  metu  Cic 
les  enfants  ont  — ,  pueri  trepi- 
dant Lucr.  ah !  j'ai  eu  grand—, 
sum  sane  commotus  (Sc.  avoir 
—  de  qgn,  de  qq.  ch„  metutrt  ab 
aliquo  Lrv.  ou  aftoutdCic  (Voy. 
craindre);  avoir  peur  pour  qqn, 
pour  la  republique,  metuire  ali- 
cui  Plaut.  timere  de  republica 
Cic  qui  a  peur  (Voy.  effraytf  ; 
qui  a  —  de  Forage,  Umidus  pro- 
cells:  Hoa.  mounr  de  —  (par  TeF- 
fetdela — ),  dejectione  antmiper- 
ire  Sen.  je  tremble,  je  frissonne 
de  — ,  madeo  metu  Pladt.  tis 
meurent  (au  fig.)  de  — ,  exani- 
mes  treptdare  Hor.  mort  ou  qui 
se  meurt  de  — ,  metu  exanimatus 
Ter.  ou  exanimis  Hor.  ou  exsan- 
guts  Curt,  de  — ,  par  — ,  prm 
metu  Cic.  prm  formidine  Plaut. 
per  metum  Liv.  06  me  turn  Tac 
par  la  —  du  chatiment,  formidine 


pcenss  Hor.  ne  pas  avoir  — ,  etre 
sans  — ,  nihil  metuire  Cic.  sine  , 
timore  esse  Cic  6ono  animo  esse 
Lrv.  n'aie  pas  — ,  ne  ItmeTER. 
ne  pave  Plaut.  timorem  animo 
otmtte  Cic  qui  ne  connait  pas 
la  — -,  interritus  Tac.  impavi- 
dus  Curt,  sans  — ,  impavide  Lrv. 
fidenttr  Cic.  faire  — ,  terrere 
(acc.)  Oc.  metum  ou  timorem 
tncutere  (dat.)  Cic.  metum  afferre 
ou  injicere  Cic  faire  grand'—, 
terrorem  inferre  Cms.  pavo- 
rem  injic&re  Liv.  perterrere  Cic. 
per terre facere  Cic  1'evenement 
fit  d'autant  plus  peur  qu'il  etail  im- 
prevu,  necopinata  res  plus  trepi- 
dationis  fecit  Lrv .  a  qm  cela  ferait- 
il  —  ?  £Mfm  *«£a  moveant?  Cic 
(Voy.  e/frayer);  qui  fait  peur  (Voy. 
effrayant) ;  guerir  les  enfants  de 
la  — ,  impavidos  infantes  facere 
Pun. ;  au  fig.  que  le  prix  ne  te 
fasse  pas  peur(  nec  ista  pretia  {hor- 
torum)  pertxmueris  Cic.  laid  a 
faire — ,  tnsignis  addeformitatem 
ipuer)  Cic  une  mise  a  faire  — . 
vestitus  turpis  Tbr.  ]|  avoir  peur 
de  ou  que,  txmere  ne  Cic.  metuere 
ne  Cic.  verert  neCic.  avoir — que. . . 
ne  pas,  ou  de  ne  pas,  timere  ut 
ou  ne  non  Cic.  j'ai  — de  dire,  pa- 
vet  animus  dioere  Cic.  j'ai  eu  bien 
— ,  combien  faieu — que...!  quam 
timui  ne...rVma.  ils  ourent  grand" 
peur  que...,  pertimuerunl  ne... 
Cic.  j'ai  —  que  cela  ne  soil  pas 
possible,  vereorne  non  liceat  Cic 
j'ai  —  ae  ne  pas  pouvoir  recou- 
vrer...,  metuo  ut  possim  red- 
pire..,  Plaut.  de  —  que...,  ne 
(subj.)  Cic.  ut  ne...  Cic  |l  action 
d'eviter,  fuga,  ss,  f.  Liv.  la  penr 
dHme  faute,  culpx  fuga  Hor.  ils 
n'ont  pas  —  de  la  douleur,  nullum 
fugiunt  doiorem  Cic 

peureusement,  adv.d'unefacon 
craintive,  timide  Cic.pavideQutsr. 
ignave  Ck.  instrenue  Just. 

peureux,  euse,  a<jh.  sujet  a  la 
peur,  timidus,  a,  um  Cic.  pavidus 
tic  formidolosus  Ter.  male  for- 
lis  Ov.  bceufs  peureux,  formido- 
losi  boves  CoL.cheval —  (Voy.  om- 
brageux) ;  qui  n'est  pas  — ,  tmpa- 
vidus  Plin. 

peut-etre,  adv.  d'une  maniere 
qui  n'est  pas  certaine,  forte  Cic 
\iro.  forsan  Liv.  forsilan  Cic. 
forlasse  Cic.  fortassis  Gfc.  fortas- 
sean  Varr.  fors  (poet.)  Viro.  peut- 
eire  cherchezAous  ce  qui  est  utile, 
forte,  quid  expediat,  qu&ritis 
Hor.  e'est — le  plus  habile  de  tous, 
hand  scio  an  omnium  prmtan- 
tissimus  si/ Cic  — t'aurais-jc  con- 
seille... .nescio  an  tuasurtts  fue- 
rim...  Curt.  —  que  Cesar  est  le 
plus  elegant  des  oratcurs,  Csssar 
omnium  fere  oratorum  Latine 
loquitur  elegantissime  Cic.  on 
demandera — roget  quis... Teh. 
jamais  nul  autre  —  n'etudia  avec 
plus  d'ardeur...,  non  facile guem- 
quam  dixerim  plus  studii  adtii- 
buisse...  Ck.  —  parce  que  la  ch. 
etait  vraie,  —  parce  que...  incer- 
tum  (est)  utrum  quia  verum  erat, 
an...  Plin.-j.  ||  —  (avec  ironie).  nisi 
forte  (indie.)  Cic.  videlicet  Cic 
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Pezenas.  v.  de  France,  Piscenae, 
arum,  f.  pi. 

Phaethon  ou  Phaeton,  fils  du 
Solcil,  Phaethon,  ontis,  m.  Cic. 
1  de  — ,  Phaethonteus,  a,  um 
Stat.  Phaethontius  Ov.  Stat. 

phagedenique.  adj.  rongeant 
(le  corps).  phagedsenicus  Plin. 

1.  pnalange,  f.  corps  d'infan- 
terie,  phalanx,  gis,  f.  Liv.  Curt. 
en  form  ant  la  phalange,  phalange 
facta  Cms.  soldats  de  la  — ,  pha- 
tangitse,  m.  pi.  Liv.  nhalangarii 
Lampr.  JJ  un  corps  darmee  qcq., 
phalanx  Viae  Voy.  troupe. 

2.  phalange* f.  os qui  composed 
les  doigts  de  fa  main  et  du  pied, 
arliculus,  i,  m.  Lact.  (porter  des 
hagues)  a  loutes  les  phalanges  (de 
la  main),  in  omni  articulo  Sen. 

phalangite,  m.  V.  phalange  1. 

Phalante,  chef  de  la  colonie 
lacedemonienne  de  Tarente,  Pha- 
i ant  us,  i,  m.  Just. 

Phalaris,  tyran  d'Agrigente. 
Phalaris,  idis.m.  (acc.  idem  ou  in) 
Cic.  Ov. 

phalecien,  phaleuce  ou  pha- 
leuque,  adj.  sorte  de  metre,  pha- 
Isecium  et  phalsecion  (metrum), 
n.T.  -Hwvi.phalsecum,  n.  Sulpitia, 
phaleucium  Serv. 

Phalere.  port  et  bourg  de  1'At- 
tique,  Phalera,  oruw,  n.  pi.  Plin. 
||  de  Phalere,  Phalereus,  ex,  adj.  m 
Qvixt. 

Phaon,  jeune  homme  de  Lesbos, 
aimedeSapbo,  Phaon,  onis,  m.Ov. 

Pharaon,  nom  commun  aux  rois 
d'figynte  avant  Psammenit,  Pha- 
rao  Biol,  et  Pharaon,  onis,  m. 
Alcim. 

t  phare,  m.  tour  construite  pr6s 
d'un  port,  qu'on  eclaire  pour  gui- 
der  les  navires,  pharus  ou  pharos, 
i,  f.  Stat,  turris  phari  Suet,  j 
le  fanal  plac6  sur  la  tour,  pharos 
Fort. 

pbarisalque,  adj.  qui  tienl  du 
caracterc  des  Pbarisiens,  pharisai 
cus,  a,  um  Hikr. 

Pbarisiens,  m.  pi.  nom  d'une 
secte  chez  les  Juifs,  Pharisxi,  m. 
pi.  Vulg.  de,  Pbarisiens,  pharisien, 
Pharisaeus  Seoul. 

1.  pharmaceutique,  adj.  de  la 
pharmacie,  pharmaceuticus  Isid. 

2.  pharmaceutique,  f.  partie  de 
la  medecine^  pharmacia,  f.  Isid. 

pharmacie,  f.  Part  de  preparer 
les  medicaments,  medicamenta- 
ria  ars.  f  Plin.  If  lieu  oil  Ton  pr6- 
pare.ou  Ton  vend  des  medicaments, 
medicina,  se,  f.  Plaut. 

pharmacien,  m.  celui  qui  exerce 
la  pharmacie,  pharmacoj)ola,  se.  ! 
ni.  Cic.  me'dicamentarius,  m.PLiN.  1 
pinmentarius  institor,  m.  Scihb.  ! 

Pbarnac*,  nom  deplusieursrois  1 
du  Pont,  Phamaces,  is,  m.  Pun.  I 

Pharos,  petite  fie  qui  ferme  le  ; 

pnrtd'Alexandrie,  Pharos,  i\  f.  Ov.  1 
L      Pharos,  Pharius,  a.  um  Ov. 

Pharsale,  v.  de  Thessalie.  Phar- ' 
talus  Cms.  et  Pharsalos,  i,  f.  Liv.  , 
i|  de  Pharsale,  Pharsalicus,  a,  um  1 
Cic.  Pharsalius  Liv.  le  territoire 
dc  Pharsale,  Pharsalia,  a»,  1*.  Luc 

pharynx,  m.  arriere  bouche,  gu 


la,  sb,  f.  Cic.  fauces,  ium,  f.  pi. 
Cic. 

1.  phase,  f.  diverses  apparences 
d'une  planete,  phases  de  la  lune, 
arliculi  lunse  Plin.  restitutio 
menstrua  Arn.  ||  an  fig.  change - 
ments  successifs^  momenta,  n.  pi. 
Liv.  Voy.  vicissitude. 

2.  Phase,  fl.  de  Colchide.  Phasis, 
isou  idis, m.  Mel.  Stat.  [J au  Phase, 
Phasiacus,  a,  um  Ov. 

phaseole,  m.  Voy.  fasiole. 

Pheaciens,  ancien  nom  d«s  hab. 
de  Corey  re.  Phseaces,  um,  m.  pi. 
Cic.  II  des  Pheaciens,  Phseacus,  a, 
um  Prop.  Phseacius  Tib. 

Phebe  ou  Phoebe,  soeur  de  Phe 
bus,  Diane  ou  la  Lune,  Phoebe,  es, 
f.  Viro. 

Phebus,  m.  Apollon ;  le  soleil, 
Phoebus,  i,  m.  Viro.  ||  au  fig.  pa- 
thos. Voy.  pathos. 

Phedon,  disciple  et  ami  de  So- 
crate.  Phsedo  ou  Phmdon,  onis,  m. 
Cic.  Ubll. 

1.  Phedre.  fern  me  de  Thtfsee, 
Phaedra,  se,  r.  Virg. 

2.  Phedre,  nom  d'hommes  ce- 
lebres,  Phsedrus,  i,  m.  Cic.  Vhmd. 

Phenicie,  contreesur  le  littoral 
de  la  Syne,  Phoenice,  es,  f.  Cic.  || 
les  Ph^niciens,  Phcenices.  um,  m. 
pi.  Cic.  ||  de  Phenicie,  plienicien, 
Phosniceus  ou  Phomicius,  a,  um 
Plin. 

phenicoptere.  Voy.  flamant. 

1 .  ph6nix,  m.  nom  d  un  oiseau  fa* 
bnleux,  phoenix,  icis,  m.  Ov.  Plin. 
||  au  fig.  une  personne  unique  ou 
rare  dans  son  espece  :  un  phenix, 
vara  avis  in  terris  Juv.  nous  de- 
vons  le  regarder  comme  un  — , 
hunc  ex  maxime  raro  hominum 
genere  judicare  debemus  Cic. 

2.  Phenix,  gouverneur  d  Ac  hi  lie. 
Phoenix,  icis,  m.  Cic. 

phenomenal,  adj.  qui  tient  du 

Ph^nomenp,  prodigiosus,  a,  um 
lin.  prodigiaii8,  e  Ann.  mon- 
struosus  Cic.  ||  surprenant,  eton- 
nant,  mirus,  a,  um  Cic.  mirabilis, 
e,  Liv.  portentosus  Cic. 

phenomena,  m.  eflet  au'on  re- 
marque  dans  la  nature  :  les  phe- 
nomenss  astronomiques,  pheno- 
mena, n.  pi.  Cic.  —  celestes,  cse- 
lestia,  n.  pi.  Sen.  Implication  des 
—  naturels,  interpretationaturse 
Plin.  les — el  les  causes  nature  lies, 
rerum  motus  causaque  Tac.  il  y 
avait  beau  coup  de  —  dans  Pair,  de 
cselo  multa  fiebant  Cic.  des  — 
miraculeux ,  fidem  excedentia 
exempla  Plin.  ce  sont  la  des  — 
frappants,  tuec  mirabiliasunt  Cic. 
rend  re  ratson  de  ce  phenomene, 
rationem.  reddere  cur  id  eveniat 
Cic.  ||  chose  surprenante,  res  mira- 
bilis Cic.  e'est  un  phdnomene..., 
hoc  magnum  ac  mirabile  est... 
Cic.  e'est  un  —  de  te  voir  a  Athenes, 
quid  tuAlhenas  insolens?  Ter.  || 
une  personne  extraordinaire:  (une 
telle  femme)  est  un  vrai  pheno- 
mene. rata  avis  in  terris  Juv. 

Pherecyde,  maflre  de  Pytlia- 
gore,  Phcrecydes,  is,  m.  Cic. 

Pheres,  v.  de  Thessalie,  Pherse, 
arum,  f.  pi.  Cic.  ||  de  Pheres,  Phe~ 
rseus,  a,  um  Cic.  Ov. 


Phidias,  le  plus  celebrc  des 
sculpteurs  grecs;  Phidias,  «,  m. 
Cic.  ||  de  — ,  Phtdiacys  Prop. 

Philadelphie,  ville  de  Lydie, 
Philadelphia,  f.  Bibl. 

philanthrope,  m.  celui  qui  aime 
to  us  les  hommes,  amans  homi- 
num Sen. 

philanthropie,  f.  amour  de 
Thumanite,  humanitas,  atis,  f. 
Cic.  caritas  humani  generis  Cic. 
philanthropia,  f.  Ulp.  precepte 
rempli  de  philanthropie,  humani** 
simum  praeceptum  Pun.  aucuoe 
secte  ne  montre  plus  de  — .  nulla 
secla  amantior  hominum  ' Sex. 

philanthropique,  adj.  dktepar 
la  philanthropie,  humanus,  a, 
um  Pun. 

Philemon,  mari  de  Baucis.  Phi 
lemo  ou  Philemon,  onis.  m.  Ov. 

Philetas,  poete  grec,  Philetas, 
m,  m.  Prop. 

Philippe,  nom  d'bomme.  Phi- 
lippus,  i,  m.  Cic.  ||  de  Philippe, 
roi  de  Macedoinc,  Philippeus,  a, 
um  Prop.  Philippicus  Plaut. 

Philippes,  anc.  v.  de  Macedoine. 
Philippsy  orum,  m.  pi.  Vibg.  g 
hab.  de  — ,  PhUippenses,  m.  pi. 
Bibl. 

PhilipperiHe,  ville  nouvelle  de 
TAIge'rie,  Rusicada,  «%  L  fasci.  9 
de  Philippeville,  Rusicadensis,  e 
Inscr. 

philippique,  f.  Voy.  invective. 
Philoctete,  heros  grec,  Pat- 
loetetes.se,  m.  Cic.  Virg. 

Shilologie,  f.  erudition,  critique 
rraire,  philologia.  «,  f.  Sec. 
grammattca,  n.  pi.  Cic. 

philologiqne,  adj.  qui  conceroe 
la  philologie,  phitologus,  a,  um 
Vitr.  grammaticus,  a,  um  Cic. 

philologi<juement,  adv.  done 
maniere  pbitologique.  gramma- 
tice  Quint,  grammaticaliter  Treb. 

philolocrue,  m.  celui  uui  s'oc- 
cupe  de  philologie,  philotogus,  i, 
m.  Cic.  Sen. grammaticus,  m.Cic. 
litterator,  oris,  m.  Suet,  litterati, 
m.  pi.  Suet. 

Philomela,  fille  de  Pandion,  roi 
d' Athenes,  changee  en  rossignol, 
Philomela,  se,  f.  Ov.  Mart. 

Philon,  nom  de  divers  person- 
nages,  Philo  ou  Philon,  onis.  m. 
Cic.  Just. 

Philopemen,  chef  de  la  ligue 
Acheenne,  Philopoemen,  enis,  m- 
Liv. 

philosophe.  m.  celui  qui  sY 
donne  a  la  philosophie,  philoto- 
phus,  i,  m.  Cic.  Sen.  phitosophix 
deditus  Sen.  sapienttse  assectator 
Pun.  doctor  Plin.-j.  ou  professor 
Cels.  les  anciens  philoeophes,  an 
tiqui  sapientim  studiost  Cbcsob. 
i  I  lustre  philosophe.  prseclarus  in 
philosophia  Cic.  clarus  sapientid 
vir  Quint.  —  cynique,  cynicus  Oc. 
cynicam  sectam  professus  Tac. 
les  philosophes  stoTciens;  stoici  de- 
les —  de  Tecole  d'Anstote,  qui 
erant  cum  Aristotele  Cic.  peri- 
paletici  Cic.  pr^tendu  philosophe, 
philosophasterkoo.  \\  homme  sage, 
sapiens,  lis,  m.  Cic.  sophus  P»*»: 
maison  de  campagne  d'un  vrai 
philosophe,  villa  tanquam  phth- 
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»pha  Cic.  ||  adj.  sapiens  Cic.  || 
qui  ne  s'emeut  pas :  nousregardons 
en  philosophes...,  lenti  specta- 
mus...  Liv. 

philosopher,  n.  trailer  des  ma- 
ueres  de  philosophie;  parlcr  en 
pbilosophe,  philosophari,  d.  Cic. 
i  raisonoer  trop  subtilement :  assez 
philosophe,  satis  est  philosopha- 
titm  Pladt. 

philosophic,  f.  science  des  prin- 
ciples et  de  la  morale,  philosophic*, 

f.  Cic.  Sen.  sapientia  Cic.  dis- 
ciplina sapientise  Liv.  philoso- 
phorum  disciplina  ou  aoclrina 
Cic.  enseigner  la  philosophie,  phi- 
losophorum  prsecepta  traatre 
dc.  sapient iam  profiteri  Tac.  il 
a«aitetudie  la  — ,  philosophorum 
percepta  habuit  prsscepta  Nep. 
parlcr  —  (Voy.  philosopher)  ]  la 
—morale,  moralis  pars  philoso- 
phise Cic.  bene  vivendi  disciplina 
ucuoe  nouvelle — (morale)  ,nova 
prsecepta  Bob.  Voy.  morale  ||  sys- 
tfme  philosophique,  philosophia 
Dc.  disciplina,  f.  Cic.  schoia.  f. 
Cic.  secta,  f.  Cic.  philosophise  for- 
ma Cic.  former  un  corps  de  philo- 
sophie. certain  quamdam  disci- 
minx  formulam  componere  Cic. 
U — de  Platon,  Plalonis  ratio  Cic. 

I  systeme  de  conduite,  disciplina 
Cic.  institutum,  i,  n.  Cic.  vilse 
institutum  Cic.  ou  secta  Pun.-j. 
oh  est  la  philosophie?  ubi  sunt 
tux  scholse?  Cic. 

philosophique,  adj.  de  la  phi- 
losophie, phitosophicus,  ay  urn 
Cic.  matieres  philosophiques,  phi- 
losophia, f.  Cic.  les  ecoles  — , 
philosophorum  scholse  Sen.  ou 
Hisciphnse  Cic.  ecrits,  ouvrages 
— ,  fhilosophic.se  scrip  Hones  tic. 
philosophise  scripta  Plin.  libri 
qui  sunt  de  philosophia  Cic.  doc- 
trine philosophique.  secta  Cic. 
philosophise  disciplina  Cic.  fon- 
der on  systeme  — ,  discipline 
formulam  instituire&c.  methode 
— .  disserendi  ratio  Cic. 

philosophiquement,  adv.  avec 
philosophie,  philosophice  Lact. 

II  au  fig.  avec  calme,  tente  Cic. 
mais  lui  (repondit)  philosophique- 
ment..., at  tile  lentus...  Piled. 

Philostrate,  entre  autres  per- 
soonages,  un  sophiste  de  Lemnos, 
Phihslratus,  i,  m.  Sid. 

Philotas,  un  des  generaux  d'A- 
lexandre,  Philotas,  se,  m.  Curt. 

Philoxeue,  nom  dc  divers  per- 
sonnages,  Philoxenus.  i,  m.  Cic. 
Pun. 

philtre,  m.  breuvage  qu'on  sup- 
pose propre  a  donner  de  Pamour, 
porulum.  t,  n.  Hor.  amatorium 
medicamentum,  n.  Sukt.  amato- 
rium, it,  n.  Quint,  philtra,  n. 
pi.  Ov.  philtre  amoureux  (memes 
trad.). 

Phinee,  roi  d'Arcadie  ou  de 
Thrace.  Phineus,  eiou  eos,m.  Ov. 

pblebotome,  m.  sorte  de  lan- 
eette,  phlebotomusf  i.  m.  Veg.  sa 
gitta  f.  Veo. 

phlebotomie,  f.  saignee,  phle- 
botomia,  ae,  f.  et  phtebotomice, 
es,  f.  C.-Aur. 

phlebotomiser,  act.  saigner, 


phlebotomare  Th.-Prisc.  ||  phlebo- 
tomise, phlebotomatus  C.-Auh. 

Phlegethon,  fleuve  des  enfers 
qui  roule  des  flam  mes,Phleget hon, 
ontis,  m.  Virg.  ||  du  Phlegethon, 
Phlegethonteus ,  a ,  um  Claud. 
Phlegethontius  Prud. 

phlegmatique,  phlegm e,  etc. 
Voy.  jlegmatique,  etc. 

Phlionte.ville  d'Achnfe,  Phlius, 
untis,  m.  Liv.  ||  habitants  de  — , 
Phliuntii,  m.  pi.  Cic. 

Phocee,  ville  de  l'Asie  Mineure, 
Phocsea,  x,  f.  Liv.  ||  Phoceens,  Pho- 
cseenses,  turn,  m.  pi.  Liv.'  Pho- 
caei,  orum,  m.  pi.  Hor.  des  Pho- 
ceens, Phocaicus.  a,  um,  Ov. 

Phocide,  region  de  la  Grece 
ancienne,  Phocis,  idis,  f.  Liv.  || 
les  hab.  de  la  Phocide,  Phocenses, 
ium,  m.  pi.  Plin. 

Phocion,  il  lustre  citoyen  d'A- 
thenes,  Phocion ,  onts,  m.  Nbp. 

PhoBbe,  PhoBbus.  Voy.  PhCbi, 
PMbus. 

phosnicure,  m.  espece  de  fau- 
vette,  phoenicurus,  t,  m.  Plin. 

phoque,  m.  quadruple  am- 
phibia, phoca,'  se,  f.  Virg.  Plin. 
phoce,  es,  f.  Ov.  vitulus,  m.  Pun. 

phormium,  m.  plante  qui  four- 
nit  de  la  ttlasse,  phormium,  it,  n. 
Donat.  phormium  tenax  (Linn.). 

photographic,  f.  art  de  repro- 
'  duire  les  images  a  Taide  de  la  lu- 
miere,  produit  de  cet  art,  imago 
lucis  opera  expressa,  f.  (Gs.). 

phrase,  f.  assemblage  de  mots 
formant  un  sens,  sententia,  se,  f. 
Cic.  sensus,  us,  m.  Quint,  perio- 
dus,  f.  Cic.  conversio.  f.  Cic.  ctr- 
cumductum,  n.  Quint. continuata 
ou  conjuncta  verba,  n.  pi.  Cic. 
verborum  ambitus,  continualio, 
compositio,  complexio  ou  com- 
prehensio  Cic.  orationiscircuitus 
ou  circumscripta  Cic.  ambitus, 
us,  m.  Aug.  circuitus,  us,  m.  Aug. 
phrase  interrogative,  sententia 
per  interrogattonem  Quint,  il 
pense  que  la  —  coule  mieux,  labi 
putat  verba  proclivius  Cic.  con- 
struire  une  — ,  verba  continuare 
Cic.  ou  comprehensione  devincire 
Cic.  phrases  mal  construites,  in- 
conditi  sensus  Tac.  en  evitant  les 
mots  et  les  —  amphibologiques, 
sine  ambiguo  verbo  aut  sermone 
Cic  de  maniere  a  exciter  des  ac- 
clamations presqueachacjue — ,  ut 
nulla  fere  pars  orationis  silentio 
praetermitteretur  Cic.  qu'on  pren- 
necette  phrase  (d'un  discours)..., 
sume  illud  de...  Cic.  arrondir  ses 
phrases,  circuitus  et  quasi  ambi- 
turn  verborum  conficere  Cic.  ceux 
qui  font  (en  parlant]  des  —  pleines 
et  nombreuses.  qui  apta  et  finita 
pronuntiant  Cic.  couper  ou  bri- 
ser  ses  — ,  verborum  ambitum  in- 
fringe™ Cic.  clausulas  abrum- 
pere  Sen.  particulas  incidtre 
Cic.  —  ecourtees  ou  redo nd antes, 
curia  aut  redundantia  Cic.  ne 
pas  varier  la  terminaison  de  ses  — , 
semper  eodem  modo  desinere 
Cic.  a  la  fin  des  — ,  in  clausulis 
Cic.  petils  membres  de  phrase, 
membra  minutiora  (orationis) 
Cic.  en  retranchant  ce  membre  de 


— ,  detracto  hoc  articulo  Dig.  ie 
ne  te  retiendrai  pas  en  faisant  de 
longues  phrases,  je  ne  t  an iu serai 
point  par  des  — ,  non  leper  longa 
exorsa  tenebo  Virg.  faire  des  — 
(parler  avec  affectation),  putide 
dicere  Cic. 

phrasier,  m.  faiseur  de  phra- 
ses, putidusy adj.  m.  Cic. 

phrenesie,  f.  Voy.  fre'ne'sie. 

Phrygie,  contree  de  l'Asie  Mi- 
neure, Phrygia,  se,  f.  Cic.  |}  les 
Phrygiens,  Phryges.  um,  m.  pi. 
Virg.  un  Phrygien, '  Phryx,  gis, 
m.  Prop. 

phrygien,  enne,  adj.  de  Phry- 
gie, Phryaius,  a,  um  Virg.  bon- 
net phrygien,  pileus,  i,  m.  Plaut. 
pileum  n.  Pans.  Ie  mode  —  (en  t. 
de  musk].).  Phrygius  modus Boet. 
Phrygii  modi,  pi.  Ov.  jouer(de  la 
flOte)  sur  Ie  mode  — ,  Phrygium 
eantire  Quint. 

Phrynee,  femme  grecque,  ce- 
lebre  par  sa  beaute,  Phryne,  es, 
f.  Quint. 

phtisie,  f.  maigreur,  consomp- 
tion  du  corps,  tabes,  is,  f.  Cic. Quint. 
phthisis,  is,  f.  Sen.  Plin.  prse- 
cordiorum  suppuraliones  Sen. 

phtisique,  aai.  atteint  de  phti- 
sie, phthisicus  Plin. 

phylactere,  m.  pr^servalif,  a- 
mulelte,  phylactenum,  n.  Hier. 

phylarque,  m.  chef  de  tribu, 
phylarchus,  t,  m.  Cic 

physicien,  m.  celui  qui  s'oc- 
cupe  de  physique,  physicus,i,  m. 
Cic.  naturae  speculator,  m.  Cic.  en 
physicien,  physice  Cic- 

physiognomonie,  f.  connais- 
sance  des  caracteres  par  ('inspec- 
tion du  visage,  ex  vultu  conjectu- 
ra  animi  (A.). 

physionomie,  f.  les  traits  du 
visage,  vultus,  us,  m.  Cic.  os, 
oris,  n.  Cic.  facies,  ei,  f.  Cic. 
species,  ei,  f.  Cic.  species  oris 
Cic.  (Voy.  visage) ;  belle  jihysiono- 
mie, — heureuse,  agreable  ou  char- 
mante,  decora  facies  Sen.  decor 
ou  gratia  in  vultu  Quint.  —  no- 
ble, honnete,  prevenante,  bonne 
— ,  liberalis  facies  Ter.  ingenuus 
vultus  Juv.  ses  cheveux,  sa  longue 
barbe,  lui  donnaient  une  —  sati- 
vage,  promissa  barba  et  capilli 
efferaverant  speciem  oris  Liv. 
juger  ou  deviner  a  la  — ex 
vultu  conjecturam  facere  [quan- 
tum)... Cic.  II  au  fig.  air  (des  ch.)', 
aspect,  caractere,  vultus  Cic.  Tac! 
facies  Tac.  species  Cic.  Ie  camp 
garderait  la  meme  physionomie, 
eadem  castrorum  facies  servare- 
tur  Frontin.  la —  du  style,  ora- 
tionis habitus  ou  color  Cic.  aonner 
a  son  langage  une  —  antique, 
antiquitatem  imitari  Cic. 

physionomiste,  m.  celui  qui  se 
connaft  en  physionomie,  physio- 
gnomon,  onis  (probablement  ecrit 
en  grec),  m.  Cic.  mctoposcopos, 
m.  Suet.  Pun.  un  physionomiste, 
quern  dam  ex  facie  hominum 
addivinantem  Pun.  il  se  donne 
pour  habile  — ,  se  naturam  cu- 
jnsque  ex  forma  perspicere  pro- 
fitetur  Cic. 

1  ■  physique,  adj.  relatif  aux  pro* 
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prietes  des  corps,  physicus,  a,  um, 
Lie  naturalts,  e,  Cic.  pkysiolo- 
gicus  Tert.  les  sciences  physiques, 
physica,  n.  pi.  Cic.  sur  les  scien- 
ces — ,  de  nalura  rerum  Cic. 
Voy.  physique  2  ||  corporel,  na- 
turahs  Cic.  cofporeus,  a,  urn 
Viro.  avantages  jphysiaues,  corpo- 
ris munera  ou  oona  Cic.  douleur, 
diflbrmite  physique,'  corporis  do- 
lor Cic.  vitium  Ov.  juger  d'apres 
l'etat  —  (de  I'enfant),  habitu  cor- 
poris xstimare  Quint,  les  objets 
physiques,  eaqum  sunt  sensibilia 
Apul.  Voy.  sensible. 

2.  physique,  subst.  f.  science 
qui  a  pour  objet  les  proprietes  des 
corps,  physica,  as,  f.  physice,  es, 
f.  et  physica,  orum,  n.  pi.  Cic. 
physiologia,  «,  f.  Cic  physica 
ratio  Cic.  na/uras  ratio  Cic.  nalu- 
rafta  sapientia  Quint,  ou  philoso- 
phia  Gell.  parler  de  physique,  de 
na/ura  rerum  loqui  Cic  il  se  livra 
tout  en  tier  a  I'etude  de  la  — ,  to- 
tum  se  ad  investigationem  natu- 
res contulit  Cic.  raisonner  sur  la 
— ,  aliquade  causis  naturalibus 
quasrtre  Quint,  questions  de  — , 
naturales  qusestiones  Cic  ||  subst. 
m.  constitution  naturelle  d'un 
horn  me.  Voy.  complexion, 

physiquement,  adv.  relative- 
ment  aux  lots  des  corps,  physiolo- 
gice  Tert.  expliquer  physujuement 
unech.  rem  ad  physiologtam  tra- 
dudre  Cic  v 

piaculaire,  adj.  Voy.  expia- 
totre. 

piaffe,  f.  Voy.  ostentation. 

piaffer,  n.  Voy.  se  pavaner  (] 
s'elever  sur  ses  pieds  de  derriere 
(en  pari,  d'un  cheval),  se  arrectum 
tolfere  Vnio. 

piattler,  n.  Voy.  criailler. 

piaillene,  f.  Voy.  criaillerie. 

Railleur,  m.Voy.  criailleur. 
anoia,  tie  de  la  mer  Tyrrhe- 
nienne,  Planasia}  se,  f.  Plin.  Tac. 

piauler,  n.  crier  (en  pari,  des 
poulets),  pipire,  n.  Col.  pipare, 
n.  Varr.'  U  au  Op.  crier,  gemir, 
ejularej  n.  Cic.  clamitare  Phjid. 

1.  pic,  m.  instrument  de  fer 
pointu  et  em  mane  he,  dotabra,  m. 
(hache  d'un  cote,  pic  de  l'autre)?  f. 
Curt,  des  pics  pour  battre  le  pied 
du  mur,  dolabras  ad  subruen- 
dwn  ab  imo  murum  Liv. 

2.  pic,  m.  pointe  aigue  d'une 
montagne,  acutum  cacumen,  n. 
Ov.  summus  vertex  Virg.  ||  a  pic 
(perpendiculairement),  in  prssceps 
Virg.  qui  est  a — ,  coupe  a  —  ftres 
escarpe),  prssruptus  (Lbs.  ahru~ 
ptusJKC.  directus  Cjrs.  prssceps 
Liv.  abscisus  Curt,  alte  prssru- 
ptuh  Vux.prxccpsct  prseruptus 
Curt,  rochers  a  pic,  recta  saxa 
Liv.  cOtes  (d'un  fosse)  tail  les  a  — , 
directa  latera  Cjbs. 

3.  pic,  in.  nora  d'un  oiseau  grim- 
|)eur,  picus,  i,  m.  Pun. 

Picardie,  anc.  prov.  de  France, 
Picardia,  se,  f.  ||  de  — ,  picard, 
Picardus,  a,  um  (Ch.-Un.). 

Picenum.  prov.  de  l'ltalie,  Picc- 
num,  t,  n.  Liv.  ||  du  Picenum,  Pi- 
certiinus,  a.um  Mart. 

picoree,  T.  Voy.  maraude. 


picorer,  n.  aller  en  maraude, 
Voy.  maraude  \\  butiner  (en  pari, 
des  abeilles),  pabulari,  d.  Col. 
mel  conquirere  Col.  picorer  sur  le 
thym,  sur  la  fleur  de  grenadier. 
thy  ma  carpere  Hor.  ctbum  car- 
per e  e  mato  Punico  Varr.  oil  les 
abeilles  ne  picorenl  pas,  cuius  flo- 
rem  apes  non  altingunt  Plin.  || 
au  flg.  dtre  plagiaire.  Voy.  pia- 
giaire. 

picoreur,  m.  Voy.  maraudeur. 

picotement,  m.  impression  un 
peu  doulou reuse  sur  la  peau,  pun 
ctio}  f.  Cels.  punctiuncula.  f.  Sen. 

picoter,  a.  causer  des  picote- 
ments  a,  jpungtre  Cic*  neut.  dou- 
leurs  (]ui  picotent,  dolor  es  qui 
punctionem  afferunt  Pun.  ||  bec- 
queter  (les  fruits),  vellicare  (A.), 
rostro  appelere  Liv.  leniter  mor- 
dere  Plin.  ||  au  fig.  piquer  en  pa- 
roles, velUcare  Cic.  pungtre  Cic. 
carpere  Cic.  prasstrtngere  Cic.  se 
picoter  (Pun  lautre),  velitari,  d. 
Plaut. 

piooterie,  f.  paroles  ditespour 
pkjuer  qqn..  velltcatio,  f.  Sen.  acu- 
tely m.  pi.  Cic. 

picotin,  m.  petite  mesure  d'a- 
votne ;  avoine  contenue  dans  cette 
mesure,  avenm  corbula,L  (DD.). 

picride,  f.  laitue  amere,  picri- 
dia,  se.  f.Auo.  picridium.  n.(LiNN.). 

Pictes,  pplede  Caledohie,  Picti, 
orum,  m.  pi.  Ann. 

pic-vert,  m.  Voy.  pivert. 

1.  pie,  f.  sorte  d 'oiseau,  pica,  se, 
f.  Ov.  Plin.  fl  au  fig.  femme  bavarde, 
garrula}  (.  Ter.  j|  chevaj  pie  (blanc 
et  noir),  equus  bicolor  albis  macu- 
lis  Viro. 

2.  pie,  adj.  pieux :  osuvres  pies, 
pia  opera,  n.  pi.  (DD.). 

piece,  t.  1°  partie  d'un  objet; 
2°  morceau  d'une  ch.  brisee  ou  de- 
chiree;  3°  objet  fermanl  un  tout; 
une  personne ;  4°  difierentes  par- 
ties d  un  logement ;  5°  ouvrage  a'art 
ou  d'esprit;  6°  comedie,  drame; 
7*  ecrit  faisant  partie  d'une  proce- 
dure ;  8°  petit  disaue  de  mltal  ser- 
vant de  monnaie ;  9°  petit  objet  avec 
lequel  on  joue  (aux  echecs,  etc.)  || 
!•  pars,  tts1  f.  Cic.  portio,  onis,  f. 
Pun.  particula,  f.  Cic  piece  de 
rapport  (dans  une  mosaJque,  une 
marqueterie),  tessera,  f.  Pun.  tes- 
setla,  f.  Sen.  particula  Arn.  fait  de 

—  de  rapport,  tessellatus  Suet. 
structilis  Vim  tout  ce  qui  est  com- 
post de  —  de  rapport,  omne  stru- 
ctile  Ter.  piece  (d'etofle  coupee), 
pannusy  m.  Ho*. panniculusCjEs. 

—  mise  ou  rapportee,  commissu- 
ra  panni  Hier.  mettre  une —  a  (un 
vgtement),  sardre  Plaut.  une  — 
de  boeuf,  bubulss  frustum  Petr. 
s'arraer  de  toutes  pieces,  se  armis 
aptare  Liv.arm£  de  toutes — ,  (cum) 
omnibus  armis  Virg.;  au  fig.  ar- 
me  de  toutes  pieces,  omnibus  re- 
bus instructus  Sen.  accommoder 
ou  habiller  qqn  de  toutes  pieces  (le 
mal trailer),  omare  Ter.  aepexum 
dare  Ter.  discours  compose  de 

et  de  morceaux,  dissoluta  et  ex  di- 
versis  congesla  oralio  Quint,  em- 
porler  la  pi6ce  (dire  des  choses  tres 
mordantes.  lacerare  aliquem  Cic 


con.cerpe.re  Cic.  ||  2°  friigmenlum, 
i.  n.  Cic.  frogmen,  inis.  n.  Vine, 
mettre  en  pieces  (une  ch.),  in  par- 
ticula* diaucere  Sen.  perfringere 
Tac.  conscindere  Cic  perscindere 
Liv.  (Voy.  briser) ;  mettre  en  pieces 
sesvotements,  une  statue,  lacerare 
vestem  Ov.  statuam  comminuert 
Cic  il  mil  son  livre  en  — librum 
manibus  suisconcerpsitLVi.{\o\. 
dechirer) ;  mettre  en  piecesfqqn,  le 
corps  de  qqn),  oHscerpere  Cic.  di- 
veUere  Cic  lacerare  Liv.  dilace- 
rare  Ov.  laniare  Cic  dilaniore 
Cic.  lancinare  Sen.  mutilareUs. 
toto  corpore  lacerare  Liv.  in  frus- 
ta diviaere  Sen.  ou  carpere  Sen.- 
tr.  tomber  ou  s'en  aller  en  — ,  col 
labefieri.  p.  Cms.  per  partes  di$- 
8olvi,p.  Quint,  vetustate  difjluert 
(en  pari,  d'un  vehement  use)  Pus. 
situ  dilabij  d.  Col.  piece  a  — ,  fru- 
statim  membratim  Cic.  arracber 
—A — ,  minutatim  avelierc  Sw.; 
au  fig.  tailler  en  pieces  (une  ar- 
mee),  cssdere  Cic  ooncidere  (Les. 
profligare  Cic.  funde~rc  Cic.  opprt- 
mc*re  Cic.  obterire  Liv.  (Voy. 
route) ;  mettre  qqn  en  pieces  (ea 
dire  beau  coup  de  mal),  lacerare 
Cic.  dilacerare  Cic.  discerpere 
Cat.  conscind&rc  Cic  proscinaere 
Suet.  ||  3°  piece  (de  be  tail),  caput 
Col.  abattre  sept  belles  pieces  de 
gibier,  septem  ingentia  corpora 
fundere  humi  Virg.  Us  se  veudent 
ttn  denier  piece  ou  la  — .  singuli 
denarii*  vseneunt  Pun.  une  —  de 
bois,  trabs,  f.  Cjbs.  une  forte  —  de 
bois,  robusta  materies,  f.  Col.  — 
d'eau,  locus,  m.  Plin.  —  de  lerre, 
aper  Cic  petite  —  de  terre,  agellu* 
Cic.  —  de  ble,  seges,  f.  Viae,  pieces 
de  four,  de  patisserie,  opera  pis- 
toria,  n.  pf.  Petr.  piece  de  via 
(Voy.  tonneau);  qui  est  tout  done 
— ,  continens  Cic.  continuus  Hot. 
perpetua{trabs)  Cjss.  corps  qui  est 
tout  d'une —  (raide),  corpus  a  ver- 
tice  ad  calcem  rigen*  (A.,d'apres 
Quintilien);  au  fig.  homme  qui  est 
tout  d'une  piece  (rigtde),  rigidx 
innocent  is:  Uv.  dormir  la  nuit  loot 
d'une  — ,  continuam  noctem  dor- 
mire  (X.j  d'apres  Plaute);  mauvabe 
piece  (en  pari,  de  qqn),  nequam 
beslia Pladt.  mauvaise  —  (en pari, 
d'une  femme)!  pessima!  Plaut.  J 
4°  pieces  (d'une  maison,  d'un  loge- 
ment), membra,  n.  pi.  Cic.  Vrrs. 
piece  (chambre),  conclave  Taa. 
dans  une  —  froide,  in  frioido  villx 
loco  Col.  ||  5*  opus,  ens,  n.  Cic 
Hor.  coupes  qui  sontdes  pieces  re 
marquables  d'Alcimedon,  pocula, 
ceelatum  divini  opus  Atcimedon- 
tis  Virg.  piece  (ecrit),  scriptum 
Cic  volumen  Cic.  piece  de  vers. 
carmen  Cic  des  pieces  legeres, 
nugse  Mart.  [|  6* piece  de  theatre, 
piece,  fabula,  a?,  r.  Cic.  donner  ou 
faire  jouer  une  — ,  fabulam  dare 
ou  doeere  Cic.  jouer  ou  repr^senler 
une  — ,  fabulam  agere  Tim-;  au 
fig.  jouer  une  piece  a,  faire  —  a 
qqn  (jouer  un  tour),  ludifieart 
(acc.)  Plaut  .-in  frauaem  inducere 
aliquem  Sen.  os  sublincre  alicvi 
Plaut.  Voy.  tromper  (|  7'  pieces 
de  proces,  pieces,  instrument*™ 
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litis  Quint,  imtrumentum,  n. 
Qnxr.  lire  les  pieces  d'un  proces, 
rtcitaretabulas  Cic.  les —  les  plus 
authentiques,  certissima  monu- 
menla  Cic.  fausses  — ,  falsi  com- 
mentarii  Cic.  fabriquer  des  — , 
fakas  tabula*  interponere  Cic. 
contre  one  piece  ecrite,  contra 
scrivlum  Cic.  ||  8*  nomisma,  atis, 
o.  Hob.  piece  de  billon,  as,  assis, 
m.  Pun.  *»,  seris,  n.  Juv.  —  d'ar- 
gent,  nummus,  i,  m.  Cic.  —  d'or, 
aureus  (g.-ent.  nummus)  Plin. 
aureolus  Mart  petites  pieces  d'or 
et  d'argent,  argenli  aurtque  stipes 
Tac.  la  piece  (ce  qu'on  donne  ou 
recoil  pour  un  leger  service),  mer~ 
cedula,  f.  (A.);  au  fig.  rendre  a 
qqn  la  monnaie  de  sa  piece  (la  pa- 
reille)  (Yoy.  pareil) ;  eHre  pres  de 
ses  pieces  (avoir  peu  d'argent), 
baud  perbene  a  pecunid  valere 
Purr.  |j  9*  il  com  pie  ses  pieces  (au 
jeu  de  lalroncules) ,  latrunculorum 
caleulos  numeral  Sen. 

pied,  m.  1°  partie  du  corps  de 
rhomme  (qui  lui  sert  a  se  soutenir 
et  a  marcher) ;  2°  pied  d'un  animal ; 
3*  pied  (par  rapport  a  la  position 
nalurellede  I  horn  me,  a  la  marche, 
a  la  course);  locutions  diverses* 
4*  pied  (en  pari,  des  combattants) ; 
5*aufig.  1'endroit  )e  plus  basd'une 
ch. ;  6#  tige,  tronc  (d'un  vegetal), 
plaale  •  sorte  de  mesure ;  8*  pied 
(en  t.  de  nietrique) ;  9°  noms  popu; 
laires  de  diverses  plantes  ||  1°  pes, 
pedis,  m.  Cic.  Vine,  calx,  colas,  \. 
uc.  Cels.  vestigium,  tt.  n.  (poet.) 
Viae,  presenter  les  pieds  en  nais- 
saotj  nasei  in  pedes  Plin.  des  ffue- 
trss  couvrent  ses — ,  tegit  vestigia 
fero  Viae  qui  a  les  —  chausses, 
les  —  nus  (dechansses),  calceatus, 
Cic  discalceatus  Suet,  mettre  a 
qqo  les  fers  aux  — ,  compedes 
indere  (dat.)  Plaut.  coup  de  pied, 
ictus  pedis  Ov.  ou  calcis  Suet. 
calx  Ted.  (battre  qqn)  des  pieds 
et  des  mains,  pugnts  et  calcibus 
Ck.  recevoir  de  qqn  des  coups  de 
pied,  calces  aticujus  ferre  Sen. 
frapper  du  — la  terre,  terram  pede 
VcrcxiUre  Cic.  ferire  Viae  tun- 
dire  Boa.  humum  ou  solum  pede 
pulsare  Ov.  supplodere  pedem 
Cic  se  jeter  ou  tomber  aux  pieds 
de  qqn,  ad  pedes  alicui  abjtc&rc 
*eou  projicirc  se  Cic.  provolvtre 
st  Uv.  procumbire,  n.  (Les.  acci- 
dtre  Cic.  (Voy.  aenou) :  qui  est  aux 
pieds  de  qgn,  alicui  ad  pedes  stra- 
tus ou  objectus  Cic.  de  la  t£te  aux 
— ,  a  capite  usque  ad  calcem 
Puur.  a  vertice  ad  taios  Hob.  ab 
imis  unguibus  ad  verticem  sum- 
mum  Cic*  ab  unguiculis  ad  ca- 
pillum  summum  Plaut.  ab  imo 
ad  summum  Hor.  ad  caput  Sen. 
H  le  toise  en  silence  des — a  la  t&e, 
tolum  vererrat  luminibus  tacitis 
Viae,  fempreinte  du  pied,  vesti- 
gium Cic.  pedis  vestigia  Ov.  mar- 
<juer  son — dans  ou  sur,  vestigium 
mprimire  in  (abl.)  Cic.  petit  — , 
pes  exiguus  ou  gracilis  Ov.  qui  a 
les  pieds  plats,  un  pied  plat,  plan- 
cus  Plw.  qui  a  un  — .  bot  (contre- 
kit),un— bot,  scaurus  Pun.  ||  au 
fig.  il  voit  a  ses  pieds  toutes  les 
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I  choses  humaines,  omnia  huma- 
na  e  superiore  loco  despicit  Sen. 
des  —  el  des  mains  (en  faisunt 
tous  ses  efforts),  manibus  pedi- 
busque  Ter.  navibus  et  quadri- 
gis  Hob.  un  pied  plat  (horn me  aui 
faitdesbassesses).  Voy.  mtprisable 
||  2°  pes  Plin.  —  (de  chevai) ,  pes 
Virg.  ungula,  as,  f.  Virg.  —  (aun 
petit  animal),  petiolus  Cels.  a 
coups  de  — ,  calcibus  Vujed.  frap- 
per  qqn  du  — ,  donner  un  coup  de 
— ,  calce  ferire  Ov.  petere  Hor. 
recevoir  un  coup  de  — ,  calce  con- 
tingi.  p.  Col.  —  fendu  ou  fourche 
(des  bceufs,  etc.).  bins,  bifidse  ou 
bisulcse  ungulss  Plw.  bifxdi  pedes 
Ov.  bisulcum  vestigium  Solin. 
qui  a  le  —  fendu,  fissipes  Aus. 
animaux  a  —  fendu,  bisutca,  n.  pi. 
Pun.  qui  n'a  pas  le  —  fendu  {le 
chevai,  etc.),  soHdipes  Pun.  qui  a 
le  —  palme,  palmxpes  Plin.  (les 
satyres)  qui  ont  des  pieds  de  che- 
vre,  capripedes  Hob.  qui  a  deux 
— ,  bipes,  edis  Cic.  a  trois  — ,  a 
quatre  — ,  a  cent  — ,  tripes  Liv. 
quadrupes  Cic.  centipes  Pun.  les 
—  de  devant,  antepeaes  Cic.  pied 
de  cochon  (cuil),  unguella,  f.  M.- 
Emp.  unguellula,  f.  Dion,  trun- 
culi  suum  Cels.  ||  3°  pes  Cic.  ve- 
stigium, n.  Cic.  plahla,  a?,  f. 
(poet.)  Virg.  se  tenir  sur  un  pied, 
stare  uno  pede  Cic.  in  uno  pede 
Hon.  se  tenant  tantot  sur  un  — , 
tan  tot  sur  Paul  re,  alternis  pedibus 
insistentes  Pun.  se  tenir  sur  ses 
pieds,  se  ferre  Sen.  tu  seras  repre- 
sentee en  pied  (dans  une  statue), 
stabis  tola  de  marmore  Virg.  fa- 
tigue d'etre  sur  ses  pieds.  fessus 
stando  Liv.  tu  m'abimes  les  —  (a 
marcher),  calces  deteris  Pladt. 
tomber  sur  ses  — ,  se  pedibus  ex- 
cipire  Curt,  se  remettre  ou  se  re- 
lever  sur  ses  — ,  se  in  pedes  exci- 
pere  Liv.  resurgire,  n.  Sen.  se 
dresser  sur  la  pointe  du  pied,  in 
digitos  arrigi,  p.  Quint.  etre  ferme 
sur  ses  pieds,  firmiter  insistere 
Cms.  n'avbir  pas  le  pied  ferme, 
parum  certa  vestigia  ponire  Sen. 
(Voy.  ferme) ;  le  pied  lui  man- 
quant,  pede  se  fallente  Liv.  pour 
peu  que  le  —  leur  manquat,  si  qui 

{mutulum  titubassent  Liv.  a  qui 
e  —  a  manque*,  a  gliss6,  pede 
lapsus  Hor.  lapsus  fallente  vesti- 
gio  Pun.-j.  aller  a  — ,  pedibus  ire 
Liv.  ingredi,  d.  Cic.  ou  ambulare 
Plaut.  voyager  a  — ,  pedibus  iter 
fac&re  ou  conficere  Cic.  per  se 
ambulare  Sen.  poursuivre  qqn  a 
— ,  pedibus  sequi  (acc.)  Prop,  qui 
va  a  — ,  pedes,  itis  Virg.  pedester 
Tac  il  s  avance  a  — ,  pedes  (adj.) 
incedit  Liv.  quand  il  serait  ou  il 
irait  a  — ,  etiamsi  pedes  incedat 
Liv.  elle  ne  pouvait  aller  a  — ,  in- 
sisUre  nequibat  Tac.  voyageant  a 
— ,  pedestri  ifmere  Liv.  combatlre 
a  — -;  pedibus  proeliari,  d.  Ces. 
servir  a  —  (etre  rantassin),  pedibus 
merere  Liv.  les  gens  de  — ,  pedi- 
tes  Cms.  peditatus,  m.  Cic  pede- 
stres  Just,  mettre  ou  poser  le  — 
sur,  fouler  avec  les  pieds,  aux  — , 
catcare  (acc.)  Varr.  proculcare 
Col.  conculcare  Cato,  premire 
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Virg.  pcd$  calcare  Tac  ou  pro- 
terere  Virg.  ou  premere  Juv.  pro 
culcare  ingressu  Col.  pede  im- 
posito  premere  Ov.  (Voy.  fouler)  -, 
mettre  sous  les  pieds,  prostemire 
Tac.  mettre  le  pied  dans  (un  lieu), 
pedem  ou  vestigium  ponere  in 
(abl.)  Cic  vestigium  fac€re  mCic. 
oh  tu  puisses  mettre  le  — ,  ubi  ve- 
stigium imprimas  Cic.  on  ne  sail 
oil  mettre  le — ,  vestigio  locus  non 
est  Plin.  tu  as  os£  mettre  le — dans 
cetle  maison?  tu  ingredi  illam 
domum  ausus  es?  Cic.  mettre  le 

—  au  senat,  au  forum,  dans  la  pro- 
vince, introire  curiam  Tac  fo- 
rum attingire  Cic.  provinciam 
langtre  Cic.  l'anu£e  mil  pour  la 
premiere  fois  le  pied  (=le  camp) 
en  Asie,  exercitus  turn  primum 
in  Asia  castra  posuit  Liv.  tu  n'as 
jamais  mis  le  —  sur  un  vaisseau, 
nunquam  ingressus  es  mare Tbr. 
je  ne  mettrai  pas  le  —  a  Rome, 
Romam  omnino  non  accesserim » 
Cic.  personne  n'y  met  le  — ,  nulti 
illam  calcant  Sen.  region  que  n'a 
jamais  foulee  le  —  de  rhomme, 
regiohumano  ignota  vestigio  Sen. 
mettre  le  — hors  de  la  maison,  ur 

—  hors  de  la  salle  a  manger,  pe- 
dem domo  efferre  Cic.  unum  pe- 
dem promovere  triclinio  Vhmd. 
(Voy.  sortir) :  ne  pouvoir  mettre  uo 
pied  devant  1  autre  (Voy. marcher); 
mettre  pied  a  terre  (Jescendre  ae 
chevai).  desilire  ad  pedes  ou  ex 
equis  Cms.  descendere  equo  Sall. 
ex  equo  Liv.  (Voy.  chevai) ;  (la  ca- 
vulerie)  avail  mis  pied  a  terre  (pour 
combatlre),  ad  pedes  pugna  xerat 
Liv.  faire  mettre  —  a  terre  a  la 
cavalerie,  ad  pedes  equi latum  ou 
equites  deduc&re  Liv.  ad  peditem 
equites  redigire  Frontin.  ad  pedes 
descendere  equites  jussit  {consul) 
Liv.  mettre  —  a  terre  (descendre 
d'un  navire),  de  navi  desilire 
Cms.  (Voy.  ddbarquer);  endroil  ou 
Ton  a  pied  (oil  Ton  sent  le  fond 
de  1'eau),  vadum.  n.  Cms.  les 
bords  du  lac  ou  its  avaient  — , 
prima  vada  paludis  Liv.  mer  oil 
l'on  a  — ,  mare  vadosum  Cms.  les 
chevaux  ayant  —  aux  endroits  les 
plus  profonds,  equo  vel  per  me- 
dios  gurgiles  stabili  Liv.  prendre 
— ,  insidere  in  (abl.)  Cic  perdre 

—  (dans  1'eau),  mergi  in  aquam 
Cic  labare,  n.  Tac  il  a  perdu  — , 
eum  destituit  vadum  Liv.  (le  cou- 
rant)  fait  perdre  —  a  qqn,  sub 
duett  pedes  alicui  Plaut.  ou  ve- 
stigium Curt.  6tre  ou  combatlre 
a  —  sec.  in  arido  consistere  Cms 
ex  arido  pugnare  Cms.  on  pou- 
vait le  passer  (le  torrent)  a  —  sec, 
sicco  alveo  transiri  poterat  Liv'. 
lever  le  — ,  gagner  au  —  (fuir), 
in  pedes  se  dare  Plaut.  ou  se 
coniicdre  Ter.  (Voy.  fuir)-}  j'ai  bon 
piea,  sum  pedibus  mobilis  Plaut. 
avoir  le  —  I6ger,  pedum  cursu 
valire,  n.  Virg.  qui  a  le  —  leger, 
aux  pieds  legers,  pedibus  celer 
Virg.  pemix  Tac  d'un  pied  le-ger 
(Voy.  rapidement);  valet  de  pied, 
pedisequm  Nep.  de  plain  — ,  in 
piano  Col.  (Voy.  plain) :  au  fig. 
mettre  qq.  ch.  sous  ses  pieds  (se 
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mettre  au-dessus  de),  pedibus  sub- 
jic6re  Virg.  ou  calcare  Ov.  ou 
proculcare  Jdst.  sub  pedibus  po- 
n&re  Sen.-tr.  il  foule  aux  —  la 
crainte,  sub  pedibus  timor  est  Ov. 
fouler  aux  —  lea  droits  du  peuple, 
jura  populi  obterere  Liv.  fun- 
ditus  cjictre  Cic.  se  mettre  ou 
ramper  aux  —  de  qqn,  subjic^re 
se  tmperio  alicujus  tic.  mettre 
sur  pied  toute  la  jeunesse,  une  ar- 
mee,  des  soldats,  omnem  juven- 
tutem  concitare  Liv.  exetcitum 
scribere  Liv.  milites  conscrib&re 
Cic.  (Voy.  lever) ;  l'alarme  mit  sur 
pied  toute  la  ville,  terror  e  somno 
trepidant  civitatem  excivit  Lt  v.on 
fut  sur — toute  lanuit,  node  vigila- 
tum  est  Liv.  troupe  toujours  sur — , 
agmen  node  dieque  paratum  in- 
structumque  Liv.  re  mettre  qqn 
sur  —  (retablir  ses  affaires),  exci- 
tare  aliquem  Cic.  ou  fortunam 
alicujus  Tag.  ad  salulem  redu- 
ce™ aliquem  Cic.  remettre  sur 

—  un  inalade,  segrum  ex  morbo 
relevare  Cic.  remettre  sur  l'an- 
cien  — .  in  integrum  restituire 
Sen.  il  les  remit  sur  I'ancien  —  de 
dependance,  eas  in  antiquum  im- 
perii formulam  redegit  Liv.  avoir 
un  —  dans  la  fosse  (etre  pres  de 
mourir),  non  longeabesse  asepul- 
chro  Cic.  vieillard  qui  a  un  —  dans 
la  fosse,  capularis  senex  Plaut. 
avoir  un  —  chez  qqn,  valere  apud 
aliquem  Cic.  prendre  un  —  sur 
qqn,  jus  sibi  tn  aliquem  facire 
Sen.  prendre  —  qq.  part  (s'etablir), 
consistere  Cic.  etre  en  —  qq.  part, 
regnare  Cic.  dire  sur  — ,  sur  un 
bon  — ,  stare  Cic.  elre  sur  un  meil- 
leur — ,  un  plus  mauvais  — ,  meliore 
loco  stare  Cic.  pejore  loco  esse  Ter. 
je  suis  sur  un  tel  —  avec  toi  que.... 
adeo  tecum  sum  ut...  Ssfc.  (savoir) 
sur  quel  —  est  I'affaire,  ut  ou  quo- 
moao  se  res  habeat  Cic.  sur  ce  — 
la,  ed  ratione  Liv.  sur  le  meme — , 
sur  le  —  de  I'egalite,  ex  aequo  Sen. 
eodem  loco  Cic.  ex  pari  Sen.  pour 
les  droits,  ils  les  mirent  sur  le 
meme  —  qu'eux,  cos  in  parem  ju- 
ris condictonem,atque  ipsierant, 
receperunt.  Cms.  (Voy.  tgal) ;  ce 
qui!  a  dans  la  Idle,  il  ne  l'a  pas 
aux  pieds  (il  est  obslinl),  quicquid 
vult,  valdc  vult  Cic.  lever  le  pied 
(faire  faillite).  (Voy.  faillite);  pied  a 

—  (peu  a  peu),  peaetentim  Quint. 
piedsdemouclie(ecriture  tres  One), 
minutiores  litterx  Sen.  ||  4°  lacher 
pied  (fuir),  refer  re  pedem  Cms. 
ou  gradum  Lrv.  cedere  loco  Sall. 
locum  non  tenere  Liv.  recedire 
n.  Vell.  refuqcre  Cms.  pelii,  p. 
Cms.  pugnanao  deficcre Cms.  (Voy. 
fuite);  ils  lacherent  pied,  pugna 
constare  non  potuit  Liv.  qui  a 
lache  — ,  inclinatus  Sall.  faire 
lacher  — ,  gradu  movere  Liv.  pied 
contro  — ,  collatopcde  Curt,  atten- 
dant 1'ennemi  de  —  ferme,  hostem 
opperiens*  Virg.  soutenir  de  — 
ferme  lechoc  de  I'cnnemi,  tn  gradu 
stare  Ov.  stabili  gradu  impctum 
hostium  excipere  Liv.  ||  5°  pied  (de 
table),  pes  Ov.  table  a  trois  pieds, 
a  un  sen  I  pied,  mensa  tripes  Hor. 
fuonupodium,  n.  Liv.  —  (de  lit), 


pes  Cat.  —  d'argent  (d'un  vase), 
pediculus  argenteus  Padl.-jct. 
pieux  attaches  par  le  — ,  stipites 
ab  infirmo  revincti  Cms.  le  —  de 
la  montagne,  montis  ima,  n.  pi. 
Plin.  au  —  de  la  montagne,  sub 
montis  radicibus  Nep.  in  montis 
imis  radicibus  Hirt.  circaradices 
montis  Liv.  ad  inflmas  montis 
radices  Cms.  sub  monte  Liv.  situe 
au  —  des  Pyrenees,  des  Aloes,  sub- 
jeclus  Pyrenseis  montibus  Liv. 
subalpinus  Plin.  a  partir  du  — de 
la  colfine,  ab  initio  ascensus  Cms. 
le  —  de  1'autel,  infima  ara  Cic. 
au  —  des  aulets,  ante  aras  Virg. 
ad  aras  Virg.  in  aram  (confugere) 
Cic.  au  —  de  la  citadel  le,  in  infima 
arce  Liv.  ils  parviennent  jusqu'au 

—  des  retranchements,  munimen- 
tissuccedunt  Lrv.  pousser  jusqu'au 

—  du  mur,  ad  mcenia  pervenire} 
Lrv.  moenibus  succedere  Liv. ;  au 
fig.  nous  sommes  au  pied  du  mur 
(dans  une  position  tres  critique), 
jam  extrema  sunt  Cic.  mettre  qqn 
au —  du  mur,  adincitas  redigtre 
Plaitt.  (Voy.  embarras) :  au  pied 
de  la  lettrejflitteralement),  ad  ver- 
bum  Cic.  ||  i0stirps,  f.  Cic.  crus,  n. 
Col.  calx  Plin.  coupe  au  pied, 
imo  (arch,  pour  ima)  de  stirpe 
recisus  Virg.  le  —  aes  boutures 
lalearum  imss  partes  Col.  au  — 
du  chene,  de  I'arbre,  ad  imam 
quercum  Pmeo.  (procumbens)  ad 
arborem  Plin.  (espace)  entre  les 
pieds  des  arbres,  inter  arborum 
truncos  Tag.  arbres,  vendange  sur 
pied,  stantes  arbores  Pun.  pen- 
dens vindemia  Plin.  (cet  arbre) 
pourrit  meme  sur  — ,  putrescil 
etiam  cum  vivit  Pun.  un  — ,  des 
pieds  de  vigne,  stirps  vitis  Col. 
aliqua  vitis  Col.  viles,  pi.  Virg. 
jeunes  —  de  thym,  thy  mi  novellx 
planlx  Col.  ;  au  fig.  secher  sur 
pied  fen  pari,  de  qqn).  tabescere 
Cic.  ||  7°  pes  Cic.  long  de  huit  pieds, 
pedes  protentus  in  octo  Virg.  es- 
pace d'un  pied,  svatium  pedals 
Col.  un  demi-pied,  semipes,  m. 
Vitr.  d'un  demi-pied,  semipeda- 
neus  Col.  un  pied  et  derai,  ses- 
quipes  Col.  d'un  —  et  demi.  ses- 
qutpedalis  Col.  deux  pieds  etaemi, 
duo  pedes  et  semipes  Varr.  a  la 
profondeur  de  deux — etdemi,  in 
altitudinem  dupondii  semissis 
Col.  large  d'un  pied,  pedalis  in 
latitudinem  Cms.  avoir  plus  d'un 

—  de  \ong,pedalem  longitudinem 
exccd&re  Col.  de  deux  pieds,  bi~ 
pedalis  Hor.  bipedaneus  Col.  de 
trois  — ,  tripedaneus  Col.;  au 
fig.  une  Rome  au  petit  pied,  quasi 
pusilla  Roma  Cic.  ||  B°  yes  Ov. 
Plin.  pied  rapide  (l'Vahioe),  pes 
citus  Hor.  de  cinq  pieds,  de  six 

—  (Voy.  pentametre,  hexametre)\ 
Yambe  de  six  — ,  senarius  Phjed. 
vers  qui  ne  sont  pas  sur  leurs — , 
versus  non  similes  Aug.  ||  9°-pied- 
d'AIexandre  (Vdy.  pyr6(hre)\  pied- 
de-licvre  (Voy.  trifle) ;  pied-d  ours 
(Voy.  acanthe)  ;  pied -de-pou lain 
(Voy.  tussilage) ;  pied-de-veau.Voy. 
arum. 

pied-a-terre,  m.  logement  oil 
Ton  ne  vient  qu'en  passant,  diver- 


sotiolum  ou  decersoriolum,  t,  n. 
Cic.  avoir  un  pied-a-terre  en  lo- 
cation, habere  aliquid  conduHi 
Cic. 

pied  droit,  m.  partie  du  jam- 
bage  d  une  porte  ou  d'une  fenetre, 
parastata,  se,  m.  Cato,  orthostato, 
m.  Vitm.  fulmenla,  f.  Cato. 

piedestal,  m.  support  d'une  sta- 
tue, etc.,  basis,  is,  f.  Cic.  acropo- 
dium,  n.Hic.  donner une colonne 
pour  piedestal  a  une  statue,  colu- 
mnx  slatuam  imponere  Liv. ;  an 
fig.  faire  descendre  qqnde  son  pie- 
destal, detrahere  aliquem  de  cash 
Cic.  ex  sua  majestate  Sen. 

piedouche,  m.  Voy.  socle. 

piege,  m.  machine  pour  altra- 
per  certains  animaux,  laqueus,  t, 
m.  Virg.  pedica.  se.t.  Liv.  plaga, 
f.  Cic.  fovea,  r.  Cic.  tenure  on 
piege,  des  pieges,  plaqam  pon&rc 
fcic.  tendere  p  lag  as  Cic.  pedicas 
Virg.  prendre  au  piege,  captre 
pedica  Lrv.  se  prendre  au  — ,  in 

Jylagas  incidert  ou  incurrere  Cic. 
|  au  fig.  embuches .  insidix,  f. 
pi.  Cic.  laqueiy  m.  pi.  Cic.  plaga, 
tie.  nassa,  f.  Cic.  (Voy.  embuche)  ', 
il  y  a  la-dessous  qq.  piege,  aliqua 
fraus  subest  Liv.  tendre  un  piege, 
des  pieges  a  qqn,  insidias  alieui 
parare,  comparare,  pontrt,  fa~ 
c6rc3  tend&re  ou  instruere  Cic.  ou 
componire  in  aliquem  Cic.  oit- 
cui  tnsidiari,  d.  Cic.  (Voy.  etiM- 
che)  \  ils  se  sont  tendu  un  piege  k 
eux  memes,  plagas  ipsi  contrast 
lexuerunt*  tic.  tendre  un  —  a  la 
bonne  foi  de  qqn,  insidiis  atten- 
tare  alicujus  /idem  Cic.  cher- 
cher  a  tendre  un — ,  locum  fraudi 
parare  Tac.  qui  veut  te  prendre 
au  — ,  gut  te  capture  vult  Ck. 
faire  tomber  qqn  dans  un  — .  dans 
ses  pieges,  tn  ttisidias  aaere  Sen 
pelltcire  in  fraudem  Lcca.  in 
malum  fraudem  ilticere  TEn.per 
dolum  capere  Sall.  fovea  aeci- 
j>ere  Plaut.  tomber  dans  le  piege, 
6tre  pris  au  — ,  tn  plagas  inci- 
dere  Cic.  impedire  se  Plact.  * 
tn  laqueum  induere  Cic.  laquto 
capi  ou  irrctiri,  p.  Cic.«e  laqueis 
involvire  Pun. -J.  tn  foveam  in- 
cidire  Plaut.  tn  fraudem  deci- 
dere  Cic.  ou  delahi ,  d.  Cic.  je 
suis  pris  au  — ,  tactus  sum  vent- 
menter  visco  Plaut.  ils  tomberent 
dans  le  —  ou  ils  avaient  pris  les 
Fabius,  captieddem  arte  sunt  quo 
ceperant  Fabios  Liv.qu'ils  avaient 
donne  dans  le  — ,  «t*6t  per  folia- 
cias  verba  data  esse  Quadwc.  (les 
jeunes  gens)  lorn  bent  facilement 
dans  le-— ,  dolishaud  difficulty 
capiunturSkLL.  tu  le  laisses pren- 
dre au  —  par  un  valet .  falli  te 
sinis  technis  per  servulum  Tn. 
il  donna  dans  le  —  m*me  au  il 
redoutait,  tn  id  ipsum  se  inauit 
quod  timebat  Cic.  attire"  dans  le 
— ,  conjee tus  in  plagas  Cic.  pris 
au  — ,  au  meme  — ,  ctrcumrehtus 
Ctc .  itlaqueatus  Cic.  captus  eadtm 
arte  Cic.  eviter  un  — ,  ab  insidiis 
se  munire  Liv.  fraudem  cawre 
Liv.  occulta  pericula  tttare$ALi~ 
ils  ne  se  laisserent  pas  prendre  an 
— ,  eos  non  fefellere  3  insidix  Liv- 
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garantir  d'un  — ,  insidiis  Uberare 
tic. 

pie-grieche,  f.  sorle  d'oiseau, 
mca  Orasca,  f.  (DD.),  lamius,  m. 
[cest  le  nom  niodcrne)  ||  au  fig. 
femme  d'humeur  aigre.  \oy.  aca- 
rid  t  re. 

pie  mere,  f.  membrane  du  cer- 
teau,  membrana  cerebri  C.-Aur. 
omentum,  n.  Macr. 

Piamont,  pro  v.  d'ltalie,  Pede- 
montium,  ii,  h.  \\  de  — ,  Pede- 
montanus,  a.  urn. 

Pienaa,  ville  de  Toscane,  Corsi- 
lianum,  t,  n.  Pienliaf  as,  f. 

Pierides,  lilies  de  Pierus,  roi  de 
Nacedoine,  surnom  des  Muses, 
Pierides,  um,  f.  pi.  Yirg.  Ov. 

Pierie,  conLree  de  Thessalie, 
Pieria,  «,  f.  Pun.  ||  de  la  Pierie, 
Pierus,  a.  vm  Prop.  Ov. 

pierraille,  f.  amas  de  peliles 
iMerres,  carbunculus,  t,  m.  Col. 
(champ)  rempli  de  pierraille,  car- 
huncuhsus  Col. 

pierre,  f:  sorle  de  corps  dur 
etsolide,  pierre  (non  travail  lee),  la- 
pis, idis,  m.  Cic.  Viae  pierre  (sili- 
ceuse),  silex,  icis,  m.  Plin.  petite 
— ,  lapillus.  m.  Pun.  calculus 
Cic.  $crupu(us  Sous,  grosse  — , 
saxum,  n.  Cic.  dur  com  me  la  — . 
lapidosus  Pun.  devenir  de  la  — \ 
lapidescere  2  n.  Pun.  plein  de 
pierres,  lapidosus  Varr.  6ter  les 
—  d'un  champ  (Voy.  ipierrer), 
pluiede  — ,  lapideus  imber  Cic. 
tl  pleut,  il  plut  des  — }  lapidibus 
pluit  Liv.  imbri  laptdavit  Lrv. 
de  csslo  lap  id  av  it  ou  lapidatum 
est  Lrv.  des  —  tombent  du  ciel, 
lapides  cadunt  ou  decidunt  Pun. 
emh  cadunt  Liv.  saxa  cadunt  e 
sole  Pun.  pierre  torn  bee  du  ciel, 
tapis  [csslo)  delatus  Plin.  clias- 
«erqqn  &  coups  de  pierres,  lapidi- 
bus pellere  \foro)  Cic.  jeter  ou 
Jaoeer  une  pierre ,  des  —  a  qqn, 
poorsuivre  a  coups  de  — .,  impm- 
gere  lapidem  (dat.)  Piled,  lapi- 
dibus cxdire,  appetere  ou  percu- 
Ure  Cic.  ou  prosequi  Petr.  soups 
ptVtrt  ou  cxdere  Hor.  silices  ja- 
atlari  in  (acc.)  Ov.  lapidart 
(ace.)  Suet,  accabler  a  coups  de 
— ,  lapidibus  obruere  ou  coope- 
rire  tie.  lancer  des  —  avec  la 
fronde,  librare  saxa  funda  Curt. 
les  —  voient,  saxa  volant  Virg. 
lapidationes  fiunt  Cic;  au  fig. 
jeter  la  pierre  a  qqn  (l'accuser), 
incessire  aliquem  Suet,  tu  jettes 
des  pierres  dans  son  jardin,  ilium 
oblique  castigas  Tac.  faire  d'une 
pierre  deux  coups  (prov.),  uno 
Mltu  duos  apros  cap&re  Plaut.  de 
eddem  fide  ltd  duos  parietes  deal- 
bare,  Cinuus  ad  Cic.  coeurde  — , 
homosiliceusSEH.  pierre  d'achop- 
pement,  offendiculum,  n.  Plin.-j. 
I  —  (travaulee  ou  a  travailler),  la- 
pis Cic.  saxum  Cic.  operarxus 
lapis  Pun.  de  pierre,  lapideus 
Liv.  saxeus  Plin.  —  (moellon), 
*xmentum,  n.  Cic.  —  de  taille, 
saxum  quadratum  Liv.  Vitr.  la- 
pis structilis  Uu».  —  piquee  au 
roarteau,  lapis  incusus  Virg.  la 
premiere  —  (d'un  edifice),  auspi- 
talis  lapis  Inscr.  inchoatum}  n. 
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Col.  poser  la  premiere  — ,  opus 
inchoare  Sen.  inchoare  (detu- 
brum)  Cic.  fundamenta  jac#re 
Cic.  enceinte  de  pierre,  murus  la- 
pideus Liv.  tail  lour  de  pierre,  la- 
picida,  as,  m.  Varr.  lapidicida 
Sid.  lapidarius  Bier,  lapidicassor 
Gloss.-Phil.  quadratarius  Cod. 
opifex  lapidarius  Inscr.  carrieres 
a  — ,  lajndicinas,  f.  pi.  Cic.  ne  pas 
laisser  pierre  sur  — }  aisjicere  Virg. 
a  funaamentisdisjicerc  Nep.  fun- 
di tus  dirutre  Suet,  solo  asquare 
Tac.  (Voy.  ditruire) ;  pierre  tumu' 
laire.  lapis  Tir.  saxum  Virg.  (Voy. 
tomoeau);  lettres  gravees  sur  la 
pierre,  lapidarias  Utter  as  Petr.  — 
miliaire.  lapis  Lrv.;  au  fig.  la 
pierre  fbndamentaie  (Voy  fonde- 
ment)  j  e'etait  une  pierre  d'attente, 
illud  prasmunierat  Cic.  ||  pierre 
de  meule  (Voy.  meulUre) ;  —  de 
chaux,  glasba  calcis  Vitr. —  a  pla- 
tre,  gypsum,  n.  Col.  —  a  aiguiser, 
a  repasser,  cos,  cotis^t.  Hor.  Plin. 

—  ponce,  pumex,  m.  Pun.  —  a  feu, 
a  fusil,  silex  Plin.  lapis  silex  Liv. 

—  d'aimant,  magnes  lapis  Cic.  ma- 
rries, in.  Sil.  —  a'aigle.  Voy.  ae'lile 
||  pierre  precieuse,  —  fine;  bemma, 
as,  f.  Cic.  lapis  Cat.  laptllus  Hor. 
pretiosus  lapis  Uieu.  pierre  fausse, 
gemma  falsa  ou  ficticia  Pun.  pier- 
res gravees,  scalplm  cjemmas  Plin. 
graveur  sur  — ,  scalptor  Pun.  ca- 
vator  Inscr.  ||  calcul  de  la  vessie, 
lapillus,  m.  Plin.  calculus,  m. 
Cels.  arena,  f.  Plin.  (Voy.  calcul) ; 
la  maladie  de  la  pierre.  caleulo- 
rum  valetudo  Pun.  malade  de  la 
— ,  qui  a  la  — .  calculosus  Cels. 
guenr  qqn  de  fa  — ,  calculos  cu- 
rare Pun.  rendre  ou  faire  une  — , 
redd&re  calculum  urina  Plin. 
faire  sortir,  expulser  la  — ,  calcu- 
los pellere,  ejic$re,exturbare,  dis- 
jicerePux.  dissoudre  la—,  calcu- 
los comminute,  frangere,  rum- 
»dre  Plin.  lorsqu'il  a  ete  taille  de 
la  — .  calculos  post  excisos  Pun. 
etre  bon  contre  la  — ,  arenis  re- 
nium  prodesse  Piss.  ||  au  fig.  du- 
retes  (dans  certains  fruits)  :  cor- 
mes  qui  ont  des  pierres,  lapidosa 
coma  Virg. 

Pierre  (saint),  le  prince  des 
Apotres,  Petrus,  t,  m.  Bibl. 

pierreries,  f.  pi.  pierres  pre- 
cieuses,  gemmm.  arum,  f.  pi.  Cic. 
Virg.  pretiosi  lapides  Hier.  de 
pierreries,  gemmalis  Sid.  lapideus 
Symm.  orne  de  — ,  gemmatus  Liv. 
gemmeus  Cic.  gemmans  Ov.  (col- 
lier) qui  a  beaucoup  de  — ,  gem- 
mosus  Apul.  qui  produit  des  — , 
gemmifer  Plin.  gemmans  Ov. 

pierreux,  euse,  adj.  plein  de 
pierres,  lapidosus,  a,  um  Varr. 
Ov.  lapideus  Plin.  saxosus  Col. 
saxeus  Plin.  calculosus  Plin.  scru- 
pulosusPus.scruposusKPVL.  car- 
bunculosus  Col.  confragosus  Col. 
lapidibus  confragosus  Col.  saxis 
stratus  Liv.  endroit.  sol  ou  ter- 
rain pierreux.  asperum  solum  Liv. 
saxosa,  n.  pi.  Plin.  saxetum.  n. 
Cic.  aspretum,  n.  Liv.  chemin — , 
scrupulosa  via  Plaut.  salebras, 
f.  pi.  Hon.  ||  subst.  malade  de  la 
pierre.  calndosus  Ckls  ||  au  fig. 
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(fruit)  qui  a  des  parties  dures,  la- 
pidosus Col. 

piete,  f.  affection  pour  la  Divi- 
nite  et  respect  pour  les  ch.  divines, 
pietas.  atis,  f.  Cic.  Vulg.  religio 
onis,  t.  Cic.  pic  las  erga  deos  Cic. 
cultus  Dei  Aug.  devotio,  f.  Salv 
pidte  envers  Dieu  ou  les  diem 
(memes  trad.) ;  avoir  de  la — ,  une 
grande — ,  beaucoup  de  — ,  rasliua 
sacra  facere  Liv.  summa  reliaionc 
deos  coUre  Cic.  un  modcle  de  — , 
insignem  pietate  virum  Virg. 
avec  une  —  fervente  ou  la  ferveur 
de  la  — ,  ardente  pielatis  affectu 
Aug.  (I  affection  envers  les  pa 
rents,  etc.,  pietas  Cic.  piete  filiale, 
pietas  in  parentibus  Cic.  pietas 
tie.  Liv.  qui  a  de  la  —  filiale,  pius 
in  parentes  Cic.  par  —  filiale,  pie 
Cic.  —  conjugale,  pietas  Ov.  avoir 
de  la  —  pour  ou  envers  les  morts, 
summa  curd  casrimonias  sepul- 
chrorum  colore  Cic. 

pietinement,  m.  action  de  pii- 
tiner,  trepidatio,  f.  Liv.  les  pieti- 
nements  (des  chevaux),  ungula- 
rum  pulsus,  pi.  Mart. 

pietiner,  n.  avoir  touiours  les 
pieds  en  mouvement,  peaibus  ar- 
gutari,  d.  Titin.  sol  sur  lequel  on 
a  pieline,  inculcata  humus  Col. 
pietiner  sur  les  legumes  sees  (en 
pari,  de  betes  de  somme),  legumi- 
na  proculcare  Col.  cbcval  qui 
pietine,  equus  trepidans  Cato. 
'  pieton,  m.  horn  me  qui  va  a 

{>ied;  pedesl  itis,  m.  Lrv.  bon  pie- 
on,  mauvais — .  Voy.  marcheur. 

pie t re,  adj.  chetif,  sans  valeur. 
Voy.  mesqum  \\  —  (en  pari,  de 
qqn) :  il  n  v  a  pas  d'homme  si  pie- 
tre...,  nullus  est  tarn  parvi  pre- 
tii...  Plaut. 

pietrement.  Voy.  mesquinc- 
ment. 

pieu,  m.  piece  de  bois  pointue 
parun  des  bouts,  vallus,  i,  m.  Cms. 
paxillus,  m.  Col.  vacerra,  as,  f. 
Col.  statumen,  inis,  n.CoL.  talea, 
f.  Vitr.  prasusta  et  prssacuta  ma- 
teria Cms.  pieu  (surmonle  d'uee 
pointe  en  fer),  talea  Cms. 

pieusement,  adv.  avec  piete, 
pie  Cic.  religiose  Cic. 

pieux,  euse,  adj.  qui  a  de  Fa 
piete,  religiosm,  a,  um  Cic.  pius 
Virg.  Prosp.  devotus  Salv.  appor- 
ter  une  ame  pieuse,  pietatem  ad- 
hibere  Cic.  ||  —  (en  pari,  des  ch.), 
pius  Hor.  Ov.  religiosus  Virg.  || 

2ui  tient  a  la  piet^  filiale,  etc.  pius 
ic.  une  pieuse  doulcur,  pius  do- 
lor Cic. 

pigeon,  m.  sorte  d'oiseau  do- 
mestique,  columba,  as,  f.  Cic.  co- 
lumbus,  i,  m.  Varr.  de  pigeon, 
columbinus  Cic.  columbinaceus 
C.-Aur.  —  de  colombier,  columba 
cellaris  Col.  —  rainier.  Voy.  ro 
mier  ||  au  fig.  amener  a  qqn  un 
pigeon  a  plumer  (qqn  a  dupcr).  pa- 
lumbem  alicui  ad  aream  aadu- 
cire  Plaut. 

Jiigeonneau,  m.  jeune  pigeon, 
umbulus,  t,  m.  Plin.  colum- 
binus Mart,  columbinus  puUus 
Cic.  columbarum  fetus,  pi.  Plin. 
ou  pulli  Hier. 
pigeonnier,  m.  Voy.  colombier  \\ 

Digitized  by  Google 


1044  P1L 

celui  qui  a  soin  du  pigeonnier,  co- 
htmbarius  Varr. 

Piqnerol,  ville  du  Piemont,  Pi- 
narolium,  ii,  n. 

1.  pignon,  m.  la  parlie  supe- 
rieure  d run  mur  termini  en  pointe, 
fastigium,  ii,  n.  Cic.  Vitr.  loit  a 
pignon  (a  deux  e^outs),  testudi- 
neatum  et  testudinalum  tectum 
Col.  Vitr. 

2.  pignon,  m.  amandc  de  la 
pomme  de  pin,  pinex  nitcis  n«- 
cleus,  m.  Pun.  pineus  nucleus 
Plin.  pinea  nux  Col.  pinea,  x,  f. 
Col. 

piorieche,  f.  Voy.  pie-gritche. 

pilastre,  m.  pilier  carre,  para- 
stas,  adis,  f.  Vitr.  parastata.  x, 
m.  Vitr.  parastatica,  x,  f.  Vitr. 
de  pilastre,  parastaticus  Inscr. 
pilastres  d'angle,  ante,  f.  pi.  Vitr. 

Pilate  (Ponce),  procurateur  de 
la  Jud£e,  Pilatus,  i,  m.  Tag. 

I.  pile,  f.  amas  de  choses  pla- 
cees  fes  unes  sur  les  autrcs,  strues, 
is,  f.  Liv.^  congeries,  ei,  f.  Plin. 
acervus,  i,  m.  Cic.  cumulus,  m. 
Liv.  mettre  du  bois,  des  livres  en 

file,  lignorum  struem  facere 
iv.  liana  exstruere  Liv,  acer- 
vum  librorum  exstruere  Cic.  Voy. 
tas  ||  massifs  sou  tenant  les  arches 
d  un  pont,  pila,  f,  Liv. 

%  pile,  f.  grosse  pierre  pour 
broyer;  mola,  x,  f.  Cic. 

3.  pile,  f.  revers  d'une  piece  de 
monnaie,  navis,  is,  f.  Macr.  tirer, 
pour  ainsi  dire,  a  pile  ou  face  ce 
que  Ton  doit  dire,  quasi  sortiri 
quid  loquare  Cic. 

piler,  a.  ^eraser  o-q.  ch.  avec  un 
pnoo,  tund&re,  o,  is,  tutudi,  tun- 
sum  et  tusum  Plin.  contundere 
Virg.  lertre.  o,  is,  trivi,  tritum 
Hor.  Pbtr.  conter&re  Varr.  subte- 
rere  Col.  pinse're,  o,  is,  si  et  sui, 
sum  et  situm  et  pistum  Varr. 
Plin.  pinsare  Varr.  pilo  tund&re 
ou  cudere  Pun.  contundere  Col. 
ou  subigere  Cato,  pistillo  mollire 
Ps.-Virg.  —  (des  maticres  dures), 
perfriare  Col.  —  (avec  lespicds), 
calcare  Apic  action  de — ,  pistura, 
f.  Plin.  j|  pile,  tunsus ou  /msiwPlin. 
<n*fu*  Plin.  pinsitus  Col.  pislus 
Plin.  pi'/isaJusFEST.  du  sel  — ,  in- 
fraclum  salem  Col.  poivre  — .  mi- 
nut  urn  piper  Apic.  heroes  pikes, 
etisx  herbx  Ov. 

pileur,  m.  celui  qui  pile,  pistor, 
orts,  m.  Varr.  Plin. 

pilier,  m.  colonne  qui  sou- 
tient  un  edifice,  pila,  as,  f.  Vitr. 
Curt,  falere,  is,  n.  Varr.  (la 
maison)  aura  des  piliers,  erit  in 
antis  Vitr.  edifices  construits  sur 
— ,  qux  pilatim  aguntur  xdifi- 
cia  \  itr.  — de  bois,  lignex  colum- 
nae  Pun.  les  —  des  voutes.  cervi- 
ces fornicum  Plin.  ||  au  fig.  sou- 
tien,  support,  firma  men  turn,  n. 
Cic.  columen,  n.  Cic.  fultor  (eccle- 
six),  m.  Fort.  ||  celui  qui  fr^quente, 
inquilinus,  m.  Sen.  pilier  de  ca- 
baret, incola  sordentium  ganea- 
rum  Cell,  des  piliers  de  prison, 
perpetui carcerum  inquiliniAvM. 
II  poteau  de  justice,  palm,  m.  Cic. 
infelix  arbor  Cic. 

pillage,  m.  action  de  pilier,  di- 
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reptio,  onis,  f.  Cic.  spoliatio,  f.  Cic. 
prxdalio,  f.  Tac.  expitatio,  f.  Cic, 
vastatio,  f.  Sall. populatio,  (.Cms. 
depopulatio,  f.  Cic.  rapinx,  f.  pi. 
I'espoir  du  pillage,  spes  rapina- 
rum  Sall.  spes  rapiendi  et  prx- 
dandi  Cic.  vivre  de  — ,  vtvtre 
rapto  Liv.  se  livrerau — ,  prxdari, 
d.  Liv.  qui  cxerce  le  — ,  prxda- 
bundus  Liv.  troupes  habituees  au 
— ,  aenus  militum  suetum  la- 
troexniis  Sall.  abandonner  une 
ville  au  — ,  urbem  rclinqu&re  di- 
reptioni  Cic.  ou  militi  airipien- 
dam  dare  Liv.  oppidum  prxdx 
dare  Liv.  la  ville  craignait  d'etre 
livrte  au  — ,  populattonem  time- 
bat  civitas  Frontin.  mettre  au  — 
des  cantons  amis,  ex  pacatis  prx~ 
das  agere  Sall.  mettre  au  —  les 
temples,  une  province,  fana  com- 
pilare  Cic.  provinciam  diripgre 
Cic.  ou  avide  habere  Tac  ils  ont 
mis  Troie  au  — .  rapiunt  ferunl- 
que  Pergama  Virg.  (Voy.  pilier)', 
etre  au  pillage,  esse  in  vastatione 
omnium  Cic.  tout  etait  au  — ,  ra- 
pereomnes  (nomin.),  trahere  Sall. 

pillard,  arde,  adj.  qui  aime  a 
pilier,  praedator,  adj.  m.  Cxc.prx- 
dabunaus  Liv.  latrociniis  suetus 
Sall.  subst.  m.  direptor2  m.  Ctc. 
praedatorCtc.  prmdo,  oms,  m.  Cic. 
de  pillard,  praedatorius  Sall. 

pilier,  n.  se  livrer  au  pillage. 
prxdari,  d.  Liv.  raptre,  n.  Tac". 
ex  alieno  agro  rapire  et  agere 
Liv.  spoliare  etnudareomnia  Cic. 

Su'il  viend rait  pilier,  seprxdabun- 
um  venturum  Sall.  —  partout, 
ferre  passim  cuncta  atque  agere 
Liv.  ||  act.  emportcr  violemment 
les  biens  d'une  ville,  etc.  dirip&re, 
io,  is,  pui,reptum  Cic.  compilare 
Cic.  pilier  une  ville,  urbem  diri- 
pere  ou  violare  Liv.  —  les  baga- 
ges,  diripgre  impedimenta  et  sar- 
cinas  Liv.  —  la  campagne,  agros 
depopulari  Cic.  deprxaari  Just. 
prxdari  de  agris  Jdst.  vagari 

Eopulabundum  hostem  per  agros 
iv.— (un  peuple),  diriv&re  (acc.) 
Cic.  prxdari  Tac.  exptlare  Cic. — 
la  Germanie,  prxdas  e  Oermanid 
petire  Tac.  ils  virent  qu'on  pillait 
leur  territoire,  ferri  agique  res 
suas  viderunt  *  Liv. — une  maison, 
les  maisons,  dirip&re  supeUecti- 
lem  domus  Suet,  domos  exspo- 
liare  Sall.  exinanire  Cic.  exhau- 
rire  tecta  Liv.  —  un  temple,  le  tr6- 
sor  d'un  temple,  fanum  spoliare, 
compifarc,  expilare  ou  depecu- 
larix  d  Cic.  exspoliare  Sall.  pe- 
cuniase  fano  totlire  Cjes.  —  qqn, 
prxdari  de  ou  ex  bonis  alicujus 
Cic.  elre  pille,  ferri  agiqm  Liv. 
celui  qui  pille  les  allies,  le  Tresor 
public,  ex  sociis  prxdator  Sall. 
xrarii  depeculator  Cic  ou  fur 
Sall.  pille,  direptus  Cic.  Virg.  biens 
pi  I  les,  fortunx  vexatx  Cic  ||  au 
lig.  pilier  un  auteur,  qq.  ch.  dans 
un  auteur,  furari  ab  Cic  compi- 
lare aliquid  ab  Cic.  ou  scrinia 
alicujus  Hor.  ex  alienis  hortults 
$um$re  Sen.  ||  se  jeter  sur  (en  pari, 
des  chiens  de  chassc),  dirip£reQ\. 
dilacerare  Ov. 
pillerie,  f.  Voy.  vol. 
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pilleur,  m.  Voy.  pillard. 

{)ilon,  m.  instrument  pour  piler, 
um,  i,  n.  Plin.  pis t ilium,  n. 
Col.  Pun. 

pilori,  m.  machine  tournanteob 
Ton  exposait  les  condamnes  ||  au 
flg.  mettre  au  pilori  (difTamer).^r 
ora  hominum  traducere  Lrv.  Voy. 
diffamer. 

pilot,  m.  pieu  pour  faire  des  pi- 
lotis,  palus,  i,  ni.  Vitr. 

1.  pilotage,  m.  ouvrage  de 
lotis,  palatio,  f.  Virg.  Voy.  piloti*. 

1.  pilotage,  m.  art  de  conduire 
un  vaisseau,  gubematorum  an, 
f.  Tac. 

pilote,  m.  celui  qui  conduit  on 
navire,  gubemator,  oris,  m.  Oc. 
due  tor,  m.  Lrv.  rector,  m.  Vim. 
Col.  nauarchus,  i,  m.  Cic.  nau- 
clerus,  m.  Plin.  navita,  x,  m.Ov. 
navis  prxfectus  ou  magister  Lit. 
et  absolt.  magister  Virg.  rector 
navis  Ov.ou  naviaii  Sen.  et  absolt. 
rector  Ov.  etre  pilote,  navem  gvr 
bemare,  et  absolt.  gubernare,  n. 
Cic  navem  moderari  Cic.  — en  se 
cond,  progubemator  C^ecil. 

1.  piloter,  n.  enfoncer  des  pilo- 
tis.  \oy.  pilotis. 

%  piloter,  a.  etre  pilote  de.Voy. 
pilote  ||  au  fig.  conduire  (qqn),. 
ducere  Plaut.  pilotez-moi,  este 
duces  Virg. 

pilotis,  m.  gros  pieux  qu'on  en- 
fonce  en  terre  pour  construire  des- 
sus,  sublicx,  arum,  f.  pi.  Cjjs. 
Vitr.  sublices,  um,  f.  pi.  Fect. 
pali,  m.  pi.  Vitr.  enfoncer  des  pi- 
lotis. liana  fistucis  adig£rc(in  jut- 
men)  Cms.  palis  locum  confiorre 
Vitr.  palare  locum  Pall,  retablis- 
sement  dee  — ,  palatio,  f.  Pall. 

pilule,  f.  composition  medicate 
mise  en  petite  boule,  jpi/uia,  *,  f. 
Plin. catapotium.  n.  CELS.Hauflg. 
il  faut  avaler  la  pilule  (se  resignerj, 
quod  intritum  est.  omne  tibi  exe- 
dendumest  (DD.d  apres  Terence]; 
dorer  la  —  a  qqn  (prendre  par  de 
douces  paroles) ,  deXenire  (acc.)  Cic. 
fucum  fac&re  (dat.)  Oc.  verba 
dare  Cic. 

piment,  m.  poivre  dlndc,  ca- 
ps turn,  ii,  n.  (Linn.). 

pimpant,  ante,  adj.  recherche 
dans  sa  parure,  percultus  Plaut. 

pimprenelle.f  .nom  d'une  plante, 
ctmicta,  *,  f.  Ism. poteriumou po 
terion,  n.  (Linn .J. 

pin,  m.  nom  a  un  arbre  vert,  p*- 
nus,  us  et  t,  f.  Virg.  Plci.  de  pin, 
pineus  Virg.  pomme  de— ,  pinea 
nux  Plin.  qui  produit  des  pins, 
plants  de— ,  piniferSiAG.piniger 
Stat,  foret  de — ,  pinetum,  n.  Pun. 
pin  sauvage,  pinaster,  m.  Pun- 

pinacle,  m.  faite  d  un  eclifice. 
fastigium,  ii,  n.  Cic.  ||  au  fig.  ftre 
sur  le  pinacle,  summo  in  fastigio 
esse  Nep.  mettre  sur  le  — ,  adderr 
cumulum  dignitatis  Tac.  digni- 
tatem alicujus  cpnsummartbsx. 
Voy.  comble. 

pince,  f.  levier  (en  fer),  vecti1*, 
is,  m.  Hor.  vectis  ferreus  Vrm- 
||  sorte  de  tenailles,  forceps,  tP*? 
f.  Virg.  Cels.  petite  pince  (aepjler), 
volsella.  f.  Cels.  |j  pinces  (de  ho- 
mard,  aecrevisse),  forceps  Pun. 
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[offices,  f.  pi.  Plin.  forficulse,  f. 
pi.  Plin. 

pine*,  ttx  part,  et  adi  serr6 
(avec  les  doigts,  etc.),  veuicatus 
P.-Nol.  pressus  Col.  slrictus  Stat. 
ft  touch*  :  cordes  (d'un  instrument) 
pinches,  impulsm  pollice  chordae 
Ov.  |  com  prime :  levres  pincees,  la- 
bra  comprcssa  Sen.  ||  au  lig.  aflec- 
te.  Voy.  affects. 

pinceau,  m.  instrument  forme 
d  one  toufle  de  poils,  a  1'usage  des 
peintres,  penicxllus,  t,  m.  Plin.  pe- 
nicillum.  n.  Quint,  (le  genre  est 
incertain  dans  Ciceron) ;  peniculus, 
m.  Dig.  sxta,  se,  f.  Vitr.  donner  un 
coup  de  pinceau,  penicillo  li- 
warn  duc&re  Pun.  donner  a  up 
tableau  le  dernier  coup  de  — ,  pi- 
cturam  peragcrcVuH.  parce  qu'il 
a'arrivait  jamais  a  donner  le  der- 
nier coup  de  — ,  quod  manum 
Hit  de  tabula  non  sciret  tolUre 
Bun.  J|  au  lig.  la  maniere  de  pein- 
dre :  il  a  su  illustrer  son  pinceau, 
penicillum  ad  magnam  gloriam 
perduxil  Plin.  le  chef-d'oeuvre  de 
eon— est  lialysus,  palmam  habet 
ejus  tabularum  lalysus  PuN.dont 
Ic  —  a  de  la  durete.  durior  in 
coloribus  Plin.  ||  —  (en  pari,  du 
style) :  avec  mon  pinceau,  penicillo 
meodc.  donner  le  dernier  coup  de 
— ,  summam  manum  impon&re 
Sen. 

pincee,  f.  ce  qu'on  peut  pren- 
dre avec  deux  ou  troisdoigts,  quan- 
tum tribus  digitis  comprehendi 
potest  Csls.  quantum  Ires  digiti 
comprehendere  possunt  Col.  une 
pincee  de  farm**,  de  fleur  de  lierre, 
farina  tribus  digitis  apprehensa 
Pun.  floshederse  triumdigitorum 
captu  Pus.  une  bonne — de  cumin, 
cumini  tantum  quantum  quin- 
que  digitis  lollis  Apic. 

pincer,  a.  serrer  avec  les  doigts 
(la  peau),  vellieare  Quint,  per- 
tellcre  Piled,  se  pincer  les  levres, 
labia  sua  mordere  Sen.  ||  pres- 
ser  (en  gen.),  stringerc  Pall,  ad- 
slrinaert  Col.  comprimere  Plin. 
I  —  (les  cordes  de  la  l\re,  etc.). 
impelUre  pollice  chorda*  Tib.  || 
oeot.  pincer  de  la  lyre,  etc.),  ci- 
tharam  tentare  Tac.  (Voy.  jouer) 
Oau  fig.  piquer  (en  pari,  du  froid), 
mordere  Boa.  ||  piquer  (en  paroles), 
vellieare  Hon. 

pincette,  f.  sorte  de  ten ai lie 
poor  toucher  au  feu,  forceps,  ipis, 
i.  Viae.  U  petite  pince,  volsella,  a?, 
f.  Csls. 

Pindare,  le  prince  des  poeles 
lyriquesde  la  Grece,  Pindarus,  i, 
m.  Cic.  |]  de  Pindare^  Pinda- 
reus,  a,  urn  Capel.  Ptndaricus 
Ovu>. 

Pinde,  mt.  de  Thrace,  Pindus, 
i,  m.  Viae  Pllh. 

pingre,  adj.  Voy.  avare.* 

pinnee,  adj.  f*  feuille  pinnee 
(composee  de  plusieurs  folioles), 
pinnatum  folium  Plin. 

pinne  marine,  f.  sorte  de  grand 
coquillage,  pinna,  «.  f.  Plin. 

J union,  m.  sorte  d  oiseau,  frin- 
„  la,  m,  f.  Mart. 

pintade,  f.  sorte  de  poule  d'A 
frique,  Africana  gallina,  f.  Col. 
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Afra  avis  Hon.  Numidica  avis 
Plin.  Numidica,  f.-CoL.  Mart. 

pioche,  f.  outil  pour  travailler 
a  la  terre,  raster  (nomin.  inus.), 
tri,  m.  Pun.  (au  pi.  rastri^  m. 
Viro.  rastra.  n.  Ov.),  fossortum, 
n.  Ism.  Voy.  noyau. 

piocher.  n.  et  a.  fouir  avec  la 
pioche,  foaere,  to,  is,  odi,  ossum 
Cic.  piocher  la  terre,  terrain  ras- 
tris  versare  ou  rimari  Viro.  ||  au 
fig.  travailler  penibtement,  sudare, 
n.  Cic. 

Piombino,  ville  maritime  de 
rfitrurie  fToscane)?  Populonia,  se, 
f.  Virg.  ||  nab.  de  Piombino.  Popu- 
lonienses,  ium,  m.  pi.  Liv. 

pion,  m.  piece  du  jeu  d'echecs, 
etc.  calculus,  i,  m.  Sen.  calx, 
Icis,  f.  Lucil.  bellalor,  m.  Ov.  avant 
d'avoir  fait  avancer  un  seul  pion, 
priusquam  unam  calcem  civerit 
Plaut.  Iaisse  prendre  tous  tes 
pions,  fac  pereat  vilreo  miles  ah 
hoste  tuus  Ov.  ||  au  fig.  darner  le 
pion  a  qqn.  Voy.  emporter  (V). 

pionmer,  m.  ouvrier  d'armee 
qui  fait  des  chemins,  ouvre  des 
tranchees,  etc.  fossor,  m.  Stat. 
il  se  fait  preceder  de  pionniers,  qui 
purgarent  iter,  prsemittit  Liv. 

pipe,  f.  Voy.  tonneau. 

pipeau,  m.  flute  champStre, 
calamus,  m.  Viro.  stipula,  f.  Virg. 
avena.  f.  Virg.  ||  gluau.  Voy.  gluau. 

pipee,  f .  chasse  aux  oiseaux  avec 
desgluaux:  prendre  (les  oiseaux) 
a  la  pipee,  fallerc  visco  Virg. 

piper,  a.  prendre  a  la  pipee. Voy. 
pipee  ||  au  fig.  tromper,  illic&re 
Vbll.  Voy.  tromper. 

piperie,  f.  Voy.  tromperie. 

pipeur,  m.  Voy.  trompeur. 

1.  piquant, ante,t%y  qui  pique, 
pungens,  tis  Pun.  spinosus,  a, 
um  Pun.  aculealus  Plin.  hirsu- 
tus  Cic.  hirtus  Col.  asper  Virg. 
horridus  Virg.  spinifer  Pall,  spi- 
nis  hirsutus  Cic.  spinis  horridus 
Pun.  feuilles  piquantes,  folia 
pungentia,  mordacia  ou  morden- 
tia  Plin.  qui  a  des  ecailles  — , 
squamis  hxspidus  Pun.  barbe  pi- 

2uante,  aspera  barba  Tis.  ||  au 
g.  qui  fait  une  vive  impression 
sur  1  organe  du  gout,  asper  Plin. 
acer  Hor.  mordax  Pun.  fervens 
Sen.  oxyporus  Col.  acer  gustalu 
Plin.  sapore  acutus  Plin.  raiforl 
piquant,  immiti8  raphanus  Plin. 
saveur  piquante,  mordacilas  Plin. 
saporis  qusedam  acumina,  n.  pi. 
Pun.  avoir  une  saveur  — ,  gustu 
acri  mordere  Pun.  assaisonne  a 
la  sauce  — ,  oxxjsomus  Apul.  || 
penetrant,  froid  piquant,  penetra- 
bile  frigus  Virg.  les  imprudents 
trouvent —  le  froid  (du  matin),  pa- 
rum  cantos  frigora mordent  Hor. 
||  offensant,  asper  Cic.  acerbus 
Tac.  mordax  Hor.  amarus  Quint. 
lettres  fort  piquantes,  aculeatse 
epistulse  Cic  mots  piquants,  rail- 
lerie  piquante.  Voy.  sarcasme  \\ 
spirituel,  salsus  Cic.  argutus  Cic 
pensees  piquantes,  senlentix  con- 
cinnss  el  venustx  Cic.  plaisanterie 
piquante,  non  inscitus  jocus  Suet. 
la  maniere  la  plus  —  (de  riposter), 
venustissimiimgenus...  Cic.  d'une 
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maniere  — ,  salse  Quint,  traits 
piquants  (dans  un  ecrit),  sales  Cic. 
||  agreable :  (femme),  piquante,  qui 
a  la  physionoinie  — ,  l'air  piquant, 
lepida  Plaut.  specie  venusta 
Plaut.  ore  venusto  Ter.  les  plaisirs 
sont  moins  piquants,  non  est  vo- 
luptatum  tanta  quasi  titillatio 
Cic. 

'2.  piquant,  subst.  m.  pointe, 
aculcus,  i,  m.  Plin.  spina,  se,  f. 
Cic.  arme  de  piquants.  Voy  .piquant 
(adj.)  ||  —  (au  gout) :  donner  du 
piquant  au  vinaigre,  exacue're  ace- 
turn  Plin.  ||  au  Tig.  ce  qui  fait  im- 

Cression  sur  l  esprit,  sal,  in.  Cic. 
l  plaisanterie  donne  du  piquant 
a  la  conversation,  facetiae  sunt 
condimenla  sermonum  Cic.  les 
plaisirs  ont  moins  de  — .  Voy.  pi* 
quant  (adj.). 

1.  picpie,  f.  arme  formee  d'un 
long  bois  garni  d'une  pointe  de  fcr, 
liasta,  83}  f.  Cic.  Liv.  lancea,  fC 
Liv.  has  tile,  is,  n.  Virg.  tele  niise 
au  bout  d'une  pique,  caput  suf* 
fixum  Liv. 

2.  pique,  f.  brouille,  diflferend, 
rixa,  f.  Cic.  jurgium,  n.  Cic.  il  y 
a  une  pique,  qq.  —  entre...,  ira? 
sunt  inter...  Ter. 

pique,  ic,  part,  et  adj.  punctus 
Cic.  piqu6  (par  un  serpent),  per- 
cussus  Plin.  j  au  fig.  pique  d'hon- 
neur,  semulus  Virg.  ||  offense^  of- 
fensus  Cic.  irritatus  Lrv.  con- 
citatus  dolore  (ret)  Cic.  pique  au 
vif,  cxulceratus  Cic.  exasperatus 
Liv.  —  contre  qqn,  offensus  alicui 
Sall.  il  en  fut — ,  id  graviter  lulil 
Cic.  iniquq  animo  tulit  Cic.  sans 
en  elre  tres  — ,  sine  magno  dolore 
Cic.  II  pierre  piquee  au  marteau. 
Voy.  pierre. 

pique-assiette.  Voy.  parasite. 

pique- nique,  m.  repas  oil  cha- 
cuu  paye  son  ecot,  symbolx,  f.  pi. 
Plaut.  faire  un  pique-nique,  esse 
(manger)  de  symbolis  Ter. 

piquer,  a.  percer  legdrement 
avec  une  pointe,  pungire,  o,  is, 
pupugi,  punctum  Cic.  Pun.  com- 
pungire  Col.  prseslringere  Virg. 
Xeviter  pungdre  Plin.  ou  prx- 
strinaire  Curt,  piquer  la  veine, 
incidere  venam  Plin,  une  puce 
me  piquant,  mordente  pulice 
Mart,  les  guepes  piquent,  ve&pse 
aculeis  utuntur  Cic.  qui  pique 
(Voy.  piquant,  adj.);  piquer  de 
Taiguiilon,  —  des  boaufs  (Voy.  ai- 
gutllon) ;  piquer  des  deux  (un  che- 
valj,  concttare  calcaribus  equum 
Liv.  subdere  calcaria  cquo  Liv. 
fVoy.  tperon);  piquer  la  viande, 
laraum  concisum  carni  inserere 
(A.);  -  au  fig.  si  qq.  mouche  les 
pique,  at  quid  illos  momorderit  * 
Sen.  |j  dtre  piquant  (au  ^out)  :  pir 
quer  la  langue  ou  le  palais,  piquer, 
n.  mordere,  n.  Plin.  acri  gustu 
mordere  Plin.  II  au  fig.  faire  im- 
pression sur,  exciter,  acu€re  Cic. 
stimularc  Liv.  irritare  Ov.  tu  pi- 
ques mon  desir,  accendis  magis 
ut  cupiam  FIor.  piquer  qqn  d'hon-  » 
neur  (toucher  le  point  d  nonneur), 
vcrecundid  movere  Liv.  ||  blesser, 
irriter,  pungerc  Cic.  mordSre  Ter. 
offendere  Cic.  Isedere  Tkk.  villi* 
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care  Cic.  piquer  au  vif,  ur&re  Ter. 
accendere  Sall.  animum  accen- 
dere Curt.  etre  pique  (Voy.  pique) 
|i  piquer  les  tables,  les  assiettes  ou 
l'assiette  (etre  parasite),  parasi- 
tari,  d.  Plaut. 

se  piquer,  r.  se  blesser  legere- 
mentaunech.  piquanto  :  se  piquer 
au  doi$t  avec  un  poincon  (a  ecrire), 
graphw  digilum  pungtre  Sen.  ; 
au  fig.  se  piquer  d  honneur,  vere- 
cunaia  moveri,  p.  Liv.  les  centu- 
rions se  piquent  d'honneur,  cen- 
turiones  pudor  movet  Liv.  ||  au 
fig.  soflenser  de  qq.  ch.  indi- 
gnari  (rem),  d.  Liv.  ad  contume- 
liam  accitkre  Ter.  ||  pr^tendre 
excel ler  dans  :  se  piquer  de  no- 
blesse, d'austerile,  jactare  genus 
Hor.  severitalem  xmulart  Tac. 
ceux  qui  se  piquent  de  science,  qui 
esse  aocti  affectant  Quint,  ils  ne 
se  son t  jamais  piques  de  discretion, 
tilts,  quid  dicerent,  nunquam 
pensi  fuit  Liv.  se  piquer  d'etre 
grammairien,  musicien,  se  gram- 
maticum  profiteri,  d.  Crc.  se  ha- 
beri  velle  musicum  Cic.  il  se  pi- 
que d'i miter  Ciceron,  ei  est  cum 
Cicerone  xmulatio  Pun  J.  je 
ne  me  —  pas  d'etre  connoisseur, 
meum  intelleggre  nulla  pecunid 
vendo  Petr. 

piquet,  m.  baton  pointu  qu'on 
ficne  en  terre,  hostile,  is,  n.  Cic. 
Pun.  paxillus,  i.  m.  Col.  ;  au  fig. 
lever  le  piquet  (Voy.  de*campery, 
planter  le  piquet  cbez  qqn.  Voy. 
s'etablir  ||  petite  troupe  pretc  a 
marcher  :  piquets  de  cavalerie, 
equitum  statwnes  Liv. 

piquette,  f.  eau  jetee  sur  lemarc 
de  raisin:  ce  qu'on  appelle  piquette, 
vina  qux  vocant  deuterxas  Pun. 
||  mauvais  vin,  villum,  i,  n.  Ter. 
vappa,  f.  Hor.  lora,  f.CoL.  vinum 
cibarium  Varr. 

piqueur,  m.  chasseur  a  cheval 
qui  dirige  les  chiens,  subsessor}  m. 
Petr.  [|  sorte  de  valet,  pedisequus, 
i,  m.  Inscr.  excursor,  m.  Inscr.  || 
piqueur  de  tables  ou  d'assiettes. 
Voy.  parasile. 

piqure,  f.  legere  blessure  faite 
par  une  pointe  :  piqure  (faite), 
functus,  us,  m.  Pun.  punctum} 
i,  n.  Phad.  Pun.  tegere  ou  petite 
piqure.  punctulum  Xpvl. — (recue), 
punctio,  f.  Cels.  (souffrir)  une  — 
d'abeille,  apis  aculeum  Cic.  bles- 
sure qui  ressemble  a  une  —  d'ai- 
guille  ou  d'epingle,  vulnus  quod 
acu  punctum  viaetur  Cic.  ||  — 
(de  saignee),  cicatrice,  cicatricula 
Cels.  ||  petit  trou  fait  par  un  insecte, 
foramen,  n.  Puk.  tenue  foramen 
Plin.  (une  planche)  est  perdue  par 
les  pi  q  Ores  de  vers,  carie  conse- 
nuit*  Pun.  ||  au  fig.  attaque  en 
paroles,  vellicatio,  onis,  f.  Sen. 

pirate,  m.  celui  qui  court  les 
mers  pour  oilier,  pirata,  x,  m.  Cic. 
Plin.  prxdo,  onis,  m.  Sall.  tnari- 
timus  prxdo  Nep.  de  pirate,  pira~ 
ticus  Cic.  guerre  contre  les  pirates, 
piraticum  bellum  Plin.  vaisseau 
de  pirate,  prxdatoria  navis  Liv. 
myoparo,  onis,  m.  Cic.  faire  le 
metier  de  —  (Voy.  piraterie)-  chef 
tie  pirates,  archipirata,  m.  Cic.  || 


au  fig.  celui  qui  fait  des  gains 
illicites,  cxpilalor,  oris,  m.  uc. 

pirater,  n.  etre  pirate.  Voy.  pi- 
raterie. 

piraterie,  f.  metier  de  pirate; 
acte  de  piraterie,  piratica,  x, 
f.  Cic.  latrocinium  maritimum 
Liv.  ou  maris  Just,  maritima  la- 
trocinatio  Plin.  exercer  la  pira- 
terie, piraticam  facire  Cic.  ou 
exercere  Sall.  navibus  prxdari, 
d.  Liv.  prxdationibus  mare  infe- 
stare  Vell.  mare  infestum  habere 
Cic.  latrocinari,  d.  Flor.  rapto 
uti,  d.  Vell.  peuple  qui  s'enrichit 
de  pirateries,  navigiorum  spoliis 
gens  quxstuosa  Curt.  ||  au  fig. 
exaction.  Voy.  exaction. 

pire,  adj.  de  plus  mauvaise  qua- 
lite;  plusnuisible,  plus  malheureux 
pejor,  us  Cic.  delerior,  us  Cic.  le 
pire,  pessimus  Cic.  deterrimus 
tie.  un  chemin  pire,  via  deterior 
Hor.  fistule  d'un — caractere,  fistu- 
la perniciosior  Cels.  pain  de  la 
—  qualite,  pants  deterrimus  Hor. 
le  —  des  orateurs,  vitiosissimus 
orator  Cic.  la  situation  est  — ,  res 
pejore  loco  est  Ter.  devenir  —  (en 
pari,  des  ch.),  in  pejus  ruere  Viro. 
de  deux  maux  il  faut  eviter  le  — , 
minima  de  malis  eligenda  sunt 
Cic.  ||  plus  mechant,  plus  pervers, 
pejor  hor.  deterior  Plaut.  ne- 
quior  Cic.  vitiosior  Hor.  rendre 
pire  (Voy.  corrompre)',  devenir  — , 
deteriorem  fieri  tic.  (Voy-.  se  cor- 
rompre) ;  le  —  de  tous  les  bommes, 
unus  omnium  mortatium  deter- 
rimus Cic.  unus  omnium  nequis- 
simus  Cic.  longe  post  nutos  ho- 
mines improbissimus  Cic.  ||  subst. 
m.  avoir  du  nire  dans  une  affaire, 
offendcre  in  re  Cic.  se  changer 
en  —  (Voy.  ci-dessus);  avoir  du  — 
dans  un  combat  (Voy.  dCfaite);  la 
republique  est  au  — ,  respublica 
est  in  extremo  Sall. 

Pirie  (le),  port  d'Athenes,  Pi- 
rxus, ei  ou  eos,  m.  acc.  Pirxea 
Cic.  Pirxus,  i,  m.  Plaut.  ||  du  Piree, 
Pirxus,  a,  um  Ov. 

pirogue,  f.  bateau  fait  d'un  seul 
arbre  creus£,  linter,  tris,  m.  Tib. 
(au  pi.  lintres,  ium,  f.  CiES.  Liv.), 
alnus  cavata  (poet.),  f.  Virc. 

pirouette,  f.  tour  que  Ton  fait 
sur  soi-m6me  en  se  tenant  sur  un 
pied,  turbo,  inis,m.  Pers.  vertigo, 
wis,  f.  Pers.  lotius  corporis  ctr- 
cumactus,  us,  m.  Plin.  j|  tour  qu'on 
fait  faire  a  un  cheval,  gyrus,  t,  m. 
Viro. 

pirouetter,  n  tourner  sur  soi- 
meme,  circumagi,  p.  Sen.  ||  —  (en 
pari,  d'un  cheval),  circumagi  Liv. 
faire  pirouetter  les  chevaux,  ctr- 
cumagtre  frenis  equos  Liv. 

1.  pis,  comp.  plus  mal,  pejus 
Nep.  deterius  Cic.  les  choses  ne 
sauraient  aller  pis,  pejore  loco  res 
non  potis  est  esse  Ter.  aller  (etre 
plus  malade),  pejus  valere  Cic. 
(les  choses)  aller  de  mal  en  — ,  in 
pejus  ru£rc  Viro.  on  ne  saurait 
faire  —  que  de  se  rendre,  omnia 
dedilione  potior  a  Curt.  ||  adj. 
pejus  Cic.  deterius  Cic.  mais  il  y 
a  piSj  sed  alia  deteriora  (sunt) 
Cic.  je  ne  peux  craindre  — ,  timor 


eventus  deterioris  abest  Ov.  de 
peur  qu'il  n'arrive  — ,  majus  ne 
eveniat  malum  Phmd.  qui  —  est, 
quod  majus  est  Liv.  pour  ne  rien 
dire  de  — ,  ne  dicam  gravius  Cic. 
||  subst.  m.  mettre  tout  au  pis,  ver- 
tere  omnia  in  pejus  Sen.  toutes 
les  choses  vont  au  — ,  in  jpeiorem 
partem  versa  sunt  omnia  tie.  le 
— qui  puisse  arriver . . . ,  nihil  potest 
evenire  miserius...  Liv.  ce  qu'il  y 
ade — dans  la  pauvrete.  e'est  que. . ., 
nil  habet  paupertas  aurius  in  se 
quam  quod  (indie.)  Juv.  faire  du 
—qu'on  peut,  omnia  prove  facere 
Cic.  prenons  ou  mettons  les  ch.  au 
— ,stnt  omnia  pejore  loco[k.),fin- 
gamus  extrema  (A.);  au  pis,  au— 
aller,  cela  nous  restera,  si  nihil 
aliud,  hoc  saltern  supererit  (A.); 
il  ne  faut  pas  dedaignerce  pis  aller, 
ne  illud  quidem  contemnendum 
quod  exlremum  est  Cic.  ce  sera 
notre  — aller,  hxespes  novissima 
Tac. 

2.  pis,  m.  tetine  (d'uoe  vache, 
etc.  J,  uber,  eris,  n.  Viro. 

Pisaadre,  nom  d'homme,  Pi- 
sander,dri,  m.  Quint.  • 

Pisaure,  v.  du  Pic^num,  Pisau- 
rum,  i,  n.  Cic.  |J  les  hab.  de  Pi- 
saure, Pisaurenses,  ium,  m.  pi. 
Inscr.  ||  de  Pisaure,  Pisaurem>i$,  e 
Cic. 

piscine,  f.  vivier,  piscina,  a?,  f. 
Cic.  ||  bains,  piscina  Sen. 

Pise,  v.  d  fitrurie,  Pisx,  aruvr^ 
f.  pi.  Cic.  ||  les  hab.  de  Pise,  Pi- 
sani,  orum,  m.  pi.  I.rv.  ||  de  Pise, 
Pisxus,  a,  um  Ov.  Pisanus  Lrr. 

pise,  m.  construction  en  terre, 
lutum,  t,  n.  Ces.  Vitr.  maison  ea 
pise?  luteum  xdificium  Pun. 

Pisistrate,  tyran  d'Athenes,  Pi- 
sistratus,  i,  m.  Cic. 

Pison,  nom  des  membres  d'ane 
noble  famillede  Rome,  Piso,onis, 
m.  Cic.  ||  de  Pison,  Pisonianus,a, 
um  Suet. 

pissalphalte,  m.  Voy.  malthe. 

pissat,  m.  Voy.  urine. 

pissement,  m.  action  de  p'sscr : 
pissement  involonlaire,  urtnx  in 
continentia  Plin. —  de  sang,  cm- 
enta  urina  Plin.  sanguinis  mictus 
(us,  m.)  ou  emissio  C.-Aur. 

1.  pissenlit,  m.  sorte  de  plante, 
taraxacum,  n.  (Linn.)  ;  dens  leo- 
nis  (Linn.). 

2.  pissenlit,  m.  enfant  qui  pisse 
au  lit,  submejulus,  m.  M.-Emp. 

pisser,  n.  uriner?  meiere  ou  me- 
jire,  o,  is,  minxi,  minclum  ou 
mictum,  n.  Pers.  {Voy.  uriner)\ 
pisser  au  lit,  ledum  mejere,  a. 
Char,  il  a  pisse  au  lit,  comminxii 
tectum  Hor.  les  chiens  en  pis- 
sant canes  in  urina ...  Pun.  II 
act.  pisser  du  sang,  sanguinem  per 
urinam  reddere  Plin. 

pissoir,  m.  etpissotiere.f.  Voy. 
urinoir. 

pistache,  f.  fruit  du  pistachier, 
pistacium,  ii,  n.  Plin. 

pistachier,  m.  sorte  d  arbre, 
pistacia3  f.  (Linn.). 

piste,  f.  trace  d'un  animal,  vesti- 
gium, ii,  n.  Pun.  reconnaltre  o« 
ayant  trouve  la  piste,  veitiguM 
noscire  Numbs,  nactus  Ov.  suivre 
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la  b&ea  la — (en  pari,  deschiens), 
vestigia  ferae  if  qui  Sen.  persequi 
ou  scrutari  Plin.  leg&re  Ov.  ou 
eolligere  Lucr.  vest'igare  ^acc.) 
Swc.-t*  pervestigare  Cic.  mda- 
gare  Cic.  odore  testigare  Plin. 
perdre  la  — ,  deerrare,  n.  (A. J; 
aire  perdre  sa  —  (aux  chiens), 
canes  elude  re  Ph.bd.  (af  cervo- 
mm)  vestigia  cum  ipsis  abeant 
'  Plm.  U  —  (en  pari,  de  l'homme): 
suivre  qqn  a  la  pi9le,  persequi  ali- 
quern  vestigiis  ou  aticujus  vesti* 
gia  Cic.  Voy.  trace  ||  au  fig.  pour- 
suite,  recherche,  suivre  une  ch.  a 
la  piste,  odorari  (ace),  d.  Cic.  au- 
eupari,  d.  Cic.  vestigare  Cic.  6tre 
a  la  —  des  heritages,  hereditatts 
persequi  Cic. 

Pistoie,  auj.Pistoja,  v.  d'fitrurie, 
Pistorium,  it,  n.  Pun.  ||de Pistoie, 
Pistoricnsis,  e  Sall. 

pistolet,  m.  arme  a  feu  Ires 
courle,  sclopetum  minoris  modi 
(Gs.j.  ^ 

piston,  m.  parlie  mobile  d'une 

Cpe,  ambufatiHs  fundulus,m. 
,. 

pitance,  f.  portion  journaliere 
d'alimenls,  diaria,  orum,  n.  pi. 
Cic.  oil  je  pusse  trouver  ma  pitance, 
unde  mihi  peterem  cibum  Ter. 

piteusement,  adv.  d'une  ma- 
nure piteuse,  miserabiliter  Cic. 

piteux,  eusey  adj.  aui  fait  ou 
doit  faire  pitie,  miserabilis,  e  Cic. 
miseranau*  Sail,  qui  a  une  mine 

C'teuse,  un  air  piteux,  vultu  nubi- 
«  Ov.  d'un  ton  — ,  voce  flebili 
Cic.  |j  miserable,  mesquin :  faire 
piteuse  chere.  Voy.  ch&re. 

Pithiviers,  ville  de  France,  Pi- 
tueris  Caslrum,  n. 

pitie,  f.  sentiment  de  douleur 
excite  paries  maux  d'autrui,  mise- 
ratio, onis,  f.  Cic.  commisera- 
tion f.  Cic.  misericordia,  m,  f.  Cic. 
exciter  ou  emouvoir  la  pitie,  tou- 
cher qqn  de  — ,  misericordiam 
movere  Cic.  permovere  Tac.  alli- 
ttre  Liv.  commovere  (alicuij  Cic. 
concitare  (aiicujus)  Cic.  miseri- 
cordia movere  ou  commovere 
(acc.)  Cic.  ad  misericordiam  in- 
ducere  ou  vocare  Cic.  adduce're 
Tea.  ou  commovere  Just,  misera- 
tionem  commovere  Quint,  mise- 
ratione  permovere  (acc.)  Cic.  ad 
miserattonem  impellere  Tac  mi- 
sericordem  aliquem  fac&re  Cic. 
exciter  la  —  des  juges,  des  jugres 
eu  favour  de  son  pere,  animosju- 
dicu m  movere  Cic.  m  tsericordiam 
judicum  patri  conciliare  Ascon. 
faire  renal tre  la —  ou  reveiller  des 
sentiments  de  —  dans  les  coeure, 
redudre  animos  ad  misericor- 
diam Ter.  mentes  ad  lenitatem 
misericordiamque  revocare  Cic. 
(telle  ch.)  excite  la  — ,  inspire  plus 
de  —  en  sa  faveur,  elicit  miseri- 
eordiam  Liv.  alticit  ad  miseri- 
cordiam Cic.  miserabiliorem  eum 
fncit  Liv.  tant  il  excila  de  — dans 
tous  les  coeurs,  tanta  miseratio 
viri  incessit  (de  incesso)  omnes 
Lav.  I  enfant  leur  inspirait  de  la—, 
miseratio  eos  infantis  tenebat 
Jcst.  tu  me  fais  — ,  me  tui  mise- 
-ret  Cic.  tuam  vicemdoleo  Cic.  ce 


pauvre  Menedeme  me  fait  — ,  Me- 
nedemi  vicem  miseret  me  Tbr. 
tes  malheurs  me  font  — ,  tuts  mi- 
seriis  commoveor  Cic.  exciter  la 
—  (en  t.  de  rheX),  commiserari, 
d.  Cic.  voix  propre  a  exciter  la  — , 
vox  ad  miserabilem  sonum  in- 
flexa  Cic.  art  d'exciter  la  — ,  mi- 
seratio Cic.  commiseratio  Cic. 
quand  il  s'agit  d'inspirer  la  - — ,  in 
commiserandd  re  Cornif.  chercher 
a  exciter  la  —  (pour  soi),  miseri- 
cordiam captare  Cic.  tentare  Sen. 
implorcr  la  — ,  avoir  recours  a  la 
— ,  misericordiam  implorare,  ex- 
posure, efflagitare  ou  requirtre 
Cic.  avoir  —  de  qqn,  miserari 
(acc.) ,  d.  Cic.  commiserari  Cic. 
misereri,  eor,  sertus  et  seritus 
sum  (gen.)  Cic.  miseresce're,  n. 
Virg.  me  miseret  (gen.)  Cic.  me 
miserescit  (gen.)  Ter.  misericor- 
demesse  in  (acc.)  Cic.  in  (abl.) 
Saul,  misericordiam  tribu&rc  ou 
impertiri  (dat.)  Cic.  miserari  for- 
tunam  aiicujus  Cic.  vicem  dolere 
Cic.  aie  —  de  nous,  de  moi,  mise- 
rere nostri  Cic.  parce,  quxso, 
mihi  Phajd.  que  vous  eussiez  enfin 
de  la  — :  pour  moi,  ut  aliquando 
vos  mei  misericordia  teneret  Cic. 
ressentir  ou  eprouver  de  la  — m 
elre  emu  ou  louche  de  — ,  miseri- 
cordia mover  i,  commoveri,  per- 
moverif  capi  ou  frangi,  p.  Cic. 
fleeti,  p.  Liv.  ou  occupari.p.  Quint. 
in  misericordiam  incidkre  Cic. 
misericordia  eos  subiit  Tac.  il  le 
con  jura  d'avoir  — de  son  age,  ob- 
secravit  ut  misericordiam  capi- 
ret  aliquam  sstatis  sum  Cic.  son 
cceur  fut  touche  de  — ,  in  miseri- 
cordiam lapsus  est  animus  Liv. 
montrer  de  la  — ,  misericordiam 
adhibere  Cic.  misericordem  se 
prxbere  Cic.  vous  jetterez  sur  nos 
miseres  un  regard  de  — ,  vos  respi- 
cietis  perditas  res  nostras  Liv. 
ceux  aont  tu  as  eu  — ,  ii  quibus 
ignovisliz  Cic.  touche  de  — ,  qui 
eprouve  de  la^  — ,  misericordia 
captus  Cic.  ou  permotus  Petr. 
permotus  ad  misericordiam!  ac. 
qui  connaft  la  — ,  porte  a  la— in 
misericordiam  pronusT ac.  (Voy. 
compatissant) ;  avec  pitie,  mtaeri- 
coraiter  Qu  adrig.  indulgenter  Cic. 
leniter  Cic.  clemenler  Cms.  elouf- 
fer  la  —  dans  les  cceurs,  fermer 
les  cceurs  a  la  — ,  misericordiam 
adim$re  (alicui)  Cic.  ou  auferre 
Tac.  miserationem  eximtre  Liv. 
discul&re  Tac.  dire  sourd  a  la  — , 
fermer  son  coeur  a  la  — ,  nulla 
prece  commoveri,  p.  Sen.  preces 
surda  aure  respu&re  Prop,  son 
cosur  est  inaccessible  a  la — ,  nulr 
lis  ille  movetur  fletibus  Virg.  cjui 
est  sans  — ,  qui  n'a  pas  de  — ,  im- 
misericors  Cic.  immitis,  e  Tac. 
inexorabilis  I  in  aliquem)  Cic. 
sans  —  pour  les  prisonniers,  mi- 
nime  in  captivos  indutoens  Liv. 
sans  — ,  immisericordxter  Ter. 
inclementer  Liv.  sine  dementia 
Pun.  elre  de  nature  a  inspirer  la 
— ,  misericordiam  habere  Cic.  fait 
pour  inspirer  la  — ,  digne  de  — , 
miserabilis  Cic.  miserandus  Sall. 
misericordia  dignus  Cic.  d'une 


maniere  digne  de  — ,  de  maniere  a 
exciter  la  — ,  miserabiliter  Cic. 
mi  sere  Cic.  miserandum  in  mo- 
dum  Cic.  indigne  de  — ,  immwe- 
rabilis  Hor.  ||  au  fig.  egard,  et  tu 
es  sans  pitie*  pour  toi(tute  fatigues 
outre  mesure),  neque  le  respicis 
Ter.  II  dedain,  regarder  en  pitie, 
d'un  ceil  de  pitte,  conlemntre  (he. 
Voy.  mdpriser. 

piton,  m.  clou  dont  la  tdle  est 
en  anneau.  fibula,  se,  f.  Vitr.  |  pic 
(en  t.  degeogr.).  Voy.  pic. 

pit oy able,  adj.  compatissant. 
Voy.  compatissant  \\  digne  de  pitfe, 
miserabilis,  e  Cic.  miserandus 
Sall.  !|  qui  est  sans  merite,  miser 
Virg.  vitiosissimus  {orator)  Cic. 
pessimus  {voeta)  Cat. 

pitoyablement,  adv.  d*une  ma 
niere  qui  excite  la  pitte,  misera- 
biliter Cic.  miserqndum  in  mo~ 
dum  Cic.  ||  sans  talent,  prave  Hor. 
inscite  Liv.  pitoyablement  peint, 
sculpte,  inficetissimepictus  Plin. 
infabre  sculplus  Hor. 

Pittacns,  un  des  sept  sages  de 
la  Grece,  Ptttacus,  i,  m.  Cic. 

pittoresque,  adj.  susceptible 
d'un  grand  efTet  en  peinture,  gra- 
phicus,  a,  um  Vitr.  vividus  Prop. 
H  au  fig.  qui  peint  bien  a  lesprit, 
vividus  (A.):  faire  une  description 
pittoresque  de,  pingere  Cic.  miri- 
fice  describire  Cic.  oculis  dicendo 
8ubjic€re  Cic. 

pittoresquement,  adv.  d'une 
maniere  pittoresque,  qraphice 
Plaut.  vivtde  Gell.  ddcrn  e  pitto- 
resquement.  Voy.  pittoresque, 

pituite,  f.  mucosite  des  mem- 
branes du  nez,  humeur,  pituita, 
se,  f.  Cic.  Plin.  phlegma,  atisK  n. 
Pall,  remede  contre  la  pituite, 
apophlegmatismus,  m.  C.-Aur. 

pituiteux,  euse,  adj.  chez  qui 
la  pituite  abonde,  pituitosus  Cic. 
quand  on  est  pituiteux,  cum  pi- 
tuita redundat  in  corpore  Cic. 

pivert,m.  sorte  d'oiseau,  picus, 
i,  m.  Plin. 

pivoine,  f.  sorte  de  fleur,  pseo- 
nta,  ae,  f.  Pun.  fatuina  rosa,  f. 
Apul. 

pivot,  m.  morceau  de  metal, 
arrondi  par  le  bout,  et  soutenant 
un  corps  qui  tourne,  cardo,  inis, 
m.  Plin.  :  au  fig.  le  ciel  presse  sur 
son  pivot,  aelum  cardini  suo  in- 
cumbit  Plin.  ||  racine  de  certains 
arbres  qui  s'enfonce  perpendicu- 
lairement,  radix  in  rectum  de- 
scendens  Plin.  ||au  fig.appui,  cardo 
Quint,  columen,  inis,  n.  Col.  fun- 
damentum,  n.  Cic.  le  pivot  d'une 
accusation,  robur  accusationis 
Cic.  comme  le  pivot  de  cette  ques- 
tion, quasi  stirps  hujus  quxstio- 
nis  Cic. 

pivoter,  n.  enfoncer  ses  racines 
perpendiculairement,  in  altum 
descend$re  Col.  radices  in  pro- 
fundum  agtre  Pun.  avoir  la  racine 
pivotante,  radicari  in  rectum 
Plin.  6a  racine  est  — ,  descendit  in 
rectum  Plin. 

placage,  m.  ouvragc  de  menui- 
serie  fait  de  bois  mince  applique 
sur  un  autre:  les  meilleurs  bois 
pour  le  placage  sont...,  qux  ligna 
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in  lamina*  secant  ur,  quorumque 
operimcnto  vestiaturi  alia  ma- 
teries...  Pun. 

placard,  m.  affiche,  libellus,  i, 
id.  Cic.  afficher  des  placards,  con- 
scriptas  tabula*  suspendere  Liv. 
Voy .  affiche  ||  arm o ire  dans  un  mur, 
riscus,  i,  m.  Ter. 

placarder,  a.  Voy.  afficher. 

place,  f.  1°  espace  qu  occupe  ou 
que  peut  occuper  une  chose  ou  une 
personne ;  2°  espace  pour  s'asseoir, 
siege ;  3°au  fig.  (locutions  di  verses); 
4°  rang ;  5°  pied  (d'un  vers) ;  6°  es- 
pace libre;  7*  emplacement  pour 
balir;  8°  espace  libre  entoere  de 
ma i sons  *  9°  place  forte,  place  de 
guerre;  \0>  au  fig.  function,  charge 
||  1°  locus,  i.  m.  (au  pi.  loci,  m. 
et  loca,  n.)  Cic.  sedes,  is,  f.  Cic. 
elle  n 'avail  de  ventre  que  la  place, 
ventris  erat  pro  ventre  locus  Ov. 
mettre  chaque  chose  a  sa  — ,  les 

Zbagages  en  — ,  collocare  suo  quidr 
ue  Toco  Cic.  ordine  componire 
iv.  impedimenta  conslituire 
Cms.  dans  le  navire  tout  se  trouve 
a  sa  — ,  est  rite  disposita  navis 
Col.  remettre  une  ch.  a  la  meme 
— ,  un  os  debotte  a  sa— ,  reduce  re 
in  sedem  Hor.  in  eodem  vestigio 
repon&re  (uvas)  Coh.ossa  in  sedem 
suam  reponere  Cic.  ou  compelUre 
Cbls.  on  les  laisse  en  — ,  sua  sede 
immotse  permanent  Col.  il  nelais- 
sait  rien  a  sa  — ,  nihil  immolum 
relinquebat  Vell.  rester  en  — , 
loco  stare  Col.  consistere  in  loco 
Cic.  uno"loco  Col.  uno  loco  ma- 
nere  Nep.  eodem  remanere  vestigio 
(eauum)  Ces.  immobilem  statio- 
ns gradum  retinere  (en  pari,  du 
soldat)  V.  Max.  I'oiseau  se  tint  ft  la 
meme  — ,  tenuit  ales  semel  ca- 
ptam  sedem  Liv.  (arbre  tombe) 
qui  se  releve  a  la  menie  — ,  eodem 
vestigio  resurgens  Tag.  savoir 
rester  en  — .  se  tenere  Sen.  ne  pas 
rester  en  — /changer  de  — ,  mutare 
sedem  Cic.  loca  sen.  commutare 
sedes  Sen.  in  alium  locum  de  alio 
transire  Sen.  il  ne  peut  se  tenir 
en  — ,  stare  loco  nescit  Viro.  coder 
ou  quitter  la  — ,  loco  cedere  Sen. 
locum  dare  Sen.  e  medio  reced£re 
Cic.  si  tu  continues,  je  te  cede  ou 
je  te  qui  tie  la  — ,  si  pergis,  abiero 
Ter.  sur  — ,  illico  Plaut:  il  tourne 
sur — ,  in  eodem  vestigio  versatur 
Sen.  mourir  sur  la  — ,  in  vestigio 
mori,  d.  Liv.  ils  furent  tues,  quMl 
le  tuerait  sur  la  — ,  in  medio  exsi 
sunt  Liv.  se  ilium  statim  inter- 
fecturumCic.  il  laissa 200  hommes 
sur  la  — ;  in  prcelio  ducentos  mi- 
lites  desideravil  Cms.  en  laissant 
un  grand  nombre  des  siens  sur  la 
— ,  multd  cum  cxde  suorum  Liv. 
laisse  sur  la — .  stratus  Liv.  a  cette 
— ,  a  cette  meme  — .  Voy.  lieu  \\ 
2°  locus  Cic.  sedes  Liv.  prendre 
place,  considte,  n.  Cic.  les  chefs, 
les  consuls  prircnt  — ,  consedere 
duces  Ov.  comities  in  sedem  pro- 
cessere  suam  Liv.  (elle  la  pria)  de 
lui  faire  un  peu  de  —  pour  s'as- 
seoir, ut  sibi  paulisper  locum  re-  \ 
sidendi  accommodaret  V.-Max.  ie 
le  rede  ma  — ,  tibi  mea  sede  cedo  j 
V.-Max.  perdre  sa  — ,  locum  per-  ! 
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dere  Quint,  carder  sa  — ,  hserere 
in  iisdem  sedibus  Virc.  prendre — 
sur  un  lit  (pour  manger),  accum- 
bire  in  lecto  Plact.  lecto  Liv. 
prendre  —  a  table,  ft  la  table  des 
dieux,  sur  les  bancs  des  rameursv 
decumbere  Cic.  recumb&rc  Hor. 
epulis  divum  accumbere  Viro. 
transtris  considere  Virg. places  (au 
theatre),  loca,  n.  pi.  Lrv.  loci! ic. 
spectaculi  sedes  Inscr.  place  reser- 
\6e.certus  locus  Cic.  locaassigna- 
ta  Lw.  propria  Suet,  secreta  a 
ceteris  Suet,  le  public  a vaitpris — , 
homines  in  theatro  consederant 
Cic.  faire  une  —  au  theatre,  locum 
ad  spectandum  dare  Cic.  le  spec- 
tateur  assis  aux  dernieres  places, 
qui  in  ultima  caved  special  Cic. 
It  &\  locus  Cic.  mais  cela  n'est  pas 
a  sa  -place  (dans  un  poeme),  ce 
n  eiait  pas  la  — ,  sed  nunc  non 
erat  his  te#us  Hor.  que  chaque 
chose  soil  ft  sa— ^singula  gumque 
locum  teneant  Ho"iH3i(er  des  mots 
de  leur  — ,  verba  movef*J<QCo  Hob. 
et  il  n'v^  aurait  plus  de  —  pbur  les 
mots,  si...,  nequc  verba  scaem~iw 
bere  possent,  si...  Cic.  pour  qut\ 
ne  restat  aucune  —  ft  ('intrigue,  ne 
ambitioni  locus  foret  Tac.  qu'il 
n'y  a  plus  de  place  pour  la  verite, 
nihil  veritati  relinqui  Cic.  la  rai- 
son  n'a  plus  de  —  quand...,  nihil 
rationis  est  ubi  semel...  Sen.  qui 
n'est  pas  a  sa  —  dans  une  cour, 
haudquaquam  aulas  accommoda- 
te Curt.  (Voy.  dtplac€);  quand 
par  mon  Age  je  te  cedais  la  place, 
cum  tibi  setas  nostra  cederet  Cic. 
Ia  crainte  fit  —  a  la  joie,  e  metu 
Imtitia  facia  Liv.  la  pitie  ay  ant  fait 
—  ft  la  crainte,  misericordid  in 
formidinem  versa  Curt.  (Voy. 
remplacer) ;  prendre  la  place  de 

2qn,  in  locum  alicujus  succedere 
ic.  cedere  Sen.  in  vicem  alicujus 
venire  Sen.  partes  alicujus  susci- 
p€re  Cic.  vicem  alicujus  exciptrc 
Just,  effictrc  Plin.  vice  alicujus 
fungi,  A.  PL1N.-J.se  mettre  ft  la — , 
au  lieu  et  —  de  qqn.  pro  aliquo 
sesuppontre  Cic.  vicariumse  pro 
aliquo  dare  Cic.  je  me  mettrai  ft 
ta  — .  succedam  ego  vicarius  luo 
muneri  Cic.  Nos  amis  se  mettent 
en  notre  lieu  et  — ,  operx  nostras 
vicaria  fides  amxeorum  suppo- 
nitur  Cic.  mets-toi  a  ma  — ,  eum 
te  finge  esse  qui  ego  sum  Cic.  ft 
sa  — ,  je  le  ferais,  hoc.  si  in  eodem 
loco  essem,  facerem  Liv.  a  ma — , 
tu  changcrais  de  sentiment,  tu,  si 
hie  sis.  aliter  sen  Has  Ter.  mettre 
qan  ft  la  —  d'un  autre,  ahquemin 
alicujus  locum  sufficere,  substi- 
tucre,  subd&re  ou  constitute  Cic. 
subroaare  Liv.  in  vicem  alicujus 
substitute  ou  reponere  Col.  ali- 
quem  alicui  sugger&re  Liv.  nom- 
me  a  la  —  de  Lucretius,  suffeclus 
in  Lucretii  locum  Liv.  mis  ft  la — , 
suppositus  Cic.  a  la  —  du  mot  pro- 
pre  on  en  met  un  autre. . . ,  pro  verbo 
proprio  subjicitur  aliud...  Cic.  !l 
4°  locus  Cic.  ordo,  inis,  m.Cic.  quel- 
le place  il  faut  leur  assignor,  quo 
grtidu  habendze  sint  Col.  —  dans 
I'amitie,  amicilim  gradus  Cic.  il 
occupait  une  telle  —  dans  rami  tie 
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de  Cesar,  eum  locum  amicUue 
apud  Csesarem    tenebat  Cj». 
avoir  ou  occuper  ou  tenir  la  pre- 
miere — ,  primario  loco  esse  Cic. 
principem  locum  tenere  Cic.  pri- 
mas  (s.-ent.  partes)  tenere  Cic 
primatum  obtinere  Pun.  prxsi- 
dere,  n.  Cic.  principem  esse  Cic. 
donner  la  premiere  — ,  pritnwn 
locum  concedere   Cic.  primas 
concedire  ou  deferre  Cic.  ou  tri- 
bute Tac.  primatum  dare  Vair. 
primatu  donare  (ace.)  Pun.  la 
premiere  —  lui  est  due,  huie  ce- 
de~re  loco  omnes  oportet  Pldi.-j. 
occuper  la  seconde  — ,  secundum 
locum  obtinere  Cic.  les  optimate* 
(nobles)  eurent  leur  —  au  milieu, 
en  Ire  deux,  medium  optimatet 
possederunt  locum  Cic.  person ae 
ne  prenait—  ft  cdte  deux,  his 
nemo  annumerabalur  Cic.  rester 
ft  sa  — ,  ordinem  sequi,  d.  Sis. 
remettre  qqn  ft  sa  — ,  in  ordinem 
cogire  Liv.  savoir  tenir  sa  — ,  te- 
nere dignitatis  gradum  Sen.  Voy. 
rang  \\  5*  la  seconde  place,  sedes 
secunda  Hor.  ||  6°  locus  Cic.  spa- 
tium,  n.  Cic.  il  n'y  a  ou  avail  pas 
assezde  place  pour  le  vestibule, 
pour  un  manege,  non  satis  loci 
cstatfriolo  Cic.  spatium  non  erat 
agitatodi  [equos]  Nep.  ils  tienneot 
de  la  -\,  multum  loci  occupave- 
runt  SenI  (salle  ft  manger)  ou  il  y 
a  —  pour  Xjuinze  convives,  quin- 
decim  conhharum  capax  Pun. 
avoir  peu  de\—  (pour  s'asseoir), 
anguste  scderK  Cic.  ou  il  n'y  a 
plus  de  —  (Voy\  plein) ;  laissant 
des  feux  de  —  enV-.  relictis  pas- 
sim ignibus  Tac. Nfeire  — ,  viam 
dare  Liv.  decedire  a\  via  Purr. 
decedere,  n.  Cic.  placeST absccdile 
Plaut.  conceditc  PiJiirrVde  via 
decedite  Plaut.  faire   laine  — » 
turbam  submovere  Lrv.  il  ihtar 
che,  les  licteurs  lui  faisanl  fail 
— .  incedit   submotu  tictorum 
Pun.  II  7#  area,  se,  f.  Cic.  locus 
Cic.  solum,  n.  Just.  ||  8*  platea, 
se,  f.  Hon.  place  du  marche,  forum 
n.  Cic.  —  publique,  forum  Cic 
platea  Cms.  tables  dressees  sur  la 
place  publique,  mensm  palam 
propositi  Cic.  ||  9*  oppidum,  n. 
Cms.  caste  Hum,  n.  Cic.  castrum, 
n.  Nep.  quand  il  (Fennemi)  est 
dans  la  place,  cum  iniravit  et 

E'  '8  se  intulit  Sen.  —  d'armes 
t  de  materiel  de  guerre),  belli 
,  f.  Liv.  elle  servait  de  — 
d'armes  ft  Asdrubal,  ea  arx  fuit 
Hasdrubali  Liv .  place  d'armes  (pe- 
tite place  dans  un  camp),  princi- 
via,  n.  pi.  Curt,  s'assembler sur 
la  —  d'armes,  tn  principia  coire 
Tag.  |1  i0*  locus  tie.  munia,  io- 
rum,  n.  pi.  Cic.  munus,  eris,  n. 
Cic.  officium,  it.  n.  Sen.  cinq 
places  d'augures,  quinque  augv- 
rum  loca  Liv.  puisque  la  place 
est  vacante,  cum  locus  vacet  Pus  - 
j.  cela  n'est  pas  accorde  ft  la  — . 
id  non  officii  alicujus  adminis- 
trationi  datur  Tag.  donner  une 
—  ft  qqn,  une  —  de  censeur,  con- 
st i  lucre  aliquem  in  munere  Cic 
in  officio  censoris  Cic.  elre  tire 
des  bas  emplois  pour  elre  eleve 
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aox  premieres  places,  ex  inferio- 
ribus  ordinibus  ad  superiores 
transduci,  p.  11ms.  arriver  ou  par- 
venir  aux  premieres  —  (Voy. 
fonction) ;  avoir  on  remplir  une 
place,  etre  en  — ,  prseesse  poles- 
foli  Nbp.  potestatem  gerire  Cic 
remplir  la  —  de  qqn,  munia  ali- 
cujus  implere  Tac.  dter  sa  —  a 
aqn.  ex  officio  aliquem  amovere 
Uc.  perare  sa  — ,  demoveri  de 
loco  tic.  ud  horn  me  en  — .  po- 
tato, f.  Cic.  les  gens  on  les  hom- 
ines eo  — .  Voy.  fonctionnaire. 

place,  ie,  part,  et  adj.  £tabli 
dans  on  lieu,  collocatus,  a,  um 
Cic.  positus  Cic.  locatus  Cic.  Na 
terre)  placee  au  milieu  du  monae, 
in  medio  mundo  sita  Cic.  place  a 
terre  (depose),  depositus  Cic.  re- 
postut  {poet,  pour  repositus)  Viae 

—  sur,  dessus,  impositus  (dat.) 
Cic.  Hoi.  —  sur  la  table,  apposi- 
tm  Hon.  —  sous,  dessous,  subdi- 
tits  Cic.  suppositus  Virg.  sub- 
jeetus  (Les.  —  devant,  proposi- 
tus Yell,  oppositus  Cic.  —  devant 
les  yew,  expositus  Cic.  —  au  so- 
ldi, tn  sole  expositus  Col.  lie  pla- 
cee devant  Alexandrie,  insula  ob- 
jtcta Alexandria:  Cms.  place  pres, 
aopres,  appositus  Plin.  —  dans, 
mditus  Cic.  —  entre,  interjectus 
Oc.  interpositus  Luc.  intersitus 
Pus.  inter  (acc.)  positus  Gell. 

—  aotour,  circumpositus  Cels. 
aslres  places  a  des  distances  deter 
mine**,  eertis  discreta  spatiis  si- 
dera  Pun. ;  au  fig.  etre  place  au 
second  rang,  en  seconde  ligne, 
post  esse  Saix.  bien  —  pour  main- 
fenir  la  concorde  entre  les  cito>  ens, 
adewiumconcordiam  accommo- 
dotissimus  Cic.  (bonncur,  present) 
bien  — ,  bene  locatus  Liv.  recte 
(olloeaius  Cic.  e'est  un  cadeau 
bien—,  recte  datur  Ter.  bien  fails 
mal  places,  beneficia  male  locata 
Ew.  |  qui  rapporte  intergt,  in  fe- 
«ore  positus  Hoa.  avoir  de  l'ar- 
genl  plac£,  habere  pecuniam  in 
wminibus  Cic.  que  tout  son  ar- 
fent  etait  — ,  pecuniam  sibi  esse 
m  nominibus  Cic  argent  —  peu 
wantaeeusement,  nomen  infir- 
muro  tic.  |i  raarie'e,  nupta,  f.  Cic. 
roUocata  Suet.  ||  pourvu  d'un 
emploi :  et  ne  potions  pas  envie  a 
crux  qui  sont  liaut  places,  nec  in- 
tideamus  altius  stantibus  Sen. 
I«  Dersonna^fs  haut  — ,  in  altum 
*matanomina  Sen. 

placement,  m.  action  de  pla- 
cer de  I  argent,  argent  plac6 :  faire 
00  placement,  pecuniam  collo- 
c&rt  Cic.  a  pud  aliquem  ponere 
Sex.  in  quantum  mitlere  Sen. 
faire  un  bon  — *,  pecuniam  bene 
ponere  ou  collocare  Cic.  je  te  r6- 
ponda  do  ton  — ,  tibi  nummi  meo 
periculo  sint  Cic. 

placer,  a.  elablir  dans  un  lieu. 
foUocare  Cic.  pond  re,  o,  is,  po~ 
•wi,  potitum  Cic.  locare  Cic.  sta- 
tuerc  Cic.  constituere  Cic.  repo- 
*tre  Col.  placer  sur,  imponere 
(dat.)  Cic.  locare  (abl.)  Viae,  su- 
per (abl.)  Viae,  reponire  super 
(abl.)  Boa.  place  dessus  les  amies 
<ta  guerrier,  arma  viri  super  im- 


ponas  Virg.  on  —  des  poids  par- 
dessus.  pondera  superponuntur 
Col.  placer  une  couronne  sur  Tau- 
tel,  deponere  eoronam  in  aram 
Liv.  —  qqn  sur  le  dos,  resupinare 
Cels.  —  a  terre,  deponere  Virg. 
repontre  Viro.  —  au  soleil,  expo- 
nere  in  sole  Col.  placer  sous, 
supponire  (dat.)  Cic.  subjictre 
Col.  subdere  Tac.  —  dans,  \nd6re 
in  (acc.)  Col.  immiltere  in  (acc.) 
Cels.  inserere  in  Col.  (ou  dat.) 
Phjjd.  —  des  garnisons  dans  les 
villes,  vrsesidia  in  oppidis  consti- 
tuere Nep.  tu  placeras  les  greftes 
dans  ces  fentes,  les  sorbes  dans 
des  vases  de  lerre,  surculos  in  ea 
foramina  demiUito  Col.  sorba 
in  urceolos  adiicito  Col.  placer 
pres.  centre,  admovcrc  (dat.)  Cic, 
applicare  (dat.  ou  ad)  Liv.  —  qq. 
en.  contre  les  murs  (de  ville),  con- 
tre  un  mur,  muro  injungere  Liv. 
parieti  imprimere  Plin.  (Voy.  ap- 
pliquer) ;  placer  les  echelies  contre 
les  murs,  erigere  scalas  ad  mos- 
nia  Liv.  —  droit  ou  debout,  eri- 
gire  Hor.  Curt. —  devant,  en  de- 
vant, en  avant,  prseponere  Cic. 
ponire  ou  6tatuere  ante  Cic.  — 
devant  ou  sous  les  yeux,  ante  ocu- 
los  proponere  Cic  —  un  taureau 
devant  l'autel,  constituere  tau- 
rum  ante  aras  Virg.  —  en  face, 
opponere  Cic  objicire  Cic  — 
apres,  derrtere,  postponere  Cic 
—  entre,  interponere  Liv.  inter- 
jicere  Cic  inserere  Qcint.  —  les 
auxiliaires  au  milieu;  auxilia  in 
mediam  aciem  conjicire  Cort.  — 
rOcean  entre  soi  et  1'ennemi,  se 
toto  defendere  Oceano  Pun.  ils 
placent  les  t£tes  au  bout  de  deux 
piques,  arrectis  in  has  I  is  prsefi- 
guntcapUdSma  (Voy. meltrey  n°l) 
||  au  fig.  ponere  Cic  collocare 
Cic.  la  nature  n'a  rien  place  si 
haut  que. . . ,  nihil  tarn  alte  natura 
constxtuit  quo{suby)  Curt,  il  place 
si  haut  Tlionn^teie  que...,  hones  to- 
tem eo  loco  habet  ut...,  Cic  oil 
placera-t-on  la  force?  quern  habe- 
bil  locum  fortiludo?  tie  e'est  la 
qu'on  place  le  pole,  ibi  creduntur 
esse  mundi  cardines  Pun.  bien 
placer  un  bien  fail,  bene ficium  bene 
ponere  Sen.  elle  (la  nature)  a 
plac£  desremedes  dans  les  plantes, 
hcrbis  remedia  inseruit  5  Plln. 
placant  la  grandeur  dans  le  luxe, 
summam  fortunam  in  luxu  (esse) 
ratusl Ac  placer  le  souverain  bien 
dans  la  volupte,  voluptalem  sum- 
mum  bonum  statuere  Cic.  —  un 
mot  (dans  la  conversation),  ver- 
bum  interponire  Cic.  il  placa 
dans  la  con  versa tion  qu'il  voulait. . . , 
injecit  in  sermbnem,  sc  velle... 
Cic  ie  placerai  ici  une  reflexion..., 
hoc  loco  libet  interponere...  Nep. 
ne  pas  trouver  a  placer  le  nom  de 
Varron,  Varronem  nusquam  posse 
intexere  Cic.  —  une  dot  sur  un 
bien-fonds,  in  fundo  dotem  collo- 
care Cic.  —  a  la  tele  de  Tarm^e, 
d'une  province,  exercitui  prsefi- 
ctre  die.  provinciae  prseponere 
Cic.  si  tu  me  places  parmi  les 
poetes  lyriques ,  si  me  lyricis  va- 
libus  inseres  5  Hor.  placer  la  mort 


au  nombre  des  maux,  ponkremor- 
tem  in  malis  Cic.  —  de  vains  pro- 
po8  avant  le  salut  (de  l'£tat),W-  : 
nere  rumor es  ante  salutem  Enn.  ' 
j'ai  tou jours  plac£  avant  tout  la 
gloire  de  la  rdpublique,  mini  sem- 
per reipublicse  prima  fuit  digni- 
tas  CjBS.  placer  apres,  postpo- 
nere CiES.  posthabere  Virg.  ||  pla- 
cer a  inte*rtt,  placer  (de  Pargent), 
pon&re  Cic  collocare  Cic  fene- 
rare  Sen.  in  fenore  ponere  Hor. 
fenori  locare  Plact.  fenerari 
(pecuniam),  d.  Cic.  fenerare,  n. 
Mart,  bien  placer  son  argent,  pe- 
cuniam bene  pon&re  ou  collocare 
Cic  je  ne  place  jamais  mieux  mon 
argent  que  quand  je  donne,  nun- 
quam  magis  nomina  facioquam 
cum  dono  Sen.  ||  marier  (une 
fille),  collocare  Cic  locare  Pladt. 
collocare  nuptum  Cms.  nuptui 
Col.  ou  in  matrimonium  Cic 
nuptum  dare  Pladt.  Voy.  marier 

L procurer  un  emploi  a  qqn,  col- 
care  aliquem  in  munere  ou  in 
officio  Cic  evefiire  (ad)  Cic.  placer 
dansun  emploi  elevd,  tres  e*lev^, 
ad  dignitatem  provehire  Plin.^i. 
locare  in  amptissimo  dignitatis 
gradu  Cic 

se  placer,  r.  etablir  soi-m^me 
sur  ou  dans :  se  placer  au  milieu, 
medium  se  locare  Virg.  —  sur  des 
chaises  curules,  ponere  sese  in  cu- 
rulibus  sellis  Just,  elle  se  placa 
sur  un  lit  dore,  aured  se  compo- 
suit  sponda  Virg.  place  toi  sur 
mes  epaules,  cervicinostrss  impo- 
nere (impe>.)  Virg.  ;  au  fig.  il  s  est 
place  parmi  les  premiers  fipicu- 
riens,  perfectus  Epicureus  eva- 
sit  Cic  ||  6tre  place1  (en  pari,  des 
ch.),  oil  pourra  se  placer  la  pru- 
dence? ubi prudential  locus  dabi- 
tur?  Cic. 

placet,  m.  demande  succincte 
faite  par  ecrit,  libellus,  t,m.  Suet. 
Dig.  presenter  un  placet  a  qqn, 
libellum  alicui  subjicere  Cu\ 
scripto  adire  aliquem  Tac 

f>lacide,  adj.  doux,  paisible, 
me,placidus,  a,  um  Cic. 
placidement,  adv.  avec  plach- 
dit6.  placide  Cic  sedate  Plin. 

placidite,  f.  caractere  calme, 
placiditas,  atis.  f.  Gell. 

plafond,  m.  la  partie  superieure 
d*one  chambre,  etc.  camera,  se.  f. 
Col.  PhjED.  le '  plafond  s'Scroule, 
ruit  tectum  loci  Tac  iusqu'au  — , 
ad  summum  tecti  Virg.  —  en 
caissons,  en  compartiments,  en 
lambris,  lacunanum  Vitr.  faire 
un  lambris  de  — ,  lacunaria  im- 
ponere Sen. 

plafonner,  a  faire  un  plafond 
a,  lacunare  Ov.  Voy.  plafond. 

plage,  f.  rivage  de  la  mer.  li- 
tus,  oris,  n.  Cic  ora,  se,  f.  Cic. 
tirer  des  vaisseaux  sur  la  plage, 
subducere  naves  Cms.  \\  contree(on 
po^sie).  Voy.  contre' e. 

plagiaire,  m.  celui  qui  pille  les 
ecrits  d'autrui,  plagiarius,  ii,  m. 
Mart,  compilator,  m.  Hier.  non 
qu'il  voulut  6tre  plagiaire.  noh  ouo 
fur  turn  factre  sluduerit  *  Ter. 
Hre  —  deCrispinuK,  Crispini  scri 
nia  compilare  Hor.  Voy.  plagiat. 
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plagiat,  m.  action  du  plagiaire, 
furtum,  i.  n.  Ter.  tu  pourrais 
m 'accuser  ae  plagiat,  furatum  me 
abs  te  esse  dxceres  Cic.  commeltre 
un  — ,  ex  alienis  hortutis  sumere 
Sen.  sans  intention  de — .Voy.  pla- 
giaire. 

plaidant,  ante,  adj.  les  parties 
plaidantes.  Voy.  plaideur. 

plaider,  n.  contcster  en  jus- 
lice,  Utigare,  n.  Cic.  litem  ogi- 
ve Quint,  tiles  sequi  ou  sectari 
d.  Tbr.  jure  contendere,  n.  Cic. 
jus  experiri,  d.  Cic.  plaider  pour 
rentrer  en  possession  de  ton  bien, 
bona  tua  repetereac  per  sequi  lite 
ae  judicio  Cic.  —  contro  qqn, 
Utigare  cum  Cic.  intendHre  ou 
inferre  litem  alicui  Cic.  un  autre 
plaide  contre  sa  mere,  alius  cum 
matre  consistit  Sen.  qui  aime  a 
plaider,  litigiosus  Cic.  si  un 
grand  proces  se  plaide,  magna 
foro  si  res  certabilur  olim  Hor. 
||  act.  et  n.  defendre  (en  justice), 

S (aider  une  cause,  et  absoit.  plai- 
er,  causam  ageref  or  are,  de  fen- 
dirt  ou  tractare  Cic.  causam 
ou  rem  dictre  Cic.  agtre,  n.  Cic. 
Plin.-j.  tiles  perorare  Cic.  plai- 
der sa  cause,  causam  dice  re  Cic. 
—  souvent,  beaucoup  de  causes, 
causas  dictUare  Cic.  in  muttis 
causis  versari  Cic.  —  devant  fes 
centumvirs,  dictre  apud  centum- 
viros  Pun. -j.  commencer  a  — 
(i  etre  a  vocal),  adire  ad  causas 
Cic.  dicire  in  foro  ccepi  Plin.-j.  il 
ne  plaida  absolument  jamais,  cau 
sasomninonunquamattigit 3  Cic. 
il  plaidait  avec  qq.  succes,  lolera- 
bilis  patronus  (juit)  Cic.  plaider 
pour  qqn,  pour  ses  amis,  defen- 
dere  aliquem  Cic.  causam  pro 
atiquo  dicdre  ou  alicujus  susti- 
nere  Cic.  joatrocinium  alicujus 
susoip&re  Cic.  patronumesse  ali- 
cui ou  causx  alicujus  Cic.  causas 
amicorum  tractare  Cic.  —  contre 
nqn.  causam  age" re  contra  Cic. 
(aire  —  sa  cause,  patronum  qux- 
r&re  Cic.  plaide,  peroratus  Cic. 

Sau  fig.  parler  en  favour  de,  plai- 
er  pour  moi  contre  Quintius,  Uti- 
gare pro  me  contra  Quinctium 
Cic.  if  a  plaide  longuement  pour 
que  je  te  promisse...,  egit  mecum 
accurate  multis  verbis,  ut  spon- 
de rem...  Cic.  plaider  pour  le  plai- 
sir;  vol  up  talis  patrocinium  su- 
sctpere  Cic.  —  chaudement  pour 
1'equile,  arripe're  patrocinium 
xquitatis  Cic.  je  plaide  pour  la 
poesie  contre  toi,  patrocinium  de- 
fendendx  adversus  te  poelicx 
exercco  Tac.  cela  meme — en  sa  fa- 
veur,  hxr,  ipsa  huic  suffragantur 
Cic.  je  tc  prie  de  plaider  ma  cause 
en  cette  occasion,  ego  tc  in  hac  re 
mi  oro  adjutrix  ut  sis  Ter.  tant 
de  motifs  plaMent  auprcs  de  vous 
pour.. .,  lot  res  vestris  animis  sup- 
plicant pro...  Cic. 

plaideur,  m.  eclui  qui  plaide, 
litigator,  m.  Quint,  les  plaideurs, 
litigatores  Cic.  litigantes  Pus. 
||  adj.  processif.  Vo^.  pvocessif. 

plaidoirie,  f.  exerciee  de  la  pro- 
fession d'avocat,  forensis  opera 
Nbp.  par  le  conseil  et  la  plaidoirie, 


consilio  et  lingua  Cic.  dans  la  — 
et  la  consultation,  in  agendo  et 
in  respondendo  Cic.  el  ranger  a  la 
— ,  nihil  versalus  in  causis  Cic. 
exercer  la  — ,  causas  dicere  ou 
dictitare  Cic.  il  commenca  de  se 
livrer  a  la  — ,  in  foro  esse  cospit 
Nep.  Voy.  plaider  ||  plaidoyer.  Voy. 
plaidoyer. 

plaidoyable,  adj.  (t.  de  jurisp.) 
jour  plaidoyable,  ou  Ton  peut  plai- 
der, dies  fan t us  Ov. 

plaidoyer,  m.  discours  d'un  avo- 
cat, actio f  onis.  f.  Cic.  oratio,  f. 
Cic.  defensio,  t  Cic.  causx  di- 
ctio  Cic.  forensis  oratio  ou  dis- 
ceptatio  Cic.  faire  un  plaidoyer 
(Voy.  plaider);  plaidoyer  pourCu- 
rius,  dictio  pro  Curio  Cic.  lorsque 
mon  —  sera  fini,  causa  a  me  pero- 
rata  Cic.  je  n'ecris  absolument  que 
pour  me*  plaidoyers;  ne  litteram 
quidem  ullam  facimus,  nisi  fo- 
rensem  Cic.  ses  —  ne  manquent 
pas  de  merite,  non  hebes  erat  in 
causis  Cic. 

plaie,  f.  onverture  douloureuse 
dans  les  parties  molles  du  corps, 
plaga,  x,  f.  Cic.  Cbls.  vulnus, 
eris,  n.  Cic.  ulcus,  eris,  n.  Cels. 
(Voy.  blessure);  large  plaie,  lucu- 
lenta  plaga  Cic.  peiite  — yulnu- 
sculum  modicum  Ulp'.  faire  une 
—  (Voy.  blesser) ;  retourner  le  fer 
dans  la  plaie,  vulnus  in  vulnere 
facere  Ov.  fermer  une  — ,  cicatri- 
cem  explere  Plin.  cicatriculam 
confirmare  Cels.  (Voy.  cicatriser)\ 
plaie  (d'un  arbre),  vulnus  Col.  || 
cicatrice.  Voy.  cicatrice  ||  au  fig. 
plaga  Cic.  vulnus  Cic.  plaie  pu- 
blique,  impost  turn  reipuolicx  vul- 
nus Cic.  la  —  se  ferme,  venit  vul- 
nus ad  cicatricem  Sen.  le  temps 
guerit  les  plaies  du  cceur,  dies  lon- 
ga  cicatricem  inducil  Plin.-j.  les 
plaies  d'figypte,  AZgypti  plagx 
Arn.  II  celui  qui  cause  un  grand 
dommage :  cette  plaie  de  I'Etat,  pe- 
stis  ac  pernicies  reipublicx  Cic. 

plaignant,  subst.  celui  qui  se 
plaint  (en  justice),  postulator,  m. 
Suet.  . 

plain,  atne,  adj.  uni,  sans  iti- 
egalite,  xquus,  a,  um  Cic.  planus 
Cic.  en  plaine  campagne.  Vov. 

fHaine  ||  de  plain-pied  (de  niveau): 
es  pieces  qui  sont  <ie  plain-pied,  ea 
qux  sunt  tn  piano  Col.  aller  de  — 
pied,  per  planum  ire  Ov. ;  au 
fig.  on  y  arrive  de  plain-pied,  pia- 
no adeuntur  (virtutes)  Sen.  cela 
va  de  —  (sans  dire),  tacite  hxc 
fiunt  Cod. 

plaindre,  a.  ressentir  ou  temoi- 
gner  de  la  pitie  pour,  misereri,  eor, 
eris,  eritus  ou  ertus  sum (gen.),  d. 
Cic.  Liv.  miserari  (acc.),  d.  Cic. 
miserescere  (gen.)  Virg.  me  mise- 
ret  alicujus  Cic.  me  miserescit 
(gen.)  Ter.  deflcre  (acc.)  Cic.  plain- 
dre qqn,  le  sort  de  qqn.  dolere  vi- 
cem  alicujus  Cic.  il  plaint  le  sort 
d'Amycus,  casum  Amyci  secum 
gemit  Virg.  plaint  ou  avoir  plaint 
des  malheurs,  ma/is  adgemere  ou 
indoluisse*  Ov.  —  ses  propres  in- 
forlunes,  deplorare  tie  suisincom- 
modis  Cic.  qui  est  a  — ,  miseran- 
dus  Sall.  miserabilis  Cic.  U  me- 


nager,  refuser,  pareere  (dat.)  Ov.  je 
ne  plaindrai  pas  ma  peine,  non 
parcam  operx  Cic.  se  plaindre  le 
necessaire,  fraudare  se  victu  tuo 
Liv. 

se  plaindre,  r.  gemir,  queri,  or, 
eris,  quest  us  sum  (absolt.  ou  avec 
Tacc.),  d.  Ter.  Virg.  gemer*.  n. 
Cic.  tngemere  Cic.  dolere  Cic.  la- 
men  tari,  d.  Cic.  (Voy.  o^mtr);se 
plaindre  de  son  sort,  de  ses  mal- 
heurs, condicioni  sux  ingemire 
Lrv.  miserari  se  Plaut.  deplorare 
de  miseriis  suis  Cic.  ou  fata  sua 
Vhmd.  cesse  de  te  —  (Voy.  plainte), 
supporter  son  matheur  sans  se  — , 
dolorem  tegere  Liv.  mutum  do/o- 
rem  prernere  Stat,  (souffrir  une 
ch.  sans  se  — ,  xquo  animo  Cic 
placate  Cic.  sedate  Cic  j 'atteodais 
sans  me  — ,  tacitus  exspectabam 
Tac.  Voy.  patiemment\\  terooigner 
son  mecontentement  de  qq.  ch.  ou 
contre  qqn.,  se  plaindre  de  qq.ch., 
queri  de  re  Cic.  super  re  Hot, 
conqueri  aliquid  Liv.  de  re  Cic. 

—  de  qqn,  aueri  cum  atiquo  Ck. 
querelam  ae  atiquo  habere  Cic. 

—  a.  qqn.  queri  apud  aliquem 
Plaut.  alicui  Pun.-j.  conqueri 
cum  aliquo  Plaut.  apud  aliquem 
Liv.  alicui  Cat.  —  a  toi  de  Joven 
tius,  Juventium  tecum  expostu- 
lare  Cic.  on  se  plaignait  de...,  que- 
rimonix  habebantur  de...  uc.ils 
durent  se  plaindre,  ils  eurent  le 
droit  de  —  de...,  eorum  querela 
essedebuit  de.).  Liv.  justam  que- 
relam habuerunt  de...  Sen.  venir 

—  d'un  outrage,  ad  deplorandam 
contumeliam  venire  Curt,  tout  le 
monde  se  plaint  de  nos  injustices, 
omnes  de  nostris  injuries  expo- 
stulant  Cic.  avoir  a  se  plaindre  de 
qqn,  offenferc  in  aliquo  Cic.  je 
n'ai  pas  eu  a  me  plaindre  de  rocs 
soIdats,noti  me  mtlitumpxnituiP 
Tac.  aurait-il  eu  a  se  plaindre  de 
sa  vieillesse?  num  senectutis  eum 
sux  pxniteret?  Cic.  (telle  ch.) 
donne  qq.  raison  de  se  — ,  non- 
nullam  habet  querelam  Oc 
(epoux)  a  qui  elle  ne  donna  jamais 
le  moindre  sujet  de  se  — ,  cum  qua 
vixit  sine  ultd  querela  lksca.  sans 
cju'on  eot  a  — ,  nulla  cuiusquan 
injuria  Tac.  —  que  oudeceque, 
queri  (inf.)  Cic.  (quod)  Tac.  con- 
queri (cur  ou  quod)  Tac.  moleste 
ferre  (avec  1'inf.)  Liv.  —  d  (Are 
abandonne,  queri  se  deseri  Sen. 
Cesar  se  plaint  quon  ait  chasse 
Milon,  queritur  Cxsar  de  Milone 
per  vim  expulso  Cic.  le  people— 
hautement  qu  on  ait  aggrave  sa  ser 
vitude,  fremire  plebs  muUiplica- 
tam  servilutem  Ijv. 

plaine,  f.  rase  campagne,  pla- 
nities,  ei,  f.  Lrv.  planus  locus, 
m.  Col.  campeslns  lotus  Cot. 
campus,  i,  m.  Liv.  xqucr,  oris 
(surtoul  poet),  n.  Cic.  Virg.  des 
ptaines,  plana,  tL  pi.  Sen.  jaccn- 
tia,  n.  pi.  Curt,  campi  apertio* 
paten  Les  Liv.  aperti  loci  Liv.  pa- 
tent ia  loca  Lrv.  averta  mquora 
Virg.  campestria  loca.  et  absolL 
campestria,  n.  pi.  Col.  pap  de  — , 
loca  xqualia  Sall.  habiterdan* 
de  vastes  — ,  in  camporwn  p* 
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tentium  aequoribus  habitare  Cic. 
I  fcfOpte  qui  est  en  plaine,  per  pla- 
(  najacens  AZgyplus  Luc.  en  plaine 
!  (sans  mouv.);  in  piano  Col.  in 
*quo  camp  i  Liv.  aequo  campo 
Lit.  camper  en  — ,  casira  in  aperto 
ponire  Liv.  qu'ils  se  faisaient 
batlre  en  — ,  fundi  (Germanos) 
justis  locis  Tac.  qui  coule  en  — , 
per  campestria  /litem  ou  vagus 
Sta.  dans  la  —  (avec  mouY.),  in 
planum  Liv.  descendre  en  — ,  in 
xquum  descendere  Tac.  il  gagna 
les  Alpes  par  un  pays  de  plaines, 
ad  Alpes  campestrt  itinere  ner- 
tenit  Liv.  j|  lee  plaines  de  Pair, 
aeris  eampi  Viae  apertum  caelum 
Viae,  une  plaine  deau,  stagnum 
Uv.  diluvies  Plln.  la  —  liquide, 
Neplunia  arva  Viae,  ou  prata 
(poet.),  n.  pi.  Cic.  Voy.  mer. 

plaint,  ainte,  part,  defletus, 
a,  urn  Cic.  deploratus  Liv. 

plaints,  f.  gemissement,  lamen- 
tation ;  paroles  exprimant  la  dou- 
leur,  quest  us,  us,  m.  Cic.  gemitus, 
us,  m.  Cic.  querela,  ae,  f.  Hob.  la- 
menta.  n.  pi.  Cic.  lamentatio,  f. 
Cic.  ouerimonia,  f.  Hob.  deplora- 
lio,  I.  Sen.  pourauoi  ces  plaintes? 
amd  querimurr  Sen.  faire  enten- 
dre des  questus  edtreou  effun- 
dtreOv.  fundere  Sil.  lamentabili 
voce  depiorare  Cic.  s'abandonner 
aoi  in  questus  effundi,  p.  Tac. 
ae  pas  pousser  une  plainte,  nihil 
queri  Ov.  nihil  dolere  Cic.  I'exil 
ae  tes  freres  ne  lui  ay  ant  pas  arra- 
ehe  une  seule — ,  non  exsiliofra- 
tntm  rupld  voce  Tac.  fais  treve  a 
tea  plaintes,  cesse  tes  — ,  querelas 
tifte,  supprime.  desine  Ov.  lolfe 
Hoa.  compesce  Luca.  parte  ques- 
tibus  Sen.-tr.  —  (des  animaux), 
querela  Yibo.  ||  mecontentement 
exprime,  grief,  questus  Cic.  con- 
quest  ioy  f.  Sen.  querimoniaf  f.  Cic. 
juwla  Cic.  transmettre  lea  plain- 
tes des  allies,  sociorum  querimo- 
mas  deferre  Liv.  j'avais  bien  des 
soiets  de  — ,  mullis  rebus  meus 
oaendebatur  animus  Cic.  porter 
plainte  a  qqn,  ses  plaintes  devant 
lesenat,  mjurias  conqueri  ad 
Uv.  queri  apud  senatum  Tac. 
(Voy.  se  plaindre);  offrir  qq.  sujet 
de  plainte,  nonnullam  querelam 
kaoereCic.  leursanciens  sujetsde 
— contre  le  peuple  remain,  ve  teres 
in  populum  Romanum  xras  Liv. 
—  contre  qqn,  conquestio  adver- 
susaliquem  Quint,  porter  des  plain- 
tes contre  qqn,  de  aliquo  questum 
venire  Liv.  que  i'avais  recu  les  — 
des  habitants  de  Pouzzoles,  ad 
me  Puteolanorum  querelas  esse 
delatas  Cic.  ne  pas  ecouter  les  — , 
dolenlium  querelas  excludere 
Pllt-j.  fi  plainte  formee  en  justice, 
expostuUuio,  f.  Liv.  deposer  une 
plainte,sa  —  contre  qqn,  xnjurxam 
queri,  d.  Liv.  aliquxa  contra  a/i- 
quemafferre  Cic.  nomen  alicujus 
deferre  Liv. 

plaintif,  ive,  adj.  qui  a  I'accent 
de  la  plainte,  qneribundus,a,  urn 
Cic.  querutus  Ov.  lamentabilis,  e 
Cic  flebilis,  e  Hob.  faire  entendre 
une  voixousavoix  plaintive,  maes- 
tat  voces  expromere  Viae,  tongas 
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in  fletum  ducere  voces  Viae.  ||  qui 
se  plaint  souvent,  querulus  Cdbt. 
queribundus  Sil.  maestus  Cic.  on 
en  tend  la  plaintive  lourterelle,  ge- 
mit  turtur  Viho. 

plaintivement,  adv.  d'un  ton 
plaintif,  flebiliter  Cic.  miserabili- 
ter  Cic.  flebile  Ov. 

plaire,  n.  elre  du  gre  de  qqn, 
exciter  un  sentiment  ae  plaisir,  ob- 
tenir  ('approbation :  plaire  (en  pari, 
des  th.)  placere}  eotes,  ui?  xtum 
fa/tcut),n.Cic.  delectare  (altquem) 
Cic.  oblectare  Cic  juvare  Cic.  af- 
ferre  delectationem  (dat.)  Cic.  ou 
voluptatem  Pus.  voluptali  ou 
cordi  esse  Cic.  gaudere  aliqua  re 
Cic.  probare  rem  Cic.  ce  lieu  plait, 
placet  locus  Liv.  ce  coin  de  terre 
me —  plus  que  tous  les  autres,  ille 
terrarum  anqulus  mini  praeter 
omnes  ridet  Hoa.  le  Teree  (trage- 
die)  lui  —jdelectatur  Tereo  Cic. 
il  avoue  que  cette  vie  lui  a  ton  jours 
plu,  fatetur  hanc  vitam  sibt  sem- 
per cordi  fuisse  Cic.  cela  plait 
auxunsetdeplaltaux  autres.  quod 
apud  alios  gratiam,  apud  alios 
offensionem  habet  Pun.  certaines 
eaux  plaisent  a  Toeil  ,qusedam  aquae 
adspectu  blandiuntur  pLiN.c'est  la 
ce  qui  me  plairait  le  mieux,  nihil 
est  quod  ego  malim  Cic.  plaire 
fort  ou  beaucoup,  perplacere  (dat.) 
Cic.  habere  magnam  delectatio- 
nem on  multumdelectationis  Cic. 
summx  voluptali  esse  Cic.  capSre 
magnam  voluptatem  ex  Cic.  fcette 
expression)  qui  m'avait  beaucoup 
plu,  quod  valde  arriserat a  Cic. 
cette  action  lui  plut  extremement, 
magnopere  facto  delectatus  est 
Nep.  ce  qui  plait  singulierement  au 
peuplo,  quod  eqregie  gratum  est 
in  vulgus  Cic.  (Voy.  charmer)'^ qui 
plait,  placens  Hoa.  placitus  Tac. 
jucundus  (he.  aspect  qui — ,blan- 
dus  adspectus  Plin.  (Voy.  agreea- 
ble) )  les  vers  ne  nous  plaisent  pas, 
non  placent  carmina  nobis  Vibo. 
les  fables,  nos  presents  ne  le — pas, 
non  te  juvant  fabulas  PhjED.  sor- 
dent  tibi  munera  nostra  Vibg. 
qu'il  (le  discours)  ne  peut  plaire 
longtemps,  non  posse  in  delecta- 
tione  esse  diuluma  Cic.  il  repon- 
dit  que  ce  manage  lui  plaisait  peu, 
ae  ab  his  nuptxis  abhorrere  re- 
spondit 1  Cic.  Voy.  de" plaire  ||  —  (en 
pari,  des  person.),  placere  Cic. 
ces  jeunes  gens  te  plairont,  place- 
bun  If  tibi  juvenes  Ov.  (femme)  qui 
a  plu,  complacita  Teb.  ces  gens 
qui  te  plaisent,  isti  ouos  tu  pro- 
bas  Cic.  tant  que  j'ai  su  te  plaire, 
donee gratuser am  lt6iHoB.tum'as 
plu  en  ceia,  hocmihi  in  te  placuit 
Cic.  chercher  a  plaire  a  qqn,  alicu- 
jus gratiam parare  Tac.  qui  cher- 
che  a  — .  ptacendi  studiosus  Ov. 
empresse  a  —  a  qqn,  ambitiosus 
in  aii^uemCic.auxauels  il  voulait 
— ,  quibus  se  venaitabat  Sall. 
servir  le  peuple  pluldt  que  lui  — , 
populi  utilitati  magis  consulere 
quam  voluntati  Cic.  discours  fait 
pour  —  aux  juges.  auribus  judi- 
cum  accommoaala  oratio  Tac. 
pour —  au  consul,  in  gratiam  con- 
sults Liv.  en  vue  tie  —  a  Agrippine, 
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il...,  Agrippinse  gratia,  impul- 
sus...  Tac.  on  avail  tout  fait  pour 
— au  peuple,  plebusummd  ope  in- 
servitum  erat  Liv.  (homme)  qui 
plait  a  la  foule,  popularis  Cic  || 
trouver  bon,  vouloir,  mihi  placet 
fabsolt.  ou  avec  I'inf.)  Cic.  mihi  li- 
bet  Cic.  mihi  videlur  Cic.  juvat 
(s.-ent.  me,  not,  eos)  Vibo.  h  m'a 
plu,  mihi  placuit  ou  placitum 
est  Cic.  mihi  complacuit  Col. 
ou  complacitum  est  Plaut.  s  i  I 
te  plait  de  faire  qq.  chose,  dul- 
ler qq.  part,  at  quid  collibitum  est 
Teb.  si  quo  abireest  animus  Phax>. 
(souffrir)  toot  ce  qu'il  plairait  au 
vainqueur,  omnia  quae  victoribus 
collibuissent  Sall.  s'il  ne  vous  a 
pas  plu  que...,  sivobis  cordi  non 
fuit  (inf.)  Liv.  il  me  plait  ainsi, 
hoc  volo  Juv.  comme  11  te  plaira, 
tuo  arbitrolu  Plaut.  il  a  plu  aux 
dieux  qu'il  en  fut  autrement,  dis 
aliter  visum  Vibg.  si  cela  lui  plai- 
sait, si  cotlibuisset  Hob.  appelle- 
moi  quand  il  te  plaira,  ubx  voles, 
arcesse  Teb.  s'il  te  plait,  s'il  vous 
— ,  si  placet  Cic.  at  vobis  videtur 
Cic.  st  tibi  est  commodum  Cic. 
mat  molestum  est  Cic.  at  grave 
non  est  Hob.  quseso  Cic.  inlorme- 
moi,  s'il  te  — ,  de  ce  que...,  velim 
me  certiorem  facias  quid...  Cic. 
(Voy.  prter) ;  plaise  a  Dieu  ou  aux 
dieux  que... !  utinam  (subj.)  1  Cic. 
dii  faxint  ut...!  Cic.  —  aux  dieux 
qu'il  en  soil  ainsi !  quod  utinam  f 
•Cic.  plot  auciel  queje  I'eusse  fait! 
vellem  hercle  factum  Teb.  ce  qu'a 
Dieu  ou  aux  dieux  ne  plaise !  quod 
dii  prohibeant!  Teb.  quod  nolim 
Cic.  dimeliora  velintlOs.  diimc- 
liora!  Liv.  (Voy.  preserver) ;  plait- 
il  (pour  inviter  qqn  a  repeler  ce 
qull  a  dit)?  hem?  Teb. 

se  plaibe,  n.  etre  content  desoi, 
sibi  placere  Cic.  at*6t  satis facere 
Pun.  sese  amare  Plaut.  celui  qui 
se  plait  a  lui-meme,  qui  ipse  sxbi 
satis  placet  Plaut.  ||  prendre  plai- 
sir a,  delectari  (re  ou  in  re)  Cic. 
oblectari  Cic.  se  delectare  {re)  Cic. 
se  oblectare  {in  re)  Cic.  gaudere 
(re)  CiES.lesLaced6moniensse  plai- 
sent a  la  palestre,  Lacwnis  palae- 
stra in  studio  est  Cic.il  se  plaisait 
aux  guerres  civiies,  huic  bella  in- 
test  ina  grata  fuere  Sall.  ie  ne  me 
plais  plus  a  tout  cela,  nihil  jam 
istae  res  mihi  voluptatis  ferunt 
Teb.  je  me— dans  ce  lieu,  illo  loco 
libentissime  soleo  uti  Cic  faucun 
lieu)  oil  jepuisse  me  plaire  aavan- 
ta^e,  ubx  facilius  esse  possim  Cic. 
qui  se  plait  aux  recherches  histori- 
ques,  tn  omni  historia  curiosus 
Cic.  dans  les  lieux  oil  —  l'orme,  lo- 
cis quibus  ulmus  laetatur  Col.  ou 
gaudet  Pall,  le  sapin  se  —  sur  les 
montagnes,  montes  abies  diligit 
Pun.  la  vigne —  sur  les  coteaux, 
Bacchus  amat  colles  (poel.)  Vibg. 
se  plaire  a  (faire) .  delectari  (facere 
ou  tn  faciendo)  Cic.  gaudere  (avec 
Pinf.)  PhjED.  amare...  Hor.  mihi 
placet  (inf.)  Hor.  il  se  plait  a  jouer 
avec...,  gestit  colludere...  Hor.  qui 
se  plaisent  a  . .;  quos  juvat  (inf.) 
Hon.  combien  il  se  plaisait  a  pre- 

Uire...!  ^•"''yfgttt^^gl 
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dicirc...!  Cic.  il  se  plait  avoir... 
gaudet  turns...  Vine,  il  —  a  enten- 
dre de  la  musique,  mulcetur  sym- 
phonic cantu  Pun.  il  —  a  s'elever 
contre  les  stoTciens,  libenter  in 
stoicos  invehiturz  Cic.  quand  on 

—  a  parler  des  absents,  cum  stu- 
diose  de  absentibus  dicitur  Cic.  il 
se  plaisait  a  s'entretenir  souvent 
avec...,  saspius  cupidiusque  collo- 
quebatur  cum...  Just,  ils  se  plai- 
sent  a  se  rendre  redoutables.  me- 
tuendos  ultro  se  efficiunt  Liv. 

plaisamment,  adv.  d'une  ma- 
nure plaisante ;  ridiculeraent,  fa- 
cet* Cic.  lepide  Plaut.  salse  Cic. 
jocose  Cic.  festive  Cic.  ridicule 
Cic.  joculartter  Pun.  assez  plai- 
samment. non  irridiculeCMS.non 
illepide  Plin. 

1.  plaisance,  f.  agrement,  mai- 
son  de  plaisance  (a  la  campagne), 
villa.  &.  f.  Cic.  prssdium,  *t,  n. 
Cic.  hortuli.  m.  pi.  Cic.  volunta- 
ries possessiones,  f.  pi.  Cic.  mai- 
son  de  —  pros  de  la  ville,  subur- 
banum,  n.  Cic. 

2.  Plaisance,  v.  d'ltalie,  Piacen- 
tia,  as,  f.  Cic.  ||  de  Plaisance,  Plo- 
centinus,  a,  um  Cic. 

plaisant,  ante.  adj.  agreable. 
Voy.  ogre"  able  ||  divertissant,  qui 
fait  rire ;  ridicule,  facetus,  a,  um 
Cic.  lepidus  Cic. jocosus  Hon.  salr 
sua  Cic  festivusCic.  ridiculusCic. 
ridiculosus  Plaut.  ridicularius 
Cell,  jocularis,  e  Cic.  jocularius 
Teh.  plus  plaisant  par  sa  figure 
que  par  ses  bons  mots,  facie  ma- 
lis  quam  faceliis  ridi cuius  Cic. 
!e  —  personnage  I  o  lepidum  ca- 
put! Tbr.  j'ai  trouve  qq.  ch.  de 

—  dans  Cassius,  facetus  mihi  vi- 
sus  est  Cassius  Cic.  mot  — ,  di- 
ctum lepidum  Hon.  ou  ridiculum 
Pladt.  verbum  jocosumOv,  ridi- 
cule dictum  Ph mo.  la  question  est 
plaisante,  —  demande!  ridicule 
rogas  Ter.  ||  subst.  m.  celui  qui 
cherclie  a  faire  rire,  ridiculus,  m. 
Plaut.  ridicularius,  m.  Fronto, 
risor  Hor.  cavillator  Cic.  dicax. 
m.  Sen.  scurra,  m.  Cic.  sannio, 
m.  Cic.  morio,  m.  Plin.-j.  derisor 
Ph.«o.  faire  le  plaisant,  scurrari, 
d.  Hor.  tu  as  voulu  faire  le  — ,  fa- 
cetus esse  voluisti Cic.  mauvais — , 
male  salsus  Hor.  ineptc  argutus 
Gell.  assez  mauvais  — ,  homo  non 
aplissimus  ad  iocanaum  Cic.  || 
cnose  piquante :  le  plaisant  de  IV 
venture  fut  que  lepide  factum 
est  ul ...  (A.). 

plaisanter,  n.  railler,  badiner, 
jocari,  d.  Cic.  joculari.  d.  Liv. 
ludere,  n.  Cic.  rid?re,  n.  Hor.  ca- 
villari, d.  Cic.  salse  dictre  Quint. 
faccte  loqui  Cic.  aliquid  facetc 
df'eenrCic.tucroisqueje  plaisante? 
jocari  me  putas?  Cic.  plaisante- 
t-il  ou  parle-t  il  serieusement?  jo- 
cone  an  serio  ille  hssc  dicat,  ne- 
scio  Ter.  tu  plaisantes!  garris! 
Ter.  plaisanter  avec  qqn,  jocari  ou 
cavillari  cum  aliquo  Cic.  —  sur 
qq.  ch.,  jocari  in  (acc.)  Hor.  Sen. 
on  en  plaisante  (de  certains  mots 
nouveaux),  injocos  exeunt  Quint. 
pour  plaisanter,  en  plaisantant, 
per  jocum  Cic.  per  tudum  Cic. 
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per  ridiculum  Cic.  per  facetias 
Tac.  per  ludum  el  jocum  Cic.  joci 
causa  Cic.deridicuti  gratia  Plaut. 
jocandi  causa  Cic.  joco  Nbp.  jo- 
culo  Plaut.  jocose  Cic.  iocans  ... 
Cic.  cavillans ...  Liv.  ie  ravais  dit 
en — joco  dixeram,  riaiculi  causa 
Phut,  sans  plaisanter  (Voy.  plai- 
santerie); au  fig.  qui  ne  plaisante 
pas  sur  le  devoir,  virtutis  rigidus 
sate  lies  Hor.  Voy.  sivere  ||  act- 
rail  ler  qqn ,  in  aliquem  jocari  Sen. 
cavillari  (acc.),d.  Cic.  ridere  (acc.) 
V.-Max.  iocosa  dicta  jactare  (in 
aliquemj  Ltv.  I'ayant  plaisante 
beaucoup  sur  sa  figure,  in  faciem 
permulta  jocatus  Hor.  comme  on 
teplaisantait!  qui  risus  hominum 
de  te  eratt  Cic.  Voy.  railler. 

plaisanterie,  f.  raillerie,  badi- 
nage, jocus,  i,  m.  Cic.  (au  pl^'oci, 
m.,  et  joca.  n.  Cic),  jocatio,  r  Cic 
face  life,  f.  pi.  Cic.  sales,  m.  pi.  Cic. 
joculus,  m.  Plaut.  jocularia,  n. 
pi.  Lrv.  ridiculum,  n.  Plaut.  ri- 
dicularia,  n.  pi.  Plaut.  ce  genre 
admet  la  plaisanterie,  huic  generi 
adsperguntur  sales  Cic.  plaisan- 
teries  fines,  delicate*,  de  bon  gout, 
sales  urbani  ou  salsi  Cic.  face- 
tiarum  lepores  Cic.  ingenuus  ou 
liberalis  jocus  Cic.  joca  plena  fa- 
cetiarum  Cic.  jocandi  genus  li- 
berate, urbanum  ou  elegans  Cic. 
urbanitas  Cic.  urbanitatis  lepor 
Cic. — grossieres,  de  mauvais  gout, 
illiberalis  ou  mimicus  jocus  Cic. 
scurriles  joci  Cic.  mimorum  di- 
cta, ji.  pi.  Cic.  plaisanterie  froide 
ou  fade,  acumen  frigidum  Cic. — 
piquante,  dicterium,  n.  Varr.  il  a 
une  —  fine  et  legerc,  est  facet o 
lepore  sollers  Plin.  dire  une — , 
des  plaisan  teries.  lud&re,  n.  Cic. 
aliquid  cavillari,  d.  Liv.  aussdam 
joculari  Liv.  faire  des  —  ae  ou  sur 
qqn,  jocosa  dicta  jactare  in  ali- 
quem Ltv.  jocari  in  Sen.  il  tourna 
la  chose  en  plaisanterie,  in  hanc 
rem  jocatus  est  Sen.  e'est  une  — 
de  sa  part,  faccte  is  quidem  (s.-ent. 
dixit)  Cic.  entendre  la  — ,  sates  in 
partem  bonam  acciptre  Sen.  par 
— ?  Per  jocum  Cic.  jocose  Cic. 
(Voy.  plaisanter)-,  sans  plaisan- 
terie, —  a  part,  extra  jocum  Cic. 
remoto  joco  Cic.  omissis  jocis 
Plin.-j.  omissis  nugis  Sen.  amoto 
ludo  Hor.  per  seria  Tac.  serio 
Liv.  pas  de  plaisanterie!  nugas 
aufer  Plaut. 

plaisir,  m.  1°  sensation  ou  sen- 
timent agreable,  agrernent  ^°  le 

f>laisir,  les  plaisirs  du  corps ;  3°  vo- 
onte ;  4°  grace,  faveur,  bon  office 
||  1°  voluptas,  atis,  f.  Cic.  gau- 
dium,  ii,  n.  Cic.  delectatio,  onis, 
f.  Cic.  oblectatio,  f.  Cic.  oblecta- 
mentum,  n.  Cic.  delectamentum, 
n.  Cic.  dulcedo,inis,  f.  Cic.  jucun- 
ditas,  f.  Cic.  deliciae,  f.  pi.  Cic.  le 
plaisir  de  se  gratter?  dulcedo  sca- 
bendi  Plin.  les  plaisirs  de  la  vie$ 
vitse  gau4ia  Virg.  jucunditas Cic. 
ou  delenimcnta,  n.  pi.  Tac.  l'en- 
fance  a  ses — ,suntpueritisecerta 
studia  Cic.  quel  plaisir!  quam 
suave  est  hoc!  Cic.  faire — ,  cau- 
ser du  — ,  <Hrc  un  — ,  votuptati 
esse  Cic.  oblectationem  ou  delecta- 


mentum /habere  Cic.  delectatio- 
nem  habere  ou  afferre  Cic.  vo- 
l  up  tat  em  fact  re  ou  accire  Ore 
Isstitiam  dare  ou  facere  Cic.  pla- 
cire  (dat.)  Cic.  delectare  (acc.) 
Cic.  oblectare  Cic.  juvare  Hob. 
les  objets  qui  font  —  aux  yew, 
forms;  quibus  oculi  jucunde  mo- 
ventur  Cic.  mon  arrivee  te  fait  — , 
venire  me  gaudes  Plaut.  cela  (ait, 
me  ferait  plus  de  — ,  quod  jvcun- 
dius  est  Cic.  quod  ego  magisgau- 
derem  Cic.  faire  un  grand  — ,  cau- 
ser beaucoup  de — ,un  sensible—, 
un  —  infini  (en  pari,  des  ch.), 
multum  delectat  ion  is  habcir  Cic 
inflnitd  voluptate  afficere  Tac. 
summss  voluptati  esse  Cic.  dele- 
ctare vehementer,  mire  ou  mcre- 
dibiliter  Cic.  ad  infinitum  Man 
dirij  d.  Pun.  pergratum  ou  gra- 
tissimum  esse  Cic.  voluptatem 
capere  ex  (re)  Cic  to  tens  bieo 

—  a  Cesar,  Csssari  vehementer 
gratum  fac turns  es  Cic.  cela  me 
fera  un  extreme  — ,  id  mihi  sit 
erit  gratum  ut  nulla  res  gratkr 
esse  possit  Cic  mihi  pergratum 
perque  jucundum  ent  uc.  <joe 
son  consulat  nous  a  fait  an  btea 
grand  — ,  magnum  gaudium  not 
ex  illius  consukUu  percepisse 
Sen.  qui  cause  du  —  (Voy.  agrea- 
ble) ;  prendre — ,  trouver  on  avoir 
du  — ,  voluptatem  capere  wiper- 
ciptrt  (ex  re)  Cic.  voluptatem 
habere  tic  in  voluptate  esseOc 
frui  voluptate  Cic  ou  gaudio 
Ter.  delectari,  p.  Cic  gattdert, 
n.  Cic  il  y  a  un  certain  —  dans 
la  do u leu r,  est  qusedam  dolendi 
voluptas  Pun. -J.  jMy  trouve  do  — , 
id  gratum  habeo  Cic  mihi  vo 
lupe  est  Ter.  j'ai  du  —  a  appren- 
dre  ce  que  tu  m'ecris,  q^toa  scri- 
bis,  gaudeo  Cic.  il  a  plus  de  —  * 
donner  qu'a  recevoir,  magis  dato, 
quam  accepto,  gaudet  Sen.  pren- 
dre —  a  cultiver  la  terre,  in  agrt 
cultione  se  oblectare  Cic.  il  y  a 
des  gens  dont  le  —  est  de..., 
sunt  quos  juvat  (inf.)  Hon.  je 
prends  —  a  m'entendre  apprier 
nomme  de  bien,  vir  bonus  dici 
de  lector  Hon.  com  bien  j'ai  eu  de 

—  a  t'entendre !  quam  sum  di*- 
putatione  tua  delcctatus!  Cic 
quel  —  d'entendre...!  quam  jurat 
audire...!  Tib.  quel  —  ne  godte- 
rais-je  pas?  quanta  delectation 
affictrer!  Cic.  e'est  un  grand  — 
de  regarder...,  suave  (est)  specta- 
re...  Lucr.  je  trouve  un  —  infini 
a...,  mihi  suavissimum  est  (inf.) 
Cic  il  y  a  un  —  infini  a  satoir, 
mira  qusedam  in  cognoscenfo 
suavilas  et  delectatio  Cic.je  prend« 
beaucoup  de  —  a  regarder.  .. 
gna  me  voluptas  sttbit  ctmtfm- 
plantem...  Cic  que  les  dieuxont 
pris  grand  —  a  conteropler....  cum 
magno  spectasse  gaudio  aeos. 
Sen.  quel  —  y  trouves-tu?  qvr 
tibi  est  hsec  delectatio?  Cic.  quel 

—  as-tu  done  eu  a  apportcr...?ytti'd 
te  aelectavit  tolltre...?  Sen.  tn  a* 
done  trouve  bien  du  —  a  te  ni*^ 
quer  de  nous?  itane  lepidum  tioi 
visum  est  nos  irridere?  Tbr.  il 
prenait  —  a  les  contredire,  quo* 
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ttudiosissitne  temper  rtfellebat 
Cic.  fai  un  grand  —  a  lire,  lego 
libentissime  Cic.  fai  beaucoup  de 

—  a  parler,  a  les  entendre,  perli- 
benier  hquor  Cic.  illi  meis  sequis- 
simis  utuntur  auribus  Cic.  je  me 
fciais  on  plaisir  de  rapporter..., 
libens  traderem...  Liv.jai  eo  du 

—  a  ecouter...,  non  invitus  audi- 
pi...  Cic.  faire  trouver  a  qqn  du  — 
a  ou  dans  qq.  ch.,  rem  haud  in- 
jucundam  facere  Liv.  pour  son 
— t  moo  — ,  par  — ,  animi  ou  de- 
lieiarum  causa  Cic.  animi  ac  vo- 
luntatis causa  Cic.  ce  n'est  pas 
pour  mon  —  que  j'envoie  vers 
*ous...y  non  sponte  med  ad  vo$ 
miMo...  Sall.  pour  le  seul  —  de 
dbputer,  concertationis  studio 
Cic.  comma  si  par  —  la  fortune 
laissait  la  lutte  indecise,  velut  de 
industrid  certamen  aequante  for- 
tona  Cost,  person ne  n'est  me- 
diant pour  le  —  de  I'Stre,  nemo 
omnium  gratuito  mains  est  Sall. 
(able  faite  a  — ,  ficta  et  commen- 
tiaa  fabula  Cic.  avec  — ,  grate 
Cic.  hbente  animo  Cic.  Issto  ani- 
mo Lit.  avec  grand  — ,  summo 
am  gaudio  Cic.  Ubentissime  Cic. 
Us  lisenl  avec  — ,  non  inviti  le- 
gunt  Cic.  j  app rends  avec  un  ex- 
treme —que...,  cumulor  maximo 
oaudto  quod...  Cic.  je  voyais  ou 
je  ?ob  avec  un  —  mfini  que..., 
eapiebam  animo  non  mediocrem 
voluptatem  quod  videbam...  Cic. 
{qweperfecta  esse)  gaudeovehe- 
menlerque  Uetor  Cic.  H  2"  volu- 
ntas Cic.  voluptates  Cic.  gaudium 
bkLL.  gaudia,  n.  pi.  Viro.  deliciae, 
f  pi.  Ov.  suavia,  n.  pi.  Teh.  les 
plaisirs  charnels  ou  sensuels.  cor- 
poris voluptates  Cic.  libiaines, 
I  pi.  Cic.  quand  tous  ses  sens 
Haient  mondes  de  — ,  cum  omnes 
taunts  dulcedine  ornni  perfusi 
movcrentur  Cic.  chercber  ou  re- 
cbercber  le  plaisir,  voluptatem 
tequi  Cic.  voluptaria  quaergre 
Cic.  dare  se  jucunditati  velle  Cic. 
•c  livrer  au  — ,  se  donner  du  — , 
genio  indulge  re  Pers.  ou  sacri- 
ficare  Plaut.  genio  suo  mulja 
bona  facere  Plaut.  se  bene  habere 
Plact.  Isztos  dies  agire  Tac.  don- 
nons  ce  jour  au  — ,  nilarem  hunc 
tumamus  diem  Ter.  jamais  je  ne 
me  suis  donne  tant  de  —  a  si  bon 
compte,  minore  nusquam  bene 
fui  dispendio  Plaut.  s'abandon- 
ner  aux  plaisirs  des  sens,  volupta- 
tibus  frui,  d.  Cic.  dedere  se  libi- 
dtm'6u*Cic.  in  libidines  se  effun- 
(Ure  Tac  ceux  qui  doonent  tout 
an  plaisir.  qui  se  corporis  volu- 
ptatibus  aeaiderunt*  Cic.  se  plon- 
ger  dans  les  plaisirs,  se  deliciis 
solvere  Sen.  plonge  ou  nageant 
dans  les  — ,  deliciis  diffluens  Cic. 
donner  a  une  armee  trop  de  — , 
txercitum  luxuriose  habere  Sall. 
s*ns  interrompre  le  cours  de  ses  — , 
nihil  mut aid  amcenitate  vitael  ac. 
par  suite  de  Tabus  des  — ,  ex 
immodico  usu  venereo  C.-Aun. 
bomme  qui  cberche  le  plaisir, 
homme  de  — ,  voluptarius  homo 
Cic.  menus  plaisirs.  Voy.  menu. 
S  3»  voluntas,  f.  Cic.  tout  ce  qui 
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lui  faisait  plaisir,  quicquid  libuit* 
Sall.  lei  est  mon  — .hocvolo  Juv. 
le  bon  —  Ide  qqn),  ihfinitarerum 
omnium  licentia  Cic.  ajtendre  le 
bon  —  de  qqn,  exspectare  a  lieu- 
jus  arbitrium  Curt,  selon  le  bon 
—  des  Cesars,  ad  libita  Csesarum 
Tac.  agir  en  tout  selon  'mon  bon 
— ,  quae  meo  cumque  animo  libi- 
tum est ,  facere  Ter.  vivre  a  son 
bon  — .  suo  arbitratu  vivere  Cic. 
e'etait  le  bon  —  du  senat,  ita  pla- 
cuerat  Patribus  Liv.  si  e'est  ton 
bon  — ,  sous  ton  bon  — ,  si  placet 
Cic.  at  libet  ou  libebit  Cic.  si  tibi 
videtur  Cic.  avec  le  bon  —  de  son 
collegue,  concedente  collega  Liv. 
jl  4°  gratia,  f.  Cic.  officium,  n. 
Cic.  venia,  f.  Ter.  faire  un  plaisir 
a  qqn,  gratificari  alicui  Cic.  il 
allait  (aire  —  a  ox  nobles,  nobili- 
bus  gratum  erai  fac turns  Cms. 
tu  me  feras  bien  — ,  pergratum 
ou  gratissimum  mini  feceris  Cic. 
fais  ce  —  a  ton  flls,  da  veniam  filio 
Ter.  pour  faire—  a  Sylla,  in  Sulla 
gralxam  Yell,  tu  me  fais  —  en 
medisant  que...,  bene  narras  [inf.) 
Cic.  tu  me  feras  —  de  m'avertir, 
de  m'eclairer  a  cet  egard,  feceris 
commode,  si  me  certiorem  fece- 
ris Cic.  me  libente  eripies  mihi 
hunc  errorem  Cic.  fais-moi  ce 
— .  le  —  de  passer  par  la,  de  ve- 
nifau  plus  tot  a  notre  rencontre, 
amabo  te  Cic.  at  me  amas  Cic. 
amabo,  ut  illuc  transeas  Ter.  te 
velim  obviam  nobis  properes  Cic. 

rret  a  faire  — ,  content  de  faire  — 
tout  le  monde,  summe  in  omnes 
ofpeiosus  Cic. 

1.  plan,  ane,  adj.  plat  et  uni, 
planus,  a,  um  Cic.  surface  plane, 
plana  dimensio  Boet. 

2.  plan,  subst.  m.  surface  plane 
ou  plate,  plana  dimensio,  f.  Boet. 

[>Ian  horizontal  (meme  trad.);  rou- 
er  des  pierres  sur  un  —  incline, 
saxa  per  pronum  incitare  Sall. 
||  dessin  trace,  graphisf  idis,  f. 
Pun.  forma,  se,  f.  Tac  tchnogra- 
phia,  f.  Vjtr.  plan  d'un  edifice,  mdi- 
ficandi  descriptio  ou  ratio  Cic. 
sedificii  forma  Suet.  le--des  lieux, 
situs  depictus  Plin.  dessiner,  le- 
ver ou  dresser  le  —  d'un  edifice, 
deformare  operis  specxrm  Vitr. 
faire  un  —  (d  architecture),  aream 
describere  Sen.  tracer  le  —  d'une 
ville,  d'un  temple,  oppidum  desi- 
gnare  Tac  templo  fines  designare 
Liv.  il  en  traca  le  — ,  earn  metatus 
est  Plin.  voici  sur  quel  —  Cesar  fit 
construire  le  pont,  rationem  pon- 
lis  hanc  Cxsar  instituit  Cms.  art 
de  lever  les  plans,  graphis  Vitr. 
||  divers  points  plus  ou  moins  eloi- 
gned sur  lesquels  sont  places  les 
objets  dans  un  tableau :  la  degra- 
dation des  plans,  abscedenlia,  n: 
pi.  Vitr.  sur  le  premier  plan,  a 
priore  parte  Col.  a  fronte  Cic; 
au  fig.  etre  au  premier  plan  (en 
evidence},  consptcuum  esse  Sen. 
in  prompt u  esse  Sen.  ||  au  fig. 
dessein  d'un  ouvrage,  forma  Cic. 
ratio,  f.  Cic.  instilutio  Cic.  desi- 
gnalio  Cic  propositum  Cic.  'du- 
ctus, us,  m.  Quint,  oeconomia,  f. 
Quint,  le  plan  d'un  discours,  ora- 
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tionis  forma  Liv.  —  d'accusation, 
accusationis  ratio  Cic.  j'ai  dispose 
dans  ma  tete  le  —  de  ma  tragedie, 
hanc  tragcediam  disposui  5  et  in- 
tra me  formavi  Tac.  les  plans  (de 
ses  discours)  etaient  excel lents. 
erat  ordo  plenus  artis  Cic.  (cela) 
n'est  pas  dans  mon  plan,  est  en  de- 
hors de  mon  — ,  s'ecarte  de  mon  — , 
formam  propositi  excedit  Vell. 
non  est  instituti  operis  {talis  ex- 
secutio)  Plin.  (disserere  de  hoc) 
Pun.-j.  il  n'entre  pas  dans  mon  — 
de  retracer...,  non  mihi  proposi- 
tum expromere...  Cic.  Cesar  con- 
tinua  1'ouvrage  sur  le  meme  — , 
Csesar  similem  rationem  operis 
cons tituit  Cms.  le —  d'etudes  qu'ils 
suivaient,  disciplina  qua  usi  sunt 
Tac.  faire  le  —  d'un  voyage,  iti- 
nera componire  Cic.  ||  plan  de 
guerre,  belli  ratio  Cic.  —  de  siege, 
rafto  oppugnandi  Liv.  arrtter  un 
—  de  campagne,  constituere  sta- 
tum  belli  Frontln.  il  prend  un 
autre  —  de  campagne,  aliud  belli 
initium  capit  Cass.  (Cesar  chercha 
a  penetrer)  quel  etait  le  plan  de 
batailledc  Pom  pee,o^irfnam  Pom- 
pejus  propositi  out  voluntatis  ad 
dimicanaum  haberet  Cms.  \\  plan 
de  vie  ou  de  conduite,  inslitutum, 
n.  Cic.  vitse  ratio  Quint,  ou  quasi 
forma  Cic  setatis  agenda  ratio 
Cic.  mon  plan  de  vie,  mea  ratio 
Cic.  se  tracer  un  —  de  conduite,  at'6t 
genus  astatis  degendse  constituere 
Cic  vivendi  genus  ou  vitas  viam 
deligere  ou  at*6t  constituere  Cic 
vtvendt  viam  institute  ou  pro- 
videre  Cic.  avoir  un  —  de  vie  Lien 
raisonn6,  bene  subducta  ratione 
ad  vitam  esse  Ter.  ||  dessein,  pro- 
jet,  propositum  Cic  ratio  Cic  con- 
silium, n.  Cic  (Voy.  dessein) ;  tout 
mon  plan  etait  deja  arrange  dans 
ma  tele,  jam  instiluta,  omata 
cuncta  in  ordine,  animo  defor- 
mata  habebam  Plaut.  (deliberer) 
sur  le — qu'il  nous  faut  suivre,  quae 
ratio  nobis  sit  ineunda  Cic.  tel 
est  mon  — tmihi  hoc  conslitutum 
est  Pomp.  ap.  Cic.  il  exposa  le  — 
de  la  conjuration,  ordinem  cogi- 
tati  sceleris  cxposuit*  Curt,  je 
vous  ferai  connaf  tre  mes  plans,outd 
fieri  velim,  exponam  Cic  aeve- 
lopper  son  — ,  destinata  compo- 
nire Tac.  si  ce  —  vous  convient, 
at  institutum  placet  Cic  executer 
son  — ,  destinata  exsequi  Tac  per- 
ficere  cogitata  Cic.  ou  conala  Nep. 
decreta  patrare  Vell.  il  execula 
son  — ,  quae  cogitavit,  ea  perfecit 
Cic.  perseverer  dans  son  — ,  stare 
seme  I  constilulis  Sen.  tout  le  reste 
de  1'ete,  il  suivit  son  —  d'une  ma- 
niere  invariable,  obslinatus,  eo- 
dem  consiliorum  tenore  vestatis 
reliquum  extraxit  Liv.  faire  en- 
trer  qqn  dans  ses  plans,  in  suam 
sententiam  aliquem  adducere 
Liv.  contrairement  a  ses  — ,  contra 
quam  proposueratz  Sen.  decon* 
certer  un  plan,  rem  disturbare 
Cic  compositam  rem  turbare  Liv. 
conala  aestituere  Vell.  tu  as  de- 
joue  tous  mes  plans,  conturbasti 
mihi  rationes  omnes  Ter.  ces  — 
echouaient,  hoc  minus  prospere 
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succedebat  Nep.  plan  concerts,  res 
consociata  Liv.  a'apres  un  —  con- 
cert, ex  composito  Liv.  de  com- 
pacto  Plaut.  ex  destinalo  Sen. 
d'apres  un  —  arrete  avec  Martius, 
ut  compositum  cum  Mar  tie  fue- 
rat  Liv. 

planche,  f.  morceau  de  bois  re- 
fendu  pour  dire  travaille,  axis,  is, 
m.  Col.  Vitr.  tabula,  se,  f.  Sall. 
jeter  une  planche  a  un  naufrage, 
tabu  Lam  naufrago  dare  Sen.  ;  au 
fig.  une  planche  de  salut,  una  ex 
hoc  naufragio  tabula  Cic.  nau- 
fragii  (met)  tabula  Ov.  faire  — 
(frayer  le  chemin,  servir  de  prece- 
dent), locum  dare  Cic.  Q  —  (au  pi .), 
theatre,  pulpitum,  n.  Sen.  |  com- 
partimenl  de  jardin,  area,  f.  Col. 
areola  Col.  pulvinus,  m.  Plin.  an- 
tes, m.  pi.  Col.  planche  de  raves,  • 
rapina,  f.  Cato. 

plancheier,  a.  couvrir  de  plan- 
ches (le  sol),  contabulare  Suet. 
coaxare  Vitr.  tabulas  superin- 
sternire  Liv.  tabulalUm  injictre 
Curt,  tabulamentis  constemere 
Frontin.  solum  axibus  compin- 
g€rc  Col.  |J  plancheie,  contabula- 
tus  Curt,  roboreis  axibus  con- 
stratus  Col. 

plancher,  m.  ouvrage  de  char- 
pente  etabli  sur  une  aire,  etc.  con- 
tabulatio,  f.  Cms.  coaxatio,  f.  Vitr. 
contignatio,  f.  Vitr.  tabulatum,  n. 
Col.  couvrir  d'un  —  (Voy.  plan- 
chiier) ;  faire  un  —  en  chene,  pa- 
vimentum  quemis  axibus  con- 
tabulare Plin.  ||  plafond.  Voy.pfa- 
fond. 

planchette,  f.  petite  planche, 
axiculus,  i,  m.  A  mm. 

plane,  on,  m.  petite  branchedont 
on  fait  une  bouture,  talea,  se,  f. 
Plin.  Voy.  plant. 

1.  plane,  m.  Voy.  platane. 

2.  plane,  f.  sortede  couteau  pour 
faconner  le  bois,  dolabella,  f.  Col. 

1.  planer,  a.  faconner  avec  la 
plane,  dolare  Cic.  dedolare  Plin. 
tssvigare  Plin. 

2.  planer,  n.  se  soutenir  en  Fair 
avec  ses  ailes,  librare  se  Virg.  sus- 
pensis  alts  volilare  Liv.  paribus 
alis  nili,  d.  Virg.  librare  in  acre 
cursus  (poet.)  Ov.  planer  en  Pair 
ou  dans  les  airs  (memes  trad.)  ||  au 
fig.  la  vertu  plane  au-dessus  de  tout 
ce  qui...,  virtus  omnia  subter  se 
habet  quse...  Cic.  quand  la  mort 
plane  sur  nos  teles,  pendentibus 
fatis  Plin.  que  la  mort  —  sur  ma 
tete,  adcsse  necem  Ov.  le  soupcon 
—  sur  lui,  ineo  consistit  suspicio 
Cic.  in  eum  suspicio  commovetur 
Cic.  in  suspictonem  incidit  ou 
venit  Cic. 

planete,  f.  astre  qui  fait  une 
revolution  etreflechit  la  lumieredu 
soleil,  stella  vaga,  f.  Cic.  stellseer- 
routes  Cic.  ou  vagantes  Pun.  erra- 
ticse,  mobiles  ou  passim  eunles 
Sen.  sidera  vaga  Cic.  ou  errantia 
Plin.  errantia  astra  Cic.  planes, 
etis,  m.  Col.  planeta,  se,  m.  Firm. 
observer,  consulter  les  planeles. 
Voy.  astre  ||  au  fig.  ne  sous  une 
heurense  planete.  Voy.  etoile. 

plant,  m.  jeune  Ycjeton  (d'un 
vegetal)  bon  a  planter  ou  plante, 
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planta,  se,  f.  Cic.  Col.  semen, 
inis,  n.  Virg.  talea,  f.  Plin.  slirps, 
stir  pis,  f.  Col.  surculus*  m.  Col. 
ramulus  Plin.  plants  ae  vigne, 
vitium  semina  Col.  —  d'arbres, 
arbusta,  n.  pi.  Col.  jeunes  —  de 
figuier,  arbusculse  ficorum  Col. 
plant  nouveau,  arbustum  novum 
Col.  vigne  d'un  bon  — ,  generosa 
vitis  Col.  bonte  des  plants,  viren- 
tium  generositas  Col.  ||  pepiniere, 
plantarium,  n.  Pun.  faire  un  plant 
d'arbres,  de  vignes,  d'oliviers,  ar- 
bustum constttuere  Col.  insti- 
tutre  vineas  Cic.  in  plantariis 
serere  oleam  Plin.  un  jeune  —  de 
vignes,  novella  vinea  Cic.  novel- 
letum,  n.  Paul.-jct. 

plantain,  m.  sorte  de  plante, 
plantago,  inis,  f.  Pun.  heptapleu- 
ros,  i,  m.  Plin.  heptaneuros,  m. 
Apul.  septemnerva,  f.  Apul. 

pi  an  tar  d,  m.  Voy.  plancon. 

plantation,  f.  action  de  planter, 
satio,  onis,  f.  Liv.  Virg.  consitio, 
f.  Cic.  plantatio  Pun.  positio  Col. 
depositio  Col.  faire  une  plantation 
(Voy.  planter) ;  faire  une  planta- 
tion d'oliviers,  olivetum  pontrt 
Sen.  dans  la  premiere  annee  de  la 
— ,  pr"imo  anno  quo  sunt  posita 
semina  Col.  s'occuper  uniquement 
de  plantations,  tantummodo  ar- 
bortbus  servire  Cato  ||  arbres  plan 
tes,  plantarium,  n.  Pun.  arbore- 
tum, n.  Quadrig.  locus  cons  it  us 
Col. 

1 .  plante,  f.  tout  vegetal,  p lanta, 
sb,  f.  Cic.  Col.  herba, «,  f.  Cic.  les 
plantes,  gignentia,  n.  pi.  Sall.  vi- 
rentia  n.  pi.  Col.  viridia,  n.  pi. 
Col.  (Voy.  ve'ge'tat)  j  petite  plante, 
virgultum.  n.  Col.  frutex  exi- 
guus  Col.  la  vertu  des  plantes  me- 
dicinales,  potestates  herbarum 
Virg.  aromatiques,  aromata, 
um,  n.  pi.  Col. 

2.  plante,  f.  la  partie  du  pied 
qui  pose  a  terre :  la  plante  du  pied, 
planta,  x,  f.  Virg.  Plin.  vesti- 
gium, ii,  n.  Cic.  solum,  n.  Cic. 
solorum  callum,  n.  Cic. 

plante,  e"e,  part,  et  adj.  (vege- 
tal) mis  en  terre,  positus  Virg. 
Col.  depressus  Col.  ||  qui  a  des 

filanlations,  consitus  Sall.  champ, 
ieu  pi  ante  d'arbres,  arboribus 
ager  consitus  Liv.  arboretum}  n. 
Sen.  II  au  fig.  place*  d'une  maniere 
fixe  :  rester  bien  plante  sur  ses 
pieds,  perstare,  n.  Sen.  pourquoi 
restes-tu  la,  —  comme  un  terme? 
quid  stas,  lapis?  Ter.  me  voila 
bien  mal  — ,  invenustus  sum  Ter. 

planter,  a.  mettre  en  terre  un 
vegetal,  serere,  o,  is,  sevi,  satum 
Cic.  conscr&re,  o,  is,  sevi  cl  serui, 
situm  Lrv.  plantare  Plin.  ponire, 
o,  is,  posui  Col.  deponere  Col. 
pang&re,  o,  is,  nxi  Col.  depan- 
gere  Col.  demit  tere  Col.  depri- 
mere  Col.  infodere  Cato.  obru€re 
Col.  adobruere  Col.  mer^ereCoL. 
terras  immergere  Col.  ou  de  figure 
Virg.  in  terram  deponere  Plin. 
solo  committer*  Col.  planter  un 
arbre,  statuere  arborem  Pun.  — 
de  la  vigne,  vineas  conserere  Col. 
ou  inslilii£reC\c.  in  terram  vites 
deprimerc  Cato;  —  des  poiriers, 
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un  Olivier,  pone  re  planlas  piro- 
rum  Pall.  deponSre  stirpem  oles 
Col.  on  plante  les  muriers  depuis 
les  ides....  mororum  satio  est  ab 
idibus...  Col.  celui  qui  a  plante  la 
vigne.  consitor  uvse  Vibg.  planter 
(absolt.),  arbores  serire  Ctc.  ar 
bus  turn  constttuere  Col.  onfacere 
Pall,  plantas  sulcis  deponere  ou 
humo  figure  Vibg.  plantaria  in- 
stiluire  Pun.  j  au  fig.  arrive  qui 
plante  (il  en  am  vera  ce  qui  pourra). 
fiat  quidlibet  Cic.  U  emplanter  de, 
conserere  Cic.  planter  une  terre, 
une  foret,  agrum  conserere  Col. 
silvam  serere  Lrv.  —  d'arbres,  ar- 
boribus conserere  Frontin.  —  des 
coteaux,  pang&rc  col  les  Pbop.  — 
une  terre  de  vignes,  agrum  vineu 
vestire  Col.  ||  enfoncer  en  terre, 
pangtre  Liv.  figere  Cic.  defigere 
CjES.  defodtre  in  lerram  Ccbt. 
(Voy.  enfoncer) ;  planter  une  croii 
(Voy.  croix) :  planter  un  clou,  cla- 
vum  figere  Lrv.  —  un  pieu,  des 
echalas,  palum  terrse  infigereCm.. 
pedamenta  statuere  Col.  —  leurs 
javelots  en  terre.  pila  in  terram 
figere  Lrv.  un  etendard,  signum 
statuere  Lrv.  infigcrc  Cic.  vexii- 
lum  proponere  Cjbs.  —  te  piquet, 
castra  ponere  Liv.  —  desecbelles 
a  une  muraille.  Voy.  icheUe  |  bft 
tir.  Voy.  bdtir  ||  au  fig.  etablir  so- 
lidement,  statuere  Lrv.  planter qq. 
ch.  dans  Tesprit,  aliqutd  infioere 
animis  Quint.  |]  —  la  qqn  (aban 
donner),  deserere  Sen.  ftnijtterf 
Hor. 

se  planter,  r.  6tre  plante.  sen', 
p.  Col.  conseri,  p.  Col.  la  reye  se 
plante  au  printemps,  vere  fabis sa- 
tio (est)  Virg.  1|  s 'enfoncer  (la  jave- 
linejse  plante  dans  laporte,tn/i9i- 
tur  portse  Virg.  ||  au  ng.  se  placer 
d'une  maniere  fixe,  perstare,  n. 
Sen.  pourquoi  te  plantes-tu  U 
comme  un  terme  ?  (Voy.  plant fj ;  se 

f banter  devant  qqn  qui  est  au  so- 
eil,  apricanti  offickre  Cic. 

planteur,  m.  celui  qui  plante, 
consitor,  oris,  m.  Ov.  sator  Col. 

plantoir,  m.  outil  pointu  poor 
planter,  punctorium,  n.  Gam. 

^planton,  m.  soldat  qui  est  de 
service  aupres  d'un  officier,  fta- 
tor,  m.  Cic.  ae  census,  us.  va.  Cic. 

plantureusement,  adv.  Voy. 
abondamment. 
plantureux,  adj.  Voy.aootidanl. 
planures,  f.  pi.  bois  aiTon  en- 
16 ve  des  pieces  que  Ton  plane,  ra- 
menta,  n.  pi.  Col.  schiaiss,  f.  pt 
Vitr.  rasura,  se,  f.  Veg. 

plaque,  f.  feuille  de  metal,  la 
mtna,  se,  f.  Cic.  pagina,  f.  Pali. 
plaque  de  plomb,  charta  plumbea 
Suet.  —  tres  mince,  bractea,  *,  f- 
Plln. 

plaque,  de,  part,  et  adj.  plaque 
d'argent,  argento  opertus  Pu?s 
argenteus  Cic.  subst.  m.  table  en 
plaque,  mensa  argento  cooverta 
Dig.  II  applique  :  marbre  plaqut, 
crusta  marmoris  Pun.  secttm 
marmor  Plin. 

plaquer,  a.  recouvrir  d'une  eb. 
plate,  d'une  feuille  de  metal  :  pla- 
quer du  bois  sur  d'autre  bois,  ar- 
borem aliategfire  Pi.rs.  (Vny.plrt- 
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rage);  plaquer  (dc  racial),  lami- 
nis  tnducere  (ace.)  (Lbs.  plaquer 
d  argent,  argento  operire  Plin. 
pnttex&re  V.-Max.  argenteas  la- 
mmat(seuti$)  addSre  Curt.  —  d'i- 
foire,  prstexire  ebore  V.-Max. 

plaftiqne,  adj.  qui  a  la  puis- 
sance de  former,  plastic  us  Vitr.  || 
subst.  f.  art  de  modeler,  plaslice, 
es,  f.  Pun.  pla$tica,  se,  r.  Tert.  ra- 
tio plastica  \  rm. 

plastron,  m.  devant  de  la  cui- 
rasse.  pectorale,  is,  n.  Varr.  plas- 
tron de  gladia leu r,  spongia,  f.  Liv. 
I  au  fig.  homme  en  butte  aux  rail- 
leries, (udibriumt  n.  Lrv.  servir 
de  plastron,  in  coniumelias  as- 
tumi,  n.  Tac*.  ie  t'ai  servi,  ie  lui 
sers  de  — ,  luaibrio  ms  habuisti 
Plaut.  sibi  me  pro  deridiculo  ac 
delectamento  putat  Ter.  il  est  Ie 
—  de  tout  Ie  monde,  tile  est  risus 
omnibus  Ov. 

1.  plat,  ate,  adj.  dont  la  sur- 
face est  unie,  planus,  a,  um  Cic. 

Xls  Col.  terrain  plat,  pays  — , 
um,  n.  Col.  plana,  n.  pi. 
few.  {Voy.  plaine) ;  navires  ou  vais- 
seaux  platsVuroe*  piano  alveo  Tac. 
vaisselle  plate  (d'argent  massif), 
argentea  vasa,  n.  pi.  Pun.  (race 
dljoimnes)  qui  a  la  figure  — ,  a- 
quali  tottus  oris  planitie  Pun. 
poisson  plat,  piscts  planus,  ja- 
<vns,  cubans  ou  prostratus  Col. 
cheveux  p\*ls,capillijacentes  Sen. 
on  eedentes  Plin.-j.  pied  plat  (Voy. 
pied)',  tombera  plat  ventre,  in  os 
prolabi,  d.  (A.) ;  se  trainer  a — ven- 
tre, ventre  arenam  verrire  (A. 
dapres  Ovide);  subst.  m.  et  adv. 
Ie  plat  de  la  main,  palma.  f.  Pun. 
lomber  a  —  ou  tout  —  (Voy.  ci- 
dessus)  •  ciseau  couche  sur  Ie  — , 
txcisorxus  scalper  planus  Cels. 
oq  dispose  a  —  des  claies,  planse 
disponuntur  crates  Col.  ;  au  fig. 
halire  l'ennemi  ou  battu  a  plate 
couture,  magnam  cladem  hosti 
alferre  Cic.  ou  inferre  Liv.  csesus 
fugat  usque  Lrv.  caline  —  (Voy. 
catme) ;  la  piece  torn  be.  piece  tom- 
bee  a  — ,  fabula  cadit  Hor.  ou 
e-cacta  Ter.  nier  qc|.  ch.  tout  — 
(alwolument).  Voy.nterfiau  fig.bas, 
peu  elev6  (en  pari,  du  style,  etc.), 
abjectus  Cic.  humilis,  e  Cic  jeju- 
nus  Cic.  serpens  humi  Cic.  ces 
cboses  paraissent  plates,  quge  in- 
*uUa  videntur  Cic.  il  a  dit  des 
cboses  si  —  que.  ..2  ita  locutus  in- 
suite  est  ut  (subj.)  Cic.  des  vers 
plats,  mala  carmina  Hor.  ||  me- 
prisable  [en  pari,  de  qqn)  (Voy. 
vtfprisable)',  faire  le  plat  valet,  ob- 
iequio  grassari,  d.  Hor.  |j  faible 
(en  pari,  du  vin),  infirmi  saporis 
Col.  en  trempant  les  vins  legers 
on  les  rend  plats,  levia  vina  nihil 
talent  in  aqua  Cic. 

1  plat,  subst.  m.  vase  large  et 
qui  a  peu  de  profondeur,  pour  pla- 
cer les  mets,  patina,  se,  f.  Cic.  Col. 
ratinum,  i,  n.  Plin.  catinus,  m. 
Varr.  discus,  m.  Awe.  paromis, 
id«,  f.  Juv.  pelvis,  is,  f.  Plin. 
mapis.idis,  f.  Pun.  petit  plat.;>u- 
ttlta,  f.  Liv.  catinulus,  m.  Varr. 
ratillus  Pollio  ap.  Char,  grand 
— ,  matonomus,  m.  Hor.  —  de 
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terre,  patella  fic tilts  Apic.  fictile 
catinum  Cato;  —  de  metal,  lanx, 
cis,  f.  Cic.  Viro.  pelvis  Juv.  — 
crcux  et  rond,  scutella,  f.  Cic. 
mettre  un  —  sur  la  table,  patellam 
apponere  Cic.  on  sert  dans  des 
plats  d'or  massif,  vasis  auro  soli- 
dis  cibi  ministrantur  Tac.  ||  le 
contenu  du  plat,  patina  Apic.  je 
reviens  a  mon  platde  poireaux,  ad 
porri  catinum  me  refero  Hor. 
un  —  tres  delicat,  delectabilis  ci- 
bus  Tac.  des  plats  doux,  dulcia, 
n.  pi.  Lampr  •  au  fig.  je  le  ser- 
vi rai  un  plat  ae  mon  metier,  ce- 
nabis  magnum  malum  Plaut.  || 
—  (d  une  balance).  Voy.  plateau. 

platane,  m.  sorte  d'arbre,  pla- 
tanus,  i,  f.  Cic.  de  platane,  plata- 
ninus  Col. 

plateau,  m.  sorte  de  plat  pour 
deposer  des  lasses,  des  verres.  etc. 
discus,  i,  m.  Apic  repositortum, 
n.  Pbtr.  compostilis,  is,  f.  Ennod. 
|j  —  (d  une  balance),  espece  de  plat 
ou  Ton  depose  soil  les  poids,  soil 
l'objet  a  peser,  lanx,  cis,  f.  Pbrs. 
|j  terrain  uni  sur  une  montagne, 

{ugum,  i,  n.  Cms.  juga,  n.  pi. 
,iv.  summum  montisjugum  Cms. 
planus  vertex  Frontin.  ils  ga- 
gnerent  le  haut  du  plateau,  sum- 
mam  planitiem  ceperunt  Liv. 
montagne  dont  le  —  est  assez 
large,  mons  satis  patens  Sall. 

plate-bande,  f.  moulure  plate 
et  unie,  corsa,  se,  f.  Vitr.  ||  long 
comparliment  dans  un  jardin,  put- 
vinus,  m.  Varr.  hortensis  lira  Col. 

1.  plate" e,  f.  le  contenu  d  un  plat 
bien  rempli,  patina,  se,  f.  Apic. 

2.  Platee.  Vov.  PlaUes. 
Platees,  ville  deBeotie,  Platsese, 

arum,  f.  pi.  Cic.  ||  les  Platecns, 
Plataeenses,  ium,  m.  pi.  Nep.  ||  de 
Platees.  Ptalaicus,  a,  um  Vitr. 

plate-forme,  f.  toil  plat,  stra- 
tum fastigii  Vitr.  sur  ces  piliers 
il  y  a  une  plate-forme,  super  pilas 
stratum  est  Curt.  ||  es trade,  tribu- 
nal, n.  Tac 

platement,  adv.  sans  talent : 
s'exprimer  platement,  nimis  rus- 
tice  didre  Cic  ||  d'une  maniere 
m^prisable,  abjecte  Cic  |)  tout 
uniment,  sans  circonlocution.  Voy. 
uniment. 

platine,  m.  sorte  de  mltal, 
alutia}  ss,  f.  Plin.  (e'est  Topinion 
des  chimistes  modemes). 

platitude,  f.  quality  de  ce  qui 
est  plat  (dans  un  ouvrage  d'espnt), 
jejunitas  Cic  serpens  humi  sim- 
plicity Cic  ||  ce  qui  est  plat, 
tnficetiw.  f.  pi.  Cat.  ||  action  m£- 
pnsable  (Voy.  bassesse)  \\  —  (du 
vin),  faiblesse,  vinum  imbecillum 
Plin. 

Platon,c6l6bre  philosopbegrec, 
Plato,  onis.  m.  Cic.  ||  de  Platon. 
Voy.  platonicien. 

platonicion,  enne,  et  plato- 
nique,  adj.  de  Platon,  Ptatoni- 
cus,  a,  um  Plin.  les  platoniciens, 
Platonici*  Cic.  la  doctrine  plato- 
nique.  Voy.  platonisme. 

platoni8me,  m.  doctrine  de 
Platon,  Platonicorumdisciplina, 
f.  Cic.  Platonica  schola,  f.  Apcl. 

platras,  m.  amas  de  vieux  pla- 
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tres,  rudus,  eris,  n.  Tac  rudera, 
n.  pi.  Liv.  platras  (pour  batir), 
redtvivus  lapis  Cic.  rediviva,  n. 
pi.  Cic. 

plat  re,  m.  sorte  de  pierre  cuite 
et  pulverisee,  servant  a  batir,  etc. 

fiypsum,  i,  n.  Sen.  boucher  ou 
uteravecdu  platre,  gypsare  Col. 
gypso  allinere  Pall,  celui  qui 
nioule  en  — ,  gypsoplastes  Cass. 
qypsarius  plastes  Diocl.  ||  modele 
fait  en  platre,  exemplar  e  gypso 
factum  Plin.  le  platre  (de  qqn), 
gypsum  Juv. 

platrer,  a.  enduire  de  platre, 
gypsare  Col.  gypso  allinere  Pall. 
platre,  gypsatus,  a}  um  Col.  ;  au 
fig.  se  platrer  le  visage  (avec  de 
la  ceruse),  cerussd  ma  las  oblinere 
Plaut.  platrt  (en  pari,  du  visage, 
de  la  peau),  cerussatus  Cic.  Mart. 
cerussa  ptctus  Mart.  ||  au  fig. 
d^guiser,  platrer  ses  d^fauts  phy- 
siques, vitia  corporis  fuco  occu- 
Ure  Plaut.  deTauts  platras,  infu- 
cata  vitia  Cic  paix  platree,  pax 
simulata  Cic  Voy.  farde". 

platrier,  m.  celui  qui  fait  ou 
vend  du  platre.  gypsator,  m.  Aug. 

platriere,  r.  carriere  a  platre, 
gypsi  fodina,  f.  (DD.). 

plausibilite,  f.  quaiite  de  ce 
qui  est  plausible,  probabililas, 
atis,  f.  Cic. 

plausible,  adj.  qui  a  une  ap- 
parence  de  raison,  probabilis,e 
Cic  Sen.  idoneus  Nep.  motif  ou 
raison  plausible,  ratio  .probabilis 
Cic  cred^bilis  Quint,  causa  pro- 
babilis Tac  ou  justa  Cic  pretexle 
— ,  idonea  causa  Curt,  une  excuse 
qui  semble— ,  aliquid  excusatio- 
nis  quse  probari  posse  videatur 
Cic  a\ant  produit  des  arguments 
plausibles,  multa  probabiliter 
argumentatus  Liv. 

plausiblement,  adv.  d'une  fa- 
con  plausible,  probabiliter  Cic. 

Plaute  (T.  Maccius),  poete  co- 
mjqiie  latin,  Plautus,  i,  m.  Cic.  |) 
de  Plaute,  Plautinus,  a,um  Hor. 

plebe,  f.  le  bas  peuple.  plebs 
ouplebes,  ebis,  f.  Cic  pleoecula, 
f.  Cic 

plebeian,  adj.  du  peuple,  ple- 
bejus,  a,  um  Cic.  ||  subst.  les  ple- 
beiens  (fa  partie  la  moins  notable 
des  habitants),  plcbeii,  m.  pi.  Liv. 

Ftebs,  f.  Cic  ignobiles,  m.  pi. 
bontin.  un  pleb^ien,  plebejus 
Cic.  le  —  Cesulenus,  de  plebe  Css- 
sulenus  Cic  redevenir  — ,  exire  e 
patriciis  Cic 

plebiscite,  m.  decret  du  peu- 
ple, plebiscitum,  i,  n.  Cic  scitum 
plebts  Liv.  populi  scita  ac  decre- 
ta,  n.  pi.  Cic.  il  fut  arrete  par  un 
plebiscite  que....  plebes  scivit 
ut...  Liv.  le  peuple  a  rendu  un  — 
toucbant...,  populus  Romanus 
jussit*  de...  Cic  qu'ils  rendissent 
un — ...yvellent,  jubercnt...  Liv. 

plectre,  m.  petite  baguette  pour 
toucher  la  lyre?  plectrum,  t,  n 
Cic.  pecten,  inis,  m.  Virg.  Juv. 

Pleiades,  f.  pi.  les  sept  lilies 
d'Apollon  et  de  Pldione  (nom  d'une 
constellation  borv&le),  Pleiades  on 
Pliades,  um,  f.pl.  Ov.  Vergilir.  f. 
pi.  Col.  une  pleiade,  Pleias,  f.ViRG. 
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plein,  eine,  adj.  qui  ne  peut 
rien  contenir  de  plus,  plenus,  a, 
um  (gen.  ou  abl.)  Cic.  Qurirr.  re- 
fer tus  (gen.  ou  abl.)  Cass.  Cic. 
plein  jusqu'au  bord,  plenus  a 
summo  Pladt.  a  moitie  — ,  semi- 
plenus  Cic.  theatre  entierement 
— ,  theatrum  celebritate  refertis- 
simum  Cic.  une  pleine  cuiller, 
cochlear  cumulatum  Col.  egouts 

{>leins,  redunddntes  cloaca  Pun. 
es  puits  seraient  —  en  ete,  putei 
sestate  abundarent  Sen.  mamelles 
pleines.  tenia  libera  Hor.  disten- 
tum  uber  Hor.  (savoir)  si  la  co- 
lonne  etait  pleine.  utrum  solida 
esset  columna  C.-Anto*.  lettre  plus 
— ,  assez  — ,  litterse  uberiores 
Cic.  littera  satis  multis  verbis 
Cic.  la  mer  — ,  asstus,  m.  Plin. 
(Voy.  flux) :  maison  pleine  d'ar- 
genterie,  d  ornements,  plena  do- 
mus  cselati  argenti  Cic.  oma- 
mentis  Cic.  ville  —  d'hommes  de 
bien,  urbs  bonomm  referta  Cic. 
lie  —  de  richesses.  insula  referta 
divitiis  Cic.  la  ville  est  —  de  sol- 
dats,  urbs  redundat  militibus  Cic. 
les  fosses  sont  pleins  de  sang, 
inundant  sanguine  fossse  Viro. 
sacs  —  d'or,  graves  metallo  au- 
reo  sacci  Salv.  a  pleines  mains 
au  prop,  et  au  fig.),  plenis  mani- 
bus  Viro.  plena  manu  Cic.  a  —  voi- 
les, velis  plenis  Virg.  ou  plenis- 
simis  Cic.  couler  a  pleins  tuyaux 
ou  a  —  bords,  ad  plenum  mana- 
re  Hor.  ||  repu  abondamment,  re- 
fertus  epulis  Cic.  impletus  cibis 
Liv.  expletus  dapibus  Virg.  (Voy. 
gorged ;  quand  je  suis  bien  plein, 
quand  j'ai  le  ventre  — ,  postquam 
sum  omnium  rerum  satur  Ter. 

—  de  vinr  plenus  vini  Teh.  (Voy. 
ivre))  bouche  toujours  pleine, 
08  esculentum  semper  Plin.  || 
qui  a  concu,  plenus  (venter)  Ov. 
lumidus  Ov.  (femelle)  pleine, 
plena  Cic.  gravida  Virg.  gravis 
Pun.  praegnans  Varr.  feta  Cox. 
vache  — ,  forda  bos  Varr.  etre 
pleine,  partum  ferre  ou  par  turn 
gertre  Plin.  ventrem  ferre  Varr. 
uterum  gerere  Pun.  ||  gras,  re- 
plet,  visage  plein,  plenus  succi 
vultus  Ter.  ||  au  us.  plein  d'es- 
poir.  plenus  spei  Liv.  tout  est 

—  de  joie,  omnia  plena  gaudio- 
rum  sunt  Cic.  une  nuit  pleine 
d'alarmes,  nox  plena  timoribus 
Cic.  lettre  —  de  temoignages  d'a- 
mitie;  —  d'amitie,  litterse  refertm 
omm  suavitate  Cic.  insignesamo- 
ris  notis  epistulm  Cic.  plein  ou 
etre  —  de  courage,  plenus  animi 
Liv.  animo8U8  Hor.  fortis,  e  Cic. 
vigere  animo  Cic.  etre  —  de  ge*nie, 
d'audace,  abundare  ingenio  ou 
audacia  Cic.  Thucydido  est  —  de 
clioses  (de  pensex's),  rerum  fre- 
quentid  creber  Thueydides  Cic. 
encore  tout  —  du  tribunal,  tribu- 
natum  etiamnunc  spirans  Liv. 

—  de  vie,  vivus  et  spirans  Cic.  il 
est  encore  —  de  vie,  etiamnunc 
vivit  Ter.  — de  jours,  plenus  die- 
rum  Hieh.  un  homme  —  de  lui- 
meme,  homo  dc  se  bene  exist  imaus 
seseque  diligens  Cic.  j|  qui  est  au 
milieu  de  (au  prop,  et  au  tig.), 
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mediu8  Cic.  (laisser  le  fer)  en  plein 
poumon,  medio  in  pulmone  Virg. 
la  pleine  mer,  medium  mare  Cic. 
altum,  n.  Virg.  en  —  Grece,  in 
media  Grxcid  Cic.  en  —  assem- 
ble, pro  contione  Sall.  in  con- 
tione  Sen.  en  plein  sen  at,  theatre, 
forum,  frequenti  curia  Sall.  fre- 
quentissimo  theatre  Cic.  foro  re- 
ferto  Cic.  en  pleine  rue,  in  publico, 
Liv.  in  propatulo  V.-MAX.en  plein 
air,  in  aperto  Sen.  subdio  ou  divo 
Virg.  Hor.  en  —  jour,  interdiu 
Ter.  luce  Cic.  luce  clard  Col.  en 
pleine  paix,  in  media  pace  Liv. 
en  plein  ete,  mediis  caloribus  Liv. 
on  etait  en  —  hiver,  erat  hiems 
summa  Cic.  ||  en  plein,  loc.  adv. 
(f rapper)  en  —  dans  le  bouclier. 
medium  clypeum  Virg.  'tomber) 
en  —  dans  la  vase,  in  meaii  vora- 
gtne  caeni  Ov.  |J  entier,  plenus 
Cic.  avoir  une  pleine  annee  pour..., 
habere  plenum  annum  ad...  Cic. 

—  propriete,  plena  proprietas 
Paol-jct.  plein  droit,  jus  legiti- 
mum  Cic.  de  —  droit,  pleno  jure 
Ulp.  —  pouvoir,  summa  auctori- 
tas  ou  potestas  Cic.  on  donna  — 
pouvoir  a  Amilcar  pour  trailer,  ea 
res  arbitrio  Hamitcaris  permissa 
Nep.  des  deputes  sont  envoyes  avec 
de  pleins  pouvoirs,  legati  mittun- 
tur  cum  auctoritate  Cic.  de  son 
plein  gre^  sponte  Cic.  ultro  Cic. 
avoir  pleine  connaissance  d'une 
chose,  rem  percallere  ou  optime 
nossc  Cic.  ad  plenum  nosse  Asc. 
a  — voix,  a  plein  gosier,  voce  plena 
Virg.  maxima  Pladt.  summa 
Hor.  contentissimd  Cic.  ||  fort  (en 
pari,  du  son),  plenus  Cic.  pinguis 
(sonus)  Quint,  une  voix  pleine, 
vox  plena  ou  clara  Cic.  ou  fusa 
Qcint.  sylltbes  pleines,  plenm  syl- 
labse  Cornif.  ||  subst.  m.  le  plein 
et  le  vide,  plenum  et  inane  Cic.  le 

—  de  la  lune,  la  lune  dans  son  — , 

?lena  luna  Virg.  plenilunium,  n. 
lin.  la  lune  etant  dans  son  — , 
luna  nleno  orbe  fulgente  Liv.  le 
trop-plein  (ce  qui  deborde  d'un  re- 
servoir, etc.),  redundatio,  t.  Pun. 
redundantta,  f.  Vitr.  superva- 
cuum,  n.  Hor.  Ie  —  de  1  eau,  em 
aquae  qum  superfluunt  Frontin. 
aquae  pereuntes  ou  qum  effundun- 
lur  ou  effluunt  (ex).  Frontin.  le  — 
du  lac,  de  la  naumachie,  aqua  qum 
ex  lacu  abundavit¥f\onrm.quod 
naumachim  cceperat  superesse 
Frontin.  ;  au  fig.  il  emmena  le  trop- 
plein  de  ces  populations,  quod  ex 
ei8populisabundabat}excivilLiy. 
||  adv.  plene  Plin.  verser  tout  plein, 
plene  infundere  Plin.  plein  une 
cuiller,  cochlear  cumulatum  Col. 

pleinement,  adv.  entierement, 
plene  Cic.  omnino  Cic.  prorsus 
Cic.  plane  Cic.  in  totum  Plin.  (Voy. 
entidrement) ;  demontrer  pleine- 
ment. plenius  ostendere  Pun.-j. 
salisfaire  —  qqn  cumulatissime 
satisfacere  {altcui),B\iB.ap.  Cic. 

plenier,  i$re,  adj.  complel,  en- 
tier,  plenus,  a,  um  Cic. 
I    plenipotentiaire,  m.    envoy e 
avant  plein  pouvoir :  envoyer  des 
I  pienipotentiaireSj  legatos  cum  au- 
.  ctoritate  mittere  Cic. 
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plenitude,  f.  gestation,  gravi- 
tas,  f.  Ov.  Voy.  gestation  |J  abon- 
dance  excessive,  redundatio,  f. 
Plin.  Voy.  pUlhore  ||  au  fig.  inte- 
grite,  perfection,  plenitudo,  inis, 
f.  Censor.  Ia  plenitude  de  la  divi- 
nite,  plenitudo  divinitatis  Cas- 
sian.  jouir  de  la  —  du  bonheur, 
consummatum  liaberc  bonum, 
Sen.  il  possede  la —  de  ses  forces, 
vires  integras  habet  Sen.  il  avail 
poss6de  la  —  des  vrais  biens.  vera 
bona  impleverat  Tac.  dans  la  — 
de  la  gloire,  matura  gloria  Liv. 

pleonasme,  m.  superfloite  de 
mots,  verborum  redundantta,  (. 
Cic  pleonasmus,  m.  Dion.  pert«- 
sologia,  f.  Char,  la  seconde  nega- 
tion fait  pleonasme,  abundat  al- 
tera abnegatio  Prisc. 

plethora,  f.  trop  grande  aboo- 
dance  de  sang  et  ahumeurs,  red- 
undatio stomachi  Plin.  umor 
corpori  inutilis  Pun.  s'il  y  a  ple- 
thore,  si  materia  superest  Cbls. 
8i  humor  stomachum  vexat  Pun. 

pleurant,  ante,  adj.  qui  pleure. 
Voy.  pleurer. 

pleure,  ie,  part,  dejletus,  o, 
um  Cic.  fie  tus  Virg.  qui  n'a  point 
ete  pleure,  infletus  Virg.  indefletut 
Ov.  indeploratus  Ov. 

pleurer,  n.  verser  des  larmes, 
flere,  eo,  es,  evi,  etum  Cic  la- 
crimare,  n.  Cic.  lacriinari,  d. 
Cic.  lug  ere,  eo,  es,  xi,  a.  Ck. 
collacnmare  Cic.  lacrimas  ef- 
fundere  Cic.  fundire,  demittire 
dare  ou  ciere  Virg.  deji&re. 
Prop,  emittere  Ov.  mittere  Set. 
ou  sparg€re  Stat,  fletus  fundtre 
ou  dare  Ov.  il  se  mil  a  pleurer 
lacrimae  sunt  obortm  Liv.  lacri- 
mas per  ora  volutx  (poet)  Vug. 

—  abondamment,  ameremeat,  a 
chaudes  larmes,  flere  ubertim 
Cat.  effusius  Cort.  effusissime 
Sen.  profundere  lacrimat  oa 
max  imam  vim  lacrimarum  Cic. 
(Voy.  larme);  pleurant,  pleuranle, 
(lens  Cic.  lacrimans  Virg.  lugens 
Ov.  illacrimans  V»g.  —  a  chau- 
des larmes,  lacrimabundut  Liv. 
plorans  Prop,  effusus  in  lacrima$ 
Tac  (Voy.  larme);  yeux  pleurants, 
oculi  uai  Ov.  en  pleurant,  cum 
lacrimis  ou  fletu  Cic.  lacrimt 
obortis  Virg.  flebiliter  V.-Max.  il 
dit  en  — ,  illacrimans  dixit  Qc. 
repondre  en  — ,  flebiliter  restm- 
dere  Cic.  (temoigner  sa  douleur) 
en  — ,  collacrimatione  Cic.  pour- 
quoi  pleures-tu  ?  qu'as  tu  a  pleo- 
rer?  quid  fles?  Hor.  —  jour  el 
nuit,  dies  noclesque  fletibus  jun- 
gere  Cic.  diem  atque  noctem  fa- 
ctum continuare  Curt.  — comrne 
une  fenime,  lamentis  muliebriter 
lacrimisque  se  dedere  Cic.  in  mu- 
liebres  fletus  se  projicere  uv. 
nous  pleurons  en  voyantqqn  pleu- 
rer, flentibus  ad/lent  humani  vul- 
tus Hor.  faire  pleurer,  lacrhnas 
alicui  elicireO\.  ou  excuttrejv* 
ou  movere  Quint,  fie  turn  elicere 
Pladt.  ou  excire  Ter.  in  fletum 
aliquem  adducere  Cic  il  eat  fait 

—  les  pierres,  lapides  flere  coegis- 
set*  Cic.  (Voy.  larme):  qui  rail 
pleurer  (afOigeaut),  flebifis  Cic. 
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lacrimosus  Hor.  de  manure  a 
faire  — ,  miserabiliter  Cic.  em  po- 
ther qqn  de  — ,  lacrimas  inhi he- 
re aiicui  Sen.  ne  pleure  pas,  la- 
crimas mitte  Teh.  ne  fleveris  Cic. 
cesser  de  pleurer,  lacrimas  sisti- 
rt  Ov.  ou  supprimire  Albin.  /fo- 
lia linquSre  Sen.-tr.  cesser  enfin 
de— ,  modum  lugendi  fact  re  Cic. 
jene  peux  m'empecher  de  — ,  ne- 
queoquin  fleam  Plaut.  ou  lacri- 
ment  RR.ne  pouvoirs'empecherde 
— ,  lacrimas  non  tenere  Cic.  ou 
vir  continere  Plact.  non  tempe- 
rate iaerimis  Curt,  a  lacrimis 
Vns.  (Voy.  (arme);  il  ne  pleura  pas. 
lacrimis  caruere*  gensz  (poet.) 
Vns.  sans  pleurer,  siecis  oculis 
Hoi.  occllis  ou  gents  Prop.  —  de 
jote  (Voy.  joie) :  —  au  depart  de 
aqn,  abeuntem  lacrimis  prosequi 
uc.  —  sur  qqn  ou  sur  qq.  cb..  tu- 
yere {see.)  Cic  illacrimare  (aat.) 
Lv.  lacrimas  dare  (datf)  Quint. 
—sur  moi,  sur  mon  sort,  flirede 
me  Cic.  lugere  pro  me  Cic.  —  sur 
le  sort  de  qqn,  lacrimas  demit IB- 
rt  in  casum  alicujus  Ov.  (Voy. 
ci-apres,  a  Pact.) ;  yeux  qui  pleu- 
ral (t*orte  de  maladie).  oculi  sine 
fine  lac ri mantes  Pun.  lacrimalio, 
f.  Pun.  les  yeux  lui  — ,  laborat 
oculorum  lacrimatione  Pun.  (sub- 
stance) qui  fait  pleurer,  lacrimo- 
mPuN.  flebilis  Lucil.  la  fumee  fait 
— ,  fumus  de  lac  rimat  ionem  fa- 
cto Pun.  II  act.  pleurer  sur ;  au  fig. 
deptorer,  lugere  (ace.)  Cic.  deflere 
Ck.  lacrimareNRP.  deplorare  Cic. 
miserari,  d.  Cic.  commiserari 
Ck.  illacrimari  (dat.),  d.  Cic.  il- 
laerimart,  n.  Liv.  ingemere  (dat. 
00  acc.)  Cic.  Vine,  ingemiscere 
(dat)  Pun.-j.  (lire  (de)  Cic.  do  lire 
{rem  ou  de  re)  Cic.  prosequi  (acc.) 
lacrimis  Cic.  ou  fletibus  Quint. 
pleurer  la  mort  de  qqn,  de  son  fits, 
des  siens,  lugere  mortem  (gen.) 
Tac.  efilio  desiderium  cape  re  Cic. 
lugere  suos  Cic.  —  un  desastre, 
clade  acceptd  dolere  Liv.  tu  pleu- 
res  la  perte  de  ton  royaume,  mm- 
rts  regni  desiderio  Cic.  cesse  de 
—  Creuse,  lacrimas  pelle  Creusse 
Vns.  peut-on  cesser  de  —  une 
tele  si  cnere?  quis  desiderio  sit 
modus  tarn  cart  capitis?  Hor. 
Voy.  deplorer  [|  —  (en  pari,  de  la 
ri$Qe  taillee;;  delacrimare  Pun. 
Uillarc  lacrxmd  Pun. 

pkuresie,  f.  inflammation  de 
la  pie v re,  lateris  dolor,  m.  Cic. 
laUsrum  dolor  Hor.  pleuritis, 
idis,  f.  C.-Aur.  pleuritica  passio 
C.-Acr.  atteint  de  pleuresie,  pleu- 
riticus  Pun. 

pleuretique,  adj.  affecte  de 
pleuresie,  pleuriticus  Pun. 

pleureur,  ease,  adj.  qui  pleure 
facilement,  plorator,  m.  Mart. 

pleureuse ,  f.  femme  qui  se 
louait  pour  pleurer  aux  funerailles 
de  qqn,  prssfica,  m,  f.  Plact.  mu- 
lier  prstfica  Gell. 

pleurs,  m.  pi.  larnies,  lacrimas 
ou  lacrymx  arum,  f.  pi.  Cic.  fle- 
tus,  us.  m.  Virg.  ploratus,  us.  m. 
Cic.  Polybe  est  dans  les  pleurs,  lu- 
gel  Polybius  Sen.  qui  est  tout  en 
— .  lacrimabundus  Lrv.  tu  as 


donne  des  —  a  ma  faute,  errori 
meo  illacrimasti  Liv. Voy.  larme, 
pleurer  ||  —  (de  la  vigne).  Voy. 
larme. 

pleu  voir,  n.  tomber  du  ciel  (en 
pari,  de  la  pluie),  pluere,  n.  unip. 
Cic.  il  pleut,  pluit  Virg.  compluit 
Varr.  depluit  Col.  il  —  sur,  im- 
pluit  Sen.  il  —  a  seaux,  a  torrents, 
a  verse,  pluit  multum  Plaut*  ur- 
ceatim  Pbtr.  torrentis  modo  ef- 
funditur  imber  Curt.  b'U  a  plu 
tant  soit  peu,  si  roraverit  quantu- 
lumcumque  imbrem  Pun.  quand 
il  va  pleuvoir,  pluvid  impendente 
Vnto.  il  pleut  dans  la  salle  a  man- 

rr,  cenaculum  perpluit  Quint. 
pleut  du  sang,  pluit  sanguine 
Cic.  ou  sangutnem  Liv,  sanguis 
pluit  Cic.  il  plut  du  lait,  lactis 
tmber  defluxit  Cic.  ||  tomber  du 
ciel :  il  plut  des  pierres,  lapidibus 
pluit  Liv.  crebrx  cselo  cectdere  la- 
pides  Lrv.  Voy.  pierre  ||  au  fig. 
tomber  en  grande  quantite  :  les 
traits  pleuvaient  de  Unites  parts, 
tela  ab  omni  parte  accidebant 
Liv.  les  pierres  pleuvent  (dans  un 
combat),  saxa  volant  Virg,  les 
pierres  commence  rent  a  pleuvoir, 
undique  lapides  jaci  ecepti  sunt 
C<es.  ils  font  pleuvoir  des  roses, 
ningunt  rosarum  floribus  Lucr. 
faire  —  les  traits,  les  fleches,  les 
pierres.  les  tuiles  (sur),  magnam 
vim  telorum  superfundere  Tac. 
infundere  vim  sagittarum  (navi- 
bus)  Curt,  undioue  tela  fundere 
creora,  nivis  ritu  Virg.  saxa  in- 
qcre're  ou  certalim  mitUre  Liv. 
lapides  dispartire  Sisen.  saxa 
emitUre  [in  naves)  Lrv.  tegulas 
jacire  (e  tectis)  Liv.  faire  —  des 
javelots  sur...,  telis  petere...  Liv. 
faire — les  coups,  inger&re  verbera 
Curt.  Voy.  grele. 

pli,  m.  un  ou  plnsieurs  doubles 
fails  a  une  etofle,  etc.,  ruga,  a?,  f. 
Pun.  Vitr.  sinus,  us  (en  pari,  d  un 
vetement),  m.  Quint,  ayant  fait  un 
pli  a  sa  toge,  sinu  ex  toga  facto 
Liv.  contractu  in  rugam  veste 
Bokt.  faire  des  plis  (en  pari,  d'un 
vetement),  rugare,  n.  Plaut.  qui 
fait  des — ,  rugosus  Thbod.  sinuo- 
sus  Ism.  ne  pas  faire  de  — ,  rugam 
non  habere  Hier.  effacer  avec  le 
marteau  les  —  formes  sur  le  pa- 

Pier,  malleo  char  tarn  erugare 
Lin.;  au  fig.  les  plis  el  les  replis 
du  coeur,  animi  recessus  ou  late- 
bra  Cic.  ils  en  prennent  le  pli, 
e'est  un  —  qu'ils  prennent,  hoc  in 
consueludinem  adducunt  Sen. 
puisque  le  —  en  est  si  bien  pris, 
quoniam  mores  sic  occalluere 
Col.  prendre  un  mauvais  — ,  in 
vitium  flecli,  p.  Hor.  in  pravum 
induresc&rc,  n.  Quint,  donner  un 
mauvais  —  au  caraclere,  naturam 
alicujus  detorquere  Tac  faire 
prendre  un  —  a  qqn,  assuefacere 
aliquem  (ad)  Lrv.  qui  ne  fait  pas 
un  —  (chose  facile),  pronus  Sall. 
I|  ride.  Voy.  ride  ||  enveloppe  de 
lettre,  lettre:  Tecrit  que  tu  trouve- 
ras  sous  ce  p'i,  libellus  qui  in 
epistulam  conjectus  est  Cic.  |j  join- 
ture (d'un  membre),  flexu8,ii8t  m. 
Plin.  pli  du  terrain  (anfractuosite), 


anfractus,  us,  m.  Liv.  flexus 
(vallium),  m.  Liv.  sinus  (mon- 
tium)  Liv. 

pliable,  adj.  Voy.  flexible. 

phage,  m.  action  de  plier,  pli- 
catura,  «,  f.  Plin.  complicatio, 
oniSj  f.'C.-AuR. 

pliant,  ante,  adi.  Voy.  flexible 
(au  prop,  et  au  fig.;. 

plie,  f .  sorte  de  poisson  de  mer, 
passer,  eris,  m.  Hor.  Col. 

plie,  Ce,  part,  implicatus,  a,  um 
Cels.  plicatus  Lucr.  complicitus 
Apul.  reuilles  (de  roses)  pliees,  fo- 
lia du  plica  ta  Sen.  ||  inflecbi, 
flexus  Virg.  in  flexus  Cic.  deflexus 
Pun.  t ncurvatus .  Cic.  (vieillard) 
tout  plie,  tncuruusTER.qui  n'est  pas 
— ;  rectus  Juv. ;  au  fig.  la  raison 
pliee  a  suivre  Tordre  de  la  nature, 
ratio  ad  naturse  voluntatem 
accommodata  Sen. 

pliement,  m.  action  de  plier, 
pltcatura,  «,  f.  Plin. 

plier,  a.  mettre  en  plusieurs 
doubles,  plicare,  o,  as  (avi  et  tit, 
rares),  alum  Lucr.  Virg.  plier  une 
lettre,  complicare  epistulam  Cic 

—  les  voiles,  vela  contrah&re  ou 
legire  Cic  subduc€re  Hirt.  (Voy. 
voile);  plier  les  tentes,  tabernacula 
detenaere  Liv. — bagage,  coliig&re 
sarcinas  Sall.  ou  vasa  Lrv.  J|  cour- 
ber,  flechir,  flectere,  o,  is,xi,  xum 
Curt.  tn/leciereCic  de flectere  Col. 
curvare  Col.  incurvare  Plin.  du- 
plicare  Vuig.  premere  Ov.  plier  le 
genou,  genu  flectire  Pun.  genua 
flectere  Ov.  ou  submitUre  Pun. 

—  une  branche,  ramumdeflecUre 
Col.  edomare  Pun.  rompre  (une 
branche)  en  la  pliant,  deflexu  fran- 
gire  Col.  plier  un  arc,  arcum  cur- 
vare Ov.  —  qq.  ch.  en  arc,  in  ar- 
cum torquere  Virg.  Voy.  courber 
I)  au  fig.  flectere  Cic.  inflecUre 
Cic.  torquere  Cic.  incurvare Pers. 
plier  son  esprit  aux  circonstances, 
a  Thumeur  d'autrui,  naturam 
suam  regtre  ad  temvus  Cic  se  ad 
arbitrium  alicujus  fingtre  Cic.  ils 
plient  la  jeunesse  a  la  frugalite, 
juventam  frugalitati  coactam 
applicant  Sen.  plier  les  lois  a  son 
inter£t,s#>t  leges aptasfacirehw. 

—  une  nation  au  joug,  gentem 
premere  Tac.  ||neut.devenir  cour- 
be,  flecti,  p.  Pun.  inflecti,  p.  Pun. 
se  in  flectere  Cjes.  incurvari  Pun. 
plier  (en  pari,  d'une  poutre).  pan- 
dare,  n.  Vitr.  pandari,  p.  Col.  — 
sous  le  faix,  ponderi  cedire,  ik 
Pun.  oneri  succumbire  Liv.  ses 
genoux  plierent  sous  lui,  submitti 
genu  ccepit  Curt,  com  me  le  cuivre 
plie  tresdifficilementT  rifjore  seris 
difficiliore  ad  flexum  Frontin. 
faire  plier  une  branche,  ramum 
deflecUre  Col.  prem&re  ou  gra- 
vare  Ov.  par  tout  les  fruits  font  — 
les  rameaux,  fetu  nemus  omne 
gravescit  (poet.)  Virg.  il  porte  (un 
fardeau)  sans — ,  redo  vertice  por- 
tal Juv.  ||  au  fie.  suocumbtre  Cic. 
ced&re  Virg.  il  plie  sous  la  pauvrete, 
eum  incurvat  paupertas  Sen. 
plier  sous  le  poids  du  travail,  de  sa 
pro  pre  grandeur,  per  laborcs  fa- 
tiscdre  Tac.  magnitudine  sua  la- 
borare  Liv.  pliant  sous  le  faix,  im- 
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par  oneri  Sen.  plier  sous  le  joug. 
\ugum  pati  Sen.  —  difOcilement 
sous  le  joug,  jugum  rigidd  cer- 
vice  subire  Curt,  faire  plier  qqn? 
mentem  alicujus  /lecture  Tag.  qui 
ne  plie  pas,  qui  ne  sait  pas  plier, 
rectus  Cjc.  directus  Cic.  H  recujer 
(en  pari,  des  troupes),  inclinari, 
p.  Liv.  inclinare.  n.  Cic.  labare, 
n.  Tag.  nutare  Yuan,  in  fugam 
inclinari ou  inclinare  Liv.  referre 

{>edemoi\  g radum Liv.  loco cedire 
,iv.  (Voy.  fuite):  qui  plient.  incli- 
nati  Cic.  aversi  Liv.  fugientes Liv. 
faire  plier  l'emiemi,/io$tetnf>eJtere 
Liv.  hostes  loco  ceaire  coegitCss. 
Voy.  repousser. 

se  puer,  r.  cider  a  la  flexion, 
inflecti,  or.  eris,  exus  sum,  p. 
Pun.  flecti,  p.  Pun.  se  inflecUre 
C«s.  lesdoigts  se  plient facilement, 
digitorum  est  facilis  contractio 
Cic.  les  branches  — .  Voy.  plier 
(n.)  ||  au  fig.  se  conformer,  s'ac- 
commodcr  a,  se  fingere  ad  Cic.  se 
accomniodareadCic.servire  (dat.) 
Cic.  componi  [ad),  p.  Claud,  se 
plier  mix  volontes,  aux  caprices  de 
qqn,  ad  alicujus  arbitrium  se  to- 
tum  fing€re  et  accommodare  Cic. 
alicujus  studio  inorem  gerere 
Cic. — A  Top  in  ion  des  autres,  vilam 
flectere  adopiniones  alienas  Sen. 

—  aux  circonstances,  tempori  ser~ 
wire  Cic.  temporibus  tnservire 
Nep.  parere  ou  assentiri,  d.  Cic. 
la  souplesse  de  son  caractere  se 
plie  a  toutes  les  circonstances,  ver- 
nal suam  naturam,  regilque  ad 
tempus,  atque  hue  et  illuc  tor- 
quet  el  flectit  Cic.  qui  —  &  tout, 
versatilts,  e  Liv. 

Pline,  nom  de  deux  auteurs  la- 
tins, Plinius,  ii,  m.  Tac.  Mart.  || 
de  Pline,  Plinianus,  a,  um  Pun. 

plinthe,  f.  merabre  d'architec- 
tureen  forme  de  petite  table  carree; 

}>linthe  (de  colonne),  plinthus,  i, 
.  Vitr.  —  (des  murs  d'une  cham- 
bre),  podium,  n.  Vitr. 

plisser,  a.  faire  des  pi  is  a,  cor- 
rtigare  Hor.  contrahere  in  rugam 
Boet.  plisse,  rugosus  Col.  ||  se 
plisser,  r.  former  des  plis,  corru- 
gari  Col.  in  rugas  replicari  Pun. 
rugare,  n.  Plaut.  visage  plisse 
(ride) .  rugosse  genx  Ov. 

plomb,  m.  metal  d'un  blanc 
bleuatre,  plumbum,  i,  n.  Pun. 
plumbarium  metallum,  n.  Plin. 
de  plomb,  en  — ,  plumbeus  Cic. 
mele  de  — ,  plumbosus  Pun.  garni 
de — ,plumbatus  Pun.  ballede — , 
ptumkea  (s.-ent.  glans)J  f.  Spart. 
plumbata,  f.  Veg.  pliunbum\\nG. 
couler  du  —  dans,  sceller  avec  du 
— .  implumbare  Vitr.  minerai  de 

—  argentifere,  plumbum  argen- 
tarittm  Plin.  vena  argenti plum- 
bique communis  Pun.  plumbago, 
ints,  f.  Plin.  molybd&na,  f.  Plin. 
galena,  f.  Plin.;  au  fig.  accable 
par  un  sommnl  de  plomb.  oppres- 
sus  incjrn'tabili  somno  Sen.  || 
plomb  ou  fil  a — ,  perpendicnlum, 
n.  C  k>.  linea,  f.  Vitr.  linen  nor- 
mal™ Maml.  etre  a  —  (perpendi- 
culairement),  esse  ad  perpendi- 
cnlum Cic,  mettre  ou  dresser  a  — , 
ad  perpe  ndiculum  ejeigere  Cic. 


tomber  a  — ,  ad  perpendicnlum 
rectis  lineis  ferri,  p.  Cic.  le  soleil 
donne  a  —  sur  la  tele,'  i  mis  lit  ca- 
piti  sol  ardentissimus  Plin.-j. 
Voy.  aplomb. 

plombagine.  f.  sorte  de  crayon 
noiralre,  plumbago,  inis,  f.  Plin. 

plombe,  4e,  part. garni  de  plomb, 
plumbatus  Tbrt.  ||  adj.  de  couleur 
de  plomb,  livens,  tis  Tag.  teint 
plombe,  color  plumbeus  Pus.  ciel 
— ,  sol  cseruleus  Virg. 

plomber,  a.  appliquer  du  plomb 
fondu  a,  souder  avec  du  plomb, 
plumbare  Cato, implumbare  Vitr. 
plomber  des  couvercles,  devincire 
opercula  plumbo  Liv. 

plomberie,  f.  lieu  oil  Ton  tra- 
vail le  le  plomb,  plumbaria  offi- 
cina,  f.  Plin. 

plombier,  m.  ouvrier  qui  fond 
etTaconne  le  plomb,  plumbarius, 
ii,  m.  Frontin.  plumbarius  arti- 
fex  Vitr.  ou  officinator  Insgr. 
atelier  de  plombiers.  V.  plomberie. 

plonge,  e>,  part,  et  adj.  qui  est 
sous  Peau,  mersus,  a,  um  Ov.  de- 
mersus  Cic.  obrut  us  Cic.  demersus 
Ov.  in  aqua  Cic.  obruius  aquis  Ov 
champignons  plonges  dans  leur 
sauce,  boleli  condimento  suo  mer- 
sati Sen.  cetastre  etait  plonge  dans 
la  mer,  ignis  mersus  erat  Ov. ;  au 
flg.  plonges  dans  le  sang  de  leurs 
freres,  perfusi  sanguine  fratrum 
Virg.  ||  au  fig.enfonce :  contree  plon- 
gee  dans  une  nuit  eternelle.  perpe- 
tud  node  oppressa  regio  Sen.  les 
choses  plongees  dans  les  tenebres 
de  la  terre,  res  terra  et  caligine 
mersas  Virg.  tout  etait  plonge  dans 
unmorne  silence,  omnia  tristisi- 
lentio  muta  torpebant  Curt.  — 
dans  ses  reflexions,  ses  reveries, 
cogitabundus  Gell.  meditabun- 
dus  Just,  in  cogitatione  defixus 
Cic.  infixus  cogitationibus  Sen. 
6tre  —  dans  le  deuil,  in  luctu  ou 
in  mserorejacere,  n.  Cic.  on  £tait 

—  dans  un  deuil  profond,  omnia 
plena  luclus  et  mmroris  Cic.  — 
dans  le  sommeil,  oppressus  so- 
pore  Liv.  ou  somno  Cues,  cum  eum 
sopor  oppressisset  Liv.  —  dans 
les  delices,  deliciis  diffluens  Cic. 
ou  torpescens  Tac.  je  suis  —  dans 
tous  les  vices,  in  alto  vitiorum 
omnium  sum  Sen.  nous  fumes 
longtemps  plonges  dans  ces  vices, 
diu  in  istis  vilits  jacuimus*  Sen. 
dont  I 'esprit  est  plonge  dans  une 
lftche  oisivete,  quorum  animus 
inerti  olio  torpet  Sen.  je  suis  tout 

—  dans  la  composition,  valde  in 
scribendo  hxreo  Cic.  il  est  toujours 

—  dans  la  lecture,  semper  immi- 
net  libro  Sen. 

plongeon,  m.  sorte  d'oiseau 
aquatique,  mergus,  i,  m.  Virg.  || 
action  de  plonger  :  faisant  le  plon- 
geon, submersus  Sen.  faire  le  — . 
m  immensam  altiludinem  mcrgi 
Sen. 

plonger,  a.  enfoncer  dans  Teau 
(d  un  fleuve,  de  la  mer,  etc.), 
mergtre,  o,  is,  si,  sum  Cic.  de- 
mergcrc  Cic.  immergere  Pun. 
mersare  Virg.  in  aquam  mergere 
Cic.  demittere  Cels.  mergere  in 
mari  Cic.  mersare  prof  undo  Hor. 


—  (des  pi  antes,  des  oeufs)  dans  le 
laity  dans  de  la  saumure,  demer- 
gere  in  lacte  Col.  in  muriam 
Col.  on  plonge  le  fer  roujre  dans 
I'eau,  ferrum  ardens  ttngitur 
Sen.  II  enfoncer  (en  gen.),  mer- 
gere Virg.  demergere  Col.  im- 
l  mergere  Quint,  demittere  Sex. 
i  plonger  a  qqn  un  poignard  dans  le 
1  sein ,  son  epee  ou  le  fer  dans  la 
gorge,  defigere  sicam  in  corpore 
Cic.  visceribus  pugionem  merge- 
re Claud,  defigere  gladium  ju- 
gulo  Liv.  in  jugulo  [mains)  fer- 
rum tepefacere  Hon.  il  plonge  le 
fer  dans  le  sein  de  la  jeuoe  filler 
pectus  puellse  trans  figtt  Lnr.(Voy. 
transpercer);  chirurgiensqui  plon 
gent  leurs  mains  dans  le  ventre, 
medici  lotas  in  viscera  mantis de- 
mittentes  Sen.  (le  lion)  en  plon- 
geant  ses  grilles  dans  leurfforge..., 
conjectis  in  fauces  unguibus  Plw. 
plonger  une  bout  11  re.  semen  ad- 
obruere  Col.  ||  au  ng.  ils  moot 
plonge  dans  ces  malheurs,  me  hu 
mersere  malts  Virg.  celui  dont  le 
forfait  m'a  —  dans  de  tels  maai. 
ilte  cujus  impio  facinore  in  hit 
misertas  projectus  sum  Sail. 
plonger  la  terre  dans  les  tenebres, 
une  ch.  dans  l'oubii,  obruere  ter- 
rain umbris  Lucr.  aliquid  obli- 
vione  Cic.  £tre  plonce  dans  la 
douleur,  in  luctum  aetrudi,  p. 
Cic.  il  plonge  ses  regards  dans  les 
profondeurs  de  la  terre,  in  pro- 
funda terrarumpermittit  aeiem 
Sen.  II  neut.  s'enfoncer  entiere- 
ment  dans  Peau  (en  pari,  de  qqn), 
urinari.  d.  Pun.  urinare,  p 
Varr.  inurinare,  n.  Col.  se  in 
aquam  demittere  Cels.  plonger 
dans  la  mer,  a  une  immense  pro- 
fondeur;  penetrare  in  imum  ma- 
re Sen.  in  immensam  aititudmem 
mergi  Sen.  —  ( entre  deux  eaox). 
subnatare  undd  Sil.  H  —  (en  pari 
d*une  ch.),  submerai,  p.  Col.  de- 
primi  Col.  ||  s'enfoncer,  descen 
dere  Col.  ses  racines  plongent 
peu,  non  in  altum  radices  a$U 
Col.  II  au  fig.  avoir  une  direction 
de  haut  en  bas :  d  oil  la  voe  poo 
vait  plonger,  qua  despici  poUrat 
Cms.  une  bauteur  d'ou  Ton  plon- 
geait  dans  le  camp,  imminent 
caslris  tumulus  Liv. 

se  plonger,  v.  s'enfoncer  (dans 
Peau,  etc.),  se  mergere  [m  mari) 
Cic.  se  immergere  [undo]  Vug- 
immergi  (in  flumen)  Cxs.  mergi 
[sub  sequore)  Ov.  se  in  aquam  de- 
mittere Cels.  aqua  circumspergj 
(en  pari,  d'animaux  qui  se  bai 
gnent)  Plin.  oil  les  oiseaux  puis- 
sent  se  plonger,  quibus  inurinare 
possint  aves  Col.  —  dans  la  vase. 
limo  se  mergere  Pun.  in  luto  se 
demergtre  (Tic. —  dans  la  mer  (en 
pari,  des  astres),  xquore  tingi,  p 
Virg.  —  dans  la  terre  (en  pari,  de 
la  foudre),  descendere  in  terram 
Pun.  Voy.  plonger  (n.)  ||  au  fig.  *' 
plonger  dans  les  plaisirs,  se  in  vo- 
lup tales  mergere  Liv.  ou  immit- 
tdre  Cic.  —  dans  Petude,  immer- 
gere se  studiis  Sen.  litteris  tt 
abdere  Cic.  —  dans  tous  les  gen- 
res de  crimes,  dans  toutes  les  dy 
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baucbes;  in  omni  scelerum  genere 
volutart,  p.  Cic.  in  flagitia  se  in- 
gurgitate Cic.  —  aan<4  Hvresse, 
vino  st  obruere  Cic.  vino  obrui, 
p.  Sep.  dans  le  chagrin ,  an  mss- 
rore  jacere  Cjc. 

plongeur,  m.  celui  qui  plonge 
pour  retirer  ce  qui  est  dans  1'eau, 
urinator.  no.  Liv.  mersus  pelagi 
scrutator '(poet.)  Stat. 
plover,  a.  et  n.  Voy.  plier. 
pluie,  f.  eau  qui  torn  be  du  ciel, 
pluvia,  as,  f.  Cic.  imber,  bris.  m. 
Cic.  aqua,  as.  f.  Hob.  aqux?  i.  pi. 
Lit.  aquae  pluvix  Cic.  pluie  d  o- 
rafte,  nimbus,  m.  Lrv.  Vibo.  pluies 
d'&e.  imbrts  ssstivi  Pun. — d'au- 
tomne,  aquationes  autumniPhis. 
imbrts  aulumnales  Pun. —  d'hi- 
vcr,  hiemales  aquas  Sall.  pluie 
One.  pluvia  rara  et  minuta  Sen. 
grosse  pluie,  —  baltante,  torren- 
tial le,  imber  largus  Cubt.  densis- 
timus  Vibg.  violentus  Col.  ou 
tiolentiusfusu s  Cubt.  imbr,es  ma- 
nni  Cic.  mutlt  Cdbt.  ou  copiosi 
na.  je  suis  venu  par  tine  grande 
— ,  maximo  imbri  veni  Cic.  par 
uoe  —  battante,  cum  mult  a  de- 
cidit  imber  aqua  Tib.  la  —  tom- 
bant  a  seaux.  coorto  magno  im- 
brices, la  pluie  tombe  a  torrents, 
Mertorrentis  modo  effunditur 
Cm.  immensum  cxlo  venit  ag- 
men  aquarum  (po£t.)  Vibg.  pluies 
coDtinuelles,  imbrium  conlinua- 
lio,  f.  C.«s.  aquarum  intempe- 
ries,  f.  Liv.  les  eaux  accumulees 
par  les  — ,  aqua  quae  pluendo 
crevit 3  Cic.  eau  de  pluie,  aqua 
pbnialis  Col.  pluvia tilis  Cels. 
cwtestes  aquas  Col.  cselestis  aqua 
Pllv  aqua  quae  e  csslo  venit  Vabb. 
si  la  —  penetre  qq.  part,  sicubi 
perp/ita/CATo;  le  toit  laisse  passer 
«  — ,  perpluunt  tigna  Plaut.  re- 
<^Toir  la  — ,  imbrious  madescere 
Tac  le  temps  est  a  la  —  ,  minan- 
tur  nubes  Sen.  quand  la  —  me- 
nace, cseti  statu  imbri fero  Col. 
pluvia  im pendente  Vibo.  vent  qui 
araene  la — ,  ptuvius  ventus  Hob. 
pluviales  austri  Vibg.  la  —  ayanl 
e***se,  imbre  conquiescente  Lrv. ; 
ao  fig.  faire  la  pluie  et  le  beau 
l**mps  (regler  tout  par  son  influen- 
ce), utramque  paginam  facere 
Pun.  I  pluie  de  sang;  tmoer  san- 
guineus Cic.  cruorts  Jcst.  qu  il 
loraba  une  —  de  sang,  sanguine 
pluisse  Pun.  sanguine  sudasse 
Liv.  —  de  pierres,  lapideus  im- 
ber Cic.  il  tomba  une — de  pierres 
(Voy.  pleuvoir) ;  pluie  d'or,  plu- 
n'um  aurum  Ov. 

plumage,  m.  toute  la  plume  qui 
coorre  un  oiseau,  plums;,  arum, 
t.  pi.  Cic.  pennae,  (.  pi.  Piled,  plu- 
mage nuance,  bigarrij  plumas  ver- 
sicolors Cic.  ou  vartae  Plin.  dont 
le  plumage  est  de  diverses  cou- 
leors,  pictx  (volucres)  Vibg. 
plumail,  m.  Voy.  plumet. 
plumasseau,  m.  tampon  de  char* 

re,  penicillum}  n.  Cels.  turunda, 
Cato. 

plume,  f.  tuyau  muni  de  barbes 
qui  couvre  le  corps  des  oiseaux, 
pluma,  ae,  f.  Cic.  penna  on  pinna. 
*,  f.  Pun .  (souvent  au  pi .  Cic .  Vibg . ) 


petite  plume,  pinnula.  f.  Cic.  Col. 
couvert  de  plumes,  plumd  obdu- 
ctus  Cic.  plumatus  Cic.  qui  a  des 
— ,  pennatti8  Cic.plumosus  Albin. 
qui  n'a  pas  encore  qe  — ,  implumis, 
e  Vibg.  a  qui  on  a  arraclie  les  — ,  de- 
plumis  Plin.  commencer  a  se  cou- 
vrir  de  — ,  plumescere,  n.  Plin. 
qui  commence  a  avoir  des  —,}am 
plumans  Gell.  la  cliasse  du  gibier 
a  poil  ou  a  plume,  venandi  aut  au- 
cupandi  studium  Col.  tuyau  de 
plume,  cautis,  is,  m.  Plin.  de 
plume,  plumeus,>a,  um  Cic.  le~ 
ger  comme  la  — ,  plumeus  Mart. 
au  fig.  on  rirait  en  voy  ant  la  de- 
con  venue  deeegeai  pare  des  plumes 
du  paon,  moveat  comicularisum 
furtivis  jaudata  coloribus  Hob. 
laisser  des  — ,  de  ses  —  (faire  une 
perte),  aliquam  jacturam  fac&re 
Cic.  I)  plumet.  Voy.  plumet  ||  — 
(pour  ecrire),  par  ext.  calamus,  i, 
m.  Cic.  scriptorius  calamus  Cels. 
Scbib.  stilus,  i,  m.  Cic.  mettre  la 
main  a  la  plume,  calamum  sumH- 
re  Cic.  slilum  prehendire  Cic. 
maintenance  prends  moi-m£me  la 
— ,  nunc  ad  meam  manum  redii 
Cic.  la  paresse  t'empeche  de  pren- 
dre la  — ,  inertia  nihil  scribis  Cic. 
la  —  de  Varron  se  repose,  silent 
musas  Varronis  Cic.  faire  tomber  la 
—  des  mains,  a  scribendo  deter- 
rere  Cic.  se  presenter  au  bout  de 
la — ,  sub  acumen  stili  subire  Cic. 
les  vers  venaient  naturellement 
sous  ma  — ,  sponte  sua  carmen 
numeros  vemebat  ad  aptos  Ov. 
quod  tentabam  scrib&re,  versus 
eral  Ov.  ||  au  fig.fauteur,  ecrivain : 
une  bonne  plume,  (uculentus 
scrip  tor  Cic.  ||  duvet,  plumula,  f. 
Col.  plume  d'oie,  lana  anserina 
Uu>.  lit  de  — ,  plumea  culcita.  f. 
Cic.  plumacium,  n.  Ambb.  coucber 
sur  la  — ,  in  plumd  dormire  Mabt. 
||  alun  de  — .  Voy.  alun. 

plumer,  a.  arracber  les  plumes 
a  un  oiseau,  pennas  avi  eripere 
Piled,  plumas  eximere  (DD.) ,  plu- 
mis avem  nudare  (Lit).,  d'apres 
Horace),depi/are  Apic.  plum6  (pour 
la  cuisine),  curatus  Apic.  ||  au  fig. 
depouiller  qqn  de  son  argent, 
emungire  aliquem  argento  Teb. 
auro  aliquem  tondere  usque  ad 
cittern  Plaut.  il  faut  le  plumer,  de- 
vorari  eum  decet  Plaut.  ||  plume, 
emunctus  Plaut. 

plumet,  m.  plume  qu'on  porte 
au  chapeau,  penna,  as,  f.  Vabb. 

plupart  (la),  f.  le  plus  grand 
nombre,  plerique.  asque.  aque  Cic. 
major  pars  (gen.)  Cic.  la  plupart 
des  bommes,  plerique  Cic.  maxi- 
ma pars  hommum  Hob.  la  —  des 
jeunes  gens,  des  laboureurs?  des 
Grecs,  pterique  adulescentultlER. 
agricolarum  Col.  e  Graecis  Plin. 
les  toits  etaient  de  roseaux  pour  la 
— ,  erant  pleraque  tecta  arundine 
texta  Liv.  ||  la  plus  grande  partie : 
la  plupart  du  temps,  plerumque 
Cic.  fere  Cic.  ferme  Cic.  Voy.  or- 
dinairement. 

pluralite,  f.  le  plus  grand  nom- 
bre, major  pars j  f.  Cic.  la  pluralite 
donna  son  approbation,  maxima 
pars  (hoc)  censuil*  Liv.  on  argu- 


ments de  la  —  a  Tunit£;  expluri- 
bus  ad  unum  argumenta  ducun- 
lur  Quint. 

pluriel,  elle,  adj.  qui  contient 
plusque  l'unite :  le  datil  pluriel,  da- 
tivus  pluralis  Pinsc.  le  nombre — , 
le  — ,  pluralis  numerus  Quint. 
pturalxtas,  f.  Char,  mullitudo, 
f.  Vabb.  numerus  mullitudinis 
Vabb.  ampiitudo  numeri Gell.  au 
— ,  pluralivo  numero  Gell.  plu- 
ralxter  Quint,  in  multitudine 
Char,  le  singulier  donne  1'idee  du 
— ,  ou  le  —  cello  du  singulier,  aut 
ex  uno  plureSj  aut  ex  pluribus 
unum  intellegilurCic. 

?lurier,  adj.  Voy.  pluriel. 
.  plus,  subst.etaav.  une  quan- 
tity superieure;  davantaee,  plus, 
n.  (au  nomin.  et  a  race; lea  autres 
cassont  rares)  Cic.  autant;  etplus 
encore,  tantum,  et  plus  ettam  Cic. 
boire  — ,  plus  bibere  Ov.  nous  n'en 
voulons  pas  — ,  amplius  non  desi- 
deramus  Cic.  le  —  emporte  le 
moins,  quod  in  re  majorc  valet, 
valeat  m  minore  Cic.  il  dit  qu'il 
devait  —  a  sa  patrie  qu'a...,  ait, 
plura  se  debere  patnas  quam... 
Just.  —  d'argent,  d'ennemis,  plus 
pecuniae  Cic.  hostium  Liv.  —  de 
crainle  que  de  danger,  plus  timo- 
ris  quam  periculi  Sall.  en  —  de 
paroles,  pluribus  verbis  Cic.  plu- 
ribus PhjEd.  —  d'otages,  amplius 
obsidum  Ces.  —  d'eau,  aquas  ma- 
jor copia  Col.  un  peu  —  de  miel, 
de  mooilier,  plusculum  mellisCoL. 
pluscula  supellex  Tkr.  causes  qui 
donnent  un  peu  —  de  peine,  causae 
in  quibus  plusculum  negotii  est 
Cic.  un  peu — de  violence,  d'instruc- 
lion,  aliquanto  plus  impetus  Sen. 
bonrn  pauloplus  artis  Hob.  pren- 
dre un  peu  —  de  nourriture,  cibo 
paulo  pleniore  uti,  d.  Cels.  il 
avouasans  —  defacons,  haudcun- 
ctanter  confessus  est.Lvs.  celui 
dont  ils  altendent  le  plus,  a  quo 
plurimum  speranl  Cic.  e'est  de 
rhomme  que  l'bomme  eprouve  le 

—  de  maux,  homini  plurima  ex 
homine  sunt  mala  Pun.  Jugurtha 
leve  le  —  de  troupes  qu'il  peut, 
Jugurtha  quam  maximas  potest 
copias  armat  Sall.  faire  d'autant 

—  de  provisions,  eo  plus  viatici 
quasrere  Cic.  en  — ,  tnsuper  Hob. 
preeterea  Cic.  super  Vibg.  6tre  en 
— ,  superesse  Cic.  au  plus,  tout  au 
— ,  summum  Lrv.  plurimum  Liv. 
ut  maxime  Col.  ut  ou  cum  pluri- 
mum Plin.  aut  minus  aut  eerie 
non  amplius  Ov.  cinq  au  — ,  ad 
summum  quinque  Cic.  plutitna 
(ova)  quinque  Col.  quatre  ou  cinq 
tout  au  — ,  quattuor  (ova),  nec 
plura  quam  quinque  Col.  tu  as 
60  ans,  si  ce  n'est  — ,  annos  sexa- 
ginta  natus  es,  aut  plus.TER.  qui 

—  est,  et  qui  —  est,  il  y  a  — .  et 
quod  plus  est  Liv.  quin  eliam  tic. 
tmmo  Cic.  ullro  etiamCic.propius 
accedam  Sen.  de — ,amplius  Cic- 
insuper  Liv.  super  Virg.  insuper 
his  \ibg.  je  ne  soubaile  riende  — , 
nihil  amplius  opto  Hob.  un  quart 
de  — ,  quarta  pars  amplius  Coi.. 
je  ne  dirai  pas  un  mot  ae  — .  ver- 
bum  non  amplius  addam  Hob. 


Digitized  by 


Google 


1060  PLU 


PLU 


PLU 


habes  omnia  Cic.  pour  ne  rien  dire 
de  — ,  ne  quid  ultra  dicam  Liv. 
avoir  quatre  ans  de  —  que  qqn, 
prwceaere  aliquem  quattuoran- 
nis  Jov.  de  plus  (formulede  transi- 
tion),  turn  etiam  Col.  accedit  Mud 
Cic.  adde  hue  Cic.  adde  quod  Liv. 
quid  quod?  Cic.  (Voy.  outre  (en)' 
sans  plus,  non  amplius  Cic.  nana 
amplius  Liv.  mAtl  amp  litis  Cic. 
hoc  tonlum  Virg.  trois  fois,  sans 
— ,  tery  nec  amplius  Suet,  de  — 
en  — ,  magi*  et  maais  Cic.  magia 
magisque  Cic.  magxs  ac  ou  atgue 
magis  Vmg.  diom  atque  ettam 
Cic.  que  j'aime  de  —  en  — ;  quern 
plus  plusque  in  dies  dihgo  Cic. 
il  s'approche  de  —  en  — ,  propius 
ac  propius  accedit  Sen.  une  vieil- 
lesse  de  —  en  —  menacee,  in  dies 
infestior  senectus  Lav.  tant  et  — , 
pins  quam  satis  est  Cic.  plus 
satis  Teh.  enrichir  tant  et  — , 
pleurer  tant  et  — ,  satis  superque 
ditare  Hon.  ubertim  flere  Sen. 

—  ou  moins,  plus  minus  Cuss, 
plusve  minusve  Mart,  il  vecut 
25  ans,  —  ou  moins,  Dixit  annis 
plus  minus  XXV  Inscr.  il  n'en 
sera  ni  —  ni  moins,  nihilo  secius 
res  se  habebit  Ter.  ||  plus  que, 
plus  de  (=  que),  plus  quam  tie. 
plus  qu'un  boisseau,  —  d'un  bois- 
seau,  plus  quam  modius  Col. 

—  de  deux  mois,  plus  duobus 
mensibus  Cic.  il  m'a  donne  —  de 
500  soufQets ,  plus  quingentos  co- 
laphos  impegit  mihi  Ter.  pen- 
dant —  d'un  an,  plus  annum  ou 
anno  Cic.  diutius  anno  Cic.  por- 
ter des  vivres  pour  —  de  15  iours, 
plus  dimidiati  mensis  cibaria 
ferre  Cic.  qui  a  —  d'un  pouce  de 
grosseur,  crassitudine  plus  quam 
pollicari  Pun.  —  de  mille  fois, 
plus  millies  Ter.  —  de  cent  ci- 
toyens,  amplius  centum  cives  Cic. 
il  y  a  — de  six  mois,  amplius  sunt 
sex  menses  Cic.  pendant  —  d'une 
heure,  de  deux  heures,  hord  am- 
plius Cic.  amplius  horis  duobus 
ou  horas  duos  Liv.  —  de  sept,  de 
trois,  supra  septem  Liv.  super 
tres  (cyathos)  Plin.  —  d'une  (ois, 
non  semel  Cic.  pas  —  de  quatre 
fois  dans  1'annee,  non  plus  quater 
in  anno  Varr.  ne  souffrir  jamais 
— d'un  roi,  nunquam  plus  unum 
regem  pati  Sen.  il  (ce  territoire) 
ne  peut  pas  nourrir  plus  de  5000 
hommes,  non  amplius  hominum 
quinque  milia  sustinere  potest 
\ic.  pas  —  de  deux  petits,  d'une 
hemine  d'eau,  non  supra  gemini 
fetus  Plin.  non  ultra  heminam 
aqux  Cels.  qui  ont  —  de  douze 
ans,  de  trois  ans,  majores  duode- 
cim  annorum  Col.  qux  trima- 
lum  excesserunt  Col.  lis  ne  vivent 
pas — de  trois  ans,  triennium  vitm 
non  excedunt  Pun.  —  cjue  cente- 
naire,  major  centenario  S.-Sev. 

—  que  de  coutume,  prxter  soli- 
turn  Virg.  supra  morem  Virg.  || 

—  (devantun  adj.  et  un  adv.  pour 
cxprimer  le  compar.de  superiority): 
plus  sage,  sapientior  Cic.  — cou- 
rageux,  magis  slrenuus  Liv.  — 
grand,  major  Cic.  —  petit,  minor 
Cic.  (esprits)  —  fermes  que  savants, 


fortiores  quam  doct tores  Sen. 
d'une  manic  re  —  pompeuse  que 
vraie,  magnificentius  quam  ve- 
rius  Curt,  ils  sont  —  nombreux 
que  je  ne  pensais,  plures  sunt 
quam  putaram  Cic.  pour  que  tu 
sois  —  favorable,  quo  magxs  fo- 
veas Ov.  un  peu  —  haul,  —  grand, 
altiusculus  Suet,  grandiusculus 
Ter.  se  retirer  —  loin,  longius  di- 
scedire  Cic.  —  tot  que  Mithridate 
ne  1'avait  pense,  celirius  spe  Mi- 
thridatis  Sall.  ecrire  —  longue- 
ment,  —  au  long,  plura  scrib&re 
Sall.  pour  que  tu  vives  —  en  sa- 
rete,  ut  tutxor  vivas  Sen.  etre  — 
illustre  que  tous  les  autres,  prm 
ceteris  fiorire  Cic.  se  montrer  — 
cruel  que  des  ennemis^  vincire 
hostes  crudelitate  Cic.  rendre  la 
republique  —  puissante,  auglre 
rempublicam  xmperio  Cic.  main- 
tenant  —  que  jamais,  nunc  cum- 
maxime  Cic.  ni  non  —  farouches, 
neque  rursus  truces  CoL.(ni  laids), 
ni  non  —  tres  beaux,  nec  rursus 
pulcherrimi  Col.  Postumius  n'est 
pas  non  —  un  orateur  meprtsable, 
ne  Postumius  quidem  contem- 
nendus  in  dicendo  Cic.  ||  —  (avec 
un  verbe),  plus  Cic.  magis  Cic. 
pouvoir  plus  que,  plus  posse  quam 
Cms.  on  combattit  —  avec  dt- 
micatum  est  magis  cum  ...  Liv. 
que  j'aime  —  que  moi  memeJ  quern 
ante  me  dxligp  Bale.  ap.  Cxc.  esti- 
mer  — ,  pluris  facire  ou  putare 
Cic.  couter  beaucoup  — ,  multo 
pluris  esse  Cic.  entreprendre  — 
qu'on  ne  peut,  majora  viribus 
audere  Cic.  Dieu  a  —  que  comble 
mes  vcoux,  cumulatius  hoc  mihi 
Deus  pr&stitit*  Aug.  en  faire  — 
que  ne  permet  mon  Age,  prater 
setotem  meam  facere  Ter.  travel- 
ler —  que  personne,  prmter  cete- 
ros  laborare  Cic. Je  dis  — ,  immo 
Cic.  quin  immo  Tac.  tu  serais  sa- 
tisfait ;  je  dis  — ,  tu  ne  verrais  rien 
de  mieux.  non  modo  contentus 
esses ,  sea  melius  non  quserdres 
Cic.  peut-on  faire  — ?  nil  pole  su- 
pra Ter.  les  yeux  mentent,  mais 
la  bouche  encore  — ,  oculi  men- 
tiuntur,  oratio  vero  sxpissime 
Cic.  il  ne  faut  pas  —  run  que 
l'autre,  ex  his  neutrum  fieri  opor- 
tet  Cels.  (il  ne  faut  pas ...),  ni  non 

—  les  enfermer,  nec  rursus  in- 
cludi  Col.  si  ce  remede  ne  produit 
pas  non  —  reflet  desire,  ubi  nec 
hasc  medicina  processit  Col.  || 
plus plus  quo  ...,eo...  Cic. 
eo  quo  ...  Sen.  tanto quan- 
to...  Cjes.  quanlo  eo...  Liv. 
quo  hoc  ...  Cic.  ut  quisque 
xta ...  Cic.  plus  il  (I'esprit)  recoit, 

—  il  s'etend,  quo  plus  recipity 
hoc  se  magis  laxat  Sen.  —  il  cache 
sa  pauvrete,  —  elle  perce,  eo  ma 
gis  lucet  hujus  tenuitas  quo  ma 
gis  occultatur  Cic.  —  il  y  a  d'ob- 
stacles,  —  il  trouve  de  forces,  quo 
plura  opposita  sunt,  plus  invenit 
virium  Sen.  — on  est  criminel,  — 
on  est  en  surete,  quam  quisque 
pessimefecit}  tarn  maxime  tutus 
est  Sall.  —  un  homme  est  hon- 
nete,  moins  il  soupconne ut 
quisque  est  vir  oplimus,  ita  dif- 


ficillime  suspicatur ...  Cic.  —  fy 
pense,  — je  crois  qu'el  le  donnera.. ., 
quanto  magisque  cogitoy  m'mi- 
rum  hsec  dabit ...  Ter.  —  je  jouia 
d'un  bien,  —  il  medevientpr&ieui. 
mihi  gratiora  sunt  bona  quod 
perseverant  Pun.  j.  —  ce  col  lyre 
est  vieux,  —  il  est  efficace,  id  me- 
dicamentum  vetustate  effkacim 
fit  Cels.  —  je  m'avance  ....  quie 
quid  progredior  ...  Liv.  d autant 
— que...,  eo...  quo  ...Cic.  tanto... 
quanto ...  Tac  le  carnage  fut  d'au- 
tant  — grand  qu'ils  ^taient— nom- 
breux, quo  plures  erant,  major 
csedes  fuit  Liv.  il  avail  coofiaoce, 
d'autant  —  que...,  tile confldebat, 
eteo magis  quod...  Cic.  flne...  plni 
(ne  pas  dorenavant),  non  jaroCic 
non  amplius  Cic.  non  potthac 
Virg.  non  post  Virg.  (mets)  aprts 
lequel  il  neman^ea  plus  rien,  pott 
quern  nil  amplius  edit  Jot.  qoe 
je  n'esp^rais  —  revoir,  quas  [til- 
lulas)  me  visurum  postea  detpe- 
ravi  Cic.  ne  m'appclle— Granger, 
ne  me  peregrinum  posthae  dxxe- 
ris  Cic.  il  n  y  a  —  rien  a  dire,  ni- 
hil prmterea  dicendum  est  Cic. 
et  (disant)  qu'el  le  ne  le  ferait  , 
neque  se  facturam  ultra  Tac.  je 
ne  le  ferai  — ,  iterum  non  faciam 
Sen.  il  ne  faut  —  retourner  dans 
cette  propriele,  in  perpetuum 
fundo  illocarendum  est  faclow- 
qu'il  n'y  a  —  d'ecoulement  (d'ha- 
meur).  ubi  jam  cursus  pituilx 
constxtitz  Cels.  on  ne  discuta  — , 
desitum  est  disputari  Cic  poor 
son  epoux  qui  n  etait  — ,  pro  viro 
qui  nullus  erat  Ov.  Dama  n'est 
done  — 1  ergo  nunc  Dama  nw; 
quam  est!  Hor.  un  homme  qui 
n'est  — ,  de  functus  homo  Tac 
Troie  n'est—,  fuit  Ilium  Vmg.  tu 
vois  qu'il  n*y  a  —  de  senat,  nul- 
lum esse  senatum  vides Cic. quaod 
le  senat  n'est  — }exstincto  senate 
Cic.  la  republique  n'existe — ,  rem- 
publicam  penitus  amisiniusOc* 
il  n'y  a— ,il  n'y  aura— de  society 
vilm  societas  tollitur  Cic.  diwof- 
vetur  omnis  humana  consortia 
Cic.  quaod  la  douleur  n'y  est  — t 
detracto  dolore  Cic.  quand  il  b> 
a  —  d'obeissance pereunte  ob~ 
sequio...  Tac.  le  temps  n'est  — 
transvectum  est  tempus  .Tac. 
ville  qui  n'est  —  qu'une  metairie, 
oppiaum  quod  abiit  in  viUast 
Cic.  il  n'y  a — d'espoir  que  dans.... 
reliqux  spes  siUe  in  (abl.)  Tac." 
ne  pensait  —  a  batir.  consilium 
ssdxficandi  rabjecerat*  Cic  ny 
pense  — ,  is  tarn  exue  mtnter* 
Virg.  il  n'v  a  —  qu'a...,  rclinyuh 
turut  (subj.)  Cic.  il  nerestait  — 
rien  auxAtheniens,4l/ienieitti*«* 
nihil  erat  super  Nep.  je  n'en  u 
—  memoire,  ista  mihi  exciderunt 
Cic.  je  n'ai  —  de  forces,  vires  mt 
deficiunt  Cic.  mais  n'en  parlons— , 
sea  haclenus  Cic.  n'en  pouvoir  — 
(Voy.  pouvoir);  sans  —  larder- 
sine  mora  Cic.  sans  plus  hesittf . 
il  nihil  in  mora  habuit 
minus  (subj.)  Vell.  —  de  crafntf '. 
pone  metus  Ov.  mittxte  titnoren 
Virg.  ne  time  Plaut.  noli  time* 
Sen.  —  de  soucis !  valete,  c«f«« 
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Pm.  allons,  plus  de  trislesse  (pour 
raoij!  talis  jam  dolui  Plaut.  \\ 
le  plus,  la  plus,  les  plus  (pour 
rendre  le  super!.) :  le  plus  beau, 
pukherrimus  Cic.  le  —  grand, 
jiummu*  Cic.  le — petit,  minimus 
Ctc  le  —  pervers  de  tous  les  hom- 
me*, unui  omnium  mortalium 
deterrimus  Cic.  le— subtil  de  nos 
sens,  acerrimus  ex  nostris  sensi- 
bw  Cic.  le — distingue  de  ses  con- 
temporains,  inter  segualcs  units 
excellent  Cic.  ce  qui  m  eat  le  — 
oecessaire,  quod  mini  maxime 
necetiarium  est  Cic.  les  homines 
les  —  savants,  doctissimus  quit- 
que  Ck.  i)  faut  se  defler  de  la  for- 
tune la  —  prospere,  maxima cui- 
que  fortunx  minime  credendum 
est  Liv.  dans  les  termes  les  —  usi- 
Us,  verbis  quam  usitatissimis 
Cic.  le  —  rapide  de  tous  les  fleaux, 
malum  quo  non  aliud  velocius 
ulkm  Viae,  la  —  belle  (ferome) 
qui  soil  au  monde,  qua  aha  nulla 
&t  pulehrior  Plaut.  tu  es  le  — 
noble  de  tous,  nemo  generosior 
at  le  Hor.  laisser  de  nous  le  — 
long  souvenir,  memoriam  nostri 
quam  maxime  longum  efficire 
Sall.  on  se  fait  jour  a  t ravers  les 
baiaillons  les  —  serres,  via  fit 
quamvis  per  confertos  hastes  Liv. 
rneteur  des  —  celebres,  rhetor 
m  primis  nobilis  Cic.  le  —  fort, 
qui  vincit  viribus  Cic.  le  —  age, 
it  qui  setale  antecedxt  Cic.  le  — 
tertueux,  ut  quisque  est  vir  opti- 
mus  Cic.  un  des  ecbecs  les  —  me- 
morable*, inter  paucas  memo- 
rata  clades  Liv.  il  passait  pour 
le— habile  des  pbilosophes,  e  phi- 
lotophis  inyenio  putabatur  ex- 
ccllere  Uc.  les  cb.  qui  sont  le  — 
utiles,  quse  vel  maxime  prosunl 
Cic.  le  —  qu'il  est  possible,  le  — 
possible,  quam  ou  vet  maxime 
Ck.  ut  plurimum  Cic.  quantum 
libel  Ljv.  le  —  brievement  que  je 
pourrai.  quam  brevissime  potero 
Ck.  il  1  interfile  le—  doucement 
possible,  appellat  hominem  ut 
Uandissime  potest  Cic.  le  —  vite 
oa  le  —  tot  possible,  quantum 
potest  Ter.  Cic.  ||  le  plus  (avec  un 
verbe),  maxime  Cic.  plurimum 
Cic.  estimer  le  plus,  plurimi  fa- 
cere  Net.  qu'estimons-nous  le  — , 
des  tresors  de  Pyrrbus,  ou  ...? 
utrum  pluris  sestimamus,  pecu- 
niam  Pyrrhi,  an Cic.  et  e'est 
ce  qui  contribua  le  —  a  la  victoire, 
nee  ulla  res  plus  ad  victoriam 
wntulit*  Frontin. 

2.  plot,  conj.  et  Cic.  prmterea 
>nus.quatorze  plus  deux  font  seize, 
juncti  inumeri)  2  et  14  in  16  ere- 
teunt  Boar,  sijungas  1  et  14,  fa- 
dunt  16  Boet.  dix  plus  six,  sena- 
rius  (numerus)  cum  denario  co- 
pulatus  Bobt. 

plusieurs,  adj.  pi.  qui  ex cedent 
le  nombrede  deux,  plures,  a  Cic. 
won  unwt  Sen.  mulli,  a?,  a  Cic. 
«o  presence  de  plusieurs  person- 
nel, pluribus  prsesentibus  Cms. 
jai  recu  —  lettres,  multijuges 
epistulas  aecepi  Cic.  —  fois,  non 
temel  Cic  semel  et  sapius  Cic. 
parveoir  —  fois  au  consulat,  ad 


multiplices  consulatus  eniti,  d. 
Vbll.  criant  a  —  reprises,  ssepe 
clamilans  Cjbs.  blesse  en  —  en- 
droits,  il  cum  saucius  mul- 
tifanam  foetus  esset ...  Cic.  de 
—  manieres,  multimodis  Cic. 
plurifariam  Suet,  qui  est  de  — 
sortes,  multimodus  Liv.  muUige- 
nus  Pun.  multifarius  Gkll.  qui 
a  —  couleurs,  multicolor  Pun. 

plus-que  parfait,  m.  temps  du 
verbe  qui  marque  une  epoque  plus 
eloignee  que  le  parfait,  plusauam- 
perfectum,  n.  Prisc.  recoraativa 
species,  f.  Capel. 

plus  tdt.  Voy.  tot. 

Plutarque,  eelebre  ecrivain 
grec,  Plutarchus,  i,  m.  Capit. 

Pluton,  roi  des  enfers,  Pluto  ou 
Pluton,  onis,  m.  Cic.  Vine.  ||  de 
Pluton,  Plutonius.  a,  um  Hor. 

plutdt,  adv.  preferablement,  po- 
tius  Cic.  ce  grand  homme,  ou  plu- 
tot  cet  homme  superieur,  magnus 
homo,  vel  potius  summus  Cic. — 
fermes  que  savants/or*  tore*  quam 
doctiores  Sen.  cela  excite  non  pas 
ma  jalousie,  mais  —  ma  surprise, 
non  equidem  invideo,  miror  ma- 
gis  Virg.  que  ne  res  tons-nous  —  en 
paix?  owin  potius  pacem  exerce- 
mus  ?  Virg.  qui  est  —  dispose  a 
exagerer,  qui  mapis  immodicus 
innumero  augendoesse  soletLty. 
quel  mal  n'auraienl-ils  pas  fait,ou— 
nont-ils  pas  deja  fait?  quid  mali 
(gen.)  non  feexssent?  non  fecis- 
sent  autem?  immo  quid  non  fe- 
cerunt  ?  Cic.  ecoute  — ,  quin  au- 
sculta  Ter.  combats  —  que  d'etre 
esclave,  depugna  potius  quam 
servias  Cic.  on  m'arrachera  —  les 
yeux  que...,  eripiet  quivis  oculos 
citius  mihi  quam...  Hob.  (on 
cueille  cette  olive)  —  pour  la  ta- 
ble que  pour  en  faire  de  l'huile, 
melius  ad  escam  quam  in  liquo- 
rem  Col.  (e'etait)  un  turn u lie  — 
iqu'une  guerre,  tumultus  verius 
quam  bellum  Liv.  il  resolut  de 
com  bat  t  re  —  que  de...,  statuit 
congredi  quam...  Nep.  certains 
orateurs  aboient  —  quMls  ne  par  - 
lent,  latrant  quidam  oratorcs, 
non  loquuntur  Cic.  ils  souflrirent 
tout —  que  de  livrer  la  ville,  omnia 
passi  sunt }  nee  oppidum  tradide- 
runt  Frontin.  (discours)  dans  le- 
quel  il  faut  du  charme  —  que  de 
la  force,  in  qua  non  vis  potius ,  sed 
delectalio  postulatur  Cic.  —  que 
les  affaires  publiques,  prse  repu- 
blica  Plact.  —  mounr  (que)..., 
mori  satius  est  [quam)...  Liv. 
pr&statmori  Cic.  ou  emori.. .Sall. 
mori  malim...  Cic. 

pluviale,  adj.  f.  de  pluie  :  eau 
pluviale.  pluviatVis  aqua  Col. 
(Voy.  rtluie) ;  quand  la  terre  sera 
imbibee  d  eaux  pluviales,  tempore 
quo  terra  imbribus  permaduerit 
Col. 

pluvier,  m.  sorte  d'oiseau.  cha- 
raarionx  onis.  m.  Hibr.  chara- 
drius,  it,  m.  Hibr. 

Pluviers,  c.  de  France  (Dordo- 
gnej,  Aviarium,n. 

pluvieux,  eusey  adj.  abondant 
en  pluie,  pluvius,  a,  um  Plin. 
pluviosus  Plin.  pluvialis}  e  Col. 


udus  Virg.  temps  ou  del  pluvieux, 
imbrifer  ou  uvidus  cmli  status 
Col.  caelum  crebris  imbribus  f os- 
tium Tac  solstices  — ,  humida 
solstitia  Virg.  j|  qui  amene  la  pluie, 
pluvius  Hor.  imbrifer  Col.  amort- 
cus  Plaut. 

Plymouth,  ville  d'Angleterre, 
Tamarse  ostium,  n. 

pneumatique,  adj.  relatif  a  Pair : 
machine  pneumatique,  organum 
pneumattcum  Plin.  ||  subst.  f.  la 
pneumatique,  pneumatics:  res,  f. 
pi.  VlTR. 

pneumonia,  f.  inflammation  des 
poumons.  Voy.  poumon. 

pneumonique,  adj.et  subst. (re- 
mede)  propre  aux  maladie  de  pou- 
mon. voy.  poumon. 

P6,  fleuve  de  Tltalie,  Padus,  t, 
m.  Liv.  EridanuSyi,  m.  Virg. 

poche,  f.  petit  sac  adherant  au 
v^tement,  par  ext.,  sinus,  us,  m. 
Sen.  crumena,  83,  f.  Hor.  vidersa 
poche,  sinum  laxare  ou  expedite 
Sen.  revenir  la —  pleine  d'argent, 
sinus  sere  plenos  reportare  Col. 
je  ne  revenais  pas  au  logis  la  — 
bien  garnie,  non  gravis  sere  do- 
mum  mihi  dextra  redibat  Virc 
donner  de  1'argent  de  sa  — ,  de  se 
largiri  Ter.  payer  de  sa  — ,  annu- 
merare  de  suo  Cic.  ||  jabot  des  oi- 
seaux,  ingluvies,  et,  f.  Col.  quttury 
is,  n.  Col.  ||  sac  ou  sinus  d'abces, 
sinus  Cels.  vomica^  f.  Cels.  collcc- 
tio,  f.  Pun,  ||  petit  sac  du  liel, 
folliculus  fellisPux.  ||—  (en  t.  de 
ootan.),  cavernula,  f.  Plin. 

pocher,  a.  meurtrir  (les  yeux) 
avec  enflure,  suggillare  SBN.(yeux) 
poches,  suggiltati  Plin. 

1.  podagra,  adj.  et  subst.  quia 
la  goutte  aux  pieds,  podagrosus. 
a,  um  Plaut.  podagricus  Cels.  po- 
dager  Enn.  Aug.  etre  podagre,  pe- 
dibus  laborare  Sen. 

2.  podagre.  f.  goutte  aux  pieds, 
podagra,  ss,  f.  Cic. 

1.  poets,  f.  uslentile  pour  faire 
frire,  sartago,  inis,  f.  Juv.  Apic. 
frixorium,  n.  M acr.  fretale,  is,  n. 
Apic. 

2.  poele,  m.  fourneau  pour  chauf- 
fer les  appartements  .  pofile  souter- 
rain,  hvpocauslum,  i,  n.  Vrra. 
Voy.  calorifere. 

poelon,  m.  petite  poele,  pulta- 
riuSy  iiy  m.  Apic. 

poeme,  m.  ouvrage  en  versd'une 
certaine  etendue,  poema.  atis,  n. 
Cic.  carmen,  inis}  n.  Hor.  petit 
poeme,  poematium}  ii,  n.  Pun.-j. 
composer  un  poeme,  poema  condt- 
rex  componire  Cic.  pang&re  Hor. 
j'ai  compose  un  —  en  trois  chants 
sur....  scripsi  versibus  tres  libros 
de...  tic.  —  epique.  Voy.  ipopie. 

poesie,  f.  art.  des  vers,  poesis, 
is  ou  eos,  f.  Cic.  Hor.  poetica,  se, 
f.  Cic.  poetice,  es,  f.  Pun.-j.  ars 
carminis  Hor.  ars  poetica  Sid. 
carmini8  opus  Ov.  ne  pour  la  poe- 
sie, compositus  ad  carmen  Qctnt. 
j'avais  un  talent  nature  1  pour  la — , 
sponle  sua  carmen  versus  venie- 
bat  ad  aptos  (poet.)  Ov.  de  la — , 
poeticus  Hor.  ||  ouvrage  en  vers, 
poema,  atis,  n.  Cic.  carmen,  inis 
n.  Hor.  versus,  uum,  m.  pi.  Hor 
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(Voy.  vers);  un  echantillon  de  ma 
poesie,  versificationis  nostrxgu- 
stus  Col.  poesies  legeres,  faciles 
versus  Tag.  nugx.  pi.  Cat.  lusus, 
us,  in.  Plin.-j.  poesie  lyrique2  616- 
giaque,  dramatique.  Voy.  lyrique, 
etc. 

poete,  m.  cclui  qui  faitdes  vers, 
poeta,  x,  m.  Cic.  Hon.  Tag.  vates, 
is,  rn.  Hor.  Tac.  le  poete  qui  a  com- 
pose riliade,  Trojani  belli  scriptor 
Hor.  le  plus  mauvais  —  apres  Che- 
rite,  pessimorum  carminum  post 
Chxrilum  conditbr  Curt,  n6  — , 
compositus  ad  carmen  Curt,  j'e- 
tais  naturellcment—  (Xoy.poeste); 
d'autres  poetes  ontecrit  dans  le  me- 
tre..., scripsere  alii  rem  versi- 
bu$...  Enn.  a  la  maniere  des  — , 
poetice  Cic.  de  poete,  poeticus  Cic. 

poetereau,  m.  mauvais  poete, 
poeta  malus  ou  ineptus  Cic.  pes- 
simus  Cat. 

poetesse,  f.  femme  qui  fait  des 
vers,  poelria,  x,  f.  Cic.  Ov. 

poetique,  adj.  qui  concerne  la 
poesie.  poeticus,  a,  um  Cic.  Liv. 
doue  an  g£nie  poetique,  composi- 
tus  ad  carmen  Quint,  qui  a  aq. 
talent  — ,  cui  aliqua  pangendi/a- 
cullas  Tag.  (Voy.  poesie);  ce  sont 
la  des  fictions  poetiques,  hxc  poe- 
tice finguntur  Isid.  ||  subs»t.  f.  traite 
de  la  poesie,  poetice,  es,  f.  (A.). 

poetiauement,  adv.  en  poete, 
poetice  Cic. 

poids,  m.  1*  pesanteur ;  2*  poids  a 
peser ;  3*  fardeau  ;  4°  consideration, 
autorite.  importance  ||  I9  pondus, 
eris,  n.  C.«s.  gravitas,  at  is,  f.  C&s, 
pondcrum  pressus,  us,  m.  Cic.  le 
poids  d'un  fardeau,  gravitas  one- 
ris  Ov.  a  —  6gal.  part  pondere 
Col.  (tomber.  elreuxe)  par  son  pro- 
pre — ,  gravitate  sua  Luca.  ou  sui 
Ov.  com  me  les  traits  s'enfoncaient 
par  leur  propre-— ,  cum  pila  libra- 
ta  ponderibus  figerenlur  Liv.  il 
torn  be  ecrase  sous  son  propre  — , 
suis  ipse  oneratus  viribus  ruit 
Liv.  son  —  meme  le  rend  inebran- 
lable,  mole  sua  slat  Virg.  tomber 
de  tout  son  — — ,  cadere  graviler 
Virg.  ou  gravatim  Lucr.  peser  de 
tout  son  —  (sur  qq.  cli.),  talis  vi- 
ribus incumbire  Liv.  qui  n  a  pas 
de — ,  gravitate  carens  Ov.  qui  a 
un  grand  —  (Voy.  lourd) ;  au  flg. 
il  Ctuitd'un  grand  poids  dans  la  ba- 
lance, magnum  in  omnia  momen- 
tum erat  Liv.  ce  qui  est  d'un  cer- 
tain —  dans  la  balance,  e'estque..., 
est  momenti  aliquia  ad  consi- 
lium, quod...  Liv.  je  n'etais  pas 
de  — a...,  viribus  impar,  non  po- 
teram  (inf.)  Ov.  ||  2P  pondits  Liv. 
Col.  pondo  (indecl.)  Liv.  contra- 
rium  xs  (c.-a-d.  qu'on  oppose  a  la 
marc  hand  ise )  Fest.  petit  poids, 
pondusculum,  n.  Col.  les — etme- 
sures,  mensurx  et  pondera  Ples. 
achcter  au  — .  pondere  emere 
Plin.  du  —  d  une  livre,  librali 
ftondere  Plin.  etre  du  —  de  80  li- 
vres,  pendere  pondo  octoginta 
Liv.  couronne  d'or  du  —  de  200 
livres,  corona  aurea  pondo  du- 
centum  Varr.  deux  —  de  cent  li- 
vres, duo  centenaria  pondera,  n. 
pi  .Vara,  le  bon  — ,  ce  qu'on  donne 


j  outre  le  — ,  auctarium,  n.  Plait. 

manti8sa,i.  Lucil.;  au  lig.  vendre 
!  au  poids  de  Tor  (trescher),  vendere 
1  quam  plurimo  Cic.  il  a  vendu  sa 
j  patrie  au  —  de  Tor,  vendidit  auro 
patnam  Virg.  achelerau — de  Tor, 
I  gravixre  etargenlo  pensare Col. 
,  pajer  au  —  de  Tor  la  tote  (de  qqn), 
auro  rependere  caput  Vkll.  com- 
ment 1'amea-t-elle  deux  —  et  me- 
sures  dans  ses  affections?  uot  dis- 
tribuuntur  isla  pondera  vario- 
rum et  diversorum  amorum? 
Aug.  avec  —  et  mesure  (avec  cir- 
conspec  lion),  rationibussubductis 
Cic.  circumspectis  rebus  omnibus 
Cic.  donner  avec  —  et  mesure,  ctr- 
cumspectius  don  are  Sen.  ||  3°  pon- 
dus  Cic.  onuSj  cris,  n.  Cic.  sar- 
cina,  f.  PhjED.  la  barque  gemit 
sous  le  poids,  gemuitz  sub  pondere 
cymba  Virg.  charger  sur  son  dos 
un  —  6norme,  sarcinx  ingenli 
cervices  supponere  Sen.  (Voy. 
fardeau) ;  au  flg.  onus  Cic.  pon- 
dus  0v.  sarcina  Ov.  charge  du 
poids  des  ans,  tardus  gravitate 
senili  Ov.  sous  le  —  de  tant  d'af- 
faires, tanto  sub  pondere  rerum 
Mart,  succomber  sous  le  — ,  oneri 
cedere  Tac.  onereopprimi,  p.  Cic. 
le  —  de  la  haine  publique,  invi- 
dix  moles  Cic.  prendre  sur  soi  tout 
le  — ,  onus  subire  Liv.  soutenir  le 

—  de...,  aliquid  suis  umeris  ou 
cervicibu8  sustinerc  Cic.  charge 
du  —  de  tant  d'affaires,  distrac- 
tissimus  tantorum  operum  mole 
Vbll.  cum  lot  su8 tineas  et  tanta 
negotia  solus  Hor.  il  porte  le  — 
des  affaires  publiques,  reclinat  in 
ilium  onus  imperii  Sen.  in  eum 
reposita  est  respublica  Cic.  por- 
ter ou  portant  seul  tout  le  —  de  la 
guerre,  tolam  molem  belli  susti- 
nerc Liv.  summam  belli  tolerare 
Tag.  per  se  bellum  sustinere  Liv. 
omnx  belli  mole  in  unum  ducem 
inclinatd  Liv.  tout  le  —  des  mi- 
seres  publiques  s'appesantit  sur 
moi,  in  me  unum  omnis  inclina- 
tio  communium  temporum  m- 
cumbit  Cic.  succombant  sous  le 

—  de  la  douleur  (physique),  op- 
pressus  totius  corporis  aoloribus 
Cic.  qui  est  sous  le  —  du  ma  I  hour, 
qui  calamitate  premitur  Cic.  qui 
se  disaient  ecrases  sous  le  —  cfes 
impots,  qui  dicdrent  a  se  intole- 
raoilia  tributa  exigi  Cic.  elle  al- 
lege le  —  de  nos  soucis.  sollicitis 
animis  onus  eximit  Hor.  tu  me 
soulageras,  mon  coeur  sera  soulage 
d'un  grand  — si...,  magna  curd  et 
sollicitudine  me  liberaris si... Cic. 
magna  me  curd  levaris  si...  Cic. 
respirabo  si...  Cic.lj  4°  auctori- 
tas,  f.  Cic.  pondus  Cic.  momen- 
tum, n.  Cic.  personnage  d'un 
grand  poids,  wir  magnx  auctori- 
tatis  Cic.  (autorite,  auteur,  teuioin) 
d'un  grand  — ,  d'un  tres  grand  — , 
gravissimus  Cic.  pergravis  Cic. 
tn  primis  gravis  (apud  me)  Cic. 
liaudquaquam  tpemendus  Liv. 
avoir  du  — ,  beaucoup  de  — ,  etre 
d'un  tres  grand  — ,  pondus  ou 
auctoritatem  habere  Cic.  magni 
ponderis  esse  {apud  aliquem) 
Cic.  plurimum  auctorilatxs  ha- 


bere Cic.  plurimum  vale  re  Cic 
permagnum  pondus  afferre  Cic. 
maximi  ponderis  esse  Cic.  mul- 
turn  ou  plurimum  valere  (apud 
aliquem)  Cic.  la  droite  raison  aura 
toujour*  plus  de  —  sur  mon  esprit 
que...7  plus  apud  me  vera  ratio 
valebxt  quam.,.  Cic.  si  mon  senti- 
ment, ma  recommandalion  a  qq. 
—  aupres  de  vous,  si  quid  apud 
vos  mea  auctoritas  ponderis  ha- 
bet  Cic.  si  quid  habet  momenti 
commendatio  mea  Cic.  (lu  verras) 
de  quel  —  ton  avis  est  a  mes  yeux. 
quanli  apud  me  auctoritas  tua 
sit  Anton,  ad  Cic.  que  sa  recom- 
mandalion avail  assez  de  — 
tanti  ejus  gratiam  esse...  Cjb. 
ceux  dont  le  iugement  est  de  aq. 
— ,  qui  pondus  habent  Cic.  (telle 
ch.)  a. peu  de  — ,  est  de  peu  de— , 
hand  magni  momenti  est  Liv. 
nullius  momenti putatur  Oc.vix 
minimimomenti  instar habet (ac. 
cela  n'est  d'aucun  — ,  nihil  ad 
rem  pertinetCic.  pour  donner  plus 
de  —  a  ses  paroles,  quo  major 
auctoritas  scrmoni  inesset  Sall 
donner  du  —  a  (un  recit),  /idem 
addere  ou  afferre  (dat.)  Lnr.  I'eve- 
nement  donna  du  —  aux  paroles 
de  Tullius,  affirmala  eo  casu  Tul- 
Hi  fides  est  Liv.  combien  il  aurait 
6t6  de  —  a  mes  paroles,  quantum 
de  mea  auctorttate  deripuisstt1 
Cic. 

poignant,  ante,'  adj.  piquant 
(inusile  au  prop.);  au  fig.  douleur 
poignante,  aculei  dolorum  Dc 
stimuli  dotoris  Cic.  xgritudopre- 
mens  Cic.  dans  les  moments  oil  la 
douleur  devenait  plus  — ,  cum 
quasi  faces  doloris  ei  admoteren- 
tur  Cic.  souvenirs  qui  mecausent 
une'  douleur  — ,  recordatione* 
qux  quasi  morsu  quodam  doU> 
rem  efficiunt  Cic.  tant  son  remords 
fut  poignant,  tanta  vis  fail  pxni- 
lenai  Cic. 

poignard,  m.  espece  depeelres 
courte,  pugio,  oms,  m.-Cic.  sica, 
x,  f.  tic.  subalare  telum  Nep. 
'petit  poignard,  pugiunctdus  Cic 
trapper  avec  un  — ,  donner  un  coup 
de  —  (Voy.  poignarder) ;  recevoir 
un  coup  de  poignard,  pug  tone  per- 
cuti  Cic;  au  lig  je  luienfonce  le 
poignard  dans  ie  coeur,  uro  ho- 
miiiem  Ter. 

poignarder,  a.  frapper  avec  un 
poignard,  pugione  percutere  Qc. 
ou  trajicere  Frontik.  puaionem  in 
sinum  alicujus  absconaere  Sex. 

poignee,  f.  aulant  que  la  main 
fermee  peut  contenir  d  une  ch.  pv- 
gnus,  i,  m.  Sen.  pugiltus,  ni 
Plin.  quantum  manus  capiat 
Pun.  poignee  de  sel,  pugnussalt 
Apic.  —  ae  verges,  vtrgarum  fa- 
scis  Plaut.  —  (d'herbes.  etc.),  ma- 
nipulus  Col.  —  de  ble  (avec  sa 
paille),  merges,  itis,  m.  Virg.  a 
poignees,  par  — ;  plenis  manibus 
Virg.  mampulaiim  Plln.R  jonction 
de  deux  mams  (en  signe  d  amitie): 
poignee  de  mains,  manus  inter  se 
complexx  Plin.  donner  une  —  de 
mains,  dextram  alicujus  appri- 
mere  Tac.  se  donner  une  -7  de 
mains,  dextras  miscere  Tac.  jun- 
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gere  Vibg.  interjunge're  Liv.  ad 
sodalitium  mantis  vincire  Sen.  Ij 
an  mane  he,  manubrium,  n.  Plaut. 

rignee  (depee),  capulus,  m.  Cic. 
au  fig.  petite  troupe,  manus, 
us,  f.  Cic.  globus,  m.  Sall.  avec 
une  poignee  d'hommes,  cum  par- 
td  manu  Sall. 

poignet,  m.  endroit  par  oil  la 
main  tient  an  bras,  carpus,  i,  m. 
Cels.  ils  (les  deux  os  du  bras)  se 
reunissent  au  poignet,  ad  manum 
nminl  ('els. 

poil,  m.  filets  delies  qui  crois- 
sent  sur  la  peau  de  I'bonime,  pi- 
lu$,  i,  m.  Cic.  villutus.  m.  Cat. 
les  paupieres  sont  protegees  par 
une  rangee  de  poils,  palpebrae 
mnt  munilae  vallo  pilorum  Cic. 
poil  rude,  sxta  ou  seta,  f.  Ov.  qui 
a  beaucoup  de  poils.  pilosus  Cic. 
qui  n'a  pas  de  — ,  glaber  Sen.  de- 
pilis,  e  Varr.  laevis.  e  Vine  dont 
onaenleve  le  poil,  Uevis  Juv.  de- 
pilatus  Mart,  raire  repousser  le  — 
sur  les  plaies  cicatrisees,  advilum 
ulcera  rtducere  Pun.  —  follet  (au 
menlon],  lanugo,  inis,  f.  Virg. 
prima  barbae  lanuqo  Cato;  arra- 
chcr  les  poils  de  la  bar  be,  barbain 
rtllerc  Sen.  en  s'arrachant  les  — , 
pilis penitus  evulsis  Sen.  faire  le 

—  (\oy.  raser);  se  faire  faire  le 
poil,  operam  tonsori  dare  Soet. 

—  (de  la  tele),  vilus  Pun.  —  htfris- 
se,  horrida  silva  comas  Juv.  qui  a 
le  —  rude,  roux,  sxtosus  Hor.  ru- 
/WPlact.  (voy.  cheveu)\  le  noil 
commence  a  lui  blanchir  (Voy. 
blancMr) ;  qui  n'a  plus  de  — ,  de- 
fectus  pilis  Phmd.  (Voy.  chauve)  || 

—  (des  animaux),  pilus  Plin.  vil- 
lus Cic.  poil  de  cochon,  sxta  ou 
sttaj.  Co*.  —  de  chevre,  de  lievre, 
lana  caprina,  f.  Hor.  ou  leporina 
Zi*.  les  poils  de  la  queue  d  un  che- 
ral,  cauda?  pilos  equinas  Hor.  que 
la  pierre  ponce  enleve  les  —  (du 
relin),  pumex  tondeat  comas 
Tib.  qui  a  des  poils,  couvert  de  — . 
villosus  Pun.  pilosus  Priap.  sxtis 
absitus  Vibg.  qui  a  le  poil  rude, 
rare,  sxtosus  Pun.  raripitus  Col. 
sans  poils,  sine  pilo  Col.  qui  n'a 
pas  de  — ,  depitatus  Sen.  glaber 
Col.  perdre  son  poil,  calvescere, 
n.  Col.  qui  a  le  —  roux,  rufus 
Purr,  la  poursuite  du  gibier  a  — , 
venandi  studium  Col.  a  rebrousse 
— ,  contra  pilum  Plin.  monter  un 
cheval  a  — ,  equum  stratum  non 
habere  Liv.  et  Ton  se  deshonore 
si  Ton  craint  de  monter  a  — ,  neque 
turjnusauicquam  habetur  quam 
rphippiis  utt,  d.  Cms.  ||  couleur, 
color,  m.  Pun.  (cheval)  qui  a  le 
poil  blanc,  albus  Virg.  ||  —  (des 
diodes),  pexitas,  f.  Plin.  (etoffes) 
a  lonps  poils,  villosus  Plin.  hir- 
lus  Nep.  villata  [vestis)  Gloss.- 
Isid. 

poilu,  ue,  adj.  Voy.  velu. 

poincon,  m.  instrument  qui  a 
nae  pointe  pour  percer  ou  pour 
marquer.  acumen,  inis,  n.  Arn. 
poincon  (pour  ecrire],  graphium, 
n.  Sen.  fl  aiguille  (de  t£te).  Voy. 
aiguille  fl  morceau  d'acier  grave 
en  relief  pour  marquer  les  mon- 
naies :  marquer  au  poincon  de  l'£- 
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tat,  forma  publicd  signare  ou 
vercutire  Dig.  ||  poutre  qui  soutient 
le  toit,  columen.  n.  Vitr. 

poinconner,  a.  Voy.  poincon. 

poinare,  a.  piquer.  Voy.  ptquer 
(il  est  vieux  dans  ce  sens)  ||  neut. 
commencer  a  paraftre ;  poind  re  (en 

J>arl.  des  plantes),  enasci,  d.  Varr. 
a  verdure  commence  a  — ,  viridi- 
tas  herbescens  emergit  Cic.  le  jour 
commencait  a  — ,  lux  jam  appe- 
tebat  Curt,  des  qu'il  vit  —  lejour, 
ut  primum  lucem  albescere  vi- 
dit*  Virg.  Voy.  point. 

poing,  m.  main  fermee,  pugnus, 
L  in.  Cic.  fcrmer  le  poing,  puanum 
face're  Cic.  ouvrir  le  — ,  diauc&re 
digitos  Cic.  donner  un  coup  de  — , 
des  coups  de  — ,  pugno  per cu tire 
Sen.  pugnum  impingere  Plaut. 
ou  ductre  Paul.-jct.  compressa 
palmd  fcrire  Juv.  pugnis  casdere, 
obtundere,  onerarc,  pectere,  in- 
cursare  Plaut.  pugnos  ingerere 
{in  ventrem)  Ter.  se  battre  a  coups 
de  — ,  faire  le  coop  de  — ,  pugnis 
cerlare  Cic.  il  faut  frapper  sur  la 
porte  a  grands  coups  de  — ,  janua 
plena  est  percutienda  manu  Tib. 
qu'il  fallait  couper  les  poings  a  ce 
raussaire,  praeeidendas  falsario 
manus  Suet,  livre  pieds  et —  lies, 
vinctus  traditus  Curt. 

point,  m.  1*  piqOre  de  l'ai- 
quille  (t|uf  coud) ;  au  fig.  douleur 
piquantc ;  2*  apparition  (du  jour) ; 
5°  endroit  dans  Pesp'ace  que  Ton 
conceit  comme  n'ayant  aucune 
etendue  (en  (.  deg^om.);  la  plus 
petite  portion  imaginable  de  Peten- 
due;  4*  endroit  precis;  b9  petite 
marque  ronde  qu  on  fait  sur  le  pa- 
pier ;  6°  nonibre  qu'on  amdne  en 
jetant  le  de;  nombrc qu'on  marque 
a  chaque  coup  du  jeu  •  7°  lieu,  cdte ; 
au  fig.  cdte.  face;  8°  etal,  situa- 
tion ;  9°  degre,  periode ;  10°  instant, 
moment;  temps  precis;  ll°parlie 
ou  division  d'un  discours;  12°cnose{ 
objet,  sujet,  idee,  question :  ce  qui 
concerne  qq.  chose,  article,  cha- 
pitre;  13°  ce  qu'il  y  a  d'imporlant 
dans  une  affaire;  14°  ne...  point 
(negation  plus  forte)  ||  1° punctum, 
j,  n  Mart.  les  points  qu'on  fait  avec 
1'aiguille.  puncta  qux  terebran- 
tur  acu  Mart,  trois  courroics  reu- 
nies  par  une  foule  de  — ,  triplex 
scytale  crebris  suluris  duratum 
Liv.  (Voy.  coudre);  au  fig.  point  de 
cote,  lateris  dolor  Cic.  Cels.  late- 
ralis dolor  Plin.  laterum  dolor es, 
punctiones  ou  compuncliones 
Pun.  il  a  ou  il  eut  un  —  de  cote, 
hujus  latus  condolet  Sen.  latus 
ei  condoluit  Cic.  ||  2°  ortus,  us.  m. 
Sall.  le  point  du  jour,  diluculum 
frareou  nomin.),  n.  Macb.  orientia 
lumina  solis  (poet.)  Virg.  au  —  ou 
des  le  —  du  jour,  vrimd  luce  Cms. 
Cic  luce  prima  Liv.  cum  prima 
luce  Cic.  statim  a  prima  luce  Col. 
sub  luce  Liv.  diluculo  Cic.  primo 
diluculo  Cic.  cum  ortu  solis  Sall. 
sub  ortum  lucis  Lrv.  ou  diet  Curt. 
ad  lucis  exortum  Frontin.  die 
oriente  Cic.  veniente  Virg.  inci- 
piente  Col.  ou  dato  Tac.  ortd  luce 
Cms.  sole  novo  (poet.)  Virg.  mane 
novo  Virg.  primo  mane  Col.  a 
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primo,  mane  Col.  ad  primam 
auroram  Lrv.  sublucanis  tempo- 
ribus  Plin.  obscuro  lucis  T Ac.  ap- 
petente  jam  luce  Tag.  cum  (u- 
cescit  Cic.  ubi  illuxit  Cms.  pdsl- 
quam  illuxit  Liv.  ubi  lucere  cae- 
pisset  Cic.  cum  sol  illuxissct 
Cic.  ubi  lux  advenlabat  Sall. 
cum  dies  instaret  Cic.  lumine 
etiamtum  incerto  Sall.  vixdum 
satis  certa  luce  Liv.  catlo  albente 
Cms.  albescente  Paul.-jct.  voici  le 

—  du  iour,  lucescit  Liv.  dilucescit 
Cic.  clarescit  dies  Sen.-tr.  luxad- 
ventat  Sall.  jam  lux  propius 
accedil  Sen.  verait  nox  ad  lucem 
Curt,  craignanl  le  —  du  jour,  ti- 
mens  lucem  jam  approptnquan- 
tem  Liv.  ||  &  punctum  Cic.  le  point 
n'a  pas  de  dimension,  dc  parties, 
punctum  est  quod  magnitudinem 
nullam  habet  Cic.  punctum  est 
cujus  nulla  pars  est  Boet.  la  terre 
n'est  qu'un  —  (dans  Tunivers), 
terra  puncti  instar  obtinet  Cic. 
||  4°  porter  la  main  sur  le  point 
douloureux,  manum  ad  id  referre 
quod  doleat  Sen.  quand  les  astres 
seront  revenus  au  meme  — ,  a  leur 

—  de  depart,  cum  ad  idem  astra 
redierint  Cic. — central,  centrum, 
n.  Pun.  —  culminant  (oVunc  mon- 
tagne),  vertex,  icis,  m.  Cic.  (Vov. 
sommety, — culminant  (d'un  astre), 
culmen  summum  Sen.  —  de  par- 
tage  des  eaux,  divortium  aqua- 
rum  Cic.  s'il  y  a  entre  elles  un  — 
de  contact,  si  inter  sese  (vites) 
contingant*  Plin.  —  d'appui  du 
Ievier,  vectis  centrum  Vitr.  donner 
ou  offrir  un  —  d'appui,  futcire  Cic. 
suslincre  Cic.  Cnrysippc,  qu'on 
regarde  comme  le  —  d  appui  (au 
fig.)  du  Portique,  Chrysippus,  qui 
futcire  putatur  porticum  stoico- 
rum  Cic.  le  —  a  attache  des  ge- 
noux,  du  garment,  commissura 
genu  utriusque  Pun.  sarmenti 
Col.  points  cardinaux,  regiones 
caeli  quattuor  Cic.  regarder  (6trc 
tourne  vers)  ce  point  de  rhorizon..., 
earn  partem  casli  spec  tare...  Col. 

—  de  vue,  centrum  Vitr.  pro- 
spectus, us,  m.  Tac.  on  a  (d'en 
haut)  un  —  de  vue  tres  etendu, 
late  patet  prospectus  Liv.;  au  fig. 
reunirsous  un  meme  point  de  vue, 
unum  sub  adspectum  subjicere 
Cic.  ecrite  au  meme  —  de  vue,  in 
eamdem  rationem  scripta  Cic. 
chacun  I'examine  (un  ouvrage)  a 
son  point  de  vue,  alius  alio  curam 
suam  mittit  Sen.  a  mon  —  de  vue, 
medsentent id  Cic.  mejudice  Hor. 
(Voy.  avis);  le  point  de  depart, 
Voy.  depart  \\  5*  punctum,  n.  Aus. 
nunctum  imum  Dion,  point  en 
naut,  —  median,  punctum  sum- 
mum,  medium  Diom.  —  etvirgule, 
comma,  n.  Donat.  surmonte  d'un 
— ,  supeme  appunclatus  Isid.; 
au  fig.  en  mettant  les  points  sur 
les  t  (en  s'exprimant  tres  exacte* 
ment),  expresse  Cic.  sollicitd  di- 
ligentid  Qulnt.  ||  6°  numerus,  m. 
Sen.  punctum  Suet,  que  le  hasard 
peut  amener  (aux  de"sj  le  point  de 
Venus,  Venerium  jact  posse  casu 
Cic.  on  amene  Ic  mauvais  —  (le 
coup  du  chien,  deux  as),  cants  exci- 
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dil  Sen.  si  ce  —  ne  vient  pas,  si 
Mud  non  cadit  Ter.  qu'elle  amene 
Irois  points,  tres  iactet  numeros 
Ov.  quel  point  elle  desire,  quam 
(tesseram)  vocet  Ov.  a  —  nomme, 
in  tempore  Lrv.  se  trouver  a  — 
nomme,  pries  to  esse  Liv.  tout  ar- 
rive com  me  a  —  nomme,  omnia 
velut  ex  ante  prseparato  fiu  nt  Liv. 
Yoy.  !e  nw  10  U  7°  pars,  tis,  f.  Lrv. 
locus,  m.  Liv.  reunir  tous  ses  ef- 
forts sur  un  seul  point,  in  unum 
locum  anniti,  d.  Liv.  (combattre) 
sur  tous  les  points,  in  omnibus 
partibus  Cms.  omnibus  locis  Lix. 
undigue  Liv.  sur  plusieurs  — , 
plunbus  locis  Frontin.  plurimis 
locis  Liv.  ex  diverso  [se  osien- 
dere)  Fhontin.  (les  assieges)  sont 
occupes  sur  plusieurs — ^multifa- 
riam  distinentur  Liv.  il  altaque 
la  ville  sur  trois — ,  urbem  tripar- 
tite aggreditur  Liv.  6lre  assiege 
sur  les  deux  — ,  ulrinque  oppu- 
gnari  Liv.  sur  ce  point  (avec 
uiouv.),  illo  Sen.  porter  ou  de- 
tourner  sur  un  autre  — ,  alio  aver- 
tere  (bellum)  Liv.  sur  qq.  —  qu'il 
vit  (faiblir  ses  troupes),  qudcum- 
qi(e  in  parte  senserat*  (inf.)  Liv.; 
au  fig.  de  tout  point,  ab  omni 
parte  Liv.  omni  ex  parte  Cic.  ad 
perfectum  Sen.  ad  plenum  Sen. 
(ouvrage)  accompli  de  tout  — ,  n«- 
meris  omnibus  absolutus  Plin.-j. 
(Voy.  enlUrcment,  parfaitement)) 
cela  fut  execute  de  point  en  — .  ea 
omnia  cum  cura  facta  sunt  Liv. 
I]  8°  locus,  m.  Cic.  les  choses  en 
elaient  a  ce  point,  res  erat  eojam 
loci  Cic.  les  choses  en  seront  encore 
au  meme  — ?  ibidem  loci  res  erit 
Plaut.  Paflaire  en  est  toujours  au 
m£me  — ,  hasret  haec  res  Plaut. 
nous  en  sommes  au  — que...,  eo 
loco  locati  sumus  ut...  Cic  les 
Latins  en  elaient  au  —  de....  Lath 
is  status  erat  rerum  ut...  Lrv.  les 
choses,  les  affaires  en  sont  a  ce  — 
que...,  eo  ventum  est  ut...  Curt. 
res  eo  ou  in  eum  locum  est  de- 
ducta  ut...  Cic.  les  choses  en  sont- 
elles  done  venues  au  —  que..? /luc- 
erne omnia  reciderunt  ut..?  Cic. 
nous  en  sommes  venus  a  ce  — 
que...  pervenimus  ut...  Viro.  j'ai 
amene  les  choses  au  —  que...,  rem 
hue  ou  in  eum  locum  deduxi  ut... 
Cic.  II  9°  au  point  que  ou  de,  adeo 
ut  Cic.  ita  ut  Cic.  in  tantum  ut 
Yell,  eo  hci  ut  Tag.  (Voy.  telle- 
ment);  il  etait  sot  a  ce  —  que... 
adeo  stullus  erat  ut...  Cic.  il  en 
vinl  a  ce  —  de  demence  que...  eo 
vecordix  processit  ut...  Sall.  si 
(Ic  inembre)  est  enfle  au  — de...,  si 
vsque  eo  lumebil  ut...  Cels.  en 
venirace —  (d'abaissement)  que..., 
hucprolabi  ut...  Cic.  le  peuple  re- 
main a  accru  sa  puissance  a  un  tel 
—  que....  poputus  Romanm  ad 
tantum  / astigii  venit  u*...Liv.  re- 
culer  a  ce — les  limites  du  genie, 
ingenii  terminos  in  tantum  pro- 
movere  Plin.  il  etait  devenu  arro- 
gant a  un  tel  —  que...,  tantam 
arrogantiam  sibisumpserat  ut... 
Cic.  s'etre  eloignes  a  ce  —  de  la 
verile,  tantum  a  venlate  reces- 
sisse  Frontin.  estimerau  — de... 


tanli  sestimare  ut...  Cic.  Pallas, 
qui  etait  au  plus  haut  —  de  sa  fa- 
yexxT^Jlagrantissimd  gratia  Pal- 
las Tag.  —  de  perfection  (Voy. 
perfection) ;  (savoir)  a  quel  —  de 
folie  vous  etes  arrives,  9  wo  amentias 
progressi  sitis  Liv.  parveuir  au 
meme  — ,  eodem  pervenire  lav. 
jusqu'a  ce  —  eatenus  Cic.  jusqu'a 
un  certain  — ,  quddamtenus  Pun. 
aliqudtenus  Col.  au  dernier  — . 
Voy.  extrtonement  ||  10°  lemporis 
punctum  Cic.  le  present  est  un 
point,  prsesens  nullum  habel  spa- 
lium  Aog.  jesuissurle — de  (faire), 
in  eo  sum  ut  (faciam)  Cic.  jam 
prope  est  ut  (faciam)  Liv.  la 
guerre  est  sur  le  —  d'eclater,  tnv 
mtnef  bellum  Liv.  il  est  sur  le  — 
de  faire  un  long  voyage,  Hit  iter 
instat  longumCic.  (Voy. pres  de)\ 
a  point,  tempore  Cic.  Liv.  oppor- 
tune Ter.  mature  Cic.  tu  arrives 
a  — ,  in  tempore  ipso  advenis* 
Ter.  mourir  a  — ,  maturam  mor- 
tem oppetere  Cic.  (Voy.  d  propos); 
si  un  breuvage  chaud  n'est  pas 
oflert  a  point,  si  calda  non  bene 
prxbetur  Sen.  faire  cuire  a — ,  co- 
quire  (cenam)  tempori  Plaut. 
elle  est  a  son  — >  in  Optimo  est 
Sen.  maturitatem  habet  (muria) 
Col.  qui  est  a  son  — ,  matura  (mu- 
ria) Col.  qui  vient  fort  a  — ,  per- 
commodus  Liv.  ||  11°  punctum  Cic. 
pars  Cic.  caput,  n.  Cic.  les  deux 
premiers  points  ae  ta  lettre,  prima 
duo  capita  epislulae  tux  Cic.  par- 
tager  son  accusation  en  plusieurs 
— ,  occusothnis  suae  membra  di- 
vide™ Cic.  point  par—,  membra- 
tim  Cic.  articulatim  Cic.  singil- 
latim  Cic.  |[  12°  hcus  Cic.  res,  f. 
Cic.  tu  asdeja  louche  ce  point,  jam 
isle  locus  a  te  tactus  est  Cic.  sur 
ce  —  (que  penses-tu)  ?  hoc  de  re 
Cic .  j'insiste  sur  ce  — ,  in  hoc  parte 
orationis  moror  Liv.  il  insistera 
sur  ce  — ,  max i me  commorabitur 
in  hoc  Cic.  on  t'accorde  le  premier 
— ,  *i6i  Mud  primum  conceditur 
Cic.  il  nous  trouva  bien  prepares 
sur  ce  — ,  i6i  nos  paratiores  re- 
perit*  Cic.  parcourir  chaque  — , 
tre  per  singula  Quint,  certains 
points,  qusedam  capita  Cic,  il  en  a 
trompe  beau coup  sur  tous  les  — , 
multos  in  omnes  partes  fefellit 
Cic.  se  faire  un  point  d'hooneur  det 
sibi  laudi  dm€re  Nep.  gloriarx 
(re)  Ces.  il  se  faisait  un  —  d'hon- 
neur  d'avoir  tromp£  le  roi,  nulla 
re  magis  gloriabatur  quam  de' 
cepto  rege  Liv.  e'etait  un  —  de 
discipline  de...,  erat  antiquitus 
institutum  ut  (subj.)  Plin.  le  — 
capital. Voy.  le  n*  suiv.  ||  13°  cardo, 
ints,  m.ViRG.  summa,  f.  Cic.  sum- 
ma  rei  ou  rerum  Liv.  e'est  la  le 
point,  voila  le  — ,  istsec  res  est  Ter. 
id  est  maximi  momenti  et  pon- 
deris  Cic.  le  —  important,  e'est 
Y\la\ie,Italix  cura  potior  est  Liv. 
il  croit  que  le  grand  —  pour  con- 
soler est  de...,  caput  esse  censet  in 
consolando  (inf.)  Cic.  le  —  de  la 
discussion,  in  quo  consistit  con- 
troversia  Cic.  ||  14°  non  Cic.  cela 
n'est  poinl,  non  est  ita  Cic.  cela 
ne  restera  —  impuni,  inultum 


id  nunquam  a  me  auferet  Tm. 
(Voy.  pas) )  avec  ellipse  de  la  ne- 
gation, point  de  conseils  i  suadere 
noli  Ter.  il  est  presse  d'allera 
Cypre?  point  du  lout,  hie  properat 
in  Cuprum?  ne  tarn  quxdem  Tea. 
combien  auras-tu  de  lecteura?  pea 
ou  — ,  quia  leget  hxc?  vel  alio, 
vel  nemo  Pers. 

pointe,  f.  bout  aigu  d  un  in- 
strument de  metal,  acumen,  inis. 
n.  Cic.  acies,  ei,  (.  Pun.  cuspis, 
idis,  f.  Cms.  mucro,  onis,  m.fcic. 
pointe  de  Heche,  sagittx  aculeus 
Liv.  eprouver  la  pointe  d'une  ar- 
me,  d  un  poignard,  mucronem  in- 
tueri,  d.  Liv.  pugionem  attentate 
Tac.  en  — ,  cuspidatim  Pus.  se 
terminer  ou  qui  se  termine  eo  — , 
mucrone  deficcre,  n.  Pun.  mucro- 
natus  Pun.  qui  a  une  —  ( Voy. 
pointu)  •  faire  une  pointe  a,  cut- 
pidare  Pun.  epee,  outil  sana— > 
sine  mucrone  gladius  Tac  fer- 
ramentum  retusum  Col.  qui  a 
perdu  sa  — ,  hebes,  etis,  m.  f.  n. 
Cic.  obtusus  Col.  avec  la  —  du 
poignard,  infesto  mucrone  Tac. 
trapper  de  la  — ,  punctim  ferirt 
Veg.  tela  intentare  (in,  acc.)  Tac 
en  presentant  la  —  de  leurs  pi- 
ques, hastisprolentisl ac.  on  pre 
se  obiectis  Liv.  se  jetant  sur  la- 
des dards,  inferens  se  ipse  infe- 
stis  lelis  Liv.  se  precipiter  sur  la 
— de  son  epee,  immon/erroSES.- 
tr.  :  au  fig.  la  pointe  de  respril 
s^mousse,  mucro  ingenii  retun- 
ditur  Quint,  obtenir  qq.  ch.  a  la 

—  de  Kepee,  per  vim  extorquere 
Lrv.  qu'il  veuille  tout  emporter  a 
la  —  de  Tepee,  nihil  non  arroget 
armis  Hor.  ]|  piquant  d*un  vege- 
tal, spina,  se,  f.  Pun.  aculeus} ,m. 
Plin.  la  pointe  des  epines,  spina- 
rum  aculeus  Pun.  arnie  de  poia- 
tes,  aculeatus  Plin.  acutus  Vim. 
hirsutus  Cic.  pungenlia  (folia) 
Pun.  H  bout  aigu  (en  gen.),  forme 
effilee,  acumen  Plin.  aculeus  (ic 
mucro  Col.  spina  Cic.  la  pointe 
du  nez,  nast  primoris  acumen 
Lucr.  pirula,  f.  Urn.  —  du  bee, 
rostri  acumen  ou  acies  Pun.  — 
des  grifTes,  unguium  mucro  ou 
aciei, 1*un.  ungues  acuti  Ps.  Viae— . 
(d'une  montagne,  d  un  edifice,  <Toii 
arbre),  vertex  Cic.  —  (d'un  obelis- 
que,  d'une  pyramide),  apex  Plb. 
cacumen  Pun.  —  (d'une  brancbe), 
extrema  pars  Col.  ultimum  (la- 
gellum  Col.  —  de  roche,  de  ro- 
chers.  acuta  silex  Vihg.  saxa  erni- 
nentxa  Sall.  la  —  du  Brattium, 
angulus  Brut  tins  Flor.  ce  champ 
forme  plusieurs  pointes,  plurium 
angulorum  formam  exhibet  ager 
Col.  aux  deux — dujport,  abutro- 
que  portus  comu  C.«s.  ap.  Cic. 
pointe  de  lerre,  rostrum  Plin.  K«- 
gua  Cic.'lingua  terrx  Am.  celte 

—  partage  le  fleuve,  hoc  quasi  ro- 
stro  finditur  fluvius  Cic.  pointes 
amincies,  edolatm  linguist  Col. 
les  deux  —  (d'une  plaie  semkircu- 
laire)2  comua,  n.  pi.  Cels.  lailler 
des  pienx  en  pointe,  acuere  pahs 
Col.  elever  (le  foin)  en  — ,  in  me- 
tas  extruire  Col.  finir  ou  se  ter- 
miner en  —j  in  finem  cacuminis 
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desmere  Pun.  in  metse  cacumen 
se  contraMre  Plin.  les  feuilles  so 
tenninent  en  — ,  fastigantur  folia 
in  gracilUatem  Pun.  (sonimet) 
qui  se  termine  en  — ,  in  acutum 
oacumen  exsurgens  Curt,  mon- 
tagne,  colline  qui  se  ferminc  en 
—  jugum  mantis  cuneatum  in 

Xtum  dorsum  Liv.  fastigatus 
Liv.  Voy.  conique  ||  bout 
{du  pied),  summi  digiti  Sen.  sur 
la  pointe  du  pied,  suspenso  gradu 
Ter.  ou  peae  Vhmd.  su  minis  di- 
gitis[ambulare)  Sen.  se  dressant 
ou  Hs  sedressentsur  la — du  pied, 
m  digitus  arrectus  Virg.  erigun- 
lur  Qclnt.  suspema  levans  aigi* 
tit  vestigia  prtmis  Ps.-Virg.  ||  vol 
dun  oiseau  qui  s'lleve  :  au  fig. 
faire  une  pointe  vers  (se  dinger  en 
secartant  de  son  chemin),  diver- 
Ure  (ad) j  n.  Cic.  diverti,  p.  Tin. 
faire  des  pointes  sur  le  territoire 
remain,  in  aorum  Romanum  im- 
petus dare  Liv.  suivre ,  poursui- 
vre,  pousser  sa  pointe  (suivre  un 
dessein  forme) ,  perseverare  Sbnj 
in  incepto  perseverare  Liv.  pro- 
positum  urgere  Hon.  suis  ta  — , 
perge  tenere  istam  viam  quam 
instituisti  Cic.  |)  au  fig.  saveur  pi- 
quante,  saporis  qusedam  acu- 
mina  Pun.  donner  une  pointe  a, 
exacuire  Pun.  ||  apparition  (du 
jour),  ortus,  us,  m.  Sall.  a  la 
pointe  du  jour.  Voy.  point  ||  mot  pi- 
quant, acumen  Lie.  frigidus  w- 
eus  Scet.  pointe  fade,  argutiola, 
f.  Gell.  faire  des  pointes,  arauta 
disserere  Sen.  les  —  assez  fades 
faites  (parCice'ron)sur  Verres,  ouss 
*unt  tn  Vtrrem  dicta  frigiaius 
Quint. 

pointer,  a.  dinger  vers,  diri- 
gcre  Liv.  marquer  avecun  point, 
depungere  Pebs.  puncto  notare 
(A.)  ||  neut.  poindre  (en  pari,  des 
plantes).  Voy.  poindre  ||  s'elever : 
|lwseau)  pointe,  sublimis  rapitur 

pointillor,  n.  disputer  sur  des 
riens^,  caviltari,  d.  Liv.  calum- 
mart,  d.  Cic.  caviltari  verba  Ulp. 
I  act.  piqueren  paroles,  caviltari 
[aliquem)  Liv. 

pointiuerie,  f.  contestation  sur 
des  bagatelles,  cavillatio,  onis, 
f.  Qitnt.  calumnia.  f.  Cic.  argu- 
f  tola,  f.  Gbll.  poinlillerie  misera- 
ble, cavillaiio  verborum  infelix 
Qvurr. 

pointfllenx,  euse,  adi.  qui  con 
teate  sur  les  moindres  cboses,  spi- 
nottts,  a,  urn  Cic.  spinosulus 
Una.  cavillator,  m.  Sen.  vitiliti- 
gator,  di.Cato;  point illeuse sur  les 
mots,  verborum  cavitlatrix  Quint. 
laissons  la  res  raisonnements  poin- 
tilleux,  istos  aculeos  rclin  qua- 
tnus  Cic. 

pointu,  ue,  adj.  qui  a  une  pointe 
aigoe\  acutuSj  a,  um  Hon.  mu- 
cronatus  Pun.  cuspidatus  Plin. 
fastigatus  in  mucronem  Plin.  tres 
pointu,  prmaeutus  Ov.  rend  re  — , 
spieulare  Pun.  cuspidare  Pun. 
Voy.  piquant  fl  qui  finit  en  pointe, 
fastigatus  Liv.  fastigatus  tn  gra- 
eUitatem  Pun.  les  oeufs  les  plus 
pointus,  acutissima  ova  Col.  to- 


por 

chers  tres  — ,  pr&acuti  scopuli 
Plin.  Yoy.  contque  ||  au  fig.  qui 
aime  a  subtiliser :  un  esprit  poinlu, 
calumniator  Cic. 

poire,  f.  sorle  de  fruit  a  p^pins, 
pirum,  it  n.  Hor.  Col. 

poire,  m.  boisson  faite  avec  des 
poires,  vinum  ex  piris  Plin.  pi- 
racium,  n.  Hier. 

poireau,  m.  sorte  de  planle  Do- 
tage re,  porrum,  i,  n.  vol.  Pun. 
porrus,  m.  Mart.  Apic.  de  poi- 
reau, porraceus  Pun.  coucbe  ou 
planche  de  poireaux,  porrina,  f. 
Cato  II  verrue.  Voy.  verrue. 

poiree,  f.  Voy.  bette. 

poirier,  m.  sorte  d'arbre  frui- 
tier, pirus,  t,  f.  Col.  Pun. 

pow,  m.  sorte  de  plante  l£gu- 
imneuse,  pisum,  i,  n.  Col.  0  pois 
chiche.  Voy.  chiche. 

poison,  m.  substance  qui  donne 
la  mort,  venenum,  i,  n.  Cic.  toxi- 
cum, n.  Hor.  virus  (t,  rare),  n. 
Cic.  poison  (en  breuvage),  vene- 
num in  pottone  colliquefactum 
Cic.  mortiferum  poculum  Cic. 
poculum,  n.  Cic.  potio,  f.  Cic. 
medicanientum,  n.  Pun.  medica- 
men,  n.  Juv.  —  (dans  les  aliments), 
offa,  f.  Varr.  —  lent,  venenum 
lene  Cic.  ou  torpens  Luc.  —  vio- 
lent, subtil,  aclif,  gnergique,  ve- 
nenum rapidum  Tac.  prxsens 
Plin.  prsesenlaneum  Suet,  stre- 
nuum  toxicum  Col.  preparer  des 
poisons,  coguere  venena  ou  medi- 
camenta  Liv.  miscere  toxicum 
Hor.  aconita  Ov.  donner  du  —  a 
qqn,  faire  pdrir  par  le  — ,  venenum 
dare,  prssbere  ou  infundere  Cic. 
veneno  necare  Cic  (Voy.  empoi- 
sonner) :  pe*  rir  par  le  poison,  vene- 
no occiai  Cic.  interimi  Plin.  tn- 
tercipi  Tag.  prendre  du  — ,  vene- 
num sumere  Nep.  bibtre  Plin. 
Voy.  s'empoisonner  ||  au  fig.  ve- 
nenum Cic.  Liv.  virus  Cic.  conta- 
010,  f.  Cic.  contagia,  n.  pi.  Lucr. 
Te  poison  de  Tame  se  communique 
de  procbe  en  proche,  animus  ma- 
la sua  proxtmis  tradit  Sen.  les 
vices  repandent  leur  funeste  — , 
vitia  contact u  nocent  Sen. 

poisser,  a.  enduire  de  poix, 
picare  Col.  impicare  Col.  poisse, 
picatus  Col.  Voy.  poix  ||  au  fig. 
enduire  d'une  substance  gluante, 
viscare  Juv.  ||  neut.'  6tre  gluant : 
qui  poisse,  lentus  Pun. 

poisseux,  euse,  adj.  qui  poisse, 
lentus  Pun. 

poisson,  m.  animal  qui  vit  dans 
Teau,  pisctSj  is}  m.  Cic.  femelle 
de  poisson xpiscis  (nomin.)  femina 
Pun.  piscium  feminss  Plin.  petit 
— ,  ptsciculus,  m.  Cic.  poisson  de 
mer,  piscis  marinus  Pun.  p/la- 
gicus  Col.  pelagius  Varr.  mquo- 
reus  Ov.  —  de  riviere,  piscis  flu- 
viatilis  Plin.  r—  avanc£,  trop  rait, 
gat6,  pourri  (Voy.  gdU) ;  prendre 
des  poissons,  pisces  capire.  exci- 
pire  ou  lran£re  Plaut.  aucere 
hamo  ou  retibus  Ov.  hamo  sus- 
pendire  Ov.  ou  prsedari  calamo 
Prop.  (Vov.  filet l  ligne.  ptcher) ; 
marchancf  de  poisson  (Voy.  pois- 
sonnier);  marcb6  ou  bade  au  pois- 
son (Voy.  poissonnerie)  ;  au  fig 


POI  1065 

(6tre  ou  rester)  muet  comme  un 
poisson,  statua  tacitumior  Hor. 
je  suis  comme  le  —  dans  Feau  (ie 
me  trouve  heureux),  6ene  est  mini 
Hor.  reotio1  Hon.  sum  deusTER. 
||  poisson  volant;  piscis  volans  Ov. 
II  les  Poissons  (signe  du  Zodiaque). 
Pisces  Ov.  ||  le  Poisson  austral 
(constell.), Piscis  aquosus\im.  ou 
notius  Han.  le  —  boreal,  Piscis 
aquilonius  Col.  (Ovide  dit  de  ces 
deux  poissons :  conditus  e  gemi- 
nis  Pxscibus  alter  erit.  Nam  duo 
sunt :  Austria  hie  est,  oquilonibus 
ille  Proximus  :  a  vento  nomen 
uterque  tenet.) 

pois80nnaille,  f.  Voy.  fretin. 

poissonnerie,  f.  marchg  au 
poisson,  piscalorium,  n.  Col.  pi- 
scarium  forum  Plaut.  piscaria, 
f.  Varr. 

poissonneux,  euse,  adj.  abon- 
dant  en  poisson,  pisculenlus,  a, 
um  Cato, piscosus  Virg.  mer  pois- 
sonneuse,  fecundum  mare  Tac. 
etre  tres  poissonneux,  piscium  in- 
gentem  vim  prmbere  Liv. 

poissonnier,  m.  marchand  de 
poisson,  piscarius,  m.  Plaut.  ce- 
tarius  (de  poisson  de  mer)  Col. 

poissonniere,  f  vase  allonge 
pour  cuire  le  poisson,  formelta, 
se,  f.  Apic 

Poissy,  ville  de  France,  Pissia- 
cum,  ij  n.  (Ch.-Par.). 

Poitiers,  ville  de  France,  cap. 
du  Poitou,  Limonum,  i,  m.  Hirt. 
Pictavium,  ti.  n.  Isid'.  Pictavi, 
orum,  m.  pi.  Ann.  Pictava  urbs, 
f.  Fort.  J|  les  hab.  de  Poitiers  ou  du 
Poitou,  Pictavi.orum,  m.  pi.  Fort. 
Pictones,  um  C&s. 

Poitou  (le),  ancienne  prov.  de 
France,  Pictavi,  m.  pi.  Ann.  Picto 
nes,  um,  m.  pi.  Cms. 

poitrail,  m.  poitrine  du  cbeval, 
pectus,  oris,  n.  Curt,  il  frappe  le 
cbeval  en  plein  poitrail,  equo  ferit 
pectus  adversum  C.-Antip.  ||  partie 
du  barnais  d'un  cbeval,  antilena, 
f.  Gloss -Isid.  ||  —  (de  maison), 
grosse  piece  de  bois  pour  soutenir 
un  mur  de  face,  limtnaris  trabs7 
f.  Vitr. 

poitrinaire,  adj.  malade  de  la 
poitrine,  pkthisicus,  m.  Plin.  ana- 
phoricus  Firm. 

poitrine,  f.  partie  de  Tanimal 
qui  contient  les  poumons  et  le 
coeur ;  poitrine  (ex te* rieure),  pectus, 
oris,  n.  Viro.  Pun.  cicatnees  de 
blessures  revues  en  pleine  poitrine, 
cicatrices  adverso  pectore  Liv.  ou 
adversm  Cic.  (Voy^.  par-devanl!) ; 
presenter  sa  poitnne  aux  glaives, 
oppondre  sinum  stricto  ferro  Tac. 
qui^ntde  Feau  jusqu'a  la  — ,  pe- 
ctore tenusexstantesTAC.de  la  — , 
pectoralis,  e  Cels.  qui  a  la —  large, 
pectorosus  Col.  ||  sein  (d'une 
remme),  mammx,  f.  pi.  Pun.  ||  — 
(interieure)t  aflections  de  poitrine, 
pectorum  vitia  Plin .mal  a  la  — ,pe 
ctorisdolores  Plin.  fluxion  de  poi- 
trine, morbus  peripneumontcus 
Cels.  peripneumonia,  f.  C.-Aur. 
suppurattones  pectorum  Cels. 
ou  prsecordiorum  Sen.  qui  a  unc 
fluxion  de  poitrine,  pcripneuma 
nicus  Pun.  6tre  bon  dans  lea  ma- 
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nibre  D  —  (en  pari,  du  style),  ma- 
onificentia,  f.  Cic.  splendor,  m. 
tic.  pompa  Cic.  la  pompe  des 
descriptions,  nitor  et  cullua  de- 
scriplionum  Tac.  (orateur)  qui  a 
de  la  — ,  grandis  Cic. 

2.  pompe,  f.  machine  pour  eJe- 
ver  ae  Peau,  an  ilia,  se,  f.  Mart. 
organum  pneumaticum,  n.  Plin. 
et  il  n'est  pas  de  pompe  qui  puisse 
ainsi  lancer  1'eau,  nec  ullum  aliud 
torment  um  aquam  poterit  mit- 
tire  Sen.  —  a  incendie,  sipho  ou 
siphon,  m.  Pun. -J.  —  de  vaisseau, 
sentinaculum,  n.  P.-Nol. 

Pompee,  surnomme  le  Grand 
(Magnus),  rival  de  Cesar,  Pom- 
peius  ou  Pompejus,  i,  m.  Cjss.  || 
de  Pompee,  pompeiea,  Pompeius 
ou  Pompejus,  a,  um  Cic.  Pom- 
peianus  Cms.  ||  les  soldats  du  parti 
de  Pompee,  Pompeiens,  Pom- 
peiani,  orum,  m.  pi.  Ccs.  (|  les 
Pompee,  illustre  famille  de  Rome, 
Pompeii  ou  Pompeji,  orum,  m. 
pi.  Cic. 

Pompeies,  v.  maritime  de  Cam* 
panie,  Pompeii  ou  Pompeji, 
orum,  m.  pi.  Pun. 

pomper,  a.  elever  et  rejeter  Peau 
avec  la  pompe,  anclare  Andron. 
pomper  Peau,  eoerere  undam  Sen. 
on  pompe  de  Peau,  anclia  tollit 
aquas  mart,  absolt  pomper  (dans 
un  vaisseau),  senlinam  cxhaurire 
Cic.  II  au  flg.  tirer,  altirer,  sucer, 
boire.  bibire  Virg.  combibire  Col. 
le  soleil  pompe  Phumidite,  qui  — 
les  eaux,  sol  humorem  ad  se  ra- 
pt t  Sen.  sol  aquas  devorans  Pun. 
(Pabeille)  — le  sue  des  fleurs,  su- 
cum  evocat  Col.  le  lierre  fait  p£- 
rir  les  arbres  en  pompant  leur 
seve,  arbores  necat  hedera,  om- 
nem  sucum  auferendo  Voy.  ab- 
sorber. 

pompeusement.adv.  avec  pom- 
pe. magnifiee  Nkp.  splendide  Nbp. 
speciose  Plin.  laute  Suet. 

pompenx,  euse,  adj.  oui  a,  ou 
il  y  a  de  la  pompe.  magmficus,  a, 
um  Cic.  splendidus  Cic.  lautus 
Cic.  pour  voir  le  plus  pompeux 
appareil,  omni  apparatu  omatu- 
que  vtsendo  Cic.  ||  au  flg.  magni- 
ficus  Tkr.  style  pompeux,  gran- 
dis  oratio  Cic.  magnificentia  (Ho- 
meri)  Cic.  termes  — ,  elata  verba 
Cic.  en  termes  — ,  magnifice  Liv. 
il  prononca  un  discours  — ,  deco- 
ribus  plenam  orationem  habuit 
Liv  ce  langage  etait  plus  —  que 
sincere;  plus  in  oratxone  tali  di- 
gnitatis quam  fidei  erat  Tac.  qui 
a  un  style  — ,  grandis Cic.  grandi- 
loquu8  Cic.  faire  un  recit  —  de, 
verborum  jactantid  augere  Tac. 
faire  un  eloge  —  de  qqn,  prsedi- 
care  laudes  alicujus  Nep. 

Pompilius,  surnom  de  Numa. 
Voy.  Numa. 

Pomponius,  nom  des  membres 
d'une  famille  romaine,  entreautres 
de  Pomponius  Atticus,  ami  de  Ci- 
ceron,  Pomponius,  it,  m.  Cic. 

sepomponner,  r.  Voy.  se  parer. 

ponant,  m.  Voy.  Occident. 

ponce,  f.  sorte  de  pierre  po- 
reuse,  pumex,  icis,  m.  Pun.  pierre 
ponce  (merae  trad.) ;  de  pierre  — , 


pumiceus  Mart,  polir  ou  passer  a 
la  pierre  ponce.  Voy.  poncer. 

1.  ponceau,  m.  petit  pont.  pon- 
ticulus,  m.  Cic.  poncellus,  t.  m. 
(Cang.). 

2.  ponceau,  m.  Voy.  coquelicot. 
poncer,  a.  polir  avec  la  pierre 

ponce,  jpumicare  Lucil.  pumice 
polire  Ov.  on  defricare  Pun.  pon- 
cer la  peau,  Uevigare  ou  levigare 
cutem  Pun.  )|  ponce,  pumicatus 
Mart,  pumice  expolitus  Cat.  pu- 
micis  morsu  politus  (poet.)  Mart. 

ponceux,  euse,adj.  consist  an  ten 
pierre  ponce,  pumiceus,  a,  um 
Stat.  Mart. 

ponction,  f.  piqure  chirurgicale, 
paracentesis,  t  Plin.  faire  la  ponc- 
tion  a  qqn,  pung&re  Plin.  exina- 
nire  (hydropicum)  Pun. 

ponctualite,  f.  exactitude  scro- 
puleuse,  sedulitas,  atis,  f.  Cic. 
quelle  mervetlleuse  ponctualite !  o 
constantiam  promissi  et  /idem 
miram!  Cic.  avec  — .  Voy.  pone- 
tuellement. 

ponctuation,  f.  artde  ponctuer. 
interpunctio,  t.  Cic.  distinctio,  f. 
Aug.  meltre  la  ponctuation,  inter- 
pungere  Sen. 

ponctuel.  elle,  adj.  tres  exact  a 
faire  ce  qu'il  a  promts,  sedulus,  a, 
um  Cic.  diligens  Cic.  je  serai  ponc- 
tuel {dans  ma  correspondance),  ni- 
hil tnlermittam  Cic.  Voy.  exact. 

ponctuellement,  adv.  avec 
ponctualite,  sedulo  Cic.  diligenter 
Cic.  executer  ponctuellement  les 
ordres,  se  conformer — aux  ordres, 
imperata  fac&re  gnaviter  Sall. 
ou  obosdienter  Liv.  cum  summd 
religione  imperata  exseaui  Liv. 
celafut  execute  — ,  id,ut%  prsere- 
ptum  erat,  factum  estLrv.qvti  rem- 
plit  —  lous  ses  devoirs,  offtciorum 
omnium  observantisstmus  Plin.-j. 

ponctuer,  a.  mettre  les  points  et 
les  virgules,  interpunge're  Skn. 
distinguire  Aug.  un  obelus  ponc- 
tue  en  dessus,  obelus  superne  ap- 
punctatus  Isid. 

ponderation,  f.  Vov.  iquilibre. 

pondeuse,  f.  (feme lie)  qui  pond 
(dans  le  moment);  qui  pond  sou- 
vent,  parturiens,  lis  Col.  enitens 
Col.  les  pond eu ses,  parientes  Col. 
matrices  Col.  I 

pondre,  a.  et  n.  faire  des  oeufs, 
ova  pon&re,  edere,  fac&re  Col. 
parire  ou  gignire  Plin.  partu- 
rire,  n.  Col.  parire,  n.  Col.  felart 
Col.  fetificare  Plin.  edere  fetus 
ou  partum  Col.  educ&re  fetum 
Col.  si  el  les  sont  pros  de  pondre. 
si  appropinquant  partus  (au ipl.) 
Col.  poule  qui  ne  pond  plus,  effeta 
gallina  PuN.qui  —.Voy.  pondeuse. 

poney,  m. petit  cheval,  mannu- 
lus,m.  Plin.  Mart,  buricus,  m.Vso. 

1.  pont,  m.  construction  qui  reu- 
nit  les  deux  bords  d'une  riviere, 
etc.  pons,  lis,  m.  C^es.  Virg.  pont 
de  pierre,  pons  lapideus  Curt. 
ou  saxeus  Loc.  petit  —  de  bois, 
ponticulus  ligneus  Cic.  con- 
struire,  jeter  ou  etablir  un  pont, 
un  —  sur  une  riviere,  pontem  fa- 
cere,  efficere  ou  instxtuere  C*s. 
injic&re  ou  transmittire  Liv.  im- 
ponhrc  Tac.  jactre  Plin.  super 


jic&rc  Frontin.  in  flumine  facert 
Nep.  jungire  per  amnem  Tac.  on 
in  fluvio  Frontin.  amnem  ponte 
junoere  Curt,  jeter  un  petit  —  sur 
un  fosse,  fossx  transit  um  ponti- 
culo  conjungere  Cic.  ayant  Jeledes 
ponts  sur...,  pontibus  (fame)  in- 
fecti*  Frontin.  inditis  pontibus... 
Tac.  ioindre  parun  pont,  ponte  jun 
gireLrt.  continuarel kc.  des  ponU 
etant  ietes  sur  le  marais,  pontibus 
palude  constrata  Hirt.  passer  one 
riviere  sur  un  pont,  ponte  amnem 
transgredilkc.  pumen  transmit 
tire  Plin.-j.  traiicere Flob.  fleovc 
qu'on  passe  sur  des  ponts,  pontibus 
pcrviusamnis  Pun.  les — etchau? 
sees,  pontes  et  vise  Inscr.  pont  ?o- 
lant,  rates,  f.  pi.  Cms.  tumutim 
rius  pons  Frontin.  pons  Tac  — 
de  bateaux,  pons  navibus  foetus 
Flor.  pons  navalis  Am.  faire  on 
jeter  un  —  de  bateaux,  jungert  na 
ves  CjES.  ou  rates  Cdrt.  pontem  na 
vibusefficereT ac.  ou  jungertSn. 
/lumen  ralibus  jungere  Uv.  sur 
un  —  de  bateaux,  ponte  in  nari- 
bus  constrato  Pux.ou  contabulato 
super  navium  faros  Amu.  etablir 
un  —  de  bateaux  sur  PHellespont, 
contabulare  Hellespontum  Scbt. 
couper  un  pont,  pontem  rumpere 
ou  abrumpere  Tac.  interrumpere 
Liv.  reciaerc  Curt,  interscinaere 
Cic.  rescindere,  dissotvere  Nir. 
solvere  Tac  vellere  Virg.  peage 
d*un— -jteloneum,  n.  (CARG.):pont- 
levis.  Voy.  pont-levis  fi  plancber  de 
vaisseau,  tabulatum,  t,  n.  Cms. 
constratum,  n.  Petr.  navire  sans 
pont.  Voy.  ponti. 

1.  Pont,  contree  de  PAsic  SB 
neure,  Ponlus,  i,  f.  Cic. 

Pont-a-M ousson,  v.  de  France, 
Mussipons,  ontis,  m.  Mitssipon- 
tum,  n. 

Pontarlier,  v.  de  France.  Pons 
jElii,  m.Pontarlum,  t,  n  Arciola, 
se,  f.  Ariola.  se,  f. 

Pont-de-rArche,  v.  de  France, 
Pons  arruatus,  m. 

Pont  de-Sorgue,  c.  de  France, 
Pons  Sorgisp,  m. 

ponte,  f.  action  de  pondre,  /tia- 
ra, x,  f.  Pun.  partio,  onis,  f.  Varx. 
le  meilleur  temps  pour  la  ponte, 
tempus  aptissimum  ad  parien- 
dum  Col.  lors  He  la  — ,  cum  par- 
turiunt  (aves)  Col.  apres  leur  pre- 
miere — ,  cum  primum  partum 
consummaverint  Col. 

pont6,  ie,  adj.  qui  a  un  pont, 
navire  ponte,  navis  lecta  Cjss.  Lit 
constrata  Cms.  strata  pontibus 
Tag.  euphracta Tac  navire  non  — , 
navis  apertaLvt.  ou  aphracta  Crc. 

Pont-Enxin,  auj.  mer  Noire,  mer 
interne  de  PEurope,  Pontus  Euxi 
nus,  m.  Pun.  et  absolt.  Pontus,  i, 
m  Virg.  Euxinum,  t.  n.  (s.-ent 
mare)  Ov. 

Pontevedra,  ville  dTspagoe, 
Pons  vet  us,  m. 

Ponthieu,  anc.  pays  de  France, 
Ponttvus  pagus,  m. 

pontile,  m.  ministre  du  culte, 
ponti f ex,  icis,  m.  Cic.  sacerdos, 
otis,  m.  Cic.  le  grand  pontife,  pon- 
tifex  maximus  Cm.  pontificum 
summus  Tac  .  dignite  de  grand  — 
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(\'oyjjon/i/?ca*):despontife8(Voy. 
pontifical);  le  college  des  — ,  pon- 
tifkatus,  us,  m.  Vell.  ||  )e  souve- 
raio  pootife  (des  Chretiens).  Voy. 
pape. 

pontifical,  ale,  axjj.  relatif  aux 
pooufos,  pontificali*.  e  Cic.  pon- 
tiffcius,  a,  um  Cic.  1  autorite  pon- 
tifical^ pontificium.  n.  Soleh. 

pontiftcat,  m.  dignite  de  grand 
pootife,  pontificatus,  us,  m.  .Cic. 
1  papaute,  pontificatus  Fort. 

Pontins  (marais),  vastes  marais 
de  la  Cam  pan ie,  Pomptinapalus, 
f.  Pun.  (j  des  marak  — ,  Pompti- 
nus,  Pomtinuf  ou  Pontinus,  a, 
unlir.  Mart. 

pont-levis,  m.  petit  pont  qui  se 
leve  et  s'abaisse  sur  un  fosse,  pons 
kvatorius  ou  levator  ou  levatilis, 
m.  (Cang.). 

Pontoise,  ville  de  France,  Pon- 
iisara.  f.  (Ch.-Par.)  Brivalsarst,  f. 

ponton,  m.  pont  flottant,  ponto, 
onw,  m.  Cm&.  pontonium,  n.  lsu>. 

pontonage,  m.  droit  qui  se  per 
eoil  au  passage  d'un  pint,  telo- 
neum,  n.  (Cano.]. 

Pont-Sainte  Maxence,  ville  de 
France,  Litanobriga,  se.  f. 

Pont-iur- Seine,  c.  de  France 
(Aobe),  pons  ad  Sequanam,  m. 

Poppas,  seconde  femme  de  Ne- 
ron,  Povpssa.  m,  f.  Tag. 

populace,  i.  la  partie  infime  de 
la  population,  plebecula,  m,  f.Cic. 
pppellus,  i,  m.  Hor.  plebs  inflma 
Cic.  minuta  plebes  Phjbd.  urbana 
plebs  Sall.  ou  plebecula  Cic.  vul- 
gus, t,  n.  Cic.  turba,as,  f.  Cic.  tn/i- 
jw.  m.  pi.  Cic.  tenuiores  Cic.  eoen* 
multitudo  Cic.  infimus  quisque 
Cic.  la  plus  vile  populace,  fsexpo- 
puli  Cic.  perdita  multitudo  Cic. 
sordida  pars  plebis  Tag. 

populaire,  adj.  du  people,  popu- 
tori*,  e  Cic.  gouvernement  ou  Etat 
populaire  (Voy.  democratic);  con- 
damner  ce  regime  — ,  genus  hoc 
Uberi  populi  repudiare  Cic.  la  fa- 
vour — ,  popularis  aura  Cic.  Liv. 
gratia  aaptebem  Liv.  gratia  cam- 
pestris  fdans  les  elections)  Liv. 
favor  ad  vulgus  Liv.  briguer  la 
feveur— ,  stuaium  ac  favorem  po- 
puli aucupari  Flor.  un  bruit  — , 
vulgi  rumor  Tag.  dcvenir  un  bruit 
— ,  cmanarc  in  vulgus  Cic.  rap- 
porter  des  bruits  populaires,  vul- 
oata  famd  referre  Liv.  ||  fait  pour 
Ie  peuple,  qui  est  a  la  portee  du 
people,  popularis  Cic.  ad  vulgi 
sentum  accommodatus  Cic.  elo- 

Sueoce  populaire,  popularis  dictio 
ic.  populare  genus  dicendi  Cic. 
a  repandu  dans  le  peuple,  vulgaire, 
vutgatus  Liv.  vulgaris  e  Cic.  opi- 
nion populaire,  vulgaris  opinio 
Cic.  fecon  de  parler — ,  poputaria 
verba  Cic  rendre  ses  decouvertes 
popnlaires.  Voy.  populariser  ||  qui 
plait  an  pe'iple,  popularis  Cic.  cela 
«t  populaire,  quod  gratum  est 
m  vulgus  Cic.  qum  probantur  in 
vulgus  Cic.  rien  n'est  aussi  — que 
la  bonte,  nihil  est  tarn  populare 
(fuambonitas Cic.  discours  ou  lan- 
fc**^— ,  sermo  civilis  Liv.  tenir 
on  lanpage  — ,  civilia  loqui  Tag.  || 
<pu  a  obtenu  la  faveur  du  peuple, 
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popularis  Cic.  gratiosus  Cic.  ac- 
cept us  popularibus  Tag.  etre  po- 
pulaire, tres  — ?  esse  in  gratia  [in 
Syria)  Cic.  alxquid  habere  popu- 
lare uc.  in  maxima  gratia  esse 
apud  omnes  Cic.  claro  apud  vulr 
gum  rumore  esse  Tag.  il  devint 
tres  — .  tiemo  multitudini  fuit 
carior  uc  rendre  Fabius  — ,  quss- 
rire  gratiam  Fabio  ad  vulgum 
Liv*  (telle  ch.)  le  rendait  — /favo- 
rem ad  vulgus  conciliabdi  Liv. 
favorem  adaebat  Sall.  se  rendre 
— ,  vUbiseinsinuare  Lrv.  s'etant 
rendu  — ,  collecto  favore  vulpi 
Vell.  pour  se  rendre  — ,  ex  ambi- 
tione  Ball. 

popularise,  Ce,  part,  repandu 
dans  le  peuple,  vutgatus,  a,  um 
Lrv.  vulgaris,  e  Cic. 

populariser,  a.  communiquer 
au  peuple, a  tous,  vulgarcV. -Flag. 
pervulgarc  Cic.  in  medium  a/"- 
ferre  Cic.  il  popularisait  ses  de~ 
couvertes,  auss  perspexerat,  in 
medium  discenda  dabat  Ov.  ces 
anciens  ne  voulurent  point  popu- 
lariser leur  art,  ve teres  Hit  per- 
vulgari  artem  suam  noluerunt 
Cic.  H  attirer  a  qqn  la  faveur  du 
peuple,  favorem  ad  vulgus  con- 
ciliate alicui  Lrv. .  rien  ne  nous 
popularise  plus  que...,  nihil  est 
tarn  populare  guam...  Cic.  (Voy. 
(populaire) ;  je  me  popularise, 
ptebem  facio  meam  Tbr. 

popularity,  f.  caractere  d'un 
homme  populaire;  faveur  popu- 
laire, popularitas,  atis,  f.  Tag. 
favor  populi  Cic.  plebis  Lrv. 
hominum  Just,  apud  populum 
Tag.  ou  pubticus  Vell.  popularis 
aura,  f.  Cic.  benevolentia  civium 
Cic.  gratia,  f.  Cic.  la  popularity 
du  parti  de  Pom  pee,  ingens  par- 
tium  Pompeji  favor  Vell.  re- 
chercher  la  — ,  studium  ac  favo- 
rem populi  aucupari  Flor.  fa- 
vori  civium  velificari  Flor.  qui 
recherche  la  — ,  ambitiosus  Liv. 
acquerir  de  la— ,  popularem  fieri 
Lrv.  populare  aliqutd  habereCic. 
favorem  emerert  Quint,  ayant 
acauis  de  la  — ,  cottecto  favore 
vulgi  Vell.  qui  doit  sa  —  k  sa 
severite,  severitate  popularis  Cic. 
en  vue  de  la  — .  dans  des  vues  de 
— ,  ex  ambitione  Sall.  donner 
des  re  pas  dans  Tinteret  de  sa  — , 
gratiam  conviviis  qussr&re  Sall. 
sans  nuire  a  sa  — ,  populariter 
Cic  avoir  perdu  sa  — ,  jacere  of- 
fensione  populari  Cic. 

population,  f.  nombre  des  ha- 
bitants d'une  ville.  etc.  multitudo 
hominum  Cms.  la  —  des  cam- 
pagnes,  agreslis  multitudo  Lrv. 
accroissement  de — ,  multitudinis 
incrementum  Liv.  la  —  s'eleve  a 
(taut  de)  mille  citoyens,  numerus 
omnis  ad  ...  milia  liberorum  ca- 
pitum  Pun.  la  —  de  (tel)  ressort 
est  de  (tantde  mille) convene 
tus  est  capitum  (milia)...  Plin. 
sa  —  est  extrftmement  nombreuse, 
hominum  est  infinita  multitudo 
C.ES.  la  —  s'accrut  beaucoup,  mul- 
titudo magna  subole  aucta  est 
Lrv.  pour  augmenler  la — ,stirpis 
augendsd causa  Liv .  sur  les  moy ens 
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d'augtnenter  la  — ,  de  prole  au- 
genua  Suet,  en  vue  d*y  altirer  la 
— ,  quo  frequentius  habitaretur 
Lrv.  l'exces  de  la  —  (Voy.  excis); 
denombrement  de  la  population 

iXoy.dc'nombrement);  population 
en  pari,  des  animaux),  plebes,  is, 
.  Pun.  que  la  —  des  essaims  aug- 
mente.  examina  numero  augeri 
Col.  raible  —  des  ruches,  alvi 
quss  paucitate  plebis  infrequen- 
tes  sunt  Col.  ||  habitants :  la  po- 
pulation des  campagnes,  rust  tea 
plebs  Col.  des  populations entiere?, 
qumdam  hominum  genera  Cic. 
nulle  population  dans  ce  pays?  in 
his  campis  nulls:  habitantxum 
sedes  Mel.  Voy.  habitant. 

populous,  euse,  adj.  tres  peuple, 
celeber,  bris,  bre  uc.  frequens 
cultoribus  Liv.  hominum  refer- 
tus  Varr.  (vici)  quibus  frequen- 
ter habitatur  Liv.  les  quartiers 
populeux,  le  quartier  le  plus  — , 
frequentia  urbis  loca  Sen.  fre- 
quentissima  pars  urbis  Liv.  Voy. 
peupU. 

pore,  m.  nom  d'un  animal  do- 
mestique,  sus,  suis,  m.  Cic.  por- 
cus,  t.  m.  Cic.  pore  (pour  repro- 
duire  respece),  verres,  is.  m.  Cic. 
—  (impropre  a  la  reproduction). 
majalts,  is,  m.  Varr.  jeune  pore, 
petit  — ,  por cuius,  i,  m.  Pladt. 
porcellus  Suet,  pores  (en  trou- 
peau),  pecus  su ilium  Quaorio.  de 
pore,  porcinus  Sen.  suillus  Lrv. 
suinus  Varr.  marchand  de  pores, 
suarius  negotiatorPun.  suarius, 
m.  Inscr.  eleveur  de  — ,  porcula- 
tor,  m.  Col.  Televage  des—,  por- 
culatio.  f.  Varr.  eiable  a — ,  suite, 
is,  n.  Col.  gardeur  de  —  (Voy. 
porcher))  soie  de  pore,  sseta,  f. 
Pun.  ;  au  tig.  homme  gourmand, 
porcus  Hor.  ||  du  pore:  chair  ou 
viande  -de  — ,  caro  suilla  Cbls.  ou 
porcina  Scrib.  suilla,  f.  Plin.  por- 
cina  Plaitt.  ||  pore  marin.  Voy. 
dauphin,  marsouin. 

porcelain e,  f.  terre  tres  fine 
dont  on  fait  des  vases,  porcellana, 
83,  f.  (Cang.). 

porc-ejpic,  m.  quadmpede  cou- 
vert  de  piquants,  hyslrix,  ids,  f. 
Plin. 

porche,  m.  vestibule  d'un  tem- 
ple, pronaon,  n.  Vitr.  porche  d'un 
palais,  prothyrum,  n.  Vrrn. 

porcner,  m.celui  qui  garde  les 
pores,  subulcus,  i,  m.  viro.  Col. 
porcarius  Firm. 

Porcie,  femme  de  Junius  Bru- 
tus, Porcia,  mx  f.  Mart. 

porcine,  adj.  f.  de  pore  :  race 
porcine,  pecus  suillum  Col.  suii- 
tus  grex  Liv. 

Porcius,  nom  de  familleromain, 
Porcius,  ii,  m.  Cic.  Lrv. 

pores,  m.  pi.  trous  impercepti- 
bles  dans  les  corps,  spiramenta, 
n.  pi.  Sen.  occulta  foramina,  n. 

SI.  Sen.  occulti  meatus,  m.  pi. 
acr.  pori,  m.  pi.  Isid.  les  pores 
(de  la  terre),  spiramenta  Viru. 
enlrer  ou  penetrer  par  tous  les — , 
per  omnes  vias  in/lucre  Sen.  rcs- 
serrer  les  —  (de  noire  corps),  cor- 
pus spissare  Cels. 
i  poreux,  euse,  adj.  qui  a  beau- 
Digitized  by  GooQle 


1070  POR 


POR 


POR 


coup  de  pores,  pumicosus,  a,  um 
Plin.  perforalus  Sen.  pierre  po- 
reuse,  fistulosus  lapis  Plin.  (mar- 
mite)  cn  terre  — ,  bibula  Col. 

porosite,  f.  quality  d'un  corps 
poreux,  rarita8j  f.  Cic. 

porphyre,  m.  sorle  de  marbre 
tres  dur,  porphyrites,  se,  m.  Plin. 
•porphyreticum  marmor  Suet,  de 
porphyre,  porphyreticus  Capitol. 

porrean.  Voy.  poireau. 

porrigo,  m.  espcce  de  dartre, 
porrigo,  inis,  f.  Cels. 

Porsenna,  roi  de  Clusium,  Por- 
sena  et  Porsenna,  se,  m.Viao.  Liv. 

1.  port,  m.  lieu  de  depart  et 
d'arnvee  des  vaisseaux,  porlus, 
us,  m.  Cic.  port  peu  sur,  infesta 
8 i alio  Liv.  I  entree  du  — ,  porlus 
ostium  ou  aditus  Cic.  ou  os  Liv. 
(cetle  lie)  forme  un  — ,  portum 
efficit  Cms.  entrer  dans  le  — ,  en- 
trer  ou  arriver  au  — ,  toucher  au 
— ,  toucher  le  — ,  in  portum  ve- 
nire, penetrare  ou  pervehi  Cic. 
intrare  Ov.  invehi  Liv.  pervenire 
Quint,  conf ugere  Cic.  deferri  Cor- 
nif.  ou  sc  reciptre  Cms.  portum 
capire  Cms.  tenere  Sen.  intrare 
Nep.  tang£re  Virg.  petite  Cic.  at- 
tingire  ou  continye re  Qv.  ad  por- 
tum advehi,  p.  Plaut.  porlus  in- 
trare Ov.  portu  potiri,  d.  Cic.  ex 
alto  in  portum  decurr&te  Liv. 
oris  appellete  Virg.  et  absolt.  ap- 
pellere,  n.  Suet,  navim  in  portum 
cogere  Cms,  subire  portu  (poeH.) 
ViHG.amid  ou  tellure  potiri  (poet.) 
Virg.  prendre  — ,  surgir  au —  (en 
t.  de  mar.),  mdmes  trad.;  (le  navire) 
entre  dans  le  —  a  pleines  voiles, 
plenis  subit  ostia  velis  (poet.) 
Virg.  nous  enlrons  dans  le  —  de 
Cumes,  Cumarum  allabimur  oris 
(poet.)  Virg.  la  flotteprit  — ,  clas- 
sis  successitz  Tag.  lis  cntraient 
dans  un  excellent  — ,  hos  tutis- 
simus  portus  recipiebat  Cms. 
gagner  le  —  le  plus  voisin,  pro- 
xima  litora  cursu  petere  Virg. 
cntr6  dans  le  — ,  appulsus  Virg. 
(Voy.  aborder) ;  arriver  a  bon  port 
a  secundo  navium  ctirsu  per- 
venire in  (acc.)  Liv.  salvd  nave 
in  portum  pervenire  Quint,  sortir 
du  — ,  quitter  le  — ,  s'eloigner  du 
— ,  e  portu  egredi,  prodire,  pro- 
ficisci  ou  naves  educ& re  Cms.  por- 
tum linquere  Virg.  portu  pro- 
gredi  ou  provehi  Virg.  portubus 
exire  ou  coredi  Ov.  navem  sol- 
vere, et  absolt.  solvere,  n.  Cic. 
dare  classibus  austros  (poet.)ViRG. 
la  violence  de  iatempete  empechait 
de  sortir  du  — ,  marilimos  exitus 
praecludebat  magniludo  hiemis 
Cic.  comme  j'elais  dejaa  300  stades 
du — deLeucopetra,  cum  a  Leuco- 
pctra  profectus  stadia  circiter 
cue  proccssissem3  Cic.  (Voy.  s'em- 
barquer) ;  fermer  un  port,  rentree 
du — a  qcm,  portum  ouslrucreLiv. 
alicui  aailum  ex  porta  interclu- 
dere  Liv.  qui  a  des  ports,  de  bons 
— ,  portuosus  Cic.  (nier)  sans  port, 
[cdtrt)  qui  n  offre  aucun  — ,  impor- 
tuosus  Sall.  Liv.  de  — ,  portuen- 
nis  et  portensis.  e  Inscr.  peage 
d  un  — ,  portorium.  n.  Cic.  ||  — 
(par  rapport  aux  constructions  nau- 


tiques),  navalia,  turn  (et  iorum 
Vitr.),  n.  pi.  Cic.  ||  ville  maritime, 
urbsmantima,  f.  Liv.  emporium, 
n.  Liv.  ||  au  fig.  lieu  de  repos.  re- 
fuge, asile,  portus  Cic.  port  de  sa- 
lut,  porlus  salutis  Ov.  un — dans 
radversite,  subsidium  fortunx 
Liv.  apercevoirle — ,  approcherdu 
— ,  portum  ou  terram  videre  Cic. 
ie  buis  dans  le — ,  nous  voila  dans 
le  — ,  in  portu  sum  Ov.  ou  navigo 
Tkr.  in  portu  res  est  Plaut.  om- 
nia res  est  jam  in  vado  Ter.  il  est 
arrive"  au  — ,  in  so  lido  stetit1  Sen. 
qu'il  y  arriverait  a  bon  — ,  se  illuc 
venturum  essesalvum  Cic.  tu  m'as 
offort  un — ,  mihi  portus  eroaOv. 
mihi  portus  et  ara  venisti  Ov. 
faire  naufrage  au  — ,  in  portu 
naufragium  facire  Quint. 

2.  port,  m.  transport,  vtctitra, 
x,  f.  Cic.  vectio,  f.  Cic.  gestatus, 
us,  m.  Plin.  payer  le  port,  pro 
vecturd  solvere  Lie. 

3.  port,  m.  maintien  (du  corps), 
incessus,  us,  m.  Virg.  port  majes- 
tueux,  magna  corporis  dignitas 
Nep.  qui  a  un  beau  — ,  magna  di- 
gnitate  prxditus  Cic. 

portable,  adj.  qui  peutetre  por- 
te, gestabilis,  e  Cass. 

portage,  m.  Vo/.  port,  2. 

portau,  m.  entree  principale 
d'une  eglise,  janua,  se,  f.  Vitr. 

portant,  part.  (Voy.  porter) ;  a 
bout  portant  (en  frappant  de  tres 
ores  avec  une  arrae),  comminus 
Cic.au  (ig.  dire  qq.ch.  a  bout  por- 
tant (attaquer  qqn  directement), 
haud  per  ambages  insectati,  d. 
(A.  d'apres  Tite-Live),-  Tun  portant 
l'autre  (lout  compense),  perxque 
Cic.  ||  adj.  qui  est  dans  un  certain 
etat  de  sante :  bien/portant,  valens, 
tis,  m.  Cic.  validus  Cic.  saluber 
Cic.  salubri  corpore  Col.  mal  — , 
infirmus  Cic.  invalidus  Tac.  j'e- 
tais  mal  — ,  me  non  belle  habe- 
bam  Cic.  (Voy.  malade) ;  en  pari, 
des  animaux  ou  des  vegetaux ;  che- 
vaux  bien  portants,  nitida  ju- 
menta  Nep.  etre  bien  portant,  ni- 
iereCATOj  branches  bien  portantes, 
ramos  nttidos  Col.  mal  portant. 
Voy.  malade. 

portatif,  ive,  adj.  aise  a  porter  : 
bagage  portatif,  expedites  sarcinse, 
f.  pi.  Cat. 

1.  porte,  f.  ouverture  pour  entrer 
et  pour  sortir;  porte  (d  une  ville), 
porta,  se,  f.  Cic.  Virg.  fores,  turn, 
f.  pi.  Cic  portarum  fores  Liv. 
petite  porle,  portula,  f.  Liv.  enfon- 
cer  la  — ,  claustra  portarum  re- 
vellere  Liv.  ils  ouvrirent  leurs  por- 
tes,  in  deditionemvenerunt*  Liv. 
les  villes  d'Asie  lui  ouvraient  leurs 
— ,  Asia  ilium  Urbibus  suis  reci- 
piebat Cic.  aux  —  de  Rome,  de  la 
ville,  ad  Urbcm  Cic.  inoppidicon- 
speclu  Varr.  I'ennemi  est  a  nos  -~, 
hostes  sunt  prope  ad  portas  Liv. 
ilhtummcenibus  bellum  est  Liv. 
les  Carthaginois  sont  aux  —  de 
Rome,  castra  Punica  Romanis 
macnibus  objecta  sunt  Liv.  il  avail 
la  guerre  a  ses  — ,  bellum  in  cervi- 
citis erat  Liv.  situe  aux  —  de  la 
villes,  uburbanus  Cic.  ||  —  (de  mai- 
son,  d'apparlement),  janua,  f.  Cic. 


ostium,  n.  Cic.  fores,  f.  p|.  Cic. 
postis,  is,  m.  Cic.  posies r  pi.  Viae. 
limen,  inis,  n.  Cic.  petite  porte, 
ostiolum.  n.  Col.  —  a  deux  bal- 
tants,  valvse  Cic.  bi fores  valvscQw 

—  de  devant,  antica  (s.-ent.  ja- 
nua), f.  Varr.  anticum  (s.ent., 
(tmen),  n.  Fest.  —  ou  petite  — de 
derriere,  poslicum,  n.  Hob.  posli- 
cula,  f.  Apul.  pour  avoir  des  por- 
les  de  sortie,  ut  exitus  haberet 
£Iep.  porte  d&rob&e.pseudolhyrum, 
n.  Cic.  pas  ou  seutl  de  la  —  (Voy. 
seuil);  parser  la  —  (pour  sortir], 
efferre  pedem  sedibus  Plact.  tm 
efferre  tectis  Virg.  ouvrir  la  — , 
aperire  fores  ou  ostium  Tbb.  o$- 
tiumrecludere  Plaut.  fores  didu- 
cere  Tac.  ouvre  la  — ,  claustra 
relaxa  (poet.)  Ov.  (Voy.  ouvrir) ; 
porte  ouverte.  expassse  fores  Tac. 
jen tends  le  bruit  de  la  —Jen 
tends  ouvrir  la  — ,  on  ouvre  la  — , 
fores  crepuerunt1  Teb.  ou  so- 
nuere 1  Sen.  tr.  concrepuit ostium 
Ter.  si  elle  pousse  la  porte  (pour 
entrer),  tant  mieux.  quas  si  impu- 
lit,  grata  est  Sen.  beurterou  frap- 
per  4  la  porte,  fore*  pulsate  Teh. 
rermer  la  — ,  fores  clauders  Okl 
(Voy.  fermer) ;  fermer  sa  porte  a 
qqn :  refuser,  interdire  ou  faire 
lendfre  sa  — ,  a  qqn,  prohibere  alh 
quern  janua  Sall.  aomo  Teb.  ar- 
cere  tecto  ou  aditu  Tac.  excludirc 
Cic.  domo  *ud  secludere  Tac.  in- 
lerdictre  alicui  domo  sua  Sen. 
occupatum  esse  alicui  Cic.  le  por- 
tier  lui  avail  ferme  la  —  au  nez,  m- 
trantem  submoverat*  ostiarius 
Sen.  mettre  a  la  — v  foras  exclu- 
der c,  et  absolt.,  excludere  Teb.  fo- 
ras exlrudere  Ter.  protrudire 
Piled,  ablegare  Plaut.  ejicert  fo 
ras  Ter.  et  absolt.  ejicere  Corjot. 
abigtre  aliquem  absedibus  Pladt. 
proterrere  Ter.  (Voy.  chasser); 
mettre  a  la  porte  du  senal,du  thea- 
tre, submovere  a  curia  Liv.  exei- 
tare  de  speclaculis  Qci.nt.  atten- 
dant a  la  porte  de  leurs  greniers, 
clausis  horreis  assidcntesTxcte 

—  en  — ,  ostiatim  Cic.  aller  de  — 
en  — ,  omnium  limina  perambu 
tare  Sen.  ||  au  fi^.  a  noire  porte 
(non  loin),  in  vicinia  nostra  Csc. 
lu  as  achete  un  champ  a  ma  — , 
agrum  in  proximo  hie  mercalw 
es  Ter.  aux  portes  du  tombeau,  in 
limine  mortis  Sil.  retirer  des  — 
de  la  morl,  a  limine  mortis  revo- 
care  Plin.ou  restituereCkT.ssgrum 
ex  prmcipili  levare  Hor.  ouvrir  la 
porte  a  Tamitie*,  au  crime,  aux  de^ 
ordresf  aux  depredations,  amiei- 
tiss  fores  aperire  Cic.  iter  sceleri 
facire  Ov.  patefacdre  feneslram 
adnequitiam  Ter.  mater iam.  orr 
dandi  Tac.  que  la  —  de  la  gloire 
est  ouverte  a  tous,  patere  honoris 
cunctis  viam  Ph,«>.  fermer  a  qqn 
la  —  des  honneurs,  ad  magistra- 
tus  iter  obsxpire  Liv.  —  de  der- 
riere (echappatoire),  pseudolhy- 
rum  Cic.  cherchantune  —  de  der- 
riere, quasi  exilum  quserens  Cic 
heurterou  frappera  toutcs  les  por- 
tes (s'adresser  a  beaucoup  de  per- 
sonnes),  domos  circumire  Tac 
awi6trePuN.-J.  H  entree  (d  un  pajs), 
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janua  Cic  porlas  Plin.  pylae,  t. 
pi.  Cic.  aditus,  us,  m.  Liv.  ostium 
Vab*.  les  portes  Caspiennes,  ports 
taspixVus.  il  lui  ouvrit  les  —  de 
lltalie,  iter  in  ltatiam  dedit  lLiy. 

1  porta,  adi.  f.  la  veine  porte 
(une  des  grandcs  arteres),  jecoris 
porte,  f.  pi.  Cic. 

porte,  ie,  part,  soutenu,  por- 
tatu$j  a,  um  Pun.  gestatus  Pun. 
tatusl ac.  ful his  Cic.  porte  en  li- 
tiere,  gestatus  Mart.  —  (dans  le 
sein).  gestatus  Prosp.  vestibule  — 
par  aes  colonnes,  stiff  ulta  colum- 
nis  portieus  Lucr.  les  charges  por- 
tees  par  le  mur,  onera  quae  in  pa- 
rietem  incumbunt  1)lp\  etre  porte 
surl'eau,nare,n.Ov.  mnafare  Sen. 
|j  qn'on  a  sur  soi,  habitus  Pun. 

Ctatus  Apul.  porte  an.  bras,  ha- 
us  in  brachio  Pun.  (en  pari .  d'un 
vetement),  indutus,  a,  um  Virg. 
an  fig.  nom  porte  par  les  hommes, 
nomen  impositum  viris  Pun.  || 
transporte,  apporte,  delatus  C.es. 
deportatus  Cic.  comportatus  Cic. 
apportatus  Cic.  (objet)  porte  en  voi- 
iure,vectus  Ov.  devectus  Curt,  sub- 
vectus  Vine  convectus  Liv.  —  par 
cau,  vectus  Virg.  *tt6vec*u«  Virg.  || 
inscrit,  relatus  Cic.  ||  dirige ;  coups 
ported,  HlatavulneraCMs.;  aufig. 
atteintes  porteesala  reputation,  fa- 
out  damna,  n.  pi.  Liv.  ||  pousse 
en  avant,  proveclus  Lrv.;  au  fig. 
porte  aux  plus  bauts  grades  militai- 
res,  ad  summa  mihtise  proveetus 
Tac.  U  souflert,  toleratus  Tac.  || 
cause,  Hiatus  Cic.  importatus  Cic. 
bite,  rendue  (en  pari,  d'une  loi), 
Uita  Cic.  f|  dit,  exprime,  declare : 
il  est  porte  par  la  loi  (que)....  lege 
eautum  est...  Cic.  ||  pousse  (a  laire), 
determine,  inductus  Cornif.  tm- 
pulsus  Cms.  incitatus  Liv.  conci- 
lotus  Cic.  ft  dispose  (pour  qqn  ou  a 
(jq.  ch.),  end  in,  propensus  (ad  ou 
tn,  acc.}  Cic.  proclivts  ad  Cic.  pro- 
mts {ad  ou  in,  acc.)  Tac.  inclina- 
tus  ad  Liv.  studio  conci  talus  ad 
Cic.  porte  pour  l'autre  parti,  pro- 
pensus  in  alteram  partem  Cic. 
etre  —  pour  qqn,  inchnare  studio 
in  aliquem  Ccbt.  inclinatione  vo- 
luntatis propendere  ad  aliquem 
Cic  esse  impensa.  voluntate  in 
(acc.)  Liv.  nous  sommes  portes  vers 
celui... ,  voluntas  nostra  propensa 
(e$t)  in  eum...  Cic.  porte  au  mal, 
a  rerreur,  proclivis  ad  vitia  Cic. 
acctinis  falsis  (animus)  Hor.  —  a 
la  colore,  nalurd  iracundus  Cic. 
etre —  a...,  impetus  habere  ad... 
Sen.  —  a  s'oflenser,  offensioni 
pronior  Tac. — a  satisfaire  sa  pas- 
sion, prmceps  ad  explendam  ani- 
*i  i  cupidinem  Sall.  l'homme  est 
-  a  parleravantageusementde..., 
Homines  libenter  praedicant  de... 
Vms*  je  suis  plus  —  a  croire. . .,  ma- 
giscredZre  libet...  Liv.  etre  peu  — 
au  manage,  a  ducendd  uxore  ab- 
horrere  Cic 

porte-clefs,  m.  celui  qui  porte 
lea  clefs,  clavicularius,  tt,  m. 
Firm,  porte  clef  (epith.  de  Janus), 
claviger.  m.  Ov. 

portecrayon,  m.  instrument 
dans  lequel  on  met  un  crayon, 
graphis,  idis,  f.  Sbpt.-Seren. 


porte-drapeau,  m.  celui  qui 
porte  le  drapeau,  signifer,  eri,  m. 
\A\.vexillariusl  m.  inscr.  signifer 
cohortis  ou  legxonis  Inscr. 

portee,  f.  1°  tous  les  petits  qu'une 
femelle  porte  ou  a  mis  bas ;  T  dis 
tance  oil  peut  atteindre  le  trait, 
la  vue,  la  main.  etc. ;  3°  capacite, 
intelligence ;  4*  etendue  d'une  piece 
de  charpente ;  au  fig.  etendue,  com- 
prehension, valeur  ||  4°  fetus,  us, 
m.  Cic.  partus, us,  hi.€ol.  fetura, 
f.  Pun.  gravedo,  inis,  f.  Nemes. 
elle  eut  six  chevreaux  d'une  seule 

Eortee,  sex  haedos  uno  fetu  edidit 
iv.  pores  de  la  meme  — ,  conqe- 
nerati  porci  Varr.  multiplier  les 
portees,  submit  lere  prolem  Col. 
||  2°  etant  eioigne  d'une  portee  de 
trait,  teli  jactu  cum  abesset  Liv. 
a  la  —  du  trait,  ad  teli  jactum 
Curt,  ou  conjectum  Lrv.  intra  teli 
jactum  Virg.  les  ennemis  etaient 
a  la  —  du  trait,  non  longius  hostcs 
aberant  quam  quo  telum  adjici 
posset  Cms.  venir  a — ,  sub  ictum 
venire  Liv.  avoir  a  sa  — ,  sub  ictu 
habere  Sen.  hors  de  la  —  du  trait; 
hors  de — ,  extra  teli  jactum  Curt. 
ex  luto  Liv.  mettre  hors  de  — , 
extra  ictum  ponere  Sen.  pour  etre 
hors  de  la  —  des  machines,  quo 
interiores  ictibus  tormentorum 
essent  Liv.  arme  qui  a  une  plus 
grande  — ,  missu  vehementius 
telum  Liv.  place  a  la  —  de  la  vue, 
in  conspeclu  posilus  Lrv.  hors  de 
—  de  la  vue,  extra  visum  homi- 
nis  Pun.  avoir  a  —  de  la  main,  a 
— ,  ad  manum  habere  Liv.  in  ma- 
nibus habere  Cic.  armes  qu'on  a 
a  sa  — ,  obvia  arma  V.-Flac.  etre 
a  — ,  praesto  esse  Cic  esse  in 
promptu  Cic.  in  expedito  Sen. 
pras  manibus  Gell.  deja  les  bran- 
ches etaient  a  la  —  de  ma  main, 
jam  poteram  a  terra  conting&re 
ramos  Virg.  comme  elles  (les  ri- 
chesses)  sont  a  la  portee  de  tout  le 
monde,  quas  cum  quivis  habere 
possit  Cic  cela  est  a  notre  — ,  pa- 
ratum  id  quideni  est  Plin.-j.  qui 
est  a  la  — ,  a  la  —  de  tous.  proxi- 
mus  Liv.  parabilis,  e  Cic.  etre 
plus  a — ,  propiusesse  Cic.  mettre 
a  la  — .  tn  proximo  pon&re  Sen. 
pour  ne'  laisser  a  la  —  des  voleurs 
rien  qui  les  tente,  ne  promptum 
sit  quod  invitet  furantes  Pun.  la 
terre  etait  a  ma  —  (je  cdtoyais  le 
rivage),  in  manibus  terrae  (erant) 
Virg.  a  —  de  la  ville,  in  vicinia 
urbis  Col.  si  je  ne  suis  pas  a  —  de 
me  vender,  vindictae  si  sit  mihi 
nulla  facultas  Ov.  ||  3°  intelle- 
gentia,  f.  Cic  captus,  us,  m.  Cic 
a  la  portee  du  vulgaire,  ad  popu- 
larem  intellegentiam  accommo- 
date Cic  selon  ma  — ,  ma  faible 
— ,procaptumeoApvL.pro  captu 
meaiocritatis  mem  Vell.  ce  qui 
est  a  la  —  de  notre  intelligence, 
quod  in  nostram  intellegentiam 
cadit  Cic  quod  intellegentidcom- 
pre/iendtJurCic.rideedu  bonheur 
est  a  notre  — ,  mens  capit  quas  sit 
beata  natura  Cic.  pour  qu'elles 
fussent  a  la  —  des  plus  ignorants, 
qua?  quo  facilius  minus  docti 
tntellegerent  Cic  au-dessus,  ce 


qui  est  au-dessus  de  notre  — ,  pro- 
cut  a  nostra  cognitione  Cic.  ma- 
jora  intellectu  Quint,  quod  est 
multum  ultra  nos  positum  Sen. 
entreprise  au-dessus  de  sa  — ,  ne- 
gotium  supra  mensuram  agentis 
Sen.  qui  est  au-dessus  de  la  —  du 
vulgaire,  ab  imperitorum  sensu 
disjunctum  Cic.  a  vulgari  intel- 
tegenliaremotius  Cic.  mettre  une 
ch.  a  la  —  de  qqn,  son  langage  a 
la  —  de  tous,  rem  alicui  aptare 
Sen.  accommodare  orationemau- 
ribus  multitudinis  Cic  ce  qu'ils 
ontvoulu  mettre  a  la — du  vulgaire^ 
quas  voluerunt  a  vuloo  intellegt 
Cms.  se  mettre  a  la  —  ae  Tauditeur, 
de  son  eieve,  ad  intellectum  au~ 
dientisdescendire  Cic  submittere 
se  ad  mensuram  discenlis  Quint. 
||  4°  lonqitudo,  f.  Hirt.  ;  an  fig.  vis, 
vis,  f.  Cic.  tu  comprends  loute  la 
portee  de  ces  paroles,  quae  vis  in- 
sil  in  his  verbis,  attendis  Cic. 
voir  la  — ,  sentir  toute  la  —  de  ce 
mot,  hoc  verbum  quia  valeal  ou 
quam  late  pateat,  videre  Cic 
avoir  une  grande  — ,  manare  latis- 
sime  Cic. 

porte-enseigne,  porte-eten- 
dard,  m.  Voy.  porte-drapeau. 

portelaix,  m.  celui  dont  le  me- 
tier est  de  porter  des  fardeaux, 
bajulus,  t, m. Cic.  gerulus,  m.  Hor. 
saccarius,  m.  Paul.-jct.  que  Pro- 
tagoras se  fit  porlefaix  pour  vivre, 
Protagoram,  victus  quasrendi 
gratia,  vecturas^onerum  corf  tore 
suo  factitavisse '  Gell.  je  ne  suis 
pas  un  — ,  non  didic%  bajulare 
Plaut. 

portefeuille,  m.  carton  pour 
mettre  des  papiers,  scrinium,  ii, 
n.  Hor.  librarium,  n.  Cic  garder 
un  ouvrage  en  portefeuille,  neuf 
ans  en  — ,  custodire  librum  Cic 
nonum  in  annum premere...  Hor. 
||  —  (d'un  commercant),  calenda- 
rium,  n.  Sen.  Dig. 

porte-flambeau,  m.  celui  qui 
tient  un  flambeau,  lampadarius, 
it,  m.  Inscr. 

portemanteautm.  valise,  vidu- 
lus,  i.  m.  Plaut.  hippopera  (d'un 
cavalier),  f.  Sen.  ||  endroit  pour 
serrer  les  habits,  area  vestiaria, 
f.  Cato. 

porter,  a.l°soutenir,  etre  charge 
de ;  2*  avoir  sur  soi ;  3°  transporter; 
apporter  (au  prop,  et  au  fig.); 
4°  inscrire;  5a  diriger,  faire  aller 
(au  prop,  et  au  fig.) ;  6°  pousser  (au 
prop,  et  au  fig.) ;  exciter  a ;  7°  tenir 
dans  une  certaine  position ;  8°  sup- 
porter; 9°  produire;  10°  causer; 
11#  ex6cuter,  faire ;  12°  dire ;  decla- 
rer, exprimer;  13°  compenser; 
14°  avoir  telle  dimension;  15*  neut. 
poser  sur.  etre  soutenu  par;  16°  por- 
ter son  fruit  (en  pari,  de  la  mere  et 
des  arbres)  ;  17°  atteindre;  au  fig 
toucher,  concerner  ||  4*  ferre,  fero, 
fers,  tuli,  latum  Cic  gerere.  o.  is, 
gessi,  gestum  Liv.  geslare  Liv. 
portare  Sall.  sustinere  Cic  sus- 
lentare  Virg.  lenere  Quint,  porter 
des  legumes,  des  pierres,  un  Wuf, 
ferre  olera  TKti.gerere  saxa  Liv. 
sustinere  bovem  Cic.  —  sur  ses 
epaules,    umeris  (ou  humeris) 
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inclinare  (ad)T\c.  {in  acc.)  Curt. 
se  porlcr  avec  ardeur  aux  all  aires 
publiques,  studio  ad  rempublicam 
ferri  Sall.  —  vers  l'alliance  ro- 
maine,  tendere  ad  socielatem  Ra- 
manam  Liv.  —  au  mal,  a  tout  ce 
qui  est  Men,  animum  ad  deterio- 
rem  partem  applicare  Tbr.  ad 
omne  pulchrum  procurrere  Sen. 
onallait— adesmesures  violentes, 
ad  vim  speclare  res  ccepit  Liv.  il 
n'est  rien  a  quoi  elle  se  porle  avec 
plus  d'ardcur,  nihil  habet  quod 
magis  expetat  Cic.  j|  se  montrer 
comme,  faireacte  de :  se  porter  pour 
citoyen,  pour  consul,  pour  accusa- 
teur,/erre  se  pro  cive  Liv.  se  consu- 
lem  Tac.  sustinere  nomen  accusa- 
torislkc—  pour  heritierdu  trone, 
hereditatem  regni  cernere  Liv. 
—  fort  pour  aqn  (rtpondre  de  son 
consentement)  xde  a  Hero  afjirmare 
Cic.  il  le  fera :  je  me  porle  fort  pour 
lui,  ad  me  recipio,  faciei  Tbr.  se 
porter  partie  contre  qqn.  subscri- 
bere  in  (acc.)  Cic.— candidal.  Voy. 
ci-apres  |[  se  proposer  pour  candidal. 
se  ostendere  candidatum  Suet,  il 
n'osait  se  porter,  petere  non  au- 
debat  Sall.  —  pour  la  questure, 
ouaesturam  petere  Vell.  ||  fitre 
dans  lei  ou  lei  etat  de  sante,  se 
habere  Cic.  demandant  a  chacun 
comment  il  se  portait,  singulos, 
ut  sese  haberent,  rogitans  Liv. 
comment  te  portes-tu?  ut  vales? 
Ter.  satiri  salve  (s.-enL  res  est)  ? 
Liv.  satin1  salvse{*. -cnl.  res  sunt)? 
Liv.  (dis-inoi) comment tuteportes, 
quid  agas  Cic.  se  porter  tan  tot  bien, 
tan  tot  mal,  varie  valere  Plaut.  — 
bien,  valere  Cic.  recle  ou  belle  se 
habere  Cic.  valere  recte  Plaut. 
pulchre  Mart,  ou  commode  Cic. 
esse  integrd  valetudine  Cic.  ma 
mere  se  porte  bien,  apud  matrem 
recte  est  Cic.  Attica  se  porte  tres 
bien,  de  Attica  optime  it  Cic.  tu 
teportes  aussi  bien  que  je  le  desire, 
tibi  est  ut  volumusCic.  il  se  porle 
mieux,  melius  valet  Cic.  melius 
factum  est  (Pompejo)  Cic.  Lentu- 
lus  —  un  peu  mieux,  meliuscule 
Lenlulo  est  Cic.  elle  faisait  croire 
qu'il  se  portait  mieux,  eum  com- 
modiorem  esse  simulabat  Pun. -J. 
se  porter  mal,  ne  pas  bien  — ,  non 
bene  ou  belle  se  habere  Cic.  gra- 
viter  se  habereCic.  utivaleluaine 
non  bond  C.es.  incommodd  vale- 
tudine esse  Cic.  —  gene'ralement 
mal,  esse  perditd  valetudine  Cic. 
Tereritia  ne  s'est  pas  si  bien  portee, 
Terentia  minus  belle  habuit  Cic. 
(Voy.  maladc);  se  portant  mal  ou 
bien.  Voy.  portant. 

porteur,  m.  celuiqui  porle,  ges- 
tator,  oris,  m.  Plin. -J.  gerulus,  i} 
m.  Sex.  c.orbulo,  onis,  m.  Gloss.- 
Pap.  (et  probablenient  Juvenal,  III, 
'251),  porteur  (de  gros  fardeaux), 
bajutus,  m.  Cic.  porteurs  (a  deux 
avec  uh  baton),  palancarii  ou 
phalancarii,  pi.  Non.  falancarius 
Inscr.  porteur  d'eau.  aquariusJuv. 
(a  1'armee),  utrarius  Liv.  —  de 
hois,  lignifer  Inscr.  —  de  ble  (de 
sacs),  saccarius  Paul-jct.  —  de 
litiere,  de  chaise,  porteur,  lecli- 
curius  Cic.  calhedralicius  Mart. 


calhcdrarii  servi  Sid.  chaise  a 
porteurs,  gestatoria  sella  Suet.  le 
porteur  d'une  lettre,  tabellarius 
Cic.  litterarum  gerulus  Sid.  le  — 
des  prcsentes,/ia  rum  gerulus  Cass. 
||  au  fig.  porteur  d'une  nouvelle, 
nuntius  Cic.  dis  ce  dont  tu  es  — , 
auod  fers,  ctdo  Ter.  —  de  paroles 
(charge  de  faire  des  propositions), 
sequester ,  m.  Sil. 

porte  use,  f.  celle  qui  porte, 
porte  use  d'eau,  aquae  gestatrix,  f. 
V.-Max.  — d  enfant,  gerulat  Tert. 
charge  de  porteuses  d'enfants,  m- 
fanltum  gestationes  Lact. 

portier,  m.  gardien  d  une  porte, 
janitor,  oris,  m.  Cic.  ostiarius,  m. 
Sen.  custos  casae  Sen.  ad  limina 
servus  Apul. 

1.  portiere,  f.  gardienne  d'une 
porte,  janitrix,  icis,  f.  Plaut.  o«-> 
tiaria  ancilla}  el  absolt.  ostiaria, 
f.  Hibr.  ||  rideau  qu'on  met  devant 
une  porte,  palla,  se,  f.  Sen.  prae- 
tenta  forious  vela,  n.  pi.  Suet. 
velothyrum,  t,  n.  (Cang.);  soule- 
ver  une  portiere,  velum  allevare 
Sen. 

2.  portiere,  adj.  f.  qui  est  en  age 
de  porter  des  petits,  feturae  habi- 
lis  ViRG.  vache  portiere  (qui  a  deja 
porte),  for  da  bos  Varr. 

portion,  f.  partie  (d'un  lout), 
pars,  artis,  f.  tie.  portio,  onis,  T. 
Plin.  une  portion  de  la  vie,  portio 
vitas  Juv.  fame,  cette  — de  Vintel- 
ligenee  divine,  animus  ex  mente 
divind  decerptus  Cic. Voy.  partie 
II  ce  qui  revient  a  qqn,  pars  Cic. 
portio  Just,  portion  virile  (ce  aui 
revient  a  cliaque  henticr),  virilis 
pars  ou  portio  Die.  pour  sa  part 
et  — ,  pro  virili  portione  Lact. 
||  ce  qu  on  donnait  aux  proletaires 
de  Rome  pour  leur  repas,  sportula, 
se,  f.  Juv. 

portique,  m.  galerie  ouverte, 
sou  ten  ue  par  des  colonnes.  porti- 
cus,  us,  f.  Cic.  Virg.  ambulatio.  f. 
Cic.  Vitr.  petit  portique,  ambu la- 
tiuncula,  f.  Cic.  ||  au  flg.  la  doc- 
trine de  Zenon  et  des  stoYciens, 
porticus  stoicorum  Cic.  placita 
stoicorum  Tac. 

Port-Mahon,  ville  de  I'lle  Mi- 
norque.  Mago,  onis,m.  Plin.  Mel. 

Porto.  Voy.  Oporto. 

portraire,  a.  faire  le  portrait  de. 
Voy.  portrait. 

portrait,  m.  ressemblance d'une 
personne  faite  avec  le  pinceau,  etc., 
imago,  inis,  f.  Cic.  Plin.  effigies, 
ei,  f.  Hor.  simulacrum,  n.  Cic. 
similitudo,  inis,  f.  Plin.  portrait 
peint  ou  en  peinlure,  picta  imago 
tie.  —  sculpte" ,  imaginis  forma 
Enn.  petit  — ;  imaguncula2  se,  f. 
Suet.  —  d'lipicure,  Epicun  vul- 
tus  Plin.  —  en  or,  imago  ex  auro 
Pun.  simile  aurttm  Stat,  des  por- 
traits, simililudiyies  Plin.  —  p6- 
rissables,im6eci  lla  simulacra  vul- 
tus Tac.  il  acheta  un  portrait  d'A- 
ristote,em?J  Aristotelem  similem 
Juv.  si  tu  as  mon  — ,  si  habes  no- 
stris  similes  in  imagine  vultus 
(poet.)  Ov.  aucun  —  ni  peint  ni 
sculpte,  nequc  picta  neque  ficta 
imago  Cic.  (Phidias)  placa  son  — 
sur  le  bouclier  de  Minerve,  sui  si- 


milem speciem  inclusii  in  clypeo 
Minervae  Cic.  faire  un  — ,  imagi- 
nemexprimere  Sen.  faire  le — de 

2qn,  effinpere  oris  lineamenta 
ic.  alicujus  lineamenta  dedu- 
cere  Sen.  coloribus  reaUUre  ali- 
quern  Sen.  faire  le  — d'Alexandre, 
a  Antigonus,  dUelene,  pingert 
Alexandrum  Hor.  Antigoni  ima- 
ginem  Plin.  Helenas  simulacrum 
tie.  il  Ot  son  (propre)  —  en  se  re- 
gardant dans  un  miroir,  suam  ima- 
ginem  ad  speculum  pinxit  Pun. 
faire  le  —  de  qqn  en  relief,  en 
marbre,  ducire  ora  alicujus  Hoi. 
alicujus  imaginem  marmore  fin- 
gere  Tag.  il  defend  it  qu'on  gravAt 
son  —  sur  pierre  precieuse ,  ve- 
tuit 1  in  gemma  se  scaipi  Plot. 
portraits  en  cire,  expressi  cera 
vultus  Pun.  faire  un  portrait  res- 
semblant,  similitudinem  expri- 
mere  ou  reddere  Pun.  recte  for- 
mam  describe're  Plaut.  (aire  un 

—  d'Augustc  tres  ressemblanl , 
Aupusti  imaginem  simillimeex- 
pnmere  Plin.  flatter  un  — ,  in 
melius  aberrarePuH.-i.  ||aufig. 
personne  qui  ressemble  a  une  au- 
tre, effigies  Cic.  imago  Cic.  «- 
mile,  is,  n.  Njev.  vrai  portrait  de 
son  pere,  vera  paterni  oris  ef- 
figies Tac.  e'est  le  — ,  le  vivant 

—  de  son  pere,  patris  sui  speciem 
refert  Lrv.  totum  pat  rem  simiti- 
tudine  exscribit  Pun. -J.  etre  tout 
le  —  de  qqn,  faciem  alicujus  ex- 
hibere  Plln.  similitudinem  re- 
ferre  Plin.  persimilem  esse. . .  Hor. 
cest  tout  son  — ,  insignem  ejus 
similitudinem  prse  se  ferl  Liv. 
(un  ills)  qui  serait  tout  ton  — ,  qui 
te  ore  re  ferret  Virg.  nous  voyons 
cbez  autrui  le  —  de  nos  masurs, 
effictos  mores  nostras  in  alienis 
personis  videmus  Cic.  vous  re- 
trouverez  en  moi  son  — ,  ingenii 
[ejus)  exemplum  expressam  ad 
effiaiem  vohis  reddam  Lrv.  il  a 


olfert  (il  a  6te )  le  —  de  I'hooime  de 
bien,  exemplar  boni  viri  posuil 
Sen.  Voy.  image  ||  description,  ef- 
figies Cic.  simulacrum  Lrv.  effi- 
ctio,  f.  Cornif.  le  portrait  de  IV 
vare,  avari  species  Cic.  fais-moi 
son  — ,  qua  sit  facie,  milu  ex- 
pedi  4  Plaut.  faire  le  —  de  qan, 
describere  {aliquem)  Cic.  verbis 
depingire  Plaut.  oratione  mores 
alicujus  exprimere  Cic.  une  fem- 
me  comme  celle  dont  j  ai  fait  le 
— ,  mulier  qualem  descripsi  Cic. 
tracer  le  —  des  grands  homines , 
du  grand  orateur,  de  la  parfaite 
eloquence,  bonorum  virorum  li- 
neamenta deduccre  Sen.  su*n~ 
mum  oratorem  informare  Cic- 
excellentis  eloquentix  speciem  et 
formam  adumbrare  Cic.  voila  le 
—  du  bonheur ,  habes  forrnam 
bealse  vitas  Cic. 

Portugal  (royaume  de) ,  occu- 
ffant  la  partie  occidentale  de  la  Pe- 
oinsulenispanique,  Lusitania*  a*, 
f.  Cic.  II  les  Portngais,  Lusitarn^ 
orum,  m.  pi.  Liv.||  du  Portugal,  Lu- 
sitanus,  a,  um  Pun. 

Portunus,  dieu  marin,  le  meme 
que  Melicerle  et  Palduion,  Portu- 
nus, i,  m.  Cic.  Virg. 
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Port  Yen dres,  ville  et  port  de 
France,  Porlus  Veneris,  ni. 

posage,  m.  travail  pour  mcttre 
en  place  certains  ou  vrages ,  posi- 
tura,  f.  Gell.  instructto,  f.  Vitr. 

pose,  f.  action  de  placer,  pose 
desdoigts(sur  les  trousde  la  flute), 
admotto  digitorum  Cic.  ||  mise  en 
pjace  d'un  ouvrage,  positura,  f. 
bsLL.  ins  I  ruct  io,  f. Vitr.  pose  d'une 
statue,  bcatio  statux  Inscr.  faire 
h— destuvaux,  tubulos  instruere 
Vitr.  ||  attitude  d  un  person  nage, 
habitus,  us,  m.  Ccrt.  status ,  us,  m. 
Net.  la  pose  d'une  statue,  statute 
status  Cic* 

pose,  ie,  part,  et  adj.  mis  en 
place,  positus,  a,  urn  Cic.  coi/o- 
catut  Cic.  pose  sur,  tfintous  (dat.) 
Ov.  pos£  sur  un  siege  (de  bain),  in- 
ridtns  sotio  Sdet.  etre  —  sur,  in- 
sider* (dal.)  Col.  Voy.  appuyi, 
mis  f|  perche.  Voy-.  percher  ||  au 
fig.  suppose  :  cela  pose,  etant  bien 
— ,  ouwus  positis  Cic.  Aoc  igitur 
probe  stabtlito  et  fixo  Cic.  —  le 
cas,  esto  Cic.  ||  etabli  \en  pari,  de 
qf\n) :  elre  bien  pose  au  barreau, 
prxelare  in  forensibus  causis 
consist* re  Cic.  ||  caluie ,  rassis, 
grave,  remissus  Cic.  sedatus  Cic. 
composi t us  Sen.  les  carac teres  po- 
mores  compositi  et  remissi 
Set.  langage  pose,  quietus  sermo 
Ctc 

postmen  t,  adv.  sans  se  pressor, 
tedate  Cic.  placide  Plaut.  otiose 
Purr,  se  promener,  marcher  pose 
ment;  composite  ambulare  Col. 
mocUco  oradu  ire  Plaot.  qui  parle 
~.graaariu&  Sen. 

Posen,  ville  de  Prusse,'  Posna- 
nia,  «,  f. 

poser,  a.  placer,  collocare  Cic. 
ventre,  o,  is,  posui,  situm  Cic. 
mare  Cic.  poser  les  fondemenls. 
fundamenta  tocare  Pun.  —  une 
statue,  signum  statuere  Cic.  — 
des  gardes  aux  portes,  ponire  por- 
tis  custodias  Hirt.  —  des  tuyaux, 
tubulos  instruere  Frontin.  —  sur. 
sobs,  a  cote,  etc.  (Voy.  placer):  if 
n'a  pas  oil  poser  le  pied,  peaem 
ttbi  ponat,  non  habet  Cic.  des 
qu'il  eut  pose  le  pied  dans  la  pro- 
vince, ubi  provinciam  tetigit* 
tic.  (Voy.  pted\ ;  posant  le  genou 
sur  qqn.  genu  xnnixus  Hirt.  ||  de- 
poser,  poser  les  armes.  anna  po- 
nire  Liv.  ne  pas  —  le  livre  (qu'on 
lit),  non  ponere  librum  de  mani- 
bus  Cic.  ||  au  flg.  elablir  (un  rai- 
sonnement),  constituere  Cic.  con- 
firmare  Cic.  proponire  Cic.  ||  sup- 
poser  :  posons  qu'il  le  veuille,  foe 
velle  Vine.  Voy.  supposer  ||  neut. 
ttie  appuye :  poser  sur,  incumUre 
(dat.),  n.  Suet,  insidere  (en  pari, 
des  os)  Cels.  insistere  (en  pari,  des 
volailles)  Col.  temple  qui  pose  sur 
des  colonnes,  templa  innixa  co- 
lumnis  Ov.  fl  s'arreter,  residere 
Cic.  ne  pas  trouver  oil  poser,  non 
reperire  locum  consistendx  Cic. 
il  ne  pose  pas,  stare  loco  nescit 
Vrao.  qui  ne  —  jamais  ou  nulle 
part,  inquies  Sall. 

se  poser,  r.  se  placer,  s'arreter, 
eonsidere,  n.  Cic.  Liv.  insidere 
\im.  il  s  est  pose,  rcsidet  Ov.  re- 


sedit  Cic.  sedet  ou  sedil  (parf.) 
Virg.  des  abeilles  vinrent  se  poser 
sur  ses  levres,  apes  in  labellis 
consederunt  Cic.  il  vint  —  sur  le 
promontoire  (de  Cumes),  tandem 
superadstitit  arce...  Viae  qui  s'est 
pose  sur.  Voy.  perche"  ||  au  fig.  se 
bien  poser  au  barreau,  in  forensi- 
bus causis  prxelare  consistere 
Cic.  il  se  pose  eflronlement  contre 
moi,  conjidenter  mihi  contra  ad- 
stilit  Plaut.  il  —  comme  chef  de 
parti,  ducem  se  profitetur  Cic. 

Posidonie,  v.  de  Lucanie,  Posi- 
donial  se,  f.  Liv.  Pun.  Voy  .Pestum. 

Posilippo.  Vov.  Pausilippe. 

positif,  tve,  adj.  certain,  assure^ 
certus,  al  um  Cic.  faire  une  re"- 
ponse  positive,  certumresponsum 
dare  Liv.  question  (interrogation) 
— ;  directa  percontatio  Liv.  on  ne 
sait  rien  de  positif,  nihil  certi  est 
Liv.  ce  que  je  dis  ou  le  fait  est  — , 
verissime  loquor  Cic.  leurs  juge- 
ments  sontpositifs,  quorum  clara 
judicia  et  certa  sunt  Cic.  en  ter- 
mes  plus — ,  luculentioribus  ver- 
bis Cic.  signifier  d'une  maniere 
positive,  aperte  pronuntiare  Liv. 
(Voy.  positivement)  •  sans  rtsullat 
positif  (a  la  guerre),  voy.  balance"  \\ 
affirmatif,  affirmativus  Dion.  || 
cjui  aime  1  exactitude,  exactus 
ooet.  ||  subst.  m.  lc  premier  degre 
de  comparaison  (en  t.  do  gram m.), 
positivus  gradus  Isid.  positivus, 
m.  Prisc.  au  positif,  positive  Prisc. 
adjectif  au  positif,  positivum  no- 
men  Serv.  absolutum  adjectivum 
Quint. 

position,  f.  1M  maniere  dont  une 
cb.  est  placee;  lieu  oil  el  le  est  pla- 
ced ;  2°  lieu  oil  Ton  opere  (en  t.  de 
guerre) ;  3°  au  fig.  situation  des 
choses,  £lat  de  fortune  ||  1°  situs, 
iis,  m.  Cic.  positus,  us,  m.  Sall. 
i>o8ifio,  onis,  f.  Sen.  positura,  f. 
Cels.  positions  geograpbiques,  lo- 
corum  status,  m.  pi.  Plin.  la  posi- 
tion de  I'lle,  insulw  positus  Sall. 
tu  nous  as  fait  con  nail  re  la  —  des 
quartiers  (de  Rome),  tu  sedem 
regionum  aperuisti*  Cic.  selon  la 
position,  pro  locorum  situ  Col. 
lieuxque  leur —  rend  inaccessibles, 
loca  naturse  situ  invia  Curt.  — 
des  astres,  des  eioiles,  cseli  status 
Cic.  positio  Tac.  loca  stellarum 
Plin.  —  (du  corps),  status, m.Nsp. 
positio  Plin.  ou  dans  toute  autre 

—  (du  corps),  aut  alio  quovis 
moao  collocatum  {corpus)  Cels. 

—  favorable  (de  la  vigne),  loci 
opportunilas  Col.  —  d'une  sy  llabe 
(en  t.  de  melr.),  syllabae  positio 
Quint.  j|  2°  locus,  i,  m.  Ces.  s'etant 
6Iance  de  sa  position  eleve*e,  cum 
ex  superiore  parte  impressionem 
fecisset  Varr.  comptant  sur  leur 

loco  freti  Liv.  se  fier  a  sa  — , 
nalurd  loci  confidere  Ces.  ville 
dont  la  —  est  forte,  defendue  par 
sa — ,  urbsmanita  loco  Sall.  situ 
Curt,  situ  ipso  Liv.  s'^tablir  dans 
une  — ,  locum  capere  Cic.  ou  insi- 
dere Liv.  caslra  tocare  Liv.  locum 
castris  capere  Liv.  prendre  —  au 
pied  de  la  montagne,  dans  les  gor- 

§es,  a  Itedriac,  sub  monte  consi-  \ 
ere.  Cj2s.  angustias  occupare  I 


Curt.  Bedriaci  sister  c  Tac.  prendre 
une  bonne  — ,  loca  castrts  tuta 
captre  Liv.  qui  avaient  pris  —  sur 
ces  hauteurs,  qui  eajuga  prsssidio 
tenebant  Frontin.  changer  de  — , 
locos  mutare  Tac.  abandonner  sa 
— ,cedere  locoouhostibus  Frontin. 
lourner,  forcer  la  —  de  Tennemi, 
circumducire  agmen  Liv.  e  toco 
hostes  delurbare  Liv.  de'busque  de 
sa — ,  pulsus  loco  Vell.  |]  3*  status. 
Os,  m..Cic.  condicio,  f.  Cic.  vitx 
status  Cic.  toutes  les  positions  de 
la  vie,  omnis  ratio  vitss  Col.  juger 
sa  — ,  suam  forlunam  seslimare 
Liv.  qu'il  songeait  au  peril  de  leur 
— ,  illorumse  temporis  rationem 
habere  Liv.  j'aurai  egard  a  ta  — , 
tuo  tempori  consulam  Cic.  selon 
leur  —  de  fortune,  pro  habitu  pe- 
cuniarum  Liv.  ma  mauvaise  —  de 
fortune,  malm  res  mese  Plaut.  — 
g6n£e,  angustise,  f.  pi.  Cic.  (Voy. 
pauvreU)  *  dans  ma  triste  position, 
in  pessimts  rebus  Cic.  voyez  dans 
quelle  —  nous  sommes,  notre  — , 
quo  in  statu  simus,  cognoscite 
Brut.  ap.  Cic.  telle  est  notre  — , 
sa  — ,  que..., eo  loco  locati  sumus 
ut...  Cic.  ea  tempora  nostra  sunt 
ut...  Cic.  hie  sesic  habet  ut...  Cic. 
quelle  e"tait  ma  — ,  omnes  res  no- 
stras quemadmodum  essent  Cic. 
content  de  sa  — ,  Isetus  prxsen- 
tibus  Tac.  dans  ma  — ,  dans  ma 

—  nouvelle,  ma  triste  —lhoc  meo 
tempore  Cic.  in  re  nova  Sen.  in 
pessimis  rebus  Cic.  dans  quelle  — 
critique...,  in  quo  rerum  arti- 
culo...  Curt,  se  trouvant  dansune 

—  tres  p6rilleuse.  tres  facheuse,  in 
prsecipiti  et  lubrico  stans  Curt. 
dans  cello  —  terrible  ou  deplorable, 
in  ea  tantd  asperitate  Sall.  etre 
dans  une —  avanlageuse,  6ono  loco 
esse  Sen.  iis  sont  dans  une—- meil- 
leure  que  moi,  en  ce  que  ..,  se  hoc 
melius  habentquam  nos,quod... 
Cic.  arriver  a  une  haute  — ,  emi- 
nentem  locum  asseaui,  d.  Tac. 
si  tu  es  en  —  de...,  si  is  in  sis  qui 
(subj.)  Cic.  mettre  qqn  dans  une 
rausse  — ,  in  ancipilx  pontre  Sen. 
faire  une — a  qqn,  alicujus  statum 
fundare  Sen.  rester  dans  sa  — ,  ne 
pas  sortir  de  fa  — ,  suo  habitu  vi- 
tamdeg&re  Phajd.  in  propria pelle 
quiesctre  Hor.  tomber  d'une  — 
brill  ante,  ex  amplo  statu  conci- 
d&re  Cic.  e  fashgio  suo  iaci,  n. 
Sen.  hommes  sans  — ,  nullum  ha- 
bentes  statum  Vell. 

positivement,  adv.  d'une  ma- 
niere positive,  precisemcnt,  certe 
Cic.  affirmale  Cic.  definite  Cic. 
omnino  Cic.  maxime  Cic.  savoir 
positivement,  pro  cerlo  scire  Liv. 
nous  ne  le  savons  pas  — ,  certum 
non  scimus  Ter.  ayant  parle"  tres 
— clare  certumque  locutus  Hor. 
afnrmer  tres — ,  asseverare  firmis- 
sime  Cic.  ou  maxime  Varr.  (af- 
firmer)  beaucoup  plus  — ,  multo 
asseverantius  Cic.  nier  — ,  pro 
certo  negare  Cic.  negare  prsecise 
Cic.  ou  pulchre  PhjEd.  demander 
— ,directo  petere  Liv.  la  loi  le  de- 
fend — ,  lex  diaerlc  ou  dilucide 
vetajL  Cic.  je  t'ordonnc  —  de  me 
reveler,..,  tibi,  quam  potest,  de- 
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nuntio,  mihi  indices1...  Curt,  oui, 
—  (dans  le  dialogue),  maon'me  Tbr. 
scilicet  Plact. 

possede,  ee,  part,  dont  on  a  la 
possession,  possessus,  a,  urn  Pun. 
||  au  tig.  possedd  (d'une  passion), 
possessus  Plin.  actus  Virg.  inci- 
tatus  Liv.  impulsus  Tbr.  possede 
de  desirs  pervers,  cap  t us  pra- 
vis  cupidinibus  Sall.  possede  du 
demon  de  lambition,  furiis  am- 
bitionis  agitatus  Sen.  — d'un  dieu. 
furens  Virg.  furibundus  Ov.  || 
possede  da  demon,  et  subst.  pos- 
sede, habens  dsemonium  Vulg. 
(Voy.  dtmoniaque] ;  guerir  les  pos- 
sedes.  Voy.  exorciser. 

posseder,  a.  avoir  a.  soi,  possi- 
dere,  eo,  es,  edi,  essum  Cx&.  ha- 
bere Cic.  tenere  Virg.  celui  qui 
possede  beaucoup,  multa  possi- 
detis Uor.  its  nous  possedent,  nous 
ne  les  possedons  pas.  habent,  non 
habentur  Sen.  bien  des  proprietes 
etaient  possed^es  a  litre  de  dot, 
multa  tenebanturdotibus  Cic.  que 
je  possede  une  table  a  trois  piedsl 
sit  mihi  mensa  tripes!  Hor.  le 
fou  n'est  pas  apte  a  posseder,  res 
stulti  non  est  Sen.  tout  ce  qu'il 
possedait,  sum  res  Lrv.  se  remettre 
entre  les  mains  du  vainqueur  avec 
tout  ce  qu'on  possede,  se  suaque 
omnia  victoris  potestati  permit- 
tere  Cms.  il  —  toutes  les  vertus, 
omnibus  virtutibus  abundatPux.- 
j.  qui  —  les  bonnes  graces  de  tout 
le  monde,  qui  in  maxima  gratia 
est  apud  omnes  Cic.  (dire)  quel 
homme  a  possede  au  plus  haut  de- 
gre  la  memoire,  memoria  cut  prss- 
cipua  (fuerit)  Pun.  desirer  posse- 
der  <jq.  ch.,  concupiscire  Pun.-i. 
celui,  celle  qui  possede,  possessor, 
m.  Cic.  possestrix,  f.  Apran.  ||  jouir 
de  la  presence  de  qqn,  frui  (abl.), 
d.  Cic.  potiri  (abl.),  d.Ov.  ne  pas 
possede r  qqn,  carere  aliquo  Cic. 
U  connaltre ,  savoir  (une  science), 
callere  (acc.)  Cic.  tenSre  Cic.  pos- 
seder une  cn.  a  fond,  percaUBre 
Cic.  plane  cognitum  aliquid  ha- 
bere Cic.  que  chacun  exerce  Tart 
qu'il  possede, </w am  quisque  norit, 
exerceat  artem  Hor.  il  possedait 
fort  bien  les  lettres  grecques,  litte- 
ris  Grsscis  erat  eruditus  Cic.  il 
poss6da  encore  une  foule  de  belles 
connaissances,  fuit  reliauis  rebus 
ornatus  atque  elegans  die.  comme 
il  possedait  le  droit  augural !  quae 
scientia  juris  augurix!  Cic.  qui 
possede  la  doctrine  des  stoYciens, 
tn  disciplind  stoicorum  doctus 
Cic.  possedant  a  fond  la  science  du 
droit,  consul tissimus  juris  Cic. 
II  maltriser  qqn  (en  pari,  d'une 
pa«sion,  etc.),  occttpare  Cms.  la 
colere  le  possede,  irse  suae  mode- 
rari  nequit*  Cic.  ainsi  la  rage  le 
— ,  his  agitur  furiis  Virg.  quelle 
fureur  vous  — 7  quis  furor  isle? 
Virg.  quis  furor  r  Luc. 

se  posseder,  r.  6tre  maltre  de 
soi,  se  habere  Sen.  apud  se  esse 
Ter.  sui  ou  animi  compotem  esse 
Ter.  sibi  vmperare  Sen.  animum 
reg^re  Hor.  ou  in  po testate  ha- 
bere Sen.  animo  moderari,  d.  Cic. 
in  sua  potestate  esse  Sen.  const- 
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pere,  n.  Sen.  mentibus  consipere 
Liv.  il  se  possedera  toujours,  pote- 
rit  semper  esse  suus  Cic.  nun- 
quam  excidet  sibi  Sen.  je  saurai 
me  posseder,  reprimam  me  Tbr. 
qui  se  possede,  compos  mentis 
Cic.  animi  Ter.  ou  sui  Liv.  sui 
memor  Ov.  tant  que  nous  nous 
possedons,  dum  nostri  sumus  Sen. 
j'ai  peine  a  me  posseder,  vix  con- 
tineorlEtL.  vix  sum  compos  animi 
Tbr.  ne  pas  se  — ,  in  sua  potestate 
non  esse  Sen.  impotentem  sui  esse 
Sen.  impotenti  esse  animo  Ter. 
ne  plus — ,  de  ou  ex  potestate  exire 
Cic.  mente  vix  constare  Cic.  dans 
la  colere  on  ne  se  possede  pas,  ira 
impotens  sui  est  Sen.  je  ne  me  — 
pas,  non  sum  mentis  compos  Cic. 
ou  met  potens  Curt,  je  ne  me  — 
pas  de  colere,  prss  iracundia  vix 
sum  apud  me  Tbr.  ne  pas  se  pos- 
seder de  joie,  l&litiaefferri,  p.  Cic. 
gaudio  exsullare,  n.  Cic.  trium- 
phare,  n.  Cic.  vix  compotes  men- 
Hum  prse  gaudio  erant  Liv.  ne  se 
possedant  pas  de  joie,  il...,  Isstitid 
nimia  atque  impotentia  animi 
Sisbn.  qui  ne  se  possede  pas,  im- 
potens animi  Curt,  ou  sui  Sen. 
imposanimiPhAur.  ou  sui  Sen.-tr. 
vix  animi  compos  Liv.  quise  non 
liabet  Mart,  ne  se  possedant  pas 
de  fureur,  furore  emeus  Virg. 

possesseur,  m.  celui  qui  pos- 
sede, possessor,  oris,  m.  Cic.  Virg. 
le  possesseur  de  grands  biens,  de 
ces  cboses,  multa  possidens  Hob. 
out  ea  possidet  Tbr.  —  ephemera 
[de  proprietes),  brevis  aominus 
Hor.  troubler  le  legitime — ,  in  suo 
jure  aliquem  interpellare  Cic. 
qui  est  sans  — ,  vacuus  Cic. 

possessif,  adj.  m.  qui  marque 
la  possession  :  pronom  possessif, 
possessivum  pronomen  Prisc  pos- 
sessivum,  n.  Quint. 

possession,  f.  jouissance  d'un 
bien  qcq.,  possessto,  onis,  f.  Cic. 
avoir  qq.  cn.  en  sa  possession,  pos- 
sidere  aliquid  Cic.  (il  demande) 
qu'on  lui  assure  la  —  de  ces  biens, 
ut  ex  edicto  bona  possidSre  liceat 
Cic.  elre  en  possession  de  biens, 
tn  possessione  bonorum  esse  Cic. 
tn  bonis  esse  Cic.  entrer  en  — ,  tn 
possessionem  ire  ou  venire  Cic 
possessionem  ingredi,  d.  Dig. 
prendre  —  d'un  terrain,  d'une  ville, 
agri  possessions  occupare  Cic 
tn  agros  ire  Liv.  vestigium  fae&re 
in  possessionem  Cic.  urbis  potiri, 
d.  Sall.  it  prit  —  de  Chalcis.  du 
trone,  Chalcida  occupavit  Vell. 
occepit  regnare  Liv.  se  mettre  en 
—  d  un  heritage,  hereditatem  adi- 
re  ou  cemere  Cic.  prise  de  —  d'un 
heritage,  hereditatis  cretio  Cic.  il 
a  acquis  par  une  longue  — ,  il  a 
une  —  de  fait  ou  d'etat,  usuccpit* 
Liv.  il  etait  roi  legitime  par — ,  jam 
usu  regnum  possederat  Liv.  pren- 
dre —  do  consulat,  consulatum 
inire  Liv.  etant  monte  sur  son  tri- 
bunal pour  prendre  — ,  tribunal 
ingressus,  auspicandigratidT  ac. 
choses  dont  on  a  acquis  la—,  par- 
ta.  n.  pi.  Sall.  qui  est  en  —  du 
pouvoir,  quern  penes  est  potestas 
Cic.  il  resta  seul  en  —  du  trone, 
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solus  potitus  est  imperio  Lit. 
faire  entrer  ou  envoyer  qqn  en  — 
de  biens,  de  qq.  ch.,  in  possessio- 
nem mil  tere  tic.  tn  bona  immU- 
tere  Cic.  tn  bona  possessum  (supin) 
mitUre  Liv.  tn  bona  induct  jubere 
Sen.  in  possessione  ret  constitute 
Sen.  jeVai  mis  en  —  de  PAnneaie^ 
tn  possessionem  Armcnix  deduxt 
Tac.  la  vicloire  met  en  —  de  tout, 
omnia  victoria  parantur  Cm. 
remettre  qqn  en  —  de  ce  qui  lui 
appartient,  tn  integrum  rtstituere 
Sen.  rentrer  en  —  de,  reeuptratt 
(acc.)  Cic  recipere  Liv.  il  se  re- 
mit en  —  du  trdne.  regnum  recu- 
peravit  Liv.  troubler  ou  inquieter 
qqn  dans  une  —  de  cinquanteans, 
quinquaginta  annorum  poms- 
siones  movere  Cic.  dter  &  qqn  la- 
de, de  possessione  aliquem  dtp- 
cere,  vellere,  demovire  ou  remth 
vere  Cic.  e  possess ionibus  eit*r 
bare  Cic  perdre  la  —  de,  re  et 
possessione  deturbari,  p.  Cic  po* 
sessione  (hortorum)  cedere  tic 

}|  au  flg.  il  est  en  possession  de  la 
aveur,  prxoccupavit  gratiamLn. 
etre  en  —  de  resltme  publique, 
omnibus  probatum  esse  Cic.  en- 
trer en  —  de  la  liberie,  libertatem 
usurpare  Lrv.  en  —  de  feternit*. 
sterna  sortitus  Sen.  ils  sent  en 

—  (ont  Thabitude)  de  ne  pas..., in 
earn  se  consuetudinem  adduxe- 
runt,  ne...  Cjes.  Hs  sont  en  —  de 
les  interpreter,  illis  mos  talia  tit- 
tellegere  Tac.  ||  —  (au  pi.),  terres 
possedees ypossessio nes  Cic.  60110, 
n.  pi.  Cic.  Voy.  proprieU  9  —  (en 
t.  de  gram m.) j  oblinentia,  «,  f. 
Prisc  |)  obsession  du  demon,  ener- 
gema,  atis,  n.  Tert.  Prud. 

possessoire,  adj.  qui  concerne 
la  propriete,  possessorius  Dig.  q 
subsr.  m.  Voy.  possession. 

fossibilitd.  r.  aualile  de  ce  qui 
possible,  faeuuas,  atis,  f.  Cic 
Vrac  locus,  i,  m.  Liv.  possibiU- 
tas,  f.  Prisc.  (mais  il  faut  eviter  ce 
mot);  laisserla  possibilitedemou- 
rir  honorablement,  morn'  honest* 
locum  relinquereCin.  —  de rester, 
manendi  facultas  Cic.  avoir  la 

—  de  (faire),  facultatem  hahire 
(gerond.)  Lrv.  si  fy  trouve  de  la 
— ,  si  je  trouve  —  a  le  faire,  si  fa- 
cultas erit  Cic.  si  ullo  modo  po- 
tuero  Cic  si  facere  ullo  modo 
possim  Cic.  s'iI  y  a  — ,  at  ullo 
modo  potest  Cic  si  Ton  y  royait 
qo.  — ,  at  facultas  oriretur  Tac 
Voy.  possible. 

1.  possible,  adj.  qui  pent  elreou 
se  faire,  possibilis,  e  Quint,  (mais 
il  faut  eviter  ce  mot,  et  employer 
one  periphrase)  :  elre  possible , 
/fieri  posse  Cic.  Lrv.  ignorant  ce 
qui  est  —  et  ce  qui  ne  Test  pas, 
tgnari  guid  queat  esse,  quid  ne- 
queal  Lccr.  s'il  est  — ,  at  /Sen 
potest  Cels.  si  ullo  pacto  fieri 
poterit  Cic  6t  la  chose  etait  — ,  si 
ullo  modo  fieri  posset  Ctc.  si  oela 
m'est  — ,  si  ullo  modo  potuero 
Cic  at  ^rutd  res  mihi  dcUnt  faeut- 
tatis  Cic.  si  eel  a  t'est  encore  — . 
at  ulld  ratione  etiamnunc  effi- 
cere  poles  Pomp,  ad  Cic.  on  croyail 
que  tout  lui  etait  — ,  nihil  eum 
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non  efficire  posse  ducebant  Nbp. 
est-ce  bien  — ?  siccine  hoc  fit? 
Purr,  est-il  —  ?  itane  vero?  Cic. 
la  fuite  elait  — ,  fuase  patebat  lo- 
cus Lrv.  il  est  dans  Tes  cboses  pos- 
sibles que...,  est  tn  naturd  're- 
rumut...  Cbls.  qu'il  avail  fait  tout 
re  qu'il  elait  possible  de  faire,  sese 
omnia  summa  fecisse  Cic.  prendre 
ses  soretes  pour  un  dommage  — , 
damni  infecti  sibi  cavere  Ulp. 
cela  n'etait  nu I  lenient  — ,  fieri 
nullo  modo  potuit  Cic.  il  n'etait 
pas  —  a  Milon  de  rester,  nulla 
Miloni  manendi  facultas  Cic.  il 
ne  m'a  pas  ete  —  d'envoyer..., 
potestas  mittendi  nan  fuit ...  Cic. 
il  ne  lui  a  pas  ete — d'exprimer..., 
non  potuit  proloqui ...  Ter.  cela 
n'esi  plus  — .  id  fieri  jam  non 
potest  Cjc.  il  n  est  plus  —  a  Pompee 
de non  est  integrum  Pompejo 
(inf.)  Cic.  il  n'est  pas  —  de  vendre 
meinour  marche.  nonpote  mino- 
ris  (s.-ent.  vendi)  Cic.  il  ne  fut  pas 
—  aux  Romains  de  coloniser,  non 
vacavit  Romanis  colonias  con- 
dire  Vell.  on  ne  croyait  guere — 
que  la  chose  reusstt,  vtx  fides 
erat1rem  ullomodo  successuram 
Suit,  qu'il  n'y  a  plus  de  tempe- 
rance — ,  non  temperantise  locum 
esse  Cic.  j'ai  toute  1'amitie  —  pour 
Peduceus ,  Pseduceum  nostrum 
9ehementer  diligo  Cic.  de  toutes 
les  manteres  possibles,  omnibus 
modis  Lrv.  avec  tout  le  soin  pos- 
sible, ita  accurate  ul  nihil  pos- 
sit  supra  Cic.  je  mettais  toute  la 
ceterile  — ,  ita  properabamus  ut 
non  posset  mag  is  Cic.  autant  que 
— .  qu'il  sera  — ,  qu'il  serait  — , 
qu  il  nous  a  ete  — ,  ut  cum  ma- 
xime  Cic.  quoad  facultas  feret 
Cic.  quantum  res  sineret  Lrv.  ou 
patereturQvis?.  ut  facultas  tulit 
Cic.  discours  aussi  elegant  que  — , 
oratio  scrTpta  elegantissimt,  ut 
nihil  posstt  ultra  Cic.  en  aussi 
petit  norobre  que — ,  quam  pau- 
eissimi  Varr.  le  plus — ,  quantum 
libet  Lrv.  quam  ou  vel  maxime 
Cic.  le  plus  tot,  le  plus  vite,  le  plus 
promptement  — ,  quam  citissime 
potest  Pipkin* quantum  potest  Cic. 
ocissime  Sall.  primo  quoque  tem- 
pore Cic.  (Voy.  hate) ;  le  plus  sou- 
Tent  possible,^  uam  ssepissime  Cic. 
lemoins — ,  mmime  Sall.  dire  avec 
le  moins  de  mots  possible,  quam 
paucissimis  absolvere  Lrv. 

2.  possible,  subst.  m.  ce  qui 
passe  les  bornes  du  possible,  quod 
fieri  nullo  modo  potest  Cic.  faire 
le  possible,  son  — ?  tout  son  — 
(pourqu'une  ch.  soil),  omnia  fa- 
cere  (ut)  Cio.  sedulo  facire  (ul) 
Cic.  omni  ope  niti,  a.  Sall.  ou 
adniti  Cic.  omni  ope  atque  opera 
eniti  Cic  summe  studere  ou  cla- 
borare  Cic.  summopere  studere 
(ut)  Sen.  enixo  studio  facire  Liv. 
(Voy.  effort);  fais  tout  ton — pour. .  v 
id  age-  sedulo  ut ...  Sen.  toto  am- 
mo in  hoc  intent  us  sis  ut...  Sen. 
illud  pugna  el  enitere  ut ...  Cic. 
faire  son  —  pour  resistor,  omnibus 
opibus  repugnare  Cic.  fais  tout 
ton  — r  pour  te  reconcilier  avec  lui, 
quibus  rebus  possis,  eum  tibi  re- 


POS 

concilies  Cic.  au  —  (le  plus  — ) 
(Voy.  possible  1) ;  cela  est  facheux 
au  — ,  hoc  pergrave  est  Cic. 

1.  poste,  m.  lieu  oil  se  tiennent 
des  troupes ;  troupes  qui  gardent, 
statio,  onis.  f.  Liv.  locus}  t,  m. 
Cjes.  prsesidium,  it,  n.  Tac.  poste 
favorable,  avantageux,  locus  op- 
portunus  Cic.  opportuna  loca  Liv. 
etablir  des  posies,  stationes  dis- 
ponere  Cms.  Cesar  avait  etabli 
dans  ce  poste  Lentulus  avec 
in  eo  loco  Csesar  Lentulum  posi- 
tion habebat  cum  ...  Cms.  fortifier 
un  — ,  firmare  prsesidium  Tac. 
degamir  le  — ,  custodias  deduc&re 
Liv.  enlever  un  — ,  prsesidium 
loco  dejicere  Sen.  ayant  attaque 
le  — ,  impetu  in  eos  facto  qui  in 
statione  erant  collocati  Cms.  pos- 
ies de  jour,  de  nuit,  diurnse  sta- 
tiones Lrv.  noctumse  vigilise  Lrv. 
et  absolt.  vigilise  Sall.  visiter  les 

—  (la  nuit),  militares  excubias 
revisere  Ambr.  ||  lieu  assigne  a  un 
soldat  par  son  commandant;  au 
fig.  ministere  dont  on  est  charge, 
prsesidium,  n.  Cic.  locus,  m.  Tac. 
c'est  la  ton  poste.  notre  — ,  hie  erit 
locus  quern  teneas  Lrv.  tn  hac 
collocati  sumus  custodid  Cic.  res- 
ter a  son  — ,  suo  loco  se  continere 
Cms.  quitter  ou  abandonner  son — , 
locum  deserer el  kc  astationedis- 
cedire  Liv.  presidium  relinquSre 
Cic.  de  prxsidio  decedere  Cic 
prsesidio  decedere  Lav.  ou  exce- 
<Ure  Liv.  et  aucun  soldat  nequitta 
son  — ,  nec  quisquam  loco  cessil 
Cms.  mais  je  ne  quittais  pas  mon — , 
nec  vero  usquam  discedebam  Cic 
je  n'abandonne  pas  le— ob  j'ai  ete 
place,  non  desero  prsesidium  in 
quo  locatus  sum  Cic  quitter  le 

—  de  la  vie.  de  statione  vitse  de- 
cedire  Cic.  (le  sage)  reste  a  son — , 
assignalum  a  naturd  locum  tue- 
tur  Sen.  ||  sejour :  etre  a  poste  fixe 
(dans  un  lieu),  consistere.  n.  Cic. 
morari,  d.  Cic  ||  au  fig.  ronction, 
charge,  munus,  eris,  n.  Cic  mu- 
nia,  iorum,  n.  pi.  Cic.  dignitas, 
atis,  f.  Cic  potestas,  f.  Cic.  le  poste 
est  vacant,  locus  vacat  Plin.-j.  le 

—  le  plus  eleve,  summus  locus' ci- 
vitatis  Cic.  digne  des  postes  les 
plus  eminents,  amplitudine  sum- 
ma dignus  Cic  qui  a  occupe  les 

—  les  plus  considerables,  summis 
hononbus  functus  Nep.  les  — 
d'honneur  (dans  Tarmee),  hono- 
ratamilitia  Tac.  perdre  son  poste, 
de  pristino  graau  convelli  Cic. 
faire  perdre  a  qqn  son  — ,  loco  pel- 
lire  aliquem  Tac  Voy.  fonctton. 

1.  poste,  f.  relais  etablis  publi- 
quement  pour  les  voyageurs,  cur- 
sus  publtcus  Thkod.  ou  fiscalis 
Spart.  ou  vehicularius  Capitol. 
poste  aux  chevaux  (memes  trad.); 
conduit  en  — ,  vectus  celeri  muta- 
tione  cursus  publici  Amu.  mattre 
de  — ,  cursus  publici  propositus 
Theod.  ou  manceps  Fran,  statio- 
narius  iii.Theoo.  paraveredarius 
(Cang.)  ;  aflermer  la  —  aux  che- 
vaux. equos  prsebendos  tocare 
Cfc.cheval  de — .  veredus1  m.  Aug. 
paraveredus  Isin.  demander  des 
chevaux  de  — ,  paraveredorum 
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subvectiones  exigere  Theod.  per- 
mission pour  oblenir,  action  de 
fournir  des  chevaux  de  — ,  evectio 
Aoc  paraveredorum  prsebitio 
Theod.  voiture  ou  chaise  de  — ,' 
carpentum,  n.  Theod.;  au  fig. 
courir  la  poste.  Voy.  se  hater  \\ 
distance  parcourue*  par  des  che- 
vaux, cursualis  tractus  Firm. 

poster,  a.  etablir  (des  soldats) 
dans  un  poste,  pontre  Cms.  cot- 
locareCMS.  statuereSiSES.  poster 
des  corps  de  garde,  stationes  dis- 
ponere  Lav.  —  les  cohortes  sur 
les  hauteurs,  jugis  mon  Hum  co- 
hortes sistire  Tac.  poste,  positus 
Sall.  locatus  Liv.  ||  placer  (en  gen.) 
Voy.  placer  ||  au  fig.  nous  voila 
bien  postes  (ou  dans  une  position 
facheuse),  tn  maximis  angustiis 
sumus  Cic. 

se  poster,  r.  s'etablir  dans  un 
poste,  occupare  Cms.  insxdere  {lo- 
cum) Liv.  considere  (abl.)  Liv.  il 
se  posta  dans  les  bois,  insedit  sil- 
vis  Virs.  les  gorges  oil  nos  de- 
tachements  s'etaient  postes,  mon- 
tes  praesidiis  nostris  msessosTxc. 
un  detachement  s'etait  poste  du 
c6te  des  rochers,  qua  rupes  erant, 
statio  tenebat  Liv.  ||  s  etablir,  se 
fixer,  insedit  (parf.)  Virg. 

posterieur,  cure,  adj.  qui  est 
derriere.  posterior,  us  Ov.  ||  qui 
vient  plus  tard,  posterior  Hor. 
posterieur  a  ....  setate  inferior 
quam ...  Cic.  inferioris setatis  Cic 
elre  —  a  qqn2  infra  aliquem  esse 
Cic  setate  dtstare  Quint.  Caton 
lui  fut  — ,  hunc  consecutus  est 
setate  Cato  Cic  une  loi  posterieure, 
lex  postea  lata  Instit.  nous  n'a- 
vonspas  de  nouveltes  posterieures, 
citeriora  nondum  auaivimus  Cic. 

posterieurement,adv  ensuite, 
poslerius  Cic.  postea  Cic. 

posteriorite,  f.  elat  d  une  chose 
posterieure  a  une  autre :  posterio- 
rite du  temps,  inferior  setas 
Cic 

posterity,  f.  en  fan  Is ;  suite  de 
descendants,  liberi,  orum,  m.  pi. 
Dig.  nati  Virg.  nepotes,  um,  m. 
pi.  Vote  pronepotes  Sen.  proge- 
nies, et,  f.  Cic.  nati  natorum 
Virg.  nepotum  Ov.  laisser  de  la 
posterite,  une  — ,  stirpem  relin- 
quire  Liv.  ils  meurent  sans  — , 
orbas  sine  posteris  domos  relin- 
ouunt  Tac.  U  le  temps  a  venir,  les 
Ages  future,  posteritas,  f.  Cic 
sevum  venturum  Virg.  ou  veniens 
Hor.  setas  postera  Hor.  ou  longior 
Tib.  po8teri,m.  pi.  Cic  post futuri 
Tac.  nepotes  Virg.  venturi  Ov. 
passer  a  la  posterite,  ad  posteros 
usque  transilire  Sen.  transmettre 
a  la  — ,  memorise  mandare  Vell. 
tradere  ou  prodere  Cic.  memo- 
riam  alicujus  prodere  Cic  m 
memoriam  dare  Sen.  faire  passer 
a  la  —  la  plus  recuse,  posteritati 
propagare  Cic.  longum  in  xvum 
diffundere  Hor.  pour  consacrer  ce 
souvenir  a  la  — ,  ad  memoriam 
posteri  temporis  sempiternam 
Cic. 

posthume,  adj.  ne  apres  la  mort 
du  pine,  postumus  Cic. 
posticne,  adj.  faux,  contrefait, 
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falsus  Pun.  cheveux  posliches.  ca- 
pita ficli  Plaut.  Yoy.  pcrruquc. 

postilion,  m.  cavalier  dc  la 
posle  aux  clievaux,  veredarius, 
in.  Sid.  cursualis  minister  Cass. 

postulant,  m.  candidal  (Voy. 
candidal) :  postulanls  pour  le  tri- 
bunal, triounicii  candidati  Cic. 

postuler,  a.  demander  avec  in- 
stance, ambire  Plaut.  postulare 
Cic.  posluler  pour  qqn,  rogare  de 
aliquo  Crc.  —  le  consulat,  etc. 
Vdy.  briguer. 

osture,  f.  situation  du  corps, 
itus,  us,  m.  Sen.  status,  us, 
in.  Cic.  (il  voulut  tHre  repr£sente) 
dans  cette  posture,  in  illo  statu 
Nkp.  il  change  sans  cesse  de — , 
crebro  commulat  status  Plaut. 
en  —  de  suppliant,  suppliciter 
Viae.  ||  au  fig.  elre  en  bonne  pos- 
ture dans  le  monde,  florere  aucto- 
ritate  Cic.  re  florere  Sen. 

pot,  m.  vase  (de  terre  ou  de 
metal),  vas,  vasis;  n.  Cic.  pot  ou 
petit  —  (pour  faire  cuire),  olla} 
se,  f.  Col.  ollula,  f.  Varr.  pot  do 
terre,  fictile,  n.  Pun.  de  pelits  pots 
(de  terre),  vascula  fictilia  Col. 
pot  a  l'eau,  vas  aquarium  Varr. 
(Voy.  aigutdre)',  potau  lait,  sinus, 

i,  in.  Plait.  Col.  —  atraire,  mul- 
trale  ou  mulctrale,  n.  Virg.  mul- 
trum  ou  mulctrum.  n.  Hor.  mul- 
tra  ou  mulclra,  t.  Virg.  pot  a 
bcurre,  amphora,  se,  f.  Mart.  —  a 
couleur,  fiaelia,  f.  Cic.  —  de  nuit 
ou  de  chambre.  Voy.  chambre\\ 
vase  a  vin,  amphora  Hor.  noyer 
son  souci  dans  les  pots.  Voy.  noyer 
(I  au  fig.  pot-de-vin.  Voy.  vin  ||  pot 
nourri  (ragoflt  melange),  satura, 
\.  Varr.  ecrit  compost  ae  pieces 
sans  ordre,  farrago,  f.  Juv. 

potable,  adj.  qui  peut  Sire  bu, 
potulentus,  a,  um  Gbll.  potilis, 
e  Varr.  potabilis  C.-Aur.  idonea 
potui  (aqua)  Col.  que  I'eau  soit 
potable,  bibi  possint  aquae  Plin. 
source  qui  n'est  pas  — ,  fons  in- 
gustabilis  Plin. 

potage,  m.  Voy.  soupe. 

potager,  e>e,a*dj.  (vegdtal)  dont 
r*homme  se  nourrit  :  plantes  pota- 
geres,  oiera,  um,  n.  pi.  Col.  hor- 
tensia,  n.  pi.  Plin.  parmi  les  plan- 
tes —  qui  viennent  le  plus  vite 
sont  le  basilic...,  in  hortosatorum 
eelerrime  nascuntur  ocimum... 
Plin.  ||  jardin  potager,  potager,  m. 
olitorius  /tortus  ulp.'  /tortus,  m. 
Pun. 

poteau,  m.  piece  de  bois  de 
charpente,  posee  debout,  palus,  i, 
in.  Cic.  poteau  (pour  etayer),  f ur- 
ea, f.  Plin.  —  (pour  la  vigne),  sti- 
pes, Ms,  m.  Col.  statumen,  n. 
Col.  palus,  m.  Inscr.  faire  l'exer- 
cice  du  —  (s'escrimer  contre  un 
mannequin),  ad  palos  exerceri, 
p.  Veg.  I'exercice  du  — ,  palaria, 

ii.  pi.  Veg.  atlacher  au  poteau  (les 
condamn^s),  ad  pa  him  alligare 
Cic.  poteaux  d'unc  porte,  posies, 
htm,  m.  pi.  Pun.  —  d'une  machine 
de  guerre,  posies  Vitr. 

potee,  f.  ce  que  peut  contenir 
un  pot,  vas  plenum,  n.  (DD.). 

potele,  de,  adj.  gras  et  arrondi, 
teres,  etis,  m.  f.  n.  Ov.  pinguicu- 
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lus  Fronto.  jambes  potetees,  tere- 
tes  surss  Hor. 

potence,  f.  appareil  pour  pen- 
dre,  patibulum.  i,  n.  Cic.  furca, 
se,  f.  Hor.  infelix  arbor  Cic.  par 
ext.  crux,  ucis,  f.  Cic.  atlacher  a 
la  potence,  patibulo  affigere  Sall. 
in  furcam  tollere  ou  suspendere 
Dig.  infelici  arbori  suspendere 
Liv.  etre  aliache  a  la  — ,  ftgi  fur- 
ca Pun.  in  furca  Dig.  £are  a  la 
—  (pour  lui),  pendebtt  hodie 
Plaut.  digne  dela — ,  furcifer,m. 
Plaut.  Voy.  croix. 

po  ten  tat,  m.  souverain,  rerum 
omnium  potens,  tis  Tac 

poterie,  f.  vaisselle  de  terre, 
figulina  et  figlina,  n.  pi.  Plin. 
vasa  fictilia  Sen.  et  absolt.  ficti- 
lia, ium,  n.  pl.  Ov.  terrena  vasa, 
n.  pi.  Plin.  poterie  (de  Samos),  So- 
mia,  n.  pi.  Cic.  Samia  testa,  f. 
Tir.  —  de  Campanie,  Campana 
supellex,  f.  Hor.  de  —  (de  Samos), 
Samiolus  Plaut. 

poterne,  f.  petite  porte  dans  un 
foss6  d'une  place  forte,  posterula, 
f.  (Cang.). 

Potidee,  ville  de  Macedoine,  Po- 
tidsea,  x,  f.  Plin. 

potior,  m.  fabricant  de  poterie, 

egulu8,  %l  m.  Pun.  figltnarius 
ig.  fictiharius  Inscr.  de  potier, 
figlinu8  Varr.  figulinus  Pun.  terre 
a  potier.  lutum,  n.  Hor.  samium 
latum  Aus. 
potion,  f.  breuvage  medicinal, 

Sotio,  onis,  f.  Cic.  poculum,  n. 
om.medicamenlum,  n.  Curt. 
potiron,  m.  sorte  de  citrouille, 
pepo,  onis,  m.  Plin.  Apic. 

pou,  m.  insecte  qui  vit  sur  le 
corps,  pediculus,  i,  m.  Col.  Cbls. 
pedes  ou  pedis,  is,  m.  Nov.  qui  a 
des  poux,  plein  de  — .  Vov.  pouil- 
teux  ||  pou  de  bois,  teredo,  f.  Ov. 

pouanl  interj .  exprimant  le  du- 
gout, phu  !  Plaut. 

ponce,  m.  le  gros  doigt  de  la 
main,  pollex.  icts,  m.  Cic.  de  la 
grosseur,  de  laiargeur  du  pouce, 
pollicis  crassitudtne  Cms.  polli- 
cari  latiludine  Pun.  ||  au  fig.  ser- 
rer  les  pouces  a  qqn  (en  tirer  la 
verite*),  veritatem  alicui  extor- 
quere  Cic.  verum  exsculp&re  Ter. 
mettre  les  — (c6der),  manus  dare 
Nep.  se  mordre  les  —  (Voy.  se  re- 
pentir) ;  ayant  mang6  unmorceau 
sur  le  pouce  (a  la  hate),  ci6o  vino- 
que  raptim  hausto  repleti  Liv. 
||  mesure  de  longueur  (le  douzieme 
du  pied),  unciaj  f.  Plin.  un  pouce 
de  hauteur, uncialisaUitudoPus. 
neuf  pouces.  dodrans.  m.  Col.  pas 
plus  de  neur — de  prorondeur,  non 
amplius  dodrantalis  allitudinis 
Col.  ;  au  fig.  il  ne  possede  pas  un 
pouce  de  terre,  nullam  agri  qlse- 
oam  possidet  Cic.  je  vois  au'il  ne 
reste  pas  en  Italie  un  —  ae  terre 
qui...,  pedem  in  Italia  video  nul- 
lum esse  qui...  Cic. 

poudre,  f.  poussiere,  pulvis. 
ens,  m.  Plin.  secouer  la  poudre 
(d'un  v6lement,  etc.),  pulverem 
excut#re  Ov.  reduire  (une  sub- 
stance) en  — ,  in  pulverem  resol- 
vere  Col.  solvere  S.-Sev.  extenua- 
re  Plin.  ou  contundere  Mel.  in 
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farinam  resolv&re  Pun.  et  absoll. 
lund&re  Pun.  contundere  CoUe- 
r&re  Plin.  reduire  en  —  tres  fine, 
impalpable,  ad  levisshnum  pul- 
verem redigere  Afic.  in  subtilcm 
farinam  molere  Pun.  la  terre 
tombe  en — ,  glseba  resoluta  defiuit 
Curt,  reduiten — ,  tritus  Col  fa- 
rinas modo  tusus  Plin.  poudre  a 
dents,  pulvis  Apul.  pulviscuhts, 
Apuu  dentifricium,  n.  Pun.  —a 
cheveux,  flavus  cinis  Cato  ;  —  de 
cbarbon,  de  niyrrhe,  de  nitre,  car- 
bon%8  pulvis  Ov.  myrrha  trita 
Col.  nxtrum  bene  tritum  Cels  — 
de  marbre,  farina  marmoris  Pus. 
—  d'or,  aureus  pulvis  Plin.  aura- 
tilts  pulvisculus  Soun.  auri  ra- 
menla,  n.  pi.  Pllv  ||  au  fig.  tirer 
qq.  ch.de  la  poudre  des  annaies..., 
ex  annalium  vetustate  crutrt. . 
Cic.  jeter  a  qqn  de  la  —  aux  yeas 
(e^blouir),/* ucum  facire  alicui  Jea. 
faire  mordre  la  —  a  ses  enoemis 
(Voy.  poussiere)-,  mellre  ou  reduire 
en  — (une  ville.  etc  Voy.  d&ruire); 
mettre  en  poudre  (critiquer  violem- 
ment un  ouvrage),  concerptrcCK. 
||  poudre  a  canon,  pulvis  sulfureus 
(strada)  sulfuratus  carbo,  onis, 
m.  (A.);  on  fait  sauter  les  rochers 
avec  de  la  poudre,  saxa  perfrm- 
qit  ou  dimcit  mixtum  cum  car- 
bone  sulfur  (A.)  ||  au  Ge.  tirer  sa 
poudre  aux  moineaux  (faire  une 
chose  inutile),  oleum  perdtre  Cic. 
qui  n'a  pas  invents  la  —  (sans  es- 
prit), hebeli  ingenio  Cic.  mettre  le 
feu  aux  poudres  (exciter  la  dis 
corde).  Voy.  trouble. 

poudrer,  a.  mettre  de  la  poudre 
5  :les  femmes  poudraient  leurs  che- 
veux. se  — ,  mulieres  fiavo  cinere 
capillum  ungitabant  Cato. 

poudrette,  f.  matiere  fecalemise 
en  poudre  pour  engrais,  stercus 
humanum  Col.  pulvis  stercoris 
Cic.  bnmundus  cinis  Virg. 

pondreux,  euse,  adj.  couvert  de 
poussiere,  pulverutentus,  a,  um 
tic.  pulvereus  Ov.  (bommes)  tout 
poudreux,  sparsi  pulvere  Phmd.  il 
avail  lespieds  tout — ,muUuserat 
in  calcets  pulvis  Cic. 

pouffer,  n.  eclater,  poufler  de 
lire,  risu  dissilire  Sen.  ou  rumpi, 
p.  Apran.  aui  est  a  faire  —  de  nrer 
ridiculus  Hor. 

Pouiile  (la).  Voy.  Apulie. 

pouiUeux,  euse,  adj.  qui  a  des 
poux.  pediculosus  Mart,  pedico- 
8us  TrriN.  pedibus  obsitus  r  est. 

1.  poulailler,  m.  abri  con^truR 
pour  les  poules,  gallinarium,  ii. 
n.  Col.  aviarium  Col.  ornithon, 
onis,  n.  Col.  cohor talis  officina 
Col.  gallinamm  cubile,  n.  Cic.  H 
au  fig  loges  les  plus  elevees  de* 
th^Atres,  ult  ima  cavea,  f.  Cic.  sum- 
ma  cavea  Sen. 

2.  poulailler,  m.  celui  qiu  eleve 
ou  garde  de  la  volaille,  gallina- 
rius,  m.  Cic.  aviarius,  m.  Col. 
pastor,  m.  Col. 

ponlain,  m.  jeunecheval,e^««- 
lus,  i,  m.  Cic.  pullus  equtnus 
Quint,  ou  equx  Lucr.  et  absolt. 
pullus,  i,  m.  Virg.  ||  tralneau  surle- 
quel  on  fait  glisser  les  navires,  put- 
vinus,  m.  Ism 
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poule,  f.  femelledu  coq,  gallina, 
g,  f.  Cic.  Pun.  ceufs  de  poule,  ova 

SUinacea  ou  gallinacei  generis 
l.  —  de  Numidie  (Voy.  ptntade); 
—  deau.  Voy.  foulque  ||  au  fig. 
c'esl  le  fits  ae  la  poule  blanche 
(homme  heureux  en  tout),  gallinse 
fUius  albae  Juv.  une  —  mouillee 
(homme  sans  courage),  turturella, 
f.  Sen.  avoir,  faire  venir  la  chair  de 
— (Voy.  frissonner)',  quand  les  pou- 
lesaufont  des  dents  (jamais),  rum 
mula  pepereril*  Suet,  ma  poule 
(I  de  tendresse),  gallina  Plaut. 
anaticuta,  se,  f.  Plaut.  passercu- 
la,  f.  M.-Aur. 

poulet,  m.  petit  d'une  pou\e,pul 
lui  gallinaceus,  et  absolt.  pul- 
lus Pun.  du  bouillon  de  poulet.  jus 
j>uMi  gallinacei  Cels.  ||  au  fig. 
terme  de  caresse  (en  pari,  d'en- 
lants),  pullus  Suet.  passer,  em, 
m.  Plaut.  jxissercMfus  Plaut.  || 
lettre  galante,  epistula  amatorie 
tcripta  Cic. 

poule tte,  f.  jeune  poule,  galli-  \ 
nula,  f.  Apul.  juvcnca,  f.  Plus. 

pouliche,  f.  jeune  jument,  equu- 
Ut.  ae,  f.  Varr. 

poulie,  f.  machine  en  forme  de 
roue  pour  elever  et  descendre  des 
ferdeaux,  trochlea, ae,  f.  Vitr.  or- 
hiculus,  i}  m.  Vitr.  tollenOj  onis, 
ro.  Liv.  au  moyen  d'une  poulie, 
trochleatim  Sin.  corde  de  — ,  su6- 
ductarius  funis  Cato. 

pouliner,a.  mettre  bas(en  pari, 
des  juments),  parere,  n.  Col. 

pouliniere,  adj.  f.  (jument)  des-( 
tinee  a  produire  des  poulains,  fe- 
lurm  habilis  Virg. 

pouliot,  m.  sorte  d'herbe  odori- 
ferante,  puleium  ou  pulegium,  ii, 
a.  Cic. 

poulpe,  m.  araignee  de  mer, 
polypus,  i,  m.  Pun. 

pools,  m.  battement  des  arteres, 
venarum  ou  arleriarum  pulsus, 
us,  m.  Plin.  et  absolt.  pulsus  C- 
Aor.  pouls  regulier?  lent,  arteria- 
rum  pulsus  slab* lis  Plin.  ou  tar- 
dus Pun.  —  faible,  languidus 
venarum  ictus  Plin.  imbecilli  ve- 
narum  pulsus,  pi.  Cels.  parvus 
pulsus  C.-Aur.  —  fort  ou  clev6  ou 
le,  creber  arleriarum  ictus, 
Pun.  citatus  arleriarum  pulr 
sus  Plin  validus  inarteriis  pul- 
sus C.-Acr.  pulsus  fortis  ou  celer 
C.-Aur  acceleration  du  — ,  vena- 
runyvehementia  Pun.  si  le—  est 
agile,  si  venx  moventur  Cic.  qui 
a  le  —  vile,  molts  vents  Sen.  ine- 
gal  ou  irregulier,  inxqualis  vena- 
rum  percussus  Plin  .  pulsus  vel  u  ti 
fluctuant  C.-Aur.  le— estdercgle, 
venx  non  acquis  moventur  inter- 
vals Cels.  le  —  baisse,  vena? 
eonciderunl  Cels.  defieiunt  Fron- 
to;  ma  lade  qui  n'a  presque  plus  de 
— ,  rents  fugientibus  asger  Ov.  ta- 
ter  le  — ,  tangere  venam  Sen.  ve- 
na* Pers.  ou  manum  Sen.  venas 
tentare  Qdixt.  venarum  pulsum 
attingire  Tac.  on  reconnatt  au 
— tactu  venarum  deprehendi- 
tur...  Sen.  ils  se  font  later  le  — , 
medicis  manum  porrigunt  Sen.  ; 
au  fip.  later  le  pouls  a  qqn  sur 
une  aftaire.  Voy.  Bonder, 
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poumon,  m.  l'organe  do  la  res- 
piration, pulmo.  onis,  m.  Cic. 
Virg.  pulmonics,  pi.  Cic.  (telle  ch.) 
cmpecherait  le  jeu  des  poumons, 
nec  reciprocare  animam  sineret 
Liv.  maladie  du  poumon,  pulmo- 
nis vitia  ou  incommoda  Plin.  ul- 
ceres  au  — ,  pulmonis  ulcera  ou 
exulcerationes  Pun.  tout  le —  est 
entrepris,  pulmo  totus  afficitur 
Cels.  bon  pour  les  affections  de  — , 
spulmoni  utilis  Plin.  malade  du  — 
(Voy.  pulmonique);  user  son  pou- 
mon ou  s'user  le  —  a  force  de 
crier,  ramices  rumpdre  Plaut.  || 
organe  de  la  voix,  vox,  f.  Cic.  la- 
tera,  um,  n.  pi.  Cic.  latus.  n. 
Quint,  de  bons  ou  d'excellents 
poumons,  magna  voce  et  bonis 
lateribus  [esse)  Cic.  vastitas  vo- 
cts  Col.  l'exercice  de  l'eloquence 
demande  non  seulement  du  talent, 
mais  encore  de  bons  — ,  munus 
orationis  non  ingenii  solum,  sed 
laterum  etiam  munus  est  Cic.  de 
;  toute  la  force  de  ses  — ,  vi  summd 
vocis  Cic.  clarissima  voce  Cic. 

poumonique,  adj.  Voy.  pulmo- 
nique. 

poupard,  m.  enfant  au  maillot, 
pupus,  i,  m.  Varr.  ||  poupee.  Voy. 
poupie. 

poupart,  m.  sorte  de  crustace, 
maja,  se,  f.  Pun. 

poupe,  f.  arrifcre  d'un  vaisseau, 
puppis,  is,  f.  Cic.  Liv.  avoir  le 
vent  en  poupe.  vento  agi,  p.  Tag. 
le  vent  venant  a  sou  filer  en  — ,  a 
puppi  surgens  ventus  Virg.  ||  au 
fig.  avoir  le  vent  en  poupe  (la  for- 
tune favorable),  uti  prosperofor- 
tunae  flatu  Cic.  re  florere  Sen. 
cujus  (Csesaru)  nunc  venti  valde 
secundi  Cic. 

poupee,  f.  petite  figure  humaine 
de  bois,  etc.,  pupa,  se.  f.  Varr. 
pupulus,  m.  Arn.  poupee  en  cire, 
planguncula,  f.  Cic. 

poupon,  m.  un  tout  petit  garcon, 
pullus,  i,  m.  Suet,  pupus  Vakr. 
pupulus  Cat.  petit  poupon  (mfimes 
trad.)  ||  pouponne,  f.  pupa,  se,  f. 
Mart,  pupula,  f.  Apul.  ma  pou- 
ponne, mese  deliciae,  pi.  Cic. 

pour,  prep,  qui  indique  differ 
rents  rapporls:  1°  a  (raarquant  at- 
tribution); 2°  dans  I'inte'rtt  de,  en 
faveur  de ;  du  cote  de,  du  parti  de ; 
subst.  le  pour;  3°  en  vue  de; 
4°  a  cause  de ;  en  consideration  dc ; 
5°  parce  que  (avec  un  verbe  a 
Tint.);  puisque ;  si;  6°  dans  reten- 
tion de  (faire),  a  reflet  de,  afin 
que;  assez...  pour.  trop...  pour; 
7°  vers, .dans  la  direction  de;  8°  a 
l'egard  de,  en  vers ;  9°  eu  e"gard  a, 
considerant,  par  rapport  a,  quant 
a;  selon.  suivant,  d'apres;  10° pen- 
dant (tel  temps);  a  (tel  temps); 
1 1°  au  lieu  de,  en  place  de ;  12°  en 
echange  de,  en  recompense  de, 
corome  prix  de;  13°  en  quality  de, 
a  Hire  de,  comuie ;  14°  contre 
(un  objet  facheux);  15°  par,  au 
nom  de;  16°  a  la  veille  de  (de- 
vant  un  infinit.),  sur  le  point  de; 
17°  quoique,  quelque  (devant 
un  adj.)  ||  1°  le  datif  Cic. :  ii  est 
glorieux  pour  moi  d'avoir...,  mi- 
nt gloriosum  est  habere...  Cic. 
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c'est  une  grande  joic  —  m6i 
que...,  magna  mihi  Isetilia  est 
cum...  Sall.  £trc  une  honte — les 
siens,  si«s  dedecori  esse  Cic.  la 
chose  est  evidenle  —  moi,  mt'Ai  li- 
quet Cic.  que  les  dangers  fussenl 

—  ceux  qui  en  avaient  le  prix,  pe- 
nes eosdem  pcricula  belli,  penes 
quos  prsemia,  essent  Liv.  je  les 
garde  (ce§  clievreaux)  —  toi,  otcos 
tibiservo  Virg.  assigner  un  jour — 
le  travail,  dicdre  diem  operi  fa- 
ciendo  Cic.  ||  2°  pro  Cic.  le  datif 
Cic.  implorer  pour  moi,  pro  me  ob- 
secrare  Cic.  parler  —  Colla,  pro 
Cotta  dicere  Cic.  —  moi;  secun- 
dum causam  nostram  Cic.  ceux  — 
qui  il  avail  demande,  it  ouibuspe- 
tierats  Cic.  chacun  moissonne  — 
soi,  si6t  quisque  metit  Plaut.  ils 
sont  nes  —  la  patrie,  patriae  noli 
sunt  Cic.  ce  que  chacun  craignait 

—  soi,  quae  sibi  ouisque  timebat 
ViRG.ne  rien  crainare — soi;rfe  sent- 
hil  limere  Cic.  (il  n'a M  fait  aucuns 
frais)  ni  —  moi  ni  —  mes  compa- 
gnons,  nec  in  me,  nec  in  quem- 
quam  comitum  Cic.  sang  verse  — 
la  patrie,  sanguis  fusits  ob  rem- 
pumicam  Sall.  je  le  regrette  (cet 
homme)  —  moi-mfime,  eum  doleo 
meo  nomine  Pun. -j.  liens,  voila  — 
toi,  hem!  serva  Ter.  6tre  —  nous 
(dans  noire  parti),  —  le  roi,  stare 
nobiscum  Liv.  pro  rege  Liv.  la  pi- 
ti6  sera  —  les  accusateurs,  miseri- 
cordia  cum  accusantibus  eril 
.Tac.  j'ai —  moi  la  raisou,  ratio 
mecum  facit  Cic.  Aire  ou  tenir  — 
C6sar,  partes  Caesaris  tenere  Cic. 
elle  avail  —  elle  (le  favori)  Pallas, 
habebat  in  parlibus  Pallanlem 
Tac.  j'ai  —  moi  le  tribun  Fannius, 
habemus  nostrum  tribunum  ple- 
bis  Fannium  Cic.  en  cela  nous 
avons  les  sloTciens  —  nous,  in  hoc 
stoicos  adjutores  habemus  Cic.  la 
fortune  est  —  les  braves,  fort  una 
fortes  adjuvat  Ter.  —  et  contre  la 
loi,  contra  legem  proque  lege  Liv. 
parler  —  et  contre,  soutenir  le  — 
et  le  contre,  in  utramque  partem 
ou  senJenftam  disserere  Cic.  lu  as 
entendu  le  —  et  le  contre,  jam 
utrinaue  quid  dicatur.  audisli 
Sen.  Voy.  contre  \\  3°  ad  (acc.)  Cic. 
in  (acc.)  Cic.  chose  bonne  pour  Tu- 
sage  et  belle  —  l'ornement,  res  ad 
usum  apta  et  ad  omatum  decora 
Cic.  qui  n'a  de  courage  que  —  le 
crime,  fortis  ad  scelus  Quint. 
(dresser  une  croix)  —  le  supplice 
des  ci  toy  ens,  ad  civium  suppli- 
cium  Cic.  laisser  du  temps  —  le 
jeu,  dare  aliquid  temporis  ad  lu- 
dum  Cic.  (raisin)  reconnu  bon  — 
cet  usage,  in  hos  usus  explorata 
Col.  (ou  trouver  del'argent) —  ces 
depenses,  in  eos  sumplus  Liv. 
combattre  —  Kempire,  ae  summd 
imperii  dimicare  Nep.  preparer  la 
terre  pour  les  semailles,  semen  ti 
terra m  prssparare  Col .  (  v;i  1 1 ec )  q  u i 
semble  raite  —  une  embuscatle,  ac- 
commodafraudi\ iwi.  \\A"ob  (acc.) 
Cic.  propter  (acc.)  Cic.  dc  (nbl .) 
Cic.  ex  jabl.)  Cic.  {ret)  causa  ou 
gratia  Lie.  pour  cela, —  cetterai- 
son,cette  cause^  ce  motif,  ob  hoc 
Cic.  ob  id  Liv.  propter  hoc  Col.  ob 
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earn  rem  Cms.  ob  hanc  rem  Hob. 
ob  earn  ou  propter  hanc  causam 
Cic.  ed  de  causa  Cic.  idea  Cic.  id- 
circo  Cic.  (Voy.  aussi);  tu  es  mon 
frere,  et  —  cela  je  te  consider*. 
f rater  es  :  eo  vereor  Cic.  jouit-il 

—  cela  du  souverain  bien?  conti- 
nuone  fruitursummo  bono?  Cic. 

—  cela  on  lui  donna  le  nom  de..., 
inde  nomen  ei  inditum^.  Liv.  — 
ces  motifs,  06  hsecLw.  qua*  ob  res 
Liv.  —  des  motifs  }\isie*,juslis  de 
causis  Cic.  —  les  plus  legere  mo- 
tifs, ex  levissimis  causis  Sen.  — 
la  meme  raison,  eddem  causa  Just. 
se  ftcher  —  rien,  de  nihilo  irasci 
Pladt.  estimer  qqn  —  son  me  rite, 
atiquem  ex  virtute  pendere  Cic. 

—  qq.  avantage,  ob  aiiquod  emo- 
lumentum  suum  Cic.  — son  inte- 
ret,  emolumeniisuigratid  Cic.  — 
un  ami  (a  sa  consideration),  amid 
causa  Cic.  c'est  —  lui  que  nous 
sommes  venus,  illius  ergo  veni- 
mus  Virg.  fais  cela  —  l'amourde 
moi,  id  velim  agas  pro  tuo  in  me 
amore  Cic.  c rain d re  d'etre  puni  — 
ses  crimes,  supplicia  pro  malefi- 
ciis  melutre  Cic  la  justice  doit 
etre  pratiquee — elle-meme,  colen- 
da  est  justitia  propter  sese  Cic. 
temple  renommeVsea  richesses,tn- 
cly turn divi tits  templum  Liv.  con- 
dam  nor  —  crime,  —  voies  de  fait. 
damnare  scelerts  (s.-ent.  causa) 
tic.  condemnare  injuriarum  Cic. 
jesuis  bien  puni  —  mon  impruden- 
ce, maximas  pcenas  pendo  teme- 
ritatis  mese  Cic  ||  5°7utaCic.  quod 
Cic.  ville  qui.  pour  etre  la  plusmo- 
derne,  a  ete  appelee  Neapolis  (nou- 
velle  ville),  urbs  quse, quia postre- 
ma  xdificata  est,  Neapolis  nomi- 
natorCic. — etrede  I'avis  d'un  sage 
il  n'v  a  pas  lieu  de  rougir,  non  est 
quod  tepudeat  sapienti  assen- 
tientem  Cic.  its  onl vaincu — s'etre 
cms  vainqueurs,  dum  se  putant 
vincere,  vicere  Liv.  Lucius,  — 
avoir  servi  a  Telranger...,  Lucius, 
utpote  qui  pereare  depugnarit... 
Cic.  je  suis  done  bien  meprisable  — 
ne  pouvoir  me  vaincre !  sumne  au- 
tern  nihili,  ut  nequeam  inqenio 
moderari  meo  ?  Plaut.  a  qu6i  pen- 
sais-tu,  —  courir  ainsi  a  la  mort ! 
quidnam  voluisti  tibi,  qui  ultro 
ad  necem  cucurreris?  Phjrd.  il 
faudrait  etre  dans  une  etrange  er- 
reur — esperer...,na?  tils  vehemen- 
ter  errant,  sisperant., .  Cic.||  6°ewJ 
{faciendum)  Cic.  [faciendi)  causa 
ou  gratia  Cic.  ut  {facial)  Cic.  il 
se  leva  pour  repondre.  ad  respon- 
dendum surrcxit*  Lie.  —  vons 
exhorter,  vestri  adhortandi  causa 
Cic.  envoy6  —  trailer  de  rechange 
des  prisonniers,  missus  de  captivis 
commutandis  Cic.  chercher  un 
emplacement  —  batir  la  ville,  con~ 
dendse  urbi  locum  qussrireLrv.  el 
lesviennent — voir  les  jeux,et  aussi 

—  etre  vues,  spectatum  veniunt, 
veniunt  spectenlur  ut  ipsss  Ov . — 
que  (telle  ch.  ait  lieu),  ut  (subj.) 
Cic.  tdeo  ou  idcirco  ou  eo  ut  Cic. 

—  detourner  Chremes,  quo  Chre- 
metemabsterreant  Ter.  (trouver 
de  l'argent)  —  te  payer,  unde  tibi 
solvat  Vac.  tu  n'avais  pas  de  motif 
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—  prendre  tantde  peine,  non  fuit 
causa  cur  tantam  laborem  cape- 
res  Cic.  il  trouvera  un  pretexte  — 
me  chasser  de  la  ville,  inveniet 
causam  quamobrem  me  ejiciat 
oppido  Ter.  (la  nature  nous  a 
donne  la  raison)  —  regler  les  mou- 
vements  de  notre  amej  qua  rege- 
rentur  animi  appetitus  Cic.  j'ai 
ecrit  cette  lettre  non  seulement 
— hujus  epistuim  non  solum 
ea  causa  est  ut,..  Cic.  (Voy.  afin); 
pour  ne  pas,  ne  Cic.  ut  ne  Cic.  ed 
gratia  ne  Ter.  cruel,  —  ne  pas 
dire  criminel,  crude lem,  ne  dicam 
sceleratum  Cic.  et  ils  ecrivent  cela 
non  —  blamer,  maisplutot—  louer, 
neaue  hoc  scribunt  viluperanles, 
sea  potius  ad  laudem  Cic.  —  se 
venger  plutot  que  —  piller.  ulcis- 
cendi  magis,  quam  prsease,  stu- 
dio Liv.  (its  viennent)  —  voir,  vi- 
suri  Virg.  on  plante  la  vigne  ou 

—  manger  ie  raisin...,  vitis  vet  ad 
escam  ponitur...  Col.  (brulerune 
torche)  —  eclairer  pendant  la  nuit, 
nocturnain  lumina  Virg.  — lire, 
plaisariterjoci  causa  Cic.  joco  Nep. 
per  jocum  Cic.  (Voy.  plaisanter); 
personne  n'est  assez  mediant  pour 
vouloir  le  parattre,  nemo  tarn  ma- 
lus  est  ut  videri  velit  Quint,  je  ne 
suis  pas  assez  borne  —  dire..., 
non  sum  ita  hebes  ut  dicam. . .  Cic. 
Epaminondas  eta  it  assez  attache  a 
la  verite  — Epaminondas adeo 
veritatis  fuit  dtligens  ut...  Nep. 
assez  aveufle  pour  ne  pas  prefe- 
rer...1tamaemensquinonmalit... 
Ch:.  jamais  les  Siemens  ne  sont  as- 
sez raalbeureux — sabstenirdedire 
un  bon  mot,  nunquam  tarn  male 
est  Siculis  quin  aliquid  facete 
dicant  Cic.  je  suis  a*une  nature 
trop  elevee  —  elre  Tesclave  de 
mon  corps,  major  sum  quam  ut 
mancipium  sim  met  corporis 
SEN.j  ai  cela  trop  acceur  —  que..., 
id  mini  antiquius  est  quam 
ut...  Cic.  ||      partir  pour  TEpire, 

—  I'exil,  —  1'armee,  —  Chypre, 

—  Formies,  proficisci  in  hpi- 
rum  Cic.  in  exsilium  Cic.  ad 
exercitum  Cic.  ChyprumTEfLFor- 
mias  Cic.  Voy.  vers  ||  8#  in  (acc. 
et  qqf.  abl.)  Crc.  erga  (acc.)  Cic. 
I'amour  des  chiens  pour  leurs  mal- 
Ires,  canum  amor  in  dominos 
Cic.  pere  trop  severe  —  ses  en- 
fanl8?  parens  in  liberos  difficilis 
Cic.  indulgents — ceux  qui  pillent 
le  Tresor,  misericordes  in  furibus 
serarii  Sall.  bienveil  lance  —  aqn, 
benevolentia  erga  aliquem  Cic. 
sois  bienveillant  —  tout  le  monde, 
cunctis  esto  benignus  Sen.  Tad- 
miration  —  ce  grand  horame,  ad- 
miratio  viri  Liv.  passionne  —  la 
gloire,  glorix  avidus  Cic.  nous 
pouvons  rester  impenetrables  — 
les  etrangers,  tecti  esse  ad  alienos 
possumus  Cic.  par  haine —  toi, 
odio  tuo  Ter.  Voy.  envers  ||  9°  la 
meme  chose  a  lieu  pour  les  co- 
metes,  idem  in  cometis  fit  Sen. 
ce  qui  arrive  probablement  —  la 
feve,  quod  fabis  vcrisimile  est 
accidere  Col.  voila  —  la  premiere 
lettre.  habes  ad  primam  epislu- 
lam  Cic.  avec  trop  d'etendue  pour 
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le  nombre  des  troupes,  latins 
quam  pro  numero  copiarum  Liv. 
Fabius  avait  1  eaucoup  de  (ittera- 
ture  —  un  Romain,  muttm  erant 
in  Fabio,  ut  in  homine  Romano, 
litterse  Cic.  —  son  temps,  —  ces 
temps-la,  ut  Ulis  Umporibut  Cic 
ut  turn  res  erant  Liv.  ut  iltorxm 
temporum  habitus  erai  Liv.  il  a 
trop  de  generosite  —  sa  fortune, 
benignior  est  quam  res  patitur 
Cic.  —  ce  qui  me  regarde,  quod 
ad  me  at  line  t  Cic.  —  le  reste,  je 
travail  le...,  quod  superest,  eUm- 
ratur  a  me...  Cic.  —  le  moins, 
minimum  Cic.  —  moi  (je  pense)..., 
ego  vero  Cic.  —  moi  (a  mon  avis), 
mea  quidem  senlentid  Cic.  — 
moi  (celui-la)  n'est  pas  libre,  liber 
mihi  non  erit  unquam  Hob.  (j'ai 
laisse  le  commandement  a  moo 
frere),  —  moi,  je  suis  parti...,  tpie 
profectussum...  Cic..  Voy.  quant 
(a)  |!  10*  demander  pour  un  joor, 
tn  diem  petere  Ov.  —  cent  ans,  in 
centum  annos  Liv.  —  un  moment, 
ad  breve  tempus  Cic.  (in viler)  — 
le  lendemain,  in  posterum  diem 
Cic.  nous  venons  au  monde  —  peu 
de  temps,  tn  exiguum  scvi  gigni- 
mur  Sen.  pourvu  que  ce  ne  soit 
crue  —  un  an,  modo  sit  annuum 
Cic.  —  le  plus  Ubt,  cum  citissime 
Pun.  —  le  plus  tard,  cum  tardis- 
sime  Pun.  —  touiours,  in  verpe- 
tuum  Cic.-—  lors.  \.ator*]jiil*pro 
Cic.  loco  (avec  le  gen.  et  apres 
le  subst.)  Cic.  il  fut  puni  pour  son 
compagnon,  pro  socio  subiit  pa- 
has  Cic.  on  met  un  autre  mot  — 
le  mot  propre,  pro  verbo  propria 
aliud  subjiciturCic.  ilsemploienl 
le  nitre  —  le  sel,  vice  satis  utun- 
tur  nitro  Pun.  mot  —  root,  ad 
verbum  Cic  reponds  mot  —  mot, 
verbum  verbo  respondeat  Tee. 
les  prenant  —  one  troupe  amie, 
soda  agmina  crcdens  \irg.  Voy. 
lieu  (n°  3)  ||  12°  vous  exprimer  ma 
reconnaissance  pour  vos  bieofaits, 
pro  veslris  in  me  meritis  roots 
gratias  agere  Cic.  (que  les  dieox 
te  punissent)  —  ce  crime!  pro 
scelere  Virg.  —  de  pareils  bien- 
faits;  ob  kmc  beneficia  Cic.  rendre 
service  —  service,  peine  (dooJeur) 

—  peine,  injures  —  injures,  me- 
rita  meritis  repensare  Sen.  dole- 
rem  reponire  Sen.  opprobria  re- 
ferre  Ov.  Sichee  lui  rend  amour- 
amour,  sequat  Sichssus  amorem 
Virg.  payer —  la  voiture  (le  trans- 
port), pro  vecturd  solvere  Dc.  ie 
te  Ie  laisse  —  cent  sesterces,  habe 
tibicentum  nummis  Plaut.  champ 
engage  —  dix  mines,  ager  ovpo- 
situs  pignori  ad  decern  minas 
Ter.  on  a  les  terres  (les  doraaines) 

—  rien,  iacent  pretia  prsediorum 
Cic.  II  13°  pro  Cic.  ut  Cic.  lan- 
quam  Cic.  (Voy.  comme) ;  tu  auras 
cela"pour  recompense,  hoc  tibi  pro 
prsemio  erit  Cic.  donner  —  gage. 
tributre  pro  pignore  Cic.  tenir 

—  certain,  pro  certo  habere  Cic 
laisse  —  vaincu,  —  mort,  relict** 
pro  victo  Liv.  pro  oenso  Cic.  de- 
mander —  recompense,  sibi  prw* 
mii  loco  deposcere  Cu:.  etre  oris 

—  des  ennemis,  tn  hostium  loco 
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numeroque  duci  Cic.  (il  lui  de 
roanda  la  main)  —  gage  de  foi,  ut 
fidei  mgnus  0  v .  j'ai — vetement. . . , 
mite  amictui  est...  Cic.  passer  — 
(Voy.  passer))  prendre  pour  e- 
pouse....  ducere  uxorem  (ali- 
quant) Cic.  il  eul  —  mattre  Lysis, 
prsceptorem  habuit  Lysim  Nep. 
tue  prendre  —  chef,  me  ducem 
creare  Liv.  les  Latins  envoient  — 
off  rand  e  a  Jupiter  une  couronne 
<Tor,  Latini  coronam  auream  Jovi 
donum  mittunt  Lrv.  les  ieunes 
Tyrieanes  ont  —  habitude  de  por- 
ter ud  carquois,  virginibus  Tyriis 
mot  est  gesture  pharetram  Viae. 

—  la  premiere  fois,  primum  Cic. 
:ik*ad  Cic.  contra  (acc.)  Pun. 
adversus  (acc.)  Pun.  (collyre)  pour 
les  eblouissements,  ad  caligi- 
net  Inscr.  etre  un  remede  —  les 
morsures  de  serpent,  contra 
ktus  serpentium  mederi  Pun.  || 
15*  pour  Uieu!  dii  boni!  Cic.  per 
deos!  Cic.  per  fortunas!  tie. 
amabo  te  Cic.  —  Dieu,  laisse-moi 
tranquil  te,  quin  omitte  me  Ter.  || 

etre  pour  (fair©  qq.  ch.),  in  eo 
me  ut  risr.  prope  esse  ut  Lrv. 
4ue  pour  partir,  parare  proficisci 
Net.  ou  pro/ectionem  Cic.  Voy. 
oris  (de  foire)  (|  iV  quamvts 
(subj.)  Cic  quantumvis  Sen.  pour 
rastique  ayi  il  soit,  il  n'en  est  pas 
moins  avise\  itte  cat  us,  quantum- 
vis  rusticus  Hob.  —  ague  que  tu 
supposes  la  peur...,  licet  strenuum 
metum  putcs  esse...  Curt.  (Voy. 

rique) ;  pour  peu  qu'ii  s'eloigne 
la  perfection...,  si  paulum 
summo  discessit  (poema)...  Hor. 

—  peu  qo  il  possede,  quantulum- 
cumque  possideat  Cic.  cette  plante 

—  peu  qu'on  en  prenne,  rend  fou, 
h&c  herba  insaniam  facit,  parvo 
quoque  suco  Pun.  Voy.  peu. 

pouxboire,  m.  petite  liberality 
en  stgne  de  satisfaction,  merce- 
dula,  a?,  f.  (A.). 

pourceau,  m.  pore,  porcus,  t, 
m.  Cic.  sus,  sin's,  m.  Pun.  (Voy. 
pore);  au  fig.  un  pourceau  d'Bpt- 
cure  (un  voluptueux),  Epicuri  de 
grege  porcus  Hor.  ||  pain  de  pour- 
ceau (plante).  Voy.  cyclamen  || 
pourceau  de  mer.  Voy.  marsouin. 

pourchasser,  a.  Voy.  pout- 
tmvre  H  au  fig.  rechercner  avec 
exnpressement,  sequi,  dep.  Viae, 
pourchasser  une  femme,  assectari 
feminam  Die.  —  un  emploi.  Voy. 
rechercher. 

pourfendre,  a.  fendre  ou  cou- 
per  (qqn)  par  le  milieu,  medium 
\atiqutm  securi)  ditidere  Hor. 

pourparler,  m.  eutretien  preli- 
minaire,  colloquium ,  it,  n.  Cic 
entrer  en  pourparler,  ventre  in  col- 
loquium Cms.  in  colloculionem 
Conor,  colloqui  per  intemunlios 
Net.  enlre  en  — ,  da  te  in  sermo- 
nero  Cic.  durant  les  pourparlers, 
per  par  Hones  colloquentium  Ces. 
apres  ces  — ,  his  aictis  invicem 
auditisqw/  Lrv.  Voy.  conference. 

pourpier,  m.  nlante  potagere, 
vorcilaxa,  as,  f.  Pun.  portulaca, 
f.  Col.  (et  Linn.)  ||  pourpier  sau- 

T,  peplis,  idis,  f.  Pun. 
pourpre,  m.  sorte  de  coquil- 


lage  qui  fournissait  une  teinture 
precieuse,  murex.  icis,  m.  Pun. 
purpura,  a?,  f.  Pun.  conchylium, 
it,  n.  Col.  bucoinum,  n.  Pun. 
pecheur  de  pourpres,  conchyli- 
icgulus  ou  conchy  liolegulus,  m. 
Tugod.  ||  couleur  d  un  rouge  violet, 
purpura  Vine  ostrumj  i,  n.  Virg. 
Pun.  conchy  Hum  Pun.  color  put- 
pureus  Pun.  ostrinus  Prop,  teint 
en  pourpre,  purpureus  Virg.  con- 
chy Ha  tus  Cic.  tcint  deux  fois  en 
— ,  dibaphus  Plin.  teinture  de  — , 
venenum  Assyrium  (poet.)  Virg. 
ou  Tyrium  Claod.  qui  est  de  cou- 
leur  de  —  (Voy.  pourpre^ ;  deve- 
nir  couleur  de  — ,  putpurascete, 
n.  Cic. 

2.  pourpre,  f.  etoffe  teinte  en 
pourpre;  purpura,  a?,  f.  Cic,  os- 
trum,  t,  n.  Virg.  murex.  icis 
(poet.),  m.  Virg.  blatta,  a»  f.  Su>. 
de  pourpre,  purpureus  Hor.  os- 
trinus Prop,  la  —  royale.  purpu- 
ra regum  Virg.  purpura  Pun.-j. 
prendre  la  — ,  purpuram  induere 
Sen.  avoir  une  robe  de  — ,  esse  in 
Tyriis  (poet.)  Ov.  v£tu  de  — , 
purpuratus  Lrv.  purpureus  Ov. 
rever  la  — ,  dibaphum  cog i tare 
Cic.  teintiirerie  de— ,  purpuraria 
officina  Pun.  fabricant  ou  mar- 
ch and  de  — ,  purpurarius,  m. 
Inscr.  artis  purpurarim  negotia- 
tor Inscr.  marchande  de  — ,  pur- 
puraria, f.  Hier. 

3.  pourpre,  adj.  (visage)  rouge, 
subrubicundus  Sen.  qui  a  ou  il  a 
le  visage  pourpre,  rubicundus,  a, 
um  Ter.  rxibens  §EH.multus  ore 
toto  rubor  Sen. 

pourpre,  ie,  adj.  de  couleur  de 
pourpre,  purpureus,  a,  um  Ymo. 
ostrinus  Varr.  purpurans,  tis 
Apcl. 

pourprit,  m.  Voy.  enclos. 

pourquoi,  conj.  pour  quelle 
cause,  cur  Cic.  quare  Cic.  quam- 
obrem  Cic.  qua  causa  Ter.  qua 
de  causa  Pun.  de  quibus  causis 
Liv.  qua  gratia  Plaut.  il  a  affecte, 
je  ne  sais  pourquoi,  d'etre  mal 
avec  moi,  fuit  aperte  mihi,  ne- 
scio  quare ,  non  amicus  Cic.  ie 
voudrais  bien  savoir  — voio 
audire  quid  sit  propter'  quod 
(subi.)  Liv.  je  ne  sais — ignoro 
quia  sit  quod  (subj.)  Cic.  (savoir) 
—  j'ai  oraonne...,  auod  sit  qua- 
propter  jusscrim  Cic.  je  de- 
sire savoir  — scire  cupio  qum 
causa  sit  cur  (subj.)  Cic.  ie  me 
demande  —  tu  as  change  cfavis, 
miror  quid  causse  fuerit  cur  con- 
silium mularis  Pomp,  ad  Cic  si 
Ton  trouve  une  raison  — ....  si 
ulla  res  reperietur  quamobrem... 
Cic.  il  explique  — rationem 
subjicit  cur...  Cic.  sans  savoir  — , 
sine  causa  Cic.  temere  Ter.  sans 
ue  je  disc  — ,  me  laciio  Cic. 
If e'est  pourquoi,  voila  — ,  itaque 
Cic.  quare  Cic.  quamobrem  tie. 
quapropter  Cic.  tdcirco  Cic.  pro- 
pterea  Cic.  quocirca  Cic.  ob  earn 
causam  Cic.  quam  ou  hanc  ob 
causam  Col.  qua  de  causa  Pun. 
nts  de  causis  Cic.  hac  re  Cic.  {Voy. 
aussij;  voila  pourquoi  j'ai  men- 
tionne  cela,  illud  est  quamobrem 


hmc  commemorarim  Cic.  voila  — 
il  avala  du  poison,  hoc  fuit  quare 
venenum  illud  biberit  Plin.  voila 

—  Hortensius...  ex  hoc  illud  est 
natum  quod  Hortensius...  Cic. 
||  adv.  interrog.  quel  est  le  motif 
pour  lequel?  cur? Cic.  quare? Cic. 
quamobrem?  Cic.  quapropter? 
Plaut.  qua  gratia  Ter.  quid 
est  cur,  quare,  quod  ou  quam- 
obrem (subj.)  ?  Cic.  quid  causse 
est  cur?Cic.qux  causa  est  quam- 
obrem? Cic.  quidnam  esse  cau- 
sa putem  cur?  Cic.  pourquoi  me 
tourmente-je?  cur  me  excrucio? 
Ter.  —  ont-ils  eleve  ce  cheval  co- 
lossal? quo  mo  I  em  hanc  imma- 
nisequi  statuere?  Virg.. —  t'ef- 
frayer?  quid  est  quod  perhorre- 
scas?  Cic.  craindrais-je...  ?  quid 
est  cur  tremam...?SEN.  —  avoir 
rendu  aux  Herniques...?  quid  at- 
tinuif*  liemicis  reddx..?  Lrv. 
pourquoi  t  —  done  ?  —  cela  ?  et 

—  ?  quid  ita  ?  Cic.  nam  quid  ita  ? 
Plaut.  quorsus?  Cic.  et  quamob- 
rem ?  Cic.  ergo  quid  in  causa  est 
Mart.  —  ne. .  .•  pas  f  cur  non  ?  Virg. 
outn ?  Virg.  —  puslquidni  ?  Ter. 
II  subst.  m.  le  pourquoi,  causa,  t 
Cic.  savoir  le  —  des  choses  (de  ce 
monde),  rerum  qognoscere  cau- 
8as  Virg. 

pourri,  te,  m.  part,  putrefa- 
ctus,  a,  um  Pun.  putridus  Plin. 
putris,  e  Varr.  solutus  Petr.  re- 
solutus  Vell.  corruptus  Hirt.  vi- 
tiatus  Cels.  tabefactus  Hren.  ais 
pourris,  marcidi  asseres  Varr. 
rruits — ,  poma  vieta\A*R.putria 
Ov.  semence  pourrte,  cariosum  se- 
men Plin.  entrailles  pourries  (d'un 
taureau),  lique facta  viscera  Virg. 
poissons  pourris  (Voir^dle*);  deve- 
nir  pourri.  Voy.  se pourrir |(  subst. 
oter  le  pourri  (d'un  fruit),  vietam 
purtem  tollire  (A.),  sentir  le  — , 
si  turn  redo  ter e  Pun.  ||  au  fig.  tree 
humide:  un  temps  pourri,  cmi sta- 
tus uvidus  Col. 

pourrir,  a.  corrompre  une  sub- 
stance), putrefacere  Pun.  vitiate 
Col.  corrumpere  Pun.  (I'eau  de 
mer)  pourrit  le  chene,  corrumpit 
robur  Pun.  ;  au  fig.  pourrir  le 
rhume,  tusses  concoquere  Pun. 
H  neut.  torn  be  r  en.pourriture  (Voy. 
se  pourrit) ;  faire  pourrir  (Voy. 
pourrir)',  au  fig.  on  voyait  ce 
vieillard  amaigripour  avoir  pourri 
dans  une  prison,  vinculo  exederc* 
sen  em  longusque  in  car  cere  pss- 
dor  (poet.)  Luc.  faire  pourrir  qqn 
dans  une  prison,  setemis  vinculis 
mandare  Cic. 

se  pourrir,  r.  se  gater,  se  cor- 
rompre, putrere,eo,  ut,  n.  Plaut. 
putrescdre,  n.  Hor.  computrescerc 
Col.  putrefieri,  p.  Ov.  corrumpi, 
p.  Col.  otltariVm.  mucescere,  n. 
Plin.  in  tabem  ire  Sen.  situm  Ira- 
Aereou  *en*tre  Pun.  st'Ju  dilabiy 
d.  Col.  cariem  senlire  (en  pari, 
du  bois)  Plin.  carie  deficere  ou 
con8ene8ctrc  Pun.  in  carxem  verti, 
p.  Ov.  (bois)  <jui  ne  se  pourril  pas, 
carte  indomitus  ou  incorrupttts 
Plin. les  fruits  se  pourrissent,  poma 
vieta  fiunt  Col. 

pourri  tu  re,  f.  corruption  (d'un 
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objet},  corruptio.  onis,  f.  Cic.  ta- 
bes, is,  f.  Sen.  putredo,  inis,  f. 
Apic.  dissolution  f.  Sen.  situs,  us, 
m.  Pun.  putrefactio,  {.km.  lom- 
ber  en  pourrilure  (Voy.se  pourrir), 
les  cad av res  tombaient  en  — .  ca- 
davera  tabes  assumebat  Liv.  tom- 
bant  en  — ;  putris,  e  Tac  (Voy. 
pourxt);  pourrilure du  bois,  caries, 
ei,  f.  Plin. 

poursuite,  f.  action  de  pour- 
suivre, insectalio ,  onis,  f.  Liv. 
consectatio,  f.  Cic.  persecutio,  f. 
Apui..  Sire  a  la  pout-suite  de(Voy. 
poursuivre) ;  il  se  mil  a  sa — ,  in- 
sequit  cozpxt  FnoNTiN.dansl'araeur 
de  la  — .  studio  persequendi  Liv. 
par  une'  —  trop  prolongee,  nimis 
instando  Liv.  on  en voya  a  leur  — , 
missi  sunt  qui  eos  sequerentur 
Liv.  meltant  ou  ayant  lance  son 
armee  a  leur  — ,  infesto  exercitu 
infensus  Liv.  arreter  la  — ,  mettre 
fin  a  la  —  de  l'ennemi.  instanti 
hosti  viam  auferre  Tac.  cesser 
la  — ,  finem  sequendi  facire  Cms. 
echapper  aux  poursuites.  eripere 
se  sequentibus  Cic.  il  (le  cerf)  se 
derobea  la  poursuite  des  chiens, 
canes  eludit  Ph^d.  ||  au  fig.  de- 
marches en  justice,  procedure, 
qussstio,  f.  (lie.  actio,  f.  Cic.  per- 
secute, f.  Cic.  faire  des  poursuites, 
actionem  exercere  Dig.  diriger  ou 
exercer  des  —  contre  qqn,  crimen 
alicui  inferre  Cic.  quaestionem 
habere  in  (ace.)  Vkll.  ou  exercere 
Liv.  a  la  —  des ediles,  accusantibus 
sedilibus  Liv.  il  n'y  a  pas  eu  de  — , 
nemo  reus  / actus  est  Cic.  continuer 
les  poursuites,  accusationem  exse- 
qui,  d.  Tac.  on  recommence  vive- 
ine;it  les  — ,  celebrari  de  xntegro 
jurisdictio  Liv.  cesser  les  pour- 
suites, se  desisler  de  ses  —  contre 
qqn,  desistere  causa  ou  accusa- 
tione  Cic.  causam  depontre  Cic. 
aliquem  missum  facere  Cic.  causae 
dictionem  alicui  remitttrc  Lev. 
l'accusateur  cesse  ses  — ,  acousalor 
absistit  Tag.  ||  recherche  (des  hon- 
neurs),  brigue,  persecutio  Flob. 
prensatio,  f.  Cic.  poursuite  des 
nonneurs,  ambitio,  \.  Cic.  petitio, 
f.  Cic.  contentio  honorum  Cic.  || 
recherche  (d'une  femme) :  preten- 
danls  dont  j'ai  tant  de  fois  repousse 
les  poursuites,  quos  totiens  sum 
dedignata  maritos  Virg.  ||  soin, 
charger  qqn  de  la  poursuite  de  ses 
affaires,  derebussuis  alicui  nego- 
tium  dare  Cic. 

poursuivant,  m.  celui  qui  pour 
suit  en  justice,  persecutor,  m. 
Dig.  etre  poursuivant,  jus  suum 
exsequi,  d.C^s.  ||  celui  qui  recher- 
che une  femme,  procus,  i,  m.  Cic. 

poursuivre,  a.  !•  suivre  qqn  qui 
fuitj  2°  agir  contre  qqn  par  voiede 

iustice;  3°  fatiguer.  importuner. 
v  reehercher  1 5°  continuer  ce  qu'on 
a  commence  |f  1°  insequi,  or,  eris, 
secutus  sum  (ace),  d.  Liv.  per- 
sequi  Cms.  conscqui  Liv.  sequi 
Liv.  consectari,  d.  Nisp.  insectari 
Plaut.  exagitare  Sen.  agitare 
Virg.  urgere  Virg.  adurgere  Hor. 
instare,  o,  as,  stiti  (dat.).  n.  Nep. 
poursuivre  qqn  Tepee  a  la  main, 
gladio  stricto  insequi  Cic.  —  len- 


nemi  Tepee  dans  les  reins,  haerfre 
in  tergis  fugientium  Curt,  ou  ter- 
gis  [dat.)  Tac  terga  caedere  Liv. 
vesttgiis  instare  Liv.  —  un  lievre, 
leporem  exagitare  Ov.  —  lestrou- 
peaux,  pecora  consectari  Liv.pour- 
suivi,  apitatus  Cic.  exagitatus  Cac. 
—  par  Tarmeede  Porsenna,  urgente 
Porsennae  exercitu  Frontin.  ||  au 
fig.  la  colere  d'une  divinite  te  pour- 
suit,  non  te  nullius  excrcent  nu- 
minis  iras  Virg.  l'image  d  finee 
la  —  en  songe,  in  somnt*  JSneas 
agit  (furentcm)  Virg.  poursuivi 
par  le  remords,  par  la  haine  pu- 
blique,  scelerum  conscientid  agi- 
tains  Sall.  invidia  flagrans  Cic.  || 
2*  persequi  Sall.  judicio  persequi 
Cic.  reum  (aliaucm)  poscere  Liv. 
ou  agire Tac  (voy.  accuser);  pour- 
suivre en  justice  (memes  trad  .J ;  — 
qqn  pour  vol,  cum  aliquo  furli 
agCre  Sen.  —  pour  crime  de  con- 
cussion, poslutare  aliquem  de 
pecunia  rej>etunda  Cic  —  un 
debiteur,  ius  de  pecuniis  dicire  ' 
Liv.  il  declare  qu'il  le  poursuivrait 
pour  crime  d'Elat,  Uli  perduellio- 
nemjudicaturum  sepronuntiavit 
Liv.  com  me  il  poursuivait  Sabellius 
en  reparation  de  do m mages,  cum 
ab  Sabellio  multa  de  injuria 
petioisset  Cic.  demander  la  per- 
mission de  poursuivre,  actionem 
postulare  Cic  —  le  pavement  de 
dettes  Actives,  non  debit  a  con- 
sectari Cic —  le  chatimentde  qqn, 
persequi  poenas  ab  aliquo  Cic  — 
la  mort  de  qqn,  persequi  mortem 
alicujus  Cms. — son  droit,  jus  suum 
persequi  Cic  etre  poursuivi  en  jus- 
tice, esse  in  crimtne  Cic  il  fut  — 
pour  haute  trahison,  dies  dicta 
perduellionis  Liv.  poursuivi  pour 
brigue,  comme  faussaire,  postula- 
tes de  ambilu  Cic  falsarum  ta- 
bularum  reus  Suet.  —  par  ses 
creanciers,  il...,  instantibus  credi- 
toribus...  Tag.  ||  3°  instare  Hor. 
pourquoi  me  poursuivre  de  les 
plain  tes?  cur  me  querelis  exani- 
mas  tuis  ?Hor.  ||  4°  sequi  Cic.  per- 
sequi Cic  poursuivre  une  drgnite, 
ambire  magistratum  Plaut.  — 
une  femme,  assectari  feminam 
Dig.  nuptiis  ambire  Tac  —  la  pu- 
nition  de  qqn,  persequi  pomas  ab 
Cic  Voy.  reehercher  H  5°  persequi 
Cic  urgere  Virg.  instare  Virg. 
non  intermittere  Tac  poursuivre 
une  entreprise,  incepta  exsequi 
Liv.  conata  obire  Vell.  proposi- 
tum  urgere  Hor.  —  la  guerre,  per- 
severare  bello  Just,  il  poursuit 
1'execution  de  ses  plans,  id  quod 
suscepit,  perseveral  Cic.  poursuis 
cette  affaire  avec  prudence,  insiste 
hoc  negotium  sapienler  Plaut.  — 
ton  ceuvre,  opustuum  pcrage  Sen. 
poursuivre  son  cbemin,  iter  per- 
gere  Sall.  —  ses  avanta^es,  in- 
stare fortunse  Tac  —  la  victoire, 
in  vvUoriam  imminere  Liv.  potir- 
suivez  done,  quamobretn  pergite 
ut  facitis  Cic  poursuivons,  nunc 

2 nod  agimus  (s.-ent.  agamus) 
ic  je  poursuis  (en  parlanl),  per- 
gam  ad  reliqua  Cic  poursuivons, 
pergamus  act  eaqn&reslanl  Cic. 
poursuis.  prryo  r.ir..  V.  continuer. 


pourtant,  adv.  Vo^ r.  cependant 

pourtour,  m.  tour,  circuit,  cir- 
cuttus,  us,  m.  s.  ambitus.  u$t 
m.  Curt,  le  pourtour  d'une  maW 
ambitus  aedium  Cic.  ce  lieu  est 
mure  dans  tout  son  tecum  mt<- 
niunt  undique  jiarictes  Saul  - 
(au  tliealre),  praecinctio,  f.  Yiti 

pourvoi,  m.  appel  en  iustice, 
appel,  appellalio.  f.  Cic.  aoWre 
le  pourvoi,  appellationem  admit- 
tire  ou  recipere  Dig.  rejeterle-, 
appellationem  imnrobare  lip.  - 
devant  le  peuple  \oy.  appel. 

pourvoir,  n.  fournir  ce  qui 
manque  a  une  chose,  provid&rt, 
eo,  es,  i,  isum,  n.  et  a.  Cic  con- 
sulere,  o,  is.  ui  (dat.),  n.  Liv.  pour- 
voir aux  subsistances  (militaires, 
publiques),  providere  rei [rumen- 
tarix,  rem  frumenlariam  ou  de 
re  frumentarid  C&s .  annonstm- 
desse  Hor. — aux  besoinsde  rhom- 
me,  vie  turn  humanum  accurart 
Cic  pourvois  a  tous  les  besoiw, 
quod  opus  erit,  provided*  atqnt 
adminxstres  Cic  lu  voudras  b*eo 
pourvoir  a  ses  besoins,  vMu  wt 
sustentetur per  le  Cic.  —aux be- 
soins  imprevus,  subilis  mediri, 
d.  Tac.  —  au  salut  de  la  palrie, 
prospidre  patriae  Cic.  —  a  lift- 
terdt  general,  publicc  prwidtn 
Cic  in  medium  consuuart  Sall 
—  a  Tavenir.  longe  in  potttrwn 
prospicere  Cic.  j'ai  pourvu  a  toot, 
res  mihi  tola  praecauta  est  Cic 
ayant  —  a  tout,  omnibw  instru 
ctis  comparatisque  Liv.  pourvoir 
a  sa  (propre)  8Qrete,si6i  comulen 
Liv.  —  a  la  snrete  de  qqn,  saiv- 
tern  et  vitam  alicujus  mtodirt 
Cic.  il  pourvula  leursflret*,cotiV 
ut  servarentur  Cms.  une  autre  loi 
a  pourvu  a...,  alia  in  legeta*- 
tum  estde...  Cic.  I|  acLgarnirde, 
fournir  de,  gralifier,  orner,  in- 
struere  Virg.  ornare  Cic  pour- 
voir les  tables  delicales,  tauta  w 
oivia  instruere  Col.  —  une  vibe 
de  fontaines,  salientifm  aqm 
instruere  urbem  Froktu  q*  k 
ciel  a  pourvu  d'un  esprit  .,^ 
Ius  inhenium...  Juv.  U  marar («» 
fllle).  Voy.  marier. 

se  pourvoir,  r.  se  fourmd?, 
acquerir,  prospicere  Sem. 
dere  Sen.  comparare  Plaut.  i 
parare  Ter.  se  pourvoir  de  i 
providere   rem  frumentaria 
Cms.  —  de  vivres  pour  deux  jbm 
alimenta  inbiduumsumereCw 
||  recourir  a  une  autre  juridiclion 
appellationem  interponere  Dit 
se  pourvoir  d'un  jugement  du  pre- 
teur  aupres  des  tnbuns,  a  prxtort 
tribunos  appellare  Cic. 

pourvoyeur,  m.  celui  qu»  es* 
charge  de  fournir  les  vivres  n  uiw 
maison,  procurator  peni  Plait 
obsonalor,  m.  Sen.  subministra- 
tor  Sen. 

pourvu*  tie,  part,  qui  a  en  » 
possession,  inslructus,  a,umUc 
ornattis  Cic  munitus  Cic.  fww 
tus  (abl.)Cic  pourvu  d'une armutf 
complete,  omnibus  arm  is  instm- 
ctus  TAC.ville  abondamment  pwir 
vue  d'armesel  desoldats,  oppidum 
armis  virisque  opulenlum  SiU 
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mifeon  abondamment  —  de  tout, 
domus omnibus  rebus  apparatior 
Oc.  |>ourvu  de  toule  espece  de  pro- 
visions, copia  omnis  generis  fru- 
ptm  abundant  (ager) -Liv.  ils  sont 
lien  pourvus  de  vivres,  Hits  sup- 
peditat  res  fruntentaria  Tac. 

pocrvuque.  conj.  a  condition  que, 
dum  (subj.)  Cic.  modo  Vibg.  dum- 
modo  Cic.  si  Ter.  si  modo  Virg. 
poanru  toutefoisque  (memes  trad.); 
qu'ils  bafesent,  pourvu  qu'ils  crai- 
gnent,  oderint,  dum  metuant  Cic. 

—  que  je  voie  Balbilius,  modo  Bal- 
bilium  videam  Cic.  —  que  tu  sa- 
ohes  te  taire.  modo  ul  tacere  possis 
Ter.  —  qu'il  vive,  dum  vivat  mo- 
do Ter.  —  qu'on  accorde  rimpu- 
nile,  impunxtate  propositi  Cic. 

—  <jue...  ne  pas,  dum  ne  Ljv.  dum 
quidem  ne  Plaut.  modo  ne  Cic. 

pousse,  f.  action  de  pousser,  ve- 
getation, germinatio,  f.  Col.  ger- 
mmatus,  us,  m.  Pun.  ||  petites 
bnaches  qui  eortent  au  printemps, 
ynima.x.  f .Col. gemmu la, f.  Apul. 
stilus,  i,  m.  Col.  surculus  Gol. 
ramulus  Col.  virga,  f.  CoL.flaoel- 
lum.  n.  Col.  frutex,  ids.  m.  Col. 
vutiuhts,  m.  Col.  germtnatio,  f. 
Pux.  materia  (en  pari,  de  la  vi- 
prc),  f.  Col.  arborum  cacumina, 
n  pi.  Col.  jeunes  pousses.  nou- 
Telles  — ,  turiones,  m.  pi.  Col. 
•tow?  vt'roa?  Col.  novi  fetus  Pun. 
Wmi  ou  prodeuntia  cacumina 
Cot.  toules  les  jeunes  —  tquicquid 
tmerum  conttngere  potest  Col. 
IfN  premieres  —  de  1'olivier,  de  la 
vifnie,  gemmse  olives  Ov.  primi- 
tist  vitis  Col.  les  —  qui  partem  du 
tronc,  stirpes  qum  e  duro  citan- 
turCoL.  la  derniere  pousse,  stilus 
qui  novissime  nascitur  Col.  (don- 
iter)  quaire  pousses,  materia* 
cuattuor  Plin.  pousses  parasites, 
ttotoncs,  m.  pi.  Plin. 

pousse,  e>,  part,  et  adj.,  actus 
a,  urn  Hob.  impulsus  Cms.  pul- 
sus ViR6.  pousse  dehors,  expulsus 
Cic.  eject  us  Cic.  extrusus  Tag. 
flam  me  poussee  par  le  vent,  dif- 
fusa vento  flamma  Lrv. ;  au  fig. 
■pousse  a  bout,  m<%ne  passus  Cic. 
tyre  pattens  Lrv.  cum  xndignepa- 
teretur...  Cic.  Voy.  indigne'  ||  (ve- 

CJ)  qui  a  cru,  enatus  Col.  ||  au 
excite,  anime,  impulsus  Ter. 
*r«nt  Vibg.  inductus  Cic.  concita- 
fcwCic.  incitatus  Cic.  stimulalus 
computsus  Lrv.  pousse  ou  il 
t  —  par  la  faim,  stimulante  fa- 
t  Owsuadet  vesana  fames  Virg. 
par  une  destinee  malheureuse, 
r  la  peur,  urgente  fato  Liv.  co- 
nte  metu  Liv. 
poussee,  f.  effort  d'une  voute 
If  outre  les  murs,  impetus,  us,  m. 
r  Yin  poussee  au  vide,  proclinatio, 
f  Vitr.  ||  presse  (de  travaux).  Voy. 
presse. 

pousser,  a.  1°  faire  effort  pour 
deolacer  qqn  ou  qq.  chose  ;  2°  faire 
alfer,  faire  avancer  (an  prop,  et  au 
fi?  )  ;3#  executer  un  mouvement  en 
avant;  k9  au  fig.  exciter  a  ;  b9  pres- 
*er  (une  affaire),  hater;  6°  faire 
croCtre,  produire  •  7°  profarer ,  e\ha- 
ler;  8*  neut.  faire  effort  par  son 
poids  contre  une  construction  qui 


soutient ;  9°  se  diriger  6ans  s'arreler 
vers  ou  contre ;  10°  crottre  (en  pari, 
des  vegetaux)  ||  1°  pellere,  o,  is, 
pepuli,  pulsum  Cic.  impellere 
Plin.  propellere  Ov.  trudere  Tac. 
agere  Virg.  pousseravec  force,  pro- 
truddre  Cic.  tu  pousses  tout  ce  qui 
se  trouve  devant  io\rtu  pulsas  om- 
nc  quod  obslat  Hor.  pousser  qqn 
(dans  la  foule),  jactare  Cic.  co//t- 
dere  Sen.  —  (son  adversaire  pour 
le  faire  tomber),  depeltere  Cic.  — 
qqn  du  coude,  cubito  tangCre  Hor. 
ou  trudere  Mart.  —  dans  le  pre- 
cipice, pr&cipitcm  impelUrc  Hor. 
—  une  (grosse)  pierre,  urgere 
saxum  Ov. ;  au  fig.  pousser  a  la 
roue.  Voy.  aider  )\  2°  propellere 
Cic.  impelltrc  Sen.  peltere  Sen.  ci- 
tare  Liv.  agtre  C«s.  urgere  Liv. 
ferre  Liv.  pousser  devant  soi  (un 
troupeau,  etc.),aM"oereVARR.  cowi- 
pellere  Virg.  agere  Liv.  prse  se  qua- 
tire  Cic.  ou  propellere  Locr.  ante 
se  agere  (fretum)  Sen.  le  vaisseau 
est  pousse  par  le  vent,  par  un  vent 
favorable,  fertur  navis  Lucr.  fe- 
runt  sua  /lamina classem  Virg.  le 
vent  pousse  les  navigateurs  con- 
tre. . . ,  navigantes  ventus  impingit 
(dat.)  Sen.  je  pousserai  mon  char 
vers  le  rivage,  agitabo  ad  litora 
currus  Virg.  pousser  ses  cbevaux 
a  travers  la  foule,  equos  per  publi- 
cum adigere  Suet.  —  son  cneval, 
equum  admittere  ou  citare  Liv.  — 
son  cheval  contre  le  consul,  in  con- 
sulemdiriffi,  p.  Lrv.  (Voy. cheval\ ; 
pousser  Pennemi  hors  du  tern- 
I  toire,  finibu8  hastes  expellere 
I  C.es.  —  un  clou  dans  un  arbre,  adi- 
gere clavum  in  arborem  Pun.  un 
I  clou  pousse  lautre  (Prov.),  clavus 
clavo  ejiciendus  Cic. ;  au  fig.  plus 
la  cbaussee  etait  poussee  avan  t  dans 
la  mer.  quo  longius  motes  ageba- 
tura  litore  Curt,  un  jour  pousse 
l'autre,  truditur  dies  die  Hor. 
pousser  qqn  a  bout,  exacerbare, 
Liv.  incena&rc  Sall.  (Voy.  exaspi- 
rer);  pousser  les  choses  a  Tex- 
tRlme,  extrema  omnia  experiri, 
d.  Sall.  —  l'affairea  ce  point  que... . 
deduce're  rem  hue  ut...  Cms.  if 
avait  pousse  la  demence  jusqu  a  .. , 
in  id  furoris  processerat  ut... 
Vell.  le  luxe  a  ete  —  a  un  tel  point 
que....  eo  luxuria  prolapsa  est 
ut...  Sen.  pousser  qqn  (le  faire 
arriver  aux  nonneurs),  provehere 
Cic.  —  un  ecolier.  Voy.  progrts  \\ 
3°  pousser  une  botte  (porter  un 
coup),  petitionem  conjicere  Cic. 
VM/ni/scwfioereTAC.  \\h  impelUre 
(ad  ou  ut)  Cic.  incitare  Cic.  con- 
citare  Cic.  suscitare  Cic.  excitare 
Cic.  insligare Cic.  slimularc Sall. 
propellere  Tac  hortari,  d.  Cic. 
(Voy.  exciter,  exhorler) ;  pousser 
a  la  depense,  ad  impensas  com- 
nelle're  Col.  —  a  faire  la  guerre,  it 
la  guerre,  in  bellum  adhortari 
Tag.  in  arma  cxhortari  Virg.  bel- 
lum concitare  Liv. — les  Lucaniens 
a  la  revolle,  Lucanos  ad  defectio- 
nem  trah&re  Liv.  il  fall  ait  les  —  a 
ce  travail,  sollicitandi  ad  hunc 
laborem  erant  Sen.  —  a  Teludc,  a 
la  cruaiile,  vocare  ad  studium 
Ph.ed.  in  saevitiam  evocare  Sen. 


javoue  que  ma  C  lie  y  a  6te  poussee 
par  le  besoin,  filiam  necessitate 
hue  adductam  fateor  Tac.  ils 
poussent  a  une  revolution,  omnia 
mutari  student  Sall.  novis  rebus 
student  Sall.  e'est  la  faim  qui  les 
pousse,  le — ,  fames  iflos  exagitat 
Sen.  suadet  fames  Virg.  cetespoir 
les  a  pousses  a....  hxc  spes  pro- 
vexit  ut... Liv.  oil  la neces*ite  nous 
a — ,  quo  necessitas  contruserit* 
Varr.  le  motif  qui  a  pousse  Ulysse 
au  crime,  causa  qua  inductus 
Ulysses  accesserit  ad  maleficium 
CoRNiF.celui  qui  pousse  a  (la  guerre, 
etc.),  concitator  Hibt.  suasor  Ov. 
hortator  Virg.  (1  5°  urgere  Virg. 
instare  (dat.)  Virg.  pousser  le  tra- 
vail deses  femnics,  famulas  labo- 
ribus  urgere  Ov.  —  l'entreprise 
avec  tant  de  vigueur. . . ,  ita  impigre 
rem  agtre...  Liv.  les  ouvrages  fu- 
rent  pousses  avec  activite.  coeptum 
opus  approperatum est  Liv.  pous- 
ser la  guerre  avec  vigueur,  bellum 
urg&re  Tac.  naviter  gerere  Liv.  || 
frmittere  Col.  emittere  Pun.  pro- 
fundere  Col.  pousser  des  bour- 
geons, gemmas  agere  Col.  trudere 
Virg.  germinare.  n.  Plin.  gem- 
masctre  Plin.  —  aes  feuilles,  folia 
emitttre  Pun.  frondescere,  n.  Cic. 
-—des branches,  ramos dare  Svet. 
— des  racines,radicea  mittere  Col. 
—  beau  coup  de  bois,  trop  de  bois, 
crebram  materiam  fundere  Col. 
supervagari,  d.  Col.  si  la  vigne 
pousse  une  branche,  sivitis  virgam 
citat  Col.  Voy.  ci-apres,  n°  10  il 
I'mitUre  Cbs.  fundere  Cic.  edere 
Liv.  pousser  un  cri,  des  cris,  cUi- 
morem  ed&re  on  profundere  Cic. 
reddcre  Liv.  clamores  tollere  Virg. 
efferreT  ac. — desplaintes,  questus 
effundire  Virg.  —  de  profonrls  sou 
pirs,  suspiria  ducere  ab  imo  pe- 
ctore  Ov.  —  sa-voix(la  forcer),  ur- 
gere vocem  Quint,  contendere  voce 
Cic.  II  8°  (la  voute)  pousse  sur  les 
murs,  incumbas  extendit  Vitr. 
(ce  mur)  —  en  dehors,  ventrem 
facit  Dig.  |J  9°  pergere,  n.  Cic.  ir- 
ruerey  n.  Cic.  pousser  plus  loin, 
longius  procedere  ou  progredi?  d. 
Cic.  ire  porro  pergere  Liv.  — jus- 
qu'au  pied  des  murs,  jusqu'a  la 
mer  Aariatique.  ad  matnia  perve- 
nire  Liv.  m  Jiadriaticum  mare 
usaue  venire  Flor.  jc  poussai  jus- 
qu  a  Cales,  Cates  processi  Cic.  on 
poussa  plus  loin,  penetrala  (sunt) 
ulteriord  Vell.  ||  10°  prodire,  n. 
Col.  exire,  n.  Col.  prosilire  Col. 
f>rorem>ePuN.  venire  Virg.  trudi, 

ft.  Virg.  gif/ni,  p.  Col.  nasci,  d. 
*lln.  enascx  Col.  procedere  ,n.  Col. 
grandescere  Col.  adolescere  Col. 
8urggre  Virg.  se  promere  Col.  se 
movere  Col.  se  fundere  Quint,  wo- 
ven', p.  Ov.  fruticare1  n.  Col.  put- 
lulare  Col.  (Voy.  cro&re);  com- 
mencer  a  pousser,  gemmas  agere 
Col.  ou  trudere  Virg.  gemmare,  n. 
Cic.  gemmasctre  Col.  germinare 
Pun.  nunc  omnis  parturit  arbos 
Virg. — hors  de  terre,  solum  rum- 
pCre  Sen.  —  sur  le  tronc.  e  duro 
prorepere Col. — en  feuilles,  luxu-  ^ 
Ware  in  frondem  Plin.  —  on  bois, 
a  bois  (en  pari,  de  la  vigne),  crt- 
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bram  materiam  fundtre  Col.  le 
caprter  pousse  de  lui-meme,  cap- 
parts  sua  sponte  nascitur  Col. 
arracber  les  herbes  qui  poussent 
entre  les  pierres,  internatas  saxis 
herbas  vellere  Tac  les  rameaux 
qui  out  pousse,  enati  ramuli  Col. 
(aire  pousser  (Voy.  croitrc)  -,  les 
dents  poussent,  denies  erumpunt, 
nascuntur,  gignuntur  Pun.  ori- 
untur  ou  increscunt  Ckls.  une 
nouvelle  dent  pousse;  novus  dens 
subit  Cbls.  bar  be  qui  commence  a 
pousser,  barba  incipient  Ov.  lais- 
ser  —  sa  barbe,  ses  cheveux?  bar- 
bam  promitlere  Liv.  demxtUre 
Sen.  submitttre  Tac.  promitUre 
cap  ilium  Pun. 

sb  pousser,  r.  s'avancer.  Voy. 
s'avancer  ||  au  fig.  faire  dee  efforts 
pour  s'elever,  se  proferre  Pun.-j. 
§e  provehere  Sen.  grassari.  d.  Liv. 
se  pousser  dans  le  monde  (memes 
trad.);  —  dans  lacarriere  politique, 
ad  honores  ascends  re  Cic.  ad  am- 
plitudinem  pervenire  Cic.  il  se 
poussa  si  bien  que...,  eo  usque 
valuit  ut...  Tru. 

poussiere,  f.  particules  tres  fines 
de  terre  dessechee  qui  s'elevent 
dans  Tair,  pulvis,  eris.  m.  Cic. 
Virg.  pulvisculus,  m.  Plaut.  de 
poussiere;  pulvereus  Viro.  nuage 
ou  tourbillon  de  — ,  putveris  ne* 
bula  Lucr.  pulverea  nubes  Virg, 
nimbus  arenx  Virg.  couvertde— . 
putveruUntus  Sen.  sparsus  pul- 
vere  Piled,  il  y  avait  beaucoup  de 
— sur  le  chemin,  via  piurimi  put- 
veris  erat  Liv.  le  ciel  est  obscurci 
de  — ,  stat  cmlum  pulvere  Virg. 
soulever  la  — ,  faire  voler  la  —  de- 
rant  soi,  pulverem  movere  Liv. 
excitare  Col.  suscitare  V.-Max. 
mullurn  ante  se  putveris  agire 
Sen.  jeter  de  la  poussiere  dans 
les  yeux.  pulverem  in  oculos  ex~ 
cutere  Plin.  aveugle  par  la  pous- 
siere, oculis  pulvere  repletis  Liv. 
pulvere  effuso  obcsscatus  Liv.  (le 
voyageur)  crache  de  la  — ,  terram 
spuit  Virg.  jeter  ourenverser  (une 
statue)  dans  la  — ,  projictre  Tac. 
rouler  qqn  dans  la  — ,  provolvtre 
Tac.  se  rouler  dans  la  —  (en  pari, 
des  oiseaux),  pulverare  se  Plin. 
couche  dans  la  — ,  humi  stratus 
Tac.  tomber  en  poussiere,  se  resol- 
vtre  Viae  in  pulverem  resolvi  ou 
extenuari  Pun.  faire  tomber  en 
— ,  in  pulverem  resolvere  Col. 
reduire  en  —  (les  murs),  subruere 
Liv.  ;  au  fig.  nous  ne  sommes 
qu'orabre  et  poussiere,  pulvis  et 
umbra  sumus  Hon.  mordre  la  — 
(etre  tue  dans  un  combat),  kumum 
ore  mordcre  (poet.)  Virg.  humi 
volvi,  p.  Viro.  arena  cadire  ou 
revotvt  Virg.  tundit  humum  ex- 
spirans  Virg.  jacuil*  resupinus 
arena  Ov.  laire  mordre  la  —  a, 
arena  exlendere  ou  effundire 
Virg.  il  est  sorti  dela — ,exinfimo 
coortus  est  Sen.  e  lenui  principio 
se  ipse  promoverat  Sen.  tirer  qqn 
de  la — ,  e  lenebris  in  lucem  evo- 
care  Sen.  faire  de  la  — .  Voy.  se 
pavaner  ||  poudre  tres  fine  (en 
gen.),  pulvis  Plin.  (Voy.  poudre) ; 
poussiere  de  charbon,  carbo  Iritus 
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Plin.  recluit  en  — ,  in  pulverem 
contrilus  Pun.  extenualus  Pun. 
etre  reduit  en  — ,  ad  minutiam 
redigi  Sen.  —  de  bois  (scie),  sco- 
ot**, f.  Pun.  —  d  eau,  fumidus 
amnis  (poet.)  Virg.  ||  poussiere  fe- 
condante  (des  vegetaux),  pulvis 
Pun. 

poustif,  tw.  adj.  qui  respire 
avec  peine,  anhelus,  a,  um  Virg. 
susptriosus  Col.  anhelator,  m. 
Plin.  suspiriose  labor ans  Col. 
etre  poussif,  ilia  ducere  Uor.  ou 
trahere  Pun. 

poussin,  ra.  petit  d'un  oiseau, 
pullus,  t,  m.  Col.  Pun. 
•  poutre,  f.  piece  de  boisequarrie, 
trabs,  bis,  f.  Ces.  lignum,  n.  C^bs. 
poutre  engagee  (dans  la  maison  du 
voisin),  lignum  junctum  (Jlp.  — 
de  deux  pieds,  materia  bipedalis 
Gss.  clou  de  — ,  clavus  trabalis 
Varr.  espace  entre  deux  poutres, 
intertignium,  n.  Vitr. 

poutrelle,  f.  petite  poutre,  tra- 
becular f.  Cato. 

1.  pouvoir,  n.  et  a.  1°  avoir 
assez  de  force  pour ;  avoir  la  fa- 
culte  de;  2*  ne  pas  pouvoir,  ne 
pouvoir  que;  3*  avoir  la  permis- 
sion de;  4°  avoir  le  courage  de, 
oser ;  5°  act.  etre  en  6tat  d'executer, 
avoir  de  la  puissance  |[  1°  posse, 
possum,  poles,  potui,  n.  Cic.  va- 
lere,eo,es,  ut,  n.  Cic.  quire,queo, 
quis,  quivi,  n.  Ter.  habere  pote- 
statem  (gerond.)  Cic.  ou  copiam 
Sall.  facultas  est  [alicui)  Cic. 
copta  est  Plaut.  ils  peuvent,  parce 
quils  ont  cru  pouvoir,  possunt, 
quia  posse  viaentur  Virg.  com- 
ment le  puis-je,  le  pourrais-je?</ui 
possum?  Phjbd.  (sachons)  ce  que 
peuvent  porter  nos  epaules,  quid 
ferre  va leant  umert  Hor.  (qu'il 
y  travaille)autantqu'il  peut,  aulant 
qu'il  le  pourra;  quantum  potest 
Cic  quantum  in  ipso  est  Cic.  avec 
le  plus  de  soin  que  j'ai  pu,  quam 
accuratissime  potui  Cic.  cours 
aussi  vile  que  tu  pourras,  t  quan- 
tum potest  Plaut.  autant  que  je 
puis  voir,  quantum  mihi  cemere 
datur  Plin.  il  faisait  tout  ce  qu'il 
pouvaitpour,..,  quod  suimaxime 
over  is  erat.  agebat  ut  ...  Liv. 
(Voy.  effort);  entreprendre  plus 
qu'on  ne  peut,  majora  virions  au- 
aere  Virg.  si  tu  le  peux,  si  facul- 
tas erit  Cic.  qu'il  pourrait  s'em- 
parer  de  Capoue,  Capum  potiundse 
copiam  fore  Liv.  ils  purent  com- 
battre,  data  {est)  copia  pugnx 
Virg.  on  peut  en  juger  par  ses  dis- 
cours,  /tee*  ex  oralionibus  judi- 
care  Cic.  Themislocle  pouvait  res- 
ter  oisif ,  licuit  esse  olioso  Themi- 
stocli  Cic  tu  peux  le  lui  dire  a 
elle-meme,  vet  ipsi  hoc  dicas  li- 
cet Cic.  il  peut  main  tenant  garder 
mon  argent,  jam  vel  sibi  habeal 
nummos  Cic  tout  homme  —  se 
I  romper,  cujusvis  hominis  est  er- 
rare  Cic  oil  je  pusse  trouver  ma 
pitance,  unde  mihi  cibum  pete- 
rem  Ter.  qu'il  pourrait  (lui-meme) 
facilement  s'enrichir,  opes  sibi  in 
facili  fore  Pun.  pouvant  a  peine 
soutenir  ses  armes,  malesustinens 
arma  Liv.  vix  armorum  tenen- 
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dorum  potent  Liv.  peut-on  riea 
voir  de  plus  indigne?  hoc  (abl.j 
quidquampole  (neut.) \impuriusY 
Cic  puis-je douter  que  je  ne  sois...? 
ego  aubitem  quin  sim. . .  ?Cms.  op. 
(Ttc.  peux-tu  bieivparlerainsi?  tint 
istuc  loqui?  Ter.  el  les  peuvent 
etre  semees,  possunt  seri  Vnc 
que  leur  impunite  pourrait  perdre 
1  fitat,  illorum  impunitatem  per 
dendm  reipublicss  fore  Sall.  les 
fievres  peuvent  etre  queries,  fe- 
bres  curationem  admittunl  Gels. 
puisse-je... !  puissiez-vous... !  pais- 
senMIs...l  utinam  (subj.)!  Cic 
puisse-t-U  en  elre  ainsi!  (Voy. 
ainsi) ;  puisse  ce  malheur  retom- 
ber  sur  elle-meine)  1  quod  in  ip- 
sam  rtcidai!  Ov.  (auelque  co.) 
qui  puisse  nuire,  quod  noeeat  Ctc 
quot  qu'il  pOt  accorder,  quicquid 
tributssct  Tac  aussi  grand  au'U 
puisse  etre,  quantuscumaue  tic 
corps  qui  peut  register  aux  fatiguesj 
par  laboribus  corpus  Quoit,  qai 
peut contenir  beaucoup  de  vin,  ami 
capacissimus  Lrv.  le  chemin  poa- 
vait  a  peine  recevoir  4  soldats  de 
front,  iter  vix  quaternos  capiebat 
armatos  Curt,  qui  —  etre  francfai, 
superabilis,  e  Lav.  par  oil  Ton  — 
—  passer,  pervius  Cic.  qu'on  — 
manffer.  boire  (Voy.  mangeable, 
potable) ;  neuL  unip.  il  peut  y  avoir 
doute  a  cet  egard,  res  in  dubium 
venire  potest  Cic.  port  ouil  — le- 
nir  un  grand  nombre  de  narires, 
ad  navium  multitudinem  ido- 
neus  port  us  Cjrs.  H  2*  je  ne  peux, 
je  ne  puis,  non  possum  Cic.  nc~ 
queOj  ist  tut  Cic  non  queo  Cic 
non  valeo  Suet,  non  cvako  (poeL) 
Virg.  et  je  nai  pu  croire. ..,  nee 
credSre  quivi ...  Virg  00  ne  peat 
le  retenir,  non  est  retinendi  ejus 
copia  Ter.  on  ne  —  rien  voir  de 
mieux,  vendre  a  metlleur  marche, 
nil  pole  (ancien  neut.) supra  Ter. 
non  pole  minoris  (s.-eoL  tendi) 
Cic  on  ne  — admirer  assez  Inexac- 
titude des  anciens,  non  est  satis 
mirari  diligentiam  priscortm 
Pun.  ne  pouvoir  paver,  non  esse 
solvendo  ou  ad  solvendum  Cic 
je  n'ai  jamais  pu  le  croire,  nun- 
quam  sum  adauctusutcred6rtm 
Cic  on  ne  peut  reprendre  un  mot 
une  fois  I  ache  ?  nescit  vox  missa 
reverti  Hon.  il  ne  put  supporter 
cetle  vue,  non  tulit  banc  specie*, 
Virg.  le  sage  ne  peut  eprouver  de 
chagrin,  non  cadit  in  sapientem 
segntuao  Cic  on  ne  —  y  arriver 
a  pied,  pedibus  aditum  non  ha- 
bent  [oppida)  Cms.  qui  ne  —  con- 
tenir rardeur  des  soldats,  impar 
militum  ardori  Suet,  qui  ne  — 
elre  flechi,  inexorabilis  Cic.  par 
ou  I'on  ne  —  passer,  invius  Liv. 
et  les  branches  ne  pourront  s'e- 
tendre,  neque  poterunt  se  exten- 
der e  rami  Virg.  les  chases  ne 
peuvent  aller  pis,  peiore  loco  res 
non  pot  is  est  esse  Ter.  rien  ne 
peut  retenir  fivandre,  non  Euan- 
drum  potis  est  vis  ulla  tenert 
Virg.  les  vaisaeaux  disperses  ne 
pouvaient  s'ouvrir  un  passage,  na- 
vibus  sparsis  non  erat  evaderc 
Pun.  sur  quoi  il  ne  peut  y  avoir 
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de  doute,  quod  nemini  dubium 
potent  esse  Cic.  indubitabilis,  e 
Qcurr.  (certaines  ch.)  ne  peuvcnt 
que  faire  du  bien,  nullam  vim, 
nisi  beneficam,  habent  Sen.  je  ne 
peux  nreaipeeber  de non  pos- 
sum non  (inf.)  ou  quin  (subj.) 
Cic  (Voy.  s'empScher) ;  ma  douleur 
ne  peut  que  s'aigrir.  dolor  non 
potest  non  augeri  Cic.  n'en  pou- 
voir plus  (n'avoir  plus  de  -force), 
deficere,  n.  Cic.  fatisrtre,  n.  Col. 
jam  me  vires  deficere  casperunt 
Cic  vires  me  deRciunt  hob.  qui 
n'en  peut  plus,  defectus  virions 
Phjed.  je  n  en  puis  plus  de  cbaud, 
per  aestum  anima  deficit  Gels. 
n'en  pouvant  plus  de  courir.  de 
vieillesse,  cursu  exhaustus  Luc. 
eonfectus  senectute  Cic.  je  n'en 
puis  plus  de  lire,  risu  aissilio 4 
Sen.  |l  posse  Cic.  mihi  licet  Cic. 
mihi  datur,  et  absolt.  datur  (inf.) 
Vim.  fas  mihi,  fas  Vine  on  peut 
le  fake,  id  fieri  fas  est  Cic.  si  je 
peux  parler  ainsi,  si  hoc  fas  est 
dictu  Cic.  si  je  ne  peux  en  jouir, 
si  mihi  non  conceditur  uti  Hon. 
to  peux  me  roe  roafler  :  je  ne  m'y 
oppose  pas,  per  me  vel  stertas 
beet  Cic.  (Voy.  permis) :  on  ne 
pent  le  savoir.  scire  nefas  Hon. 
Voy.  difendu  |j  A*  posse  Cic.  susti- 
nere  Vbll.  audire  Cic.  tu  as  bien 
pa  m  abendonner  toute  seule  I  po- 
tuisti  linquere  solamt  Virg.  || 
5* posse  (acc.)  Cic.  valere  Cic.  pou- 
voir beaucoup,  valere,  n.  Liv.pol- 
lere,  n.  Cic.  —  plus  que  lesautres, 
praepollere  Tac.  —  tout,  omnia 
posse  Cic.  Liv.  qui  peut  tout,  prae- 
potens  rerum  omnium  Cic.  (Voy. 
tout-puissant);  ce  que  jai  pu, 
quod  potui  Virg.  pouvoir  qq.  cb. 
dans  l'£tat,  aliquid  tn  republicd 
posse  Cic.  —  da  vantage,  plus  posse 
Cic.  ne  sac h ant  ce  que  peut  le  cou- 
rage, ianari  Quid  virtus  valeat 
Cic.  si  je  le  puis,  si  possum  Hor. 
prieres  qui  peuvent  tout  sur  l'esprit 
des  fern  roes,  efficaces  maxime  ad 
muliebre  ingenium  preces  Liv. 
eliesne  peuvent  rien,  haec  nullam 
habent  vim  Cic.  ne  rien  pouvoir 
contre...,  nihil  posse  contra... 
Cic.  (cescb.)  ne  peuvent  rien  pour 
le  bonbeur,  nullum  in  beatd  vita 
habent  momentum  Sen.  la  raison 
oe  peut  rien  sur  eux,  apud  quos 
ratio  non  profidt  Sen.  la  fortune 
ne  —  rien  sur  les  caracteres.  in 
mores  for  tuna  jus  non  habet  Sen. 
ne  pouvoir  pas  plus  sur  I  esprit  de 
qqn  que..., non  plus  valere  apud 
aliquem  quam  ...  Cic.  (faire  con- 
naitre)  les  abus  contre  lesquels 
nous  he  pouvons  rien,  quibus  fla- 
gitiis  impares  simus  Tac.  je  n'y 
oeux  rien,  je  n'en  puis  m^is,  nihil 
in  me  opisest  Liv.  non  est  in  mea 
potestate  Cic.  tn  manu  mea  Tbr. 

se  pouvoir.  r.  etre  possible,  fieri 
posse  Cic.  (Vov.  possible) ;  si  cela 
se  peut,  si  fieri  potest  Cels.  autant 
que  faire  se  pourrait.  quoad  fieri 
possit  Cic.  if  se  peut  que...,  est 
ut  (subj.) ...  Hor.  se  pent  i  I  que.  " 
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je  rende  la  justice  a  Ldodicec,  tandis 

Sue... !  quippe  jus  Laodicese  me 
ic$re  cum .../  Cic. 
2.  pouvoir,  subst.  m.  1°  faculte 
de  faire  ;  2#  droit  d'agir  en  vertu 
d'une  autorisation ;  3°  puissance, 
droit  de  commander;  4*  ascendant, 
influence  ]|  i*  potestas^  atis.  f.  Cic. 
facuttat,  f.  Cic.  copta,  a?,  r.  Sall. 
ticentia,  f.  Piled,  avoir  le  pouvoir 
de...,  posse  (inf.)  Cic.  valere  ad 
(gerond.)  Cic.  n'avoir  pas  le— de..., 
parum  valere  ad...  Sen.  non  va- 
lere in  (consolando)  Cic.  quelle  est 
l'etendue  de  voire  — ,  quantum 
liccat  vobis  Cic.  que  cela  excedatt 
son—,  id  non  sui  juris  esse  Liv. 
il  est  en  notre — ,  en  ton  — ,  in 
nostra  potestate  est  (inf.)  Tac.  ea 
potestas  tua  est,  ut  Ter.  cela  est 
en  votre  — ,  id  vestri  arbitrii  est 
Liv.  tn  manu  vestrd  est  Sail.  s*il 
est  au — de  I'honnete  bomme  de. . ., 
st  vir  bonus  habeat  hanc  vim,  ut.., 
Cic.  ce  qui  est  en  notre  — ,  id  quod 
in  nobis  ipsis  est  Cic.  il  n'est  pas 
en  mon  —  d'ecrire,  non  queo  scri- 
bere  Cic.  cela  n'est  pas  en  notre — , 
hxc  non  sunt  in  nostra  manu 
Cic.  si  rien  n'est  en  notre  — ,  st  ni- 
hil situm  est  in  ipsis  nobis  Ch:.  il 
n'est  plus  en  mon  — de...,  non  est 
integrum  mihi  (inf.)  Cic.  cbacun 
sui  van  I  son  — ,  pro  suis  quisque 
facultatibus  Liv.  pro  se  quisque 
Cic  autant  qu'il  etait  en  mon  — , 
quantum  in  me  fuit  Liv.  (je  ta- 
cberai)  de  tout  mon  — ,  quantum 
potero  Nep.  de  tout  ton  — ,  notre 
— ,  son  — ,  quantum  efficerepos- 
sis  Cic.  quantum  est  sttum  in  no- 
bis Cic.  pro  virili  parte  Liv.  enxxe 
Cic.  ||  2°  potestas  Cic.  facultas  Cic 
donner  a  qqn  le  pouvoir  de..., 
dare  alicui  potestatem  ou  facuC 
tatem  (faciendi)  Cic.  dare  jus 
(gerond.)  Tac.  potestatem  facer  e 
ou  permittere...  Cic  retirer  6  qqn 
le  pouvoir  de...,  privare  aliquem 
potestate  (gerond.)  Cic.  envoyer 
qqn  avec  de  pleins  pouvoirs,  mit- 
Ure  cum  auctoritate  Cic.  (depu- 
tes) munis  de  pleins — ,  cum  liberis 
mandatis  Sall.  donner  ou  remettre 
a  qqn  de  pleins — ,  permittere  ali- 
•cui  liberum  arbitrium  Liv.  agen- 
darum  rerum  licentiam  Sall.  ou 
omnia  Cic  on  les  envoya  avec  plein 
pouvoir  pour  ramener  le  peuple, 
missi,  ad  plebem,  condiexonxbus 
Quibus  videretur  revocandam 
Liv.  esclave  fonde  de  — ,  serous  ab 
auctoritate Inscr.  ||  &  potestas  Cic 
auctoritas  Cic  potentia,  f.  Nee. 
imperium,  n.  Cic.  quels  sont  les 
pouvoirs  qu'il  tienl  de  la  republique, 
quidpotestati  suae  sitpermissum 
a  republicd  Cic.  le  pouvoir  consu- 
laire,  imperium  consular e  Cic 
majestas  consults  Cic  lesouverain 
— ,  le  —  absolu,  le  — ,  imperium 
Cic  dominatio,  f.  Sall.  aomina- 
tus,  us,  m.  Cic.  principatus  Piled. 
summa  (f.)  rerum  Nep.  le  fardeau 
du  —  supreme, -  regendi  cuncta 
onus  Tac.  exercer  le  — ,  imperio 
uti  Sall.  avoir  le  — ,  exercer  le 


itane  est  ut  (subj.)...?  Ter.  se  —  J  souverain  — ,  Gtrerevelu  du  — ab- 
-U  bien  que  tu  tiennes  ce  language?  j  solu,  dominari,  d.  Cic.  regnare, 
tene  hoc  dic&re ?  Cic.se  peut-il  que  I  n.  Cic  imperium  obtinere  Liv. 
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Liv.  tenere  ou  exercere  Cic.  sum- 
mo  cum  imperio  esse  Cic  praeesse 
summm  reipublicae  Cic  ou  sum- 
mas  rerum  Liv.  avoir  tout — ,  om- 
nia posse  Liv.  (Voy.  domination}-, 
celui  qui  a  en  main  le  pouvoir,  is 
penes  quern  est  potestas  Cic  arri- 
ver,  parvenir,  ou  mon  ter  au — , 
imperium  apisci,  d.  Tac  domi- 
nationem  aaipisci  Tac  rempu- 
blicam  obtinere  *Tac  rerum  po- 
tiri  Sen.  s'emparer  du  — ,  usurper 
le — ,  tyranmdem  occupare  Cic. 
desirer  le — ,  aspirerau  — ,  impe- 
rium sibi  exoptare  Sall.  domi- 
nationem  affectare  Sall.  ou  quae- 
r€re  Cic  summa  (n.  pi.)  petire 
Luc.  faire  sentir  son  —  a  qqn,  ex- 
ercere dominium  in  aliquem  Sen. 
abandonner  le  — ,  imperium  de- 
pontre  Liv.  priver  qqn  de  son  — , 
retirer  a  qqn  ses  pouvoirs.  abro- 
qare  impertum  alicui  ou  alicujus 
Liv.  privatum  aliquem  facire 
Sen.  continuer  a  qqn  ses  — ,  impe- 
rium alicui  prorogare  Liv.  les 
gens  qui  sont  au  pouvoir.  le  — ;  po- 
testate* Cic.  imperia  Cic.  dtont- 
tales  Plin.-j.  auxquels  ils  avaient 
donne  —  de  vie  et  de  mort,  quos 
vitas  necisque  dominos  fecissent 
Tac.  avoir  ou  tenir  en  son  — ,  te- 
nere in  potestate  Cic.  in  sua  po- 
testate el  dicione  Cic.  et  absolt. 
tenere  Cic  etre  au  —  de  qqn,  esse, 
tn  dicione  ou  tn  dicione  ac  po- 
testate alicujus  Cic.  la  ville  est  en 
notre — ,  urbsanobis  tenetur  Cic. 
la  citadelle  etait  au  —  de  Tennemi, 
arx  ab  hostibus  occupata  erat 
Liv^  red u ire  en  son  — ,  in  8Mam 
dictonem  redigtre  Cic  (Voy.  sub- 
juguer):  tomber  au  pouvoir  de 
qqn.  de  l'ennemi,  du  vamqueur,  de 
quelques  citoyens.  d'un  seul,  ve- 
ntre tn  alicujus  aicionem  Sen.  in 
hostium  manus  Liv.  devenire  in 
adversariorum  potestatem  Suet. 
invictoris  manus  Cic.  concedere 
in  paucorum  dominationem  , 
Sall.  tn  unius  dicionem  Sen.  le 
camp  tomba  au  —  des  Etrusques, 
capla  abEtrusciscastra  Frontin. 
deja  les  cOtes  sont  tombees  au  — 
des  Maures,  ora  Maurorum  jam 
facta  est  Liv.  se  remettre  au  —  de 

3qn,  tn  alicujus  dicionem  se  de- 
ere  Liv.  (la  mort)  qui  n'a  de  — 
que  sur  le  corps,  quae  nil,  nisi  cor- 
poris hujuSyjus  habet  Ov.  exces 
de  — ,  licentia,  f.  Tac.  faire  abus 
du  — ,  un  abus  de  — ,  licenter 
agere}  n.  Tac.  potentia  uti  impo- 
tenter  Sen.  ou  ad  impotenliam 
Vell.  II  4*  auctoritas,  f.  Cic  po- 
testas Cic  vts,  vts,  f.  Cic  momen- 
tum, n.  Sen.  ignorer  le  pouvoir  de 
ramour,  quia  amor  valeat,  ne- 
scire  Ter.  avoir  beaucoup  de — , 
pollere,  n.  Liv.  avoir  un  grand  — 
sur  qqn,  multum  valere  apud  Cic. 
il  a  beaucoup  de  —  sur  son  esprit, 
valet  auctoritas  ejus  apud  ilium 
plurimum  Cic.  tes  lettresont  beau- 
coup de  —  sur  moi,  tux  litterae 
maximi  sunt  apud  me  ponderis 
Cic.  seules,  elles  (les  consolations) 
sont  sans  — ,  per  se  inefficares 
sunt  Sen.  avoir  plus  de  — ,  phis 
posse  Cic  qui  a  plus  de  —  qu'un 
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pere,  qui  plus  pollet  patre  Cic. 
avoir  qq.  —  dans  I'fitat,  aliquid 
in  republica  posse  Cic.  sur  qui 
Tor  n  aaucun  — ,  quipecunidnon 
movetur  Cic. 

pouzxolane,  f.  terre  volcanique 
rougeatre  (de  Pouzzoles),  dont  on 
fait  un  mortier,  Puteolanus  pul- 
vis,  m.  Pun.  Sen. 

Pouzzoles,  v.  maritime  du  roy. 
de  Naples.  Puteoli,  orum,  m.  pi. 
Cic.  ||  les  nab.  de  Pouzzoles,  Pu- 
teolani,  orum,  m. pi.  Cic.|| de  Pouz- 
zoles, Puteolanus,  a,  um  Plin. 

pragmatique,  adj.  f.  pragtna- 
tique  sanction  (ordonnances  impe- 
riales  ay  ant  force  de  loi),  pragma- 
tica  sanclio,  f  Cod. 

Prague,  ville  d'Autrichejflovtto- 
smum,  t,  n.  Marobodum,  t,  n. 
Praga,  ae,  f. 

prairie,  f.  champ  couvert  de  ga- 
zoo ou  de  fourrage,  pratum,  i,  n. 
Pun.  prata,  n.  pi.  Cic.  Vhmj.  pe- 
tite prairie,  pratutum,  n.  Cic.  de 
— ,  pratensts,  e  Col.  ruisseau  qui 
coule  dans  la  — ,  fugiens  per  gra- 
mina  rivus  Vmo.  assis  dans  la  — , 
per  herbam  fusi  Viro. 

praticabie,  adj.  faisable;  qui 
peut  etre  employe  :  cela  n 'est  pas 
praticabie,  id  fieri  non  potest  Cic. 
autant  que  la  ch.  a  et6  — ,  quoad 
facultas  tulit  Cic.  ce  moyen  n'est 
$uere  —  qu'avec  des  troupes  expe- 
rimenters, hoc  exscqui.nisi  pe~ 
ritus  miles,  vix  potest  Frontin.  || 
oil  Ton  peut  penetrer  ou  marcher, 
pervius  Liv.  meabilis  Plin.  le 
chemin  est  praticabie  a...,  semita 
patet  (dat.)  CjBS.  ayant  remarque 
une  route  praticabie  (dans  le  roc), 
ascensu  aequo  animodverso  Liv. 
chemin  qui  n'est  pas  — ,  imper- 
vium  iter  Tac  inexplicabilis  via 
Liv.  route  peu  —  (dans  un  deflle), 
impeditus  saltus  Liv.  la  mer  est 
— .  tempus  navigabile  prxbel 
mare  Liv  rendre  une  route,  une 
forel  — ,  munire  viam  Liv.  silvam 
Liv.  Voy.  accessible  ||  au  fig.  so- 
ciable,/aci/is  Viae,  commodusl ac. 

praticien,  m.  celui  qui  entend 
la  procedure,  pragmaticus,  m .  Cic. 
formularius  Quint,  legulejus  Cic. 
H  medecin  experiments,  medicinae 
artis  peritus  Aug.  le  meilleur  pra- 
ticien, medicus  optimus  Cic. 

1 .  pratique,  f.  exercice^  usage, 
usus.  ii$,m.  Cic. exercitatto,onis, 
f.  Cic.  usurpatio,  onis,  f.  Liv. 
consuetudo,  f.  Col.  la  pratique 
de  la  parole,  de  la  guerre,  de  la 
vie,  des  devoirs,  dicendi  tracta- 
tio  Cic.  ratio  alque  usus  belli 
Cifis.  actio  vitae  Cic.  exsecutio 
officiorum  Sen.  virtutis  usus 
Cic.  (telle  ch.)  n'est  pas  un  ob- 
stacle a  la  —  de  la  vertu,  non  est 
imped  imento  bonis  st  udiis  Cornif  . 
la  —  constante  du  barreau,  coti- 
dianm  forensis  actus  Quint,  la — 
sans  la  theorie,  usus  sine  doctri- 
nd  Quint,  dans  la  — ,  experiendo 
Cic.  in  opere  ipso  Quint,  il  faut 
de  la  —  pour...,  adhibendus  est 
usus  ad...  Cic.  qui  a  une  longue 
—  de....  mnltum  et  svepc  versatus 
in  (abl.)  Cic.  connallre,  apprendrc 
par  la  — ,  usu  cognitam  (rem) 


habere  Cic.  in  opere  discere  Sen. 
mettre  en  — ,  usurpare  Cic.  cxer- 
ccre  Sen.  in  opere  tentare  Sen. 
qui  mette  ses  maximes  en  — ,  qui 
decretis  suis  parent  Cic.  on  verra 
par  la  — ,  res  indicabit  Tbr.  il 
suivilcette  —  jusqu'a  son  dernier 
jour,  hoc  insttlutum  ad  ultimum 
vilae  diem  servavit  Liv.  suivant 
1'ancienne  — .  ut  institutumjam 
|  ab  initio  erat  Liv.  e'est  aussi  la 

—  des  philosophes,  Iwc  idem  et 
I  philosoptii  faciunt  C&c.  cest  une 
I  —  universollemcnt  recue  de..., 

suscepit  vita  hominum  consuetu- 
doque  communis  ut  (subj.)  Cic. 
!l  —  (au  pi.),  manieres  d'agir  :  de 
petites  pratiques  religieusesjftirwe 
superstitiones  Liv.  combien  de 
so  ties  — !  quam  multa  insulsa  ac 
prava  fiunt!  Ter.  ||  meneessour- 
des,  artes,  iumT  f.  Virg.  machina, 
as,  f.  Plaut.  par  d'odieuses  pra- 
tiques, pessimis  artibus  Liv.  les 

—  de  Persee  les  avaient  ebranles, 
consitiis  Persei  imbutierant  Liv. 
par  de  sourdes  — ,  occulte  cunicu- 
lis  (oppugnare)  Cic.  j|  — (au  sing.), 
frequentation,  usus  Cic.  consue- 
tudo Cic.  ||  personne  qui  se  sert 
de  Tindustrie  d  une  autre :  les  pra- 
tiques (de  ce  marchand),  assueti 
emp tores  (A.);  ce  medecin  a  bien 
des  — ,  hujus  medici  opera  per- 
multi  utuntur  (DD.). 

2.  pratique,  adj.  qu'on  met  en 
exercice  :  art  pratique,  ars  activa 
Quint,  ou  effectiva  Quint,  la  rheld- 
rique  est  un  art  — ,  in  actu  rheto- 
rice  consistit  Quint.  ||  qui  agit  : 
homme  pratique,  actuosus  Cic. 

pratique,  Ce,  part,  operation 
pratiquee  communement,  curatio 
qu^ae  ob  omnibus  frequeniatur 
Cels.  la  methode  la-  plus  genera- 
lement  — ,  ante  omnes  cetebrata 
ratio  Plin.  ||  fr^quente  :  chemin 
pratique,  munita.  via  Cic.  lieux 
ou  il  n'y  a  pas  de  chemin — ,  avia, 
n.  pi.  Tac.  ||  execute :  chambre  pra- 
tiquee dans  une  galerie,  excisum 
e  porticu  cubiculum  Pun.-j.  irri- 
gation — ,  manu  rivus  perductus 
Col.  II  au  fig.  suborne,  sollicita- 
tus  Cic. 

pratiquement,  adv.  dans  la  pra-* 
tique,  experiendo  Cic.  in  opere 
ipso  Quint. 

pratiquer,  a.  exercer,  mettre  en 
usage,  exercere,  eo.  es,  ui,  citum 
Sen.  usurpare  Plaut.  pratiquer 
un  art,  artem  tractare  Ter.  exer- 
cere Hor.  in  arte  versari  Cic.  —  la 
delation,  delationes  factitare  Tac. 

—  la  clemence,  capessere>clemen- 
tiam  Tac.  —  tout  ce  que  prescrit 
la  raison,  ea  praeslare  quae  ratio 
praescribit  Cic.  —  ce  qu  on  ensei- 
gne,  quae  docemus,  in  usu  habere 
Plin.  —  la  justice,  justitiam  co- 
lore Cic.  —  les  rites  religieux, 
religionibus  parere  Cic.  la  vertu 
n'est  pas  facile  a  — ,  non  est  faci- 
lis  virtus  Cic.  i|  frequenter  (qqn), 
uti  aliquo  Cic.  versari  cum  Sen. 
qui  pratique  les  hommes  sages, 
cum  sapientibus  viris  frequent 

|  Cic.  ||  executer,  facere  Cic.  efficere 
\  Cic.  pratiquer  une  cavite,  destrous 
I  (en  terre),  cavitrn  facere  Col.  scro- 


bes  aperire  Frontin.  —  one  rigole. 
cuniculum  rivi  perducere  Col 

—  un  chemin,  un  sender,  viam 
munire  Liv.  semitam  facere  Col 

—  une  saignee  a  Toreille,  de  auri- 
cula sanguinem  miltere  Col; 
au  fig.  pratiquer  des  intelligences 
avec  l'ennemi.  Voy.  intelligence 
||  aufig.  suborner,  vollicitart'SEt. 
subornare  Cic.  tentare  Sall  per- 
tentare  Lrv.  attentare  Liv. 

se  pratiquer.  r.  etre  mis  en  pra- 
tique :  operation  qui  se  pratique 
communement,  curatio  quxab 
omnibus  frequentatur  Cels.  cette 
sorte  de  grelfe  —  avec  succes,  hoc 
genus  insitionis  optime  usurpa* 
tur  Col.  comme  cela  s'est  toujour* 
pratique,  ut  antea  semper  factum 
est  Liv.  ut  institutum  jam  inde 
ab  initio  est  Liv.  ce  qui  nc  setait 
pas  encore  —  dans  les  armees  ro- 
maines,  res  nova  militi  Romano 
Lrv.  qui  ne  se  pratique  plus,(fe- 
suetus  Liv. 

Praxitele,  sculpteur  grec,  Pra- 
xiteles, is,  m.  Cic.  ||  de  Praxiteie, 
Praxitelius,  a,  um  Cic.  Plw. 

prA,  m.  Voy.  prairie. 

prealable,  adj.  qui  a  lieu  ou  doit 
avoir  lieu  auparavant;  sans  une 
cause  prealable,  sine  praearcsiione 
causae  Cic.  sans  (que  je  donne) 
quelques  explications  prealable*, 
nisi  aliquid  prxdixero  Sex.  au 
prealable.  prius  Lrv. 

prealablement,  adv.  au  prea- 
lable, prius  Liv. Voy.  auparavant. 

Jireambule,  m.  chose  dite  prea- 
lement,  prsefatio,  onis,  f.  Cic 
prtelocutio,  f.  Sen.  principium, 
n.  Cic.  exordium,  n.  Col.  proa* 
mium,  n.  Cic.  faire  un  preambule, 
uti  principio  Cic.  principia  ad- 
jicere  Sen.  aliquid  praeloqui  Sen. 
apres  ce  — ,  postquam  nxc  prsc> 
misit  Tac  sans  — ,  omisso  prin- 
cipio Sen.  abrupte  Quint. 

prebende,  f.  revenu  dune  cba 
noinie,  praebenda,  se,  f.  (Caxc). 

prdcaire,  adj.  qui  ne  s'exerce 
que  par  tolerance,  precarius,  a, 
um  Tac.  n'avoir  qu'une  autorile 
precaire.  precario  prsecsse  Tac 
neleur  laisser  qu'un  pouvoir  — , 
imperia  eorum  in  incerto  rclin- 
quere  Tac.  gouveruement  — ,  com- 
mutabilis  respublica  Cic. 

precairement,  adv.  d*une  ma- 
niere  precaire,  precario  Tac. 

precaution,  f.  ce  gu'on  fait  pour 
e*viter  un  maL  cautio,  onis,  f.  Cic. 
provisio,  f.  Cic.  cura,  x,  f.  Liv. 
diligentia,  f.  Ter.  user  de  precau- 
tion, prendre  ses  precau lions. toutes 
ses  — ,  praecavere  Cic.  providere 
Ces.  caulionem  adhibere  Cic.  in- 
tentd  curd  cavere  Liv.  on  a  oris 
des  — ,  cautum  est  Cic.  il  faut 
prendre  ses  — ,  cauto  ou  prstcauto 
opus  est  Plaut.  je  prendrai  mes 
— ,  toutes  les  —  que  peut  sug^erer 
la  prudence,  ne acciaoA.prevxdebo 
Cic.  ego  mi  providero  Plaut.  qu* 
consilio  provideri  poterunt,  cave- 
buntur  Cic.  ces  —  etanl  prises, 
/wee  cum  ita  curaverimus  Col. 
il  faut  apporter  dans  le  reste  les 
monies  — ,  cetera  eadem  servanda 
sunt  Col.  prendre  des  —  contre, 
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curam  praeparare  adversus  Liv. 
employer  des  —  avec  ou  a  regard 
de;  molliter  tractare  (acc.)  Sen. 
qui  prend  plus  de  —  pour  sa  vie, 
ad  defenaendam  vxtam  suam 
munitwr  Cic  cette  precaution,  ea 
res  Col.  aie  la  —  de...,  cura  ut... 
Cic.  dos  soldais  prenaient  la—  de. . ., 
ab  nostris occurrebatur  ut...  Cms . 
ilfaut  avoir  la  —  de  ne  pas...,  ani- 
mum  advert  ant  ne...  Cic.  (les 
accidents)  contre  lesquels  il  n'y  a 
pas  de  precautions  possibles,  quae 
cautionem  non  habent  Cic.  user 
de  —  oratoires,  ante  praemunire 
Cic.  une  precaution  oratoire  (d'un 
bomme  qui  va  declamer),  praefa- 
tio  Mart,  avec  — ,  caute  Cic.  cau- 
tim  Ter.  providenter  Cic.  consi- 
derate Col.  leniter  Pun.  marcher 
avec  — ,  pedetenlim  ire  Cic.  viam 
txtspensus  sequitur  Sen.  ouvrir 
une  porte  avec  — ,  blande  cardi- 
nem  flectere  Quint,  avec  beaucoup 
de  — ,  sollicite  Sen.  magna  cura 
habita  Cels.  diligenter  temperata 
manu  (dans  une  operation)  Cels. 
prendre  des  remedes  de  — ,  par  — , 
praesumere  remedia  Tac  meme 
avec  cette  — ,  sic  quoque  Frontin. 
il  ne  prend  aucune  — ,  incaute 
agil  Uv.  sans—,  sans  prendre ses 
precautions,  incaute  Cic.  incon- 
sulte  Cic.  temere  Cic.  incuriose 
Uv.  avec  si  peu  de  —  c\ue  personne 
oe  a'y  meprit,  apertius  quam  ut 
fallerent  Tac 

precautionne,  ee,  part,  et  adj. 
prudent,  aviso,  cautus,  a,  urn 
Curt,  consideratus  Cic.  prudens, 
lis  Cic. 

precautionner.a.  premunirqqn 
par  ses  conseils.  Voy.  premunir. 

se  fbbca  otionnkr  ,  r.  prendre  ses 
precautions,  proviacre,  eo,  ea,  i, 
sum,  n.  et  a.  Cic.  cavere.  eo,  es, 
t,  cautum  (rem  ou  ab  re)  tie.  prae- 
cavere  Cic.  cautionem  adhtbere 
Cic.  se  precautionner  contre  qqn, 
contre  le  danger,  la  trahison;  ca- 
cere  ab  aliquo  Cic.  ab  insidits  ca- 
vere Sall.  ou  se  munire.  Liv.  — 
contre  le  froid,  sibi  remedium  com- 
parare  adfrigus  Cic.  —  contre  un 
empoisonnement,  metu  veneno- 
rum  medicamentis  prsemuniri 
Scar,  i I  est  difflci  le  de  —  contre  ces 
manx,  hsec  maladifftcillime  prse- 
caventur  Cic.  qui  se  precautionne 
contre  Pavenir,  haud  xncautus  fu- 
luri  Bob .  qui  ne — pas)parum  cau- 
tus Boa. 

precede,  ee,  part,  precede  de, 
antecedente  ou  antecedent ibus... 
Ik.),  praegredientibus  (feminis) 
uv.  praeeunle  (carina)  Viae,  les 
preteurs  marcbent  precedes  de  fai- 
sceaux,  fasces  praetoribus  praefe- 
runtur  Cic.  une  longue  preceace 
d'une  breve,  syltaba  tonga  brevi 
subjecia  Bob.  tu  es  —  de  la  neces- 
sity, te  semper  anteit  necessitas 
Bob. 

precedemment,  adv.  aupara- 
vant,  antea  Cic.  supra  Cic.  supe- 
rius  Cic.  superioribus  temporious 
Jcst.  ad  id  locorum  Liv.  ce  que 
j'ai  dit  precedemment,  ilia  quae 
supra  dixi  Cic.  Voy.  auparavant, 
radis. ' 
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1.  precedent,  ente,adj.  qui  pre- 
cede (dans  le  temps),  superior,  us 
Cic.  antecedens,  tts  Cic.  le  jour 
precedent  (sujet  du  verbe),  prxsti- 
nus  dies  Cms.  les  (aux)  jours  pre- 
cedents, superioribus  aiebus  Cic. 
(dans)  I'annee  precedente,  supe- 
riori  ou  priore  anno  Liv.  dans  les 
siccles  precedents,  superiorime- 
mori&  Cic.  superioribus  tempori- 
bus  Jpst.  tous  les  princes— ,  omnes 
retro  principes  Inscr.  guerre  plus 
terrible  que  toutes  les  preceded tes, 
tanta  dimicatio  quanta  nunquam 
fuit  Cic.  ||  —  (dans  l'ordre) :  le  livre 
precedent,  liber  superior  Cic. 

2.  precedent,  subst.  m.  ce  qui  a 
Ite  fail  auparavant,  ante  facta,  n. 
pi.  Liv.  les  precedents  (dun  bom- 
me), anteacta  vita  Cic.  un  prece- 
dent (un  exemple),  vraejudicium, 
n.  Cms.  citerun  — a  1'appui,  s'au- 
toriser  d'un  — ,  auctoritatem 
dare  Cic.  etre  un  — ,  servir  de  — , 
locum  dare  Cic. 

preceder,  a.  alter  ou  marcher 
en  avant;  arriver  plus  tot,  praegre- 
di,  tor,  eris,  gressus  sum  (acc.), 
d.  Cic.  anteoredi,  d.  Cic.  antece- 
dere  (acc.J  Col.  praeced&re  Suet. 
anteire  Hon.  prasire  Tac  ante- 
venire  Sall.  praevenire  Liv.  prae- 
currtrc  Boh.  antevertere  (dat.) 
Ter.  superare  (acc.)  Cic  et  il  se 
mit  a  me  preceaer,  et  praecedere 
ccepit  Hor.  precede-moi,  je  te  suis, 
t  prx,  sequar  Ter.  preceder  les  de 
pules,  antecaptre  tempus  legato- 
rum  Sall.  la  renommec  lesy  avait 
precedes,  eo  jam  fama  praecnr- 
rerat  Cms.  if  s'est  fait  preceder 
d'une  lettrej  a  Rome  d'un  edit, 
praemisit  mxhi  litteros  Cic.  in  Ur- 
hem  ediclumlKC.  (lecocher)  serre 
de  pres  les  chevaux  qui  precedent 
les  siens,  instot  equis  suos  vincen- 
tibus  Hor.  preceder  le  soleil,  so- 
lem  antegredi  Cic  antecurrerc 
Vitr.  diem  praevenire  Viro.  (I'au 
rore)  qui  precede  le  jour,  praevia 
luci  Ov.  ||  exister  ou  avoir  beu  plus 
tot,  praecurrere  (dat.)  Cic  anteire 
(dat.)  Cic  procurrere  (acc.)  Cic 
Calory  qui  les  avail  precedes,  Cato, 
qui  its  aetate  anteibat  Cic  ceux 
qui  nous  ont  — ,  superiores  Cic 
priores  Pun.  majores  nostri  Cic 
qui  ait  preceded  quod  ante  fuerit 
Cic  il  mourut  I'annee  qui  preceda 
ma  censure,  anno  ante  me  censo- 
rem  mortuus  est  Cic  la  faute  pre- 
cede le  chatiment,  culpa,  quam 
poena,  tempore  prior  Tac  chati- 
ment qui  —  le  crime,  ultio  delicto 
crtert'orV.-Bf  ax.  \\  —  (dans  l'ordre): 
ce  qui  precede,  superius  Cic  dans 
le  livre  qui  — ,  priore  libro  Col. 
||  au  fig.  preceder  cn  dignite,  en 
honneur,  praestare  (dat.),  n.  Cic 
Voy.  emporter  (f ). 

precepte,  m.  enseignement , 
praeceplto,  qnis,  f.  Cic  praecep- 
tum,  n.  Cic  preceptes,  disciplina, 
ae.  f.  Cic  —  (d'un  art),  scita,  n. 
pi.  Sen.  placita,  n.  pi.  Sen.  —  de 
fart  oratoire,  de  la  sagesse,  orato- 
riae  arles  Cic.  ratio  sapientiw  Cic. 
que  tous  tes  —  soient  brefs,  quic- 

2uid  praecipies,  esto  brcvis  Hor. 
onner  des  —  d  eloquence,  de.tac- 
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tique,  d'horticulture.  dicendiprae- 
cepta  tradtre  Cic.  ae  remihtari 
praecepta  dare  Cic.  cultum  horto- 
rum  praecipire  Col.  beaucoup  de 
leurs  —  (d  agronomic)^  multa  ab 
his  tfrodita  Col.  en  suivant  les  — 
de  la  sagesse.  sapientid  prsecep- 
trice  Cic  ||  orare,  commandement, 
praeceptum,  n.Cxs,  jussum,  n.  Cic. 

precepteur,  m.  eclui  qui  est 
charge  delever  et  d'instruire  un  en- 
fant, prseceptor.oris,  m.  Cic.  ma- 
gister,  tri,  m.  Ter.  Sen.  pmdano- 
gus,\\\.  Cic. educator ,m  Tac.  Po- 
ly be  son  precepteur,  Holybium  a 
studiis  Sen.  6tre  —  d'un  jeune 
homme.  regere  adulescentem  Cic 

preenantre,  m.  premier  cha li- 
tre, praecentor,  m.  (Canc). 

precher,  a.  et  n.  annoncer  la 
parole  de  Dieu,  prsedicare  Tert. 
precher  l'fivangile,  euangelitare, 
n.  \KS.Euangetium  euangelizare 
Bier.;  au  fig.  precher  dans  le  de- 
serj  (perdre  ses  paroles),  irritas 
voces  miltere  Sen.  vana  surdis 
auribus  canire  Lrv.  —  d  exemple, 
adsimilia  cohortari,  d.  Sen.  ||  re- 
peater, recommander  souvent,  prse- 
dicare Cic  precher  la  morale,  phi- 
losophiam  ex  professo  ostentare 
Qcwt.  —  la  paix,  ad  pacem  co- 
hortari, d.  Cic.  je  te  preche  cela 
jour  et  nuit,  haec  (n.  pi.)  dies  nodes- 
que  tibi  cantoPhAVt.  ||  faire  sou- 
vent  la  lecon  a  :  je  le  prechais  dans 
mes  lettres,  eum  per  litteros  co- 
hortatus  sum  Cic  precher  (un 
jeune  bomme),  ad  frugem  com- 
pellere  Plaut. 

precheur,  m.  (Voy.  pridica- 
teur) ;  les  Freres  Prfecheurs  (domi- 
nicains),  Fratres  Praedicalores,  m* 
pi.  (Gang.)  ||  au  fig.  censeur.  Voy. 
censeur. 

precieusemen t ,  adv.  commc 
une  cb.  precieuse  :  garder  ou  con- 
server  precieusement,  diligentis- 
sime  custodire  Cic 

precieux,  etise,  adj.  qui  est  de 
grand  prix,  pretiosus,  a,  um  Cic. 
les  objets  precieux.  carae  res  Liv. 
quae  sunt  in  prelxo  Plin.  les  cho- 
ses  les'nioins  precieuses,  quae  mi- 
nimi pretii  sunt  Sall.  plus  pre- 
cieux, prelio  antecedens  Plin.  de 
peur  que  l'or  n'en  devlnt  moins  — , 
ne  metallis  auri  pretia  detrahe- 
renlur  Plin.  un  butin  si  — ,  tanlx 
manubiae  Frontin.  pierrc precieuse. 
Voy.  pierreries  ||  au  fig.  qui  est 
d'une  grande  ulilite,  d  un  grand 
merite.  pretiosus  Plin.  aureus  Cic 
aureolus  Cic.  optimus  Cic  prx- 
stantissimus  Cic.  le  temoignagc 
de  ma.  conscience  m'est  plus  pre- 
cieux que...,  mea  mihi  conscientin 
pluris  est  quam  (hominum  scr- 
mo)  Cic.  que  ces  paroles  sont  pre- 
cieuses! cjuanti  verba  ilia!  Cic  In 
plus  precieux  despatrimoines,  e'est 
la  gloire. . . .  omni  patrimonio  prx- 
stantior gloria...  Cic  rien  neni'est 
plus — que.. ..mihi  nihil  pHus  eat 
(abl.)  Cic  nihil  est  carius  pensius- 
que  mihi  quam...  Gell.  nihil 
malo...  Cic.  remede — ,  aureum 
medicamentum  Col.  un  exempt*; 
— ,  utile  exemplar  Hor.  avantapt 
— ,  magnum  on  noti  mediocre 
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commodum  Cic  consumer  dans 
Tinaction  un  temps  — ,  desidia 
bonum  otium  conter€re  Sall. 
homme —  en  toutes  circonstances, 
in  omni  fortund  virunicus  Liv. 
tes  conseils  me  seront  — ,  indigeo 
tui  consilii  Cic.  ||  affects,  pulidus 
Cic  qui  s'expriment  en  latin  d'une 
man  i ere  precieuse  plulot  qu'eie- 
gante,  quicuriose  polius  loquun- 
turquam  latine  Quint. 

precipice,  m.  lieu  escarpe  et 
profond.  praeceps,  cipitis,  n.  Vell. 
praeceps  locus  Sen.  prascipitium, 
ii.  n.  Suet,  praerupta,  n.  pi.  Sen. 
ahruptus  locus  Liv.  praecipitia 
saxa,  n.  pi.  Liv.  c'etaient  par  tout 
des  precipices,  omnia  prstru- 
pta  Lrv.  les  deux  c6tes  du  defile 
etaient  hordes  de  — ,  on  marcbail 
entre  deux  — ,  deruptse  utrinque 
angustise  erant  Liv,  precipice  af- 
freux,  immane  abruptum  Sil. 
tomber  dans  un  — ,  m  praeceps 
deferri,  p.  Liv.  ferri  ou  decid^re 
Ov.  deferri  per  prxcipitia  Quint. 
ex  praecipxti  devolvi  Curt,  se  je- 
ter  dans  un  — ,  se  in  preeceps  ja~ 
dare  Curt,  jeter  ou  pousser  dans 
le  — ,  prsecipitem  {atiquetn)  mit- 
Ure  Ov.  ||  au  fig.  grand  danger, 
grand  malheur,  entre  deux  preci- 
pices, inter  prseeipilia  Sen.  etre 
ou  marcher  sur  le  bord  d'un  — , 
stare  in  prsecipitiet  lubrico  Curt. 
in  extremd  fortund  Sall.  ou  ex- 
tremd  teguld  Sen.  ad  extremum 
pcricuti  venisse  Liv.  Rome  etait 
sur  le  penchant  du  — ,  res  Romana 
prweipitabat  Liv.  discrimine  Urbs 
nutabat  Tag.  il  poussa  la  repu- 
blique  jusqu'au  bord  du  — ,  in  prse* 
r up turn  per icu turn  adduxit  rem- 
publicam  Vell.  tomber  dans  le— , 
we're,  n.  Cic.  corruere,  n.  Cic. 
nous  courons  au  — ,  imus  prseci- 
pites  Pers.  se  jeter  dans  le  — , 
in  casum  irrevocabilem  se  dare 
Liv.  semet  ipse prsecipitavit  Sall. 
tirer  qqn  du  — ,  ex  angusliis  edu- 
eire  tic.  Voy.  abime. 

precipitamment,  adv.  en  toute 
hate,  celcnter  Cms.  festinanter 
Cic.  propere  Lrf.prapropere  Liv. 
praecipitanter  Luc  raptim  Liv. 
trepide  Liv.  ceieri  gradu  Licin.- 
Mac.  (Voy.  hdte):  fuir  precipitam- 
ment, fuaam  celerare  Virg.  festi- 
nantes  fugiunt  Fronttn.  ils  s'en- 
fuirent  — .  praecipites  se  fugss 
mandaverunt  Cms.  quam  citatis- 
simo  poteranl  agmine,  sese  ab- 
ripuerunt* Liv .  il  revint — ,  quan- 
tum acccterare  potuit ,  rediit 
Liv.  accours  — ,  tncitato  gradu 
accurre  Sen.-tr.  il  fit  sortir  — 
Aulanus  de  Capouej  Aulanum  Ca- 
pua prsecipitem  ejecit  Cic.  sortir 
de  la  ville,  se  rendre  a  Rome,  des- 
cendre  du  tribunal  — ,  profugere 
ex  opvido  Cms.  Romam  avolare 
Cic.  aevolare  de  tribunati  Liv. 
embarquer  —  les  vivres,  commea- 
tum  in  naves  rapere  Liv.  ||  etour- 
diment  Voy.  e'tourdiment. 

precipitation,  grande  hate,  fe 
8t\natio,  onis,  f.  Cic. prsepropera 
festinatio  Cic  (Voy.  hate);  dans 
leur  precipitation  "ils...,  omnia 
prxpropere  agendo...  Liv.  comnie 
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il  etait  necessaire  dans  leur  — ,  ut 
temporis  exiguiias  postulabat 
CyEs.faitavec — ,tumultuariusLi\ . 
deproperatu8  Virg.  on  agit  avec 

—  et  desordre,  aguntur  omnia 
raptim  et  turbate  Cms.  Voy.  pr€- 
cipitamment  ||  defaut  d'attention, 
inconsiderantia,  se,  f.  Cic.  agir 
avec  trop  de  precipitation,  rem  te- 
nters agire  Liv.  on  est  coupabte  de 
prononcer  contre  qqn  avec  — ,  in 
judicando  criminosa  estceteritas 
Sra.  sans  — ,  mature  Cic. 

1.  precipite,  fe,  part,  jete  du 
haut  en  bas,  deturbatus,  a,  urn 
Cms.  prsscivitatus  Cic.  praeceps 
actus  Sall.  ||  adj.  qui  se  fait  a  la 
hate,  praeceps,  ipitxs  Cic.  prope- 
ratus  Sall.  ires  ou  trop  precipite, 
prseproperus  Tag.  prxrapxdus 
Sen.  praefestinatus  Col. depart—, 
profectio  praeceps  ou  subita  Cic. 
subttus  discessus  Cic.  marche, 
course,  ou  faite  precipitee,  citatus 
gradus  Sen.  effusus  cursus  Liv. 
vengeance  — ,  prserepta  *Uio 
Tac  les  mouvementsde  la  respira- 
tion sont  precipites,  concutitur 
crebro  spiritu  pectus  Sen. 

2.  precipite,  subst.  m.  depot 
(en  t.  de  chimie).  Voy.  dtpdl. 

precipiter,  a.  jeter  de  haut  en 
bas,  prstcipitare  (ex)  Cie.  (de) 
Liv.  deturbare  (de)  Plaut.  (ab) 
Virg.  dejicere  (abl.)  Liv.  (de  ou 
ex\  Cic.  joraecipitem  agire  Sall. 
dejicere  Cic.  deturbare  Virg.  mil- 
tire  HiRT.  ou  ad  terram  dare  Liv. 
precipiter  du  haut  des  muraitles, 
mcenibus  deturbare  Sall.  ils  les 
precipitent  la  tele  la  premiere,  has 
le  fenestris)  in  caput  dejiciunt 
Lucil.  etre  precipite  au  fond  de  Pa- 
bfme,  in  immensum  attitudinis 
dejici  Liv.  beaucoup  furent  preci- 
pites dans  le  fosse,  plurimi  tnfos- 
sam  prsscipitavere,  n.  Lrv.  les  Sa- 
bins  furent  —  dans  le  fleuve,  Sa- 
bini  in  (lumen  acti  sunt  Lav. 
(ceux  qui  faisaient  un  faux  pas) 
etaient  —  dans  i'ablme,  ex  prmci- 
piti  devolvebantur  Curt.  ||au  fig. 
precipiter  qqn  du  fafte  des  gran- 
deurs, ex  alto  fastigio  dejtcere 
Liv.  —  qqn  du  trdne,  regno  detru- 
(fcreNsp.  ou  expeuere  Cjes.  me 

—  dans  un  tel  malheur  (en  pari,  de 
la  fortune)  in  eum  casum  me  de- 
mittire  Cic.  —  1'Etat  dans  l'abfme, 
prsscipitare  rempublicam  Liv.  — 
dausun  abtmede  maux,  gravi  exi- 
t?o  sternere  Hor.  leluxe  l'avait  pre- 
cipite dans  lecrime,  luxuridprm- 
ceps  abierat  Sall.  ||  renverser 
(qqn),  dejicere  C*s.  deturbare 
Cic.  prosternere  Cic.sterniSre  Virg. 
Voy.  renverser  \\  faire  tomber  au 
fond  (en  t.  de  chimie),  pr6cipiter 
(les  aliments  dans  1'eslomac),  de- 
primtre  Lact.  etre  precipite,  sidere 
n.  Col.  subsidere  Sen.  desid&re 
Cels.  ;|  hater,  ma Jurare  Liv.  pro- 
perare  Tac  festinare  Virg.  cele- 
rare Virg.  precipiter  sa  marche 
adderegradum  Liv.  raptim  agitur 
(aomen)  Liv.  nihil  ad  celeritatein 
8wi  reliqui  fecerunt  Imilites) 
Cms.  —  la  retraite,  cito  ceaere  Tag. 

—  la  ruine,  la  ruine  de  qqn  011  de 
la  republique,  malumre  pemi- 
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ciem  Liv.  ruenlem  aliquem  im- 
pellere  Tac  publica  fata  prxri- 
pitare  Luc  —  sa  ruine  ou  TarrM 
du  destin,  uroentifato  incumbere 
(poet.)  Virg.  il  precipite  tout,  quk- 
quid  agit  j  properat  omnia  Plaut. 
sans  Hen  precipiter,  pedctentm 
Cic 

se  precipiter,  r.  se  jeter  de  haul 
en  bas,  se  prxcipitare  (ex)  Cic. 
prsscipitare,  n  Lrv.  se  defidrc 
(de)  Cms.  se  abjicere  (ex)  6c.  se 
injicere  (ab)  Pun.  dare  se  prmci- 
pxtem  Hor.  ou  in  prssceps  Sex. 
ex  summo  se  permtttere  Sisex  in 
prssceps  dare  corpora  Sen.  se 
precipiter  du  baut  d'un  rocber, 
d'un  edifice,  e  saxo  jactare  se  m 
prssceps  Curt,  e  superiore  parts 
ssdium  se  dejicere  Nbp. — dans,  se 
conjictre  in (acc.)  Lxv.se  o^tcere 
in  Cic.  saltu  se  dare  in  Viae.  — 
dans  la  mer;  dans  un  puite,  dans  le 
Tibre,  se  m  profundum  jacere 
Cic.  satire  in  puteum  Plaut.  ta 
Tiberim  desiltre  Liv.  je  me  prea- 
piteraidans  les  dots.praKeps  m 
undos  deferar  Virg.  torrent  qui  se 
precipite  du  haut  d'une  montagne, 
a  travers  les  rochers,  torrens  de- 
volutus  monteprsscipiti  Curt,  per 
saxa  volutus  Virg.  le  torrent  — 
sous  terre,  torrens  terram  prssceps 
subit  Curt,  se  precipiter  sur  son 
epee.Voy.se  jeter  ||  tomber  au  food 
(en  t.  de  chimie),  considere  Col. 
toute  la  lie  qui  se  sera  precipitee, 
quicquid  f sects  subseaerit  Col.  j 
aller  rapiaement,  courir,  seprs> 
cipitareCss  prsscipitare,  n.ViBG. 
rue* re,  n.  Cic  irruire  Cic.  pro- 
rumpere  Cic  provolareCMS.  pro- 
currtre  Cms.  prosilire  Hor.  tncur- 
rdfreCic  se  prorip&re  Cic.  sevro- 
jicere  Cms.  se  mitUre  Ov.  ferri, 
p.  Virg  prsecipitem  ire  Sall.  ou 
ferri,  p.  Virg.  impetu  ferri  Pus. 
dare  impetum  Lrv.  se  precipiter 
sur  l'ennemi,  ruere  inhostemUs. 
impetum  in  hostes  facere  Cms,  se 
in  medios  hostes  immittere  Cic 
invadire  hostem  Liv.  se  acrius 
invehere  in  (en  pari,  de  cavaliers) 
Lrv.—  dehors,  se  foram  ejictre 
Lrv.  —  hors  des  portes,  hots  de  la 
ville,  ruere portis  Lrv.  sese  porii 
for  as  prorxp&re  Cms.  ex  oppido 
erupttonem  facire  Cms.  la  roule 
qui  s'6tait  precipitee  hors  de  la 
ville,  se  precipita  sur  son  passage, 
vulgus  effusum  oppido  Sall.  ob- 
viam  ei  ejfusa  est  muttitudo  Lrv. 
(cette  fouled  se  precipite  sur  ITta- 
lie,  influit  in  Italiam  Cic.  ou  Ita- 
list  Quint,  se  precipite<  de  son  tri- 
bunal, a  la  tribune,  de  tribunati  de- 
currire  Lrv.  rostra  advolare  Ctc. 
—  dans  le  feu,  dans  les  flammes, 
se  in  ignem  iniicere  Teb.  flam- 
mm  se  inferre  Vell.  ad  flammas 
se  applicare  Cic.  s'y  — ,  se  inge- 
rere  ea  Just,  se  — au  milieu  do 
danger,  in  media  pericula  irrutre 
Sen.  animas  in  aperta  pericula 
mitUre  Virg.  —  a  une  raort  cer- 
taine.  vadcre  hand  dub i am  in 
mortem  Virg.  ;  au  fie.  nous  allons 
nous  precipiter  dans  rablme,  imus 
prxcipites  Pers.  se  precipiter  dans 
lablme,  rudre,  n.  Cic  corruereOc. 
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—  diss  te  crime,  dans  Unites  les 
debauchee,  dans  U  servitude,  per 
nmme  (as  nefasque  ruere  Luc.  ad 
kueunam  ejfundi,  p,  Liv.  ruere 
m  servilium  Tag.  on  alia  it  —  dans 
k  meurtre x  ibalur  in  cades  Tac.  tu 
l«  precipite  dans  Fopprobre.  in 
wmi  dedecore  valuta t us  ee  Cor- 
nr.  ||  96  hater  trop,  agir  etourdi- 
ment,  properare,  n.  Cic.  festinare 
To.  en  se  precipitant  toujours,  om- 
nia prxpropere  agendo  Liv. 

predput,  m.  a  vantage  donne  a 
Tun  des  coberi tiers,  prxcipuum, 
n.  Suet,  recevoir  ou  avoir  par  pre- 
dput, prxcipere  aliquid  Die.  le- 
guer  par  — ,  prxleqare  Pus. 

U  precis,  tse,  adj.  fixe,  determi- 
ne, cert  us,  a,  urn  Sen.  coiolifuJu* 
Qorrr.  status  Liv.  statutus  Suet. 
prayfaiJuaQumT.  aux  instants  pre"- 
caquejai  indiques,  in  tpaia,  ouo« 
dun,  temporum  articulis  Pun. 
qui  nest  pas  — ,  incertus  Cic.  y 
eiact,  exactus  Liv.  r  esprit  s  en 
forme  (de  ces  choses)  uae  image 
precise  el  distincte,  est  qusedam 
confomuUio  insignita  et  impres- 
ts mtellegentia  Cic.  prendre  dea 
mesures  precises,  multa  pruden- 
ter  provsdere  Cic.  ||  forme  I  fVoy. 
formet)  :  en  termes  precis,  dune 
maniere  precise,  diserte  Cic.  aperte 
Cic  circumscripte  Cic.  question 
— ,  direct*  pereoniatio  Liv.  ||  con- 
cis.  concisus  Cic.  brevis  Cic.  (ora- 
tear)  precis,  press  us  Cic  parous 
Cic.  style  — ,  pressum  dicendi 
genus  Quoit.  Voy.  concis. 
2.  precis,  so  bat  m.  aammaire, 
,  *brege,  iNrnma,  a?,  f .  Liv.  epitome, 
et,  f.  Cic  *wmmantnw7  it,  n.  Sen. 
dans  no  precis  aussi  rapide,  in  hoc 
transcurtu  torn  ariati  aperis 
Ytuu  le  —  d'une  affaire,  brevis 
complexio  negotii  Cic. 

nreciaeanent.adv.  exactement, 
aa  juste,  certo  Cic  plane  Cic.  que 
pctsoane  ne  savait  precisemeat  ce 
que  e'etait,  quid  rei  esset,  nemi- 
*em  satis  pre  cerio  scire  Lit.  je 
ae  peux  pas  le  ibre  fheure  — ,  ho- 
ram  nan  possum  tibi  dicere  cer* 
tarn  Sax. —  pereil?  plane  par  Con- 
an*,  dire  —  fee  qui  en  est),  subtUi- 
ter  dicere... Cic.  ecrirepkis — ,  dili- 
genOus  tcribere  Cic.  la  loi  defend 
—;  kx  diserte  vetat  Cic.  c/eat  — 
totqoe  jecnercne.te  ipsum qusero 
Taa.  j©  parte  —  de  ce  livre.  ilium 
jwum  Ubrum  dice  Cic.  nulte  part 
n  ne  dtt  —  cela,  mais...,  non  us* 
quam  id  dioit  omnino.sed...  Cic. 
—  (formuled'aftirmation),  eui,  — , 
maxime  Tan.  scilicet  Plaut.  Voy. 
out  ||  a  Fepoque  precise,  au  meme 
instant :  precisement  lorsqu'H  dts^ 
eourait...,  cum  maxims  disseve- 
^et...;  Liv,  cui  maxime  disseren- 
ti...  Cic.  —  com  me  je  remeUais  la 
leUre..., commodum  ad  te  dede- 
rawn  liUeras  cum  (ind.)  Cic.  Len- 
in fas  qai  — etait  preteur,  Lentulus 
cum  maanme  praetor  Flor.  levoila 
— qui  aert,  commodo  ipse  exit  Teh. 
—  cette  aanee-JA,  eo  potissimum 
anna  Liv.  —  le  jeurou...,  eo  ipso 
die  qno...  Cic. 

prnciner,  a.  determiner  exacte- 
wical,  pro  certo  afftrmare  Liv. 
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preciser  le  nombre,  subtiliter  nu- 
merum  exsequi,  d.  Lrv.  ces  ter- 
mes ne  precisent  pas  suffisamment 
le  fideicommis,  hsec  verba  non  sa- 
tis exprimunt  fideicommiseum 
Ulp.  rapporter  des  fails  bien  pre- 
cises, exacta  referre(sociis)  Virg. 

precision,  f.  exactitude,  subti- 
litast  atis,  f.  Cic.  avec  precision. ad 
subtile  Frontin.  [1  concision,  ore- 
vitas,  f.  Quint,  brevitas  dicendi 
Cic.  pressum  dicendi  genus  Quint. 
avec  — 2  presse  Cic.  Voy.  concision. 

precite,  ee,  adj.  cite  precedem- 
ment,  prxdictus,  a,  urn  Col.  su- 
pra axctus  Quint,  modo  nomina- 
tus  Col. 

precoce,adj.mur  avant  le  temps, 
prxcox,  ocis  Col.  Sen.  prxco- 
quus,  a,  tern  Col.  prsematurus 
Col.  properalus  Ov.  avoir  une  flo- 
raison  precoce,  prssflorere  Pun. 
(cea  arnres)  sonl  plus  prtcoces, 
moins  — ,  maturius  ou  tardius  fe- 
runt  Pl».  ;  au  fig.  que  tout  ce  qui 
est  precoce  eat  de  peu  de  duree,  ce- 
lerxus  occidire  festinatam  matu- 
ritatem  Quint,  esprit  precoce,^rav 
cox  inoenium  Curt,  un  genie  si  — , 
tarn  immature  magnum  inoe- 
nium Sen.  vertu,  sagesse  — ,  fes- 
tina  virtus  Stat,  rerum  pruden- 
tia  vetox  Pans.  ||  qui  vient  161 :  l'hi- 
ver  est  precoce  dans  ce  pays,  in  Us 
matures  sunt  hiemes  CjBs. 

precocite,  f.  natnre  precoce, 
maturitas  prsscox  Col.  ou  fesli 


coce, 

precongu,  ue,  adj.  concu,  ima- 
gine d'avance,  prxsumptus,  a,  urn 
Quint,  opinion  preconcwe,  prse- 
sumptio,  f.  Plin.-j.  prxjudicata 
opinio  Cic 

preconiaer,  a.  loner  bean  coup. 
laudibus  effevre  Cic  on  extollere 
in  cmlum  Cic.  preeoniser  avant 
tout  le  p+aisir,  in  prima  eommen- 
datione  voVuptalem  ponire  Cic. 
Voy.  louer. 

precujrsamr,  m.  cehn  qui  pre- 
cede, prweursor,  m.  Tert.  preeor- 
seur  de  Faurare,  prmvvus  aurorse 
Cic.  II  au  fig.  il  y  a  des  signes  prt- 
curseurs  des  tempetes  de  Fame, 
de  la  maladte,  procellarum  ani- 
morum  sunt  qussdam  prsenuntia 
Sen,  morbum  sign  a  prsecummt 
Sen. 

predfeeder,  n.  monrir  le  pre- 
mier, prssmori,  dv  Ennoo. 

preaecea*  m.  mort  de  qqn  avant 
celle  d'un  autre  :  dans  le  cas  du 
predeces  de  I'epoux,  si  maritm 
prwmoriatur  (A.). 

predeceeseur,  m.  celui  qui  a 
precede  qqn  dans  un  emploi.  an- 
tecessor, oris,  m.  Paul.-jct.  acces- 
sor, m.  Cic.  superiores,  m.  pi.  Cic. 
qui  avait  ete*  mon  predecesseurim- 
mediat,  qui  proximus  ante  me 
fuerat  Cic.  tu  es  mon  —  (au  pou- 
voir),  in  vicem  imperii  tui  sue- 
cedo  Liv.  egal  on  superieur  a  tous 
ses  predecesseurs.cut  libet  superio- 
rum  regum  par  Liv.  pr&stantis- 
simus  omnium  retro  principum 
Ixscr.  sans  etre  eflfrayes  du  cbati- 
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mentde  leurs  nihil  exemph 
priorum  territi...  Just.||  ancfitres, 
majores  Cic.  priores  PhjBO. 

predestination,  f.  destination 
irrevocable,  prxdestinatio,  f.  Aue. 
ne  avec  une  predestination  parti- 
culiere  pour  lemalheur,  egregiead 
miserias  natus  Tbr. 

predestiner,  a.  destiner  irrevo- 
cablement,  prmdestinarc  Prosp. 
la  nature  Fa  predestine  a  la  garde . . 
Aunc  natura  assionavit  custo* 
dise...  Col.  predestine,  prxdesH- 
natus  Prosp.  j'elais  —  a  dtre...,  ee 
natus  sum  ut  essem...  Sail. 

predicament,  m.  categoric  (en 
t.  de  logiq.),  prxdicamenta.  n.  pi. 
Aug. 

predicateur,  m.  celui  qui  pre- 
cbe  les  verites  de  rEvaagile,  prst- 
dicator}  oris,  m.  Tert. 

predication,  f.  action  de  pre- 
cher  (FEvangi  le),  prxdicatio,  ants, 
f.  bin. 

prediction,  f.  action  de  predire, 
prssdictio,  onis,  f.  Cre.  j  ai  rr$u 
d'Apollon  le  don  de  la  prediction, 
divmare  mihi  donat  Apollo  Boa. 
faire  une  — ,  vaticinari  (acc.},  d. 
Cic.  canere  Cic.  (Vov.  pridire) ;  la 
prediction  que  fit  Apollon,  qu]pd 
Apollo  oraculo  edxdit*  Cic.  lea 
predictions  qu'Apollon  m'a  miles, 

Jyuee  mihi  prmdixit  Apollo  Vino, 
aire  de  terribles  — ,  des  —  d'One 
exactitude  frappante,  saeva  omnia 
canire  Vina,  multa  ad  veritatem 
admirabilia  dicire  Cic.  pnisse-je 
me  t romper  dans  ma  prediction  ! 
puisse  ma  —  etre  vaine !  falsus  uti- 
nam  votes  rim  /  Lrv.  ||  chose  predite, 
prxdictio  Cic  prsedicta,  orum, 
n.  pi.  Cic.  carmtna,  urn,  n.  pi.  Lrv. 
vaticinium,  n.  Plw.  preoietions 
des  devins,  vatum  prmdicta  Yirg. 
carmina  Sall.  ou  efj'ata,  n.  pi. 
Cic— d'un  oracle,  fata,  n.  pi  .-Cic 
sortes,  f.  pi.  Vmo.  oraculi  series 
Lrv.  fata  deum  Viae,  se  eonduire 
d'apres  les  —  des  dieux,  deorum 
monitis  duci,  p.  Cic.  auguriis  di- 
vum  agi  Vme.  cette  triste  predic- 
tion (d'un  Oracle),  hsec  tristia dicta 
Viro.  la  —  lui  revint  A  Fesnrit, 
aninvum  fatis  mis  adjecit  my. 
juatifier  la  —  de  qqn,  dictum  aU- 
cujus  comprobare  Cic  la  triste  ~ 
d'une  devineresse  va  se  realiser, 
instat  fatum  mihi  triste,  quod 
cecinit  divina  anus  Hon.  telles 
etaient  les  vaines  predictions  dea 
druides.  hxc  voma  druidss  oane- 
bant  Tag. 

predilection,  f.  preference  d'afc 
fection,  prxcipuus  amor,  m.  Cic 
avoir  de  la  predilection  poor'  qqn, 
pour  une  vilfe,  eximie  diligere  ali- 
quern  Cic.  tndulgere  prxcipue 
civilati  Cms.  A  quel  general  ai-je 
temoigne  cette  «— ?  quern  ducem 
impensiu8colui?Cvvrr.  jaieteson 
maladede — ,  eoo  illipotmimacu 
ratio  fui  Sbn.  (Carthage)  qui  passe 
pour  dtre  la  ville  de  —  de  Junon, 
quam  Juno  fertur  terris  magis 
omnibus  unam  coluisse  Virg.  gar- 
dantses  predilections  pourla  cfasse 
abjecte,  inftmi  hominum  generis 
fautor  Liv. 
predire,  a.  annoncer  Favemr. 
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predire  (par  inspiration),  prsedi- 
eerel  o.  ts,  xi,  ctum  Cic.  vatici- 
nan,  a.  Cic.  cantre,  o,  is,  ceeini 
Cic.  praentmftare  Cic.  denun- 
liareViRG.  fuluracanereOy.prm- 
einire  Hemin.  ou  aperire  Virg. 
il  predit  en  ces  mots  I'avenir,  sic 
fatis  ora  resolvit  (poet.)  Virg. 
Apollon  a  — i4pouo  oracu/um 
eairfi/5...  Cic.  /ai  vainement  —  ce 
qui  devait  arriver,  vana  vates  fui 
Sen.-tr.  avoir  le  don  de  preaire 
(Voy.  prediction):  —  (par  conjec- 
ture), aupurari,  d.  Cic.  conjicere 
Cic.  conjectare  Liv.  ominari,  d. 
Cic.  tu  predis  ce  qui  arrivera,  qua 
sunt  fulura  dicis  Plaut.  ce  que 
j'ai  predit,  mea  auguria  rerum 
futurarum  Cic.  Cicero n  a  —  ces 
evenements  com  me  un  homme  in- 
spire, Cicero  ea  cecinit,  ut  vates 
Nep.  je  I'avais  bien  — .non  me  in- 
dicente  hac  fiunt  Ter.  predire 
apres*  1'evenement,  eventu  rem 
conjectare  Lrv. 

predispose,  6c,  part,  qui  a  une 
predisposition  (a  telle  maladie), 
prochviSj  e  Cic. 

predisposition,  f.  disposition  (a 
une  maladie),  proclivitas,  f.  Cic. 

predominant,  ante,  adj.  qui 
protamine :  etre  predominant  (Voy. 
prCdominer) ;  aucun  de  ces  gouts 
n'etait  predominant  en  lui,  horum 
nihil  egregie  studebatTz*.  point 
de  passion  predominante ,  nihil 
pracipuum  Tbr.  odeur — ,  poten- 
tissimus  odor  Pun. 

predominer,  n.  prevatoir  (en 
pari,  d  une  ch.),  pravalere,  n. 
Suet,  praminere  Suet,  plus  pol- 
tere  Cic.  aucun  gout  ne  predomi- 
nait  en  lui.  Voy.  predominant. 

preeminence  f  f.  rang  supe- 
rieur,  prastanlia.  a,  f.  Cic.  ex- 
cellentia,  f.  Cic.  (cuez  ce  peuple) 
il  n'y  a  pas  de  preeminence ,  ni- 
hil quod  supra  cetera  emineat 
Liv.  nemo  magnope're  eminet  Lrv. 
avoir  une  —  incontestable,  maqno- 
pere  eminere  Liv.  ayant  la  — dans 
I'fitat,  in  civitate  excellens  Liv. 
qui  ont  la  — ,  superiores  Cic.  lut- 
ter  pour  la  — ,  de  potentatu  con- 
tenaere  Cms.  reconquerir  la  — , 
summum  imperium  recuperare 
Liv. 

preeminent,  ente,  adj.  qui  est 
au-dessus  desautres,  eminens,  lis, 
Vell.  excellens ,  Cic.  prolans  Cic. 
eximius  Cic. 

preetablir,  a.  etablir  d'abord, 
prastitudre  Cic.  la  nature  a  pre- 
etabli  ces  diverses  manieres  d'etre, 
hos  natura  modos  primum  de- 
dit 1  Virg.  I'harmonie  preetablie 
(de  l'univers),  sempiternus  ordo 
Cic. 

preexistant,  ante,  adj.  qui 
existait  dejA  :  cause  preexistante, 
causa  antecedent  Cic.  vetus  Cic. 

preexister,  a.  exister  aupara- 
vant,  przcxsistere  Bqet.  une  cause 
preexiste,  causa  antecedit  Cic. 

preface,  f.  avertissement  place 
enteted'un  I ivre,  prafat to,  onis, 
t.  Quint,  praelocutw,  f.  Sen.  proos- 
mium,  n.  Cic.  anteloquium,  ii, 
n.  Symm.  petite  preface,  prafa- 
tiuncula,  x,  f.  Hieh.  ;|  preambule  : 


mais  pourquoi  cette  longue  pre- 
face? quia  tarn  longo  circuitu 
te  traho  ?  Sen.  pour  ne  point  t'a^ 
muser  par  une  longue  — ,  ne  te 
longis  ambagious  morer  Hor.  || 
partie  de  la  messe,  prafatio,  f. 
Alcuin. 

prefecture,  f.  nom  de  plusieurs 
charges  princi pales  dans  I  empire 
romain,  prafectura,  a,  f.  fcic. 
||  territoire  administre  par  un  pre- 
fet,  prafectura  Cic. 

preferable,  adj.  qui  merite  d'etre 
prefere,  potior,  us  Cic.  prior  Cic. 
melior  Hor.  prafereiiaus  (dat.) 
Vell.  praoptandus  Liv.  rien  nest 
preferable  a  1'amitie.  nihil  ami- 
citia  prsestabilius  Cic.  etre  — a 
la  fuile,  fuga  prsestare  Cic.  tout 
est  —  a  notre  etat  actuel ,  quid- 
vis  est  melius  quam  sic  esse  ut 
sumus  Cic.  pour  lui  la  gloire  etait 
—  a  tous  se8  domaines,  an tiquior 
ei  erat  possessionibus  suis  glo- 
ria Cic.  it  est  —  de...,  satius  est 
(inf.)  Cic.  (faire  telle  ch.)  lui  sem- 
bla  le  parti  — ,  omnibus  consiliis 
antevertendum  existimavit  ut... 
Cms.  (la  severite)  est — a  une  vaine 
apparence  de  bonte,  vincitinanem 
speciem  dementia  Cic.  il  n'est  pas 
d' heritage  —  a...,  optima  heredi- 
tas  a  patribus  traditur  liberis 
(virtus)  Cic. 

preferablement,  adv.  par  pre^ 
ference,  potissimum  Cic.  potis- 
sime  Cic.  potius  Cic.  (Voy.  plu- 
tot)  preferablement  a,  pra  (abl.) 
Cic.  prater  (acc.)  Hor.  —  a  tout 
le  reste,  a  Samos,  omnibus  rebus 

Cthabitis  Cic.  posthabita  Samo 
b.  il  crut  que,  —  a  lout,  il  de- 
vait..., omnibus  consiliis  antever- 
tendum existimavit  ut...  Cass. 

prendre,  4e,  part,  propositus, 
a,  um  Cic.  pralalus  Pun.  ante- 
latus  Nep.  Voy.  pr&firer. 

preference,  f.  choix  qu'on  fait 
d'une  personneou  d'une  ch.  plutot 
que  d  une  autre ;  premiere  place, 
pralatio,  onis,  f.  V.-Max.  prseju- 
dictum,  n.  Cms.  primus  locus, 
m.  Vell.  prima  partes \  f.  pi.  Cic. 
priores  partes  (en  pari,  de  deux) 
Cic.  une  preference  si  flatteuse  de 
la  part  du  senat  tantum  prsejudi- 
cium  senatus  Liv.  donner  la  —  a 
qan,  a  qq.  ch.  primas  deferre 
alicui  Cic.  priorespartes  lribu4re 
Cic.  potiorem  rem  habere  Cms. 
prim  aliquid  habere  Cic.  jt>r«- 
optare  rem  ret  —  Liv.  souflre  que  je 
lui  donne  la  — -,  sine  ilium  priores 
paries  apud  me  habere  Ter.  c'est 
a  celle  d  que  nous  avons  donne  la 
— ,  e  quibus  nos  id  potissimum 
consecuti  sumus  Cic.  il  ne  donnait 
a  aucune  de  ces  choses  une  — 
marquee,  horum  ille  nihil  egregie 
prater  cetera  studebat  Tbr.  (Voy. 
preftrer) ;  avoir  une  —  pour  qqn, 
impensius  indulgere  alicui  Cic. 
porter  ses  preferences  sur  aqn, 
studia  adatiquem  inclinare  Lrv. 
faire  des  — .  singulos  excerpSre 
Sen.  obtenir  la  preference  sur  qqn, 
prxferri  (dat]  Tag.  priorespartes 
habere  Tbr.  (Voy.  pri fdrer) :  que 
Prusias  meritait  la  preference  (pour 
recevoir qq.  ch.),  Prusiam eo  dono 


dignissimum  Lrv.  eel  avis  lui  parol 
meriter  la  — ,  huic  potior  senlm- 
tia  visa  est  Virg.  de  — ,  par  — 
potissime  Cic.  potissimum  Liv. 
prius  Lrv.  primo  loco  VBll.  choi- 
sir  (jqn  de  —.aliquem  eligirt  ut 
potissimum  Tag.  je  Pai  pris,  dans 
ce  cas,  de  —  a  tous  les  autres, 
potiorem  neminem  ad  hoc  invt- 
nire  potui  Liv.  (faire  cela)  de  — 
a  toute  autre  ch.,  omnibus  omissis 
Sen.  (Voy.  pHferablemeni) ;  sans 
preference,  sine  studio  Tag.  nulla 
animi  affectione  Tag.  sans  —  (en- 
tre  deux),  ex  aequo  Liv. 

prdferer,  a.  aimer  mieux  qqn 
ou  qq.  chv  anteponere,  o,  is.  sui, 
situm  (alxquem  ou  aliquid  alicui) 
Cic.  praeponere  Hos.  pra: fern, 
fero,  era,  prastuli,  latum  Sall. 
anteferre  Cic.  antehabire  Cic 
malle,  malo,  mavis,  malui  Cic 
prseoptare  Jcst.  pluris  facire  ou 


prefer 

certain,  incerta  pro  certis  mailt 
Sall.  qui  il  preferail,  de  son  pere 
ou  de  sa  mere,  utrum  pluris,  pa- 
trem  matremne,  faceret  Nep.  je 
vois  que  tu  as  prefere  ta  mere  a 
tout,  te  postputasse  omncs  resprm 
parente,  intellego  Ter.  (il  nest) 
personne  dont  je  preferasse  la  so- 
ciete,  nemo  quicum  essem  liben- 
tius  Cic.  qu'on  lui  prefere  Vatinius, 
Vatinio  postferatur  Sen.  se  pre^ 
ferer  a  qqn,  a  tous,  se  prxferre 
alicui  Cic.  neminem  prm  se  du- 
ct re  Cornif.  alioSjtit  multum  in- 
fra, despectare  tag.  preferer  la 
vie  a  I'honneur,  vitam  prseferre 
pudori  Juv.  je  prefererais  le  pte- 
tane  a  l'ormeau,  platanum,  quam 
ulmum,praeoptaverimQvm.  peu 
de  gens  ont  prefere  la  loyaute  a 
Targent,  paucis  carior  fides,quam 
pecunia,  fuit  Sall.  ils  preterent 
rinteret  au  devoir,  its  antiquior 
officio  pecunia  est  Cic.  je  prefere 
le  service  militaire,  militia  est  po- 
tior Hor.  tous  deux  ont  prefer* 
leur  elevation  au  salutde  la  patrie, 
utrique  salus  patriae  posterior 
sua  dominatione  fuit  Cic.  il* 
preferentla  guerre  a..., quibus  ma- 
gis  militia  in  studio  est  quam... 
Cic.  situpreferes  levin  de  Falerne, 
si  Falernum  te  magis  deleciat 
Hon.  je  prefere  ce  petit  coin  deterre, 
ille  terrarum  mihipraUer  omncs 
angulus  ridet  Hor.  preferer  la 
poix  du  mont  Ida.  Idiam  picem 
maxime  probare  PiM.  je  prelerai 
leurs  jeuxa  mes  occupations,  post 
habut  illorum  mea  seria  ludo 
Virg.  Ies  Grecs,  qui  Different  fci 
dispute  a  la  verite,  Graeei,  conten- 
tionis  cupidiores  quam  veritati* 
Cic.  etre  prefere,  prxferri  (dal ) 
Tag.  anteferri  Nep.  primas  lenrrt 
Cic.  le  fer  est  «—  a  Tor  dans  les 
combats,  ferrum  auro  inter  belle 
gratius  est  Pus.  preferer  (faire 
unech.),  meJt««/ia6ere(avec !  inf.) 
Sall.  me  magis delectat  (inf.)  Cic 
mini  magis  placet  (inf.)  Cic.  il  a 
prefere  que  j'ecrivissez  commodius 
visum  est  ei  me  senbery  Cic.  j'ai 
—  m'adonner  a  cetle  philosophic. 
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ad  hanc  potissimum  philoso- 
phiam  me  applicavi  Cic.  preferor 
(faire  telle  ch.)  plutot  que..., malle 
(avec  l  inf.)  quam...  Cic.  satius  ou 
potius  habere. . .  Cic.  praeoptare. . . 
quam  Dv.  je  pre" fere  croire....  ma- 
gis  credere  libel...  Liv.  preferer 
icourir  par  le  fer  plutot  que  de  faiw, 
fcrro  quam  fame  sequins  peri  re 
Sail. 

prefet,  ni.  fonctionnaire  occu- 
pant une  prefecture,  praefectuSy  i, 
m.  Liv.  prefet  du  palais  (imperial), 
propositus  sacrt  palatii  Inscr. 
—  de  Rome,  praefectus  Urbis  ou 
Vrbi  Varr.  Pun. 

prefinir,  a.  fixer  (une  epoquc, 
uo  terme  un  delai),  prsefinire 
{diem)  Cic. 

prefix,  ixe,  adj.  flxe  d'avance, 
przdictus  Cic  prsestitutus  Cic.  di- 
dus  Liv.  praeaictus  Suet,  prxfi- 
nitus  Gkll.  au  jour  prefix,  ad  con- 
ititutam  diem  Cic.  Yoy.  /ire. 

prefixe,  subst.  f.  particule  inse- 
parable qui  sc  place  en  tete  d'un 
mot,  pnepositio,  onis.  f.  Char. 
prxpositio  loquelaris  Prop,  prse- 
nerbium.  n.  Varr. 

prejudice,  m.  chose  qui  nuit  a 
mk  in  terete,  damnum ,  t,  n.  Cic. 
9k.  detrimentum,  n.  Cic.  inter- 
trimtnlum,  n.  Cic.  incommodum 
tie  vxatum  Cic.  injuria,  ae,  f.  Cic. 
noxoy  f.  Sall,  noxxa't.  U lp.  fraus, 
f.  Cic.  noxia  ilkUa  Pun.  eprouver 
on  souflrir  un  prejudice,  detrimen- 
,  turn  capere  on  aeciptre  Cic.  dam- 
num contrahere  Cic.  incommodo 
vffici.  p.  Cic.  tnjimdm  accipere 
Sin.  Eprouver  de  grands prejudices, 
maxtmw  damms  affici  Cic.  if 
ny  a  pour  toi  aucun  prejudice 
damni  nihil  facts  Cic.  causer  un 
—  a,  porter  —  a,  detrimentum 
aflerre,  importare  ou  injungtre 
Cic.  detrimento  esse  Cic.  (wmn««i 
apporfare  Ter.  facere  Cic.  dare 
Purr,  injungire  Ulp.  damno 
ewe  Lrv.  incommodum  ferre  Cic. 
afferre  Cms.  incommodo  affLcire 
Sen.  tnniriam  offerre  ou  impo- 
rter* (aJictii)  Cic.  facere  Sen.  in 
aiieujus  injuriam  venire  Sen. 
noxiam   inferre   Pun.  nocere 
(daU,  n.  Cic.  incommodare  (dat.). 
o.  Cic.  obesse  Cic.  Imdere  (ace.) 
Cic.  viofare  Cic.  cela  leur  causera 
plus  de  —  qu'a  toi,  id  majori 
tUis  fraudi}  quam  tibi}  erit  Cic. 
je  portends  —  a  I'Etat,  tn  publica 
commoda  peccem  Hon.  porter  — 
au  gazoo,  esse  exitio  graminibus 
Col.  etre  d'un  grand  —  4,  esse  fu- 
ncstum,  exitiosum  ou  pemicio- 
sum  {dat)  Cic.  ne  porter  aucun  — 
a,  nthil  nocere  (dat.)  Cic.  aucun 
de  ces  fails  ne  nous  porte  — ,  nihil 
horum  in  nostram  injuriam  fit 
Sen.  au  —  d'aulrui,  cum  alterius 
detrimento  et  injuria  Pomp.-jct. 
a  noire  — ,  nostro  incommodo  de~ 
trimentoque  Cic.  au  —  de  la  re- 
publiqoe,  au  frjrand  — de  I'Etat,  in- 
commodo rexpublicae  Sall.  non 
sine  magno  reipubl.  detrimento 
Cic.  s  em  pare  r  au  —  de  qqn,  prae- 
rip&re  Liv.  sans  — ;  sine  noxd  Col. 
sans  —  pour  moi,  sine  fraude 
mea  Liv.  sans  —  des  droits,  salvo 
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jure  Cic.  sans  —  des  sentiments 
de  son  coaur,  extra  damnum  af- 
fectus  Tac.  Voy.  detriment ,  nwtre. 

preiudiciable,  adj.  qui  porte 
prejudice,  noxius,  a,  um  Cic.  de- 
trimentosus  Cms.  inutilis,  e  Plin. 
gravis  Liv.  inimicus  Col.  atienus 
Cels.  (Voy.  nuisibleY.  trdsprejudi- 
ciable,  pemieiosus  Cic.  exittosus 
Cic.  cela  est  —  a  r£tat.  id  reipu- 
blicae  detrimento  est  Liv.  haud  e 
republicdest  Liv.  les  mauvais  des- 
sems  sont  prejudiciables  a  leurs 
auteure,  prava  incepta  consultb- 
ribus  noxse  sunt  Sall.  etre  pre- 
judiciable  au  sol,  au  gazoo,  tres 
—  a  la  vigne,  solo  obesse  Col.  gra- 
minibus exitio  esse  Col.  maxime 
vitem  infestare  Col.  Voy.  nuire. 

pri  judicial,  elle,  adj.  qui  doit 
etre  iuge*  avant  la  contestation  prin- 
cipal prsejudicialis,  e  Col. 

prejudicier.  n.  porter  prejudice 
a.  Voy.  prejudice,  nuire. 
*  1.  prejuge,  de,  part,  prssjudi- 
catus,  at  um  Cic. 

2.  prejuge,  subst.  m.  ce  qui  a 
6te"  iug6  auparavant  dans  un  cas 
semblable,  prsejudicium,  ii.  n. 
Cic.  II  opinion  preconcue,  praece- 
ptio.  onUy  f.  Cic.  prsesumptioy  f. 
Plin'.-j.  ce  serait  un  grand  prejuge1 
pour  noire  cause,  magno  usui  cau- 
sae esset  Cic.  Voy.  prevention  \\ 
opinion  adoptee  sans  examen, 
fausse  opinion,  falsa  opinio  Cic. 
vanae  ou  depravatse  opiniones 
Cic.  errores,  m.  pi.  Cic.  vanitas, 
f.  dcopinionum  vanitas  ou  com- 
mentay  n.  pi.  Cic.  faux  prejuge 
(memes  trad.);  un  —  de  l'humanite* , 
falsa  opinio  et  error  hominum 
Cic.  un  vieux  —  des  cultivateurs, 
prove  delorla  et  inveterata  opi-> 
nio  rusticorum  Col.  aveugles  par 
ce  — ,  falsa  opinione  depravati 
Aug.  aui  partage  les  prejug^s  du 
vulgaire,  ductus  opinione  vulgi 
Cic.  etre  esclave  des  —  de  la  foule, 
ex  errore  imperitte  multitudinis 
pendSre  Cic.  avoir  des — ,etre  sous 
rempire  des  — ,  etre  plein  de  — , 
erroribuscascari  Cic.  nous  sommes 
pleins  de  — ,  in  summd  opinio- 
num  perversitate  versamur  Cic. 
hommes  ou  gens  a  preiuge's,  im- 
buti  pravitatis  erroribus  Cw.  ce 

2ue  nos  —  nous  montrent  comme 
es  biens,  prove  credita  bona 
Sen.  detruire  un  pre"  iuge,  tollere 
opinionem  falsam  Cic.  ou  erro- 
rem  Skn.  pravam  animi  opinio- 
nem everttre  Sen.  le  temps  a  de- 
truit  tous  les  vieux  prejuges,  omnes 
opiniones  fictae  atque  vanse  diu- 
tumitate  extabueruntz  Cic.  la 
sagesse  nous  guerit  des  — ,  exuit 
sapientia  errores  Juv.  ou  vanita- 
tem  mentions  Sen.  se  defaire  d'un 
preiug6,  de  ses  prejug^s,  des  — 
de  renfance,  opinionem  sibi  excu- 
tire  Cic.  falsas  opiniones  expel- 
lire  Sen.  opiniones  totius  a?vi, 
quibus  protinus  infantia  imbui- 
tur,  evincire  Sen.  si  nous  secouons 
nos  — ,  si  falsas  opiniones  exclu- 
simus  Sen.  qui  s'est  affranchi  des 
— ,  qui  ab  opinionibus  vulgi  se- 
cessit  Sen. 
pr6juger,a.  rendreunjugemenl 
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prealable,  prsejudicare  Cic.  |  pre- 
voir  par  conjecture,  conjicere  Cic. 
augurariy  d.  CjES.  conjectare  Liv. 
prsejudicatum  habere  (eventum) 
Liv.  Voy.  pre'voir, 

se  prelasser,  r.  affecter  un  air 
de  gravite,  de  digniU;,  jactarc 
Viro.  magnifice  incedtre  Liv. 

prelat,  m.  celui  qui  a  une  haute 
dignite  dans  r£glise,^ra?su/,  ulis, 
m.  Fort,  prselatus,  t,  m.  (Cang.). 

pr61e,  f.  sorte  de  pi  ante,  equi- 
setum,  n.  Plin.  equtsetis,  (.  Plin. 

prologs,  m.  legs  qui  doit  etre 
pns  avant  les  autres,  prselegata 
pars.  f.  Papin. 

preleguer,  a.  faire  un  prclegs, 
prtelegare  Plin.  |j  pr^legue,  praele- 
gatus  Papin. 

preldvement,  m.  action  de  pre- 
lever,  praeceptioy  f.  Dig.  faire  un 
prelevemcnt.  Voy.  pre'lever. 

pre  lover,  a.  prendre  par  avance 
une  certaine  portion  d'un  total, 
praecipere  Dig.  detrahere  (de)  Cic. 
#ecem£re  (ex)  Liv.  je  prileverai 
sur  les  objets  a  tirer  au  sort...,  ex- 
cipiamsorti...  Virg.  prelever  une 
partie  de  la  journee,  partem  solido 
demire  de  die  Hor.  temps  prelevd 
sur  les  affaires,  subseexvum  tern- 
pus  Cic. 

preliminaire,  adj.  qui  precede 
la  matiere  principale :  exercice  pre- 
liminaire, praelusio,  f.  Pun.-j.  etu- 
des preliminaires,  quae  prius  di- 
scimuSy  studio  Quint,  quelques 
mots — yprasfaliOyt.  Quint.  ||  subst. 
m.  discours  ou  dispositions  prea- 
lables  :  poser  les  preliminaires  (en 
pari,  d'un  orateur),  ces—,  aliquid 
prwloqui  Sen.  hie  reliquo  ser- 
moni  praemunire  Cic.  etablir  cer- 
tains — ,  ante  praemunire ,  n.  Cic. 
ces  —  etaient  necessaires,  hate 
praefari  oportuit  Col.  ces  —  une 
Ibis  regies...,  his  praeparatis... 
Liv.  apres  ces  —  de  paix,  tali 
condiexone  propositi  Cms. 

preliminairement,  adv.  avant 
d'entrer  en  matiere,  ante  omnia 
Liv.  in  limine  hujus  operis  Lrv. 

prelude,  m.  ce  qu'on  chante  ou 
ce  qu'on  joue  pour  s'etablir  dans 
le  ton,  praecentiOj  f.  Cic.  prolu- 
sio,  f.  Ennod.  faire  ou  executer  un 
prelude.  Voy.  priluder  \\  au  fig. 
ce  qui  sert  de  preparation  a  une 
ch.,  primitissy  t.  pi.  Virg.  les  inju- 
res serve ntde  prelude  (au  combat), 
jurgia  proludunt  Juv. 

preluder,  n.  essayer  sa  voix  ou 
son  instrument,  praetudere,  o,  is, 
si,  sum,  n.  Pun.  praemeditariy  d. 
Tac.  ii  (le  chanteur)  preluda,  au- 
spicatus  est  cantare  Suet,  les 
joueurs  de  cithare  preludent  avant 
de...,  cWxaroedi  canunt  pauca 
antequam...  Quint,  preludei  sur 
la  lyre,  prsetentare  pollice  chor- 
dos"(poet.)  Ov.  on  prelude  (sur  la 
lyre),  prascinunt  fides  Cic.  ||  au 
fig.  se  preparer  a  raire  qq.  ch.  en 
en  faisant  une  autre  raoins  difficile, 
proludere,  n.  Cic.  praeludere  Flor. 
auspicari,  d.  Suet,  preluder  au 
combat,  ad  pugnan\  prolude"rt 
Virg.  —  au  rang  supreme  par  des 
festins,  fortunam  princioatits 
epulis  praesumere  Tac.  prefudant 
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au  combat  par  un  parricide,  auspi- 
cia  belli  a  parricidio  incipiences 
Just,  ila  preluderent  a  I  'expiation 
de  Ieurs  fautes,  initium  exsolven- 
dx  culp&  fecere*  Tac. 

premature,  ee,  adj.  qui  a  lieu 
avant  le  temps,  imma turns ,  a, 
um  Liv.  prxmaturue  Tag.  pre- 
cox, ocis  Pun.  feslinatus  Quint. 
festinus  V.-Flac  mort  prematuree, 
wiora  tmnw»/ura  Li  v.  acer 6a  Quint. 
ou  celeris  Ov.  accr6am funusCic. 
acerba  funera  Sen.  ou  fata  Quint. 
enleve  par  une  mort  — ,  imma  turd 
morte  tnterceptus  Inscr.  prxrep- 
tus  immature  Vell.  prxreptus 
Virg.  mourir  d'une  mort  — ,  codere 
ante  diem  Viau .  faire  une  demande 
— ,  ante  tempus  petert  Cic.  sa- 
gesse  — ,  festinata  maturitas 
Quint,  qui  a  une  sagesse  — ,  ma- 
turior  annis  Ov. 

premaUremont,  adv.  avant  le 
temps,  immature  Yell,  prxma- 
ture  Plaut.  ante  diem  Vwg.  aban- 
donner  prematarement  sea  petite 
(poulets),  pullos  immaturos  re~ 
linquere  Col. 

prematurity  f.  maturite  avant 
le  temps  ordinaire  •  an  fig.  festi- 
nata maturitas  j  C.  Quint,  (homme) 
d'une  rare  — ,  ante  annos  matu- 
rus  Yirc. 

premeditation,  f.  deliberation 
avant  d'agir,  coaitatio,  f.  &c.  deli- 
beraiio,  f.  Cue.  detiberatio  consilU 
Cic.  considerata  excogiiatio  (Jar 
ciendi  aliquid)  Cic.  avec  preme- 
ditation, cogitala  Cic.  consulto 
Cic.  considerate  Cic.  prxparato 
Quint,  destmato  Suet,  ex  desYi- 
nafo  Sin.  ex  composite  lav.  con- 
atrfto  comilio  Paul.-jct.  ratioci- 
natione  Cic.  offense  faite  avec  — , 
tnjurMi  cogUata  Cic.medila  ta  Cic. 

premtdite,  A>,  part.  medfte  a 
1'avance,  prxcog itatus,  a7  um  Liv. 
medttataro  el  cogitatum  (see lus) 
Cic.  de  dessein  premedite.  Yoy. 
pre'me'ditation. 

premediter,  a.  mediter  d'a- 
vance,  cogitare  Cic.  t#i tra  se  cogi- 
tare  Juv  commettre  uncrimejquon 
a  premeaiAe,  a/i^uid  rattocs'na- 
tfone  committdre  Cic.  Yoy. 
diter. 

premices,  f.  pi.  premiers  pro- 
duits  de  la  terre  :  premices  des 
moissons,  primitix  frugum  Ov. 
offrir  les  —  aux  dieux,  primilias 
libare  Plin.  ||  au  fig.  premieres 
productions;  premier  emploi  de, 
wrtmtfia?  Yibg.  premices  du  butin, 
libamenta  prsedarum  Cic.  avoir 
les  —  d'une  charge  nouvelle,  no- 
vum honorem  delibare  Liv. 

premier,  itre,  adj.  1°  qui  pre- 
cede les  autres  (par  rapport  au  lieu) ; 
2° —  (en  pari,  ae  I'orare,  du  rang); 
3°  le  plus  eleve.  le  plus  conside- 
rable, le  meilleur  :  4°  le  plusneces- 
saire;  5°  qui  precede  les  auties 
(dans  le  temps) ;  6°  qui  existait 
auparavant;  t°  ebaucbe.  encore 
infornie;  8°  indivisible  (en  t.  de 
mathem.)  ||  1°  primus,  a,  um  Cic. 
prior,  us  (en  pari,  de  deux)  Liv. 
les  pirates  atfaquaient  les  premiers 
navires,  primas  naves  piratxado- 
tiebantur  Cic.  les— quiarrivaient 


s'arretaient  sous  les  murs7  ut  quis- 
que  primus  venerat,  sub  muro 
consistebal  Cms.  les  —  rangs  (de 
1'armee),  primi  ordines  Cms.  pri- 
morcs,  m.  pi.  Liv.  aux  —  rangs, 
in  primo  Tac.  couvrir  les — rangs, 
a  fronte  protegere  copias  Cms. 
Pallas  va  le  premier  (des  deux), 
ire  prior  Pallas  Virg.  qu'il  fallait 
qu'ils  marchassent  les  premiers, 
opus  esse  ipsos  prseceaere  Cms. 
marc  he  le  premier,  je  te  suivrai, 
t  prx,  sequar  Ter.  (Yoy.  prfce- 
der)  j  il  tombe  la  tdte  la  premiere, 
vohttur  in  caput  Viae,  je  me  jet- 
terai  dans  les  Hots  la  lete  la  — , 
vrxceps  in  undas  deferar  Vieg. 
Ieurs  petits  viennent  au  monde  la 
tele  la  — ,  in  capita  [hi)  gignunt 
Plin.;  au  fig.  le  premier  veuu. 
Yoy.  venu  ||  2°  la  premiere  legion, 
prima  legio  Tac.  les  soldats  de  la 
premiere  legion,  primani,  m  pi. 
Tag.  le  premier  apres  le  toi,  apres 
lui,  seeundus  a  rege  Burr,  alter* 
ab  illo  Yirg.  le  —  rang,  la  premiere 
place,  prims  (s.-ent.  partes)  Cue. 
antiquior  locus  Cic.  primus  locus 
ante  omnes  Virg.  Hortensius  avait 
la  —  place  com  me  a  vocat,  primas 
in  oausis  agebat  Hortensius  Cic. 
oocuperou  tenir  le— -rang,  primas 
tenere  on  ferre  Cic.  principatum 
habere,  tenere  ou  obtinere  Cic. 
primario  loco  esse  Cic.  principem 
locum  tenere  Cic.  principem  esse 
Col.  prmesse  Cic.  prxsidere  Cic. 
parveair  au  —  rang ;  accocder  le 

—  rang,  principatum  assequi 
Yell,  dare  Cic.  lea  premiers  ordres 
de  l^tat,  amplissvmi  reipublicm 
ordines  Cic.  la  premiere  dignite  de 
rfitat,  summus  honos  Liv.  une 
femme  de  la  —  noblesse,  femina 
nobilitate  princeps  Tag.  horn  me 
du  premier  merite,  virprimarius 
Cic.  ce  lin  occupe  le  —  rang,  huic 
lino  principatus  in  toio  or$e  Plin  . 
11  3°  primus  Cic.  les  premiers  ci- 
loyens,  les  —  de  1'fitat,  primores, 
m.pl.  Liv.  principes  Cic.  primores 
populiH&tL.ou  cwitatis  Tac.  sum- 
mi  cives  Cic.  principes  cives  ou 
cwitatis  Cic.  principes  virt  Hor. 
les  —  des  Marseillais,  primi  Mas- 
siUensium  Cms.  6tre  le  premier, 
principatum  habere  Cic.  (Voy. 
ci-dessus);  qui  veulent  etre  lea  pre- 
miers en  tout,  qui  esse  primos  se 
omnium  rerum  volunt  Tee.  les 

—  avocats,  principes  patroni,  le 
premier  des  talents,  princeps  in- 
genii  Cic.  le  —  de  son  siecle,  nulli 
seeundus  sseculi  sui  Yell,  il  est 
le  —  de  tons,  unus  em i net  inter 
omnes  Cic.  qui  passait  pour  le  — 
peintre  de  son  temps,  qui  turn 
longe  ceteris  excelUre  ptctoribus 
exislimabatur  Cic.  il  etait  le  — 
dans  la  science  des  loia,  ceieros 
prsseminebat  peritid  lequm  Tac. 
le  soleU  est  le — de  tons  les  astres, 
sol  astrorum  obtinet  principa- 
tum Cic.  (Voy.  Vemporter)  :  The- 
bes, la  premiere  ville  de  la  urece, 
ThebsSy  totius  Grsecix  caput  Nep. 
le  premier  bien  ou  de  tous  les  biens, 
summum  ou  maximum  bonum 
Cic.  c'estle — detous  les  systemes, 
ilia  palmaris  est  ratio  Cic  le  — 


(des  pays)  pour  la  fertility  prztev 
pud  fertihtate  Pun.  y  A*  primus 
Plin.  prsecipuus  Pun.  les  premier 
besoins  de  la  vie,  mix  usus  neces- 
sarii  Cic.  I'ltalie  reclamait  les  — 
soins,  Italix  cura  prior  potioraue 
erat  Liv.  ||  5*  primus  Cic.  prior, 
us  (en  pari,  de  deux)  Cic.  les  pre- 
miers ho  Dimes,  primi,  m.pl.  \irg. 
prisci  viri  Cic.  le  premier  homme 
(Adam),  protoplasius  Tert.  le  — 
auteur  d  une  race,  princeps  gene- 
ris Ov.  sanguinis  auctor\im.  les 
premiers  qui  fuient,  primi  fuoien- 
tum  Liv.  le  premier  a  fuir,  primus 
fuqxlKc.  Laocoon  deacendle— 
primus  ante  omnes  Laocoon  de- 
currit...  Virg.  il  a  dit  son  avis,  il 
opine  le — ,  princeps  dixit  setucn- 
tiam  Cic.  principatum senkutix 
tenet  Cic.  le  —  a  s'exjMser,  w  pe- 
riculo  princeps  Cic.  U  etail  le  — 
a  cueilux  les  nruits,  primus  car- 
pere  (pour  carpebat)  poma  \ik. 
etre  le  —  a  laire  la  guerre,  prin- 
cipem esse  belli  faciendi  Sall  les 
Marseillais  soot  les  premiers  a 
commencer  la  guerre,  initium  in 
ferendi  belli  a  Massiiiensibus ori- 
tur Cms.  U  passa  le  P6  le  premier, 
oecupavit  Padum  trajicere  Lit. 
il  arriva  le  —  a  Rome,  Roman 
prxivit  Liv.  t'ont-ils  aitaque  les 
premiers?  num  ultro  tibi  mtuk* 
runt  anna?  Liv.  pi  aider  ou  parler 
le  premier  (des  deux},  priore  loco 
cauMmdicere  Cic.  il  adressele  — 
la  parole  a...,  prior  aUoquitur... 
Vug.  il  s'empara  le  —  de  ces  af- 
files, prior  has  angustias  occupy 
vit  Cms.  le  —  (Scipion  V)  Africsia, 
superior  African***  Cic.  kuorier 
perd  ses  feu i lies  des  premiers,  mo- 
rus  cum  primis  folia  dimittit 
Plot,  dans  lea  — jours  d'automne, 
primo  autumno  Col.  les  abeiUes 
qu'attireot  les  premieres  Oeura, 

r primitives  floribus  iUeetsf 
le  premier  fevrier,  onmo  (s.- 
ent.  die)  februarii  Col.  le  —  jour 
oil  nous  fumes  con  voquos,  quo  die 
primum  convocati  sumus  Col.  an 
—  jour  (a  venir),  primo  quoque 
tempore  Cic. propediem  Cic  dans 
ses  premieres  annees,  ineuntc  *■ 
late  Cic.  des  la  premiere  jeunesse , 
ab  ineunte  adutescentid  Tag.  dans 
la  —  enfance,  in  primore  puen- 
tid  Gell.  des  mon  premier  debui 
au  forum,  ut  primum  forum  at- 
tigi*  Cic.  le  file  de  Catou  faisait 
ses  premieres  armes,  CatonUfilius 
tiro  mililabat  Cic.  (Voy.  arme);  la 
premiere  ou  pour  la  —  fois,  pri- 
mum Cic.  a  la  — *vue,  primo  ad 
scec/uYuui.je  saisis  la  —  occasion 
de  decharger  ma  bile,  proximam 
occasionem  slomachandi  arripio 
Sen.  du  premier  coup,  uno  impctu 
Plin.  si  tu  avais  donne  du — coup. . . . 
si  statim  dedisses1..*  BIart.  mats 
elles  fuient  au — coup  de  tanoerre. 
at  simui  intonuit  *,  fugiunt  Ov. 
U  6°  pristinus  Cic.  revenir  a  son 
premier  etat,  in  pristinum  sXaium 
redire  Cms.  il  a  recouvre  sa  pre- 
miere vigueur,  rediere  inprislina 
vires  Virg.  (des  restes)de  sa  —  for- 
tune, fortunx  prioris  Yibg.  S 
7°  prim  us  Tac.  tracer  les  premiers 
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traits,  pri  mat  UneatducereQvtxr. 
>qui  a  a  pas  la  premiere  teintere  des 
lettres,  rudis  studiis  Vbll.  nuto 
litterarum  Gill.  !]  8°  n  ombre  pre- 
mier (iadi  visible),  incompoettus 
numerus  Capel. 

premierement,  adv.  avant  tou- 
teschoses,  ante  omnia  Ce^s.  pri- 
mum  Cms,  f  en  premier  lieu,  primo 
Oc  principto  Cic. 

tremier-nc,  na.  premier  enfant, 
prtmogenitus,  i,  m.  Plw. 

promisees,  f.  pi.  les  deux  pre- 
mieres propositions  d'un  syllo- 
gisme,  aum  tumpta  sunt  Cic  his 
qum  ad  eoncludendum  sumpla 
erant  (probatis)  Cic  j  admets  les 
premisses,  proposito  accedo  Sen. 

premuair,  a.  munir  par  pre- 
caution (con Ire) ,  tucri,  d.  Cic. 
munire  Pun.  defendere  (a  re) 
Sim.  mrenmnir  qqn  contre  le  dan- 
ger, de  periculo  prstmonere  Ck. 
Ipremuni,  defensusOw  .  prsemunx  ■ 
tus  prttparatusque  Aon.  corps  — 
coatre  le  poison,  tutum  corpus 
a&oertus  venenorum  perieuium 
Cats. 

sb  PRftnmiR,  r.  se  precautienner 
coatre,  st  tueri}  d.  Cic  se  munire 
Ces.  prsemuntri,  p.  Suet,  se  ar- 
wusre  Ov.  cavere  (rem  on  a  re) 
Ck.  sans  s'etre  preinunis  contre  le 
froid,  non  ope  ulld  ad  arcendum 
frigus  adkxbUa  Liv.  Toy.  se  go- 
mntir. 

prenable,  adj.  qui  peat  etre 
pr»  {cm  pari,  d'une  place  forte), 
expugnabilis,  e  Liv. 

prendre,  a.  empire,  to,  is,  cepi, 
eaptum  (dans  preeque  to  us  les 
sens)  :  1*  aaistr.  ntettre  en  sa 
main;  tirer  a  soi  (autrement  qu'a- 
vec  la  main),  ealever;  7r  mettre 
sor  soi  (des  habits,  etc),  revetir; 
3»  importer  avec  soi ;  pre  lever,  re- 
trancber  (au  prop,  et  au  fig.); 
4*  derober  en  cacaette,  dter  par 
force ;  &•  emmener ;  6*  amener  (des 
eaux) ;  7*  se  saisir  par  force  de 
qqn,  arreter ;  8*  seniparer  de  (a 
m  peche,  a  la  cbaase) ;  aa  rendre 
mahre  de  (an  prop,  ei  aa  fig.); 
S*  attaquer;  surprendre:  au  fig. 
sunrenir  a  qqn  (en  pari,  d  uno  ma- 
bdk);  10*  manger,  boire;  11*  con- 
doire  qqn  (a  part);  12*  recevoir; 
accepter  ;  au  fig.  atlribuer,  inter- 

rw;  se  charger  de;  13*  demaa- 
un  prix  pour;  14*  acheter; 
IS*  s'engager  dans  un  cbemin, 
sarrre;  16*cboisir;  17*  empruater, 
tirer  de;  18*sedonner(delapeine), 
endurer;  lOymployer,  consumer, 
occuper;  20*  user  de  ;  21*  com- 
mencer;  22*  commencer  d*avoir 
(au  prop,  et  au  fig.);  contracter; 
2>  dtre  dispose  de  telle  ou  telle 
maaiere  a  regard  de;  24*  se  con- 
duirea  regard  de  qqn,  trailer;  25*  — 
(pour) ,  eatimer,  juger ,  croire; 
26*  neat.  Jeter  une  racine;  27*  se 
coegoler,  se  congeler;  28*  happer, 
se  coller,  adherer ;  29*  se  dinger ; 
30*  retrancber  de,  empieter  sur; 
31*  sunrenir  a  qqn  (en  pari,  d'un 
sentiment),  etc.;  32*  suppose* ; 
33*  salleater ;  34*  locutions  diver- 
se* {]  capere,  io}  is,  cepi,  captum 
Cic  sumere,  o,  is,  mpsi,  mptum 
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Liv.  prehendere,  o,  is.  di,  sum 
Cic.  prendere  (poet.)  Ov.  appre- 
henaere  Suet,  comprehendere  Cic. 
prensare  Vino,  prends  une  grosse 
pterre,  cape  saxa  manu  Vino. 

Prendre  un  baton,  fust  em  sumere 
laut.  —  les  armes,  arma  capere 
Cic  capessere  ou  sumere  Vine 

—  vivement  (ses  armes),  rapere 
Tac.  corripere  Virg.  —  la  main 
de  qqn,  dextram  alicuius  pre- 
henaere  Ov.  —  qqn  par  la  mam, 
prehendere  manu  Cic  ou  dextra 
Virg.  manu  apprehendere  Suet. 

—  qq.  ch.  dans  sa  main,  sumere 
in  manus  Cic  se  —  (les  uns  les 
autres)  par  les  mains,  immiscere 
manus  manibus  Vino.  —  un  fruit 
sur  un  plat,  sumere  pomum  de 
lance  Ov.  —  rapidement,  rapere 
Cic  arripere  Liv.  corripere  Yell. 

—  qqn  par  son  mantes*!,  oar  la 
barbe,  prehendere  pallio  Plaut. 
barbd  arripere  Plaut.  —  cjqn  a 
bras-le-corps.  medium  ampere 
Ter.  —  avec  tea  dents,  morsu  aii- 
quid  apprehendere  Plin.  com- 
prendere  Luc.  dente  corripere 
Phjsd.  mordicus  arripere  Plaut. 
le  chien  prend  le  gateau  qu'on  lui 
off  re,  eorripit  objectam  off  am 
Vims,  prendre  place  (en  pari,  de 
qqn),  locum  capere  Yrao.  que  tous 
prireat  place  sous  le  platane,  om 
nes  in  its  tedious,  qum  erant  tub 
platanoy  consedisse Cic.  pour  pren- 
dre position,  capiendi  loci  causa 
Cic  —  la  tete  au  convoi,  dueere 
funus  Hor.  ||  au  fig.  prendre  ea 
main  le  gouveroe.il  de  l  Ettt,  gu- 
bernacuta  reipubUcmprchendkre 
Cic  rerum  moderamen  capere 
Ov.  —  en  main  la  cause  de  qqn, 
la  cause  de  requite,  suscipert 
alicujus  causam  Tac.  patroci- 
nium  ssquitatit  arripere  Cic  — 
c/qn  sous  sa  protection,  recipire 
xn  fidem  Cic.  —  Toccasion  aux  cbe- 
veux,  occasionem  capere  Plaut. 
rapere  Hob.  arripircLvr.  prendre 
terra,  in  terram  evadere  Curt. 
arena  potiri,  d.  Virg.  (Voy.afcor- 
der\ ;  prendre  une  affaire  par  tous 
les  bouts,  rem  omnibus  em  par- 
tibus  pertentare  Cic  aa  present 
sea  avantages,  opportune  Liv.  ex 
commodo  Sall.  j  ai  pris  la  liberie 
d'ecrire,  de  juger,  sumpsi  hoc 
mihij  ut  senberem  Cic.  sumpsi 
miht  judicium  Cic  ||  2*  sumere 
Liv.  inducere  Pun.  indui,  p»  Ter. 
prendre  la  robe  pretexte,  togam 
prxtextam  sumere  Liv.  —  ses 
armes,  une  epee,  armis  cingi  ou 
accingij  p.  Vino,  ferro  insirui 
Virg.  ctngi  gladio  Liv.  —  le  deuil. 
vest  Hum  mutare  Ck.  Voy.  deuil 
||  au  fig.  prendre  le  litre  de  roi. 
regium  nomen  sumere  Nbp.  if 
avail  pris  tant  de  fierle  que..., 
tantos  sibi  spiritus  sumpserat 
ut...  Cjbs.  II  3°  capere  Cic.  tot- 
Ure,o>istsustuli,  sublatum  C*s. 
auferre,  fero,  fers,  abstuti,  ab la- 
tum Col.  prendre  au  tas,  ex  acervo 
tollere  Hor.  prends  les  effets,  ret 
tuas  tolle  Petr.  tibi  habe  Cic 
prendre  des  vivres  pour  deux  jours, 
alimenta  in  biduum  sumere  Curt. 
prends-les  (tes  penates)  pour  com- 
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pagnons,  hot  cape  fatorum  comt- 
tes  Virg.  prendre  qq.  ch.  sur  une 
somme,  aetrahere  aliquid  ex  ou 
de  summd  Cic  il  mi  laisse  une 
grosse  somme  d 'argent  a  —  sur  la 
part  de  son  fils.  grandem  ei  legat 
pecuniam  a  filio  Cic  je  prends  le 
quatorsieme  de  cette  somme,  hu- 
jus  summm  quart  am  decimarn 
subduco  ou  duco  ou  statuo  Col.  sa 
gaiete  prend-elle  rien  sur  ('auste- 
rity de  ses  mceurs?  ut  nihil  seve- 
ritati  ejushilarilate  detrahitvr! 
Pun.-J.  les  lenteurs  des  cornices 
avaient  prisdu  temps  sur...,  eomt- 
tiorum  mora  tempus  {xstivorum) 
imminuerat  Sall.  a  tout  prendre 
(d'apres  une  estimation  generate) . 
in  universum  ssstimanti ...  Tac. 

—  part  an  crime  de  Catiline,  cum 
Catilind  societate  s ceteris  se  con- 
junge're  Cic  Voy.  fart  {|  4* capere 
Cic  rap&re  Liv.  eripere  Cic  (Vey. 
eofer);  prendre  de  F argent  par 
force,  capere  pecuniam  per  vim 
Cic.  —  a  la  aero  bee,  mbriptre 
Cic  —  qq.  ch.  a  qqn,  furan  ali- 

Suid  alicui  ou  ab  al'iquo  Cic  — 
e  Tor  au  CapitoJe,  de  1  argent  dans 
les  temples,  aurum  e  CapitoHo 
furari  Svkt.  petunias  c  fanis  toU 
(ire  Cic  —  la  vie  de  qqn,  eripere 
animam  ou  vitam  Ov.  iucem  ra- 
pere Vell.  H  tf>  ductre  Cas.  ab- 
duoSre  Ter.  prenez-moi  (sur  votre 
vaisseau),  toiliie  me  Virg.  prendre 
qqn  enr  sa  voiture,  tollere  rhe- 
dd  Hon.  Brutus  prit  m  cavalerie  de 
Dolabeila,  Brutus  eouitatum  Do- 
labellte  ad  se  abduxxt  Cic.  prendre 
des  troupeaux  (a  Tennemi),  yrmda* 
dgere  Lrv.  Voy.  emmener  |j  6*  du- 
eere Cic  inducere  Col.  lean  Ap- 
pienne  est  prise  dans  le  territoire.. . , 
concipilurApp\a(aqua)inagro... 
Frontin.  Voy.  amener  %  7*  pre- 
hendere  Liv.  comprehendere  Liw 
arnpereLiv.  capere  Cic.  corripere 
Cic  injicere  altcttt  manus  Sen. 
manum  Lit.  prendre  un  voleur, 
furem  preheivdere  Petr.  appre- 
hendere Ulp.  il  s'est  laisse  — , 
captus  est  Crc.  ||  8*  prendre  (a  la 
cbasse .  a  la  pecae) ,  capere  Cic 
captare  Col.  prendere  Plaut.  — 
b  rbame^on,  hamo  ducere  (pieces) 
Or.  ce  que  j'ai  pris  au  filet  ou  a 
fhamecon,  meum  quod  rete  atone 
hami  nacti  sunt  Plaut.  les  oise- 
leurs  les  prennant  de  plusieurs  fa- 
cons,  intercipiuntur  variis  aucu- 
pum  insidits  Col.  prendre  (une 
ville),  capere  Net.  occupare  Cms. 
expugnare  Cas.  vi  expugnare 
Lrv. — Pharos,  Pharum  apprehen- 
dere Hirt.  —  (une  province),  po- 
tiri (abl.  ou  gen.)  Nbp.  —  six  dW 
peaux.  sex  stgna  adimere  Lrv.  — 
(uno  fille)  par  force,  vim  inferre 
(del.)  Cic  I)  au  fig.  prendre  les  de- 
vants,  prseoccupare  Nbp.  (Voy. 
devant);  prendre  qqn  par  lecfaarme 
de  ses  mameres,  capere  human  i- 
tdte  Nep.  —  le  juge  par  la  seduc- 
tion du  langage,  judicem  verbis 
devincire  Quint,  cbercber  a  —  qqn 
par  les  caresses,  per  biandimen ta 
aliquem  aggredt  Tac  se  laisser 

—  par  les  ruses,  par  la  flatterie, 
capi  do  lis  Virg.  assentatione  Cic 
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celui  ci  se  laissc  —  a  l'eclat  de  l'ar- 
fcent,  hunc  capit  argenti  splendor 
Hon.  il  ne  se  laissa  pas  prendre  a 
cette  ruse,  UK  astuitss patuerunt* 
Tac.  non  latuere  *  doti  (freUrem) 
Virg.  ||  9°  aggredij  d.  Liv.  opprt- 
mire  Cic.  etre  pris  de  lous  cotes, 
undique  tenert,  p.  Cic.  qu'on  les 
prenait  par  la '  famine,  se  fame 
petty  p.  Liv.  prendre  qqn  en  traitre 
ou  au  depourvu.  excipere  insidiis 
ou  incautum  Virg.  tncautos  op- 
primirc  Liv.  —  sur  le  fait,  depren- 
d&re  Hor.  opprimere  Plaut.  — 
en  flagrant  debt  de  mensonge,  in 
mendacio  prehendtre  Sen.  — qqn 
a  partie  (lui  intenter  un  proces), 
intendire  litem  alicui  Cic.  on  me 
prend  a  partie,  itur  in  me  Ter.  se 
prendre  de  paroles,  altercatione 
congredi,  d.  Liv.  etre  pris  d'un 
acccs  de  goutte,  d'une  maladie, 
dofore  poaaorse  corripi.  p.  Pun. 
morbo  implicari  Liv.  nominem 
improviso  morbus  oppressit  Cic. 
le  chagrin  le  prit  quand  il  vit..., 
animo  molestiam  cepit  ex.,.  Cic. 
un  delire  Fa  prise,  concepit  furias 
Virg.  Voy.  attaquer,  surprendre 
I 10°  prendre  de  la  nourriture,  ci 
hum  capHre  Sall.  capessSre  Cic. 
sum&reNRp.  assumere  Cels.  ali- 
menta  assumHre  Ov.  —  un  peu 
plusde  nourriture,  ci'6o  paulo  ple- 
niore  uti,  d.  Cels.  —  de  l'eau, 
aquam  sorbere  Curt.  —  du  poi- 
son, venenum  bibtrc  Plin.  sumere 
Nep.  si  j'ai  pris  une  seule  goutte 
de  vin,  si  in  os  meum  vim  gut- 
tarn  indidi5  Plaut.  faire  prendre 
du  vin  aux  malades,  du  vin  chaud, 
adhibere  •  vinum  segrotis  Cic. 
vinum  calidum  ingerere  Cels.  il 
n'a  pas  pris  de  vin,  absiinuit  *  vino 
Hor.  res  ter  sans  rien  prendre,  cifyy 
se  abstinere  Nep.  ||  11°  prendre  qqn 
a  part,  en  particulier,  prendkre 
Cic.  prensare  Liv.  seaucire  a 
turbo"  Petr.  seducire  Cic.  je  le 
prends  a  part,  prendo  homtnem 
solum  Plaut.  ||  12*  capere  Liv. 
acciptre  Virg.  prends  ces  presents, 
cette  houlette.  cape  dona  Virg. 
sume pedum  Virg.  ||  au  fig.  pren- 
dre la  balle  au  bond  (profiter  de  la 
circonstance),  eventu  ulif  d.  Tag. 
—  des  lecons  de  Lysis,  prsscepto- 
rem  Lysim  habere  Nep.  —  les 
ordres  de  qqn.  jussa  capesstre 
Virg.  sil  a  pris  la  chose  autrement 
qu'il  ne  faltait;  at  Ule  aliter  acce- 
perit  ac  debuit  Cic.  prendre  bien 
ou  en  bonne  part,  in  bonam  par- 
tem aecipere  Cic.  —  en  mauvaise 
part,  de  travers,  rapdre  in  pejo- 
rem  partem  Ter.  —  (les  choses) 
tranauillement,  moderate  ferre 
Cic  il  faut  prendre  le  temps  comme 
il  vient.  utendum  eo  tempore  quod 
incidit  Cels.  —  pour  soi  (ce  qui 
est  di»  de  tous),  raptre  ad  se  PHiED. 
ils  prirent  pour  eux  cette  menace, 
hoc  minaciter  dictum  in  sese  ac- 
ceperunt  Liv.  et  qu'il  ne  prenne 
pas  pour  lui  ce  precepte.  nec  putet 
ad  se  prxceptum  illua  pertinere 
Cic.  il  prit  sur  lui  de  terminer  cette 
affaire,  id  perpctrandum  sumpsit 
Tac.  tu  prends  sur  toi  toutes  les 
fatigues,  omnes  labores  excipis 


Cic.  tu  le  —  sur  toi,  tu  suscipis 
Cic.  je  —  la  chose  sur  moi  (i  en 
reponds),  ad  me  recipio  Ter. 
prendre  sur  soi  de...,  pondus  exci- 
pire  (gen.)  Tag.  il  a  pris  sur  soi 
la  faute,  il  a  tout  pris  a  sa  charge, 
peccatum  in  se  transtulit  Ter. 

—  qq.  ch.  sur  soi  (se  determiner  a 
une  ch.  penible),  rem  a  se  impe- 
trare  Sen.  —  sur  soi  (se  comman- 
der), at  hi  imperare  Curt,  animum 
vincere  ou  contundere  Cic.  men- 
tem  compescere  Hor.  Pansa  a  pris 
sur  lui  ovavouer  le  fait,  id  Pansa 
ausus  estconfiteri  Cic.  prendre  qq. 
ch.  a  coeur,  habere  altquid  curse 
Cic.  omnx  studio  incumbere  ad 
Cic.  ||  13°  poscire  Cic.  ( je  lui  de- 
mandai)  combien  il  me  prend  rail 
pour  me  transporter,  quanti  vch&- 
ret  Cic.  ||  14"  emere  Cic.  il  la  prit 
(cette  maison)  pour  la  somme  qu'eti 
demanda  Pythius,  emU  tanti 
quanti  Pyt/iius  voluit  Cic.  qu'il 
peut  la  prendre  (que  tu  donnes 
cette  maison)  pour  une  faible 
somme,  nummo  le  addicere  Hor. 
||  15°  cape're  Nep.  prendre  un  che- 
min,  vtam  capessere  Liv.  (Voy. 
chemin))  prendre  le  plus  long, 
anfractum  longiorem  vise  captre 
Nep.  —  la  mer,  navigare  Lrv.  — 
le  large.  Voy.  large  ||  16°  capire 
Cms.  sumire  Lrv.  prendre  qqn  pour 

fendre,  cape're  atiquem  generum 
br.  —  pour  confident,  socium 
consiliis  capire  Virg.  in  consi- 
lium assumere  Plin.-j.  —  un  col- 
legue,  assum£re  sibi  colleoam 
Suet,  il  prit  Velleianus  pour  lieu- 
tenant, legato  Vellejano  usus  est 
Vbll.  ayant  pris  trois  de  ses  sol- 
dats,  il....  tres  suos  nactus...  Cms. 
prenons  l'arbitre  que  tu  voudras, 
c&do  quemvis  arbitrum  Ter.  pren- 
dre femme  ou  pour  femme,  uxo- 
rem  duc&re  Cic.  in  matrimonium 
recipere  aliquam  Suet.  —  sa 
crainte  pour  interprele,  interprete 
uti  metu  suo  Curt.  —  le  moin- 
dre  des  maux,  minima  de  malis 
eligere  Cic.  —  un  parti,  consi- 
lium capere  Liv.  (qu'il  aelibere- 
rait)  sur  le  parti  qu'il  devail  — , 
quid  faciendum  sibi  csset  Lrv. 
(Voy.  parti))  prendre  la  meme  reso- 
lution, eodem  uti  consilio  Cms.  il 
prit  le  parti  6e...fslatuit  (inf.)  Cic. 
prenant  bien  son  temps,  il...,  tem- 
pore capto...  Virg.  je  sais  bien 
prendre  mon  temps,  commodita- 
lis,  omnes  articulos  scio  Plaut. 
||  17°  capere  Ov.  sumere  Cic. 
desumere  Liv.  muluari,  d.  Cic. 
prendre  la  forme  de  qqn.  les  traits 
d'un  enfant,  formam  alicujus  ca- 
pture Virg.  pueri  vultus  indugre 
Virg.  —  toutes  les  formes,  for- 
mas  se  verlere  in  omties  Virg. 
prendre  le  costume  des  Perses, 
vestem  Persicam  sumere  Curt. 

—  beaucoup  dans  Nevius;  sumere 
multa  a  Nsevio  Cic.  Ennius  a  pris 
cela  a  Homere  Ennius  hoc  Home- 
ro  surripuilz  Sen.  prendre  a  la 
Grece  le  culte  de  Ceres,  assum&re 
sacra  Cereris  de  Gr&cia  Cic.  ton 
oncle  a  pris  des  sloYciens  ce  qu'il 
en  fallait  prendre,  tuus  avunculus 
habet  a  stoicis  quod  ab  Wis  pe- 


lendum  fuit  Cic.  ils  ont  pris  tout 
le  fond  ae  notre  philosophie,  to- 
tam  ad  se  nostram  philosophiam 
transtulerunt  Cic.  prendre  son 
nom  de...,  nomen  capere  ex  (abl.) 
Cms.  muluari  ab  Cic.  —  le  nom 
de  frere,  fraternitatis  nomen 
usurpare  Tac.  les  vain  cos  prirent 
le  nom  des  vainqueurs,  vtcti  in 
nomen  imperantium  concessere 
Sall.  prendre  un  roi  chez  un  peu- 
ple  voisin,  regem  a  finitimis  mu- 
tuari,  d.  Just.  —  conseil  de  ses 
amis,  de  son  amour,  des  circon- 
stances,  consilio  amicorum  uti 
Cic.  consilium  ab  amore  mulua- 
ri Lrv.  ou  cape're  ex  re  Cic.  ex 
copia  rerum  Nep.  —  les  mceurs 
des  Perses,  mores  Persarum  in- 
due re  Curt.  —  le  role  de  censeur, 
personam  censoris  sumere  Hoi. 

—  exemple  sur  qqn,  formare  se 
in  mores  alicujus  Lrv.  prenant 
les  airs  d'un  vrai  general,  speciem 
nactus  justi  ducts  Liv.  —  un  air 
afflige,  ftexo  in  msestitiam  vultu 
Tac  U  18#  prendre  tant  de  peine, 
tantum  laborem  cap€re  Cic.  — 
une  peine  inutile,  sumere  inanem 
operam  Hor.  —  de  la  peine  pour 
qq.  ch.?  laborem  impendire  in 
re  facxendd  Cic.  in  rem  insu- 
mere  Cic.  — '  beaucoup  de  peine, 
desudarej  n.  Cic.  sudare  multum 
Hob.  quand  tu  en  prendras  la  pei- 
ne, tu  le  chasseras  aisement,  fa- 
cile pellasy  ubi  velis  Tbr.  je  vou- 
drais  que  tu  prisses  cette  peine, 
ea  vehm  facias  Ter.  Voy.  peine 
||  19°  prendre  qqs  moments,  su- 
mere  aliquid  temporis  Cic.  pre- 
nons un  jour  pour  cela,  ei  rei  *u- 
mamus  diem  Tbr.  (telle  ch.)  prend 
bien  du  temps,  nous  prendre quinze 
jours,  m'a  pris  dix  jours,  mul- 
tum temporis  absumit  Sen.  dies 
quindectm  auferet  Cic.  consum- 
psi  decern  dies  in  {re)  Cms.  mais 
il  voulut  prendre  sept  jours  pour 
rlflechir  (sur  cette  affaire),  la- 
men  usque  ad  septimum  diem, 
deliberandi  sibi  spalium  reliauit 
Nep.  cela  aurait  pris  tout  le  jour, 
ea  res  exe missel  ilium  diem  Liv. 
||  20*  prends -moi  comme  cela, 
comme  je  suis .  utere ,  stc  sum 
Ter.  aller  prendre  l'air,  apertum 
pet&re  Sen.  —  du  repos,  an  som- 
meil,  quietem  capere  Cms.  som- 
nos  ducere  Virg.  —  du  plaisir , 
cap&re  animo  voluptatem  Cic 

—  le  droit  de...,  sibt  sumere  jus 
(gerond.)  Sen.  —  des  manage- 
ments (en  parlant),  orationi  tern- 
perare  Liv.  —  des  precautions, 
cautionem  adhibere  Cic.  —  des 
detours,  lergiversari ,  d.  Cic.  — 
soin,  curare  Lrv.  — garde,  ca~ 
vere  Cic.  prenons  garde  que  ce  ne 
soit  la  le  langage...,  videamus  ne 
hsec  oratio  sit...  Cic.  il  21°  pren- 
dre la  fuite,  fugam  captre  Cms. 
oucapessdre  Liv.  — son  elan,  im- 
petum  cap&re  Lrv.  sumere  Plin. 

—  son  essor,  son  vol,  carpdre 
volatus  Stat.  —  bien,  —  maf  une 
affaire,  negolium  bene  institttire 
Cic.  initia  male  ponere  Cic. 
||  22B  captre  Cic.  concipere  Cic. 
trahere  Col.  prendre  forme  ou  fi- 
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Sre,  formari,  p.  Pun.  figurari 
l.  —  feu,  ignem  concipere  Cic 
comprehenderc  Cms.  trahere  ou 
rapere  Sen.  ses  cheveux,  les  bois 
prennent  feu,  comprendil  crinibus 
ignem  Vine.  comprendit  ignis  ro- 
foro  Vise.  —  couleur,  colorem 
ducert  Vina,  trahere  Col.  perct- 
j*re  Flin.  rapere  Ov.  —  un  sue, 
fltfuro  percipe're  Pun.  si  elle  (la 
pulpe)  a  pris  le  sel,  si  salem  re- 
ceperit  Col.  prendre  racine,  radi- 
os o/^rc  Cic. —  mal,  du  mal,  mor- 
bum  concipere  Col.  nancisci}  d. 
Nip.  —  la  flevrc,  /core  corrtpi, 
p.  Pun.  quand  nous  avons  pris  la 
ftevre,  cum  membra  percehit  / e- 
fcrit  Lccb.  prendre  froid,  ex  frigore 
rapt  Lixfc.  —  de  l'age,  des  annees, 
procedere  xtate  Cic.  je  prenais  A 
peine  men  douze  ans,  alter  ab  un- 
decimo  turn  vixme  acceperat  an- 
mw  Virg.  prendre  fin ,  finem  car- 
pers Liv.  sumere  Tac.  —  pitie, 
muericordiam  capere  Cic.  —  en- 
vie  de...,  impetum  capere  ( ge- 
rund.) Scrr. — le  goat  des  chevaux, 
ttudium  equorum  concipere  Tac. 
—  pear,  metum  capere  Liv.  —  de 
la  confiance.  assumtrc  fiducia/n 
Tac.  —  de  I'humeur  contre  qqn, 
stomachari  cum  aliquo  Cft.  je 
prends  plaisir  a  m'entendre  ap- 
peler  bom  me  de  bien,  vir  bonus 
diet  delect  or  Hon.  (Voy.  plaisir) ; 
la  cite  avail  pris  une  fausse  alar- 
me,  falsos  pavores  induerat  civi- 
ta$  Tac.  prendre  da  chagrin,  segri- 
tudinem  suscipere  Cic  ils  en 
prirent  un  grand  chagrin,  hoc  Us 
hctum  ingentem  fecit  Cic.  pren- 
dre une  habitude,  consuetudtnem 
capere  Cic.  —  courage,  de  la 
force,  etc. Voy.  courage,  force,  etc. 
f  23"  prendre  qqn  ou  la  vie  en  de- 
pot, capere  satietalem  alicujus 
Puut.  txdium  vitas  Nep.  je  t'ai 
pro  en  haine,  cepit  me  odium  tui 
Tea.  si  to  as  pris  magloireenune 
telle  aversion ,  tanta  mess  si  tecepe- 
runt  tssdia  laudis  Yirg.  prendre 
<jqn  en  ami  lie, necessit  udi  nem  con- 
jungerc  cum  Cic.  j|  24°  habere 
Cms.  tractare  Tea.  si  on  le  prenait 
comme  il  faut,  si  quis  recle  aut 
commode  tractaret  Ter.  la  ma- 
nierede  les  prendre  (les  chevaux), 
art  tractandi  Sen.  ||  25°  putare 
pro  (aW.)  Cic.  ducere  pro  Sall. 
prendre  pour  une  proie,  prsedam 
putare  Vibg.  ils  prennent  le  bien 
pour  le  «mal,  quod  bonum  est 
malum  putant  Cic.  prendre  pour 
un  outrage,  accipere  ad  contume- 
liam  Ter.  les  prenant  pour  des 
ennemis,  existimans  hostes  esse 
Vkll.  on  les  prit  pour  des  enne- 
mis, speciem  hoslium  prasbuere* 
Liv.  on  le  prendra  pour  une  fein- 
me,  mulier  videbitur  Cic.  ils  pren- 
nent la  ruse  pour  de  la  sagesse, 
malitiam  sapientiam  judicant 
Cic.  pour  qui  me  prends-tu?  qua- 
lem  me  reris?  Pun.  qualem  esse 
me  ducts  ?  Cic.  tu  me  —  pour  un 
autre  (au  fig.),  me  ignoras  Ter. 
Voy.  regaraer  (commc)  ||  26°  vre- 
hendere,  n.  Pall,  compre/ienaere, 
n.  Col.  coalescere,  n.  Col.  ino- 
lescere,  n.  Col.  radices  cajwre 


Cato,  ou  agire  Varr.  radicibus 
comprehendere  Col.  la  vigne  prend 
bien,  tenet  vitis  Pall,  tenent  vites 
Sen.  il  27°  spissari,  p.  Pun.  cogi 
Pun.  densari  Plin.  coagulari,  p. 
Pun.  concresctre,  n.  Col.  lors- 
qu'il  (le  mets  liquide)  aura  pris, 
cum  tenuerit  Apic.  faire  prendre 
(un  liquide),  comprehendere  Apic. 
tu  le  feras  —  (le  mets  liquide), 
facies  ul  oblige tur  Apic.  1'eau 
fait  prendre  le  platre,  gypsum 
humore  constringitur  Sen.  Voy. 
se  coaguler.geter[n.)  ||  28°  inhk- 
rescere,  n.  Col.  la  vigne  prend  aux 
echalas  avec  ses  vriiles,  vites  cla- 
viculis  adminicula  comprehen- 
dunt  Cic.  (telle  odeur) — a  la  gorge, 

Suiritum  prsscludit  Plin.  ||  29°«re 
ic.  insistire  viam  Ter.  prendre 
par  la  voie  Appienne,  via  Appid 
iter  facere  Cic.  tu  prendras  a  main 
droite,  ito  ad  dextram  Ter.  ils 
prennent  a  droite,  dextrorsus  per- 
aunt  Liv.  ||  30°  prendre  sur  mon 
bien,  aliquid  ex  meo  abradere 
Sen.  les  largesses  qui  prennent 
sur  le  patrimoine,  largilio  qusefit 
ex  re  familiari  Cic  ||  31°  Venvie 
m'en  a  pris.  cepit  me  desiderium 
rei  Ter.  il  lui  prit  envie  de...,  cu- 
nido  eum  cepit  (g^rond.)  Liv.  ou 
tnvasit  Tac  s'il  lui  en  prenait,  des 
qu'il  leur  en  prendrail  fantaisie, 
si  collibuisset  Hoa.  ubi  vellent 
Liv.  le  degout  me  prend  de  la  ville, 
urbis  odium  mepercipit  Ter.  le 
goat  des  vers  lui  prit,  illi  amor 
carminum  venit  Tac  que  te  prend- 
il  done?  quid  istuc? Ter.  ||32"  /in- 
here Cic  prenons  le  rapport  de 
5  4  3,  sumamus  quinque  ad  tria 
Capel.  prends  qu  il  a  ete  vaincu, 
pone  esse  victum  eum  Ter.  pre- 
nons que  Tame  soit  morlelle.  fac 
animum  interire  Cic  i|  3oQ  (le 
bois)  prend,  comprenditur  igni- 
bus  Ov.  le  feu  prit  a  ses  cheveux, 
comprendit  crmibus  ignem.  Voy. 
'ci-dessus  (n°  22)  ||  34°  le  prendre  de 
baut  (parler  avec  fierte),  ferociter 
loqui.  d.  Liv.  tu  le  prends  sur  un 
Ion  de  plaisanterie,  comme  si  ie 
dieais...,  ita  jocaris,  quasi  eft- 
cam...  Cic  prendre  qq.  ch.  en  con- 
sideration, ralionem  alicujus  rei 
habere  Cic  —  conge  de  qqn,  vale- 
dic^re  alicui  Sen.  en  —  a  son 
aise  (menager  ses  forces),  viribus 
parcire  Hor.  cela  ne  pouvait  pas 
—  (n'etait  pas  supportable),  tlla 
ferenda  non  fuerunt  Cic  bien 
nous  en  prend  de  pouvoir...,  agi- 
tur  prseclare  si  possumus. . . 
Cic 

se  prendre,  r.  elre  fait  prison- 
nier.  capi,  ior,  erisy  callus  sum, 
p.  Yirg.  se  prendre  au  piege,  dans 
les  filets,  m  plagam  incurrere 
Viro.  decidire  in  casses  Ov.  ||  au 
fig.  ce4er  a  (uq  desir),  capi  Ov. 
il  s'est  pris  d'une  belle  passion 
'pour  1'etude,  cupiditate  discendi 
flagrat  Sen.  se  prendre  ou  qui 
s'est  pris  d  amour,  amore  corripi 
Ov.  ou  captus  Virg.  ils  se  sont  — 
d'une  grande  aniitie,  magna  fa- 
miliar Has  con /lata  est  Ter.  se 
prendre  de  vin.  Voy.  s'enivrer 
il  s'attaclier,  s  accrocher  a,  pren- 


sare  (acc.)  Virg.  inhssrescere  (dat.), 
n.  Col.  ||  au  fig.  se  prendre  a  ce 
qpi...?  arripere  quod...  Qoint. 
I  esprit  ne  sait  ou  — ,  animus  non 
habet  quid  sequatur  Cic  ||  —  a, 
commencer  a :  il  se  prit  (A  faire  qq. 
ch.),  cqepit  (inf.)  Cic.  ||  —  A  (atta- 
quer) :  se  prendre  A  plus  fort  que 
soi.  cum  valenliore  pugnare  Cic. 
il  s  est  pris  a  plus  fort  que  lui,  va- 
lentiorem  naclwt  est  adversarium 
Plaut.  II  entamer  (une  dispute),  se 
prendre  de  querelle  ou  de  paroles 
avec  qqn :  ils  se  sont  pris  de  bee. 
Voy.  se  quereller,  injure  \\  s'en 
prendre  a  (accuser),  accusare  Cic. 
culpare  Hor.  culpam  conferre  in 
(acc.)  Ter.  referre  in  Curt,  cul- 
pam suam  tran8ferre  ad  Sall. 
s'en  prendre  a  la  fortune,  A  la  na- 
ture, fortunam  accusare  Liv.  de 
naturd  sua  queri,  d.  Sall.  ils  ne 
savent  a  qui  — ,  nesciunt  cut 
irascantur  Sen.  —  a  qqn  de  qq. 
ch.  aliquid  alicui  imputare  Sen. 
prends-t'en  A  toimeme,  tu  t'en 
prendras  A  toi  seul  si...,  tibi  assi- 
gnato  (imper.  fut.)  si...  Cic  que  le 
senat  s'en  prendrait  A  celui...,  se- 
natum  existimaturum  opera  fa- 
ctum esse  ejus...  Cic  il  faut  sen 
prendre  aux  decemvirs,  quod  de- 
cern hominibus  referendum  ac- 
ceptum  Cic.  on  ne  peut  —  a  la 
dirficulte  du  travail,  non  open's 
difficultas  est  in  causa  Plin.-j. 
qu'il  fallait  —  a  Flaminius,  pecca- 
turn  a  Flaminio  esse  Lrv.  je  ne 
puis  m'en  —  au  hasard,  nihil  est 
contractum  casu  Cic.  je  ne  m'en 
prends  pas  a  tes  copistes,  librarios 
tuos  culpa  libero  Cic.  ne  t'en  — 
pas  a  ma  paresse  si. ..,  noli  putare 
higritid  me  facire  quod...  Cic 
Voy.  accuser  ||  s'y  prendre  (com- 
mencer un  travail),  aggreai,  d. 
Cic  si  tu  t'y  prends  comme  cela, 
sihanc  rationeminstituis  Plaut. 
s'y  prendre  bien  ou  adroitemenl, 
rem  astu  tractare  Ter.  astute 
aggredi  Tkr.  personne  n'a  mieux 
su  —  pour  faire  son  chemin,  nemo 
dexterius  fortund  est  usus  Hor. 
je  sais  comment  il  faut  — ,  quo 
pacto  id  fieri  soleat.  calleo  Ter. 
ne  savoir  comment  — .  non  viam 
perspicere  Sen.  et  je  ne  sais  com- 
ment m'y  —  pour  I  apaiser,  neque 
quod  principium  tnveniam  ad 
placandum  scio  Ter.  H  etre  bu 
ou  cHre  mange :  (celte  plante)  se 
prend  en  boisson  dans  de  Teau, 
hibi  debet  ex  aqua  Plin.  (celte 
bulbe)  —  aussi  crue,  editur  el 
cruda  Pun.  ||  se  coaguler.  Voy. 
prendre  (ntt  27) J  dtreusite,  usur- 
pari,  p.  Arc  efferri  Quint,  il  (ce 
mot)  se  prend  dans  deux  acrbp- 
tions; — en  mauvaise  part,  duobus 
modts  dicitur  Sen.  nomine  uno 
res  duas  significat  Cic  in  vitio 
ponittir  Cic 

Preneste,  ville  du  Latium,/)r^- 
neste,  is.  n.  Cic.  Pr&nestis,  is.  f. 
Virg.  ||  les  habitants  de  Preneste, 
Prxnestini,  or  am,  m.  pi.  Liv.  jj 
dc  Preneste,  Prxnestinus  Cic. 

preneur,  m.  celui  qui  prend, 
preneur  (de  villes),  expugnator, 
m.  Plin.  —  d'oiseaux,  auceps, 
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upis,  m.  Plaot.  |j  celui  qui  prend 
a  loyer,  conductor  Cic. 

prenom,  m.  nom  qui  precede 
Le  nom de famiHe,/>ra?nomen;  tnts, 
n.  Liv.  donner  le  prenom  de/  pr«- 
nomt nare  (acc.)  Varr. 

prenotion,  f.  connaissance  pre- 
miere qu'on  a  d'une  ch.,  prxnotio 
f.  Cic.  antecepta  animo  rei  gum- 
dam  informatio  Cic 

preoccupation,  f.  prevention, 
prasceptio,  f.  Cic  prxsumptio, 
f.  Pun.- j.  sans  preoccupation.  Voy. 
prevention  ||  pensee  qui  occupe 
Tortement  I'esprit :  c'est  1'objet  de 
toutee  mes  preoccupations,  nihil 
aliud  euro  Cic.  laissant  la  toute 
autre  preoccupation,  omnibus  o- 
missis  Liv.  liorc  de  toute  — }  om- 
nis  cogitationis  expert  {animus) 
Sen.  au  milieu  de  ces  preoccupa- 
tions, in  tantd  mole  curarum 
Tac  I  prolepse.  Voy.  prolepse. 

preocempe,  ie,  part,  et  adj. 

Erevenu,  prssoccupatus.  a,  urn 
,rv.  |J  fortement  occupe  d'une  ch., 
in  cogitatione  defixus  Cic.  lotus 
in  (abl.)  Bob.  Sbn.  j'en  suis  preoc- 
cupy, ea  cura  me  sollicitat  Cm. 

preoccuper,  a.  prevenir  Pes- 
pnt,  prssoccupare  Lrv.  ||  fixer  la 
pensee,  defigere  ctnimum  Cic 
eel  a  me  preoccupe,  me  —  vive- 
ment,  ea  cura  me  sollicitat  Cm. 
id  me  vehementer  sollicitat  Ctc. 
ce  qui  le  — ,  in  quo  laboras  Cic 
qui  me  —  beaucoup,  quod  me  ma- 
ximeangit  Cic.  le  saiut  de  mes 
coneitovens  me  —  exclusive  meat, 
nihil  aliud  ago.  nihil  euro,  nisi 
ut  met  civts  saivi  sint  Cic  pen- 
dant que  ces  pen  sees  lea  preoccu- 
pent..,  hssc  agitantibus...  Tac. 

sb  preoccuper,  r.  s'aUacner  for- 
tement  a  use  idee,  curmre  Cic.  co- 
gitare  Cic  se  preocenper  (d'une 
ch.  a  mire),  animum  intendere 
ad...  Liv.  je  me  preoccupe  de  ce 
quota  feras,  vereor quidagas  Cic. 
et  il  ne  se  —  owe  de  rhonaeur,  nec 
ouicquam,  nisi  de  dignitate,  la- 
borat  Cic.  tu  t'en  preoccupes  beau- 
coup,  tibi  maqnse  cura  est  Cic 
se  preoccuper  de  sa  gloire,  gloriss 
strvire  Cic 

preopiatr,  n.  epmer  aupara- 
vant  :  ceux  qui  ont  preopine,  les 
preopinants,  qui  primi  senten- 
tiam  dixerunt  Cic. 

preparatanr,  m.  celui  qui  pre- 
pare, instructor,  ra.  Cic 

nrepmratif .  m.  (ordint.  au  ptur.) 
action  prealable,  chose  preparee, 
paratus,  us,  m.  Lrv.  apparatus, 
us,  m.  Suet,  apparatto,  f.  Vitb. 
grands  preparatifs,  apparatus, 
us,  m.  Cic.  ingens  apparatus  Sen. 
faire  ses  preparatifs,  se  componere 
Sen.  mire  les  —  necessatres,  ap- 
parare ea  quss  necessitas  flaaitat 
tic  il  n'avait  pas  fait  assez  de  — 
pour...,  nonse  satis  instruxerat 
ad...  Cic  apres  ces  — ,  his  const t- 
tutis  Gels,  his  ita  comparalis  Lrv. 
—  de  guerre,  apparatus  belli  Cic. 
molimentum,  n.  Ces.  faire  des  — 
de  guerre,  6e/ium  apparare,  com- 
parare  on  pamre  Cms.  vires  bello 
contrahere  Liv.  aptare  idonea 
bello  Hor.  faire  de  grands  —  de 


guerre,  des  —  plus  imposants  de 
guerre,  de  defense,  bellumparare 
summd  vi  ou  opera  ou  ope  Liv. 
majore  mole  bellum  parare  Liv. 
majore  motitione  bellum  inire 
Frontin.  ne  mire  aucun  preparatif 
(militaire),  nihil  ad  bellum  parare 
Cic.  il  n'eut  pas  fait  la  guerre  sans 
preparatifs,  non  imparalus  arm  a 
sumpsisset  Cic  faire  ses  —  poor  le 
com  oat,  le  siege,  prseparare  se  ad 
praslium  Sall.  oppugnationem 
instrutrc  Liv.  faire  ses  —  de  de- 
part, se  ad  iter  comparare  Lrv.  je 
n'avais  pas  eu  la  tele  a  faire  mes 

—  (de  depart),  non  mens  fuerat 
salts  aptaparanti  Ov.  —  de  jeux, 
ludorum  apparatus  Cic  mire  des 

—  de  jeux,  de  manage,  de  festin, 
ludos  apparare  Cic  nuptias 
adornare  Plact.  convivium  pa- 
rare, apparare,  comparare,  in- 
struere  ou  omare  Cic 

preparation,  f.  action  et  ma- 
niere  de  preparer  (un  objet),  appa- 
ratio,  onis,  f.  Cic  Vrra.  le  temps 
favorable  pour  la  preparation  du 
frontage  j  tdoneum  tempus  cateo 
prseparando  Col.  (vases)  qui  ser- 
vient a  la  —  des  aliments,  quss  ad 
eibaria  eonficienda  pertinent 
Col.  —  du  miel,  confectura  met- 
Hs  Col.  —  des  remedes;  des  par- 
fums,  eompositio  medicamento- 
rum  Sen.  unguenlorum  Cic.  — 
(d'un  mots),  concinnalio,  f.  Cato  ; 

—  (des  couleurs),  temperatura,  f. 
Vrra.  ||  action  de  se  preparer,  prse- 
paratio,  f.  Cic.  I'esprit  a  besoin  de 
preparation....  animum  prsepa- 
rari  decet...  Cic.  user  de  —  (Voy. 
se  preparer);  preparation  (medita- 
tion d  un  orateur),  meditatio  Cic 
on  voy  ait  beaucoup  de  —  dans  sea 
discours,  parate  diatbat  Cic  il 
parlaU,  il  par  la  sans  — ,  dicebat 
ex  tempore  on  subito  on  impera- 
lus  Cic  subito  deprehensus  locu- 
tus  est  Sbn.  (discours)  sans  — , 
ex  temporalis  Tac  defaut  de  — , 
inapparatio  CoeNir.flcompoaition, 
drogue ,  medicamentum.  n.  Col. 
medicamen,  n.  Col.  medicatio,  f. 
Col.  dans  uae  mesne  preparation, 
una  oondilurd  Col.  —  de  vert-de- 
gris  et  de  restne,  subacta  terugo 
cum  resina  Pun. 

preparatoire,  adj.  qui  prepare, 
prxparatorius  Ulp.  apres  ces 
soins  preparatoirea.  Voy.  pre'pa- 
ratif. 

prepare,  ee,  part,  et  adj.  con- 
fectionne;  mts  en  etat,  soigne,  pa- 
ratus, a,  um  Ter.  prwparatus 
Cic  curatus  Gels,  plomb  conve- 
nablement  prepaie,  bene  accom- 
modatum  plumbum  Cbls.  cadmie 
preparee,  cadmia  curata  Cels. 
peau  — ,  subacta  pellis  Pun.  cuir 
non  prepare,  crudum  corium 
Varb.  festin  somptueusement  — , 
apparatum  convivium  Cic  tout 
arrive  comme  —  d'avance,  omnia 
velut  ex  ante  prseparato  fiunt 
Lrv.  secours  (de  troupes)  prepares, 
subsidiacompasitaSkLi.lH  medite* : 
discours  prepare,  non  — ,  oratio 
apparatadc.  ou  medi/alaTAC.ejj- 
temporalis  oratio  Quint.  ||  qui  a 
pris  ses  mesures  j  pret  (a),  paratus 


Cic.  prssparatus  Cic  eomparatus 
Cels.  apparatus  Tee.  ame  prepa- 
ree a  lout,  pectus  bene  prmpa- 
ralum  Horn,  bien  prepare,  bene 
paratus  Cic  paralissimus  Cic. 
(soldats)  bien  prepares;  compositi 
et  aptali  Sen.  qui  n  est  pas  pre- 
pare, imparalus  Ctc.  improvuUu 
Cic.  prepare  a  (faire).  Voy.  prit. 

preparer,  a.  1*  mettre  une  ca. 
en  etat;  1*  mediter ;  3*  rendre  prat 
ou  dispos  ||  !• parare  Cms.  appa- 
rare Cic  prmparare  Cic  compa- 
rare Cic  inslruere  Ctc  curare 
Cic  or  curare  Col.  concinnare 
Plact.  prepare  tout  ce  qu'U  (ant, 
quod  paralo  opus  est,  para  Tta. 
tu  as  bien  prepare  tout,  omnia  eu- 
ros ti  probe  Tm.  preparer  la  laine, 
des  peaux,  prseparare  tanas  Pur. 
subtoere  pelles  Pun.  —  aoe  de- 
coction, potum  prseparare  Pus. 

—  le  miel,  nulla  conficere  Col. 

—  ainst  l'oxygale,  oxygalam  sie 
facere  Col.  —  les  aliments,  cibum 
ou  eibaria  conficere  Col.  vidian 
accurare  Col:  —  a  dlner;  cenam 
curare  Plact.  coquere  Net.  ac- 
curare prandium  (alicui)  Plaot. 

—  un  rep  as,  un  fcsUn,  prseparare 
epulas  Plin.  convivium  ornare 
Lie  struere  Tac  —  des  poisons, 
miscere  venena  Pldc  herbas  Von. 
medicamenta  eoquere  Lrv.  —  ses 
armes,  arma  expedire  Cms.  np- 
tare  Sall.  —  lea  verges^  virgas 
expedire  Cic.  —  dea  vatsseaax, 
naves  expedire  Cms.  —  des  jeux, 
ludos  apparare  Cm.  —  In  terra  a 
recevoir  le  ble,  arva  firumenlis 
prstparart  Col.  H  an  fig.  preparer 
des  troubles  domestkpses,  lumat- 
tus  domes ticos  comparare  Conor. 
il  prepare  la  reunite  de  ceux  qui 
veulent  fuir,  inslruit  diseeden- 
tium  fugam  Sax.  on  aurail  pre- 
pare ues  proscriptions  ea  masse, 
generatim  proecriptio  esset  in- 
formata  Cic  preparer  les  eveoe- 
ments,  res prssmoliri,  d.  Lrv.  — le 
terrain  (en  pari,  de  I'oratetir),  ante 
praemunire  Cic  anna — le  terrain, 
sine  prsemunitione  Oc.  trop  de 
confiance  noes  prepare  bien  des 
maux,  nimia  fiaucia  calamitmti 
esse  solet  Nep.  S*  parare  For. 
cogitare  Cic  moHri,  d.  Cic  pre- 
parer la  mine  de  sa  patrie,  exilium 
patriss  comparare  Ctc.  qme  pre- 
pere-t-il?  quid  struit?  Vine,  pre- 
parer un  wege,  componere  folia- 
ciam  Plact.  le  general  pr^paratt 
un  plus  grand  projet,  ducts  ani- 
mus rei  majori  imminebat  Lrv. 
preparer  son  plaidoyer,  sa  defense, 
ses  discours,  componere  causam 
Cic.  causse  meditationem  trmc- 
tare  Tac  defensionem  medtitari, 
d.  Tac  jamais  il  ne  prepare  ses 
discours,  dicil  semper  ex  tempore 
Pun. -J.  se  preparer  une  excuse,  ex- 
eusationem  prseparare  Net.  ru 
3"  parare  Tan.  prseparare  Tac 
(i'exorde)  prepare  les  aoditeurs  a 
entendre  le  reste  du  discours,  ani- 
mum auditoris  comparat  ad  re- 
liquam  dictionem  Cic.  preparer 
ses  juges,  judicum  aninros  for 
mare  Cic  —  son  ame  a  tons  Ins 
evenements,  a  tons  les  coups  du 
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tort,  parare  arumum  xquum  »tbi 
Dos.  componere  cmimum  ad  om- 
nes  casusQmsn. 

se  preparer,  r.  se  meltre  en  etat 
de  faire,  se parare  (ad)  Liv.  seprse- 
parare  Sall.  se  comparare  lav. 
apparare,  n.  Vwg.  tnstru6i*es  o, 
u,  xt,  c/um  Cic.  se  apt  are  Vmo. 
octmot  (in,  ace.)  Liv.  (ad)  Tac 
*e  accingtre  (surtout  poet.)  Vim. 
avoir  le  temps  de  se  preparer,  tern- 

Cue  habere  ad  comjparandum 
iv.  (avast  d'agir),  il  taut  se  bien 
— ,  adhihenda  est  prmparcUio  di- 
ligens  Oc.  se  —  a  la  guerre,  se 
berno  parare  Sen.  helium  parare 
Uv.  apparare  N*p.  mow  re  6e4- 
iiuM  ou  orma  Vnto.  —au  combat, 
se  prmparare  pugnx  Pun.  ad 
prantum  Sam.,  se  parare  praHio 
itsT.  expedvre  se  ad  protlium 
Cjb.  se  pmlio  Liv.  aptare  se 
pugnm  Vmo.  ad  confligendum  se 
componere  Sisen.  —  4  la  fuite, 
aa  depart  (Voy.  ci-apres) ;  il  s'etait 
ptepare  a  tout  evenement,  consilia 
m  omnem  fortuuam  disposita 
habebat  Liv.  on  se  prepare  a  tine 
vie  meilteore,  meiiori  viisc  prolu- 
dUur  Srn.  il  se  prepare  a  ((aire) 
parat  /inf.),  a.  Uc.  Vina,  appo- 
«U  (inf.),  n.  Scet.  se  comparat 
(mf.)TBR.  se  parol  ad  (gerond.), 
Ck.  se  eomponit  ad  Sissn.  je  me 

—  a  reaisler,  ad  ne*i*#iend»m  me 
paro  Cic  it  se  —  4  recoaquerk..., 
recuperare  parat,. .  Liv.  se  prepa- 
rer a  cosabattre  (Voy.  ci-dessus); 

—  a  (sire  la  guerre  a  qqa.  helium 
parare  a  Item  Nap.  —  a  fuir,  /"«- 
earn  parare  Tee.  apparare  Hist. 
meditari}  d.  Cic  aaornare  Nip. 
de  /wad  cogitare  Prontin.  —  a 
partir,  comparare  se  ad  iter  Liv. 
tier  apparare  Ck.  profeciionem 
parare  (Les.  ou  prmparare  Scar, 
parare  profieisni  Nap.  nous  nous 
preparoQs  4  le  faire,  ouod  not  /o- 
eere  nunc  ingredimur  Cic.  comme 
jje  me  preparais  4  t'ecrire...,  cum 
tfisltrutssem  od  scrihere...  Cic. 
fls  se  preparaieot  4  demander  le 
droit  de  cite,  de  petendd  civUate 
agUabant  Suet,  qu'on  seprgparait 
4  cooper  le  pont,  id  oat  u<  pone 
dissoiverctur  Nep.  comme  ils  se 
preparaieot  4  attaquer,  cum  oo- 
orcMuri  forent  Frontin.  qui  s'est 
prepare  4...,  paraius  ad...  Cic. 
Voy.  prSt  ||  mediter  ce  qu'on  doit 
dire,  secum  meditari,  d.  Cic.  je 
me  preparais  4  le  rfpondre,  ego 
quia  contradidrem,  mecum  ipse 
meditabar  Cic.  se  preparer  4  un 
debat  iudiciaire.  se  instrutre  ad 
judietum  Cic.  il  parle  sass  jamais 
— ,  il  ne  se  prepare  jamais  avant 
de  parler,  dxcit  semper  ex  tem- 
pore Plin.w.  Voy.  preparation  0 
so  fig.  etre  pmchain,  nienacer,  tm- 
minere  n.  Vkll.  impendfre  Cic. 
ins  tare  Cic  ce  qui  se  prepare,  les 
evencments  qui  se  prepercnt,  qux 
imminent  ou  impendent  Cic.  s'e- 
tant  apercti  de  ce  qui  se  preparait. 
cum  sensissct*  ea  moveri  Liv. 
danger  qui  se  prepare,  ingruem 
penculum  Liv.  des  guerres  se  pre- 
parent, lament  beua  (poet.)  Ov. 
operta  tumescunt  betla  (poeX) 


PRE 

Virg.  tout  se  prepare  bien,  omnia 
prospere  precedent 5  Cac. 

preponderance,  f.  siipenortte 
d'autorite,  de  credit,  auctoritas, 
atis,  f.  Sall.  principalis,  us,  m. 
Oc.  a  fin  one  ta  preponderance  ap- 
partint  4  la  premiere  ciasse  (de  ci- 
toyens),  ut  vis  omnis  penes  pri- 
mores  dvitatis  esset  Liv.  avoir  la 
— ,  prsspollere,  n.  Tac.  quand  il 
vit  sa  —  etablie  dans  le  senat,  cum 
inter  patres  excclUre  suas  opes 
animadvertit  Liv.  (les  Sequanais) 
avaient  perdu  la  — ,  princtpatum 
dimiserant  Cms. 

prapo»derant,a»fe,adj.  qui  a 
phis  4  autorise.  prsemaiens,  tis  Liv. 
prsspoUens  Crv.  etre  preponderant, 
prajjpratwire,  n.  San.  prstponde- 
rare  Gvll.  Tavis  ie  plus  doux  fut 
— ,  vicit  sententia  lenior  Lrv.  mo- 
tif — >.  momentum,  n.  Lrv. 

prepose,  ee,  part,  et  adj.  cboisi 
pour  exercer  une  sarvetllaiice,  prs> 
positus,  a.  urn  Cic.  prmfeeiuslxc. 
propose  4  fa  garde  des  cotes,  mart 
timm  one.  episcopus  Cic  cenx  qui 
sent  proposes  4  fa  garde  da  port, 
out  eustodim  partus  prsssunt  Liv. 
jj  subst.  m.  les  preposes,  prmpasili 
rBOOTIK. 

pripocer.a.  mettre  4  la  tete  de, 
prmficere  Cic.  prsepontre  Cms. 
preposerqqn  4  la  garde  de...,  cur 
stoaiam  (ret)  aticui  credere  Nep. 
il  preposa  4  la  garde  du  pont..., 
ejus  vontis  custodes  reborn t... 
Nep.  it  fut  propose  4  la  farde  des 
gremers  puoltcs,  custos  frumenlo 
publico  positus  est  Cic 

propositi!,  toe,  adj.  qu'oa  place 
devant  :  conjonction  prepositive, 
conjunctio  praepositiva  Dion,  lo- 
cution —  (Voy^.  preposition)  ;  oar- 
ticule  prejpositive.  Voy.  pre'fixe. 

preposition,  f.  petite  partie  du 
disc  ours  qui  se  place  devant  ie  nom, 
prwposUiOy  f.  Quint.  Pjusc.  prav 
posvtio  casualis  Prob.  preposition 
qui  gouveme  Tablatif,  prxpositio 
abiativi  casus  Prob.  ||  preGxe.  Voy. 
pre'fixe. 

prepuce,  m.  en  t.  d  anaL,  prm- 
putium,  tt,  n.  Juv.  cutis  ciroa 
glandem  Cels.  cutis  qum  supra 
glandem  est  Cels. 

prerogative,  f.  avantage  atta- 
che 4  certains  emplois,  prseroga- 
tiva,  Sj  f.  Ulp.  accorder  une  pre- 
rogative, rem  aticui  prmcipue 
dare  Lrv.  les  consuls  eurent  tou- 
tes  les  prerogatives,  omnia  jura 
consules  tenuere  *  Liv.||  an  fig.  jus, 
n.  Liv.  la  colore,  sorte  de  preroga- 
tive des  rois.  ira  quasi  insigne 
regium  Liv.  Voy.  priviUge. 

1.  pros,  adv.  dans  un  endroit 
voisin,  prope  Cic.  juxta  Cms.  pro- 
pter Cic.  in  propinquo  Liv.  non 
procul  Ov.  plus  pres, propius  Cic. 
de  plus  en  plus  — ,  propius  pro- 

fiusque  Stat,  ou  oc  propius 
rn.-tr.  tres  — ,  tout  — ,  proxime 
Cms.  in  proximo  Cic.  rautre  qui 
etait  — ,  alter  qui  non  procul  ab- 
erat  Liv.  ici  — .  in  proximo  Teh. 
e'est  ici  — ,  proximum  est  Tsa. 
liens  toi  ici  — ,  adsiste  Cic.  il  de- 
meure  ici  — ,  prope  me  habitat 
Cic.  elle  est  venue  s'etablir  ici  — , 
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commigravit  hucvicinimVe*.  etre 
tout  — ;  in  vicinitate  versari  Cic. 
etre  sitae  tout  — ,  adjacere,  n. 
Qcurr.  ce  qui  est  tout  — ,  quod  ante 
oculos  est  Cic.  quoique  Tennemi 
fut  tout  — ,  quanquam  vicino 
koste  Tac.  les  attacaer  aux  pieux 
assez  —  pour  que...  ne...,  arte 
ad  stipites  reiigare,  ita  ne...  Col. 
coulee  — ,  praeter/luere,  n.  Varr. 
cet  endroit  est  — ,  non  tonga  est 
via  Virg.  cela  n'est  pas  —  (Voy. 
loin)  [  aa  plus  pres,  qua  cuique 
proxrmum  est  Lrv.  —  a  — ,  con- 
fer tim  Liv.  dense  Vrra.  semer  —  4 
— ,  sertre  spisse  Col.  arte  Pun.  ; 
au  fig.  puisque  la  mort  est  ten- 
jours  pres,  cum  mors  uhique  prm- 
sto  sit  See.  |{  da  pros,  ex  propin- 
quo Lrv.  con  tern  pier  ou  regarder 
de  pres,  ex  vicino  cemere  Sen. 
ocuiis  admovire  Sen.  on  les  voit 
de  plas — ,ex  loco  propiore  visun- 
tur  Sen.  combattre  de  — ,  ex  pro- 
pinquitoUe  pugnare  Cms.  (epee 
commode)  pour  combattre  de  — , 
od  proptorem  pug  nam  Lrv.  {(rap- 
per rennemi)  de  —  etde  bin,  corn- 
minus  emmusQue  Tac.  saivre  de 
— subsequi,  a.  C^s.  confestim 
sequi  Cic.  vestigUs  sequi  Liv.  cake 
calcem  premere  Viae  urgere  [hoe- 
lem)  Csc.  serrer  de  —  (les  fu^ards), 
hmrere  lergis  Tac.  in  tergts  [fu- 
gientium)  Cost,  serrer  de  —  (co- 
toyer),  radire  \tw.stringire  Vmo. 
A  an  fig.  regarder  de  pres  (qq.  ch.), 
prope  intueriy  d.  Cic.  dtiigenter 
xnspidre  Ck.  iota  mente  eon- 
tree  tare  Ck.  voir  ou  il  a  vu  la 
mort  de  — ,  mortem  in  vicinia  vi- 
dere  Sen.  mors  ob  oculos  versata 
est  Ctc.  garder  ou  surveilter  qqn 
de  plus  — ,  de  tres  — ,  asservare 
intentius  Liv.  acerrime  Cic.  l'ef- 
fet  suivit  de  —  les  paroles,  suit  de 
—  la  resolution,  exUmplo  verba 
res  secuta  est  Liv.  decretis  facta 
jungit  Vell.  approcber  de  tres  — 
de  ta  vertu,  turn  virtuti  proxime 
accedere  Cic.  quand  elle  a  senti  de 
plus  —  rinfluence  du  dieu,  a  f {lata 
estnumine  quandojam  propiore 
dei  Virg.  aucun  exemple  ne  pent 
te  toucher  de  plus  — ,  exemplo 
tangi  non  propiore  poles  Ov.  le 
mensonge  louche  de  —  4  la  verite, 
finitima  sunt  falsa  veris  Cic.  ces 
faux  semblants  tie  mien  t  de  plus  — 
4  la  vanite  qua  la  a^nerosite,  talis 
simulatio  vanitatt  est  conjunctior 
quam  liberalitati  Cic.||  4  pen  praa, 
prope  Cic.  fere  Cic.  ferme  Lrv. 
eireiter  Sall.  quasi  Cic.  (Voy.  etir 
viron) ;  4  peu  pres  a.  la  meme  heure, 
iisdem  fere  temporibus  Sall.  4 
peu  —  une  demi-livre,  circa  seli- 
oram  Cels.  Tiron  en  a  4  peu  —  70, 
Aa6et  nrotnsiareepraaotn/atit^ 
teras)  Cic.  4  peu  de  chose  — ,  baud 
multo  secus  Cic.  parvo  brevius 
Cic.  (adopter  l'avis  de  qqn)  4  peu 
de  chose  — .  paucis  fere  mutatis 
rebus  Cic.  il  se  contente  de  14  peu 
— ,  satis  hahet  si  quid  aliquale- 
nus  rectum  sit  (A) ;  non  4  beau- 
coup  pres  aussi  importante,  nequa- 
quam  tarn  opulentum  (oppidum) 
Liv.  la  douleur  n'est  pas  extreme, 
4  beaucoup  — ,  longe  abest  a  sum- 
Digitized  by  V^OOg IC 


1098  PRE 

t7io  dolore  Cic.  a  cela  — ,  hoc  de- 
tracto  Sbn.  alioqui  Liv.  a  cela 

—  que...,  excepto  to  quod...  Sen. 
excepto  quod  Hob.  prmterquam 
quod  Liv.  tan  turn  quod  Cic.  a 
cela  —  Us  sont  nus,  cetera  intecti 
Tag.  semblables,  au  courage  — ^ 
nihil,  prmter  animos,  dtssoni 
Liv.  au  pillage  — ,  ils...,  nisi  quod 
populabantur  Liv.  a  lavarice  — , 
si  avaritia  abesset  Tac. 

2.  prds,  el  ordint.  prds  de,  prep, 
dans  une  position  voisine  de,  prope 
(ace.)  Cic.  juxta  Cic.  ad  Cic.  pro- 
pter Cic  secundum  (ncc.)  Cic.  non 
lonpe  ah  Cms.  pres  du  camp,  de  la 
maison,  de  Trasimene,  prope  ca- 
stra  Cms.  propter  domum  Cic. 
eirca  Trasimennum  Sen.  si  —  de 
la  maison,  tarn  prope  ab  dot  no  Cic. 

—  du  feu,  apua  ignem  Sisen. 
naud  procut  igne  Col.  —  de  Sy- 
racuse, non  Jon^e a  Syracusis  Cic. 
plus  —  des  montajgnes,  du  Tibre, 
de  la  terre,  propius  montes  Liv. 
Tiberi  Nbp.  a  terris  Cic.  il  s'est 
trouve  plus  —  du  feu,  ab  igne  pro- 
pter stetit1  Sen.  tout  —  dePItalie, 
de  la  vide.  1'unde  l'autre,  proxime 
Italiam  Cic.  in  vicinid  urbis  Col. 
proxime  alter  ab  altero  Cic.  le 
plus  —  de  lui,  proximus  huic 
Virg.  le  plus — qu  il  peutducamp, 
de  Tennemi,  quam  proxime  potest 
eastris  Cms.  quam  proxime  hos- 
tem  Cic.  ou  ad  hostem  Ltv.  il  bi- 
vernait  tout  —  de  rOceao,  proxi- 
mus mare  Oceanum  hiemabat 
C>es.  quelle  voixentends-je  —  d'ici? 
quasnam  vox  mihi  prope  hie  so- 
nat?  Plaut.  (il  demeure)  —  d'ici, 
hie  vicinue  Plaut.  in  vicinid  nos- 
Ira  Cic. — de  laetait  une  eminence, 
juxta  fuit  tumulus  Virg.  elle  est 

—  de  moi,  abest  non  longe  a  me 
Cic.  venez —  de  moi,  hue  propius 
meadile  Hor.  (Voy.  approcher)} 
eire  place  pres  de  Jupiter,  esse  vt- 
einum  Jovi  Cic.  habiter  —  du  che- 
miny  —  de  lamer.de  peuples  tres 
belliqueux,  accolere  viam  Liv. 
mare  adjacere  Nep.  assidere  fe- 
rocissimis  populis  Plin.-j.  6tre  a 
table  —  de  qqn.  accubare  alicui 
Cic.  se  tenir  —  aune  table,  consis- 
Ure  admensam  Cic.  rester  —  d'ua 
malade.  assidere  ssgro  Sen.  se  te- 
nir —  au  lit,  de  la  porte,  de  son 
pere,  assistere  lecto  Cic.  ad  fores 
Cic.  ads  tare  porlis  Virg.  juxta  ge- 
nitorem  Virg.  il  s'arreta  —  de  la 
source  du  fleuve,  ad  caput  ad- 
stitit  amnis  Virg.  elles  (ces  vil- 
les)  etaient  assez  pres  les  nnes 
des  autres,  modicis  inter  se  spa- 
tiis  distabant  Curt,  elles  (ces 
fles)  sont  —  de  la  c<Me  dltalie,  ob- 
jacent  Italise  Col.  etre  pr6s  dc  la 
Ute,  capili  proximare,  n.  Cic. 
place  ou  situe  pres  de  (voy.  voi- 
sin) :  qui  est  pros  de  la  montagne, 
propior  montem  Sall.  ;  au  fig. 
se  voir  pres  de  Pexil,  prope  ab  ex- 
sale  esse  Tag.  £tre  tout —  de  la  ve- 
rite,  proxime  accedere  ad  verum 
Cic.  qui  sont  tout  —  de  la  sagesse, 
qui  non  longe  a  sapientia  absunt 
Cic.  nous  sommes  tout  —  de  la  li- 
berie, nobis  libertas  appropin- 
quat  Cic.  plus  —  de  la  fin,  propius 
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a  (ine  Sen.  6tre  plus  —  de  la  fa- 
mine, propius  inopiam  esse  Liv. 
des  choses  qui  sont  plus  —  de  no- 
ire temps,  citeriora,  n.  pi.  Cic. 
l'espece  qui  est  le  plus  —  de  la  pre- 
miere, quod  proximum  a  prtmo 
Col.  II  pres  de  (environ),  circa  (acc.) 
Liv.  circiter  (acc.)  Cass,  prope 
(acc.)  Cic.  ag£  de  pres  de  40  ans, 
de  90ans,  annos  ad  quadraginta 
natus  Cic.  prope  annos  nonaginta 
natus  Cic.  Voy.  environ  ||  pres  de 
(sur  le  point  de,  a  la  veille  de) :  il 
est  pres  de  (faire),  prope  est  ut  (fa- 
ctaf)Liv.  ineoest  ut.  .Nbp. prove 
adesl  cum  (faciendum  est  illi) 
Tbr.  Aire  — de  mourir,  abesse  pro- 
pius a  morte  Ctc.  une  sedition  fut 
ou  ctait  —  d'eclater.  prope  sedi- 
tionem  ventum  estlkc.  haudpro- 
cul  seditione  res  erat  Liv.  if  fut 
—  de  prendre  la  ville,  paulum  a 
capiendo)  urbe  afuit  Jdst.  ils 
etaient  —  de  fuir,  jam  paulum  a 
fugd  aberant  Sall.  Lalone — d'ac 
coucher,  Latona  jam  ad  parien- 
dum  vicina  Cic.  on  disait  que  Ce- 
sar dtait  —  d'arriver,  Csssar  ad- 
ventarejam  jamque  nuntiabatur 
Cms.  —  de  tomber,  de  saluer..., 
jamjam  casurus  Virg.  continuo 
salutaturus...  Cic.  —  de  mourir, 
jam  ferme  moriens  Tac.  cum  jam 
mortendi  tempus  urgeret  Cic  le 
soleil  —  de  se  coucher,  sol  jam 
prmcipitans  Cic.  comme  il  etait — 
d'entreprendreun  voyage,  cum  illi 
iter  instaret  Cic.  la  guerre  est  — 
d'eclater,  imminet  bellum  Liv. 

presage,  m.  signe  par  lequel  on 
juge  de  I  avenir,  stgnum,  t,  n.  Cic. 
augurium,  n.  Cic.  omen,  inis,  n. 
Cic.  auspicium  Cic.  prmsagium, 
n.  Col.  significatio,  \.  Plin.  signi- 
ficationes  rerum  futurarum  Cic. 
8ignificatus,u8,  m.  Plin.  bon  pre- 
sage, heureux  — ,  auspicium  bo- 
num  ou  optimum  Cic.  felix  Viro. 
favens  Ov.  qui  est  de  bon  — ,  fau- 
stus  Cic.  felix  Virg.  bonus  Cic. 
dexter  Virg.  auspicatus  Vbll. 
nom  de  bon — ,  nomenbonum  Cic. 
les  sacrifices  donnerent  d'heureux 
presages,  sacrificia  Imta  fuerunl 
Liv.  coup  de  foudre  d'un  bon  pre- 
sage, fulmen  sinistrum  Cic.  e'est 
pour  moi  un  Ires  bon — ,  id  in  op- 
tima spe  pono  Cic.  je  n'y  vois  pas 
un  bon  — ,  illud  non  accipio  in 
bonam  partem  Cic.  —  facheux, 
mauvais,  triste,  funeste  — ,  omen 
funestum  Prop,  adversum  Suet. 
infaustum  Virg.  auspicium  ma- 
lum Cic.  infaustum  Virg.  sinis- 
trum V.-Max.  mala  avis  Hor.  qui 
est  d'un  mauvais — ,  infaustusTxc. 
obscenus  Cic.  in/Wia;  Virg.  omino- 
sus  Plin. -J.  Isevus  Virg.  sinister 
Virg.  inauspicatus  Plin.  nom  de 
mauvais  — .  nomen  infelix  Virg. 
abominanaum  Liv.  les  enlrailles 
donnent  de  sinist res  presages,  tris- 
ti8sima  sunt  exta  Cic.  les  dieux 
envoient  des  —  de  mort,  mortium 
dii  signa  prsemittunt  Sen.  e'est 
un  presage  de  ruine,  hoc  ruina 
portendiiur  Curt.  (Voy .  prdsager) ; 
lournir  un  presage,  auspicium  fa- 
ckre  Liv.  6tre  un  —  de...  (Voy. 
prdsager);  dieux,  eloignez  ce  — ! 
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diimeliora!  Liv. (J  conjecture,  pres- 
sentiment,  prsesensio,  f.  Cic.  con- 
jee tur  a,  f.  Cic.  augurium  Vibg. 
omen  Liv.  un  triste  presage,  triste 
augurium  Virg.  tirer  un  — .  omi 
nari,  d.  Cic.  conjee  turam  facers 
(ex)  Cic.  tirer  un  — ,  de  sini sires 
presages  deqq.  cb.,  rei  significa- 
tionem  prsedtcere  Sen.  formido- 
losa  de  re  conjectare  Sobt.  Voy. 
conjecturer. 

presager,  a.  reveler  Tavenir, 
portenoxre,  o,  w,  t,  turn  Cic.  prx- 
dicere  Cic.  praemonere  Cic.  prs- 
nuntiare  Cic.  prmsignificare  Cic. 
significare  Cic.  que  les  dieux  pre- 
sagent  au  peuple  romain  un  grand 
succes,  maanum  aliquid  populo 
Romano  aeos  prsemonstrare  el 
prsecine're  Cic.  H£lenus  presage 
le  funeste  courroux  des  dieux,  Ins- 
tes  denunliat  iras  Virg.  (Voy. pri- 
dire) ;  presage,  prsenuntxatus 
Prud.  8ignificatus  Tac.  1  *lre  un 
indice  (aune  eh.  future),  porten- 
dire  Cic. prmmonstr are  Cic. prm- 
nuntiare  Pluu  denuntiare  Viw. 
nuntiare  Pun.  significare  Ov. 
prsesagire  Luce,  ostendire  Cic. 
monstrare  Cic.prsenuntium  esse 
(gen.)  Sbi;.  presager  un  hiver  ri- 
goureux,  la  ploie,  le  vent,  latenv 
pete,  hiemem  asperam  denuntia- 
re Plin.  significare  tmbrem  Plw. 
demons trare  ventum  Pun.  procel 
lam  prodere  Virg.  —  la  vidoire, 
portendere  victoriam  Liv.  les  co- 
metes,  qui  presagent  de  grands 
malheurs,  stellm  magnarum  cala 
mitatum  prsenuntus  Cic.  8  pres- 
sentir.  prsesentire  Pun.  augurare 
Cic  atigurari,  d.  Cic  ominari} 
d.  Cic.  praesagire  Cic  conjicere 
Cic.  conjectare  Cic.  ie  ne  presage 
rien  de  bon,  nihil  Boni  divinat 
animus  Lrv.  je  —  que...,  pratsa- 
git  mihi  animus  (inf.)  Plact.  pre- 
sager par,  conjecturam  facereex 
Cic.  Voy.  deviner.  prevoir. 

Presbourg,  ville  de  Hongrie, 
Po8onium,  ii,  n.  Posonia}  f.Bre- 
cislaburgum,  n. 

presbyter e,  m.  maison  habitee 
par  le  cur6,  curia,  «,  f.  (Cang.), 
ecclesia,  f.  (Cang.). 

prescience,  f.  connaissance  dc 
cequi  doit  arriver,/)rapco^nilto,  f. 
Tert. 

prescriptLble,  adj. qui  peut  4tre 
present,  6tre  prescript tble,  longd 
possessione  acquiri  posse  Instit. 

prescription,  f.  pr^cepte,  regie, 
loi,  prssscriptio,  ontSj  f.  Cic.  prse- 
scriptum,  n.  Cic.  pratccptum,  n. 
Cms.  jus8umf  n.  Cic.  lex,  f.  Cic. 
reguta,  ,f.  Cic.  norma,  f.  Cic.  la 
prescription  des  jours  de  f<He,  fes- 
torum  dierum  ratio  Cic.  soutenir 
toutes  les  prescriptions,  omnia, 
qum  prsescripta  sunt,  defenders 
Cic.  ||  —  (de  medecin).  Voy.  ordon- 
nance  ||  maniero  d'acquerir  par 
une  possession  non  interrompue, 
usucapio,  f.  Cic.  Dig.  usacapien- 
di  jus  Instit.  acquerir  par  pre- 
scription, usuoapcre  Liv. 

prescrire,  a.  ordonner,  prxsrri- 
bere,  o,  is,  psi,  ptum  Cic.  jubere 
Cic.  prmcipere  l)v.  (Voy.  ordon- 
ner) )  prescrire  a  qqn  ce  qu'il  doit 
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faire,  definite  alicui  quid  faciat 
Cic  voyons,  prescris-moi  ce  que 
j'aia  faire.  quin  tu,  quid  faciam, 
impera  Ter.  i)  faut  prescrire  trois 
jours  de  diete,  imperanda  tridui 
abilinenlia  est  Cbls.  — a  qqn  le 
temps  pendant  lequel  il  doit  par- 
ley prxstxtuere  alicui  quandiu 
dicat&c.  se  —  une  loi;  des  bornes, 
legem  sibi  statuere  Cic.  certos 
ribi  fines  terminosque  conslituere 
Die.  il  lui  present  de  revenir{  man- 
tlat  ei  ut  revertatur  Cms.  il  faut 
employer  les  medicaments  que 
nous  avons  presents ,  tit  uten- 
dum  medicamentis  quae  propo- 
sita  sunt  Cbls.  present,  pirxscri- 
ptusHo*.  ratus  Cms.  age  present 
pour...,  legitima  xtas  aa...  Liv. 
tegitimum  tempus  (consulatus) 
Cjb.  suivre  (dans  le  ciel)  la  direc- 
tion prescrite,  destinatum  iter 
carpere  Sks.  ||  act.  et  n.  acquerir 
par  prescription,  usueaptre  Dig. 
longd  possessions  acquirere  In- 
stit.  1)  au  fig.  aneantir  les  droits 
de :  on  fait  ne  saurait  prescrire 
coo  Ire  la  justice,  minime  jus  ex 
facto  intercidit  (A.). 

sb  prescrirb;  r.  se  perdre  par 
prescription,  tntercidere,  n.  Dig. 

present,  part.  Voy.  prescrire. 

preseance,  f.  droit  de  prendre 
place  au-dessus;  superiorite  :  avoir 
la  preseance,  prxsidSre,  n.  Cic. 
vrxesse  Cic.  honore  antecedere 
Cicceder  la — ,  super  se  collocare 
aiiquem  Suet,  c'csl  une  dispute  de 
— .de  ordine  disputatio  est  Suet. 

presence,  f.  existence  de  qqn 
daos  un  lieu  marque,  prxsentia, 
z,  f.  Cic.  la  presence  de  Turnus 
les  anime.  uroet  prxsentia  Tumi 
Vac.  en  — de  qqn,  coram  (abl.) 
Cic  adversum  (ace.)  Plaut.  ante 
oculos  (g£n.)Cic.  sub  oculis  (g£n.) 
Vbll.  en  —  du  public,  palam  po- 
pulo  Liv.  coram  poputo  Hor.  en 
ma  — .  in  conspectu  meo  Cic.  pa- 
lam me  Ov.  me  audiente  Cic.  me 
glorifier  en  ta — ,  adversus  te  glo- 
riari  Liv.  en  sa  — ,  coram  eo 
(Juwr.  illo  prxsente  Cic.  adstante 
Plaut.  ou  inspectante  Qcadbig. 
en  —  des  siens,  de  leurs  parents, 
des  consuls,  prxter  ora  suorum 
Tac.  ante  ora  parentum  Virg. 
rum  consules  adessent  Cic.  par- 
ler  en  —  d'Alexandre,  amid  Ale- 
xa iid rum  dicHre  Cic.  il  lut  en  — 

—  des  troupes,  pro  contione  reri- 
tavit  Tac.  en  —  de  tous,  des  ci- 
toyens,  de  tout  le  tnonde,  palam 
Cic.  accuser  qqn  en  sa  — .  coram 
aiiquem  deferre  Cic.  se  lever  en 

—  de  qqn,  alicui  assurgere  Cic. 
les  armees  etaient,  etant  en  — , 
in  conspectu  utraque  acies  erat 
Cnrr.  instructi  utrinque  stabant 
l.iv.  cum  uterque  utrique  esset 
exercitus  in  conspectu  Cms.  ca- 
Hriscollatis  Sall.  les  flotteseiant 
en  — ;  productis  classibus  Vell. 
rombien  ta  —  me  serait  utile, 
quantum  mihi  prxsens  prodesses 
<jc.  que  le  salut  de  la  jeune  fille 
dependait  de  sa  — ,  in  eo  verti 
vuelUe  salutem  si  prxsto  esset 
Lrv.  il  animait  les  siens,  il  les  en- 
courageait  par  sa  — ,  actem  testis 


prxsens  firmabat  Lrv.  tote}  hor- 
tator'aderal  Liv.  la  —  (rarrivee) 
de  Pomptinus  met  On  au  combat, 
interventu  Pomptini  pugna  se- 
datur  Cic.  debarrasse  fa  ville  de 
ta  — .  purga  urbem  Cic.  chasser 
qqn  ae  sa  — ,  e  conspectu  amit- 
tere  Ter.  il  a  fui  voire  — ,*  afuit 
ab  oculis  vestris  Cic.  il  evite  ta 
— ,  la — des  hommes,  conspectum 
tuum  fugitat  Ter.  hominum  ve- 
stigia vitat  (poet.)  Cic.  ie  defends 
a  ce  bourreau  de  souilfer  par  sa 

—  l'assemblee  du  peuple,  fune- 
stari  contionem  contagione  car- 
nificis  veto  Cic.  jouir  de  sa  — , 
eo  frui  Cic.  faire  acte  de  — ,  w- 
teresse  Liv.  in  rem  prxsentem 
venire  Sen.  les  licleurs  font  acte 
de  —  au  proces,  quaestioni  appa- 
rent lictores  Cicv*  au  fig.  en  pre- 
sence des  lois,  de  si  grands  dangers, 
in  conspectu  lequm  Cic.  tantis 
pericuhs  proposxtis  Cic.  lorsqu'ils 
sont  en  —  d'une  grande  tache, 
cum  his  amp  la  res  objecta  est 
Cic.  ||  au  flg.  presence  d -esprit, 
prxsentia  animi  Cic.  prxsens  ani- 
mus Ter.  qui  a  de  la  —  d'esprit, 
prxsens  ingenio  Plin.  conserver 
sa —  d'espnt,  prassenti  animo  uti 
et  consilio  Cic.  animo  competere, 
n.  Sall.  qu'on  avait  a  peine  assez 
de  —  d'esprit  pour ut  vix  ani- 
mus competent  ad  (armacapien- 
da)  Liv.  if  reponditavec  une  grande 

—  d'esprit,  paratissime  respon- 
ds Plin.-j.  le  matheur  lui  olait 
toute  —  d'esprit,  res  adversm  con- 
silium eximebant  Tac. 

1.  present,  ente,  adj.  qui  est 
dans  Te  lieu  dont  on  .parle,  prae- 
sens, tis  Cic.  lui  (etant)  present, 
illo  prxsente  Cic  adstante Plaut. 
inspectante  Quadrkj.  coram  eo 
Liv.  (Voy.  presence) :  etre  present. 
adesse  Cic  adstare  Virg.  interesse 
Cic.  praesto  esse  Liv.  coram  adesse 
Cms.  in  conspectu  adstare  Cic. 
prxsens  adest  Cic.  ou  adstat  Sil.; 
au  fig.  etre  present  (a  l'esprit, 
a  la  memoire),  ante  oculos  ver- 
sari  Cic.  obversari  animo  Liv.  et 
absolt.  obversari ,  d.  Cic.  tu  m'es 
toujours  present,  totus  mihi  in 
oculis  es  Sen.  ce  souvenir  cruel 
m'est  toujours — jpraeslo  est  ocerba 
memoria  Liv.  ce  temps  est  tou- 
jours —  a  ma  memoire,  solet  mihi 
venire  in  mentem  lemporis  il- 
lius  Cic.  chaliment  toujours  —  a 
Tesprit  (Voy.  devant) ;  cela  ne  m'est 
pas  present,  hoc  mihi  non  in  prom- 
ptu  est  Liv.  avoir  —  aux  yeux,  a 
l'esprit,  a  la  me'moire,  ante  oculos 
habere  Sen.  in  pr&mptu  habere 
Cic.  toi  que  j'ai  toujours —  devant 
moi,  tu,  cujus  os  mihi  ante  ocu- 
los solet  versari  Cic.  ayant  pre- 
sente  a  l'esprit  la  severite  de  Pa- 
pirius,  Papirianae  saevitiae  memor 
Liv.  rendre  present,  repraesentare 
Cic.  it  qui  est  dans  le  temps  ou  Ton 
parle,  praesens  Cic.  instans  Cic. 
content  de  sa  position  presente, 
laetus  praescnlifjus  Tag.  la  situa- 
tion — .  quod  adest  Cic.  dans  la 
conjoncture  — ,  in  praesentia  Cic. 
hoc  tempore  Cic.  (Voy.  mainte- 
nanl) ;  le  danger  present,  ingruens 


periculum  Liv.  maux  passes  et 
presents,  mala  prxterita  instan- 
tiaque  Liv.  les  sauverdes  perife 
—  ou  fulurs,  eos  servare  ex  peri- 
culis}  ft  qua  sunt  eruntve  Inscr. 
Tetat  present  de  la  republique,  hie 
status reipublicm  quo  utimurCic. 
l'etat  —  ae  mes  affaires  ne  com- 
porte  pas  lempora  mea  non 
expetunt...  Curt,  la  question  pre- 
sente;  res  de  qua  quseritur  tie. 
l  aflaire  — ,  res  de  qua  agitur  Cic. 
le  temps  present  (Voy .  prdsent}  2) ; 
participes  presents  (clu  temps  pre- 
sent}, participia  instantts  tem- 
porxs  Char.  ||  esprit  present  (vif 
et  prompt),  prxsens  animus  Ter. 
avoir  l'esprit  — l  la  memoire  pre- 
sente, prxsentx  animo  esse  Cic. 
prxsen  tern  memoriam  habere  Cic. 
Voy,  presence  ||  (drogue)  qui  opere 
promptement,  prxsentaneusPun. 

2.  present,  subst.  m.  le  temps 
actuel,  prxsens  tempus,  et  absolt. 
prxsens,  n.  Cic.  prxsentia,  n.pl. 
Tac.  instantia,  n.  pi.  Cic.  qux 
sunt  Cic.  qux  adsunt  Cic.  qux 
fiunt  Cic.  quod  instat  Virg.  (il 
connaft)  le  present,  le  passe,  qux 
sint,  qux  fuerint  Yirg.iI  faut  s'oc- 
cuper  du  — ,  illud,  quod  instat, 
agi  oportet  Cic.  un  —  miserable, 
un  avenir  plus  triste  encore,  mala 
res,  spes  multo  asperior  Sall. 
a  — %n  prxsenti  Cic.  in  prxsen- 
tia Cic.  prxsenti  tempore  Ov.  hoc 
temporeCxc  nuncLiv.  (\oy.main- 
tenant);  pour  le  present,  tn  prx- 
sens tempus  Cic.  in  prxsens  Sall. 
tn  prxsentid  Cic.  ad  prxsens 
tempus  Just,  ad  prxsens  Tac.  in 
diem  Ter.  ut  nunc  res  se  habet 
Cic.  par  un  beau  temps  commo 
celui  d'a — ,  /iac /raw/ wi(/i7a*eCio. 
jusqu'a — ,  etiamnunc  ou  eliam- 
num  Cic.  adhuc  Ter.  usque  ad- 
huc  Ter.  ad  hoc  tempus  Cms.  ad 
hanc  diem  Cic.  aucun  jusqu'a — . .., 
nullus  dum  ...  Liv.  le  —  (en  t.  de 
gramm.),  prxsens  tempus  et  prx- 
sens, n.  Prisc  instans  tempus 
Char. 

3.  present,  m.  ce  qu'on  donne 
flrratuitement,  munus,  eris,  n.  Cic. 
aonum,  i,  n.  Cic.  petit  ou  faible 
present,  — insignifiant.  munuscu- 
lum,  n.  Cic.  munus  exiguum  Cic. 
parvum,  minimum  ou  leve  Ov. 
beau  present,  —  magnifique,  mu- 
nus magnum,  maximum,  am- 
plum,  amplissimum ,  magnifi- 
cum,  magnificentissimum,  prx- 
clarum,  pulchrum  Cic.  grande, 
dives  oupretiosumOv.  faire  un  — 
a  qqn,  donner  qq.  ch.  en  — ,  mu- 
nus alicui  dare  ou  largiri,  d.Cic. 
munera  factre  Virg.  donum  ou 
dona  dare  ou  afferre  Cic.  tribucre 
Ov.  ou  ferre  Virg.  aliquid  dono 
dare  Lw.muneri  dare  Nep.  ou  mu- 
neris  ergo  dare  Liv.  donare  [ali- 
quid alicui)  Cic.  (aiiquem  re) 
Plaut.  munere  donare  aiiquem 
Cic.  munerari(rema[icui),d.  Cic. 
munerare  (aiiquem  re)  Sen.  faire 
a  qqn  un  beau  — ,  de  riches  pre- 
sents, munere  pr&stanti  donare 
(acc.)  Virg.  magnifice  donareNEp. 
opipare  munerari,  d.  Cic.  com- 
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neribus  afficc're  Cic  ornarc  Tag. 
plurimis  maximisque  muneri- 
bu8  affte&re  Cic  faire  de  min- 
ces — ,  dare  parva  Sen.  offrir  des 

—  aux  dieux,  apporter  des  — dans 
les  temples,  deposer  ses  —  sur 
l'aut"l,  munera  ferre  [Persepho- 
nss)  Prop,  ferre  ad  deos  Ov.  ferre 
templis  Virg.  lendgre  Vibg.  dona 
ferre  Virg.  dare  Ov.  arte  im- 
pon£rc  Virg.  sollemnia  dona  ad 
templa  ferre  Virg.  donis  altaria 
cumulare  Virg.  jWrirai  des — a 
sa  cendre,  dona  illius  sepulchro 
feramTn.  recevoirtin  present,  mu- 
nusaccipire  on  capBreCic.  ferre 
Virg.  recois  ce  — ,  tu  rarderas 
ce  — ,  hoc  munus  Jiabeto  Virg.  re- 
cevoir  a  titre  de  — ,  donationis 
causa  accip&re  Inscr.  agree  ce — , 
dona  cape  libens  Tib.  Tnomme  de 
bien  n'accepte  pas  les  presents 
d'un  mechant,  nemo  bonus  ab  im- 
probo  se  donari  vult  Cic.  qui  are- 
cu  des  — ,  une  terre  en  present, 
donis  donatus  Liv.  ag.ro  aonatus 
Cic.  qui  n'a  pas  recu  de  — ,  non 
donatus  Virg.  refuser  les  presents, 
munera  resputre  Liv.  tudeuajgnes 
mes  — ,  sordent  tibi  munera  no- 
stra Virg.  qui  se  lajsse  corrompre 
par  des  —  (Voy.  vinat) ;  qui  ne  se 
laisse  pas  gagner  par  les  — ,  ad  mu- 
nera surdus  Ov.  les  —  de  la  for- 
tune, fortunss  dona  Cic.  les  —  de 
Bacchus,  de  Ceres,  munera  Libert 
Hor.  Cereris  Ov.  par  un  present 
des  dieux,  dono  divum  Virg.  la 
nature  semble  nous  avoir  fait  — 
de  la  musique,  musicam  natura 

ra  videtur  velut  munere  nobis 
isse1  Quint,  c'esl  le  plus  beau 

—  que  nous  aient  fait  les  dieux, 
qua  nihil  melius  a  diis  habemus 
tic. 

presentable,  adj.  qu'on  peut 
presenter, decern,  entis  Quint. 

presentation.  T.  action  de  pre- 
senter :  si  tu  voulais  te  charger  de 
ma  presentation  (a  Mecene),  hunc 
hominem  si  traaere  velles  Hob.  a 
moi  et  a  mon  frere,  sur  la  —  de 
Cesar,  mi  hi  fratrique  meo,  can- 
didate Cxsaris  Vell. 

presents,  ee}  part,  oblatus  Cic. 
por  rectus  Hor.  morceau  presente 
(a  un  chienjj  objecta  offa  Virg.  U 
au  fig.  occasion  presentee,  occasio 
ostentata  Ter. 

presentiment,  adv.  Voy.  main- 
tenant. 

presenter,  a.  tendre  (q<j.  ch.  a 
qqn),  offrir,  porrigSre,  o,  is,  rexi, 
rectum  Cic.  offerre.  fero,  fers, 
obtuli,  oblatum  Cic.'  tradere  Liv. 
tend#re  Virg.  dare  Cic.  in  manum 
trad&re  Plaut.  presenter  a  boire, 
une  coupe,  la  main,  etc.  (Voy. 
offrir);  presenter  a  manger  (a  un 
animal),  objictre  Cic.  Virg.  —  a 
manger  de  sa  propre  main,  prsebe- 
re  cibum  de  manu  Col. — un  mor- 
ceau de  pain,  ostentare  panem 
Plaut. —  un  placet,  une  rcquete,  li- 
bellum  porrtg&rc  burr,  adire  ali- 
quern  scripto  Tac  —  les  pieds  en 
naissant,  in  pedes  nasci,  a.  Plin.  : 
au  fig.  presenter  a  qqn  une  main 
secouraole,  porrigere  Hdem  dex- 
tramque  Cic.  —  une  lot  #  legem 


ferre^  roqare  ou  suadere  Cic.  —  la 
Detail  le.  Voy.  offrir  ||  exposer  (au 
danger},  offerre  Cic.  prszbere  Cic. 
dare  Virg.  en  presentant  sa  poi- 
trine  (aux coups),  adverso  pectore 
Liv.  presenter  sa  gorge  aux  cou- 
teaux,  prsebere  collum  cultris 
Juv.  its  ont  presente  la  gorge  aClo- 
dius,  jugula  sua  Ctodw  ostenta- 
runt  Cic.  —  sa  tete  au  danger.Voy. 
s'exposer  D  opposer,  opponire 
Cms.  presenter  les  comes,  obver- 
tire  cornua  Plaut.  presentant  la 
pointe  de  leurs  piques,  protentis 
hast  is  Tac  |]  deposer,  soumettre  : 
presenter  ses  comptes. Voy.  compte 
f|  in  trod  ui  re  aupres  de  qqn,  tra- 
itere  Cic.  Hon.  lis  se  font  presen- 
ter a  Ce*sar  paries  Eduensjwix  autres 
(conjures)  par  Gabinius,  perJZduos 
Gesarem  adeunt  Cms.  per  Gabi- 
nium  oeieros  conveniunt  Salc  \\ 
mettre  sous  les  yeux,  offerre  Cic. 
ostendSre  Cic.  ostentare  Tac.  in- 
lend&rc  Cic.  intentare  Virg.  subji- 
cire  oculis  Liv.  sub  oculos  Quint. 
(quand  le  jour  parut)  la  campagne 
presenta  le  spectacle  de  leur  de- 
raite,  campi  perditas  res  osten- 
dere  (inf.)  Lrv.  lieux  qui  preseotent 
un  aspect  affreux,  loci  vtsu  defor- 
mes  Tac.  presenter  rapparence 
(fane  colline,  collis  speciem  habe- 
re Ov.  —  a  qqn  I'imagedu  danger, 
intend&re  ahcui  periculum  Cic. 
—  une  menace  de  guerre,,  bellum 
ostentare  Cic  J  depeindre,  osten- 
dere  Cic  exphcare  Cic  presenter 
les  choses  toutes  nues,  res  nudas 
indicare  Quint.  —  une  seule  et 
me'me  chose  sous  differents  aspects, 
versare  multis  modis  tandem  et 
unam  rem  Cic. 

sb  presenter,  r.  paraltre  devant 
qqn  ou  dans  un  lieu ;  apparaltre, 
sese  offerre  (dat.)  Ten.  se  ostendire 
Tea.  prxsto  esse  De  adesse  Cic 
comparere,  n.  Cic  coram  se  of- 
ferre Liv.  in  conspectum  ventre, 
adire  ou  se  dare  tic  ou  prodire 
Plaut.  (Voy.  sy  offrir):  se  presenter 
a  Theure  dite,  ad  horam  prsssto 
esse  Cic  —  par  hasard  a  qqn,  ob- 
viam  fieri,  p.  Cic.  obvium  esse 
(dat.)  Cic  occurr&re,  n.  Virg.  — 
en  justice,  sisUre  vadimonium  Cic 
que  Quintius  ne  s'est  pas  presente, 
Quintium  non  stitisse  Cic  se  pre- 
senter devant  le  peuple.au  forum, 
in  contionem  venire  Cic  proce- 
dure ad  forum  Plaut.  —  aux  yeux, 
oculis  se  offerre  Curt,  tit  oculos 
incurrireCic. — aux  coups,  se  prse- 
bere Ov.  —  pour  6 Ire  carease,  se 
tractandum  prsebere  Plin.  —  au 
combat,  se  certamini  offerre  Lrv. 
occurrere  pugnas  (poet.)  Virg.  — 
devant  (un  adversaire),  occurrere, 
n.  Virg.  se  opponere  (dat.)  Viacse 
inferre  hoslem  alicui  Virg.  (un 
spectre,  une  vision)  se  presente,  06- 
versa/wr,  d.  Lrv.  occurrit  Virg.  se 
infert  (nobis)  Gell.  ||  au  fig.  prx- 
sto esse  Cic.  venire  Ov.  venire  in 
manus  Cic.  ad  manum  Liv.  la 
mort  se  presente  partout,  ubiaue 
mors  prsesto  est  Sen.  quand  if  — 
une  apparence  d  utilite,  cum  spe- 
cies ahqua  utilitatis  objecta  est 
Cic.  ce  qui  —  comme  etant  bien. 


quae  bona  videntur  Cic.sc  presen- 
ter a  Tesprit.  a  la  pensee,  A  la  n* 
moire,  subireanimum  Lit.  animo 
Ov.  occurrere  animo  Cic.  ad  am 
mum  Cms.  cogitation*  Plin.  oc- 
cursare  animo  Pun.-j.  animo  ob 
versari  Cic.  anteoculos  obversari 
ou  versari  Cic.  venire  in  mentem 
Cic  occurrere ,  n.  Cic  suecurrire, 
n.Cic  subire,n.  Vibg.  in  me  mo  r  mm 
redire  Cic.au  milieu  de  ces  pensees 
se  presenla  le  desir. . ,  intervenitlhis 
cogitationibus  libido.. Lsv.  ecris  les 
choses  comme  elles  se  presenleront, 
ut  se  initio  dederinv,  perscribas 
Cic.  lesornemenls  se  pmenteot  en 
foule  a  Torateur,  suppcdilat  ora- 
tori  omatus  Cic  les  mots  se  pre- 
senleront, verba  respondebunt 
Quint,  ce  aui  se  presentera  tout 
aabord  a  1  idee,  quod  in  solum 
mihi  venerit  Vara,  quodcumque 
in  solum  venit  Cic  et  simpU.  quod- 
cumque  in  solum  Cic.  une  question 
se  presente,  qusestio  exorilur 
Quint,  ou  exsistil  Cic.  \  se  propo- 
ser :  que  dans  une  armee  si  notn- 
b reuse  pcrsonne  ne  se  presentait,  e 
lanto  exercitu  neminem  prodire 
Qua  dr.  se  presenter  comme  candi- 
d»Xjoslenaere  it  candidal  wnSosx. 
fil  rut  elu)  sans  s'etre  presents,  ab 
sens  Cic  j  survenir,  avoir  lieu,  in- 
cidtre,  n.  Cic  tntercidire  Oc 
taut  d'obstacles  se  presented  t  a  moil 
mihi  tot  obviam  eveniunt  mors*! 
Plaut.  de  nou velles  maladies—, 
incidunt  nova  morbomm  genera 
Gels,  r occasion  se  presente.  occa- 
sio occurrit  Ctc  nunc  occasio  est 
ou  adesl  Plaut.  des  que  recession 
se  presenta,  ut  primum  occasio 
data  est  Cic  que  recession  se  pre- 
sentait a  lui  de....  occasionem  sibi 
oblatam  esse  ad  (gerond.)  Cic 
quand  l1  occasion  se  presenters, 
cum  res  ipsa  ferel  Hor.  roccs- 
sion  qui  s  est  presentee  a  moi.  oc- 
casio mihi  ostentata  Ter.  (Voy. 
occasion);  les  evenements  qui  se 
presentent,  res  fortuitse  Cic 

preservateur,  trice,  adj.  qui 
preserve,  tutelar,  «,  f,  Ov.  sosptst 
ttis,  m.  Ess.  sospitatort  m.  AroL. 
8ospitatrix,  t.  Apul. 

preservatif,  toe,  adi.  qui  a  la 
verts  de  preserver  f|  subst.  m.  re- 
mede  eprouve,  antidotum,  n.  Csls. 
tutamenlum,  n.  Lrv.  tire  un  pre- 
servatif,  un  — centre  les  morsures 
de  serpent,  tutelam  habere  Pur. 
contra  ictus  serpentiwn  mederi, 
d.  Plin.  prendre  des  jpresenrattts, 
remedia  prmsum&re  Pun.  preser- 
vatif  contre  le  fro  id,  tutela  contra 
frioora  Pun.  sans  —  contre  le 
Iroidj  non  ope  ulta  ad  arcendum 
frigus  adhtbila  Lrv.  preservatif* 
(amulettes)7  phylacterium,  iif  s. 
Hier.  prszbia,  n.  pi.  Varr.;  au  fig. 
j'adopte  ce  presenatif  contre..., 
accipio  arma  quibus  frangatur. . . 
Cic  la  varie'te  est  un  —  contre  le 
degout,  varietas  satielati  occur- 
rit Cic 

preservation,  f.  action  de  pre- 
server, tuitiOj  onis,  f.  Cic.  defeu- 
sio,  f.  Cic. 

preserve,  Ce,  part  servatus,  a, 
um  Cic  salvus  Cms.  incolumis,  c> 
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Ck.  hmoiatus  Cot.  integer  Cms. 
tutu*  Liv.  preserve  de  tout  dom- 
inate, ab  omni  incommodo  sin- 
cere* Cic 

prest rver,  a.  garaolird'uamal, 
turn,  eor.  Sris,  ttus  sum  (ab),  d. 
Ck.  lutan.d.  Ck.  defendere  Sall. 
preserver  au  froid,  du  ekaud  (Yoy. 
garantir) ;  preserver  KWoire  de  la 
carie,  tes  navures  du  danger,  vindi- 
cate ebur  a  carie  Plm.  naves  a 
pmo*io  Hut.  vous  —  de  toute 
attaqee,  tutos  voe  ab  omni  injuria 
prsxtare  Pbjkdu  cette  terre  preserve 
kbl6de  la  corruption,  hasc  terra 
fmnenhm  corrumpi  non  sinit 
Pin.  preserver  qqa  de  1'oubli,  ao 
oblivions  kominum  vindicate  Cic. 
swfetdio  oblivioni  9SSe  Ck.  —  de 
b  taniee,  famem  propuleare  Col. 
—  de  rincendie.  prohibcre  ignes 
ab  Vise,  qui  m  a  preserve  aune 
leUe  iafamie,  out  me  a  tanfa  in- 
/amia  avertit  Cic.  preserver  La 
republiquede  sob  second  consul  at, 
one  flolte  de  lincendie,  illius  al- 
teram consulatum  a  republica 
npeUtre  Cic  depeltere  ignem 
datsibus  (pi.  poet.)  Viae,  malbeur 
(loot  j'aurais  preserve  fat  repubtiqwe 
a  mes  depens,  aeerbitas  ouam  a 
repubiica  meis  incommodis  rede* 
musem  Ck.  q«e  lea  dteax  nous  en 
preserve*! !  Dieu  nous  en  preserve ! 
owd  dti  ou  istmc  dii  prohibeant ! 
m  dt,  taJem  avertitc  casum! 
Vats,  eved  d*t  omen  aver  font  I 
Ck.  dii  atwrrunceni  /  Cic.  dii  me- 
ittro/  Lrr.  di  meitomtwItn/ZOv. 
(hi  meitut/  Sue.  absit  talis  for- 
turn!  Lrr.  procui  absit!  Amjl. 
aaed  noh'm  Cic.  yuad  abominor 
Plk.-j.  que  le  ciel  nous  on  vous — 
at  (loir),  me  aceservent  lee  dieux 
que...!  ne  istoc  Juppiter  optima* 
vutxtmus  sirit  (ttf.)  Lrr.  ne  dii 
mcrmt...!  Cumr.  ne  dit  facia** 

sb  retsnevsa,  r.  se  garantir,  ca- 
(rem  on  a  re)  Cic.  a  se  pro- 
Aisere  {rem)  Liv.  se  preserver  des 
anbacnes,  te  a6  insidii*  munire 
Lnr.  — de  reflet  des  poisons,  ad 
versus  venenorum  pe  ricutum  cor- 
pus suum  tutum  reddtre  Cats, 
pour  nona —  du  chaud  el  du  froid, 
quo  simus  a  frigoreet  caloribus 
tuHores  Ck.  au  moyen  d'abris.  on 
se  preserve  foci  lenient  de  lardeur 
du  soleil,  sot  umbraculis  facile 
depelliiur  Col.  Yoy.  se  garantir. 

•residence,  f.  droit  de  presider ; 
foodies  du  president  :  avoir  la 
preadence.  prwsidere,  n.  Ck.  Us 
Itti  donnerent  la  —  des  jeux,  sum 
ludts  prmfecerufti  Liv. 

president,  m.  ceUii  qui  preside, 
prstses,  idis,  m.  Soar,  president 
des  cornices,  comitiorum  rogator 
Cic.  —  du  festin,  magieter  convi- 
rii  Ck. 

presider,  n.  et  a.  etre  a  la  tete 
•i'uoe  assemble*,  prmsidere,  eo. 
es.  tdi  (dat.),  n.  Ck.  praesse  Cms. 
presider  une  asseroblee  du  peupbe, 
concilium  plebis  habere  Ck.  po- 
pulum  rogare  Ck.  U  avoir  la  di- 
rection, le  9om,  prseesse  Cms.  prsc- 
sidere  'Csc.  rrgdre  (acc.)  Cic.  gu- 
bernare  Ck.  moderan,  d.  Cic. 
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presider  a  relocation  de  ses  en- 
iants,  a  la  construction  d'un  vais- 
seau,  prstesse  cducaHoni  libera- 
rum  Tag.  navi  faciendse  Ck.  les 
druides  president  aux  sacrifices, 
druide*  sacrifUiaprocuranl  Cms  . 
(deesse)  qui  preside  aux  consbais, 
prseses  belk  Vino. ;  au  Og.  que 
requite  doit  presider  a  Unites  nos 
actions,  m  omnibus  jus.  aequoMle 
stohti  convendre  Cobmf. 

presnmptii,  ive,  adj.  presume : 
rberitier  presomptif  de  la  cou- 
ronno,  de  sa  puissance,  ad  quern 
hereditas  regni  pertinet  Li \. quern 
homines  potentix  ejus  succes- 
sorem  arbitrabantur  fulurum 
Vkll. 

prisMBptten,  f.  conjecture,  con- 
jectura,  st,  f.  Ck  prmsensta,  f. 
Ck.  suipiciOy  f.  Lrv.  ce  ne  sont 
e  score  que  des  presomptions,  hstc , 
sunt  tantum  suspiciosa  Cic.  ||  oe 
qui  ess  suppose^  vrai  par  provision 
(en  I.  de  droit),  prsqudieium.  n. 
Ck.  \\  or^neil ,  superbia,  f.  Ck. 
confidenttOj  f.  Cic.  arrogantia,  f . 
Ck.  spirilus,  us,  m.  Ck.  vana  de 
se  persuasio  Qcm.  vana  fiducia 
Curt.  ( Vey .  orgueil) ;  avoir  de  la 
presoniption ,  st6t  assemtari.  d .  Ck  . 
pcurisnum  sibi  eonfidere  Ck.  in- 
sotentem  sibi  flduciam  arripere 
Phjsd.  si  j'avais  de  la  — ,  si  mihi 
ipse  confiderem  Cic.  je  n'ai  pas 
la—  de  croire,de  soutenir  que..., 
non  mihi  sumo  ou  tantum  sumo 
uL..  Ck.  mihi  non  sumo  tantum 
neque  arrogo  ut  putem...  Ck. 
non  mihi  fiducia  est  ut  con  ten- 
dam...  Quint.  U  en  etak  venu  a  ce 
de^re  de  —  que...,  tantos  sibi 
sptritue  sumpieraA  ut...  Cms,  U  y 
aorait  de  la  —  a  le  dire,  id  esset 
mperbum  Pun.-j.  donner  de  la  — - 
a  qqn,  animoe  fac&re  alicui  Liv. 
qui«  a  de  la  — ,  confidens  In.  prss- 
fidens  sui  Cic.  bene  de  se  existi- 
mans  Ck.  Yoy.  orgueilleux. 

presomptneusement,  adv.avec 
presomptioo ,  confidenler  Cic.  Yoy. 
orgueilleusement. 

mresenaf^tueux,  euse,  adj.  qui 
a  de  la  presomptioo,  confident,  tie 
Tib.  arrogans,  lis  Cornjf.  tree  pre- 
somptueux,  bene  sibi  fidens  Ck. 
d'un  caractere  — ,  ingenio  ferox 
Cic.  je  ne  crains  pas  de  paraltre 
— ,  non  vereor  ne  jactantior  vi- 
dear  Plin.-j.  etre  — ,  avoir  de  soir 
innate  one  opinion  presomptueuse. 
Yoy.  prCsomption. 

presqne,  adv.  a  pen  pres,  pas 
tout  a  fait,  fere  Ck.  ferme  Ck. 
prope  Cic.  psme  Cic.  propemo- 
dum  Ck.  propemodo  Lrv.  quasi 
Cic  tantum  non  Cic.  mode  non 
Viro.  presquedumeme  age,  prope 
sequalis  Cic.  il  est  presque  certain 
que...,  propemodum  constat... 
Cic.  —  le  quart,  pars  quarto  cir- 
ciler  Saxl.  j'oserais —  m'ecrier..., 
prope  est  ut  exclamem...  Plin.^i. 
defeut  quietait  —  une  vertu,  quod 
vitium  propius  virtutem  erat 
Sall.  e'est  —  un  affront,  a  eontu- 
melid  prope  est  Tac. — autant  que 
lui,  proxime  ilium  on  atque  tile 
Cic.  ils  en  Itaient  —  venus  a  se 
revolter,  non  procui  seditione  ab- 
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erant  Lnr.  —  cru,  semicrudus  Col. 
semicoclus  Plin. — mort,  semiani- 
mis,  e  Ck.  —  tons  les  vaisseaux, 
plerssaue  naves  Cms.  ces  conortes 
fonuajent  —  une  legion,  ills  co- 
hortes  ins  tar  leaionts  erant  Cms. 
ils  vWent  —  usuquement  de  lait, 
partem  maximam  lacte  vwunt 
Cms. 

preeeju'Ue,  f.  par  tie  de  terre  qui 
s'avance  dans  la  mer,  psminsula 
ou  peninsula,  ss,  f.  Lrv.  elle  (cette 
contrde)  forme  one  presqu'lle,  pro- 
due  it  in  gsquora  Imguam  (poet.) 
Luc. 

preesaee,  m.  aetien  de  presser 
(un  objetjr,  pressura,  t.  Col. 

preeaanunent,  adv.  d  une  ma- 
nure pressaate,  instantiue  Suet. 
Ck.  instanter  Pun.  obnixe  Sen. 

preesant,  ante,  adj.  qui  pour- 
suit  vivement,  ins  tans ,  tie  Viae, 
rennemi  deviant  pressant,  hoetis 
ins  tat  Lrv.  propinquant  Vwe.  Yoy. 
presser  \[  au  rfg.  qui  insists :  il  est 
pressant,  instat  Hoa.  urget  Ov.  tu 
es  trop  — ,  vehement  es  nimis  Teb. 
d'ttnemaniere  pressante,  instanter 
QsniT.je  to  demandede  la  maniere  la 
phis — te  vehementer  etiam  at 
que  etiam  rogo  ...Cic.  ate  etiam  at- 
que etiam  maiorem  in  modum  pe- 
to...  Cms.  It — (en  pari,  du  disc  ours) , 
instans  Quint.  H  puissant,  fort;  va- 
len*y  tie  Ck.  arguments  on  raison- 
nemenss  presaants,  argumentation 
pressaate,  citataoo  valentiora  ou 
potentiesima  argumentaQmnr.  en 
certains  eodroits  il  tout  etre  pres- 
sant, inetandum  in  quibusdam 
partibue  Quint,  il  etait  impossible 
d'etre  plus  — ,  nihil  acrius,  nikil 
indtatius  fieri  poterat  Cic.  ||  ur- 
gent, instamlhc.  besom  pressant, 
urgens  egestae  Viae,  les  besoins 
les  plus  pressants,  deeideria  in- 
stantia  Sen.  si  le  cas  est  pressant, 
si  res  urget  Cbls.  le  danger  est 
— ,  tres  — ,  perieulum  adest  Ck. 
res  est  in  summo  discrimine, 
Cms.  le  danger  devenait  plus  — , 
jam  prsssentior  res  erat  Lrv.  son 
soin  le  plus  —  futde...  instantior 
cura  fuit  (inl.)  Tac.  dans  une  ne- 
cesaite  pressante,  cogente  necessi- 
tate FaoNTiN.  s  occuper  d'affaires 
plus  pressantes,  potior  a  qusedam 
agire  Cuar. 

1.  prease,  f.  foule  qui  presse, 
turba  confertissima,  (.  Liv.  6tre 
etouffedans  la  presse,  turba  eUdi, 
p.  Ov.  ou  suffocari  Sen.  fendre  la 
— ,  eniti  per  multitudinem  Tac. 
turbam  submovere  Liv.  dimovere 
Tac.  dans  la  — ,  urgente  turba 
Liv.  II  levee  fbrceedes  matelote:  il 
forma  les  equipages  par  la  presse 
des  affiranchis  (chez  les  allies);  in 
classem  socios  novates  liberhnos 
egit  Liv,  ||  hate,  festinatio,  f.  Cic. 
il  y  a  presse,  opus  est  maturato 
Liv.  ou  mature  facto  Sall.  il  y  a 
une  —  dans  le  travail,  fervet  opus 
Virg.  Us  ont  une  grande,  —  ovus 
festini  urgent  (k.  d'apres  Virgile) ; 
au  fig.  il  n'y  a  pas  de  presse  (a 
faire  telle  ck.),  non  tantt  est  (inf.) 
Sen. 

2.  presse,  f.  machine  a  presser 
(le  papier,  les  etoffes,  etc  ),  prae- 
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lum,  i,  n.  Virg.  Pun.  drap  nils  en 
presse,  pressa  vestis  Sen. 

presse,  e*e,  part,  et  adj.  corn- 
prime,  pressus,  a,  um  Sen.  ma- 
melles  presses,  vressse  mammae 
Vibo.  presse  avec  le  pied,  calcatus 
pres«ua  Ov.  eponge  pressee, 
expressa  ijwya  Pun.  gorge  — 
violemment,  cimim  gwiiur  Virg. 
per  vim  elt&e  fauces  Sen.  |  an  ftg. 
concis,  pres*us  Cic.  adduetm 
Pun.-j.  ||  approche,  rapproche,  te- 
nir  qqn  presse  contre  son  coeur{ 
ad  pectus  premere  Virg.  j|  qui 
so  succedent  rapidement,  ere- 
ber  Virg.  vagues  pressees,  crebri- 
tas  fluctuum  Sall.  les  mouve- 
ments  de  la  respiration  son t  presses, 
concutitur  crebro  spiritu  pectus 
Sen.  II  poursuivi,  pressus  Ov. 
presse  par  les  Furies,  Furiis  agita- 
tus  Virg.  vivement  presse  par 
I'ennemi,  hostibus  tergum  ejus 
prcmentibus  Frontin.  l|  exhorte, 
excitatus  Cms.  presse  par  toi,  je... 
oratu  tuo..  Cic.  ||  qui  eprouve 
fortement  (un  besoin) :  presse  ou 
presses  par  la  faim,  inedia  com* 
pulsus  Col.  stimulante  fame  Ov. 
cum  extrema  fames  instaret 
l.iv.  celui  q^ui  est  le  plus  —  par  le 
besoin,  qui  maxinie  opis  indiget 
Cic.  etre  —  d'argent  (en  manquer), 
pecuniae  indigere  Cic.  in  summd 
difficultate  nummaria  esse  Cic. 
||  hate,  festinatus  Ov.  travail  trop 
presse,  praefestinatum  opus  Col. 
||  urgent,  urgens  Sen.  instans  Tac. 
alter  ou  courir  au  plus  presse,  quod 
ins  tat,  agtre  Ctc.  il  n'eut  nen  de 
plus  —  que  de....  nihil  antiquius 
habuit  quam  (inf.)  Cic.  neque 
vrius  quicquam  habuit  quam... 
Yell,  neque  ullam  atiam  priorem 
curam  egit  quam  ut...  Liv.  nihil 
aliud egit  nisi...  Cic.  idmodofesti- 
navit  (inf.)  Sall.  inslantior  cura 
fui  (inf.)  Tac.  omnibus  consiliis 
antevertendum  existimavit  ut 
(proficisceretur)  Cms.  ne  jugeant 
nen  plus  —  que  I  attaque,  nihil  an- 
tiquius oppugnatione  ratus  Liv. 
e'est  une  chose  pressee,  res  est  in 
manibus  Cic.  ||  qui  a  hate  (d'arriver 
ou  defaire),  festinus  Virg.  prope- 
rus  Ov.  etre  presse  d'agir,  etre  — , 
properare  Sen.  festinare  Cic.  je 
suis — d'arriver  au  reste , ad  reliqua 
festinat  animus  Cic.  comme  de- 
vaient  faire  des  gens  presses, ut  tern- 
poris  exiguitas  postulabat  Cms. 
—  par  le  temps,  lis  n'avaient  pas 
le  choix  des  moyens,  consulendi 
res  non  dabat  spatium  Liv.  tu 
serais  plus  presse  de  secourir  un 
voisin  que  ton  frere,  vicinum  ci- 
lius  adjuveris*  quam  fratrem 
Cic.  quand  je  n'etais  pas — ,  si  quid 
olii  erat  Plin.-j.  —  de  s'enrichir, 
properans  (avarus)  Hor.  ceux 
aui  sont  presses  de  gu6rir,  qui 
/estinant  Cels. 

pressement,  m.  action  de  pres- 
ser,  compressio,  onis,  f.  Vitr. 

pressenti,  te,  part,  prsesensus, 
a,  um  Cic.  conjectus  Cic. 

pressentiment,  m.  sentiment 
secret  de  ce  qui  doit  arriver,  prse- 
sensio,  onw,  f.  Cic.  prsesagitio,  f. 
Cic.  prsesayium,  ii,  n.  Col.  con- 
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jecturax m,  L  Cic.  divinatio,  f.  Cic. 
praedivinatio,  f.  Plin.  dugurium, 
n.  Cic.  susjpicio,  f.  Pall,  animi 
divinatio  Cic.  comme  s  il  en  avait 
le  pressentiment,  quasi  prxsagi- 
ret  Cic.  j'ai  le  —  de  je  ne  sais  quel 
maiheur,  nescio  quid  profecto 
mihi  animus  prsesagit  mail  Ter. 
(Voy.  pressentir)  j  les  bar  bares 
eux-memes  ont  un  certain  — ,  est 
qmddam  etiam  barbaris  gentibus 
pvmemtiau  atque  divinans  Cic. 
on  avail  le — drun  heureux  succes, 
omen  laetum  insidsboi*  animis 
Liv.  un  — tel  que  novae*  avons  a 
la  veille  d  un  maiheur.  tacita  di- 
vinatio, qualis  prsesagierUibus 
imminentis  mali  esse  solet  Liv. 
un  certain  —  de  la  dictature,  non- 
nullus  odor  diclaturse  Cic.  ses 
pres6entiments  ne  se  verifierent 
,que  trop,  nee  falsus  vales  fuit 
Liv. 

pressentir,  a.  et  n.  pre  voir, 
prsescntire.  io,  is,  sensi  Cms. 
praesogire  tic.  divinare  Liv.  au~ 
guran,  d.  Plin.-j.  ominari,  d.  Cic. 
conjicere  Cic.  olfacere  Ter.  oaV 
rari,  d.  Cic.  pressentir  lavenir, 
futura  prospicire  Cic.  (Voy.  pr6- 
voir) ;  pressentant  une  tromperie, 
praemetuens  dolum  Phmd.  faisant 
deja  pressentir  (qu'il  ferait),  ed  in- 
dole ut  jam  appareret  (eum  fa- 
cturum)  Liv.  ||  sonder  qqn,  tentare 
Ter.  per  tentare  Cic. 

pressor,  a.  1°  serrer  avec  force, 
comprimer;  au  fig.  serrer  (le  style), 
resserrer,  abreger;  ?•*  approcher 
(aqn  ou  <|q.  ch.)  contre,  rappro- 
cher  j  3*suivrede  pres,  poursuivre ; 
au  fig.  insister  aupres  de:  4*atta- 
quer  sans  relache:  &•  faire  aller  vite ; 
hftter,  faire  a  la  hate  -  6*exhorter; 
prier;  pousser;  7*  incommoder, 
tourmenter*  8°  neut.  peser,  ap- 
puyer  sur;  §•  etre  urgent  ||  1°  pre- 
mire,  o,  is,  essi,  essum  Plin.  com- 
primire  Cic.  pressare  Virg.  pres- 
sor la  gorge  a  qqn,  fauces 
opprimtre  Suet,  fauces  elidere 
Sen.  collum  obliaere  Cic.  —  du 
fft>mage,  caseum  premere  Plin. 
ponderibus  conspissare  Col.  etant 
presse  par  la  foule,  il...,  urgente 
turbd...  Liv.  presser  avec  le  pied, 
premere  Virg.  calcare  Col.  pede 
opprimire  Cato  (Voy.  fouler); 
presser  I'herbe  (en  s'appuyant  des- 
sus),  herbas  depfimere  Col.  — 
(par  un  lien),  stringere  Liv.  con- 
stringire  Cic.  adstringerc  Col. 
perslrinye'rc  Plin.  premire  Virg. 
comprimere  {vitem)  Plin.  pres- 
sare (pedes)  Plin.  — qqn  dans  ses 
bras,  artius  complecli,  d.  Cic. 
(Voy.  serrer)  \  presser  (pour  faire 
sortir  un  liquide),  premere  Plin. 
exprimtre  Col.  —  une  eponge, 
spongiam  exprimire  Cels.  —  une 
tige,  sucum  e  caule  exprim&rc 
Plin. — (le  raisin,  les  olives),  praelo 
(dat.)  subjic&re  ou  supponere  Col. 
praelo  (abl.)  premere  Col.  torculis 
exprimere  Col.  ;  au  fig.  presser 
un  recit,  rem  stringere  Quint.  — 
cette  argumentation,  hoc  argu- 
mentum  premere  Cic.  on  ne  peut 
—  da  vantage  ce  raisonnement, 
hate  artius  adstringi  ratio  non 
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potest  Cic.  —  son  style,  breviter 
strictimque  dicere  Cic.  If  2*  appU- 
care  (ad)  Cms.  (dat.)  Ov.  admovere 
(dat.)  Cic.  presser  sur  son  sein, 
contre  son  cceur,  ad  pectus  pre- 
ndre Virg.  pectori  apprimere 
Plin.  il  ordonna  de  —  les  raogs, 
densari  ordines  iussit*  Lav.  ; 
3°  premire  Cms.  Nbp.  urgere  Liv. 
ins  tare  (dat.)  Cic.  ils  commence- 
rent  a  presser  plus  hardiment  nos 
soldats ,  audacius  nostras  pre- 
mire  et  instare  cosperunt  lav.  — 
Pennemi  plus  vivement,  acrius 
hostibus  instare  Nef.  Voy.  pour- 
suivre ;  au  fig.  instare  Hor.  quand 
je  le  pressais  (en  pari,  d'un  ora- 
teur),  cum  a  me  premeretur  Cic. 
ici  on  me  presse,  hoc  loco  urgeor 
Cic.  pressor  (tm  d^biteur),  urgere 
Cic.  ad  solutionem  urgere  Ulp.  — 
de  questions,  interrogasUo  urgere 
Cic.  comme  il  me  pressalt  de 
(faire),  cum  a  me  cont&ndtpti 
ut...  Cic.  (I  4*  presser  \igoumist- 
ment  une  place,  oppidum  summd 
vi  oppugnare  Liv.  —  uoe  femme, 

eudicitiam  (feminse)  atlentart 
lp.  ||  5°  urgere  Virg.  instare  Virg. 
presser  son  cheval,  equum  conci- 
tare  Liv.  vehementissime  indtare 
Cms.  (Voy.  chevatS;  presser  le  tao- 
reau  avec  l  aiguillon.  stknulo  la- 
cessere  juvencum  Col.  —  le  pas, 
gradum  addtre ou  aecelerarcus. 
en  pressant  le  pas,  grandi  gradu 
Plaut.  presser  ou  on  pressait  un 
siege,  acriter  obsidioni  instare 
Curt,  obsidionem  accelerare  Tac 
fervebat  obsidio  Flo*,  presser  Tat 
taque,  acrius  impupnare  Cms.  on 
presse  1'ouvrage,  tnstant  operi 
Virg.  fervet  opus  Virg.  beaucoup 
de  travaux  qu  il  laudrait  presser, 
multa  quae  forent  propcronda 
Virg.  — :  une  affaire,  urgere  ooepta 
Tac.  on  pressait  Texecution  de  ces 
mesures,  Tacbeveroentdes  travaux. 
ea  cuncta  festinabantur  Tac.  ad 
effectum  operis  festinabant  Liv. 
(Voy.  hdter);  il  pressa  le  retoor 
de  son  Ills,  festinanter  revocavit 
filium  Vell.  ne  rien  presser,  nihil 
festinare  Cic.  pourquoi  me  presses- 
tu?  quid  urges?  Ov.  si  rien  ne  te 
presse,  si  vacat  Jcv.  (il  voit)  quelle 
fatalite  —  les  evenements.  qui  ca- 
sus agat  res  Virg.  ||  6"  instare  Ter. 
urgere  Cic.  je  te  presse  de  tout 
mon  pouvoir,  etiam  atque  etiam 
insto,  urgeo,  insector  Cic.  il  le 
fera  si  tu  le  presses,  te  instante 
faciei  Cic.  je  ne  te  presserai 
pas  davantage,  non  importune 
tnsistam  Cic.  presser  qqn  de,  in- 
stare alicui  ut  (subj.)  Liv.  urgere 
aliouem  ut  Tac.  hortari  ut  Cic. 
solticitare  ut  Cms.  magnovere 
suadere  ut  Cic  instigare  ad(per 
sequendum)  Liv.  orare  ut  Liv.  on 
le  pressait  de...,  flaoitabaturut... 
Cms.  il  pressa  Pythius  de  vendre. 
contenait  a  Pythio  ut  venderei 
Cic.  tu  me  presses  de  faire  des 
vers,  me  de  faciendis  versibus  ro- 
gas  Cic.  Cesar  pressait  les  Eduens 
de  fournir  du  ole.  Csesar  j£duos 
frumentum  flagitabat  Cms.  ei 
sans  se  faire  jpresser....  nee  diu 
cuncta tus...  Tac.  quelle  necessile 
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si  poissante  le  pressait  de...?o/u« 
tan  (a  necessitas  eum  premebat 
ut,..?  Cic.  elre  presse  d'un  violent 
desir.  fieri  cupidine  adigi  Tac.  || 
V  urgere  Virg.  etre  press£  par  la 
(aim,  par  la  soif,  /ame  urgeri,  p. 
Saix.  premi  Plln.  at'Jt  ardire 
P&ed.  la  faim  les  presse,  tifos  /a- 
met  exagitat  Sen.  celuique  le  be- 
som —  le  plus,  out  maxime  opis 
indiget  Cic  |)  »•  presser  sur  son 

fivot,  eardini  suo  incumber* 
us.  U  9*  instare,  n.  Cic.  uroerej 
n.  Cic.  occupons-nous  de  ce  qui 
presse  le  plus,  quod  ins  tat,  aga- 
mus  Virg.  P  affaire  — ,  impendet 
negotium  Cic.  res  cunctationem 
non  recipit  Cic.  affaire  qui  — 
(Voy.  pressant)\  le  temps  — ,  tern- 
pus  urget  Cic.  tu  vois  combiencela 
— ,  vides  quam  maturum  sit  Cic. 
la  chose  ne  —  pas,  rien  ne  — ,  il 
n'y  a  rien  qui  — ,  res  habet  moram 
Cic.  nihil  tnslat  Liv.  nihil  est  cur 
properato  opus  sit  Cic.  (in quibus 
curcUionibus)  nullus  dies  urget 
Cels. 

sb  presser  (les  uns  les  aulres),  r. 
Tenir  ou  etre  en  grand  norabre  au- 
tourde.  stipari.  p.  Claud.  dense'ri 
Virg.  aensari  Lucr.  ils  se  pressent 
(poursortir),  se  ipsipremunt  Cels. 
ia  foule  qui  se  presse,  densum 
umeris  vulgus  (poet.)  Hor.  (Voy. 
presse))  se  presser  autour  de  qqn, 
de  ceux  qu'on  rencontre,  circum- 
sistere  aliquem  Liv.  obviis  cir- 
cumfundi,  p.  Liv.  on  se  presse 
dans  les  rues,  fit  per  vias  concut- 
sus  Pun.-j.  II  — (soi-meme),  se  ha- 
ter, properare  (absolt.  ou  avec 
Tint),  n.  Cic.  festinare  Cic.  acce- 
lerare  Cic.  maturare  Cms.  prse- 
festinare  Liv.  gradum  celerare 
Virg.  concitare  Sen.  (Voy.  se  hd- 
ter):  se  presser  d'arriver,  celerare 
iter  ou  viam  Virg.  —  de  commet- 
tre  un  crime,  ad  facinus  appro- 
perare  Cic.  il  faut  — ,  opus  est 
maturato  Liv.  ou  t?w»(ure  /acfo 
Sall.  en  se  pressant,  festinanter 
Cic.  propere  Liv.  properanter 
8all.  properato  Tac.  (Voy.  /kite) ; 
sans  se  presser,  presso  pede  (au 

Crop.)  Liv.  ofiose  Cic.  per  otium 
iv.  pedetentim  Liv.  sensim  Phj£d. 
faire  retraite  sans  — ,  modice  se 
recipere  Liv. 

pression,  f.  action  de  presser, 
tfappuye^ pressura,  se.  f.  Frontin. 
compressto.  f.  Vitr.  la  moindre 
pression  lesDrise,prem*/actfZtmo 
conlerunlur  Aug.  il  resiste  a  la — , 
premenit'rentftttir  Cels.  force  de 
—  de  Peau,  aquarum  pressura 
Sen.  —  (dlun  poids),  pondua,  eris, 
o.  Virg. 

pressis,  m.  jns  qui  sort  quand 
on  presse,  sucus,  i,  m.  Pun. 

pressoir,  m.  machine  pour  pres- 
ser le  raisin,  toreulum,  i,  n.  Varr. 
prselum,  n.  Col.  torcular,  n.  Col. 
mettre  sous  le  pressoir  ou  porter 
au  — ,  fouler  (le  raisin)  dans  le  — , 
prsslo  subjicBre  ou  supponAre 
Col.  prxlo  prenUre  Col.  de  — , 
torcularius  Varr.  —  a  huile,  tra~ 
pctum,  ir  n.  Col.  trapetes,  um. 
m.  pi.  Plin.  praelum  Col.  focto- 
rium,  n.  Pall.  I'olive  est  ecrasee 
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sous  le  — ,  teritur  baca  trapetis 
Virg.  ||  lieu  ou  est  le  pressoir,  tor- 
eulum Plin.  torcularium  Cato, 
torcular  Vitr. 

pressurage,  m.  action  de  pres- 
ser le  marc,  I  olive,  pressura,  a?, 
f.  Col.  le  premier  pressurage,  pri- 
ma pressura  (vinaceorum)  Col. 
vin  du  second  — ,  circumcidaneum 
vinum  Cato,  tortivum  mustum 
Cato  II  ce  qui  sort  du  fruit  ecrase, 
factum,  n.  Col.  pressurage  (du 
raisin),  affusio,  f.  Col.  le  premier 
—  (de  Polive),  prima  unaa  prseli 
Plin. 

pressurer,  a.  ecraser  au  moyen 
du  pressoir,  exprimire  Col.  prss- 
lo premire  Col.  prsslo  subjxeire 
ou  supponire  Col.  ||  au  fig.  ecra- 
ser enmpots,  conculcare  Cic. 
vexare  Cic. 

pressureur,  m.  celui  qui  fait 
mouvoir  le  pressoir,  torcularius, 
m.  Col. 

prestance,  f.  maintien  impo- 
sant,  dignitas,  f.  Cic.  majestas,  f. 
Liv.  belle  ou  noble  prestance, 
magna  corporis  dignitas  Nep. 

prestation,  f.  redevance,  prse- 
statio,  f.  Dig.  prestation  en  argent, 
vectigalium  prsestatiq  Ulp.  — 
annuel  le,  annua  prsssiatio  Diocl. 
||  prestation  de  serment,  sacra- 
mentum,  n.  Cic.  juramentum,  n. 
Dig.  juratio,  f.  Macr.  il  futenvoye 
apres  la  —  de  serment,  jurat  us 
missus  est  Cic. 

presto,  adj.  prompt,  agile,  ala- 
cer,  eris,  ere  tic.  agilis,  e  Sen. 
promptus  Tag.  ||  au  fi$.  elre  preste 
a  la  replique,  paratissxme  respon- 
dere  Pun. -J.  ]|  adv.  Voy.  preste- 
ment. 

prestement,  adv.  promptement, 
strenue  Plaut.  celeriler  Cic.  il  (le 
rat)  sort  prestement  de  la  maison, 
domo  levis  exsilit  Hor. 

prestesse,  f.  grande  agilite, 
agilitas,  f .  Liv.  celeritas  Cic.  ||  au 
fig.  la  prestesse  de  ses  reponses, 
prompta  et  parata  in  respon- 
dendo  celeritas  Cic. 

prestidigitateur,  m.  Voy.  esca- 
moteur. 

prestige,  m.  illusion  attribute 
a  la  magie ;  fascination,  prxsti- 
giss,arum,  f.  pi.  Apul.  o/fucix,f. 
pi.  Plaut.  qui  nrete  aux  prestiges, 
tn  qua  rebus  fictis  et  adumbratis 
plurimum  loci  est  Cic.  ||  au  fig. 
charme^  seduction  :  le  peintre,  par 
le  prestige  de  son  art. . . .  pictor,  vi 
artis  su&...  Quint,  il  (le  bienfait) 
perd  son  — ,  speciem  perdit  Sen. 
Anti$onus  dut  la  paix  au  —  de  cette 
victoire,  Antigono  pacem  opinio 
ejus  victories  prsestitit*  Jdst. 

prestigieux ,  euse ,  adj.  qui 
opere  des  prestiges,  prsesttgiosus 
Arn.  II  au  fig.  art  prestigieux.  Voy. 
prestige. 

presumable,  adj.  qui  peut  etre 
presume,  credibilis,  e  Cic. 

presumer,  a.  etn.  conjecturer, 
juger  par  induction,  conjicere  Cic. 
conjectare  Liv.  opinari,  d.  C^es. 
suspicari,  d.  C.«s.  pra?stimereTAc. 
(Voy.  conjecturer) ;  que  presumez- 
vous  de  cette  affaire?  quid  est 
quod  de  hac  re  vobis  videatur  ? 
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Cic.  je  presume  que  (Voy.  erotre) ; 
presume,  conjectus  Cic.  pr&sum- 
plus  Quint,  habitus  Virg.  ||  avoir 
une  (bonne)  opinion  de :  bien  pre- 
sumer de  qqn,  bene  existimare  de 
Cic.  beaucoup  ou  trop —  de  soi- 
meme,  sibi  confiderc,  n.  Cic.  je  ne 
presume  pas  assez  de  moi-meme. 
Voy.  prisomplion. 

presupposer,  a.  Voy.  supposer. 

presupposition.  Voy.  suppo- 
sition. 

presure,  f.  liqueur  acide  qui 
fait  cailler  le  lait,  coagulum.  t,  n. 
Plin.  (fromage)  qui  reoferme  le 
moins  de  presure,  out  minimum 
medicaminis  habet  Col. 

1.  pret,  He,  adj.  qui  est  en  etat 
de  faire,  qui  a  la  volonte  de  faire, 
paratus,  a,  um  Cic.  Virg.  com- 
paratus  Cic.  instructus  Cic.  ac- 
cinctus  (po^t.)  Stat,  toujours  pret 
(sur  a\ii  Ton  peut  compter),  tn 
quovis  toco  paratus  Ter.  tiens-toi 
ou  tu  te  tiendras  — ,  expeditus 
fad  to  ut  sis  Cic.  se  tenir  — ,  tn 
procinctu  stare  Sen.  qu'ils  (les 
soldats)  se  tinssent  prets,  se  trou- 
vassent  — ,  prsesto  essent  Liv. 
adessenl  Liv.  —  au  combat,  parati 
pugnss  Liv.  certamini  Quint,  pret 
a  tout,  a  tout  6v6nement,  paratus 
ad  omnem  eventum  Cic.  ad  omnes 
casus  intentus  Liv.  soyons  pr6ts 
a  tout  gvenement,  adversus  for- 
tuita  consurgamu*  Skn.  sint  sem- 
per omnia  homini  humana  mc- 
ditata  Cic.  pret  a  s'embarquer,  a 
tout  soufTrir,  paratus  ad  navi- 
gandum  Cic.  omnia  perpeti  Cic. 

—  a  supporter...,  a  refuser...,  sic 
paratus  ut  ferret...  Cms.  sic  pa- 
ratus ut  recuset...  Cms.  afin  d'etre 

—  a  proteger  les...,  ut  intentus 
esset  ad  tutandos...  Liv.  l'ltalie 
toute  prtte  &  me  defendre,  Italia 
erecta  ad  me  defendendum  Cic. 
pret  a  tout  oser,  ad  audendum 
projectus  Cic.  —  a  com  me  lire  tous 
les  crimes,  ad  omne  facinus  pa- 
ratissimus  Cic.  —  a  attaquer,  pa- 
ratus ad  vim  Ov.  —  a  combattre 
(Voy.  ci-dessus) :  toujours  —  a  bra- 
ver "les  haines,  facihs  capessendis 
inimicitiis  Tac  qu*il  etait  tout  — 
a  les  entendre,  se  cum  bona  venia 
audit  urum  Liv.  je  suis —  aobeir, 
a  sortir,  libenti  animo  parebo  Cic. 
nihil  mororquominus  abeam  Liv. 
tu  me  trouveras  toujours  —  a  Co~ 
beir,  a...,  tibi  nusquam  erit  in  me 
mora  Ter.  nullo  loco  tibi  deero 
ad...  Cic.  tenir  ses  troupes  pretes, 
expedire  copias  Tac.  tenir  qq.i 
pret  a...,  aliquem  cing&re  aa... 
Tac.  qui  n'est  pas  — ,  imparalus 
Cic.  Pompee,  sans  etre  aucune- 
,ment  — Pompejus,  omnibus 
rebus imparatissimus...  Cic:  au 
fig.  le  glaive  est  tout  pret  a  frap- 
per,  stat  ferri  acies  slricta,  para- 
ta neci  Virg.  bonte  toujours  prete, 
accincta  in  omnia  bonitas  Plin.-j. 
ma  bien  veil  lance,  leur  pitie  est 
toujours  — ,  clementiam  in  pro- 
cinctu habeo  Sen.  apud  eos  mise- 
ricordia  in  promptu  Tac.  champ 
pre!  a  etre  moissonne ,  seges  ma- 
tura  messi  Liv.  il  faut  tenir  notre 
ame  toujours  prete  (a  partir),  ani- 
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ma  nostra  in  expedite  est  haben- 
da  Sen.  |]  prepare,  qu'on  Uent  en 
eiat,  paratus  Vino,  expeditus  Cic. 
rien  de  prel,  parati  nihil  Tea. 
secours,  argent  Lout  — ,  auxilium 
para  turn  Q.-Cic  pecunia  expedi- 
tissima  Cic.  excuse,  recompense 
toute  prete,  expedita  excu$atio 
Cic.  prxsens  (studii)  pretium  Sen. 
(telle  ch.)  est  toute  — ,  prmsto  est 
Cic.  tout  est  pret,  omma  malura 
sunt  Sall.  le  dtner  est-il  bteniot 
—  ?  quam  inox  coda  est  cena? 
Plait,  avoir  qq.  ch.  de  tout  — ,  tn 
promptu  habere  Cic.  n'ayaot  rien 
de— ,  ni  soldats,  ni  argent,  impa- 
ratus  turn  a  militibus,  turn  a  pe- 
cunia Cats. 

2.  »ret,  m.  action  de  preter  (au- 
tre ch.  que  de  ('argent),  commo- 
datio.  f.  Ajmjl.  demander  des  na- 
vtres  &  litre  de  pret,  noces  mu- 
tuo  petere  Just.  U  argent  prete, 
muluum,  a.  Dig.  miUui  datio,  f. 
Dig.  faire  a  qqn  un  pret  d'argent, 
on  pret,  mulmim  dare  Liv.  mu- 
te per  u  mam  dare  Cjc.  p«cu- 
niatn  credere  Cic.  le  —  que  j  ai 
fait  (de  (ant  de  sesterces),  qum 
dedi  mutua  Cic  il  lui  proniit 
500  deniers  4  titre  de  — ;  quin- 
gentos  denarios  mulnos  tilt  pro- 
misit  Sen.  recevoir  4  litre  de  — , 
mutuo  accipere  Sen.  mutuam  pe- 
cuniar* sumere  Cic.  (Voy.  em- 
prunter) ;  pret  a  interet,  fenus,  n. 
Cic.  faire  un  —  usuraire.  pecuniam 
fenori  dare  Cic.  ou  fenerari,  d. 
Cic.  |j  cbose  pre  tee :  la  vie  est  com- 
me  un  pret  que  la  nature  nous  a 
fait,  nalura  dedit 1  usuram  vitm, 
tanquam  pecunim  Cic.  rendre  ce 
que  Ui  n  as  recu  qu'4  titre  de  — , 

2uod  ulendum  acce peris,  reddtre 
ic. 

prete,  ee,  part  Voy.  pre'ter., 
pretendant,  m.  celui  qui  as- 
pire a,  petitory  oris,  m.  Frontin. 
un  pretendant  a  une  fonction  pu- 
blique,  petitor  Cic.  un  —  au  trone, 
regni  affectalor  Quint.  ||  —  (a  la 
main  d'une  femme),  procus,  t,  m. 
Cic.  sponsus  Liv.  petitor  Sen. 

pretendre,  a.  croire  avoir  droit 
a  reclamer;  aspirer  a,  sibi  aesu- 
mere  (aliquid)  Cic.  pretendre  a 
une  habilele  superieure,  sibi  prm- 
cipuam  prudentiam  assumere 
Liv.  cette  phalange  pre tendait com- 
mander, postulabat  imperare  ilia 
phalanx  Nep.  rooi  aussi,  je  pre- 
tends etre  aime  des  miens,  ego 
quo  que  a  meis  me  a  mart  postulo 
Ter.  pretendre  a  lim  mortality  ad 
aloriam  immortalitatis  niti,  d. 
Cic.  —  au  trone,  regnum  moliri 
ou  affeclare  Liv.  tous  pretendant 
a  la  menie  place,  omnibus  unum 
locum  competentibus  Just,  il 
peut  pretendre  a  ce  haut  rang, 
optima  spe  summae  dignitatis 
prxditus  est  Cic.  Pennus  qui  pou- 
vait  —  a  toutes  les  dignites,  Pen- 
nus omnia  summa  sperans  Cic. 
qui  pretendent  au  noni  de  philo- 
sopher qui  se  philosophos  appel- 
lari  volant  Cic.  je  ne  pretends  pas 
que  mon  avis  ait  du  prevaloir. 
mihi  tantum  non  sumo  ut  menm 
consilium  valere  debuerit  4  Cic. 
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il  pretend  cmporter  cette  position, 
conlendit  oppugnare  locum  Cms. 
ils  pretendent  qu'on  leur  defere..., 
contendunt  ut  ipsis  tradatur(tko- 
min.)  Cass,  il  pretend  ((aire  telle 
ch-).  conatur  (inf.)  Cic.  nititur 
(inf.)  Cic.  ici  mem*  il  —  dommer, 
hie  etiam  potens  esse  vult  Cic. 
tu  pretends  I'effrayer  de  ta  puis- 
sance ?  exterrere  viribus  tuis  Cen- 
tos? Sen.  II  soutenir  affirmative- 
ment  (surtout  une  ch.  fausse), 
contendere  Cic.  dic^re  Cic.  (Voy. 
soutenir)]  pretendre  cause  d'lgno- 
rance,  ionorantiam  prmtendere 
Quint,  elle  pretend  1'etre  eiie-meme 
(cette  seeur),  hane.se  intendit  esse 
Ter.  (il  est  une  femms)  qui  —  par 
tout  etre  Corione,  qum  se  circum- 
ferat  esse  Corvmam  Ov.  defen- 
seurs  de  la  liberie,  a  ce  quails  pre- 
tendent x  vindices,  uti  se  ferunl, 
libertatxs  Sall.  vous  pretendee 
que  cette  pensee  a  ete  congue..., 
id  vos  cogitalum  confingitie... 
Cic.  qui  pretend  faussement  qu'Es- 
culape  a  ete  foudroye,  icLum  ful- 
mine  JZsculaoium  fabuiata  Plin. 
||  proieter,  vouloir  :  que  pretend-il  ? 
quid  sibi  vult?  Liv.  ce  qu'il  pre* 
tendait  faire,  quid  haberet  in  ani- 
mo  Cic.  j'ai  pretendu  vaincre  ta 
douieur.  consiitui  vincere  dolo- 
rem  tuum  Sen, 

pretendu,  uef  part,  et  adj. 
qu  on  veut  faire  passer  pour  (tel  ou 
tel),  faux,  habitus ,  a,  um  Virg. 
creditue  Tag.  le  pretendu  crime 
de  sa  femme,  falsum  uxorie  cri- 
men Phmd.  ce  —  bien,  id  quod 
videtur  bonum  Cic.  voire  pre  ten- 
due  vie  est  une  mort,  veslra  qum 
dicitur  vita,  mors  est  Cic.  la 
mort  —  de  Scipioo,  mors  Scipio- 
nis  falso  creaita  Liv.  une  folie 
— ,  simulatio  stullitise  Cic.  avec 
leur  —  amitie...,  amiciliam  simu- 
lantes...  Sall.  de  pretendus  dieux, 
commenticii  dii  Cic.  Voy.  faux 
||  subst.  m.  fiance,  sponsus,  it  m. 
Uv.  vrocus  Cic. 

prete-nom,  m.  celui  qui  prete 
sonnom  h  un  autre :  servir  de  prete- 
nom  a  qqn,  prsebere  no  men  ali- 
cui  Tag. 

pretentienx,  euse,  adj.  oil  il  y 
a  de  rafTeclation.  putidus,  u,  um 
Cic.  affectatus  Qowi.  ornements 
pretentieux  (du  style),  ambitiosa 
omamenta  Hob.  style  — ,  oratio 
soUicila  Sen.  relever  qq.  expres- 
sions pretentieuses,  anno  tare  quae- 
dam  ut  tumida  Plin.-j.  ||  —  (en 
paWant  de  Torateur),  ambitiosus 
Quint. 

pretention,  f.  droit  qu'on  s'ar- 
roge,  postulatio,  onis,  f.  Liv. 
contentio ,  onis,  f.  Curt,  elever 
des  pretentions,  jus  suum  ferre 
Liv.  avoir  de  hautes  — ,  de  plus 
hautes  — ,  de  hautes — sur  qq  ch., 
magna  conari  Sen.  majora  spe- 
rare  Sen.  allius  spirare  Sen. 
sibi  magnos  spiritus  sumire  in  re 
Cms.  cette  province  ne  peut  sufOre 
aux  —  elevees  du  preteur,  hsec 
prsetoris  animos  et  spiritus  ca- 
pe re  provincia  non  potest  Cic. 
elever  ses  —  au-dessus  de  sa  for- 
tune, super  fortunamanimum  ge- 
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rire  Sall.  il  porte  ses — jusqu'ts 
consulat,  ad  consuleUus  spem  ani- 
mos aUollit  lav.  avoir  des  —  k 
la  royaute,  regnum  appelere  Cic. 
affcctare  Lav.  elever  des  —  sur 
une  vilie,  urbis  possessionem  af- 
fectare  Liv.  avoir  la  pretention 
d'etre  sage,  sibi  sapienltam  arro- 
gare  Ck.  car  ce  serait  unegrande. 
une  e (range  — ,  id  enim  super- 
bum  Plin.-j.  je  n'ai  pas  la  —  de 
dire  que  mon  avis  devait  prevaloir, 
mihi  tantum  non  sumo  ut  meum 
consilium  valere  debuerit  *  Cic 
soutenir,  encourager  les  — de  qqn, 
aUcujus  causx  favere  Lav.  cui- 
cui  animos  augere  Liv.  la  flatierie 
encourageaitces— ,  nondeerat  ta- 
lia  concupiscenki  adulatio  Curt. 
rabaUre  de  ses  — ,  aliquid  {ex  his 
rebus)  remiUere  Lav.  aavoir  au- 
cune  pretention,  nital  sibi  assu- 
mere  Oc.  ou  arrogare  Tag.  o  af- 
fichant  aucune  — ,  nihil  sibi  viu- 
dicans  Vbll.  —  a  rarchalsme.  af- 
fectatio  priscorum  verborum 
Suet,  avec  —  (de  langage),  piitiae 
Cic.  sans — ,  simplicxter  Cic.  pJai- 
der  sans  — ,  nuilo  apparaiu  <U- 
ctre  causam  Cic.  qui  est  sans  — , 
simplex  Quint,  qu'on  a  dispose 
avec  — ,  in  ambitionem  compo- 
silus  Sen.  U  dessein,  intention, 
consilium,  n.  Cic.  qoelles  sont 
leur*  pretentions,  quid  veiint  Cic 
quel  les  etaient  ses  — ,  quid  habe- 
ret m  animo  Cic.  je  vois  bien  ses 
— ,quo  animum  mtendat,  facile 
pej/rspicio  Cic. 

preter,  a.  donner  a  condition 
qu  on  nous  rende,  commodore  Cic 
ulendum  {aliquid)  traderc  Cic. 

£ re  tar  sa  maison,  sedes  commodore 
uv.  celui  a  qui  on  aura  prete  qq. 
ch,,  qui  rem  commodatam  acce- 
peril  Dig.  ce  qu'on  t'aura — ,  quod 
utendum  acceperis  Cic.  demander 
qu'on  nous  prete  qq.  cb.,  aliquid 
utendum  rogare  Cic.  preter  duble, 
muluum  fr amentum  dare  Cic 
—  deTargent,  pecuniam  mutuam 
dare  Liv.  pecuniam  cred&rc  on 
defer  re  Cic.  pecunim  expensas 
ferre  Lav.  nomina  facere  Cic  a 
qui  j'ai  prete  une  grosse  somme 
d'argent,  cut  magnam  dedimus% 
pecuniam  m  utuam  Cic.  preter  a  in- 
teret, pecuniam  feneration  feno- 
ri dare  Cic.  —  sur  billet,  credere 
per  syngrapham  Cic.  1]  prete,  com- 
modatus  Cic.  argent  — ,  pecunia 
mutua  Cic.  pecunim  mutum.  pi. 
Cicargentum  mutuumPukvr.  ren- 
dre une  somme  pre  tee,  nummos 
reponire  Plaut.  ;  au  fig.  preter 
son  nom,  nomen  suum  commo- 
dore Cic.  —  sa  garantie,  fidem  in- 
terponire  Cic.  elle  (la  nature)  ne 
nous  a  que  prete  la  vie,  ea  dedit  no- 
bis usuram  vitm  Cic.  ||  au  fig.  don- 
ner, fournir.  commodore  Vbll.  jtrs* 
bere  Cic.  dare  Cic.  preter  ToreiUe. 
admovere  aures  Cic  aurem  ali- 
cui  commodore  Hon.  ou  prmbere 
Liv.  aures  reserare  lav.  patefa- 
cdre  Cic.  si  je  prete  l  oreille  a  tout 
le  monde,  st  aures  (mem)  patent 
omnibus  Cic.  [Soy.  oreille,  ecou- 
ter) :  preter  sa  voix  a  qqn,  vocem 
accommodate  aHcui  Quint.  /in- 
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guam  et  vocem  prxbere  (sceleri) 
Cic.  —  la  main  a  gqn,  manum 
vorrigere  Sen.  adjutorem  esse 
Ta.  —  main-forte,  manus  commo- 
dore Sen.  —  le  (lane  (au  pugilat), 
iarelatus  V.-Flac  (Voy.  fianc)\ 
prtter  secours,  auxilium  dare  Cic. 
ferre  Cic.  les  citoyens  se  pr£tent 
onmuluel  appui,  ciutscwi operam 
commodat  Plaut.  il  pigtail  le  se- 
cours  de  ses  lumieresagui  voulait, 
ccntilio  ejus,  cum  volebant,  ho- 
mines  utebantur  Cic.  preter  a  qgn 
900  crtditj  des  excuses,  gratia  ali- 
quern  adjuvare  Sen.  excusatio- 
nem  alicui  dare  Sen.  —  serment, 
prxstare  jusjurandum  Plin.-j. 
—  le  serment  militaire,  dic&re  sa- 
crament um  Liv.  Voy.  serment  || 
attriboer,  imputer,  supposer,  ac- 
eommodare  Quint,  prater  un  lan- 
gage  a  qqn,  verba  accommodare 
alicui  Cic.  orationem  affingire 
Cic.  Ciceron  ne  prete  pas  un  lan- 
gage  suppliant  a  Milon,  Cicero 
preces  nan  da  I  MiUmi  Quint,  il 
prelait  aux  dieux  les  faiblesses  des 
hommes,  humana  ad  deos  trans- 
ferebat  Cic.  ||  neul.  donner  prise 
^  fournir  matiere  a,  locum  dare 
Cic  on  face  re  Yell,  materiam 
dare  Tac.  qui  prete  beaucoup  a  la 
fiction,  in  qua  rebus  fictis  loci 
plurimum  est  Cic.  preter  aux  ac- 
cusations, materiam  criminibus 
suggerere  Liv.  —  a  rire,  a  rire  a 
qao,  risum  move  re-  Quint,  risum 
alicui  prsebere  Sen.  ou  dare  Hon. 
(uoeanie  vile)  prete  acet  affront,  fit 
isli  contumelue  opportunus  Sen. 
I  s'etendre.  s'al longer,  produci,  p. 
Plin.  elle  (la  come)  prete  tellement 
mt..,adeo  sequax  natura  estut... 
run.  (cire)  qui  — . . .,  mollis  cedens- 
Que  Plin.-j.  bride  qui—,  lentssha- 
oenss  Ov. ;  au  fig.  faire  preter  les 
lois  a  ses  passions,  sibi  leges  aptas 
fncere  Liv. 

se  preter,  r.  ee  laisser  altera: 
conseotir  a,  se  accommodare  {ad) 
Cic.  obsecundare  (dat.)  Liv.  obse- 
qui,  d.  Cic.  (la  cire)  se  prete  au  tra- 
vail de  l'ouvrier,  mollis  cedensque 
sequitur  doctos  digitosPux.-i.  la 
terre —  a  la  culture,  terra  adcul- 
turam  traclabilis  est  Sen.  qui  — 
aux  caresses,  manum  pattens Virg. 
qoi  —  babilement  aux  circonstan- 
ces,  temporibus  callidissime  in- 
servient  Nep.  si  les  juges  s'y  pre- 
tenl,  si  se  dant  judices  Cic.  se 
prtter  a  la  volonte,  aux  desirs,  aux 
tantaisies  de  qqn,  ad  voluntatem 
alicui  us  aecedere  Cic.  studiis  obse- 
qui  tic.  morem  alicui  perereTEH. 
•  manum  alicui  commoaare  Sen. — 
aux  desaeins  de  qqn,  ad  consilia 
aticujus  obcedicntem  esse  Liv.  —  a 
cette  opinion,  ad hanc sententiam 
satis  se  docilem  prsebere  Cic.  qui 
se  pr£te  au  sentiment  d'un  autre, 
qui  ad  alterius  sensum  converti- 
tur  Cic.  iJ  —  a  cette  imprudence,  fit 
temeritoUis  aliense  comes  Tac.  au- 
tant  one  rues  devoirs  s'y  preteront, 
si  officii  ratio  permiserit  Plin.-j. 

preterit,  m.  le  temps  passe  (en 
t.  de  gramm.),  prxteritum  per- 
fect um3  n.  Qulnt.  prxteritum,  n. 
Prjjc. 


pretention  et  pretermission, 

f.  fig.  de  rhet.  par  laquelle  on 
feint  d'omettre,  praeteritio,  onis, 
f.  Cornif. 

preteur,  m.  eelui  qui  prete, 
commodator,  m.  Paul.-jct.  cre- 
ditor, m.  Cic.  ||  preteuse,  f.  cre- 
ditrix,  f.  Paul.-jct. 

preteur,  m.  nom  d'un  magis- 
tral romain,  praetor,  oris,  ni.  Cic. 
le  preteur  de  Rome,  praetor  urba- 
nus  Cjbs.  ou  major  Pest,  du  pre- 
teur, praetorius,  a,  um  Cic.  praeto- 
ricius  Mart,  qui  a  tie)  — ,  ancien 
— ,  prsetorius,  m.  Cic.  nommer 
qqn  — ,  prsstura  exomare  Plin.-j. 
charge  de— .  Voy.  priture. 

1.  pretexts,  m.  cause  supposee, 
causa,  se,  f.  Cic.  species,  ei,  f. 
Flor.  nomen.inis,  n.  Cic.  obten- 
tus,  us,  m.  Just,  prsstextus,  us, 
m.  Just,  praetextum,  i.  n.  Suet. 
pretexte  a'accusation,  ae  guerre, 
materies  criminandi  Tac  exci- 
tandi  belli  materia  Liv.  cherclier 
un  — ,  causas  confing&re  Tac.  ou 
quaerere  Liv.  ce  sont  la  de  mau- 
vais  pretextes,  causas  nequic- 
quam  nectis  inanes  Virg.  cherclier 
un  pretexte  pour  (faire),  quaerere 
locum  (invadendi)  Liv.  causam 
alia  nam  quser&re  quamobrem 
(subj.)  Ter.  il  ne  demande  qu'un 
—  pour  ne  pas  donner,  fingit  cau- 
sas ne  det  Ter.  trouver  un  pretexte 
pour  te  chasser,  causam  invenire 
qua  te  expelUrent  Ter.  trouve 
qq.  — ,  die  aliquem  colorem  Juv. 
avant  trouve  un  —  pour...,  confictd 
aliqud  causa  cur  (subj.)  Liy.  alle- 

fuer  ou  donner  un  — ,  prendre  — 
e  qq.  ch.  ou  prendre  qq.  ch.  pour 
— ,  causam  pr&texlre  ou  jaclare 
Liv.  interpone're  ou  interserere 
Nep.  obtendere  [aliquid)  Tac. 
titulum  praetend&re  Liv.  oblen- 
tum  habere  quasi. ..Tac.  j'ai  pris 
pour —  que...,  hoc  causae  sumpsi 
quod...  Cic.  recourir  au  —  d'une 
ambassade,  legationis  perfugio 
uti  Cic.  eolorer  d'un  —  honnete, 
eoreaiam  rationem  obtendere 
(dat.)  Plin.-j.  excusatione  leg&re 
Cic.  couvrir  sa  meprise  du  — 
d'ignorance,  fraudem  suam  igno- 
rant ise  colore  defendere  Frontin. 
etre  un  — ,  donner  ou  fournir  un — , 
causam  prsebere  Liv.  ('expedition 
servait  de  — ,  expedilio  fingeba- 
tur  Tac.  sous  —  (de  faire),  per 
causam  (gerond.)  Cjbs.  per  spe- 
ciem  (gerond.)  Li  v.  specie  (gerond.) 
Flor.  eloigner  qgn  sous  un  —  ho- 
norable, amolirt  aliquem  specie 
honoris  Tac.  sous  —  de  rendre  un 
devoir,  de  remplir  un  devoir,  per 
speciem  officii  Tac.  titulo  officii 
Ji  st.  sous —  de  complot,  nomine 
conjurationis  Cic.  sous  le  —  de 
conclure  un  traits,  sub  umbra 
foederis  Liv.  sous  —  de  la  loi 
agraire,  legis  agrarixsimulatione 
atque  nomine  Cic.  sous —  que..., 
ob  earn  causam  quod  (subj.)  Cic. 
quasi  (subj.)  Cic.  lanquam  (subj.) 
Quint,  il  les  retenait  sous  differents 
pretextes,  alias  ex  aliis  fingendo 
moras  eos  retinebat  Liv. 

2.  pretexte,  f.  Voy.  toge. 
pretexter,  a.  alleguer  une  cause 


suppose^,  causari,  d.  Liv.  prseten- 
dire  Quint,  obtendere  Tac  cau- 
sam prsetendere  ou  interserere 
Nep.  ou  obtendere  Luc.  (J'oy.  pri- 
texte,  1);  pretexter  des  affaires,  ne- 
gotia  causari  Tac  —  sa  mauvaise 
sante.  excusatione  valetudinis 
uti,  a.  Cic  valeludinem  excusare 
Liv.  il  pretextait,  j'ai  pretexte 
que....  causam  afferebat  quod... 
Cic.  hoc  causae  sumpsi  quod..- 
Cic.  pretextant  un  voyage,  il..., 
simulato  itinere...  Liv. 

pretoire,  m.  tribunal  du  pre- 
teur, praetor ium,  ii,  n.  Cic 

pretorien,  enne,  adj.  du  pre- 
teur, du  pretoire,  praetorius,  a, 
um  Cic.  la  garde  pretorienne,  et 
subst.  m.  les  pretoriens,  praetoria 
cohors  Cic.  prseloriant  milites 
Tac  pra&toriani  Tac. 

pretre,  m.  ministre  d'un  eulte, 
sacerdos,  Otis,  m.  Cic.  antistes, 
His,  m.  Cic  presbyter,  eri.  m. 
S.-Sev.  saceraotes  viri;  pi.  Vell. 
de  prfttre,  sacerdolalis,  e  Pun. 
grand  — .  Voy.  ponlife. 

pretresse,  f.  femme  attachee 
au  service  d'une  divinite,  sacer- 
dos, otis,  f.  Cic  antistes,  itisK  f. 
Lrv.  pretresse  d'Apollon,  antistxla 
Phceoi  Ov.  jeune  — ,  sacerdotula 
f.  Varr. 

pretrise,  f.  sacerdoce,  sacerdo- 
tium.  ii,  n.  Cic. 

Spreture,  f.  magistrature  du 
reteur,  praetura.  ae,  f.  Cic  pen- 
ant  ma  preture  il  fut  accuse..., 
postulatus  est  apud  me  praeto- 
rem...  Cic. 

preuve,  f.  1°  ce  qui  constate  une 
verite,  un  fait;  2°  marque,  temoi- 
gnage  ||  1°  argumentum,  i,  n. 
Cic.  ratio,  onis,  f.  Cic  probatio, 
f.  Quint,  preuve  faible,  infirma 
res  ad  probandum  Cic  la  meil- 
leure  —  de  la  victoire,  praecipua 
victorix  fides  Tac  fonder  son  ac- 
cusation surdes  preuves,  argumen- 
tis  reum  aliquem  accusare  Liv. 
avoir  des  —  irrecusables  contra 
qqn,  aliquem  manifestum  habere 
Sall.  j'ai  des  —  certaines  que, 
manifesto  ou  certis  auctoribue 
comperi*  (inf.)  Cic.  j'ai  pour  preuve 
I'anneau  que...,  testis  mecum  est 
anulus  Quern...  Ter.  on  en  cut 
une  —  eclatanteen  ceque...,  quod 
maxime  patuit}  quia...  Tac  les 
preuves  nous  manquent,«o6i*  nihil 
constat  Cajs.  ea  res  parum  com- 
perta  est  Sall.  puisqu'on  n'a  pas 
ou  qu'il  n'y  a  pas  de  —  de  ce 
meurtre,  cum  de  nece  nihil  de- 
monslratum  sit  Cic  sans  qu'on 
eiit  de  —  de  la  rdvolte,  vix  certo 
defectionis  crimine  Liv.  Paccusa- 
tion  est  depourvue  de  — ,  csecum 
est  crimen  Liv.  donner  des  — , 
afferre  argumenta  ou  rationem 
Cic.  donner  des  — d'une  ch.  ou  a 
Tappui  d'une  ch.,  rem  coaraueve 
Liv.  rem  argumentis  cotligere 
Sen.  voici  la  preuve  qu'il  en  donne, 
illud  aroumenti  loco  ponit  Sen. 
il  produisit  contre  lui-meme  des 
preuves  ecrites,  adversus  semet 
xpsurn  indicia  manu  sua  testa  la 
aedit*  Curt,  on  a  donne  des  — 
de  cette  exaction,  confirmatum 
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est  de  hoc  pecunid  Cic.  nous  en 
avons  doling  la  preuve,  illud  pla- 
num fecimus  Cic.  fournir  ou  ad- 
ministrer  la  —  d'une  accusation, 
crimen  probate  Cic.  demander  a 
faire  la  preuve  (en  justice),  litem 
contcstari,  d.  Fbst.  (Voy.  proxi- 
ver);  donner  des  preuves  convain- 
cantes,  fidem  facire  Lrv.  servir 
de  preuve,  indicio  esse  Cic.  indi- 
cium dare  Varb.  ou  edere  Lucb. 
testimonio  esse  Cms.  c'est  la  une 
—  victorieuse,  hoc  est  maximo 
argumento  Lrv.  la  —  en  est,  la 
— ,  c'est  que...,  argumento  est 
quod...  Lrv.  cette  connaissance  est 
une  forte  —  que..v  maxime  co- 
ghitio  confirmat  (inf.)  Cic.  tu  en 
verras  bieotdt  la—,  experiere* 
propediem  Teb.  detruire  des  preu- 
ves, argumenta  solvere  Quint.  || 
2*  argumentum  Lrv.  indicium. 
n.  Cic.  specimen j  inisy  n.Cic.  ex- 
perimentum  Tac.  c'est  une  preuve 
que...,  hoc  signum  est  (inf.)  Teb. 
quae  signo  sunt  (inf.)  Cic.  ex  quo 
perspicuum  est...  Cic.  hoc  colligi 

iwlest  (quam  sit). ..  Vell.  apparet 
inf.)  Cels.  scires  (inf.)  Vell.  scies 
inf.)  Col.  —  evidente  que  Tame 
voit,  ut  facile  intellegi  possit,  ani- 
mum  videre  Cic.  les  lois  en  sont 
la  — ,  id  indicant  leges  Cic.  nous 
donnons  la  —  de  notre  ortgine, 
documenta  damus  qua  simus  ori- 
nine  nati  Ov.  j'en  ai  pour  —  la 
Grece,  testis  est  Grmcta  Cic.  — 
de  bienveil lance,  benevolentiae  pi- 
gnus  atque  indicium  Curt,  don- 
ner des  preuves  de  bravoure,  de 
bienveil  lance,  de  fldelite,  ingenii 
speciem  dare  Cic.  virtutis  ex- 
perimenta  dare  ou  ed&re  Vell. 
benevolenliam  praestare  Cic.  fi- 
dem alicui  testari  Tac.  il  avail 
deja  plusieurs  —  de  la  perfidie 
des  fiduens,  multis  jam  rebus 
perfidam  Mduorum  perspectam 
habebat  (Les.  faire  preuve  de  gout, 
de  courage,  de  vigueur,  testimo- 
nium juaicii  sui  dare  Cic.  virtu- 
tcm  suam  oslendere  Lrv.  se  for- 
tem  ger&re  Sex.  viqentem  seosten- 
dere  Tac  qui  a  fait  — de  courage, 
t>t>  experts  virtutis  Lrv.  faire  — 
de  bont£,  de  fidelity,  de  zele  envers 
qqn,  benevolentiam  exhibere  Col. 
fidem  alicui  praebere  Nep.  stu- 
dium  alicui  havare  Cic.  faire  ses 

Ereuves,  dare  sui  documentum 
iv.  periculum  sui  facire  Sen. 
edere  experimenta  sui  Just,  quand 
as-tu  fait  tes  — ?  qua  in  re  spe- 
cimen ceteris  aliquod  dedisti1? 
Cic.  qui  a  fait  ses  — ,  experientid 
cognxtus  Tac.  inspectus  experi- 
mentis  Col.  qui  n'a  pas  fait  ses  — 
fi  la  guerre),  belli  inexpertus 
Tac. 

preuz,  adj.  m.  Voy.  courageux. 

prevaloir,  n.  avoir  I  a  vantage, 
1'emporter  sur  (en  pari,  de  qqn  J, 
vincere,  n.  Sall.  ||  (ordint.en  pari, 
des  eh.),  vincSre,  n.  Cic.  plus  va- 
lere  Cic.  valere  n.  Liv.  l'amour  de 
la  palrie  pr^vaudra  (dans  son  coaur), 
vincei  amor  patriae  Virg.  le  cre- 
dit et  les  prieres  pre"  valaient  aupres 
de  Tatius,  apud  Tatium  gratia 
et  preces  plus  poterant  Liv.  cet 


avis  prevalut,  ea  sententia  valuit 
Tac.  vicit  Liv.  in  hancsententiam 
itum  Tac.  que  I'avisde  Pison  preva- 
lut. ul  in  sententiam  Pisoms  con- 
ceaeretur  Tac.  l'avis  du  plus  grand 
nombre  prevaudra,  quae  peers  ma- 
jor erit,  eo  stabitur  consilio  Liv. 
faire  prevaloir  son  avis,  in  senten- 
tiam suam  omnes  adducere  Lrv. 
ces  mceurs  ont  prevalu,  hsec  disci- 
plina  inerebutt*  Cic.  (ce  nom)  a 
— ,  consuetudine  invaluit  Suet. 
c'est  un  usage  qui  a — ,  de....  te- 
nuit  consuetudo,  ut...  Quint.  1  opi- 
nion qui  a  — ,  opinio  quae  convo- 
luit  CoL.c'est  I'opinion  quia — yhoc 
famd  obtinuit  Liv.  cette  version  a 
— ,  fama  obtinuit  Liv.  la  rage  de 
mes  ennemis  a  —  sur  ta  bonte,  vi- 
cit bonitatem  tuam  inimicorum 
meorum  acerbitas  Curt,  si  bien 
que  nulle  autorile  ne  doit  prevaloir 
sur  la  sienne  (aupres  de  vous),  ut 
auctor  vobis  gravior  esse  nemo 
debeat  Cic.  ces  considerations  ne 
doivent  pas  —  sur  I'amitie,  hate 
nunquam  amicitix  anteponenda 
sunt  Cic. 

se  prevaloir  de,  r.  tirer  avao- 
tage  de  :  se  prevaloir  du  nom  de 
aqn,  nomen  alicuius  opponire 
die.  —  d'un  droit,  cf  une  ancienne 
usurpation;  niti  juref  ac.  ou  diu- 
tina  licentia  et  injuria  Tac.  —  de 
son  habiletl,  sibi  prsecipuam  pru- 
dentiam  assumere  Liv.  —  des  re 
vers  de  qqn  pour  le  depouiller,  ex 
adversd  alicujus  fortuna  spolia 
pet&re  Liv.  se  pre*  valant  de  son  ta- 
lent, des  suffrages  du  senat,  inge- 
niofretus  Cic  subnixus  judiciis 
senatus  Lrv. 

prevaricateur,  rn.celuiqui  pre- 
varique,  prsevaricator,  m.  Cic. 
prasvaricator  legis  Aug.  condam- 
n6  comine  prevaricateur,  prsevari- 
caiionis  damnatus  Plin.-j. 

prevarication,  f.  action  de  pre*- 
variquer,  praevaricatio}  f.  Cic.  on 
ne  voit  que  prevarications  dans  les 
jugements.  Voy.  pr6variquer. 

prevaricruer,  n.  trahir  ses  de- 
voirs (publics),  transgresser  la  loi, 
praevaricari,  d.  Cic.  prevariquer 
pourde  r  argent,  fidem  venalem 
habSre  Cic.  les  juges  pre*  variquent, 
judicia  flagitiosa  fiunt  Cic.  Sylla 
aprevanqueen  donnant...,  Sulla 
sine  ulld  religione  dilargitus 
est...  Cic. 

prevenance,  f.  manieres  obli- 
geantes,  officium,  iif  n.  Cic.  o&se- 
quium,  n.  Cic.  s'insinuer  a  force  de 
prevenances,  obsequiograssari,  d. 
Hob.  faire  des  —  a  qqn,  comiter 
accipere  (acc.)  Liv.  exciptrc  Tac. 
il  m'a  fait  mille  — ,  j'ai  ete*  l'objet 
deses  — .  me  benigne coluit*  Liv. 
comble  de  — ,  blande  ac  benigne 
exceptus  Lrv.  plein  de  —  envers 
iqn,  summe  in  aliquem  of ficiosus 
.ic. 

prevenant,  ante,  adj.  qui  use  de 
prevenances,  obsequens.  *isPlaut. 
officiosus  Cic.  soins  prevenants, 
officiosa  scdulitas  Hor. 

prevenir,  a.  devancer,  faire 
avant  un  autre,  prseverUre}  o,  is, 
ti.  sum(aHquem) Cic.  antevertire 
(alicui),  n.  Ter.  antecedtre  (acc.) 


Cms.  prsecedere  Suet,  anteire  Liv. 
praegredi,  d.  Cic.  antevenire  Sall. 
prasvenire  Liv.  anticipate  Suet. 
occupare  Cic.  praeoccupare  Nep. 
praeripire  Cms.  prsecipere  Stat. 
nous  les  avons  prevenus,  id  nos 
priores  facire  occupavimus  Cato; 
qu'ils  les  previnssent  en  faisant 
leur  devoir,  occuparent  ipsi  suum 
munus  facire  Lrv.  prevenir  Tarri- 
vee  desambassadeurs,  anteeapere 
tempus  legatorum  Sall.  —  sa 
honte  par  la  mort,  prsevenire  igno- 
miniam  morte  V.-Max.  —  sa  con- 
d am  nation  (par  le  suicide),  damna- 
tionem  an  teire  ou  praeverUreCss. 
—  I'attentc,  exspectalioni  occur- 
rere  Cic.  —  qqn  par  de  bons  offi- 
ces, officio  certare  prioremStM. 
la  renommee  les  y  avail  prevenus, 
eo  fama  jam  prascurrtrat  Cas.ou 
prevenaittous  les  ordres,  celeriora 
omnia  imperio  erant  Liv.  (il  vit) 
qu'il  avait  616  prevenu  dans  les 
bonnes  graces  du  prince,  praeven- 
tam  gratiam  apud  pnncipem 
Tac.  je  le  previens  (je  parte  le  pre- 
mier), occupo  Hob  a  anUciper :  pre- 
venir sa  mort.  mortem  anticipate 
Suet,  fati  dtem  occupare  Cubt. 
fataprsecipe're  Flob.  Voy.  mort  | 
avoir  lieu  avant,  praecurrere  Cic. 
anteire  (dat.)  Cic.  ma  roorteut  pre- 
venu  mon  exil,  prsecepisset  mors 
fugam  Ov.  s'il  n 'avail  ^16  ou  de 
peur  qu'il  ne  fut  —  par  la  mort, 
nisi  morte  prevent  us  fuisset  Just. 
ne  se  casus  aliauis  opprimeret 
Liv.  sa  mort  prevmt  son  jugement, 
eum  mors  judicio  subtraxit  Liv. 
si  la  mort  previent  Peffet  des  pro- 
messes,  si  ante  mors  adtentet 
quam  promissa  consecuti  simus 
Cic.  en  prevenant  les  desire  de  qqnf 
ante  votum  Sen.  ||  alier  au-devant, 
s'opposer,  empecher,  oceurrere 
(dat.)  Cic.  prevenir  les  pieges,  an- 
tevenire insidias  Sall.  —  les  tra- 
hisons.  la  satiety,  occurrire  pro- 
ditoribus  Fbontw.  satietali  Cic- 
pour  qu'il  previenne  les  objections, 
ut  anteoccupet  quod  putat  op- 
poni  Cic.  il  pensa  qu'il  fallait  se 
nater  de  prevenir  ce  peril,  huic 
rei  p r sever lendum  putavxt  Cms, 
il  faut— cet  evenement,i<i  neeve- 
niaty  providendum  est  Dc  id  ne 
accidat,  praecavendum  Cms.  — 
les  fautes  de  I'ouvrier,  cavere  ne 
peccet  operarius  Col.  pour  — 
cet  accident,  quod  ne  fiat  Cou  | 
s'emparer  de  resprit  de  qqn,  ani- 
mum  alicujus  praeoccupare  Cms. 
qu'il  (Annibal)  les  avait  prevenus 
en  sa  faveur,  prseoccupatos  jam 
ante  animos  Lrv.  prtvenir  qaw 
contre  un  autre,  aliquem  ab  aft- 
quo  alienare  Liv.  se  laisser  — 
contre  qqn,  adversum  aliquem 
accipere  suspiciones  Tac.  H  infor- 
mer, certiorem  aliquem  fac&re- 
(rei  ou  de  re)  Cic  monere aliquem 
(de  re  ou  rem)  Cic.  admonire  Cic. 
commonere  Cels.  praedicere  [ait- 
quid  Teb.  nuntiare  Teb.  denun- 
tiare  Cubt.  prtviens-lede  ne  pas. . .  „ 
admone  istum  ne  (subU  Sen. 
t'en  previens,  tibi  dtco  Ter. 
previendrai.  faciam  ut  scias .Cic. 
qu'il  ies  envoyat  prevenir,  uli  cKl 
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eo$  prxmitteret  Cms.  sans  m'en 
pavenir,  insciente  me  Cic.  Voy. 
informer. 

prevention,  f.  opinion  formee 
d'avance,  prxceptio,  onis,  f.  Cic. 
prstjudictum,  n.  Cic.  prxsump- 
tio.  f.  Plin.-j.  prxsumpta  opinio 
Qckt.  telle  etait  la  force  de  la  pre- 
vention,  tantum  prxjudicata  opi- 
mo  poterat  Cic.  avoir  une  — ,  etre 
sous  Pempire  d'une  — ,  falsa  opi- 
nione  teneri  Lrv.  aveugles  par  la 
— ;  falsa  suscipicione  duett  Nbp. 
saos  — ,  inlegro  animo  ac  libero 
Cic.  liquidd  tnente  Cat.  il  faut 
juger  sans  — ,  integris  animis  di- 
judicandum  Tac.  ecoutez  sans — , 
adeste  xquo  animo  Ter.  se  defaire 
de  aes  preventions,  insitas  menti 
opiniones  deponere  Cic.  preven- 
tion favorable  du  public,  populi 
favor  Liv.  se  t romper  par  une  — 
favorable,  pravofavore  labi  Ph^ed. 
si  nous  avons  des  preventions  exa- 
gerees  en  faveur  de  noire  cause,  si 
nobis  plus  jus  to  nostra  placet 
causa  Liv.  —  defavorablcs,  invi- 
dto,  x.  f.  Cic.  d'anciennes  —  (con- 
Ire  lui),  inveterata  invidia  Cic. 
coocevoir  des  —  contre  qqn,  alie- 
nari  ah  aliquo  Cic.  inspirer  de 
mauvaises — ,  des— ;  offensionem 
eoncitare  Cic.  ||  accusation,  cri- 
men, n.  Cic.  reatus,  us,  m.  Quint. 

prevenu,  ue,  part,  et  adj.  de- 
vance :  prevenu  par  la  mort,  morte 
interceptus  Plin.  —  par  un  Men- 
fait,  benefido  provocatus  Cic.  I| 
empeebe,  impeailus  dc.interpel- 
latus  Lrv.  H  qui  a  une  prevention, 
dispose  (bien  ou  mal),  prxoccu- 
patus  Liv.  esprit  prevenu,  animus 
errore  prxoccupatus  Lrv.  Paudi- 
teur  est  —  pour  lui,  cui  auditoris 
faoet  animus  Cic.  le  public  esttou- 
jours  —  pour  ou  contre,  populus 
semper  aut  invidet  aut  favet  Cic. 
on  est  —  en  faveur  de  Poraleur, 
oratio  acquis  auribus  accipitur 
Lnr.fi  in  forme,  certior  f actus  Cms. 
H  accuse,  accusatus  (ret)  Nep.  insi- 
mulatus  Sall.  prevenu  de  brigue, 
post u latus  de  ambilu  Cic.  ambi- 
tus interrogatus  Sall.  le  prevenu, 
reus  Cic.  Voy.  accuse". 

prevision,  f.  connaissance  anti- 
cipee;  chose  prevue/  augurium, 
it,  n.  Cic.  prxscitum,  t,  n.  Plin. 
prxsutnptio,  f.  Plin.-j.  prevision 
d  un  bien, opinio  venturi  boni Cic. 
contre  to ute  prevision,  prxter  opi- 
nionem  Nep.  citra  spem  omnium 
Flo*,  ou  omnium  opinionem  Lrv. 
toutes  les  fois  que  Pevenementaura 
trompe  tes  previsions,  quotietis  alt- 
quid  aliter.  auam  cogitabas,  eve- 
nerit  Sen.  (Voy.  attente) ;  Pevene- 
ment  justifia  ses  — .  nec  eum  pro- 
vida  futuri  fefellit  opinio  Liv. 
si  toutes  leurs  —  eussentetejustes, 
si  nihil  cos  fefellisset  Cic. 

prdvoir,  a.  1°  savoir  par  avance 
(Pavenir) ;  t  pourvoir  a  ||  1°  prx- 
videre,  eo,  es,  di,  sum  Cic.  pro- 
spicere,  io,  is,  exi,  ectum  Cic. 
providere  Cic.  videre  Cic.  prx- 
acisc&re,  o,  is,  scivi  Virg.  prxsa- 
gire  Cic.  prxsentire  Plin.  divi- 
nare  Liv.  prxdivinare  Plin.  au^u- 
rare  et  au^urari,  d.  Cic.  ominariJ 


d.  Cic.  conjicere  Cic-  conjee  tare 
Cic.  odorari,  d.  Cic.  olfacere  Cic. 
animo  prospicere  Liv.  aliquid 
prxsentire  tn  futurum  Cic.  pre- 
voir  Pavenir,  futura  providere  Cic. 
ou  prxsumere  Sen.  ou  cogitatione 
vrxcipere  Cic.  venlura  videre 
Vihg.  ou  opinione  prxcipere  Cic. 
in  futurum  videre  Lrv.  o/ua?  /u- 
/ura  sun*,  prospicere  Ter.  divi- 
nare,  n.  Hor.  odorari  quidnam 

f uturum  sit  Cic.  prevoir  une  issue, 
issue  de  la  guerre,  exitum  ani- 
mo videre  Cic.  prxjudicalum 
eventum  belli  habere  Liv.  —  Peve- 
nement,  de  ean'Ju  divinare  Nbp.  — 
les  evenements,  casus  prospicere 
Cic.  in  futurum  consulere  Sen. 
ou  prospicere  Cic.  —  sa  propre 
mort,  augur ari  sibi  ultima  Curt. 
autant  que  je  puis  — ,  quantum 
conjectura  auguramur  Cic.  j'ai 
tout  prevu,  omnia  prxcepi  Virg. 
j'avais  —  juste,  id  conjectura  as- 
secutus  eram  Cic.  ce  qu'il  avail 
— ,  ea  qux  fore  suspicatus  erat 
Cms.  s'ils  avaient  tout  — ,  si  nihil 
eos  fefellisset*  Cic.  plus  tdtqu'on 
ne  lavait  — ,  omnium  spe  celerius 
Lrv.  qui  prevoit  Pavenir,  un  mal- 
heur,  prudens  de  futuro  Sall. 
prxsagus  mali  Virg.  sans  prevoir 
forage  (au  fig.)  il...,  imminen- 
tium  nescius. . .  Tac .  —  que . . . ,  ani- 
mo cemere  (inf.)  Cic.  opinione 
prxcipere...  Cms.  prxsagit  mihi 
animus  (inf.)  Plaut.  U  2°  provi- 
dere Cic.  cavere  Cic.  prxcavere 
Cic.ce la  aete  prevu  ou  est  —  par  la 
loi,  hoc  lege  cautum  est  Lrv.  elles 
ne  peuvent  elre  toutes  prevues  par 
la  loi,  in  re  civili  omnes  com- 
prehendi  non  possunt  Cic.  les  cas 
que  la  loi  n'a  pas  prevus,  in  qui- 
bus  casibus  lex  deficit  ULP.j'ai  tout 
prevu  (pour  cette  affaire),  res  mi/ii 
tota  prsscauta  est  Cic.  qui  n'a 
rien  — ,  impora*  us  Cic.  Voy.  pour- 
voir. 

prevdt,  m.  celui  qui  est  le  pre- 
mier dans  differentes  carrieres  ci- 
viles,  propositus,  m.  (Cang.). 

prevdte,  f.  qualite  de  prevdt, 
prxpositura,  «,  f.  (Cang.). 

prevoyance,  f.  action  de  pre- 
voir, de  pourvoir,  providentia,  a?, 
f.  Cic.  Liv.  provis^  f.  Cic.  prsz- 
sagitiof  f.  Cic.  avoir  de  la  pre- 
voyance, futura  prospidre  Cic. 
cela  n 'avail  pas  ecbappe  a  la  sage 
—  de  Regulus,  hoc  caverat  *  mens 
provida  Reguli  Hor.  leur  —  a 
songea  Pavenir quand...,  in  poste- 
rum  providerunt  quod  (ind.)  Cic. 
avoir  plus  de  — ,  plus  vtdere  Cic. 
oar  la  —  du  destin,  prsecaventi- 
bus  falis  Vell.  avec  — ,  providen- 
ter  Cic.  caute  Cic.  sans  — ,  im- 
provide  Cic.  incaute  Cm.  qui  est 
sans  — ,  improvidus  Cic.  incii- 
riosus  Tac.  incautus  Sen.  ils  pas- 
sent  pour  avoir  manque  de  — ,  pa- 
rum  putantur  cauti  fuisse  Lie. 
qui  a  de  la  — .  Voy.  pr&voyant. 

prevoyant,  ante,  adj.  qui  pre 
voit,  providus,  a,  um  Cic.  provi- 
dens,  tis  Cic.  cautus  Cic.  se  mon- 
trer  prevoyant,  animo  prospicere 
Liv. 

prevu,  ue,  part,  et  adj.  prsevi 


sue,  a,  um  Tac.  provisus  Cic.  ||  a 
quoi  on  a  pourvu :  cela  est  prevu 
par  la  loi, /roc  lege  cautum  est  Liv. 
ce  qui  n'est  pas  —  par  la  loi,  qum 
in  lege  non  appellantur  Cic.  tout 
est  — .  Voy.  prevoir. 

Priam,  dernier  roi  de  Troie  : 
Priamus,  i,  m.  Virg.  ||  de  Priam, 
Priameius.  a,  um  Virg. 

Priape,  dieu  des  jardins  et  de  la 
debaucne,  fils  de  Bacchus  et  de 
Venus,  Priapus,  i,  m.  Hor. 

priapisme,  m.  Voy.  satyriasis. 

prW,  ee,  part,  rogatus,  a,  um 
Suet,  oratus  Vell. 

Priene,ville  dlonie,  Priene,  es, 
f.  Cic.  ||  les  hab.  de  Priene,  Prie- 
nenses,  ium,  m.  pi.  V.-Max.  ||de 
Priene,  Prienxus,  a,  um  Sid.  Prie- 
nensis  Plin. 

prior,  a.  et  n.  1°  adresser  une 
humble  demande  (a  qqn) ;  simplt. 
demander  (dans  le  Iangage  fami- 
lier) ;  2°  prier  les  dieux,  le  ciel,  un 
dieu ;  3°  inviter  ||  !•  precari  (ali- 
quem),  d.  Cic.  orare  Cic.  rogare 
Cic.  preces  admovere  Phad.  pre- 
cibus  utiy  d.  Ov.  precibus  solli- 
citareou  tentare  (acc.)  Ov.  je  t'en 
prie  au  nom  de  Jupiter,  per  Jovem 
precor  Hor.  j'cnvoie  souvent  vous 
prier,  sxpe  oratum  ad  vos  milto 
Sall.  —  pour  qqn.  supplicare  pro 
aliquo  Cic.  —  pour  oblenir  la  grace 
de  qqn,  vitam  alicujus  ab  aliquo 
deprecari,  d.  Cic. —  pour  detourner 
de  soi  un  mainour,  calamitatem 
abs  se  deprecari  Cic.  —  de  (faire), 
orare  ou  rogare  ou  precari  ut  Cic. 
je  teprie  de;  je  vous  —  de...,  abs 
te  peto  ut  Cic.  quxso  a  vobis  ut... 
Cic.  ils  les  pnent  de  s'unir  avec 
eux  pour  combaltre,  orantur  ad 
belli  societatem  Sall.  il  m'a  lon- 
guement  prie  de  plaider  pour  lui, 
multis  verbis  agere  mecum  ut  se 
defend&rem  Cic.  il  le  priait  de  ne 
pas  persister  a  vouloir  mourir, 
deprecabalur  ne  mori  pergeret 
Plin.-j.  prier  instamment  qqn,  sup- 

Silicare  (dat.),  n.  Cic.  obsecrare 
acc.)  Cic.  precibus  obsecrare 
^in.-j.  il  t'en  prie  en  grace,  te  hoc 
obsecrat  Cic.  prier  instamment  de ; 
je  vous  prie  ou  je  te  prie  en  grace 
de,  precari  et  obteslari  ut  Cic.  ef- 
flagitare  ab  aliquo  ut  Cic.  omni- 
bus precibus  contendere  ut  Cms. 
oro  obteslorque  vos  ut  Cic.  oro  vos 
atque  obsecro  ut  Sall.  omnibus 
precibus  te  oro  et  obtestor  ut  Cic. 
singulari  studio  a  le  contendo  ut 
Cic.  vehementer  te  rogo  ut  Cic. 
magnopere  a  te  peto  ut  Cic.  ite- 
rum  et  sxpius  te  roao  ut  Cic.  (Voy. 
instamment,  supplier) ;  prier  qqn 
de  nous  donner  qq.  ch.,  precari 
aliquid  ab  aliquo  Cic.  aliquem  ali- 
qutd  orare  ou  rogare  Cic.  ou  po- 
scere  Virg.  flagitare  aliquid  ali- 
quem ou  ab  aliquo  Cic.  ils  me 

Eriaient  vivementde  leur  donner  du 
le,  illi  me  frumentum  flagita- 
bant  Cic.  se  faire  prier,  esse  minus 
exorabilem  Cic.  precibus  resistere 
Sen.-tr.  qui  se  fait  — ,  precibus 
difficilisbv.  il  ne  se  flt  pas  — ,  nec 
diu  cunctatus  (est)  Tac.  sans  se 
faire  — ,  ultro  Cic.  prier  qqn  inuli- 
lement,  vainement  (Voy.  prtere);  je 
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te  prie;  je  t'en  — ,  je  vous  en  — 
(dans  le  langage  familier),  oro  Cic. 
oro  te  Cic.  quasso  Cic  rogo  vos  Nrp. 
amobo  te  Cic.  si  me  ou  nos  amas 
Cic.  je  te  —  de  m'en  informer,  de 
me  dire...,  f actio  ut  sciam  Cic. 
velim  me  certiorem  facias...  Cic. 
volo  ex  te  scire...  Cic.  lesqnelles, 
je  le  — Icedo,  quas  ?  Cic.  ||  2*  pre- 
cari  deos  ou  ad  deos  Cic.  ou  ess- 
teste  numen  Ov.  orate  (deos)  Virg. 
impiorare  Cic.  apprecari,  a.  Hor. 
diis  supplicare,  n.  Lrv.  adire  deos 
Cic.  precatione  uti  Cic.  preces 
diis  adhibere  Cic.  ou  admovere 
Ov.  vo/a  facfre,  suscipdreon  nun- 
cupate Cic.  concipire  Ov.  numen 
aaorare  prece  Virg.  ou  vojw  Ov. 
multa  prece  prosequi  Hor.  j>rece 
ambire  Hor.  pervotaprecart  Virg. 
diuo*  tn  vo<a  vocare  Virg.  je  priais 
avec  recueillement  ou  ferveur,  in 
prece  lotus  eram Ov.  prier  les  dieux 
de  noQs  donner  la  richesse,  dc  nous 
accorder  leur  secours;  divitias  deos 
rogare  Mart,  votts  exposcere 
opem  Ov.  ce  que  j'ai  prie  le  ciel  de 
m'accorder.  quae  precatus  sum  a 
diis  Cic.  ||  3°  prier  qqn  a  diner,  ad 
cenam  invitare  Cic.  ou  vocare 
Suet,  (ils  cbanlent)  sans  qu'on  les 
en  prie,  injussi  Hor.  Vov.  inviter. 

priere,  f.  demande  raite  d  une 
maniere  humble^  preces,  um,  f.  pi. 
Cic.  prece  (abl.  sing.  poet.)  Virg. 
prieres  (aux  dieux),  preces  Cic. 
vota,  n.  pi.  Cic.  precatio,  f.  Cic. 
alresser  des  —  aux  dieux,  deos 
precari  Cic.  il  adresse  au  ciel  cette 
priere,  sic  voce  precatur  Virg.  hac 
prece  superos  adorat  Ov.  (Voy. 
prier);  prieres  publiques  ou  solen- 
nelles,  supplicatio.  f.  Liv.  sup- 
plicia,  n.  pi.  Sall.  (aire  des —  pu- 
oliques,  sup plica tiones  habere 
Liv.  publice  supplicare,  n.  Suet. 
ordonner  des  —  publiques,  decer- 
were  supjplicationes  Liv.  suppli- 
cia  diis  oall.  adresser  une  priere 
a  qqn  (Voy.  prier);  je  t'adrcsse 
cette  — ;  hac  te  prece  oro  Hor.  elle 
vint  lui  faire  cette  — ,  ad  quern 
supplex  his  vocibus  usa  est  Virg. 
avoir  recours  aux  prieres,  precibus 
agere  cum  aliquo  Liv.  preces  ad- 
movere Phmd.  ad  preces  decur- 
rire  Hor.  precibus  uti  Ov.  des- 
cend re  aux  — ,  ad  pteces  descen- 
dete  Sen.  TR.  demttti.  p.  Claud. 
s'abaisser  jusqu'aux  plus  humbles 
— ,  ad  in/imas  oblestationes  pro- 
cumb&re  Tac.  —  instantes,  obse- 
cratio  Cic.  oblestatio  Cic.  leurs  — 
devenant  plus  pressantes,  illis 
perlinacius  precantibus  Curt,  a 
la  priere  des  associes,  rogatu  so- 
ciorum  Cic.  ata — ,  rogatione  tua 
Cic.  a  la  —  de  vos  anc^tres,  ma* 
joribus  vestris  invocantibus  Tac. 
(obtenir)  a  sa  — ,  eo  deprecatore 
Ci«s.  (accorder  a  qqn  une  faveur) 
a  la  —  de  qqn,  commendatione 
ou  ex  commendatione  alicujus 
Cic.  a  la  —  de  nos  amis,  nous...,  a 
familiaribu8  nostris  adducti... 
Cic.  flechir  ou  vaincre  qqn  par  ses 
prieres,  exorare  {aliquem)  Cic. 
flectere  Virg.  precibus  inflectire 
Cic.  ou  movere  Ov.  prece  movere 
Hor.  precando  flectere  Stat.  fl£- 
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chis  la  (la  deesse)  par  tes — ,  sup- 
plicibus  supera  votis  Virg.  obte- 
nir  qq.  ch.  par  ses  — ,  exorare 
aliquid  Ph.ed.  ecouter.  accueillir 
la  priere  de  qqn.  se  laisser  flechir 
ou  toucher  par  les  prieres,  avoir 
6gard  aux  — ,  cecler  ou  ne  pas  regis- 
ter aux  — ,  preces  audire  ou  ex- 
audire  Cic.  acciptre  Ov.  audire 
vota  Hor.  precibus  (dat.)  cedire 
Cic.  annuere  ou  favere  Ov.  pa- 
rere  SfiN.-TR./?rect6u6(abl.)  flecti, 
p.  Liv.  molliri  Tbr.  moveri,  vinci 
ou  frangi  Ov.  vota  audire  Hor.  ou 
exaudire  Virg.  votis  annuire  ou 
adesse  Ov.  ou  veniam  dare  Virg. 
votis  aures  applicare  Hor.  au- 
dire (aliquem)  Cic.  venia  prose- 
qui (acc.)  Virg.  rogantem  exau- 
dire Ov.  oranli  annuere  Virg.  voce 
rogante  flecti  Ov.  nous  nous  som- 
mes  rendus  a  leurs  — ,  veniam  de- 
dimus*  ptecantibus  Lrv.  que  les 
dieux  cxaucerent  cette  priere,  pre- 
cationem  admisisse  deos  Lrv.  si  tu 
n'es  point  sourd  aux — des  mortels, 
precibus  si  flecteris  ullis  Virg.  si 
tu  ne  repousses  point  ma  — ,  si  tu 
accord es  cela  a  ma  — ,  si  precibus 
me  is  indulseris*  Pltn.-j.  je  ne  se- 
rai pas  insensible  aux  prieres  d'un 
frere,  non  deseram  preces  fratris 
Cic.  flecliic  par  les  prieres  du  heros. 
precibus  vtri  vicla  Ov.  il  a  prtte 
a  tes  —  une  oreille  favorable,  in- 
tenia  tuis  precibus  se  prwbuit 
aure  (poet.)  Tib.  il  veut  que  leurs 

—  soient  exauc£es,  preces  vanas 
non  sinit  rsseOv.  voir  ses  — exau- 
ce*es.  precibus  aliquid  assequi, 
d.  Cic.  dieux  qui  exaucent  avec 
bonte  les  — ,  in  vota  foci  les  dii 
Ov.  rejeter  les  — -  de  qqn,  6  tre  sourd 
ou  insensible  aux  — ,  register  aux 
— ,  n'avoir  pint  d'egard  aux  — , 
fermer  roreifie  aux  — ,  preces  as- 
pernari  ou  repudiare  Cic.  aver- 
sari.  d.  Liv.  preces  spemert  Ov. 
ou  dcstitu&re  Albin.  precibus  re~ 
sw/ereSEN.-TR.  vota  non  exaudire 
Virg.  surdd  respuere  aure  preces 
(poet.)  Prop,  que  les  dieux  ne  re- 
poussent  pas  nos  — !  precibus  ini- 
mica  numina  non  sint  I  Ov.  ces  — 
ne  devaient  pas  aire  exaucees.  in- 
ca8sum  missae  preces  Liv.  que  les 

—  ont  et6  sans  effet,  sans  pouvoir, 
nt7  valuisse  preces  Virg.  les  —  se- 
ront  impuissanles,  non  erit  depre- 
cationi  locus  Cjzl.  ad  Cic.  sourd 
ou  insensible  aux  — .  inexorabilis 
Cic.  minus  cxorabilis  Cic.  preci- 
bus  difficilis  Ov. 

primaire,  adj .  elementaire :  Edu- 
cation primaire,  prima  littera- 
rumelemenla,  n.  pi.  Quint,  prima 
discentium  elementa  Tac.  prima 
elementa  Capitol. 

primaute,  f.  premier  rang,  prin- 
cipatus,  us,  m.  Cic.  primatus.  us, 
in.  Plin.  avoir  la  primautE.  Voy. 
primer. 

1 .  prime,  adj.  de  prime  abord  (au 
premier  abord),  pnmo  Cic.  primo 
adspcrtu  Virg. 

2.  prime,  subst.f.  la  premiere  des 
heures  canoniales,  prwia,f.(CANG.) 
||  somme  accordee  comme  benefice  : 
ofTrir  une  prime,  prsemium  consti- 
ttttum  indicere  Liv.  donner  une 
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—  aun  assassin.  Voy.  payer  (n*4) 
||  la  premiere  position  (en  t.  d'es- 
crime)  :  coups  de  prime,  mania 
prima  Qulnt. 

primer,  n.  occuper  le  premier 
rang;  primas  (s.-ent.  paries)  age- 
re,  ferre  ou  tenere  Cic.  primario 
toco  esse  Cic.  prsestare,  n.  Cic. 
prxminere,  n.  Surr.  ils  veuleot 
primer  en  tout,  esse  primas  te 
omnium  rerum  volunt  Teb. 

primeur,  f.  maturite  precocedes 
fruits  et  des  legumes ;  iruits  et  le- 
gumes hatifs,  fruits  qui  sont  dans 
la  primeur,  dans  leur  — ,  poma 
quas  provenere  maturius  Sen. 
fruits,  fleurs  de  — ,  not?a  poma 
Col.  (tores  primitivi  Col. 

prime vere,  f.  sorte  de  plante, 
primula  verts,  f.  (Linn.). 

primipilaire  et  primipile,  m. 
premier  centurion,  primtpilus.i, 
m.  V.-Max.  ancien  — ,  pnmipm- 
ris,  is,  m.  Quint.  Inscr.  *tre  pri- 
mipile, primum  pilum  ducere 
Cms.  ou  dedudre  Ov.  destituer 
les  primipiles,  primos  pilot  adi- 
mire  (centurionibus)  Suet,  grade 
de  primipile,  primipilatus,  us}  m. 
Tbeod. 

primitil,  ive,  adj.  le  premier, 
le  plus  ancien,  principalis,  e  toe. 
pnmioentu*,  a,  um  Varr.  pri- 
mus Virg.  ce  qui  est  primitil  n'a 
pas  commence,  origo  principii 
nulla  est  Cic.  notion  primitive, 
prwsensio,  f.  Cic.  ||  —  (en  t.  de 
gramm.),/>rimtttVuKpRisc.  les  pri 
mitifs,  ver6a  primigenia  Varr. 
principalia  Gbll.  les  mots  sont 

—  ou  derives,  verba  partim  iia- 
tiva  suntj  partim  reparta  Cic. 

primitivement,  adv.  dans  le 
pnncipe,  primitus  Varr. 

primo,  adv.  emprunte*  au  latin. 
Voy.  enMrement,  abord  ((f). 

primogeniture,  f.  quality  do 
premier  ne.  primogenita,  n.  pi. 
Aug.  par  ordre  de  primogeniture, 
ordine  setatis  Lrv. 

primordial,  ale,  adj.  primitif, 
primordialis,  e  Tert.  que  lair  est 
un  des  corps  primordiaux,  inter 
ea  corpora,  in  quibus  unitas  est, 
aera  esse  Sen. 

primordialement,  adr.  (Tone 
facon  primordiale,  primitusSAn. 
originaliter  Aug. 

prince,  m.  souverain  ou  mem- 
bred 'une  famille  souveraine,  prin- 
ceps.  ipi8,  m.  Cic.  rex.  regis,  m. 
Cic.  les  jeunes  princes  (ulsduroi); 
repit  pueri  Cic.  juvenes  regit  Lit 
prince  royal,  —  du  sang,  rex  Ce- 
ll prince  (president)  du  senat,  prin- 
ce/?* senatus  ou  in  senatu  Liv. 

—  de  la  jeunesse  (chef  de  Pordre 
equestre),  princeps  juventuti* 
Cic.  II  au  pi.  premiere  fi^ne  de  la 
legion  romaine,  prinnpes  Lit. 
principia.  n.  pi.  Lrv.  |Jle  premier: 
le  prince  des  jurisconsultes,  de  is 
science,  de  Peloqiience,  princepf 
in  jure  civili  tic.  prxslantts- 
simus  doctrind  Cic.  divinus  in 
dicendo  Cic. 

princesse,  f.  fille  d'un  prince, 
re^ta  tnrgo,  f.  Curt,  princesses, 
reoia  stirps  Curt. 

1.  principal,  als,  adj.  qui  tienl  le 
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premier  rang,  prsecipuus,  a,  um 
Ck.  principalis  :e  Cic.  potissimus 
Ck:.  un  des  principaux  chefs  des 
seditions,  unwn  insignem  ducem 
seditionum  Lrv.  qui  etait  le  mets 
principal  (du  repas),  quod  cense 
raput  eratCic.xense  fundus  Gell. 
;;  les  principaux  citoyens,  les  prin- 
ripaox,  principes,  m.  pi.  Cic.  pro- 
ceres  Cic.  optimates  Tac.  les  — 
citoyens  d'Agrigente,  qui  capita 
rerum  Agrxgenti  erant  Lrv.  les 
—  d'entre  les  Parthes,  illustres 
Parthi  Tac.  un  des  —  de  l'Etat,  vir 
primarius  Cjc.  Voy.  grand  2. 

2.  principal,  subst.  m.  le  point 
principal,  la  chose  la  plus  impor- 
tante,  caput ,  itis,  n.  Cic.  cardoy 
inis,  m.  Virg.  e'est,  selon  moi?  le 
principal;  mini  caput  illud  vtde- 
tur  esse  Cic.  le  —  est  de...,  tolum 
in  co  est  ut...  Cic.  ||  la  somme 
capitate,  caput  Liv.  sors,  f.  Liv. 

principalement,  adv.  surtout, 
praecivue  Cic.  imprimis  Cic.  prse- 
sertim  Cic.  maximc  Nep.  Voy. 
surtout. 

principaute,  f.  dignite  de  prince, 
principatus,  usy  m.  Cic. 

principe,  m.  1*  commencement ; 
2*  cause;  3°  element  constitutif  des 
choses;  4°  preceptes  (d'un  art); 
5*  maxime,  au  pi. systeme,6°au  pi. 
regies  de  conduite  ||  i*principium, 
ii,  n.  Cic.  initium,  n.  Cic.  pri- 
mordium,  n.  Cic.  origo,  inis,  f. 
Cjc.  caput,  itis,  n.  Cic.  des  le 
principe,  dans  le  — ,  a  principio 
hALL.  ab  initio  Cic.  a  primo  Cic. 
prime  Cic.  avoir  son  —  dans  la 
nature,  dans...,  a  naturd  oriri. 
exoriri  ou  proficisci  Cic.  ou  tm- 
tium  ductrc  Quint,  oriri  ex  Sall. 
Voy.  commencement  ||  2°  causa,  f. 
Cic.  origo,  f.  Cic.  /on*,  in.  Cic.  le 
principe  de  tous  les  maux,  stirps 
ac  semen  malorum  omnium  Cic. 
cela  a  ete  le  —  de  mes  malheurs, 
Attic  mtTw  prima  mali  tabes  Virg. 
un  —  de  mort  pour  les  Etats,  tabem 
■cwitatibus  Lrv.  cela  seul  est  le  — 
de  la  douleur  (morale),  hsec  una 
res  efficit  segritudinem  Cic.  re- 
monter  au  — ,  ret  causam  expro- 
tnire  Lrv.  Voy.  cause  l|38  prtnei- 
pium  Lucr.  les  principes  (les  ato- 
nies), principia  Lucb.  prtmordia 
Lucr.  elementa,  n.  pi.  Lucr.  Ov. 
prima,  n.  pi.  Lucb.  «etm'na,  n.  pi. 
Viau  corpora  individua Cic.ou pri- 
ma Lucr.  rerum  natures  semina 
C.-Sbv.  (Voy.  atome)'  le  principe 
vital  repandu  dans  runivers,  vis 
vi talis  per  omnem  mundum  per- 
linens  Cic.  regarder  le  feu  oomme 
le  —  de  toute  ch-  referre  omnia 
ad  igneam  vim  Cic.  qui  serait  le 

—  universel,  ex  qua  omnia  gigne- 
renturz  Cic.  il  dit  que  Feau  est  le 

—  de  tout,  ex  aqua  dicit  omnia 
constare  Cic.  le  —  du  mouvement, 
principium  motus  ou  motionis 
Cic.  avoir  en  soi  le  —  du  mouve- 
ment, ex  sect  sua  sponte  moveri. 
p.  Cic.  motu  moveri  sua  Cic.  si 
elle  n'etait  pas  el  le- me  me  son  — , 
quse  si  non  oriatur  a  se  Cic.  il  y 
a  (en  nous)  un  —  actif  et  sensible, 
un  —  desordonne.  inest  quoddam 
quod  vigeat  et  sentiat  Cic.  est 


uiddam  turbulentum  in  homini- 
us  Cic.  H  4°  ratio,  f.  Cic.  e'est  le 
principe  de  Part  d'ecrire,  scribendi 
recte  est  principium  et  fons  Hon. 
(art)  assujetti  A  des  principes  inva- 
riables,  perpetuis  prseceptis  ordi- 
nata  Cic.  dans  toutes  les  sciences 
soumises  a  des  — ,  in  omnibus 

{)u&  ratione  docentur  et  via  Cic. 
es  —  du  droit,  de  Tart,  de  I'elo- 
quence,  juris  tnstituta  ou  princi- 
pia Cic.  artis  disciplines  Cic.  ora- 
tories artcs  Cic.  connaftre  ou  savoir 
une  ch.  par  — ,  ratione  cognitam 
rem  habere  Cic.  les  premiers  — , 
les  — ,  elementa  prima  Hor.  int- 
tia  Qiunt.  apprendre  les  —  d'un 
art,  artis  vestibulum  ingredi,  d. 
Cic.  ||  5°  effatum,  n.  Cic.  scitum, 
n.  Sen.  ratio  Cic.  posons  ou  si  Ton 
pose  en  principe  que. . .,  certum  hoc 
sit  (inf.)  Cic.  si  instiluatur  ut 
(subi.)  Cic.  si  rectum  statuerimus 
(inf.)  Cic.  quel  est  le  —  d'  epicure? 
quod  est  caput  Epicuri?  Cic.  les 
principes  des  cyniques,  cynicorum 
ratio  Cic.  suivant  les  — de  Pytha- 
gore.  ut  Pythagorm  visum  est 
\fr  institutum,  n.  Cic.  disciplina, 
i.  Cic.  artes,  ium}  f.  pi.  Sall.  vitse 
ou  vivendi  ratio  tic.  formula 
vitse  Aus.  principes  de  conduite 
(mdmes  traa.) ;  —  de  morale,  bene 
vivendi  ratio  Cic.  inculquer  d'ex- 
cellents  — ,  informare  (mentes) 
optimis  institutis  Quint,  donner 
de  bons  —  a  un  enfant,  pueri  te- 
nerum  animum  imbuere  bonis 
opinionibus  Cic.  tout  depend  de 
replication  et  des  —  que  tu  lui 
donneras,  plurimum  intererit 
quibus  arttbus  et  quibus  nunc 
tu  moribus  instituas  Juv.  c'tlait 
incompatible  avec  tea  — ,  non  li- 
cebat  tuse  disciplinss  Cic.  severity 
de  — ,  disciplinss  sanctitas  Liv. 
sanetimonia  Cic.  les  —  solides 
(de  qqn),  mens  solida  Hor.  con- 
stants, f.  Cic.  regler  sa  vie  sur 
des—,  dirigire  vitam  ad  rationis 
normam  Cic.  sou  me  it  re  sa  vie  & 
des  — ,  aliquam  vitse  legem  acci- 
pere  Sen.  conformemenl  a  nos  an- 
ciens  — ,  vetere  ilia  nostra  sen- 
tentia  Cic.  il  avail  pour  principe, 
le  bon  citoyen  a,  j'ai  pour — de..., 
hoc  habebat  (ut)...  Cic.  in  promptu 
est  bonis  (inf.)  Sall.  egosicapud 
animum meum  statuo  (inf.)  Sall. 
que  mes  principes  sont  mis  a  une 
rude  epreuve,  multorum  annorum 
ostentationes  meas  nunc  in  di- 
scrimen  esse  adductas  Cic.  etre 
fidele  a  ses  — ,  sibi  constare  Cic. 
lenere  consuetudinem  suam  Cic. 
j'ai  applique  mes  — ,  meo  insti- 
tuto  usus  sum  Cels.  sa  mort  re- 
pondit  a  ses  — ,  neque  ab  hoc  vitse 
proposito  mortis  ratio  dissensit* 
Just,  les  —  de  gouvernement,  dt- 
scAplina  reipublicse  Cic.  its  firent 
la  guerre  dapres  les  —  de  Fabius, 
Fabii  artibus  bellum  gessere  3  Liv. 
e'est  a  ces  —  que  Rome  dut  sa 
grandeur,  his  artibus  Roma  cre- 
vitz  Aug.  se  departir,  secarter  de 
ses  — ,  instituto  suo  decedereQAC. 
se  relacher  de  ses — ,  declinare  de 
via  Cic.  si  tes  —  t'abandonnent, 
si  tu  *s  infidele  a  tes  — ,  si  in  te 


segrotant  artes  antiquse  tuse 
Plaut.  qu'il  ne  dementirait  point 
les  —  de  toute  sa  vie,  *t"6i  actam 
setatem  et  per  tot  annos  conti- 
nuum vitse  ordinem  non  deseren- 
dum  Tac.  ceux  qui  n  ont  pas  de- 
fixes,  quorum  vagatur  animus  er~ 
rore  Cic.  qui  a  de  bons — ,  6ene  fun- 
data  mens  Sen.  (il  a  une  femme) 
eleveedans  les  bons  — ,  habet  bene 
eductam  Ter.  qui  a  de  mauvais  — , 
imbutus  malis  artibus  Sall.  qui 
a  des  —  solides,  des  — ,  homme  a 
— ,  propositi  tenax  {vir)  Hor. 

printanier,  ere,  adj.  du  prin- 
temps, vernus,  a,  um  Col.  verna- 
lis,  e  Man.  la  saison  printaniere 
(Voy.  printemps);  une  tempera- 
ture vraiment  — ,  cseli  temperies 
vemo  tempori  maxime  similis 
Curt. 

printemps,  m.  la  premiere  sai- 
son de  l'annee,  ver,  veris,  n.  Cic. 
Virg.  vernum  tempus  Cic.  annus 
nascens  Col.  prima  sestas  (poet.) 
Virg.  anni  novilas  (poet.)  Ov.  au 
printemps,  vere  Cic.  vemo  tem- 
pore Col.  au  commencement  du 
— ,  vere  primo  Liv.  novo  Virg.  a 
la  fin  du  — ,  vere  extremo  Cic.  au 
retour  du  — ,  sub  verni  temporis 
horam  Hor.  e'etait  ou  e'est  un  — 
eternel,  ver  erat  seternum  Ov. 
vernal  semper  Plin.  oil  reene  un 
—  eternel,  verna  semper  \regio) 
Pun.  i.  ||  au  fig.  le  printemps  de  la 
vie,  de  Tage,  setdtis  flos  tic.  ou 
ver  (poet.)  Ov.  viridis  setas  Col. 
viride  sevum  (po6t.)  Ov.  virides 
anni  (poet.)  Mart,  quand  il  etait 
au  printemps  de  1'age,  cum  setas 
florida  ver  ageret  Cat.  jeune  fille 
dans  son  — ,  virens  puella  Hon. 

priorite,  f.  plus  grande  ancien- 
nete:  lettre  qui  a  priori  16  de  date, 
anliquiores  litterse  Cic.  avoir  la 
— ,  vetustateprsestare  Liv.  a  cause 
de  la  — ,  tempore  prsecepto  Liv 
||  primaute  :  les  deux  choses  qui 
ont  la  priorite,  quae  priora  auo 
sunt  Cic.  la  vertu  veut  avoir  la  — , 
anteire  priores  cupit  virtus  Sen. 

prig,  ise,  part,  et  adj.  saisi, 
prehensus,  a,  um  Plin.  compre- 
hensus  Cic.  prensus  Virg.  com- 
prensus  Virg.  correptus  Virg.  ca- 
ptus  Cic.  ||  mis  sur  soi,  sumptus 
Virg.  indutus  Virg.  ||  qu'on  a  env 
porle  avec  soi,  sublatus  Just.  || 
derobe,  vol*,  exceptus  Vnio.  cor- 
reptus Cic.  une  heure  m'est  accor- 
dee  :  e'est  aulant  de  pris  sur  1'en- 
nemi  (e'est  deja  qq.  avantage),  in 
lucro  est  quse  datur  hora  mini 
Ov.  H  arret*,  emmene,  prehensus 
Virg.  comprehensus  Cic.  ||  donton 
s'est  renau  maltre,  captus  Cic 
loup  pris  dans  les  filets,  clausus 
rete  lupus  Ov.  camp  — ,  castra 
capta  Curt,  ville  prise,  ur6s  ex- 
nugnata  Curt,  territoire  pris  sur 
l'ennemi,  ager  captusLvt.  agri  de 
hostibus  capti  Cic.  les  ennemis  — , 
capti  Curt,  captivi  Curt.  II  qu'on 
a  surpris,  exceptus  Virg.  incautus 
Virg.  imprudens  C^s.  pris  au  d^- 
pourvu  (m^me  trad .)  ||  au  fig.  pris 
par  les  artifires.  par  les  amorces, 
capti  dolts  Virg.  blanditiis  de- 
leniti  Cic.  pris  au  piege,  laqueis 
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irretitu8  Cic.  il  est  — ,  le  voila — , 
mens  hie  est  Plaut.  nous  soinmes 
—  de  tous  cdtes,  tenemur  undt- 
que  Cic.  je  suis  —  de  la  belle  ma- 
niere,  tactus  sum  vehementer  vi- 
sco  Plaot.  —  par  les  yeux  (s6duit 
par  la  vue),  oculis  capitis  Cic.  || 
iromp£,  deceptus  Cic.  ||  attaque, 
surpris,  oppressus  Cms.  pris  par 
la  temp£te,  deprensus  Virg.  —  en 
flagrant  ddlit,  aeprehensus  in  ma- 
nifesto facinore  Cic.  manifesto 
comprehensus  Cic.  ||  mange:  bu, 
sumptus  (cibo  ou  in  cibo)  Pun. 
haustus  Pun.  ||  recu,  acceptus Cic. 
sumptus  Cic.  ||  choisi :  nion  parti 
est  pris  depuis  longtemps,  mini 
consilium  captum  jam  din  est 
Cic.  puisque  e'est  un  parti  — , 

?'uando  id  cerium  atque  obstina- 
um  est  Liv.  si  e'est  un  parti  — , 
si  id  sedet  Virg.  jour  —  pour  les 
noces,  nupliis  constituta  diesCic. 
elect  us  nuptiarum  dies  Pun. -J. 
(ouvriers)  —  dans  le  peuple,  ex 
plebe  Liv.  U  tirS  de,  empruntf, 
sumptus  Hor.  exemple  pris  a  (qqn), 
sumptum  exemplum  ab  Corjof. 
||  employe,  consume,  consumptus 
Cic.  tu  as  beaucoup  de  temps  pris 
par  la  meclecine,  tibi  multum  est 
temporis  in  medecina  Cic.  il  avait 
son  temps  —  par  d'autres  choses, 
in  aliis  rebus  erat  occupatus  Cic. 
||  saisi  (par  un  mal,  par  une  pas- 
sion), captus  Cic.  correptus  Cort. 
implicit  us  (mbrbo)  Nep.  pris  de 
nausee,  nausea  correptus  Col.  — 
de  pitied  correptus  misericordid 
Subt.  pris  de  vin.  Voy.  ivre  ||  con- 
tracte  (en  pari,  d'un  mal),  contra- 
ctus Pun.  ||  —  (pour),  regard^ 
comme,  habitus  Virg.  ||  qui  a  jet6 
des  racines,  coalitus  Tac.  ||  coa- 
guld,  congele.  concretus  Mart. 
eoactus  Ov.  gelatus  Pun.  ||  allume, 
accensus  Cic.  ardens  Pun.  ||  taille 
bien  prise  (elegante),  jus ta  natura 
Suet,  decora  procerUas  Tac.  qui 
a  la  taille  bien— ,  qui  est  bien  pris 
dans  sa  taille,  forma  decorusT ac. 

prise,  f.  action  de  prendre,  de 
saisir,  captura, se,  f.  Pun.  captus, 
us }  m.  Pun.  sumptio,  f.  Cato; 
prise  de  corps,  comprehensiot  f. 
Cic.  decerner  One  prise  de  corps 
contre,  decr&er  qqn  de — de  corps, 
aliquem  prehendi  jubere  Gell. 
op^rer  une  —  de  corps,  prend&re 
aliquem  Liv.  lacher  — ,  captum 
aliquem  amittere  Cic.  ex  mani- 
bus  mittere  Liv.  sangsue  qui  ne 
lachera  pas  — ,  non  missura  cu- 
tem  hirudo  Hor.  il  (le  castor  qui 
a  mordu)  ne  lache  pas — ,  non  mor- 
sus  resolvit  Pun.  une  odeur  forte 
fait  lacher  —  a  la  sangsue,  nidor 
depellit  hxrentem  hirudinem  Col. 
la  douleur  lui  fit  lacher  —  (a  un 
elephant  qui  tenait  un  soldal), 
quo  do  lore  adductus)  militem  ao- 
jecit  Hiht.  ||  au  flg.  lacher  prise 
(se  dSsister),  incepto  desistere 
Virg.  prise  a  partie  (recours  con- 
tre les  juges)^  compellatio,  onis,  f. 
Cic.  ||  envahissement  (d'une  ville), 
urbis  expugnatio  Cic.  ou  captivi- 
tas  Tac.  apres  la  prise  de  Troie, 
post  Trojam  cap tam\ ell.  Troja 
capta  Liy.  (tant  d'annees)  apres  la 
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—  de  Rome  par  les  Gaulois.  posl- 
quam  Bomam  Galli  ceperunt 
Fab.-Pict.  a  la  —  de  Thebes,  cum 
Thebse  caperentur  Plin.  ||  captivity 
(des  ennemis),  cap ti vitas,  f.  Cic.  || 
action  de  rev^tir  (un  costume), 
prise  de  deuil,  mutatio  vestis  Cic. 
assisler  a  la  —  de  la  robe  vi- 
rile, officio  toam  virilis  interesse 
Plin.-j.  —  d  habit  (d'un  religieux), 
vestitio,  f.  (Cang.); — de  voile.  Voy. 
voile  ||  ce  qu'on  a  pris,  butin,  prse- 
da,  f.  Liv.  captura,  f.  Pun.  il  dit 
n'a voir  fail  aucune  prise  a  lapeche, 
negat  sibi  ullam  cessisse  captu- 
ram  S.-Sbv.  il  revint  avec  ses  prises 
(sur  mer),  cum  captivis  navibus 
revectus  est  Liv.  ||  pincee,  trium 
digitorum  captus  Plin.  sumpta, 
se,  f.  Garg.  II  moyen  de  prendre  (au 
prop,  et  au  flg.),  ansa,  f.  Cic.  lo- 
cus, m.  Nep.  materia,  f.  Cic.  op- 
portunitas,  f.  Sall.  donner  prise, 
ansas  dare  Cic.  latu&prsebere  Sen. 
donner  —  sur  soi,  corpus  nudare 
Liv.  suicopiam  fac&re  alicui  Sen. 
adversus  se  occasionem  pate  fa- 
cere  Tac.  obnoxium  esse  Sall.  je 
vois  que  la  tortue  ne  donne  aucune 

—  sur  elle,  testudinem  tulam  ad 
omnes  ictus  video  Liv.  il  n'offre 
aucune  —  aux  altaques,  aux  coups, 
non  habel  ubi  accipiat  injuriam 
Sen.  ils  oftraient  beaucoup  de  — , 
prasbebant  quod  recte  manu  cape- 
retur  Liv.  les  Romains  nedonnent 
aucune —  sureux,  nulli  occasioni 
fraudis  Romanus  patet  Liv.  (la 
ville)  donnait  —  aux  assiegeants, 
oppugnantibus  opportuna  erat 
Liv.  ne  lai-ser  aucune — a  l'ennemi, 
nihil  temerehosticommittere  Liv. 
il  donne  —  a  la  fortune,  fortunx 
poteslatem  sui  facit  Sen.  donner 

—  aux  soupcoos,  aux  caquets,  lo- 
cum suspicioni  aperire  Cic.  prm- 
bere  suspicionem  Nep.  mater iam 
sermonxbus  prsebere  Tac.  il  ne 
laissa  aucune —  a  la  mal  veil  lance, 
ita  se  gessit  ut  nemo  criminari 
posset  Liv.  ne  pas  donner  —  au 
blame,  a  reprehensione  carere  ou 
abesse  Cic.  qui  donne —  a  l'insulte{ 
contumelies  opportunus  Sen.  qui 
oflfre  plus  de  —  a  ('imitation,  ad 
imitationemfacilior  Quint,  si  qq. 
nouveau  chagrin  pouvait  avoir  — 
sur  nioi,  si  novm  segrimonia  locus 
esset  Cic.  la  fortune  a  moinsde — , 
minusmulta  patent  qux  for  tuna 
feriat  Cic.  il  nie  que  la  fortune  ait 

—  sur  le  sage,  negat  ullam  in  sa- 
pientem  vim  esse  fortunx  Cic.  || 
lutte,  combat,  contentio,  f.  Cic. 
pugna,  f.  Cic.  certamen,  n.  Cic. 
un  seul  couple  de  gladiateurs  est 
aux  prises,  unum  par  depugnat 
Cic.  elre  aux  —  (avec  l'ennemi), 
congredi  cum  Cic.  pugnare  Cic. 
certare  Cic.  siana  conferre  cum 
Liv.  (Voy.  comoattre);  les  annexes 
sont  aux  prises,  miscentur  odes 
Tag.  en  veniraux — avec, prcelium 
inire cum  Frontdi.  (Voy.  bataille) ; 
navire  qui  est  aux  prises,  conserta 
navis  Liv.  l'homme  de  coeur  aux 

—  avec  I'adversitg,  vir  fortis  cum 
mala  for  tuna  compositus  ou  cum 
calamitate  colluclans  Sen.  mettre 
aux  — ,  compon&re  (cum)  Cic.  inter 
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se  componlre  (viros)  Cic.  commit- 
tere  Suet,  inter  se  commit  tert 
(omnes)  Suet,  conserere  inter  se 
Liv.  collidirecum  Sen.  certamen 
injicere  (dat.)  Liv.  mettre  aux  — 
le  s£nat  et  le  peuple,  patrum  et 
plebis  certamen  facere Liv.  mettre 
ses  d£fauts  aux  —  les  tins  avec  les 
autres,  vitiavitiiscomponere  Sen. 
||  querelle,  jurgium,  n.  Cic.  rixa, 
ss,  f.  Cic.  prise  entre  £poux,  lis  do 
mestica  Aug.  avoir  une — avec  qqn, 
rixari,  d.  Cic.  jurgare,  n.  Ter.  voy. 
querelle  ||  filet  d'eau  aVtournS  :  a 
la  prise  d  eau,  ad  capita  dejectus 
Pun.  etablir  des  prises  d'eau,  ex 
rivis  publicis  aquam  ducere 
Frontln.  obtenir  une  prise  d'eau 
(Voy.  concession) ;  la  —  d'eau  de 
r  Anio  se  trouve  au-dessus  deTibur, 
concipitur  Anio  supra  Tibur 
Frontin. 

prise,  Ce,  part,  el  adj.  eslinx5, 
sestimatus.  a,  urn  Pun.  le  resle  est 
tres  prise  des  mortels,  cetera  mor 
talibus  magna  mstimaia  Sen.  etre 
— ,  in  laude  esse  Cic.  in  pretiow 
in  xstimalu  esse  Pun. 

prisee,  f.  appreciation  juridique, 
8sstimatto,  f.  Cic.  tcuratio,  f.  uc 
faire  la  prisee  (d'un  objet) ,  ststima- 
tionem  inire  Sen. 

priser,  a.  apprecier,  sestimare 
Cic.  taxare  Plin.  pretia  imponere 
(rebus)  Sen.  Voy.  ex>alner\\  au  6$. 
attacher  un  prix  a.  eslimer,  sesti- 
mare Cic.  priser  beaucoup,  sssti- 
mare  maani  Cic.  magno  Liv.  que 
Ton  prise  beaucoup,  qusemaxime 
probantur  Col.  priser  peu,  parvi 
fae4hreLiv.ducereCic.\oy*stimer. 

se  priser,  r.  s'apprecier  (soi- 
meme),  se  meliri,  d.  Hob.  Q  s'esti- 
mer:  se  priser  beaucoup,  se  suspi- 
cere  Cic.  sibi  placere  Sen.  in  se 
gaudere  Cat.  se  mirari,  d.  Cat. 
||  &re  prisd.  esse  in  pretio  ou  in 
seslimatu  Pun. 

priseur,  m.  celui  qui  est  char- 
ge de  priser,  rerum  sestimator 
Cic.  commissaire  priseur,  censitor, 
oris,  m:  Ulp. 

prisma,  m.  polyedre  compose  de 
deux  bases  egales  et  paralleles, 
prisma,  atis,  n.  Capell.  0  instru- 
ment d'optique  pour  decomposer 
la  lumiere  :  pan  ou  facette  d'un 
prisme,  inspectatio,  f.  Sen. 

prison,  \.  lieu  ou  Ton  enferme 
les  criminals,  les  d£biteurs,  etc 
career,  eris,  m.  Cic.  custodia,  «, 
f.  Cic.  vincula,  orum,  n.  pi.  Cic. 
conduire  qqn  en  prison,  trainer 
en — , in  vincula ducereLw.  abri- 
pere  Cic.  rajptre  Tac.  mettre  ou 
jeter  en  — ,  (aire  mettre  en  — ,  in 
carcerem  mittere  ou  conjicere  Cic. 
demittere  Sall.  ou  includere  Liv. 
carceri  abdere  Vell.  in  rustodiam 
includere,  dare  ou  tradtrc  Cic.  in 
vincula  conjicere  ou  mittere  Liv. 
in  catenas  conjicere  Cms.  (Voy. 
emprisonner,  fers) ;  tenir  ou  rele- 
nir  en  prison,  retinere  in  custodia 
Cic.  in  vinculis  Sall.  asservare 
in  carcere  Cic.  habere  incustodul 
Cic.  in  vinculis  ou  in  catenis  Sall. 
custodia  attinere  Tac.  ou  constrin- 
gere  Cic.  cohibere  carcere  Ov.  in 
,  vinculis  Curt,  vincttl is  areere  Cic, 
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vinculis  et  custodid  coercere  Cic. 
4  Ire  en  — ,  etre  tenu  en  — ,  garder 
la  — ,  custodiri,  p.  Cic.  asservari. 
p.  Lnr.  in  custodid  esse  Cic.  tcnert 
ouAa/>m  Sall.  asservari  custodid 
Cic.  in  carcere  Liv.  attineri  car- 
cere Tac.  in  vi/icttiw  esse,  cohiberi 
ou  coerceri  Curt,  retenu  en  — , 

a/ritvu*  habitus  Curt,  lirer  qcjn 

e— ,«  custodid  eripere  Cic.  faire 
sortir  de  — ,  ouvrir  la  —  a?  emit- 
ter* e  carcere  ou  6  custodia  Cic. 
<n*/odia  tiberare  Cic.  et  absolt. 
libcrare  Curt,  vincto  demere  vin- 
culo Lnr.  ouvrir  les  prisons,  fuoam 
inclusis  aperire  Claud.  (Voy. 
tlargir);  sortir  de  prison,  e  custo- 
did tmitti  ou  educt  Liv.  e  carcere 
cmitti  Cic.  sortir  de — ,  solutus  Col. 
s'&happer  de  — ,  e  custodid  eva- 
dtrt  Quint,  cuj/odia?  «e  subdudre 
Seh.  e  «incu/t*  publicis  effugere 
Nip.  rumpere  vincula  Virg.  ou  vin- 
fttia carceris  Cic.  aufugire^  n.  Cic. 
forcer  la  — ,  carcerem  effringere 
ou  refringire  Liv.  ou  ear/>t«/nare 
Plact.  condamner  a  une  —  perpe- 
tuelle.  damnare  in  perpetua  vin- 
cula I lp.  H  au  fig.  la  prison  de  l'ame 
(le  corps),  custodia  el  vinculum 
animi  Sen.  enfermes  dans  cette  — 
du  corps,  in  his  inclusi  compagi- 
bus  corporis  Csq.  delivres  de  la  — 
<iu  corps,  ils  ont  pris  leur  essor, 
ex  corporum  vinhutis,  tanquam 
c  carcere,  evolaverunt  Cic.  sortir 
de  sa  — ,  vincula  carceris  rum- 
ptre  Cic. 

prisonnier,  m.  celui  qui  est  en 
pnsoa,  vinctus,  t,  m.  Pun. -J.  in 
carcere  inclusus  Cic.  tous  les  pri- 
sonniers, cuncti  qui  carcere  at- 
tinebantur  Tag.  esclaves  — .  alli- 
gati,  m.  pi.  Col.  consul ter  le  re- 
gistre  des  — ,  recognosce're  seriem 
atstodiarum  Suet.  6tre  prisonnier 
(Voy.  prison) ;  tenirqqn— ,  habere 
incustodiistic.  qui  tenait  Locusle 
prisonniere,  cujus  curd  attineba- 
tur  Locusta  Tac.  (Voy.  prison) ; 
dclivrer  ou  relacher  un  prisonnier 
(Voy.  eiargir);  il  mourut  a  Albe, 
—  sur  parole,  in  libera  custodid 
Albss  decessit  Yell,  prisonniers 
pour  dettes,  next  ob  xs  alienum 
Liv.  nexu  vincti  Liv.  ||  prisonnier 
de  guerre  (celui  qui  a  ete  pris  a 
la  guerre).  captivus,  i,  m.  Cic.  ca- 
plu*,m.TAC.  captiva  corpora,  n. 
pi.  Liv.  faire  qan  prisonnier  sur  le 
champ  de  bataille,  in  acie  capere 
Cic.  on  fit  cinq  cents  prisonniers, 
<juingenti  capti  (sunt)  Liv.  les 
uyant  faits — ,potituseorum  Vbll.' 
*tre  fait  prisonnier,  in  potestatem 
hostium  venire  Liv.  se  voyant  avec 
tiorreur  — ,  lui  consul,  exsecratus 
in  consule  Romano  capthitatem 
Frontw.  renvoyer  ou  relacher  les 
f'risonniers,  captivos  liberare  ou 
scrvitute  liberare  Curt.  ||  prison- 
niere, f.  captiva,  f.  Virg.  faire  une 
Jamison  — ,  comprehenderc  pre- 
sidium Lrv.  faire  —  la  flotte  du 
general  remain,  exuere  classe  Ro- 
manum  ducem  Sall. 

privatif,  rue,  adj.  qui  marque 
privation,  privativus  Cell,  dero- 
gativus  Prisc.  les  privatifs,  pri- 
vantia,  n.  pi.  Cic. 


privation,  f.  perte  d'un  bien 
qu  on  avail,  absence  d'unavantage 
qu'on  devrait  avoir,  privatio,  onts, 
f.  Cic.  inopia,  x,  t.  Cic.  amissio, 
f.  Cic.  frustratio,  f.  Col.  amotio 
Gaius  ;  enllammer  ledesirpar  la  pri- 
vation, incendere  animum  inopia 
Tert.  —  de  la  liberie,  ademptio 
iibertatis  Cic.  —  de  ble,  frumenti 
inopia  Sall.  —  de  la  vue;  lumi- 
num  depulsio  Cic.  tumints  orbi- 
tas  Pun.  csecitas,  f.  Cic.  la  —  vaut 
mieux  que  la  jouissance,  jucundius 
est  carere  quam  /rui  Cic.  —  (d'une 
personne  qu'on  ne  voit  plus),  desi- 
deriumt  n.  Cic.  sentir  la  —  de 
qqn,  aliquem  desiderare  Tac.  ||  — 
(au  pi.) :  etat  de  gene,  disette,  ino 
pia  Liv.  pouvoir  supporter  les  pri- 
vations, inopiam  ferre posse  Cms. 
les  —  plus  que  les  jouissances 
m'ont  fait  comprendre....  carendo 
magis  inteltext  quam  fruendo... 
Cic.  habitues  a  toutes  les—,  dura- 
ti  tot  malis  Liv.  iniposer  des  —  au 
peuple,  aux  soldate,  populum  ad 
duriora  vertere  Tac.  parsimonid 
milites  adstringtre  Lrv.  im poser 
des  —  a  qqn,  aliquem  arte  co- 
lire  Sall.  s'imposer  des  —  (pour 
sa  table),  gulam  circumscrtbere 
Sen.  tant  qu'il  vivra  de  cette  vie  de 
— .  usoue  dum  ille  vitam  illam 
colet  inopem  Ter. 

privativement,  adv.  privative 
BoET.ja  l'exclusioo  de.V.  exclusion. 

pnvaute,  f.  grande  familiarity 
magna  ou  summa  familiaritas,  f. 
Cic.  —  ||  (en  mauvaise  part),  nimia 
familiaritas  Cic.  prendre  ou  se 
permettre  des  privautes.  avec  qqn, 
liberius  ou  licentius  vivere  cum 
Cic. 

l.privd,  6e,  part,  et  adj.  a  qui  on 
a  6te  qq.  cb.,  qui  n'a  pas,  orbatus 
a,  um  Cic.  orbus  Cic.  spoliatus 
Cic.  nudatusLiv.  nudus&cinops, 
opts  (re  ou  ab  re  ou  rei)  Cic.  va- 
cuus (re)  Cic.  viduus  Cic.  car  ens } 
lis  Cic.  expers,  tis  (g6n.)  Cic.  prt- 
vatus  (abl.)  Ph.bd.  prive  de  sesen- 
fants,  /i6eri*  orbus  Cic.  —  de  son 
pere,  orbus  Cic.  (donner  un  tuteur) 
a  des  en  fan  Is  privet  de  leurs  parents, 
liberorum  orbitati  Cic.  privee  de 
son  6poux,  vidua j  f.  Cic.  privata 
viroruMD.  le  forum  prive  d'une 
voix  eloquentc,  forum  voce  eru- 
ditd  orbatum  Cic.  vaisseau  —  de 
son  pilote,  navis  spoliata  magi- 
stro  Virg.  —  de  tout,  inopscopia- 
rum  Vbll.  omnium  egenus  Virg. 
un  Etat  —  de  toutes  ces  ressources, 
civitas  ab  his  rebus  vacua  atque 
nuda  Cic.  terrain  —  d'arbres,  so- 
lum arboribus  viduum  Col.  —  de 
fruit,  vacua  fructu  (vitis)  Col.  — 
(naturcllement)de  lafacultede  cou- 
per,  exsors  secandi  Hor.  prive  de 
nourriture,  ci6o  prohibitum  Cic.  — 
du  droit  de  suffrage,  exclusus  suf- 
fragio  Liv.  —  d'espoir,  a  spe  desti- 
tute Liv.  —  de  la  vue,  ae  la  pa- 
role (Voy.  aveugle,  muet) ;  —  de 
Tusage  de  ses  mem b res,  membris 
captus  Cic.  —  de  sentiment,  stu- 
pens  Curt .atlonitusCic.sinesensu 
Cbls.  tomber  —  de  sentiment  (Voy. 
de'faillance): —  de  raison,  ratio- 
nis  expers  Lie.  entierement  —  de 


senscommun,  prudenti*  inanis- 
simus  Cic.  homme  — destruction, 
homo  nullis  litteris  Pun.-j.  prives 
desecours,  ils...,  sublatoauxilio... 
Cic.  6tre  ou  se  voir  privede,  carere 
(abl.)  Cic.  nous  sotumes  prives  de 
notre  patrie,  patriss  expertes  su- 
mus  Sall.  elre  prive  longtemps  do 
tout  ce  qu'on  aime,  esse  diu  m  de- 
siderio  rerum  carissimarum  Cic. 
on  etait  —  d'eau.  aquarum  penu- 
ria  erat  Curt,  ils  se  voicnt  prives 
(par  punition)  d'une  partie  de  leur 
territoire,  parte  agri  multantur 
Liv.  II  appnvoise,  cicur,  uris  Cic. 
mansue foetus  Plin.  mansuetus 
Liv.  devenir  prive,  ad  homines 
assucsctre  Cms.  Voy.  apprivoisi. 
8'apprivoiser  \\  particuher  (oppose 
apublic),priva^uaCic.  privus  Liv. 
vie  privee,  privata  vita  Cic.  inte- 
rior vita  Suet,  rentrantdans  la  vie 
— ,  il  aimera. ..,  privatus  amabit... 
Luc.  dans  sa  vie — ,  intus  domique 
Cic.  le  commerce  ou  les  relations 
de  la  vie  — ,  consuetudines  victus 
Cic.  de  son  aulorite  — ,  privalo 
consilio  Lrv.  elre  exclu  du  conseil 
prive  (d'un  prince),  ab  interior ibus 
consiliis  segregari  Nep.  membre 
du  conseil  — ,a  secretisCkss. 

1.  prive,  subst.  m.  Voy.  latrines. 

pnvement,  adv.  en  personne 

f>nvee;  privatim  Cms.  avec  fami- 
iarite^  familiariter  Cic. 

priver,  a.  dteraqqn  ce  qu'il  pos- 
sede,  ne  pas  lui  donner  ce  que 
d'autres  possedent,  privare  (re) 
Cic.  orbare  Cic.  aestituere  Col. 
spoliare  Cic.  nudare  Cic.  denu- 
dare  Cic.  exuire  Sall.  adimere 
(aliquid)  Cic.  tolUre  Cic.  negare 
Cic.  fraudare  (aliquem  re)  Plin. 
defraudare  Ter.  priver  qqn  de  la 
vie,  du  sommeil,  privare  vitd  Hor. 
ou  somno  Cic.  somnos  averltre  Hor. 

—  de  nourriture ,  cibo  fraudare 
Liv.  cibum  sublrahere  alicui  Cic. 
— un  art  de  sonornement,«po/iare 
atque  denudare  artem  ornatu 
suo  Cic.  —  qqn  de  la  liberty  d'un 
droit,  adimere  alicui  liber tatem 
Cic.  jus  Hor.  a  jure  prohibire 
Sall.  —  la  repuolique  de  bons 
citoyens,  orbare  rempublicam  for- 
tibus  civibus  Cic.  — qqn  (par  con- 
damnation)  du  sacerdoce,  multare 
sacerdotio  Suet,  les  dieux  m'ont 
done  prive  du  bonheur  de  voir...  1 
invidisse*  deos  ut  viderem...! 
Virg.  6tre  — .  Voy.  prive"  \\  appri- 
voiser.  Voy.  apprivoiser. 

se  priver Y  r.  s'dter  ce  qu'on  pos- 
sede,  se  refuser  ce  qu'on  pourrait 
avoir,  se  privare  Cic.  abstinere, 
n.  Liv.  se  priver  de  vin,  abstinere 
vino  Ter.  —  de  nourriture,  defrau* 
dare  se  victu  suo  Ter.  se  privant 
du  necessaire,  fraudans  se  ipse 
victu  suo  Liv.  se  priver  de  tout 
plaisir,  defraudare  genium  suum 
Ter.  — de  la  vue  de  sesconcitoyens, 
carere  adspectu  civium  Cic.  — 
d'une  grande  partie  de  sa  defense, 
sibi  maximam  partem  defensio- 
nis  prsecidtre  Cic.  les  Siciliens  ne 
sont  jamais  assezmalheureux  pour 

—  de  dire  un  bon  mot,  nunquam 
tarn  male  est  Siculis  quin  aliquid 
facete  dicant  Cic. 
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Priverne,  villedes  Volsques,/*!**- 
vernum,  t,  n.  Cic.  ||  de  Priverne, 
Privernas,  alis,  m.  f.  n.  Cic. 

privilege,  m.  avantage  qui  n  est 
pasde  droit  commun,  privitegium, 
ti,  n.  Cic.  prxrogativa,  m ,  f.  I'lp. 
exceplio,  t.  Cic.  accorder  un  privi- 
lege a  qan,  privilepium  dare  Sen. 
rem  alicui  praecipue  dare  Liv. 
accordons  aGermanicus  ce  seul  — , 
id  solum  Germanico  super  leges 
praestiterimus1  Tac.  les  pontiles, 
qui  avaient  ie  —  d'ecrire  Phistoire, 
vontifices,  penes  quos  scribendse 
historix  potestas  fuit  Vop.  qifil 
n'y  ail  pas  de  —  chez  les  citoyens, 
xquum  inter  omnes  cives jus  sit 
Sen.  par  — ,  extra  ordinem  Tac. 
—  d'exemption  d'impdt,  immuni- 
ty, f.  C^s.||au  flg.  droit exception- 
nel,  faveur  speciale :  la  colere,  sorte 
de  privilege  royal,  ira,  quasi  insi- 
gne  regium  Sen.  6  le  beau  — de 
notre  age !  o  praeclarum  munus 
aetatisf  Cic.  doue  d'un  si  beau  — , 
hanc  cum  habeat  prascipuam 
laudem  Cic.  I'homme  a  recu  de 
Dieu  de  beaux  privileges,  homo 
prmclara  quddam  condicione  ge- 
neratum  est  a  supremo  Deo  Cic. 
il  allaitau  dela  des  privileges  d'un 
fils,  concessa  filio  egvediebatur 
Tkb. nulle  part  Cage  n  a  autant  de 
— ,  nusquam  tantum  tribuitur 
xlati  Cic.  le  plus  beau  privilege  de 
l'oraleur  est  de  pouvoir...?/ioc  ora- 
toris  est  maxime  proprtum,  pos- 
se... Cic.  c'est  la  le  —  du  $rand 
orateur,  id  ipsum  est  summt  ora- 
toris  Cic.  que  c'est  le  —  du  sage, 
ea  in  solo  esse  sapient e  Cic.  pour 
quil  ne  regardepascelacommeun 
— ,  ne  ntc  st'6t  hoc  licere  putel  so- 
li  Cic.  tant  sa  gloire  lui  donnait  de 
privileges,  tantum  licentiae  dabat 
gloria  Cic.  c'est  un  assez  beau  pri- 
vilege que...,  satis  id  est  magnum 
quod...  Cic.  devenir  le  —  du  petit 
nombre,  recidtre  {artem)  ad  pau- 
cos  Ter. 

privilegie, e'e,  adj. qui  aim  pri- 
vilege, privilegio  munitus  Llp. 
creancicrs  privilegies,  privilegia 
credilorum  Dig.  nul  parmi  nous 
n'est  privil£gie;  omnes  in  aequo 
sumus  Sen.  ici  point  de  privile- 
gies, omnia  ejusdem  sortis  sunt 
Sen.  un  privilegia,  privilegiarius, 
ni.  Ulp.  II  au  fig.  qui  a  recude  la 
nature  qq.  don  particulier:  genies 
privilegies,  beneficio  ingenii  prae- 
slanles  Quint,  la  guerre  ne  peut 
atteindre  cette  ville  privilegiee,  in 
hanc  urbem  unam  jus  belli  non 
valet  Liv.  il  y  a  aussi  des  eaux  pri- 
vilegiees,  aquas  quoque  separan- 
tur  Plin. 

privilegier,  a.  accorder  un  pri- 
vilege, privilegio  munire  (acc.) 
Nep. 

prix,  m.  1°  ce  qu'on  donne  ou 
doit  donner  pour  avoir  une  chose, 
ce  qu'on  recoil  pour  la  livrer ;  2°  au 
lig.valeur  (morale);  3°  recompense ; 
4°  chatiment  ||  !•  pretium,  ii,  n. 
Cic.  mettre  un  prix  a  (ce  qu'on  veut 
vendre),  attribuer  un  — ,  pretium 
rebus  constitute  ou  imponSrc 
Cic.  pone  re  Sen.  ou  slatucre  Ter. 
laxare  rem  Sen.  indiquer  le  — , 
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demander  un  certain  — ,  pretium 
indicate  ou  facere  Plait,  qu'il 
lui  dit  le  juste  —  de  celte  terre,  ut 
sibi  fundus  semel  indicaretur 
Cic.  c'est  la  marchandise,  c'est  a 
toi  d'en  flxer  le  — ,  tua  merx  est, 
tua  indicatio  est  Plaut.  mettre 
un  —  a  un  service,  a  la  justice, 
mercedem  pro  munere  pacisci, 
d.  Liv.  justitix  mercedem  quae- 
r€re  Cic.  mettre  son  sang  a  — , 
venalem  sanguinem  habere  Liv. 
etablir  un  —  fixe,  constitudre 
certum  pretium  Cic.  je  demande 
le  —  des  legumes,  percunctor 
quanti  olus  (sit)  Hor.  debattre 
fe  — ,  de'mercede  agire  Liv. 
convenir  da  — ,  pretium  pacisci 
[pro  re)  Cic.  ou  pang6re  {rei)  Tac. 
faire  le  —  pour  un  enlerrement, 
pour  le  transport  des  marchandi- 
ses,  funus  elocare  Plin.  merces 
evehendas  conductre  Ulp.  charger 
qqn  a  —  fait  de  I'execution  d'une 
statue,  statuam  faciendam  alicui 
tocare  Cic.  se  charger  a  —  fait 
de...,  conductre  Cic.  redimSre 
Cic.  payer  le — du  transport,  d'un 
meurtre,  pro  vectura  solvere  Cic. 
mercedem  capitis  abscisi  nume- 
rare  Vell.  mettre,  offrir,  donner 
ou  dire  un  — ,  pretium  face  re 
Mart,  indicare  Cic.  quel  —  offre- 
t-il  de  la  maison?  quanti  aedes 
destinat?  Plaut.  je  ne  donnerais 
pas  ce  —  de  cet  objet,  non  id 
tanii  putarem  Cic.  mettre  a  —  la 
tete  de  qqn,  proscribire  aliouem 
Cic.  sanguinem  alien  jus  addicire 
Cic.  licitari  caput  Curt,  il  mil  a 
—  la  tele  de  Gracchus,  capitis 
Gracchi  pretium  se  daturum  pro- 
posuit*  Vell.  (on  m'avait  dit) 
quelle  avail  ete  la  mise  a  —  du 
pare,  de  horlis  quanti  licuisse 
Cic.  elre  mis  a  — ,  in  aestimatio- 
nem  venire  Liv.  mis  a  — ,  presto 
addictus  Cic.  a  quel  — ?  Quanti 
emptus?  Hor.  quanti  addictus? 
Cic.  a  quel  —  on  le  donnerait, 
quanti  daretur  Liv.  pour  le  me- 
me  — ,  au  meme — ,  tantidem  Cic. 
meuie  au  —  que  ta  dit  £$natius, 
vet  tanti  quanti  Egnatius  tibi 
dixit  Cic.  payer  le  — ,  pretium 
pcnd&rc  ou  persolv&re  Cic.  des 
coupes  de  qq.  — ,  scyphos  alicu- 
jus  pretii  Cic.  —  elev6,  haul  — , 
grand  — ,  pretium  magnum  ou 
summum  Cic.  maximum  ou  am- 
plum  Plin.  grande  Ov.  *caritas}  f. 
Cic.  avoir  du  — ,  in  pretio  esse 
Pun.  qui  est  de  — ,  d'un  grand  — , 
qui  a  au  — .  pretiosus  Cic.  cams 
Liv.  bibliotbeque  d'un  grand  — , 
bibliotheca  multorum  nummo- 
rum  Cic.  acheter  un  cheval  de  — , 
jumentum  impensoparare  pretio 
C.es.  (Voy.  cher,  1) :  des  prix  plus 
eleves.  pretia  ampliora  Cic.  avoir 

Plus  de  prix,  pretio  antecedire 
lin.  offrir  (d'une  maison)  un  — 
plus  elev6,  melioremcondicionem 
facere  Paul.-jct.  a  grand  — ,  iwv- 
penso  pretio  Cic.  non  parvo  Sen. 
acheter  une  ch.  a  haut  — ,  a  un  — 
excessif,  mettre  un  tres  haut  —  a, 
mercart  permagno  pretio  Cic. 
magno  Virg.  immenso  Plin.  im- 
mensispretiis  eme're Suet,  seven- 
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dre  a  un  —  elev6,  Gtre  hors  de  — , 
non  exiguis  pretiis  vaenire  Col. 
elre  d'un  tres  grand — ,plurimiet$e 
Cic.  vendre  la  paix  a  un — treseleve, 
pacem  maxima  pecunid  vender* 
Cic.  (Voy.  cher,  2);  ajouter  da  prix 
a,  carius  aliquid  facire  Puk. 
augmenter  le  —  des  choses,/>re<ia 
rerum  augere  Pun.  elever  le  — 
du  bid,  porter  le  big  a  un  —  tres 
€\eve;  annonam  caram  facere  ou 
conctnnare  Plaut.  annonam  in- 
cendere  ou  excande facere  Vam». 
(lagellarc  Pun.  le  —  du  bl6  etait 
monte  a...,  annona  pervenerat 
ad,.,  (Les.  ne  pas  regaraer  au  — , 
pretio  minus  parcere  Pun.  les 
regardant  (les  pierreries)  comroe 
d'un  —  inestimable,  extra  pretia 
ulla  taxationemque  arbitrages 
Plin.  —  moyen  des  ohjets  de  coo- 
sommation,  annona  media  Via. 
bas  — ,  boa  — ,  prix  pea  eleve, 
vilitas,  f.  Cic.  pretium  parvum 
Cic.  ou  vile  Plin.  le  plus  has  — 
(du  vin),  quod  minimum  est  pre- 
tium Col.  a  bas  — ,  parvo  pretio 
Cms.  vili  pretio  Sen.  parvo  Cic. 
a  plus  bas  — ,  minoris  fs.-eat 
pretii)  Cic.  viliori  pretio  Pacl.- 
jct.  au  plus  bas  —  possible,  quam 
minimo  pretio  Ter.  elre  a  ton  —} 
a  un  —  tres  bas,  parvo  ou  tilissx- 
me  constare  Sen.  vilissime  emi, 
p.  Col.  les  denrees  sent,  le  bleest 
a  bas  — ,  annonss  vilitas  est  Lrr. 
annona  pretium  non  habet  Cic. 
annus  est  in  vititate  Cic.  les  do 
maines  sont  a  vil  — ,  prasdiorum 
pretia  jacent  Cic.  qui  est  a  bas 
— ,  vilis  Cic.  parabilis  Qc.  non 
magno  parabilis  Sen.  laxa  {an- 
nona) Liv.  vendre  a  bas  — ,  ue«- 
dere  parvo  pretio  ou  dissolute 
Cic.  adjuger  a  bas  — ,  addkere 
nummo  sealer lio  Cic.  ou  nummo 
Hor.  qui  est  de  pen  de  — ,  vilis 
Cic.  caret  pretii  Liv.  parvo  sere 
emptus  Sen.  parvi  on  exigui 
aerts  Col.  les  recompenses  hooo- 
raires  de  peu  de  — ,  honores  to- 
nnes Nep.  I'argent  a  moins  de  — 

Sue  l'or,  vilius  araentum  est  auro 
or.  faire  baisser  le  — ,  pretia  sub- 
miitere  Plin.  abaisser  le  —  des 
denrees,  annonam  levare  Cic  ou 
laxare  Liv.  ce  qui  leur  6te  beau- 
coup  de  leur  — ,  propter  ouod 
plurimum  pretio  detrahitur  Pun  • 
(vouloir  avoir  qq.  ch.)  A  un  —  qui 
n'est  pas  raisonnable,  valde  tUi'fre- 
raliler  Cic.  a  qq.  —  que  ce  soil, 
a  tout  — ,  quantocumque  pretio 
Col.  qudcumque  summd  Peed. 
quanti  quanti  Cic.  acheter  a  tout 
prix,  animosissime  comparare 
Suet,  termine  a  tout  — ,  quoquo 
modo  confce  Cic.  a  —  d  argent, 
pretio  jjuatcem)  corrumpere  Csc 
mercede  erne  re  Liv.  vendre  sa  pm- 
trie  a  —  d'argent.  vendire  auro 
patriam  Virg.  |j  4°  pretium  Cic 
avoir  divprix,  pretium  habere  Or. 
in  pretio  ou  tn  laude  esse  Pun- 
cela  a  son  — ,  id  aestimalur  Pun. 
de  quel  —  est  ta  recommandation, 
quid  ponderis  tua  commendatio 
habeat*  Cic.  tel  est  le  —  da  temps, 
tantum  est  in  tempore  momcnti 
Liv.  voila  le  (faible)  —  de  cette 

Digitized  by  Google 


PRO 

erande  victoire,  tantulo  impendio 
tnoens  victoria  stelit*  Curt,  c'est 
lablaacheur  qui  en  fail  tout  1c — , 
dos  omnia  in  candore  est  Pun. 
is  avoir  pas  de  —  (elre  inestima- 
ble), esse  quantivis  pretii  Tbr. 
am  n'a  pas  de  — ,  inaestimabilis 
Sen.  livre  d'un  —  inestimable, 
liber  vere  aureus  Cic.  qui  est  de 
peude  — ,  paroi  pretix  Liv.  qui 
o'a  aucun  — ,  vilis  Cic.  Stre  sans 
prix  (aux  yeux  de  qqn),  sordcre 
Its.  donner  du  —  a  qq.  ch.,  pre- 
tium alicui  rei  dare  Sun.  fac&re 
Pun.  pondus  addere  Hor.  com- 
tnendare  (aliquid)  Skn.  cohonc- 
$tare  Cic.  tant  on  a  donne  de  — 
a  ces  arbres,  tantum  honoris  its 
arboribus  increvit*  Plin.  attacher 
beaucoup  de  —  a  qq.  ch.,  sesti- 
mare  magni  Cic.  magno  Skn.  at- 
tacher du  —  a  la  liberie,  operse 
pretium  habere  libertatem  Liv. 
/y  attache  d  autant  plus  de  — 
que...,  idmihi  eomagis  est  cordi 
quod...  Cic.  soil  que  Ton  attache 
du  —  a  la  vertu,  sive  ratio  virtu- 
lis  ducitur  Cic.  attacher  peu  de  — 
a,  sm ti mare  parvo  Sen.  levi  mo- 
mento  Cms.  vile  aliquid  habere 
Sall.  on  attachait  peu  de  —  a  la 
beauts,  facies  non  erat  pretiosa 
Cic.  n'attacher  aucun  —  a,  pro 
nihilo  putare  Cic.  a  tout—,  quo- 
quo  modo  Cic.  omni  modo  Cic. 
qudcumque  ratione  Cic.  quibus- 
cum  que  rationibus  Cic  qudcum- 
que condicione  Liv.  per  sequa, 
per  iniqua  Liv.  per  sequa  et  ini- 
qua  Liv.  per  fas  et  ne fas  Lrv. 
qu  il  faut  eviter  la  guerre  a  tout—, 
omnia  facienda  ne  armis  decer- 
tetur  Cic.  il  nous  faut  la  paix  a 
tout  — ,  quidvis  potius  quam  ca- 
stra  Cic.  se  faire  un  noua  a  tout  — , 
quoquo  facinore  clarescere  Tac. 
au  —  merne  de  ses  jours,  vel  im- 
pendio vitse  Sen.  acheter  au  —  de 
son  sang,  sanguine  parire  Liv. 
an  —  de  (en  consentant  a  perdre) 
la  moindre  partie,  minimse  partis 
jaetura  Col.  elle  dit  quelle  ne 
veut  pas  de  la  vie  a  ce  — ,  lanti 
negat  esse  salutem  Mart,  je  ne 
▼oudrais  pas  6tre  aime  meme  a  ce 
— ,  sic  nec  amari  quidem  vellem 
Saw.  I]  3a  pretium  Liv.  merces, 
edis.  f.  Sall.  prsemium.  it,  n.  Cic. 
Conner  ou  payer  a  qqn  le  prix  de, 
jarxmia  ferre  ou  reddere  Virg. 
(qui  embrassera  la  vertu)  si  Ton 
n  en  voit  pas  ie  —  ?  prsemia  si  lot- 
tos Jcv.  obtenir  le — de,.mercedem 
ferre  Hob.  Ie  —  des  travaux,  labo- 
rum  prsemia  Hor.  et  absolt.  prse- 
mia Ov.  ils  ont  sacrifie  Eumene  a 
Antiochus,  pour  —  de  la  paix, 
Eumenem  prodiderez  Antiocho, 
pads  mercedem  Sall.  ace  —  seu- 
lement  je  boirai,  non  alia  mercede 
bibam  hor.  l'argent  qui  avait  e"  16 
le  —  de  leur  liberty,  pecuniaquam 
pro  libertate  dederant 1  Cic.  trdne 
qui  est  Ie  —  d'un  crime,  scelere 
par  turn  regnum  Liv.  pour  —  de 
mes  services  publics,  pro  meis  in 
civitatem  beneficiis  Cic.  pour  — 
de  ce  service,  ae  ces  bons  prece- 
des, pro  quo  Phju).  pro  his  im- 
perttlis  Liv.  qui  avait  recu  de  Tor 
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pour  —  d'une  tftte,  cut  erat  aurum 
repensum  pro  capite  Cic.  rempor- 
ter  le  —  de  ('eloquence,  eloquen- 
tise  primas  ferre  tac.  [|  4° pretium 
Ter.  merces  Liv.  prsemium  Ov. 
Juv.  poena,  f.  Cic.  lLa  616  mis  en 
croix  pour  prix  de  son  crime,  cru- 
cem,  scelcris  pretium ,  tulit  Juv. 
recevoir  le  —  de  sa  negligence, 
neglegentid  plecti,  p.  Cic.  ||  au 
prix  de  (en  comparaison  de),  ex 
comparatione  (g£n.)Liv.  prse  (abl .) 
Cic.  ad  (acc.)  Liv.  Voy.  compa- 
raison {en). 

probability,  f.  vraisemblance, 
verxsimilitudo,  inis,  f.  Cic.  pro- 
babilitas,  f.  Cic.  je  n'y  vois  pasde 
probability,  mini  quidem  non  fit 
verisimile  Ter.  qui  a  qq.  — ,  ab 
effectu  haud  abhorrens  lav.  nous 
nous  en  tenons  aux  probability, 
probabilia  sequimur  Cic.  Voy. 
vraisemblance. 

probable,  adj.  vraisemblable, 
verisimilis,  e  Cic.  probabilis,  e 
CoRNip.  cela  est  assez  probable,  id 
conjecturd  probabile  est  Cic.  ce 
systeme  paralt  tres  — ,  quse  ratio 
ad  veritatem  proxime  videtur  ac- 
ced6re  Censor,  i I  est  plus  —  que.... 
propius  est  fidem  (inf.)  Liv.  il 
o  xtail  guere  —  que...,  vix  erat 
credenaum  (inf.)  U*s. 

probablement,  adv.  d'une  ma- 
niere  probable,  verisimiliter  Apul. 
probablement  les  Roscius  ont  fait 
cela,  verisimile  est  Roscios  hoc 
fecisse  Cic.  mais  —  (ironiq.)  que. . . . 
at  puto...Ov.  credo  (place*  absolt.) 
Cic.  scilicet...  Virg. 

probante,  adj.  f.  qui  prouve: 
raison  probante,  argumentum  fir- 
mum  ad  probanaum  Cic.  lettre 
qui  est  une  piece  probante,  litlerae 
quae  coarguere  possenl  Liv. 

probation,  f.  noviciat,  proba- 
tion onis,  f.  (Cang.). 

probe,  adj.  qui  a  de  la  probite, 
probus,  a,  um  Cic.  honestus  Cic. 
bonus  Cic.  sanctus  Sall.  castus 
Cic.  innocens,  tis  Cic.  integer  Cic. 
justus  Cic.  sequus  Cic.  rectus 
Plin. -J.  frugi  (indecl.)  Cic.  bonse 
frugi  Cic.  non  malus  Cic.  probus 
et  integer  Cic.  boni  ingenii  (vir) 
Sen.  les  gens  probes,  boni  Ctc.  ho- 
nes ti  Cic.  probi  homines  Cic  frugi 
homines  Cic.  les  gens  les  plus  — , 
optimus  quisque  Ctc.  il  n  y  avait 
pas  de  citoyen  plus  probe,  illo  nemo 
mtegrior  erat  Cic.  cite-moi  un 
horn  me  plus  — ,  quern  dices  dig- 
niorem  esse  hominem  ?  Plagt. 

probite,  f.  droiture  de  cceurqui 
porte  a  Pobservation  constanle  des 
devoirs,  probitas.  atis,  f.  Cic.  tn- 
tegritas,  atis,  f.  Cic.  hones tas  Cic. 
sanctitas  Cic.  virtus,  utis,  f.  Cic. 
innocentia,  f.  Cic.  justitia,  f.  Cic. 
fides,  ei,  f.  Cic.  castitas,  f.  Vitr. 
ingenuitas  Cic.  pudor,  m.  Sall. 
hones  turn,  n.  Cic.  rectum,  n.  Ov, 
sequum,  n.  Cic.  I'antique  probite, 
prisca  fides  Ter.  homme  d'une 
grande  — ,  d'une  —  eprouvee,  vir 
probus  et  integer  Cic.  apprime 
probus  Tbr.  rigidse  innocentise 
Liv.  avoir  de  la  — ,  vivre  avec  — , 
rum  fide  vivere  Cic  recte  facere 
'  Sall.  plus  on  a  do  — ,  plus...,  nt 
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quisque  est  vir  optimus,  ita. . .  Cic. 
avec  — ,  honeste  Sall.  recte  Sall. 
sancte  Cic.  integre  Cic.  (Voy.  hon- 
nitement) ;  homme  sans  probite, 
improbu8  Cic.  malus  Cic.  contre 
la  — ,  improbe  Cic.  qui  est  contre 
la  — ,  contraire  a  la  — ,  quod  re- 
ctum non  est  Cic. 

problematique ,  adj.  douteux, 
conteste.  dubius,  a,  um  Cic.  in- 
cerlus  Cic.  anceps,  ipitis  Hor. 
e'est  un  point  fort  problematique, 
ftaud  tarn  facile  diclu  est  Liv. 
comme  I' affaire  e"tait  — .  cum  per 
se  res  anceps  esset  Liv. 

problematiquement,  adv. d'une 
maniere  problematique,  ambigue 
Cic.  dubie  Cic. 

probleme,  m.  question  a  resou- 
dre,  qusestio,  oms,  f.  Cic.  pro- 
blema,  atis,  n.  Sen.  resoudre  un 
probleme,  qumstionem  expedire 
ou  peragire  Sen.  explicare  pro- 
6£ema(ecrit  engrec)  tic.  quana  les 
geometres  veutent  d^montrer  un 
— ,  geometrse  cum  aliquid  docere 
volunt  Cic. 

Probus,  nom  d'un  empereur  re- 
main et  d'un  grammainen  latin, 
Probus,  i,  m.  Gell.  Vop. 

Procas,  grand  pere  de  Romulus 
etde  Remus, Procas,  se,  m.ViRG.  et 
Proca,se,  m.  Lrv. 

procede,  m.  moyende  faire  une 
chose,  methode,  ratio,  onis,  f. 
Quint.  Col.  modus,  i,  m.  Plin.  ars, 
artis,  f.TAC.  inventus,  us(k  I'abL), 
m.  Pun.  precede  pour  laconserva- 
lion  du  ble,  frumenti  servandi 
ratio  Plin.  par  ces  precedes,  his 
artibus  Liv.  montrer  les  —  des  arls 
les  plus  utiles,  optimarum  artium 
vias  tradere  Cic.  —  expeditifs  en 
peinture,  picturse  vise  breviores 
et  compendiarisePun.  par  ce  pro- 
cede  nous  arriverons  a...,  hoc  ma- 
chinalione  consequemur  ut... 
Col.  il  n'y  a  pas  de  —  plus  certain 
que  de...,  nihil  est  certius  quam 
(inf.)  Col.  apprendre  qq.  —  de 
culture,  addiscere  aliquam  cultu- 
ram  Col.  quel  est  Ie  meilleur  — 
pour  semer,  quae  satio  melior  Plin. 
||  maniere  d'agir  en  vers  qqn:  ils  ne 
reconnaissaientpas  la  les  precedes 
ordinaires  des  Romains,  negabant 
se  in  hoc  Romanas  agnoscere  ar- 
te* Liv.  ce  que  je  pensais  de  son 
procede,  quid  ego  de  ejus  facto 
judicarem  Cic.  indigne — !  indi- 
gnum  f acinus  !  Ter.  vit-on  jamais 
un  —  plus  infame?  quia  indi- 
gnius?  Cic.  mauvais  precedes,  in- 
juria Cic.  contumacia,  se,  f.  Cic. 
improbitas  Cic.  avoir  de  mauvais 

—  a  regard  de  qqn,  tsedere  ali- 
quem  ter.  violare  Liv.  mauvais 

—  envers  les  parents,  violatio  pa- 
rentium  V.-Max.  il  tut  blesse*  de 
ce  mauvais  procede,  indignitatem 
injurise  non  tulit  Liv.  bons  pre- 
cedes, et  absolt.  procede*s,o/yictum, 
it.  n.  Cic.  faire  assaut  de  bona  — , 
officio  cerlare  Virg.  se  laisser 
vaincre  en  bons  — ,  officio  vinci 
Curt,  essayer  de  gagner  qqn  par 
de  bons  — ,  aliquem  beneficio  ex- 
periri  Curt,  manquer  aux  —  a 
regard  de  qqn,  male  de  aliquo 
mereri,  d.  Cic.  voila  un  procede 
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fort  honnele,  Mud  officiosi  est 
Cic. 

proceder,  n.  tirer  son  origine 
de,  oriri,  tor,  iris,  ortus  sum  (ab 
ou  de),  d.  Cic.  nasci,  or,  era, 
natus  sum  {ex,  ab),  d.  Cic.  dcri- 
vari,  p.  Tag.  provenire,  n.  Tac. 
procedure,  n.  Paul.-jct.  fieri  (ex) 
Ter.  il  ne  procede  que  de  lui- 
meme,  sua  sponte  nascitur  Cic. 
qui  —  des  dieux,  deorum  salu 
ortus  Cic.  proceder  de  Dieu,  des 
fils...,  procedure  a  ou  ex  Deo 
Vdlo.  de  filiis...  Vdlo.  les  vertus 
precedent  de  la  raison,  animi  vir- 
tutes  ex  ratione  gignuntur!  Cic. 
les  causes  dont  elles  — ,  causae 
quibus  has  res  continentur  Cic.  la 
cruaute  procede  de  la  faiblesse, 
omnis  ex  infirmitate  feritas  est 
Sen.  I)  agir  (en  t.  de  droit),  pro- 
ceder en  justice,  juridiquement, 
par  voies  juridiques,  jure  et  legi- 
ous  cognoscirelxc.  —  a  l'instruc- 
Uon  d'un  prooes;  —  con  Ire  qqn, 
inquirere  in  attquem  Cic.  —  a 
l'audition  des  temoins,  au  partage 
d'une  succession,  testes  audire 
Cic.  hereditatem  dispensare  Sen. 
—  a  1'execution  (des  condamnls), 
sumere  supplicium  de  Liv.  || 
agir,  faire  :  pour  le  reste,  il  faut 
proceder  ou  1  on  procede  de  meme, 
cetera  eadem  facienda  sunt  Cels. 
cetera  omnia  similiter  admini- 
strant  Col.  c'est  ainsi  qu'on  — 
pour  arracher  les  dents,  quae  ratio 
tn  dentibus  ejiciendis  Cels.  pro- 
ceder a  Tarpentage  des  terres, 
mensuras  agrorum  inire  Col. 
pour  —  avec  methode  (dans  un 
di  scours),  ut  ratione  et  via  pro- 
cedat  oratio  Cic.  ||  se  com  porter 
envers  qqn,  se  gerire  Cic.  proce- 
der bien  ou  mal  a  regard  de  qqn, 
tractare  aliquem  liberaliter  ou 
improbe  Cic.  bene  ou  male  me- 
reri  de  Cic. 

procedure,  f.  maniere  de  pro- 
ceder en  justice,  forme,  judicio- 
rum  formulas,  f  pi.  Cic.  Icgitima, 
n.  pi.  Nbp.  procedure  ordinaire. 
juris  ordinarii  exsecutio  Ulp.  il 
faudra  regler  la  — ,  les  formes  de 
la — ,  formula  juris  exsequendi 
constituenda  est  Liv.  ||  instruc- 
tion judicial  re,  inquisitio,  f.  Cic. 
disquisitio  Cic.  quasstio  Liv.  actio 
Cic.  faire  une  procedure,  quae- 
stionem  exercere  Sen.  se  charger 
de  la  — ,  cognitionem  excipere 
Tag.  II  —  (au  pi.),  pieces  d'un 
proces,  litis  imtrumentum,  n. 
Quint. 

procedurier,  m.  celui  qui  aime 
la  procedure,  la  chicane,  litigator, 
oris,  m.  Cic. 

proces,  m.  differend  soumis 
aux  tribunaux,  lis,  litis,  f.  Cic. 
causa,  ae,  f.  Cic.  actio,  f.  Cic.  ju- 
dicium, n.  Cic.  la  nature  du  pro- 
ces, genus  judicii  Cic.  on  flt  un 
— ,  adducta  res  in  judicium  est 
Cic.  s'il  y  a  qq.  grand  — .  magna 
foro  si  res  certabitur  olim  Her. 
plaider  dans  un  — ,  causam  agere, 
defendCre,  dicere,  exponere  ou 
orare  Cic.  faire  ou  intenter  un  — 
a  qqn,  cum  alir/uo  litigare  Sen. 
litem  alicui  inferre  ou  intendere 


Cic.  ou  contra  aliquem  agire 
Quint,  actionem  exercere  Dig 
instituire  ou  intendere  Cic.  addu- 
c&re  aliquem  in  judicium  Cic.  ou 
ad  judicium  Liv.  juris  experien- 
di  causa  vocarc  Paul.-jct.  con- 
trovers iam  movere  alicui  Sen. 
dicam  alicui  impingire  Ter. 
scribtre  ou  subscribere  Plact. 
avoir  un  — ,  soutenir  un  — ,  lege 
agere  Cic.  experiri  jus  ou  jure 
Cic  legibus  Nep.  6tre  en  —  avec 
qqn,  litigare  cum  Cic.  jurgari 
cum  Cic.  contendere  cum  Cie. 
judicio  decemire  cum  Quint. 
co'gnitionem  habere  cum  Tac. 
6tre  en  —  pour  un  heritage,  de 
hereditate  ambioire  Cic.  entrer 
en  — ,  entrepreneur  un  — }  litem 
suscip&re  Quint,  tn  litem  tre  Ov. 
avoir  des  — ,  une  foule  de  — ?  lites 
sequi  ou  sectari  d.  Ter.  tttibus 
distineri,  p.  Nep.  s'ils  n'ont  point 
de  — ,  si  nihil  est  litium  Plaut. 
6 tre  toujours  en  — ,  passer  sa  vie 
en  — ,  forum  con  tart  re  Sen.  acta- 
tern  in  litibus  conter&rc  Cic.  — 
criminel,  causa  ou  judicium  ca- 
pitis Cic.  intenter  un  —  criminel. 
capite  anquir&re  [in  aliquem) 
Liv.  capitis  perioulum  inferre 
(alicui)  Cic.  rastruire  le —  de  qqn, 
connattre  d'un  — ?  causam  cogno- 
scire  Liv.  de  altquo  coonoscere 
Sen.  ou  quaestionem  hooire  Liv. 
reum  aliquem  age  re  Tac.  faire  le 

—  aux  auteurs  de  libel  les.  cogni- 
tionem de  famosis  libellis  tra- 
ctare Tac.  juger  un  — ,  causas  di- 
judicare  Cic.  controversiam  dis- 
ceptare  Liv.  engager  qqn  dans  un 
— ,  lite  implicare  Sen.  susciter 
des  — ,  lites  creare  ou  scrire 
Plaut.  litem  generare  Quint,  ga- 
gner  son  — ,  litem  ou  causam 
obtinere  ou  vinctre  Cic.  perdre 
son  — ,  perdtre  litem  Hob.  cau- 
sam Cic.  litem  antitUre  Cic.  co- 
dire  causa  Cic.  formula  cad&re 
Sen.  excidire  Suet,  qui  aime  les 

—  (Voy.  processif)-  qui  n'aime 
pas  les  — ,  minime  litigiosus  Cic. 
fugitans  litium  Ter.  au  jour  fixe 
ou  quand  on  fixe  un  jour  pour  le 
— ,  die  constilutd  causae  dictio- 
ni  Cms.  (fum  juris  dicitur  dies 
Plaut.  ajournement  de  — ,  vadi- 
monia  dtlata,  n.  pi.  Cic.  condam- 
ner  sans  forme  de  — ,  indicia 
causa  Liv.  indemnatum  (aliquem 
necare)  Sall.  tu  seras  mis  hors 
de  — ,  tu  missus  abibis  Hor.  met- 
tre  hors  de  cour  et  de  — ,  eximere 
de  reis  Cic.  ||  au  fig.  lis  Cic.  faire 
son  proces  a  qqn,  veluti  dicta  die 
accusare  aliquem  Liv.  aliquem 
tanquam  reum  agere  Liv.  faire  le 

—  a  la  poesie,  aux  auteurs,  a  la 
nature,  poeticam  accusare  Tac. 
auctores  criminari,  d.  Quint. 
aueri  de  naturd  sua  Sall.  Voy. 
bldmer. 

processif,  ive,  adi.  enclin  aux 
proces,  litigiosus  Cic.  litigator, 
m.  Cic.  humeur  processive,  ala- 
critas  ad  litiganaum  Cic. 

procession,  f.  marche  reli- 
gieuse,  pompa,  as.  f.  Virg.  aller  eh 
procession,  stipplirntionem  ha- 
bere Liv  !|  longue  suite  de  gens, 


pompa  Virg.  longus  ordo  Liv.  pro- 
cession de  toute  l'ltalic,  agmen 
perpetuum  totius  Italics  Cic.  en 
— ,  continuato  agmine  Liv.  ce  sont 
de  vraies  processions,  concursm 
fiunt  (ex  agris)  Ck. 
processionnellement,  adv.  en 

E recession,  continuato  agmine 
IV. 

proces-verbal,  m.  flan*  au- 
thentique,  perseriptio,  f.  Cic.  con- 
signer dans  un  proces-verbal  les 
paroles  des  juges,  iudicum  dicta 
perscribSre  Cic.  les  proces-ver- 
oaux  du  senat,  acta  senatus  Lit. 

1.  prochain,  aine,  adj.  qui  est 
proche  (en  pari,  des  lieux),  vici 
nus,  a,  um  Cic.  propinquus  Cic. 
proximus  Cic.  Voy.  voisin  —  (en 
pari,  du  temps),  proximus  uc. 
au  prin temps  proctiain.  proximo 
vere  Col.  I  an  —  (a  Fan  — ), ad 
annum  Cic.  Tannee  procbaine, 
proximus  ou  veniens  annus  Cic. 
jusqu'a  la  vendan^e  — ,  usque  in 
alteram  vindemtam  Col.  la  se- 
maine  —  (Voy.  huitaine) ;  la  devas- 
tation —  du  territoire,  finium  im- 
minent vaslatio  Liv.  ils  annon- 
(aient  une  ruine  — ,  adesse  cxi- 
tium  canebant  Tac.  etre  procbtia, 
impends  re,  n.  Cic.  instate  Cic 
mais  cela  ne  peut  6tre  si  — ,  $ed 
vix  erit  tarn  cito  Cic. 

2.  prochain,  subst.  m.  les  autre* 
hommcs  (par  rapport  a  cbacun  de 
nous),  alter,  erius,  m.  Cic.  alii, 
iorum,  m.  pi.  Cic.  proximus,  i, 
m.  Aug.  chercher  a  se  sauver  aux 
depens  du  prochain,  quaeriireeffu- 
gium  alterius  mow  Pb^ed.  d'a- 
bord,  qu'on  ne  nuise  pas  &  son  — , 
primum  ut  ne  cui  noccatur  Cic. 
parler  mal  de  son  — ,  quern p iam 
maledictis  vexare  Cic.  tu  aimeras 
ton  —  comme  toi-meine.  diliges 
proximum  tuum  tanquam  te 
ipsum  Vulg. 

prochainement,  adv.  btentot, 
mox  Cic.  brevi  Cic.  tres  prochai- 
nement, cito  Cic.  continuo  Cic 
jamjamque  Liv.  Voy.  bientdt. 

proche,  adj.  situe  pres  de,  w- 
cinus,  a,  um  Cic.  propinquus 
Cic.  etre  proche,  tn  propinquo 
esse  Liv.  plus  —  de  la  montagne, 
propior  montem  Sall.  tres  — , 
proximus  Cic.  ||  qui  est  pres  dV 
voir  lieu,  propinquus  Cic.  vicinus 
Cic.  etre  proche,  imminere,  n.  Oc. 
impende're  Cic.  ins  tare  Cic.  *ub- 
esse  Sall.  supra  caput  esse  Oc. 
la  mort  est — ,  in  propinquo  mors 
est  Cels.  jamjamque  moriendum 
est  Cic.  quand  la  mort  est  — ,  tn 
extremd  morte  Virg.  jam  in  me- 
dia morte  Virg.  le  dixieme  mots 
est  — .  jam  decimus  mensjU  ad~ 
vented  prope  Plaut.  le  moment 
est —  ou...,  tn  eo  jam  res  est  ut... 
Liv.  II  proche  parent,  et  absolt., 
proche,  subst.  m.  propinquus,  i, 
tn.  Sall.  proximus  genere  Ter. 
propinquitate  Nbp.  ou  cognatione 
Cic.  les  proches,  proximi  Cms. 
qui  sunt  genere  proximi  Teb.  pro- 
che parent  d'Annibal,  propinqua 
cognatione  Hannibali  junctus 
Liv.  il  est  leur  —  parent,  his  est 
cognalus  proximus  Ter.  les  phis 
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proehes  parents,  arta  propinqui- 
tate  conjuncti  Curt.  ||  proche, 
pr6p.  pres  de,  prope  (acc.)  Cic. 
Voy.  pris  ||  procbe,  adv.  prope 
Cic.  lout  procbe,  in  proximo  Tbr. 
Voy.pr<?«. 

DE  PROCHE     EN    PROCHE ,  d'un 

lieu  a  un  lieu  voisin :  gagner  de 
proche  en  —  (en  pari,  cm  feu), 
per  contiftua  serpere  Liv.  proxi- 
mo quxque  consumer c  Sen.  per 
omnes  continent  incendium  per- 
vasit  Liv.  communiquer  son  poi- 
son (moral)  de  —  en  — ,  mala  sua 
proximis  trctdere  Sen.  in  proxi- 
mo virus  suum  trans ferre  Sen. 
(Voy.  oagner)  n°  9  ||  au  fig.  peu  a 
peu :  le  mal  gagnant  de  proche  en 
— ,  vitiis  paidatim  serpentibus 
Col.  conduit  de  —  en  —  a  cette 
guerre,  rerum  serie  jungendoque 
tractus  ad  id  betlum  Liv. 

Procida,  He  du  golfe  de  Naples, 
Pitheeusa,  se,  f.  Capel. 

procidence,  f.deplacementd'un 
ethane  mobile :  procidence  de  la  ma- 
tnce,  vulvae  excidium  Pun.  vulva 
procidens  Plin. 

proclamateur,  m.celui  qui  pro- 
dime,  promulgator,  m.  Fronto. 

proclamation,  f.  publication  so- 
lennelle,  pronuntiatio,  f.  Cic.  re- 
nuntiatio,  f.  Cic.  promutgatio,  f. 
Cic.  faire  une  proclamation,  pro- 
nuntiarc  Liv. 

proelamer,  a.  publier  a  haute 
vow,  pronuntiare  Cms.  renun- 
tiare  Liv.  proelamer  les  noms  des 
rai  nqueurs.  victor  um  nomina  pro- 
nuntiare die.  —  roi  qqn,  aliquem 
appcllare  regem  Cic.  consalutare 
reoem  Liv.  il  est  proclame  consul, 
varoqueur,corisiW  declaratur  Sall. 
victor  citatue  Nep.  ayant  fait  pro- 
elamer que...,  edicto  ut  (subj.)... 
Lnr.  proclame,  pronuntiatus  Liv. 
—  preteur,  praetor  renuntiatus 
Cic.||au  Qg.profiteri,  d.  Go.  prae 
se  ferre  Cic.  il  le  proclame,  prae 
se  fert  Cic.  proelamer  la  fldelite 
deqqn,  la gloired'une  action  ,fidem 
clicujus  fateri  Cic.  gloriam  facti 
aonoscere  Cic.  la  verity  sera  pro- 
cfamee  par  nos  descendants,  verum 
dicturt  sunt  poster i  nostri  Tac. 
«i  proclamant  bien  haut  tes  bons 
ofGces  (a  son  egard),  cum  summa 
testificatiohe  tuorum  in  se  offi- 
eiorum  Cic.  se  proelamer  medecin, 
medicum  se  profiteri  Cic. 

proconsul,  m.  magistrat  ro- 
maio  gouvernant  une  province 
avee  une  autorite  consulaire,  pro- 
consul ,  ulis,  m.  Liv.  il  etait  pro- 
consul, —  en  Asie,  erat  pro  con- 
fute Cic.  Asise  proconsul  praeerat 
Cic.  Asiam  obtinebat  Vrll.  an- 
cien  — proconsularis  vir  Inscr. 
de  — .  \©y.  proc.onsulaire. 

proconsulate,  adj.  de  procon- 
sul, proconsularis,  e.  V.-Max. 

proconsulate,  dignite  de  pro- 
consul, proconsulate,  us,  m. 
Plin. 

Procope,  nom  d'homme,  Pro- 
copius,  it,  m.  Ann. 

procreation,  f.  action  de  pro- 
creer,  procreatio,  onis,  f.  Cic. 
progencralio,  f.  Plin. 

procrter,  a.  engendrer,  pro- 


creare  Cic  generare  Cot.  proge- 
nerare  Col.  gignere  Cic.  progi- 
gnire.  Apul.  ||  procreS, procreatus 
Cic.  generatus  Cic.  genitus  Liv. 

Procruste,  brigand  de  l'Attique, 
Procrustes,  se,  m.  Sen. 

procuration,  f.  pouvoir  delegue 
parecril,  delegatio,  f.  Sen.  esclave 
muni  d'une  procuration,  servus  ab 
auctoritate  Inscr.  cette  affaire  ne 
peut  se  trailer  par—,  delegationem 
res  ista  non  recipit  Sen. 

procurer,  a.  faire  obtenir,  faire 
avoir,  praebere}  eo,  es,  ut,  Hum 
Cic.  atferre  Cic.  dare  Cic.  conci- 
Hare  Tbr.  ministrare  Virg.  (Voy. 
fournir);  procurons-leurdes  agres, 
navalia  aemus  Virg.  Therbe  pou- 
vait  procurer  du  fourrage,  herbse 
pabulum  prsebere  poterant  Liv. 
la  foret  leur  procure  de?  torches, 
silva  tsedas  ministrat  Virg.  pro- 
curer de  la  pluie  a  la  terre,  imbres 
terris  subminislrare  Sen.  (telle 
ch.)  vous  procurait  le  consul  at. 
consulatus  vobis  pariebatur  (abl.) 
Cic.  procurer  le  sommeil  par  des 
potions,  arcess&re  somnum  medi- 
camentis  Cels.  procure,  prmbitus 
Sall.  ||  se  procurer  qq.  ch.  parare 
Liv.  comparare  Ter.  quserere  Cic. 
sibi  par&re  Ter.  se  procurer 
de  I'argent,  un  livre,  pecuniam 
quserere  Cic.  librttm  arcessere 
Cic.  —  de  I'argent  de  Louies  les 
manieres,  nummos  unde  unde 
extricare  Hor.  —  a  prix  (d'argent) 
(Voy.  ache  ter) ;  se  procurer  des 
aniis,si6t parere  amtcos  Sall.  il  ne 
pouvait  —  le  necessaire,  illideerat 
in  sumptum  ad  necessarios  usus 
Sen.  ils  avaient  perdu  tout  espoir 
de  pouvoir  —  des  vivres,  omnem 
ret  frumentarise  spem  dimise- 
rant  Cms.  si  Ton  ne  peut  —  un 
autre  ess  aim,  si  non  est  facultas 
alterius  examinis  Col.  qu'on  peut 
aisement — ,  qu'on  se  procure  faci- 
lement,  parabilis  Cic.  opera  levi 
parabilis  Sen. 

procureur,  m.  celui  qui  est 
charge  d'agir  pour  qqn,  procura- 
tor, m.  Cic.  contracter  par  procu- 
reur, per  nuntium  contrah&re 
Paul.-jct.  prendre  qqn  pour— dans 
une  affaire,  rem  per  praefeclum 
agere  Lrv.  ||  ofOcier  qui  assiste  un 
plaideur,  advocatus  Cic.  cognitor 
tie.  ||  —  (en  t.  de  dr.),  I'organe 
du  ministere  public,  qusesitor  Juv. 

prodictateur,  m.  magistrat  cjui 
administrait  jusqu'a  la  nomination 
d'un  dicta teur,  proc/ic/a/or,  m.  Liv. 

prodigalite,  f.  depense  exces- 
sive;  prodigentia,  se,  f.  Tac.  pro- 
fusto,  onis,  f.  Suet,  luxuria,  f. 
Hor.  pecuniae  effusio,  f.  Cic.  dis- 
solutior  liberalitas  Cic.  avee  pro- 
digalite, prodige  Cic.  donner  a  qqn 
avee—,  large  effuseque  donare 
alicui  Cic.  des  prodigal  ites,  sum- 
ptus  effusi  Cic.  sumptuum  effu- 
siones  Vitr.  faire  des  prodigalites, 
largiri,  d.  Cic.  dilargiri  a.  Cic. 
pecuniam  dilargiri  Tac.  prodige 
spargire  Sen. 

prodige.  m.  effet  qui  arrive 
contre  rordre  des  choses,  prodi- 
gium,  it,  n.  Cic.  porlentum,  n. 
Cic.  ostentum  n.  Cic.  miraculum, 


n.  Lrv.  monstrum,  n.  Virg.  il  avait 
vu  un  tel  prodige,  viderat 1  tanti 
miracula  monstri  (poet.)  Ov.  re- 
garder  comme  un  — ,  habere  in 
portento  Plin.  ou  portenti  loco, 
Sen.  accipire  in  prodigium  Tac 
prodigii  loco  habire  Pun.  qui 
tient  du  — ;  porlentosus  Cic.  suc- 
ces,  memoire  qui  tient  du  — ,  suc- 
cesses admirandus  Liv.  memoria 
incredibilis  Plin.-j.  ou  divina 
Plin.  par  Peffet  d'un  — ,  prodigia- 
liter  Col.  o — !  mtr^m  ate*  u /Plin. 
mirabile  dictu!  Virg.  faire  des 
prodiges,  ostenta  fac&re  Cic.  »or- 
tentijica  opera  agtre  Lact.  Voy. 
mere  title  ||  au  fig.  prodige  d'au- 
dace,  miraeulum  audaciae  Lrv. 
faire  des  prodiges  de  valeur,  multa 
et  clara  (aemora  facere  Tac. 

Srsssentissimo  animo  pugnare 
irt.  insigniter  dimicare  Just. 
manu  putcher  apparuit  Flor. 
II  personne  extraordinaire  :  passer 
pour  un  prodige,  in  miraculo  esse 
Plin.  donner  qqn  pour  un  — ,  inter 
miranda  aliquem  ponire  Sen. 

prodigieusement,  adv.  d'une 
maniere  prodigieuse,  monstrose 
ou  monstruose  Pun.  prodigiose 
Plin.  prodigialiter  Hor.  ||  au  fig. 
extremement,  mirabiliter  Cic  mi- 
rifice  Plin.  incredibiliter  Cic. 
prodigieusement  laid,  insignis  ad 
deformitalem  Cic. 

prodioieuz,  euse,  adj.  qui  tient 
du  prodige,  monstruosus,  a}  um 
Cic.  p&rtentosus  Cic.  prodigtosvs 
Ov.  monstrificus  Pun.  portenti 
similis  Cic.  prodigii  similis  Col. 
d'une  maniere  prodigieuse,  pro- 
digialiter Hor.  par  un  effet  prodi- 
gieux,  prodigio  Plin.  homme  — , 
vir  aivinus  Cic  ||  au  fig.  Ires 
grand,  remarquable,  mints  Sen. 
d'une  grandeur,  d'une  grosseur 
prodigieuse,  magnitudine  miro> 
bili  Col.  ou  mirabilis  Pun.  mira- 
eulum magnitudinis  Liv.  force 
— ,  eximia  virtus  virium  Curt. 
d'une  force  — ,  prsestans  virions 
Cic.  quaoLite  — -,  ingens  numerus 
Liv.  memoire  — .  Voy.  prodige. 

pro  digue,  adj.  qui  fait  des  de- 
penses  excessives,  prodigus,  a, 
um  Cic.  prof  usus  Cic.  effusus  Cic. 
damnosus  Cic.  sumptui  deditus 
Sall.  un  prodigue,  nepos  Cic.  din 
scinctus  nepos  Hor.  (Voy.  dissi- 
pateur):  prodigue  de  son  bien, 
sui  profuse  Sall.  en  — ,  jprodige 
Cic.  elre  — ,  nepotari,  d.  Sen.  etre 

—  de  son  bien,  largius  suo  uti 
Sall.  il  fut  —  de  toutes  les  ma- 
nieres, nee  largiendi,  nec  absu- 
tnendi  modum  tenuit  Sdet.  Voy. 
dissiper  ||  au  fig.  profusus  Cic. 
effusus  Quint,  la  bonte  prodipie 
(des  dieux),  effusa  benignitas  Sen. 
la  terre  est  —  de  tout  ce  qui  est 
utile,  facilis  est  tellus  in  omni- 
bus qusecumque  prosunt  Pun  — 
d'honneurs,  d'eloges,  nimius  in 
honoribus  decernendis  Cic.  in 
laudando  effusus  Quint  —  d  in  - 
jures,  non  parcensconvir.iis  Si  et. 

—  de  sa  vie,  de  son  sang,  animx 
prodigus  Hon. 

prodiguer,  a.  depenser  folle- 
ment,  prodigtve,  o,  is,  degi  face.) 
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Sall.  profundtre  Sall.  effund£re 
Cic.  aissipare  Grass,  ap.  Cic.  uti 
sua  largtus  Sall.  (Voy.  dissiper) ; 
prodiguer  Tor,  aurum  largiri}  a. 
Plin.  —  les  ricliesses,  les  tresors 
pour...,  divitiis  abuti  Sall.  in 
aliquid  divitias  profundere  Cic. 
il  prodigua  indiscretement  les  fa- 
vours (les  dons),  nihil  non  lan- 
gitus  est,  nullo  adhibito  modo 
Suet,  prodigue,  efTusus  Cic.  dissi- 
patus  Sen.  ||  au  tig.  prodiguer  le 
temps,  tempore  uti  prodige  Sen. 

—  le  fumier,  nimium  ou  immo- 
dice  stercorare  Col.  —  sa  vie,  son 
sang,  prodere  vitam  suam  Ter. 
profundere  animam  Cic.  san- 
guinem  praebere  Sall.  qu'ils  ne 
prodiguent  pas  notre  sang,  ne  Mi 
sanguinem  nostrum  largiantur 
Sall.  prodiguer  les  baisers,  oscula 
ingerere  Suet.  —  les  bons  mots, 
in  jocos  effundi  Suet,  pour  ne 
pas  —  cet  nonneur,  ne  is  honor 
pervagetur,  n.  Cic.  la  nature  lui 
avail  prodigu6  les  dons  de  Tame, 
naturam  fautricem  habucrat  in 
tribuendis  animi  virtutibus  Nep. 
les  faveurs  qu'on  lui  avail  prodi- 
guees,  benefiria  quae  in  eum  con- 

fiesta  erant  Liv.  alors  les  consu- 
ats  lui  furent  prodigues,  turn  mulr 
tiplicati  consulatus  ejus  Yell. 
prodiguer  ou  qui  prodigue  la 
louange. fpleniore  ore  laudare  Cic. 
effusus  in  laudando  Quint,  qui  ne 

—  pas  ou  ne  pas  prodiguer  les 
eloges,  in  laudibus  parens  Plin. -j. 
maligne  laudare  Hor.  recompen- 
ses honoriflques  prodiguees,  effusi 
honores  Nep.  dans  Crassus  (1  ora- 
teur)cesornements  sont  prodigues, 
hie  omatus  orationis  in  Crasso 
redundat  Cic. 

se  prodiguer,  r.  se  montrer  sou- 
vent,  se  largiri,  d.  Plaut.  se  ocu- 
lis  xngerere  Sen.  se  prodiguant 
aux  soldals,  in  conspectum  mili- 
tum  veniens  saepius  Yell,  ne  pas 
se  prodiguer,  dignitati  parctre 
Sen.  (empereur)  qui  ne  se  prodigue 
pas,  rams  egressu  Tac. 

prodrome,  m.  Yoy.  pre' fare  \\ 
symptome  (en  t.  de  med.).  Yoy. 
symptdme\\ — (au  pi.),  vents  pre- 
curseurs  de  la  canicule,  prodromi, 
m.  pi.  Col. 

producteur,  trice }  adj.  qui  pro- 
duiluneffet:  cause  productrice  de, 
causa  efpeiens  (ret  ou  rem)  Cic. 
vis  effectrix  (^en.)  Cic. 

productif,  tve,  adj.  qui  produit 
du  fruit,  frttctuostis  Cms.  frugifer 
Cic.  genitalis  (trttneus)  Col.  Yoy. 
ficond  ||  qui  rapporte  du  benefice, 
qusestuosus  Col.  fructiwsus  Varr. 
la  location  est  productive,  locatio 
est  pretiosa  Cic. 

production,  f.  action  de  pro- 
duire,  de  donner  naissance,  par- 
tus, us,  m.  Cic.  procreatio,  f.  Cic. 
progeneratio,  f.  Plln.  element  ne- 
cessaire  pour  la  production  de 
Thomme,  generanao  homini  ma- 
teria Plin.  ||  ce  qui  est  produit 
(par  la  nature),  fetus,  us,  m.  Cic. 
fructus,  us,  m.  Cic.  proventus, 
us,  m.  Pun.  toutes  les  productions 
de  la  nature,  quicquid  natura 
genuit*  Cic.  ea  qtiss  7iaseuntur 


Plin.  les  —  de  la  terre,  ea  quae 
terra  gignit  ou  parit  Cic.  ou  pro- 
generat  Col.  quae  generantur  e 
terra  Cic.  ea  quae  a  terra  gignun- 
tur  ou  terrse  fetu  profunduntur 
Cic.  gignentia,  n.  pi.  Sall.  les  — 
du  sol  (vegetaux  qui  nourrissent), 
lerrae  fruges,  f.  pi. Cic.  donner  les 
memes  — ,  eosdem  proventus  ha- 
bere Col.  toules  les  terres  devien- 
dront  propres  a  toutes  les  — ,  om- 
nesferet  omnia  tellus  Yirg.  riche 
en  —  de  tout  genre,  omnium  co- 
pi  a  rerum  opulentus  Liv.  fertilis 
{terra)  et  omni  commeatu  abun- 
dans  Curt.  ||  ouvrage  de  la  nature, 
de  resprit,  de  1'art,  fetus&c.  opus, 
eris,  n.  Cic.  les  productions  ae  la 
nature  (autres  que  les  vegetaux), 
naturae  opera  Pun.  production 
capricieuoe  de  la  nature,  naturae 
lusus  Plin.  les  productions  de  l'es- 
prit,antmt  fetus  Cic.  les  belles  — 
du  genie,  tngenii  egregia  faci- 
nora  Sall.  ces  livres,  derniere  pro- 
duction de  mon  esprit,  libros  na~ 
tos  a  pud  me  proximo,  fetura  Plin. 
||  action  de  presenter  un  litre  ou  une 
personne :  production  de  comptes, 
editio  rationum  Ulp.  la  —  d'une 
lettre  (decouvrit  le  crime),  datae 
litterae...  Liv.  ||  partie  prolongee, 
appendix,  icis,  f.  Apul. 

produire,  a.  1°  engendrer,  faire 
naitre  (au  prop,  et  au  fig.) ;  2*  por- 
ter (du  fruit),  rendre;  3°  rapporter, 
donner  du  profit ;  4°  composer  (un 
ouvrage);  5°  faire,  executer ;  6° cau- 
ser, occasionner;  7#  faire  parattre; 
montrer,  exposer,  fournir;  8»  faire 
connattre  (qqn),  faire  avancer: 
9*  faire  'unesomme,  en  t.  d'aritbm.) 
||  i*  generare  Cic.progenerare  Col. 
gignire,  o,  is,  genui.  genitum  Cic. 
progign&re  Col.  ci%eare  Hor.  edtre 
Cic.  partre  Cic.  productre  Yirg. 
produire  (en  pari,  des  femelles  des 
animaux),  parire  Cic.  gignere  Cic. 
(Voy.  bas  (mettre) ;  la  nature  bu- 
maine  produit  des  amis  perfides, 
fert  humana  natura  insidiosos 
amicos  Sen.  produire  le  miel,  me  I 
generare  Virg.  (les  abeilles)  qui 
produisent  le  miel,  mellis  malres 
Varr.  ||  2*  gignere  Cic.  progignere 
Cic.  fundere  Col.  ferre  Virg.  creare 
Sen.  parere  Varr.  dare  Virg.  fo- 
rel  qui  produit  du  safran,  nemus 
in  quo  crocum  gignitur  Sall.  sol 
qui  —  beaucoup,  ager  qui  pluri- 
mwn  efficit  Cic.  ce  pays  —  beau- 
coup  de  liege,  ilia  regio  ferax 
est  suberis  Col.  (Voy.  fertile) ;  les 
champs  produisent  plus  que 
agri  plus  afferunt  quam  ...  Cic. 
produire  des  fruits,  f rue  turn  af- 
ferre Col.  efferre  Cic.  ce  qui  pro- 
duit de  belles  moissons,  quia  fa- 
cial taetas  segetes  Virg.  faire  pro- 
duire de  belles  recoltes,  segetes 
laetas  excitare  Col.  que  cet  arbre 
ne  saurait  — ,  non  esse  feraeem 
hanc  arborem  Col.  que  les  senten- 
ces produisent  au  decuple,  ut  ex 
eodem  setninecum  decimo  redeat 
Varr.  (arbre)  qui  produit  deux  fois 
Tan,  6i/*er  Mart,  produire  du  bois, 
materias  exigere  Col,  ]|  3°  afferre 
Cic.  edtre  Suet,  fructum  edere 
Cic.  1'argent  que  produisaient  les 


mines,  pecunia  quae  ex  melnllit 
redtoaf  Nep.  produire  dixamphores 
(de  vin),  denas  amphoras  per- 
se quare  Col.  I)  A*  parere  Cic.  <wi- 
dkre  Cic.  pangere  Cic.  confirerc 
Cic.  componere  Cic.  scribere  Cic. 
produire  des  ouvrages,  libros  edere 
Cic.  resprit  ne  peut  pas  — ,  a  moins 
que  edere  par  turn  mens  non 
potest,  nisi  ...  Pete,  fl  5* confi- 
ce~re  Cic.  efficere  Cic.  factre  \m. 
(Voy.  faire) ;  ta  lettre  n'a  rien  pro- 
duit, nihil  tuae  litterae  prof ererunl 
Cic.  ||  $•  parere  Ter.  afferre  Cic. 
ferre  Cic.  facire  Tac.  efficere  Cic. 
creare  Li\.[Xoy.  causer);  produire 
des  maladies,  apportare  mor- 
bos  Lucr.  —  la  maladie,  la  ante, 
adversam  valetudinem  crenre 
Cels.  secundam  valetudinem  fa- 
ctre Cels.  —  le  degoot,  habere 
satietatem  Cic.  la  diversity  des in- 
ter&s  produit  les  discordes,  cum 
aliud  aliis  expediat,  nascuntur 
discordiae  Cic.  le  luxe  —  It  cojm- 
dite,  ex  luxurid  exsistit  ovorilia 
Cic.  II  7°  edere  Cic.  prodere  Cic 
pro  ferre  Cic.  produire  qqn  dertnt 
le  peuple,  produce  re  atiquem  Cic. 

—  des  griefs,  crimina  edere  Tac. 

—  un  regislre,  librariumexhibere 
Cic.  — des  arguments,  argumenta 
emitUre  Cic.  —  une  raison,  ro- 
tionem  afferre  Cic.  —  des  temoins. 
testes produc&re  Liv.  pro ferre&c. 
(Voy.  Umoin) ;  —  ses  comptes. 
Voy.  compte  U  8#  produeere  Sw. 
provehere  Cic.  si  tu  voulais  me  — 
aupres  de  lui,  hunc  hominemsi 
velles  traderr  Hor.H  efficere  Cot. 
facere  Boet.  Voy.  faire  (n»  17). 

se  produire,  r.  paraitre,  appa- 
raltre  (au  prop,  et  au  fig.),  te  pa- 
tc factre  Cic.  se  pro  ferre  Pldi.-j. 
se  prodire  Claud,  apparere,  d. 
Ter.  exstare  Ov.  prodire  Cic.  la 
corruption  des  mceurs  ne  s'est  pa$ 
encore  produile  lout  entiere.  non 
dum  se  lota  nequitia  protulit  Sex 
se  produire  (sur  le  visage),  sur  l« 
traits,  eminere,  n.  Cic.  Uv.  la  co- 
lere  se  produit  sur  le  visage,  mi 
in  foci  cm  exit  ou  se  pro  fert  S». 
son  caraclere  cruel  s  est  — ,  $m 
(ejus)  natura  eluxit  Scet.  I  se 
faire  une  reputation,  ad  laudem 
pervenire  Cic.  ce  fut  ainsi  que  je 
commencai  a  me  produire,  ego  ab 
his  fontibus  profluxi  ad  Komi- 
num  famam  Cic.  il  s'esl  produit 
de  Im-meme,  faber  fortunx  sur 
fuit  Sall. ||  entrer  dans  une  society 
insinuare  se  in  circulum  (A ) 
etre  produit,  avoir  lieu.  »wwet.  d. 
CjES.  exoririjd.  Cic.  gigni,  p.  Tac 
exsisttre,  n.  Cic.  un  bruit  se  pra 
duit,  fit  strepitusNzp.  aucun  mou- 
vement  ne  —  sans  une  cause,  m& 
tus  sine  causa  nullus  est  Cic. 

1.  produit,  tie,  part,  procrea- 
tus,  a,  urn  Cic.  generatus  Cic. 
genitus  Liv.  editus  Cic.  9  fait,  exe- 
cute, effectus  Virg.  confectus  Cic. 

foetus  Virg.  ||  cause,  illalus  Cic. 
envie  produile  par  ropulence,or/a 
invidia.ex  opulentid  Sall.  |  in- 
trodmt.  montre,  editus  Cic  pro- 
ditus  Cic.  temoin  produit,  testis 
productus  Liv.  produits  sor  la 
scene,  in  scaenam  missi  Ho*. 
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2.  produit,  subst.  m.  fruit  (de 
IVnfanteiuenl),  petit,  fetus,  us,  ni. 
Cic.  partus j  us,  m.  Liv.  le  produit 
de  deux  animaux,  quod  fingitur 
ex  duobus  Coi..  le —  de  Pane,  quod 
seminabit  asi  nus  Col.  (ces  etalons) 
donnent  d'excellents  produits,  pre- 
tiosiisimorum  seminum  feraces 
sunt  Col.  je  rends  aux  abeilles  leur 
produit  (leur  miel),  apibus  fru- 
rtum  restituo  suum  Phad.  ||  pro- 
duction de  la  lerre,  du  sol,  fetus 
uc.  fructus,  us,  m.  Cic.  fruges, 
um,  f.  pi.  Cic.  o;ua?  generantur  e 
terra  Cic.  les  produits  de  la  cul- 
ture, sativw  res  Varr.  transporter 
les  — ,  fructus  vector*  Liv.  pays 
fertile'et  riche  de  toule  sorte  de — , 
fertilis  terra  et  omni  commeatu 
abundant  Curt.  Voy.  production 
f  benefice,  revenu,  fructus  Cic. 
proven  tus,  Us,  m.  Plin.  reditus, 
us,  m.  Nbp.  tirer  un  riche  produit, 
on  beau  produit  de.  magnos  fructus 
capere  ex  Lrv.  donner  un  grand 
produit,  etre  de  grand  — .  magni 
fructus  esse  Col.  vivre  au  —  de 
(qq.  eh.),  da  produit  de  sa  chasse, 
de  ses  vols,  qumstum  facere  ex 
Tac  vivere  venatu  Pun.  rapto 
Vine.  |]  resullat  d'une  operation 
fhimique ;  au  fig.  resultat :  Pair 
est  le  produit  de  l'eau  raporisee, 
ex  aquarum  vapore  fit  aer  Cic. 
sel  qui  est  le — du  feu  et  de  Peau, 
snl  tone  atque  aquis  concretum 
Tac.  le  bien  n'est  pas  un  —  du  mal, 
bonum  ex  malo  non  fit  Sen.  toutes 
sont  des  produits  de  Perreur,  sunt 
omnia  ista  ex  errorum  orta  ra- 
dicibus  Cic.  U  nombre  resultant  de 
deux  nombres  multiplies :  on  a,  on 
trouve,  on  oblient  9000  pieds  pour 
produit,  fiunt  pedes  novem  mtllia 
Col.  le  —  de  cette  multiplication, 
quKsumma  ex  multiplications 
tfferta  est  Col. 

preeminence,  f.  saillie,  promi- 
nentia, a?,  f.  Vitb.  exstantia,  f. 
Ox.,  umbo,  m.  Stat,  fastigium.  n. 
Vm.  offrir  une  preeminence.  Voy. 
preeminent. 

proeminent,  ente,  adj.  qui  fait 
saillie,  prominent,  tis  Liv.  ventre 
proeminent,  venter  prominulus 
Captt.  yeux  proeminents,  oculi 
eminentes  Cic.  muscles  — ,  tori 
txstantes  Atil.-Fort.  etre  proemi- 
nent, promi nere,  n.  Liv.  Col.  emi- 
nere  Liv .  procurre're  Cels.  prodire 
Pun.  dents  pro^minentes,  denies 
brochi  Varr.  ses  dents  sont  — , 
denies  prominent  (equo)  Col. 

prolan  ate ur,  m.  celui  qui  pro- 
fane les  cboses  saintes,  sacrilegus, 
m.  Tib.  profanator  Pruo. 

profanation,  f.  action  de  pro 
faner,  piaculum,  t,  n.  Cic.  profa- 
natio,  f.  Pun.  violatio,  f.  Sen.  pro- 
fanation d'un  temple,  templi  vio- 
latio Lrv.  commettre  une  — ,  sacra 
polluere  Lrv.  temerare  Tac.  pro- 
fanum  face're  (aliquid)  Cic,  sans 
— ,  sine  religione  Cic.  regarder 
eomme  une  — ,  nefas  ducire  Liv. 
abandonner  qq.  ch.  aux  profana- 
tions, deserere  aliquid  inprofano 
Liv.  |J  au  fig.  e'est  une  profanation 
Que  de..., piaculum  est  (inf.)  Plaut. 
flagitiosum  est...  Cic. 


profane,  adj.  qui  est  contre  le 
respect  des  cboses  sacrees;  qui 
n'appartienl  pas  a  la  religion,  pro- 
farms,  a.  um  Cic'.  tomber  en  des 
mains  profanes,  apollutisvulgari, 
p.  Lrv.  confier  a  des  mains  — ,  quo 
nefas  est  aliquid  transferre  Liv. 
subst.  m.  distinguer  le  sacre  du 

Grofane,  secernere  sacra  profanis 
[or.  II  qui  n'est  pas  initie:  qui 
manque  de  respect  aux  cnoses 
saintes,  prof  anus  Hob.  eloignez- 
vous,  profanes,  procul  este,  pro- 
fani  Viro.  || au  fig.  ignorant,  rudis 
Cic.  imperitus  Cic.  en  physique, 
e'est  un  profane,  alienus  est  in 
physicis  Cic.  bien  que  je  sois  un 
—  en  pareille  matiere.  tametsinon 
multum  in  istis  reous  intellego 
Cic. 

prof aner ,  a.  manquer  de  respect 
aux  cboses  saintes,  violare  Cic. 
polluere  Cic.  profanare  Ov.  teme- 
rare Virg.  pro  fanum  facere  Cic. 
||  profane,  violatus  Cic.  pollutus 
Cic.  temeratus  Virg.  lieu  profane, 
locus  prof  anus  ou  religiosus  Inscr. 
H  au  fig.  degrader,  dishonorer, 
pervulgare  Cic.  profaner  une  re- 
compense, doni  laudem  vulgare 
Lrv.  pour  ne  point  —  eel  honneur, 
ne  is  honor  pervagetur,  d.  Cic. 
objet  qui  ne  doit  pas  etre  profane 
par  un  usage  journal  ier,  res  injuria 
usus  indigna  Pun. 

proferer,  a.  prononcer,  pro- 
ferre,  fero,  fers,  tuli,  latum  Cic. 
edere  Liv.  efferre  Cic.  proferer  une 
parole,  des  paroles,  vocem  mittere 
Liv.  emitUre  Sen.  fundire  Virg. 
ver6a  ctere  V:-Flac  ne  —  qu'une 
parole,  unam  vocem  jacire  Cic. 
profere;  emissus  Sen.  missus  Hor. 

prof 68,  esse,  adj.  et  subst.  celui 
ou  celle  qui  a  fait  des  voeux  dans 
un  ordre  religieux.  professus,  m. 
(Cang.)  professa,  f.  (Cano.). 

professor,  a.  reconnaitre  pu- 
bliquement,  profiteri,  eor,  eris, 
fessus  8uml  a.  Cms.  professer  la 
meme  religion,  iisdem  sacris  uti, 
d.  Cic.  1|  exercer;  professer  un  art, 
artem  exercere  Hor.  ou  factitare 
Poet.  ap.d'c.||  montrer,  temoigner, 
profiteri  Cms.  prse  se  ferre  Cic. 
professer  la  justice,  justitiam  ex- 
nibere  Plin .-j.  —  une  grande  ad- 
miration pour  aqn,  aliquem  ad- 
miratione  celebrare  Tac  —  une 
morale  austere,  gravitatem  asse- 
verare  Tac  ||  enseigner,  profiteri 
Cic  profiteri  scientiam  (genit.) 
Sen.  professer  la  doctrine  de  Pyr- 
rhon,  tradereprseceptaPyrrhonis 
Sen.  —  l'eloquence,  la  litterature, 
profiteri  (absolt.)  Plin.-j.  il  pro- 
fessa a  Rome,  docuit *  Homx  Suet. 

professeur,  m.  celui  oui  ensei 
gne,  magister,  tri,  m.  Cic.  pro- 
fessor,  oris,  m.  Quint,  doctor, 
m.  Cic.  professeur  d'eloquence,  dt- 
cendt  magister  Cic.  —  de  belles 
lettres,  magister  artium  ou  ar- 
tium  tiberaliumPuH. —  de  latin, 
Unguis  Latinx  litterator  Gell. 
Diogene  avait  ete  son  —  de  dialec- 
ti^ue,  a  Diogene  dialecticam  di- 
dicerat*  Cic  etre  — ,  cathedram 
usurpare  Aus.  de — ,  professorius, 
a,  um  Tac. 


profession,  f.  declaration  pu- 
bhque,  professio,  onis,  f.  Planc 
ad  Cic.  faire  profession  de,  prx 
se  ferre  (aliquid)  Liv.  scientiam 
(rei)  profiteri  Cic.  cjui  fait  —  de 
sagesse ,  qui  se  saptentcm  profi- 
tetur  Cic  faire  une  —  de  foi,  ali- 
quid profiteri  Sen.  lui  qui  fait 

—  d'enseigner...,  qui profiteatur 
se  traditurum...  Cic  j'ai  toujours 
fait  —  de  (infin.),  semper  prae  me 
tuli  (inf.)  Cic  — de  fpi  reiigieuse, 
professio  S.-Sev.  ||  emploi ,  etat, 
metier,  ars ,  tis ,  f.  Cic  >  professio 
f.  Vell.  les  professions  mecani- 
ques.  artes  xlliberales  ou  *ordt- 
ass  Cic  —  lucra li ves,  meritoria 
artificia  Sen.  toutes  les  autres— , 
ceterarum  artium  opifices  Ltlp. 
ceux  de  la  meme  profession,  alii 
ejusdem  artis  Tac  exercer  une 
— ,  artem  exercere  Hor  ceux  qui 
ont  une  autre  —  que  la  sienne,  dt- 
versa  sequentes  Hor.  quelle  estsa 
— ,  quo  in  negotio  sit  occupatus 
Cic  la  —  des  armes,  militia,  f. 
Hor.  (les  medecins)  qui  veulent 
s'enrichir  dans  leur  —  x  qui  qum- 
stui  serviunt  Cels.  cjui  est  sans 
— ,  nulla  arte prseditusde.  erro. 
onis,  m.  Hor.;  au  fig.  debauche 
de  profession,  professus  impudi- 
citiam  Sen.  joueur  de  — ,  aleator 
Cic.  p  action  de  faire  des  vobux  en 
religion,  professio  (Canc);  faire 
profession,  professtonem  facere 
(Canc).  Voy.  moine,  voile. 

professoral,  ale,  adj.  de  profes- 
seur, professorius  Tac 

profit,  m.  visage  vu  de  cdte : 
aspect  lateral,  obliqua  imago,  f. 
Plin.  faire  un  portrait  de  pronl,  le 

—  (de  qqn),  ooliquam  imaginem 
facere  Pun.  imaginem  ejus  latere 
tantum  altero  ostenait  Quint. 
peindre  de  — ,  transversum  (bo- 
vem)ping#re  Plin. 

profit,  m.  ce  que  nous  retirons 
d'une  chose  pour  notre  bien,  lu- 
crum, i,  n.  Cic  emolumentum, 
n.  Cic.  commodum.  n.  Cic.  qum- 
stus,  us.  m.  die.  fructus,  us,  m. 
Liv.  utiiitas,  f.  Cic  petit,  leger 
ou  mince  profit,  lucellum,  n.  Hor. 
qusestictUus,  m.  Cic  mercedula, 
t.  Cic  grand  ou  beau  profit,  — 
considerable  ou  enorme,  superbes 
profits,  lucrum  maonum  .  maxi- 
mum, prseclarum,  xmmensum  ou 
infinitum  Cic  quaes  tus  maonus 
ou  immanis  Cic.  quxstus  uberes 
Cic.  ou  opimt  Pun.  magni  fru- 
ctus Liv.  donner  ou  procurer  du 
profit,  utilitatem  ouusum  afferre 
Cic.  esse  utile  ou  quxstuosum 
Cic  (Voy.  utile) ;  tirer  du  profit, 
tirer  —  de,  lucrari  (aliquid),  d. 
Cic  lucrum  face're  (ex  vectiga- 
libus)  Cic.  fructum  capere  (ex) 
Cic  ferre  (ex)  Velt.  in  qussstu 
habere  (aliquid)  Tac.  qui  font  — 
de  tout,  qutbus  qusestui  sunt  ho- 
nesta  atouc  inhonesta  Sall.  (cho- 
ses)  oil  1 1  entrevoyait  un  — ,  qtiss 
usui  fore  ducebat  Sall.  ne  voir 
en  tout  que  son  — ,  omnia  qu& 
stu  sua  metiri  d.  Cic  quxstui 
par  ere  ou  deditum  esse  Sall.  re- 
ferre  omnia  ad  utilitatem  suattt 
Cic  en  vue  du  — ,  pour  en  tirer 
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—  ,  pour  son  — .  commodi  sui  I 
causa  Cic.  in  compendium  Sen. 
compendii  8ui  gratia  Frontin.  d£- 
tourner  certaine  so  mine  a  son  — , 
vertere  ad  se  partem  pecuniae 
Cic.  tourner  ( n.)  au  —  du  labou- 
reur,  pro  ogricold  esse  Col.  tant 
il  y  a  de  —  a  augnienter  la  li- 
queur, in tantum  expedit*  augere 
liquorem  Pun.  avec  — ,  plus  de 
— j  on  grand  — ,  cum  lucro  Col. 
quaestuosius  Plin.  quaestuosissi- 
me  Sen.  il  n'y  a  jamais  —  a  mal 
faire,  nunquam  est  utile  peccare 
Cic.  si  tu  en  dies  le — (de  la  vertu), 
praemia  si  tollas  Juv.  s'il  n'y  a 
aucun  —  a  le  faire,  si  facti  prae- 
mia desint  Ov.  accomplir  le  de- 
voir sans  — ,  gratis  recte  face're 
Sall.  les  profits  des  fontainiers, 
aquariorum  reditus,  pi.  Frontin. 
refuser  les  —  et  les  perles,  fenus 
et  impendium  recusare  Cic.  (|  au 
fig.  tirer  du  proflt  de,  lucrart,  d. 
Cic.  lucro  apponcre  Hor.  in  lucro 
ponire  Sen.  capere  utilitatem  ou 
fructum  (ex)  Cic.  quel  —  pour- 
rait-on  en  tirer?  quae  commoditas 
percipi  posset  ?  Cic.  il  y  a  <iq.  — 
a  tirer  de...,  est  aliquid quod  pro- 
ficias  ex...  Sen.  je  mets  a  profit 
ce  moment,  in  lucro,  quae  datur, 
hora  mini  est  Ov.  mettre  a 

—  1'occasion,  son  loisir,  ocoasio- 
nem  arriptre  Cic.  recte  olia  po- 
nere  Hor.  faire  tourner  aq.  ch.  a 
son  — ,  convertere  aliquid  in  rem 
suam  Cic.  ad  utilxtates  suas 
Frontin.  ad  utilitatem  trans ferre 
Quint,  faire  son  —  du  malheur 
d'aulrui,  de  Terreur  des  ennemis, 
ex  aHeno  incommodo  suam  occa- 
sionem  petire  Liv.  abuli  errore 
hoslium  Liv.  faisons-en  notre  — , 
in  nostrum  redigatur  Sen.  d6- 
tourner  qq.  ch.  a  son  — ,  interci- 
pere  Curt,  in  domum  suam  de- 
rivare  Cic.  tourner  (n.)  au  —  de 
l'ambition,  de  la  gloire,  domina- 
tioni  expedire  Tac  in  gloriam 
cedere  Curt,  cela  (cette  elude)  est 
un  —  general,  hoc  in  summam 
proficit  Quint,  il  y  a  —  a  (faire), 
utile  est  (inf.)  Cic.  expedit*...  Cic. 
conducit...  Pun.  prodest ...  Virg. 
c'est  tout — ,c'est  un  —  toutclair, 
merum  lucrum  est  Sen.  juger  a 
son  — ,  verUre  litem  in  rem  suam 
Liv.  tromper  avec  beaucoupde — , 
cum  mercede  magna  fallere  Liv. 
(Vov.  ulilement) ;  qui  n'est  d'aucun 
profit  (Voy.  inutile) ;  (il  fait  telle 
ch.)  sans  profit,  nihil  profuturus 
Sen.  Voy.  inutilement  ||  progres 
(dans  les  eludes),  profectus,  us, 
m.  Sen.  Voy.  progris. 

profitable,  adj.  utile,  utilis,  e 
Cic.  fructuosus  Cic.  quaestuosus 
Cic.  etre  profitable,  esse  emolu- 
mento  ou  6o?io  Cic. prodesse  (dat.) 
Cic  savoir  rendre  la  victoire  — -, 
emolumentum  fac£re  victoriae 
Vell.  Voy.  utile. 

profitablement,  adv.  d  une  ma 
niere  profitable,  quaesluose  Sen. 
fructuose  Aug. 

profiter,  n.  tirer  profit  de,  fru- 
ctum capere  bu  perciptire  fax) 
Cic.  utilitatem  capere  (ex)  tic. 
quaestum  focere  Liv.  uti  (abl.),d. 
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Cic.  profiter  de  la  victoire,  uti  victo- 
ria Liv.  —  de  1'occasion,  uti  tem- 
pore Liv.  ou  opportunitate  tem- 
poris  Curt,  occastonem  non  amit- 
Ure  (Lbs.  profitant  de  Tobscurite 
de  la  nuit,  nactus  obscuram  noc- 
tem  Sall.  nous  songeons  a  profiter 
du  beau  temps,  tranquitlilates 
(maris)  aucupaturi  sumus  Cic. 
auelques-uns  profitent  des  lecons 
ae  leurs  parents,  quidam  paren- 
tum  disciplind  mcliores  fiunt  Cic. 
sans  en  profiler,  sine  emolumento 
suo  Cic.  U  faire  des  progres  dans 
1'elude,  proficire,  n.  Sen.  ||  sede- 
velopper,  grandir,  proficere.  n. 
Col.  progredi,  d.  Cic.  ce  mouve- 
ment  continue!  les  empeche  de  pro- 
file^ hac  exercitatione  eorpori 
nihil  adjiciunt  Col.  ||  etre  profi- 
table a,  prodesse  (dat.)  Cic.  utiti- 
tali  esse  Cic.  utilitatem  afferre 
ou  praebere  Cic.  fructuosum  esse 
Vell.  a  qui  sa  mort  a  profile,  qui- 
bus  eum  occidi  bono  fuit  Cic.  cet 
evenement  profitait  au  peuple  re- 
main ?  ea  res  ex  usu  populi  Ro- 
mam  acciderat  Cms.  (Voy.  utile) ; 
faire  profiter  son  argent,  pecuniam 
fenerari  ou  dare  tenon  Cic.  num- 
mos  ponire  in  fenore  Hor.  Voy. 
inttrit. 

profond,  onde,  adj.  tres  creux, 
profundus,  a,  um  Cic.  alius  Liv. 
depressus  Virg.  inaltitudinem  de- 
pressus  Cic.  in  terram  actus  Plui . 
tres  profond.  prsealtus  Liv.  puits 
profond,  puteus  in  altum  actus 
Sen.  lit  profond  (d'unfleuve),afoeu# 
altus  Liv.  ou  pressus  in  solum 
Curt,  sillon  — ,  sulcus  altius  im- 
pressus  Cic.  racine  profonde, ra- 
dix alta  Cic.  alte  descendens  Plin. 
vallees.  cavites  profondes,  depres- 
ssb  valles  Col.  cavae  cavemae\iBo. 
plaie  ou  blessure  profonde,  vulnus 
altum  Cms.  ou  pressum  oil.  alte 
vulnus  adactttm  Virg.  vulnus  pe- 
nitus  impressum  (falce)  Col.  cava 
ulcera  Pun.  demissa  vulnera  Sen. 
(la  plaie)  est — ,  peu  — ,  alte  pene- 
trat  Cbls.  ferrum  haud  alte  in 
corpus  de8cendit  Liv.  grotle  vaste 
et  — ,  spelunca  vaslo  submota  re- 
cessu  (poet.)  Virg.;  au  fig.  la  verm 
a  jete  ae  profondes  racines,  virtus 
est  altissimis  defixa  radicibus 
Cic.  II  au  fig.  retire,  solitaire,  so- 
lus Cms.  remotus  Ov.  solitude  pro- 
fonde, desertissima  solitudo  Cic. 
||  difficile  a  penetrer,  a  connaltre, 
altus  Sen.  reconditus  Cic.  qui  est 
trop  profond  pour  l'i^norant,  quod 
long%8sime  est  ab  xmperitorum 
intellegentid  sensuque  disjunc- 
tum  Cic.  ||  qui  penetre  fort  avant 
dans  la  connaissance  des  ch.,  altus 
Quint,  un  profond  savoir,  eruditio 
alta  Quint,  summa  Tac.  homme 
d  un  —  savoir,  vir  omni  doctrind 
excultus  Cic.  qui  a  Tesprit  — ,  vir 
acris  judicii  Cic.  jurisconsulte  — , 
tr6s  — ,  cut  legum  peritia  Tac.  in 
jure  paratissimus  Cic.  —  geo- 
melre,  in  geometrid  perfectus  Cic 
6tre  —  dans,  callere  (acc.)  Liv.  || 
tres  grand,  extreme,  maximus  Cic. 
summus  Cic.  ingens  Cic.  nuit  pro- 
fonde (Voy.  obscur) ;  obscurite  pro- 
fonde, tehebres  profondes,  taetrae 
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tenebrae  Cic.  profond  silence,  alta 
silentia  Virg.  sommeil  — ,  altus 
sopor  Ov.  dormir  d'un  —  somme, 
artius  dormire  Cic.  paix  profon- 
de, immota  pax  Tac.  province 
qui  jouit  d'une  paix  — ,  provincia 
pacatissima  Cic. —  sagesse,  sum- 
ma prudentia  Cic.  —  ignorance, 
summa  rerum  omnium  xgnoratio 
Cic.  dissimulation  — .  alta  dissi- 
mulatio  Curt,  altituao  ingenii  ad 
dissimulanda  negotia  Sall.  con- 
viction — ,  opinio  fi rma  Cic.  haine 
profonde,  odium  maximum  ou  in- 
signe  Cic.  penitus  insitum  Cic. 
avoir  une  profonde  horreur  poor 
aft. ch.. penitus  reformidare  Tac. 
mvisissimum  {a liquid)  habere 
Sen.  douleur  plus  — ,  dolor  altius 
demissus  Just,  plonge  dans  one 
reverie  — ,  totus  in  contemvla- 
tionedefixus  Pun.-j.  jeterqqn  aaos 
un  profond  etonnemeot,  attonitum 
habere  aliquem  Sen.  de  profoods 
scelerals,  nomine*  seeienttissim 
Sall.  le  profond  de.  profundi,  b. 
pi.  Sen.  imus  fundus,  m.  Vac.  la 

—  de  la  mer,  ima  maris  Pun.  da 
plus  —  du  puits,  ex  otto  puleo 
Plaut.  je  te  porte  au  plus  —  de 
mon  ccBur,  mihi  haeres  in  medul- 
lis  Cic. 

profondement,  adv.  tres  b&s, 
alte  Liv.  penitus  Cic.  profunde 
Pun.  tres  profondement,  alttssime 
Cels.  creuse  profondement,  alte 
perfossus  Col.  depressus  in  alti- 
tudinem  Cic.  labourer  ou  remuer 
— ,  arva  penitus  sulcare  ou  altius 
subigire  Col.  depressius  pastinare 
Col.  s'enfoncer  ou  penetrer  — ,  de- 
scendire  alte  Liv.  ou  in  altum  Col. 
enfoncer  —  ses  racines,  pins  —  (la 
vigne),  radices  in  profundum 
agere  Pun.  majore  mensurd  de- 
mittere  Col.  racines  —  enfoncees, 
radices  altissimae  Cic.  penitus  de 
mersse  Col.  ||  au  fig.  des  choses 
si  profondement  caches,  quae  torn 
alte  jacent  Sen.  vices  —  enraci- 
nes,  vitia  altissimis  defixa  radi- 
cibus Cic.  prejugg  si  —  enracuie, 
opinio  tarn  penitus  mst  fa  Cic.doot 
le  souvenir  est  —  grave  dans  mon 
cc&ur,  quae  mihi  sunt  inclusa  in 
medullis  Cic.  dormir  — ,  artiu* 
dormireCic.dormire  altum  (po6t) 
Juv.  somno  graviore  premi,  p. 
Plin.  altiore  somno  obdormirt 
Petr.  mepriser — qqn;  vehementer 
contemnire  Cic.  meoiter  — ,  cogi- 
tate meditari,  d.  Plaut.  —  verV 
dans  le  droit,  juris  peritissimu* 
Cic.  elre  —  affiig^,  valde  ou  gra- 
viter  dolere  Cic. 

profondeur,  f.  dimension  d'une 
ch.  depuis  Tentree  jusquan  fond, 
altituao,  inis,  f.  Cic.  profunditas. 
f.  Macr.  creuse  a  une  grande  pro- 
fondeur, in  altitudinem  actussd- 
in  mirandam  altitudinem  depres- 
sus Cic.  qui  a  12  pieds,  100  pieas  de 

—  (en  terre),  duodectm  pedes  hit- 
mi  depressus  Sall.  in  centeno* 
pedes  actus  (pulem)  Pun.  remuer 
la  terre  a  trois  pieds  de  — ,  in  tres 
pedes  pastinare  Col.  sous  terre.  a 
une  grande  — ,  sub  alia  tend  Vnifi- 
les  tosses  (d'arbres)  auxquelleson 
a  donne  cette  — ,  in  hone  men- 
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suram  depressi  scrobes  Col.  les  pro- 
foodeurs  de  la  terre,  profunda  ter- 
rarum  Sen.  cava  terras  (poet.)  Virg. 
teUurit  operta  (poet.)  Viae.  (Voy. 
entrailles) ;  descendre  (dans  1  eau) 
a  uoe  immense  profondeur,  in  im- 
mensam  altiluainem  mergi  Sen. 
la  digue  ne  pouvait  se  soutenir,  a 
cause  de  la  —  de  l'eau,  agger  al- 
tiore  aqua  contineri  non  poterat 
Cms.  pionger  ou  descendre  dans  les 
profondeurs  de  la  mer,  penetrare 
in  xmum  mare  Sen.  ||  espace  qui 
s'etend  devant  nous  :  (le  torn  beau 
a  telle  dimension)  en  profondeur, 
inagro  Inscb.  retro  Inscr.  dix  rangs 
(de  soldats)  en  — ,  deni  ordines  in 
latitudinem  Froxtin.  lignes  qui  ont 
de  la  — J  plus  de  — ,  alti  ordines 
Tac.  latwr  acies  Liv.  surplusieurs 
rangs  de  — ,  pluribus  tntrorsus 
ordxnibus  Liv.  donner  de  la  —  a 
yes  lignes.  aciem  condensare  Hirt. 
lignes  qui  ont  peu  de  — ,  acies 
extenuata  ou  tenuis  Tac.  ||  endroit 
retire  :  au  fig.  mystere,  secreta, 
o.  pi.  Virc  la  profondeur  des  ca- 
vernes,  speluncarum  concaves  al- 
titudines  Cic.  la  —  des  forets,  oc- 
culta sal  tuum  Tac.  les  profondeurs 
de  Tart,  ars  recondxtior  Cic  || 
erande  penetration,  animi  acies, 
t  Cjc.  qui  a  de  la  profondeur  dans 
Tesprit,  t>i>  acri  tngenio  Cic.  es- 
prit sans  — ,  animi  acies  obtusior 
Sen. 

profusement,  adv.  avec  profu- 
sion. Voy.  profusion, 

prolusion,  f.  exces  de  liberalite 
ou  de  depense;  abondance  exces- 
sive, profusio,  oniSf  f.  Pltn.^j.  pro- 
digentia,  ae,  f.  Tac.  luxuria,  f. 
Boa.  sumptuum  profusiones  Vitr. 
effusio  pecuniae  Cic.  profusi  ou 
ejfusi  sumptus  Cic.  dissolutior 
tweralitas  tic.  avec  profusion,  ef- 
fuse Cic.  prodige  Cic.  luxuriose 
Cic.  faire  des  profusions;  extra 
modum  sumptu  prodire  Cic.  ma- 
num  spargtre  Sen.  (Voy.  vrodi- 
galitt) ;  qui  fait  des  prolusions 
(Voy.  prodigue)  ;  faire  profusion  de 
qq.  cn.,  re  laxxus  ulx,  d.  Sen.  re- 
pas  on  il  y  a  de  la  — ;  prof usx 
epulse  Cic.  tout  y  est  en  — ,  cir- 
cumfluunt  et  abundant  rebus 
omnibus  Cic. ;  au  fig.  donner  des 
louanges  a  ou  avec  profusion,  lau- 
des  cumulare  Lrv. 

progeniture,  f.  petits  des  ani- 
maux, fetus  %  m.  pi.  Col.  nova 
suboles  Col.  Voy.  petit  2 1|  enfants. 
Voy.  enfant. 

Progne,  fllle  de  Pandion,/Vocne 
oo  Progne,  is,  f.  Ov. 

programme,  m.  ecrit  pour  an- 
noncer  en  detail  ce  qui  doit  etre 
fait,  index,  ids,  m.  (A.)  ||  expose 
succinct,  summa  instituti  ope- 
fit  (A.). 

progres,  m.  mouvement  en 
avant,  progressus,  usx  m.  Cic  le 
progres  des  as t res,  stderum  in- 
cessus,  m.  Plin.  le  —  (de  1'incen- 
die),  continua  violentta  Tac.  ar- 
reter les  —  du  feu,  ignem  sistere 
Tac.  Fincendie  faisant  des  — , 
cum  ignis  serpiret  Ces.  avec  ou 
par  le  —  du  temps,  de  I'age,  ubi 
tempus  procestit  Cels.  slate  ere- ' 


scente  Plin.  cum  state  proces- 
sisset...  Cic.  par  le  —  des  ages, 
progredientibus  setatibus  Cic.  || 
suite  d'avantages  remportes  a  la 
guerre,  arreter  les  progres  de  Ten- 
nemi,  hostem  sustentare  Cic.  re- 
morari,  d.  Sisen.  1'ennemi  fait  des 

—  dans  le  pays}  hostis  castra 
profert  Liv.  ne  faire  aucun  — ,  ni- 
hil procedure  Liv.  ||  avancement 
{dans  I'fitat) :  faire  des  progres  (s'e- 
lever),  progredi  Sall.  ||  augmen- 
tation (en  oien  ou  en  mal).  pro- 
gressus Cic.  progressio,  i.  Cic. 
processus,  us,  m.  Cic.  profectus, 
m.  Vell.  gradus  Cic.  faire  des  pro- 
gres, progredi  (in  re),  d.  Cic.  pro- 
cedere  Cic.  proficere,  n.  Lrv.  6tre 
en  — en  voie  de  — ,  in  processu 
esse  Sen.  profectum  habere  Sen. 
si  Ton  a  fait  des  — ,  dans  le  bien, 
si  qua  ad  virtutem  est  facta  pro- 
gressio Cic.  la  ville,  A  parti  r  ae  ce 
moment,  fit  des  —  si  rapides..., 
urbs  ah  illo  profectu  virtbus  da- 
tis  tantum  valuit...  Lrv.  le  mal 
fait  ou  faisant  des  malum  cre- 
scit  ou  serpit  Liv.  tn  dies  ingra- 
vescit  Cic.  in  dies  lalius  manat 
Cic.  gliscente  pemicie  Tac.  Pepi- 
demie  faisait  des  — ,  vis  morbi  tn- 
gravescebat  Liv.  la  superstition,  la 
sedition  fait  des  — ,  valescunt  su- 
perslitionesTkc.  crudescit  seditio 
Tac.  ce  luxe  a  fait  des  —  si  consi- 
derables, tn  tantum  adolevit  hsec 
luxuria  Pun.  cette  partie  de  la 
me*decine  a  fait  des  — ,  hoc  pars 
medicines  increvit%  Cels.  ce  fleau 
qui  a  fait  tant  de  —  au  sein  de  la 
republique,  hsec  tarn  adulta  rei- 
publicae  pestis  Cic.  pour  arreter 
les  —  de  la  deroute,  ne  inclinatis 
in  fuaam  animis,  latius  res  ser- 
piretlAw. afin  que  vous  voyiez clai- 
rement  les  —  ae  sa  decadence,  ut 
appareat  ouibus  gradibus  fracla 
stt  et  demxnuta  (eloqucntia)  Tag. 
epiant  les  —  de  la  maladie,  vale- 
tudinis adversa  (n.  pi.)  rimantes 
Tac.  et  en  arreter  le  —  (du  cha- 
grin), nec  pati  manare  long i us 
Cic.  raflaire  ne  fait  aucun  — ,  ni- 
hil fit  Plaut.  II  avancement  dans 
les  etudes,  profectus  Sen.  pro- 
gressio discendi  Cic.  les  progres  de 
(mon  fils)  Ciceron,  confirmatio 
Ciceronis  Cic.  faire  des  — ,  profi- 
c&re,  n.  Quint,  il  faut  avoir  fait  des 

—  pour...,  profectu  opus  est  ad... 
Quint,  faire  faire  des  —  A  qqn, 
scientid  instruere  (acc.)  Quint. 

progresses  n.  faire  des  pro- 
gres, procedure,  n.  Cic.  progredi, 
d.  Cic.  proficere  Lrv. 

progressif,  ive,  adj.  qui  avance, 
mouvement  progressif  des  astres, 
siderum  incessus,  us,  m.  Pun.  |j 
au  fig.  qui  fait  des  progres,  mar- 
cbe  progressive  (Voy.  progr&s)  ; 
voir  la  decadence  —  de  l'eloquence. 
Voy.  progr&s. 

progression,  f.  mouvement  en 
avant :  mouvement  de  progression 
(des  animaux),  incessus,  us,  m. 
Plin.  ;  au  fig.  Voy.  progris  ||  aug- 
mentation de  force,  d'interel  (en  t. 
de  rhet.),  progressio,  f.  Cic.  ||  se- 
rie  de  nombres  se  suivant  d'apres 
une  loi,  progressio  Bobt.  joorre- 


ctio,  f.  Boet.  progression  indefinie, 
interminabilis  progressio  Boet. 
cela  a  lieu  aussi  dans  les  progres- 
sions indefinies,  hoc  idem  in  infi- 
nitum progressis  necesse  est  eve- 
nire  Boet. 

progressivement,  adv.  peu  a 
peu,  paulatim  Col. 

prohibe,  te,  part,  et  adj.  de- 
fendu,  interdit.  vetitus,  a,  um 
Ter.  prohibitus  Sen.  interdictus 
Hor.  Voy.  de'fendu. 

prohiber,  a.  defendre,  interdire, 
vetare,  o,  as,  ui.  itum  Cic.  pro- 
hibere  Cic.  interaicere  Cic.  ils  pro- 
hiberent  toutculte  etranger,  sacra 
externa  fieri  vetabant  Lrv.  Voy. 
dtfendre. 

prohibit!!,  ive,  adj.  qui  fait  de- 
fense, prohibitorius  Ulp.  loi  pro- 
bibitive2  lex  quae  vetat  Cic. 

prohibition,  f.  defense,  inter- 
diction, prohibitio,  f.  Quint,  in- 
terdictio,  f.  Liv.  vetita,  n.  pi.  Cic. 
faire  une  prohibition,  vetare  Cic. 
la  pente  au  mal  est  augmenteepar 
les  prohibitions,  accendas  vttia 
vetando  Ov. 

proie,  f.  ce  que  les  animaux 
carnassiers  ravissent  pour  le  man- 
ger?  prseda,  se,  f.  Pun.  devenu  la 
proie  des  chiens.  canibus  data 
praeda  Virg.  deroberune  — ,  prrn- 
dari,  d.  Virc.  il  (Fepervier)  fait  sa 

—  des  oiseaux,  prsedo  est  volu- 
crum  Mart,  oiseau  de  — ,  accipi- 
ter,  Iris,  m.  Pun.  rapaces  aves 
Ov.  ||  butin  fait  A  la  guerre ;  toute 
ch.  dont  on  s'empare  avec  violence, 
praeda  Cic.  devenu  la  proie  de  Pen- 
nemi,  praeda  hostium  {exercitus) 
Sall.  e'est  grAce  A  toi  que  je  ne 
suis  pas  leur  — ,  tu  facis  ut  spo- 
lium  ne  sim  Ov.  si  Ton  prenait  une 
mapislrature  comme  une  — ,  si 
quis  prsedse  loco  magistratum 
accepxsset  Cic.  faire  sa  —  de  qq. 
chose,  de  leurs  biens,  rem  in  pray 
dam  abducire  Sen.  for  tunas  eo- 
rum  dirip&re  Liv.  la  republique 
dechiree  comme  une  — ,  respubli- 
ca,  quae  media  fuerat,  dilacerata 
Sall.  deveoir  la — de  qqn,  tn  prae- 
dam  alicujus  ced&rc  Liv.  tous  ses 
biens  n*auraient  pas  ete  la  —  des 
vainqueurs,  non  fortunae  omnes  a 
victoribus  possiaerentur  Cic.  il  vit 
sa  —  lui  echapper,  emxssa  de  ma- 
nib  us  res  est  Liv.  ||  au  fig.  praeda  ■ 
Ov.  ils  ctaient  en  proie  aux  maux 
de  la  guerre, 'belli  malo  circum- 
veniebantur  Sall.  en  —  aux  plus 
vives  soufirances,  opnressus  totius 
corporis  doloribus  Cic.  etre  en  — 
A  une  passion.  A  ce  mal  cruel  (I'a- 
mour),  in  lioidine  esse  Cic.  tali 
peste  leneri  Virg.  en  —  a  des  pas- 
sions de*reglees,  A  la  cupidite,  aux 
fureurs  der  amour,  cap t us  pravis 
cupidinibus  Sall.  seger  avaritid 
Sall.  amore  saevo  saucius  Cic.  en 

—  A  la  colere,  au  desespoir,  a  la 
crainte,  incensus  ira  Cic.  affeclus 
iracundid  Cic.  desperalione  Cic. 
offusus  pavore  Tac.  6tre  en  —  aux 
plus  vives  alarmes,  melu  confli- 
ctari,  p.  Tac.  cruciatu  timoris 
angi,  n.  Cic.  A  quels  chagrins  je 
suis  en — ,  quantis  malisiaceam* 
Cic.  en  —  a  une  vive  douleur,  aux 
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pius  cuisants  chagrins,  confusus 
mserore  Liv.  confectus  jam  cru- 
ciatu  maximorum  dolorum  Cic. 
se  livrer  en  —  a  la  douleur,  se  an- 
goribus  dedere  Cic.  consumen- 
dum  se  dolari  permittere  Sen.  || 
—  (en  pari,  d'une  ch.  qui  detruil) : 
etre  ou  devenir  la  proic  des  flam- 
mes,  flammis  absumi,  p.  Liv.  les 
mantelets  furent  la  —  des  flam- 
mes,  vineas  incendium  hausit 4 
Liv.  etre  en  —  a  la  famine,  aux 
horreur8  de  la  faiin,  fame  labo- 
r'are  Plin.  ou  urgcri,  p.  Sall.  ex- 
tremam  famem  pati,  d.  Cms. 

projectile,  m.  toute  chose  qu'on 
lance,  telum,  i,  n.  Cms.  missile, 
is,  n.  Liv.  (Yoy.  trait);  et  qu'il  ne 
leur  lance  jamais  de  projectiles, 
nec  unquam  telum  emtttat  in  eas 
(pecuaes)  Col.  plus  (la  baliste) 
lance  fortement  les  — ,  to  gravio- 
res  emissiones  habet  Cic. 

projection,  f.  action  de  lancer, 
conjee tus,  us,  m.  Cic. 

pfojecture,  f.  Voy.  saillie. 

pro  jet.  m.  ce  quon  se  propose ; 
dessein  forme,  consilium,  at,  n. 
Cic.  cogitatum,  n.  Cic.  cogitatio, 
f.  Cic.  propositum,  n.  Cjes.  insti- 
tutum,  n.  Cic.  mens,  f.  Virg.  des- 
tinata,  n.  pi.  Curt,  conata,  n.  pi. 
Liv.  animiconsulta,  n.  pi.  Curt. 
ses  proietSjO  uae  agtre  destinaveral 
Cms.  cest  la  que  tend  mon  projet, 
hoc  const lio  meopeto  Liv.  je  vous 
ai  dit  mes  projets,  ego  Quae  mente 
agitavi,jam  anlea  auaislis  Sall. 
j'exposerai  mes  — ,  quid  fieri  vc- 
lim,  exponam  Cic.  je  penetre  fa- 
cilemcnt  ses  — ,  quo  animum  in- 
tendat,  facile  perspicio  Cic.  con- 
cevoir  un  projet,  consilium  captre 
Cic.  inire  Cms.  ou  suscipfre  Cic. 
aliquid  cogitare  Cic.  mente  con- 
cipereou  animo  volvtre  TAc.(Voy. 
dessein);  former  le  projet  de,  con- 
silium cappre  (gerond.  ou  pres. 
inf.)  Cic.  animum  habere  (gerond.) 
Vell.  mente  agitare  (inf.)  Nep. 
animum  habere  (ger.)  Vell.  faire 
bien  des  projets.  toujours  des  — -, 
multa  agitare  Sall.  semper  alt- 
quid  moliri  Cic.  nourrir  des  — 
perfldes,  de  mauvais  — ,  versare 
dolos  in  pectore  Virg.  moliri  pe- 
riculum  ou  insidias  ou  aliquid 
mali  Cic.  former  des  —  parricides 
contre  sa  patrie,  des  —  sinistra 
contre  toi,  des  —  de  massacre, 
pestem  pat  riae  nefande  moliri,  d. 
Cic.  de  tud  vita  nefarie  cogitare 
Cic.  ad  caedem  spectare  Cic.  amp- 
ler un  projet,  consiliq  stare  Liv. 
j'ai  le  —  de,  il  est  ou  il  entre  dans 
mes  projets  de.  cogito  (inf.)  Cic. 
consilium  est  (inf.)  Sall.  mthi  in 
animo  est  Cic.  mihi  animus  est 
Suet,  mihi  mens  est  Virg.  mihi 
in  mente  est  Petr.  mihi  proposi- 
tum, deliberatum  ou  constitutum 
est  Cic.  (Voy.  dessein);  ayant  le 
projet  de  faire  la  guerre,  d'assiegcr 
Leucade,  bellumtn animo  motions 
Vell.  oppugnaturus  Leucadiam 
Frontin.  accomplir,  executer  ou 
r^aliser  un  — ,  conata  effictre  Cic. 
destinata  exscqui,  d.  Tac  decreta 
patrare  Vell.  abandonner  un  — ; 
renoncer  a  un  — ,  consilium  ahji- 
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etre  Cic.  ou  depontre  Cms.  ab  in- 
cepto  desislere  Liv.  combattre  les 
projets  de  qqn,  s'opposer  aux  — , 
destinata  ahcujus  impedire  Curt. 
destinatis  adversari,  d.  Tac.  ce 
projet  ayant  manque  ou  avorte,  tr- 
ritd  re  Liv.  projet  de  loi,  rogalio, 
f.  Cic.  presenter  un — de  loi,  cum 
populo  age re  Sall.  populumjure 
rogare  Frontin.  publier,  rejeter  un 
—  de  loi,  rogationempromulgare 
Liv.  antiquare  Cic. 

projeter,  a.  jeter  ou  dinger  en 
avant,  projictre  Cbls.  porrig6re 
Liv.  projeter  des  lignes,  product- 
re  linea*  Plin.  —  des  racines,  une 
ombrel  radices  mittere  Col.  um- 
bramjaculari  Pun.  ||  aufig.  rou- 
lerdans  son  esprit,  co</i/are,a.TAC. 
meditari,  d.  Cic  volvere  Tac  mo- 
liri, d.  Cic.  destinare  Cms.  animo 
agitare  Sall.  (Yoy.  me'diler);  le 
voyage  que  tu  as  projete,  iter  quod 
constituisti  Cic.  projete,  cogitatus 
Cic.  meditatus  Cic. 

se  projeter,  r.  s'avancer,  faire 
saillie,  prominere,  n.  Liv.  pro- 
curr&re,  n.  Col.  (le  promontoire) 
se  projetle  dans  la  mer,procedit 
Pun.  in  altum  excurrit  Liv.  Tom- 
bre  des  montagnes  — ,  majores  ca- 
dunt  de  montibus  umbrae  Virg. 

prolegomenes,  m.  pi.  genera- 
lites  prealables :  les  prolegomenes 
des  Lois  de  Platon,  Platonis  Legi- 
bus  adjecta  principia  Sen. 

prolepse,  f.  figure  de  rhet.  par 
laquelle  on  va  au-devant  des  objec- 
tions, anteoccupatio,  f.  Cic.  prae- 
sumptio,  f.  Quint,  anticipatto,  t. 
hvrm.prolepsis,  is  (ecriten  grec), 
f.  Quint. 

prolltaire,  m.  homrae  du  peu- 
ple,  de  la  derniere  classe  (a  Rome), 
proletarius,  m.  Liv.  capxte  censi, 
pi.  Sall.  ||  pauvre:  les  prolelaires, 
tenuiores  Cic. 

proliflque,  adi.  proprefc  engen- 
drer :  vertu  proliuque,vi«  generan- 
di  Col.  qui  a  ou  ils  ont  la  vertu  — , 
ad  generandum  optimus  Col  idch 
neus  seminandis  {armentis)  Col. 
oplime  progenerant  Col. 

prolixe,  adj.  verbeux,  longus, 
a,  um  Cic.  verbosus  Cic.  fusior 
Gell.  redundans,  tis  Cic.  parum 
pressus  Cic.  Ires  prolixe,  prxlon- 
gus  Quint.  Voy.  aiffus. 

prolixement,  adv.  avec  pro- 
lixite,  verbosius  Cic. 

prolixite,  f.  longueur  fatigante 
dans  le  discours,  redundantta,  .f. 
Cic.  loquacitas.  f.  Quint,  oratio- 
nis  longitudo  Cic.  oratio  redun- 
dans  ou  latior  Cic.  il  faut  se  gar- 
der  de  la  prolixite.  eviter  la —dans 
ses  plaintes,  veroorum  multitvs- 
dine  supersedendumest  Cic.  diu- 
tius  in  conquestione  morari  non 
oportet  Cic. 

prologue,  m  .discours  prealable, 
prologus,  i,  m.  Ter.  direou  reciter 
un  prologue,  praeloqui;  d.  Plaut. 

prolongation,  f.  action  de  pro- 
longer  (laduree) ;  temps  surajoull, 
productio,  onis,  f.  Cic.  propaga- 
lio,  f.  Cic.  prolatio,  f.  Cic.  prolon- 
gation de  terme  (m£mes  trad.)-  — 
d'un  jour,  prolatio  diei  Cms.  j  ob- 
I  tiendrai  une  courte  —  d'existencc, 
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ar cedent  animae  lempora  nana 
meae  (poet.)  Ov.  par  des  proiooga- 
lions,  dies  prolatando  Tac.  s'eftor- 
cer  d'obtenir  de  qqn  une  prolon- 
gation, ab  aliquo  contendere  de 
proferendo  die  Cic. 

prolonge,  f.  chariot  a  muni- 
tions, prolon^es,  commealus,  ui. 
pi.  Sall.  vehtcula,  n.  pi.  Scet. 

prolonge,  ce,  part,  et  adj.  ren- 
du plus  long,  continue  ;  long,  pro- 
vectus,  a,  um  Tag.  prolatus  Tac. 
longus  Cic.  veil  les  prolongees.  con- 
tinue pervigilia  Sen.  douleurs— , 
dolores  producliores  ou  longin- 
quitate  producti  Cic. 

prolongement,  m.  exlcnsioo 
(d^me  ch.), productio ,  onU,  f.Cic 
donner  un  grand  prolongement  a 
des  ailes  (d^rmee),  comua  didu- 
cere  Liv.  instruire  astern  in  cor- 
nua  diductam  Liv.  i|  partie  pro- 
longee,  appendix,  ids,  f.  Apcl. 

prolonger,  a.  rendre  plus  long 
(un  objet),  etendre,  continue^  con- 
tinuare  tie.  proferre  Cic.  exten- 
dire  Pun.  (Voy.  6tendrt);  prolon- 
ger un  mur  jusqu'a...,  murumpro- 
aucere  ad...  Cels.  —  ses  ailes 
jcVarmee).  Voy.  prolongement  \ 
faire  durer  plus  longtemps,  conti- 
nuare  Cic.  propagare  Cic.  produ- 
cire  Cic.  proferre  Cic.  prorogare 
Cic.  exlrahere  Cic.  protrahere 
Sen.  provetere  Cic  tendere  Bor. 
prolonger  la  guerre,  le  combat,  bel- 
turn  producere  Cic.  ducere  Liv. 
puqnam  intendtre  Liv.  —  un  en- 
tre tien,  8ermones  product  re  on 
longtus  produce" re  Cic.  —  une  dis- 
cussion, rem  extrahere  Cic.  —  la 
vie  de  qqn,  vitam  alicujus  pro- 
ferre Plin. -J.  produc&re  longtus 
Cic.  setatem  ex  tendere  Sen.  spirt- 
turn  alicui  prorogare  Plin  —  les 
jours  de  son  pore,  proferre  fata 
parentis  Vine  si  ledestin  eOt  pro- 
longe le  temps  de  sa  vie,  si  fata 
deais8ent 1  majores  in  luce  moras 
(poet.)  Luc.  prolonger  sa  (propre) 
vie,  vttam  prolatare  Tag.  susten- 
tare  Cic.  pour  —  le  regne  de  Ser- 
vius,  quo  diuturnius  Servii  re~ 
gnum  esset  Liv.  —  son  absence, 
diutius  abesse  Cic.  le  travail  pro- 
longe la  jeunesse'  labor  longam 
adulescentiam  reddit  Cels.  pro- 
longer  la  maladie,  morbum  alere 
Nep. 

se  prolonger,  r.  occuper  un  es- 
pace  plus  long,  extendi  t  p.  Pus. 
produci,  p.  Plin.  prominere,  n. 
Plin.  se  extendtre  Virg.  elle  se 
prolonge  bien  avant  dans  la  mer, 
penitm  in  allum  prominet  Liv. 
les  collines  se  prolongent,  durant 
colics  Tac.  Voy.  s'Ctendre  ||  durer 
plus  longtemps,  extendi,  p.  Pun. 
se  prolonger  fort  avant  dans  la 
journee,  jusqu'au  milieu  de  la  nuit. 
m  mullum  aiei  procedure  Uv.  ad 
mediam  noctem  perdue i  Cms.  la 
guerre  se  prolonge,  bellum  diu 
trahitur  Liv.  si  la  querelle,  si  mon 
discours  se  prolonge,  si  diut  ius  ala- 
tur  controversia^CMs.  qwe  si  lon- 
gior  fuerit  oralio  Cic.  ces  debats 
se  prolongerent  pendant  deux  jours, 
hse  altercationes  biduum  tcnue- 
runt  Liv.  Voy.  durer. 
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promenade,  f.  action  de  se  pro- 
moter, ambulatio,  onis,  f.  Cic. 
fcambulatio,  f.  Ter.  inambulatio, 
!.  Cowfir.  une  petite  promenade, 
ambulatiuncula,  f.  Cic.  faire  une 
— ,un  tourde  — ,  de«  promenades, 
ambulationem  confrere  Cic.  in- 
ambulare,  n.  Cic.  inire  via*  Tac. 
ambulat ion ibus  uti  Cels.  apres 
deaxou  trois  tours  de  promenade, 
duobus  spatiis  tribusve  factis 
Cic.  on  mene  les  soldats  en  — , 
milites  educuntur  ambulatum 
Vac.  promenades  en  voiture  ou  en 
litiere,  gtstatio  Sen.  s'il  est  en  etat 
de  faire  des  —  en  voiture,  gestari 
ti potest  Cels.  —  a  cheval,  vecta- 
tio  Sen.  equi  vectatio  Th.-Prisc. 
je  fiis  une  promenade  a  cheval. 
gestorequo  Sen.  (un  cheval  pre  te) 
poor  la  — ,  gestandi  causa  Instit. 
aire  une  —  sur  Peau,  prseter- 
navigare  Sen.  lieu  de  —  .Voy.  pro- 
mener  |  lieu  oil  Ton  se  promene, 
ambulatio  Cic.  inambulatio  Vitr. 
ambulacrum,  n.  Plaut.  spatium, 
o.  Cic  xystus,  m.  Pun.^i.  petite  pro- 
menade couverte,  tecta  ambula- 
tiuncula Cic.  —  publique,  regio 
ad  populi  otium  dedicata  Sen. 

promener,  a.  mener  qqn  ca  et 
li,  mener  a  la  promenade,  circum- 
ducere  Piled,  circumferre  [Ju- 
Uam)  Suet,  il  le  fit  promener  par 
Unite  la  ville,  jussit*  eum  vicatim 
circumduci  Suet.  —  (faire  beau- 
coop  marcher),  versare  Vibc.  il  me 
tuerait  a  force  de  me  — ,  me  am- 
bulando  rumperet  Ter.  —  un  ma- 
lade,  segrum  digerere  Cels.  ||  por- 
ter ca  et  la,  circumferre  Lrv.  cir- 
cumagerc  Virg.  promener  une  tete 
au  bout  d'une  pique,  caput  hastse 
prxfixum  circumferre  Suet,  ca- 
put fixum  gestare  in  pilo  Cic.  — 
ses  amies  par  tout  l'univers,  cir- 
cumferre  arma  toto  orbe  Flor. — 
la  charrue  autour,  aratrum  cir- 
cumdueere  Cic.  ||  au  fig.  circum- 
ferre Lrv .  promener  ses  regards  de 
loos  cotes,  sur  toute  Kassemblee, 
circumferre  oculos  per  omnes 
parte*  V.  Max.  omnia  oculis  per- 
legere  Lrv.  ou  perlustrare  Virg. 
omnes  circumspicire  Sen.  —  par- 
tout  le  carnage,  cuncta  sanguine 
miscere  Tac.  il  avait  promene  sa 
bonCe,  pudendus  incesserat  Tac. 
I  lasser  par  des  delais .  producire 
Oc.  eluaere  Liv.  ludificare  Plaut. 
mora  ludificare  Sall.  in  longum 
ducere  Viae.  ||  neut.  Voy.  se  pro- 
mener. 

se  promener,  r.  aller  pour  faire 
de  I'exercice  ou  se  divertir,  ambu- 
lare,  n.  Cic.  dcambulare  Ter. 
inambulare  Cic.  spatiari,  d.  Cic. 
quand  nous  nous  serous  assez  pro- 
mener, eum  satis  emit  deambula- 
tum  Cic.  aller  se  promener,  deam- 
bulatum  ire  Cic.  ou  abire  Ter.  — 
de  long  en  large  dans  son  palais, 
mpalatio spatiari  Plin.-j.  —  dans 
de*  jardins,  dans  le  forum,  peram- 
bulare  virtdiapHMD.  obambulare 
in  foro  Plaut.  —  par  la  ville,  par 
toute  la  ville,  demaisonen  maison, 
vagari  perurbem  Varr.  told  urbe 
Cic.  circumire  per  familias  Plaut. 
jai  voula  sortir  pour  me  — ,  pro- 


deambulare  hue  libitum  est  Ter. 
se  —  a  cheval,  gestari,  p.  Sen.  — 
en  voiture,  en  litiere,  gestari  Cels. 
sella  ou  lecticd  se  hue  illucferre 
Sen.  —  en  voiture  par  la  ville.  ve- 
ctari  per  urbem  Liv.  —  sur  1  eau, 
prsetemavigare,  n.  Sen.  ||  au  fig. 
aller  (en  pari,  des  choses),  ire  Viae 
se  promener  (en  pari,  d'un  cours 
d'eau),  errareViRG.«erpereTiB.  un 
ruisseau  qui  se  promene  dans  la 

Brairie,  aquse  per  agros  ambitus 
or.  II  errer  (en  pari,  de  l'esprit), 
Tesprit :  l'imagination  se  promene 
d'un  objet  a  un  autre,  animus  va- 
gatur  Cic.  ||  au  fig.  va  te  prome- 
ner (debarrassemoi  de  ta  presence, 
tu  m'impatientes),  apagesis  Ter. 
apage  te  a  me  Plaut.  obi  ad  Ache- 
rontem  Cic.  obi  in  malam  pestem 
Cic.  in  malam  rem  Plaut.  vapula 
Plaut.  vapulare  te  ego  vehemen- 
ter  jubeo  Plaut.  (Voy.  diable); 
qu'elle  aille  se  promener,  kmc 
nine  facessat  Ter.  que  les  amis 
aillent  — ,  valeant  amici  Gkll. 
avec  ellipse  du  pronom  :  envoyer 
qqn  promener,  dxris  aliquem  de- 
vovere  Ov.  on  J'envoya  — ,  repul- 
8am  tulit  Liv.  envoyer  —  qq.  cb., 
calcem  impingere  (dat.)  SEN.j'en- 
verrais  — -  le  metier  de  parasite. 
Voy.  diable. 

f>romeneur,  euse,  m.  f.  celui, 
le  qui  aime  a  se  promener,  am- 
bulator, m.  Col.  ambutatrix,  f. 
Cato  II  celle  qui  promene  un  en- 
fant. \oy.porteuse. 

promenoir,  m.  lieu  particulier 
oil  Ton  se  promene,  deambulato- 
Hum,  ti,  n.  Capit.  tecta  ambula- 
tiuncula, f.  Cic. 

promesse,  f.  action  de  promet- 
tre,  chose  promise,  promissio,  onis, 
f.  Cic.  promissum.  t,  n.  Cic.  polli- 
citatio,  f.  Cic.  pollicitum,  n.  Col. 
professio,  f.  Cic.  cautio,  f.  Cic. 
faire  une  promesse,  des  pro  messes, 
promittere  Cic.  promissa  dare 
Virg.  fidem  dare  Sall.  sponsio- 
nem  spondere  Liv.  faire  de  gran- 
des,  de  belles,  de  brillantes  — , 
promittere  large  Cic.  polliceri 
bene  Sall.  ou  prolixe  Cic.  ingen- 
lia  promittere  Curt,  multa  polli- 
ceri Sall.  faire  a  qqn  de  brillantes 
— ,  onerare  aliquem  promissis 
Sall.  ou  prssmiorum  sve  Liv.  a 
force  de  promesses,  pollicitando 
Sall.  donnez-moi  la  promesse 
que...,  date  fidem  (inf.  fut.)  Liv. 
recevoirune  promesse,  Hdemacci- 
ptre  Sall.  ayant  recu  la  —  de  sa 
liberie,  s'iltua'it...,  dimitli pactus, 
si  interemisset...  Pun.  tenir,  rem- 
plir,  garder,  accomplir,  effectuer, 
acquitter  sa  — ,  satisfaire  a  sa  — , 
s'acquitter  de  sa,  de  ses  promes- 
ses, promissum  ou  promissa  fa- 
cere,  efficere,  solvere,  per  solvere, 
patrare,  servare  Cic.  prmstare 
Lrv.  perfictre  Ter.  absolvere  Varr. 
exsolvtre  ou  perpetrare  Tag.  per- 
agtre  V.-Fl.  implere  Plin.-j.  re- 
ferre  ou  reddSre  Ov.  promissis 
stare  ou  satis  faeere  Cic  manere 
Virg.  parere  Ov.  fidem  cxsolvtre 
Cic.  persolv^re  Liv.  prsestare  Sen. 
servare  Virg.  liberare Plin.-j.  tueri 
Ov.  fidei  stare  Plin.-j.  jusjuran- 


dum  conservare  Cic.  ne  pas  on- 
blier  ma  promesse,  praestare  quod 
promiseram  ou  pollicitus  eram 
Cic.tiens  ta  — ,  exhibe  vocis  fidem 
Piled,  fac  nunc  promissa  appa 
reant  Ter.  il  tint  sa  — ,  promissa 
fides  exstitit 1  Curt,  des  deux  co- 
tes on  tint  sa  — ,  utrinque  consti- 
tit1  fides  Lav.  tenir  toute  sa  — , 
summum  promissi  complere  Cic 
murXus  promissi  omne  conficere 
Cic.  ne  pas  tenir  sa  — ,  violer  ou 
fausser  sa  — ,  manquer  a  sa  — ,  non 
fadre  promissum  Cic.  promissa 
exu&re  Tac.  fidem  fallere,  negle- 
gere,  frangere.violare  ou  proaere 
Cic.  omittere  Tac.  ou  non  servare 
Virg.  in  fide  non  stare  Cic.  jusiu- 
randum  violare  ou  ne^ieoereCic. 
pacto  non  stare  Liv.  mentiri,  d. 
Cic.  fallere,  n.  Cic.  etil  ne  tint  pas 
sa  — -.  nec  exsolvit  quod  promise- 
rat  Cic.  faire  manquer  qqn  a  sa 
— ,  abductre  a  fide  Cic.  sommer 
qqn  de  tenir  sa  — ,  promissa  exi- 
gere  ou  repetere  ab  aliquo  Cic. 
6tre  lie  par  une  — ,  promisso  te- 
neri  Cic.  enchafne  par  une  — , 
reuspromittendo  dc.promittendi 
Dig.  — de  manage  (Vo\ ■.  manage); 
quand  il  aura  ma  —  (de  manage), 
cum  desponderim*  Ter.  —  (faite 
a  un  dieu).  (Voy.  voeu) ;  sous  —  de 
la  vie,  pacta  salute  Just.  ||  obli- 
gation parecrit,  syngrapha,  f.  Cic. 
chirographum,  n.  Suet. 

Promethee,  ills  de  Japet  et  de 
Clymene,  Prometheus,  ei  ou  eos, 
m.  Virg.  ||  de  Promethee,  Prome- 
theus, a,  um  Mart. 

prometteur,  m.  celui  qui  pro- 
met  legerement,  promissor,  oris, 
m.HoR.  grand  prometteur,  targus 
promissis  Tac. 

proxnettre,  a.  s'engager  verba- 
lement  a  faire  qq.  ch.,  polliceri, 
eor,  eris,  citus  sum,  d.  Cic.  pro- 
mittere, Oj  is,  mist,  missum  Cic. 
pollicilan,  d.  Plaut.  apondere, 
eo.  e8,  spopondi.  sponsum  Cic. 
fidem  dare  ou  ooligare  Cic.  ob- 
stringere  Plin.  recip&read  seTzh. 
in  se  Cic.  et  abselt.  recipere  Cic. 
promettre  avec  serment,  sur  l'hon- 
neur.  jusjurandum  dare  Cic.  ju- 
re jurando  sancire  ou  firmare  (ati- 
quid)  Cic.  —  ce  qu  on  ne  peut 
tenir,  profiteri  quod  non  possis 
implere  Cic.  ils  le  promettent,  sic 
recipiunt  Cic.  ce  que  je  puis  pro- 
mettre pour  mon  compte,  quod  de 
me  prasstare  possum  Cic.  — 
monts  et  merveilles,  monies  auri 
polliceri  Ter.  maria  montesque 
polliceri  Sall.  multarum  magna- 
rumque  rerum  molem  ostentarc 
Liv.  multa  et  prseclara  minari 
(en  pari,  d'un  poete)  Hor.  —  la  li- 
berte,  liber  ta  tern  proponire  Liv. 
liber  talis  spem  ostendire  Cic.  — 
de  rargent,  pronuntiare  pecu- 
niam  ou  nummos  Cic.  —  un  glo- 
rieux  retour  (a  qqn),  confirmarc 
de  glorioso  reditu  Cic.  on  leur 
promit  la  vie  et  ils  se  rendirent, 
pacta  salute  se  dediderunt*  Just. 
rendre  un  service  qu'on  a  promis 
depuis  longtemps,  beneficium,du- 
dum  verbis  initum,  re  compro- 
bare  Ter.  —  sa  fille  en  mariage, 
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filiam  alicui  despondere  Cic.  — 
de  (faire),  que  (I'on  fera),  promit- 
tire  se  facturum  Sall.  polliceri, 
se  (inf.  fut.)  Cms.  recipire,  se... 
Liv.  confirmare.  se...  Cms.  hoc 
suscipire  et  polliceri,  ut  (subj.) 
Quint. promels-moi  de  reflechir..., 
illud  prsesta  mihi  ut  cogites... 
Sen.  je  te  —  d'apaiser  noire  ami, 
tibi  de  nostro  amico  placando 
poll  iceor  Cic.  promettez-moi  que..., 
date  dextras  fidemque  (inf.  fut.) 
Liv.  je  promis  de  le  vender,  me 
promisx  ultorem  Vine  moi  qui  ai 
—  de  montrer...,  qui  professus 
sim  me  exhibiturum...  Cic.  ils 
avaient  —  de  donner  des  otages, 
obsides dare  pepigerant  Liv.  quel- 

3ues-uns;  s'etant  mutuellement — 
e...,  quxdam,  paclo  inter  se  ut... 
Liv.  ay  ant  —  de  venir,  cum  an- 
nuisset  se  venturum  Liv.  promet- 
tre  de  laisser  la  vie  a  qqn,  pacto 
vitam  date  alicui  Sall.  —  auser 
de  clemence,  clemenliam  suam 
obstrinoireT AC.  ils  leur  prom i rent 
solenneltement  qu'ils  auraient..., 
fide  sanxerunt*  eos  habituros... 
Cic. promettre avec  sermentque..., 
pollxceri  et  jurejurando  confir- 
mare. .  C.es.  ils  promirent  sous 
serai  en  t  de  le  defendre;  jureju- 
rando se  cunctipro  unxus  salute 
adstrinxerunt  curt,  ils  se — avec 
serment  de  ne  rien  reveler,  jure- 
jurandOj  ne  quis  enuntiaret,  in- 
terse  sanxerunt  Liv.  je  promets, 
je  te —  bien  positivement  que..., 
spondeo  in  meque  recipio  (inf. 
fut)  Cic.  omni  txbi  asseverattone 
affirmo...  Cic.  pro  certo  polliceor 
hocatqueconfirmo...  Cic.  tu  nVas 
fail  frrand  plaisir,  je  te  le  — ,  mihi 
gratissimum,  medius  fidius,  fe- 
eisti  Cic.  je  te  —  bien  que  je  n'au- 
rais  pas  plus  de  joie...,  moriart 
si  magis  gauderem...  Cic.  pro- 
mettre par  ecrit,  par  contrat,  syn- 
grapham  facire  Cic.  chirographo 
obligaresebic.  aliquid  apudali- 
quem  subsignare  Plix.-j.  stipula- 
tionem  conficire  ou  contrahire 
Paul.-jct.  Voy.  stipuler  ||  se  pro- 
mettre (esperer)  qq.  ch.,sibi  polli- 
ceri aliquid  Sen.-tr.  sibi  promit- 
iere  Loc.  spondere  sibi  Isen.-tr. 
ou  animo  Liv.  sibi  prsedestinare 
Liv.  spe  prxsumire  Liv.  —  une 
longue  vie,  sibi  longos  annos  pro- 
mittire  Virg.  on  se  promet  le  sort 
de  Metellus,  Metellt  sperat  sibi 
quisque  fortunam  Cic.  combien 
fl  s'est  promis  de  gloire,  quantam 
gloriam  se  consecuturum  existi- 
marit  Cic.  un  bonheur  que  per- 
sonne  ne  peut  se  promettre  sure- 
ment,  felicitas  quam  de  se  ipso 
nemo  prmslare  potest  Cic.  il  s'en 
promet  beaucoup,  magnas  spes 
ex  hocconcipit  Sen.  ||  au  fig.  an- 
noncer,  faire  augurer,  promittere 
Plin.  polliceri  Flor.  promettre  un 
grand  prince,  summi  principis 
spem  ostendire  Suet.  —  beaucoup 
>  (donner  de  grandes  esperances), 
facire  magnam  sui  exspectalio- 
nem  Cic.  summd  in  exspectatione 
esse  Cic.  donl  le  talent  promet 
beaucoup,  eximia  spe  ingeniiprx- 
ditus  Cic.  territoire  qui  —  un  riche 
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butin,  campi  ad  prsedam  opimi 
Liv. 

prominence.  Voy  .proiminence. 

promis,  ise,  part,  promissus, 
a,  um  Hor.  la  recompense  pro- 
mise, pactum  prasmium  Ph.ed. 
dot  — ,  dos  dicta  Cic.  ils  se  donnent 
des  otages  pour  garantie  de  Tar- 
gent  promis,  obsidibus  de  pecunid 
cavent  Cms.  —  en  mariage.  Voy. 
fiance". 

promiscuite,  f.  melange  confus 
et  desordonne,  en  parlant  des  per- 
sonnes,  promtscua  confusio,  onis, 
f.  (A.).  Voy.  pile-mile. 

promission,  f.  promesse  :  la 
terre  de  promission  (de  Chanaan), 
terra  promissionis  Vulg. 

promontoire,  m.  pointede  terre 
elevee  qui  s'avance  dans  la  mer, 
promontorium  ou  promuntu- 
rium,  u,  n.  Cic.  lingua,  f.  Cic. 

promoteur,  m.  celui  qui  prend 
le  soin  principal  d'une  afraire, 
auctor}  m.  Lrv.  princeps,  m.  Cic. 
promoteur  de  la  guerre  civile,  dux 
belli  civilis  Cic. 

promotion,  f.  elevation  a  un 
grade,  a  une  digmte*,  provectus, 
us,  m.  A.-Vict.  promolxo,  f.  Ascon. 
provectio  dignitatis  Lact. 

promouvoir,  a.  elever  aux  hon- 
neurs,  promovere  Pun.  j.  prove- 
here  Cic.  evehere  Hor.  qui  t'a 
promu  a  la  premiere  dignity  de 
l'£tat,  qui  te  ad  summum  impe- 
rium  extulit  Cic.  on  le  promut  au 
consulat,  consul  creatus  est  Liv. 

prompt,  ompte,  adj.  qui  va  vite, 
celer,  erisfere  Virg.  alacer,  cris, 
ere  Cms.  promptus,  a,  um  Tac 
citus  Tag.  velox,  ocis  Cms.  stre- 
nuus  Ccrt.  (Voy.  rapide);  au  fig. 
rien  de  si  prompt  qu  un  sarcasme, 
nihil  est  tarn  volucre  quam  male- 
dictum  Cic.  I)  qui  agit  sans  larder, 
celer  Yell,  promptus  Cic.  stre- 
nuus  Sall.  expeditus  Cic.  prompt 
a  parler,  a  nuire,  a  concevoir,  lin- 
gua promptus  Liv.  ad  male  fie  ium 
alacer  Cic.  cogitatione  celer  Vbll. 

—  a  prendre  un  parti,  rapidus  in 
consxliis  Lrv.  —  a  entreprendre  les 
guerres,  alacer  ad  bellasuscipien- 
da  Liv.  prompt  a  exeeuter,  a  faire 
grace,  promptus  in  rebus  geren- 
dis  Nep.  venise  dandss  Lit.  —  a 
s'irriter,  in  tram  pronus  Sen.  ou 
prssceps  Lrv.  —  a  croire  le  mal, 

rssceps  ad  deleriora  credenda 
urt.  colere  trop  prompte,  ira  pa- 
ratior  Sen.  (ce  chirurgien)  a  la 
main  prompte,  manu  strenua  est 
Cels.  aie  desormais  la  main  moins 

—  (pour  frapper)  ,  tu  tibi  istas  post- 
hoc  comprimilo  manus  Ter.; 
au  fig.  esprit  vif  et  prompt,  acre 
ingenium  Cic.  ||  irascible.  Voy. 
irascible  ||  qui  a  lieu  aussitdt,  su- 
bitus  Cms.  prompt  cbatiment,  prss- 
sens  poena  Cic. 

promptement.adv.  sans  retard, 
en  peu  de  temps,  celeriter  Cic. 
cito  Cic.  impigre  Liv.  prompte 
Cels.  propere  Liv.  velociter  Cic. 
/es/manfer  Frontin.  sfrenueCuRT. 
haud  cunctanter  Liv.  j'ai  navigue 
promptement,  strenue  navigavi 
Cic.  il  faut  executer  — ,  mature 
facto  opus  est  Sall.  expliquer  — , 


PRO 

expedite  explicare  Cic.  dresser— 
des  embuches  au  consul,  consuli 
insidias  maturare  Sall.  tres  — , 
prsepropere  Liv.  quamprimum 
Cms.  cum  maxima  ceterxlate  Cic. 
mird  velocitate  Sen.  prima  quo- 
que  tempore  Col.  temporis  pun- 
cto  Cms.  je  relournerai  tres  —  a 
Tusculum,  in  Tusculanum  recur- 
ram  Cic.  gagner  tres  —  les  hau- 
teurs, monies  effuso  cursu  petert 
Lrv.  Voy.  hate  (en  toute). 

promptitude,  f.  execution  qui 
ne  tarde  pas,  celeritas,  atis7  f.  (Jc. 
properantia}  a?,  f.  Sall.  prope- 
ratxo.  f.  Cic.  pemicitas  Cic  une 
granae  promptitude  n'etait  pas  ne- 
cesSaire,  nihtl  erat  cur  properato 
opus  essetCic.  si  le  dictateurneot 
agi  avec  — ,  ni  maturation  ab 
dxctatore  esset  Lrv.  ils  se  meuvent 
avec  tant  de  — ,  tantd  mobilitate 
sese  agunt  Sall.  (Voy.  promptt- 
menft  •  avec  toute  la  promptitude 
possible,  ocius  Cms.  prmpropere 
Liv.  guamprimun  Cic.  quart* 
celerrtme  Cic.  cum  maxima  eele- 
ritate  Cic.  ou  festinatione  Frox- 
tin.  quantum  acceterari  posset 
Liv.  atne  mora  ou  ulta  mora  Cic. 
abjecta  omni  cunctatione  Cic. 
Voy.  hdte  [en  toute)  U  action  qui 
a  lieu  sans  retard :  promptitude  da 
chatiment,  prsesens  poena  Oc.  I 
—  (au  pi.),  mouvements  de  co- 
lere, brusqueries,  impotcntia,  s, 
f.  Cic. 

promn,  ue>  part,  ^leveaux  bon- 
neurs,  provectus  Tac  sublatus 
Tac.  promotus  Pun  .-J. 

f)romulgation,   f.  publication 
ennelle  (des  lois),  promutgatio. 
onis,  f.  Cic. 

promulgner,  a.  publier  solen- 
nellement  (une  loi),  promulgare 
Cic.  in  publicum  proponire  Cic. 
on  promulgue  le  decret,  decretum 
proditur  Cic. 

prdner,  a.  louer  beaucoup,  Urn- 
dare  valde  ou  magnopere  Cic 
optime  prsedicare  Cic.  laudibu* 
efferre  ou  tollere  Cic.  (Voy.  louer); 
prdner  qqn,  glorias  alicujus  fa- 
vere  Cic.  —  un  bienfait,  bene  fx- 
cium  jactare  Sen.  —  outre  mesure 
(le  talent),  supra  meritum  prstdi- 
catione  ctrcumferre  (acc.)  Pun.  J. 
je  te  chargerai  de  —  roes  ecrits, 
quicquid  scripsero,  tibi  jnrseco- 
nium  deferam  Cic.  —  Fantiqirile, 
Vetera  ex  to  I  lire  Tac.  pron*;  inn- 
gnifice  laudatus  Cic.  II  se  proner, 
de  se  gloriosius  prswUcare  Cic 
prdneur.  m.  celui  qui  loae  a^rec 
exces,  laudator,  m.  Hor.  prxe*>. 
onis,  m.  Cic.  buccinator,  m.  Ck. 

pronom,  m.  mot  qui  tient  U 
nlace  du  nom,  pronomen,  irtis}  n 
Quint.  Prisc. 

pronominal,  ale,  adj.  qui  a 
rapport  au  pronom,  prononiina- 
lis.  e,  Prisc, 

f .  prononce,  ie,  part,  pronun- 
tiatus,  a,  um  Gell.  discoars  pro 
noncl,  habita  oratio  Cic.  mots 
bien  prononces,  expressa  t?er6a 
Quint.  ||  adj.  et  au  fig.  deVide, 
certain,  certus  Cic.  haud  dubiu-t 
Liv.  combattre  sans  a  vantage  pro- 
nonce,  dubia  victoria  pugnare 
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Sail,  stquo  marte  {cum  Volscis) 
discedereUw  Voy.  balance'  \\  fort, 
wJent,  ingens  Virg.  validus  Ov. 
mvidut  Tag.  un  gout  fortemeut 
I    prooonce  pour...,  applicata  ma- 
I     gnd  cum   voluntate  occupatio 
ad...  Cic.  avoir  un  gout  tres  — 
pour....  appet&re  studiosissime 
\    (ice.)  Sobt.  ||  accuse  (en  t.  de 
'    peiot.)..  fortement  marque,  expres- 
tut  Qcint.  exstans  Pun.  les  mus- 
cles de  sa  poi trine  sont  fortement 
prooonces,  luxuriat  toris  animos- 
um  pectus  Virg. 

2.  prononce,  subst.  m.  texte,  te- 
Ofur,  pronuntiatio,  f.  Cic.  enun- 
tiatw,  f.  Cic.  faire  le  prononce 
d'un  jugement,  sententiam  pro- 
nuntiare Cic. 

prononcer,  a.  et  n.  articuler, 
proWrer,  enuntiare  Cic.  efferre 
V.-Max.  proferre  Quint,  expri- 
mire  0c.  pronuntiare  Cell,  elre 
prononcee  breve  (en  pari,  d'une 
sjliabe),  diet  breviter  Cic.  que 
enaque  lettre  soil  —  comme  elle 
doit  l'etre,  ut  suis  qu&que  inte- 
rs tonU  enuntientur  Quint,  or- 
pine qui  ne  peut  guere  prononcer 
remote  latins,  abhorrent  os  ab  Lo> 
tinorum  nomtnum  prolatione  Li  v . 
bien  — ,  explanarc  verba  Pun. -J. 
prtue  loaui,  d.  Cic.  —  une  lettre 
plus  distinctement,  Utteram  ex- 
pressius  efferre  V.-Max.  la  pie  pro- 
Mae*  plus  distinctement,  pica 
ZMprmtor  est  loquacitas  Plin. 
mil  prononcer,  pronuntiare  per- 
pcram  Pun. -J.  corrupte  Gbll.  — 
tres  lentement,  eomputare  litteras 
Qcixt.  L'  reciter,  debker,  dire,  pro- 
nuntiare Cic.  efferre  Cic.  pro- 
ferre Cic.  prononcer  un  discours, 
orationem  habere  Sall.  verba 
faeere  ou  habere  Cic,  il  prononca 
ce  discours,  talem  orationem  exor- 
*u$  est  Liv.  hoc  modo  disseruil* 
Sall.  ita  verba  fecit  Liv.  sic  lo- 
cutus  est  Liv.  on  dit  qu'il  —  ce 
discours,  hujuscemodi  verba  fer- 
turhabui&se  Sall.  (Voy.  discours, 
porter)-,  il  prononca  contre  Galba 
un  long  discours,t n  Galbammulta 
dixit  Cic.  prononcer  devant  le 
people  un  discours  plein  de  vehe- 
mence, ad  populum  summd  con- 
tentione  dxcire  Cic.  ne  pas  —  un 
mot  de  plainte,  une  parole  indi- 
gne,  nudum,  emitt&re  ne  calami- 
tori  quidem  verbum  Sen.  nihil 
toqui  indignum  Tac  —  un  vceu, 
votum  nuncupare  Liv.  je  pronon- 
cerai  cette  formule  d'une  voix 
ca/me.  ilia  verba  leni  voce  conci- 
piam  Sec.  la  loi  prononce  des  im- 
precations, habet  exsecrationes 
lex  Cic.  prononcer  un  arret,  sen- 
tentiam pronuntiare  Cic.  ou  pro- 
ferre Phjbo.  —  sa  prop  re  conaam- 
nal/oD,  sua  confessione  jugulari, 
p.  Cic  It  neut.  prendre  une  deci- 
sion, statue're,  n.  Cic.  decidere, 
o.  Cic.  decernerCj  n.  Cic.  judicare 
[rem  on  de  re)  Cic  pronuntiare 
sententiam  Cic.  pronuntiare.  n. 
Plw.-j-  prononcer  sur  le  sort  d'un 
tomme,  de  nomine  statuire  Cic. 
1  est  appete  a  —  sur....  judex  est 
ie...  Cic.  e'est  4  moi  lie — ,  mei 
trbilrii  tst  Cic.  quand  vous  aurez 
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a  — ,6  juges.  cum  tabella  vobis 
dabilur,  juaices  Cic.  la  fortune 
des  amies  avait  deja  prononce, 
dijudicata  jam  erat  belli  for  tuna 
Cms.  la  fortune  n'avait  pas  encore 
— ,  discrimen  necdum  fortuna  fe- 
cerat  Liv.  la  fortune  prononcera, 
sed  hsec  ut  fors  tulerit  Cic.  ne  pas 
prononcer.  in  medio  aliquid  re- 
\inqu4re  Cic.  Voy.  didder  ||  bien 
marquer  (en  t.  de  peint.),  expri- 
mere  Qcint. 

se  prononce b,  r.  etre  prononc6 
(par  l'organe  de  la  voix),  efferri, 
p.  Corn  if.  pronuntiarif  p.  Gell. 
(cette  syllabe)  se  prononce  breve, 
breviter  dicitur  Cic.  ||  au  fig.  ma- 
nifester  son  sentiment,  se  aperire 
Cic  sententiam  dicere  Cic.  judi- 
cium facere  C.«s.  pour  quoi  done 
te  prononces-tu  ?  quid  igitur  cen- 
ses? Sall.  la  republique  s'est  pro- 
noncee dans  nos  debats,  nostras 
certationes  respublica  dijudicavit 
Cic.  se  prononcer  pourqqn.  alicui 
assentiri,  d.  Sen.  les  uns  s'etaient 
prononces  pour  les  Romains,  pars 
tn  Romanos  effusi  erant  Liv.  se 
prononcer  contre  qqn,  alicujus 
causam  impugnare  Liv.  il  est  dif- 
ficile de  se  —  entre...,  non  facile 
est  judicium  inter...  Plin.  ne  pas 
— ,  se  ab  assensu  sustinere  Cic. 
medium  quoddam  tenere  consi- 
lium Cic.  in  neutris  esse  parti- 
bus  Sen.  in  medio  relinquere  ali- 
quid Yell.  Voy.  se  declarer. 

prononciation,  f.  action  et  ma- 
niere  de  prononcer,  pronuntiatio, 
onis,  f.  Cornif.  prolatio,  f.  Liv. 
pronuntiatus,  us,  m.  (a  Pabl. 
sing.)  Gell.  oris  pressus,  its,  m. 
Cic.  fa  prononciation  des  mots  la- 
tins, Latinorum  nominum  prola- 
tio Liv.  la  —  n'en  est  pas  dure, 
non  aspere  sonat  (littera)  Pun. 
douceur  de  la  — ,  lenis  appellatio 
litterarum  Cic.  —  dislincte,  nette, 
bonne,  os  planum  Plin.-j.  expla- 
nata  vocum  impressio  Cic.  emen- 
data  vox  Quint,  congruentia  pro- 
nuntiandi  Apil.  —  mauvaise,  vi- 
cieuse,  parum  explanata  verba 
Sen.  vice  de  — ,  defaut  de  — ,  vo- 
cis  vitium  Cic.  oris  incommoda 
n.  pi.  Quint,  avoir  une  mauvaise 
— ,  une  —  difficile  et  embarrassee, 
pronuntiare  perperam  Plin.-j. 
corrupte  Gell.  lingua:  inexpla- 
natse  esse  Plin.  je  n'aime  pas  une 
—  affectee.  nolo  exprimi  litteras 
putidius  Cic. 

pronostic,  m.  conjecture  sur 
ce  qui  doit  arriver,  conjecttiraf  se, 
f.  Cic.  augurium,  ii,  n.  Cic.  prse- 
scitum  Plin.  Voy.  provision  ||  si- 
gne,  indication  (d'un  fait  naturel), 
prognosticumf  n.  Cic.  augurium 
Flln.-j.  indicium,  n.CeLS.  signum, 
n.  Sen.  significatio,  f.  Plin.  si- 
gnificatus,  us,  m.  Plin.  signa 
prsenuntia  Sen.  pronostics  de  U  m- 
pete,  tempestatis  notx  Sen.  etre 
un  pronostic  de,  portendere  Liv. 
Voy.  prisoner. 

pronostiquer ,  a.  faire  un  pro- 
nostic, auqurari,  d.  Cic.  porten- 
dere Cic.  Voy.  presager  |j  annon- 
cer  (en  pari,  des  ch.).  Voy.  pri- 
sagcr. 
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pronostiqueur,  m.  Voy.  devin. 

propagateur,  m.  celui  qui  pro- 
pane (au  fig.) :  propagateur  de  la 
puissance  romaine,  propagator 
Nonmni  nominis  Inscr.  etre  —  do 
nouvelles  veritables,  vera  circum- 
ferre  Plln.-j. 

propagation,  f.  action  de  pro 
pager  (respece);  progeneralio,  f. 
Plin.  procreatto  subolis  Col.  ou 
.filiorum  Aug.  relativement  a  la 
propagation  de  l'espece,  de  prole 
augendd  Suet,  pour  la  —  de  l'es- 
pece, ^  des  abeilles,  propaqandi 
generis  causa  Sen.  examim  pro- 
generando  Col.  Voy.  reproduc- 
tion ||  au  fig.  la  propagation  d'une 
maladie,  mali  contagto}  f.  Cic.  on 
doit  a  la  Grece  la —  des  arts  dans 
le  Latiuni,  Grsecia  artes  intulit 
Latio  Hor. 

propager,  a.  multiplier  par  voie 
de  generation,  propagare  Lucr. 
progenerare  Col.  proseminare 
Cic.  seminare  Col.  propaganda 
procud&re  jorolem  (po£t.)  Luca.  || 
•multiplier  (les  v6getaux),  propa- 
gare Plin.  1'arbre  qu'on  voudra 
propager,  arbor  de  qua  inserere 
voles  Col.  propage,  propagatus 
Col.  II  au  fig.  repandre,  etendre, 
communiquer,  propagare  Cic. 
diffundtre  Cic.  propager  1'incen- 
die,  ignem  in  proximo  transmit- 
tere  Sen.  —  une  maladie,  mor- 
bum  di/fundere  Sen.  le  contact 
propageait  le  mal,  morbos  ipsa 
contagio  vulgabat  Liv.  incendie 
propage  par  le  vent,  diffusa  vento 
flamma  uv. 

se  propager,  r.  se  multiplier, 
propagari,  p.  Cic.  subolem  pro- 
creare  Col.  Voy.  propager  ||  au 
flg.se  repandre, propagari,  p.  Cic. 
diffundx,  p.  Cic.  serpere,  n.  Cic. 
gliscere,  n.  Liv.  se  aissipare  \lo~ 
tis  caslris)  Liv.  late  manure,  n. 
Cic.  le  feu,  l  incendie  se  propage, 
ignis  serpit  Ccs.  evagatur  Ulp 
extendi tur  {per)  Virg.  cette  opi- 
nion — ,  quss  sententia  increscit 
Ulp.  Ie  mal  se  propageadans  toute 
1'ltalie,  malum  per  Italiam  mana- 
vit  Cic.  les  vices  se  propageant, 
invalescentibus  vitiis  Suet,  les 
institutions  de  Rome  s'etaient  pro- 
pag^es  au  loin,  jura  Romana  late 
potlebant  Liv. 

propension,  f.  tendance  d'un 
corps  vers  un  point,  proclivitas, 
f.  Hirt.  ||  au  fig.  penchant  (de 
l'esprit),  inclinatio,  f.  Cic.  pro- 
pensio,  f.  Cic.  avoir  une  propension 
pour  qq.  ch.,  ad  aliquam  rem  im- 
pel li,  p.  Cic.  Voy.  penchant. 

Properce,  poete  elegiaque  la- 
tin, Propertius,  ii,  m.  Ov. 
Quint. 

prophete,  m.  celui  qui  annonce 
Pavenir,  prophela,  x,  m.  Hier. 
vaticinator.  m.  Prud.  vates,  is, 
m.  Cic.  fatiaicus,  m.  Cic.  faux  pro- 
phete, pseudopropheta,  x,  m. 
Tert.  II  au  fig.  un  prophete  de  mal- 
heur,  infelix  vates  Virg.  et  il  ne 
fut  pas  un  faux  — ,  nec  falsus  vates 
fuit  Liv. 

prophetesse,  f.  fern  me  qui  pro- 
phetise,  prophUissa,  se,  f.  Tert. 
prophetxs,  iiis,  f.  Tert.  vales,  is,  f. 
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Virg.  fatidicay  f.  Cic.  fatiloqua,  f. 
Liv. 

prophetic,  f.  prediction,  pro- 
phetia,  as,  f.  Aug.  prophetalto,  f. 
Ark.  vaticinatio  Cic.  prsenuntia- 
tio  Cassian.  (Voy.  prediction); 
faire  une  prophetie.  Voy.  prophe"- 
tiser. 

propheticrue,  adj.  de  prophete, 
propheticus  Prcd.  prophetalis, 
e  Hier.  vatfctnus  Liv.  par  une  in- 
spiration proph^tique,  divinttu*, 
adv.  Cic. 

prophetiquement,  adv.  en  pro- 
phete, prophetice  Aug. 

propnetiser,  a.  et  n.  annoncer 
1'avenir.  prophetare,  n.  et  a.  Tbrt. 
Hier.  (Voy.  prddire)  -  prophetisant 
la  victoire  crun  ton  d  oracle,  victo- 
riam  fatidico  carmine  vatici- 
nantes  Liv.  ||  prophase,  prophe- 
tatus  Tbrt. 

propice.  adj.  qui  accueille  les 
vceux  des  homines,  propitius,  a, 
um  Cic.  favens,  tis  Cic.  bonus  Cic. 
secundus  Virg.  faustus  Liv.  prse- 
sens  Virg.  felix  Virg.  sois-moi 
propice,  fave  Virg.  adsis  favens 
Virg.  sois  —  a  mon  entreprise, 
fave  cceptis  Luc.  que  les  dieux 
nous  soient  — ,  soient  —  a  vos 
desseins,  dii  nobis  volentes  pro- 
pitii  ads  in  t  Ltv.  quod  faxitis, 
deosvelimfortunare  Liv.se  rendre 
les  dieux  — ,  deos  propitiare  Curt. 
trouver  les  dieux  —  dans  un  sacri- 
fice, Htare,  n.  Liv.  per li tare  Liv. 
egregie  titare  Liv.  perlitatur,  p. 
Liv.  putchrc  litatur,  p.  Cic.  les 
dieux  sont  —  (dans  le  sacrifice), 
dii  bene  promittunt  Cic.  les  dieux 
so  montrerent  —  au  commence- 
ment du  sacrifice,  primis  hostiis 
perlitatum  est  Liv.  jusqu'a  ce 
qu'on  les  trouvat  (les  dieux)  — , 
usque  ad  litationem  Liv.  auspices 
tres  — .  auspicia  pulchra  et  lucu- 
lenta  Licln.-Mac.  ||  favorable  (en 
pari,  des  ch.),  convenable,  secun- 
dus  Cic.  faustus  Liv.  utilis  Cic. 
idoneus  tie.  aptus  Cic.  commo- 
dus  Col.  jette  sur  les  Romains  un 
regard  propice,  ad  Aineadas  pla- 
ciao  vultu  respice  Ov.  s'embar- 
quer  par  un  temps  — ,  bond  tem- 
pestate  conscenaere,  n.  Cic.  lieu 
—  pour,  locus  idoneus  ad  (eg  re- 
diendum)  Ces.  natus  (insiaiis) 
Liv.  si  1'emplacenient  est  — ,  n'est 
pas  — ,  si  loci  situs  ita  compelit 
Col.  si  positio  repugnabit  Col. 
moment  ou  occasion  — .  Voy.  mo- 
ment, occasion. 

propitiation,  f.  action  d'apaiser 
la  colere  de  Dieu,  propitiatio,  f. 
Hier.  sacrifice  ou  vie  time  de  pro- 
pitiation. Voy.  propitiatoire. 

propitiatoire,  adj.  qui  rend 
propice,  propitiabilts,  e  Prud. 
victime  propitiatoire,  placabilis 
hostia  Lact.  sacrifice  — ,  propi- 
tiatio,  f.  Macr.  II  subst.  m.  table 
d'orau-dessusde  Parched'alliance, 
propitialorium,  n.  Hier. 

propolis,  f.  sorte  de  resine  em- 
ployee par  les  abeilles,  propolis, 
ts,  f.  Plin. 

Propontide,  auj.  mer  de  Mar- 
mara, voy.  Marmara. 

proportion,  f .  juste  rapport  des 


partiesentreelles,  proportio,  onis, 
i.  Vitr.  symmetria.  as,  f.  Vitr.  con- 
cinentia,  f.  Sid.  la  proportion  des 
parties,  partium  convenientia 
tic.  ou  congruentia  Plw.-j.  la 
juste  —  des  membres,  commoditas 
et  xquitas  membrorum  Suet. 
toutes  les  parties  offrent  une  belle 
— ,  inter  se  omnes  partes  cum 

Jfttodam  lepore  consentiunt  Cic. 
es  proportions  d'un  tout,  totius 
commodulatio  Vitr.  la  beaute  des 
— ,  partibus  singulis  convenien- 
tissimus  commensuum  respon- 
sus  Vitr.  la  justesse  des  —  (en 
peinture),  mensura,  f.  PLiN.quand 
les  parties  du  corps  manquent  de 
proportion,  cum  partes  corporis 
inter  se  dissident  Cic.  ||  dimen- 
sion, mensura,  se,  f.  Plin.  demen- 
sio,  onis,  f.  Cic.  ratio,  f.  Vitr. 
comparatus,  us,  m.  Vitr.  (laille) 
au-dessus  des  proportions  humai- 
nes,  supra  humanam  magnitu- 
dinem  Sen.  belles  —  du  corps  hu- 
nt ain,  hominis  bene  pgurati 
exacta  membrorum  ratio  Vitr. 
la  beau  16  des  —  (du  corps),  apta 
compositio  membrorum  Cic.  cor- 
poris dignitas  Cic.  —  grGles 
(d'un  animal),  strigosus  habitus 
Col.  qui  a  de  belles  — ,  concin- 
nus  Plin.  ;  au  fig.  ramener  &  de 
petites  proportions,  ad  minima 
deducire  Sen.  ||  quantite  ou  dose 
epale,  porlio,  f.  Col.  mqua  por- 
tio  Plin.  proportions  egales,  pares 
portiones  Cbls.  dans  la  mdme  pro- 
portion, e&dem  portione  Col.  pari 
numero  (quand  les  objets  se 
comptent)  Liv.  suivant  cette  — , 
secundum  hanc  rationem  Fron- 
tin.  (its  melangent)  dans  ces  pro- 
portions, his  pro  portionibus  (ou 
proportionibus)  Col.  eau  distri- 
bute chaque  jour  dans  des  —  de- 
terminers, aqua  in  dies  modulos- 
oue  certos  dispensata  Frontin. 
(fumier)  rtpandu  dans  de  justes  — , 
modice  sparsum  Col.  proportion 
(egaliie  ae  deux  ou  de  plusieurs 
rapports  en  t.de  mathem .),  propor- 
tio Boet.  —  arithmetique, propor- 
tionalilas  arithmelicas  Boet.  ces 
poids  sont  entre  eux  dans  la  —  de 
3  a  4,  pondera  inter  se  collata  ro- 
lionem  habentquam  tria  ad  quat- 
tuor  Censor,  dans  la  —  de  2  a  3,  in 
ea  proportione  quam  duo  faciunt 
ad  tria  collata  Censor.  ||  au  fig. 
con  vena  nee  entre  les  ch.,  conve- 
nientia, f.  Cic.  congruentia}  f. 
Suet,  dans  une  juste  proportion, 
mqderatione  temperamentoque 
Col.  melange  de  vices  et  de  vertus 
dans  une  6gale — ,  mixtura  sequa- 
bilis  vitiorum  atoue  virtutum 
Suet,  comme  il  alliait  dans  une 
juste  —  la  douceur  et  la  severity ! 
quam  pari  libra  gravitas  comi- 
lasquel  Suet,  proportion  gardee, 
toute  —  gardee,  si  parva  licet 
compondre  magnis  Virg.||  en  pro- 
portion, a  proportion,  pro  por- 
tione Cic.  pro  rata  parte  Cms.  pro 
modo  Tac.  les  Sicifiens  eurent  les 
autres  choses  en  proportion,  fuere 
apud  Siculos  perxqud  pro  por- 
tione cetera  Cic  en  —  de  Pargent, 
de  see  moyens,  de  ses  revenus,  pro 


ratione  pecuniae  Cic.  pro  domes- 
ticis  copiis  Liv.  pro  habitu  pecu- 
niarum  Liv.  dans  la  —  du  dom- 
mage,  ex  modo  detrimenti  Tac. 
en  —  de  ses  services,  des  services 
de  chacun,  pro  mensura  benefi- 
ciorum  ejus  Inscr.  prout  cuj us- 
que opera  fuit  Liv.  prout  cuujut 
meritum  erat  Liv.  la  perte  des 
Romains  fut  e"norme  en  —  de  leor 
nombre,  major  Romanis  quam 
pro  numero  jactura  fuit  Ln? 
mettre  (ses  defenses)  en — avec  ses 
moyens,  accommodare  ad  facili- 
tates Cic.  qui  est  en  —  avec,  de- 
menius  ad  Cms.  a —  qull  (resprit) 
acquiert,  il  s'etend,  quo  plus  reci- 
pit,  hoc  se  magis  laxat  Sen. 

proportionnalite,  f.  existence 
de  proportion  (mathematique),  pro- 
portionalitas,  f.  Boet. 

proportions,  Ce,  part  et  adj. 
qui  a  de  certaines  proporUons, 
et  surtout  de  belles  proportions, 
bien  proportionne,  proportiona- 
tus,  a,  um  Firm,  proportionn*, 
omnibus  partibus  honestus  Varr. 
membris  sequalis  Suet,  corps  bien 
— ,  habilis  figura  corporis  Cic. 
corpus  bene  figuratum  Vrrt.  con- 
gruentia corporis  Pun.-t.justa 
statura  Suet,  habitus  decus  Tac. 
||  qui  est  en  proportion  [promcUre 
4  arpents  4  chaque  soldat)  et  one 
part  proportionnee  aux  centurions, 
et  pro  rata  parte  eeniurionibm 
Css.  une  mesure  bien  —  de  cliaud 
et  de  froid,  calidi  et  frigidi  eertus 
et  quasi  examinatus  modus  Cot. 
d'une  haute  stature  et  portant  dec 
armes  proportionnees,  corpore  in- 
genti,  perinde  armatus  Sall  3 
—  (a),  qui  est  dans  la  mesure  de, 
consenlaneus  (dat.)  CicparCciT 
dents  proportionnees  a  la  grosseur 
(de  l'animal),  respondentes  ma- 
gnitudini  dentes  Pun.  so  jet  pro- 
portionne a  vos  forces,  materia 
vestris  viribus  seoua  Hon.  aecor- 
der  une  indemnity  proportionnee 
au  dommage,  tribue're  pecunia* 
ex  modo  detrimenti  Tac.  que  la 
peine  soil  —  au  delit,  noxi*  pom* 
par  esto  Cic.  chatimeot  proper- 
tionne  a  la  faute,  au  crime.  <Ugn* 
poena  Sall.  digna,  n.  pi.  Sau 
poenas  pro  magnitudine  delict 
\statuunC)  Tac.  brillantes  pro- 
messes  ou  recompenses,  mail  pro- 
portionnees a  Vimportance  du 
service,  ingenlia  promissa,  a*i 
prssmia  tantse  perpetrate  ret  Liv 
ampla  quidem,  sed  pro  ingenti 
bus  merit  is,  praemia  Tac. 

proportion nel,  elle,  adj.  qui  es* 
en  proportion,  demensus  (adj  Cm* 
impdt  p  ro  portion  nel  ?  tributum  tr 
censu  Cic. 

proportionnellement,  adv 
proportion,  pro  portione  Cic. 
rata  parte  Css.  proportional 
liter  (en  t.  de  mathe'm.)  Borr.  pru 
portionaliter  Cass. 

proportionnement,  adv.  Vo?! 
proportion  (en). 

proportionner,  a.  garder 
proportion  dans,  proportions 
seroare  Curt,  proportionner  bid 
l'ensemble.  proportionem  server 
ou  adhibere  Vitr.  pour  lea  autre 
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on  proportion  nera  la  quantity  ce- 
ten$  xstimanda  evil  portio  Col. 
H  au  fig.  etablir  un  juste  rapport 
<ntre,  exigere  (ad)  Ov.  proporbon- 
ner  lefaraeau  a  ses  forces,  onus 
aptqre  viribus  Sen.  —  la  peine  au 
delit,  aquas  peecatis  pamas  irro- 
gatt  Hob.  —  1 'importance  de  ses 
preparatife  a  la  grandeur  du  peril, 
pro  magnitudine  periculi  helium 
parare  Cms.  —  le  style  aux  fails, 
facta  dictis  exssquare  Sall.  pro- 
portionnant  sa  haine  a  leur  opu- 
lence, prout  opulentia  illis  erat, 
infensus  Tag. 
propos,  m.  !•  resolution  formee, 
sujet.  ce  dont  il  est  question  ; 
3*  paiole,  discours,  conversation ; 
4*  discours  medisants;  vains  dis- 
courejil*  proposMum,  t,  n.Cic.  con- 
silium, n.  Cic.  si  tu  as  fait  un  ferme 
propos  de...,  si  tibi  cerium  est 
(inf.jTEE.  j  ai  le  ferme — de...;  mihi 
ddtberatum  et  constitutum  est 
(inf.)  Cic.  sic  habeo  statutum  cum 
animo  ac  detiberatum....  Cic. 
(fines),  avec  un  —  determine  de 
ptrtir,  jam  certus  eundi  Vine  de 

—  delibere  (avec  dessein).  consul- 
to  Cic.  cogitato  Cic.  consilio  Lrv. 
ex  proposito  Sen.  de  industrid 
Cic  data  ou  deditd  opera  Cic. 
ratione  ctrta  Sen.  (Voy.  expris) ; 
s'U  trompait  de  propos  delibere, 
ft  sciens  falHret  Cic.  injustice 
ftit©  de  —  delibere,  injuria  cogi- 
tata  ou  meditata  Cic.  ou  a  con- 
tiUo  pro  fee  ta  Sen.  a  quel  — ?  a 

—  de  quoi  t  quorsum  et  quorsus  ? 
Cic.  a  quel  —  dis-tu  cela?  quorsus 
tec  pertinent  ?  Cic.  quorsus  ista? 
Cic  jj  2*  ie  reviens  a  raon  propos, 
redeo  aapropositum  Cic.  a  ce  — , 
lis  one  lettre  d'£picure,  Epicuri 
epistulam  ad  hanc  rem  pertinen- 
tem  lege  Sen.  a  propos  de  la  dou- 
kur,  cum  ageretur  de  dolore  Cic. 
ce  mot  plaisant  a  propos  d'un  es- 
clave  voietir,  ridiculum  illud  in 
f urate  servo  Cic.  a  tout  — ,  sem- 
per Cic.  vutgo  Cic.  nunquam  non 
Cic.  employer  (un  mot)  a  tout  — , 
crebro  usurpare  Cic.  il  se  seri  de 
cemot  a  tout — ,  omnibus  locis  hoc 
ttrbum  infulcit  Sen.  a  propos! 
mais  a  —  (quand  on  se  souvient 
subitement  <T  une  ch .) !  hem !  P la  it. 
mais,  a  — ;  ne  vois~tu  pas  le  pre- 
mier Janvier  qui  approche?  sed, 
heus  tuy  ecquid  vides  kalendasja- 
nuarias  venire?  Cic.  H  3* sermo, 
oa.  Cic.  verbax  n.  pi.  Tbr.  voces,  f. 
pi.  Cms.  il  lui  ecltappa  un  propos 
inconsidere,  audita  vox  ejus  sto- 
tida  Lnr.  des  —  trop  libres,  im- 
proba  verba  Sen.  des  —  de  ser- 
t  antes,  ancillarum  susurri  Aug. 
les  ioyeux  —  dgayent  le  repas, 
celebratur  omnium  sermone  txti- 
tidque  convivium  Cic.  tenir  des 
— ,  des  —  sur. . . ,  jar  tare  verba  ou 
voces  Lnr.  rem  agitare  sermoni- 
bus  Lrv.  quxdamjacere  de...  Ter. 
tenir  de  mauvais  —  sur  qqn, 
tfuemquam  sinistris  sermonxbus 
carpire  Pun.-j.  maledice  contu- 
metiosequc  dicere  de...  Cic.  in- 
faustas  adversus  aliquem  voces 
jac tare  Ulp.  tenir  des  —  sedi- 
tieui  dans  les  assemblers,  per  cos- 


tus  seditiosa  dissert™  Tac.  on 
attribue  a  Plancus  beaucoup  de  — 
qu'il  n'a  pas  tenus,  permulta  in 
Plancum,  quss  ab  eo  nunquam 
dicta  sunt,  con feruntur  Cic.  (Voy. 
parole,  discours)  \\  4°  rumores, 
m.  pi.  Cic.  rumusculi,  m.  pi.  Cic. 
jeme  moque  des  propos,  je  me  mets 
au-dessus  des  — ,  eao  rumor  cm 
parvi  facio  Pompon.  Voy.  bruit. 

X  propos,  loc.  adv.  convenable- 
ment  (au  temps,  au  lieu,  au  sujet), 
opportune  Cic.  tempestive  Cic. 
apte  Cic.  mature  Cic.  convenien- 
ter  Cic.  congruenter  Cic.  commode 
Plaut.  commodum  Plaut.  6ene 
Cic.  rede  Cels.  tempore  Cic.  tem- 
pori  ou  temperi  Plaut.  in  tem- 

Sore  Liv.  ad  tempus  Cic.  in  loco 
or.  loco  Cic.  baud  intempestive 
Vell.  tu  arrives  a  — ,  opportune 
ades  Cic.  advenis  per  tempus  ou 
in  tempore  ipso  Ter.  sa  mort 
arriva  fort  a  — ;  mors  opportuna 
eum  absumpsit  Liv.  il  mourut  a 
—  pour  lui-meme,  mais  non  pour 
ses  concitoyens,  cessit  e  vita  suo 
magis  quamciviumsuorum  tem- 
pore Cic.  faire  une  ch.  a  — ,  tempus 
eligere  Sen.  sachant  condescendre 
a  — ,  peritus  obsequi  Tac.  horn  me 
qui  agit  toujours  a  — ,  lempestivus 
homo  Pun.  bien  a  — ,  fort  a  — , 
peropportune  Cic  optime  Tbr. 
plus  a  — ,  meliori  tempore  Cic. 
qui  a  lieu  fort  a  — ,  peropportu- 
nus  Cic.  mal  a  — ,  intempestive 
Cic.  incommode  Cic.  prxpostere 
.Cell,  perperam  Cic.  male  Hor. 
tempore  tevo  Hon.  qui  est  a  — 
(qui  a  lieu  dans  un  temps  conve- 
nable),  opportunus  Cic.  tempesti- 
vus  Cic.  il  est  a  —  (il  est  conve- 
nable)  de,  il  n'est  pas  hors  de  — 
de,  expedit  (inf.)  Cic.  convenit 
Plaut.  utile  est  Cic.  operas  pre- 
Hum  est  Cic.  ad  rem  pertinet  Liv. 
ou  pertinere  arbitror  Cic.  non  abs 
re  est  Liv.  in  rem  fuerit  Tac  non 
abs  re  alienum  videtur  Cic.  now 
alienum  est  Cic.  ou  videtur  Quint. 
ou  puto  Col.  non  incommodum 
est  Cels.  haud  absurdum  vide- 
tur Vell.  haud  fuerit  absurdum 
Tag.  non  indianum  videtur  (me- 
morare)  Sall.  il  est  a  —  de  dire... 
aptum  est  dicere...  Pun.  si  cela 
est  a  — ,  si  res  postulabit  Cic.  il 
est  a  —  d'exposer...  res  postulare 
videtur  exponire  Sall.  il  est  a  — 
que  je  rapporte...  non  intempes- 
tive referemus...  Col.  il  est  a  — 
de  saigner,  recle  sanguis  mittitur 
Cels.  si  tu  le  jugesa  — ,  at  videtur 
Cic.  at  tibi  videtur  Cic.  je  juge, 
j'ai  juge  a —  de..., asquum  censeo 
(inf.)  Cic.  placet  mihi  (inf.)  visum 
est  mihi  (inf.)  Cic.  (ut)  Ter.  on 
'ugea  a  —  de...,  in  rem  visum  est 
inf.)  Just,  idoneum  visum  est 
inf.)  Sall.  optimum  visum  est... 
lis.  placuit...  Liv.  nous  avons 
juge  a  -  de. . .,  Ma  nobis]placitum 
est>  ut  (subj.)  Cic.  il  est  plus  a  — 
de...,  satius  est  (inf.)  Cic.  je  juge 
plus  a  —  de...,  melius  puto  (inf.) 
Sall.  il  ne  jugea  pas  a  —  de  les 
retenir,  retinendos  eos  non  pla- 
cuit des.  cela  n'est  pas  a  — ,  ad 
rem  nihil  interest  Cic.  il  n'est  pas 


a  —  de...,non  hie  est  locus  ut... 
Cic.  cela  n'est  pas  ou  ne  lui  parut 
pas  hors  de  — ,  hoc  illo  pertinet 
Sen.  hoc  ab  re  esse  illi  non  visum 
est  Liv.  qui  est  hors  de  — ,  prae- 
posterus  Cic.  avec  ton  amour  hors 
de  — ,  cum  immaturo  amove  Lrv. 
(Voy.  diplaci)  ||subst.  m.  l'a-pro- 
pos,  un  — ,  opportunitas  Cic.  par- 
Ter  avec  — ,  apte  dicire  Cic.  cette 
victoire  eut  le  merite  de  P— , 
veropportuna  ea  victoria  fuit 
Liv.  par  un  heureux  —  (telle  ch. 
eut  lieu),  percommode  factum  est 
quod  (ind.)  Cic.  manquer  d*— , 
xntempestivum  esse  Cic. 

proposer,  a.  mettre  devant  les 
yeux ;  offrir  (au  prop,  et  au  fig.), 
proponire,  o,  is,  sui,  situm  Cic. 
prstbere,  eo.  es,  ut,  Mum  Sall. 
offeree,  fero,fers,  obtuli,  oblatum 
Cic.  proposer  des  recompenses, 
proponire  prsemia  Cic.  —  a  qqn 
ses  services,  se  offerre  alicui  Cic. 
operam  suam  polliceri,  d.  Cic.  — 
qqn  pour  modele  (Voy.  module) ;  se 
—  cjqn  pour  exempfe,  proponire 
sibi  aliquem  imitandum  Cic.qu'on 
se  propose  de  grands  exemples, 
obversentur  species  honestm  ant- 
mo  Cic.  propose,  propositus  Cic. 
prsebitus  Ov.  sujet  — ;  subjecta 
materia  Tag.  ||  au  fig.  mettre  qq. 
ch.  en  avant  (de  vive  voix  ou  par 
ecrit),  proponere  Nep.  proferre 
Tac.  in  medium  afferre  Cic.  ou 
conferre  Liv.  auclorem  (ret)  esse 
Vell.  il  expliquece  qu'il  proposait. 

2uid  afferret,  expromit  Liv.  (qu'il 
ise)  ce  qu'il  vient  proposer,  quid 
ferat  Viro.  —  qq.  ch.  au  peuple, 
rem  ad  populum  ferre  Cic.  — une 
loi,  rogationem  ferre  Cic.  legem 
rogareCic.  cumpopuloage'reLxs. 
Sall.  populum  jure  rogare  Fron- 
tin.  je  propose  de....  censeo  (se- 
natusconsultum  perscribendum) 
Cic.  lut)  Cjbs.  auctor  sum  (tri- 
buenai)  Tag.  on  proposait  de..., 
placebat  (inf.)  Liv.  il  proposa  (au 
senat)  de...,  relulit  (capiendam 
virginem)  Tac.  intulit  menlionem 
(de  revocandis)  Liv.  plusieurs  pro- 
posent  de  differer  le  combat,  mul- 
torum  eo  inclinant  sentential,  ut 
tempusf  pugnae  differatur  Lrv.  || 
indiquer  qqn  (pour  une  place): 
proposer  qqn  pour  le  consulat, 
consulem  rogare  Cic.  ||  former  un 
projet :  1'homme  propose  et  Dieu 
dispose,  hominum  consilia  fran- 
git  Deus  (A.,  d'apres  Ciceron),  dis 
aliler  visum  Virc.  ||  se  proposer  (a 
soi-meme) ;  avoir  qq.  ch.  pour  but, 
former  le  dessein,  avoir  dessein  de, 
sibi  proponire  Cic.  inducire  in 
animum  Pun. -J.  ce  cm'il  s'etait 
propose,  id  quod  animo  propo- 
suerat  Lms.  propose-toi  nn  but  cer- 
tain, cerium  votopete  finem  Hon. 
je  me  propose,  je  me  suis  propose 
de  (faire),  hoc  mihi  proposui,  ut... 
Cic.  est  propositum  (inf.)  Cic 
mihi  destxnatum  est  (inf.)  Pun. -J. 
mihi  consilium  est  (inf.)  Tac.  in 
animo  habeo...  Liv.  inanimomihi 
est... Cic.  cogito(mt.)Cic.dc8tino... 
Plin.-j .  je  vois  qu'i Is  se  son  t — de . . . , 
reperio,  hasc  ab  istis  constituta, 
ut...  Voy.  intention,  resolu. 
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SB  proposer,  r.  s'offrir  soi-meme, 
se  o/ferre  ou  ultro  o/ferre  Cic.  se 
proposer  pour  (faire),  se  o/ferre 
ad...  Cic.  ils  se  proposent  pour 
oonduire  1'afTaire,  se  principes 
ejus  consilii  fore  pro fitenturCjES. 
we  proposer  indiscretement,  se  in- 
gerere  Plin.-j.  se  inlrudere  Cic. 

nroposition,  f.  1°  action  de 
proposer  (une  loi);  loi  proposeej 
2°  chose  proposee  (pour  un  arrange- 
ment): 3*  6nonce  d'un  jugement 
(en  t.  ae  logiq.)  ||  1°  rogatio,  f.  Cic. 
laire  ou  emettre  une  proposition, 
effort,  d.Cic.  auctorem  sententiae 
esse  Liv.  faire  une  —  de  loi  (Voy. 
proposer) ;  une  proposition  ayant 
ete  faite  pour  que...,  lato  ad  popu- 
Utm,  ut...  Liv.  les  auteurs  du  pro  jet 
de  loi  renoncerent  a  leur—.  latores 
rogationis  actionem  aeposue- 
runt*  Liv.  sur  la  — de  Ciceron,  de 
Plancus,  de  Domitien,  auclore  Cice- 
rone \RLL.Planci  sententia  Yell. 
legem  ferente  Domitiano  Tag. 
aprestrois  propositions  (de  la  loi), 
post  tres  relationes  Lnscr.  |j  2°  con- 
dicio}  f.  Cic.  PhjEO.  faire  une  pro- 
position, des  propositions,  condi- 
cionem  ou  condiciones  dare  Cic. 
dicere  ou  ferre  Liv.  aliquem  de 
aliqud  re  compellare  V.-Max.^ 
Roscius  expose  les  —  de  Cesar, 
Hoscius  postulala  Cxsaris  renun- 
tiat  CBs.accepler  des — ,  une  propo- 
sition, condiciones  accipere  Ter. 
recipire  Tac  subire  Cic.  uti  con- 
dicione  (Cxsaris)  Cic.  condicio 
placet  Ph.ed.  elle  accepta  sa  — , 
non  adversata  petenti  annuit 
Viro.  entendre  a  des  propositions 
de  paix,  de  pace  audire  Liv.  re- 
fuser des  — ,  condiciones  asper- 
nari,  d.  Tac.  fugtre  a  condicio- 
nibus  Cic.  ||  3°  pronuntiatio,  f. 
Cic.  enuntiatio  Cic.  pronuntia- 
tum,  n.  Cic.  enuntiatum  Cic.  une 
proposition  quelconque ;  toute  — , 
omne  quod  eloquimur  Cic.  quic- 
quid  enuntiatur  Cic.  —  (en  t.  de 
rheX),  intentio}  f.  Quint,  quand 
nous  etablissons  une  — ,  cum  pro- 
ponimus  Cic.  —  de  geometrie.  quse 
tn  geometrid  descnbuntur  Cic. 

1.  propre,  adj.  qui  appartient 
exclusivemenl  a  q(jn,  proprius,  a, 
um  Cic.  peculiaris,  e  Cic.  'suus  (a 
la  troisieme  personne)  Cic.  I'incon- 
stance  est  le  caractere  propre  de  la 
fortune,  propria  est  fortunes  va- 
rietas  Cic.  se  tuerou  elles'est  tuee 
de  sa  —  main,  interimire  se  ip~ 
sumCvm.  dextrd  occtdit  ipsa  sua 
ViRG.il  ne  la  tua  pas  de  sa — main, 
ipse  manus  non  altulit  (ei)  Nep. 
ecrire  de  sa  —  main,  sua  manu 
scribere  Cic.  ils  lombent  perees  de 
leurs propres  traits,  ruunl  suismet 
telis  ball,  troubles  par  leur  propre 
desordre,  suomet  ipsi  tumultu 
turbati  Liv.  par  sa  —  pesanteur, 
son  —  penchant,  suopte  pondere 
Cic.  suopte  ingenio  Liv.  la  vertu 
est  sa  —  recompense,  virtus  pre- 
tium  sui  est  Sen.  qui  preTere  I'ele- 
vation  de  son  ami  a  la  sienne  — , 
ouihonoremamici  anleponat  suo 
tie.  si  je  t'ai  cheri  comme  mon  — 
frere,  si  te  in  germani  fratris  di- 
lexi  loco  Ter.  je  1'ai  vu  de  mes 


propres  yeux,  hisce  egomet  oculis 
vidi*  Ter.  ipsissimis  oculis  (vidi) 
Plaut.  en  son  propre  nom,  priva- 
tum Cic.  par  ina  —  volonte,  med 
sponte  Cic.  de  son  —  mouvement 
(Voy.  mouvement) ;  d'une  maniere 
propre,  proprie  Hor.  amour-propre 
(Voy.  amour-propre) ;  c'est  un 
merite  qui  t'est  propre,  id  est  pro- 
prie tuum  Cic.  des  productions 
propres  a  ce  sol,  a  ce  pays,  pecu- 
liares  et  vemaculos  hujus  soli 
fruclus  Col.  (multsz)  frugum  pro- 
prietalesLw  .\\ — (en  l.degramm.), 
proprius  Cic.  nom  propre,  nomen 
proprium  Char,  ou  proprie  signi- 
ficans  Char,  le  mot  — ,  propria 
locul  io  Auo.se  servirdu  mot — ,/>ro- 
prium  pro  ferre  vocamen  (poet.) 
Lucr.  mots  ou  termes  propres,  pro- 
pria et  certa  rerum  vocabula  Cic. 
dominantia  nomina  Hor.  verba 
apta  Qcinjt.  illustria  Cic.  nuda 
Pun.  quand  un  objet  n'a  pas  de 
terme  propre  qui  le  designe,  cum 
res  suum  nomen  et  proprium  vo- 
cabulum  non  habet  Cic.  par  le  mot 
— , proprie  Cic.  se servir  de  termes 
propres,  proprie  dicire  Cic.  ido- 
neis  verbis  uti  A.  Cic.|j  meme,exac~ 
tement  semblable,  ipse,  a,  um  Cic. 
(je  rapporterai)  ses  propres  pre- 
iceptes,  ipsa  praecepta  Hor.  ||  — 
\a),  convenable  a,  bon  pour,  utile  a, 
aptus  (dat.  ou  ad)  Cic.  idoneus 
(dat.)  Cic.  accommodatus  Cic.  com 
modus  Cic.  accommodus  Virg.  uti- 
lis  Col.  habilis,  e  (dat.)  Liv.  {ad) 
Col.  natus  (dat.  ou  ad)  Cic.  natus 
aptusque  (ad)  Cic.  ce  qui  est  propre 
a  cliacun, quid cuique  conveniat* 
Cic.  terre  —  aux  arbres.  a  la  vigne, 
terra  arboribus  utilis  Col.  habilis 
vinetis  humus  CoL.seges  commoda 
Baccho  (poet.)  Virg.  aire —  a  battre 
le  bid,  tdonea  triluris  area  Col. 
saison  —  aux  recoltes,  tempora 
dernetendis  fructibus  accommo- 
dala  Cic.  lieu — adesembuscades, 
locus  aptus  ad  insidias  Cic.  pays 
— au  deploiement  des  troupes,  op- 
portuna  explicandis  copiis  regio 
Curt,  (ordre)  propre  a  assurer  la 
victoire,  ad  victoriam  efficax 
Flor.  cela  est  —  a  faire  triompher 
(l'orateur) ,  fwc  ad  vincendum  valet 
Cic.  c'est  le  temps  le  plus  —  a  Pe- 
pamprement  de  la  vigne,  pampi- 
nalionis  ea  est  tempestivitas  Col. 
elre  tres — a  enflammer  les  esprits, 
in  excitandis  animis  valere  Cic. 
cela  est  tres — b...,hoc  vehementer 
perlinetad...  Cic.  cet  age  est  tres 
— a  l'etudc,  hmc  sstas  optime  facit 
adstudiaSES.  lieu  peu  propre  a..., 
locus  minime  appositus  ad  (lole- 
randum)  Cic.  le  terrain  etail  peu 

—  a  une  embuscade.  ager  erat 
inutilis  insidiatori  Liv.  (un  ceil 
malade)  est  peu  —  a  remplir  ses 
fonctions,  non  est  probe  affectus 
ad  munus  suum  fungendum  Cic. 
||  qui  a  de  I'aptitude  a  (en  pari,  de 
qqn),  idoneus  Cic.  aptus  Varr. 
accommodatus  Tac.  habilis  Liv. 
propre  a  supporter  les  fatigues, 
perpetiendo  tabori  idoneus  Col. 

—  a  tout,  aux  plus  grandes  choses, 
ad  omnes  res  aptus  Nep.  ad  sum- 
ma  omnia  natus  Cic.  peu  —  a 


PeHude,  studiis  inhabilis  Sen.  per- 
sonne n  est  moins  —  que  moi  a  te 
consoler, unus  ex  omnibus  minime 
sum  ad  te  consolandum  accom- 
modatus Cic.  qui  n  est  —  a  rieo, 
(homo)  ad  nullam  rem  utilis,  Cic. 
||  nettoye,  net,  qui  n  est  pas  sale, 
purgatus  Liv.  mundm  Col.  mai- 
son  propre,  sedes  purse  ou  nitids 
Plaut.  que  la  niaisoo  soil  — ,  soit 
tenue — ,niteant  asdes  Plaut.  plus 
ils  (lesgreniers)  sont  propres,  quati 
to  sunt  expolitiora  Col.  mortter  (a 
piler)  bien  — ,  mortarium  bene 
lotum  Apic.  rendre  un  endroit  — , 
locum  pur  gore  Liv.  —  sans  affec- 
tation, simplex  munditiis  Hon. 

2.  propre,  subst.  m.  ce  qui  ap- 
partient exclusivement  a  qqn,  la 
propriety  de  qqn,  proprium,  it, 
n.  Piled,  le  propre  de  chacun,  ce 
qui  appartient  a  chacun  en  — ,#m 
quod  quisque  habet  Cic.  choses 
qui  appartiennent  en — ,  res  man- 
cipii  Cic  tout  ce  qui  etait  a  noos 
en — ,  omnia  qux  nostra  erant 
propria  Cic.  aucun  d'eux  ne  pos- 
sede  de  terrain  en  — ,  privati  ac 
separati  agri  apud  eos  nihil  est 
Cms.  donner  en  — ,  mancipio  dare 
Sen.  I)  &u  fig-  caractere  special, 
altribut  particulier :  c'est  le  propre 
d'un  grand  homme,  proprium 
magni  viri  est  Sen.  ce  fut  le  — 
de  Tibere,  proprium  id  Tiberio 
fuit  Tac.  c'est  le  —  de  la  tertu, 
proprium  hoc  est  virtutis  Cic. 
habet  hoc  virtus,  ut  (subj.)  Dt. 
la  prudence  est  le  —  de  la  vieil- 
lesse.  prudentia  seneclutis  est 
Cic.  la  raison  est  le — de  rhomme, 
solus  homo  ralionis  est  particeps 
Cic.  lei  est  le  —  de  la  flatterie 
habent  hoc  in  se  naturale  blan- 
ditise...  Sen.  c'est  le — d'un  ha- 
bile general,  d'un  fou  de  (faire)..., 
id  est  ducis  periti  (inf.)  Lnr.  de- 
mentis est...  Cic.  ||  les  propres  (en 
t.  de  droit),  biens  immeubles  qui  ap- 
partiennent a  qqn  par  succession. 
nereditas,  f.  Cic.  heredium.  n.  Nep. 

proprement,  adv.  d'une  ma- 
niere propre,  speciale,  proprie 
Hor.  peculiar  iter  Pun.  ptkei  pro- 
prement. proprie  dicere  ou  elo- 
qui,  d.  Cic.  iaoneis  verbis  uti,  d. 
Cic.  apte  dicere  Cic.  I'honnetet*— 
dite,  nones  turn  quod  proprie  t>e~ 
reque  dicilur  Cic.  a  —  parier,  — 
par lan t,  verum  ut  loquamur  Cic 
si  verum  fa  ter i  volumus  Cic  ! 
d'une  maniere  qui  n'est  pas  figu- 
res, proprie  Aug.  fl  sans  salete; 
sans  negligence,  munde  Sen.  Col 
pure  Col.  afin  que  les  poodenses 
soient  plus  proprement,  quo  pw 
rius  incubent  Gell.  se  metlre  (s  ha 
biller)  — ,  munditer  se  habere 
Plaut.  tres  —  v6tu,  concinne  w- 
stitus  Plaut.  ||  habilement.  bien, 
apte  Suet,  recte  Cic.  danser  pro- 
prement, eleganter  soli  are  Sau.. 

3ui  savent  soustraire  fort  —  le  bien 
'autrui,  qui  albo  rete  aliena  op- 
pugnant  bona  Plaut. 

propret,  ette,  adj.  qui  est  d'une 
proprete  tres  soignee,  mundulu* 
Plaut.  rien  de  plus  propret  (que 
cette  femme),  nil  vidctur  mun- 
dius  Ter. 
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propretl,  f.  quality  de  ce  qui 
est  exempt  de  salel£,  mundilta, 
jr.  f.  Cato,  mundities.  ei,  f.  Cat. 
nitor.  m.  Pun.  un  air  ae  ppoprete*. 
munaitiarum  facies  Frontin.  || 
nianiere  bienseante  de  Be  vdtir, 
d'etre  meuble,  mundilia  Cic.  mun- 
ditim,  f.  pi.  Col.  mundus  cuUus 
Liv.  avec  proprete  (Voy.  propre- 
mcnt)  j — qui  n'a  rien  de  recherche" , 
mundilia  non  exquisita  nimis 
oq  non  odiosa  Cic.  ou  non  af- 
fluent Nbp.  c'est  la  —  meme,  nil 
videtur  mundius  Tbr.  homme 
done  exquise  — ,  vir  mundus  et 
eUgans  uc. 

propreteur,  m.  magistrat  re- 
main qui  avail  I'autorite  de  pro- 
tein*, pro  praetore,  ind.  Cic. 

propria taire,  m.  celui  qui  pos- 
sede,  domxnus,  i,  m.  Col.  change- 
men  Is  de  proprietaires,  commuta- 
tiones  dominorum  Cic.  Giro  pro- 
prietaire.  rem  habere  Cic.  6 Ire  — 
de,  possxdere  (acc.)  Cms.  elre  — 
sor  l'autre  rive  du  Rhone,  d'une 
maiton  sur  le  raont  C£lius,  habere 
possess i one s  trans  Rhodanum 
Cms.  sedes  in  Ccelio  monte  Cic. 
U  proprietaire,  f.  domina,  f.  (A.) 
possestrix,  f.  Afran. 

propriety,  f.  V  le  droit  en  vertu 
duquel  une  ch.  appartient  en  pro- 
pre  a  qqn  -  2*  chose  qui  appartient 
a  qqn ;  3*  id  a  i  sons,  biens-fonds, 
terras ;  4*  ce  qui  appartient  essen- 
tiellement  a  qa.  ch. ;  5°  emploi  du 
mot  propre  ||  f  •  mancipium,  it, 
n.  Cic.  dominium ,  it,  n.  V.-Max. 
droit  de  propria  (m£mes  trad.); 
le  droit  de —  (en  fait  d'immeubles), 
jus  prseditorium  Cic.  reconnaitre 
le  droit  de  —  de  qqn,  dominum 
aUquem  inscribere  Sen.  (les  so- 
ctetes  ont  6te  fondees)  pour  assurer 
Je  droit  de  — ,  ut  sua  tenerent  Cic. 
atteinte  portee  au  droit  de  — ;  a  la 
— ,  demxnulio  de  bonis  prxvato- 
rum  Cic.  la  fortune  ne  donne  rien 
en  toute  for  tuna  nihil  dat 
maneipio  Sen.  abandonner  a  cjqn 
la  — ,  possessione  ced&rc  alicui 
Cic.  transporter  a  un  autre  la  — 
(d'une  ch.),  dominium  ad  atium 
trans  ferre  Dig.  une  terre  avec  son 
litre  de — ,  fundus  cum  sua  causa 
Paul.-jct.  II  2°  res,  f.  Cic.  cela  est 
ma  propriety,  hssc  mea  sunt  Viae. 
hoc  met  juris  est  Liv.  6 Ire  la  — 
de  aqn,  esse  in  maneipio  alicu- 
jus  Gell.  in  bonis  alicujus  Paul.- 
icr.  lout  ce  qui  etait  notre  — ,  om- 
nia quae  nostra  erant  propria 
Cic.  les  choses  qui  llaient  sa  — , 
res  quae  ipsius  erant  privates  Suet. 
le  corps  de  1'esclave  est  la  —  du 
maltre,  corpora  servorum  adscri- 
pta  sunt  dominis  Cic.  ceux  qui 
se  soot  attaches  a  ses  dons  (de  la 
fortune)  comme  a  leur  — ,  illi  qui 
munera  ejus  velut  sua  et  perpc- 
tua  amaverunt  Sen.  faire  de  qq. 
ch.  sa  — ,  suum  aliquid  facere 
Sen.  les  edifices  publics  devinrent 
Ja  — da  peuple  romain,  leclapu- 
blica  populi  Romani  facta  lav. 
un  sujet  (litteraire)  commun  de- 
viendra  voire  — ,  si . .., publico  ma- 
teriel privati  juris erit,  si...  Hor. 
U  3*  possessiones,  f.  pi.  Cic.  bona, 
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n.  pi.  Cic.  leurs  personnes  etleurs 
propriety,  se  suaque  (Lbs.  une 
propriete  rurale  ou  de  campagne, 
prsedium,  n.  Cic.  prsedium  rusti- 
cum  Cic.  fundus,  m.  Cic.  agri} 
m.  pi.  Cic.  une  petite  — ,  posses- 
siuncula}  f.  Cic.  une  Ires  petite  — 
(rurale),  prsediolum  Cic.  villula 
valde  pusilla  Cic.  grandes  pro* 
prie*te8  (ru rales),  latifundia,  n.  pi. 
Sen.  regler  les — ,  agros  disceptare 
Tac.  (borne)  pour  marquer  les  — , 
ut  litem  dxscerneret  agris  Virg. 
||  4*  proprietas,  f.  Cic.  do*,  dotis, 
f.  Plln.-j.  virtus,  f.  Cic.  wis,  f.  Cic. 
potentiaK  f.  Plin.  cbaque  chose  a 
ses  propriety,  singularum  rerum 
singula  sunt  proprieties  Cic.  la 
nature  a  donne  a  chaque  animal 
une  propria,  bestiis  aliud  alii 
prssctpue  a  naturd  datum  est 
Cic.  telle  est  la  —  de  Tame,  hasc 
est  propria  animi  vis  Cic.  el  les 
ont  loutes  la  —  de  earum  om- 
nium hoc  proprium  est,  ut  (subj.) 
Cic.  —  caustique  (d'une  plante), 
natura  fervens  Plin.  propria Ubs 
des  plantes,  herbarum  facultas 
Cels.  potestates  Virg.  elle  (la  ce- 
ruse) a  les  monies  — ,  vis  ejus  ea- 
dem  Plin.  la  sandaraque  a  des  — 
purgatives,  valet  purgare  sanda- 
racha  Plin.  qui  a  des  —  plus  g£- 
n£ralest  valentior  ad  omnes  ejfe- 
ctus  Pun.  quelle  est  la  propriety 
de  cette  ratine?  quid  ea  radix 
polltt?  Pun.  et  les  autres  proprie- 
tes  du  nombre  12?  et  si  qua  alia 
hujus  duodenarix  numeri  ratio 
reperitur  Aug.  ||  5° proprietas,  f. 
Quint,  la  propriete  du  langage,  du 
style,  veroorum  proprietas  Quint. 
subtile  dicendi  genus  Cic.  qui  a 
une  grande  d  expressions,  ver- 
bis aptus  Cic.  la  pi u part  sacrifient 
la  —  du  style  a  r6l6gance.  dicire 
aple  pterique  ornatux  subjiexunt 
Quint. 

Propylees,  m.  pi.  portique  de 
TAcropole  dyXtMnes3Propyhea3  n. 
pi.  Cic. 

prorata,  m.  root  emprunte  au 
latin  :  au  prorata  (4  proportion), 
pro  rata  parte  Cms,  ou  hortione 
Plin.  et  absolt.  pro  rata  Liv.  Voy. 
proportion. 

Srorogation,  f.  prolongation; 
on  d  ajourner,  prorogatio,  f. 
Liv.  prolatio,  f.  Cic.  f>ropagatio, 
f.  Cic.  prorogatio  diei  Cic.  accor- 
der  une  prorogation,  diem  proro- 
gare  Cic.  dilationem  dare  Quint. 
avant  la  —  (du  s6nat) ,  ante  res 
prolatas  Cic.  Voy.  delai. 

proroger,  a.  prolonger  (le 
temps),  ajourner,  prorogare  Cic. 
proferre  Cic,  prolalare  Cic  pro- 
roger  le  terme  6x6,  le  delai  ac- 
corded diem  prodic&re  Liv.  pro- 
dire  Cic.  pour  — sa  magistrature, 
il...,  otto  diutiusin  magislralu 
sit...  Liv.  se  —  dans  une  magistra- 
ture, magistratum  continuare 
Sall.  II  prorog^,  prorogatus  Cic. 
prolatus  Cic.  prodictus  Cic.  prd- 
ture  proro^e  d'un  an,  spatium 
prmturm  in  annum  alterum  pro- 
rogatum Frontin. 

prosafoue,  adj.  de  la  prose  : 
qui  tient  de  la  prose,  pedestris,  e 
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Hoa..  prosarius  Sid.  sermoni  pro- 
pior  Hor.  vers  tout  a  fail  pro- 
saTqties,  sermo  merus  Hor. 

prosaiquement,  adv.  d'une  ma- 
niere prosaTque,  sermone  pede- 
stris (A.), 
prosalsme,  m.  d^faut  des  vers 
ui  manquent  de  poesie :  tomber 
ans  le  prosalsme,  scribe're  ser- 
moni propiora  Hor. 

prosateur,  m.  celui  qui  6crit  en 
prose :  les  prosateurs,  prosarum 
scriptores  Prisc. 

proscripteur,  m.  celui  qui  pro- 
sent,  proscriplor,m.  Plin. 

proscription,  f.  action  de  pro- 
scrire;  malheur  d'etre  proscrit, 
proscriptio,  onis,  f.  Sall.  ne  l-e- 
ver  que  proscriptions,  proscriplu- 
rtre,  n.  Cic.  ||  au  fig.  la  proscrip- 
tion de  cet  usage,  hujus  ret 
desuetudo  (A.);  —  d  un  mot.  Voy. 
proscrit. 

proscrire,  a.  condamner  a  mort 
sans  jugement,  proscribere,  o;  is* 

Jysi,  plum  Sall.  il  travaillait  a 
es  faire  proscrire,  dabat  operam 
uti  in  proscriptorum  numero  es- 
se nt  Sall.  ||  exiler.  (Voy.  exiler); 
au  fig.  la  sagesse  est  proscrite, 
pellitur  e  medio  sapientia  Enn.  le 
temps  a  proscrit  certains  mots, 
longa  sstas  verba  oblitteravit 
Gell.  ||  prohiber,  prohibere  Cic. 
velare  Cic.  les  lois  proscrivent  la 
ruse,  tollunt  leges  astutias  Cic. 
ils  —  cet  exercice  (de  rh^tori(]ue)t 
liam  exercitationem  exagitant 
Cic. 

proscrit,  ite,  part,  et  adj.  con- 
damne  a  mort  sans  jugement,  pro- 
scrip  lus  Sall.  les  entants  des  pro- 
scrits,  proscriptorum  liberi  Plin. 
Milon  savait  que  sa  tele  etail  pro- 
scrite, Milo  vitam  suam  maximis 

frsemiis  propositam  sciebat  Cic. 
exile\  Voy.  exile"  ||  au  fig.  aboli, 
sublatus  Cic.  submolus  Hor.  mot 
proscrit  par  Tusage,  mots  pro- 
scrits,  verbum  obsoletum  Cic. 
verba  ah  usu  cotidiani  sermonis 
intermissa  Cic.  ||  prohib^.  vetitus 
Cic.  il  est  proscrit  de...  Voy.  dd- 
fendu. 

prose,  f.  langage  ordinaire,  qui 
n'est  point  en  vers,  oratio,  oms, 
f.  Cic.  soluta  oratio  Cic  prosa 
oratio  Sen.  et  absolt.  prosay  f. 
Quint,  sermo,  onis,  m.  Hor.  li- 
bera a  numeris  oratio  Pror.  en 
prose,  prosa  oratione  Cic.  non 
dans  la  —  comme  dans  les  vers, 
non  item  in  oratione  ut  in  versu 
Cic.  Scrire  en  —  ,  prosam  oratio- 
nem  condere  Plin.  parler  en  — , 
soluta  oratione  dicere  Sen.  com- 
poser des  vers  qui  different  peu  de 
la  — ,  scribere  sermoni  propiora 
Hor.  il  (lsocrate)  introduisit  le 
nombre  dans  la  — ,  ver6i*  solutis 
numeros  adjunxit  Cic.  je  oroyais 
entendre  lire  Terence  en—,  Teren- 
tium  metro  solutumlegxscredidi 
Plin.-j. 

proselyte.m.  nouveau  converti, 
proselytus,  i,  m.  Tert.  ||  adhe- 
rent, fautor,  m.  Cic.  leurs  prose- 
lytes, transgressi  in  morem  eorum 
Tac.  il  a  eu  de  nombreux  — ,  muU 
lis  se  probavil  Cic. 
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Proserpine,  femme  de  Plulon, 
Proserpina,  se,  f.  Virg. 

prosodie,  f.  prononcialion  con- 
forme  a  l'accent  el  a  la  quantity 
prosodia,  se,  f.  Varr. 

prosodiaue,  adi.  de  la  proso- 
die, prosoaiacus  M.-Vict. 

prosopopee,  f.  figure  de  rhet.par 
laquelle  rorateur  introduit  une  per- 
sonne  absente.  un  objet  inanime, 
personarum  ficta  inauctio,  f.  Cic. 
prosopopoeia,  f.  Quint,  conforma- 
tio,  f.  Cornif.  faire  des  prosopo- 
pees,  fictam  orationem  induere 
personis  Quint. 

prospectus,  m.  annonce  ecrite  : 
il  fait  circuler  des  prospectus,  li- 
hellos  dispergit  Tac. 

prospere,  adj.  favorable  au  sue- 
ces  d'une  entreprise,  favens,  tis 
Cic  secundum  Cic.  bonus  Cic. 
amicus  Virg.  que  le  ciel  te  soit 

Srospere !  faveant  libi  numina  ! 
v.  avoir  la  fortune  loujours  — , 
felicitate  semper  uti}  d.  Cic.  Voy. 
favorable  ||  heureux,  florissant, 
prosper,  era,  erum  Cic.  secwU 
dus  Cic.  felix  Cic,  dans  I'etat 
prospere  de  tes  affaires,  bonis  tuis 
rebus  Plaut.  et  le  present  nStait 
pas  — ,  nec  prmsentia  prospere 
fluebant  Cic.  Voy.  heureux,  pro- 
sperity. 

prosperer,  n.  avoir  la  fortune 
favorable,  reussir,  florere,  n.  Cic. 
vigere,  n.  Cic.  que  les  autres 
prosperent,  floreat  reliqua  turba 
Sen.  on  vit  laville  prosperer,  ado- 
levit  8  floruilque  urbs  Tac.  quoi- 
cjue  Ton  semble  — ,  licet  feiicitas 
ndspirare  videatur  Curt,  les  se- 
ntences, les  arbres  prosptrent,  se- 
mina  respondent  Col.  convale- 
srunt  arbores  Varr.  faire  prosperer 
les  fiduens .  ^Eduos  in  amplitu- 
dinem  deducere  Cms.  |j  avoir  un 
heureux  succes,  florere  Cic.  pro- 
spere  cedere  Sall.  procedure  Liv. 
tout  prospere  aux  grands  hom- 
ines, magnis  viris  prospere  eve- 
niunt  semper  omnes  res  Crc.  que 
notre  entreprise — !  quod  faustum, 
felix  sit!  Cic.  la  republique  ro- 
maine  a  mieux  prospere,  res  Ro- 
mana  melius  stetit 1  Sall.  (Voy. 
rSussir) ;  ne  pas  prosperer,  secus 
cedire  Tac.  minus  prospere  suc- 
cedere  Nep.  perversity  qui  ne  pro- 
spere pas,  nequitia  male  cedens 
Sen.  I'entreprise  n'ayant  pas  pro- 
8p6re\  quod  ubi  secus  processit 
Sall.  (Voy.  Sclwuer) ;  faire  prospe- 
rer, fortunare  Cic.  secundareViRG. 
opes  auger e  Cic.  bonis  auctibus 
augere  Liv.  la  meme  cause  Qt  — 
1'eloquence,  eadem  ratio  eloquen- 
tiam  provexit  Tac. 

prosperity,  f.  etat  de  ce  qui  est 
nrospere,  bonheur,  feiicitas,  atis, 
r.  Cic.  prosperae  ou  secundsB  res, 
f.  pi.  Cic.  bonse  res  Liv.  Iselse  res 
Sen.  prospera  ou  secunda  fortu- 
na  Virg.  prospera,  n.  pi.  Luc.  se- 
cundissima,  n.  pi.  Cic.  (Voy.  bon- 
heur);  enivree  par  la  prosperite, 
fortund  dulci  ebria  Hor.  ivre  de 
sa  — ,  indulaentia  for tu use  luxu- 
rious Liv.  dans  la  — ,  ma  — ,  leur 
— ,  secundis  ou  in  secundis-  rebus 
Cic.  bonis  in  rebus  Liv.  bonis  meis 
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rebus  Cic.  secundis  rebus  suis 
Sall.  au  sein  meme  de  4a  — ,  in 
ipsa  felicitate  Sen.  de  qq.  —  que 
jouissent  les  hommes,  homines, 
quantamcumque  f elicit atcm  ha- 
bent...  Curt,  pendant  ma—,  notre 
— ,  me  stante  Cic.  dum  for  tuna 
fuit  Virg.  cum  fiorebamus  Cic.  — 
(d'un  peuple),pro«»era  pollensque 
res  Sall.  dans  un  etat  de  grande — , 
maxime  florens  viribus  Liv.  au 
comble  de  la  — ,  (lorenlissimis  re- 
bus Cms.  elle  fut  au  comble  de  la 
— ,  excelsissime  floruit  Vell.  dans 
le  temps  de  la  plus  grande  —  de 
Carthage,  Carthaginis  potentid 
florente  Plin.  vivre  dans  la—,  dans 
une  grande  — ,  victitare  pulchre 
Plaut.  omnibus  copiis  circum- 
fluSre  Cic.  bientdt  ils  s'etaient  Ale- 
ves a  un  tel  degre  de — .  in  tanlas 
brevi  creverant  opes  Liv.  a  quel 
degre  de —  il  les avait eleven,  quam 
in  fortunam  quamque  in  ampli- 
tudinem  eos  deduxisset  Cms.  \\ 
chose  heureuse  :  toutes  sortes  de 
prosperites,  Iseta  omnia  Tac.  je  te 
souhaite  toule  sorlede  — ,  tibi  pro- 
spera omnia  contingant  Plin.-jv 

prosterne,  ee,  part,  etadj.  cou- 
che  la  face  contre  terre,  prostratus, 
a,  um  Ov.  prociduus  Stat,  pro- 
sterne devant  qqn,  stratus  ad  pe- 
des (alicui)  Cic.  genibus  {alicujus) 
advolutus  Liv.  provolutus  Tac.  ou 
aff  usus  Flor. — devant  les  images, 
projeclus  ante  simulacra  (Les. 
£tre  —  aux  pieds,  ad  pedes  jacere, 
n.  Cic.  Voy.  genou. 

sb  prosterner,  r.  se  coucher  la 
face  contre  terre,  humi  procum- 
berc,  n.  Curt,  abjicdre  corpus  hu- 
mi ou  pronum  corpus  in  humum 
Curt,  ils  se  prosternent,  procum- 
bit  uterque  pronus  humi  Ov.  se 
prosterner  devant  qqn,  procumbt- 
re  ad  pedes  Cms.  ante  pedes  Petr. 
ad  genua  Liv.  ad  pedes  procidere 
Hor.  ou  seprostemire  ou  se  abji- 
ctre  Cic.  (Voy.  qenou) ;  se  proster- 
ner devant  le  roi  (com me  les  Orien- 
taux),  venerari  regem  Nep.  elles 
se  prosternent  devant  le  tombeau, 
adstemunlur  sepulchro  Ov.  ||  au 
fig.  sincliner  (devant).  Voy.  s'incli- 
ner. 

prostitue,ee,part.  prostitutus, 
a,  um  Mart,  vutqatus  Liv.  publi- 
catus  Tac.  proauctus  Suet,  une 
femme  prostitute,  une  — ,  mere- 
trix,  f.  Cic.  prostituta  ou  quss- 
stuosa  mulier  Ulp.  prosedia,  f. 
Plaut.  les  plus  viles  prostitutes, 
vulgatissimx  meretnees  Suet. 
fils  d'une  prostituee,  ex  vulgato 
corpore  genitus  Liv.  Voy.  courti- 
sane  \\  au  fig.  projecius  Liv.  vul- 
galus  (A.);  elreprostitutf,  prostare9 
n.  Ov. 

prostituer,  a.  livrer  a  Timpudi- 
cite  dautrui,  prostituere  Sen.  vul- 
gare  Plaut.  publicare  Plaut.  (il 
reunitdes  femmes)  pour  les  pro- 
stituer, ad  ludibrium  pudicitim 
Lampr.  —  son  honneur.  Voy.  se 
prostituer  ||  au  fig.  mesuser  de, 
deshonorer,  vulgare  Tac.  divulga- 
reCic  prostituere  Ov.  prostituer 
un  don,  doni  laudem  vulgare 
Liv.  il  prostitua  sa  voix,  sa  pa- 
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role,  vocem  in  quxstum  contulit 
Cic. 

se  prostituer,  r.  se  livrer  a  Hm- 
pudicity  d  autrui,  sese  prostituere 
Cat.  meretricari,  d.  Col.  prosta- 
re,  n.  Sen.  se  pervulgare  ou  om- 
nibus pervulgare  Cic.  pudicitiam 
publicare  Tac.  prostemere,  sub- 
slemire  ou  prostituere  Suet,  in 
propatulo  habere  Sall.  ouparum 
hones  te  habere  Sall.  corpus  vul- 
gare Plaut.  publicare  Isid.  on  pre* 
tio  vulgare  A. -Vict,  corpore  qum- 
slum  facere  Liv.  exercere  ulp. 
ou  qutestum  palam  facere  Ulp.  vi- 
ctum  vulgo  quser&re  Ter.  in  qum- 
stu  sedere  Ov.  vulgare  pudorem 
Ov.  pudori  suo  non  parcere  L'lp. 
vicem  prostitutse  s  us  tine  re  Ulp. 
se  stupratoribus  committere  Ulp. 
scortari,  d.  Hier.  en  se  proslituant, 
vulgato  corpore  Liv.  stupro  cor- 
poris Sall.  ||  au  fig.  dehonestari, 
p.  Tac.  se  proslituant  aux  fanta- 
sies de  Pallas,  ad  libita  Pallantis 
provolutus  Tac.  (orateur)  qui  se 
prostitue,  venali  lingua  Luc.  j]  6tre 
prostilue  (en  pari,  des  ch.).  pro- 
stare,  n.  Ov.  vulgari,  p.  (A.). 

prostitution,  f.  abandonnement 
a  rimpudiciie,  meretricius  qux- 
8 1  us,  us,  m.  Cic.  meretricia  vita 
Cic.  ou  ars  Ter.  stuprum  corpo- 
ris Liv.  vivre  dans  la  prostitution 
(Voy.  se  prostituer) ;  pour  en  faire 
un  lieu  de  — ,  ut  in  ed  {caupona) 
corpora  qusestuaria  habeat  Llp. 
maisonde — ,  lupanar,  m.  Quint. 
fornix,  m.  Hon.  lustra,  n.  pi.  Cic. 
Voy.  dfbauche  ||  au  fig.  il  crott 
voir  une  telle  prostitution  de  la  jus- 
tice... x  usque  adeo  pcrdita  esse 
judicta  arbitratur1...  Cic. 

prostration,  f.  tres  grand  affai- 
bhssement  (en  t.  de  med.),  extre- 
ma  infirmttas,  f.  Cels.  etat  de 
prostration  (m6metrad.);s"ilya— , 
si  torpor  est  Cels. 

Protagoras,  sophiste  d'Abdere, 
Protagoras,  x,  m.  Cic. 

protase,  f.  exposition  d'une  piece 
de  theatre,  protasis,  is,  f.  Donat. 

protecteur,m .  celui  qui  protege, 
defensor,  oris,  m.  Cic  tutor,  m. 
Cic.  prseses,  idis,  m.  Cic.  patronus, 
t,  m.  Cic.  custos,  odisj  m. Cic.  pro- 
pugnator,  m.  Cic.  fautor,  m.  Cic 
totefa,f.Ov.  Jupiter  protecleur,  <fap» 
pi  ter  propugnator  ou  custos  oo 
tutorius  Inscr.  dieux  protecleurs! 
dii  presides!  Liv.  dieux  —  de  cette 
ville.  dii  conservatores  hujus  tir- 
bis  Cic.  dii  qui  huic  urbi  prsssi- 
delis  Cic.  (dieux)  —  de  Troie,  <jW- 
rum  sub  numine  Troja  est  Viae, 
les  dieux  —  des  campagnes,  A* 
quibus  est  tutela  per  agros  Psop. 
Priape  protecteur  des  jardins,  hor- 
torum  tutela  Priapus  Ov.  o  moo 
—  I  o  prmsidium  meumt  Hor.  se 
faire  ou  se  declarer  le  —  de  qqn, 
tuendum  aliquem  suscipere  Cic 
patrocinium  alicujus  profUcri,d. 
VsLL.qu'il  trouve  en  vousdespro- 
tecteurs,  in  vestram  {ettm)  acci- 
piatis  /idem  Cic.  donner  des— (aux 
enfanls),admt  niculum  JarcPLArr 
qui  est  sans  — ,  mUlis  amicis  se- 
ptus Cic.  ||  protectrice.  f.  patrona, 
f.  Cic.  fautrix,  f.  Cic.  custos,  f. 
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Vim.  Diane  protectrice  de  ces  lieux, 
Diana  cujus  nwnine  regio  ilia 
tacrata  est  Vill.  ||  adj.  pouvoir 
protecteur  (d'un  dieu),  tutela.  t. 
uc.  main  protectrice,  prxses  aex- 
tra  Sen.-tr. 

protection,  f.  appui,  defense 
orsssidium,  it,  n.  tie.  tutela , as, 
r.  Lit.  patrocinium,  n.  Cic.  auxi- 
lium, n.  Cic.  tutamen,  inis2  n. 
Yam.  par  la  protection  des  dieux 
•o  du  ciel,  deorutn  auxilio  ou  ope 
Cic.  avec  la  — ,  grace  a  la  —  des 
dieux,  diis  bene  juvantibus  Liv. 
diis  secundis  Curt,  jouir  de  la  — 
divine,  deos  habere  propitios  Liv. 
Troieest  sous  votre  — ,  in  vestro 
numine  Troja  est  Virg.  ils  firent 
des  prieres  pour  obtenir  la  —  ce- 
leste, adorati  dti  ut  bene  ac  feli- 
citer  eveniret  Liv.  avoir  la  —  de 
qqn,  patrocinio  alicujus  uti,  d. 
uc.  esse  in  fide  et  clienteld... 
Cic.  ce  qui  est  sous  ma  — ,  quas 
tnihi  tuenda  sunt  Cic.  toi  cn  qui 
Ies  accuses  trouvent  une  puissante 
— ,  insigne  presidium  reis  Hor. 
ils  sont  une  bien  faible  — ,  nil  opis 
est  in  ipsis  Cic.  cite  placee  sous  (a 
—  de  Brutus,  civitas  in  fide  Bruti 
loeata  Cic.  accorder  ou  donner  a 
qqn  sa  — ,  ferre  presidium  ou 
opem  ou  auxilium  alicui  Cic. 
prendre  sous  sa  — ,  tuendum  ali- 
ouem  susciptre  Vell.  recipire  in 
fidem  suam  Cic.  in  suam  cliente- 
lam  Liv.  in  fidem  clientelamque 
suam  Ixscr.  patrocinium  alicu- 
jus profiteri  Vell.  ou  susciptre 
Sall.  nous  les  avons  pris  sous  noire 
— ,  tutela:  nostras  eos  duxiinus 
Ltv.  j  ai  pris  ce  candidal  sous  ma 
— ,  suscepi  candidatum  Pun. -J. 
,  couvrez-les  de  votre  — ,  sub  umbra 
auxilii  vestri  lateant  Liv.  implo- 
rer  la  —  de  qqn,  fidem  alicujus 
implorare  Liv.  peUre  Sen.-tr. 
petire  auxilium  abCxc.  avoir  re- 
coups a  la  —  de,  confuqe're  ad 
(acc.)  Cic.  se  mettre  sous  la  —  de 
qqn,  in  alicujus  fidem  confug&re 
Liv.  in  fidem  et  clientelam  se  con- 
ferre  Cic.  se  commendare  in  fi- 
dem et  clientelam.  alicui  Ter.  se 
in  clientelam  alicui  dicare  Cms. 
alicui  se  tradere  ou  se  commit- 
lere  Cic.  mettre  qan  sous  la  —  d'un 
autre,  tradere  a/iquem  in  fidem 
et  t iite lam  alicujus  Liv.  menager 
une  —  a  leur  vieillesse  (dans  leurs 
infants),  propugnacula  senectu- 
tis  prssparare  Col.  ||  protecteur 
(Voy  .proteeteur);  il  avail  beaucoup 
dlio  no  rabies  protections,  multi 
viri  boni  ejus  honori  erant  fau- 
tores  Cic. 

Pro  tee,  m.gardien  des  troupeaux 
de  Neptune,  celebre  par  ses  oracles 
et  ses  metamorphoses,  Proteus, 
ei ou  eos,  m.  Virg.  ||  au  fig.  homme 
versatile,  Proteus  Hon.  versipellis 
Plact. 

protege,  4e,  part,  defensus,  a 
um  Cic.  protectus  Virg.  protege 
par  un  cortege  d'amis,  tectus  prse- 
sidio  amicorum  Cic.  —  contre 
reonemi ,  tutus  ab  hoste  Ov.  || 
subst.  tutela,  f.  Hor.  cliens,  m 
Jcv.  voire  protege,  vester  Hor. 

pro  teg  er,  a.  couvrir,  garantir, 


pro  tegere,  o,  ist  exi,  ectum  Ov. 
(confro^PLiN.  tegere  Cic.  tueri, 
eor,  ens,  itus  sum  (adversus).  d. 
Col.  defendere  (06)  Virg.  (Voy.  ga- 
rantir); proteger  qqn  de  leur 
ombre  (en  pari,  desarbres).  ramo- 
rum  umbra  prolegtre  Virg.  — 
contre  le  soleil,  contre  I'ardeur  du 
soleil,  solem  arcere  Pun.  nimios 
solis  calores  defendtre  (dat.)  Cic. 
—  la  ville  contre  1'incendie,  urbem 
ab  incendio  muni  re  Sall.  —  le 
port  contre  les  vents,  portum  tu- 
tum  a  ventis  facere  Liv.  —  qqn 
de  ses  armes,  armis  suis  tegere 
Cic.  et  nous  ne  le  protegeons  pas 
de  nos  corps?  et  non  omnes  cor- 
pora nostra  opponimus?  Cic.  se 
protegeanl  de  leurs  bouciiers,  scu- 
tis  protecti  corpora  (poe*t.)  Virg. 
||  defendre  (qqn  ou  qq.  ch.) ;  absolt. 
fitre  l'appui  oe  qqn,  tueri,  d.  Cic. 
tutari,  a.  Cic.  defendere  Cic.  pro- 
pugnare  (acc.)Cic.  tutum  aliquem 
prsestare  (ab)  Piled,  patroctnari 
alicui  (contra)  Cic.  ab  injuria 
alicujus  defendere  Cms.  esse  prse- 
sidio  alicut  (contra)  Cic.  proteger 
les  enfants  contre...,  tegere liberos 
a...  Liv.  —  les  accuses,  tutari  reos 
Tac.  protegeant  leur  marche,  tu- 
tantes  agmen  Liv.  proteger  ses 
jours,  vitam  suam  defendere  Cic. 
dieux  qui  protegez  la  ville,  jiii 
urbis  custodies  uc  dii  jprsestdes 
Liv.  qui  huic  urbi prassxdetis  Cic. 
(Voy.  protecteur) ;  reloquence  qui 
nous  a  ete  domiee  pour  proteger 
rhumanite*,  eloquentiam  a  naturd 
ad  salutem  hominum  datam  Cic. 
pour  —  les  champs  des  patriciens, 
qui  patriciorum  agros  intactos 
servarent  Liv.  —  les  grands  ora- 
leurs  contre  l'oubli,  laudem  sum- 
morum  oratorum  ab  oblivione 
hominum  vindicare  Cic.  se  — 
(soi-meme)  contre  les  embuches, 
sese  ab  insidiis  munire  Liv. 

Protesilas,  le  premier  qui  de- 
barqua  sur  le  rivage  troyen,  Pro- 
tesilaus,  t.  m.  Ov.  Pun. 

protestation,  f.  assurance  so- 
lennelle,  asseveratio,  oms,  f.  Cic. 
protestatio ,  f.  Symm.  faire  une 
protestation ;  de  vaines  protes- 
tations, jusiurandum  dare  Cic. 
verba  sine  fide  rerumjactarehn. 
||  reclamation  (contre).  Voy.  re- 
clamation. 

protester,  n.  assurer  positive- 
ment,  affirmare  Cic.  asseverare 
Tac.  jurare  Hor.  protcstan,  d. 
Quint,  je  protesle  que...,  ajo  (inf.) 
Cic.  je  te  —  gue...,  omnt  assevera- 
lione  tibi  affirmo  (inf.)  Cic.  pro 
certo  polliceor  tibi  (inf.  ful.)  Cic 
tibi  profiteor  et  polliceor...  Cic. 
protester  que...,  ne  pas...,  neaare 
(inf.)  Cic.  —  qu'on  etail  malade, 
jurare  morbum  Cic.  ils  protestent 
qu'ils  ne  savaient  pas...,  jurant 
nescisse  se  ipsos...  Sen.  CU  pro- 
testes  que  tu  ne  le  feras  pas,  adiu- 
ras  id  te  non  esse  facturum  Lie. 
negas  te  facturum  Ccrt.  ||  decla- 
rer en  forme  que  ce  qui  se  fera  sera 
nul ;  reclamer,  reclama re  (dat.),  n. 
Cic.  ils  prolestaient  contre  le  par- 
jure,  parjurium  arguebant  Tag. 

protocole,  m.  formulaire  pour 


dresser  desactes,  commentarium, 
it,  n.  Cic.  formula,  se,  f.  Hor. 

Protogene,  celebre  peintre  grec, 
Protogenes,  is,  m.  Cic. 

prototype,  m.  premier  type, 
archetypum,  n.  Plin.  exemplar, 
aris,  n.  Cic.  ||  au  fig.  modele  (en 
pari,  deqqn).  Voy.  modile. 

protuberance,  f.avance,  saillie, 
tuber,  eris,  n.  Cels. 

prou,  adv.  beaucoup  (Voy.  beau- 
coup)-,  ne  prSter  ni  peu  ni  prou, 
nec  mu,  nec  mutuum  dare  Plact. 

proue,  f.  I'avant  d'un  navire, 
prorat  se,  f.  Cic.  tourner  la  proue 
vers  la  terre,  terras  ou  terris  ad- 
verUre  proram  Virg.  la —  (etant) 
tournec  contre  Tennemi,  obversis 
in  hostem  navibus  Tac 

prouesse,  f.  acte  de  courage : 
prouesses,/acla  eoregia,n  .pi .  Sall. 
fortia  Cic.  qui  fait  parade  de  ses 
— ,  factorum  ostentator  Liv.  Voy. 
action  ||  action  blamable  (ironiq.), 
f acinus,  oris,  n.  Ter.  audax  fa- 
c\nus  Ter.  quelle  prouesse !  la 
belle  — !  illiberale  f  acinus !  Ter. 

prouvd,  ie~,  part,  probatus,  a, 
um  Ov.  testificatus  Cic  ||  adj.  cer- 
tain, evident,  certus  Cic  explora* 
tus  Cic.  manifestu8  Cic.  (Voy.  Evi- 
dent) ;  regard  er  comme  une  chose 
prouvee,  rem  pro  manifesto  ha- 
bere Lrv.il  m'est  bien  prou  v^  que .... 
mihi  exploratum  est  (inf.)  Cic.  il 
est  —  que...,  constat  (inf.)  Cic 
planum  fit  Cic  il  est  bien —  qu'on 
ne  te  doit  rien,  satis  est  argu- 
menti,  nihil  tibi  deberi  Cic  si 
eel  a  n'est  pas  encore  prouve,  si 
incerta  adhuc  ista  sunt  Tac.  la 
chose  n'est  pas  prouvee,  non  li- 
quet Cic. 

prouver,  a.  dlmontrer  par  le 
lan gage,  probare  Cic  firmare  Cic. 
confirmare  Cic  convinctre  Cic 
monslrare  Pun.  ap probare  Plin. 
ostendire  Cic  vincere  Hor.  pla- 
num ou  manifestum  factre  Cic. 
plane  explicare  Cic.  pervincere 
dictis  Lucn.  prouver  (en  t.  de 
logiq.),  efficere  Cic.  je  puis  —  ce 
que  j'avance,  possnmus,  quod  di- 
cimus,  oblinere  Cic  —  la  virile" 
d'une  accusation,  verum  crimen 
coarguere  Cic  —  la  puissance  du 
destin  par...,  vim  fati  firmare 
ex...  Cic  —  que,  demonstrare 
(avec  Tinf.)  Cic  ostendire...  Cic 
prouve  que  tu  as  demande...,  doce 
te  peUisse...  Cic  —  que  cetaitun 
homme  de  bien,  vince  virum  bo- 
num  fuisse  Cic.  il  n'elait  pas  dif- 
ficile de  prouver  que...,  neque 
eral  difficile  palam  factre  (inf.) 
Quint.  ||  donner  lieu  de  connattre 
(en  pari,  des  ch.),  declarare  Cic 
ostcnd&re  Suet,  argumenlo  esse 
(dat.)  Cic.  documento  esse  Tac.  si- 
gnum  esse  (gen.)  Cic.  testimonio 
esse  (quod)  Cms.  ce  qui  le  prouve, 
e'est  que...,  fuerit  argumentum 
quod...  Quint,  qui  te  —  que...? 
quid  habe8  explorati  cur...Y  Cic 
que  cela  ne  —  pas  grand  chose, 
hoc  parum  magno  signo  esse  Cic 
cet  exemple,  ce  raisonnenient  ne 
—  rien,  nil  agit  exemplum  Hor. 
nullum  id  argumentum  est  Cic 
(telle  ch.)  ne  —  rien  en  ta  faveur. 
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nihil  te  adjuvat  Sen.  ma  mort  le 
prouvera,  mors  testis  erit  Liv. 
com  me  ses  discours  le  prouvent, 
ut  apparet  ex  orationtbus  Cic. 
cela  prouve  que...,  hoc  fidem  foci t 
(inf.)  Cic.  ex  quo  apparet  (inf.) 
Vbll.  rien  ne  me  —  que...,  adduci 
ad  suspicandum  (avec  l'inf.)  nullo 
modo  possum  Cic.  ||  temoigner  (ses 
sentiments),  ostendire  Cic.  decla- 
rare  Vnio.  patefacire  Cic.  appro- 
bare  Tag.  dare  expcrimenta  (gin.) 
Vbll.  ou  documenta...  Ov.  prouver 
sa  bienveillance ,  benevotentiam 
declarare  Cic.  exhibere  Col.  (pre- 
sents) qui  prouvent  1'amour  a  An- 
dromaque,  quae  Andromachae  te- 
stentur*  amorem  Viro.  prouver 
ses  sentiments,  sensus  aperte  prae- 
ferre  Cic.  se  indicare  Cic.  se  osten- 
d&re  Nep.  il  cherche  a  —  sa  gra- 
titude, gralum  se  videri  studet 
Cic.  jamais  la  fortune  n'a  mieux 
prouvg  combien...,  non  unquam 
tulit  documenta  for 8  major  a, 
quam...  Sen.-tr.  Voy.  ddceler,  U- 
moigner. 

provenance,  f.  action  de  pro- 
venir  de  (en  t.  de  commerce),  ce 
qui  provienl  de  :  (marchandise)  de 
provenance  etrangere,  exotxcus 
Plin.  provenances  (d'un pays),  fru- 
ctus,  m.  pi.  Cic.  Col.  commeatus, 
m.  Curt. 

Provence,  partie  de  la  Provirice 
romaiae,  Provincia,  as,  f.  Cjes. 

pro  venir,  n.  venir  (d'unecertaine 
source),  de>iver,  oriri  (ex)}  d.  Cic. 
manare  (co:),n.  Cic.  proficisci  (ex), 
d.  Cic.  que  les  cometes  proviennent 
de  lair  condense,  cometas  deruso 
aere  creari  Sen.  si  le  moot  pro* 
vient  d'une  vigne  de  coteau,  si 
m  us  turn  ex  vineis  collinis  est  Col. 
defaul  gui  —  de  la  sterility  (d'es- 
prit),  vitium  quod  ex  inopidvenit 
Quint,  il  -—  des  vices  de  la  jeunesse, 
adulescentim  vitiis  efficitur  Cic. 
elle  —  de  l'enlratnement,  impetu 
incipit  Sbn.  qui  —  de,  provenant 
ou  provenu  de,  ortus  ex  Cic. 
oriundus  ex  Col.  profectus  ex 
Cic.  largent  qui  en  provient  (de  la 
vente),  quod  inde  redactum  (est) 
Liv.  argent  qui  provient  des  amen- 
des,  du  bulin.  pecunia  multaticia 
Liv.  ou  prseaaticia  Gell. 

proverbe,  m.  v6rit6  morale 
souventrep^tee  par  le  peuple,  pro- 
verbium, ii,  n.  Cic.  adagium,  n. 
Plaut.  verbumf  n.  Tbr.  effalum, 
n.  Sen.  proverbe  bien  connu,  pro- 
verbium vulgare  Cic.  tritum  ser- 
mone  ou  contritum  vetustatc  Cic. 
ce  —  si  repandu,  illud  quodvulgo 
dici  audio  ou  did  solet  Tbr.  c'est 
un  — ,  un  vieux  — ,  vulgo  dicitur 
Cic.  vetus  dictum  est  Sen.  tu  sais 
le  vieux  — ,  nosti  verbum  illud 
vetus  et  pcrvulgatum  Gell.  c'est 
un  —  chez  les  Grecs,  chez  eux, 
quod  est  Grsecis  hominibus  in  pro- 
verb™ Cic.  quod  apud  eos  vulgo 
usurpant  Curt,  il  y  a  un  — ,  pro- 
verbium jartatur  Sen.  de  la  est 
venu  le  — ,  inde  proverbio  incre- 
buit*  Liv.  a  quibus  natum  est 
id  proverbium  Cic.  c'est  un  —  que, 
un  vieux  — que...,  proverbii  loco 
did  solet  (inf.)  Cic.  vetus  est  (inf.) 
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Cic.  passer  ou  ttre  passe*  en  — ,  de- 
venir  — ,  venire  in  proverbium 
ou  in  proverbii  consuetudinem 
Cic.  proverbii  locum  obtinere  Cic. 
in  proverbio  esse  Cic.  vulgalum 
illud  in  proverbium  venit  Liv.  ces- 
sit  in  proverbium  Plin.  ou  in  pro- 
verbit  locum  Oc.  eleven u  —  (Voy. 
proverbial);  selon  le  — ,  comnie 
dit  le  — ,  un  ancien  — ,  ut  ajunt 
Cic.  quod  ajunt  Sen.  ajunt  Ter. 
ut  dicitur  Cic.  ut  est  in  vetere 
proverbio  Cic.  ||  le  livre  des  Pro- 
verbes  (de  Salomon),  Proverbia,  n. 
pi.  Isid. 

proverbial,  ale,  adj.  qui  tient 
du  proverbe,  proverbialis,  e  Gell. 
qui  estdevenu  proverbial,  in  com- 
munibus  proverbiis  versatus  Cic. 
vice  proverbii  celebratus  Gbll. 
in  proverbium  Prodita  (vox)  Cic. 
pervagatissimus  (versus)  Cic. 

proverbialement,  adv.  d'une 
maniere  proverbiale,  proverbiali- 
ter  Ami.  (dtre  employe)  prover- 
bialcment,  proverbii  loco  Cic.  ou 
vice  Gell. 

providence,  f.  la  supreme  sa- 
gesse  deDieu  gouvernant  le  monde, 
la  Providence  divine  ou  de  Dieu, 
divina  Providentia,  «,  f.  Cic.  di- 
vinum  consilium  Cic.  ]|  Dieu,  les 
dieux,  Deus  Cic.  Providentia  Sen. 
il  y  a  une  Providence,  est  caeleste 
numen  Liv.  par  les  decrets  de  la 
— ,  nutu  deorum  Tbr.  abandonne 
le  reste  &  la  — .  permit  te  divis 
cetera  HoR.cela  n  arrive  point  sans 
l'ordre  de  la  — ,  won  haec  sine  nu- 
mine  divum  eveniunt  Virg. 

providential,  elle,  adj.  de  la 
Providence,  caelestis,  e  (A.). 

providentiellement,  adv.  d'une 
facon  providentielle,  divinitus  Cic. 

provignement,  m.  action  de 
provigner,/>ropa0af  io,  on  is,  f.  Cic. 
propaginatio,  f.  Isid. 

provigner,  a.  coucber  en  terre 
les  brins  d'un  cep  de  vigne,  pro- 
pagare  Plin.  propaginare  Isid. 
vites  deprimire  Plin.  deprimere 
in  propagines  Pun.  ou  in  terram 
Cato  II  provigne,  propagatus  Col. 
absolt.  enseigner  l'artde  provigner, 
propaqines  docere  Plin.  ||  neut. 
multiplier,  nasciex  sese  Pun.  qui 
a  beaucoup  provigne,  luxuriosus 
Pun. 

provin,  m.  rejeton  d'un  cep  de 
vigne  plants,  propago,  inis,  f. 
Hor.  Col.  mergus,  t\  m.  Col.  pro- 
vins,  propagatio  vitium  Cic.  iaire 
des  — .  Voy.  provigner. 

province,  f.  pays  conquis  par 
Rome  et  administre  par  un  gou- 
vernement  romain,  provincia,  se, 
f.  Cic.  la  province  d  Asie,  de  Syrie, 
provincia  Asia  ou  Syria  Cic. 
require  en  province  romaine,  in 
formam  provincise  redigere  ou 
vertere  Tac.  on  assigna  leurs  pro- 
vinces aux  preteurs,  prmtonbus 
provincise  aecretse  Liv.  dislribuer 
par  — .  provinciatim  distributrc 
Suet,  a  une  province,  provincialis, 
e  Cic.  ||  portion  considerable  d'un 
£tat :  division  de  I'ltalie  en  onze 
provinces,  discriptio  Italise  in 
rcgiones  under im  Plis.  de  pro- 
vince, regionalis  Aug.  ||  partie  d'un 


PRO 

£lat  (par  opposit.  a  la  ca  pi  tale),  de 
province.  Voy.  provincial. 

provincial,  ale ,  adj.  de  province 
(ordint.  en  mauv.  part) :  langage 
provincial,  oppidanum  dicendi 
genus,  Cic.  qui  a  un  air  — ,  des 
facons  provinciates,  inurbanus 
Cic.  agrestis  Cic. 

Provins,  ville  de  France.  Provir 
num,  i,  n.  Provisina,  se,  (. 

f provision,  f.  ce  qui  est  adjuge* 
irealablement  a  une  partie :  tl  vou- 
ut  que,  par  provision  on  donnat 
des  juges  a  Priscus,  Priscojudices 
interim  censuit*  dandos  Pun.-j. 
reclamer  la  liberty  par  — ,  secun- 
dum liber tatem  postulare  vindi- 
cias  Liv.  ||  quantite  reunie  (d'uae 
ch.),  am  as,  copia,  as,  f.  Cic.  vis, 
vis,  f.  Cic.  une  provision  de  livres, 
de  from  age,  copia  librorum  Cic. 
pressi  lac  Us  V  irg.  afln  qu'il  oe 
trouvat  aucune  — ,  ne  cujus  rei  et- 
set  copia  Liv.  tu  feraa  —  de  toot 
cela,  quae  omnia  proviso  repones 
Virg.  la  —  de  miel,  de  miel  poor 
1'hiver,  quicquid  est  repositi  met- 
lis  Col.  couecta  melCa  cibariis 
hiemis  Col.  —  de  pois  chiches, 
sepositum  cicer  Hoa.  provisions 
de  Douche,  les  — ,  penus,  i  ou  us, 
m.  Cic.  penus,  oris,n.CoL.cibaria, 
n.  pi.  Hor.  victus,  us,  m.  Cic.  om- 
'  m'a  victui  necessaria  Frontw. 
1  conditivi  dbi  Col.  on  embarque  le 
pain  et  les  autres  — ,  panes  et  ce- 
tera in  navem  parantur  Cic.  faire 
ses  — ,  commeatun  sumere  Liv. 
componire  opes  Virg. /aire  des  — 
pour  I'hiver,  hiemi  ctoos  prsepar 
rare  Pun.  — de  voyage,  viaticum, 
n.  Vbll.  faire  ses —  de  vo\age,  via- 
ticum congerere  Cic  partir  avec  de 
grandes  — ,  copiose  proficisci,  d. 
uc.  faire  des  —  de  fruits,  fructus 
reponere  Cic.  la  provision  de  ble, 
condita  messis  Col.  unegrande  — 
de  bl6,  vis  tritici  Frontin.  mctgnus 
frumenti  numerus  Liv.  faire  sa 

—  ou  des  provisions  de  bl6,  fru- 
mentum  providere  (in  hiemem) 
Cms.  rem  frumentariam  provt- 
dere  Cms.  rei  f rumen tariae  pro- 
spicire  Cms.  in  cellam  frumen- 
turn  emire  Cic.  alter  a  la  provision 
de  ble,  d'eau,  de  bois  (en  pari,  de 
soldats),  frumentari,  d.  Cic.  Liv. 
frumen tatum  ire  Cic.  aquatum 
aut  lignatum  ire  Cato;  in  ligna- 
tionem  exire  Frontin.  la  —  de 
fourrage  etait  faite.  pabulum  eon- 
vectum  erat  Liv.  faire  —  d'armes, 
arma  comparare  Liv.  il  avail  fait 
ample  —  de  fleches,  sagittarum 
vim  ingentem  paraverat  Lnr. 
qu'on  fasse  —  de  polettes,  acer- 
vos  virgarum  fieri  Col.  ||  au  fig. 
thesauri,  m.  pi.  Cic.  supellex,  f 
Pers.  la  provision  de  Torateur. 
oratoris  quasi  supellex  Cic.  faites 

—  de  courage  contre,  animi*  pa- 
rat  i  estote  ad...  Liv. 

provisionnel.  Voy.  provisoire. 

provisionneUement,  adv.  par 
provision.  \oyr  provisoirement. 

provisoire,  adj.  qui  est  fait  par 
provision,  envoi  en  jouissance  pro- 
visoire, vindicite.  f.  pi.  Cic.  recla- 
mer la  mise  en  liberie  —  }vindicia$ 
secundum  libertatem  postulare 
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Liv.accorder  une  liberty — ,  vindi- 
cias  secundum  liber tatem  dare 
Liv.  Yirginie  obtient  sa  liberie  — , 
vindicator  Virginia  Liv.  (|  qui  ne 
doit  pas  durer  :  commandeiuent 
provisoire  (qu'on  remeltra  a  aqn), 
fiduciarium  imperiutn  Curt. 
subst.  c'est  la  du  provisoire,  hssc 
sunt  ad  tempus  (A.). 

proYisoirement,  adv.  par  pro- 
vision  :  adjuger  provisoirenient 
qqn  comme  esclave,  vindicias  se- 
cundum servitutem  decemtre 
Liv.  Voy.  provisoire  ||  en  attendant, 
interim  Col.  Plin.-j. 

provocant,  ante.  Voy.  provoca- 
teur. 

provocateur,  m.  celui  qui  pro- 
toque,  provocator,  oris,  m.  Just. 
lacessitor,  m.  Isio.  les  Sagonlins 
avaientete  les  provocateurs  (Voy. 
provoquer);  adj.  be"lier  provoca- 
teur;  puanax  aries  Col.  II  provo- 
catrice,  f.  provocatrix,  f.  Lact. 
adj.  plume  provocalrice,  quasi  bel 
latorius  stilus  Pun.-j. 

provocation,  f.  action  deprovo- 

Ser,  provocation  onis,  f.  Yell. 
re  ou  adresser  une  provocation  a 
(Voy.  provoquer)  j  parce  qull  y  a 
eu  — ,  quod  aliquis  ante  injuria 
lacessierit 5  Cic.  sans  — .  if...,  a 
nullis  bello  lacessitus...  Liv.  il  at- 
tente  a  mes  jours  sans  — ,  ultro 
insidiatur  mihi  Liv. 

provoquer,  a.  defter  (un  adver- 
taire),  allaque'r,  provocare  Cic.  la- 
cessere,  o,  is,  ivi  ou  it,  Hum  Cic. 
voscere  Virc.  adpugnam  lacessire 
uv.  ou  vocare  Sen.  in  se  vocare 
aUquem  Shn.  (Voy.  difier);  les 
vaincus  provoquentles  vainqueurs, 
victorious  victi  ultro  inferunt 
arma  Liv.  que  c'etaient  les  Sagon- 
lins qui  les  avaient  provoques, 
bellum  ortum  a  Saguntinis  Liv. 
provoquer  a  un  combat  singulier 
(Voy.  singulier);  nrovoque.  provo- 
catus  Liv.  tacessttus  Cic.  ||  auflg. 
eiciter  (une  ch.),  causer,  lacessere 
Lnr.  movere  Cic.  provocare  Pun.- 
j.  provoquer  les  vomissemenls,  vo- 
mitiones  evocare,  ciere,  invitare, 
movere,  cone i tare  ou  facere  Plin. 
—  les  regards  des  horn  mes,  irri- 
tare  hominum  oculos  Tac.  —  les 
larmes,  lacrimal  excitareCEis.ee 

?|ui  proYoque  le  rire,  unde  conci- 
ietur*  risus  Quint,  provoquer  la 
fecondite  (des  femelles)  par...,  fe- 
cunditatem  elicire  (abl.)  Col.  — 
la  baine  ou  les  baines,  odium  in- 
flammare  Cic  odia  movere  Virg. 
snctndire  Cic.  conciere  simula- 
tes Liv.  de  industrid  in  odium 
ipopuli)  irru&re  Cic.  —  sa  perte, 
exitium  irritare  Tac. — dcsluttes, 
strive  certamina  Liv.  il  provoque- 
rait  une  balaille,  certamen  fac&re 
cuperet  Liv. 

proximite,  f.  voisinage,  propin- 
Quitas,  atis,  f.  Cms.  vtctnitas,  f. 
Cms.  vicinia,  ae,  f.  Cic.  proximi- 
tas,  f.  Vitr.  locipropinguitas  Liv. 
spatium  propinqut talis  Cms.  afin 
que  la  proximite  leur  permit  de 
conferer  plus,  facilement,  ut  ex 
propinquo  congressusfacilior  es- 
set  Liv.  a  proximite,  in  propinquo 
Col.  a  — ae  la  terre,  de  la  ville,  de 


la  place  (forte),  in  vicino  terrse 
Sen.  in  vicinia  urbis  Col.  sub  op- 
pido  Liv.  si  on  est  a  —  de  la  mer, 
si  est  vicinia  maris  Col.  chacun 
prit  ce  qui  etait  a  sa — ,  sumpsere 
unde  cuique  proximum  fuit  Liv, 
que  la  cuisine  soil  a  — ,  culina  sit 
admota  Varr.  quand  Teau  est  a—, 
cum  datur  liquoris  facultas  Col. 
elles  (les  deux  armees)  campaienl 
a  —  Tune  de  (autre,  duobus  locis 
hand  longe  inter  se  castra  facie- 
bant  Sall.  une  campagne  a  —  de 
la  \ii\e  ,suburbanum  prxdium  Col. 
||  au  lig.  parcnte,  propinqut  las 
Cic.  proximitas  Quint,  affinitas 
Cic.  Voy.  parenU. 

prude,  adj.  qui  affecte  un  airde 
sagesse,  efferus,  a,  um  Sen.-tr. 
rusticus  Viro. 

prudemment,  adv.  avec  pru- 
dence, prudenter  Cic.  considerate 
Liv.  caute  Cic.  circumspecte  Liv. 
sapienter  Cic.  providenter  Cic. 
consilio  Cic.  Alexandre  cacha  pru- 
demment cette  defaite,  quam  cla- 
dem  Alexander  prudent i  consilio 
texit  Curt.'  agir  —.Voy.  prudence. 

1 .  prudence,  f.  ve.rtu  qui  nous 
pre*  muni t  contre  le  danger,  pruden- 
tia,  ss,  f.  Cic.  sapientta,  se,  f.  Cic. 
consilium,  ii.  n.  Liv.  tout  ce  que 
pourra  la  prudence  humaine,  quan- 
tum humano  consilio  efflci  pote- 
nt Cic.  ce  que  les  gens  liniides 
appellent  de  la — ,  quae  ttmidi  cau- 
ta  vocant  Liv.  quelle  —  de  n'ou- 
vrir  son  coeur  (jua  des  passions 
que...!  quam  scitum  est,  ejusmodi 
parare  in  animo  cupiditates 
quas...!  Ter.  qui  est  d'une  —  con- 
sommee,  summi  consilii  Cic.  avoir 
de  la  — ,  prszcaverCy  n.  Tac  mon- 
trer  de  la  — ,  res  sapienter  gerire 
Cic.  judicium  adhioSre  Tac  avec 
—  (Voy.  prudemment);  oublier  la 
— ,  a  cautione  discedere  Cic.  jai 
manque*  de  — ,  feci  non  sapienter 
Cic  sans  sine  consilio  Cic  te- 
mere  Cic  Tac  Voy.  imprudem- 
ment. 

1.  Prudence,  poete  latin,  Pru- 
dentius,  ii,  m.  Prud. 

prudent,  ente,  adj.  doue*  de  pru- 
dence, prudens.  tis  Cic  sapiens 
Cic  cautus  Cic  consideralus  Cic. 
circumspectus  Col  providens  Cic 
etre  prudent,  sapire,  n.  Cic  ca- 
vere,  n.  Cic  praecavere,  n.  Tac 
etre  plus  — ,  plus  habere  pruden- 
list  Cic.  rend  re  — ,  pruaentiam 
acuire  Cic.  ||  conforme  a  la  pru- 
dence, prudens  Nep.  sapiens  Nep. 
consideralus  Sall.  cautus  Cic. 
non  incautus  Cic. 

Jiruderie,  f.  affectation  de  pa- 
Ire  sage,  verecundia,  f.  Quint. 
prud'homie*,  f.  Voy.  vrobitc. 
rrum,  riviere  de  la  Prusse  rhe- 
nane,  Priuncia%  ae,  m.  ||  ville  du 
meme  nom,  Priuncix  monaste- 
rium,  n. 

prune,  f.  sorte  de  fruit  a  noyau, 
prunum,  i,  n.  Viro.  Plin.  orunu- 
turn,  n.  Fronto;  prunes  de  Damas, 
pruna  Damascena  Plin.  Dama- 
scena  (absolt.)  Apic.  Damasci  pru- 
na Col.  —  de  reine-Claude,  pruna 
Armeniaca  Plin.  —  de  Monsieur,  | 
pruna  purpurea  Col.  —  de  mira- 


belle,  pruna  cerina  Plin.  cereola 
Col.  ou  cerea  Virg.  —  de  perdri- 
gon,  pruna  onychina  Col.  —  ce- 
risettes,  pruna  asinina  Plin.  — 
precoces,  pruna  hordearia  Pun. 
— sauvages,  pruna  silvestria  Plin. 
—  noix,  nuci pruna  Plin. —  pom- 
mes,  pruna  malina  Plin. —  aman- 
des,  pruna  amygdalina  Pun. 

prunelle,f.  petite  prune  sauvage, 
prunum  silvestre,  n.  Col.  ||  pupflic 
de  Toeil,  pupilla,  f.  Cic  puputa,  t. 
Cic  jouer  de  la  prunelle,  nictare, 
n.  Plaut.  conserver  aq.  ch.  comme 
la  —  de  ses  yeux,  diligentissime 
servare  Cic. 

prunellier,  m.  prunier  sauvagc : 
le  prunellier  vient  parlout,  pruna 
silvestria  ubique  nascuntur  Plin. 

prunier,  m.  arbre  qui  porte  des 
prunes,  prunus.  i,  f.  Plin. 

prufit,  m.  demangeaison  vive, 
pruritus,  us.  m.  Pun. 

Pruse,  v.  ae  Bithynie,  Prusa,m, 
f.  Plin.  ||  de  Pruse,  Prusiacus,  a, 
um  Cinn. 

Prusse,  contree  d'Europe,'  Bo- 
russia,  ae,  f.  j|  de  Prusse,  prussien, 
Borussus,  a,  um. 

Pruth,  riviere  d'Autriche,  Hie- 
rasus,  i,  m. 

prytane,m.  nom  de  certains  ma- 
gistrals a  Athenes,  prytanis,  is, 
m.  Sen.  . 

prytanee,  m.  residence  des  pry- 
lanes,  prjytaneum,  i,  n.  Cic 

psalmiste,  m.  auteur  de  psau- 
mes,  psalmista,ae,  m.  Hier.  le  psal- 
miste (David),  psalmographus,  m. 
Tert. 

psalmodie,  f.  maniere  de  chan- 
ter les  psaunies,  psahnodia,  se,  f. 
Hier. 

psalmodier,  a.  ct  n.  chanter 

des  psaumes,  psallere,  n.  Hier. 
psalmare  Arn.  celui  qui  psalmodie,  \ 
psalmicen,  inis,  m.  Sid.  V 

psaltenon,  m.  sorte  d'inslru- 
menl  a  cordes,  psallerion,  ii,  n. 
Aug. 

psaume,  m.  cantique  sacre, 
psalmus,  i,  m.  Hier.  psalma,atis% 
n.  Hier.  les  psaumes  (de  David), 
psalterium,  n.  Aug. 

psau  tier,  m.  recueil  de  psau- 
mes, psalterium,  iil  n.  Hier. 

pseudonyme,  adj.  quiecril  ou 
qui  est  ecritsousun  faux  nom :  (au- 
teur, ouvrage)  pseudonyme,  mu- 
tato  ou  menaaci  ou  non  vero  no- 
mine (A.,  dapres  Ovide). 

pseudoprophete,  m.  Jaux  pro- 
phele,  pseudopropheta,  m.  Tert. 

1.  Psyche,  jeune  fllle  aime*e  par 
r Amour,  Psyche,  es,  f.  Apul. 

2.  psyche,  f.  grand  miroir  ou 
Ton  se  voil  en  pied,  grande  specu- 
lum, n.  Quint,  specula  totis  paria 
corporibus  Pun. 

Ptolemais,  v.  d'&gypte,  Ptole- 
mais,  idis,  f.  Cic 

Ptolemee,  nom  de  divers  per- 
sonnages,  parlieulierement  de  plu- 
sieurs  rois  d'Egypte,  Plolemaeus, 
i,  m.  Cic.  ||  de  Ptolemee,  Ptole- 
maeeus  Prop,  et  Ptolemxius ,  a, 
um  Cic 

puant,  ante,  adj.  qui  sent  mau- 
vais,  pulidus,  a,  um  Cic.  fcelidus 
Cic  gravis,  e  Cic  (Voy.  fe'lide)  ; 
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eslcc  que  la  famine  a  Phaleine 
puante,  an  foetet  anima  uxoris 
Um?  Plaot.  (Voy.  haleine);  deve- 
nir  puant,  putesc&re,  n.  Cic.  bois 
puant,  m.  Voy.  anagyris  ||  aufig. 
mensonge  puant,  impudens  men- 
dacium  Cic.  U  fat,  dedaigneux.  Voy. 
fat,  dedaigneux. 

puanteur,  f.  mauvaise  odeur, 
foster,  oris  m.  Cic.  fcetiditas,  \. 
Sen.  (Voy.  fttiditi) ;  puanteur  de 
la  bouche,  de  Phaleine,  odor  taster* 
rimus  oris  Cic.  ariimse  virus  gra- 
ve Plin.  Voy.  haleine. 

puber  e,  a^j.  qui  a  atteint  Page 
de  puberte,  puber,  eris  C*s. 

puberte,  I.  epoque  du  develop^ 
pement  nature!  chez  leg  adoles- 
cents,puber  las,  atis,  f.  Cic.  puber 
mtas  Lrv.  qui  a  Page  de  puberte, 
puber  Cms.  a  peine  arrive  a  Page 
de  — ,  vixdum  pubescens  Lrv.  cum 
primum  pubesceret  Cic.  des  qu'ils 
ont atteint  Page  de—  ,ut  primum 
adoleverinl  Tac. 

pubescent,  ente,  adj.  garni  de 
polls  fins  et  rapproches  (en  t.  de 
botan.},  pubescens  Plin. 

pubis,  m.  os  situe  a  la  partie  an 
terieure  du  bassin,  os  pubis,  f. 
Cels.  pubis  Cels. 

1.  public,  ique,  adj.  de  tout  un 
peuple,  pubiicus.  a%  um  Cic.  com- 
munis, e  Cic.  I  utilite  publique, 
le  bien,  Pinterel  public,  res  publica 
ou  respublica,  f.  Cic.  publica  com- 
moda,  n.  pi.  Hon.  publicum,  n. 
Pun. -j.  veiller  au  bien  — ,  prendre 
des  mesuresd'uti lite  publique,  con- 
sulere  in  commune  Tac.  in  me- 
dium Curt,  consultare  in  medium 
Sall.  in  commune  Pun.-j.  publi- 
ce  providere  Cic.  it  est  dans  Pin- 
tertt  public,  de  Pavantage — 
e  republic*  est...  Cic.  pour  le  bien 
— ,dans  Pinteret — ,communis  corn- 
modi  causa  Cic.  etre  absent  pour 
un  service  — .  reipublicae  causa 
*besse  Ulp.  acheter  pour  cause  d'u- 
111116  publique,  in  publicum  emere 
Lrv.  la  cause  — ,  summa  (f.)  rerum 
I jv.  le  domaine  public,  publicum, 
n.  Cic.  commune,  n.  Hor.  la  for- 
tune publique,  communes  fortu- 
ne Cic.  fonction  —.publicum  mu- 
nus  ou  officium  Cic.  les  hommes 
publics,  rempublicam  gerentes 
tic.  magistratus,  pi.  Cic.  Pauto- 
rite  publique  a  consacre"  ce  temple, 
publice  aicatum  est  hoc  fanum 
Plin.  etrerevetu  d'une  autorite — , 
publice  valere  Cic.  il  y  a  la  un  gar- 
dien  public,  t'6»  publice  cuslos  est 
Ter.  le  conseil  — des  Agrippiniens, 
concilium  Agrippinensxum  Tac. 
et  il  n'y  a  point  ae  surete  publique 
sans  une  armee,  neque  Quies  gen- 
tium [est)  sine  armis  Tac.  1  opi- 
nion — ,  nominum  ou  populi  ou 
publica  opinio  Cic.  la  voix  — , 
consensus,  m.  Tac.  la  clanieur  (Pin- 
dignation)  — ,  publicx  indignatio- 
nes  Li  v.  la  faveur  — ,  benevolentia 
civium  Cic.  pubiicus  favor  Plin.- 
j.  studia  vulgi  Tag.  jouir  de  Pes- 
time  — ,  omnibus  probatum  esse 
Cic.  encourir  la  hame  — ,  in  odia 
hominum  incurrire  Cic.  vouer  un 
crime  a  Pexecration  — ,  scelusodio 
civium  subjicgre  Cic.  ||  qui  est  a 


Pusagedetous,  commun,  pubiicus 
Cic.  communis  Cic.  promiscuus 
Tag.  lieux  publics,  communia  ou 
publica  loca  Cic.  voie  publique, 
publica  via  Plin.  c'est  un  chemin 
public,  publice  iliac  itur  Ulp. 
egouts  construits  sous  la  voie  pu- 
blique, cloacae  per  publicum  du- 
ctae  Liv.  place  — ,  platea,  f.  Hor. 
forum,  n.  Cic.  bateau  public,  no- 
vis  vulgata  omnibus  Cic.  bain  — , 
balneum  ouod  populum  rtceptat 
Sen.  ouvnr  des  bibliotbeques  pu- 
blique*, publicare  biblioUiecas 
Plin.  femmeou  fille  publique.  Voy. 
courtisane  ||  connu  ae  tout  le  mon- 
de,  vulgatus  Liv .  pervulgatus  Cic. 
notus  Cic.  plus  les  c ha ti merits 
eont  publics,  quo  notiores  sunt 
animadversiones  Sen. c'est  le  bruit 
public,  vox  hate  una  omnium  est 
tic.  apprendrepar  le  bruit  —  ,ru- 
more  ac  famd  acciptre  Cms.  les 
demarches  publiques  de  Libon,  Li- 
bonis  non  obscura  concursatio 
Cic.  devenir  public,  enotescere , 
n.  Tac  percrebrescere  Qic.  palam 
fieri  Cic.  in  vulgus  manare  Cic. 
patesetre  Virg.  la  chose,  lareponse 
devint  publique,  ea  res  palam  foe- 
ta  est  liv.  cuncta  (mox)  pemo- 
tuerez  Tag.  quaeresponsa  essent, 
emanavere  Liv.  tu  vois  quetafaute 
devient  publique,  vides  tuumpec- 
catum  efferrt  foras  Ter.  devenu 
public,  aivulgatus  Tac.  rendre — , 
proferre  in  lucem  ou  in  medium 
Cic.e fferre  in  vulgus  Cic .famafer- 
re  Liv.  aliquid  ctrcumferre  Plin.- 
j.  que  les  ecrits  soienl  rendus  pu- 
blics, foras  dart  scripta  Cic.  Voy. 
publier. 

2.  public,  subst.  m.  le  peuple, 
la  population,  populus,  i,  m.  Hor. 
vulgus,  i,  n.  Liv.  homines,  um, 
m.  pi.  Cic.  agreable  au  public,  in 
vulgus  gratus  Cic.  tout  ce  qui  etait 
utile  au  — ,  quicquid  publice  sa- 
lulare  esset  Vell.  ce  qui  appar- 
tientau  — ,  publicum,  n.  Cic.  pu- 
blica, n.  pi.  Hor.  donner  un  livre 
au  —  (Voy.  publier) ;  aux  yeux  du 
public  (Voy.  publiquement) ;  des 
que  Poracle  fut  connu  du  — ,  ubi 
oraculum  innotuit*  Just,  aux  frais 
ou  aux  depens  du  — .  publice  Cic. 
de  publico  Cic.  il  fut  enterre  aux 
frais  du  — ,  publico  funere  ela- 
tus  est  Lrv.  soustraire  qq.  ch.  au 
prejudice  du  — .  publice  rapere 
Sall.  le  —  (au  tnlalre),  consensus 
Virg.  —  (audiloire)  nombreux,  fre- 
quens  auditorium  Suet.  ||  en  pu- 
blic (sans  mouv.),  in  publico  Cic. 
per  publicum  Liv.  in  propatulo 
Cic.  palam  Cic.  aperte  Cic.  in 
oculis  civium  ou  omnium  Cic. 
que  la  chose  s'esl  jpassee  en—,  rem 
fuisse  apertam  Cic.  parler  en  — , 
dicire  ad  populum  Cic.  (Voy.  pu- 
bliquement) ;  paraltre  ou  se  mon- 
treren  public,  in  publicum prodire 
Cic.  ou  egreai,  a.  Tac.  in  medium 
procedure  ou  ventre  Cic.  in  publico 
esse  Cic.  ou  versari  Tac.  in  tur- 
bam  prodire  Sen.  palam  obver- 
sari  Liv.  faire  paraltre  en  — ,  pro- 
duct™ in  conspectum  populi  Cic. 
ne  pas  se  montrer  en  — ,'eviter  de 
paraltre  en  — ,  publico  carere  Cic. 


ou  abstinire  Suet,  nunquam  in 
publico  prospici,  p.  Sen.  priva- 
tim  se  ten  ere  Liv.  je  suis  siffle  en 
public,  populus  me  sibilat  Hob. 

publicain,  m.  receveur  d'im- 
pots,  publicanus,  m.  Cic.  femme 
d'un  publicain,  publicana,  f.  Cic. 

publication,  f.  action  de  pu- 
blier (un  acte  de  Pautoriie),  pro- 
mulgatio,  f.  Cic.  ||  action  ae  met- 
tre  au  jour  (un  livre),  ediliOj  f. 
Qunrr.  Tag.  faire  une  publication, 
librum  edere  Cic. 

publiciste,  m.  celui  qui  a  Cut 
des  etudes  ou  qui  ecritsur  le  droit 
public^ Juris  gentium peritus  \k.). 

pubficite,  f.  notoriety,  nolitia, 
f.  Nbp.  la  chose  a  eu  de  la  pobli 
cite,  res  notuitz  omnibus  Pam 
la  —  du  crime,  scelus  apertum 
a  Ique  manifestum  Cic.  (|  action 
de  rendre  public  :  donner  de  la  pu- 
blicite  a  une  \eiire.epistulamper- 
vulgare  ou  in  publtco  propontre 
Cic.  pour  donner  de  la  —  a  nos 
malheurs,  uti  notiora  nostra  ma- 
la essent  Cic.  mon  disco urs  pourra 
obtenir  de  la  — ,  or  alio  mea  per- 
manare  in  vulgus  poterit  Cic.  re- 
cevoirde  la—,  inlucecollocari, 
p.  Cic.  plus  les  chatiments  ont  de 
— ,  quo  notiores  sunt  animadver- 
siones Sen.  on  recut  lesotagesavec 
— ,  obsides  in  cons  pec  tu  omnium 
accepti  Liv. 

publier,  a.  rendre  public;  pu- 
blier (une  loi,  un  edit);  promul- 
gare  Cic.  proscribere  Cic.  on  pu- 
blic un  decret.  decretum  prodi- 
tur  5  Cic.  public,  promulgatus  Cic. 
||  donner  au  public  (un  bvre,  etc.). 
edtre  Cic.  Vell.  proferre  Cic.  dt- 
vulgare  Cic.  vulgare  Quint,  emit- 
tire  Tac.  publicare  Pijn.-j.  in  vul- 
gus emit Ure  Cic.  in  manut  ho- 
minum dare  Plin.-j.  publier  un 
discours;  orationemsenptam  ede- 
re Sall.  —  une  lettre,  epululam 
pervulgare  ou  in  publito  propo- 
ntre  Cic.  qu'on  ne  se  presse  pas 
de  le  — ,  ne  praecipitetur  edttio 
Quint,  etre  public,  exire  Cic.  ma- 
nare Cic.  quelques-uns  de  tes  vers 
ont  ete  publics,  cnotuerunt*  qui- 
dam  tut  versus  Pun.-j.  ecrits  qui 
meritent  d'etre  — .  libelli  editione 
digni  Pun.-j.  publie,  editus  Ov. 
prolatus  Cic.  emissus  Hot.  in  vul- 
gus editus  Tac.  ||  proclamer,  pro- 
nuntiare  Cie.  ils  11  rent  publier  (par 
les  berauts)  que..., jusserun^pro- 
nuntiari  ut...  Cms.  divulguer, 
vulgare  Cic.  divulgare  Qc.  per- 
vulgare Cic.  evulgare  Liv.  efferre 
Cic.  in  vulgus  efferre  Cic.  in  val- 
gum spargere  V  irg.  palam  facere 
Cic.  in  publicum  referre  Liv.  (Voy. 
divulguer) ;  publier  partout  un 
bien  fait,  benencium  ctrcumferre 
Plin.-j.  —  le  bien  qu'on  a  fait,  be- 
ne facta  sua  prssdicare  Pun.-j.  — 
les  hauls  fails  de  qqn.  facta  cele- 
brare  Sall.  ce  que  publie  la  re  nom- 
inee, quae  famd  geruntur  Sall.  la 
renommee  pubhait  que...,  famd 
ferebat  (inf.)  Liv.  on  —que...,vul- 
gabatur  (inf.)  Tag.  sparhebatur... 
Tac.  publie,  vulgatus  Lrv.  evul- 
gatus  Tac.  Voy.  divulgui. 

publiquement,  adv.  devantlout 


Digitized  by 


Google 


PUD 


PUI 


PUI 


1133 


le  monde.  palam  Cic.  propalam 
Gic.  in  publico  (sans  raouv.)  Cic.  in 
publicum  (avec  mouv.)  Cic.  per 
publicum  Liv.  aperte  Cic.  in  pro- 
vatulo  Cic.  in  propatulo  loco  Cic. 
fure  palam  tie.  propalam  in 
valgus  Liv.  /laud  clam  Cic.  nan 
ofoenre  Liv.  in  oculis  civium  ou 
multitudinis  ou  omnium  Cic.pra?- 
ter  oculos  Sen.  tn  conspectu  ci- 
vium ou  populi  Cic.  coram  po 
pulo  Hon.  tnspectante  populo  Cic. 
mire  qq.  ch.  publiquemenl,  aperte 
palamque  aliquia  facere  Cic.  pa- 
lam aperteque  facere  Sen.  agir 
— ,  palam  ante  oculos  omnium 
cut  Cic.  ce  qui  s'esl  fait  — ,  qua 
in  ore  atque  oculis  omnium  gesla 
sunt  Cic.  dire  — ,  prxdicarc  Cic. 
cela  se  dit  — ,  hoc  vulgo  jactantur 
Cel.  ad  Cic.  professor  —  (une  opi- 
nion, des  sentiments),  profiteri, 
d.  Cic  prae  se  ferre  Cic.  prendre  — 
la  defense  des  usuriers,  patroci- 
nium  feneratorum  projiteri  Liv. 
enseigner — ,  prodocere  Hot\.  avant 
lone  —  les  vainqueurs,  lauaatis 
pro  conlione  victorious  Tac 

puce,  f.  sorte  d'insecte,  pulex, 
tew,  m.  Celb.  qui  a  des  puces,  pu- 
Ucosus  Col.  ;  au  fig.  avoir  la  pure 
a  1'oreille  [£tre  inquiet).  (Voy.  in- 
quiet)  ;  je  lui  ai  mis  la  puce  a  Po- 
reille,  inject  scrupulum  homini 
Ter.  n  herbe  aux  puces  (sorte  de 
plantain),  psytlion  ou  psyllium, 
n.  Pun.  pultcaria,  f.  Th.-Prisc. 
pulicaris  herba  Apul. 

pucelle,  f.  jeune  fille.V.  vierge. 

puceux,  euse.  adj.  qui  a  des  pu« 
ees,  pulicosus  Col. 

pudeur.  f.  honte  honnete,  re- 
serve, modestio,  verecundia,  se,  f, 
Cic.  pudor,  oris,  m.  Cic.  la  pudeur 
tied  a  un  jeune  homme,  decet 
verecundum  esse  adulescentem 
Plact.  avoir  de  la  — ,  vereri,  d. 
Plaut.  avec  — jverecunde  Cic. pu- 
denter  Cic.  qui  a  de  la  — ,  pudens 
Cic.  castus  Cic.  rougir  de  — ,  eru- 
bescire,  n.  Cic.  passer  les  bornes 
de  la  — ,  verecundia  fines  trans- 
ire  Cic.  un  peu  de  — !  sit  pudor! 
Mart,  perdre  ou  avoir  perdu  toute 
— ,  n'a voir  plus  de  — ,  omnem  vere- 
eundiam  eflundere  Sen.  sudorem 
deponere  Hor.  prsemortui  pudoris 
esse  Lrv.  as  perfricare  Cic.  fron- 
tem  suam  perfricare  ou  indurare 
Sen.  il  a  depouille  toute  — ,  quic- 
quid  in  se  verecundi  habuit,  ab- 
jecit  Sen.  bannissant  toute  — , 
omissa  verecundia  Liv.  pudore 
calcato  Sen.  qui  n'a  pas  de  -—.qui 
est  sans  — ,  tmpudens  Cic.  Voy. 
honte  ||  chastete^  pudicitia,  f.  Cic. 
pudor  Cic.  caslttas,  f.  Cic.  sanc- 
ttmonia,  f.  Cic.  sanctitas,  f.  Tac. 
manquer  a  la  pudeur,  pudorem 
violare  Viro.  ou  profanare  Curt. 
parum  hones tc  pudicitiam  ha- 
bere Sall.  e'est  pour  toi  que  j'ai 
oublie  la  — ,  propter  te  exstinctus 
[est)  pudor  Vino,  attentant  a  la  — , 
contumelia  f.  Cic.  stuprum,  n.  Cic. 
injuria  muliebris  Liv.  injuria  pu- 
dtcitiss  Am br.  illatio  stupri  Dig. 
Isesus  pudor  Ov.  ludibria  corpo- 
rum  {deflebant)  Curt,  attenter  a  la 
— ,  pudicitiam  expugnare  Cic.  ca- 


slitatem  delibare  V.-Max.  com- 
mettreun  attentat  a  la  —  sur  (Voy. 
dishonorer)  •  femme  sans  pudeur, 
impudica  mulier  Cic.  propudiosa 
Plact.  qui  offense,  outrage  ou 
blesse  la  — ,  impuaicus  Tac.  pa- 
role qui  fait  rougir  la  — ,  dictu 
turpe  Tac.  ou  fcedum  Jov. 

pudibond,  onde,  adj.  qui  rougit 
aisement,  pudibunaus  Hor.  ||  (cho- 
se) pudique  :  rougeur  pudibonde, 
verecundus  rubor  Ov. 

pudicite,  f.  chastete,  pudicitia, 
te,  f.  Cic.  castitas,  f.  Cic.  Voy.  chas- 
tete. 

pudique,  adj.  chaste,  pudicus 
Hor.  castus  Cic.  sanctus  ¥umd.  air 
pudique,  castus  vultus  Ov. 

pudiquement,  adv.  avec  pu- 
deur, pudice  Plaut.  caste  Cic.  ve- 
recunde  Curt. 

puer,  n.  sentir  mauvais,  fcetere, 
n.  Plaut.  put  ere,  n.  Hor.  male 
olere,  n.  Cic.  graviter  olere  Mart. 
fcetorem  redotereCah.  puerau  nez, 
exhibere  molestiam  naso  Plaut. 
—  de  la  bouche  (Voy.  puant) ; 
plante  qui  pue,  herba  fceai  odoris 
Pun.  Voy.  f elide  ||  act.  puer  le 
vin,  putere  mero  Hor.  fcetere  mul- 
to  vtno  Mart,  foe  tent  oranimio 
vino  Plin.  ore  fostido  popinam 
exhalare  Cic.  —  Pail,  allium  obo- 
lere  Plaut.  il  pue  le  oouc,  gravis 
cubat  hircus  in  alis  (poet.)  Hor. 
||  au  fig.  6tre  tres  desagreable  a 
qqn :  (on  ne  saurait  croire)  combien 
cette  affaire  me  pue,  quam  me  ne- 
gotii  twdeat  Cic. 

?ueril,  ile,  adj.  qui  appartient 
enfance,  puerilis,  e  Cic.  ||  au 
fig.  frivole;  puerilis  Ter.  levis,  e 
Cic.  futilts  Cic.  frivolus  Sen. 
crainte  puerile,  inanis  metus  Cic. 

puenlement,  adv.  comme  un 
enfant,  pueri liter  Phmd.  ||  au  fig. 
frivolement.  pueriliter  Cic. 

puerilite,  f.  enfantillagej  frivo- 
lite,  puerilttas.  f.  Sen.  levxtas,  f. 
Tac.  futilitas,  f.  Cic. 

puff  el  pui,  m.  annonce  pom- 
neuse  :  e'est  toi  aue  je  chargerai  de 
(aire  le  pufT.  tioi  prxconxum  de- 
feram  Cic. 

pugilat,  m.  combat  a  coups  de 
poings,  pugilat io,  f.  Liv.  pugi lo- 
tus, us,  ra.  Plaut.  pyctale  certa- 
men  Serv.  athlete  au  pugilat,  pu- 
giI ,  i/i«,  m.  Cic.  pycta  et  pyctesf 
a?,  m.  Sen.  Plin. 

puine,  6c,  adj.  ne  apres  un  au- 
tre, natu  minor,  m.  f.  Vbll.  mi- 
nor CjBS. 

puis,  adv.  ensuite,  deinde  Cic. 
(Voy.  ensuite);  et  puis  (raemes 
trad.);  et  puis?(qu'en  arrivera-t-il  ?), 
quid  fiet?  Hor.  quid  inde?  (A.)  || 
et  puis  (d'ailleurs).Voy.  d'ailleurs. 

puisard,  m.  puits  pour  I'ecou- 
lement  des  eaux,  compluvtum,  n. 
Fest.  exceptorium.  n.  Gloss  -Phil. 

puiser,  a,  prendre  (un  liquide) 
a  raide  d'un  vase  qu'on  presente  k 
une  fontaine,  qu'on  plonge  dans  un 
puits,  etc..  haurire,  io,  is,  hausi, 
naustum  (ex)Cic.sumire  {ex)  Fron- 
tin.  puiser  de  Feau  avec  une  urne, 
umd  haurire  aguam  Ov.  — .  dans 
un  fleuve,  a  la  riviere,  haurire  de 
gurgite  Yiru.  sumere e  flumine  Ov. 


va  puiser  de  Peau  a  la  source,  /bn- 
tibus  offer  aquam  Ov.  aller  —  de 
1'eau  (en  pari,  des  soldats),  ad  /lu- 
men aquari,  d.  Liv.  droit  de  —  de 
Peau,  haustus,  m.  Cic  eau  diffi- 
cile a  —  (a  cause  de  la  profondeur), 
aqua  profundi  haustus  Col.  — 
du  vin  dans  un  dolium,  vinum 
haurire  de  dolio  Cic.  puise,  hau- 
stus Cic.  II  au  fi$.  prendre,  tirer, 
emprunter,  haurire  Cic.  Hor.  su- 
mire  Cic.  mutuari,  d.  Oc.  puiser 
(dans  un  pays)  comme  a  une  source 
intarissable,veiu£e;r  perenni  fonte 
haurire  Liv.  e'est  la  source  oil  Pen 
puise  tous  les  preceptes...,  ex  his 
fontibus  sumuntur  omnia  prse- 
cepta..,  Cic.  vouloir  puiser  a  la 
source  memo  (remonter  a  Porigine), 
altius  et  quasi  a  fonte  repetere 
Plin. -j.  —  a  la  me  me  source,  eo- 
dem  fonte  uti  Cic.  je  puiserai  dans 
la  bourse  de  Celius,  a  Caelio  mu- 
tuabimur  Cic.  on  jpermet  a  Pom- 
pee  de  puiser  au  Tresor,  pecunid 
uti  ex  serario  Pompejo  datur 
Cms.  pour  que  tout  le  monde  puisse 

—  dans  ta  bourse,  ut  res  familia- 
ris  pateat  omnibus  Cic.  en  pui- 
sant  dans  la  bourse  de  ses  amis, 
subsidiis  amicorum  Cic.  puiser  ses 
exemples,  ses  arguments  dans..., 
sumere  exempla  ab...  Cic.  argu- 
menta  erutre  ex... Cic.  rien  qui 
soit  puise  a  des  sources  su species, 
nihil  haustum  ex  vano  Liv.  in- 
struction puisee  dans  le  commerce 
des  savants,  sumpta  ex  conversa- 
tion doctorum  eruditio  Quint. 
exemple  puise  dans  un  poete,  a 
poeta  sumptum  exemplum  Con 
nip.  le  droit  qui  est  —  dans  la  na- 
ture, jus  due  turn  a  natura  Cic. 

puisque,  conj.  par  la  raison  que, 
quando  (ind.)  Cic.  quoniam  Cic. 
quandoquidem  Cic.  cum  (subj.) 
Cic.  propterea  quod  Cic.  siqui- 
dem  Cms.  puisque  lu  le  veux  ainsi. 
quoniam  tu  ita  vis  Cic.  pusqu'il 
en  est  ainsi,  quse  cum  tta  sint 
Cic.  —  il  venait  tres  rarement, 
quippe  qui  perraro  venire t  Cic. 
puisque  tu  etais  dans  ces  senti- 
ments, animo  isto  si  eras  Nep. 

—  ce  devin  sail  tout,  novit  nam- 

Sue  omnia  vates  Virc.  que  te  sert 
'avoir...,  —  tu  devais  mourir? 
nec  quicquam  tibiprodest  (aerias 
tentasse  domos)  moriluro  Hor. 

puissamment.  adv.  avec  puis- 
sance, potenter  V.-Max.  puissam- 
ment secourus  par...,  enixeadjuti 
ab...  Cic.  ||  avec  force,  vehementer 
Cic.  prsevalide  Plin.  emouvoir 
puissamment  les  passions,  effica- 
citer  affectus  movere  Sen.  ||  extre- 
roement :  puissamment  riche,  prse- 
pollens  divitiis  Liv.  pollens 
opibus  Lucr.  prsedives  Plin. 

puissance,  f.  pouvoir,  autoritl, 
potestas,  atxs.  f.  Cic.  potentia,  a», 
f.  Cic.  etre  en  la  puissance  de  qqn, 
esse  in  potestate  ou  tn  diciime 
acpotestate alicujusCic.  (enfants) 
I  qui  sont  en  —  de  pere  et  de  mere, 
I  parentibus  obnoxiosi  Plaut.  fem- 
I  me  qui  n'est  pas  en  —  de  mari, 
I  muiter  vacua  Tag.  n'etre  en  m  — 
|  de  personne,  stit  ;tiri*  esse  Sen. 
I  cela  est  en  ta  —  (depend  de  toi), 
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hmc  sunt  in  tua  potestate  ou  ma- 
nu  Cic.  in  tua  po testate  sita  Cic. 
avoir  en  8a  — ,  in  potestate  sua 
tenere  Cic.  —  d'un  orateur,  d'un 
cenie,  oratoris  vis  et  virtus  Cic. 
Jacultas  ingenii  Cic.  avoir  une 
made—  de  parole,  valere  dicendo 
Cic.  6tre  sabjugue  par  la  —  de  la 
parole  (Voy.  pmroU ,  n*  9) ;  6  — 
inconcevable  de  Pemtl  o  vim 
maximam  erroris!  Cic.  3  anil 
une  grande  —  sur  son  esprit,  vaUr 
dusm  ejus  animo  erat  Tac.  (cette 
ch.)  a  beaucoup  de  — ,  multum 
valet  Cic.  tant  beetle  ch.)  a  de  — , 
tantum  valet! Cic.  tantum  pollet! 
Cic.  la  —  du  glaive  (droit  de  vie  et 
de  mort),  gladii  potestas  ou  jus 
Dig.  —  genera  trice,  vis  generandi 
Col.  ||  domination,  potentiaf  f.  Cic. 
opes j  um,  f.  pi.  Cic.  imperium,  n. 
Liv.  dicio,  onis,  f.  Cic.  la  puissance 
supreme  ou  souveraine,  summum 
imperium  Cic.  domination  f.  Cic. 
dominatus,  m.  Cic.  digne  de  la 
souveraine  — ,  omnium  rerum 
potestate  dominaluque  dignissi- 
mus  Cic.  (Voy.  dominat ion) ;ayant 
acquis  de  la  puissance,  opes  nac- 
tus  Liv.  il  fit  un  noble  usage  de  sa 
— ,  bene  usus  est  viribus  suis  Sen. 
avoir  de  la  — ,  beaucoup  de  — , 
plus  de  — ,  opibus  valere  Cic.  /ar- 
biter posse  Lies,  plus  potentia  va- 
lere Cic.  ceux  qui  donnerent  a 
Tullius  une  si  grande  — ,  qui  Tul- 
lio  tantum  tribue're*  Yell,  sou- 
mettre  a  sa  — ,  mettre  sous  sa  — , 
redigtre  in  suam  potestatem  ou 
dicionem  Cic.  (Voy.  subjuguer); 
remettre  sous  sa  puissance,  in  jus 
dicionemque  recipe* re  Lev.  etre 
sous  la — de,  in  dicione  esse  Curt. 
afl'ermir  sa  — ,  suas  opes  flrmare 
Liv.  renverser  la  —  d'un  fitat.  opes 
regni  frangere  Liv.  un  fitat  sans 
— ,  parva  respublica  Sall.  la  — 
des  dieux,  deorum  vis  ac  potes- 
tas Cic.  ||  un  Etat  puissant,  regnum, 
n.  Cic.  imperium  Cic.,n.  ces  puis- 
sances sont  bien  dechues,  potentes 
anlea  civitates  afflictx  sunt  (A., 
d'apres  Ciceron)  ||  celui  qui  est  re- 
vetu  d'un  pouvoir :  les  puissances, 
potestate*  Cic.  dominationes  Tag. 
trailer  de  puissance  a  —  (d'egal  a 
egal),  pro  pari  loqui  Vell.  ||  action 
(d'une  substance),  vertu,  potestas 
Virg.  vis,  f.  Cic.  virtus ,  f.  Ov.  la  san- 
daraque  a  une  puissance  purgative, 
sandaracha  valet  purqarcvus. 

puissant,  ante,  adj.  doue  de 
puissance,  potens,  tis  Cic.  empire 
ou  Etat  puissant,  valens  civitas 
Cic.  puissante  maison,  fortis  fa- 
milia  Plaut.  famille  — ,  familia 
florentissima  ou  amplissima  Cic. 
la  Grece  fut  — ,  Grsecia  opibus  flo- 
ruit* Cic.  etant  devenu  puissant 
dans  son  pays,  opes  domt  nactus 
Lrv.  tres  — ,  pollens  Sall.  prsepo- 
tens  Tac.  elre  tres  — ,  poliere,  n. 
Cic.  prxpollere  Tac.  plurimum 
posse  Cic.  magnas  opes  habere 
Cic.  in  magna  potentia  esse  Cic. 
etre  tres  —  sur  mer,  mari  mul- 
tum poliere  Liv.  les  plus  puis- 
sants,  qui  plurimum  possunt  Cic. 
ceux  qui  sont  le  plus  —  sont  le 
moins  fibres,  in  maxima  forlund 
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minima  licentia  est  Sall.  plus 
vous  eles  — .plus...,  quo  plus  po- 
les tis,  eo...  Liv.  ce  peuple  est  le 
plus  puissaot  de  toute  la  cdte,  hu- 
jusctvitatis  est  longe  amplissima 
auctoritas  omnis  orse  maritime 
CiES.  il  devintsi  — tantum  opi- 
bus invaluit...  Cic.  cela  le  rendit 
si  — his  ille  rebus  ita  eonva- 
luit...  Cic.  avoir  des  amis  puis- 
sants,  valere amicisCic.  tout-puis- 
saal  (Voy.  tout-puissant);  un  fitat 
nsm  pattaant,  parva  respublica 
Sall. Iss  pmmats,potentes,  m.  pi. 
Sall.  dommanttSym*  Tac prsepo- 
tentes  Cic.  Voy.  grand  1 H  riche. 
Voy.  riche  \\  capable  de  pfoouira  un 
grand  effet  (en  pari,  des  ch.  et  s* 
fig.),  potens  Cic.  valens  Cels.  effi- 
cax  Hor.  prmstans  Plin.  remede 
puissant,  prsesentaneum  medica- 
men  turn  Pun.  collyre  plus  — ,  col- 
lyrium  valentius  Cels.  discours 
— ,  efficax  oratio  Tac.  consolation 
tres  puissante,  valentissimum  so- 
latium Sen.  sa  recommandation 
est  assez  —  pour...,  tanti  ejus 
gratia  est  ut...  Cms.  et  nos  paroles 
n'en  sont  pas  moins  puissantes,  ne- 
que  ideo  minus  efficaces  sunt 
orationes  nostras  Tac.  rien  de  plus 
puissant  pour  mener  la  multitude 
que...,  nulla  res  efftcacius  mulr 
titudtnem  regit  quam...  Curt. 
motifs  moins  puissants,  causse  le- 
viores  Col.  ||  fort  (de  corps),  gros, 
validus  Cic.  valens  Cic.  fortis 
Plin.  s'il  est  puissant,  si  vastius 
corpus  (est)  Cels. 

puits,  m.  trou  creuse  pour  avoir 
de  1'eau,  puleus,  i,  m.  Cic.  Virc. 
creuser  un  puits,  puteum  fodire 
Plin.  effodtre  Col.  aperire  Llp. 
—  profonds,  putei  depressi  Plin. 
in  altum  acli  Sen.  —  creuse  a  la 
profondeur  de  cent  pieds.  puteuB 
actus  in  centenos  pedes  Plin.  eau 
de  — ,  aqua  puteana  Col.  fons 
putealis  Col.  ouvrier  qui  creuse 
des  puits,  putearius,  m.  Plin.  ; 
au  fig.  que  la  verity  est  au  fond 
d'un  puits  (estcachee),tn  profundo 
verilatem  esse  demersam  Cic. 
cela  n'est  pas  torn  be  dans  un  — 
(on  s'en  souvient),  hoc  non  exci- 
dit  de  memorid  Liv.  un  —  de 
science  (homme  tres  instruit),;>er- 
eruditus  Cic.  un  —  d'or  (homme 
tres  riche),  prmdives  Liv.  |j  —  (en  t. 
de  guerre),  fovea,  f.  Curt. 

pulluler,  n.  crottre  vile  et  abon* 
damment,  pullulare,  n.  Col.  put- 
lulescire  Col.  scatere  Plin. 

1 .  pulmonaire,  adj.  du  poumon, 
pulmoneus  Plaut.  pntisie  pulmo- 
naire, vitia  pulmonis  Plin. 

2.  pulmonaire,  f.  sorte  de  plante, 
pulmonaria,  a?,  f.  (Linn.). 

pulmonis,  f.  maladie  du  pou- 
mon (Voy.  poumon) ;  attaque  de 
pulmonie.  Voy.  pulmonique. 

pulmonique  et  poumonique, 
adj.  atteint  de  pulmonie,  pulmo- 
narius,  a,  um  Col.  le  lait  de  femme 
est  bon  pour  les  pulmoniques,  puU 
monum  incommoda  lade  mulie- 
ris  sanantur  Plin. 

pulpe,  f.  chair  des  fruits,  car- 
tiCago,  inis,  f.  Plin.  pulpa,  a?,  f. 
Pall,  medulla,  f.  Apul. 
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Pulsatilla,  f.  sorte  de  plante, 
Pulsatilla,  f.  (Linn  ). 

pulsation,  f.baltementdu  pouls, 
pulsus,  us,  m.  Plin.  percussus 
Pun.  ictus  Pun.  Voy.  pouls. 

pulveriser,  a.  red  m  re  en  pous- 
siere,  conterere,  o,  is,  trivt,  tri- 
tum  Col.  ron^ttmlere,  o,  is,  udit 
usum  Col.  in  pulverem  conterere, 
resolvere  ou  extenuare  Pun.  pul- 
verizare  Veg.  on  pulverise  la  terre, 
pulverationem  faciunt  Col.  0  pul- 
verise, tritus  Pun.  contritus  Col. 
in  pulverem  contritus  Pun.  bene 
tritus  Cels.  tuf,  marbre  pulverise, 
to  fx  ou  mormons  farina  Pun. 
||  au  fig.  mettre  a  neant.  reduire 
en  poudre,  exslinguere  Cic.  abo- 
HmtCic.  ||  se  pulveriser,  r.  se  resol- 
ver*  V^m.  resolvi  in  pulverem 
Col.  pubterari,  p.  Col. 

pulve"rule«t,  eule,  adj.  charge 
de  poussiere,  puhentientus,  a, 
um  Cic.  ||  en  poudre,  psshereus, 
a,  um  Ov. 

punaise,  f.  sorte  d'inseetoy  et- 
mex,  icis,  m.  Varr. 

puni,  ie,  part,  punitus,  a,  um 
Cic.  castigatus  Juv.  poena  affec- 
tum Cic.  puni  de  mort,  morte  mul- 
tatus  Cic.  affectum  supplicio  Tac 
morte  Cic.  etre  — ,  se  trouver  bien 

—  de.  Voy.  punir. 

punique,  adj.  des  Carthaginots, 
guerre  punique,  Punicum  helium 
Cic.  langue — ,Punica  lingua  Pun. 
en  langue — ,  punice  Plaut.  foi— 
(mauvaise  foi),  Punica  fides  Sall. 

punir,  a.  mfliger  une  peine  a 
qqn  ou  a  qq.  ch.;  punir  qqn,  pur 
nire  Cic.  puniri,  a.  Cic.  coercere 
Cic.  castigare  Plaut.  animadvtr- 
Ure  in  (acc.)  Liv.  sssvire  in  Liv. 
poind  aliquem  mullare  ou  affi- 
cire  Cic.  pcenam  injungire  (dal.) 
Liv.  irrogare  (dat.)  Tac.  sumere 
lex)  Viro.  exigire  (ab)  Pun.  capers 
[de)  Liv.  (in,  acc.)  Curt,  pomas 
(ab  aliquo)  pettre,  repetere,  su- 
mere ou  exercere  Cic.  irrogare 
(dat.)  Sen.  ou  imponire  Cic.  poe- 
na 8  capire  Sall.  sumere  Virs.  ou 
expeUfre  Lrv.  le  soin  de  punir, 
capiendo  pCenm  ministerium  Lrv. 

—  de  mort  ou  du  dernier  supplice, 
supplicium  sumere  (de)  Cic.  (ex) 
Liv.  expetere  Liv.  morte  multare, 
coercere  ou  afficire  Cic.  supplicio 
coercere  Cic.  posnam  ultimam  sta- 
tuire  in  Suet,  animadvertire  gla- 
dio  Dig.  —  corporellement,  du 
fouet,  en  faisant  f rapper  de  verges, 
animadverUreveroeribus  iViSall. 
verberibus  castigare  Cic.  ou  affi- 
cere  Tac.  —  de  la  prison,  mul- 
tare vinculis  Cic.  —  aune amende 
(Voy.  amende) ;  la  loi  punit  de  huit 
manieres,  octo  pomarum  genera 
in  legibus  sunt  Cic.  et  il  punit  un 
primipilaire  qui  nec  impune 
cessit  primipilario  qui  ...  Sen. 
(jurez-moij  que  vous  punirez  cet 
adultere,  haud  impune  adultero 
fore  Lrv.  punir  severeroent  qqn, 
severe  animadvertere  in  Sen.  gra- 
viler  consulere  de  Liv. —  tropse- 
verement,  immodicc  posnam  in- 
jung&re  Lrv.  esse  in  animadver- 
sione  duriorem  Cic.  (qu 'on  se  gar- 
de) de  —  trop  rigoureusement  ou 
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Irop  mo)  lenient,  ne  quid  ant  du- 
rtus  aut  remtssius  comtituatur 
Dig.  qu'iLne  punlt  pas  trop  severe- 
ment  son  fiere,  ne  quid  gravius 
in  fratrem  statuiret  Cms.  les 
dieox  ont  puni  notre  armee  de  tes 
sacrileges,  tua  scelera  dii  in  no- 
stras milites  expiaverunt  Cic.  H 
te  punira  d'avoir  dedaigne  mes 
conseils,  expetet  poena*  met  con- 
silii  spretx  Curt,  se  punir  soi- 
meme,  se  punire  Cic.  punir  (qq. 
ch.),  punxre  Cic.  coercere  Curt. 
castigare  Virg.  vindicate  Cic.  — 
les  crimes,  une  faute,  punire  ma- 
lefxcia  Cic  corrigere  delicta  Liv. 
poenas  culpa  exquir&re  Tag.  — 
rassassinat  d'un  frere,  domestici 
sanguinis  poena*  expetire  Cic. 

—  un  com  plot,  insidias  vindicate 
Cic.  la  !oi  punit  meme  le  silence, 
etiam  reticentia  poena  est  consti- 
tute Cic.  les  Furies  punissent  le 
crime,  Furia  sunt  vxndices  faci- 
norum  Cic.  ||  etre  puni.  puniri, 
p.  Cic.  plecti  Cic.  muttari  Cic. 
potnas  lucre,  dare,  solvere,  per- 
solvere,  pend&re,  aepcndtre,  ex- 
pendire,  ferre,perferre,  su/ferre, 
subire,  sustinere,  suscipkre  ou 
habere  Cic.  reddere  Sall.  pati,  d. 
Ov.  Dig.  poena  de  fungi,  d.  Liv.  ou 
afficij  p.  Ulp.  elre  —  de  mort,  de 
la  peine  capitale,  supplicium  sol- 
vere Cic.  ou  luere  Curt,  suppli- 
cio  puniri  Cic.  ou  affici,  p.  Ulp. 
puniri  capite  Liv.  poenas  capite 
solvere  Sall.  capitis  poena  plecti 
Ulp.  luire  capite  Liv.  sanguine 
Virg.  ils  furent  justement  punis 
du  dernier  supplice;  meritas  poe- 
nas luere  3  supplicixs  Vbll.  etre — 
du  snpplice  de  la  croix,  lu&re  sup- 
pticia  crucibus  Just.  (Voy.  croix)] 
etre  puni  corporellement,  tergo 
plecti  Hor.  virgis  cadi,  p.  Cic. 
(Vo^.  coup j  fouel,  verges)]  etre 
puni  corame  un  enfant,  moneri 
puerili  verbere  Tac  il  sera  — , 
hand  impune  illi  erit  Liv.  je  suis 
bien  assez  — ,  pertuli  poenarum 
satis  Cic.  satis  superque  poena- 
rum dedi*  Hor.  etre  —  tres  seve- 
rement,  acerbissimas  poenas  sol- 
vere Sall.  javoue  que  je  suis  trop 
peu  —j  me  poena  dignum  gra- 
viore  fuisse  confiteor  Ov.  etre  — 
de  qq.  ch.  plecti  (delicto  suo) 
Lit.  (in  re)  Nbp.  etre  — -  d'un  cri- 
me, de  ses  crimes,  de  ses  fautes, 
scelus  expiare  Cic.  expendire  see- 
ing ou  scelerum  poenas  Virg.  pec- 
cata  sua  lu4re  Liv.  que  les  fils 
sont  punis  des  crimes  des  peres, 
parentum  scelera  filiorum  pcenis 
tui  Cic.  on  ne  tardera  pas  a  en 
etre  puni.  praesens  poena  est  Cic. 
etre  —  de  sa  negligence,  negle- 
gentia  plecti  Cic.  je  suis  bien  — 
de  mon  imprudence,  cruellement 

—  de  ma  sottise,  maxima*  poenas 
pendo  temeritatis  mem  Cic.  stuU- 
titist  gravissimas  poenas  pendo 
Cic.  (demander)  s'il  etait  assez  — 
d'avoir  meprise  les  dieux.  satin1 
magnam  spreti  numinis  haberet 
mercedem  Liv.  il  ne  sera  pas  puni, 
impune  illi  erit  Sen.  si  tu  n'en 
6tais  pas  puni,  si  itlmc  impune 
habueris  Teb.  tu  nas  pas  ete  — 


d'avoir  pille  nos  allies,  tibi  dire- 
ptio  sociorum  impunxta  fuit  Cic. 
elre  puni  (en  pari,  du  deiit),  pu- 
niri. p.  Sen.  castigari,  p.  Curt. 
in  legem  cadere  Sen.  Ihomicide 
est  — ,  homicidii  poena  est  Sen. 
crime  qui  merite  d'etre  —  de  mort, 
capitate  facinus  Cic.  si  ce  defaut 
doit  ne  pas  etre — ,  an  hoc  vi Hum 
impunitum  esse  debeat  Sen. 

punissable.  adj.  dignede  puni- 
tion,  punienaus,  a,  um  Cic.  casti- 
ganaus  Cic.  poena  dignu*  (A.); 
crime  punissable,  animadverten- 
dum  facinus  Cic. 

punisseur,  m.  celui  qui  punit, 
punitory  m.  Cic. 

punit  ion,  f.  action  de  punir; 
chatiment.  poena,  a,  f.  Cic.  poe- 
na, f.  pi.  Cic.  animadversio,  onis, 
f.  Cic.  coercitio  Sen.  Dig.  punitio 
V.-Max.  punitiond'un  crime,  sup- 
plicium, n.  Cic.  infliger  une  — , 
une  —  severe  (Voy.  punir) ;  dans 
les  punitions  il  faut  eviter  la  colere, 
prohibenda  est  ira  in  puniendo 
tic.  punition  tres  severe,  summa 
severitas  Cic.  pour  la  faute  la  plus 
grave,  un  pere  se  contente  d  une 
— legere,  pro  peccato  magnopau- 
tum  supplicix  satis  est  patrx  Tbr. 
je  recois  une  —  corporelle,  tergo 
plector  Hor.  les  soldats  s'atten- 
daient  a  une  (juste)  — .  milites 
aliquid  pati  incommoai  exspe- 
ctaoant  Cjss.  en  —  de  cela,  il 
ha*  poenas  pendens  Cic.  cet  autre 
a  ete  mis  en  croix,  pour—  de  son 
crime,  ille  crucem,  sceleris  pre- 
tium,  tulit  Juv.  notre  —  est  juste, 
jure  plectimur  Cic.  ma  —  ne  sau- 
rait  etre  plus  cruelle,  possum  vix 
graviora  pati  Ov. 

pupillaire,  adi.  qui  appartient 
au  pupil \e,pupillaris,  e  Liv. 

pupillarite,  f.  temps  qu'un  en- 
fant est  pupille,  pupillatus,  us, 
m.  Lnscr. 

1.  pupille,  m.  f.  enfant  en  tu- 
telle,  pupillus,  t.  m.  Cic.  pupilla, 
a,  f.  Cic.  de  pupille,  pupillaris, 
e  Liv. 

2.  pupille,  f.  prunelle  de  l'oeil, 
pupxlla,  f.  Cic.  pupula.  f.  Cic. 

pupitre,  m.  support  d'un  livre, 

gluteus,  t,  m.  Pers.  pulpitum,  n. 
loss.-Isid.  analogiumj  n.  Isio.  || 
endroit  pour  placer  les  livres,  cap- 
sula,  a,  f.  Schol.-Juv. 

pur,  ure,  adj.  qui  est  sans  me- 
lange, purus,  a,  um  Virg.  since- 
rus  Cic.  merus  Col.  meracn*  Hor. 
or  pur,  aurum  purum  ou  incor- 
ruptum  Plin.  argent  — ,  argen- 
tum  purum  putum  Gell.  e'est  le 
plus  —  de  tous  les  metaux,  defa- 
catius  est  hoc  metallum  omnibus 
metallis  Isid.  eau  pure  (sans  vin), 
mera  unda  Ov.  aqua  simplex 
Ov.  vin  pur  (sans  eau),  merum,  n. 
Hor.  boire  son  vin  — .  boire  — , 
meracius  bibere  Cels.  U  sort  du 
sang  tout  — ,  purus  sanguis  pro- 
fluit  Cels.  :  au  fig.  merus  Cic. 
cet  homme-ta  dit  de  purs  menson- 

fes,  isle  mera  menaacia  narrat 
en.  la  pure  verite,  la  v^rite  toute 
— ,  simplex  Veritas  Cic.  e'est  de 
IHronie  toute  — .  hac  germana 
ironia  est  Cic.  eh  —  perte  (Voy. 


inutilement) :  6tre  un  pur  esprit, 
totum  ex  mente  cons  tare  Cic. 
donner  en  —  don,  dono  dare  Ter. 
consentement  —  et  simple,  nudus 
consensus  Ulp.  ||  qui  n  est  pas  al- 
tere  ou  vicie  ou  souille  (au  prop, 
et  au  fig.),  purus  Hor.  sincerus 
Sen.  eau  pure,  aqua  incorrupta 
Plin.  sincera  Frontin.  ou  liquida 
Cato  ;  source  — ,  fons  purus  Prop. 
illimis  Ov.  (Voy.  limpide);  ciel 
pur,  purum  calum  Tib.  liquidus 
aer  Virg.  purum,  n.  Hor.  sudum, 
n.  Cic.  air  — ,  purior  ather  Virg. 
lumiere  pure,  lux  liquida  Curt. 
purum  tiquidumaue  lumen  Sen. 
couleur  — ,  liauidus  color  Hor. 
voix  — .  liquida  vox  Virg.  plaisir 
pur,  voluptas  liquida  Cic.  since- 
ra Ov.  bonbeur  — 2  illa*a  felici- 
tas  Sen.  foi  (cathohque)  pure,  ilr 
lasa  fides  catholica  Cassian.  fer 
pur  du  sang  des  citoyens^  ferrum 
civili  bello  purum  et  innoxium 
Sen.  fortune  pure  du  sang  des  ci- 
toyens,  res  familiaris  a  cruore 
civili  casta  Cic.  ||  qui  est  sans 
tache,  sans  souillure;  innocent, 
chaste,  purus  Liv.  integer,  gra, 
grum  Hor.  innocens,  tis  Cic.  sanc- 
tus  Cic.  castus  Cic.  il  n'y  a  pas  de 
maison  plus  pure,  domus  hoc  non 
purior  ulla  est  Hor.  mains  pures, 
pura  manus  Hor.  Ame  pure,  coeur 
pur,  men*  pura  Pun.  casta  et  In- 
tegra Cic.  castus  animus  et  purus 
Cic.  mundum  cor  Vulg.  ceux  qui 
s'etaient  conserves  purs,  qui  se  m- 
tegros  castosque  servaverant  Cic. 
une  vierge  pure,  virgo  casta  ou  tn- 
corrupta  Cic.  (Voy.  chaste)',  elle 
veul  rester  —  toute  sa  vie,  vtrot- 
nitalis  honorem  intemerata  colit 
(poet.)  Virg.  ses  mceurs  sont  pures, 
mores  labe  carent  Ov.  (Voy.  irri- 
prochable) ;  une  vie  pure,  sancta 
vita  Just,  une  conscience  pure, 
integra  conscienlia  Frontin.  le 
temoignage  dune  conscience  — , 
conscxentxa  bene  acta  vita  Cic. 
n'avoir  pas  une  reputation  — ,  fa- 
ma  hand  sincera  esse  Gell.  pur 
de  tout  crime,  sceleris  purus  Hor. 
ils  sont  restes  purs  de  tout  crime, 
a  facinoribus  manus  abstinue- 
runt%  Liv.  ||  —  (en  pari,  du  Ian- 
gage),  purus  CLfis.  sincerus  Cic. 
emendatus  Cic.  incorruptu*  Cic. 
style  pur,  diction  pure,  oratio 
pura  Cic.  candidum  dicendi  ge- 
nus Cic.  termes  purs,  emendata 
verba  Quint.  Cesar,  le  plus  pur  des 
ecrivains  de  son  temps,  Casar,  ser- 
monis  prater  alios  sua  atatis 
castissimi  Gell. 

puree,  f.  bouillie  de  legumineu- 
ses,  puis,  ultis.  f .  Col.  pu  tticula,a, 
f.  Plin.  puree  defeves,  fabacea,  a, 
f.  Apic. 

purement,  adv.  sans  melange, 
mere  Plaut.  sincere  Hor.  ||  nette- 
ment,mtmdi(erPLAUT.pure  Plaut. 
||  simplement,  seulement,  pure 
Ulp.  nier  purement  et  simplement, 
verbo  negare  Liv.  ||  chastement , 
pure  Cic.  caste  Cic  integre  Cic.  'j 
—  (en  pari,  du  style),  pure  Cic. 
emendate  Cic.  bene  Cic. latine  Cic. 

purete,  f.  ^tatd'une  chose  sans 
melange,  exemption  de  toute  alto- 
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ration,  sine  eri  las,  atis.  f.  Pun. 
puritas,  f.  Pall,  purete  de  I'eau 
(d'un  fleuve),  aquarum  liquor 
Curt.  (Voy.  limpidit€)-,  purete  de 
Pair,  serenitas,  f.  Cic.  sudum,  i, 
n.  Cic.  fVoy.  s&riniU) ;  au  fig.  la 
purete  de  la  foi.  Voy.  pur  ||  inno- 
cence ;  chastete,  innocentia,  f.  Cic. 
castitas,  f.  Cic.  sanctitas,  f.  Cic.  la 
nurcte  des  mceurs.  vitas  sane li las 
Liv.  ou  sinceritas  V.-Max. Thomrne 
qui'portera  dans  les  temples  la  — 
au  cceur,  ille  qui  intulerit*  delu- 
bris  mentem  puram  Plin.  —  de- 
tention, recta  mens  Cic.  pour  toi 
j'ai  manque  a  la  — ,  propter  te 
ex8tinctu8  (est)  pudor  Virg.  0 
correction :  purete  du  langage,  du 
style?  purus  sermo  Cms.  pura 
oralio  Cic.  purum  dicendi  genus 
Cic.  dictionts  salubritas  Cic.  bene 
loqui  Cic.  emendata  verba,  n.  pi. 
Quint,  sermo Latinus  (en  pari,  des 
Romaics)  Cic.  incorrupta  sermo- 
nis  Latini  integritas  Cic.  latini- 
tas,  f.  Cornip.  avoir  une  grande  pu- 
rete de  diction,  perbene  latine  lo~ 
qui  Cic.  conservons  la  —  de  l'elo- 
quence.  caste  tueamur  eloquen- 
tiam  Cic.  avec— .  Voy.  purement. 

purgatif,  ive,  adi.  qui  purge, 
purgativus,  a,  um  C.-Aur.  aepur- 
gativus  C.-Aor.  purgatorius  Samm. 
aperlivus  C.-Aur.  apertibilisx  e 
C.-Aur.  medicaments  purgatifs, 
des  — ,  coeliotica  medtcamenta 
C.-Aur.  la  sandaraque  a  des  pro- 
priety purgatives,  sandaracha 
valet  purgare  Plin.  remede  ou 
medicament  purgatif.  Voy.  ci-apres 
||  subst.  m.  medxeamentum  deduc- 
torium  Cels.  ou  ccelioticum  C.- 
Aur.  purgatorium,  n.  Samm.  ca- 
tharticum,  n.  Tert.  fitre  un  pur- 
gatif e*nergique,  alvum  ciere  vehe- 
mentissime  Pun.  donner  (du  vin) 
comrae — ,purgationis  causa  Cels. 
administrer  un  —.Voy.  purger. 

purgation,  f.  action  de  purger; 
purgatif,  purgatio,  onis,  f.  Cic. 
Plin.  purgatio  alvi  Cic.  ou  ven- 
tris  Plin.  il  faut  administrer  une 
alvum   duci  oportet 


Cels.  ceux  qui  veulent  une  —  plus 
energique,  qui  purgari  vehemen- 
tius  volunt  Plln.  Voy.  purger  || 
purgations,  pi.  Voy.  menslrues. 

purgatoire,  m.  lieu  d'expia- 
lion,  purgatorium,  ii,  n.  (Cang.) 
peines  du  purgatoire,  purgatorias 
posnse  Aug. 

purger,  a.  faire  sortir  ce  qu'il 
ya  d'impur,  purgare  Plin.  expur- 
gare Hor.  perpurgare  Cato  ;  pur- 
ger les  m^taux,  purgare  (ass,  au- 
rum)  Plin.  metalla  e  fasce  sua 
sepon&re  Sen.  quand  il  (Ie  mout) 
aura  ete  purg6  de  sa  lie,  cum  fae- 
ces expurgatas  fuerint  Col.  vin 
purge  de  sa  lie,  vinum  a  fascibus 
eliquatum  Col.  ;  au  fig.  purger  la 
mer  de  pirates,  mare  a  piraticis 
clas8ibus  vinaicare  Curt,  purge 
la  ville  de  ta  presence,  purga  ur- 
bem  Cic.  purger  son  esprit  depre- 
juges  (Voy.  pre'jugi) ;  ■ —  (une  lan- 
gue),  emenaare  Cic.  il  voulut  faire 
—  sa  contuinace,  condemnatus 
absens,  judicium  rescindi  voluit 
(A.)  ||  faire  sortir  l'humeur  du 


corps :  purger  par  bas,  purger,  pur- 
gare per  tnfema  Pun.  alvum  du- 
cere  (alicui)  Cels.  alvum  purgare 
Col.  ciere,  solvire,  tranere,  eli- 
cere,  mover e,  emovere  ou  exina- 
nire  Pun.  intesiina  laxare  Pun. 
bilem  purgare,  dctrah&re,  tra- 
hire,  extrah&re  ou  pelUre  Pun. 
bilem  per  alvum  ou  per  infera 
detrahere  Plin.  pituitam  detra- 
here  per  alvum  purgatione  Cels. 
—  par  haut  et  par  bas,  bilem 
utrinque  extrah&re  Pun.  purgare 
utrdque  parte  Pun.  vomitione  et 
alvo  solutd  Pun.  clystere  vomi- 
tuque  purgare  Suet. 

se  purger,  r.  rejeter  ce  qu'il  y 
a  d'impur  (au  prop,  et  au  fig.)  ex- 
purqari,  p.  Plin.  defascari  Fron- 
tin.  le  cuivre  qui  se  purge,  ass  se 


purgans  Plin.  se  purser  de  sa  lie, 
purgari,  p.  Col.  Ie  ciel  s'est  pur- 
ge, se  purge,  disserenat.  n.  Liv. 


purgari,  p.  Col 

§e,  se  purge,  dib<>^,  nw*.  ».  ut. 
iscussa  nubes  (sunt)  Ov.  nubes 
se  in  apertum  aethera  purgant 
Virg.  la  langue  s'est  purgee  de  ces 
restes  de  barbaric,  grave  virus 
munditias  pepulere  (po6t.)  Hor.  || 
prendre  une  purgation,  purgari 
Plin.  expurgari  Col.  se  purgare 
V.-Max.  se  perpurgare  Cic.  alvum 
duc&re  Cels.  ou  diluere  Gell.  je 
me  purge,  bilem  purgo  Hor.  pur- 
gor  Hor.  pour  se  purger,  ad  pur- 
gationes  ventris  Pun.  les  chiens 
se  purge nt  avec  du  chiendent,  fas- 
tidxum  deducunt  canes  herba  ca~ 
narid  Plin,  ||  se  justifier,  se  pur- 
ger d'une  accusation,  d'un  crime, 
se  purgare  Cic.  se  expurgare 
Sall.  purgare  factum  uv.  Voy. 
se  justifier. 

purification,  f.  action  de  puri- 
fier (une  substance),  purgatio.  f. 
Plin. -j.  ||  action  de  purifier  (un 
objet  profane),  expiation,  purifica- 
tio,  f.  Pun.  expiatiox  f.  Cic.  pro- 
curatio  Cic.  lustratto  Liv.  lus- 
trum, n.  Luc.  (Voy.  expiation))  de 
purification,  lustralis  Pun.  jour 
de  —  (des  nouveau-n^sj,  lustncus 
dies  Fest.  ||  lejourde  la  Purifica- 
tion (de  la  sainte  Vierge),  Purga- 
tioni8  dies  Hibr. 

purificatoire,  m.  linge  poures- 
suyer  le  calice,  purificatorium,  n. 
(Cang.) 

purifier,  a.  oler  ce  qu'il  y  a  d'im- 
pur (dans  une  substance),  purgare 
tie.  expurgare  Col.  repurgare 
Ov.  mundare  Col.  defascare  Pun. 
purifier  le  vin,  vinum  emundare 
Col.  liquare  (en  le  passant  a  la 
chausse)  Hor.  —  Pair,  aeris  vitia 
purgare  Plin.  purifie,  purgatm 
Plin.  expurgatus  Col.  aefascatus 
Col.  or — ,  aurum  putatum  Fest. 
miel  — ,  met  despumatum  M.- 
Emp.  II  rendre  pur  ce  qui  etait  pro- 
fane2  expiare  Liv.  lustrare  Liv. 
punficare  Pun.  purifier  un  temple, 
religione  lemplum  liberare  Liv. 
—  un  lieu,  locum  repurgatum 
reddere  Inscr.  purifie,  lustratm 
Cic.  purificatus  Just,  lieu  — , 
locus  purus  Dig. 

se  purifier,  r.  se  rendre  pur,  se 
purificare  Suet,  se  purifier  dans 
un  fleuve,  seflumine  vivo  abluere 
Virg.  se  baigner  pour  —  d'un 


meurtre,  abluire  cxdem  Virg.  — 
de  ses  souitlures.  eluere  sordes 
Cic.  sans  s'etre  purifie,  inceste  Liv. 
IS  devenir  pur  :  ie  cuivre  se  purifie, 
ass  sepurgat  Plin.  FAnio— ,  Anio 
defsecatur  Frontin.  elle  (la  terre) 
—  par  le  feu,  excoquitur  vitium 
•Vuig. 

purin,  m.  eau  de  fumier,  ster- 
coris  sucus  ou  umor,  m.  Col. 

puritme,  m.  trop  grande  re- 
cherche de  langage,  morositas,  f . 
Suet,  la  purete  de  son  langage  ne 
degenerait  pas  en  purisme,  erat 
(illi)  latine  loquenai  accurata  et 
sine  molestid  diligens  eleganlia 
Cic. 

puriste.m.  trop  recherche  dans 
son  langage,  verbovum  pensita- 
tor,  m.  Gell.  exactor  asper  recti 
loquendi  Quint,  puriste  fatigant, 
molestissimus  sermonis  exactor 
Suet,  etre — ,  anxie  loqui  Gell. 

purpurin,  ine,  adj.  qui  appro- 
che  de  la  couleur  de  pourpre,  pur- 
pureus.  a,  um  Virg. 

purulence,  f.  quality  de  ce  qui 
est  purulent,  purulentatio,  onis, 
f.  C.-Aur. 

purulent,  ente,  adj.  qui  est  de 
la  nature  du  pus,  puruuntus,  a, 
um  Plin. expectorations  purulenles, 
purulent*  exscreationes  Pus. 
avoir  des  crachats  purnlents  (Voy. 
crachat) ;  abces  purulent,  putret 
vomicae  Juv.  plaie  purulente, 
umore  perpetuo  monans  ulcus 
Pun. 

pus,  m.  humeurcorrompue.put, 
urts,  n.  Cels.  sanies,  ei,  f.  Cels. 
materia,  se,  f.  Cels.  faire  sortir  le 

[ms,  pus  exprimere  Cels.  attirer 
e  — ,  pus  movere  Cels. 

pusillanime,  adj.  qui  a  une 
ame  faible  et  timide :  caractere  pu- 
sillanime, pusillus  animus  Hor. 
homme  — ,  vir  mollis  animi  Uv. 
ennemi  — ,  ignavissimus  hostis 
Liv.  c  est  la  ce  qui  nous  rend  pu- 
sillanimes,  hoc  est  quod  nos  hu- 
miles  facit  Sen.  douleur  pusilla- 
nime, ignavus  dolor  Plin. 

pusiUanimite ,  f.  fai  b  lesse  d'ame{ 
pusillus  animus 7  m.  Hor.  aninu 
dejeatio,  onis,  f.  Sen.  ignavia,  *, 
f.  Virg.  je  ne  le  ferai  point  par  pu- 
siUanimite, neque  id  faciam  hu- 
mili  animo  Cic.  il  y  a  de  la  — 
a...,  humilis  [s6n.)  est  (inf.)  So. 
avec  — ,  timido  animo  Cic.  sans 
— ,  non  demisse  Cic. 

pustule,  f.  petite  tumeur  in- 
flammatoire,  pustula,  se,  f.  Cels. 
pusula,  f.  Plin.  tuberculum,  n. 
Cels.  eruption  de  pustules,  pustw 
latio,t.  C.-Aur.  couvrirde — ,pustu- 
tare  Tert.  se  couvrir  de — ,  pustu- 
lescere,n.C.'kii*. pustulari ,  p.  C.- 
Aur.  couvertde — .Vo\ .  ptistuleux. 

pustuleux,  euse  "adj.  couvert 
de  pustules,  pustulosus,  a.  um 
Cels.  pusulosus  Col.  devenir  pus- 
tuleux. Voy.  pustule. 

putatif,  ive,  adj.  qui  passe  pour 
etre  ce  qu'il  n'est  pas  :  pere  puta- 
tif, falsus  pater  (A.,  au  lieu  dege- 
nitor,  qui  est  dans  Virgile). 
Puteoles.  Voy.  Pouszoles. 
putois,  m.  sorte  de  petit  quadro- 
pede  sauvage,  fetes,  ts,  f.  Cot. 
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putrefaction,  f.  6tat  d'une  ch. 
qui  se  pourrit,  tabes,  is,  f.  Liv. 
labum  (surtout  a  labl.),  n.  Virg. 
titusj  fit,  m.  Col.  putror.  oris,  m. 
Lccb.  putredo,  inis,  f.  Apul.  pu- 
trefactio,  f.  Aug.  tabes  putris  PuN. 
corps  qui  tombent  en  putrefaction, 
corpora  putrefacta  Tac  putria 
Cm.  (le  sel)  qui  preserve  les  corps 
morts  de  la  — ,  aefuncta  corpora 
a  putrescendo  vindicans  Plin. 

putrefler,  a.  faire  pourrir,  pu- 
trefacire  Liv.  in  tabem  resolvtre 
Pus.  U  putrtfte,  putrefactus  Pllv 
putris,  e  Virg.  liquefactus  Virg. 
corps  putrefies,  corpora  diiapsa 
Ov.  diiapsa  taoo  Virg. 

sepithbtier,  r.  se  pourrir,  pu- 
tre fieri,  p.  Plin.  putrescire,  n. 
Yam.  putrere,  n.  Plaut.  compu- 
t metre,  n.  Pun.  leurs  corps  se 
putrefient,  diiapsa  corpora  Ixque- 
taint  Ov. 

putrescible,  adj.  qui  peut  se 
pourrir.  putribilis,  e  P.-Nol. 

patriae,  adj.  (humeur)  corrom- 
pue  et  fetide,  putriSj  e  Juv. 

putridite,  r.  quahte  de  ce  qui 
est  putride,  putredo,  f.  Apul. 

Pay  (Le);  v.  de  France,  Podium. 
it,  a.  Anictum,  ii,  n.  cxvitas  Vel- 
lavorum. 

pygargue,  m.  sorte  daigle,  py~ 
gargus,  x,  m.  Pun. 

Pygmalion,  frere  de  Didon, 
Pygmalion ,  onis,  m.  Virg. 

Pygmies,  m.  pi.  peuple  de  lTnde 
et  de  la  Thrace,  d'une  tail  le  exces- 
wvement  petite ,  Pygmsex,  orum, 
oi.  pi.  ||  adj.  nain,  name,  pygmaeus, 
a  Jmr. 

Pylade,  fidele  ami  d'Oreste,  Py- 
lades,  se,  et  qqf.  is,  m.  Cic.  Mart. 

pylore,  m.  orifice  inferieur  de 
l'estomac,  stomachi  inferius  os- 
tium (A.,  d'apres  Ciceron). 

Pylos,  ville  de  Messenie,  Pylus 
ou  Pylos,  t,  f.  Ov.  U  de  Pylos,  Py- 
hus,  a,  um  Ov. 


qua 

1.  Pyrame,  amant  de  Thisbe, 
Pyramus,  i,  m.  Ov. 

2.  Pyrame,  fl.  de  Cilicie,  Pyra- 
mids, t,  m.  Pun. 

pyramidal,  ale,  adj.  semblable 
a  une  pyramide,  fastigatus,  a. 
um  Liv.  metas  imitatus  (poet.) 
Ov.  le  buis  a  une  forme  pvrami- 
dale,  buxus  in  metas  emtttitur 
Pun.  Voy.  conique. 

pyramide,  f.  construction  finis- 
sant  en  pointe,  pyramis,  idis,  f. 
Pun.  meta,  se,  f.  Pun.  col  line  qui 
a  la  forme  d'une  pyramide,  qui  s'e- 
leve  en  — ,  collis  tn  modum  me- 
tas in  ocutum  cocumen  fastigatus 
Liv.  elever  (le  foin)  en  — ,  in  me- 
tas exstruire  Col.  i I  monte  (s'e- 
leve)  en  — ,  in  verticem  surgit 
Plin.  qui  est  en — .Soy.  pyramidal. 

pyramider,  n.  dtre  dispose  en 
pyramide,  fastigari,  p.  Plin.  se 
Jastigare  Mel.  in  verticem  surge- 
re,  n.  Sen.  Voy.  pyramide. 

Pyrenees,  chalne  de  montagnes 
entre  la  France  et  l'Espagne,  Py- 
renseus  mons,  m.  Sil.  Pyrensei 
montes,  m.pl.  Plin.  et  absolt.  Py~ 
renseus,  i,  m.  Liv.  ||  des  Pyrenees, 
Py renseus,  a,  um  Pun.  Pyrenat- 
cus  Aus. 

pyrethre,  m.  sorte  de  ptante, 
pyre  thrum,  i,  n.  Pun. 

pyrite,  f.  combinaison  de  soufre 
avoc  le  fer  ou  le  cuivre,  pyrites  la- 
pis, et  pyrites,  as.  m.  Pun. 

pyromancie,  i.  divination  par 
le  feu,  ignispicium,  ii,  n.  Pun. 
pyromantia,  se,  f.  Varr.  ap.  Isid. 

1.  pyrrhique,  adj.  et  subst. 
danse  pyrrhique,  la  pyrrhique,  f. 
danse  militaire  (chez  lesanciens), 
pyrrhicha,  se,  f.  Plin.  pyrrhiche, 
es,  f.  Suet,  bellicrepa  saltalio 
Fest.  guerrier  qui  danse  la  — , 
pyrrhxeharius  Ulp. 

2  pyrrhique,  subst.  m.  pied  de 
deux  Breves,  pyrrhichius,  ii,  m. 
Quint,  pes  bibrevis  Dion. 
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Pyrrhon,  philosophe  grec;  chef 
des  sceptiqaes,  Pyrrho,  onxs,  m. 
Cic. 

pyrrhonien,  enne,  adj.  qui  ap- 
partient  a  la  secte  de  Pyrrhon; 
subst.  les  Pyrrhoniens,  Pyrrhonii, 
m.  pi.  Cic. 

pyrrhonisme,  m.  doctrine  de 
Pyrrhon  (scepticisme),  Pyrrhonis 
prsecepta,  n.  pi.  Sen. 

Pyirhus,  Gpoux  d'Andromaque, 
Pyrrhus,  i,  m.  Virg. 

Pythagore,  celebre  philosophe 
grec,  Pythagoras,  se,  m.  Cic.  ||  de 
Pythagore,  Pythagoreus  Hor.  Py- 
thagoricus  Plin. 

pythagoricien,  enne,  adj.  qui 
appartienl  a  la  secte  de  Pythagore, 
Pythagoreus,  a,  um  Hor.  Py tha- 
goricus Plin.  ||  subst. les  Py  thagori- 
ciens, Pxfthagorei,  m.  pi.  Ciz.Py- 
thagorici  Cic. 

pythaule,  m.  joueur  de  flote 
jouant  sur  le  metre  pythien,  py- 
thaula  ou   pythautes,  se,  m. 

VlTR. 

pythie,  f.  prelresse  de  I 'oracle 
d'Apollon,  a  Delphes,  pythia,  se, 
f.  Cic.  pythia  vales  Juv. 

pythien,  adj.  m.  metre  pythien 
(I'hexameire),  Pythium  metrum 
M.-Vict.  Pythius  x*ersus  Dion,  jeux 
pythiens.  Voy.  pythique. 

pythique,  adj.  d'Apollon  Py- 
thien. Pythius,  a,  um  Cic.  Pythi- 
cus  Liv.  jeux  pythiques,  Pythia, 
n.  pi.  Pun. 

Pytho,  ville -de  Phocideou  etait 
Foracle  d'Apollon,  Pytho.  its.  f. 
Tib.  II  de  Pytho,  p>thien,  Pythius, 
a,  um  Cic.  Apollon  Py  thien,  Py- 
thius, ii,  m.  Ov. 

Python,  serpent  monstrueux 
qu'Apollon  percade  ses  traits,  Py- 
thon, oni«,  m.  Loc. 

pythonisse,  f.  Voy.  pythie  ||  au 
fig.  prophetesse,  devineresse,  py- 
thonissa,  f.  Hibr.  mulier  pytho- 
nem  habens  Ujbb. 


Q 


q,  m.  lettre  de  I'alphafoet,  q,  f. 
n.  Quint. 

Quadalquivir.  Voy.  Guadalqui- 
vir. 

,  qnadragdnaire,  adj.  qui  con- 
Uent  40  unites,  quadragenarius, 
a,  um  Vitb.  U  ftge  de  quarante  ans, 
quadragenarius  Sen. 

quadragesimal,  ale,  adj.  du 
cart  me,  quadragesimalis  (Cang.). 

quadragesime,  f.  Voy.  carime. 

qnadrangulaire.  adj.  qui  a  4 
angles,  quadranguius,  a,  um  Pun. 
ffuadratigulalus  Tert. 

quadrature,  f.  reduction  d'une 
courbe  a  un  carr6  equivalent,  q  ua- 
dmtura,  se,  f.  Apul. 

quadriennal.Voy.^t*a(n>nnrt/. 

quadrifide,  adj  .  qui  a  4  divisions 
(t.dc  not.),  quadrifiaus,  a.  um  Col. 

quadrige,  m.  ciar  attefedc  qua- 


tre  chevaux  de  front,  quadrigae,  f. 
pi.  Liv.  quadriga,  se,  f.  Plin.  qua- 
drijuges  equi,  m.  pi.  Virg.  yua- 
dnjugus  currus  \n\G.auadrijugi, 
equi  et  absolt.  quaarijugx,  m. 
pi.  Ov.  dire  monte  sur  un  qua- 
drige, curru  quadrigarum  vehi, 
p.  Cic.  de  — ,  quadrxgarius  Suet. 
quadrigalis,  e  Fest.  course  de 
guadriges.7  uadrijugum  certamen 
Stat,  cocner  de  quadrige,  qxtadri- 
garius,  m.  Cic.  (monnaie)  aui  porte 
rempreinte  d'un  — ,  quaarijuga- 
tus  Plin.  petit — ,  quadriguhe,  pi. 
Cic.  quadrigula  Plln. 

quadrilatere,  adj.  qui  a  quatre 
cdWs,  quadrilaterus .  a,um  Isid. 
tetragonus  Isid.  ||  subst.  m.  aua- 
drum,  n.  Col.  quadratio,  f.  Vitr. 
quadratura,  /•  Vop.  tetragonum, 
u.  Capel." 


quadrireme,  f.  navire  a  quatre 
rangs  de  raraes,  quadriremis, 
is,  f.  Cic. 

quadrumane ,  ad j .  qui  a  4  mains, 
quadrimanus  ou  quadrumanus, 
a,  um,  et  quadrimanis,  e  Obseq. 

qnadrupede,  adj.  qui  a  4  pieds, 
quadrupes.  edis,  m.  f.  n.  Enn. 
quadrupeaus,  a,  um  Fronto,  qua- 
arupedans,  lis  Plin.  ||  subst.  m. 
quadrupes,  m.  f.  Cic.  les  quadra* 
pedes,  quadrupedia,  n.  pi.  Col. 

quadruple,  adj.  qui  vaut  4  fois 
autant,  ouaaruplex,  ids  Plin. 
quadrupius,  a,  um  Suet,  quadru- 
plaris,  e  Boet.  ||  subst.  m.  quan- 
tity 4  fois  plus  grande,  quadint- 
plum,  n.  Plin.  condamner  a  payer 
le  quadruple,  quadrupli  condem- 
nare  Cato  ;  au  — ?  quadruplicato 
Plin.  quadrupliciter  Isid. 
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quadruplement,  adv .  d'une  ma- 
nure quadruple.  Voy.  quadruple. 

quadrapler,  a.  prendre  4  fois 
le  meme  nombre,  quadruplicare 
Plact.  quadruplare  Dig.  quadru- 
ple, quadruplatus  Dig.  if  neul. 
hire  augments  au  quadruple,  aua- 
druplari,  p.  Ulp.  quadruphcari 
Paol.-jct. 

cruai,  m.  levee  faite  le  long  d'une 
riviere,  crepido,  inis,  f.  Curt. 
margo^  inis,  m.  Varr. 

quahflcatif,  m.  \oy.adjectif. 

qualification,  f.  attribution  d'un 
nom,  d'un  litre,  nomen,  inis,  n. 
Cic.  employer  d  odieuses  qualifica- 
tions, invidiosis  nominibus  uti, 
d.  Liv. 

qualifle,  e>,  part  nominalus, 
a,  um  Cic.  ||  adj.  noble,  nobilis, 
e  Cic.  lea  personnes  qualiflees, 
quorum  dignitas  inter  alios  emi- 
net  Liv. 

qualifier,  a.  donner  une  quali- 
fication, un  nom,  nominare  Cic. 
vocare  Cic.  nomine  dicer  e  Virg. 
nomen  imponere  (dat.)  Sen.  ceux 
qui  se  qualifient  d'orateurs  anti- 
ques, qui  se  antiquos  oratoresvo- 
cant  Tag. 

qualite,  f.  ce  qui  modifie  la 
substance  des  choses,  qualitas, 
atis,  f.  Cic.  proprietas,  f.  Ctc.  les 
qualitas  des  etres  (en  t.  de  log.), 
qualia,  n.  pi.  Cic.  chaque  chose 
a  ses  — ,  singularum  rerum  sin- 
aula  proprietates  sunt  Cic.  les  — 
•  de  Pair,  aeris  qualitas  Col.  cali 
■  natura  Cic.  ou  proprietas  Liv. 
les  —  du  sol,  soli  species  Col. 
ou  natura  Virg.  arvorum  inge- 
nium  Virg.  les  —  du  lait,  lactis 
ingenia  et  proprietates  Gell.  il 
faut  ajouter  du  sel  au  vin  de  cette 
qualite,  huic  nota  vini  sal  adhi- 
bendus  est  Col.  marchandise,  vi- 
gne  de  bonne  — ,  merx  proba 
Plaut.  generosa  vitis  Col.  (raiel, 
vinaigre)  de  premiere  — ,  prima 
ou  optima  note  Col.  huile  de  pre- 
miere  — ,  oleum  quam  optimum 
Col.  on  regarde  les  plus  blancs 
eomme  lameilleure— ,  laus prima 
candidissimis  Plin.  terres  ae  me- 
diocre — ,  agri  mediocris  habitus 
Col.  de  seconde  — ,  sccunda  nota 
Col.  secundarius  Col.  secundus 
Hor.  de  la  plus  mauvaise,  de  la 
derniere  — ,  deterrima  nota  {met) 
Col.  urine  de  mauvaise  — ,  vitiosa 
urina  Plin.  ||  bonte,  excellence 
(d'une  chose),  bonitas,  f.  Cic.  vir- 
tus, f.  Hor.  (ces  vignes)  ont  perdu 
de  leur  qualite,  a  qualitate  sua 
discesserunt  Col.  la  —  d'une  mar- 
chandise, mercis  virtus  Plaut.  la 

—  des  perlcs,  dos  unionum  Plin. 
la  —  du  vin,  vini  generositas  Col. 
vin  qui  a  de  la  — ,  generosum  tn- 
num  Hor.  il  (le  vin)  acquiert  de  la 

—  en  vieillissant,  vetustate  acqui- 
rit  bonitatem  Col.  ad  bonitatem 
aliquam  per  annos  venit  Col, 
alterer  la  —  du  vin,  saporem 
vini  corrumptre  Col.  l'exposi- 
tion  qui  reunit  le  plus  de  ces 
qualites,  positio  qua  plurima  ex 
his  habet  Col.  ||  merite  (d'un  ou- 
vrage,  laus,  f.  Cic.  ce  livreadeux 
qualites,  duplex  libelli  dos  est 
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Phjed.  un  discours  prive*  de  cette 
qualite,  oratio  hoc  virtute  carens 
Quint,  les  qualites  du  style  de  I'e- 
locution ,  ars  scribendi  Liv.  laus 
diligenter  loquendi  Cic.  |]  dispo- 
sition bonne  ou  mauvaise  (du  corps, 
de  l'esprit  etdu  coaur),  talent,  ver- 
tu  :  mauvaise  aualite,  vitium,  n. 
Cic.  bonnes  qualites,  qualites,  vir- 
tutes,  f.  pi.  Cic.  les  —  du  corps, 
bona  corporis  Cic.  malgre"  ses  ra- 
res  —  (d'un  cheval);  quamvis  na- 
tura bene  composxlus  sit  Cornif. 
possedant  toutes  les  — ,  omnes ha- 
bere numeros  Cic.  la  bravoure 
n'est  pas  la  seule  qualite  qu'on 
doive  exiger  dans  un  general,  non 
solum  betlandi  virtus  in  impera- 
tore  quarenda  est  Cic.  les  quali- 
tes, les  deux  grondes  —  de  l'ora- 
teur,  virtutes  oratoria  Cic.  dua 
summa  in  or  a  tore  laudes  Cic. 
quelle  6tait  la  premiere  qualite"  de 
I  oraleur,  quod  primum  esset  in 
dicendo  Cic.  —  qui  se  trouve  au 
plus  hautdegre  dans  Ciceron,  quod 
tn  Cicerone  pracipuum  est  Quint. 
(la  douceur  du  langage),  —  bien 
rare  aujourd'hui,  qua  nunc  qui- 
dem  non  est  jam  in  plerisque 
Cic.  ainsi  il  possede  deja  les  qua- 
lites de  Fun  et  de  Pautre,  sic  et 
habet  quod  uterque  habuit  Cic.  — 
de  Tame,  du  cceur,  —  nature!  les, 
virtutes  Cic.  animi  bona,  n.  pi. 
Cic.  animi  virtus  Cic.  dotes ,  f.  pi. 
Yell,  natura  dotes  Plin.-/.  virtu- 
tis  indoles,  f.  Cic.  bona  indoles 
Cic.  bona  artes  animi  Sall.  bo- 
na arles  Sall.  qui  a  de  nombreu- 
ses  — ,  multiplex  virtutibus  {vir) 
Yell.  (|  noblesse,  nobilitas,  f.  Cic. 
genus,  n.  Hor.  un  homme  de  aua- 
lite, vir  hones tus  Sen.  jeune  fille 
de  — ,  virgo  generosa  et  nobilis 
Cic.  dames  de  — ,  matrona  opti- 
mates  Cic.  ||  titre  adherent  a  une 
charge;  condition,  titulus,  m.  Cic. 
nomen,  n.  Cic.  il  ne  prit  dans  sa 
lettre  aucune  qualite,  littera  cum 
vrivatinominis  titulo  missa  sunt 
Liv.  la  —  des  personnes  doit  dtre 
prise  en  consideration,  plurimum 
momcnti  persona  affert  Sen. 
avoir  plus  egard  a  la  nature  des 
choses  qu'a  Ta  —  des  personnes, 
res  potius  quam  auctores  spec- 
tare  Liv.  sans  avoir  egard  a  la  — 
des  personnes.  Voy.  acception  || 
en  quatile  de,  ut  Cic.  tanquam  Cic. 
Diogene.en  sa  qualite  decynrque.., 
Diogenes,  ut  cynicus...  Cic.  non 
en  ta  — de  poete,  non  quia  poeta 
es  Tac.  en  —  de  dictateur  .  de  ge- 
neral de  la  cavalerie,  de  depute, 
dictator  Cic.  Cms.prafectus  equi- 
tum  Vell.  oratori8  mode  Cms.  ad- 
ministrer  le  royaume  en  —  de  tu- 
tcur,  tutorio  nomine  reonum  ad- 
mini  str  are  Just.  H  droit .  nomen 
CiF.s.  jus,  n.  Tac.  aucloritas,  f. 
Leg.  xii  Tab.  j'avais  quality  pour 
le  faire,  jure  feci  Cic 

1.  quand,  adv.  dans  quel  temps, 
quando  Cic.  quand  il  a  etabli  les 
jeux,  tempore  quo  fecit  ludos  Ov. 
avez-vous  oubli£  —  nous  avons 
trahi,  jam  e  memoria  excessit  quo 
tempore  defecerimtts  3  Liv.  on  ne 
s'apercoit  pas  —  arrive  la  vieil- 
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lesse,  non  intellegitur  quando  ob- 
repat  seneelus  Cic.  il  viendra  on 
ne  sait  — ,  ignorant  quando  ven- 
turus  sit  (A.);  choses  que  j'ai  ap- 
prises —  et  —  toi  (popul.), res  qua* 
simul  didici  Cic.  3  —  (avec  inter 
rog.),  quando? Cic.  quo  tempore? 
(A.);  jusqu'a  ou  jusques  a  quand? 
quousque?  Cic.  quern  ad  finem? 
Cic.  depuis  — ?  quamdiu?  Plact. 
quamaudum?  Plaut. 

2.  quand,  conj.  lorsque,  quando 
(indie.)  Cic.  cum  ou  quom  (indk. 
avec  le  pres.  et  le  part.)  Cic.  posl- 
quam  Cic.  ubi  Cic.  turn  cum  Cic. 
turn  quando  Cic.  quo  tempore 
Virg.  qua  tempestate  Sall.  (Voy. 
lorsque);  ( renvoie-moi  ce  livre) 
quand  il  aura  et6  copie,  si  descri- 
pserint  librarii  Cic.  —  regnait 
Servius  Tullius,  regnante  Serwo 
Tullio  Cic  —  il  eut  ainsi  parte, A« 
dictis  Virg.  hac  locutus  Liv.elce- 
la,  —  j'y  suis  force,  idque  eoactxa 
Hor.  la  felicite  n'est  point  parfaite 

—  elle  est  troublee  par..,  nulla  est 
solida  felicitas  quam  rumpit... 
Plin.  on  merite  d'etre  trompe  — 
dignus  est  decipiqui  (ind.)  Sen.  \ 
pendant  tout  le.  temps  que,  ami 
(subj.  ou  ind.  devant  rimparf.jOc 
quand  Atbenes,  la  Sicile  etaitflorii- 
sante,  Athena  cum  florertnt 
PhjBD.  turn  cum  Sicilia  florebal 
Cic.  Voy.  lorsque  |j  toutes  les  fois 

Sue,  cum  (ind.  dans  tous  les  cas) 
ic.  quotiens  Cic.  quandocumque 
Cjts.  quand  Tos  est  brise,  quando- 
cumque os  perrumpUur  Ckls, 
Voy.  lorsque  jj  attendu  que,  puis- 
que,  cum  (subj.)  Cic.  quando  How. 
quandoquidem  Ter.  at  (ind.)  Cic. 
ne  t'occupe  pas  de  mes  afTaires, 
quand  je  ne  nvoccupe  pas  des 
tiennes,  quando  ego  tuum  non  eu- 
ro, ne  cura  meum  Ter.  —  tu  m'ex* 
hortes  a  vivre,  le  seul  effet  que  tu 
produises,  c'eslde...,  quod  mead 
vitam  vocas,  unum  efficis,  ut..„ 
Cic.  —  le  Scythe  Anacharsis  a  m& 
prise  Targent,  nos  philosopher  ne 
pourront-ils  le  faire?  an  Scythes 
Anacharsis  potuit  pro  nihilo  pt- 
cuniam  dudtre,  nostrates  phtlo- 
sophi  non  poterunt?  Cic.  Voy. 
puisque  \\  quand,  quand  meme, 

—  bien  mdme  (quoique),  quamvis 
(subj.)  Cic.  licet  (subj.)  Cic.  quan- 
quam  (ind.)  Cic.  quand  j'aurais 
qq.  ch.  a  t'ecrire... ,  at  sit  quidem 
quod  ad  te  scribere  debcam... 
Cic.  —  m<5me  le  consul  aurait  obei, 
etiamsi  consul  obtemperasset 
Cic.  —  bien  meme,  —  meme  ces 
ch.  seraient  \  raies,  qua  ut  essenl 
vera  Cic.  (Voy.  quotque),  absolt. 
quand  mfime  (en  tout  cas),  utique 
Sen. 

quant  a,  loc.  pr^p.  pour  ce  qui 
est  de,  de  Cic.  quod  atlinet  ad 
Liv.  quod  perlinet  ad  Cels.  quant 
amoi,  ego  vero  Cic.  me  vero  {ae 
cipiant)...  Vino,  (personne  nen 
doute),  —  a  moi.  je  ne  le  crois  pas, 
ego  non  putoCic.  —  a  moi,  je  suis 
parti,  ipse  profectus  sum  Lie.  — 
a  cet  argent,  qu'on  le  distribue  aux 
soldats.  pecunia  autem  ilia  mili- 
tibus  aividatur  Cic.  —  aux  fbne- 
tions  religieuses  des  aruspiccs, 
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jam  de  aruspicum  religione  Cic. 

—  aux  tentatives  faites  aupres  des 
Allobroses...,  jam  vero  AUobro- 
gumtollicitatio...  Cic.  —  ace  que 
tudis  de  Tullia,  je  suis  de  ton  avis, 
de  Tullia  tibi  assentior  Cic.  — 
ace  Que  tu  m'exhortes  avivre..., 
quod  me  ad  vitam  vocos...  Cic. 
(I  girder  son  quant-a-soi.  Vov.  sot. 

qnantas,  ancien  adj.  f.  pi.  tou- 
tes et  quantes  fois  que,  toutes  fois 
et  quantes  que  (toutes  les  fois  que), 
quotient  cum  que  Cic. 

quantieme,  adj.  de  quel  rang,  de 
quel  ordre,  quotus,  a;  um  Hon.  || 
subst.  m.le  quan  tieme  jour  du  mois: 
le  quantieme  (mieux  que  :  quel — ) 
sommes-nous  ?  quotus  dies  mensis 
e$t?  (A.);  je  ne  me  rappelle  pas  le 

—  de  ta  lettre,  non  memini  qua 
dieepistula  tua  scripta  fuerit(k .) . 

quantite,  f.  tout  ce  qui  peut  Stre 
mesureou  nombre,  quant%tas,atis, 
f.  Yrra.  summa,  se,  f.  Col.  quan- 
titas  modi  ou  Humeri  Quint.  Hu- 
merus, m.  Boet.  je  p rends  le  qua- 
torneme  de  cetle  quantite,  hujus 
tummrn  qua rtamaecimam  sub- 
duco  Col.  ce*  deux  quantites  (3  et 
4),  multipliers  Tune  par  1'autre, 
foot  12,  qua  dux  partes,  altera 
per  alteram  multiplicafe,  duode- 
eim  faciunt  Aug.  ||  6tat  d'une  ch. 
par  rapport  a  son  a  bond  a  nee,  mo- 
dus, m.  Cic.  les  besoms  naturels 
re^iaient  chez  lui  la  quantite  des 
aliments,  cibi  potionisque  modus 
denderio  naturali  fimtus  Cic.  en 

—  suffisante,  satis  Col.  quantum 
satis  est  ou  erit  Col.  (verser)  de 
la  sauce  en  —  raisonnable,  liqua- 
men  quantum  satis  erit  Apic  en 
egale  — ,  portions  ssqud  Col.  pari 
menrurdCoL.  par  quantites  egales, 
ex  aequo  Col.  une  petite  quantity 
de,  pauktm  (gen.)  Col.  pawulum 
Cic.  exiguum  Liv.  pustllum  Cic. 
(Voy.  peu  de):  une tres petite quan- 
lite  d'ean,  de  reau  en  tres  petite  — , 
perexigua  aqua  Col.  quam  mini- 
mum aquse  Obls.  —  moins  consi- 
derable de  (Voy.  moins  de);  il  y  en 
a  one  eertaine  quantite  (d  eau)  de 
perdue ,  interctdit  aliquanlum 
hoierm.  —  d'eau  plus  considerable, 
ampHor  modus  aquae  FaoNTiN. 
grande  quantite.  Voy.  ci-apres  || 
abondance,  grand  nombre,  multi- 
tude, copta.  f.  Cic.  Virc.  multi- 
tude, inus,  t.  Cic.  vis,  vis,  f.  Cic. 
magna  vis  Liv.  ingens  numerus 
Lrr.  multi,  se,  a  (s  accordant  avec 
le  nom)  Cic,  plurtmi,  se,  a  Cic.  co- 
piosi,  se,  a,  Cic.  numero  plurimi 
Cic.  quantite  de  savants  distingues, 
doctissimorum  hominum  copia 
Ball.  —  de  gens,  multi  Cic.  trouver 
une  grande  —  d'eau,  ingentem 
aquae  modum  invenire  Front  in. 
jrrande  —  d'argenterie,  vt*  argenti 
Cic.  pondus  argenti  magnum  Cms . 
grande  Cms.  tres  grande  —  d'or, 
maximum  auri  pondus  Cic.  gran- 
de— de  garments,  frequentia  pal- 
mitwn  Col.  il  avait  une  grande  — 
de  TaisseauX;  magnum  navium 
facuUatem  habebat  C^s.une  bonne 
—  de  graines  de  roquette.  erucse 
semen  plusculum  Apic.  (le  sang 
drcnle)  par  une —  infiniede  veines, 
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per  venas  admodum  multas  Cic. 
une  tres  grande —  de  racines.ouaift- 
plurimae  radices  Pun.  des  veines 
en  — ,  crebrse  venae  Cic.  en  grande 
— ,  modio  pleno  Cic.  ils  se  ras- 
semblent  en  grande  — ,  frequentes 
conveniunt  Liv.  avoir  des  agneaux, 
des  poules  en  — ,  abundare  agno, 
gallxna  Cic.  les  troupes  arrivaient 
en  — ,  copiae  affluebant  Liv.  Voy. 
beaucoup,  foule,  nombre  ||  —  (en 
t.  de  metriq.),  prosodia,  f.  Varr. 
celte  syllabe  n  a  pas  la  quantite 
voulue,  hsec  syllaba  nutat  (poet.) 
Claud. 

quarantaine,  f.  nombre  de  qua- 
rante  ou  environ.  Voy.  quarante 
||  la  sainte  quarantaine.  Voy .  careme 
II  Tage  de  quarante  ans  :  qui  a 
passe  ou  qui  passe  la  quarantaine, 
annos  natus  magis  quadraginta 
Cic.  qui  quadragesimum  annum 
vitse  excedit  Pun. 

quarante,  adj.  numeral ;  ouatre 
foisdix,  quadraginta,  indecl.  Cic. 
quadrageni.  se,  a  Cic.  quarante 
jours  apres  les  semailles,  quadra- 
gesimo  die  quam  satum  est  Pun. 
quarante  ans,  anna  quater  deni 
(poet.)  Ov.  —  deux,  duo  et  qua- 
draginta Plin. — quatre,  quattuor 
quadraginta  Plaut.  quater  un- 
dent Hor.  —  huil  jours,  dies  duo- 
dequinquaginta  Col.  —  neuf,  un- 
dequinquaginta  Col.  —  as,  qua- 
dragessis  ,m.pRisc. —  fois,  quadra- 
gies  Cic.  quaterdecies  Cic. — quatre 
fois,  quater  et  quadragies  Plin.  || 
quarante-neuvieme,  etc.  Voy.  qua- 
rantieme. 

quarantieme,  adj.  nombre  or- 
dinal de  quarante, quadragesi mm, 
a}  um  C«s.  quarante-neuvieme^  le 
— jour,  undequinquagesimus  Cic. 
nono  et  quaaragesimo  die  Varr. 
la  quarantieme  partie,  et  subst. 
le  — *  quadragestma  pars  Plin. 
quaaragesima,  f.  Subt.  impot  du 
— ,  quadragesima,  f.  Tag. 

1.  quart,  arte,  adj.  quatrieme, 
auartus,  a,  um  Cic.  fievre  quarle 
(qui  laisse  deux  jours  d'intervalle), 
quartana  febris  Pun.  quartana, 
f.  Cic.  febris  quartis  diebws  re- 
currens  Gbll.  febris  quadrini  cir- 
cuities Plin. 

2.  quart,  subst.  m.  la  quatrieme 
partie  d'un  tout,  quarta  pars,  f. 
Cms.  quarta  portio  Dig.  quarta, 
f.  Qcint.  quartum,  n.  Col.  qua- 
drans.  lis,  m.  Pun.  tetrans,  m. 
Vitr.  le  quart  des  troupes,  quarta 
pars  copiarum  Cms.  le  —  d'une 
journee  (de  travail),  quadrans  ope 
rae  Col.  une  livre  et  un  — ,  libra 
et  quadrans  Col.  he ri tier  pour  un 
— ,  heres  ex  quadrante  Suet.  Dig. 
trois  quarts  d  heure,  dodrans  horss 
Pun.  faire  cuire  jusqu'a  reduction 
des  trois  — ,  usque  in  quartam 
partem  decoquere  Col.  reduit  des 
trois  —  (par  la  cuisson),  decoctus 
ad  quartos  Yus.  en  ajoutant  trois 
—  creau  pour  un  quart  de  lait,  ad 
unam  mensuram  lactis  tribus 
aquse  odditis  Pun.  demi-quart, 
octavo  pars  Cic.  ||  quart  de  cercle 
(instrument  pour  prendre  les  hau- 
teurs et  les  distances] ,  dioptra,  f. 
Pun.  trochilus.  m.  Vitr.  gruma^ 
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ou  groma,  f.  Fest.  ||  quart -de-rond 
(en  t.  d'archit.),  echinus,  m.  Vitr. 

quartaine  (fievre),  adj.  Voy. 
quart  1. 

quartaut,  m.  tonneau  contenant 
le  quart  d'un  muid,  quartale,  is, 
n.  (Cang.). 

quarte,  f.  ancienne  mesure  de 
capacity,  quarta,  se,  f.  (Cang.)  J| 
le  quart  des  biens  d'une  succession, 
quarta.  f.  Dig.  ||  interval  le  d'une 
note  A  la  quatrieme  (superieure  ou 
inferieure),  diatessaren,  indecl. 
Boet.  ||  une  des  manieres  de  porter 
un  coup  d'epee  (en  t.  d'escrime), 
quarta  manus,  f.  Quint. 

quarteron,  m.  le  quart  d'une 
livre,  quadrans,  lis,  m.  Col. 

cruartier,  m.  le  quart  de  certains 
objets;  par  ext.  morceau,  quadra, 
se,  f.  Sen.  tetrans,  Us.  m.  Vitr. 
quartier  de  fromage,  de  gateau, 
quadra  casei  Mart,  secta  quadra 
de  placenta  Mart,  des  quartiers 
d'eeufs,  secta  ova  Macr.  —  de  ro- 
cher,  saxa,  n.  pi.  Liv.  un  quartier 
de  rocbe,  pars  revulsa  mantis 
Virg.  ou  e  monte  Ov.  un  petit  — 
de  terre,  modus  agri  non  tta  ma- 
gnus  Hor.  mettre  le  corps  de  qqn 
en  quartiers,  distrahere  aliquem 
Liv.  Voy.  dcarleler  ||  —  (en  pari, 
de  la  lune).  cava  luna  Pun.  le  pre- 
mier quartier,  luna  crescens  Plln. 
nascens  Hor.  plein  — ,  luna  dimi- 
diata,  dimidia  ou  dividua  Pun. 
dernier  — ,  luna  decrescens  Pun. 
senescens  Varr.  ||  une  des  divisions 
d'une ville,  reqio,  f.  Cic.  vicus.m. 
C.£s.  par  quartiers,  regionatim  Liv . 
partous  tes  —  de  la  ville,  vicatim 
Cic.  un  petit  quartier  de  la  ville, 
particula  parva  urbis  Cic.  ville 
divisee  en  quatre  quartiers,  qua- 
drifariam  urbs  divisa  Liv.  dans 
les  —  frequentes;  per  frequentia 
urbis  loca  Sen.  bieu  connu  dans  le 
quarlier,  hand  ignotus  vicinise 
Liv.  tout  le  —  s'ecrie...,  vicinia 
reclamat...  Hor.  ||  caserne;  cam  pe- 
ndent ou  oantonnement,  castra,  n. 
pi.  Suet,  les  quartiers  des  cohortes 
pretoriennes,  castra  prsstoriana 
Suet.  (Voy.  caserne) ;  les  quartiers 
d'un  camp,  castrorum  partes  Liv. 
etablir  des  — ,  erigire  castra  Tac. 
avoir  son  quartier  A  Lyon,  dans  le 
meme  endroit,  tendere  Luaduni 
Tac.  in  iisdem  castris  Liv.  etablir 
ses  —  dans  un  bois  delicieux,  put- 
cherrimo  luco  stativa  sibi  castra 
facere  Cic.  Catane  oil  il  avail  etabli 
ses — ,  Catinenses  apud  quos  exer- 
citum  continebat  Frontin.  repartir 
ses  troupes  dans  des  — ,  milites  in 
prsesidiis  disponHre  Cms.  cohor- 
tes in  oppidis  distribuire  Pomp. 
ap.  Cic.  —  d'ete,  sestiva ,  n.  pi. 
Cu*s.  sestiva  castra  Tac.  —  d'hi- 
ver,  hibema,  n.  pi.  Cic.  hibema- 
cula,  n.  pi.  Liv.  castra  hibema 
Tac.  hiemalia,  n.  pi.  Vop.  etre  en 
—  d'hiver,  avoir  pris  ses  —  d'bi- 
ver,  hibernare,  n.  Cic.  hiemare 
Sall.  in  hibernis  esse  Cms.  legion 
qui  est  dans  ses  —  d'hiver,  legio 
hibema  Cic  aller  prendre  (a  Car- 
thagene)  ses— d'hiver,  in  hibema 
concedere  (acc.)  Liv.  mettre  (ses 
troupes)  en  —  d  hiver,  in  hibema 
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dimittere  Cic.  ou  deductive  Css. 
in  hibernis  collocare  Cic.  ou  com- 
ponere  Sall.  in  hibemacula  re- 
mitterc  Tac.  deducere  Inscr.  tn 
hiberna  dividere  per  civitates 
Just,  hibema  (legionum)  consti- 
tuere  tn  Ces.  (le  general)  quitta 
ses — d'hiver,  ex  hibernis  movit*, 
n.  Liv.  ou  exercitum  movit  Curt. 
||  quartier  general  (lieu  oil  logo  le 
general),  princi'pia,  n.  pi.  Tac. 
if  merci ,  vie  (qu  on  accorde  a  un 
vaincu) :  faire  quartier,  recevoir  a 
—  ,  vitam  dare  Ov.  tn  deditio- 
nem  accipfre  Cms.  parcere  (ali- 
cui)  Virg.  il  fit  —  a  tous  les  autres, 
a  ceteris  abstinuit  8  Liv.  ne  pas 
faire  de  — ,  ne  faire  aucun  — ,  ne- 
mini  parc&re  Curt,  neminem  vi- 
vum  relinquireLw.  on  ne  fit  pas 
de  —  (dans  le  combat),  non  in 
praelio  csdibus  temperatum  est 
Liv.  sans  — ,  omnibus  csesis  Liv. 
demander  —  ,  vitam  orare  Viro. 
ou  poscire  Ov.  rogare  pro  vita 
Vhmd.  deditionem  facere  {hosti) 
Sall.:  au  fig.  jusqu  a  ce  qu'il  de- 
mande  quartier,  donee  :  one !  jam 
dicat  Hor. 

quartier  -  maitre,  m.  officier 
charge  de  la  comptabilite  d'un  corps 
de  troupes,  ralionis  castrensis  to- 
bularius,  m.  Inscr. 

quasi,  adv.  presque  (Voy.  pres- 
que)) laquasi-propnete,  quasi  pos- 
sessio  Ulp. 

quaternaire,  adj.  qui  vautqua- 
tre  ou  contient  quatre,  quqterna- 
rius,  a,  um  Plin. 

quatorze,  adj.  numeral,  dix  et 
quatre,  quattuvrdecim  inded.  Liv. 
quatorze  nymphes,  bis  septem 
nymphm  (poet.)  Virg. —  fois,  quat- 
tuordecies  Plin.  ||  quatorzieme ;  le 
quatorze  (du  mois),  quartodecimo 
(die)  Col. 

quatorzieme,  adj.  ordinal  de 
quatorze,  quartusdecimus,a.  um 
Vitr.  la  quatorzieme  partie,  le — , 
quartadecima,  f.  Col.  soldals  de 
la  —  legion,  quartadecimani,  m. 
pi.  Tac 

quatorziemement,  adv.en  qua- 
torzieme lieu,  quarto  decimotks- 

SL\N. 

quatrain,  m.  petite  piece  de 

Suatre  vers,  tetrastichum ,  t,  h. 
[art.  tetrastichon  carmen  Quint. 
quatre,  adj.  numeral,  deux  fois 
deux;  quattuor,  indecl.  Cic.  qua- 
terni,  se,  a  C.ts.  qwidrini  Pun. 
le  nombre  quatre,  quaternariusntt* 
merus  Plin.  tetradium,  n.  Col.  te- 
tras,  f.  Tert.  quaternio,  m.  Paisc. 
ces  choses  au  nombre  de  — ,  ex 
res  numero  quattuor  Cic.  quatre 
fois  — font  seize,  quater  quattuor 
fiunt  sedecim  Boet.  —  par  —  , 
qui  sont  —  a  — ,  quaterm  Cic.  — 
hommes  amies  pouvaient  a  peine 
Y  marcher  de  front,  vix  quaternos 
her  capiebat  armatos  Curt.  — 
etoilcs,  quadmplices  stellae  Cic. 
a  —  milles  (de  Rome),  ad  quar- 
tum  fs.-ent.  lapidem)  Mart,  as- 
semblage de  —  choses  (Voy.  qua- 
tuor);  quatre  cents  (Voy.  cent) ;  qui 
a  —  mains,  —  pieds  (Voy.  quadru- 
mane,  quadrupdde)  ;  qui  se  tient 
a —  pattes  (sur  ses  pieds  et  sur 
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ses  mains),  quadrupes  Ter.  espa- 
ces  de  —  pieds,  quatemum  pe- 
dum spatia  Col.  trous  (fosses)  de 

—  pieds,  scrobes  quaternarii  Col. 
qui  pese  —  livres ,  quadrilibris 
Plaut.  qui  a  —  cordes,  teirachor- 
dos ,  m.  f.  Vitr.  lyre  a  —  cordes, 
quadrichordum ,  n.  Boet.  attele 
ae  —  chevaux,  quadrijugus  Virg. 
(Voy.  quadrige) ;  vaisseau  a  qua- 
tre rangs  de  rames,  quadnre- 
mis ,  f.  Pun.  qui  a  —  c6tes  ( = 
angles),  tetragonus  Isid.  (vers) 
qui  a  —  metres  (ou  huit  pieds), 
tetrameter  Dion,  (nom )  qui  a  — 
cas  (en  t.  de  gramm.),  teiraplo- 
ton,  n.  Prisc.  de  —  syllabes,  te- 
trasyllabus  M.  -  Vict,  de  —  vers, 
tetrastichus  Quint,  phrase  a  — 
membres,  tetracolon,  n.  Sen.  — 
ans,  espace  de  —  ans,  quadrien- 
nium  Cic.  ag£  de  —  ans ,  qua- 
drimus  Cic.  quadrimulus  Plaut. 
quadriennis  A. -Vict,  quadrien- 
natis  Modest.  Tage  de  —  ans, 
quadrimatus,  us.m..  Col.  espace 
de  —  jours,  quaariduum  Cic  en 
3  ou  —  jours,  trinis  aut  quadri- 
nis  diebus  Plin.  il  y  a  —  jours, 
quarto  die  Mat.  ap.  Gell.  die- 
quarte ,  diequarti  ou  diequarto 
Gell.  nevre  qui  revient  tous  les 

—  jours  (Voy.  quart  1) ;  espace 
de  —  nuits,  quaarinocttum  Prisc. 
de  — mois,  quadrimestris  Suet. 
age  de  —  mois,  quadrimestris, 
Varr.  qui  dure  —  mois ,  quadri- 
menstruus  Col.  —  fois ,  quater 
Col.  —  fois  trois,  quattuor  tria 
Aug.  trois  ou  —  fois  (a  plusieurs 
reprises),  ter  aut  quater  Virg.  ter, 
quater  Ov.  —  fois  autant  ( Voy. 
quadruple) ;  divise  en  — ,  quadri- 
partitus  Cic.  fendu  en  — ,  qua- 
drifidus  Virg.  en  —  ,  quadrifa- 
riam  Liv.  quadripartito  Col.  on 
debite  le  sapin  en  — ,  abies  qua- 
drifluviis  disparatur  Vitr.  il  at- 
taqua  sur—  points  a  la  fois,  qua- 
dnpartito  invasit  Tag.  ;  au  fig. 
se  mettre  en  quatre  (faire  tous  ses 
efforts)  pour...,  omm  ope  eniti  ut 
(subj.)...  Liv.  je  me  tiens  a  quatre 
pour  ne  pas...,  nequeo  contineri 
ou  me  continere  quin  (subj.)... 
Plaut.  (Voy.  s'empicher)',  faire  le 
diable  a  quatre,  debacchari ,  d. 
Ter.  II  quatrieme  :  le  quatre  (qua- 
trieme jour  du  mois),  quarto  die 
(A.)  ||  subst.  m.  le  quatre  (au  jeu 
de  des),  quatrio,  onw,  m.  Isid. 

quatre-vingtieme,adj.  ordinal 
de  quatre-vingts,  octogesimus}  a, 
um  Cic.  quatre-vingt-dixieme, -qua- 
torzieme, -dix-neuvieme,  nonage- 
simm  Cic.  quartus  et  nonagesi- 
mus  Cic.  undecentesimus  V.-Max. 

quatre-vingts,  adj.  numeral, 
quatre  fois  vingt,  octoginta,  in- 
decl. Cic.  octogeni,  a?,  a  Liv.  qui 
a  quatre-vingts  ans ,  octogenartus 
Pun.-j.  —  as,  octoaeni  assis,  m. 
Prisc  quatre-vingtdeux,  octogeni 
bini  Liv.  —  trois,  octoginta  tres 
Cic.  je  suis  dans  mes  —  quatre  ans, 
quartum  annum  ago  et  octogesi- 
mum  Cic.  —  huit,  octoginta  octo 
Cic.  duodenonaginta  Plin.  — 
neuf,  undenonaginta  Liv.  —  dix, 
nonaginla  Cic.  nonageni,  ae,  a 
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Plin.  celui  qui  est  a  90  milles  de 
Rome,  millta  qui  novies  distal 
ah  Urbe  decern  (poet.)  Ov.  qui  a 
90  ans,  nonaginla  annos  natm 
Cic.  nonagenarius  Hier.  tuyiui 
de  95  doigts  (de  diametre),  fistula 
nonagenum  quinum  digitorum 
Frontin.  quatre- vingt-dix-neuf,  un- 
decentumPLDi.unaeceni, «,  a  Ptix. 
quatre-vingts  fois,  octogxes  Cic 
octuagies  Plin.  quatre-viagt-dix 
fois,  nonagies  Cic.  |)  quatre-vingt- 
dixieme.  Voy.  quatre-vingtieme. 

quatrieme ,  adj.  ordinal  de 
quatre,  quartus,  a,  um  Cic.  la  qua- 
trieme partie,  quarta  pars,  f.  Ces. 
(Voy.  quart  2);  a  la  quatrieme 
annee,  interposito  triennio  Col. 
etre  dans  sa  —  annee,  quadrima- 
tum  ag€re  Col.  soldats  de  la  — 
legion,  quartani,  m.  pi.  Tac.  en 
—  lieu,  quarto  Varr.  pour  la  — 
fois,  quartum  Liv.  quarto  Ov.  || 
subst.  heritier  pour  un  quatrieme. 
Voy.  quart  2. 

quatriemement,  adv.  en  qua- 
trieme lieu,  quarto  Varr. 

quatriennal,  ale,  adj.  qui  dure 
quatre  ans,  quadriennis,  e  A.-Vicr. 

quatuor,  m.  morceau  de  mu- 
sique  a  quatre  parties;  au  fig. 
reunion  de  quatre  objets,  tetra- 
dium, n.  Col.  quadrigse}  f.  pi.  Vop. 

quatuorrir,  m.  magistrat  char- 
ge, avec  trois  autres,  de  rentretien 
du  pavage,  quattuorvir,  m.  Die. 
qui  concerne  les  quatuorvirs,  qwl- 
tuorviralis  Inscr.  charge  de  qua- 
tuorvir,  quaituorviratus,  us,  m. 
Cic. 

que,  mot  invariable  qui  est  taa- 
tot  adjectif  conjonctif ;  tantot  ad- 
verbe,  tantot  conjonction  :  1'  adj. 
conjonctif  complement  d'un  verba 
actif ;  faux  regime  d'un  verbe  neu- 
tre  ou  uni  personnel ;  2*  quoi,  qnelte 
chose  (avec  ou  sans  interrog.); 
3"  adv.  pourquoi;4°combien  (avec 
exclam.) ;  5°  conj.  place  entre  deux 
verbes  et  unissant  deux  prooos- 
tions  (soil  affirmatives,  soil  dimita- 
tives) ;  6s  servant  egalementdeuea 
dans  un  grand  nombre  de  locutions 
oil  il  est  precede  du  verbe  *trt, 
d'un  adjectif  conjonctif  ou  indefini, 
d'une  preposition,  d'un  adverbe, 
d'un  substantif ;  /•  exprimant  un 
ordre  donne,  un  souhail,  une  hypo- 
these ;  8°  apres  un  mot  indiquant 
ledegre;  9*  apres  un  antecedeoi 
indiquant  le  temps ;  10*  apres  un 
antecedent  marquant  la  comparai- 
son;  ll0 sice  n'est;  ne...que(seu- 
lement);  12°  sans  que;  13*  pare* 
que ;  li°  afin  que ;  16#  puisque,  v 
que;  en  tant  que;  lo*  lorsque: 
1 7*  remplacant  une  conjonction  pre- 
cedemment  exprimee  (si,  comme 
quand,  etc.) ;  18*  il  est  qqf»  exple 
tif  ||  !•  quern  ou  quam  ou  quod,ete. 
rarmee  qu'il  avail  laissee,  excrci- 
tus  quern  reliquerat  Liv.  la  vilie 

Su'on  appelle  Rome,  urbs  quam 
icunt  Romam  Virg.  Part  qu'il 
etudiait,  ars  cut  studebat  Cic  k» 
livres  que  j'ai  composes,  libri  oi*» 
scripst  Cic.  la  partie  —  baigne  la 
mer,  pars  quse  mari  aituiturU*. 
prompt  a  laisser  lace  qu'il  ainwit, 
amata  relinquere*  pernix  Boa- 
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tu  eberches  ce  que  tu  as,  quseris 
id  quod  habes  Tbr.  ce  que  lu 
veux  savoir,  quod  scire  vis  Cic. 
disce  tu  veux,  loquere  quid  vc- 
lis  Ter.  ils  feraient  ce  qu'ils  vou- 
draient,  quae  vellent,  ogerent  Liv. 
loot  ce  que  j'ai  entrepris,  quicquid 
mihi  susceptum  est  Cic.  par  l'ob- 
scurite  qu'il  fait,  hoc  noctts  Plaut. 
par  )e  (mauvais)  temps  qu'il  fait, 
hoc  csslo  Viae,  (j'ai  bien  fait),  ace 
qu'il  me  semble.  ut  mihi  visus 
sum  Cic.  a  ce  qu  il  pa  rait,  ut  vu 
detur  Cic.  sicut  vtaetur  Cic.  ce 
qu'il  fallait,  atue  opus  erant  Nbp. 
tout  ce  qu'il  rant  pour  vivre,  qusa- 
cumque  sunt  ad  vitam  necessa- 
ria  Uc.  codle  que  coule,  quart  ti 
quant i  Cic.  ||  2°  quid  ?  Cic.  quid- 
nam  ?  Cic.  qu'ai-je  fait?  quid  feet? 
Teh.  quest-ce?  quid  est?  Ter. 
quid  est  rei  ?  Tbr.  quid  hoc  rei 
est  ?  Liv.  (Voy.  ce);  qu'est  cet  hom- 
me  ?  quisnam  homo  est  ?  Tbr.  que 
t'en  semble?  qu'en  dis-tu?  quid 
tibi  videtur?  Phjeo.  qu'est- if  be- 
soio  de...?  quid  opus  est  (inf.)? 
Sen.  quid  attinet...?  Cic.  qu'ai-je 
besoin  de  raconter...?  quid  ego 
narrem...?  Cic.  ie  ne  sais  que  dire, 

—  faire,  quid  aicam,  nescio  Cic. 
quid  ogam,  incertus  sum  Tbr. 
el  elle  n'a  —  faire  de  son  secours, 
nee  desiderat  ejus  auxilium  Sen. 

I  3»  quid  ?  Cic.  cur  ?  Cic.  quare  ? 
Cic.  que  viens-tu  accuser  les  au- 
tres?  quid  est  quod  tu  alios  ac- 
cuses ?  Cic.  —  ne  (fais-tu)  pas  (telle 
cb.)?  cur  non?  uc.  qutn?  Cic. 

—  n'ai-je  le  temps  de...?  cur  non 
habeo  spatium  ut  (subj.)  Tbr. 

—  ne  me  hate-je  de  venir?  quin 
hue  venire  propero  9  Cic  —  ne 
suis-je  mortf  —  n'ai-je  pu  mou- 
rn...? mene  occumbere  non  po- 
tuisse...?  Virg.   Voy.  pourquoi 

II  4*  quam  I  Cic.  quantum  I  Vibo. 
quantopere!  Cic  (Voy.  combien)] 
qu'il  est  maigre !  quam  macer  est ! 
Vmc  que  ie  suis  malbeureux !  me 
miserumf  Teh.  6 —  ton  plumage 
est  brill  ant!  oqui  tuarum  penna- 
rum  est  nitorl  Piled,  qu'ils  vou- 
draient  ..!  quam  vellent...!  Virg. 
que  de  gens...!  quam  multi...!  Cic. 

—  de  cbarme  dans  sa  conversa- 
tion !  hujus  sermonibus  quantum 
dutcedinis  inest?  Pun.-j.  qu'a-t-il 
acbete  cela?  quanti  emit?  Tbr. 
que  la  sagesse  a  de  prix !  quanti 
eu  sapere  !  Tbr.  qu'il  en  couterait 
(ironiq.)  d'enlever  ces  toiles  d'arai- 
goee !  tollere  hxc  aranea,  quanti 
est  laboris!  Piled,  qu'ils  plairont 
davantage  si... I  ouanto  magis  de- 
Uctabunt  si...!  lie.  que  de  bruit 
oe  fera-t-on  pas  si...?  quiserit ru- 
mor si...?  Tbr.  —  de  fois  il  jura...! 
quotient  jurabat...!  Ter.  ||  o°(tres 
souvent  que  ne  se  traduil  pas,  et 
le  verbe  qui  suit  se  met  a  I  infln i- 
tif;  autrement,  on  eroploie  diffe- 
rentes  conjonctions  avec  le  sub- 
ionciif):  la  raison  nous  apprend  que 
Dieu  existe,  ratio  docet,  Deum 
esse  Cic.  crois-tu  qu'elle  plat- 
sante?  tu  hanc  jocari  credis  ?  Ter. 
on  dit  qu'il  demanda...,  dicitur 
(s.-ent.  tile)  petiisse...  Suet,  on 
croira  qu'il  est  une  femme,,  mulier 
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videbitur  Ter.  je  sais,  ie  n' ignore 
pas  que....  scio  (infln.)  Cic.  non 
tgnoro...  Cic.  il  est  Evident  que..., 
constat  (infln.)  Cic  manifestum 
est  (inf.)  Plin.  il  ordonne  qu'on 
fasse  venir  Sylla,  Sullam  arcessiri 
jubet  Sall.  il  dit  que  lu  es  cruel  le, 
te  crude  lem  nomine  dicit  Virg. 
aime  qu'on  t'appelle  du  nom  de 
pere  (du  peuple),  ames  did  pater 
Hor.  j'espere  que  nous  partirons, 
que  cela  nous  arrivera,  spero  nos 
aiscessuros  Cic.  fore  ut  contingat 
id  nobis  Cic.  il  assure  qu'il  se  (era 
tuer  (plutot  que)...,  ait  se  occisum 
iri...  Cic.  aie  soin  que  je  sache, 
cura  ut  sciam  Cic.  do\x  vient 
que...?  unde  fit  ut...?  Bon.  qui  fit 
ut...?  Hor.  je  ra'e  tonne  que...,  mt- 
ror  (infinj  Cic  quod  ou  cur  ou 
5i  (subj.)  Cic  quid  ou  quomodo... 
Ter.  je  suis  surpris  que  ton  pere 
ait  laisse...,  mirorquid  sit  quod 
pater  tuus  reliquit...  Quint,  il  me 
paratt  etonnant  qu'il  aitechappe\.., 
admirer  quo  pacto  fugerit. . .  Hor. 
il  fit  publier  qu'il  ne  pouvait  faire 
la  guerre,  sparsit*  rumorem, 
quasi  bellum  gertre  non  posset 
Frontin.  ajoute  que...,  addequod 
(indie)  Liv.  adjice  quod  Sen.  ad- 
j ice  nunc  (inf.)  Sen.  se  plaindre 
que...,  queri  quod  (subj.)  Cic. 
queri  (avec  I'inf.)  Virg.  je  desire 
que  tu  me  survives,  aue  tu  m'ecri- 
ves,  te  superesse  velim  Virg.  ad 
me  velim  scribas  Cic  je  veux  qu'il 
sourie  a  sa  mere,  voio  rideat  ad 
matrem  Cat.  je  desire  qu'on  m'ex- 
cuse,  me  excusatum  volo  Cicje 
voulais  qu'on  t'en  averlft,  hoc  te 
monitum  volueram  Plaut.  per- 
mets  que  je  parle,  sine  loqui  me 
Plaut.  souCfre— je  me  jus  ti  fie,  sine, 
me  cxpurgemlR*.  rien  n'empeche 
qu'on  le  fasse,  qu'on  dise  la  verity 
en  riant,  nt'/ui  xmpedit  quominus 
id  fiat  Cic.  ridentem  aidre  ve- 
rum  quid  vetat?  Hor.  tu  devais 
em  pec  her  que  cetle  chose  ne  se  fit, 
id  prohibere  debuisli  ne  fieret 
Cic  elle  craint  —  tu  ne  1'aban- 
donnes,  timet  ne  se  deseras  Ter. 
ie  doutais  que  tu  recusses  cette 
lettre,  dubitabam,  tu  has  litteras 
essesne  accepturus  Cic.  attendre 
qu'il  sorte,  exspectare  dum  exeat 
Ter.  ne  doule  pas  que  je  fasse  tout, 
cave  dubites  quin  omnia  faciam 
Cic  qui  ignore  qu'il  y  a  trois...? 
quis  tgnorat  quin  sint  tria..?  Cic. 
et  il  importe  peu  que...  ou  que..., 
neque  multum  interest  utrum... 
an...  Cic  qu'importe  qu'ils  soient 
esclaves  ou  qu'ils  soient  libres? 
servi  liberine  sint,  quid  refert? 
Sen.  il  est  indifferent  que  ce  soit 
sur  un  linge  ou  sur  de  la  laine,  lin- 
teolo  an  land  [excipiatur),  nihil 
interest  Cels.  faut-il  que  je  re- 
nonce  a  mes  projets  ?  mene  incepto 
dem/ere?  Virg.  peu  s'en  faut,  tant 
s'en  faut  — .  Voy.  falloir  ||  6°  quod 
Cic.  e'est  que,  scilicet  Cic.  nempe 
Cic.  si  j'ai  tard6  a  t'ecrire,  e'est 
que...,  eo  tardius  ad  te  scripsi, 
quod  (indie)  Cic.  (si  je  ne  t'ai  pas 
ecrit  de  ma  main)  c  est  —  j  etais 
malade,  eager  eram  Ov.  e'est  &  toi 
que  je  veux  parler,  tc  volo  (s.-ent. 
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alloqui)  Plaut.  e'est  sur  lui  —  se 
portent  tous  les  regards,  in  hunc 
oculi  omnium  conjiciuntur  Cic. 
e'est  la  qu'ils  ont  conduit  mon  fils, 
filium  perduxere  illuc  meum  Ter  . 
est-ce  qu'il  se  repent  de  ce  qu'il  a 
fait?  num  facti  piget?lv*.  (Voy. 
ce);  e'est  pour  cela  qu'il  desirait..., 
ideo  cupxebat  Nbp.  qui  que  tu  sois 
ou  — -  ce  soit,  quel  qu'il  soit,  quoi 
qu'ils  disent  (Voy.  qui,  quel,  quoi); 
quoi  aue  tu  fasses,  omnia  licet  fa- 
cias Sen.  quelque  active  ou  pour 
active  — tu  supposes  la  crainte.... 
licet  8trenuum  metum  putes* 
esse...  Curt,  quelque  part  ou  en  qq. 
lieu  —  tu  sois,  ubicurnque  eris  Cic. 
(Voy.  quelque)',  oil  qu  il  soit,  ubi 
ubiest  gentium  Plaut.  cette gloire, 
loutegrande  qu'elle  est,  totumhoc, 
quantum  cumque  est  Lie.  qui  s'op- 
poseace  qu'il  soit  beureux?  quid 
obstat  quominus  sit  beatus?  Cic 
de  ce  qu'une  cause  est  juste,  il  ne 
s'ensoit  pas  que...,  non,  si  causa 
justa  est,  ideo...  Cic.  ils  different 
en  ce — hoc  differunt  inter  se} 
quod...  Cic.  Annibal  ne  s'etait  pas 
attendu  a  ce  — non  speraverat 
Hannibal  fore  ut  (subj.)Liv.  Unites 
les  fois— je  parle,  quotienscumque 
dico  Cic  Alexandre  n'a  jamais 
combattu  un  ennemi  sans  qu'il  en 
triomphat,  Alexander  cum  nullo 
hostium  unquam  congressus  est, 
quern  non  vxcerit  Just,  a  condition 
que.  ea  condicione  ut  Cic.  en  cas 
qu'il  y  reussisse,  si  id  consecutus 
erit  Cic.  a  cause  que,  par  ce  motif 
— ,  parce  —  (Voy1.  P<*rce)\  pour 
que,  afin  — ,  dans  rintention  — 
(Voy.  afin)-,  bien  ou  encore  que, 
excepte  ou  bormis  — ,  loin  — ,  vu 
ou  attendu  — ,  etc.  Voy.  bien,  ex- 
cepte', etc.  ||  7P  Pimperatif  et  le  subj. 
Cic.  voyons,  qu'il  parle,  age  dicat 
Ter.  qu'ils  passent  le  Tibre  a  la 
nage,  transnanto  Tiberim  Hor. 
quMl  ne  sorte  pas  de  la  maison, 
domo  ne  exeat  Ter.  que  les  dieux 
te  confondent!  ut  te  diiperdant! 
Ter.  —  j'aie  une  table  a  trois  pieds  1 
sit  mihi  mensa  tripes!  Hob.  —  je 
meure  si...!  moriar  si...!  Cic.  — 
les  dieux  fassent  que  lui-meme...! 
utinam  ipse  (subj.)!  Cic.  —  n'ai- 
ie  pu  tomber  dans  les  champs  d'l- 
lion !  mene  lliacis  occumbere  cam- 
pis  nonpoluisse!  Virg.  moi!  que 
je  donne  mes  biens  a  Bacchis? 
egone  ut  mea  bona  dem  Bacchidi? 
Ter.  mais,  je  le  veux,  —  ce  soit 
avoir  aspire  au  trone,  sed  fuerit 
reani  paratio  Sall.  —  Pompee 
laisse  voir  que  cela  lui  plairait..., 
quod  si  Pompejus  sibi  placere  os- 
tend&rit...  Cic.  qu'ils  aient  com- 
mence bien  ou  mal,  seurecte,  seu 
perperam  facere  cceperunt  Cic.  H 
8°  si  ignorant  qu'il  ne  savait  pas..., 
tarn  xmperitus  rerum  ut  non  sci- 
ret...  CjEs.il  m'est  si  odieux  que..., 
adeo  mihi  invisus  est  ut...  Cic.  tel- 
lement,  a  tel  point  que...,  in  tan- 
tum  ut...  Plin.-j.  elle  en  est  venue 
a  un  tel  point  de  puissance  que..., 
eo  crevit*  ut,..  Liv.  il  n'etait  pas 
un  si  grand  personnage  dans  PEtat 
que...,  non  fuit  tan  tits  homo  in 
civitate  ut...  Cic.  voyant  qu'il  en 
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restait  tant  dc  traces  que...,  quae 
cum  viderem  tot  vestigiis  im- 
pre8sa  ut...  Cic.  ||  0°  c'etait  le 
moment  que. . .,  temp  us  erat  quo... 
Vino,  dans  le  temps — Deucalion..., 
quo  tempore  Deucalion. . .  Virg.  du 
temps  —  la  Sicile  etait  puissante, 
turn  cum  Sicilia  florebat  Cic. 
alors  —  celte  tie  etait  flottante,  cum 
insula  nabat  Ov.  la  rtuit  meme  — 
je  suis  arrive,  ipsa  nocte  qua  ad' 
vent  Cic.  au  moment  — j'arrivais, 
adveniens  Ter.  a  lheure  qu'il  est 

!du  jour),  ut  tempus  est  diet  Ter. 
de  la  nuit),  hoc  noctis  Plaut.  les 
trois  jours  —  je  suis  reste  dans  ce 
camp,  tempus  ejus  tridui  quod 
in  hts  caslris  morabar  Cic.  depuis 
lejour — nousavons  eteconvoques, 
ex  eo  die  quo  convocati  sumus 
Cic.  il  y  a  trois  jours  que....,  ter- 
tius  dies  est  quod...  Pun  -J.  il  y  a 
14  an  s  que.. .,  quartus  decimus  an- 
nus est  ex  quo...  Tac.  voila  la  qua- 
trieme  an  nee  que...,  quadnen- 
nium  hoc  est  ex  quo  tempore...  x 
Cic.  il  y  a  peu  d  annees  que  j'ai 
choisi...,  aliquot  sunt  anni  cum 
delegi...  Cic.  voici  20  ans  qu'il  est 
mort,  23  ans  qu'il  regno,  ab  ejus 
morte  vicesimus  annus  est  Cic. 
annum  jam  tertium  et  vicesi- 
mum  regnal  Cic.  il  y  a  peu  d'heu- 
resque  nous  avons  donne  notre  foi, 
paucse  horse  sunt  intra  quus  fi- 
dem  ob8trinximus  Liv.  il  n'y  a  pas 
longtemps  que...,  haud  dtu  est 
cum  (indie.)  Plaut.  il  y  a  long- 
temps  que... ,  jamdudum  Gic.jam- 
priaem  Cic.  aujourcPhui  que..., 
nunc  cum  (indie.)  Virg.  main  te- 
nant que  nous  avons  traile  de.., 
nous  exposerons...,  quoniam  per- 
secuti  sumus... y  nunc  demons  tra- 
bimus...  Col.  altendre  qu'il  sorte, 
exspectare  dum  exeat  Ter.  en  at- 
tendant que,  jusqu'a  ce  — ,  dum 
{subj.)  Cic.  donee  Cic.  tant—,  aussi 
longtemps — pendant  tout  le  temps 
— ....tamdiu...quamdiu...  Cic.  et 
absolt. quamdiu...  Cic..(Voy.  tant)-, 
sitotque,  aussilot  que,  des  que..., 
ubi  (indie.)  Cic.  ut  Cic.  a  peine... 
que....  vix...  cum...  Cic.  (Voy. 
peine);  avant  que,  antequOm 
(subj.)  Cic.  six  ans  apres  qu'il  avait 
ite  banni,  sexto  anno  postquam 
erat  expulsus  Nep.  ||  10°  quam 
Cic.  (dautres  fois  on  supprime  la 
conionction,  et  on  met  le  nom  a 
l'ablalif  Cic.)  :  tu  es  meilleur  que 
moi ,  I u  virmelior  es  quam  ego  Ter. 
ils  sont  plus  nombreux — je  n'avais 
cm,  plures  sunt  quam  pularam 
Cic  touvent  il  vaut  mieux  agir  — 
parler,  saepe  focere  prsestat  quam 
toqui  Cic.  Olle  plus  belle  —  sa 
mere,  matre  filia  pulchrior  Hon. 
que  peut-il  y  avoir  de  plus  grand 
—  le  soleil?  quid  potest  esse  sole 
majus?  Cic.  un  conseil  plus  utile 
qu'agreable,  consilium  utilius 
quam  gratius  Curt,  vivre  plus 
heureux  que  si...,  viv$re  suavius 
ac  si...  Hor.  plus  tard  qu'on  nes'y 
attendait.  sertus  spe  omnium  Liv. 
guerre  plus  terrible  que  toutes  les 
guerres  precedentes,  tanta  dimi- 
catio  quanta  nunquam  fuit  Cic. 
je  te  prie  plus  —  jamais...,  nunc 
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cum  maxime  abs  te  postulo... 
Ter.  le  plus  pros  qu'il  pout,  quam 
proxime  potest  Cms.  Pair  est  d'au- 
tant  plus  epais  qu'il  se  trouve  plus 
pros  de  la  terre,  eo  crassior  aer 
est  quo  terris  propior  Sen.  il  ai- 
ma  mieux  tout  sourfrir  que  de  reve- 
ler..., perpessus  est  omnia  potius 
quam  indicaret..  Cic.  cela  ne  te 
plait  pas  moins  qu'a  moi,  non  tibi 
tUud  minus  placet  quam  mihi 
Ter.  je  ne  sors  jamais  de  si  matin 
que  je  ne  te  vote,  nunquam  tarn 
mane  egrediorquin  te  conspicer1 
Ter.  si  le  soleil  est  aussi  grand 
qu'il  le  paratt,  an  sol  tantus  sit 

rntus  videatur  Cic.  il  acheta 
jardins  aussi  cber  que  voulul 
Pythius,  emit  hortos  tanti  quanti 
Pythius  voluit  Cic.  autant  que, 
tarn...  quam  Cic.  seque  quam  Liv. 
non  minus  quam  Cic.  je  secon- 
derai  le  vieillard  autant  qu'il  sera 
en  moi,  quoad  potero,  adjuvabo 
senem  Ter.  (Voy.  autant);  le  meme 
que...,  idem  ac  ou  atque  Cic.  les 
memes  consolations  que...,  eadem 
solatia  quae...  Cic.  (Voy.  mime); 
de  meme  que,  ainsi  — ,  ut  Cic. 
quemadmodum  Cic.  de  meme 
que...,de  meme....al...;  ita...  Cic. 
(Voy.  comme);  tel  que.'..,  talis... 
qualis...  Cic.  talis...  qui...  Prop. 
(Voy.  tel);  autre  que...,  alius  ac 
on  atque...  Cic.  quam...  Suet,  on 
met  un  autre  mot  que  le  mot 
propre,  pro  verbo  proprio  subji- 
citur  altud  Cic.  autrement  que..., 
aliter  ac,  atque,  et  ou  quam... 
Cic.  II  il*  nisi  Cic.  que  puis-je  faire 
que  pleurer?  quid  possum  aliud 

Stam  flere?  Cic.  ne...  que,  nisi 
c.  solum  Cic.  tantum  Cic.  tan- 
lummodo  Cic.  solummodo  Pun. 
apprendre  n'est  autre  chose  que  se 
rappeler,  nihil  aliud  est  discere 
quam  recordari  Cic.  qu'il  ne  re- 
viendrait  —  vainqueur,  se  nisi 
vie  tor  em,  non  reversurum  Cms. 
ne  connaissant  du  peuple  romain 
—  le  nom.  prater  no  wen,  cetera 
ignarus  populi  Romani&AUL.  1'art 
n  y  est  necessaire  —  pour...  hsec 
artem  duntaxat  requirunt  ut... 
Cic.  n'appartenir  qu'au  sage,  in 
solo  sapiente  esse  Cic.  ma  douleur 
ne  peut  que  s'aigrir,  hie  dolor  non 
potest  non  augeri  Cic.  on  ne  re- 
garde —  lui,  omnium  ora  ineum 
conversa  sunt  Liv.  Voy.  ne,  scu- 
lement  ||  12*  quin  (subj.)  Cic.  il 
ne  se  passe  pas  un  tour  qu'il  ne 
vienne,  nullus  est  dies  quin  ve- 
nial Cic.  un  bruit  ne  se  repand 
guere  qu'il  n'ait  qq.  fondement, 
non  temere  fama  nasci  solet  quin 
subsit  aliquid  Cic.  je  ne  cesserai 
pas  que  je  n'aie  termine,  non  desi- 
nam  donee  hoc  perfecero  Ter.  le 
monde  tomberait  en  mine  qu'il 
n'en  serait  pas  emu,  si  fr actus 
illabatur*  orbis,  imvavidum  fe- 
rient  ruinse  Hor.  ||  13*  non  que, 
non  quod  (subj.)  Cic.  non  quo 
Cic.  non  quia  Cic.  non  pas  —  ne, 
non  quin  Cic.  non  —  cela  me 
reussisse  beaucoup,  non  quo  pro- 
ficiam  quid  Cic.  non  pas  —  cela 
fut  mal,  mais...,  non  gutn  rectum 
esset.  sed...  Cic.  serait-ce  —  le 
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nv>tif  est  frivole  ?  num  parva  causa 
est  ?  Ter.  soit  que.. .,  soil  que. ..  sive 
quod...,  seu  quod...  Cms.  Q  14*  ut 
(subj.)  Cic.  laisse-moLr  que  je  me 
remette  un  peu, sine,  pauluwmad 
me  redeam  Ter.  tais-toi,  —  je  lise 
cette  lettre,  tace,  dum  tahellas 
perlego  PhMTT.  |J  15*  ut  Cic.  nempe 
Cic.  quippe  Sall.  qu'a  done  Dioa- 
ciura,  qu  elle  court  si  fort?  quid 
nam  die  am  Dinacium  tarn  ttben- 
ter  currere?  Plaut.  moi,  habitue 
que  je  suis  a...  nosf  utpole  qui 
solemus  (inf.)  Cic.  aveugle  qu'il 
etait.  errore  captus  Cic.  inseose 
que  j'e'tais,  j'ai  cru...  stuitus  ego 
putavi...  Virg.  H 18*  cum  ou  quota 
Cic.  il  nous  apporta  une  fettre  oue 
nous  etions  a  table,  cenantwus 
nobis  epistulam  tultt  Cic.  il  par- 
I  ait  encore  qu'il  enfonce  le  fer..., 
hoc  dicens,  condit  ferrum...  Vac. 
||  17*  si  tu  t'en  vas,  et  que  tu  nous 
laisses  Bacchis;  at  nunc  a  nobis 
obis,  et  Bacchidem  hie  relinquis 
Ter.  comme  ils  etaient  accuses,  et 
qu'on  metlait  a  la  question  ceux..., 
ut  arguebantur,  et  quxstio  habert 
coepta  est  ex  iis...  Lrv.  puisque  to 
as  com battu . . . ,  et  q ue  tu  as  detruit. .} 
quandoque  pugnasti...,  et  selm- 
alt...  Liv.  quand  il  eut  consults  le 
senat,  et  —  les  senateurs  eureot 
vote...,  cum  senatum  consuluis- 
set*,  patresque  censuissent*... 
Liv.  II 18*  e'est  une  impiete  queue 
ne  pas  aimer  sea  parents,  parentes 
suos  non  amort  impietas  est  Sen. 
e'est  une  erreur  —  de  croire..., 
errat  si quisexislimat...  Sen.  e'est 
un  grand  revenu  —  1'economie, 
magnum  vectigal  est  parsimonia 
Cic.  apprends  ce  que  e'est  —  de 
vivre,  aisce  quid  sit  vivere  Ten. 
ne  pas  laisser  —  de  faire  (Voy. 
laisser,  n*  12);  moi  de  repondrc 
—  non,  ego  negare  Cic.  avant  — 
de  parler,  je...,  antequam  dico  on 
dicam...  Cic.  voila  que  paralt  )'a»- 
tre...,  ecce  processil*  astrum... 
Vmo.  apparemment  —  Socrate  fat 
plus  eloquent,  eloquentior  videli- 
cet fuit  Socrates,  be.  peut-etre  — 
vous  cherchez...,  forte  auseritis... 
Hor.  heureusement  —  j  ai  pu  etre 
avec  toi,  contigit  ut  tecum  essem 
Cic.  certainement  —  je  ne  le  fois 
pas  parce  que...,  non  mehercule 
facioquo...  Cic.  que  s'il  nie,  quod 
si  negabit  Cic.  (telle  cb.  arnverait) 
qu'il  ne  faudrait  pas  s'en  elonaer, 
non  erit  mirandum  si  (subj.)  Gc. 
je  mourrais  par  la  loi  de  la  nature, 
que  i'aurais  encore  droit  d'accuser 
les  aieux....,  si  fato  concederem, 
justus  mihi  dolor  etiam  adversus 
deos  esset...  Tac  si  j'etais  —  de 
lui,  je  le  ferais,  hoc.  si  in  eodem 
loco  essem  face  rem  Lrv.  meme  — 
(telle  ch.  elait),  etiam  mehercuU... 

Quedlinburg.ville  d'AIlemagne, 
Quedl in burgum ,  i,  n. 

quel,  quelle,  adj.  qui  sort  a  de- 
signer ou  a  demanaer  ce  qu  est 
une  pereonne  ou  une  ch.,  qualis* 
e,  Cic.  qui  ou  quis,  quae,  quod 
Cic.  quisnom,  quaenam,  auoanam 
Ter.  quelle  sera  Tissue  de  la  guerre, 
eventus  belli  qualis  fuiurus  sit 
Cms.  si  tu  oonsideres  quel  homme 
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c>  et£,  si,  qui  vir  fuerit,  consi- 
derabis  Cic.  i!  demands  —  bomme 
c'&ait,  rogitat  quis  vir  esset  Liv. 
(je  dirai)  quelle  annee  cette  eau  a 
*te  amende,  quoto  {post  urbem 
conditam)  anno  aqua  perducta 
sit  Froktin.  on  peut  voir  par  la  a 
quel  point  sont  moroses...,  ex  hoc 
mtellegi  potest  quam  sint  mo- 
rosi...  uc.  en  —  lieu  tu  4tais,  ubi 
terrarum  esses  Cic.  ( Voy.  ott);  je  ne 
sais  quel  son  plaintif,  flebile  nescio 
quid  Ov.  entendre  je  ne  sais  quels 
gemissementa,0emttu*  nescio  quos 
audire  Ov.  apprenez  quel  est 
moo  dessein,  rationem  consitii 
met  accipite  Cms.  ||  —  (avec  inter- 
rogation ou  exclam.),  qualis  Cic. 
quis  Cic.  qui  Hob.  qualxsne  Plaut. 
quel  homme  est-cef  gut*  homo  est? 
Ter.  quelle  femme  as-tu  la?  — 
femme  est  la  tienne  ?  quid  mulieris 
uxorem  habes  ?  Ter.  pour  quel 
crime  ?  quodnam  ob  f acinus  ?  Tan. 
quelle  heure  est-il?  quota  hora 
est?  Hor.  de  quel  pays  etes-vous? 
cujates  estis  ?  Plaut.  —  prix  cela 
coute-t-il  ?  quanti  emptum  ?  Hor. 
de  —  cote  sera-t-il ,  s'il  y  a  la  guerre? 
utro  erit,  si  bellum  erit  ?  Cic.  en 
—temps?  Voy.  quand ]|  en —  lieu ? 
Voy.  ou  U  quel  bruit  ne  fera  t-onpas 
si...?  quis  rumor  erit  si...?  Tkr. 
quelle  audacel  quanta  audacia! 
Cic.  —  belle  chose  que  la  sagesse ! 
ouanti  est  saperel  Tkr.  quel 
bomme  tu  fais !  quid  hominis  es  ! 
Tsa.  quelle  abondance  ou  richesse 
d'idees  en  si  pen  de  mots  1  quam 
multa  quam  paucisl  Cic.  quelle 
honte  ils  eprouvent  d'etre  vaincus  1 
ut  pudet  victos!  Cic.  ||  quel...  que, 
quicumque,  quxcumque,  quod- 
eumque  Cic.  qualiscumque,  qua- 
tecumque  Cic.  quatis  quads  Ulp. 
quel  qu'il  soil,  qu'il  fut,  quicum- 
que  is  est  Cic.  quisquis  xtte  erat 
tag.  unsujet,  —  qu'il  soil,  doit  etre 
simple,  sit  quodvis  simplex  Hor. 

—  que  soit  ('eclat  de  leur  fortune, 
quantiscumqueopibusrefulgeant 
Sat.  quelle  que  soit  l'abooaance 
des  idees,  quamlibet  abundans 
rerum  copia  Quint.  —  que  soit  ta 
superiority,  quantumvis  licet  ex- 
cellos  Cic.  attaches  a  ta  fortune, 

—  qu'elle  puisse  6tre,  omnis  for- 
tune turn  comites  Curt.  —  que 
soit  l'epoque  de  la  tonte.  quanao- 
eumque  aetonsa  fuerit  {ovis)  Col. 

—  qu'ait  ete  sa  conduite  a  mon 
egara,  ut  ut  erga  me  merita  est 
Plait,  g  tel  quel  (mediocre),  qua- 
liscumque  Cic.  quicumque  Cic. 
par  des  moyens  tela  quels,  qud- 
eumque  rat  tone  Cic.  auocumque 
modo  Hor.  sinon  se  justifier,  du 
moioa  donner  une  raison  telle 
quelle,  si  non  bonam,  at  aliquam 
rationem  afferre  Cic. 

quelconque,  adj.  quel  qu'il  soil, 
quel  que  ce  soit,  quicumque,  qui- 
cumque, quodcumque  uc.  quili- 
bet,  qumltbet,  quoalibet  Cic.  qui- 
visy  quxvis,  quodvis  Cic. un  homme 
quelconque,  quivis  unus  Cic.  unus 
quilibet  Sen.  personne  —  ne..., 
nemo  quisquam  Ten.  nemo  unus 
Lrv.  unus  nemo  Cornif.  il  n\  a 
pas  chose  — ,  nihil  prorsus  tkr. 
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queUement,  adv.  tellement  quel- 
lement  (ni  bien  ni  mal),  quoquo 
modo  Cic.  quocumque  modo  Hor. 
qualiter  qualiter  Dig. 

1.  quelque,  adj.  un  ou  plusieurs 
(entre  un  plus  grand  nombre) ;  au 
fiff.  une  quantite  peu  considerable, 
aJiqutSj  qua ,  quod  (gen.  alicujus; 
dat.  altcui)  Cic.  qutspiam,  qum- 
piam,  quodpiam  Cms.  nonnul- 
lus,  a,  urn  Cic.  quisj  quse,  quod 
(apres  si,  ne,  num)  Cic.  au  plur. 
altqui,  se,  a  Cic.  aliquot  (indecl.) 
Cic.  nonnulli,  se,  a  Cic.  quidam, 
quasdam  Cic.  pauci,  x,  a  Cic. 
envoie  -  moi  quelque  messager, 
mitte  ad  nos  altquem  tabella- 
rium  Cic.  —  reputation,  aliquod 
nomen  Viro. — ressemblance  entre 
eux,  nonnulla  inter  eos  sknili- 
tudo  Cic.  —  chose,  aliquid  Cic. 
non  nihil  Cic.  haud  nihil  Tkr. 
e'estqq.  ch.  d'etre  devenue  I'epouse 
de  Jupiter,  est  aliquid  nupsisse* 
Jovi  Ov. — chose  de  grand,  de  nou- 
veau,  magnum  aliquid  Cic.  ali- 
quid novt  Cic.  peut-on  voir  —  ch. 
de  plus  indi^ne?  hoc  (abl.)  quic- 
quampote  tmpurius?  Cic.  et  moi 
aussi  je  suis  —  chose,  ego  quoque 
aliqutd  sum  Cic.  avoir —  pouvoir 
dans  rfitat,  aliquid  in  republicd 
posse  Cic.  —  loisir,  aliquid  otii 
Cic.  —  consolation,  solatiolum,  n. 
Cic.  eprouves-tu  — chose  (en  pari, 
a  un  malade)?  ecquid  sentis? 
Plaut.  —  temps,  altquid  lempo- 
ris  Cic.  consacrer  —  temps  aux 
lettres,  non  nihil  temporis  tri- 
buere  litteris  Nkp.  pendant  — 
temps,  aliquandiu  Cic.  aliquan- 
tisperlnn.  paulisper  Cic. — temps 
apres,  post  aliquantoUv.  — jour 
(a  venir),  aliquando  Cic.  olim 
Viro.  —  peu,  quippiam  Tsa. 
peu  d' argent,  aliquantum  num- 
morum  Cic/ pauxillulum  num- 
morum  Plaut.  il  recula  —  peu, 
inde  aliquantum  recessit  Quaorig. 
avec — adresse,  non  i ncaUide  Cic. 
trouver  quelques  chefs,  reperire 
aliquos  principes  Cms.  j'ai  recu 

—  lettres.  accept  aliquot  epistu- 
las  Cic.  il  y  a—  pieces  (de  poesie) 
mediocres,  sunt  qusedam  medio- 
cna  Mart,  dans  fe  senat  meme  il 
se  trouve — ennemis,  tn  ipsa  curia 
non  nemo  hostis  est  tie.  en  — 
jours,  paucis  diebus  Varr.  plus 
jeune  de  —  annees,  minor  pau- 
culis  annis  Plin.-j.  tu  reponds  — 
mots,  respondes  pauca  (s.-ent. 
verba)  Hor.  il  a  ait  —  mots  sur 
la  paix,  breviter  de  pace  disse- 
ruif5  Sall.  sur  —  points  (choses), 
nonnulla  in  re  Cic.  ramasser  ses 

—  cbeveux,  capillos  raros  colli- 
g€re  Mart,  si  quelque  dieu  at 
quis  deus ...  Cic.  si  —  perte at 
qua  jactura . ..  Cic.  si  je  fais  qq. 
cb.  qui  te  plaise,  at  quid  facto 

J]uod  tibi  placeat  Tkr.  si  j'ai  qq. 
oisir,  at  quid  datur  otii  Hor.  si 
tu  veux  etre  quelque  chose,  at  via 
esse  aliquis  Juv.  si  la  greJe  a  cause 
qq.  dominate,  at  grando  quic- 
quam  nocutt*  Cic.  de  peur  qu'il 
n'y  eut  quelques  traces  ....  nequa 
forent  vestigia  ...  Virc.  n'eo  as- 
tu  pas  dit  qq.  ch.  a  mon  pore? 
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harum  rerum  nunquid  ou  num- 
quid  dixisti  patri?  Ter.  ||  quel- 

Sue  part,  dans  qq.  lieu,  en  qq.  en- 
roll (sans  mouv.),  alicubi  Cic. 
uspiam  Cic.  usquam  Cic.  usquam 
ocntium  Ter.  ou  terrarum  Just. 
tn  aliquo  loco  (A.);  en  quelques  en- 
droits,  aliquotfariam  Varr.  non- 
nusquam  Pus.  si  qq.  part si- 
cubt ...  Cic.  at  qua  ...  Hor.  quand 
on  voyait  sur  qq.  point at  qua 
in  parte videbantur ...  Cms.  quel- 
que part  (avec  mouv.),  aliquo  Cm. 
quopiam  Ter.  quoquam  Cic.  tn 
aliquem  locum  (A.);  si  tu  veux  al- 
ter qq.  part,  at  quo  abire  est  ani- 
mus PhjBDv  par  qq.  endroit,  ali- 
qua  TBr.  deqq.  endroit,  alicunde 
Cic.  —  autre  part.  Voy.  ailleurs  H 
quelque. . .  que,  quicumque,  mcurn- 
que.  quodcumque  Cic.  quisquis, 
quidquid  Liv.  par  quelque  moyen 
que  ce  soit,  quocumque  rati  one 
•Cic.  quocumque  modo  Hor.  quo- 
quo  modo  Cic.  utcumque  Phjbo. 
quomodoeumque  Flor.  —  sup^- 
riorite  que  tu  aies,  quantumvis 
licet  excellas  Cic.  a  —  prix  que 
ce  soit,  quanti  eumque  Sen.  —  ch. 
qu'il  arrive  (Voy.  arriver);  quel- 
que part  que  lu  sois,  ubicumque 
eris Cic.  en—  lieu  que  (sans  mouv.), 
ubi  ubi  (ind.)  Cic.  ubicumque  Hor. 
en  —  lieu  que  vous  viviez,  qu'il 
se  trouve,  ubicumque  locorum  vi- 
vitis  Hor.  ubi  ubi  est  gentium 
Plaut.  en  —  lieu  que  ce  soit,  ubi- 
cumque Quint,  ufrtvts  Cic.  ubili- 
bet  Sen.  ubicumaue  gentium  ou 
terrarum  Cic.  ubtvis  gentium  Ter. 
(Voy.  par  tout);  en  qq.  lieu  que 
(avec  mouv.)  :  quocumque  Sen. 
quoquo  Ter.  en  —  lieu  que  ce  soit 
(avec  mouv.),  quocumque  Cic.  de 
—  cote  que  je  porte  mes  yeux, 
quocumque  circumtuli  oculos  Lrv. 
de —  endroit  que  ce  soit,  unde 
unde  Hor.  undecumque  Plin.  un- 
delibet  Cornif.  par  —  endroit  que 
ce  soit,  quocumque  Cic.en — temps 
que  ce  soit,  quocumque  ou  quovis 
ou  quoquo  tempore  Cic. 

2.  quelque,  adv.  devaot  un  ad- 
jectif  ou  un  adverbe,  quantumvis 
Cic.  quamvis  Cic.  quelque  legeres 
que  soient  les  maladies  de  IlLme, 
antmt  mala,  quantumvis  exigua 
sint  Sen.  —  ingrate  qu'elle  soit, 
licet  ingrata  Prop.  —  fertile  que 
soit  un  champ,  ager,  quamvis 
fertilis  Cic.  —  grand  que,  quan- 
tuscumque  Cic.  —  grand  qu'il  soit, 
quantuscumque  Cic.  quantuslibet 
Cic.auantusvis  Ctc.  quanlusquan- 
tus  Ter.  —  brillanle  que  soit  leur 
fortune,  quantiscumque  opibus 
refulgeant  Sen.  —  petit  qu'il  soit, 
quantuluscumque  Cic.  —  peu  con- 
siderable que  soit  ce  qui . . .,  quam- 
libet parum  sit  quod  ...  Quint. 
Voy.  quoique  \\  a  peu  pres,  envi- 
ron, fere  Cic.  ferme  Liv.  circiter 
Sall.  prope  Cic.  propemodum 
Cic.  pendant  quelque  20  jours, 
aliquos  viqinti  dies  Plaut.  Tiron 
en  a  —  70  (lettres),  habet  Tiro 
instar  septuaainta  Cic.  il  doit— 
40  mines,  debet  quasi  quadra- 
ginta  minas  Plaut. 
quelquefois,  adv.  de  temps  en 
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temps,  aliquoties  Liv.  interdwn 
Liv.  nonnunquam  Cms.  aliquan- 
do  Cic.  quandoque  Hor.  Sen.  in 
setate  Cic.  /tert  poteaf  ut  (subj.) 
Cic  esf  u/ ...  Hon. 

quelqu'un,  une,  adj.  un,  une 
(entre  plusieurs),  aliquis,  aliqua 
(gen.  alicujus,  dat.  ah'cut)  Cic. 
quidam,  quxdam  Cic.  quispiam 
Cic.  otm^uam  unu*  Liv.  </tm, 
o/ua  (apres  si,  ne  et  num)  Cic. 
quelqu'un  de  nous  trois  aliquis 
de  nobis  tribus  Cic.  hola,  quel- 
qu'un; ouvrez  la  porte,  aperite 
aliquis  ostium  Ter.  h6 !  y  a-t-il  — ? 
hola  I  n'y  a-t-il  pas  —  ?  heus! 
ecquis  hie  est?  Plaut.  heus!  ne- 
mon'  hue prodit?  Ter.  —  de  vous, 
non  nemo  vestrum  Cic.  nommez 
— ,  unum  aliquem  nominate  Cic. 

—  qui  avait  la  tete  chaude,  cere- 
brosus  unus  Hon.  —  peut  avoir 
des  pensees  justes  fieri  potest 
ut  recte  quis  senliat  Cic.  si  — ,  si 
quis  ou  qui  Cic.  pour  que  —  ne 
vienne  pas  a  s'etonner  ne  cui 
mirum  sit...  Ter.  veux-tu  que 
j'appelle — ?  numquem  cvocari  vis 
foras?  Ter.  quelques-uns,  quidam 
Cic.  nonnul(i  Cic.  —  le  trouvaient 
trop  avide  de  renommee,  erant 
quxbus  appetentior  famse  videre- 
tur  Tac, 

quemander.  Voy.  mendier. 
quemandeur,  m.  Voy.  meri- 
dian t. 

qu'en-dira-t-on,  m.  proposque 
pourra  tenir  le  public^  rumor ,  m. 
tic.  fama,  f.  Liv.  s'tnquieter,  se 
moquer  du  qu'en-dira-t-on.  Voy. 
dire  (n°4). 

quenouille,  f.  petit  baton  que 
Ton  entoure  de  chanvre,  etc.,  pour 
filer,  colus,  us,  f.  Cic.  colus,  i,  f. 
Plin.  vider  sa  quenouille,  exone- 
rare  colos  Ov.  vacuare  colus  Sid. 
la  —  des  Parques,  Parcarum  coli 
Sen.-tr. 

qnenouillee,  f.  quantite  (de 
chanvre)  necessaire  pour  garnir 
une  quenouille.  pensum,  n.  Plaut. 

Quentin(Saint-), ville  de  France, 
Augusta  Veromanduorum,  f.  An- 
ton. Quintinopolis,  is,  f. 

Quercy,  petite  prov.  de  France 
coinprenant  les  territoires  de  Ca- 
hors  et  de  Montauban.  Voy.  Mon- 
tauban. 

querelle,  f.  contestation,  dem6le 
(entre  particuliers),  rixa,  se,  f.  Cic. 
jurgium,  ii,  n.  Cic.  altercatio,  f. 
Cic.  contentio,  f.  Cic.  certamen, 
inis,  n.  Liv.  lis,  litis,  f.  Cic.  les 
querelles  des  grands,  potentium 
certamina  Tac.  avoir  une  querelle, 
etre  en  — ,  litigare,  n.  Hor.  pren- 
dre —  (ensemble),  se  prendre  de 

—  (Voy.  se  quereller);  il  y  a  eu 
une  —  de  menage,  a  se  domestica 
iite  dissenserunt^  Aug.  chercher 

—  a  qqn,  faire  une  —  a,  engager 
une  —  avec,  rixam  qusertrc  Sen. 
ciere  Vell.  facgre  Petr.  commit- 
tere  Col.  ou  excitare  Cat.  jurgio 
aliquem  lacess&re  Sall.  adortri, 
d.  Ter.  ou  invadere  Tac.  jurgii 
causam  alicui  inferre  Ph^u.  con- 
troversiam  alicui  facere  Sen.  si- 
multates  indice~re  Liv.  ou  susei- 
ptre  Cic.  chercher  —  a  sa  fern  me, 
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a  la  nature,  uxori  turbas  concie- 
re-  Plaut.  naturse  intendtre  litem 
Lucr.  tu  lui  fais  une  —  d'Allemand 
(sanssujet),  hunc  iniqud  litemo- 
raris  Hor.  par  suite  aune  — ,  con- 
tractu lite  Vell.  exciter,  susciter 
ou  faire  nailre  des  querelles  (entre), 
excitare  jurgia  (dat.)  Sen.  faire 
nattre  des  —  parmi  les  enfants,  in 
rixam  et  jurgium  concitare  pue- 
ros  Sen.  semer  des  — ,  certamina 
serire  Lit.  chercher  des  sujets  de 
querelle.  discordias  quserere  Cic. 
renouveler  une  vieille  — ,  reveiller 
une  ancienne— -,vetus  certamen  ex- 
citare Liv.  accorder  ou  accommo- 
der  des  querelles,  compone're  lites 
Viro.  terminer;  apaiser  ou  assou- 
ir  des  — ,  contentions  f rang  ire 
Jic.  controversial  dirim&re  ou 
sedare  Cic.  Pfitat  se  consume 
dans  les  —  de  parti,  civitas  se  par- 
ibus conRcit  Tac.  querelle  de 
mots,  verborum  disceptatio  Liv. 
||  debat  (litteraire,  etc.),  controver- 
sia,  f.  Cic.  lis  Hor.  disceptatio,  f. 
Cic.  II  debat  (entre  princes,  entre 
peuples),  certamen  Liv.  entrer  dans 
la  querelle,  belli  partem  capess&re 
Liv.  embrasser,  epouser  ou  prendre 
la  —  de  qqn,  partes  alicujus  sequi 
Vell.  venger  la  —  des  allies,  in- 
juria* sociorum  curare  Sall.  vi- 
der la  — ,  de  summd  rerum  cer- 
tare  Tac.  si  la  —  se  vide  par  les 
armes,  sicastris  res  geratursCic. 

quereller,  a.  chercher  querelle 
a,  jurgio  aliquem  adoriri,  d.  Ter. 
ou  tacessire  Sall.  (Voy.  querelle) ; 
se  quereller  (6trc  en  querelle  en- 
semble), altercari,  d.  Cms.  liti- 
garex  n.  Cic.  jurgio  contendere 
Cic.  ire  inrixam  Quint,  venire  in 
certamen  cum  Cic.  instituere  sibi 
certamen  ou  convicium  cum  Cic. 
en  se  querellant,  per  jurgia  Ov. 
(Voy.  se  disputer\  ||  gronder  qqn, 
objurgare  Cic.  voila  plusieurs  fois 
que  tu  me  querelles,  ssepius  me 
jam  agitas  Cic.  ||  neut.  chercher 
querelle.  Voy.  querelle. 

querelleur,  euse,  adj.  et  subst. 
qui  cherche  souvent  querelle,  iur- 
giosus,  a.  um  Fronto.  rixosus  Col. 
ad  rixam  promptus  Col.  pugnax, 
acis  Col.  petutans,  lis  Cic.  pro- 
tervus  Sen.  morosus  Cic.  impor- 
tunus  Col.  difficilis,  e  Liv.  rtxa- 
tor,  m.  Quint,  rixatrix,  f.  Hibr. 
jurgatrix,  fem.  Hibr.  querelleur 
(dans  la  discussion},  perpugnax 
Cic.  humeur  querelfeuse,  pugna- 
citas,  f.  Plin.  important  to*  Cic. 

querir,  a.  chercher  :  envoyer 
querir.  Voy.  chercher. 

questeur,  m.  magistral  romain 
charge  de  radministration  des  fi- 
nances, qusestor,  oris,  m.  Cic.  de 

3uesteur,  qusestorius  Cic.  r£si- 
ence  du  — ,  quxstorium,  n.  Cic. 
ancien  — ,  qusestorius,  m.  Liv. 

question,  f.  1*  interrogation; 
2°  objet  sur  lequel  on  discule; 
3°  torture  ||  1°  interrogatio,  onis,  f 
Cic.  percontatio,  f.Cic.  questions, 
interrogate,  n.  pi.  Cic.  rogata,  n. 
pi. Cic.  re^tiist to.  n.  pi.  Sen.  petite 
question,  tnterrogahuncula:  se,  f. 
Cic.  rogatiuncula,  f.  Cic.  faire  ou 
adresscr  une  — ,  des  questions  a, 


QUE 

interrogate  (aliquem)  Cic.  percon- 
tari,  d.  Cic.  sciscitari,  d.  Cic.  ro- 
gare  Cic.  quaerere  (oliquid)  ex 
Cms.  ou  oh  Liv.  exquirere  ob  Cic. 
faisant  beaucoup  de  —  au  sujet 
de  Priam,  multa  super  Priamo 
rogitans  Virg.  presser  de  — ,  in- 
terrogando  urgere  Cic.  qu'onjeur 
pose  cette  question...,  roqet  tos 
quispiam  (num)...  Cic  j'ai  une 
petite  question  a  vous  faire,  habto 
paululum  quod  requiram  Cic. 
si  je  te  fais  une  — ,  si  te  ropave- 
ro  oliquid  Cic.  mais  nourquoi  cede 
— ?  sed  quorsus?  Cic.  repondre 
aux  questions,  respondere  ad  in- 
terrogator Cic.  requisita  respon- 
dere Quint,  (repondre)  a  mes  — , 
mint  consulenti  Cic.  belle  ques- 
tion (ironiq.)l  rogitas!  Ter.  quelle 
— !  com  me  si  Pes  pace  te  manqpait! 
vah?  quasi  desit  locus!  Teb.  \ 
2°  ausestio.  f.  Cic.  argumcntxm, 
n.  Cic.  propositum.  n.  Cic.  ques- 
tion de  peu  d'impdrtance,  qtm- 
tiuncula,  f.  Cic.  une  —  se  presente, 
qusestio  exsistit  Cic.  ou  oritur  Arc. 
e'est  une  —  qui  nous  regarde,  no- 
stra hsec  qumstio  est  Liv.  —  de 
mots,  verborum  disceptatio  Liv. 
—  de  fait  (Voy.  faiL  subst.):- 
de  droit,  conslitutio  leailimaCoA' 
nif.  debaltre  la  —  de  droit,  de 
jure  facti  disserere  Liv.  Tetat  de 
la  —  (en  t.  de  droit),  constitutio 
Cornif.  qusestio  Cic.  il  ignore  Petal 
de  la  — ,  tn  quo  causa  consistati, 
non  videt  Cic.  l^iat  de  la  —  une 
fois  pose,  cognitd  constilutione 
Cic.  causa  positd  Cic.  poser  ou  eta- 
blirla  — ,  qussstionem  proponere, 
instituire,  afferre  ou  feme  Cic 
controversiam  constituent  Cic 
d'apres  Pexposd  de  la  — ,  secun- 
dum ea  quae  proponuntur  Dig. 
trailer  des  questions  importances  de 
nhilosophie,  locos  graves  ex  phi- 
wsophta  tractare  Cic.  les  homines 
sont  diYises  sur  les  plus  graodes 
— ,  homines  de  maximis  rebus 
dissentiunt  Cic.  se  d^fendre  dans 
une  question  de  vie  ou  de  mort,  pro 
salute  sua  dimicare  Lrv.  on  a  dis- 
cule ou  agitg  la  —  de  savoir  sL.M 
venit   in  contentionem  utrum 
(subi.)  Cic.  voici  la  — ,  qusestio  w 
deliheratio  omnis  hsec  estCxc.  e'est 
une  — ,  id  ambigitur  Liv.  de  hoc 
auserimus  Sen.  la — entre  vous  est 
ae  savoir  si..v  vobiscum  una  dis- 
ceptatio est  (Ucueritne...)  Lrv.la— 
etaitde  savoir  si...  ou  si...,  parum 
conveniebat  utrum...  an...  Lrf. 
ceci  n'est  pas  la  — ,  non  de  hoe 
quseritur  Quint,  nihil  ad  rem  Cic. 
qu  importe  a  la  — ?  quid  tandem 
ad  rem?  Cic.  cela  rentre  dans  U 
— ,  hoc  ad  rem  pertinet  Sen.  je 
reviendrai  a  la  — ,  ad  id.de  quo 
agilur,  revertar  Sen.  I'affaire  eo 
— ,  id  ou  i7/ud  de  quo  agimus  Dc. 
res  de  qua  agitur  Cic.  qua  de  re 
agitur  Varr.  controversa  res  Cic. 
etre  en  — ,  in  qusestione  versari 
Cic.  l'utiliie  sera  en  — ,  de  sold 
utilitate  ambigetur  Qmxt.  mettre 
en  — ,  anquiHHre  Cic  tn  dubio  po- 
nere  Liv.  6tre  mis  en  — ,  pom  in 
disquisilione  Cornif.  tn  conten- 
tionedn.indisceptationem  venire 
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Liv.  rien  n'est  mis  en  — ,  nihil  est 
quod  ambigatur  Cic*  mettre  en  — 
si....  habere  dubitationem  an... 
6c.  (certains  auteurs)  ont  mis  en  — 
si  la  comedie  etait  un  poeme  ou  non, 
romoedia  necne  poetna  esset,  quae- 
tivere  Hor.  remeltre  en  — ,  in  in- 
certum  revocare  Cic.  Aire  remis  en 
—j  in  dubium  venire  Cic.  mettre 
bors  de  — ,  e  medio  pellere  Cic.  il 
est  —  d'une  affaire  importante,  de 
la  conjuration,  magna  res  agxtur 
Cic.  agitur  de  conjuratione  Cic. 
il  est  —  du  sage,  quaeritur  de  so- 
piente  Cic.  il  rut  —  d'abord  de  la 
mort  des  consuls,  primo  agitatum 
de  consuium  caeae  Liv.  il  n  est  — 
que  de  toi,  sermo  nullus  nisi  de 
te  Cic.  il  ne  sera  pas  —  (de  ma 
part]  des  affaires  publiques,  de  re- 
puhlicd  silebimus  Cic.  il  etait  — 
de  savoir  si...,  quaesitum  est  an... 
Pus.-},  com  me  s'il  etait  — du  mot, 
non  de  la  chose,  quasi  de  verbo, 
nonde  re  laboretur  Cic.  etil  n'est 
pas  —  de  cela,  de  voleurs,  nee  id 
nunc  agitur  Cic.  neque  de  furi- 
bus  disserendum  est  Cic.  et  il  ne 
fut  pas  —  de  bataille,  nee  ulla 
mentio  pugnm  Lrv.  mais  qu  il  ne 
soil  plus  —  de  cela,  sed  hactenus 
Cic.  trancher  la  — ,  controversiam 
dirimire  Cic.  ou  tolUre  Sen.  || 
3»  quaes  tio  Cic.  tormenta,  n.  pi. 
Cic.  cruciatus,  us,  m.  Cic.  mettre 
ou  appliquer  qqn  a  la  question, 
donner  la  —  a,  qusestionem  habere 
ex  aliquo  Liv.  de  aliquo  Cms.  dare 
aliquem  in  qusestionem  Cornif. 
qusestioni  dare  Plact.  ou  offerre 
Cnrr.  qusestionem  adhibere  (ali- 
eui)  Cic.  tormentis  quaertre  de 
aliquo  Cic.  ou  aliquem  dilacerare 
Tac.  cruciatus  admovere  alicui 
Cic.  dare  in  cruciatum  Cic.  tor- 
qufre,  eo,  es,  si,  turn  (aliquem) 
lac.  cruciare  Curt,  excruciare 
Cms.  extorquere  Sen.  camificare 
Liv.  excamificare  Sen.  in  equu- 
leum  imponere  Sen.  avoir  recours 
a  la  — ,  tormenta  adhibere  Cic. 
4tre  mis  a  la  — ,  souffrir  la—,  tor- 
queri,  p.  Cic.  cruciari  Cic.  in 
equuteum  conjici  ou  imponi  Cic. 
in  equuleo  jacere  Sen.  avouer  a  la 
— ,  vera  tn  equuleo  eloqui,  d. 
Sen.;  au  fig.  mettre  a  la  question, 
torquire  Hon. 

questionnaire,  m.  celui  qui 
donnait  la  question,  tortor1  m. 
Cic.  Voy.  bourreau. 

queetionner,  a.  interroger,  in- 
terrogate (aliquem  aliquid  ou  de 
re)  Cic.  percontari  (aliquem  ali- 
quid\  d.  Hor.  sciscttari  (aliquid 
ex  aliquo),  d.  Cic.  questionner  Ho- 
mere  sur  sa  patne,  percontari 
Homerum,  qudnam  patria  geni- 
tus  esset  Fun.  —  beaucoup  sur 
qqn,  multare  rogitare  super  ali- 
quo Vrac.  si  on  le  queslionne  sur..., 
si  qusesitum  ex  eo  sit...  Cic.  Cesar 
—  Divitiacus  sur  les  chemins,  iter 
Caesar  ewauirit  per  Divitiacum 
Cbs.  Voy.  xnterroger  ||  question^, 
interrogatus  Cic. 

quefuonneur,  m.  celui  qui  fait 
sans  cesse  des  questions,  perron- 
tat  or  f  oris,  m.  Hor.  interrogator , 
m.  Aug. 
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questure,  f.  charge  de  questeur, 
quaes  tura,  a?,  f.  Cic. 

quote,  f.  action  de  chercher  le 
gibier,  vestigatio,  f.  (A.) ;  celui  qui 
quete,  vcstigator,  m.  Varr.  ||  au 
lig.  poursuite,  recherche:  etre  ou 
se  mettre  en  quete  de  qq.  ch.,  quae- 
rere  aliquid  Cic.  exquxrere  Sall. 
rottout'rereCic.  consectari.  d.  Liv. 
odorari,  d.  Cic.  expiscarx,  d.  Cic. 
etre  en  —  de  plaisirs,  de  la  gloire^ 
voluptates  vestigare  et  oaorarx 
Cic.  gloriae  servire  Cic.  ils  se  sont 
mis  en  —  de  la  verite,  ad  verita- 
tern  conlendunt  Sen.  |)  action  de 
reunir  des  dons  d'argent  ou  de  de- 
mander  l  aumone,  stxps,  stipis,  f. 
Sen.  faire  une  quete,  stipem  co- 
gere  Cic.  ou  corrogare  Liv.  produit 
d'une  — .  pecunia  corrogata  Cms. 
nummuli  corrogati  Cic.  du  pro- 
duit d'une  — ,  sere  ou  ex  sere  col- 
lato  Inscr.  ex  sere  quod  collatum 
est  Inscr.  donner  a  la  — ,  stipem 
conferre  Liv.  nous  avons  aboli  les 
quetes,  stipem  sustulimus1  Cic. 

que  ter,  a.  chercher  (le  gibier), 
indagare  Cic.  vestigare  Plin.  || 
act.  et  n.  faire  une  quete,  stipem 
cogere  Sen.  stipem  corrogare  Liv. 

2u£t6,  corrogatus  Cic.  collatus 
iscr.  collaticius  Inscr.  ||  au  fig. 
chercher  a  se  faire  donner  :  queier 
les  suffrages  de  la  fou le,  plebts  s  uf- 
fragia  venari  Hor.  —  les  applau- 
dissements,  les  eloges  (Voy.  men- 
dier) :  qu6t6,  emendicatus  Con. 

queteur,  m.  celui  qui  quete,  sti- 
pis coactor.  m.  (A.). 

queue,  f.  appendice  place  au 
baa  de  la  colonne  vertebrate  (chez 
les  quadrupedes),  cauda,  se,  f.  Cic. 
arracher  les  crins  de  la  queue  a  un 
cheval,  caudae  equinse  pxlosvellere 
Hor.  le  bout  de  la  — ,  cauda  ulti- 
ma Pun.  "tronc  de  la  — ,  caulis, 
m.  Pun.  ;  au  fig.  cmand  on  parle 
du  loup?  on  en  voit  la  queue  (Voy. 
hup)  j  tirer  le  diable  par  la  —  (vi- 
vre  difUcilement),  mxseris  modis 
victitare  Plaot.  n'ovoir  ni  —  ni 
tete,  nec  caput  nec  pedes  Cic.  de 
sorte  qu'il  (cet  ouvrage)  n'nurait 
ni  — m  tete,  ut  nec  pes  nec  caput 
uni  reddatur  formae  Hor.  —  de 
cheval  (plante)  Voy.  prile  ||  gran- 
des  plumes  qui  sorlentdu  croupton 
des  oiseaux,  cauda  Pun.  ;  au  Off. 
queue  d'aronde.  Voy.  aronde  \\ — (de 
poissons,  de  serpents,  d'insectes), 
cauda  Pun.  |j  —  d'etendard  (en  crin 
de  cheval),  tufa,  f.  Veg.  ||  cneveux 
de  derriere  attaches  avec  un  cor- 
don; au  fig.  porter  une  queue  (Sire 
en  butte  aux  railleries),  caudam 
trahtre  Hor.  |J  tongue  trainee  de 
lumiere  qui  suit  le  corps  d'une  co- 
mete,  coma,  f.  Sbn.  crinis,  m.  Sen. 
comele  a  queue,  a  longue  — ;  co- 
meta  crimtus  Sen.  sidus  crinxtum 
ou  post  se  lumen  trahens  Sen. 
stelta  cincinnata  Cic.  ||  pan  (d'une 
robe)  qui  tratne,  sinus,  us,  m. 
Suet,  robe  a  queue,  fluens  vestis 
Ov.  syrma,  atts,  n.  Mart.  I| — (d'un 
fruit,  d'un  legume),  petiolus,  m. 
Col.  pediculus,  m.  Col.  queue 
(d'ail,  d'oignon),  restis,  m.  Plln. 
tu  jetteras  les  queues  (des  cibou- 
lesji,  viridia  earum  projicies  Apic 
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les  derniers  rangs  (d'une  troupe), 
aomen  ultimum  Curt,  ou  novis- 
sxmum  Liv.  terga,  n.  pi.  Lrv.  pren- 
dre (l'ennemi)  en  — ,  ab  tergo  rir- 
cumvenire  Sall.  a  tergo  adoriri, 
d.  Liv.  aversos  hostes  csedere  Curt. 
mettre  a  la  — ,  ad  ultimos  ducere 
Lrv.  il  placa  les  bagages  en  — ,  ul- 
tima sequi  jussit*  impedimenta 
Frontin.  marcher  a  la  — ,  agmen 
cogire  Cic.  ||  les  derniers  (d'une 
foule),  ultimi,  pi.  Tac.  qu'ils  rou> 
gissent  de  revenir  a  la  queue  des 
autres,  extremos  pudeat  rediisse 
Hor.  Voy.  dernier  \\  extremity  de 
qq.  ch.,  extremitas,  f.  Cic;  au 
fig.  placer  les  uns  en  tete,  les  au- 
tres a  la  queue,  alia  prima  po- 
ntre,  alia  postrema  Cic.  commen- 
cant  par  la  — ,  ab  extremo  orsx 
Liv.  la  queue  de  I'hiver,  extrema 
hiems  Cic.  ||  reliquat  :  laisser  une 
queue,  reliqua  facire  Cic.  Voy. 
reliquat  ||  pierre  a  aiguiser,  cos, 
coti81  f.  Pun. 

1.  queuz,  m.  Voy.  cuisinier. 

2.  queux,  f.  pierre  a  aiguiser, 
cos,  cotis.  f.  Plin. 

qui,  adj.  conj.  lequel,  laquelle, 
gut,  quae,  quod  (gen.  cujus,  dat> 
cut)  Cic.  le  Rhdne;  qui  separe.  .., 
Bhodanus,  qui  dxvidit...  Cms.  la 
partie  —  louche  1'Espagne,  oars 

Jiusead  Hispaniam  pertinetCMS. 
e  fleuve  — s'appelle  Tamise,  /lu- 
men ouod  vocatur  Tamesis  Cms. 
la  gloire,  —  est  le  fruit  de  la  verlu, 
gloria,  qui  est  virtutis  fructus 
Cic.  (orateur)  de  qui  nous  lisons 
les  discours,  cujus  orationes  legi- 
mus  Cic.  (auteurs)  dont  il  cherche 
A  imiter  la  negligence,  quorum 
semulari  exoptat  neglegentiam 
Ter.  dont  je  me  doute,  quod  suspi- 
cor  Ter.  la  vigne  dont  on  delache 
une  marcolte,  vitis  ex  qua  mal- 
leolus sumitur  Col.  (eux)  a  qui 
i'avajsgtt  utile,  quibus  profueram 
Ter.  avec  — ,  cum  quo  Cic.  cum 
qua  Cic.  quocum  et  quicum  Cic. 
cum  quibus  Liv  .quibuscum  Plaut. 
celui  —  a  I'habitude  de  menlir,  out 
mentiri  solet  Cic.  ce  —  est  le  plus 
important,  quod  maximum  est 
Cic.  ce  —  est  publie  par  la  renom- 
mee,  quae  famd  geruntur  Sall. 
lui — disait  que.. ., qui ajebat  (inf.) 
Cic.  moiqui...,  ille  egoqui...\mo. 
tout  le  monde  t'aime,  toi  —  es.... 
amant  te  omnes,  qui  sis...  Cic.  if 
n'est  personne  —  n'aime  mieux..., 
nemo  est  quin  malt t...  Cic.  y  a-t-il 
qqn  —  ne  se  consul  te  longtemps 
lui-meme...?  quis  est  quin  varie 
secum  ipse  disputet...?  Cic.  par 

—  il  a  ete  corrompu,  unde  cor- 
ruptus  (est)  Cic.  sont-ce  les  dieux 

—  nous  inspirent  cette  ardeur? 
dine  hunc  ardorem  mentibus  ad- 
dunt?  Virg.  c'est  moi—  faisatten- 
dre  les  convives;  egomet  convivas 
moror  Ter.  voila  —  est  mieux, 
rectius  hoc  est  Hor.  ceux  —  fuient, 
fugientes  Liv.  les  biens  de  ceux  — 
avaient  etd  lues,  6ona  ocrisorum 
Cic.  tous  ceux  qui.  Voy.  quiconquc 
I!  —  (absolt.),  qui  Cic.  quis  Cic. 
considerequi  tu  es,  qui  sis,  consi- 
deraCic.je  lui  montrerai  — jesuis, 
sentiet  qui  vir  sini  Ter.  qui  des 
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deux  devait  elre  prdfere,  uler  utri 
antcferendus  viaeretur  Cms.  —  il 
aimait  mieux,  de  son  pere  ou  de 
sa  mere,  utrum  pluns,  patrem 
matremne,  factrct  Nep.  je  ne  sais 
— ,  nescio  quis  Cic.  un  je  ne  sais 
—  (un  homme  sans  consideration), 
homo  nihili  Varr.  c'est  a  —  s'en- 
fuira  ie  premier,  quisque  certat 
evadere  Curt,  a  —  mieux  mieux, 
certatim  Cic.  qui  que  tu  sois,  quis- 
quis  es  Virg.  —  que  ce  fut,  quis- 
qui*  Me  erat  Tac.  —  que  ce  soit 
qui..,,  quicumque...  Liv.  —  que  ce 
soit  qui  vienne  ici,  quisquis  homo 
hue  venerit  Plaut.  || —  (interroga- 
lif) ,  quis?  Cic.  qui?  Cic.  qui  pro- 
nonce  mon  nom  ?  gut  nominal  me? 
Tbr.  qui  est  cet  homme-la?  qui*- 
nam  homo  est?  Ter.  et — encore? 
num  qui 8 nam  prseterea?  Cic.  a  — 
remetlra-t-il  le  soin  de. . .  ?  cut  dabit 
paries  (gerond.)  ?  Hor.  qui  ?  moi? 
que  je  mente  devant  toi  I  egone  ut 
adversum  le  mentiar  /Plaut. — de 
nous  deux  est  populaire  ?  uter 
nostrum  popularis  est?  Cic.  a  — 
est  cette  femme,  ce  troupeau  leuja 
illamulier?  cujum pecus?  Virg. 
]|  qui...  qui,  ceux-ct...,  ceux-la, 
hi...,  Mi...  Cic.  alii....  alii...  Cic. 

quiconque,  pron.  ihdef.  toute 
personne  qui,  ouicumque  (et  le 
verbe  au  sing.)  Cms.  qutsquis  Cic. 
omnes  qui  (pi.)  Cic.  quiconque 
regno . . . ,  quicumque  dominatur. . . 
Skn.-tr.  —  atlaque,  quicumque 
bellum  inferunt  Cms.  —  se  serai t 
cache,  si  qui  se  occullassent... 
Cms.  —  vit  dans  les  alarm es,  qui 
metuens  vivit  Hor.  —  est  bomme 
de  bien,  ut  quisque  est  vir  opti- 
mus  pic. 

quidam,  m.  un  certain  bomme, 
quxdam  Hor.  unus  Hor.  nescio 
quis  Cic. 

quietude,  f.  tranquillity  repos, 
qutes,  etis,  f.  Liv.  tranquillitas. 
I.  Cic.  sortir  de  ma  quietude,  ab 
inertia  mea  et  quiete  disced&re 
Plin.-j.  sans  doute  ce  souci  vient 
troubler  leur — (des  dieux) !  scilicet 
ea  cura  quietos  sollicitat!  Virg. 

quille,  f.  longue  piece  de  bois 
qui  va  de  la  proue  a  la  poupe  d'nn 
navire,  carina,  se,  f.  Cic.  carina 
fundamentum  Ann.  poutres  qui 
doivent  former  la  quille  des  na- 
vires,  robora  fundatura  naves  Ov. 
II  morceaux  de  bois  longs  et  ar- 
rondis  pour  jouer,  metulse,  f.  pi. 
(DD.)j  metulse  ludicrse  (A.). 

Quimper  ou  Quimper-Coren- 
tin,  ville  de  France,  Corisopitum 
eivitas  \\  de  — ,  CorisopitensiSj  e. 

Quimperlay,  v.de  France,  Quim- 
per locum,  i,  n. 

quinconce,  m.  disposition  de 
plant  a  distances  egales  en  lignes 
droites,  quincunx,  ncis,  m.  Cms. 
disposer  ou  planter  en  quinconce, 
in  quinctmcem  dispon&re  Col.  in 
versum  distulit  (utmos)  Virg.  ar- 
bres  en  — ,  ordines  arborum  in 
quincuncem  direct*  Cic.  disposi- 
tion en  — j  quincuncialis  ratio 
Plin.  tit  quincuncem  melatio  Col. 

quindecemvirs,  m.  pi.  ofQciers 
prenoses  a  la  garde  des  livres  si- 
bylfins,  quindecimviri,  orum,  m. 
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pi.  Fronto;  des  quindecemvirs, 
quindecimviralis,  e  Tag.  dignite* 
de  quindecemvir,  quindecimvira- 
tust  us,  m.  Lampr. 

quine,  m.  coup  de  des  qui  amene 
deux  cinq,  quinio,  m.  lsu>. 

quinquagenaire,  adj.  age  de 
cinquante  ans,  quinquaginta  an- 
nos  natus,  a,  um  (A.);  ils  de- 
viennent  quinquagenaires,  vivunt 
quinquagenis  annis  Pun.  lorsque 
j£tais  deja  quinquagenaire,  luslris 
mihi  jam  bis  quinque  peractis 
(poet.)  Ov. 
quinquageaime,  f.  dimanche 
ui  precede  le  premier  dimanche 
e  careme,  quinquagesima,  se,  f. 
(dans  la  liturgie  chretienne). 

quinquennal,  ale,  adj.  qui  dure 
cinq  ans,  quinquennalxs,  e  Liv.  || 
qui  a  lieu  tous  les  cinq  ans,  quin- 
quennalis  Cic.  quinquennis  Ov. 
teux  quinquennaux,  quinquenna- 
lia,  n.  pi.  Suet. 

quinquereme,  f .  vaisseau  a  cinq 
rangs  de  rames,  quinqueremis,  is, 
f.  Cic.  quinqueremis  navis  Liv. 

quintal,  m.  poids  de  cent  livres, 
centumpondium  et  centupon- 
dium,  n.  Plaut.  centum  librae,  f. 
pi.  Gbll. 

quinte,  f.  intervalle  de  cinq 
notes  (en  t.  de  mus  ),  diapente, 
indecl.  Boet.  ||accesde  toux,  quinte 
de  toux,  une  — ,  una  tussis  if  art. 
||  au  fig.  acces  de  mauvaise  humeur 
morositas,  f.  Cic. 
Quinte-Curce.  Voy.  Rufus. 
quintefeuille,  f.  nom  dune 
plante,  quinque  folium,  n.  Pun. 
pentaphyllon,  n.  Plin.  pentape- 
tes,  n.  Pun. 

quintessence,  f.  partie  la  plus 
subtile  extraite  de  qq.  corps:  au 
fig.  il  s'est  borne  a  prendre  la 
Quintessence  des  choses,  /lores  mo- 
do  rerum  decerpsit*  Pun. 

quintessence,  a.  (Voy.  subti- 
liser);  quintessence.  Voy.  subtil. 
guinteuz,  adj.  Voy.  morose. 
Quintilien  (M.  Fabius),  celebre 
rheteur,  Quintilianus  ou  Qutnc- 
tilianus,  t.  m.  Plin.  Mart. 

quintuple,  adj.  qui  vaut  cinq 
fois  autant,  quintuplex,  icis  Vop. 

quintupler,  a.  rend  re  cinq  fois 
plus  grand,  quinqueplicare  Tac. 
quintupler  le  nombre  de...  (meme 
trad). 

quinzaine,  f.  nombre  de  quinze 
ou  environ.  Voy.  quinte  ||  quinze 
jours,  semestrium,  n.  Col.  dimi- 
dialus  mensis,  m.  Cic. 

quinze,  adi.  numeral,  quinde- 
cim,  indecl.  Cass,  quini  deni,  qui- 
nte dense,  quina  dena  Quint,  quin- 
dettt  Vitr.  quinze  jours,  semes- 
trium,  n.  Col.  pour — jours,  in  o/ut- 
nos  denos  dies  Curt,  ayant  franchi 
les  Al pes  en  —  jours,  quintodecimo 
die  Alpibus  superatis  Liv.  des 
vivres  pour  plus  de  —  jours,  plus 
dimidtali  mensis  cibaria  Lie.  — 
fois,  quindecics  Cic.  quinque  ter 
(poet.)  Ov.  ||  subst.  m.  le  quinze 
des  ca  I  codes,  quintodecimo  (s.- 
ent.  die)  kalendas  Col.  dans  le 
psaume — ,  in  quintodecimo  psal- 
mo  Aug. 

quinsieme,  adj.  nombre  ordinal 
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de  quinze,  quintusdeexmus,  a,  um 
Liv.  les  soldats  de  la  quinzieme  le- 
gion, quintadecimaai ,m.  pi.  Tac. 

quinziemement,  adv.  en  quin- 
zieme lieu,  quintodecimo  Cassiax. 

quiproquo,  m.  meprise,  error. 
m.  Cic.  il  y  a  eu  quiproquo,  in  hoc 
erratum  est  Cic.  {aire  un — .  Voy. 
se  tromper. 

Quirinal  (mt.),  une  des  collinos 
de  Rome,  Quirinalis  mom  on 
collis,  m.  Cic.  Ov. 

Quirinus,  nom  de  Romulusapres 
sa  mort,  Quirinus.  i.  m.  Liv.|]de 
Quirinus,  Quirinalis]  e  Vnta. 

quittance,  f.  ecrit  que  Ton  doone 
a  qqn,  par  lequel  on  declare  qu'il 
a  paye,  etc.  acceptilatio,  f.  Dig. 
apocha,  se,  f.  Ulp.  relatoria,  st,  f. 
Trbod.  securitas,  f.  Ann.  pitta- 
cium,  n.  Cass,  donner  quittance, 
accepto  liberare  ou  facire  Ulp. 
acceptum  habere  ou  facire  Ilp. 
liberare  nomina  Lrv. 

ouittancer,  a.  donner  quittance 
a.  Voy.  quittance. 

ouitte,  adi.  qui  est  libere  de  ce 
auil  devail,  liberatus  (xrealieno) 
Cic.  dimissus  Papin.  tenir  qqo 
quitte  de  sa  dette;  debito  oAiqxiem 
solvere  Sen.  tenir  ses  debiteure 
quittes,  condonare  pecunias  debi- 
toribus  Cic.  liberare  nomina  Lrr. 
tenir  quitte  de  l'excedent  du  prix, 
id  quod  excedit,  remittere  Paul- 
jct.  il  le  tint — des  frais;  impensam 
ou  impendium  remistt  Inscr.  etre 

—  avec  qqn,  pares  rationes  cum 
aliquo  habere  Tac  ||  au  fig.  tenir 

3uitte  qqn,  solvere  {aliquem)  Vim. 
imittere  Sen.  je  le  tiens  —  de  toot 
ce  temps,  omne  Mud  tempus  ha- 
beat  per  me  solutum  ae  liberum 
Cic.  etre  —  (en vers  un  bienfai- 
teur),  gratiam  retulisse  Cic.  to  es 

—  avec  lui,  cum  eo  paria  fecisti 
Sen.  nous  sommes  quittes  (I  un  co- 
vers I'autre),  sumus  pares  Mart. 
ils  n'en  furent  pas  —  pour  la  parte 
du  butin...,  nonprmdam  solum 
amittunt,  sed...  Lrv.  je  pourrab 
vous  citer  bien  des  exemples ;  voos 
en  serez  —  pour  un  seul,  multa 
exempla  sunt;  suffecerit  unum, 
Plin.-j.  elle  n'en  sera  pas  quitte 
pour  une  seule  chute,  ne  hoc  qui- 
dem  Mi  continget,  semel  ruire 
Sen.  crois  tu  que  tu  en  seras— a» 
bon  marche?  credin'  te  impune 
abiturum? Ter.  Voy.  marc  MM  de- 
li vrt  (d'un  mal),  liberatus  Cic.  so- 
lutus  Cic.  quitte  ou  6tre  —  de  la 
fievre,  febri  liberatus  Pus.afebri 
per  functus^ km.,  febri  carcre  Cic. 
pour  fitre  quittes  de  tout  chagrin, 
ut  omni  moles tid  careamus  Cic. 

—  de  tout  peril,  de  fundi  omni 
discrimine  Curt,  encore  si  nous 
en  etions — I  utinam  hoc  sit  modo 
defunctum ! Ter. 

quitter,  a.  !•  se  s6parer  de  qaa ; 
2°  s^loigner  (d'un  lieu),  s  en  aller 
de;  3°  se  separerd'un  objet  qui  est 
cher) .  perdre ;  4*  s'ecarter  de ;  5*  la- 
cher  (ce  qu'on  tient)  \  6*  renoncer  a ; 
7*  oler  de  dessus  soi  ;  8»  ceder.de- 
laisser;  9°  exempter,  tenir  qiiitte  g 
1*  relinquere,  o,  is,  liqui,  lictum 
Cic.  derelinquere  Cic.  deserere,  o, 
is,  rut,  ertum  Cic.  iino/uere  (sur- 
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toot  poet),  is,  liaui  (sans  supin) 
Vnc.  dimittere  Cic.  dimittere  abs 
te  Nep.  destituere  Cic.  destituere 
abs  se  Plaut.  discedere  (ab  ali- 
quo), n.  Cic.  digredi.  d.  Cic.  si  tu 
nous  quitte*,  si  a  nobis  obis  Ter. 
iioow  Virg.  il  m'en  contera  beau- 
coup  de  te  quitter,  discedentem  te 
rum  sine  magno  dolore  dimitlam 
Cjc  je  veux  que  nous  nous  quit- 
tioos  bons  amis  avec  Posidonius, 
Posidonium  cum  band  venid  di- 
mittamus  Cic.  cestainsi  que  nous 
nous  sommes  quittes,  ita  aiscessi- 
mus  Cic.  quitter  son  mari,  mari- 
tum  omittere  Tac  il  quitta  Lollia 
(too  epouse),  Lolliam  missam  fe- 
cit Scut,  depuis  que  tu  m 'as  quitte, 
post  tuum  a  me  discessum  Cic. 
oe  pas  quitter  qqn,  nunquam  ab 
aliquo  digredi  Cic.  a  latere  alicu- 
jus  nunquam  discedere  Cic.  la- 
teri  adhierere  Liv.  Cassius  ne  me 
quitiait  pas,  Cassius  fuit  assiduus 
mecum  Cic.  mon  ombre  ne  te  quit- 
ters pas,  omnibus  umbra  (acts 
adero  Virg.  quitted  relictus  Ov. 
derelictus  Plaut.  desertus  Cic. 
dettitutus  Cic;  au  fig.  il  ne  quitte 
pis  Chrysippe  un  instant,  a  Chry- 
rippo  nunquam  pedem  (s.-ent. 
movet))  Cic.  la  vie  le  quitta,  car- 
pus vita  reliquit  Virg.  Vila  fugit 
Vnc.  in  auras  vita  recessit  (poet) 
Vim.  la  fortune  les  a  quittes, /orfu- 
na  recessit  Virg.  la  uevre  (quarte) 
faaoiUe,  auartana  deeesstt  ou  a 
te  aiscessit  Cic.  auartana  cares 
Cic.  a  quartand  lilteratus  es  Cic. 
tt  flevre  ne  te  quitte  pas,  nan  obit 
febris  Mart,  la  maladie  t'a  quitta, 
removisti  *  morbum  Cic.  quand  sa 
goutte  le  quiltait,  cum  se  remise- 
rant  dolores  pedum  Cic.  son  image 
(d*Enee)  ne  la  quitte  pas,  hserent 
tnfixi  pectore  vultus  Virg.  ||  2*  re- 
linquere Cic.  linquere  Cic.  dere- 
Unquere  Cic.  deserere  Cjc  dece- 
dire  (Africa)  Sall.  {ex  Cypro) 
Cic.  [de  promncid)  Cic  discedere 
[ab  loco)  Cms.  (de  loco)  Cic  (fini- 
bus ltaliae)  Ov.  cedtre  (Haifa,  do- 
mo)  Cic.  abscedire  (Sparta)  Nep. 
digredi  (ex),  d.  Cms.  migrare  (ab) 
In.  demigrare  (loco)  Pladt.  re- 
eedere  (a  Mutina)  Cms.  quitter  la 
ville,  discedere  ab  urbe  Cic  urbe 
abire  Pla ut.  ex  urbe  migrare  Ter. 
on  se  movere  Nep.  —  son  pays, 
emigrare  domo  Cms.  locum  mu- 
tare  Cic.  ex  finibus  suis  egredi, 
d.Cxs.  migrare  suis  finibus  Pun. 
abire  sedibus  Tac  patriam  lin- 
quere'on  fugere  Vino,  locum  mu- 
tare  Cic.  (Voy.  eari/) ;  quitter  les 
champs  pour  la  ville,  ex  agris  in 
urbem  demiorare  Liv.  —  la  mai- 
soo  paternelle,a  poire  semigrare 
Cic.  —  le  champ  de  bataille,  pu- 
gna  decedere  ou  excedere  Lrv. 
acie  refugere  Cms.  —  son  poste, 
eedere  loco  Nep.  ex  loco  Liv.  de 
statione  decedere  Cic  (Voy.  poste)) 
il  quitta  la  Bretagne,  retultt  se  de 
Bntannis  Tac.  Cesar  craignait  que 
Pompee  ne  voulut  pas  quitter  l'lta- 
lie,  verebatur  Csesar  ne  Italiam 
Pompejus  dimiitendam  nan  exis- 
titnaret  Cms.  —  Naples  en  toute 
hate,  a  Neapali  excurrere  Cms. 


QUI 

— -  le  lit  (se  lever),  (Voy.  se  lever) ; 
ne  pas  quitter  sa  patrie,  manere 
in  patrta  Cic.  ceux  qui  n'ont  pas 
quitte  le  navire,  qui  in  navi  re- 
manserunt  Cic.  ne  pas  —  le  fo- 
rum, in  foro  habit  are  Cic  il  ne 

3uittait  jamais  les  champs,  assi- 
uus  ruri  ou  in  prsediis  erat  Cic 
le  fleuve  a  quitte  son  ancien  lit, 
cursum  mutavit  amnis  Hor. 
quitl*,  relictus  Cic.  derelictus  Cic. 
desertus  Cic  H  relinquere  Tac 
il  faudra  quitter  la  terre  et  une 
epouse  cherie.  linquenda  tellus  et 
placens  uxor  Hor.  il  va  —  tout  cela 
(ce  haut  rang),  jam  ista  deserue- 
rit%  Cic.  —  le  trdne,  e  reo.no  abire 
Sen.  —  la  vie,  vitam  relinquere, 
deserere  ou  ponere  Cic.  de  vita 
decedere  Cic.  cedere  e  vita  Cic  ou 
vita  Tac  migrare  vita,  de  vita 
ou  ex  vitd  Cic.  demigrare  ex 
hominibus  Cic.  linquere  terram 
Cic  Voy.  mourir  ||  4°  relinquere 
Liv.  quitter  les  rangs  (en  pari,  de 
soldats),  ardines  relinquere  Lrv. 
ex  ordxne  recedere  Frontin.  —  le 
bon  cnemin.  via  decedere  Curt. 
deverttrc  ou  digredi  Liv.  errare 
via  Virg.  deerrare  ilinere  Quint. 

—  le  sentier  de  la  vertu,  virtutis 
viam  deserere  Hor.  J!  $°  relinquere 
Virg.  dimittereCx&.amittere  Cic. 
e  manibus  emittere  Cic.  quitter 
saproie,  amittere  prsedamae  ma- 
nibus Cic.  —  prise,  captum  amit- 
tere Cic  (Vov.  Idcher) ;  quitte, 
amissus  Cic.  ||  0°  derelinquere  Cic. 
omittere  Cic  deponere  Cic.  quitte 
les  choses  serieuses,  linque  severa 
Hor.  j'ai  quitte  sur-le  champ  mon 
ouvrage,  omnia,  qux  in  manibus 
habebam,  abjeci  Cic  quitter  son 
travail  (de  broderie,  de  latne),  labo- 
rem  deserere  Claud,  pensa  repo- 
nere  Owen  quittant  tout,tes  occupa- 
tions, omissis omnibus  rebus  Cms. 
ou  tuis  negotiis  Cic.  quitter  les 
honneurs,  le  consulat,  missos  fa- 
cere  honor  es  Cic.  consulatum  ab- 
jicere  Pun. -J.  —  les  r£nes  du  gou- 
vernement,  rerum  habenas  relin- 
quere Virg.  —  son  nom,  lerdled'ac- 
cusateur,  depondre  nomen  Suet. 
personam  accusa  toris  Quint,  quit- 
ter son  art,  artem  desinere  Cic 
omittere  Hor.  —  le  parti  de  qqn, 
desciscire  ab  aliquo  Cic  Lrv.  de- 
ficere.  n.  Sall.  —  la  partie,  ince- 
pto  aesistere  Virg.  —  le  forum, 
multam  salutem  foro  dicere  Cic. 

—  les  armes  (cesser  la  guerre),  ab 
armis  discedere  Sall.  (il  lui  ecri- 
vit)  de  tout  —  pour  venir  le  join- 
dre,  properaret  ad  se  venire,  am- 
niaque  posthaberet  Cms.  je  quit- 
terai  tout  pour  faire  ce  que  tu 
mVrdonnes,  rebus  aliis  antever- 
tam  qux  mandas  mihi  Pladt.  ne 
pas  —  les  armes,  arma  retinere 
Vbll.  je  te  feral  bien  —  ces  ma- 
nures hautaines,  excutiam  tibi 
islam  jactationem  Cic  quitte,  de- 
relictus Cic.  omissus  Sall.  ||  Vpa- 
nire  Cic  exutre  Plaut.  quitter  sa 
robede  soic,s«rtcareponereMART. 

—  sa  toge,  son  manteau,  rejictrc 
togam  ab  umero  Lrv.  amvctum 
ex  umeris  Virg.  —  le  deuil,  lu- 
gubria  exu*re  Sen.  —  le  deuil  pour 
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des  habits  de  fete,  luctum  Imta 
cultu  mutare  Tac.  ne  pas  —  un 
livre,  non  ponere  tibrum  de  ma- 
nibus Cic  quitte,  posit  us  Virg.  re- 
jectus  Phjsd.  II  8°  cedere  Cic  dece- 
dere (de  re),  n.  Cic.  quitter  la  place 
a  qqn  (Voy.  place);  quitter  son 
droit,  iu8  8uum  deserere  ou  dimit- 
tere  Cic.  ab  jure  abire  Cic.  quitte, 
cessus  Dig.  jj  levare  (aliquem. 
re)  Cic.  relevare  Cms.  immunem 
prmstare  (o6)SuET.quitterqqn  d'un 
tribut,  dimittere  tnbutum  alicui 
Tac.  (Voy.  dicharger))  quitter  qqn 
d'une  amende,  d'une  peine,  remit- 
ter* multam  Cic  poenam  Lrv.  — 
ses  debiteurs  de  ce  qu'ils  doivent, 
condanare  pecunias  debitoribus 
Cic.  et  je  n'en  quitte  pas  les  Rutu- 
les,  nec  Hutu  las  solvo  Virg.  quitte, 
liberatus  Cic.  exemptus  Pomp.-jct. 
demissus  Pawn. 

qui-Tive.  cri  d'une  sentinelle 
qui  entend  du  bruit  ou  apercoit  une 
troupe,  quis  homo?  Plaut.  o/ut*- 
nam  adest  ?  (A.);  quinam  estis(X.); 
au  fig.  il  est.  les  Ro mains  eiaient 
lou jours  sur  le  qui  vive,  palpitan- 
tibus  prxcordiis  vivit  Sen.  tern- 
pus  nullum  vacuum  sollicilu- 
dine  erat  Ramanis  Lrv. 

quoi.  adj.  conionctif,  en  pari, 
d'une  chose,  quaay  n.Cic.  une  autre 
chose  a  quoi  nous  nous  plaisions, 
aliud  quod  gaudeamus  Ter.  tout 
ce  a  —  nous  pouvons  atteindre  par 
la  ponsee,  omnia  qurn  nobismet 
ipsis  cogitatione  flnqere  possu- 
mus  Cic  j'ai  de  —  faire  cette  de- 
fense, est  mihi  unde  hxc  fiant 
Ter.  il  laissa  a  peine  de  —  subvenir 
a  ses  fundrailles,  qui  efferretur, 
vix  reliquit  Nep.  voila  a  —  je  me 
plais.  his  ego  rebus  detector  Cic. 
e'est  bien  de  —  le  monde  se  met  en 
peine  I  id  populus  curat  scilicet! 
Ter.  e'est  a  —  j'allais  en  venir, 
15/ uc  ibam  Ter.  sur  —  il  ne  peut 
y  avoir  aucun  doute,  quod  nemini 
dubium  esse  potest  Cic  ||  subst. 
quelle  cliose,  quid  Cic  je  ne  sais 
quoi,  un  je  ne  sais — ,  nescioquid 
Cic.  je  ne  sais  —  de  plaintif,  fle- 
bile  nescio  quid  Ov.  il  expose  a 
—  il  a  songe,  quid  sui  consilii 
sit,  ostendxt  Cms.  je  clierche  a  — 
m'occuper,  qumro  quibus  rebus 
intendam  animum  Cic  en  —  its 
me  rendent  service,  qua  in  re  me 
juvant  Cic.  voyez  en  —  nous  dif- 
ferons  de  nos  ancelres,  videte  quid 
inter  nos  ac  majores  intersit  Liv. 
par  — •  il  faudra  commencer,  unde 
necesse  erit  incipere  Cornif.  sans 
— ,  alioquin  Cic.  sin  aliter  Cic. 
sans  —  son  present  serai t  annule, 
aut  irrita  dona  futura  Virg.  (Voy. 
autrement);  pour  que  tu  saches 
comme  quoi  je  n'en  viens  jamais  a 
m'oublier,  ut  scias  quemadmo- 
dum  nunquam  exexdam  mihi 
Sen.  avoir  de—  (de  Targent),  6ene 
nummatumesse Cic.  ||  quoi...  que. 
quodcumque  (nomin.  et  accuse.) 
Cic.  quoi  que  ce  soil,  quidlibet 
Hor.  quidvis  Cic.  —  que  ce  soil 

Sue,  quicquid  Cic  quodcumque 
or.  —  qu  il  en  soil,  quicquid  est 
Cic.  quicquid  id  est  Virg.  ut  ut 
sit  res  Cic.  utcumque  Sen.  verum- 
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tamen  Cic.  sed  Col.  —  qu'il  en  ait 
et6,  utcumque  se  ea  res  habuit 
Tac.  —  qu'il  arrive,  quodcumgue 
acciderit  Sall.  utcumqueerit  Liv. 
utcumque  casura  res  est  Tac. 
quoquo  modo  se  res  habebil  Cic. 
fiat  quidlibet  Cic.  (Voy.  arriver) ; 
quoi  que  tu  me  demandes,  quic- 
quid a  me  petiveris  Sall.  —  que 
je  fasse,  —  que  tu  fasses,  —  qu'il 
fasse,  quicquid  egero  Cic.  ut  ut 
es  faclurus  Plaut.  omnia  licet 
facias  SEN.quascumque  res  gerat 
Cic.  —  qu'ils  disent,  j'applaudis, 
quicquid  dicunt,  laudo  Teh.  — 
aue  je  puisse  dire,  quoquo  modo 
Coquor  Cic.  —  qu  on  diset  narra- 
bit  quod  quisque  voluent  Ph.ed. 

—  qu'il  en  coute,  quanticumque 
(s.-ent.  pretii)  Sen.  H  —  (interro- 
gatif)  quid?  Cic.  sais-tu  de  quoi  ie 
parle?  «cis  quid  loquar ?  Tbr.  de 

—  me  plainarais-je?  quid  querar? 
Tbr.  y  a-t  il  de  —  (se  mettre  en  co- 
lere)?  quid  est  cur  (subj.)?  Sen. 
a  —  bon?  quorsus  istucf  Cic.  a 

—  bon  avoir  (fait  telle  cb.)?  quid 
attinuit  (inf.)?  Cic.  quorsum  per- 
tinuit...?  Tac.  mais  a  —  bon  tant 
de  paroles?  sed  quid  multa?  Cic. 
en  —  differe-t-il  de  ces  gens-la? 
quid  discrepat  is  Us?  Hor.  par  — 
coramencerai-je  ou  commencer? 
unde  exordiar  narrare?  Teh.  qux 
prima  exordia  sumam?  Vibg.  || 
exclamation  detonnement,  quid! 
Cic.  quoi!  tu  penses que jTai  donne 
cet  ordre?  quid!  tu  hoc  me  man- 
dasse  existimas?  Cic.  quoi !  mes 
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chiens  meme  aboient  apres  moi ! 
etiam  me  mem  latrant  canes? 
Plaut.  quoi!  tu  me  demandes...! 
ie  rogare...!  Hor.  eli  quoi!  quoi 
done!  quid?  Cic.  quid  turn?  Cic. 
itane?  Cic.  ain,  tu?  Cic.  ajge  Cic. 
hem! Tbr.  (Voy.  eh);  quoi  done! 
tu  loues...?e/w),  qusssoftaudas...? 
Tbr.  mais  — I  m'arreter  si  long- 
temps  sur  des  minuties!  hut! 
quam  diu  de  nugis!  Cic. 

quoique,  conj.  mdiquant  qu'une 
ch.  n'empeche  pas  une  autre  d'a- 
voir  lieu,  quamvis  (subj.)  Cic. 
quanquam  (indie,  et  qqf.  subj.) 
Cic.  licet  (subj.)  Cic.  etsi  (indie. 
Cic.  etiamsi  (indie,  et  subj.)  Cic. 
tametsi  (indie.)  Cic.  (subj.)  Ter. 
tamenetsi  (indie.)  Cic.  ut  (subj.) 
Cic.  cum  ou  quom  (subj.)  Liv. 
(juoiqu'il  soit  heureux,  quamvis 
tile  felix  sit  Cic.  —  il  leur  parut 
suffisant...,  quanquam  satis  Us 
videbatur...  Cic.  quoique  je  crai- 
gne...,  etsi  vereor...  Cic.  —  cela 
pot  etre  vrai,  oust  ut  essent  vera 
Cic.  quoique  les  forces  me  man- 
quent,  ut  desint  vires  Ov.  —  je 
pusse  en  avoir,  si  sit  quidem  Cic. 
—  nous  reussissions  a  nous  caeher 
des  hommes,  si  homines  celare 
possimus  Cic.  il  fut  livre"  a  Anti- 
gonus,  —  son  armee  lui  eut  jure..., 
Antigono  est  deditus,  cum  exer- 
citus ei  jurasset...  Nep.  —  mis  a 
Tabri  sous  un  portique,  quamvis 
protecta  porticu  (vasa)  Col.  ils 
osent,  quoiqu'ils  soient  peu  nom- 
breux.. .,  quamvis  pauci,  audent.. . 
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Ces.  quoique  l'ennemi  fat  tout 
pres,  quanquam  vicino  haste  Tac. 
—  ingrate,  licet  ingrata  Prop,  les 
maladies  de  Tame,  —  tres  legfcres, 
animi  mala,  quantumvis  exigm 
Sen.  qu'ellese  leve. — tres  malade, 
cedat  lecto  quamlibet  atgra  mo 
Ov.  —  fatigues,  fatigati  quoque 
Sen.  —  a  regret,  il...,  invitut... 
Cic.  —  il  s'y  opposat,  illo  invito 
Sen.  H  ce pendant,  quanquam  Cic 
etsi  Cic.  atqui  Hor.  quoique  cela 
ne  me  fait  pas  grand Yhose,  quan- 
quam quia  ad  me?  Cic. 

quohbet,  m.  mauvaise  plaisan- 
tene,  cavillatiot  f.  Quint,  inepliz. 
f.  pi.  Cic.  diseur  de  quolibets, 
dicax  Cic. 

quote,  adj.  f.  quote-part  (part 
que  chacun  doit  recevoirou  pajcr). 
rata  pars,  f.  Cjbs.  rata  portio 
Pus.  (chacun)  pour  sa  —  part, 
pro  sua  parte  Cic.  chaeun  doit 
payer  sa  —  part  de  Pimpot,  tribur 
turn  (cuique)  ex  private  confe- 
rendumest  Liv.  ||  subsl.f.  Voy.rofr. 

quotidien,  enne,  adj.  de  cha 
que  jour,  colidianus  ou  cottvtio- 
nus,  a,  um  (Les.  nourriture  quoti- 
dien ne,  diuma  cibaria,  n.  pi.  Col. 

quotidiennement,  adv.  cotidie 
Cic.  ou  cottidie  Inscr. 

quotient,  m.  nombre  qui  rf- 
sulte  de  la  division  d'un  nombre 
par  un  autre,  quota  pars,  f.  (Gsa- 
bert). 

quotite,  f.  sorame  a  laqoelle 
monte  ehaque  quote-part,  part, 
tU,  f.  Cic  pretii  finis  Dig. 
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r,  f.  m.  lettre  de  Palphabet,  r, 
L  n.  Varr. 

rabachage,  m.  chose  repetee 
sans  cesse;  eadem  cantilena,  f. 
Ter.  Ie  vieillard  a  si  bien  fait  par 
ses  rabachages...,  tundendo  effe- 
cit  sencx...  Ter.  Voy.  rabdclwr. 

rabacher,  a.  repeter  souvent, 
oggannire  Plaut.  ssepius  obtun- 
dere  Liv.  obmussare  semper  ali- 
quid  Tbrt.  iterum  iterare  Plaut. 
qui  rabache  des  form  u  les,  formu- 
tarum  cantor  Cic.  rabache,  og- 
gannitus  Apdl.  ||  neut.  tu  raba- 
ches,  idem  obtundis  Liv.  ean- 
dem  cantilenam  canis  Tbr.  pour 
n'avoir  pas  a  rabacher,  ne  ssepius 
eadem  dicenda  sint  Cels.  vas-tu 
encore  — ? pergin'aures  tundire? 
Plaut. 

rabacherie,  f.  Voy.  rabachage. 

rab&cheur,m.celui  qui  rabache : 
maudit  rabacheur!  pergin'  aures 
tund&re  Plaut.  Voy.  rabdeher. 

rabais,  m.  diminution  de  prix 
et  de  valeur,  imminutio,  f.  Cic. 
deminutio  Cic.  extmcratio  Ulp. 
adjuger  au  rabais,  infimis  pretiis 
locare  Liv.  tout  fut  mis  au — ,  om- 
nia pretio  lemperata  Vell. 

rabaisser,  a.  mettre  plus  has, 


deprimere  Cic.  demitUre  Lrv.  ra- 
baisser un  mur,  muri  altitudinem 
minuere  Vitr.  rabaisse,  depressus 
Cic. ;  au  fi£.  rabaisser  sa  voix,  vo- 
cemsubmttt€reSEN.[\oy.  baisser)) 
rabaisser  Torgueil,  superbiam  re- 
tundere  Pbjrd.  contundtre  Cic. 
—  Ie  caquet,  futilem  linguam  re- 
tunderc  Liv.  —  le  prix,  les  prix, 
pretium  imminuere  Plin.-j.  le- 
vare  Tac.  pretia  submittere  ou 
detrahire  Pun.  |j  depreeier^  pre- 
mtre  Liv.  detrectare  Sall.  wwmt- 
nu^fre  Cic.  deprimere  Pun-j.  ra- 
baisser qqn,  elevare  Liv. —  leme- 
rite  de  ses  superieurs,  superiores 
premkre  Liv.  — des  services,  bene- 
facta  detrectare  Ov.  —  la  gloire 
d'autrui,  laudemminutre  Cic.  lau- 
des  levare  Cic.  dcter&re  Hor.  glo- 
riam  elud€re  Liv.  —  les  exploits 
de  qqn,  prseclare  facta  alicujus 
elevare  Lrv.  de  rebus  gestis  de- 
trahere  Nep.  —  ses  ennemis,  fa- 
mam  belli  exlenuare  Lrv.  —  la 
vertu,  virlutem  inferius  addu- 
cere  Sen.  on  chercne  a  —  une 
gloire...,  obtrectatio  est  adversus 
gloriam...  Liv.  rabaisse,  depressus 
Quint.  ||  se  rabaisser,  de  se  detra- 
here  Cic.  detrectare  sibi  Suet,  je 


ne  me  rabaisse  pas  jusqu'a...,  non 
mini  tantum  aerogo  ut...  Cic. 

rabattre,  a.  abaisser,  depri- 
mere Cic.  demitUre  Liv.  rabaltu, 
demissus  Liv.  ||  ramener(legibier), 
faire  fuir  ou  descendre,  feras  cxi- 
gire  {de  colle)  Sil.  ils  (les  eper- 
viers)  ra  bat  tent  les  oiseaux  qui  vo- 
lent,  illis  supervolantes,  avecde- 
primunt  Pun.  ||  tailler  (un  arbre), 
8ubmitUre  Col.  Voy.  tailler  Hart, 
et  n.  diminuer  (une  somme);  an 
fig.  diminuer,  remitUre  Cic.  ra- 
battre d'une  somme,  d'un  total, de 
summa  remittere  Cic.  ex  sttmrnd 
detrah&re  Cic.  summam  immi- 
nuere Cic.  —  d'un  prix,  perseeart 
(absolt.)  Cic.  je  n'en  rabattrai  rieo, 
non  potest  triobolumhinc  abesse 
Plaut.  sans  en  rien  rabattre,  sine 
ulld  deductioneSEN.(\oyMduire); 
mais  il  y  a  qq.  ch.  a  rabattre  de 
ce  que  publie  la  renonimee,  sed 
res  gestae  aliquanto  minores 
quam  famd  geruntur  Nep.  ra- 
battre ae  son  (propre)  orgueil,  re- 
mittee spiritus  Cic.  —  de  son 
droit,  jus  remittere  Liv.  qu'il  ra- 
battrai t  de  ses  pretentions,  aiu 
ouid  ex  his  rebus  remissurum 
Liv.  rabattre  beaueoup  de  sooam- 
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hition,  multum  de  cupiditate  di- 
mittere  Cic.  et  Us  ne  ra  bat  lent  pas 
de  ieur  indolence,  nec  quicquam 
e neglegentidmutantlAv.i'su  bien 
rabattu  de  l'ideeque  j'avais  deloi, 
opinio  de  te  muttum  mefefellit* 
Cic.  rabattre  1'orgueil  de  qqn,  su- 
perbiam  alicujus  reiundere  Piled  . 
contundere  Cic.  coercere  Sen.  ja- 
ctation em  excutere  alicui  Cic.  — 
1'orgueil  de  la  victoire,  victorious 
superbiam  detrahire  Sall.  —  le 
caquet.  futilem  linguam  retun- 
dere  Liv.  orgueil  rabattu,  spiritus 
fracti,  m.  pi.  Liv. 

sb  rabattre,  i*.  se  rejeter  sur. 
se  restreindre  a,  se  vertere  Virg. 
il  se  rabat  sur  nous,  convertit  se 
in  nos  Cic.  se  rabattre  sur  l'etude 
du  droit,  ad  juris  studium  deve- 
nire  Cic. 

rabbin,  m.  docteur  juif,  rabbi, 
m.  iodecl.  Hier. 

rabetir,  a.  Voy.  hdbeter. 

r able,  in.  partiedu  corps  de  cer- 
tains animaux.  lumbus,  »,  m.  Cic. 
I  instrument  de  boulangerie,  ruta- 
bulum,  n.  Col. 

rabonnir,  a.  Voy.  amiliorer  || 
neut.  Voy.  s'amSliorer. 

rabot,  m.  outil  de  menuisier 

rur  unir  et  polir,  runcina,  ss, 
Varr.  I]  outil  pour  remuer  le 
mortier,  ascia,  se,  f.  Vitr.  rutrum, 
i,  n.  Vitr. 

rabotage  ou  rabotement,  m. 
action  de  raboter,  ars  runcinandi, 
f.  (A.),  Ixvigaiio,  f.  Vitr. 

raboter,  a.  polir  avec  le  rabot, 
runcinare.  Varr.  Imvigare  Plin. 
quand  on  le  rabote  (le  sapin),  ad 
runcinse  raptus  Plin.  R  rabote,  lx- 
vigatus  Hier.  rasilis,  e  Cat. 

raboteux,  ease,  adj.  inegal  (en 
pari,  d'une  surface),  noueux  (en 
pari,  du  bois),  asper,  era,  erum 
Liv.  scaber,  bra,  brum  Pun.  sca- 
biosus  Pun.  surface  raboteuse, 
seabritia,  f.  Plin.  terrain  rabo- 
teux, asper  locus  Cic.  salebrse,  f. 
pi.  Col.  lieu  — ,  aspretum,  n. 
Liv.  aspera,  n.  pi.  Hier.  chemin 
— ,  semitasalebrosa  Apul.  jactans 
via  Uv.  le  chemin  est  — ,  per  loca 
con  frag  osa  iter  est  Liv.  rend  re 
— ,  asperare  Col.  exasperare 
Hieb.  ||  au  fig.  scaber  Macr.  *<*- 
tebrosus  Quint,  style  raboteux, 
aspera  compositio,  f.  Cic.  rend  re 
le  style  — ?  asperare  compositio- 
nem  orattonis  Quint. 

rabougri,  te,  part.,  retorridus, 
a,  um  Col.  devenir  rabougri.  Voy. 
rabougrir. 

rabougrir,  n.  et  se  rabougrir, 
r.  ne  pas  profiler  (en  pari,  des 
arbres),  rctorresctre,  n.  Col. 

rabrouer,  a.  rebuter  (qqn).  Voy. 
rebut  er. 

racaille,  f.la  liedu  peup\e,fsex 
if.)  populi  Cic.  quisquilxse,  f.  pi. 
Cic.  Voy.  populace. 

raccommodage .  ra.  action  de 
raccommoder,  refectio,  onis,  f. 
Col.  sartura,  f.  Col.  inter polatio, 
f.  Pllm. 

raccommode,  ee,  part,  et  adj. 
refectus,  a,  um  Cic.  res ti tutus 
Surr.  sartus  Varr.  concinnatus 
Plaut.  interpolis,  e  Fronto,  in- 
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terpolus  Dig.  tunique  raccommo- 
dee,  sarta  tunica  Juv.  ||  au  fig. 
reconcilie,  reconciliatus  Cic.  il  eat 
raccommode  avec  Marcus,  cum 
Marco  in  gratiam  rediit  Cic. 

raccommodement,-  m.  recon- 
ciliation, reconciliatUj  f.  Suet. 
reconciliatio  gratise  ou  coneordim 
Cic.traiter  de  son  raccommodement 
avec  Pompee;  agere  de  reconci- 
liation gratix  sum  et  Pompeji 
Balb.  ad  Cic.  op&rer  ou  menager 
un  — ,  concoraiam  reconciliare 
(inter)  Liv. 

raccommoder,  a.  remettre  en 
bon  etat  cc  qui  est  deteriore,  refi- 
cere,  to,  is,  eci,  ectum  Cic.  sar- 
cire,  to,  is,  rat,  rtum  Plin.  resar- 
cire  Col.  restttuire  Cms.  repa- 
rare  Pun. -J.  reconcinnare  Plaut. 
interpolare  Cic.  in  integrum  resti- 
tuire  Sen.  raccommoder  (un  vehe- 
ment), sarcire  Plaut.  —  sa  toge, 
togam  reponere  Quint.  —  ses  cne- 
veux.  Voy.  rajuster  ||  au  fig.  re- 
concilier,  componSre  Hor.  recon- 
ciliare Cic.  il  a  raccommode  son 
pere  avec  ta  sceur,  animum  patris 
sui  sorori  turn  reconciliavit  Cic. 
Voy.  riconcilier. 

sb  raccommoder,  r.  etre  raccom- 
mode :  il  (le  sparte)  peut  se  rac- 
commoder aisement,  est  ejus  no- 
tura  interpolis  Plin.  ||  au  fig.  se 
reconcilier,  in  gratiam  reconci* 
liari  ou  redire  {cum  aliquo  Cic. 
se  raccommoder  (ensemble),  tm- 
micitias  deponere  Cic. 

raccommodeur,  m.celui  qui  rac- 
commode, sarcinator.  orist  m.  In- 
stit.  sartor  Non.  refector  Inscr. 
interpolator  Tert.  ||  raccommo- 
deuse.  f.  sarcinatrix,  f.  Varr.  sar- 
trix  Fronto. 

raccourci,  te,  part,  et  adj.  mi- 
nutus,  a,  um  Tac.  brevis,  e.  Liv. 
breviatus  P.-Nol.  compenaiosus 
ApuL.cheminsraccourcis,  compen- 
dia itinerum  Frontin.  par  un  che- 
min raccourci,  breviore  via  Liv. 
a  bras.  —  Voy.  bras  \\  abreg6  :  en 
raccourci,  breviter  Oic.  summa- 
tim  Cic.  circumscripte  Cic.  expo- 
ser  une  affaire  en  raccourci,  rem 
contrafere  Cic.  j'en  represented 
le  tableau  (de  I'empire)  en  — ,  in 
brevi  quasi  tabella  totam  imagi- 
nem  ejus  amplectar  Flor. 

raccourcir,  a.  rendre  plus 
court,  contrahSre,  o,  is,  xi,  ctum 
Cic.  rem  breviorem  facere  Cic. 
raccourcir  (en  coupant) ,  resecare 
Cio  curtare  Gels,  decurlare  Plin. 
rccld&re  Pun.  ampulare  Pun. — 
(la  vigne),  ferro  compescere  Col. 
||  abreger  Voy.  abre'ger. 

se  raccourcir,  r.  devenir  plus 
court,  contrahi,  p.  Cic.  brevius 
fieri,  p.  Cels. 

raccourcissement,  m .  action  de 
raccourcir,  resultat  de  ce  qui  est 
raccourci,  contractio,  f.  Cic. 

raccoutrer.  Voy.  raccommoder. 

86  raccoutumer,  r.  reprendre 
une  habitude,  consuetudinem  re- 
peUre  Cic. 

raccrocher,  a.  accrocherde  nou- 
veau,  inuncare  P.-Nol.  raccroch6, 
inuncatus  Col.  ||  se  raccrocher,  r. 
se  saisir  de  qq.  ch.  pour  se  tirer 
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d'un  danger,  prensare  (acc.)  Viro.; 
au  fig.  il  ne  savait  oh  se  raccro- 
cher, quo  se  vertSret,  non  habe- 
bat  Cic. 

race,  f.  tous  ceux  qui  viennent 
d'une  meme  famille,  lignee,  pro- 
les, is,  f.  Cic.  suboles}  is,  f.  Sall. 
rogenies,  et,  f.  Cic.  stirps,  pis, 
Cic.  gens,  tis,  f.  Cic.  propago, 
inis,  f.  Viro.  familia,  sb,  f.  Liv. 
ort*0O,  f.  Liv.  aenus,  eris,  n.  Cic. 
sanguis,  m.  Virg.  semen,  inis,n. 
Cic.  auteur  d'une  race,  generis  ou 
sanguinis  auctor  Virg.  aneantir 
toute  la  —  royale,  omnem  stirpem 
regiae  subohs  delere  Just,  ifs  se 
disaient  de  la  —  des  dieux;  se  pro- 
geniem  deorum  esse  dicebant  Cic. 
ui  est  de  —  royale,  repi'o  semine 
iv.  noble  — ,  nobilitas^  f.  Cic. 
stirps  generosa  Cic.  clart  natales 
Tac.  Til  lustration  de  sa  — ,  avita 
gloria  Liv.  d'une  race  ancienne, 
veteris  prosafnx  Sall.  s'enor- 
gueillirae  l'antiquite  de  sa  — ,  tu- 
mere  alto  stemmate  Juv.  qui  est 
d'une  —  il  lustre  (Voy.  naissance); 
obscurite  de  la  race,oenerts  humi- 
litas  Cic.  il  tient  cela  de  — ,  gen- 
tilicium  hoc  illi  Plin.-j.  quod 
gentile  in  illo  Scet.  toute  fa  — 
(a  venir),  posteri,  m.  pi.  Cic.  po- 
steritas,  f.  Juv.  ||  — (en  pari,  (fun 
peuple);  de  la  race  elrusque,  oriun- 
dus  ex  Etruscis  Liv.  de  —  itali- 
que,  Italicse  stirpis  Liv.  Jlalici 
generis. Liv.  J|  espece,  genus  Cic. 
gens  Hor.  proles  Viro.  la  race  hu- 
maine  ou  mortelle,  genus  huma- 
num  Cic.  genshumana  Lucr.  (Voy. 
humain):  que  toute  la  race  mascu- 
line avait  ete  aneantie,  virorum 
omne  genus  ab  stirpe  sublatum 
esse  Liv.  —  (en  pari,  des  animaux), 
genus  Viro.  gens  Virg.  suboles  Col. 
prolesCoL.  meilleure — dechevres. 
melius  caprse  semen  Varr.  (chiens) 
de  bonne  — ,  de  — ,  6ont  seminis 
Varr.  truies  de  bonne — ,  sues  ge- 
nerosse  Plin.  ||  une  generation:  la 
race  future,  les  races  futures,  po- 
steri, m.  pi.  Cic.  Voy.  postMti  \\ 
hommes  de  la  meme  profession, 
genus  Hor.  natio,  f.  Ph^ed.  la  race 
despoetes,  genus  valum  Hor.  les 
philosophes,  —  cr^dule,  philoso- 
phi,  credula  natio  Sen.  o  imita- 
te urs,  —  servile!  o  imitatores, 
servum  pecus!  Hor. 

r achat,  m.  action  de  racheter, 
redemptio,  f.  Cic.  pour  le  rachat 
des  pnsonniers,  captivorum  redi- 
mendorum  gratia  Liv.  apporter 
aux  Yoleurs  \q  prixde  son  — ,  prm- 
donibus  pactum  pro  capite  pre- 
tium  afferre  Cic.  Voy.  rancon  || 
au  flg.  redemption,  voy.  redem- 
ption. 

Rachel,  une  des  femmes  de  Ja- 
cob, Rachel,  f.  indie.  Birl. 

rachete,  Ce,  part,  et  adj.  redem- 
plus,  a,  um  Virg.  rachet6  a  prix 
d'or,  auro  repensus  Hor.  ||  au  flg. 
pensatus  Claud,  defauts  rachetes 
par  de  grandes  vertus  (Voy.  rache- 
ter)-, dont  les  vices  ne  sont  —  par 
aucune  vertu,  nulla  virtute  re- 
demplus  a  vitiis  Juv. 

racheter,  a.  acheter  une  chose 
vendue  j  acheter  une  ch.  pareille, 
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redime're,  o,  is,  emi,  emptum  Cic. 
je  lui  en  rachcterai  une  meilleure 
(mantille),  aliam  Mi  meliorem 
redimam  Plaut.  ||  d^livrer  a  prix 
dVgent  (des  captife), redimere  Cic. 
redtm&re  e  servitute  (captos)  Cic. 
redimere  pretio  Cic.  auro  Liv. 
reddito  pretio  liberare  Curt.  ;  au 
fig.  Jesus-Christ  nous  a  rachetes. 
Qhristus  nos  redemit  Vulg.  s'il 
fall  ait  racheter  mes  jours  aux  d6- 
pcus  des  tiens,  si  mea  mors  redi- 
menta  tad  easel  Ov.  ||  au  fig.  com- 
Denser,  redimere  Sall.  rependere 
Viro.  pensare  Curt,  rtpensare 
Vbll.  racheter  ses  vices  par  des 
vertus,  vt'Jta  virtulibus  redimere 
Sen.  ou  pensare  Liv.  —  un  defaut 
(de  style)  par  I'abondance.  m*t urn 
coptd  compensare  Cic.  if  racheta 
ses  vices  par  de  grandes  vertus, 
hujus  vilia  magnis  sunt  emen- 
dcUa  virtutibus  Nep. 

se  racheter,  r.  payer  rancon,  se 
redim&re  Cic  le  navarque  se  ra- 
cheta du  supplice  des  verges,  me- 
tum  virgarum  nattarchus  pretio 
redemit  Cic.  |j  au  fig.  6tre  corn- 
pens^,  pensari}  p.  Liv.  repensari 
Sen.  emendari,  p.  Nep.  le  mal  des 
particuliers  se  rachete  par  le  bien 
general,  quod  contra  singulos 
Test),  utilitate  publico,  rependitur 
Cic. 

rachitique,  adj.  affecte  de  ra- 
chitisme,  cut  elapsi  in  pravum 
artus  (A.,d'apres  Tacite). 

rachitisme,  m.  maladie  qui 
consisle  dans  la  courbure  des  os 
longs,  mernbrorum  pravitas,  f. 
Cic.  etapsi  in  pravum  artus 
Tag. 

racine,  f.  partie  par  laquelle  les 
plantes  Uennent  a  la  terre,  radix, 
xcis,  f.  Cic.  Virg.  stirpSj  pis.  f. 
Cic.  petite  racine,  radicula,  f.  Cic. 
prendre  — ,  radicari,  d.  Col.  ro- 
dicesc&re,  n.  Sen.  radicem  ou  ra- 
dices cap£re  Pun.  inolescire,  n. 
Col.  convalescit  (planta)  Sen.  le- 
nent  (yites)  Sen.  comprekendit 
(surculus)  Varr.  pousser  de  pro- 
fondes  racines,  radices  in  profun- 
dum  ag€re  Plin.  altius  agere  Ov. 
in  altum  descendSre  Col.  qui  a 
pousse  des  — ,  radicatus  Col. 
avoir  ou  qui  a  beaucoup  de  — ,  ra- 
dicis  plurimseesse  Pun.  radicosus 
Pun.  couper  la  racine,  radicem  ex- 
cid&re  Pun.  arracher  les  racines, 
radices  evellere  Plin.  stirpes  eli- 
dere  Cic.  jusqu'a  la  racine,  radi- 
citus  Varr.  stirpitus  Ulp.  arracher 
jusqu'aux  racines,  a  radicibus  sub- 
ruere  C.es.  radicibus eruSre\im. 
radice  revellcre  Ov.  ||  au  fig.  ra- 
dix Cic.  jeter  des  racines,  prendre 
racine,  radices  capire  ou  agere 
Cic.  ils  (les  vices)  ont  iete  des  ra- 
cines, sttas  radices  halent  Cic.  le 
mal  a  jcte  de  profondes  — ,  peni- 
tus  hoc  se  malum  fixit  Sen.  mala 
(per  longas  moras)  convaluere 
Ov.  jusqu'a  la  racine,  dans  la  — , 
a  radicibus  Cic.  arracher  jusqu'a 
la  — ,  radicitus  exstirpare  Sen. 
evcllere  S\j&t.  penitusevcltere  Cic. 
persccare  Liv.  tranclier  le  mal, 
couper  qq.  ch.  dans  sa  — ,  onen- 
tem  vim  morbi  restingu&re  Sen. 


rac 

initia  (ret)  proliibere  Sen.  avoir 
sa  —  dans.  Voy.  source  \\  racine 
(des  cheveux),  radix  Petr.  pilo- 
rum  radiculm  Cels.  a  la  —  des 
cheveux,  sub  imo  capillo  Cels.  — 
de  dent),  radix  Cels.  —  (de  la 
angue),  radix  Ov.  ||  —  (en  t.  de 
gramm.),  basis,  f.  Varr.  ||  —  (en 
t.  d'arithm. ),raaix  Boet. 

racier,  a.  enlever  avec  un  instru- 
ment quelques  parties  de  la  super- 
ficie  d  un  corps,  radtre,  o,  is,  si, 
sum  Col.  eradere  Tac.  deradtre 
Cato,  abradere  Varr.  il  faut  racier 
les  bords  (de  la  plaie),  circumra- 
dendseorae  Cels.  —  fortement  une 
pkk  avec  le  scalpel,  ulcus  scal- 
pello  emttsperare  Cels.  racle,  ra- 
sp*, a,  um  Viae  srasus  Prop.  || 
au  fig.  racier  le  gosier  ou  la  gorge, 
fauces  exasperare  Cbls. 

racloir,  m.  instrument  poor  ra* 
cler,  radula, se.  f.  Col.  rallum.  n. 
Pun.  racloir  (de  jardinier).  Voy. 
ratissoire. 

racloire,  f.  instrument  pour  ra- 
cier la  mesure  de  ble,  rutellum,  n. 
Lucil.  hostorium,  n.  Prisc. 

raclure,  f.  ce  au'on  ote  en  ra- 
clant,  rasura,  «,  f.  Vbg.  ramen- 
tum,  t,  n.  Pun.  strigmcntum,  n. 
Pun. 

racoler,  a.  Voy.  enrdler. 

racoleur,  m.  voy.  enroleur. 

raconter,  a.  conter,  faire  le  re- 
citde,  narrare  Cic.  enarrare  Cic. 
renarrare  Virg.  memorare  Sall. 
referre,  fero,  fers,  retuli,  rela- 
tum  Cic.  exponSrc  Cic.  expro- 
m#re  Liv.  pronUre  Tac.  edtsse- 
rere  Cic.  edissertare  Plaut.  dictre 
Vell.  ferre  Ctcpronunliare  Gell. 
expeaire  dictis  Virg.  raconte  moi 
ce  qu'il  y  a.  toute  1 'affaire,  narra 
istuc,  quia  sit  Ter.  omnem  rem, 
quo  pacto  habeat,  enarra  ordine 
Ter.  raconter  en  detail,  singillatim 
exsequi,  d.  Suet,  il  raconta  tout 
en  detail  au  Senat.  omnia  exposuit 
ordine  PatribusLi\.  (Voy.  ae'tait)', 
raconte  des  le  principe...,  die  a 
prima  origine...  Virg.  raconter 
la  fable  d'Esculape  foudrove.  ictum 
fulmine  jEsculapium  fabulari, 
d.  Pun.  — (en  par),  de  l'historien), 
memorim  prodire  Nep.  ou  trade- 
re  Sen.  —  la  vie  des  generaux,  im- 

{i  era  tores  explicareriisp.  —  toutes 
es  guerres,  omnia  bella  persequi, 
d  Cic.  je  raconterai  le  plus  exac- 
tement  possible  les  circonstances 
de  ce  meurtre,  ea  de  csede  quam 
verissime  expediam  Tac.  on  ra- 
conte aue.  ferunt  (infin.)  Cic. 
ajunt  (inf.)  Virg.  fama est  Cic.  me- 
moriae Iraditur  Liv.  traditum  est 
Lrv.  a  ce  qu'on  — ,  ut  produnt 
Plin.  a  ce  que  —  Gracchus,  ut 
Gracchus  scriptum  reliquit  Cic. 
on  racontait  que..^  fama  incesse- 
ral  (de  incesso) . . .  Tac.  on  a  souvent 
raconte...,  crebra  fama  fuit... 
Tac.  Megasthene  raconte  aue..., 
auctor  est  MegasUienes  (inf.)  Pun. 
raconter  (dans  une  histoire),  me- 
morare posleris  Tac.  il  savait  ou 
qui  sail  parfaitemenl  — ,  erat  ta- 
bulator elegantis8imus  Sen.  nar- 
rator facetus  Cic.  choses  dignes 
d'etre  raconteesj  digna  relatu  Ov. 
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raconte,  narratus  Pun.  memora- 
tus  Ov.  quon  peut  raconter,  nar- 
rabilis  Ov.  qu  on  ne  peut  — .  ine- 
narrabilis  Liv. 

raconteur,  in.  celui  qui  aime 
a  raconter,  narrator,  m.  Cic.  fa- 
butator,  m.  Sen. 

racornir,  a.  durcir,  dessecher, 
durare  Cic.  indurare  Pun.  ra- 
corni,  duratus  Liv.  stipatu*  Col. 

se  racornir ^  r.  se  durcir,  se  des- 
secher, durart .  p.  Pun.  durescere, 
n.  Cic.  ||  se  rapetisser  :  le  membre 
se  racornit,  brevius  membrum 
fit  Cels. 

racornissement,  m.  etat  de  ce 
qui  est  racorni,  duritia,  a?,  f.  Plin. 
rt^or,  m.  Just. 

se  racquitter,  r.  regagner  ce 
qu'on  avait  perdu,  damna  resar- 
cire  (DD.) ;  le  joueur,  pour  se  rac- 
cjuitter...,  tusor,  ne  perdai ...Oy. 
B  ae  dedommager.  Voy.  dtdom- 
magerK 

radey  f.  Ue«  oil  les  vaisseaax 

ruventlenir  rancre,  statio.  onit, 
(Les.  rade  sore,  bone  — ,  tula 
statio  Liv.  la  flotte  se  taeat  i  la 
rade  ou  en  — ,  a  mouille  eo  — , 
reste  a  Pancre  sur  la  —  d'Ostie, 
classis  stat  ad  Ostiam  Liv. 

radeau,  m.  pieces  de  bois  liees 
ensemble,  pour  aller  sur  Peao, 
raliSt  is,  f.  Cic.  C.«s.  des  radeaux, 
junctm  rates  Liv.  radeau  de  jonc, 
*ctrpea  rat  is  Plaut.  conducteur 
de  — .  ratiarius,  m.  Paul.-jct. 

Raaegonde ,  fern  me  de  Clotaire  I, 
Radeaxindis,  is,  f. 

radiation,  f.  action  de  rayer, 
d'efiacer,  IHura,  se,  f.  Cic.  ils  firent 
la  radiation  de  sept  senateurs, 
septem  senatu  moverunt  Liv.  | 
emission  de  rayons  (de  lumiere), 
radiatio.  f.  Pun. 

radical,  ale.  adj.  qui  vajusqua 
la  racine  (au  fig.),  entier,  totus, 
a.  um  Cic.  jusqu  a  la  guerisoo  rs- 
dieale,  dum  ex  toto  convatescat 
Cels.  etre  un  remede  radical,  mar- 
borum  causas  expellere  Pun.  j 
primitif  (ent.  de  gramm.)?  primi- 
genius,  a,  um  Varr.  primitivut 
Prisc.  principalis,  e  Apul.  nati- 
vtts  Cic.  subsL  les  radicaux,  pri- 
migenia  verba  Varr.  qui  doit  I 'es- 
prit rude  a  son  radical,  aspera- 
tionis  notam  a  princtpaU  svo 
trahens  Apul.  —  (d'un  verbe), 
prima  positio  Macr. 

radicalement,  adv.  essentielle- 
ment  j  entierement2  radicitus  Cic. 
stirpitus  Cic.  penitus  Cic.  guerir 
radicalement,  percurare  Cels. 

radicelle,  r.  petite  racine,  ra- 
dicula,  se,  f.  Cic  habena.  f.  Gell. 
(en  t.  d'anat.),  habena  Cels. 
nula  Cels. 
radicule,  f.  Voy.  radicelle. 
radio,  ee,  adj."  dont  le  disqoe 
est  compose  de  fleurons  (en  t  de 
botan.),  radiatus  Pun.  U  entoure 
de  rayons,  couronne  radiee(signe 
de  rapotheose),  radiata  corona 
Suet.  Wte  ornee  d'une  couronne 
— ,  radiatum  caput  Pun.-j. 

radieux,  euse,  adj.  rayonnant, 
radians,  antis  Cic.  radiosus 
Plaut.  ||  au  fig.  qui  montre  de  la 
joie :  tout  radieux,  ayant  Tair  ou 
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le  ▼feaffe  — ,  vultu  renidens  Tac. 
el  absoit.  renidens  Hor. 

radis,  m.  sorte  de  plante  pota- 
gere,  raphanus,  {,  m.  Plin.  to- 
pulum,  n.  Hor.  aongylis.  idis,  f. 
Col.  radis  noir.  Voy.  raifort. 

radius,  m.  le  plus  petit  des 
deu  os  de  ravant-bras,  radius,  it, 
m.  Cels. 

ridotage,  m.  Voy.  radoterie. 

radoter,  n.  tenir  des  discours 
qoi  manquent  de  sens,  delirare, 
n.  Cic.  desipere,  to,  is,  ui}  n.  Cic. 
tomniare,  n.  Pladt.  vattcinari, 
d.  Cic.  deliramenta  loqui,  d. 
Plaut.  qui  radote,  delirus  Cic. 
fVoy.  fou) -  peuple  que  Page  semble 
wire  radoter,  populus  prope  jam 
desipiens  senectute  Cic. 

radoterie,  f.  discours  sans  suite, 
deliramenta,  n.  pi.  Plaut. 

radoteur,  euse,  m.  f.  qui  ra- 
dote, delirus,  a,  um  Cic.  desi- 
piens, lis  Cic.  Voy.  fou. 

radoul),  m.  reparation  des  na- 
vires,  naviujn  refectio,  f.  (DD.  d'a- 
pres  Columelle). 

radouber,  a.  reparer  (un  na- 
vire),  reficere  Liv.  Hob.  radoube, 
rettauratus  Ulp.  ||  au  fig.  se  ra- 
douber (remettre  en  etat  sa  sante, 
sa  fortune),  vires  ou  res  reficere 
{k.).  Voy.  ritablir. 

radouci,  ie,  part,  et  adj.  miti- 
gates, a,  um  Cic.  mitior,  us  Cic. 
vents  radoucis,  molliti  venti  Gell. 
esprits  — .  mitigaii  animi  Lrv. 
colore  raaoucie,  ira  suppressa 
Liv.  fiexm  ad  mitius  ir&Ov.  Junon 
— ,  Juno  jam  metior  Virg. 

radoocir,  a.  rendre  plus  doux, 
mitigare  Cic.  lenire  Liv.  tempe- 
rate Cic.  radoucissant  sa  voix,  son 
langage ,  omissa  vocis  contentions 
Lrv.  mitior  a  obtendens  Tac.  ra- 
doocir  qqn  (calmer  sa  colere).  mi- 
tigare aliquem  Liv.  *  lenire  Viae 
mollire  Tac.  Vov.  adoucir. 

sb  badoucir,  r.  devenir  plus  doux, 
mitescere,  o,  is,  n.  Liv.  molle- 
scere  Pun.  mitigari,  p.  Cic.  mol- 
liri  Cic.  sefrangire  Varb.  le  froid 
se  radoucit,  friaora  mitescunt 
Hob.  les  vents  setant  radoucis, 
quum  molliti  essent  venti  Gell. 
que  la  voix  se  radoucisse,  vox  le- 
nior  sit  Sen.  Voy.  s'adoucir  \\ 
laisser  flecbir  sa  colere,  molliri 
Teb.  mollescere  Ov.  il  s'est  bien 
radouci,  jam  mitis  est  Teb. 

radoucissement,  m.  diminu- 
tion, remissio,  f.  Cic.  radoucisse- 
ment de  la  voix,  vocis  remissio 
Cic.  $race  au  —  du  froid,  miti- 
gato  jam  et  intepescente  frigore 
Col.  U  apaisement,  soulagement, 
mitigatio,  f.  Cic.  levamentum,  n. 
Tac.  radoucissement  (de  la  colere), 
placatio,  f.  Cic. 

rafale,  f.  coup  de  vent(surmer), 
*  turbo,  m.  Cic.  Voy.  tempite. 
rase,  f.  Voy.  rafle  I. 

raffermir,  a.  rendre  plus  ferme. 
firmare  Cic.  confirmare  Cic.  ral- 
fermir  les  dents ,  dentes  firmare, 
confirmare  ou  constabiUre  Plin. 
mobiles  dentes  stabilire  ou  sisttre 
Pun.  staJbilitati  dentium  subve- 
nire  Pun.  ||  au  fig.  firmare  Cic. 
taffermir  les  troupes  qui  plient, 


labantem  aciem  sustinere  Tac. 

—  la  sante,  valetudinem  firmare 
Tac.  —  un  trone,  regnum  stabilire 
Plaut.  — Pfitat  chancelant,  laben- 
tem  et  prope  cadentem  rempu- 
blicam  fulcire  Cic.  —  le  cceur, 
confirmare  animum  Cic.  —  les 
ties  dans  leurs  bons  sentiments, 
confirmare  insulas  bene  animatas 
Nep.  et  ton  courage  n'avait  pas 
besoin  d'etre  raiTermi  par  nous, 
neque  confirmatione  nostra  ege- 
bat  animus  tuus  Cic  ||  raffermi, 
firmatus  Cic.  confirmatus  Cms. 
stabilitus  Liv. 

se  raffermir,  r.  devenir  plus 
ferme  (au  prop,  et  au  fig.),  fir- 
mari.  p.  Cic.  confirmari,  p.  Cic. 
stabiliri,  f>.  Cic.  si  ta  sante  se 
raflermissait,  sa  firmior  esses  Cic. 
quand  tu  te  serais  raffermi  dans 
ta  resolution,  cum  ipse  ie  con- 
firmasses  Cic.  se  raffermir  dans 
sa  resolution,  of  firmare  viam  Teb. 

raffermissement,  m.  action  de 
raffermir,  confirmatio,  f.  Cic. 

raffinage,  m.  action  de  raffiner 
(les  metaux),  excoctio,  f.  Theod. 

raffine,  ie,  part,  excoctus,  a, 
um  Gell.  Voy.  affini  ||  adj.  et  au 
fig.recherch^ea^wm/tis^umCic. 
supplices  raffines,  exquxsita  sup- 

?licia  Cic.  qusesitissimse  poms 
ac.  flatterie  raffinee,  exqutsitior 
adutatio  Tac.  gourmandise — ,  sub- 
tilior  gula  Col.  voici  un  trait  de 
mecnancete  plus  — ,  est  aliquid 
quod  improoius  fieri  potest  Cic. 
||  —  (en  pari,  du  langage),  affe- 
ctatus  Quint,  les  Attiques  sont  raf- 
fine* Attici  limati  et  emuncti 
Quint,  trop  raffine,  putidus  Cic. 
Voy.  affecti. 

raffinement,  m.  soin  minutieux, 
subtilitas,  f.  Cic.  minutior  cura, 
f.  Quint.  ||  exces  de  recberche, 
etrange  raffinement  du  vice!  mira 
vitiorum  sollertia!  Pun.  avec  tous 
les  raffinements  de  la  flatterie,  quse- 
sitiore  adutatione  Tac.  horn  me 
d'une  fecondite  admirable  pour 
tous  les  —  du  luxe,  ad  omne  lu- 
xus  inaenium  mirus  Pun.  on  de- 
ploya  dans  ce  festin  tous  les  —  de 
la  sensualite,  convivium  omnibus 
voluptalum  illecebris  instruclum 
(est)  Liv.  —  de  cruaule,  lacera- 
tiones  Sen.  —  de  supplices.  Voy. 
raffine'. 

raffiner,  a.  rendre  plus  fin,  plus 
pur  (un  metal),  excoquere  Plin. 
purgare  Pun.  repurgare  Flor. 
e  face  separare  (mctalla)  Sen.  j| 

—  (le  sucre,  etc.),  defsecare  (A.) 
||  neut.  et  au  fig.  subtil iser :  ceux 
qui  rafflnent  sur  ce  sujet;  qui  ista 
subtilius  qusrrunt  Cic.  lis  —  sur 
toutes  les  questions ,  minuiius  et 
8crupulosius  scrutanlur  omnia 
Quint,  (bonneurs)  sur  tesquels  noire 
siecle  a  raffine,  auos  recens  setas 
largius  invenit  Tac.  qui  raffine 
sur  les  plaisirs,  erudito  luxu  Tac. 
je  —  sur  la  bonne  chere,  ingeniosa 
est  mihi  gula  Mart. 

se  raffiner,  r.  devenir  plus  fin, 
plus  delicat,  subtiliorem  ou  sub- 
tilius fieri  Plin.  dont  1'esprit  s'est 
raffine  par  ('experience,  quorum 
animus  usu  concalluit*  Cic.  notre 


siecle  s'est  bien  — ,  rarxssima  no- 
stro  sevo  simplicitas  (est)  Ov. 

raffoler,  n.  se  passionner  folle- 
ment  pour  qqn  ou  qq.  ch.  perditc 
amare  Ter.  insanire  amore  (gen.) 
Plin.  concupiscere  (rem)  ad  in- 
saniam  Cic. 

1.  rafle,  f.  grappe  de  raisin  san;j 
grains,  Scorpio,  m.  Col. 

7.  rafle,  f.  egalitede  points  dan.; 
les  deux  des  qu'on  amene,  vui- 
turius  j actus,  m.  Plaut.  ||  aufig. 
faire  rafle.  Voy.  rafter. 

rafler,  a.  faire  rafle,  enlever 
tout,  ne  rien  laisser,  corradere 
Ter. 

rafratchir.  a.  dormer  de  la  frat- 
cheur  a,  refrigerare  Cic.  rafrat- 
chir le  vin,  vinum  refrigerare 
Col.  — les  campagnes  dessecbees, 
arentia  arva  temperare  Virg.  — 
les  vallees,  reficere  saltus  Virg. 
rafratchi,  refriqeratus  Cic.  eau  ra- 
fratchie  dans  de  la  neige,  aqua 
nivata  Pbtr.  nivea  Mart,  nivales 
undss  (poet.)  Mart.  ||  au  fig.  re- 
nouveler,  rafralchir  la  memoire, 
memoriam  renovare  Lrv.  rtdin- 
tegrareK  refricare  ou  exsuscitare 
Cic.  qutescentem  memoriam  ir- 
ritare  Sen.  (telle  oh.)  rafratchit  la 
memoire  du  juge,  memoriam  ju- 
dicis  reficit  Quint,  le  nom  d'Au- 
tronius  aura  it  rafratchi  la  memoire 
au  sujet  de  Sylla,  Autronii  com- 
memoratio  memoriam  Sullse  re- 
tulisset  Cic.  H  retablir  par  la  nour- 
riture  et  le  repos,  reficere  Hirt. 
rafrafchi ,  ct'6o  refectus  Curt,  ra- 
fralchir une  place  (forte).  Voir  ra- 
vitailler  \\  neut.  devenir  frais.Voy. 
se  rafratchir. 

se  RAFRAtcHiR,  r.  devenir  frais ; 
prendre  le  frais,  refrigescere.  o, 
is,  n.  Col.  tu  te  rafralchiras  a  1  om- 
bre, en  le  plongeant  dans  Ie  Tage, 
frigus  captabis  opacum  Virg. 
xslus  franges  Tago  (poet.)  Mart.  || 
avec  ellipse  du  pron.:  faire  rafral- 
chir de  Teau  dans  de  la  neige,  du  vin 
de  Falerne,  aquam  multa  nive 
cludire  Sen.  Falerni  pocula  lym- 
pha  restinguire  (poet.)  Hor.||  boire 
(frais),  potu  se  recreare  JcsT.||se 
retablir  par  la  nourriture  et  le  re- 
pos, corpus  curare  Liv.  reficere 
vires  cibo  Liv.  faire  rafratchir  ses 
soldats,  reficere  milites  a  labori- 
ous Hirt.  il  fit— ses  troupes,  cibo 
corpora  curare  ou  firmare  (mt/i- 
tes)  jussit*L\\. 

rafraichissant,  ante,  adj.  qui 
rafralchit.  refrigeratorius,  a,  um 
Plin.  brise  rafralchissante.  sestiva 
aura  Hor.  elre  rafratchissant,  re- 
frigerare Cels.  les  lailues  sont 
rafralchissanles,  est  lactucis  na- 
tura  refrigeratrix  Pun.  ||  subsl. 
e'est  un  rafraichissant  qui  calme 
la  piluite,  ea  res  refrigerando  pi- 
tut  lam  coercet  Cels. 

rairaichissement, ,m.  action  de 
rafratchir  ,refrigerat  to,  onis,  f.Cic. 
Col.  II  vivres  pour  rafralchir  une 
place,  commeatus,  m.  pi.  C.kh. 
||  boissons  frafches:  prendre  desra- 
fratchissements,  potu  se  recreare 
Just,  qui  a  pris  des  — ,  potu  re- 
fectus Curt. 

ragaillardir,  a.  redonner  de  la 
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gaiete  a,  exhilarare  Cic.  ragail- 
lardi,  exhilaralus  Col. 

rage,  f.  delire  furieux,  rabies, 
ei,  f.  Virg.  Plin.  hydrophobia,  x, 
f.  C.-Acr.  hydrophobtca  passio 
C.-Auft.  ils  (les  chameaux)  soot 
aussi  sujels  a  la  rage ,  rabiem 
et  ipsi  sentiunt  Plin.  donner  la 
— ,  rabiem  creare  Col.  importare 
Plin.  ou  injictre  Liv.  in  rabiem 
agere  Plin  Olre  pris  ou  atteint  de 
la  — ,  in  rabiem  accendi,  p.  Liv. 
agi  Plin.  rabie  in/lammart  Plin. 
vexari  Col.  la  — alteint  ou  attei- 
gnit  les  chiens,  canibus  rabies 
vtnit  Virg.  in  furias  verlere* ca- 
nes Grat.  alteint  de  la  — ,  rabi- 
dus  Plin.  rabiosus  Plin.  hydro- 
phobics C.-Aur.  ||  au  fig.  douleur 
violente.  dolor  summits,  acrior 
ou  intolerandus  Pun.  maani  do- 
lores  Cic.  faces  dolorum  Cic.  Gi- 
ton,  dont  la  douleur  s'exaspere 
jusqua  la  rage,  Giton  ex  dolore 
m  rabiem  efferalus  Pbtr.  |j  pas- 
sion violente,  rabies  Plin.  furor, 
m.  Virg.  insania,  f.  Cic.  furiosa 
cupiditas,  f.  Cic.  la  rage  des  de- 
fenses, impendiorum  furor  Suet. 
en  proie  a  la  —  de  (ambition,  fu- 
riis  ambitionisagitatus  Sen.  pour- 
quoi  cette  —  de  vivre  ?  qua  lucis 
tarn  dira  cupido?  Virg.  la — d'e- 
criro,  scribendi  cacoelhes,  n.  Juv. 
la —  de  la  faiui,  rabies  ventris  ou 
edendi  Virg.  rabida  fames  Virg. 
elre  possede  de  la  —  des  discor- 
des,  de  la  —  de  lamour,  discor- 
diis  furtre  Tac.  venere  bacchari, 
d.  Col.  aimer  a  la  — ,  avec  — , 
amore  (tagrare  Cic.  ou  furere  V.- 
Flac  furore  (in  aliaud\  Quint. 
effundx  in  amorem  (a(icujus)  Tag. 
tnsanire  amore  (rei)  Pun.  ||  vio- 
lente colere.  rabies  Cic.  furor  Cic. 
furix,  f.  pi.  Liv.  ira  atrox  Liv. 
t'erox  Luc.  (Voy.  fureur);  dompter 
la  rage  d'une  nation,  rabiem  gen- 
tis  coercere  Liv.  transport  de  rage, 
impotens  animi  effrenatio  Cic. 
dans  un  acces  de  — ,  il...,  ird 
in  rabiem  versus...  Liv.  —  aveu- 
gl«,  effrenatus  furor  Cic.  pour- 
quoi  cette  — ? quidrabis?  Varr. 
Aire  transports  de  — ,  rabie  ferri,  p. 
Plin.  furenter  irasci,d.  Cic.  acer- 
rime  furtre  Cic.  rabies  jecur  in- 
cenditJuv.  disrumpi,  p.  Cic.  trans- 
|K>rte  de  — ,  ird  furens  Liv.  ra- 
biosus Cic.  rabidus  Hor.  furiosus 
Cic.  (Voy.  furieux);  Alexandre 
fremissant  do  rage  en  se  voyant 
arrachcr...,  frendente  Alexandro, 
eripi  sibi...  Curt,  assouvir  sa — , 
iram  satiare  Liv.  devorer  sa  — . 
intra  se  furere  Vell.  bilem  su&- 
slringere  Juv '.  iras  in  vectore  vol 
vere  Liv.  —  concentree,  silentia 
rabiosa  Pers.  ou  furibunda  Stat. 
avec  — ,  rabide  Cic.  rabiose  Cic. 
tomber  sur  I'ennemi  avec  plus  de 
— ,  ejTrenalius  in  hostem  irrum- 
pere  Cic.  ils  se  separerent  la  — 
dans  le  coeur,  irritatis  utrinque 
animis  discessum  (est)  Tac  la  — 
de  mes  ennemh,  in imicorum  meo- 
rum  acerbitas  Cic.  [|  faire  rage 
i  commettre  des  cruaut^s),  bac- 
chari,  d.  Surt.  faire  rapt*  (faire 
tons  *es  efforts),  (Voy.  effort) ;  faire 
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rage  (avoir  une  grande  vogue). 
Voy.  fureur. 

rager,  n.  etre  en  proie  a  la  co- 
lere, au  depit,  ringi ,  d.  Sen.  sub- 
ringi,  d.  Cic. 

rageur,  euse,  m.et  f.  celui  qui 
se  (ache  aisement,  stomachosus, 
a,  um  Hor. 

ragout,  m.  mets  avec  sauce, 
pulmentum,  i,  n.  Hor.  pulmen- 
tarium,  n.  Pun.  pulmentaris  ci- 
bus  Pun.  tous  les  ragouts,  omnis 
caro  jurutenta  Cell,  (poison)  mis 
dans  un  ragout  de  champignons, 
infusumcibo  boletorum  Tac. 

ragoutant,  ante,  adj.  qui  ra- 
goute.  Voy.  ragouter  ||  au  fig. 
agreable,  venustus,  a,  um  Ter. 

ragouter,  a.  remottre  en  gout 
ou  en  ap petit,  palatum  suscitare 
Varr.  ou  tacesstre  Ses. slomachum 
sotlicitare  ou  pervellere  Hor.  sto- 
machum  ou  aviditatem  excitart 
Plin.  famem  renovare  Petr.  la 
nouveaute  (des  mets)  le  ragoutera, 
novitate  nauseabundus  erigetur 
Sen.  II  au  fig.  exciter  le  desir,  pro- 
ritare  (aliquem)  Sen. 

ragrandir,  a.  Voy.  agrandir. 

ragreer,  a.  donner  le  fini  a  une 
maconnerie,  polire  Col.  ||  facon- 
ner  avec  la  serpette  le  bout  d'une 
branche  coupee,  plagam  falce  al- 
levare  Col.  ||  fournir  de  nouveaux 
agres  a  qqn.  Voy.  se  ragrter. 

se  ragreer,  r.  so  pourvoir  de  nou- 
veaux agres;  qu'ils  puissent  se  ra- 
greer chez  nous,  navalia  dtmus 
Virg. 

Raguse,  ville  de  Dalmatie,  Ra- 

gusia,  se,  f.  Not.-Imp. 

raide,  adj.  qu'on  a  peine  a  plier, 
rigidus,  a,  um  Virg.  rigens,  lis 
Virg.  dire  raide,  rigere,  n.  Cic.  — 
de  froid,  rigidus  Virg.  riaensgetu 
Ph.ed.  etre  —  de  froid,  rtgereuy. 
obrigere  Cic.  frigore  rigere  Cic. 
devenir  —  de  froid,  rigescere,  n. 
Virg.  ses  mains  devinrent  raides, 
prxriguerunt  manus  Tag.  ||  qui 
manque  de  souplesse  :  Wte  raiae, 
caput  rigens  Pl a ut .  setenir  — ,  ri- 
gere Ov.  statues  trop  raides,  signa 
rigidiora  Cic.  ||au  fig.  dur,  severe, 
rigidus  Lrv.  durus  Cic.  atrox  Hor. 
Voy.  sCvire,  obstini  ||  difficile  a 
gravir,  directus  Cms.  prxruplus 
C.es.  clivosus  Col.  arauus  Sall. 
pr &ceps,  cipitis  Liv.  ascensu  dif~ 
ficilis  Liv.  ou  arduus  Sen.  ou  ar- 
duo  CiES.  hand  facilis  in  ascensu 
Liv.  chemin  raide,  via  ardua  ou 
clivis  diffircilisOv.  pente — ,  prse- 
ceps  locus  Cms.  Voy.  pente  \\  rapide : 
flcuve  dont  le  cours  est  raide.  prae- 
ceps  amnis  Ov.  Voy.  rapide  ||  adv. 
lancer  raide,  rigide  mittere  Sen.  ; 
au  fig.  mener  raide  (une  affaire), 
maturare  Ter.  Voy.  hater. 

raideur,  f.  qualite  de  ce  qui  est 
raide.  rigor,  oris,  m.  Plin.  rigidi- 
las,  i.  Yitr.  raideur  des  membres, 
rigor  Plin.  —  causee  par  le  froid, 
rigor  Just,  statues  qui  ont  trop  de 
— ,  signa  rigidiora  Cic.  avec  — , 
rigide  Sen.;  au  fig.  raideur  (du 
style),  rigor  Quint.  ||  au  fig.  fermete 
excessive,  durete,  rigor  Tac.  f| 
pente,  montee  difficile,  ascensus 
arduus  Cms. u  rapidite"  (uunfleuve), 
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rapiditas,  atis,  f.  Cms.  Voy.  rapi* 
ditC. 

raidi,  ie,  part,  devenu  raide,  ri- 
gens, lis  Ph.ed.  rigidus,  a,  um 
Virg.  rigoratus  Plin.  leurs  corps 
etaient  raidis  par  le  froid.  corpora 
riaentiagelu  torpebant  Liv.  jam  be 
raJdie  (par  la  paraJysie),  debits  cms 
Suet. 

raidillon,  m.  petite  cote,  clhu$ 
m.  Virg.  clivulus,  m.  Col. 

raidir,  a.  tenir  raide ;  tendre  avec 
force;  rendre  raide,  contenders 
Virg.  indurare  Sen.  un  serpent  que 
le  froid  avail  raidi,  rigentem  gelu 
colubram  Pu.eo.  ||  neut.  Vo;.  se 
raidir. 

se  rai  dib,  r.  devenir  raide,  rige- 
scire,  o;  is,  n.  Ov.  indurari.  p, 
Plin.  deja  ses  membres  se  raidis- 
senl(par  la  mort),  jam  porrigitvr 
Sen.  bras  aui  —  sur  les  raroes,  in- 
tenta  brachia  remis  Virg.  U  an  fig. 
resister,  se  indurare  Sen.  indu- 
rari, p.  Sen.  obsistere,  n.  Cic.  ten- 
dire,  n.  Cic.  offirmare  animum 
suum  Plaut.  se  Ter.  se  ad  firmi- 
t a  tern  intendere  Cic  .  il  faul  tie  rai- 
dir, adhibenda  est  contentio  Cic 
—  contre,  obsistere  (dat.)  Cic.  ret*- 
stere  (dat.)  Cic.  contendere  contra 
(acc.)  Cic.  niti  contra  Sall.  ten- 
dire  adversus  (acc.)  Lrv.  —  contre 
la  fortune,  les  difficultes,  contra 
fortunam  obduresocre  Cic.  diffi- 
cultatibus  obluclari,  d.  Curt.  — 
contre  les  menaces,  forage,  adver- 
sus minas  se  erigtre  SEX.  tcmpe- 
stali  non  cedere  Liv.  —  contre  le 
joug,  jugum  rigidd  cervice  subire 
Curt,  son  coeur  s'est  raidi  centre 
la  passion,  mens  obnixa  mah 
(est)  V.-Flac.  Voy.  re'sister. 

1.  raie,  f.  ligne  tiree  avec  une 
pointe.  linea,  se,  f.  Quint,  sulcus^ 
i,  m.  Quint.  |>etite  raie,  lineola,  f. 
Cell,  lirer  une  — ,  lineam  ducere 
Plin.  tirer  ou  passer  une  —  sur  on 
mot  (Voy.  raturer) ;  amasser  (le 
foin)  en  raie,  in  strigam  coartart 
Col.  —  d'egouttement,  porca,  f. 
Fest.  II  lignes  qui  se  trouvent  sur 
la  peau  des  animaux,  sur  des  etof- 
fes,  etc. :  raie  (sur  etofle),  price* 
samentum,  n.  Isio.(etoffe)  a  raies, 
virgatus  VniG.  Voy.  rayt'. 

2.  raie,  f.  nom  d'un  poisson  de 
mer,  raja,  «,  f.  Pun.  batis,  is  ou 
idis,  m.  f.  Plin. 

raifort,  m.  nom  d'une  planlepo- 
tagere,  raphanus,  i,  m.  Pun.  ro- 
pum,  i,  n.  Plin.  Sen.  radix,  tew, 
f .  Hor.  syriaca  radix  Col.  rao'tcw- 
la,  f .  Apic  de  raifort,  raphaninut 
PhW.rapicius  Cato. 

raiUerv  n.  et  a.  plaisanler,  se 
moquer,  ridere.  eo,  es,  si.  sum 
(absolt.  ou  acc.)  Ter.  Cic.  deridt- 
re  Cic.  irridere  Cic.  ludire,  o,  is, 
si,  sum  Cic.  illudere  (dat!)  Ck. 
Virg,  (acc.)  Ter.  jocari  (in,  acc.).' 
d.  Sen.  cavillari.  d.  Cic.  facetii* 
irridere  ou  insectari  (acc.)  Tac. 
ludos  face  re  (dat.  ou  accus.)  Plait. 
comme  il  rail  le !  ut  ludos  facit  /  Tit. 
il  savait  rai Heragrea.b lenient,  ma- 
anus  erat  in  homine  in  jocandn 
lepos  Cic.  qui  sail  —  finement, 
ceto  lepore  sollers  Pun.  —  les  tri- 
buns  du  peuple,  cavillari  tri*m- 
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no*  plebis  Liv.  1'ayant  beaucoup 
raille  sur  sa  figure,  in  faeiem  per- 
mulla  jocatus  Hoa.  tu  me  rallies 
sur  ma  pauvrete,  meas  res  irrides 
malas  Plaut.  aiin  qu'on  Be  te  raille 
pas,  ne  sis  joeus  Ho*,  en  raillaht, 
joco  Ter.  per  jocum  Cic.  joci  cau- 
sa (jc.  jocose  Cic.  joculariter  Plin. 
fVoy.  plaisanter)  |l  raille,  derisus 
tic.  trritta  Virg.  lusus  Cic 

se  railler  (de),  r.  se  moquer  de, 
Voy.  railler. 

raiUerie,  f .  piaisanterie,  moque- 
rie,  risus,  us,  m.  Cic  Liv.  derisus, 
is,  m.  Piled,  irrisio,  onis,  f,  Cic 
joeus,  t"  ra  (au  pi.  joct,  m.,  tijoca, 
D.)  Cic.  fudii»ti,  qi.Ter.  luaibrium, 
a.  Tkcjocatio,  f.  Cic.  jocuhts,  m. 
Puct.  cavillatio,  f.  (Sc.  facetiss, 
f.  pi.  Tac  sal,  a««,  m.  Cic.  «a/e*. 
ul  pi.  Cic  il  y  a  deux  series  de  rail- 
leries, duplex  est  jocandi  genus 
Cic.  —  fines,  agreables,  defica4es 
ou  de  bon  gout,  it  beraUs  foci  Cic. 
fcjww  facetiarum  ou  in  jocmndo 
Vjcpolitissimss  facetiss  Cic.  joca 
ofena  facetiarum  Cic.  ur&amto«; 
i.  Cic.  arpWue  facetissimi  salts 
Pux.  iiMtco  lepore  tincti  sales 
Mart.  —  ameres,  asperse  ou  ocer- 
6*  faceiixl ac.  sales  suffusi  feile 
0?.  raillerie  ^rossiere^  froidejocus 
scurrilis  ou  iltiberalts  Cic.  —  me- 
chaste,  piuuante,  mordante  ou  of- 
fonsaote  (Voy.  aarcewwie);  il  n'y 
trouva  (dans  la  lettre)  que  des  rail- 
leries coot  re  lui,  m/ii  J  tn  ea  reve- 
rt* nisi  quod  aa  irridendum  eum 
pertiniret  Nep.  prater  a  la  raille- 
rie, risum' prssbere  Just,  risus  fa- 
cere  Cic.  dare  Hon.  devenir  un  su- 
iet  ou  un  objet  de  — ,  jocum  esse 
Boa.  se  lancan  t  des  traits  de  — ,  in- 
ter se  jocularia  fundentes  uv. 
fairs  des  railleries  de  qqn  (Voy. 
miller) ;  si  je  pousse  trop  loin  la 
raillerie.  si  quid  forte  iocosius 
dixero  Hor.  savoir  nianierla — 9  fes- 
tive jocari  Mart,  sale  faeeliisque 
superare  Cic.  entendre  —  (ne  pas 
s'en  iacber),  sales  in  bonam  par- 
tem accipere  Sen.  par — ,  par  ma- 
niere  de  — ,  joco  Ter.  per  jocum 
Cic  —  4  part,  sans  — ,  extra  jo- 
cum Cic.  remoto  joco  Cic.  Voy. 
plaisanterie. 

raiUeur,  euse,  subst.  et  adj.  qui 
raille,  qui  aime  a  railler,  cavilla- 
tor,  oris,  m.  Cic.  derisorPun.  ir- 
risor  Cic.  joculator  Cic.  iocosus, 
a,  urn  Vabr.  cavillabunaus  Ter. 
dicax,  aa'<  Cic.  un  fin  raiHeur  ,'ur- 
fonu*  Plin.-j.  discours  —  (Voy. 
raillerie  ^  sarcasme):  bumeur  rail- 
leuse,  fesiivitas,  f.  Cic. 
raine,  f.  Voy.  grenouille. 
rainette,  f.  sorte  de  grenouille, 
rana  viridissima  Plin. 

rainure,  f.  petite  entaillure,  cah 
naliculus,  i  m.  Vitr. 

raiponce,  f.  nom  d'une  plante, 
rapunculuSj  m.  (Linn.). 
rail,  m.  pi.  Voy.  rayon. 
raisin,  m.  ie  fruit  de  la  vigne, 
uva,  se,  f.  Cic.  Virg.  grappe  de  rai- 
sin, uva  Col.  racemus,  m.  Virg. 
cueillir  du  — ,  le  — ,  uvam  legere 
ou  decerpere  Plin.  demeUre  Plin. 
fouler  le  — ,  mustum  confiture 
Col.  (cep)  qui  porte  des  grappes 
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de  — ,  racemifer  Ov.  qui  produit 
du  — ,  uvifer  Sil.  —  sec  (seche  au 
soleil),  uva  passa,  f.  Plin  acinum, 
n.  Hor.  astaphis,  f.  Plin. 

raiaine,  m.  confiture  faite  avec 
du  vin  doux,  defrutum,  i,  n.  Plin. 

raison,  f.  l°tacullepar  laquelle 
1' bom  me  connaf  t,  juge  et  se  con- 
duit: 2°  le  bon  usage  de  cette  fa- 
culty, bon  sens,  justesse  d'esprit, 
sagesse:  3°  droit,  equite,  justice; 
4°  satistaetion,  contetitement  sur 
qq.  ch.  qu'on  demande ;  5°  compte, 
explication ;  6°  preuve,  argument ; 
7°  sujet,  cause,  motif;  8°  rapport 
d'une  quan tile  (en  t.  de  math.); 
proportion  ||  1*  ratio,  onis,  f.  Cic. 
Sen.  mens,  tis,  f.  Cic.  intellegen- 
tia}  ss,  f.  Cic.  intellectus,  us,  m. 
Sen.  dou£  de  raison,  ratione  prss- 
ditus  Quint,  rationabilis.  e  Sen. 
(Voy.  raisonnable))  desqu  il  al'ftge 
de  raison,  cum  primum  sapere 
ooepit  Cic.  avoir  sa  — ,  toute  sa 
— ,  mentis  compotem  esse  Liv. 
esse  suss  mentis  Cic  as-tu  fa  — , 
as4u  bien  ta  —  ?  sanusne  es? 
Ter.  satin*  sanus  es?  Tee.  satin' 
sanse  mentis  es?  Plaut.  stas  ani- 
mo?  Hqr.  incolumi es  capite  Hor. 
j'ai  toute  ma  — t  mihi  mens  Inte- 
gra est  Cic  qui  a  sa  — ,  toute  sa 
— ?  sanus  mentisque  potens  Ov. 
(wr)  sand  ou  integra  mente  Cic 
sand  mente  integroque  consilio 
Inscr.  conserver  sa  — ,  mente  con- 
stare  Cic.  (enbuvant),  citraebrie- 
tatem  resisttre  Sen.  ecoute  la 
— ,  que  la  —  te  dirige,  agentem 
te  ratio  ducat  Liv.  depourvu  de 
— ,  rationis  expers  Cic  egens  Ov. 
ou  ignarus  Col.  ratione  carens 
Ov.  consilii  egens  Col.  amens 
Cic  insipiens  Cic  stolidus  Cic 
(cette  femme)  n'a  point  du  tout  de 
— ,  consilio  et  ratione  deficitur 
Cic.  absence  complete  de  — ,  men- 
tis ad  omnia  csecitas  Cic  s'il  n'a 
pas  l'usage  de  sa  — ,  si  mens  non 
constat  Cels.  n'avoir  pas  sa  — , 
perdre  ou  avoir  perdu  la  — ?  men- 
tem  amittere  Cic  mente  alienari, 
p.PuN.atot  excidere  Sen.  in  in- 
saniam  incidere  Cic  mente  ca- 
plum  esse  Cic.  insanire  Cic. desi- 
pere  Sen-  qui  a  perdu  la  — ,  ra- 
tionis egens  Virg.  permotus  men- 
tern  Cic.  insanus  Cic  amens  Cic. 
lymphatus  Liv.  (Voy.  fou) :  6ter, 
egarer,  troubler,  faire  perare  la 
raison,  dter  l'usage  de  la  — ,  men- 
tern  adimere  {alicui)  Uv.  ou  loco 
suo  pellere  Sen.  rationis  usum 
adimire  Ov.  sanos  sensus  aver- 
tere  Virg.  ad  insaniam  aliquem 
adigtre  Ter.  (Voy.  fou) ;  si  leur 
raison  n'avail  pas  ete  troublee.  si 
sana  mens  fuxsset  Liv,  la  doul'eur 
m'a  trouble  la  raison , mentis  errore 
ex  dolore  -afficior  Cic.  sa  raison 
ou  dont  la  —  s'est  afifaiblie,  con- 
senuit 3  animus  Lrv.  mente  pau- 
lum  imminutd  Sall.  retrouver 
ou  recouvrer  sa  — ,  revenir  a  la  — , 
ad  sanam  mentem  reverti,  d. 
Sen.  ad  sanilatem  redire  Cic 
resipisc&re,  n.  Ter.  ramener  qqn 
a  la  — ,  aa  sanilatem  aliquem 
/lecl&re  Liv.  desir  qui  n'est  pas 
regie  par  la  — ,  appetitio  ralioni 
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non  obtemperans  Cic.  contraire  a 
la  — ,  qui  outrage  ou  offense  la 
— ,  a  ratione  aversus  Cic  ceia  est 
centre  la  — ,  illud  absurdum  est 
Cic.  il  est  contre  toute —  (que)..., 
stultum  est...  Syr.  (un  6tre)de  — 
(immaleriel),  incorporalis  Sen.  || 
2°  ratio  €ic.  judicium,  ii,  n.  Cic 
sapientia,  f.  Cic  prudent ia.  f. 
Cic  mens  sana,  Hoa.  sensus  com- 
munis Hor.  raison  droite,  recta 
ratio  Cic  sanilas,  f.  Cic.  —  so- 
lide,  mens  bene  fundata  Sen.  qui 
possede  une  —  droite,  rectus  ju- 
dicii  Sen.  ils  ont  — ,  sapienter  id 
quidem  (s.-ent.  faciunt)  Cic  s'il 
a  eu  tort  ou  —  ae  consacrer  a  la 
terre  son  capital,  melius  an  se- 
quius  terras  mandoverit  pecu- 
niam  Col.  parler  —  (sagement), 
sapienter  aicire  Cic.  entierement 
depourvu  de  — ,  prude n lias  ino- 
nissimus  Cic.  ||  3°  ratio,  f.  Cic 
sequum,  t,  n.  Cic.  sequitas,  f.  Cic. 
justitia,  f.  Cic  jus,  juris,  n. 
Cic.  juslum,  n.  Cic.  rectum,  n.  Cic 
avec  raison,  non  sans— ,  hire  Cic 
merito  Cic  recte  Cic  bene  Cic 
vere  Hor.  haud  immerito  Uv.  non 
injuria  Ter.  non  temere  Ter. 
haud  falso  Liv.  non  frustra  Plin. 
non  sine  causa  Cic  non  injuste 
Cels.  non  injuria  Thr.  e'est  avec 
— ,  j>robe  vero  Cic  et  cela  avec 
— ,  id  quidem  non  falso  Cic.  ave%  4 
beaucoup  de  — ,  verissime  Col. 
jure  vereque  Quint,  sans  — ,  ex 
vam  Liv.  a  tort  ou  a  — ,  recte  an 
perperam  Liv.  sive  hoc  recte, 
siue  non  recte  Cic  quo  jure  qua- 
ue  injuria  Ter.  tu  as  eu  — , 
ien  —  (tu  as  bien  agi).  et  recte 
auidern  (s.-enL  fecistx)  Cic  plane 
bene  fecisti  Cic  tu  as  —  (tu  paries 
bien),  recte  dicis  Liv.  probe  dicis 
Cic  prssclare  quidem  dicis  Cic 
est  ut  dicis  Cic  rede  intellegis 
Cic  il  ne  doute  pas,  et  il  a  — 
non  dubitat,  vere  enim  judical... 
Cic.  je  ne  sais  s'il  n'a  pas  — ,  je 
crois  bien  qu'il  a  — ,  quod  haud 
8cio  an  ita  sit  Cic  tu  as  — ,  tu 
as  eu  —  de  (faire  telle  ch.),  bene 
ou  commode  facis  quod...  Cic. 
ratione  fecisti  quod...  Cic  ils  ont 
eu  —  de  nommer...,  6ene  ou  prss- 
clare nominaverunt...  Cic.  tu  as 
—  de  ne  pas  le  croire,  de  ne  pas 
le  vouloir,  recte  non  credis  tic. 
quod  tu  non  vis,  et  recte  Cic  on 
a  bien  —  de  dire...,  profecto  hoc 
vere  dicunt...  Ter.  verum  est  quod 
dicitur...  Sen.  s'il  a  raison  de  bla- 
mer...,  an  merito  reprehendal... 
Sen.  il  avait  bien  —  de  souhai- 
ter...,  nec  immerito  solebat  op- 
tare...  Quint,  que  Fabius  avait  eu 
bien — de  predire....  Fabium  haud 
frustra  candre  solitum...  Liv.  il 
avait  —  de  craindre,  non  metum 
ex  vano  habebat  Liv.  comme  de 
— ,  ut  par  est  Cic  sicut  sequum 
est  Cic. plus  quede  — ,  plus  mquo 
Cic.  justo  Hor.  prseter  sequum  et 
bonumlER.  (Voy.  excess ivement); 
il  n'entend  pas  raison,  nan  .ratio- 
nem  patilur  Sen.  elles  (les  fem- 
mes)  n'entendent  pas  —  sur  ce 
chapitre,  non  facile  hsec  ferunt 
Ter.  mettre  qqu  a  la  — ,  coereere 
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atiquem  Sen.  met  Ire  a  la  —  un 
insolent,  des  nations  turbulenles. 
hominem  petulantem  modestum 
reddere  Cic.  ad  obsequium  redi- 
acre  nationes  male  quietas  Suet. 
ll  les  mit  a  la  —  par  la  disette, 
omnium  rerum  inopid  eos  per- 
domuit 1  Lrv.  il  mit  ces  furieux  a 
la  — illorum  furorem  compe- 
scuit*  armis  Yell,  se  faire  une  — , 
necessitatem  in  rationem  verier* 
Curt,  je  me  suis  fait  une  — ,  con- 
tudi 5  animum  Cic.  ||  4°  satis f ac- 
tio, f.  Ces.  dcmonder  raison  (avant 
de  declarer  la  guerre),  res  repe- 
tere  Liv.  demander  —  d'une  in- 
jure, injuriam  vindicare.  Sen. 
rendre  ou  faire  — ,  satis facere 
(dat.)  Cic.  res  dare  Liv.  il  faut  que 
tu  m'en  rendes  — ,  satis  facias 
mini  oportet  Cornif.  j'en  tirerai 
— ,  inultum  nunquam  id  auferet 
Tbb.  que  nous  soyons  contraints  de 
nous  faire  —  a  nous-mSmes,  ut 
ipsi  new  vindicare  necesse  habea- 
mus  Quint,  qui  a  obtenu  —  contre 
son  preccpteur,  cut  de  psedagogo 
satisfactum  est  Sen.  Vadversitt 
n'aura  pas  —  de  lui,  cujus  ani- 
mum non  for  tuna  adversa  infrin- 
get  Liv.  ne  pas  faire  —  a  qqn  (pour 
un  toast),  propinationem  recu- 
$are  Sen.  ||  $•  ratio  Cic.  rendre 
raison  de,  rationem  reddere 
(gen.)  Cic.  ou  subjicire  (cur)  Cic. 
causam  (gen.)  inire  Liv.  se  ren- 
dre —  d'une  ch.,  aliquid  animo 
cap&re  Liv.  objets  dont  l'ceil  peut 
se  rendre  — ,  visa  quae  percipi 
possint  Cic.  demander  a  qqn  — 
de  sa  vie  entiere,  ob  aliquo  vitas 
rationem  reposcere  Cic.  ||  6°  ra- 
tio Cic.  argumentum,  n.  Cic. 
probatio,  f.  Quint,  raison  solide, 
pleine  de  force,  argumentum  fir- 
missimum  ou  gravissimum  Cic. 
prouver  une  ch.  par  d'excellentes 
raisons ,  exquisitis  rationibus 
confirmare  aliquid  Cic.  raison 
faible,  peu  convaincanle,  res  in- 
firma  ad  proband um  Cic.  donner 
des  raisons,  causa*  afferre  Sen. 
se  rendre  aux  de  qqn,  in  sen- 
tentiam  alicuius  concedere  Liv. 
ne  pas  ecouter  les  —  de  qqn,  cau- 
sam alien  jus  neglegdre  Cic.  point 
tant  de  —  (treve  a  ces  discours), 
satis  verborum  est  Plaut.  U  7"  ra- 
tio Cic.  causa,  se,  f.  Cic.  (Voy. 
cause)  -j  la  raison  qui  les  fait  agir, 
causa  ouamobrem  hoc  faciunt 
Tb;i.  raisons  de  croire,  momento 
rationum  Cic.  pour  cette  raison, 
ed  de  causdw£ic.  ob  earn  causam 
Cic.  ed  re  Cic.  hac  re  Varr.  pour 
deux  raisons,  duarum  rerum  gra- 
tia Lrv.  duplici  ex  causa  Col. 
pour  beaucoup  de  — ,  pour  bien 
des  — ,  multis  nominibus  Cic. 

iVoy.  motif) :  a  raison  de,  propter 
av.  par  la  — que...,  propter  hanc 
causam,  quod. ..Cic.  edre} quod... 
Cic.  idcirco,  quia...  Cic.  (Voy. 
varce  que);  pour  quelle  raison? 
la  — ?  quare?  Cic.  cur?  Cic.  pour 
quelle  < —  ils  etaient  venus,  super 
qua  re  venissent4  Liv.  pour  quelle 
—  £tes-vous  facbes  contre  nous? 
quod  ob  meritum  nostrum  nobis 
succensetis?  Liv.  quelle  —  avez- 
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vous  de  vous  plaindre  de  moi? 
quid'  habetis  quod  de  me  queri 
possitis?  Sen.  (Voy.  pourquoi)] 
demander  la  raison  des  ordres 
qu'ils  recoivent,  cur  jubeantur, 
quaerere  Tac  donner  une  — ,  qq. 
ch.  pour  — ,  causam  afferre,  in- 
ducer* ou  opponere  Cic.  causari 
(aliquid)  Cic.  obtendire  Tac.  telles 
sont  les  raisons  qu'on  donne  de..., 
has  causae  redduntur  propter 
0ua«...  Sen.  donnant  pour — que..., 
causam  interserens...  Nep.  (Voy. 
pritexte);  donner  des  raisons 
qui  n'en  sont  pas,  abire  ad  ine- 
ptias  Cic.  j'ai  des  —  pour  leur 
en  vouloir,  habeo  quod  its  succen- 
seam  Cic.  quand  its  ont  qq.  raison 
d'aimer  qqn,  cum  aliqudde  causa 
quempiam  diligunt  Cic.  j'ai  mes 
raisons  pour  differer  encore,  certd 
de  causa  nondum  adducor  ut  fa- 
ciam  Cic.  il la  sea  —  pour  ne  pas 
Pobserver  (cette  loi),  certd  quddam 
ratione  non  servat  Ck.  qu'il  avait 
eu  de  bonnes  —  pour  agir  ainsi, 
se  jure  fecisse  Cic.  nous  avons  de 
bonnes  —  pour  nous  taire,  constat 
nobis  silent ii  nostri  ratio  Plin.-j. 
la  raison  en  est  que...,  ita  est  quo- 
niam...  Pun.  la  —  en  est  que  son 
frere  avait  laisse  quelques  dettes, 
propterea  quod  frater  aliquan- 
tum  aeris  alieni  reliquerat  Cic. 
(telle  ch.)  fut  pour  Tibere  une  — 
puissante  de  s'y  opposer  avec  plus 
dechaleur,  inctlamentum  Tiberio 
fuit,  quo  prompt ius  adversare- 
tur  Tac.  c  etait  une  —  sufQsante 
pour  me  consoler,  id  mini  erat 
satis  firmum  ad  leniendam  segri- 
tudinem  Cic  je  n'ai  pas  de  — 
de...,  nihil  habeo  quod...  Cic 
nous  n 'avons  pas  de  —  pour  rester 
la  plus  longtemps,  nihil  est,  illic 
quod  moremur  diutius  Ter.  tu 
n  avais  pas  de  —  pour  desirer, 
causa,  cur  cup&res,  non  erat  Cic. 
ce  n'etait  pas  la  ta  — ,  non  ideo 
fecisti  Cic.  y  a-t  il  une  — •  pour 
que  j'expie...?  quid  est  quare  ex- 
picm...y  Sen.  il  n'y  a  pas.  il  n'y 
avait  pas  de  —  pour  (faire),  pour 
(qu'on  fit),  nihil  cur  Liv.  nihil 
quod  Cic.  non  est  quare  Juv.  hand 
erat  quod  Cic.  neque  erat  ut  Ov. 
est-ce  une — pour  qu'on  accepte. . .? 
num  sequitur  ut  accipiant...? 
Tac.  est-ce  une  —  pour  que  je'di va- 
gue? idcircone  vager?  Hon.  etait- 
ce  done  une —  pour.. .?  continuone 
causa  fuisset  cur  (postulares)? 
Cic.  idcircone  oportuit  (inf.)?  Cic. 
ce  n'est  pas  une  —  pour  que.... 
non  contmuo...  Cic.  ce  n'est  pas 
une  —  pour  fuir  Unites  les  ecoles, 
pour  renoncer  a  ce  genre  de  style, 
non  tamen  hoc  eo  valet  ut  fugten- 
dae  sint  omnino  scholse  Qdint. 
neque  prorsus  tamen  omittenda 
(est)  pars  haec  orationis  Quint. 
ce  sera  une  —  de  plus  pour  les 
observer  (ces  preceptes),  eo  magis 
erunt  conservanda  Cornif.  —  de 
plus  pour  etre  coulant  avec  lui, 
quo  magis  illi  indulgendum  Cic. 
—  de  plus  pour  s'evertuer,  tanto 
magis  advigilare  ssquum  est  Ter. 
a  plus  forte  — .  multo  magis  Sen. 
immo  maxime  Sen  nedum  (subj.) 
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Cic.  (Voy.  fort,  n*  5);  Bans  raison, 
sine  causa  Cic.  ob  rem  nuUam 
Ter.  (Voy.  motif);  sans  appa- 
rence  de  raison,  causa  subiatd 
Sen.  non  sans  — ,  non  sine  causa 
Cic.  si  la  —  d'£tat  le  commande, 
si  id  rebus  can  ducal  Tac.  quel- 
quefois  par —  d'Etat,  ut  ad  rtipu- 
blicae  tempus  nonnunquam  per- 
tine'rel  Cic.  ||  %•  ratio  Cic.  pro- 
portio  Bo et.  en  raison  de  ses  for 
ces,  de  ses  moyens,  pro  viribus 
Cic  pro  portione  facuUatum  Col. 
en  —  de  la  quantity  de  fruits,  pro 
ratione  fructuum  Cato;  a  —  de 
24  par  jugere,  quattuor  et  viginti 
in  jugcrum  Col. 

raisonnable,  adj.  done  de  rai- 
son, rationalis,  e  Quint.  ratu>- 
nabilis,  e  Sen.  rationis  particeps 
Cic.  ou  capax  Macb.  ratione  pne- 
ditus  Ism.  qui  n'est  pas  ratsoo- 
nable,  rationis  expert  Cic.  |  qui 
agit  suivant  la  raison,  le  droit, 
requite*,  sanus  Cic.  aeauus  Cic 
pour  que  nous  les  Irouvtons  plot 
raisonnables,  ut  justioribus  uto- 
mur  illis  Cic.  la  tutelle  serait  d6- 
volue  a  des  parents  — ,  ad  sanos 
abeat  tutela  propinquos  Hot.  sll 
avait  ete  raisonnable,  si  mens  ti 
sana  fuisset  Lrv.  il  n'est  pas  — 
(dans  sa  demaode),  non  aequo  po- 
stulot  Liv.  puisqull  est  —  (pwr 
le  prix  d'un  inarch^),  quoniom 
agit  liberaliter  Cic.  Q  conforme  a 
la  raison,  a  Pequite;  sufRsaot, 
aequus  Cic.  just  us  Cic.  lettre  rai- 
sonnable, litterae  sand  mente 
scriptst  Cic.  ne  rien  faire  de  — . 
nihil  pro  sano  facere  Cels.  ra- 
mener  qqn  a  des  sentiments  plus 
raisonnables,  ad  sanitatem  flee- 
ter* Liv.  il  n  elait  pas  raisonnable 
de  menacer,  ratio  non  erat  mh 
nari  Cic.  il  n'est  pas  —  de...,  non 
est  consentaneum  (inf.)  Cic.  faire 
une  demaode  — ,  aequa  orart  on 
poslulare  Liv.  on  fera  tout  ce  qui 
sera  — ,  fient,  fieri  quae  ssquum 
est,  omnia  Ter.  c'etait  la  an  Ian- 
gage  — ,  haec  le  dicere  aequum 
futt  Ter.  ce  qui  me  paralt  — ,  Quod 
mihi  probotur  Cic.  comme  it  est 
— ,  ut  par  est  Cic.  sicut  aequum 
est  Cic.  cela  n'est  nullement  — , 
hoc  nullam  habet  ssquitatem  Ctc 
severity  — ,  modica  severitas  Cic 
distances  raisonnables,  intenalta 
modica  Cic.  ou  humane  commoda 
Hor.  un  embonpoint  raisonnable. 
mediocris  habitus  corporis  Oc. 
une  quant ite  — ,  quantum  satis 
videbitur  Col.  une  fortune  — ,  pe- 
cunia  non  superfluens  Sen.  int*- 
r£t  —  (de  Targent),  fenus  tolen- 
bile  Cic.  Tassigne  un  terme  —  (de 
payement),  diem  statuo  satis 
taxam  Cic. 

raisonnablement,  adv.  confor- 
mement  a  la  raison,  prudenter 
Cic.  sapienter  Cic.  ratione  Ck. 
ralionaliter  Sen.  rationabilUer 
Apul.  J|  scion  1'equiW,  rede  Ck 
juste  Cic.  seque  Cic  rite  Cic. 
par  est  Cic  sicut  aequum  est  Oc 
c'elait  la  parler  raisonnablemen* 
haec  te  dicere  aequum  fuit  Ter- 
||  convenablement.  sufflsamment, 
commode  Cic.  suffieienler  Pun.-i. 


Digitized  by 


RAL 


RAL  1155 


$atit  Cic.  tanium  quantum  sat 
est  Cic.  quod  satis  est  Apic.  mon- 
tons  raisonnablement  nos  biblio- 
thhques)pareturitibrorumquan 
turn  satis  est  Sen.  ayant  mang6 
— ,  je...,  pransus  non  avide  Hon. 

raisonne,  ee,  part,  et  adj.  dis- 
putatus,  a,  um  Cic.  conclusus 
Oic.  cela  est  bien  raisonne,  argu- 
mentatio  valet  ou  probabilis  est 
(A.);  vois  com  me  cela  est  bien  — , 
lute  conclusio  quam  habeat  vim, 
considera  Cic.  bien  — !  sane  sa- 
pis3!  Plaut. 

raisonnement,  m.  la  faculte 
de  raisonner{  ratio,  onis}  f.  Cic. 
I  action  de  raisonner,  ratiocinatio, 
f.Cic.  argumentatio ,  f.  Cic.  dta- 
putatio,  f.  Cic.  tel  est  leur  rai- 
sonnement, hoc  ita  disputant  Cic. 
I  argument,  argumentum,  i,  n. 
tic.  ratio  Cic.  ratiocinatio  Quint. 
argumentatio  Cic.  probatio  Cic. 
faible  raisonnement,  rattuncufa,  f. 
Cic.  les  raisonnements  (des  geo- 
metres),  rationes  Sen.  faire  des 
— ,  des  —  sur,  rationibus  uti,  d. 
Cic  rationed  afferre  Sen.  dispu^ 
tare  {de)  Cic.  arqumenla  conqui- 
rere  (in)  Tag.  faire  unc  foule  de 
—  fpecieux,  un  raisonnement 
captieux,  multa  probabiliter  ar- 
gumentari,  d.  Liv.  captiosa  verba 
componere  Sen.  si  mon  —  est  bon, 
ft  recto  conctusi  Cic.  demontrer, 
prouver  par  — ,  rationibus  docere 
Utiquid)  Cic.  ratione  declarare 
Cm.  convaincre  par  le  — ,  consi- 
tiis  tinctre  Tac.  delruire  un  — , 
argumentationem  reprehendere 
Cic  point  lint  de  raisonnements ! 
sed  satis  verbarum  est  Plaut. 

raisonner,  n.  faire  usage  de 
la  raison ,  ratione  uti,  d.  (A.);  le 
crime  ne  raison  no  pas,  nullam 
teelus  rationem  habet  Lrv.  |)  faire 
un  raisonnement,  discourir,  ratio- 
einari,  d.  Quint,  argumentari,  d. 
Lit.  pourquoi  raisonn^-je  dans  Thy- 
pothese  que...?  quid  ego  ita  ar- 
gumentor  tanquam...?  Lit.  rai- 
sonner sur  une  matiere,  de  re  dis- 
vutare,  disserire  ou  sermonem 
habere  Cic.  saToir  — ,  apte  dis- 
putare  Cic.  —  juste,  apte  conclu- 
seque  dicere  Cic.  vera  sentire  Cic. 
rtete  intellegere  Cic.  j'entends  sou- 
rent  —  les  gens  de  mon  municipe, 
multum  meeum  municipals  no- 
mine* loquuntur  Cic.  0  receToir 
mal  les  observations,  causari,  d. 
Vug.  responsare,  n.  Plaut.  mu- 
tire  Plaut. 

raisonneur,  m.  celui  qui  rai- 
eonne,  ratiocinator,  m.  Cic.  ces 
beaux  raisonneurs  (ironiq.J,  ratio- 
cinatores  magni  Auo.  raisonneur 
(en  mauT.  part),  argulator  Gkll. 
I!  parleur,  bavard.  Voy.  parleur, 
bavard  (j  celui  qui  recoit  mal  les 
observations,  contumax  Hob.  mo- 
nitoribus  as  per  Hon. . 

rajeunir,  a.  rendre  jeune,»r«- 
teritos  annos  referre  [alicui)  Virg. 
rajeunir  Pelias,  Pehan  ex  sene 
juvenem  facer e  Hyo.  fecisse  rur- 
Kusexseneadulescentulum  Plaut. 
qu;£son  avait  eie  — ,  demptos  Also- 
nis  esse  situs  (poet.)  Or.  tu  te  ra- 
-:  unis  (en  teignant  tea  cheveux) 


mentiris  juvenem  Macr.  rajeuni 
repubescens  (A.)  ||  au  fig.  rajeunir 
la  vigne,  les  pres,  vitem  renovare 
Col.  vineam  renovellare  Col.  pra* 
ta  reslituere  Pun.  —  des  mots  an 
ciens,  verba  retrahere  Vabb.  mot 
rajeuni,  verbum  novatum  Cic.  ver- 
ba repetita  a  vetustate  Quint.  || 
neut.  redevenir  jeune,  repuera- 
sctrc.  n.  Cic.  rcvircscere,  n.  Ov. 
repubescfr-e,  n.  Col  iuvenescire, 
n.  Plin.  puerascere  Claud,  puel- 
lascere  (en  pari,  d  une  femme),  n. 
Varr. 

rajeunissement,  m.  action  de 
rajeunir^'urenfce renovatioy(.  (A.); 
le  rajeunissement  du  monde,  mun- 
di  renovatio  Cic. 

rajustement,  m.  action  de  ra 
iuster :  le  rajustement  de  la  coif- 
fure, recompositse  coram  Ov. 

rajuster,  a.  arranger  ce  qui  est 
derange,  remettre  en  6tat,  recon- 
cinnare  Plaut.  reficere,  to.  is,  eci, 
ectum  Hon.  recomponere  Veg.  ra- 
juster les  cheveux,  capiilum  re- 
ponere  Quint,  turbatas  comas  re- 
stituere  Ov.  la  rajuster  (l'oreille) 
lorsqu'elle  a  ete  m  uti  lee,  at  quia 
ibi  curliest,  sarcire  Cels.||  rajuste, 
res ti tutus  Suet,  recompositus  Ov. 
dont  les  cheveux  sbnt  rajustls,  re- 
pexus  Ov.  ||  au  fig.  rajuster  nos 
affaires  (sauver  I'fitat),  rem  nobis 
restituire  Enn. 

1.  rale,  m.  roi  descailles,oiseau, 
ortygometra,  «,  f.  Pun.  glottis, 
idis,  f.  Pun.  aucelta  ou  aucilla, 
f.  Apic. 

2.  raJe,  m.  bruit  qu'on  fait  en 
ralant, singultus,  us,m.  Virg.  afrt- 
dor,  m.  Hirr.  gutturis  stridor 
C.-Aur.  le  rale  de  la  mort,  extremi 
singultus  Stat. 

ralement,  m.  Voy.  rdle  2. 

ralenti,  te,  part,  et  adj.  tar- 
datus,  a,  um  Cms.  ralenti  par  une 
blessu re,  vulnere  tardus  Vim.  gra- 
vis Lrv.  aravior  de  vulnere  V.- 
Flac.  pouls  — ,  languidus  vena- 
rum  ictus  Plin.  ||  au  fig.  remissus 
Hon.  refrigeratus  Cic  languidus 
Cic.  ardeur  ralentie,  infractus  im- 
petus Frontin.  quand  le  premier 
leu  fut  un  peu  ralenti,  cum  jam 
satis  primus  itle  impetus  defer- 
buieset  Plin.-j. 

ralentir,  a.  rendre  plus  lent, 
tardare  Cic.  retardare  Cic.  mora- 
ri,  d.  Liv.  il  pensait  devoir  ralentir 
sa  marche,  remittendum  de  ede- 
ntate existimabat  Cms.  —  le  pas, 
tardius  incedere  Lrv.  —  la  marche 
des  troupes,  retentare  agmen  Liv. 

—  sa  marche  (en  pari,  d'un  gene- 
ral), itinera  reprimere  Cic.  —  leur 
course  (en  pari,  des  as  Ires),  tar- 
dius meare  Sen.  —  le  jeu  (de  la 
flute),  remissiores  cantus  facere 
Cm.  afin  de  —  la  poursuite  des  en- 
nemis,  quo  minus  libere  hostes 
inseauerentur  Ces.  ||  au  fig.  ra- 
lentir le  combat,  remittere  pu- 
gnam  Sall.  pugnss  ardorem  Cms. 

—  les  operations  militaires ,  belli 
opera  remittere  Lrv.  —  les  pour- 
suites  (judiciaires), judicia  segnius 
exercere  Lrv.  —  man  du  ge*nie,  fre- 
nare  impetum  Pujed.  si  tu  ralentis 
chaque  jour  tin  peu  de  ton  ardeur, 


at  tu  a  contentionibus,  quibus 
uti  solebas,  cotidie  relaxes1  ali- 
quid  Cic. 

se  ralentir.  t.  devenir  plus  lent, 
tardari,  p.  Cic.  que  les  mouve- 
ments  de  rennemi  se  ralentissaicnt, 
minus  agiliter  moveri  adversam 
partem  Frontin.  sa  marche  s'dtait 
ralentie.  tardius  ibat  Ov.  ||  an  fig. 
perdre  de  son  ardeur,  se  remittere 
Cic.  defervescere,  o,  is.  bui,  n. 
Cic.  nefrigescere  Cic.  frigescere 
Quint,  .elanguesce're  Lrv.  le  siege 
se  ralentissait,  segnior  erat  oppu- 
gnatio  Liv.  leurs  efforts  se  ralen- 
ti ssent,  ne  se  —  pas,  segnius  in- 
stant Lrv.  nihil  lapud  milites)  re- 
mittitur animi  Lrv.  leur  ardeur  se 
ralentit.  ardorem  remittunt  Lrv. 
quand  le  premier  feu  se  fut  un  peu 
ralenti,  cum  iam  satis  primus 
ille  impetus  aeferbuisset  Plin,-j. 
leur  elan  s*6tant  — ,  infracto  im- 
petu  Frontin.  le  zele  se  ralentit, 
languescit  industria  Cic.  studium 
senescit  Yell,  le  combat  — ,  sene- 
scil  pugna  Liv.  la  sedition  — ,  se- 
ditio  deflagrat  ou  fatiscit  Tac.  la 
haine  — K  odia  detumescunt  Petr. 
Tinondation  — ,  pigrescit  exun- 
datio  Plin.  qui  — ,  segnis,  e  Cic 
remissus  Cjbs. 

ralentissement,  m.  diminution 
d'activite,  cessatio,  t.  Cic.  ralen- 
tissement d'un  mouvement,  remta- 
ato  motus  Gell.  les  causes  de  leur 
—  (des  astres),  causas  meandi  tar- 
dius Sen. 

raler,  n.  rendre  un  son  enroue 
(dans  la  maladie),  singultare  ani- 
mam  Ov.  ceux  qui  ralent;  quorum 
faucibus  illiditur  spirxtus  Cels. 
Voy.  rdle. 

ralliement,  m.  action  de  ralHer 
ou  de  se  rallier,  conventus,  us,  m. 
Cic.  se  rendre  au  lieu  de  ralliement, 
inter  se  convenire  Cic.  ayant  donne 
a  la  flotte  le  signal  du  — ,  signo 
sublato  ouo  dispersa  classis  in 
unum  cotligiretur  Liv.  operer  le — 
des  troupes,  milites  in  ordinem 
revocare  Liv.  signe  de  — ,  signum 
Cic. 

rallier,  a.  rassembler,  reunir, 
recolligire  Sen.  in  unum  contra* 
here  Sall.  nous  rallions  nos  gens 
(pour  le  depart),  contrahimus  vi- 
ros  Virg.  rallier  ses  troupes,  aciem 
restituire  Liv.  milites  in  ordinem 
ou  ad  signa  revocare  Lrv.  milites 
e  trepiaatione  colligtre  Liv.  pros- 
Hum  restituire  Liv.  —  les  fuyards, 
milites  ex  dissipato  cursu  colli- 
gtre  Liv.  solutos  in  unum  colli- 
gere  Liv.  —  les  debris  d'une  armee, 
reliquiasexercitus  excipere  Flor. 
||  au  fig.  rallier  qqn  a  sa  cause, 
suum  aliquem  readere  Nep. 

se  raluer,  r.  se  rassembler,  in 
unum  coire  Liv.  et  absolt..  coire, 
Curt,  se  rallier  (en  pari,  de  trou- 
pes), se  ad  ordines  suos  recipire 
fcjES.  se  recipere  Sall.  se  colhgere 
Cms.  colligere  se  ad  aciem  Hirt.  sc 
ex  fuga  recipere  Cms.  oil  il  you 
lait  qu  ils  se  ralliassent,  in  ouem 
locum  vellet  convenire  (muites) 
Frontin.  ||  au  fig.  se  rallier  a  Tavis, 
a  ToDinion  de  qqn,  in  alicujus  sen- 
tenttam  ire  Cic.  concedere  ou  di- 


Digitized  by 


Google 


1 156  RAM 


RAM 


RAM 


seedere  Lrv.  (Voy.  am"*) ;  se  rallier 
A iraparti, ad  alxquem  transgredi, 
d.  Tag.  garnison  qui  se  rallia  la 
premiere  a  lui,  ^rmsidium  quod 
primum  ad  amidtiam  ejus  ac- 
cessit  Hirt. 

rallongement,  m.  Voy.  allon- 
gement. 

rallonger,  a.  Voy.  allonger. 

raifomer,  a.  allumer  de  nou- 
reau,  rursus  incendere  Cic.  ralhi- 
mer  le  feu,  «n  feu  qui  s'eteint, 
ignem  reparare  Pun.-i.  sopitos 
ignes  suscitare  Viae,  languentem 
ignem  excitare  Ps.-Vhig.  un  enfant 
qui  ralluroe  le  feu  en  souffiant  (avec 
la  bouche),  puerum  lanouidos 
ignes  suf /lantern  Pun.  ||  an  fig.  ral- 
lamer  la  guerre,  bellum  renovare 
Cjbs.  redintegrare  Cic. — la  colere, 
iram  resuscitare  Ov.  —  la  flamme 
(d'wi  amant),  ignes  refovere  Ov. 

88  it  allumer,  r.  s'allumer  de 
nouveau.  rursus  incendi,  p.  (A., 
d'apres  Cic6ron)  ||  au  fi$.  redin- 
tegrari,  p.  C*s.  refoven,  Plin.-j. 
me  guerre  plus  terrible  se  rail  urn  a. 
*  aravius  bellum  exarsit*  ou  de 
mtegro  exarsit  Liv.  guerre  qui  se 
raJlume,  resurgens  bellum  Sen.  la 
sedition — ,  se  rail  a  ma,  seditio  red- 
integratur  Tag.  recruduit*  Liv. 
leur  haine  se  ralluma,  recruduit 
odium  Curt,  sa  colere  — ,  recan- 
duit  *  ira  Ov. 

1.  ramage,  nr.  branchage,  ra- 
mus, i,  m.  Cic.  frutex,  icis,  m. 
Vhmd.  ramalia,  turn,  n.  pi.  Tag. 

2.  ramage,  m.  le  chant  des  oi- 
seauxr  cantus,  Us,  m.  Cic.  garru- 
lilas,  f.  Plin.  carmen ,  mw,n.  Virg. 
ramage  des  oiseaux  (chantant  a  la 
fois),  coneentus  avium  Cic. 

ramager,  n.  chanter  (en  pari .  des 
oiseaux),  cantare,  n.  Cic.  cane*  re 
Cic.  garrire,  n.  Apol. 

ramaigrir,  a.  rend  re  maigre. 
Voy.  nmaigrir,  amaigri  \\  neut. 
devenir  maigre,  remacresciret  n. 
Suet,  emacrescere  Ckls.  Voy.  s'a- 
maigrir. 

ramas,  m.  assemblage  dedi ver- 
ses choses,  congeries,  ei,  f.  Pun. 
congestus,  us,  m.  Tac.  ||  reunion 
d'hommes  (en  mauv.  part),  collu- 
vies,ei,  f.  Cic.Tac.  vil  ramas  (meme 
trad.)*  ramas  de  toutes  les  nations, 
mixtx  ex  colluvione  omnium  gen- 
tium Liv.  c'est  un  —  confus  de 
toutes  sortes  de  gens,  ex  multis  ho- 
minum  generibus  collectum  Liv. 

ramasse.  ee,  part,  et  adj.  reuni 
en  tas,  collectus,  a,  um  Cic.  con- 
gestus Liv.  II  rassemble,  collectus 
Virg.  congregatus,  Cic.  coactus 
Virg.  glomeratus  Virg.  la  cavalerie 
ramassee  sur  les  ailes  conglobatus 
pro  cornibus  eques  Tac.  troupes 
ramassees  a  la  hate,  collecticii  mi- 
lites  Cic.  (abeilles)  se  tenant  — , 
glomerosx  Col.  ||  replie  sur  soi- 
mdme;  adj.  epais,  trapu,  vigou- 
reux,  ramass6  sur  soi-meme,  in  in- 
teriora  deductus  Sen.  — en  boule, 
conqlobatus  in  pilse  modum  Pun. 
tailte  ramassee,  qwtdrata  statura 
'Suet,  qui  estde  taille — ,  quadra- 
tus  Col.  de  forme  — ,  compactus 
Suet. 

ramasser,  a.  faire  un  amas,  un 


assemblage  de,  colligire,  o,  ts,  egi, 
ectum  Liv.  cogere,  o,  is,  coegi, 
actum  Cic.  accumulare  Cic.  acer- 
vare  Plin.  coacervare Cic.  oonferre 
Quint,  ramasser  ses  quelques  cbe- 
veux,  capillos  raros  colligere, 
Mart.  —  la  terre  au  pied  d'un  arbre, 
du  bois  autour  d'une  chaumiere, 
terram  circa  arborem  adaggerare 
Col.  conferre  ligna  circa  casam 
Nbp.  —  ae  P argent,  expedire  pe- 
cuniam  Cic.  congere're  divitias 
Lrv.  s'il  n'a  pn  —  un  pen  d'argent, 
nisi  nummos  unde  unde  extricat 
Hor.  —  (les  restes  de  table),  sub- 
legere  Hor.  au  fig.  ramasser  ses 
forces,  colligere  vires  Liv.  omnes 
vires  (ingenii)  Cic.  |j  reuntr,  ras- 
sembler  (des  etres  animes),  copire 
Cic.  congregare  Plin.  colliqfre 
Varr.  ramasser  des  soldals,  milUes 
contrahire  Cic.  ils  ramassent  leurs 
forces  eparses,  dispersas  capias 
suas  conducunt  Tac.  ramasser  par- 
tout  ou  de  tous  cotes...  undique 
conquirire  (homines)...  Cic.  (1  re- 
lever  ce  qui  est  a  terre,  colligere 
Pun. -J.  ramasser  des  pierres,  de 
terra  saxa  tolUre  Cic.  il  se  bakse 
pour  —  un  as,  se  demittit  ob  as- 
sem  Hon.  —  lesde'pouilles  spolia 
legere  Liv.;  au  tig.  ramasser  tous 
les  propos  des  assemblies,  coMi- 
gtre  omnes  contionumventos  Cic. 
—  une  median  cete  qui  tratne  dans 
les  places,  arriptre  maledictum 
in  triviis  Cic.  ||  require  le  volume 
de :  ramassant  son  corps  en  boule. 
Voy.  ramasse'. 

sb  ramasser,  r.  former  un  amas, 
coacervari,  p.  Cic.  ||  se  rassembler, 
congregare  se  Cic.  congregari,  p. 
Plin.  glomerari  Vmo.  coire,  n.  Cic-. 
con/lue're  n.  Cic.  in  unum  conve- 
nire  Sall.  Voy.  s"  assembler  |)  se 
replier  sur  soi-meme,  conglobari, 
p.  Plin.  conglobare  corpus  Pun.  se 
contrahire  Plin.  se  comprimere 
Pun.  comprimi,  p.  Plin.  fles  he- 
rissons)  se  ramassent  en  boule^eon- 
volvuntur  in  formam  pilm  Plin. 
(Voy.  ramasse');  le  serpent  se  ra- 
masse. se  in  spiram  colligit  an- 
guis  Virg.  il  se  ramassa  ou  qui  se 
ramasse  sous  son  bouclier,  se  col- 
legit  in  arma  Virg.  collectus  in 
arma  Sil. 

ramassis,  m.  Voy.  ramas. 

ramasseur ,  m .  eel  ui  qui  ramasse, 
collector,  oris,  m.  Tvr.-Rufin. 

Rambouillet,  ville  de  France, 
Ramboletum,  t,  n. 

1.  rame,  f.  longue  piece  de  bois 
pour  mouvoir  une  embarcation, 
remus,  i,  m.  Cic.  Virg.  scalmus1  m. 
Cic.  palma,x,f.  Vitr.  petite  rame, 
remulus,  m.  Turpil.  palmula.  f. 
Virg.  manoeuvre  de  la  rame,  remi- 
gatio,  f.  Cic.  remigiumf  n.  Virg. 
Plin.  faire  aller  ou  marcher  a  la 
(un  navire,  un  bateau),  remis  agtre 
Liv.  incitare  C.es.  propellire  Cic. 
ou  promovere Virg.  subigere  Virg. 
ne  pas  quitter  un  instant  la — ,non 
intermittere  retnigandi  laborem 
Cjbs.  qui  va  a  la  — ,  remivagus 
Varr.  emploie  la  voile  et  la  — ,  re- 
moquemove  veloque  carinam  Ov. 
vaisseaux  qui  vont  a  voile  et  a 
rames,  naves  velis  habiles,  cite 


remis  Tac.  faire  force  de  — ,  remis 
contendere,  n.  Cjbs.  luctari  Ov. 
incumbere  Curt,  oh  insurgert 
Virg.  remos  concitare  Curt,  in- 
tendire  brachia  remis  Vns.  acri 
remige  (navem)  ag&re  Virg.  ftutes 
force  de  — ,  validu  incumbite  re- 
mis Virg.  a  force  de  — ,  magna 
remigantium  vi  Frontin.  concila- 
ta  nave  remis  Lrv.  poursuhraat  a 
force  de —  (la  reine),  remis  adur- 
gens  Hor.  ils  gagnerent  la  terre  a 
force  de  — ,  in  terram  remis  «a- 
reptse  (naves)  Liv.  rang  de  rames, 
orao,  m.  Virg.  remigium  Hot.  (na- 
vire) a  un  seul  rang  de  — ,  qux 
simplici  ordine  agttur  Tac.  qui  a 
deux,  trois,  ouatre,  cinq,  six,  sept 
rangs  de  — ,  oiremis  Uv.  ou  na- 
bens  remorum  ordinem  geminum 
Ism.  triremis  Kbp.  ou  term  ordine 
Virg.  quadriremis  P.-Nol.  qui*- 
aueremis  Liv.  ou  penteres  ur. 
hexeres  Lrv.  ou  sex ordinumPw. 
septiremis  Curt,  ou  hep  teres  Lit. 
vawseau  A  5,  3, 4,  5  rangs  de— , 
biremis,  f.  Pun.  triremis,  f.  Cic. 
quadriremis  Pun.  quinquermh 
Cjbs.  ;  au  flg.  etre  A  la  rame,  tirer 
la  —  (elre  dans  un  emploi  tres  pe- 
nib4e),  sudare,  n.  Hor. 

2.  rame,  f.  petit  branchage  pour 
soutenir  des  pois,  etc.,  ramus,  m. 
Cic.  adminiculum,  n.  Cic. 

rame,  6e,  part.  Voy.  eehalasse. 

ramean,  m.  branche,  ramus,  t, 
m.  Pun.  Voy.  branche  U  le  drawa- 
che  des  rameaux,  PalmarxmiMs 
Ism.  Palmarum  sollemnia.n.  pi. 
(Cang.),  dominica  in  Palms 
(Cang.)  II— (des  veines),  vermis,  f. 
pi.  Cbls.  II  —  (d'une  mine),  wna,  f. 
Cic.  II  au  fig.  branche  (d  une  fe- 
mille),  ramus  Pbrs.  Voy.  6roiv^ 

ramee,  f.  branches d  arbres  cev- 
pees,  rami,  m.  pi.  Cjc.  ramaHs, 
mm,  n.  pi.  Sen. 

ramender,  a.  et  n.  baisser  te 
prix  ou  de  pnx.  Voy.  baisser. 

ramene^e,  part.  reductus,a,um 
Cic.  revocatus  Liv.  enfant  ramea* 
A  ses  parents,  puer  ad  parcntet 
relatus  Sen.  ||  —  (en  t.  de  guerre). 
compulsus  liv.  ||  au  Og.  rameae 
A  la  vie,  revocatus  a  morte  Ck. 
ab  orco  redux  Cic.  pris  en  desaoai, 
retourne  :  terre  ramenee  a  la  sur- 
face, regesta  humus  Col. 

ramener,  amener  de  nouveao, 
faire  revenir  au  lieu  d'ou  Ton  est 
parti,  reducere,  o,  is,  xi,  rftwi 
Cic.  retrahert,  o,  is,  xi,  eUm 
Liv.  revocare  Cic.  referre,  fero, 
fers,  retuli,  relatum  Virg.  retc- 
here  (en  voiture  ou  par  eau) 
Pun.  reducem  facere  Phut,  un 
penchant  naturel  me  ramene  a 
Tusculum,  me  referunt  pedes  in 
Tusculanum  Cic.  ramener  au  com 
bat,  in  hastes  redigere  Lrv.  in  prcr- 
lia  reficere  (pulsos)  Virg.  pugnam 
detrectantes  revocare  Curt.  —  se* 
ailes  (d'armee),  reducere  cornu* 
Frontin.  —  qqn  en  prison,  redu- 
cere in  carcerem  Cic.  — '  les  trou- 
neaux  du  pAturage,  reducere  vitu- 
los  e  pastu  Virg. — les  legions  dan* 
les  quartiers  deliver,  rursus  le- 
giones  in  hiberna  reducere  C*s. 
on  ramena  toutes  les  legions  des 
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places,  prsssidia  omnia  sunt  de- 
dueta  rowe.ad  Cic.  ilsramenerent 
leer  flotte  en  pleine  mer,  recepere  * 
ehssem  in  altum  Liv.  ||  amener 
tree  soi  a  sod  re  lour,  reportare 
Viae.  H  &u  fig.  faire  revenir,  redu- 
cers (Sc.  revocare  Cic.  rcstituere 
Purr,  ramener  (un  malade)  des 
portes  de  la  raort,  a  limine  mor- 
tis restituere  Cat.  — qqn  a  la  vie, 
a  morte  redueere  Cic.  —  a  des 
sentiment*  de  pitte,  au  devoir,  re- 
vere ad  misericordiam  Tbb.  ad 
of /fawn  Cic.  il  les  ramena  a  leur 
devoir,  eoe  ad  officium  redire 
coegit  Nip.  ramener  qqn  a  la  ver- 
tu,  an  bien.  ad  meliora  converters 
Sex.  —  celui  qui  a  fait  mal,  pec- 
cantem  revocare  Sen.  (Voy.  corri- 
gtr);  ramener  a  la  raison,  ad  sa- 
nitatem  pec  tire  Lrv.  — ;  les  es- 
prito  (par  la  persuasion),  wienie*  ou 
tonatatos  animos  flectere  Lrv. 
infensos  (plebis)  ammo*  sibi  re- 
eonciliare  Liv.  —  ses  regards  en 
arriere  ou  vers...,  reflectere  oculos 
Ov.  rtspictrc  (accus.)  Curt,  si 
ttous  ramenons  notre  pensle  de  ce 
cote,  si  illo  cogitationem  nostram 
comerterimus  Sbn.  ramener  la 
cause  au  point...,  redueere  judica- 
tionem  ad  eum  statunx...  Quint. 
—  teutau  plaisir,  referre  omnia 
ad  voluptatem  Cic.  1'infortune 
nunene  au*  sentiments  religieux, 
other**  res  religionum  admo- 
nent  Lrv.  l{  faire  renal tre,  retablir, 
redaeere  Viae,  revocare  Hon.  ra- 
mener les  hivere.  la  fievre,  redu- 
eere hiemes,  febrim  Hob.  — cet 
(ancien)  usage,  referre  hunc  mo> 
rem  Van.  —  la  paix,  la  Concorde, 
paeem  reparare  Sbn.  concordiam 
reeoneiliare  Cic.  —  Tage  d  or  dans 
leLatium,  aurea  ssgcula  rursus 
condere  Latio  (poet.)  Viae  la 
mart  deNuma  ramena  un  inter 
regne,  Numss  morte  res  ad  inter- 
regnum rediit  Liv.  —  faire  reen- 
ter (en  t.  de  guerre),  peltire  Liv. 
il  lea  ramena  ou  ils  brent  rame- 
sea  jusqu'a  leur  camp,  usque  ad 
castra  panidos  egit 5  Liv.  in  rostra 
computet  sunt  Liv.  ||  ramasser  ce 
fa  s'eparpille,  reunir  en  un  tas, 
■are  venir  dessus  ce  qui  est  des- 
sooft,  redueere  Col.  ramener  sur 
ledevant  ses  rares  cheveux,  revo- 
care deficientem  capillum  a  ver- 
tiee  Sen.  —  le  pan  de  sa  toge 
sar  Tepaule  droite,  rejieere  sinum 
tofat  m  dextrum  umerum  Quint. 
il  but  —  la  terre  au  pied  des  ar- 
Bresdecbauases,  arbores  circum- 
fossss  aggerari  debent  Col.  — a  la 
surface  les  racines  (arraebees),  in 
sumanum  radices  regertre  Col.  |j 
tirer  a  soi,  redueere  (Lbs.  ramener 
•amain,  noa  doigts,  memum  re- 
trahere  Cic.  referre  digitos  ad 
not  Quint,  en  ramenant  la  serpe, 
ductu  folds  Col.  en  —  4  soi,  du- 
citm  Col. 

ramaquin,  m.  patisserie  au  fro- 
ntage, scriblita,  se,  t.  Plaut. 

1.  ramer,  n.  manier  la  rame, 
remigare,  n.  Cic.  remis  uti,  d. 
Ov.  remis  navim  propelUre  Cic. 
(en  poesie  :  remos  adpectora  re- 
dueere Ov.  remis  vada  verrire  ou 
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/Veto  sollieitare  Virg.  undam  di- 
vellere,  ou  aquas  torquere  Ov.  re- 
mo  freta  movere  Ov.  remigiis  fin- 
dere  mare  ou  aquas  Ov.) ;  ramer 
avec  vigueur,  remos  concitare 
Curt,  impellire  Virg.  remis  in- 
surgire  Viae,  totis  remis  incum- 
bers Ov.  ramer  vers,  adremigare 
Flor.  en  cessant  de  — ,  intermis- 
so  pulsu  remorum  Cic  cesser  de 
— ,  inhibere  remos  Quint.  —  en 
sens  contraire,  faire  reculer  en  ra- 
mant,  inhibere  retro  navem  Ljv. 
inhibere.  n.  Cic.  ||  au  fig.  travail 
ler  peniblement,  sudare,  n.  Bob. 
il  faudra  bien  ramer  pour  cela,  res 
est  magni  taboris  Cic.  —  a  la 
meme  galere.  Voy.  galere. 

2.  ramer,  a.  Voy.  ichalasser. 

rameur,  m.  celui  aui  rame,  re- 
mex,  igis,  m.  Cms.  Virg.  na vires 
avec  leurs  rameurs,  naves  in- 
structs remigio  Liv.  fourair  des 
— ,  dare  remtgium  Ov.  donner  des 
esclaves  pour  — ,  dare  servos  ad 
remum  Liv.  rang  de  — .  ordo.  m. 
Pun.  versus ,  us,  m.  Viaa.  chant 
des  — ,  celeusma,  n.  Mart. 

rameax,  adj.  \oy.branehu. 

ramiar,  m.  espece  de  pigeon 
sauvage,  palumbes.  is,  r.  Cic. 
Pun  palumbus,  m.  Col.  palum- 
ba,  f.  Cbls.  de  ramier,  palumbi- 
nus  Pun. 

ramlieation,  f.  rameau  (d  une 
veine,  etc.).  ramifications  -  des 
veines,  venulm,  (.  pi.  Cbls  ||  au  fig. 
partie,  division,  pars,  f.  Cic.  ge- 
nus, n.  Cic  ramifications  (d'une 
doctrine),  ramusculus,  m.  Hier. 
(la  coniuration)  a  de  grandes  — , 
ad  multos  pertinet  Liv. 

se  ramifier,  r.  se  diviseren  plu- 
sieurs  branches,  se  findire  (in 
partes...)  Viae,  racines  qui  serami- 
uent  ou  ramifiees,  ramosss  radices 
Plin.  el  les  (les  cornes)  se  ramifient 
natural lement,  sparsit  natura  in 
ramos  Plin. 

•  ramiUef ,  f.  pi.  petiles  branches) 
surculi,  orum,  m.  pi.  Col. 

ramoitir,  a.  rend  re  moite,  ume- 
facire  ou  humefacire  Pun.  se  ra- 
moitk*,  umescere  ou  humesc&re, 
n.  Pun. 

ramollir,  a.  rend  re  mou,  mot- 
lire  Cic.  emollire  Plin.  remollire 
Ov.  ramollir  (dans  Teau),  mace- 
rare  Plin.  ramolli,  mollitus  Cic. 
emollitus  Pun.  —  (dans  Teau), 
maceratus  Pun.  remoltitus  Apul. 
(cette  substance)  est  ramollissante, 
est  un  ramollissant,duri*ta*moJ- 
lit,  emollit  ou  concoquit  Pun. 

si  ramollir,  r.  devenir mou,  mol- 
lescirc,  n.  Pun.  emotlescere  Cbls. 
rcmolle8ce~re  Ov.  molliri^  p.  Cic. 
emolliri  Col.  se  ramollir  (dans 
Feau),  macerari.  n.  Pun.  ||  au  fig. 
8*apaiser.  remollescSre  Ov. 

ramoiliasement,  m.  etat  de  ce 
qui  est  ramolli,  mollities,  et.  f. 
Pun.  pour  operer  le  ramollisse- 
ment  du  ventre,  molliendo  ventri 
Pun. 

rampant,  ante,  adj.  qui  rampe, 
repent,  tis  Pun.  revtabunaus 
Sbn.  reptilis,  e  Sid.  (plante)  ram- 
pante,  m  terra  repens  Pun.  ||  au 
fig.  bas,  abject,  abject  us,  Cic.  hu- 


RAN      If  57 

milis,  e  Cic.  flatteur  rampant,  hu~ 
milis  assentator  Vell.  pnere  ram- 
pan  te,  humilis  precatio  Cic.  avoir 
une  arae  — ,  demisse  sentire  Cic. 
rampant  (en  pari,  du  style),  ser- 
pens humi  Cic.  repens  per  hu- 
mum  Hob.  humilis  Cic.  abjeetus 
Cic.  ||  —  (en  t.  d'archit.},  fastiga- 
tus  Vitr. 

rampe,  f.  plan  incline,  pente, 
clivus,  t,  m.  Vmo.  d'une  rampe 
douce,  in  ascension  facilis  Liv. 
(ar river)  par  une  —  tres  raide,  re- 
cti* saxis  Liv.  Voy.  pente  \\  balus- 
trade, garde- fou.  Voy.  balustrade, 
garde-fou. 

rampemant,  m.  action  de  ram- 
per,  reptatio,  f.  Quint,  raptaius, 
us,  m.  Tbbt. 

rampar,  n.  se  trainer  sur  le 
ventre  (en  pari,  du  serpent)  \  mar- 
cher en  se  servant  de  ses  mains 
(en  pari,  de  1'homme),  repire,  o, 
is,  psi,  n.  Sall.  reptare  Plin.  ser- 
p&re,  o,  is,  psi,  n.  Cic.  ramper  sur 
ses  genoux,  tellurem  genibus  per- 
repere,  a.  Tib.  traverser  en  ram- 

CI...  erepere  genibut  {agrum) 
monter  en  —  sur,  xrrepere 
(arbor  i)  Pun.  sortir  en  — ,  erepere, 
n.  Vara,  s'insinuer  (dans)  en  — , 
correpire  in  (ace.)  Cic.  ||  —  (en 
pari,  des  plantes),  serp&rc  Pun. 
reptare  Fronto  ||  au  na;.  s'bumi- 
lier,  s'abaisser,  se  submtttere  Lav. 
se  demitUre  Tac.  ramper  devani 
qqn,  dignationem  alicui  submtt- 
tere Tac.  ad  servilem  patientiam 
demitti  Tac.  alicui  ad  pedes  se 
abjicere  Cic. —  bassement,  humi- 
liter  servire  Liv.  []  etre  bas  (en 
pari .  d'un  auteur.  du  style),  serpire 
numi  Hob.  tenuis  qu  il  craint  de 
ramner,  dum  vitat  humum  Hob. 

ramura,  f.  toutes  les  branches 
d'un  arbre,  rami,  m.  pi.  Cic.  U  bet* 
du  cerf,  rami  Cms.  comua,  n.  pi. 
Pun.  ramosa  comua  (cervt)  Viae, 

1.  ranee,  adj.  qui  a  contract*'  une 
mauvaise  odeur,  rancidus,  a,  um, 
Hob.  rancensj  tis  Lucr.  putidus 
Mart,  veten  rancore  tnfeetus 
Pall,  un  peu  ranee,  a  moitie  — , 
raneidulus  Juv.  suorancidus  Cic 
huile  — ,  oleum  vetus  Plin.  deve- 
nir — .  Voy.  rancir. 

2.  Ranee  (la),  riviere  de  France, 
Rinctius,  ii,  m. 

ranci,  ie,  part.  Voy.  ranee. 

rancidite,  I  Voy.  raneissure, 

rancir,  n.  devenir  ranee,  ran- 
cescere,  n.  Arn.  mucorem  contra- 
here  Col.  (l'huile)  raneit  en  vieillia- 
sant,  vetustate  corrumpitur  Col. 
vetustas  oleo  tssdium  affert  Pun. 

raneissure,  f.  6tat  de  ce  qui  est 
ranee,  rancor,  oris,  m.  Pall,  mu- 
cor,  m.  Pall,  la  raneissure  (de 
Thuile),  vetustas,  f.  Plin. 

ranfon,  f.  prix  pour  la  d£ti- 
v ranee  d'un  captif,  redemptio, 
onis,  f.  Cic.  pretium,  ii,  n:  Cic. 
payer  sa  (pro pre)  rancon,  se  red- 
vmere  Tbr.  uc.  ayant  paye  —  a 
des  brigands,  a  latronibus  redem- 
ptus  liv.  apporter  la  —  promise, 
pactum  pro  capite  pretium  af- 
ferre  (prxdonibus)  Cic.  payer  la 
—  des  prisonniers,  captos  red- 
imire  Cic.  e  servitude  captos  red- 
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im&re  Cic  les  villes  payerent  sa 
— ,  publica  civitatum  pecunia  re- 
demptus  est  Vkll.  tirer  une  —  de 
qqn,  pretio  dimitUre  aliquem 
i  ac.  recevoir  la  —  de  qqn,  pecu- 
nia acceptd  liberare  aliquem  Cic. 
on  fixa  leur  —  a  300  sesterces  par 
Wte,  treceni  nummi  in  capita  sta- 
tutum  est  pretium  Liv.  donner 
(telle  chose)  pour  sa — ,  pro  sua 
missione  dare  Cic.  renvoyer  sans 
— ,  sine  pretio  dimittere  Liv.  ou 
restituere  Flor.  gratis  remit- 
ters Liv.  ^ 
nranoonnement,  m.  action  de 
ranconner :  je  ne  parle  pas  encore 
du  ranconnement  (de  la  province), 
nondum  commemoro  exactas  pe- 
cuniae Cic. 

ranconner,  a.  mettre  a  raneon ; 
exiger  ce  qui  n'est  point  du,  expi- 
tare-Cic.  ils  ranconnent  tous  ceux 
qui  naviguent  dans  ces  parages, 
omnes,  qui  eo  mari  uti  consueve- 
runt j  vectigales  habent  Cms.  il  les 
ranconna  sans  pitie,  pecunia  in- 
gentes  impcralx  sunt  Liv.  ran- 
conner les  municipes,  per  munici- 
pia  pecuniam  conquirere  Tac  — 
les  tyrans,  stipem  a  tvrannis 
colligere  Lrv.  —  les  pubficains  a 
tilre  d'interel,  a  publtcanis  pecu- 
niam pro  usuris  auferre  Cic. 

rancune,  f.  ressentiment,  ira, 
8Sj  f.  Cic.  simultas.  f.  Tac.  ira  per- 
ttnax  Sen.  tenax  Ov.  memor  Virg. 
tacita  ou  implacabilis  Ov.  il  n'a- 
vait  pas  de  rancune,  ex  iracundia 
nihil  supcrcrat  Tac.  je  ne  lui  au- 
rais  pas  gard6  — ,  totum  remisis- 
sem*  Cic. 

rancuneux,  euse, adj.  Voy.  ran- 
cunier. 

rancunier,  teVe,  adj.  qui  a*de  la 
rancune,  amarus,  a.  um  Sen.  mo- 
rosus  Sen.  memor  V.-Fl. 

rang,  nr.  1°  disposition  de  plu- 
sieursch.ou  deplusieurs  personnes 
sur  une  seule  ligne ;  2-  la  place  qui 
convient  a  une  personne  ou  a  une 
ch.  parmi  les  autres;  classe  de  la 
social  6,  condition ;  3°  condition  ele- 
vee,  dignite,  noblesse  ||  1°  ordo, 
iniSj  m.  Cic.  Virg.  series,  ei,  f.  Plin. 
rang  (d'arbres),  ordo  Cic.  versus, 
us ,  m.  Virg.  tractus,  us,  m.  Nep. 
—  (de  rames),  ordo  Virg.  versus 
Virg.  (Voy.  rame);  rang  de  dents. 
ordo  dentium  Plin.  —  (de  perles) 
turn  Inscr.  par  rangs,  ordine 
irg.  ordinatim  Cic  ordinate  Cor- 
nip.  mettre  ou  aligner  en  — ,  ordi- 
nare  Liv.  rangs  (de  soldats),  ordi- 
nes  Ces.  garder  les  — ,  ordincs 
observare  S\ll.  servare  Curt,  ils 
lenaient  leurs  — ,  stabant  compo- 
siti  suis  quisque  ordinibus  Liv. 
sans  quitter  les  — ,  en  gardant  les 
— j  servatis  ordinibus  Frontin 
collatis  signis  Liv.  serrer  les  — , 
ordines  densare  Liv.  ils  prennent, 
ils  reprennent  leurs  — ,  in  ordines 
eunt  Curt,  ad  stationem  se  reci- 
piunt  I  iv.  tomber  (mourir)  a  son 
rang,  in  vestigia  mart,  d.  Liv.  en 
rompant  les  rangs.  sine  ordinibus 
Sall.  nulla  ordine  Ces.  soldats 
qui  ne  gardent  pas  les  — ,  milites 
xnordinati  ou  incompositi  Liv. 
s'elancer  (a  cheval)  hors  des  — , 


ran 

equoextraaciemevehi,p.Lvr.  com- 
battre  hors  des  — ,  pugnare  extra 
ordinem  Liv.  marcher  sans  serrer 
les  — ,  laxiore  agmine  ire  Sall. 

—  eclaircis,  laxati  ordines  Tac 
le  desordre  s'etait  mis  dans  leurs 
— ,  laxaverant  ordines  Curt,  ou- 
vrir  les  — ,  ordines  laxare  Tag. 
aller  de  rang  en  — ,  agmina  cir- 
cumtr?*CuRT.  parcourir  les  rangs 
(a  cheval),  ordines  interequitare 
Liv.  ou  cxrcumvolare  Vell.  per- 
equitare  aciem  Liv.  agmim  ob- 
equitare  Curt,  faire  sortir  des  — , 
a  ceteris  discernere  Curt.  le  pre- 
mier rang  (des  troupes),  frons,  f. 
Cms.  prima  acies  Liv.  au  premier 
— ,  ante  aciem  Tac  demander  a 
marcher  au  premier  — ,  primum 
itineris  locum  petere  Cms.  etreou 
combattre  au  premier — fprimam 
frontem  tenere  Sen.  ante  signa 
stare  Curt,  in  prima  acie  versari 
Sall.  inter  primores  dimicare 
Curt,  in  primis  stare  Nep.  placer 
au  second — ,  in  secundam  aciem 
recipere  Liv.  le  dernier  — ,  les 
derniers  rangs ,  extrema  acies 
Sall.  novissimi,  m.  pi.  Liv.  mar- 
cher au  dernier  rang,  agmen  clau- 
dere  Curt.;  au  fig.  (chaque  chose) 
a  son  rang,  ex  ordine  Corn  if.  par 

—  d'age,  pro  gradu  setatis  Just. 
venir  ou  Hie  a  son  — ,  ordinem 
sequi,  d.  Sen.  au  second  —  (en 
pari,  de  chores),  post  ilia  Sall. 
il  avait  ete  dans  nos  rangs.  fuerat 
in  noslris  prxsidiis  Cic.  ils  furent 
appeles  dans  les  — .  in  commili- 
tium  adsciti  (sunt)  Tag.  nous  le 
forcerons  d'entrer  dans  nos  — , 
cogemus  in  hanc  eoncedtre  tur- 
bam  Hor.  je  suis  sorli  de  vos  — 3 
ortus  sum  e  vobis  Cic  se  mettre 
sur  les —  (pour  briguer  une  charge), 
nomina  profiterx  Liv.  inter  alios 
petere  (acc.)  Liv.  trois  se  mirent 
sur  les  — ,  tres  in  unum  locum 
petierunt  Lrv.  se  mettre  sur  les  — 
pour  rediiite*,  scdilitalem  petere 
Liv.  II  2*  ordo  Cic.  aradus,  us.  m. 
Cic.  locus,  i,  m.  Cic  ton  merite 
obliendra  le  rang  auquel  il  a  droit, 
tua  dignitas  suum  locum  obtine- 
bit  Cic.  £tre  au  premier  — ,  avoir, 
tenir,  occuper  le  premier—,  prin- 
cipem  locum  obtinere  Cic.  pri- 
mario  loco  esse  Cic  superiorem 
locum  tenere  Sen.  principatum 
habere,  tenere  ou  obtinere  Cic 
primas  {s.-enUpartes)  agc*re,  ferre 
ou  tenere  Cic  primatum  obtinere 
Pun.  summum  gradum  tenere 
Cic  principem  esse  Col.  prwsi- 
dere  Cic  prxesseCic.  il  occtipe  le 
premier  —  dans  1'fitat,  parmi  les 
sages,  princeps  est  in  republicd 
Cic  sapientise  Plin. -J.  il  tenait  le 
premier  —  parmi  les  avocats,  ha- 
bitus est  princeps  in  numero  pa- 
tronorum  Cic  je  suis  au  premier 

—  dans  ton  ami  tie,  sum  apud  te 
primus  Ter.  ceux  qui  sont  au  pre- 
mier — ,  primores,  m.  pi.  Liv. 
principes  Cic.  s  elever  au  premier 

—  dans  I'fitat,  in  summum  locum 
civitatis  ascendtre  Cic  obtinere 
summum  atcjue  altissimum  gra- 
dum civitatis  Cic  il  se  pla$a  au 
premier  —  par.ui  les  coiuediens: 
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lea  orateurs,  ad  primos  comatdos 
pervenit  Cic.  in  locum  principem 
oratorum  venit  Cic  mettre  au 
premier  — ,  donner  oa  accorder  le 
premier — ,  primum  locum  alicui 
concedere  Cic  primas  concedere, 
tribuere  ou  deferre  Cic.  primum 
aliquem  ponere  Nep.  primum  ha- 
bere aliquid  Ter.  numerare  in 
primis  Cic.  primatum  dare  (dat.) 
Varr.  primatu  donare  (acc.)  Plix. 
priores  partes  alicui  tribuere  (eo 
pari,  de  deux),  Cic  faire  parvenir 
ou  porter  au  premier — .  proveherc 
aliquem  in  primum  locumPus.i. 
etre  mis  au  premier  —  (en  part 
de  deux),  priorem  haberi  Vbul 
dans  un  —  eleve,  in  excelso  Sall. 
parvenir  a  un  —  plus  eleve,  ol- 
tiorem  dignitatis  gradum  astequi 
Cic  ad  alt  tore  m  gradum  amen- 
de re  Cic.  d'un  —  plus  £leve,  loco 
superiori  Cic.  qui  eat  de  haot  — , 
natus  summo  loco  Liv.  les  hommes 
du  plus  liaut  — ,  splendissimi  bo- 
mines  Tac  femme  d'un  baut  — , 
illustris  femina  Tac  au  milieu 
d  hommes  d'un  baut  — .  inter  pn- 
cipuos  viros  Vell.  (Voy.  nois- 
sance) ;  elever  qqn  au  rang  de  che- 
valier, equestrt  dignitate  donare 
aliquem  Tac  le  —  royal,  regiutn 
fastigium  V.  Max,  les  insignes  da 
—  supreme,  fortunx  principalis 
insignia  Tac  precipiter  du  —  «• 
preme,re6ua  summis  evoherelkz. 
ce  I  in  est  place  au  premier  — ,  huk 
linoprincipatus  in  toto  orbe  Pun. 
il  est  au  second  — ,  il  occope  le 
second  — ,  secundus  est  Cic.  06- 
tinet  secundum  locum  Cic.  oa 
proximum  locumlxc.  in  secundd 
quasi  tribu  esse  Col.  Pallas  occupe 
le  second  —  parmi  les  dieui  (1* 
premier  apres  Jupiter),  proximot 
occupavit  Pallas  honores  Hoa. 
(tout  en  ad  mi  rant  les  cbefs-d'o&o- 
vre),  nous  ne  meprisons  pas  les  pro- 
ductions de  second  — ,  inferxora 
tamen  prohamus  Cic.  mettre  qqn 
au  second  — ?  secundum  aliquem 
ponere  Liv.  il  occupe  le  troisieme 
— ,  tertium  locum  obtinet  Col. 
Celsus  les  met  au  troisieme  — . 
tertium  gradum  facit  eorum  Cel- 
sus Col.  6tre  au  dernier  —  (dans 
la  societe),  esse  infra  omnet  in- 
fimos  homines  Ter.  (bomme)  do 
dernier — ,infimus  Cic.infimo,loco 
natus  Cic  infima  fortundCiccx 
infimd  plebe  Curt.  tUtimse  sortit 
Suet,  tirer  qqn  des  derniers  rangs. 
imo  tollere  de  gradu  Hob.  (Voy. 
bos) ;  rester  au  dernier  rang  (de 
Tart),  circa  ima  subsistercQuacr. 
dans  tous  les  rangs  de  la  societe, 
apud  omnes  ordines  Cic.  les  hom- 
mes de  tous  les  — ,  homines  cu- 
j usque  modi  Cic  selon  le  rang  de 
ehacun,  pro  cujusque  condicione 
Suet,  (on  ne  Bait)  quel  —  leur  as- 
signor, quo  graau  habendss  sint 
Col.  mettre  qxi.  ch.  au  —  de,  re- 
ponlre  aliquid  in  numerum  (gen.) 
Cic  habere  in  (abl.)  Cic  mettre 
qqn  au  —  des  dieux,  in  numerum 
aeorum  re  ferre  Cic  (Vov.  Dieu) : 
nous  les  mettons  au  rang  des  be*  les, 
animalium  loco  ponimus  Sen.  si 
tu  me  meis  au  —  des  poetes  ly- 
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riques,  si  me  lyricis  vatibus  in- 
serts* Hon.  dire  mis  au  —  des 
ennemis,  in  hostium  numero  loco- 
que  duci  Cic  s'il  Itait  mis  au  — 
ties  anciens  ecrivains,  si  inter  ve- 
teres  scrip  tores  haberelur  Cic. 
{affrancbis)  mis  an— descitoyens, 
inserti  civium  numero  Suet,  au- 
cone  n'a  le  —  d'lpouse,  nulla  pro 
tocid  obtinet  Ball,  mettre  qqn  sur 
le  mime  —  <jue;  in  ssquo  ponere 
(aliquem  altcui)  Liv.  in  aequo  te- 
nere  Tac.  eodem  loco  habere  (quo) 
Cic.  parem  facere  alicui  Cic  ou 
cumaliquo  Ball,  exsequare  (alicui 
oq  cumaliquo)  Cic.  sequare  (dal.) 
Yell,  (cum)  Cic  eodem  referre 
aliquem  Cic.  mettre  au  mime  — 
amis  et  ennemis,  amicos  inimi- 
cosque  juxta  ponere  V.-Max.  si 
voire  meUez  au  mime  —  tous  les 
(trees,  si  omnes  uno  ordine  habe- 
lis  Achivos  Virg.  mettre  (deux  ch.) 
an  mime  — ,  exxquare  (rem  rei) 
Sen.  mettre  au  meme  —  (des  ch. 
differentes),  in  promiscuo  habere 
St*,  mettre  tout  sur  le  mime  — , 
omnia  in  summd  sequalitate  ha- 
here  Cic.  ceux  qui  veulent  mettre 
tootes  les  fautes  sur  le  meme  — , 
juris  paria  esse  placuit  peccata 
Bo*,  et  nous  ne  les  meltons  pasau 
meme  —  que  celles  qui...,  neque 
ita  habemus  ut  ea  quae...  Cic.  se 
mettre  (par  condescendance)  sur  le 
meme  —  qu'un  autre,  in  ssquum 
descendere  Sen.  lire  mis  ou  place 
sur  le  mime  — ,  dire  au  meme  — 
qu'un  autre,  in  sequo  esse  Lrv. 
stare  Sen.  eodem  loco  esse  (quo) 
Lr?.  ils  doivent  Itre  sur  le  mime  — 
que  nos  enfants,  in  liberum  loco 
nobis  esse  debent  Cic.  etre  sur  le 
mime  —  que  les  dieux,  ex  pari 
there  cum  diis  Sen.  il  ne  voulait 
*oir  personne  sur  le  mime  —  que 
loi,  neminem  dignitate  secum 
txssquari  volebat  Cms.  \\  3*  locus 
Cic  dignitas,  f.  Cic.  gradus,  us, 
m.  Nep.  ses  richesses  suffisaient  a 
son  rang,  opes  claritudini  generis 
sufftciebant  Tac.  avoir  un  — ,  lenir 
on  certain  — ,  esse  in  aliquo  nu- 
mero Cic.  esse  aliquem  Cic.  garder 
ou  sou  lenir  son  — ,  dignitatem  ser- 
vare  Vell.  tenure  dignitatis  gra- 
dum  Cic.  ne  pas  savoir  tenir  son 
— ,  in  ordinem  se  ipsum  cogere 
Liv.  dechu  de  son  — ,  gradu  de- 
pulsus  Nep. 

range,  ee,  pari,  arrangl,  in- 
structs, o,  um  Cic.  dispositus 
Cic.  ordinatus  Nep.  registres  bien 
ranges,  confectse  in  ordinem  ta- 
bufo  Cic.  armee  rangee  en  bataille, 
instruct  a  acies  Liv.  instructi  acie 
(Teucri)  Viae  bataille  — ,  com- 
posita  ordine  pugna  Liv.  en  ba- 
taille — ,  justo  prcelio  Liv.  inslru' 
'to  exercitu  Qu a drig.  directdacie 
Vell.  combattre  en  bataille  — , 
certareacie  ou  collatis  signis  Lrv. 
(Voy.  bataille) ;  qui  n'est  pas  range, 
inordinatus  Cic.  incompositus 
Lrv.  |j  qui  s'est  mis  de  cote :  le  peu- 

Ele  etant  rangl,  submolo  populo 
iv.  ||  adj.  qui  a  de  I'ordre  dans  sa 
conduite.  dans  ses  affaires,  ordt- 
natus  Sen.  compost tus  Quint. 
frugi  (ind.)  Cic.  frugalior  Ter. 


Itre  Ires  range,  modestissime  vi- 
v€re  Varh.  qui  n'est  pas  — .  Voy. 
dissipateur  \  donl  les  mceurs  sont 
pures,  sanctus  Cic.  castus  Ov.  pu- 
dicus  Cic  qui  mine  unevie  rangee 
(mime  trad.);  qui  n'est  pas  range. 
Voy.  dissolu. 

rangee,  f.  suite  de  chosessurla 
mime  lisrne.  ordo,  inis,  m.  Cic. 
rangle  (a'arnres),  ordo  Cic.  tra- 
ctusy  us,  m.  Nep.  versus,  us}  m. 
Virg.  —  (de  gradin  au  theatre), 
ordo  Cic.  la  —  des  dents  du  haul, 
dentium  ordo  superior  Plin.  — 
(de  perles),  jilum,  n.  Inscr.  —  (tas 
slparl),  stnga,  f.  Col.  par  rangees, 
serratim  Vitr. 

rangemenl,  m.  action  de  ran- 
ger, instruetio,  onis,  f.Cic. 

ranger,  a.  mettre  dans  un  cer- 
tain ordre,  disponerey  o,  is,  posui} 
positum  Cic  componire  Tac  or- 
dinary Liv.  instruBre.o,  is,  uxi, 
uctum  Cms,  digerere  Cic.  slruere 
(Les.  ordine  disponire  ou  dispen- 
sare  Cic.  collocare  ordine  Liv.  ex 
ordine  Cornif.  in  ordinem  addu- 
cere  Cic.  distincte  et  ordinate  dis- 
ponere  Cornif.  ordinem  adhi- 
bere  (dal.)  Cic.  ranger  une  biblio- 
theque.  des  livres,  ordinare  ou 
digerere  bibliothecam  Suet.  libros 
disponere  Cic.  —  une  armee,  une 
flolte  en  bataille  (Voy.  bataille); 
voici  comment  larmee  avail  Itl 
rangee  en  bataille,  acies  hoc  modo 
stetit1  Ccrt.  ayant  rangl  sa  cava- 
lerie,  il...,  equitatu  collocato... 
Frontin.;  au  flg.  ranger  sa  vie. 
Voy.  se  ranger  ||  mctlrc  qq.  ch. 
en  place ;  serrer,  rentrer,  compo- 
n&re  Col.  condire  Cato;  ranger 
le  long  des  haies,  ad  ssspem  appli- 
care  Col.  ||  au  flg.  mettre  au  nom- 
bre  de,  reponere  in  numerum 
ou  in  numero  (aliquem  ou  ali- 

Suid)  Cic.  numerare  inter  (acc.) 
or.  in  bonis  numerare  ou  habere 
Cic.  —  au  nombre  des  dieux,  re- 
pon&re  in  deos  Cic.  (Voy.Z)ieu);je 
les  rangerai  au  nombre  des  Sar- 
mates,  eos  Sarmatis  adscribam 
Tac.  quoique  je  les  aie  deja  rangls 
parmi  les  llgumes,  quamvis  jam 
leguminibus  eos  contribuerim 
Col.  sous  le  nom  de  crainte  on 
range...,  sie6  metum  subjecta 
sunt...  tic.  ||amener  a,  soumettre, 
ranger  sous  sa  domination,  in  po- 
testatem  ou  dicionem  rediaere 
Cjes.  (Voy.  subjuguer))  ranger  tout 
I'univers  sous  ses  lois,  totum  sub 
leqes  mitlire  orbem  Virg.  —  qqn 
a  la  raison,  a  son  devoir,  ad  sani- 
tatem  reducere  ou  convertere  Cic. 
ou  perducere  Hirt.  ad  officium 
reducire  Cic.  —  a  son  parti,  par- 
t ibus  adjunoitre Tac  — a  son  avis, 
ad  scntentiam  suam  traducere 
Cic.  ||  naviguer  pres  de,  stringere 
Virg.  radere  Vino,  ranger  la  cote, 
litus  ou  oram  legere  Liv.  litus 
premere  Hor.  prxnavigare  V.- 
Max. j|  ranger  le  vent  (angler  du 
cote  du  vent),  ventis  cedere  (A.) 

se  ranger,  r.  se  mettre  dans  un 
certain  ordre,  instrui,  p.  Liv.  les 
deux  armies,  les  deux  flottes  s'e- 
tanl  rangees  en  bataille,  cum  in- 
structm  acies  constitissentz  Liv. 


cxplicatis  utriusque  partis  clas- 
sibus  Vell.  ||  se  mettre  de  cdtl, 
laisser  la  voielibre,  recedere  Virg. 
se  ranger  devant  qqn,  decedere 
alicui  de  via  Plaut.  via  Suet,  in 
via  Ter.  et  absolt.  decedere  Cic. 
viam  dare  Liv.  la  foule  se  ran- 
geanl,  turbd  cedente  Juv.  avec  el- 
lipse du  pronom  :  faire  ranger  la 
foule,  les  paints,  qqn.  turbam 
submovere  ou  subducere  Liv.  oc- 
currentes  via  dejicere  Sen.  «e- 
mitd  dejicere  aliquem  Sen.  ||  au 
flg.  se  mettre  sous  ou  du  cote  de, 
se  ranger  sous  la  domination  de 
qcjn,  in  dominationem  ou  in  di- 
cionem alicujus  concedere  Sall. 
succedere  dominationi  alicujus 
Just,  tout  se  rangea  sous  les  lois  du 
vainqueurj cunctaad  vie  torts  opes 
conversa  Tac  se  ranger  du  parti 
de  qqn,  de  Pyrrbus,  se  partibus 
alicujus  miscere  Vell.  se  ad  Pyr- 
rhum  con f err e  Cic.  les  hommes 
se  rangent  toujours  du  cdtl  du  parti 
heureux.  quo  se  fortuna,  eodem 
etiam  favor  hominum  inclinat 
Just,  se  ranger  du  parti  de  Thon- 
nlte,  honestum  sequi,  d.  Cic.  — 
a  Tavis  de  quelqu'un,  in  sentcn- 
tiam  alicujus  ire  Cic  concedere  ou 
transire  Liv.  scntentiam  alicujus 
sequi j  d.  Ccs.  verbo  alicujus  as- 
sentire  Liv.  ad  aliguem  labi,  d. 
Cic.  accedere  alicui  Vell.  ou  opi- 
nioni  alicujus  Tac.  tous  se  ran- 
geaient  au  mime  avis,  omnes  in 
unum  cedebant  Tac.  Voy.  avis  || 
devenir  rangl.  recipire  se  ad  fru- 
gem  bonam  Cic  dirigere  vitam 
ad  rationis  normam  Cicjl  —  (au 
nord.  au  sud,  etc.),  commencer  a 
soufuer  (en  pari,  du  vent),  surgere 
Virg.  consurgerc  Virg. 

rammer,  a.  rendre  la  vie  a,  re- 
vocare  a  morte  ou  ad  vitam  Cic 
Voy.  ressusciter  \\  redonner  du 
mouvemenl  ou  de  la  vigueura,  re- 
ficere  Pun.  ranimer  ceux  qui  sont 
en  defail lance,  recreare  aefectos 
animo  Plin.  cette  chaleur  ranima 
leurs  membres  engourdis;/itc  calor 
stupentia  menwra  commovit* 
Curt,  raniml  par  la  fratclieur  du 
lieu, jrigore  loci  rccreatus  Pun.-j.; 
au  flg.  ses  consolations  ont  ra- 
niml mon  cccur.  cujus  ab  alloquii* 
animahsec  moribunda  revixitOy. 
||  rallumer  (le  feu).  Voy.  rallumer 
au  fig.  faire  revivre,  re«:hauffer, 
exsuscitare  Cic.  resuscitare  Ov. 
excitare  Cic.  refovere,  co,  is.  i 
Col.  refocillare  Sen.  ranimer  les 
forces,  vires  reficere  Liv.  refovere 
Vell.  —  le  courage,  le  courage  des 
siens,  animum  relevare  (dat.)  Ter. 
animos  (bonorum)  recreare  Cic 
suo8  ad  virtutem  arrigere  Sall. 
son  arrivle  a  raniml  le  courage  de 
Pom  pie,  cujus  adventu  Cnaeus 
multo  animi  plus  habet  Cic.  ra- 
nimer I'ardeur?  novare  ardorem 
Liv.  —  Tespoir,  ('attention  du  lec- 
teur,  redintegrare  spem  C.es.  le- 
gentium  animum  Tac.  —  la  haine, 
renovare  invidiam  Liv.  recenti 
aliqud  ira  animos  exacerbare 
Liv.  —  le  combat,  praevium  ciere 
Liv.  1'arrivee  de  liellius  ranima  un 
peu  le  combat,  interventu  (scllii 
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paulisper  recruduit5  pugna  Liv. 
tl  ranime  son  parti  abattu,  fracta 
arma  refovet  Sen.  ||  ranim£,  exci- 
tatus  Cic.  incitatus  Liv.  redinte- 
gratus  Liv.  renovatus  Cms. 

se  raximeR;  r.  revivre  (Voy.  ra- 
mmer) ;  une  vaine  ombre  ne  sau- 
rait  se  ranimer,  non  vanx  redeat 
sanguis  imagini  (poet.)  Hor.  || 
reprendre  de  Fa  force  (au  prop,  et 
au  tig.),  de  Pardeur,  recreari,  p. 
Cic.  refoveri,  p.  Plin.-j.  relevari 
Ov.  resurg&re.  n.  Sen.  exsurg€re 
Cic.  des  que  (la  couleuvre  engour- 
die)  se  fut  ranimee,  ut  refecta  est 
Piled,  la  haine  contre  Flaminius 
se  ranima,  redintegrata  in  Ftami- 
nium  invidia  est  Liv.  le  combat 
—  avec  plus  de  fureur,  se  ranime, 
pugna  recruduitz  Liv.  crudescit 
Virg.  (quand  je  songe  a  Do  label  la) 
mon  espoir  —  un  peu,  paulum 
respiro  Cic. 

ranule,  f.  tumeur  sous  la  tan- 
gue,  rana,  f.  Col.  ranula,  f.  Yeg. 

rapace,  adj.  ardent  a  la  proie, 
rapax,  acts  Ov.  Pun.  H  au  fig. 
enclin  a  la  rapine,  rapax  Cic.  ra- 
paces,  si  l'ennemi  est  riche,  si  lo- 
c  up  les  hostis  est,  avari  Tac.  mains 
— ,  furacissimse  manus  Cic  pi- 
ceata  manus  (poet.)  Mart. 

rapacite,  f.  avidity  (d'un  animal 
se  jetant  sur  sa  proie),  aviditas,  f. 
Pun.  aviditas  cihi  appetendi  Pun. 
rapacitas,  f.  (A.);  la  rapacite  des 
antmaux  malfaisants,  noxiorum 
animalium  rapina  Col.  ||  au  fig. 
disposition  au  voL  rapacitas  Cic. 
avari tia,  f.  Cic.  furacitas  Pun. 

rapatriage  et  rapatriement, 
m.  Voy.  riconciliation. 

rap  a  trier,  a.  Voy.  riconcilier  || 
se  rapatrier,  r.Voy.se  reconctfter. 

1.  rape,  f.  instrument  pour  ra- 
per,  raaula,  (.Col.  scobinaX am. 

2.  rape,  f.  Voy.  rafle. 

rape,  ie,  part.  rasusf  a,  urn 
Col.  frictus  A  pic.  H  adj.  (vetement) 
us&,ob$oletus  Cic.  Liv.  tritusllou. 
qui  porte  des  habits  rap^s,  vestitu 
obsotelissimus  Apul. 

rapecon,  m.  sorte  de  poisson, 
uranoscapus,  m.  Plin. 

riper,  a.  met  tre  en  poudre  avec 
une  sorte  de  lime,  radere,  o,  is, 
si,  sutn  Col.  en  rap  ant  des  pom- 
mes  de  pin,  pineantm  attritione 
Lampr. 

rapetasser.  Voy.  raccommoder. 
rapetisser,  a.  rendre  plus  petit, 

minuere,  o,  is;  i,  utum  Cic.  ils 
rapetissent  la  ville  tous  les  jours, 
minorem  in  dies  urbem  faciunt 
Liv.  les  yeux  se  rapetissent,  oculi 
minores  fiunt  Juv.  que  le  soleil 
avait  paru  se  rapetisser,  solis  or- 
bem  minui  visum  Liv.  |)  rapetissd, 
minutus  Tac.  les  poissons  trouvent 
lamerrapetissee,  contracta  pisces 
sequora  sentiunt  Hor. 

Raphael,  archange,  Raphaett 
elis,  m.  Bibl. 

rapide,  adj.  qui  se  meut  avec 
vitesse,  velox,  ocis  C.es.  citatus, 
a,  urn  Cms.  citus  Hor.  Tac  inci- 
tatusCic.  concitatus  Cic.  rapidus 
Virg.  Tac.  ccler,  eris,  ere  Plln. 
prseceps,  cipitis  Cms.  pemix,  icis 
Cic.  tres  rapide,  prxrapidus  Sen. 


ailes  rapides,  celeres  ou  pemices 
alse  Virg.  plus  rapide  que  le  vent, 
ventis  citatior  Sen.  ou  ocior  Virg. 
mouvement  —  du  ciel,  impetus 
cseli  Cic.  le  ciel  em  porte  par  un  mou- 
vement rapide,  munaus  citatus 
Sen.-tr.  par  un  mouvement  —  de 
rotation,  rapida  vertigine  Plin. 

—  a  la  course,  pedibus  ester  Viae. 
celeripes  Cic.  coursier  — ,  impiger 
equus  Hor.  course  — ,  cursus  ra- 
pidus Virg.  velociias,  (.  Cic.  cete- 
ritas. f.  Cic.  impetus  Virg.  rapida 
ceteritas  Pun.  d'un  pied  ou  d'un 
pas  rapidis  passibus  Viae. 
grandx  gradu  ou  passu  Pladt. 
gradu  celeri  Pladt. concitoP&sa>. 
ou  ingenti  Cic.  citato  pede  Cat.  ; 
au  fig.  les  anne*es  rapides,  fu- 
gaces  anni  Hor.  U  qui  coule  vite, 
rapidus  Cms.  citatus  Cms.  prse- 
ceps  Ov.  prsecipitans  Cic.  velox 
Lcc.  violentus  Liv.  iorrens  Luc. 
impiger  Flor.  rapax  (poe*L)  Cic. 
un  courant  rapide,  raptdior  unda 
Curt,  (aucun  fleuve)  n'est  si  — , 
tarn  violentus  invehitur  Curt.  H 
qui  vaen  descendant,  pr#ce/>«  Cjes. 
Voy.  peate  ||  au  fig.  rapidus  Cic. 
velox  Cic.  citatus  (Joint,  incitatus 
Cic.  concitatus  Quint,  celer  Cic. 
vehemens  Cic.  Hambe,  pied  rapide, 
iambus,  pes  citus  Hor.  pronun- 
ciation — ,  ctto/a  ttronunlialro 
Quint,  traits  (pensees)  rapides,  con- 
citatm  sententise  Quint,  marc  he 
plus  rapide  (du  style),  incitatior 
cursus  Cic.  et  aucun  peintre  n'eut 
I'execution  plus  — ,  nee  ullius  ve- 
locior  in  pic  turd  manus  fuit  Pun. 
imagination  plus  — ,  tngenhtm 
torrentius  Hor.  narration  — ,  nar- 
ratio  brevis  Cornip.  qui  a  la  con- 
ception — ,  velox  ingenio  Tac  ora- 
teur  dont  le  debit  est  — ,  orator 
volubilis  Cic. 

rapidement,  adv.  avec  rapidite, 
rapide  Cic.  velociler  Cic  ceteriter 
Cms.  cito  Cic.  concitale  Col.  cur- 
at m  Lrv.  raptim  Cic.  mobiliterCvc. 
cursu  Virg.  (Voj.  hate);  Ires  ra- 
pidement, citissvme  Cic.  mird  ve- 
locitate  Sen.  cum  maxima  cete- 
ritate  Cic.  mobilitate  celerrimd 
(en  pari,  des  astres)  Cic  impete 
vasto  (poet.)  Ov.  ecrire  — ,  veloci- 
ter  senbere  Quint,  parcourir —  un 
Iivre,  librum  strictim  attingire 
Cic  accours  — ,  incitato  gradu 
accurre  Sen.-tr.  lis  —  (ce  qui  est 
dcrit),  veloci  percurre  oculo  Hor. 
le  Rhin  traverse  — ...»  Hhenus  ci- 
tatus fertur  per ...  Cms.  franchir 

—  les  Alpes,  cursu  Alpes  superare 
Luc.  descendre  —  de  la  citadelle, 
decurrire  ab  arce  Virg.  se  porter 

—  en  Asie,  celerare  ad  Asiam 
Eutr.  parcourir  —  la  plaine,  cam- 
pion corripere  Virg.  rapire  Stat. 
ordre  transmis  — ,  prseceps  nun- 
tins  Tac  II  —  (en  pari,  du  temps), 
cito  Cic  temporis  puncto  Cms, 
apprendre  rapidement,  cito  discire 
Hor.  It  au  fig.  vetociter  Cic  par- 
courir rapidement  un  sujet  (Voy. 
efflenrer) :  rapidement  (un  peu  de 
mots),  breviter  Cic.  strictim  Cic. 
Voy.  bri&vement. 

rapidite,  f.  mouvement  rapide, 
grande  vitesse,  velocitas,  at  is,  t. 


Cms.  rapiditas,  f.  Cms.  ecleritat, 
f.  Cic.  pernicitas,  f.  Cic  mobili- 
tas,  f.  Cic  incitatio,  onis,  f.  Cic. 
motus,  us,  m.  Cic  cursus,  us,  m. 
Cms.  impetus,  us,  m.  Cic  motus 
aeerrimus  Cic  la  rapidite  de  la 
foudre,  mobilitas  fulmink  Leca. 
—  extreme,  incroyable  (d  un  astre, 
dTun  tourbulon,  etc.),  pracrapida 
ou  immensa  ceteritas  Sen.  mira 
ou  pr&ceps  velocitas  Sen.  mobi- 
litas celerrima  Cic  avec  —,prw- 
cipiti  cursu  Vell  .  le  ciel  qui  tourae 
avec  — ,  rapidum  caelum  Stat. 
el  les  (les  images)  se  meuvent  avec 
une  extreme  — ,  mobititer  summd 
levitate  feruntur  Luca.  (il  taace 
les  vaisseaux)  avec  toute  la  —  pos- 
sible, quanta  maxima  potest  ce- 
levitate  Lrv.  (gagner  un  ueo)  avec 
la  plus  grande—,  continenti  mh- 
petu  Cms,  effuso  cursu  Liv.  maxi- 
ma cum  festinatione  Fbo.yto. 
Voy.  rapidement,  hdte  (|  —  (<fun 
fleuve,  etc.),  impetus  Liv.  vis, 
vis^  f.  Cjes.  prsecipitatio,  f.  See. 
rapidite  plus  grande  du  couraat, 
vis  aquas  rapocior  Fboxtw.  il  est 
emporte  ou  emportes  par  la  —  da 
courant.  ilium  prono  rapit  oi- 
veus  amni  (poet.)  Virg.  verticoso 
amne  delatiLix.  || — (d  une  peote), 
devexitas  Pun.  prseceps,  n.  Jct. 
Xoy.pente  Q  —  (en  pari,  du  temps), 
ceteritas  Cic.  festinatio,  f.  uc 
la  rapidi!6  du  temps,  fuga  tern- 
porum  Hor.  ordre  transmis  avec 
— ,  prseceps  nuntius  Tac.  Voy. 
promptitude  (1  efiet  prompt,  la 
rapidite  d'un  poison,  ceteritas  ve- 
neni  Cic  D  au  fig.  ceteritas  Cic 
velocitas  Quint.  mo6t7i(<u  Qc 
rapidite  de  la  narration,  nam- 
tionis  brevitas  Cornif. 

rapiecer,  a.  mettre  une  piece  a 
du  Iinge,  etc.  sarcire  Plaut.  Voy. 
raccommoder. 

raptfeatage,  m,  Voy.  raccom- 
modaqe. 

rapieceter,  a.  Voy.  raccommo- 
der. 

rapine*  f.  action  de  ravir  par 
violence,  rapina,  se,  f.  Col.  j  chose 
ra vie  par  violence,  prseda,  f.  Viae 
U  au  fig.  habitude  ae  voler,  vols, 
rapina  Cic.  tatrocinium,  n.  Cic 
commettre  des  rapines,  peeunias 
corrip€re  Cic.  vivre  de  rapine, 
vivere  rapto  Liv.  ex  rapto  Ov. 
tout  le  monde  est  accoutume  a  la 
— ,  se  livre  a  la — ,  rapert  omnes, 
trah&re  Sall.  U  —  (en  pari,  d'ao 
fonctionnaire  public),  accuser  de 
rapines,  repetundarum  postulate 
Suet. 

rapiner,  n.  commettre  des  ra- 
pines, rap€re,  n.  Sall.  Tac  aw 
ferre,  n.  tag.  suppilare,  n.  Plaut. 
Voy.  rapine,  voter. 

rappel,  m.  action  de  rappeler, 
revocatio,  onis,  f.  Ulp.  rappel  de 
Texil,  restitutio,  f.  Cic  prononcer 
le  —  de  qqn,  ab  exsilio  revocart 
ou  rtducire  aliauem  Cic  elle  ob- 
tient  te  —  de  Seneque,  veniam 
exsilii  pro  Seneca  impetrat  Tac 
ayant  obtenu  son  (propre)  —  (Voy. 
rappeU)-,  let  tre  de  rappel.  revo- 
catoria  (s.-ent.  epistula),  f.  Co». 
II  action  de  convoquer  les  soldats 
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(en  t  de  guerre),  revocatio  Cic 
entendre  sooner  le  rap  pel  (la  re- 
traite),  revoealionem  a  hello  au- 
dtre  Qc.  H  an  fig.  actios  de  faire 
souvenir,  de  mentionner,r<3>etf  fto, 
f.  I'lf.  faire  le  rappel  de(qq.  fail), 
repeiere  Lrv. 

rapped,  ee,  pari,  revoeatus,  a, 
urn  lit.  rappele  dans  sa  patrie, 

—  de  Texil,  xn  patriom  restitu- 
tio Net.  de  exsuio  rtductus  Cic 
restitutus  Cic  redux  Cic.  (vete- 
rans) rappeies  sous  les  drapeaux, 
evocati  Cic.  rappele  sur  la  scene, 
revoccUus  Lrv.  ||  nasnUonne,  me- 
mora/tts  Plaut. 

rappeler,  a.  appeler  de  noareau, 
Uerum  vocare  Vnus.  ||  faire  reve- 
air  qqn,  revocare  Cic.  redueere, 
©,  is.  xi ,  etum  Cic.  rappeler  un 
magistral  de  sa  province,  devo- 
eare  aliquem  de  provincial  Cic 

—  de  Texil }  redueere  de  exsilio 
Cac.  a©  cxsxlio  Quh«t.  revocare  de 
esmfao  Vell.  m  patriam  revocare 
Net  ou  resriruere  Cic  si  jesuis 
rappele,  st  resttluor  Cic  que  les 
presents  fossent  rappeies ,  pro- 
seriptos  arcessiri 5  Sall.  rappeler 
les  legions  de  l'ouvrage,  revocare 
legiones  abopere  Cjss.  que  les  an- 
ciens  centurions  fossent  rappeies 
pour  cetle  guerre,  veteres  centu- 
riones  ad  td  helium  scribi  Lrv. 
ee  souJevement  rappefta  Asdrubal 
vers...,  hie  tumulius  Hasdruba- 
km  retraxit  ad...  Lit.  faire  rap- 
peler (on  exile),  reditwn  eonp- 
eere  aUcui  H  an  fig.  rappeler  a  ia 
vie,  ad  vttam  revocare  Cic.  (Voy. 
rest  use  tfer) ,  rappeler  ses  esprite, 
animum  rtexpere  Tea.  st  coili- 
gere  Cic  (Voy. se  remei/re):  rap- 
peler ('esprit  a  Iui  meme,  animum 
ad  se  ipeum  advocate  Cic.  rap- 
pelez  voire  courage,  revocale  am 
me*  Viae,  rappeler  les  forces  epmv 
sees  1  *  " 
Cat. 
sax 

res  not  admonuerunl  reUgionum 
Lrv.  rappel  le  la  memoire  (taebe  de 
le  souvenir),  redi  tecum  in  me- 
nmorn  Tbb  \  —  4  la  memoire.  et 
snoplL  rappeler  (faire  souvenir  oe), 
memoriam  rei  renovare,  referre} 
aferre  ou  redintegrare  Cic  «d- 
ssofsere  (gen.)  Lrv.  monere  Plaut. 
me— o  rem  (ret)  esse  eogere  Cicnon 
immemorem  esse  stnere  Ov.  le 
aosn  d'Autronius  eot  appele  le  sou- 
venir de  Sylla,  iturrooit  comme 
moral  to  memoriam  Suite  retu- 
Usoet  Cic  les  lieu*  eux  memes  me 
rappel  lent  Ion  souvenir,  ipsa  loca 
me  tui  commorient  Plm.-j.  une 
idee  m*en  rappeile  une  autre,  aliud 
ex  alio  mUn  oecurit  Pun. -J.  ceci 
me  —  ee  qu'on  lit  dans  Yarron. 
hoe  admonitkme  succurrit  guoi 
Varro  tradit  Pun.  toutce  qui  rap- 
peUe  le  rang  supreme,  omnts 

Khtcipalus  species  Tac  les  fas- 
«rai  rappel  lent  le  passe,  me 
mores  fasti  Boa.  rappeler  a  sa 
memoire  (qq.  ch.)r  repeiere  me- 
moria  Cic  ou  ammo  Viae,  revo- 
care memoriam  ad  Cic  recolere 
(aliquid)  Cic  —  a  son  souvenir 
d'anoens  malheurs,  ve teres  cola- 
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mitatesanimocollig#reCic.\\t*Are 
souvenir  par  la  parole,  memorare 
(acc.)  Sall.  commemorate  Cic.  re- 
ferre  Cic.  proferre  Cic.meminisse, 
memini  (g6n.  ou  acc.)  Cic  men- 
tionem  rei  facere  ou  movers  Cic 
in  memoriam  aliquid  redueere 
ou  redigere  Cic  memoriam  rei 
refricare  Cic  in  conspectum  rei 
aiiauem  redueere  Sen.  rappeler 
un  nienfait,  des  services,  benefi- 
cium  commemorate  Cic.  repeiere 
Sen.  officio  proferre  Cic.  je  suis 
venu par  hasard  a  les—,  in  eorum 
men  tionem  tncidi  *  Cic  pottr  les 

—  (des  arguments)  a  la  memoire, 
reminiscendi  causa  Cic.  le  len» 
domain  il  rappeile  ce  qui  s'est 
passe,  postero  die  rem  gestam 
propontt  Cjss.  il  —  comment..., 
refert  ut...  Cic  je  ne  —  pas  ce 
qu'il  a  fait,  omitto  quid  ilte  fece- 
rit  Cic  raviver  la  douleur  en  rap- 
pelant  un  souvenir,  dolorem  com- 
memorando  ou  retractando  augi- 
re  Cic  ou  retraetatu  ampHficare 
Cic  rappefle-moi  a  son  souvenir, 
foe  ut  iUum  non  immemorem 
putem  mei  Cic 

sk  BAPKuca  (faire  revenir  ou 
avoir  dans  sa  memoire) ,  recolere 
{rem)  Cic.  re  true  tare  Col.  repe- 
Ure Ov.  animo  coliiaere  Cic  me- 
mimsse  (rem  ou  ret)  Cjc  recor- 
dari  (rem,  ret  ou.de  re),  d.  Cic 
memoria  repeiere  f  retinere  ou 
tenere  Cic  (Voy.  se  souvenir) ;  se 
rappeler  qq.  cfi.  dans  la  memoire 
(memes  trad )  ,  je  cberehe  a  me 
rappeler  ce  qui  a  pu  m'echapper, 
si  quid  e/fugit,  recolligo  Sen.  se 

—  yqn.retractare  memoriam ali 
cujus  San.  se  rappeler  les  motife 
de  douleur...,  retractare  comas 
doloris.  .  Cubt.  pour  me  —  ce 
que...,  ad  ea  revocanda  quw... 
Uc  rappelez-vous  tous  vos  ex- 
ploits, vestra  decora  recensete 
tac  ils  se  rappelleni  la  catastro- 
phe de  CoUa,  ttot  Cottse  calami- 
totem  ante  oculos  ponunt  Cms. 
autant  que  je  puis  me  rappeler.  ut 
est  memoria  mea  Cic  quantulum 
est  mini  memorise  Cic  rappeile- 
toi  ee  vers  de  Laberius,  oecurrat 
tibi  Laberianus  ille  versus  Ssn. 
rappe Ions-nous  ce  que  nous  avons 
fait,  succurrat  quid  fecertmus 
Sen.  je  me  rappeile  tes  cooseils, 
I'air  (de  la  chanson),  recordor  con- 
silia  tua  Cic  numeros  memini 
Vwa.  se  rappeler  le  temps  de  son 
enfanee;  memoriam  pueritise  re- 
cordon  Cic  ton  les  les  fois  que 
voua  vous  les  rappelerez,  quotiens- 
cumque  occurret  memoria  Wo- 
rum  Liv.  je  me  rappeile  que  Deme- 
trius t'a  apporte  un  livre,  memtnt 
<i6i  Hbrum  afferri  a  Demetrio 
Cic  je  me  rappelais,  il  se  rappe- 
lait  que...,  veniebat  in  meniem 
(inf.)  Pun. -J.  memoria  tenebat 
(inf.)  Cms.  rappelez-vous  que  la 
vieilksse  viendra,  memoresestote 
Venturis  senecise  Ov.  qui  se  rap- 
peile qq.  ch.  memor  (gen.)  Cic 

rapport,  m.  1*  action  d'ap- 
porter  dans  un  lieu;  2°  action  de 
rapporter  ce  qu'on  a  re^u,  pour 
laire  com  pie  au  |>artage  (en  t.  de 
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droit) ;  3»  revenu,  produit;  4*  recit, 
temoignage  j  compie  qu'on  rend  de 
qq.  chose;  5*  proportion  (ma the- 
matique) ;  6a  convenance,  confor- 
mity, analogie;  7*  consideration, 
egard ;  8°  commerce  entre  les  hom- 
ines; 9*  vapeur  desagreable  qui 
monie  de  Testomac  a  la  bouche  || 
1°  terres  de  rapport,  conges  ticia 
humus  Col.  fait  ou  compose  dc 
pieces  de  — ,  st  rue  litis,  e  Vmt.  ex 
pluribus  portions  constans  Liv. 
pieces  de— (pour  mosaTque),les«el- 
fa?8sN.ouvragede  pieces  de — (mo- 
salque),  opus  tessellatum  Scbt. 
ou  vermtculatum  Lucil.  (Voy. 
piece) ;  au  fig.  on  y  met  (dans  une 
composition)  une  piece  de  rapport, 
assuitur  pannus  Hob.  ||  2*  resti- 
tutio, f.  (A.) ;  rapport  k  la  succes- 
sion, a  la  masse  (meme  trad.)  H 
3*  reditu* ,  us,  m.  Nep.  proven t us, 
us,  m.  Pun.  fructus,  us,  m.  Cic 
fenus,  oris,  n.  Cic  lucrum,  n.  Cic 
(Voy.  revenu)-,  le  rapport  de  mes 
terres,  fructus  quern  redduni 
prssdia  Tbjl  etre  de  — ,  en  —  (en 
pari,  destroopeanx),  fructus edere 
exse Cic  etre  d  un  grand—,  magni 
fructus  esse  Col.  ce  troupeau*  ce 
champ  est  pour  lui  d'un  beau,  oVun 
plus  beau  — ,  magnos  fructus  ca- 
pit  ex  pecore  Lrv.  largiores  fru- 
ctus perdpit  m  agro  Pun.  sol 
d'un  boo  — ,  ager  qui  plurimum 
efficit  Cic  term  d?un  excellent  — , 
ager  fructuosi»siemusr  feracissir- 
mus  ou  uberrimus  Cic  vigne  d'un 
tree  grand—,  qussstuosissima  vi- 
tis  Pun.  (Voy.  fertile) ;  port  de  mer 
d'un  grand  rapport,  fructuosum 
emporium  Liv.  faible  —  (cfane 
terre),  mercedula,  f.  Cic  terre  qui 
n'est  pas  en  — ,  ager  infructuo- 
sus  Col.  Voy.  stirxlc  ^Arnarratio, 
f.  Cic  relatio,  f.  Quint,  relatus, 
us,  m.  Tac  narratus,  us,  m.  Ov. 
(Voy.  rCcit) ;  si  les  rapports  soot 
vrais,  si  vera  deferanlurz  Lrv. 
tous  lea  —  qu'on  fait  sur  les  Car- 
tha^Niois,  quiequid  de  Cartha- 
gintensibus  dicitur  Vell.  des  — 
sirs  m'ont  instruitgue...,  idoneos 
habeo  auctores  (inr.)  Liv.  ie  ne  le 
sais  que  sur  le  rapport  cPautrui, 
nihil  prsster  auditum  habeo  Cic 
faire  un  faux  — ,  un  —  infidele, 
vana  afferre  Lrv.  rien  de  vrai  dans 
son  — ,  nihil  sincere  locutus  est 
Cic  au  —  des  prisonnters,  detheo- 
pbraste^  de  Claudius  (historien),  ut 
excapttvisaudiebatur  Tack/  ait 
Theophrastus  Cic  ut  Claudius 
scribtt  Liv. rapport  (d'un  ioge,  etc.), 
relatione,  relatus  Tac  les  tribuns 
du  peuple  flrent  leur  — ,  tribuni 
plebis  relulerunt  Cic  ils  deman- 
dent  un  —  sur  cette  affaire,  de  ed 
re  postulant  uti  referatur  Sall. 
U  alia  mire  son  —  au  people,  rem 
ad  populum  detutit  Cic  il  en  fit 
un  —  detaille  dans  le  senat,  omnia 
exposuii*  ordrnc  Patribus  Liv. ; 
au  fig.  le  rapport  des  sens  memes 
est  infidele,  nesensusquidem  vera 
nuntiant  Ck.  ||  5°  ratio,  f.  Cic 
proportio,  f.  Borr.  le  rapport  des 
nombres,  des  dimensions,  ratio 
numerorum  Cic  demensionum 
Ace.  etre  dans  le  meme  —  que  les 
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sons,  rationem  habere  earn  quam 
voces  habent  Censor,  tout  ce  qui 
est  en  —  avecqq.  ch..  quxcumdue 
ad  aliquid  relata  Borr.;  au  fig. 
cbatiment  en  rapport  avec  le  delit, 
pro  magnitudtne  delicti  poena 
Tac.  te  carnage  ne  fut  pas  en  — 
avec  la  grandeur  de  la  victoire, 
minor  caedes  quam  pro  tanta  vi- 
ctoria fuit  Li  v.  Voy.  proportion 
\\  8°  cognatiOj  f.  Cic.  conjunctioj 
f.  Cic.  congruentia,x,  f.  Cic.  con- 
venientia,  f.  Cic.  consensus,  us, 
m.  Cic.  societas,  f.  Col.  concent  us, 
us ,  m.  Cic.  rapport  deschoses  entre 
elles,  naturae  conjunctio  Cic.  juste 

—  entre  les  parties,  partium  con- 
gruentia  Aug.  —  de  goats,  stu- 
diorum  cognatio  Cic.  ftu  vois)  par 
quel  —  etroit  il  rattache  l'homme 
a  Dieu,  qua  inseparabili  con- 
nexione  Deum  hominemque  con- 
junxerit  Cassian.  connattre  les 
rapports  de  chaque  ch.  perspidre 
quid  in  quaque  re  consentaneum 
cuique  Cic.  (fe  droit  pontifical)  dans 
ses  —  avec  le  droit  civil,  qua  ex 
parte  cum  jure  civili  conjunctum 
sit  Cic.  avoir  du  rapport  avec,  avoir 
— a,  4tre  en  — avec,  pertinere  ad 
Cic.  spectare  ad  Cic.  concin&re 
cum  Cic.  congru&re  cum  Cic.  (ou 
dat.)  Liv.  aptum  esse  ad  Cic.  co- 
gnatum  esse  (dat.)  Cic.  ce  qui  a 

—  au  sujet,  id  quod  rem  attxngit 
Cic.  avoir  un  —  intime  avec  le 
sujet,  proposito  hserere  apte  Hor. 
ce  qui  a  plus  de  —  a  la  cause,  quae 
sunt  odjunctiora  causae  Cic.  puis- 
tpi'elles  ont  du  —  entre  elles,  cum 
ipsse  similes  inter  se  sint  Cic. 
quel  —  entre  la  mer  et  nos  v£te- 
ment8?  quid  mart  cum  vestibus? 
Plin.  quel  —  cela  a-t-il  avec  lui  ? 
quid  ad  ilium?  Cic  qui  a  du  — 
avec,  vicinus  (dat.)  Cic.  propin- 
ijuus  Cic.  cognatus  Cic.  n'avoirnul 

—  avec.  non  convenire  (dat.)  Liv. 
non  atting€re  (acc.J  Cic.  n'avoir 
aucun  —  avec  un  fait,  nihil  facto 
contingi  Liv.  la  cause  de  I'armee 
n'a  pas  de  —  avec  la  tienne,  cits* 
similis  est  militum  causa  et  tua 
Cic.  (lan^age)  qui  n'a  point  de  — 
avec  celui  au  birreau,  remotus  a 
civilibus  causis  Cic.  —  (en  t.  de 
gramm.),  relatio  Prisc.  ||  7°  re- 
spectus,  us ,  m.  Liv.  ratio  Cic.  par 
rapport  a  (cjuant  a),  quod  at  tine  t 
ad  Cic.  anciens  par  —  a  notre  his- 
toire;  ad  noslrorum  annalium 
rationem  veteres  Cic.  (te  brouiller 
avec  qqn)  par —  a  moi,  meo  no- 
mine tic.  sous  le  —  des  ressour- 
ces...,  adcopiasrespiciendi...  Liv. 
sous  tous  les  rapports,  ab  omni 
parte  Liv.  ex  omni  parte  Cic. 
omnibus  partibus  Cic.  in  omnes 
partes  Cic.  (il  m'a  plu)  sous  tous 
les  — .  in  omni  genere  Cic.  dis- 
semblables  sous  tous  les  autre* — , 
in  reliquis  rebus  dissimiles  Cic. 
il  me  convient  sous  bien  des  — , 
mihi  ad  multa  quadrat  Cic.  sous 
Tun  et  1  autre  rapport,  utrdgue  in 
re  Cic.  sous  aucun  — ,  nulfam  in 
partem  Liv.  ||  8°  commercium,  it, 
n.  Cic.  conjunctio  Cic.  societas,  f. 
Cic.  rapports  frequents,  intimes, 
consuetudo,  inis,  f.  Cic.  neccssi- 


tudo,  f.  Cic.  consuetudines  vict&s 
Cic.  avoir  quelques —  avec  qqn,  ali- 
quid ratiortis  habere  cum  alia  no 
Cic.  communicare  cum  aliquo  Cic. 
ayant  eu  de  frequents  —  avec  luif 
cum  eo  saepe  congressus  Cic.  avoir 
avec  qqn  des  —  d'affaires,  cum 
aliquo  rem  contrahire  Cic.  que  le 
forum  avail  mis  en  rapport  avec 
moi,  quos  forum  mecum  con- 
traxerat  Sen.  je  n'avais  pas  de 
rapports  avec  Cornificius,  mihi 
nihil  erat  cum  Cornificio  Cic. 
rompre  tout  rapport,  commercia 
dirimire  T\c.  ilsn'ont  plus  aucun 
—ensemble,  diremptum  inter  eos 
commercium  Sen.  interdire  au 
senat  tout — avec  le  peuple,  inter- 
dicirePalribuscommercio  plebis 
Liv.  |  9*  ructus,  us,  m.  Cic.  avoir 
des  rapports,  ructaref  n.  Cic.  ru- 
ctari,  d.  Cic.  eructare  Pun.  causer 
des  — ,  ructus  fac&rc  Pun.  qui 
donne  des  — ,  ructatrix  (mentha), 
f.  Mart. 

rapporte,  Ce,  part,  apporte  d'un 
lieu,  reportatus,  a,  urn  Cic.  rela- 
tus  Ces.  li  apporte,  ajoute  :  terre 
rapportee,  terrx  conjectus,  m.  Liv. 
ou  conpestio,  f.  Pall,  humus  con- 
gesticia  ou  ingesla  Col.  piece 
(d'etoffe)  — ,  commissura  panni 
HifiR.  ||  au  flg.  raconte,  relatus  Cass. 
narratus  Pun.  dtWus  Liv.  renun- 
liatus  Plin.  on  trouve  ces  fails 
rapportes  de  diverse*  manieres,  ea 
varie  iraduntur  Ccrt.  |j  expios* 
(devant  une  assemblee)  :  affaire 
rapportee,  relatio,  f.  Cic.  ||  impute 
a,  attributus  (dat.)  Ces.  ||  annule, 
antiquatus  Liv. 

rapporter,  a.  1*  apporter  une 
ch.  du  lieu  oil  elle  etait ;  apporter 
en  revenant  j  2°  remettre  a  la  masse 
ce  qu'on  a  recu  d'avance ;  3*  au 
fig.  redire,  raconter;  produire, 
citer;  4°  expose r  une  affaire  (judi- 
ciaire  ou  politique);  5#  dinger 
vers,  imputer  a;  6*  produire  (un 
rcvenu),  n.  (m£me  sens) ;  7°  an- 
nuler  (une  loi)  ||  1»  referre,  fero, 
fers,  tuliy  latum  C.«s.  reportare 
Virg.  rapporter  des  drapeaux,  une 
coupe  (volee),  referre  signa  Virg. 
pateram  Cic.  —  des  depouilles, 
un  immense  butin,  prxdam  r eve- 
he  re  Liv.  cum  ingenti  prxdd  do- 
mum  redire  Liv. ;  au  fig.  rappor- 
ter (chez  soi)  une  vaine  esperance, 
des  haines,  referre  domum  spem 
falsam  Cic.  simultates  Cic.  ||  2*re- 
pontre  (A.),  rcstititirc  (k.)^*  re- 
ferre Cic.  narrare  Cic  afferre 
Liv.  renunt iare Ter.  perferre  Cic. 
reportare  ViRG.rapporlez  (ces  paro- 
les) aux  oreilles  des  dieux, deum  re- 
feratis  ad  aures  Virg.  on  rappor- 
taitdes  propos  tenus  par \ui,ejus  vo- 
ces ferebant  ur  Cic.  ils  m'ont  rappor- 
te des  propos  abominablesfde  qqn), 
nefarxa  qusedam  ad  me  pertule- 
runt  Cic.  les  espions  avaient  rap- 
porte que...,  attulerant  explora- 
tores  finf.)  Tac.  rapporter  les  pa- 
roles a  autrui,  verba  gestare  Sen. 
il  suffit  de  —  un  seul  trait,  unam 
rem  proferre  satis  est  Nep.  je  rap- 
portprai...,  promere  libet...  Tac. 
Fannius  l'a  rapporte  (ce  discours) 
dans  ses  annates,  cxposita  est  in 


Fannii  annalibus  Cic.  je  n'ai  pis 
1  intention  de  rapporter  toutes  les 
opinions,  sententias  exsequihaud 
institui TAc.on  rapporte  que.  ...me- 
morant  (inf.)  Liv.  ferunt  Cic 
ajunt  Virg.  traditum  est  Liv.  me- 
moriae proditum  est  Sen.  fama 
tenet  Liv.  rapporter  (en  pari. dun 
historien ;  etc.),  memorix  tradere 
Sen.  ou  prodere  Cels.  tradere  Tac. 
referre  Pun.  litteris  mandare 
Sisbn.  Caton  rapporte  dans  ses  Oti- 
gines...,  in  Originibus  scriptum 
reliquit  Colo...  Cic.  C.  Nepos  — 
que...,  C.  Nepos  auctor  est  (inf.) 
Plin.  chose  qui  merite  d'etre  rap- 
portee, res  dtgna  hislorid  Cic.  ou 
relatu  Virg.  ||  4*  referre  Sail.  J 
5*  referre  (ad)  Cic.  vertcre  [in. 
acc.)  Liv.  tribuere  (daL)  Ces.  ad- 
judtcare  Cic.  assianare  Cic.  rap- 
porter tout  au  plaisir,  referre  or* 
nia  ad  voluptatem  Cic.  omnia 
voluptate  dtrigire  ou  metiri, 
d.  Cic.  —  tout  a  soij  a  son  am- 
bition, omnia  ad  uttlitates  suat 
converUre  Sen.  ad  suam  potesta- 
tem  revocare  Cic.  —  I'honneur  de 
la  prise  de  Nole  a...,  traherecap- 
tse  Noise  decus  ad...  Liv.  il  fiuit 
leur  en  —  le  merite,  illis  referri 
debet  acceptum  Sen.  fl  6*  reddere 
Ter.  afferre  Cic.  prxbere  reditum 
Col.  les  champs  rapportent  beau- 
coup  plus  qu'ils  n'ont  recu,  agri 
multo  plus  afferunt  quam  accept- 
runt  Cic.  Pargent  que  rapportaient 
les  mine«.  pecunia  qweredibatex 
metallis  Nep.  bien-ronds  qui  rap- 
porte beaucoup,  fructuosusimus 
fundus  Cic.  une  terre  nepeut  rap- 
porter..., ager  fructuosus  esse 
non  potest...  Cic.  (ces  arbres)  rap- 

Krtent  plus  lOt,  malurius  ferunt 
in.  tous  les  champs  ne  —  pas, 
agri  non  omnes  frugiferi  sunt 
Cic.  le  figuier  rapportant  trois  fois 
Tan,  ficus  trifero  proventu  Plw. 
argent  qui  rapporte,  pecunia  qum 
in  fenore  est  Varr.  positi  in  fe- 
nore  nummi  Hor.  argent  qui  ne 
—  pas,  otiosa  pecunia  Plw.-j. 
Pimpot  ne —  rien,  conquiescitvet- 
tigal  Cic.  qui  ne  — j>as?  infrue- 
tuosus  Col.  sterilis  Cic.  (Voy.  ste- 
rile) ;  chose  qui  ne  ma  rapporte 
que  du  deshonneur,  res  qum  nihil 
ha  butt  prxterdedecus  Cic.  ft  7aa»- 
liquare  Cic.  faire  rapporter  un  de- 
cret,  deer e turn  tollere  Liv. 

se  rapporter,  t.  se  joindre,  com- 
mitti,  p.  Cels.  ||  au  fig.  avoir  de 
la  conformite,  de  la  convenance, 
congruere,  n.  Cic.  convenire,  a. 
Cic.  quadrare,  n.  Cic.  le  temps 
(Tepoque)  s'y  rapportait,  tempus 
ad  id  comgruebat  Liv.  se  rappor- 
ter parfaitement  a  un  objet,  in  rem 
apte  cad€re  Cic.  le  temps  de  la 
floraison  se  rapporte  a  Pepo<nie  du 
labourage,  arandi  maturitas  ad 
signum  jloris  accommodaturCtc 
qui  se  rapportent  au  soin.  ..  qux 
pertinent  ad  cultum...  Cic.  et 
tout  ce  qui  s'y  rapporte,  et  si  qux 
sint  genere  eodem  Cic.  se  rappor- 
ter a  (en  t.  de  gramm.),  referri  ad 
Prisc.  jungi  cum  Prisc.  ronjungi 
ad  Prisc.  !l  s'en  rapporter  a  (s'en 
remettre  a  la  decision  de),  credere 
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(alicui),  n.  Sen.  assentiri,  d.  Liv. 
sevolunlati  alicujus  permittere 
Cm:,  rem  alicujus  arbitrio  per- 
mittere Sen.  s'en  rapporter  au  juge, 
ad  judicem  certamen  referre 
Just,  ie  m'en  rapportais  plut6t  a 
loi  qira  moi,  tuo  pot  ins  stabam 
judicio  quam  meo  Cic.  (selon  At- 
tain), a  qui  je  m'en  rapporte, 
quern  sequimur  Cic.  je  m'en  —  a 
toi,  tu  id  videbis  Cic.  mais  je  m'en 
—  a  ta  sagacity,  tu  sagacius  odo- 
rabere  Cic.  ne  s  en  rapporter  qu'a 
soi,  iihi  indulgere  Sen.  s'en  —  a 
des  fails,  rebus  stare  Liv.  je  m'en 
suts  rapporte  aux  cartes  (a  1'atlas) 
de  Dirt  barque,  Dicssarcht  tabulis 
credidi  Cic.  on  ne  peut  meme  s'en 
rapporter  aux  sens,  ne  sensus  qui- 
dem  vera  nuntiant  Cic. 

rapporteur,  m.  celui  qui  rap- 
porte ce  quil  a  tu  ou  entendu,  de- 
btor, m.  Pun.  ||  celui  qui  fait  un 
rapport  sur  un  proces,  etc.  rela- 
tor, m.  Cic.  qusssitor  Cic.  co^nt- 
tor Theod.  Verres  etait  rapporteur, 
Verres  cognoseebat  Cic. 

rapprendre,  a.  apprendre  de 
nouveau,  iterum  discere  (A.),  re- 
discere  roar. 

rapproche,  Ce,  part,  et  adj.  ap- 
proche  plus  pres,  admotus,  a,  um 
Cic.  les  extremites  de  Tare  etant 
rapprocbees,  adducto  arcu  Yirg. 
iusqu'a  ce  que  les  extremites  (de 
Tare)  fussent  entierement  — ,  do- 
nee curvata  ceirent  inter  se  ca- 
pita Viae,  leurs  teles  sont  trop 
— ,  capita  inter  se  nimis  nexa 
habent  Plaut.  ||  voisin,  propin- 
quus  Sall.  vicinus  Ho*.  (Voy.voi- 
*in) ;  le  plus  rapproche,  proximus 
Viafl.  la  parlie  la  plus  rapprochee 
du  fleuve,  propiora  flumtnis  Tac. 
(lies)  rapprocbees  1'une  de  l'autre. 
propinouas  inter  se  Sall.  assez 
rapproches  les  uns  des  autres,  mo- 
dtets  intervallis  Liv. ;  au  flg.  qui 
sont  Ires  rapproches  de  la  sagesse, 
quinon  longe  a  sapientia  absunt 
Cic. |j— (en  pari,  du  temps),  propin- 

n Cic. des  temps  pi  us  rapproches 
jus,  propiora  tempora  Tac. 
plus  —  des  fails,  xtate  propiores 
memorise  rerum  Lrv.  a  une  epoque 
plus  rapprochee  (dans  le  ntasse), 
recenttore  memorid  Cic.  rfxer  ou 
assigner  un  terme  rapproche  pour 
l'aclievement  d'un  travail,  exi- 
guum  diem  prsefinire  operi  Cic. 

rapprochement,  m.  action  de 
rapprocher,  odmotio*  onis  f.  Cic. 
rapprochement  des  fevres  (d'une 
plate),  vulneris  glutinotio  Cbls. 
d'apres  le  —  des  mots,  ex  verbi 
conjunctione  Hilar.  ||  au  flg.  re- 
conciliation, reconciliatio,  f.  Suet. 
gratue  ou  concordise  reconciliatio 
Cic.  op£rer  un  rapprochement  entre 
des  amis,  entre  vous,  aversos ami- 
cos  componere  Hoa.  gratiam  ves- 
tram  reconciliare  Cic.  manager  un 
— ,  viam  societatis  aumrtre  Liv.|| 
comparaison,  collatw,  f.  Cic.  com- 
paratio  f.  Cic.  similitudo,  inis,  f. 
Cornif.  faire  un  rapprochement, na- 
turam  rerum  ossimilare  Cic.  eta- 
blirun— entre  deux  generaux,  du- 
ces comparare  Liv.  faire  le  —  du 
passe  etdu  present,  Vetera  et  prse- 


sentia  contendere  Tac.  en  faisant 
un  —  avec  le  reste  de  sa  vie,  me- 
morid vitse  prioris  Tac. 

rapprocher,  a.  approcher  de 
nouveau ;  faire  qu'unobjet  soil  plus 
pres,  admovere,  eo,  es,  ovi,  otum 
Liv.  rapprocher'  les  levres  des 
plaies,  plagarum  orascommittere 
Cels.  ii  rapprocha  son  camp  de 
Tennemi,  castra  propius  hostem 
movit  Liv.  en  rapprocbant  les  sie- 
ges (desjuges),  continuatis  tribu- 
nalibus  Cic.  rapprocher  (serrer), 
spissare  Luc. ;  au  flg.  rien  ne  rap- 
proche plus  les  hommes  de  la  di- 
vinity homines  ad  deos  nulld  re 
propius  accedunt  Cic.  la  mort 
d'Agrippa  rapprocha  Neron  de  Ce- 
sar, Agrippse  mors  propius  admo- 
vit  Neronem  Csesari  Yell.  ||  ren- 
dre  amis,  reconcilier,  committere 
Lccil.  in  gratiam  reducere  Cic. 
leurs  sympathie  les  rapproche,  con- 
trahit  eos  similitudo  Liv.  —  des 
amis  brouilles,  aversos  amicos 
componire  Hoa.  ||  comparer,  con- 
ferre  (rem  rei  ou  cum  re)  Cic. 
comparare  Liv.  commitUre  Juv. 
componere  Viae,  rapprocher  des 
fails  de  l'accusation  les  temoigna- 
ges,  testes  ad  crimen  accommo- 
dare  Cic. 

sb  fupprocher,  r.  venir  plus  pres; 
devenir  plus  voisin^  propinquare 
(dat.),  n.  Tac.  propius  venire  Cic. 
se  rapprocher  de  qqn,  propius 
aliquem  accedere  Cic.  les  levres 
(de  la  plaie)  se  rapprochent,  orrn 
agglutmanlur,  se  glutinant  ou 
inter  se  glutinantur  Cbls.  les 
extremites  (d'un  portique)  semblent 
se  rapprocher,  ultima  in  angus- 
tias  coeunt  Sen.;  au  flg.  chercher 
a  se  rapprocher,  congressus  quse- 
rtrc  ad  colloquia  Liv.  |!  se  recon- 
cilier, in  gratiam  reconciliari  ou 
redire  Cic.  ||  avoir  de  la  confor- 
mite  avec,  congrutre  (dat.  ou 
cum)  Cic.  accedere  ad  (acc.)  Cic. 
voire  age  se  rapproche  du  sien, 
setates  vestrse  nihil  aut  non  fere 
mullum  differunt  Cic.  toi,  donl 
Tage  —  du  mien,  tu,  quern  spa- 
tiis  propioribus  mea  sstas  inse- 

2uitur  (po£t.)  Viae,  se  rapprochant 
eaucoup  par  le  langage  et  par  les 
moours,  hand  sane  multum  lin- 
gua moribusque  abhorrentes  Liv. 
se  rapprocher  beaucoup  de  la  folie, 
non  multum  ab  insanid  abesse 
Cic.  il  se  rapproche  de  {'opinion  de 
Platon,  non  multum  dissentit  a 
Platone  Cic.  (une  imitation)  —  de 
la  verity,  veritati  proximam  ima- 
ginem  reddit  Quint,  (le  plaidover) 
qui  —  le  plus  du  discours  ecrit, 
quae  moxime  orationis  similitu- 
ainem  exprimit  Plin.-j.  il  se  rap- 
procha un  peu  des  anciens,  simile 
quicquam  habuit  veterum  Cic. 
qui  se  rapproche  de,  propinquus 
(dat.)  Cic.  vicinus  Cic.  fxniltmus 
Cic.  qui  —  le  plus  de,  proximus 
Cic. 

rapsode,  m.  celui  qui  allait 
chantant  les  poemes  a'Homere, 
Hamerista,  a?,  m.  Pete. 

rapsodie,  f.  morceau  delache 
des  poemes  d'Homere,  rhapsodia, 
f.  Nep. 


rapt,  m.  enlevement  d'une  fllle 
ou  u  une  femme,  mptio,  f.  Tee. 
raptus,  us,  m.  Cic.  • 

rapure,  f.  ce  qu'on  enldve  avec 
la  rape,  ramenta.  orum,  n.  pi. 
Plin.  rapures  d'iyoire,  eburnea 
scrobis  Col.  les  —  (qui  en  pro- 
viennent),  quod  ex  ipso  cecidil* 
Plin. 

rare,  adj.  clairseme,  qui  n'est 
pas  dm,  rarus,  a,  um  Cms.  rangs 
rares,  devenus  plus  — ,  rari  ordi- 
ncs  Liv.  rarescentes  aciesf  f.  pi. 
Sil.  cheveux  — ,  capilli  rari  Plin. 
exigui  Mart,  deficiens  capillus 
Suet,  qui  a  le  poil  rare,  raripxlus 
Col.  |[  qui  n'est  pas  dense,  rarus 
Qdint.  air  rare,  aer  rarus  Luca. 
extenuatus  Cic.  ||  qui  n'est  pas  ac- 
celerg :  malade  qui  a  le  pouls  rare, 
venis  fugientibus  seger  Ov.  ||  au 
fig.  qui  n'est  pas  commun  ou  fre- 

auent,  rarus  tic.  infrequent,  tis 
ell.  rarus  visu  ou  tnventu  Plin. 
Ires  rare,  perrarus  Cic.  probite 
rare,  sinoularis  probitas  Cic. 
(femme)  d  une  —  beaute,  cximim 
pulchrttudinis  Plin.  (Yoy.  beaute0): 
les  poules  de  Numidie  sont  un 
mets  assez  rare,  A  free  volucres 
non  sunt  faciles  Petr.  l'espece  en 
est  —  (des  amis  constants),  cuius 
generis  magna  penuria  est  Cic. 
ce  fait  est  — .  id  insolenter  eve- 
nit*  Cic.  ce  qui  est — .  quod  ra- 
rum  est  Plin.-j.  tout  cela  n'est  pas 
— ,  ut  fieri  solet  Cic.  ut  solet  Liv. 
quod  solet  accifere  Cic.  il  est  — 
que,  rarum  est  (inf.)  Plin.-j.  ut 
(subj.)  Quint,  insolilum  est  (inf.) 
Plin.-j.  il  est  —  que  tu  derives, 
raro  scribis  Hor.  il  est  bien  —  de 
trouver  des  hommes  reconnais- 
sants,  perraro  grali  homines  re- 
periuntur  Cic.  il  elait  —  qu'il 
sortft.  rarus  egressus  (erat)  Tac. 
qui  n  est  pas  —  (Voy.  commun, 
fre'ouent);  il  n'est  pas  rare  d'en- 
tendredire...,  vulgo  audio...  Cels. 

rarefaction,  f.  action  de  rare- 
fler  (I'air);  etat  de  l'air  rarefie, 
extenuatio,  f.  Sen.  rarefaction  de 
Fair  (dans  une  chambre),  oerta 
paupertas  C.-Aca. 

rarefler,  a.  dilater,  augmenter 
le  volume  de,  rarefactre  Lucn.  ra- 
refler Pair,  aera  exlenuare  Sen. 
||  rarefie,  rare  foetus  Lucr.  air — , 
aer  rarus  Luca.  extenuatus  Cic.  || 
se  rarefler,  rarefieri,  p.  Lucr.  ra- 
rescere,  n.  Lucr. 

rarement,  adv.  peu  souvent, 
raro  Cic.  Hor.  non  on  minus 
ssepe  Cic.  Ires  rarement,  rarissime 
Plin.  perraro  Cic.  admodum 
raro  Cic.  avoir  lieu  rarement,  in- 
solenter evenire  Cic.  les  mar- 
chands  viennent  tres  —  dans  ce 
pays,  minime  ad  eos  ssepe  corn- 
meant  mercatores  Cms.  —  il  em- 
ploie...,  non  ferme  adhibet...  Cic. 
lis  frappent  plus  —  a  ta  fenfitre, 
parcius  quatiunt  fenestras  Hor. 

—  Ton  est  honnele  sans  calcul, 
haud  facile  quisquam  gratuito 
bonus  est  Sall.  (ces  r hoses)  s*al- 
lient  — ,  non  bene  conveniunt  Ov. 
qu'on  voit,  qu'on  trouve  — .  rarus 
visu  ou  inventu  Plin.  on  le  Irouve  ' 

—  (ce  metre),  apparet  rarus  Hor. 
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Tenant  —  a  la  cour,  in  regia 
infrequens  Lrv.  en  faisant  — 
usage  de  bains,  lavandi  raritate 
Suet. 

rarete,  f.  disette,  tres  petit 
nombre,  raritas,  atis,  f.  Cic  in- 
frequentia,  sb,  f.  Cic.  penuria,  f% 
Sall.  la  rarete  de  la  plate,  im- 
brium  inopia  Plin.  —  des  ora- 
teurs,  des  cbatiments,  oratorum 
paucita8  Cic  parcitas  animad- 
versionum  Sen.  —  de  1'argent, 
nummaria  difficult***  Cic.  ar- 
gentaria  inopia  Plact.  nwnmo- 
rum  caritas  Cic.  ||  chose  rare, 
rarum  vim  ou  invent*  Pun.  en 
aime  les  rarete*,  ram  juvant  Jov. 
c'est  une  rarete,  /ioc  pauci  ha- 
buerunt  Sen.  c'est  (une  telle  fennne 
est)  une  —  ici-bas,  rara  avis  in 
terri*  Juv.  quelle  —  de  te  voir  a 
Atbenes!  ouid  lu  iUAenos  inso- 
lent (s.-ent.  venisti)  ?Ter.  cen'est 
pas  une  —  que...;  nen  novum 
«...  Liv.  II  rarefaction.  Voy.  rare*- 
faction 

rariisime,  adj.  tres  rare,  per- 
rarus,  a,  um  Plin. 

rast  use,  adj.  qui  a  le  poil  coupe 
jusqu'a  la  peau,  raeus,  a,  um  Cic 
aorcmw  Cic.  attonsus  Cels.  ton 
sifo,  e  Plin.  (etofle)  a  poil  ras. 
rosus  Jtv.  rasilis  Ism.  tapis  a 
poil  — ,  lonsiles  tapetes  Hart. 
adv.  en  coupant  ras,  strictim 
Plact.  stride  Pall.  ||  plat,  uni, 
sequus  Cic.  planus  Cic.  rase  cam* 
pagne,  campestria,  n.  pi.  Col. 
plana,  n.  pi.  Col.  (Voy.  ©fame) ; 
en  rase  campagne  (sans  mouv.),  in 
piano  Lit.  in  campo  Nbp.  in 
eampis  Plin.  a^no  toco  ou  campo 
Liv.  patenti  campo  Liv.  in  apertd 
planitie  Curt,  (avee  raouvj,  in 
planum  Sall.  in  plana  Flor. 
Voy.  campagne ;  au  fig.  faire 
(able  rase  (soumettre  ses  opi- 
nions a  un  severe  examen),  opt- 
nione«  *uo*  excuUre  (A.);  ton 
esprit  est  une  table  — ,  udum  el 
mo/le  lu/um  69  Pers.  |[  plein,  rem- 
pli,  cumulatu8  Cic.  f|  subst.  a  ras 
de  bord.  ad  plenum  Vibq.  plene 
(infunaere)  Plin.  Pouvrage  etait 
au  —  de  1'eau,  a  —  I'eau,  op  its 
aquas  fas  tig  turn  mquabat  Curt. 
au  —  de  terre,  summo  solo  Col. 
juxta  terram  Col. 

rasade*  f.  verre  plein  jusqu'aut 
bords :  verser  une  rasade,  implere 
mero  pateram  Viae,  il  but  une 
grande  — ,  plcno  se  proluit  auro 
(poet.)  Virg.  boire  force  rasades, 
se  vitw  largissime  invitare  Sort. 
apres  les  premieres  — ,  epotis  pri~ 
mis  poculis  Liv. 

rase,  te,  part,  rasus,  a.  um 
Cic.  abrasus  Cic.  erasus  Prop. 
ayanl  la  tele  rasee,  capillum  de- 
rasus  Apul.  ||  demoli,  dirtitus  Liv. 
deletus  Cms.  comptanatus  Cic. 
solo  sequatus  Liv. 

rasement,  m.  action  de  raser 
(une  ville.  etc.)  Voy.  destruction. 

raser.  a.  couper  le  poil  tout 
pres  de  la  peau  avec  un  rasoir, 
radere,  o,  w,  si,  sum  Cic  dera- 
dtre  Cels.  novaculd  radere  Gels. 
ras*r  souvent,  rasitare  Suet.  — 
la  barbe,  barbam  tondere  Cic. 


—  la  tele,  caput  ad  cutem  ton- 
dere Cels.  caput  crine  nudare 
Petr.  se  —  la  bar  be,  se  — ,  bar- 
bam radere  ou  tondere  Suet,  re- 
cidire  Qv.  exutre  Tac.  ponere 
Hor.  factre  Lampr.  se  —  la  tele, 
se  radere  Mart,  novaculd  nudare 
caput  Mart,  ils  ne  se  rasent  jamais 
(le  men  ton),  mentum  semper  in- 
fantum est  Curt,  se  faire  raser  (la 
bar  be,  la  tele),  radere  Cic.  tonsori 
operam  dare  Sen.  tonsori  caput 
commit  tire  Hon.  on  doit  se  faire  — , 
tondert  ad  cutem  convent"/ Cels.  ; 
au  Gg.  un  barbier  rase  1'autre 
(deux  sots  se  flattent  mutuel fo- 
ment), muli  mutuum  scabunt 
Vara.  ||  abattre  rez  terre  (un  edi- 
fice, une  ville,  etc),  solo  ssquare 
Virg.  ou  exsequare  Sen.  dxruere 
Liv.  exscinaere  Tag.  funditus 
eruSre  Vell.  a?oua  *o/o  funda- 
mina  ponere  (poet. )  Virg.  raser  des 
montagnes,  une  maison,  mantes 
cossquare  Ball,  domum  compla- 
nare  Cic  —  une  ville,  Albe,  une 
citadelle,  urbis  tecta  diruire  ou 
solo  admquare  Liv.  Albam  a  fun- 
damentis  proruere  Liv.  disjicere 
arcem  a  fundament  o  Nbp.  —  les 
remparts  d  une  ville,  muros  de- 
tran&re  Tac.  il  punit  quelques 
villes  en  les  rasant.  civitates  quas- 
dam  murorum  destructions  pu- 
nivit  Sort.  Voy.  dCtruire  ||  au  fig. 
passer  pres  de,  effleurer,  radere 
Virg.  stringtre  Viae  prsestringere 
Virg.  raser  la  peau,  summam  cu- 
tem stringer e  Sen.  —  le  rivage, 
legere  oram  Liv.  litus  premere 
Boa.  les  abeilles  raseat  la  terre, 
apes  juxta  terram  volant  Plw. 
rasoir,  m.  instrument  d'acier 

rmr  raser  la  barbe,  novacula.ss, 
Cic.  Pu^ed.  tonsorius  cutter  tic. 
on  cuttcllits  V.-Max.  tonsoris  cut- 
ter Plin. 

raisasiant,  ante,  adj.  mets 
rassasiant,  fortis  cibus  Pun. 

rassaatt,  4e,  part  et  adj.  sa- 
tiatu*,  a.  um  Plin.  *a(Mra/w« 
Virg.  «a^urf  um  Cic  exsaHaius 
Liv.  ex«atura/u#  Cic  expletus 
Cic  replelus  Liv.  ci6o  satia^u« 
Col.  (Voy.  ^or^);  bien  rassasie, 
omnium  renwn  solur  Ter.  non  — , 
inexpletus  Stat.  ||  au  fig.  sotiei- 
/us  Cic.  saturatus  Cic.  />/enus 
Hor.  rassasies  de  plaisir,  sa4ia<i 
et  expleti  voluptate  Cic. 

rassasiement,  m.  etat  d'une 
person  ne  rassasiee,  satietas,  at  is, 
r.  Plin.  Voy.  saliiti  \\  au  fig.  «o> 
tietos  Cic. 

rassasier,  a.  satisfaire  I'appe- 
tit,  satiare  Cic  saturare  Cic 
exsatiare  Liv.  ex  saturare  Ov. 
explere  Virg.  rassasier  sa  faim, 
famem  explere  Cic  ou  domare 
Sen.  (Voy.  se  rassasier) ;  de  ma- 
mere  a  etre  rassasie,  ad  satietatem 
Plin.  sanspouvoir  etre  — ,  insutu- 
rabi titer  Cic  qu'on  ne  peut  ras- 
sasier. Voy.  insatiable  f|  au  fig. 
satiare  Cic.  saturare  Just,  earsa- 
iurare  Cic.  explere  Cic.  j'en  aurais 
ete  rassasie,  saftas  me  cepisset 
Tac. 

se  rassasier,  r.  contenter  sa 
faim,  se  satiare  Plin.  se  implere 


Cels.  se  effereire  Plact.  soifarf. 
p»  Pun.  saturari,  p.  Virg.  tmplerx 
et  expleri,  p.  Vug.  famem  itptV 
lere  Cic  satiare  Ov.  sector*  Pun. 
propulsare  Tac  earsfwouere  Ses. 
alimentis  exstinguirelkc  ten- 
trem  ptacare  Hon.  famem  solari 
(poet.)  Virg.  je  me  suis  bien  ras- 
sasie, swwi  omnium  rerttm  totter 
Ter.  de  maniere  a  se  rassasier,  ad 
satietatem  Pun.  sans  — ,  saat 
pouvoir  — .  Voy.  insatiabkment  R 
au  fig.  tafiari  Cic  ezmlmCB.  se 
rassasier  de  carnage,  se  satenire 
sanguine  Cic  te  c&dibus  implere 
Cic.  il  n'y  a  pas  de  spectacle  dsat 
on  se  rassasie  moins,  nulla  est 
insatiabilior  species  Cic  (piaisnj 
dont  on  se  rassasiera  bien  tot,  eel* 
rem  habitura  satietatem  Ck. 

rasaemble,  ee,  part,  et  adj.  oof- 
lectus,  a,  um  Cic  congrtgaUa 
Cic.  coactus  Vmc  contractus  lie 
in  unum  locum  coactns  Cic 
in  unum  conduetse  (copiafi  Pov. 
ad  Ctc.  jamais  je  ne  les  avais  vos 
rassem bles,  nunquom  una  toes 
videram  *  Cic  nous  nous  troure- 
rons  — ,  erimus  una  on  sumii 
Cic  les  senateurs  ctaient  — i  eon- 
venere*  Patres  Ov  ||— (en  pari  des 
ch.) :  atomes  rassemWes.  atomi 
congests  eoacervatseque  Sen.  ft  aa 
fig.  (tons  lea  maux)  paraissentrss 
sembles  dans  >  men  infortune,  in 
nostrum  fortunam  coders  video- 
tur  Cic 

rassembl&ment,  m.  adioa  de 
rassembler  ou  de  se  rassembler, 
concours,  aUroupement  eonsen- 
tus,  Us,  m.  Crc.  concursus,  us,  m. 
Lrvk  coitiOf  f.  Cic.  conenrsatxo, 
f.  Cic.  conglobatia  Tac  globus, 
i,  m.  Cic.  le  jour  qu'il  avat  flu 
poor  te  rassemblement,  ouo  dte 
act  eonueniendum  edixerat  Lrr. 
former  un  — ,  eoncursum  /aefrt 
Liv.  se  conglobare  (in  /brum)  Lit. 
H  se  forme  des  rassembJemests, 
conqlobatur  muUitudo  Tac  disaV 
per  les  — ,  coHus  discutere  Lit. 

rassembler,  a.  assembler  4e 
nouveau,  recolligere,  o,  is,  cgi, 
ectum  Sen.  revocare  Lrr.  |  mettre 
ensemble  (des  personnes  ou  des 
choses),  cogere.  o,  is,  coegi,  cos* 
ctum  Cic.  coiligere  Varr.  can- 
gregare  Plin.  contra  here,  o,  »» 
si,  ctum  Ciss.  conglobare  Lit. 
ag gregare  Cic  in  unum  tors* 
congregare,  coaere  ou  conteahert 
Cic.  seion  que  le  basard  les  svait 
rassembles,  uti  quosque  for*  em- 
qtobaverat  Sall.  rassembler  les 
Femmes  dans  un  lieu  ou...,  roaj»- 
ceVe  mu /teres  in  eum  locum 
quo...  (Lbs.  la  crainte  des  devas- 
tations y  avait  rassemble...,  terror 
populationum  eo  compulerat... 
Liv.  rassembler  des  troupes,  eo~ 
pias  comparare  Cic.  exereitum 
parare  Sall.  (Voy.  fet>er);  ras- 
semblerdeschariots,desvaissea<ri, 
contrahere  plaustra  Lit.  naves 
eonquirere  C.«s.  —  dix  mises 
(d'argent),  eorradere  minas  de- 
cemPLAirr.  ||  au  fig.  coiligere  Cic. 
r assembler  en  un  seul  livre  I*tts- 
toire  de...,  una  libro  colligate1 
memoriam...  Cic  —  les  debris 
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d'un  parti ,  refovere  reliquias 
pariium  Suet,  ayant  un  peu  ras- 
semble  ses  idees.  mente  collectd 
Ccrt.  ce  vice  (I  ingratitude)  ras- 
semble  en  lui  tout  ce  quil  y  a  de 
mal,  in  quo  vitio  nihil  mali  non 
inert  Cic. 

8E  rassemrler,  r.  se  reunir,  con- 
qrtgari,  p.  Cic.  convenire,  n. 
Sall.  conglobate  se  Liv.  aggre- 
gare  se  Cort.  in  unum  convenire 
Sail,  se  rassembler  sur  le  forum, 
dans  un  temple,  conglobate  se  in 
/brum  Liv.  intemphTAC  ||au  fig. 
convenire  Ov.  concutt&te  Teb. 

rasseoir,  a.  remettre  -en  place, 
rasseoir  une  statue  (renversee), 
statuam  reponere  Suet,  restituere 
Cic.  U  au  fig.  reposer,  calmer,  com- 
pon&re  Sen.  sedate  Liv.  rasseoir 
ses  esprits,  colligate  se  Cic.  Voy. 
se  remettre. 

se  rasseoir,  r.  se  remettre  assis, 
rursus  sedere,  n.  (A )  ||  au  fig. 
se  reposer,  se  calmer,  tesid&rt, 
n.  (Lbs.  considere,  n.  Liv.  defer- 
vescerc,  n.  Cic.  requiesctre,  n.TAC. 

Js'epurer  en  se  reposant  (en  pari, 
a  vin.  etc.),  sid£rex  n.  Col.  rest 
dire,  h.  Pun.  subsidere.  n.  Pun. 

rastrener,  a.  rendre  (le  temps) 
serein,  serenare  Viao.  purgare 
Viae,  rasserener  le  ciel  (en  pari, 
da  soleil),  tristitiam  cxli  discu- 
lere  Pun.  nuoe*  fuqatc  ou  suo- 
movere  Virg.  ou  aiscuUfre  Ov. 
nubila  disjicire  Ov.  rasserene,  se- 
renoluf  Sil.  repurgatus  Ov.  *ere- 
ntor  Mart.  Voy.  *e  rasse're'ner 

0  au  fig.  rasserener  le  visage, 
vultum  reficere  Cic.  tristem  vulr 
turn  relaxare  Sen.  rasserene  ton 
front,  cteme  supercilio  nubem 
floa.  Pesperance  vient  rasserener 
son  front,  *pem  fronte  serenal 
(poet.)  Virg.  rasserener  Tame, 
tristitiam  animi  resolvtre  Plin. 

1  rasserene,  serenalus  Sil.  quand 
ton  front  sera  — ,  cum  lu  vultus 
meUoris  eris  Ov. 

se  rasserener,  r.  redevenir  se- 
rein :  des  que  le  ciel  se  fut  rasse- 
rene, ubi  caelum  enituit*  Gell. 
le  temps  s'etant  — ,  Uquidd  jam 
luce  Lrv.  ||  au  fig.  mon  front,  mon 
visage  sest  rasserene,  tristem 
vultum  relaxavi  Sen.  nubem 
(vultu)  removit  *  dolor  (poeX)  Ov. 

rassis,  ise,  part,  et  adj.  rursus 
sedens  (A.)  11  qui  n'est  plus  tendre: 
pain  rassis,  hestemus  pants  Cels. 
|  au  fig.  repose,  calme,  sedatus 
Cic.  ptacatus  Cic.  remissus  Cic. 
(etant)  de  sens  rassis,  animo  liqui- 
do  Plact. 

rassurant,  ante,  adj.  propre  a 
rassurer :  il  ne  m'envoie  que  des 
noovelles  rassurantes,  omnia  mit- 
til  spei  plena  Cic. 

raaaure,  ee,  part,  et  adj.  rafler- 
mi,  firmatus,  a,  um  Pun.  confir- 
matus  Cic.  tl  mis  en  surete,  tutus 
Cic.  rassurg  contre  les  attaques  du 
dehors,  il...,  positis  extemorum 
periculorum  cutis  Liv.  fl  qui  na 
plus  de  crainte.  confirmatior  Cic. 
metu  leva t us  Liv.  rassure  par  ce 
presage,  omine  auctus  Tac.  quo 
amine  firmans  animum  Virg.  — 
contre  un  lei  malbeur.  $ecurus  hu- 


jus  mali  Sen.  —  par  ta  bonte. 
frelus  tud  humanitate  Balr.  aa 
Cic.  je  suis  — ,  6ono  ou  conHr- 
mato  ou  magno  animo  sum  Cic. 
qu'il  soit  enuerement  — ,  omnem 
omit  tat  timorem  Cic.  fitre  —  con- 
tre la  revoke,  nihil  rebellionis 
timire  Liv.  peu  —  dans  un  chemin 
nouveau  pour  hii,  timidus  trw8- 
lentid  itineris  Sall. 

rassurer,  a.  affermir,  stabilire 
Pun.  firmare  Pun.  confirmare 
Cic. ;  au  fig.  firmare  Cic.  con- 
firmare  Cic.  rassurer  l'euipire  des 
lois,  leges  stabilire  Cic.  |l  redonner 
de  1  assurance,  de  la  conuanoe,  fir 
mare  Cic.  confirmatiorem  facer e 
Cic.  recreare  Cic.  reficire  Cic. 
animos  addCre  (dat.)  Cic.  ani- 
mum augire  (dat)  Liv.  timorem 
eripire  Cic.  metu  leva  re  (acc.) 
Liv.  ou  relevare  Cic.  metum  toi- 
lire  (e  civitate)  Cjes.  rassurer  les 
bons  citoyens,  bonorum  animos 
recreare  Cic  —  la  Sicile,  metum 
Sicilim  dejictre  Cic.  tu  as  rassure 
Rome,  liberasti  civitatem  metu 
Cic.  son  arrivee  a  —  Pompee,  cu- 
ius adventu  Cnseus  multo  animi 
plus  habet  Cic.  des  qu'on  fut  — , 
ubi  recessitz  me  tug  Yell,  j'ai  ete 
— ,  bono  animo  esse  ccepi  Cic.  ma 
conscience  me  rassure,  prseciard 
conseienlia  sustentor  Cic. 

se  rassurer,  r.  s'aflermir  (Voy. 
s'affermir) ;  tu  t'emharqueras 
quand  le  temps  se  sera  rassure, 
bond  et  certa  tempestate  con- 
scendes  Cic.  ||  reprendre  courage, 
se  confirmate  Cic.  se  erigite 
Cic.  se  ex  timore  recipfre  ou  re- 
creare Cic.  recip&re  animos  ex  ou 
a  pavore  Liv.  timorem  omitUre 
CLbs,  metum  deponire  Hirt.  (Voy. 
crainte) ;  je  me  suis  rassure,  con- 
firmatior fui  Cic.  (il  m'exhorte)  a 
me  rassurer,  ut  magno  animo  stm 
Cic.  rassure  toi,  bono  animo  esto 
Liv.  rassurez  vous,  bonum  habe- 
tote  animum  Sail. 

rat,  m.  petit  quadrupede  ron- 
geur, musj  muri8,  m.  Cic.  Bor. 
petit  rat,  musculus  Cic.  de  — , 
murinus  Col.  —  des  champs,  mus 
agrestis  Pun.  nitelaf  f.  Pun.  nite- 
dula,  f.  Cic.  —  de  mer,  mus  ma- 
rinus  Pun.  —  de  Pharaon,  ichneu- 
mon, m.  Pun. 

rata  tine,  ee,  part,  et  adj.  relor- 
ridus,  a,  um  £en.  contractus  Col. 
un  vieux  ratatine,  senex  vietus  Ter. 
vieillards  ratatines,  passi  senes 
Lucil. 

se  ratatiner,  r.  se  raccourcir,  se 
resserrer,  contrahi,  p.  Col.  retor- 
rescere,  n.  Col. 

rate,  f.  viscere  situe  dans  Thy- 
pocondre  gauche,  lien,  enis,  m. 
Plaut.  lienis,  is,  m.  Cels.  splen, 
enis,  m.  Col.  qui  a  mal  a  la  rate, 
lienosus  Pun.  desopiler,  se  deso- 
piler  la  — .  Voy  dCsopiler. 

r&teau,  m.  instrument  d'acri- 
cullure  et  de  jardina^e;  rastc llus, 
i,  m.  Varr.  hirpex,  %c\s,  m.  Cato. 

riteler.a.amasseravcc  le  rateau, 
abradire  Varr.  rastellis  erad&re 
Varr.  ||  passer  Ie  rateau  dans  les 
allees,  pectere  Col. 

r Atelier,  m.  sorte  de  balustrade 


en  bois  derriere  laquelle  on  place 
le  foin  des  chevaux,  des  bcdufs,  etc.. 
faliscse,  f.  pi.  Cato*  au  fig.  qui 
mangeait  a  tous  les  rateliers, 
qui  non  cerium  prsesxpe  tenebat 
Hor.  ||  rangee  de  dents,  dentium 
ordo  Plin.  un  triple  ratelier,  ter- 
na  agmina  dentts  (poet.)  Stat. 

rater,  n.  ne  pas  partir  (en  pari, 
d'une  arme  a  feu) ;  au  fig.  ne  pas 
reussir,  non  procedure  Tag.  je 
crains  hi  en  que  ce  manage  ne  rate, 
ftrmw  hse  vereor  ut  sint  nuptim 
Tea.  rentreprise  rata  d'abord.  pri- 
mum  inane  cceptum  evaeit*  Liv. 
(Voy.  echouer)  H  a.  <maoquer,  ra- 
ter le  but,  deertare,  n.  Sen.  Voy. 
manquer  (n°  15). 

raUere,  f.  petite  machine  a 
prendre  les  rats,  musHpuia.sB,  f. 
Sen.  muscipulum,  i,  n.  PhjBd. 
muscellarium,  n.  Gloss.  Phil. 

ratification,  f.  action  de  rati- 
fier,  approbalw,  f.  Cic.  compro- 
batio,  f.  Cic.  ratihabitio,  f.  Llp. 
touchant  la  ratification,  de  rnto 
Paul.-jct.  si  vous  faites  un  bi»n 
choix,  il  aura  la  —  des  senateui-s, 
si  dignum  crearitis,  Pat  res  au- 
ctores  fient  Lrv. 

ratxner,  a.  approuver,  conlir- 
mer,  approbare  Qc.  comprobare 
Nep.  con  firmare  Cic.  ratum  ha- 
bere Cic.  ou  efficire  Sall.  les  se- 
nateurs  ratilieront  (un  choix),  Pa- 
tres  au  ctores  fient  Liv.  ce  choix 
ne  fut  ratifie  par  personne.  hone 
lectionem  nemo  ratam  habuit 
Lav.  le  traite  n  ayant  pas  6te  — 
par  le  aenat,  fceaere  a  senatu  im- 
probato  Cic.  ratifie  ratus  Cic. 

ration,  f.  portion  iournaliere  de 
pain,  de  vivres,  etc  aiaria,  orum, 
n.  pi.  Cic.  cibaria,  n.  pi.  Frontin. 
justa  cibariorum  Col.  donner  aux 
soldats  double  ration,  dupticia  ci-, 
baria  militibus  dare  Varr.  (don- 
ner) sur  sa  — ,  dedemenso  suo  Ter. 
—  de  pain,  annona,  f.  Lampr.  une 
plus  forte  —  de  vin,  major  vini 
modus  Cels.  par  petites  rations^ 
exigud  portione  cibi  Col.  on  lui 
donne  des  —  plus  fortes,  pascitur 
majore  mensura  Col.  il  faut  divi- 
ser  la  nourriture  en  deux  — ,  esca 
bis  dividenda  est  Col.  diminuer 
les  — ,  parcius  ursebere  Col.  (sol- 
dats) a  qui  on  afloue  pour  toujours 
double  ration  (de  ble),  duplici 
frumento  in  perpetuum  donati 
Lrv.  qui  a  double  — ,  dupliciarius 
Liv.  duplaris  Veg.  auplarius 
Inscr.  * 

rational, m.ornement  du  grand 
prgtre  des  Juifs,  rationale,  is,  n. 
Hikr. 

rationaliame,  m.  doctrine  fon- 
dee  sur  la  raison  humaine,  ratio- 
nalis  disciplina.  f.  Cels. 

rationnel,  ctle,  adj.  que  Ton 
congoit  par  1'entendeuient,  ratio- 
nalis,  e  Sen.  ||  fonde  sur  le  raison- 
nement,  rationalis  Cels.  rationa- 
bilis  Ulp.  il  est  plus  rationnel  de 
grefler...,  verior  ratio  est  inse- 
rendi...  Col. 

rationntUement,  adv.  d'une 
maniere  rationnelle,  rat iona liter 
Sen.  rationabiliter  Apll. 

rationner,  a.  faire  une  reparti- 
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tion  restreinte  de  vivres,  exiguam 

Sortionem  cibi  tribuire  (A.).  ||au 
g.(les  meres)ralionnent  (lesjeunes 
filies),  deducunt  cibum  Ter. 

Ratisbonne,v.  de  Wurtemberg, 
Ravensburgum,  t,  n. 

ratisaage,  m.  action  de  ratisser, 
derasio,  onis.  f.  (A.,  le  mot  est  de 
M.-Emp.). 

ratisser,  a.  oter  en  raclant  la 
auperfleie  de  qq.  ch.  radSre,  o,  is, 
at,  sum  Cats,  abrade  re  Varr.  de- 
radere  Col.  erode  re  Col.  ratisser 
la  terre,  radere  quod  supra  ter- 
rain est  PuK.pcctere  Col.  ||  raftisae 
rasus  Virg.  derasus  Plin. 

ratissoire,  f.  instrument  pour 
ratisser,  radula,  se,  f.  Col.  raltum, 
i,  n.  Pun.  enlever  I'herbe  avec  la 
ratissoire.  Voy.  ratisser. 

ratissure,  f.  ce  quon  6te  en  ra- 
tissant,  ramenta,  n.  pi.  Plin.  sco- 
bis,  is,  f.  Cels. 

rat  on,  m.  petit  rat,  musculus, 
i,  m.  Cic. 

rattacher,  a.  attacher  de  nou- 
veau  ou  ce  qui  est  detache,  reli- 
aare  Hoa.  revincire,  io,  is,  inxi, 
vie  turn  Cms.  rattacher  un  bras  a 
une  statue,  statute  brachium  coad- 
unare  Ulp.  ||  rattache,  revinctus 
Cms.  dont  la  chevelure  est  ratta- 
chee  par  uu  nceud,  comam  religa- 
ta  nodo  (po6t.)  Hor.  ||  au  fig.  con- 
jungere  Cic.  ceux  que  la  vertu 
rattache  a  la  vie,  gut  virtute  re- 
tinentur  in  vitaCic.  rattacher  qqn 
a  sa  cause,  suum  aliquem  fac&re 
Nep. 

se  rattacher,  r.  etre  attach^  : 
ils  (les  atotnes)  se  rattachent  en- 
semble, inter  se  cohsereseunt  Cic. 
||auflg.  dependre,  conjungi?  p.Cic. 
necti  (ex),  p.  Cic.  appticart  (dat.), 
p.  Sen.  cohserere  (cum),  n.  Cic. 
causes  qui  se  rattachent  les  unes 
aux  autres,  causm  alise  ex  aliis 
aptse  Cic.  que  le  salut  de  tous  se 
rattache  au  tien,  ex  unius  tui  (s.- 
ent.  vita)  vitampendere  omnium 
Cic.  et  qu'il  ne  laut  rien  mepriser 
de  ce  qui  s'y  — ,  negue  ullam  rem, 

Zuseeoperlineat,  contemnendam 
iv. 

ratteindre,  a.  Voy.  rattraper. 

rattraper,  a.  reprendre,  res- 
saisir,  reprehendSre  ou  repren- 
dere  Piled,  retrahere  Cic.  retro- 
hire  a  via  Hisp.  raltrape.  retractus 
Plin.  reprehensus  ex  fuga  Curt. 
retractus  ex  itinere  ou  ex  fuga 
Sall.  II  rejoindre  cjqn  qui  a  pris  les 
devants,  assequi,  d.  Cic.  conse- 
'qui,d.  Cic.  ||  soutenirce  qui  tombe, 
exciptre  Virg.  (le  perroquet)  se 
ratlrape  avec  le  bee,  rostro  se  ex- 
cipit  Plin.  ||  au  fig.  assegui  (ali- 
quem) Cic.  je  rattraperai  cet  ar- 
gent, retraham  ad  me  illud  fugi- 
tivum  argentum  Ter.  on  ne  sau- 
rait  rattraper  une  parole  une  fois 
lAchee,  nescit  vox  missa  reverti, 
d.  Hor.  —  la  sanle,  sanitatem  re- 
perire  Cels.  —  le  temps  perdu, 
velocitate  pensare  moram  Sen.  on 
ne  me  rattrapera  plus  a  encourir 
tes  rcproches...,  non posthac com- 
mit tarn  ut  me  accusare  possis... 
Cic  I!  tromper  de  nouveau,  iterum 
fallcre  (A.;. 
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rature,  f.  eflacure  faite  par  quel- 

Sues  trails  de  plume,  litura,  se,  f. 
ic.  interpositio,  f.  Cic.  faire  une 
rature.  Voy.  raturer. 

raturer,  a.  effacer  ce  qui  est 
ecrit,  delere  Cic.  linere,  o,  is.  levi, 
livi  ou  /im\  litum  Ov.  oblinere 
Qbll.  inlerlinere  Cic.  expungjbrc 
Plaut.  eradere  Tac.  canceuare 
Uip.scripto  atrum  signum  trans- 
verso  calamo  Wintre (poet.)  Hor. 
raturer  les  noma,  nomtna  indu- 
cere  Cic.  ou  perducere  Ulp.  era- 
.  dere  aliquem  Tag.  il  a  rature'  le 
aomsur  fa  liste,  nomen  de  tabula 
sustutit 5  Cic.  ||  rature,o6i«u*  Prop. 
inter litus  Cic  cancellatus  Plin. 
expunctus  Plaot.  lituratus  Inscr. 
erasus  Inscr.  deleticius  Ulp.  regi- 
stres  ratures,  tabulm  corrupt*  Lie. 
toutes  les  lettres  sont  ratureea,  Ut- 
ters* omnes  sunt  in  liturm  Cic 
raucite,  f.  rudesse  de  la  voix, 
raucitas,  atis.  f.  Pun.  asperitas, 
f.  Tac.  raucedo,  inis,  f.  lsn>.  vox 
rauca  C.-Aur. 

rauque,  adj.  rude,  Apre,  enroue, 
raucus,  a,  um  Cic.  ruvus  Sid.  sons 
rauques,  asperitas  soni  Tac  un 
peu  rauque,  subraucus  Cic.  rau- 
ciditus  Hier.  qui  a  la  voix  rauque, 
raucus  Juv.  devenir  — ,  rauce- 
scire.  n.  Is  id.  raucire  Lucil.  la 
voix  aevient  — ,  exasperatur  vox 
Quint,  toux  qui  rend  la  voix  — ,  toux 
— ,  aspera  tussis  Mart. 

ravage,  m.  dlgal  (fait  par  l'en- 
nemi),  nopulatio,  onis,  f.  Cms. 
depopulation.  Liv.  vastatio,  f.  Lrv. 
injuria,  se.  r.  C*s.  populations 
agri  Liv.  faire  des  ravages  dans, 
porter  le  ravage  dans  (Voy.  rava- 
ger);  ils  ont  cause  un  let  — ,  hanc 
tantam  effecere*  vastitatem  Cic. 
repandre  partout  le  —  ct  lincendie, 
omnia  longe  laleoue  affligire  cli- 
que incend&re  Cms.  armee  oui 
exerce  des  ravages,  prsedabunaus 
exercitus  Liv.  bandes  qui  portent 
partout  le  ravage,  poputatrices 
catervse  Claud,  sans  comiuettre  de 
— .  Voy.  digdt  \\  degAt  (cause  par 
les  animaux,  les  maladies,  etc.): 
les  ravages  des  oiseaux,  des  pluies, 
populatiohes  volucrum  Col.  in- 
juria pluviarum  Col.  exercer  des 
— ;  sseviret  n.  Liv.  la  paste  exer- 
cait  ses  —  A  Marseille,  exerca  ses 
— jMassilienses  gravi  pestitentia 
conflictabantur  Cms.  pestilentid 
laboratum  est  Liv.  les  —  du  feu 
s'elendent  partout,  ignis  cuncta 
depascitur  Sen.  qui  fait  des  — , 
calamitosus  Cms.  tu  subiras  les  — 
du  temps,  tempus  tesubruet  Sen.- 
tr.  ||  faire  ravage  (dans  une  mai- 
son).  Voy.  troubler. 

ravager,  a.  faire  du  d^gAt  (en 
pari,  des  ennemis),  vastare  Cic. 
Lrv.  populari,  d.  Cic.  depopulari, 
d.  Cic.  populare  Liv.  depopulare 
Hirt.  devastare  Liv.  desolare  Virg. 
foedare  Col.  depopulationem  ou 
vastitatem  inferre  (dat.)  Cic.  ra- 
vager entieremont  ou  partout,  per- 
populari,  d.  Liv.  pervastare  Liv. 
evastare  Liv.  omni  clade  vastare 
Curt.  —  au  loin,  populationem 
effuse  facere  Liv.  —  les  campa- 
gnes,  un  tcrritoire,  ex  agris  prse- 
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dari,  d.  Just,  agros  vastare  Cms. 
nudare  Liv.  —  Fempire,  infestare 
imperium  Frontin.  je  ravagerai 
tous  ces  lieux,  hsec  ego  vasta  aabo 
Virg.  faire  une  sortie  pour  ravager 
la  campagne  ,prsedalun\  exire  No*, 
qui  ravage,  populabundus  Liv. 
prsedabunaus  Liv.  qui  —  les  cam 
pagnes,  agros  populabundus  Si- 
sen.  ||  ravage,  vastatus  Liv.  popu- 
latus  Cic.  aepopulatus  Lnr.  vattus 
Liv.  desolatus  Frontin.  complete- 
ment  - — ,pervastatus  Lrv.  perpo- 
pulatus  Liv.  ||  faire  du  degat  (en 
gen.),  vastare  Cic.  infestare  Col 
desolare  Col.  a f flic  tare  Tac  sx- 
vire  (in,  acc.)  Liv.  elles  (les  four 
mis)  ravagent  un  tas  de  ble,  po- 
putant  farris  acervum  Vme.  la 
peste  ravage  Pita  lie,  qui  —  Rome, 
pestilentia  vastat  ftaliam  Lit. 
arena  Urbem  Lrv.  sanglier  qui  — 
L'Arcadie,  Arcadise  vastator  aper 
Ov»B  ravage,  populatus  Pun.  deso- 
latus Pun.^l  solatus  (poet.)  Sci- 
re, vignoblea  ravages  par  la  gr&e, 
verberatm  grandine  mness  Boa. 

ravageur,  m.  eel ui  qui  ravage, 
populator,  oris,  m.  Lrv.  vastator, 
oris,  m.  Cic. 

ravalement,  m.  action  d*abas 
ser,  depressio,  f.  Vitr.  demissio, 
f.  Vitr.  ||  au  fig.  dignitatis  tmnu- 
nulio  Cic.  contemptio  Tac 

1.  ravaltr,  a.  avaler  ce  qu  on  a 
rendu,  resorbert  Plin.  relambert 
Seoul,  regustart  Flor.  ad  vomi- 
tum  suumredeunt  (canes)  Hilai. 
||  au  fig.  ravaler  ses  paroles,  ce 
qu'on  altait  dire,  devorare  verba 
Sen. 

2.  ravaler,  a.  remettre  qq.  cb. 
plus  bas,  deprimere  Cic.  demit- 
tere  Cic.  Voy.  baisser  ||  au  fig.  ra- 
baisser,  abjicere  Cic.  projicere 
Tac  ravaler  rintelligence,  ani- 
mum  in  humilia  pertrah&reSws. 
||  ra baisser  (en  paroles),  deprimere 
Cic  elevare  Lrv.  imminuere  Oc. 
obltrere  Liv.  ravaler  la  gloirc  det 
Etrusques,  Etruscos  elevare  Liv. 
—  les  poetes,  poetas  detrectare 
Tac  —  la  naissancedeqqn.  germ 
alicujus  contemnere  Cic.  y  —  (ea 
t.  d  arch  it):  cr^pir  de  bas  en  hautj 
trullissare  Vitb. 

se  ravaler.  r.  se  rabaisser,  se  de- 
grader,  s'avil'ir,  se  abjicere  Cic  se 
projicere  Lrv.  se  ravaler  jusqu'a 
uneindigne  passion  .jusqu'aux  prie- 
res^ usque  ad  libiainem  provohi, 
p.  Tac  ad  preces  devolvi  Suit. 
in  preces  descendire  Virg. 

ravaudage,  m.  raccommodage 
A  Taiguille,  sartura,  se,  f.  Col. 

ravauder,  a.  raccommoder  (a 
Taiguille).  Voy.  raccommoder. 

ravaudeuT,  euse,  m.  f.  Voy. rue* 
commodeur. 

rave,  f.  sorte  de  plante  potagere. 
rapum,  t,  n.  Pun.  rapa,  »,  (■ 
Scrir.  petite  rave,  rapulum,  a. 
Hoa.  planche  ou  carreau  de  raves, 
rapina,  f.  Col. 

Ravenna,  v.  dTtalie  sur  FAdria- 
tique,  Ravenna,  se,  f.  Cic.  Mart.  I 
de  Ravenne,  Ravennas,  atis,  m- 
f.  n.  Pun.  Mart. 

ravi,  ie,  part,  rapt  us,  a,  um 
Virg.  ereptus  Curt,  abreplus  Cic 
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ademptus  Liv.  enfants  ravis  a  leurs 
parents,  liberi  parentibus  sublecti 
hurt'  ||  au  Hg.  droits  ravis,  ex- 
tortajura  Liv.  joie  ravie,  gaudia 
rapta  Vine,  espoir  ravi,  spes  sub- 
lata  Cic.  spes  tncisaLrv.  —  par  la 
luort  ou  a  la  terre,  ademptus  Hor. 
rebus  humanis  ereptus  Curt.  — 
avant  le  temps,  a  la  fleur  de  l'age, 
prmreptus  Viro.  immaturd  morte 
vrwrtptus  Pun.  primis  ereptus 
in  amis  V.-Flac  ||  adj.  transports 
de:  ravi  d'admiretion,  magna  ad- 
mirations affectus  Cic.  —  de  joie, 
ton*  Ixtitits  omnibus  Cic.  Voy. 
ei-apres  ||  tres  joyeux,  Isetitia  ge- 
ttiens  Cic.  mirum  in  modum  de- 
lectatus  Cic  ie  suis  ravi,  detector 
Cic  gaudeo  Cic  Irntor  Cic  mira- 
Miter  Isstor  Cic.  in  cselo  sum  Cic. 
to  en  es  — ,ea  res  tibi  summse 
wtuptati  est  Cic.  le  consul  en  fut 
— ,  his  maanopere  Isetus  fuit  con- 
tut  Liv.  si  tu  le  portes  bien,  /en 
suis  — ,  si  voles,  bene  est  Cic.  je 
suis  —  que,  valae  ou  vehementer 
gaudeo  (inf.)  Cic  vatde  mihigra- 
turn  est  quod  (ind.)  Cic.  mini  per- 
aratum  on  perjucundum  est  quod 
Pux.-j.  je  serai  —  de  t'obliger, 
tibi  lubens  bene  faxim  Ter.  Voy. 
charmt,  se  rejouir. 

rtvin,  m.  terrain  profondement 
create  par  les  eaux,  sinus  1  us,  m. 
Plw.  locus  voraginosus  et  prxal- 
tus  Frontin  . 

ravine,  f.  torrent  qui  creuse, 
elwries,  et,  f.  Curt.  ||  ravin.  Voy. 
ravin. 

ravir,  a.  enlever  de  force,  ro- 
pers, 10,  is,  ut,  raptum  Cic  abri- 
pere,  10,  it,  ut,  eptum  Cic  ert- 
p£re  Cic  auferre,  fero,  fers,  ab- 
stuli,  ablatum  Cic  spoliare  (ali- 
quem re)  Cic  intercipere  atiquid 
alicui  Ov.  ou  a6  aliquo  Liv.  ra- 
th* les  jeunes  filles.  virgines  ro- 
pers Sall.  —  le  bien  d'autrui, 
manus  6ow>  alienis  afferre  Cic 
in  for  tunas  alterius  invadSre 
Crl  (Voy.  voter);  ravir  des  bai- 
sers,  oscula  raptre  ou  auferre  Ov. 
ao  fig.  ravir  1  admiration,  tn  ad- 
mtra* lonem  sut  rapere  (acc.)  Sen. 
H  au  flg.  enlever,  o ter,  priver  de, 
rapere  virg.  eriptre  Cic  auferre 
Liv.  adimere,  o,  ts,  emi,  emptum 
Lnr.  tollere,  o.  is,  sustulif  sublu- 
tum  Cic  spoliare  (aliquem  re) 
Cic.  jwtvare  (re)  Cic.  la  fortune 
lui  a  ravi  ce  bonbeur,  sa  mere, 
hune  fructum  fortunaademit  Cic 
abstulit  illifortuna  matremSBK. 
ainsi  done  la  fortune  t'a  —  a  moi ! 
tene  invidit*  for  tuna  mini  ?  Virg  . 
ravir  (faire  mourir)  qq^n  avant  le 
temps,  intercipere  aliquem  Tac 
prseripere  Viro.  —  la  lumtere  (la 
vie)  a  qqn,  rapere  lucem  alicui 
Vrxl.  privare  aliquem  vita*  Cic 
etre  ravi  a  la  lumiere,  de  luce  rapi, 
p.  Stat,  ravir  la  liberte,  eripers 
libertatem  Cms.  tu  as  voulu  me  — 
cetle  gloire,  quam  gloriam  inter- 
cipere voluisti  Curt.  —  1'honneur 

*  qqn j  spoliare  aliquem  famd 
Cic  lot  ay  ant  ravi  1'honneur  (a  une 
femme),  expugnato  decors  mulie- 
bri  Liv.  (Voy.  deshonorer\ ;  ravir 

*  qqn  resperance,  —  f  espoir  d'une 
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cbose,  tout  espoir  de  paix,  omnem 
8pem  alicui  prsecidere  Cic  spem 
auferre  Cic  incidere  ou  prseci- 
dere Liv.  spem  pacis  exturbare 
Liv.  ||  enlever  en  1'air,  eJever,  rap- 
tare  Hier.  tn  sublime  rapere 
Pun.  II  au  fig.  transporter  (d'ad- 
miration, de  plaisir),  charmer,  ra- 
pere Ov.  delectare  Cic  gaudio  of- 
ficers Cic.  (Voy.  charmer)',  a  ravir 
(tres  bien),  op  time  Nkp.  maxime 
TEa.  pulchre  Ter.  pulcherrime 
Col.  mirum  tn  modum  Cic  belle 
a  — ,  vultu  adeo  venusto  ut  nil 
supra  Ter. 

sb  raviser,  r.  changer  d'avis, 
sententiam  ou  consilium  mutare 
Cic.  mais  je  me  revise,  sed  me 
ipse  revoco  Cic  je  me  suis  revise, 
resipui  5  Cic  Voy.  ami  ||  revise, 
mu/a/us  Ph£d. 

ravissant,  ante,  adj.  qui  en- 
leve  par  force,  rapax  Hor.  loups 
revissants,  rap  tores  lupi  Viro.  || 
au  fig.  charmant,  amomus  Hor. 
jucundus  Cic.  lieux  revissants,  ve- 
nusto loco  Cic.  Voy.  charmant. 

ravissement,  m.  rapt. Voy.  rapt 
\\  action  d'enlever  en  1  air,  evectto, 
f.  Apul.  II  au  fig.  transport  de  joie, 
gestiens  Isetitia,  f.  Ctc  gestientis 
animi  elatio  Cic.  (Voy.  joie)-  je 
suis  dans  le  ravissement.  exsulto* 
Cic  tn  cselo  sum  Cic.  (Voy.  char- 
mi);  j'en  suis  dans  le  ravissement, 
magnum  ex  hoc  gaudium  perci- 
pio  Sen.  Voy.  se  rijouir, 

ravisseur ,  m.  celui  qui  enleve 
avec  violenee,  raptor,  toris%  ra. 
Pladt.Tac  ereptor  Cic.  ravisseurs 
de  la  liberte  de  l'ltalie,  raptores 
Italicse  libertatis  Vbll.  adj.  loups 
ravisseurs,  lupt  raptores  Viro. 
rapaces  Hor. 

ravitaille,  tc,  part,  commeati- 
bus  firmatus  Tac 

ravitailltment,  m.  action  de 
ravit aider,  commeatus,  us,  m.  Lrv. 
empecher  le  ravitaillement  (d'une 
place),  commeatibus  intercludere 
Cm*,  privare  Nbp.  operer  le  — , 
pourvoirau  — .  Voy.  ravitailler. 

ravitailler,  a.  remettre  des  vi- 
vres  dans  une  place,  commeatus 
(in  oppidum)  importare  Cms. 
subveMre  Liv.  frumentum  in  op- 
pidum supportare  Hirt. 

rawer,  a.  rendre  plus  vif,  re- 
viver le  feu,  un  feu  qui  s'eteint, 
ignemadjuvare  Liv.  sopitos  ignes 
suscitare  Viro.  reviver  (les  chairs 
d'une  plaie),  exasperarc  Cels.  || 
au  fig.  rammer,  rendre  plus  vio- 
lent, reviver  la  douleur,  dolorem 
irritare  ou  accendere  Sen.  ampli- 
ficare  ou  augers  Cic  pour  ne  pas 
—  moi-meme  ma  douleur,  ne  scin- 
dam  ipse  dolorem  meum  Cic  — 
le  ressentiment,  resperance,  ex- 
acerbare  animos  Liv.  spem  accen- 
dere Lrv.  —  le  souvenir.  Voy.  rap- 
peler. 

ravoir,  a.  avoir  de  nouveau, 
Voy.  recouvrer  ||  se  ravoir,  r.  re- 
prendre  ses  forces,  vires  recolli- 
gere  Sen.  ou  refovere  Tac. 

raye,  6e.  part.  eflac6.  Voy.  ro- 
tors' ||  auug.  raye"  du  nombre  des 
citovens,  capite  deminutus  Lrv. 
au  nombre  des  vivants,  rebus 
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humanis  ereptus  Curt.  ||  adj.  qui 
a  des  raies,  virgatus  Virg.  virgu- 
latus  Plin.  lineatus  Isid.  (le  tigre) 
qui  est  raye,  virgata  Sil. 

rayer,  a.  faire  des  raies  sur,  li- 
neis  arare  ou  distinguere  (A.)  B 
effacer,  bifler.  delere  Cic  expun- 
gere  Plaut.  (Voy.  raturer) ;  raver 
de  la  lisle  du  senat,  du  tableau  des 
senateurs,  senatu  movere  Liv.  o(- 
bo  senatorio  eradire  Tac  que 
cette  commission  pour  le  ble  serai t 
reye*e  du  decret  (du  senat),  ut  ilia 
frumenti  curatio  de  senatuscon- 
sulto  tolleretur  Cic  ;  au  fie.  raye 
cela  de  tes  papiers  (ne  I  Rapere 
pas),  spem  falsam  pone  Alain. 

rayon,  m.  trait  de  lumiere  con- 
side"  re  com  me  isole,  radius,  ii,  m. 
Cic  Virg.  les  rayons  du  soleil.  so- 
fts radii  Cic  vapor  Cort.  halttus, 
m.  Col.  ou  ictus,  m.  pl.jEL.-Tua. 
brole  par  les  — du  soleil,  fervors 
solis  exssstuans  Curt,  aux  pre- 
miers —  du  soleil,  du  jour,  ad  pri- 
mum  teporem  solis  Liv.  ad  pri- 
mam  auroram  Lrv.  (Voy.  ootn(): 
tanl  qu'il  resta  un  rayon  de  jour, 
Quoaa  lucis  superfuxt  quicquam 
Lrv.  lancer  ou  en  lancant  des 
rayons,  radios  emitt&re  Pun  .ajgere 
(in  terram)  Plin.  rodiorum  jactu 
ou  conjectu  Pun.  qui  a  des  — ,  ra- 
diatus  Cic  t£te  entouree  de  — , 
cinctum  luminibus  caput  Ov.; 
au  fig.  elle  (la  vertu)  fait  briller 
ses  rayons,  ostendit  lumen  suum 
Cic  II  rayons  visuels  (qui  partem 
des  objets) :  que  ce  sont  les  corps 
memes  qu  on  voit  par  la  reflexion 
du  rayon  visuel,  ipso  adspici  cor- 
pora, retortd  oculorum  acie  et 
tn  se  rursus  reflexd  Sen.  ||  au  flg. 
lueur,  apparence,  un  rayon  de, 
quasi  lumen  aliquod  (gen.)  Cic. 
un  —  d'esperance,  speculse  ali- 
quid  Cic.  spei  levis  aura  Lrv. 
spes  exigua  Liv.  |)  unelignedroite 
tiree  du  centre  a  la  circonference, 
radius  Cic.  linese  quse  mittuntur 
ex  centro  Plw.  les  edifices  places 
dans  le  rayon  du  mur  de  ville, 
tecta  conjuncta  muro  Liv.  ||  — 
(d'une  roue)i  radius  Virg.  qui  a  des 
rayons,  radiatus  Varr.  I|  petit  sil- 
loo  trace  au  cordeau ,  lira,  m,  f. 
Col.  porca,  f.  Col.  ||  tablette  de 
bibliotheque,  pegmata,  um,  n.  pi. 
Cic  toculamenta,  n.  nl.  Sen.  B 
morceau  de  gftteau  de  cire  avec  le 
miel,  favus,  i,  m.  Virg.  Col. 

rayonnant,  ante,  adj.  qui  rayon- 
ne,  rodtons,  tis,  Cic.raaiatus,  a, 
um  Cic  radiosus  Plaut.  etre 
rayon nant,  radiare,  n.  Pun.  ||  au 
flg.  rayonnant  de  joie,  et  absolt. 
renidens  Hor.  fayant)  le  visage  tout 
— ,  vultu  reniaens  Tac.  alacri  vul- 
tu Cic. 

rayonnement,  m.  action  de 
rayonner,  radialio,  f.  Pun.  le 
rayonnement  de  la  lumiere.  de  la 
chaleur  (du  soleil),  solis  radii  Cic. 
ou  halilus,  us,  m.  Col. 

rayonner,  n.  jeter  des  rayons, 
radiare,  n.  Plin.  radios  emit Ure 
Plin.  ||  au  flg.  rayonnerde  joie.re- 
nidere  Lrv .  ||  se  transporter  dans 
un  certain  rayon,  (une  certaine 
etendue),  circumferri,  p.  (A.). 
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rarure,  f.  raies  qui  existent  stir 

un  objet,  virgx,  f.  pi.  Ov. 

Rax  (Le),  cap  du  dept.  du  Finis- 
tere,  Calbtum  prumunturium,  n. 

Re  (ile  de),  sur  les  cdtes  occi- 
dentalcs  de  la  France.  Cracina,  «, 
f.  Rea,  m,  f.  Radis,  f. 

reaction,  f.  action  d'un  corps 
sur  un  autre  qui  vient  d'agir  sur 
lui :  la  reaction  le  fait  reboodir.  a 
repulsu  resilil*  Pun.  ||  au  fig. 
changement  detat,  mutalio}  f.(A.), 
conversio,  f.  (A.). 

reagir,  n.  agir  a  son  tour  ou  en 
sens  contraire  (en  pari,  d'un  corps), 
relide're  Prud.  reagir  sur  soi-m6me, 
inse  revolvi,  p.  Sen.  quand  il  (I'air) 
s'est  jele  a  droite  ou  a  gauche,  et 
au'il  a  rea^i  sur  lui-meme,  cum 
xnclinatioejus  in  alteram  partem 
facta  est,  et  intra  se  pugnavit 
Sen.  1|  au  ng.  agir  en  sens  contraire, 
contra  facire,  n.  Plin. 

realgar,  m.  sulfa  re  rouge  d 'ar- 
senic, sandaraca,  f.  Pun. 

realisation,  f.  action  de  realiser, 
effectus,  us,  m.  Liv.  fides,  et,  t. 
Pbmb.  realisation  (de  promesses), 
adimpletio  Lact,  fides  Ov. 

realiser,  a.  rendre  reel  et  effec- 
tif,  efficere  Cic.  prssslare,  o,  as,  tit, 
itum  Liv.  reprsssentare  Hirt.  ad 
effectum  adduc£reLtv.  realiser ses 
promesses,  promissa  perfictre, 
Tbs.  realise  ta  promesse,  fac  pro- 
missa appareant  Tea.  exhibe  vo~ 
cis  fidem  PHiRD.  bene  fid  win,  du- 
dim  verbis  initum,  re  comproba 
Ter.  (Yoy.  promesse);  realiser  un 
projet,  exsequi  desttnata  Tac  en 
le  realisant  (ce  projet),  effectu  Liv. 
(ils  voyaient)  les  menaces  celestes 
realisees  par  leurs  inforlunes,  mi- 
nes cse  testes  reprstsentatas  east- 
bus  suis  Uv.  ||  realiser  sa  fortune, 
et  absolt.  realiser,  omnem  pecu- 
niam  redigire  Hor. 

se  rbauser,  r.  s'effectuer,  fieri, 
fio,  fis,  foetus  sum,  p.  Cic.  effici, 
p.  Cjbs.  effectum  prsestare  Sen. 
ou  habere  Ov.  apparere,  n.  Ter. 
ratum  esse  Hor.  (il  demande)  que 
sa  vision  se  realise,  rata  sint  sua 
visa  Ov.  le  songe  s'est  realise, 
somnium  verum  evasit 3  Cic.  mes 
craintes  se  sont  realisees,  quod  Ve- 
ritas sum,  factum  est  Pomp.  ap. 
Cic.  comme  la  chose  etait  sur  le 
point  de  se  realiser,  cum  res  ad 
effectum  spectavet  Petr.  la  pre- 
diction qui  m  a  etl  faite  par  une 
vieille  va  — ,  instat  fatum  mini 
quod  cecimt  anus  Hor.  ne  pas  — , 
ad  irritum  cadere  Liv.  effectu 
carSrc  Ov.  puisse  ma  prediction  ne 
pas  — t  fatsus  utinam  votes  sim! 
Uv.  dont  I'cspoir  s'est  realise,  spei 
compos  Suet. 

realite,  f.  existence  effective, 
chose  reelle,  res.rei,  f.  Cic.  res  ipsa 
Cic.  Veritas,  f.  Cic.  verum.  n.  Tac 
ne  pas  reposer  seutemeni  sur  la 
realite,  mais  encore  sur  l'opinion, 
non  veritatc  solum,  sed  etiam  fa- 
ma  niti,  d.  Cic.  fonder  son  espoir 
sur  la  — .  spem  ex  re  ipsa  concep 
lam  habere  Liv.  quaud  son  esprit 
passera  de  celte  image  des  vertus  a 
la  —  meme, cum  animurn  ab  istd 
pictura  imaginibusque  virtutum 
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ad  rem  veritatemque  traduxerit 
Cic.  croyant  a  la  —  de  ce  qu'ils 
voyaient,  ils...,  vere  agi  exisli- 
mantes...  Frontin.  que  ce  sont  des 
realties,  naturas  rerum  esse  Cic 
rap  porter  avec  soi  des  chimeres  au 
lieu  de  — ,  pro  re  certa  spem  fair 
sam  domum  referre  Cic.  ressem- 
blance  sans  realite,  sine  re  simili- 
tudo  Sen.  sott  illusion,  soit — ,swe 
ludibrium  oculorum,  set*  vera 
species  fuit  Liv.  elle  (cette  image) 
n  a  pas  de  — ,  nil  habet  ista  sua 
Ov.  en  — .  reverd  Cic  re  ipsa  Cic 
Voy.  re'ellement. 

rebaptiser.  a.  baptiser  une  se- 
condefois,  rebaptizare  Aug.  ceiui 
qui  rebaptiee  ,re6ap  tisatorjtn.XuQ . 

rebarontii,  ive,  adj.  rudeet  re- 
butant  (en  pari,  de  l'aspect),  asper 
Cic.  durus  Cic  ferus  Sen.-tr.  don- 
ner  un  visage,  un  air  rebarbatif, 
efferare  speciem  oris  Liv. 

rebatir,  a.  batir  de  nouveau,  re- 
ficitre,  to,  is,  eciK  ectum  Liv.  Hon. 
restituere  Cic.  xnstaurare  Hies. 
renovare  Inscr.  rebatir  un  mur  (de 
ville),  murum  a  solo  instaurare 
Inscr.  —  entterement,  ab  inchoato 
exstruire  Col.  a  novo  refieere 
Inscr.  ex  integro  opere  fttcerc 
Inscr. — entierement  la  maison,  les 
aqueducs,  sides  lotas  denuo  sodi- 
ficare  Plaut.  a  fundamentis  no 
vos  aqumductus  fecit  ac  restituit 
Inscr.  ||  rebati,  refectus  Cm&.  resti- 
tutus  Sobt.  renovatus  Cic  instau- 
ratus  Inscr.  temple  — ,  renatum 
templum  Mart. 

rebattre,  a.  battre  de  nouveau. 
iterum  verbevare  (A.)  ||  parcourir 
de  nouveau  :  rebattre  ses  voies  (en 
pari,  du  chten),  vestigia  retro  se 
qui.  d.  Virs.  viam  redtre  Viae.  U 
au  fig.  fatiguer  les  oreilles  par  des 
redites.  rebattre  les  oreilles,  aures 
obtund&re  Cic  tu  m'en  rebats  les 
oreilles.  idem  obtundis  Liv.  j*en  ai 
les  oreilles  re  battues,  Lxdel  eadem 
audire  millies  Ter.  II  repeter  d'une 
maniere  ennuyeuse,  obtundtrc  Liv. 
rebattre  toujours  ou  cent  fois  la 
meme  chose,  cant  iLe nam  eandem 
canere  Ter.  idem  renties  diotre 
Ter.  II  rebattu,  tritus  decontritus 
Cic.  pervulaatus  Cic  declamation 
tri  viale  et  rebattue,  vulgaris  et  per- 
vagata  declamatio  Cic.  cela  est 
rebattu,  hoc  pertritum  est  Sen. 

Rebeoca,  femme  d'Isaac,  Re- 
becca, se,  f.  Bibl. 

rebelle,  adj.  qui  desobeit  a  une 
autorite  legitime,  turbulentus,  a, 
um  Cic  seditiosus  Cic.  turbi- 
dus  Tac  rebellis  Tac  contumax 
Tac  aspernantes  imperium  Lrv. 

5 province  rebelle,  protincia  rebel- 
atrix  Liv.  lesGetes  rebelles.  nen 
bene  pacati  Getx  Ov  etre  rebelle, 
rebcltare.  n.  Liv.  se  montrer  re- 
belle,  —  a  qqn?  au  roi,  imperium 
recusare  Cic  imperium  alicujus 
tree  tare  Sen.  re^i  dicto  audiens 
non  erat  Nep.  delib^rer,  e'est  etre 
— ,  qui  deliberant,  desciverunl* 
Tac.  —  aux  ordres  de  son  pere,  en- 
vers  ses  superieurs,  contumax  ad- 
versus  patris  imperia  Quint,  in 
superiores  Cic  rendre  rebelles 
(Voy.  re'volte) ;  les  rebelles,  rebel- 
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les,  m.  pi.  Tac  seditiosi,  m.  pi 
Cic  H  au  fig.  qui  n'obett  pas  fao- 
lement,  rebellis  Ov.  rebelle  auxes- 
soignements,  prssoepiaparum  au- 
diens Sen.  —  a  la  raison,  ratiom 
impaticns&EX.rationi  non  obtem- 
perans  Sen. —  a  Texperience,  ta- 
docitis  usus  Liv.  —  centre  les  aver 
Uaaements,  monitoribus  asper 
Hor.  U  —  (en  pari,  des  eh.),  rete- 
lls Claud,  cunciam  Yiro.  svliabe 
rebelle,  syllaba  contumax  Maul 
(rappeler)  le  sommetl  — .  cestau- 
tern  somnum  Hen.  — a  lous  les  re- 
medes,  adversus  omne  remedium 
contumax  Sen.  si  la  fievre  se  meo- 
tre  — ,  si  con tinua turf ebris  Cels. 
ulceres  rebelles,  ulcera  curaUont 
repugnant  ia  Pun.  (les  Dots  vertt) 
sont  —  an  travail,  pcrtinaeiut 
resistunl  Pun. 

se  rbrsluw,  r.  se  reveller  (ta 
prop,  etau  fig.).  Voy.  revoller. 

rebellion/!.  Voy.  revoUe. 

se  rebeqner,  r.  repondre  avec 
fierte  4  une  personnea  qui  on  doit 
respect,  contumacUer  respondere 
(A.,  dapres  Ciceron). 

reblancbir.  a.  bi ancbir  de  mu- 
neau.  ad canaorem  redueerePu*. 

reDoadi,  ie,  adj.  arrondi  par 
embonpoint,  teres,  clis  Suet,  jooei 
rebondies.  malm  orbicuMUx  Cic 

rebono^jUfaireunouplusieurs 
bonds,  rest  It  re,  n.  Pun.  Sen  resul- 
tare,  n  Viro.  exsultare  Pun  sa- 
tire (poe*t.J  Viro.  la  balle  reboadil, 
pila  a  solo  in  novum  wipetvm 
mittitur  Sen.  faire  reboodir,  re- 
teroemreCoc  resitire  cooil  Pur. 
la  terre  le  At  —  (le  paietj,  dUm 
subjecil5  tellus  Ov. 

rebondisaement,  m .  action  d'oo 
corps  aui  rebondit.  recussus,  us, 
m.  (4  1  abl.  sing.;  Pun. 

rebord,  m.  bord  eleve  et  onnat. 
ajoute  :  reclisse  doit  avoir  un  re- 
bord vers  la  plante  des  pieds,  co- 
nalis  habere  debet  moram  apian- 
ta  Cels.  tuilesa  — ,  hamatm tegu- 
Im  Vitr.  II  bord  replie  (d'un  vete 
ment),  or  a,  m,  f.  (A  ). 

rebours,  m.  la  partie  d'un  objet 
opposee  a  celle  qui  frappe  les  yeas, 
sens  contraire :  le  rebours  du  pt- 
pier,  inversachartaJcv.  arebourt, 
retro  Cic  sursum  versus  Cic  in- 
versa  parte  Pus.  marcher  a—,  is 
contrarlum  ire  Sen.  qui  est  a  — , 
prmposterus  Pun.  inversus  Pus. 
I  au  fig.  le  contraire  :  la  plupart 
font  tout  le  rebours,  quod  contra 
fit  a  plerisque  Cic  prends  le— de 
cette  pensee.  verte  tllud  Sen  .  an  — » 
contrarie  Cic.  ex  contrario  Gc 
prsspostere  Cic  praspostero  Sex. 
au  —  de  1' opinion  generale,  de  son 
avis,  adversus  opinionem  om- 
nium Sen.  contra  quam  ipse  ten- 
suisset  *  Cic  qui  vivent  au  —  des 
autres  ou  du  sens  common,  qui  re- 
tro vivunt  Sen.  prendre  au  —  (nul 
interpreter),  in  contrarium  Ira- 
hire! ac.  ila  pris  au  —  tes  actions. 
retro  tua  facta  tultt  Sen.  qui  est 
ou  agit  au  —  des  autres,  prxpo- 
sterus  Tac 

rebrousse-poil  (a),  loc.  adv  a 
centre  poil,  contra  pilum  Pun.  a4r 
verso  capulo  Pun. 
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robrauBser,  a.  relever  (les  che- 
feox,  le  poil)  daas  le  sens  con- 
traire,  rebrousser  le  poil  en  le  le- 
chant,  contra  pilum  lambtre  Pun. 
I  au  fig.  rebrousser  chemin,  et  n. 
rekooftser  (revenir  sur  ses  pas), 
recedere,  o,  is, essi, essum,  n.  Cms. 
rtlroeedere,  n.  Lrv.  retrogradi, 
ior,  eris,  d.  Plin.  retroire,  n.  Plin'. 
retro  redire  Liv.  pedem  referre 
Ccbt.  iter  verUre  Tac  averUre 
on  fleeter*  Lrv.  ou  remetiri  Pun. 
reatre  viam  Cic.  ea?  itinere  do- 
mum  reverti  Cms.  il  rebroussa 
oo  ils  rebroussent  chemin.  retro, 
wide  profectus  erat,  reaiit  Liv. 
retro }  qua  venerant*,  per  own  t  re- 
petere  viam  Lrv.  faire  renrousser 
ehemm,  retro  agere  Sen.  rebrous- 
ser (en  pari,  des  coars  d'eau).  in 
contrartam  partem  ftuire  Cic 
recwrrere  ad  en  in  fontem  Ov. 
(Voy.  refluer) ;  faire  refluer  tea 
earn,  le  flot,  uhdas  retorquere 
too*. retro    turn  revoivere  Sen. rn. 

rebuiFade,  f.  refua  accompagne 
de  paroles  dure*,  repulsa,x,  f.  Sen. 
recevoir,  essay er  ou  soudrir  una 
rebunade,  des  rebuffadea,  tristem 
notam  suslinere  Piled,  superba 
fattidia  pati,  d.  Viae 

rebut,  m.  action  de  reboter,  re- 
pulsa.  ss,  f.  Sen.  fastidium,  n.  Cic. 
fattiatOj  pi.  Viae.  U  ce  qu'on  a  re- 
bute,  reject  anea.  n.  pi .  Cic.  le  rebut 
de  la  laine,  9110a  in  land  est  ne- 
quam  Varr.  mettreau — ,  spernt- 
re  Ytne.  qui  est  de  — ,  rejicu/u* 
Vita,  excepiicius  Plin.  ||  —  (en 
pari,  des  homines),  quisquilise,  f. 
p).  Cic.  le  rebut  du  peuple,  populi 
fstx  Cic.  uroi*  sorties  ou  «ena'iw 
Cic.  urfana  plebecula  Cic.  le  — 
de  leurs  villes,  urbium  suarum 
pttrgamenta,  a.  pi.  Curt.  —  de  la 
nature!  casnum  Plaut.  etre  le  — 
du  genre  feumain,  despectui  omni- 
bus esse  Lrv. 

rebutant,  ante,  adj.  qui  decou- 
rage,  travail  rebutant,  ingratus 
labor  Vero.  I  deplaisant.  desagrea- 
ble,  odiosns  Nap.  motestus  Cic. 
gravis  Cic.  fastidiosus  Boa.  inju- 
rundus  Cic  ce  qui  est  rebutant  pour 
Foreille,  o-wod  aures  respuunt  Cic. 
d'aae  maniere  rebatante,  odiose 
Cic.  fasUdiose  Qcint. 

rebate,  ee,  part,  et  adj.  rejete 
avec  durete,  repulsus  Cic.  /oafi- 
dOua  Pun.  H  deeourage,  degootl, 
defatigaius  Teh.  languens  Cic.  re- 
bates par  lea  diflkultas  et  la  lon- 
Rueur  du  chemin,  ils...,  tedio  to- 
writ  iongssque  vise.. .  Liv.  le  senat 
eat  rebuts  de  la  guerre,  senatum 
belli  tsedet  Liv. 

rebuter,  a.  renvoyer  qqn  ou  re- 
ieter  qq  ch.  avec  durete,  fastidire 
Cic.  respuere  Cic  aapernart.  d. 
Lrv.  repeUire  Vbll.  rejidre  Tee. 
il  ne  fat  pea  settlement  rebute,  non 
repulaom  solum  retulit  Cic  rebu- 
ter  un  suppliant,  supplicem  a  se 
absierrere  Liv.  prices  aticuius 
aversari  ou  repudiare  Lrv.  (Voy. 
j>ri£re) ;  rebuter  une  piece  de  mon 
naie,  une  proposition.  Voy.  refu- 
ser rejeier^  decourager,  f range- 
re  Gac  smimstm  minuere  [alicui) 
Liv.  Uedium  afferre  (dat.)  Liv.  re- 
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baler  du  travail,  tsedium  laboris 
parere  Quint,  I'obscurite  de  ces  U- 
vres  ta  rebute,  a  libris  te  obscuri- 
tas  rejecit  Cic  ce  scrupule  ne  m'a 
pas  —  de  mon  entrepnse,  hoc  re- 
Ugione  non  sum  oh  hoc  conatu 
repulsus  Cic.  la  durete  du  service 
les  rebutait,  duritiam  militias  ob- 
nuebant  Tag.  il  ne  faot  pas  se  lais- 
ser  rebuter  par  la  longueur  du 
temps,  non  est  quod  temporis  tar- 
dilas  quemquam  deterreat  Col. 
se  laiseer  —  par  la  difficulty  des 
lieux,  loco  iniquo  cedere  Lrv.  || 
chequer,  dgplaire,  o/fendere  Cic. 
offensionem  habere  apud  Pun. 
qui  rebute.  Voy.  rebutant. 

se  rebuter.  i*.  se  decourager. 
prendre  en  devout,  Uedet  (me)  ret 
Cic  a  propositi)  deterreri,  p.  Cic. 
ils  se  rebute  rent  de  la  guerre,  ip- 
sos  belli  tsedium  cepifi  Liv.  nous 
nous  rebu ton*  d'une  annee  de  siege, 
nosannuam  oppugnationem  per- 
ferre  piget  Liv.  qu'ils  ne  se  rebu- 
tent  pas  de  la  difficulte  du  travail, 
ne  aifficuUatem  operis  reformi- 
dent  Col.  (il  exhorte  les  soldats)  a 
ne  pas  se  rebuter  des  fatigues  de  la 
marche,  ne  itineris  labore  pernio- 
veantur  Cms.  on  se  rebute  de  la 
difficulte  de  polir  ses  ouvrages, 
offendit  unumquemque  limaz  la- 
bor et  mora  Hor.  il  n  est  rien  dont 
on  —  plus  vite,  nulla  rescitius  ve- 
nt t  in  odium  Sen.  ne  te  —  pas, 
persta  ataue  obdura  Hor.  ne  spem 
deponas  Hor. 

BBcalcitrant,  ante,  adj.  qui  re- 
sist© avec  humeur,  contumax,  acts 
Quint,  le  sexe  est  recalcitrant,  ama- 
ra?  mulieres  sunt  Tbr.  d'un  air—, 
contumaciore  vultu  Sen.  se  mon- 
trer  — ?  partoul  — ,  calcilrare  Cic. 
recalcUrare  Hor.  contumaciter 
omnia  aaire  Liv. 

recalcitrer,  n.  regimber  (au 
prop,  et  au  fi£.).  Vov.  regimber. 

recapitulation ,  f .  repetition 
abr6gee;  examen  succinct,  enumc- 
ratiOj  t.  Cki.  congregatio,  f.  Quint. 
repetitio,  f.  Quint.  collectio,  i.  Oc 
faire  une  recapitulation  la  —  de, 
enumerare  Cic  memond  repetere 
Sen.  fais  la  —  de  ta  vie,  ad  com- 
putationem  setatem  titam  revoca 
Sen.  il  en  fit  une  —  complete,  hsec 
omnia  ab  eo  commemorala  sunt 
Lrv. 

recapituler,  a.  repeter  brieve- 
ment  ce  ou*on  a  deja  dit  ou  ecril; 
passer  bnevement  en  revue,  enu- 
merare Cic  commemorare  Lrv. 
(dans  la  peroraison)  il  faut  recapi- 
tuler rapidement  les  points  princi- 
paux,  decurrendum  estper  capita 
Quint.  —  les  arguments,  omnes 
transire  breviler  argumentatio- 
ns Cic.  il  recapitule  avec  force, 
fortiter  colUgit  Pun.-j.  quand  je 
—  en  moi-m£me..v  cum  mecum 
colUgo  (acc.J  Ch:.  je  recapitulerai 
majournee,  diem  meum  recogno- 
scam  Sen.  0  recapitule,  enumera- 
tus  Lrv.  commemoratus  Liv. 

receder,  a.  rendre  a  qqn  ce  qu'il 
avaitcede:  simplt.  ceder,  remxM- 
re  (ssdes)  Plaut. 

recel,  m.  action  de  receler,  re- 
ceptio,  f.  Plaut. 
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regalement,  m.  Voy.  recel. 

receler,  a.  garder  et  cacher  une 
ch.  volee,  occultre,  o,  is.  ui  Tac. 
||  cacher  qqn  chez  soi,  celare  Cms. 
receptare  Cic.  celui  qui  a  recele 
un  esclave  fugitif  est  un  voleur,  is 
out  fugitivum  celavit,  fur  est 
Ulp.  receler  la  servante  d'autrui, 
supprirnire  alienam  ancillam 
Paul.-jct.  lieu  qui  recele  les  vo- 
leurs,  latronum  receptalor  locus 
Cic  receler  (des  objets  voles).  Voy. 
cacher  ||  au  fig.  contenir,  renfer- 
mer,  obtegere  Sen.  abscond&re  Cic. 
les  tresors  qu'ellefla  terre)  rece*lait, 
opes  quas  recondiderat  Ov.  (me- 
tal) que  la  terre  recele,  abditus 
Hor.  xrrepertus  Hor. 

receleur,  m.  celui  qui  recele, 
receptor,  m.  Tac  receplator,  m. 
Ulp.  suppressor  (seulement  en 
pari,  de  personnes)  Big.  ||  receleuse, 
i.  receptrix,  f.  Cic 

recemment,  adv.  depuis  peu  de 
temps,  nuper  Cic.  Virg.  moao  Cic 
recens  Sall.  hatfd  ita  pridem  Cic 
non  ita  pridem  Plin.  haud  pri- 
dem Pun.  non  dudum  Plaut.  ffaud 
diu  Plaut.  haud  diu  est  cum  (in- 
die.) Plaut.  lout  recemment,  nu- 
perrime  Cic  recentissime  Pun. 
novissime  Sall.  nuper  admodum 
Ter.  et  ellessont  venues — s'eXablir 
ici,  neque  diu  hue  commigrarunt 
Ter.  ce  qui  est  arrive  tout  — ,  quod 
paulo  ante  accidil  Cic  lettre 
ecrite  — ,  recens  epistula  Cic. 
feuilkure  —  pousse,  nova  from 
Virg.  Tes  homines  —  sortis  des 
mains  de  la  nature,  recentes  a  diis 
homines  Sen.  —  sorti  de  charge, 
recens  e  provincid  Plln.  cette  pa- 
role que  jai  entendue  tout— , nm 
vox  a  qua  recens  turn  Sen. 

recenaement,  m.  denombre- 
ment  de  personnes,  d'ohjets,  etc, 
recensio,  onis,  f.  Cic.  recensitio, 
f.  Dig.  census,  Us,  m.  Cic.  recen- 
sus,  Us,  m.  Suet,  lustrum,  i,  n. 
Cic.  faire  le  recensement  de  la  po- 
pulation, un  —  general,  censum 
censere  ou  apeWuv.  habere  Cic 
edere  ou  facire  Gell.  lustrum 
agere  Cic.  tous  les  cinq  ana  on  fait 
le  recensement  de  la  Sicile,  quinto 
quoque  anno  Sicilia  censetur  Cic. 
(Voy.  cens,  denombrement,  recen- 
ser);  recensement  des  fortunes, 
tsstimatio  census  Cic  faire  le  — 
des  personnes  et  des  fortunes,  po- 
puli familias pecuniasque  censi- 
re  Cic.  celui  qui  fait  le  — ,  censor 
Cic  censitor  civium  Inscr. 

re  censer,  a.  (aire  le  recensement 
de,  censere,  eo,  es,  ui,  sum  Cic 
recensere,  eo,  es,  ui,  Hum  Liv. 
percensere  Liv.  recognoscere  Virg. 
numerum  recensere  Virg.  recen- 
ser  la  population  (Voy.  recense- 
ment) ; — les  legions,  numerum  le- 
gionum percensere  Tac.  ||  recens6, 
census  Cic.  recensitus  Claud. 

recent,  ente,  adj.  nouvellement 
fait  ou  arrive,  recens,  lis  Cic.  no- 
vus,  a,  um  Cic  (Fauteur)  le  plus 
recent,  recenlissimus  Pun.  mini- 
mus natu  Cic  lettre  plus  recente, 
propior  epistula  Cic.  laquelle  des 
deux  lois  est  la  plus  — ,  utra  lex 
posterius  lata  sit  Cic  dont  la 
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blessure  est  — ,  recens  a  vulnere 
Virg.  d'une  olivine  — ,  novus  Ov. 
donl  Illustration  n*est  pas  — , 
quorum  jam  et  nomen  et  honos 
tnveteravit  Cic. 

receper,  a.  tailler  (la  vigne) 
iusqu'au  pied,  ad  terram  reciaSre 
Pun. 

recepissa,  m.  Voy.  quittance. 

receptacle,  m.  lieu  ou  se  ras- 
semblent  plusieurs  choses  de  di- 
vers endroits  (en  mauvaise  part), 
receptaculum,  t.  n.  Cic.  le  recep- 
tacle de  toutes  ies  ordures,  des 
immondices  de  la  ville,  receptacu- 
lum  omnium  purgamentorum 
urbis  Liv.  sentina.  f.  Cms.  cloaca. 
f.  Cic.  cotluvxes,  f.  Tac  ||  lieu  ou 
se  reunissent  des  personnes.  rc- 
ceptaculum  Cic.  un  receptacle  de 
voleurs,  latronum  receptator  lo- 
cus Cic.  prsedarum  ac  furtorum 
receplrix  (urbs)  Cic.  un  —  de  de- 
bauches, hbidinum  diversorium 
(villa)  (lie.  ||  baesin  recevant  les 
eaux  de  divers  conduits,  recepta- 
culum  Vrra. 

reception,  f.  action  de  recevoir, 
acceptto,  f.  Sall.  accuser  reception 
d'une  lettre,  acceptas  litteras  de- 
nuntiare  Cic.  ||  action  ou  maniere 
de  recevoir  qqn,  accueil;  reception 
gfinante,  hospitium  odxosum  Cic. 
—  gracieuse  (d'un  note),  invitatio 
liberalis  Cic.  fairea  qqn  une  bonne 
ou  une  aimable  — -,  acciptrc  ali- 
ouem  liberaliter  Cic.  ou  comiter 
trv.  benigne  ou  benigno  vultu  ex- 
eip&re  Liv.  Voy.  accueil  ||  action 
de  recevoir  a  la  fois  et  avec  une  es- 
pece  de  ceremonial,  admissio,  f. 
Sen.  salutatio,  f.  Sen.  il  avait  des 
receptions  generates  0(1  le  peuple 
elait  ad  mis,  promiscuis  salutatio- 
nibus  admit tebat  et  plebem  Suet. 
des  que  la  reception  fut  terminee, 
ubi  salutatio  ae(luxit  Cic.  salle 
de  — ,  salutatorxum  cubile  Plin. 
tablinum,  n.  Vitr.||  admission  dans 
une  corporation,  cooptatio,  f.  Cic. 
reception  au  senat,  cooptatio  in 
Patres  Liv.  ||  action  (Tapprouver 
apres  examen  (a  qui  appartient)  la 
reception  des  travaux,  operum 
prooandorum  cura  Frontin. 

recette,  f.  ce  qui  est  recu  en 
argent  ou  autrement,  acceptum,  i, 
n.  Cic.  recettes  en  argent,  exactm 
pecuniae  Cic.  livre  de  — ,  des  re- 
cettes et  des  depenses,  accepti  ta- 
bulse  Cic.  porter  en  recette,  ferre 
acceptum  Cic.  accepto  Ulp.  in  ac- 
ceptum  ferre  ou  referre  Cic.  le 
produit  des  recettes,  qumstus,  m. 
pi.  Tac.  —  annuelles,  reditus,  m. 
pi.  Tag.  charge  d'operer  la  recette 
d'une  contribution,  prmfectus  ad 
pecunias  cogendas  Liv.  ||  charge 
de  receveur  public,  argentarta 
coactio  Suet,  allectura,  f.  Inscr. 
afl'ermer  une  recette  (de  douane, 
d'octroi),  portorium  conduc&re 
Cic.  portoria  pretio  redimtre 
CiES.  commis  de  — ,  collectarius, 
m.  Theod.  Voy.  receveur  ||  com- 
position de  certains  remedes,  re- 
medium,  n.  Cic.  medicina,  f.  Cic. 
medicamentum,  n.  Cic.  suivreoii 
emplo\er  une  recette,  medicinam 
quamdam  adhibere  Cic.  bonnes 
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ou  excellentes  recettes,  remedio- 
rum  salutarium  composition** 
Sen.  (Voy.  remtde) ;  recette  mam- 
que,  carmen,  n.  Plin.  |)  methode, 
precede,  ratio,  f.  Cic.  ars,  artis, 
f.  Tac.  recettes  pour  parfumer  le 
vin,  vini  conditioned  Col.  excel- 
lente  recette  pour...,  ingens  in- 
strumentum  ad  (acc.)  Sen.  Voy. 
proci.de'. 

recevable,  adj.  (chose)  qui  doit 
elre  admise,  probabilis,  e  Cic. 
excuse  recevable,  idonea  excusa- 
tio  Petr.  demande  — ,  mqua  po- 
stulate Cic.  (Voy.  plausible) ;  mon 
action  (en  justice)  est  recevable, 
mihi  actio  compctit*  Ulp. 

receveur,  m.  celui  qui  est  charge 
de  faire  une  recette  (publique), 
coactor,  oris,  m.  Cic.  exactor,  m. 
CLbs.  trtbutorum  exactor  Inscr. 
(Voy.  collecteur) ;  receveur  des  im- 
poU,  des  contributions  fmfimes 
trad.)  •  acheter  une  charge  ae  rece- 
veur. Voy.  recette. 

recevoir,  a.  prendre  ce  qui  est 
offert,  accip&re,  to,  is,  cepx,  ce- 
ptum  Cic.  Vrao.  capere,  io,  is, 
cepi,  captum  Sall.  acceptare 
Plaut.  recevoir  un  present,  munus 
accip&re  ou  capire  Cic.  ferre 
Virg.  —  (une  terre)  en  present, 
muneri  aecipere  Tac.  recois  ce 
present,  cette  houlette,  hoc  munus 
habeto  Virg.  sume  pedum  Virg. 
qui  a  recu  un  present,  munere 
aonatus  Cic.  its  recu  rent  de  lar- 
gent  de  leurs  disciples,  mercedes 
a  discipulis  acceptaverunt  Quint. 
recevoir  des  recompenses,  des  legs, 
percipire  prssmta  Cms.  legata 
Petr.  le  pretexte  de  cette  mission 
6tait  d'aller  —  du  ble,  cujus  ret 
species  erat  acceptio  frumenti 
Sall.  reconnaitre  qu'on  a  recu. 
Voy.  quittance  ||  prendre  ce  qui 
est'envoye,  accipire  Cic.  recipire 
Cic.  recevoir  une  lettre,  epistulam 
acciptre  ou  recipire  Cic.  jusqu'a 
ce  que  tu  recoives  ma  lettre,  aum 
tibx  mem  litteras  veniant  Cic. 
(out  a  coup  je  recois  une  lettre  de 
loi,  ecce  turn  litter*  Cic.  recevoir 
un  ordre  (ecrit},  mandata  aecipere 
ab  Cic.  Heraclius  recoit  une  assi- 
gnation, scribitur  Heraclio  dica 
Eic.  ||  —  (en  pari,  des  choses),  aeci- 
pere Virg.  1'estomac  retient  ce  qu'il 
recoit,  alvus  arcet  quod  recipit 
Cic.  tuyau  qui  —  Teau,  aceeptorxus 
modulus  Frontin.  le  Thymber  — 
le  Sangarius,  Sangarius  miscetur 
Thymbri  fluvio  Liv.  comme  une 
seule  maison  ne  pouvait  les  rece- 
voir, cum  una  domo  capi  non 
possent  Cic.  ||  recueillir,  exeip&re 
Cic.  suscipe're  Plin.  recevoir  le 
sang  dans  une  coupe,  dans  des 
coupes,  excipe're  sanguinem  pa- 
tera Cic.  cruorem  paleris  Virg. 

—  la  balle,  pilam  excip&re  Sen. 

—  le  dernier  soupir  de  qqn,  extre- 
mum  spiritum  excip&re  Cic.  ||  au 
fig.  aecipere  Cic.  recevoir  la  vie, 
le  jour,  vitam  acciptre  Virg.  nous 
avons  recu  la  vie vita  (nobis) 
data  est...  Sen.  nous  recevonsce 
souffle  divin,  hoc  caslesti  spiritu 
augemur  Cic.  recevoir  son  pardon, 
veniarn  aecipere  Suet.  —  sa  li- 
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berte  (en  pari,  d'un  esclave),  le 
droit  de  cite,  un  surnom  (Voy.a/"- 
franchir,  cite",  surnom) ;  les  plus 
grands  honneurs  (les  premieres  di- 
gnites),  amplissimis  honoriim 
aecorari,  p.  Cic.  —  un  ordre,  iw- 
perium  accip&re  Liv.  —  une  ri- 
ponse  (d'un  oracle),  consulta  re- 
cip&rc  Stat.  —  une  nouvelle,  nun- 
tium  aecipere  Cic.  avant  qiron 
eat  reQu  la  nouvelle  de  la  deiaite, 
antequam  fama  cladis  accid&ret 
Liv.  j'en  recevrai  la  nouvelle  au 
fond  du  noir  sejour,  hoc  mam 
veniet  mihi  fama  sub  imos  Vraa. 
recevoir  des  eloges,  laudari,  p. 
Cic.  laudibus  affici,  p.  Cic  — le? 
lecons  de  Ze"  non,  Zenonem audire 
Cic.  —  la  foi  ou  la  parole  deqqo, 
accipire  fidem  alicujus  Sall,  — 
des  conditions,  condxeiones  aeti- 
pire  Ter.  reexport  Tac.  ferre  ou 
subire  Cic.  je  recois  I'ofTre  dc  Ce- 
sar, utar  condicione  Caesaris  Cic. 
si  elle  (la  vigne)  ne  recoit  tous  ks 
soins  necessaires,  nisx  omnia  ju- 
sta  perceperit  Col.  ||  laisser  en- 
trer  qqn  chez  soi,  admettre.  red 
ptre  Cms.  admittSre  Cic.  lui,  on 
le  recoit,  tile  recipitur  Ter.  rece- 
voir chez  soi,  dans  sa  maisoo,  re- 
cipe* re  tecto  Cms.  domum  suam 
Cic.  in  tecta  Virg.  hospitio  aeci- 
pSre  Cic.  —  dans  sa  chambre.  in 
cubiculum  admittere  Cic.  tors- 
qu  ils  (les  deputes)  eureot  ete  rc- 
<jus,  postquam  intromissi  Viae 
recevoir  a  sa  table,  recipere  ad 
epulas  Cic.  ad  mensam  adhibere 
Liv.  tu  seras  toujours  re^u  a  ma 
table,  communicabo  te  semper 
mensa  med  Plaut.  les  visiteurs 
sont  recus  au  palais,  regia  adeun- 
tibus  patet  Curt,  comme  la  mai- 
son d'Octave  recevait  beaocoupde 
monde,  Octavii  domus  cum  wl- 
go  viseretur  Cic.  les  visiles  qu'on 
recoit  les  premieres,  cohors  pri- 
mm  admissionis  Sen.  la  contree 
qui  recevra  un  let  personnage, 
terra  qum  hunc  virum  excxpiet 
Cic.  ne  recevoir  personoe,  ne  pas 
— ,  neminem  admittere  Cic.  ou 
domum  suam  admitUre  Sen.  non 
vacare  adire  voleni  ibus  Sen.  dotni 
se  includtrc  Cic.  qu'il  ne  veuille 

—  personne,  ut  se  conveniri  nolit 
Cic.  ne  plus  recevoir  qqn,  tnter- 
dicire  alicui  dome  sua  Sen.  abir 
gire  aliquem  ab  mdibus  Plact. 

—  au  nombre  des  citoyens.  Voy. 
cite'  ||  accueillir  qqn  (bien  ou  mal), 
exciperc  Liv.  aecxpire  Cic.  rece- 
voir avec  distinction,  aecipere  ho- 
norifke  ou  admiraoiliter  Cic  — 
amicalement,  gracieusement,  avec 
empressement.comtJer  habere  Liv 
complecti,  d.  Cic.  e^tre  mieux  re^u, 
it*6eraitu«acct^tCic.  recevoir  mal 
qqn?  male  aecipere  Cic.  *tnt*fnt 
ea?ct/)^reHoR.ils  sont  recus  a  coup' 
de  verges,  verberibus  accipiuntur 
Cic.  recevoir  au  bout  de  son  epieo 
une  bdte  feroce,  excipire  venahuk 
feram  Sen.  Tarmee  se  tenait  prete 
a —  Pennemi,  exercitus  oroitte 
intentus  stabat  Lrv.  (qq.  ch.),^- 
cipere  Cic.  comment  on  recoit  ce* 
jeux,  quomodo  ii  ludi  accipian 
tur  tic.  H  eprouver,  souffrir,  subtr, 
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recevoir  des  blessures,  vulnera 
excipere  Cic  accipere  Viro.  —  un 
trait,  telum  excipere  ou  recipere 
Cic  —  un  echec  repuUam  acci- 
pire  ou  referre  Cic  —  un  outrage, 
contumeliam  aceipire  (Lbs. — un 
chatiment,  poena*  solvere  oupen- 
dere  Cic.  us  recoivent  la  mort  en 
combattant,  puanantes  cadunt 
Sall-  —  le  choc  (de  I'ennemi,  etc.), 
excip&re  impetum  Cms.  incur  sum 
(bonis)  perferre  Sen.  —  le  vent 
dans  8a  robe,  ventum  ve$te  conce- 
pt re  Quint.  —  une  forme,  formam 
capire  Ov.  figurari,  p.  Sen.  — 
one  impulsion,  impelli.  p.  Sen.  — 
airectenient  1'image  (d  un  obiet), 
ex  recto  imaginem  trahire  Sen. 
|  laisser  penetrer  qq.  ch.  acci- 
pere Virg.  recipere  Ov.  concipire 
Plin.  Peau  quelles  (les  ruches) 
auront  recue,  quam  conceperint 
aquam  Col.  pour  que  (les  cham- 
bres)  recoivent  le  jour  jusqu'au 
soir,  ut  tint  usque  ad  vesperum 
iUustria  Col.  H  tirer,  emprunter, 
accipere  Cic.  mutuari,  d.  Cic.  la 
lune  recoil  sa  lumiere  du  soleil, 
luna  solis  lumen  accipit  ou  solis 
lumine  illuslratur  Cic.  ||  regar- 
der  comme Juste,  comme  valable, 
admit  Ure  Cic.  recipere  Cic.  rece- 
voir une  excuse,  excusationem 
accipere  Cic.  faire  —  une  excuse, 
excusationem  approbare  Tac.  || 
approuver  un  travail  (public),  pro- 
bare  [opera  locata)  Liv.  Front  in. 
faire  recevoir  son  ouvrage,  opus 
approbare  \m. 

se  recevoir,  r.  se  retenir,  se  sou- 
tenir :  (le  peiroquet)  se  recoil  avec 
son  bee,  roslro  se  excipit  Plin.  || 
etre  accepte.  Voy.  recevoir. 

rechange,  m.  pressoirs  de  re- 
change  (quron  tient  prets  pour  rem- 
placer  les  autres),  prmta  super- 
vacanea,  n.  pi.  Cato. 

rechapper,  n.  se  tirer  d'un  grand 
danger,  dberari  (abl.),  p.  Pun. 
rechapper  d'un  danger  (Voy.  dan- 
cer) )  il  est  rechapp?  de  celte  ma- 
ladie,  ex  hoc  morbo  evasit 5  Cic. 
on  ne  sail  s'il  en  rechappera  (de 
cette  maladie),  ambiguus  vttse 
iacet  Claud.  U  rechappe ,  elapsus 
viae. 

recharger,  a.  charger  de  nou- 
veau,  iterum  onerare  (A.);  se  re- 
charger,  onus  iterum  tollere  (A.) 
f  attaquer  de  nouveau  (en  t.  de 
guerre),  rursus  ins  tare,  n.  Tac. 
prcelium  redintegrare  ou  reno- 
vare  Cms.  Voy.  charge  (n#  8). 

rechasser,  a.  expulser  une  se- 
conde  fois,  iterum  pellire  ou  exi- 
gire  (A.)  (|  faire  revenir  violemment 
au  point  de  depart,  rechasser  (qqn 
ou  un  navire  dans  le  port),  rejicere 
Cic.  y  repousser  d'un  lieu  dans  un 
autre,  repelUre  Cic.  arcere  Cic. 
rechasser  la  balle,  pilam  retor- 
quere  Cic.  repercutire  Sen. 

re c hand,  m.  ustensile  dans  le- 

auel  on  met  du  feu,  batillus,  m. 
or.  foculus,  m.  Cato. 
rechauffer,  a.  echauffer  ce  qui 
^tait  refroidi,  refovere  Curt,  reca- 
Ufac&rc  el  recatfadre  C.  Aur.  Ov. 
(telle  ch.)  rechauffe  les  pieds.  fri- 
gus  pelht  ex  pedibus  Pun.  (Voy. 
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ichauffer);  etre  rechauffe,  reca- 
lere,  n.  Virg.  recalfieri}  p.  Scats. 
(I  au  fig.  cela  n  est  que  du  rechauffe, 
ilia  vulgaria  sunt  Plin.  j.  ||  au 
fig.  calefacere  Cic.  recalfac&rcQs. 
accendere  Sall.  rechauffer  Taffeo 
tion  de  qqn  pour  soi,  affectus  ali- 
en jus  in  amorem  sui  accendere 
Tac. 

se  rechauffer,  r.  redevenir 
chaud :  6* echauffer,  recalescere,  o, 
is,  n.  Pun.  ||  au  llg.  recalescere 
Pun.-j.  l'ardeur  se  rechauffe,  re- 
calescit  mens  tepida  Ov.  le  com- 
bat se  rechauffa,  recruduit*  pu- 
gna  Liv. 

rechauffoir,  m.  fourneau  ser- 
vant a  rechauffer  les  plats,  ther- 
mospodium,  n.  Apic 

rechaussement,  m.  action  de 
rechausser  (un  arbre),  accumula- 
te, f.  Plin. 

rechausser,  a.  remettre  la  lerre 
au  pied  d'un  arbre,  aggerare  (ar- 
borem)  Col.  accumulare  Pun. 
adobruBre  Col.  adaggerare  ter- 
ram  circa  arborem  Col.  on  les 
rechausse,  cumulis  exaggerantur 
Col.  en  les  recbaussant,  adjectd 
humo  Col.  |(  fortifier  le  pied  d'une 
construction,  fundamenta  stabi- 
lire  ou  soliaare  IK.). 

recht,  adj.  rude  au  toucher,  ca- 
per, era,  erum  Cic. 

recherche,  f.  action  de  cher- 
cher  avec  soin,  investigate,  onis, 
f.  Cic.  indagatio,  f.  Cic.  scrutatio, 
f.  Sen.  perscrutatio  Sen.  inquisi- 
tio  Sen.  disquisitio  Cornif.  quse- 
situ  (abl.  de  qusesitus),  m.  Pun. 
recherche  de  la  verite,  vert  inqui- 
sitio,  investigate  ou  indagatio 
Cic.  etre  a  la  recherche  de,  quae- 
re*™ Cic.  conquir&re  Cic.  quseri- 
tare  Vell.  il  ordonna  la  — des  es- 
claves  enroles,  edixit  ut  conquisi- 
tio  volonum  fieret  Liv.  (envoyer) 
a  la  —  de  la  source  du  Nil,  des  ci- 
toyens  captifs,  ad  investigandum 
caput  Ntli  Sen.  (dimissis)  aui  ci- 
ves  vsenumdatos  conquirerent 
Liv.  faire  des  recherches.  une 
exacte  recherche,  scrutari,  a.  Nep. 
investigare,  n.  Cic.  intentissime 
conquirire  Lrv.  toujours  a  la  — 
de  qq.  plaisir,  avide  semper  all- 
quia  expetens  Cic.  une  —  indis- 
crete du  plaisir,  nimia  luxus  cu- 
pido  Tac  apres  une  —  ininutieuse 
(dans  un  lieu),  je...,  cum  omnia 
collustrassem  oculis  Cic.  ||  enquete 
(judiciaire)  :  on  ne  fit  aucune  re- 
cherche sur  sa  mort,  de  morte 
nulla  habita  est  qusestio  Vell.  || 
etudes  sur  qq.  point  de  la  science: 
recherches  sur  les  phenomenes  na- 
turals, qusestiones  naturales  Sen. 
les  —  que  Ton  a  faites  sur  la  na- 
ture, a  use  de  natura  sunt  qusesita 
Cic.  Yarronj  si  exact  dans  ses  — 
sur  l'antiquite,  Varro  diligentis- 
simus  investigator  antiquitatis 
Cic.  il  livrait  au  public  le  fruit  de 
ses  longues  — ,  quae  vigili  per- 

rxerat  curd,  in  medium discen- 
dabat  Ov.  ||  examen  de  la  vie 
de  qqn  :  faire  la  recherche  de  la  vie 
de  qqn,  inspicdre  aliquem  Cic. 
inqutrere  in  aliquem  Cic.  alicu- 
jus  facta  conquirtre  Cic.  on  fait 
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la  —  de  ma  conduite,  in  disquisi- 
tionem  venit  quid  ego  fecerim 
Lrv.  ||  poursuile  en  manage .  elk;  a 
repousse*  ma  recherche,  reppulit 
connubia  nostra  Virg.  ||  soin  ex- 
cessif  dans  la  parure,  munditiae,  f. 
pi.  Sall.  odiosa  munditia,  f.  Cic. 
lis  mettent  plus  de  recherche  dans 
leur  coiffure,  capillum  ornatiorem 
habent  Tac.  v6tu  avec  une  extreme 
— ,  lotus  de  capsula  Sen.  de  Tele 
gance  sans  torn  be r  dans  la  — , 
munditia  non  exquisita  nimis 
Cic.  U  affectation  dans  le  langage, 
affectatio,  f.  Quint.  molesUa,  se, 
f.  Cic.  anxietas  Tac  lenocinium, 
n.  Quint,  fucus,  i,  m.  Cic  prse- 
dulcia,  n.  pi.  Quint,  calamxstri, 
m.  pi.  Cic  cincinni,  m.  pi.  Cic 
ambitiosa  in  loquendo  jactantia 
Quint,  qu'il  y  a  la  de  la  recherche, 
id  esse  affectationis  Quint,  avoir 
de  la  — ,  flosculos  captare  Sen.  on 
reproche  a  Demosthene  de  la  — , 
Demosthenes  exagitatur  ut  puti- 
dus  Cic.  avec  beaucoup  de  — pu- 
tide  Cic  oh  il  y  a  de  la  —  (Voy. 
recherche)'t  eviter  la  recherche, 
qusesita  vxtare  Cic.  elegance  eloi- 
gnee  de  toute  — ,  accurata  et  sine 
molestid  diligens  elegantia  Cic 
langage,  discours  exempt  de  — , 
inaffectata  verborum  Veritas 
Plin.-j.  sermo  sumptus  e  proximo 
Quint,  sans  recherche,  simpliciler 
Cic. 

recherche,  6c,  part,  et  adj.  cher- 
che  avec  soin,  qusesitus,  a;  um 
Cjss.  conquisitus  Cms.  exqutsilus 
Cms.  perquisitus  Plin.  inquisitus 
Liv.  requisitus  Varr.  des  qu'il  se 
vit  recherche,  ubi  intellextt  ultro 
ad  se  venirx  C^s.  ||  desire,  con- 
voite,  expetitus  Cic  appetitus  Cic 
captatus  Ov.  cette  racine  est  tres 
rechercheepour  les  parfums,  radix 
mt're  unguentis  appetitur  Plin. 
les  choux  sont  recherches,  proban- 
tur  caules  Plin.  roseaux  (a  ecrire) 
plus  — ,  calami  commendatiores 
Fun.  tes  ouvrages  sont  fort  — ,tui 
libri  omnino  vigent  Cic.  etre  tres 
recherche  par  les  lndiens,  esse  In- 
dis  maxima  pretio  Pun.  Testur- 
geon  n'gtait  pas  — ,  acipenser 
nullo  in  honore  erat  Pun.  le  pa- 
tronage d'Antoine  est  peu  — ,  fri- 
get  patronus  Antonius  Cic  H  dont 
on  desire  Famitie,  appetitus  Cic 
etre  recherche,  in  pretio  esse  Liv. 
|)  qui  n'est  pas  commun  :  mets  tres 
recherches,  epulse  qusesitissimse 
Sall.  conquisitissimse  Cic  cibus 
lautissimus  ou  delicatior  Plin. 
(recevoir  qqn)  avec  des  bonneurs 
— ,  qusesitissimis  honoribus  Tac. 
1|  qui  n'est  pas  simple  (en  pari,  de 
la  toilette) :  parure  trop  recherch£e, 
elegance  — ,  odiosa  munditia  Cic. 
cultus  amoenior  Liv.  ou  mundior 
justo  Liv.  se  contenter  pour  sa  per- 
sonne  de  ce  qu'il  y  a  de  moins  re- 
cherche, parabili  cultu  corporis 
contentum  esse  Curt.  ||  —  (en  pari, 
du  style  et  de  I'orateur),  qusesitus 
Cic  affectatus  Cic  arecssittis 
Quint,  ambitiosus  Hor.  molest  us 
Cic  odiosus  Cic.  solliritus  Sen. 
nimis  exquisitus  Cic.  tres  recher- 
che", putidus  Cic  elegance  recher- 
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chee,  anxia  elegantia  Gell.  jeu 
do  mots  recherche,  arcessitum 
dictum  Gic.  que  cela  est  — ,  id  esse 
affectationis  Quint,  qui  est  on  6tre 

—  (en  pari,  de  l'orateur),  putidus 
Cic.  putide  dicire  Cic. 

rechercher,  a.  cbercher  avec 
soin  (au  prop,  et  au  fig. J,  conqui- 
rere%  o,  %s,  sivi,  situm  Cic.  inqui- 
rere  Cic.  perquirtrc  Cic.  exqui- 
r6re  Cic.  dtsqutrere  Ho*.requir€rt 
Cic.  quserere  Cic.  investigare  Cic. 
indagare  Cic.  scrutari.  d .  Nep.  per- 
scrutari  Cic.  faire  recnercher  qqn 
tres  activcment,  avec  le  plus  grand 
soin,  magna  indmtridperquirere 
aliquem  Sall.  —  leconomie,  com- 
pendium con  sec  tain,  d.  Col.  — un 
genre  de  style,  genus  orationis 
prosequi,  d.  Cic.  et  on  ne  recher- 
chait  pas  encore  les  graces  de  la 
diction,  nec  quisquam  dicti  stu- 
diosus  erat  Enn.  rechercher 
legance,  elegantiam  captart 
Quint,  ne  —  que  la  propriety  des 
termes,  nihil  ultra  verborum  pro- 
prietatem  elaborare  Quint.  —  la 
concision,  brevitati  servire  Cic. 

—  la  solitude,  eolitudinem  cap- 
tare  Cic.  recherchant  la  solitude 
et  les  tenebres,  tenebris  et  solitu- 
dini  familiarissimus  Sen.  re- 
chercher s'il  n'y  a  qu'un  seul  del, 
ou...,  quser&re,  unum  cselum  sit 
an...  Cic.  maisje  rechercheraicela 
plus  tard,  sed  videbo  hoc  postc- 
rim  Cic .  celui  qui  recherche 
qumsitor  Cic.  inquisitor  Cic.  per- 
quisitor  Plaut.  investigator  Cic. 
indaaator  Col.  oelle  qui  — ,  inda- 
gatrtx,  f.  Cic.  captatrix,  f.  Apul. 
||  faire  une  enquetesur  :  rechercher 
qqn,  la  vie  ou  les  actions  de  qqn, 
tnquirere  in  aliquem  Cic.  inspi- 
ctre  aliquem  Cic.  alicujus  facta 
conquirere  Cic.  que  personne  ne 
fat  recherche  pour  sa  conduite  pas- 
see,  qu'on  ne  recherchat  le  passe 
de  personne,  ne  quis  antcacta- 
rum  rerum  accusaretur  Nep.  ||  ta- 
cher  de  se  procurer,  desirer,  quse- 
rere Cic.  inquirire  Cic.  exquirtre 
Virg.  appetere  Cic.  pelire  Cic. 
sequi,  or,  eris,  cuius  sum,  d.  Cic. 
sectari.  d.  Plin.  consectari  Cic. 
rechercner  le  plaisir,  voluptatem 
requirP.re  ou  appetere  Cic.  —  oe 
qu  il  v  a  de  meilfeur,  dirigere  se 
ad  id  quod  est  optimum  Cic.  — 
un  benefice  licite,  quxrtre  rem 
hones te  Cic. —  les  recompenses  (de 
ses  actions)  ,  prsemia  sequi  Cic.  — 
les  honneurs,  honores  pct&re  Nep. 
honoribus  operam  dare  Nep.  ad 
honores  nitt,  d.  Sall.  petitioni 
se  dare  Cic.  pct#re ,  n.  Sall.  — 
une  charge,  une  niagist rature,  ma- 
gistratum  ambire  Plaut.  —  le 
meme  emploi,  eundem  locum  pe- 
tere  Liv.  —  le  trone,  l'immortalite, 
affectare  regnum  Liv.  immorta- 
litatem  Curt.  —  la  gloire,  glo- 
riam  pettre  Sall.  —  les  appfau- 
dissements,  plausus  captare  Cic. 

—  un  vain  renom,  inanem  aucu- 
pari  rumoremCic. —  les  suffrages 
de  la  multitude,  plebis  suffragia 
venari  Hor.  —  les  bonnes  graces 
de  qqn,  gratiam  alicujus  sequi 
Cms.  tentare  Hor.—  Tamitie, arnt- 


citiam  affectare  Liv.  —  la  bten- 
veillance  de  qqn.  I'amitie  du  peu- 
ple  romain,  consectari  benevolen- 
tiam  alicujus  Cic.  Bomanorum 
amicitiam  appeUre  Froktin.  — 
le  repos,  la  paix,  sequi  tranquil- 
litatem  vitse  Cic.  pact  sludere  Lrv. 
celui  qui  recherche  la  faveur  po- 
pulaire,  popularis  auras  capto- 
tor  Lav.  (les  passions)  qui  recher- 
chent  le  plaisir,  conscctatrioes 
voluptatis  Cic.  (j  desirer  voir  ou 
connattre  qqn,  appetere  Liv.  am- 
bire Tac.  sequi,  a.  Vieg.  il  est  flat- 
teur  d'etre  recherche...,  hxc  sunt 
honorabilia,  appetu..  Cic.  H  — 
en  manage,  ambire  Tac.  ambire 
nuptiis  Tac.  ou  connubiis  (poet.) 
Virg.  rechercher  cet  hymen,  con- 
jug  ium  hoc  petere  Ov. 

recbigaer,  n.  montrer  sur  son 
visage  de  la  mauvaise  humeur,  de 
la  repugnance,  caperare,  n.YAaa. 
faire  une  ch.  en  rechtgnant,  con- 
tumaciter  facere  Sen.  il  ne  Tavait 
epoosee  qu'en  — ,  illam  invitus 
auxerat  Teh.  sans  rechigner,  ui- 
tro  Cic.  sponte  \mo.  non  invitus 
Cic.  ||rechign£,  capcratu*  Pacuv. 
tetricus  Ov.  Voy.  refrognd. 

rechute,  f.  retour  d'une  mala- 
die,  faire  une  rechute,  in  eundem 
morbum  incidSre  Cic.  in  morbum 
recide'rc  Liv.  il  (ce  remede)  prt- 
vient  les  rechutes,  custodiet  *  ne 
recidat  (ssger)  Sen.  ||  au  fig.  re- 
tour  au  peche  :  faire  une  rechute, 
relabi  (tn,  acc.),  d.  Hor. 

rAcidrve,  f.  action  de  commettre 
de  nouveau  un  d61it,  postdelictum, 
n.  Ulp. 

recidi'ver,  n.  commettre  de  nou- 
veau le  meme  deHt,  iterum  delin- 
quire,  n.  (DD.).  tn  eandem  cuU 
pam  relabi,  d.  (A.),  eodemdektbi, 
d.  Ov.  ||  recommencer. Voy.  recom- 
menoer  ||  frapper  une  seconde  fois, 
iterare  ictum  Liv. 

recti,  m.  chatne  de  roches  a  fieur 
d'eau,  brevia,  urn,  n.  pi.  Virg. 
saxa  latentia  .  n.  pi.  Virg.  ou  cm- 
ca  Claud,  oil  il  y  a  des  recifs,  va- 
dosus  Plin. 

recipient,  m.  vase  qui  recoil 
les  produits  d'une  distillation,  ex- 
cipulum,  n.  Pun. 

reciprocity,  f.  qualite  de  cequi 
est  reciproque,  victs  (gen.  de  Tinu- 
Bite  vix),  vicem,  vicej  f.*  au  pi. 
vices,  ibus  Cic.  vicissttudo.  tniff, 
f.  Cic.  mutuum ,  n.  Cic.  ils  soat 
dans  une  etroite  r^ciprocile,  vice 
copulantur  Sen.  user  de — ,  vicem 
prsistare  Liv.  —  de  hons  offices, 
officiorum  vicissitudo  ou  mula- 
tto Cic.  officio  paria  et  mutua 
Cic.  il  y  a — de  oons  offices  a  moo 
egard,  meis  officiismutue  respon- 
aetur  Cic.  acheterla — du  silence, 
mutuam  dissimulationem  malt 
redimere  Tac.  sur  le  pied  d'une 
parfaite — ,  ex  ssquo  Lrv.  ||  —  (en  t. 
de  gramm.),  rectprocatio,  f.  Prisc 

1.  reciproque,  adj.mutuel,mu- 
tuuSj  a,  um  Cic.  Liv.  reciprocus 
Plin.  services  reciproques,  officia 
paria  et  mutua  Cic.  ces  choses 
sont  — ,  ista  reciprooantur  Cic. 
ayant  une  ami  tie  reciproque,  inter 
se  a  mantes  Cic.  deposant  leur  ani- 


moBile"  — j  omissd  inter  se  ira 
Frontw.  6i  Ton  s'est  fait  une  do- 
nation — ,  si  qui  invicem  sibi  do- 
naverunt  Dig.  s'etant  engages  par 
une  promease  — ,  data  uttro  ci- 
troque  fide  Liv.  (Voy.  mutoel) 
||  —  (ea  t.  de  gramm.),  verbe  reci- 
proque, verbum  suipassum  Fuse, 
pronom  — .  reciprocum  pronomen 
Prisc.  action  —  (d'lm  verbe),  sw- 
passio,  f.  Prisc.  reciprocatio,  f. 
Prisc.  retransitio,  f.  Prisc.  g  sabst. 
m.  rendro  le  reciproque,  mutuum 
focere  Plact.  par  pari  referre 
Ter.  ou  respondere  Cic.  repen- 
pere  vices  Prop. 

2.  ririprocr&e,  subst  f.llofene 
d'une  proposition  demon  tree,  re- 
ft exio,  {.  Apul.  en  prenant  la  reci- 
proque, per  reflexionem  Im.  rt- 
flcxtm  Apul.  ||  subst  m.  Voy.  re- 
ciproque 1. 

rectproqmement,  adv.  mubKl- 
lement,  mutuo  Cic.  invicem  Oc 
vicissim  Cic  mutua  vice  Col. 
ultro  citroque  Cic.  mutua  (poet) 
Luca.  Prop,  s'aimer  reaproqes- 
ment,  inter  se  amove  Ck.  imi- 
cem  diligere  Plin.-j.  s'aocuser  — , 
mutuam  accusaUonem  intendere 
Tag.  e 'aider  — ,  mutuat  eperas 
tradere  Teb.  ce  bon  procede  vow 
engage  — ,  hoc  beneficio  utrique 
ab  utroque  devinctmini*  Tn. 
(Voy.  mutuellement) ;  et  recipro- 
quement(dansun  raisonnemeat).... 
et  e  contrario...  Sen.  il  ne  sera 
pas  sterile  dans  les  sujets  fecoods, 
et  — ,  nec  satura  jejune  died, 
nec  item  contra  Cic. 

recit,  m.  expose  des  JaiU,  nor- 
ratio,  onis.  f.  Cic.  narratut,  til, 
m.  Ov.  expositio,  f.  Coanv.  nar- 
rata,  n.  pi.  Hon.  court  recit,  nor- 
ratiuncula,  f.  Plin.-j.  —  succinct 
de  faff aire,  brevis  oomplexio  ne~ 
ootii  Cic.  faire  le  simple — do  fait, 
td  nudum  exponire  Liv.  il  vieodra 
un  moment  ou  mon  —  trouverasa 
place,  veniet  narratibus  hora 
tempeativa  meis  (poet)  Ov.  faire 
le  —  de,  narrare  Cic.  enarrere 
Cic.  exponere  Cic.  pronuntiare 
Cjb8.  explicare  Cic.  promire  Ln. 
memorare  Virg.  (Voy.  raconUr); 
faire  un  r^cit  complet  de.  edme- 
rere  Cic.  faire  un  —  detailie  de  ce 
qui  s'est  passe,  un — circonstancie 
des  fails,  omnia  ordine  exponere 
Liv.  narrare  omnem  rem  ordine, 
ut  factum  sit  Ter.  nous  ne  de- 
vons  pas  eroire  Iej*^remeat  let 
recits  qu'on  nous  fiit,  his  quse 
narrata  sunt,  non  debemus  dto 
credere  Sen.  faire  a  ses  amis  des 
—  fideles,  sociis  exaeta  referre 
Virg.  j'ai  appris  par  divers  «—..., 
permutti  ad  me  detulerunt  (inf.) 
Cic.  quand  il  sut  par  des  —  cer- 
tains..., ubi  certis  auctoribus 
comperit*  (inf.)  Cic.  les  —  que  to 
m'as  faits  sont  faux,  falsa  sunt 
quse  ad  me  detulisti  Cic.  faisant 
oe  grands —  de  sa  valeur,  virtu- 
tem  ejus  extollentc*  Tac  les 
Egyptiens  exag^raient  ces  — ,  hxe 
JSgyptii  vero  majora  jactabant 
Curt,  la  renommee  avait  exagere 
le  recit  du  combat,  prmlium  fama 
auxerat* Cms.  |]—  (public,  ntsto- 
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none),  fama,  se,  f.  Cic.  historia, 
f.  Cic.  memoria,  f.  Cic.  traditio, 
i.  Tac.  rceit  fabuleux,  fabuta,  ae, 
f.  Luc  (Voy.  fable)]  le  recit  le  plus 
accredits  est  que. ..  ,vulgatior  (6ma 
est  (mf.)  Liv.  les  recits  des  bisto- 
rieas  grecs,  ea  quae  scriptores 
Graeeiae  prodiderunt  Crc.  ces  deux 

—  existent,  utrumque  traditur 
Lnr.  les  —  different,  variata  me- 
moria acts  m  Liv.  fake  le  recit 
(de  raits),  memoriae  mondare 
Vell.  proaere  Nrp.  ordine,  quae 
gesta  sunt,  exponere  Lnr.  faire  un 

—  exact,  fide  rerum  tradere  Tac. 
recitateur,  m.  cehii  qui  recite 

qq.  ch.  par  ccaur,  recitator,  m.  Sen. 

recitation,  f.  action  de  reciter, 
declamatio,  f.  (DD.). 

reciter,  a.  pronoocer  a  roix 
haute  qq.  ch.  qu'on  sait  par  coeur, 
recitare  Cels.  ea?  memorta  ea?po- 
n£re  Cic.  memoriter  pronuntxare 
Cic.  on  habere  {orationem)  Cic. 
craignant  de  reciter  me*  vera.... 
recitare  timens...  Hon.  —  sa  lecori 
(an  prop,  et  an  fig.),  dictata  verba 
proferre  Juv.  frturoa  a  magistro 
dicere  Curt.  gtMUt  dictata  red- 
der* ou  decantare  Cic.  ||  recite,  re- 
citatus  Pun -j. 

reclamant,  m.  cehn  qui  re- 
clame, repetitor}  m.  Or.  postula- 
tor  Scbt. 

•reclamation,  f.  action  de  s'op- 
poser,  de  protester,  mfercemo, 
oni>;  f.  Gjbs.  expostulatio,  f.  Liv. 
adresser  des  reclamations,  earpo- 
stulare  Plaut.  si  leurs  —  sont  me- 
surees,  *i  vereeunde  expostulant 
Plaut.  its  ne  firent  aucune  recla- 
mation, ntTwi  intercesserunt  Lnr. 
|  action  de  revendiouer,  repetitio, 
f.  Qcurr.  vtndicotto,  f.  Pun. -J. 
petitio,  f.  Cic.  postulatio,  f.  Tbr. 
flagitatio,  t.  Tag.  etndtcta,  a?,  f. 
Cic  reclamation  (d'une  creance), 
exactiOy  f.  Ulp.  faire  une  — ,  de- 
poscere  sibi  Cms.  adresser  des 
reclamations,  res  repeUre  Liv.  il 
expose  ses  — ,  peragit  postulata 
Lnr.  (reconnu  pour  citoyen),  snr 
les— de  son  pere,  asserente  poire 
Scar. 

reclame,  f.  recommendation 
pnblique  d'une  ch.  prseconium, 
t»,  n.  Cic. 

reclamer,  n.  s'opposer,  pro- 
tester, intereedire,  Lnr.  recla- 
mare,  n.  Pun.  i.  rcclamitare,  n. 
Cic.  refragari,  d.  Lnr.  expos  tu- 
hart,  n.  Ulp.  reclamer  aupres  de 
<wn,  expostulare  cum  aliquo 
Plaut.  —  en  raveur  de  qqn,  pro 
aliquo  intereedere  Cic.  mlerue- 
ntre  Ore.  ou  operam  «u<zm  inter- 
ponere  Cic.  —  aupres  de  mot  en 
feveur  de  qqn,  reclamare  mihi 
pro  aliquo  Plnr.-J.  —  centre  une 
motion,  rogationi  intereedere  Cic. 

—  centre  (Injustice  dont  nous 
somrnes  victimes,  de  nostris  inju- 
riis  expostulare  Cic.  (it  n'y  a  per- 
sonne)  qui  ait  droit  de  — ,  cujus 
petitio  sit  Cic.  et  personne  n'ayait 
a —  centre  cela,  neque  qurrnquam 
attinebat  id  reeusare  Cic.  act. 
demander  une  ch.  due  ou  juste, 
repeUtre  Lnr.  petere  Cic.  expeUre 
Cic  poscere  Cic.  deposcere  Cic. 
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expostulare  Lnr.  vindicare  Cic. 
exigere  Cic.  asserere  Cic.  reclamer 
une  ch.  comme  sienne,  aliquid 
pro  suo  vindicare  Cic.  —  a  titre 
de  recompense,  sibi  prssmii  lotto 
deposcire  Cic  —  les  bienfaits 
comme  une  dette,  bene  facta  pro 
debitis  exigere  Cic  —  son  bien, 
bona  sua  persequi,  d.  Cic  —  ce 
qui  a  pris,  res  repetere  Lnr. 
pronve  que  to  lui  as  reclame  cet 
argent,  doce,  te  petiisse  ab  eo 
istam  pecuniam  Cic  reclamer  le 
prix  (d  un  travail),  prsemium  fla- 
gitare  pro...  Ph.ed.  les  gu£pes 
les  reclamaient  (ces  rayons  de 
miel),  hos  fuci  esse  dicebant  suos 
Piled,  reclamer  la  paye,  flagitare 
stipendium  Cms.  —  son  argent  an 
jour  flxe,  appellare  aliquem  ad 
diem  Suet.  —  doubles  dommages- 
mterets,  ire  in  dupbum  Cic.  ilre- 
cfame  le  prix  (du  combat),  rtddi 
sibi  poscit  honorem  Vhig.  recla- 
mer la  liberie,  proctamare  ad  en 
m  Hbertatem  Dig.  —  la  ponition, 
la  mort  de  qcm,  deposcere  aliquem 
in  posnam  Liv.  ad  posnam  Suet. 
deposcere  ad  mortem  Cms.  — 
raccomplissement  d'une  promesse, 
Feflet  de  mes  promesses,  promis- 
sum  ab  aliquo  expetere  on  exi- 
gere Cic.  promissa  persequi,  d. 
Plaut.  flagitare  Crc.  repetere 
mea  promissa  Cic.  il  reclama 
1'honneur  de  la  victoire,  vietoriam 
sui  operis  fuisse  jactavit  Curt. 
cette  vie  cue  le  destin  reclame, 
vita,  quae  foto  debetur  Corn  if.  ne 
pas  reclamer  son  droit,  de  jure  suo 
decedere,  n.  Cic.  celui  qui  reclame 
(en  justice),  postulotor  Suet,  re- 
clame, repetitus  Cic.  postulates 
Ftoa.  vindicatus  Cuat.  assertus 
Scbt.  ||  exiger  (en  pari,  des  ch.), 
posetre  Cms.  postulate  Cic  re* 
qwirere  Cic  quaerere  Cic  exigere 
Pun.  desiderare  Cic  (la  recoJIe  des 
olives)  reclame  les  some  de  la  fer- 
miere,  curam  viliese  repetit  Col. 
quand  la  n^cessite  le  — ,  eum 
necessitas  postulat  Cic  ce  que  — 
la  circonstanee,  quae  tempus  fto* 
eitat  Cic  les  soins  que  reeiamera 
la  vigne^  quae  ad  excotendam  in- 
tern atttnebunt  Cic.  Voy.  exiger 
||  implorer,  rogare  Cic  preeari, 
d.  Liv.  imphrare  Hos.  flagitare 
Cic  efflagitare  Cic  depostulare 
HiRT.  ||  se  reclamer  de  qqn  (decla- 
rer qu'on  est  connu  de  qqn),  ap- 
pellare aliquem  Cic 

reclure,  a.  enfermer  dans  une 
cloture  etroite,  claudtre  (A.)  U  se 
reclure,  r.  Voy.  a? enfermer. 

rectus,  use,  part.  Voy.  enfermA 
H  subst.  celui  qui  vit  retire;  moine, 
inclusus,  m.  Aug.  rectusus  (Cang.); 
recluse,  rectusa,  f.  Greg. -Ten. 

rechtsion,  f.  I'etat  d'une  per- 
sonne eraprisonnee.  Voy.  prison, 

recoUfsr,  a.  rajuster  les  che- 
yewL,disjectam  comam  restitute 
re  Sen.  se  recoifler  (raeme  trad.). 

recoin,  m.  un  com  plus  cache, 
anguhus,  t,  m.  Cic  latebra,  as,  f. 
Cic  rcces8U8,  us,  m.  Cic  seces- 
sus,  us,  ra.  Suet,  sinus,  us,  m. 
Tac.  visiter  les  cams  et  les  recoias, 
recessus  omnes  et  angulos  per- 
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agrare  Liv.  fureler  dans  tous  les 
coins  et — ,  anoulatim  perlustrare 
Apul.  |9  au  ng.  tous  ces  recoins 
du  coeur,  tantae  latebrm  ou  tanti 
recessus  in  animis  Cic 

recoller,  a.  coller  de  nouveau, 
coller,  reunir,  reglutinare  Prud. 
recoller  (le  verre  casse),  glutinare 
Pirn.  —  (les  chairs),  glutinare, 
Pun .  topique  qui  recoil e  les  chairs. 
Voy.  agglutinant  |l  se  recoiier,  r. 
glutinam  p.  Plin.  Cels. 

recolte.  f.  action  de  recoller  les 
biens  de  la  terre;  fruits  recoltes, 
perceptio  (fruetuum),  f.  Cic  les 
recoltes  (les  fruits  recoltes).  fru- 
ctus,  m.  pi.  Cic  faire  (a  recolte, 
fructus  aemetire  ou  pereipere  Crc. 
apres  la  — ,  subtato  fructu  Col. 
mauvaise  — ,  fruetuum  calamitas 
Crc.  (aire  une  mauvaise  — ,  male 
pereipere  fructus  Crc.  par  suile 
(Tune  —  trap  abondante,  proventu 
nimio  Plin.  attendre  le  moment  de 
la  — ,  annum  exspectare  Tac.  sa 
—  fut  perdue,  agri  fructu  caruit 
Lrv.  leg  recoltes  de  tout  genre  fu- 
rent  detrukes,  nihil  f rugiferum  in 
agro  rcUctum  Lnr.  si  Unites  les  — 
viennenta  manquer,  si  deficiatur 
omnibus  rebus  agricola  Col.  ser- 
rer  les  — ,  condere  fructus  Cic. 
(Hs  avaient  transporte)  tautes  les 
— quodcumque  natum  fue- 
vat...  Sall.  recolte  des  raisins,  vin- 
demia,  t.  Varr.  —  des  oliviers,  oli- 
varum  vindemia  Pun.  olwitas 
Col.  pour  faire  la  —  des  olives,  ut 
oka  iegaturz  Col.  —  du  foin,  fe- 
nisecium,  n.  Col.  feniseeia,  t 
Varr.  (|  recolte  (des  cereales),  per- 
ceptio frugum  Crc.  fruges,  um, 
f.  pi.  Crc.  messiSy  is,  f.  Col.  seges, 
etis,  f.  Cic  detruire  les  recoltes, 
fruges  corrumpere  Liv.  (les  ren- 
verser),  sternere  sata,  n.  pi.  Viae, 
faire  la  recolte,  mclere  Var*.  (Voy. 
moissonner)-,  apres  la  recolte,  de- 
messis  segetibus  Tbr.  conditapost 
frumentaRoB,  jusqu'ala — }  usque 
ad  satorum  proven  turn  Front  in. 
faire  produire  a  la  terre  de  belles 
recoltes,  segetes  laetas  excitare 
Col.  province  riche  en  — .  provin- 
cia  annonse  fecunda  Tag.  la  recolte 
avail  etc  pen  abondante,  frumen- 
tum  anqustius  provenerat  Cms. 
I — dumtel,mei^io,  f.  Col.  mellis 
vindemia  Col.  la  seconde  recolte 
de  miel,  favorum  seeunda  exemp- 
tio  Col.  on  fait  la  —  du  miel,  favi 
demetuntur  Col.  ||aufig.  ce  qu'on 
reunit :  une  bonne  recolte  de,  pro- 
ventus  (rerum)  Plin.-j.  copia,  ae, 
f.Crc. 

re  colter,  a.  recueillir  les  fruits 
de  la  terre,  perciperey  io,  is,  cepi, 
ceptum  Cic.  recolter  (le  millet,  la 
we),  corpire  Col.  vellere  Col.  — 
ouves,  oleam  legtre  Col.  ||  — 
des  cereales,  melerePuN.aVmete/t' 
Cic.  f rumen ta  coUig£rc  Aug.  Voy. 
moissonner  ||  —  le  miel,  fav<A 
demeUre  Col. 

rtcoinjaanaabU,  adj.  qui  mo  rite 
qu'on  le  considere,comm«nda^t7t«, 
e  Liv.  probabilis  Cic  laudabilis 
Crc.  laudatus  Cic.  hones tus  Cic 
tres  recommandable,  spectatissi- 
mus  (vir)  Cic.  un  homme  si  —  que.., 
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mo  me  beneflcio  vestro  affectum 
arbitrator  Cic  acquitler  une  dette 
de  — ,  merita  exsolvere  Lrv.  bene- 
flcia  solvere  Cic  exsolvere  Tac 
beneficium  reddere  Cic  officium 
debt  turn  reddere  ou  receptum 
persotoire  Cic  jamais  ma  —  ne 
pourra  s'acquitter  envere  lui;  huic 
nunquam  parem  referam  gra- 
tiam  Sen.  (Voy.  s'acquitter))  lie 
par  la  — ,  beneficio  vinctut  ou 
obstrictus  Cic.  a  qui  je  suit  attache 
par  les  lien*  d  une  —  eternelle, 
cut  sum  obstrictus  memorid  be- 
ne ficii  sempiternal  Cic.  qui  a,  qui 
conserve,  qui  mentre  de  la  —  (Voy. 
rcconnats&ant) ;  ils  redoutent  le 
fordeau  de  la  — ,  onus  beneflcii 
rcformidant&c.  celui  qui  manque 
de  — ,  apud  quern  beneflcii  gratia 
intercidit  Cic.  (Voy.  ingrat))  avec 
— ,  grate  Cic.  grato  ammo  Ck. 
non  ingrate  Pun.-j.  cette  mesure 
fut  recue  avec  — ,  «a  res  gratis 
animts  aecepta  Liv.  obeissons 
avec  — ,  agentes  grottos  parea- 
mus  Cic.  en  —  d'ue  bieafait,  par 
— ,  beneflcii  ergo  Inscb.  grains 
Sen.  en  —  de  son  extreme  bonte, 
de  80s  bontes,  ils...,  pro  ejus  exi- 
mid  suavitate  Cic.  memores  bene" 
ficiorumejus...  Liv.  H  recompen- 
se pour  payer  un  boo  office,  remu- 
neration f.  Cic 

reconnaissant,  ante,  adj.  qui 
a  de  la  reconnaissance,  gratus,  a. 
um  [ergo  aliquem,  de  akiquo) 
Cic.  (ob  aliquid,  pro  re\  Sen.  me- 
mor,  oris  Cic.  beneflcii  memor 
Cic.  non  inoratus  Or.  cceur  recon- 
naissant (Voy.  reconnaissance); 
—  des  services  qu'on  lui  a  rendus, 
du  bien  qu'on  lui  a  fait,  — envere 
ses  bienfaiteurs,  gratus  adversus 
bene  merentes  Sen.  —  envere  ses 
holes,  memor  hospitum  beneflcii 
Lit.  rfitat,  —  d'une  telle  valeur, 
grata  erga  tantam  virtutem  ci- 
vitas  Liv.  etre  — .  gratiam  habere 
Cic.  memoriam  benefieiorum  ser- 
vare  Vbll.  etre  —  envere  qqn, 
grato  animo  prosequi  nomen 
alicujus  Cic.  je  lui  suis  tres  — , 
ego  ilii  maximam  gratiam  habeo 
Cic.  il  demande  a  tort  qu'on  lui 
en  soit  — ,  injuria  postulat  id 
gratim  appont  sibi  Tea.  les  hom 
mes  de  bien  lui  en  seront  tres  re- 
connaissants,  a  bonis  omnibus 
summam  inibit  gratiam  Cic  je 
suis  reconnaissant  a  la  fflie  de  ce 
oue...,  fltiola  tua  gratum  mini 
fecit  quod...  Cic  se  montrer  — , 
gratiam  referre  Cic.  vicem  red- 
dere Tac.  se  montrer  —  d'un  bien- 
fait,  pro  meritis  gratiam  referre 
Liv.  beneficium  tueri.  d.  Cic  qu'il 
devait  se  montrer  —  de  leurs  bons 
offices,  eorum  beneflcii*  parem  se 
voluntatem  tribuere  debere  (Lbs. 
(Voy.  reconnaissance))  qui  n'est 
pas  — .  Voy.  ingrat. 

reconnaitre,  a.  1°  se  remettre 
dans  1'esprit  I'idee  de  qqn  ou  qq. 
ch.  qu'on  a  dejavu;  2°  connaltre, 
distinguer  (au  prop,  et  au  fie;.); 
3*  apercevoir,  decouvrir  (lavenle); 
4°  admettre  comme  vrai ;  5°  obser- 
ver, explorer;  6°  verifier,  compter; 
Vavouer,  confessor;  accepter  (un 


ponvoir) ;  8*  se  montrer  reconnais- 
sant de  ||  1°  agnosctre,  o,  is,  out, 
itum  Suet,  cognoscere  Cic.  re- 
cognoscere  Cic.  noscitare  Cat.  je 
reconnais  te  cachet,  cognosce  si- 
gnum  Plaut.  je  crains  que  per- 
son ne  ne  me  reconnaisse,  vereor 
ne  me  nemo  eognoscat  Vase,  re- 
connoitre des  gens  a  leurs  vorx, 
qqn  a  ses  traits,  vocibus  noscitare 
run. -J.  facie  noscitare  Lrv.  pour 
n'etre  pas  reeonnu,  in  dissimula- 
tionem  sui  Tac.  sans  etre  — ,  iono- 
ratus  Tac.  H  !•  agnoscere  Vbll. 
intemosdre  Cic.  dignoscere  Col. 
recognoscere  Cass,  ad  Cic.  H  (le 
lion)  reconnaft  celui  qui  l'a  bftesse, 
percussorem  novit  Pun.  recon- 
naitre uneitovead'avec  unennemi, 
dignoscere  cvoem  hoste  Bon.  com- 
me on  ne  ponvait  —  les  visages, 
cum  fades  denotari  nonposocnt 
Vbll.  quoiqu'ils  reconnnssent  qud- 
ques  enoemts  de  loin  en  loin, 
quanquam  rara  hostium  appa- 
rebant  arma  Liv.  que  (telle  ch.) 
fait  reconnaitre,  instgnis  ou  eon- 
spicuus  (abl.)  Liv.  on  le  recon- 
naissait  a  ses  clievaux,  equi  con- 
spiciebantur  Liv.  a  sa  demarche 
on  reconnut  one  deesse,  vera  in- 
cessu  patuit%  dea  Vrac.  on  recon- 
nalt  a  ces  indiees  la  parfaite  salu- 
brite  de  Peon,  aqua  mnuitur  his 
signis  esse  in  sumtnd  salubritate 
Vitb.  on  les  —  (ces  defauis)  a  dea 
signes  certains,  ilia  in  apertum 
per  noias  exeunt  Ses.;  au  fig. 
le  t'ai  recennu  tout  entier  dans  ta 
lettre,  te  totum  in  litteris  vidi* 
Cic  to  es  toujours  lent :  en  te  re- 
connaft bien  la,  antiquum  hoc 
obtines  tuum,  tardus  ut  sis  Plaut. 
cost  dans  la  melee  qu'on  recoonait 
le  soldat,  inaeiemtlitem  mtelte- 
oas  Sen.  (il  a  fait  une  chose)  oil 
je  ne  reconnais  pas  sa  haute  sa- 
gesse,  alienum  summm  sua  pru- 
aentid  Cic  ||  3°  agnoscere  Cic 
cognoscere  Tbb.  inseilegere  Cic. 
perspicere  Cic  ayant  reeonnu  le 
crime,  cognito  facinore  Tac  re- 
connaitre ce  qu  il  a  fait,  dispicere 
quid  fecerit  Sen.  ce  qu  on  pent  — 
a. . . ,  quod  intellegi  potest  ex  (abl.) 
Gels,  on  reconnaft  leur  man  raise 
foi,  perspiciuntur  quam  svnt  le- 
vel Cic  on  reconnut  la  ruse,  la 
faussete  de  ses  mesures,  fronts 
apparuit9  Lrv.  pravitas  consUii 
patuit*  Tac  ils  recoanaissent  leur 
erretir,  se  errasse  sentiunt  Cic  on 
reconnaissait  nneelevede  Minerve. 
scires  a  Pallade  doetam  Ov.  il 
reconnut  que  cognovit  (inf.) 
Cic  intellexil  ...  Net.  sensit* ... 
Cic.  vidit*  ...  Cic.  comperit*  ... 
Hor.  quand  les  deux  peupfes  eurent 
reeonnu  que ....  poitquam  utris- 
que  apparuit  (inf.)  Liv.  ils  recon- 
naissent  enfin  que  dilucere 
cospit  (inf.)  Liv.  j'ai  bien  reeonnu 
que  ....  mthi  satis  spec  tat  um  est 
(mf.)  Sall.  II  4*  agnoscere  Cic.  il 
reconnaft  une  cinquieme  substance, 
qu  in  tarn  naturam  censet  esse  Cic. 
reconnaitre  (une  ch.  qui  vient d'etre 
demontree),  ret  assentiri,  d.  Cic. 
—  un  excellent  gout  aux  buitres, 
adjudicate   optimum  saporem 


ostreis  Pun.  on  recoanait  d'ra 
common  accord  les  a  vantages  de 
l'amitie,  de  amicitise  utilitateom- 
nes  consentiunt  Cic  toot  le  monde 
—  que  constat  inter  omnet 
(inf.)  (Lbs.  Mud  eonceditnr  (inf.) 
Sen.  non  dubitatur  ...  Pux.-j.  b 
mortseuie  fait  reconnaitre  eombfeo 
sont  faibles...,  mors  sola  fatctwr 
quantula sint ...  Juv.  cogno- 


scere (Lbs.  explorare  \ 
derare  Pronto,  inquirtre  Just. 
speculari,  4.  Lrv.  reconnaitre  les 
lieux,  loco  explorare  Lrv.  explo- 
rare, n.  (Lbs.  tocorum  situmxsti- 
mare  Cubt.  —  les  lieux  pour  us 
d#*arguement,  vvsere  locum  ubi 
exercitum  exponat  (Leu-Axis*. 

—  les  caemias,  cailes  scrutsri, 
d.  Cubt.  alter  —  une  vilte  (de 
gQ6rre|,  muros  urate  circumire 
Sen.  fssre — leschemins,  ta  marcae 
de  Pennemi ,  explorare  itinera 
Sen.  Her  hostium  Sall.  eavsyer 

—  le  fort  exploratores  ad  areem 
mittere  Liv.  il  envoys  —  la  mea- 
tagne,  gualis  essct  natura  men- 
tis, qut  cognosce  rent,  misit  (Lbs. 
||  ft>  recognoscere  Vmc  recemert 
Vms.  numerare  Vmo.  H  7*  agno- 
scere Cic.  reconnaitre  sa  Mfte^ 
agnoscere  crimen  Cic  confUert 
peccatum  suum  Ck.  eukpst  pssni- 
tere  Lit.  —  la  verite,  verum  /*■ 
teriyd.  Cic.  foeeer  qqn  4  —  la  ve- 
rite. ad  confessionem  veritatU 
adducere  Sen.  il  n'etait  persaone 
qui  ne  reconnut  me  devoir  son  as- 
lut,  nemo  qui  non  mini  vitam 
suam  acceptam  re  ferret  Cic  a 
peine  le  reeonaaf  t-on  pour  sena- 
temr,  vix  ut  senator  agnoscitmr 
Vbll.  on  le  —  pour  mechant  psar 
un  dieu.  malus  ex  confesso  est 
Sen.  habetur  deus  Cic  ils  vous  re- 
connaissent  pour  le  premier  ordre 
et  le  cooseil  supreme  de  ittsl, 
vobis  summam  ordinis  consilii- 
que  concedunl  Cic  il  a  ess  reeoaas 
pour  etranger,  peregrinus  appa- 
ruit* Sen.  il  tut  ge&sraJeaMnt  — 
pour  heureux,  in  publicum  fehx 
fuit  Sen.  reconnaitre  un  ills,  qoa 
pour  son  fils,  agnoscere  nattm 
Sep.  filium  Clp.  prolem  suam 
esse  fateri  Ov.  en  mourant  il  I'a- 
vait  reeonnu  pour  son  fils,  moneys 
suum  esse  dixerat  Nbf.  ne  pas  re 
connaltre  les  en  fasts  males,  un 
ami,  fllios  abdicare  Pun.  nott 
tiam  alicujus  mfitiari,  d.  Ov.  — 
une  dette,  agnoscere  xs  alienum 
Ulp.  qui  se  reconnaissent  deu* 
leurs,  qui  se  debere  fatentur  (Les. 
reconnaitre  l'autorite  de  oao,  de 
Cesar,  la  domination  romaioe,su6- 
jicere  se  imperio  alicujus  Cjc 
Cmsari  parereCtc.  imperiumpo- 
puli  Romani  conservare  Liv.  ils 
reconnaissaient  un  proconsul  pro- 
consuli  parebant  Tac  province 
quia  reeonnu  Vitel lius, procinci* 
in  verba  Vitellii  adactalnc  il 
le  fait  reconnaitre  par  les  cites 
beiges,  Belgarum  civitates  in 
verba  ejus  adigit*  Tac.  refuser  o> 

—  un  prince,  deirectare  print i- 
pern  Sobt.  il  ne  reconnaft  pas  de 
lois,  leges  eum  non  tenent  Cic. 
11  &  rcmunerari,  d.  Cic  accept  um 
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habere  Ulp.  reconnaflre  on  bien- 
(ait,  des  bienfaiis.  des  services, 
beneficio  respondere  Sen.  exuoC 
sire  beneficia  Tac.  merita  Liv. 
eraiuim  referre  Cic.  vans  recon- 
naissec  bien  les  bontes  de  voire 
general!  egregiam  vero  gratiam 
duri  aeafro  refertis  /  Tac. 

si  becosnaItrb,  r.  Iroovcr  sa  res- 
semblance  (dans  un  portrait,  etc.), 
se  agnoscere  Sen.  se  reconnaflre 
dans  son  fite,  similem  sui  fllium 
agnoscere  (A.)  ||  savour  oil  Ton  est: 
serecoonaltre  dans  an  lien,  locum 
eonoteire  {kXreperire  viam  (A., 
d  apres  Virgile)  H  *u  fig  reprendre 
ses  sens,  ad  *e  redirt  Liv.  #e  coi- 
lioere  Cic.  se  recipere  Ctcanimum 
eolligere  Cic.  ammo*  recipere  Liv. 
as  moenrre  Pets,  resipucere,  n. 
Cig.  respirare,  n.  Liv.  ne  pas  lais- 
ser  a  rennemi  le  temps  de  se 
reconnaHre,  neque  cognosccndi, 
quid  fteret,  hostibus  focultotem 
relmquCre  Cms.  territis  hostibus 
mstare  Liv.  je  n'ai-  pas  le  temps 
dtme — ,  omnia  nobis  imparatis 
agenda  Cic.  Voy.  ae  remettre  || 
se  repenlir,  ad  bonam  fruqem  se 
recipere  Cic.  ||  Stre  recennaissable 
on  reconnu,  noscitari,  p.  Liv.  eon- 
spiei,  p.  Lrv^  leur  ieunesse  se  re- 
connatt  a  la  bJancheur  des  dents, 
dentium  candare  in  eis  inteUegp- 
turjuventa  Pun.  cette  quality  — 
dans  ses  disconrs,  quod  perspici 
potest  ex  ejus  orationibus  Cic. 
ceia  — ,  quod  apparel  Cic.  l*ame 
— au  visage,  imaao  est  animi  out- 
fits Cic.  Us  fees  dtefauts)  se  recon- 
aaissent  A  des  signes  evidents,  ilia 
mapertum  per  notas  exeunt  Sen. 

moan,  ue,  part,  et adj.  agny> 
tus,  a f  urn  Tac  ||  au  fig.  conna, 
(fast rogue,  cognitus  Cms  perspe- 
etus  uc  courage  reconnu,  virtus 
experta  eu  spectata  Cic.  d'une 
avarice  reconnue,  ouem  cons/cU 
esse  (warum  Cic.  H  explore,  explo- 
ratus  Liv.  |]  avooe,  confessus  Cic. 
reconnu  par  tout  le  roonde.  tesfa- 
tus  Cic.  respece  reconnue  la  meU- 
leure,  probatissimum  genus  Col. 
avec  d'autres  debits  reconnus 
eemsne  lels,  cum  aliis}  qu&  con- 
stat esse  peecata  Cic.  il  est  reconnu 
pour  un  dieu,  habeiurdeus  Cic.  || 
aosnis  par  tons,  manifesto,  evident, 
agnitus  Sall.  rutfttt  Cns.  perspe- 
etus  Cic.  manifestus  Lrv.  confes- 
sus Sen.  probatus  Pun. -j.  (telle 
eh.)  est  reconnue,  generalement  — , 
in  confesso  est  Sen.  constoi  Cic. 
•filer  omnes  eonaJol  Cic.  ce  qui 
est  reconnu,  de  <juo  non  esi  con- 
troversia  Cic  les  a  vantages  de 
l'aautie  sont  reeonnus,  de  amici- 
tim  utitUate  otnnes  consentiunt 
Ck.  il  est  reconnu,  bien  —  que, 
manifestum  est  (inf.)  Col.  eom- 
nertum  eat  Col.  in  confesso  est 
Tac.  pore*  (inf.)  Cic  Voy.  evident. 

racunquerir,  a.  soumettre  de 
nouveau  par  voie  de  conquele,  re- 
expire  Cic.  reconquerir  ntalie  sur 
Anuibal.  Rome  sur  les  Gaulois,  Ita- 
lians ah  Hannibale  recuperare 
Lrv.  recipe' re  a  Gal  lis  Urbem  Liv. 
reeonquiS,  receptus  Cms.  recupe- 
ratus  Just.  l'Afrique  reconquise, 


REC 

Africa:  restitutio  bisca.  ||  au  fig. 
recouvrer :  reconquerir  sa  liberie, 
Hbertatem  vindtcare  Cms.  reci- 
pere ou  repetere  Sall.  —  son 
droit,  jus  suum  recuperare  Cic. 

reconstruction,  r.  action  de  re- 
construire,  refectio,  f.  Vrra.  resti- 
tutio, f.  Soar. 

reeoastruire,  a.  rebativ.  resti- 
tuCre  Cms.  reficere  Lrv.  (Voy.  re- 
bdtir)}  quandil  eutfaitreconstruire 
des  vaisseaux,  navibus  ab  integro 
fabricatis  Suet. 

reconvention,  f.  action  que  Pon 
forme  centre  celui  qui  en  a  forme 
une  le  premier,  concertativaaccu- 
satiOy  t.  Quint. 

recopier.  a.  Voy.  tromscrire. 

recotruillemtnt,  m.  action  de 
se  reeoquiller,  contractio,  f.  (A.), 
ruga,  f.  (A.). 

reeoquiller,  a.  retrousser  en 
forme  de  coquille,  volvere  Plin.  se 
reeoquiller,  contrahi,  p.  Plin.  con- 
volvi,  p.  Pun.  in  semet  convolvi 
Plin.  in  ruqas  replicari,  p.  Pun. 
(le  sapin)  dont  les  copeaux  se  re- 
coquillentsousle  rabot,  sevolvens 
ad  runcinse  raptus  Pun.  le  haut 
de  la  marcotte  se  recoquille,  supe- 
rior pars  seminis  retorrescit  Col. 
||  recoquille,  tn  semet  convolutus 
Pun.  retorridus  (en  pari,  des  ve~ 
getaux)  Pun. 

an  recorder.  Voy.  se  souvenir. 

recorrif  er,  a.  corriger  de  nou- 
veau?  recognoscire  Pun.-j.  Voy. 
comger. 

recoucber,  a.  toucher  pun  de 
nouveau,  stratis  reponere  Vino. 

se  recoucher,  r.  se  remettre  au 
lit,  recubare,  n.  Cic.  alter  se  re- 
coucher, se  in  tectum  recipere  Cic 

recoudre,a.  coudre  une  cb.  de- 
consue  ou  dechiree,  resuerey  o,  is 
Not.-tib.  Voy.  raccommoder. 

1.  recoup*,  f.  eclat  qui  s'enleve 
des  pierres,  fragmentay  n.  pi.  Cic 
emmcnta,  n.  pi.  Pun.  csementa 
fracta  Pun. 

2.  recoup*,  f.  ferine  qu'on  tire 
du  son  remis  au  mouJin,  secunda- 
ria farina,  f.  (A.,  d'apres  Pline). 

rtconp or,  a.  couper  de  nouveau, 
resecare  Col. 

recoupette,  f.  troisieme  ferine 
qu'on  tire  des  recoupes,  tertiaria 
farina,  f.  (A.). 

rocourbe,  ee,  part,  et  adj.  cur- 
vatus,  a,  um  Cic.  curvus  Vino. 
recurvus  Pun.  reflexus  Pun.  re- 
course par  force,  recurvatus  Col. 
recouf  be  par  le  bout,  aduncus  Lrv. 
doigts  recourbes,  unci  digiti  Col. 
il  lui  vient  des  ongles  longs  et  — , 
in  longos  refUctitur  ungues  Ov. 

reeonrber,  a.  courber  en  rood 
par  rextremite,  recwrwore  Col. 
curvare  Pun.  incurvare  Pun. 
flectere,  o,  is,  xi,  xum  Curt,  in- 
flects re  Cms.  reflectere  Pun.  ||  se 
recourber,  r.  recurvari,  n.  Col. 
curvari,  p.  Plin.  flecti,  p.  Pun.  re- 
flecti,  p.  Pun.  se  curvare  Curt,  se 
ftectcre  Pun.  le  fers'etant  recourbe, 
cum  ferrum  se  inflexisset  Cms. 

reconrir,  n.  courir  de  nouveau, 
recurrere,  n.  Hoe.  recursare,  n. 
Plaut.  H  au  fig.  avoir  recoors  a 
(qon  ou  qq.  cb.),  confugire  [ad) 
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Cic.  recurrere  Cms.  adhibere  [rem) 
Cic.  advocare  Viae  uti  (abl.),  d. 
Cic.  recourir  aux  juges,  A  ses  voi- 
sins,  con  fug  ire  adopem  judicum 
Cic  vicinorum  (Idem  imptorare 
Cic. — au  peuple,  rem  adpopulum 
devocareX. -Max.  il  n'y  avail  pas 
a  —  au  people,  in  populo  nihil 
erat  prsesidxi  Lrv.  —  a  la  pilie, 
confugire  in  miserieordiam  Cic. 

—  aux  cbatiments,  ad  posnas  de~ 
currire  Sen.  —  aux  pneres,  pre- 
ces  adhibere  Cic  prece  utt,  d. 
Cic  — a  la  ruse,  a  des  supercneries, 
viam  fraudis  inire  Lrv.  ad  fallar 
dam  consilium  ©erlere  Pumd. 
astus  advocare  Sen.-tr.  ambages 
exquirire  Liv.  —  a  l'eioquence 
d'autrui,  aliens:  faeundise  egere 
Tac.  —  aux  derniers  mojeos,  ex- 
trema  exveriri,  d.  Sall.  sans  — 
au  scalpel,  sine  scalpetto  Cbls. 

recours,  m.  1°  action  par  la- 
quelle  on  recherche  le  secours  de 
qqn  ou  de  qq.  ch. ;  pourvoi  (en 
t.  de  droit)  ||  !•  perfugium,  ii,  n. 
tCic  refugium,  n.  Cic.  suffugium, 
n.  Quint,  presidium,  n.  Hoa.  avoir 
recours  a...,  confugere  ad  ou  w 
(acc.)  Cic  recurrere  ad  CMS.respi- 
cere  ad  Liv.  avoir  —  a  qqn,  con- 
fugere ad  aliquem  ou  ad  opem 
ahcujus  Cic.  prsesidium  peterc 
aUcujus  Lrv.  ou  ab  aliquo  Cic. 
/idem  alicujus  imptorare  Liv. 
opibus  uti.  d.  Csc.  les  peuplrs 
ayant  —  A  Leonidns,  populis  ad 
Leonidam  concurrentibus  Nep. 
avoir  —  au  senat,  ad  senatum  de- 
venire  Ctc  s'il  n'y  a  de  —  qu'aux 
Romains,  si  nutius  alio  sit,  quam 
ad  Romanos,  respect  us  Liv.  parce 
que  tu  aseu —  a  un  interm^diaire, 
quod  quemquam  adhibuisti  Sen. 
pour  n'avoir  —  a  person  ne,  il..., 
ut  nulh  egeat  Cic.  je  n'ai  de  — 
qu'en  moi-meme,  mtAt  8 pes  omnes 
tn  memet  sites  Sall.  se  menager 
qq.  cb.  comae  — ,  sibi  aliquid 
subsidio  comparare  Cic  on  >  a  — 
(A  ce  ble* ),  prsesidium  ab  eo  peti- 
tur  Col.  avoir  —  aux  armes,  ad 
arma  confugere  Sen.  et  tu  n 'auras 
pas  —  4  cette  excuse,  neque  eo  con- 
fugies  Tbr.  on  eut  —  a  cet  expe- 
dient, eo  decursum  est  Liv.  avoir 
— A  la  force,  aux  moy  ens  extremes, 
descendere  ad  vim  ou  ad  extre- 
mum  auxiliumCMS.  extrema  ex- 
periri,  d.  Sall.  on  a  —aux  glai- 
ves, vi  geritur  res  Enn.  ceux  qui 
out  —  a  mes  soins  (d'avocat) ,  qui 
opera  med  utuntur  Cic  avoir  — 
aux  prieres,  uti  prece  Cic.  inter* 
jicere  preces  Tac.  ad  preces  ver- 
sus... Lrv.  avoir  —  a  la  ruse,  a  Par- 
tifice  (Vov.  recourir) ;  avoir  —  aux 
caresses,  blanditias  admovere  Ov. 
avoir  —  aux  medicaments  pour 
faire  dormir.  arcessire  somnum 
medicamentis  Cels.  Taccuse  eut 

—  a  un  autre  moyen,  alia  spes  a 
reo  tentata  est  Tac.  on  eut  —  aux 
livres  sibyllins,  aditum  est  ad  li- 
bros  sibyllinos  Cic.  (j  2°  recursua, 
us,  m.  ISocl.  la  loi  contre  les  con- 
cussionnaires  est  le  recours  des  al- 
lies, lex  repetundarum  arx  socio- 
rum  (est)  Cic.  —  au  peuple,  pr<>- 
vocatio  ad  plebem  Liv.  avoir  — 
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—  aux  lols,  aux  formes  judiciaires 
usitees,  jus  experiri;  d.  Cic.  agtre 
usitatojure  Cic.  avoir  un  —  contre 
qqn,  reverti  ad  ou  adversus  ali- 
quem  Dig.  qu'il  ne  reslerait  aucun 
— ,  nullam  actionem  super  fore 

SCuEVOL. 

recouvert,  erte,  part,  et  adi. 
cooper tus,  a,  um  Tac.  tectus  Col. 
(Voy.  convert) ;  si  les  rayons  (de 
oriel)  sont  recouverU,  si  sunt  oper- 
culati  favi  Col.  recouvert  de  lerre, 
obrutus  Col.  (rocher)  —  d'un  peu 
de  lerre,  cut  superpositum  mo- 
dicum terrenum  Col. — par  le  jus, 
jure  subversus  Col. 

recouvrable,  adj.  qu'on  petit 
reeouvrer,  recuperativus  Frontcc. 
receptibilis  Aug. 

recouvre,  de,  part,  recupera- 
tus,  a,  um  Cic.  receptus  Cms.  re- 
petitus  Pall,  reparatus  Petr. 

recouvrement,  m.  action  de 
reeouvrer  ce  qui  est  perdu,  recu- 
peration onis,  f.  Cic.  le  recouvre- 
ment de  l'Afrique,  de  l'Espagne, 
Africa  restitutio  Inscr.  recepta 
Hispania  Lrv.  —  de  la  sante  (Vov. 
gue'rison) ; — des  bonnes  gr&ces  de 
Cesar, cumCsesare  in  gratiam  re- 
ditu* Cic.  II  —  (d'argent) :  le  recou- 
vrement de  l  impot,  tributi  con- 
fee  tio  Cic.  argentaria  coactio 
Suet,  poursuivre  un  —.debitam 
pecuniam  exigire  Liv.  Fundanius 
a  fait  des  recouvrements,  Funda- 
nio  debitum  solutum  est  Cic. 

reeouvrer.  a.  rentrer  en  posses- 
sion de  ce  qu  on  a  perdu,  recupe- 
rare  Cic.  recipere,  to,  is,  cepiy 
ceptutn  Lrv.  reparare  Plin.-j.  re- 
eouvrer ce  qu'on  a  perdu,  son  bien, 
res  suas  amissas  recipere  Liv.  — 
ses  forces,  vires  recuperare  Tag. 
recolligere  Pun.  —  la  sante,  ad 
sanitatem  redire  Cic.  reverti,  d. 
Cms.  (Voy.  8ante~) ;  quand  on  a  re- 
couvre" I'appetit,  cibi  cupiditaie 
reddiia  Cbls.  par  ce  moyen  on  re- 
couvre I'oule,  quo  fit  ut  postea  fa- 
cultas  audiendi  sit  Cbls.  il  recou- 
vra  la  vue,  casco  reluxit a  dies  Tac 
tenter  de  reeouvrer  la  liberie,  liber- 
tatem  nepetere  Cic.  qui  a  recouvre" 
la  liberie,  sa  patrie,  compos  liber- 
tatis  Pladt.  patriae  Liv.  faire  re- 
eouvrer une  tele  (de  betail)  perdue, 
amissi  capitis  jacturam  resti- 
tv&re  Col.  l'honneur  (d'une  fem- 
mc)  une  fois  perdu  ne  saurait  se 
— ,  nulla  reparabilis  arte  Isssa 
pudicitia  est  Ov.  ||  recevoir  le  pave- 
ment d'une  somme  due,  recip&rc 
Cic.  recuperare  Cic.  reeouvrer  les 
contributions,  exigere  pecunias 
Cms.  coactiones  argentarias  fa- 
ct itare  Scet. 

recouvrir,  a.  couvrir  de  nou- 
veaif ;  couvrir,  cooperire,  io,  is,  ui, 
per  turn  Liv.  operire  Liv.  teat  re 
o,  is,  xi,  clum  Cic.  integere  Cms. 
contegBre  Cms.  protegere  Cms. 
recouvrir  la  terre  (la  semence,  etc.), 
operire  Col.  obrucre  Col.  adoo- 
ruere  Col.  multo  aggere  vestire 
(trabes)  Cms.  —  d'argent  (toute  la 
scene),  arpento  prxtexere  V.  Max. 

—  un  toit  d'une  epaisse  couche 
d'or,  multum  nuri  tec  to  UlinPre 
Sen.  —  dc  craie,  de  cire  (des  fruits 
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qu'on  veut  conserver),  crela  tWt- 
nere  Plin.  cerd  crustare  Plin.  — 
de  cire  (des  Ills),  ceram  induc#re 
(dat.)  Pun.  —  de  poix,  inducire 
pice  (ace.)  Plaut.  que  I'huile  re- 
couvre l'olive,  oleum  obruat  oli- 
vam  Col.  de  fagon  que  le  liauide 
recouvre,  —  entierement  le  fruit, 
utjussuperveniat  Col.  utpomum 
submersum  sit  Col.  (la  nuit.  un 
brouillard)  —  (leciel),  operit  Virg. 
obscurat  Sall.  Voy.  ooscureir.  || 
au  flg.  revelir :  un  vain  bruit  de 
mots,  qui  ne  recouvre  rien,  verbo- 
rum  sonitus,  nulla  subjectd  sen- 
tential Cic.  |j  cacber,  masquer,  te- 
aere  Cic.  celare  Tea.  pr&tcxtrc 
Vino,  obtentui  esse  {vitiis)  Sall. 

sb  recouvrir,  r.  se  couvrir  de 
nouveau ;  se  couvrir,  se  cooperire 
Col.  operiri)  p.  Ov.  ||  s'obscurcir, 
obscurari,  p.  Cic. 

recracher,  a.  rejeter  de  la  bou- 
chej  exspuere  Col.  spuere  Virg. 
rejtcert  Pun. 

recreance,  f.  jouissance  p ro vi- 
sion nelle  des  fruits  d'un  bien  en  li- 
tige.  vindicias,  f.  pi.  Cic. 

recreatif,  tee,  adj.  qui  recree, 
festivus,  a,  um  Just,  delcctabilis, 
e  Tac.  oblectatorius  Gell.  luso- 
rius  Sen.  ludicrus  Cic  ||  —  (en 
pari,  de  qon),  festivus  Plaut. 

recreation,  f.  delassement  du 
travail,  animi  relaxatio  ou  rcmis- 
sio,  f.  Cic.  oblectatio,  f.  Cic.  ob 
lectamenium,  n.  Cic.  ils  prennent 
de  la  recreation,  antmt  relaxan- 
tur  Cic.  dans  mes,  clans  ses  mo- 
ments de — ,  cum  remittor  Pun.-j. 
simul  ae  se  remiserat  Nep.  il  faut 
donner  a  l'esprit des  instants  de— , 
ludus  animo  debet  aliquando 
dari  Piled. 

reorder,  a.  retablir  (une  ch.  qui 
existait).  Voy.  r6tablir. 

recreer,  a.  rejouir,  diverlir, 
oblectare  Cic.  recreare  Cic.  rela- 
xare  Cic.  remitUre  Liv.  refictre 
Cic.  integrare  Cic.  recreer  l'es- 
prit, animum  levare  ou  laxare 
Sen.  animos  oblectare  Ov.  le  re- 
pas  t'a  recree,  juvit  *  te  cena  Hor. 
recreer  les  sens,  sensus  hilar  are 
Cic.  couleur  qui  recree  la  vue,  At- 
laris  color  Pun.  ||  recree,  recrea- 
tus  Cic. 

se  recreer,  r.  se  divertir,  o6tec- 
tare  se  Cic.  oblectari,  p.  Cic.  ani- 
mum laxare  Sen.  jucunditati  se 
dare  Cic.  (Voy.  s'tgayer,  se  r6- 
jouir);  il  faut  de  temps  en  temps 
que  I  esprit  se  recree  (Voy.  re'ere'a- 
lion). 

recrepir,  a.  crepir  de  nouveau, 
recrepirles  mu  rail  les  favec  de  la 
terre),  luto  parietes  iliintrc  Pun. 
Voy.  cre'pir. 

se  r  eerier,  r.  fa  ire  une  excla- 
mation sur  qq.  ch.  qui  surprend, 
qui  charme,  exclamare,  n.  Cic. 
admirari,  d.  Cic.  mirari,  d.  Cic. 
toute  la  salle  (du  theatre)  se  recrie, 
theatra  tola  reclamant  Cic.  se 
recrier  sur  qq.  ch.  reclamatione 
aliquid  comprobare  Cic.  |J  faire 
une  exclamation  sur  aa.  ch.  qui 
choque,  reelamare  (aosolt.  ou 
dat.),  n.  Cic.  re<*lamitare  Cic.  tout 
le  senat  se  recrie,  ab  universo  se- 
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natu  reclamatur  Cic.  se  recrianl 
contre  I1  indignity  de  cette  action, 
indignum  f acinus  esse  clamitan- 
tes  Liv.  je  me  recriais  sur  ce  qu'on 
vous  servait  d'un  autre  via,  non 
eadem  vobis  poni  vina  querebar 
Juv.— (avec  ellipse  du  pronom):  son 
discours  fit  recrier  tout  le  monde, 
ejus  orationi  ab  omnibus  retla- 
matum  est  Cic. 

recrimination,  f.  action  de  n> 
criminer,  criminis  relalio,  f.  Cic. 
ou  translatio,  f.  Cornif.  quand 
on  fait  un  assaut  de  recriminations, 
in  accusatione  mutud  Liv.  user 
de  — .  Voy.  recriminer. 

recriminer,  n.  rdpondre  a  des 
accusations  par  d'aulres  accusa- 
tions, crimen  in  aliquem  rttor- 
quire  Ulp.  recriminer  contre  pan, 
maledictis  alicujus  responiere 
Tbr.  quand  on  recrimine  Tun  con- 
tre I'autre.  Voy.  re'erimination. 

recrire,  a.  ecrire  une  nouvelle 
lettre,  epistulam  iterum  scribirt 
(A.)  ||  (aire  response  par  lettre,  re- 
scribtre  Cic.  respondere  Cic.  recrit, 
rescriptus  Cic.  |*  re  faire  uu  ecol, 
rescribere  Pun.-j.  recrit,  rescri- 
ptus Punw. 

recroitre,  n.  prendre  une  nou- 
velle croissance,  recresc&re,  o,  ts, 
n.  Lrv.  ils  (ces  arbrcS)  recroissen 
du  pied,  repullulani  e  radkibut 
Pun. 

se  recroqueviller,  r.  Voy.  se 
recoquiller. 

recru,  ue,  adj.  cheval  recru 
(epuis^),  exhaustus  Veg. 

recrue,  f.  recrutement  (Voy.  r& 
crutement)  ||  soldats  nouvelle ment 
leves,  tirones,  m.  pi.  Cms.  Cic 
tirones  milites  Cic.  miles  novus 
Lrv.  ou  subitus  Tac.  armee  de  re- 
crues,  exercitus  tiro  ou  subita- 
rius  Lrv.  Cesar  avail  amen£  des 

—  d'ltalie,  Csesar  supplementum 
ex  Italia  adduxerat  Cms.  enroler 
des  — ,  exercitum  junioribu* 
supplere  Just.  (Voy.  enroler)  (| 
au  fig.  cette  nouvelle  recrue  de 
mes  ennemis,  hoc  addit amentum 
inimicorum  meorum  Cic. 

recrutement,  m.  action  de  re- 
cru ter,  supplementum,  t,  n.  Cms. 
delectus,  us,  m.  Cms.  conquisitio, 
f.  Liv.  mxlitum  inquisitio,  f.  Curt. 
recrutement  fait  avec  une  extreme 
rigueur,  exercitus  durissima  con- 
quisitione  collectus  Cic.  faire  le 
— ,  juventutem  ad  dilectum  vo- 
care  Tac.  Voy.  enrdler. 

recruter,  a.  lever  des  gens  de 
guerre,  supplere  Liv.  complere 
Cms.  recruter  des  legions,  une  ar- 
mee, scribtre  supplementum  lt- 
gionibus  Cic.  legiones  supple- 
mento  explere  Liv.  exercttui 
supplementum  scribere  Sall.  in- 
cremento  exercitum  novare  Curt. 
exercitum  supplere.  reparare  ou 
refxeere  Liv.  recruter  l'equi page  des 
vaisseaux,  naves  complere  Cms. 
supplere  remigio  naves  Lrv.  pour 

—  les  equipages,  in  supplemen- 
tum classis  Liv.  Voy.  enrdler  U 
recrute,  suppletus  Tac.  armee  re- 
cru tee  parmi  les  paysans,  exerci- 
tus collectus  ex  rustieis  Cic.  (|  au 
fig.  pour  recruter  le  troupeau,  in. 

Digitized  by  CjOOg IC 


REQ 

supplementum  gregis  Col.  par- 
tout  la  sedition  recrute  des  mecon- 
teots.  nullo  loco  deest  seditionis 
voluntarily  comes  Liv.  le  senat 
se  —  parmi  lea  chevaliers,  equites 
[sunt)  senatus  seminanum  Liv. 

recruteur,  m.  celui  qui  fail  des 
reeroes,  conquisitor,  ort$.  m.  Cic. 
(Hlector,  m.  Fbontin.  mititise  pe- 
rnor, m.  Inscb. 

recta,  adv.  ponctuellement.  Voy. 
ponctuellement. 

rectangle  et  rectangulaire , 
adj.  qui  aun  angle  droit,  des  angles 
droits,  orthogonius,  a,  um  Vitb. 

rectifiable,  adj.  qui  peut  etre 
rectified  emendabtlis.  e  Liv. 

rectification;*,  adj.  qui  rectifle, 
emendatorius,  a,  um  Aug. 

rectifier,  a.  redresser,  corriger, 
corrioire  tic.  emendare  Cic.  || 
rectifie^ correctus,  a,um  Liv.  emen 
datus  tie. 

rectiligne,  adj.  termine  par  des 
lignes  droites,  rectilineus,  a,  um 
Bon*,  conduits  rectilignes,  recti 
meatu8,m.  pi.  Plin. 

rectitude,  f.  conformite  a  la 
saine  raison  :  rectitude  d'esprit,  de 
jugeroent,  recta  ratio  Cic.  animi 
ratio  per fecta  Cic.  sana  mens  Cic. 
gui  a  de  la  —  dans  1'espril,  rectus 
judicii  Sen.  — d  in  ten  Lion,  rectis- 
iima  voluntas  Yell. 

rectum,  m.  le  dernier  des  trois 
gros  iotestins,  intestinum  rectum, 
n.  Plin.  Cels.  longano  ou  longa- 
non,  onis,  m.  C.-Aur.  Veg.  chute 
du  rectum,  procidentia  sedis  Plin. 
all  y  a  chule  du  — ,  si  procidit 
anus  Cels.  ou  sedes  Plin. 

1 .  recu,  ue,  part,  et  adj.  accepte, 
acceptus,  o,  um  Cic.  captus  tie. 
perceptus  Plin.-j.  ;  au  fig.  les 
droits  recus  de  vos  ancetres,  jus  a 
majoribus  relic  turn  vobis  Sall. 
les  bienfaits  — ,  percepta  beneficia 
Nip.  ils  garden t  les  lecons  recues, 
hsx  accepta  tuentur  Lucr.  execu- 
ter  ou  ils  execulent  les  ordres  re- 
cus, justa  efficere  Sall.  ou  exse- 
qw,  d.  Tac.  quod  jussi  sunt,  fa- 
ciunt  CiBs.ll  qu'on  a  laisse*  entrer, 
admts,  admissus  Suet,  intromis- 
sus  Yibg.  U  accueilli,  acceptus  Cic. 
reteptus  Cjbs.  exceptus  Tac.  bien 
recu,  benigne  exaeptus  Liv.  comi- 
ter  acceptus  Liv.  ouexceptusTkc. 
roal  — ,  exceptus  sinistre  Hob.  || 
introduit  (en  pari,  des  ch.):  semence 
recue,  semen  conceptum  Censor. 
i  souuert,  subi,  acceptus  Cic.  traits 
re^us  par...,  tela  excepta  ab... 
Liv.  blessu res  recues,  accepta  vul- 
nera Cic.  supporter  un  affront  recu, 
ignominiam  ferre  Cic.  les  outra- 
ges recus  par  les  allies,  sociorum 
mjuriss  Sall.  ||  reconnu,  habitus 
Vnus.  il  est  recu  pour  un  honnftte 
homme,  bonus  e  confesso  est  Sen. 
U  etabli,  consacrl,  receptus  Quint. 
usitatus  Cic.  probatus  Quint,  usu 
receptus  Plin.-j.  in  mores  rece- 
ptus Quint,  usage  recu,  receptus 
mos  Tac.  e'etait  un  usage  — ,  id  in 
morem  verterat,  n.  Tac.  ce  mot 
est  — ,  usitatum  hoc  verbum  est 
Sen.  language  — ,  popularia  verba 
Cic.  opinion  recue,  generalement 
— ,  opinio  recepta  Quint,  commu- 
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nis  oupopularif&c.  id  quod  con- 
stat inter  omnes  Cic. 
2.  recu,  m.  Voy.  quittance. 
recueil,  m.  reunion  de  divers 
ecrits,  excerpta,  orum,  n.  pi.  Sen. 
collecta,  n.  pf .  V.-Max.  collectanea, 
n.  p].GKLL.excerptiones, L^\.Grli. 
compilationes,  t.  pi.  Cic.  silva,  se, 
f.  Quint,  ecloga,  se,  f.  Plin.-j.  re- 
cueil de  morceaux,  eclogarii  libri 
ou  loci  Cic.  —  d'apophtegmes, 
dicta  collectanea  Suet.  —  de  pen- 
sees  d^mcure, selects:  Epicuri  sen- 
ten  tix  Lie— de  pieces  legereSjecto- 
garium,  n.  Acs.  —  de  niemoires, 
scrinium  commentationum  Plin. 
un  — des  depositions  (judiciaires), 
collala  in  libros  indicia  Tac.  faire 
un  — ,  un  —  de  lettres,  excerplre 
Cic.  colligere  Sen.  epistulas  in  vo- 
lumina  referre  Cic.  nous  avons 
fait  un  —  de  ce  qu'il  y  a  de  mieux 
dans...,  excellentissima  qussque 
libavimus  ex...  Cic. 

recueillement,  m.  action  de  se 
recueillir,  etat  de  qqn  qui  se  re- 
cueille: etre  dans  le  recueillement, 
se  introrsus  reducire  Sen.  je  priais 
avec  — ,  in  prece  totus  eram  Ov. 
ils  rentrerent  dans  le  temple  avec 
— ,  venerabundi  templum  iniere* 
Liv. 

recueilli,  ie,  part,  et  adj.  recoi- 
t£,  collectusy  a%  um  Cic.  perceptus 
Plin.-j.  ||  au  fig.  exceptus  Suet. 
mot  recueil  li  paries  mechants,onod 
exciviunt  improbi  cives  Cic.  ||  ac- 
cueilli, exceptus  Tac.  |j  qui  se  re- 
cueil le.  composi tus  Sen.  il  est  tout 
recueilli  en  lui-meme,  totus  in  se 
intendit,  n.  Sen. 

recueillir,  a.  reunir  les  fruits 
d'une  terre,  recolter,  colligere,  o, 
is, egi,  ectumQy.  legire  Cato,  per- 
cipere,  io,  is,  cepij  ceptum  Cic.  de- 
metere  Col.  recueillir  (des  Agues, 
des  olives),  sublegere  Col.  string 
gtre  Col.  —  le  miel,  favos  deme> 
Ure  Col.  —  la  plume,  demetire 
plumam  Col.  (Voy.  cueitlir,  ricoU 
ter.  moissonner) ;  au  fig.  recueil- 
lir aes  fruits  d'une  ch.,  ex  re  decer- 
pire  fructus  Hob.  on  recueille  ce 
qu'on  a  seme,  ut  sementem  fece- 
ris,  ita  et  metes  Cic.  seme  pour 
recueillir,  nunc  sere,  quod  plena 
postmodo  falce  metas  Ov.  —  de  la 
joie,  de  la  haine,  de  la  gloire,  un 
renom  de  justice,  perciptrc  gau- 
dium  [ex)  Sen.  odium  qussr&re 
Sall.  gloriamcapere  Cic.  justitix 
famam  ferre  Pun.-j.  —  du  mal, 
mali  messem  ferre  Plaut.  ayanl 
recueilli  des  fruits  amers  de  leur 
coupable  entreprise,  malis  consi- 
liis  pares  adepti  eventus  Liv.  [| 
recevoir  un  heritage,  une  succes- 
sion, hereditatem  cap€re  ou  obire 
Cic.  —  un  legs,  cavere  legata  Suet. 
j'ai  recueilli  Tnerilage  d  un  parent, 
mi  hi  a  propinquo  hereditas  ve- 
nt* Cic.  II  recevoir  ce  qui  tombe,  ce 
qui  decoule :  recueillir  le  sang  dans 
une  patere,  excipere  sanguinem 
oaterd  Cic.  Pexperience  a  enseigne 
a  maniere  de  le —  (le  bitume),  cu- 
jus  legendi  usum  experientia  do- 
cuit  Tac.  on  en  recueille  le  sue  dans 
de  I'eau  de  pluie,  sttcus  sttscipi- 
tur  aqua  csslesti  Plin.  ||  ramasser 
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ce  qui  est  perdu:  recueillir  un  enfant 
abandonne,  puerum  projectum 
collipere  Theod.  ||  au  fif.  saisir  ce 
qui  s  echappe,ea;ctpere  Lie.  recueil- 
lir le  dernier  soupir  de  qqn,  extre- 
mum  spiritum  ore  excipere  Cic. 
si  quis  super  halitus  errat.  ore 
legam  Vibg.  —  un  discours,  leurs 
paroles,  exciptre  sermonem  Liv. 
fabulas  eorum  Tac.  —  fidelement 
des  discours,  dicta  recipere  in  au- 
res  Plaut.  —  (ce  qui  se  dit),  auri- 
bus  haurire  Liv.  —  furtivement 
(des  paroles),  sublegitre  Plaut.  sub- 
auscultare  Ctc.  il  y  eut  des  gens 
pour  recueillir  soigneusement  ces 
propos,  fuerunt  qui  ilia  diligenter 
audirentSzti.  il  a  recueilli  denom- 
b reuses   plain tes ,  nonnullorum 
querelis  mtervenit  Cic.  recueillir 
parecritun  discours,  alicujus  ver- 
ba excip&re,  litterxsque  mandare 
Cic.  —  (par  ecrit)  toutes  les  paroles 
des  juges,  perscribere  omnia  ju- 
dicum  verba  Cic.  —  les  mots  des 
grands  hommes,  custodire  lilteris 
qum  a  summis  viris  dicta  sunt 
Cic.  ||  rassembler  ce  qui  est  disper- 
se, corttpe"reLiv.  recueillir  lesrestes 
de  ma  fortune,  colligere  reliquias 
nostras  Cic.  —  les  debris  d'une  ar- 
mee,  excip&re  reliquias  exercitus 
Flob. — a  Adrumete  tout  ce  qui  avait 
echappe  a  la  deroute^  Hadrumeli 
reliquos  ex  fuga  colligere  NEP.il  a 
recueilli  (dans  sa  bibliotheque)  les 
anciens  auteurs,  veteres  senptores 
in  unum  locum  conduxit  Cic.  re- 
cueillir les  depouille8,  spolia  le- 
aire  Liv. — les  cendres  de  qqn,os«a 
teoere  Ov. ;  au  fig.  recueillir  les 
suffrages,  les  avis,  les  voix,  sen- 
tentias  exquir&reCM&.perrogarc 
ou  percensere  Liv.  rogare  Plin. 
—  ses  idees,  ses  esprits;  se  colli- 
gere Cic.  —  ses  forces,  rtres  co//i- 

()ire  Liv.  ||  faire  un  recueil,  compi- 
er,  excerpire  Cic.  colligere  Sen. 
recueillir  ce  qu'il  y  a  de  meilleur 
dans...,  excellentissima  quseque 
libare  ex...  Cic.  ||  recevoir  (avec 
bonte),  recueillir  dans  sa  maison, 
rcciplre  tecto  Cm.%.  domum  suam 
Cic.  Voy.  accueillir  ||  inferer,  tirer 
une  induction,  colligere  Cic. 

se  recueillir,  r.  rassembler  ses 
idees,  son  attention,  se  colligere 
Cic.  colligere  animum  Liv.  in  se 
redire  Sen.  se  introrsus  reducere 
Sen.  respirare,  n.  Virg.  je  me  re* 
cueillis,  collegi  ipse  me  Cic.  ||  se 
livrer  a  la  meditation  religieuse :  je 
m'etais  recueilli,  in  prece  totus 
eram  Ov.  qui  s'est  — ,  venerabun- 
dus  Liv. 

recuire,  a.  cuire  de  nouveau, 
recoquere,  o,  is,  xi,  ctum  Plin. 
iterum  de  integro  coquere  Col. 
recuire  (des  metaux),  recoquere 
Vibg.  recuit,  recoctus  Sen.  ;  au 
fi^.  humours  recuites  (Ipaisses) 
mmis  concreti  umores  i\\c.  \\  ar- 
cher (les  herbes  recoltees,  la  tcrre), 
recoquere  Col.  ||  neut.  faire  re- 
cuire. Voy.  ci-dessus. 

se  recuire,  r.  6lre  cuit  de  nou- 
veau, recoqui,  p.  Sen.  ||  se  secher, 
excoqui,  p.  Virg.  Col. 
recul,  m.  Vo\.  rerulade.  . 
reculade,f.action  de  reculer(n.), 
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retrocessus,  us,  m.  Apdl.  retro- 

r^essus,  m.  Macr.  retrogradatio, 
Capsl.  If  au  fig.  action  de  revenir 
surses  pas,  regressus,  m.  V.-Mai. 

r ecu  16,  ie,  part  et  adj.  remotus, 
a,  urn  Cic  retrusus  Cic.  ||  eloigne, 
lointain,  remotus  Cms.  dissitus 
Apul.  longinquus  Cms.  submotus 
ViR6.  reductus  Hor.  dans  la  partie 
la  plus  reculee  de  la  maison,  in 
ultimis  xdibus  Ter.  in  penetra- 
libus  (surtout  poeL)  VinG.  ||  qui  est 
loin  dans  le  passe  ou  I'avenir :  re- 
cule (dans  le  pass£),  lonoinauus 
Viro.  vetustus  Liv.  Tantiquite  la 
plus  reculee,  prima  ou  priora 
tempora  Cic.  depuis  Tantiquite  la 
plus  — ,  les  temps,  les  ages  les 
plus  recule*,  ab  ultima  antiqui- 
tate  Cic.  a  summa  memorid  V  arr. 
lapostcrite  la  plus  reculee,  fn/l- 
mta  po8teritas  Cic.  seri  nepotes 
Virg.  ||  anTiere"  (en  savoir).  Voy. 
arridrd. 

reculer,  a.  1*  tirer  ou  pousser 
en  arriere;  2°  Stendre,  agrandir  ; 
3*  eloigner  Tepoque  de,  diflerer: 
4*  neut.  aller  en  arriere :  5*  lacher 
pied  (en  t.  de  guerre)  ||  !•  remo- 
vere,  eo,  es,  t,  otum  Liv.  retvoa- 
gdre  Plln.  retruddre  Plaut.  re- 
troducdre  Vitr.  demovere  Tac.  re- 
culer les  tours,  turret  reducdre 
Cms.  Voy.  dloigner  \\  2°  reculer 
l'enceinte  de  la  ville,  pomoerium 
proferre  Gbll.  ou  amptiare  Lnscr. 
urbem  augere  Cic.  —  (les  bornes, 
les  limites,  les  frontieres),  proferre 
Liv.  propagare  Cic  extenddre 
Hor.  promovere  Sen.  u^ra  oro- 
/erre  Tac.  —  les  bornes  de  I  em- 
pire, imperii  fine*  propagare  Nbp. 
xmperium  propagare  Suet,  ou 
diCatare  Cic.  —  les  limites  de  son 
domaine,  aoro*  prolatare  Tac. 
contznuare  Liv.  ||  au  fig.  reculer 
les  limites  du  devoir  {  du  bonheur, 
proferre  fines  officiOrum  Cic.  fe- 
licitatis  longe  lategue  terminos 
pondre  Sen.  ||  3°  differre  Ces.  pro- 
ferre  Cic.  morarx,  d.  Ges.  tar- 
dare  C.es.  retardare  Cic.  reculer 
qq.  ch.,  ?norem  alicui  rei  afferre 
ou  inferre  Cic.  faedre  Liv.  aadlre 
Virg.  —  le  moment  de  la  guerre, 
prolatarc  diem  bello  Sall.  —  trop 
fa  vente,  auctionis  diem  laxiJUs 
proferre  Cic.  en  reculant  chaque 
jour  P^poque,  diem  de  die  profe- 
rendo  Just.  —  son  arrivee  aupres 
de  Vespasien,  susceptum  ad  ves- 
pasianum  iter  trahens  Tac.  re- 
culer le  terme  de  ses  esperanees, 
spem  suam  lentiorem  facere  Liv. 
||  4°  receddre,  o,  is,  essi,  n.  Cic. 
regredi,  ior,  eris,  essus  sum,  d. 
Cic.  retroceddre,  n.  Liv.  relroire, 
n.  Pun.  retrogradi,  d.  Plin.  retro 
redire,  n.  Liv.  retro  regredi,  d. 
Hirt.  ou  flectdre,  n.  Liv.  pedem  ou 
gradum  referre  (Voy.  rdtrograr 
der)\  je  reculerai  jusqu'au  mur, 
recessim  cefteim  ad  parietem 
Plaut.  il  (le  lion)  recule  lente- 
ment...,  rcsistens  cedit...  Pus. 
faire  reculer,  recelldre  Liv.  repri- 
mereCic. retro  agdre  Sen.  ou  com- 
pellere  Liv.  faire  —  la  foule,  fur- 
bam  submovere  Liv.  faire  —  un 
navire,  navem  inhibere  Liv.  retro 
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inhibere  Cic.  on  lit  —  la  flotte, 
flexa  (est)  retro  classis  Liv.  (les 
torrents)  reculent,  agunt  fluctus 
retro  Sen.  (aisant  reculer  ses  eaux 
(loin  de)...,  retortis  undis  (Mo- 
re)... Hor.  Voy.  reftuer  |(  au  fig. 
retro  referri  Virg.  (Pharsale)  a  fait 
reculer  le  cours  de  tes  prosperifies, 
retro  tua  fata  tulit  Luc.  ||  5*  ce* 
dere,  n.  Liv.  receddre  Vrll.  tncfi- 
nare,  n.  Liv.  declinare  Liv.  re/u- 
oerc  C.es.  repefii,  p.  (Les.  petti,  p. 
Lbs.  sese  recipdre  Liv.  Ucoceaerc 
Sall.  ou  petti  Tac.  Zocum  non  te- 
nere  Liv.  pedem  ou  gradum  re- 
ferre Lrv.  gradu  moveri,  p..  He- 
me*, ou  demoveri  Liv.  demoveri 
et  depetli  Cic.  (Voy.  fuite);  qui  re- 
culent, inciinati  SALLTreculer  len- 
tement,  subtabi,  d.  V.-Flac  nepas 
reculer,  stare  Liv.  resistere  Liv.  in 
oradtt  stare  Ov.  recevoir  (un  choc) 
sans  — ,  stabili  gradu  excipire 
Ijv.  mourir  sans  — ,  in  toco  ou  in 
orodu  mom',  d.  Curt.  (Voy.  ferme); 
faire  reculer  (l'ennemi),  propel- 
lere  Cms.  pellkre  Liv.  commovere 
Lrv.  avertSre  Liv.  movere  gradu, 
toco  on  statu  Lrv.  gradum,(alicu- 
jus)  movere  Sen.,  in  fugam  mo- 
uere  Lrv.  il  fit  —  le  Gaulois,  sta~ 
tum  Gatti  conturoavit  Quadrk. 
Voy.  /kite  (]  au  fig.  il  ne  devrait 
pas  reculer  (devant  le  devoir),  re- 
fugire  non  deberet  Cm.  ne  —  de- 
vant aucun  danger,  nullum  peri- 
cutum  recusare  Cms.  il  recule,  il 
ne  —  pas  devant  la  fatigue,  la 
peine,  tllum  labor  deterret  Sen. 
non  labori  parcit  Lrv.  ne  pas  re- 
culer devant  cette  infamie,  id  fla- 
giiium  audere  Tac.  il  n'y  a  plus  a 
— ,  nee  tibi  integrum  est  Cic.  jam 
extrema  sunt  Cic.  il  n'y  aurait 
plus  moyen  de  — ,  nihil  integri 
futurum  sit  Lrv.  — ,  differer  de 
jour  en  jour,  tergwcrsari}  d.  Cic 
cunctari,  d.  Liv.  morart,  d.  Cic 
diem  de  die  proferre  Lrv. 

8B  reculer,  r.  so  retirer  en  ar- 
riere, recede™,  0,  is,  cessi,  n.  Cm:. 
retroeedire,  n.  Lrv.  se  reculer  pour 
eviter  un  coup,  retrahire  se  ab 
ictu  Ov.  Voy.  reculer  (n.J. 

reculons  (4),  loc  adv.  en  al- 
lant  en  arriere,  recessim  Plaut. 
retrorsum  et  retrorsus  Plin.  mar- 
cher a  reculons,  ingredi  retro  Cic 
ils  vont  a — ,  reciprocantur,  p.  Lrv. 
avers i  retrorsus  eunt  Plin.  faire 
aller  a  — ,  retro  ferre  Sen.  ou  ur- 
ge re  Cum.  il  tira  les  beau  Is  a  — . 
aversos  boves  traxit  Lrv.  |1  au  fig. 
marcher  a  reculons  (en  pari,  d'une 
affaire),  retro  referri,  p.  Vmc 

recuperer,  a.  Voy.  recouvrer  || 
se  recuperer  (se  dedommager)  de 
ses  pertes,  et  absolt.  — ,  jacturam 
resarcire  (A.),  damnum  pensare 
(A.);  le  joueur  continue  &  oerdre, 
en  voulant  — ,  ne  perdiderxt,  non 
cessat  perdire  lusor  Ov. 

recurage,  m.  action  de  recurer, 
mundatio,  onis,  f.  Th.-Prisc. 

recurer,  a.  ecurer,  nettover, 
mundare  Col.  detergere  Liv.  Voy. 
nettoyer. 

recusable,  adj.  qui  peut  etre 
recuse  ||  a  quoi  on  peut  ne  pas 
ajouter  foi,  recusabilisy  e  Tert. 
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recusation,  f .  action  de  recuser, 
rejectio,  onis,  f.  Cic 

recuser,  a.  refuser  de  recoo 
naltre  pour  juge,  pour  temob,  etc 
rejicere  Cic  recusare  Cic.  fugtrt 
[aiiguem  judicem)  Cms.  on  recuse 
des  juges,  rejectio  fitjudicum  Cic. 
un  preteur  —  toute  sa  province, 
prxtor  provinciam  suam  totem 
sibi  iniquam  ejurat  Cic.  recuser 
un  tribunal,  forum  iniquum  eju- 
rare  Cic.  —  I' arbitrage  du  people 
remain,  populum  Romanum  dis- 
ceptatorem  recusare  Cic  Q  an  fit 
je  le  recuse  pour  mon  juge,  ill*  Se 
me  non  do  sentenliam  Sen. 

se  recuser,  r.  refuser  de  foire 
acte  de  juge  ou  de  temoin,  se  excu- 
sare  Tag.  ||  au  fig.  pour  cette  ap- 
preciation (des  arts)  je  me  recuse, 
non  multum  in  istis  rebus  intel- 
lego  Cic 

redacteur,  m.  cehii  qui  redige, 
conscriptor,  m.  Quint,  redacteur 
du  calendrier,  compositor  ami 
Cic  —  dTun  journal  offieiel,  memo- 
rialis,  m.  Cod.  a  memorid  Lamps. 

—  en  chef  d  une  relation  offidelle, 
magister  memorise  Inscr. 

redaction,  f.  action  de  redder; 
e*cril  redige],  perscriptio,  onis,  f. 
Cic.  conscriptio,  f.  Cic  scriptura, 
t.  Tac  redaction  cTannaies,  anna 
Hum  confectio  Cic.  dans  b  —  des 
contrats,  in  pactionibus  fackndvs 
Cic  s  entendre  a  la  —  des  testa- 
ments, in  testamentorum  formu- 
lis  versari  Cic  faire  la— de.  Voy. 
ridiger. 

radarguer,  a.  blamer,  repre- 
hendire  Cic.  redarguere  Cic. 

rtddition,  f.  action  de  livrer, 
deditio,  onis,  f.  Cms.  permmh, 
f.  Lrv.  m'scuter  les  conditions  de  la 
reddition  de  la  place,  de  condi- 
cionibus  tradenam  urbis  agere 
Lrv.  ||  presentation  d'ua  eompte, 
redditw  rationis  Auc 

redefaire,  a.  Voy.  defairc. 

rede«anderr  a.  demander  de 
nouveau,  iterum  petere  Cic  \  de- 
mander ce  qui  nous  apparueot, 
repetere  Cic  repaseere  Cic  (Voy. 
re'elamer)  ;  redemander  instam- 
ment,  reftagitare  Cat.  — ses  biens 
devant  les  tribumuu  ,  bona  sua  re- 
petere ac  persequi  lite  atquejw- 
dieio  Cic  un  pere  te  redemande 
son  fils,  pater  (ilium  abs  leflagi- 
tat  Cic  la  nature  —  ce  qu  elle  a 
donne.  quoddedU*  natura  txi- 
aitz  Cic.  redemande,  repetitus 
ViRfl.  revocatus  Lrv. 

rsdsmntenr,  m.  Notre-Seipieur 
Jesus-Chnst  (celui  qui  racneU^, 
Redemptor.  oris.  m.  Hum. 

redemption,  t.  le  rachat  do 

genre  bumain  par  M.-S.  Jesus- 
brist,  redempttOy  onis,  f.  Paco. 
redescendre,  n.descendre  apres 
etre  monte  (Voj[.  descendre) ;  il  re- 
descend  de  la  citadelle  en  couraat, 
summa  decurrit  ab  arce  Viae  g 

—  (en  pari,  des  ch.):  les  augete 
remplis  (d'une  roue)  redescendent, 
modioli  pleni  rursus  ad  vnum 
revertuntur  Vitr.  faire  redeseen- 
dre  sa  voix  du  ton  le  plus  aigu..  , 
vocem  recipe  re  ab  acutissimo 
sono  (usque  ad)...  Cic  U  act  di- 
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tiger  en  has  d'un  lieu  alev£.  demit- 
tere  8 all.  detrahere  Cic 

redevable,  adj.  qui  n'a  pas  tout 
pave,  qui  doit  encore  :  fttre  rede- 
vafcle  a  une  somme,  6tre  —  aqqn, 
debere  alicui  pecuniam  Cic.  de- 
bet*, n.  Cic.  H  au  fig.  qui  a  obli- 
gation a  qqn,  obligates  Cic.  #b- 
ttrietus  Cic.  benefieio  alicujus 
Migatut,  obstrictus  ou  devinctus 
Dc  eke  redevable  a  qqn,  debere 
alicui  Cic.  debere  gratiam  Cic. 
obliqari,  p.  Pun  .-J.  eAre  —  d*un 
service  a  qqn,  benefieium  alicui 
debere  Cic  elre — aqqn  de  qq.ch., 
alicui  rem  aceeptam  referre  Cic. 
je  lui  suis — demon  retablissement, 
iUiacceptum  fero  quod  surrexi* 
Sen.  je  lui  serai  toujours  —  de  la 
vie.  perpetuus  animss  debitor 
lutpu  ero  (poet.)  Ov.  il  fut  —  de 
son  elevation  a  sa  justice,  digni- 
tatem jus  titid  consecutus  est  Nep. 
qu  on  en  elait  —  a  la  fortune,  for- 
tune gratiam  habendam  Liv.  a 
qui  nous  fumes  redevables  den'etre 
pas  vaincus,  qui  effecit  ne  vince- 
remur  Yell,  tn  m'es  redevable 
d'avoir  repris  Tarente,  mea  opera 
Tarentum  recepisti  Cic.  si  (telle 
eh.  a  lieu),  c  est  a  toi  que  j'en  suis 
— ,  quod  (subj .)...,  id  tui  muneris 
habeo  Tag.  quod  (ind.)....  totum 
hoc  muneris  tui  est  Hoa.«i  (ind. ) . . . . 
muneris  omne  tui  est  Ov.  quod 
(ind.)...,  tuum  est  Hon.  a  qui  ii 
etait  —  de  son  elevation  au  con- 
sulat  a  quo  ipse  in  consulare 
provectus  fastxqium  fuerat  Yell. 
(on  ignore)  si  c  est  a  la  medecine 
quoo  en  est  — .  medicinm  (an  cor- 

E's)  beneficio  contiaerit  Cels. 
bat.  je  serai  ton  redevable,  ha- 
i  me  debitorem  Pun.-j.  je  n'e- 
tais  pas  son  — ,  obligatus  e%  nihil 
cram  Cic 

rede  vance,  f .  ce  qu'on  doit  payer 
a  des  temps  fixes,  vecligal.  alis,  n. 
Cic  lea  terres  energies  aune  re- 
devance,  prsedia  qum  pensitant 
be.  im  poser  une  —  en  ble,  fru- 
menti  modum  injungire  Tag. 
retrancher  qq.  ch.  de  la  —  en  bid, 
aUquid  detrahere  de  capite  f ru- 
men tiCic.  il  decnargeales  fermiers 
du  tiers  de  leur  — ,  pubUeanos 
tertia  mercedum  parte  retevavit 
Suit,  il  aflerma  toutes  les  terres 
saoyennant  —  en  ble,  locavit  om- 
nem  agrum  frumento  Liv.  lea  re- 
devancea  en  vivres  payees  par  les 
Stciliens.  annonas  quae  prxbeban- 
tur  ah  Siculis  A  scon. 

redevancier,  m.  oblige  a  une 
redevaoce,  stipendiarius,  m.  Cic. 
vectiaalis,  m.  Cic. 

redavenir,  n.  devenir  de  nou- 
veau :  redevenir  jeune,  repubescS- 
re,n.  Col. — maigre,  remacresct- 
re,  n.  Suet.  —  malade,  odieux, 
redder e  in  morbum  Lav.  tn  invi- 
diam Nbf. — soi-meme,  redire  ad 
se  Cic.  ad  mores  suos  Cic.  ad  in- 
genium  tuum  Tejl  —  vos  sujets, 
in  vestram  dicionem  redire  Liv. 
—  rami  de  qqn  (Voy.  $e  re'eonci- 
lier);  je  redeviens  le  disciple  d'Ari- 
stippe,  in  Aristivpi  pmcepla  re- 
labor  Hob.  ils  redeviennent  tristes, 
revoeant  se  run  us  ad  maestitiam 


Cic  redevenir  dur.  redurescere,  u. 
Yitr.  apres  les  cataractes  il  (le  NU) 
redevient  navigable,  a  cataractis 
iterum  navigatur  Pun.  |)  redeve- 
nu,  ilerum  f  actus  (A.); — habitant 
du  sombre  empire,  iterum  Oreo 
demissus  Bos. 

redevoir,  a.  devoir  apres  un 
compte  fait,  reliquari,  d.Dic  Yoy. 
reliquat,  reliquataire. 

redhibition,  f.  annulation  d'une 
vente,  redhibitio,  onis,  f.  Quint. 
Dig. 

redhibitoire,  adj.  qui  peut  ope- 
rer  la  redhibition;  redhihitorius, 
a,  urn  Dig.  faire  reprendre  une  ch. 
vendue  pour  vice  reahibiloire,  red 
hibere  Cic.  Ulp.  que  e'est  un  cas 
— ,  esse  in  causa  redhibition^ 
(si)...  Gell.  rendu  pour  vice  — , 
recepticius  Cato. 

rediger,  a.  mettre  par  ecrit  dans 
un  style  clair  et  correct,  conscri- 
bere,  o,  is,  psi,  ptum&c.  scribere 
Cic  componere  Cic.  rediger  un 
traite  d  alliance,  scrib&rc  fcedus 
Liv.  condiciones  conscribere  Liv. 
—  une  loi,  legem  scribere  Cic.  — 
un  code,  jura  statuire  Liv.  leges 
componere  Ldcr.  —  un  decret,  de- 
cretum  perficere  Tac.  —  un  acte 
d'apres  la  formule,  contractui  for- 
mam  dare  Ulp.  —  des  discours. 
actiones  scriptis  mandare  Cic  il 
rexligea  lui-metne  son  plaidoyer, 
causam  ipse  scripsit  Liv.  rediger 
des  comptes.  ratkmes  perscribere 
Cic.  ||  redige-,  scriptus  Cic 

86  redimer,  r.  se  racheter,  se 
delivrer,  redimire  se  lab)  Pun.  le 
navarque  se  redima  au  supplice 
des  verges,  met  um  virgarum  nau- 
arehus  pretio  redemit  Cic.  Voy. 
rancon. 

redingote,  f.  sorte  de  surtout: 
red  in  go  te  de  peau  (des  Sardes  et 
des  Germains).  mastruca  ou  ma- 
struga,  a?,  f.  Plact.  Cic 

redire,  a.  dire  de  nouveau  ou 
plusieurs  fois,  iterare  Cic.  inge- 
minare  Virg.  repeUre  \i*6.decan- 
tare  Cic.  cantare  Teh.  bis  ou  ite- 
rum iterare  Plaut.  redire  toujours 
lameme  ch.,  cantilenam  eandem 
canere  Ter.  —  souvent  une  chose, 
ssepius  verbis  aliquid  usurpare 
Curt,  pour  ne  pas  —  sans  cesse  la 
me  roe  chose,  ne  smpius  eadem 
dicenda  sint  Cels.  je  te  Tai  dit  et 
je  te  le  redis,  dixiequidem  ac  dico 
Hor.  H  dire  apres  un  autre,  referre 
Liv.  ils  m'ont  redit  des  propos  abo^ 
minables  (de  mon  frere),  nefaria 
qussdam  ad  me  pertulerunt  Cic 
redites  aux  dieux...,  divum  refe- 
ratis  ad  aures..,  Virg.  redire  (en 
(pari,  de  1'echo),  recinere  Hor.  tu 
enseignes  aux  foists  a  —  le  nom 
d' Amaryllis,  resonare  doces  Ama- 
ryllida  silvas  Virg.  ||  reveler,  cf- 
ferre  Cic.  differre  Lrv.  divulgare 
Cic.  vulgare  lAv.proferre  in  me- 
dium Cic.  (Voy.  dtvulguer) ;  redire 
des  secrets,  commissa  enuntiare 
Cic.  ||  blamer,  reprehendere  Cic 
vituperare  Cic.  culpare  Qcmrr. 
increpare  Tac.  je  pense  que  tu  nTy 
trouveras  pas  a  redire,  nihil  arbt- 
tror  fore  quod  reprehendas  Cic. 
trouver  a  —  a  tout* omnia  damna- 


re,  increpare  Tac.  caelum  vitu- 
perare (prov.)  Phjed.  je  n'ai  rien  A 
—  Acela,  non  infitiaseo  Liv.  sans 
que  personne  y  trouvat  A  — ,  nullo 
contradicente  Sukt.  ouvrage  au- 
quel  il  n'y  a  rien  A  — ,  liber  om- 
nibus numeris  absolutus  Plin.-j. 

rediseur,  ra.  celui  qui  repete 
souvent  les  memes  choses.  Voy. 
rabdeheur  ||  celui  qui  repete  par 
indiscretion,  vulgator,  m.  Ov.  pro- 
ditor,  m.  Ov.  ||  rediseuse,  f.  prodi- 
trix,  f.  Pruo. 

redit,  itet  part,  dit  de  nouveau, 
decantatus  Cic.  ||  revele,  vulgatus 
Quint,  divulgatus  Tac  dtlatus 
Nep. 

redite,  f.  repetition  d'une  ch. 

2u'on  a  deja  dite,  iteratio,  onis,  f. 
ic  repetitio,  f.  Gell.  fatiguer  par 
des  redites,  oblundere  aures  Cic 
et  je  ne  te  fatiguerai  pas  de  mes  — , 
neque  obtundam  ssepius  eadem 
Liv.  de  peur  de  tomberdans  des  — , 
ne  plurima  iterum  dicenda  sint 
Quint. 

Redon ,  ville  de  France,  Roto, 
onis,  ni. 

redondance,  f.  superfluite  de 
paroles  dans  un  discours,  redun- 
dantia.  *,  f.  Cic  paulo  nimium 
redunaanlia  verba  Cic  l'oreille  est 
choquee  de  la  redondance ,  aures 
redundantia  (n.  pi.)  fastidiunt 
Quint,  une  certaine  — ,  qusedam 
luxuria,  f.  Cic 

redondant,  ante,  adj.  qui  a  de 
la  redondance,  redundant,  lis  Cic 
circumfluens  Cic  (orateur)  redon- 
d*nl,supra  modum  exsultanslhc. 
elaguer  ce  qui  est  — ,  luxuriantia 
compescere  Boa. 

redonder,  n.  dire  surabondant 
(en  pari,  du  style),  redundare, 
n.  Cic  Quint,  luxuriare  Plin. 
U  —  ( de ) ,  avoir  en  abondance 
abundare  (abl.)  Cic.  superare 
(abl.),  n.  Cic 

redonner,  a.  donner  de  nou- 
veau :  donner  qq.  ch.  A  qqn  qui  a 
dejA  eu  (au  prop,  et  au  li£.),  re- 
donare  Hon.  reddire,  o,  is,  didi, 
ditum  Cic  restituire  Cic.  re- 
donne-moi  A  boire,  da  iterum  bi- 
b€re  (A.);  redonner  de  Tesperance, 
spem  mentibus  reducer e  Hor. 
redintegrare  spem  Cms.  ce  mot 
m'a  redonne,  tes  paroles  m'ont  — 
la  vie,  isto  verbo  animus  mi  rediit 
Ter.  ad  tua  verba  rev  urt  *  Ov.  — 
du  courage,  animum  alicui  red- 
dere  Ter.  restituere  Liv.  —  de  la 
confiance,  erig&re  fiduciam  ali- 
cujus  Curt,  son  arrivee  a  redonne 
de  la  confiance  A  Pom  pee ,  cujus 
advent  u  Cnssus  multoanimiplus 
habet  Cic  redonner  (une  piece/  de 
theatre),  reponere  Hor.  in  scssnam 
redudre  Pun.  —  le  fil  (A  une 
lame),  excitare  aciem  Pun.  ||  re- 
donne .  redditus  Cic  resli tutus 
Cms.  Voy.  rendre  |l  neut.  revenir 
a  la  charge  (en  t.  de  guerre). Voy. 
charge  ||  retomber  (dans  un  de- 
faut).Voy.  retomber. 

se  redonner.  r.  s'appliquer  de 
nouveau,  se  redonner  au  travail,  a 
I  l'etude,  reddere  se  labori  Quint, 
i  stadia  intermissa  revocare  Cic. 
i    redorer,  a.  dorer  de  nouveau. 
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Voy.  dorer  ||  au  fig.  le  soleil  vienl 
redorer  le  ciel,  ab  igne  soli$  au- 
rescit  aer  Varr. 

redouble,  ee,  part,  et  adj.  du- 
plicatus,  a,  um  Cic.  gemma t us 
Cic.  coups  redoubles,  crebri  ictus 
Pun.  f rapper  a  coups — ,  ictus  in- 
geminate Virg.  densere  ou  mi- 
scere  Tac.  erehros  ictus  conge- 
minare  Virg.  applaudis&ements 
— ,  geminatus  plausus  Vim.  ty 
augments,  ductus  Liv.  adauctus 
Pun.  j.  |(  accelere  :  au  pas  redou- 
ble, pleno  gradu  Liv. 

redoublement ,  m.  action  de 
rendre  double,  duplicatio,  f.  Vitr. 
geminatio,  f.  Cic.  repetitio,  f. 
Quint,  congeminatio  isid.  tn^c- 
minatio  Th.-Mall.  redoublement 
d'un  nombre,  duplicatio  numeri 
Capbl.  —  de  mots,  de  voyelles, 

Cinatio  verborum  Cic.  voca- 
i  Quint.  —  (en  t.  de  gramm.), 
geminatio  Macr.  il  prend  le  —  au 
par  fait,  primam  in  tempore  per- 
fecto  syllabam  geminat  Macr. 
U  augmentation  considerable ,  re- 
doublement de  fievre ,  febris  in- 
tentio  Cels.  —  de  cruaute ,  nova 
feritatis  accessio  Sen.  par  un  — 
d'animosite,  ira  majore  Ltv.  atta- 
auer  avec  un  —  d'ardeur,  acrius 
tmpugnare  Cjbs.  —  de  vigilance, 
cura  soiito  exactior  Suet. 

redoubler,  a.  rendre  double,  ge- 
minate Macr.  redoubler  les  semi- 
voyelles,  geminate  semivoeates 
Quint,  la  lettre  I  peut  se  re- 
doubler, littera  I  stbi  insiditz 
Quint.  ||  reiterer,  duplicare  Cic. 
conduplicare  Cic.  iterare  Cic.  re- 
doubler ses  coups,  ictus  ingemi- 
nare  ou  congeminare  Virg.  il  se 
leve  pour  —  (pour  frapper  de  nou- 
veau),  consurgit  ad  iterandum 
ictum  Liv.  il  redou bl era  (en  f rap- 
pant),  si  tu  n'y  prends  garde ,  ge- 
minabit,  nisi  caves  Ter.  Urepeler ; 
redire,  iterare  Cic.  (Voy.  redire)\ 
elles  redoublent  leurs  prieres, 
vota  duplicant  Virg.  ||  augmenter 
beaucoup(unech.),  duplicare  Cic. 
conduplicare  Cic.  ^emtnareVARR. 
inaeminare  Virg.  augere  Cic. 
adaugere  Cic.  redoubler  FefFroi, 
terrorem  geminare  Flor.  inge- 
minare  Virg.  fovmidinem  inten- 
d&re  Tac.  —  Tardeur  du  soldat, 
milili  addire  impetum  Liv.—  les 
inquietudes,  solticitudines  exa- 
cuere  Cic.  eela  redoubla  la  dou- 
leur  de  Pbilippe,  Philippo  redin- 
legratus  est  luctusgemxnatusque 
Liv.  II  ncut.  employer  dans  une 
plus  grande  mesure,  redoubler  de 
zele,  d'ardeur  en  travail lant,  inten- 
dere  officia  Sall.  laborem  Plin.-j. 
—  d'efforts,  intentius  nili,  d.  Cic. 

Sartout  on  redoubla  de  soins  et 
e vigilance,  nihil  remissum  ab 
ulla  parte  citras  aut  laboris  Liv. 
nous  redoublames  d'attention,  ad 
audiendum  anirnos  ereximus  5 
Cic.  redoubler  dc  iambes,  citius 
progredi,  d,  Ph.ed.  ||  neut.  devenir 
plus  grand3  plus  fort,  plus  violent, 
augeri,  p.  Cic.  crescere,  n.  Cic. 
increscere,  n.  Liv.  ingeminarc, 
n.  Virg.  le  vent  redouble  ,  incre- 
brescit  ventus  Liv.  redoubler  de 
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force,  d'intensite  (en  pari,  d'un 
mal),  ingravescire ,  n.  Cic.  gra~ 
vescere  T ac.  invalescire  Suet,  ma 
conflance,  ma  douleur  redouble, 
crescit  mihi  fiducia  Liv.  dolor 
meus  augetur  Cic.  la  colerc — , 
irm  assurgunt  Virg.  Neron  vit  ce 
mecontentement ,  et  sa  haine  re- 
doubla, Nero,  intellectd  invidid, 
odium  intendU  Tac.  ton  courage 
ira  toujours  en  redoublant.  virtus 
tua  semper  in  incremento  erit 
Cumr.  I'aeharnement  des  combat- 
tan  ts  redoubla,  recruduil1  pugna 
Liv.  I  impatience  de  combattre  — , 
mutto  major  alacritas  studium* 
que  pugnandi  majus  exercUui 
tnjectum  est  (Lbs. 

redou  table,  adi.  qui  est  fort  4 
craindre,  formidolosus)  a.  um  Cic. 
formidandus  Cic.terrxbilis,  e  Cic. 
metuendus  Cic.  formidabitis  Ov. 
oravis  Hon.smvus  Xma.horrendus 
Virg.  horridus  Plin.  tres  redou  ta- 
ble, pertimescendus  Cic.  inimities 
plus  redoutabies,  inimicitise  ma- 
gis  timendse  Cic.  ennemis  tres  — , 
hostes  ssevissimi  Sall.  asperrimi 
Frontin.  corps  d'armee  assez  redou- 
table,  hand  lemnendamanusT  ac. 
etre  — ,  terrori  esse  Sall.  que  le 
fits  d'Arminius  pouvait  devenir — t 
Arminii  filium  posse  extimesct 
TAC.avant  que  la  conjuration  fut 
devenue  — ,  priusquam  conjura- 
tio  invalesciret  Cic.  tea  menaces 
ne  me  paraissent  guere  redouta- 
bies, verbis  non  moveor  tuts 

PHAD. 

redoute,  f.  piece  de  fortification 
detachee,  castellum,  i,  n.  (Lbs. 
presidium,  it,  n.  Cjbs.  enlever  une 
redoute.  castellum  expugnare 
Liv.  etabiir  des  redoutes  autour  de 
la  place,  circumdare  oppido  mu- 
nitiones  Hirt. 

redouter,  a.  craindre  fort,  for- 
midarc&c.  reformidare  Cic.  per- 
timesc&re,  o,  is,  mui  (acc.)  Cic. 
extimescire  Cic.  expavescere,  o, 
is,  pavi  Hon.  pavescSre  Tac.  /ior- 
rere  Virg.  horrescire  Virg.  tremi- 
re  Liv.  tremiscire  Virg.  metuere 
Cic.  timere  Cic.  vereriy  eor,  d.  Cic. 
(Voy.  craindre)  ;  redouter  Annibal, 
ab  Hannibale  metuire  Lrv.  —  la 
cruaute,  crudelitatem  horrire 
Cjbs.  —  qq.  danger,  quicquampc- 
riculi  suspicarx,  d.  Cic.  redoutant 
un  combat  de  nuit,  un  piege,  ab- 
horrens  ab  noctumo  certamine 
Liv.  prssmetuens  doli  Phmd.  j'en 
redoute  les  consequences,  fixe  quo 
sint  eruptura,  txmeo  Cic.  se  faire 
redouter,  incuUre  metum  (dat.) 
Cic.  (Voy.  effrayer) ;  qui  se  fait  re- 
douter JVoy.  reaoutable)  \\  redoute', 
formidatus  Virg.  reformidatus 
Hor.  elre  redoute,  terrori  esse  Sall. 
(Scipion)  si  —  de  Carthage,  Car- 
lhaginis  horror  Lucr. 

redressed  Ce,  part,  correcttis,  a, 
um  Liv.  (ayant)  la  tete  redress^e, 
elato  capite  Col.  ||  au  fig.  correc- 
tus  Sall.  emendatus  Cic. 

redressement,  m.  action  de  re- 
dresser;  refffet  dc  cette  action,  cor- 
reclio,  f.  (A.);  operer  le  redresse- 
ment des  mem b res.  Voy.  redresser 
||  au  fig.  correction,  punition,  vin- 
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dicatio,  f.  Cic.  redressement  des 
torts,  coercitio,  f.  Dig. 

re  dresser,  a.  rendre  droite  one 
chose  qui  Fa  et£  ou  qui  doit  Vein, 
corripere,  o,  t*,  rexi,  rectum  Pun. 
subrtgere  Plin.  dirigire  Sen.  in 
rectum  revocare  ou  flee  tire  Sex. 
redresser  des  javelots,  hastilia 
torta  corrigere  Sen.  hastilia  ex- 
plicare  Sen.  —  avec  un  marteau 
une  coupe  (bossuee),  corrigirt 
phialam  malteo  Petr.  oue  les 
membres  devies  peuvent  etre  re- 
dresses, elapsos  in  pravum  artus 
posse  integrari  Tac.  redresser  le 
doigt  (son  doigt),  digitum  remit- 
Ure  Pun.  la  nature  a  redresse 
Fhomme,  hominem  nature  erexit 
Cic.  redressantson  epee,  muerone 
surrecto  Liv.  ||  eriger  de  nooveaa 
(ce  qui  a  ete  renvers^),  restituere 
Cic.  reponere  Suet,  redresser  aae 
statue,  signum  reponere  Plin.  | 
au  fig.  remettre  dans  la  bonne  roie, 
corrtgire,  emendare  Cic.  refor- 
mare  Plin.-j.  redresser  une  emu. 
errorem  corrigire  Col.  (vouloir) 
— tout  ce  qui  est  de  travers,  curm 
corriqire  Sen.  —  les  torts,  defen- 
dere  tniuriam  Ck.  injurias  per 
sequi  Cic.  —  les  vices  (Voy.  eorri- 
ger) ;  —  qqn,  restituere  aliquem 
Plaut.  ad  frugem  corrio&re  Plait. 
ad  sanitatem  flectere  Liv.  je  Tau- 
raisjoliment  redresae,  ilium  ha- 
birem  rectum  ad  ingenium  bo- 
num  Plaut.  redresser  qqn  qui  se 
trompe,  errantem  regere  Cms.  to 
me  (eras  plaisir  de  me  —  a  cet 
egard  ou  sur  ce  point,  me  libente}  1 
eripies  mihi  nunc  errorem  Cic 
se  redresser,  r.se  remettre  droit, 
resurgire.  o,  isy  rexi,  n.  Curt,  (les 
enfants)  s'efforcent  de  se  redresser, 
connitunlur  tit  se  erigant  tic 
regarder  (le  ciel)  en  se  redressant, 
resupino  vullu  spectare  Mart. 
(une  branche  inOechie)  se  redresse , 
remittitur  Cic.  |(  au  fig.  pencher 
son  corps  en  amere  avec  fierte; 
magniftce  incedere  Sall.  ce  qui 
te  fait  te  redresser  de  la  sorte,  quid 
te  tantopere  rtsupinet1  Sen.  qui 
se  redresse  Cerement,  resupinus 
Sen. 

re  dress eur,  m.  celui  qui  re- 
dresse (au  figj,  corrector,  m.  tic. 
persecutor  (flagiliorum).  m.  Ca- 
pitol, un  grand  redresseur  de  torts, 
vindex  terrss  Ov.  assertor  generis 
humani  Suet.  Hre  —  de  torts, 
curva  corrigtre  Pun.-j. 

redaction,  f.  diminution  (ope- 
ree  ou  souflerte),  deminulio}  f.uc. 
imminutio,  f.  Cic.  minutio  QnNT. 
on  demanda  la  reduction  de  lasolde 
de  la  cavalerie,  postulatum  fuit 
ut  de  stipendio  equitum  «m 
demercntur*  Liv.  faire  ou  operer 
des  reductions  dans  les  depensee, 
sump  turn  minuere  Cic.  ou  levare 
Ter.  Voy.  dtpense  ||  diminution  par 
la  cuisson  :  faire  cuire  josqu'a  — 
de  mokie.des  trois  quarts,  des  deux 
tiers,  adaimidium  excoquereOou 
decoquere  usque  in  quartam 
partem  Col.  ad  tertiam  Gol.  S  ac- 
tion de  subjugucr  :  — (d'une  place 
forte),  expugnalio,  f.  Cic.  consom- 
mer  ou  terminer  la  —  d'un  peuple, 
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Cem  omni  parte  pacare  Liv. 
subjuguer  ||  action  de  remet- 
tre'en  place  les  os  lux^s,  leg  her- 
aies :  on  fait  alors  la  reduction,  turn 
ossa  commiUenda  sunt  Cels. 
apr&s  la  —  (des  intestins),  his  con- 
attis*  Gils,  jl— (ent  de  math&n.), 
tedaetio,  f.  Bobt. 

redaire,  a.  dimiouer,  rendre 
plus  petit,  controMre,  o.  t*?  art, 
etorn  Cic.  minuire  Cic.  demtnui- 
rede.  ( Voy .  dtmtnuer)  j  require  les 
depenses,  sa  dlpense,  stempJu*  wt- 
nu^rc  ou  extenuate  Cic.  se  ar(o- 
re  Ulp.  (Voy.  dtpense] ;  reduire  le 
prix,  tmminuire  prettum  Pun.  te- 
vare  pretia  Tag.  —  une  somme, 
detrahere  aliquid  ex  ou  de  sum 
ma  Cic.  —  son  patrimoine,  angu 
stare  pairimonium  Sen.  —  le 
oombre  de  ses  soldals,  de  ses  pro 
unfits,  deminuere  numerum  mi- 
litumCic.prxdia  Cic.  —  Fee  pace 
de,  contrahire  (aliquid)  Hon.  an- 
gustare  Sen.  —  le  temps  de  la  cen- 
sure, tempera  censurx  coartare 
Liv.— nn  disconrs  (Voy.  abrCger); 
de  douze  enfants,  la  fortune  avait 
reduit  Cornelie  a  deux,  Corneliam 
ex  duodecim  liberie  ad  duos  for- 
tuna  redegerat  Sen.  reduire  un 
less  a  500000  sesterces,  legatum 
ad  quingenta  revocare  Suet,  il 
fait  reduire  la  vigne  a  un  seul  gar- 
ment, vitU  ad  unam  virgulam 
mocetur  Col.  fj  reduire  ou  faire 
reduire  (n.)  par  la  cuisson,  deco- 
quere Col.  reduire  (un  liquide)  de 
moiue,  decoquere  in  dimidiam 
partem  ou  in  dimidiam  Col.  ex- 
coquire  in  dimidium  Col.  re- 
duire d'un  quart,  d'un  cinquieme, 
des  deux  tiers,  quartam  partem 
decoquere  Col.  quintd  parte  mi- 
nuere  Col.  ad  tertiam  partem 
decoquere  Varb.  jusqu'a  ce  au'on 
Fai  reduit  au  tiers,  donee  ad  ter- 
tias  deferveal  Apic  en  les  faisant 
reduire  a  la  consistance  da  miel, 
donee  admelliscrassitudinem  vc- 
nerint*  Ckls.  Q  contraindre.  obli- 
ger;  amener  a,  redigtre  Ter. 
eogire  Cms.  adducere  Cic.  adi- 
gere  Vrao.  rmpelUfre  Cic.  com- 
pellere  Just,  reduire  qqn  a  la 
misere,  ad  inopiam  redtgere  Ter. 
—  Ajax  au  dehre,  in  furorem  Aja- 
eem  perducere  Cic.  —  qqn  au 
desespoir,  in  desperationem  co- 
gere  Suet,  ad  desperationem  ad- 
ducere Just.  —  a  rextr6mit6,  ad 
mcitas  redigire  Plaut.  ad  incita 
adigere  Lucil.  voila  ce  qui  a  re- 
duit la  r£publique  aux  dernieres 
extremites,  eo  respublica  in  ex- 
tremo  sita  est  Sall.  reduire  qqn 
au  point  de...,  devocare  aliquem 
intdut...  Sen.  (ce  general),  dont 
l'inhabilite  avait  reouit  tous  ces 
soldats  a...,  cujus  errore  eo  de- 
duclaesset  ilia  multitudo  mili- 
tum  ut...  Nep.  il  reduisit  les  Par- 
thes  a...,  adegit  Parthos  (inf.) 
Tac.  aucune  necessity  n'a  reduit 
Darius  a...,  Darium  nullavissub- 
egit  ut...  Curt,  si  le  sort  me  —  & 
me  separer  de  toi,  quod  si  eo  mem 
fortunx  redeunt,  abs  te  ut  dis- 
trahar  Ter.  ils  demandent  qu'on 
ne  les  reduise  pas  a...,  obsecrant 
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ne  necesse  habeanl  (inf.)  Ces.  dire 
reduit  a  l'extr^mite.  in  angustias 
adduci  ou  compelli,  p.  Cic.  en 
6tre  —  a  lahonte  de  (inf.),  in  earn 
turpitudinem  venire  ut...  Cic.  H 
changer  une  chose  en  une  autre, 
changer  re*tat  d'un  corps,  conver- 
tir  en  :  require  en  farine,  in  fari- 
nam  terire  Pun.  —  en  poussiere, 
en  poudre  (Voy.  poudre) ;  —  en 
cendres  (Voy.  consumer) ;  le  feu 
recluit  le  minerai  en  cuivre,  sol- 
vuntur  in  xs  lapides  Pun.  H  met- 
tre  dans  un  certain  ordre,  arran- 
ger, organiser:  reduire  les  lois  ci- 
viles  en  classes  distincles,  jus  ci- 
vile in  certa  genera  cogere  Cic. 

—  le  droit  civil  en  questions  gene- 
rates, it**  civile  in  genera  dige- 
rere  Cic.  ils  reduisent  en  arts  ces 
c hoses  que...,  artem  componunt 
de  his  qua...  Cic.  reduire  en  pro- 
vince, tn  formam  provincixre- 
digireTkc  W  soumettre,  domptor, 
domare Cic.  subiictreTkc.  firan- 
aere  Cic.  require  les  barbares,  bar- 
oarosad  deditionem  compellire 
Curt.  —  une  garnison,  prxsidium 
expugnare  Tac  —  en  sa  puissance, 
sous  sa  domination,  sous  ses  lois, 
redtgere  in  suam  poles  tat  em  (Lbs. 
ou  dtcionem  Cic.  (Voy.  subjuguer); 
reduire  le  peu pie,  ©rewire  plebem 
Lrv.  —  (un  coeval),  domare  Virq. 
Aire  r&luit  a  l'obeissance,  6 tre  — , 
vi  parere  cogi,  p.  Cic.  |!  remettre 
en  place  (en  t.  de  m4d),  (aire  ren- 
trer :  reduire  les  excroissances.  re- 
dig  ire  ou  reducire  ad  xqualita- 
tem  comes  excrescenles  Plin. 
percrescentem  carnem  coercBre 
Cms.  —  une  luxation,  ossa  cbm- 
ponire  ou  tn  suasseaes  reponirc 
Cels.  ||  neut.  Voy.  reduction. 

sb  reduire,  r.  se  restreindre,  se 
reduire  au  strict  necessaire,  intra 
naturx  fines  vivirc  Hoh.  —  dans 
sa  d^pense  ou  a  la  plus  stricte 
economie,  se  at  tare  Ulp.  —  a  la 
mendicity,  detrwUre  se  ad  men- 
dicitalem  Plaut.  I|  changer  de 
forme,  d^tat :  se  reduire  en  pous- 
siere, inpuhevcm  resolvi  Col.  ou 
extenuartPuN.  —  en  cendres,  tn 
cmene*  dilabi.  d.  Hon.  tn  tpne* 
considire.  n.  Virg.  que  la  nourri- 
ture  se  reauit  dans  Pestomac.  atte- 
ri  cibum  in  venire  Col.  ||  aboutir 
a  (unocb.  moindre),  recidere  [ad) 
Cic.  (ittj  acc.)  Col.  ses  propositions 
se  reduisent  a...,  summa  (f.)  pos- 
tulatorum,  ut  (subj.)  Cic.  cela  se 
reduisait  a  savoir  si...,  hoc  maxi- 
me  rem  continebant,utrum(subj.) 
Lrv. 

1.  reduit,  ite,  part,  etadj.  dimi- 
nue" ,  dcminulus,  a,  urn  Cic.  immi- 
nutus  Cic.  ddpenses  re"  duites,  exte- 
nuatus  sumptus  Cic.  l'espace  des 
mers  reduit,  contra  eta  xquora 
Hor.  —  de  moitie  (par  la  cuisson), 
decoct  us  ad  dimidiam  Plin.  plus 
il  (le  mout))  est  — ,  quo  magis 
ineoctum  Cels.  ||  qui  a  subi  une 
reduction,  qui  a  perdu  de  ses  res- 
sources  :  nombre  reduit,  imminu 
tus  numerus  Lrv.  Cesar  se  voyait 

—  a  deux  legions,  Cxsar  ad  duos 
legiones  reaierat  Cms.  reduits  a 
leurs  propres   forces,  destiluti 
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Frontin.  Rome  ^tait  reduite  a  ce 
defenseur,  spes  atque  opes  civita- 
tis  in  Mo  sitx  Sall.  ||  contraint, 
amend  a,  coactus  Cic.  adductus 
(ad)  Cms.  reduit  aux  dernieres  ex- 
trdmites,  adductus  in  angustum 
ou  tn  summas  angustias  Cic.  se 
voir  —  a  Textremite",  es$e  in  angus- 
tiis  Cic.  se  trouver  —  au  desespoir, 
ad  summam  desperationem  per- 
venire  Cms.  ou  en  suis-je  — ?  quo 
redactus  sum  ?  Ter.  je  suis  ou  j'en 
suis  —  a  (infln.),  tn  id  redactus 
sum  loci  ut...  Ter.  cogor  (inf.) 
Cic.  ils  se  virent  reduits  a...,  eo  re- 
dactisunt  ut...  Just,  reduit  a  se 
pendre,  compulsus  ad  laqueum 
Pun.  ils  en  sont  reduits  a  parler 
ainsi,  ita  dicant,  necesse  est  Cic. 
H  mis  dans  un  nouvel  6tat :  terre 
reduite  en  poudre,  resoluta  terra 
Col.  reduit  en  cendres,  dilapsus 
in  cineres  Hor,  —  a  la  sou  please 
de  la  laine,  tn  mollitiem  ianx 
coactus  Pun.  —  en  esclavage,  tn 
servilutem  redactus  Cms.  iTsub- 
jugud,  domitus  Cic.  subactus  Sall. 
devictus  Cic.  la  Gaule  reduite,  Gal- 
lia perdomita  Sall.  reduits  par 
ce  fleau,  hoc  maio  domiti  Lrv. 
Vov.  subjugue'. 

1  reduit,  subst.  m.  retraite,  pe- 
tit logement,  celta,  x,  f.  Tac.  se- 
cretus  locus,  m.  Tac.  se  cacbant 
dans  un  ignoble  reduit,  pudenda 
latebrd  semet  oecultans  Tac. 
fouiller  tous  les  reduits,  secretiora 
exquirere  Sen. 

reduplicatif,  ive,  adj.  qui  mar- 
que la  repetition d'une  action :  verbe 
reduplicatif,  tferaftvum  verbum, 
n.  Char. 

reduplication,f.  re"  petition  d'une 
syllabe  ou  d'une  lettre,  iteratiOj 
onis,  f.  (A.). 

reeMification,  f.  action  de  r6e- 
difler,  restitutio,  onis,  f.  Suet,  tn- 
stauratioj  f.  Ecu. 

reedifler,  a.  Voy.  rebdtir. 

reediter,  a.  editer  de  nouveau, 
iterum  ou  novis  curis  edere  (A.). 

reel,  clle,  adj.  qui  existe  v6ri- 
tablement,  verus,  a,  um  Cic. 
Vine  8oliau8  Cic.  P61oquence  par- 
faite  estqq.  ch.  de  reel,  consum- 
mataeloquentia  est  aliquidQmxr. 
ce  sentiment,  s  il  est  — ,  sensm 
(manendi),  si  aliquis  esse  potest 
Cic.  rfen  cependant  n'est  plus  — . 
res  tamen  tta  se  habet  Cic.  s'il 
est  bien  —  aue...,  si  res  ita  seha- 
beat  ut...  Lie.  ramen6  a  la  vie 
reelle,ad  civitatis  vitam  redactus 
Sen.  rendre  reel,  ad  verum  per- 
duc&rc  Sen.  qui  n'a  rien  de  reel, 
nullo  modo  ad  veritatem  acre- 
dens  Sen.  des  ombres  qui  n'ont 
rien  de  — ,  tenues  sine  corpore 
vitas  (po£t.)  Viro.  ||  -r  (en  t.  de 
droit),  corporalis  Ulp. 

reelection,  f.  action  d'elire  qqn 
de  nouveau  :  ces  reflections  sont 
faites  au  mepris  de  voire  sena- 
tus-consulte,  plebs  senatuscon- 
sultum  in  continuandis  mayi- 
stratibus  solvit  Liv. 

ineligible,  adj.  qui  peut  ^tro 
reflu,  qui  iterum  eligi  ou  conti- 
nuari  potest  (A.). 

re*61ire,  a.  elire  de  nouveau?  re- 
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/icere  Cic  continuare  Cic.  et  je 
ne  me  laisserai  pas  r^elire  con- 
trairement  a....  necme  (consulem) 
renuntiari  pdtiar  contra...  Liv. 
II  reelu,  refectus{k.). 

reellement,  adv.  veritablement, 
aflectivemeut,  reipsa  ou  re  ipsa 
Cic.  revera  ou  re  vera  Cic.  in  re 
vera  Cic  re  quidem  vera  Cic. 
reapse  Cic  re  Liv.  in  re  Lrv.  vere 
Liv.  si  cela  ne  tafflige  pas  reel- 
lemenL  si  non  ipsa  re  tibi  istuc 
dolet  Tee.  maifi  — ,  re  autem  ve- 
ra Cic.  RomuJus  a-t-H  —  dit  i  Pro- 
culus..?  certo  Romulus  Procuh 
dixerit..?  Cic  commc  il  retail  — , 
ut  erat  Lrv.  pi  lis -de  courage  qu'ils 
n'en  out  — ,  plus  animi  quam 
habent  Cic.  si  —  le  people  romain 
l'a  emporte  sur...,  si  est  verum 
utpopulue  Romanmsuperaril... 
Nep.  —  (dans  le  dialogue),  ita Ter. 
ila  vero  Plaut.  ita  plane  Qdint. 
reeUeraeni?  itane  vero? Cic.  itane 
est  ?  Tee.  sicdne  hoc  fit?  Plaut. 
'  reexpodier,  a.  expemer  de  nou- 
veau.  remittere  (Cjis.). 

refaire,  a.  (aire  une  secoade  fois, 
refwBrc.  to,  is,  feci,  ectum  Uu». 
refaire  (un  ouvrage,  un  tissu),  re~ 
tex&rc  Ov.  pour  le  laboureur  ce 
sont  tou jours  les  memos  Iravaux  a 
— ,  redit  agricolis  labor  actus  in 
orbem  Vu\c  —  le  memo  chemin, 
redire  viam  Cic.  iter  remetiriy  d. 
Stat,  retexire  (poet.)  Claud.  — 
une  tra  versee,iterare  sequor  (poet.] 
Hor.  refait,  refectus  Cms.  (ouvrage) 
— en  bien  desendroits,  crebvis  to- 
rts inculcatum  et  refectum  Cic. 
J  reparer,  rsccommoder,  refic&re 
uMs.reparare  Suet,  reconcinna- 
re  Cic.  refaire  sa  fortune,  se  novis 
opibus  renovare  Cic  ||  recommen- 
cer,  mtegrare  Liv.  instaurare 
Cic.  on  refit  le  recensement  de  la 
Skile2  SieUia  censa  denuo  est 
Cic  si  c'etait  a  refaire,  si  mihi  es- 
set  integrum  Cic.  si  cela  avail  ete 
a  — ,  si  mihi  integra  omnia  ac 
libera  fyissent  Cic  refait,  instau- 
ratus  Cic  inlegratus  Floe.  ||  re- 
donner  de  la  vigueur,  refic&re 
Sall.  reparare  Pun.-j.  refaire  son 
corps,  ses  forces,  recreare  tenua- 
tum  corpus  Uoh.  reslitue're  vires 
fessas  Yibg.  pour  les  —  de6  fati- 
gues du  voyage,  ad  refovendas  ex 
itinere  vires  Vell.  —  (la  sante), 
redintegrare  Vaeb.  refait,  refec- 
tus Pete,  recrealus  Cic 

se  refaire,  i\  se  changer  :  je  oe 
peux  me  refaire,  non  possum  tm- 
mutari,  p.  Tee.  ||  rep  rend  re  de  la 
vigueur,  se  reficcre  Pun.  se  resti- 
tuire  Vaeb.  refici,  p.  Liv.  redin- 
tegrari,  p.  Vaeb.  vires  reficere 
Liv.  ou  resumere  Just,  se  refaire 
apres  une  maladie,  ex  morbo  refici 
Sen  .  ou  recreari  Cic.  convalesc#rel 
ji.  Cic;  au  fig.  avant  que  l'ennemi 
eut  pu  se  refaire  (rltablir  ses  affai- 
res), hoste  nonaum  refecio  Liv. 
commencer  a  —  (reparer  ses  per- 
tes  d'argent),  lacunam  ret  fami- 
liaris  explere  Cic. 

ref  aucner ,a.  faucher  la  repousse 
(du  loin),  fenum  autumnale  se- 
cure Plin. 

refection,  f  reparation  (d'un 
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edifice).  Voy.  reparation  ||  repas. 
Voy.  repas. 

refectoire,  m.  lieu  ou  Ton  prend 
ses  repas  en  commun,  cenaculum, 
ij  n.  Vaeb.  cenatio,  onis,  f.  Pun.-j. 
epulatorium,  n.  Ahbu.  refecto- 
rium,  n.  Ambe.  cenatorium ,  n. 
Gloss. -Cyr. 

refead,  m.  lignes  tracees  surles 
bailments  pour  marquer  les  assises 
de  pierre  et  les  joints  verticaux, 
cunei,  orurn,  m.  pi.  Vitb. 

refeadre,  a.  scier  en  long,  in 
tabulas  desecare  (arborem)  Col. 

rtferendaire.  m.  officier  civil 
cbarge  de  (aire  des  rapports,  reft- 
rendarius,  it,  m.  Cass. 

reierer,  a.  rapporter  (une  ch.  a 
une  autre). Voy.  rapporter  ||  attri- 
buer,  referre  ad  Cic.  (in,  acc.) 
Tag.  assignare  (dat.)  Cic.  adscn- 
bire  Cic.  attributre  Cic.  tribuere 
CiBs.reTereraqqn  l'honneurd 'avoir 
sauve  la  republique,  adjudicare 
aUcui  salutem  imperii  Cic  Voy. 
rapporter,  attribuer  l|  neut.  faire 
un  rapport  (verbal),  referre,  n.  Cic 
en  refer er  au  senat.  referre  rem 
ad  senalum  Sall.  (its  demandent) 
qu'on  en  ref  ere  au  senatj  de  ea  re 
uli  referatur  Sall.  qu'il  en  ref«B- 
rerait  a  son  collegue,  cum  collegd 
se  communicaturum  Lrv. 

se  brtbber,  r.  avoir  rapport  a, 
spectare  (ad)}  n.  Cic.  attinere  (ad), 
n.  Cue  conttneri  (abl.),  p.  Cic.  || 
s'en  rapporter  a :  s'en  referer  a 1'ar- 
brlrage  de  qqn;  sumere  aliquem 
arbitrum  ou  judicem  Cic.  on  a 
voulu  s'en  —  a  un  arbilre,  res  est 
in  arbitrio  Pomp.-jct.  s'en  —  au 
jugement  de  1'oreille,  uti  arbitrio 
auris  Cell. 

reformer,  a.  fermer  de  nouveau 
ou  cequi  est  ouvert  (Voy.  fermer) ; 
refermer  les  y  ea  x ,  oeuios  recondtre 
Ov.  ||  —  (une  plaie),  agglutinare 
Cels.  conglutinare  Pus.  suturis 
inter  se  committSre  [oras)  Cels. 
||  referme,  conglutinatusVusL  ob- 
ductus  Cic. 

se  refermer,  r.  se  fermer  de  nou- 
veau :  le  sol  s'etaut  si  bien  reler- 
me...,  ita  inducto  solo...  Plui.  U 
se  cicatriser.  coire,  n.  Ov.  coale- 
scire  Plin.  la  plaie  a  de  la  peine 
a  se  refermer,  parum  aggluti- 
nantur  orm  (vulneris)  Cels. 

reflnchi,  ie,  part,  et  adj.  reovoye 
par  la  reflexion,  repercussus,  a, 
um  Vibg.  elisus  Luce,  image  refle- 
chie  dans  un  nuage,  nube  imago 
concepta  Sen. rgflecni  (en  pari,  du 
son),  repercussus  Liv.  relatusCic. 
H  qui  ex  prime  une  action  ou  un 
etat  se  rapportant  au  sujet  (en  t. 
de  gramm.) :  verbe  reflecbi,  ver- 
bum  refractivumyreciprocum,  re- 
transitivum  ou  suipassum  Pbisc 
6tre  — ,  refringi,  p.  Prisc  action 
reflecbie,  suipassio,  reciprocatio 
et  retransitto,  f.  Prisc  ||  dit  ou 
fait  avec  reflexion,  cogitatus  Cic 
meditatus  Cic.  consiaeratus  Cic 
soin  reflechi.  circumspectio,  f.  Cic. 
||  qui  a  l'babitude  de  refl^chir,  se- 
rius  Quint,  gravis  Quint. 

reflechir,a.renvoyer(la  lumiere, 
etc.),  remittere  Sen.  reddire  Sen. 
regertre  Plin.  reflechir  les  images, 
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imagines  reddere  Pun.  (Voy.  re* 
fUter) ;  reflechir  (le  son),  remit- 
ter* Viae.  (Voy.  ripercuter);  au 
fig.  (il  voulait)  que  ses  exploits  re- 
flechissent  leur  eclat  sur  sa  patrie. 
operum  suorum  laudem  ad  pa- 
triam  redundare  V.-Max.  H  neut. 
les  rayons  reflechissent  de  fa  terre 
(Voy.  refUter) ;  au  fig.  (turpitudes) 
dont  la  bonte  refleonit  sur  vous, 
quorum  ad  vos  redundat  in  famia 
Cic  Voy.  rejaillir  \\  peaser  more- 
ment,  cogitart,  a.  Cic  putareCx. 
reputare  Cic.  considerare  Cic  at- 
tendire  Cic.  deliberate  Net.  pen- 
si  tare  Gbll.  reflechir  eo  soi-meme, 
sccum  cogilare  Cic.  tecum  corn- 
men  tori,  d.  Cic  reputare  cum 
animo  Sall.  ou  cum  animo  suo 
Tag.  demander  du  temps  pour  re 
flechir,  lempus  pettre  ad  conside- 
randum  liv.  prendre  le  temps  de 
— ,  diem  ad  deliberandum  etunere 
Cms.  reflechis  bien,  etiam  atone 
etiam  cooita  Cml.  op.  Cic.  il  (ant 
que  tu  reflechi  sees  murement.  tibi 
concoquendum  est  Cic.  tu  n'as  pas 
m^me  rdflechi,  ne  ipse  quidem  ad 
te  retulisti*  Cic  reuechtr  a  ou  sur 
qq.  ch.  volvire  aliquid  animo  on 
in  animo  Lrv.  in  pectore  ou  mm 
animo  suo  Sall.  vohUare  in  pe- 
ctore Plaut.  in  animo  Lrv.  cogi- 
tatione  Lrv.  secum  animo  liv. 
sccum  reputare  (acc.)  Net.  mcdi- 
tari  de  re  intra  se  C&c.  intra  ani 
mum  Tag.  considerare  tecum  in 
animo  Tee.  animo  contemplari, 
d.Oc — beaucoop,  longtemps,  mo- 
remont  a,  toto  animo  au  pectore 
coaitare  Cic  il  reHechit  a  ses  pa 
roles,  quid  dicat  attendit  Cic.  on 
ae  pout  reflechir  a  ces  eices  saas 
rougir  pour  1  antiquit*,  ista  rem* 
lantern  subit  antiquitatis  rubor 
Pun.  quand  j'y  reHecbis  atieauve 
meat,  quse  cum  animadvert***, 
ssepe  mecum  retractans  ac  reco- 
gitans  Col.  quand  je  —  a  aos  an- 
ciens  malheurs,a  ta  sagesee,  cum 
veterescalamitates  ammo  coliigo 
Cic  mihi  sapientiam  tuam  in- 
tuenli...  Plin. -j.  reflechir  aux 
moyensde  (faire),  reputare  secum 
quemadmodum  (subj. )  Lrv.  on  quo- 
nam  modo  (subj.]  Tac  reflecais 
aussi  com  bien...,  illud  quoque  oe- 
currat,  quantum...  Cic.  j'ai  refle- 
chi que...,  cogitavi  ou  reputam 
(fut.  inf.)  Cic  refl^cbis  si  tu  veux 
les  avoir  pour  amis,  considera  an 
amicos  esseveiis...  Ccrr.  il  refle- 
chissait  s'il  devait  renoooer  a..., 
trahere  cum  animo  suo,  omitte- 
retne...  Sall.  chose  a  laquetle  jfai 
souvoat  reflechi,  res  smpe  agitata 
animo  meo  Vell.  apres  avoir  inu- 
rement— si...,  diu  pensitatoan... 
Tac.  (ecrire)  apres  avoir  bien  — , 
coqitate  Cic.  sans  reflechir,  incon- 
siaerate  Cic  inconsuUe  Cic.  i«- 
consuUo  Coenif.  temere  Cic. 

se  BfiFLacaiR,  r.  se  refleter.  Voy. 
refUter  \\  —  (en  t.  de  gramm.),  re- 
fringi, p.  Pbisc  verbes  dont  Tac- 
tion se  reflechi t,  refractiva  verba 
Pbisc 

reflecaisaoment,  m.  reuexioo 
(de  la  lumiere,  de  la  voix).  Voy. 
re" flexion. 
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reflet,  m.  la  reflexion  de  la  lu- 
miere,  etc.  repercussus,  us,  m. 
Tac.  reflet  (de  soleil),  repercussus 
Skn.  reflets  des  ceuleura,  reflets, 
colorum  repercussus  Pun. — (d'un 
miroir),  remissions  splendoris 
Vim.  voir  dans  tea  — <Tun  bouclier, 
cty/fei  awe  reyjereuaao  adspictre 
Ov.  ils  (les  miroirs)  ne  confon- 
dront  pas  leurs  — ,  in  unam  ima- 
ginem  nan  coibunt  Sen.  les  mon- 
tagnes  recoivent  le  reflet  du  cer* 
cle...,  monies  tinait  circulus.*. 
Pun.  —  du  vin,  vtni  nitor  Pus. 

B rod  aire  des  reflets,  vibrare,  n.  Cic 
au  fig.  sa  vie  est  un  reflet  de 
celle  de  son  pere,  vitam  patrie 
exprimit  Cic. 

refleter,  a.  renvoyer  la  lumiere 
ou  la  couleur,  reddere,  o,  is,  didi, 
ditum  Sen.  Pun.  referre  Pun. 
exprimere  Skn.  regerere  Plin.  re- 
plicare  Sen.  referire  Ov.  respuere 
Pus.  reverberare  Apul.  refleter  les 
images  (dans  un  miroir),  imagines 
reddere  Pun.  clid#re  Luce,  simu- 
lacra remitter*  Sen.  referre  si- 
milem  forma m  FoaT.  —  le  soleil, 
Pimage  du  soleil,  solemrepercu- 
UrebKN.  solis  imaqinem  reddere 
ou  habere  Sen.  —  les  rayons,  ra- 
dios remittere,  reflectere  ou  re- 
plicare  Sen.  —  ou  refletant  les 
rayons  du  soleil,  radiis.  solis  ilius- 
trari,  p.  Skn.  sole  repercussus 
Vise,  la  terre  reflete  les  rayons, 
radii  a  terra  rest  Hunt  Sen.  la  mer 

—  les  feux  du  soleil,  mare  a  sole 
collucet  Cic.  re fleter  une  couleur, 
coiorem  reddere  ou  elidire  Pun. 
colorem  alienum  repercussu  quo- 
dam  accipere  Plin.  reflete.  reper- 
cussus Viro. ;  au  fig.  Ie  discours 
reflete  Pedal  du  sujet,  ipso  mate- 
rim  nitore  verba  clarescunt  Quint. 
0  neat  Voy.  se  refle'ler. 

sb  reflbteb,  r.  etre  reflete,  relu- 
cere,  n.  Viae.  resiHre,  n.  Sen.  re- 
currere  Sen.  replicari,  p.  Sen. 
Pimage  se  reflete  (dans  un  miroir), 
apparet  imago  Lucr;  ||  au  fig.  re- 
dundare  in  (acc.)  Cic.  si  Tame  pou- 
vait  se  refleter  sur  qq.  surface,  ani- 
mus si  in  uUd  materia  perlueere 
posset  Sen. 

refienrir,  n.  fleurir  de  nouveau, 
reflorescere,  o.  is,  rut,  n.  Plin.  re- 
virescere,  n.  Col.  reviviscere,  n. 
Col.  aui  re  neurit,  superfloresoens 
Pun.  H  aufig.  reprendre  de  I  eclat, 
refloresdre  Pun.  revirescere  Cic. 
remviscire  Cic.  faire  re  fleurir,  re- 
vocare  Cic. 

reflexion,  f.  rejaillissement  (de 
la  lumiere,  da  son),  repercussus, 
usy  m.  Tag.  reflexion  do  la  lumiere, 
repercussio.  f.  Sen.  —  des  rayons, 
radiorum  auplieatio  Pun.  par  la 

—  des  rayons  solaires,  solis  in- 
curs** Sen.  aote  repercussus  (part.) 
Viae,  quia  radii  solis  replicanlur 
Skn.  —  (des  sons),  repercussus 
Pun.  re^ereusaw,  r.  Cass.  ||  au  fig. 
consideration  attentive,  meditation., 
cogitaiio,  f.  Cic  meditatio,  f.  Cic. 
repuiatio, t. Tag.  consilium,  n.  Cic. 
respectus.  us,  m.  Liv.  co litis t ratio 
rationis  Cic.  un  etre  doue  de  raison 
et  de  reflexion,  animal  plenum 
rationis  et  consilii  Cic.  user  de  — , 


rem  perspicere  cum  consilio  Cic. 
judicium  adhibere  Cic.  mets-y 
toute  ta  — .  excute  intellegentiam 
tuam  Cic.  faire — (Voy.  repichir); 
lorsque  je  feus — ,  cum  contemplor 
animo  Cic.  quand  la  —  lui  fut  re- 
venue, quand  vint  le  moment  de  la 
— ,  cumprvmum  resipuisset1  Cic. 
il  lit  celle — ,haecanimadvertit  Lav. 
en  faisant  ces  reflexions,  il...,  hseo 
reputans  Cic.  in  ea  intuens  Cic. 
pendant  qull  elait  livre  a  ces  — , 
arrivent  Lelius  et  Masintssa,  hate 
secum  volutanii  Lmlius  ac  Mast- 
nissa  supervenerunt  Liv.  dans 
mes  -— ,  voici  ce  que  je  supposed, 
cogitanti  mihi  haec  succurrebant 
Cic.  s'il  avait  fait  reflexion  que..., 
si  in  mentem  venisset  (inf.)  Cic. 
la maladie  demon  ami  mefait  faire 
cette  —  que...,  amiei  me  languor 
admonet  (inf.)  Pun. -J.  faire  des  re- 
flexions serieuses,  excogitare  Cic. 
faire  des  reflexions,  considerate,  n. 
Cic.  deliberare,  n.  Liv.  consultare 
Liv.  secum  loqui,  d.  Sen.  tacitus 
opinatur,  d.  Liv.  ils  le  prient  de 
prendre  le  temps  de  la  reflexion; 
orant  ut  spaiium  animo  del 
Curt,  ils  ne  se  donneat  pas  le 
temps  de  la  — }  nullum  sioi  spa- 
Hum  ad  cognoscendum  rclin- 
quunt  Ces.  qui  a  fait  sea  reflexions, 
medilatus  Cic  plonge  dans  ses — , 
cogitabundus  Ghll.  se  preparer  (a 
parler)  par  la  reflexion,  pyrsemeat- 
tari,  d.  Cic.  avec  — .  cogitato  Cic. 
consulto  Cic.  considerate  Cic.  me- 
ditate Sen.  consilio  Sen.  judicio 
Sen.  ex  judicio  certo  Sen.  (Voy. 
murement) ;  injustice  faite  avec  re- 
flexion, injuria  cogitata  ou  rnedi- 
lata  Cic.  ajgir  par  boutades  pkis 
que  par — ,  impetumagis  quoaam 
animi  ut\  quam  cogitatione  Cic. 
la  —  ne  nous  vient  qu'apres  coup, 
preeposteris  utimur  consiliis  Cic. 
sans  —,  inconsiderate  Cic  incon- 
sulte  Lrv.  ineonsulto  Cornip.  te- 
mere  Cic.  parum  considerate  Cic 

2ui  agit  sans  — ,  inconsideratus 
ic  inconsiderans,  tis  Cic.  incon- 
sultus  Lrv.  incogitans  Ter.  indi- 
lioens  Ter.  incogitatus  Pladt. 
(Voy.  inconsid6r€) ;  defaut  de  re- 
flexion, inconsiderantia,  a?,  f.  Cic. 
incogitantia  Plaut.  levitas  Cic. 
lemeritas  Cic.  prseceps  cogitatio 
Soet.  ||  pensees  qui  resultent  de  la 
meditation,  cogitatio  Cic.  sen- 
tentia,  f.  Cic.  une  simple  reflexion 
fera  sentir  (que)...,  ex  eo}  quod 
dicam,  existimari  potest...  Cic.  je 
ne  sais  si  j'ai  bien  fait  de  confier  ces 
refle^xioBS  a  une  lettre,  hxc  nescio 
rectene  sint  litteris  oommissa  Cic. 
(message)  qui  donna  matiere  a 
beau  co  up  de  —  du  public,  quae 
materiam  sermonibus  prwbuere  4 
Tac.  ils  envenimenl  leurs  griefs 
par  leurs  — ,  injurias  interpre- 
tando  accendunt  Tac. 

refluer,  n.  couler  en  sens  con- 
traire.  reflu&re,  o,  is,  xi,  n.  Vmo. 
relabi,  a.  Hon.  reverti,  d.  Hor. 
recedtre,  n.  Mel.  refug#rc  Plin. 
retro  fluire  Pun.  retro  remeare 
Mel.  retro  jluctus  ag&re  Sen.  (les 
fle uves)  refluer  vers  leurs  sources, 
in  f on  tea  suos  redire  Ov.  ad  ou 


in  forties  recurrere  Ov.  in  con- 
trarias partes  fluere  Cic.  leTibre 
re  flue,  retrahit  pedem  Tiberinus 
ab  alto  (po£t.)  Vmo.  refluant  dela 
mer  Tyrrnenienne,  retortis  litore 
Etrusco  undis  Hor.  TAufide  reflue 
de  la  mer  Adriatique,  Hadriacas 
retro  fugit  Aufidus  undas  Virg. 
les  fleuves  refluerent,  amnes  mare 
influxit  Cic.  faire  refluer  un  fleuve, 
(lumen  retro  urgere  Curt,  retro 
agere  Mel.  remittire  aquas  Sbn.- 
tr»  (un  tremblement  de  terre)  qui 
fit  —  les  fleuves,  qui  mare  flumi- 
nibus  invexit5  Cic.  la  maree  fai- 
sant —  Teau  des  egouts,  redwn- 
dantibus  cloaeis  adverso  aestu 
maris  Sall.  faire  —  le  sang,  re- 
trorsum  sanguinem  fugare  Sen. 
|l  au  fig.  revenir  en  foule,  redun- 
dare,  n.  Cic  (voir  ces  nations)  re- 
fluer sur  nos  provinces,  in  pro- 
vincial nostras  redundare  Cic 

reflux,  m.  mouvement  regie  de 
la  mer  qui  se  retire  apres  le  flux, 
sestus  reciprocatio,  f.  Pljn.  deces- 
sus,  us,  m.  (Les.  ou  regressus,  m. 
V.-Max.  sestus  reciprocus,  re- 
fluens,  recedens,  decedens,  resi- 
dens.  ou  resorbens  se  Pun.  status 
dilobenslkc.  relabens  mare  Curt. 
refugi  jluctus  (poet.)  Luc.  an  mo 
ment  du  reflux,  aestu  decedente, 
reeedente,  reverso  oure/waoPLiN. 
dilabente  Tac  minuente  Cms.  pe- 
lago  in  se  recedente  Sen.  sub  di- 
scessum  sestus  maritimi  Frontlv 
le  —  commenea.  reciprocari  cce- 
pit  mare  Curt,  le  —  a  lies,  mare 
reciprocal,  n.  Liv.  reciprocatur 
Plin.  redit  Curt,  in  semet  ipsum 
redit  Mel.  le  flux  et  le  reflux,  ma- 
rini  sestus  Cic.  reciproci  sestus 
maris  Pun.  reciprocum  mare 
Pun.  \oy.  flux  ||  au  fig.  le  flux  et 
le  reflux  des  choses  humaines, 
return  vicissitude  Ter.  la  fortune 
a  son  flux  et  — ,  propria  est  for- 
tunse  varietas  Cic  suivant.le  flux 
et  le — de  la  fortune,  variante  for- 
tuna  Liv. 

refondre,  a.  fondre  de  neuveau, 
resolv&re  Laepr.  ||  au  fig.  chan- 
ger: pour  les  contenteril  faudrait 
refondre  toute  ma  lettre.  ila  multa 
mutari  volunt  ut  mihi  de  inte- 
gro  scribendum  sit  Cic  refondre 
des  vers  mal  faits,  male  tomatos 
incudi  reddere  versus  (poet)  Hor. 
—  qqn,  immutare  Ter.  se — ,  se 
recoquere  Quint,  immutare  in- 
genium  moribus  Plaut.  tu  ne 
me  refondras  pas,  nunquam  me 
interpolabis  Plaut. 

reunite,  f.  action  de  refondne 
les  monnaies,  nova  cusio,  f.  (A.  ;  le 
root  est  du  Code  Juslinien). 

reformable,  adj.  qui  peutetre  re- 
foraie,em«nda6iiia,eLiv.||quideit 
etre  re  forme,  emendandus  (A.). 

reformateur,  m.  celui  qui  re- 
forme,  emendator,  oris,  m.  Cic 
corrector,  m.  Cic  reformator 
Pun.-j.  corrigendi  auetor  Tac. 
reformateur  de  la  langue,  emen- 
dator sermoni9  usitati  Cic  — 
des  meaurs.  morum  compositor 
Corif.  ||  rerormatrice,  f.  emenda- 
trix,  f.  Cic.  reformatrix,  f.  LM«. 

reformation,  f.  Voy.  ri forme. 
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reforme ,  f.  action  de  corriger 
re  qui  s'est  perverti,  correction  f. 
Cic.  emendatio,  f.  Tac.  reforme 
des  moeurs,  reformatio,  f.  Sen. 
etaitce  done  la  seule  —  a  faire...? 
an  solum  emendation*  dig  num.. .? 
Tac  relormes  radicales  dans  la 
constitution,  novae  res,  f.  pi.. Cic. 
nova,  n.  pi.  Vell.  ||  changement 
de  mal  en  bien  dans  la  conduite, 
morum  mutatio  Cic  ||  licencie- 
ment  par  tie  I  des  troupes,  missio, 
t  Liv.  exauctoritas,  atis,  f.  Tbeod. 
conge  de  reforme  pour  cause  d'in- 
firmite,  causaria  missio  Dig.  met- 
tre  a  la  — .  Voy.  reformer. 

reformer.a  former  de  nouveau : 
reformer  son  armee,  les  rangs,  re- 
stituereexercitum  Sall.  turbatos 
ordines  refieire  Lrv.  —  son  corps 
de  bataille,  rursus  contrahere 
aciem  Frontin.  rangs  reformes, 
restituta  acies  Lrv. 

se  reformer,  r.  se  former  de  nou- 
veau ;  (les  cohortes)  se  reformant, 
msumpta  militia  Tac.  se  reformer 
a  la  place  de),  suboriri,  d.  Plin. 
a  chair  se  reforme,  caro  increscit 
Gels.  ||  reprendre  ses  rangs  (en  t. 
de  guerre), restituere  ordtnes  Tac. 
actem  Liv. 

reformer,  a.  retablir  dans  Tan- 
cienne  forme  :  que  lenterais-je  de 
reformer?  quid  ad  priscum  mo- 
rem  recidere  aggrediar  ?  Tac.  — 
I'ordre  de  la  chevalerie,  equestrem 
ordinem  in  antiquum  statum 
redigere  Tree.  ||  corriger,  ame- 
liorer,  rectifier,  corrigere,  o,  is, 
rexi,  rectum  Cic  emendare  Cic 
restituire  Cic.  reformare  Pun.  j. 
reformer  les  moeurs,  corrigire  mo- 
res civitatis  Cic.  mores  fwminum 
rcg&re  Liv. — les  peuples,  les  vices, 
mores  gentibus'  dare  Sen.  casti- 
aare  vitia  Lrv.  —  un  jugement, 
les  decisions,  les  plebiscites,  cor- 
rigere iudicum  sententiam  Cic. 
ou  reddita  jura  Liv.  populiscita 
abroaare  Sen.  —  le  jugement  du 
peuple  (dans  une  election),  judi- 
cium populi  rescindere  Planc.  ad 
Cic.  beaucoup  de  lois  trop  severes 
ent  ete  reTormees,  multa  durilias 
veterum  in  melius  et  Isetius  mu- 
tata  Tac  reformer  de  nombreux 
abus,  multa  inique  constituta  et 
acta  tollere  Cic  erreura — ,  error 
ad  meliora  ducendus  Quint,  re- 
forme, correctus  Liv.  emendatus 
Cic.  II  retrancher  (ce  qui  est  de 
trop),  recidere  Quint,  reprim&re 
Cic.  reformer  la  depense;  minutrc 
sumptus  Cic.  Voy.  dxminuer  \\ 
reduire  le  n ombre  (des  membres 
d  un  corps),  reformer  (des  soldats), 
exauctorare  Liv.  mittere  Liv.  sol- 
dats reformed,  causarii  Liv.  ne  re- 
former que  trois  senateurs,  tres 
omnino  senatores  prxterire  Liv. 

se  reformer,  r.  renoncer  a  de 
mauvaises  habitudes,  se  corrigere 
Cic.  emendari,  p.  Sen.  se  adfru- 
gem  bonam  recipere  Cic.  il  faut 
se  reformer,  facienda  morum  mu- 
tatio est  Cic.  Voy.  se  corriger. 

refoulement,  m.  action  de  re- 
fouler  (les  eaux,  etc.),  repercus- 
*U8,  lis,  in.  Pun. 

refouler,  a.  fouler  de  nouveau 
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(avec  les  pieds),  recalcare  Col.  || 
faire  refluer;  faire  reculer  (une 
chose),  repercutere  Pin.' J.  retor- 
quere  Pun.-j.  rcvolvtrc  Tac  re- 
fund* re  Luc  reverberare  Sen.  re- 
cellere  Liv.  retro  urgere  Curt. 
age  re  Mel.  ou  recellere  Lucr.  6tre 
refoule,  retorqueri,p.  Sen.  revolvi 
Sen.  resilire,  n.  Pun.  retro  ferri 
Sen.  in  se  revolvi  Sen.  Feau  des 
egouts  etant  refoulee  par  la  mer 
(le  flux),  redundantibus  cloacis 
adverso  sestu  maris  Sall.  refoule, 
reverberatus  Sen.  revolutus  Tac. 
recussus  V  -Flac.  le  vent  fut  — , 
repercussus  est  vent  us  Sen.  (ra- 
cine)  refoulee,  revercussa  Pall.; 
au  fig.  premire  Viro.  Tac.  il  faut 
refouler  la  cupidite,  retro  revo- 
canda  et  abdenda  cupiditas  Liv. 
||  repousser  (I'ennemi),  repellire 
Ltv.  arcere  Cic.  refouler  dans  la 
ville,  in  urbem  rejic&re  Cjrs.  com- 
pellere  Uv.  Voy.  repousser  ||  neut. 
refluer.  Voy.  refluer. 

refractaire,  adj.  desobeissant, 
rebelle,  refractarius,  a,  um  Sen. 
refractaire  aux  ordres  de  son  pere, 
de  ses  supeneurs,  contumax  ad- 
versus  patris  imperia  Quint,  in 
superiores  Cic.  ||  subst.  les  refrac- 
t aires,  qui  non  parerent  Col.  tt 
qui  nondum  parebant  Liv.  asper- 
nantes  imperium  Liv.  ||  qui  se 
souslrait  au  service  militaire  :  etre 
refractaire,  ad  dilectum  non  re- 
spondereuia.  militiamdelrectare 
Ov.  lorsque  les  jeunes  gens  6taient 
refractaires,  inter  delrectationem 
militias  Liv. 

infractor,  a.  produire  la  refrac- 
tion, refringere  Plin.  rame  qui  se 
refracte  (dans  Peau),  infroctus  re- 
mus  Cic||  refracte,  refractus  Lucr. 

refraction,  f.  changement  de 
direction  d'un  rayon  de  lumiere 
lorsquil  passe  obliquement  d'un 
milieu  dans  un  autre,  refractio,(. 
Dig.  qu'il  y  a  refraction,  radios  re- 
(ringi,  p.  Plin.  plongesdans  l'eau, 
les  objets  paraissent  rompusacause 
de  la  — ,  rectissima,  in  aauam 
demissa,  speciem  refracti  red- 
dun  t  Sen. 

refrain,  m.  ce  qui  se  repete  a  la 
finde  chaque  couplet  :en  r^petant 
sans  cesse  ce  refrain  :  a  prends, 
lis  ».  cum  cantu  dicentis  etcrebro 
repetentis :  •  tolle,  leqe  »  Aug.  || 
au-  fig.  ce  quo  qqn  reJit  souvent, 
cantilena,  \.  Cic  e'est  toujours  ton 
refrain,  cantilenam  eanaem  canis 
Ter.  repeter  cet  eternel  —  des 
ecoles,  ex  scholis  cantilenam  re- 
ferre  Cic  jour  et  nuil  ccst  la  mon 
— ,  dies  ac  nodes  haec  tibi  canto 
Plaut.  je  suis  las  d'entendre  sans 
cesse  le  meme  — ,  taedet  eadem 
audire  millies  Ter. 

ref rapper,  a.  frapper  de  nou- 
veau, repeUre  Sen.  refrappe,  re- 
petitus  Liv.  ||  refrapper  des  mon- 
naies,  iterum  cudere  (A.). 

refrener,  a.  |r£primer,  frenare 
Cic  refrenare  Cic.  coercere  Cic. 
cohibere  Cic.  compesdre  Tac 
frenos  imponere  (dat.)  Curt.  Str. 
refrener  des  passions,  coercere  cu- 
pidilates  Cic  —  la  licence ,  Tau- 
dace,  frena  licentix  injiccre  Hor. 


ref 

audaciam  frangere  Cic  (Voy.  H 
primer)  passion  refrenee,  libido 
coercita  Tac. 

refrigerant,  ante,  adi.  qui  pro- 
duit  un  refroidissement,  frigidans, 
tis  C.-Aur.||  rafratchissant  (en  t.  de 
med.j.  Voy.  rafraichi$sant. 

refrigeratif  ,  ive,  adj.  qui  a  la 
propriete  de  rafratchir,  refrigera- 
torius,  a,  um  Pun. 

refrigeration,  f.  Voy.  refroi- 
dissement. 

refrogne  ou  renfrogne ,  et, 
part,  et  adj.  contracts  (^n  pari,  du 
visage),  maussade,  severe  :  visage 
refrogne,  mine  refrognee  vultut 
adductus  ou  tristior  Suet,  tub- 
ductus  Prop,  ou  importunus  Cic. 
frons  eaperata  Varr.  contract* 
Hor.  attractior  ou  ruoosa  Sen. 
obducta  Quint.  superciiium,ii,n. 
Cic.  ruga,  f.  Pun.-j.  frontis  ruga 
sever*  (poet.)  Prop,  plus — encore 
que  son  niari ,  quamvis  tetrico 
tristior  ipsa  viro  Mart,  prendre 
un  air  refrogne,  devenir — ,  osdu- 
c€re  Cic.  Voy.  se  refrogner. 

refrognement  ou  renfrogne- 
mentt  m.  action  de  se  refrogner, 
frontis  contractio  ,  f.  Cic 

refrogner,  ou  renfrogner,  a. 
rendre  refrogne ;  se  refrogner  le 
visage.  Voy.  se  refrogner. 

SB  REFROGNER  OU  SE  RENFBOGNES, 

a.  se  contracter  le  visage,  prendre 
1'air  triste,  frontem  adducere  S» . 
contrahere  Pun.-j.  caperare  As- 
con,  vultum  contrahere,  trahere 
ou  duJ&re  Ov.  os  ducere  Cic.  su- 
percilia  subducere  Sen.  illi  co- 
perat  frons  severitudine  Purr. 

refroidi,  te,  part,  et  adj.  refri- 
geratus.a,  um  Cic.  tepiaus  Ov. 
aeferve foetus  Pun.  jam  frigidus 
Virg.  entierement  refroidi,  perfri- 
geratus  Seine,  quand  il  csl  — , 
cum  defrixit  (mustum)  Col 
lieux  refroidis  par  le  voisinagedes 
fleuves,  loci  propinquitateflumi- 
num  prsegelidi  Liv.  |l  au  fig.  re- 
frigeratus  Cic.  tepiaus  Ov.  re- 
stinctus  Cic  elre  refroidi,  frigere, 
n.  Cic.  son  ardeur  est  bien  refroi- 
die,  impetus  ejus  rescditlOc. 
lorsque  renthousiasme  est  refroidi, 
cum  ardor  consedit  *  Cic  son  sele 
est  — ,  languidiore  est  studio  Cic. 
(je  crains)  que  le  zele  des  tribuos 
ne  soil  bien  —  a  noire  egard.  ne 
studia  tribunorum  amiserimus1 
Cic 

refroidir,  a.  rendre  froid,  rejfri- 
gerare  Cic  frigerare  Cat.  frigt- 
factare  Plaut.  frigidare  C.-Aw. 
refroidir  des  lames  (rouges),  tx- 
stinguire  lamina s  V.-Max.  —(on 
aliment  bouillant),  restinguere 
Sen.  |(  au  fig.  diminuer  Tardeur, 
Tactivite.  resftnGuere  Ter.  Cic.  la 
chaleur  de  la  pensee,  que  la  lenleor 
de  la  redaction  a  refroidie,  calor 
ille  cogitationis ,  qui  scribendi 
mora  refrixit 5  Quint,  refroidir 
1  'enthousiasme,  restinguere  st  udia 
Liv.  cela  vint —  un  peu  lauditoire, 
id  alio uan turn  frigoris  attuUt 
Cic.  — ramitie,  levare  amicitias 
Turpil.  la  nuit  avail  refroidi  lenr 
ardeur  belliqueuse,  interposUa 
node, a  contentione  pugnx  remt- 
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serant  amnios  Liv.  ||  neut.  Voy. 
se  refroidir. 

se  refroidir,  r.  devonir  froid, 
refrigerari,  p.  Cic.  refrigescere, 
0.  is,  frixi,  n.  Col.  frxgescere,  n. 
Tac.  tepescere  Pun.  defervere, 
eo,  es,  Bui,  n.  Pun.  defervescgre 
Varr.  inalgescere  Cbls.  se  refroi- 
dir en  tie  re  m  en  t,  perfrigcsc&re,  n. 
Varr.  si  le  bceut  en  sueur  s'est  re- 
froidi,  si  sudans  (in  opere  fa- 
ciendo)  bos  refrixit  Col.  ||  au  fig. 
perdre  de  son  ardeur,  se  ralenlir, 
refrigescere  Cic.  frigescere  Quint. 
defervescSre  Cic.  refervescere  Cic. 
relanguescire  Lrv.  elanguescere 
Liv.  languescere  Qotnt.  tepescere 
Lcc.  eonsidere  Cic.  restdere  Cic. 
frigere  Cic.  son  zele  s'est  bien 
refroidi,  tanguidiore  est  studio 
€ic  lorsqtie  Ten  thousiasme  s'esi — , 
<t*m  ardor  animi  consedit  Cic. 
lorsque  la  premiere  chaleur  se  fut 
refroidie,  uf  jam  resederat  impe- 
tus animorum  ardorque  Liv.  leur 
ardeur  s'etant  — .  suppresso  im~ 
petu  Liv.  ||  avec  ellipse  du  pronom : 
le  roi,  en  laissant  peu  refroidir  leur 
«o thousiasme...,  rex,  non  mora- 
tu$  impetum. . .  Curt. 

rtfroidfosement,  m.  diminu- 
tion de  chaleur,  refrigeratio,  f. 
Cic.  jusqu'au  refroidissement  (de 
la  mixtion),  eo  usque  dum  refri- 
gescit  Col.  de  peur  qu'elles  (les 
pooles)  n'exposent  leurs  oeufs  au 
— ,  ne  refrtgerent*  ova  Col.  — 
[du  corps),  perfriclio  Pun.  pren- 
dre ou  gagner  un  — ,  refirigesctre 
Cic.  per  frixi  (parf.  de  perfrige- 
*co)  Cbls.  ayant  contracts  une  ter- 
rible maladic  par  suite  d'un  — , 
graviore  morbo  ex  frigore  im- 
plicitus  (Lbs.  ||  au  fig.  diminution 
(dans  Pamitte),  frigus,  oris,  n.  Ov. 
alienatio,  f.  Cic.  disjunctio,  f. 
Cic.  animorum  disjunctio  Cic. 
ton  refroidissement  envers  moi, 
luam  a  me  alienationem  Cic. 
refrongne.  Voy.  refrogni. 
refuge,  m.  lieu  oil  Ton  se  sauve 
pour  6tre  en  surety  refugium,  ii, 
o.  Cic.  perfugium,  n.  Cic.  confu- 
gium,  n.  Ov.  receptaculum,  n.  Cic. 
asylum,  n.  Liv.  partus,  us.  m.  Ov. 
lieu  de  refuge  (memes  tract.) ;  ctre 
pour  qqn  un  lieu  de  — ,  esse  ali- 
cui  receptaculum  Cms.  ou  rcce- 
ptacuto  Liv.  ton  campetait  un  lieu 
de  — ,  fugx  portus  erat  in  tuis 
castns  Cic.  comme  ils  n'avaient 
point  de  — ,  cum,  quo  se  recipt- 
rent,  non  haberent  Cms.  aucun 
asile  ou  ils  puissent  chercher  un  — , 
nulla  sedes  quo  concurrant  Cic. 
chercher  un  —  (chez  qqn  aupres 
<Tun  peuple),  dans  un  temple,  per- 
fugire  ad  Cms.  confuq&re  ad 
{sEquos)  Lrv.  in  delubrum  conce- 
dBre  Liv.  ||  au  fig.  perfugium  Cic. 
refugium  Cic.  portus,  us,  m.  Cic. 
arx,  arcis,  f.  Cic.  ara,  as,  f.  Ov. 
Cesar  est  le  refuge  des  malheureux, 
in  Catsare  mtseris  perfugium 
Sall.  le  —  de  la  loi,  arx  legis  Cic. 
un  —  pour  echapper  au  supplice, 
supphcii  portus  Cic.  tu  es  notre 
— ,  ad  te  confugimus  Cic.  nous 
avoos  cherche  un  —  dans  le  camp 
<i*£picure,  in  Epicuri  nos  castra 
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conjecimus  Cic.  se  manager  qq. 
cb.  comme  un  — ,  sibi  aliquid 
subsidio  comparare  Cic.  ee  porter 
a  des  exces  qui  ne  leur  laisseraient 
nul  —  vers  le  repentir,  eo  proce- 
dure unde  receptum  ad  pseniten- 
dumnon  haberent  Lrv.  ||  pr6texte, 
perfugium  Cic.  Voy.  pr&texte. 

refugie,  6c.  part,  fugitivus,  a, 
um  Liv.  ||  subst.  m.  perfuga,  m. 
Tag. 

se  refugier,  r.  se  retircr  en 
qq.  lieu  ou  aupres  de  qqn  pour 
6tre  en  surety,  confug&re,  to,  is, 
fugi  (ad  aliauem),  n.  Cic.  perfu- 
$<*rcNEP.  refugere  Cms.  effugerc 
Curt,  se  recipere  Cms.  exile,  il 
s'6tait  refugte  aupres  de  Philippe, 
exsul  hie  ad  Pnilippum  perve- 
nerat  Curt,  se  refugier  vers  un 
autel,  in  aram  confugere  Cic.  — 
a  Rome,  a  Antium,  Romam  trans- 
fugere  Liv.  Antium  petere  Lrv. 
—  sur  ses  vaisseaux,  dans  ses  re- 
tranchements,  confug&re  in  naves 
Cms.  se  intra  mummenta  reci- 
pere Front  in.  je  me  suis  refugig 
dans  ton  sein,  fugi  in  sinum  tuum 
Cat.  des  champs  ils  se  reTugient 
dans  la  ville.  in  urbem  ex  agris 
demigrant  Liv.  oil  me  re7ugier? 
quo  accedam?  Sall.  ||  au  fig.  se 
reTugier  dans  le  sein  des  muses  ou 
des  lettres,  dans  I'Stude,  refugire 
ad  carminis  tranquillttatem 
Petr.  se  lotum  in  litteras  abdire 
Cic.  se  litteris  involvHre  Cic.  — 
dans  sa  dignity  de  prince,  recip&re 
se,in  principem  Plin.-j. 

refuir,  n.  en  t.  de  chasse.  Voy. 
refuite. 

refuite,  f.  ruse  d'une  b6tc  qu'on 
chasse  :  il  (le  cerf)  use  de  refuites. 
mille  fugitrefugitgue  vias  (poet.) 
Virg.  ||  au  fig.  retaraement  raedite, 
tergiversatio,  f.  Cic. 

refus,  m.  action  de  ne  pas  ac- 
corder  ou  consentir,  recusatio, 
onis,  f.  Cic.  repudialio,  f.  Cic.  de- 
trectalio,  f.  Liv.  renutus,  us,  m. 
Plin.  le  ressentiment  d\m  refus 
(essuy^).  repulses  dolor  Cms.  Pem- 
barras  cl'un  —  (a  faire),  negandi 
verecundia  Cic.  —  de  servir  (sous 
les  drapeaux),  militix  detrectatio 
Liv.  —  d'obtfr,  parendi  dedigna- 
tio  Plin.-j.  epronver  ou  essuyer  un 
— ,  repulsam  ferre  Liv.  referre 
ou  accxptre  Cic.  tu  n'as  pas  de  — 
a  craindre,  nullam  patierez  re- 
pulsam  Ov.  haud  repulsus  abibis 
Sall.  ayant  recu  un  —  du  sdnat, 
a  senatu  re  non  impetratd  Cic. 
j'esperais  que  mon  —  serait  mieux 
recu,  faciliorem  veniam  mex  de- 
precationis  arbitrabar  Quint. 
malgre  le  —  de  Neron,  repugnante 
Nerone  Vbll.  sur  leur  —  d'entrer 
dans  son  alliance,  quia  volentes 
in  amicitiam  non  veniebant  Liv. 
sur  son  —  (de  comparaltre),  il  or- 
donnequ'on  I'arrfite^  retraclantem 
jubet  arripi  Liv.  faire  un  —  a  qqn, 
faire  —  aaccorder  qq.  ch.  Voy. 
refuser. 

refuser,  a.  ne  pas  accepter  (une 
offre),  abnuere  Liv.  recusare  Cic. 
repudiare  Cic.  resputre  Cms.  re- 
jicere  Plin.-j.  refuser  (avec dedain), 
respuere  Uv.  fastidire  Curt,  de- 
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dignari,  d.  Virg. —  (en  s'excusant). 
deprecari,  d.  Cic.  —  avec  fierte 
les  presents,  alto  vultu  dona  re- 
jiccre  Hor.  —  l'amitie  (des  Re- 
mains), 1'empjre  le  triomphe,  re- 
cusare amicitiam  Cms.  aversari 
imperiumCvKi.  triumphum  non 
accipere  Cic.  —  les  fonctions  de 
pr6cepteu  t, deprecari prxcip  iendi 
munus  Quint,  j'ai  refW  jusqu'ici 
tous  les  emplois,  fugi*  adhuc  om- 
ne  munus  Cic.  refuser  les  secours 
de  la  medecine,  a  medicind  refu- 
gere Cic.  —  le  combat,  certamen 
abnuere  ou  detrectare  Lrv.  tu  re- 
fuses avec  dedain  mcs  presents, 
sordent  tibi  munera  nostra  Virg. 
parce  qu'ils  refusaient  son  alliance, 
quia  volentes  in  amicitiam  non 
veniebant  Liv.  I'estomac  refuse  les 
aliments,  les  mels  vulgaires,  sto- 
machus  faslidit  Sen.  vulgaria 
temnit  Hor.  refuser  de  manger;  ci- 
bos  respuere  CoL.il  refuse  de  vivre 
plus  longtemps,  abnegal  vitam 
produc&re  Xirg.  il  refusa  de  vain- 
cre,  no/uif  vinc&re  Flor.  je  refusal 
constamment  d'aller  a  Rome,  ad 
Urbem  ut  non  accederem,  perse- 
veravi  Cic.  il  refuse,  negat  Hor. 
refuser  quand  ilsoflrent,a6m  dan- 
tibus  nolle  sumere  Cic.  il  refuse 
(en  s'excusant), «  benigne  »  respon- 
det  Hor.  je  ne  refuse  pas,  non  ab- 
nuo  Cic.  refuse,  recusatus  Ov. 
legs' — ,  repudiatum  legatum  Dig. 
||  ne  pas  accorder,  abnuere  Cic. 
renuere  Cic.  negare  Cic.  denegare 
Cic.  abnegare  Virg.  respuere  Cic. 
detrectare  Cms.  refuser  de  donner 
ou  d'accorder  (memes  trad.);  — 
tout  net  ou  formel lenient,  perne- 
gare  Cic.  —  la  sepulture  a  son 
Beau-pere,  sa  porle  a  qqn,  prohi- 
bere  socerum  sepulturd  Liv.  ali- 
quem janud  Sall.  ou  domo  Ter. 
—  a  qqn  de  semblables  avantages, 
simitibus  dotibus  aliquem  frau- 
dare  Col.  —  les  imnols;  vecliga- 
lia abrumpere  Tag.  les dieux  m'ont 
done  refuse  lebonheurde  revoir...l 
invidisse*  deos  ut  vidBrem...\ 
Virg.  et  le  s£ nat  n'osait  lui  rien  re- 
fuser, neque  illi  senalus  de  ullo 
negotio  abnuZre  audebal  Sall.  ne 
rien  —  a  nos  amis,  concedtre 
amicis  quicquid  petant  Cic.  je 
refuse  de  (faire),  recuso  (inf.)  Virg. 
ine)  Cic.  denego  (inf.)  Ter.  abnuo 
[facere)  Virg.  (me  facturum)  Liv. 
nolo  (inf.)  Cic.  non  do  (ut)  Virg. 
refuser  de  servir.  militiam  detre- 
ctare Cms.  —  a'obeir,  imperium 
respuere  Col.  ob&dientiam  abji- 
cire  Cic.  —  de  reconnaftre  un 
prince,  detrectare  principem 
Suet.  —  de  preter  serment,  jusju- 
randum  non  recipere  oblatum 
Quint,  je  ne  refuse  pas  de;  non  ab- 
nuo (inf.)  Liv.  non  recuso  (inf.) 
Virg.  (quin  ou  <juominus,  subj.) 
CjBS.  non  nolo  (inf.)  Cic.  je  ne  re- 
fuse pas  de  dire...,  non  defugio 
quin  dicam...  Varr.  jene —  pas  de 
quitter  le  decemvirat;  nihil  moror 
guominus  decemviratu  abeam 
Liv.  refuse,  recusatus  Ov.  incon- 
cessus  Virg.  conferences  refusers, 
colloquia  denegala  Cms.  ||  au  fi£. 
ne  pas  donner,  negare  Cic.  la  na- 
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ture  nVa  refuse  le  don  du  genie, 
nobis  ingenii  negata  sors  est  Liv. 
si  on  m'en  refuse  la  jouissance,  si 
non  conceditur  uti,  d.  Hon.  re- 
fuser' la  gloire  a  qqn,  aliquem 
laude  frustrare  Curt.  —  son  as~ 
sentiment,  assensum  (ab  re)  co- 
hibere  Cic.  et  mes  jambes  refusent 
leur  service,  neque  pes  satis  suum 
vfjicium  facit  Ter.  refuse^  (par  la 
nature),  negatus  Hor.  non  datus 
Hor.  se  refuser  qq.  ch.,  abstinere 
(abl.)?  d.  Hor.  temperate  (re)  Liv. 
(a  re)  Cms.  se  refusant  le  neces- 
saire,  se  ipse  victu  suo  fraudans 
Liv.  ne  se  refuser  aucun  plaisir, 
bona  sibi  multa  factre  Plaut.  ne 
se  —  rien,  benigne  se  tractare 
Hor.  genio  indulgere  Pbrs.  ||  — 
(qqn)  ,  ne  pas  Recorder  a  qqn  :  tu  ne 
seras  pas  refuse,  haud  repulsus 
abibis  Sall.  (quand  ilme  deman- 
dera  qq.  ch.)  line  sera  jamais  re- 
fuse, nullius  rei  a  me  repulsam 
feret  Nrp. 

se  refuser,  r.  ne  pas  consentir 
a,  recusare  Cic.  abnutre  Liv.  re- 
spu&re  Cic.  detrectare  Cms.  (Voy. 
refuser) ;  vous  vous  y  refusez  en 
vain,  guos  (labores)  nequicquam 
abnuitis  Sall.  je  me  refuserais  a 
cette  peine  (ce  travail),  {antum  la- 
boremdef ug€remC\c.  a  quel  crime 
penses-tu  qu'il  se  refu&era?  quid 
sceleris  prxtermissurum  eum  pu- 
tas?  Cic.  se  refuser  a  (faire),  recu- 
sare (avec  Tinf.)  Virg.  abnuire 
(inf.)  Liv.  nolle  (inf.)  Cic.  il  se  re- 
fusa  a  dire...,  recusavit  ne  dici- 
ret...  Cic.  se  refuser  a  porter  un 
fardeau,  detrectare  onus  Claud. 
ses  jambes  se  refusent  a  courir, 
genua  cursum  recusant  Virg.  mes 
genoux  — maintenant  a  la  course, 
uenua  hunc  cursorem  deserunt 
Plaut.  puisque  le  lieu  se  refusait  a 
un  assau L  impetus  quando  locus 
abnueret  (Tac.)  (organe)  qui  se  re- 
fuse a  prononcer...,  abhorrens  a 
prolatione...  Liv.  ||  ne  passe  Iivrer 
a.  rejicdre  Plin.-j.  se  refuser  aux 
plaisirs,  oblectamentis  abhorrere 
Tac.  II  elre  refuse,  abnui,  p.  Liv. 
recusari,  p.  Cms.  cela  ne  se  refuse 
pas,  id  omnes  libenter  accipiunt 
(A.)'- 

refutation,  f.  discours  ou  £crit 
par  lequel  on  refute,  refutatio, 
oriis,  f.  Cic.  faire  la  refutation  de. 
Voy.  rifuter  ||  la  partie  d'un  dis- 
cours par  laquelle  on  refute,  con- 
futation f.  .Cornif. 

reiuter,  a.  combattre  ou  detruire 
par  des  raisons  solides  ce  qu'un 
autre  a  avance,  refutare  Cic.  con- 
futare  Cic.  refellere,  o,  is,  i  Cic. 
redargutre  Cic.  rcprehendHre  Cic. 
dic£re  contra  (ista)  Cic.  refuter 
victorieusement,  revincere  Cic.  — 
un  discours,  oralioni  respondere 
Cic.  dicto  orationetn  repercutere 
Plln.  —  une  accusation,  crimen 
dilufre  Cic.  Liv.  occurr&re  cri- 
mini  Plin.-j.  —  un  mensonge,  re- 
fellere et  coargutre  menaacium 
alicujus  Cic.  —  chaque  objection, 
amoliri  singula  Quint.  —  une  opi- 
nion, opinionem  minuBre  Cic.  — 

3qn.  Eratosthene,  ses  adversaires, 
v:ta  alicujus  refellere  Liv.  Era- 


tosthenem  rcdargutre  Cie.  cau- 
sam  adversariorum  improbare 


ma  patience  refutera  ces  atlaques, 
quam  falsa  sint  qum  iste  dixit, 
patientia  mea  ostendet  Curt,  ce 
que  refute  I'exemple  du  figuier, 
quod  coarguunt  fici  Pun. 

regagner,  a.  gagner  ce  qu'on 
avait  perdu,  recipire,  to,  is,  cepi, 
ceptum  Liv.  recuperare  Cms.  ;  au 
fig.  regagner  les  bonnes  graces  de 
qqn,  recuperare  alicujus  volunta- 
tern  Cic.  gratiam  Tag.  redire  cum 
aliquo  in  gratiam  Cic.  —  I'affec- 
tion  de  qqn.  animum  alicujus 
sibi  reconcitiare  Liv.  —  le  temps 
perdu  (dans  un  voyage),  tempus 
celeritate  reparare  Sen.  le  joueur 
continue  a  perdre  en  voulant — , 
ne  perdiderit,  non  cessat  perdere 
lusor  Ov.  regagn6,  receptus  Cms, 
recuperatus  Cic.  ||  retourner  dans, 
repetire  Liv.  revis&re  Virg.  retro 
repetdre  Liv.  (Voy.  retourner,  n  ); 
regagner  vsa  maison,  domum  se 
reciplre  ou  redire  Liv.  domos 
discedere  (en  pari,  de  plusieurs) 
Liv.  —  sa  patrie,  l'Asie?  redire  in 
patriam  Plaut.  in  Asxam  rever- 
ti,  d.  Nbp.  —  en  loute  hate  ses 
vaisseaux,  recurr&re  ad  naves 
Curt,  songer  a  — circumspi- 
ctrc  (tecta)  Liv.  regagn£,  repe- 
titus  Mart. 

regain,  m.  herbe  qui  repousse 
dans  les  pr6s  fauches,  fenum 
chordum,  n.  Pun.  fenum  autum- 
nale  Pun.  faucher  le  regain,  pra- 
ta  sicilire  Col. 

regal,  m.  bon  repas,  festin, 
epulk,  arum,  f.  pi.  Cic.  epulatio,  f. 
Cic.  convivium,  n.  Cic.  lauta  cena, 
f.  Cic.  apres  un  regal  magnifique, 
nous...,  cum  epulati essemus  sali- 
arem  in  moaum...  Cic.  faire  un 
grand  — a  qqn.  Voy.  festin. 

regalant,  adj.  Voy.  rijouissant. 

regalement,  m.  action  d'apla- 
nir  (un  terrain),  complanatio,  f. 
Sen.  faire  le  regalement  de.  Voy. 
fyaliser. 

1.  regaler,  a.  Voy.  e'galiser. 

2.  regaler,  a.  donner  un  regal 
a,  epulas  edere  Liv.  convivari.  d. 
Cic.  (Voy.  festin);  ils  se  regalent 
a  tour  de  role,  mutua  inter  se  con~ 
vivia  curant  Virg.  regain,  epula- 
tus  Cic.  ||  au  fig.  regaler  qqn  d'une 
historiette,  fabellam  alicui  nar- 
rare  Sen.  ||  maltraiter,  omare 
Ter.  regaler  a  coups  de  baton, 
lumbos  fuste  dolare  Hor. 

se  regaler,  r.  faire  bonne  chere, 
comissari,  d.  Sen.  opipare  epu- 
lari.  d.  Cic.  tu  t'es  bien  regale, 
tc  curasti  molliter  Ter.  je  ne  me 
suis  jamais — a  meilleur  compte, 
minore  nunquam  bene  fui  ai«- 
pendio  Plaut.  on  se  rggalait  non 
avec  des  poissons. .. ,  6ene  crat  non 
piscibus...  Hor.  pour  nous  rega- 
ler, pulchre  ut  simus  Plaut. 

regard,  m.  action  de  regarder, 
adspectus,  us,  m.  Cic.  conspectus, 
us,  m.  Cic.  obtutus,  us,  m.  Cic. 
visus,  us}  m.  Plin.  contuitus,  us, 
m.  Pun.  intuitus,  m.  Plin.  inspe- 


ct io,  f.  Col.  species,  f.  Cic.'  oeuii, 
m.  pi.  Cic.  luminat  um,  r.  p|. 
(po6t.)  Virg.  regard  vif  ou  percant, 
acies  oculorum  Cms.  regards  en- 
flammes,  flagranles  oculi  Cic 
ardentia  lumina  Viae,  aroir  le 
regard  plus  penetrant,  longius 
cemere  Cic.  du  premier — ,  prima 
adspectu  Cic.  aussi  loin  que  por 
taient  les  regards,  quo  fongittmc 
conspectum  oculi  ferebant  uv. 
jeter  ou  porter  ses  —  sur,  oculot 
conjidre  in  (acc.l  Cic  dirigerein 
Sen.  adjidtre  ad  Cic.  (Voy.  aU, 
regarder)  ;  partout  oil  il  tourne- 
rait  ses  regards,  quocumque  in- 
tenderet  oculos  Tac.  porter  ses  — 
de  tous  cAtes,  omnia  oculis  ctr- 
cumspicere  ou  perlustrare  Lit. 
(Voy.  ceil) ;  promener  ses  regards 
sur  les  bataillons,  sur  les  chefe. 
agmina  circumsptc&re  Vmc.  ad 
proceres  oculos  circumferre  Lit. 
fixer  ou  attacher  ses  —  sur,  oculos 
de  figure  in  (ab!.)  Curt,  figere 
Virg.  vos  —  fixes  rut  moi,  vester 
in  me  oculorum  conjee t us  Cic. 
ses  —  reslent  fixes  sur  le  meme 
objet,  obtutu  hseret  deftxus  in 
uno  Virg.  attacher  ses  —  a  la  tore, 
terram  intueri,  d.  Ces.  ils  se  lan- 
caient  de  temps  en  temps  des  — 
furtifs,  illi  inter  se  furtim  non- 
nunquam  adspiciebant  Cic  lever 
les  —  vers  le  ciel,  suspicert  cae- 
lum ou  in  caelum  Cic.  detonrner 
de  qqn  ses  — ,  aliquem  avenari, 
d.  Liv.  ceux  qu'il  n'avait  pas  ho- 
noris d'un  regard,  quos  non  visu 
dignatus  erat  Tac  quand  an  objet 
nouveau  frappait  ses  regards,  quo 
liens  [ille)  novum  aliquid  adver- 
terai  Tac.  (Voy.  frapper);  oflrir 
qq.  ch.  aux  regards,  rem  osten- 
tare  Tac.  ils  se  montrent  insotem- 
ment  a  vos  — ,  incedunt  per  ora 
vestra  magnifice  Sall.  exposer 
aux  — ,  in  medio  ponere  ou  pro- 
pontre  aliquid  Cic  etale  aux  re- 
gards, expositus  Cic.  (corbeau)  d& 
n>b6  aux  — ,  e  conspectn  elatus 
Lrv. ;  au  fig.  jeter  sur  tout  un  re- 
gard de  convoitise,  ad  omnia  cu- 
piditatis  oculos  adjicire  Cic.  si 
un  dieu  ne  jette  un  —  d'intertt  sur 
la  r^publique,  nisi  deus  rempur 
blicam  respexerit  Cic.  expos*  aux 
regards,  conspicuus  Hor.  prmela- 
ra  (vita)  Sall.  eviter  les  — ,  ro- 
tare  turbam  Sen.  ||  —  (surtout  an 
pi.),  attention,  oc»/t,  pi.  Cic.  un 
regard  jet6  sur  nous-mAnies,  re- 
spectus  nostri  Sen.  attirer  ou  fixer 
les  regards,  omnium  oculos  con* 
verUre  ad  se  Nep.  in  se  Curt. 
spectaculo  esse  Lrv.  la  vohipt*  ne 
merite  pas  d'attirer  les  —  du  sage, 
voluptas  non  digna  est  ad  quam 
sapiens  respicial  Sen.  ann  de 
frapper  tous  les  —  par  la  porape 
des  nonneurs  funebres,  ut  conspi- 
ctrctur  ab  omnibus  funeri*hono* 
Liv.  ses  armes  et  ses  chevaux  at- 
tiraient  les  — ,  arm  a  aUjuc  equi 
conspiciebantur  Lrv.  qui  attire  les 
— ,  conspicuus  Lrv.  conspectus 
Lrv.  digne  d'attirer  les  —  de  la  di- 
vinity, dignum  ad  quod  respicial 
deus  Sen.  Voy.  ecu,  attention  | 
en  regard  (en  face  de,  au  prop,  et 
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au  fig.),  in  conspeclu  (gen.)  Cic. 
centra  (acc.)  Liv.  adversus  (acc.) 
Cels.  e  regione  (castroruvi  ou 
castris)  Cms.  dire  en  regard  de, 
adspicere  (acc.)  Tag.  mettre  en 
—  de,  ponere  adversus  (acc.) 
Sen.  rem  ret  ex  altera  parte 
adhibere  Cic.  mettre  ces  deux 
cboses  en  — ,  utraque  conferre 
Sen.  1]  ouverture  inuconnee  pour 
visiter  un  aqueduc;  petit  edifice 
ob  eat  celte  ouverture,  castellum, 
i,  n.  Vrra. 

regardant,  part,  et  subst.  m. 
celui  qui  regarde.  Voy.  spectateur 
U  adj.  trop  menager,  aitentus  ad 
rem  Tkb  in  re  ou  rerum  Cic.  at- 
tentus  Hor.  (Voy.  avare);  tres  re- 
gardant (mimes  trad.);  qui  n'est 
pas  — ,  non  avarus  Sbn.-tr. 

regarder,  a.  1°  jeter  les  yeux 
sur  qqn  ou  qq.  ch.;  29  au  fig. 
considerer  (qqn),  appr6cier;  3° 
considerer  (qq.  ch.),  examiner  avec 
attention:  n.  avoir  egard  a,  tenir 
compte  ae;  4°  —  comme,  juger, 
estimer,  reputer;  5*  6tre  vis-a-vis 
de;  6°  concerner  ||  1°  adspicere, 
iOj  is,  pexi,  ectum  Cic.  intueri, 
tor.  ens,  itus  sum,  d.  Cic.  con- 
tueri,  d.  Cic.  spectare  Cic.  ad- 
spectare  Cic.  respictre  (acc.)  Cic. 
tod)  Sen.  respectare  (acc.  ou  ad) 
uv.  oculos  tendere  ou  protend&rc 
Cic.  conjic€re  {in,  acc.)  Virg.  ferre 
(ad)  Vibg.  tu  oses  encore  me  re- 
garded etiam  adspicis  me!  Cic. 
regarde  moi,  adspice  ad  me  Plaut. 
hue  ad  me  specta  Plaut.  me  vide 
Pladt.  ils  se  regardent  les  uns  les 
autrea,  inter  se  adspiciunt  Cic. 
alius  alium  circumspect  ant  Liv. 
regarder  attentivement,  inspicere 
Cic.  intueri  Cic.  contueri  Cic.  con- 
siderare  Cic.  contemplari,  d.  Cic. 
oeulis  capessire  (speotaeulum) 
Liv.  cbose  qu'on  doit  —  avec  plai- 
air,  res  fruenda  oculis  Liv.  —  fl- 
xement,  rectis  oculis  intueri  Cic. 
(Voy.  fixement);  regarder  en  lace, 
obtueri,  d.  Plaut.  contra  intueri 
Uv.  ou  adspicere  Plaut.  —  le  so- 
leil  en  face,  solem  adversum  in- 
tueri Cic.  —  devant  soi,  ante  pro- 
spicere  Varr.  —  derriere  soi,  par 
derriere.  se  retourner  pour' — ,  re- 
spicere  Cic.  respectare  Ter.  retro 
respicere  Cic.  regarde  a  gauche, 
adspice  ad  sinistram  Plaut.  tu 
regarde  ras  a  gauche,  ad  Imam 
vtdeto  Plaut.  regarder  de  cdte, 
de  travers,  adspicere  in  obliquum 
Pun.  transversa  tueri  (poet.) 
Viae.  —  du  coin  de  Poail,  furtive- 
ment,  en  tapinois,  a  la  ddrobee, 
limis  oculis  intueri  Pun.  adspi- 
cere Plaut.  limis  (s.-ent.  oculis) 
adspicere  ou  spectare  Ter.  le  re- 
gardant du  coin  de  Poeil,  distor- 
quens  oculos  Hor.  regarder  de- 
dans, a  Pinterieur,  introspicere 
Cic.  —  dans  une  boutique,  dans 
un  miroir,  conspicere  in  taber- 
nam  Petr.  trwptoere  in  speculum 
Ter.  —  cn  haut,  lover  les  yeux  pour 
— ,  suspicere  Cic.  suspectare  Ter. 
—  Ic  ciel,  suspicere  cselum  ou  in 
cmlum  Cic.  conspicere  in  cselum 
Plaut.  oculos  ad  cmlum  tollire 
Ov.  ou  in  cselum  intendere  JEl.- 
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Tub.  alte  spectare  Cic.  —  d'en 
haut,  baisser  les  yeux  pour  — , 
despidre  Cic.  despectare  Virg.  — 
la  terre,  terram  obtueri  Plaut. 
intueri  Cms.  adspicere  ad  terram 
Plaut.  —  a  Pentour,  toutautour,  de 
tous  cotes,  circumspicere  Cic.  cir- 
cumspectare  Cic.  oculos  circum- 
ferre  Ov.  hue  illuc  intueri  Cic.  le 
cou  est  flexible  pour  qu'on  puisse 

—  de  tous  c6tes,  cervix  flexibilis 
(est)  ad  circumspectum  Pun.  — 
de  loin,  prospicere  Sen.  prospe- 
ctare  Liv.  —  jusqu'a  la  fin,  per- 
spectare  Suet,  se  (aire  — ,  om- 
nium ora  in  se  vertere  Tac.  re- 

farde",  spectatus  Hor.  ads  pectus 
ac.  inspectus  Tac.  absolumt.  re- 
garder a  ses  fried*,  quod  ante  pe- 
des est,  adspicere  (A.,  d'apres  Te- 
rence.) ||  2°  regarder  avec  mepris, 
avec  dedain,  du  haut  en  bas,  de- 
spidre Cic.  despectare  Tac.  (Voy. 
mipriser) ;  regarder  avec  admira- 
tion, suspicere  Cic  —  de  mauvais 
ceil,  non  mquis  oculis  videre  Sen. 

—  favorabfement,  d'un  ceil  favo- 
rable, respicere  Ter.  Cic.  spectare 
Virg.  (Voy.  oeil) ;  vous  regarderez 
avec  interei,  avec  piti6  nos  mise- 
res,  vos  respicietis  perditas  res 
nostras  Liv.  ||  3*  inspicere  Cic. 
considerare  Cic.  perptndire  Cic. 
attendere  Cic.  regarder  de  ores, 
perspicere  Cic.  pervidere  Lucr. 
propius  inspicere  Sen.  il  faut  — 
de  quels  vices...,  necesse  est  con- 
spicere quibus  vitiis...  Cic  si 
1  on  regarde  la  naissance,  si  genus 
adspicitur  Ov.  regarde,  inspice 
Pers.  si  nous  regardons  au  droit, 
si  de  jure  qustrimus  Cic.  regar- 
ded bien  a  qui  vous  confiez  le  gou- 
vernement,  rempublicam  cut 
mandetis,  circumspicite  Sall.  — 
a  vos  intents,  a  mes  intents,  aux 
inlerels  de  la  patrie,  consulite  vo- 
bis  ou  rationibus  meis  Cic.  pro- 
spicite  patriae  Cic.  j'y  regarderat 
avec  attention,  a  deux  fois,  cura- 
bitur  Ter.  in  hanc  curam  tola 
mente  incumbam  Cic.  e'est  a  leurs 
mceurs  qu'il  faut  principalement 
regarder.  morum  in  his  prior  ra- 
tio est  Quint,  cjui  regarde  a  Par- 
gent,  aitenlus  in  re  Cic.  qui  ne  re- 
garde pas  k,neglegens  in  (re)  Cic. 
tncurtosus  ( gen. )  Pun .-j.  sans 
regarder  a  ses  intents,  sine  sui 
reSpectu  Sen.  |j  4°  habere  Cic. 
ducire  Cic.  putare  (aliquem  tar- 
dum)  Cic.  putare  tanquam  (acc.) 
ou  pro  (aol.)  Cic.  regarder  qqn 
comme  mort,  mortuum  habere 
aliquem  Cic.  —  qqn  comme  enne- 
mi,  un  ami,  pro  haste  habere  Curt. 
in  nurnero  hostium  ducire  Cic. 
numerare  inter  sodales  Ov.  — 
comme  un  pere,  un  parent,  habere 
patris  loco  Cic.  affinium  loco  du- 
cere  Tac.  je  te  regarde  comme  un 
frere,  te  mihi  fratris  loco  esse  pu- 
to  Cic.  je  I'aurais  regarde  comme  un* 
fils,  is  mihi  in  filiiloco  f uisset  Cic. 

3u'il  regardc  comme  undieu,  quern 
eum  censet  esse  Cic.  regarderai-ie 
comme  libre  celui  a  qui...?  an  Hie 
mihi  liber  cui...?  Cic.  regarder 
(Pexil)  comme  un  des  plus  grands 
maux,  in  max i mis  malis  aucere 
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Cms.  —  comme  une  perte,  in  dam- 
no  habere  Liv.  —  comme  une  in- 
famie,  nefas  habere  Cic.  credere 
Juv.  in  turpissimis  rebus  habere 
Cms.  —  qq.  ch.  comme  clorieux, 
aliquid  laudi  ducere  riEP.  — 
comme  une  gloire  d'etre  parvenu . . . , 
ponere  in  gloria  pervenisse.. .  Cic . 
n'gtre  pas  regarde*  comme  un  hon- 
neur,  non  honoris  existimari 
Cic.  regarder  les  choses  d'ici-bas, 
comme  au-dessous  de  soi,  huma- 
nas  res  velut  infra  se  positas  ar- 
bitrari.  d.  Cic.  regardant  comme 
Je  meilleur  parti  ae...,  optimum 
factu  ratus  (inf.)  Sall.  regarder 
comme  un  oracle,  oraculi  vice  ac- 
cipere  Tac.  —  comme  un  affront, 
in  conlumeliam  acciptire  Lrv.  — 
comme  une  impiete,  in  religio- 
nem  trahere  Liv.  —  le  feu  comme 
le  principe  de  toutes  les  choses,  re- 
ferre  omnia  ad  igneam  vim  Cic. 
qu'|ls  regarderaient  comme  un  de> 
honneur  d  abandonner...,  hoc  se 
ignom  iriise  loco  laturos  si  reliq  u  is- 
sent. . .  Cms.  chez  lui  je  me  regardais 
comme  chez  moi,  apud  eum  sic 
fui  tanquam  domi  mess  Cic.  tu 
serais  rejrard6  comme  un  homme 
desagreable,  habeare  insuavis 
Hor.  6tre  —  comme  condamnc, 
comme  un  ingrat,  pro  damnato 
esse  Cic.  ingrati  ammiopinionem 
habere  Liv.  etre  —  comme  un  pro- 
dige,  un  pre'sage^  prodigii  loeo  ha- 
beri  Cic.  accipi  inproaigium  Tac. 
locoprsesagix  Tac.  regarde  comme, 
habitus  Viae,  ctreditu*  Ov.  ||  5°  spe- 
ctare, a.  et  n.  Liv.  adspicere  Col. 
adspectare Tac  intueri,  d.  Pun.-j. 
videre  Luc.  vergire  in  (acc.)  Liv. 
regarder  PHibernie,  adspicere  Hi- 
bemiam  Tac.  —  la  mer,  prospi- 
cere mare  Plin.  j.  si  cette  statue 
regardait  le  forum,  si  illud  signUm 
forum  conspiceret  Cic.  lie  aui  re- 
garde le  port  de  Brindes,  msula 
quss  contra  Brundisium  porlum 
est  Cms.  regarder  (le  nord,  le  midi. 
etc.),  spectare  (acc.)  Liv.  in  (acc.) 
(Ibs.  prospectaread  Curt,  vergere 
ad  Cms.  in  (acc.)  Liv.  qui  regarde 
(lei  point  cardinal),  versus  ad  Liv. 
vergens  in  face.)  Plin.  obversus 
(dat.)  Col.  act  ou  in  (acc.)  Ov.  Voy. 
expose  ||  6°  spectare  (ad),  n.  Cic. 
attinere  (ad)  Cic.  ces  choses  regar- 
dent la  religion,  ea  ad  religionem 
spectant  Cic.  les  sacrifices  —  le  fla- 
mine,  pertinent  sacra  ad  flami- 
nem  Liv.  Pune —  les  personnes,  at 
tera  inpersonis  versalur C\c.  pour 
ce  qui  me  — ,  nous  — ,  quod  ad  mc 
atttnet  Cic.  de  me  autem  Cic.  in 
id  quod  nostrum  est  Liv.  quant  a 
cequi —  lesg^neraux,  les  portiques, 
quantum  ad  duces  atlinet  Liv. 
quantum  ad  porticus  (s.-ent.  at- 
linet) Pun.-j.  cette  affaire  ou  ce 
soin  me  — ,  hsec  nostra  erit  cura 
Cic.  niea  cautio  est  Cic.  le  reste  mo 
— ,  ego  videro 51  Ter.  cela  te  — ,  dc 
hoc  tu  videbis  Cic.  niais  cela  le  — , 
sed  ipse  viderit  Cic.  (Voy.  affaire) ; 
ce  qui  ou  cela  ne  nous  regarde  pas, 
quss  ad  nos  non  ou  nihil  perti- 
nent Cic.  nihil  ad  nos  Cic.  ce  qui 
ou  cela  ne  le  —  pas,  id  quod  Iwi 
nihil  refer  I  Cic.  hoc  le  nihil  /  on- 
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tingil  Liv.  hoc  nihil  ad  le  Cic.  nul- 
l&  partes  tuae  sunt  Sen.  cequi  ne 
—  nullcmcnt  la  chose,  quae  nihil 
attingunt  ad  rem  Plaut. 

sb  regarder,  r.  porter  ses  regards 
sur  soi-meme  :  je  me  suis  rcgarde 
dans  la  mer  (=  sur  le  rivage),  me 
in  litore  vidi  Virg.  se  regarder 
dans  un  miroir,  in  speculum  in- 
spicdrc,  n.  Ter.  il  fit  son  portrait 
en  se  regardant  dans  un  miroir, 
suam  imaginem  pinxit  ad  specu- 
lum Plin.  Voy.  se  mirer  ||  au  flg. 
s'apprecier,  se  respicere  ou  cir- 
cumspicereCic.  \\  regarder  comme. 
Voy.  se  croire. 

regarnir,  a.  garnir  de  nouveau, 
regarnir  (un  plan  d'arbustes),  re- 
novare  Pun.  —  une  vigne,  resti- 
tute vites  Col. 

regence,  f.  gouvernement  d'un 
fitat  pendant  la  minority  ou  PaD- 
sence  d'un  souverain,  tutela,  f.  Liv. 
sous  la  regence  d'une  femme,  inter- 
muliebrem  lutelam  Liv. 

r6g6n6rateur,  m.  celui  qui  t&- 

P6nere  (au  fie.),  reformatory  m. 
lin. -j.  emenaator.  ni.  Cic  ||  rege*- 
neratrice,  f.  reformatrix,  t.  Dig. 
emendatrix,  f.  Cic. 

regeneration,  f.  reproduction, 
renaissance,  regeneratio,  f.  Cas- 
sian. ;  au  fig.  renaissance  par  le 
bapt6me,*reoencrafto  Aug.  salu- 
tis  regeneratio  Cassian.  ||  —  (en  t. 
de  med.) :  pour  faciliterou  procurer 
la  regeneration  des  chairs,  quo  fa- 
cilius  carnem  producat  {empla- 
strum)  CELS.(|au  fig.  reformation, 
amelioration,  reformatio ,  f.  Sen, 
emendatio,  f.  Tac 

reg6nerer,  a.  engendrerde  nou- 
veau, faire  revivro,  regenerare 
Plin.  regenere,  renatus  Plin.;  au 
fig.  regenerer(par  le  baptemc),  re- 
generare  Hier.  regenere,  regene- 
rates Isid.  renatus  Cassian.  ||  — 
(en  t.  de  med.  et  de  botan.) :  reg6n6- 
rer  les  chairs,  carnem  productre 
Cels. — la  vigne,  vineas  restitu£- 
reCoL.  ||  reformer,  ameliorer,  resti- 
luere  Cic.  emendare  Cic.  corrige- 
re  Cic.  (Voy.  reformer) ;  regen6re, 
emendatus  Cic.  correctus  Liv. 

se  regenerer,  r.  se  reproduire. 
Vov.  renaitre  ||  —  (en  t.  de  med.  et 
defcotan.):  il  faut  faire  que  les  chairs 
se  regenerent,  produci  carnem 
convenit  Cels  .  la  vigne  sc  regenere, 
vitis  pullulascit  Col. 

regent,  m.  celui  qui  eouverne 
un  royaume  pendant  la  minoriteou 
I'absence  du  souverain,  regni  pro- 
curator, m.  Ces. 

rdgenter,  a.  et  n.  gouvenier 
(qqn) ;  aimer  a  dominer,  tempera- 
re  (acc.)  Hor.  ma  femme  me  re- 

f elite,  mea  uxor  imperium  exhi- 
et  Plaut.  qui  veut  regenter  par- 
tout,  impemosus  Cic. 

1.  Reggio,  villedu  duche  de  Mo- 
dene,  Regium  Lepidi  ou  Regium, t 
ii,  n.  Cic.  |!  hab.de  Reggio,  Regicn* 
ses,  ium,m.  pi.  Cic,  j|  de  Reggio, 
Regiensis,  e  Inscr. 

2.  Reggio,  v.  du  royaume  de  Na: 
pies,  Regium,  ii,  n.  Anton. '|  hah.  de 
hezpo,Regien8es,  urn,  m.  pi.  Plin. 

regi,  ic,  part,  administrates,  a, 
um  Tac.  gubematus  Cic. 


regicide,  m.  assassinat d'un  roi, 
regis  caedes,  f.  (A.)  ||  celui  quiassas- 
sineun  roi,  regis  occisor.  m.  Plaut. 
ou  parricida,  m.  Curt,  toi  qui  es 
connu  pour  un  regicide,  qui  reges 
consuesti*  tollere  Hor. 

regie,  f.  administration  debiens, 
procuratio,  4 f.  Cic.  ||  perception 
d'un  imp6t  (indirect) :  avoir  la  re- 
gie des  mines,  metalla  exercere 
Liv. 

Regille,  v.  d'ltalie  chez  les  Sa- 
bins,  Regillum,  i,  n.  Liv.  ||  le  lac 
Regille,  Regillus  lacus,  m.  Cic. 

regimber,  n.  ruer,  au  lieu  d'a- 
vancer  (en  pari,  du  cheval,  etc.), 
calcitrare,  n.  Plin.  qui  regimbe, 
calcitrosus  Col.  calcitro,  onis,m. 
Varr.  II  au  fig.  refuser  d'obeir,  cal- 
citrare Cic.  recalcitrare  Hor.  re- 
gimber conlre  Taiguillon,  adverms 
stimulum  calces  (s.-ent.  jactare) 
Ter.  calcitrare  contra  sttmulum 
Hier.  —  contre  le  joug,  conlre  un 
joiig  nouveau,  juaum  gravari.  d. 
Liv.  jugum  ngidd  cervice  subire 
Curt,  imperium  aspemari  Liv. 
ab  imposilo  nuper  jugo  cervices 
(gentium)  resiltebant  Flor.  qui 
regimbe  contre  les  avertissements, 
monitoribus  aspcr  Hor. 

regime,  m.  regie  dans  la  ma- 
nieredevivre  par  rapport  a  Iasante; 
usage  tres  modere  des  aliments, 
e\c.}victus,  Us,  m. Cic. diseta,  ae,  f. 
Cic.  viclusconsuetudo,  f.Cic.  ou  ra- 
tio,  f.  Cels.  cotidiana  consuetudo 
Sen.  trailer  par  le  regime,  dixta 
curare  Cic.  victu  morbos  curare 
Cels.  suivre  un  — sain,  salubrem 
vitze  formam  tenere  Sen.  repren- 
dre  son  — ,  ad  ordinem  vita  rever- 
ti,  d.  Cels.  on  le  ramenc  ainsi  a  un 

—  convenable,  sic  adjusta  perdu- 
citur  Col.  meltre  a  un  — ,  au  — , 
cibis  ordinemponere  Sen.  etre  mis 
au  —  (Voy.  non rritu re) ;  un  grand 

—  (moderation  dans  le  boire  et  le 
manger), continentia  in  victuCic. 
il  a  toujours  vecu  d'un  tres  grand 
— ,  summa  fuit  ejus  in  victu  lem- 
perantia  Cic.  ||  maniere  d'admi- 
nistrerun  fitat,  civitatis  forma  Cic. 
le  regime  populaire,  popularis  ci- 
vilas  Cic.  condamner  ce  —  pepu- 
laire^  genus  hoc  liberi  populi  re- 
pudiare  Cic.  on  mil  la  Macedoine 
entiere  sous  un  mOme  — ,  quae  uni- 
versos  leneret  Macedonas,  formu- 
la dicta  est  Liv.  on  lessoumit  a  un 

—  corrupteur,  cormptius  habiti 
sunt  Tac.  ||  le  regime  dotal.  Voy.  do- 
tal\\  — (ent.degramm.),  figura,{. 
Char.  les  autres  nomsqui  prennent 
un  regime,  ceterae  appellationes 
qux  cum  figurd  dicuntur  Char. 
mettreou  avoir  son — a  tel  cas.Voy. 
rigir. 

regiment,  m.  Voy.  legion  ||  au 
fig.  grand  nombre,  caterva,  f.  Tag. 
cohors,  lis,  f.  Plin.  manipulus,m. 
Ter.  un  regiment  d'esclaves,  servo- 
rum  agmen  Sen. 

region,  f.  grande  etendue  de 
pays,  regio,  onis,  f.  Cic.  tractus, 
us',  m.  Cic.  plaga,  x,  f.  Virg.  ora, 
f.  Cic.  region  septentrionale,  meri- 
dionale,  plus  froide,  plus  douce, 
plaga septcntrionalis,  meridiana 
Plin.  fngidior  ou  mitior  Plin.  les 


regions  orientales,  orientis  paries 
Cic.  (venu)  de  —  elrangeres.  ex- 
lemis  ab  oris  Virg.  venir  d'une  au- 
tre region, ab  alio  venire  cxlo  Flor. 
vivre  dans  une  autre  — }  vivere  in 
alio  cxlo  Plin.  par  region,  regio- 
natim  Liv.  ',1  espace  du  ciel  subdi- 
vide par  la  science  augurale,  regio 
Varr.  templum,  n.  Vara,  partager 
les  regions  (avecle  baton  augural), 
regiones  dirigere  Cic.  region  um 
discriptionem  facire  Cic.  U  espace 
dans  Tair2  les  regions  de  Pair,  at- 
ris  campi  Virg.  les  — superieures, 
superiora.  n.  pi.  Sen.  aittora  mun- 
di  Sen. casli eaitiora.  n.  pi.  Sen: ou 
celsior  pars  Sen.  (s'eiever)  vers 
les  —  superieures,  in  sublime  Sex. 
||  au  fig.  reoio  die.  region  calme 
fde  laphilosophie),  statto  tranquil 
la  Sen.  |l  espace  determine  du  corps 
fen  t.  d  anat.),  re^to  Sen.  pan.  f. 
Cels.  la  region  gauche  du  eceur, 
laeva  cordis  regio  Sen.  (retircr  les 
trails)  de  la  —  oti  ils  ont  peaelre, 
ex  its  sedibus  in  quas  penetra- 
runt  Cels.  la  —  occipitale,  occip i- 
tium}  n.  Cels. 

regional,  alex  adj.  qui  apper- 
tient  a  une  region,  rcgiotiatis,  e 
Aug. 

r^gir,  a.  diriger  (les  affaires), 
conduire,  regere,  o,  is.  rexi.  re- 
ctum Cic.  gubernare  Cic.  mode- 
rari,  d.  Cic.  renoncer  a  —  I'filat, 
imperii  gtibenxacula  abjicere 
V.-Max.  —  I'Asie,  curare  Asiam 
Tac.  II  au  fig.  reg&re  Cic.  guber- 
nare Cic.  lintel iigence  qui  rep  t 
le  monde,  mens  quae  omnia  mode 
ratur  Cic.  cette  ame  qui  nous  — , 
animus  ille  rector  aominusque 
nostri  Sen.  (]  avoir  soin  des  affaire* 
de  qqn,  administrare  Cic.  procu- 
rare  Cic.  gerere  Cic.  ||  avoir  sous 
sa  dependence  (en  t.  de  gram  ), 
imposer  tel  cas  a  un  mot,  trahert 
Char,  recipere  Char,  admittere 
Char,  exigere  Prisc.  desiderare 
Prisc.  jungi  (dat.  ou  ad),  p.  Priscl 
conjungi  (dat.)  Prisc.  (preposi- 
tions) qui  regissent  des  cas,  qux 
casibus  servtunt  Pror.  Vo\.  re- 
gime. 

regissenr,  m.  celui  qui  regit  ou 
qui  g6re  pour  un  autre,  procura- 
tor, m.  Cic.  curator  Cic.  rector 
Suet,  dispensaior  ralionis  pri- 
vate Inscr.  etre  le  reirisseur  de 
qqn,  procurare  raliones  negotia 
que  alicujus  Cic.  —  (d'une  pro- 

griete  rurale),  vilicus  Cic.  actor 
uet.  actor  praediorum  Inscr.  — 
d'un  theatre,  procurator  a  sexna 
Inscr.  Voy.  intendant. 

registre,  m.  livre  ou  Ton  ecrit 
les  affaires  de  chaque  jour,  tabu- 
lae}  arum.  f.  pi.  Cic.  codex.  icisT 
m.  Cic.  lioer,  bri,  m.  Cic.  lilterar, 
f.  pi.  Cic.  commentarii,  orum,  m. 
pi.  Inscr.  regi stres  publics,  acta,  n. 
pi.  Cic.  acta  publica,  urbam  ou 
rerum  urbanarum  Cic.  publics? 
tabulae  Cic:.  ou  litterae\ELL.monu- 
menta  publica  Cic.  insrrire  ou 
consigner  dans  les  —  publics,  in 
tabulas  publicas  referre  Cic.  in 
acta  publica  mittere  Plin.-j.  les 
—  du  senat ,  de  la  couronne,  des 
censeurs,  acta  senatus  Liv.  re^ii 
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commentarii  Li\. censomm  tabu- 
ix  Pun.  lire  le  registre  des  dete- 
nus, recoonoscere  scriein  custo- 
diarum  Suet,  produis  le  —  des 
ecrous,  cido  rationem  carceris 
Cic.  sur  les  registres  de  I'armee, 
in  breviculis  militum  Isid.  regis- 
'  ire  des  deces,  annates  funestiLix. 

—  des  recettes  et  des  depenses, 
tabulx  ou  codex  accepti  et  cx pen- 
si  Cic.  —  de  comptes  (Voy.  livre)', 

—  (d'un  comptablc),  calendaria, 
o.  pi.  Inscr.  porter  sur  un  registre, 
in  albo  adscribere  Suet,  mittere 
in  album  Sen.  tenir  —  de,  persi- 
onare  (acc.)  Liv.  imputare  Sen. 
tenir — desvieillards  sans  enfants; 
diger&rc  in  litteram  senes  orbos 
Sen.  je  liens  —  de  ma  depense,  ra- 
tio mihi  constat  impensx  Sen. 
il  tient  —  de  ses  bienfaits,  benefi- 
ciain  catendario  scribit  Sen.  be- 
ne facta  imputat  Sen  celui  qui 
tient  les  registres  publics,-  le  re- 
ristre  des  travaux  publics,  d'ecrou, 
d'un  corps  (de  soidats  ,  ab  actis 
Inscb.  a  commentariis  operum 
publicorum  Inscr.  a  commenta- 
rii* custodiarum  Inscr.  a  com- 
mentariis Inscr. 

registrar,  a.  ecrire  sur  un  re- 
gistre Voy.  enregistrer. 

regie,  f.  !•  verge  droite  (de 
bois  ou  de  metal)  servant  a  tracer 
des  lignes;  2*  ce  qui  scrt  a  diriger, 
maxime,  loi ;  usage ;  ordre,  bon  or- 
dre,  3#  preceptes  {des  sciences  et 
des  arts):  4*  au  plur.  Voy.  men- 
strues  fv  reguta,  x,  f.Cic  amus- 
tis,  is,  f.  Varr.  amussium,  ii,  n. 
Vitr.  regie  de  bois,  reguta  lignea 
Aug.  cuivre  en  — ,  regulare  xs 
Pun.;  au  fig.  passer  a  la  regie, 
passer  la  —  sur,  rectum  reguta 
probare  Sen.  »j  2°  regu la  Cic.  nor- 
ma, f.  Cic.  lex,  legxs,  f.  Cic.  les 
regies  de  la  sagesse,  sapientix  ra- 
tio Cic.  unc  regie  servant  a  distin- 
guer  le  vrai  et  le  faux,  regulaqua 
vera  et  falsa  judicentur1  tic. 
cette  loi  aui  est  la  —  de  nos  de- 
voirs, ea  lex  qux  magistra  offi- 
ciorum  est  Cic.  l'honneur  doit  etre 
la  —  des  intercts,  hones tate  diri- 
genda  utihtas  est  Cic.  avoir  de- 
vant  les  yeux  la  —  du  devoir,  respi- 
eere  exemplar  vitx  morumque 
Hob.  telle  sera  la  —  de  notrc  con- 
duitc,  sic  omnis  ratio  vitx  guber- 
nabitur  Cic.  telle  etait  sa  — ,  habe- 
bit  hoc  moris  Plin.-j.  voila  la  — 

3uc  je  dois  suivre,  Hit  mihi  mo- 
u*  servandus  Sen.  que  le  devoir 
soit  notrc  unique  — ,  officium  sit 
nobis  antiquxssimum  Cic.  etablir 
une  — .  fomiulam  constituere  Cic. 
tracer  les  regies  du  devoir,  prxcep- 
ta  officii  persequi,  d.  Cic.  tracer  a 
qqn  sa  regie  de  conduite,  alicui 
modum  tmponire  Liv.  prendre 
pour  —  la  nature,  les  paroles  et 
les  actions  de  qqn,  naturam  le- 
gem habere  Sen.  facta  die  toque 
alicuius  vice  legis  observare  Tac 
prendre  le  devoir  pour  —  de  con- 
doite,  la  rai*on  pour  — ,  consilia 
officio  moderariy  d.  Cic.  omnia 
officio  metiri,  d.  Cic.  omnia  ad 
rationem  revocare  Sen.  fai  suivi 
la  —  quo  je  me  suis  imposee,  ma 
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—  de  conduite,  meo  instituto  usus 
sum  Cms.  ap.  Cic.  qu'il  s'etait  fait 
une  —  de...,  ita  mstituisse  ut 
(subj.)  Cic.  suivant  les  regies,  dans 
les  regies,  ex  disciplina  Jac.  quo 
pacto  oporteat  Cic.  proceder  se- 
lon  les  regies,  rite  rem  facCre  Sen. 
faire  un  sacrifice  dans  les  regies, 
rite  sacrificium  facire  Sen. 
faire  la  guerre  dans  les  regies, 
bellum  ratione  gertre  Liv.  j up- 
turn helium  gerere  Liv.  bataille 
dans  les  regies,  justa  pugna  Liv. 
une  armee  en  regie, Justus  exerci- 
lus  Liv.  comptes  en  regie,  ratio- 
ne s  institute  ou  certx  Lie.  qui 
est  suivant  les  regies,  conforme 
a  la  regie,  legitimus  Cic.  or- 
dinariusLiv.  ne  suivre  aucune  — , 
sine  lege  vadere  Sen.  sans  — ,  in- 
composite  Quint,  incondite  Cic. 
inordinate  Cels.  perturbate  Cic. 
sans  regie  de  conduite,  vivendi 
ratione  sublata  Cic.  contre  la  — 
(du  devoir),  prove  Cic.  perperam 
Cic.  II 3°  reguta  Cic  lex,  legis  Hor. 
Quint,  prxceptum.  n.  Cic.  prx- 
ceptio,  f.  Cornif.  /'ensemble  des 
regies,  disciplina,  t.  Cic.  doctri- 
na,  f.  Cic.  les  —  d'un  genre,  do- 
ctrina  generis  Cic  regie  generate, 

{yrxscrxptitm  in  perpetuum  Cic. 
es  regies  gen6rale«,  catholica,  n. 
pi.  Pun.  tracer  les  — ,  prxcepta 
ponere  Cic.  ramener  a  <fes  — ,  ad 
arlem  revocare  Cic.  selon  les  — 
de  Tart  militairc,  ut  rei  militaris 
ratio  atque  orao  postulat  Cic. 
regie  ou  regies  de  grammnire,  lex 
grammatica  Gell.  grammatici 
canoncs  Aus.  conforme  aux  — ,  le- 
gitimus Hor.  normalis  Capel. 
contre  les  — ,  enormiter  Sen.  con- 
tre la  1 6gle  des  noms  neutres^ con- 
tra rationem  neutrorum  Pror. 
dois-jo  ecrire  sans  — ,  m'affranchir 
de  loute  —  ?  scribamne  licenter? 
Hor.  Vpy.  irre'gulierement  ||  au 
fig.  regie  generate.  Pinfanterie 
est  plus  solide  (que  la  cavalerie), 
in  universum  xstimanti,  plus 
roboris  penes  pedites  Tag. 

regie,  Ce,  part,  et  adj.  arrange, 
dispose  (au  fig.),  ordinalus  Lie. 
constitutus  Cic.  compositus  Liv. 
les  choses  etant  ainsi  reglees,  his 
constitutis  rebus  Cms.  comptes 
regies,  con  fee  tx  rationes  Cic.  no- 
tre  compte  est  regie  (solde)  pernu- 
meratum  est  Plact  un  Etat  — , 
bene  morata  et  constituta  civitas 
Cic.  conduite  reglee,  probi  mores 
Cic.  mener  une  vie  bicn  — ,  sa- 
pienter  vitam  instituereTEn.  mo- 
destissime  viv&re  Varr.  pouls  re- 
gte,  arteriarum  pulsus  stabilis 
Pun.  avoir  une  course  reglee  (en 
pari,  des  plane  tes),  suos  tenfrecur- 
sus  Cic.  que  la  nature  a  une  mar- 
che  — .  naturam  per  constituta 
procedure  Sen.  (Voy.  rCqulter):  des 
stations  reglees  (pour  les  cailles), 
hospitia  certa  Pun.  fidvres  — , 
(Voy.  pModicitc)'.  a  des  heures 
— ,  certis  temporxous  Cic.  au  jour 
regie",  ad  diem  Cic.  (Voy.  conve- 
nu))  bataille  reglee, pugnaordine 
composita  Liv.  Tennemi  n'avait 
pasde  troupes-  reglees.  hostibus 
erat  manus  ccrta  nulla  Cms.  qui 
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n*est  pas  regte,  inconditus  Cic. 
incompositus  Quint. 

recjlement,  m.  action  de  r^glcr, 
de  disposer,  ordinatio,  onis,  (. 
Pun.-j.  constilutio,  f  fcic.  com- 
posite, f.  Cic.  pour  le  reglement 
des  monnaies,  ut  res  nummaria 
constitueretur  Cic.  ils  firent  le  — 
des  limites,de/?nt0u«  slatuerunt1 
Liv.  I)  regie  de  conduite,  institu- 
turn,  n.  Cic.  un  rdglement  de  vie, 
certa  vivendi  disciplina  Cic.  sui- 
vre un  —  de  vie,  rationem  vitx 
exerclre  Sen.  trace-toi  un  —  de 
vie,  regulam  ad  quam  vivas 
pende  Sen.  Voy.  rigle  U  prescrip- 
tion, statut,  lex,  f.  Liv.  prxscri- 
ptum,  n.  Cic.  prxscriptio,  f.  Cic 
ordinatio  Pun-j.  disposita,  n.  pi. 
Macr.  par  un  reglement  du  pre- 
teur,  prxtoris  jussu  Liv.  ||  action 
de  regler  un  compte,  un  memoire, 
commentarii,  m.  pi.  Frontin. 

reglement,  adv.  Voy.  rtgulit- 
rement. 

reglementaire,  adj.  conforme 
au  reglement,  legitimus,  a,  um 
Cic.  regularis,  e  Ennod. 

reglementation,  f.  Voy.  regle- 
ment. 

reglementer,  n.  et  a.  faire  des 
reglements,  soumetlre  a  des  regle- 
ments,  constituere  Cic.  ordinare 
Cic.  componere  Cic. 

regler,  a.  tirer  avec  la  regie  des 
lignes  sur,  lineas  ducere  Plix.  re- 
gler du  papier,  lineis  chartam 
exarare  (Du.)  ||  au  fig.  assujettrr 
a  certaines  regies,  metlre  de  Tor- 
dre  a,  decider  une  ch.  regere,  o, 
is,  rexi,  rectum  Liv.  gubemare 
Cic.  constituere  Cic.  moderari,  d. 
Cic.  ordinare  Cic.  componere  Liv. 
dispontre  Cic.  administrare  Cic. 
temperare  Cic.  regler  la  nourri- 
ture  (d'un  animal);  temperare 
escam  Cato,  —  les  passions ,  re- 
gere animi  motus  Cic.  compo- 
nere animoe  Sen.  la  valeur^dcit 
6tre  reglee  par  la  prudence,  virtus 
est  consilio  temperanda  Tac  ces 
choses  ayant  ete  ainsi  reglees,  his 
rebus  omnibus  constitutis  Col.  a 
peine  eut-on  le  temps  de  regler 
ces  choses,  vix  his  rebus  admxni- 
strandis  tempus  datum  est  Cms. 
quand  on  eut  regie  ce  qui  conccr- 
nait  le  culte,  ita  rebus  divinis 
peractis  Liv.  ils  reglent  ensuite 
la  maniere  d'executer  le  reste,  re- 
liqua}  qua  ratione  acji  placeat2 
constituunt  &es.j'avais  regie  ainsi 
mon  ilineraire,  itinera  sic  com- 
posueram  Cic.  regler  I'emploi  do 
sa  journee,  disponere  diem  Sen.  — 
sa  destinee,  sxbi  fata  disponCrc 
Sen.  —  sa  vie,  cerium  vitx  genus 
constituere  Sen.  celui  qui  a  bien 
regie*  la  maniere  de  se  conduire, 
cut  vivendi  considerata  et  pro- 
visa  via  est  Cic.  regler  des  affai- 
res, negotia  expeaire  ou  expli- 
care  Cic.  rem  conficerc  Cic.  vois 
a  regler  cette  affaire,  vide  ut  illud 
connciatur  Cic.  (Voy.  conclure)  \ 
regler  les  interets  dVne  societd,  oe 
societatis  rebus  decider e  Cic.  — 
par  une  loi  les  jugemt  nU  de  con- 
cussion ,  legem  de  peenniis  repe- 
tundis  ferre  Cic.  —  sa  vie,  sa  con- 
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duite  sur  (des  principes,  etc. ), 
dirigere  vitam  ad  Cic.  exigtre 
mores  suos  ad  Sen.  (lectere  vitam 
ad  Sen.  con f err e  Vivendi  consi- 
lium ad  Cic.  les  princes  reglent 
lears  Itberatites  sur...,  beneficia 
sua  principes  temperant  secun- 
dum... F bontin.  regler  sa  depense 
sur  ses  benefices,  sumplus  ad 
mer cedes  accommodare  Cic.  re- 
gions nos  sentiments  sur  la  raison 
et  laverite,«mu«  cd  mentequam 
ratio  et  Veritas  prmscribit  Cic.  re- 
gler  des  com  pies,  rationes  confi- 
cereCic.  —  scs  comptes  ou  son 
compte  avec  qqn,  rationes  cum 
aliquo  conficere  ou  conferre  Cic. 
paria  facere  cum  Pus.  ayant  de 
grands  comptes  a  regler  avec  te 
roi,  magna  ratione  cum  rege  con- 
tractu tie.  —  un  differend,  con- 
troversiam  compontre  Tag.  Voy. 
differend  (J  restreindre,  recid&re 
Tag.  regler  sa  maison,  domum 
suam  coercere  Tag.  ||  neut.  faire 
un  reglement.  ordonner,  slatutre 
Liv.  sancire  tic.  les  preteurs  ont 
regie  que...,  pratores  compara- 
veruntut  (sunj.)  Cic.  uneloi  a — 
que...,  lege  ou  in  lege  cautum  est 
ut...  Cic.  on  regla  (ensemble)  que .. . , 
ita  pactum  {est)  ut...  Tag. 

sb  bbgleb  ,  t.  s'assujettir  a  one 
regie :  (le  jeune  homme)  s'est  re- 
gie, se  ad  f rug  em  bonam  recepit 3 
Cic.  (fievres)  qui  se  reglent,  qua 
certo  dierum  numero  redeunt 
Pun.||—  (sur),  se  conduire  d'apres, 
se  reg&re  ad  Cic.  se  flngire  ad 
Cic.  se  accommodare  ad  Cic.  com- 
poni  ad  Claud,  rationes  suas  ac- 
commodare ad  Cic.  vitam  diri- 
Qire  ad  Cic.  consilium  eapdre  ex 
Nep.  regle-toi  la-dessus,  ad  hoc 
exemplar  componere  (pass.)  Sen. 
se  regler  sur  I'exemple  de  qqn,  ad 
alieujus  exemplum  vitam  diri- 
gere Sen*  pour  —  d'apres  ces  prin- 
cipes, ad  quam  vitas  legem  mo- 
res suos  exigant'  Sen.  — sur  les 
circo n stances,  temporibus  parere 
Cic.  inservire  Nep.  naturam  suam 
rege're  ad  tempus  Cic.  ex  tem- 
pore consilium  cap&re  €ic.  re- 

§ lons-nous  sur  notre  fortune,  mo- 
its  re  feratur  ad  facilitates  Cic. 
qui  se  regie  sur  le  moment  present, 
aptatus  ad  prasens  tempus  Quint. 
Voy.  se  conformer. 

reglet,  m.  moulure  plate  pour 
former  des  compartiments,  super- 
cilium}  ii,  n.  Vitb, 

reglisse,  f.  sorte  de  pi  ante,  gly- 
cyrrhiza,  a,  f.  Plin.  glycyrrhiion, 
n.  Plin.  dulcis  ou  pontica  radix 
Cels.  vin  de  reglisse,  glycyrrhizi- 
tes  vinum  Col. 

regnant,  ante,  adi.  qui  regne: 
la  maison  regnante,  aornus  regna- 
trix  Tac.  If  au  fi$.  dominant,  do- 
minans  Hob.  emtnens  Flor.  prx- 
cipuus  Cic.  ||  repandu  :  matadie 
regnante,  vulgatus  morbus  Liv. 

regne,  m.  gouvernement  d'un 
roi,  d'une  reine,  etc.,  regnum,  i, 
n.  Cic.  Liv.  principatu*,  us,  m. 
Plin.  imperium,  n.  Fbontin.  sous 
le  regne  de  Romulus,  de  Neron. 
d'Auguste,  de  Saturne,  regnante 
Homulo  Cic.  Neronis  principatu 


Sen.  tub  principatu  Augusti  Pun. 
Satumorege  Juv.la  dixiemeannee 
de  mon  — ,  post  nonum  regni  mei 
annum  Cubt.  ||  au  Qg.  autorite, 
influence,  vogue,  regnum  Cic.  Hob. 
pour  etablir  par  tout  le  regno  de  la 
justice,  ut  ubique  jus  potentissi- 
mum  sit  Liv.  sous  le  —  de  la  vo- 
lupte,  libidine  dominante  Cic.  || 
genre  (en  hist,  nat.) :  le  regno  ani- 
mal (les  aniraaux),  animalxa,  n.  pi I . 
Cic.  le — vegetal,  gignentia,  n.  pi. 
Sall.  le —  mineral  ou  inorganique, 
inanima,  n.  pi.  Cic. 

regner,  n.  gouverner  un  £tat 
avec  le  litre  de  roi;  en  gen.  gou- 
'verner,  regnare,  n.  Cic.  X^ibg.  im- 
perare  Plin.j.  imperitare  Liv. 
regnum  ohtinere  Ces.  ou  exercere 
Pun.  potiri  rerum  Cic.  ou  sceptris 
(pi.  poet.)  Vibg.  il  regna  37  ans, 
septem  et  triginta  regnavit  annos 
Liv.  regner  sur  nous,  sur  Rome, 
sur  le  monde  entter,  regnare  in 
nos  Tac.  regtre  imperium  Roma- 
num  V.-Max.  terras  omni  dicione 
tenere  Vibg.  (Voy.  domination)] 
regner  a  Argos,  a  Sinope,  Argis 
dominari,  d.  Vibg.  Sinopensibus 
imperitare  Tag.  (ne  pouvoir)  vivre 
sans  — ,  sine  imperio  regio  vwire 
Cubt.  seule  nation  de  1'iade  oil 
regnent  les  fern  mes,  gens  sola  In- 
dorum  regnaia  femxnis  "Pun.  ils 
regnerent  dans  un  parfait  accord, 
concors  regnum  fuit  Liv. ;  au  fig. 
quaud  Rome  regnait  sur  le  monde, 
cum  Romano,  majestas  to  to  orbe 
polleret  Flob.  e'est  ma  femmequi 
regne  a  la  maison,  mea  uxor  tm- 
perium  exhibet  Pladt.  un  animal 
(rhomme)  qui  put  regner  sur  les 
autres,  animal  quod  dominari  in 
cetera  posset  Ov.  —  sur  les  cceurs, 
animos  permulcere  Cic.  homines 
caritate  devineire  Cic.  ||  au  fig. 
predominer,  etre  en  vogue?  en  cre- 
dit, regnare  Cic.  dominari,  d.  Cic. 
valere,  n.  Cic.  vigere  Sall.  pol- 
lere  Tac.  prmoellere  Plin.  prava- 
lere  Plin.  la  justice  regnait  chez 
eux,  jus  bonumque  a  pud  eos  va- 
lebat  Sall.  regner  au  barreau.  in 
foroflorerc&c.  ceux  qui  regnaient 
alors  (au  barreau),  out  turn  erant 
prastantes  Cic.  ||  exisler ,  avoir  lieu : 
il  regnait  entro  eux  une  rivalite, 
obtrectatio  intercedebat  Nep.  par- 
tout  regnaient  le  caJmeet  la  seeuri- 
te,  tutss  tranquillsequeres  omnes 
Sall.  parlout  regne  le  silence,  le 
deuil,  silent  late  loca  Vibg.  luctus 
ubique  Vibg.  style  oil  regne  raffec- 
tation,  oratio  sollicita  Sen.  .(tel 
vent)  —  dans  ces  parages,  in  his 
lods  flare  consuevit*  Cms.  Tepi- 
d^mte  qui  — ,  vulgatus  morbus 
Liv.  I)  s'elendre  le  lon$de,  porrigi, 
p.  Liv.  portiques  qui  regnent  le 
long  du  temple,  porticus  appositx 
xdtbus  Tac. 

regooflement,  m.  erne  (des 
eaux).  Voy.  erne. 

regonfler,  n.  s^lever  (en  pari, 
des  eaux),  accrescere,  n.  Cic.  Voy. 
crtte. 

regorgement,  m.  d£bordement 

(des  eaux).  Voy.  debordement  ||  re- 
gorgement (en  pari,  du  corps)  : 
quand  il  y  a  regorgement  des  hu- 


sneurs,  cum  pituita  redimdat  in 
corpore  Cic 

regorger,  n.  s  £pancber  how  de 
ses  limites,  reduiidare,  n.  Sall. 
exundare  Plin.  aknindare  Liv. 
superfluere  Plin.  exire  Vibg.  (Voy. 
d6boraer);  au  fig.  regorger  (rendre 
ce  qu'on  s'est  approprie),  revomere 
Flob.  evomeretic.  fake  —  4  qqn. 
Voy.  gorge  H  au  fig.  etre  en  graode 
abondance,  redundare  Cic.  abun- 
dare  Cic.  exuberare  Vibg.  la  popu- 
lation qui  regorgeait  en  figjjie 
exundans  per  JZayptum  mulU- 
tudo  Tac.  I  or  et  I  ardent  y  re^or- 
gent,  ibi  inest  aurt  argentuptt 
JargUer  Pladt.  ||  avoir  en  graode 
abondance,  redundare  (abl.)  Cic 
abundare  Cic.  diffluere  Qc.  re- 
gorger de  guerrters,  redundare 
armis  Tac.  ses  greniers  regorgeot 
(de  bi£),  illius  immensx  rupe- 
runt*  horrea  messes  (poet)  Vug. 
quand  les  greniers — y  plenimimtt 
cellis  Cass,  il  regorge  de  bieasoa 
de  richesses,  il  — ,  divUiis  abun- 
dat  Teb.  ou  difftuit  Cm.  op&w 
redundat  Pun.-j.  circumfhtit  om- 
nibus copiis  Cic.  ilti  diviti*  m- 
perant  ou  domi  afjluunt  Sall. 
qumnd  on  — t  ubi  effuse  affluunt 
opes  Liv.  qui  —  de  biens,  effuse 
dives  Cic.  maison  qui  — ,  referta 
domus  dc.  qui  — de  sante,  m/i- 
dus  Liv. 

regret,  m.  chagrin  came  par 
une  perte  ou  une  privation,  dai- 
derium.  tt,  n.  Cic.  dolor,  m.  Oc 
regret  de  la  perte  ou  de  r absence 
de  qqn,  desidcrium  alieujus  tic 
adoucir  le  —  de  ('absence,  lenire 
desiderium  Cic.  -eprouver  du  — , 
desiderio  teneri,  p.  Cic.  avoir  an 
grand  — ,  eprouver  de  \ifs  regrets, 
se  consumer  en  — ,  desiderio  cm- 
fici  ou  flagrare  Cic.  ou  marcere 
Liv.  (Voy.  regretier)  :  bonore  de 
profonds  regrets,  cetebralus  fla- 
granti desiderio  Tac.  il  emporta 
les  memes  —  que  Tib.  Gracchus, 

?ar  desiderium  sui  reliquil  at 
t.  Gracchus  Cic.  il  emporte  les 
—  des  gens  de  bien,  bonis  flebiti* 
occidit  (parf.)  Hob.  la  perte  de  ces 
objets  vous  laisserait  de  cruel s—, 
qua  vos}  cum  reliqueritis,  mace- 
rent1  desiderio  Liv.  sa  mort  ne 
cause  un  bien  grand  regret,  mor- 
tem ejus  maxim c  doleo  Cic.  ou 
graviter  fero  Cctrt.  sa  mort  laista 
de  vifs  regrets,  Utctum  mors  ejus 
fecit  Liv.  toi  oni  es  maintenant 
I  objet  de  mes  — ,  nunc  desiderium 
Hob.  j|  depiaisir  (en  gen.),  motestia, 
f.  Cic.  vif  regret.  acerb\tasy{.  Cic. 
en  sorte  qu'ils  (les  vaincus)  n'ens- 
senfc  pas  de  regret  a  mes  victotres, 
ut  illos  victoria  mem  non  pxni- 
tevet  Ccbt.  j  ai  —  que,  j'ai  le  — 
de...  {Voy.  regretter);  a  regret. 
agre  Liv.  gravate  Cic.  gravatim 
Liv.  invite  Cic.  ingratiistitp.  non 
sponte  Vibg.  (Voy.  malgr€) ;  oh«r  a 
regret,  eontumaciter  parere  Sen. 
il  Ta  fait  a  — ,  invitus  fecit  Qc. 
e'est  a  —  que  je  traite  ce  finjcl. 
invito  in /we  loco  versatur  oratio 
Cic.  ils  executent  a  — ....  reeusan- 
les  peragunt...  Ov.  il  les  soivit  a 
— ,  eos  non  probans  secutus  est 
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Liv.  ne  dormer  qu'a  — ,  dare  gra-  ( 
run,  d.  Cic.  a  voire  grand  — ,  vo- ' 
btsmgre  fertntibus  Liv.  au  grand  i 
—  de  la  province,  ma^no  luo/u 
prorincMp  Tag.  je  rai  laisse  partir 
k  mon  grand  — ,  ego  ettm  a  me 
inetft«*imu«  dimisi  Cic.  mourir 
tvec  bien  du  — ,  iniquissimo  am- 
ino mori,  d.  Cic.  sans  — ,  non  tm- 
qud  mente  Uv.  mourir  sans  — , 
xauissimo  animo  mori  Cic.  im- 
pure mori  Curt,  je  mourrai  sans 
— T  me  satis  vixisse  putabo  Balb. 
ap.  Cic.  Voy.  volontiers  ||  repenlir, 
nentfen/sa,  f.  Cic.  tant  son  regret 
fut  cuisant,  Janta  vw  pstnitendi 
fuit  Cic.  en  Yenir  an  — ,  ad  pigen- 
dum  induct,  p.  Cic.  Voy.  repentir, 
rtmord$  ;| — (surtoutau  pi.),  plain- 
tes,  lamentations,  ouestus,  us,  m. 
Sall.  querelas,  f.  pi.  Hoa.  iamenta, 
n.  pi.  uc.  lamentatio,  f.  Cic.  ptora- 
/iur  mi,  m.  Cic.  p/anc*us,  m.  Tac. 
(Voy.  plaintc) ;  ce  soot  de  longs 
regrets  sur  fos  compagnons  qu'fls 
out  perdu s,  amissos  sodas  longo 
sermone  requirunt  Vino. 

ragrettable,  adj.  qui  merite 
d'etre  regrette,  desideraSilis,  e 
Cic.  deeiderandus  Cic.  deflendus 
Uv.  fUbilis  Hoa.  pssnitendus  Col. 
Tissue  bien  regrettable  (de  la 
guerre),  even  toe  miser abilis  Liv. 

regrette,  ee,  part,  et  adj.  desi- 
deratus,a,um  diss,  il  est  universel- 
lemeni  regrette,  magnum  deside- 
rium  $ui  reliquit  Cic.  est  in  de- 
siderio  civitatis  Cic. 

regretter,  a.  etre  afflige  de  la 
perte  de  qqn  eu  de  qq.  chose :  en 
gen.  etre  facfae  de,  destderare  Cic. 
eaptre  desiderium  ex  Cic.  esse  in 
desiderio  {rei)  Cic.  segre  carere 
(abl.)  Cic.  dolere  (rem  ou  re)  Cic. 
regretter  vivemenl,  desiderio  ve- 
hementer  affligi,  p.  Cic.  je  re- 
greite singulierement  Rome,  mi- 
rum  me  desiderium  tenet  Urbis 
Cic.  miro  desiderio  me  Urbs  affi- 
cit  Cic.  flagro  desiderio  UrbisCic. 
regretter  qqn,  la  perte  de  qqn,  lu- 
oere  alicujus  mortem  ou  aliquem 
Cic.  plorare  aliquem  Hoa.  tant  il 
regretiait  son  ills,  itamagno  desi- 
derio fuit  ei  filius  Ter.  on  —  les 
rois,  regum  desiderium  erat  1  jv. 
en  sorte  qu'on  en  vienue  a  regret- 
ter Tancien  elat  de  choseSj  ut  sta- 
tus pristinus  in  desidcrtum  ve- 
nial Liv.  je  regrette,  com  bien  je— 
Alexion !  de  Alexionc  doleo  Cic. 
o  factum  male  de  Alexione!  Cic. 
ceux  que  nous  regrettons,  eosqui- 
bus  orbati  sumusCic.  etre  vive- 
ment regrette,  flagrante  desiderio 
celebrari  Tac.  il  fut  aussi  —  par 
lepeupleque...,  par  desiderium 
sui  reliquit  apud  populum  ac... 
Cic.  ceia-anneoce  un  homme  qui 
regrette  la  vie,  ejus  est  qui  vivere 
velit  Tac.  je  —  ici  la  sagesse  de 
nos  ancttres,  in  quo  ma  jorum 
nostrorum  prudentiam  requiro 
Cic.  i'ai  regrette  de  n'en  pas  rece- 
voir  (de  lettres)  de  toi,  desideravi 
tuas  Cic.  — t  j'ai  bien  —  deou 
que,  dolux  (inf.)  Cic.  sane  dolui... 
Cic.  moleste  ou  sane  molestetuli 
(inf.)  Cic.  qui  n*a  pas  profondement 
—  qoe... tquis  non  indoluit (inf.)? 
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Cic.  on  les  entendait  souvent  re- 
gretter que...,  deplorare  solebant 
quod  (subj.)  Cic.  regrcttez-vous  que 
j  aie  ainene  Tarmee...?  an  psenttet 
vos  quod  exer cittern  traduxe- 
rim...?  CjRs.  on  n'eut  a  regretter 

tune  statue,  unum  signum  desi- 
%atum  est  Cic.  ne  pas  —  une 
chose,  sa  jeunesse,  re  tequo  animo 
carere  Cic.  adulescenliam  non  re- 
quirire  Cic.  faire  —  qqn,  alicujus 
desiderium  fact  re  Liv.  desidera- 
bilem  (avum)  facer e  Liv.  se  faire 
— ,  se  desiderabilem  reddere  Sen. 
se  repentir,  me  fwnitet  (geu.) 
ic.  me  piget  tie.  je  ne  regrette 
pas  d'avoir  appris,  me  non  pssni- 
tet  didicisse  Cic.  lis  regreltent  de 
ne  I  avoir  pas  (ait  d'afeord,  quod 
non  initio  fecerint,  queruntur 
se  (Les.  Voy.  se  repentir. 

regulanser,  a.  rendre  regulicr 
(un  compte),  apurer,  expungere 
(rationes)  IkG.  ||  regularise,  expun- 
ctus  Dig. 

regularite,  f.  conformity  a  un 
ordre,  ordo,  inis,  m.  Cic.  sequali- 
tas,  f.  Sen.  tenor,  m.  Sen.  la  re- 
gularite des  traits  (du  visage),  li- 
neamentorwm  conformalto  Cic. 
avec  — ,  rata  lege  Sen.  rien  ne 
peut  se  mouvoir  avec  — ,  nihil  est 
quod  ratione  moveri  possit  Cic. 
les  cornices  furent  tenus  avec—, 
comitia  lege  babita  sunt  Liv.  !| 
conformite  a  une  regie  morale,  re- 
gularity dans  la  eonduite,  sancti- 
tas,  f.  Cic.  mettre  ou  observer  beau- 
coup  de  —  dans  sa  eonduite,  san- 
ctissime  viv&re  Cic. 

rigulateur.  ra.  celui  qui  regie, 
qui  dirige,  ordinator,  m.  Sen.  mo- 
derator Cic.  temverator  Cic.  il  (le 
cerveau)  est  le  regulateur  de  Ten- 
tendement,  hie  est  mentis  regi- 
men Plin.  JI  regulatrice,  f.  mode- 
ratrix,  f.  Cic.  gubematrix  Cic. 

roguHer,  Ure,  adj.  eonforme  a 
des  regies,  a  un  ordre,  composi- 
tus,  a,  um  Cic.  Sen.  status  Cic. 
statutus  Sort,  dispositus  Cic. 
constitutus  Quint,  ordinatus  Sen. 
legittmus  Cic.  vents  reguliers, 
staliventi  Tac.  mouvement  regu- 
lier,  mot  us  certus  et  sequabtlis 
Cic.  xquabililas  motus  Cic.  cours 
regulicr  (des  astres),  cursus  ordi- 
natus ou  constans  Cic.  demetati 
motus  Cic.  (les  astres)  ont  une 
course  ou  une  marche  reguliere, 
definitum  quemdamordinem  ser- 
vant Cic.  si  elles  (les  cometes)  ont 
un  retour  regulier,  an  vices  eervent 
Sen.  la  nature  suit  un  cours  — >,  na- 
tura  per  constituta  procedit  Sen. 
les  cnoses  humaines  auraient  un 
cours  plus  — >  sese  res  human ae 
xquahiiius  ou  constantius  habe- 
rent  Saix.  marcher  d'un  pas — , 
composite  ambulare  Col.  une 
maison  dans  laquelle  tout  est  — , 
domu8  ea  quse  ratione  regilur 
Cic.  gouvernement  — ,  certum  im- 
perium  Tac.  dans  un  Etat,  sous 
un  gouvernement — ,  in  constituta 
republicd  Cic.  compositd  repu- 
6/tcaTAc.dansunetatde  choses — , 
compost  tin  rebus  Tac.  combat  — , 
plus  — ,  jus  turn  prcelium  Liv.  pu- 
gna  ordine  compositiorLw.  dans 
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un  combat — ,  collalis  signis  Liv. 
cohortes  regulieres,  stipendiarise 
cohortes  Uirt.  armee  reguliere, 
just  us  exercitus  V  ell,  election— , 
justa  comitia  Cic.  procedure  — , 
judicium  usitaium  Cic.  que  (lei 
acte)  soil  tenu  pour  regulierj  probe 
factum  esse  Liv.  TYambe  n'est  pas 
—  si...^ iambus  stare  non  potest, 
nisi...  Prisc.  acces  de  ht-vre  regu- 
licr (Voy.  periodicite) ;  qui  nest 
pas  regulier.  Voy.  irre'gulier  ||  con- 
forme  a  la  loi  morale,  honestus 
Cic.  probus  Cic.  sanctus  Cic.  me- 
ner  une  eonduite  reguliere,  con- 
stanter  vivere  Cic.  recte  faccre 
Vell.  (femme)  qui  a  unc  eonduite 
— ,  moribus  proba  Plin.-j.  (la  jeu- 
nesse) a  une  vie  peu  — ,  moribus 
prolapsa  est  Cic.  j|  exact,  ponctuel, 
ordinatus  Cic.  constans  Cic.  regu- 
lier dans  raccomplissementde  lous 
ses  devoirs,  cunctis  vitss  officiis 
xquabilis  Tac.  II  qui  appartient  a 
un  ordre  religieux :  ehanoine  regu- 
lier. c^nonicus  regularis  Alcuin. 

regulier«ment,  adv.  sui  van  t 
une  regie,  avee  ordre,  ad  amussim 
ou  aaamussim  Ter.  examussim 
Pladt.  sequabiliter  Sall.  sequali- 
ter  Cic.  constanler  Sall.  certo  or- 
dine ou  tempore  Lucr.  certa  ra- 
tione Lucr.  cerlis  demensisque 
momentis  Plin.-j.  loi  portee  regu 
lierement,  lex  jure  rogata  Cic.  U 
con  slam  men  t.  constanter  Cic. 

Regulus  (M.  Altilhisk  eonsul  ro- 
main,  Regulus >  i,  m.  Hoa. 

renabuiter,  a.  faire  reeouvrer 
l  estime :  rehabiliter  qqn,  la  reputa- 
tion de  qqn,  infamtam  alicujus 
levare  Liv.  alicui  dctrahere  Sen. 
rehabiliter  dans  lf esprit  du  public, 
dans  l'opinion  publique  (memes 
trad.)  ||  se  rehabiliter  par  son  cou- 
rage, flagilii  memoriam  virtute 
abolere  Liv.  culpanvsuam  virtute 
corrigere  Liv. 

renauBtamant,  m.  action  de  re- 
hausser,  elatio,  f.  Arn. 

rehausser,  a.  hausser  davan- 
tage,  tollere  Cic.  e'xtollere  Cic. 
(Voy.  clever);  rehausserune  maison 
(Voy.ex/iatieser);rehattsse,eductue 
V«g.  auctus  Nep.;  au  tig.  rehaus- 
ser  le  courage,  animum  tollere  ou 
auger e  alicux  Liv.  leur  courage  fut 
rehausse,  illis  animi  accessere  Lrv. 
||  (aire  parattre  davantage(au  prop, 
el  aufig.),  illustrare  Cic.  iliumi- 
nare  Cic.  commendare  Pun.  or- 
iiare  Cic.  adomare  Lrv.  decorare 
Cic.  —  (de  nuances  diverses),  dts- 
tinguereOv.—  (des  pedes) par  une 
monture  d'or,  hneis  ex  auro  dis- 
tinguere  Pun.  l'ivrogrierie  rehausse 
le  teint  de  rhomme,  color  homini 
vino  augetur  Plin.  son  eclat  (de 
la  pourpre)  —  la  parure,  omnem 
vest  em  illuminat  Pun.  Tamitie  — 
Teclat  de  la  prosperite,  splendidi- 
ores  secunaas  res  amicilia  facit 
Cic.rehansser  fecial  desanoblesso, 
nobilitatem  suam  illustrare  Cic. 
la  pudeur  rehaussait  encore  sa 
beaute,  formam  honestabat  pit- 
dor  Curt,  rehausser  sa  beaute  par 
la  parure,  curd  formam  adjm  are 
Ov.  elle  n  avail  rien  pour  —  sa 
beaute,  nihil  aderat  aajumenti 
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ad  pulehritudinem  Ter.  la  vertu 
dc  l'auteur  rehausse  le  merite  de 
1'ouvrage,  operis  gratiam  cumu- 
lat  sane  t  Has  scribentis  Plin.-j. 
rehauss6,  distinctus  Ov.  co  mm  en- 
da  t  us  Cic.  ornatus  Cic.  ||  vanler 
beaucoup,  efferre  Cic.  extollere 
Quint,  laudious  ou  verbis  efferre 
Cic.  laudando  (rem)  augere*  Cic. 
en  voulantrehausser  sa  gloire,  dum 
decus  suum  extollit  Tag.  Voy. 
vanler. 

Reichenau,  tie  du  lac  de  Con- 
stance, Augia  dives,  f.  et  Augia 
major,  f. 

Reims,  v.de  France,  Durocorto- 
rum,  i,  n.  Cjbs.  ||  les  nab.  du  pays 
de  Reims,  Bemi  ou  Rhemi,  orum, 
m.  pi.  Cic.  Plin. 

rein,  m..  et  ordint.  reins,  m. 
pi.  viscera  double  qui  filtre  les  se 
rosites  du  sang ;  part.  ext.  lombes, 
le  bas  de  repine  dorsale,  renes, 
um  et  qqf.  turn,  m.  pi.  Cic.  turn- 
bus,  i,  m.  Plin.  et  ordint.  lumbi, 
m.  pi.  Cic.  des  reins,  renalis,  e 
C.-Aur.  care«ser,  casser  les  —  a 
coups  de  baton,  lumbos  fuste  do- 
lore  Hor.  ou  fustibus  aebilitare 
Inscr.  ;  au  fig.  poursuivre  ou  pres- 
ser  Tennemi  I'enee  dans  les  reins, 
hostis  tergo  infixre're  Liv.  hxrire 
tergis  Tag.  in  tergis  Curt,  instare 
hostibus  Nep.  metlre  a  qqn  I'epee 
dans  les , — ,  striclo  gladio  ali- 
quem in'sequi,  d.  Cic.  ||  au  fig. 
force :  voyez  si  vous  avez  les  reins 
assez  forts,  versale  quid  ferre 
recusent,  quid  valeant  umeri 
Hor.  jorateur)  qui  n'a  pas  de  — , 
elumbis  Tac. 

reine,  f.  femmederoi;princesse 

3ui  regne,  regina,  se,  f.  Cic.  Virg. 
'esc lave  devenant  reine,  ex  an- 
cilla  regnum  adipiscens  Pun.  11- 
lalie;  —  du  monde,  mundi  rectrix 
Italia  Pun.*  ||  au  fig.  la  plus  excel- 
lente  en  son  £enrc,  regina,  f.  Cic. 
domino,  f.  Cic.  l'eloquence  est  la 
reine  des  arls;  eloquentia  omnium 
artium  dominovkc.  (('intelligence 
divine) —  de  l'univers,  quae  omnia 
moderatur  Cic.  la  voie  Appienne, 
la  —  des  voies,  via  Appia  regina 
Inscr.  ||  reine-Claude  (Voy.  prune) ; 
reine-marguerite  (Voy.  margueri- 
te) :  reine  des  pre's.  Voy.  spi- 
re" e. 

reintegration,  f.  action  de  rein 
tegrer,  restitutio^  f.  Suet. 

reintegrer,  a.  retablir  qqn  dans 
la  possession  d'une  chose,  dans  un 
emploi,  dans  un  lieu,  restiluere 
Cic.  reinlegrer  dans  la  possession, 
dans  tous  leurs  biens,  restiluere  in 
possessionem  Cic.  sua  omnia  (ci- 
vilatibus)  restituire  Just,  il  sera 
reintegrc  corame  veteran,  ut  vete- 
ranus  restituetur  Modest,  rein- 
tegrer cjqn  dans  sa  maison,  dans 
sa  Tamil fe,  restituire  aliquem  in 
aides  suas  Cic.  natalibus  suis  Ulp. 
elre  r£inlegredans  le  domicile  con- 
jugal, conjugio  reddi,  p.  Tac  || 
reintegre,  restitutus  Cic. 

reiteration,  f.  action  de  reiterer, 
iteratio,  f.  Cic.  Plin. 

reitere,  ie,  part,  et  adj.  itera- 
tus,  a,  um  S6et.  geminalus  Cic. 
ingeminatus  Virg.  repetitits  Cic. 


par  des  coups  reiteres,  tino  allero- 
que  subinae  ictu  Liv. 

reiterer,  a.  faire  de  nouveau, 
iterare  Cic.  integrare  Liv.  inae- 
minare  Virg.  repetere  Virg.  reite- 
rer une  question,  rursus  interro- 
gare  Liv.  —  ses  offires  aupres  de 
qqn,  tentare  aliquem  non  desi- 
slere  Liv.  lui  reiterant  les  memes 
instances,  eadem  mullis  precibus 
orans  Liv.  ||  absolt.  Voy.  rccom- 
mencer. 

rejaillir,  n.  jaillir  (en  pari,  d'un 
corps  liquide),  resilire,  to,  is,  ui 
ou  if,  n.  Plin.  tandis  que  les  ramcs 
faisaient  rejaillir  Peau  jusque  sur 
les  yeux  du  prcteur,  cum  pr&lo- 
ris  oculos  remi  respergerent  Cic. 
||  —  (en  perl,  de  la  lumicre).Voy.  sc 
re  filter  ||  elre  repousse  ou  ren- 
voye  (en  pari,  d'un  corps  solide), 
resilire  Plin.  resultare  Virg.  ||  au 
fig.  revenir  a  qqn  par  communica- 
tion (en  pari,  de  1  Itonneur,  de  la 
honle,  etc.),  redundare  (in  ou  ad 
aliquemV  n.  Liv.  pour  que  tahonte 
ne  rcjaillisse  pas  sur  lui,  ne  qua 
lobes  ex  tua  indignitate  illius  di- 
gnitati  adspersa  videatur  Cic.  la 
gloire  de  ton  savant  ateul  rejaillit 
sur  loi,  splendida  a  docto  Tama 
refulgel  avo  Prop,  la  gloire  de  son 
pere  rejaillissait  sur  lui.  patris 
fama  conspectum  eum  efficiebot 
Liv.  la  haine  qu'on  lui  port&it  — 
sur  le  consulat,  ejus  odxo  nomen 
consulare  offendebatur  Lrv.  faire 
rejaillir  la  gloire  d'une  action  sur 
moi,  facti  gloriam  cum  fixed  laude 
communicare  Cic. 

rejaillissement,  m.  mouvement 
de  ce  qui  rejaillit,  recussus,  us,  m. 
Pun.  resuUalio.  f.  Gloss.-Plac 
rejaillissement  (de  la  iumiere), 
repercussio.  f.  Sen. 

1.  rejet,  m.  action  de  rebuter  une 
ch.,  rcjectio,  onis.  f.  Cic.  repudia- 
te, f.  Cic.  conseiller  le  rejet  d'une 
proposition,  abolilionem  senten- 
tix  suadere  Cic.  je  conclus  au  — 
de  la  loi,  antiquandam  censeo 
rogationem  Cic. 

2.  rejet,  m.  nouvelle  pousse, 
rejeton,  regerminatio,  f.  Plin.  les 
rejets,  novx  virgse  Col.  enali  ra- 
muli  Col.  les  —  du  chene,  quer- 
nei  frulices  Col.  Voy.  rejeton. 

roje table,  adj.  qui  doit  dire  re- 
jete,  repudianaus  Col.  rejecla- 
neus  Cic.  repudiosus  Plaut. 

rejetd,  ee,  part,  repousse^  ren- 
voy&.rejectus,  a,  um  Cic.  remis- 
sus  Ov.  rcjete  (j>enche)  en  arriere, 
rejectus  Ter.  rejetesdans  la  place, 
intra  moenia  rursum  coacti Sisen. 
||  qu'on  a  jete  hors  de  soi,  vomi, 
ejectus  Quint.  ||  au  fig.  non  agree, 
rejectus  Hor.  ejectus  Cic.  motion 
rejetee,  rejecta  relatio  Liv.  ||ajour- 
ne,  rejectus  Cic. 

rejeter,  a.  jeter  de  nouveau,  ile- 
rumjacere  (A.)  ||  jeter  cc  que  qqn 
nous  a  jet£  ;  repousser,  renvoy er, 
rejiccre,  io,  is,  jeci,  jectum  Cic. 
remiltere  Cms.  repelUrre  Virg.  re- 
jeter la  balle,  pilam  retorquere 
Cic.  repercutere  ou  remit  tire  Sen. 
redddre  Mart.  —  Tennemi  (dans  la 
place,  dans  son  camp),re/tce><?  (iw, 
acc.)  C.€s.  repelterc  Cms.  redigere 


Liv.  compellere  Cms.  impingh? 
Tac.  ;  au  fig.  rejeter  (un  ecrivam) 
duns  la  foule,  in  ordinem  rediatrt 
Quint.  ||  jeter  hors,  poosser  hors 
de  soi,  vomir,  rejicere  Pun.  eji- 
cere  Cic.  egerire  Pun.  vomere  (i 
reddere  Pun.  exspuere  Plin.  rt- 
spuerc  Quint,  rejeter  par  la  bouche, 
resputre  Scrib.  spuere  Vibg.  ore 
ejeclare  Virg.  —  de  I'eau,  m/u- 
sam  (aquam)  egerere  Curt.  —  des 
ordu  res  ,purgamenta  ejeclarcSea. 
fceda  qussdam  fundi t  (font)  Sex. 
jusqu'a  ce  qu'ils  rejettent  la  sau- 
mure,<ium  muriam  remittantCoi. 
ils  —  les  coquillesen  tou$sant,pu- 
tamina  extussiunt  Pun.;  au  fig 
(la  villc  se  rejooissait)  d'avoir  re- 
jele  de  sun  sein  un  tel  fleau,  quod 
tantam  pest  em  evomuerit*  Qc. 
||  transporter  (au  prop,  et  au  fig.). 
rejicere  Quint,  t  rans  ferre  ( rn ,  ace  j 
Cic.  (ad)  Liv.  con  ferre  (in,  acc.) 
Cic.  convertere  (in,  acc)  Cic.  re- 
jeter la  guerre  aans  les  pavs  d'ou 
elle  etait  venue,  aver tire  eo  helium 
unde  venerat*  Liv.  en  —  Todieui 
sur  le  slnat,  rejicire  invidiam 
ad  senatum  Liv.  —  sur  le  consul 
l'odieux  de  la  guerre.6eWi  invidiam 
consuli  imponere  Sall.  —  safaute 
sur  qqn,  culpam  transferre,  con- 
ferre  ou  derivare  in  (acc.)  Cic. 
conjicere  Cms.  re  ferre  Cum.  incli- 
nare  Liv.  crimen  Irons  ferre  oo 
removire  in  Cic.  noxom  averttrr 
in  Lrv.  rejettcs-en  la  faute  sur  Alti- 
cus,  qui...,  assigna  Attieo,  qui... 
Cic.  rejeter  la  faute  sur  qq.  cb 
culpam  ad  aliquid  transferre 
Sall.  assignare  culpam (dat.)Cic. 
culpare  aliquid  Got.  —  sa  uuite 
sur  ses  passions,  cupiditate  fa- 
ctum purgare  Liv.  —  le  tort  sur 
la  sentinellc,  in  vigilem  culpam 
conjicere  Liv.  —  sur  le  l»asardle» 
succes  (des  ennemis),  secunda 
casum  declinare  Sall.  —  les  cri- 
mes sur  les  autres,  seelera  aUit 
delegare  Tag.  —  tous  les  mai- 
heurs  sur  la  fortune,  retegarc 
mala  omnia  ad  crimen  fortune 
Quint.  ||  ne  pas  agreer,  rejicere 
Cic.  repudiare  Cms.  respuere  Us. 
aspernari,  d.  Cic.  rejeter  abso- 
lument,  bien  loin,  a  cent  lieue*, 
valde  repudiare  Cic.  dctestari 
diligenter  (aliquid)  Cic.  hnge 
et  retro  ponere  Cic  Fabricias 
rejeta  les  presents  de  Pyrrhu*. 
Fabricius  Pyrrki  aurum  refndit 
Sen.  tu  rejettes  mes  presents,  sor- 
dent  tibi  munera  nostra  Virg. 
(pretendant9)  dont  j'ai  rejete  la  oV- 
mande.  quos  sum  dedignala  ma- 
rilos  Virg.  rejeter  les  prieres  de 
qqn;  rejicire  aliquem  Ter.  aver 
sort  preces  Lrv.  —  les  coutumesd* 
la  patrie,  palrium  morem  repu 
diare  Cic.  —  un  avis,  sententum^ 
repudiare  Col.  opinionem  repel \ 
lire  Col.  les  senaleurs  rejeterenl 
cette  proposition,  aspernatt  patre* 
sunt  Liv.  on  rejeta  son  opinion, 
explosa  est  ejus  sentenlia  tic.  cvs\ 
divers  avis  sout  rejetes,  omnibus 
his  resistitur  Cms.  il  faut  rejetei 
le  systeme  des  cliques,  cynico- 
rum  ratio  est  ejicienaaOc.  —  um- 
loi,  un  projet  de  loi,  antiquare  le 
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(tern  Li\.  rogationem  Cic.  —  un 
iraite  de  paix,  pacts  condiciones 
dimtlUre  Cms.  discutere  ou  rum- 
yert  Vkll.  cet  arrangement  fut  re- 
jete,  condiciones  non  convene- 
rim*4  Nep.  rejeter  (une  tradition), 
tUmere  /idem  (dat.)  Tag.  cette  oflre 
n'etait  pas  a  — ,  nee  aspemanda 
res  visa  Liv.  ||  differer  (qq.  ch.); 
ajourner  (qqn),  rejicere  Cio.  pro- 
irahere  Sen.  proferre  Cic.  produ- 
ce™ Cbs.  les  cornices  sont  rejetes 
au  roois  de  mars,  detruduntur  co- 
mitia  in  mensem  Martium  Cic. 
nous  avons  ete  rejetes  au  mois..., 
rejecti  sumus  in  mensem...  Cic. 
\o).differer,  remettre(n9  9)  ||  neut. 
repousser  apres  avoir  ete  coupe  (en 
pari,  des  arbres),  regerminare}  n. 
I'lw.  repullulare,  n.  Pun.  act.  re- 
jeter des  branches  (nidmes  trad.). 
Voy.  rejeton, 

se  rejeter,  r.  se  pencber  sur,  se 
rejicere  (in,  acc.)  Teh.  ||  se  dinger 
vers,  quand  on  a  echoue*  ailleurs 
(au  prop,  et  au  fig.),  se  conver 
tire  (in,  acc.)  Cic.  on  se  rejette  sur 
moi,  iturad  me  Ter.  (il  ne  savait) 
oil  se  rejeter,  quo  se  verleret  Cic. 
|  s'excusersur,  excusare  {aliquid) 
Cic.  causari  (aliquid)  Cic.  cau- 
$ari  (aliquid),  d.  Liv.  se  rejeter 
sursasanU*.  rationem  valetudinis 
excutare  Tag. 

'  rejeton,  m.  nouveau  jet  que 
pousse  une  plante.  virga,  as,  f. 
Vabr.  Viae,  ptanta,  f.  Cic.  surcu- 
lm,  i,  m.  Col.  Plln.  stoh.  onis,m. 
Vw.pullus,  m.  Cato,  put  lulus,  in. 
Col.  frutex,  tew,  ra.  Col.  suboles, 
if,  f.  Col.  stirps,  pis,  f.  Col.  stilus, 
ni.  Col.  flagellum,  n.  Col.  II  au  pi. 
plantaria,  ium,  n.  pi.  Pun.  viV- 
gulta,  n.  pi.  Vabr.  rejetons  (de  la 
\\%pt),  progenies,  f.  Col.  propago, 
»»w,  f.  Col.  detacher  des—,  plan- 
las  abscindere  Virg.  pousser  on 
avoir  des  — ,  pullulare,  n.  Col.  re- 
germinare,  n.  Pun.  repullulare, 
o.  Plin.  fmticari,  d.  Cic.  fruticare, 
n.  Col.  slirpescere,  n.  Plin.  in 
*wvos  fetus  revirescere  Tac.  qui 
poussc  des  — ,  plantiger  Plin. 
virgosus  Pall,  qui  a  beaucoup  de 
— ,  frulicosus  Pun.  arrachcr  les 
— ,  surculare  Col.  Voy.  poussc  \\ 
an  fig.  enfant,  descendant,  stirps 
Cic.  suboles  Cic.  proles,  is,  f.  Cic. 
progenies,  ei,  f.  Cic.  propago,  f. 
Viaa.  sanguis,  no.  Virg.  en  moins 
d'une  annee  (cette  famille)a  perdu 
tous  ses  rejetons,  intra  annum  ab 
stirpe  exslincta  est  Lrv.  (famille) 
qui  n'a  plus  qu'un  petit  nombre  de 
— ,  jam  ad  paucos  redacta  Cic.  et 
ii  ne  reste  aucun  rejeton  de  la  race 
des  tyrans,  necquisguam  superest 
tyrannorum  slirpis  Liv. 

rejoindre,  a.  reunir  des  parties 
scparees,  conglutinare  Cic.  re- 
joindre (les  morceaux  d'un  verre 
cass£),  glutinare  Plln.  —  les  deux 
l^vres  drune  plaie,  cicatricem  glu- 
tinare Pun.  —  les  chairs  avec  un 
fil,  oras  vulneris  suturd  commit- 
(ere  ou  conjungere  Cels.  —  des 
os  brises,  ossafracta  ferruminare 
Plin.  —  une  tie  a  la  terre  ferme, 
continenti  insulam  jungere  ou 
annectere  Plin.  0  venir  retrouver 


ceux  dont  on  s'etait  separe,  asse- 
qui,  d.  Cic.  convenire  (aliquem) 
Cic.  aller  rejoindre  qqn,  les  siens, 
ad  aliquem  proficisci,  d.  Cic.  ad 
suos  refugere  ou  se  recipere  C^es. 
Gal  la  veu  t  al  ler — ses  mans  (morts) , 
sequi  vult  Galla  vivos  Aiart.  je 
vous  rejoins  dans  un  instant,  jam 
hie  adero  Ter.  (nous  etions  conve- 
nus)  du  jour  ou  ils  devaient  me 
rejoindre  a  Messine,  quo  die  mihi 
Messanse  prsesto  essent  Cic.  pour 
empecher  Cesar  de  —  son  armee, 
ut  Caesar  ab  exercitu  interclu- 
deretur  Cms.  pour  les  forcer  a  — 
leur  corps,  a — ,utad  signa  redu- 
cerentur  Liv. 

se  rejoindre,  r.  se  reunir  (en 
pari,  des  parties  separees),cotre,eo, 
ts,  ivi  ou  ii,  itum,  n.  Col.  coale- 
sces, o,  is,  alui,  litum,  n.  Plin. 
se  committere  Cels.  se  rejoindre 
(en  pari,  des  levres  d'une  plaie), 
coire  Cels.  glutinari,  p.  Cels.  se 
glutinare  Cels.  —  (en  pari,  des 
parlies  d'un  os  casse),  solidari,-  p. 
Pun.  solidescere,  n.  Pun.  1'ccorce 
se  reioint,  cortex  cicatricem  tra- 
hil  Plln.  rejoint,  glutinatus  Cels. 
H«e  retrouver  ensemble,  convenire, 
n.  Cic. coire,  n.  Liv.  in  unum  con- 
venire Sall.  ou  coire  Virg. 

rejointoyer,  a.  Voy.  cimenter. 

re]  oner,  n.  et  a.  jouer  de  nou- 
veau, lusum  repetere  (A.);  rejouer 
un  coup  (aux  echecs),  ealculum 
reducere  Cic.  ||  act.  donncr  de  nou- 
veau (une  piece  de  theatre),  repo- 
nere  Hor.  in  scaenam  reducere 
Plln.  elre  rejoue,  reponi,  p.  Hor. 
redire,  n.  Hor. 

rejoui,  ie,  part,  et  adj.  rendu 
gai;  gai,  hilaralus  Cic.  cxhila- 
ratus  Col.  Isetatus  Virg.  Ixtans, 
tis  Virg.  Imtus  Cic.  gaudens  Cic. 
hilaris  Cic.  rejoui  par  un  presage, 
I  omtne  Imtus  \irg  visage  — ,  hila- 
l  ratus  vultus  Pun.  Ueta  frons 
I  Virg.  a) ant  Pair  — ,  vultu  reni- 
dens  Tac.  d'un  air — ,  vultu  hilari 
Cic.  fronte  hilaro  Cecil,  prendre 
un  air  — ,  hilarare  vullum  Pun. 
Xo).  joyeux. 

rejouir,  a.  donner  de  la  joie  a, 
delectare  Cic.  Hor.  Ixtanlem  ali- 
quem facere  Pladt.  afficerc  Ueti- 
tid  ou  gaudio  Cic.  Ixtiliam  (ali- 
cui)  dare  ou  afferre  Cic.  parere 
Plaut.  esse  Ixtitise  (alicui)  Cic. 
gaudio  ou  voluptati  Plaut.  re- 
jouir extremement  qqn,  maxima 
Isetilid  afficere  Cic.  laetitid  effer- 
re  Cic.  cette  lettre  m'a  singuliere- 
ment  rejoui,  lilterx  mihi  cumu- 
lumgaudii  atluleruntz  Cic.  et  je 
pense  que  mon  arrivee  ne  le  re- 
jouira  guere,  nec  forte  eum  de- 
lectabit  noster  aaventus  Cic.  je 
ne  sais  ce  cjui  le  rejouit,  Isetus  est 
nescio  ouid  Ter.  la  vue  de  ces 
images  le  — ,  gaudet  imagine  re- 
mm  Virg.  (telle  ch.)  m'a  beaucoup 
rejoui,  incredibilem  voluptatem 
cepi  ex...  Cic.  magnwm  gaudium 
percepi  ex...  Sen.  ||  disposer  a  la 
gaiete,  egayer.  plaire;  hilarare  Cic. 
exhilarare  Col.  hilariorem  fa- 
ctre  Plaut-.  hilaritatem  afferre 
[alicui)  Plin.  sensum  hilarare 
(lie;  au  fig.  le  retour  du  soleil 


|  rejouit  la  terre,  solis  accessus  Iseti- 
I  fxcat  terram  Cic.  rejouir  la  vue 
I  oculos  delectare  Sen.  permulcere 
'  V.-Max.  II  donner  du  divertisse- 
ment, delectare  Cic. obleclare  Cic. 
recreare  Cic. 

se  rejouir,  r.  Iprouvcr  de  la  joie. 
se  faire  un  plaisir  de,  se  feliciter 
de,  'gaudere,  eo.  es,  gavisus  sum 
(absolt.  ou  re  ou  rem),  n.  Cic.  /«- 
tari  (re,  rem,  in  re,  dere),  d.  Cic. 
laetum  esse  Cic.  agitare  Ixtitiam 
ou  gaudium  Sall.  gaudia  carpere 
ou  sumere  Ov.  laelitiam  c.apere 
ou  percipere  (ex)  Cic.  ie  ui'en  r£- 
jouis,  id  gaudeo  Ter.  il  se  rejouit 
je  ne  sais  de  quoi  ou  pourquoi, 
Ixtus  est  nescio  quid  Ter.  si  tu  te 
portes  bien,  je  m'en  rejouis,  si 
vales,  bene  est  Cic.  se  rejouir  du 
mal  aautrui,  voluptatem  capere 
ex  alienis  malis  Cic.  se  rejouir 
beaucoup,  "extremement,  singulie- 
rement,  exsultare,  n.  Cic.  geslire, 
n.  Cic.  exsultare  gaudio  ou  laeti- 
tid Cic.  gestire  laetitid  Cic.  gaudio 
complcri,  affici  ou  per  fundi,  p. 
Cic.  efferrii  p.  Liv.  ou  exsilire,  n. 
Cic.  e/fem  laetitid  Cic.  ingenti 
gaudio  Liv.  affici  magna  volu- 
ptate  Cic.  laetitid  maxima  ou  in- 
credibili  Cic.  effuse  exsultare  Cic. 
combicn  lu  te  rejouiras!  qua  Ixli- 
t id  per f mere  3  /  C ic.  qu  ibus  ga u- 
diis  exsultabis!  Cic.  quanta  in 
voluptate  bacchabere!  Cic.  je  me 
suis  grandement  rejoui  de  (telle 
ch. ),  magnum  gaudium  percepi 
ex  Sen.  maximam  Ixtitiam  cepi 
ex  Cic.  je  m'en  rejouirai  fort,  tnthi 
erit  pergralum  Cic.  res  mihi  grc- 
tissima  erit  Cic.  je  me  rejouis  que, 
de  ce  que,  de  voir  que,  gaudeo  (inl 
ou  (/uodavec  Tind.  ou  le  subj.)  Cic. 
lactor  (inf.)  Cic.  (quod,  indie.) 
Sen  .  (subj .)  Plin.  in  hoc  laetor 
quod  (subj.)  Cic.  mihi  gratulor 
quod  (ind.)  Pun.  Imtus  sum  (inf.) 
Ter.  mihi  gratum  est  quod... 
Cic.  il  se  reiouit  d'avoir  conquis 
cette  depouille,  gaudet  spolio  po- 
titus  Virg.  je  me  rejouis  fort  que, 
valde  ou  magnopere  ou  vehemen- 
ter  gaudeo  (inf.)  Cic.  vehementer 
laetor  (inf.)  Cic.  magna  laelitia 
nobis  est  cttm...  Sall.  est  mihi 
valde  gratum  (inf.)  Cic.  se  rejouir 
dans  lame  ou  interieurement, 
gaudere  in  sinu  Cic.  in  se  Cat. 
Latone  se  rejouit  en  secret.  La- 
tonm  taciturn  pertenlant  gaudia 
pectus  (poet.)  Virg.  se  rejouir  avec 

2qn,  gaudere  alicujus  gaudium 
ic.  —  d'avance,  prssumere  gau- 
dium Plin.-j.  qui  se  rejouit  de  ou 
que.  iaetus  (re)  Virg.  (de  rex  ou 
I  inr.)  Ter.  Voy.  joyeux  ][  se  diver- 
tir,  se  obleclare  Cic.  oblectari.  p. 
Cic.  delectari,  p.  Cic.  se  bene  ha- 
bere Plaut.  on  se  rejouissait,  gau- 
dia agitabantur  Sall. 

rejbuissance,  f.  demonstration 
de  joie,  festivitas,  f.  Plaut.  deli- 
cim,i.  pi.  Cic.  commune  gaudium 
Cic.  c'dlait  une  rejouissance  pu- 
blique,  gaudia  agitabantur  Sall. 
faire  des  rejouissances,  se  livrer  a 
des — ,  fenari,  d.  Varr.  Hor.  ce- 
lebrre  aes  victoires  pnr  des  — #pu- 
bliques,  sollemnibus  fcriis  viclo- 
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rias  celebrate  Liv.  il  cei£bra  par 
des  —  rarrivee  de  son  h6te^  hos- 
pitis  adventu  festum  pentaliter 
egit  Ov.  lieu  de — ,  feslxvus  locus 
Plaut. 

rejouissant,  ante,  adj.  qui  re- 
jouit,  festivus,  a,  um  Plaut .  laslus 
Quint.  jucundu8  Cic  lepidus 
Plaut. 

relachant,  ante.  adj.  laxati- 
vus,  a,  umC.-AuR.  Voy.  laxatif\\ 
subst.  m.  c'cst  ud  relachant,  ea 
res  citA  alvum  Col. 

relache,  m.  discontinuation  du 
travail,  laxamentum,  i,  n.  Liv. 
refectw,  onw,  f.  Quint,  avocamen- 
tum,  i,  n.  Cic.  quits,  etis,  f.  Cic. 
Indus  i,m.  Cic.  otium,  iiy  n.  Liv. 
animx  relaxatio  ou  remtssto,  onis 
Cic.  et  absolt.  remissio  Sen.  £o- 
borum  requies  Plin.  operis  re- 
missio Varr.  donner  du  relache 
a,  relaxare  (acc.)  *Cic  iooja- 
mentum  dare  (dat.)  Sen.  quietem 
dare  Liv.  donner  qq.  —  a  I'es- 
prit,  prendre  ou  se  donner  du 
— ,  animum  remittere  Lav.  iaxa- 
re,  relaxare  ou  solvere  Sen.  re- 
laxari,  p.  Gic  ludum  animo 
dare  Piled,  otium  sibi  sumere  Cic. 
pour  qu'on  prit  du  — ,  u*  inter- 
mitterelur  a  labore  Ces.  ne  pas 
se  donner  de  — .  nullum  tempus 
remittere  Tbr.  il  ne  prit  aucun  — 
jusqu'a  ce  que. . . ,  non  cessavit  quo- 
ad (subj.)  Just,  nee  requievit  do- 
nee. ..Virg.  nee  requies  quia  (subj. 
Virg.  avoir  du  — ,  qq.  — ,  con- 
quiescere  Cic.  interquiescere  Cic. 
uyant  un  moment  de  — ,  je...,  nac- 
tus  pusillum  laxamentt  Cic.  pour 
que  les  assieges  eussent  qq.  — ,  ul 
oppidanis  laxaretur  labor  Liv.  on 
trouve  du  —  (dans  la  lecture),  in- 
genia  reparantur  (abl.)  Quint. 
apres  ie  repas.il  faut  une  heure  de 
— ,postcibum  intermittendahora 
Cbls  des  qu'il  aurait  qq. — ;  simul 
aliquid  ex  neqotio  remitti  posset 
Vell.  ne  pas  laisser  de  —  aux  as- 
si6geft,«Asessos  urgere  Liv.  sans — , 
sine  ulla  intermissione  Cic.  osst- 
due  Cic.  constanter  Cms.  perpetuo 
Cic.  impigre  Liv.  (Voy.  contxnuel- 
lement) ;  poursuivre  sans  relache 
(l'ennemi),  insequi  pertinaciter 
Liv.  avide  Frontin.  (Voy.  achar- 
nemenl) ;  tu  as  beau  aboyer  con t re 
moi  sans  relache,  allatres  licet  us- 
que nos  et  usque  Mart,  je  presse 
Cyrus  sans  — ,  non  cesso  urgere  Cy- 
rum  Cic.  on  travail le  ia  nuit  sans 
— .nulla  pars  noctumi  temporis 
aalaborem  intermittiturCMs.  ils 
clierchaient  sans  — quserendo 
exsequebantur...  Liv.  alors  il  les 
pressa  sans  — ,  turn  vero  multus 
instare  Sall.  qui  agit  sans  — ,  ir- 
requietus  Sen.  ||  interruption  (d'un 
mal),.  repos,  cesse,  requies  Cic. 
mora,  f.  Cic.  intermissio,  f.  Cic. 
intervallum,  n.  Cic.  la  douleur 
laisse  qq.  relache,  dat  intervalla 
dolor  Cic.  (la  temporisation  de  Fa- 
bins)  apporta  un  peu  de  —  aux 
pertes  des  Romains,  paulum  in- 
tervalli  chdibus  Homanis  fecit 
Liv.  qua  ml  sa  goutte  lui  laissait 
qq,  — ?  cum  remise/rant  dolores 
pedum  Cic.  si  ce  mal  donneqq.  — , 


s%  qua  malt  quves  venxat  Liv.  si 
Ton  cherche  du  —  a  ses  chagrins. 
si  quseritur requies  eurarum  Sen. 
il  a  qq.  relache  (en  pari,  d'un  ma- 
lade),  dolor  interquiescit  Sen. 
point  de — ,  de— dans  les  chagrins, 
nec  mora,  nec  requies  Virg.  nulla 
vacatio  a  luctibus  Sen.  sans  treve 
ni  — ,  sine  intervalto  Sen.  (les  as- 
tres)  poursuivant  leur  course  sans 
— ,  irrequieta  semper  eursus  suos 
explicant  Sen.  frapper  sans  — 
(dans  un  combat),  cssdibus  insis- 
tere  Tag.  goerres  sans  — ,  assidua 
JbeUa  Liv.  terreur  sans  — ,  sempi- 
tcrnus  terror  Cic*  ||  subst.  f.  lieu 

f>ropre  a  relacher,  statio,  f.  Liv. 
ieu-de  relache  (meme  trad). 

relache,  ie.  part,  laxatus,  a, 
um,  Tac.  remissus  Hor.  corde  de 
Tare  relachee,  retemus  arcus 
Phjeo.  pores  relaches,  laxa  cutis 
Mart,  ventre  relache,  exsotuta  al- 
vus  Tac  le  ventre  est  — ,  venter 
fluit  ou  profluit  Cels.  (Voy.  diar- 
rhCe)  It  mis  en  liberie,  solutus  Col. 
emissus  Cic.  \oy.elargi  \\  au  fig. 
solutus  Hor.  dissolutus  Cic.  mceurs 
relachees,  soluti  mores  Just,  qui 
a  des  moeurs  — ,  procax  moribus 
Tac.  discipline  relachee,  lapsa  dis~ 
ciplina  Frontin.  laxius  imperium 
Sall. 

relachement,  m.  etat  d'une  ch. 
qui  devient  moins  tendue.remissio, 
f .  Cic.  relachement  (de  la  lyre),  la- 
xitas  Cass. — da  ventre,  vehtrts  la- 
xamentum  Mart,  ou  solntio  Garg. 
exsolutaatvue  Tag.  Voy.ck'arrne'e  || 
adoucissement  du  frotd,  grace  au 
relachement  de  la  temperature,  mi- 
tigalojam  et  intepescente  frigore 
Col.  II  discontinuation  du  travail, 
laxamentum,n.Lvi.(\oy.reldche)', 
on  se  laissa  aller  au  relachement, 
il  y  eut  du  — ,  cessatum  est  Liv. 
||  aflaiblissement  (de  4a  discipline, 
de  la  morale),  relachement  dans 
les  moaurs,  mollitia,  f.  Cic.  luxu- 
ria,  f.  Juv.  amener  le  —  dans  les 
moaurs , i mpetlere  mores  Plin.  (Voy. 
corruption) ;  reiaohement  dans  fa 
discipline,  disciplina  labans  Liv. 
minus  intenta  Tac. 

relacher,  a.  faire  qu'une  ch.  soit 
moins  tendue,  laxare  Plin.  rela- 
xare Ov.  remittere,  o,  is,  misi, 
missum  Cic.  re  lender e  Ov.  solvere 
V.-Flac.  relacher  les  eordes  (d'un 
instrument,  de  torture),  fidiculas 
laxare  V.<Max.  —  les  pores,  resol- 
vere  (cutem)  Cels.  spiramenla 
(terrm)  relaxareSnG.  —  lesnerfs, 
nervos  laxare  Pun.  —  le  ventre, 
alvum  ciere  Col.  solvere,  movere 
ou  mollire  Plin.  ducereouliquare 
Cels.  solvere  venlrem  Plin.  stoma- 
chum  resolvere  Cels.  dissolv&re 
Pun.  I'herbe  relache  les  brebis, 
pecudi  herba  ventrem  proluit 
Col.  (Voy.  diarrhe'e)  -}  se  relacher 
Tespiit,  animum  remttt&re  Liv.  re- 
laxari,  p.  Cic.Voy.  relache  \\  metlre 
qqn.  en  liberty  emitttre  Liv.  re- 
mittere Cjes.  dimittere  Paul^jct. 
solvere  Brut,  ad  Cic.  resolvere 
Col.  emittfre  de  custodid  Cic.  e 
\  earcere  educere  Sen.  vinculis  li- 
,  her  are  Liv.  demere  vincuAa  (vin- 
i  cto)  Liv.  catenas  exsolvere  (alicui) 


Tac  Voy.  elargir  ceder,  abas- 
donner,  restituere  Cic  concedtrt 
Plin. -j.  relacher  une  partie  d'une 
dette,  remittere  alicui  de  turnnw 
Cic  —  de  son  droit,  qq.  ch.  de  sod 
droit,  de  suo  jure  cedere  ou  de- 
ccd&re  Cic.  je  crois  pouvoir  —  un 
peu  de  mes  droits,  non  neemt 
habeo  omnia  pro  meo  jure  agerc 
Ter.  H  dimimier  I  exactitude,  I'm- 
tensile,  etc.  remittere  [ex)  uv. 
relacher  la  discspline  militaire.mt 
litis  disciplinam  solvere  Lit.  di- 
seipHnam  licentid  corrumpert 
Liv.  mitites  laxiore  imperio  ha- 
bere Sall. — un  peu  de  saseverite, 
remittere  aliquid  de  severiktte 
Cic.  —  qa.  ch.  de  la  seweritede  la 
loi,  Ugi  laxamentt  aliquid  dart 
Cic  ne  Hen  —  de  ses  habitudes  de 
luxe,  nihil  imminxtere  ex  eontue- 
tudtne  luxus  Suet.  ||  neut.  s'arrf 
ter  dans  un  port,  appeUere,  o,  it, 
puli,  pulsum  (ad)  Liv.  (acc.)  Tac. 
(dat.)  Virg.  appelli  (ad),  p.  Cic 
(acc.)  Liv.  navem  ejicere  (aliquo) 
Cic  Liv.  le  vent  forca  le  vaismii 
de  relacher,  vis  ventorum  in  for- 
turn  navim  coeqit  Cic  etre  oblige 
de — a. . . ,  depelli  [portum  Menu- 
lis)  Cic  deferri  (tn  Utitam)  uc 
Us  reiacherent  a  CorcyTe,  Cony- 
ram  portum  tenuerunt  Lrv.  re- 
lache de  temps  en  temps,  subittde 
portum  petas  Sen. 

se  relacher,  r.  devenir  moins 
tendu,  se  laxare  Pun.  laxari,  p. 
t)v.  retendi,  p.  Phjed  I  articulation 
du  genou  se  relache,  solmmtur 
compages  in  genibus  Pun.  le  ven- 
tre — ,  retaxatur  alvus  Cic.  (Voy. 
diarrhSe);  au  fig.  que  les  liens  de 
ramitie  se  rdachent  un  peu,  exeo. 
quo  adstricli  sumus,  laxari  ali- 
quid Cic .  ||  au  fig.  s'adoucir  (en 
pari,  du  temps),  mitescere,  n.  Lrv. 
tntepescere,  n.  Col.  si  le  vent  ve- 
nait  ase  relacher,  si  forte  vetUus 
remisisset,  n.  C.€S.  |j  *tre  moiBi 
exigeant,  remittere,  n.  Lrv.  se  re 
l&cher  de  son  droit  (Voy.  reldcker), 
—  de  ses  pretentions,  alteri  eon- 
cede  re  Liv.  — sur  I'articlede  I'ia- 
pot,  sur  quel ques  points,  remittere 
de  tributo  Liv.  aliquid  exhisrt- 
bus  Lrv.  en  se  relachant  de  lears 
pretentions  mutuelles,  remtttendo 
de  summd  qtnsqne  juris  Lr»  " 
perdre  de  (son  activite,  son  aUen- 
lion),  se  relaxare  Cic.  relaxari, 
p.  Cic  se  relacher  dans  son  travail 
aliquid  ex  intenUone  remitter* 
Sen.  —  de  son  ardeur  pour  Pet  ode, 
diligentiam  in  permseendo  re- 
mittere Cms.  on  pourrait  —  de  sa 
vigilance,  neglegentise  laxior  lo- 
cus eeset  Lrv.  se  relachant  de  sa 
vigilance,  remissd  custodid  F*ov 
tin.  que  les  Romains  se  retache- 
raient,  Romanos  laxius  licentiv*- 
que  futures  Sall.  Messalaae  re 
fache,  flaccet  Messalta  Cic  oraAeur 
qui  ne  —  jamais,  orator  nulla  ex 
parte  cessans  Quint.  B  etre  awn* 
severe :  se  relacher  de  ses  priori- 
pes,  declinare  de  via  Cic.  —  de  sa 
severe  economic .  solvere  artwn 
animum  Hor.  il  se  reiachedeja  de 
sa  severite  (a  regard  de  son  lils), 
hie  jam  tanguesdt  Cic  U  ne  pa* 
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se  soutenir  (en  par],  desch.)  .  la 
violence  du  mal  seniblait  s  etre  re- 
lacaee,  laxata  vismorbi  videbatu  r 
Curt,  la  discipline  se  relacha,  se  re- 
lachant  peu  a  peu,  minus  inlenta 
militia  fuit  Tac  labente  paula- 
tim  discipline  Liv.  les  mceurs 
se  relacherent,  in  pejus  mores 
abierunt  Liv.  la  vertu  se  relache, 
hebescere  virtus  Sall. 

1.  relais,  m.  lieu  oil  Ton  tient 
des  cbevaux  pour  relayer,  statio, 
onis,  f.  Lnscr.  chevaux  de  relais, 
veredi.orum,  m.  pi.  Cod.  para- 
verediTBEOD.mutatio,onis,t.  Coo. 
etablir  dee  — ,  equos  disponere 
Cuit.Voj.  poste,  2. 

2.  relais,  m.  terrains  que  la  mer 
a  abandon  nth*  Voy.  alluvion. 

relancer,  a.  lancer  de  nouveau 
(en  t.  de  chasse),  agitare  Cic  exa- 
gitare  Ov.  ||  poursuivre  (en  gen.), 
persequi,  d.  Liv.  agitare  Virg. 
exaaitare  Sen.  re  lancer  lennemi, 
fugientes  hastes  consectari  Liv. 
il  le  re  lance  jusqu'au  fond  des  fo- 
rels,  pentfu*  eum  in  abditos  salr 
lus  persequi  tur  Liv .  relance,  agi- 
talus  Cic.  exagilatus  Sall.  |j  aller 
(reaver  qqnmalgre  lui:  venir  re- 
lancer  qqn  chez  lui,  interpellare 
aUquem  Suet.  ||  au  fig.  riposter. 
Voy.  riposter. 

relape,  apse,  adj.  qui  est  retoni- 
ne  dans  rhertsie,  in  hssresim  re- 
lapsus  (DD.). 

relargir,  a.  rendre  plus  large. 
Voy.  elargir. 

relator,  a.  mentionner,  rappor- 
ter,  referre  Cic.  memorare  Sall. 
comtnemorare  Cic.  relator  par 
ecrit^cWpl  t*  ma  ndare  Cic.  ||  relate, 
relatus  Plin.  commtmoratus  Tag. 

relatif,  ive,  adj.  qui  a  rapport  a, 
Dcrtmens,  tis  (ad)  Gnu*,  etre  re- 
latif a,  pertinere  <ad  Cic.  rien  de 

—  a  cela,  nulla  res  qua:  eo  perli- 
neat  Liv.  ce  qui  est —  aux  choses, 
gum  negotiis  attributa  sunt  Cic. 
ce  mot  est —  adautres(personnes), 
verbum  ad  alios  special  Sen.  les 
frandes  relatives  aux  eaux,  frau- 
des  quae  circa  aquas  sunt  Fron- 
ts!, il  cente  des  historiettes  —  au 
snjei,  garrit  aniles  ex  re  fabellas 
Horn,  (|  contingent  (en  t.  dephilos.) : 
booheur  et  malheur  sont  des  c ho- 
ses relatives  et  non  pas  absolues, 
feiicilas  et  infelicitas  ex  compa- 
ratione,  non  secundum  se  sunt 
Vamt.  ||  qui  est  en  rapport  nume- 
rique  avec:  hauteur  relative,  ordo 
librae  Frontin.  ||  pronoms  relatifs 
(en  t.  de  gramm.),  relativa  prono- 
mina  Paisc 

relation,  f.  rapport  d  une  ch.  a 
use  autre,  relatio,  onis,  f.  Paul.- 
jct.  relation  des  choses  entreelles, 
rerum  convenientia,  f.  Cic.  ces 
choses  sans  —  entre  el  les,  hmc  si- 
ne ultd  conjunctions  Cic.  avoir — ■ 
a.  Voy.  se  rapporler  ||  —  (en  t. 
de  gramm.),  relatio  Prisc.  ||  com- 
merce, liaison,  correspondance, 
usus^UA,  m.  Cic.  comrnercium,  n. 
Cic.  consueludOj  f.  Cic.  relations 
d'amitie,  necessttas,  f.  Cic.  —  de 
voisinage,  de  voisin  a  voisin,  vici- 
nilalis  conjunclio  Cic.  avoir  des  ; 

—  avec  qqn,  aliqsuid  rativnis  Aa- 
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6ere  cum  aliquo  Cic.  entre r  en  — 
avec  qqn,  consuetudines  facere 
cum  Cic.  avoir  ensemble  ties —  de 
commerce,  commercii  jure  mi- 
sceri  Curt,  danciennes  —  existent 
entre  nous;  inter  nosmet  ipsos  ve- 
tus  usus  tntercedit  Cic.  les  chefs 
des  Nerviens  avaient  quelques  — 
d  amitie  avec  Ciceron,  duces  Ner- 
viorum  aliquam  causam  amici- 
list  cum  Cicerone  habebant  Cms. 
il  n'a  aucune  relation  avec  lui,  illi 
nulla  cum  eo  est  communitas 
Cic.  avoir  des  relations  coupables 
avec...,  stupri  comrnercium  ha- 
bere cum...  V -Max.  ||recit,  narra- 
tio,  f.  Cic.  relatio  Quint,  donner 
une  relation  complete  de  cette  de- 
liberation, totam  hanc  deiibera- 
tionem  occur  alius  evolvtre  Cic. 
Voy.  riciL 

relativement,  adv.  d'une  ma- 
niere  relative,  relative  Aug.  ||  — 
(a),  eu  egard  a,  toucbant,  quod 
a ttine I  ad  Cic.  quantum  attinel 
ad  Liv.  relativement  a  notre  epo- 
que,  a  nous,  ad  nostrorum  tempo- 
rum  rationem  Cic  (considerer)  — 
aux  circonstanees,  ex  tempore  Cic. 

—  a  la  conjoncture,  pro  tempore 
Liv.  ce  qui  se  dit  —  a  lui,  de  illo 
fama  Cic,  ces  derniers  sont  vieux 

—  a  Tage  du  peuple  romain,  hi 
quidem,  ut  popuU  Romani  setas 
est,  senes  Cic. 

relaver,  a.  laver  de  nouveau, 
reluo,  is.  ere  Licin.  ap.  Non. 

relaxation,  ,f.  mise  en  liberie* 
d'un  prisonnier,  rclaxatio,  onis, 
f.  Prosp.  Voy.  dlargissement. 

relaxer,  a.  faire  sortir  de  prison, 
captivum  remitt&re  Liv.  ou  libe- 
rare  Curt.  Voy.  tlargir. 

re  layer,  a.  remplacer  (un  tra- 
vailleur),  excipere  Liv.  succedtre 
(dat.),  n.  Liv.  succurrere  Col.  in- 
vicem  succedtre  Cms.  vices  alicu- 
jus  excipere  Just,  vices  altemare 
Moret.  relaver  un  combattant, 
ceux  qui  font  la  guerre,  succedtre 
pugnss  Virg.  invicem  in  armis 
esse  Cms.  des  troupes  fraiches  re- 
layent  celles  qui  sont  fatiguees, 
integri  pugnam  excipiunt  Liv. 
||  se  relayer  (les  uns  les  autres), 
vices  variare  ViRG.iis  se  relay  aient 
pour  le  travail,  partitis  tempori- 
bus  in  opere  erant  Cms.  les  tra- 
vail leurs  —  toules  les  six  beures, 
senss  horse  in  orbem  operi  attri- 
bute Liv. 

relegation,  f.  exit  dans  un  lieu 
designS,  relegatio.  onis,  f.  Cic. 

releofuer,  a.  eloigner;  exiler, 
relegare  Cic.  in  exsiltum  relegare 
Liv.  jele  relegueroi  alacampagne, 
abigam  hunc  rus  Tbr.  releguerau 
bout  du  monde,  in  ultimas  terras 
exportare  ou  mandare  Cic  ou  de- 
volv&re  Liv.  in  ultimas  terrarum 
oras  devehire  Liv.  (Voy.  exiler); 
relegue,  relegatus  Cic.  Ov.  expul- 
sus  Cic.  ejeclusdomo  Cms.  Voy. 
exilC  ||  au  fig.  relegare  Vkll.  ae- 
volvtire  {ad)  Col.  6tre  relegue  dans 
une  classe  deshonoree,  in  turpem 
decuriam  conjici  Cic.  je  voyais 
1'orateur  —  dans  les  tribunaux, 
oratorem  injudicia  compingi  vt- 
debam  Cic. 
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relent,  m.  mauvais  gout  d'une 
viande  enfermee  dans  un  lieu  ku- 
mide,  mucor,  m.  Col.  rancor,  m. 
Pall,  situs,  usy  m.  Plln.  sentir  le 
relent,  avou*  un  gout  de  — ,  situm 
redolere  Plin. 

relevailles,  f.  pi.  ceremonie 
religieuse  qui  se  faisait  qq.  temps 
apres  les  couches,  purgatto,  onw, 
f.  Vulg. 

1.  releve^ejparl.etadj.redreas^, 
erectus}  a,  um  Lav.  cheveux  rele- 
ves,  crtnes  a  frontesupini  (poet.) 
Stat.  ;  au  fig.  la  tete  relevee, 
elato  capite  Col.  erecto  incessu 
Tac  II  rebati,  reslitutus  Suet. 
refectus  Nbp.  ville  relevee  de  ses 
mines,  urbs  post  exscidium  re- 
nata  Curt.  Voy.  rebati  \\  retrousse 
(Voy.  retrousse);  au  fig.  museau 
releve*,  repandum  rostrum  Cic. 
il  (le  rhinoceros)  a  le  museau — , 
mstro  resimo  Pun.  ||  saillant, 
eminens  Cic.releve  en  bosse,  sigil 
latus  Cic  Voy.  saillant  \\  ex- 
hauss^,  eductus  Virg.  ||  —  de  mala- 
die,  d'une  longue  maladie,  morbo 
recrealus  Cic  ex  tonga  valetu- 
dine  explicitus  Sen.  Voy.  oue'rt 
||  au  fig.  retabli.  rem  is,  refectus 
Liv.  relevatus  Ov.  erectus  Cic. 
la  puissance  (de  Troie)  relevee, 
renascens  fortuna  Hoa.  courage 
relev6,  refectus  animus  Liv.  ani 
mi  instaurati  Cic  recreati  Cic 
men  courage  se  trouve  bien  — , 
mullo  sum  erectior  Cic.  I|  embelli, 
orne.  omatus,  a,  um  Cic  adorna- 
tus  Vbll.  decoratus  Liv.  ses  talents 
etaient  releves  par  la  purei6  de  sa 
vie,  ejus  virtutes  decorabat  vitas 
integri tas  Cic.  sa  beaute*  etait  re- 
levee par  la  pudeur,  formam  pu' 
dor  honestabal  Curt.  ||  noble^  ^e- 
nereux,  nobilis,  e  Plin.  condition 
relevee,  summus  locus  Plaut. 
espoir  d'une  condition  plus 
spes  liberations  fortunss  Liv. 
s  ocauper  de  choses  relevees,  sub- 
timia  curare  Hon.  n'avoir  que 
des  gouts  releves,  nil  parvum  sa- 
p&re  Hon.  avoir  des  sentiments 
peu  — ,  humiliter  sentire  Cic. 
expressions  relevees,  elata  verba 
Cic  style  releve,  magnificum  di~ 
cendi  genus  Cic.  genre  — ,  genus 
sublime  dicendi  Quint.  Voy.  6levi, 
noble  ||  piquant  (au  palais) ;  gout 
releve  (a'un  mets),  aculus  sapor 
Plin.  saporis  qusedam  acumina 
Plin.  mets  releves,  acres  aculioue 
cibi  Pun.  ||  blame,  critique.  Voy. 
bldme\  critique"  \\  (compte)  releve 
(dress6),  con  feet  as  rationes  Cic 
I!  degage  de.  solutus  Just,  on  se 
trouve  releve  de  ces  engagements  . 
ouae  promissa  liberanlur  Cic 
Voy.  aegagl. 

2.  releve,subst.m.  enumeration, 
inventaire,  ratio,  onis,  f.  Cic  ra- 
tionarium,  ii,  n.  Suet,  faire  le 
relevd  de  ce  que  nous  devons,  quid 
cuique  debeamus,  recognoscere 
Sen. 

reievement,  m.  action  de  rele- 
ver,  restitutio,  f.  Suet.  ||  au  fig. 
relev6.  Voy.  releve",  2. 

relever,  a.  1°  remettre  debout 
ce  qui  est  tombe,  remettre  plus 
baut  ce  qui  est  abaisse,  remettre 
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dans  sa  position  naturetle ;  au  fig. 
rodresser;  2°  rebatir,  Sparer  (au 
prop,  et  au  ftp.);  3°  trpusser,  re- 
trousser;  4*  nausser,  cxhausser; 
5°  au  fig.  remettre  en  etat,  retablk : 
ranimer  (le  courage) ;  6-  doower 
un  goat  plus  piquant  a  (des  mets) ; 
7°  ajouter  a  (1  eclat  au  prop,  et  au 
fig.) ;  8°  rehausser,  orner,  embel- 
lir;  9*  loucr,  faire  valoir;  10°  si- 
gnaler, faire  remarquer  f  surtout  en 
mauv.  part) ;  critiquer.  blamer,  r£- 
primander;  11°  repondre  viveraent 
a,  riposter;  12°  remplacer  (en  t. 
de  guerre):  13B  liberer,  degascr 
(en  t.  de  droit) ;  14°  dresser  (des 
eomptes);  15°  neut.  relever  (de 
maladie),  commencer  a  se  porter 
r.<ieux;  I6°etredansladependance 
de  ||  1*  attollere,  o,  is  (sans  parf.) 
Liv.  extollere  Cic.  sublevare  Cic 
relevare  Ov.  allevare  Tac  erigtre 
Liv.  reponire  Tac.  relever  qqn  qui 
est  tombe.  jacentem  extolltre  Cic. 
erigtre  Curt,  ou  tollere  Pladt. 
abhumo  attollere  (amicum)  Virg. 

—  qqn  qui  se  met  a  genoux,  un 
suppliant,  stratum  ad  pedes  sub- 
levare Cic.  allevare  supplicem 
Tac  il  le  releve.  terra  sublevat 
ipsum  Virc.  relever  une  statue, 
statuam  repon&re  Tac.  restituere 
Vac.  —  ceux  (des  echalas)  qui  sont 
lombes,  jacentia  statuere  Col.  — 
les  yeux  (fixes  vers  la  terre),  ocu- 
los  allolle're  humo  Ov.  ocutos 
8ustulit  (ad)  Ov.;  au  lig.  relever 
la  tete  (remettre  ses  affaires  en  e*tat, 
caput  attollere  Cic.  se  erigire 
Cic.  resurqe're,  n.  Tac.  qui  releve 
flerement  la  tele  (orgueilleux),  re- 
supinus  Sen.  celsus  Hor.  elato 
capite  Col.  ||  29  refictre  Cats,  re- 
stttuire  Cms.  reparare  Pun.-j.  a 
solo  restituere  Inscr.  relever  les 
murailles,  muros  reficire  Cms. 
labentes  muros  renovare  Sen.- 
tr.  pour  —  des  murs  abattus,  ad 
obmolienda  qux  minis  strata 
erant  Liv.  — les  temples,  une  ville, 
reffcert,  templa  Hor.  urbem  Liv. 
Voy.  rebdtir}  rtparer  ||  3°  attol- 
lere Ter.  succingtre  Juv.  addu- 
cere  Sen.  j|  4°  elevare  Cms.  edu- 
cere  Sen.  extollere  Plaut.  relever 
le  toit  d'une  maison  (Voy.  exhaus- 
ser) ;  —  les  sillons,  sulcos  exaltare 
Col.  II  6*  restituere  Liv.  erigtre 
Cic.  relevare  Cic.  recreare  Cic. 
relever  la  republique,  les  affaires 
de  la  republique,  la  fortune  de 
PEtal,  rempublicamerige're  Pomp. 
ap.  Cic.  rem  Romanam  resti- 
tuere Enn.  rem  restituere  Liv. 
afflictas  res  recipere  Liv.  —  la 
patrie  abattuc,  l'honneur  de  la 
patrie,  patriam  demersam  efferre 
Cic.  palriie  dignitatem  restttuere 
Vell.  —  un  parti  abattu,  un  parti, 
refovere  fractas  et  afflictas  par- 
tes Sen.  reliquias  partium  Suet. 

—  sa  fortune,  pristtnam  reparare 
fortunam  Curt,  se  novis  opibus 
copiisque  renovare  Cic.  —  fa  for- 
tune de  qqn.  in  antiquum  statum 
restituere  aliquem  Cic.  —  les  espd- 
rances  de  qqn,  spem  redintegra- 
re  Ces.  —  respoir  des  gens  de 
bien,  bonorum  animos  recreare 
Cic.  —  le  courage,  les  esprits,  le 
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courage  abattu,  animum  erigtre 
Liv.  redintegrare  Cms.  antmos 
confirmare  Liv.  renovare  Hirt. 
affliclos  animos  recreare  Liv. 

—  les  courages,  dea\ucere  perter- 
ritos  a  timore  Cic.  son  arrivee 
reteva  le  courage  des  ndtres,  de 
Pompee,  cujus  adventus  nostros 
firmavit  Cic.  cujus  adventu 
Cnseus  multo  animi  plus,  habet 
Cic.  voire  approbation  releve  mon 
courage,  multo  sum  erect ior  quod 
vos  approbavistis  Cic.  ||  6°  con- 
dire  Cic.  que  la  faim  est  ce  qui 
releve  le  mieux  les  mets,  ctbi 
condimentum  famem  esse  Cic. 
It  I9  illustrare  Cic.  relever  Fe- 
clat  d'une  couleur,  ret  colorem 
accendere  Plin.  —  les  tons  (de  la 
peinture).  claritates  colorum  ex- 
citare  Plin.  —  (un  velement) 
d'une  bordure  de  pourpre,  pur- 
pura variare  Tag.  les  diamante 
relevent  Fecial  de  Tor,  gemma- 
rum  nitor  distinguitaurum  Sen.- 
tr.j  au  fig.  relever  1'eelat  d'une 
chose,  de  Ta  dictature,  splendidio- 
rem  rem  facere  Cic.  ingentem 
speciem  dictalurx  facere  Liv.  son 
ago  relevait  1'eclat  de  ses  hauls 
fails,  setas  ejus  opera  honestabat 
Curt.  ||  8#  ornare  Cic.  adomare 
Liv.  honestare  Curt,  cohonestare 
Liv.  commendare  Plin.  decorare 
Cic.  Voy.  rehausser  ||  0°  extollere 
Tag.  laudare  Cic.  adomare  Plin.- 
j.  ostentare  Liv.  laudibus  attol- 
lere Tac.  augSre  laudando  Cic. 
relever  ('importance  de  ses  hauts 
faits?  le  merite  de  Brutus  et  de 
Cassius,  attollere  sua  facta  Tac 
Brutum  Cassiumque  Vell.  iJ  re- 
leve leurs  eclatants  services ,  les 
fonctions  du  prince,  commendat 
optime  merit 08  Gell.  auget  prin- 
cxpis  munus  Plin.-j.  ||  10"  qu'il  (le 
professeur)  releve  les  mots  bar- 
bares  ou  impropres,  deprehendat 
quae  barbaray  que  tmpropria 
Quint,  relever  les  fautes  de  lan- 
gage,  vitia  orationis  examinare 
Quint.  — avec  soin  chaque'mot, 
explicare  et  excuUre  verba  Cic 

—  (blamer),  reprehendereCic.  ar- 
guire  Liv.  carptre  Liv.  corripere 
Ov.  —  un  solecisme,  soloscismum 
arguere  Suet.  — une  parole,  un 
mot  de  qqn,  verbum  coargu&re 
Liv.  alicujus  dictum  exprobrare 
Tac  —  qqn,  objurgare  Cic.  casti- 
gare  Cic.  relever  vivement  qqn, 
magna  vituperatione  reprehen- 
dere  Cic.  Lentulus  les  releva  ver- 
tement,  convicio  Lentuli  correpti 
sunt  Cms.  releve-le  comme  il  faut, 
concastiga  hominem  probe  Plaut. 
||  11B  relever  des  mots  piquants, 
regerire  convicia  Hor.  remaledi- 
cere  Sen.  ||  12°  succedSre  ( dat. ) 
Curt,  invicem  sttccedere  Cms.  re- 
lever la  garde,  vigiliarum  vices 
servare  Curt,  vigilias  deductre 
Sall.  stationis  vtces  permutore 
Curt.  —  un  poste,  les  sentinel  les 
(de  nuit),  succedgre  in  stationem 
Liv.  vigilias  deducire  Sall.  ils 
les  reinvent  (les  postes  de  nuit), 
illi  stweedunt  lservantque  vices 
Virc,.  se  relevant  les  uns  les  au- 
tre* pour  la  garde,  alii  aliis  in 
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custodiam  subeuntes  Liv.  Voy.  *e 
relay er  \\  13°  liberare  Lrv.  sol- 
cere  Virg.  relever  qqn  d'un  voeu, 
solvere  aliquem  voto  Just,  on  est 
releve  de  ces  engagements,  qux 
promissa  liber  ant  ur  Cic.  I]  14*  re- 1 
lever  des  eomptes,  rationes  con- 
ficere  Cic.  Voy.  compte  U  15*  re- 
lever de  maladie ,  ex  mark 
convalescere  Cic  assurgcre  Liv. 
emergere  Sen.  ou  refici,  p.  Liv. 
se  reficere  ex  imbecillitate  Plis. 
—  d'une  dangereuse,  d'une  tongue 
maladie,  e  gravi  morbo  recreari, 
.  Cic  ex  longo  morbo  refki 
en.  recolligere  se  a  tonga  vaU- 
tudine  Pun.  il  ne  stesi  jamais  bien 
releve,  ex  morbo  nunquam  con- 
valuit  Cic.  relever  de  couches. 
post  puerperium  convalcscer*{k.) 
U  16-  pendere  [ex),  n.  Liv.  «er- 
vire  (dat.),  n.  Sen.  subjectum  on 
obnoxium  esse  ( alicui )  Liv.  ce 
territoire  releve  de  Carthage,  ju- 
ris est  Carthaginiensis  ager  Lit. 
les  Carnutes  relevaient  des  Ke- 
mois.  Carnutes  Remorum  in  cli- 
enteles erant  Cms.  tous  les  biens 
qui  relevent  de  la  fortune,  omnia 
qumsorte  pendent  Sen.  ne  relever 
ouqui  ne  releve  de  personne  .  sui 
juris  esse  Sen.  sui  mancipiiem 
Brut,  ad  Cic.  sub  nullo  esse  Sen. 
suss  sponlis  [homo)  Cic.  immunis 
imperii  Flor. 

se  relever,  t.  se  remettre  deboat, 
resurgeres  o,  it,  rexi,  n.  Tac  as- 
surgireLw.  se  relever  d'une  chute 
terrible,  a  gravi  casu  se  attoUere 
Liv. ;  au  fig.  que  la  republique  se 
releve  de  son  abatlemenl,  rempu- 
blicam  excitari}  p.  Cic  p  sortir 
de  nouveau  du  lit,  proripere  se 
e  strato  Suet.  Voy.  se  lever  ||  au 
fig.  se  remettre  en  etal,  renattre, 
exsurgtre  Sen.  resurgere  Liv.  se 
erig&rc  Cic.  se  relever  d'un  desas 
Ire,  de  ses  perles,  ex  strage  se  at- 
tollere Liv.  restituere  damna  Lit. 
elle  (la  liberte)  se  releve^  extoUit 
jam  caput  Cic .  elle  se  releva  d'elle- 
meme,  propriis  opibus  revaluit 
Tag.  la  republique  s'est  enfin  rele- 
vee,  aliquando  reipublicsc  ratio- 
nes reviruere  s  Cic.  les  Etrusques 
ne  s'en  releverent  pas,  Etruscortm 
fractse  sunt  opes  Liv.  qui  se  releve, 
renascens  Hor.  (|  s'dlever,  aller  en 
montant,  assurgere  Col.  col  line 
qui  se  releve  legerement,  collis  le- 
nt ter  fasligiatus  Cms.  le  terrain 
se  relevant  un  peu,  loco  paululum 
intumescente  Col. 

relie,  e*e,  part.  Voy.  reiser. 

relief,  m.  saillie  d'un  ouvrage 
de  sculpture,  emblema.  atis,  n. 
Cic.  crusta,  «,  f.  Cic.  ciselures  en 
relief,  signa}  n.  pi.  Virg.  qui  est 
eh  — .  ectypus  Pun.  portrait  en  — 
de  Tibere,  xmaginem  Tiberii  ecty- 
pam  Sen.  tailleren — ,exscalpere 
Cic.  coupe  ornee  de  reliefs,  scy- 
phus  sigitlatus  Cic.  in  asperita- 
tem  excisa  (vasa)  Pun.  les  —  (en 
t.  de  peinture),  eminentiay  ar,  f- 
Cic  emitienliaj  urn,  n.  pi.  Quint. 
les  objels  eclaires  paraissent  avoir 
du  relief,  quod  est  illuminatum,  ^ 
exstare  atque  eminere  videtur 
Cic.  la  peinture  manque  de  relief, 
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mctura  non  eminet  Quint.  ||  au 
(<g.  eelat,  beauts,  dignite  ,splcndor, 
m.  Cic.  decor,  m.  Cic.  decus,  oris, 
n.  6c.  honor,  m.  Hon.  donner  du 
relief  a,  omare  Cic.  adomareldw 
honestare  Curt,  illustrare  Cic. 
insignitiorem  facire  Liv.  ajouter 
du  —  a  la  vietoire,  victoriam  co- 
Imestare  Liv.  pour  donner  da  — 
kcequartier,  loco  ut  dignitas  fie- 
rtt  Civ.  donner  qq.  relief  a  mes 
tcuons.  au  discours,  rebus  nostris 
lucis  a fferre  Cic.  orationi 

Etris  aliquid  arcesstre  Cic. 
r  a  se  donner  du  relief,  sibi 
commendationem  parare  Sen.  || 
au  pi.  restes  (d'un  repas),  relx- 
quix,  f.  pi.  Suet,  semesa  obsonia 

Sl'KT. 

relier,  a.  lier  de  nouveau,  lier, 
religare  Pun.  vineire  Qolxt.  relier 
(un  tonneau)  .  circuits  cingere 
Pun.  dire  relie  a.  annecli  (dat.). 
p.  Col.  relief  religalus  Cic.  coC- 
ligatus  Col.  !|  reuoir,  conlinuare 
Sall  des  fortiflcations  sont  re- 
Itees  enlre  elles, inter  se  commissa 
sunt  munimenta  Liv .  que  les  pieux 
soient  relies  par  des  perches,  per- 
ticis  jungantur  pali  Col.  quand 
on  relie  des  constructions  nouvelles 
anx  anciennes,  cum  novum  vete- 
ri  adstruitur  Col.  la  jetee  reliee  a 
Tile,  moles  ad  insulam  pcrtinens 
Ces.  II  reonir  des  feuiflets  pour 
former  des  livres,  compaqinare 
chartas  Isid.  ||  relte,  conpluttnatus 
L'lp.  (volume)  —  en  lvoire,  cum 
opereulis  eboreis  Inscr. 

relieur,  m.  eelui  qui  relie  des 
livres,  glutirxator,  oris)  m.  Cic. 
Ixscb. 

religieusement,  adv.  avec  reli- 
gion, pie  Cic.  religiose  Cic.  si  on  le 
demande  religieusement,  si  pia 
lingua  rogat  Ov.  ||  avec  loyaute, 
exaclement.  ponctuellement.  cum 
fide  Liv.  fide  liter  Cic.  religiose 
Pus.-i.  sancle  Cic.  on  observa  reli- 
gieusement la  trtve,  indutiarum 
saneta fides  fuit  Lrv.  il  suit — cette 
regie,  hanc  regulam  constantis- 
stme  serval  Plin  -j.  secret —  gar 
d£,  fidelesilentium  Hor.  que  le  se- 
cret fut  —  garde,  rem  summa  ope 
tackri  Liv. 

1.  religieux,  euse,  adj.  qui  ap- 
partient  a  la  religion,  religiosus, 
a,  urn  Cic.  s^vcer,  cra;  crum  Cic. 
idees  religieuses,  sentiments  reli- 
gieux, religiones,  f.  pi.  Liv.  reli- 
gionis  sensus  S.-Sev.  remplir,les 
esprits  d'un  sentiment  — ,  religio- 
nem  inculere  mentions  Sen.  ani- 
mum  qua  dam  religione  percu  Ure 
Sen.  ceremonies  religieuses,  reli- 
gionum  cmrimoniaeOc.  cxrimo- 
nix  reliqionesque  in  deos  Cic.  une 
ceremonie  religieuse,  res  divina 
Cic.  apres  la  celebration  de  la  ce"  rt- 
monie  — ,  sacrificio  rite  perpetra- 
te Liv.  (Voy.  sacrifice)  :  tres  exact 
a  remplir  ses  devoirs  religieux,  di- 
ligentissimus  religionum  cultor 
liv.  silence  — ,  sacrum  silentium 
Hor.  scrupule  — ,  religio  Liv.  les 
Carthaginois  furent  retenus  par  un 
motif  — ,  in  religionem  ea  res 
apud  Poenos  versa  est  Liv.  etre 
saisi  d'une  terreur  religieuse,  per- 
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turbari  religione  et  metu  Cic.  sa- 
cer  raptat  corda  pavor  (poeHJ 
V.-Flac  la  vie  — ,  monachatio,  f. 
(Cang.), montfc/w*u*,f/s,m. (Cang.) 
embrasser  la  vie  — .  Voy.  moine  || 
pieux,  religiosus  Cic.  pius  Virg. 
devotus  Salv.  colens  religionum 
Cic.  etre  tres  religieux,  deos  castis- 
sime  colere  Cic.  peu  — ,  parcus 
deorum  cultor ettnfrequens  Hor. 
||  tres  exact,  scrupuleux  :  religieux 
observaleur  de  sa  parole, du  devoir, 
de  la  justice,  fxdelissimusx  ax  um 
Cic.  omnis  officii  diligenttssimus 
Cic.  servant is8tmus  xqui  Virg. 

2.  religieux,  subst.  celui  qui 
s'est  voue  a  la  vie  religieuse,  mo- 
nachus,  t.  m.  Hier.  religiosus,  m. 
S.-Sbv,  clauslralis,  m.  (Cang.). 
Voy.  moine  ||  religieuse,  f.  mono- 
cha,  «,  f.  Hier.  nonna,  f.  (Cang.), 
sanctimonialis  mulier  Aug.  et 
absolt.  sanctimonialis,  is,  t.  Aug. 
au  p).  monastrix,  f.  Cod.  sancti- 
monialesf.  pi.  Aug.  sacrse  virgines 
Isid. 

religion,  f.  le  culte  qu'on  rend 
a  la  Divinite,  religio,  onis,  f.  Cic. 
deorum  cultus,  us,  m.  Cic.  sacra, 
orum,  n.  pi.  Liv.  res  divinx}  f.  pi. 
Cic.  songeant  plus  au  plaisir  qu'a 
la  religion,  voluptatumquam  re- 
ligionum appetens  Tac.  reverer 
la  loyaule  comme  la  —  meme, 
juxta  divinas  religiones  fidem 
humanam  colore  Liv.  renier  sa  — , 
patrias  religiones  spemere  Tac. 
entreprendre  des  guerres  de  — ; 
pro  religionibus  suis  bella  suscx- 
pere  Cic.  le  crime  se  couvre  du 
manteau  de  la  deorum  numen 
scelcribus  prsetenditur  Lrv.  la  — 
defend  de...,  religiosum  est  {int.) 
Lrv.  la  —  permet  de...,  nulla  relx- 

?io  vetuit1  (inf.)  Virg.  pratiques 
troites  de  — ,  parvm  superslxtio- 
nes  Liv.  ||  foi,  crovance,  fides, 
ei,  f.  Hier.  devotio,  f.  Salv.  qui  a 
ou  n'a  pas  de  religion.  Voy.  reli- 
gieux if  6tat  des  personnes  en^a- 
gees  par  des  voeux.  monachatio, 
f.  (Cang.).  monacnatus,  Us,  m. 
(Cang.)  ;  entrer  en  religion.  Voy. 
moine,  voile  ||  au  fig.  devoir  sacre, 
religio  Cic.  la  religion  duiuge,  fi- 
des et  religio  judicis  Cic.  la  —  au 
devoir,  du  serment,  religio  officii 
Cic.  ou  jurisjurandi  Cic.  il  surprit 
cet  arret  a  la  —  du  seuat.  senatus- 
consultum  furtim  detulit  Liv. 

reliquaire,  m.  botte  oil  Ton  en- 
chasse  des  reliques,  solium,  ii,  n. 
P.Nol. 

reliquat,  m.  reste  de  compte, 
reliquum,  t;  n.  Cic.  reliqua,  n. 
pi.  Cic.  reltquatio,  f.  Paul.-jct. 
residuum,  n.  Dig.  reliqua  pecu- 
nia  Cic.  residua  summa  Ulp.  resi- 
dues pecunix  Liv.  quod  superest 
Cic.  quod  reliquum  restat  Plaut. 
solder  un  reliquat  de  compte.  pc- 
cuniam  reliquam  solvere  Cic.  || 
restes  (d'un  festin),  reliquise,  f.  pi. 
Suet. 

reliquataire,  m.  celui  qui  doit 
encore  qq.  ch., reliquator,  oris,  m. 
Dig.  6tre  reliauataire,  reliqua  fa- 
ctre  Cic.  habere  ou  trahere  Dig. 
reliquarix  d.  Dig.  ||  au  fern,  reli- 
quatrix,  xcis,  f.  Tert. 
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relique,  f.  ce  qui  reste  d'un  saint 
apres  samort,re/i'9Wia?,  f.  pi.  Greg.- 
Tur.  sacrss  reliquiae  (Cang.)  ||  au 
fig.  garder  comme  une  relique,  di~ 
Ixgentissime  servare  Cic. 

retire,  a.  lire  de  nouveau,  relc- 
gire  Qvun.  revolvire  Hor.  retro- 
dare  Sen  Jaime  a  relire  ta  lettre, 
crebro  regusto  tuas  litteras  Cic. 
||  relu,  relectus  Ov. 

relouer,  a.  reprendre  a  loyer.  re- 
conduct™ Ulp.  II  reloue,  recondu- 
cts Plin. 

reluire,  n.  briller.  relucere,  eo, 
e8}  xx,  n.  Plin.-j.  refulge're,  eo,  es, 
Isx  Cic.  resplende're  Sen.-tr.  efful- 
gere  Lrv.  elucere  Cic.  micare  Virg. 
nitcre  lav.  (Voy.  briller)-,  amies 
qui  reluisent,rutt7an/t'a  arma  Tac. 
on  vit  reluire  leurs  ep6es,  mican- 
tes  fulsere  oladii  Liv.  commencer 
a  — ,  splenaescire  Virg.  faire  — , 
rediaere  in  splendorem  Plaut.  le 
soleil  fait —  la  mer,  mare  collucet 
sole  Cic.  ||  au  fig.  enitescere  Cic. 

reluisant,  ante,  adi.  qui  reluit, 
refulgens.tis  Lw.relucens  Pbtr. 
effulgens  Sil.  micans,  tis  Ov.  Voy. 
brillant. 

remacher,  a.  macher  de  nou- 
veau, remandire  Plin. 

remaniement,  m.  action  de  re~ 
travailler  qq.  ch.  refectio,  f.  Vitr. 

remanier,  a,  retravailler  qq. 
chose,  changer,  refaire,  retractare 
Ov.  reficere  Cic.  remanier  (un  ter- 
rain), refodere  Col.  —  (des  con- 
structions), reconcinnare  Cic.  ||  au 
fig.  retoucher  (un  ouvrage),  retra- 
ctare PuN.-J.remanie.  retractatus 
Pun.-j. 

remarier,  a.  faire  passer  a  de 
nouvelles  noces,  filiam  iterum  mi- 
ptum  collocare  (A.)  ||  se  remarier, 
ad  alias  nuptias  migrare  ou 
transire  Cod.  —  (en  parlant  de  l'e- 
poux).  aliam  ducere.  secundo  uxo- 
rem  aucire Cod. —  (en  pari. de  T6- 
pouse),  alleriviro  ou  secundo  viro 
nub€re  Ambr.  alii  vironubereCoh. 
secundo  (adv.)  nubtrc  Cod. qui  s'est 
remariee  plusieurs  fois,  [mulier) 
multarumnuptiarumbic.  fern  me 
— ,  bivira,  f.  Varr. 

remarquable,  adj.  qui  se  fail  re- 
marquer,  digne  d'etre  remaraul; 
sup^rieur  aux  aulres  (en  beaute,  en 
talent,  etc.),  consvicuus,  a}  um 
Li  v.  conspectus  Lrv.  notabxlis,  e 
Tac  insignis,  e  Cic.  egregius  Cic. 
eximius  Cic.  prwstans,  tis  Cic. 
pr&stabilisCAC.  excellens  Cic.  emi- 
nens  Vell.  pollens  Lvc*.  singula- 
ris,  e  Cjes.  minis  Cic.  il  elait  re 
marquable  par  sesehevaux,  maxi- 
me  conspectus erat  equis  Liv.  equi 
lei  us)  conspiciebantur  Liv.  travail 
(de  construction)  — ,  conspicien- 
dum  opus  Liv.  choses  remaraua- 
bles,  ce  qu'il  y  a  de  remarquable, 
notatione  digna,  n.  pi.  Cic.  nota- 
bilia  Frontin.  ce  qui  me  paratt  — 
dans  ce  senatus-consulte...,  in  hoc 
senalusconsulto  crediderim  an- 
nolandum...?tkOnns.  il  n'aoun'a- 
vait  rien  fait  de  — ,  nihil  menwria 
dignum  gessit  Liv.  nulla  notd  di- 
stxnguebatur  Cic.  ev£nement  — , 
res  memorabilis  Cic.  decouvertts 
remarquables,  memoranda  in- 


Digitized  by 


1200  REM 

venta  Vim.  fleuve  remarquabie  par 
la  limpidity  de  ses  caux,  amnis 
aquarum  liquore  memorabilis 
Curt.  1 10m  me  —  par  sa  beaule,  vir 
forma  princepsrus.  d  une  beau te 
— ,  eximid  forma  Cic  forma  ou 
specie  excellens  Yell,  dire  d  une 
beaute  —  (Voy.  beauU)  ■  des  dis- 
cours  reraarquables,  oratwnesnon 
contemnenase  Cic  bomme  reniar- 
quable  par  son  eloquence,  vir  fa- 
c undid  nraeter  ceteros  insignia 
Just,  avoir  une  eloquence  — ,  ex* 
cellere  dicendo  Cic  philosopbe, 
professeur  — ,  philosophic  non 
tgnobilis  C(c.  non  medxocris  pro- 
fessor Cels.  ecrivains  remaraua- 
bles,  non  obscuri  scriptores  Col. 
les  persona  ages  lea  plus — ,  sumrni 
homines  Cic.  viri  principes  Cic. 
ils  sont  les  plus  — ,  maxime  excel- 
lunt  Cic. 

remarquanlement,  adv.  dema- 
niere  a  etre  remarque,  insignite 
Cic.  insigniter  Suet,  notabiliter 
Plus. -J.  magnopere  Cic'  remarqua- 
blement  belle,  longe  ante  alias 
specie  ac  pulchritudineinsignis 
Liv.  Voy.  exlrimement. 

remarque,  f.  action  de  remar- 
que r,  notatio,  onis,  f.  Cic  obser- 
vatio,  f.  Cic.  digne  de  remarque, 
notatione  dignus  Cic  annotan- 
dus  Frontin.  Voy.  remarquabie  \\ 
chose  remarquee,  observation,  note, 
annotaiiOy  F.  Pun.  animadversio, 
f.  Cic.  nota,  f.  Plin.-j.  petite  re- 
marque, annotatiuncula,  LGbll. 
faire  une  remarque,  des  remarques, 
inter  annotanaa  ponere  Sen.  in 
commentarium  referre  Cic.  ali- 
quid  notare  Tag.  il  suffira  de  faire 
une  remarque  qui  montrera...,  hoc 
unum  satis  ent  dictum,  ex  quo 
intellegi  possit...  Nep. 

remarque,  e>,  part,  et  adj.  no- 
tatus,  a,  um  Cic  annotatus  Cic 
animadversus  Cic  conspectus 
Hor.  conspicuus  Liv.  la  couleur 
d'un  Ethiopien  n  est  point  remar- 
quee parmi  ses  pareils,  non  est 
AZthiopis  inter  suos  insignitus 
color  Sen. 

remarquer,  a.  observer  qq.  ch. 
observare  Cic  notare  Virg.  anim- 
advertere  Cic  advertere  Tac  vi- 
dere  Cic  senltre  Cxs.  intellegere 
Cic  annotare  Tag.  animum  ad- 
vertere Cms.  et  personne  ne  re- 
marquaseslarmes,  nec  quisquam 
lacrtmas  ejus  notavit  Sen.  remar- 
quez  bien  la  slupidile  decet  homme, 
stuporem  hominis  attendite  Cic 
remarque  bien  aussi  quand...,  con- 
templator  item  cum...,  Virg.  chose 
digne  d'etre  remarquee,  notatione 
dignum  Cic  en  lisant  Ciceron.  on 
peut  remarquer  que...,  in  lioris 
Ciceronis  deprehendere  licet  (inf.) 
Tac  j'ai  remarque  qu'il  desire..., 
cupire  eum  intellexi...  Cic  ay  ant 
—  que  les  feuilles  tombaient,  cum 
folia  decidere  comiderasset  Col. 
faire  remarquer  a  qqn,  aliquem 
admonere  (rem  ou  de  re)  Cic  ||  di- 
stinguer  parmi  plusieurs  autres, 
discernere  Cic.  deprehendere  Cic 
etre  remarque,  maxime  conspici, 
p.  Liv.  on  le  remarque  a  peine,  (ce 
discours)  dans  celte  foule  d  ou- 
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vrages  (qui  ont  paru  depuis),  quae 
vix  jam  comparet  in  hac  turbd 
Cic  se  faire  remarquer,  spectacu- 
turn  prxbere  Liv.  notaljilem  se 
facere  Sen.  prsefulgere,  n.  Tac 
eminere,  n.  Liv.  imianiri,  p.  Liv. 
inter  muttos  nomen  invenire  Sen. 
faire  —  qqn,  aliquem  conspicuum 
ou  conspectum  facere  Liv.  il  pen- 
saitse  faire — ,  conspici  se  ducebat 
Liv.se  faire — par  sesdefauls,  vitiis 
excellere  Cic  qui  se  fait  —  par  sa 
force,  viribus  pollens  Sall.  il  s'est 
fait  — ,  non  futt  unus  e  multis  Sen. 
cette  bien  seance  qui  se  fait  —  dans 
noire  conduite,  hoc  decorum  quod 
elucet  in  vita  Cic  le  desespotr  se 
faisait  —  sur  lous  les  visages,  de- 
sperado in  omnium  vuitu  emine- 
bat  Liv.  les  Gaulois  se  sont  fait  — 
dans  ce  parti,  in  qua  causa  Oatli 
ante  omnes  fuerunt  Liv.  (Voy.se 
distinguer) ;  n  etre  pas  remarque, 
obscurarij  p.  Cic  prsstervolare, 
n.  Cic 

rembarquement,  m.  action  de 
rembarquer  ou  de  se  rembarquer : 
(les  troupes),  apres  leur  rembar- 
quement..., rursus  conscensis  na- 
vibus...  (A.). 

rembarquer,  a.  embarquer  de 
nouveau,  in  .  navem  rursus  impo- 
nere(\)D.)  ||  se  rembarquer,  r.  rur- 
sus conscendere  navem  (A.);  Yenir 
— ,  ad  naves  regredi,  d.  Liv.  in  na- 
ves se  recipe  re  Liv.  ad  naves  re- 
cipif  p.  Liv.  il  lesforcaa  — ,  eos  in 
naves  compulit5  Liv.  nous  pen- 
sames  <m'ils  s  etaient  rembarques, 
nos  abits8e  rati  Virg.  demain  nous 
nousrembarquerons,  eras  iterabi- 
mus  wquor  (poet.)  Hor.  ;  au  fig.  se 
rembarquer  dans  une  affaire,  se 
rursus  tmplicare  negotio  (A.). 

remharrer,  a.  repousser  vigou- 
reusement,  retrwUre  Plaut.  re~ 
tundere  Lucr.  ||  au  fig.  combattro 
ce  qu'a  dit  qqn,  reiundere  Cic 

remblai,  m.  Lerre  rapportee  pour 
elever  un  terrain,  conjectus  terrm 
Liv.  combler  au  moyen  de  rem- 
blais,  ingestd  hurno  complereCoh. 
(intervalla  montium)  substerni- 
re  ad  libramenta  Vitr. 

remblayer,  a.  combler  au  moyen 
de  terre  rapportee :  remblayer  une 
plaine.  ptanitiem  exaggerate 
Curt.  Voy.  remboiter. 

remboiter,  a.  remettre  en  place 
(les  os),  ossa  tn  suam  sedem  com- 
pelltre  Cbls. 

rembourrer,  a.  garnir  de  crin, 
etc.,  tomento  infercire  (A.,  d'a- 
pres  Pline)  ||  rembourre,  preefultus 
Prud.  rembourre  de  papyrus,  far- 
tus  papyro  Mart. 

remnoursement,  m.  action  de 
rembourser-  somme  remboursee, 
solutWy  ontSy  f.  Cic  faire  ou  ope- 
rer  un  remboursement,  solvere  ali- 
cut  ^reitumLiv.  ou  creditampe- 
cuniam  Cic 

rembourser,  a.  payer  (une 
somme);  s'acquitter  envers  (qqn) : 
rembourser  (une  somme),  renu- 
merare  Ter.  solvere  Cic  solvere 
pecuniam  debitamCic.  rescribire 
Hor.  retro  dare  ou  redd&rc  Dig.  — 
integralement,  ad  assem  reddire 
Pun.  on  te  remboursera  ce  que  tu 
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as  depense,  tu  seras  remboursede 
les  avances,  indemnitas  tibi  prse- 
stabiturejus  quodexpendisti  L'lp. 
il  a  —  tout  le  monde,  quod  debe- 
batjSoivit  SBH.{Xoy.fiaycr}dette)% 
re ni bourse,  solutus  Cic 

rembrunir,  a.  assombrir,  infu- 
scare  Pun  .  j|  rembruni ,  f uscus  Viae . 
nous  aimons  precisement  ces  lein- 
tes  rembrunies  (des  vieux  ta- 
bleaux), ilio  ipso  J  tor  r ore  tene- 
mur  Cic  ||  au  tig.  rendre  trtste : 
rembrunir  son  visage,  vultum  ad- 
ducere  ad  tristitiam  Sen.  quelle 
cause  rembrunit  ton  visage?  qus 
causa  severos  fesdavit  vultu* 
(poet.)?  Virg.  visage  rembruni, 
vultus  tristis  Sen.  ou  adductus 
front  — ,  obducta  frons  Hob. 

se  REUBStnua,  r.  s'assombrir :  loo 
visage  se  rembrunit,  vultus  turn 
front  em  attrahit  Sen.  sob.  front 
— ,  frontem  trahit  Sen. 

remede,  m.  ce  au'on  emploie 
pour  guerir  qq.  mal  (physique),  re 
medium,  ii,  n.  Plin.  medtcamen. 
mis,  n.  Cic  medicament  um,  n. 
Cic  medicina,  se.  f.  Cw:.  curatio. 
f.  Cic  levatio,  f.  Cic.  levamen- 
turn,  n.  Tac.  auxilia  adversss  va- 
le tudinis  Cels.  remede  efficace, 
salutaire,  puissant,  souverain,  ex- 
cellent, intaillible,  remedium  effi- 
cax  C&ls. magnum,  excellent ,$m 
gulare,unicum,prwcipuum,prz- 
sens,  prxsentaneum,  summum. 
exceliens,  eximium,  vatentim- 
mum  Pun.  salutare  Firm,  medica- 
menprdecipuumPux.medicameih 
turn  prmsenlaneum  Pun.  medtct- 
na  pr&sei is  Cels  .ou  prxstansPus. 
—  precieux,  aureum  medicatnen- 
turn  Col.  e'est  le  meilleur  des  re 
medes,  medicamentum  non  aliud 
apt i us  Pun.  —  lents,  remedia 
lenta  Curt,  pigriora  Col.  remede 
actif,  energique,  violent,  heroiqoe, 
medicamentum  acrius  Cic.  vehe- 
mens  ou  valens  Cels.  validum 
Tac  strenuum,  asperum  ou  prx- 
ceps  Curt,  etre  un  — ,  etre  employe 
comme  — ,  etre  un  —  pour  oa  dam 
oucontre,  etre  le —  de,  esse  reme- 
dium ou  remedio  (dai.)  Coll  ou  in 
remedio  Plin.  esse  in  medicami 
nibus  Pun.  inter  medicamina  ntt- 
\merari,  p.  Plin.  medicaminiltu* 
annum erari  Plin.  medicament > 
vim  obtinere  Pun.  mederi  (dai , 
d.  Pun.  auxiliari}  d.  Pun.  opitv 
lari  (dai.  ou  contra),  d.  rus 
prodesse  (dat.),  n.  Pun.  subce 
nire  Pun.  succurrtre  Pun.  cu- 
rare (ace.)  Plin.  levare  Pun.  le 
nine  Pun.  pollere  {contra  ou  ad 
versus)  Pun.  (substance)  qui  est 
un  bott—  contre,  potens  adversu* 
ou  contra  Plin.  ce  — est  souveraio, 
remedium  op  time  facilCoL.  prm- 
clara  res  nabetur  in  medicina 
Pun.  (telle  ch.Jest  un  —  puissant. 
,  excellent  pour,  est  prxcipui  rerne- 
diiad  Pun,  medetur  unice  [oeu- 
lis)  Pun.  unice  reficit  {stoma- 
chum)  Plin.  poltet  efficacissime 
contra  Plin.  magnum  remedium 
est  in  (ahl.)  Plin.  qui  est  uu  — , 
un  —  fort  employe,  excel  lent,  plus 
efficace  contre  les  morsures,  medi- 
caminibus  aptus  Pun.  magnl 
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tsus  ad  medicamina  Plin.  medi- 
cament is  singular*  (met)  Plin. 
aptior  contra  bestiarum  tnorsus 
Plw.  pour  — ,  comme  — ,  ad  pel- 
lendos  morbos  Plin.  le — est  aise, 
hoc  facile  curatur  Cels.  trouver 
on  —  j  remcdium  invenire  Cic 
reperxre  Tac.  preparer  un  — ,  me- 
dicamenlum  compon€re  Col.  fa- 
cte Plin.  lerire  Sen.  medicamen 
componere  ou  conficere  Plin.  ad- 
ministrer  un  — ,  remedium  adhi- 
bere  Liv.  admovere  Sen.  prxstare 
Cos.  dispensare  Col.  medicinam 
adhibcre  [segroto)  Cic.  curationem 
admovere  Cic.  adhibcre  (morbo  ou 
ad  aliquem)  Cic.  employer  des  — 
doax  dans  les  maladies  legeres,  le- 
viter  xgrotantes  leviter  curare 
Cic.  trailer  (les  maladies  invete- 
r^es)  par  des  —  energiques,  per 
dura  el  aspera  coercere  Tac.  ap- 
pliquer  des  —  (surun  mal),  fomen- 
lis  corpus  obteqUre  Tac  apporter 
remede.  medicinam  facire  Pun. 
illiquid  auxilii  afferre Cels.  tenir 
contre  les  remedes,  omnem  curam 
vincire  Vbll.  omnem  curationem 
rccusare  Plin.  le  mal  est  sans  — , 
presque  sans  — ,  nulla  id  cura- 
tio  restituire potest  Cels.  id  nulla 
ope  adiuvari  potest  CEts.succur- 
rt  nullo  moao  potest  Cels.  vix 
ttnquam  succurritur  Cels.  qui  est 
sans — ,  insanabilis Cic.  curationi 
repugnans  Pun.  (Voy.  incurable)', 
tenter  le  dernier  remede,  ultima- 
experiri  Cels.  U  lavement  Voy.  la- 
vement U  an  fig.  ce  quisert  a  gue- 
rirles  maladies  de  Tame.  etc.  me- 
dicing  Cic.  Virg.  levatio  Cic.  reme- 
dium Qolnt.  lenimen  Hor.  leni- 
mentum  Tag.  auxilium  Cms.  fo- 
menta,  n.  pi.  Cic.  porter  ou  appor- 
ter remede  a,  mederi  (dat.),  d.  tie. 
medicinam  adhibcre  Cic.  admo- 
vere curationem  ad  Cic.  obviam 
ire  (dat.)  Tac.  je  puis  moi-meme 
porter  —  a  uion  mal,  cqomet  pos- 
sum in  hoc  re  medicart  mihi  Teh. 
il  est  plus  facile  de  deplorer  le 
passdque  d'y  porter  — ,  praetcrita 
magis  reprehendi  possunt  quam 
corrigi  Liv.  chercher  un  remede 
a  on  mal,  quxrere  morbo  me- 
dicinam Sen.  malo  salutem  Ter. 
il  n'est  plus  temps  de  prepa- 
rer le  — ,  sero  medicina  paratur 
Ov.  il  faut  employer  des  remedes 
violents,  Jortioribus  remediis 
agendum  Tac.  en  venir  aux  grands 
— ,  tenter  les  grands  — ,  extrema 
experiri ,  d.  Sall.  its  indjquent 
plusieurs —  pour...,  multa  affe- 
rent ad...  Cic  etre  un  remede,  un 
—  cl  amour,  levamenlo  esse  Cic. 
avertere  ab  amore  Cic.  cette  lettre 
portait  en  meme  temps  le  — ,  ese- 
dem  tame 71  tilterae  sanaverunt 
Gc.l'uniquc  —  etait  de. ..}  nec  aliud 
remedium  erat  quam  (inf.)  Curt. 
nec   aliud  lev  amentum  (erat) 
quam  si  (subj.)  Tac.  ta  fauten'est 
pas  sans  — ,  in  rem  emendabilem 
lapsus  es  Liv.  le  mal  est  sans  — , 
hujus    rei   nullum  reperietttr 
auxilium  Cms.  perdita  spes  est 
Liv.  (jam  pridem)  periimus  Cic. 
qui  est  sans  remede,  irrevoca- 
oilis,  e  Lnr.  tout  ce  qui  est  sans 


remede,  quicquid  corrige're  est  \ 
nefas  Hor. 

remediable,  adi.  a  quoi  on  peut 
remedier,  medicabilis,  e  Sil.  j|  au 
fig.  sanabilis,  e  Ov. 

remedier,  n.  porter  remede  a 
(au  prop,  et  au  fig.),  mederi  (dat.), 
eor,  eris  (sans  parf.),  d.  Cic.  oc- 
currtre  Cels.  succurrere  Cels. 
subvenire  Pun.  medicinam  affer- 
re Cic.  remedium  adhibere  Cic. 
(Voy.  remade);  si  Ton n'y remedic 
promptement,  nisi  celeriter  sue- 
cumJurCELs.en  vou Ian t remedier 
a  un  mal,  en  introduire  d'aulres, 
prsesenti  malo  aliis  malis  reme- 
dia  dare  C*s.—  ace  mal, hoc  sana- 
re  Cic.  — •»  a  la  maicreur,  corrigere 
maciem  corporis  Plin.  —  a  la  di- 
sette  de  vivres,  inopix  frumenta- 
riss  mederiyd.CjB&.prxsentem  ino- 
•  piam  tutari  Cms.  —  a  un  inconve- 
nient, rei  occurrere  Nep.  —  au 
vice  de  la  loi,  vitium  legis  corri- 
gere Cic.  —  a  Tepuisement  de  Pem- 
pire;  fesso  imperio subvenire  Tac. 
si  Tibere  n'y  eut  remedie,  ni  Tibe- 
rius obviam  isset  Tac  (montrer) 
a  quels  desordres  nous  ne  pouvons 
remedier,  auibus  flagitiis  impa- 
res  simus  Tac. 

.   remembrance,  I  Voy. souvenir. 

rememorer,  a.  remettre  en  me- 
moire,  reduc&re  in  memoriam 
Cic.  memoriam  suggerere  Cic.  || 
.  se  rememorerqq.  ch.  recordari,  d. 
Cic.  Voy.  se  rappeler. 

remener,  a.  mener  au  lieu  oil 
qqn  ou  qq.ch.  etait,  reducere  Cic. 
remener  (sur  une  voiture,  etc.),re- 
vetere  Plin. 

remerciement,  m.  action  de 
remercier, gratiarum  actio,  f.  Cic. 
grands  remerciements,  gratix  in- 
gentes  Liv.  adresserdes  —  a,  faire 
a  qqn  ses  — ,  aqtre  gralias  Cic. 
ou  orates  Liv.  (Voy.  remercier)) 
rccois  tousmes  remerciements,  gra- 
tias agomiripcas...  Cic.  nous  vous 
devons  bienaes — ,  maximasgra- 
tias  vobis  habere  et  ag&re  debemus 
Cic.  jet'ai  adresse  une  lettre  de — , 
egi  tibi  gralias  per  litteras  Cic. 
ttbt  rescripsi,  et  multis  verbis 
gratiasegi  Cic.  il  ecrivit(au  peuple 
romain)  une  lettre  de  — ,  gralias 
scripsit  Gell. 

remercier,  a.  et  n.  temoigner 
sa  reconnaissance,  gratias  agere 
Cic.  Sen.  grates  agere  Liv.  habere 
Tac.  referre  Ov.  persolvere  Virg. 
ou  rependere  Stat,  gratiam  per- 
solvere  Cic.  je  vous  remercie  beau- 
coup,  grates  vobis  ago  habeoque 
Curt,  complimenteret  remercier  les 
legions  Aaudes  et  grates  legionibus 
habere  Tac —  cbaudement,  chaleu- 
reusement,  avec  effusion,  gratias 
agere  maximas  ou  mirincas  ou 
cumulate  Cic.  —  la  Divinite  de  ses 
bienfaits,  grates  decemere  Ov.  de- 
dicare  Inscr.  —  qqn  de  ce  que  ou 
d'avoir...,  gratias  agere  quod 
(ind.  ou  subj.)  Cic  grates  ag&re 
quod...  Tac  il  le  remercia  de  lui 
avoir  renvoye  son  neveu,  gratias 
de  fratris  Jxlio  remisso  egit  Liv. 
je  le  remercie  do  ceque...,  gratum 
mihi  Jerit  quod...  Cic.  (]  refuser 
honn£temenl,  gratiam  fac&re  [de 


re)  Plaut.  on  les  remercia  de  cette 
offre,  remissum  {est)  id  munus 
Tac.  je  te  remercie,  benigne  Hor. 

remerciment,  m.  Voy.  remer- 
ciement. 

remettre,  a.  1°  placer  un  ob- 
jet  dans  Tendroit  oil  il  etait  aupa- 
ravant ;  2°  rembolter  (un  memtrc 
demis) ;  3°  mettre  de  nouveau  (au 
prop,  et  au  fig.) ;  prendre  de  nou- 
veau (un  vetemcnt) ;  introduire  ou 
conduire  dc  nouveau;  rappeler  au 
souvenir;  reconnaltre;  4*  relablir 
qqn  ou  qq.  ch.  dans  1'etat  ou  il 
etait  auparavant;  relablir  la  sante, 
redonner  des  forces;  relablir  les 
affaires;  5°  rassurer,  donner  de 
Passurancej  6°  rendre  a  qan  (ce 
u'on  avail  a  lui) ;  donner;  J°  con- 
er,  livrer  (au  prop,  et  au  fig.); 
8°  mettre  enremplacement;  9°  ren- 
vover,  differer  (qq.  ch.);  10wajour- 
ner  qqn;  11°  faire  recommencer  a 
qqn  une  etude ;  12°  faire  grace  de, 
tenir  quitte ;  13°  pardonner  11 1°  re- 
pone  re}  o,  is,  osui,  ositum  Cic. 
restitute  Cic  remettre  en  place, 
reponere  in  eundem  locum  Plin. 
in  sedem  reducdre  Hor.  — chaquc 
chose  a  sa  place,  quidque  suo  loco 
reponere  Cic.  —  en  pface  une  sta- 
tue (renversee),s/a*uam  restitute 
Cic  —  (de  Targent)  au  Tresor,  re- 
ponere in  thesauris  ou  in  the- 
sauros  Liv.  — (une  charge)  sur  son 
dos,  rursus  dorso  suo  imponire 
Curt.  —  (Pepee)  dans  le  fourreau, 
recond&re  in  vaginam  Cic.  rursus 
referre  vaginx  (poet.)  Sil.  —  qqn 
en  prison,  reducire  in  carcerem 
Cic ;  au  fig.  et  rien  ne  remet  le 
courage  au  cceur  du  lache;  nec  vir- 
tus, cum  semel  excidit,  curat 
reponi  deterioribus  (poet.)  Hor. 
||  2°  repontre  Cels.  resdfuere  Cels. 
compondre  Cels.  integrare  Tac 
in  suam  sedem  ou  in  suas  sedes 
reponere,  excitare,  compellere, 
collocare  ou  retro  cogere  Cels. 
remettre  une  cuisse,  une  jam  be 
cassee,  luxatum  femur  restxtuere 
Cels.  fractum  crus  jungtre  Sen. 
obligare  Plaut.  et  les  membres  ne 
peuventetre  remis,  neque  in  locum 
suum  ossa  veniunt  Cels.  Tortie 
remet  en  place  (un  organe  inte- 
rieur),  urtxea  resilire  cogit...  Plin. 
||  3°  reponere  Plin.  remettre  sur  la 
scene,  reponere  Hor.  —  une  chaus- 
sure,  une  bague,  iterare  calcea- 
mentum  Lampr.  anulum  rursus 
digito  aptarc  Sen.  —  les  toges  pre- 
lextes,  resumere preelextas  Quint. 

—  les  voiles  au  vent,  et  n.  remettre 
a  la  voile,  vela  ventxs  iterum  dare 
A. ,  d'apres  Virgile);  iterare  xquor 
poet.)  Hor.  —  qqn  a  la  porte,  de 

nuo  extrud&re  abmo  Ter.  —  cjqn 
dans  le  cbemin,  erranti  viam 
monstrare  Sen.  —  dans  le  droit 
chemin,  dans  la  bonne  voie,  erran- 
tem  ad  rectum  iter  admovere  Sen, 
reducere  ex crrore  in  viam  Plaut. 

—  les  temoins  sur  la  voie,  testes 
velut  in  gradum  reponere  Quint. 
quecela  remette  Icjugesur  la  voie, 
sit  fisec  commonitio  judicis  Quint. 
remettre  en  lumiere,  in  lucem  rc- 
vocare  Plin.  on  remet  l'aflaire  en 
deliberation,  res  Integra  referlnr 
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adpatres  Liv.  remettre  des  loisen 
discussion,  leges  relractare  Suet. 

—  en  vigueur  une  loi,  Pancienne 
discipline  (militaire),devieilles  cou- 
tumes,  reducere  legem  Tac.  revo- 
care  antiquum  militiam  Tac. 
qusedam  exoleta  Suet,  remettre 
sous  lesyeux  (au  fig.),  anteoculos 
proponere  Liv.  rcprsesentare  ani- 
mis  Curt,  admonere  (ret)  Curt,  il 
faut  se —  devant  lesyeux...,  revo- 
canda  memorialed...  Sen.  remet- 
tre qq.  ch.  en  memoire,  in  memo- 
riam  reducere  ou  redig&re  Cic. 
(Voy.  rappeler) ;  cela  remetlra  Pau- 
diteur  en  memoire.  auditoris  me- 
moria  redintegraoitur  CiC.  se  re- 
mettre qqnou  qq.  ch.  (Voy.se  rap- 
peler) ;  des  que  je  I'eus  remis  (re- 
connu)j  quern  ut  agnovi  Cic.  || 
4*  restxtutre  Nkp.  remettre  sa  toge 
qui  tombe,  togam,  si  decidat,  repo- 
nere Quint.  —  ses  cheveux  (qui 
sont  en  d^sordre),  capillum  repo- 
nere Quint,  comas  recompondre 
Ov.  —  qq.  ch.  dans  son  premier 
6tat,  in  antiquum  statum  ou  in 
integrum  restituire  Cic.  facere  in 
antiquum  Liv.  —  qqn  en  posses- 
sion, resit tuire  in  possessionem 
Cic.  il  le  remit  en  possession  de 
tous  ses  biens,  omnia  illi  sua  re- 
stituit  Liv.  remettre  qcjn  en  liberty 
(Voy.  ddlivrer,  ilargir)'}  —  sous 
sa  puissance,  in  jus  diexonemque 
recipire  Liv.  —  bien  ensemble  des 
amis  brouilles,  distractos  in  gra- 
tiam  reducere  Cic.  aversos  amicos 
romponGre  Hor.  (Voy.  reconci/ter); 
remettre  en  appetit," revocare  avv- 
ditatem  cibi  appetendi  Pun.  — 
en  sante,  ad  sanitatem  reducere 
Cic.  revocare  Petr.  sanitatem  re- 
stituere  Plin.  —  sur  pied  (un  ma- 
lade),  reducere  ad  salutem  Cic. 
(Voy.  gne'rir))  remettre  qqn,  les 
forces  de  qqn,  reficere  Liv.  resJt- 
luire  Liv.  refocillare  Sen.  utres 
reficere  Liv.  des  aliments  remettent 
leurs  forces  epuise^es,  turn  victu 
revocant  vires  Virg.  remeltre  I'es- 
prit  fatigue,  renovare  animum  a 
fatigationeQvisr.  pour — ma  voix, 
recreandx  voculse  causa  Cic.  — 
qqn  dans  ses  affaires  ou  sur  pied, 

—  en  etat  les  affaires  de  qqn  ;  — 
ses  (propres)  affaires.  Voy.  re'tablir 
||  5°  animum  restitute  ou  erigire 
Liv.  rclcvare  Ter.  addere  Cic.  ani- 
mos  addere  Cic.  ou  renovare  Hirt. 
apres  les  avoir  remis  de  leur  frayeur 
par  des  parolesplcinesd'assurance, 
placidd  oralione  territos  cum 
permulsisset*  Liv.  Voy.  rassarer 
||  6°  red* It' re  Cic.  reponere  Plaut. 
restituere  Dig.  trailcre  Cic.  remel- 
tre de  I'argent  a  qqn,  pecuniam 
retribuere  Liv.  ardent  que  je  te 
remettrai  proehainement,  nummos 
quos  continuo  libi  reponam 
Plaut.  remeltre  une  letlre  a  qqn, 
litteras  nlicui  dare,  afferre,  de- 
ferre  ou  pcrferre  Cic.  Ce'phalion 
m'a  remis  ta  letlre.  Cephalio  miki 
a  te  litteras  reddidit  Cic.  on  m'a 

—  un  paquet,  detains  est  ad  me  fa- 
sciculus Cic.  (un  paquet  avec  ceile 
inscription)  :  a  remeltre  a  Curius, 
des  Cm-io  Cic.  —  de  la  main  a  la 
main,  I  rude  re  de  manu  in  manum 


Cic.  ||  7#  reponere  (in,  abl.)  Cic. 
committere  (dal.)  Cic.  tradere  Cic. 
permittere  Ljrs.  credere  Cic.  re- 
mettre de  Parpen t  cbez  qqn,  pecu- 
niam apud  aliquem  deponere  Cic. 
le  pri\  en  sera  remis  aux  deputes. 
curaJritur  pecunia  legatisTxc.  j'ai 

—  mon  salut  a  sa  lovaute,  saiu- 
tem  fidei  ejus  commxsi  Curt,  je 
remets  le  reste  a  la  fortune,  fortu- 
nes cetera  mando  Ov.  remettre  un 
soin  a  qqn,  curam  demandare 
Liv.  —  a  la  fermiere  le  soin  de..., 
vilicm  delegare...  Col.  je  le  re- 
mets le  soin  de  cette  affaire,  totam 
rem  tu  gubemabis  Cic.  Voy.  con- 
fer ||  8°  reponere  Cic .  aliud  (alium 
ou  aliam)  reponere  Quint,  rege- 
rtre  Sen.  remettre  des  tuiles,  des 
tuyaux,  reddere  alias  tegulas 
Plaut.  reponere  fistulas  Inscr.  — 
du  vin  sur  la  table,  vina  repo- 
nere mens  is  Virg.  alia  vina  subji- 
cere  convivis  Pun.  il  faut  en  — 
d'autres  (echalas)  qui  aient  la  me- 
sure...,  eorum  in  vicem  idonea 
reponenda  Col.  —  de  la  filasse  a 
une  quenouille,  supplere  colos 
Sen.-tr.  11  9»  differre  (tn,  acc.)  Cic. 
proferre  Cic.  producire  Cms.  pro- 
trahcre  Suet,  trahere  Virg.  ducire 
Cic.  procrastinare  Cic.  (Voy.  dif- 
/erer);  remettre  qq.  ch.  a  Thiver, 
rem  tn  hiemem  product™  Cjbs.  — 
les  elections  a  (tel)  mois,  comitia 
detrudere,  rejicere  ou  protendere 
in  mensem...  Cic.  (ne  savoir)  s'il 
faut  —  la  partie,  an  prodenda  dies 
sit  Lucil  —  de  moment  en  moment, 
de  jour  en  jour,  cunctari  el  prola- 
tare  Liv.  diem  de  die  proferre 
Just.  —  a  un  autre  temps,  super- 
sedere, n.  Curt.  —  (une  cause,  un 

eroces,  une  affaire),  procrastinare 
ic.  differre  Cic.  proferre  Cic.  am 
pliare  Cic.  trahere  Ascon.  extra- 
hire  (judicium)  Quint,  differre 
diem  ou  vadimonium  Cic.  on  a 
remis  la  cause  de  Milon  a  (telle  6po- 
que),  Miloni  dies  prodita  est  in 
(acc.)  Cic.  remettre  a  trois  jours  le 
jugement  d'un  accuse,  reum  com- 
pcrendinare  Cic.  —  le  supplice  de 
qqn,  reservare  aliquem  in  aliud 
tempus  Cjbs.  —  un  pavement,  su- 
stinere  solutionem  Cic.  j'ai  remis 
a  le  chercher,  qussrere  disluli  Hor. 
||  10°  remorari  (aliquem)  Cic.  pro- 
ducere  Ter.  extrahere  Liv.  remet- 
tre ses  creanciers,  moram  credi- 
toribus  facere  Cic.  —  qqn  a  (tel) 
mois,  rejicere  aliquem  in  men- 
sem... Cic.  quand  il  yit  qu'on  le 
remettait  de  jour  en  jour,  ubi  se 
dtici  intellexit  C.es.  ||  11°  remettre 
(un  eleve)  aux  elements,  ad  prima 
elementa  revocare  (k.)  U  12°  re- 
miltere  Liv.  dimittere  lxc.  remet- 
tre l'impdt,  dimittere  tributum 
Tac.  levarc  aliquem  a  tributo  Tag. 

—  une  dette,  remittere  quod  de- 
bcatur  Cic.  pecunias  deoitoribus 
condonare  Cic.  dimittere  debito- 
rem  Ulp.  il  remit  aux  fermiers  le 
tiers  de  leur  redevance,  publicanos 
tertid  merccdum  parte  relevavit 
Suet,  remettre  le  huitiemedu  prix, 
conccdere  oclavam  partem  prctii 
Plin. -J.  —  les  frais,  donare  impen- 
dia  Insgr.  —  une  peine,  pamarn 


remittire  Liv.  prsetermittire  Cic 
crimen  condonare  Cic.  gratiam 
facere  Plaut.  ||  13*  remettre  le»  pe- 
che"s,  peccata  dimittere  Acc.  re 
mittdre  Cypr.  eximere  pccealorts 
Cassian. 

se  remettre,  r.  rcprendre  sa  po- 
sition; revenir  au  mdme  etat,  $<» 
reponere  (in,  acc.)  Hor.  se  remet 
tre  dans  les  rangs  (des  soldats),  rt- 
cipere  se.  ad  ordines  sua  Cjes. 

—  en  selle,  se  recolligere  Froxtk. 

—  en  mer.  iterare  tequor  (poet.) 
Hor.  :  au  fig.  se  remettre  bien  avec 
qqn.  Voy.  se  re'concilier  recow- 
mencer  (un  travail  ou  a  faire  qq. 
ch.),  repetere  (acc.)  Cic.  se  remet- 
tre au  travail,  &  l^tude,  a  la  phi- 
losophic, reddere  se  tabori  Qcwt. 
repetere  studia  Cic.  referred  ad 
philosophiam  Cjc  —  en  route, 
repetere  iter  Ov.  coeptumitcr  re- 
currere  (poet.)  Ov.  —  a  coorir. 
renovare  ru  rsus  cursum  Cms.  — 
a  dormir.  somnum  resumere  Scet. 
— a  combattre,  integrarepugnam 
ou  novam  pugnam  Liv.  4lre  re- 
mis (en  pari,  d'un  membre),  rt- 
poni,  p.  Cels.  in  locum  svutn 
venire  Cels.  in  artus  redcunt 
(luxata  corpora)  Pun.  se  remettre 
fen  pari,  d'un  organe  interne),  refi- 
ll re  Plin.  ||  recouvrer  la  sante  -  re- 
tablir  ses  forces,  se  reficere  Pux. 
recreari,  p.  Cic.  refici,  p.  Ses. 
revalescere,  n.  Tag.  se  remettre 
d'une  longue  maladie,  recolligtrt 
se  a  longa  valctudine  Pus.  pour 
qu  il  se  remet  le  des  fatigues  de  la 
route,  ad  refovendas  ex  itinert 
ejus  vires  Vell.  (I  —  dans  ses  af- 
faires. Voy.  re7a6itr  ||  revenir  de 
son  emotion,  de  son  trouble,  de  sa 
frayeur,  se  colligere  Cic.  se  recol- 
ligere Ov.  animum  colligere  Tac. 
se  reciptre  Cic.  se  recuperate 
Varr.  resipiscere,  n.  Plaut.  red- 
pire  animum  Ter.  mentem\m». 
animos  a  pavore  Liv.  resumtrr 
animum  Suet,  ad  se  redire  Lit 
ad  sensum  sui  redire  Sen.  remets- 
toi,  ad  te  redi  Ter.  recipe  turbi 
turn  pectus  Sen.-tr.  se  remeUre 
de  son  effroi,  a  metu  respirare 
Cic.  avant  que  Pennemi  se  fut  re- 
mis de  sa  terreur,  priusquam  se 
hostes  ex  pavore  reciperent  ou 
ex  max  i  mo  Li  more  colligerent 
Cjrs.  s'£tant  remis.  menle  collect* 
Curt,  ilsscremirentde  leurfra^eur. 
primus  terror  consedit*  Liv.  g  se 
confier,  se  committere  Cic  se  per- 
mit le  re  Curt,  se  credere  Vibg.  |1 
>»e  remet  entre  les  mains  du  roi, 
re^t  se  pcrmittit  Curt,  s'en  re- 
mettre a  la  discretion  desg^nerau\. 
ad  imperatorum  fidem  confugnr 
Cic.  je  m'en  remets  entieremenl  a 
voire  bont**,  in  vestrd  humanilatc 
totam  causam  repono  Cw.  il  faut 
s'en  remettre  absolument  a  la  for- 
tune, fortunx  omnia  committtn 
da  sunt  Cic.  pour  le  re#te,  il  feul 
t'en  —  aux  dieux.  permitte  dttw 
celerQ  Hor.  ils  s  en  remettent  au 
sort  pour  decider  qui  des  deux...* 
ipst  tnler  sese  soWt  pcrmittwit, 
uler...  Liv.  mais  je  men  remets -a 
la  fortune,  sed  hxc  fortuna  via* 
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(pour  qu'il  decide),  cedo  quemvis 
arbitrum  Tbr.  fautil  publier  ce 
discours?  je  m'en  —  a  toi,  ejus 
(oration  is)  prof crendae  arbit  rium 
town  sit  Cic. 

Rami,  nom  d'homme,  Remigius, 
ii,  m.  Suet.  Greg. 

reminiscence,  f.  souvenir  (Voy. 
souvenir) ;  les  connaissances  que 
nous  acquerons  ne  sont  que  des 
reminiscences,  nihil  aliua  est  di- 
scire  quam  recordari  Cic. 

Remiremont,  ville  de  France, 
Romarici ou  Romericus  mons.  m. 

remis,  isel  part,  etadj.  mis  dans 
sa place  primitive,  restitutus,a,um 
Cic.  regeslus  Ov.  j|  mis  de  nou  veau, 
repositus  QuiNT.|j  rembotte,  reposi- 
tus  Cels.  cuisse  mal  remise,  coxa 
parum  apte  collocata  Plin.-j.  les 
membres  ne  sont  pas  remis,  ossa 
loco  8uo  non  sunt  Cels.  ||  retabli 
dans  son  etat,re*(t*fu*u$Cic.navircs 
remis  en  etatj  naves  refectse  Cms. 
—  en  cr6dit{  in  pristinum  gratiae 
locum  restitutio  Cms.  remis  en 
liberie,  extractus  e  custodid  Tac.|| 
repose ;  retabli  en  sante ,  refectus 
Liv.  les  soldats  n'etant  pas  encore 
remis  des  fatigues  de  la  mer,  nec~ 
dum  refectis  a  jactatione  mari- 
time mililibu8  uv.  —  d'une  Mea- 
sure, d'une  maladie,  ex  vulnere 
refectus  Tac.  e  morbo  recreatus 
Cic.  a  peine  —  de  sa  maladie,  nec- 
dum  ex  morbo  satis  validus  Liv. 
je  ne  sois  pas  encore  assez  —  pour 
ecrire,  nondum  satis  confirmalus 
sum  id  scribendum  Cic.  indispo- 
sition dont  je  suis  — ,  incommoda 
valetudo  qua  jam  emersiz  Cic. 
des  que  moo  estomac  Tut  — ,  ut 
primum  slomachum  collegi  Sen. 
sante  remise,  valetudo  confirma* 
ta  a  morbo  Cic.  —  retabli  (dans 
ses  affaires).  Voy.  ritablir  ||  ras- 
surer,  recreatus  Cic.  refectus  Liv. 
confirmalus  Cic.  avant  que  Pen- 
nemi  fat  —  de  son  effroi.  Voy^  re- 
mettre\\ rendu,  donton  a  fait  hvrai- 
son,  redditus  Cic.  tradilus  Cms. 
dolus  Cic.  ||  confix,  commissus  Cic. 
creditus  Hon.  positus  [in,  abl .)  Liv. 
soin  remis,  demandata  cur  a  Inscr. 
ce  qui  est  —  a  sa  conscience  (du 
juge),  quid  fidei  commissum  ac 
creditum  stt  Cic.  le  sort  de  la 
republique  se  trouve  —  entre  tes 
mains,  m  le  posita  est  respublica 
Cic.  (]  mis  en  remplacemcnt.  sup- 
positus  Cic.  mffeclus  Tac.  ||  diflere, 
dilatus  Cic.  prolatus  Cic.  cest 
partie  remise,  rem  repetemus  Cic. 
I!  ajourne*  (en  pari,  de  qqn),  remis  a 
trois  jours,  comperendinatus  Cic. 
I  dont  on  a  fait  grace,  rcmissus 
Plct.-j.  !|  pardonne,  condonatus 
Cic.  peehes  remis,  remissa  pec- 
cala  Cypb. 

remise,  f.  action  de  remettre, 
de  rendre,  de  livrer,  traditio,  f. 
Cic.  remise  de  ce  qu'on  a  recu  par 
fideicommis,  reprxsentalio  fmei- 
rommis&i  Dig.  faire  —  de,  trad&re 
Cic.  la  —  d*une  lettre  devoila  le 
crime,  datte  litterx  manifestum 
f acinus  fccerunl  Liv.  apres  la  — 
des  otages  (qu'il  avait  en  son  pon- 
voir),  redditts  obsidibus  Cms.  ||  ar- 
gent remis.  Voy.  payement  ||  re- 


lardcment,  delai,  dilatio }  f.  Cic. 
sustentatio,  f.  Cic.  morai se,  f.  Cic. 
•la  moindre  remise,  minima  tem- 
poris  dilatio  Cic.  une — d'un  jour. 
prolatio  diei  Cms.  ayant  demande 
une  —  de  quelques  jours,  petilo 
paucomm  aierum  interjectulkc. 
par  des  remises  successive*,  con- 
tinuelles,  diem  de  die  proferendo 
Just,  sans  remise,  sine  mora  Cic. 
abjectd  cunctatione  Cic.  —  (d'une 
affaire,  d'une  cause),  procrastina- 
tion f.  Cic.  dilatio  Pun.-j.  compe- 
rendinatio  Sen.  ampliatio  Ascon. 
vadimonia  dilata,  n.  pi.  Cic.  s'il 
faut  accorder  une  — ,  an  prodenda 
dies  sit  Lccil.  —  a  trois  jours, 
comperendinatio,  f.  Sen.  compe- 
rendinatus. us, m.  Cic.  II  don  qu  on 
fait  a  qqn  ae  ce  qu'il  doit,  remis- 
sio, f.  Plin.-j.  demander  la  remise 
de  ce  qu'on  doit,  de  l'arrie're,  re- 
missionem  petere  Col.  faire  — 
d'une  dette,  remittere  pecuniam 
Sall.  ou  quod  debeatur  Cic.  faire 
a  lous  une  egale  — ,  omnt'6u*  re- 
mittere  xqualiter  Plin.-j.  faire  — 
des  frais,  aonare  impendia  Lnscr. 
(Voy.  remetlre)  •  faire  une  remise 
sur  une  somme,  ex  summa  pe- 
cuniae demere  Cic  accorder  une  — 
totale,  immunitatem  dare  Cic.  |J 

—  (en  t.  de  droit),  faire  a  qqn  re- 
mise d'une  amende,  multam  re- 
mittire  alicui  Cic.  —  d'une  peine, 
remissio  pamae  Sen.  indulgentia, 
f.  Capitol.  —  du  chatimcnt,  prx- 
termissa  animadversio  Gell.  ]| 
lieu  dans  une  maison  pour  tenir 
a  couvert  les  voitures;  au  fig. 
mettre  ou  laisser  qqn  sous  la  re- 
mise (ne  pas  Pemployer),  praeterire 
Cic.  praetermittere  (A.  d'apres  Ci- 
c6ron,  qui  emploie  prxtermissio); 
il  est  sous  la  — ,  nihil  per  eum 
agitur  Cic. 

remissible,  adj.  Voy.  pardoii- 
nable. 

remission,  f.  pardon,  venia,  ae, 
f.  Cic.  sans  remission,  immiseri- 
corditer  TERT.qui  est  sans  — ,  im- 
misericors  Cic.  (Voy.  inexorable); 
la  mort  est  sans  remission,  mors 
necessitatem  habel  Sen.  || — des  pe- 
ches,  remissio  peccatorum  Vulg. 
||  diminution  (d  une  maladie),  re- 
missio, f.  Cic.  quand  il  y  avait  de 
la  remission  dansladouleur;curo 
se  remiserant  dolores  Cic.  il  y  a 

—  du  pouls,  venx  conciderunt9 
Cels. 

remittent,  ente,  adj.  qui  eprouve 
de  la  diminution  (en  pari,  d'une 
maladie) :  etre  remittent,  remitli, 
p.  Cels.  Voy.  remission. 

remmener,  a.  emmenerce  qu'on 
avait  amene,  reduc&re  Cic.  secum 
reducer e  Liv. 

remollient,  ente.  adj.  adoucis- 
sant,  mitigatorius  Plin. 

remonte,  f.  chevaux  donnas  a 
des  cavaliers  pour  les  remonter  : 
se  procurer  des  chevaux  de  re- 
monte, equos  parare  Cms. 

remonter,  n.  monter  de  nou- 
veau;  rcvenir  a  Pendroit  d'oii  Ton 
etait  descendu,  rursm  scandere 
Virg.  il  remonta  vers  le.ciol.  dans 
les  airs,  sublimis  abiit  Liv.  ils  re- 
montent  dans  les  Danes  du  cheval 


(debois),  scandunt  rursus  equum 
Virg.  on  les  fit  remonter  a  cheval, 
equitibus  admoti  [sunt)  equi  Liv, 
el  les  (les  chenilles)  nepeuvent  plus 
— &  la  partie  superieure  (des  tiges)^ 
non  amplius  in  superiorem  par- 
tem prorepunt  Col.  ;  au  fig.  re- 
monter sur  la  terre  (en  pari,  d'un 
mort),  surgire  ab  umbrts  Virg.  — 
sur  le  trone.  Voy.  trdne  \\  —  (en 

El.  des  oh.),  remonter  sUr  l'eau 
pari,  d'un  objet  plonge),  resi- 
n.  Sen.  emergere  Plin.  exsi- 
sUre  Curt.  ||  aller  contre  le  fil  de 
l'eau,  remonter  contre  le  courant 
(en  ramant),  contra  aquam  remi- 
gare  Sen.  (en  nageanl),  contra 
aquam  natare  Sen.  —  a  la  source 
(d  un  fleuve),  fontem  repetire  (A.J 
II  act.  remonter  une  riviere  (en  ba- 
teau), subirc  adversum  ftumen 
Curt,  superare  amnem  Viae,  na- 
ves amne  contrario  subvehere 
Plin.  aqua  adversa  per  ftumen 
advehi  Plaut.  adverso  flumint 
lembum  subigtre  Virg.  il  fit  re- 
monter le  fleuve  a  sa  flotte,  tnue- 
ctam  classem  subire  fluminc  ad- 
verso jussil*  Liv.  en  remontant  la 
riviere,  adverso  flumine  Cms. 
(fleuve  tellement  rapitfe)  qu'on  a 
peine  a  le  remonter,  ut  aegcrrimc 
superetur  advcrsusVus.-i.  — un 
fleuve  a  la  nage,  contra  aquam 
natare  Skx.  —  un  fleuve  (a  pied), 
adverso  flumine  ire  Liv.  des  gues 
qu'on  trouva  en  remontant  le  fleu- 
ve, superiora  vada  Liv.  remonter 
un  bateau  avec  une  corde.Voy.  ha 
ler  ||  neut.  refluer,  remonter  vers 
sa  source,  leurs  sources,  recurrere 
ou  redire  ad  fontem,  in  fontes 
Ov.  in  contrarias  partes  fluere 
Cjel.-Antip.  Voy.  refluer  ||  au  fig. 
aller  en  arriere  (dans  le  passe,  etc. ), 
repetere.a.  et n. Cic.  ils remontent 
jusqu'a  Erechthee,  repetunt  ab 
Erechtheo  Cic.remonter  a  Porigine, 

Smncipium  ab  origine  repetere 
ust.  —  a  Porigine  du  droit,  a  fonte 
juris  ortum  repetere  Cic. — si  haul 
dans  le  passe,  tarn  longe  retro  re- 
spicire  Cic.  —  trop  haut,  repetere 
longius  quam  necesse  sit  Cic.  — 
plus  haut,  memoriam  altius  repe- 
tire Cic.  qu'il  ne  faut  pas —  si  haut 
dans  un  plaidoyer,  causas  non  esse 
ab  ultimo  repetendas  Qulnt.  — 
trop  haut  pour  une  demonstration, 
petire  alttus  initium  rei  demon- 
strandx  Cic.  il  remonta  a  la  con 
elusion  de  Palliance;  orsus  est  ab 
initd  primum  amtcitid  Liv.  re- 
monte a  ton  origine,  ad  slirpem 
retro  devolvere  (imper.)  Liv.  fables 
qui  remontent  a  la  plus  haute  an- 
liquite,  fabulx  ab  ultima  antx 
quilate  repetitse  Cic.  (ces  cou- 
tumes)  —  a  la  plus  haute  anti- 
quity, jam  inde  antiquitus  tra- 
ditisunt  Sen.  opinion  qui  remonte 
aux  temps  h6roVc|ues,  opinio  jam 
usque  ab  heroicis  ducta  tempori- 
6t<sCic.  cela — a  320  ans,  id  actum 
ante  annos  CCCXX  Vbll.  ||  mon- 
ter (en  pari,  des  ch.),  s'elcver, 
ascender*,  n.  Cic.  ire  sursum  Sen. 
en  remontant,  sursum  verstts  Cic. 
le  sang  remonte,  refugit  sanguis 
Enn  laire  remonter  le  depdt  a  la 
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surface,  in  summum  faeces  redu- 
cere  Col.  fair©  —  (les  vapeurs  dc 
la  terrej,  le  sang,  ex  imo  tn  altum. 
agere  Sen.  retrorsum  sanguinem 
/ttoare  Sen.  ||acL  donnerdes  chc- 
vaux  a  des  cavaliers,  equos  sup- 
pltre  (A.),  f(/uw  instruere  (A.)  II 
remettre  au  complet,  remonter  ses 
equipages  (de  rameurs) ,  remigium 
sup p  lire  Virg.  supple  re  rcmigio 
naves  Lrv.  —  une  bibliotheque, 
bibliothecam  supplZrc  Cic.  ||  four- 
nir  a  qqn  les  objets  qui  lui  man- 
quent.  supelleetili  instruere  (A.) 
I  retablir  (les  affaires  deqqn).  Voy. 
re'tablir  \\  resserrer  un  ressort  de- 
lendu  ;  au  flg.  remonter  qqn  (lui 
redonnerdu  courage),  animum  au- 
jere  Cic.  ou  addtre  Liv.  courage 
remonte,  refectus  animus  Lrv. 

se  remonter,  r.  sc  remellre  bien 
dans  ses  affaires.  Voy.  re'tablir  ||  se 
rassurer,  animum  reeipere  ou  col- 
lipire  Liv.  Voy.  se  remettre  ||  acque- 
rir  (ce  dont  on  manquait),  se  in- 
struere Cic. 

remontrance,  f.  averlissement 
donne  a  qqn  sur  ce  qu'il  a  Tail  ou 
doit  faire,  monitum,  t,  n.  Cic.  mo- 
nitus,  us.  in.  Ov.  monitio,  f.  Col. 
admonitio,  f.  Cic.  deleter  aux  re- 
montrances,  consiliis  parere  Cic. 
s'irriter  dcs — ,admonitioni  irasci, 
d.  Quint,  indocile  aux  — ,  monito- 
ribus  asper  Hor. 

remontrer,  a.  montrer  de  nou- 
veau,  iterum  oslendere  (A.);  se 
remontrer  a  qqn,  in  conspeclum 
alicujus  iterum  venire  (A.)  ||  au 
Hg.  averlir,  monere  Cic.  admonere 
Cic.  propon4re  Cic.  Voy.  avertir  || 
en  remontrer  a  qqn  (lui  donnerdes 
lecons) ;  vouloir  en  remontrer  a  son 
mail  re,  sus  Minervam  doc  el  Cic. 
sus  Minervam  Fest.  un  proprie- 
taire  a  qui  son  fermier  en  remontre, 
dominus  quern  vilicus  docel  Col. 

remora,  m.  sorte  de  poisson  de 
mer,  remora,  se,  f.  Pun.  echeneis, 
idis,  f.  Pun.  ||  au  fig.  obstacle,  re- 
mora Plaut.  Voy.  obstacle. 

remordre,  a.  ct  n.  mordre  de 
nouveau,remoniercFoRT.  ;au  fig. 
remordre  plus  d  une  Tots  a  i'hamc- 
con,  s&pe  decurrerc  ad  hamum 
Hor.  ||  mordre  celui  qui  a  mordu, 
morsu  repeUre  Sen.;  au  fig.  re- 
procher  qq.  faute  (en  pari,  de  la 
conscience!, remordereLvcR.  mor- 
dire  Cic.  Voy.  remords  ||  neut.  re- 
venir  a  la  charge  (l.  deguerre).  Voy. 
charge  (np  8). 

remords,  m.  regret  cuisantd'une 
faute.  conscientix  angor  ousolli- 
citudo  ou  labes  (pi.)  Cic.  conscien- 
tia, x,  f.  Cic.  Liv.  conscientia  p'ec- 
catorum,  dclictorum  ou  seelerum 
Cic.  animi  crucialus,  m.  pi.  Cic. 
tristes  animi  morsus  Mart,  frau- 
dis  cruciatus  Cic.  remords  de  con- 
science (mSnie  trad.);  les  faules 
causent  du  — ,  laissent  des  — ,  pec- 
cata  remordent  LucR.elre  bourrele 
de — ,  conscientia  morderi,  p.  Cic. 
eprouver  un  —  cuisant  ou  dechi- 
rant,  conscientia  flagellari,  p.  Sen. 
opur  dechire  par  le  — ,  mens  op- 
pressa conscientia  Cic.  Dourrele  de 
— ,  seelerum  conscientia  crucia- 
tus Cic.  ou  exagitatus  Sall.  tu  es 


poursuivi  par  le  — ,  conscientix 
malefactitevexant  ou  male  facto- 
rum  tuorum  te  stimulant  Cic 
lantil  ctait agile  par  le  — !  adeo con- 
scientia mentem  excilam  vexa- 
bat !  Sall.  etouffcr  les — dc  sa  con- 
science) la  voix  du— ,  conscientiam 
pre  mire  Sen.  ne  Hen  faire  dont  on 
puisse  avoir  des  — ,  nihil,  quod 
psenitere  possit,  fact  re  Cic.  tant 
son  —  fut  poignant,  tanta  vis  fuil 
pmnitendi  Cic.  Voy.  se  repentir. 

remore.  Voy.  remora. 

remorque,  f.  action  de  reraor- 
quer:  prendre,  conduire  ou  trainer 
a  la  remorque  (Voy.  remorquer)\ 
se  mettre  a  la  remorque,  rcmulcis 
ferri,  p  .  A  mm. 

remorquer,  a.  trainer  un  navire 
(en  pari .  aun  autre  navire),  remul- 
co  trahire  Liv.  abslrahire  ou  ab- 
duetrc  Cms .  deductre  Hirt.  puppe 
trahire  Liv.  its  les  remorquerent 
jusqu'en  pleine  mer, religatas  pup- 
pious  {naves)  in  altum  extraxere 
Liv.  qui  remorquait  1'esquif,  qui 
scapham  annexam  irahebat  Uc. 
etre  remorque,  remulcis  ferri,  p. 
Ann.  il  est  —  par  quelques  bati- 
ments  jusqu'a  la  rive,  ah  aliquot 
navibus  ad  ripam  pertrahxtur 
Lrv. 

remortrueur,  m.  bateau  qui  re- 
morque, remulcus,  t,  m.  Aus. 

remoudre,  a.  moudrc  de  nou- 
veau,  iterum  moUre  (A.). 

remoudre,  a.  dmoudre  de  nou 
voau,  iterum  exacutre  (A.). 

remouleur,  m.  celui  qui  fait 
metier  d'aiguiser,  cotiarius,  it,  m. 
Gloss.  acutialor,  m.  Gloss,  meule 
de  remouleur,  mola  acuminaria 
Schol.-Juv. 

remoulu,  uc,  part,  \oy.aiguisc'. 

remous,  m.  lournoiement  d'eau 
cause  parqq.  obstacle,  vortex,  icis, 
ra.  Viro.  turbo,  inis,  m.  Stat,  re- 
ciproci  jluctus,  pi.  Sen. 

se  remparer,  r.  se  proUtoer  par 
qq.  obstacle,  se  munire  T ac.  sc 
tw/arcEpiT.  Liv.  muniriy  p.  Pun. 

rempart,  m.  levee  de  terre  ou 
mur  qui  protege  une  place;  toutce 
qui  peut  protegcr,  vallum,  t,  n. 
C.es.  muntmentumt  n.  C^es.  mu- 
nitio,  onis,  f.  Cic.  munimen,  inis, 
n.  Lcc.  propugnaculum,  n.  Nep. 
mosniay  turn,  n.  pi.  Cms.  muri,  m. 
pi.  Cjes.  se  couvrir  d'un  rempart, 
sibi  munimentum  circumdare 
Sen.  enlotirer  son  camp  d'un  — , 
caslra  valiare  Liv.  enceindre  de 
rcmparts,  mcenibus  cinge"re  Cic. 
venir  au  pied  des — ,  mamiasubire 
Liv.  franchir,  forcer  les  — ,  muros 
transcendere  Liv.  munimenta 
perrumpere  Sen.  opposer  le  rem- 
partdes  Alpesa.-.j  Alpium  vallum 
objiccrc  contra...  Cic.  les  Alpes 
servaient  comraede  rempart  a  Pita- 
lie,  Alpes,  muri  vice,  tuebantur 
Ilaliam  Cato;  Alpifms  Italiam 
natura  municrat*  Cic.  la  nature 
a  donne  pour  —  (a  la  ville)  des 
roches  treselcvees,  rupes  prsealtas 
admolita  est  natura  Curt,  fortt 
qui  sert  dc  —  naturel,  silva  pro 
nativo  muro  objecta  (Les.  ils  se 
font  de  leurs  bouclicrs  un  —  contre 
les  traits,pro/cca*ad  tela  objiciunt 


clypeos  Virg.  structis  ante  seseu- 
lis  conferti  slant  Liv.  faire  a  qqn 
un  — (desesarmes),  armis  prole 
gtre  uv.  lui  faire  un  —  de  nw 
corps,  corpora  nostra  opftonere 
Cic.  ou  obstrutre  Sen.  nosotnicert 
(infestis  venientibus)  Liv.  k  con- 
rage  tient  lieu  de  — ,  audacia  pro 
micro  habetur  Sall.  —  contra  la 

{)luie,  munimen  ad  imbres  Vine. 
|  au  fig.  defense,  arxt  arcis,  f.  Cic 
propugnaculum  Cic.  munimen- 
tum Liv.  presidium,  n.  Ctc.ttpt- 
mentum  Cic.  firmamentum,  n. 
Cic.  tutetax  f.  Hor.  le  rempart  de 
la  liberie,  liber tatis prsesidtum on 
columen  Liv.  r affection  des  peo- 
ples est  pour  les  rois  le  plus  *or 
— ,  nullum  est  imperium  tutum 
nisi  benevolentid  munitum  Net. 
mon  plus  ferme  —  &&  1  affection 
publique,  firmissimd  hominum 
benevolentid  muniti  sumus  Cic 
pour  que  la  clemence  soil  notre  — , 
ut  nos  misericordid  nos  munia- 
mus  Cms.  ils  oot  fait  du  senat  le 
plus  solidc  —  de  la  republique, 
senatum  rcipubiicse  custoaem, 
prxmdem  .propugnatorem  coUo- 
caverunt  Cic. 

remplacant,  m .  celui  qui  tient  b 
place  de  qqn,  vicarius.  u,  m.  Oc 
elirecomme  remplacant,  sublcgerc 
Cic.  Vov.  remplacement. 

remplace,  e"e,  part,  cavalerie 
sidlienne  remplacee  pir  de  la  ca- 
valerie romaine,  Siculis  Romani 
equites  substituti  Liw.  lepere  rem- 
place par  son  fils,  filius  patri  suf- 
fectus  Tag. 

remplacement,  m.  action  o> 
remplacer,  suffeetio%  onis,  f.  Tert 
substilutio,  t  Arn.  61ire,  chotsir, 
nommer  en  remplacement,  sub- 
lege  re  Cic.  sufficere  Cic.  subro- 
gare  Lrv.  proceder  au  remplace- 
ment d'un  magntr3l,magistratum 
subrogare  Liv.  poorvoir  au  —  des  | 
sena tours  (manquants),  des  mate- 
lots,  supplere  senatum  Suet,  suf- 
fieire  remiges  Liv.  avant  qu'on  edl  , 
pourvu  a  ton       antequam  li*n 
suecessum  esset  Cic .  (defiberer)  sur  | 
le  —  de  Cesar  (dans  le  comma»le-  , 
menl),  de  successione C&saris  Cic.  I 

remplacer,  a.  succeder  a  qqo 
dans  un  emploi,  succedere  alirni  1 
Nep.  tn  locum  alicujus  Cic.  subirt 
alicui  Viro.  ou  tn  locum  alicujus 
Varr.  ad  vicem  alicujus  actedert 
Cic.  in  locum  alicujus  reponi,  p. 
Cic.  (celui)  que  je  remplace, 
cujus  locum  su/fectus  sum  Cic 
remplacer  des  combaUants,  sutc- 
dtre  preelio  Liv.  ou  alicui  in  p« 
gnam  Liv.  il  se  fit  —  par  deux  con- 
suls, substituit  sibi  btnos  consuU* 
Suet,  je  te  remplacerai  (rooma- 
lanement),  succedam  vicarius  tuc 
muneriCic.  pro  te  tua  munia  in- 
ibo  Virg.  ||  au  fig.  tn  vicem  (geo  ) 
succedere  Liv.  tn  locum  subircO* 
vicem  prxstareSkLL.explere  Pu* 
tenere  locum  Cic.  remplacer  les 
dieux  sur  la  terre,  tn  terns  deorut* 
vice  fungi,  d.  Sen.  jai  remplace 
leur  pere,  his  in  patrts  locum  tt^ 
cessi  Brut,  ad  Cic.  Platon  rem- 
placera  pour  moi  tous  les  auuv*, 
Plato  mihi  untis  erit  ins  tar  om- 
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mum  Cic.  le  vent  d'Afrique  rem- 
place  PAustcr,  Auster  in  Africum 
se  vertit  C.es.  le  jour  —  le  jour, 
truditur  dies  die  Hon.  la  pi  tie  rem- 
placa  la  haine,  l'aniinosite,  miseri- 
cordia  odio  successit  Nep.  invidia 
in  misericordiam  vertit ,  n.  Curt. 
la  joie —  la  crainle,  e  metu  Isetitia 
factaLw.  la  crainle  ayantremplace 
la  pitie,  misericordid  in  formi- 
dinem  versa  Curt,  le  bon  gout  a 
remplace  (la  grossierete),  mundi- 
lix  pepulere  (acc.)  Hoa.  ||  roettre 
a  la  place  de,  in  tocum  alicujus 
aliquem   sufficere,  supponire, 
subdtre  Otosubstitue'reCic.ousub- 
jj&re  Liv.  subjice're  aliam  [rem) 
Plin.  rem  placer  par  des  pelitSj  pul- 
los  substttutre  Col.  —  Eu polls  par 
Aristophane,  Aristophanem  pro 
Eupcti  rcpongre  Cic.  —des  trou- 
pes fatiguees  ou  les  blesses  par  des 
troupes  frafches,  subjicdre  copias 
integras  defessis  Hirt.  integroe 
prosauciis  arcesse're  Sall.  —  par 
un  beiier  (une  victime  humaine), 
subjic&re  arietem  Fest.  ne  cesse 
de  les  —  (les  abeilles),  semper  re- 
fice  Virg.  —  ce  qui  est  perdu,  quae 
amissa  sunt,  refiee're  L&s.  —  une 
vigne  morte,  vineam  subsertre 
Col.  —  un  mot  par  un  autre,  pro 
verbo  subiic&re  aliud  Cic.  verbum 
verbo  suodere  Gbll.  acheter  pour 
— ,  redimere  Plaut.  introduire 
pour  — ,  regerere  Sen. 
remplaqe,  m.  Voy.  blocage. 
1.  rempli,  ie,  part,  etadj.repte- 
tus,  a,  um  Cic.  impletus  Liv.  com- 
pletxis  Cic.  ptenus  (gen.  ou  abl.) 
tic.  refertus  (abl.  ou  $en.)  Cic. 
differ  tus(*bl)  Hon.  coussin  rempli 
de  roses,  pulvinus  rosd  fartus 
Cic.  mamelle  (de  chevre)  remplie, 
distcntum  uber  Hor.  —  de  sol- 
dats,  compieta  mUitibus  (villa) 
Cic.  milihbus  rcdundans  (urbs) 
lie  theatre  rempli,  entierement — , 
thexUrum  spissum  Hor.  celebri- 
tate  refer lissimum  Cic.  forum  — 
de  nionde,  differtum  forum  Hor. 
fosses  rem  pi  is  de  cadavres,  cumu- 
lalse  corporibus  fossae.  Tag.  tablet 
tes  (pour  ecrire)  remplics,  ta.bu.lde 
scriplum  hobentes  Liv.  rempli 
de  boue,  lutosus  Sen.  ||  gorge.  Voy. 
gorge*  ||  au  fig.  et  en  pari,  desch.: 
fcttre  bien  remplie,  ponderosa  epi- 
stula  Cic.  litterx  plenae  rerum  ou 
uberrima!  Cic.  discours  rempli  de 
pensees  philosophiques,  —  de  fails, 
oratio  refer ta  philosoplurrum 
aententiis  Cic.  cumulata  omni  re- 
rum  genere  Cic.  vie  remplie  de 
douleurs,  vita  refer  la  doloribus 
Cic.  prcfercr  a  une  vie  longue  une 
vie  bien  — ,  multam  prius  quam 
Icmgam  vilam  optare  Curt,  cha- 

3oe  journee  est  bien  — ,  singulis 
zebus  ratio  constat  Plin.-j.  (|  — 
(en  parl.de  q<jn) :  rempli  de  belles 
qualites,  arlxbus  lumestis  copio- 
*u*  Tac.  —  destruction,  omni 
doe  t  rind  omatissimus  Cic.  —  d'es- 
poir,  spciplenus  Liv.  ou  impletus 
Just.  —  de  ioie,  gaudio  cumu  lo- 
tus Cic.  —  ae  crainle,  de  colere, 
cTorgueil,  etc.  (Voy.  effraye',  write", 
oryueillcux);  rem  pi  is  d'une  admi- 
ration rte\proquonimbulus  uterque 


quddam  admiratione  alter$us 
Liv.  rempli  du  dieu,  plenus  deo 
Luc.  instinctus  divino  spiritu 
Quint,  etant  —  du  Saint-bsprit, 
spiritu  sancto  inspiratus  Vulo. 
6tre  —  de  soi-meme  (avoir  une  trop 
haute  opinion  de  soi),  se  suspircre 
Sen.  sibi  placere  Plin.  ||  (lieu)  oc- 
cupe  :  avanl  que  ta  place  fut  rem- 
plie. antequam  tibi  succcssum  es- 
se* Cic.  ||  accompli :  mes  vobux  sont 
rem  pi  is,  met*  optatis  for  tuna  re- 
spondit*  Cic.  uont  I'cspoir  n'esl 
pas  rempli,  spei  imlus  Curt. 

2.  rempli,  subst.  m.  pli  que  Ton 
fait  a  une  etofle  pour  Vaccourcir, 
replicatura,  a?,  r.  Diocl. 

remplier,  a.  faire  un  rempli  a, 
duplicare  Sen. 

remplir,  a.  emplirde  nouveau, 
replere,  eo,  es,  evi,  etum  Plin.-j. 
suppHre  Tac  remplir  des  vases, 
sunplere  vasa  Col.  —  les  veines 
taries  (de  la  terre),  venas  arentes 
redintegrare  (imbribus)  Sen.  rem- 
plir les  vides  de  la  flotte,  remi- 
gium  supplere  Virg.  ||  emplir, 
rendre  plein,  implere  Cic.  replere 
Cic.  explere  Cic.  complere  (Les. 
adimplere  Liv.  opplere  Plaut. 
refercire,  io,  is.  ersi>  ertum  Cic. 
remplir  les  fosses,  Jossas  explere 
Cms.  cumulare  [corporibus)  Tac. 
(Voy.  combler);  remplir  les  inter- 
stices avec  despierres,  intervalla 
saxis  effercire  C^es.  —  un  intestin 
fde  pore),  intestinum  farcire 
Apic.  —  une  noix  de  souire,  nu- 
cem  sulfure  stipare  Flor.  —  d'ar* 
gent  les  vaisseaux,  stipare  argen- 
tum  carinis  Virg.  —  les  ruches 
de  miel,  mella  stipare  Virg.  —  une 
epongc,  spongiam  madefacere 
Suet.  —  les  blancs  (dans  l'dcri- 
turc),  inierscribtre  Plin.-j.  —  de 
boue,  luto  opplere  Suet.  ||  —  (son 
estomac),  explere  Virg.  remplir 
son  ventre,  se  farcire  Sen.  je  me 
suis  bien  rempli  la  panse,  sum 
omnium  rerum  satur  Ter.  cher- 
cher  de  quoi  remplir  son  estomac 
crcux,  tenuato  ventri  supplemen- 
taconquirtre  Apul.  Voy. rassasierj 
gorger  \\  au  fig.  remplir  des  livres 
de  contcs  denfants,  puerilibus 
fabulis  refercire  libros  Cic.  —  un 
lieu  (de  cris,  d'eflfroi.  etc.),  locum 
implere  Virg.  complere  Phmd  op- 
plere Sen.  Dieu  a  rempli  le  monde 
de  tous  les  biens,  Deus  omnibus 
bonis  explevit  mundum  Cic.  rem- 
plirlescoBiirsd  epouvante,  imbudre 
animos  horrore  Liv.  —  de  douleur 
et  de  colere,  dolore  et  ira  afficere 
Tac.  —  d'un  vain  espoir,  inflare  va- 
na  spe  Liv.  cette  prediction  Tapani 
rempli  d'espoir... ,  tali  omine  in 
spemsublatus...  Tac  remplir  qqn 
de  Pesprit  de  Dieu,  implere  ali- 
quem  spiritu  Dei  Hieb.  se  —  la 
t6le  de  chimeres,  sibi  somnia  fin- 
g&re  Virg.  ||  occuj)er  (le  temps), 
eximire  Cic  re  proces  remplira 
les  premiers  mois,  Usee  causa  pri- 
mo*  menses  occupnbit  Cms.  cela 
aurait  rempli  tout  le  jour,  ea  res 
exemisset  ilium  diem  Liv.  ||  s'ac- 
(juitter  de,  execuler,  accomplir, 
implere  Tac  explere  Cic  prae- 
slareCic.  remplir  la  place,  les  fonc- 


uons  de,  vicem  (g^n.)  prxstare 
Sall.  explere  Plin.  fungi  vice 
Hor.  munia  implere  Tag.  exsequi 
Curt,  il  fut  appelc  a  —  sa  place, 
in  ejus  locum  suffectus  est  Liv. 
quia  rempli  les  plus  hautes  digni- 
tes,  summis  honoribus  functus 
Nep.  remplir  un  devoir,  officium 
explere ,  prseslarc  ou  exsequi  Cic 
fungi  of/tcio  Cic.  munere  Virg.  — 
le  devoir  d'un  avocat,  les  devoirs 
d'un  general,  advocati  fidern  im- 
plore Plin.-j.  o6i>e  munia  ducis 
yell.  (Voy.  devoir);  ne  pas  remplir 
son  mandat,  manaalum'neglegere 
Cic  —  une  promesse.  des  pro- 
messes,  promissum  facere  Cic 
promissa  patrare  Cic.  (Voy.  7>»*o- 
messe);  remplir  un  voeu,  votum 
exsolvtre  Liv.  (Voy.  voeu) ;  remplir 
les  V03UX  de  qqn,  votis  respendere 
Virg.  —  l'idee  qu'on  a  concue  de 
nous,  Patten  le  generate,  exspe- 
ctationem  explere  Cic—  son  sort 
ou  sa  destinee,  implore  fata  Liv, 

se  remplir,  r.  se  rassasier,  im- 
pleri,  p.  Virg.  expleri  Virg.  se 
implere  Cels.  se  effercire  Plaut. 
se  farcire  Sen.  se  remplir  ou  qui 
s'est  rempli  de  vin  et  ae  viandes, 
se  vino  et  epulis  sepelire  Sen. 
onustus  cibo  et  vino  Cic.  Voy.  se 
rassasier}  se  gorger  ||  etre  rem- 
pli (en  pari,  d'une  ch.),  repleri  Cic 
impleri  Virg.  compleri  Cic 

remplissage.  m.  ce  qui  sert  a 
remplir  (en  t.  de  rmH.),  inulilites, 
explementumj  n.  Sen.  mols  sura- 
bondants,  sorte  de  remplissagc 
pour  I'oreille,  inania  verba,  auasi 
complementa  numerorum  die 

se  remplumer,  r,  reprendre  de 
nouvelles  plumes,  el  les  (les  oies) 
se  remplument,  rursus  vestiun- 
tur  Plin.  ;  au  tig.  ceux  qui  m  ont 
coupe  les  ailes  ne  veulenl  pas  que 
je  me  remplume,  qui  mini  pen- 
nas  inciderant,  nolunt  easdem 
renasci  Cic.  ||  reprendre  de  I'em- 
bonpoint,  recreare  tenuatum  cor- 
pus Hor.  II  relablir  ses  affaires. 
Voy.  re"tablir. 

remporter,  a.  em  porter  ce  qu'on 
avait  apporte,  referre,  fero}  fers, 
retulij  relatum  Plaut.  reportare 
Virg.  remporter  (par  eau  ou  par 
charroi),  revehere  Pun.  rem  pone 
loin  d'ici  ce  present...,  aufer  ab 
adspectu  nostro  dona...  Luc.  il  (le 
navire)  suit  la  vague  qui  le  — ,  la- 
pso  reciproca  fluctu  descendit 
(ralis)  Sil.  jamais  je  ne  rempor- 
tais  beaucoup  d'argent,  non  un- 
quam  gravis  sere  domum  mini 
dextra  redibat  Virg.  remporte,  re- 
porlatus  Cic  relatus  Virg.;  au 
fig.  remporter  (chez  soi)  un  heu- 
reux  espoir,  reportare  domum 
spem  bonam  Hor. ||  au  fig.  gagner, 
oblcnir,  referre  Liv.  reportare 
Flor.  fcrre  Cic.  obtinere  Cic  rem- 
porter une  victoire,  victoriam  re- 
ferre (ex  hoste)  Liv.  reportare 
lab)  Cic.  potiri  victoria  Frontln. 
(Voy.  victoire);  se  retircrsans  avoir 
reipporle  d'avanlage,  asquii  manu 
disceddre  Sall.  remporter  le  prix, 
palmam  ferre  Cic.  gladiateur  aui 
a  remporte  beaucoup  de  prix,  p'«- 
ri mar um  pahnarum  gladiator 
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Cic.  rcmporter  de  I'honneur  d'une 
€h.,  ex  re  taudem  consequi  Cic. 

remuage,  m.  action  de  remuer, 
jactatto,  onis,  f.  Cic. 

remnant,  ante,  adj.  qui  est  sans 
r esse  en  niouvement.il  est  remuant, 
stare  loco  nescit  Vine  ||  au  fig. 
ennemi  durepo8;  belliqueux,  turbu- 
lent, seditieux,  tnquies,  etis  Sall. 
inquietus  Liv.  turbulentus  Cms. 
tumulluosus  Liv.  inimicus  olii 
Sall.  esprit  ou  d'un  esprit  remnant, 
inquies  animo  Tag.  vir  inquieti 
anxmi\A\.  inquietis  moribus  Sen. 
(pcuples)  remuants.  exercitseUten- 
tes)  Sall.  impacati  Viro.  non  bene 
paeati  Ov.  male  quieti  Suet,  es- 
prit*—(qui  troublent  1'fitat),  avida 
tn  novas  res  ingenia  Liv.  nova- 
rum  rerum  cupida  (plebs)  Sall. 
volentes  novas  res  Liv.  fern  me  qui 
estd'un  esprit  remuant,  rerum  no- 
varum  molitrix  Suet. 

remue-menage  ,  m.  derange- 
ment de  plusieurs  meubles ;  au 
fig.  trouble :  e'est  un  remue-menage 
dans  les  campagnes,  turbatur 
agris  Viao.  (decembre  est  le  mois) 
ou  Ton  voit  le  plus  grand  — ,  quo 
eummaxime  aesudatcivitas  Sen. 

remuement,  m.  mouvenient, 
jactatio,  f.  Cic.  motio,  f.  Cic.  mo- 
tus,  us ,  m.  Cic.  commotio,  f.  Pall. 
agitatio  Cic.  ||  au  fig.  motus  Liv. 
turba,  f.  Cic. 

remuer,  a.  donnerun  mouve- 
ment  en  diflerenls  sens,  jactare 
tMs.  movere  Col.  agitare  Awe. 
torn mov ere  Lucr.  motare  Viro. 
quatere  Petr.  remuer  avec  une  spa- 
tule,  avec  la  main,  rudiculd  cxa- 
gitare  Col.  manu  peragilareCoh. 

—  (des  noms  dans  une  urnc],  mo- 
vere Hor.  versare  Hor.  miscere 
Hor.  —  (un  melange),  permovere 
Scrir.  —  (un  mets),  tudiculare 
Apic.  —  (le  mortier),  subigereVnn. 

—  (le  fumier)  avec  la  fourche,  ra- 
strts  permiscere  Col.  —  du  ble, 
ventilare  frumenta  Plin.  j'ai  tout 
remue  au  collier,  omnes  cados  sol- 
Hcitos  habui  Ter.  remuer  la  tete, 
caput  commovere  Petr.  quassare 
Vine —  les  ailes,  alas  commovere 
Vine.  —  la  queue,  caudam  ag£re 
Col.  —  les  bras,  jactare  brachia 
Lucr.  remue,  jactatus  Cms.  mo- 
tus Virg.  commotus  Apic.  ;  au  fig. 
remuer  ciel  et  terre, cxlumac  ter- 
ras miscere  Liv.  mare  cselo  con- 
I'undere  Juv.  omnia  concitare 
\ul)...  Lrv.||  retourner  (la  terre), 
labourer,  subigtrc  Col.  versare 
Virg.  vertere  Col.  inverttre  Virg. 
*xercere  Col.  paslinare  (avec  la 
boue)CoL.  infodere  Col.  (Voy.  la- 
bourer, houer) ;  terre  remuee  avec 
la  charrue,  terra  aratro  subacla 
Col.  terrain  remue,  bien  — ,  hu- 
mus mo  la  ou  emota  Col.  terra 
ncrsataOv.  solum  emotum,  effos- 
sjunoii  pastinatum Col.  etabsolt. 
vastinatum ,  n.  Col.  ||  au  fig. 
eniuuvoir,iwouereCic.  commovere 
Cic.  (Voy.  dmouvoir);  remuer  for- 
tement  "plus  fortemcnt,  qiiaUre 
Hor.  vehemen  this  inritare  Cic.con- 
p.ilatius  movere  (affectus)  Quint. 

—  IVsprit  desjuges,  judices  com- 
»iouereCic.  impelUre  Quint,  con- 


citare Quint.  —  les  passions ;  af- 
fectus commovere  ou  concttarc 
Quint,  il  cliarmait  plus  qu'il  ne  re- 
muait,  delectabat  (Athenienses ) 
magis  quam  inflammabat  Cic. 
II  soulever  (une  foule),  sollicitare 
Nep.  ad  defectionem  sollicitire 
Liv.  remue,  sollicitatus  Cic.  ||  ne 
pas  laisser  de  repos,  inquieler, 
commovere  Ter.  ||  reprendre  (un 
siijet),  revenir  a,  repetere  Cic.  re- 
vocare  Cic.  ||  neut.  faire  qq.  mou- 
venient. changer  de  place :  au  fig. 
se  sou  lever,  se  movere  Ter.  se 
commovere  Cic.  il  remue  sans 
cesse,  8 tare  loco  nescit  Virg.  reste 
la  sans  remuer,  illico  hie  consiste 
Ter.  ne  pas—,  quiescere  Frontin. 
desidcre  Plaut.  apres  cela,  la 
Gaule  ne  remua  plus,  Gallia  post 
id  factum  quietior  fuit  Cms.  si 
un  ou  deux  cantons  remuent,  si 
una  alterave  civitas  turbet  (p.) 
Tac 

se  remuer,  r.  se  mouvoir,  se  mo- 
vere Cic.  se  commovere  Cic.  mo- 
ve ri,  p.  Nep.  agitari  Hor.  se  re- 
muer (dans  son  lit),  jactari,  p. 
Lucr.  (les  volailles)  tellement  a 
I'elroit  quelles  ne  peuvent  — ,  ita 
coartatsene  versari  possint  Col.; 
an  fig.  se  remuant  beaucoup  pour 
ne  rien  faire,  multa  agendo  nihil 
agens  Pumd.  \\  se  soulever,  s'insur- 
ger.  Voy.  remuer  (n.). 

remuense,  f.  Voy.  berceuse. 

remunerateur,  m.  eelui  qui 
recompense  ou  punit,  remunera- 
tor.  m.  Tert. 

remuneration,  f.  recompense, 
remuneration  f.  Cic. 

remunerer,  a.  rendre  a  qqn 
scion  ses  uteri  les,  remunerari, 
d.  Cms.  ||  remunere,  remuneralus 
Prosp.  Voy.  rtcompenser. 

Remus,  frere  de  Romulus,  Re- 
mus, i,  m.  Liv. 

renacler,  n.  se  refuser  (a  faire), 
Voy.  refuser. 

renaissance,  f.  resurrection  au 
fig.),  renovalio,  f.  Cic.  restitutio, 
f.  V.-Max. 

renaissant,  ante,  adj.  qui  renait, 
renascens,  tis  Hor.  reviviscens, 
Cic.  Therbe  renaissante;  herba  no- 
va Ov.  amitie — ,  reviviscens  ami- 
cilia  Petr. 

renaitre,  n.  revenir  a  la  vie, 
renasci,  d.  Plin.  regigni,  p.  Lccr. 
ad  vitam  redire  Cbls.  reverti,  d. 
Lucr.  renaitre  de,..,  renasci  ah... 
Cic.  ex  Pun.  de  Ov.  que  ne  peut-il 
—  un  moment !  utinam  posset  pa- 
rumper  exsislere  Cic.  faire  — ,  re- 
suscttare  Tert.  Voy.  ressusciter  \\ 
— (en  pari,  des  plantcs,etc.),  revtvi- 
scere  Col.  le  gazon  rcnait,  revivi- 
scunt  gramina  Col.  redeuntjam 
gramina  campis  Hor.  ||  au  fig.  re- 
nasci Hor.  reviviscere  Cic.  resur- 
gire  Sen.  armec  qui  renalt  toujours 
plus  nom b reuse  apres  tant  de  de- 
laites,  juvenl u tern  majorem  sem- 
per frequent ioremque  pro  tot 
csesis  exercilibus  subolescenlem 
Liv.  on  vit  renaitre  1'ancienne  aca- 
demic, velus  academia  revocata 
•st  Cic.  nou>  commencons  a  — , 
>mnc  redit  animus  Tag.  je  roe 
aenlis  — ,  rcvixi  Ov.  la  lettre  de 


Philotime  les  a  fail  — ,  Philotiml 
litterx  ad  vilam  revocarunt  Cic. 
son  pere  sembla  renaitre  en  lui, 
pat  rem  regeneravit  Pli.v  renaitre 
a  I'esperance,  in  spem  erigi,  p 
Tac.  espoirqui  renait,  refecta  tpes 
Liv.  faire  renattre  I'esperance  cbez 
qan,  dans  le  cceur  de  qqn.  spem 
aiicui  facere,  dare  ou  a/ferreQc. 
aliquem  ad  spem  exnlarc  Cic 
erigere  Cic.  spem  e  rig  ere  Cm. 
faire  —  la  baine,  la  colore,  odia 
rursum  incendere,  Cic.  iram  rt- 
suscitare  Ov.  |j  se  retablir,  recom- 
mence^ resurgere.  n.  Liv.  resu- 
mere  vtres  Just,  oh  vit  renaitre  le 
credit,  refecta  lest)  fides  Tac.  l  age 
d'or  renait,  reaeunt  Saturnia  re- 
gna  Virg.  ma  douieur  — ,  emergit 
rursum  dolor  Cic.  on  verra  re- 
naitre Tancien  ordre  (de  la  nature), 
antiquus  ordo  revocabitur  Set. 
faire  — ,  excitare  Cic.  ||  etre  nfge- 
nere  (par  le  bapteme).  Voj.  rtgi- 
ne'rer. 

renal,  ale,  adj. des  reins,  renalis, 
e  C.-Aur. 

renard,  m.  sorte  de  quadruple 
sou vage,  vulpes et  vu Ipts.  w,  f  Hot. 
Plin.  vulpecula,  f.  Cic.  de  reatrd, 
vulpinus  Pun.  ||  au  fig.  ruse*,  vul- 
pes Hor.  vutpis,  m.  Apol.  un  On 
renard,  vieux  — ,  versa t us  el  cai- 
lidus  Cic.  velerator,  m.  Cic.  Voy. 
ruse  ||  queue-de  renard  (plante),alo* 
pecurus,  f.  Pun. 

renardeau,  m.  petit  renard,  vul- 
pecula, se,  f.  Cic. 

rencaisser,  a.  remettredans  one 
caisse  (t.  de  jard.),  in  tocuiamen- 
turn  reponere  (A.). 

rencneri,  ie,  part,  et  adj.  dont 
le  prix  est  augment*,  pretio  au- 
ctus  Liv-.  carior,  tisCic.  les  tivres 
sont  rencheris,  intenla  sunt  aU- 
menlorum  pretia  Tac.  attendre 
que  les  deniees  soient  rencheries, 
exspeclare  caritatem  Cato  Q 
subst.  et  au  fig.:  ils  font  bien  les 
rencheris  (its  s*en  font  accroire), 
videntur  sibi  esse  quantivispn- 
tii  Ter.  qui  fait  le  rencheri  avec 
ses  egaux,  in  xq  uos  et  pares  fasti- 
diosus  Pun. 

rencherir,  a.  augmenter  le  prix 
de,  caritatem  inferre  Pux.  prt- 
tium  accendere  Sen.  carom  [an- 
nonam)  concinnare  PLACT.||nent. 
devenir  plus  chcr,  ingravescit 
(annona)  Cic.  crescit  C«s.  fit  d* 
rior  Cic.  faire  rencherir  les  den 
rees.  Voy.  enettfrir  ||  au  fig.  ajou- 
ter  a,  augere  (acc.)  Cic.  ampli/i- 
care  Cic.  rencherir  (en  faisant  un 
recit),  multa  afferre  de  suo  Cic 
adstruere  audilis  (dat.  pi.)  Sil.  y 
ne  rencheris  pas,  nihil  addo  Tjc 
(la  renommee)  aui  rencheTit  tou- 
jours sur  la  v6rite,  qua  incerta  in 
majus  vero  ferri  sotenl  Liv.  tu  as 
su  rencherir  sur  leur  perfidie,  cos 
scelere  vicisti  Liv. 

rencherissement,  m.  Voy.  en- 
che'rissement. 

rencontre,  f.  action  de  rencon- 
trcrt  occursus,  us,  m.  Tac.  Sks 
obvtam.  itio,  onis,  f.  Cic.  faire  Is 
rencontre  de  qqn  (Voy.  renconlrer): 
aller  a  la  —  de  qqn,  aiicui  obviar* 
ire,  prodire,  procedere  ou  se  f trre 
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Cic.  progredi,  d.  Liv.  occurrtre. 
n.  Cic.  obvius  alicui  venit  Prop. 
it  Viae  ou  procedit  Sall.  il  s  ap- 
prtte  a  aller  a  la  —  de. . parat  ire 
obvius  (dat.)  Vine  (le  peuple)  qui 
retail  porte  en  foule  a  la  — de  l'ar- 
ntfe,  qua  obviam  se  effuderat 
exercilui  Vell.  tu  as  ete  pour  moi 
one  heureuse  — ,  j'ai  eu  le  bonheur 
defame  la — ,  opportune  te  obtu- 
listi  mihi  obviam  Tbr.  marcher 
ou  aller  a  la  —  de  1'ennemi,  in 
fwstct  ferri,  p.  Viro.  in  hostes 
proficisci,  d.  liv.  in  hostem  inci- 
dere  Liv.  elant  sortis  pour  aller  a 
leur— , obviam  egressihtv.  lout  ce 
qui  se  trouve  a  sa  — ,  quicquid  est 
nactus  Cic.  eviter  la  —  de  qqn, 
occursum  alicujus  declinarel \c. 
conspectum  fugere  Cic.  fugitare 
Te*.  —  (d'un  animal),  occursus, 
So.  Elements  de — ,scruta,n.  pi. 
Hob.  j]  conjonction  ou  opposition 
des  corps,  concursio,  f.  Cic.  les 
rencontres  des  astres,  stellarum 
concursiones  Gbll.  rencontre  de  la 
luoeetdu  soleil,  tuna  etsolis  con- 
cursus  Cbls.  ou  coitus  Sen.  par 
leur  —  (descercles),  eorum  inter- 
ventu  Sen.  H  heurt  de  deux  objets, 
conflictuSy  us,  m.  Cic.  conflictio, 
(.  Qcint.  concursio,  f.  Cic.  concur- 
sus,  us,  m.  Lrv.  concursatio,  f. 
Cic;  au  fig.  rencontre  des  lettres, 
concursus  lit terarum Cic.  hiatus, 
m.  Cic.  on  evite  la  —  des  lettres 
dure*,  vitatur  duriorum  inter  se 
litterarum  congressus  Quint.  || 
choc  de  deux  corps  de  troupes,  tu- 
multuarium  certamen  Liv.  il  y 
out  une  rencontre  des  deux  armees, 
inxelio  conflixerunt*  Liv.  (Voy. 
<-ombattre)',b  la  premiere  rencon- 
tre, primo  congressu  ou  proslio 
liv.  in  prima  contentione  Cic.  ils 
sonl  battusen  plusieurs  rencontres, 
muUts  in  locts  funduntur  Vell.  || 
conjoocture,  occasion,  casus,  us, 
ra.  Cic.  occasio,  f.  Cic.  par  ren- 
contre, forte  Cic.  fortuito  Cic. 
fortuttu  Cic.  (Voy.  hasard) ;  ren- 
contre heureuse,  opporlunilas,  f. 
Cic.  commoda  et  idonea  occasio 
Corkip.  (Voy.  occasion) ;  I'heureuse 
rencontre  1  o  casum  mirificum! 
Cic.  la  —  a  ele  heureuse,  cecidit 
belle  Cic.  par  une  heureuse  —  au- 
spicato  Plaut.  opportune  Cic.com- 
mode  Plact.  par  une  facheuse  — , 
infeliciter  Tbr.  incommode  Ter. 
importune  Pun.  il  y  a  mille  ren- 
contres..., incidunt  sxpe  multa 
causa,  qua...  Cic.  ami  eprouve  en 
tant  de  — ,  amicus  per  tot  casus 
expertue  Liv.  en  toute  rencontre, 
uhque  Quint,  in  quaque  re  Sen. 
dans  cette  — .Voy.  alors  ||  trait  d  es- 
prit, facete  dictum  Cic.  sales,  m. 
pi.  Cic. 

rencontre1,  ie,  part,  offensus, 
a.  um  Stat.  ||  au  fig.  trouve  (en 
pari,  d'un  trait  d'espnt).  bien  ren 
contr6 !  egregie  dictum  f  Cic. 

rencontrer,  a.  trouver  sur  son 
passage  qqn  ou  qq.  ch.,  offendere, 
o,  is.  di,  sum  Cic.  invenire  Ter. 
reperire  Nbp.  occurrere  (dat.);  n. 
Liv.  inridire  in  aliquem  ou  alicui 
Cic.  devenire  in  (acc.)  Cic.  obvium 
alicui  esse  Cic.  fieri  Hirt.  se  dare 


Lrv.  ou occurr&re  Virg.  obviam  ali- ! 
cui  esse  Liv.  fieri  Cic.  se  ofTerre 
Ter.  ou  se  dare  Liv.  obvium  luibe- 
re  aliquem  Vell.  rencontrer  des 
voleurs,tnct(Jcrc  in  latrones  PhjEd. 
il  la  rencontra,  cut  obvia  fuit  Liv. 
je  desirais  te  rencontrer,  te  mihi 
ipsum  optabam  dari  Tbr.  je  t'ai 
rencontre  (a  propos),  tu  mihi  pro- 
slo  fuisti  Cic.  ils  rencontrerent 
I'ennemi.  agmini  hostium  occur- 
rerunt  Liv.  renconlrant  une  ri- 
viere, flumine  interveniente  Fron- 
tin.  ce  qu'on  rencontrera,  quod 
sors  obtulerit  Cic.  tout  ce  qu'il  ren- 
contra, omnia  qua  obvia  fors  fecit 
Liv.  il  renverse  tout  ce  qu'il  rencon- 
tre, obvia  quaque  ruit  V.-Flac. 
tout  ce  que  les  yeux  rencontraient, 

fiuocumque  oculi  inciderint  Cic. 
a  vigne  s'accroche  a  tout  ce  qu  elle 
rencontre,  vitis,  quicquid  nacta 
sit,  complectitur  Cic.  qu'on  —  ra- 
rement,  rarus  inventu  Pus,;  au 
fig.  sans  rencontrer  de  resistance, 
sine  certamine  Liv.  ||  au  fig.  trou- 
ver, invenire  Cic.  reperire  Cic. 
naneisci,  d.  Tbr.  inciaere  (in  rem) 
Ter.  rencontrer  nn  homme  recon- 
naissant,  beaucoup  d'ingrats,  gra- 
tum  hominem  reperire  Sen.  mul- 
tos  experiri  ingratos  Sen.  (Voy. 
trouver) ;  tu  as  bien  rencontre  (dans 
les  conjectures),  rem  acu  tetigistiz 
Plaut.  rem  ipsam  putasti  Ter. 

se  rencontrer,  r.  se  trouver  face 
a  face  avec  un  autre,  occurrere,  o, 
is,  t, rsum,  n.  Cx&. occursare  Vino, 
dans  I'endroit  oil  ils  se  seraient  ren- 
contres, quo  loco  obvii  inter  se 
fuissent  Sall.  quand  deux  etoiles 
se  rencontrent,  cum  e  stellis  al- 
tera alteri  se  applicuit 1  Sen.  leurs 
yeux  se  rencontrerent,  se  rencon- 
traient. oculos  oculisspectavit  Ov. 
inter  se  nonnunquam  adspicie- 
bant  Cic;  au  fig.  je  me  rencontre 
avec  toi  (je  suis  du  meme  avis),  tibi 
assentior  Cic.  |l  en  venir  aux  mains, 
confiigire,  n.  Lrv.  concurr&rc  tn- 
ter  se  CiES.  proslio  confligerebtv. 
Voy.  combattre  ||  se  heurter  (en 
pari,  de  deux  corps),  collidi.  p.  Sen. 
se  rencontrer  (en  pari,  de  lettres), 
concurrire,  n.  Cjc.  si  deux  «.  deux 
voyelles  se  rencontrent,  si  binse  s 
collidunturQuiST.cum  concursus 
vocalium  accidit  Quint.  ||  aboutir 
au  meme  point :  lignes  qui  ne  se 
rencontrent  jamais  (paralleles),  li- 
nes qua  in  neutra  parte  concur- 
runt  Bobt.  ||  se  trouver,  exister 
(surtouten  pari .  des  ch.),  avoir  lieu, 
reperiri,  p.  Pun.  occurrere,  n.  Cic. 
incidere,  n.  Cic.  un  homme  s'est 
rencontre,  il  s'est  rencontre  un 
homme  qui...,  inventus  est  qui 
(subj.)  Sen.  comme  s'ils  (ces  trou- 
peaux)  se  rencontraient  la  par  ha- 
sard, velul  casu  incidissent  Lrv. 
la  sagesse  se  rencontre  souvent  sous 
des  haillons,  sxpe  est  subpalliolo 
sordido  sapientia  Cjscil.  ce  qui  se 
rencontrera,  quod  fors  obtulerit 
Cic.  il  se  rencontre  des  occasions 
ou...,  incidunt  tempora  cum... 
Cic.  s'il — que...,  si  qua  fortund 
acciderit  ut...  Cic.  at  ita  compe- 
tit  ut...  Sen. 
rendement,  m.  ce  qui  rend  une 


substance  manipulee,  proventus, 
us,  m.  Suet.  Voy.  proauit. 

rendex-vous,  m.  designation  du 
lieu  oil  plusieurs  personnes  se  reu- 
niront  a  un  certain  moment ;  lieu 
ou  Ton  doit  se  reunir :  au  lieu  du 
rendez-vous,  au  —  (sans  mouv.),  in 
pradicto  loco  Vell.  e'etait  le  lieu 
du  — ,  is  datus  erat  locus  Sall.  au 
jour,  a  Theure  du  — ,  statula  die 
Liv.  ad  statu  tarn  horam  Jdst.  com- 
posed hora  Hor.  ils  conviennent 
d'un  — ,  locum  et  tempus  coeundi 
condicunt  Just,  qu'il  avail  pris  ou 
qu'il  avail  — avec  lui,  qu'ils  etajent 
convenus  d'un  — ,  conslitutum 
cum  eo  se  habere  Cic.  assigner,  in- 
diquer,  fixer  ou  donner  un — a  aani 
locum,  prastituire  alicui  Cic* 
diem  constituire  Cic.  certum  diem 
conveniendi  dicere  Cjrs.  in  diem 
certam  indicere  Lrv.  tempus  as- 
signare  Sen.  adeundi  tempus  de- 
finire  Cms,  ayant  donne  a  Tarmee 

—  au  meme  endroit,  a  ses  troupes 

—  a  la  porte,  eodem  exercitu  con- 
venire  jusso  Liv.  exercitu  ad  por- 
tarn  indicto  Lrv.  au  jour  qu'il  avail 
fixe  pour  le  — ,  quo  die  ad  conve* 
niendum  edixerat  Liv.  fixer  un  — 
pour  conferer,  statuire  tempus  lo- 
cumque  colloquio  Liv.  il  leur  fixe 
le  jour  et  le  lieu  du  — ,  diem  /o- 
cumque,  ubiprasto  forent.pradi- 
cit  Sall.  a  vibone,  oil  je  I'avais 
donne  — ,  Vibona.  quo  te  arcesse- 
bamus  Cic.  quand  je  lui  aurai  pro- 
mis  un  — ,  cum  venturam  me 
dixero  Tbr.  venir  au  — ,  ne  pas 
manquerou  6tre  exact  au—  <adsta- 
tutam  horam  eonvenire  Just,  se 
reunir  pres  du  fleuve  indique  pour 
le  — ,  eonvenire  apud  (ou  mieux 
ad)  pradictum  amnem  Tac  ils 
ont  des  —  secrets,  conferunt  ca 
pita  Cic.  ;  au  fig.  que  bientot  les 
etrangers  s'y  donnent  rendez-vous, 
mox  alieni  in  hunc  locum  con- 
fluant  Pun  .-j.  II  lieu  de  reunion,  re- 
ceptaculum,  n.  Cic.  Rome  ful  le 
rendez  vous  de  toute  I'ltalie,  Bo- 
mam  tola  Italia  convenit  Cic.  e'e- 
tait le— de  tous  lesnavires  dc  trans- 
port,- eo  omnes  oneraria  cursum 
dirigebant  Liv. 

rendormir,  a.  faire  dormir  de 
nouveau,  somnum  reducer  e  alicui 
Hor.  II  se  rendormir,  r.  redormire, 
n.  Plin.  repetere  somnum  Cic. 

rendre,  a.  reddere,  o.  is,  idi. 
Hum  (dans  presque  tous  les  sens) 
||  1°  donner  a  une  personne  ou  a 
unech.  ce  qu'elle  avail  perdu,  faire 
recouvrer  ;2°  remettre,  ne  pas  Awar- 
der ;  3°donnercequi  est  da ;  4°  don- 
ner en  relour;  5°  replacer  dans  un 
lieu ;  remeltre  dans  un  etat ;  6°  pro- 
duire,  rapporler  ;  7°  rejeter  (un  li- 
quide.  en  pari,  des  ch.);  rejeter 
nor*  du  corps  (vomir  ou  evacuer) ; 
8°  exhaler;  9*  reproduire  (une  ima- 
ge), representer.  imiter,  exprimer; 
10°  repercuter  ^les  sons),  repeter; 
redier,  rapporler ;  J 1*  exprimer  (par 
le  langage);  12"  traduire,  interpre- 
ler;  13°  prononcer,  emettrc;  porter 
(une  loi)  ;  IV  faire  entendre  (un 
son,  un  bruit);  15°livrer,  r&ier; 
1 6*  donner  (au  lig.);  17°  Iransporter, 
faire  arriver;  18°desserrer;  lacher; 
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19*  faire  (tel  ou  tel),  fair©  devenir  li 
i°reddirc  Cic.  Vine  restituere  Cic. 
reponere  Hon.  rendro  des  prison- 
aiers,  des  otages.  unc  jeune  fille  a 
ses  parents,  redaere  captivos  Liv. 
obsxdes  Cms.  viryinem  suis  Ter. 
tu  mes  rendu,  readeris  nobis  Mart. 
il  nous  est  —  sain  ct  sauf,  salvum 
recepimus  Vkll.  s'il  veut  que  les 
siens  (ses  otages)  lui  soientrendus, 
si  velit  suos  rccxp&re  Cms.  si  vous 
metes  — ,  «t  vos  recuperaro  Cic. 
rendre  (a  un  elre)  sa  premiere  forme, 
formamreduce're  0\.faciemsuam 
reddirc  (dat.)  Sen.  reformare 
(acc.)  Ov.  re  fid  re  V.-Flac.  —  la 
vue,  visum  restituere  Plin.  lumi- 
na  restituere  ou  reddire  Inscr.  — 
la  sant6  (Voy.  gutrir) ;  —  des  for- 
ces, vires  restituere  Cels.  repa- 
rare  Sen.  tr.  recreare  Lucr.  refo- 
tn're  {aliquem)  Sil.  —  le  courage, 
la  conflance,  reddere  animumlRR. 
erig&re  animum  Cic.  mentem  Luc. 
fiduciam  (alicujus)  Cdrt.  excitare 
animo8  r  rontin.  fiduciam  faelre 
(alicui)  Frontin.  (Voy.  courage) ; 
rendre  a  qqn  son  coaur,  son  affec- 
tion, son  amour,  animum  redder e 
Hor. —  ses  bonnes  graces,  aliquem 
in  animum  recipere  Plin.j.  pour 
que  je  lui  rendisse  mon  amitie,  uti 
me  sibi  restituirem  Cic.  rendre 
I'appetit,  cibi  cupiditatem  reddere 
Ckls.  oh  I  si  Jupiter  me  rend  ait 
mes  jeunes  anne*es !  o  mihi  prsle- 
ritos  referat  si  Jupiter  annos! 
Viro.  rendre  la  vie  (Voy.  ressusci- 
ter,  a.);  la  justice  de  Ciceron  leur 
rend  la  vie,  reviviscunt  justicia  Ci- 
ceronis  Cic.  rendre  a  1  argent  son 
eclat,  nitorem  argento  reddere 
Plin.  —  la  couleur,  revocare  co- 
lorem  Sil.  —  a  Tannee  ses  an- 
ciennes  divisions,  redxgere  annum 
ad  pristinam  rationem  Suet,  on 
leur  rend  (aux  vins)  leur  quality, 
reslituuntur  sibi  Plin.  ||  2°  redr- 
dere  Ov.  reponire  Hor.  rendre 
un  depdt,  reddere  depositum  Ov. 

—  des  coupes,  referre  scypltos 
Plaut.  —  de  {'argent,  retribuere 
pecuniamlAV.  reponere  nummos 
Plaut.  argentum  rescribere  Hor. 

—  la  dot,  renumcrare  dotem  Ter. 

—  une  lettre.  epistulam  dare,  red- 
dere ou  deferre  Cic.  nous  avons 
rendu  au  Nil  ses  richesses,  refu- 
dimus  Nilo  suas  copias  Pun-j. 
rendre  a  qqn  sa  parole  (sa  promes- 
se),  fidem  alicui  remittere  Ov.  || 
3-  redddre  Cic.  rendre  a  chacun  le 
sien,  ce  qui  lui  est  du,  ce  qui  lui 
appartient,  cuique  suum  reddire 
ou  tribuere  Cic.  distribuere  Aug. 
la  posterite  rend  a  chacun  I'hon- 
neur  qui  lui  est  du,  suum  cuique 
dec  us  posteritas  revendit  Tac. 
rendre  la  justice,  redaere  jus  Cms. 
jura  redaere  Ov.  dare  Virg.  — les 
derniers  devoirs  (a  un  mort),  justa 
reddere  ou  solvere  Cic.  reddere 
exsequias  Ov.  —  des  honneurs  aux 
torn  beaux,  honores  tumults  red- 
dere Ov.  —  un  culte  a,  ferre  sacra 
(g6n.)  Virg.  le  senat  lui  a  rendu 
hommage,  ei  honorcm  senalus  ha- 
buit  Plin.  ceux  qui  doivent  rendre 
unouvrage  (travail),  opus  debentes 
Hor.  rendre  comple  (au  prop,  et  au 


(  fig.),  rationem  reddere  Cic.  —  ses 
!  com  pies,  rationcs*  referre,  con- 
|  ferre  ou  deponere  Cic.  —  compte 
i  a  qqn  d  une  commission,  referre 
mandata  alicui  pu  ad  aliquem 
I  Cms.  on  rend  it  de  tout  un  compte 
!  fidele  a  Asprenas,  Asprenati  cun- 
cta  ex  fide  nuntiata  Tac.  se  rendre 
compte  de...,  rationem  inire  (gln.j 
Cic.  (Voy.  compte) ;  on  rend  ainsi 
raison  (d'un  phenomene),  has  cau- 
sae redduntur propter quos...  Sen. 
il  rend  raison  de  son  opinion,  cur 
sic  opinetur,  rationem  suoiicil 
Cic.  rendre  son  ame  a  Dieu.  Voy. 
ci-apres,  n°  8  ||  4°  reddere  Cic.  re- 
tribuere Sen.  tribuere  Cms.  (la 
terre)  rend  avec  usure  les  semences 
quelle  a  revues,  semina  cum  fe- 
nore  reddit  Ov.  rendre  la pareille, 
par  pari  referre  Ter.  referre  vi- 
cem  Ov.  parem  referre  gratiam 
Ter.  ne  leur  rendrai  je  jamais  la» 
monnaie  de  leur  piece  [au  lig.)? 
nunquamne  reponam  ?  Jcv.  ren- 
dre amour  pour  amour,  redamare 
Cic.  amori  respondere  amore  Cic. 
respondere  in  amore  Cic.  tri- 
buere alicui  voluntatem  mutuant 
Cic.  Sichee  lui  rend  amour  pour 
amour,  ssquat  Sichseus  amorem 
Virg.  rendre  un  bienfait,  des  bien- 
faits,  gratiam  referre  alicui  Cic. 
vtcem  exsolvere  beneficio  Tac.  me- 
rita  meritis  repensare  Sen.  que 
pourrai-je  vous  —  pour  (ce  bien- 
fait)?(/ua?  prsemia  vobis posse  rear 
solvi  pro...?  Virg.  —  le  mal  pour 
le  mal,  reponere  do  lor  em  Sen.  ac- 
ceptum  dolorem  pensare  V.-Max. 

—  une  injure,  reponire  injuriam 
Sen.  —  injures  (outrages)  pour  in- 
jures, opprobria  referre  Ov.  con- 
vicia  regerere  Hor.  —  un  coup, 
referire  Sen.  —  le  salut,  resale 
tare  Cic.  —  grace.  Voy.  grdce  \\ 
5°  reddire  Lrv.  restituere  Cic.  ren- 
dre qqn  a  sa  patrie,  restituere  in 
patriam  Nep.  qui  t'a  rendu  au  ciel 
dTtalie?  quis  te  redonavit  Halo 
cselo  ?  Hor.  dire  —  a  ses  foyers^ 
penatibus  suis  reddi  Tac  je  serai 

—  au  sombre  empire,  reddar  tene- 
bris  Virg.  rendre  tmn  a  son  ancien 
6tat,  restituere  aliauem  Cic.  ren- 
dre au  neant,  redtgere  ad  nihi- 
lum  Lrv.  etre  rendu  (a  la  terre,  au 
neant),  recidire  in  (acc.)  Oy.  ren- 
dre qqn  a  la  liberty,  libertatem 
reddere  alicui  Plaut.  Stre  rendu 
a  soi-meme.  revocare  se  ad  se  Cic. 
ad  se  redire  Liv.  se  colligire  Cic. 
elre  —  a  la  sante,  redire  ad  sani- 
tatem  Pun  |l  6°  reddire  Ter.  af- 
ferre  Cic.  edere  Suet,  rendre  fab- 
solt.  en  pari,  de  la  terre  ou  dun 
\eg6tal),  respondere,  n.  Col.  — 
beaucoup,  davantage,  afferre  plu- 
rimum  Col.  plus  Cic.  ce  que  rend 
la  vigne,  vinearum  proventus,  m. 
Suet,  le  figuier  qui  i—  trois  fois 
Tan,  ficits  trifero  proventu  Plin. 
ce  que  rendent  les  rermes,  fructus 
quern  reddunt  prxdia  Ter.  ce  que 
lui  rendaient  ses  mines,  pecunia 
qux  exmetallis  redibat  Nep.  Voy. 
produire,revenu  ||  7*  reddi  re  Virg. 
Plin.  la  vigne  rend  peu  de  vin,  mi- 
nus fluunt  vites  Col.  quand  1'olive 
a  rendu  tout  ce  que...,  cum  oliva 


exsudavit  quicquid...  Col.  rendre 
la  saumure,  remittere  murium 
Col.  —  un  calcul,  reddere  calcic 
lum  Pun.  —  du  sang,  sanguinem 
reddere,  rejicere,  ejicere  ou  ege- 
rlre  Plin.  il  rend  des  flols  de  sang 
et  de  vin,  cum  sanguine  mixta 
vina  refer t  Virg.  on  —  (abondam- 
mcnt)  du  sang  pur.  purus  sanguis 
profluit  Cels.  rendre  (par  bas), 
egerere  Macr.  adsellart,  d.  Vk. 
excernere  Cels.  —  de  la  bile  (par 
bas),  reddere bilem  Cels.  (Yoj.w- 
mir,  objection) ;  rendre  des  vents, 
emittere  ventos  Col.  faire  —  des 
calcul s,  cV  la  bile  (par  haul),  pel- 
tere  calcutos  e  corpore  Pus.  in- 
tern vomitione  extrahere  Pu*.; 
au  fig.  rendre  gorge.  Voy.  gorge  j 
8°  readtre  Ov.  mitlere  En*,  efjlart 
Cic.  rendre  une  odeur,  oaorm 
emittere  ou  fundere  Pun.  diffun- 
dere  ouiactare  Virg.  (Voy.  odeur); 
rendre  fame,  edere  spiritum,  ant- 
mam  ou  vitam  Cic.  redaere  ani- 
mam  ou  vitam  Ov.  Voy.  ame.  ex- 
pier  ||  9° reddere  Pun.  referref'ux. 
exprimere  Pun.  Teau  rendit  son 
image,  reddita  forma  lacu  est  Ox. 
rendre  sur  le  bronze  les  ondesdes 
cheveux,  molles  capillos  xre  imi- 
tari  Hor.  geste  qui  rend  bien  la 
pensee,  gestus  verba  exprimeru 
Cic.  II 10" reddere  Pun  .  referre 
rendre  un  nom  (en  oarl.  de  l'eebo), 
recinere  nomen  mor.  —  le  nom 
d  'Amaryllis,  resonare  Amaryllida 
Virg.  pour  —  exactement  leursrai- 
sonnements,  je...,  ui  dicta  (eo- 
rum)iisdem  rationibus  perseauar 
Tac.  II 11°  exprimere  Cic.  reddere 
Hor.  efferv  Hor.  je  ne  saurais  ren- 
dre (par  la  parole)...,  neoueofer- 
bis  consequi...  Cic.  (pensees)  qui 
puissent  6tre  rendues  heureuse- 
ment,  qum  reddi  feliciter  possint 
Quint,  rendre  gq.  ch.  en  latin,  ver- 
bis latinis  altquid  notare  Cic.  ] 
12*  reddere  Cic.  Hor.  (Voy.  tra 
duire) ;  rendre  mot  Dour  mot,  ad 
verbum  exprimire  Cic.  il  rendait 
ces  paroles  en  grec,  eo  intcrprt- 
tata sermone  gr&co  referebatXsi. 
ai-je  bien  rendu  ta  pensee?  recttne 
interpretor  sententiam  tuam? 
Cic.  ||  13*  reddere  Qclnt.  edere 
Cic.  pronuntiare  Cic.  rendre  des . 
oracles,  oracula  reddere  Ov.  edere 
Cic.  —  temoignage  (Voy.  temoi- 
gnage) ;  —  un  jugement,  un  arr^t, 
sententiam  pronuntiare  Cic.  ju- 
dicium ferre  Cic.  —  une  loi,  legem 
ferre  Cic.  les  decrets  que  le  senal 
a  rendus  sur  cette  maticre,  qua  de 
re   senatusconsulta  qux  facta 
sunt  Cic.  ||  14*  rendre  un  son,  red- 
dere sonum  Plin.  murmur  Ov. 
sonum  ou  sonitum  dare  Virg.  so- 
num facere  Cic.  Voy.  son  |j  15*  red 
dire  Liv.  ciedere  Cjes.  rendre  le? 
armes,  arma  tradere  Cms.  —  (une 
place  a  l'ennemi),  dedere  Liv.  I 
10*  rendre  service,  bene ficium  dare 
lalicui)  Cic.  conferre  (in  aliauem) 
Cic.  collocare  ou  ponert  (apud 
aliquem)  Cic.  merita  dare  Cic 
bene  merer i  de  Cic.  (Voy.  service) ; 
rendre  des  honneurs  (Voy.  hon- 
neur) ;  rendre  visile,  vtsere  Cic.  I 
il*dueert  Virg.  je  te  rendrai  dans 
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ta  (nouvelle)  pat  rift,  patrio  te  li- 
mine sistam  Virg.  (]  18#  remittere 
Cic.  laxare  Curt,  rendre  la  bride. 
Voy.  bride  |J  19*  reddere  Virg.  fa- 
cere  Col.  efficere  Sen.  concinnare 
Plaut.  rendre  la  mer  sure,  l'air 
pur,  les  poemes  plus  parfaits,  red- 
dere mare  tu  turn  Nkp.  aerapurum 
Ov.  meliora  poemata  Hor.  — 
Feau  trouble,  turbulentam  facire 
aquam  Vhmd.  —  eloquent,  mgrat, 
malheureux,  disertum  facere  Cic. 
ingratum  efficere  Cic.  miserum 
fingere  Viro.  —  <jqn  odieux,  addu- 
cere  aliquem  in  invidiam  Cic. 
rapire  in  invidiam  ou  in  odium 
Cic.  —  l'auditeur  attenlif,  erigere 
auditorem  Cic.  se  —  qqn  favora- 
ble, voluntatem  alicujus  conci- 
liate Cic. — la  peau  brillantc,  indu- 
ce~re  cuti  nilorem  Pun.  —  croya- 
bles  des  choses  douteuses,  dubiia 
(idem  afferrc  Quint.  —  une  chose 
certaine,  redigere  aiiquid  ad  cer- 
ium Lrv.  — cfaire  les  passages  ob- 
scure (dans  ud  ecrit), parum  Claris 
lucem  dare  Hor.  —  dur,  moo, 
chaud,  noir,  pale,  etc.  (Voy.  dur- 
cir. amollir.  tehauffer,  noircir, 
pdtir,  etc.) ;  la  patience  rend  plus 
l^ger  tout  ce  que...,  levius  (it  po- 
tientid  quicquid...  Hor.  la  aou- 
leur  la  rendit  muette,  obmutuitz 
ilia  dolore  Ov. 

se  rendre,  r.  se  transporter  dans 
un  lieu,  se  conferre  (Rhodum) 
Cic.  contendere  (in  Italiam),  n. 
Cms.  tendere,  n.  Cic.  pergire  Ter. 
ire  Plact.  petere  {locum)  Cic.  iter 
habere  in  (acc.)  Cic.  iter  [Bran- 
disium)  versus  conferre  Cic.  (Voy. 
alter,  sediriger);  se  rendre  a  For- 
mies,  a  Malte,  Formias  se  recip&re 
Cic.  Meiitam  capesstre  Cic.  oil 
Catilina  se  rendait,  quo  se  Cati- 
lina  inf&rebat  Cic.  se  rendre  dans 
on  autre  endroit,  in  alium  locum 
migrare  Cic.  —  au  plus  tot,  a  la 
bate,  en  toute  hate,  pergire,  n. 
Sall.  avolare  (Romam)  Liv.  cur- 
su  contendere  {Chalcidem)  Liv. 
—  en  foule  au  senat,  ad  senatum 
concurr&re  Cic.  tous  s'y  etaient 
rendus.  onirics  co  convenerant 
Cm*,  se  rendre  aupres  de  qqn,  de 
rarmee,  adire  aliquem  Cic.  con- 
venire  Cic.  peUtre  Tac.  se  ferre 
ad  alia  uem  V  irg.  ad  exercitum  ve- 
nire (Les.  une  foule  de  transfuses 
se  rendaient  aupres  de  lui.  perfu- 
garum  magnus  numcrusadeum 
canfluebat  Cms.  se  rendre  a  un 
ordre  recu.  ad  ediclum  praesto 
esse  Lrv.  ||  aboutir  a,  ferri,  p.  Hirt. 
tendere,  n.  Pun.  pertinere  (ad) 
Cms.  se  rendre  a  la  mer  fen  pari, 
de*  fleuves),  inferri  (dat.),  p. 
Plin.  influere  in  (acc).  n.  Pun. 
(Voy.  se  je$er) ;  se  rendre  au  cer- 
veau  (en  pari,  des  veines),  ad  ce- 
rebrum tendire  ou  pertinere  Plin. 
ce  chemin  se  rend  ft...,  iter  fert 
ad...  Cms.  via  tendit,  ducit  ou 
fert  ad...  Viro.  It  faire  sa  soumis- 
sk>n,#e  dedire  Cic.  Liv.  dedi,  p. 
Liv.  deditionem  facere  Liv.  in  de- 
ditionem  venire  Cms.  ou  recipi, 
p.  Liv.  et  absoU.  recipi  Vell.  ar- 
ma  trade  re  Cms.  se  rendre  ft  I'en- 
oemi,  deditionem  facere  hosti  ou 
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ad  hostcm  Sall.  s'empresser  de 
— ,  ad  deditionem  fcstinareFtios- 
tin.  deditionem  properare  Tac. 

—  a  merci.  ft  discretion  (Voy.  mer- 
ct);qu'ils  se  rendaient  (ft  lui)  ft  dis- 
cretion, quae  imperaret,  se  factu- 
ros  Cms.  contraindre  ou  obliger 
qqn  ft  — .  subigere  ad  deditionem 
Liv.  in  deditionem  Curt,  ad  de- 
ditionem  compelUre  Curt.  Cesar 
les  forca  de  — ,  Caesar  eos  in  dedi- 
tionem venire  coegit  Cms.  etre  re- 
duit  ft  la  necessite  de  — ,  subigi 
ad  necessitatem  dedendi  res  Liv. 
avec  ellipse  du  pronom  (cela)  fit 
rendre  les  barbares,  barbaros  ad 
deditionem  traxit  Curt.  ||  au  fig. 
s'avouer  vaincu,  ceder,  ne  pas  re- 
sister,  cedire.  n.  Cic.  manus  dare 
Cms.  (Voy.  ceder) ;  je  me  rends,  j 
cedo  equidem  Virg.  a  la  Un  il  s'est 
rendu,  ad  exlremum  manus  de- 
dit 1  Cic.  se  rendre  ft  la  raison,  ra- 
tioni  obtemperare  Varr.  —  ft  des 
raisonnemCnts,  rationibus  assen- 
tiri,  d.  Cic.  —  ft  I'avis  de  qqn,  ali- 
cuiassentiri  Cic.  in  sententiam 
alicujus  concedere  Liv.  —  aux 
prieres,  cedire  precibus  Cic.  pre- 
ces  audire  Cic.  —  ft  les  desire,  «u 
voeu  public, obsequi  volunlati  tuae 
Col.  voluntatibus  obsecundare 
Cic.  II  devenir,  se  effictre  Sall. 
fieri,  p.  Cio.  evadere,  n.  Cic.  se 
rendre  redoutable,  metuendum  se 
efficere  Sall.  —  odieux,  invidiam 
contrah&re  Cic.  pervenire  in 
odium  {alicujus)  Nkp.  Gravis  (po- 
pulations) esse  coepil  Liv.  —  cou- 
pable  d'un  crime,  scelus  in  se 
suscipdre  ou  in  sese  conciptre 
Cic.  se  rendre  mail  re  de.  poliri 
(abl.),  d.CAJs.  (gen.).  Sall.  capt- 
re  (acc.)  Liv.  apprehendere  Cic. 

—  maltre  de  >ses  passions,  libidi- 
nes  domare Cic.  imperare  cupidi- 
tatibus  Cic.  Voy.  maitre.  s'em- 
parer  ||  etre  decern^,  reddi,  p. 
Crc.  deferri,  p.  Cic.  ||  s'exprimer 
fen  pari,  d'une  idee),  expnmi.  p. 
Cic.  efferri,  p.  Cic.  (Voy.  s'expri- 
mer);  |j  6tre  traduit,  convertx,  p. 
Cic. 

rendu,  ue.  part,  donne  ft  qqn  qui 
a  perdu,  redaitus,  a,  um  Cic.  resti- 
tutus  Cms.  rendu  ft  mes  enfants, 
liberis  restitutus  Cic.  ||  remisft, 
qu'on  ne  regarde  pas,re(Wt/t4«Cic. 
II  donne  ft  qqn  qui  a  droit,  reddi- 
tus  Cic.  com  pies  rendus,  relatm  ra- 
tiones  Cic.  le  compte  rendu  (de 
mon  administration),  deposits  ra- 
tiones  Cic.  ||  donne  en  retour,  red- 
dittis  Ov.  rendu  au  double,  redu- 
plicatus  Tert.  j|  replace  dans  un 
lieu,  remis  dans  un  etat,  reddilus 
(dat.)  Hor.  rest4 tutus  Cic.  rendu  ft 
ma  patrie,  patriis  oris  reddilus 
ViR6.  patriae  compos  Cic.  —  ft  la 
vie,  revocatus  ad  vitam  Plin.  a 
morte  Virg.  a  limine  mortisPux. 
saluti  reddilus  Just,  rendu  ft  sa 
premiere  forme,  refectus  V.-Flac. 
reformatus  Ov.  ||  donne  comme 
produit  :  I'argent  rendu  par  les  mi- 
nes, pecunia  quae  ex  metallis  re- 
dibat  Nkp.  ||  qui  coule;  vomi  ou 
evacue,  redditus  Plin.  sang  rendu, 
sanguis  profusus  (ex)  Ov.  pro- 
fluens  Plln.  Q  represente,  imite, 


REN  1209 

expressus  Plin.  Sen.  redditus 
Mart. I!  repercute  (en  pari,  duson), 
redditus  Virg.  relatus  Cic.  H  repet^, 
redit  :  conversation  rendue  mot 
pour  mot,  sermo  omnibus  verbis 
expressus  Cic.  ||  exprim6  par  le 
langage,  elatus  Cic.  ||  traduit,  ex- 
pressus Cic.  ||  prononce  (en  pari, 
d'un  arrel),  scitus  Cic.  ju cement 
rendu  par  lo  peuple,  judicium 
populi  Liv.  loi  rendue.  lex  lata 
Cic.  ||  emis ,  donn6  :  temoignage 
rendu,  impertitum  testimonium, 
Cic.  ||  emis  (en  pari,  d'un  son),  en- 
tendu,  editus  (A  ),  auditus  Plin.  [| 
livre,  cede,  deditus  Liv.  traditits 
Cms.  i|  donne,  defere,  delatus  Nep. 
tributus  Cic.  lion neur  rendu,  dela- 
tus honos  Sil.  ||  arrive  dans  un 
\  lieu),  delatus  Cms.  \\  devenu,  fa- 
ctus  Hor.  rendu  pale  par....  palti- 
dus  (abl.)  Virg.  J|  adj.  tres  rati$ue, 
fessus  Cic.  defessus  Cic.  fattaa- 
tus  Cic.  je  suis  rendu,  lassitudme 
conficior  Cms. 
rendurcir,  a.  Voy.  durcir. 
se  rendurcir,  r.  Voy.  se  durcir. 
rdne,  f.  Voy.  rtnes. 
Rene,  nom  d'homme.  Renatus, 
i,  ra.  Inscr. 

renegat,  m.  cefui  qui  a  renie  sa 
religion  :  devenir  renegat,  trans- 
ire  ad  cultum  numinum  Amm. 

renes,  f.  pi.  courroies  de  la 
bride  d'un  cheval,  liabenae,  arum, 
f.  pi. Cic.  ret inac ula,  orum,  n.  pi. 
Ov.  laisser  Hotter  les  renes,  rendre 
les  — ,  habenas  remittere  Cic.  t  w- 
mittere  ou  concede're  Ov.  serrer 
les  — ,  habenas  adductre  Virg. 
tend&re  Ov.  Voy.  bride  ||  au  flg. 
direction,  conduite,  habenas  Virg. 
regimen,  inis,  n.  Liv.  les  rtnes 
de  Tfilat,  gubemaculum  reipu- 
blicas  Cic.  tenir  les  —  de  Tempirc, 
tenere  clavum  imperii  Cic.  quit- 
ter les  —  du  gouvernement,  rerum 
relinqu&re  habenas  Virg.  clavum 
abjiccre  Arn.  abandon nant  les  — 
de  I'fitat,  deposito  imperio  Liv. 
remettre  ft  qq^n  les  —  de  I'fitat, 
summa  alicui  rempublicam  per- 
mitte're  Liv.  Voy.  gouvemement. 

l.renferme,  part,  et  adj.  inclu- 
sus,  a,  um  Cic.  conclusus  Suet. 
clausus  Tac.  se  tenir  renferme 
dans  Tenceinte  des  mure,  dans  le 
camp,  mosnibus  se  tenere  Liv. 
castra  fovere  Virg.  se  tenir  — 
chez  soi  (Voy.  se  renfermerV.  se 
tenant  —  chez  soi,  secretus  Tac. 
renfenr.es  dans  leur  interieur.  in 
privato  abditi  Liv.  6tre  renferme 
(en  pari.  d'objets)?  sub  clavi  esse 
Varr.  tenir  un  objet  — ,  custodire 
'  aiiquid  in  clauso  Col.  ;  au  fig. 
si  nous  vivons  renferme*  en  nous- 
m6mes,*t  vivimus  in  nos  tantum 
conversi  Sen.  I|  prisonnier.  Voy. 
prisonnier  \\  contenu  dans,  inclu- 
sus  Cic.  complexus  Cic.  le  portse 
trouve  renferme  dans  la  ville,  urbe 
portus  cingitur  et  conchiditur 
Cic.  qu'une  grande  quantite  de  feu 
y  est  renfermee,  igmum  vim  ma- 
ximam  inesse  (sulphuri)  Plin.  ; 
au  fig.  cela  s'y  trouve  renl'erra6,  in 
hoc  est  (ea  res)  Sen.  science  ren- 
fermee dans  le  genre  judiciaire,  fo- 
rensibus  cancellis  circumscripta 
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scientia  Cic.  eomparaison  —  en  un 
seul  mot,  similitudinis  ad  verbum 
unum contracta  brevilasCic.  |l  ca- 
che, clausus Cic.  occultus Cic.  uou- 
leur  renfermee,  inclusus  dolor  Ov. 

2.  renferme,  subst.  m.  mauvaise 
odeur  contracted* par  un  objet  qui 
a  et6  renferme.  rancor,  in.  Pall. 
situs,  us,  m.  Plin.  sentir  le  ren- 
ferme, situm  redolSre  Pus.  qui 
sent  lc  — .  Voy.  ranee. 

renfermer,  a.  enfermer;  tenir 
dans  un  lieu,  includere.  o,  is,  si, 
sum  Cic.  conclude™  Ter.  clau- 
dtre  Tag.  renfermer  qqn,  conjicere 
aiiquem  domum  Cic.  —  qqn  dans 
une  petite  chambre,  concludere 
in  cellam  Ter.  —  (des  troupeaux) 
dans  la  m&ne  etable,  subuno  clau- 
so  habere  Col.  —  (un  objet),  cu- 
stodire  aliquid  in  clauso  Col.  ;  au 
lig.  tu  ra'as  renferme  dans  lecercle 
d line  demi-heure,  me  in  semilwrse 
curriculum  coegisti  Cic.  ||  empri- 
sonner.  Voy.  emprisonner  \\  conte- 
nir  (au  prop,  et  au  fig  ),  concludere 
Nep.  includere  Cic.  tenere  Cms. 
continere  Cic.comprehendere  Cic. 
capere  Cic.  complecti,  d.  Cic.  am- 
ptecti  Curt,  habere  Phved.  (terre) 
qui  renferme  les  restes  de  mon 
pere,  qux  patris  [Anchisae)  gre- 
mio  compleclitur  ossa  Virg.  (mai- 
son)  qui  —  un  enfant,  intra  quam 
puer  est  Juv.  tout  ce  qu  il  (le 
monde)  peut  renfermer,  omnia 
qux  insint  in  eo  Cic.  vice  qui  ren- 
ferme tous  les  autres,  in  quo  vitio 
nihil  mali  non  inest  Cic.  que  ce 
seul  crime  semblo  renfermer  en  lui 
tous  les  autres,  ut  eo  uno  male- 
ficio  scelera  omnia  comprehensa 
videantur  Cic.  ||  reslremdre,  r6- 
duire,  cogire  Cic.  renfermer  tant 
d'evenements  en  un  seul  jour,  con- 
cludere tot  res  in  unum  diem 
Ter.  —  dans  un  espace  etroit,  in 
angustum  compellere  Sen.iu  par- 
vum  locum  {jus  civile)  conclude  re 
Cic.  ce  qu'il  a  renfcrmi  si  a  I'etroit 
dans  son  discours,  hsec  qua  coar- 
lavit  et  perangusle  refersit*  in 
oratione  sua,  Cic.  (il  supplia)  qu'on 
renfermat  I'aflatre  dans  1'accusa- 
lion  de  plculat,  ne  quid  ultra  re- 
petundarum  legem  quaereretur 
Plin. -J.  ||  cacher,  includere  Pun. 
claudere  Quint,  renfermer  qq.  ch. 
en  soi-meme,  premere  intra  se 
Sen.  ou  in  animo  suo  Curt.  —  sa 
douleur,  introrsusdoloremabdere 
Sen.  alio  corde  dolorem  premere 
Virg.  renfermant  sa  furcur,  infra 
se  furens  Vell.  Voy.  dissimuler. 

se  renfermer.  r.  se  tenirenferm6 : 
se  renfermer  dans  une  chambre, 
chez  soi,  et  absolt.  includere  se 
in  cellam  Ter.  domi  se  continere 
Cic.  tenere  ou  relincre  Nep.  ceux 
qui  se  renferment  chez  eux.  qui 
valgus  ab  se  segregant  Ter.  forcer 
qqn  de  se  renfermer,  inclusum 
aomi  aiiquem  continere  Cic. ;  au 
lig.  se  renfermer  en  soi-meme. 
intra  semanere  Sen.  secum  habi- 
tare  Peks.  si  nous  noiis  renfermons 
en  nous-ra6mes,  si  vivimus  in  nos 
tantum  conversi  Sen.  plus  ils  se 
renferment  en  enx-mO  mes,o~  uo plus 
recessus  sumunt  (ingenia)  V.-Max  . 
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!|  se  borner  a,  se  continere  Sen. 
modum  relinere  Cic.  se  renfer- 
mer dans  de  certaines  bornes,  dans 
les  bornes  de  la  nature,  sibi  aii- 
quem modum  constituereCic.con- 
tinerese  intra  naluralem  modum 
Sen.  —  dans  les  termes  (de  la  lot), 
verbis  inhaerere  Liv.  je  me  suis 
renferme"  en  cela,  in  hoc  me  recon- 
didi.  Voy.  se  borner. 

renfle,  ie,  part,  tumescens^  lis 
Tag.  turgescens  Plin.  H  ac\j.  pul~ 
vinatus  Plin.  montagnes  renflees, 
convexa  juga  Plin.  (terrain)  un 
pcu  renfie,  tumens  molliter  Claud. 

renflement,  m.  6taL  de  ce  qui 
est  renfle,  tumor,  m.  Cic.  con- 
vexitas,  f.  Pun.  renflemenls  du 
terrain,  tumores  terra  Frontin. 

renfler,  n.  grossir  (en  cuisant. 
en  fcrmenlant);  pate  qui  renfle  a 
la  cuisson,  frumentum  quod  co- 
quendocrescit  Pus.  ||  se  renfler,  r. 
meme  trad.  |;  se  renfler  (en  pari, 
du  terrain),  se  fastigare  Mel.  qui 
se  renfle,  fastigatus  Liv. 

renflouer,  a.  remettre  a  flot  un 
navire  echou6,  navem  arena  de- 
trahere  (k.);deducerescopulo  na- 
ves Virg. 

renfoncement,  m.  Voy.  enfon- 
cement. 

renfoncer,  a.  enfoncer  de  nou- 
veau  ou  plus  profondement,  rursus 
defigere(K.),attius defioire  (DD.); 
altius  demitUre  (A.),elle  renfonce 
(un  organe  qui  torn  be),  resilire  \ 
cogit  Pun.  ||  au  fig.  cacher.  ne  nas 
laisser  paraltre,  premere  Virg.  jai 
renfonce  celadans  mon  cceur,  quod 
quidem  in  animo  meopressi  Curt. 
renfoncer  ses  larmes,  ses  paroles, 
devorare  lac ri mas  Ov.  verba  Sen. 
—  sa  colere,  tram  supprimere  ou 
in  altum  retrah&re  Sen.  il  faut  — 
ses  deairs,  retro  revocanda  et  ab- 
denda  cupiditas  Liv. 

renforcement,  m.  action  de 
renforcer  (une  matiere),  firma-i 
menlum,  n.  CjES. 

renforcer,  n.  rendre  plus  fort, 
firmare  Cms.  con  fir  mare  Cms.  cor- 
roborare  Cic.  renforcer  une  gar- 
nison,  firmare  presidium  Liv. 
renforcer  le  royaume  d'Eumcne 
(par  l'addition  de  nouvelles  pro- 
vinces), multiplicare  regnum  Eu- 
menis  Liv.  ayant  renforce  sa  flolte 
de  troi's  navires,  ad  classem  tribus 
assumptis  navibus  Liv.  (Voy.  for- 
tifier); renforce,  firmatns  Cms. 
confirmatus  Cic.  corroborate 
Cic.  renforce  des  auxiliaires  de  la 
Gaule,  Gallicis  auxiliis  firmata 
{acies)  Liv.  ||  rendre  plus  intense  : 
renforcer  la  voix,  sa  voix,  vocem 
firmare  Cic.  augere  Suet. 

se  renforcer,  t.  devenir  plus 
fort,  confirmari,  p.  Cic  corrobo- 
rari  Col.  roborari  Pun.  la  voix 
se  renforce.  vox  se  corroborat  Cic. 
Voy.  fortifier  (se). 

renfort,  m.  augmentation  de 
forces  (en  I  de  guerre),  auxilium, 
il,  n.  Liv.  subsidium,  n.  Cic.  un 
renfort  de  troupes,  adjutorium 
belli  Vell.  novae  vires  Frontin. 
demander  du  —  a...,  auxilia  ar- 
cessere  ab...  Sall.  amener  du  — , 
des  renforts,  firmamentum  du- 
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cere  Cms.  supplementum  adve- 
h£re  Liv.  envoyer  des — ,  submit- 
teresubsidia  CMS.exercUusVikm. 
ad  Cic.  auxilio  (milites)  Cms.  toot 
ce  qu'on  envoyaitde  — ,  quodcum 
que  addebatur  subsidio  Cms.  l'ar- 
mee  ayant  recu  du  renfort;  auclo 
exercitu  Cic.  mulliplicatis  auxi- 
liis Cic.  jeter  du  —  dans  une  place. 
presidium  intromit tere  liv.  il 
arriva  du  — ;  accessit  recent  auxi- 
Hum  Tac.  il  leur  vena  it  du  — , 
augebantur  Hits  capias  Cms.  la 
ville  recevait  des  renforts  du  camp, 
ex  castris  cohorles  per  oppidum 
submit tebantur  Cms.  avec  ce  -, 
his  copiis  auclus  Curt,  hac  manu 
adjectdCvRT.  ce  —  rendit  courage 
au  preteur,  hac  virium  acceuione 
animus  crevit*  praelori  Liv.  par 
Tarrivee  de  ce  — ,  horum  odventu 
Nep.  qui  sert  de  — ,  subsidiarity 
Cms.  II  au  fig.  supplement,  sup 
plementum,  n.  Col.  accessio,  f. 
Cic.  additamentum,  i,  n.  Cic.  a 
grand  renfort  d>au,  aquxmuUi- 
tudine  Cic. 

renirogne ,  et  se  renfrogner. 
Voy.  refrogne",  etc. 

rengager,  a.  engager  de  nou- 
veau :  rengager  le  combat,  prov 
lium  redtntegrare  ou  renown 
Cms.  Voy.  recommencer. 

se  rengager,  t.  s'engager  de 
nouveau  :  se  rengager  dads  une 
guerre,  le  service,  dans  la  melee, 
arma  resum&re  Tag.  militiam  re- 
8umire  Tag.  rursus  in  eertami- 
nasuccedere  Virg.  (Voy.  renga- 
ger) ;  se  rengager  dans  les  peril*, 
rursus  caput  objectare  periclis 
Virg.  casus  omnes  renovare  Vim. 

rengainer,  a.  remettre  dans  le 
fourreau  :  rengainer  son  epee,  et 
absolt.  rengainer,  alodium  in  va- 
ginam  reeonde're  Cic.  ensem  rur- 
sus vagina  referre  Sil.  Voy.  four- 
reau ||  au  fig.  supprimer :  rengalne 
ton  epee  el  tes  rodomontades,  conde 
ferrum,  et  linguam  pariter  fu- 
tilem  Piled. 

se  rengorger,  r.  aflecter  un  air 
de  ficrte",  magnifice  se  efferreTwx. 
(Voy.  se  pavaner) ;  ce  qui  te  fait 
te  rengorger  ainsi,  quid  tantopert 
te  resupinet 1  Sen.  qui  se  rcngorge, 
resupinus  Sen.  supinusMhtn 

renhardir,  a.  rendre  de  la  har- 
diesse,  animum  augere  Cic.  ani- 
mum  addtre  Lav. 

se  renhardir,  r.  redevenir  bardi , 
animum  a  pavore  recipe  re  (Gs.). 

reniable,  adj.  Voy.  niable. 

reniement  ou  reniment,  m 
action  de  renier,  negatio,  f.  Eeda. 

renier,  a.  refuser  de  reconnaltre, 
abdicare  Quint,  infitiari,  d.  Ov. 
renier  sa  patrie,  aspemari  pa- 
triam  Cic.  —  son  pere,  ses  enfants, 
son  (lis,  ejurare  pat  rem  Sen.  f»- 
beros  Sen.  (ilium  abdicare  Quint. 
Demi p lion  la  renie  pour  sa  parente, 
Denupho  negat  esse  cognatam 
Ter.  rcni^,  abdicatus  Quint,  re- 
nier (Jesus-Christ  ou  son  maltre), 
negare  Vulg.  —  Jesus-Christ  ou 
Dieu,  et  absolt.— ,  Jesum  Christum 
negare  (Cang.). 

renifler,  n.  retirer,  en  aspirant, 
1'humeur  qui  est  dans  les  narines, 
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pituilam  nasi  retrahere  (A.)  ||  au 
fig.  repugner,  renoncer  :  ce  clieval 
renifle  sur  (ravoine),  equus  fasti 
dit...  (A.) 

renitente,  adj.  f.  tunic urs  reni- 
tentes(re*i*tantes),rent*en/ia  quse- 
dam,  n.  pi.  Cels.  6tre?  renitente, 
obniti,  d.  Cels. 

renne,  m.sorte  de  quadrupede, 
tarandus,  t,  m.  Plin. 

Rennes,  v.  de  France,  Condale, 
«,  n.  Peut.  Hedonum  ciuitas,  f. 
ISot.-Gal.  Redanica  urbs,  f.  Greg. 
9  les  hab.  de  Kennes,  Redones,  um, 
m.  pi.  Cass.  ||  de  Rennes,  Redoni- 
cus,  a,  um  Greg. 

renom;  m.  reputation  (bonne 
ou  mauv'aise),  /ama,  as,  f.  Liv.  ru- 
mor, oris,  m.  Liv.  avoir  un  mau- 
vais  renom,  adverso  rumor e  esse 
Liv.  male  audire  Sen.  rumore 
malo  flagrare  Hod.  il  s'est  fait  le 
—  d'ingrat,  ingrati  animi  opi- 
nionem  habet  Liv.  bon  renom. 
bona  fama  Hor.  etre  en  bon — \ 
bene  audire  Die.  esse  in  laude 
Cic.  II  ordint.  bonne  renommee, 
ffloire,  nomen,  inis,  n.  Cic.  fama. 
I.  Cic.  existimatioy  f.  Cic.  grand 
renom,  inserts  nomen  Liv.  acque- 
rir  un  —  d'orateur,  bene  loquendi 
fa  mam  conficere  Cic.  avoir  du — , 
nomen  habere  Cic.  j'ai  acquis  qq. 
— ,  aliquod  nomenque  decusque 
gemmus  Virg.  il  eut  un  grand  — , 
hujus  magnum  nomen  fuit  Cic. 
laisser  un  Grand  — ,  magnam  sui 
famam  relinquere  Nep.  ils  onl 
acquis  un  grand  —  pour  avoir..., 
sterna  in  laude  versantur  quod 
(ind.)  Cic.  qui  s'etait  fait  un  —  par 
sefe  exploits,  quinovitatem  suam 
multix  rebus  nobilitaverat  Vell. 
(Voy.  s'illustrcr) ;  se  faire  un  re- 
nom de  douceur,  laudem  man- 
suetudinisconsequi&KX.  chercher 
a  se  faire  un  —  de  clemence,  famam 
elementix  affectare  Tac.  bommes 
de  c^q.  — ,  homines  nonnullius 
nominis  Pun.-j.  rheteur  qui  a aq. 
— ,  non  ignobilis  dicendi  m  agister 
Cic.  d'un  grand  —  (Voy.  ce*te6re)j 
qui  est  sans  — ,  ignobilis,  e  Cic. 
mettre  qqn  en  — ,  proferre  ali- 
quem ad  famam  Tac.  famam  ali- 
cut  fac&re  Quint,  il  mit  Protogene 
en  — yProtogeni  dignationem  con- 
stituit  Plin.  ||—  (en  pari,  desch.), 
lauSj  dtSj  f.  Pun.  pour  conserver 
au  via  son  renom,  ne  vinum  no- 
men perdat  Cato  ;  et  il  fee  ter- 
rain) fait  perdre  aux  fruits  leur  — , 
nec  pomis  sua  nomina  servat 
Viae. 

renomme,  e*e,  part,  nom  me  (choi- 
«)  une  seconde  tois.  refectus  Liv. 
H  adj.  qui  a  nn  nom  bien  connu, 
nobuis,  e  Cic.  nobilitatus  Cic.  cla- 
rus  Cic  inelytus  Col.  insignis, 
e  Viae,  laudatus  Plin.  celebratus 
Pun.  (Voy.  ce'lebre)  ;  fitre  renom- 
me, nomen  habere  Cic.  (Voy.  re- 
nom) ;  ce  penple  est  tres  renomme 
dans  la  Gaule  pour  sa  valeur.  hate 
eivitas  in  Gallia  maximam  habet 
opinionem  virtutis  Cms.  fitre  re- 
nomme  (en  pari,  des  ch.),  laudari. 

?>.  Plw.  viu  peu  renomme,  ignobv 
ius  vinum  Plin.  ces  parages  sont 
TCQOiunies  pour  leur  excellent  pois- 


son,  hssc  litora  annotantur  ptscc 
nobili  Plin. 

renommee,  f.  reputation  (bonne 
ou  mauvaise),  fama.  se,  f.  Liv.  ru- 
mor,  oriSy  m.  Liv.  bonne  renom- 
mee, fama  bona  ou  integra  Cic. 
bona  existimatio  Cic.  mauvaise 
renommee,  malus  rumor  Hor.  tn- 
famia,  f.  Tac.  ville  qui  a  une  — 
d'insalubrite,  urbis  tnfamti  aer 
Frontin.  I]  ordint.  bonne  reputation, 
fama  Cic.  rumor  Cic.  laus,  dis, 
f.  Cic.  acauerir  dc  la  — ,  noircir 
ou  lletrir  la  —  de  qqn,  etc.  Voy. 
reputation  ||  la  Renommee  (deesse 
mythologique  qui  publie  les  evene- 
ments), Fama  V  irg.  devancer  le  vol 
de  la  renommee,  cetebritatem  fa- 
mse  antecedere  Curt.  ||  le  bruit 
public,  fama  Crc.  rumor  Cic.  ap- 
prendre  par  la  voiede  la  renommee, 
audire  rumore  nuntio  Cic.  par  la 
— ,  fando  Cic.  Voy.  bruit. 

renommer,  a.  nommer  de  nou- 
veau  (a  une  charge)  reficire,  to, 
is,  eciy  ectum  Cic.  Liv.  continuare 
Cic.  H  nommer  avec  eloge,  ferre 
insignt  laude  Virg.  faire  renom- 
mer cjqn  (lui  donner  du  renom), 
nobilttare  Cic.  insignem  facire 
Virg. 

se  renommer,  r.  s'autoriser  du 
nom  de  qqn,  nomen  [alicujus) 
ferre  Sen. 

renoncement,  m.  Voy.  renon- 
ciation. 

renoncer,  n.  se  desister  (par  un 
acte),  repudiare  (acc.)  Dig.  abdi- 
care  se  (abl.)  Modest,  renoncer 
a  une  tutelle,  a  une  succession,  tu- 
teld  se  abdicare  Cic.  emancipare 
hereditatem  Quint.  —  a  son  droit, 
de  jure  suo  decedere  Cic.  —  a 
Pempire,  imperio  cedere  Tac.  || 
quitter  la  possession  de,  cesser  Tu- 
sage,  abandonner  qq.  ch..  omit- 
terey  o,  is,  misi.  mxssum  uc.  Liv. 
dimittere  Cic  aojtcere.  to,  is}  eciy 
ectum  Cic.  repudiare  Cic.  renun- 
tiare  (ret)  Quint,  (rem)  Cic.  nun- 
tium  remiltere  (dat.)  Cic.  renon- 
cer aux  plaisirs,  omitttre  delicias 
Sall.  renoncer  a  la  possession,  de 
possessione  decedere  Cic. —  au  me- 
tier des  armes,  militiam  ejurare 
Plaut.  ayant  renonce  a  la  guerre, 
omissoou  posito  bello  Liv.  posilis 
armis  Virg.  renoncer  aux  luttes, 
certamina  depontre  Liv.  a  diu- 
tind  contentione  desistere  Just. 

—  au  combat,  certamen  relin- 
quere Liv.  —  a  la  vie,  vitam 
omittere  Plaut.  deserere  Cic.  — 
au  vin,  aux  vices,  vino  abstinere, 
n.  Sen.  a  viliis  se  abstinere  Cic. 

—  a  son  art,  artem  omittere  Hor. 
desxnlre  Cic.  artificiumoblivisci, 
d.  Cic.  —  au  barreau,  a  judiciis 
causisque  discedere  Cic.  —  au  fo- 
rum, multam  salutem  forodicere 
Cic.  —  aux  fonclions  civiles,  a  une 
adjudication,  renuntiare  civilibus 
offtciis  Quint,  conductionem  Cic. 
qu'ila  renoncent  absolument  aux 
affaires  publiques,  al>  omni  socie- 
tate  reipublicae  (acessant  Cic.  re- 
noncer a  la  loi  agraire,  legem 
agrariam  abdicare  Cic.  —  a  la 
preture,  prxtura  se  abdicare  Cic. 

—  a  la  liberie,  libertatem  omit- 


tere  Cic.  se  abdicare  liberlate  Cic. 
abjudicare  sibi  libertatem  Cic. 

—  a  la  victoirc,  a  une  victoire 
assuree,  tradere  palmam  Sen. 
exploratam  victoriam  dimittere 
Cms.  —  a  I'amitie  de  qqn,  renun- 
tiare amicitiam  alicui  Cic.  ab 
amicitid  alicujus  se  removcre Cic. 
ou  se  avertere  Cms.  —  aux  hon- 
neurs,  missos  honores  facere  Cic. 

—  a  ses  pretentions,  desistere,  n. 
Suet.  — a  lavertu,  virtuti  nun- 
tium  remittere  Cic.  —  a  ma  pa- 
resse,  ab  inertia  mea  discedere 
Plin. -j. — a  tout  sentiment  humain, 
Qtnnem  humanilatem  exuere  Cic. 

—  a  sa  haine,  odium  mittere  Liv. 

—  a  un  projet,  a  une  idee,  a  une 
entreprise,  inceptumomittirc  Liv. 
consilium  repudiarelm.  ou  abji- 
cere  Cic.  cogitationem  deponeve 
IIirt.  desistere  incepto  Vell  de 
sua  menle  Cic.  ^tre  oolige  do  —  a 
son  premier  planz  ab  superioribus 
consiliis  depelh,  p.  C*s.  pour 
qu*il  renonce  a  son  projet,  ne  per- 
maneat  in  incepto  Cic.  la  pi u part 
des  hommes  ne  peuvent  renoncer 
a  Tid6e  que  j>lurimis  morta- 
lium  non  eximitur  quin  (subj.) 
Tac.  —  a  son  opinion,  de  sentcn- 

!  tid  decedere  ou  desistere  Cic. 
(Voy.  avis) ;  renoncer  k  un  es- 

Eoir,  spem  abjicere  Cic.  deponere 
or.  ils  renoncent  a  I'espoir  de 
prendre  la  citadelle,  avertunt  ani- 
mos  a  spe  recttperandx  arcis  Liv. 
renoncer  a  defcndre  qqn,  defen- 
dere  aliquem  desUUre  Cic.  disce- 
dere a  defendendis  (hominibus) 
Cic.  —  a  se  defendre,  desistere  a 
defensione  Cms.  defensionem  sui 
deserHre  Tag.  —  a  poursuivre,  ab- 
sist&re  sequendo  Liv.  insequendi 
rationem  omittere  Cms.  je  renonce 
a  dire  que...,  a  parler  du  miel, 
mitto  quod  (subj .J  Cic.  de  melle 
Cic.  renoncant  a  feindre,  omissd 
dissimulatione  Tac.  renoncer  a 
partir,  a  batir,  abjicere  consilium 
profectionis  Cic.  sedifieationem 
Cic.  —  a  fuir,  destituere  fugam 
Ov.  on  a  renonce  a  t\i\r,fuga,  quse 
parabatury  repressa  est  Cic.  Tar- 
quin  renonca  des  lors  a  faire  au- 
cun  changement...,  ncque  turn 
Tarquinius  quicquam  mutavit 
Liv.  faire  renoncer  qqn  a  son  prV 
jet,  a  son  avis,  revocare  aliquem 
a  consilio  Cic.  de  sententid  dimch 
v$re  Cic.  ou  deducere  Cic.  les 
faire  —  a  cette  habitude,  eos  ab  ilia 
consuetudine  revocare  Cic.  faire 

—  a  la  vie  sauvage,  a  vita  fera 
segregare  Cic.  victu  fosdo  deter- 
rere  Hor.  ||  absolt.  ne  pas  poursui- 
vre son  entreprise,  ceder,  cedere 
Cic.  concedereCic.de/ScercSEN.je 
renonce,  do  manus  Cms.  les  soldats 
qui  renoncent  (au  combat),  abnuen- 
tes  milites  Liv.  ||  act.  reiiier  qqn, 
abdicare  Curt.  infitiari}  d.  Ov. 
Voy.  renier  ||  renonce,  abdicatus 
Quint. 

renonciation,  f.  action  de  re 

noncer,  abdicatio,  onis,  f.  Liv.  ejn- 
ratio,  f.  Pun.  detractdtio,  f.  Plin. 
renuntiatio  Ulp.  ccssio  Cic.  asper- 
natio  Cic.  renonciation  des  com- 
petiteurs,  concessio compelUoruin 
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(lie.  faire  une  —  a,  concede*™  de 
l.ix.  faire  sa  —  a  Pempire,  imperio 
(abl.)  cederc  Tac.  Voy.  renoncer. 

renoncule,  f.  sorte  de  planle  el 
dc  fleur,  ranunculus,  i,  m.  Plln. 
batraehium  et  batrachion,  ii,  n. 
Pun.  polyanthemum,  n.  Plix.  do- 
nos,  t,  f.  Apul. 

renouee,  f.  sorte  de  plante?  ;x>- 
lygonus}i,  f.  Plin.  clema,  atis,  n. 
Pun.  sanguinalis  ou  aangntn/iriVi 
Aeroa,  f.  Col.  centinodia  herba 
M.-Emp.  polycarpos.  i.  m.  Apll. 
renouee  des  oiseaux  (monies  trad.}. 

renouement,  m.  action  dc  re- 
nouer  (au  fig.)  :  renouement  dV 
milie.  Voy.  reconciliation . 

renouer,  a.  noucr  ce  qui  est  de- 
noue.  Voy.  noucr  ||  au  tig.  reait- 
mere  Tag.  renovarc  Cic.  renouer 
aniitie\  in  graliam  redire  Cic. 
amilie  renouee,  reconciliala  gra- 
tia Cic.  II  ratlachcr  (des  fails),  con- 
lexere  Cic.  ||  neut.  renouveler  ami- 
lie,  in  graliam  reconciliari,  ou 
reaire  Cic.  ou  revcrti  Liv.  Voy.  se 
rcconcilier, 

renouveau,  m.  Xoy.printemps. 

renouveler,  a.  rend  re  nouvcau 
en  subslituant  une  chose  de  meme 
es|>ece ;  changer,  renovare  Sex.  re- 
parare  Plin.  refictre  Virg.  mutare 
Cms.  renouveler  la  vigne,  renova- 
re vilem  Col.  renovetlare  vineam 
Col.  —  son  armee.  re  pa  rare  cxer- 
citum  Uv.  —  ses  betes  de  sonune, 
mutare  jumenta  Cms.  forme  re- 
noovelee,  mutata  forma  Ov.  ||  au 
Ug.  faire  revivre,  reoommencer,  re- 
novare  Cic.  reficere  Tag.  re  pa  rare 
Pun.  redinlegrare  Cic.  C^es.  tnte- 
orare  Liv.  revocare  Cic.  instau- 
rare  Sall.  renouveler  une  cou- 
tume,  revocare  morem  Cic.  —  ia 
guerre  (Voy.  recommencer) ;  re- 
nouveler le  souvenir,  memonam 
(ret)  redinlegrare  Liv.  refricare 
Cic.  renovare  (rem)  commemo* 
rando  Cic.  —  le  souvenir  du  passe 

rxterita  facta  refricare  Cic.  — 
colere,  resuscitare  tram  Ov. 
—  la  douleur,  ma  douleur,  rfo/o- 
rem  renovare  Virc.  refricare  Cic. 
vu/nus  meum  refricare  Cic.  tio/o- 
rem  meum  scindere  Cic.  pour 
qu'il  puisse  le  —  sou  vent  ses  re- 
merciements,  ut  tibi  quam  saepis- 
sime  gralias  agat  Cic.  —  son  at- 
tention, se  reficere  Cic.  je  renou- 
vellerai  mes  prieres  jusqu'a  ce 
que....  non  faciam  finemrogandi, 
quoad...  Cic.  ||  renouvete,  renovar 
tus  Cic.  redintegratus  Cic.  repa- 
ratus  Just,  integratus  Flor.||  neut. 
renouveler  d'appetit,  iterum  esw 
rirc  (A.). 

se  renouveler,  r.  dtre  rem  place ; 
recommencer  (au  prop,  et  au  fig.), 
renovari  p.  Quint,  reparari  Plin.- 
i.  redintegrari  Cms.  reverti}  d. 
Virg.  leur  eau  (des  fleuves)  se  re- 
nouvelle  sans  cesse,  prxsto  est  iU 
lis  semper  aqua  nova  Sen.  les 
(lents  se  renouvellent,  mulantur 
homini  denies  Pun.  sa  douleur, 
le  ma!  se  renouvelle,  recrudescil 
dolor  Curt,  malum  integrascil 
Ter.  la  chaleur  de  la  pensee — ,  ca- 
lor  rogitationis  recipit  ex  integro 
vires  Quint,  ces  tropes  se  renou- 
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vellent  souvent  chez  Demetrius  de 
Phalere,  Aa?c  frequcntat  Phale- 
reus  maxime  Cic. 

renou  vehement,  m.  action  de 
se  renouveler,  renovatio,  onis,  f. 
Cic.  instauratio,  f.  Cic  restaura- 
tio  Dig.  redintegratio  Ter.  renou- 
ve! lenient  de  Tannee,  novus  annus 
Inscr  au — du  printcmps,vere  noi'o 
ViRG.au  — delalune,  land  se  re- 
ferente  ou  revolvente  Pun.  tuna 
noxd  nitescente  Pun.  elle  (In  lune) 
approche  de  son  — ,  recurrit  in 
inttia  Cic.  le  —  des  magistrals, 
vicissiludo  imperitandi  Liv.  — 
d'affection,  amoris  redintegratio 
Ter.  ad.  Serv. 

renovateur,m.  celuiqui  renou- 
velle, rajeunit,  renovator ,  ori*,m. 
Inscr. 

renovation,  f.  Voy.  renouvel le- 
nient. 

renseigne,  ee.  Voy.  informi. 

renseignement,  m.  indication, 
information,  indicium,  ii,  n.  Cic 
percunctalio,  f.  Cic.  prendre  des 
renseignemcnts,  aller  aux — ,  per- 
cunctari,  d.Cnrr.  envoyeraux — , 
mittere  percunctatum  Liv.  si  les 
—  sonl  cxacls,  si  vera  deferantur 
Liv.  (ce  livre)  contient  des  —  sur 
les  anciens  orateurs,  commemo- 
rationem  veterum  oratorum  ha- 
bct Tac. 

renseigner,  a.  donner  des  ren- 
scignemcnts,  certiorem  factre  ali- 
quem  Cic.  Voy.  informer. 

rente,  f.  revenu  annuel,  reditu*, 
us  m.  Plix.-j.  annua  pecunia,  f. 
Tac.  vectigal,  alis,  n.  Col.  faire  a 
qqn  une  renle, annuampecuniam 
statuere  alicui  Tac  servir  une  — , 
annua  )>T3sstare  Sex.  rentes  assi- 
bes  sur  de  bonnes  fermes,  nitidis 
fundata  pecunia  litis  Hor  (Voy. 
revenu)  j  rente  qu'on  paye,  vecti- 
gal  Pun  .-J.  qui  paye  une—,  vecti- 
galis.  e  Cic 

renter,  a.  faire  une  rente  a. 
Voy.  rente  |,bien  rente.  Voy.  riche. 

rentrant,  ante,  part.  Voy.  ren- 
trer  ||  adj.  qui  s'enfonce  dans  Tin- 
teriuir  :  men  ton  rentrant,  suppres- 
sum  mentum  Varr.  si  le  ventre 
est  si  venter  imus  sidit  Cels. 
si  venter  recessit  Pun.-j  (laurcau) 
qui  a  le  venire  — ,  ventre  substru- 
ctions Col.  angle  — ,  coxa.  f.  Sic- 
Flac.  murs  a  angles  saillanls  ou 
rentruits,  muri  obliqui  out  in- 
trorsus  sinuatiTac. 

rentre,  ee,  part,  reoressus,  a, 
um  Liv.  Sell,  rentre  dans  sa  ou 
dans  ma  patrie,  reversusl  in  pa- 
triam  Just,  patriis  redditus  oris 
(poet.)  Virg.  restitutus  Cic.  H  in  tro- 
ll uit  de  nouveau  dans  l'interieur  : 
quand  ils  (les  intestins)  sont  bien 
rentres.  repositis  omnibus  Cels.  si 
le  bceur  a  une  sueur  rentree,  si  bos 
rcfrixil*  Col.  ||  qu'on  a  serre  (daus 
la  grange,  etc.),  condilus  Col. 
Virg.  reconditus  Cic.  foin  rentre, 
illatum  tec  to  fenum  Col.  ||  ren- 
trant (Voy.  rentrant) ;  avoir  le  cou 
rentre  (Voy.  rentrer). 

rentree,  f.  action  de  rentrer,  de 
revenir,  regressus,  us,  m.  Cic.  re- 
gression onis,  f.  Fest.  rentree  (d'un 
exile),  reoressus  Ov.  redittts.  us, 
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m.  Nep.  restitutio,  f.  Cic.  Voy .rt- 
tour  ||  action  de  serrer  (des  reeol- 
tes)  :  apres  la  r  en  live  des  grains. 
condita  post  frumenta  Hor.  I  per 
ception  d'un  revenu  :  j'ai  assure1  la 
rentree  des  impols,  les  renlreesdu 
Tresor,tn  reliquum  tempus  vtcti- 
galibus  prospexi  Cic. 

rentrer,  n.  entrer  apres  ttre 
sorli,  regredij  ior,  eris,  essus,tum 
d.  Cic.  redire.  n.  Liv.  itenrm  m 
trare  Lrv.  referre  se  Cms.  rentrer 
diez  soi,  domum  redire  Plaut.  ou 
se  recipere  Sen.  —  dans  la  maisoo 
paternelle,  redire  ad  parentesdt- 
nuo  Plaut.  quand  je  rentre  du  h 
rum,  cum  ego  a  foro,  reverter 
Plaut.  rentrer  de  la  nature,  dc 
Touvrage,  recipere  se  a  pabuh 
ou  ex  opere  Plaut.  allocs,  rentre, 
redi  nunc  jam  intro  Plaut.  —  k 
la  maison,  abi  domum  Tes.  il 
n'est  pas  rentr6  de  diner,  non  rt- 
diit  a  cend  Ter.  il  rentra  dans  la 
saJle  du  festin,  se  convivio  red- 
didit Liv.  les  Mdnapiens  etaknt 
rentres  dans  leurs  bourgs,  Menti- 
on in  suos  vicos,  remigraverant 
Cml.  chacun  de  son  cote  rente 
chez  soi  ou  au  lo^is,  in  sua  quit- 

3 ue  tecta  dilabttur  Lrv.  rentrer 
ans  le  camp,  repelere  castra  Liv. 
in  castra  se  recip&re  Fbonto. 
ne  nouvoir  rentrer  en  Asie.  tx- 
cludi  reditu  in  Asiam  Nep.  lors 
qu'il  (le  Nil)  est  rentre  dans  soo 
lit,  cum  jam  se  condidit  alceo 
Virg.  soil  qu'il  (le  flcuvc)  renlre 
sous  terre,  sivc  in  terras  ex  prion 
cursu  receplus  redit  Sen.  rentrer 
dans  la  terre  (en  pari,  d'une  plan- 
le), rursus  se  in  terram  condert 
Pun.  faire  renlrer,  redigere  (in, 
ace.)  Cic.  Liv.  compelfere  Liv.  re- 
mittere  Cms.  faire  —  les  moutons, 
oves  intro  cogtre  Plaut.  faire  — 
les  lions  dans  leur  cage,  leones  re- 
digere in  caveam  Sen.  faire  -  ses 
troupes,  faire  —  dans  les  retren- 
chements, dans  la  place,  in  castra 
exercitum  reducere  Cms.  intra 
fossam  reduc&re  Cms.  recipere  in 
oppidum  Cms.  (it  ne  cessa  pas  la 
poursuite)  avant  de  les  avoir  form 
a  —  dans  leur  camp,  antequam  in 
castra  compulsi  stnt  Lrv.  faire  — 
qqn  dins  son  pays  faire  —  (un 
exiI4),  restitu&re  in  patriam  Nep. 
reslxtuire  Cic.  (le  fleuve)  a  fail  — 
ses  eaux  dans  leur  lit,  antiquo 
sua  flumina  reddidit  alveo  Ov. 
||  au  fig.  rentrant  sous  terre  (fort 
trouble),  animo  confusus  Ck.  ren- 
trer en  soi,  descendire  in  sett 
Pebt.  rentre  en  soi-mdme,  tu  tc 
collige  Cic.  ihtrospice  mentem 
Cic.  in  mentem  Cic.  tecum  hatrita 
Pers.  des  qu'il  fut  rentrt  en  lur 
me  me  j  simul  ac  se  ipse  ad  sere 
vocavit  Cic.  rentrer  dans  son  bor 
sens,  ad  se  redire  Lrv.  recipere  if 
Cic.  mentem  Virg.  animum  Lrr. 
ad  sanitalem  reverti  Cms.  —  dans 
le  bon  chemin,  la  bonne  voie,  re- 
dire in  veram  viam  ou  in  rectam 
semitam  Plaut.  redire  in  viam 
Ter.  recipere  se  ad  frugem  bo- 
nam  Cic.  —  dans  les  voies  de  la 
justice,  ad  justitiam  remigrare 
Cic.  la  ville  rentra  dans  le  devoir, 
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ad  obsequium  reducla  civitas 
Frontin.  rentrer  sous  la  domina- 
tion de  qqn{  des  Romains,  in  po~ 
testatem  alicujus  rccidtrc  Liv. 
restiluere  se  Roinanis  Liv.—  dans 
son  bien,  res  suas  recipe're  Liv. — 
en  possession  dc  sa  maison  d'Albc, 
Aloanum  rccuperarc  Cic.  —  dans 
son  droit  ou  ses  droits,  rccupe- 
rarc jus  suum  Cic.  jura  Liv.  «— 
en  possession  de  la  liberie,  resu- 
mire  Ubertatem  Plin.-j.  s'il  voit 
quil  ne  peut  —  dans  ses  debour- 
ses,  *t  videt  non  posse  re  fid 
sumptumXkMt  —  dans  lacarricre, 
ad  carceres  a  calce  revocari  Cic. 
le  veteran  rentre  au  service,  vete- 
ranus  restitaiiur  Modest,  rentrer 
en  grace  aupres  de  qqn,  dans  les 
bonnes  graces  de  qqn ,  redire  in 
gratiamCic.  recuperare alicujus 
voluntatem  Cic.  gratiam  Tac.  Le- 
iius  est  deja  rentre  en  grace  (au- 
pres de  Cesar).  Laslius  jam  rece- 
ptus  est  Cic.  ^Voy.  se  reconcilier); 
rentrer  en  fureur,  resxvire  Cic.  le 
courage  ne  rentre  plus  dans  un 
coeur  Tache,  non  virtus  curat  re- 
ponideteriorihus  poet.)  Hon. (aire 
rentrer  qqn  dans  la  poussiere,  dans 
la  poudreou  acentpiedssous  terre 
(jeter  dans  un  grand  trouble),  ve- 
hementer  perturbare  Cic.  fair©  — 
dans  Tordre,  ordinem  rectum  in- 
jicere  (licentise)  Hon.  faire  —  qqn 
dans  tons  ses  droits,  in  inte- 
grum rest  Hue  re  j|  Dc.  etre  re- 
pousse a  1'interieur  (en  pari,  d'un 
organe),  recessit  (venter)  Pun.-j. 
residet  [venter)  Apul.  retro  com- 
pellitur  {scrotum)  Csls.  resilire 
cog  it  {procidentes  vulvas)  Pun. 
II  etre  recu  (en  pari,  de  I'argent)  : 
qu'ils  ont  prete  cent  talents  qui 
ne  leur  sont  pas  rent  res,  centum 
talenta  et  credidtsse  eos,  et  non 
recepisseQviHT  faire  rentrer  (des 
creances) ,  redigere  Hon.  faire  — 
de  I'argent  (qui  est  do),  nomina 
sua  exigere  Cic.  faire  —  de  Tar- 
gent  (qu'on  doit)  dans  le  temple, 
au  tresor.  pecuniam  in  templum 
referre  Cits,  in  Oiesauros  repo- 
nere  Liv.  ,|  —  (dans),  appartenir  ega- 
lemcnt  a,  pertinere  {ad),  n.  Cic. 
attinere  Cic.  cela  rentre  dans  mes 
devoirs,  ilia  res  ad  meum  offi- 
cium  pertinet  Cic.  ces  proposi- 
tions rcntrent  dans  la  division,  has 
propositiones  in  parlitionem  ca- 
dunl  Quint,  les  autre*  especes  — 
dans  ces  trois  genres,  ceteris  spe- 
cies in  hscc  trxa  incidunt  genera 
Quint,  c hoses  qui  —  dans  la  phi- 
losophic, res  quae  in  philosophid 
versantur  Cic.  qui  rentre  dans  les 
etudes  de  Scevola,  non  alienus  a 
Scaevolae  studivt  (sermo)  Cic.  ||  act. 
porter  dedans  ce  qui  elait  dehors, 
tecto  inferre  Col.  sub  tectum  fer- 
re  ou  referre  Cgl.  rentrer  dans  le 
Krenier,  granario  inferre  Col.  — 
les  grains,  frumentacondere  Hon. 
invehere  ou  conveJtere  Pun.  —  de 
la  paille,  desolives,  paleas  recon- 
dere  Col.  fructus  oliveti  cogere  * 
Col.  II  ren  fencer  :  rentrer  le  cou, 
contrahere  collum  Quint.  ;  au  fig. 
rentrer  ses  larmes,  devorare  la- 
crimal Ov. 
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renverse  (a  la),  locut.  adv.  sur 
c  dos,  le  visage  en  haul,  resupino 
ultu  Mart,  couchc  ou  tombe  a  la 
enverse,  rcsupinatus  Petr.  resu- 
nnus  Pun.  jaccns  resupinus 
'lin.  jetcr  a  la  renverse,  resupina- 
'c  Liv.  resupinum  aliquem  fun- 
iere  Ov.  tombcr  a  la  renverse,  re- 
mpinari,  p  Plin. 

renverse,  Ce,  part,  et  adj.  ictc 
par  terre,  eversus)  a.  um  Cic. 
iejeclus,  a,  um  Cms.  deturbatus, 
a,um  Cms.  prostratwt  Cic.  stratus 
Virg  jacenSj  tis  Virg.  prxceps,  ivi- 
lis  Virg.  abjectus  ad  terrain  Cic. 
afflict  us  humo  Flor.  lutleur  ren- 
verse, abjectus  luctator  Sbn.  — 
le  cheval,  effesus  equo  Lrv.  (Voy. 
UmonU)-  —  de  voiturc,  excussus 
i  curriculo  Scrib.  pin  renverse^  ra- 
licibus  eruta  pinus  Virg.  ||  dd- 
noli,  eversus  Cic.  disturbatus  Cic. 
irorutus  Liv.  dirutus  Liv.  mai- 
»on  renversee  de  fond  en  comble, 
•omplanata  domus  Cic.  portion 
le  mur —  a  coups  de  beliers,  pars 
nuri  arietibus  decussa  Liv.  ma- 
;onncries  renversees  par  la  vio- 
ence  de  la  mer,  opus  piiirum  vi 
naris  collapsum  Inscr.  ||  au  fig. 
versus  Liv.  esperances  renversees, 
•ucrsa  spes  Ov.  projcls  renverses, 
nulcala  consilia  Lie.  arguments 
— ,  convicla  argumenla  Aug.  pro- 
iperite  renversee,  laf)cfactatae  se- 
'  undue  res  Sall.  ||  pench6  en  ar- 
iere,  resupinus  Quint,  resupi- 
uxtus  Plln.  reflexus  Ov.  supinus 
Suet,  capite  resupinato  Plin.  || 
uis  sens  dessus  dessous,  versus 
virg.  inversus  Sall.  eversus  Ov. 
oupes  renversees,  crateres  proni 
Stat,  mains  — ,  supinse  manus 
Jels.;  au  fig.  l'anapeste,  qui  est 
in  dactyle  renvers^  et  a  le  m6me 
oombre  de  temps,  anapaestum, 
iactylo  temportbus  pa  rem,  sed 
retroactum  Qulnt.  |J  repandu, 
effusus  VntG.  (usus  Cic;  au  fig. 
trouble :  phvsionomie  renversee, 
confusus  vultus  Liv.  tetc  ou  cer- 
velle  — ,  mota  ou  emota  mens  Sen. 
Voy.  trouble,  fou. 

renversement,  m.  action  de 
renverser,  6tat  d*une  ch.  renversee, 
eversio,  \.  Plin.  par  le  renverse- 
ment des  arbres.  arborum  strage 
Liv.  —  de  la  tele,  cervicis  reflexio 
Macr.  II  derangement,  lurbatio.  f. 
Liv.;  au  fig.  renversement  d es- 
prit, le  renversement  de  sa  Idle. 
Vo>.  trouble,  folie  ||  au  fig.  de- 
truction,  mine,  eversio  Cic.  af*o- 
litio  Tag  destructio  Suet,  ren- 
versement d'un  Euit,  des  Etats, 
dissolutio  imperii  Tag.  rerum 
publicarum  eversiones  Cic.  — 
des  lois,  de  la  justice,  dissolutio 
legum  Cic.  juaiciorum  Cic.  par 
un  —  de  toute  justice,  perverso 
more  Cic.  ||  position  d'une  ch.  qui 
est  en  sens  inverse;  au  fig.  l'ana- 
peste,  qui  est  le  renversement  du 
daclyle.  Voy.  renverse'. 

renverser,  a.  1°  jeler  par  terre, 
faire  tomber;  2*  abattre(une  con- 
struction), ddmolir;  3°  mettre  le 
desordre  dans  (en  t.  de  guerre); 
4°  au  fig.  detruire;  5#  d^rangcr, 
troubler;  6°  faire  penclier  en  ar- 
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riere;  7°  retoumer,  mettre  sens 
dessus  dessous ;  8°  verser. Voy.  ver- 
ser  j|  1°  prostemere,  o,  w,  travi, 
tratum  Cic.  dejictrc,  to,  is,  eci, 
ectum  Cms.  Lrv.  everlere,  is,  i, 
sum  Cic.  affliaere,  o,  is,  xiy  ic- 
tum  Cic.  deturhare  Cic.  proruere 
Liv.  stemire  Virg.  ruire  Ter. 
obturbare  Tac.  abjic&re  Cic.  im- 
pelkre  Sen.  percetlire  Cato;  ren- 
verser (qqn),  —  a  terre  ou  par 
terre,  (les  verbes  precedents),  stan- 
tem  percellere  Cic.  in  terra m  de- 
turbare  Lucr.  ou  statuire  Ter.  ad 
terrain  dare  Plaut.  a  ffligere  ad 
terram  Plaut.  terras  Ov.  ou  solo 
Tac.  sternere  humi  ou  solo  Virg. 
tellure  Sen.  numi  prosternere  Liv. 
fundere  Virg.  praecipilem  detur- 
bare,  projicere,  impellere  ou  adi- 
gere  \  irg.  ou  rapere  Ov.  extendere 
arena  Virg.  lapsuin  aliquem 
super  caput  effundere  Cic  —  sur 
le  dos,  resupinare  Liv.  —  de  ebc- 
val;  equo  dejicere  Cms.  —  son  ca- 
valier, excutere  ou  effundere 
equitem  Liv.  (Voy.  demonter); 
renverser  un  cheval,  evertere 
equum  Paop.  —  un  char,  plau- 
strum  percellere  Cato;  —  (un 
arbre),  dejictre  Jov.  prolurbart 
Ov.  eruere  Virg.  les  pluies  avaient 
renverse  les  bles,  imbribus  fru^ 
mcnta  procubuerant*  Cms.  ren- 
verser une  colonne,  une  statue,  co- 
lumnam  dejicere  ou  detnoliri  Cic. 
proruere  Hor.  staluam  evertere 
ou  deturbare  Cic.  dtre  renverse^ 
dejici,  p.  CLes.  (et  les  passifs  des 
actifs  indiqu£s),  caderc)  n.  Cic. 
concidere  V  irg.  ru^re,  n.  Liv.  pr& 
cipitem  volvi  Ov.  ou  dari  ad  ter- 
ram Liv.  il  est  —  tout  de  son  long, 
sternilur  tolo  projectus  corpora 
terras  (poet.)  Virg.  dtre  —  dc  che- 
val, ex  equo  lobi,  d.  Liv.  tu  aurais 
el6  —  par  le  glaive  d'un  Troycn, 
stratus  Dardanid  dexlra  jaceres 
Virg.  ||  au  fig.  renversant  tout  ce 
qui  suppose  a  son  ambition,  tm- 
pellens  quicquid  sibi  sunvna  pe- 
tenti  obslarel  Luc.  renvei^er  du 
trOne,  reono  expellere  Cms.  de 
trudere  Virg.  solio  pellere  Hor. 
proturbare  e  solio  V.-Flac.  etre 
renverse  du  falte  des  honneurs,  ex 
altissimo  dignitatis  gradu  pr:e- 
cipilari  Cic  ||  2°  evertere  Cic. 
deturbare  Cic.  disturbare  Cic 
diruere  Cic.  proruere  Liv.  suh 
mere  Cms  destruere  Cic.  demo- 
liri  d.  Cic.  eruere  Virg.  proster- 
nere Inscr.  exscindere  Virg.  (Vo>. 
demolir) ;  renverser  un  mur,  dts- 
cutere  murum  Liv.  le  beJier  ren- 
versait  les  mu rail  les,  ariele  de- 
cussi  ruebant  muri  Lrv.  renverser 
des  creaeaux  (avec  des  faux),  de- 
terge™ pinnas  Liv.  les  t  re  nib  la- 
ments de  terre  ont  renverse  des 
villeS;  ur6es  terrarum  motibus 
prorxUm  sunt  Sen.  renverser  (une 
ville)  de  fond  en  comble,  solo 
apquare  Liv.  Voy.  de'truire  f' 
3°  proturbare  Liv.  dejicere  Cms. 
dejicere  de  gradu  Cic.  renversrr 
Tinfanteric,  turbare  aciem  pvdi- 
turn  Liv.  J|  4°  evertere  Cic.  snlt- 
vertere  Quint,  destruere  Ijv.  affli- 
gere  Plin.  disturbare  Cic.  renverser 
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un  fitat,  un  parti,  evertere  opes 
Virg.  conficere  civitatem  Sen. 
affligere  partes  Tac.  —  le  gou- 
vernement  etabli,  res  novare  Liv. 
—  la  liberie,  subvertere  liberta- 
tern  Sall.  —  les  lois,  la  justice, 
pervertere  jura  Cic.  leges  ever-. 
Ure  Cic.  ou  subvertere  Sall.  de- 
struire  jus  Liv.  —  la  discipline  mi- 
litaire,  evertere  disciplinary  mi- 
litarem  Liv.  —  la  fortune  de  qqn, 
fortunam  alicujus  evertere  Cic. 
la  puissance  des  Perses  a  €16  ren- 
vers6e,  Persarum  opes  concide- 
runt  Tag.  renverser  fes  projets  de 
qqn,  consilia  frang&re  ou  peri- 
mere  Cic.  ce  proict  si  raisonnable 
fut  renversd  par  la  fortune,  desti- 
nata  salubriter  fortuna  discus- 
sit*  Curt,  renverser  (les  argu- 
ments), evertere  Cic.  repetiere  Cic. 
refutare  Cic.  —  une  accusation, 
crimen  dissolvere  Cic.  —  les  alle- 
gations de  qqn,  qux  aliquis  affert, 
dissolvere  Cic.  ||  5°  turbare  Liv. 
confundire  Lucr.  ;  au  fig.  ren- 
verser I'esprit  de  qqn,  turbare 
mentem  Plin.  ||  6Q  resupinare 
Ter.  rcflectere  Ov.  renverser  son 
corps,  resupinare  corpus  Sen. 
resupinari,  p.  Plin.  ||  7°  inver- 
tere  Hor.  pervertere  Plaut.  sub- 
vertere Col.  convertere  Col.  rea- 
verser  son  encrier,  effundere  atra- 
mentum  Plin.  ;  au  fig.  renverser 
I'ordre  des  jours  et  des '  nuits, 
officia  lucis  noctisque  pervertere 
Sen. 

se  renverser,  r.  tomber,  dejici, 
p.  Tac.  labi,  d.  Cic.  se  renverser 
sur  le  dos,  se  invertere  Plin.  Voy. 
tomber  \\  se  pencher  en  arriere, 
resupinari,  d.  Plin.  corpus  re- 
supinare Sen.  qui  se  renverse  en 
arriere,  supinus  Cic.  resupinus 
(Joint,  resupinatus  Plin.  se  ren- 
versant  sur  Ic  sein  de  son  epoux, 
refusa  conjugis  in  gremium  Luc. 
se  renverser  pour  eviter  le  coup, 
retro  caput  abducerc  ab  ictu 
Virg. 

renvoi,  in.  envoi  a  qqn  de  cc 

3u'il  avail  envoye" :  apres  le  renvoi 
es  deputes,  remissis  tegatis  Hirt. 
||  conge  donne  a  qqn,  missio,  f.  Liv. 
dimissio,  f.  Cic.||  —  devant  un  aulre 
juge,  relatio,  f.  Cod.  Voy.  renvoyer 
II  ajournement  (d'une  affaire),  dila- 
liOj  f.  Cic.  procrastinatio,  f.  Cic. 
Voy.  remise  \\  reflet,  repercussion, 
renvoi  (de  la  lumiere),  repercus- 
sio,  oms,  f.  Sen.  ||  rapport  (de  Pes- 
tomac),  ructus,  us,  m.  Plin. 

renvoyer,  a.  envoyer  dc  nou- 
veau,  remittcre,  o,  is,  misi,  mis- 
sum  Cms.  denuo  mittdre  Iiirt.  H 
envoyer  en  relour,  remittcre  Ov. 
renvoyer  cette  re"ponse,  hxc  re- 
sponsa  remittere  Virg.  renvoye^ 
remissus  Hirt.  ||  envoyer  ce  qu  on 
ne  garde  pas,  remittcre  Cms.  nous 
avons  renvoye  a  rfigypte  ses  pro- 
duits,  refudimus  Ntlo  suas  co- 
pias  Plin. -J.  renvoyer  a  qqn  son 
present,  suum  alicui  munus  im- 
pingcrc  Sen.  ||  cong6dier,  remit- 
tcre Cms.  dimittere  Tac.  mitterc 
Cic.  missum  (aliquem)  facercC\c. 
renvoyer  ses  licleurs.  mitterc  U- 
c tores  Cic  je  l'ai  renvoye  malade 


a  Rome,  quern  segrum  Rjmam  re- 
misi  Cic.  s'ils  voulaient  que  leurs 
deputes  leur  fussent  renvoyes,  si 
8uos  recipere  vellenl  Nep.  ren- 
voyer des  prisonniers,  captivos 
lib'erare  ou  servitute  lioerare 
Curt.  C£sar  renvoya  tous  les  che- 
vaux,  Csesar  omnium  ex  conspe- 
ctu  removit*  equos  CjEs.  eHre  ren- 
voye de  l'arm6e,  militia  solvi,  p. 
Ter.  etre  —  (chasse)  du  senat,  or- 
dine  senatorio  moveri,  p.  Tac. 
renvoyer  absous, — deTaccusation, 
de  la  plainte,  et  absolt.  renvoyer, 
missum  faeere  Cic.  tu  seras  ren- 
voye absous,  tu  missus  abibis  Hor. 
renvoie-le  content, perbonam  ara- 
tiam  abs  te  abeat  Plaut.  H  adres- 
ser  ail  leurs  qqn  ou  qq.  ch.  rejicere 
Cic.  je  te  renvoie  a  la  lettre,  ad 
epistulam  te  rejicio  Cic.  tu  me  ren- 
voies  a  D6mocrite,  me  ad  Demo- 
critum  vocas  Cic.  on  ne  nousren- 
verra  pas  jusqu'a  Andocide,  non 
usque  ad  Andocidem  remittemur 
Quint,  renvoyer  une  aflaire  au  s6- 
nat,  a...,  causam  ad  senatum  re- 
jicere Cic.  remittere  Tac.  dele- 
gare Liv.  rem  rejicere  ad...  Cjbs. 
delegare  (legatis)  Liv.  a  se  reji- 
cere ad...  Liv.  —  a  (jqn  tout  1  o- 
dieux  (d'une  ch.),  invidiam  in  ali- 
quem rejicere  Liv.  regerere  Quint. 
—  a  aqn  les  eloges  qu'on  recoil, 
transrundere  laudes  suasad&c* 
||  differer  (unech.):ajourner  (qqn), 
rejicere  (in,  acc.)  Cic.  differre  (in) 
Cic.  renvoyer  son  voyage  au  len- 
demain,  in  posterum  diem  iter 
conferre  Cic.  ils  renvoyerent  la  ch. 
a  la  nuit,  rem  in  noctem  susti- 
nuere*  Liv.  (Voy.  differer);  ren- 
voyer qqn  a  un  autre  temps,  a  un 
mois,  dtflerre,  aliquem  in  aliuo) 
lempus  tie.  rejicere  in  mensem 
Cic.  il  les  renvoya  au  lendemain, 
eos  postero  die  reverti  jussit* 
Liv.  ||  jeter  ou  lancer  en  retour, 
remittere  Cjbs.  rejicere  Cms.  re- 
gerere Tac.  reddere  Stat,  ren- 
voyer des  iavelols,  pila  remittere 
Cms.  —  la  balle,  pilam  rctorquere 
Cic.  repercutere  Sen.  renvoye",  re- 
missus  Ov.  j  au  fig.  renvoyer  des 
injures,  referre  opprobria  Ov.  re- 
gerere  convicia  Hor.  les  freres  se 
renvoient  des  outrages  (en  vers), 
altemis  versibus  xntorquentur 
inter  fratres  contumelies  Cic.  ren- 
voyer des  plaisanteries,  reludere, 
n. sen. — laballe  a  qqn  (riposler), 
reponere,  n.  Juv.  —  une  accusa- 
tion, un  argument,  in  aliquem  rc- 
torquere crimen  Ulp.  arqumen- 
tum  Apul.  II  reflcchir  (une  image), 
reddere  Cic.  Sen.  remittere  Lucr. 
regerdre  Plin.  (imago)  renvoyee, 
rcpercti88us  Virg.  rejectus  Lucr. 
Voy.  refleter  ||  rGpercuter.  remit- 
tcre Sen.  reddere  Lucr.  (Voy.  re- 
perculer)]  les  col  line*  renvoient  le 
son,  colles  resultant  Virg.  les  ro- 
chers  se  renvoyant  les  sons,  per- 
sonantibus  et  respondentibus  in- 
ter se  rupibus  Just,  renvoye^  re- 
percussus  Tac. 

reorganisation,  f.  organisation 
nouvelfe,  instauratio,  f.  Cic. 

reorganises  a.  organiser  de 
nouveau,  reficere  Cic.  on  reorga- 


nlsa  des  legions  avec  les  rotates 
homines,  rescripts  ex  eodem  mi- 
lite  novae  legiones  Liv. 

repaire,  m.  relraile  de  biles 
sauvages,  cubilCj  is,  n.  Ces.  kti- 
bulum.  t,  n.  Cic.  lotebra,  2,f.0v. 
lustra,  n.  pi.  Virg.  ||  au  fig.  se- 
jour,  domicile  :  chassis  de  leurs xt 
paires,  e  latebris  suis  extrwilkc. 
repaire  de  brigands,  prxdonum 
receptaculum  Liv.  latronum  oc- 
cullator  et  receptator  loots  Cic. 
foret  qui  leur  servait  de  — ,  $ilw 
in  quam  refugere  solebantSsu. 
repaire  de  tous  les  crimes,  omnium 
scelerum  caste  Hum  Liv.  —  depu- 
tes les  debauches  et  de  toutes  le* 
infamies,  officina  ncquitiaeel  di- 
versorium  flogitiorum  omnium 
Cic 

repaltre.  n.  manger.  Voy.  man- 
ger ||  act.  dooner  a  manger,  noor- 
rir,  pasdre  Cic.  Viae.  ||  an  fig. 
repaltre  sa  vue,  ses  yeux  (de  qq. 
spectacle),  oculos  pascere  (abl.) 
Cfic.  ou  rep  tere  Vell.  contrteim 
aliquid  oculis  Tac.  —  ses  regards 
du  spectacle  d'une  in  fortune,  fru- 
ctum  oculis  ex  alicujus  cam  ta 
pere  Nep.  spectacle  dont  on  doit 
— «  ses  yeux,  res  fruenda  ocuUf 
Lrv.  —  qqn  de  cbimeres,  d'une 
vaine  esperance,  lactare  aliqtitm 
Ter.  vand  spt  ludere  Virg.  ou  pro- 
duce™ Ter.  —  d'un  espoir,  $pe 
fovere  aliquem  Liv. 

se  aepaItre,  r.  prendre  sa  nour- 
riture,  pasci,  p.  Lrv.  vesci,  d.  Ck. 
les  chevaux  se  repaissent  de  gazon, 
carpunt  gramen  equi  Virg.  Voy. 
manger  ||  au  fir.  se  nourrir,  pasci 
Cic.  repais  toi  de  ma  douleur,  pa- 
scere nostro  dolore  Ov.  se  repallre 
d'espoir,  d'une  vaine  esp^raoee, 
spe  ali,  p.  Ov.  ou  dud  tic.  spei 
acquiescere  Sen.  pascere  spet 
inanes  Virg.  ils  se  repaissaient 
d'espe'rances  semblables,  alia  Au- 
juscemodi  animis  trahebant  Sall. 
se  repaltre  de  sang,  de  carnage,  se 
saturare  sanguine  Cic  *e  csdibus 
implere  Cic.  tes  yeux  se  repaissenl 
du  crime,  facinus  oculi  vescuntur 
tui  Att.  leur  imagination  se  re- 
paissait  de  pillages,  raptus  (pi.), 
nauserant*  animo  Tac. 

r6pandre,  a.  verser,  fundire, 
o,  i«,  fudi,  fusum  Cic.  effundtre 
Cic.  r£pandre  abondamment,  pro- 
fundere  Cic.  —  goutte  a  goalie, 
imtillare  Plin.  —  des  pleurs  oo 
des  larmes.  un  torrent  de  larmes, 
faire — des  larmes  (Voy.  larme)  ;— 
du  san^,  —  son  sang  pour  la  patrie, 
sanguinem  fundere  ou  effundtre 
Ov.  pro  patrid  pro  fundere  Oc 
(Voy.  sang)-,  —  la  lumierCj  lucm 
fundere  5en.-tr.  —  sa  lumiere  sur 
le  monde  (en  pari,  du  soleil),  ter 
ras  lumine  spargere  Virg.  re*per- 
gere  Lucr.  omnia  luce  sua  perfun- 
dere  Lucr.  ||  disperser,  dissemuier, 
\spargere  Tac.  dispergere  Cicre- 
pandre  la  semence,  jacere  semina 
Col.  —  le  fumier,  stercus  inge- 
rere,  disjictre  ou  dissipare  Col. 
il  faut  r^pandreSurlesoliviersune 
parlie  du  fumier,  stercoris  pan 
oleis  inspergenda  Cor.  —  une 
odeur,  odorcm  fundere,  emitttre 
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Pus.  sparg^re  Hor.  diffund&rc 
Cat.  (Voy.  odeur);  repandre  de  Par- 
gent  dans  le  people,  populo  num- 
mos  spargere  Cic.  multa  dare 
\  in  vulgus Luc  —  un  livre,  librum 
divulgate  Cic.  publicare  Plin.-j. 
— un  ouvrage  dans  l'ltalie,  librum 
dimiltere  per  Haliam  Plin.-j.  ;  au 
fig.  repandre  des  bienfails,  bene- 
fma  in  vulgus  effundire  ou  lar- 
qiri  Sen.  —  sur  qqn  des  bien- 
tails,  multa  in  aliquem  bona  eon- 
gerere  Sen.  —  une  maladie,  vulr 
,j  gore  morbum  Curt,  les  grands 
"  repandent  leurs  vices  parmi  le 
peuple,  principes  vitia  in  fun- 
dunt  tn  eivitatem  Cic.  repandre 
dan9  rame  un  sentiment  rcligieux, 
verfundtre  animum  reltgione 
Liv.  —  sur  la  vie  un  charme  inex- 
primable,«tatem  incredibili  qud- 
dam  voluptate  adspergdre  Cic.  || 
rendre  public  (un  fait),  publier, 
spargere  Vibg.  disscminare  Cic. 
aimpare  Cic.  repandre  un  bruit, 
des  brails,  famam  dissipare  Cic. 
sermonibus  aliquid  vuCgare  Liv. 
differre  rumores  Varr.  le  bruit 
qu'on  repand  sur  ton  compte, 
rumor  qui  de  te  prolatus  est 
Cic  faire  repandre  un  bruit,  Ic 
bruit  que...,  edere  rumorem  Liv. 
edSre  in  vulgus  (inf.)  Nep.  Voy. 
bruit. 

se  repandre,  r.  £tre  vers£,  couler, 
effundiy  p.  Plin.  e/fwnderese  Plin. 
axffundi,  p.  Cic.  effluire,  n.  Plin. 
dtffluere,  n.  Cic.  Autre,  n.  Hor. 
pro/lucre  Cic  le  Tigre  se  repand 
aulourde  la  ville,  TtrnHs  urbt  cir- 
cumfunditur  Plin.  I  oce*an  —  au- 
tour  de  la  terre,  oceanus  terras 
circumfluit  Gbll.  une  source  — 
par  lout  e  la  plaine,  in  omnem  cam- 
pum  fons  abundat  Plin.  se  repan- 
dre par-dessus  les  bords,  super- 
fluity Plin.  le  sang,  le  poison  se 
repand  par  tout  le  corps,  sanguis 
(hffunaitur  in  omne  corpus  Cic. 
venenum  epotum  in  venas  per- 
manai  Cic.  fair  —  autour  de  la 
terre.  terram  aer  cireumfundit 
Cic.  la  lumiere  —  plus  vite  que  le 
son,  luxsonitu  vetocior  [est)  Plin. 
H  sortir  de  ses  Iimites,  superfundi, 
p.  Plin.-j.  exspatiari,  d.  Ov.  eva- 
gari,  d.  Plin.  excurrtre,  n.  Cic.  la 
merse  repand  dans  les  campagnes, 
mare  in  campos  descendit  super- 
fusum  Curt,  les  intestins  se  re- 
pandent au  dehors;  evolvunlur  in- 
testinaCELS.  \\  venir  en  grand  nom- 
bre,  se  disperser,  fundi  Cic.  se  dis- 
sipare Liv.  evagari}  d.  Liv.  tous 
les  archers  se  repandirent  en  foule, 
omnis  multitudo  sagittariorum 
seprofudit  Cms.  se  repandre  dans 
la  campagne.  dans  les  villes,  se  in 
agros  effunaere  Cms.  in  civitates 
dissipari,  p.  Hirt.  ils  se  repan- 
dirent de  tous  cotes,  dilapsi  sunt 
passim  alii  alio  Liv.  essaim  qui 
s'est  repandu  au  loin,  longius  eva- 
gatum  examen  Col.  ||  etre  com- 
munique, etre  diss£mine\  devenir 
general,  fundi,  p.  Cic.  I  incendie 
se  repand  (Voy.  se  propager) ;  que 
les  vertus  et  les  vices  se  repandent, 
virtules  et  vitia  fundi  Cic.  les 
vices  — 3  serpunt  vitia  Sbn.-tr,  le 
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mal  se  repand  (tous  les  jours)  da- 
vantage,  malum  latius  dissemi- 
naturou  manat  Cic.  cet  usage — , 
consuetudo  serpSrc  ccepit  Cic.  w- 
valescit  Quint,  le  luxe  s'clait  re- 

Pandu.  luxuria  invaluerat  *  Suet. 
esprit  de  sedition  se  repand  de 

tlusen  plus,  sedilio gliscil  in  diem 
iv.  le  tumulte  —  dans  toute  la 
ville,  tumultus  passim  totam  ur- 
bem  pervadit  Liv.  pour  que  la  ter- 
reur  se  repandit  plus  loin,  quo  for- 
mido  latius  cresceret  Sall.  la 
doctrine  (de  Pytbagore)  se  repan- 
dant  de  tous  coles,  cum  longe 
lateque  fluiret  doctrina  Cic.  la 
langue  grecque  —  peu  a  peu  dans 
les  villes  de  I'Asie,  paulatim  ser- 
mone  Grxco  inAsim  civitates  in- 
fluente  Quint,  ('eloquence  se  re- 
pandit dans  toute  1'Asie,  dans  Unites 
les  lies,  eloquentia  peregrinata 
tota  Asia  est  Cic.  omnes  peragra- 
vit  insulas  Cic.  cette  opinion  s'est 
rtpandue  dans  toute  la  Grece.  hssc 
opinio  Grseciam  opplevit  Cic.  || 
voir  beaucoup  de  societe  :  plus  on 
se  repand  dans  le  monde...,  quo 
major  est  populus  cui  commisce- 
mur...  Sen.  ||  6tre  divulgu6,  s'e- 
bruiter,  emanare,  n.  Cic.  manare 
Liv.  permanare  Ter.  efferri^  p. 
Nep.  spargi,  p.  Tac.  dissipari  Cic. 
vulpari  Liv.  divulgari  just,  in- 
crebresce're,  is,  but,  n.  Liv.  per- 
crebresctre Cic.  un  bruit  se  repand, 
rumor  serpit  Cic.  manat  Hor.  sur- 
git  Tac.  fama  exit  Nep.  ou  ere- 
brescit  Tac.  un  bruit  s'etait  repan- 
du,  se  repand  ou  se  rtpandit  dans 
toute  la  ville,  pervaserat  fama 
Tac.  manat  tota  urbe  rumor  Lrv. 
fama  told  urbe  discurrit  Curt. 
sermo  per  totam  eivitatem  est  da- 
tus  Liv.  serpit  per  coloniam  fama 
Plin.-j.  le  bnut  s'en  etait  repandu, 
fama  fuit  Virg.  (Voy.  bruit) ;  lors- 
que  cette  nouvelle  se  fut  repand ue 
parmi  les  soldats,  posteaquam  res 
in  vulgus  militum  elata  est  Cic. 
mes  paroles  pourront  se  repandre 
dans  le  public,  mea  oratio  in  vul- 
gus emanare  poterit  Cic.  ||  sedon- 
ner  carriere,  se  livrer  a,  excurrtre, 
n.  Cic.  prorumpere,  n.  Cic.  se  re- 
pandre en  plaintes,  tn  questus 
effundi,  p.  Tac.  multa  queri,  d. 
Cic.  —  en  plaintes  contre,  queri- 
monias  jactare  in  (acc.)  Liv. — en 
injures,  en  invectives,  convicia 
fundere  Ov.  maledicta  congcrtre 
[in,  acc.)  Cic.  evomere  virus  acer- 
bitatis  8U&  Cic.  s'e*tant  repandu  en 
reproches  contre. ...  c um  multa  in- 
ventus esset  in...  Nep.  se  repandre 
en  menaces,  multa  minari,  d.  Hor. 
minas  efTundere  Lvcn.jactare  Cic. 
minis  aliquem  insequi,  d.  Cic.  il 
se  repand  en  £loges  sur  la  magni- 
ficence..., eslmultusin  laudandd 
magnificentid..,  Cic. 

repandu,  ue,  part,  et  adj.  verse, 
quicoule,  fusus,  a,  um  Cic.  effu- 
sus  Virg.  sparsus  Liv.  jluens  Ov. 
manans  Curt,  repandu  abondam- 
ment,  pro  fusus  Plln.  larmes  r6- 
pandues,  lacrimsemanentes  Curt. 
cadentes  ou  profusse  Ov.  obortw 
Viae,  sang  repandu,  sanguis  fusus 
ou  effusus  Ov.  cruor  effusus  Ov. 
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sparsus  Virg.  ||  disperse,  diss6- 
mine,  epars,  sparsus  Plin.  disper- 
sus  Cic.  les  ennemis  r^pandus  tout 
a  coup  hors  des  portes,  portis  ejfusi 
hostesLw.  colonies  repand  ues  dans 
lout  le  monde,  colonise  toto  orbe 
diffusa  Curt,  nation  repand  ue  sur 
les  montagnes,  gens  superfusa 
montibus  Plin.  (soldats)  repandus 
dans  la  campagne,  palantes  in 
agris  Lrv.  in  agris  dispalati  Nep. 
fumier  repandu,  disjectus  fimus 
Col.  ingestum  stercus  Col.  Tair 
partout  — ,  undique  circum fusus 
sether  Cic.  Pair  —  enlre  la  mer  et 
le  ciel,  aer  interjectus  inter  mare 
et  ostium  Cic.  le  sang  —  dans  Ic 
corps,  sanguis  in  corporibus  fu- 
sus Cic.  la  nourriture  repand  ue  dans 
les  veines;  diditus  in  venas  cibus 
Lucr.  la  vie  —  dans  tout  le  monde, 
vi*  vitalis  per  omnem  mundum 
pertinens  Cic. ;  au  fig.  maux  re- 
pandus dans  toute  Fltalie,  plus  — 
qu'on  ne  pense,  mala  per  Italiam 
fusa  Tac  latius  opinione  disse- 
minata Cic,  erreur  fort  repandue, 
error  longe  lateque  diffusus  Cic. 
roverbe  tres  repandu  chez  les 
recs,  freauens  apud  Graecos  pro- 
verbium Gell.  dont  l'usage  est—, 
frequentalus  Cic.  ||  divulgud,  pu- 
blic, public,  vulgatus  Virg.  divul- 
gates Tac  bruit  repandu,  tres—, 
disseminatus  sermo  Cic.  celeber 
rumor  Liv.  res  I  tota  Sicilid)  cele- 
berrima  Cic.  c  etait  un  bruit  — 
(Voy.  bruit)  ;  e'est  la  tradition  la 
plus  repand  ue,  owe  crebior  fama 
est  Tac  vulaatwr  fama  est  Liv. 
ea  freouentwr  fama  est  Liv.  rc- 
nommee  —  dans  l'univers,  fama 
diditaterris  Virg.  inpopulos  Sil. 
||  qui  voit  beaucoup  de  monde :  plus 
on  est  repandu  dans  le  monde... 
(Voy.  se  ripandre):  qui  est  peu 
repandu,  paucorum  hominum 
Ter.  Hor. 

reparable,  ad j.  qui  peut  elre  re- 
'par£,  emendabiiis,  e  Liv.  repara- 
bilis  Sen.  qui  n'est  pas  reparable. 
Voy.  irreparable. 

reparaltre,  a.  paraftre  de  nou- 
veau  ou  apres  avoir  disparu  ,iterum 
apparcre,  n.  Cic.  reparaltre  au- 
dessus  de  I'eau,  — ,  rursus  appa- 
rcre Cic.  emergere  Cic.  exststere 
Curt,  exstitit  (de  exsisUre  ou  ex- 
stare)  Cic.  evenire  Hor.  ex  alto 
emergere  Cic  fundo  se  emergtre 
Sall.  qui  reparall  sur  I'eau,  emer- 
gens Cic.  emersus  Cic.  le  fleuve  — 
(de  dessous  terre),emer^?7  Frontin. 
rursus  emergit  Sen.  se  rursus  ex- 
lollit  Mel.  (un  astre)  — ,  emerpit 
Plin.  resurgit  Ov.  sese  emergit  Lie. 
quand  le  soleil — ,  sole  reducto  ou 
novo  Virg.  lasere'nite'  reparut,  tran- 
quilla  serenitas  reddxta  (est)  Liv 
raire  reparaltre  le  jour;  diem  ape- 
rire  Liv.  ||  revenir,  redxre  Cic.  mon 
esclave  (fugilif)  ne  reparait  pas. 
serous  meus  nusquam  compare t 
Cic.  (les  Grecs  partis)  reparallronl 
soudain,  improvisi  aderunt\iRG. 
||  au  fig.  ce  fleau  avait  r£paru  dans 
Home,  id  malum  in  eivitatem  re- 
verterat*  Sall.  si  la  douleur  repa- 
rait, si  dolor  reverterit  Cels.  la 
bonne  foi  reparut  au  forum  (dans 
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leg  transactions),  revocata  {est)  in 
forum  fides  Vell. 
reparateur,  adj.  m.  qui  re  lab  I  it, 

refcctor,  m.  Suet,  reparator,  m. 
Inscr.  reparateur  des  temples,  tem- 
plar um  repostor  Ov.  ((  au  fig.  un 
sommeil  reparateur,  somnus  re- 
creator  corporum  ou  redintegra- 
tor  virium  Tekt. 

reparation,  f.  action  de  reparer 
un  oojet  qui  est  en  mauvais  etat, 
refectio,  onis,  f.  Col.  restitutio. 
f.  Subt.  s'ils  (les  outils)  ont  besoih 
de  reparations,  at  refectionem  de- 
siderant  Col.  reparation  (d'une 
construction),  refectio  Frontin.  re- 
paratio  Inscr.  mettre  (une  maison) 
en  — ,  faire  lea  reparations  de  (Voy. 
rdparer) ;  faire  des  —  aux  mu rall- 
ies, intuta  mcenium  firmare  Tac. 
—  qui  doivent  etre  a  ma  charge, 
opus  id  quod  ex  pecunid  mea  re~ 
ficiatur  (lie.  exiger  toutes  les  — 
ne^cessairea,  sarta  tecta  exigdre 
Liv.  un  temple  qui  n'a  pas  besoin 
de  — ,  sedem  sartam  lertam  Cic. 
toutes  les  fois  qu'il  (I'aqueduc)  £tait 
en  reparation,  quot\ens  refectio 
aliqua  interventsset  Frontin.  |(  au 
figr.  satisfaction  pour  un  tort;  une 
injure,  satisfaclio,  f.  CjEs.  faire  re- 
paration a  qqn,  satis facire  alicui 
Liv.  tu  me  dois  — ,  satisfaeias 
oporlet  Cornip.  demander  —  d'un 
tort,  expostulare  injuriam  Ter. 
cum  aliquo  de  injuria  Cic.  expe- 
tt're  jus  Liv.  poursuivreqqn  en  — 
d'un  dommage,  de  injuria  petere 
aliquem  ou  multa  ah  aliquo  Cic. 
demander  —  d'une  injure,  petere 
ultionem(ex)  Sen.  ildemande  — , 
satisfieri  sibi  postulat  Ov.  de- 
mande  en  — ,  expostulate,  f.  Liv. 
action  ou  proces  en  —  d  un  tort, 
actio  injuriarum  Cic.  noxalis  ac- 
tio (Iajus;  estimer  le  dommage  el 
fixer  la  — ,  litem  sestimare  et  poe- 
nam  constituire  (Les.  on  lui  a  fait 
— ,  illi  satis  factum  est  Cic. 

reparer,  a.  refaire  ce  qui  est  en 
mauvais  etat,  reparer  (une  construc- 
tion), reficere,  to.  nr.  feci,  ectum 
Cms.  rcstitucre  tic.  sarcire  Liv. 
reparare  Pun.-j.  restaur  are  Tac. 
reconcinnare  Cic.  restiluere  ad 
statum  pristinum  ou  ad  pristi- 
nam  faciem  Inscr.  restaurare  ad 
prislinam  dignitatem  (thermas) 
Inscr.  reparer  les  murs  (de  ville), 
muros  restiluere  Cms.  reficdre 
Nep.  solidare  Tac.  reparer  les  gra- 
dins  du  theatre,  spectaculi  gradus 
reparare  Inscr.  —  les  routes,  vias 
restitu&re  Inscr.  —  des  vaisseaux,  . 
reficere  naves  Cjss.  repare,  refe- 1 
etas  Cic.  reparatus  Inscr.  sarlus  \ 
Varr.  navire — ,  reslaurata  navis  ; 
I lp.  ||  en  gen.  remettre  en  etat, 
sarcire  Plin.  rcsarcire  Ter.  re- 
concinnare Plaut.  donner  (des  ou- 1 
tils)  a  reparer,  fabris concinnanda 
(instrumenla)  trarlereCoh.;  au  fig.  1 
reparer  ledesordre  de  sa  chevelure, 
dfsjectam  comam  restiluere  Sen. 
||  au  fig.  relablir,  reficere  Cic.  re- 
jtarare  Hor.  restiluere  Virg.  re-  ' 
creare  Cic.  reparer  les  forces  (apres 
de  grandes  fatigues),  tassitwlines  , 
reficere,  recreare  ou  dissolve rc  j 
Plin.  lassitudinem  refovere  Apul.  I 


—  ses  forces  (par  le  repos),  vires 
reficere  Cic.  recuperare  Tac.  re- 
collig&re  Plin.  reaintegrare  Cms. 
refovere  Stat,  vires  fessas  resti- 
luere V.-Fl.  corpus  remittere  Liv. 
se restitu$re\ kw.  — ses  forces  en 
prenant  de  la  nourriture,  vires  cibo 
reficere  Liv.ou  victu  revocareXwG. 
corpus  curare  Liv.  repare,  re«/t- 
tutus  Cic  ||  compenser,  resarcire 
Cic.  exsarcire  Cic.  sarcire  Virg. 
pensare  Liv.  compensare  Cic.  re- 
parer ses  pcrtes  ou  les  pertes  le 
dommage,  damn  a  resarcire  Cic. 
restitudre  ou  explere  Liv.  sarcire 
Sen.  dissolvere  Cic.  refieire  qux 
amissasunl  Cm&.exhausta  rep  li- 
re Sen.  —  les  breches  faites  a  la 
fortune,  lacunam  ret  familiaris 
explere  Cic.  —  les  pertes  eprouvees 
par  tous  les  citoyens,  omnis  ordi- 
nis  hominumjacturse  succurrtrc 
Vell.  pour  —  les  pertes  de  l'arm^e, 
ad  supplenda  exercilus  damna 
Tac  —  ses  pertes  (en  soldats),  tio- 
v is  copiis  se  renovare  Cic .  les  pertes 
faites  A  A  varicuui  sont  bientdt  repa- 
rees?  celeriter  id,  quod  Avarici  de- 
perterat,explelurCMs.  qu'il  repa- 
rera  cette  perte  par  des  a  vantages 
plus  considerables,  id  incommo- 
dum  se  majoribus  commodis  sa- 
naturum  Cms.  le  dommage  est 
bientot  repare  par  (l'activite),<i€*ri- 
mentum  brevi  reconcinnatur 
(abl.)  Tac.  il  a  repaid  le  mal  qu'il 
m  avail  fait,  vie  levavit  its  incom- 
modis,  quibus  idem  a/feceratCic. 
repare,  pensatus  Liv.  compensa- 
tus  Cic  ||  eflacer ;  faire  disparaltre, 
delere  Cic  pensare  Liv.  exstin- 
guire  Virg.  tolUre  Cic.  reparer  (une 
faute),  corrigere  Cic  emenaare 
Nep.  redim&re  Cic.  satis face're  (ab- 
solt.)  Liv.  —  une  injustice,  inju- 
riam rescindere  Cic.  —  sa  honte, 
maculas  elu&rc  Cic.  — parsamort 
l'outrage  fait  A  son  honneur,  pen 
sare  nece  pudorcm  Ov.  les  soldats 
veulent — Ieurdefaile?  milites  sar 
cire  acceptum  deinmenlum  vo- 
lunt  Cms.  I'echec  a  ete  repare.  ex- 
piatum  est  incomtnodum  C.cs. 
repare,  delelus  Cic. 

reparler,  n.  parler  de  nouveau, 
iterum  loqui,  d.(A.);  nousen  repar- 
lerons,  de  hoc  iterum  semxonem 
conferemus  (A.V.  je  n'en  reparlerai 
plus,  deinceps de  hoc  re silebo  (A.). 

reparti,  te,  part.  Voy.  re'partir. 

repartie ,  f.  prompte  reponse  : 
faire  une  repartie  fine  ou  ingenieu- 
se.  avoir  la  —  spiriluelle,  faire  des 
reparties  heureuses  ou  charmantes, 
argute  ou  acute  respondere  Cic. 
avoir  la  repartie  Ires  prompte,  re- 
spondere paratissime  Plin.-j.  qui 
a  la  — juste  et  precise,  concinnus 
in  brevitate  respondendi  Nep. 

repartir,  a.  partir  de  nouveau, 
denuo  proficisci,  d.  (DD.),  rursus 
se  in  vtam  dare  (DD.  d'apres  Cice- 
ron)  ||  act.  repondre  sur-le-champ. 
Voy.  rc'poyidre,  repartie. 

repartir,  a.  parlager,  distribuer, 
partiri,  d.  Cic.  disparlire  ou  dis- 
pcrlire  Cic.  distriouere  Cic.  cft'vi- 
derc  Piled,  digerere  Quint.  (Voy. 
distribuer) ;  repartir  les  garnison's, 
prxsidia  distribuere  Liv.  —  une 


armee  dans  les  viiles,  exerdtum 
per  civitates  dividire  Lnscb.  —  une 
somme  d'apres...,  tribttere  pecu- 
nias  ex...  Tac.  — entre  lee  viiles  les 
transports  de  grains,  veckuras  fru- 
menti  civitatxbus  aescribirt  Les. 

—  egalement  lea  imp6ts,  discri- 
be  re  proportione  pecunias  Cic  — 
des  terres,  agrum  assianare  Lnr. 

—  egalement  le  travail,  laborem 
parttbus  justis  sequare  Virg.  —  la 
vigne  sur  les  rameaux  de  Tonne, 
vites  in  ramos  (ulmi)  diducere 
Col.  reparti ^distributus  Cic  par- 
titas Cic  dtspertitus  Cic  (cobor- 
tea)  reparties  dans  les  viiles,  les 
maisons  parti  cu  lie  res.  in  oppidis 
distributee  Cic.  per  nospitia  di- 
spersae  Suet.  la  propriety  dechaque 
cn.  est  repartie  entre  tous,  singu- 
larum  re  rum  in  unumquemque 
proprietas  sparsa  est  Sen. 

repartiteur,  m.  celui  qui  est 
charge  de  faire  la  rei>artition,  dis- 
tributor, m.  Apul.  repartiteur  (de 
1  impot),  persequator,  m.  Cod. 

repartition,  f.  distribution,  par- 
tage,  parlitio,  f.  Cic.  distribute, 
Cic  aiscriptio  Cic.  dispensatio.  f. 
Frontin.  repartition  de  b  depense, 
discriptio  sumptus  Cic.  (aire  la  — 
des  terres,  agros  dividtre  Vell.  ou 
assignare  Lrv.  faire  la  —  des  se- 
cours  (publics),  annonam  dispen- 
sare  Liv.  —  (de  Timp6t},  pcrxqua- 
tio  Theod.  faire  une — inegaie,  tnse- 
quali  mensurd  dispensare  Sen. 
f|  au  fig.  injuste  dans  la  repartition 
des  biens  et  des  maux,  iniquus 
in  distribution  fati  Sen.  par  une 
habile  —  du  pouvoir,  ex  tempera- 
lione  juris  Cic 

repas;  m.  action  de  prendre  de 
la  nourriture  a  certaines  heures  re- 

glees,  cibus,  t,  m.  Suet,  refectio,  f. 
els.  repas  du  soir,  ccna,  se,  f.  Cic. 

—  du  milieu  de  la  journee,  pran- 
dium,  ii,  n.  Cic  le  repas  du  matin, 
le  premier—,  jentaculum^  n.SreT. 
(Voy.  souper,  diner,  dejeuner), 
leger  repas,  maigre  — ,  cenula,  f. 
Cic.  prendre  son  — ,  faire  un  — ,  ci- 
bum  captrc  ou  sum&re  Nep.  ce- 
nare.  n.  Cic.  corpus  curare  Liv. 
prendre  sou  vent  ses  —  chez  qqn, 
cenitare  apud  Cic  prendre  se*  — 
avec  qqn,  convictum  habere  cum 
aliquo  Col.  pendant  le  — ,  noire 
— ,  inter  cenam  Cic.  inter  epuhu 
Curt,  stiver  cenam  Suet,  eenan- 
libus  nobis  Cic.  qui  a  pris  son  — 
(du  matin),  son  —  fdu  soir),  pran- 
sus  Liv.  cenaius  Cic  ayanl  fait 
son  — ,  apres  le  — ,  epulis  per- 
functa  Ov.  poslquam  epulis  fun- 
di (sunt)  Ov.  pour  se  reposer apres 
le  — ,  ut  cenati  quiescerent  Cic 
il  fit  avancer  Theure  du  —  (de  ses 
soldats),  maturius  vesci suos  jus- 
sit*  ¥rosti$.  dans  un  joj-eux  — , 
gratas  inter  mensas  Hor. — somp- 
iueux,  splendide,  ma^nifique  ou 
de  c^remonie,  cotivtrtum,  ii,  n. 
Cic  epulum,  n.  Dc.  epulse,  f.  pL 
Cic.  magna  cena  Dor.  cena  lau- 
tissima  Plin.-j.  (Voy.  festin) ;  un 
repas  de  roi,  epulse  regum  Ho*, 
assister  a  un  grand  — ,  a  un  —  pu- 
blic, convivari,  d.  Cic.  public* 
epulas  exercere  Inscr.  faire  un  boo 
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— ,  bene  cenare  Cic.  nous  avons 
des  cogjiillagcs  pour  notre  — ,  ce- 
nom«5  concnylia  Hon.  (faire  cher- 
cheegq.  ch.)  pour  ses — ,  vescendi- 
cauta  Sall.  appreter  (accommo- 
der)  an  — ,  cenam  coquire  Nep. 
oo  condzre  Plaut.  curare  cibos 
Yam.  cenam  ou  prandium  Plaut. 
appreler  ou  preparer  un  —-.  cenam 
narare  Ph.sd.  apparare  JsB.enu^ 
7o#  tnsttfuere  Viae,  mensas  in*- 
slmtre  Vibg.  (aire  les  apprets  d'un 
grand — ,  tfonot«tu»i.j?arare,  ap- 
parare, comparare,  omare  ou 
tnrfruere  Cic.  donner  un  — ,  un 
grand  — ,  epulas  ed&re  Liv.  con* 
vioium  celebrare  Cic.  convivari, 
d.  Cic.  chercber  la  popularity  en 
doonanl  des  — ,  grattam  convwiis 
guerere  Sall.  celiii  qui  donne  (un 
grand)  — ,  convivator  ra.  Hob.  — 
da  corps,  sodalitas,  f.  Cic. 

repaasega,  m.  action  de  re  pas- 
ser (a'affller),  a  cute  La,  as,  f.  Prisc. 

repasser,  n.  passer  de  nouveau, 
redire.  n.  Liv.  repasser  par  le 
roSme  chemin,  redire  viam  Cic. 
relegbre  iter  Stat,  ou  vestigia 
(poeL)  Vibg.  elle  passe  et  repasse 
jefanl  Turn  us,  se Jertquc  refert- 
queobora  Tumi  Vibg.  qu'il  repass 
aerait  par  les  memes  gorges,  per 
eatdem  angustias,  quibus  intra* 
verat  redUurum  Liv.  afin  de  1'env 
p&her  de  repasser  en.  Asie^  ut  re- 
ditu in  Asiam  excluderetur  Nep. 
repasseen  Afrnque,  il...,  in  Africam, 
reversus  Fbontin.  H  act  traverser 
de  nouveau :  repasser  la  mer,  re- 
navigare,  n.  Cic  petagus  reme- 
tiri}  d.  Virg.  faire  —  lamer  a.  son 
annee,  exercUum  (a  Britannia) 
reportore  Cic.  I'Acheron  qu'on  ne 
peat  — ,  Acheron  invius  renavi- 
gari  (poet.)  Ssn.-tb.  repasse,  re- 
meneus  Vibg.  |l  transporter  de  nou- 
veau,ret>e/iere  rutk.reportare  C  Jts. 
S  affiler,  acuere  Lav.  exacuere 
Pun.  (Toy.  af filer) ;  pierre  a  fapasr 
ssr,  co*.  oiis j  f.  Hob.  Pun.  meule  a 
— .  mota  acuaninaria  Schol  .  Juv. 
H  conduire  de  nouveau  un  outil  sur, 
rapasset  la  lime  sur  un  ouvrage 
(au  prop,  etau  fig.),  lima  pcrsequi, 
<L  Plw.-j.  n       fig.  travail ler  de 
nouveau  un  objet ;  reviser,  limare 
Cic.  poUre  Cic.  vetractare  Pun.-i. 
rccoonoscere  Cic.  ||  maltraiter,  bat- 
Ire  (qqn.),  depeclZre  Tea.  ||  se 
renwttre  qq.  cn.  dans  ^esprit :  re- 
passer dans  son  esprit,  dans  sa 
memoire,  et  abseil,  recogitare Cic. 
reputare  Cic.  reootere  Cic.  retro- 
stare  Sen.  repet&re  Cic  revolvire 
Tac.  reputare  secum  Nep.  ou  an* 
mo  Sall.  rcpet&re  memoria  Cig. 
animo  Yino.  retractare  memo- 
riam  (ret)  Sk*.  retractare  aecum 
Ov.  je  repasse  en  moi-mdme  toute 
ma  journee,  totum  diem  mecum 
scrutbr  Sen.  je  repasse  cela  dans 
ma  pensee,.  mecum  kasc  tacilus 
recorder  Hob. 

reparer,  a.  paver  de  nouveau, 
novo  silice  sfemere  Inscb. 

repack  er,  a.  tirerde  l'eau  ce  qui 
y  etait  tombe  :  les  plongeurs  repe- 
cherent  presque  tout,  per  urina- 
jjores  omne  ferme  ex  tract  urn  est 
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repeindre,  a.  peindre  de  nou- 
veau, inducers  (ret)  nov08  colore* 
(DD.)  ||  au  fig.  Voy.  retracer. 

repenser,  n.  penser  de  nouveau, 
recogitare  (de)  Cic.  reputare  (de) 
Nep.x'y  repenserai,  ego  etiam  atqjue 
etiam  cogitabo  Cic. 

repentance,  f.  Voy,  repenUr. 

repentant,  ante,  adj,  qui  se  re- 
pent, paenitcm,  tU  Sall.  etre  re- 
pentant. Voy.  se  repentir. 

repentir,  m.  regret  d'a voir  com- 
mis  une  faute,  p&nitkntio,  a?,  f. 
Liv.  le  repentir  d? une  faute,  peccati 
dolor  Cic  cfTacer  sa  faute  par  le 
repentir.  errorem  pwnitenao  cor- 
rigire  Cic.  en  venir  au  — -,  ad  pi- 
gendum,  induciy  p.  Cic.  psmiten- 
tiam  agire  Tag.  tant  tut  grand,  fut 
vifson  — ,  tanta  vis  fuit  pxni- 
tendi  Cic.  avoir  du  — .en  dtre  au 
— ,  concevoir  un  grand  — .  Voy.  se 
repentir. 

se  repentiir,  r.  regretler  d'avoir 
fait  on  de  n'avoir  pas  fait  qq.  ch. 
paenitere.  Vett  tuit,  n.  Liv.  resipi- 
8dre,  n.  Liv.  in  psenitcntiam  ver- 
<t,  p.+AC.  panifenttacofMierttTAO. 
pamitentiam  (rei)  agere  Purk-j. 
je  me  repens  d'ime  ch.,  me  pmni- 
tet  (^enc)  Cic.  nmnitet  (s.-ent.  we) 
Ov.  je  me  —  oe.  ma  faute,  delicto 
doleaCic.  il  eommenca  ou  il.  com- 
mence a  se  repentir,  pigcre  eum 
facti  ccepit  Just,  pmnitentia  subit 
(eum)  Pun.  venant  ai — ,  mutatutt 
tn  pamitentiam  Tac.  je  crois  qu'il 
a  bien.  a.  — .  valde  ipsi  paniten- 
dum  puto  uc  on  se  repent  Uop 
tard,  sera  psentientia  aequitur 
Lev.  et  je  ne  m'en  repens  pas,  neque 
facti  piaet  (s.renL  me)  Tan.  et 
<pi'il  ne  s  en  repent  pas,  neque  se 
id  pigere  Tub.  dont  on  se  repen> 
tiray  psenitendus  Sall.  pigendus 
Prop,  ne  rien  faire  dont  on.  doive 
se- repentir,  nihil,  quod  pssnitere 
possit3  facere  Cic.  et  tun'auras  pas 
lieu  de  ten.—,  nec  id  incommodo 
tuo  feceris  Cic.  ie  m*en  repenti- 
rais  un  jour,  mo  teste  f err  cm  po- 
ateaCicqui  se  repent  de,  pmnilene 
(rei)  Cic.  (de  re)  Suet,  se  repentir 
fcTavoir  fait),  pssnitere  (inf.)  Cic. 
(quod,  subj.)  Cic  le  perese  re  pen- 
tit  d'avoir  }ur6T  peenituit  jurasae 
potrem  Ov.  quise  repentent  d'avoir 
donne,  quos  muneris  sui  pmnitet 
SeMv  on  se  repent  d'avoir  ete  cruel, 
crudelUotem  pmnitentia  conae* 
quitur  Curt,  et  je  ne  me  repens 
nullement  d'avoir  tenuce  I  an  gage, 
neque  illius  sermonie  mei  pami- 
tentiam ago  Tac.  on  se  repentait 
d'avoir  employe  Petus,  Partt*  pu 
guerat  Tac.  ils  se  repentaient  de 
ne  pas  Favoir  fait  tout  d'abord, 
quod  non  ab  initio  fecervnl,  que- 
rebantur  Cms.  ||  avec  ellipse  du 
pronom,  faire  repentir  qqn,  ad  pi- 
gendum  induc&re  Cic 

rapercussif,  ive,  adj.  qui  reper- 
cute  (les  humeurs) :  medicaments 
repercussifs,  des  — .  medicamenta 
reprimential  n.  pi.  Cels. 

repercussion,  f!  action  de  re- 
percuter :  repercussion  (du.  son),  re- 
pulsus,  us,  m.  Cic.  repercustus, 
us,  in.  Pun.  —  (des  rayons),  repute 
8us  Lucr.  repercussio  Sen. 


rep  tan 

repemuter,  a.  faire  revenir  (un 
bruit  lorsqp'il  a  frappe  contra  un 
corps),  remiitere  Sen.  Virg*  rod- 
der q  Lucr.  rejectare  Lucb.  Techo 
des  montagnes  repercuta  leurscris^ 
quos  sustulere  clam  ores,  j'uois 
montium  repercussi  Curt,  recno- 
repercute  les  sons,  referitur  voci- 
bus  echo  kvs.  la  montagne  —  le 
son  des  tambours,  mons  strepit 
sonitu  tympanorum  Plin.  ||  rapen- 
cute,  relatus  Cic  cris  reperoutes 
par  les  pi  is  des  montagnes,.  mon- 
tium anfractu  repercussss  voces 
Tac.  les  barbares  poussaient  des 
cris  eflrayants  qui  etaient  —  par 
f  echo  des  vallees  et  des  bois,  bar- 
bari  truci  sonore  subjecta  vol- 
Hum  ac  resultantes  saltus-com* 
plebant  Tag.  clameurs  aui,  r^per- 
cutees  par  les  vaJlees,  devenaiant 
plus  forms,  clamores  quos  reper- 
cussm  valtes  augebant  Liv.  ||  re- 
fleter  (la  lumiere),  reddire  Cic. 
vemittere  Lucr.  regerire  Pun.  m- 
ferire  Ov.  replicare  (radios)  Pun; 
repepeute,  repercussus  Vibg.  we- 
jeotus*  Lucr.  Voy.  refleter  ||  faire 
en t per  (les  humeurs),  reprim&re 
Cbls. 

sb  bepbhgutbb,  r.  fttre  repereute^ 
remitth,  p.  (A.),  regeri  (A.). 

reperdre,  a.  perdre  de  nouveau, 
iterumonbis  amittere  (A.) ;  ay  ant 
reperdu  son  epouse,  bis  rapid  con- 
juge  Viae 

repere,  mv  marque  que  Von.  fait 
a  diflerentes pieces  pour  lesajustBn  • 
ensuite :  un  point  derepere^t{^u^/it, 
n<.  Cic  (uoaabre)  qui  serve  de  paint, 
de  —  aua  matelote,  signum  nau- 
tis  Vibg. 

repertoire,  m.  reeueil  oil  les 
choses  sont  rangees  par  ordre,.re- 
pertorium,  n.  IIlp. 

repeser,  a.  peser  de  nouveau, 
||  au  fig.  peser  et  repeser  dans  son 
espoiL,  drngenUasime  perpend&re 
Cic 

repetev,  a.  redemander,  rape- 
tare,  o,.  is.  tviou  «,  itum  Liv*.  re- 
poscere  Cic.  ||  redire  ce  qu'on:  a 
deja  dit  soi-mdme,  iterare  Gic.  re- 
pet&re  Gic  Uerum  dicere  Cic.  ne» 
pete-moi  cela,  iteradum  istamiiu 
Pacuv.  je  repetai  ce  que  j  avais  dit? 
ego  eadem  ilia  repetivi  Cic  je  te 
Pal  dit  et  je  le  repete,  dixi  equi- 
dem  et  d'ico  Hob.  je  le  — ,  iterum 
dice  Gic  eu  dicam  Liv.  e'est,  je  le 
— ,  une  difficile  entreprise,  ma- 
gnum, mquam.  opus  Cic  je  veux 
le  rdpeter,  ul  idem  smpius  dicam 
Punv^i.  je  repeterai  ce  que  jjai,  dit 
en  eommencant,  rsnovabo  iltud 
quod  initio  dixi  Cic  repAter  des 
mots  (en  panl,  de  rorateur),.dupt«- 
catre  verba  Cic  repete  de  temps  a 
autre  (ces  mots),  sparge  subinde... 
Hob.  comme  il  repetaitde  temps  en 
temps:  que  repondtais-je?aumtu2e 
interponenti :  quid  respondebo  ? 
Quint,  pour  ne  pas  repetertrop  sou- 
vent  (un>mot)),  ne  ssjpiua  interpo^ 
neretur...  Cic  je  lui  ai  repete  pIub 
d'une  fists  mes  instructions,  saspe 
eadem  mandata  dedi  Os.  repeter 
souvent,  dictitare  Liv.  reainte- 
grare  Cornip.  in  ore  habere  Cic. 
sespius  verbis  aliquid  usttrpare 
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Curt.  —  sans  cessc  la  m£me  chose, 
eantilenam  eandem ,  canire  Ter. 
til  repetes  sans  cesse  que...,  crebro 
usurpas  (inf.)  Cic.  ne  com  prendre 
que  ce  qu'on  nous  a  repete  cent  fois, 
nihil  intellegere,  nisi  idem  dictum 
est  centies  Ter.  on  ne  saurait  trop 
le  repeter,  dicendum  est  ssepius 
Cic.  on  le  fit  —  inille  fois  (unvers), 
milliesrevocatum  est  Cic.  fatiguer 
en  repetant  sans  cesse  la  mcme  ch. 
eadem  ssepius  obtundire  Liv.  ||  re- 
dire  ce  qui  a  6te  dit,  redd£re Quint. 
repeter  des  preceptes  rebattus,  p*r- 
vulgata  prsecepta  decantare  Cic. 
on  repetait  dans  les  meraes  lermes 
lout  ce  qu'on  avait  entendu,  nihil 
non  iisdem  verbis  reddebatur  au- 
ditum  Plin.  et  ne  va  pas  me  repe- 
ter les  sermons  de  uion  pere,  neu 
dicta  repone  paterna  Pers.  ||  re- 
dire  (ce  qu'on  nous  a  enseigne) :  il 
semble  repeter  sa  lecon,  quasi  di- 
ctatadecantat  Cic.  les  legons de  son 
mattre  qu'il  nous  a  repetees,  quse 
tradita  a  magistro  suo  dixit 
Curt.  Voy.  riciter  ||  rapporter  (ce 
qu'on  a  entendu),  referre  Cic.  ||  re- 
comraencer,  ingeminate  Virg.  il 
repete  son  chant  plaintif,  misera- 
ble carmen  integral  Virg.  repe!6, 
repet i tus  Cic.  iteratus  Suet.  ||  ren- 
voyer  (tin  son),  repondre  a,  repeter 
(en  pari,  de  1'echo),  referre  Virg. 
Ov.  recinere  Hor.  recantare  Cic. 
iterare  Ov.  reddere  Quint,  les  ro- 
ehers  repetant  les  sons  plusieurs 
fois,  personantibus  et  responden- 
tibus  inter  se  rupibusfv&i.  (tu  ap- 
prends  aux  forets  a)  repeter  le  nom 
a  Amaryllis,  resonare  Amaryllida 
Virg  ens  repetes  par  Pecho  destnon- 
tagnes,  montiumanfractu  reper- 
cussx  voces  Tac.  cri  repete  par  les 
autres,  exceptus  clamor  an  aliis 
Liv.  ||  refleter,  reddere  Sen.  remit 
tire  Lucr. 

se  repeter,  r.  dire  ce  qu'on  a  dit 
dejfc,  eadem  iterum  dicere  Cic. 
dicta  iterare  Liv.  ||  6tre  repute, 
sxpiusdici,  p.  Cic.  voila  ce  qui  se 
repetait  dans  le  camp,  hoc  in  ca- 
stris  sermonis  erat  Liv.  ||  avoir  lieu 
de  nouveau,  iterari,  p.  Suet.  ||  elre 
reflete.  reddi,  p.  Cic. 
repetiteur,m .  Voy  .sousmai  tre 
repetition,  f.  action  de  rede- 
mander  (on  t.  de  droit),  repetitio,  f. 
Quint,  si  Ton  voulaitexercerqq.  re- 
petition, si  auem  quis  repeUre 
vellet  Suet,  Taire  —  d'un  depot, 
cum  aliquo  depositi  ag&re  Sew.  || 
redite,  retour  de  la  mSme  idee,  du 
meme  mot,  iteratio,  onis,  f.  Quint 
geminatio,  f.  Cic.  repetitio  Quint 
reiteratio  Quint,  repetition  d'un 
mot,  ejusdem  verbi  redintegratio 
Cornif.  repetitions  de  mots,  itera- 
tionesQusr.  geminatio  verborum 
Cic.  faire  des  —  de  mots,  verba  du- 
plicate Cic.  repetition  fastidieuse 
d'une  lettre  ou  <  "un  mot,  nimia 
litterx  aut  verbi  assiduitas  Cor- 
nif. leur  di scours  nc  fut  que  la  — 
de  celui  du  roi,  eadem,  qux  a  rege 
dicta  erant,  ab  Us  relala  sunt  Liv. 

—  (lautologie).  iteratio  Serv.  la 

—  (fi^.de  rhet.),  repetitio  Cornif. 
||  action  de  fairedenouvcau.-  itera- 
tio ,  f.  Col 


repeuplement,  m.  action  de 
repeupler  :  le  repeuplement  a  lieu 
pir...,  multitude  renovatur (abl.) 
Plin. 

repeupler,  a.  peupler  de  nou- 
veau :  repeupler  une  ville,  urbem 
novis  incolis  augere  (A.) ;  —  les 
maisons,  exhaust  as  domos  reple- 
te Cic.  les  naissances  repeuplent 
le  troupeau,  fetura  gregem  sup- 
plet  Virg.  novat  Stat,  pour  repeu- 
pler le  troupeau,  in  supplemen- 
tum  gregis  Col.  —  les  ruches,  re- 
ficere  apes  Virg.  paucitatem 
apum  emendare  Col.  generis  lap- 
si  sarcire  ruinas  (poet.)  Virg.  — 
la  vigne,  vineam  restitueref  reno- 
vellare  ou  frequentare  Col.  vineta 
reserire,  subsertre  ou  propagare 
Col. 

se  repeupler.  r.  redevenir  peu- 
ple,  stirpem  eaire  Liv.  la  Mace- 
doine  s'etaitrepeuplee,  progeniem 
Macedonia  edidetat  Liv. 

repiquer,  a.  transplanter  une 
jeune  planted  ransferre  Cot.trans- 
ferre  in  plantd  (betas)  Plin. 
plantis  scrire  Col. 

repit.  m.  relache,  requies,  etis, 
f.  Cic.  ailalio,  f.  Cic.  un  peu  de 
repit,  paululum  intervalli  Liv. 
laxamenti  aliquid  Liv.  ils  n'ont 
pas  un  seul  instant  de  — quibus 
(prxcordiis)  nullum  intervallum 
unquam,  quo  interquicsce'rent, 
datum  est  Sen.  ayant  demande 
quelques  jours  de  — ,  cum  pau- 
cos  sibi  dies  postulavisset  Cic. 
accorder  du  — ,  spatium  ou  re- 
quiem dare  Sen.  ie  te  donne  un 
peu  de  — .  tibi  aieculam  addo 
Ter.  tu  ne  donnes  pas  un  moment 
de  — ,  nullum  remittis  tempus 
Ter.  quand  sa  goutte  lui  laissait 
qq.  — ,  cum  remiserant  dolores 
pedum  Cic.  la  fortune  n'a  accorde 
aucun  —  a  tes  maux,  nullam  tibi 
fortuna  vacationem  a  luctibus 
dedit  Sen.  point  de  cesse,  point  de 
— .  nec  mora,  nec  requies  Virg. 
||  delai  (en  t.  de  droit),  prolatio,  f. 
Cic.  donner  du  repit,  diem  pro- 
fette  Liv.  donner  du  —  (a  un  de- 
biteur),  dies  ad  solvendum  pro- 
rogate Cic.  intervallum  solvendi 
dare  Ulp.  je  te  donne  assez  de  — , 
ego  diem  statuo  satis  laxamCic. 

replacer,  a.  remettre  en  place, 
repondre  j  o,  is.  osui,  ositum 
Virg.  restitue're  Cic.  repon&te  in 
eundem  locum  Plin.  suo  loco  Col. 
replacer  sur  le  trCne.  Voy.  re'ta- 
blir\\  se  replacer,  se  repontreHoR. 

replaider,  a.  et  n.  plaider  de 
nouveau,  causam  de  integro  di- 
cere Liv. 

replanter,  a.  planter  de  nou- 
veau, reserere,  o,  is,  evi  Col. 

replatraae,  m.  action  de  repla- 
trer  ||  an  fig.  reconciliation  peu 
sincere  (Voy.  repldtrer)]  ou  si 
cette  reconciliation  n'est  qu'un  re- 
platrage;  an  male  sarta  gratia  ne- 
quicqudm  coil  et  rescinaiturttoR. 

replAtrer,  a.  renduire  de  platre 
||  au  fig.  chercher  a  couvrir  une 
faute,  une  sottise,  occultare  Cic. 
paiv  replatrre  (peu  sincere  et  peu 
durable),  fiete  reconciliata  gratia 
Cic.  Voy.  repldtrage. 


replet,  ite,  adi.  charge  d'em- 
bonpoint,  corpulentus,  o,  urn 
Col.  obesus  Cels.  plenus  Vawu 
habitus  Plaut.  pinguia  el  differ- 
ta  {corpora)  Sen.  si  unefemmeest 
un  peu  replete,  si  qua  esthabitior 
Ter.  convenir  a  toutes  les  per- 
sonnes  repletcs,  prodesse omnibus 
plenis  Cels.  renare  replet,  implert 
corpus  Cels.  devenir — .adpleni- 
tuainem  crescere  Plin. 

r6pl6tion,  f.  surabondanccd'ho- 
meur.  plenitas,  f.  Vitr.  ||  surcharge 
d'aliments,  plenitas  Vrrn.  $aturi- 
tas.  f.  Plaut.  de  peur  qu'il  (le  be- 
tail)  ne  perisse  de  repleUoo,  nc 
satietas  perimat  Curt. 

repli.m.  pli  double,  replicatwa, 
se.  f.  Diocl.  ||  sinuosite  (d'un  rep- 
tile), sinus,  us.  m.  Cic.  volume^ 
iniSy  n.  Liv.  anfractut,  us,  m. 
V.-Flac  (serpent)  qui  sc  recoarbe 
en  replis  tortueux.  conficien$$inut 
e  corpore  flexos  Cic.  j|  au  fig.  en- 
droit  cache,  rece**tt$,  us,  m.  0c. 
il  y  a  dans  le  coeur  humain  mille 
replis,  in  hominum  animii  late- 
brse  sunt  Cic.  cacher  dans  les  - 
de  son  cceur,  in  imo  pectoris  re- 
cessu  recondire  Sen.  penetredans 
les  —  de  ta  conscience,  lute  in 
trospice  in  mentem  tuam  Cic  il 
n'y  a  pas  dans  ton  ame  un  seal  re 
pli  que  je  ne  connai«se,  ego  te  in- 
tus  et  in  cute  novi  Pers. 
replier,  plier  ce  que  &ait  df 

Plie;  reflectire,  o,  w,  exi,  exm 
un.*  replicare,  ol  as,  avi  et  tu 
Sen.  replier  les  voiles,  les  tenles, 
contranfre  vela  Quint,  castrate 
en  repliar\sesailes. alarumw* 
pressu  PlN.  replie,  replicate 
Plin.  rcplidvs  (sync.  poet,  patf 
replicitus)  %"AT.  re/lexus  Pifl. 
feuilles  replied  (de  roses),  (oto 
duplicala  SEN.repli6  sursoni^ 
me,  in  se  rursi*  re/lexus  Se5.  I 
faire  revenir  (des  loupes),  revocare 
Cms  '.  recip$re  Liv. 

se  replier,  r.  ie  courber,  se 
plier,  se  revolvtre&c.  flee&  or, 
eris,  exus  sum.  p.  V  infiedi,p< 
Pun.  le  fer  s'eW.  replie,  cum 
ferrum  se  inflexisH  C^bs.  «  re- 

Plier  sur  soi  me'me,**  vobtre 
lin.  in  semet  convkim  PUN-  ** 
se  rursus  reflecti  Se*  ««  **" 
volvi  ou  redire  SBN.Il^r*y.m 
agi,  p.  Sen.  (le  serpen  *e  replie, 
se  revolvit  Cic.  voli*r 
porles  qui  se  replient^r  elk*- 
monies,  valvss  qum  re***1** 
et  velant  se  Varr.  le  fle*  *  f 
pliant  sur  lui-meme,  cret*  Ptst' 
bus  amnis  curvatus  Cur  I  39 
fig.  I'ame  se  repliant  sur  eli***** 
mentis  acies  se  ipsam  tf*** 
Cic.  lapensee  se  replie 
meme,  cogitatio  in  se  ipsa**- 
tur  Cic.  Came  se  replie  dans* 
innocence,  secedit  animus  tf* 
nocentia  Tac.  (1  faire  uo  mo* 
ment  de  retraite  (en  t. 
cedtre,  n.  Uv.  recedere  F**^ 
regredi.  d.  Cic  sese  rectpf* 
sulduci,  p.  Liv.  refuge*  V 
suos)  Curt.  referri[aQ,P:U'n_ 
replier  »ur  une  montogne,  tn 
,  tern  secedtre  lif  -s,l^^^  rJ 
I  teurs,  sur  les  legions,  recipe 
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in  elivos  Liv.  ad  signa  leaionum 
Cjbs.  —  sur  leurs  (propres)  ligncs, 
rtlro  in  agmen  suorum  infeslo 
cederehosti  Liv.  ils  peuvent  aise- 
ment  —  sur  Farmee,  expeditum 
ad  suos  receptum  habent  Cms. 
ils  se  replierent  sur  Antibes,  re- 
tro Antipolim  revertere*  Tag. 
avec  ellipse  :  faire  replier  ses  trou- 
pes, mihtes  revocarc  Cms.  il  avait 
rait  —  son  armee  surl'ancien 
camp,  receperat  suos  in  priora 
castra  Liv.  il  fit  replier  son  ar- 
uiee,  institute  reducire  (absolt.) 
Frontin. 

rejplique,  f.  reponse  a  ce  qui  a 
eteait  ou  ecrit,  responsio,  onis, 
f.  Cic.  responsum,  %,  n.  Cic.  ils  se 
'  donnenl  la  replique,  altemis  ser- 
monem  jaciun t  Liv .  a  present,  fer- 
me  (adj.  ou  adv.)  sur  la  — ,  tstuc 
serva,  et  verbum  verbo,  purpa- 
rt responded*  Ter.  dans  la — ,  les 
repliques  (de  I'orateur),  incontra- 
dictionibus  Quint,  in  altercando 
Cic.  prouver  par  dee  arguments 
sans  replique{  rebus  vincirene- 
ctssarits  Cic.  il  resla  sans  — ,  06- 
muiuil*  Cic. 

repliquer,  n.  repondre  a  ce  qui 
a  et£  dit  ou  ecrit,  respondere,  eo, 
es,  di,  sum  Cic.  tout  ce  que  tu 
repliqucras,  auicquid  tu  contra 
dixeris  Cic.  Voy.  re'pondre. 

replonger,  a.  plonger  de  nou- 
veau,  remergere.  o,  is  Aug.  ||  au 
fisj.  revolvtre  (A.);  je  suis  re- 
plenge  dans  mes  craintes,  revol- 
ver tn  met  us  meos  Sen.-tr.  se  re- 
plongerdans...,  revolvi  in  (acc  ) 
m.  repionge  dans  la  debauchc, 
rtvolutus  in  tuxuriam  Just. 

repolir,  a.  polir  de  nouveau, 
perpoiire  Cic.  ||  au  fig.  repolir  un 
ouvrage,  Ubrum  etucubrare  Tac. 
perpoiire  et  absohere  Cic. 

repondant,  m.  celui  qui  se 
porte  caution,  press,  ssdis,  ra.  Cic. 
vas}  vadis,  m .  tic.  auctor,  oris,  m . 
Cic.  (Voy.  caution),  prendre  un  re- 
pondant, auctorem  pro  re  pon&re 
Liv.  on  attend  un  rl pendant  pour 
cctte  somme, con  firmator  pecuniae 
desideratur  Cic,  donner  des  re- 
pondanls,  dare  prxdes  Cic.  vades 
Varr.  s'offrir  pour  repondant,  obli- 
gare  se  chirographo  ou  cautione 
Modest,  ceux  pour  qui  ils  se  sont 
portes  comine  r^ponaants,  hi  pro 
buibus  intervenerunt  Dig.  repwi- 
oant  (de  la  morality  de  qqn),  notor 
Sen. 

repondre,  n.  et  a.  1°  parler  ou 
dire  apres  qqn ;  parler  quand  on 
est  interroge ;  2°  —  (par  ecrit,  par 
lettre);  3°  refutcrj  4°  murmurer, 
ne  pas  se.laire;  5°  faire  entendre 
des  sons  (apres  un  chantcur,  un 
instrument,  etc ):  6°  repcrcuter 
(un  son);  7°  rendrc  (un  signe); 
8°  aboutir  a,  s'etendrc  jusqu'a ;  9°au 
fig.  dtre  dans  un  rapport  symelri- 

3ue;  10*  6trc  conforme  a,  s'accor- 
cr;  agir  conformement  a;  ll°elre 
caution:  1*2°  garantir,  promettre; 
13*  tenir  t£le,  resister  a  ||  l*  re- 
spondere, eo,  es,  i,  sum,  n.  et  a. 
(lie.  responsare  Plaut.  responsum 
dare  ou  redd&re  Cic.  re* ponds,  re 
sponde  Tac.  toquere Cic.  Die.  Virg. 


cedo  Cic.  quid  mihi  respondes? 
Teh.  quid  ais?  Cic.  (Voy.  dtre) ; 
repondVmoi  nettement.  volo  ut 
ilia  respondeas   probe  Plaut. 
Demochares  repondit,  excepit  Dc- 
mochares  Sen.  on  repond  ainsi. 
hoc.modo  respondetur  Sall.  il 
lui  —  en  ces  termes.  cui  talia  red- 
dit  (poe*t.)  Virg.  talia  voce  refert 
(poe*  t.)  Virg.  il  repondit :  pour  que 
tu  saches,  ad  hoc  ille  :  ut  scias, 
inquit...  on  lui  a  re  pond  u...,  is 
sibi  hoc  responsum  habet...  Ter. 
ils  re*pondent  brievement,  laconi- 
quement,  respondent  paucis  Sall. 
tu  reponds  en  peu  de  mots,  en  deux 
mots,  respondes  pauca  Hor.  je 
(lui)  —  peu  de  choses  ou  a  peine, 
vix'  pauca  subjicio  (dat.)  Virg. 
dans  mon  trouble,  je  ne  —  que 
quelques  paroles,  raris  turbatus 
vocious  hiscoz  (poel.)  Virg.  re'- 
pondre aux  questions,  respondcre 
ad  interrogata  Cic.  ad  quxsita 
Cic.  —  encore  la  meme  chose,  re 
ferre  idem  illud  responsum  Lrv. 
ne  pas  — ,  nullum  responsum 
dare  Cic.  os  taciturn  alicui  prse- 
bere  Cic.  (Voy.  se  taire)  \  tu  ne  re- 
ponds  point  a  ma  question,  aliud 
mihi  respondes  ac  rogo  Ter.  on 
lui  repondit  de  supplier  le  senat, 
responsum  est  ut  scnatum  roga- 
ret  Tac.  je  te  rlpondis  que...,  a  me 
id  responsum  tulisti  (inf.)  Cic. 
rgponare  a  une  citation  (iudiciaire), 
respondcre  Hor.  —  a  Pappel.  rc- 
spondere ad  nomina  Liv.  et  ab- 
solt. respondcre  Suet,  souvenl 
avec  ellipse :  il  repondit,  il  repond, 
Turnus  — at  tile..,  Plin.  j.  tile 
contra...  Sen.  Turnus  ad  hssc... 
Virg.  elle  ne  —  point,  ilia  nihil 
Virg.  si  e'est  cnez  toi;  lui  repondis- 
je,  une  resolution  bien  air&tee..., 
turn  ego  :  si  fixum  tibi  istud  ac 
deliberatum...Pux  -j.  ||  tyrcspon- 
dire  Cic.  rescribere  Cic.  rescrM- 
re  epistulam  Cic.  ne  me  reponds 
pas,  nil  mihi  rescribas  Ov.  tu  me 
repond ras,  tu  quoque  scribes  Cic. 
j'ai  repondu  a  ta  premiere  lettre, 
persolvi  primx  cpistulx  Cms. 
voila  ce  que  j'avais  a  repondre  a  ta 
premiere  lettre,  habes  ad  primam 
epistulam  Cic.  —  que,  rescrib&re 
(avec  Tinf.)  Cic.  remittire  epistu- 
lam (inf.)  Plaut.  je  lui  ai  repon- 
du..., nos  autem  ad  hxc  (s.-ent. 
respondimus)...  Cic.  ||  3°  respon- 
de're,  n.  Cic.  respondcre  contra  ou 
ad  Cic.  adversus  Liv.  refutare 
(acc.)  Cic.  refellere  Cic.  contra- 
dicire  (dat.)  Cic.  refcrrc  (dat)  Cic. 
il  n'y  a  rien  a  repondre,  contra 
did  nihil  potest  Cic.  je  n'ai  rien 
a  — ,  causam  nullam  dico  Plaut. 
causam  hahd  dico  Ter.  —  a  un 
discours,  a  une  accusation  l  respon- 
ds re  orationi  Cic  criminibus  Cic. 
crimen  dissolvere  Cic.  on  peut  — 
en  peu  de  mots  a  cc  discours,  brc- 
vis  est  defensio  ad  oralionem  Cic. 
aces  dilticulles  on  repond...,  his 
difficultatibus  opponitur...  Liv. 
si  nous  repondions  comme  ils  I'ont 
fait,  si  earn  rationem  supposuis- 
semus  qud  usi  sunt  Cic.  on  re- 
pondra  (on  objeclera)  que,  dicet 
aliquis  Cic.  inquict  aliquis  Cic. 


at  enim  Cic.  Voy.  dire  ||  4°  respon- 
sare, n.  Plaut.  obloqui,  d.  Sen. 
||  5°  respondcre  Virg.  recanere 
Plin.  chanter  et  repondre.  cantare 
et  respondcre  Virg.  Menalque,  tu 
repondras  (enchantant),  tu  deinde 
sequire,  Menalca  Virg.  repondre 
a  un  cri^,  clamorem  reddtre  Liv. 
une  genisse  repondit,  reddidit  una 
bourn  vocem  Virg.  repondre  par 
un  g&nissement,  regemire,  n. 
Stat.  I|  6°  respondcre  Cic.  respon- 
sare Virg.  recin&re  Hor.  repondre 
a  la  voix  (en  pari,  des  montagnes, 
etc.),  voct  respondcre  Cic.  ou  reso- 
nare  Hor.  vocem  remittire  Virg. 
resultare  (absolt.),  n.  Vibg.  ||  7°  il 
salue  :  nous  repondons,  salutat  : 
respondemus Plaut.  ilsrepondcnt 
que  non  (par  un  si^ne  de  I6tej2  itU  % 
abnuunt  Plaut.  Nicon  reponaitau 
signal,  idem  redditum  ah  Nicone 
signum  Liv.  ||  8*  pcrtinere  [ad). 
n.  CiES.  que  les  veines  repondent 
au  cerveau,  pertinere  ad  cere- 
brum venas  Plin.  Voy.  communi- 
quer  (n.)  ||  9*  respondere,  n.  Virg. 
ouadrare,  n.  Cic.  conaruire,  n. 
Liv.  non  dtssentire  ab  Just,  le 
portkme  qui  re'pond  au  palais, 
posticus  qwe  palatio  respondet 
tie.  Voy.  correspondre  \\  w  re- 
spondere (dat.)  Cic.  (ad)  Sen.  con- 
grutrc,  n.  Cic.  convenirc  Cic.  eon- 
sonare  Cic.  quadrare  Cic.  le  reste 
repond  aux  paroles  de  ma  mere, 
dictis  respondent  cetera  matris 
Virg.  repondre  aux  vobux,  aux  de- 
sire, respondire  votis  Virg.  optalis 
Cic.  ex  voluntate  Sen.  —  a  respo- 
rance,  a  Tattente,  respondere  ad 
spem  Liv.  opinioni  Cic.  spei  non 
aeesse  Cms.  conceptam  de  se  span 
implere  Plin.  j.  ne  pas  —  a  Pat- 
tente,  opthionem  fallere  Cic.  le 
succes  ne  re*pondait  pas  a  son  at- 
tenle,  minus  opinionc  sua  effi- 
ciebatCMs.  le  succes  repondit  a 
son  courage,  audacix  ejus  even- 
tus  non  aefuit  Just,  repondre  au 
sujet,  cum  se  constare  Cic.  cou 
rage  qui  repond  a  la  force  physique, 
par  animus  robori  corporis  Curt. 
que  ta  conduile  repondit  a  ta 
beaute,  isti  fornix  ut  mores  con- 
similes  forent  Ter.  le  iangage  re- 
pond au  caractere,  consonat  ora- 
tio  moribus  Cic.  que  les  actions 
repondent  aux  paroles,  a  ce  Ian- 
gage, concorde t  cum  vita  sermo 
Sen.  verbis  opera  concordent  Sen. 
facta  vestra  orationi  conveniant 
Liv.  ne  orationi  vita  dissenliat 
Sen.  opus  ad  hanc  vocem  conso- 
net  Sen.  le  reste  ne  re*  pondait  pas 
a  cette  maxime,  nec  adhancfor- 
mam  cetera  erant  Tac.  que  la  fin 
rdponde  au  milieu,  medio  ne  di- 
screpet  imum  Hor.  rdpondre  a 
Tamitte,  a  Paflection  de  qqn.  re- 
spondere amori  alicuj  us  ou  alicui 
in  amove  Cic.  tribuerc  alicui  vo- 
luntatem  mutuam  Cic.  —  a 
l'amour  de  son  dpoux  (par),  ven- 
sare  amorem  mariti  (abl .)  V.-Max. 
(son  6poux)  repond  a  son  amour, 
sequat  amorem  Virg.  il  —  A  I'ai 
deur  de  ses  soldats,  set/uitur  ar- 
dorem  militum  Tac.  ;|  11°  spon- 
dere,  eo,  es,  spopondi,  spomum, 
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n,  et  a.  Cic.  repondre  poor  qqn, 
spondere  pro  aiiquo  Cic  prseaem 
esse  ou  fieri  pro  aliqtio  Gic  vadtm 
se  dare  pro  Cic.  intervenire  pro 
Dig.  —  sor  sa  tete,  oapile  caneve 
Pypt.  depositaire  qui  ropoud  dlune 
somme,  sequester  et  confirmator 
pccunim  Cic.  somme  pour  laquelle 
j'ai  repond  u,  quodsatisdato  dcbeo 
Cic.  Voy.  caution  ||  12°  spondere 
Cic.  promitUre  Cic.  prawfore  Cic. 
repondre  de  qqiL>  /totem,  cte  aiiquo 
dare  Cic.  on  ne  peut  guere  —  <|ue 
de  80i,  affUrmare  de  altcro  diffi- 
cile est  Cic.  cedontje  puis — pour 
moncompte,  quodego  de  me  spon- 
dere ou  prxstare  possum  Cic.  il 
s'offrit  pour  —  de  tout  ce  qui  jpou* 
vait  en  arriver,  se  ejus  ret  obstdem 
,  fore  polticilus  est  Nep.  je  t'en  re- 
ponds,  .ego  tibi  confirmo  Cic..j-en 
— .  il  le  fefla,  ad  me  recipio,  faciei 
Tkr.  tu  en  — .  tu  suscipis  Cic.  car 
iJs  en  repondenL  sic  enim  reci- 
piunt  Cic.  qui  m  en  repond  ?  quid 
kujue  ret  mihi  fiduciam  prmbet? 
Liv.  qui  sera,  je  t'en  repondst.., 
quern  promitto  futurum  esse... 
£ic.  je  n'en  —  pas.  rem  respondSre 
nolo  Sen.  nihil  certi  polliceor 
Cic.  qui  repond.de  leurs  jours?  quia 
ineotumitotem  prasstat  ?  Cic.  les 
medecine  repond  eat  de  leguerison, 
medici  certom  spondent  salubenv 
Mart,  je  le  reponds  de  ses  mosurs, 
subsigno  apud  te  fidem  pro  mo- 
rions ejusrun.-i.  Us  repondirent 
de  la  conclusion  de  ce  traite,  fosdus 
ictum  in  spoponderunt  Lav.  cha- 
cun  repondra  de  la  defense  de  son* 
poste,  sum  quisque  partis  tiUatu 
dm  reus  eril  Liv.  de  peur  que  sa 
tete  ne  repondit  du  peu  de  succes 
de  la  cure,  ne  in  ipsius  caput  im- 
prosperm  curationis  eventus  re- 
cidtrct  Curt,  repondre  de  ou 
que...,  prmstare  (avec  Tinf.)  Gic. 
mserecipere  (inf.)  Gic.  ad  se  re* 
cipere  Tea.  repondant  de  se  jusu> 
fier,  expurgaturam  {se)  asseve- 
rans  Tag.  ||  13°  respondere  Ov, 
responsare  Hor. 

se  rbponorb,  r.  parler  ou  chan- 
ter alternafcivement :  les  muses  ai- 
ment  les  chants  ou  Ton  se  repond, 
amant  altema  camenw  Virg.  vous 
voub  repondrez  (en  chantant),  aU 
temis  aicetis  Viro.  deux  voix.  (de 
chantres)  se  repondant,  duobus 
altematim  psaUenlibus  Alcdin. 
||  au  fig.  correspondre,  convenire 
Cic.  consonare  Cic.  quadrare  Gic. 
les  mots  screpondent,  verba  verbis 

fjuasipariaresfpondent  Cic.  quand 
es  membres  de  phrase  — ,  cum  par 
pari  referlur  Cic.  ||  sympathiser : 
leurs  coeurs  se  repondent,  inter  se 
amant  Gic.  dont  les  coeurs  —  par- 
fai lemon t,  concordissimi  Cic.  Voy. 
sentr  aimer. 

re  pone,  m.  paroles  qui  se  chan- 
tent  a  l'^glise  apres  les  lecons,  re- 
sponsorium,  n.  Isio.  responsorius 
canlus,  m.  Isio. 

reponse,  f.  ce  qu'on  repond, 
responsio,  onis.  f.  Cic.  responsum, 
i,  n.  Cic.  faire  reponse,  une  — , 
responsum  dare  ou  reddfrc  Cic. 
ed'rc  Liv.  (je  m'inquiete  peu)  de  la 
—  que  tu  feras.  quorsum  recidat 


responsum  tuum  Cic.  ses  repon- 
ses  se  faisaient  at  tend  re,  percun* 
etantibus  respondebal  lente  Cic. 
(Voy.  repondre) ;  obtenir  de  qqn 
una  reponse.  responsum  auferre 
ou  habere  ah  Cic.  et  it  ne  put  ob- 
lenir  un  mot  de  — ,  neque  ullam 
omnino  vocem  exprimere  potuit 
Gas.  interreg*,  il  ne  fit  aucune  — , 
interregalus  tacuil*  Sen*  rendce 
a  qqa  la  —  d'un  autre,  responsum 
deferread  Liv.  ilsapportent  la  — , 
responsa  referunt  Cic.  ||  —  (a  line 
letlre),  responsum,  n.  Gia.  reseri- 
ptum,  il  Suet,  ma  reponse,  Uttera 
nostra  recurrent  (poet)  Ov.  lettre 
en  — a  lajnienne,  en  —  aoe  que:.., 
rescriptu  litterm  ad  meae*  Gic 
epistula  rescripta  ad  ea  oust... 
Cm.  faire  — ,  envoyer  une  —  a  qqn, 
rescribere  ad  altquem  Swi»  /at- 
tends ta  — ,  une  — ,  tu  quoque 
scribes  Cic.  ||  reponses  (des  juris- 
consul tes),  responsa,  n.  pk  Instit. 
||  Refutation,  refututio,  t  Cio.  tes 
reponses  a>  mes objections...,  qui&> 
awd  tu  contra  diaseris. . .  Cic.  mais 
it  peut  faire  deux il  a  deux  — a> 
faire,  sed  hotel  defensiones  duo* 
Cic. 

reporter,,  a.  portor  une  ch.  au 
lieujoh  elle  etaitauparavanfc,  repor- 
tage Cic.  referre,  fero,  fers,  tuU. 
latum  Cic.  reponire  (sub  tectaj 
Viro.  mes  pieds  me  reportent  a 
Tusculum,  me  referunt  pedes  in 
Tusculanum  Gic.  reporte,  repor- 
table Cic.  relatus  Viro.  jusqu  ace 
qu'il  eut  reporte  les  pierres  (dans 
son  champ),  donee  regessit*  lapi- 
dess  Pus.  reporter  son,  armee  en 
anient,  exercitum  reduc&re  (ad 
mare)  Cjo.  suosreoipire  inpriora 
caslra  Liv.;  au  fig.  reporter,  la 
guerre  en  Celtiberie,  a  son  foyer, 
bellum  trans ferre  in  Ceilibenam 
Cms.  eo  avertere  unde  venerat 
Liv.  ||  transporter  (au  prop,  et  au 
fig.),  trans  ferre  Cic.  converters 
Cic.  tradwctre  Gic.  reporter  ses  re- 
gards vers  la  ville,  vers  lasalle  du 
senat,  retorquere  oculas  ad  urbem 
Cic.  re  ferre  adspeetumin  curiam 
Cic.  on  reporte  ses  soins  sur..., 
cum  traducitur  in  (vitulos)  Vino. 
||  reporte,  translatus  Nbp. 

sb  rbportbr,  c  reportes  sa  pen* 
see  vers,  rmolvi  ad  Cic.  omnium 
reflectere  XiBQ.  oa  re ferre  ad  Tac. 
recogitare  Cic  se  reporter  vera  le 
passe,  in  prateritum  temp  us  ami- 
mum  mttt&re  Sen.  quand  je  me 
reporte  acette  nuit...,  cum  recolo 
noctem...  Ov.  Voy.  se  rappeler  || 
se  tournervers  (en  parl.d'unech.), 
'verU  in  (acc.)  Cic.  toute  la  fureur 
se  reporte  sur...,  omnis  ira  vertit 
(n.)  ad...  Lrv. 

cepoa,  m^  privation  ou  cessation' 
de  mouvement,  quiee,  etis,  f.  Cic. 
se  tenir  en  repos,  quiescere.  n.  Cic 
conquiescere,  n.  Sen.  il  ne  sait  se 
tenir  en  — ,  stare  loco  nescit  Viro. 
(notre  corps)  n'est  jamais  en  — t 
hue  atque  illuc  jactatur  Sen.  qui 
est  en  — ,  quietus  Cic.  qui  n'est  ja- 
mais en  — ,  inquielus  Hor.  trre- 
quietus  Plin»  ||  cessation  d'une 
action,  quies  Pun.  intervaUum,  n. 
Cic.  des  repos  quand  on  boit,  inter 


bibendum  remiesionesGBLL.  tiens- 
toi  en  repos  (n  eerie  plus),  quiesee 
Hor.  (ne  m'importune  plus|7  quie- 
tus esto  Plaut.  (je  leur  conseUle)  de 
roster  en —  (de  cesser  leurs  atta- 
ques),  ut  desinant  Tkb*  U  eessa*- 
Uon  de  travail,  ceseatio.  f.  Cic. 
quies,  f.  Viro.  requies,  etis,  U  Col. 
oUumt  n.  Tac.  otia,  n.  pL  Vns. 
Cic.  laborum  requies  Plu*.  remis- 
s%o  operis  Vasrw  dans  respoir  de 

S|q.  repos,  spe  oessandi  Col.  il  ne 
aut  que  du  — ,  nihiti  aiiud  ouam 
quiescendunv  Cbls.  joum  de  — t 
ferim,  arum,  t.  pi.  Liv.  feriati 
dies  Pun.-!,  des  intervaUes  de  — , 
aiiquae  vices  feriarum  Pun*  an 
jour  de — ,  segnis  <i**w(poet)  Sw  -  _ 
tr.  avoir  on  prendre  du  — ,  quit-  ' 
scire,  n.  Cm.  requiescere,  c  €». 
interquiescerej  n.  Cic.  cessare,  n. 
Pun.  vac  are }  n.  Cio.  laboree  quisle 
recreare  Plw.-j:  etre,  denieurer, 
roster  ou. se  tenir  en  — quiesee- 
re,  n.  Liv.  agere  otia  Sall.  oq  fs* 
rias  Pbtb.  Tnemistocle  a  pa  vivre 
dans  le  — ,  licuit  esse  otioso  The- 
mistocli  Gic.  il  ne  Taut  prendre  an- 
cun — ,minimecessandum  estLrr. 
ne  pas  prendre  un  instant  de  — , 
non  in  opere  oessare  do.  quio'a 
jamais  connu  le  — ?  cut  fuit  negfh 
tium  nunquam  ottosum  Cic.  pour 
ne  pas  me  donner  un  moment  da 
— ?  vacivum  tempus  ne  quid  dm 
mihi  laboris  Tbr.  quand  je  prendt , 
quand  il  prenait  du  — ,  cumremit- 
tor  Pun.-j.  simul  ac  se  remiserat 
Nbp.  le  soldat  ne  prrt  pas,  roftne 
de  nuit,  le  moindre  — ,  ne  no- 
cturna  auidem  tempora  ad  labo- 
rem  mihtummnt  iniermissaCja. 
apres  le  repas,  il  faut  une  heure 
do  — ,  post  cibum,  intermiUenda 
hora  Gels,  qui  prenddn — ,  quietus 
Cic.  otiosus  Cic.  nihil  agent  Sen. 
la  tempete  forca  les  pecheurs  aa 
— ,  tempestas  piscatoribus  ferias 
dedit*  Sen.  ne  pas  laisser  ea  — 
qqn  *  eweveere  Viro.  il  ne  leur  laista 
pas  un  moment  de  — ,  nihil  Wis 
lawamenti  dedit  Lrv.  jamais  Aa- 
tome  ne  m'a  laisse  un  moment  de 
— ^nunquam  perAntonium  quie- 
tus fut  Cic.  (il  y  a  asser  de  tra- 
vail) pour  t'dter  tout  — ,  quietus 
ne  sis  Plaut.  qui'  ne*  connatt  pas 
le  — ,  m?tue*SALL.  la  nuit  fatnas 

—  des  deux  cotes,  nox  per  dtvena 
inauies  Tao.  ;  au  fig.  repos  de  Pes- 
pnt,  animi  reiawatio  Ck.  doooar 
du  —  a  son  esprit,  animum  re- 
mittire  Liv.  mon  esprit  n'aaocaa 

—  (je  veille  sans  eesse),  excub* 
animo  Cic.  laissons  Posidoniotea 

(n'en  parlons  plus),  Posidth 
nvum  bond  gratia  atmittamus 
Gic.  ||  sommeil,  quies  Gic.  aornnaa, 
m.  Cic.  prendre  ou  gouterda  repos, 
caperesomnum  Cic.  quieten*  Cms. 
quiet i  se  tradere  Cic.  corpus  som- 
no  curare  Lrv.  (Voy.  sommeil)] 
le  roposeternel  (de  la  mort),  mterna 
quies  Hilar,  longa  quies  vim. per- 
petua  requies  Inscr.  paxperermis 
Inscr.  e'est  i«i  Tasile  du  —  eternel, 
le  champ  du  — ,  hmcdomus  mter- 
na estimcn.  le  —  dela  torn  be,  pla- 
cida  pax  Viro.  |J  interruption  oo 
cessation  des  travaux  de  la  guerre. 
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des  «hostilites?  absence  de  guerre, 
mites  Liv.  oJtumCic.  pax,  pacts, 
f.  Oic.  pour  donner  du  repos  am 
assises,  u/  oppidanie  laxareiur 
labor  lav*  l  enaomi  laissa  qq.  — . 
ab  hoste  cematum  est  Liv.  oneut 
du  — ,  eo  lat  en  — ,  quieta  omnia 
a  bem  Liv.  ltairivers  en  — ,  pa- 
eatus  orbk  Vme.  ||  —  (en  pari,  de* 
ch.),  quies  Vine,  requies  Virg.  <re- 
t*es (de  la  terre) ,  ceeeaf  ioCol.  op res 
on  long  — ,  post  •  tongam  desidtam 
Col.  Voy.  repose  ||  tranquillity  d*es- 
prit,  absence  de  soucis.  outes  Sall. 
ImmquiUitas  animi  Sen.  vivreea 
repos.  anhno  quieto  vivere  Cic. 
«voirre8prit*en  — r,  tranquillo  ant- 
mo  eaae  ou  consistere  Cic.  je  m'en 
sooviendrai  :  sols  en  — «a  cet  £gard, 
mmrwnero  :  de  istoc  quietus  esio 
Placjt.  laisse-moi  en  — ,  quin 
omiilt  me  7m.  sine  modo  Tbr.  sa 
inert  leur  a  procure  le  — ,  ejus 
morte  acquieruntz  Lav.  mettre 
resprit  en  — ,  tranquillare  ani- 
mumCsc.  adimerecttram  Teb.  son 
esprit  neipote  aucun  — ,  salHcitu- 
drnibue  discrueiaturSES.  ||  pause 
ten  I.  de  rbel.  ei  de  musiq.) ,  repos 
(dans  une  phrase),  intervaUa,  n. 
pi.  Cic.  interpunota,  n,  pi.  £ic. 
dUtinctio,  f.  Cic. 

•repose,  <?e,  part,  et  adj.  remis 
d'une  fatigue,  requietus.  a,  wm 
Sull.  refotus  Apul.  armee  mieux 
reposee,  integrior  exercitm  Mep.j 
an  fig.  esprit  repose,  animus  re- 
quietus  Sew.  relaxants  Cic.  j'ai 
ecrit  cela  a  tete  reposee,  </uec  ecW- 
pai  sedato  animo&c.  II  qui  a  ete 
qq.  temps  sans  preduire :  (terre)  .re- 
posee, reo/utetoCoL.  tnawiJa  Visa, 
aeonta  Viae.  ||  (liquide)  qui  a  eie 
qq.  temps  sans  etre  agile,  requie- 
tus Col. 

repoaee,  f.  lieu  qu  une  bete 
fauve  se  repose,  cu6»fe.  ta,  a.  Vjrg. 

reposer,  a,  mettre  aans  une  si- 
tuation iraaquille,  reponere,  o,  is, 
o«ut*  ostium  Plin.  reposer  ses 
membres  sur  un  lit,  membra  stra- 
ti* reponere  Vise,  que  nous  nV 
vons  pas  -oil  —  noire  X&le,  nobis 
larem  familiarmi  nmquam  ut- 
ium  ease  Sall.  —  (arreter)  sa  vue, 
ses  yeux  sur  qq.  chose;  sur  qqn, 
ocuios  defioere  in  oltquid  Cic. 
figire  in  aliquo  Vise.  ||  Oter  la  fa- 
tigue, recreare  Cic.  reficere  Nop. 
refovere  Sil.  requiem  dare  Col. 
reficere  a  labortbus  flurr.  Jaasi- 
Xiwim<»m  (militum)  sedare  Nkp. 
le  travail  semblait  Je  reposer,  /o- 
oore  re/Set  videbatur  Plin.~*.  le 
sommei)  repose  du  travail  de  la 
joutnee,  relaxat  diumum  labo- 
rem  nocUcma  quies  Curt.  ||  an 
fig.  recreare  Cic  relooutre  Cic. 
reficere  Qunur.  reposer  resprit  ou 
son  esprit  fatigue,  animum  a  fa- 
tigatione  renovare -Quint,  a  labo- 
rious tawareLw. — sonespritde..., 
remittere  omnium  ab  ...  Liv.  — 
la  tele,  l-esprit,  l  ame  (procurerdu 
calme),  anvmum&ranquillare  Cic. 
curam  adimere  Ter.  —  4a  me- 
motre,  reficere  memoriam-Qmm. 

—  sa  voix,  recreare  vocuiam  Cic. 

—  la  vue,  aciem  recreare  ou  refi- 
cere Pum.  retemre  ocuios  Sen. 


rien  ne  repose  plus  agreablemeut 
les  yeux.  won  aJia  gratior  oculo- 
Tum  refectio  Plin.  certaines  -cou- 
leurs  reposent  les  vuesfaibles,  ym- 
busdam  coloribue  infirma  acies 
aoquiescit  Plin.  ||  neut.  etre  in> 
•mobile,  inaetif,  ^uteacere,  o.  Cic. 
ceesare  Sen.  faire  reposer  les-sol- 
dats,  la  terre.  Voy.  se  reposer  || 
etre  couche,  dormir, quieaeeveOc. 
somno  qutescere  -Curt,  dare  se 
somno  Uc.  elle  repose  (elle  dort), 
quicecitjuv.  afln  qu'il — plusdou- 
cement,  ^uo  motiius  cubet  Col. 
reposer  sur  la  pourpre,  reoubare 
Tyrio  toro  Tir.  ilm'a  pu  — som- 
num  non  vidit  Cic.  passer  la  nuit 
sans — .  ineomnem  noctem  dueere 
Vias.  Voy.  couche\  dornsir  ||  etre 
depose  dans  la  tombe.  quiescere 
Viro.  il  -venose  dans  la  nuit  du 
tombeau ,  pladdd  compostuspaoe 
gmesdt  Virg.  finee  —  (cumseet 
endroit),  jEneas  situs <est ...  3Lrv. 
ici  —  Mc  jaoet  Ads.  (Voy. 
o>() ;  repose  en  pain !  bene  <quie- 
scas!  Inscr.  ossa  bene  quiescanl! 
Inscr.  (I  s'appuyer  sur,<elre  supporte 
par,  ni&';  or.«eWa,  >nia>ua  awm,  d. 
uc.  inmti.  a.  Cms.  incumber*,  n. 
Plin.  que  la  vigne  viedt  a  reposer 
sur  la  terre,  recumbere  vitem  in 
terra  Plin.  ;  au  fig.  ils  reposent 
sur  des  prtnoipes  termes,  salidis 
causis  innitUfntur  Sen.  sur  ted  (re- 
pose lesalut'de  l*fitat,  in  ie  niti- 
tur  civitatis  sah»Cic.  tout  fegou- 
vemement  —  sur  toi,  umeristuis 
sedet  imperium  Plw.-j.  -tout  ltes- 
poir  de  la  repubbque  —  sur  vous, 
reipubUcse  ononis  spes  in  vobis 
est  Cic.  Fespoir  des  Grecs  reposa 
toujours  sur omnia  spes  Ba- 
naum  semper  stetit1  (abl.)  Viro. 
tout  noire  espoir  repose  sur,.-,  po- 
sitas  nostras  spes  habemus  in 
(abl  .)  Cic  spes  inclinata  recumbit 
tn  (ace)  Virg.  ma  reputation  — 
done  sur  d'aussi  faibtes  appuisl 
tarn  ievi  momenta  mea  apud  vos 
fama  pendet?  Liv.  qui  reposent 
sur  des  conjectures,  qua  excon- 
jeotura  pendent  Cic.  fortune  qui 
repose  sur  de  belles  et  bonnes  fcr- 
mes,  nitidis  fundata  pecwniavil- 
lis  Hon.  Jesalut  des  honneles gens 
—  sur  lui,  optimi  cujusqne  solus 
in  eo  consistit  Cic.  a  la  guerre 
tout  —  -sur  Topinion  qu  on  donne 
de  aoi,  bella  famd  constant  Ouar. 
les  arts  reposent  sor  •certaines  no- 
tions, ex  cognitiombus  constant 
antes  Cic.  <notre  physique  qui  re- 
pose sur  M  nostra  physical .  pL) 
ques 'Continentwr  ex...  Cic.  neve- 
poseranr  rien,  nihil  habere  coneti 
tuti  Cic.  ||  pester  immobile  (en  pari, 
des  liquides) ,  requiescere  Col. 

se  reposer,  r.  se  poser,  s'arreter, 
tnatdere,  o,  is,  eat,  n.  Pun.  des 
Obeilles  se  reposerentsnr  ses  levres, 
apesin  labeUis  consederunt*  Cms. 
aue  des  oiseaux  — sur  le  Capitole, 
Capitolium  ineessum  {fuisse)avi- 
bus  Tac.  II  cesser  d'agn*  ou  de  tra- 
vailler,  se  remettre  de  sa  fatigue, 
reottieac^re,  o,  is,  em,  etum,  a, 
Che.  aoquiescire  Cac.conqmesc^re 
Cic.  (voy.  repos) ;  se  reposer  un 
peu,  qq.  temps,  interquiesoSre 


pauiulum  Cic. — sur  un  siege,  sur 
un  lit,  reievare  membra  sedtli 
(poet.JOv.  straHs' membra  repo- 
nere Virg.  —  de  ses  fatigues,  apres 
de  I ongues  fatigues,  a  lassituaine 
acquiescere  Nep.  ex  omnibus  la- 
borious conquieseere'Cic.  Utbores 
quiete  recreare  Plin.-j.  puisque 
Ouintus  se  repose  dans  la  vie  pri- 
vee,  cum  Qumtus  in  Otto  conse- 
derit*<.\c. qu'il  tfadonne  un  motif 
deie  reposer,  tibi  oausam  atn  de- 
disse1  Cic.  pour  donner  aux  avo- 
cata  le  temps  de  — rdum  advocati 
recrearensur  knem.  sans  —  (Voy. 
reldche) ;  resprit  sexepose  du  bru it 
du  forum,  antmus  ex  forensi  stre- 
pitu  refioitur  dc.  les  visceres  ab- 
dominatrx  ne  se  reposent  jamais, 
prxcordHs  nullum  intervaltum 
unquam.  quo  interquiescerent, 
datum  Sen.  avec  ellipse  do  pro- 
mom,  faire  reposer  ses  soldats.  re- 
ficere milUes  a  laboribus  flurr. 
lassitudinem  militumi  sedare  Mep. 
ayant  fait  —  ses  sdlaats,  qq.  temps 
son  armee,  requietis  militibus 
Sall.  renovato  modtea  qiridte 
exercitu  Liv.  on  le  laisse  Q'anrmal) 
— ,  ab  opere  datur  reauies  ou  vo- 
catio  Col.  laisse-le —  (Ion  poeme) 
pendant  neuf ans.  nonum  prema- 
tur  in  annum  Mor  ||  ee  coucher 
ouvetre  couobe,  dormir,  quiescere 
Cic.  qutdtem  sumere Iav .  corpora 
auieti  dare  Liv.  aller  se  reposer, 
ire  ad  quietem  Cic.  ire  cubitum 
Pun.  dorm  Hum  <Uor.  —  apres  de 
lomjnes  Jatigues,  ex  dhtiino  la- 
bore  quieti  se  dare  Cjss.  ||  an  fig. 
s'appuyer  sur,  avoir  conhamce  en 
qqn  on  qq.  ch.,  niti,  or,  eris, 
nuous  stmt  (in,  abl.),  d.  Nep.  in- 
niti,  d.  Tac.  inoumbtlre,  o,  is, 
ubui  (dat.),  n.  Sen.  reponere  spem 
{in  akquo)'Lrv.  <epom  omnem  [in 
re)«Cais.  fiduciam  (in  re)  PiiiNW. 
se  reposer  sur  son  iris  unique,  in 
unico  filio  acquiescere  Curt.  — 
pros  sur  lui  <que  sur  la  fidehte 
des  Sioiliens,  reponere  plus  vn  ee 
quam  in  fide  Siculorwn  Ltv.  — 
sur  un  seal,  in  uno  praseidia  ha- 
bere Sall.  —  sur  la  benfte  de  sa 
cause,  causm  confidere  Cic.  —  sor 
le  courage  d'autrui,  eventum  in 
uvntute  amend  pontre  <Liv.  — sur 
la  pitte  dee  eions,  mviktum  in  suo- 
rum  misericoraid  ponere  Curt. 
s^en  —  entierement  sur  la  cie- 
mence  des  juges,  reponire  totam 
causam  in  judicum  Jiumanitate 
Cic.  -se  —  sur  qqn  -du  soin  de  la 
guerre  ou  des  fcineraiJIes,  deman- 
dare  alicui  beUumou  curam  fu- 
neWa'SuET.  —  sur  son  ooJle^ue  du 
soin  du  siege,  obsidionem  %n  cu- 
ram coUegm  delegare  Lrvvle  senat 
s^etant  repose  sur  lui  du  soin  de 
voir mm  senatus  *ei  commi 
sisset  ut  videret ...  Oc.  repose-toi 
sur  rooi  de  ce  soin,  de  istoc  quie- 
tus eslofruxx.  curabibur'rm.  ego 
istuc  cuvabo  Tbr.  en  te  reposant 
sur  moi,  fiducid  mei  Pi.in.-j.  qui 
se  repose  aur,  fnstus  (abl.)  Oic 
confisus  Oic.  fullus  Oic.  ||  rester 
sans  prod u ire.  quiescere,  n.  €ic 
requiescere  Col.  cessare  Plin.  un 
champ  qui  s'est  repose  plusieurs 


Digitized  by 


Google 


1222  REP 

annees,  ager,  cum  multosannos 
quievit  Cic.  laisser  reposer  un 
champ,  agrum  relinquere  Varr. 
(terre)  qui  se  repose,  qu'on  laisse 
reposer,  inlerquiescens  Plin.  ina- 
rata  ou  segnis  Virg.  cessans  ara- 
tro  (poet.)  Lucr, 

reposoir,  m.  autel  qu'on  eleve 
dans  les  lieux  oil  une  procession 
passe,  reclinatorium,  %i}  n.  Hibr. 

repoussant,  ante,  adj.  qui  in- 
spire de  I'aversion  .foedus,  a,  urn 
Plin.  fastidiosus  Plin.  figure  re- 
|x>ussante,  fceda  visu  facies  Sen. 
d'un  exterieur  repoussant,  horri- 
dus  Ter.  horrens  Sen.  horridus 
visu  ou  adspectu  Sen.-tr.  son  ex- 
lerieur (costume)  etait  — jhorrida 
cultu  [erat)  Ov.  obsita  erat  squa- 
lore  vestis  Liv.  les  autres  (abeil- 
ies)  ont  un  aspect  — ,  alix  turpes 
horrent  Virg.  c|ui  a  qq.  ch.  de — , 
habens  aliquid  offenstonis  Cic. 
etre  —  (ne  pas  inspirer  d'amour), 
avertere  ab  amore  Cic.  les  fem- 
mes  qui  se  negligent  sont  repous- 
santes,  immunax  atienant  Cic. 
odeur  repoussante,  fastidiendus 
odor  Pliji. 

1 .  repousse,  ie.  part,  repulsus, 
a,  um  Virg.  ||  —  (en  t.  de  guerre), 
repulsus  Cms.  pulsus  Liv.  depul- 
s us  loco  Cms.  peragitatus  Cms.  re- 
pousse^ sur  lous  les  points,  omni 
parte  submotus  (hostis)  Cms.  — 
des  remparls,  pulsus  a  mosnibus 
Liv.  repousses  dans  la  ville,  com- 
pulse m  oppidum  Liv.  intra  ma- 
nia rursum  coacti  Sisen.  ;  au  fig. 
repousse  de  ce  edte  (en  pari,  d'un 
accusateur),  exclusus  hac  crimi- 
natione  Cic.  ;|  qui  pousse  (croft)  de 
nouveau,  renascens  Plin.  subnatus 
Ov.  recretus  P.  Nol. 

2.  repousse,  subst.  m.  maniere 
de  produire  avec  le  marteau  des  re- 
liefs dans  le  meHal :  on  execute  au 
repousse  I'image  de  Jupiter,  tun- 
ditur  Juppiter  Aug. 

repousser,  a.  pousser  une  ch. 
qui  a  ele  poussee  contre  nous,  re- 
jic&re,  io,  is,  eci,  ectum  Vitr. 
relrude'rey  o,  is,  si.  sum  Plaut. 
regerere  Tac.  revcroerare  Sen.  re- 
pousser la  balle,  pi  lam  retorquere 
Cic.  ;|  pousser  qqn  en  le  faisant  re- 
culer,  eloigner  une  chose,  repel- 
lere, o,  is,  puli,  pulsum  Liv.  re- 
move re  Cic.  arcere  Cic.  repousser 
ses  enfants,  ses  parents  qui  le  re- 
tenaient,  nalos  ab  se  removere 
Hor.  dimovere  obstantes  propin- 
quos  Hor.  —  a  coups  de  pied  (en 
pari,  des  animaux  entre  eux),  cal- 
cibus  proturbarc  Col.  —  avec  la 
main  un  baiser,  propelUre  suavia 
dcxtra  Prop,  la  violence  du  vent 
me  repoussa  vers..  ,  rejectus  sum 
austro  veliementi ad.. .Cic.  lama- 
ree  te  repousse  dans  le  port,  sestus 
le  in  portion  rcfert  Pladt.  le  sil- 
lon  —  le  soc,  vomis  a  sulco  re- 
pelliturCoh.  respuitur  densara- 
tri  Col.  (une  vapeur  soutcrraine) 
—  toute  la  matiere  qui  I'avoisine, 
proxima  quseque  remolitur  Sfn. 
elle  (cette  pierre)  —  le  fer,  ferrum 
abigit  respuitque  Plin.  racier  — 
1'aimant,  dissutet  adamas  cum 
magnate  Plin.  Voy.  c'higner  ,  au 
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fig.  repousser  qqn  de  la  society, 
ccetu  hominum  abigere  Liv.  ta 
rami  lie  te  repousse,  cognati  te 
respuunt  Cic.  ||  —  (en  t.  de  guerre), 
repousser  (I'ennemi),  pel&re  Liv. 
repelUre  Cms.  propellere  Cms. 
submovere  Liv.  arcere  Cic.  over- 
ture Frontin.  premtre  Cms.  detru- 
dtre  Liv.  retorauere  Hor.  rejice're 
ou  repellere  (in,  acc.)  Cjss.  redi- 
q&re  [in)  Liv.  compelUre  (in)  Liv. 
imping&re  (in)  Tac.  rursum  co- 
gere  (in)  Sisen.  il  repoussa  notre 
armee,  noslros  protmsil  Frontin. 
repousser  a  coups  de  pierres,  ab- 
sterrere  saxis  Liv.  —  les  ha  tail - 
lonsjusqu'au  pied  des  murs,  im- 
pingere  aqmxna  muris  Virg.  — 
rennemi  lorn  du  camp,  hostem  a 
castris  propelUre  Liv.  —  les  pi- 
rates de  Tile,  prxdones  procul 
insula  prohibere  Cic  j'ai  repousse 
I'ennemi  des  Alpes,  en  Espa^ne, 
hostes  ab  Alpibus  in  Hispantam 
submovi  Sall.  repousser  une  atta- 
que,  propellere  injuriam  Col.  — 
le  choc  de  ceux  qui  font  une  sortie, 
impetum  erumpentium  retun- 
d&re  Liv.  —  la  force  par  la  force, 
arma  armis  propulsare  Liv. —  la 

Suerre,  bellum  def endive  Cms. ||  au 
g.  Eloigner,  combatlro,  repellere 
Cic.  retunaere  Cic.  propulsare 
Cic.  refutare  Cic.  repousser  la  vio- 
lence, la  force  par  la  force,  repel- 
lere vim  Cic.  vi  contra  vim  de- 
certare  Cic.  frang&re  vi  vim 
oblatam  et  refutare  Cic.  —  une 
agression,  obviam  ire  injurix 
Sall.  —  tous  les  coups  de  fa  for- 
tune, omnem  forlunx  iram  re- 
verberare  Sen.  —  unc  accusation . 
crimen  repell&re  Quint,  propul- 
sare, dissolvere  ou  abnu&re  Cic. 
dilu&re  Curt,  obviam  ire  crimini 
Liv.  — les  dangers,  quxtimentur, 
propulsare  Cic.  je  repousserai  ses 
efforts,  ejus  conatum  rcfutabo 
Cic.  la  nature  elle-meme  repousse 
de  tels  soupsons,  reclamitat  isti- 
usmodi  suspicionibus  ipsa  natu- 
ra  Cic.  ||  ne  pas  accepter  ou  agrecr, 
rejicire  Cic.  repudiare  Cic.  re- 
spuSre  Cic.  aspernari,  d.  Cic  de- 
trectare  Suet,  repousser  avec  in- 
dignation, respue're  iramndius 
Cic.  —  loin,  valde  repudiare  Cic. 
ominari  [aliquid)  Sen.  —  les  con- 
ditions depaix,  condiciones  pacis 
dimilUfw  Cms.  —  une  alliance, 
conjunctionem  non  recipe* re  Cic. 
—  les  bienfaitsde  qqn,  muneribus 
alicujus  obniii,  d.  Tac.  ils  ne  re- 
poussaient  point  cet  etatde  choses, 
ilium  rerum  statum  non  abnue- 
bant  Tac.  ses  prieres  furent  re- 
poussees ,  non  valuere  8  preces 
Liv.  tu  repousses  mes  presents, 
sordent  tibi  munera  nostra  Virg. 
je  repousse  bien  loin  cette  idee  (ce 
presage),  quod  ominari  reformi- 
dat  animus  Liv.  ||  nem.  Z*.**  re- 
poussant. Voy.  repoussant,  d^plai- 
re  ||  act  faire  croltre  de  nouveau, 
repousser  des  branches,  novos  ra- 
|  mos  dare  (A.;  d'apres  SucloncJ;  — 
des  feuil les,  miltere  nova  folia 
I  (A.,  d'apres  Pline)  Voy.  rcprelien- 
sible\\  ordint.  ncut.  crollre  de  nou- 
I  vcau,  repousser  (en  pari,  des  vege- 
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taux),  renasci,  d.  Pun.  recresc^re^ 
n.  Pll\.  regerminare  Pun.  revi- 
viscere.  n.  Col.  repuUulare  Pun. 
repullulasce're  Col.  fruticari,  d. 
Cic.  (les  plumes)  repoussent,  re- 
nascunlur  Cic.  reviviscunt  Cic. 
une  nouvelle  barbe  repousse,  al- 
tera barba  subit  Mart,  (telle  li- 
queur) fait  repousser  les  cheveui, 
capillum  capiti  reddit  Plin.  faire 
—  tes  chairs,  camem  producers 
Cels.  les  chairs  repoussent.  Voy. 
chair. 

reprehensible,  adj.  blamable, 
(en  pari,  deqqn  ou  de  qq.  ch.),  vi- 
tuperabilis,  e  Cic.  reprefienden- 
du8f  a,  um  Cic.  etre  reprehensible 
devant  la  loi,  lege  teneri,  p.  Cic. 
(telle  ch.)  n'est  pas  — ,  reprehen- 
sionem  non  capit  Quint.  Voy.  Wd- 
mable. 

reprehension,  f.  Voy.  blame. 

reprendre,  a.  1#  prendre  de  nou- 
veau ;  2°  prendre  ce  qu'on  a  donne 
ou  vendu  j  prendre  ce  qu'on  a  per- 
du ou  quitte  j  se  vgtir  de  nouveau 
de;  3*  se  saisir  de  (ce qui fuit,  cequi 
echappe),  arreter;  4°  s'enga^er  de 
nouveau  dans  un  c hem  in ;  y  conti- 
nuer  ce  qui  a  etc*  interrompu,  n- 
commencer  (qq.  ch.) ;  6»  racontcr 
en  commencant  d'un  temps  plus 
eloigne;  neut.  mime  sens;  7#re- 
jouer  (une  piece) ;  8°  recouvrer  (ao 
prop,  et  au  fig.);  9°  nearer  (on 
mur);  lO  rcdresser  qqn  qui  se 
trompc ;  blamcr,  censurcr ;  1  l*nent 
recommencer,  12°  recommencer  a 
parler;  parler  apres  un  autre; 
13*  jeler  des  racines ;  se  rcjoindre, 
se  recoller ;  14°  se  geler  de  nouveau , 
15°  se  remettre  d'une  maladie  j] 
1°  re8umere,  o,  is,  mpsi,  plum 
Quint.  (Pamour)  reprend  ses  traits, 
resumit  tela  Ov  reprendre  un  livre, 
resume're  librum  inmanusQasi. 
— les  armes,  arma  relractare  Liv. 
ou  remoliriSiL.hosUliareswnere 
Tac  rebcllare  (pour  se  revolterK 
n .  Li  v .  —  par  trois  fois  (un  fantoroe) , 
ter  comprendere  Virg  — a  loyer, 
reconduc&re  Ulp.  ;  au  fig.  la  ma- 
ladie Ta  repris,  eum  rursns  inva- 
sit  morbus  (A.,  d'apres  PlauteJ, re- 
prendre haleine,  recipere  ankelt- 
tum  Pi.a  ut.  animam  Ter.  se  Plact 
||  2°  resumcrc  Quint  recipere  Oc 
remperare  Nep  reprend s  (ton  pre- 
sent), ie  n'en  ai  pas  besoin,  rectpe, 
non  aestdero  Sen.  reprendre  (ce 
qu'on  a  donn£),  auferre  Sen.  un 
inaftre  peut  —  ce  qu'il  a  donne  (a 
un  esclave),  quss  dantur  ut  a  do- 
mino, rursus  in  cjusdem  sunt  po- 
teslate  Cic.  faire  —  (une ch.  ven- 
due), redhibere  Cic.  rcprends  tes 
effets,  tuas  res  tibihabeto  ou  agi- 
to  (formule  du  divorce)  Dig.  tuas 
res  tolle  Petr.  reprendre  aux  usur- 
pateurs,  receptare  ab  invasoribus 
A.-Vict.— Rome  auxGaulois.I'ltalie 
sur  Annib"d,  reciptre  a  Gauis  Ur- 
oem  Liv.  Italiam  ab  Hannibalc 
recuperare  Liv.  —  un  drapeau,  si- 
gnum  repetire  Frontin.  ils  repren- 
nent  leurs  rangs,  ad  stationem  $e 
recipiunt  Liv.  soldats  qui  ont  re- 
pris leurs  rangs,  restituta  acies 
Liv.  reprendre  une  Spouse,  reduced- 
re  uxorem  Ter.  — (un  velemenl), 

Digitized  by  Google 


REP 

rcsumirePux.-i.  lescampagnesou 
les  arbres  reprennent  leur  verdure, 
redeunt  gramina  campis  Hob.  ar- 
boribus  frondes  Pun.  ;  au  fig.  re- 
prendre  de  vieux  mots,  verba  re- 
trahere  Varr.  —  sa  parole,  pro- 
missum  suum  revocare  Sen.  —  Id 
dessus.  resurgere  Liv.  Voy.desaws 
(subst.)  ||  3°  reprehendere  ou  re~ 
prendire  Plaut.  Ph.«d.  deprehen- 
dire  Cic.  reprehendere  ex  fuga 
Curt.  :  au  fig.  je  reprends  (je  re- 
lire)  des  mots  qui  m'ont  echappe, 
elapsa  verba  reprendo  Ovid,  un 
mot  echappe  ne  peut  etre  repris. 
nescit  vox  missa  reverti  Hob.  || 
A*  repetere  Liv.  reprendre  la  route 
de  TAfrique,  le  chemin  de  la  ville, 
itpeUre  Africam  ou  urbem  Liv. 

—  lememe  chemin,  redire  viam 
Cic  vestigia  retro  legere  (poet.) 
Vibc.  —  la  mer,  iterare  sequor 
(poet.)  Hob.  reprendre  sa  route  (di- 
recte),  corrig&rc  cursum  Liv.  — 
soocoursen  lignedroite  (en  pari, 
tl'un  fleuve),  corrigerese  Pun.  pour 

—  le  fil  de  mon  discours,  ut  eo, 
unde  digressa  sit,  referat  se  ora- 
tio  Cic.  reprends  le  ul  de  ton  dis- 
cours ,  pertexe  quod  exorsus  es 
Cic.  ||  v  repetere  Cic.  resumere 
Xac.  il  faudra  reprendre  ce  travail, 
les  travaux,  id  repeti  debebit  Col. 
opera  consequi  oportebit  Col.  — 
lexploitation  des  mines,  recoUre 
metal  la  Liv.  — ses  etudes,  ses  etu- 
des  philosophiqucs,  studia  repete- 
re  Cic.  renovare  Cic.  refer  re  se  ad 
ohilosophiam  Cic.  tu  reprends  ton 
travail,  rtvocas  ad  sua  pensa  (la- 
nificam)  manum  Ov.  je  reprendai 
mes  fonctions,me  admeum  munus 
revocabo  Cic.  je  repris  la  guerre, 
rursus  bellum  cepi  Sall.  on  rcprit 
la  guerre  centre  les  fcques,  redinte- 
gratum  JZquicum  bellum  Liv.  la 
guerre  fut  reprise,  de  integro  obor- 
tum  est  bellum  Liv.  reprendre  des 
entretiens  secrets,  susurros  repete- 
rt  Hoa.  —  son  sujet,  ad  proposi- 
tum  reverti,  d.  Cic.  ie  reprends  ma 
discussion,  nunc  op,  reliquum  or- 
dinem  propositi  disputationis 
red/to  Col.  ||  6*  repetere  Cic.  Virg. 
reprendre  de  haul,  alte  repetere 
(acc.)  Cic.  si  je  reprends  ou  repre- 
nons  les  chosesd'un  peu  plus  haul, 
iipauloaltius  repetiero  Sbn.  pau- 
lo  repetamus  hoc  altius  Sbn.  re- 
prendre les  cboses  a  Porigine,  repe- 
tere causas  ab  ultimo  Quint,  ou 
principium  ab  origine  Just.  —  de 
plus  haut qu'H  n'est  necessaire,  re- 
petere longius  quam  necesse  sit 
Cic.  —  les  choses  depuis  Corax,  re- 
petere usque  a  Corace  Cic.  ||  7°re- 
ponire  Hoh.  Voy.  rejouer  ||  8°  re- 
cipere  Liv.  recuperare  Liv.  resu- 
mere Plin. -J.  reprendre  un  corps  hu- 
ll? ain  (en  pari,  aes  morts),  in  cor- 
pora reverti  Virg. —  sa  forme,  son 
ancicnne  forme,  resumere  speciem 
Ov.  —  sa  veritable  forme,  redire 
in  veram  faciem  Ov.  qui  a  repris 
son  ancienne  forme,  in  veterem  re- 
voluta  figuram  Vibc.  que  lacomete 
a  repris  sa  forme,  redditam  suam 
cometse  faciem  (esse)  Skn.  la  ville 
reprend  son  ancien  aspect,  redit 
urbi  sua  forma  Tac.  forme  qu'on 
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a  reprise,  forma  redux  Claud,  re- 
prendre ses  droits,  recuperare  jus 
suum  Cic.  —  des  forces,  vires  refi- 
cere  Liv.  resumere  Ov.  recuperare 
Tac.  recolligSre  Pun.  ou  revocare 
(victu)  Virg. — ses  sens,  —  connais- 
sance,  se  recipire  Cic.  redire  ad 
se  Lrv.  ou  ad  sensum  sui  Sen.  re- 
sipiscere,  n.  Cic.  quand  j'eus  repris 
mesesprits,  utsensus  convaluerez 
mei  Ov.  (Voy .  se  remettre) ;  les  sol- 
dats  repnrent  courage  ?  refecti  sunt 
militum  animi  Liv.  sil'ennemi  ve- 
nait  a  reprendre  courage,  at  ani- 
mus hostt  redisset  Liv.  {Voy.  cou- 
rage) ;  le  senat  avait  repris  con- 
fiance,  erectior  erat  senatus  Cic. 
reprendre  son  ardeur,  resumere 
impetum  fractum  Pun.-j.  —  son 
caractere,  recipere  seadingenium 
suum  Plaut.  —  un  air  de  gaiete, 
refingire  se  Uetiorem  Apul.  re- 
laxare  vultum  Sen.  ||  refxeere 
Cms.  Voy.  r4parer  ||  l(h  reprehen- 
dere Cic.  vituperare  Cic.  casti- 
gare  Qic.  objurgare  Sen.  corri- 
p€re  Ov.  reprendre  qqn  qui  se 
trompe,  errorem  eripere  alicui 
Cic.  errantem  rcgere  C*s.  (ie 
me  souviens)  qu'il  me  reprit  de 
m'etre  promene,  me  correptum 
abeo,cur  ambularem  Plin.-j.  re- 
prendre vivement,  increpare  Cic. 
mcnepilare  CM&.gravissimis  ver- 
bis reprehendere  Cic.  on  trouverait 
beau  coup  a  —  dans  mon  travail, 
hie  noster  labor  in  varias  repre- 
tvensiones  incurriret  Cic.  ||  11* 
quand  les  affaires  reprend  ront,ont 
repris,  cum  res  agentur  Plin.-j. 
rcdierunt  Plaut.  quand  les  vomis- 
sements  ont — ,  cum  vomitus  Tepe- 
tiit  Cels.  de  peur  qu'elles  (ces  fie- 
vres)  ne  reprennent,  ne  recidant 
Pun.  son  mal  lui  reprend.  Voy.  ci- 
dessus  (ml) J  12°  susciptre  Virg. 
repetere,  n.  Tac.  Stolon  reprend..., 
suscipit  Stolo...  Varr.  reprit-il, 
inquit  Cic.  je  reprends  alors,  turn 
eoo  (avec  ellipse  du  verbe)  Pun.-j. 
Nisus  reprend...,  Nisus  ad  hate... 
Virg.  Voy.repottdre||13'  radicari 
(en  pari,  des  plantes),  d.  Plin.  con- 
valescere,  n.  Col.  quand  la  planle 
a  repris,  cum  semina  compre- 
henaerint,  n.  Col.  depressseplan- 
tm  cum  tenuerint  Col.  l'os  re- 

f>rend,  osconfervet  Cels.  un  carti- 
age  rompu  ne  —  pas,  cartilago 
rupta  non  solidescit  Plin.  la  plaie 
— ,  les  chairs  qui  reprennent,  vuU 
nus  coalescit  Pun.  vulnera  coeun- 
tia  Ov.  faire  reprendre  des  plaies, 
conglutinarc  Plin.  faire  —  (des 
os  fractures),  solidare  Plin.  ||  44° 
iterum  gelari,  p.  (A.)  II 15*  conva- 
tescere,  n.  Cic.  rccreari,  p.  Cic.  se 
reficdre  ab  imheciUitate  Plin. 

se  reprendre,  r.  recommencer : 
ils  boivent  en  se  reprenant,  i Is  se 
reprennent  en  buvant,  bibunt  in- 
termittentes  Plin.  oh  exiguis hau- 
8tibusQ\.  (boire)  sans  se  reprendre, 
sine  interspiratione  Plin.  potu 
uno  Plin.  ne  pas  s'y  —  a  deux  fois, 
uno  tenore  rem  peragere  Liv. 
(trancher  une  tete)  sans  s'y  — a 
deux  fois.  unoictu  Cic.  ils  s'y  sont 
repris  a  trois  fois  pour....  ler  sunt 
conati  (inf.)  Virg.  \[  15°sc  corriger, 
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se  re  trader,  se  reprehendere  Nep. 
se  corrigere  Cic.  se  reprendre  (en 
parlant),  se  revocare  Cic.  ||  se  re- 
coller.  Voy.  reprendre  (n°  13). 

represaille,  f.  espece  de  ven- 
geance;traitement  rcciproqueentre 
ennemis,  vices,  f.  pi.  Ov.  ultio. 
onis,  f .  Liv.  ce  fut  la  represaille  du 
massacre  des  Romains,  id  pro  im- 
molatis  Romanis  pxne  hostibus 
redditum  Liv.  par  represailles, 
ulciscendi  studio  Liv.  user  de  — . 
vices  reddere  Ov. 

repreaentant,  m.  celui  qui  tient 
laplacede,  vicarius,  it,  m.  Cic.Liv. 
le  magistratest  le  representant  de 
la  ciW,  magistratus  gerit  perso- 
nam civitatis  Cic.  ce  noble  —  de 
sa  ville,  egregius  iste  auctor  civi- 
tatis suss  Cic. — (d'un  particulier), 
procurator,  m.  Cic. 

representation,  f.  exhibition, 
exhtbitio,  f.  Gell.  ||  action  de  pein- 
dre  ou  de  sculpter  un  objet ;  objet 
represente,  effigies,  ei}  f.  Cic.  spe- 
cies, f.  Cic.  imago,  inis,  f.  Cic.  de- 
formatio,  f.  Vitr.  reprsesentatio, 
f.  V.-Max.  II  action  de  faire  jouer 
une  piece,  etc. :  les  representations 
theatrales,  scseniciliidi Cic. scsense 
spectacula  Ov.  ou  ludicra  soecta- 
cula  Sen.  les  bri Mantes  —  du  pre- 
teur,  prsetoris  pulpit  a  lauti  (poet.) 
Hor.  (Clever  un  theatre)  pour  les 
— ,  ad  ostentatjonem  histrionum 
Tac.  donner  une  representation, 
fabulam  docere  ou  dare  Cic.  agere 
Varr.  pendant  la —  d'une  tragedie, 
in  quodam  tragico  actu  Suet,  (il 
m  on  rut)  pendant  une  — ,  dum  co- 
mosdos  audit  Sen.  —  (des  ieux  pu- 
blics), editio  Tac.  commissio  ?u- 
dorum  Cic.  commissio  Plln\-j. 
donner  des  representations,  ludos 
facereCic.  (au  cirque  ou  au  theatre) 
s'il  y  a  representation  le  meme  jour, 
si  uno  die  utrumque  exhibeatur 
Aug.  II  montre,  parade,  oslentatio, 
f.  Cic.  apparatus,  us,  m.  Cic.  on 
avail  des  chevaux  pour  la  repre- 
sentation, equi  ad  decus  supere- 
rant  Tac.  etre  en — ,  in  sexnd  esse 
Cic.  Ijexlerieur  (du  corps),  species 
Cic.  habituSjiis,  m.  Cic.  quelle  re- 
presentation I  quae  in  publico  spe- 
cies /Tac.  II  objection,  remontrance, 
monitio,  f.  Cic.  castigntio,  f.  Ijv. 
faire  une  representation,  aliquic. 
objicere  Liv.  faire  des  represenla- 
tions  a  qqn,  monfre  Cic.  casliqare 
Liv.  sur  les  —  de  son  frere,  il..., 
fratris  auctoritate  deductus... 
Cic.  malgre  leurs  — ,  les  —  des 
grands,  nequicquam  illis  dissua- 
dentibus  Lrv.  hand  sane  volun- 
tale  prHncipum  Liv.  qui  s'irrite 
des  — ,  monitoribus  aspcr  Hor. 

representor, a.  presenter  (qqn), 
faire  comparaltre,  exhibere  (fugi- 
tivos)  Ulp.  represenler  qqn  (devam 
le  juge),  sistere  aliquem  Cic.  il  se 
fit  —  1'accuse  aux  ides  de  mars, 
adesse  reum  idibus  martiis  jus- 
atl^Liv.  |!  remettre  enlre  Irs  mains 
de  celui  qui  a  confie,  res  lit  urre  Dig  . 
il  lui  ordonna  de  representor  les 
prisonniers,  imperavit  utenptivos 
produceret  Liv  J'  exhil)er.  monlrer, 
exhibere  Cic.  qu'on  repn  sente  les 
regis  tres,  ta  bu  Ix  p  rof e  ra  ntur  Ci  c 
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pe presenter  (en  t.  de  droit),  exhi- 
bere  Dig.  ||  etre  Timagede,  ressem- 
blera,  referre  Liv. exprimere  Plin. 
imitari,  d.  Cic.  reprsesentare  fa~ 
cdem  \rei)  Col.  speciem  Plin.  re- 
presenter  qqn,  effigiem  alicujus 
gertre  Curt,  statues  qui  repre- 
sentent  diverses  passions,  siyna 
diversos  affect  us  exprtmentia 
(Pun.  (cette  statue)  represente  un 
vieillard  debout,  efjingit  senem 
stantem  Plin.-j.  le  visage — le  fond 
de  Tame,  penitus  reconditos  mo* 
res  efjingit  vultus  Plin.  sous  ce 
rapport  if —  dignement  son  pere, 
hoc  patrem  regenerat  'Pun.  re- 
presenter  (etre  le  type  de) ,  figurare 
(Pruo.  representee  figuratus  Hibr. 
(|  figurer  (par  le  pinoeau  on:le  ci- 
seau),  exprhnere  Jioa.  Rlw.  effi- 
gtre  Cic.  representor  (par  la  pein 
lure),  pingere  Ruti.deptngcreNEP. 
— (par  la  sculpture),  fmo&re  Plin. 

—  (par  la  cieelure),  omXare  Vino. 

—  Mars  (en  cire).  informare  Mor- 
tem Plin.-*j.  Ja  aeesse  n'est  point 
representee  sous  la  forme  .humaine, 
simulacrum  demmon  effigie  7m- 
mana  Tag.  tu  seras  represents  on 
unarbre,  en  or,  de  marmore  stains 
{poet.)  virg.  aureus  esto  Viae,  te- 
presente,  expressus  Cic  effictus 
tic.  reprsssentatus  Pirn  ffiibere — 
en  relief,  imaginem  Tiberiiectg- 
pom  Sen.  Gaulois  —  tirant  lla  Ian- 
gue,  Qallus  piclus  ejectd  lingua 
£ic.  —  avec  venite,  au  nature!,  vi~ 
vus  Viro.  spirans  Virg.  vividus 
Prop,  les  os,  les  muscles,  sont  re- 
presentee au  •natural,  ossa,  mu- 
sauli,  ut  spirantis.,  opponent 
Plin.-j  .  la  nature  dtait  si  -men  ire- 
presentee.  . .  ,veritate  ita  reprseeen- 
iata...  Plin.  II  exprimer.par  ia ypa- 
role,  exprimere  xte.teffingereCux. 
atyinaereCic.proponereGic.  ven- 
bis  ef finger  eCo«nw.subjic6re  ocu- 
iie  Cic.  ante  ooulos  ponere  Cavils 
me  representent  com  me  un  bri- 
gand, me  latronem  descrttmnt 
Cic.  ils  —  la  Prudence  comme  fart 
de  chasser...,  Prudenliam  intra- 
duounl  scientiamdepellentem... 
Cic.  je  le  representerai  (I'orateur) 
lei  que  peutrgtreil  n'a  jamaiseaisfce, 
talem  mformabo  qualis  for toss* 
nemo  fuit  Cic.  il  me  represente 
com  me  un  assassin,  mini  perous- 
sorts  speciem  induit  Liv.  Epicure 

—  le  sage  comme  toujour*  heureux, 
sapiens  ab  Epiauro  beatus  sem- 
per inducitur  Cic.  poeme  qui  — 
Chary  bde  ou  Scylla,  poema  fingen- 
do  exprimens  Scyttam  aut  Cha- 
ry bdim  Cic.  ||  itmter  sur  la  scene, 
agere  {fabulam}  Ter.  *>n  repre- 
senta  une  coinedie  d'Afranius,  in- 
duct a  est  Afranii  togata  Suet. 
representor  plusieurs-fois,re/?one>e 
Hor.  —  un  personnage  de  jeune 
fille  (dans  un  ballet),  saltare  pueU 
lam  Ov.  —  Hercule  furieux  (dans 
un  opera),  insanum  Herculem 
cantare  Suet,  en  repre&entant  un 
soldat,  sub  persona  militis  Gell. 
faire  representer  une  piece,  des 
jeux,  fabulam  dare  ou  dooere  Cic. 
ludos  fac&re  ou  instawareLiv.  \\ 
rendre  present  a  Tcsprit;  se  repre- 
sentor qq.  ch.  proponere  sibi  ou 
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oeulis  Cic.  sibi  ante  oculos  Just. 
ponere  ou  constituere  sibi  ante 
oculos  Oic.  sibi  fin  ge  re  Cic.  animo 
concipere,  fingere,  effmg&re  ou 
complecti  Cic.  on  reprsesentare 
Quint,  animo  acmente  conoipere 
Cic.  cogitatione  depingere  Cic. 
cogitatione  depingere  Cac.  hvocu- 
lis  habere  Sen.  represente-toi  cette 
scene,  hone  i  mag  mem  omimo  pro- 
pone Sen.  ne  pouvoir  meme  pas 
se  ;|es  representor  (les  dieux)  en 
imagination,  ne  conjecturd  qui- 
dem  informare  posse  Cic.  se  — 
I'exterieur  deqqn,  svtbstit  u&re  ani~ 
mo  speciem  corporis  Liv.  je  jne 
vopresentela  majestedePfitat,  sou- 
vent  see  traits,  ce  temps  oh..., mini 
ante  oculos  dbversa'tur  revpubHcm 
dignHas  Cic.  mini  swpe  occurrit 
vuttus  ejus  Cic.  versatur  mini 
tempus  tllud  ante  oculos  cum... 
Cic.  je  me  —  le  peujile...,  videre 
mihi  videorpopulum...€m.  com- 
ment te  representes-tu  (telle  dh.)? 
quid  esse  put  as...  ?  Plin.-j.  repre- 
sents a  I  esprit,  par  la  <pensee,  tn- 
formatus  mentibus  Ore.  formothm 
in  animo  Cic.  ||  faire  souvenir  de, 
reduoere  memoriam  rei  Sen.  me- 
moriam  renovare,  reprmsentare 
•ou  refricare  Cic.  on  se  represertte 
encore  le  mal  dont  on  est  dtflivr^, 
•subit  cogitabio  y  quamvi«  liberati 
sint  malts  Sen.  Voy.  rappelcr  || 
jemontrer,  faire  observer,  admo- 
nere  (gen.)lav.  (rem*ou  derd)  Crc. 
representor  aqquque?'morterea'<»- 
fffjem  (inf.)  Tac.  admoncre  Curt. 
aocereCic.  os  tenders  Cic.  indicate 
•Cubt.  ||tenir  laiilace  de,  vivarium 
-esse  {aHcujus)  the.  charger  qqn  de 
nous  Tepreseoter,  mcem  nostrum 
alieui  demandare  Ore.  ad  vioem 
aiioujus  accede* re ^Cic.  personam 
susHnens  Cic.  «e  faire —  par  'qqn, 
pervequostrem  agere  Sen.  tlenra- 
giskratrepresenie  l&cite^tiagietra- 
&us  gerit  personam  cimtasisiQic. 
||  refleter,  reddere  Sen.  (un  miroir) 
represente  le»ohjets,re«pofwiirt,  n. 
BBH.apparet  imagoLvcu.  Voy.  re- 
fleter \\  etre  le  signede,  l  eouivalent 
de  :  le  denier  represente  aix  livres 
de  curvre.  placuit  denarium  pro 
decern  libris  saris  valere  jPlin.  || 
neu  t.  avoir  des  dehors  con  venables . 
speciem  ou  dignztatemJiaber&Cic. 
it  represente  comme  un  senateur, 
eot  ei  qtndam  senatorwe  decor 
Pum.-a.  il  —  tree  »bien,  summa  est 
in  *o  honestaSy  summa  dignita* 
Cic.  faire  de  ia  depense,4«wl<  vi- 
vere  Nep. 

se  hepr£senter,  .r.  iparatltt  de 
notiweau,  comparere  n.  devatde- 
puis  die  ne  s'est  plus  representee 
a  ma  vue,  neque  poet  ooutis  'est 
reddita  nostris  Virg.  se  jepresen 
tert(en  justice),  comparer*  <&c 
s-etant  represente  au  jour  de  iltaxe- 
oution,  qui  <mvm  ad  diem  &e  re- 
cepissat  Cic.  ne  «e  represante 
pas,  ni  sistatur  iLiv.  ||  au  fig.  se 
depeindre,  se  pvngere  TERT.Socrate 
se  represente  comme  tin  themme 
elranger  a  toutes  les  cormaissan- 
ces,  Socrates  se  omnium  rerum 
inset um  fingit  et  rudem  Gic.  ||Te>- 
veuir  en  memoire,  recitrsare 
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mo  Virg.  Tac.  reeurrere  memo- 
rim  Pun. J.  obversari  animo  ou 
ante  oculos  Ok.  animo  objici,  p. 
Cic.  venire  in  mentem  Liv.se  re- 
presenter  a.  Pesprtt,  a  lapeneee,  a 
la  memoire  (memes  tsad.) ;  —  an 
souvenir  de  qqn.  redire  tn  memo- 
riam alicuju* Cic.  ton  souvenir  se 
represente  amoi  jour  et-nuit,  mini 
ante  oculos  dies  noctcsque  vcria- 
ris  'Cic.  la  pen  see  (de  ce  qu'on  a 
souflerl)  — ,  subit  cogitatio.„&Bi. 
le  tableau  de...  —  a  moi,  subit 
tmopo(gen  )  'Ov  Voy.  se  souvenir. 

Tepressif,  we,  adj.  qui  reprime: 
prendre  des  mesures  repressives 
coritre,  comutto  nature  alujuid 
Lrv.  les  loiseonttennent  des  mesa- 
res  — cavftum  est  in  legibus... 
Cic 

ilBpi'OBSiou,  f.  action  de  repri- 
mer.  coerciiia,  f.  Ben.  animad- 
verstq.  f .  Oic.  refronatio.  f .  Sbl 
emendatiop.  Frontin.  (celui)  k  qui 
nous  devons  la  repression  des  meor- 
tres  journal iers,  represoorem  co- 
fi&ianse  cmdis  tic. 

reprimable,  adj.  qui  doit  etre 
reprime,  reprehwdendus  Pun.-j. 
reprehensibiKs  Salv. 

liBurunantte,  T.  'blame,  repre- 
hensto,  onw,f.*Crc.  animadversio, 
f .  Cic.  admonitio,  f.  Cte.  rmHga- 
tio,  T.  Cic.  dbjurgatie  'Oic  correo- 
fro  Crc.  obyurgatovia  verba  a.  pi. 
Gell.  rephmaade  legere,  levis  ob- 
rurgatio  -Oic.  ciemens  castipatie 
Cic.  faire  une  —  a  qqn,  verb**  etsv- 
quern  cadtigare  <bc.  admonere 
Sen.  casliqare  admonitione  Sen. 
objicere  atiquid  vtticui  ou  tn  otf- 
ot#em€ic.  iaire  de  deuces  repri- 
mandos,  dementi  castigatione 
ttft  Cic.  molti  bracMo  otyurgare 
Crc.  adresser  uneverte*eprmwnde, 
graviter  increpare  ou  inensavt 
Lrv.  Icttre  de  — ,  objurgatoria  epi 
stula  Cic. 

reprimanfor,  a.  Warner^  gnm- 
der,  reprehendere,  o,  is,  i,  sum 
Cic.  ofnurgare  Cic.  tncWpcrre,  -a, 
as j  mXic.  corrigere  >0v.  refutore 
Lrv.  reprtmander  fortement,  fiw- 
ment,  severement,  durement,  ver- 
tement,  gravissimis  verbis  itpm 
hendere  Cic.  graviter  increpare 
Liv.  acriter  monere  Ore.  —  avec 
douceur.  Voy.re>rfmo)tMte  llvepri- 
mande,  reprehensuson  reprensus 
Hon.  correptus  Lrv.  otjurgatus 
V.-Msx. 

Temrimer,  a.  anreter  Pacuca, 
reflex,  le  progres  de  qq.  on.  repri- 
me re,  o,  is,  essi.  -essum  Oic.  rom- 
primere  Liv.  cohibere  Tac.  -eoer- 
cere  (Cels.  frenare  9il.  infrenort 
Pun.  re  frenare  Cic.  frongert<x~ 
refringere  Lrv.  refutare  Cicve- 
tundtre  Pilbb.  modum  facertcn 
imponere  (dat  Jj  Csv.  ir^raer  ass 
passions,  coerceremtpiditalesCK. 
contrahere  appetitus  Crc.  —  «a 
colore,  mhtbere  impetus  irm  Sw. 
iracundiam  tenere  Cic.  —  I'ar- 
deur.  impetum  molHre  Lrv.  — 
I'auoace,  audadam  rsprmeri 
Sibbn.  frangere  ou  oonfutare  Cic 
—  d 'arrogance,  f  insolence  de  ce* 
nations,  sedare  arrogantitmCK- 
naHonum  ferociam  -contundtre 
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Frokttn.  — les  murmures  des  J§to- 
liens,  iinguas  JStolorum  retun- 
dtrt  Lrv\  —  les  efforte.  la  fureur, 
conatum  reprimere  Cac.  furores 
debilitare  et  reprim&reCic.  —  la 
licence,  une  addition,  des  troubles, 
wjicere  frena  licentiss  iloR.  aedt- 
tionem  compescere  Tag.  motue 
eompfrtmereljv.il  rejurime,  repres- 
$w  Cic.  cokibitus  Tac.  compres- 
tut  Liv.  coerciXua  Tag.  frenatue 
Pirn,  contusm  Frontin. 

repris,  i»e,  part,  et  adj.  pris<de 
nouveau,  resumptm,  a,  <um  Tac. 
aneienne  forme  reprise,  resumpta 
species  «8v.;  .au .  fig.  amies  reprises, 
reiaia  armaOv.  eoulume  reprise. 
fOtwuWudo  mlata  «Cic.  t||  recouvre 
par  la  force,  receptus  Liv.  reevtpc- 
ratu*  Jean,  aigles  reprises,  /rece- 
ptee oquilx  Front™.  ||  arrdle  (dans 
■a  fuite) ,  reJrac  tu*  ex  fugti  .Suet. 
|)  recommence.  Voy.  recommence 
||  au  fig.  lecouvre  :ifoices  reprises, 
refsctx  wires  Vbll.  ||  treprimande 
Voy.  reprimands  ||  qui  ,a  jete  de 
oooveltes  racines  :  avant  que  Jes 
boutures  .soient  reprises,  semina 
anteguam  oonva lescani  Col. Voy. 
reprendre  (n«  13). 

reprise,  f.  action  de  prendre  de 
nouveau :  la  repose  dee-armes,  ar- 
ma  rclata  Ov.  ||  recouvremant,**- 
cuperatio,  f.  -Cic.  la  reprise  de 
Cypre,de  rAfrique,recepfci  Curtis 
Flos.  Africa  restitutio  flusos.  — 
de  la  forme  divine,  cmlestis.facies 
resumpta  Ov.  qu'ils  n'exercentau- 
cune  —  sur  lee  villea,  nu^amatr- 
aem  recipe  re  velint  Liv.  ||  ee  que 
chacun  des  epouxa  droit  de-repren- 
dre:  reprise  {de  la  dot)^prmeptiof 
f.Ihs.  ||  action  do  . recom men cer:  la 
reprise  dee  jeux,  novo  iudorum 
commissio  (pi  u  tot  que  remiaato) 
Pen.  a  plusieurs  reprises,  a  diffe- 
rentes  — ,,  idenJidem  Cic.  aaspe 
Cic.  «pptM8  Cic.  kernel  et  smptu* 
Cic.  eiiom  aione  etiam  Cic.  tile- 
rum  ai^ue  iterum  Bob.  criant  a 
plusieurs —7*mpe  clamitans  Cms. 
pour  n'etre  pas  irqppe<a  plusieurs 
— ,  ne  sseptus  fertatur  Cic.  ihoire 
a  plusieurs  —  (Vov.aerejjrenaVe) ; 
vaineu  a  differentes  reprises,  mul- 
titprosliis  victus  Liv.nnimerleleu 
en  soufflant  a  plusieurs  —-crebris 
flatibus  ignem  excitare  JPs -Virg. 
a  deux—,  61*  Cic.  iterumfoc.se- 
nel  iterumque  ou  atgue  iterum 
Cic.  iterate  J  dot.  fropper  a  deux 
— ,  iterure  ictum  'Liv.  precedem- 
ment,  a  trok* — differentes,  ier  anie 
swaratis.  temporibus  Nftp.^acoroc 
rebouche  a.raiguUle,  subeutura, 

f.  iDlOOL. 

reprobation,  f.  blame  vehe- 
ment, vituperatio,f.  Oic. a  voir  ou 
eocourir  la  reprobation  generale, 
ease  in  apertd  ou  4n  eonfessa 
damnatione  IPijm.,11  —  (en  t.  de 
Uieol,),  noprobatio,  i.  Bert. 

rajrogfaable,  adj.  a  qui  Fon 
peulireproflber  qq.  ch.,  reprehen- 
dendua,  a.  i*m  n'avoir  rien 

de  reprocnable,  repreheneionem 
von  cqpere  Qumr.  ||  —  (en  t.  de 
droit),  tesaoin  reproobable,  testis 
suspectus  Moosstr. 

rapeoclLa,  m.  action  de  repro- 
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cher,  ce  qu'on  reprodbe,  vittqpera- 
tio,  onis,  f.  Cic.  repreheneio,  I. 
Cic.  objurgatio  Cic.  exprobratio 
Xfn.  objectatio  Cms.  comtigatio 
Lrv.  correctio  Cic.  ammadoersio 
Cic.  objecia,  n.  pi.  Cic.  reprocbe 
outrageant,  cruel,  amer,  sanglant, 
wo6n*^,  /n.  Liv.  opprobrium 
hap.  canvimwm,  n.  Cic.  je  c rains 
partdessusitout>le  — d'ingratilude, 
mgrati  ammi  crimen  horreo  Cic. 
faire  un  — >,  exprobrare  akiquid 
Cbc~obiice're  {dhctri  ou, in  aliqu&m) 
Cic.  .adresser  desTeprocbes  i  qqn, 
atdguem  increpanrej  inousaref  ae- 
ousare.  reprehendere  (ou  crirni- 
nevri,  «d.  Cic.  -ou  ewagitam  Ball. 
exprobrctre^.  Cic.  i par  des — ,reaa- 
tigamdo  \Lw.  reprenendendo  Saw . 
on  exbalani  ces  — jil...//uec  inore- 
jjane...LiT.  accabfer  de  — ,  faire 
de  grands  ou  de  graves — ,  gravis- 
simiswerbis  reprehendere  jCic .  ve- 
kementioribus  verbis  prosequi 
Cic.  probris  increparre  Liv.  verbis 
vbierere  Liv.  adresser  de  wiolents 
—  au  «ujet  de,  tiMi^w7tt«  e«pro- 
braere  (acc.)  Liv.  ttu  me  fais  deiter- 
ribles — surma  Degligenceaeorirc, 
rmrifioomn  mihd  verberationem 
oeseationis  epiahild  dedktH 1  Cic. 
si  jetai  adresse'  des— lonpeu  dure, 
at  quid  inalemerntiii6  in  te  sum 
mvectusl.iv.  je  n'ai  qu'un  repro- 
cbe a  ivous  faire,  hoc  unum  de  tio- 
ow  ^uert  possum  Sen.  on  fit  a 
Soius  le  —  <de...,  uflio  datum  est 
Sejo  quad...  <iic.  faire  a  qqn  un  — 
de....  crrmtns  dorvouverlere  aki- 
quid Cic.  (Voy.  reprochery  ortme); 
se  faire  des .reproches  a-soitmeme, 
pecoati  se  -insimulare tCic.  eeip- 
sum  reprehendereMsp.  je  n  ai  pas 
le  moindre  reprocbe  a  me  (aire, 
mini  nultius  noxx  consents  sum 
Liv.  qui  n'a  aucun  —  a  se  faire, 
nuttius  oulj)x  sibi  oonscius  Cic. 
dejaj  -essuyais  to  us  vos  reproches, 
urgebar  jam  omnium  vestrum 
conuioio  Cic.  subir  les — de  sa 
eonscience,  cansaientid  m&rderi, 
p.  Cic.  encourir  des  'le  repro- 
cbe <de  llegerete,  tie  —  d'aimar..., 
in  vituperaHonem  venire  ou  ea- 
dere  Cic.  ineonstantim  iabem  eu~ 
stinere  Cic.vituperationem  subws 
quod  amaret...  Oic.  eclraipper  au 
reprocbe  de  paresse,  inerltx  eri- 
men  effugere  PuHi-i.  aire  a;ltabri 
de  tout  — ,  meprehemionem  mon 
capere  Qvwr.  se  lavar  d^un — ,  de 
ee  — .  diiuere  crimen  Cic.  ex  eo 
mfamiamdiscutere  Subt.  repous- 
ser  Je  —  de  cupidite,  derpreaari 
crimen  avaritim  Cic.  qui  imetite 
des  reproches,  reprehendendus 
Cic.  lettre  de  — ,  objurgatoria  epi- 
stuta  Cic.  qui  est  sans  reprocbe, 
msons  Tac.  irreprehensus  Ov.  un 
homme-sans  — ,  integer  vitse  floa. 
(Voy.  innocent);  femme  sans  repro- 
cbe, femina  probatissima  (Cic 
conscience  sans  — integra  con- 
8cientia  [Froictin  .  vie  sans  — ,vila 
pro6a  Mart,  vita  puriseima  et 
ca6tissima<Cic.  owaastissima  Gic. 
ou  honestieeime  acta  Cic.  xnener 
une  vie  sans  reprocbe,  caste  et  vn- 
tegre  viv&re  Cic.  etre  sans  reprocbe 
(dans  un  cas  particulier),  sceleris 
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expertem  esse  Lrv .  ex  tra  delictum 
esse  Fromtjn. 

reprocher,  a.  rappeler  a  qqn 
une  cb.  blamable  qu'ii  a  faile,  ob- 
jicere.  10,  ia,  ect,  ectt*m  {aliquid 
aticut)  Crc.  objeatare  Saul,  ex- 

Srobare  Cic.  jacere  Cic.  coryicere 
ic.  objurgare  ,(rem  ou  ahquem 
in  re,  de  re)  Cic.  enwatnt-ou  uiAio 
dore  ou  vertire  [alicui  rem)  Cic. 
reprocher  qq.  ch.  a  qqn;  vt^u^oe- 
rare  aliquid  (sans  regime  indi- 
rect) Cic.  reprehendere  €ic.  oui- 
pare  Virg.  xncusare  Cjts.  accu- 
eare  Cic.  castioare vCic.  o^ueW  (de), 
d.  Cic.  (Voy.6idmer);  tu  lui  repro- 
ches des  aaulteres,  jacis  aduiteria 
Cic.  ce  qu'ils  me  ^proohent-secre- 
tement  aupres  de  vous,  qumapud 
vosdemedeferuntCic.  reprocher  a 
qqn  son  injustice,  condemnors 
dtiquem  iniquitalis  Cjbs.  mate 
peut-etre  avez-vous  qq.  ch.  a  me 
— %,  at,  credo f  in  me  offenditis,  n. 
Cms.  ce  que  j  aurais  a  —  a  ton  dis* 
eours,  quid  in  oraLione  tud  de- 
mderem  ,Cic.  —  qq.  tch.  pour  se 
diaculper  de...,  regerere  aliquid 
contra...  Plw.-j.  «ans  .qu'on  eot 
jien  a  lui  nultius  emminis  ar- 
gumento  Tac.  a  quitl^on  jn'a  rien  6 
— ,  nullius  prtibri  comnetftustLiv . 
si  ^a  conscience  ne  \u\  reproohe 
rien.  si  confidat  se  innoxium  ar- 
guiiaiv.  se  treprocher  <une  <faute, 
peccatd  se  inshnulare^Cac.  n'avoir 
rien,  je  m'ai  rien,  qui  n'avaient 
rien  -a  se  — ,  culpa  vaoare  <Cic. 
oareve  Tbr.  a  oukpa  abcssetCic.  ml 
eomscire  sibi  <Hoa.  nulHus  <noxm 
mihi<consc4w*umLiv.jfuibus  in- 
tegra eratconscdentia  FROwnN.Te- 
precher&qqndei(inf.).  rvprehende- 
ve  aliquem  quod  (subj.)Cic.  aceu- 
sare  quad  Cic.  incusarequod  Tac. 
argudre  quod  Tag.  (ou  I?inf.)  Lrv. 
objurgare  quod  •Cic.  tnorepare 
quodTMC.  (oud-inf.)PLiN4.oMioe>e 
ahoui  quod  Cic.  (ouJtinf.)  Plaut. 
objeotare  (avec  H'inf.)^LAUT.  ecr- 
probrare  (inf.)  Tag.  crrmtnt  ou 
vitio  dome  quod  ilic.  il  m?a  renro- 
cbe  d?avoir»et*...,  objeoitmiht  me 
fuisse..  .  Cic.il  lui  reprocha  de  se 
montrer  trop  empress^,  hominem 
acousare  caspit,  qui  tarn  ditigens 
ess  et  Cic.  il  lui  —  de...,  ilktm  in- 
crepuil 1  temqueem  (subj.)  Tac.  re- 
prechant  mdiirectoment  a  Genna- 
nicus  de...,  oblique  Oermanioum 
prxstringens,  quod(mby)  Tac.  on 
lui  reprochait  d'avoir  laisse  -enle- . 
ver  'le  poste,  invidix  -or at  amis- 
sum  prmsiaium  Lrv.  'ee  que  >tu 
me  reproches  d'avoir  (ait,  quod 
quererisz  Pujed.  je  ne  me  auis  ja- 
mais reprocbe  d  -avoir  <mk  <has  les 
amies,  me  discessiese  ab  armis 
nunquam  pamitaM7£ic.refjroch4, 
objectus  Oic.  ||  temoigner  «on  re- 
gret d'avoir  donne,  exwrabrare 
Oic.  nous  reprochons  ODos.i>ienfails, 
exprobratores  sumus  benefioio- 
rum  San.  biertfait  ^eproohe,  ex- 
probratio  'bemefien  Sen.  alle^ruer 
des  raiaouB  pour  irecuaer  (en  t.  de 
droit)  :  reprocher  un  ^moin,  re- 
fuiare  testem  Oic.  inftrmare  /i- 
dem  testis  Cic. 
rapredncaaur,  itrice,  adj.  qui 
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sert  a  la  reproduction,  force  re  pro- 
due  trice,  generandi  vis  Col.  avoir 
ou  n'avoir  pas  la  faculte  — ,  pro- 
generare  'posse  Col.  non  posse 
generare  Col. 

reproducibility  f.  Voy.  repro- 
ductive. 

reproductible,  adj.  suscepti- 
ble de  reproduction.  Voy.  repro- 
ductif. 

reproductif,  ive,  adj.  qui  sert 
a  la  reproduction,  ad  conceptum 
habilis  Col.  (plante)  qui  n  a  pas 
la  faculty  reproductive,  nuliam 
gemmandi  vim  possidetis  Col.  la 
partie  —  (de  la  vigne),  fructuo- 
sa  pars  Col.  Gtre  reproductif,  pro- 
generare  posse  Col. 

reproduction,  f.  action  par  la- 
quelle  les  elres  vivants  se  per- 
petuent,  procreatio,  onis,  f.  Cic. 
progeneralio,  f.  Col.  procreatio 
subolis  Col.  tout  animal  a  l'in- 
stinct  de  la  reproduction,  cunctis 
animantibus  conjunctionis  est 
appetitus  procreandi  causa  Cic. 
en  vue  de  la  — ,  pour  la  —  do  I'es- 
pece,  procreandi  causa  Cic.  pro- 
paganda generis  causa  Sen.  le 
devoir  de  la  — ,  propaganda pro- 
lis  officium  Aug.  —  (des  nnimaux), 
proventus.  us,  m.  Plin.  impropres 
a  la  — ,fetibus  inutiles  Col. (males) 
propres  a  la  — ,  idonei  seminan- 
dis  armentis  ou  implendis  femi- 
nis  Col.  I'age  de  la  — ,  setas  ad 
oenerandum  optima  Col.  destiner 
(des  males)  a  la  — ,  submitlere 
Vabh.  Col.  1]  naissance  de  parties 
nouvelles:  la  reproduction  des 
dents,  renati  dentes  Plin.  il  faut 
determiner  la  —  des  chairs,  pro- 
duct  camem  convenit  Cels.||  — (en 
t.  de  bo  tan.),  regerminatio,  f.  Plin. 
impropre  a  la  reproduction,  nut- 
lam  gemmandi  vim  possidens 
Col.  ||  action  de  copier,  reproduc- 
tion d'une  lettre,  epistulm  exem- 
plum  Cic.  faire  la  —  de,  imita- 
tione  consequi,  d.  Cic.  ||  action  de 
presenter  de  nouveau,  repetition, 
retour,  iteratio,  f.  Cic.  (Voy.  repe- 
tition)- la  reproduction  constante 
(des  plienomenes  naturels),  assi- 
duitas,  f.  Aoc 

reproductive,  f.  faculte  de  re- 
produce ou  de  se  reproduire,  ge- 
nerandi vis  ou  facultas  Col.  re- 
productivite  (des  v£getaux),  gem- 
mandi vis  Col.  regerminatio,  f. 
Col.  Voy.  reproducteur. 

reproduire,  a.  et  n.  produire 
(en  pari,  des  animaux),  generare 
i  Iol.  progenerare  Col.  procreare 
Cic.  seminare  Col.  proseminare 
Cic.  giqntrc  Cic.  6tre  reproduit, 
regigni,  p.  Lucr.  ||  —  (en  pari,  des 
veg<Haux),  progenerare  Col.  ge- 
nerare Col.  regerminare,  n.  Plin. 
incapable  de  reproduire,  nullam 
gemmandi  vim  possidens  Col.  || 
refleter,  reddere  Sen.  referre  Virg. 
repercutere  Sen.  remit  l#re  Sex.  re- 
produire rima£e  du  soleil,  solis 
imaginem  exhxbere  Sen.  Voy  .refii- 
ter  f|  copier,  transcrire,  exscribere 
Cic.  — lidelement,  perscribere  Cic. 
imiter,  exprimere  Cic.  effinggre 
Cic.  imitari,  d.  Cic.  referre  Plin. 
imitatione  consequi,  d.  Cic.  re- 
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produire  1'elegance  de  son  p&re, 
reddere  paternam  elegantiam 
Quint,  il  reproduisit  les  moeurs  des 
ancelres.  moris  majorum  imita- 
tor fuil  Nw.  (s'il  laisse)  un  fils 
qui  reproduise  ses  moeurs  et  ses 
\erlm,filiumeffigiem  morum  et 
virtu tis  Cic.  ||  presenter  de  nou- 
veau, faire  reparaltre,  exhibere 
Cic.  reproduire  (ses  pensees)  dans 
les  memes  termes,  verbis  xisdem 
reddere  Cic.  pour  —  exactement 
leurs  arguments,  je...?  ut  dicta 
(eorum)  xisdem  rationxbus  perse- 
quar...  Tac  —  une  accusation,  re- 
petere  crimen  Ulp.  —  une  loi,  le- 
gem reducere  Tac.  revocare  Jc  v. 

se  reproduire,  r.  engendrer  ou 
enfanter  un  animal  de  meme  es- 
pece,  propagari,  p.  Sen.  subole- 
scere,  n.  Liv.  propagate  genus 
Sen.  ou  prolem  Lucr.  propagan- 
da producere  prolem  (poft.) 
Lucr.  ils  sont  tous  aples,  tous  im- 
propres &  se  reproduire ,  optime 
progenerant  Col.  non  possunt 
generare  Col.  (le  pbenix)  se  repro- 
duit Iuimeme,  renascitur  ex  se 
ipsa  Plin.  se  rescminat  Ov.  se  re- 
produire (en  pari,  des  vegStaux), 
recrescere,  n.  Liv.  regerminare. 
n.  Plin.  (plantes)  qui  ne  peuvent 
— :  inhabiles  fruaibus  Col.  le  ca- 
pner  se  reproduit  de  Iui  meme, 
capparis  sua  sponte  nascitur 
Col.  Voy.  pousser  (o°  10)  ||  au  fig. 
reparaltre.  avoir  lieu  de  nouveau, 
renasci,  a.  Hob.  rcdireViRG.  rur- 
sum  exsistere  Tac  si  le  meme  ev&- 
nement  se  reproduisait,  si  quando 
similis  fortuna  veniret  Liv. 

reproduit,  ite,  part,  cree  de 
nouveau,  renatus,  a,  um  Plin. 
reproduit  (en  pari,  d'un  vegetal), 
subnatus  Ov.  recretus  P.-Nol. 
arbre  —  par  sa  racine,  arbor  ex 
suaradice  genera  ta  Curt.  ||  reflets, 
repercussus  Sen.  ||  copie.  Voy.  re- 
produit ||  imite,  letlres  et  ratures 
exactement  reproduces,  litterse 
liturseque  assimilalae  Cic.  vices 
reproduits,  vitia  imitatione  ex- 
pressa  Cic.  ||  au  fig.  qui  recom- 
mence :  revenu,  coutume  repro- 
duite,  consuetudo  repetita  ou  re- 
lata  Cic. 

reprouve,  ee,  part,  qu'on  re- 
prouve,  improbatus,  a,  um  Cic. 
vituperatus  Pun.  ||  reprouve  (de 
Dieu),  reprobus  Hier.  subst.  les 
r^prouves,  infausti,  m.  pi.  Arn. 

reprouver,  a.  blamer,  rejeter, 
reprobare  Cic.  improbare  Cic. 
rejicere  Cic.  respuere  tic.  vitu- 
perare Cic.  (Voy.  bldmer)-?  lesdieux 
reprouvant  1'adoption,  dix  adoptio- 
nem  aversantcs  Tac.  ce  qui!  fau- 
drait  reprouver,  quod  non  sit  pro- 
bandum  Cic.  —  qqn,  de  ahquo 
male  existimare  Sen.  reprobare 
(acc.)VuLG.. 

reptile,  m.  animal  rampant, 
repens  animal,  Lucr.  les  reptiles, 
serpentes  bcslize  Cic.  reptilia, 
um,  n.  pi.  Aug.  reptiles,  f.  pi.  Prud. 

repu,  ue}  part,  qu'on  a  fait  pat- 
tre,  pastus,  a,  um  Virg.  bien  re- 
pu, satur  Plin!  ad  satictatem  pas- 
tus Col.  ||  rassasie  (en  pari,  de 
l'homme),  satur  Hor.  bien  ou  lar- 
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gement  repu,  distentus  cend  Plix.. 
j.  distentus  Suet,  tentus  Hob.  il 
est  — ,  ventrem  suum  distendit 
Plaut.  Voy.  rassasie,  gorge. 

republicain,  aine,  adj.  qui  ap- 
partient  a  la  republique :  Ltat  ou 
gouvernement  republicain,  libera 
civitas  Liv.  forme  ou  constitution 
republicaine.  civitas  popularis 
Cic.  (j  qui  aime  la  forme  republi- 
caine :  je  suis  aussi  republicain  que 
personne,  tarn  sum  amicus  reipu- 
olicss  quam  qui  maxime  Cic. 

republique,  f.  gouvernement 
parlag£  entre  un  grand  n ombre; 
en  gen.  Etat,  gouvernement,  respu- 
blica,  reipuJblicsB,  f.  Cic.  drilos, 
atis,  f.  Sall.  la  republique  de  Rho- 
des, civitas  Rhoaiorum  Sall.  ta 

—  romaine.  res  Romano.  Sall.  rei 
Romanes  Virg.  ecrire  l'bistoire  de 
la  —  romaine.  res  popult  Romani 
perscribere  Liv.  prendre  part  a 
V administration  de  la  — ,  versari 
in  publicis  rebus  Cic.  se  sacrifier 
ou  se  devouer  pour  la  — ,  se  devo- 
vere  pro  patrtd  Liv.  pour  aneantir 
la — romaine,  ad  delendum  nomen 
Romanum  "Liv.  1'interet  de  la  — , 
communis  utilitas  Nbp.  commu- 
nes fortunx  Cic.  la  —  n'en  tirerait- 
elle  pas  vengeance  ?  nonne  publiee 
vinaicaremus?  Cic.  que  le  sort  de 
la  —  est  entre  les  mains  de  Pompee, 
in  Pompejo  summa  esse  omnia 
Cic.  ta  republique  (ouvrage  traduit 
de  Platon).  tui  libri  polvtici  Cml. 
ad  Cic. 

repudiation,  f.  action  de  repu- 
dier,  repudium,  it,  n.  Plin.  divor- 
tium,  n.  Cic. 

repudier,  a.  renvoyer  (sa  fern 
me),  repudiare  Suet,  miltere 
Plaut.  aemittere  Suet.  %  exigtrc 
Cic.  abigere  Suet,  missam  fadre 
(Paulinam)  Sall.  repudio  dimil- 
tere  Just,  matrimonio  exigere 
Plaut.  repudium  remittereou  rt- 
nuntiare  (uxori)  Teb.  dicerc Tac 
scrihere  Tert.  nuntium  remittere 
Cic.  divortium  facere  Cic.  faire  rt- 
pudier  (une  femme),  matrimonio 
exlurbare  ou  depellere  Tac.  (fem- 
me) repudtee,  repudio  ejecta  Att. 
dimissa  e  matrimonio  Suet,  di- 
missa  Ascon. 

repugnance,  f.  sentiment  qui 
nous  eloigne  de  qqn.  alienatio,  f. 
Cic.aversus  animus  tic.aversa  vo- 
luntas Vino,  avoir,  6prouver.se  sen- 
tir  de  la  repugnance,  une  extreme 

—  pour  qqn,  odisse  (acc.)  Cic.  alie- 
num  animum  habere  ou  alieno 
animo  esse  ab  aliquo  Cic.  aver- 
sissimo  animo  esse  ab  Cic.  inspi- 
rer  de  la  — ,  displicere  Cic.  les 
vieil  lards  inspirentpartoutde  la— , 
senes  sunt  odiosi  omnibus  Cic. 
cette  fuite  honteuse  (de  Pompee) 
nous  donne  de  la  —  pour  lui,  illius 
fugx  deformitas  avertil  ab  amore 
Cic.  Voy.  aversion  \\  sentiment  qui 
nousdetourned'unech.,  fastidium 
ii.  n.  Cic.  odium  Cic.  repugnance 
pour  le  travail,  inertia  laboris  Cic. 
ou  operis  Liv.  fuga  laboris  Cw. 
avoir  de  la  —  pour  aq.  cbv  fasti- 
dire  aliquid  Liv.  fastidium  ou 
offensionem  habere  ad  atiquid 
Cic.  eprouver  de  la  —  pourlesroau- 
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vaises  iuoours,  a  malts  moribus 
dissentire  Sall.  se  sentir  de  la  — 
pour  le  manage,  a  ducendd  uxore 
abhorrere  Cic.  s'ils  avaient  eu  de 
la  —  aenvoyer...j  si  aravarentur 
mitUre...  Liv.  j'ai  de  la — a  dire..., 
refugit  animus  dicire...  Cic.  j'6- 
prouve  de  la — a  t'avertir,  a  te  ad- 
monendo  refugio  Cic.  qui  a  de  la 
— pour  les  proces,  fugitans  litium 
Ter.  je  le  dirai  avec  — ,  id  invitus 
dicam  Lrv.  sans  — ,  libenter  Cic. 
Iiaud  gravate  ou  gravatim  Liv. 
non  invilus  Cic.  (Voy.  volontiers); 
je  surmonterai  ma  repugnance, 
vincam  animum  Cic.  vaincre  les 
repugnances  de  qqn  a  faire  qq.  ch., 
invitum  aliquem  perpellere  (ut) 
Liv. 

repugnant,  ante.  adj.  contra  ire, 
oppose,  pugnans,  'tis  Hon.  ||  re- 
poussant.  Voy.  repoussant. 

repugner,  n.  etre  oppose  a,  re- 
pugnare  (dal.)  d.  Sen.  refragari, 
d.  Pun.  disstdere  lab)  Col.  des 
choses  qui  repugnent  V  une  al'auire, 
pugnantia  sec  urn  Hob.  qui  rgpu- 
gne  a  la  raison,  haec  cum  ratione 
pugnant  Cic.  hoc  contra  naturam 
est  Cic.  cela  —  a  mon  ou  a  son 
caraclere,  id  abliorrel  a  meis  mo- 
ribus  Cic.  fioc  mores  mei  respuunl 
Liv.  mores  ejus  sunt  disjuncti 
ab...  Cic.  (cela)  —  a  mes  senti- 
ments, a  mes  principes,  longe  a 
sensibus  meis  abhorret  Cic.  in- 
stitutis  meis  alienum  est  Cic.  (il 
tfpondit)  qifil  repugnail  a  sa  de- 
licatesse  de...,  nequaquam  deco- 
rum pudori  suo...  Tac.Iu  ne  vois 
pas  que  ces  choses  si  import-antes 
repugnent  Tune  a  1 'autre,  tanla- 
rum  rerum  repugnantiam  non 
vides  Cic,  cela  repugne  (est  con- 
Iradictoire),  hoc  inter  se  consen- 
taneum  non  est  Sen.  ||  eprouver 
de  la  repugnance,  abhorrBre  (ab) 
Cic.  Liv.  elle  repugne  a  cette  asso- 
ciation, non  recipit  istam  con- 
junclionem  Cic.je  — a  dire...,  re- 
fugit animus  dtcire...  Cic.  repu- 
gner a  transcrire...,  gravari 
perscritere...  Cic.  [|  inspirer  de  la 
repugnance 2  sordere.  n.  Virg.  les 
femmes  qui  se  negligent,  repu- 
gnent, immundat alienant  Cic.  ce 
manage  lui  repugne.  ab  his  nu- 
ptiis  abhorret  Cic.  ilme— de  t'a- 
vertir, de  raconter,  refugio  a  te 
admonendo  Cic.  piget  re  ferre... 
Flor. 

repulluler,  n.  pulluler  de  nou- 
veau,  repullulare,  n.  Pun. 

repulsion,  f.  eflct  des  forces  qui 
tcndent  a  eloigner  un  corps  d  un 
autre :  etat  de  ce  qui  est  repousse, 
rt pulsus,  us,  m.  Pun.  recussus, 
us,  m.  Pun.  ||  au  Gg.  eiournement, 
antipathie,  alienatio,  f.  uc.  eprou- 
>er  de  la  repulsion  pour  qq.  ch., 
ad  aliquid  offensionem  habere 
Cic.  rei  repugnare  Cic.  matieres 
(jui  ont  une  —  mutuelle,  corpora 
inter  se  pugnantia  Sen.  Voy.  aver- 
sion. 

reputation,  f.  bruit  public  sur 
la  conduitc  particuli&re  de  qqn;  fa- 
ma, ae,  f.  Cic.  existimatio.  oms,  f. 
Cic.  bonne  reputation,  bona  fama 
Cic  bona  existimatio  Cic.  fama 


Cic.  avoir  ou  qui  a  une  bonne  — , 
bene  audire  Cic.  bond  existima- 
tione  munitus  Cic.  sa  —  est  sans 
tache,  fama  vacat  crimine  Ov. 
mauvaise  — ,mala  existimatio  Cic. 
fama  sinistra  Juv.  Trebonius  n'a 
pas  une  bonne  — ,  a  une  assez 
mauvaise  — ,  non  bella  est  fama 
Trebonii  Hor.  ne  pas  jouir  d'une 
bonne  — .  male  ou  minus  commode 
audire  Cic.  avoir  une  fort  mau- 
vaise — ,  une  —  detestable,  fla- 
grare  infamia  Cic.  sa  —  est  fort 
compromise,  flagrat  rum  ore  ma- 
to  Hob.  avoir  soin  de  sa  — ,  me"- 
nager  sa  — .  famse  parcire  Sall. 
Ov.  servire  Nep.  qui  est  jaloux  de 
sa — 3  fames  temperanslm. n\yo\v 
nul  souci  de  sa  — ,  famam  contem- 
nere  Juv.  perte  de  la  — ,  damna 
famat  Liv.  perdre  sa  bonne  — ,  se 
perdre  de — ,  bonam  deperdere  fa- 
mam Hob.  existimationem  per- 
dire  Cic.  famam  et  existimatio- 
nem amitUre  Cic.  suam  famam 
dehonestare  Tac.  detrimentum 
exislimationis  factre  Nep.  in  fa- 
mare  se  Pbop.  (Voy.  se  deshonorcr)  \ 
risquer  de  perdre  sa  reputation, 
compromettre  sa  — :  ventre  in  di- 
scrimen  exislimationis  suss  Cic. 
perdu  de  — ,  infamis  Cic.  famosus 
Cic.conserver  sa — inlacte,  famam 
tueri  incolumem  Hob.  ou  sine  labe 
lenere  Ov.  atlaquer,  blesser,  dechi- 
rer,  miner,  fletrir,  ternir,  enta- 
cher,  noircir,  salir  la  — de  qqn, 
porter  atteinte  a  la  — ,  faire  tort 
k  la  — ,  6ter  a  qqn  sa  — ,  perdre 

3qn  de  — ,  famam  alicujus  las- 
ire  ou  atterere  Sall.  lacerare 
Liv.  carptre  Plin.  J.  inquinare 
oumaculare  Liv.  pollucre  Ph^ed. 
existimationem  offendere,  viola- 
re  ou  oppugnare  Cic.  dignitatem 
labefactare  Cic.  infamare  ali- 

?uem  Sen.  fama  spoliare  Cic.  de- 
rahere  de  fama  alicujus  Cic.  ali- 
cui  labem  ou  probrum  inferre  ou 
labeculam  adspergtre  Cic.  je  ne 
fais  rien  qui  puisse  nuire  a  sa  — , 
nihil  a  me  fit  cum  ulla  illius  con~ 
lumelia  Cic.  avoir  une  —  ou  une 
grande  —  de  justice,  de  piete,  ha- 
bere famam  ^ustitix  Ov.  summam 
juslitias  opxnionem  Ces.  fama 
justitix  /torero  Nep.  se  faire  une 

—  de  ciemence  de  mechancete,  fa- 
mam dementias  conciliare  ou  coU 
ligere  Liv.  malignitatis  consequi 
Pun.-j.  il  s'estfait  une  — d'ingrat, 
ingrati  animi  opinionem  habet 
Liv.  voire  —  de  ciemence  est  faite, 
dementias  fama  per  gentes  vul- 
gata  est  Liv.  avoir  une  —  do  Gerte, 
arrogantias  opinione  laborare 
Qulnt.  il  auront  la  —  d'injustice, 
injusti  habebuntur  Cic.  il  eut  la 

—  d'orateur,  orator  habitus  est 
Cic.  Crassus  eut  la  —  d'un  grand 
orateur,  Crassum  valde  probatum 
oralorem  accepimus  Cic.  ||  cequ'on 
dit  sur  la  vie  publique  ou  les  ouvra- 
ges  de  qqn,  ceiebrite,  illustration, 
fama  Cic.  gloria,  f.  Cic.  nomen, 
mis,  n.  Cic.  laus,  laudis,  f.  Cic.  de- 
cus,oris,  n.  Sall.  belle,  grande  ou 
brillante  reputation,  —  immense, 
fama  magna,  prasclara  ou  illus- 
tris  Cic.  clara  Ov.  summa  Cic. 


nomen  maqnum  Cic.  ou  nobite 
Nep.  taus  illustris  Cic.  —  immor 
telle,  imperissable,  famapercnnis 
Cic.  cherchera  selaire  une — ,  au 
cupari  sibi  famam  Pun.  recher- 
cherun6  vaine  reputation,  inanem 
rumorem  aucupari  Cic.  acquerir 
de  la — ,  se  faire  une  — ,  faire  sa  — . 
etablir  sa  — ,  se  mettre  en  — ,  /a- 
mam  consequi  Cic.  ferre,  qusere're 
ou  petere  Ov.  laudem  nssequi  Cic. 
m  nobililatem  venire  Plin.  in,  no- 
titiam  pervenire  Liv.  pervenire 
ad  famam  Suet,  nobilitari,  p.  Cic. 
clarescire,  n.  Tac.  se  faire  une 
belle,  une  brillante  — ,  maqnum 
ou  amplissimum  nomen  sibi  fa- 
c£re  Liv.  splendorem  assequi,  d. 
Cic.  Hippias  d'£lide  acquit  une 
grande  — ,  Hippias  Eleus  in  ho- 
nore  magno  fuit  Cic.  j'ai  obtenu 
qq.  — ,  aliquod  nomenque  decus- 
que  gessimus  Virg.  laisser  une 
grande  — ,  magnam  sui  famam 
relinqutre  Nep.  eire  en  — ,  avoir 
de  la  — ,  jouir  d'une  grande  — , 
flordre,  n.  Cic.  nomen  ou  magnum 
nomen  habere  Cic.  admodum  flo- 
r$re  Cic.  il  avait  qq.  reputation,  ali- 
quem numerumootinebal  Cic.  Sci- 
pion  l'Africatn  jouit d'une  brillante 
— ,  praeclara  de  Africano  fama 
est  Cic.  qui  a  de  la  —  fVoy .  cdlibre); 
bomme  d'une  grande  reputation, 
vir  maoni  nominis  Cic.  vir  cele- 
berrimx  nominis  Liv.  philosophy 
d'une  tres  grande  — ,  nobilissimus 
philosophus  Cic.  sans — ,  sine  no- 
mine Virg.  qui  est  sans  — }  inglo- 
rxus  Cic.  xgnobilxs  Cic.  tgnotus 
Virg.  obscurus  Cic.  (Voy.  obscur)\ 
mettre  qqn  en  reputation,  donner 
de  la—  a  qqn,  faire  la  —  de  qqn, 
famam  conficere  (alicui)  Cic.  fa- 
ctre  Plin.  afterre  Ov.  pro  ferre 
aliquem  ad  famam  Tac.  prove- 
tiere  in  lucem  et  famam  Plin.-j. 
celebrare  aliquem  Sen.  (Voy.  illu- 
strer);  c'est  ce  plaidoyer  qui  a  ete 
le  principe  de  ma  reputation,  ilia 
actio  mihi  januam  famze  patefe- 
cit  Pun.-j.  voila  ce  qui  a  commence 
ma  — ,  ab  his  fonlxbus  profluxi* 
ad  hominum  famam  Cic.  c'est  lui 
qui  a  mis  voire  famille  en  — ,  is  ves- 
tram  familiam  in  lucem  et  tene- 
bris  vocavit  Cic.  ceux  dont  la  — 
eclipsera  la  mienne,  meo  qui  no- 
mini  officienl  Lrv.  soulenirsa  — , 
ante  coltec tarn  famam  conservare 
Cic.  II—  (en  pari,  des  choses),  laus, 
dis,  f.  Plin.  nomen  Cato;  avoir  de 
la  reputation,  laudari,  p.  Pun.  etre 
en  grande  — ,  in  maxima  laude 
esse  Plin.  tes  6crits  sont  fort  en  — , 
tui  libri  omnino  vigent  Cic. 

rdputer,  a.  considerer  comme, 
habere  Cic.  existimare  Cic.  putarc 
Cic.  ducdre  Cic.  reputer  certain, 
putare  pro  certo  Cic.  que  vous 
reputez  neureux,  quos'  pro  felici- 
bus  adspicitis  Sen.  ils  etaient  re- 
putes ennemis,  hostium  numero 
nabebanlur  Cic.  etre  repute  un  vice, 
in  vitiis  poni  Nep.  repute,  habitus 
Cic.  creditusO\.\r .  rcqarder  (n°4). 

requerant,  m.  celui  qui  requiert 
en  justice,  petitor,  m.  Lie.  postu- 
lator,  m.  Suet.  ||  requerante,  f.  pe- 
litrix,  f.  Paul.-jct. 
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requ6rir,  a.nrier  qqn  de  qq.  ch. 
Voy.  prier  ||  sommer  de,  imperare 
Cms.  jubere  Cic.  Voy.  ordonner  || 
reclamer.  demander  (en  part,  d'tine 
autorite),'  postulare  Cic.  requerir 
des  vaiaseaux,  imperare  nave* 
Nep.  (I  au  fig.  exiger,  poscire  Cms. 
reguire~re  Cic.  quana  la  necessite 
le  requiert.  cum  necessitas  pos- 
tulat  Cic.  Voy.  exiger. 

requ&e,  f.  demander  par  eorit; 
demande,  postuldtio.  f.  PLW.-yje- 
titio,  f.  fun.  codicitlus,  m.  Tac. 
libel  ins,  m.  Cic.  humble  requite, 
libellm  supplex  Mart,  dresser  one 
— ,  libellum  componire  Cic.  pre- 
senter une  — ,  pottulationem  a,f- 
ferre  Cic.  libellum  dare  Cic.  por~ 
ria&re  Suet,  repondre  a  une  — , 
libellum  subnotare  Plin.-j.  ou  si- 
gnare  Suet,  faire  droit  a  une  — , 
postulationi  concedere  Cic.  (on 
r4pondit)quesa — etait  iuste,  sequa 
eum  postulare  Cic.  a  fa  —  de  son 
pere,  de  sa  mere,  postulantepatre 
ejus  Vkll.  postulatu  matris  Liv. 
charge  de  requites,  maltre  des  — , 
a  libetlis  Suet,  a  libellis  adjutor 
Inscr.  libellensis  Cod.  etre  maftre 
des  — ,  libetlos  agire  Dig. 

roquin,  m.  sorte  de  poisson  de 
mer,  squalus,  t,  m.  (DD.). 

requis,  weu  part.  prie.  Voy.  prie" 
||  somme  de  raire,  appetlatus  (de 
re)  Vac.  jussus  Cic.  ||  demands  avec 
autorite,  imperatus  Cms.  flau  fig. 
exige,  requisitus  Sall.  necessa- 
riu8  Cic.  age  requis.  jws/a  «/a* 
Dig.  legitima  aetas  (a'aj  Liv.  koi- 
timum  ternpus  {consulatus)  Cms. 
fills  avaient  rage  — .  si  competent 
alas  Suet,  briguer  le  consul  at  a 
l'age  — ,  pelere  consulatum  anno 
tuo  Cic.  il  rempllt  les  conditions 
requises  pour  cet  emploi  T  honorem 
Hit  per  leges  capire  licet  Liv. 

requisition,  f.  action  de  reque- 
rir (en  t.  de  droit),  postulatio,  J. 
Suet,  a  la  requisition  des  censeurs, 
postularttibus  censor ibus  Ltv.  sur 
la  —  de  sa  mere,  postulatu  ma- 
tris Liv.  ||  demande  faite  par  Pau- 
torite  publique :  faire  une  requisi- 
tion de  vaisseaux,  de  soldats,  im- 
perare naves  "Nep.  milites  liv.  il 
nut  beaucoup  de  monde  en  — 

Eour. . .,  ingens  agmen  coegit  ad. 
tv.  pour  etre  livre  au  consul  a  sa 
premiere  — .  arbitratu  consults 
prssbendumiAv.  (epuiser  les  allies) 
par  des  requisitions  de  con-vois, 
commcatibusprxbendisLix.  afler 
faire  des  —  de  bl6,  frumentatum 
ire  Liv. 

requisitoire,  m.  acte  de  requi- 
sition fait  par  un  magistral:  les 
tribuns  firent  au  peuple  un  requi- 
sitoire, tribuni  plebem  rogave- 
run't  Liv. 

rescif,  m.  Voy.  re'cif. 

rescinder,  a.  annuler  (un  acte), 
rescinde're  Cic.  re$olv&re  Dig. 

rescision,  f.  annulation  (d'un 
acte).  rescission  onis,i.  Dig.  resolu- 
tion t  Dlp. 

rescisoire,  adj.  qui  doime  lieu 
d'annuler  (un  acte),  rescissorius, 
a,  um  Dig. 

rescrit,  m.  reponse  des  enipe- 
reurs  ro mains  aux  gouverneurs  de 


provinces,  etc.  rescriptum,  i.  n. 
Plin.-j.  rescriptio,  f.  Dig.  lioer, 
bri,  m.  Plin.-j.  par  un  rescrit,  ex 
forma  Cod. 

reseau,  m.  petit  filet.  Voy.  filet 
||  ouvrage  a  maiMcs  pourenfermer 
certains  objets,  reticulum,  i,  n. 
IIor.  Ov.  ||  au  fig.  lereseau  des  lois, 
'legum  'laquei  Cic.  cornme  envelop- 
pes  dans  un  —  de  chatiments,  pa- 
narum  indagine  inclusi  Pltn.-j. 

resection,  f.  (t.  de  chhr),  abla- 
tion, retranchement,  excisio,  onis, 
f.  Sall.  exsectio,  f.  Arn. 

reseda,  m.  sorte  de  plante,  re- 
seda, m,  f.  Plin. 

rmofner,  a.  pratiquer  la  resec- 
tion ft.  de  chir.),  exddere  «Cbls. 
exsecare  Cic. 

reserve,  f.  action  de  mettre  qq. 
ch.  de  cote;  chose  reservee,  sepo- 
sitio,  onis,  f .  Ulp.  mettre  ^n  re- 
serve, reservare  Cms.  seponire 
Cic.  condere  Cic.  reconaere  Tac. 
secern&rcLrv.ioro  rtilinquere$EH. 
cueilKr  pour  mettre  en  — ,  [oltvas) 
conditui  leg&re  Col.  grams  mis  en 
— ,  conditicia  cibarxa  Col.  tenir 
on  avoir  en  — ,  conservare  Cic. 
servare  Hoa.  sepositum  ac  recon- 
ditum  aliquid  habere  Cic.  je  les 
Hens  en  — ,  condita  (pocula)  servo 
Virg.  nourrir  les  troupeoux  J'hrver 
avec  ses  reserves,  condita  messe 
clausis  pecudibuseuccurrereCoL. 
II  au  fig.  il  tournait  les  paroles  en 
aotant  de  crimes  qu'il  mettail  eh 
reaerve,  verba  in  crimen  detor- 
quens  recondebat  Tag.  ||  —  (en  t. 
de  guerre),  troupes  ou  corps  de 
reserve,  reserves,  subsidittm,  ii,n. 
Frontin.  subsidia,  n.  pi.  Liv.  sub- 
sidiarii,  m.  pi.  Liv.  subsidiaria, 
acies  Liv.  subsidiarise  cohortes 
Tac.  subsidiariimanipuUXaiy.  de 
reserve,  qui  forme  la  — ,  subsidia- 
rms'Ca?s.  extraordinarius  lav. 
places  a  la — ,  in  vttimoVwnms. 
former  la  — ,  subsiderc,  n.  Varr. 
deux  mille  hommes  formerent  la 
— ,  duo  extra  ordinem  mi li a  te- 
nutre*  Lrv.  on  a  recoure  aux  der- 
nieres  reserves,  ah  ultimis  aubsi- 
diis  cietur  miles  Lrv.  la  reserve 
(d'une  flolte);  subsidiarise  naves 
Lrv.  ||  exception,  exceptio,  T.  Oic. 
a  la  reserve  d'une  seule,  prstter 
unam  Liv.  -una  excepta  Lrv.  a  la 

—  du  general,  extra  dueemsCic. 
sons — .  nullis  exceptiordbus  Tac. 
sine  ttlld  exceptione  Oic.  s^aban- 
doiraera  qqn  sans — ,  alicui  tolum 
se  tradire  €ic.  de  se  arbitrium 
dlicui  perm  ilterc  Ltv.  abandon  ner 
sans  —  a  Metellus  (son  royaume  et 
sa  personne),  sine  ulla  paotione 
in  metelli  fidem  traddre...Skix.je 
suis  a  vous  sans  — ,  aum  vester  to- 
tm  Cic.  qtfon  accorde  a  Cesar  sans 

—  tout  ce  qu'il  demande,  Cmsari 
omnia  et  cumulate,  quse  postulet, 
dari  Cic.  offrant  ses  services  sans 
— ,  in  omnia  suam  vftro  o/ferem 
operam  Lrv.  ||  discretion,  retenue, 
verecundia,  se,  f.  Oic.  modestia 
Phmd.  moderatio,  f.  Cic.  pudor, 
m.  Ph?ed.  tant  de  reserve  avec  le 
pouvoir  supreme,  tantus  in  «u*n- 
mdpolestate  rerum  omnium mo- 
dus  Cic.  par  la  —  de  mon  langage, 


modest  id  et  temperamento  Wn- 
^«a?Cic.  la  — dent  on  a  fait  preove, 
pudoris  mgnificatio  *Cic.  avoir  de 
la — ,  vereoundari,  d.  Cic.  oserde 
— ,  moderationem  adhibere  Sek. 
il  n^aaucune  — ,  nihil  in  eomo- 
deratum  €tc.  qui  ade  la  —  (Vey. 
reservi);  *TfI  y  met  de  ta  reserve 
(dans  ses  visiles),  et  modest?  ac 
raro  fcmt  Tea.  avec  — ,  parte  Cic. 
verecunde  Crc.  modeste  Ok. mode- 
role  Cic.  pwrfefrterBoa.  aoiieavec 
plus  de  — ,  petrchts  inbere  So.  je 
ne  croirai  qu'avec  — ,  ero  in  tre- 
d&ndo  cautus  Oc.  parler  avec  — , 
linguae  temperare  Plact.  se  iivrer 
a  la  dissolution  wee  moms  de  — , 
solutius  lascivire  Tac  perdre  u\ 
— ,  toule  — ,  rejicSre  verecundiam 
Sen.  sans — ,  inverecunde  Sbi  .  tm- 
modeste  Cic.  effrenote  €ic.  boire 
sans  — ,  intemperon  tius  hmtrrrt 
Curt,  louer  ou  il  m-a  Jou*  sans—, 
pleno  ore  loudare  Cic.  plena  ma 
nu  laudes  meas  in  astra  perlu- 

m*<iic. 

Teserve,  4e}  part,  et  a^j.  gar 
de  'pour  Tavemr ;  qui  -est  a  naU,  re- 
servatus,  a,  um  Cjer.  *epo*itm,a, 
um  Cic. re  posit  us  Pon.  recondite* 
Cic.  eondhus  Viae,  eervatw  Hot. 
eonditicius  Ool.  ils  etaient  &  one 
place  reservee,  in  ioco  terio  «m- 
scderant  Cic.  places  reservees  (au 
theatre)  (Vov.  place) ;  H  o'y  a  pas 
de  places  reservees  (au  theatre), 
in  promiscuo  spectant  Liv.  J|  des- 
tine a :  -etes-voos  dene  reserves  a 
cela?  ad  eamne  rem  reservati  ts- 
fis?  -Cic.  reservee  a  une  telle  dou- 
lenr,  in  hunc  servata  doUrrem 
Virg.  les  indignites  reservees  aux 
vamcus,  indigna  quse  vitlos  ma- 
nent  Ltv.  quand  des  recompenses 
sont  —  aux  mediants,  vbi  makm 
prsemia  sequnntur  Sail,  fl  obfiat 
la  recompense  reservee  a  celmqai 
sauve  nn  citoyen,  servati  civisde- 
cue  retuttt*  Tac.  !|  excepte,  re*r- 
vatus  Cms.  exceptu*  Cic.  reserve 
per  contrat,  recepticius  Cats  3 
djscret,  civconspect,  veretuniw 
Cic.  modesties  Cic.  fnoderatu&QL. 
pudem,  tie  Cic.  ctrcirmspedm 
Sen.  eonsideratuf  Cic-etre  reserve, 
vereeundariy  -d.  <hc.  si  nous  ee- 
trons  dans  les  temples  avec  m  mt 
— ,  si  in'tramus  temp'kvcompefiti 
Sen.  etre  —  dans  eon  maiauea. 
compositum  ease  habitu  Sen.  — 
dans  ses  demandes.  modestiordc. 
—  dans  les  metaphores,  m  trtns- 
ferendis  verbis  parens  et  vert- 
cundue  Ctc.  il  faut  <etre  —  dins 
Pusage  de  la  ratfterte,  adhibenda 
est  rn  jocando  moderatie  Cic 
n'etre  pas  aseez  —  dans  le  boire, 
bibere  liber  alius  Gels,  propos  pen 
reserves,  verba  parum  verccund* 
Quint.  . 

reeerver,  a.  garder  pour  1'ave- 
nh*,  mettre  de  cdte,  reservare  Cjb. 
servare  Col.  seponire,  e,  w,  o*m, 
ositum  Cic.  reponere  Vb%g.  rr- 
condgre,  o,  is,  didi,  ditum  Col. 
condere  Crc.  Hob.  secer 

nere  Lrv.  reeerver  poor  Pfciver, 
reponere  in  hicmemQmyn.hiem* 
(poet.)  Virg.  se —  du  temps  poor—, 
sibi  tern  pus  seponerr  ad...  Cc 
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ne  rieo  se  — .  nihil  sibi  reliaui 
faeire  Cms.  se  —  qq.  chose  (ex- 
center  qq.  ch.  dans  une  distriW 
lion  ou  dans  une  vente),  sibi  re~ 
servare  Cm-  sibi  vindicare  Pun»-j. 
reeipere  Cm.  ii  s'en  reserve  une 
parue,  partem,  sibi  relinquitC*Ms* 
se  reserver  le  terriloire  de  deux 
villas,  duarum  civitatum  sibi  re- 
Uquos  faceve  aqros  Cic.  ne  se  rien 
— .  nihil'  sibi  vindicate  Sen.  lieu 
aa  il  pretend  se  -— ,  oujus  loci  de* 
tracttonem  fieri  velit  Cic.  qn'on 
se  reserve;  recepticius  Cato  ||  des- 
liner  a,  reserver  pour  ton  loisir, 
pour  un  entretien,  reservare  ad 
itiumdicprasenti  sermon*  Cm. 
i—  Tangent  pour  la  construction 
d'antemple.  pecuniam  inadifioor 
tionem  templi  sepontre  Liv.  que 
le  reste  devait  dtre  reserve  au  se- 
nat,  cetera  senatui  servanda  Tag. 
on  reserve  (pour,  la  vigne)  la  plus 
niauvaise  par  lie  du  sol,  seligunt 
(UterHmcmiparlemagrorumCoL. 
tout  ce  que  le  sort  nous — >  quern* 
cumque  fors  tulerit?  casum  Cm. 
quicquiasors  tulerit  Gust,  le  sort 
que  les  en/ere  reservent  aux  cour 
pables,  fata  qua  manent  culpa* 
sub  Oreo  Bon.  Voy.  riservi. 

sb  bbsbrwer,  r.  se  consorver.  ae 
menager  (pour))  servare  se  (ad) 
Cic.  se  reservare  ad  Vine,  (dat>) 
QcmT.  resecvaz-vous  pour  des 
temps  meilleum.  vosmeL  rebus  ser* 
vote  secundds  Vibcl  il  se  reserva 
poor  l'annee  suiwante,  se  inonnum 
proximum  tronalulil  Cic. 

reservoir,  m»  lieu  ouJ'onaniasse 
des  eaux,  conceptoeulum,  t.  m 
Fsonhn.  receptaculum,  n>  Vim. 
locus,  us,  m.  FaoxTJifv  stagnum, 
b»Col.  immissarrium  Virn.  casteC 
torn,  n.  Vjtr.  reservoir  (dans  lea 
bains  publics),  piscina,  f.  Sen.  — 
(pour  conserver  du  poisson),  viva- 
rium, n,  Sen.  piscinaCic.  cetaria, 
a.  pL  Hon.  cetaria,  f.  pi.  Pun.  de 
wastes  reservoirs  (naturals),  magni 
ou  vasti  aquarum  concept  ua  Sen. 
H  au  fiff .  qu'il  y  a  dans  l'esprit  une 
sorts  de  reservoir,  capaoitatem 
aiiquam  in  animo  esse  Cic. 

residence,  f.  habitation,  seipur, 
tcdes,  is,  t.  Cic.  sedes,  f.  pi.  Tag. 
domicilium,  n.Cic.  quelle  eslleun 
residence,  qua  inseae  maneant* 
Cic.  —  royale,  regia,  L  Cic.  il.  en 
fit,  il  en  fait  la  —  royaJe,  sa  — -f 
(earn  urbem)  sedem  regni  habuit 
Liv.  earn  sedem  regia  capil  Liv. 
siege  de  ('empire  et  —  des  dieux, 
imperii  deumque.  locus  Ov. 

resider,  n.  demeurer,  habitare 
(locum  ou  in  toco)  Cic.  manere, 
oo,  is,  nsi  (in),  n»  Cic.  habere 
{locum  ou  in  toco)  Cic.  oil  reside- 
t-elle?  in  quo  loco' est  ?  Cic.  il  jgou- 
veraa  I'Espagne  sans  y  resider, 
His^anianiabsensreantlAQ.  Voy. 
hafnter  ||  au  fig.  Tame  divine,  (e 
dieu  qui  reside  en  nous,  spirt  tus 
facer  qui  intra  nos  seaet  Sen. 
dcus  qui  intus  est  Sen.  Tame  de 
la  republique  —  dans  les  lois,  mens 
civitatis  positaest  in  legibus  Cic. 
(propriete)  dont  le  charme  residait 
cuius,  amasnitas  constat 
bat  in  (abl.)  Nek 
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residu,  m.  ce  qui  reste  au  fond 
d'un  vase,  fax.  facis,  f.  Col.  eras* 
samentum,  i,  h.  Col.  colalura^  a, 
f.  G.-Aur.  quodreseddl*  Plin.  Voy. 
dipot  ||  reliquaL  Voy.  reliquat. 

resignation ,  f.  abandon  cn  fa- 
vour de  qqn,  cess/io,  L  Cic.  conces- 
sio,  f.  Sall.  Il-soumission  a  la  Pro- 
vidence, a  son  sort,  patientia,  sb, 
f.  Sen.  perpessio,  t  Cic.  par  la  re- 
signation, ferenao  Viae,  pour  que 
le  peuple  montrat'  plus  de  — ,  quo 
id  sequiore  animo  mullitudo  fer- 
ret Liv.  avec  — ,  aequo  animo  Cic. 
toleranter  Cic.  patienter  Cic.  mo- 
dice  Cic.  moderate  Cic.  for  liter 
Cic.  libenter  Sen.  (Voy.  patiem- 
ment)  ;  je  m'armerai  de  resigna- 
tion, fortem  hoc  animum  tolerare 
jubebo  Hob.  une  armee  d'une  ad- 
mirable — ,  patientissimus  exer- 
citus  (Lbs. 

resign^,  6e,  pari,  efc  adj.  cede, 
re  mis,  cessus,  a,  um  Dm.  ||  adj. 
qui  se  soumet  a  un  pouvoir  supj- 
meur,  patxens,  Us  Sen.  plus  resi- 
gn6  asces  mepris,  contemptus  pa- 
tientior  hujus  Ov.  coeur  — ,  seauus 
animus  Cic.  —  a  son  sort,  desti- 
natus  sorti  sua  Curt,  la  ville  re- 
sifi^ee  a  la  servitude,  civitas  ser- 
vttio  parata  Tag.  si  Vame  n'esl — 
k  perdre...,  nisi  praparatus  est 
animus  ad  amtssionem...  Sen. 
etre resigne  a...,  aquo animo  fer- 
re  (acc.)Cic.  etre — &tous  leschar 
timents,  pcenam  ntUlam,  recusare 
Cm.  je  ne  sais  s'ils  sont  resi^nes  a 
le  sou ffrir ,  passurine hac  isti  sint, 
nescio  Liv. 

reugper,  a.  abandonner  (une 
charge,  etc.),  remettre,  resignare 
Hob.  abdicare  Liv*.  se  abdicate 
(abL)  Cm,  r&jgnac  un  gouverne- 
ment,  ptrovinctam  depone  re  Cic. 
quand  j'aurai  resigne  men  ante  & 
Dieu,  cum  acceperit  Deus  anir 
mam  meam  Vulg. 

sb  RBsiGNfin,  r.  se  soumettre&un 
pouvoir  superieur^  aquo  animo 
ferre  Cm.  je  me  resigne,  cedoequ* 
dem  Vibg.  je  pense  qu'il  faut  s'y 
resigner,  hoc  patienda  cemeohw. 
je  sais  me  — ,  animus  aquus  est 
Cic.  je  sais  qu'il  se  resignera,  com- 
me  toujours,  a  son  sort^  id  et  mo- 
derate et  sapienter,  sicut  omnia, 
eum  laturum  esse  scio  Cic.  se  re- 
signer  aux  evenements,  a  tout,  a 
tous  les  malheurs,  quicquid  eve- 
nit,  bono  animo  excixtSre  Sen. 
omnia  tolerabiliter  ferre  Liv. 
nullam  ab  sese  calamitatcm  de- 
precarij  d.  Cm.  —  aux  decisions 
du  peuple,  ferre  modice  populi 
voluntates  Cm.  il  faut — a  lafuite, 
accipienda  fuga  est  Cic.  resi- 
gnons-nous  a  cet  affront,  subeatur 
tsta  indignitas  Liv.  resignez-vous 
aJ'ennui  aattendre  quelques  jours, 
paucorum  dierum  moles tiam  de* 
vorate  Cic.  se  resigner  ace  que..., 
impetrare  ab  animo suo  ut...  Lav. 
il  se  resigne  a  ce  que  tu  le  jugea 
coupable,  non  recusal  qutn  id 
f acinus  suum  judices  Cic.  resi- 
gnez-vouearemettre...,  &ouis  anU 
mis  remittatis...  Cic.  ne  pouvoir 
se  resigner  a  qq.  ch.  agre  ou  gra* 
viler  ou  immoderate  ferre  Cic. 


RES  1229 

agre  tolerare  Tag.  je  me  resigne 
difficilement  (infin.)...,  vix  a  me 
obtineo  ut  (subj.)  Sen. 

rasiliation,  f.  action  d'annuier 
un  contrat,  rescissio,  f.  Dm. 

resiliement,  m.  Voy.  resilia- 
tdon. 

resilier,  a.  annular  (un  contrat), 

rescindcrc  Cic 

reaille,  f.  petit  filet  qui  enve- 
loppe  les  cheveux,  reticulum,  t, 
n..  Varr.  Juv. 

Resina,  v.  ditalie,  pres  du  Ve- 
8uve,  Herculanum,  i}  n.  Plin. 

resine,  f.  matiere  inflammable 
qui  decoulede  certains  arbres,  re- 
sina, a,  l.  Pun.  resina  pinea 
Cels.  qui  con  tie  nt  de  la-  resine, 
resinosus  Col.  melange  de  — ,  re- 
sinatus  Plin* 

cesineux,  euse,  adj.  qui  est  de 
la  nature  de  la  resine,  qui  a  de  la 
resine,  resinaceus  Pun.  resinosus 
Pun.  vesinalis,  aC-Aur.  les  arbres 
resineux,  arbores  resinam  ma- 
mmies Plin.  > 

Eesipificence,  f.  reconnaissance 
de  ses  failles  avec  amendement, 
coercitio  erroris  in  melius  Ascon* 
resipiscenUax  fi  Lact.  venir  a  resi- 
piscence,  restpiscire,  o,  is,  pui, 
n.  Liv.  ad  meliorem  mentem  vo- 
luntatemque  converti,  p  Cic.  ad 
sanitatem  redire  Cjc.  se  corrigire 
Cm.  (Voy.  se  cormger) ;  etre  amene 
a.re&ipiscence,  ad  sanitatem  per- 
duci,  p.  Cic. 

ra8i8tanae(,f>.  quaiite  d'un  corps 
qui  resiste  a  Taction  d'un  autre 
corp^  offensio,  f.  Col.  renisus* 
us,  m.  Cels.  elles  (les  perches) 
penetrant  sans  resistance  dans  la 
terra,  sine  offensione  penetrant 
Col.  la  main  n'eprouve  pas  de  — , 
prementi  nihil  resistitttr  Cels. 
offrir  de  la-  — ,  reniti,  d.  Pun. 
quoique  le  bois  vert  lui  oppose  de 
la  —  (aui  feu),  quamvis  vwidi  lu- 
ctetur  robore  (tow's)  Luc.  avoir  de 
la  —  (en-  pari,  des  matgriaux).  la* 
borem  sustinere  Vitr.  le  tilleul 
oppose  peu  de  —  au  ciseau  du 
sculpteur,  tilia  in  sculpturis  com* 
modam  prastat  tractabilitatem 
Vitb.  matiere  qui  a  moins  de  — , 
materia  sequacior  Pun.  rien  ne 
fait  moins  de  —  que  Fair,  aer  ce- 
dent est  maasime  et  dissipabilis 
Cm.  II  defense  que  font  les  homines 
ou  teaanimaux  contra  lesattaques, 
defensiQy  f.  Cic.  faire  resistance, 
opposer  de  la  — ,  resist&re  (Lbs. 
oosistere  Cic.  repugnare  Cic  ob- 
viam  ire  Cm.  (voy.  rCsister);  on 
attache  le  lion  sans  au'il  fasse  re- 
sistance, devincitur*  leo  non  re- 
pugnans  Pun  .  U— -(en  t.  de  guerre) , 
defensio  Cic.  propugnatio  V.- 
Max, faire  resistance,  opposer  de 
lav—  (Voy.  register) ;  faire  beau- 
coup  de  — ,.une  longue  ou  une  vive 
— ,  opposer  une  —  vigoureuse  ou 
energique,  acerrime  resist6reCxs1 
for  titer  repugnare  Cubs,  summd 
vi  resistere  Uw.  cum  maximo  ro- 
bore resistere  Liv.  magna  vi  ten- 
dere  Sau,.  summd  opum  vi  niti, 
d,  Vibg.  leur  —  fut  opiniatre,  obsti- 
nate resUterunt5  Liv.  faire  une 
belle       opposer  une  noble  — , 
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egregie  se  tueri  Curt,  n'osant 
essayer  de  faire  — ,  a  conatu  rt- 
sistendi  deterrilus  Nep.  il  tua  ceux 
qui  voulaient  faire  — ,  vim  paran- 
les  occidit  Liv.  sans  la — de  la  pre- 
miere legion,  ni  prima  legio  sese 
opposuisset5  Tac.  qui  oppose  de 
la  — ,  obnixus  Liv.  on  fit  moins  de 
— ,  minus  cerlaminis  fuit  Liv. 
toute — semblait  impossible,  nulla 
vi  resisti  posse  videbatur  Liv.  sur 
un  point  qui  n'o (Trail  pas  de  — , 
qua  non  obsistebatur  Frontin. 
sans  trouver  de  — ,  sans  rencoa- 
trer  aucune  — .  sans  — ,  obsistente 
nullo  Liv.  nullo  resistente,  repu- 
gnante  ou  prohibente  Frontin. 
sans  (trouver)  beaucoup  de  — , 
hand  magno  certamine  Liv.  pren- 
dre (une  ville)  qui  n'oppose  pas  une 
grande  — ,  expugnare  sine  ma- 
gno  certamine  Liv.  arriver  sans 
—  au  pied  des  Alpes,  cum  bond 
pare  ad  Alpes  per  venire  Liv.  pris 
sans  faire  de  — ,  comprehensi  ul- 
tro  Liv.  ilssont  massacres  sans — , 
inulti  obtruncantur  Sall.  ville 
qui  est  sans  moyens  de — ,  urbs 
prompta  oppugnanti  Liv.  ||  op- 
position aux  voiontes  de  qqn,  cer- 
tamen,  n.  Liv.  impedimenlum, 
n.  Cic.  (Voy.  opposition);  je  me 
pre*  pare  a  la  resistance,  ad  resisten- 
dum  me  paro  Cic.  apres  une  lon- 
gue  — ,  if...,  diu  reluctatus  Vbll. 
malgre  la  —  de  Cesart  des  nobles, 
repugnante  Caesare  Vbll.  adver- 
se nolnlitate  Liv.  ne  pas  faire  de 
— ,  obsequium  prsestare  Sen.  je 
n'y  oppose  aucune—,  per  me  licet 
Cic.  per  me  nulla  est  mora  Ter. 
sans  —  de  la  part  des  patriciens, 
non  advenantibus  palriciis  Liv. 

resistant,  ante,  adj.  qui  resiste 
(en  pari,  d'un  corps),  renitens 
Cels.  durus  Plin.  solidus  Hor. 
contumax  Plin.  impenetrabilis 
(ferro)  Liv.  la  peau  est  ni  sis  tan  to 
sous  la  main,  pellis  ad  tactum 
tractanli  dura  resislit  Virg.  (on 
trouve)  qq.  ch.  de  — ,  renitens 
aliquid  Cels.  le  silex  (est) — ,con- 
tra  injurias  fortis  Plin.  Voy.  re- 
sistance. 

resistor,  n.  ne  pas  ceder  a  Tac- 
tion d'un  autre  corps,  resistere  ,o, 
is,  8titi,  n.  Virg.  reniti,  d.  Plin. 
il  rtsiste  &  lapression  ou  sous  la 
main,  sous  le  doigt,  prementi  re- 
nititur  Cels.  manum  repellit 
Petr.  (ils  virent)  que  les  murs  re- 
sistaient,  muros  stare  Liv.  resister 
ou  qui  resiste  au  tranchant  du  fer, 
ferri  aciem  vinctre  ou  respu&re 
Plin.  ferro  impenetrabilis  Lrv. 
resistor  a  la  dent,  responsare  pa- 
lato  Hor.  le  javelot  resiste  a  Fef- 
fort  (de  celui  qui  le  tire),  telum  non 
scquitur  Liv.  la  lime  qui  —  (a  la 
dent  du  serpent),  lima  contumax 
Ph.ed.  oil  la  tumeur  —  le  moins, 

2ud  parte  tumor  maxime  cedit 
els.  ||  se  defendre,  opposer  la 
force  a  la  force,  resiste re ,  n.  Cms. 
obsistere  Cic.  obniti,  d.  Virg.  re- 
pugnare  Sall.  reluctare,  d.  Virg. 
seaefendere  Cic.  se  tueri  Cic.  vim 
propulsare  Curt,  vitn  vi  repel- 
lere  Cm.  vim  ilia  tarn  def endure 
Cic.  injuriam  propulsare  Cic  re- 


sister  aux  attaques,  a  la  violence 
(memes  trad.)  H —  (en  t.  de  guerre), 
resistere  (absolt.  ou  dat.)  Cms. 
{contra)  Liv.  {adversuss  acc.)  Nep. 
obsistere  Cms.  repugnare  Cms. 
restarc  Liv.  stare  Cic.  pugnandi 
causa  resistere  Cms.  vim  de  fen- 
dire  Cms.  non  cedere  Virg.  resister 
a  une  attaque,  au  choc  de  I'eonemi, 
a  l'ennemi,  sustinere  hostem  Cic. 
hostium  impetum  Cms.  et  absolt. 
sustinere,  n.  C.es.  sustentare,  n. 
CjES.  impetum  arctre  Liv.  stabili 
gradu  hostem  exeipere  Liv.  in 
gradu  stare  Ov.  —  courageuse- 
meat,  avec  eriergie  (Voy.  resis- 
tance); ils  insistent  vigoureuse- 
ment,  stant  obnixi  contra  Virg. 
resister  a  une  attaque  subite,  su- 
bitum casum  subire  Cms.  n'avoir 
pas  la  force  de  — ,  vim  parwn  lo- 
lerare  Tag.  ils  ne  purent  — ,  nec 
pugna  illis  constare  potuit  Lrv. 
qu'aucune  nation  ne*  pourrait  — 
aux  Macedoniens,  nullum  gentem 
Macedonum  arm  is  parem  fore 
Curt,  qu'il  ne  pouvait  —  aux  forces 
reunies  des  Romains,  imparem  se 
universo  Romano exercilui  Fron- 
tin. sans  —  beaucoup  ou  long- 
temps,  sine  magno  certamine  Li  v. 
troupes  qui  insistent  parfaitement, 
robustissimse  copies  Frontin.  ;  au 
(ig.  Tame  du  sage  resiste  a  tous  les 
assauts,  sa^ientis  animus  nun- 
quam  vincitur  nec  expugnalur 
Cic.  cease  de  resister  (aTamour), 
desine  luctari  Ov.  ||  au  fig.  s'op- 
poser  aux  voiontes  de  qqn,  resi- 
stere Cic.  obsistere  Cm.  repugnare 
Cic.restitare  Liv.  adversari,  d.Cic. 
reluctari,  d.  Plin. -J.  resister  aux 
voiontes,  aux  desire  de...  (memes 
trad.);  —  auxdesseinsde  qqn,  con- 
siliis  obsistere  Cic.  il  m'a  r6siste, 
mini  contra  adstitit  Plaut.  quoi- 
qu'il  eut  longtemps— ,  cumssspe 
obsistens  repugnasset  Vell.  j'eus 
beau  resister  :  elle  (i'Aurore)  m'en- 
leve,  invitum  rapit  Ov.  qui  resiste, 
repugnans  Cic.  adversans  Cic. 
nolens  Cic.  (Voy.  malgre)  \  qui  re- 
siste a  ses  superieure,  contumax 
in  superiores  Cic.  ne  pas  resister 
a  qqn,  obsequi  voluntati  alicujus 
Cic.  alicui  Plln.-j.  ie  ne  resiste 
plus,  cedo  equidem  Virg.  les  tri- 
buns  ne  resistercnt  pas  plus  long- 
temps,  haud  sane  tribuni  tcten- 
dere*  Liv.  cheval  qui  resiste  au 
cavalier.  Voy.  ritif  \\  —  (aux  cho- 
ses),  obnili  Lucr.  obsistere  Ov. 
obluctari,  d.  Curt,  s'efforcer  de 
resister  (a  la  tempdte).  obnili  ou 
tendere  contra  Virg.  Voy.  lutter 
||  au  fig.  ne  pas  ceder  a,  tenir  ferine 
contre,  resistere  Cic.  obsistere  Cic. 
repugnare  (dat.)  Cic.  obnili  (dat.) 
Tag.  contendere  contra  (acc.)  Cic. 
tendere  adversus  Cic.  niti  contra 
Sall.  j'aurais  resiste  a  ses  larmes, 
illius  lacrimis  reslitisse'ril  Cic. 
register  aux  prieres,  resistere  pre- 
cibus  Sen.-tr.  —  a  I'envie,  aux 
attacmes  de  I'envie,  respondere 
invidix  Ov.  —  aux  tentations,  cum 
animo  suo  demignare  Plaut.  — 
aux  passions,  jrangere  cupidita- 
tes  Cic.  responsare  cupiainibus 
Hor.  la  douleur  resiste  a  toutes  les 


consolations,  omnem  consofatio- 
nem  vincit  dolor  Cic.  je  —  au 
sir  de...,  revoco  animum  incita- 
tum  ad...  Cic.  ne  pas  resister! 
obsequi,  d.  Cms.  ne  pas  —  a  ses 
(propres)  desire,  a  Tattrait  du  plai- 
sir,  ammo  morem  gerere  Teh. 
vinci  a  voluptale  Cic.  je  ne  sao- 
rais— a  Tautorit^de  Platen,  Plato 
me  ipsa  auctorilate  f  rangeret  Oc. 
je  ne  pourrais  —  aux  caresses. 
blanditiis  flecttrer  Ov.  nous  ne 
savons  —  au  charme  de  la  toilette, 
mundiliis  capimur  Ov.  je  n'ai 
pu  —  au  plaisir  de animo im- 
perare  nequivi  quin  ...  Liv.  ils 
resistercnt  difficilement  a  la  ten- 
tation  de  vix  temperaverunt 
animis  quin  ...  Liv.  crai  resiste  i 
Pexp^rience,  indocilis  usu$  Dc. 
qui  ne  peut  resister  a  rardeur  des 
soldals,  impar  militum  ardori 
Suet.  H  supporter  facilement :  re- 
sistor aux  fatigues,  a  la  fatigue, 
labores  sustinere  Cic.  invktum 
se  a  labore  prmstare  Cic.  —  a  la 
douleur.  dotori  obsistere  Cic  pu- 
onare  Stat,  ne  pouvoir— alasoif, 
a  la  douleur.  minime  sUim  tole- 
rare  Tac.  aolore  frangiy  p.  Cic 

—  a  la  fortune,  fortune  obsistere 
Cic.  responsare  Hor.  stare  contra 
fortunam  Sen.  resiste  au  malheor, 
tu  ne  cede  malis  Virg.  qui  resiste 
a  la  fatigue,  patiens  operum  Vim. 
laborum  tolerans  Tac  par  labo- 
ribus  (corpus)  (Jclnt.  force  de  tem- 
perament qui  —  aux  fatigues,  vires 
ad  ferendum  labor  cm  ftrmsCcvt. 
qui  —  au  malheur,  malis  suffi- 
cient Curt,  qui  ne  —  pas  a  la  fa 
tigue,  impatiens  laborum  Ov.  a 
quoi  on  ne  peut  resister,  intolera- 
bile  (est)  Cic.  res  ad  paliendum 
tolerandumque  diffictlis  Crc.  f  — 
(en  pari,  des  ch.).  resistere  (daL) 
Plin.  adversus  Varr.  ou  centra 
Col.  resister  au  froid,  resistere 
frigori  Plin.  —  tres  bien  a  la 
pluie  et  aux  ouragans.  imbres  et 
ventos  fortiter  pali,  a.  Col.  t?en- 
los  et  imbres  valenter  sufferrt 
Col.  turbines  fortissimesustinf re 
Col.  —  aux  annces,  a  Taction  du 
temps,  vetustatem  ferre  Pun.  ou 
patt  Sen.  qui  ont  resiste  a  tous  les 
autres  remedes,  qum  nullis  aliis 
auxiliis  cesserunt  Cels.  (arbre, 
bois)  qui  resiste  a  la  vieillesse,  ca- 
rte indomita  Plin.  adversus  ca- 
riem  firmissimaPuS.  (vin)  quine 

—  pas  au  temps,  impatiens  vetu- 
slatis  Col.  H  continuer  d'exister. 
durare,  n.  Liv.  perstare  Ov.  per* 
manere  Sall.  Tempire  resisla, 
mansit  *  imperium  Liv. 

resolu,  tie,  part,  et  adj.  lumeur 
rtsolue  (qu'on  a  fait  disparaftre). 
tumor  discussus  (A.,  d'apresPline) 
||  au  fig.  annule,  rescissusPun.-i. 
resolutus  Ulp.  ||  tranche,  termine : 
la  question  est  entierement  rcso 
lue,  profligata  jam  qutestio  est 
Cic.  ||  arrele,  decide,  decretus  Ter. 
statutus  Cic.  deliberaius<.\c.  sta 
tutus  cum  animo  ac  deliberates 
Cic.  c'est  une  ch.  resolue,  certum 
est  deliberatumque  Cic.  ce  queje 
dois  faire  est  pour  moi  chose  — , 
8tatutum  habeo  quid  mihiagen- 
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dim  sit  Cic.  ma  perte  est  — ;  mihi 
tritium  paratur  Tac.  ||  qui  a  pris 
une resolution;  prel  a :  bien  resolu, 
consilii  certus  Tag.  quand  je  serai 
—  simul  ac  constituero  Cic.  j'y 
mi  is  — deliberatum  est  mihi  Cic. 
je  suis  men  — ,  sic  habeo  statutum 
cum  animo  ac  deliberatum  Cic. 
es-tu  bien  — ?  y  es-tu  bien  — ?  sic- 
cine  est  sententia?  Trr.  certum 
est  tibi?  Plaut.  itane  vis?  Teh. 
ee  a  quoi  il  etait  — ,  quid  haberet 
in  animo  Cic.  —  &  tout  souflrir, 
paratus  omnia  perpeti  Cic.  —  a 
partir,  certus  eundi  Viae  —  acom- 
battre,  paratus  animo  ad  dimi- 
candumCMS.  obstinatusad  decer- 
tandum  Liv.  —  a  quitter  la  vie,  a 
mourir,  retinquenase  vitss  certus 
Tac.  certus  mori  Virg.  obstinatus 
mori  Liv.  obstinato  ad  mortem 
animo  Lrv.  je  suis  —  a,  decrevi 

Sinf.)  Sall.  statui  Cic.  constitui 
inf.)  Cels,  {ut)  Cic.  institui  (inf.) 
jt.  propositi  Ybll.  copt/o  Cic. 
*ii/u  constat  (inf.)  Cic.  wwTit  de- 
eretum  est  (inf.)  Lrv.  mt'/u  con- 
stitutum,  statutum,  certum^  de- 
liberatum, propositum  ou  vtsum 
est  (inf.)  Cic.  mint  in  animo  est 
Cic.  mt/u  destinatum  est  Tac. 
consilium  est  Cic  statutum  habeo 
(inf.)  Cic.  statutum  habeo  cum 
animo  Cic.  mt'to'  destinatum  in 
animo  est  Liv.  t/a  tnt/ii  placitum 
est  lut)  Cornif.  in  animo  habeo 
(inf.)  Lrv.  conath'um  cept  (inf.) 
Lrv.  ut  Cic.  mdwat  tn  antmum 
(inf.)  Sall.  ita  induxi  in  animum 
(inf.)  Liv.  je  suis  —  de  parler.  cer- 
tum atque  obstinatum  est  loqui 
Pupt.  certum  est  deliberatumque 
dicere  Cic.  ctant  resolus  d'anean- 
tir  jusqu'au  souvenir  de  laroyaute, 
cum  hoc  consilium  cepissent, 
memoriam  regni  esse  tottendam 
Cic.  je  suis  bien  resolu  a,  certo 
decrevi  (inf.)  Ter.  statutum  ac 
deliberatum  habeo  (inf.)  Cic.  miki 
stat  (inf.)  Nbp.  ou  constat ...  Cic. 
mihi  deliberatum  ac  cons  titu  turn 
est  (inf.)  Cic  mihi  fixum  et  statu- 
tum est  Cic.  mihi  statutum  est 
atque  decretum  Cic.  certum  at- 
que decretum  est  (inf.)  Liv.  lors- 
qu'il  fut  bien  —  a  poursuivre  sa 
route,  postquam  ipsi  sententia 
stelit1,  pergtreireLvf.  courir  au 
combat,  bien — d'y  perir,  destinata 
morte  tn  prcelium  rut  re  Flor.  ils 
etaient  bien  resolus  a  vaincre  ou  a 
mourir,  obstinaverant  animis  vin- 
rtre  aut  mori  Liv.  ||  adj.  hardi, 
promptus  Sall.  strenuus  Sall. 
audax  Cic.  confidens  Tkr.  firmus 
Crc.  constans  Cic.  animo  firmatus 
Tac  fidens  animi  Virg.  {adule- 
scens)  constantis  animi&EN.  ma- 
nu  promptus  Sall.  promptior 
Liv.  (Voy.  courageuxy,  les  plus 
resolus,  promptissimi  Lrv.  /ero- 
ctm'mt  juvenes  Lrv.  caractere  re- 
solu, paratus  animus  Sall.  air  — , 
vigor  in  vultu  Liv.  dtre  — ,  esse 
parato  animo  Sall. 

resoluble,  adj.  (probleme)  qui 
peut  elre  resolu.  Voy.  soluble. 

resolument,  adv.  hardimcnt, 
confidenter  Cic.  fidenter  Cic.  au- 
daclerMic.  non  timide  Cels.  ani- 
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mo  confirmato  Cic.  obfirmato  ou 
/bra'  Plaut.  se  jeter  resolument 
au-devant  de  la  mort,  acriter  se 
morti  offerre  Cic.  Voy.  courageu- 
sement. 

resolu tif,  ive,  adj.  qui  a  lavertu 
de  resoudre  (une  tumeur.  etc.),  dt- 
gestorius,  a,  um  M.-Emp.  avoir 
une  vertu  resolutive,  discussoriam 
vim  habere  Plin.  fomentation  reso- 
lutive; un  resolutif,  malagma, 
art*,  n.  Col. 

resolution,  f.  cessation  de  con- 
sistance,  decomposition,  solutio, 
onis,  f.  Cic.  resolution  des  corps 
en  leurs  elements,  en  leure  prin- 
cipes,  dissolutio  naturae  Cic.  — 
de  laneigeen  eau.  Voy  fonte  ||  au 
fig.  cassation,  rescision  (en  t.  de 
droit),  rescissio,  f.  Dig.  resolutio, 
f.  Ulp.  j|  solution  (d'une  difficulty . 
Voy.  solution  \\  parli  que  Ton  prena, 
dessein,  consilium 7  u,  n.  Cic.  pro- 
positum, n.  Cic.  ferme  resolution, 
propositum  consilium  Cic.  — 
irrevocable  de-  mourir,  destinatio 
mortis  Tac.  resolutions  inebran- 
lables.  mens  solida  Hor.  prendre 
sa  resolution,  sa  —  sur-le  champ, 
consulirel  n.  Plaut.  in  ipso  neoo- 
tio  consilium  captre  Cms.  prendre 
la  —  de  (faire),  consilium  captre 
(gerond.  ou  inf.  ou  ut)  Cic.  ou  mi- 
re (gerond.)  Liv.  JVoy.  resoudre)) 
qu'ils  prissent  d'abord  leur  resolu- 
tion, primum  slatuerent  apud 
animos  guid  vellent  Lrv.  prendre 
une  timide  — ,  mollius  aliquid con- 
sulire  Liv.  prenant  une  plus  sage 
— ,  utiliora  secutus  Vell.  qu'il  ne 
fallait  pas  prendre  legerement  une 

—  si  importante,  non  temere  mo- 
vendam  rem  tantam  Cic.  s'arrtter 
a  une  — ,  consistere  in  re  Cic.  je  ne 
m'arrgte  a  aucune  — ,  pectore 
consistere  nihil  consilii  quit  Ter. 
quand  ta—  fut  bien  prise,  cum 
ipse  te  confirmasses  Cic.  ma  — est 
irrevocablement  arrelee.  certum 
atque  decretum  est  (inf.)  Liv.  cer- 
tum est  deliberatumque  Cic.  quoi- 
que  depuis  longtemps  ma  —  soit 
prise,  etsi  ne  antea  quidem  dubi- 
tavi  Cic.  est-cebien  la  ta — Isiccine 
est  sententia?  Tbr.  dont  la  —  est 
bien  prise,certu*  consilii  Tac. (Voy. 
risolu) ;  perseverer  dans  une  reso- 
lution, tenire  propositum  CiEs. 
proposita  custodire  Sen.  (Voy. 
persev4rer\ ;  tenir  a  ses  resolutions, 
semelplactta pro  xtemis  servare 
Tag.  Tibere  persista  dans  sa  reso- 
lution de...,  immotum  fixumque 
Tiberio  futt  (inf.)  Tac.  je  n'ai  pas 
chang£  de  — ,  in  eddem  voluntate 
sum  Cic  ils  s'affermissent  dans  la 

—  de  combattre,  rursus  se  ad  con- 
fligendum  an  imo  confirmant  CjES. 
changer  de  — ,  mutare  consilium 
ou  mentem  ou  voluntatem  Cic. 
consilium  abjictre  Cic.  tu  as  chan- 
ge elistiite  de  — ,  tua  ratio  pus  tea 
est  commutata  Cic.  changement 
de  — ,  mutatio  consilii  Cic.  chan- 
ger facilement  de  — ,  tn  consiliis 
capiendis  mobilem  esse  Cms.  de- 
tourner  qqn  de  sa  — ,  a  consilio 
aliquem  absterrcre  Liv.  de  pro- 
posita sententia  depelUre  Cic.  II 
fermele,  courage,  fidentia,  a?,  f. 
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Cic.  firmitas,  f.  Cic.  animus  fir- 
mus ou  constans  Cic.  ou  prsesens 
Virg.  un  air  de  resolution,  vigor  in 
vultu  Liv.  avec  — ,  plus  de  — ,  /I- 
denti  animo  Cic.gravitcr  Liv.  prss- 
sentioribus  animis  Lrv.  plein  de 
— ,  paratissimus  Cic.  prompt issi- 
mus  Cic.  animo  promptus  Tag. 
constantissimi  animi  Sen.  avoif 
de  la  — ,  esse  parato  animo  Sall. 
il  nous  faut  un  homme  de  — ,  expe- 
dito  nomine  nobis  opus  est  Cic.  le 
peuple  avait  repris  de  la  — .  plein 
creverant*  animi  Liv.  (telle  ch.) 
donnait  a  Tarmee  plus  de  — ,  con- 
firmatiorem  efficiebat  exercitum 
Cms.  (Voy.  courage)  \  manquer  de 
— ,  consuUtre  mollius  Lrv.  molli- 
bus  cohsultis  peccare  Tac.  si  tu 
manques  de  — ,  si  tua  consilia 
torpent  Liv.  Voy.  idche. 

resolutoire.  Voy.  rescisoire. 

resolvant,  adj.  \oy.  resolulif. 

resonance,  f.  prolongation  de 
la  duree  du  son,  resonantia,  se,  f. 
Vitr. 

resonnant,  ante,  adj.  qui  ren- 
voie  le  son,  resonans,  tis  Vitr. 
resonw*Ov.  rc«ona6i7t*,eOv.  ||so- 
nore.  Voy.  sonore. 

resonner,  n.  renvoyer  le  son, 
retentir,  resonare  (absolt.  ou  avec 
Tabl.),  n.  Cic.  personare,  n.  Cic. 
sonare  (abl.)  Virg.  slrepere  (abl.) 
Virg.  Voy.  retentir  \\  produire  un 
son,  resonare  Cic.  sonare  Virg. 
strepere  Virg.  reddtre  sonum  Cic. 
cette  voix  resonne  encore  a  mes 
oreilles,  vox  sonat  adhucet  vibrat 
in  auribus  meis  Sen.  une  voix  —  a 
mes  oreilles,  est  mihi  qui  personet 
aurem  Hor.  que  deux  coraes  reson- 
nenta  Tunisson,  duas  chordae  con- 
cinire  Censor,  faire  resonner  une 
corde,  la  lyre,  nervum  percutere 
Boet.  sonos  nervorum  elictre  Cic. 
Voy.  lyre. 

resoudre,  a.  faire  cesser  la  con- 
sistance,  detruire  la  cohesion,  resol- 
v&re,  o,  is^  vi,  solutum  Lucr.  sol- 
vere Sen.  dtssolvtre  Cic.  extenuare 
Cic.  (Voy.  dissoudre) ;  resoudre  une 
tumeur,  tumorem  aiscutire,  se- 
dare  ou  siccare  Pun.  —  une  hu- 
meur,  dissipare  umorem  Cels. 

—  la  glace  (Voy.  fondre))  —  (un 
corps)  en  poussiere,  tn  pulverem 
resolvtre  ou  extenuare  Plin.  Voy. 
poudre  ||  au  fig.  casser,  annuler 
(en  t.  de  droit),  rescindere  Cic.  re- 
solvtrc  Dig.  irritum  facfrc  Cic.  i 
decider  (un  cas  douteux,  une  ques- 
tion), explicare  Cic.  expedire  Cic. 
enoaare  Cic.  explanare  Cic.  sol- 
vere Sen.  resolvere  Hor.  resoudre 
un  doute,  dubitationem  eximtre 
Cic.  expeltere  Cms.  tolltre  Quint. 

—  une  difficulty  expedire  nodum 
Cic.  aperire  dubia  Cic.  —  les  dif- 
ficulty, res  expedire  Cic.  —  un 
probleme  (propose),  interroga- 
tionem  solvere  Sen.  fa  question  du 
sommeil  n'est  pas  difficile  a  — . 
somni  qusestio  non  obscuram  con- 
jectationem  habet  Pun.  |[  s'arreler 
a  (un  projet) ;  angler  que,  decer- 
nc~re,  o,  is.crevi,  cretum  (acc.)  Cic. 
statuire  Cms.  constitute  Cic.  sibi 
statuire  Cic.  statuire  apud  ani- 
mum Liv.  qu'as-tu  resolu?  quid 
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consuluisti?  Plaut.  avant  qu'on 
eut  rien  — ,  pviusquam  satis*  carta 
consilia  essent  Lav.  les  dieux  en 
avaient  —  autrenient,  dis  aiiter 
visum  Vina.  resoudre  la  meet  de 
qqn,  adneeem  destinare  aliquem 
Liv.  c'esta  vous  de  —  Ge  que  vous 
devez  faire,  vestrumconsiliumest, 
quid  vobissit  faciendum  (ha.  c'est 
a  eux  de  —  sils  veulent...,  ipso- 
rum  est  consilium,  velintne... 
Gas.  air je  raison  d'agir  ainsi  ?  c'eat 
aux  sages  a  le  — ,  quam  id  reels 
faciam,  viderint  sapientes?  Gic. 
resoudre  de  ou  que,  oonstiUxere 
(avec  I'inf.  ou;  ut)  Cic.  statutirs 
(inf.)  Gig.  (ou  ut)  Cms.  decernere 
(inf.  ou  ut)  Cic.  destinare  Plin.-j. 
prxdestinare  Nae.  corwi/iuw  ca- 
pere  (inf.  ou  ui)  Cic  (gerondv)  Tag. 
hoc  consilium  captire  {ut)  Cic  in 
animum  inducere  (inf.)  Sall.  ani- 
mum  inductive  (inf.),  Hor.  j'ai  resolu 
de,  mihideGretum  omtiaUUum  ou 
visum  ou  certum  est  (inf.)  Cic.  il 
resolut  de  quitter  la  Syrie,  datten*- 
dre  sa  flotte,  sialuU  abire  Syria 
Tag.  exspectandam  classem  (Lbs* 
il.avait  resoJu.de  faire  defiant,  non 
adesse  deliberaveral  Cic.  ils  reso*- 
lurentd  ebandonner  la  place,  consi- 
lium cepcrunt,  ex  oppido  profu* 
geve  Cfis.je  resolus  de  partir. .  .,ooiv 
silium  cepi  ut  exirem...  Cic.  apnea 
avoir  tout  balance,  on  resolut  de.... 
omnibus  cogi  talis,  placuit  (inf.) 
Curt*,  si  je  n  avaifi  irreyoeablement 
resolu  de.  ne  pas...,  si  mini  non 
animo  fixum  immotumque  sedih 
retne...  Viae.  Voy.  rtisolu  ||  deter- 
miner (qqn  a).  Voy.. de" terminer. 

se  rbsoudbb,  r.  sa  decomposer 
en  ses  elements,  resaUju,  p.  Pun* 
se  resolvtire  Viho.  se  resoudre  en 
poussiere,  in  pulverem  resatvi  Gol. 
ou  extenuari,  p.  Pun.  resolvi 
Curt.  —  en  cendre,  in  cinerem.cffc- 
iaAt,  d.  Hor.  vanesctire,  n.  Tac  — 
en  eau,  en  pluie,  lique fieri,  p.  Pun. 
liquesctire,  Virg.  vevttive  in 
aquam  Gic.  il  (Protee)  se  resoudre 
en  eauv  in  aquas  dilapsus  abibit 
Virg.  la  tumeur  se  resout  (dispa- 
rait  sans  suppuration),  discutitur 
tumor  (A.,  d'apres  Pline);  avec  el- 
lipse, faire  resoudre  (une  tumeur), 
discuteve  Plin*  ||  aa  flg.  prendre 
un  parti,  consilium  captive  Gig.  Bu- 
rner e  Tag.  qu'ils  eussent  d'aborda 
se  resoudre,  primumapudanimos 
statuerentqttid  veUenl  Liv.  quand 
on  s'est  resolu  &  qqk  eh.,  cumcon- 
stitil5  consilium  Gic  pour  te  re- 
soudre, n'ecoute  que  la  raison,  id 
elige,  in  quo  vicerit 5  ratio  Plin. -j. 
je  ne  sais  a  quoi  me  — ,  nec,  quid 
coneilii  captam,  scio  Liv.  hsereo 
quid  faciam  T«a.  ne  savoir  a  quoi 
— ,  animo  fluotuare  Liv.  in  contra- 
riassententiasdistrafii,  p.  Cic.il 
nesavaitaquoise — ,  quo  severe 
ret,  non  habebat  Cic  les  generaux 
ne  savaient  a  quoi  se . — ,  consilia 
ducibus  deerant  Liv.  qui  ne  sait  a 
quoise — (Voy.  irresolu) ;  seresou* 
dre  a  (faire),  decemtive  (avec  1'infl 
ou  tU),n.  Gig.  constitutive  Cic.decer* 
neve  Gic.  in  animum  induceve 
(avec  l'inf.)  Cig.  animum  inductive 
Tbr.  (Voy.  resoudre) ;  se  resoudre  a 
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mourir,  moriendi  consilium  capti- 
ve Tag.  animum  morti  destinare 
Tag.  el  lese  resolut  a  mourir,  decre- 
vit  mori  Virg.  je  me  sui»  resolu  a 
vivre...,  decvevi  xtatem  haben- 
dum.. .  Sall.  il  se  resout  a  etre  mal- 
heureux,  hie  deoernit  ut  miser  sit 
Cig.  se  resoudre  ademander  la  pais, 
petendsB  pacis  consilia  sumtire 
Tag.  je  me  suie  resolu  aaortir,  conr 
silium  cepi  ut  exirem  Gic.  se  re- 
soudre a  chanter,  animum  inducti- 
ve cantare  Hor.  — a  la-fln*  finir  par 
— a,..,  impetrareab animo  sua  ut 
(subj.),  Liv.  j.ai. peine  a  me  resou* 
are  a...,  Dice  ameobUneo  uZ...  Saw* 
se  — a  se  rend  re,  acombattre,  su- 
6 ire  dedit  ionem  Cms  »  renvpvcelio 
commUtevedMs^ne  pouvoir — a..., 
animum.  inducers  non  posse  ut 
(subj.)  Gic.  non  inductive  in  ani- 
mum ut...  Liv.  ili  ne  put  —  a  imi- 
ter,  a  supporter...,  non  sustinuit* 
imitari...  Subt.  sufferve  non  tole- 
raviL..  Tag.  ||  aboutir  :.  (tout  cela) 
se  resout  a  rien  (est  sans  result&t)) 
in.  irriUim  oadit  Tag.  cela  —  a  sa- 
voir si...,  /ubc  maxims  rem  con- 
tinent, utrum  (subj.)  Lav. 

resoufl,  autre  part,  du  verbe  re- 
soudre :  dissolutue,  o>  um  Plin. 
resolutus  Pus.  resous  en  eau,  in 
aquas  dilapsus  Viao. 

reflpect,  nu  relation  (a  unechi), 
rapport,  respectus,  us  (ad),  m.  Cig. 
(yen.)  V.-Max  |j  sentiment  d'humi' 
a  T.egard  oVun  superieur,  vene- 
ration, reverential  as,  f»  Gig.  vtens* 
ratio )  ont>,  f.  Gig.  observantia\  & 
Cic.  honov,  oris,  m.  Gic.  cuUue,  us, 
in.  Gic.  respect  en  vera  les  supe*- 
rieuro)  lea  magistrate-,  vevercntia 
superiovum  Gic.  vereeiincita'ma* 
giitpatuum  Liv.  mon —  pour  toi^ 
pour  mon  pere,  mea  in  te-  obser- 
vant i  a  Cic.  patris  pudor  Tab. 
notre  —  a  regard  du  roij  nostra 
verecundia  adversus  regem  Liv. 
avoir  du  —  pour  qqn,  entourer  de 
— .  vereri,  di  Gic  revereri,  d.  Gig. 
colere  Cic.  observare  Gic  (Voy. 
respecter) ;  avoir  pour  qqn  un>  pro- 
fund  respect,  coltire aliquem  sum- 
ma  observantid  Gic  les  petite  por- 
tent — aux  grands,  suspieit  po- 
tenlem  humilis  Vbll.  le  —  qu'il 
a.  pour  moi,  observaniia  qud<  me 
colil  Cig.  j!aiappris  a-  lui  porter — , 
ergaeum  vetusmihlobservantia 
Tag.  j'ai  toujours  eu  beau  coup  de 

—  pour  toiv  mea  tibi  observaniia 
nunquam  defuiV  Gic  et  ils  n'au- 
raient  pas  eu  tant  de  —  pour..., 
nec  tantd  curd  cobuissent...  Gic 
on  doitbeaucoup  de — a  lfenfance, 
maxima  debelur  puero  veveven- 
tio-Jov.  avoir  beaucoup  de  — pour 
qqn,  prwaipue  honove  aliquem 
tuxbeve  (Les>  ils  auront  du  —  Tun 
pour  Fautre,  se  vevebuntur  inter 
se  Gic  qui  a  du  —  pour  qqn}  erga 
aliquem  reverens  Tac  penetrt  de 
— ,  venerabundus  Liv.  plein  de^- 
pour  moi,  met  observantissimus 
Gic  pour  te  temoigner  leur  — ,  en 
signe  de  —  pour  toi^  in  veneration 
nem  lui  Plin- -J.  il  lmprime  le  — 
k  tout  le  monde,  omnes  ejus  ma- 
jestatem  veventur  Liv.  obtenir  le 

—  de  qqn,  le  —  qu'on  m^ritOj  in 


res 

honove  esse  apud  aliquem  Cat, 
suus  cuique  honor  redditus  est 
Gic  par  une  apparenee  de — ,  quasi 
per  officium  Tag.  se  loner  par  — 
devant  qqn,  assurgere  alicui  Ckl 
Vmo.  avee  — ,,honovifwe  Cic  sauf 
le — que  je  vous  dois,  sauf  ton — , 
votre — ,  ^auf — ,  pace  UiAdiaerim 
Pladt.  absit  verbo  invidia  Liv. 
manquer  de — a  qqn;  perdre  le- — , 
s?ecarter  d  u  — ,  reverenliam  exue- 
re  Tac  oblivisci  veverentim  Quur. 
n  avoir  de  — pour  person  ne,  reve- 
rent iam  adversus  neminem  ha- 
bere Plin.  on  a  desappris  le  — , 
vevercnlioK  excessiC  antmis  Guar, 
e'est  un  manque  de —  de.„,  trre- 
verens  est'  (inf.)  Tkht.  sana  — ,  ir- 
reverenter  Plinv-l,  sana  —  pour 
Otbon,  Othone  contempto  Hor.  le 
—  de  aoumeme,  verecundia.  Gic 
pudor  Tbr.  samv  —  pour  ellea- 
memes\  immemores  deaoris  (de 
decus)  Gv.  K — (pour  les  cb.),  vere- 
cundia^ fi  Cic  veneration  k  Pus. 
le  respect  des  tombeaiut,.  veiigio 
sepulohrorum  hisxm.  — pouri'&ge, 
verecundia  statis  Gic  nulla  part 
on  n?a  an  tant  de — pour  Fape,  nus- 
quam  tantum  tribuiturxtutiCto. 
au'il  oedat.  par  —  pour  Tage  de 
Mamercus,  setati  conoederel  Ma- 
merci  Sall.  — du.  pouvoir,  de  1'au- 
torite,  reverentia  Cdbt:  inspirer 
du  — ,.  commander  le  — ,  venera- 
UonemJiaberc  Gic .  ||  menagement: 
il  (Annibal)  garantitle  respect  das 
peraonnes4  vestra  corpora  servat 
tnniolatahiY.  lefrbarbaresnearent 
de — pour  rien,  nihil  sanctum  fait 
irss  barbarorum  Sall.  {j  considera- 
tion pour,  egard,  vespectus.  us,m. 
Li¥.  veverentia  Tac.  ratio  (ret),  t 
Gic  le  respect  des  lois*  verecundia 
legum  Liy.  obtemperatio  legibus 
Gic.  —  du.  devoir,  verecundia  of- 
ficii M.-AuBi  depouillant  tout  — 
pour  les  Lois  de  la  morale,  expulso 
meliorisi  seqjuierisque  respectu 
Sbn.  il  fautconserver  le  —  des  1ms, 
leoam  servanda  fides  (attritiue  a 
Virgile);  le  — de  lk  cbaatete,  cura 
pudortsQv.  le  —  de  la.choae  jugee 
est  un  des  fondementa  de  notre 
ordne  social^  status  reipublics 
judicatie  rebus  oontinetur  Cic 
par— pour  le  chokdeNeron,  ils..., 
judicium  Neronis  secuti...  Tic. 
manquer.  de — aus  lois,  derogare 
legibus  Sbn.  sans —  pour  la  devoir, 
pour  ladiscipline^mwaoxTAicio  Gic 
contra  fas  discipline  Tac  Vov. 
tifyard  ||— (8urtoutaupli)7devoir5Kle 
civilite,  officium,  m  Pbjb>:  rendre 
ses  respects  a  qqn,  venerari  ali- 
quem Tac  ils  (ces  vi oil  lards)  n> 
coivent  les —  de  la  jeunesae, an** 
ventute  colunturiiifi.  ailer  rendre 
ses — etqqn,  salutti  turn  ire.  venire 
ou-vadtire  Mart.  To  I  lie  te  preseote 
bien  ses — ,  TtUtia  impertit'  tibi 
maltam  sdtutem  Cic  Voy.  com- 
pliment \\  tenir  en  respect  (conteoir 
qqn),  oondinere  Cort.  in  fide  con* 
tinere  Liv.  pudovem  wnponere 
(dat.)  Saw.  terrorem  oomponere 
adversus  aliquem  Tag.  le  peunio 
n'etant  plus  tenu  en  respect  par  lea 
rois,  plebs  soluia  regio  metu  Liv. 
||  respect  humain.  Voy.  humain. 
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respectable,  adj.  digue  de  res- 
pect, venerandus,  a,  urn  Cic.  ve- 
nerabilis,  e,  Curt,  vercndus  Ov. 
personnage  respectable  par  ses 
vertos  et  ses  services  ?  virum  pie- 
tate  gravem  ac  mentis  Virg.  te- 
moin  — ,  gravis  testis  Cic.  la  me- 
moirs —  (d'un  mort),  saerosancta 
memoria  Pun.-j.  il  n'y  eut  rien  de 
—  pour  les  barbares,  nihil  san- 
ctum fuit  irse  barbarorum  Sall. 
0  considerable,  important,  robu- 
stus  Cic.  une  force  respectable 
(pour  proteger),  flrmum  presi- 
dium Liv.  il  y  laissa  un  corps  de 
troupes  — ,  vatido  prsesidio  earn 
firmavit  Liv. 

respecte*,  ee,  part  et  adj.  san- 
ctus,  a,  urn  Cic.  honoratus  Cic. 
(il  vecut  jusqu'a  tel  age)  egalement 
respecle,  in  pari  veneralione 
Jcst.  toot  co  qui  eicelle  est  juste 
ment  — ,  habet  vcnerationem  jus- 
tarn  quicquid  exceltit  Cic.  pour 
qu'ils  fussent  plus  -respectes,  quo 
plus  venerationis  inesset  Tac. 
pour  que  rien  ne  fut  respecle,  ne 
Quid  ulli  sanctum  relinqueretur 
Well,  les  droits  meraes  de  la  guerre 
o'etaienl  pas  res  pec  les,  ne  belli 
quidem  jura  reltcta  erant  Liv. 
bomme  crune  reputation  toujours 
respectee,  homo  fama  inviolatd 
Sall.  quel  lea  choses  divines  sont 
demeurees  respectees?  qusz  divi- 
na  impolluta  sunt?  Liv. 

respecter,  a.  porter  respect  a 
qqnJvenerari1  d.Cic.  revereri,  cor, 
eris.  veritus  sum,  d*  Cic.  vereri,  d. 
Cic.  observare  Cic.  colere  Cic.  in 
honore  habere  Cic.  veneralione 
prosequi,  d.  Yell,  respecter  son 
man,  son  pere,lesdieux,  reveren- 
tiam  mantosuo  prsestare  Plin.-j. 
vereeundiam  habere  parentis  Liv. 
deorum  Liv.  qui  ne  res  pec  tent  pas 
me1  me  les  dieux,  quibus  ipsi  dii 
neque  sacri  neque  sancti  sunt 
Liv.  6  Ire  respecte  (Voy.  respect*)', 
quand  une  fois  on  ne  respecte  plus 
personne,  ubi  reverentia  excessit 
animis  Curt,  se  faire  respecter, 
sui  contemptum  demere  Liv.  sa- 
voir  se  faire  —  de  qqn ,  continere 
aliquem  Tac.  vouloir  se  faire  — 
en  intimidant,  captare  reveren- 
Horn  terrore  Plin.-j.  en  pari,  des 
cboses,  colere  Cic.  dont  je  respecle 
religieusement  la  memoire,  cujus 
memoria  mini  saerosancta  est 
Pun.-j.  ||  ne  pas  porter  atteinte  a, 
parc&re  (dat.)Cic.  respecter  les  li- 
mites.  terminos  observare  Liv.  — 
les  edifices ,  parcere  sedificiis 
Lrv.  sachant  —  le  bien  d'aotroi, 
aiieni  abslinens  Sen.  nous  n'avions 
pas  respecte  Tarente,  Tarento  non 
cUmtinueramus  Liv.  la  fureur  des 
barbares  ne  respecte.  rien,  nihil 
sanctum  fuit  irse  barbarorum 
Sall.  ils  (les  sold  aU)  navaient  rien 
respecte,  nihil  intactum  omise- 
ra\rU  Curt,  la  cupidite  ne  respecte 
plus  rien,  nihil  jam  avaritiss  ex- 
ceptum  Sall.  respecter  les  terres, 
le  territoire,  agros  a  populationi- 
bum  servare  Liv.  intactos  sinire 
Tac.  en  faisant  soigneusement  — 
les  fruits,  cum  singularicura  fru- 
gwn  Vbll.  pour  que  sa  personne 
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fut  respectee,  ne  violaretur  Liv 
ils  veu lent  qu'on  respecte  l'invio- 
labilite  de  leur  personne,  postu- 
lant ut  sacrosancti  habeantur 
Liv.  respecter  (une  femme),  sancte 
habere  Curt,  abstinere  (abl.),  n. 
Trr.  elle  (cette  femme)  a  ete  aussi 
respectee  cbez  moi  que...,  fuit 
apud  me  eddem  verecundia  qua... 
Liv.  II  avoir  egard  a,  eereW.a.  Cic. 
observare  Cic.  colere  Cic*  ratio- 
nem  habere  (ret)  Cic.  respecter  la 
justice,  le  droit,  justitiamretinere 
Cic.  rectum  colere  Ov.  —  la  loi, 
servare  legem  Cic.  —  un  decret, 
decretum  servare  ou  conservare 
Cic.  —  son  serment,  une  treve, 
conservare  jusjurandum  Cic.  in- 
dutias  Cic.  —  sa  reputation,  son 
honneur  (Voy.  se  respecter)',  res- 
pectons  les  oreilles  (des  auditeurs), 
honos  auribus  sit  Curt,  en  res- 
pec lan t  les  moeure,  nihil  contra 
mores  faciens  Cic.  faire  respecter 
son  droit,  tenere  jus  suum  Cic.  il 
sut  faire  —  la  loi.  ut  valeret  lex, 
effecit  Nep.  deposer  un  pouvoir 
qu'il  n'avait  pas  le  courage  de  faire 
— ,  deponere  imperium  ad  quod 
tuendum  animus  deesset  Lrv.  ne 
pas  —  les  intentions  des  morts, 
rescind&re  voluntatem  mortuo- 
rum  Cic.  ne  rien  — ,  nihil  pensi 
habire  Sen.  nihil  moderati  ha- 
bere Cic.  celui  qui  ne  respecte  rien, 
tile  cui  nihil  sit  pensi  Lrv.  ceux 
qui  ne  respec lent  rien,  quibus  non 
humana  ulla  neque  divina  ob- 
stant  Sall. 

sb  respecter,  r.  avoir  le  respect 
de  soi-meme,  decorum  sequx  ou 
servare  Cic.  ou  custodinQvurr. 
famss  parcere  Sall.  ou  inservire 
Tac.  fama  moveri,  p.  Yiro.  (fem- 
mes)  qui  ne  se  respectent  pas,  im- 
memores  decoris  (de  decus)  Ov. 

respectif ,  tee,  adj.  qui  a  rapport 
a  chacun  en  particulier;  qui  con- 
cerne  reciproquement:  pour  discu- 
ter  leurs  intents  respec tifs,  ut, 
quid  cujusque  essct,  dxsceptarent 
Lrv.  dans  la  meme  position  respec- 
tive, ad  tandem  inter  se  compa- 
ratxonem  do. 

respectivement,  adv.  recipro- 
quement. Voy.  rCciproquement. 

respectueusement,  adv.  d'une 
maniere  respectueuse,  verecunde 
Cic.reverenter  Pu^.  s. sancte  Curt. 
venerabililerktG.  {si  nous  en  Irons 
dans  un  temple)  respectueusement, 
compositi  (pi.)  Sen. 

respectueux,  erne,  adj.  qui  te- 
moignedu  respect,  venerabundus. 
a,  um  Liv. reverens  (erga  aliquem) 
Tac.  {alicuj us)  Plin.-j.  tres  respec- 
tueux a  mon  egard,  o6sert?aw/is- 
simus  met  Cic.  letlre  respectueuse, 
modestior  epistula  Cic.  d'une  ma- 
niere — .  Voy.  respectueusement. 

respirable,  adj.  qu'on  peut  res- 
pi  rer,  spirabilis,  e  Cic. 

respiration,  f.  action  de  respi- 
re^ respiratio,  onis,  f.  Cic.  Plin. 
spxrilus,  us,  m.  Cic.  respiratus, 
us,  m.  Cic.  interspiratio,  f.  Plin. 
halitus.  Us,  m.  Cic.  Virg.  spiratus, 
us,  m.  Plin.  spiramentum,  n.  Sen. 
respiramen,  inis,  n.  Ov.  adspira- 
tio  aeris  Cic.  organe  de  larespira- 
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tioojVoy.  respiro/otre);  lejeu  de  la 
respiration,  spirandi  ratio  Pun. 
—  pressee,  courte,  creber  anhe- 
\itus  Sen.  et  absolt.  anhelitus 
Plaut.  spirilus  angustior  Cic.  spi- 
ritus angustia,  f.  Cic.  les  mouve- 
menls  de  la  —  sont  precipites, 
concutitur  crebro  spintu  pectus 
Sen.  sa  —  elait  courte,  spiritus 
arte  meabat  Curt.  —  Iongue, 
spiritus  pertinax  Pun.  longior 
Col.  avoir  la  —  libre,  spiritum 
trah&re  Sen.  la  —  est  libre,  deve- 
nait  plus  libre.  ex  naturd  fluit  spi- 
ritus Sen.  lioerius  meare  spiri- 
tus coeperat  Curt.  —  genee,  dif- 
ficile, cum  quodam  impediment 
tractus  spiritus  Col.  la  —  est  em- 
barrasses, spiritus  difficulter  mo- 
ve tur  Cels.  —  forte  et  bruyante, 
meatus  animse  gravior  et  sonan- 
tior  Plin.-j.  retenirsa — ,  animam 
comprimere  Teh.  continere  Cic. 
reprendre  sa — ,  collige~re  spiritum 
Quint,  faire  perdre  la  —  (Voy.  as- 
phyxicr)'}  couper  la — ,  exantmare 
Cms.  spiritum  intercludere  ou 
ihcludere  Liv.  prsscludire  Pun. 
elidire  Cels.  (ils  meurent)  en  per- 
dant  la — ,  anima  interciusd  Liv. 
intercluso  spiritu  Curt.  \\  pauses 
dans  le  debit,  interspiratio,  f.  Cic 
resptra/ioCic.  suivant  Fetcnduede 
la  — ,  ad  spiritum  vocis  Cic. 

respiratoire,  adj.  qui  sert  a  la 
respiration,  spiritalis,  e  Veg.  or- 
ganes  ou  voies  respiratoires,  mea- 
tus spirandi  Plin.  ou  spiritus  Tac. 
spiramenta  animx  Virg.  spiritus 
receptacula,  n.  pi.  Sen.  vense  quss 
spirttui  accommodate  sunt  Cels. 

respire,  e'e,  part,  spiritu  ductus 
Cic.  odeur  respiree,  raptusnari- 
6 us  odor  Pun. 

respirer,  n.  aspirer  Fair  (oppose 
a  expirer),  respirare,  n.  Cic.  spi- 
ritum trahire  Cels.  duc&re,  hau- 
rire  ou  extrinsecus  adducere  Cic. 
animam  trahire  Pun.  duc&re  Cic. 
recipcrc  spiritum  Quint,  animam 
Teh.  spiritu  animam  in  pulmo- 
nes  ducereXic.  aerem  spiritu  du- 
cere  Cic.  ou  hausturapire  C.-Aur. 
auras  captare  (poet.)  Virg.  en  res- 
pirant,  adspiratione  aeris  Cic. 
sans  respirer,  sine  interspiratio  ne 
Plin.  sine  ulla  respirandi  vice 
Sen.  sine  uno  spiritu  Sen.  boire 
sans  — ,  non  respirare  in  hau- 
riendo  Plin.  ||  attirer  I'air  dans  sa 
poitrine  et  lo  repousser  au  dehors, 
respirare  Cic.  spiritum  ducerc 
Cic.  reddire  et  accipere  Cels.  tra- 
htre  et  emitUre  Cels.  animam 
reciprocare  Lrv.  attrahe're  ac  red- 
dire  Plln.  reciprocos  spiritus 
agtre  (poet.)  Sen  tr.  respirer  avec 
force,  vehemcntiusage're  suspiria 
Sen.  s'empecher  de  — ,  animam 
comprimere  Ter.  continere  Cic.  ils 
ne  pouvaient  ni  parlerni  m6me  — , 
torpebat  vox  spiritusque  Liv.  dif- 
ficulte  de  — ,  anhelatio,  f.  Plin. 
spiritus  angustia  Cic.  anguslior 
spiritusXAQ.  il  avail  beaucoup  dc 
peine  a  — .  inlerclusus  spirilus 
arte  meabat  Curt,  en  rcspirant 
avec  peine,  suspiriose  Col.  qui  a 
(ordinairementfde  la  peine  A  respi- 
rer, dyspnoicas  Plin.  on  Ten  ten- 
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grande  joie,  beaucoupde  plaisirde, 
gaudia  percip&re  Ov,  Ixtxtid  ou 
gaudio  exsultare  Cic.  percipere 
voluptatem  (ex)  Cic.  captre  sum- 
mam  laetitiam  ou  magnam  volu- 
tatem  (ex)  Cic.  voluptate  com- 
pleri  ou  nimid  gestire  Cic.  —  par 
avance  de  la  joiet  prsscipHre  gau- 
dia alicujus  rex  Anton,  ap.  Cic. 
(Voy.  se  rijouir) ;  ressenlir  du  de- 
gout,  afjici  satietate  Cic.  —  de  la 
peine,  dolorem  ou  molestiam  ca- 
p&re  Cic.  —  les  peines  d'autrui, 
alienam  vicem  dolerc  Cic.  malts 
alienis  laborare  Cic.  je  ressens 
profondement  cet  outrage,  infixus 
animo  hseret  dolor  Cic.  ressenlir 
vivement  un  refus,  segre  ferre  re- 
pulsam  Cic.  —  trop  vivement  les 
injures,  injurias  gravius  sejuo 
habere  Sall.  faire  —  de  la  joie  a 
qqn,  Ixtitiam  afferre  ou  dare  ali~ 
eui  Cic.  afferre  Imtitia,  aliquem 
Cic.  faire  —  de  la  peine  a  qqn,  do- 
lorem commovbre  alicui  Cic. 

sb  rbssbntir,  r.  sentir  qq.  reste 
d'un  mat,  admonitionem  (morbi) 
sentire  Plin.  si  Pon  se  ressent  en- 
core de  ce  mal,  admonitio  si  qua 
doloris  supersit  Plin.  je  suis  neu- 
reux  que  tu  ne  te  ressentes  plus  de 
ton  mal,  valetudinem  tuam  con- 
firmatam  esse  a  novis  tentationi- 
bus  gaudeo  Cic.  ||  eprouver  les  sui- 
tes facheuses  d'une  ch.,  re  ferre 
Virg.  (le  rejeton)  se  ressent  de  la 
vieillesse  de  la  souche,  parentis 
senium  referl  Col.  qui  —  de  Pes- 
clavage,  redolens  servitutem  V.- 
Max. \\  eprouver  (qq.  bien),  perci- 
pere Cic.  se  ressenlir  du  gain  de 

3qn,  participare  lucrum  alicujus 
>ig.  je  ne  me  suis  point  ressenti 
de  ta  liheralite,  liberalitatis  turn 
expers  f  actus  sum  Plin.-j.||  se  sou- 
venir avec  amertume, /erre  a  liquid 
graviter  Cms.  &gre  Liv. 

resserre,  ee,  part,  et  adj.  mis  a 
retroit ;  elroit,  coartatus,  a,  um 
Col.  artatus  Sen.  artus  Hon.  an- 
gustus  Virg.  compressus  Cic.  spis- 
satus  Pun.  strictus  Ov.  in  artum 
coactus  Plin.  ou  conjeclus  Sen. 
passage  resserrd,  aditus  angustus 
Cms.  defile  tres  — ,  saltus  in  ar- 
ias coactus  fauces  Liv.  dans  un 
espace  plus  — ,  breviore  spalio 
Liv.  des  lieux  resserres,  angustix 
locorum  Nep.  loci  Sall.  et  absolt. 
angustix,  pi.  Jdst.  les  Helvetiens 
sont  —  de  tous  cdles  par  des  mon- 
tagnes,  undique  loci  naturaHel- 
vetii  continentur  Cms.  lit  resserrG 

i d'une  riviere),  pressus  alveus 
Iurt.  fleuve  —  dans  une  gorge, 
amnis  pressus  rupibusMEL.  (mer) 
resserree,  angustum  Vibg.  conclu- 
sum  Cms.  brevis  (aqua)  Ov.  la 
mer  est  —  entre...,  artius  volu- 
talur  f return  inter...  Curt,  un 
cercle  Ires  resserr6,  circulus  spa- 
tio  brevissimus  Ov.  qui  est  trop 
— ,  quod  non  satis  patet  Sen. 
au  fig.  tu  ne  te  renfermeras  pas 
(en  imitant)  dans  un  espace  trop 
resserre,  non  desilies  in  artum 
Hor.  ||  tenua  retroit :  serre  depres 
en  t.  de  guerre),  oiseaux  tellement 
resserres,  qu'ils  ne  puissent  se  re- 
muer,  ita  coartatae  aves  ne  ver- 
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sari  possint  Col.  tenir  une  legion 
resserree,  obsessam  legionem  te- 
nure Virg.  que  Pompeeest  resserre, 
circumvaltatum  esse  Pompejum 
Cic.  ||  au  fig.  (ecrivain)  resserre 
dans  des  bornes  trop  etroites.  spa- 
tiis  exclusus  iniquis  Virg.  |j  con- 
stipe,  coactus  Cels.  adstrictus 
Cels.  restrictus  Samm.  strictus 
Virg.  Voy.  constipC  ||  au  fig.  avare, 
restrictus  Cic.  Voy.  serre. 

resserrement,m.  action  de  res- 
serrer. de  rapprocher,  coartatiOj 
onis,  r.  Liv.Vitr.  contractiOj  f.  Cic. 
stipatio,  f.  Sen.  strangulatxo  Pun. 
resserrement  (cause  par  le  froid), 
rigor,  m.  Just.  ||  constipation  .Voy. 
constipation  ||  au  fig.  resserre- 
ment de  Tame,  animi  contractio 
Cic.  animi  recessus  et  fuga  Cic. 

resserrer,  a.  serre r  davantage 
ce  qui  s'est  (ache,  contrahire,  o, 
is,  xi,  ctum  Cic.  artare  Plin.  co- 
artare  Col.  angustare  Claud,  res- 
serrer encore  ou  davantage  (les 
liens),  artius  adstringere  Plaut.  ; 
au  fii.  resserrer  les  liens  deparen- 
le,aastringereaffinitatem  Plact. 
—  avec  qqn  les  liens  ou  les  nceuds 
de  rami  tie,  sibi  aliquem  ex  amico 
amicissimum  faclre  Sall.  pour — 
notre  amitie,  ul  inter  nos  conjun- 
ctions simus  Cic.  —  les  liens  so- 
ciaux,  devinotre  hominum  inter 
homines  societatem  Cic.  |]  rend  re 
moins  etendu,  mettre  a  1'etroit, 
artare  Plin.  coartare  Ulp.  con- 
tra here  Cjbs.  prenUSre  Cms.  ad- 
stringere Col.  constringere  Cic. 
anguste  continSre  Cms,  resserrer 
un  chemin,  iter  angustare  Cat. 
ou  coartare  Liv.  —  un  cerclej 
orbem  colligire  Liv.  —  1'ennemi 
dans  son  camp,  hostes  in  castra 
redigire  Liv.  —  Pompee  de  tres 
pres,  angustissime  Pompejum 
continere  Cms.  —  ses  troupes,  co- 
ggre  copias  in  angustum  Ter. 
Cesar  resserre  son  camp,  Cicsar 
castra  angustiis  viarum  contra- 
hit  Cms.  Rome  meme  fut  resserree 
de  si  pres  (par  Fennemi)...,  adeo 
id  betlum  ipsis  instilit*  mceni- 
bus...  Liv.  le  vent  du  nord  resserre 
les  pores,  aquilo  corpus  spissal 
Cels.;  au  fig.  resserrer  ladepense, 
circumcidere  impensam  Piled.  — 
sa  depcnse,  artare  se  Ulp.  ||  abre- 
ger,  stringere  Quint,  constrinq&re 
Cic.  coartare  Cic.  contraMre 
Quint,  artius  adstringere  Cic. 
brevius  ou  angustius  coartare 
Cic.  resserrer  ce  qui  est  dittos,  sub~ 
stringere  effusa  Quint,  il  resserre 
les  idees  que  moi  je  de*  veloppe,  ea, 
quae  dilatantur  a  nobis,  hie  pre- 
mit  Cic.  il  les  a  resserres  en  six  li- 
vres,  hosce  ad  sex  libros  redegit 
Varr.  en  resserrant.  strictim  C)c. 
Voy.  abriger  ||  condenser,  densare 
et  densere  Virg.  Voy.  condenser  \\ 
constiper,  constringere,  n.  Pun. 
stingere,  n.  Garg.  aastrinaere 
ventrem  Cels.  Yoy.  constiper  \\  re- 
mettre  une  ch.  dans  un  lieu  d'oii 
on  I'avait  tiree,  recondere  Cic.  re- 
ponere  Plin. 

se  resserrer,  r.  devenir  plus 
etroit,  contrahi  p.  Cic.  coartari, 
p.  Liv.  artari  Stat,  in  angustum 
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a6ire,  n.  Sen.  la  route  se  resserre 
entre  des  bois,  occurrentibut  til- 
vis  via  coartatur  Pun.-j.  la  ri- 
viere —  dans  un  canal  plus  etroit, 
amnis  angustioribus  ripit  iter 
cogit  Curt.  {]  se  condenser.  Voy.  tt 
condetwerlldevenir  constipe:  qoand 
le  venire  se  resserre,  ubi  non  il 
alvus  Cato.  Voy  constipation  || 
au  fig.  se  renfermer  dans :  se  res- 
serrer dans  de  certaines  limiles, 
dans  de  justes  bornes,  sibi  alt 
quern  modum  constituent  Cic. 
modum  retinere  Cic.  y  fiure  moins 
de  d^pense,  se  artare  Ulp.  j  de- 
venir rroid.  frigescere,  n.  Tac. 

ressif.  voy.  recif. 

ressort,  m.  propriete  par  la- 
quelle  les  corps,  apres  avoirs 
presses,  se  retablissenl  dans  tan- 
premier  etat,  intentio,  onis,  f.Sra. 
vis,  vis,  f.  Sen.  avoir  du  ressort  (en 
pari .  de  Pair) ,  in  tentionem  habfrt 
Sen.  parle —  de  Pair,  acre  rcptr- 
cusso  Pun.  si  (un  corps)  n's  pas 
nature!  lement  du — ,  nisi  per  it 
ipsum  fuerit  internum  Sen.  ma- 
telas  qui  a  du  — ,  cutcita  qua  rt- 
sislit  corpori  Sen.  la  peau  perd 
son  — ,  cutis  labat  Cels.  ||  au  fig. 
force,  activite,  energie,  vis  Cic.  ro- 
bur,  oris,  n.  Cic.  vigor1  m.  Lnr. 
donnerdu  ressort  a  I' esprit,  k  Fame, 
acuire  men  tern  Cic.  induttrim 
Cornif.  apres  le  repos,  respntanra 
plus  de  — ,  meliores  erunt  animi 
post  quietem  Sen.  redonnerdu- 
a  son  esprit,  resumere  impetm 
f factum  Plin.-j.  briser  le  —  de 
fame,  de  la  vertu,  nervos  animi 
franqire  Quint,  virtutis  nervot 
inciaere  Cic.  (telle  ch.)  fait  perdre 
aux  esprits  leur — ,  animis  omnm 
vim  eripit  Sen.  perdre  son  — .  de- 
bilitari,  p.  Quint,  frangi.  p.  Qtht. 
Tesprit  a  perdu  son  — ,  n*a  plus  de 
— ,  maroet  animus  Cels.  vigor 
animi  obtusus  (est)  Lnr.  qui  n't 
pas  de— ,  resolutus  Col.  |]  morceao 
d'acier,  etc.,  qui,  apres  avoir  eie" 
comprime,  reprend  sa  premiere  si- 
tuation; ce  qui  donne  le  mouve- 
ment  a  un  ouvrage,  machinatio,  f. 
Cic.  machinamentum,  i.  n.  Gels. 
machina,  f.  Plin.  une  colombe  en 
bois  mue  par  des  ressort s,  simula- 
crum columbm  ratione  quddam 
disciplindque  mechanicd  factum 
Gell.  qui  est  a  — ,  qui  a  des  — , 
organicus  Vitr.  machine  a  — ,  mo- 
chinamentum  Tac.  organica  ffw- 
chinatio Firm.  ||  au  fig.  moyendont 
on  se  sert  pour  faire  reussir  q^- 
dessein,  machina  Cic.  machinal^ 
Cic.  rationes,  f.  pi.  Cic.  artes,  f.  pi 
Tac  arti(icium,n.  Cms.  faire  jooer 
tous  lesressorts,  omnes machines 
adhibere  Cic.  movere  Plaut.  om- 
nia moliri  et  tentare  Lnr.  omnia 
expert  ri  et  tentare  Cic.  Q  eteodoe 
d'une  juridiction,  jurisdiction  f 
Plin.  celaest  de  mon  ressort,  h& 
mea  jurisdictio  est  Sen.  etre  da 
meme  — ,  eodem  foro  disceptex 
Plin.  ils  sont  du  —  de  Coroooe 
jura  Cordubampetunt  Pldi.  le— 
d'Hispalis,  Hispalensis  convent** 
Pun.  les  villes  qui  sont  de  ce  -7. 
de  leur  — .  cimtates  quae  in  w 
forum  conveniunt  Cic.  sum  rt- 
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gionis  Lrv.  colonie  comprise  dans 
le  —  de  Capoue,  colonta  Capux 
contributes  Pus.  juger  en  premier 
— t  pnejudicare  Lie.  droit  de  juger 
en  dernier  — ,  sine  appellatione 
jurisdictio  Suet.  |l  au  fig.  attri- 
bution, fonctions,  domaine,  offi- 
etum,  ti,  n.  Cic.  munus,  eris,  n. 
Cm.  jusK  juris,  n.  Liv.que  des  na- 
tions soient  aneanties..v  toutcela 
est  de  mon  ressort,  nat  tones  fun- 
ditus  exscindi. ..,  mea  jurisdictio 
est  Sen.  cela  est  du  ressort  du  se- 
nate da  consul,  des  ceuseurs,  ad 
senatum  deeo  notio  pertinet  Liv. 
consulis  ea  de  re  jus  ac  poles las 
est  Liv.  opus  hoc  censorium  est 
Cic.  les  sacrifices  sont  du  —  du 
flamine,  pertinent  sacra  adflami- 
ncm  Lrv.  les  impots  etaient  de  son 
— vectigalia  subnutu  et  arbitrio 
(ejus)  erant  Liv.  que  la  tenue  des 
cornices  eisit  de  son  — ,  comilia 
tux  sortis  esse  Liv.  que  cela  n'est 
pas,  qui  n'est  pas  de  son  — .  non 
adsuum  pertinere  officiumQvuiT. 
(quod  est)  ab  ejus  officio  Cic.  cho- 
ses  qui  sont  du — de  la  sensual ite, 
res  ad  luxuriam  pertinentes  Cms. 
qui  sem  blent  etre  du  —  des  sens, 
owe  subjeeta  sensibus  videntur 
Cic  ce  qui  est  du— des  yeux,  quod 
est  oculorum  Col.  cela  est  du  — 
de  la  sagesse.  dehocsapientia  de- 
cemit  Sen.  elle  est  uniquementdu 
ressort  de  la  philosophic,  soli  phi- 
losophise competit  Sen.  Voy.  do- 
matne. 

ressortir,  n.  sortir  de  nouveau ; 
sortir  apres  etre  entre,  exire,n.  Tbr. 
||  etre  sai  llant ;  6tre  visible  (au  prop, 
et  an  fig.)  eminere^  n.  Cic.  l'os 
ressort,  os  prorumpxt  Cbls.  il  met- 
tait  un  vernis  pour  faire  ressortir 
1  eclat  des  couleurs,  illinebat,  ut 
id  ipsum  repercussu  claritates 
oolorum  excttaret  Pus.;  au  fig. 
la  cruaute  ressort  sur  son  visage, 
eminet  tn  ejus  vultu  crudelitas 
Sen.  ces  roots  ressortent,  hssc  verba 
maxime  excellunt  Cic.  faire  res- 
sortir  une  circonstance,  rem  illu- 
strare  ou  clariorem  fac&re  Cic. 
ou  manifestam  facire  Pun.  faire 
— la  fidelite,  le  merite  de  qqn,fidem 
aiicujus  iuumxnare  Yell,  clario- 
rem aliquem  efficere  Tag.  ce  qui 
fait  —  la  modes  tie  de  Cesar,  e'est 
qae...,moderatio  Cxsaris  eminet 
quod...  Yell,  (j'etais destine)  a  faire 
— ^les  crimes  de  Jugurtha,  utJu- 
aurthse  scelerum  ostentui  essem 
8Aix.(cela)  faisait — leur  petit  nom- 
bre,  paucitatem  eorum  insignem 
faciebat  Lrv.  faire  —  le  style,  ora- 
tionisplendoris  aliquidarcessere 
Cic.  lumen  aff err e  uc.  les  ideesne 
saoraient  produire  d  effet,  si  l'ex- 
pression  ne  les  fait  — ,  nulla  est 
scnlentia  illustris  sine  luce  ver- 
borum  Cic.  II  e*tre  devenu  evident, 
dire  demontre,  apparere,  n.  Suet. 
il  resaortaitdeplusieurs  depositions 
que.  ..  multis  emanabat  indiciis 
(inf.)  Lrv.  cela  ressort  de  beaucoup 
cTindices,  mult*  sunt  signa  ejus 
rd  Cic.  com  me  il  —  des  ecrits  de 
Piaton,  ut  e  Platonis  libris  intel- 
legi  potest  Cic.  qu'en  doit-il  res- 
sortir? quorsus  hxc  pertinent? 
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Sen.  II  —  (a),  etre  du  ressort  ou  de 
la  competence  de.pertinere  ad  Liv. 
villes  qui  ressortissenl  a  (une autre 
ville),  attribute  civitates...  Pus. 
ving[t  villes — ace  tribunal,  eocon- 
ventunt  viginti  civitates  Pus. 
(villes)  qui  —  a  ce  tribunal,  quss  in 
td  forum  conveniunt  Cic.  lis  (ces 
peuples) —  a  cette  colonie.  in  earn 
coloniam  jura  petunt  Pus.  au- 
quel  rcssortit  la  poursuite  de  ce 
crime,  cuihujus  criminis  exsecu- 
tio  competitViP.  Voy.  ressort. 

ressouder,  a.  Yoy.  souder. 

ressource,  f.  ce  qu'on  emploie 
pour  sortir  d  un  embarras.  moyen, 
presidium,  it,  n.  Cic.  subsidium, 
n.  Cic.  ops  (inus.  au  nomin.),  opis, 
f.  Cic.  ars,  lis,  f.  Liv.  spes,  et,  f. 
Cic.  via,  se,  f.  Cic.  ratio,  onis,  f. 
Cic.  remedium,  n.  Quint,  consilii 
via  Liv.  lesressourcesde  la  science, 
doclrinx  prxsidia  Cic.  j'ai  une 
ressource  tres  sure,  certissimum 
est  subsidium  meum  Cic.  I'elude 
est  la  —  de  l  adversite,  studia  re- 
bus adversis  per  fug  turn  prsebent 
Cic.  rhommc  a  beaucoup  de  res- 
sources  pour  acquerir  la  sagesse, 
plus  de — pou  r  etre  heu reux ,  homo 
mullahabel  instrumenta  ad  adi- 
piscendam  sapientiam  Cic.  locu- 
pletior  hominum  natura  est  ad 
beate  vivendum  Cic.  trouver  des  — 
contre. . .,  auxilia  comparare  con- 
tra... Cic.  sa  resource  est  de  nier, 
confugit  illuc,  ut  neget  Cic.  la 
derniere  — ,  spes  novxssima  Tac. 
il  le  regardaitcommesa derniere— , 
in  illo  omnis  fortunes  posuerat 
subsidia  Liv.  la  mortest  la  derniere 
des  ressources,  ultimum  omnium 
mors  est  Curt,  il  ne  voit  de  res- 
source que  dans...,  nullam  opem 
cemit  aliam  usquam,  prseter- 
quam  in...  Liv.  ils  n'avaient  pas 
d'autre  —  que...,  nihil  reliqui 
habebant,  prseter...  Liv.  il  n'y  a 
plus  qu'une  — ,  e'est  de....  una  so- 
lus est  (inf.)  Liv.  il  n'y  a  plus,  nous 
n  avons  plus  de— f  nulla  spes  Cat. 
nulla  spes  salutts  nostrse  subest 
Cic.  et  il  ne  trouvait  pasde — ,  nec, 
quo  se  verUret,  habebat  Cic.  etre 
sans  — ,  ad  extrema  venire  Lrv. 

2ue  Gabinius  se  trouvait  sans  — , 
'abinium  stare  non  posse  Cic. 
sans  — ,  undique  destitutus  Sen. 
omni  spe  salutis  orbatus  Cic.  re- 
bus perditis  Liv.  obrutis  et  per- 
ditis  Cic.  desperatis  rebus  suis 
Yell.  lesGaulois  sans—,  Galli'ope 
eqentesLn.  (mal  heu  reux)  sans — , 
stne  ullo  remedio  Cic.  que  tout  est 
perdu  sans  — ,  periisse  omnia  Cic. 
tenter  une  derniere  — .  extremum 
auxilium  experiri,  a.  Cjss.  epui- 
ser  les  dernieres  ressources  de  rart 
militaire,  extremam  belli  ratio- 
nem  sequi,  d.  Cms.  on  usait  de 
toutes  les — de  la  prudence,  quan- 
tum diligentia  provideri  poterat, 
providebaturCMS.  nenegliger  au- 
cune  ressource,  nihil  ou  nec  quic- 
quam  inexpert  um  omittere  Curt. 
u  fait  —  de  tout  (en  se  defendant), 
omnia  arma  advocat  Virg.  de- 
ployer  toutes  ses  ressources  contre 
Forage,  subvenire  tempestati quo- 
vis  ratione  Cic.  avec  nos  propres 
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— ,  marte  nostro  Cic  fournir  des 
— ,  vires  prxbere  Liv.  se  menager 
des  — ,  subsidium  par  are  Tac. 
(homme,  esprit)  feconden  — ,  con- 
silii plenus  Nbp.  fecundum  (pe- 
ctus) Yirg.  que  c  etait  un  homme 
de  ressource,  omnium  horarum 
eum  esse  Quint,  il  ne  t'estd'aucune 
— ,  nihil  le  adjuvat  Sen.  ||  ce  qu'on 
a.  ce  dont  on  peut  disposer,  res,  f. 

fn.  Virg.  facilitates,  f.  pi.  Cms. 
aibles  ressources,  exiles  res  Nep. 
les  —  de  la  vie,  copisBj  f.  pi.  Sen. 
abondance  de — ,  omnium  rerum 
copia  Lrv.  calculer  ses  — ,  vires 
xstimare  Sen.  tu  connais  mes  — , 
rationes  meas  nosti  Cic.  la  sont 
toutes  nos  — ,  hie  omnes  sunt  opes 
Liv.  il  faut  rassembler  toutes  nos 
— ,  omnia  nunc  undique  contra- 
henda  Cic.  ce  pa>s  0(1  rait  d  abon- 
dan  tes  — ,ea  regio  prsesentis  copirn 
erat  Liv.  la  ville  6tait  abondam- 
ment  pourvue  de  — ,  omnium  re- 
rum  summaerat  in  oppido  facul- 
tas  Ces.  ils  (les  Rhemois)  nous 
fournissaient  des  — ,  commeatus 
nostros  sustinebant  Cms.  denues 
de  toutes  — ,  usu  rerum  necessa- 
riarumspoliatiCMs.  ils  etaient  ab- 
solument  sans  — ,  its  omnium  re- 
ruminopia  erat  Lrv.  pays  sans — , 
qui  n'offre  point  de  — ,  locorum 
tnopia  Vell.  regio  commeatibus 
egens  Tac.  ||  —  (au  pi.),  argent, 
fortune,  facultates,  f.  pi.  Cic.  opes, 
f.  pi.  Plaut.  ressources  pecuniaires 
(memes  trad.);  il  contribua  a  la 
guerre  de  ses  propres  ressources. 
propriis  op i bus  bellum  juvit* 
Tag.  quelles  sont  vos  —  pour  re- 
parer  ces  pertes?  quid  est  domi 
unde  ea  expleatis?  Liv.  (chacun) 
selon  ou  suivant  ses  — ,  pro  faculr 
tatibus  suis  Lrv.  pro  habit u  pecu- 
niarum  Liv.  (Voy.  moyen) ;  autant 
que  nos  ressources  le  permeltent, 
pro  nostra  copia  Cic.  sans  —  pO- 
cuniaires,  sine  substantia  facul- 
tatum  Tac. 

se  ressouvenir,  r.  se  souvenir, 
reminisci,  or,  eris  (gen.)  Cms. 
(acc.)  Virg.  (de  re)  Cic.  recordari, 
d.  Cic.  meminisse,  ni  Cic.  (Voy. 
se  souvenir)  -,  il  m'en  ressouvient, 
Voy.  se  souvenir  \\  considerer, 
faire  attention  a,  meminisse  Cic. 
Voy.  considerer  \\  se  venger.  Voy. 
se  venger. 
ressouvenir,  m.Voy.  souvenir. 
regsuage,  m.  action  ou  6tatd'un 
corps  qui  ressue,  sudatio,  onis,  f. 
Sen.  exsudatio,  onis,  f.  C.-Aur. 

ressuer,  n.  laisser  sortir  Tbumi- 
dite  interieure,  exsudare,  n.  Cels. 
consudare,  n.  Col.  sudare  Virg. 
consudasctrc  Col.  umofem  ex 
seremitUre  Virg.  pour  faire —  le 
figuier,  quo  faciltus  umor  fici 
excoqualur  Col. 

ressusciter ,  a.  ramener  de  la 
mort  a  la  vie,  sed  vitam  revocare 
Cic.  vitam  redd&re  (alicui)  Ov.  a 
mortuis  ou  ab  inferis  excitare 
Cic.  de  sepulchris  excitare  (mor- 
tuos)  Tert.  resuscitate  Tert.  le 
ressusciter  au  prix  de  leur  propre 
vie,  eum  suo  sanguine  ab  Ache- 
ronte  redimire  Nep.  etre  res- 
suscte  (Voy.  ci-epres);  ressu- 
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scil6,  revocatus  ad  vitam  (A.), 
revocatus  Virg.  renatus  Hor.  re- 
missus  ao  inferis  Plin.  (Jesus- 
Christ)  ressuscilje,  re#t*r^en*  Al- 
cdin.  a  mortuis  suscitatus Beda  ; 
au  fig.  toi  qui  m'as  veritablement 
ressuscite,  ?ut  ab  Oreo  mortuum 
me  reducem  in  lucem  feceris  Cic. 
cbacun  se  croyait  — ,  revixisse 
sibi  videbantur  Cic.  cela  m'a  — , 
revixi  Ov.  ||  faire  revivre,  renou- 
veler,  revocare  Tac.  renovate  Cic. 
reducere  Tac.  ressusciterd'ancien- 
nes  creances,  de  vieux  mots,  re- 
trah&rc  nomina  oblitteraia  Tag. 
verba\A*vi.  ||  neut.  revenir  a  la 
vie,  reviviscere,  o,  is,  vixi,  n.  Cic. 
resuscitari ,  p.  rod.  resurgere,  n. 
Vulg.  resurgtre  a  mortuxs  Volg. 
ea?  morttm  Volg.  t>i(a»n  iterare 
Fun.;  au  flg.  le  parti  ressuscite, 
paries  revirescunt  Tag.  on  vit  le 
credit  ressusciter,  refecta  (est)  fi~ 
desTAC 

ressuyer,  n.  Voy.  se  ressuyer. 

se  ressuyer,  r.  se  secher,  sic- 
eescere,  n.  Col.  exsiccesce're,  n. 
Vitr.  se  ressuyer  au  soleil,  in  sote 
siccaril  p.  Pun.  ressuyS,  siccatus 
Plin.  siccae  (vites)  Col. 

1 .  restant,  ante,  adj.  qui  ne  part 
pas,  les  restants,  manentes  (A.] 
jj  qui  survit,  sunerstcs  Virg.  ||  qui 
est  de  reste,  reliquus,  a,um  Cic. 
residuus  Cic.  qui  (quae  on  quod) 
superest  Cic.  le  nombre  restant 
fdes  homines),  ceteri  Cic.  alii  Cic. 
la  somme  restante.  Voy.  restant,  2. 

2.  restant,  subst.  m.  ce  qui  est 
de  reste  j  le  restant  du  compte,  reli- 
quum, t;  n.  Cic.  residuum,  n.  Dig. 
Yoy.  rehqual. 

1.  restaurant,  ante,  adj.  qui  re- 
pare  les  forces,  corporativus  C- 
Acr.  firmis8imus  Cels. 

%  restaurant,  subst.  m.  etablis- 
sement  d'un  restaurateur,  popina} 
se,  f.  Cic.  caupona,  f.  Cic.  celui 
qui  tient  un  restaurant  (Voy.  trai- 
teur); qui  frequeote  les  restaurants, 
poptnator,  m.  Macr.  popino,  onis, 
m.  Varr.  frequenter  les  — ,  popi- 
nari,  d.  Treb. 

restaurateur,  m.  celui  qui  re- 
pare  ou  rctablit,  refector,  oris,  m. 
Suet,  reslitutor,  m.  Liv.  repara- 
tor,  m.  Stat,  restaurateur  (de  mo- 
numents), refector  Sdet.  —  des 
temples,  templorumrepostorOv.; 
au  flg.  restaurateur  de  la  liber- 
ty, de  la  paix  du  monde,  restitu- 
tor  libertatis  ou  orbis  Inscr. —  des 
letlre8,  litter  arum  senescentium 
redactor  ac  reformator  Plin.-j.  || 
traiteur.  Voy.  traiteur. 

restauration,  f.  reparation,  re- 
tablissement,  refectio,  onis,  f.  Col. 
restitutio,  f.  Svkt. ins  tauratioEv*. 
au  flg. ;  apres  la  restauration  du 
tribunal,  post  restitutam  tribuni- 
eiam  potestatem  Cic.  ||  r£tablisse- 
ment  sur  le  trdne  :  la  restauration 
de  Phraate,  redditus  solio  Phraa- 
tes  Hor.  touchant  la  —  des  Tar- 
quins,  de  Tarquiniis  in  regnum 
restituendis  Liv. 

restaurer,  a.  reparer,  retablir 
(un  monument) ,  refic&re,  to.  is. 
eci,  ectum  Cic.  restituere  Cms'. 
reparare  Plin. -J.  renovare  Lnscr. 
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restaurer  (un  temple,  des  thermes); 
restituere  Inscr.  (tliermas)  ad 

C'  tinamdignitatemrestaurare 
r.  (Voy.  rtparer))  restaure, 
refectus,  a,  um  Cms.  restitutus 
Sdet.  renovatus  Cic.  murailles 
restaurees ,  moenia  instaurata 
Inscr.  ||  au  fig.  restaurer  l'autori- 
te  d'un  roi,  —  une  dynastie,  in  re- 
gnum restituere  Liv.  reponire 
solio  V.-Flac.  reponere  Sil.  solio 
redd&re  Hor.  J|  reparer  les  forces 
par  des  aliments,  reficire  Liv.  re- 
focillare  Hier.  restaur^  par  des 
aliments,  cibo  refectus  Pbtr.  fir- 
matus  Frontin.  restaurer  sasante, 
Voy.  santi. 

se  restaurer  ,  r.  reparer  ses 
forces  par  dtrs  aliments,  ct'6o  vires 
reficere  Liv.  curare  corpus  Liv. 
ou  se  Cic. 

reste,  m.  ce  que  Ton  trouve  en- 
core d'un  tout,  d'une  plus  grande 

?|uantite,  reliquum,  i.  n.  Cic.  re- 
iqua,  n.  pi.  Cic.  reliquise,  f.  pi. 
Cic.  reliquus,  a,  um  (s'accordant 
avec  le  subst.)  Cic.  resxduus  Suet. 
le  reste  de  Paruiee,  reliquus  exer- 
citus^EP.  le  —  des  otages,  des 
nobles,  obsidum  quod  reliquum 
erat  Liv.  residui  nobilium  Tac. 
le  reste  des  sophistes ,  ceteri  so- 
phists Cic.  le  reste  des  hommes, 
ceteri  Cic.  alii  Cic.  le  reste  de 
la  flotte.  de  I'figypte,  residua 
classi8  Hirt.  reliqua  AZgyptus 
Cic.  le  —  de  la  lettre.  reliqua  (n. 
pi.)  ex  ou  de  epistula  Cic.  le  — 
de  la  semence,  reliquum  quod 
seminis  superest  Col.  se  depouil- 
ler  du  —  de  ses  biens,  se  exuere 
alii8  fortunis  Liv.  le  —  de  la  vie, 
de  la  nuit,  cetera  vita  Sall.  reli- 
quum noctis  Liv.  pendant  le  — , 
tout  le  —  de  l'6te,  reliquo  aestatis 
Sen.  totd  deinceps  testate  Fron- 
tin. pour  le  —  du  temps,  in  reli- 
quum Cic.  un  —  de  flevre,  de  vie, 
reliquiae  febris  Cels.  vita  Lucr. 
un  —  de  forces,  exiles  virium  re- 
liquise V.-Max.  un  —  d'inquietude 
residua  sollicitudo  Planc.  ad  Cic. 
resides  curse  V.-FLAC.(soupconner) 
que  tu  gardes  un  —  deressenti- 
ment;  residere  in  te  ullam  par- 
tem iracundise  Cic.  faible  —  de 
villes  considerables,  magnarum 
urbium  tenue  vestigium  Mel.  les 
restes  d'un  parti,  reliquise  partium 
Suet,  les  —  (d6bris)  de  I'armee, 
qui  supersunt  ex  exercitu  Poll. 
ad  Cic.  les  —  de  la  guerre,  belli 
reliquum  Liv.  ou  reliqua  Tac.  — 
de  son  ancienne  dignite,  reliquise 
pristinse  dignitatis  Cic.  ||  le  reste 
(absolt.),  reliquum,  n.Cic.  reliqua 
n.  pi.  Cic.  reliquae  res  Cms.  cete- 
ra, n.  pi.  Cic.  ceterae  res  Tac. 
elle  possede  abondamment  tout  le 
reste,  ceteris  rebus  obundat  Cic. 
laissant  la  tout  le  — ,  relictis  re- 
bus omnibus  Cic.  que  c'6tait  a  eux 
(aux  soldats)  a  faire  le  — ,  cetera 
ipsi  exsequerentur  Tac.  et  le  — , 
et  cetera  Cic.  el  reliqua  Vop.  et  si 
qua  8imilia  Char,  un  fonds  de 
terre,  des  batiments  et  le  — .  fun- 
dum,sedes,  cetera  Cic.  (Voy.  et 
caetera);  lis-nous  le  reste  de  la  let- 
tre, recita  de  epistula  reliqua 
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Cic.  pour  que  nous  puissions  pre- 
parer le  —  (du  disco  urs),  ut  strut- 
re  ulterior  a  possimus  Quint,  tu 
sais  le  —  (du  passage),  nosti  reli- 
qua Pl|N.-j.  ou  quse  sequuntur 
Cic.  mats  ecoute  le  — ,  ted  exte- 
rnum audi  Cic.  et  le  —  (quand  on 
abrege  une  citation),  et  qutete- 
quuntur  Cic.  jouer  de  son  —(so 
prop.),  aleam  omnem  jartreSttx. 
(au  fig.  engager  une  lutle  su- 

Ereme), pro  extremd spe dmicart 
iv.  de  —  (plus  qu'il  n'est  n^ces- 
8aire)  .plus  quam  satis  Cic.satis  m- 
perque  Virg.  6tre  de — ,  superare, 
n.  Cms.  superesse,  n.  Cic.  restart, 
n.  Cic.  reaundare  Cic.  avoir  da 
monde  ou  des  soldats  de  — ,  abun- 
dare  multitudine  hominum  Liv. 
redundare  armis  Tac.  beaucoup 
d'argent  de  — ,  superfluens  pecu- 
nia  Sen.  avoir  de  fargent  ac  — , 
abundare  Cic.  n'ayant  pas  un  mo- 
ment de  — ,  cum  vacui  temporis 
nihil  haberem  Cic.  quand  on  a  da 
temps  de  — ,  cum  otium  superat 
Cic.  a  moins  quetu  n'aies  du  temps 
de  — ,  nisi  eris  vatde  otiosus  uc. 
pour  le  — ,  quant  au  — ,  quod  su- 
perest Cic.  Virg.  quod  reliquum 
est  Cic.  au  — ,  du  —  (au  surplus, 
d'ailleurs),  ceterum  Cic.  cetera 
Cic.  ceterooui  Cic.  atqui  Cic.  Voy. 
d'ailleurs  ||  le  reste  (en  t.  d'arilhm.) 
la  difference,  residuum  Boej.  quoi 
residuum  fuerit  Boet.  ||  ce  qui 
reste  d'un  compte.  reliquum,  n. 
Cic.  residuum,  n.  Dig.  retiquatio^ 
f.  Paul.-jct.  reliqua  peeunia  Cic 
recevoir  m«n  reste,  reliqua  mea 
accipereCic.  laisserun— , reliqua 
faeere Cic.  (Voy.  reliquat)',  etre  eo 
reste  (devoir  a  qqn),  reliquari,  d. 
Dig.  II  au  fig.  £tre  en  reste^  de- 
meurer  en  — ,  concedere  {alteui), 
n.  Cic.  cedihre  Cic.  vinci,  p.  Sex. 
je  Paime  beaucoup,  et  il  n  est  pas 
en  —  avec  moi,  amatur  a  me  plu- 
rimum,nec  tamen  vinci tur  Pun.- 
j.  ne  pasdemanderou  attendreson 
—  (se  retirer  promptement),  se  sub* 
ducere  ou  subripere  Plact.  1  ce 
qui  reste  d'un  repas,  reliquise,  f. 
pi.  Suet,  analecta.  n.  pi.  Mart 
restes  de  table,  residuum  cibario- 
rum  Suet,  semesa  obsonia  Scet. 
les  —  d'un  f est  in,  quse  de  magna 
superessent  fercula  cena  Hot.  3 
depouil  le  mor  telle,  reliquiae,  f.  pi. 
Virg.  ossa,  n.  pi.  Virg.  cineres,m. 
pi.  Virg.  recueillir  les  restes  de 
qqn,  alicujus  ossa  leg&re  Sin. 

reste,  Ce,  part,  reficlus.  a,  um 
Ov.  si  le  fer  est  reste  dans  les 
chairs,  si  conditum  est  telvm 
Cels.  (ville)  res  tee  sansdefensears. 
vacua  defensori bus  Frontin.  il  ae 
voit  qu'un  horn  me  reste  seulde 
(toute  Phumanite},  superesse  ii- 
det  unum  de...  Ov. 

raster,  n.  ne  pas  quitter  un  lies, 
manere,  eo,  es,  nsi,  nsum,  n.  Cic 
res  tare,  o,  as,  stiti,  statum,  s. 
Cic.  resisUre,  oAs,  stiti,  n.Purfc 
subsisttre,  n.  Plin. -J.  rtmanerl, 
n.  Cic.  permanere,  n.  Cic.  stsrt, 
n.  Tac  se  continere  Suet.  te#»- 
stinere  (in,  abl.)  Cic.  reste  Sd.  — 
un  peu,  mane  Plaut.  mafamm 
Plaut.  rester  dans  ua  lieujo^ 
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stire  in  toco  Cic.  —  long  temps  chez 
Thals,/uerere  apud  Thaidem  Ter. 

—  dans  sa  patrie.  a  Venafro,  mo- 
nere  in  patrid  Cic.  Venafri  Cic. 

—  dans  le  camp,  castris  se  tenere 
Liv.  sese  continereCxs.  castrafo- 
vere  Virg.  —  dans  cette  maison  de 
campagne,  a  Brindes{  a  Naples,  a 
Capoue,  sedere  in  villa  istd  Cic. 
Brundtsii  morari,  d.  Cic.  esse 
Neapoli  Cic.  Caputs  Cic.  Quint  us 
est  reste  plusieurs  jours  avec  moi, 
Quintus  f uit  mecum  dies  complih 
res  Cic.  jusqu'ici  je  suis—  en  place, 
non  commovi  me  adhuc  Cic.  rosier 
cbez  soi,  tenere  se  domi  Nkp.  do- 
mi  sum  esse  Cic.^-  au  lit,  conti- 
nere  in  lectulo  se  Cels.  il  reste 
immobile,  immobilis  hseret  Vino, 
laterro,  rostant  immobile...,  terra, 
immobilis  manens...  Cic. va  done: 
pourquoi  restes-tu  la  comme  une 
borne  ?  t  :  quid  stas,  lapis  ?  Tbr. 
les  aotres  etaient  resles  en  route. 
reliqui  in  itinere  substiterant* 
(Lbs.  roster  en  place  (en  pari,  d'un 
cheval),  stare  loco  Vino,  eodem 
vestigio  remanere  Cms.  —  ferme 
a  son  poste  (en  oarl.  de  com  bat- 
tan  ts),  resistere  Cms.  restore  Liv. 
stare  Cic.  —  debout  ou  sur  ses 
weds,  stare,  n.  Cic.  subsistire 
Plact.  rostant  sur  un  pied,  stans 
pede  in  uno  Hoa.  roster  touiours  a 
cheval,  persedere  in  equo  Liv.  les 
vaisseaui  rostaient  a  Tancre,  naves 
stabant  Liv.  le  trait  mortel  resle 
attache  a  son  (lane,  hseret  lateri 
le  talis  arundo  Virg.  roster  sur  1'es- 
tomac  (en  pari,  d'un  aliment),  sto- 
macho  grave  esse  Plin.  onerare 
(abftoll )  Pun.  astro  qui  ne  reste 
jamais  en  place,  sidus  nunquam 
rests  tens  Sen.  roster  au  fond  (de 
l'eau,  non  emerge* re  (A.),  non  ex~ 
stitit  Cic.  (un  nom)  rosta  au  fond 
da  casque,  imd  galea  subsedit* 
Vine,  ce qui  resle  au  fond  (du  vase), 
quod  desedil 8  Cels.  faire  roster. 
retinere  Cms.  tenire  Viao.  Voy! 
arriter,  retenir  ||  au  fig.  s'arrtter : 
mais  je  reste  la,  sed  hie  resisto  Cic. 
mais  restons-en  la,  sed  hactenus 
Cic.  (Voy.  s'arrtter);  il  reste  court, 
media  invoceresistit  ViRG.il  rosta 
muet,  obmutuitz  Cic.  Erato  en  — 
la  (se  tut),  substitit  hie  Erato  Ov. 
il  (Annibal)  ne  veut  pas  en  rester 
la,  ultra  pergHre  tendit  Juv.  ros- 
ier (sur  un  point  qu'on  traite),  com- 
morari  in  (abl.)  Cic.  morari  (in) 
fjv.  Voy.  insister  ||  habiter,  habi- 
tare  Cic.  habere,  n.  Cic.  il  reste  de 
I 'autre  cote  du  fibre,  trans  Tibe- 
rim  cubat  is  Hon.  Voy.  habiter  jj 
ne  pas  changer  d'etat,  perseveror, 
snanere  Cic.  permanere  Sall. 
jperstare  Cic.  subsisUre  Plin.  rien 
De  reste  dans  le  merae  etat,  nihil 
ssuo  statu  manet  Cic.  s'il  —  le 
cneme.  si  steterit  idem  Cic.  rester 
3  mi,  fldele  au  peuple  remain  ou  a 
f'amitiedeqqn,  manere  mamici- 
€ia>  Cic.  in  (toe  populiRomani Cic. 
its  amicitid  alicujus  permanere 
Uirt.  —  dans  son  opinion,  manere 
in  eddem  sententid  Cic.  si  turestes 
<£ans  cetle  opinion,  si  manet  sen- 
tentia  tua  Use.  qu  il  resterait  ine- 
branlable  dans  sa  resolution,  se 


perstaturum  in  incepto  Liv.  il 
rosta  quatre  jours"  sans  manger, 
illi  quadriduo  perseverala  in- 
ediatest  Just,  roster  en  ropos,  — 
tranquille.  quiesc€re,n.  Cic.  rester 
pauvre  toute  sa  vie,  subsisUre  in- 
tra priorem  paupertatem  Tac. 
eh  bien,  tu  restores  pauvre,  ergo 

Saupereris  Hob.  elle  resta  tou jours 
lie,  fuit  perpetua  virgo  Plin.  ceux 
qui  seraient  resles  purs,  qui  se  ca- 
stas servavissent  Cic.  il  resta  vain- 
queur,  discessit  victor  Cms.  supe- 
rior Sall.  le  prix  des  denrees  — 
le  meme,  annona  nihil  mutavit, 
n.  Liv.  le  combat  resta  indecis,  le 
succes  —  douteux,  anceps  certa- 
men  stetitx  Liv.  pugna  neutro 
inclinata  stetit  Liv.  ordinairement 
le  travail  ne  reste  pas  sans  salaire, 
nusquam  ferme  opus  sine  emo- 
lument est  Liv.  rester  sans  resul- 
tat,  nihil  proflc&re  Cic.  ||  survivre, 
superesse  Cic.  restare  Hoa.  tout  ce 
qui  aurait  res  16  de  ce  carnage, 
quantum  civium  csedi  restitisset 
Cic.  rester  apres  qqn,  superstitem 
alicui  vivere  Cic.  pour  que  ton 
Spouse  reste  apres  toi,  ut  tibi  su- 
perstes  uxor  stt  Plact.  qu'il  n'en 
reste  qu'un  seul  (des  Fabius){ 
unum  relictum  Liv.  je  resterai 
pour  subir  mon  chatiment,  pcenm 
relinquar  Ov.  (famille)  dont  il  ne 
reste  que  peu  de  rejetons,  jam  ad 
paucos  redacta  Cic.  ||  etre  conserve 
ou  se  conserver,  subsister  encore; 
etre  de  reste,  elre  en  sus,  restare, 
n.  Cic.  super  esse,  n.  Cic.  superare, 
n.  Cms.  stare  Virg.  relinqui,  p. 
Virg.  un  ou  deux  (amis)  qui  ros- 
taient d'un  grand  nombre,  qui  de 
multis  unus  el  alter  erant  Ov. 
qui  reste,  reliquus,  a,  um  Cic.  re- 
siduus  Suet,  ce  qui  —  de  nobles^ 
ceteri  nobilium  Tac.  jambon  qui 
—  encore  apres  trois  ropas,  cenis 
tribus  perna  superstes  Mart.  e'est 
le  seul  parti  qui  me  — ,  mihi  nil 
relictiquicquam  aliuaest  Plaut. 
cette  tache  resterait. . .,  hsereret  ilia 
turpitudo  (in)  Cic.  (monument, 
ouvrage)  qui  doit  rester,  mansurus 
per  sevum  Ov.  (Voy.  durMe,  im- 
mortel);  comme  eel  a  reste  demon- 
Ire  par  ses  discours,  ut  apparet 
ex  orationibus  Cic.  ||  unip.  if  reste 
onze  (en  t.  d'arithm.),  undecim 
supersunt  ou  relinquuntur  Boet. 
il  nous  —  des  discours  de  lui,  cu- 
ius exstant  ou  suntorationes  Cic. 
11  ne  me  —  que  toi  pour...,  nemi- 
nem,  prseter  te,  reliquum  habeo 
in  quo...  Cic.  car  que  lui  reste- 
t-il?  ouidenim  est  huic  reliqui? 
Cic.  if  ne  restait  plus  rien  aux  Athe- 
niens.  Atheniensibus  nihil  erat 
super  Nep.  s'il  me  reste  qq.  ar- 
gent, mes  dettes  payees,  si  quid 
seri  meo  alieno  superabit  Cic. 
quand  il  restait  encore  quelques 
neures  de  jour,  aliquot  horis  die 
super  ante  Liv.  un  grand  genie,  a 
qui  ildoit  encore  beaucoup  rester 
(s'il  perd  qq.  ch.).  magnum  inte- 
rnum, multa  mnilominus  habi- 
turum  Cic.  s'il  —  qq.ch.de  nous, 
si  e  nobis  aliquid  restat  Ov.  il  — 
encore  beaucoup  de  choses  (a  dire), 
adhuc  supersunt  multa...  PhjEd. 


il  —  encore  six  vers,  sex  superant 
versus  Prop,  s'il  —  qq.  espoir,  si 
qua  spes  reliqua  est  Cic.  si  ulla 
spes  subest  Cic.  (quand  je  vis)  qu'il 
ne  nous  restait  plus  d'espoir;  spem 
nostram  evanesciire  Cic.  s'il  te  — 
un  peu  d'amilto  pour  moi,  at  quid 
in  te  residet  amoris  erga  me  Cic. 
il  ne  reste  a  noire  ami  que  de..., 
unum  restat  amico  nostro,  ut... 
Cic.  il  ne — rien  (dans  ses  discours 
ecrits)  de  l'enereie  de  Galba,  Gal- 
bss  vis  occidit  tic.  il  me  (te,  lui, 
nous,  vous)  reste  a  ou  de  (faire), 
superesl  ut  Cic.  reliquum  est  ut 
Cic.  (ou  Pinf.)  Cic.  relinquitur 
ut  Cic.  il  me  —  a  montrer...,  se- 
quiturut  doceam...  Cic.  il  ne  me 
—  plus  qu'a...,  qu'a  te  prier..., 
qu'a  me  pendre,  proximum  est 
ut. .. Cic.  exlremum est  ut  orem... 
Cic.  ad  restim  res  rediit  Ter. 

restituer,  a.  rendre  ce  qu'on 
doit,  restitute,  o,  is,  i,  utum  Cic. 
redaire,  o,  is,  idi,  itum  Liv.  re- 
tribuire  Liv.  argent  que  je  te  res- 
tituerai  sous  peu,  nummos  quos 
continuo  tibi  reponam  Plact. 
restituer  leursbiens  a...,  bond  re- 
funds re  (spoliatis)  Plin.  j.  dot  qui 
doit  etre  rostituee  apres  la  mort  de 
la  femme,  dos  recepticia  Gaius 
II  restitue,  redditus  Cic.  retributus 
P.-Nol. 

restitution,  f.  action  de  resti- 
tuer, restitutio,  onis,  f.  Dig.  il 
reste  le  chapitre  de  la  restitution, 
restat  parsreddendi  Sen.  attaquer 
qqn  en  — ,  res  repeUre  ab  aliquo 
Tac.  redemander  (en  justice)  la  — 
de  son  bien,  res  privatas  repetere 
Cic.  demander  la  —  de  oe  qui  a 
ete  pris  (a  la  guerre),  res  repetire 
Liv.  forcer  de  faire  une — ,  furtum 
manibus  extorquere  Liv. 

restreindre,  a.  resserrer,  cir- 
cumscribere  Pun.  angustare  Sen. 
|l  au  fig.  reduire,  borner,  limiter, 
diminuer,  contrahSre  Cic.  ctr- 
cumscribtre  Ph.ed.  restrinqtrc 
Plin.-j.  angustare  8en.  cohibere 
Tac.  in  angustum  deduc^re  Cic. 
restreindre  sa  generosity,  la  liberty, 
1'autorite,  reduce're  liberalitatem 
Sen.  libertati  modum  statuire 
Vell.  imperium  alicujus  minuire 
Liv.  —  sa  depense  (Voy.  se  res- 
treindre)-, —  Peloge.  laudes  cir- 
cumscribire  Sen.  (Voy.  resserrer, 
diminuer) ;  restreint,  circumscri- 
pta Cic.  restrictus  Suet. 

se  restreindre,  t.  se  resserrer, 
se  borner  (Voy.  se  bonier))  s'il  fal- 
lait  se  restreindre  aux  lemons  des 
philosophes,  si  omnia  a  philoso- 
phis  essent  petenda  Cic.  que  la 
rhetorique  doit  —  aux  matieres  ci- 
viles,  circa  res  civiles  modo  ver- 
sari  rhetoricen  Quint.  ||  borner 
ses  dgpenses,  se  artare  Ulp.  mo- 
dum facire  sumptibus  Ter.  do- 
mum  coercere  Tac. 

restrictif,  ire,  adj.  qui  res- 
treint, cause  restrictive,  exceptiun- 
cula,  ss j  f.  Sen. 

restriction,  f.  action  de  res- 
treindre, exceptio,  f.  Cic.  correc- 
tio.  f.  Cic.  on  peut  mcttre  a  cette 
loi  des  restrictions,  hxc  lex  coan- 
gustari  potest  Cic.  avec  quelques 
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— ,  correction  quadam  adhibitd 
Cic.  louer  qan  avec  des  — ,  cum 
exceptione  Caudare  Cic.  quoique 
tu  y  aies  mis  beaucoup  de  — , 
quamvis  restriclissime  feceris 
Plin.-j.  sans  restriction,  sine  ulld 
exceptione  Cic.  louer  sans  — , 
plenissime  taudare  Plin.-j.  elles 
ne  souffrent  pas  de  — ,  se  minui 
non  patiuntur  Sen. 

restringent.  Voy.  astringent. 

resultant,  ante,  adj.  qui  re- 
sulte, consectarius,  a}  urn  Cic. 

resultat,  m.  ce  qui  arrive  par 
suite  d'une  action,  effectus,  us,  m. 
Cic.  evenlus,  us,  m.  Liv.  exitus, 
us,  m.  Cic.  summa,  se,  f.  Cic.  ju- 
ger  d'apres  le  resultat,  ex  eventu 
judicium  facdre  Cic.  quand  le  — 
est  incertain,  dubio  rerum  exitu 
Cic.  6tre  important  pour  le  —  de  la 
guerre,  ad  summam  universi  belli 
pertinere  Liv.  (on  verra)  quel  sera 
le  —  de  Paffaire,  de  tout  cela,  quid 
ex  re  eventurum  sit  Cic.  hsec 
quorsum  ou  ista  quo  evasura  sint 
Cic.  elles  sont  le  —  des  passions, 
efficiunturperturbationibus  Cic. 
d'aulres  choses  aui  tendent  au 
meme  — ,  alia  eodem  per  linen  tia 
Liv.  arriver  a  un  — ,  ad  exilum 
pervenire  Cic.  il  obtint  un  —  im- 
portant, plurimum  consecutus  est 
Fronted  pour  obtenir  ce  — ,  quod 
ut  fiat  Col.  un  grand  —  a  ete  ob- 
tenu,  maxima  res  ejfecta  Vino, 
que  c'etait  un  assez  beau  —  dTa- 
voir...,  hand  parvam  rem  esse 
(avec  Finf.)  Liv.  que  les  instruc- 
tions de  Vibulus  avaient  proauit 
quelques  bons  resultats,  profcc- 
tum  (de  proficio)  aliquid  Viouli 
mandalts  Cas.  —  heureux,  exitus 
prosperi  Cic.  ou  boni,  m.  pi.  Hob. 
successes,  Us,  m.  Liv.  successus 
prosperi,  m.  pi.  Liv.  la  chose  a 
un  heureux  resultat,  res  prospere 
succedit  Liv.  res  succedit  Liv.  la 
ruse  aurait  eu  un  heureux  — ,  sue- 
cessissel  fraudi  Liv.  (Voy.  succis, 
riussir);  avoir  pour  —  final  (Voy. 
aboutir);  le  —  est  que,  fut  que..., 
sequilur  u/...Vbll.  qxio  factum 
est  ut...  Nep.  voilaquel  a  ete  le— , 
e'est  que...,  hue  ilia  reciderunt 
ut...  Cic.  cette  severity  avail  pour 

—  de...,  quse  severitas  eo  pcrti- 
nebat  ut...  Tac.  cette  conduite 
avait  pour  —  de....  id  ejusmodi 
erat  ut...  Nep.  parole  qui  cut  pour 
t-  de  le  rendre  odieux,  quod  ver- 
bum  invidia  consecuta  est  Nep. 
leurs  debate  n'amenaient  aucun  — , 
contentionibus  nihil  transigeba- 
tur  Lrv.  la  conference  fut  sans  — , 
colloquio  nihil  actum  est  Liv. 
Ctre  sans  — ,  n'avoir  aucun  — ,  pa- 
rum  ou  nihil  profice're  Cic.  si  ces 
soins  restent  sans  — ,  si  le  —  est 
nul,  si  parum  per  hsec  profritur 
Cels.  on  n'obtint  aucun  — ,  inane 
coeptum  evasit  Liv.  inceptum  non 
successit  Lrv.  sans  — ,  sine  effe- 
ctu  Cic.  sine  ullo  effectu  Liv.  in- 
fecld  re  Liv.  victoire  sans  — ,  ad 
irritum  redacta  victoria  Liv. 
Paffaire  (le  combat)  ne  fut  pas  sans 
— ,haudq  uaquam  pa  ri  carta  m  ine 
aigressi  (sunt)  Liv.  combat  sans 

—  decisif,  par prceliumRsp.  (Voy. 


balance);  avoir  un  resultat  facheux, 
male  evenire  Cic.  (Voy.  echouer); 
Pair  est  le.  resultat  des  emanations 
de  Peau,  ex  aquarum  vapore  fit 
aer  Cic. 

resulter,  n.  avoir  lieu  par  suite 
d'une  action,  d'une  cause,  fieri, 
fio,  fis,  factum  est  Cic.  efHci,  ior, 
fee  turn  est  Cic.  consequi  (ace.),  d. 
Nep.  sequi  Cic.  il  en  resulte  un 
grand  cfeshonneur,  summa  turpi- 
tudo  sequilur  Cic.  il  ne  resulta 
rien  de  cette  conference,  colloquio 
nihil  actum  est  Lrv.  il  en  resultait 
pour  la  jeunesse  une  grande  expe- 
rience, magnus  ex  hoc  usus  juve- 
nibus  contingebat  Tac.  ce  qui  en 
est  resulte,  ex  eo  gum  manaverint 
Cic.  suivant  le  bien  ou  le  mal  qui 
en  est  resulte,  prout  bene  aut  se- 
cus  cessit  Plin.-j.  il  en  resultera 
un  affreux  massacre,  qux  res  ad 
maximam  cmdem  spec  tat  Cic.  il 
en  resulte,  d'oii  il  resulte  que..., 
unde  fit  ut...  Hon.  itafit  ut...  Cic. 
sequilur  ut...  Sen.  ex  quo  effici- 
tur  (inf.)...  Cic.  ex  quod  illua  na- 
turdconsequiturut...  Cic.  d'oii  il 
—  (dans  un  raisonnement)....  ex 
quoapparet...  Tac.  ex  quo  coiligi 
potest...  Tac.  qu'en  resultera-tril? 
quid  turn  inde?  Cic.  la  voix  re- 
sulte de  la  compression  de  Pair, 
vox  est  intentio  aeris  Sen. 

resume,  subst.  ra.  recapitula- 
tion ;  sommaire,  summa,  se,  f.  Cic. 
summarium.  n.  Sen.  epitome,  e*, 
f.  Cic.  resume  (dans  un  discours), 
brevis  repetitio  Quint,  collection 
nes,  f.  pi.  Cic.  faire  an  resume  de, 
in  breve  coqtre  Liv.  breviter  com- 
plecti  Cic.  Voy.  recapitulation  || 
au  resume,  en  — ,  loc.  adv.  en 
somme.  ad  summam  Sen.  in 
summa  Cic.  prorsus  Sall.  en  — 
je  suis  d'avis  que...,  summa  ju- 
dicii  mei  spectat  hue  ut...  Cic. 
en  resume  tu  deciders*...,  summa 
erit  hsec :  statues...  Cic.  Voy.  bref. 

resumer,  a.  resserrer  en  peu  de 
paroles  ce  qu'il  y  a  de  plus  impor- 
tant dans  un  discours,  etc.  breviter 
contrahere  Quint.  (Voy.  re'eapitu- 
ler)\  resumer  des  eAenements.  om- 
nem  memoriam  rerum  breviter 
complecti  Cic.  exposition  resumee, 
Voy.  resume*. 

sb  resumer,  r.  reprendre  en  peu 
de  mots  ce  qu'on  a  dit :  pour  me 
resumer,  ut  breviter  contraham 
summam  Quint,  resumons-nous 
done  en  peu  de  mots,  conferamus 
igitur  in  pauca  Cic.  j|  6tre  en  re- 
sumo  :  le  toutse  resume  en  un  point, 
summa  in  unum  venit  Sen. 

resurrection,  f.  retour  a  la  vie, 
resurrectio,  f.  Aco.  la  resurrection 
(de  Notre-Seigneur),  resurrectio 
Vclo.  surrectto.  f.  Arat.  regene- 
rate Cassian.  la  —  de  la  chair, 
resurrectio  camis  HnsR.corporum 
Aug.  cette  mort  est  une  — ,  mors 
hsec  reparatio  vitse  est  Prud.  ||  au 
fig.  e'est  une  veritable  resurrection 
(en  pari,  d'un  convalescent),  ex 
longinqnilate  gravissimi  morbi 
recreatus  est  Cic. 

retablir,  a.  remettre  qqn  ou  qq. 
ch.  dans  son  premier  etat,  reficere, 
io,  is.  eci,  ectum  Cms.  retablir  des 


ponts  mines  par  le  temps,  rupto* 
vetustate  pontes  reponere  Tac 
faire  —  une  statue,  restituirt  ito- 
tuam  Cic.  reponire  signum  Plk  : 
au  fig.  retablir  qqn  dans  ses  af- 
faires, les  affaires  ou  la  fortune  de 
qqn,  refic&re  Cic.  rcstitu&re  in  in- 
tegrum Sen.  revocare  ex  perdilu 
rebus  ad  meliorem  statum  Cic 
—  ses  affaires,  pristinam  fortu- 
nam  reparare  Curt,  se  erigirt 
Cic.  recreari,  p.  Lrv.  resurg&e, 
n.  Tag.  restituere  damna  Liv.  te 
novis  copiis  opibusque  renown 
Cic.  lacunam  ret  familiaris  ex- 
plere  Cic.  retabli  dans  ses  affaires, 
reparatis  copiis  Curt,  retablir  les 
affaires  publiques,  la  fortune  de  b 
republique  ou  de  r£tat,  de  Rome, 
de  Troie,  restituere  rempublicam 
Cic.  rem  Homanam  Pun.  rem 
prolapsam  ou  res  perditas  Lit. 
nobis  rem  Enn.  rempublicam  eri- 
gere  Pomp,  ad  Cic.  reexport  af- 
flictas  res  Liv.  refie&re  salutem 
communem  Cic.  omnia  strata 
humi  erexit  ac  sustulit  Lrv.  opet 
Trojas  integrare  Cic,  les  affaires 
de  la  republique  r&ablies,  respu- 
blica  recuperata  Cic.  retablir  ses 
forces,  reparare  vires  Curt,  afh 
sumptas  vires  refovere  Col.  —  It 
sante,  —  qqn,  sanare  (aliauem) 
Cic.  refociliare  Sen.  medSrt  [ali- 
cui),  a.  Cic.  sanitalcm  restituere 
Pun.  (Voy.  gutrir);  retablir  st 
sante,  se  confxrmare  Cic  (Voy. 
santi\\  completement  retabli  d'une 
malaaie,  ex  morbo  validus  Lrv.  il 
est  parfaitement  — ,  plane  integer 
est  Cic.  ne  se  sen  taut  pas  encore 
assez  bien  — ,  nondum  satis  fir- 
mo  corpore  cum  esset  Cic.  sa 
sante  est  a  pen  pres  retablie,  me- 
lius valet  Cic.  elle  est  — ,  vires 
refectss  sunt  Vell.  0  faire  revivre 
(une  ch.  qui  n'est  plus),  restituere 
tie.  refictre  Cic.  renovare  Cic 
refovere  Tac.  reducere  Tac.  reta- 
blir la  paix,  pacem  reconciliare 
Liv.  conciliare  Ten.  deducererem 
ad  otium  (Lbs.—  la  concorde  eo- 
trc....  reducere  in  pristinam con- 
cordtam  (acc.)  Cic.  —  la  liberie, 
libertaiem  revocare  Plin.-j.  red- 
dire  Tag.  discipline  retablie,  ch>- 
ciplina  correela  Frontin.  quand  la 
tranquil  lite  sera  — ,  compositis 
rebus  Liv.  U  replacer  :  rttablir  sur 
le  trone,  un  roi  dans  ses  droits,  ua 
roi  dechu,  reducere  reoem  Cic.  ou 
in  regnum  ( Tarquimos)  Liv.  re- 
ponere solio  V.-Flac  reponere 
Sil.  retabli  sur  le  trone  de  Cyras. 
redditus  Cyri  solio  Boa.  eXre  — 
dans  son  ancien  credit,  in  anti- 
quum locum  gratix  restitui,  p. 
Cms.  —  dans  les  bonnes  ^rtces  de 
qqn.  reconciliatus  alicui  Suit.  » 
comger  (un  texte).  Voy.  corriger 
||  recommencer :  retablir  le  combat, 
restituere  aciem  ou  puanam  Liv. 
renovare  proHium  Cms.  Voy. 
charge  (n#  8). 

se  retablir,  r.  remettre  ses  af- 
faires, rem  restituere  Cic.  res  sua? 
reparare  Curt.  Pom  pee  s'est  reta- 
bli, Pompcjo  melius  est  factum 
Cic.  II— en  sante\ et  absolt.  se  rete- 
blir,  se  reficere  Pun.  befici,  p.  Sof- 
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recreari  Cic.  ex  morbo  convale- 
scere,  et  absolt.  convalescere,  n. 
Cic.  se  confirmare  (Iks.  a  morbo 
con  firman  Cic.  ad  sanitatem  re- 
dirt,  n.  Cic.  revaleseere  Tac.  vale- 
scere  Luck,  vires  reficere  Cic.  repa- 
rare  Tac.  ou  resumere  Just,  com- 
mence!* a  — ,  esse  jam  inclinatd 
in  melius  valetudine  Cbls.  ils 
ont  de  la  peine  a  — ,  difficulter  se 
recipiunt  Varr.  (venir  dans  un 
lieu)  pour  — ,  valetudinis  causa 
6c.  —  (en  pari,  d'un  vin  tourne), 
restilui  sibi  Plin.  ||  se  replacer :  se 
retablir  sur  un  trdne  legitime,  se 
inpatrium  ac  legitimum  regnum 
restituere  Lrv.  ||  6tre  re  mis  en  etat 
Jen  pari,  des  ch.) :  soit  que  mes  af- 
faires se  relablissent...,  sive  resti- 
tuimur...  Cic.  ||  renaitre,  rcsur- 
gere,  n.  Hor. 

retablissement,  m.  action  de 
retablir  (un  ouvrage),  refectio,  f. 
Fbontin.  reparatio,  f.  Inscr.  on  or- 
donna  le  rdtablissement  du  Capi- 
tole,  rtstitui  placuit  Capitolium 
Tac.  Voy.  reparation  ||  au  fig.  re- 
mise d'une  ch.  en  elat:  ce  rdtablis- 
sement de  ma  fortune  (monrappel), 
hast  restitutio  fortunae  Cic.  —  de 
la  liberty,  restitutio  libertatis  V.- 
Max, apres  le  —  du  tribunal,  post 
restitutam  tribuniciam  potesta- 
tem  Cic.  —  de  la  sante,  du  corps, 
et  absolt. %redintegratio,(.  Tert. 
ab  xgritudine  recreatio  Pun.  pour 
son  — ,  ad  salutem  corporis  Cic. 
ma  seule  inquietude  est  pour  ton 
— ,  nihit  laboro  nisi  ut  salvus  sis 
Cic.  je  lui  dois  mon  — ,  ilti  acce- 
ptum  fero  quod  surrexi*  Sen. 
Voy.  gutrison  ||  action  de  remte- 
grer  qqn,  rappel:  retablissement 
ae  qqn  dans  les  bonnes  graces  d'un 
autre,  reconciliation  f.  Scet.  re- 
concxliatio  gratia  ou  concordise 
Cic  — des  condamnes.  restitutio 
damnatorum  Cic.  —  a'un  roi,  re- 
ductio  regis  Cic.  touchant  le  —  de 
Tarquin,  de  reducendo  in  regnum 
Tarquinio  Lrv. 

retailler,  a.  tailler  de  nouveau, 
iterum  tondere ou  putare  (A.). 

retard,  m.  action  de  larder, 
delai,  mora,  ae,  f.  Cic.  Virg.  dila- 
tio,  onis,  f.  Cic.  cunctatio,  f.  Lrv. 
retardatio  Cic.  sustentatio  Cic. 

Soy.  de'lai);  du  retard,  prolatio 
c  procrastinatio  Cic.  sans  — , 
sans  aucun  — ,  sine  mora  Cic.  sine 
ulld  mora  Cic.  sine  ulla  cuncta- 
tione  Cic.  (Voy.  de'lai);  on  mene 
raffaire  sans  retard,  non  procra- 
stinatur  Cic.  le  —  des  courriers, 
commoratio  tabellariorum  Cic. 
causer  ou  apporter  du  —  (Voy.  re- 
tarder); que  nous  n'y  mettrons  au- 
cun retard,  nullam  esse  in  nobis 
moram  Teb.  eprouver  qq.  — ;  n'e- 
prouver  aucun  — ,  habere  altquid 
morse  Cic.  nihil  moras  Cic.  mon 
depart  n'eprouvera  aucun  — ,  nulla 
ad  deceaendum  erit  mora  Cic. 
admettre  qq.  — ,  habere  aliquam 
moram  ou  sustentationem  Cic. 
(cette  ch.)  ne  comporte  pas  de — , 
dilationem  non  recipit  Liv.  cunc- 
talionem  non  ultra  recipit  Liv. 
la  guerre  ne  souflrait  pas  ae  — ,  ad 
betlum  ccleritate  opus  erat  Liv. 
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qui  n'admet  aucun — ,  quod  statim 
faciendum  est  Cic.  eviter  les  re- 
tards, omnem  dilationem  discu- 
tere  Cic.  la  reine  qui  est  en  retard, 
reginam  morantem  Virg.  (Voy. 
tarder)  ;  par  des  retards,  a  force  de 
— ,  cunctando  Sall.  sustentando 
et  prolatando  Cic.  —  (d'un  debi- 
teur),  retentio,  f.  Cic.  debiteurs  en 
— ,  souvent  en  — ,  nomina  tarda 
Liv.  ou  lenta  Sen. 

retardataire,  adj.  et  subst.  qui 
est  en  retard,  lentus  Cic.  (deoi- 
tegrs)  retardataires,  lenti  Cic.  no- 
mina tarda  Liv.  ou  lenta  Sen. 

retardation,  f.  Voy.  ralentis- 
sement. 

re  tarda,  ee,  part,  tardatus,  a, 
urn  Virg.  retarde  par  sa  blessure, 
vulnere  retardatus  Liv.  tardus 
Virg.  —  par  sa  charge  (son  far- 
deau).  propter  onus  segnis  Hor.  U 
differe,  tardatus  Cic.  procrastina- 
tus  Cic.  1|  qui  est  en  retard,  retar- 
datus Plin. 

retardement,  m.  Voy.  retard. 

retarder,  a.  em  pec  her  pendant 
qq.  temps  qqn  d'avancer,  d'agir; 
mettre  obstacle  a  une  ch.  tardare 
Cic.  retardare  Cic.  remorari}  d. 
Cic.  morari,  d.  Hor.  demorart,  d. 
Virg.  distinere  Cjes.  morum  ali- 
cui  ret  a/ferre,  inferre  ou  injictre 
Cic.  fa&re  Liv.  addtre  Virg.  ou 
inter jicere  Tac.  moram  et  impedi- 
mentum  inferre  Cic.  morse  esse 
(alicui)  Teh.  je  ne  veux  pas  te  re- 
tarder, non  mora  tibi  erit  in  me 
Ter.  le  mauvais  temps  m'a  retarde, 
tempestas  me  delinuit  Cic.  cette 
ambassade  retardera  la  guerre, 
ista  legatio  moram  et  tardxtatem 
a/fere t  bello  Cic.  (on  penserait) 
que  je  retarde  la  paix,  per  me  pa- 
cem  distineri  Cic.  mais  ce  qui  a 
retarde"  mon  depart,  c'est  que..., 
sed  eo  tardior  ad  discedendum  fui 
quod...  Cic.  di verses circonstances 
ont  retarde  les  cornices,  inciderunt 
morse  qusedam  comitiis  Cic.  ||  dif- 
ferer  qq.  ch.,  di/Jerre  Cic.  proferre 
Cic.  prolatare  Cic.  produc^re 
Cms.  trahere  Cic.  protrah&re  Sen. 
procraslinare  Cic.  (Voy.  difftrer); 
retarder  le  temps  de,  r^poque  de 
(memes  trad.)  •  retarder  un  mariage, 
nuptias  promovere  alicui  Ter. 
—  la  guerre,  bellum  prolatare  ou 
in  dies  prolatare  Sall.  —  le  mo- 
ment du  combat,  moram  certa- 
mini  faeire  Liv.  (la  colere  d'A- 
cbille)  retardera  la  chute  d'llion, 
diem  proferet  Ilio  Hor.  tu  n'as 
pas  voulu  retarder  mon  bonheur, 
tu  nullam  moram  interposuistx 
quin  maximo  gaudio  frueremur* 
Cic.  H  neut.  cunctari,  d.  (Les.  Voy. 
tarder. 

reteindre,  a.  teindre  de  nou- 
veau, bis  tingZre  Plin.  reteint, 
dibaphus  Plin. 

retenir,  a.  1°  arriHer  (qqn).  ne 
pas  laisser  aller ;  arreler  (qq.  en.) ; 
au  fig.  empecher,  reprimer,  mo- 
derer;  2°  faire  rester  (sans  con- 
trainte),  occuper,  retarder;  3°  cap^ 
tiver,  charmer ;  k*  soutenir  (ce  qui 
allait  tomber);  5°  maintenir  (un 
assemblage),  attacher;  6°  ne  pas 
se dessaisir de, sapproprier ;  7° gar- 
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der,  conserver  (au  prop,  etau  fig.); 
8°  garder  le  souvenir  de;  9°  pre- 
lever,  deduire  (d'une  somme) ; 
Kr's'assurer  par  precaution;  1 1°  re- 
server;  12°  rep  rend  re,  ravoir  || 
!•  tenere,  eo,  es,  ui  (supin  peu 
usite?  tentum)  Cic.  retinere  tic. 
contmere  Cjes.  sustinere  Cic.  cohi- 
bere  Hirt.  inhibere  Cic.  coercere 
Ov.  retentare  Virg.  remorari,  d. 
Sicen.  morari  Cic.  impedire  Cic. 
moram  facere  (dat.)  Virg.  retenir 
en  prison  (Voy.  devenir);  etre  re- 
tenu  dans  les  prisons,  attineri  cu- 
stodid  publicd  Tac.  retenir  ses 
troupes  dans  le  camp,  conlinere 
suo8  Frontin.  —  leschevaux,  equos 
sustinere  Cic.  (si  une  maladie)  le 
retient  au  lit,  lecto  te  afflixerit  ou 
affixerit  Hor.  il  —  1'ennemi  qui 
nous  poursuivait,  hostem  nostros 
insequentem  supprimit  Cms.  les 
fleuves  le  retiennent,  flumina  oth 
iecta  retardant  Virg.  retenir  son 
Iras,  reprimire  dextram  Virg. 

—  son  haleine,  sa  respiration,  con- 
tinere  animam  Cic.  spiritum  ore 
Cels.  —  ses  larmes,  tacrimas  te- 
nere Cic.  retinere  Ov.  reprimere 
fletum  Cic.  lacrimis  abstinere 
Curt.  Voy.  larme  \\  au  fig.  la  honte 
me  retient,  pudore  impedior  Cic. 
cette  consideration  les  retenait,  id 
animosmorabatur  Liv.  elre  retenu 
par  un  motif  religieux,  religione 
attineri  Tac.  6tre  —  par  la  peur, 
par  la  crainte  du  deshonneur,  metu 
frenari  Liv ■.  inf amiss  metu  coer- 
ceri  Cic.  la  v6nt6  m'a  — ,  mihi  Ve- 
ritas manum  injecit  Cic.  retenir 
salangue,  linguam  cdntinere  Cic. 
linguae  temperare  Sen.  —  cette 
ardeur  (des  soldats),  hanc  alacri- 
tatem  supprimere  CvES.  retenir 
sa  colere,  continere  ou  cohibcre 
iracundiam  Cic.  iram  sustinere 
Liv.  supprimere  Ov.  retentare 
V.-Flac.  moderari  animo  suo  Cic. 

—  sa  joie,  Isstiliam  comprimere 
||  2°  retinere  Cic.  detinere  Pun. 
morarij  d.  Hor.  je  ne  te  retiens 
plus,  ni...,  neque  te  teneo...  Virg. 
pourquoi  me  —  tu?  quid  me  reten- 
fa«?pourquoi  te  retenir  par  ce  long 
preambule?  quid  te  tarn  longo 
circuilu  traho?  Sen.  ||  3°  tenere 
Hor.  retinere  Cic.  morari,  d.  Hor. 
cap&re  Hor.  retenir  par  1'altrait  du 
plaisir,  voluplatis  xllecebris  dele- 
nire  ou  irretire  Cic.  Amaryllis  me 
retient  dans  ses  chalnes,  nos  Ama- 
ryllis habet  Virg.  Voy.  charmer 
||  4°  sustinere  Cic.  exciptre  Cic. 
sus  ten  tare  Virg.  retentare  Luc. 
retenir  I'fitat  sur  le  penchant  de  sa 
mine,  labentemrempublicam  ful- 
cire  Cic.  Voy.  soutenir  \\  5°  coer- 
cere Lucr.  continere  Pun.  cohibere 
Hor.  arcere  Virg.  vincire  Cic.  re- 
vincire  Vitr.  retenir  avec  des  atta- 
ches de  fer,  imbricibus  ferreis  de- 
suire  Cato;  un  ruban  retient  ses 
cheveux,  vitta  coercet  capillos  Ov. 
Voy.  attacker  Jj  6°  retentare  Theod. 
amplecti,  d.  Cic.  amplexari  Cic. 
||  7*  retinere  Cic.  custodire  Cic. 
servare  Cic.  les  terres  qui  retien 
nent  1'eau,  agri  qui  diu  aquam 
tenent  Pall,  (terre)  qui  retient 
l'eau,  Thumidite,  lenax  umoris 
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Col.  ;  an  fig.  retinere  Cic.  reten- 
tare  Cic.  ||  8°  meminisse  Cic.  re- 
cordari,  d.  Cic.  retinere  memoria 
aliquidoa  memoriam  alicujus  ret 
Cic.  memoria  custodire  Cic.  me- 
moria  complecti,  d.  Cic.  si  j'avais 
retenu  les  paroles,  si  verba  tene- 
rem  Virg.  retiens  on  retenez  bien 
ce  que  je  vais  dire,  quae  dicam, 
trade  memorise  Cic.  quae  dicam, 
ea  penitus  animis  vestris  man- 
date Cic.  on  retient  bien  les  poetes, 
poetae  inhaerescunt  penitus  in 
mentibus  Cic  retiens  bien  cela,  — 
bien  une chose,  c'est  que...,  facito 
ut  memineris  Plaot.  fac  memi- 
neris  Ter.  hoc  animo  manda  Sen. 
ou  hauri  Virg.  Mud  tibi  a f fine 
Sen.  sic  habeto  (inf.)  Cic.  hxc  te- 
cum habeto  Cic.  hoc  in  pectus 
tuum  demitte  (inf.)  Sall.  retenez 
bien  que...,  in  animis  habetote 
(inf.)  Sall.  memoire:qui  retient 
bien,  qui  ne  relient  pas  (Voy.  me- 
moire) ;  retenir  par  coeur.  ediscSre 
Cic.  II 9°  detrahere  ou  deaucgrc  (de 
summd)  Cic.||  10*  prospicirc  (acc.) 
Liv.  sibi  prospicere  Petr.  retenir 
un  navire,  navem  prospidre  V.- 
Max. ||  11°  reservare  Css.  Voy.  ri- 
server  ||  12°  reprend&re  Ov. 

sb  retenir  ,  r.  s'arreter  avec  ef- 
fort (quand  on  court),  sustinere  se 
V.-Flac.  ou  gradumOv.  se  sist€re 
Liv.  ||  se  soutenir;  s'accrocher.  se 
sustinere  Ov.  se  retenir  (quand  on 
tombe),  sustinere  se  a  lapsu  Liv. 
— aux  rochers,  saxa  mambus  am- 
plecti  Lrv.  prensare  uncis  mani- 
bus  capita  aspera  montis  (poet.) 
Virg.  it  se  retient  avec  son  bee, 
rostro  se  excipit  Plin.  ||  resister 
a  un  besoin  naturel,  necessitali 
non  parere  (A.,  d'apres  Ciceron) 
H  au  lis:.  s'empAcher  d'agir.  s'abste- 
nir,  sibi  temperare  Cic.  Hoi  impe- 
rare  Sen.  tenerese  Cic.  je  me  re- 
tiens, me  ipse  revocoCic.  animum 
revoco  et  reflecto  Cic.  le  sanglier 
(voulant  tomber  sur  lui)  se  ritint, 
aper  repressit  iram  Piled,  ils  se 
retinrent  pour  nepas....  vix  tern- 
peravere  animis  quin  (subj.)  Liv. 
se  retenir  pour  ne  pas  eclater  de 
rire,  vix  risum  tencreCic.  ne  sau- 
raislu  le — ?  non  tu  te  cohibes? 
Ter.  ie  n'ai  pu  me  — ,  non  absti- 
nui  Virg.  se  —  de  mal  faire ,  a 
maleficio  temperare  Cic.  —  de 
rire,  risum  tenere  Hor.  —  de  par- 
ler,  se  revocare  Cic.  apres  s'6tre 
longtemps  retenu  pour  nc  pas  par- 
\er}8aepius  revocatosermoneCvKT. 
jeme  suis —  fpourne  pas  parler), 
me  reprehenai  Ter.  Voy.  s'abste- 
nir,  s'empicher  ||  rester  dans  la 
memoire,  inhserescire  penitus  in 
mentibus  Cic.  fideles  animi  te- 
nent  {dicta)  Hor.  les  vers  se  re- 
tiennent  facilement.  Voy.  retenir 
(n-8). 

retention,  f.  action  de  se  reser- 
ver,  droit  de  garder  qq.  ch.,  reten- 
tion onis,  f.  Dig.  (en  t.  de  med.) 
retention  d'urine,  stranguria,  a?, 
f.  Cic.  urinx  difficultas  ou  an- 
gustias  Plin.  ou  retentio  C.-Aur. 
dans  une  —  d'urine,  cum  urina 
redditur  difficulter  ou  non  exce- 
dit  Cels. 


retentir,  n.  renvoyer  un  son 
eclatant,  personare,  o,  as,  ut,  n. 
Cic.  resonare  Cic.  consonare  Sen. 
assonare  Ov.  strepSre,  o,  is,  ui, 
n.  Virg.  resultare  Virg.  intonare, 
o,  as,  ui,n.  Virg.  sonitum  referre 
Plin.  vocem  ou  voces  referre  Cic. 
remittere  Cic.  retentir  de,  perso- 
nare (abl.),  n.  Cic.  Liv.  resonare 
Cic.  sonare  (abl.)  Hor.  consonare 
Virg.  streptre  Idv.percrepare  Cic. 
remuaire,  reboareVna.  retonare 
Cat.  Ta  maison  retentit  d'aboie- 
ments,  de  cris,  domus  personat 
canibus  Hor.  resultant  vocibu* 
tecta  Pun-j.  lieu  qui  —  de  hurle- 
ments.du  bruit  du  tonnerre,  locus 
qui  ululatibus  circumsonat  Lrv. 
tonitribus  tumultuosum  spatium 
Sen.  faire  retentir  de,  personare 
{locum  tumultu)  Liv.  (aequora 
concha)  Virg.  perslrepire  (acc.) 
Claud,  pulsare  Petr.  faire  —  un 
lieu  de  ses  cris,  clamore  locum 
implere  Virg.  cuncta  clamoribus 
miscere  Tac.  il  fit  —  les  airs  de 
terribles  abois,  inqenti  latratu 
intonuit  Pun.  il  fait  —  les  murs 
du  bruit  des  amies,  murum  cir- 
cumsonat armis  Virg.;  au  fig. 
retentir  du  bruit  de  (leur)  gloire, 
strep€re  gloria...  Pun.  il  fit  —  la 
Sicite  du  bruit  de  son  nom,  Si- 
ciliam  famd  nominis  sui  imple- 
vit  Liv.  ||  produire  un  son  eclatant, 
sonare,  n.  Cic.  personare  Tac.  re- 
sonare  Sen.  slrepere  Cic.  obstre- 
pire  CmT.perstreptre  Stat,  con- 
strepire  Gell.  strepitare  Virg. 
crepare  Lrv.  fremere  Ov.  into- 
nare Virg.  mugire  Cic.  sonitum 
prsebere  Liv.  facSre  Prop.  (Voy. 
bruit ) ;  un  bruit  affreux  retentit 
dans  les  airs,  ingens  fragor  aethe- 
ra  complet  Viae  maqno  misceri 
murmure  caelum  incipit  Virg.  les 
amies  retentirent,  concreputrc  1 
arma  Lrv.  sonitum  arma  aedere 1 
Virg.  le  del  retentit  d'une  maniere 
effrayante,  ingenti  sono  caelum 
strepit  Li  v.  sa  voix  —  encore  a 
mon  oreille,  vox  sonat  adhuc  et 
vibrat  in  auribus  meis  Sen.  la 
voixdu  tribun  retentit,  intonat  vox 
tribuni  Cic.  la  voix  retentit  dans 
I'assemblee,  vox  in  coronam  ef- 
funditur  Cic.  une  voix  retentissait 
dans  les  bois,  vox  per  lucos  vulgo 
exaudita  {est)  Virg.  un  cri  reten- 
tit dans  1'armee  ennemie ,  sur  la 
colline,  clamor  hostes  circumso- 
nat Lrv.  perfertur  circa  collem 
clamor  Liv.  au  point  que  les  accla- 
mations retentissent  jusqu'aRome, 
ut  usque  Romam  voces  referan- 
tur  Cic.  des  cris  —  a  nos  oreilles, 
strepunt  aures  clamoribus  Lrv. 
on  entend  retentir  mille  cris  con- 
fus,  omnia  variis  clamoribus  stre- 
punt Liv.  que  de  tels  mots  reten- 
tissent a  son  oreille  2  personare 
aures  ejus  hujusmodx  vocibus  Cic. 
ils  font  retentir  leurs  armes,  con- 
crepant  armis  Sisen.  ;  au  fig.  si 
le  nom  (de  Palamede)  a  retenti  jus- 
qu'a  toi,  si  forte  tuas  pervenit  ad 
aures  nomen  Virg.  faire  partout 
retentir  les  louanges  de...,  prasdi- 
care  laudes  alicujus  Ner. 

retentissant,  ante,  adj.  qui  re- 


tentit, sonans,  tie  Virg.  resonam 
Virg.  sonorus,  a.  um  Vibg.  fra- 
gosus  Virg.  voix  retcntissante,  io- 
nans  vox  Tac.  d'une  voix  — ,  do- 
rissima  con  tent  ione  Cic. 

retentissement,  m.  son  ren- 
voye  avec  eclat,  repercussus,  us, 
m.  Plin.  result ans  sonus  Pun. 
produire  du  retentissement,  sonum 
edere  Sen.  \\  au  fi^.  bruit,  rumeur 
publique :  le  retentissement  de  ton 
nom,  fama  tua  Cic.  (telle  ch.)  a 
du  — ,  in  sermonibus  est  Sen. 
cette  cause,  qui  eut  taut  de  —  dans 
la  Grece,  hie  causa  quae  apud 
Grmcos  est  pervagala  Cic.  em- 
pecher  le — a'une  affaire,  f amain 
rei  supprimire  Liv. 

retenu,  ue,  part,  et  adj.  arret* 
(au  prop,  et  au  fig.),  retentus,  a, 
um  Ov.  Plin. -j.  cohibitus  Pirn, 
coercitus  Pun.  suppressus  Hirr. 
contentus  Apcl.  retenus  sous  le 
drapeau,  apud  vexillum  retenti 
Tac.  retenu  enferme  ou  prison- 
nier.  captivus  habitus  Curt,  fleove 
—  dans  ses  rives,  coercitus  ripis 
amnis  Curt.  —  par  le  mauvats 
temps,  tempestatibus  retentus 
Cic.  —  par  la  maladie,  au  lit  ma- 
lade,  morbo  impeditus  ou  prstpe- 
ditus  Cic.  ou  implicitus  Lrv.  va- 
letudine  prsepedtt us  Ta c .  advend 
valetudine  inhibitus  Col.  —  par 
la  superstition,  religione  refre- 
natus  Lucr.  celui  qui  n'est  —  par 
rien,  ille  cui  nihil  sit  pensi  \jy. 
n  contenu,  refrend,  coercitus  Tac 
jj  occupe,  retenu  (par  des  afTaires), 
distentus  Cic.  Voy.  occupi  0  cap- 
tive, charm^.  Voy.  captive',  char- 
mi  ||  soutenu.  Voy.  soulenu  |  at- 
tache (Voy.  attache');  les  ancres 
sont  retenues  par  des  chalnes  de 
fer.  ancorm  sunt  ferreis  catenis 
revinctmCjBs.  retenu  par  un  nceud 
Voy.  noui  H  conserve,  retentus 
Cic.  coutume  qui  n'a  point  et^  re- 
tenue  par  les  descendants,  ^wt  mos 
a  posterioribus  non  est  retentus 
Cic.  ||  dont  on  se  souvient,  non 
oblitus  Virg.  ||  preleve,  detraetus 
(A.),  prsecipuus  (en  t.  de  droit) Vof. 
||  aaj.  moder^.  qui  a  de  la  reserve, 
moaeratus  Cic.  modestus  Sen. 
verecundus  Hor.  temperatus  Cic. 
temperans  Liv.  il  faut  etre  retenu 
dans  la  raillerie,  adhibenda  est 
in  jocando  moderatio  Cic.  pen — 
dans  ses  discours,  in  sermone pa- 
rum  modestus  Sen.  immodteus 
lingua  Liv.  ou  verbis  Suet,  un  rire 
— ,  ri8us  pudens  Cornif. 

retenue,  f.  prelevement,  prm~ 
cipuum,  n.  Suet.  J]  —  (en  t.  de 
math.),  retentio,  f.  Cic.  [}  elope- 
ment de  tout  exces,  moderation, 
modestia,  a?,  f.  Cic.  moderatio,  f. 
Cic.  verecundia,  ae,  f.  Cic.pudor, 
oris,  m.  Cic.  continentia,  f.  Sctbt. 
il  faut  dans  les  amusements  one 
certaine  retejiue,  ludendi  est  qui- 
dam  modus  retinendus  Cic.  avoir 
de  la  — ,  verecundari,  d.  Cic.  qui 
a  de  la  — ,  modestus  Tac.  compo- 
situs  Sen.  pudens  Cic.  qui  agit 
avec — ,  absttnens Cic.  avec—,  mo- 
derate Cic.  verecunde  Cic.  paree 
Cic.  temperanter  Tac.  temperate 
Cic.  parler  avec  — ,  modum  rer- 
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borum  tenere  Curt,  sans  — ,  laxe 
Sall.  immoderate  Cic.  immodeste 
Quint.  incontinenterCKis.  intern- 
peranter  Cic.  petulanter  Cic.  qui 
manque  de  — ,  qui  n'a  pas  de  — , 
intemperans  Liv.  immoderatus 
Cic.  immodicus  Liv.  il  n'a  aucune 
— t  in  eo  m'Ati  moderation  Cic. 

3ui  ne  met  aucune — dans  sa  con- 
trite, cut  vita  licentior  V.-Max. 
parler  sans  — ,  sans  aucune  — , 
liberius  loqui,  d.  Cic.  esse  solw- 
tissimss  linguae  Sen.  ils  n'ont  au- 
cune —  dans  leurs  paroles,  nihil 
Hits dicere  pensi  est  Liv.  qui  parle 
'sans—.  Voy.  retenu  ||  main  lien 
chaste,  puoor,  m.  Ov.  verecundia 
Quint.  verecunduspudorO\.l\oy. 
pudeur) ;  qui  a  de  fa  retenue  (Voy. 
chaste) ;  oubliant  ou  perdant  toute 
— ,  elles  ....  immemores  decoris 
(de  decus)  Ov.  qui  n'a  pas  de  — , 
protervus  Cic.  petulans  Cic.  in- 
conlinens  Hor.  impudica  (mulier) 
Cic.  sans — ,  petulanter  Cic. 

retiaire,  m.  noui  d'une  sorte  de 
gladiateur,  retiariusf  m.  Suet. 

reticence,  f.  omission  volon- 
taire  de  cc  qu'on  devrait  dire,  dis- 
simulation f.  Cic.  faire  une  reti- 
cence, aliquid  de  re  tacere  Cic. 
faire  des  reticences,  dissimulate. 
n.  Cic.  ne  pas  user  de  — ,  nihil 
astute  relicere  Cic.  a  qui  je  puisse 
parler  sans  — ,  cuicum  nihu  dis- 
simulem  Cic.H  —  (flg.  do  rhet.);  re- 
ticentia,  f.  Cic.  aposiopesis,  ts,  f. 
Quint,  prsecisio,  t.  Cornif.  abscis- 
sio,  f.  Cornif.  suspensa  verba,  n. 
pi.  Tac. 

reticuld,  ie,  adj .  qu  i  est  en  forme 
de  rets,  reticulata  Pun. 

retii,  ive,  adj.  qui  n'ob£it  pas 
(en  pari.  d'un  cheval,  etc.),  asper, 
era,  erum  Ov.  ferox  Virg.  non 
parens  Liv.  male  parens  Hor. 
intractatus  el  novus  Ctc.  feroci- 
tate  exsultans  Cic.  retractans  et 
calcitrosus  Col.  ferox  indocilis- 
que  teneri  (po6t.)  Stat,  ore  relu- 
ctant i  Ov.  oris  durior  Ov.  les 
chevaux  se  montraient  retifs,  equi 
sssviebant  Liv.  pour  qu'ils  fussent 
moms  — ,  ut  his  (equts)  faciliori- 
bus  possent  uti  Cic.  boeufs  — , 
contutnaces  boves  Col.  ||  en  gen. 
indocile,  contumax  Sen.  refra- 
ctarius  Sbn. 

retire,  e*c,  part,  et  adj.  tir6  en 
arriere,  retractus,  a,  um  Cic.  re- 
vocatus  Ov.  ||  qu'on  a  fait  revenir 
d'un  lieu,  revocatus  Cms.  |]  6te  de 
(en  pari,  d'une  ch.),revoco*u*Ov. 
os  retires  de  lagueule,  ossa  rapta 
ab  ore  Hon.  terre  retiree  (d'une  ex- 
cavation), humus  egesta,  regesta 
on  mota  Col.  emota  terra  Col. 
effbssse  gUebm  Col.  regestum,  n. 
Col.  II  eMoignl,  parti,  profectus 
Cic  dilapsi  (de  divers  cotes),  pi. 
Tag.  y  recueilli,  pergu  de,  percep- 
tus  Fun. -J.  argent  retire  ae,  red- 
actum  ses  ex  Liv.  ||  (cours  d'eau) 
rentre  dans  son  lit,  relabens  Tag. 
1  raccourci,  contractus  Plin.  ||  qui 
est  dans  la  retraite;  peu  commu- 
nicatif :  vie  retiree,  sohludo,  f.  Cic. 
recess  us,  Us,  m.  Cic.  secessus  Suet. 
interior  vita  Sen.  silentia  vitss 
(poet.)  Sil.  mener  une  vie  — ,  vi- 
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tarn  searegem  agere  Sen.  calme 
d'une  vie  — ,  in  altum  subducta 
vilse  quies  Sen.  aui  vit  retire,  so- 
litanus  Cic.  seauctus  a  ceteris 
Sen.  (vivre)  — ,  in  tenebris  Virg. 
(Voy.  icart)  ;  toujjours  retird  en  soi- 
m4me.  Voy.  tacitume  ||  peu  fre- 
quents, reductus  Virg.  Hor.  se- 
clusus  Virg.  lieu  retire^  locus  ab- 
ditus  Cic.  ou  remotus  ab  arbitris 
Cic.  solitudo  Cic.  secessus,  us,m. 
Virg.  angulus,  t"2  m.  Ter.  Hor. 
dans  un  lieu  — ,  in  abdito  {sans 
mouv.J  Plin.  in  secretum  (avec 
mouv.j  Liv.  e'est  un  endroit  — , 
celebrxtatem  nullam  habet  Cic. 
1 'endroit  le  plus  —  d'une  maison, 
penetrate,  n.,  et  ordint.  penetra- 
lia, pi.  Liv.  une  piece  retiree,  as- 
sez  — ,  conclave  quoddam  retro 
Ter.  retractius  paulo  cubiculum 
Pun.-j. 

retirement,  m.  Voy.  contrac- 
tion. 

retirer,  a.  1°  tirer  a  soi  ce  qu'on 
avait  porte  en  avant;  2°  au  flg. 
reprendrc  (ce  qu'on  avait  donne)  ; 
revoquer,  annuler;  3#  tirer  qgn 
ou  qq.  ch.  d'un  lieu,  faire  revenir, 
6ter;  4°  donner  asile  a ;  5°  dSposer 
chez  ou  dans;  6°  recueillir,  perce- 
voir:  7#  neut.  6tre  dans  le  reflux; 
recuier  ||  1°  retrahere,  o,  is,  axi, 
actum  Cic.  reducire,  o,  is,  xi, 
clumOv.  reprehendire  Cic.  retra- 
ctare  Virg.  revocare  Sen.  retro 
agtrc  Plin.  retro  ferre  Virg.  re- 
tirer sa  main,  retrahire  manum 
Cic.  — satele  poureviter  uneoup, 
caput  ab  ictu  abducire  Virg.  cer- 
vicem  subducire  Sen.  —  ses  bras 
de  1'eau.  aquis  brachia  exserere 
Ov.  —  les  echelles,  rapire  sca- 
las  Hirt.  (quand  le  vin  bouillira), 
tu  retireras  le  feu ,  ignem  subduct- 
to  Cato  II  2°recipere  Cic.  adimere 
Liv.  reprendere  Ov.  retractare 
Pun.-j.  retirer  a  qqn  son  atnitie, 
ab  aliquo  abalienari,  p.  Cic.  — 
a  qqn  son  appui,  sa  faveur,  desti- 
tuere  aliquem  Lrv.  —  sa  parole, 
sa  promesse,  promissum  xmmu- 
tare  Tac  je  retire  des  mots  qui 
m'ont  echapp*,  elapsa  verba  re- 
prendo  Ov.  on  ne  peut  retirer  un 
mot  une  fois  lache,  nescit  vox 
missa  reverti,  d.  Hor.  permettre 
de  —  une  parole,  regressum  dicto 
offerre  V.-Max.  Marcellus  retira 
son  avis,  Marcellus  a  sua  senten- 
tia  discessit  Cms.  \\  3#  retrahire 
Cic.  abducere  Cic.  eximire  Col. 
au  ferre  Phjjd.  retirer  (Penfant  qui 
vient  au  monde),  extrattere  Cels. 
protrah&re  Cels.  —  qqn  de  prison, 
eximere  e  vinculis  Cic.  —  qqn  des 
mains  de  I'ennemi,  medio  ex  hoste 
recip&re  Virg.  —  un  agneau  de  la 
gueule  du  loup,  lupo  agnum  eri- 
pe~re  Plaut.  excutere  agnam  den- 
tibus  lupi  (poel.)  Ov.  —  lesescla- 
ves  (d'une  maison  vendue),  man- 
cipia  abducire  Cic.  —  (ses  legions, 
son  armee)  de  la  Bretagne,  de  Sa- 
gonte.  d'un  lieu,  reducere  ex  Bri- 
tannia Cjbs.  ab Sagunto  abducere 
Liv.  dcduc&re  (loco,  ex  regioni- 
bus)  Cms.  —  les  gamisons  des 
villes,  dedudre  prsssidia  aboppi- 
dis  Liv.  de  opptdis  Cms.  on  avait 
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retire*  deux  legions  a  Cesar,  abre- 
ptm  erant  a  tsssare  duse  legiones 
Cms.  retirer  les  navires  des  chan- 
cers, repetere  navalibus  alnos 
(poet.)  Luc.  —  sa  flotte  (d'une  sta- 
tion), classem  abducire  Frontin. 

—  son  filet,  la  canule,  re  ferre  rete 
Plaut.  reciptre  flstulam  Cels.  — 
(d'une  blessure)  son  epee,  une  He- 
che, un  trait,  recipire  ensem  Viro. 
sagittam  CELS.ertpire  telum  Virg. 

—  de  1'or  du  sein  de  la  terre,  effo- 
dere  opes  Ov.  —  de  la  terre  (en 
creusant),  humum  regerire  ou 
egerire  Col.  apres  avoir  retire  le 
pouliot.  exempto  pulejo  Col.  — 
(qq.  cb.)  de  la  flam  me,  eripe're  e 
ftammd  Cic.  il  retira  sa  t6te  de 
1'eau,  summd  caput  extulit  unda 
Virg.  retirer  Tar^ent  qu'on  avait 
de  place*,  pecuntam  ou  nomina 
sua  exigHre  Cic.  omnem  pecu- 
ntam redigire  Hor.;  au  flg.  re- 
tirer qqn  du  vice,  d  vitiis  avo- 
care  tie.  —  la  nourriture  a  un 
athlete,  subductre  cibum  athle- 
tss  Cic.  il  retira  des  mains  de  Dola- 
bella  sa  maison  d'Albe,  Albanum 
a  Dolabelld  recuperavit  Cic.  g 
A*  recipire  Virg.  excipire  Cic.  jj 
5*  deponire  apud  ou  in  (acc.)  Cjbs. 
||  6°  percipire  Pun.  recipire  Cic. 
capire  Cic.  lucrari,  d.  Hor.  reti- 
rer de  l'argent  de,  pecuniam  reci- 
pire ou  redigire  ex  Cic.  reficire 
ex  Liv.  le  revenu  qu'on  retire  des 
mines,  pecunia  quss  redit  ex  me  • 
tallis  Nbp.  i'en  —  cet  avantage 
que...,  quoabonum  mihi  redun- 
aat,  ut..,  Cic.  ce  qu'on  — ,  le  pro- 
fit qu'on  — ,  fructus  Cic. ;  au  fig. 
retirer  de  la  gloire  de,  comparare 
qloriam  ex  Cic.  —  le  fruit,  les 
fruits  de,  fructum  ou  fructus  ca- 
pire,  percipire  ou  ferre  ex  Cic. 
Voy.  fruit  \\  7°  la  mer  retire,  mare 
recedit  ou  decedit  Plin.  faire  reti- 
rer. Voy.  se  retirer. 

sb  retirer,  r.  retirer  soi-meme, 
se  extrahere  (A.);  se  retirer  de  la 
foule.  e  turba  se  expedire  Ter.  — 
d'un  oourhier,  cseno  evellire  plan- 
tarn  Hor.  —  de  1'eau,  emergire, 
n.  Cic.  Voy.  se  tirer  ||  Taire  un  mou- 
vementen  arriere;  relrograder.  re- 
cedire,  o,  is,  esst,  n.  Pun.  relabi, 
d.  Ov.  retrocedire  Plin.  retro  re- 
ferri,  p.  Virg.  pedem  re  ferre  Virg. 
ou  retro  ferre  Ov.  se  retirer  pour 
eViler  un  coup,  se  retrahere  ab 
ictu  Ov.  en  se  retirant  (poureviter 
un  coup  de  hache),  subducta  cer- 
vice  Sen.-tr.  retirez-vous  du  che- 
min,  d'ici  ou  de  la,  de  via  secedite 
Plaut.  avec  ellipse  du  pronom: 
faire  retirer  le  public,  la  foule, 
submovere  populum  ou  multitu- 
dinem  Lrv. ;  au  fig.  se  retirer  de- 
vant  qqn  (ne  pas  lui  faire  concur- 
rence), decedire  alicui  Cic.  ||  s'en 
aller.  s'eloigner;  rentrer  chez  soi, 
recedire  {ab  ou  ex)  Cic.  Hirt.  de- 
cedire (ex.de)  Cic.  discedere  Cic. 
abscedire  Liv.  abire  Cic.  refugere 
Suet,  secedere  (de)  Ov.  concedire 
(in,  acc.)  Liv.  se  recipire  (ex)  Cic. 
sese  subtrahire  Liv.  recedcre  loc* 
Plaut.  e  ou  de  medio  Cic.  se  reti- 
rer doucement  sans  bruit,  se  sub- 
ducire  Cic.  —  lentement,  sublabi, 
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d.  V.-Flac.  —  brusc|uement,  eva~  | 
dere%  n.  Cic.  se  prortpere  Cic.  sese 
subilo  abripere  Plact.  retire-toi 
d'ici,  retire-toi,  abi  Pladt.  abirC 
hinc?  Plaut.  abidum  Tkr.  hinc 
ecede  Plaut.  te  hinc  amove  Tbr. 
page  sis!  Tbr.  qu'ils  se  relirent, 
acessant  Cic.  secedant  Cic.  reti- 
rez-vous,  profanes,  procul  este, 
prof  ant  \ibg.  —  vous  d'ici,  hinc 
vos  amolimini  Teb.  retirons-nous 
a  Malte,  Melt  tarn  capessamus  Cic. 
se  retirer  dans  un  coin,  in  angu- 
lum  abire  Tbr.  —  des  champs  ou 
a  la  ville,  ex  agris  demigrare  Liv. 

—  sur  une  montagne,  vers  les  mon- 
tagnes,  secedere  in  tnontem  Liv. 
subire  ad  monies  Liv.  —  du  com- 
bat, excedere  prcelio  Cms.  ils  (les 
soldats)  se  relirent  en  toute  hate, 
citato  aomine  abeunt  Liv.  (Voy. 
retraite);  ils  s'etaient  retires  a  l'e- 

*  cart  (pour  causer),  se  in  secreta 
r.emorant  Hor.  chacun  se  retire 
chez  soi,  se  retire,  in  suaquisque 
tecta  dilabitur  Liv.  il  se  retire 
chez  lui  precipitamment,  se  pro- 
ripuit  domum  Sall.  nous  nous 
retirames  (pour  nous  coucher),  cu- 
bitum  discessimus  Cic. ;  au  fig. 
se  retirerdes  affaires, — dumonde, 
et  absolt.  — ,  secedere,  n.  Suet,  in 
otium  secedere  Sen.  in  otia  rece- 
de™ Hob.  (Voy.  retired;  se  retirer 
du  forum  (du  barreau),  multam 
salutem  foro  dicire  Cic.  —  du  de- 
sordre.  ad  frugem  bonam  se  red- 
pire  Cic.  —  en  soi-meme,  secum 
vivire  Cic.  avec  ellipse  du  pronom ; 
faire  retirer  ses  troupes  sur  une 
colline,  copias  in  collem  sub- 
ducere  Cms.  subtrahere  Cic.  faire 

—  le  peuple  du  forum,  e  foropte- 
bem  removere  Liv.  apres  avoir  fait 

—  tout  le  monde  (toute  la  compa- 
gnie),  remotis  arbitris  Liv.  tu  au 
rais  bientdt  fait  —  tous  les  autres 
(concurrents),  submosses  omnes 
Hob.  II  —  (en  pari,  des  ch.) :  le  so- 
leil  se  retire,  sol  se  refert  Ov.  la 
chaleur  s'est  retiree  du  corps,  reli- 
quit  corpus  calor  vitalis  Curt,  la 
vie  se  retire,  vita  fugit  Virg.  ou  re- 
cedit  in  ventos  {poel.)  Virg.  le  sang 

—  (des  extremites),  re  fug  it  san- 

ris  Plin.  faire  retirer  le  sang  vers 
coBur,  sanguinem  contrahere 
Gell.  ||  se  refugier,  se  mettre  en 
surete,  recedere  (in,  ace.)  &bs- 
eonfugere  Cms.  refugire  Cms.  se 
recipere  Cms.  se  receplare  Tbr. 
se  retirer  pres  de  qqn,  confugSre 
ad  aliquem  Tbr.  se  conferre  ad 
Liv.  —  dans  ses  quartiers  d'hiver, 
conced&re  in  hiberna  Liv.  —  au 
fond  de  la  Macedoine,  abdere  se 
in  intimam  Macedoniam  Cic. 
Voy.  se  refugier  ||  aller  s'etablir 
dans  un  lieu,  abire  [in  locum)  Cic. 
demigrare  (ad  aliquem)  Cic.  se  re- 
tirer a  Rhodes,  Rhodum  secedere 
Suet,  abscedere  Tag.  se  conferre 
Cic.  — a  lacampagne,  rus  conce- 
de re  Tbr.  —  a  Veies,  trammigrare 
Veios  Liv.  il  se  retira  a  Argos, 
Argos  habitatum  concessit  Sep. 
(ne  sachant)  oil  il  Ieur  serait  Der- 
mis de  se  retirer,  ubi  sistere  detur 
Virg.  ||  rentrerdans  son  lit  (en  pari, 
d'unfleuve  ou  de  la  mer),  recedere, 


n.  Plin.  cederc  Pun.  residere,  o, 
is,  edi,  n.  Plin.  in  se  residere  Virg. 
la  mer  commenca  a  se  retirer,  ma- 
re reciprocari  coepit  Curt.  (Voy. 
marie,  reflux)-,  avec  ellipse :  faire 
retirer  (leseaux).  Voy.  refluer  J|se 
raccourcir,  recedere  Plin.-j.  se 
contrahere  Cic.  contrahi,  p.  Cic. 
faire  retirer  (les  nerfs),  contrahere 
Cels. 

retomber,  a.  tomber  de  nou- 
veau;  tomber,  recidere,  o,  is,  i, 
n.  Liv.  relabij  or,  eris.  psus  sum, 
d.  Ov.  iterum  relabi  Ov.  trois  fois 
elle  retomba  sur  son  lit,  ter  revo- 
luta  toro  est  Virg.  retomber  sur 
ses  pieds,  sur  I'epaule,  recidere 
in  suos  pedes  Prop,  recumbere 
umero  Ov.  in  umeros  Virg.  ||  au 
fig.  recidere  (in,  acc.)  Cic.  revol- 
vt  (in,  acc),  p.  Cic.  relabi  (in) 
Hor.  referri  (in),  p.  Lucr.  reaire 
(ad)  Tbr.  retomber  dans  la  servi- 
tude, sous  la  puissance  paternelle, 
recidere  in servitutem  Liv.  inpa- 
tris  sui  poteslatem  Gaius  ;  — dans 
ses  craintes,  revolvi  in  metus  Cic. 
re  torn  bant  ou  retombe  dans  ses 
vices,  revolutus  ad  vitia  Tac  re- 
tomber dans  la  ou  sa  trislesse,  se 
rursus  ad  mmstitiam  revocare 
Cic.  ils  retombent  dans  la  meme 
faute  quand...,  idem  peccant 
cum...  Cic.  faire  retomber  en  es- 
clavage,  revocare  in  servitutem 
Suet.II  retomber  malade,et  absolt. 
retomber.  incidere  in  morbum  de 
integro  Cic.  in  eundem  morbum 
Cic.  recidere  Cic.  remorbescere 
Enn.  retomber  plus  dangereuse- 
ment  ma  lade,  recidere  in  gravio- 
rem  morbum  Liv.  ||  —  (en  pari, 
des  ch.) :  les  vapeurs  retombent, 
vapor  ex  alto  cadit  Pun.  les  va- 

Sues  — ,  ponto  unda  recumbit 
or.  la  mer  retombe  sur  el  le-m£me, 
maria  in  se  ipsa  residunt  Virg. 
retomber  (en  pari,  d'un  liquide  qui 
bout),  in  se  redire  Apic.  sa  rone 
retombe  jusqu'a  terre,  vestis  ad 
imos  pedes  defluit  Virg.  manteau 
qui  — ,  amictus  reddens  Quint. 
laisser  retomber  (un  vehement),  re- 
jicere  Virg.  laissant  —  sa  toge 
(qu'il  avail  relevee),e/fuso  sinu  Liv. 
en  laissant  —  la  soupape?  per  cly- 
pei  demissiones  Vitr.  faire  —  un 
cep,  prsecipitare  palmitem  Col. 
cep  qui  retombe,  prmceps  palmes 
Col.  II  au  fig.  venir  atteindre  qqn 
(en  pari,  d'un  mal),  nuirea.  red- 
dere  (in,  acc.)  Cic.  reverti  (in),  d. 
Ov.  redire  (in)  Sen.-tr.  redunaare 
(in  ou  ad)  Cic.  retomber  sur  la  tete 
de  qqn,  in  caput  alicujus  reddere 
Liv.  le  crime  retombe  sur  son  au- 
teur,  repetit  auctorem  scelus  Sen. 
tr.  les  mauvais  desseins  retombent 
sur  leurs  auteurs,  prava  incepta 
consultoribus  noxm  sunt  Sall.  le 
coup  retombait  sur  l'accusateur, 
verterat  pemicies  in  accusatorem 
Tag.  ma  douleur  retombera  sur  toi: 
incursabit  in  te  dolor  mens  de- 
que tous  les  malheurs  de  cette 
guerre  retombent  sur  lui!  in  eum 
expetant  omnes  hujusce  clades 
belli!  Liv.  faire  retomber  sur  qqn 
la  faute,  Podieux,  la  haine,  con- 
ferre culpam  in  (acc.)  Tbr.  invi 


diom  rejicere  ad  Liv.  avertert  in 
Liv.  regerere  in  Quint,  faire  — le 
crime  sur  son  auleur,  le  chatiment 
sur  sa  (propre)  t£te,  retorquere 
scelus  in  auctorem  just,  vertere 
poenam  in  se  Liv.  Voy.  rejeter. 

retordre,  a.  tordre  de  nouveau ; 
tordre;  retordre  le  fiL  esoluto  fUa 
ducere  Sen.  ||  au  fig.  donner  a 
qqn  du  fil  a  retordre  vsusciter  des 
embarras),  euros  dare  Tbr.  exhi- 
bere  negotium  Plaut.  je  vais  lui 
donner  bientdt  du  fil  a  — ,  habeo 
qui  hunc  excrudem  meo  modo 

TEfc. 

retorquer,  a.  renvoyer  a  qqn 
(une  parole,  etc.),  in  conirariam 
partem  converters  Cic.  retorquer 
un  argument,  argumentum  retor- 
quire  Apul.  in  eum  a  quo  dictum 
est  referre  ou  convertere  Gell. 
complexionem  conversione  reprt- 
hendere  Cic.  je  vais  te  —  tes  argu- 
ments, tua  adversus  te  rcvolvam 
Liv.  je  te  retorque  cette  question, 
replxco  tibi  eandem  qusestionem 
Aug.  son  raisonnement  fut  relor- 
que contre  lui,  suo  argumenio 
confutatus  est  Gell. 

retors,  se,  adj.  qui  a  ete  tordu 
plusieurs  fois  ||  au  fig.  ruse :  e'est 
un  homme  retors,  un  retors.  Vete- 
ra tor  est  magnus  Cic. 

retorsion,  f.  action  de  retor- 
quer  :  argument  sujet  a  retorsion, 
reciprocum  argumentum  Gell. 

retoucher,  a.  toucher  de  nou- 
veau, retractare  Cic.  ||  au  fig. 
corriger,  retoucher  (un  ecrit),  re- 
tractare Quint,  recognoscerc  Cic. 
corrigere  Cic.  emendare  Cic.  li- 
mare  Cic.  polire  Cic.  perspicere 
Cic.  —  avec  grand  soin.  perpolire 
Cic.  limare  politius  Cic.  ad  un- 

?uem  castigare  Hon.  le  soin  ou 
attention  de  —  (des  ecrits)t  limm 
labor  Uor.  —  des  vers,  tncudi 
reddere  versus  Hob.  il  n 'avail  ja- 
mais fini  de  —  6es  tableaux,  ma 
num  de  tabula  nesciebat  tolUre 
Plin.  0  retouch*,  retractatus  Dc. 

retour,  m.  tour  contraire,  tour 
multiplied :  les  tours  et  retours(qne 
fait  une  rivi6re),  tardi  fUxus  Vug. 
aui  fait  des  tours  et  — ,  sinuosus 
flexibus  (Mxander)  Plin.  crebris 
flexibus  curvatus  Curt.  0  action 
de  revenir ;  arrivee  au  lieu  d'ou  Ton 
est  parti,  r edit  us,  us,  m.  Cic.  Vi*6. 
recur sus,  us,  m.  Lrv.  regrcssus, 
m.  Cic.  reversio,  onis,  f.  Cic  re- 
ditio,  f.  Cic.  regressio,  f.  Fest. 
se  preparer  au  retour,  reditum 
parare  Hor.  —  dans  sa  patrie, 
domum  reditio  Cms.  domttio,  f. 
Att.  —  (d'un  exile),  restitutio  Cic 
permettre  a  un  exile  le  —  dans  sa 
patrie,  domum  revocationem  dare 
Dio.  pour  ope*rer  ou  me  procurer 
mon  — >  ad  conficiendum  reditum 
meum  Cic.  vous  avez  voulu  mon 
— ,  me  reducem  esse  voluistis  Cic 
vous  &  qui  je  dois  mon  — ,  vos  y  w 
me  repetiistis  Cic.  desirer  si  vive- 
ment  le  —  de  Dionysius.  Diony- 
sium  tantopere  desiderate  Cic 
jusqu'a  mon  — ,  dum  redeo  Viw. 
il  etait  de  — ,  redierat  Liv.  il  est 
de  —  de  voyage,  ex  itinererediit 
Cic.  qui  est  de  — ,  redox  Liv.  ft- 
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verms  Ces.  de  —  (de,  a  ou  dans), 
etantde  — ,  au  — ,  redux  ab  Ter. 
de  Mart,  ad  Plin.  reversus  ab  ou 
de  Just,  ex  {acie)  Frontin.  in  (acc.) 
Jost.  regressus  in  Vell.  revectus 
(a  cheval  ou  en  voiture)  in  Liv.  a 
son — de  S\  rie,  decedens  ex  Syria 
Cic.  il  est  sur  son  —  (pres  de  reve- 
nir),  abitum  parat  Viro.  ||  ao  fig. 
retour  a  la  sante,  ad  bonam  vale- 
tudinem  recursus  Cbls.  (Voy.  con- 
,  valescence) ;  retour  au  bien,  mo- 
rum  mulatto  Cic.  faire  un  —  vera 
la  philosophic,  vers  la  justice,  le 
bien,  $e  ad  phitosophiam  referre 
Cic.  adjustitiam  remigrare  Cic. 
ab  errato  reeed&re  Cic.  —  sur  ce 
qu'on  a  deja  dit.  repelitio  eorum 
qusdicta  sunt  Col.  — sur  le  passe, 
recordal  io  prseterilorum  Cic.  faire 
un  —  sur  le  passe,  ad  prseterita 
animum  retorquire  Sen.  respi- 
cere  spatxum  prseteriti  temporis 
Cic.  temporis  prseteriti  memo- 
riam  repeUre  Cic.  faire  un  —  sur 
soinieme  (reilechir  sur  sa  condui- 
te),  in  secretum  pectoris  sui  re- 
dire  Sen.  in  se  respicere  Lrv.  in 
sese  descendere  Pbrs.  —  a  Dieu, 
regeneratio  Aug.  son  cceur  eut  un 

—  de  tendresse  paternelle.  ani- 
mum subiit  patrtss  pietatts  ima- 
go Viro.  ||  —  (en  pari,  des  ch.) : 
retour  (d'un  a  sire;,  reditus  Cic. 
regressus  Cic.  reversio  Cic.  re- 
curtus Sen.  le  —  du  soleil  rejouit 
la  nature,  solis  accessus  Isstiflcat 
terram  Cic.  le  —  de  l'annee,  re- 
diens  ou  recurrens  annus  Hon.  an- 
nus inversus  Hor.  par  le  —  du 
printemps  et  des  zephyrs,  vice 
verts  et  favoni  Hor.  au  —  du  prin- 
temps. vere  novo  Liv.  primo  vere 
Col.  des  le  —  de  Fete,  ubi  ssstas 
advent t  Tac.  ou  refulsit*  Pall. 

—  des  fievres.  febrtum  reversio 
Cic.  circuitus  Cbls.  —  frequent 
des  catamites,  crebra  sors  cala- 
mitatum  Pun. -J.  —  d'esperance, 
ad  meliorem  spem  inclinatio  Cic. 
le  —  de  Page,  le  — ,  anni  rece- 
dentes  Hor.  veraentcs  in  senium 
Luc.  au  —  de  I  age,  setatis  flexu 
Cic.  mtate  jam  declinata  Cic.  qu'il 
elait  (lui-meme)  sur  le  — ,  suam 
xtatem  verg&re  Tac.  (femme)  sur 
le  — ,  vergens  annis  Tac.  mtate 
declivis  Pun.-j.  ||  vicissitudes,  cban- 
gement  possible,  regressus  Viro. 
vicissitude,  f.  Cic.  un  retour  de  la 
fortune,  mutata  fortuna  Sen.  la 
fortune  a  des  retoure  soudains,  de 
frequents — ,  ex  summo  retro  volvi 
fortuna  consuevit  Liv.  propria 
est  fortunae  varietas  Cic.  ils  quit- 
tent  leur  patrie  sans  retour,  ipsi 
patriam  non  repetituri  reltn- 
quunt  Sen.  nous  sommes  perdus 
sans  — .  fundi  tus  occidimus  Viro. 
0  ce  qu  on  donne  pour  rendre  un 
troc  egal ;  au  fig.  reciprocity  de  sen- 
timents, vices,  f.  pi.  Ov.  donneren 
retour,  retribuere  Liv.  que  puis-je 
vous  donn  er  en —  pour.  ..iquse  prse- 
mia  vobis  posse  rear  solvi  pro...? 
Virg.  ce  que  nous  devons  en  — 
d'un  bien  rait,  quidaccepto  benefi- 
cio  debeamus*  Sen.  —  dont  on 
paye  rami  tie .  les  bons  offices,  re- 
munerate bcnevolentim  Cic.  vt- 


cissitudo  studiorum  Cic.  payer  | 

2qn  de  — ,  reddere  vices  alicui  \ 
v.  virem  Tac.  gratiam  referre 
Cic.  reddire  Tac.  parem  gratiam 
referre  Phad.  payer  une  affection 
de  — ,  respondere  in  amore  eis  a 
quibus  provocere 1  Cic.  amantem 
redamare  Aug.  je  la  paye  de  — , 
mutuum  fit  Plaut.  Voy.  mutuel 
||  —  (en  t.  de  droit) :  faire  retour  a 
qqn,  redire  ad  ahquem  Ter.  que 
ces  Dions  fassent  —  au  Tresor,  bona 
in  publicum  redigi,  p.  Liv.  ||  — 
(en  t.  d'archit.),  versura,  f.  Vitr. 

retourne,  ie,  part,  etadj.  tourne 
en  sens  contraire.  inversus,  a,  urn 
Sall.  refUxus  Virg.  une  carene 
retournee,  inversa  carina  Pun. 
crateres  retournes,  crateres  proni 
Stat,  un  dactyle  retourne,  retro- 
actus  dactylusQvisr.  Voy.  inverse 
||  labours,  beche,  conversus  Col 
subactus  Pun.  terre  non  retour- 
nee, cruda  terra  Col.  ||  revenu, 
regressus  Liv.  reversus  Cje&.  re- 
dux,  ucis  Liv. 

retourner,  a.  tourne r  d'un  autre 
sens,  mettre  dessus  ce  qui  elait 
dessous,  invertire,  o,  is,  i,  sum 
Hor.  Plin.  converters  Col.  verUre 
Virg.  retourner  la  main,  manum 
invertire  Cic.  —  (un  vase),  in  la- 
bra  convertire  Col.  —  (au  foin, 
du  raisin),  convcrt&rc  Col.;  au 
fig.  retourner  I'ordre,  retroagire 
ordinem  Quint,  retourne  cela,  cette 
pensee  (prends  l'lnverse),  verte 
xstud  Sen.  retourner  qqn  (lui  faire 
changer  d'avis),  depellere  senten- 
tia  Cic.  H  labourer,  becher,  ver- 
tere  Col.  convevlere  Col.  invertire* 
Virg.  infodere  Col.  retourner  le 
lupin  avec  la  charrue,  lupinum 
aratro  subvertere  Col.  Voy.  labou- 
rer, houer\i  remuer,  agiter,  movere 
Luc.  retourner  les  ceufs  (d'une  cou- 
veuse),  ova  versare  manu  Col. 

—  (un  meU  sur  le  feuj;  versare 
Sen.  agitare  Apic.  ||  dinger  par 
derriere  :  retourner  les  yeux ,  les 
yeux  vers,  oculqs  reflectire  Ov. 
retorquere  Cic.  il  retourna  la  tele, 
respexit  Cic.  retourner  son  corps, 
se  versare  Sen.  ;  au  fig.  retourner 
qqn  (le  prendre  par  divers  biais 
pour  le  (aire  parler),  versare  Lrv. 
retourner  ses  pensees  de  cent  ma- 
nieres,  sententias  versare  Tac. 
hue  atque  illuc  torquere  Tac. 
tourner  et  retourner  (une  idee)  dans 
tous  les  sens,  tractare  Hor.  ||  neut. 
aller  dans  une  direction  opposee  ; 
retourner  sur  ses  pas  ou  en  arriere, 
regredi,  d.  Cic.  gressum  reflectire 
Sbn.-tr.  redire  viam  Cic.  il  faut 

—  sur  ses  pas,  retro  via  repe ten- 
da  est  Liv.  la  voix  de  la  republique 
m'a  fait  retourner  sur  mes  pas.  de 
meocursu  sum  voce  reipublicss 
revocatus  Cic.  Voy.  ritrograder 
||  aller  au  lieu  d'oii  Ton  est  parti 
ou  de  nouveau  dans  un  lieu,  redi- 
re, n.  Cic.  Viro.  reverti,  d.  Crc. 
regredi,  d.  Cic.  reuenire,  n.  Cic. 
remeare,  n.  Virg.  repetire  (acc.) 
Liv.  revisire  Viro.  se  referre  (ao 
ou  ex  ou  ad)  Virg.  retourner  a  la 
hate,  recurrire.  n.  Cic.  Mancinus 
£tant  retourne  chez  lui,  cum  Man- 
cinus domum  revenisset  Cic.  re- 


tourne a  Tarquinies,  facesse  hinc 
Tarquinios  Liv.  retourner  (par 
mer),  renavigare  {in,  acc.)  Cic. 
—  (a  cheval)  au  combat,  revehi  ad 
proelium  Liv.  (Voy.  revemV) ;  au 
tig.  redire  Cic.  reverti  Cic.  je  re- 
tourne a  mon  sujett  nunc  ad  incep 
turn  redeo  Sall.  retourner  A  la 
justice,  remigrare  ad  justitiam 
Cic.  et  (disant)  qu'elle  n'y  retour- 
nerait  pas  (qu'elle  ne  le  ferait  plus) , 
neque  se  facturam  ultra  Tac.  || 
etre  retournee  (en  pari,  de  la  der- 
niere  des  cartes  aistribuees)-  au 
fig.  (faire  connattre)  de  quoi  il  re- 
tourne (quel  est  Fetat  des  choses), 
quidoccultius  agatur  Cic.  vousne 
savez  pas  de  quoi  il — ,omnia  clam 
vobis  sunt  (A.,  d'apres  Ciceron). 

se  retourner,  r.  retourner  son 
corps  (couche),  se  versare  Sen. 
versarx,  p.  Col.  fessum  latus  mu- 
tare  (poet.)  Virg.  Sen.  se  lourner 
et  se  retourner  (dans  son  lit,  etc.), 
jactari.  p.  Lucr.  corpus  iactare 
Ov.  ||  retourner  son  corps  (deboutj : 
en  se  relournant  lestement  ou  de 
tous  cotes,  brevi  circumactu  cor- 
poris Pun.  dum  corpora  versat 
in  orbem  (aper)  Ov.  ||  faire  face 
en  arriere  (en  t.  de  guerre),  con- 
verti,  p.  Frontin.  H  retourner  son 
corps  pour  regarder,  respic&re,  n. 
Cic.  retorquere  oculos  ad  Cic.  se 
retourner  souvent  vers,  respectare 
(acc.)  Plaut.  il  fuit  sans  se  retour- 
ner, sine  respeclu  fugit  Liv.  ||  au 
fig.  prendre  un  autre  moyen  :  de 
quel  cdte  me  retourner?  quo  me 
nunc  vertam  ?  Cic.  je  saurai  me 
«— ;  alia  aggrediemur  via  Ter.  qui 
sail  se  — .  versutus  Cic.  ||  s*en  re- 
tourner (8  en  aller),  abire,  n.  Cic. 
cedere,  n.  Cic.  s'en  retourner  chez 
eux,  <iomtimdt*ce<tereCiEs.  domos 
abire  Lrv.  il  faut  nVen  —  A  pied, 
pedibus  redeundum  est  mihi 
Plaut.  Voy.  retourner  (n.),  aller 
(s'en). 

retracer,  a.  tracer  de  nouveau ; 
au  fig.  la  nuit  lui  retrace  Pi  mage 
d'Enee,  JZnean  animo  nox  refert 
Ov.  ||  rendre  present  par  le  lan- 
ga$e,  decrire,  describtre  Cic.  ex- 
prxm&re  Cic.  effingire  Cic.  expri- 
mire  verbis  Vell.  reducere  ali- 
quid  in  memoriam  Cic.  memo- 
riam  (facti)  refricare  ou  reprse- 
sentare  Cic.  retracer  les  traits  de 
qqn,  for  mam  cxprim&re  Tac.  de- 
scribe re  Plaut.  ||  rendre  present 
par  le  souvenir  :  retrace  souvent  A 
ton  souvenir...,  ssepe  refer  tecum 
Ov.  retrace  a  son  esprit,  obversatus 
animo  Lrv.  ||  se  retracer  (se  rappe- 
ler)  qq.  ch.,  recolere  Cic.  recor- 
dari,  a.  Cic.  se  retracer  A  Tesprit.  a 
Pidee  (meme  trad.) ;  je  me  retrace 
avec  plaisir  les  lieux...,  locorum 
recordatione  perfruor...  Vell.  se 
retracer  ses  anciennes  infortunes, 
veteres  calamitates  animo  colli - 
g&rc  Cic.  Voy.  se  rappeler. 

se  retracer,  r.  revenir  A  la  me- 
moire,  obversari,  d.  Cic.  subire, 
n.  Viro.  succurrtre,  n.  Lrv.  recur- 
sare  animo  Virg.  quand  cette  nuit 
se  retrace  a  ma  memoire,  a  mon 
esprit,  cum  subit  illius  noctis  ima- 
go Ov.  Voy.  se  souvenir. 
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retractation,  f.  action  de  se  re- 
tracter,  retraclatio,  f.  Cic.  (apaise- 
toi)  apres  la  retractation  que  jai 
faite  de  mes  paroles,  recantatis 
opprobriis  Hor. 

retractor,  a.  desavouer  ce  qu'on 
a  dit  o.u  ecnt,  retractare  Plin.-j. 
je  retracte  les  paroles  qui  in'ont 
echappe,  elapsa  verba  reprendo 
Ov.  diltamabon  retractee  (Voy.  re- 
tractation) •  retractor  une  opinion. 
Voy.  se  ritracter. 

se  retractor,  r.  relraeter  common 
aditou  ecrit,  dicta retractare  y  ism. 
retexZre  Cic.  ils  se  retractent,  re- 
vocant  se  Cic.  etre  oblige  de  se  re- 
tractor, de  sententid  dejici,  p.  Cic. 
sans  elre  oblige  de  — ,  sine  retrac- 
tation* Cic.  me  perniettre  de  me 
— ,  regressum  aicto  offerre  V.- 
Max, apres  que  je  me  suis  retracte. 
Voy.  retractation. 

retraction,  f.  contraction  (en 
t.  de  med.).  Voy.  contraction. 

retraite,  f.  action  de  se  retirer, 
faire  retraite,  loco  cedtret  n.  Sen. 
se  disposer  a  faire  — ,  abxtum  pa- 
rare  Virg.  ||  marche  des  troupes 
pours'eloigner  de  I'ennemi,  recep- 
tus,  us,  m.  Cms.  regressus,  us,  m. 
Frontln.  profectio,  f.  Cms,  assurer 
la  — ,  tutiorem  receptum  dare 
Cms.  pour  assurer  la  —  a  ses  trou- 
pes, uti  suis  receptui  locus  esset 
Sall.  je  protegerai  votre— ,  abeun- 
tium  terga  tutabor  Curt,  preparer 
sa — ,  fugam  instruire  SsN.sonner 
la  — ,  donner  le  signal  de  la  — .  re- 
cept  ui  canire  Cms  .  ou  signum  dare 
Curt,  suos  revocare  Frontin.  au 
signal  de  la  — ,  signo  recipiendi 
dato  Cms.  operer  sa  — ,  faire  sa  — , 
battre  en  — ,  recipire  se  Cms.  ce- 
dire,  n.  Sall.  aoscedire,  n.  Liv. 
refugere,  n.  Liv.  regredi,  d.  Pomp. 
ad  Cic.  subdici,  p.  Liv.  effugere 
Frontin.  cedire  ab  oppido  Cic.  suos 
reductre  (en  pari,  du  general) 
Cms.  et  absolt.  reductre  Frontin. 
battre  en  —  (en  pari,  d'un  detache- 
ment],  refug&readsuosCuRT.(\oy. 
fuile) ;  faire  retraite  en  bon  ordre, 
en  desordre,  nec  trepidenec  effuse 
cedere  Liv.  turbatis  ordinibus  ab- 
scedtre  Lrv.  s'il  fallait  operer  une 
retraite  precipitee,  si  quo  erat  ce- 
terius  recipiendum  Cms.  forc^de 
battre  en  — ,  pulsus  Liv.  pulsus  a 
mcenibus  Liv.  il  ddrobe  sa  —  a  I'en- 
nemi, hostem  fallit  abiens  Lrv.  ou 
discessu  Frontin.  inquieter  la  — , 
I'ennemi  dans  sa  — ,  in  receptu 
insequi  (ace),  d.  Birt.  couper  ou 
fermer  la  —  a  I'ennemi,  fugam 
interclud&re  Cic.  claudere  ou  im- 
pedire  Liv.  inhibere  Curt,  inler- 
cipere  (aliquem)  Cms.  pour  cou- 
per la  —  aPompee,  ad  Pompejum 
circumsidendum  Cic.  de  peur  que 
la  —  ne  me  soit  coupee,  ne  rece- 
ptum omit  tarn  Pomp,  ad  Cic.  (Voy. 
couper)  ;  laisser  la  retraite  Iibre, 
dare  locum  ad  fugam  ou  spatium 
ad  evadendum  Frontin.;  au  lig. 
battre  en  retraite  (abandonner  son 
opinion),  abscedcre,  n.  Teh.  faire 
une  —  honorable,  honestc  ced&re 
Cic.  II  action  de  se  retirer  du  monde ; 
etut  d'une  personne  eloignee  de  la 
soeiete,  secessus,  its,  m.  Plin.  so- 
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litudo,  f.  Cic.  aimer  la  retraite, 
avoir  le  gout  de  la  — ,  solitudines 
cap  tare  Cic.  cliercher  la  —  (pour 
6crire|,*ecre*um  petere  Piled,  dans 
la — ils...,  ubiseavulgo  insecreta 
remorant...  Hor.  vivredans  la — , 
segregare  se  Pun.  ou  vulgus  a  se 
Ter.  defodire  se  Sen.  pour  vivrc 
dans  une  paisible — ;  utin  otia  tuta 
recedant  Hor.  j'avais  un  lieu  de  — , 
habebam  ubi  conquiescerem  Cic. 
(I 'esprit  se  rouille)  dans  la—,  in 
opaco  Quint.  (1'orateur)  apres  setre 
exerce  dans  la  — ,  ex  domes  tied  et 
umbratili  exercitatione  Cic.  — 
(de  religieux),  anachoresis,  f.  Cas- 
sian.  maison  de  —  pour  les  vieil- 
lards,  gerusia,  f.  Pun.  ||  lieu  ou 
Ton  se  retire,  recessuMj  us,  m.  Cic. 
secessus,  m.  Tac.  secretum% n.  Tac. 
latebrx,  f.  pi.  Cic.  solitudo,  £ 
Cic.  angulus.  i,  m.  Cic.  latibulum, 
ri.  Cic.  chercner  une  retraite  pour 
ses  vieux  jours,  sedem  senectuti 
prospieire  Liv.  retraites  des  betes 
fauves.  Voy.  repaire  |]  lieu  de  re- 
fuge, receptaculum,  n.  Cic.  late- 
bras,  f.  pi.  Sen.  latibuluml  n.  Cic. 
perfugium,  n.  Cic.  diverticulum, 
n.  Cic.  retraite  de  brigands,  latro- 
num  occultator  et  receptator  lo- 
cus Cic.  servir  de'—  a,  olTrir  une 

—  a,  etre  une  —  pour,  esse  recep- 
taculum (alicui)  Liv.  late  bras 
prxbere  Col.  comme  pour  y  trou- 
ver  une  — ,  velut  in  ea  (castella) 
se  recepturi  essent  Frontin.  donner 

—  a  qqn  chez  soi,  aliquem  receph 
tare  ad  se  Ter.  excipSre  Cic.  rect- 
pire  sedibus  suis  ou  tectis  Cic. 
dans  une  —  sure  (avec  mouv.),  in 
tuta  Col.  ||  action  de  se  retirer  du 
service,  missio.  f.  Cic.  mililim  fi- 
nis Tag.  honorable  retraite  (de  mi- 
litaires),  honesta  missio  Inscr.  de- 
mander  sa  — ,  missionem  postu- 
lare  Lrv.  exposure  Tac.  obtenir 
sa  — ,  penalibus  suis  reddi  Tac. 
qu'on  obtlnt  sa  —  apres  seize  anst 
sextusdecimus  annus  stipendix 
finem  afferret  Tac.  mettre  a  la  — , 
missionem  dare  Tac.  qui  a  sa  — , 
qui  est  en  —  (Voy.  retraiti) ;  ce 
gladiateur  a  pris  sa  retraite,  ille 
gladiator  rudem  accepitz  Cic. 
prendre  sa  —  (dans  le  civil),  in 
olium  secedire  Sen.  II  rentree  des 
eaux  dans  leur  lit :  par  la  retraite 
des  eaux.  reciprocisamnibus  Plin. 
(en  t.  d  archil.),  contractura,  f. 
Vitr.  retractiones,  f.  pi.  Vitr.  for- 
mee  de  24  degree  (descalier)  en 
retraite,  viginti  quattuor  gradi- 
bus  in  metae  cacumen  se  contra- 
hens  Plin. 

retraite,  adj.  qui  est  a  la  re- 
traite :  (soldat)  retraite,  dimissus 
Tag.  missicius  Inscr.  missus  ho- 
nesta missione  Inscr.  acceptd 
missione  Inscr.  (gladiateur)  — ,  do- 
natus  jam  rude  Hor. 

re  tranche,  ie,  part,  et  adj.  en- 
toure  de  retranchements,  munitus 
a,  um  Sall.  camp  retranche.  val- 
lum, n.  Cms.  munimenta,  h.  pi. 
Lrv.  castra  vallo  fossdque  com- 
munita  Liv.  camp  fortement  — , 
per muni ta  castra  Liv.  Voy.  re- 
tranchement \\  scpare  d'un  tout 
(au  prop,  et  au  fig.),  reseclns,  a, 
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um  Cic.  recisus  Virg.  amputatut 
Gbll.  detractus  (ex)  Lccr.  retran- 
che (en  coupant),  ferro  recisus  on 
exstirpatus  Col-  — de  r£glise,de 
la  communion  de  Pfiglise,  at?u/- 
susab  E relet ix  corpore  S.-Sev. 
moments  retranches  sur  les  affai- 
res, subsecivum  tempus  Cic. 

retranchement,  m.  travaoxde 
guerre  pour  se  mettre  a  couvert 
des  attaque8,  vallum,  i,  n.  Ce*. 
Liv.  valfus,  m.  Cms.  munimenta,, 
n.  pi.  Cits.  Liv.  munitio,  f.  Ces. 
munitiones  CMS.fOssa,  se,  f.  Cms. 
lorica,  f.  Cms.  munitiones  castro- 
rum  Cms.  construire,  Clever,  eta- 
blir,  faire  un  retranchement,  fer- 
mer par  des  retranchements,  val- 
lum facire,  exstruere  ou  ducere 
Cms.  jacere  Liv.  moliri  Tac.  mu- 
nimenta exstruere  Jost.  muni- 
tiones circumdare  Just,  muni- 
tionibus  ssepire  ou  firmare  Cjb. 
muntre  emtra  vallo  Cms.  ou  vallo 
fossdque  (Lbs.  munimentis  *m- 
pedire  Curt,  rentrer  dans  ses  — , 
se  recipire  intra  munitiones  on 
in  castra  munitionesnuc  Cms. 
faire  rentrer  (les  soldatsj  dans  les 
— ,  reducire  intra  fossam  oumm- 
nitiones  Cms.  entrer  ou  penetrer 
dans  les  —  (ennemis).  forcer  les 
— ,  forcer  I'ennemi  dans  ses  — , 
munitiones  super  are  Liv.  mum 
menta  perrumpere  Tag.  detur- 
bare  hostes  de  ou  ex  vallo  Cms. 
pousser  i'ennemi  jusqu'a  ses  — , 
ad  vallum  hostem  agere  Lrv. ;  au 
fig.  pousser  qqn  ou  pousse  dans 
ses  derniers  retrancbements,  ad 
extremam  necessitatem  compel- 
lire  Liv.  obstru4reperfugia(im 
proborum)  Cic.  in  necessitate  ul- 
tima Sen.  II  suppression,  detra- 
ctio,  f.  Cic.  demptio,  f.  Varr.  de- 
tractus, us,  m.  (a  I'abl.)  Pun.  re- 
tranchement d'une  lellre,  detra- 
ctio  UtlerseCkss.  par  un  — ,  deau- 
cendo  Cic.  faire  quelques  retran- 
chements a  un  traite,  ex  f cedere  de- 
mire  aliquid  Lrv. 

retr anchor,  a.  faire  des  Iran 
chees  pour  se  defendre  centre  l  en- 
nem\,vallare  (acc.)  Hirt.  obvallare 
Fest.  munire  Cms  communire 
Liv.  munire  vallo  fossdque  Lrv. 
retrancher  son  camp  ou  son  ar- 
mee.  Voy.  retranchement  R  6ter 
(d'un  tout),  supprimer.  deduire,  de- 
trahere  Cic.  tollere  Cic.  deducere 
Cic.  demere  Hor.  adimere  Lrv. 
resecare  Lrv.  decidere  Hor.  rcci- 
dere  Hor.  detractiones  (ret)  facere 
Cic.  retrancher  les  rayons  gales, 
tollere  vitiosos  favos  Col.  —  une 
s,  subtraliere  s  litleram  Quint. 
—  les  pan) p res  inutiles,  superva- 
cuos  pampinos  deturbare  ou  de- 
cuUre  Col.  —  les  rameaux  inuuV 
Xes.inutiles  ramos  falce  amputa- 
re  Hor.  —  uoe  partie  du  people, 
populi  partem  amputare  Cic.  — 
les  parties  gangrenees  de  P£tat, 
vitiosas  reipublicas  paries  exse- 
care  Cic.  retranchant  tout  ce  qui 
est  inutile  (dans  un  discours),  am- 
putatd  ou  circumcisd  inanitate 
omni  Cic.  —  les  occupations,  oc- 
cupationcs  recidere  Sen.  retran- 
cher les  depenses,  sumptum  remo- 
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vire  Cic.  —  qq.  ch.  a  qqn,  adi- 
mire  Cic.  —  la  nourriture,  un  peu 
sur  la  nourriture,  deducere  cibum 
Ter.  demire  aliquid  de  cibo  ou 
paulum  cibo  Gels,  se  retranchant 
sa  propre  subsistence  ou  le  neces- 
saire,  fraudans  se  ipse  victu  suo 
Liv.  retrancher  de,  detrah&re  ex 
ou  de  Cic.  eximere  ex  ou  de  Cic. 
demire  ex  Liv.  de  Hor.  desecare 
ex  Cic— (en  t.  d'arithm.).  detra- 
kere  {de)  Cic.  exsecare  &or.  — 
qqn  du  nombre  des  citoyens,  du 
nombre  desvivanls,  a  numeroci- 
vium  segregare  Cic.  e  vivorum 
numero  exturbareCic.  retrancher 
du  sein  ou  de  la  communion  de 
I'ftglise,  ab  Ecclesix  corpore  avelr 
lire  S.-Skv. 

sb  retrancher,  r.  etablir  des  re- 
tranchements,  vallum  face'rc,  ex- 
struire  ou  ducire  Cms.  ssepire  se 
valla  Liv.  munitione  se  defendere 
Vell.  castra  munire  Cms.  ou  vaU 
lore  Tac.  (Voy.  retranchement); 
on  s'y  retrancha,  ibi  castra  com- 
munita  Liv.  les  consuls  s'etant 
retrenches  dans  leurs  quartiers 
d'hiver...  consules  hibemaculis 
communitis...  Cic.  se  retrancher 
sor  le  plateau  des  montagnes,  der- 
riere  des  chariots,  se  montiumju- 
gis  tutari  Liv.  objidre  carros  pro 
vallo  Cjss.  (I  au  fig.  se  mettrea 
couvert,  se  defendre  :  et  tu  n'iras 
point  sans  doute  te  retrancher  der- 
riere  ces  objections,  neque  tu  sci- 
licet to  nunc  confugies  Ter.  il 
oourrait  se  —  dans  cette  excuse, 
tllo  perfugio  uti  posset  Cic.  il  se 
retranchera  dans  la  question  de 
droit,  in  sola  juris  qumstione 
consistet  Quint,  se  retrancher  sur 
sa  parente,  propinquitatem  excu- 
sdre  Cic.  je  pourrais  me  —  der- 
riere  I'autorite  de  Ciceron,  pote- 
rat  me  liberare  Cicero  Quint. 
retranscrire,  a.  V.  transcrire. 
retravailler,  n.  travailler  de 
nouveau,  opus  consequiy  d.  Col. 
se  revocare  ad  laborem  (h.,  d'a- 
pres  Ciceron);  rendre  capable  de  re- 
travailler, reparare  labori  (poet.) 
Virg.  ||  act.  retractare  Cic.  retra- 
vailler (des  vers  negliges),  incudi 
reddSre  Hor.  (Voy.  retoucher)  || 
retravaille,  recuratus,  a,  um  Liv. 

retraverser,  a.  traverser  de 
nouveau  :  retraverser  I'espace  deja 
parcouru,  recurrere  cceptum  iter 
(poet.)  Ov.  —  (un  fleuve),  renavi- 
gare  (acc.)  Sen.-tr.  ayant  retraver- 
»e  la  mer,  pelago  remenso  Virg. 

retr^ci,  te,  part,  et  adj.  rendu 
plus  etroit,  coartatus,  a,  um  Col. 
contractus  Hor.  angustior  Cms. 
coactus  in  artum  Plin.  espace  re- 
treci,  brevius  spatium  Liv.  ||  au 
flg.  esprit  retreci.  Voy.  itroit. 

r^trecir,  a.  rendre  plus  etroit, 
coartare  Lrv.  angustare  Sen. 
contra h£ re  Hor.  minorem  ou  mi- 
nus face* re  Cic.  retrecir  I'enlree 
d'une  maison,  xdium  oditum  co- 
angustare  Ulp.  ils  £laient  forces 
de —  leur  cercle,  breviore  spatio 
cogebantur  orbem  coUig$rc  Liv. ; 
au.fig.  retrecir  Tesprit,  les  idees, 
angustius  ingenium  fac&re  (A.) 
||  neat.  Voy.  se  rftre'cir. 
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se  retrecir,  r.  devenir  plus  etroit, 
coartari}  p.  Liv.  angustari,  p.  Sen. 
contrahi  Pun.  les  yeux  se  retre- 
cissent,  oculi  minores  fiunt  Cels. 
aller  en  se  retrgcissant,  in  angu- 
stum  exire  (A.). 

retrecissement,  m.  action  par 
laquelle  une  ch.  se  retreat,  coar- 
tatio,  oniSy  f.  Vitr.  angusliss,  f. 
pi.  Pun.  strangulation  f.  Pun. 

retremper,  a.  tremper  de  nou- 
veau, retxngere  Stat,  retremper 
dans  la  teinture.  Voy.  reteindre  \\ — 
(le  fer)  :  ils  retrempent  leurs  glai- 
ves (  =  ils  remettent  a  la  forge), 
recoquunt  fomacibus  ernes  Virg. 
||  au  fig.  redonner  de  Fenergie,re- 
novare  Col.  reparare  Virg.  refi- 
cere  Liv.  retremper  1'esprit,  les  es- 
prits,  animum  restituerehiv.  ont- 
mos  renovare  Liv.  le  repos  nous 
retrempe ,excitatur  otio  vigor  Sen  . 
se  retremper,  se  recoquere  Quint. 
resumere  vires  Ov.  je  me  serais 
retrempe,  sumpsissem  vigorem 
Ov.  il  s'est  —  dans  l'adversite,  ab 
ipsa  calamitate  duxit  opes  ani- 
mumque  (A.,  d'apres  Horace). 

retribuer,  a.  donner  une  retri- 
bution, mercedem  alicui  tribuere 
Cic.  ou  pend&re  Juv.  —  u,qn  pour 
qq.  ch..  rependtre  prelium  \rei) 
Prop,  il  les  retribua  sur  les  fonds 
publics,  stipendium  de  publico 
statuit  Liv. 

retribution,  f.  salaire,  recom- 
pense, mer  ces,  edis,  f.  Cic.  pre- 
tium,  n.  Cic.  sans  retribution,  gra- 
tuito  Cic.  service  sans  — ,  opera 
gratuita,  f.  Liv. 

retro actif,  ivef  adj.quiagitsur 
le  passe :  donner  a  une  loi  un  effet 
retroactif,  legis  vim  retro  custo- 
dire  Pun.-j. 

retrogradation,  f.  mouvement 
en  arriece  (d'une  planete),  regres- 
suSj  us j  m.  Cic.  retrocessus,  us, 
m.  Apul.  retrogradatio,  f.  Capel. 
la  retrogradation  de  Mercure  dans 
l'ficrevissea  lieu...,  in  Cancrore- 
trogradum  Mercurii  sidus  fit... 
Plin. 

retrograde,  adj.  qui  retourne 
en  arriere ;  qui  s'executc  en  arriere 
(en  pari,  d'un  mouvement) :  mou- 
vement ou  marche  retrograde  (de 
qqn),  recessio,  f.  Vitr.  faire  un 
mouvement  — ,  se  recipere  Cic.  pe- 
dem  referre  Liv.  (Voy.  retrogra- 
der) ;  qui  est  dans  son  mouvement 
retrograde  (en  pari,  d'une  planete), 
retrogradus  Pun.  in  cursu  relro- 
gradus  Plin.  executer  un  mouve- 
ment —  (en  pari,  d'une  planete), 
retrogradi,  a.  Plin.  marche  — 
(d'une  planete)  (Voy.  rilrograda- 
tion) :  vers  retrogrades  (qui  peu- 
vent  etre  lus  a  rebours),  recurren- 
tes  versus  Sid.  ||  au  fig.  suivre 
une  marche  retrograde.  Voy.  ritro- 
prader. 

retrograder,  n.  revenir  sur  ses 
pas,  retroccdere,  o,  is,  essi,  n.  Lrv. 
retro  (semper)  ceaere  Plin.  relro- 
gradij  ior}  eris,  gressus  sum,  d. 
Cic.  regredi.  d.  Cic.  retro  ire  Ov. 
ou  redxre  Virg.  retro  regredi  Huvr. 
retro  se  ferre  Sen.  retro  pedem 
ferre  Ov.  oureprimere\ ikg.  retro 
referre  vestigia  Vibg  .pedem  refer- 
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re  Cic.  reflecUre  Cat.  referre  gra- 
dum  Liv.  gradus  ou  passu s  Ov. 
gradum  revocare  Virg.  reflectere 
gressum  Sen.-tr.  il  retropradait, 
pedem  referens  cedebat  \irg.  re- 
trograder (dans  une  marche),  redi- 
re  Cms.  reverti  Cms.  retro  viam 
repetere  Liv.  reverti  in  viam  Sen. 
ex  itinere  reverti  (domum)  Cms. 
iter  converlere  Cms.  se  converUre 
Cms.  retrograder  vers,  retro  redire 
(ad  ou  in)  Liv.  retro  repetere  (re- 
gionem)  Liv.  retro  se  recipire  in 
(castra)  Lrv.  la  flotte  retrograda, 
retro  flexa  classis  Liv.  qui  retro- 
grade, retroversus  Ov.  faire  retro- 
garder  un  messaaer,  retro  remit- 
Ure  nuntium  Liv.  faire  —  (de 
force),  retro  agire  Ov.  retruaere 
.Plaut.  vertere  retro  (aciem)  Hor. 
Voy.  repousser  ||  aller  en  arriere 
(en  pari,  du  soleil);  suivre  une 
marche  inverse  (en  pari,  des  pla- 
netes),  retrogradi,  d.  Plin.  regredi 
Cic.  retroire  Pun.  redire  Pun.  re- 
tro versari  Cic.  retro  cursum 
agere  Plin.  retrogradum  esse  Sen. 
ou  fieri  Pun.  pourquoi  le  soleil  re- 
trograde, cur  sol  se  referat*  Ov. 
faire  retrograder  les  astres,  retro 
sidera  vertere  Virg.  le  soleil  fera 

—  son  char,  sol  versis  recurret 
equis  Ov.  ||  au  fig.  retro  referri 
Virg.  retro  volvi  Liv. 

retrousse,  le,  part,  et  adj.  qui 
est  retrousse,  qui'  a  son  vetement 

—  (pour  agir  plus  librement),  suc- 
cinct us  Ov.  alticinclus  Piled,  alte 
cinctus  Sen.  alte  succinctus  Ov. 
succinctus  vestem  (poet.)  Ov.  che- 
veux  retrousses.  crtnes  a  fronte 
supini  (poet.)  Stat.  ||  au  fig.  re- 
leve  en  rair  nature! lement  :  mil- 
seau  retrousse,  rostrum  rcsupi- 
num  Col.  ou  resimum  Plin.  resi- 
mse  nares  Col. 

retrousser,  a.  relever  (sa  robe, 
etc.),  succingire,  o,  is,  xt,  nctum 
Juv.  colligire  Mart,  recolligerc 
Plin.-j.  at  to  Here  Ter.  retrousser  sa 
toge,  togam  adduc&re  Sen.  si  un 
enfant  a  retrousse  sa  robe,  si  in- 
fans  tegendanudavit  Sen.  retrous- 
ser sa  chevelure,  crinem  obligare 
Tac.  capillum  retro  sequi  Tac. 

sb  retrousser,  t.  relever  sa  robe, 
etc.  Voy.  retrousser. 

retrouver,  a.  trouver  ce  qu'on 
avail  perdu,  reperirey  to,  is.  erif 
ertum  Virg.  (il  raconte)  qu'ils  eu- 
rent  beaucoup  de  peine  a  retrouver 
leur  chemin,  segre  correctum  iter 
Liv.  retrouve,  repertus  Virg.  ||  au 
fig.  recouvrer  :  qu'ils  ont  retrouve 
I'esperance,  plus  spei  nactos  esse 
Liv.  retrouver  un  peu  de  pudeur, 
recipere  ejectum  de  fronte  rubo- 
rem  Juv.  —  la  paix,  recuperare 
pacem  Sall.  —  de  nouvelles  res- 
sources,  se  novis  opibus  renovare 
Cic.  je  retrouve  la  memoire,  in  me- 
mo riam  regredior  Plaut.  qu'ils 
retrouveront  leur  vigueur,  reditu- 
rum  his  robur  Tac.  ses  bras  re- 
trouv6rent  de  la  force,  vires  redie- 
re  lacertis  Ov.  ||  rejoindre  (qqn) : 
oil  vous  retrouverai-je?uW  vos  re- 
quiram?  Phmd.  si  )e  te  retrouve 
encore  ici  dans  deux  jours,  e'est  fait 
de  toi,  si  te  secundo  lumine  hie  of- 
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fenderOj  moricre  Poet.  ap.  Gic 
aller  retrouver,  rtdire  ad  £&s.  il 
etait  alle  le  retrouver,  ati  cum  re- 
verterat  Cjbs.  ||  reconnaltre :  iecrois 
retrouver  Alexis  dans  tes  lettres, 
tn  luis  epistulis  Alexim  videor 
agnoscere  Cic.  ne  retrouvant  pas  la 
sa  fermele  (de  qqn),  constantiam 
ejus  requirentes  Tac. 

sb  bbtbouvbb,  r.  8e  trouver  ou 
etre  comme  auparavant :  se  retrou- 
ver dans  la  meme  situation,  eodem 
statu  esse  Cic.  ||  se  reconnattre,  se 
debrouiller,  se  invenire  Sen.  ie 
m'y  retrouverai  bien,  mihi  facile 
ratio  constabit  Pun.-j.  ||  ne  pas 
avoir  disparu,  ne  pas  etre  perdu, 
comparere,  eo.  es,  ut,  n.  Liv.  (la 
quantite  d'eau)  se  retrouve,  com* 
paret  Frontin. 

rets,  m.  ouvrage  de  cordeou  de 
fil,  noue  par  mailfes,  pour  prendre 
Ie  poisson,  refe,  is,  n.  Cic.  (Voy.  fi- 
let): rets  (pour  la  chasse),  plagx, 
f.  pi.  Gic.  casses,  m.  pi.  Vrao.  |fau 
fig.  plagm  Cic.  enlacer  dans  ses 
rets,  indapine  capere  face.)  Tac. 

reuni,  ie,  part,  et  aqi.  rappro- 
che,  commissus,  a,  um Vibg.  inter 
se  commissus  Quint,  les  deux  jam- 
be*  reunies.  tn  unum  commissa 
crura  Ov.  levres  (d'une  plaie)  — , 
olutinatss  orse  Ckls.  ||  venu  ensem- 
ble, congregatus  Cic.  coactus  Cic. 
collectus  Cic.  contractus  CiBS.  in 
unum  locum  coactus  ou  congre- 
gatus Cic.  (foule)  reuniepour  1'exil, 
collecta  exsilio  Viro.  cavaliers  et 
fantassins  reunis,  mixtus  pedes 
equesque  Liv.  je  les  connaissais 
tous,  mais  je  ne  les  avais  jamais 
vus  — ,  noram  omnes,  sea  nun- 
quam  uno  loco  videram*  Cic. 
nous  serons  — ,  erimus  una  Sen. 
||  mis  ensemble  (au  prop,  etau  fig.). 
conjunctus  Cic.  junctus  Cic.  coi- 
latus  Hob.  commixlus  Viae,  in 
unum  collatus  Cic.  atomes  reunis, 
atomi  congestx  coacervatseque 
Sen.  quand  les  deux  continents 
etaient — ,  cum  protenus  utraque 
tellus  una  foret  Vibo.  toutes  les 
forces  de  I'Asie  etaient  reunies.  to- 
tius  Asix  vires  steterunt*  Liv. 
(rien  de  plus  cbarmant)  que  tous 
ces  objets  reunis,  his  rebus  omni- 
bus Cic.  (ces  matieres)  que  tu  de- 
sires voir  reunies,  quae  tu  connecti 
vis  Cic.  (les  arguments)  deviennent 
forts  quand  ils  sont  reunis,  cum 
sunt  coacervota,  proficiunt  Cic. 
—  en  corps  de  doctrine,  scientia 
comprehensi  Cic.  (bien  des  motifs) 
se  trouvent  — ,  coitburrunt  Tee. 
toute  I'autorile  est  reunie  en  sa 
personne,  summum  imperium  ad 
ilium  rediit  Ces.  U  reconcilie,  re- 
conciliatus  Cic. 

Rets,  anc.  pays  de  France  (Bre- 
tagne),  Batiatensis  ou  Hatensis 
pagus,  m. 

reunion,  f.  action  de  rapprocner 
des  parties  desunies,  eommtssura, 
f.  Sen.  dans  les  brulures  la  reunion 
des  chairs  se  fait  moins  prompte- 
ment,  quod  per  ignem  divisum 
est,  minus  celeriter  coil  Cels.  ||  ac- 
tion de  rassembler  ce  qui  est  epars : 
rassemblement  eflectu£j  conjunr- 
tio,  f.  Quint,  congregatw,  f.  Quint. 


conventus,  us,  m.  Cic.  societas,  f. 
Cic.  ccelus,  us,m.  Lucb.  concilium, 
ii,  n.  Lucb.  la  reunion  des  fleuves, 
coitus  amnium  Curt,  dans  cette 
reunion  de  luniieres,  tn  hoc  socie- 
tate  luminis  Sen.  dans  Tame  il  n'y 
a  pas  de —  de  parties,  nihil  est  in 
animis  coagmentatum  Cic.  la  — 
des  vertus.  virtutum  chorus  Cic. 
la —  de  I'eiocjuence  et  .de  la  justice, 
justitia  conjuncta  eloquentix  Cic. 
qu'une  ch.  est  fonnee  de  la — decho- 
ses  dissemblables,  aliquid  ex  dis- 
similibus  rebus  misceri  et  tempe- 
rari  Cic.  (l'eloquence)  se  compose 
de  cette  — de  qualites,  ex  iis  rebus 
universis  constat  Cic.  Voy.  assem- 
blage (!  assemblee  de  personnes, 
congregatio,  f.  Gic.  conventus,  m. 
Cic.  costus  Cic.  coitio,  f.  Cic.  socie- 
tas, f.  Cic.  corona,  f.  Cic.  reunion 
nombreuse,  grande  — ,  celebritas, 
f.  Cic.  concursus  hominum  Cic. 
—  secrete,  conventiculum.  i.  n. 
Cic.  conci hum  Lrv.  conciliabulum 
Tac.  coitus  occulti  Cic.  fuir  les  re- 
unions, fugere  conventus  nomi- 
num  Cjbs.  dans  les  —  (de  salons), 
tn  ciroulis  Tac.  reunion  d'amis, 
congressiofamiliarium  Cic.  soda- 
litium,  n.  Cic.  me  trouvant  dans 
une  —  d'amist  cum  essent  plures 
mecum  familiares  Cic.  reunion 
populaire  ou  publique,  conlio  Lrv. 
concilium  Liv.  convoquer  une  — , 
contionem  advocare  Liv.  (Voy.  as- 
semble0 e);  reunion  litteraire,  aeroa- 
sis,  is,  f.  Cic. 

reunir,  a.  rejoindre  ce  qui  a  ete 
desuni :  reunir  par  une  suture  les 
levres  d'une  plaie,oros  vulneris  su- 
turd  conjungfre  ou  inter  se  com- 
mittire  (xts.internectere  plagam 
Stat,  (telle  substance)  reunit  les 
chairs,  oras  glutinat  ou  inter  se 
glutinat  Cels.  conglutinat  cames 
ou  vulnera  Plin.  la  suture  ne  peut 
reunir  les  bords  d'une  plaie  an- 
cienne,  quod  vetus  est,  sutura  non 
coil  Ckls.  ||  joindre  une  cb.  a  une 
autre ,  mettre  ensemble  (au  prop, 
et  au  fig.),  jungire  (dat.ou  ctim) 
Cic.  conjungfre  Cic.  connecUre 
Cic  annecUre  Plin.  miscere  Liv. 
conferre  Quint,  cog&re  Cic.  colli- 
gere  Cic.la  cbaux  reunit  ces  deux 
substances,  calx  utrasque  res  in- 
ter conglutinat  Vitb.  une  jetee  — 
la  ville  au  continent,  moles  urbem 
continenti  committit  Curt,  en  re- 
unissantlesmembres  (de  different* 
animaux),  undique  collatismem- 
bris  Hoa.reunir  (les  premieres  let- 
tres  de  chague  ligne),  connecUre 
Aug.  —  trois  legions  en  une  seule, 
tres  legiones miscere  in  unam Tac. 
reunissantaeux  leur  grande  nation, 
magno  commixti  corpore  (Teu~ 
cri)  Vibg.  que  je  sois  reuni  ou  reu- 
nis-moi  dans  le  meme  tombeau,  tu- 
mulo  componar  eodem  Ov.  socio 
impone  sepulchroOv.  reunir  beau- 
coup  delivres,  libros  undique  con- 
tranere  Suet.  —  (des  denrees,  de 
Pargent), redujere  Plaut.  Cic.  ayant 
reuni  des  provisions,  convecto  ex 
agris  commeatu  Liv.  ;  au  fig. 
reunir  la  fin  des  mots  au  commen- 
cement des  suivants.  verba  extre- 
ma  cum  consequents  us  primis 


jungere  Cic.  —  ce  qui  suit  a  ce  qui 
precede,  prioribus  sequenlia  an- 
nectere  Quint.  —  ces  dad)  les, 
dactylos  confundere  Quint.  — en- 
semble ces  genres,  hssc  genera  in 
unum  reatgere  Cic.  —  les  ele- 
ments epars  (d'une  theorie),  disso- 
luta  conglutinare  Cic.  j'ai  reuni 
mes  idees,  summam  feci  cogila- 
tionum  mearum  Gic.  la  nature 
avait —  en  lui  tant  de  belles  quali- 
tes que...,  tn  illo  tanta  omnium 
virtutum  omamenta  naturd  ex- 
stitere*  ut...  Just.  ||  faire  venir 
ensemble,  congregare  Cic.  coaett 
Cic.  contra  hire  Cic.  colligere  V  ibq. 
tn  unum  locum  cogire  (naves) 
Cms.  reunir  les  hommes  en  societe, 
dissipalos  homines  congregare  00 
in  unum  locum  congregare  ou  in 
societatem  vitse  convocare  Cic  — 
le  senat.  cogere  senatum  Cic.  — 
le  peuple;  populum  frequentare 
Cic  contionem  advocare  Cic.  — 
des  troupes,  milites  contrahere 
Cic.  — de  grandes  armees.  exer-' 
cttusconficere  wwuetmo*Cic(Voy. 
lever) ;  reunir  des  jeunes  gens  (potr 
les  instruire),  costus  habere  juve- 
num  Ln*.  ayant  reuni  les  princes, 
accitis  ad  se  principibus  Lit.  Us 
avaient  —  leurs  troupeaux,  com- 
pulerant  greges  in  unum  Vibg. 
(|  avoir  en  soi,  contenir,  allier,jun- 
gere  Cic  copulare  Cic.  (Voy.  oi- 
lier) ;  puisque  tu  reunis  la  fortune 
et  la  vertu,  quoniam  virtuti  tux 

fortuna  conjuncta  est  Cic.  reunir 
utile  et  I'agreable,  miscere  utile 
dulci  Hob.  —  en  soi  toutes  les  at- 
tributions, cunctamunia  in  se  tra> 
hire  Tac.  il  reunissait  la  richesse 
du  style  a  la  concision,  et  perorna- 
tus(cral)  et  perbrevis  Cic  (rin- 
gratitude),  vice  gui  reunit  tous  les 
autres,  tn  quovitio  nihil mali  non 
inest  Cic.  ||  obtenir  (les  suffrages) : 
il  a  reuni  toutes  les  voix,  omne 
tulit  punctum  Hon.  qui  reunira 
toutes  les  opinions,  tn  quod  fiet 
discessio  Sen.  !|  rendre  amis,  jun- 
gire Cic.  conjungere  Cic.  copu- 
lare Cic.  tn  unum  contrahere 
animos  Ov.  e'est  ton  raerite  qui 
nous  a  reunis,  (t'6t  me  virtus  tua 
fecit  amicum  Hob.  (il  connaJl)  l  ac- 
cordqui  les  reunit,  horum  consen- 
sum  conspiranlem  Cic.  Voy.  ami 
||  reconcilier  Voy.  riconcilier. 

se  beunib,  r.  se  rejoindre  (en 
pari,  des  chairs),  se  commitUre 
Cels.  se  glutinare  Cels.  coire,  n. 
Cels.  coalescere,  n.  Pun.  H  se 
rapprocner  de  maniere  a  ne  plus 
faire  qu'un,  cot  re  Vibg.  coalescere 
Lucb.  jungi,  p.  Cic.  conjungi,  p. 
Cic.  commit t%,  p.  Vibg.  tn  unum 
committi  Ov.  ou  colliqi  Lrv.  ou 
competire  Col.  a  1'endroit  06  la 
tele  se  reunit  au  corps,  qua  collo 
confine  caput  Ov.  ||  meler  leurs 
eaux,  confluere  in  unum  Lrv.  ces 
rivieres  se  reunissent  au  Phase. 
amnes  in  Phasin  confiuunt  Fun. 
(ces  cours  d'eau)  —  dans  la  ville. 
in  urbem  confunduntur  Fitoirrra. 
Voy.  se  jeter  ||  venir  ensemble, 
convenire,  n.  Cic.  congregari,  p. 
Cic.  co^t,  p.  Cic.  cotre  Tac.  inter 
se  convenire  Cic.  ou  coire  Vibg. 
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unum  in  locum  congregari  ou  *e 
congregare  Cic.  venire  in  unum 
Vise,  se  reunir  en  grand  n ombre, 
eonfluire  Virg.  ils  se  reunissent 
de  toutes  parts,  undique  collecti 
coeunt  Virg.  nous  nous  rtunirons, 
erimus  una  Sen.  aller  se  reunir 
a  ceux  qui.. .;  convenire  eos  qui. . . 
Cic.  se  reunir  ou  s'etant  reuni  en 
un  corps  de  nation,  coalesc&re 
in  populiunius  corpus  Lrv.  ma- 
gna commix ti  corpore  ( Teucri) 
Vibg.;  au  fig.  tous  paraissent  sMtre 
reunis  pour  defendre...,  omnes 
consvirasse  videntur  ad  defen- 
denaum...  Cic.  se  reunir  cans 
une  meme  opinion,  eonsentire  Cic. 
on  se  reunissait  a  cette  opinion, 
ineamsententiam  ibatur  Cic. tout 
le  roonde  se  reunit  pour  le  louer, 
cttjus  de  laudibus Jama  est  con- 
sentiens  Cic.  ||  au  fig.  etre  ensem- 
ble (conspirer).  concurrire  Tbr. 
tous  les  malheurs  se  reunissent  sur 
rooi,  mihi  ad  malum  malm  res 
plurimss  se  aaglutinanl  Pladt.  || 
se  reconcilier.  voy.  se  riconcilier. 

Renss  (la),  riviere  de  la  Suisse, 
Rusa,  se,  m. 

reussir,  n.  obtenir  tel  ou  tel  suc- 
ces; avoir  tel  ou  tel  resultat :  reus- 
sir a  souhait  (en  parl.de  qophpro- 
cedire  pulchreTRR.  rem  feliciter 
et  ex  sententid  gertre  Cic  je  reus- 
si* parfaitemenL  omnia  ex  senten- 
tid succedunt  Cic.  il  a  mal  reussi, 
exitus  tristes  00  fat  ales  habuit, 
Cic.  si  Ton  a  mal  —  par  ce  moyen, 
si  parum  sic  pro  fee  turn  (depro- 
ficio)  est  Gels,  reussir  (en  pari,  des 
ch.),  evenire,  n.  Cic.  cedkre  Nep. 
procedure  Sall.  succedire  Pladt. 
eadire  Cic.  voir  comment  la  sedi- 
tion reussira,  seditionis  fortunam 
speculari  Cic.  —  a  souhait,  suc- 
ced&re  Cic.  recte  vertere,  n.  Plaut. 
ex  sententid  procedure  Val.-Ant. 
si  la  chose  reussit  a  notre  gre,  au 
gre*  de  nos  desire,  si  contigerit  no- 
stris rebus  exntus quemoptamus 
Crc.  laffaire  a  reussi  selon  nos 
voeux,  res  cecidit  ut  voluimus  Cic. 
tout  cela  reussira  mieux,  kmc  om- 
nia meliores  habebunt  exitus  Cic. 
reussir  mal,  secus  ou  parum  pro- 
cedure Sall.  cede're  improspere 
Cbls.  Voy.  tchoucr  ||  ordmt.  obte- 
nir un  heureux  succes  (en  pari,  de 
qqn),  procedere,  n.  Ter.  proflcire, 
n.  Sen.  negotium  bene  gerere  Cms. 
ex  sententid  rem  gerere  Cic.  bo- 
no* exitus  habere  Cic. prosperos 
exitus  consequi  Cic.  prospero 
eventu  defungi,  d.  Curt,  reussir 
dans  une  entreprise,  conata  per- 
ficere  Cms.  s'ils  reussissait  dans 
ses  desseins,  at  success  isset  coeptis 
Lrv.  pour  que  la  legion  reussi t  (aans 
cette  entreprise),  ut  ea  res  legioni 
feliciter  eveniret  Cms.  qu'il  ne 
pourrait  reussir  par  ce  moyen,  nihil 
his  rebus  profici  posse  Cms.  quand 
tu  verras  <|ue  tu  as  reussi  (devant 
uo  auditoire),  Cum  profecisse  te 
videris*  Sen.  j'ai  reussi  dans  ma 
plaidoirie  pour  Varenus,  egi  pro 
Vareno  nan  sine  eventu  Plin.-j.  tu 
te  flattes  d'avoir  — ,  gloriare  eve- 
nisse  (s.-ent.  rem)  ex  sententid 
Tea.  comment  il  y  a  — ,  e'est  un 


mystere.  id  qua  ratione  consecu- 
tus  sit,  lalet  Nep.  erne  les  dieux  te 
fassent  reussir!  dii  bene  ver tan t! 
Tbr.  —  dans  un  role,  satisfactre, 
Cic.  il  a  reussi  dans  ses  etudes, 
institutisliberalibusprofccitSm. 
qui  a —  en  qq.  chv  cut  6cne  quid 
processit  Cic.  qui  a  — ,  compos 
spei  Curt,  voti  Ov.  ausi  Sil.  ne  pas 
reussir,  offendire,  n.  Liv.  rem  ma- 
le gere're  Cic.  minus  ex  sententid 
rem  gere're  Nep.  il  n'a  pas  — 4  in- 
ceptum  non  successit  Liv.  irrito 
incepto  abiit  Liv.  nec  egit  quic- 
quam  Cic.  je  ne  reussis  pas,  —  a 
rien2  nihil  proficio  Cic.  parum  ou 
nihil  promoveo  Ter.  nihil  mihi 
procedit  Cic.  quand  il  n'avait  pas 
reussi,  si  male  cesserat  (s.-ent.  ti- 
lt) Hor.  les  grands  oraleurs  ne  reus- 
sissent  pas  tou jours,  nonnunquam 
summis  oratoribus  non  satis  ex 
sententid  eventus  dicendi  proce- 
dit Cic.  faire  reussir  cjqn,  expedire 
exitum  institute:  ret  Lie.  et  il  6tait 
peu  scrupuleux  sur  le  choix  des 
moyens  qui  pouvaient  le  faire  — , 
nec,  id  quibus  modis  assequere- 
tur,  quxcouam  pensi  habebat, 
Sall.  empecher  qqn.  de  — ,  consi- 
lia  alicujus  frangere  Cic.  evertSre 
Lrv.  Voy.  ichouer  (faire)  |l  avoir 
un  heureux  resultat,  succeaere,  n. 
deprocedure  Cic.  procedure  pro- 
spere ou  pulchre  Cic.  secunde 
Cato  ;  succedtre  prospere  Nep.  ou 
optime  Col.  ceddre  bene  Vell. 
prospere  Sall.  felicissime  Quint. 
feliciter  evenire  Liv.  respondere 
commode  Cels.  ou  ex  voluntate 
Sen.  fortunam  habere  Lrv.  exitum 
optabilem  habere  Cic.  in  bonum 
verUre  Lrv.  ou  exire  Sen.  la  ruse 
aurait  reussi,  successisset  fraudi 
Liv.  combien  un  pareil  discours 
reussit,  quantum  proficiat  talis 
oratio  Quint,  si  les  projets  reussis- 
saientj  at  destinata  provenissent 
Tac.  si  notre  entreprise  avait  reus- 
si, si  cecidissel  ut  volumus  Cic. 
toutes  les  entreprises  lui  reussis- 
saient,  nullum  ejus  inceptum  fru- 
stra  erat  Sall.  1  affaire  reussit,  res 
ad  felicem  exitum  adducitur  Cic. 
tout  vous  — ,  omnia  vobis  secun- 
da  sunt  Sall.  ton  entreprise  a  fort 
bien  reussi.  rem  valde  bene  ges- 
sisti  Cic.  si  la  conjuration  avait  — , 
si  conjuratio  valuisset  Sall.  on  y 
reussira,  si . . . ,  id  fieri  poterit.  si... 
Cic.  tout  reussissant  all  dela  de  ses 
voeux,  rebus  supra  votum  fluen- 
tibus  Sall.  cunctis  super  vota 
fluentibus  Tac.  la  piece  (de  thea- 
tre) a  reussi,  reussit,  fabula  stetil% 
Ter.  stat  recto  talo  (poet.)  Hor.  ne 
pas  reussir,  non  succedere  Lrv.  mi- 
nus prospere  succed&re  Nep.  pa- 
rum ou  secus  procedure  Sall.  ce- 
d€rcmale  Ter.  ou  improspe re  Col. 
male  evenire  Cic.  hand  bene  eve- 
nire Lrv.  carereeffecluPHMD.con- 
trarios  exitus  habere  Col.  ce 
moyen  n'a  pas  reussi  (j'en  tenlerai 
un  autre),  hoc  non  successit. . .  Ter. 
la  sa^esse  de  ses  mesures  ne  lui 
reussissait  pas.  6ene  consulta  ei 
male  cedebant  Vell.  l'entreprise, 
sa  tenacite  n'a  pas  reussi^  inane 
cosptum  evasil  Liv.  temerxtas  in- 


felix  fuit  Liv.  cela  ne  m'a  pas — , 
id  mini  fraudem  tulit  Cic.  que  la 
piece  ne  reussisse  pas,  fabula  ea- 
dat  Hor.  il  a  reussi  a  (faire),  effe- 
cit  ou  perfecit  ut  Cic.  valuxt  (inf.) 
Cic.  evaluit  Virg.  potuit  Cic.  j'ai 
reussi  &  les  faire  combaltre,  per- 
puli  utacie  dimicarenl  Lrv.  reus- 
sir a  sauver  sa  tete,  assequi  ef- 
fugium  mortis  Cic.  ne  pouvant 

—  a  obtenir  la  paix,  pace  nequic- 
quam  tentatd  Lrv. — a  fuir,  expli- 
care  fugamPuMv.\e&  dieux  te  fas- 
sent  — !  dii  bene  ver  tan  1 1  Tbr. 
faire  —  qq.  ch.,  secundare  Virg. 
prosperare  Tac.  ad  bonos  exitus 
ducere  Hor.  (aire  —  ('affaire,  Pen- 
treprise,  exhibere  rem  salvam 
Plaut.  orsis  prosperos  exitus  dare 
Lrv.  il  fit  —  la  guerre,  belli  secun- 
dos  reddidit  exitus  Hor.  empe- 
cher des  plans  de  — ,  disturbare 
rem  Cic.  Voy.  ichouer  \\  venir  bien 
(en  pari .  des  vegetaux) ,  provenire, 
n.  Col.  respondere  Col.  recte  pro- 
venire  ou  valere  Col.  commode 
respondere  Col.  la  jailleurs)  la 
vigiie  reussit  mieux,  illic  ventunt 
felicius  uvss  Virg. 

reussite,  f.  resultat  (bon  ou 
mauvais),  exitus^us.  m.  Cic.  (nous 
voulons  voir)  quelle  sera  la  reus- 
site de  cette  affaire,  hoc  quorsum 
evadat  Cic.  (Voy.  resultat);  heu- 
reuse  reussite  (Voy.  ci-apres);  la 
chose  eut  une  bonne  reussite,  res 
feliciter  evinit  Cic.  ou  fortunam 
habuit  Liv.  (Voy.  re*u**tr) ;  bonne 
reussite !  hoc  tibi  feliciter  eveniat  / 
Liv.  dtt  bene  vertant!  Ter.  mau- 
vaise  — .  Voy.  ichec  ||  ordint.  bon 
succes,  successus,  us}  m.  Liv.  even- 
tus, us,  m.  Plin.-j.  for  tuna,  f.  Lrv. 
bonus  exitus  Hor.  (Voy.  succis) ; 
dans  quel  espoir  de  reussite?  qua 
spe perficiendi?  Cm.  non-reussite, 
offensio,  f.  Cic.  malgre  sa  non- 
reussite,  quanquam  male  gesta 
res  erat  Liv.  Voy.  ichec. 

revaloir,  a.  rendre  la  pareil  le  a 
qqn  (en  bien  ou  en  mal),  par  pari 
referre  Cic.  parem  gratiam  re- 
ferre  Ter. 

revanche,  f.  action  par  laquelle 
on  rend  le  mal  pour  le  mal,  le  bien 
pour  le  bientprendre  sa  revanche, 
referire  Plaut.  repensare  inju- 
rias  injuriis  ou  merit  a  meritis 
Sen.  reddHre  talionem  Sen.  prends 
ta  — ,  altema  lege  repende  vi- 
ces (poet. )  Prop,  prendre  sa — d'une 
defaite,  hosti  acceplam  cladem 
redd£re  Liv.  prendre  ou  avoir  sa 

—  (du  bien  qu'on  a  recu),  parem 
gratiam  referre  Ter.  en  — ,  vice 
versa  Sen.  rursus  Quint. 

revancher,  a.  defendre  (qqn), 
defendtrc  Cic.  propugnare  pro 
Cic.  II  se  revancher,  r.  V.  revanche. 

revasaer,  n.Voy.  rever. 

reve,  m.  ce  qu  on  croit  voir,  en 
tendre  ou  sentir  en  dormant,  som- 
ntum,  tt,  n.  Cic.  reves  extraordi- 
naires,  mirabiles  species  somnio- 
rum  Cic.  faire  uh  reve,  des  reves, 
somniare^  n.  Cic.  videre  somnia 
Cic.  species  secundum  quietem 
capire  Sen.  j'ai  fait  un  reve  sin- 
stuiier,mirumsomniavi  somnium 
Plaut.  en  reve,  dans  un  — ,  pen- 
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dant  les  reves,  somnio  Cic.  in  sbm- 
niis  Cic.  in  somniando  Cic.  in 
somnis  Virg.  ||  au  fig.  *omnta,  n. 
pi.  Cic.  se  forger  des  reves,  sibi 
somnia  fingire  Virg.  les  —  d'£pi- 
cure,  qux  Epicurus  hallucinatus 
est  Cic.  Voy.  songe. 

reveche,  adj.  apre  au  gout,  as- 
per, eray  um  Cic.  acerbus  Pus. 
vin  reveche,  vinum  austerum 
Cels.  torvum  Pun.  ||  au  fig.  peu 
traitable,  asper  Cic.  naturd  asper 
Cic.  importuna  (uxor)  Plaut.  na- 
turel  reveche,  iniractabilis  ani- 
mus Sen.-tr. 

r6veil,  m.  cessation  du  som- 
meil;  expergef actio,  f.  Aug.  a  son 
r6veil,  il. ..,  experrectus  Cic.  ex- 
perge foetus  Suet,  experge foetus 
e  somno  Suet,  a  notre  — ,  simut 
experrecti  sumus  Cic.  ils  pren- 
nent  un  bain  des  leur  — ,  statim  e 
somno  lavantur  Tac. 

reveille,  6e,  part,  et  adj.  qui  a 
cesse  de  dormir,  experge (actus , 
ax  um  Suet,  experrectus  tic.  ex- 
citatus  Nbp.  expergitus  Luca.  e 
somno  expergef actus  Suet,  exci- 
tatus  Liv.  somno  excitus  Liv.  so- 
lutus  Cic.  laxatus  Pun.  quand  ils 
sont  reveilles,  cum  edormierunt 
Cic.  qui  n'est  pas  tout  a  fait  re- 
veille. 8emisomnis  et  semisomnus 
Cic.  bien  — ,  jam  cerium  vigi- 
lant Hor. 

reveiller,  a.  faire  cesser  le  som- 
meil,  experge  facere  Cic.  excitare 
Liv.  t  welfare  Cic.  exsusci  tare  Cic. 
<Voy.  tfvet'fler)  j  reveiller  en  sur- 
saut,  somnum  rump&re  (alicui) 
Sen.  excuUre  Sen.-tr. peliere  Sil. 
au  fig.  reveiller  H  la  lie,  Italiam 
experge fac&re  Cornip.  j  ranimer 
(qqn),  exciter,  excitare  Cic.  exsu- 
scitare  Cic.  acuire  Cic.  accendire 
Cic.  excitare  ex  somno  Cic.  exci- 
tare torpor emVus.vetemum  Cat. 
(Voy.  exeifer) ;  reveiller  le  lecteur, 
excitare  lectorem  Sen.  —  1'audi- 
teur,  I'auditoire,  erig&re  audito- 
rem  Cic.  animum  (auditorts)  re- 
novare  ou  integrare  Cic.  (ce  jeune 
horame)  a  besom  qu'on  le  reveille, 
stimuli*  eget  Cic.  reveiller  (un  ani- 
mal) avec  leperon,  le  fouet,  I'ai- 
guillon,  accendere  stimulis  Stat. 
admonere  flagello  Col.  lacess&re 
stimuloCoh.  ||  renouveler(qq.ch.), 
faire  renattre,  excitare  Cic.  susci- 
tare  Virg.  renovare  Cic.  integrare 
Stat,  reveiller  le  souvenir,  memo- 
riam  excitare  ou  renovare  Cic. 
—  un  regret,  un  ancien  souci,  re- 
novare desiderium  Cic.  veterem 
animi  curam  revocare  Cms.  —  la 
haine  (de  qqn),  la  douleur,  de  in- 
tegro  iram  movere  Liv.  aolorem 
exagitare  Cic.  refricare  Cic.  —  le 
gout  de  I'etude  chez  qqn,  irritare 
aliquem  ad  discendum  Quint.  — 
I'ardeur  de  ses  partisans,  acutre 
studiaLw. — I'appc  lit,  lassumsto- 
machum  pervelfere  Hor. 

se  reveiller,  r.  cesser  de  dor- 
mir, experge factre  se  Cic.  exper- 
gi,  or,  eris,  perrectus  sum  [sur- 
tout  au  parr.),  p.  Cic.  expergisci, 
d.  Sall.  excitari,  p.  HoR.e  somno 
suscitari,  p.  Cic.  (Voy.  s'e'veiller)', 
se  reveiller  en  sursaut,  somno  ex- 


cuti.  p.  Virg.  sopor  em  excuUre 
Ov.  ||  au  fig.  sorlir  de  son  inaction, 
expergisci,  d.  Ter.  Sall.  se  exsu- 
scitare  Cic.  (acetic  lecture)  je  pense 
que  le  senat  se  reveillera  enfin, 
puto  fore  ut  aliauando  commo- 
veatur  senatus  Cic.  ||  au  fig.  re- 
commence!*,  renattre,  renovari,  p. 
Cic.  recruacsc&re.  n.  Liv.  la  dou- 
leur assoupie  se  reveille,  recrude- 
scitsoporatus  dolor  Curt,  rursum 
dolor  emergit  Cic.  le  courage  — 
au  cceur  des  vaincus,  victis  redit 
in  prmcordia  virtus  Virg.  le  sou- 
venir de  ses  petits-flls  s  etait  re- 
veille, tetigerat  animum  memo- 
ria  nepotum  Liv.  leur  ancien  es- 
prit de  rivalite  se  re  veil  la,  vetus 
certamen  animos  eorum  arrexit 
Sall. 

revelateur,  m.  celui  qui  revele 
(une  ch.  secrete),  proditor,  m.  Ov. 
vulgator  Ov.  revelatrice;  f.  prodi- 
trix,  f.  Sbrv.  II  celui  qui  denonce 
un  crime,  index,  ids,  m.  Cic.  de- 
lator Suet. 

revelation,  f.  action  de  reveler, 
indicium,  ii,  n.  Cic.  la  revelation 
des  secrets,  proditio  arcanorum 
Pun.  faire  une  — ,  des  revelations 
(en  justice),  indicare,  n.  Sen.  pro- 
kteri  indicium  Sall.  ||  —  (dans  la 
langue  sacree),  revelalioK  f.  Tert. 

reveler,  a.  faire  savoir  ce  qui 
etait  cache,  patefacire  Cic.  ape- 
rire  Nep.  indicare  Cic.  declarare 
Cms.  significare  Cic.  enuntiare 
Cms.  ostenaSre  Cic.  delegare  Liv. 
retegire  Tac.  denotare  Cic.  reve- 
ler (un  secret),  prodere  Hor.  Juv. 
vulgare  Cic.  efferre  Cic.  efferre  in 
vulgus  Cic— un  malbeur,  malum 
facere  palam  Plaut.  (Voy.  divoir 
ter,  divulguer) ;  reveie,  enuntia- 
tus  Cic.  vulgatus  Quint,  divulga- 
tus  Tac.  ||  denoncer  (un  coupable, 
des  complices),  prodtre  Cic.  indi- 
care Cic.  deferre  Cic.  Voy.  de*- 
noncer  ||  predire.  Voy.  pridire  || 
— (dans  la  langue  sacree),  revelare 
Tert.  ||  deceler  (ses  sentiments), 
reveler  ses  sentiments  secrets,  pro- 
ferre  secreta  animi  Plin.  —  son 
faible,  nudare  animi  conscien- 
tiam  Ph.ed.  —  sa  douleur,  obdu- 
ctum  verbis  vulgare  aolorem 
(poet.)  Viro.  Voy.  aeceler  ||  etreun 
indice,  indicare  Cic.  ostendere 
Cic.  significare  Cic.  indiciumesse 
Cic.  indicia  dare  Cic.  les  sens 
memes  ne  r6velent  pas  la  verite, 
_ne  sensus  quidem  vera  nuntiant 
Cic.  sa  demarche  reveia  unedeesse, 
incessu  patuit*  dea  Virg. 

se  reveler,  r.  montrer  son  ca- 
ractere  :  en  agissant  ainsi  il  s'est 
reveie,  hoc  facto  sese  ostendit 
Plaut.  II  se  devoiler  (en  pari,  des 
ch.),  patesc^re,  n.  Cic.  pate  fieri, 
p.  Ter.  significari  Cic.  apparlre, 
n.  Quint,  le  caractere  des  enfants 
se  r6veie  dans  leurs  jeux,  mores 
puerorum  se  inter  ludendum  de- 
tegunl  Quint,  le  caractere  —  dans 
la  physionomie ,  vultus  indicat 
mores  Cic. 

revenant,  ante,  adj.  qui  plait 
(aux  yeux).  Voy.  ogre" able. 

revenants,  m.  pi.  esprits  qu'on 
suppose  revenir  de  Pautre  monde, 


l€ mures,  um,  m.  pi.  Varr.  larva 
f.  pi.  Plaut.  nocliumoccurtacula, 
n.  pi.  Apul. 

revendeur,  m.  marchand  de 
vieux  objets,  scrutarius,  m.  Licit. 
qui  meroantur  a  mtrcatoribut 
quod  statim  vendant  Cic.  revtw- 
ailor,  m.  (Cang.). 

revendication,  f.  action  de  re- 
vendiquer,  vindicatio,  f.  Ulp.  tx- 
postulalio,  f.  Liv. 

revendiquer,  a.  reclamer  une 
ch.  comme  nous  appartenant,  re- 
petireLiv.  sibivinaicare  Cic.  tibi 
arrogare,  attribu&re  ou  assumerc 
Cic.  si6t  asserere  Quint,  expos tur 
lare  (aliquid  ab)  Cic.  il  reveodi- 
que  la  jeune  fille  comme  son  es- 
clavej  virginem  in  servUutem 
assent  Liv.  Salamine  —  Homere, 
Homerum  Salaminii  repetunt 
Cic.  rienqu'il  put  revendiquer  coo* 
me  sien,  nihil  quod  propnum  esse 
juris  sui  diceret  Col.  —  son  droit, 
jus  repetere  Liv.  jus  suum  perse- 

Sui  Cic.  —  le  m6 rite  de  celte  ae- 
on, id  pro  suo  vindieare  Chit. 
—  Phonneur  d'unech.,  inseribere 
sibi  aliquid  Sen.— sa  part  de  I'em- 
pire,  se  imperii  socium  ferre  Tac. 
||  revendique,  repetitus  Viao. 

revendre,  a.  vendre  ce  cju'on  a 
achete,  revendere,  o,  is,  didi  Dig. 
rursus  vcnd&rc  Frontdc.  Dig.  (Us 
achetent)  pour  revendre  aussilot, 
quod  statim  vendant  Cic.  etre  re- 
vendu,  revaenire  ou  revinire,  n. 
Die.  II  au  fig.  en  revendre  a  qqn 
(etre  plus  fin  que  lui),  verba  dare 
alicui  Cic. 

revenir,  n.  redirt,  eo,  is,  ti. 
Hum,  n.  (dans  presque  tous  les 
sens)  ||  1*  venir  de  nouveau,  venir 
au  lieu  d'ou  Pon  etait  parti ;  2°  an 
fig.  venir  de  nouveau  (en  pari,  de 
qqn) ;  reprendre  (un  sujet),  reconv 
mencer;  3»  etre  retire  de  (en  pari, 
de  qqn) ;  recouvrer  (la  vie,  la  san 
te) ;  se  remettre ;  4*  changer  (de 
sentiment) ,  se  retracter,  se  desis- 
ter;  se  corriger,  se  desabuser;  se 
reconcilier ;  5*  venir  de  nouveao 
(en  pari,  des  ch.  et  au  moral) ;  6*  se 
presenter  de  nouveau  (a  resprit); 
7*  remonter  (sur  Teau  ou  un  autre 
liquide) :  8°  repousser,  renal tre,  re- 
crottre ;  9*  echoir  par  droit  ou  par 
succession ;  10°  resulter  a  1'avan- 
tage  ou  au  desavantage  de  qqn; 
11*  codter ;  12#  etre  rapporte,  etre 
dit ;  13*  avoir  du  rapport,  etre  eem- 
blable;  14°  plaire;  15*  causer  des 
rapports;  16°  faire — (cuireamoiue) 
||  vredire,  n.  Cic.  revcrti,  or,  eris, 


rsus  sum,  d.  Cic.  revertit, 
terim,  revertissem  (de  laneien  v. 
reverUre),  n.  Cic.  regredi,  ior, 
eris,  essus  sum,  d.  Cic.  remigra- 
re  Cic.  remeare,  n.  Sall.  revenirt 
(rare),  n.  Cic.  se  recipire  Cic.  se 
re  feme  Virg.  ils  revinrent  apres 
trois  jours  (de  roarche],  tridito..., 
rursum  reverlerunt  Cms.  je  vais 
revenir,  je  revlens  a  Tinstant,  dans 
un  instant,  jam  redeo  Plaut.  jam 
ego  hie  ero  Plaut.  continuo  hie 
adero  Ter.  comme  il  est  revenu 
(vite)  de  Narbonne  1  out  Narbone 
reditus!  Cic.  permetire  a\  qqn  de 
revenir,  dare  regressumaticui  Ov. 
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jenevois  pas—  mon  esclave,  ser- 
vus  meus  non  computet  Cic.  vous 
aver  voulu  que  je  revinsse  dans 
ma  patrie,  me  reducem  esse  volui- 
siituc.  revenir  dans  sa  patrie;  dans 
sa  province,  a  la  ville,  redtre  in 
patriam  Plaut.  reverti  in  pro- 
vinciam  Cms.  se  referre  ad  ur- 
bem  Viae.  —  chez  soi,  domum  re- 
dire  Cic.  reverti  Nep.  ou  se  re- 
ferre Viae,  abire  dombs  Frontin. 
—en  Syrie,  Syriam  rcpeterelkc. 

—  en  Afrique,  retro  in  Africam 
repelere  Lix,  —  dans  son  nid, 
revisere  nidos  Vibg.  — vers  qqn, 

—  trouver  qqn.  revisere  (acc.)  Cic. 
redire  ad  (mej  Ov.  reverterat  ad 
(eum)  Cic.  redtre  denuo  ad  Plait. 
pour  que  tu  reviennes  me  voir, 

3uand  tu  auras  le  temps,  ut,  quan- 
o  otium  tibi  sitK  ad  me  revisas 
Plaut.  reviens  ici  ou  vers  nous, 
recipe  te  ad  nos  Cic.  ie  redde  no- 
bis Cic  revenir  du  port,  de  la  pro- 
vince^ redire  a  porta  Plaut.  e 
promncia  Cic.  —  des  paturages, 
de  rouvrage,  se  reciptrc  a  paoulo 
on  ex  opire  Plaut.  il  revint  de  la 
Bretagne,  retulit  se  de  Britannis 
Tac.  tu  reviens  de  ta  ville,  te  redu- 
cem reddis  ab  urbe  Mart,  revenir 
sur  ses  pas,  retro  regredi  Hirt.  ou 
redire,  ou  flectere,  n.  Lrv.  iter 
flectere  ou  avertere  Lrv.  conver- 
ters (Lbs.  referre  pedem\tBG.  revo- 
care  gradum  Vino,  in  viam  re- 
verti Sen.  redire  viam  (surtout 
poet.)  Cic.  e  medio  itinere  regre- 
di LrV.  ex  itinere  domum  reverti 
(Us.  (Voy.  r4trograder}  rebrous- 
*er) ;  il  va  et  revient  si  souvent, 
itquereditque  viam  totiens\iws. 
revenir  vite,  au  plus  vile,  a  la  hate, 
en  courant,  se  hater  de  — ,  re- 
currere,  n.    Hon.  revolare,  n. 
S\LL.recurr€re  cceptum  t7er(poet.) 
Ov.  reviens  (vers  moi)  en  toute 
hate,  recurre  ad  me  Cic.  je  — 
au  combat,  rursus  in  arma  feror 
Viae,  revenir  a  la  charge  (Vov. 
charge,  tf  8);  il  revient  contre  moi, 
rursus  in  me  irruit  Cic.  il  — 
prendre  place  au  festin,  camper  de- 
vant  Tunis,  se  convivio  reddit  Lrv. 
ad  Tuneta  rursum  castra  refert 
Liv.  il  faut  que  je  revienne  a  pied, 
pedibus   redeundum  est  mi  hi 
Plaut.  revenir  (a  cheval),  revehi 
[adproslium)  Lrv.  —  (pareau,  par 
mer),  revehi  (Ithacam)  Hor.  rena- 
vipare  (in,  acc.)  Cic.  relabi,  d.  Ov. 
faire  revenir,  redudre  Cic.  retra- 
here  Cic.  revocare  Liv.  rursus  re~ 
ducireCms.  rursus  revocare  Lrv. 
reducem  aliquem  faoire  Cic.  ce 
cri  fit  —  flercule  sur  ses  pas,  vox 
Hcrculem  convertit  Lrv.  faire  — 
un  exite,  qqn  de  l'exil,  restitu&re 
aliquem  Uic.  Voy.  ramener,  rap- 
peter  ||  2°  redire  Cms.  reverti  Sen. 
revotvi,  p.  Cic.  puisqu'il  est  diffi- 
cile de  revenir  sur  ses  pas  (dans  la 
vie)...,  quia  non  est  regredi  fa- 
cite  Sen.  —  a  ton  prefnier  6tat,  a 
l  ancien  etat  de  choses,  redire  in 
prist  inum  statumCMS.  rursus  ad 
antiqua  Liv.  —  a  sa  nature,  re- 
dtre ad  se  ou  ad  suos  mores  Cic. 
rursum  ad  ingenium  redire  Teh. 
on  revient  toujours  a  son  caractere, 


natura  usque  recurrit  Hor.  qui 
revient  a  son  caractere,  redux 
ad  ingenium  suum  Petr.  reve- 
nir a  la  justice,  remigrare  ad 
justitiam  Cic.  —  a  ses  etudes,  se 
revocare  ad  pristina  studia  Cic. 
on  me  dddaignait :  on  revient  a  moi, 
repudiatus  repetor  Ter.  je  reviens 
en  pensee  aTusculum,ra>ofoor  in 
Tusculanum  Cic.  j'en  —  &  mon 
plat  (de  legumes),  me  refero  ad 
catinum...  Hor.  je  —  a  la  philo- 
sophic, ad  philosophiam  me  re- 
fero Cic.  j'en — a  la  doctrine  d'Aris- 
tippe,  in  Aristippi  prsecepta  re- 
lator Hor.  revenant  a  son  coupable 
projet,  elle..v  ad  prsecogitatum 
revoluta  f acinus  Liv.  reviens  au 
fait^ad  rem  redi  Ter.  pour  en  re- 
venir a  ce  que  je  disais,  mais  re- 
venons  a  notre  sujet  ou  a  notre 
propos,  et  simplt.  revenons,  mais 
je  reviens,  reoeo  ad  rem  ou  ad 
propositum  Cic.  sed  ad  rem  redeo 
Cic.  sed  jam  ad  propositum  rever- 
tamur  Cic.  sed  redeamus  illuc 
unde  devertimus  Cic.  sed  redeat 
unde  aberravit  oratio  Cic.  ad  earn 
partem  sermonis,  ex  qua  egressi 
sumus,  revertumur  uc.  revoce- 
tur  oratio  ad...  Cic.  pour  en  reve- 
nir au  point  d  oh  je  suis  parti,  ut, 
unde  digressa  sit,  referat  se  ora- 
tio Cic.  j  en  reviens  a  mon  point  de 
depart  ou  a  mon  theme,  illuc, 
unde  abii,  redeo  Hor.  j'en  reviens 
a  mon  dire  (dans  un  e*crit),  redeo 
ad  illud  quod  initio  scrxpsi  Cic. 
pour  en  revenir  a  ce  que Je  disais, 
ut  dic&re  institueram  Tac  pour 
en  revenir  a  moi,  ut  ad  me  re~ 
deam  Cic.  j'en  reviens  toujours  la 
(a  cette  pensee),  totiens  illo  rever- 
ter Sen.  si  Ton  revient  sur  ce  qu'on 
sail,  siquis  eadem,  quamvis  sciat, 
retractaverit  Sen.  revenir  sur  le 
meme  sujet,  circa  eandem  rem 
ambitus  facer e  Liv.  je  reviendrai 
souvent  avectoi  sur  cesujetj  tecum 
de  eadem  re  agam  sxpius  Cic. 
i'aigris  ma  douleur  en  revenant  sur 
le  passe,  augeo  dolorem  retra- 
ctando  ou  commemorando  Cic.  il 


nihil  integri  futurum  est  Liv. 
qu'elle  n'y  reviendrait  plus  (qu'elle 
ne  retomberait  plus  dans  la  meme 
faute),  neque  se  facturam  ultra 
Tac.  II  3»  redire  Cic.  revocari,  p. 
Cic.  revenir  de  l'autre  monde,  de 
chez  les  morts,  sur  terre  ou  a  la 
vie,  reviviscere.  n.  Cic.  recipire 
vitam  Ov.  ab  inferis  exsisUre  Liv. 
JVoy.  revivre);  je  suis  revenu  de 
loin,  j'en  suis  —  d'une  belle,  a 
morte  revocatus  sum  Cic.  faire 
revenir  (un  morl),  revocare  Vino. 
(Voy.  ressusciter);  revenir  d'une 
maladie, — en  sante,  convalescere, 
n.  Cic.  e  morbo  recreari,  p.  Cic. 
(Voy.  gu4rirx  n.);  revenir  a  soi,  et 
simplt.  revenir (reprendre  ses  sens, 
retrouver  sa  raisonj,  resipisc&re, 
o,  is,  pui,  n.  Cic.  adse  redire  Liv. 
animum  recipire  Ter.  ad  sensum 
sui  redire  Sen.  se  colligere  Cic. 
(Voy.  se  remcttre);  je  suis  revenu 
a  moi,revixt  Ov.  revenir  a  soi  (apres 


un  acces  de  folie),  relaxari,  p.  Cic. 

—  a  soi  (se  repenth*),  recipiscere 
Tac.  et  ils  neurent  pas  la  faculte 
de  —  de  leur  emportement,  neque 
regressus  ab  ira  relictus  est  Lrv. 
quand  il  fut  revenu  de  sa  colere, 
poslquam  ira  mente  deccsserat* 
Curt,  revenir  de  sa  frayeur,  ex 
timore  se  recreare  Cic.  a  pavore 
se  colligere  Liv.  tanto  ex  pavore 
recipere  animum  Lrv.  ils  revin- 
rent  de  leur  eflroi,  decessit  ani- 
mis  pavor  Liv.  je  ne  reviens  pas 
de  ma  surprise,  je  n'en  puis  reve- 
nir, je  n'en  reviens  pas,  satis  mira- 
ri  nequeo  Cic.  faire  revenir  qqn  a 
lui-meme,  faire  —  qqn  a  (qui  s'est 
trouvl  mal),  spirilum  alicuius  re- 
coUigere  Sen.  recreare  defectum 
animo  Apul.  faire  —  qqn  a  soi  (le 
faire  rentrer  en  ltii-meme),  reddere 
aliquem  sibi  Sen.  H  4>  revocare 
se  ou  animum  Cic.  se  ad  se  Cic. 
revenir  sur  une  determination, 
consilium  mutare  Cic.  —  d'une 
opinion,  sententiam  mutare  oa 
commutare  Cic.  ponere  Quint. 
opinionem  deponere  Cic.  ils  re- 
viennent  sur  ce  qu'ils  ont  dit,  se 
revocant  Cic.  quse  dicta  sunt, 
revocant  Sen.  revenir  sur  sa  pro- 
messe,  sur  ses  engagements,  revo- 
care promissum  suum  Sen.  pro- 
missum  immutareTAC.  est-ce que 
je  reviens  sur  ce  que  j'ai  promts? 
quid  muto?  Plaut.  permettre  de 
revenir  sur  une  parole,  regressum 
dicto  offerre  V.-Max.  —  sur  un 
decret,  aecretum  tollire  Liv.  it 
ne  revient  pas  sur  ce  qu'il  a  fait, 
non  emenaat  quod  fecerit  Sen. 
revenir  d'une  erreur,  errorem  de- 
ponere Cic.  (Voy.  erreur);  revenir 
de  ses  egarements,  resipiscere, 
n.  Lrv.  je  suis  bien  revenu  sur 
son  compte  (je  le  ju^e  autrement), 
de  eo  novam  opintonem  accept 
ou  aliter  nunc  sentio  (A.);  une 
fois  irrite.  il  ne  revient  pas,  non 
animum' revocat  ab  ira  Ov.  ton 
Spouse  est  bien  revenue  a  ton  egard, 
uxor  tibi  placata  est  Plaut.  faire 
revenir  qqn  d'une  opinion,  d'un 
projet,  de  sententia  deducire  ou 
movSre  Cic.  a  consilio  revocare 
Cic.  on  peut  le  faire  —  de  ses  des- 
ordres,  ou  an  bien,  ille  ab  intern- 
perantid  averti  potest  Cic.  je 
veux  que  mes  paroles  te  fassent  en- 
tierement  —  sur  le  compte  de  De- 
jotarus,  id  est  ut  plane  Dejotaro 
te  reconciliet  oratio  mea  Cic.  Q 
5#  redire  Cic.  reverti  Hor.  resur- 
g&re  Ov.  revenir  a  sa  source,  re- 
dire ad  fontem  suum  Ov.  —  (en 
pari,  d'un  corps  qui  a  ete  pousse), 

—  sur  soi- meme,  retro ferrif  p. 
Sen.  in  se  revolvi,  p.  Sen.  le  soleil 
qui  revient  sur  ('horizon,  redeun- 
tia  lumina  solis  Ov.  quand  les 
astres  seront  revenus  au  menie 
point,  cum  ad  idem  astra  redie- 
rint  Cic.  les  flevres  qui  revien- 
nent...,/e&re*o/u«  redeunt...  Plin. 
les  memes  travaux  —  pour  le  la- 
boureur.  redit  agricolis  labor 
Vino.  I  hiver  revient,  recurrit 
hiems  Ov.  la  s^reniU1  est  revenue, 
tranquilla  serenitas  reddita  (est) 
Liv.  quand  la  tranquil  lite"  fut  — 
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—  dans  l'&tat,  republicd  in  tran- 
quillum  redactd  Liv.  si  le  courage 
revenait  a  Fennemi,  at  animus 
hosti  redisset  Liv.  le  coeur  com- 
mence a  me  revenir,  remigrat 
animus  nunc  demum  mihi  Plaut. 
la  force  lui  revient,  redeunt  in 
pristina  vires  Virg.  le  nature!  — , 
nalura  recurrit  Hor.  si  la  dou- 
leur  revient,  si  dolor  reverterit 
Cels.  ma  douleur  (morale)  revient, 
emergit  rursum  dolor  Cic.  la 
passion  (laniour)  — ,  recrudescit 
amor  Sen.  des  que  la  connaissance 
Kii  fut  revenue,  cum  primum 
resipuisset*  Cic.  ut  primum  lux 
recutita  menti  Virq.  le  temps  qui 
ne  peut  revenir,  irrevocabile  tern- 
pus  Virg.  |l  6°  revenir  dans  I'es- 
prit  ou  a  l'esprit  de  qqn,  dans 
m  a  la  memoire.  a  I'idee,  redire 
Cic.  recurr&re  Sen.  succurr&re 
Virg.  subire  Virg.  obversari  Cic. 
redire  in  memoriam  (alicujus) 
Cic.  animo  Plin.-j.  —  souvent  a 
Tesprit,  recursare  Virg.  recursare 
ammo  Tac.  ta  pensee  me  revient, 
eogilatio  tua  ad  me  recurrit  Sen. 
son  nom  ne  me — pas,  nomen  mini 
non  succurrit  Sen.  si  le  second 
vers  me  — ,  si  mihi  secundus  ver- 
sus occurrerit  Plin.-j.  la  memoire 
me  — ,  in  memoriam  regredior 
Plaut.  comme  Quintius  partait,  la 
memoirs  lui  revint...,  discedens  in 
memoriam  rediit  Quintius  (quo 
die)...  Cic.  Voy.  se  souvenir  || 
7*  revenir  sur  Peau,  &  la  surface  de 
1'eau,  redire  in  summum  Petr. 
emerg&re,  n.  Cic.  exstare,  n.  Cic. 
se  se  emergire  Cic.  fundo  se  emer- 
ge re  Sall.  ad  aqua  superficiem 
rursus  emergere  Aug.:  au  fig. 
elle  Ha  vertu)  revient  plus  belle, 
pulchrior  evenit  Hor.  revenir  sur 
reau  (retablirses  affaires).  Voy.  ri- 
tablir  ||  8°  recrescBre,  n.  Plin.  re- 
vivisc&re  Plin.  renasci.  d.  Plin. 
les  plantes  reviennent,  herbse  re- 
puuulant  ou  regerminant  Pun. 
(Voy.  repousser,  n.) ;  il  revient  au- 
tant  d'eau...,  tantumdem  aqux 
subvenit...  Plin.  ||  9°  cet  heritage 
m'est  revenu  par  la  loi,  ea  ad  me 
lege  redierunt  bona  Ter.  le  pou- 
voir  revenait  successivement  a  cha- 
cun,  imperium  per  omnes  in  or- 
bem  ibat  Liv.  le  trone  lui  revient 
par  ordre  de  succession,  per  ordi- 
nem  successionis  regnum  ad  il- 
ium descendit  Just,  la  succession 
nous — Jiereditasad  nos  pertinet 
Gaiis;  la  part  qui —  de  droit  a  ta 
discretion,  quae  debeturpars  turn 
mode8tiae  Phjed.  ||  10°  redire  (ex) 
Cic.  redundare  Cic  cedCre  Cic. 
s'il  m'en  revient  qq.  chose  (de  cette 
conduite),  si  redit  aliquid  Sen.  il 
m'en  —  cet avantago,  que...,  quod 
bonum  mihi  redunaat.  ut...  Cic. 
I'honneur  en  revint  au  cnef,  gloria 
in  ducem  cessit  Tac.  que  presque 
toute  la  gloire  en  reviendrait  a..., 
,  magnam  partem  laudis  perven- 
taramad...  Cms.  que  me  revient-il 
de  (faire  telle  ch.)?  quid  mihi  prod- 
est  (infin.  ou  quod)  Ov.  que  m'en 
reviendrait-il  de  te  Iromper?  quid 
mihi  lucri  est  te  failure ?Ter.  que 
m'en  reviendra-t-il?  quod  erit  ope- 


ra pretium?  Sen.  il  ne  lui  en  re- 
vient que  de  la  honte,  ad  eum  re- 
dundat infamia  Cic.  ||  11°  con- 
stare,  o,  as,  sliti,  n.  Cic.  les  jeux 
lui  reviennent  (a  tant  de  sesterces), 
ludos  comparat  (abl.)  Cic.  Voy, 
couter  ||  12*  ad  aures  pervenire 
Virg.  permanare  ad  (aliquem) 
Ter.  cette  nouvelle  revenait  a  Ce- 
sar, hsec  ad  Csesarem  defereban- 
tur  CjEs.  il  nous  en  revient  a  peine 
un  faible  bruit,  ad  nos  vix  tenuis 
famm  perlabitur  aura  (poet. J 
Virg.  (tu  dis)  que  cela  t'est  aussi 
revenu,  idem  te  compcrisse*  Cic. 
t'est-il  — qq.  ch.  au  sujet  de...? 
numquid  audisti  ou  inaudisli 
de...i  Cic.  Voy.  apprendrc,  bruit 
||  13°  redire  Ter.  valere  Liv.  tout 
cela  revient  a  dire...,  omnia  hsec 
verba  hue  redeunt...  Ter.  quod 
dicil  perinde  est  ac  si  diceret 
Bobt.  cela  —  au  me*  me,  hac  eodem 
recidunt  Lrv.  c'est  k  <juoi  —  la 
definition  de  Chrysippe,  idem  valet 
Chrysippi  finis  Quint.  {|  14°  pla- 
cere,  n.  Cic.  amdere  Cie.  (Voy. 
plaire);  revenir  beaucoup,  per- 
placere  Cic.  j'ai  lu  ces  livres,  qui 
me  reviennent  singulierement.  7i- 
bros  legi,  et  vehementer  prooavi 
Cic.  ne  pas  revenir.  Voy.  diplaire 
H  15#  ructus  facere  Plin.  U  lo#  sub- 
assare  Apic. 

revente,  f.  action  de  vendre  ce 
qu'on  aachete:  revente  d'une  mai- 
son,  emptsedomusvenditio,  f.  (A.). 

1.  revenu,  ue,  part.  regressus, 
a,  um  Lrv.  reversus  Cjss.  redux, 
ucis  Cic.  relatus  Virg.  revenu  de 
Peril,  reductus  de  exsilio  Cic. 
restitutus  Cic.  patrise  compos 
Lrv.  ||  au  fig.  revenu  H'une  maladie, 
recreatus  ex  morbo  Cic.  —  de  loin 
ou  de  l'autre  monde  (qui  a  failli 
mourir),  revocatus  a  morte  Virg. 
ou  ab  ipso  limine  mortis  Pun.  ex 
magna  desperatione  saluti  red. 
ditusimi. —  a  lui,  cum  primum 
resipuissetz  Cic.  —  de  son  del  ire, 
de  son  etonnement.  positd  vecor- 
did  Tac.  emerso  ah  admiratione 
animo  Liv.  erreur  dont  je'  crois 
tout  le  monde  — error  qui  mihi 
jam  sublalus  videlur  Cic.  ||  —  (en 
pari,  des  ch.  et  au  moral),  redux 
Claud,  dents  revenues,  renati  den- 
ies Pun.  le  jour  revenu,  relatus 
dies  Virg.  l'appetit  (etant)  — ,  red- 
ditd  cibi  cuptditate  Cms.  une  fois 
la  securite  revenue,  ubi  securitas 
redit  Tag. 

2.  revenu,  subst.  m.  produit  an- 
nuel, redituSj  us,  m.  Cic.  fructus, 
us,  m.  Liv. proventus,  us,  m.  Virg. 
quxstus,  us,  m.  Cic.  vecligal,  alis, 
n.  Col.  mercedes,  um,  f.  pi.  Cic. 
census,  us,  m.  Liv.  revenu  des 
fermes,  fructus  (pi.)  ou  mercedes 
pradiorum  Cic.  fructus  quern  red- 
dunt  praedia  Ter.  vecligal  Cic.  le 
revenu  de  ce  domaine  con  sis  te.... 
quaestus  fundi  consistit  in  (abl.) 
Paul.-jct.  le — des  mines,  fructus 
(sing.)  metallorum  Liv.  pecunia 
qxm  ex  metallis  redit  Nep.  que  le 
—  des  carrieres  appartient  a...,  to- 
pidicinarum  commodum  perti- 
nere  ad...  Paul.-jct.  presque  tout 
le — ;  toti  pane  census  Col.  I'eco- 


nomie  est  un  grand  — ,  magnum 
vecligal  est  parsimonia  Cic.  tircr 
un  grand — ae,  maanum  fructum. 
capere  ex  Liv.  vivre  du  —  de, 
quastum  facere  (abl  J  Tac  etre 
d'un  grand  — ,  maani  fructus  em 
Col.  le  vin  de  Falerne  donne  un 
plus  beau  — ,  Falema  sunt  fru- 
ctuosiora  Cic.  faible  ou  mince  — 
(d'une  terre),  meroedula,  f.  Cic.  H 
revenus  publics,  de  I'fitat,  vectiga- 
lia,  n.  pi.  Cic.  pubtica  vectigalia 
Lrv.  etaolir  un  nouveau  revenu  pu- 
blic, vecligal  institute  Col.  il  lear 
assigna  cTes  revenus  sur  YtXsX}  sti- 
penaium  de  publico  statuit  Lnr. 

rdver,  n.  et  a.  imaginer  en  dor- 
mant, somniare,  n.  Cic.  somnia 
videre  Cic.  per  somnos  aqitari 
imagine  falsa  Albin.  species  se- 
cundum somnum  facere  So. 
rever  de  qqn,  somniare  aliquem 
Ter.  de  aliquo  Cic.  —  tres  agreable- 
ment,  somnio  uti  jucundissimo 
Cic.  en  revant  (Voy.  rfve)  •  j'ai  rtve 
qu'un  dieu  etait  devant  mon  lit,  in 
somnis  visus  ante  torum  consi- 
st&re  deus  Ov.  j'ai  —  une  ch.  bien 
etonnante,  mirum  somniavi  som- 
nium  Plaut.  ||  fitre  en  del  ire.  Voy. 
ddlire  ||  au  fig.  dire  des  choses  de- 
raisonnables,  somniare,  n.  Cic. 
desipSre,  n.  Cic.  delirare,  n.  Cic 
insanire,  n.  Cic.  il  reve  tout  eveille, 
vigilans  somnial  Plaut.  rtves-to 
(=  es-tu  dans  ton  bon  sens)  ?  stas 
animo?  Hor.  Voy.  fou  1  laitser 
errer  son  imagination,  alias  res 
agire  Cic.  tanais  que  nous  revons, 
dum  peregre  est  animus  Hob.  | 
mediter  profondement  sur  one 
chose,  meditari.  d.  Cic  volvere 
Liv.  cogitare  Cic.  agitare  Lrv. 
agitare  animo  Cic.  vol utare  mente 
Lucr.  in  animo  Liv.  commentari 
secum  Cic.  en  y  rSvant  bien,  id 
agitans  mecum  sedulo  Tir.  Voy. 
midiler  ||  act  imaginer  une  ch. 
quion  souhaite,  cogitare  (acc.)  Cic 
il  ne  revait  que  desastres,  que  la 
puissance,  graviapatienda  animo 
proponebat  Liv.  animo  potentia 
obversabatur  Tac.  ne  rever  que  b. 
gloire...,  told  mente  ad  laudtm 
tncumbe're  Cic 

reverberation,  f.  renvoi  (de  U 
lumiere  et  de  la  chaleur),  reper- 
cussio,  f.  Sen.  repercussu*,  us, 
m.  Pun.  la  reverberation  du  mar- 
bre,  marmoris  radiatio  Pun.  Voy. 
reflet. 

reverberer,  a.  Voy.  rtfUter. 

reverdir,  n.  redevenir  vert,  re- 
virescere,  o,  is,  rui,  n.  Cornip.Col. 
revirere,  n.  Albin.  reviridare.  n. 
Hier.  (les  arbres)  rerepdir,  fron- 
desdre,  n.  Cic.  fronde  virert 
nova  Virg. 

rtvM,  ee,  part,  et  adj.  cullus. 
a.  um  Curt,  adoratus  lev.  nom 
reverb  des  nations  ou  dans  1'imt- 
vers,  nomen  sanctum  apud  omt- 
nes  gentes  Cms. 

reveremment,  adv.  avec  reve- 
rence, reverenter  Tac. 

reverence,  f.  veneration,  nrw- 
rentia,  as,  f.  Cic.  veneratio^  f-  Cit- 
\\  mouvement  du  corps  qu  on  fell 
i  en  saluant,  salutatio.  f.  uc.  rrtn:- 
•  rentia,  f.  Macr.  faire  la  reverence- 
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tirer  sa  —  a  qqn.  Voy.  (saltier):  au 
fig.  tirer  sa  revdrence  a  qqn.  Voy. 
quitter,  alter  (s'en). 

riverencieusement,  adv.  Voy. 
rtvirtmment. 

rererencieux,  erne,  adj.  qui  te- 
moigne  de  la  veneration ,  venera- 
bundus  Liv. 

reverend,  adj.  venerable  fen 
pari,  des  prelate,  etc.),  reverenaus 
(Gang.)  II  reverendissime  (superl.), 
reverendissimus  Cass.' 
reverer,  a.  Voy.  ve'ne'rer. 
reverie,  f.  Petal  de  l'esprit  oc- 
cupe  d'idees  values,  meditatio,  f. 
Cic.  tacita  cogxtatio  Cic.  plonge 
dans  la  reverie.  Voy.  reveur  R  de- 
lire  (d'un  maiade),  somnia,  n.  pi. 
Hon.  |]  idees  extravagantes ,  deli- 
ramenta ,  n.  pi.  Plaut.  reveries  de 
philosophes,  philosophorum  de- 
urantium  somnia  Cms.  Voy.  rtve. 

ravers,  m.  le  cote  d'une  cb.  op- 
pose a  celuiqu'on  regarde.  aversa 
(Kirs.  f.  Pun.  le  revere  de  fa  main, 
mversa  ou  aversa  manus  Plik. 
—d'un  (em\\ei,aversacharlaMAKt. 
tergum,  t.  n.  Juv.  —  d'une  feuille 
d'arbre,  dorsum,  n.  Pun.  (briaer  la 
terre)  avec  le  —  de  la  houe,  ver- 
ti$btdentibusXi*G.  le  —  des Alpes, 
Alpium  alteram  talus  Lrvr.  — 
d'une  place  (forte),  posteriora  ca- 
slelli  Frontin.  prendre  l'ennemi  a 
— ,  tergahostium  circumire  Tac; 
au  fig.  mais  voici  le  revere  de  la 
tnedaille  (le  mal  qui  balance  le 
bien),  $ed  fuec  contra  sunt  incom- 
moda  (A.)  |J  revere  de  fortune  (for 
tune  contraire),  casus,  us,  m.  Cic. 
adversus  casus  Nbp.  calamitas, 
f.  Cic.  adversss  res  Cic.  adversa, 
n.  pi.  Pun.-j.  mala,  n.  pi.  Viae, 
s'il  eprouvail  des  revere,  si  quid 
ei  aaversi  aecideret  Lrv.  j'ai  essuye 
de  bien  grands  — ,  in  casibus  me 
fortuna  vehementer  exercuit* 
Cic.  dans  les  — ,  au  milieu  des  — , 
rebus  a f flic t  is  Cic.  fractis  Sen.  Voy. 
malheur  |j  defaite,  clades.  is,  f. 
Lav.  adversum  proslium  Liv.  ad- 
versss belli  res  Liv.  (Voy.  defaite); 
eorouver  des  revere,  accipere  cla- 
dem  Liv.  oo  essuya  un  — ,  male 
pugnatum  est  Liv.  par  un  —  fu- 
neste,  marte  verso  Liv. 

reverter,  a.  verser  de  nouveau, 
refundere  Cic.  iterum  fund&re 
(A.)  H  verser  d'un  vase  dans  un  au- 
tre, recxinanire  Awe.  ||  trans  bor- 
der. Voy.  transborder  ||  au  fig.  re- 
verter des  sommes  dans  le  Tresor, 
in  xrarium  pecunias  regerire 
Vell. 

revetement,  m.  placate  qu'on 
fait  a  une  construction  (avec  une 
matiere  qcq),  crusta,  w,  f.  Pun. 
Inscr.  revetement  d'un  pedestal,  de 
marbre,  vestiturss  basium  Inscr. 
crusta  marmoris  Plin.  —  de  stuc, 
politio,  f.  Vrrn.  —  de  terre  grasse 
(Voy.  revitir);  mettre  un  —  de 
marbre,  induc&re  marmor  Vrra. 
incrustare  Dig.  ||  ouvrage  de  pierre 
ou  de  brique  pour  retenir  la  terre 
d'un  foss6,  lortca,  m,  f.  Vrra. 

rerdtir,  a.  donnerdesvdtements 
a  qqn,  ves  tire  Cic.  veste  JeoereNEP. 
ou  circumdare  Cic.  induSre  ali- 
cui  ves  tern  Cic.  ou  aliqucm  veste 


Teb.  revelir  qqn  des  insignes  du 
pouvoir,  fortunm  principalis  in- 
signibus  cingere  Tac.  ||  couvrir 
(en  gen.),  ves  tire  Pun.  tegere  Cic. 
convestire  Luca.  induire  Viae  re- 
velir de  feuillage  (un  arbre),  fron- 
de  ves  tire  Col.  le  —  (cet  etre)  de 
plumes,  varias  inducers  plumas 
Hob.  la  nature  a  revetu  l'oBil  d'une 
membrane  tres  mince}natura  ocu- 
los  membranis  tenutssimis  vesti- 
vit  Cic.  revelir  Tame  d'un  corps, 
men  tern  cingere  corpore  extemo 
Cic.  corpore  animam  circumdare 
Cic. Voy.  couvrir  ||  mettre  un  vdte- 
ment  a,  ventre  Pun.  cms  tare  Pun. 
incrustare  Varr.  revelir  deplatre, 
crustare  gypsoPuw.  revelir  d'or, 
de  cire,  de  marbre,  induct  re  aurum 
{ligno)  Pun.  ceram  (parieti)  Pun. 
marmor  Vrra.  —  de  terre  grassse, 
linire  luto  Vitr.||  au  fip.couvrir,or- 
nare  Cic.  vestire  (verborum  habi- 
tu)  Quint,  revelir  ses  pensees  d'une 
forme  vive  et  brillante,  aliqua  spe- 
cie illuminare  sententias  Cic.  — 
le  mensonge  des  apparences  de  la 
verite,  speciem  haud  vanammen- 
dacio  prsebere  Liv.  —  qqn  d'une 
charge,  d'un  jpouvoir,  munus  de- 
ferre  alicui  Cml.  ad  Cic.  on  le  re- 
vel d'une  fonction,  aliquo  honors 
augetur  Cic.  Voy.  tnvestir  ||  endos- 
ser,  prendre  (un  habit),  induere 
Ov.  sibi  induire  (acc.)  Cic.  indui 
(veste)  Tkr.  ou  vestem  (poet.)  Ov. 
subjidre  brachia  (pallm)  Ov.  re- 
velir ia  cuirasse,  loricam  indu&re 
Curt,  circumdare  umeris  Vina. 
|J  au  fig.  inducire  Cic.  revdtir  la 
figure  (de  qqn),  induere  vuttus... 
Viro. — un  "pereonnage,  personam 
suscipire  Cic.  qui  revetent  les  de- 
hors de  la  sagessse,  qui  similitu- 
dinem  quandam  sapientum  ge- 
runt  Cic.  quelque  forme  que  revele 
l'eloquence ,  quamcumque  spe- 
ciem cloquentia  habeat  Tac. 

sb  RBVBTiR,  r.  se  couvrir  le  corps 
de  (qq.  vdtement),  induere  (ve- 
stem) Ov.  indui  [veste),  p.  Tbr. 
vestiri  (abl.),  p.  PuN.se  revetirde 
ses  armes.  arma  corpori  appli- 
care  Liv.  Voy.  revitir  ||  se  couvrir 
(en  pari,  des  ch.),  se  vestire  Vino. 
vesttri,  p.  Mart,  se  revelir  de  feuil- 
lage, vestire  se  frondibus  Col.  tn- 
dutre  frondem  Col.  —  de  gazon, 
herbis  convestiri,  p.  Poet.  ap.  Cic. 

revetu,  ue,  part,  et  adj.  convert 
Ida  qq.  vetement) ;  qui  a  endossd 
(une  armure),  vestilus,  a,  "urn  Cic. 
vndutus  Viro.  circumdatus  Nep. 
ceux  qui  sont  revetus  de  la  pour- 

{>re,  quos  purpura  vestit  Juv.  une 
bis  revelu  de  la  toge  virile,  sum- 
pta  virili  toga  Suet,  revdtu  de  ses 
armes.  Voy.  armi  ||  couvert  de  (en 
pari,  des  ch.),  vestitus  (abl.)  Cic. 
montagnes  revalues  de  vegetation, 
montes  vestiti  Cic.  revdtu  de  mar- 
bre, crustatus  marmoribus  Lcc. 
marmoralus  Inscr.  ||  qui  a  une 
enceinte ;  place  (de  guerre)  revelue, 
urbs  armata  murxs  Cic.  ||  au  flg. 
revdtu  d'un  grand  pouvoir,  maono 
imperio  prssditus  Sall.  —  d'un 
commandement,  imperio  afjfectus 
Cic.  qui  a  ete  —  d'une  dignite,  ho- 
nore  usus  Cic.  quand  il  etait  — 


du  commandement  supreme,  cum 
summa  virium  penes  eum  foret 
Vbll.  quand  on  est  —  du  pouvoir, 
in  imperio  Sall.  —  de  qualites, 
de  vertus,  virtut  ibus  instructus  oQ 
omatus  Cic. 

reveur,  euse,  adj.  pensif,  cogi- 
tabundus,  a,  um  Gell.  de/Ucus  in 
coqitatione  Cic.  infixus  cogitatio- 
nious  Sen.  triste  et  reveur,  occu- 
patus  xgritudine  Liv.  ||  au  fig. 
qui  dit  des  choses  extravagantes, 
somnians  Cic.  delirans  Cic.  deli- 
rus  Cic. 

revider,  a.  verser  d'un  vase  dans 
un  autre,  reexinomire  Apic. 

retirement,  m.  action  de  revi- 
rer  (en  t.  de  mar.)  ||  au  fig.  chan- 
gement,  revirement  de  fortune, 
rerum  commutatio  Cic.  subita 
commutatio  fortunes  Cms.  on  crut 
entrevoir  un  —  heureux,  qusedam 
admeliorem  spem  inclinaliovisa 
est  Cic.  par  un  revirement  de  for- 
tune (a  la  guerre),  marte  verso 
Liv.  ||  changement  dans  les  dispo- 
sitions de  oqn  ;  le  revirement  (de- 
favorable)  aes  consuls,  alienatio 
consulum  Cic. 

revirer.  Voy.  vtrer. 

reviser,  a.  examiner  de  nouveau, 
recognoscire,  o,  is,  novi,  nitum 
Cic.  reviser  un  proces,  recogno- 
scere  causam  Cic.  relractare  ju- 
dicium S.  Sev.  II  collationner  (un 
manuscrit),  conferre  ou  emendare 
(A.):  j'ai  revise,  contuli  ou  legi  (for- 
mule  usitee  dans  les  manuscrits)  || 
retoucher(unecrit).Voy.  retoucher. 

reviseur,  m.  celui  qui  revoit 
(un  ouvrage),  corrector,  oris,  m. 
(Cang.). 

revision,  f.  action  de  reviser,  re- 
cognition f.  Cic.  faire  la  revision  de. 
Voy.  reviser  ||  —  (d'un  ecrit).  Voy. 
correction. 

revisiter,  a.  rendre  une  seconde 
visite  a  c|qn,  rcvistre  Cic. 

revivifler,  a.  vivifler  de  nouveau, 
rursus  sensum  dare  ou  tribuere 
(A.,  dTapres  Pline)  ||  au  fig.  Voy.  re*« 
ginirer. 

revivre,  n.  revenir  a  la  vie,  re- 
vivisc&re,  o,  is,  revixi  (surtout  au 
parf.),  n.  Cic.  Pun.  resurgire  Tert. 
resuscitari,  p.  Prud.  vilam  reci- 
pereOv.  iteratur  vita(alicui)PhiH. 
faire  revivre,  revocare  ad  vitam 
Pun.  ou  a  morte  ad  vitam  Cic. 
Voy.  ressusciter  ||  —  (en  pari,  des 
ch.) ;  la  pi  ante  revit  de  la  graine, 
rursus  kerba  reviviscit  ex  semine 
Aug.  II  au  fig.  retrouver  la  force,  la 
joie,  1  esperance,  reviviscere  Cic. 
faire  revivre  qqn,  recreare  Cic.  re- 
ficire  Cic.  ||  sembler  vivre  ou  se 
reproduire  (dans  un  enfant,  un  ou- 
vrage); une  fille  en  qui  il  semblait 
revivre,  (ilia  quse  mores  ejus  re- 
ferebat  Pun.  (un  fils)  en  qui  tes 
traits  revivraient,  ton  nom  revivra, 
qui  te  ore  referret  Virg.  qui  le 
nomine  reddet  Virg.  il  (Lelius)  re- 
vit dans  ses  ecrits.  mens  spirat 
etiam  in  scriptis  Cic.  faire  revi  - 
vre son  pere  en  sa  personne,  pa- 
ir em  regenerare  Plin.  un  fils  qui 
fasse  —  ses  moeurs  et  ses  vertus, 
filiumeffigiem  morum  et  virtutis 
Cic.  il  a  fait  —  Pacuvius  dans  ses 
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discours,  Pacuvium  in  oralioni- 
bus  suis  expressit  Tac.  i|  se  renou- 
veler  (en  pari,  des  ch.  et  au  moral), 
renovari.  p.  Cic.  I'amitie,  le  sou- 
venir revit,  reviviscit  amicitia  ou 
memoria  Cic.  Ies  etudes  revivent, 
studia  prope  exstincta  refoven- 
tur  Plin.-j.  faire  revivre  le  souve- 
nir de  sa  race,  la  haine  publique, 
memoriam  generis  sui  renovare 
Cic.  redintegrare  invidiam  Liv. 
faire  —  une  loi,  l'ancienne  cou- 
tume,  cet  usage,  reduclre  legem 
Tac.  revocare  priscum  morem 
Tag.  referre  hunc  morem  Vino, 
faire  —  un  droit  ancien,  repeUre 
vetustum  jus  Liv.  faire  —  d'an- 
ciennes  creances.  obiitterata  no- 
mina  retraMre  Tag. 

revocable, adj.  qui  petit  etre  re*- 
voque,  mutabihs,  e  Tag. 

revocation,  f.  arm  illation ;  des- 
titution. Voy.  annulation,  destitu- 
tion. 

revoici,  revoila,  prep,  voici  de 
nouveau,  ecce  iterum  Juv. 

1.  revoir,  a.  voirde  nouveau,  re- 
tire, o,  is,  tat,  isum  Cic.  iterum 
videre  Virg.  (proprietes)queje  n'es- 
perais  plus  revoir,  quos  me  yisu- 
rum  postca  desperavi  Cic.  je  ne 
vous  reverrai  plus,  non  tK>«j)o**/iac 
videbo  Virg.  aller  ou  venir  revoir 
qqn,  revisere  aliquem  Cic.  adali- 
quem  Plaut.  et  mes  yeux  ne  l'ont 
pas  revue,  neque  post  oculis  est 
reddita  nostns  Virg.  en  regardant 
Annibal,  lessoldatscroyaient  revoir 
Amilcar,  in  HannibaCe  Hamilca- 
rem  viventem  sibi  redditum  crede- 
bant  milites  Liv.  revoir  ses  £tats,sa 
patrie,  recuperatum  patrium  re- 
gnum  invtsire  Liv.  esse  palrim 
compotem  Liv.  je  brole  de  —  la 
ville,  mirum me  tenet  desiderium 
urbis  Cic.miro  desiderio  meurbs 
afficit  Cic.  1'aveuffle  revit  la  lu- 
miere,  cseco  dies  reluxit  Suet,  usus 
oculorum  est  redditus  Curt.  || 
corrigerfun  livre).  Voy.  retoucher 
H  reviser  (un  proces,  etc.),  recogno- 
scire  Cic.  faire  revoir  une  affaire, 
referre  rem  judicatam  Cic. 

2.  revoir,  subst.  m.  premiere  ren- 
contre qui  aura  lieu :  au  revoir,  uti- 
nam  te  mox  revisam!  (A.);  ne  diu 
absis!  (A  ),  mox  ego  hue  revertor 
Tkr. 

revoler,  n.  revenir  en  volant, 
revolare  Virg.  ||  revenir  a  la  hate, 
revolare  Cic. 

revoltant,  ante,  adj.  qui  indi- 

gne,  invidiosus,  a,  um  Cic.  indi- 
owmsTer.  fcedus  Liv.  nonferendus 
Cic.  ce  trait  parut  cruel  et  revol- 
tant, sxvum  id-malique  moris 
visum  Tag.  il  ne  vous  paraft  pas  — 
que  des  hommes  mentent,  homines 
menliri  suslinetis  Petr. 

revoke,  f.  soulevementd'unin- 
ferieur  contre  son  superieur,  deso- 
Missance  (d'une  troupe,  d'un  peu- 
ple),  sedilio1  onis,  f.  Cic.  rebellio, 
f.  Liv.  defectio.  f.  Cic.  moluSj  us, 
m.  Cic.  tumultus,  us,  m.  Liv.  con- 
sternalio,  f.  Liv.  perfidia,  f.  Fron- 
tin.  entreren  revolte  ouverte  (con- 
Ireun  maitre),  imperata  recusare 
Liv.  songera  la — (dans  Pfitat).  no- 
vas res  velle  Liv.  lever  I'etendard 


de  la —  (Voy.  se  rivolter)  \  its  sont 
en  pleine  — ,  tumultuantur*  d. 
Suet,  desciverunt 3  Tac.  quana  ils 
apprirent  la  —  de  Farmee,  post- 
quam  turbatum  {esse)  in  castris 
acceperez  Tag.  exciter,  pousser  a 
la  — ,  met  tore  ad  rebellionem  Liv. 
incitare  ou  compellire  ad  rebel- 
landum  Liv.  ad  res  novas  crigtrc 
Sen.  illicere  Tac.  ad  defectionem 
sollicitare  Liv.  sollicitare  Nbp. 
tentare  Sall.  concitare  Liv.  apai- 
ser  une  — ,  seditionem  sedare  ou 
restinguire  Cic.  exstinguere  ou 
mitigare  Liv.  discuUre  Vell.  com- 
primere ou  compesctre  Tac.  rebel- 
lionem comprimere  Liv.  motum 
comprimere  Liv.  opprimire  Nbp. 
qui  est  en  —  contre  son  pere,  dis- 
cors  patri  Vell.  province  qui  est 
un  foyer  de  re  voltes,  provincia  re- 
bellatrix  Liv.  ||  au  fig.  revolte  des 
membres  contre  restomac,  discor- 
dantia  adversus  ventrem  membra 
Quint.  —  contre  la  raison,  a  recta 
ratione  defectio  Sic. 

revolte.  ee,  part,  et  adL,  rebel- 
lane ,  tis  Just,  rebellis,  e  Yac.  re- 
bellatus  V.-Max.  ramener  une  ar- 
mee  re  vol  tee,  seditionem  exerei- 
tus  compescere  Tag.  ;  subst.  Ies 
revolts,  se  ditiosi  Cic.  rebellesl ac. 
turbidi  Tac.  rebellionest  f.  pi. 
Treb.  II  au  fig.  indigne :  nous  sonv 
mes  revokes  si...,  indignamur 
at...  Cic.  Voy.  re'volter. 

revolter,  a.  porter  a  la  revolte, 
ad  rebellandum  incitare  Liv.  Voy. 
revolte  ||  au  fig.  indigner,  movere 
indignationem  Liv.  stomachum 
(alicui)  Cic.  offendere  a nimos Cic. 
sa  mortrevolteraitlesesprits,  mors 
atrocem  invidiam  ferret  Tac. 
(telles  choses)  me  revoltentdavan- 
tage,  tm hi  majus  odium  afferunt 
Cic.  ces  moeurs  revollent,  hi  sunt 
invidiss  mores  Mart,  beaucoup  de 
choses  me — ,  animus  meus  ofjfen- 
ditur  multis  rebus  Cic.  ce  qui 
revolte  les  adversaires,  ea  quse  xn- 
dignantur  adversarii  Cic.  tout  me 
— ,  stomachor  omnia  Cic.  ah !  e'est 
la  ce  qui  — ,  ea  sunt  demum  non 
ferenda  Cic.  lestoTcisme  le  revolte, 
contra  stoicorum  disciplinam 
exarsit*  Cic.  le  luxe  de  sa  table 
revoltait  meme  les  convives,  luxu- 
riosius  quam  ut  qui  aderant 
perpeti  possent,  epulabatur  Nep. 
il  fut  revolte  de  ce  inepris;  tndt- 

{mitatem  ferre  non  potuit  Liv. 
e  senat  en  fut  — ,  id  segre  passus 
est  senatus  Liv.  ils  furent  revoltes, 
illis  indignatio  oborta  Liv. 

se  revolter,  r.  entrer  en  rebel- 
lion,re6eitore,n.  Liv.  insurgere,  n. 
Pun.-j.  surgere  Virg.  deficire,  o, 
t«,  feci  Liv.  desciscire,  o,  is^  scivi 
Tac.  turbari,  p.  Tac.  rebelhonem 
facere  C^es.  seditionem  movere 
Frontin.  obsequium  o\isacramen-i 
turn  exuere  Tac.  fidem  exutre 
Tac.  abjicire  oboedientiam  Cic.  a 
rcpublica  deficere  Cic.  se  revolter 
contre  qqn,  ab  aliquo  descisc&re 
Cic.  defic&re  Curt,  alicujus  im- 
perium  recusare  Cic  jugum  a 
cervicibus  dejicere  Cic.  ay  ant  ap- 
pris  que  les  Liguriens  s'elaient  re- 
voltes,  audita  rebellione  Ligurum 


Liv.  qui  se  revoltent  souvent,  male 
pacati  Cic.  male  quieti  Scet.  (Voy. 
remuant);  se  revolter  (dans  IT: tat), 
novas  res  -velle  Liv.  ad  novas  res 
consurgere  Suet.  (Voy.  revolu- 
tion); &\ec  ellipse  du  pronom :  faire 
revolter,  ad  rebellionem  incitare 
Liv.  chercher  a  faire  —  Tannee, 
concitare  exercitum  Liv.  Voy.  re- 
volte ||  au  fig.  s'indigner;  s'opposer, 
repugner,  repu^nore  Cic.  se  revol- 
ter conlre  la  vente,  resistere  et  re- 
pugnare  contra  veritatem  Cic. 
(chose)  contre  laquelle  la  raison 
se  revolte,  cui  ratio  vera  reclamat 
Lucr.  la  nature  —  contre  de  pareils 
soupgons,  reclamitat  istiusmodi 
suspicionibus  natura  Cic. 

revolu,  ue,  adj.  accompli  (en 
pari,  du  temps),  exactus  Cic.  per- 
actus  Liv.  circumactus  Lrv.  ex- 
pletus  Cic.  (sache)  que  la  vingtieme 
partie  de  cette  an  nee  n'est  pas  en- 
core revolue,  hujus  anni  nondum 
vieesimam  partem  esse  conver- 
sant Cic.  apres  trente  annees  re- 
volues,  ter  denis  (poet.)  redeun- 
tibus  annis  Virg.  temps  d'une 
charge  annuelle  deja  presque  re- 
volu, annuum  tempus  prope  jam 
emeritum  Cic.  Corvinus  roourol  a 
cent  ans  vol  us,  Corvinus  centum 
annos  implevit  Cic. 

revolution,  f.  retour  d*une  pla- 
nete  ou  d'un  astre  au  point  d'oii  it 
est  parti;  tour,  conversio,  onis,  f. 
Cic.ambitus,  lis,  m.  Sen.  circuitusr 
us,  m.  Col.  turbo,  in  ism.  Sen.  ver- 
tigo, inis,  f.  Sen.  reversio,  f.  Cic. 
gyrus,  m.  Sen.  redundatio,  f.VrriL 
replicalio.  f.  Cic.  circuitus  mea- 
tus Col.;  par.  ext.  cursus.  us,  m. 
Sen.  la  revolution  annuelle  du  ciel, 
annua  ratio  cseli  Pun.  annua  lu$- 
traiio  Cic.  Ies  revolutions  celestes 
cseli  conversiones  ou  mulationes 
Cic.  conversiones  cselestes  Cic. 
mundi  conversio  $>en.  assiduus 
cseli  circumactus  Sen.  properan- 
tis  cseli  fuga  Sen.  le  ciel  entrains 
Ies astres dans  sa  rapide  resolution, 
caelum  sidera  trahxt,  celerique  vo- 
lumine  torquet  (po^t.)  Ov.  les  as- 
tres ontleurs  revolutions,  des — pe- 
riod iques,  astrorumorbes  hnptent 
destinatas  vices  Curt,  cselesttaper 
certos  circuitus  eunt  Sen.  faire t 
accomplir,  executor  ou  op^rer  sa 
revolution,  verti,  p.  Virg.  volvi,  p. 
Sen.  circuitum  efficere  Cic.  eon- 
ficere  circulos  suos  ou  citrsum 
suum  Cic.  cursus  suos  colligere 
Sen.  orbes  suos  explicate  Sen.  as- 
sidud  ferri  verligine  Ov.  en  fai- 
sant  sa  — ,  circumacto  turbine 
Sen.  la  lune  faitsa  —  autourde  la 
terre, luna terram  ambitCic. faire 
sa  —  d'orient  en  occMenl,  ab  ortu 
ad  occasum  commeare  Oc.  in  oc~ 
casumvolvi,  p. Sen  le  ciel  faitsa — . 
mundus  vices  suos  absohit  Sen. 
annus  solstiliali  cireumagitur 
orbe  Liv.  la  —  annuelle  du  soleil. 
aoita  conversio  annua  Cic.  circui- 
tus ou  anfractus  Cic.  la  —  qooti- 
diennedu  soleil  (dans  I'opinion  de* 
anciens);  vicissitudines  dirrttM 
ac  noctium  Cic.  la  —  de  lanoeV. 
des  saisons,  vertens  annus  Ckkmwi. 
annus*  commutations  Cic  Vmx± 
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nee  a  accompli  sa  —,'circumegit  se 
annus  Liv.  ||  revolution  d'humeurs 
(grand  mouvement  dans  les  hu- 
meors),  impetus,  m.  (A.)  ||  au  fig. 
emotion  violente :  causer  une  revo- 
lution a,*  permovere  Cic.  commo- 
nirt  Cic.  perturbare  Cic.  ||  chan- 
gement  qui  arrive  dans  les  ch.  du 
monde,  Jans  les  opinions,  etc.  mu- 
tatio,  onis,  f.  Tac.  conversio,  f.  Cic. 
vicissitudo.  f.  Cic.  rerum  oxxstatus 
conversio  Cic.  les  revolutions  hu- 
maines,  rerum  varietates  Cobntp. 
il  se  fit  une  si  grande  revolution 
dans  leur  puissance,  horum  impe- 
Ho  tantarerum  commulatio  fac- 
ta est  Nep.  l'espoird'une  heureuse 
— ,  spes  metioris  status  Cic.  op6- 
rer  une  —  dans  les  coutumes,  ho- 
mines a  consuetudine  convertire 
Cic.  Voy.  changement,  vicissitude 
H  changement  brusque  et  violent 
dans  un  Elat,  rerum  mutatio  ou 
commutatio  Cic.  commutatio  ci- 
vilis  Cic.  permutatio  civilis  Cic. 
permutatio  publica  Cic.  novae  res 
uc.  apres  cette  revolution,  verso 
civitatis  statu  Tag.  a  la  veille 
d'une  grande  — ,  magna  rerum 
perturbatione  tmpendente  Cic. 
de  nouvelles  revolutions,  novi  mo~ 
tus  conversionesoue  reipublicse 
Cic.  de  la  les  — ,  nine  rerum  pu- 
bliearumeversiones  nasci,  d.  Cic. 
sauvez  l'fitat  d'une  revolution, 
providete  ne  reipublicse  status 
commutetur  Cic.  desirerou  vouloir 
one — ,  tramer  une  — ,  travailler  a 
une  — ,  novas  res  velle  Liv.  ou  eo- 

S'tare  Tac.  omnia  mutari  studet 
ill.  aliquid  novari  velle  Cic. 
studere  novis  rebus  ou  novis  im- 
perii* Cms.  moliri  nova  Yell. 
novas  res  Tac.  ou  multa  in  rem- 
publicam  Cic.  ad  res  novas  con- 
spirare  Scet.  fairc  une  — ,  mettre 
un  pays  en  — ,  res  commutare 
Cic.  novareoumovereLiv.  statum 
civitatis  conturbare  ou  convellere 
Cic.  ad  novas  res  consurgere  Suet. 
la  —  etantachevee,  verso  civitatis 
statu  Tac  —  accomplie  sans  trou- 
bles, res  sine  discordid  translate 
Tac.  fitat  ou  pays  en  — ,  turbata 
respubtica  Cic.  en  temps  de  — , 
turbuUntis  in  rebus  Cic.  avide, 
partisan,  fauteur  de  revolutions, 
rerum  novarum  ou  commutan- 
darum  cupidus  Cic.  rerum  nova- 
rum  molilor  Sdbt.  et  molitrix,  f. 
Suet,  novis  rebus  studens  Cic. 
volentes  res  novas  Liv.  avidus  in 
novas  res  Liv.  rebus  novandis 
aptus  Curt,  turbator  vulgi  Liv. 
Voy.  siditieux. 

revolutionnaire,  adj.  de  revo- 
lution :  esprit  ou  genie  rgvolution- 
naire,  aviaum  in  novas  res  inge- 
nium  Liv.  H  celui  qui  excite  des 
revolutions,  seditiosus  Cic.  turbu- 
lentus  Cic.  Voy.  revolution. 

rerolutionnairement ,  adv . 
d'une  maniere  revolulionnaire,  se- 
ditiose  Cic. 

rerolutionner,  a.  mettre  en 
revolution,  ad  res  novas  erigjtre 
Sen.  illicere  Tac.  Voy.  revolution, 
r&oolter  {/aire),  troubler. 

revomir,  a.  vomir  ce  qu'on  a 
avale,  revomere  Plin. 
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revoquer,  a.  annuler.  rescin- 
dtre,  o,  iSj  idi,  issum  Cic.  revo- 
care  Tac  revoquer  sa  sentence, 
revocare  sententiam  suam  Dig.  — 
sa  promesse,  revocare  promissum 
suum  Sen.  dicta  retractare  Virg. 
—  son  testament,  test  amen  turn 
mutare  ou  irritum  fac&re  Cic.  — 
un  don,  donum  auferre  Ijv.  dona 
infecta  facire  Plaut.  le  mattre 
peut  —  sa  donation,  quae  dantur 
a  domino,  rursus  in  ejusdem 
sunt  po testate  Cic  don  revoqu6, 
irrita  dona  Virg.  ||  destituer.  Voy. 
destituer  Q  remettre  (en  doute), 
in  dubium  vocare  ou  revocare 
Cic.  on  ne  peut  revoquer  en  doute 
que . . . ,  non  poles  t  dubitari  quin . . . 
Cic  Voy.  doute. 
revu,  ue,  part.  Voy.  revotr. 
revue,  f.  inspection  exacte,  re- 
cognition onis,  f.  Cic.  passer  en 
revue,  faire  la  —  de,  recognoscere 
Cic  recensire  Cms.  percensSre 
Cic.  circumspicere  .Cic  circum- 
spectare  Tac.  perlustrare  oculis 
Liv.  ire  per  singula  Frontin.  sub 
conspectu  suo  ponere  Sen.  passer 
en  revue  (dans  son  esprit),  reco- 
Ure  Cic  Virg.  perlustrare  animo 
Cic  cogitando  exsequi.  d.  Liv. 
passer  en  —  tous  les  Cesars,  le 
monde  entier,  les  actions  de  la 
journee,  circumire  omnes  Csesares 
Sen.  mundum  Sen.  totum  diem 
secum  scrutari  Sen.  passe  en  — 
chaque  jour  de  ta  vie,  dispunge 
et  recense  vitse  turn  dies  Sen. 
passer  en  —  (dans  le  discours), 
percurrere  Virg.  enumerare  Cic 
ersequi,  d.  Col.  obire  oratione 
ic  peragrare  dicendo  Cic  passer 
tout  en  — ,  omnia  exsequi  ou  com- 
memorare  Liv.  passer  en  —  tous 
les  crimes  du  prince,  omnia  see- 
lera  principis  ordirt  Tac.  je  passe 
en  —  Unites  les  villes,  per  omnes 
civitates  percurrit  oratio  mea 
Cic  dans  notre  —  ethnographique, 
in  relatione  gentium  Pun.  ||  in- 
spection des  troupes,  decursus,  us, 
m.  Liv.  decursio,  onis,  f.  Scet. 
passer  en  revue  une  armee,  ses 
soldats,  faire  une  — ,  exercitum 
luslrare  Cic  recensere  Liv.  mi- 
lites  inspidre  Liv.  decurrere,  n. 
Suet,  faire  de  frequentes  revues  de 
la  cavalerie,  equitum  turmasfre- 

Jiuenter  recognoscere  Suet,  (aire 
a  —  des  debris  de  son  armee,  de 
Unites  ses  forces,  mihtum  reli- 
quiae cognosc&re  Cic.  universas 
vires  in  conspectum  dare  Curt. 
||  action  de  se  revoir:  nous  sommes 
ens  de  revue,  non  diu  a  te  abero 

revulsif,  ive,  adj.  qui  detourne 
(le  sang,  les  humeurs),  revocato- 
rius  Th.-Prisc. 

res,  prep,  joignant.  au  niveau 
de:  rez  terre,  secundum  terram 
Varr.  juxta  terram  Col.  summo 
solo  Col.  ad  solum  Liv.  couper 
(une  plante)  rez  terre,  ad  terram 
decidere  Col.  abattre,  raser  (un 
ediflce)  rez  pied,  rez  terre,  xquare 
solo  Liv.  complanare  Cic 

rez-de-chauss6e,  m.  niveau  du 
terrain,  pede  plana,  n.  pi.  Thkod. 
au  rez-de-chaussee,  in  piano  {vil- 
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Ise)  loco  Col.  do  rez-de-chaussee 
jusqu'a  la  voute,  a  terra  usque 
ad  cameram  Varr. 

rhabiller,  a.  habiller  de  nou- 
veau  ||  au  fig.  reparer,  corriger. 
Voy.  r  Sparer,  corriger. 

Rhadamanthe,  un  des  juges  des 
enfers.  Rhadamanthus  Cic.  et 
Rhadamanthos,  t,  m.  Ov. 

Rhamses,  ancien  roi  d'Egypte, 
Rhamses,  is,  m.  Tac 

rhapsode.  Voy.  rapsode. 

Rheims.  Voy.  Reims. 

Rhetee,  prom,  de  la  Troade, 
Rhcetion.ii,  n.  Luc  ||  du  prom. 
Rhetee,  Rhoeteius  et  Rhoeteus.  a, 
um  Plin.  ||  leshab.  de  Rhetee,  Rhce- 
tienses,  ium,  m.  pi-  Plin. 

rheteur,  m.  celui  qui  enseigne 
l'artde  biendire,  rhetor,  oris,  m. 
Cic  dicendi  magister  Cic.  ou  pre- 
ceptor Cornip.  rhetoricus  doctor 
Cic  scriptor  artis  rhetorics  Cor- 
nif.  de  rheteur,  professorius  Tac 
lettres  qui  sen  tent  le  — ,  schola- 
stics: litterse  Plw.-j. 

Rhetie,  prov.  des  Al pes  Orien- 
tates, Rhsslia  ou  Rrntta,  se,  f. 
Pun.  II  les  Rhetiens,  Rhseti  ou 
Rsetij  orum,  m.  pi.  Liv.  ||  de  la 
Rhetie.  Rhseticus,  a,  um  Ov.  Tac 

rhetorique,  f.  art  de  bien  dire, 
rhetorica,  se,  f.  Cic  Petr.  rheto- 
rice,  es,  f.  Quint,  rhetorica  (s.- 
ent.  praecepta),  n.  pi.  Cic.  ars 
rhetorica  Cic.  ars  dicendi  ou  dis- 
serendi  Cic  dicendi  doctrina  Cic 
scientia  Quint,  ou  prsscepta,  n. 
pi.  Cic  ars  oratoria  Quint,  et 
absolt.  oratoria,  f.  Quint,  traites 
de  rhetorique,  rhetorici  libri  Cic 
un  traite  de —  en  trois  livrcs.  tres 
libros  de  oratore  Cic  (ils  ont  laisse 
des  preceptes)  dans  leurs  rhetori- 
ques,  in  artibus  Cic.  fleurn  de  rhe- 
torique. oratoria  omamenta  Cic, 
suivant  les  preceptes  de  la — ,  rhe- 
torice  Cic.  ||  au  fig.  j'y  ai  employe 
toute  ma  rhetorique,  omnes  in  hoc 
profudi  vires  ingenii  mei  Cic.  tu 
perds  ta  — ,  abeunt  in  vanum 
verba  Sen.  ||  affectation  d 'elo- 
quence, orationis  pigmenta,  n. 
pi.  Cic 

Rhin,  grand  fleuve  d'Allemagne, 
Rhenus,  i,  m.  Cic  Rhenum  flu- 
men,  n.  Hor.  ||  les  peuples  riverains 
de  ce  fleuye;  Rheni,  orum,  m.  pi. 
Ov.  !|  du  Rhin,  rhenan,  Rhenanus, 
a,  um  Mart. 

rhinoceros,  m.  sorte  de  gros 
quadrupede,  rhinoceros,  otis.  m. 
Pun.  Mart. 

Rhodes,  lie  et  ville  de  la  mer 
£gee,  Rhodos  Hor.  et  Rhodus,  i, 
f.  Cic  H  les  Rhodiens,  Rhodienses, 
ium.  m.  pi.  Suet.  Rhodii,  iorum, 
m.  pi .  Cic.  ||  de  Rhodes,  Rhodiensis, 
e  Suet.  Rhodius,  a.  um  Ov.  Rho- 
diacus  Plin.  une  Khodieone,  Rho- 
dias,  atis,  f.  Inscr. 

Rhodes,  ville  de  France;  Rutena 
civitas,  f.  Greg.  Rutent,  orum, 
m.  pi.  C^s.  Seaedunum,  n.  Peut. 
||  les  habitants  de  Rhodez,  Ruleni, 
orum,  m.  pi.  Luc 

rhododendron,  m.  sorte  d  ar- 
buste,  rhododendron,  t.  n.  Pun. 
rhododendros,  i,  m.  Pun. 

Rhodope,  ml.  de  Tiirace,  Rho- 
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dope,  es,  f.  Plin.  (I  du  — ,  Rhodo- 
pexus  Sil.  Rhodopeus,  a,  um  Luc. 

Rhdne,  grand  tleuve  de  France, 
Rhodanus,  i,  m.  Hor.  Pun. 

rhubarbe,  f.  sorte  de  plante 
purgative,  rhacoma,  as,  f.  Pun. 
rheubarbarum,  i,  n.  Ism.  rheum, 
t,  n.  (Linn.}. 

rhumatisme,  m.  douleur  dans 
les  muscles :  rhumatisme  sur  les 
epaules,  umerorum  dolores  Pun. 

rhume,  m.  fluxion  qui  ordinai 
rement  excite  la  toux  et  rend  la 
voix  enrouee :  rhume  de  poitrine, 
rhume,  pectoris  pituitx  ou  sup- 
purationes  Pun.  ou  destillatio 
Scrib.  rheumatismus,  i,  m.  Plin. 
rheuma,  atis,  n.  Hibr.  de/luxio, 
t.  C.-Aur.  par  extens.  tussis,  is, 
f.  Pun.  avoir  le  rhume,  un  —  (Voy. 
enrhumi);  les  Agues  sont  bonnes 
pour  le  — ,  pectus  purgant  fid 
Plin.  rhume  de  cerveau,  gravedo, 
inis,  f.  Cels.  epiphora,  ssK  f.  Plin. 
pituita  capitis  Pun.  nartum  de- 
stillatio Plin. 

rhythm e  ou  mieux  rythme,  m. 
mesure,  cadence,  numerus.  i,  m. 
Cic.  numeri,  m.  pi.  Cic.  verborum 
numerus  Cic.  assujettir  au — ,  nu- 
meris  adstrinaere  Cic.  — des  vers, 
versuum  modxficatio  Sen.  percus 
sio,  f.  Quint,  suivez  moi  bien  quand 
je  marque  le  —  (sur  la  lyre),  ser- 
vate  mei  pollicis  ictum  Hor.  (Voy. 
cadence,  mesure);  qui  observe 
bien  le  — ,  fidele  au  — ,  numero- 
sus  Ov.  vers  sans  — ,  immodulata 
poemata  Hor. 

rhythmer  ou  mieux  rythmer, 
a.  soumettre  au  rythme  :  rythmer 
la  prose,  numeris  solutam  ora- 
tionem  adstringe'rc  Cic.  numeros 
verbis  solutis  adjungere  Cic.  in 
oratione  solutd  moaum  et  nu- 
merum  quemdam  servare  Cic. 
bien  rythme.  numerosus  Cic.  mal 
— ,  immodulatus  Hor. 

rhythmique  ou  mieux  rythmi- 
que,  adj.  de  rythme :  harmonic  — . 
Voy.  rhythme. 

riant,  ante,  part,  etadj.  qui  pit; 
qui  annonce  la  joie,  ridens,  tis 
Liv.  renidens  Hor.  hilaris,  e  Cic. 
Isetus  Cic.  visage  ou  air  riant,  phy- 
sionomic  riante,  hilaris  ou  Isetus 
vultus  Cic.  os  renidens  Ov.riden- 
tis  species  Liv.  qui  a  I'air  riant, 
renidens  vultu  Tac.  ||  agreable  a 
la  vue,  ridens  Virg.  amosnus  Hor. 
jucundus  Cic.  gratus  Hor.  posi- 
tion riante,  amcena  positio  Sen. 
Aire  riant,  ridere,  n.  Hor.  arri- 
dere  Pun.  le  temps  est — ,arridet 
tempestas  Lucr.  ||  au  fig.  agreable 
a  Tesprit,  amaenus  Tac.  amabilis 
Hor.  fe8tivus  Cic. 

ribambelle,  f.  Voy.  kyrielle. 

ribote,  f.  exces  ae  table,  era- 
pula,  m,  T.  Cic. 

ricanement,  m.  action  de  ri- 
caner,  risus,  us,  m.  Cic. 

ricaner,  n.  rire  a  demi,  soit  par 
sottise,  soit  par  moquerie,  risum 
tolltre  Hor.  Voy.  rire. 

ricanerie,  f.  Voy.  ricanement. 

ricaneur,  m.  celui  qui  ricane, 
cachinno,  onis,  m.  Pers. 

richard,  m.  bomme  riche,  dives, 
itis,  m.  Cic.  homo  pecuniosissi- 
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mus  Cic.  un  richard  vaniteux, 
ostentalor  pecuniosus  Cic. 

riche.  adj .  qui  possede  de  grands 
biens,  dives,  itts  Cic.  dis,  ditis 
(poet.)  Ter.  locuples,  etis  Cic.  opu- 
lentus,  a,  um  Cms.  opulens,  tis, 
Sall.  pecuniosus  Cic.  nummosus 
Nigid.  copiosus  Cic.  abundans,  tis 
(absolt.)  Cic.  beatus  Varr.  Hor. 
bene  nummatus  Cic.  multa  pos- 
sidens  Hor  qui  habet  Cic.  magna 
pecuniae  (homo\  Cic.  obundanti 
pecunid  Cic.  dives  opum  (poet.) 
Virc.  plus  — ,  ditior  tie.  tres  — ^ 
fort  — ,  extremement  — ,  ditisst- 
mus  Cic.  perdives  Cic.  prsedives 
Liv.  pecuniosissimus  Cic.  beatis- 
simus  Nep.  omnino  locuples  Cic. 
divitiis  affluens  Cic.  (vir)  fortu- 
nis  maximis  Cic.  grandi  pecunid 
copiosus  Gell.  amplissimss  pecu- 
niae dominus  Cic.  riche  en  terres, 
en  biensfonds,  dives  agris  Hor. 
plenus  agri  ou  loci  Pun.  mu(~ 
torum  praediorum  dominus  Cic. 
— en  troupeaux,  dives  pecoris  Virg. 
a6  omnt  armento  V.-Flac.  cuipe- 
cuaria  res  amp  la  est  Cic.  —  de 
son  butin,  opulentus  praedae  Liv. 
etre  — ,  divtftas  habere  Cic.  dtvt- 
tiis  abundare  Ter.  et  absolt.  a&un- 
dare,  n.  Cic.  dtre  tres  — ,  afjluert 
divitiis  ou  bonis  omnibus  Lie.  re- 
fertum  esse  magnis  divitiis  Cic. 
omnibus  circumfluere  et  abun- 
dare  Cic.  son  pere  est  tres— ,  sunt 
patri  ejus  amplsefacultatcsVun.- 
i.  je  suis  plus  —  que  Crassus,  su- 
pero  Crassum  divitiis  Cic.  il  n'est 
pas— J huic  census  tenuis  est  Hor. 
devenir  — ,  divitem  fieri  Sen.  di- 
tescere,  n.  Hob.  augere  rem  fa- 
miliarem Cic.  indivitiasinciaere 
Sen.  mapnas  pecunias  facere  (ex) 
Nep.  si  jamais  je  deviens,  si  tu  de- 
viens  — ,  si  quando  abundare  cos- 
pero  Cic.  divitiss  si  affluant  Hibr. 
devenu — ,  re  fortundque  auctior 
Liv.  devenir  tres  — ,  ad  magnas 
pecunias  venire  Cic.  il  devint  si 
—  que...,  tantas  opes  acquisivit 
ut...  Pun.  (Voy.  s'enrichtr)-,  ren- 
dre  riche,  faire  —  (Voy.  enrichir); 
subs!,  m.  dives,  m.  Ov.  homo  pe- 
cuniosus ou  abundans  Cic.  dtet- 
tes,  ra.pl.  Cic.  locupletes  Cic.  opw- 
lentes  Nep.  prsepotentes  Cic.  oca- 
Stores  Mart,  homines  locupletes 
Cic.  les  tables  des  riches,  lautiores 
mensx  Col.  ||  au  fig.  abundans 
Cic.  refertus  Cic.  ptenus  Cic.  riche 
en  vertus,  de  tous  les  tresors  de  la 
science,  ornatus  virtutibus  Cic. 
uberrimus  artibus  Cic.  —  en  loi- 
sirs,  affluens  otio  Cic.  ||  oh  il  y  a 
de  la  richesse,  de  Tabondance : 
riche  maison,  aomus  locuples  ou 
referta  Cic.  (ville,  contree)  — ,  tres 
— ,  dives  Ov.  opulens  Sall.  opu- 
lentissima  Cic.  copiosa  Cic.  plena 
Cic.  locupletissima Cms. lauta Cic. 
divitiis  referta  Cic  ou  pr&pollens 
Liv.  pecuniae  opulenta  Tac.  temple 
riche, — d'oflrandes,  lemplumopu- 
lentum  Virg.  doni*  dives  Liv.  de- 
(u6ra  di*ia  donis  Ov.  —  patri- 
moine,  patrimonium  lautum,  am- 
lum  ou  copiosum  Cic.  abundans 
ubt.  census  opimus  Plin.  Ires  — 
propriety  omatissimumpatrimo- 
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mum  Cic.  —  mobilierr  wuito  et 
/aula  «w/>e((ea?Cic.  —  garde  robe, 
preliosa  vestisCic.  tresor  (public) 
plus  — ,  refertius  ssrarium  Cic. 
riches  depouilles,  riche  butin.  belli 
spolia  magnifica  Sall.  ubertas 
prsedse  Just,  tin  si  —  butin,  tantx 
manubise  Frontin.  —  present,  mu* 
nus  dives  Ov.  tres  riches  presents, 
magnificentissima  dona  Cic.  faire 
de  ricnes  presents  a,  magnifice 
donare  (aliquem)  Nep.  un  riche 
enterremenl,  pulchra  funera.  n. 
Ov.Voy.  maonifique  Q  fertile,  abon- 
dant ,  aui  abonde  en.  opimus  Cic. 
ferax  Virg.  dives  V.-tlac  riche 
p&turage,  Uetum  pabulum  Liv. 
riches  moUsons,  segetes  feeundst 
Cic.  opimm  Col.  tetas  Virg.  sol 
riche,  dtte  solum  V.-Flac.  dans  on 
pays  — ,  in  uberi  agro  Lrv.  (con- 
tree)  — 2  abundans  cop  id  rerum 
et  omni  commeatu  Curt,  terre  — 
en  arbres,  en  ble,  terra  ferax  ar- 
borum  Pun.  cere  re  Ov.  plus — en 
vin,  copiosior  vino  Pun.  an  nee — 
en  recoltes,  locuples  frupibus  an- 
nus Hor.  pays  —  en  penes,  regio 
margaritxs  dives  Curt.  l'Asturie 
est  —  en  mines  d'or,  plurimum 
aurumAsturia  gignitrun.  (con- 
tree)  plus  —  en  soldats,  opulen- 
tior  viris  Sall.  nous  voyoos  les 
villes  riches  d'une  brill  ante  jeu- 
nesse.  urbes  pueris  florere  vtde- 
mus  Lucr.  siecle  riche  en  vertus, 
sseculum  ferax  bonis  artibus 
PuN.-j.(ce  siecle)  6tait — en  poetes, 
poetis  abundabat  Tac.  ||  —  (en  t. 
derhet.),  langue riche,  plus—,  Un 
gua  copiosa,  locupletior  ou  ubc- 
rior  Cic.  avoir  une  langue  — lver- 
bis  abundare  Cic.  elocution  nche, 
oratio  copiosa  Cic.  verbis  ornala 
Cic.  qui  a  une  eloquence  — ,  ora- 
teur  — ,  copiosus  Csc.  plenus  Cic 
locuples  oratione  Cic.  ad  dicen- 
dum  copiosus  ou  uberior  Cic.  son 
di scours  est  — ,  redundat  multo 
eloqu to  Claud,  esprit,  imagination, 
g^nie  — .  plus  — ,  ingenium  co- 
piosum Quint,  ou  uberius  Ov.  diti 
\de)pectore  Lucr.  dives  vena  Hor. 
(eenvain)  —  en  pensees,  creber 
sententixs  ou  rerum  frequentid 
Cic.  sujet  plus  — ,  locus  feraciur 
ou  uberior  Cic.  traitor  pauvrement 
un  suiet  tres  — .  satura  jejune  di- 
cere  Cic.  ||  grand,  haut :  nche  lai lie, 
procera  statura  Suet.  Voy.  grand, 
stature. 

Richelieu,  v.  de  France  (Indre- 
et-Loire),  Ricolocus,  m. 

richement,  adv.  d'une  maniere 
riche,  opulenter  Liv.  copiose  Cic. 
large  Cic.  laute  Suet,  magnifice 
Nep.  splendide  Cic.  opipare  Cic. 
marierune  fille  richement,  fUiam 
locare  in  lucutenlam  famitiam 
Plaut.  —  veUij  optime  vestitu* 
Cic.  j|  au  fig.  richement  laid,  in- 
signis  ad  aeformitatem  Dc.  elle 
est  —  laide,  foedius  nihil  est  Mart. 

richesse,  f ;  et  rich  esses,  pi. 
abondancede  biens,  divitiss,  arum, 
f.  pi.  Cic.  fortunse.  f.  pi.  Cic.  fa- 
cultates,  f.  pi.  Cic.  bona,  orum,  n. 
pi.  Lrv.  opes,  um,  f.  pi.  Virg.  opu- 
lentia,  a?,  f.  Sall.  abundantia, 
f.  Tac.  copia.  f.  Cic.  svpisr,  pi.  Cic 
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census,  us,  m .  Sen.  pecunia }  f.  Cic. 
aurum,  u.  Hoa.  wapna  pecunta 
Cic.  grandis  pecunia  Gell.  re*  opt- 
mse  Syr.  Jaufom  patrimonium 
Cic.  grandes  richesses,  divitist  ma- 
anas  Sall.  ingentes  Cic.  ampUe 
Hor.  nttnma  copta  Cic.  amplitudo 
opum  Pun.  —  rojales.re^al  isgaia 
Claud,  avoir  peu  dc  desirs  est  tine 
richesse,  non  esse  cupidum.  pecu- 
nia est  Cic.  dans  la  — j  tu.'..,  60- 
nts  tuis  rebus  Plaut.  avoir  de  gran- 
des richesses,  diviliis  abundare 
Tbr.  ou  of/lucre  Lucr.  circ«m- 
fluere  omnibus  copiis  Cic.  on 
nage  dans  la  richesse,  luxu  omnia 
fluunt  Cic.  etaler  sa  — ,  lautius 
vivere  Cic.  les  dehors  de  la — ,  lau- 
litiarum  apparatus  Pet*,  recher- 
cher  la  — ,  divitiis  studere  Hier. 
acquerir  ou  amasser  des  richesses, 
ditescere  Lucr.  jgajmer  de  grandes 
—  dans  ('exploitation  des  mines, 
magna*  pecunias  ex  metallis  fa- 
cere  Nbp.  (Voy.  riche,  s*enrichtr) ; 
la  mer  etail  pour  lui  une  source  ae 
richesse,  erat  huic  magno  fructui 
mare  Lrv.  (ces  choses)  etaient  ou 
formaicnt  toule  sa— ,  omnes  copiss 
erani  in  (abl.)  Sall.  richesses  mal 
acquises,  male  partax  n.  pi.  Cic. 
male  qusssitx  opes  Ov.  aissiper 
ses  — ,  spargere  sua  Hor.  Voy.  ats- 
siper  |)  abend ance  de  productions 
naturelles,  ubertas,  f .  Cic.  richesse 
des  recoltes,  fructuum  magni- 
tude Cic  |1  belle  qualite  (<f une 
ch.),prix,  pretium,n.  Pun.  richesse 
d'un  vehement,  vestis  pretiosa  Cic. 
cultus  dives  Ov.|| — (en  t.  de  rhet.J, 
richesse  de  style,  d'elocution,  copta 
Cic.  ubertas  Cic.  verborum,  ora- 
tionis  ou  dicendi  copia  Cic.  uber- 
tas dicendi  ou  in  dicendo  Cic.  dont 
le  style  a  de  la  —  (Voy.  riche) ;  son 
style  ne  manquait  ni  de  —  m  d'e- 
levation,  erat  verbis  nee  inops  nec 
abjectus  Cic.  dont  le  langage  reu- 
nit  la  concision  ot  la  — ,  perorna- 
tus  etbrevisde.  la  —  des  pensees, 
des  descriptions,  eloquentia  abun- 
dans  uberibus  sententiis  Cic.  cul- 
tus descriptionum  Tag.  —  d'ima- 
gi  nation,  xngenii  (lumen  Cic.  les 
richesses  d'imagination,  invento- 
rum  thesaurus  Cornif. 

richissime,  adj.  tres  riche.  Voy. 
riche. 

Ricimer,  gendre  de  rempereur 
Anthemius,  d'origine  sueve,  Ri- 
cimer, eris,  m.  Sid. 

ricin,  m.  sorte  de  plante  medici- 
nale,  ricinus,  t,  ra.  (Linn.). 

ricochet,  m.  bona  que  fait  une 

Iiierre  plate  lancee  obliquement  sur 
a  surface  de  Feau :  faire  des  rico- 
chets, testam  super  undas  irro- 
iare  Minuc.  ||  au  flg.  cette  nouvelle 
m'est  venue  par  ricochet,  quod  ex 
multis  inauaivi  ou  comperi 4  Cic. 

ride,  f.  pli  qui  se  fait  sur  le  front, 
etc.,  ruga,  «,  f.  Cic.  rides  du  front, 
frantisrugaOv.  ou  contractio  Cic. 
couvrir  de  — ,  rugis  exarare  Hor. 
les  rides  de  la  vieillesse  sillonne- 
ront  son  front,  ruga  in  fronte  se- 
nilis eritOv,  mon  visage  se  couvre 
des  —  de  la  vieillesse,  jam  meos 
vutius  ruga  senilis  arat  Ov.  tu  es 
couvert  de  rides,  te  rugx  turpant 


rid 

Hon.  (Voy.  rider }  se  rider) ;  plein 
de  rides  (Voy.  ride) ;  pour  que  le 
ventre  nait  pas  de  — ;  ne  rugosus 
venter  sit  Plin.  faire  di  spa  rait  re  les 
— ,  cutem  erugare  ou  extender e 
Plin.  cutis  erugationem prsestare 
Pun.  II  au  fig.  le  vent  forme  des 
rides  sur  Feau  (de  la  mer),  mare 
subhorrescit  Sisen. 

ride,  e*e,  part,  et  adj.  couvert  de 
rides,  rugosus,  a,  urn  Ov.  ruots 
aratus  Ov.  visage  ou  front  ride, 
rugosa  ora  Tib.  frons  rugata 
Hier.  ton  front  est  — ,ruoas  frontis 
portas  Ov.  vieillards  rides,  passi 
senes  Lucil.  (fruit)  ride,  passu* 
Pun.  siccatus  in  rugas  Plin.  rai- 
sin — ,  rugosa  ou  corrugata  acina, 
n.  pi.  Col. 

rideau,  m.  voile  qui  couvre  un 
objet,  velum,  t\  n.  Cic.  ;  au  fig. 
se  tenir  derriere  le  rideau  (rester 
cache),  se  tegire  Cic.  tirons  le  — 
sur  cette  ancienne  histoire  fn'en 
parlons  pas),  ne  vetus  ilia  fabula 
refricetur  (A . ,  d'apres  Cic6ron)  ||  — 
de  theatre  Voy.  totle. 

rider,  a.  faire  des  rides  a,  rugas 
facere  Pun.  inducere  Tib.  rider  la 
peau,  rugis  cutem  sutcare  Ov.  — 
le  visage,  le  front,  rugis  front  em 
arare  Vine,  ou  exarare  Hor.  ru- 
gas in  fronte  contruhere  Varr. 
rugam  trahere  Juv.  visage  que  le 
chagrin  a  ride,  vultus  quern  tristi- 
tia  obduxit  Sen.  rider  son  front, 
se  —  le  visage,  front  em  contra- 
here  Cic.  adstrtng&reSKK.  trahere 
vultum  Ov.  frontem  rugare  Hier. 
rugis  arare  (poet.)  ViRo!Voy.  se  ri- 
der ||  au  fig.  rider  (un  fruit),  cor- 
rugare  Col.  ruqosum  facere  Col. 
—  la  surface  de  l'eau.  Voy.  ride. 

se  rider,  r.  se  couvrir  de  rides: 
son  visage,  son  front  se  ride,  ru- 
gas cogit  Ov.  rugam  trahit  Juv. 
ton  front  se  ridera,  ruga  in  fronte 
erit  Ov.  bientotton  visage  — ,  jam 
venient  rugse  quss  tibi  corpus 
arent  (poet.)  Ov.  son  visage  se  ride 
(en  signe  de  mecontentemen  i)^  fron- 
tem contrahit  Cic.  adstringit  Sen. 
||  —  (en  pari,  d'un  fruit),  corrugari, 
p.  Col. 

1.  ridicule,  adj.  qui  prete  a  rire, 
ridiculus,  a,  um  Cic.  deridiculus 
Liv.  ridendus  Hor.  deridendus 
Cic.  tres  ridicule,  bien  — ,  perri- 
diculus  Cic.  se  rendre  — ,  imdendi 
sui  facultatem  dare  Cic.  me  trou- 
vera  —  qui  voudra,  licet  irrideat, 
si  quis  velit  Cic.  il  est  —  de,  est 
riaiculum  (inf.),  Cic.  ou  deridi- 
culum  Liv.  minime  convenit.,. 
Cic.  cela  serait  —  de  ma  part,  fa- 
cerem  inepte  Cic. 

2.  ridicule,  subst.  m.  ce  qui  est 
ridicule :  le  ridicule  de  sa  personne, 
deridiculum  corporis  Tac.  ||  mo- 
querie,  derisus,  us,  m.  Piled. 
echapper  au  ridicule,  derisum  fu- 
gere  Sen.  tourner  ou  traduire  qqn 
ou  qq.  ch.  en  — ,  ludtre  [aliquem) 
Cic.  aeridere  Cic.  ridere  (aliquid) 
Liv.  irridere  Cic.  eludcre  Lrv.  etre 
tourne  en  — ,  illudt,  p.  Cic.  tourne 
en — ,trri*us  Tac.  Voy.  semoquer 
||  di  scours  moqueur  :  il  y  a  plu- 
sieurs  sortes  de  ridicule,  ridiculi 
genera  plura  en* t  Cic. 
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ridiculement,  adv.  d'une  ma- 
niere  ridicule,  ridiculeCic.  insulse 
Cic.  inepte  Cic.  tres  ridiculement, 
perridicule  Cic. 

ridiculiser.  a.  tourner  en  ridi- 
cule. Voy.  ridicule. 

ridiculite,  f.  qualite  de  ce  qui 
est  ridicule :  (Tai  niontre)  la  ridicu- 
lite de  cette1  demande,  quam  ridi- 
cula  essent  posXulata  (A.)  ||  chose 
ridicule,  e'est  une  ridiculite  de..., 
ridiculum  est  (inf.)  Cic. 

lien,  m.  quelque  chose,  aliquid. 
n.  Cic.  s'il  reste  rien  apres...,  si 
superest  aliquid  post...  Ov.  peut- 
on  —  voir  de  plus  indi^ne?  hoc 
quicquam  pple  impurxus?  Cic. 
est-il  —  de  si  funeste  que  la  volup- 
16?  quid  tarn  pestiferum  est  quam 
voluptates  ?  Cic.  garde-toi  de  — 
dire  ou  faire  l^geremenL  cave  ne 
quid  temere  dicas  aut  facias  Cic. 
sans  —  perdre,  sine  damno  Sall. 
sans  —  risquer,  nullo  cum  peri- 
culo  CiBS.  ex  tuto  Lrv.  sans  — 
craindre,  impavide  Liv.  impavi- 
dus  (adj.)  Liv.  sans  —  dire,  tacitus 
Cic.  ||  ordint.  avec  une  negation, 
rien...  ne  ou  ne...rien  (nulle chose). 
nihil  (nomin.  et  acc.),  n.  Cic.  nil 
(poet.),  n.  Virg.  nulla  res,  f.  Cic. 
et  rien  ne,  neque  quicouam  Liv. 

—  du  tout,  —  au  monae.  absolu- 
ment  —.nihil  omnino  Lie.  nihil 
prorsusTmn.  nihil  omnium  rerum 
Cic.  nihil  quicquam  Cic.  ne  soup- 
connant  —  encore,  nihitdum  su- 
spicans  Cic.  rien  ne  peut(il  n'est 
— qui  puisse) . . . ,  nihil  est  quod  pos- 
sit...  Cic  ne  —  craindre,  nihil  ti- 
mere  Cic.  —  ne  m'a  fait  plus  de 
plaisir,  nulla  re  sum  delec talus 
magis  Cic.  et  ie  n'ai  —  a  te  mander, 
nec  rem  habemus  ullam  quam 
scribire  velimus  Cic.  et  il  n'eut  — 
pi  us  a  coeur,  neaue  antiquius  quic- 
quam habuit  Vell.  chacun  ne  son- 
geant  a  —  qu'a  fuir,  nemo  ulliue, 
nisi  fugse,  memor  Liv.  qui  n'ai- 
ment  —  que  la  gloire,  prater  lau- 
dem,nullius  avari  Hor.  —  n'a  pu 
m'empecher  de...,  fac&re  nonpo- 
tui  quin  (subj.)  Cic.  —  de  tout  ce 
gue...,  nihil  istorum  quss...  Cic. 
je  n'augure  —  de  bon,  nihil  bom 
divinat  animus  Lrv.  —  de  bas, 
d'61ev6,  nihil  humile  Cic.  nil  al- 
tum  Virg.  et  —  de  plus  juste  ne.... 
neque  rectius  quicquam  Cms.  il 
n'y  a  —  de  commun  entre  nous, 
tecum  nihil  rei  nobis  est  Tbr. 
qui  n'ait  —  de  honteux,  quod  vo- 
ce/1 turpitudine  Cic.  tu  ne  de- 
ma  ndes  —  que  de  juste,  ins  oras 
merum  Cic.  n'y  a-t-il  plus  —  (a 
citer)  ?  num  quid  prssterea  ?  Cic. 
je  n'y  suis  pour  — ,  hoc  per  me 
non  fit  Sen.  il  n'en  sera  — ,  non 
fiet  Ter.  il  n'en  est  — ,  non  ita  se 
res  habet  Cic.  je  n'en  ferai  — ,  non 
faciam  Ter.  je  n'en  sais — ,nescio 
Cic.  je  n'en  crois  — ,  eras  credo 
Varr.  cela  ne  fait  —  a  l'afTaire; 
nihil  ad  rem  pertinet  Cic.  nihil 
ad  rem  Cic.  puisque  la  mort  n'est 

—  pour cum  mors  non  per* 
lineal  ad..  .Cic.  en—,  nequaquam 
Cic.  minime  Cic.  et  la  fortune  n'a- 
vait  en  —  diminuG  neque  for- 
tuna  quicquam  deminuerat  de... 
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Ces.  ne  nuire  en  — ,  nihil  nocere 
Cic.  afin  que  ic  ne  vous  nuise  en 
— ,  ut  ne  quia  obsim Cic.  il  n'im- 
portc  en  — ,  nihil  ou  ne  minimum 
interest...  Cic.  qui  ne  ressemble 
en  — a nihil  similis  (gen.)  Liv. 
je  n'y  auis,  il  n'y  est  pour  — ,  hoc 
per  me  non  fit  Sen.  de  illo  non 
agitur  Sen.  je  ne  voudrais  pour 
—  au  monde minime  vellem... 
Cic.  les  remedes  ne  leur  ont  servi 
de  — ,  curatio  Us  frustra  fuit 
Cels.  n'aboutir  a  — ,  in  cassum 
cactere  Plaut.  n'dtre  bon  a— (Voy. 
6on);  ne  rien  faire,  passer  son 
temps  a  ne  — faire,  nihil  labor  are 
Piled.  oHose  vivere  Cic.  tempus 
frustra  contcr&re  Cic.  n'avoir — a 
faire,  vacare  negotiis  Cic.  ne  — 
dire  (Voy.  se  taire) ;  qui  n'entend 
rien  a  la  guerre ,  ad  oella  rudis 
Liv.  je  ne  songais  a  —  moins,  ni- 
hil minus  putaram  ego  Cic.  il  dit 
qu'un  tel  discours  n'est  —  moins 
que  consolant,  negat  hoc  genus 
orationis  quicquamadlevandam 
xgritudinem  per  tin  ere  Cic.  qui 
nezl  —  moins  que  credule,  quam 
minimum  credulus  Hor.  (Voy. 
moins) ;  il  ne  m'est  rien,  de  —  (il 
n'est  pas  mon  parent),  nulla  me 
propinquitate  contingit  (A.,  d'a- 
pres  Tite-Live)  ||  aucun  argent :  etla 
8ociete(commerciale)ne  te  doit  rien, 
nee  societas  tibi  quicquam  debet 
Cic.  it  ne  devait  —  a  person  ne, 
tebebat  ullum  nummum  ne- 
wini  Cic.  qui  n'a—  (Voy. pauvre)', 
qui  n'a  plus  rien,  a  qui  if  ne  reste 
plus — .  Voy*rutne*  ||  peu  de  chose, 
nihil.  Cic.  ce  n'est  rien  (en  pari, 
d'une  ecorchure),  nihil  est  Prmd. 
cela  n'est —  en  soi  meme,  res  ipsa 
parva  est  Cic.  ce  n'est  —  que  cela, 
levia  sunt  haec  Ter.  pourquoi  es- 
tu  si  trisle  ?  ce  n'est  — ,  quid  es 
tarn  tristis?  recte  Ter.  les  abus 
qu'ils  ilenoncent  ne  sont  v raiment 
— .  quantulum  istud  est  de  quo 
admonent?  Tac.  I'interet  n'est  — 
pour  moi,  prsemia  apud  me  mi- 
nimum valent  Cic.  pour  qui  I'ar- 
gent  n'a  jamais  —  ete,  cui  levis- 
sima  pecunia  semper  fuit  Sall. 
un  ecu  n'est  —  dans  le  tresor  de 
Cresus,  nummus  in  Crcesi  divitiis 
obscuratur  Cic.  I'honneur  n'est — 
pour  elleaupres  dupouvoir,  decus 
regno  vilius  habet  Tac.  leurgloire 
ne  sera —  aupres  de  celle  de  Pal  las, 
infra  Pallantis  laudes  jacebunt 
Plin.-j.  il  n'a  tenu  a  —  (peu  s'en 
est  fallu)que  (Voy.  falloir);  il  n'y 
a  —  (il  y  a  peu  de  temps)  qu'il  a 
perdu  ses  dents,  illi  haud  diu  est 
quam  dentes  excideruntz  Plaut. 
||  —  (avec  ellipse  de  la  negation), 
nulle  chose,  nihil  Cic.  nihilum,  t, 
n.  Cic.  etre  cree,  etre  fait  ou  naitre 
de  rien,  de  nihilo  fieri  Cic.  creari 
on  gigni.LvcR.  ex  nihilo  oriri Cic. 
reduire  a  — ,  ad  nihilum  interi- 
mere  Lucr.  fitre  reduit  a —  (en  pari, 
des  et  es),  ad  nihilum  recidire 
ou  redire  Luoa.  (devenir  tres  mai- 
gre),  extenuari  Pun.  cela  se  reduit 
a  —  (au  fig.),  id  ad  nihil  recidit 
Cic.  notre  bienfaitest  revenu  a — , 
in  irritum  dedimus*  Sen.  —  de 
plus  beau  que...,  nil  pulchrius 
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(abl.)  Hor.  —  de  plus  sot,  quid 
tnscitius?  Cic.  — ae  trop,  nequid 
nimis  [sit)  Ter.  —  qu'en  les  sen- 
tant,  odore  lantum  naribus  rapto 
Pun.  ce  que  tu  dis  et  —  e'est  la 
meme  ch.  surdo  cantos  Prop.  — 
qu'en  paroles,  ver6o  tenus  Cic.  — 
Je  plus  (e'est  assez),  habes  omnia 
Cic.  hoc  tantumYiRG.  pour  —  (sans 
qu'on  ait  a  payer),  gratis  Cic.  gra- 
ins Plaut.  gratuito  Cic  qui  est 
pour  — ,  donne  pour  — ,  gratuitus 
Cic.  pour  —  (a  vil  prix),  vilissime 
Plin.  donner  (une  maison)  pour  — , 
presque  pour  — ,  nummo  addicire 
Cic.  on  a  les  terres  pour— Aacent 
pretia  prsediorum  tie.  les  denrees 
sont  pour  —  cette  an  nee,  annus 
est  in  vilitate  Cic.  (Voy.  prix); 
pour  rien  (sans  but,  sans  motif), 
de  nihilo  Ter.  Liv.  temere  Cic.  in 
supervacuum  Sen.  pourquoi  de- 
mandes-tu  cela?  pour  — ?  curista 
quxris?  nihil  sane  Cic.  il  m'aen- 
voy6  pour  — ,  me  ob  rem  nullam 
misit  Ter.  ce  n'est  pas  pour  — 
qu'il  est  triste,  non  temere  tristis 
est  Ter.  pour  —  (sans  effet),  nihil 
Plaut.  frustra  Cic.  in  irritum 
Sen.  compter  pour  —  (pour  peu  de 
chose),  regaraer  comme  — ,  pro 
nihilo  duclre  ou  putare  Cic.  ha- 
bere Liv.  nihili  pendere  Ter.  celui 
que  tu  comptes  pour  — ,  quern  tu 
neminem  putas  Cic.  regarde  la 
douleur  comme  — ,  neglege  dolo- 
rem  Cic.  etre  compte  pour  — ,  etre 
comme  — ,  pro  nihilo  esse  Cic. 
nullius  momenli  putari  Cic.  si 
peu  que  — ,  tantulum}n.  Cic.  tan- 
Ullum  Cat.  quam  minimum  Cic. 
point  d'art  ou  si  peu  que  — ,  ars 
nulla  aut  perlentii* Cic. qu'avais- 
tu  fait?  presque  —.quid  feceras? 
paulum  quiddam  Ter.  moins  que 
— ,  minus  nihilo  Tbr.  en  moins 
de  —  (en  un  instant),  juxta  exi- 
guum  momentum  Sen.  dicto  ct- 
tius  Virg.  (cet  homme)  est  venu 
ou  s'est  eleve  de  — ,  ex  infimo 
coortus  est  Sall.  homme  de  — 
(d'une  naissance  obscure],  homo 
nihili  Varr.  homo  haud  magni 
pretii  Plaut.  homo  pusillus  Sen. 
sordidus  Liv.  tint**  e  turbd  Sen. 
nugarum  aliquid  Cic.  delaisser 
I'homme  de  — ,  humilem  relin- 
quire  Cic.  hommes  de  — ,  tenuis- 
simi  homines  Cic.  nullum  haben- 
tes  statum  Vell.  merae  nugse  Cic. 
||  —  (avec  1'article indefini),  un  rien, 
parva  res  Cic.  oppido  quam  parva 
res  Liv.  quamvis  levis  causa  Liv. 
se  facher  d'un  rien,  de  nihilo  ira- 
sci,  d.  Piled,  dire  furieux  pour  un 
— ,  minimis  rebus  exasperari.  p. 
Sen.  un  —  m'irrite,  stomachor 
omnia  Cic.  un —  nous  bouleverse, 
frivolis  ou  inanibus  turbamur 
Sen.  il  a  suffi  d'un  —  pour  les 
vaincre,  perlevi  momento  victi 
sunt  Liv.  (a  la  guerre)  de  grands 
evenemenls  dependent  d'un  — , 
parvis  momentis  magni  casus 
intercedunt  Cms.  ||  au  pi.  baga- 
tellesj  nugx.  arum,  f.  pi.  tic. 
inama,  n.  pi.  Tac.  des  nens  (en 
pari,  d'une  composition),  nugse 
Mart,  ineptim,  f.  pi.  Mart.  Ins  us 
et  ineplix  Plin.-j.  dire  des  — , 
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voces  inanes  fundere  Cic.  inania 
verba  fari  Tia.  nugas  garrire  ou 
ludificari,  d.  Plaut.  temere  effu- 
tire  Cic.  cotnbien  de  journees  con- 
sacrees  a  des  — !  quot  dies  quam 
frigidis  rebus  absumpsit  Plin.-j. 
ces  — ,  ista  nescio  quae  Cic.  donner 
a  des  —  une  grande  partie  de  ce 
temps,  ex  hoc  tempore  majorem 
partem  in  vanum  mittere  SBN.di- 
seurde— ,  nugator,m.  Cic.  inani- 
loquus  Plaut.  nugigerulus  Plaut. 
laissons  ce  diseur  de  — ,omittamus 
istum  nihil  prorsus  dicentem 
Cic.  Voy.  bagatelle. 

Rieti,  v.  d  ltalie,  Reate,  it,  n. 
Pun.  II  les  hab.  de  Rieti,  heatini, 
orum,  m.  pi.  Liv.  ||  de  Hieli,  Heati- 
nuSj  a,  um  Cic. 

near,  m.  celui  qui  rit,  rwor, 
oris,  m.  Hor.  cachinno,  onis,  m. 
Pers.  au  fem.  elle  est  rieuse,  ridere 
amat  (A.)  ||  moqueur,  derisor7  m. 
Pux.joculator  tic.  cavillator  Cic. 

Riez,  v.  de  France,  Reii  ouReji, 
orum,  m.  pi.  Plin.  ||  les  hab.  de 
Riez,  Rejenses,  ium,  m.  pi.  Sid. 
||  de  Riez,  Rejensis,  e  Pun. 

rigide,  adi.  (objet)  qui  resisle  a 
retTort,  rigiauSy  a,  um  Vnw.  ri- 
gens;  tis  Quint.  ||  au  fig.  severe, 
severus  Cic.  austerus  Cic.  rigidus 
Hor.  res  trie  turn  (imperium)  Tac. 
trop  rigide,  torvus  Quint,  tctricus 
Liv.  se  montrer — a  regard  de  qqnt 
severitatem  adhibere  in  aliquo 
Cic.  severius  aliquem  coercere 
Just,  vertu  — ;  rigida  innocentia 
Liv.  mceurs  ngides,  severa  vita 
Cic.  rigidi  mores  Ov.  sanctimo- 
nta,  f.  Cic.  (homme)  de  mceurs—. 
vita  severus  ou  durus  Cic. 

rigidement,adv.  d'une  maniere 
severe.  Voy.  sivtrement. 

rigidite,  f.  resistance  d'un 
corps),  durete,  rigor,  m.  Pun.  ri- 
giditas,  f.  Vitr.  rigidite  des  mi- 
choires,  rigor  maxillarum  Cels. 
||  au  fig.  severite,  rigor  Tac 
rtpor  animi  Tac.  \oy.  seve'riit. 

rigole,  f.  petit  canal  pour  faire 
couler  de  I'eau,  canaliculus,  t,  m. 
Col.  canalis,  m.  Pall,  fossa,  x7 
f.  Plin.  sulcus,  m.  Col.  rivu*,  m. 
Virg.  euripusj  m.  Frontin.  eltees, 
m.  pi.  Plin.  mcilia,  n.  pi.  Col. 
aquarii  sulci  Col.  au  moyen  d'une 
rigole,  facto  sulco  Col.  faire  ecou- 
ler  par  des  rigoles,  erivare  Pun. 
sulcis  derivare  Col.  —  d  ecoole- 
ment  (dans  les  terres  labourees), 
colliquim,  f.  pi.  Col. 

rigorisme,  m.  severite  exces- 
sive, rt^or,  oris,  m.  Pun.  tetri- 
citas,  f.  S.-Bass.  atrocitas,  f.  Cic 
nimia  severitas  Tac.  acerbitaf 
morumCic.  desordres  qu'il  cacbait 
sous  un  air  de  rigorisme,  libidines 
quae  supercilio  contegebat  Oc- 
voy.  siverite". 

rigoriste,  m.  homme  excessive- 
ment  severe,  homo  tetricus  Liv. 

rigoureusement,  adv.  avec  se 
verity,  severe  Cic  austere  Cic. 
aspere  Liv.  dure  Cic.  Voy.  stvtre- 
ment  \\  exactement :  agir  avec  qqa 
rigoureusement.  Voy.  ripueur  | 
incontestablement.  Voy.  tnconX^*- 
tablement. 

rigoureux,  euse,  adj.  severe  (en 
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pari,  de  qon),  severus,  a,  um  Cic. 
mtsterus  Cic.  rigidus  Hon.  durus 
Cic.  asper  Vell.  trop  rigoureux, 
tetricus  Ov.  ti*ux  Cic.  immitis 
Prop,  atrox  Hor.  ||  —  (en  pari,  des 
ch.),  severe,  dur,  difficile  a  sup- 
porter, acerbus  Cic.  durus  Hor. 
ordres  rigoureux,  immitia  man- 
data  Tac.  arrdt  — ,  gravior  sen- 
tentia  Liv.  sort  — ,  fortuna  gra- 
vis Cic.  ferrta  sors  vitse  Ov.  |J 
rude,  apre  (en  pari,  de  la  tempera- 
ture), asper  Yell,  sssvus  Virg.  Col. 
hiver  rigoureux,  tres  — ,  hiems 
acris  Hor.  atrocior  Col.  ou  sssvis- 
sima  Liv.  hiemis  violentia  Col. 
froid  — ,  tres  — ,  acutum  frig  us 
Hob.  intoleranda  vis  frigoris  Liv. 
dans  la  saison  la  plus  rigoureuse, 
durissimo  anni  tempore  Cms. 
hiver  peu  rigoureux,  modestia 
hiemis  Tac.  les  froids  sont  peu  — , 
asperitas  frigorum  attest  Tac.  || 
exact  (en  pari,  des  person,  et  des 
ch.):  rigoureux  observateur  de  la 
discipline,  discipline  tenacissi- 
mus  Plln.-j.  diete  rigoureuse,  im- 
periosa  inedia  Plin.-Jv  droit  ri- 
goureux, summum  jus  Cic.  rai- 
sonnement  — ,  necessaria  argu- 
mentatio  Cic. 

rigueur,  f.  sevente.  action  se- 
vere, sever  itas,  a  lis,  u  Cic.  acer- 
bitas, f.  Cic.  duritia,  f.  Cic.  incle- 
mentia,  f.  Liv.  rigor,  m.Ov.  (Voy. 
sevMte);  rigueur  extreme,  atro- 
citas  Cic.  sssvitia  Cic.  —  dans  les 
levees,  dilectus  acerbitas  Liv.  user 
de  —  a  regard  de  qqn,  trailer  avec 
— .  exercer  des  ngueurs  con  Ire, 
adhibere  ssveritaiem  in  (abl.)  Cic. 
sssvitiam  in  (acc.)  ou  vim  (dat.) 
Sen.  sssvire  in  (acc.)  Liv.  consu- 
lere  graviter  in  Cort.  ou  sseve  in 
Flor.  sssvitiam  exercire  Just. 
duriorem  esse  in  (acc.)  Cic.  avec 
rigueur  (Voy.  rigoureusement) ; 
avec  la  plus  grande  rigueur,  ssevts- 
sime  Suet,  gravissime  Cms.  sine 
dementia  Pun.  etre  trait6  avec  la 
derniere  — ,  ultima  pati,  d.  Curt. 
on  repousse  les  moyens  de  — , 
nihit  placet  aspere  agi,  p.  Liv. 
par  tous  les  moyens  de  — ,  omni 
acerbitate  prompta  Liv.  rigueurs, 
sssvitiss,  pi.  Sall.  il  ne  demande 
que  rigueurs  et  vengeances,  nihil, 
nisi  atrox  et  sssvum,  loquitur 
Cic.  loi  de  rigueur,  lex  gravis 
ou  dura  ou  atrox  Cic.  ||  —  (en 
pari,  des  ch.  et  au  fig.),  severitas 
Cic.  sssvitia  Sall.  acerbitas  Cic.  la 
rigueur   du   chfttiment,  sssvitia 
pcense  Gell.  cette  —  de  principes, 
ista  alrocitas  Cic.  la  —  du  sort, 
fortunss  violentia  Sall.  invidia 
Pun.  sseviens  fortuna  Tac.  res 
asperse  Nep.  il  eprouva  les  rigueurs 
de  la  fortune,  graviter  eum  for- 
tuna concussit*  Yell,  la  rigueur 
des  temps,  temporum  alrocitas 
Subt.  D  aprete  (du  climat,  etc.), 
rigueur  du  climat,  cssli  rigor  Pun. 
duritia  Tac.  —  de  l'hiver,  de  la 
saison  r  du  froid,  sssvitia  hiemis 
ou  frigorum  Cic.  violentia  hie- 
mis Cic.  ou  frigoris  Col.  vis  hie- 
mis Cic.  ou  frigoris  Liv.  asperitas 
frigoris  Ov.  hxbemi  algores  Plin. 
('extreme  —  du  froid,  frigoris 
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I  im  man  it  as  Just.  ||  grande  exacti- 
tude :  le  droit  dans  toute  sa  rigueur, 
summum  jus  Cic.  agir,  poursuivre 
qqn  dans  toute  la  —  du  droit, 
summo  jure  agire  ou  contendere 
Cic.  legttimum  jus  exigire  Cic. 
a  la  — ,  en  toute  — >  restricts  Cic. 
je  ne  precede  pas  avec  la  derniere 
— ,  jure  non  utimur*  Cic.  rela- 
cher  qq.  ch.  de  la  —  du  droit,  de 
jure  suo  decedere  Cic.  adoucir  ou 
temperer  la  —  de  la  loi,  laxamen- 
tum  legidare  Cic.  legem  mitiqare 
Plin. -J.  —  d'un  raisonnement.  Voy. 
rigoureux. 

rimailleur,  m.  mauvais  poete, 
maluspoeta,  m.  (A. :  cette  expres- 
sion est  dans  Ciceron). 

rime,  f.  uniformity  de  son  dans 
la  terminaison  de  deux  mots,  de 
deux  vers,  homceoteleuton,  n.  Ca- 
pel.  similiter  desinens  Cornif. 
||  au  pi.  vers.  Voy.  vers  ||  au  fig. 
il  n'a  ni  rime  ni  raison,  communi 
sensu  plane  caret  Hor. 

rimer,  n.  se  terminer  par  le 
meme  son  fen  pari,  des  mots,  des 
vers),  similiter  desinere  Cornif. 
ou  cadere  Quint,  referre  eundem 
in  cadendo  sonum  Cic.  ces  mots 
riment  ensemble,  consonant  verba 
Quint.  ||  faire  des  vers.  Voy.  vers 
||  act.  mettre  en  vers,  versibus 
scribere  aliquid  (A.,  a'apres  Ci- 
ceron). 

rimeur,  m.  Voy.  poite. 

Rimini,  v.  d'ltalie,  Ariminum, 
t.  n.  Cic.  y  les  hab.  de  Rimini, 
Ariminensesj  turn,  m.  pl.Ctc.||  de 
Rimini,  Ariminensis,  e  Hor. 

rince,  6e,  part,  nettoye  avec  un 
liquide.  colfutus,  a,  um  Pun. 
bouche  rincee,  collutum  os  C.-Aur. 
doliums  rinces,  dolia  defricata 
Col.  II  mouiI16  par  la  pluie,  etc., 
uvidus,  a,  um  Plaut.  ||  au  fig. 
battu,  depexus  Ter. 

rinceau,  m.  feuillage  figure* 
dans  l'ornement,  caulxculus  ou 
coliculus,  t,  m.  Yitr. 

lineament,  m.  action  de  rin- 
cer,  collutio j  f.  (oris)  C.-Aur. 

rincer,  a.  nettoyer  en  lavant, 
colluere  Pun.  elu&re  Col.  rincer 
a  grande  eau,  proluere  Plaut.  — 
des  vases,  vasa  eluere  Col.  mani- 
bus  defricare  Col.  —  sa  bouche, 
se  —  la  bouche,  os  colluere  Plin. 
elu&re  Cels.  il  faut  souvent  se  — 
la  bouche  avec  du  vin,  continen- 
dum  ore  crebro  vinum  Cels.  — 
(du  linge),  elutriare  Larer. 

rincure,  f.  eau  avec  laquelle  on 
a  rince :  de  la  rincure  de  verres 
(vin  oti  il  y  a  beaucoup  d'eau),  vi- 
num dilutiuslK.). 

Riom,  v.  de  France,  Ricomagen- 
sis  vicus,  m.  Greg. 

ripaille,  f.  exces  de  table,  co- 
missatio,  f.  Cic.  faire  ripaille,  co- 
missari.  d.  Hor. 

Riphees  (monts),  dilsaussi  Hy- 
perboreens,  en  Scjthie,  Rhipssi, 
Ripsei,  Rhiphaei  ou  Riphaei  mon- 
ies, m.  pi.  Plin.  j|  les  hab.  des 
monts  Riphees,  Rhipsei,  orum,  m. 
pi.  Victor.  !|  des  monts  Riphees, 
Rhipssus,  a,  um  Virc. 

rip op6 e,  f.  mauvais  vin,  vi7- 
lum}  n.  Tbq.  vappa,  f.  Hor.  ||  au 
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fig.  chose  sans  valeur,  quisquiliss, 
f.  pi.  Cic. 

riposte,  f.  prompte  reponse: 
6tre  prompt  ou  vif  a  la  riposte', 
paralissime  respondere  Pun.-j. 
il  n'a  pas  son  pareil  pour  la  — ,  in 
alter cando  neminemparem  inve- 
nt* Cic. 

rip68ter,  n.  re  pond  re  vivement 
a  qqn,  respondere,  n.  Ter.  reper- 
cutere  Cic.  referire  Ter.  reponere 
Juv.  riposter  de  la  belle  maniere, 
par  pari  referre  Ter.  de  peur 
que  je  ne  te  riposte  un  peu  vehe- 
ment, ne  gravius  refutere*  Cic. 
leur  riposter  doucement,  illorum 
animos  leviter  repungere  Cic.  U 
repousser  vivement  une  attaque, 
referire  Sen.  riposter  a  un  coup 
de  pied  par  un  autre,  calcibus  re- 
petere  Sen.  (il  leur  commanda)  de 
ne  pas  —  (a  la  gueire),  ne  quod 
telum  in  hostes  rejicerent  Cms. 

l.rire,  n.  faire  un  certain  mou- 
yement  de  bouche  provoque  par  !a 
joic,  ridere,  eo,  es,  risi,  risum 
Cic.  rire  a  qqn,  ridere  (dat.) 
Viro.  arridere  Hor.  nous  rions  en 
voy  ant  rire,  arridemus  ridenti- 
bus  Sen.  —  d*une  chose,  a  la  vue 
d'one  chose,  ridere  rem  ou  de  re 
Cic.  Scipion  se  mit  a  — ,  risus 
Scipiont  obortus  est  Liv.  —  aux 
Eclats,  a  gorge  d^ployee,  eclater 
de  — ,  poufler  ou  etoufler  ou  inou- 
rir  ou  crcver  de  — ,  cachinnari, 
d.  Cic.  cachinnum  tollere  Cic.  in 
cachinnos  effundi.  p.  Suet,  risum 
tollere  Hor.  effundere  Pbtr.  effuse 
ridere  Fest.  tn  risum  effundi  ou 
diffundi  Petr.  risu  exsultare,  n. 
Suet,  dissilire  Sen.  rumpi,  p. 
Afran.  solvi  Mel.  corruere  Cic.  ou 
emori,  d.  Ter.  ilia  risu  con  ten- 
dere  (poel.)  Ov.  je  me  rappelle  que 
nous  avons  bien  ri  ou  ri  de  bon 
coour,  tnemini  miros  risus  nos 
eddre  Cic.  ne  pouvoir  ou  ne  pou 
vant  s'empecher  de  rire,  risum  vix 
tenere  Cic.  risu  vix  temperans 
Liv.  —  sous  cape  ou  dans  sa  barbe 
(Voy.  cape);  gui  aime  a  rire,  com- 
positus  ad  risum  Quint,  donner 
envie  de  — ,  fronlem  ad  risum 
transferre  Sen.  faire  — ,  risum  ou 
risus  movere  (alicui)  Cic.  excitare 
ou  concitare  Cic.  evocare  Sen 
risu  diducere  riclum  alicujus 
(poel.)  Hor.  il  me  fait  — ,  rideo 
nunc  Ter.  cette  nei^e  noire,  la 
lettre  de  Yatinius  m'a  fait  — ,  risi 
nivem  atram  Cic.  de  episluld  Va- 
linii  Cic.  je  pense  que  cela  t'a  fait 
— t  puto  te  in  hoc  risisse  Cic.  je 
vois  ce  qui  t'a  fait  — ,  video  qutd 
arriseris  Cic.  chercher  a  faire  — , 
risus  captare  Cic.  risum  qussrere 
Cic.  forcer  a  — ,  exprimere  risum 
Plin.-j.  qui  fait  —  (en  pari,  de  qqn 
et  qa.  ch.),  ridiculus  Plaut.  /ei>i- 
dus  Cic.  festivus  Cic.  facetus  Cic. 
I|  au  fig.  se  rejouir.  gaudere;  n.  Cic. 
Isctan,  d.  Cic.  ne  pas  rire,  non 
gaudere  ou  Isstari  Virg.  mon  arri- 
ved ne  le  fera  pas  — ,  nec  eum  de- 
lectabit  advent  us  mens  Cic.  il  ne 
rira  pas,  flebit  Hor.  |j  so  «iivcrlir% 
delectari,  p.  Cic.  Voy.  se  divertir 
||  se  moquer  de,  ridere  (acc.)  Cic. 
irridere  Cic*  dcridere  Cic.  rire  au 
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net  de  q<jn,  —  de  qqn  a  sa  face, 

rilam  ridere  Sen.  appreter  a  — 
qqn,  risus  dare  altcui  Hor.  de 
se  lusus  dare  alicui  Quint,  faire 

—  de  soi,  esse  ludibrio  Tac.  il  fit 

—  les  autres  a  ses  dgpens,  derisus 
est  a  ceteris  Cic.  Voy.  se  moquer 
|j  railler,  badiner,  ridere.  Peas. 
jocari,  d.  Cic.  dire  la  verity  en 
riant,  Hdendo  dicere  verum  Hon. 
je  le  disais  pour  rire,  je  riais,  joco 
dixeram  Plaut.  en  riant,  pour 
rire,  jocans  Cic.  jocandi  causa 
Cic.  joci  causa  Liv. per  jocum  Cic. 
(Voy.  autres  a  plaisanter)  •  tu  veux 
rire !  ridicule  (s.-ent.  dicis]  i  Teh. 
age  inepte!  Ter.  il  ne  riait  pas, 
serio  aicebat  Plaut.  sans  rire, 
extra  jocum  Cic.  (Voy.  plaisante- 
rie)  ;  qui  a  le  mot  pour  rire,  salsus 
Cic.  II  —  (en  pari,  des  ch.),  ridere 
Hon.  arridere  Lues,  tandis  que  la 
Fortune  nous  r\i,dum  vultu  ridet 
Fortuna  sereno  Ov. 

sb  rire  (de),  r.  se  moquer,  ridere 
face.)  Cic.  irridere  Cic.  deridire 
tic.  eludire  Liv.  (Voy.  se  moquer)', 
on  se  rit  de  ceuxqui  composent..., 
ridentur  qui  componunt...  Hor. 
je  me  ris  de  tes  menaces :  verbis 
non  moveor  tuis  Phmd.  je  m'en 
— .  non  euro  Cic.  non  ou  nihil 
laboro  Cic.  nil  moror  Virg.  Voy. 
s'inquiiter. 

%  rire,  subst.  m.  action  de  rire, 
risus,  us,  m.  Cic.  Virg.  risio,  (. 
Plaut.  £clat  de  rire,  cachinnus, 
i,  m.  Cic.  un  fou  —  (d'une  foule), 
maximi  ou  miri  risus  Cic.  partir 
d'un  Sclat  de  — ,  in  cachinnos  ef- 
fundi,  p.  Suet.  (Voy.  rire  l)\  ce 
fut  un  rire  general,  omnium  rtsus 
coortus  est  Nep. 

ris,  m.  action  de  rire,  risus,  us, 
m.  Cic.  Virg.  risio,  f.  Plaut.  ce 
sont  des  ris  dans  toute  I'assemblee, 
ridelur  ab  omni  conventu  Hor. 
nos  —  redoublerent,  vehementius 
risimm  Cic.  Voy.  rire  2  ||  le  Ris, 
divinite,  Risus,  us,  m.  Apul.  les 
Ris^  Joci  Hor. 

risee,  f.  grand  eclat  de  rire  que 
font  plusieurs  personnes,  risus, 
us.  m.  Cic.  cachinnus,  i,  m.  Cic. 
soluti  risus,  pi.  Hor.  il  s'eievaune 
grande  risee;  on  fit  de  grandes 
risees,  magni  risus  consecuti  sunt 
Cic.  Voy.  rire  2  |l  au  fig.  moque- 
rie,  risus,  us,  m.  Cic.  derisus,  us, 
m.  Tag.  irrisio,  onis,  f.  Cic.  faire 
des  risees  de  qq.  chose,  faire  d'une 
ch.  un  objet  de  risee,  rem  irridere 
Tac.  elre  un  objet  de  risee,  deri- 
deri,  p.  Phjsd.  ludibrio  esse  Curt. 
comme  tu  etais  un  obiet  de  — ! 
qui  risus  hominum  de  le  erat! 
Cic  &re  expose  a  la  —  publique, 
per  ora  hominum  traducij  p. 
Liv.  Voy  risible  ||  objet  de  la  nsee, 
risus  Hor.  ludibrium,  it,  n.  Liv. 
jocus,  m.  Hon.  il  est  la  risee  de 
tout  le  monde,  ille  est  risus  omni- 
busOv.  servirde— a  toutle  monde, 
devenir  la  —  publique,  omnium 
irrisione  ludi,  p.  Cic.  in  ora  ho- 
minum pro  ludibrio  abire  Liv. 
(nous  croyez-vous  faits)  pour  vous 
servir  de  — ?  in  quibus  sic  illu- 
datis  ?  Ter  qui  font  la  —  de  PAca- 
{liMiita,  qui  maxime  in  Academid 
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irridentur  Cic.  rendre  qqn  la  — 
des  autres,  redde're  aliquem  ludi- 
brium omnium  Just. 

risible,  adj.  propre  a  faire  rire, 
ridiculus,  a,  um  Cic.  facetus  Cic. 

Ldigne  de>  moquerie,  ridiculus 
c.  deridendus  Cic.  Voy.  ridicule 
||  qui  a  la  faculte  de  rire,  risibilis, 
e  Capel. 

risquable,  adj.  ou  il  y  a  du 
risque,  periculosus,  a,  um  Cic. 
||  qu'on  peut  risquer  avec  qq.  chance 
de  succes :  cette  entreprise  est  ris- 
quable, cujus  rei  periculum  fieri 
non  absurdum  est  (A.). 

risque,  m.  danger,  alea,  se,  f. 
Liv.  periculum,  i,  n.  Cic.  discri- 
men,  inis,  n.  Cic.  les  risques  de  la 
navigation  et  du  commerce,  maris 
et  negotiationis  alea  Col.  courir 
le  risque,  un  — ,  aleam  subire  Col. 
adire  Sen.  in  aleam  ire  Liv.  tu 
courras — de  perdre  l'honneur,  tua 
fama  in  dubium  veniet  Ter.  qui 
ont  couru  le  —  d'etre  aneantis, 
quae  in  discrimine  fuerunt,  an 
ulla  post  hanc  diem  essent  Liv. 
courir  des  risques,  plus  de  — ,  pe- 
riclitari  d.  Cic.  pericula  adire 
Vall.  plus  periculi  contrahere 
Liv.  multo  plures  casus  habet 
[mlas)  Cic.  la  vie  court  des  — ,  vita 
tn  dubio  est  Ter.  in  extremum 
adducta  estl ac.  mon  capital  court 
bien  des  — ,  de  sorte  venio  in  du- 
bium Ter.  qui  court  les  memes  — , 
periculi  socius  Sall.  fais-nous 
partager  tous  tes  — ,  et  nos  rape 
tn  omnia  tecum  Virg.  j'en  courrai 
les  — .  alea  jdcta  est  Suet,  en  cou- 
rant  ae  grands  — .  magno  suo  pe- 
riculo  Cic.  a  tout  risque  (a  lout 
hasard  ;  Voy.  hasard)',  au  —  de 
deplaire.  vel  cum  periculo  offen- 
sionis  Tac.  a  tes  risques  et  perils, 
tuo  periculo  Cic.  ne  courir  aucun 
risque,  in  tuto  esse  Cic.  in  portu 
navigare  Ter.  sans  aucun  — .  sine 
periculo  Ter.  ex  tuto  Liv.  c  est  la 
ce  qui  presente  le  moins  de  risques, 
id  tutissimum  est  Ter.  V.  danger. 

risque,  ie,  part,  et  adj.  in  dis- 
erimen  aatus  (A.)  j|  au  fig.  expres- 
sion risquee.  Voy.  hasarae. 

risouer,  a.  raetlre  en  danger, 
hasarder,  in  discrimen  dare  Liv. 
adducire  Cic.  ou  milUre  Tac.  in 
aleam  dare  Liv.  in  dubium  devo- 
care  Cms.  (Voy.  hasarder))  ris- 

3uer  en  une  seule  heure  (le  fruit 
e)....  in  unius  horse  discrimen 
dare  (ace.)  Liv.  nous  risquons  notre 
liberie,  in  dubiam  servitii  aleam 
imus  Liv.  risquer  sa  vie,  ses  jours, 
sa  tete,  adire  periculum  capitis 
Cic.  inferre  se  in  periculum  ca- 
pitis (pro  aliquo)  Cic.  ou  in  vitas 
discrimen  Cic.  offerre  in  discri- 
men vitam  suam  ou  se  et  salutem 
suam  Cic.  risquer  le  tout  pour  le 
tout,  periculum  summse  rerum  fa- 
cere  Liv.  de  summd  rerum  decer- 
nire  Liv.  ou  decertare  Frontin.  || 
courir  le  risque,  periculum  (rei) 
adire  Sen.  discrimen  experiri, 
d.  Curt,  risquer  davantage,  plus 
periculi  contrahere  Liv.  —  le 
combat,  se  in  aciem  commitUre 
Liv.  facere  sui  potestatem  Cms. 
il  faul  que  tu  saches  ce  que  tu  as 
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risque  en  donnant....  scias  quanto 
periculo  tuo  dati  (libri)  stnt  Cic. 
(il  repondit)  qu'il  ne  risquerait 
point  une  ch.  aussi  perilleuse,*e«e 
rem  in  summum  periculum  de- 
duct urum  non  esse  Cms.  risquer 
de,  committere  ut  Sen.  —  dim- 
poser  le  joug  ou  de  le  subir,  in  du- 
biam imperii  servitiioue  aleam 
ire  Liv.  on  risque  de  rournir  une 
occasion,  periculum  est  ne  occasio 
detur  Nep.  risquer  de  perdre  sa 
cause,  causa  periclitari,  d.  Quint. 
fls  demandent  s'ils  ne  risquaicnt 
rien  de  se  confier  a  lui,  qussrunt, 
rectene  sint  se  illi  commissuri 
Cms.  il  risqua  d'etre  tue,  hand 
multum  abfuit  quin  interfice- 
retur  Lrv.  choses  qui  risqueot 
moins  d'etre  vo lees,  res  q use  minus 
metuunt  furem  Varr. 

sb  risquer,  r.  s'exposer  a  qq. 
risque,  periculum  adire  ou  subire 
Cic.  it  ne  se  risquera  pas. a....  non 
committet  ul  (subj.)  Sen.  elle  se 
risque  a  combattre...,  audet  con- 
currlre...  Virg.  Soy.  s'exposer. 

rissole,  adj.  Voy.  grilU. 

rit  et  rite,  m.  ordre  prescrit  des 
ceremonies  religieuses,  rit  us,  us, 
m.Cic.  casrimoniw,  arum,  f.  pl.Ctc 
sacrorum  rilus  Lrv.  selon  les 
rites,  rite  Cic.  secundum  ponti- 
Rcalem  ritum  Sen.  qui  est  suivant 
les — ,8ollemnis  Cic.  contre  les — , 
contrairement  aux  — ,  non  rite 
Liv.  hand  rite  Liv.  parum  recte 
Liv.  qui  est  contre  les — ,  nefastus 
Cic. 

ritnel,  m.  livre  qjui  contient  ce 
qui  concerne  les  rites,  libri  sa- 
crorum Liv.  ri  tua  lis  liber,  m. 
Censor,  ars  sacrificandi  conscri- 
pta  Lrv.  dans  le  rituel  etruaque 
(pour  les  augures),  in  Etruscd  dis- 
ciplines Pun. 

rivage,  m.  bord  de  la  mer,  li- 
tus,  oris}  n.  Gc.  ora,  se,  f.  Cic. 
ora  marxtima  Cic.  ora  freti  Mel. 
quelquef.  acta,  se,  f.  Cic.  arena 
(poet.),  f.  Virg.  flotte  <jui  a  quitt^ 
ie  rivage,  classis  a  litoribus  so- 
luta  Ltv.  il  s'avangajuson'au  — , 
ad  extremum  marts  lit  us  pro- 
cessit  Liv.  suivre  le  — ,  secundum 
mare  facire  iter  Cic.  cotoyer  le 
rivage  (en  naviguant),  terrain  le- 
g€re  Sen.  litus  premere  Hoa. 
ayant  une  fois  mis  le  pied  sur  le — , 
arreptd  tellure  semel  (poet.)  Viae, 
du  nvage,  litoralis,  e  Pun.  sito* 
sur  le  — ,  litoreus  Virg.  qui  fre- 
quente  le  — ;  litoreus  Virg.  ||  gqf. 
nve  d'une  nviere,  d'un  lac,  ripay 
f.  Cjes.  Voy.  rive  \\  par  ext.  et  poet, 
regions,  pays,  orse,  f.  pi.  Cic.  /i- 
tus  Virg.  litora  Virg.  tractus,  us, 
m.  Cic.  terra,  f.  Cms.  tellus,  f. 
Virg.  les  rivages  d'Ausonie,  Auso- 
nia  terra  Virg. 

rival,  ale,  subst.  et  adj.  concur- 
rent, rivalis,  is,  m.  Cic.  semulus. 
i,  m.  Cic.  simulator,  m.  Ck:.  par, 
paris.  m.  f.ViRG.  semula%  f.  Plact. 
en  fait  de  vertus.  il  etait  le  rival 
d'Agesilas,  Agesilai  virtutum 
emulator  erat  Just,  elles  etaient 
ri  vales  en  fait  de  vices,  semulaban- 
tur  vitiis  Tac.  rivaux  en  courage, 
pares  animo  Cic  les  partis  — , 
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causae  quse  inter  se  confligunt 
Cm.  son  rival,  is  quicum  certat 
tic.  le  desir  de  l'emporter  sur  ses 
rivaux,  adversariorum  aemulalio 
Suet,  je  tolere  ces  injures  en  Ire — , 
patior  ilia  corrivalium  convicia 
Quint,  donner  pour  rival  a,  rendre 
—  de,  opponere  (aliquem  alicui) 
Cic.  trouver  un  — ,  par  em  (ali- 
quem) habere  Yell,  il  ne  voulait 
pas  de  — ,  solus  esse  cupiebat 
Yell,  quand  elle  (Rome)  n'eut  plus 
de  rivale,  sublatd  imperii  semu  la 
Vbll.  etre  sans  rival,  n'avoir  point 
de  — ,  eminere,  n.  Vell.  super  ce- 
teros  excelUre  Liv.  il  ou  qui  n'a 
point  de  — ,  unus  eminet  inter 
(mnes  Cic.  vir  quern  nemo  semu- 
latur  Pun.  n'avoir  pas  de  —  en 
eloquence,  pour  la  plaisanterie, 
eloquentid  neminem  parem  ha- 
bere Cic.  omnes  sale  facetiisque 
superare  Cic.  douceur  (de  style) 
pour  laquelle  tu  n  as  pas  de  — , 
suavitas  qua  tibi  nemo  par  est 
Cic.  (Voy.  Yemporter))  sans  rival, 
sine  rivali  Cic.  Hon.  orateur  sans 
— ,  prsecipuus  in  eloquentid  vir 
Cic.  |i  —  (en  amour),  rivalis  Ov. 

rivaliser,  n.  disputer  avec  qqn 
(de  talent,  de  merite,  etc.),  semu- 
lari  (dat.),  d.   Cic.  contendere 
leum)  Cic.  (alicui)  Virg.  certare 
(cum)  Sall.  (alicui)  Virg.  in  semu- 
lationem  consurgire  Just,  riva- 
liser  avec  ses  ancelres,  cum  majo- 
ribus  contendere  Sall.  se  croyant 
appele  a  —  avec  Alexandre,  «mt- 
lem  fore  se  credens  Alexandro 
Sall.  son  tableau  rivalisait  avec  la 
nature,  ed  tabula  naturam  pro- 
vocavit  Plin.  il  pretendait  rivaliser 
avec  sa  gloire  militaire,  contende- 
bat  ne  a  rebus  gestis  ejus  et  glo- 
ria splendore  aisced&ret  Just,  ne 
cherche  pas  a  —  avec  la  divine 
£neide,  nedivinam  ALneida  tenta 
Stat.  —  de  ouen  (qq.  ch.),  certare 
(re),  n.  Lrv.  (dc  re)  Sall.  decer- 
tare  (abl.)  Cic.  concertare  Col. 
contendere  Curt,  decemere  Lrv. 
jyrovocare  Sen.  certamen  (alicu- 
jus  ret)  habere  Sall.  ou  edere 
Curt.  Us  rivaliserent  de  bons  offi- 
ces (Voy.  assaut) ;  ils  rlvalisaient 
de  gloire,  glorise  certamen  inter 
ipsos  erat  Sall.  il  rivalisade  gloire 
avec  moi,  semulus  mearum  lau- 
dum  ea;stititz  Cic.  Scopas  rivalise 
de  gloire  avec  eux,  Scopse  laus 
cum  his  certat  Plin.  vouloir  riva- 
liser d'i I  lustration  avec  qqn,  certa- 
tnina  atque   semulationes  laur 
dum  cum  aliquo  proponire  Liv. 
—  de  bonheur  avec  les  dieux,  ipsis 
diis  de  felicitate  controversiam 
face're  Sen.  —  de  zele  avec  qqn, 
alicujus  ardorem  square  Tac. 
(les  soldats,  sur  des  vaisseaux  de 
transport)  rivaliserent  de  vitesse 
avec  les  vaisseaux  longs,  tonga- 
rum  navium  cur  sum  adxqua- 
runt  Cms. 

rivalite,  f.  concurrence,  aemu- 
iatio,  onis,  f.  Cic.  rivalitas}  atis, 
f .  Cic.  contentio,  f.  Liv.  aemulatus, 
us,  m.  Tac.  les  rivalites,  adversa- 
riorum  semulatio  Suet.  —  entre 
com&diens,  histrionum  certamina 
Tac.  la  rivalite  desgeneraux,  invi- 
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dia  durum  Nep.  il  y  avait,  il  y  eut 

—  entre  eux,  obtrectatio  interce- 
debat  Nep.  obtrectarunt  inter  se 
Nep.  il  y  avait  —  entre  les  deux 
freres  au  sujet  du  trdne,  regni 
certamine  ambigebant  fratres 
Liv.  etre  en  — ,  semulatus  agtre 
Tac.  on  est  en  —  avec  un  autre 
pour  les  d ignites,  cum  altero  cer- 
tamen honoris  et  dignitatis  est 
Cic.  il  Tinstruisit  au  point  qu'il 
pouvait  entrer  en  —  avec  son 
maltre,  usque  ad  sequalitatis  con- 
tentionem  provexit  Macr.  faire 
naitre  une  — ,  certamen  injicere 
Liv.  (les  discordes  naissent)  de  la 

—  -des  interets,  ex  utilitatis  va- 
rietatibus  Cic. 

rive,  f.  bord  d'une  riviere,  etc. 
ripa,  se,  f.  Cic.  Virg.  crepidot 
inis,  f.  Liv.  rive  droite  d'un  fleuve, 
dextra  (n.  pi.)  fluminis  Plin.  la 

—  opposee,  ripa  ulterior  Liv.  son 
maltre  le  regardant  de  l'autre  — , 
domino  trans  ripam  inspectante 
Cic.  sur  la  — ,  juxta  ripam  Cic. 
ad  ripas  Virg.  (Voy.  bord);  sur  la 
rive  de  ce  fleuve  il  y  a  quantity  de 
villes.  accolitur  amms  crebris 
oppidis  Pun.  ceux  qui  babitent  les 
rives  de.  Voy.  riverain. 

river,  a.  abattrc  la  pointe  d'un 
clou  pour  la  fixer,  clavi  cuspidem 
retundire  (DD.)  ||  au  fig.  river  son 
clou  a  qqn  (lui  parler  de  maniere 
a  ce  qu'il  ne  puisse  repliquer).  re- 
tundere  aliquem  Cic.  —  les  lers, 
les  chaines  (d'un  peuple),  duriore 
servitule  opprimire  (A.,  d'apres 
Ciceron). 

riverain,  m.  celui  qui  habite  le 
long  d'une  riviere :  les  riverains, 
fluminis  accolse  Liv.  ses  eaux  sont 
detournees  par  les  —  pour  des  irri- 
gations, ab  accolis  rigantibus  car- 
pit  ur  Curt,  les  —  de  1'Ebre,  po- 
puli  qui  Iberum  incolunt  Lrv. 
etre  riverain  du  Rhin,  Bhenum  ac- 
colere  Tac 

riviere,  f.  cours  d'eau  qui  coule 
dans  un  lit  d'une  certaine  eten- 
due,  amnis,  is,  m.  Cic.  fluvius, 
it,  m.  Liv.  flumen.  inis,  n.  Cic. 
profluens,  tis,  m.  Plin.  petite  ri- 
viere, amniculus,  m.  Liv.  (Voy. 
ruisseau)-  de  riviere  (Voy.  fleuvel; 
porter  de  I  eau  a  la  riviere  (prov.j, 
in  mare  fund&re  aquas  Ov.  in 
silvam  ligna  ferre  Hor. 

Rivoli,  ville  d'ltalie,  Ripulse, 
arum,  f.  pi. 

rixe,  f.  querelle,  rixa,  se,  f.  Lrv. 
jurgium,  ii,  n.  Cic.  certamen, 
inis,  n.  Liv.  avoir  une  rixe,  rixari, 
d.  Cic.  il  s'eleva  une  — ,  orta  est 
pugna  Liv.  apaiser  une  — ,  rixam 
sedare  Liv.  Voy.  querelle. 

riz,  m.  sorte'  de  plante  cereale, 
oryza,  se,  f.  Hor.  Pun. 

Roanne,  v.  de  France,  Rodum- 
na,  se,  f. 

robe,  f.  velement  long  a  1'usage 
des  femmes;  stola,  se,  f.  Cic.  mu- 
liebris  vestis,  f.  V.-Max.  robe  tral- 
nante, — aqueuc,  longa  vestis  Liv. 
cyclas,  adis,  f.  Prop,  par  ext.  lon- 
ga instita.  se.  f.  Ov.  —  de  soie,  se- 
rica,  n.  pi.  Mart,  vetue  d'une  — , 
stolata  Vitr.  avoir  une  —  de  pour- 
pre,  esse  in  Tyriis  (poet.)  Ov.  qui 
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a  une  —  transparente,  perlucenti 
circumdata  corpus  amtctu  (poet.) 
Ov.  ||  grand  manteau  des  anciens 
Romains,  toga,  se,  f.  Cic.  robe  pre- 
texte.  —  virile. Voy .  toge  ||  —  de  pr6- 
tre,  demusicien.  stola  Varr.  Isena, 
f.  Cic.  longa  vestis  Virg.  robe  tral- 
nante  (des  tragectiens)  ,syrma}atis, 
n.  Juv.  ||  —  de  magistral :  homme 
de  robe,  forensis,  m.  Quint.  || 
I'etat  ecclesiastique :  la  robe  (le 
clerge),  qui  sunt  in  clero  Tert. 
||  au  fig.  poil  de  quelques  animaux 
par  rapport  a  sa  couleur,  color, 
m.  Pun.  (cheval)  qui  a  uoe  robe 
blanche,  albus  Virg. don t  la  —  est 
noire  ou  mouchetee,  coloris  nigri 
vet  maculati  Col.  ||  enveloppe  de 
certains  legumes,  siliqua,  se,  f. 
Virg.  feve  avec  sa  robe,  conchis,  t. 
Juv.  Apic  conchicla.  faba  Apic. 

robinet,  m.  piece  etroite  au  bout 
d'un  tuyau  defontaine  par  laquelle 
I'eau  coule,  epistomium,ii,  n.  vitr. 
Sen.  silanus,  i,  m.  Cels.  papilla, 
f.  Varr.  salientes,  m.  pi.  Inscr. 

roboratif,  ive,  adj.  qui  fortifie 
(L  de  med.),  corporativus,  a,  urn 
C.-Aur. 

robuste,  adj.  fort,  vigoureux, 
robustusx  a,  um  Cic.  valtdus  Cic. 
valens,  tis  Cic.  for  tis,  e  Virg.  va- 
lidi  roboris  Pun.  tres  robuste, 
prsevalens  Lav.  homme  — ,  homo 
firmi  roboris  Col.  vi  corporis  in- 
signis  (vir)  Tag.  etre  tres  — ,  ma- 
xxmis  corporis  viribus  esse  Cic. 
rendre  — ,  validum  (bovem)  prse- 
stare  Pun.  devenir  — ,  roborari, 
p.  Cic.  que  le  travail  rend  la  jeu- 
nesse — ,  corpora  juvenum  firma- 
ri  labore  Cic.  complexion,  consti- 
tution — ,  illibatum  robur  Col. 
(Voy.  complexion) ;  sante  robuste, 
xnconcussa  valetudo  Sen.  (Voy. 
sant6) ;  bras  robuste.  valida  ma- 
nus  Ov.  —  (en  pari,  d'un  vegetal), 
validus  Plin.  Voy.  fort  (n*  1)  ||  au 
fig.  d'une  foi  tres  robuste  (solide), 
robustissimd  fide  Aug. 

robustement.,  adv.  d'une  ma- 
niere robuste{  prsevalide  Pun.  fir- 
me  Pun.  valtae  Pun. 

roc,  m .  masse  de  pierre  tres  dure, 
qui  tient  a  la  terre,  saxum,  i,  n. 
tie.  silex,  icis,  m.  f.  Virg.  sco- 
pulus,  i,  m.  Virg.  batir  un  mur 
sur  le  roc,  saxo  fundamenta  mu- 
ri  imponire  Liv.  couper  le  — 
vif,  saxum  csedSre  Liv.  tail  16 
dans  le  — ,  e  saxo  sculptus  Cic. 
sieves  tail  les  dans  le  — ,  vivo  se- 
diha  saxo  Virg.  dur  comme  le  — , 
du  — ,  saxeus  Apul.  (terra)  ultra 
modum  prsedura  Col.  quartier  de 
— ,  saxum  Virg.  scopulus  Tac. 

rocailleux,  euse,  adj.  plein  de 
cailloux,  d'asperites,  asper,  era. 
erum  Cic.  salibrosus,  a,  um  Apul! 
saxosus  Col.  sol  rocailleux,  aspe- 
rum  solum  Liv.  saxetwn,  n.  Cic. 
chemin  — ,  confragosum  tier  Sen. 
via  scruposa  Plaut.  salebrse,  f.  pi. 
Col.  ||  au  fig.  dur  a  Toreille  (en 
pari,  du  style,  etc.).  asper  Cic.  au- 
rus  Cic.  poete  rocailleux,  pocta  fer- 
reus  ou  durissimus  Cic.  H^rodote 
n'est  rien  moins  que  — ,  Herodotus 
sine  ullis  salebris  Cic. 

roche,  f.  roc  peu  enfonce  dans  la 
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terre,  scutum,  i,  n.  Cic.  Voy.  ro- 
chet ||  au  fig  nous  nc  sommes  pas 
de  roche,  non  e  silice  noli  sumus 
Cic.  un  cosur  de  — ,  cor  siliee  con- 
cretum  Quint,  oui  a  un  ccBur  de  — , 
saxeus  Plin.-j.  lapideus  Enn.  lapis 
m.  Tib.  ferus  et  ferreus  Cic.  tu 
aa  m  cceur  de  — ,  in  corde  gestas 
fcrrum  et  soepulos  Ov.  silices  pec- 
tus tuum  habet  O*.  Voy.  bronic 
|j  homme  de  la  vieille  rocha  (d'une 
probite  reconnue),  Aomo  aaCi^ua 
/Ide  Ter.  ou  antiqui  officii  Ctc.  fas 
hommes  de  la  vieille  — ,  antiqui 
homines  Cic.  un  ami  de  la  vieille 
— ,  amicus  firmus  ou  fidelis  Cic. 

Rochelle  (La),  ville  maritime 
de  France,  Santonum  porlus,  m. 
Rupella,  83,  t. 

rocher,  m.  roc  haul  et  escarpe, 
saxum,  i,  n.  Cic.  silex,  ids,  m.  f. 
Viae  rupes,  is,  t.  Cms.  scopulus, 
i,  m.  Vine  petra, se,  f.  Plin.  de  ro- 
cher, saxeus  Plin.  scopulosus  Luc. 
montagne  de  rochers,  mons  saxeus 
Frontin.  ou  lapidosusOv.  a  travers 
les  — ,  per  scopulosa  Pun.  mer 
pleine  de  — ,marescopulosum  Cic. 
qui  se  trouve,  qui  croit  sur  les  — , 
saxosus  Plin.  petrseus  Pun.  plus 
insensible  que  les  — ,  scopulis  sur- 
dior  Hor.  un  coour  de  rocher,  un 
— .  Voy.  roche. 

roc  hem,  euse,  adj.  convert  de 
rochers,  saxosus,  a,  um  Virq.  pe- 
trosus  Pun. 

rdder,  n.  courir  ou  errer  ca  et  la, 
circumcursare,  n.  Ter.  cursitare 
Ter.  obambulare  (gregibus)  Virg. 
rdder  dans  le  camp,  tentoriis  o6er- 
rare  Tag.  —  autour  de  qqn,  alt- 
quem  undique  circumire  Sen.  — 
autour  des  metairies,  circum  vil- 
lulas  errare  Cic. 

rddeur,  m.  celui  qui  rdde, 
obambulator,  m.  Col.  erro,  onis} 
m.  Hor. 

rodomont,  m.  Voy.  fanfaron. 

rodomontade,  f.  fanfaronnade, 
vaniloquentia,  te.  f.  Plaut.  lin- 
gua futilis  PhjBd.  il  fait  cent  ro- 
domontades en  menagant  Tennemi, 
vanis  hostem  minis  increpat  Liv. 
Voy.  fanfaronnade. 

Rogations,  f.  pi.  prieres  publi- 
ques  pendant  les  trois  jours  qui 
precedent  V  Ascension,  Rogationes, 
f.  pi.  Sid. 

rogaton,  m.  reste  de  viandes, 
semesa  obsonia,  n.  pi.  Suet. 

rogne,  f.  Voy.  gale. 

rogner,  a.  retrancher  de  la  lon- 
gueur ou  de  la  largeur,  resecare, 
o,  as,  ecui,  ectum  Col.  recidere, 
o,  is,  idi.  isum  Plin.  amputarc 
Plin.  prmciderc  Cic.  prsstruncare 
Plaut.  rogner  les  cheveux,  les  on- 
gles,  prase i dere  capillos  Petr.  un- 
gues circumcidere  Ckls.  —  des 
pieces  d' or,  aureos  nummos  radtre 
I'lp.  solidum  circumcidere  Theod. 
mensuram  circuli  exterioris 
arrodere  Theod.  rogne,  recisus 
Virg.  amputatus  Plin.;  au  fig. 
rogner  les  ailes  de  qqn,  pen- 
nas  incidere  alicui  Cic.  |f  au 
fig.  diminuer,  rcduire,  resecare 
Cic.  recidere  Cic.  circumcidere 
Ph,ed.  detrahere  ex  ou  de  Cic.  ro- 
gner sur  une  somme,  sumrnum 
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imminuere  Cic.  —  sur  la  depense 
de  table,  circumscribe'rc  gulam 
Sen.  Voy.  rtduire. 

rogneux,  adj.  Voy.  galeux. 

rognon,  m.  rein  d'un  animal, 
renes,  timet  turn,  m.  pi. Petr.  lum- 
buli,  m.  pi.  Apic.  rognonsde  coq, 
lumbi  gallinacei  Capitol. 

rognure,  f.  ce  qu'on  retranche 
en  rognant,  segmen,inisJ  n.  Plin. 
recisamentum,  n.  Plin.  rognures 
(de  metal,  de  papier,  etc.),  ramen- 
ttky  n.  pi.  Pun.  f|  au  fig.  ramasser 
s«s  manures  (d'un  ecrivain),  colli- 
girest  quid  tile  abjecit  (A.). 

rookie,  adj.  Voy.  arrogant. 

roi,  m.  prinee  seuverain  d'un 
filar  ayant  le  litre  de  royaume,  rex, 
regis,  m.  Cic.  VniG.  regnater,  m. 
Viro.  regens,  lis,  m.  Claud,  is  qui 
prssestCvKT.  regnantes,m.  pi. Sen. 
dominantes  TAC.roi  absolu,tyran- 
nus  Cic.  le  —  et  la  reine,  reges  Cms. 
petit  —  (roi- d'un  petit  Etat);  regu- 
lus  Sall.  regillus  Isid.  —  enfant, 
regulus  Lrv.  de  — .  regius  Cic.  re- 
galis,  e  Cic.  fils,  fille  de  — ,  regius 

Suer  Virg.  rex  Cms.  regia  virgo 
v.  regina,  f.  Virg.  d'une  maniere 
digne  d'un  — ,  en  — ,  regie  Cic.  re- 
aaliter  Liv.  regifice  Enn.  avec  le 
luxe  d'un  — ,  regifico  luxu  Virg. 
palais  d'un  — ,  regia}  f.  Cic.  elre 
— ,  reanare,  n.  Cic.  regnum  obti- 
nere  Cic.  dtre  gouverne  par  un  — , 
par  des  rois  (en  pari,  de  qqn  ou 
de  qq.  ch.),  regnari,  p.  Liv.  Rome 
fut  gouvernee  par  des  — ,  regna- 
turn  (est)  Romse  Liv.  elire  le  — de 
Rome,  eligire  qui  Romse  regnaret 
Lrv.  faire  un  —  ou  qqn  — ,  donner 
un  —  ou  pour  — ,  regent  consti- 
tuire  Cic.  facire  V.-Max.  [Arsa- 
cem  Armenim)  imponere  regem 
Tac.  se  faire  — ,  regnum  occupare 
Cms.  adipisci  Nep.  tyrannidem 
occupare  Cic.  vouloir  se  faire  — , 
regnum  appeUre  Cic.  devenir  — 
(par  adoption),  in  regnum  perve- 
nire  Sall.  qu'il  deviendrait  —  de 
toute  la  terre,  terrarum  omnium 
rector  em  fore  Curt,  etre  heureux 
comme  un  — ,  regnare,  n.  Hon. 
le  sage  est  plus  heureux  qu'un  — , 
sapiens  est  rex  regum  Hor.  le 
jour  des  Rois.  Voy.  Epiphanie  \\ 
celui  qui  commande  aux  autres,  le 
premier,  rex  Hor.  Plin.  princeps, 
xpis,  m.  Cic.  primarius  Plaut. 
es-tu  done  roi  ici?  regnumne  hie 
obtines?  Ter.  le  roi  des  rois  (Aga- 
memnon: le  roi  de  Perse),  regum 
rex  Cic.  Suet,  le  roi  des  rois  de  la 
terre  (Dieu),  rex  regum  Vulg.  le 
—  des  dieux  (Jupiter),  rex  deorum 
Hor.  rector  deum  ou  superum  Ov. 
le  —  du  ciel,  gubemator  polt 
(poet.)  Sen. -tr.  le  —  desmers(Nep- 
tune),  rex  s&quoreus  ou  aquarum 
Ov.  ce  —  futur  de  la  creation 
(l'homme).  animal  ceteris  impe- 
raturum  Plin.  le  —  des  peuples, 
le  peuple  —  (les  Romains),  popu- 
lus  imperator  omnium  gentium 
Cic.  princeps  terrarum  Liv.  po- 
pulus  [Romanus)  gentium  mode- 
rator Sall.  populus  late  rex  Virg. 
le  —  des  sacrifices  (chez  les  Ro- 
mains), rex  sacrorum  Cic.  sacri- 
ficulus  Varr.  sacrificus  Liv.  et 
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absolt.  rex  Liv.  mag  is  ter  sacro- 
rum Lrv.  le  — du  festin,  rex  men- 
883  Macr.  et  absolt.  rex  Hor.  cense 
pater  Hor.  arbiter  bibendi  Hon.  le 

—  du  troupeau  (le  taureau),  rex  ar- 
men/i'STAT.(le  taureau)qui  est  reste 

—  du  troupeau,  qui  sera  — ,  gregis 
cessit  cut regiaS ^.-Flac.  {mussant) 
qui8  nemori  imperitet  Virg.  le  — 
des  oiseaux  (l'aigle).  regius  ales 
Ov.  le  —  des  fleuves  (le  Pd),  flu- 
viorum  rex  Virg.  regnator  aqua- 
rum  Virg.  I  ardent,  ce  —  du  nionde; 
regina  pecuma  Hor.  le  —  des  avo- 
cats,de  ('eloquence,  rexcausarum 
Ascon.  divinus  in  dicendo  Cic.  le 

—  des  gueux,  alpha  pssnu  latorum 
Mart,  le  —  des  sots,  stulto  stul- 
tior  Plaut.  stultior  stultissimo 
Plaut. 

roide,  roideur,  roidir.  Voy. 
raideT  etc. 

roiwet,  m.  petit  roi,  regulus, 
t,  m.  Sall.  rtpillus,  m.  Isid.  9 
nom  d'un  petit  oiaeau,  rex  avium 
Plin.  trocnilus,  m.  Pun.  regulus, 
m.  Philom. 

rdle,  m.  feuilletecrit,  charta^x, 
f.  Ulp.  [I  liste.  catalogue,  indexi 
icis,  m.  Cic.  album,  i}  n.  Tac.  rote 
du  cens,  des  contributions,  censua- 
les  (s.-ent.  libri),  m.  pi.  Tert.  cen- 
sus, us,  m.  Dig.  professiol  f.  Cic. 

—  (estampille)  des  contributions 
publiques,  encauterium  Theod. 
dresser  le  —  des  contributions,  cen- 
sum  age* re  Liv.  porter  sur  le  — 
des  contributions,  in  censum  re- 
ferre  Liv.  deferre  Ulp.  (Voy.  cens) ; 
porter  sur  un  rdle,  transcribere 
Cic.  8cribc~re  Sall.  on  dresse  le  — 
des  esclaves.  servorum  omnium 
celebratur  aiseriptio  Cic.  dresser 
le  —  des  senateurs,  senatum  per- 
legireLiv.  sur  les  rdles  deTarmee, 
in  breviculis  militum  Isid.  figu- 
rer  sur  les  —  de  Farraee,  in  nu- 
meris  esse  Ulp.  le  rdle  des  proces 
devenaitde  plus  en  plus  charge,  li- 
tium  series  majorem  in  modum 
excreverant  Suet,  retirer  une  af- 
faire du  — ,  rem  judicio  subducere 
Ulp.  II  au  fig.  a  tour  de  rdle  (cha- 
cun  a  son  tour),  vicissim  Cic.  in 
vicem  ou  invicem  Cms.  per  vices 
Tac.  alterna  vice  Col.  attemis  vi- 
cibu8  Sen.  partitis  temporibus 
Liv.  ils  commandaient  a  tour  de  — , 
altemi8  (s.-ent.  vicious)  imperi- 
tabant  Liv.  imperium  per  omnes 
in  orbem  ibatLvr.  chanter  a  tour 
de  — ,per  ordinemcantarebEbx. 
Vo^.  se  re'pondre  ||  ce  que  doit 
reciter  un  acteur  dans  une  piece  de 
theatre ;  personnage  represente  par 
l'acteur,  persond,  se,  f.  CicoaWe,*, 
ium,t.  p).  Hor.  jouerun  rdle,  par- 
tes agere  Ter.  actoris  partes  de- 
fendere  Hor.  jouer  (dans  une  pan- 
tomime) le  meme  — ,  le  —  d  Her 
cule  furieux,  dllione  endonnie, 
sallare  idem  cant i cum  Macr.  Her- 
culem  insanum  cantare  Sukt. 
Ilionam  edormire  (poet.)  Hor.  ac- 
teur qui  joue  les  premiers  rdles,  les 
seconds  — ,  actor  primarum  par- 
t  ium  Ascon.  secundarum  partium 
Cic.  8ecundarum  (s.-ent.  partium) 
mimus  Plin.  mat  jouer  son  rdle, 
male  mimum  agere  Sen.  man- 
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data  male  loqui  Hor.  ||  au  fig. 
maniere  d'agir  dans  les  auaires  au 
moode,  persona  Cic.  partes  Cic. 
provincta,  f.  Cic.  officxum,  n.  Cic. 
munus,  eris,  n.  Cic.  role  de  me- 
diateur,  persona  pacifica  Cic. 
ce  qui  etait  le  —  des  parasites, 
ause  parasitorum  erat  provincia 
Plaot.  prendre  un  — ,  se  charger 
d'un  — ,  personam  capire  Cic. 
partes  suscipire  Cic.  jouer  un  — , 
le  —  d'arbitre,  de  senateur,  perso- 
nam gerire  Cic.  ferre  Liv.  tra- 
ctare  Cic.  arbitri  partibus  fungi, 
d.  Sen.  senatorem  agire  Tac.  rem- 
plir  le  —  de  chef  de  1'Etat,  perso- 
nam in republicd  tueripirincipis 
Cic.  soutenir  un  —  si  difficile,  <an- 
tam  personam  sustinere  Cic.  Pes- 
poir  de  jouer  un  —  plus  important, 
gravioris,  persona  susctpiendss 
spes  Cic.  bien  jouer  son  — ,  susce- 
ptam  personam  recte  gertre  Cic. 
je  saurai  remplir  mon  — ,  paries 
mem  non  desiderabuntur  Cic. 
jouer  le  premier  — ,  primas  (s.- 
ent.  partes)  ferre  Cic.  il  demande 
Thonneur  de  jouer  le  premier  — , 
primas  sibi  partes  expostulat  Tac. 
pour  qu'il  joue  lui-meme  le  prin- 
cipal — ,  ut  penes  ipsum  sit  prin- 
cipals Cic.  remplir  le  second  — , 
esse  secundarum  partium  Cic. 
ferre  secundas  Hon.  si  tu  veux jouer 
un  —  (avoir  de  rimportance),  si  vis 
esse  aliquis  Juv.  fa  vertu  joue  un 
grand  —  dans  les  affaires  hu  mari- 
nes, virtus  maximam  partem  ob- 
tinet  in  rebus  humanis  Cic.  des- 
cendre  au  —  d'accusatcur,  ad  ac- 
eusandum  descendire  Cic.  donner 
ou  confior  un  —  a  qqn,  personam 
imponere  alieui  Cic.  dare  partes 
Cic.  aliquem  ad  partes  parare 
Liv.  faire  jouer  a  qqn  un  beau  — , 
on  —  odieux,  imponere  alieui  hu- 
tnanas  partes  Sen.  improbam 
personam  Cic.  quitter  un  — ,  per- 
sonam deponere  Cic.  changer  de 
— ,  eommutare  personam  Cic. 
jouer  an  —  (agir  sans  franchise), 
simulaiionem  induire  Cic.  elle 
sail  parfaitemenl  son  — ,  perdocta 
est  probe  Teh.  pour  jouer  son  — 
(le  —  convenu),  ex  composite  Liv. 

rdlet,  m.  petit  bout  de  role,  *e- 
cundse  partes,  f.  pi.  Cic.  ||  au  flg. 
if  est  au  bout  de  son  rdlet  (il  ne 
sail  plus  que  faire),  quo  se  vertat, 
nescit  Tbr.  non  habet  quo  se  ver- 
tat Cic. 

Romain,  m.,  et  Romains,  pi. 
nom  d'un  peuple  celebre  de  Tltalie, 
Horn  anus,  i,  m.  Cic.  Romani,  m. 
pi.  Cic.  Romulidw  (poet.),  m.  pi. 
Vine,  populus  Romanus  Liv.  Ita- 
lictAS  populus  Sen.  gens  tpgata 
(po£t.)  Virg.  les  Romains  (dans  le 
civil),  Quirites,  m.  pi.  Liv.  une  Ro- 
maine,  Romana,  f.  Cic.  la  langue 
des  Romains ,lingua Romana  Plin. 
ou  Latina  Cic.  en  vrai  Romain,  Ro- 
tnane  GxLL.||adj.quiappartientaux 
Romains,  Romanus,  a,  um  Cic.  la 
r^publique  romaine;  rempire  ro- 
main. Romanum  imptrium  Liv. 
res  jRomanse  Virg.  a  la  romaine, 
Homa.no  more  Cic.  piece  dont  le  su- 
Jei  est  romain,  toaata  (s.-ent.  fa- 
Jbfula)    Suet.  ||  lEgliso  romaine 
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(catholique),  tiomana  Ecclesia,  f. 
Oloss.  Pap. 

Romaine,  subst.  f.  Vov.  Romain 
{1  peson,  stater  a,  as,  f.  Vitr.  cam- 
pana,  f .  Ism.  ||  sorte  de  laitue,  lac- 
tuca  saliva  romana,  f.  (Linn.). 

roman,  m.  histoire  fausse,  com- 
menticia  fabula.  f.  Cic.  que  le  ro- 
man se  rapprocne  de  la  realite. 
ficta  sint  proximo  veris  Hor.  |j 
au  fiff.  il  va  me  faire  un  roman, 
fabutam  inceptat  Tbr.  si  Ton  peut 
faire  des  romans,  si  licet  facire  res 
commenticias  Gell.  les  una  le  di- 
sant  absent,  les  autres  malade,  ce 
qui  etait  de  pari  et  d'autre  un  ro- 
man, cum  alii  abesse  eum,  alii 
segrum  esse,  false  utrumque,  fin- 
gerent  Liv. 

romanesque.  aqj.  qui  tient  du 
roman,  fictus  Hor.  commenticius 
Cic.  sans  qq.  evenement  romanes- 
que, stne  aliquo  commento  mira- 
cult  Liv. 

romarin,  m .  sorte  de  plante,  ros- 
marinus,  rorismarint,  m.  Col. 
marinus  ros  Hor.  ros  maris  Ov. 
ros  Virg.  aposplenos,  t,  m.  Apul. 
libanotis,  tdis,  f.  Plin. 

Rome,  cap.  de  Tltalie,  Roma, 
m,  f.  Virc.  ||  Voy.  Romain. 

rompement,  m.  action  de  rom- 
pre; au  fl£.  c'est  un  rompement 
de  Wte  continuel,  assiduo  tumultu 
aures  obtunduntur  (A.). 

rompre,  a.  briser,  mettre  en  pie- 
ces ;  diviser,  frangere,  o,  is,  fregi, 
fractum Cic.  rumpire, o,  is.rum, 
ruptum  Cic.  comminuere  Cic.  dt- 
rumpire  Plaut.  effringere  Tac. 
perfringire  Tac.  defringere  Cic. 
dividers  Plin.  rompre  une  porte, 
la  porte  d'une  prison,  fores  effrin- 
gere Cic.  refringirecarcerem  Liv. 
—  ses  chaines,  vinculo  rumpire 
Virg.  —  les  jambes,  le  pied  a  qqn, 
crura  effringere  Suet,  suffnn- 
gire  Cic.  perfringire  [s tat  uis)  Sen. 
pedem  defringere  Cic.  —  le  cou, 
les  cotes  a  qqn  (Voy.  cou,  cdle); 
se  rompre  le  cou,  un  mem  ore.  cot- 
lum  abr  umpire  Col.  membrum 
rumpire  Cato;  (je  crains)  qu'il  ne 
se  soit  rompu  un  mem b re,  ne  quid 
perfregerit  Ter.  (Voy.  briser {  eas- 
ier) ;  rompre  par  le  milieu,  mter- 
rumpire  Cic.  —  un  pont,  pontem 
interrumpere  Cms.  intercidire 
Liv.  ou  dissolve"™  Nbp.  —  un  pont 
de  bateaux,  rates  resolvere  Liv. 
les  rangssont  rompus,  abrumpun- 
tur  ordines  Tac.  rompre  (enfoncer 
les  batail  Ions,  une  lignede  bataille), 
perrumpire  Cms. perfringire  Cms  . 
scindire  Tac.  distrahire  Cjbs.  dis- 
jicere  Nbp.  fundire  Lrv.  —  les 
chemins,  les  passages,  aditum'in- 
tercipire  Frontin.  —  les  communi- 
cations, itinera  obsidere  Liv.  Voy. 
interrompre  ||  au  fig.  rompre  ses 
fers,  ses  chatnes,  ses  liens,  —  sa 
prison  (s'evader),  vinculo  rump^re 
Cic.  abrumpire  Lrv.  rumpere  ca- 
tenas Ov.  —  la  tele  ou  les  oreilles 
de  qqn,  oblundere  aliquem  Tbr. 
rumptre  aliquem  Mart,  atterere 
Tbr.  (Voy.  oreille) ;  rompre  lesom- 
mei 1 ,  8omnum  rumpere  Virg  .  som- 
nos  interrumpere  Pun.  abrum- 
pere  Sil.  frangere  Quint,  en  rom- 
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pant  le  fil  de  son  discours.  medio 
8ermone  Virg.  sans  —  le  fil  de  ses 
idees,  non  interrupte  Cic.  —  le 
jcune,  solvere  jejunium  Isio.  —  le 
silence,  rumpere  silentia  Ov.  vo- 
cem  Virg.  faire  —  le  silence  a  qqn, 
dicendi  necessitatem  facire  alieui 
Liv. — ses  engagements,/?<(em  pro- 
dere  Sall.  pacto  non  stare  Lrv.  — 
une  assemblee  (la  congedier),  con- 
cilium dimitUre  Liv.  —  un  entre- 
tien,  colloquium  dirimire  Cms. 
on  applaudit  alors  a  tout  — ,  ma- 
anus  plausus  excitatus  est  Cic. 
II  faire  cesser  des  relations,  ren- 
dre  nul,  rumpere  Cic.  dissolvere 
Cic.  rompre  Vunion,  disturbare 
concordiam  Sall.  —  Pamitie,  les 
amities,  divellere  amicitiam  Sen. 
amicitias  dissolvere.  dirumpere 
ou  dissociare  Cic.  —  brusquement 
les  liens  de  Kamitie,  amicitiam 
prsscidtre  Cic.  —  une  ancienne 
liaison,  veterem  conjunctionem 
dirimire  Cic.  —  l'amitie  qui  existe 
entre  Pom  pee  et  Cesar,  Pompejum 
a  Csesaris  coniunctione  avocare 
Cic.  faire  —  l'amitie,  amicitias 
ever  tere  Lrv.  (Voy.  brouiller) ;  rom- 
pre toutes  les  liaisons,  omnium 
officiorum  societal  em  dirimire 
Cic.  (l'ingratitude)  rompt  les  liens 
de  la  concorde,  concordiam  scin- 
dit  ae  dissipat  Sen.  qu'il s  rompent 
tout  commerce  avec  la  republique, 
ab  omni  societate  reipublicm  fa- 
cessant  Cic.  rompre  un  traite,  une 
alliance.  Talliance,  fosdus  rum- 
pere. frangire  ou  violare  Cic. 
conaiciones  perturbare  Cic.  de 
fcedere  deceaere  Cato:  facere  con- 
tra fosdus  Cic.  foederis  fidem  mo- 
vere  Liv.  (Voy.  alliance) ;  rompre 
la  paix  faite  avec  Pyrrhus,  avec 
Bocchus,  pacem  Pyrrhi  dirimire 
Cic.  Rocchi  pacem  imminuire 
Sall.  —  un  mariage,  rumpere 
nuptias  Hor.  —  un  con t rat,  pa- 
ctum elidire  Paol.-jct.  le  marche 
fut  rompu,  renuntiata  est  tota 
conductio  Cic.  ||arreler,  detourner, 
rumpire  Virg.  frangere  Ov.  rom- 
pre le  vent,  frangire  ventos  Pun.-j. 
—  le  courant,  la  violence  du  cou- 
rant,  vimfluminis  infringere  Cms. 
impetum  fluminis  perrumpire  ou 
sustinere  Liv.  impetum  adversi 
fluminis  excipire  Liv. —  les  chiens 
(les  empecher  de  suivre  la  voie), 
canes  eludire  Phm\>.  donner  (telle 
ch.)  pour  —  un  enchantement,  lu- 
stramenti  causa  dare  Dig.  —  le 
projet  de  qqn,  consilium perimire 
Cic.  tu  as  rompu  toutes  mes  me- 
sures,  conturbasti  mini  rationes 
omnes  Ter.  ||  dompter,  frangere 
Cic.  domare  Pun.  edomare  Cic. 
rompre  un  caraclere,  frenosanimo 
imponire  Liv.  ||  exercer  a,  insti- 
tuere  Cic.  erudire  (in,  acc.)  Sen. 
une  longue  paix  les  avail  rompus 
a  toute  espece  de  servitude,  longa 
pax  ad  omne  servitium  {eos)  frc- 
geral  Tac  rompre  qqn  a  la  fatigue, 
operi  assue facire  Liv.  Voy.  exer- 
cer ||  neut.  etre  rompu,  m'mpi,  p. 
Virg.  les  greniers  rompent  sous  le 
poids  des  moissons,  ruperunt  hor- 
rea  messes  Virg.  ||  rompre  avi»c 
(cesser  d'etre  uni  avec),  alienari 
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{ab),  p.  Cic.  abalienari  Cic.  disce- 
dere  ab  {amicis)  Cic.  amicitiam 
discindere,  dissolvere  ou  exutre 
Cic.  se  rembvere  ab  aliquo  ou  ab 
amicitia  alicujus  Cic.  amicitiam 
alicui  renunttare  Liv.  qu'il  faille 

—  avec  un  ami,  ut  disjunctio  fa- 
cienda  sit  Cic.  —  avec  un  trite, 
hospitium  renunttare  Cic.  il  rom- 
pit  avec  le  senat,  a  aenatu  disse- 
dit*  Cic. j'ai  resolu de  rompre  avec 
le  forum,  me  scjunggre  a  forensi 
labore  constitui  Tac.  que  Pompee 
a  rompu  avec  Cesar,  Pompejum  a 
Cxsaris  amicitia  esse  disjunctum 
Cic.  il  a  rompu  en  visiere  avec  moi, 
aversissimo  a  me  animo  fuit  Cic. 
ne  rompre  en  visiere  a  personne, 
nulli  IssdSre  os  Tkr.  —  avec  sa 
chere  paresse,  ab  inertia  sua  disce- 
d&rc  Plin.-j.  faire  —  qqn  avec  un 
autre,  distrahSre  aliquem  Cic.  ou 
societatem  cum  Sen. 

sb  rompre,  r.  6tre  rompu,  frangi, 
p.  Pun.  rumpi,  p.  Virg.  scind&re 
se  ViRG.(une  corde  lendue)se  rompt, 
dissilit*  Sen.  ||  au  fig.  s'exercer: 
se  rompre  a  la  fatigue,  firmare 
corpora  labore  Cic.  durare  se  Cjbs. 
inaurare  se  Sen.  ceux  qui  se  sont 
rompus  aux  affaires,  quorum  ani- 
mus usu  concalluit  Cic. 

rompu,  ue,  part,  et adj.  fractus, 
a,  Mm  Cic.  ruptusCEL&.  (Voy.  ari- 
se') ;  os  rompus,  fracta  ossa  Ov. 
bataillons  presque  — t  labantes 
acies  Tac.  ;  au  fig.  etudier  a  batons 
rompus,  intermxtUre  studia  do- 
ctrinse  Cic.  rompu,  elre  —  de  fa- 
tigue, fatigatione  resolulus  Curt. 
lassitudine  confici,  p.  Cjbs.  ||  au 
fig.  desuni :  traites  rompus./awtera 
rupta  Liv.  fracta  Sil.  atssoluta 
Sisbn.  treve  rompue,  violatse  in- 
ducise  Cms.  alliance  — ,  Ixsum  foe- 
dus  Viro.  amitte  — ,  exstincta  ami- 
citia  Cic.  ||  exerce,  assuetus  (abl.) 
Hor.  exercitus  Sall.  exercitalis- 
simus  (in,  abl.)  Cms.  rompu,  elre 

—  aux  affaires,  in  rebus  gerendis 
exercitatus  Cic.  vir  experiens  ou 
experientissimus  Cic.  usum  in 
republicd  magnum  habere  Cic. 
rompus  aux  luttes  politiques,  ex- 
nerti  tribuniciis  certaminibus 
Liv.  ils  etaicnt  —  a  la  guerre,  belli 
periti  erant  Liv.  je  suis  rompu  a 
la  souffrance,  usu  edisco  pati  Ov. 

Romulus,  fondateur  et  premier 
roi  de  Home,  Romulus,  i,  m.  Liv. 
||  de  Romulus,  Romuleus,ayumQv. 

ronce,  f.arbusteepineuxet  ram- 
pant, rubus,  t,  m.  Virg.  Plin.  sen- 
lis,  is,  m.  Sen.  vepres,  m.  pi.  Col. 
dumus,  iy  m.  Virg.  de  ronce,  ru~ 
beus  Virg.  lieu  couvert  de  ronces, 
senticetumy  n.  Plaut.  rubetum,  n. 
Ov.  H  au  pi.  et  au  fig.  difficult^, 
spinse,  f.  pi.  Cic.  dumeta,  n.  pi.  Cic. 

ronceraie,  f.  lieu  rempli  de 
ronces,  dumetum,  t,  n.  Col. 

1 .  rond,  onde,  adj.  qui  a  la  forme 
d'un  cercle,  rotundus,  a,  um  Cic. 
globosus  Cic.  (Voy.  arrondi);  ren- 
dre  rond  (Voy.  arrondir) ;  devenir 
— ,  se  rotundare  Mel.  table  ronde, 
orbis,  m.  Sen.  ||  cylindrique,  ro- 
tundus Quint,  teres  Liv.  pieu  rond, 
teres  palus  Col.  Hgros  et  court  (en 
parl.ae  qqn) :  tout  rond, — comme 
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une  boulc,  totus  teres  atque  rotun- 
dus Hor.  11  au  fig.  qui  a  du  nombre 

ioratoire),  rotundus  Cic.  teres 
)iom.  Voy.  arrondi  ||  com p lei,  sans 
fraction :  faire  un  compte  rond  (com- 
pleter une  somme),  summam  ro- 
tundare  Hor.  ||  sincere,  sincerjis 
Cic.  verus  Ter.  apertus  Cic.  e'est 
un  homme  tout  rond,  simplicis 
animi  est  Liv. 

2.  rond,  subst.  m.  figure  circu- 
laire,  orbisj  is,  m.  Cic.  globus,  m. 
Cic.circufu*,  t,  m.  Suet,  petit  rond, 
orbiculus  Plin.  globulus  Pun.  — 

—  (trace  avec  un  com  pas),  circi- 
natio,  f.  Vitr.  tracer  un  — ,  orbem 
circumscribe're  Cic.  faire  un  — 
an  tour  de  qqn  avec  sa  baguette, 
virguld  aliquem  circumscribere 
Cic.  —  (fait  dans  1'eau),  unda,  f. 
Boet.  des  ronds  de  concombre, 
rotulas  cucurbitm  Awe.  en  rond, 
in  orbem  Cms.  in  gyrum  Col.  se 
mettre en-*-,  faire  ou  former  un  — , 
conglobariy  p.  Liv.  circulari.  d. 
Cms.  se  mettre  en  —  (en  pari.  <run 
seul),  in  se  volutari.  p.  Sen.  in 
modum  pilx  convolvt,  p.  Plin. 
former  un  —  (pour  danser),  per 
manus  restem  dare  Liv.  danser  en 
— ,  saltatorium  orbem  versare 
Cic.  ou  verMre  Arn.  catenas  lu- 
dere  Ldcr.  pousserses  branches  en 
— ,  ramos  in  orbem  circinare  Pun. 
etre  tailld  en—,  circinari,  p.  Plin. 

ronde,  f.  la  visile  qui  se  fait  la 
nuit  autour  d'une  place,  dans  les 
corps  de  garde :  faire  sa  ronde,  des 
rondes,  vigilias  circumire  Liv. 
mili tares  excubias  revisere  Ambr. 
fraxare,  n.  Fest.  officier  de  ronde, 
circitor,  m.  Veg.  en  gen.  faire  la 
ronde  ou  sa — (sa  revue),  pircuire 
Sen.  omnia  circumsptcire  Cic. 
scrutari singula  Piled.  ||  a  la  ronde 
(a  1'entour),  tn  orbem  Liv.  circum- 
circa  Cic.  circulatim  Suet,  verser 
a  boire  a  la  ronde,  circumferre 
mtrum  Curt,  passe  a  boire  a  la  — , 
age,  circumfer  mulsum  Plaut. 

rondelet,  ette,  adj.  qui  a  un  peu 
trop  d'embonpoint.  crassus  Mart. 
elle  est  un  peu  trop  rondelette,  est 
habitior  paulo  Ter. 

rondelle,  f.  petit  morceau  rond, 
orbiculus y  t,  m.  Plin.  rotat  «,  f. 
Apic  rotulay  f.  Apic.  des  rondelles 
de  saucisson,  lucanicse  concisae 
Apic. 

rondement,  adv.  promptement, 
strenue  Cic.  ||  franchement  (Voy. 
franchement) ;  y  aller  rondement, 
simpliciter  factre  Curt,  on  n'agis- 
sait  pas  — ,  nimis  collide  ageba- 
tur  Cic. 

rondeur,  f  figure  de  ce  qui  est 
rond.  rotunditas,  atis,  f.  Sen. Plin. 
volubilitas,  f.  Cic.  rotunda  forma, 
f.  Cic.  Ia  rondeur  des  etoiles,  ro- 
tundi  stellarum  ambitus  Cic.  la 

—  d'une  boule,  pilse  orbis  Pun. 
feuille  d'une  —  parfaite,  rotundis- 
simum  folium  Col.  ||  au  fig.  nom- 
bre (oratoire),  numeri.  m.  pi.  Cic. 
rotunditas  MACR.H^roaote  manque 
de  rondeur,  Herodotus  numero 
caruit*  Cic.  avec  — ,  ore  rotundo 
Hor.  II  franchise  (Voy.  franchise); 
aver  rondeur.  Voy.  rondement. 

rondin,  m.  Voy.  bdton. 
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rondiner,  a.  Voy.  battre. 

ronflant,  ante,  adj.  sonore,  ca- 
norus,  a,  um  Hor.  sonant,  lis 
Pun.-j.  style  ronflant,  magnilo- 
quentia,  f*  Cic. 

ronflement,  m.  bruit  qu'on  fait 
en  ronflant,  rhonchtis,  a,  m.  Mart. 
pr o  flatus 7  us,  m. St  at. meatus  ani- 
mse  gramor  ou  sonantior  Pun.-j. 
||  au  fig.  ronflement  (du  vent),  stri- 
dor, m.  Cic.  murmur,  n.  Viae. 
fremitus,  us,  m.  Lccr. 

ronfler,  n.  respirer  bruyamment 
pendant  le  sommeil,  sterUfre,  o, 
w,  tit,  n.  Cic.  rhonchare,  n.  Sid. 
rhonchos  ducere  Virg.  pro  flare 
somnum  pectore  (po£t.)  Viae. 

ronger,  a.  couper  avec  les  dents 
a  plusieurs  reprises,  rodere,  o,  is, 
st,  sum  Cic.  erodere  Cic.  corro- 
dere  Cic.  obrodere  Plaut.  prxro- 
dere  Pun.  arrodere  Arn.  coupe 
en  rongeant.  obrodere  Pun.  i 
(l  ichneumon)  lui  ronge  le  ventre 
erodif  alvum  Plin.  animaux  qo 
rongeront  le  corps,  animalia  cor- 
pus exesura  Plin.  ronger  ses  on- 
gles,  se  —  les  ongles,  ungues  ro- 
de re  Hor.  dentibus  corrumpir 
(poet.)  Prop.  —  (rnacher)  son  (rein 
(en  pari,  du  chcval),  frenttm  man- 
dere  Cic.  ronge,  derosusde.  rosus 
Mart,  arrosus  Plin.  erosus  Pun. 
corrosus  Juv.  pr&rosus  Hon.  obro 
sus  Pun.  (jeunes  pousscs)  rongees 
par  les  troupeaux,  prserosa  a  pe- 
coribus  Col.  a  demi  ronge,  seme- 
sus  Virg.;  au  fig.  ronger  son  frein 
(contenir  son  depit),  rabiosa  si- 
lentia  rodere  (poet.)  Pers.  tacita 
ira  exspstuare  Ov.  (|  corroder,  mi- 
ner, corrodere  Cic.  rodere  Gels. 
eroaSre  Plin.  edere  Virg.  peredere 
Virg.  exedere  Curt,  si  une  partie 
de  Poeil  a  et^  rongee,  si  pars  oculi 
peresa  est  Lucr.  le  mal  a  ronge 
jusqu'a  sa  bouchechannante,  ipsa 
crudeles  ederunt  oseuia  morbi 
Mart,  larouille,  1'cau  ronge  lefer, 
consumit  f err  am  rubigo  Com.fer- 
rum  rubigine  roditur  Ov.  aqua 
troditur  Plin.  le  fleuve  —  peu  a 

B5U  ses  rives,  mordet  rura  amnis 
or.  le  temps  qui —  tout,  tempus 
edax  rerum  Ov  rongd  par  la  mer, 
fluctibus  exesus  Liv.  ||  au  fig.  mi- 
ner (le  cceur),  edere  Hor.  exedere 
Cic.  macerare  Li\.  consumereQw 
(Voy.  mtner);  le  chagrin  ronge 
rame,  exest  animum  segritudo 
Cic.  dont  une  flamme  secrete  a 
ronge  le  cceur,  quos  amor  secretd 
tabe  peredit  Virg.  un  feu  cach£  la 
ronge,  cseco  carpitur  igni  Virg. 
je  me — le  cceur  (jc  me  tourmente), 
angor  animo  Cic.  ontmt  Plact. 
je  suis  ronge  de  chagrin,  meusme 
mssror  lacerat  Cic.  les  remords 
rongent  la  conscience,  peccaia  re- 
mordent  Lucr.  ronge  ou  elre  —  de 
remord8,  scelerum  suorum  con- 
scientid  cruciatus  Cic.  conscien- 
lid  morderi,  p.  Cic.  (Voy.  re- 
mords))  esprit  ron$e  d'avarice, 
animus  seger  avaritid  Sall.  pas- 
sions qui  rongent  le  ccenr,  mentis 
perturbationes  tabificm  Cic.  I  con- 
sumer le  bien  d'autrui,  comedtr* 
et  comesse  Cic.  devorare  Cic.  ron- 
ger la  substance  de  la  republique, 
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rempublicam  arrodSre  Cic.  etre 
ronge  de  dettes,  fenore  laborare 
ou  trucidari  Liv. 

rongeur,  adj.  qui  ronge,  rosor, 
om,  m.  Ambr.  ||  au  fig.  qui  mine, 
tabificus  Cic.  les  soucis  rongeurs, 
edaces  curse  Hob.  mordaces  solli- 
citudines  Hon. 

roquet,  ra.  petit  chien :  vous 
aboyes  com  me  aes  roquets,  «tcu/ 
minuti  canes  latratis  Skn. 

roqnette,  f.  sorte  de  plante, 
erwca,  «.  f.  Hcr.  Pun. 

roqnille,  f.  petite  bouteille  (de 
Yin),  laguncula,  se,  f.  Plin  .-J. 

ros,  m.  peigne  (de  metier  a  tis- 
seraad),  pecten,  inis,  m.  Virg. 

rosaire,  m.  grand  cbapelet,  dire 
son  rosaire,  computum  mum  nu- 
)nerare  (Gang.). 

Rosas,  v.  forte  d'Espagne,  Rho- 
da,  se,  f.  Liv.  ||  les  nab.  de  Hosas, 
Rhodenses.  turn.  m.  pi.  Inscr. 

rosat,  adj.  huile  rosat  (parfumee 
avec  de  la  rose),  rosaceum  oleum, 
etabsolt.  rosaceum  Pun.  rosatum 
oleum  Samm.  miel  — ,  rhodomeli, 
n.  Pall,  rota,  f.  Gels.  Yin  — ,  ro- 
satum (s.-ent.  vinum)  Pun.  vinum 
erosa  Pun. 

Roscius,  ceJebre  comedien,  ami 
de  Ciceron;  nom  de  divers  per- 
sonnages  romains,  Roscius,  ii,  m. 
Cic.  Pun.  H  de  Roscius,  Roscia- 
nus,  a,  um  Cic. 

rose,  f.  nom  d'une  fleur  odori- 
ferante,  rosa,  se,  f.  Cic.  Pun.  flos 
rosse  Hoa.  roseus  flos  Pun.  petite 
rose,  rosula  Dracont.  —  a  cent 
feuilJes,  rota  centifolia  Pun.  de 
— ,  roseus  Pun.  rosaceus  Pun.  ro- 
sarius  Sort,  rosalis  Inscr.  rhodi- 
um Pun.  coaronne  de  roses,  ro- 
sacea corona  Pun.  qui  a  une  cou- 
ronne  de  — ,  rosa  redimitus  Cic 
les  champs  de  —  de  Pestum,  rosa- 
ria  Psesti  Virg.  email  16  de — ,  ro- 
sulentus  Prud.  marchand  de  — . 
rosarius,  m.  Gloss,  vin,  huile.  miel 
a  la  rose  (Voy.  rosat) ;  senlir  la—, 
avoir  I'odeurde  la — yOdorem  rosm 
emiltere  Pun.;  au  fig.  que  les 
roses  naissent  sous  ses  past  quic- 
Quid  calcaverit  hie,  rosa  fiat! 
Pbrs  .  crois-tu  que  je  sois  sur  les 
— ,  sar  un  lit  de  —  (en  parlant)? 
an  tu  me  in  rosa  putas  aul  in 
viola  dicere?  Cic.  jeune  garcon 
qui  a  on  teint  de  rose,  frais  comme 
la  — ,  roseus  ephebus  Mart.  I'au- 
rore  aux  doigts  de  — ,  rosea  dea 
Ov.  levres  de  — ,  rosea  labrd  Ma  rt. 
||  adj.  et  subst.  la  couleur  rose,  )e 
rose,  roseus  color  Pun.  qui  est 
rose,  roseus  Virg.  rosulentus  Ca- 
pe l.  |]  rose  tremiere.  Voy.  aide  \\ 
rose  des  vents  ou  du  com  pas  (la 
figure  ob  sont  traces  les  3*2  vents], 
ventorumde*criptio\m.\\  grand* 
fen£tre  circulaire  (dans  leseglises), 
rota,  SB,  f.  (souvent  dans  les  textes 
do  moyeu  age),  ocu/u«,i,  m.  (Ibid.) 

rose,  e*e,  adj.  qui  est  d'un  rouge 
approchant  de  celui  de  la  rose,  ro- 
sens,  a,  um  Plin. 

roseau,  m.  sorte  de  plante  aqua- 
iiqoe,  or  undo,  inis,  f.  Liv.  Plin. 
carina,  as,  f.  Ov.  de  roseau,  arun- 
dineus  Virg.  canneus  Col.  can- 
nicius  Pall,  convert  de  roseaux, 
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arundineus  Stat,  arundinosus 
Cat.  lieu  couvert  de  — ,  ar undine- 
turn,  n.  Pun.  cannetum  Pall.  Idle 
eouronnee  de  — ,  arundiferum 
caput  Ov.  roseau  (pour  ecrire), 
arundo  Pbrs.;  au  lig.  c*est  un 
roseau  aui  plie  a  tout  vent,  pluma 
aut  folio  facilius  movetur  Cic. 
s'appuyer  sur  un  — ,  fragilibus 
innili.  d.  Sen. 

rosee,  f.  vapeur  qui  se  depose 
sur  la  terre,  ros,  roris,  m.  Virg. 
Vux.roratiOjOnisJ.  hpvL.roscidus 
umorPirs.  lympharum  ros  (podt.) 
Lucr.  l'aurore  verse  sa  fralcne  ro- 
see, gelidos  rores  aurora  remit- 
tit  (poet.)  Cic.  la  —  tombe,  il  fait 
de  la  — ,  rorat,  n.  Col.  ros  cadit 
Plin.  cadunt  rores  Pun.  recevoir 
la  — ,  irrorari,  p.  Col.  de  — ,  ro- 
scidusPux.  couvert  de  — ,  mouille 
par  la  — ,  roscidus  Col.  rorulen- 
tus  Col.  rorans  Manil.  qui  repand 
la — ,  roscidus  Virg.  ;  au  fig.  qui 
tombe  en  rosee,  roratus  Ov.  asper- 
geant(l'assemblee)  d'une  —  legere, 
spargens  rore  levi  Virg. 

roseraie,  f.  terrain  plante  dero- 
siers,  rosetum,  i,  n.  Virg.  rosa- 
rium, ii,  n.  Col.  Ov. 

rosette,  f.  cuivre  rouge,  ses  Cy- 
prium,  n.  Pun. 

rosier,  ro.  arbuste  aui  porte  des 
roses,  rosetum,  i,  n.  Varr.  rosa, 
se,  f.  Pun.  terrain  plante  de  rosiers, 
rosarium,  n.  Col.  roseta,  n.  pi. 
Claud.  ||  rosier  sauvage.Voy.  <!g  lan- 
der. 

Rosny,  v.  des  environs  de  Paris, 
Roniacum  et  Roonejum,  t,  n. 
(Ch.-Par.). 

>  rosse,  f.  coeval  sans  vigueur, 
canterius,  m.  Apul.  des  rosses.  de 
veri  tables  — ,equi  strigosiores  Liv. 
admodum  exiles  Frontin.  ||  au  fig. 
terme  d'iniure,  canterius  *Plaut. 

rossde,  f.  Voy.  voice. 

rosser,  a.  battre  violemment, 
verberare  Cic.  pulsare  Cic.  tun- 
dire  Tkr.  (Voy.  battre) ;  etre  rosse, 
se  faire  rosser.  vapulare,  n.  Plaut. 
||  rosse,  mulcatus  Cic.  verberatus 
Pun. 

rossionol,  m.  nom  d'un  petit 
oiseau,  luscinia.se,  f.  Pun.  lusci- 
nius,  ii,  m.  Phaed.  philomela 
(podt.).  f.  Virg.  petit  rossignol,  lu- 
sciniola,  f.  Varr.  ||  —  d'Arcadie. 
Voy.  dne  \\  fausse  clef,  adultera 
clavis,  f.  Ov. 

rostrale,  adj.  f.  orneede  proues 
de  navires:  couronne  rostrale,  co- 
rona rostrata  Plin.  ou  navalis 
Virg.  front  ceint  d'une  couronne 
— .  rostrata  tempora,  n.  pi.  Virg. 
colonne  —,rostrata  columnaSver. 

rostres,  m.  pi.  tribune  aux  ha- 
rangues (a  Rome),  rostra,  n.  pi. 
Cic.  des  rostres,  rostralis,  e  Sid. 

rot,  m.  vent  qui  sort  de  l'esto- 
mac  avec  bruit,  ructus,  us,  m.  Cic. 

rdt,m.  Voy.  rdti,  2. 

rotation,  f.  mouvement  circu- 
laire d'un  corps  qui  tourne  surlui- 
memet  rotatw,  onis,  f.  Vitr.  tur- 
bo, ints,  m.  Lucr.  mouvement  con- 
tinuel  de  rotation,  irrequietus 
(mundi)  circuitus  Plin.  imprimer 
un  mouvement  de  — ,  libratum 
aliquid  rotare  Liv. 
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rotor,  n.  faire  un  rot,  des  ro  ts, 
ructare,  n.  Cic  ructari,  d.  Cic. 
eructare,  n.  Pun. -a.  faire  roter. 
Voy.  rapport  (n°  9). 

1.  rdti,  t>,  part,  assus,  a,  um 
Crls.  assatus  0 argil,  inassatuy 
Pun.  torre foetus  Col.  tostm 
Virg.  in  verubus  inassalus  Plln. 
rdti  sur  le  gril,  in  prunis  coctus 
Anc.  II  au  fig.  ustus  Ov.  adustus 
Ov.  exustus  Virg. 

2.  rdti,  subst.  m.  viande  rdtie, 
assa  caro,  f.  Csls.  assatura,  se.  f. 
Vop.  as8um,  n.  Cic.  assa,  n.  pi. 
Hor.  rdti  de  veau,  inassata  caro 
vituli  Plin. 

rdtir,  a.  faire  cuire  de  la  viande 
a  la  broche,  etc.,  rdtir  de  la  viande. 
Voy.  ci  apres  le  sens  neutre  ||  au 
fig.  echauffer  outre  mesure,  brOler, 
torrere  Liv,  ure're  Virg.  adurere 
Curt,  exurtre  Phjbd.  ||  neut.  ^tre 
cuit  h  la  broche,  torreri,  p.  Cic. 
rdtir  sur  le  gril,  torreri  in  prima 
Pun.  faire  — ,  assare  Apul.  inas- 
sare  Pun.  torrere  Virg.  tor  re  far 
etre  Col.  attorrere  Apic.  faire  — 
a  la  broche,  sur  le  gril,  tit  veru- 
bus coquire  Varr.  ou  torrere  Virg. 
in  prunis  coquire  Apic.  faire  — 
a  petit  feu,  subassare  Apic.  Voy. 
broche  ||  au  fig.  torreri,  p.  Cic. 
aduri,  p.  Plln.  rdtir  par  1  ardeur 
du  soleil,  torreri  vaporibus  Col. 

se  RdTiR,  r.  Voy.  rotir  (n.)  ||  au 
fig.  se  chauffer  trop  fortement :  je 
me  rdtis  (devant  le  feu),  ante  fo- 
cum  torreor  (A.);  se  rdtir  au  so- 
leil, in  multa  luce  decoqui  Sen. 

rdtie,  f,  tranche  de  pain  grille, 
panis  in  prund  /os(tw(A.). 

rdtisseur,  m.  celui  qm  vend  des 
viandes  rdties,  assator,  oris,  m. 
Vet.  Gloss. 

rotonde,  f.  edifice  de  forme 
circulaire,  tholus2  i,  m.  \nn.ssdes 
rotundas,  f.  pi.  Vitr.  temple  en 
rotonde,  tholus  Varr.  rotunda 
ssdes  Fest. 

rotonditd,  f.  quality  de  ce  qui 
est  rond,  rotunditas,  f.pLiN.  don- 
ner  (au  tour)  a  un  objet  une  par- 
faite  rotondite,  aliquid  ita  torna- 
re  ut  nihil  possit  effici  rotua- 
dius  Cic. 

rotule,  f.  os  place  en  avant  du 
genou,  patella,  se,  f.  Cels. 

roture,  f.  ^tat  d'une  i^ersonno 
aui  n'est  pas  noble,  ignooilitas,  f. 
Cic.  generis  ignobilitas  Cic. 

roturier,  tVre,  adj.  qui  n'est  pas 
noble,  ignobilis,  e  Cic.  ||  subst.  les 
roturiers ,  plebitas,  alts,  f.  Cato. 

roturierement,  adv.  a  la  ma- 
niere  des  roturiers,  ignobiliter 
Solin. 

ronage,  m.  I'enseroble  des  roues 
d'une  machine,  machinatio,  onis. 
t.  Vitr. 

rouan,  adj.  m.  (cheval)  dont  le 
poil  est  mdle  de  blanc  et  de  bai, 
scutulatus  Pall. 

roucoulement,  m.  action  de 
roucouler,  murmur,  uris,  n.  Virg. 
Voy.  roucouler. 

roucouler,  n.  faire  entendre  un 
murmure  triste  et  tend  re  (en  pari, 
des  tourterelles,  etc.).  gemere.  n. 
Virg.  secum  murmurare  Pun. 
vocem  reaorbere  Plin.  ||  act.  il  (le 
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rossignol)  roucoule  ses  plaintes, 
miserabile  carmen  integrat\iKG. 

roue,  f.  cercle  de  bois  ou  de  me- 
tal, qui,  en  (ournant  sur  son  essieu, 
sert  au  mouvement  de  qq.  ch.,  fait 
inouvoir  qq.  ch.,  rota,  «,  f.  Cjes. 
Hor.  orbis,  is,  ra.  Vino,  rotarum 
orbet  pi.  Pun.  petite  roue,  rotula, 
f.CoL.  rotella,  f.  Isid.  orbiculus, 
m.  Varr.  ils  ie  font  glisser  (le  che^ 
val  de  bois)  sur  des  roues,  pedibus 
rotarumsubjiciunt  lapsus  (poet.) 
Yirg.  qui  a  des  — ,  rotate,  e  Ca- 
pitol, qui  a  deux  — ,  birotus,  a, 
um  Non.  voitures  a  deux  — ,  6t- 
rota,  f.  Theod.  ||  au  fig.  la  roue  de 
.  la  fortune,  rota  fortunse  Cic.  e'est 
au  comble  de  la  prospent*  que 
tourne  sou  vent  la— de  la  fortune, 
ex  summo  retro  volvi  fortuna 
eonsuevit 5  Liv.  au  haul,  au  plus 
baut  de  la  — ,  in  summo  culmine 
fortuna  Liv.  etreau  bautde  la  — , 
in  summo  esse  fastigio  Nap.  faire 
monter  au  haut  de  la  — ,  ad  sum- 
mum  fastigium  evehere  Curt. 
pousser  a  la  —  (aider  qqn),  sup- 
petias  alicui  advenire  Plaut. 
mettre  ou  jeter  des  batons  dans  les 
roues  (susciter  des  obstacles),  mo- 
ram  rei  afferre  Liv.  faire  la  roue 
(en  pari,  croiseaux  qui  deploient 
leur  queue),  rotare,  n.  Col.  cau- 
dam  explicare  Ph.kd.  expandSre 
colores  Plin.  faire  la  —  devant  le 
people  (en  pari,  de  qqn),  caudam 
jactare  popello  Pers.  Voy.  se  pa- 
wner ||  roue  de  potier,  rota  Hor. 
il  —  (d'une  machine),  rota  Fron- 
ts, roue  den  tee,  dentatum  tym- 
panum Vitr.  —  (pour  monter 
I'eau) ,  rota  Plin.  aguilega  rota 
Tert.  roues  hydrauliques,  aqua- 
rium machinarium  Ulp.  faire 
monter  l'eau  a  I'aidede— ,  impul- 
sa  rotali  machind  aquam  pro- 
ducere  S.-Sev.  ane  qui  tourne  la 
— ,  asinus  machinarius  Ulp.  || 
instrument  de  supplice,  rota  Cic. 
rota  ferrea  (Cang.);  rote  suppli- 
cium  (Cang.);  ils  sont  sur  la  roue, 
radiis  rotarum  districti  pendent 
Yirg.  condamner  au  supplice  de  la 
—  (Voy.  rouer) ;  au  ug.  elre  sur 
la  roue  (souflrir  de  grandes  dou- 
leurs,  etre  tres  inquiet),  torqueri, 
p.  Plin.-j.  angi,  p.  Cic. 

roue,  ie,  part,  et  adj.  roue  de 
coups,  plagis  confectus  Plin.  ||  au 
fig.  roue  de  fatigue,  etsimplt.  roue, 
fatigatione  resolutus  Curt,  ex- 
haustus  Veg.  ||  subst.  m.  e'est  un 
roue  (un  homme  ruse),  veterator 
est  magnus  Cic.  un  —  (un  homme 
suns  principes), ne&u/o,oni*,m.  Cic. 

rouelle,  f.  tranche  de  certaines 
choses  coupees  en  rond,  rotula,  as, 
f.  Apic.  Voy.  rondelle. 

Rouen,  grande  ville  de  France, 
Rotomagus,  i,  f.  Anton.  Rotoma- 
gi.  orum,  m.  pi.  Amm.  ||  de  Rouen, 
Rotomagensis,  e  Fort. 

rouer,  a.  faire  subir  le  supplice 
de  la  roue,  rotare  (Cang.);  rotse 
innectere  Greg  .-Tun.  ou  superpo- 
nere (Cang.); in  rota  ligare  (Cang.); 
super  rolam  imponere  (Cang.)  || 
tou£,  rotatus  (Canc);  il  fut  con- 
damne  a  elre  — ,  pcense  rotali  ad- 
judtcatus  est  S.-dfis.  ||  au  fig. 


rouer  qqn  de  coups,  tundtre  Ter. 
contundere  (fustibus)  Pladt.  cre- 
bris  ictibus  ferire  Ps.-Vibg.  densis 
ictibus  pulsare  Viae,  flagro  pin- 
sire  (avec  un  martinet)  Plaut. 
(Voy.  battre,  coup);  au  fig.  epui- 
ser  de  fatigue,  frang&re  Cic.  ener- 
vare  Cic. 
rouerie,  f.  Voy.  ruse. 

1.  rouae,  adj.  qui  est  de  la  cou- 
leur  dii  leu,  du  sang,  etc.  ruk  ?r, 
bra,  brum  Cic.  rubens,  tis  Viae. 
rufus  Plaut.  rubicundus  Plin. 
rutilus  Ov.  rutilans  Pun.  sangui- 
neus Vino,  purpureus  Virg.  rouge 
comme  du  feu,  igneus  Sen.  cou- 
leur  — ,  color  ruber  ou  rubens  ou 
rutilans  Plin.  igneus  Ben.  tumeur 
— ,  tumor  rubicundus  Scrib.  vin 
— ,  rubentia  vina  Ov.  color  san- 
guineus vini  Pun.  flamme  — ,  ru- 
bra flamma  Ov.  son  disque  (du 
soleil)  —  igneus  vultus  Viae,  si 
son  disque  (de  la  lune)  est  — .  si 
virgineum  suffuderit  ore  rubo- 
rem  (poet.)  Virg.  —  (de  visage), 
rubens  Sen.  rubicundus  Plaut. 
face  — ,  rubida  fades  Suet,  unpeu 

—  (de  visage),  rubicundus  Juv. 
subrubicundus  Sen.  (de  cheveux), 
rufulus  Pun.  lout  —  de  sang 
(Voy.  rougi);  fer  rouge,  candens 
ferrum  Cels.  ignea  lamina  Col. 
masse  de  fer  — ,  strictura  f.  Virg. 
terre  —  (pour  dessiner  ou  enlu- 
miner),  rubrica,  f.  Cic.  etre  — ,  ru- 
bere Virg.  ses  yeux  sont  routes  de 
pleurer,  flendo  rubent  ocelli  Cat. 
il  etait  rouge  de  colere,  dabat  ira 
ruborem  Ov.  devenir—,  rubesdre 
Virg.  erubescere  Ov.  irrubescere 
Stat,  quand  le  corps  sera  devenu 
— ,  ubt  rubere  coeperit  corpus 
Cels.  devenir —  (de  honte),  rube- 
re Cic.  rubescere  Ov.  elle  devient 

—  de  pudeur.  suffundituroraru- 
bore  Ov.  rendre  —  (Voy.  rougir) ; 
je  te  rendrai  —  comme  une  ecre 
visse,  in  ruborem  te  totum  dabo 
Plaut.  un  —  bord  (un  verre  de 
vin  plein  jusqu'au  bord),  pocula 
plena  meri  Ov.  ||  adv.  nous  nous 
factions  tout  rouge,  non  leviter 
excandescimus  Sen. 

2.  rouge,  subst.  m.  couleur  rou- 
ge, ruber  on  rubens  color,  m.  Pun. 
rubedo,  inis,  f.  Firm,  rouge  vif,  ar- 
dent, color  rutilans  Plin.  fulvus 
Sen.  —  clair,  dilutus  rubor  Plin. 
d'un  —  ardent,  rutilus  Tag.  tein- 
dre  en  —  (les  cheveux,  la  barbej, 
rutilare  Plin.  teint  en  —  (en  pari, 
des  cheveux),  rutilatus  Liv.  ||  rou- 
geur  de  la  honte,  rubor  Liv.  Virg. 
pudor,  m.  Plin.  verecundia,  f. 
Svet. verecundus  color  (poet.)  Hor. 
verecundiss  rubor  Pun.  le  rou^e 
lui  monte  ou  lui  est  monte  au  vi- 
sage, suffunditur  ora  rubore 
(poet.)  Ov.  faciem  rubor  invasit 
Sen.  faire  monter  le  —  au  visage. 
Voy.  rougir  {faire)  ||  substance  de 
couleur  rouge :  rouge  mineral,  ru- 
brica, f.  Cic.  ||  fard,  rubrica  Cor- 
nif.  fucus,  i,  m.  Cic.  fucatus  ru- 
bor Cic.  rubor  Tert.  Voy.  fard. 

3.  Rouge  (mer)  ou  Golfe  arabi- 
que,  Rubrum  mare  Cic.  Rubrum 
sequor.n.  \  .-¥l.  Ruber  pontus,  m. 
Prisc  Erythrxum  mare,  n.  Plin. 


rouge Atre,  adj.  qui  tire  sur  It 
rouge,  sub  ruber,  bra,  brum  Cels. 
subrubicundus  Pun.  subrufut 
Plaut.  fulvum  [aurum)  Ov.  sable 
rougeatre,  rutilus  sabulo  Col.  etre 
— ,  subrubere^  n.  Or. 

rougeaud,  aude,  adi.  qui  a  le 
visage  rouge,  rubicundus  Pun. 

rouge-oorget  m.  nom  d'un  oi- 
seau,  eritnacus,  i,  m.  Plin.  eri- 
theus,  ei,  m.  Avien. 

rougeole,  f.  nom  d'une  maladie 
eruptive,  boa,  m,  f.  Pun. 

rouget,  m.  Voy.  muge  y  grondio, 
Voy.  grondin. 

rongeur,  f.  couleur  rouge,  ru- 
bor, oris,  m.  Plin.  rubedo.  inis,  f. 
Firm,  rougeur  (a  la  peau),  rubor 
Pun.  II  le  rouge  de  la  pudeur,  rubor 
Liv.  pudor,  oris,  m.  Pun.  la  ron- 
geur qui  couvrait  son  visage,  oris 
confusio  Tac.  la  —  lui  est  montee 
au  visage.  Voy.  rouge  2. 

rougi,  ie,  part,  rendu  rouge  ;  de- 
venu rouge,  rube  foetus ,  a,  um  Ov. 
rutilatus  Tac  rubricaius  Priap. 
rougi  de  sang,  sanguine  rubefa- 
ctus  Ov.  sruore  rubens  Ov.  ou  ru- 
ber Hor.  (Voy.  sang lan t) ;  epi  rou- 
gi par  le  soleil,  rubens  sole  arista 
Cat.  lame  rougie  au  feu,  candens 
lamina  Col.  eau — (me  I  an  gee  avec 
du  vin),  vinum  ex  aqua  tempe- 
ra turn  Pun.  dilutum  falemum 
Mart,  boire  de  Teau  — .  dilutius 
potare  Cic. 

rougir,  a.  rendre  rouge,ru6c/*a- 
c&re  Ov.  rougir  les  cheveux,  capit- 
los  rufare  ou  rutilare  Plin.  lea 
larmes  ont  rougi  ses  yeux,  flendo 
rubent  ocelli  Cat.  le  vin  rougit  la 
trogne.  cotor  homini  vinoaugetur 
Pun.  leur  sang  —  la  terre,  rubet 
sanguine  tellus  Or.  quelles  mers, 
quelles  contrees  n*ont  pas  ete  rou 
gies  de  notre  sang  ?  q  uoa  mare  non 
aeeoloravere  cseaes?  Hor.  quse  ca- 
ret ora  cruore  nostro  ?  Bob.  rou- 
gir ses  mains  de  sang  (au  prop,  el 
au  fig.),  sanguine  manus  im- 
butrc  Vell.  —  de  son  sang...,  san- 
guine respergere'.  .Cic.  —  son 
dpee,  glaaium  cruentare  Liv.  ne 
faire  que — son  eau,  merurn  infu- 
scare  Plaut.  epi  que  le  soleil  a  rou- 
gi, rubens  sole  arista  Cat.  ||  neut* 
devenir  rouge,  rubere,  n.  Viae. 
rubescere'  Virg.  erubescere  Ov.  les 
fruits  rougissent,  poma  rubent  Ov. 
||  devenir  rouge  (de  visage):  an 
fig.  avoir  honte,  rubere  Cic.  rubt- 
scire  Ov.  erubescere  Ter.  il  a  rou- 
gi, il  rough,  erubuerez  geiim  Or. 
rubor  igneus  inficit  ora  (poet) 
Luc.  rubor  calefacta  per  ora  ru- 
currit  (poet.)  Virg.  Masiaissa  de 
rougir,  Masinissse  rubor  stiff usu* 
{esl)Lvt.  pourquoi  — ?  quid  pudor 
Ora  subit  (poet.)  ?  Ov.  dire  en  roo- 
gissant...,  non  sinepudore  dice- 
re...  Pun.  lire  sans  rougir...,  art 
non  rubent  i  legere...  Ma  at.  (aire 
rougir  qqn,  rubores  alicui  elieert 
Cornif.  ruborem  inferre  Tac  oa 
evocare  Sen.  nerougistu  \*as fee- 
quid  te pudet? Ter.  ne savoir  plus 
rougir.  ignominiam  con&ump- 
sissc  Tag.  tune  sais  plus — ,  osper 
fricuisli1  Cic.  front  qui  ne  rougi! 
plus,  frons  trita  Sen.  attrila  Jrv 
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ferrea  Pun. -J.  bouflbn  qui  ne  — 
plus,  scurra  exhausto  pudore  Cor- 
mf.  VoV.  impudent  \\  avoir  honte 
de,  erubescere  aliqua  re  Liv.  in 
re  Cic.  de  re  Sen.  rem  Sen.  pudet 
m«(gen.)  Cic.  mihipudoriest  {res) 
Hob.  rougir  de  qqn,  erubescere  ali- 
fum  Cic.  ne  rougis-tu  pas  de  toi- 
meme?  non  pudet  le  tui?  Cic. 
nous  rougissons  d'un  lei  gendre, 
pudori  nobis  est  gener  Ov.  j'ai  vu, 
et  i'enai  rougi...,  vidi,  puauitque 
videre...  Ov.  tea  actions  n'ont  rien 
doot  tu  aies  a  rougir,  tua  facta  ni- 
hil pudoris  habent  Ov.  je  rougis 
<k(mte),erubesco  [logut)  Cic.  pu- 
det (inf.)  Tbr.  piget  (inf.)  Sen.  pu- 
dor  ou  pudorx  est  (inf.)  Ov.  (<iu- 
diendi)  Plin.-j.  rubori  mint  est 
quod  (ind.)  Tag.  turpe  duco  (inf.) 
uc.  ou  judico  Sen.  je  —  de  le  dire, 
j'en  — ,  pudet  me  dicere  Cic.  rou- 
gissant  ae  refuser  le  combat,  il..., 
cum  abnuire  cert  amen  vereretur 
Liv.  rougir  d'etre  assis  pres  d'un 
pnuvre,  pauperem  consessorem 
fastidtre  Liv.  ne  rougis  pas  de...t 
nec  tibi  sit  rubor  (inf.)  Ov.  nec  tibt 
turpe  puta  (inf.)  Ov.  pudor  non 
sit  (inf.)  Ov.  ue  rougissez-vous  pas 
dc.Tquse  verecundia  est  (inr.)? 
Lrr.  les  plus  grands  homme*  ne 
rougissaient  pas  de...,  maximis 
vtrts  verecundia  non  erat  (inf.) 
V.-Max.  dont  on  doit  rougir,  eru- 
bescendus  Hon.  pudendus  Pun. 
dionus  pudore  Ov.(parole)  dont  on 
doit  — ,  dictu  inhonestum  Tag. 
dictu  fcedum  Juv.  (Voy.  honte)', 
(avoir) ;  faire  rougir  qqn,  pudorem 
mcuUtre  aUcui  Sen.  afferre  Ov. 
celt  me  fait  — ,  hoc  mini  pudori 
est  Liv.  ridee  d'un  bienfait  venal 
doit  nous  faire  — ,  pudeat  ultum 
esse  venalc  bene fictum  Sen. 

roui,  ie,  part  maceratus,  a,  um 
Pun. 

rouille,  f.  sorte  de  crasse  que 
fhumidile  produit  sur  le  fer,  ru- 
bigo  ou  robigo,  inis,  f.  Pun.  fer- 
rugc.  f.  Pun.  situs ,  us,  m.  Sen.  la 
rouille  ron^e  ou  mange  le  fer,  fer- 
rum  rubigtne  roditur  Ov.  terttur 
Pbop.  ronge  par  la  — ,  exesus  rubi- 
gtne Vibg.  que  la  —  perde  mcs 
amies  inu tiles!  utpereat  positum 
rubigine  teluml  Hon.  produire  la 
—  (voy.  rouiller) ;  enlever  la  — , 
rubiginem  exterere  Pun.  si  turn 
detergtrc  (ferro)  Sil.  detersa  {fer- 
ramenta)  nitidare  Col.  —  du  cui- 
vre.  Voy.  vert-de-gris  ||  au  fig. 
vieil lease,  vetuste,  desuetude,  ru- 
bigo  Ov.  vetemus,  m.  Tac  la  poli- 
tesee  du  langage  a  fait  disparaltre 
cetle  rouille,  grave  virus  mundi- 
tim  pepulere*  Hob.  qui  porte  la 
rouille  du  temps,  velut  rubigine 
in  fee  turn  (verbum)  Tac.  Voy.  se 
rouiller. 

rouiller,  a.  produire  de  la  rouille, 
rubiginem  facere,  inducer  e  ou  ob- 
dttc&re  (dat.)  Pun.  rubigine  Ue- 
d&re  (ace.)  Viae,  ou  infestare  Plin. 
Hre  rouille,  rubigine  squalcre 
QtJixT.  rouille,  rubiginosus  Pladt. 
horrens  si  tutor  at.  (en  pari,  ducui- 
vre :  seruginosus  Sen.)  j|  au  fig.  cor- 
rttmptre  situ  (A.,  d'apres  Plaute); 
loisivete  rouille  I'espnt,  ingenium 
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tonga  rubigine  laesum  torpet 
(poet.)  Ov. 

sb  nouiLLER ,  r.  se  couvrir  de 
rouille,  rubiginem  trohere  ou  sen- 
tire  Pun.  rubigine  infestari,  p. 
Plin.  rubigo  corripit  {ferrum) 
Plin.  situs  occupat{arma) Tib.  (les 
objets)  ne  courent  pas  risque  de  se 
rouiller,  nunquam  periculum  si- 
tus adeunt  Sen.  Tor  n'est  pas  su- 
jet  a  — ,  rubigo  auri  {est)  nulla 
Pun.  —  (en  pari,  du  cuivre),  seru- 
qinem  accipire  Pun.  ||  au  fig.  s'af- 
faiblir  ou  se  perdre  fauted'exercice, 
in  atruginem  incidire  Cic.  si  turn 
pati,  d.,  Stat,  marcescere  situLiv. 
senescere,  n.  Liv.  consenesdre,  n. 
Liv.  I'esprit  se  rouille,  mens  quern- 
dam  situm  ducit  Quint,  torpescit 
ingenium  Sall.  (Voy.  rouiller), 
nous  nous  serions  roui  lies  (sans  ces 
luttes),  vetemus  civitatem  occu- 
passet  Cic.  avec  ellipse  du  pron.: 
laisser  rouiller,  pati gravivetemo 
torpere  Vibg. 

rouillure,  f.  Voy.  rouille. 

rouir,  a.  faire  tremper  dans  I'eau 
(le  lin  et  le  chanvre),  macerare 
Plin. 

roulade,  f.  agrement  de  chant 
forme  de  plusieurs  inflexions  de 
\o\x,incantu  flexioncs,  f.  pi.  Cic. 
tantotil  (le  rossignol)  fait  des  rou- 
lades, nunc  variatur  inflexo  spi- 
ritu  canlus  Plin. 

roulant,  ante,  adj.  que  Ton 
roule,  volubilis,  e  Cic.  rolabilis 
Ahm.  rotate  (carpentum\  Capel. 
tour  roulante,  turris  mobxlis  (Les. 
ambulatoria  Vrra.  ||  au  fig.  che- 
min  roulant  (commode  pour  les 
voitures),  via  plana  Cic.  ||  feu  rou- 
lant (feu  continude  mousqueterie) : 
au  fie.  e'est  (chez  lui)  un  feu  rou- 
lant de  plaisanteries,  facetiis  fluit 
Plaut. 

roule,  ie,  part,  et  adj.  qui  avance 
en  tournantsur  soi-meme,  volutus, 
a,  um  Vibg.  versatus  Ov.  voluta- 
tus  Plin.  jactatus  Vibg.  evolutus 
Col.  II  au  fig.  roule  dans  Pesprit, 
cogitatus  Cic.  ||  plie  en  rouleau, 
involutus  Liv.  convolutus  Plin. 
complicate  Abn.  circumactus  in 
orbem  Plin.  avec  sa  toge  roulee  au- 
tour  de  son  bras  (pour  courir),  con- 
torta  toga  Cornif.  manteau  route 
autourdu  bras,  tortaveslis  circum 
brachia  Tac.  elle  (la  veine)  est 
roulee  sur  elle-meme,  velut  in 
orbes  quosdam  implicatur  Cels. 
plusieurs  (veines)  sont  roulees  Tune 
sur  1'autre.  plures  inter  se  invol- 
vuntur  Cels.  (serpents)  routes 
Tun  autour  de  1  autre,  circumvo- 
lutx  sibiipsx  Pun. 

rouleau,  m.  paquet  de  qq.  eh. 
qui  est  roule :  rouleau  de  papier, 
scapus  chartarum  Plin.  ||  cylindre 
de  oois,  etc.  rouleau  (pour  aplanir 
la  terre),  cylindrus,  t,  m.  Vitr. — 
pour  deplacer  des  navires),  pha- 
angse.  f.  pi.  Cjes.  —  (pour  trans- 
porter les  fardeaux),  scutula,  x,  f. 
t.«s.  a  Taide  de  rouleaux,  subjeclis 
rotis  Fbontln.  rouleau  (pour  en- 
router  une  corde),  epi  tomum  Vitr. 
||  moulure  a  la  base  d'une  colonne, 
torus,  m.  t,  Vitr. 
roulement,  m.  mouvement  de 
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ce  qui  roule,  versalio,  onis,  f.Vrra. 
volutatioj  f.  Pall,  turbo,  inis,  m. 
Sen.  vertigo,  inis,  f.  Sen.  pour  fa- 
ciliter  le  roulement  de  la  voiture,  . 
ad  faciliorem  circumactum  rota- 
rum  Plin.  le — des  roues,  rotarum 
versata  fades  Sen.  il  fait  de  terri- 
bles  roulement*  d'yeux,  truci  obit 
omnia  visu  Virg.||  bruit  prolonge, 
murmur,  n.  Virg.  fragor,  n.  Virg. 

Hau  fig.  succession,  vices,  f.  pi. 
or.  un  roulement  dans  les  tra- 
vaux  (de  I'annee),  labor  actus  in 
orbem  Virg. 

rouler,  a.  faire  avancer  une 
chose  qui  tourne  sur  elle-meme, 
volvere,  o,  is,  i,  volutum  Cic.  vo- 
lutare  Col.  versare  Cic.  rouler  un 
quarlier  de  rocher,  saxum  volvire 
Virg.  versare  Poet.  ap.  Cic. — son 
corps  dans  son  sang,  corpus  in  suo 
sanguine  jactare  Ov.  —  qqn  dans 
la  boue,  provolvire  aliquem  in 
luto  Tbr.  —  qqn  (le  pousser  en 
tous  sens),  versare  Virg.  proru&re 
Uv.  —  des  fardeaux,  promovere 
onera  Col.  —  (d'en  haut)  des  guar- 
tiers  de  roche  sur. . .  saxa  devotvterc 
in  (agmen)  Liv.  —  les  flots  jusqu'au 
rivage,  volvire  ad  litora  fluctus 
Virg.  —  une  immense  quantite 
d'eau.  aqux  vim  ingentem  venire 
Lrv.  (le  torrent)  roule  avec  soi  e ta- 
bles et  troupeaux.  cum  8  tabu  Lis 
armenta  trahit  Virg.  (le  fleuve) 
—  du  limon,  limum  trahit  Sall. 
rouler  (emporter)  les  terres,  terras 
abluire  ou  abrad&re  Sen.  (fleuve) 
qui  route  de  Tor,  des  pierres  pre- 
cieuses,  auri  fer  Ov.  gemmifer 
Pun.  rouler  les  yeux,  oculos  vol- 
vire Virg.  —  les  yeux  de  cdte  et 
d'autre,  —  ^a  et  la  des  yeux  terri- 
bles;  oculos  circumagire  Ov.  hue 
illuc  volvire  Virg.  truci  visu  om- 
nia obire  Virg.  ;  au  fig.  rouler 
doucement  sa  vie,  traauc^re  le- 
niter  xvum  Hor.  j'ai  bien  de  la 
peine  a  —  ma  vie,  me  vix  misere 
sustento  Cic.  ||  au  fig.  mediter, 
volvire  Sall.  volutare  Liv.  ver- 
sare Liv.  agitare  Sall.  cogitare 
{rem  ou  de  re)  Cic.  moliri  d.  Cic. 
volvire  animo  ou  in  animo  Liv. 
in  pectore  Sall.  subpectore  Yirg. 
cum  animo  suo  Sall.  infra  se 
Curt,  volutare  animo  Curt,  in 
animo  ou  secum  animo  Liv.  cogi- 
tatione  Lrv.  intra  se  ou  intra  ani- 
mum  Tac.  intra.se  cogitare  Juv. 
in  mente  agitare  Cic.  pectore  ja- 
ctare Virg.  rouler  dans  son  esprit, 
dans  sa  pensee  (memes  trad.);  ce 
qu'il  avait  roule  dans  son  esprit, 
qux  secum  commenlatus  esset  Cic. 
je  roule  ces  idees  dans  ma  tete,  in- 
trame  ipsum volvo Tac.  je — dans 
ma  tete  un  proiet  plus  eleve,  majus 
in  animo  est  J acinus  Lrv.  Voy.  me- 
diter ||  plier  en  rouleau,  entortil- 
ler,  involvire  Cms.  volvire  Varr. 
convolvire  Plin.  complicare  Cic. 
rouler  dans  un  papier,  involvire 
chartis  Apic.  —  son  manteau  au- 
tour de  son  bras,  paludamentum 
circum  brachium  intorquere  Liv . 
roulant  leur  vetement  autour  du 
bras,  circum  brachia  torld  veste 
Tac.  lui  —  (violemment)  sa  logo 
autour  du  cou,  obtorto  collo  Plaut. 
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obtortd  gula  Cic.  H  neut.  avancer 
en  tournant,  volvi,  p.  Cic  circum- 
agi.  p.  Liv.  circumagere  se  Sen. 
router  en  avant  (la  Wte  la  premiere), 
volvi  in  caput  Vine  in  prxceps 
Ov.  ils  roulent  les  uns  sur  les  au- 
tres,  super  alium  alii  pretcipitan- 
tur  Liv.  (torrent)  qui  roule  d'une 
hauteur,  a  travere  les  rochers.  de- 
volutus  Liv  .per  saxa  voLutus  Virg. 
(le  fleuve)  —  sur  la  pente  d'une 
montagne,  per  prona  montium 
devolvitur  Cort.  le  ciel  roulant 
rapidement,  rapido  cseli  rotatu 
Claud,  etre  mis  en  feu  par  un  tour- 
billon  qui  roule  (dans  les  airs),  cir- 
cumaclo  turbine  accendi  Sen. 
rouler  au-dessus  de  nos  tetes,  dans 
les  regions  superieures  (en  pari, 
des  astres),  su<f>erlabi.  d.  Sen.  per 
superior  a  labi  Sen.  faire  —  ((Ten 
baut)  des  quartiers  de  rocher,  saxa 
devolvire  Liv.  volvire  Virg.  per 
pronum  incitare  Sall.  il  (le  che- 
val)  fit  —  le  consul  par-dessus  sa 
iete,consulem  super  caput  effudit 
Liv.  fair©  —  un  char,  currum  ra- 
pe re  Cic;  au  fig.  il  roulera  d'erreur 
en  erreur,  inter  errores  volutabi- 
tur  Sen.  tu  roules  dans  le  meme 
cercle,eodem  revolveris  (pass.)Cic. 
rouler  dans  un  cercle  commun, 
circa  vilem  orbemmorari,  d.  Hon. 
il  faisait  rouler  l'argent  sur  terre 
et  sur  mer,  terra  mariauc  pecu- 
niam  agitabat  Sen.  (ceux  qui 
croient)  qu'en  ce  monde  tout  roule 
au  hasara,  forte  ac  temere  Huma- 
na negotia  volvi  agique  Cort.  || 
avoir  trait  a.  concerner,  verti  [in. 
abl.)  Cic.  (cxrea)  Liv.  versari  (in) 
Cic.  la  vertu  roule  sur  trois  princi- 
pes,  virtus  tribus  in  rebus  verti- 
tur  Cic.  sur  quel  point  —  un  pro- 
ces,  ubi  litium  cardo  vertatur 
Quint,  toute  discussion  —  sur  la 
chose  ou  sur  le  nom,  omnis  con- 
trover  sia  aut  de  re  sold  aut  de 
nomine  esse  Cic.  c'e?t  la-dessus 
que  tout—,  de  quo  hate  lota  qum- 
stio  est  Cic.  sur  lesauels  ou  voila 
sur  quoi  —  toute  la  discussion^  quse 
quasi  conlineant  omnem  dxspu- 
tationem  Cic.  totius  qumtionis 
eorum  is  est  fons  Cic.  tout  mon 
avenir  roulait  sur  Tissue  de  ce  ju- 
gement,  omnis  mearum  for  tuna- 
rum  status  in  uniusjudiciiperi- 
culo  conlinebatur  Cic.  notre  con- 
versation roula  sur  divers  sujets, 
inciderez  nobis  sermones  varii 
Cat.  tout  roule  sur  toi,  ad  te  sum- 
ma  rerum  redit  Ter.  ||  errer  sans 
se  fixer,  errare,  n.  Cic.  circumagi, 
p.  Hon.  ||  etre  agite  par  les  flots, 
fluctuare,  n.  Cic.  jactari,  p.  Nep. 
nare,  n.  Ov. 

sb  rouler,  r.  se  mouvoir  en  tour- 
nant sursoi-meme,volveresePuH. 
versare  se  Cic.  volvi,  p.  Cic.  volu- 
tare  se  Plin.  volutari,  p.  Plin. 
circumagere  se  Sen.  circumagij 
p.  Liv.  se  rouler  par  terre,  per  hu- 
mum  volvi  Ikc.corpora  humi  pro- 
stern&re  Liv.  —  dans  la  boue, 
dans  la  farine,  in  into  volutari 
Cic.  involvere  se  farina  Phmd. 
(de  la  poussiere)  ou  les  oiseaux 
puissent  — ,  quo  aves  se  perfun- 
dant  Col.  —  dans  son  sang,  cor- 
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pus  in  suo  sanguine  jactare  Ov. 
||  se  plier  en  rouleau,  se  rouler  en 
boule.  convolvi  in  formam  pilss 
Plin.  ranguille  qui  se  roule  en  pe- 
lote,  glomerata  anguilla  Pun. 
(plante)  qui  —  autour  des  arbres, 
circa  ar bores  se  volvens  Plin.  ar- 
boribus  se  circumvolvens  Pus. 
Voy.  s'enrouler. 

roulette,  f.  petite  roue,  rotula, 
sb,  f.  Col.  rota,  f.  Virg. 

rouleur,  m.  sorte  de  ver  de  la 
vigne,  convolvulus,  i,  m.  Pun.  trt- 
volutus,  m.  Fest. 

rouleuse,  f.  Voy.  rouleur. 

roulis,  m.  balancement  d  un 
navire,  volutatio,  onis,  f.  Sen.  ma- 
rilima  jactatio,  f.  Liv.  jactatus 
maris  Pun.  jactatio  marina  S.- 
Sbv.  le  vaisseau  a  du  roulis,  navis 
jactatur  Sen.  il  ne  pouvait  suppor- 
ter le  — ,  jactationem  navis  pati 
non  poterat  Liv.  il  eprouve  comme 
un  mouvement  de  — ,  in  latera 
nutat  navigii  more  Sen. 

roupie,  f.  humeur  qui  pend  au 
nez  par  gouttes,  stiria,  «,  f.  Mart. 

roure,  Voy.  m.  rouvre. 

roussatre,  adj.  qui  tire  sur  le 
roux,  fulvaster,  tra,  trum  Apul. 

rousseau,  m.  homme  qui  a  les 
cheveux  roux,  rufus  Plaut.  rutilus 
Tac.  Voy.  roux. 

rouiseur,  f.  qualite  de  ce  qui 
est  roux,  rufus  color,  m.  Pun. 
rubeus  color  Col.  tache  de  rous- 
seur, lenticula.f.  Pun.  lentigo,  f. 
Pun.  testa,  f.  Pun.  ephelis,  iais, 
f.  Cels.  faire  passer  les  taches  de 
— ,  lenticulas  tollere  Cels.  qui  a 
des  taches  de  — ,  lentiginosus  V.- 
Max. 

Rouasillon,  ancienne  prov.  de 
France.  Voy.  Ruscino. 

roussir,  a.  faire  devenir  roux, 
rufare  Pun.  roussir  (en  bralant), 
amburere  Suet,  barbe  roussie, 
ambusta  barba  Virg.  ||  neut.  de- 
venir roux,  rufesrtre,  n.  Pun.  ru- 
fari,  p.  Pun. 

route,  f.  chemin,  via,  as,  f.  Cul 
iter,  itxneris,  n.  Cic.  (Voy.  che- 
min) ;  grande  route,  via  publica 
Plaut.  lata  Cic.  publicus  agger 
S.-Sev.  —  frequentee,  via  trita 
Cic.  ouvrir,  faire  ou  pratiquer  ou 
paver  une  — ,  viam  facire  Liv. 
munire  Cic.  slemere  Inscr.  silice 
sternire  Inscr.  prendre  ou  suivre 
une  — ,  viam  capessire  Liv.  insi- 
stere  iter  Liv.  (Voy.  chemin) ;  quitr 
ter  la  route,  excedere  via  Liv.  ex 
via  Cms.  (Voy.  chemin):  route  de 
terre  ou  par  terre,  pedeslre  iter 
Cms.  —  de  mer  ou  par  mer,  mari- 
timus  cursus  Cic.  aucun  des  vais- 
seaux  ne  pouvaitsuivre  sa— ,  nulla 
navium  cursum  tenere  poterat 
Cms.  la — du  soleil,  solis  viss  Virg.; 
au  fig.  ouvrir  a  qun  la  route  des 
honneurs,  alicui  aaitus  ad  hono- 
res  dare  Cic.  quand  il  eut  appris 
que  la  route  s'ouvrait  devant  lui, 
postquam  pandi  viam  accepit 
Tag.  s'ouvrir  ou  se  frayer  une  — 
(Voy.  chemin) ;  etre  dans  la  bonne 
route,  rectum  sequi  Cic.  s'ecarter 
de  la  bonne  — ,  de  via  deflecUre 
ou  deced&re  Cic.  s' engager  dans 
une  mauvaise  — ,  male  iter  ingre- 
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di  Sen.  entrafner  qqn  dans  la  mau- 
vaise — ,  a  bono  hones  toque  in 
pravum  abstrahire  Sall.  jf  action 
de  voyager,  marche,  direction  :es- 
pace  parcouru  ou  a  parcourir,  iter 
Cms.  via  Cic.  spatium,  n.  Nkp. 
etre  en  route,  esse  in  via  Cic.  in  iti- 
nere Cic.  faire  — ,  ire,  n.  Cic.  con- 
tendere, n.  CjES.  iter  facere  ou  ha 
here  Cic.  ou  tenere  Virg.  ire  iter 
Cic.  ire  viam  (poet.)  Virg.  viam 
carptre  fpoel.)  Virg.  iter  aliquo 
conferre  Cic.  faire  —  par  terre,  en 
voiture,  iter  terra  petere  Cic.  vehi- 
culis  iter  fadre  Plow,  faire  — 
vers  les  vaisseaux.  vers  Modene, 
pour  l'Asie,  iter  ad  naves  tendere 
Virg.  iter  ad  Mutinam  dmaere 
Cic.  Asiam  petere  Lpt.  (Voy.  oiler); 
qui  a  fait  une  si  longue  route,  tan- 
turn  itineris  emensus  Curt,  il 
avait  fait  la  moitie  de  la  — ,  dt- 
midium  spatium  eonfecerat  Net. 
se  mettre  en  — ,  proficisci,  d.  Cic. 
in  viam  se  dare  Cic  viam  inirc 
Cic.  ou  inaredi  Liv.  iter  ingredi 
Liv.  ou  adxrt  Tag.  commiltere  te 
vim  ou  itineri  Cic.  ae  movere  Cic. 
viam  corripere  (po£t-)  Virg.  iter 
moliri  (poet.)  Virg.  il  se  mit  en  — 
poor  la  Brei&gne, Britanniam  pro- 
ficisci  contendit  Css.  (Voy.  par- 
tir) ;  se  mettre  ou  s'elant  mise  en 
route  (en  pari,  d'une  armee),  mo- 
vere, n.  Frontin.  sublatis  signis 
Vell.  farmee  se  met  en  route,  *i- 
gna  ferunt  milites  Liv.  quand  les 
Sarmales  vont  entreprendre  une 
longue — ,  ils...,  Sarmatm  longa 
itinera  aciuri...  Plin.  continoer 
sa  — ,  pergere  iter  Lrv.  faire  fausae 
— ,  via  errare  Virg.  ou  decipiy  p. 
Lrv.  faire  —  (en  pari,  d  un  vais- 
seau), navigare,  n.  Cic  (Voy.  na- 
viguer) ;  dinger  aa  route  (sur  mer) 
vers  ce  lieu,  hue  cursum  tenere 
Virg.  dans  la  — ,  pendant  la  — , 
(Voy.  chemin);  (lettre  ecrite)  en 
route,  ex  itinere  Cic.  provisions 
de  — ,  frais  de  — ,  viaticum,  t,  a. 
Cic.  viatica,  pi.  Pluc.-j.  fournir 
aux  depenses  de  la — ,  viatic*  ju- 
vare  Liv.  frais  de  —  des  ambassa- 
deure,  legativum,  n.  Dig.  ;  au  fig 
continuons  notre  route,  pergamui 
itinere  instituto   Pun.-j.  faire 
fausse  —  (se  tromper),  errare,  n. 
Cic.  resler  en  —  (s'arrtter  en  par- 
Ian  t)^  memorial  hssrere  Liv.  qu  it 
restait  en —  quand  il  parlait,  huie 
dicenli  efftuere  mentem  Cic. 

routier,  m.  celui  qui  sail  bten 
les  routes  ||  au  fig.  un  vieux  rou- 
tier (un  homme  fin,  adroit),  xstie- 
rator,  m.  Cic. 

routine,  f.  capacite  acquise  par 
une  longue  habitude,  uaua,  us, 
m.  Quint,  lorsqu'ils  (les  macoa- 
avaieot  acquis  une  sorte  de  roo 
tine,  cum  tritiores  manus  ad  aed* 
ficandum  perfecissent  Vrm.  il  e?t 
des  choses  qu*il  fera  bien  par  ba- 
sard  ou  par  — ,  aliqua  vet  cosh* 
vel  exercitatione,  exibunt  recta 
Sen.  ||  usage  consacre  de  faire  oar 
ch.  toujours  de  la  m^me  maniere, 
trita  via  Cic.  irrationals*  usus 
Quint,  la  routine,  qui  est  un  bien 
mauvais  guide,  pravissima  co+i- 
suetudints  reguta  Cic.  saflfranchir 
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de  la  routine,  nova  via  iter  ten- 
tare  (A.,  d'apres  Horace). 

rotttinier,  m.  celui  qui  agitpar 
routine,  etre  routinier,  usu,  exerci- 
latione  procedure  Sen.  ||  adj.  habi- 
tude routiniere,  irrationalis  usus 

QUINT. 

rouvert,  erte,  part,  reclusus, 
a,  um  Hor.  blessures  rouvertes, 
rescissa  vulnera  Pun.  j. 

rouvieux,  m.  maladie  des  che- 
vaux,  malandria,  n.  pi.  Virg. 

Rouvray  (le),c.  pre*  Saint-Denis, 
Rovredum,  n.  (Ch.-Par.). 

rouvre,  m  .sorte  de  chene,roour , 
oris f  n.  Plin.  Voy.  chine. 

rouvrir,  a.  ouvrir  de  nouveau 
(au  prop,  etau  fig.),  recludire,  o, 
is,  si.  sum  Hor.  reserare  Pun. 
rouvrir  une  letlre,  epistulam  re- 
solvire  Sen.  —  la  veine,  une  sai- 
gnee,  reeentem  vena?  coitum  re- 
tolvtre  Ckls.  —  une  blessure, 
rumpere  cicatricem  adhuc  in  fir- 
mam  Curt,  vulnera  coeuntia  Ov. 
||  au  fig.  rouvrir  sa  blessure,  une 
blessure.  suum  do  lor  em  scindere 
Cic.  vulnus  refricare  Cic.  dolo- 
rem  refricare  Cic.  renovare  Virg. 
—  une  plaie  qui  se  ferme  ou  deja 
cicatrice,  obductam  cicatricem 
refricare  Cic.  ou  rescindere  Hikr. 
reeentem  cicatricem  rescindere 
Pete,  rwctndere  qua:  jam  obducta 
sunt  Sen.  je  rouvre  mes  blessures, 
mei*  »u/nen'6u*  manus  aftero 
Cic.  nous  rouvrons  de  cruelles  bles- 
sures. augemus  dolor  em  retra- 
ctando  Cic  rouvrir  les  tribunaux. 
justitium  remitterc  Liv.  —  la 
discussion,  de  integro  agire  Liv. 

sb  rouvriR;  r.  s'ouvrir  de  nou- 
veau, recludi,  p.  Tac.  ;  au  fig.  mes 
plaies  se  rouvrent,  recrudescunt 
mea  vulnera  Cic.  la  blessure  se 
rouvrit,  vulnus  in  antiquum  re- 
diit  male  firma  cicatrix  Ov. 

roux,  rousse,  adj.  rougeatre, 
rufus,  a,  um  Tbr.  rutilus  Tac. 
ru  Hiatus  Tac.  rubeus  Col.  fulvus 
Pun.  un  peu  roux,  rufulus  Plin. 
couleur  rousse,  color  ru/us  Plin. 
moeasCoL.  bceuf  roux,  de  poil— , 
to*  fulvus  Hor.  Pun.  (chien)  — t 
rtcliiu*  Fest.  yeux  — ,  ravidi  ocult 
Col.  devenir  —  (en  pari,  d'ani- 
maux),  rufescire,  n.  Pun.  rufi- 
Uscere,  n.  Plin.  II  rouge  (en  pari, 
des  cheveux),  rufus  Sen.  rutilus 
Tac.  rutilatus  Liv.  roux  (en  pari, 
de  qqn),  qui  a  les  cheveux  — ,  ru- 
fus Plaut.  rutilus  Tac.  crine  ru- 
her  Ham.  crinibus  rutilans  Claud. 
comam  rutilus  (poet.)  Sa.  un 
peu  — ,  subrufus  Plaut.  rendre 
(les  cheveux)  — ;  rufare  Pun.  ru- 
tilare  Plin. 

Roxane,  femme  df Alexandre, 
Roxane  ou  Rhoxane,  es,  f.  Curt. 

royal,  ale,  adj.  de  roi,  regalis, 
e  Cic.  reotu*,  a,  um  Cic.  pouvoir 
royal,  reoio  potestas  Cic.  regnum 
Cic.  fasttgium  regiumCuKT. prince 
royal,  rea?  CjBS.  residence  royale, 
regia,  f.  Cic.  Tamil le  — ,  regnatrix 
domus  Txc.  ||  dig ne  d'un  roi,  revo- 
lt* Liv.  rectus  Hor.  avec  un  luxe 
vraiment  royal,  reoto  apparatu 
Cic.  regifico  luxu  Virg. 
royalement,  adv.  df  une  maniere 
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royale,  regaliter  Liv.  reofe  Cic. 
regifice  Sil.  vivre  royalement, 
more  regio  vivere  Liv. 

royakste,  m.  partisan  d'un  roi, 
regis  fautor,  m.  (A.). 

Royan,  petite  ville  de  France, 
Novioregum,  i,  n.  Anton. 

royaume,  m.  fitat  regi  par  un 
roi,  regnum,  i,  n.  Cic.  regia,  «, 
f.  Tac.  regale  genus  civi  talis  Cic. 
quelquef.  imperium,  ii,  n.  Tac. 
con  tier  a  qqn  le  royaume  de  Syrie, 
Syriss  prxficere  (acc.)  Curt,  le  — 
de  Pluton,  regia  Ditis  Ov.  regna 
tristia  Hor.  ou  pallida  Luc.  le  — 
des  cieux  (paradis),  regnum  cselo- 
rum  ou  cseleste  Aug. 

royaute,  f.  dignite  de  roi,  re- 
gnum, ij  n.  Cic.  imperium,  n.  Liv. 
tyrannxs,  idis}  f.  Nep.  regalis  ou 
regia  potestas  Cic.  summa  (f.) 
rerum  Nep.  les  insignes  de  la 
royaute,  insigne  regium  Vell.  par 
venira  la — ,  in  regnum  pervenire 
Sall.  regnum  adipisci,  d.  Nep. 

—  acquise  par  le  crime,  regnum 
partum  j>er  scelus  Curt,  tmpe- 
rium  flagitio  qusssitum  Tac.  aspi- 
rer  a  la  — ,  regnum  appetere  Cic. 
affectareou  moliri,  d.Liv.  regium 
fastigium  affectare  Curt,  regni 
cupiditate  tnduci.  p.  (Les.  pre- 
tendant  a  la  — ,  ajfectator  regni 
Quint,  accusation  d  aspirer  a  la  — , 
regni  crimen  Ov.  a  Home,  la  — 
dura  (tant  d'annees),  regnatum 
Romss  (anno8)...  Liv.  voter  contre 
la  —  d'Aridee,  recusare  regem 
Aridseum  Just.  ||  au  fig.  la  royaute 
du  fest  in,  regna  vini  Hor.  (le  tau- 
reau)  qui  a  obtenu  la  —  du  trou- 
peau,  cui  gregis  cessit  regia  V.- 
Flac. 

made,  f.  action  d'un  cheval  qui 
jette  les  pieds  de  derriere  en  1'air, 
calcitratuSy  us.  m.  Pun.  micatio, 
f.  Gloss.-Phil.  lancer,  detacher  ou 
envoyer  une  ruade;  calces  remit- 
tere Nep.  pour  qu'il  ne  donne  de 

—  a  personne,  ne  calce  quem- 
quam  contingat  Col.  briser  la  tele 
crime  — ,  frontem  calcibus  exte- 
r&re  Piled.  ||  au  fig.  brutalite  de 
la  part  d'un  homme  grassier,  in- 
sec  tatio,  oniSj  f.  Liv. 

rnban,  m.  sorte  de  cordon  plat, 
fascia,  se.  f.  Cic.  tsenial  f.  Virg. 
vitta,  f.  Virg.  licium,  it,  n.  Ov. 
ligamen,  inis,  n.  Col.  lemniscus, 
m.  Pun.  petit  ruban,  fasciola,  f. 
Cic.  txniola,  f.CoL.  orne  de  rubans, 
vittatus  Pun.  ||  —  (en  t.  d'archit.), 
tenia  Vitr. 

rub ef action,  f.  rougeur  de  la 
peau.  rubor,  m.  Pun. 

rubefler,  a.  rendre  rouge  (la 
peau,  rubefacire  (A.,  mot  de  Si- 
lius) ;  il  faut  rubefier  la  peau, 
adaendus  rubor  (ex  sinapxsmo) 
C.-Aur. 

Rubicon,  petite  riv.d'Italie,  Ru- 
bico  et  Rubicon,  onis,  m.  Cms. 
Pun. 

rubicond,  onde,  adj.  rouge  (de 
visage),  rubicundus  Plaut.  rubi- 
dus  suet. 

rubis,  m.  sorte  de  pierre  pre- 
cieuse,  carbunculus.  t,  m.  Pun. 

rubrique,  f.  espece  de  terre 
rouge,  rubrica,  x,  f.  Col.  ou  Ton 
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trouve  de  la  rubrique,  rubricosus 
Col.  II  au  fig.  litres  qui  sont  dans 
les  livres;  litres  de  lois,  rubrico 
Pers.  rubricx,  pi.  Pkrs.  Dig.  ||  me- 
thode,  regie,  ra'io,  f.  Cic.  ||  ruse. 
Voy.  rtise. 

ruche,  f.  sorte  de  panier  oh  Ton 
met  les  abeilles,  alveare,  is,  n. 
Col.  alvearium,  ii,  n.  Cic.  alveus, 
i,  m.  Col.  alvus,  i,  f.  Varr.  mel- 
larium,  n.  Varr.  apum  cubits, 
n.  Pun*  vasa,  n.  pi.  Col.  cerea 
regna  (poet.)  Virg.  repeupler  les 
ruches.  Voy.  repeupler. 

rucher,  m.  endroit  oil  sont  les 
ruches;  alvearium,  ii,  n.  Varr. 
apiarium,  n.  Col.  alvearia,  n. 
pi.  Col. 

rude.  adj.  1*  apre  au  toucher; 
au  fig.  brusque ;  2°  apre  au  gout ; 
3°  dur  a  l  oreille-  4#  dur,  severe, 
austere ;  &*  lati^aitt ,  penible ; 
6°  rigoureux,  difficile  a  supporter ; 
7°  violent:  8°  choquant,  forc6, 
peu  nature!:  9° grassier;  10°  re- 
doutable  ||  1°  asper,  era,  erum 
Cic.  scaber,  bra  Pun.  durus  Virg. 
main  rude,  manus  aspera  Mart. 
peau  — ,  dura  pellis  Luca.  che- 
min  — ,  confragosum  iter  Sen. 
salebrosa  semi t a  Apul.  salebrse. 
f.  pi.  Col.  au  fig.  asper  Cic.  in- 
tractabilis  Gell.  ||  2*  asper  Pun. 
acerbus  Phmd.  durus  Virg  au- 
sterus  Cels.  vin  rude,  vinum 
asperum  Ter.  ou  durum  Pall.  || 
3°  asper  Cic.  durus  Quint,  voix 
rude,  vox  aspera,  rudis  ou  acerba, 
Quint,  agrestis  ou  rustica  Cic.  du- 
rum vocis  genus  Cic.  accent  — , 
asperitas  soni  Tac.  syllabe  — ,  du- 
ra syllaba  Quint,  cette  letlre  est 
—  a  prononcer.  littera  aspere  so- 
nat  Prisc.  st)le  — ,  oratio  dura 
Quint,  vers  rudes,  versus  confrar 
gosi  Quint,  ou  scabri  Macr.  dont 
le  style  est  rude  (Voy.  rocailleux)-, 
esprit  rude  (en  t.  de  gramm.), 
asper  spiritus  Prisc.  ||  A*  asper 
Liv.  durus  Cic.  acer,  cris.  ere  tie. 
acerbus  Suex.  avecun  visage  rude, 
d'un  air  — ,  vultu  truci  Liv.  juge 
trap  — ,  durior  judex  Cic.  etre  — 
envers  soi-meme,dun7cr  se  habere 
Tbr.  education  — ,  asperiora  stu- 
dia  Hor.  loi  — ,  lex  dura,  gravis 
ou  atrox  Cic  conditions  rudes, 
tristes  condiciones  Liv.  ||  h*  asper 
Virg.  durus  Tbr. rude  travail,  labor 
durus  \iRQ.austerus  Hor.  gravis- 
sima  opera,  n.  pi.  Col.  —  montee, 
ascensus  difficilis  Liv.  dont  la 
pente  est  fort  — ,  arduo  ascensu 
Cms.  une  —  ecole  (au  fig.),  non 
molle  documentum  Sen.  la  jour- 
nee  fut  —  (pour  les  assieges),  segre 
is  dies  sustentatus  est  Cms.  qui 
est  de  —  digestion,  operosus  cxbo 
Plin.  ||  6°  asper  Sall.  durus  Cic. 
acerbus  Plaut.  hiver  rude,  Ires  — , 
hiemsacris  Hor.  asperrima  Vell. 
ou  durissima  Cic.  temperature  — , 
immite  cselum  Plin.-j.  mener  une 
vie  — ,  duriter  vitam  agcre  Ter. 
duram  vitam  vivere  Ter.  temps 
rudes  (au  fig.),  tempora  aspera  ou 
gravissima  Cic.  temporum  tris- 
titia  Cic.  ayant  appns  a  connattre 
par  une  epreuve  trap  rude... ^w- 
jore  quam  vellem  documento  ex- 
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pertus...  Curt.  R  Vasper  SALL-par 
des  remedes  rudes,  per  asperaJ ac. 
rude  tern  pete,  immoderate  ou  vto- 
lenlissima  tempeslas  Cic.  register 
au  choc  le  plus  —  (en  pari,  de  vais- 
seaux).0ttamui*mmper/erreCiEs. 
— combat,prce{ium  acre  Liv .atrox 
ou  perlinax  cerlamen  Liv.  Yoy. 
acharni  \\  8°  durus  Cic.  (peintre) 
qui  a  le  pinceau  rude,  durus  in 
coloribu8  Plin.  metaphores  rudes, 
verba  duriter  tramlata  Cohnif. 
It  9*  agrestis,  e  Cic.  rusticus  Cic. 
parole  rude,  durum  verbum  Hier. 
rien  de  si  — .  de  si  grossier  (que 
Ton  ne  puisse)...,  nihil  lam  horri- 
dum}  tarn  incultum,  quod...  Cic. 
H  10°  asper  Just,  sxvus  Virg.  tu 
as  affaire  a  rude  partie,  est  tibi  gra- 
vis adversaria  constituta  Cic. 

rudement,  adv.  d'une  man  it  re 
rude  a  I'oreille,  dure  Hor.  aspere 
Prisc.  II  durement,  severement,  as- 
pere Tac.  dure  Cic.  inclem enter 
Lnr.  ecrire  un  peu  rudement  (a 
qqn),a«periu*«cW6ereCic.  mener 
ou  trailer  — ,  dure  traetare  Sen. 
duriter  habere  Ter.  duras  dare 
(alicui)  Ter.  ||  d'une  manierc  fati- 
gante,  aspere  Cic.  ||  avec  violence, 
vehementer  Cms.  violenter  Hor. 
s'entre-choquer  rudement,  duriter 
concurrire  Hier.  f rapper  — ,  for- 
mer verberare  Pall,  battre  qqn 
tres  — ,  acerrime  cxd&re  Cic.  ||  ex- 
tremement.  Voy.  cxtrtmcmenl, 

rudesse,  f.  qua  lite  de  ce  qui  est 
Apre  au  toucher,  asperitas,  alis.  f. 
Cic.  duritia,  se,  f.  Cic.  aspredo, 
inis,  f.  Cels.  ||  durete  (a  1'oreille), 
asperitas  Tag.  nidesse  de  la  voix, 
asperitas  vocis  Lucr.  a  cause  de 
la  —  de  la  pronunciation,  propter 
asperitatem  prolationis  Prisc.  — 
(du  style),  duritas  Cic  salebrse,  f. 
pi.  Cic.  II  au  fig.  grossierete,  bar- 
baric, rusticitas,  f.  Quint,  inhu- 
mamtas  Cic.  asperitas  agrestis 
Hor.  la  rudesse  de  la  langue,  du 
langage.  Voy.  grossUretS  ||  carac- 
tere  dur;  severite,  rigueur,  aspe- 
ritas Cic.  duritas  Cic.  durities 
Cic.  inclemenlia  Virg.  rudesse  de 
caractere,  naturae  acerbitas  Cic. 
il  reprochail  au  dictateur  sa  — ,  in- 
erepabat  inclementem  dictato- 
rem  Liv.  la  —  de  ses  paroles,  de 
son  langage,  orationis  acerbitas 
ou  asperitas  Liv.  asperitas  ver- 
borum  Ov.  traiter  avec  — ,  aspere 
traetare  Cic.  mere  qui  traite  ses 
enfants  avec  — ,  mater  acerba  in 
suos  partus  Ov.  il  faut  consoler 
sans  — ,  adhibendum  est  solatium 
non castigatorium  Plin.-j.  en  pari, 
des  ch.  la  rudesse  du  climat,  incle- 
mentia  cseli  Just,  la  —  des  temps, 
rerum  asperitate*  Cic.  tempo  rum 
tristitia  Cic.  ||  durete  (en  t.  d'art), 
son  pinceau  avail  de  la  rudesse, 
durior  erat  in  coloribus  Pun. 

rudiment, m.  premieres  notions, 
rudimentum,  t,  n.  Quint,  inchoa- 
mental  n.  pi.  Gell.  Voy.  element 
||  premier  lineament  de  la  structure 
des  organes  :  les  autres  animaux 
(excepte  Thomme)  n'ont  que  des 
rudiments  de  mamel  les,celera  ani- 
matia  mammarum  notas  tantum 
habent  Pun. 


mdimentaira,  adj.  qui  a  le  ca- 
ractere d'un  simple  rudiment,  in- 
choalus  Cic.  Voy.  rudiment. 

rudoyer,  a.  traiter  rudement, 
male  habire  Cms.  male  accipere 
Cic.  rudoyer  ses  adversaires,  in 
adversartos  aspere  dicire  Cic. 
Voy.  maltraiter. 

1.  rue,  f.  chemin  dans  une  ville, 
vicus,  i,  m.  Liv.  via, se,  f.  Lnr.  rues 
fpavees),  strata  viarum  (poet.) 
Virg.  petite  rue  (Voy.  ruelle)-,  dans 
la  — ,  en  pleine  — ,  in  propatulo 
Cic.  in  propatulo  ssdium  Uv.  dans 
les  rues,  dans  ou  par  toules  les  — , 
de  rue  en  — ,  vicatim  Cic.  on  ne 
voyait  que  soldats  dans  les  rues, 
ibant  milites  plenis  mis  Plaut. 
courir  les  — ,  in  publicum  pro- 
currire  Cms.  vias  obsidere  Liv. 
(homme)  qui  court  les  — ,erro,onisx 
m.  Hor.  ramasser  une  injure  qui 
tralne  dans  les  — ;  arripere  ma- 
ledictum  ex  trivto  Cic.  la  porte 
s'ouvre  sur  la  rue,  janua  in  pu- 
blicum rejicitur  Pun. 

2.  rue,  f.  sorte  de  plante,  ruta, 
se,  f .  Plin.  rutula,  f.  Cic.  de  rue,  ru- 
taceus  Pun.  assaisonne  avec  de  la 
—.rutatus  Plin. 

Rueil,  ville  de  France  (Seine-et- 
Oise),  Rodolium,  n.  (Ch.-Par.). 

ruelle,  f.  petite  rue,  angiportusy 
us,  m.  Cic.  angiportum,  n.  Ter. 
via  angusta,  f.  Liv.  fauces,  turn, 
f.  pi.  Hart. 

ruer,  a.  jeter  avec  force,  ru&re 
Virg.  H  neut.  jeter  ses  pieds  deder- 
riere  en  Tair  (en  pari,  d'un  cheval), 
calcitrare,  n.  Plin.  calces  remit- 
Ure  Nep.  ou  rejicSre  Dig.  catte 
petire  Hor.  (cheval)  qui  rue,  calci 
trosus  Col.  calcitro,  m.  Varr. 

se  ruer,  r.  se  jeter  avec  violence, 
trrtiere,  n.  Cic.  rutre,  n.  Liv.  im- 
petum  fac&re  Cic.  se  ruer  sur  Ten- 
nemi,  in  hostem  se  concitare  Liv. 
ils  se  ruent  Tun  contre  Fautre,  al- 
ter in  alterum  incursat  Sen. 
Voy.  se  jeter. 

rueur,  a  lj.  qui  rue.  Voy.  ruer. 

Rufin,  nom  de  divers  personna- 
ges,  Rufinus  ou  Ruffinus,  i,  m. 
Liv.  Tac. 

Rufus,  surnom,  entre  autres 
de  Quinte-Curce(Q.  Curtius  Rufus), 
historien  latin.  Rufus,  i,  m. 

Rugen  (fie  de),  dans  la  merBal- 
tique,  Rugia,  se,  f.  ||  les  habitants 
de  cette  tie  et  des  contrees  voisioes, 
Rugiens,  Rugii,  iorum,  m. pi. Tac. 

rugir,  n.  crier  (en  pari,  des  ani- 
maux feroces),  fremere,  io,  is,  ui, 
n.  Plin.  moire,  n.  Spart.  |l  au  fig. 
rugir  de  colere.  de  fureur,  fremere 
Virg.  frendere  Curt. 

rugissement,  m.  cri  (des  ani- 
maux feroces),  fremitus,  its,  m. 
Plin.  fremor,  m.  Apcl.  rugitus, 
us,  m.Vop.  par  ext.  me  {leonum), 
f.  pi.  Virg. 

rugosite,  f.  rides  sur  une  sur- 
face raboteuse,  ruga,  se,  f.  Plin. 
asperitas,  atis}  f.  tic.  scabies,  ei, 
f.  Juv.  scabritia  et  scabrities,  f. 
Plin.  aspritudo,  inis,  f.  Cic. 

rugueux,  erne,  adj.  qui  a  des 
rugosites,  rugosus.  a,  um  Pun. 
rugatus  Pun.  scaoer,  bra,  brum 
Pun-.j.  asper,  era,  erum  Pun. 


pour  les  peaux  rugumses,  ad  as- 
priludines  Lxscr. 

mine,  f.  delabrement  (d'une 
construction);  destruction  (d'une 
ville),  ruina,  se,  f.  Cic.  tomber  en 
ruine,  s'en  aller  en  — ,  collabi, 
bor.  eris,  psus  sum}  d.  Suet,  di- 
labt,  d.  Sen.  prolabi,  d.  Nep.  cor- 
ruire,  n.  Cic.  rut  re,  n.  Lit.  rui- 
nam  facere  Hor.  collabi  minis 
Lrv.  tomber  en — de  vetuste*  ou  par 
TefTet  du  temps,  vetustate  caaert 
Cic.  rem  parts  tombes  en  ruine. 
dilapsa  vetustate  motnia  Tac' 
menacer  ruine,  labare,  n.  Cic. 
vacillare,  n.  Cic.  vitium  facere 
Cic.  ruinas  age're  Cic.  rim  as 
ag&rc  Cic.  (en  pari,  d'un  mur), ven- 
trem  facere  Dig.  le  monde  menace 
— ,  orbis  ruinas  agitat  Sen.  etaycr 
une  maison  qui  menace — x  futcxre 
labentem  domum  Sen.  (Voy.  rui- 
neux,  dtgrade~) ;  relever  (un  edi- 
fice) de  ses  mines,  strata  minis 
sedificare  Lrv.  diruta  rtsedifieare 
Hier.  apres  avoir  reteve  la  maison 
de  ses  — ,  domo  e  dirutione  rctti- 
tuta  Inscb.  ruine  (d'une  ville),  ever- 
sio,  f.  Sen.  exscuUumyu.  Liv.  ex- 
cisto,  f.  Cic.  battre  en — .  Voy.  bat- 
tre, brtchc ;  au  Cg.  battre  en 
ruine  (un  systeme,  etc.),  lobe  fa- 
dare  Cic.  subruere  Hob.  convel- 
Ure  Cic.  ||  pcrte  du  credit,  de  la 
puissance,  ruina  Cic.  pemicies, 
ei,  f.  Cic.  exitium.  it,  n.  Cic.  ever- 
sio,  f.  Cic.  pestis.  t.  Ltv.clades,  is, 
f.  Cic.  la  ruine  de  la  republiquc,  des 
rois,  occasus  interit usque  retpu- 
blicse  Cic.  regum  affliclse  fortunx 
Cic.  eHre  entratne  dans  la  —  pa- 
blique,  publico,  ruina  occidere 
Vell.  entralner  cjqn  dans  sa  — . 
secum  aliquem  %n  eandem  cala- 
mi ta  tern  trahire  Cic.  leur  —  en- 
tratne celle  de  la  r^publique,  qui- 
bus  oppresses,  imperium  inco- 
lume  esse  non  potest  Cic.  et  per- 
sonne  n'attend  sa  —  sans  rien  ten- 
ter, neyue  quisouam  extremam 
necessitatem  nihil  ausus  exspe- 
ctat  Sall.  apres  la — de  son  parti, 
partibus fractis  Sen.  avant  la- 
de Carthage,  ante  Carthaginem 
deletam  Sall.  1'annee  de  la  —  de 
Carthage,  anno  quo  Carthago  con- 
cidit  Vell.  causer  la  ruine  de,  per 
niciei  esse  (dat.)  Nep.  perdire 
(ac/*.)  Cic.  pessumdart  Cic.  per- 
vertire  Cic.  everlere  Vims,  prpfii- 
gare  Cic.  causer  la  —  de  CEtat 
ruere  rempublicam  Cic  ton  arret 
va  causer  sa  — ,  tua  sentcntia 
pes  tern  importatura  est  ei  Cic 
la  sedition  fail  lit  causer  la  —  dr 
Rome,  seditio  prope  Urbi  exscidio 
/ui(  Tac.  Nicias  causa  la  —  d'Athe- 
nes,  Nicias  Atheniensium  res  af- 
flixit  Plin.  causer  sa  pro  pre  — , 
semet  pervertere  Tac.  preparer  « 
— ,  sibt  pestem  machinan,  d.  Cic 
consommer  la— d'une  nation,  gen 
tern  exstingue're  Lrv.  ou  perditum 
ire  Lrv.  si  fa  —  d  un  tel  empire  & 
consomme, si  tantacivitas cadet' 
Oc.  hater  la— de  I'fitat,  publico 
fata  prsecipitare  Luc.  nous  cou- 
rons  a  notre  — ,  imus  prvcipite* 
Pees,  elre  sur  le  penchant  de  sa — , 
in  extremd  fortund  stare  Cic  la 
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republique,  Rome.  Tempi  re  est  pres 
de  sa  — ,  respublica  m  extremo 
est  Sall.  nutat  respublica  Subt. 
res  ftomana  prope  exitium  venit 
Liv.  imperii  occasus  appropin- 
quat  Cic.  il  est  a  deux  doigts  de  sa 
— ,  prope  ultimum  dtscrimen 
venit  Lav.  la  republique  sur  le  pen- 
chant de  sa  — ,  respublica  prseci- 
pitans  Cjc.  fluent  procumbensque 
Vkll.  II  perte  de  la  fortune,  rutna 
Cic.  perditse  res  Cic.  rei  familiaris 
naufragium  Cic.  consominer  sa 
ruine,  omnes  fortune*  effundtre 
Tag.  II  ce  qui  cause  la  perte,  per- 
nicies  Cic.  exitium  Pun.  pestis 
Cic.  families  <roi  sont  la  ruine  de 
l*£tat,  families  reipubliem  pesti- 
lentes  Sen.  Voy.  fliau  ||  debris  d'un 
edifice  abaltu,  ruinse,  f.  pi.  Lit. 
ruina  Pun.  rudera.  um,  n.  pi.  Tac. 
deblayer,  degager  les  ruines^  qua 
minis  strata  erant,  obmolin,  d. 
Liv.  obruta  dimovere  Tag.  — rares 
de  grandes  cites,  magnarum  ur- 
bium  tenue  vestigium  Mel.;  au 
fig.  ils  s'ensevelirent  sous  les  mines 
de  leur  patrie7  communi  ruina 
patriae  oppressi  sunt  Liv.  s'elever 
sur  les —  a'autrui,  cresc&re  ex  ali- 
quo  &bs.  de  aliquo  Liv. 

mine,  ie,  part,  et  adj.  qui  torn  be 
en  ruitie,  collapsus,  a,  um  Liv. 
:  (Voy.  degrade",  ruineux) ;  presque 
ruine,  semirutus  Liv.  ||  demoli, 
dirutus  Cic.  evers us  Liv.  distur- 
batus  Cic.  ||  ravage,  populat us  Cic. 
Voy.  devaste"  ||  dont  la  perte  est 
consommee,  perditus  Cic,  eversus 
Liv.  fractus  Sen.  attritus  Tag. 
pessumdatus  Sall.  prolapsus  Liv. 
profligatus  Just,  province  a  jamais 
ruinee,  perdita  et  plane  eversa  in 
perpetuum  provincia  Cic.  le  cre- 
dit des  grands  est  ruine,  aucfori- 
tasprincipum  cecidit  Cic.  que  les 
chefs  du  parti  sont  mines  dans 
J'opinion,  illius  partis  auctores 
consenescire  Cic.  accusation  mi- 
nee,  abolita  accusatio  Pun .  j.  tout 
votre  systeme  est  mine,  jacent 
vestra  omnia  Cic.  ||  qui  a  perdu  sa 
fortune,  bonis  evolutus  Sen.  pa- 
trimonio  naufragus  Cic.  des  qu'ils 
soot  mines,  simul  ac  fortuna  di- 
lapsa  est  Cornif.  mine  par  son 
luxe,  egens  ob  luxum  Tac.  il  crie 
<ju*il  est  — ,  clamat  rem  suam 
joertme  Plaut.  (s'il  me  fallait  don- 
ner  deux  re  pas  comme  cela),  je 
-serais  — ,  actum  sit  Ter.  l'ltalie 
ruin4e  en  contributions,  conferen- 
ce pecuniis  pervastata  Italia 
Tag.  II  deterior* :  chemin  mine,  iter 
factum  corruptius  Hon.  ||  epuis6 
(par  la  fatigue):  animal  (cheval) 
ruine,  exhaustum  animal  Veg. 
forces  ruineeS;*  exhaustx  vires 
<Zvrt.  sante  mmee,  perdita  vale- 
4t*do  Cic. 

miner,  a.  abattre,  demoli  r,  de- 
troire,  dtrue'reCic.  dts*ur6areCic. 
MtAhru&re  Cms.  dissolvere  Plin.  il 
ruina  la  vflle  de  fond  en  comble, 
tzrbem  funditus  sustulit  Yell. 
une  heure  asuffl  pour  miner  (telle 
•vjl  le),  una  hora  exscidio  ac  ruinis 
<lc€l\t%...  Liv.  Voy.  digrader,  dk- 
rrz&lir,  ditruire  ij  ravager,  vastare 
.  poputariy  d.  Cic.  perd&re  Cic. 
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Voy.  ravager  ||  causer  la  perte  (de 
rhonneur,  de  la  puissance),  ae- 
traire,  perdere  Pun.-j.  pessum- 
dare  Cic.  frangtre  Cic.  profligare 
Cicatterere  SAiL.subverterc  Sall. 
exscindere  Tac.  miner  une  pro- 
vince, les  ressources  de  qqn,  pro- 
vinciam  perdere Cic.  res  alicujus 
eterUre  Tag.  —  des  fitals,  la  re- 
publique, everUre  funditus  civi- 
tates  tic.  rempublxcam  pracipi- 
tare  Liv.  —  la  puissance  (de  qqn 
ou  d'un  £  tat),  la  puissance  de  Rome, 
la  domination  d'Athenes,o;>e«  fran- 
gere  Cic.  atterere  Sall.  rem  Ro- 
manam  dissolvere  Liv.  Athenien- 
sium  dominationem  refringire 
Nep.  la  fortune  essaja  de  le  miner, 
fortuna  (eum)  est  dcmerg&re 
adorta  Nep.  la  disunion  mine  in- 
sensiblement  la  puissance  lamieux 
etablie,  discordia  maxima  res 
dilabuntur  Sall.  miner  les  forces 
de  Tennemi,  l'ennemi,  hostium 
vires  confringire  V.-Max.  ou  opes 
affligire  Liv.  —  les  forces,  vires 
exeaere  Sen.  ou  carpere  Virg.  — 
le  credit  de  qan,  convellere  gra- 
tiam  Hirt.  —  1  honneur  de  qqn  ou 
qqn  d'honneur,  famam  alicujus 
atterere  Sall.  spoliare  aliquem 
fama  Cic.  —  1'esperance,  les  espe- 
rances,  spem  infringere  Cic.  ad 
irritum  redigtre  Liv.  spes  decer- 
pere  Quint.  —  les  desseins  de, 
consilia  alicujus  frangere  Cic.  — 
les  arguments,  argumenta  convel- 
lire  Aug.  nous  savons  que  le  ere* 
dit  fut  mine,  scimus  (idem  conci- 
disse  Cic.  ||  causer  la  perte  de  la 
fortune,  evertire  aliquem  bonis 
suis  Plaut.  ou  fortunis  omnibus 
Cic.  de  fortunis  omnibus  dctur~ 
bare  Cic.  evertire  (absolt.)  Cic.  or- 
cam  alicujus  cxhaurire  Col.  ses 
depenses  1  ont  mine,  domumsum- 
ptus  exhauserunt*  Plin.-j.  miner 
les  laboureurs,  agricolis  auferre 
opes  Ov.  —  le  Tresor,  serarium 
cjfundire  Cms.  —  les  allies  par 
des  requisitions  de  vivres,  soctos 
commeatibus  prxbendis  cxhau- 
rire Liv.  —  son  mattre,  censum 
domini  mergire  Pun.  etre  mine, 
bonis  everti,  p.  Cic.  facultatibus 
labiy  d.  Ulp.  fortunis  omnibus 
expelliy  p.  Cic.  patrimonio  exeuti 
Quint,  ad  parva  redigi  Sen.  ||  de- 
teriorer.  Voy.  dttcriorer  ||  epuiser, 
cxhaurire  Pun.-j.  miner  sa  sante, 
vatetudinem  suam  profligare 
Geu. 

se  ruiner,  r.  tomber  en  mine, 
collabi.  or.  eris,  lapsus  sum,  d. 
Inscr.  ailaoiy  d.  Frontin.  sublabij 
d.  Plin.-j.  Voy.  se  degrader  ||  au 
fig.  se  perdre,  ruere.  n.  Lrv.  cor- 
ru&rc  Cic.  prolabi,  a.  Cic  conci- 
dire  Cic.  il  s'estraine  dans  Tesprit 
du  peuple,  dans  l  op inion^  ipse  se 
afftixit  Cic.  jacet  offensxone  po- 
pulari  Cic.  II  dissiper  sa  fortune, 
rem  disperdire  Plaut.  dissipare 
Cic.  res  familiares  corrumptre 
Sall.  patrimonium  profundi™ 
Cic.  patrimonium  suum  con ficire 
Cic.  for  tunas  dissipare  ou  consu- 
m£re  Cic.  fortunas  suae  abligu- 
rire  ou  obligurire  Cic.  hauriresua 
Tac.  ou  patrias  opes  Mart,  pecu- 
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niam  perdere  Sall.  pecuniaspro- 
fundere  Cic.  il  s'est  ruine,  fregit 
opes  Juv.  laisser  un  acheteur  se 
roiner;  emptorem  pati  ruere  Cic. 
—  entierement  ou  to  la  lenient,  om- 
nes fortunas  effund&re  et  con- 
sumere  Cic.  il  s'est  rain£  sans  res- 
source,  reliqui  nihil  fecit  de  bonis 
Cic.  (Voy.  dissiper)}  se  miner  a, 
en,  dans  ou  par.  profundere  divi- 
tias  in  (acc.)  Cic.  effundire  for- 
tunas per  Cic.  au  jeu,  vecuniam 
alea  absumere  Sen.  celui  qui  se 
mine  au  jeu,  quern  alea  nudat 
Hor.  qui  — ,  damnosus  Ter.  Voy. 
dissipateur. 

ruineux,  euse}  adj.  qui  menace 
mine,  ruinosus.  a,  um  Cic.  la- 
bens,  lis  Sen.  dilabens  Sen.  labans 
Virg.  ruens  Pun.  casurus  Sen. 
vetustate  collapsus  Suet,  ou  dila- 
psus  Tac.  Voy.  degrade" ;  au  fig. 
(sans  cette  precaution)  lout  ('edi- 
fice est  mineux,  quicquid  super- 
struxeriSj  corruet  Quint.  ||  qui 
cause  la  ruine  (de  la  fortune),  dam- 
nosus Liv.  luxe  mineux,  profusa 
luxuria  Vell.  charge  ruineuse, 
sumptuosa  dignitas  Plin.-j. 

ruitseau,  m.  petit  courant  d'eau, 
rivus,  i?  m.  Cic.  amniculuSy  m. 
Lrv.  petit  misseau,  rivulus  Phvd. 
de  misseau,  rivalis,  e  Col.  (cou- 
ler)  par  misseaux.  rivatim  Macr. 
ruisseaux  de  lait,  de  vin;  laHis 
rivi  Hoa.  rivis  currentia  vina 
(poet.)  Virg.  ||  au  fig.  rivus  Plin. 
rivulus  Cic.  ruisseaux  de  larnies, 
lacrimarum  rivus  ou  ros  Ov. 
verser  un  — r  de  larmes  (Vcrj.  tor- 
rent)} il  coule  des  ruisseaux  de  sang, 
cruor  fluit  undique  rivis  Vine. 

ruisseler,  n.  couleren  maniere 
de  misseau,  diffluere,  o,  is.  uxi, 
n.  PhjEd.  manare,  n.  Lrv.  /7uere, 
n.  Hor.  rivis  fluere  Virg.  ruisseler 
de  tous  cOt^s,  manare  et  fundi 
per  omnes  partes  Cic.-^  de  sueur, 
multo  suaore  manare  Cic.  la 
sueur  ruisselait  ou  ruisselant  sur 
tout  son  corps,  toto  manabat  cor- 
pore  sudor  Virg.  ex  omnibus 
membris  profuso  sudore  Curt. 
les  dalles  ruissellent  de  vin,  natant 
pavimenta  vino  Cic. 

rumeur,  f.  bmit  sourd  et  ge- 
neral excite  par  le  mecontente- 
ment,  convicium,  it,  n.  Cic.  fre- 
mitus, us,  m.  Tac  clamor,  ra. 
Cic.  rumor :  m.  Ter.  querela,  m,  f. 
Virg.  quenmonia,  f.  Cic.  tout  le 
portique  est  en  rumeur,  tota  pos- 
ticus tumultuatur  Cic.  il  met  la 
ville  en  — ,  urbem  concutit  Sen. 
civitatem  concitat  Yhjeo.  apaiser 
les  rumeurs,  exasperatos  sedare 
Lrv.  ||  ce  qui  se  dit  dans  le  public, 
rumor  Cic.  fama,  f.  Cic.  faire 
taire  la  rumeur  publique,  sermo- 
nes  reprimire  Cic.  elle  ne  s'in- 
quiete  pas  des  rumeurs,  non  fama 
moveturXmo.  Voy.  bruit, 

ruminant,  ante,  adj.  qui  ru- 
mine,  ruminalis,  e  Pun.  rumi- 
nator,  m.  Arn.  ||  subst.  les  rumi- 
nants, ruminantes,  m.  pi.  Aug.  a 
la  maniere  des  — ,  ruminantis 
more  Pun. 

rumination,  f.  action  de  rumi- 
ner,  ruminatio,  f.  Plin. 
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ruminer,  n.  et  a.  remacher,  ru- 
minarc,  n.  et  a.  Col.  Virg.  re- 
mainder c  Pun.  revocatas  herbas 
ruminare  Ov.  cibos  in  alvum 
viissos  retrahgre  Hier.  en  rumi- 
nant, in  conficiendo  cibo  Col.  || 
au  fig.  penser  etrepenser  a  une 
cli.  concoquSre  (rem)  Cic.  animo 
rclractarc  Cic.  recogitare  de  re 
Cic.  varie  tecum  ipse  disputat  de 
Cic.  ruminarij  d.  Varr.  ruminer 
ce  qu'ona  lu,  lecta  sxpius  reman- 
dere  Quint,  quand  je  rumine  la- 
dessus,  mihiista  replicants. .  S.- 
Sev.  Voy.  rifUchir,  miditer. 

Rungis,  c.  des  environs  de  Pa- 
ris, Rungiacum,  n.  (Ch.-Par.). 

rupture,  f.  separation  de  qq. 
ch.,  qui  se  rompt, abruptio,  f.  Cic. 
frdctura,  «l  F.  Pun.  fractio,  f. 
Aug.  II  hernie.  Voy.  hemic  ||  au 
action  de  rompre  (un  accord), 
vtolatio,  f.  Vell.  pour  amener  la 
rupture  de  ce  manage,  ad  distur- 
bandas  nuptias  Ter.  quo  minus 
has  fierent  nuptias  Ter.  |j  cessation 
de  l'amitie,  aesunion,  alienotio, 
f.  Cic.  abruptio,  f.  Cic.  disjunctioy 
t.  Cic.  discidium,  n.  Ter.  distra- 
ctio,  f.  Varr.  rupture  entre  amis, 
amicitise  diruptio  V.-Max.  ta  — 
avec  moi,  tua  a  me  alienatio  Cic. 
chercher  des  causes  de  —  (Voy. 
brouillerie)',  engager  (des  peu- 
ples)  a  une  rupture,  soUicitare  ad 
defectionem  animos  Liv. 

rural,  ale,  adj.  qui  concerne  les 
champs,  la  campagne,  rusticus, 
Of  um,  Cic.  agrestis}  e  Cic.  fonds 
rural,  fundus,  m.  Cic.  prssdium, 
n.  Cic.  fonds  ou  biens  ruraux,  fun- 
di, pi.  Cic.  prxdia,  pi.  Cic.  prsedia 
rustica  Cic.  agri,  m.  pi.  Cic.  rura, 
n.  pi.  Ov.  vastes proprietes  rurales, 
latifundia,  n.  pi.  Plin.  la  vie  ru- 
rale,  vita  rustica  Serv.  il  s'enien- 
dait  a  l'economie  — ,  rusticas  res 
callebat  Liv. 

Ruscino,  ville  de  la  Narbonnaise 
qui  a  donne  son  nom  au  Roussil- 
lon,  Ruscino,  onis,  m.  Liv. 

ruu,  f.  moyen  dont  on  se  sert 
•our  tromper,  dolus,  i,  m.  Cic. 
fallacia,  ss,  f.  Cic.  astutia}  f.  Cic. 
astus,  us,  m.  Tag.  artificium,ii, 
n.  Cic.  fraus,  dis,  f.  Cjc  frauau- 
tentia, «,  f.  Plaut.  ars.  tis,  f.  Liv. 
versutia,  f.  Liv.  simutatio,  onis, 
f.  Cic.  dissimulatio,  f.  Cic.  dissi- 
mulantia,  f.  Cic.  catliditas,  atis, 
f.  Cic.  perfidia,  f.  Sukt.  pellacia, 
f.  Virg.  machina  Cic.  fabrica  Tkr. 
techna  Ter.  insidix,  f.  pi.  Cic. 
proestigix,  f.  pi.  Cic.  sutelas  Plaut. 
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dolus  mafus  Cic.  il  y  a  la-dessous 
qq.  ruse,  aliqua  fraus  subest  Liv. 
fraus  ou  dolus  iubest  Just,  a/t- 
c;ut*  JafeJ  error  Virg.  forme  a 
loutes  les  ruses  des  Grecs,  dolis 
instruclus  et  arte  Pelasgd  Virg. 
les  —  d'une  courtisane,  meretrieis 
acumina  Hor.  mediter,  preparer, 
ourdir  une  ruse,  des  ruses,  fingere 
fallaciam  Plaut.  fabricam  Ter. 
insislere  in  dolos  Plaut.  dolos 
versare  Virg.  struire  Sbn.-tr.  mo- 
vere  ou  volutare  V.-Flac.  frau- 
dem  moliri,  d.  Piled,  excogitare 
Plin.  struere  Sen^.-tr.  necUre  Sil. 
il  roula  mille  —  dans  son  esprit, 
ad  omnem  malitiam  et  fraudeni 
versare  mentem  suam  cospit  Cic. 
employer  la  ruse,  se  servir  ou  user 
de  — ,  recourir  ou  avoir  recours  a 
la  — ,  dolo  contendere,  n.  Cjbs. 
ou  grassari,  d.  Tag.  fallaciter 
aliquid  facere  Cic.  viam  fraudis 
inire  Liv.  artem  adhibere  lav. 
ad  fallaciam  consilium  verttre 
PhiRd.  frustrationes  dare  Plaut. 
prendre  la  jeunesse  par  ses  ruses; 
adulescentes  circumscriberc  Cic. 
se  laisser  prendre  a  une  ruse,  6tre 
vie  time  d  une  — ,  in  fraudem  la- 
bi,  d.  Liv.  incidere  ou  delabi  Cic. 
ie  n'ai  jamais  vu  tant  de  — ,  ego 
hominem  callidiorem  vidi  nemi- 
nem  Ter.  avec  — ,  par  — ,  dolo 
Sall.  astu  Ter.  fraude  Cic.  per 
dolum  Cms.  per  fallaciam  Plaut. 
dolo  malo  Cic.  fraude  mala  Hor. 
insidiis  Virg.  cuniculis  Cic.  astu- 
te Cic.  dolose  Cic.  versute  Cic. 
fallaciter  Cic.  simulate  Cic.  dis- 
simulanter  Cic.  cullide  Cic.  vafre 
Cic.  perfide  Sin.  fraudulenter 
Col.  veteratorie  Cic.  ficte  Cic. 
triompher  par  la  — ,  arlificio  vin- 
dre  Cms.  par  toutes  sortes  de  ruses, 
per  varias  fallendi  artes  Tac.  — 
de  guerre,  furta  belli  Sall.  Virg. 
beltorum  Frontin.  stratagemata, 
n.  pi.  Cic.  slratagematica,  n.  pi. 
Frontin.  sollertia,  f.  Frontin.  insi- 
dim,  f.  pi.  Tag.  on  vit,  on  penetra 
la  ruse,  dilucire  fraus  cospit  Liv. 
on  decouvre  la  — ,  patescunt  in- 
sidim  Virg.  qui  l'emporte  par  la 
— ,  furto  mefior  Virg.  vktoire  due 
a  la  — ,  furtiva  victoria  Just,  sans 
— ,  sine  dolo  Nbp.  sine  dolo  malo 
Liv.  sine  fraude  (Les.  sublatis  do- 
lis Virg.  in  aperlo  Sen.  Voy.  fran- 
chement. 

ruse,  ie.  adj.  qui  agit  avec  ruse, 
oil  il  y  a  de  la  ruse,  dolosus,  a, 
um  Cic.  astutus  Cic.  versutus 
Plaut.  fallax,  acis  Cic.  fraudu- 
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lentus  Cic.  callidus  Cic.  perfidus 
Lrv.  vafer,  fra,  frum  Cic.  men- 
daar,  acis  Plaut.  pellax  Virg. 
calus  Hor.  versipcllis,  e  Plaut. 
duplex,  ids  Hor.  veterator,  m. 
Ter.  non  mcaufus  Cic.  non  radi* 
PHiEo.  versatus  et  callidus  Cic. 
ad  fraudem  callidus  Cic.  Ie  plus 
ruse  des  mortels,  lotus  ex  fraude 
et  mendacio  foetus  Cic.  unefemme 
rusee,  veteratrix,  f.  Apul. 

ruser,  n.  agir  avec  ruse^  fru- 
strari,  d.  Cic.  vulpinoyri,  d.  Varr. 
(Voy.  rusck  on  a  vouiu  trop  ruser, 
nimis  calltde  agebalur  Cic.  — , 
avec  qqn,  arte  aliquem  aggredi, 
d.  \jy.  —  a  la  guerre,  astus  ad- 
jungere  ferro  (poet.)  Sil.  il  fallait 
—  (a  la  guerre),  dolo  erat  pugnan- 
dum  Nep.  —  (en  pari,  du  guSier  a 
poil),  eludere  canes  Pumd. 

Rusicada.  Voy.  Philippeyille. 

rustaud,  aude,  adj.  impoli, 
grossier.  Voy.  rustique. 

msticite,  f.  grossierete,  ro- 
desse,  rusticitas,  atis,  f.  Plin. 
rus,  ruris,  n.  Cat.  asperitas  agre- 
stis  et  inconcinna  Hon.  des  restes 
de  I'ancienne  msticite,  vestigia 
ruris  Hor.  Voy.  grossieretC. 

rustique,  adj.  champetre,  ru- 
sticus, a,  um  Cic.  rueticanus  Cic. 
agrestis, eCic.  habitation  rustique, 
agreste  tectum  Ov.  vie  — ,  ru*U- 
catio,  f.  Cic.  rustica  vita  Serv. 
travaux  rustiques,  rustica tio  Col. 
passer  des  travaux  —  a...,  ab  usu 
rerum  rusticarum  traduci  ad... 
Cic.  Voy.  champ&tre  ||  au  Gg.  in* 
culte,  qui  est  sans  art;  impoli , 
grossier,  rusticus  Cic.  rusticanus 
Cic.  agrestis  Cic.  ruris  plenus 
Cic.  tondu  d'une  maniere  rustique, 
rusticius  tonsus  Hor.  accent  un 
peu  rustique,  sonus  quasi  subrus- 
ticus  Cic. 

rustiquement,  adv.  d'une  ma- 
niere  grossiere,  rustice  Cic.  rusti- 
caltm  Pompon. 

ruttre,  adj.  et  subsL  bomme 
impoli,  grossier,  rusticus  Ckl 
agrestis  Cic. 

rut,  m.  ardenr  amoureuse  (des 
animaux),  venus,eris,  f.  Col.  (Voy. 
chaleur);  entrer  en  rut,  lascivire, 
n.  Col.  etre  en  — ,  in  venerem 
ruHre  Hor. 

Ruth,  epouse  de  Booz,  Ruth,  f. 
indecl.  Vulg. 

Rutules ,  ancieti  peuple  du  La- 
tium,  Rutuli,  orum,  m.  pi.  Virg. 

Ruvo,  ville  du  roy.  de  Naples. 
Rubiy  orum,  m.  pi.  Hor. 

rythme,  etc  Voy.  rhythmc,  &r 


S 


s,  m.  f.  lettre  de  ('alphabet,  s, 
f.  n.  Qunrr. 

sa,  fern.  sing,  de  son. 

Saar  ou  Sarre,  afQuent  de  la 
Moselle,  Sara,  se,  m.  Fort. 

Sabart,  ville  d'Afrique,  Sabrata, 


f.  ou.  n.  pi.  Plin.  Sil.  ||  de  Sabart, 
Sabratensis,  e  Suet. 

Sabata  (lac  del,  en  fitrurie  (auj. 
lago  di  Bracciano),  Sabatinus  la- 
cus.  m.  Col. 

sabbat,  m.  nom  du  dernier  jour 


de  la  semaine.  chez  les  Juifs,  sab- 
batum,i,  n.  Just.  Vulg.  sabbata, 
n.  pi.  Ov.  du  sabbat,  sabbatariut 
Sid.  observer  Ie  — ,  sabbalizart, 
n.  Tert.  observation  du  — ,  sab- 
batismus,  in.  Aug.  U  assemblee 


Digitized  by 


Google 


SAB 


SAC 


SAC  1273 


nocturne  des  sorciers  ||  au  Gg.  ta- 
page,  vacarme.  Voy.  tapage,  va- 
carme. 

Sabee,  partie  de  F  Arabic  Heu- 
rcuse,  Saoxa,  x,  f.  Hor.  ||  les  Sa- 
beens,  Sabxi,  orum,  m.  pi.  Virc. 
de  la  Sabee,  Sabxus,  a,  um  Col. 

sabine,  f.  sorte  de  plante,  sa- 
bina  herba  Cato.  sabina,  f.  Plin. 
brathy,  yos,  n.  Scrir. 

Sabms,  pple  de  litalie,  voisin  de 
Rome,  Sabini,  ovum,  m.  pi.  Viro. 
U  des  Sabins,  aabin,  Sabtnus,  a, 
um  Varr. 

table,  ra.  substance  pulveru- 
lente  formee  de  grains  sensibles 
au  toucher,  arena,  x,  f.  Cic.  sabu- 
turn,  i,  n.  Pun.  sabulo,  onw,  m. 
Col.  grain  de  sable,  arenula  Pun. 
—  de  riviere,  arena  fluviatica 
Vitr.  oil  il  y  a  du  — ,  sabulosus 
Col.  meJe  de  — ,  arenatus  Cato; 
melange  de  chaux  et  de  — .  are- 
natum,  n.  Vitr.  sables  lourbillon- 
nants,  vota tiles  arenx  Sid.*  au 
fig.  semer  dans  le  sable  (perdre  sa 
peine),  arenx  scmina  mandare 
Ov.  sans  ce  travail  prepare  toire,  on 
batit  surle  — ,  qux  nisi  funda- 
menta  jeceris*  quicquid  super- 
struxeris,  corruet3  Quint.  |fen- 
droit  couvert  de  sable,  arena  Cic. 
Virc.  ||  —  (au  pi.)  pays  sablonneux, 
arenx,  pi.  Hor.  voyage  a  travers 
les  sables,  iter  per  arenas  Pun.  || 
grave  lie,  arena  Plin.  Voy.  gravelle. 

sabler,  a.  couvrir  de  sable,  are- 
na tn  spargere  Pun.  arena  spar- 
gere (A.)  ||  au  fig.  boire  d'un  trait, 
ebibere  Plaut.  sabler  le  falerne, 
potare  Falernum  Hor. 

sableux,  euse,  adj.  mele  de 
sable,  arenatuSj  a,  um  Cato. 

sabliere,  f.  lieu  d'oii  on  tire  du 
sable,  arenaria}  x,  f.  Cic.  arena- 
Hum,  n.  Vitr.  sabulelum,  n.  Pun. 
arenifodina,  f.  Ulp. 

gabion,  m.  sable  tres  fin,  perte- 
nue  sabulum,  n.  Pun. 

sablonneux,  euse,  adj.  oil  il  y  a 
beaucoup  de  sable,  sabulosus,  a, 
um  Pun.  arenosus  Pun.  terrain 
sablonneux,  arena,  f.  Cic.  les  ter- 
rains — ,  sabulosa,  n.  pi.  Plin. 
plaines  sablonneuses,  campi  sa- 
hulo  obruti  Curt. 

sablonniere,  f.  Voy.  sabli&re. 

sabord,  m.  embrasure  d'un  vais- 
seau.  columbarium ,  ii,  n.  Isid. 

sabot,  m.#  chaussure  de  bois, 
des  sabots,  sculponex,  arum,  f. 
pi.  Plaut.  Cato,  lignex  solex,  f. 
pi.  Cic.  chausse  de  sabots,  sculpo- 
neatus  Varr.  ||  corne  du  pied  (du 
cheval,  etc.).  ungula,  x,  f.  Cic. 
Pun.  [|  sorte  de  jouet  d'enfants,  tur- 
bo, inis,  m.  Cic.  Virg.  buxum 
(po«H.),  n.  Vino,  faire  aller,  faire 
touroer  un  sabot,  turbinem  ver- 
sare  Tib.  exercere  Virg.  ou  ha- 
bend  agere  Virg.  buxum  flagello 
torquere  Pers. 

sabre,  m.  sorte  de  cimeterre, 
acinaces,  is,  m.  Hor.  falx.  cis,  f. 
Ov-  harpe,  es,  f.  Ov.  ||  sorte  d'epee 
droite,  gladius,  ii,  m.  C.es.  ||  au 
fig.  sabre  de  bois  (arme  peu  redou- 
table),  plumbeus  gladius  Cic. 

sabrer,  a.  frapper  du  sabre. 
gladio  percutere  Cic.  Voy.  epde  U 


mettre  en  deroute,  cxdere  ||  au  fig. 
faire  a  la  hate  et  sans  soin  :  sabrer 
une  affaire,  levi  brachio  agere  Cic. 

1.  sac,  m.  sorte  de  poche  de 
cuir,  de  toile,  etc.  saccus,  i,  m. 
Cic.  Plin.  pera,  xf  f.  Piled,  sac  de 
cuir,  culleus  ou  culeus,  m.  Cic. 
vidulus  Plaut.  petit — sac  de  cuir, 
pasceolus,  m.  Plaut.  enferme  dans 
un  —  de  cuir,  corio  obvolutus 
Cornif.  porteur  de  sacs,  saccarius 
Paul.-jct.  sac  d'argent,  saccus  Hor. 
sacciperium,  n.  Plaut.;  au  fig.  sac 
a  vin,  amphora,  f.  Apul.  Voy.  ivro- 
gne  ||  habit  de  penitence,  saccus 
Hier.  ||depdt  d'humeurs,  sinus,  us, 
m.  Cels.  collectiOy  f.  Pun.  vomica, 
f.  Cels.  ||  poche  (en  t.  de  botan.), 
petit  sac,  cavemula,  f.  Plin.  ||  cul- 
de-sac,  m.  Voy.  impasse. 

2.  sac,  m.  pillage  entier  d'une 
ville,  direptio,  f.  Cic.  vastatio,  f. 
Cic.  (Voy.  destruction)-,  mettre 
une  ville  a  sac,  oppidum  diripere 
(Lbs:  Voy.  saccager. 

saccaae,  f.  secousse  brusque 

au'on  donne  a  un  cheval ;  secousse 
u  cheval :  par  saccades,  subsul- 
tim  Suet,  (cheval)  qui  marche  par 
— ,  succussator,  in.  Lucil.  ||  mou- 
vement  brusque  et  irregulier,  suc- 
cussus.  us,  m.  Pacdv.  ;  au  fig. 
marcher  par  saccades  (en  pari,  du 
style),  subsultare  Quint. 

saccade,  6e,  adj.  brusque  et  ir- 
regulier :  mouvement  saccade,  suc- 
cussus,  us,  m.  Pacuv.  allure  sac- 
cadee  (d'un  cheval).  succussatura, 
f.  Non.  ||  au  fig.  (style)  saccade, 
fractus  Cic.  prxfractus  Cic.  re- 
sistens  ac  salebrosa  oratio  Quint. 
vers  saccades,  carmina  qux  per 
salebras  cadunt  (poet.)  Mart,  s  ex- 
primer  en  phrases  coupees  et  sac- 
cadics, amputata  et  tnfracta  lo- 
qui,  d.  Cic.  d£biter  d'une  maniere 
saccadee,  fracta  pronuntiatione 
dicere  Pun.- j.  dibit  saccade,  scis- 
sum  vocis  genus  Cic.  itre  — ,  suo- 
sultare,  n.  Quint,  la  voix  est  sac- 
cadee, scinditur  vox  Quint. 

saccader,  a.  donner  des  sacca- 
des a  un  cheval  ||  au  fig.  saccader 
son  dibit,  infracta  loqui,  d.  Cic. 

—  son  style,  in  salebras  incidere 
Cic.  Voy.  saccade'. 

saccage,  m.  action  de  saccager, 
Voy.  sac,  2. 

saccage,  ee.  part,  direptus,  a, 
um  Cic.  vastatus  Liv.  populatus 
Cic.  perpopulatus  Liv. 

saccagement,  m.  action  de  sac- 
cager. Voy.  sac,  2. 

saccager,  a.  mettre  a  sac,  diri- 

CCms.  vastare  C^es.  desolare 
.  diruire  Frontin.  (Voy.  rava- 
ger,  ddlruire) ;  saccager  les  bour- 
gades,  un  terriloire,  vicos  exscin- 
d&re  Tag.  fines  infestare  Frontin. 

—  les  champs  (de  la  Macedoine), 
agros  deprxdari,d.  Just. —  toute 
la  ville,  omnes  partes  urbis  dis- 
turbare  Cic  empicher  litalie  d'e- 
tre saccagea,  Itaiiam  a  vastatione 
de  fender  e  Cic. 

sacerdoce,  m.  prdtrise,  sacer- 
dotium,  ii,  n.  Cic.  Liv. 

sacerdotal,  ale,  adj.  qui  appar- 
ent au  sacerdoce,  sacerdotalis, 
e  Plin.  Hilar. 


sachet,  m.  petit  sac,  sacculus, 
t.  m.  Apul.  saccellus  C.-Aur.  sachet 
de  parfums,  d'odeurs,  olens  saccus 
Juv.  olfactorium,  n.  Pun.  petit 
— ,  olfactoriolum  Isid.  —  de  roses. 
reticulum,  plenum  rosx  Cic.  faire 
un  —  de  roses...,  folia  rosarum 
ifwei^re...Apic.||  —  (en  t.  de  med.), 
saccellus  Cels.  saccus  Veg. 

sacoche,  f.  bourse  de  cuir,  sacci- 

Perium,  n.  Plaut.  saccellus,  m. 
etr.  later  alia,  ium,  n.  pi.  Sc^b- 
vol. 

sacramental,  ale,  et  sacramen 
tel,  eWc,"adj.  qui  appartient  a  un 
sacrement  ||  an  fig.  essentiel :  pa- 
roles sacramen  tel  les ;  formule  sa- 
cramentelle, sollemnia  verba,  n. 
pi.  Cic. 

sacramentellement,adv.  d'une 
maniere  sacra  men  telle,  sollemni- 
ter  Liv.  rite  Virg. 

8acre,  m.  action  de  sacrer :  sacre 
(d'un  roi),  consecralio,  f.  (Cang.), 
sacra,  f.  (Cang.),  sublimalio,  f. 
(Gang. ),regia sacra  (Cang.)—  (d'un 
ivique),  sacrum,  i,  n.  (Cang.),  or- 
dinatio,  f.  (Cang.). 

1.  sacre,  ee,  part.  adj.  consacre; 
quiconcerne  la  religion,  sacratusy 
a,  um  Liv.  consecratus  Cic.  sacer, 
era,  crum  Cic.  sanctus  Cic.  reli- 
gtosus  Cic.  caractere  sacri,  religio 
Cic.  Virg.  ||  subst.  le  sacre  et  le 
profane,  sacra  pro  fanaque  omnia 
Sall.  sacro  profanis  [secern&rc) 
Hor.  II  respectable,  auguste,  san 
ctus  Cic.  sacer  Virg.  sacratus  Plin. 
sacrosanctus  Cic.  verendus  Ov. 
s'attaquer  a  ce  qu'il  y  a,  violer  tout 
ce  qu'il  y  ade  plus  sacre,  Sanctis- 
sima  quxque  invadere  Sen.  jus  et 
fas  omne  delere  Cic.  il  ne  doit  y 
avoir  rien  de  plus  —  que  les  lois, 
legibus  antiquius  haberi  nihil 
oportet  Cic.  la  volonte  du  mort  est 
pour  moi  plus  sacree  que  la  loi, 
de  fundi  voluntas  mihi  antiouior 
jure  est  Plin.-j.  n'avoir  rien  ae  — , 
nihil  pensi  neque  sancti  habere 
Sall.  neque  feu  neque  fidem  pen- 
si  habere  Tac.  celui  qui  n'a  rien  de 
— ,  ille  cut  nihil  sit  pensi  Lrv.  ||  in- 
violable (en  pari,  de  qqn),  sacro- 
sanctus Lrv.  sacer  Hor. 

2.  Sacre  (mt.),  pres  de  Home,  Sa- 
cer mons,  m.  Liv. 

Sacree  (voie),  une  des  rues  de 
Rome,  via  Sacra,  f.  Hor. 

sacrement,  m.  signe  instituipar 
Jesus- Christ  pour  conferer  une 
grace,  sacramen  turn,  i,  n.  Tert. 

sacrer,  a.  conferer  un  caractere 
%de  saintete,  inaugurare  Cic.  Liv. 
sacrare  Virg.  sacrer  un  pritre,  ad 
sacra  vocare  aliquem  Inscr.  —  un 
roi,  regem  consecrare  ou  sacrare 
(A.j-  mM 

saenficateur,  m.  ministre  pro- 
pose aux  sacrifices,  immolator. 
oris,  m.  Cic.  sacrificator,  m.  Tert. 
minister,  tri,  m.  Virg.  sacricola. 
x,  m.  Solin.  sacrificanle8,  m.  pi. 
Lrv.  le  grand  ou  le  souverain  sacri 
ficateur,  rex  sacrorum  Cic.  rex 
sacrificus  Liv. 

sacrifice,  m.  ofirande  faite  a  Dieu 
ou  aux  dieux,  sacri ficium,  it,  n. 
Cic.  sacrum,  n.  Tac.  sacra,  n.  pi. 
Cic.  immolatio,  f.  Cic.  res  divtnd, 
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et  pi.,  res  divinm  Cic.  voir  des  sa- 
crifices humains,  humanashostias 
videre  Sall.  (Yoy.  sacrifier);  — 
sanglanls,  omenta  sacrorum  re- 
ligxo  Jost.  {honoror  la  divinity)  par 
le  sacrifice  ae  victimes  choisies,  cor- 
poribusopimis  taurorum  contru- 
cidalis  Sen.  que  le  —  de  Polyxene 
apaise...,  mactaia  Polyxena  pla- 
cet1... Ov.  faire  un,  —,sacrificare, 
n.  Nbp.  immolare  Soet.  operari, 
d.  Tac.  sacra  fadre  Cic.  ou  pro- 
curare  Nep.  rem  cftwnam  confi- 
cire  Nep.  divina  ou  re*  divinas 
facere  Liv.  et  absolt.  fac6re,  n. 
Cic  Virg.  on  lui  offre  aes  sacrifi- 
ces, sacrificatur  ei  Pun.  ayantce- 
lebre  ce  sacrifice,  operatus  his  sa- 
cris  Liv.  le  —  tcrmine,  il...,  sacro 
perpetrato  Liv.  faire  un  —  aux 
dieux.  a  Junon,  diis  per  hostias 
supplicare  Sall.  Junoni  factre 
Cic.  — agreable  aux  dieux,  litatio, 
f.  Liv.  offrir  un  —  agreable  aux 
dieux,  Utare,  n.  Cic.  perlitare  Liv. 
eqregie  Utare  Liv.  comme  le  — 
n retail  pas  ag  eable  aux  dieux,  sa- 
crificio  non  litante  Suet.  —  ex- 
piatoire,ptacu/umCic.  piatio  Pun. 
piaculare  saerificium  Liv.  apres 
un  —  expiatoire,  piaculari  hostid 
facta  Varr.  —  pour  les  morts,  pa- 
rentalia,  n.  pL  Cic.  offrir  le  —  de 
la  messe.  le  saint  — ,  saerificium 
offerre  Ambr.  officium  celebrare 
S.-Cms.  de  — ,  aui  concerne  les 
sacrifices,  sacrijicalis,  e  Tac.  sa- 
crificus  Plin.  II  au  fig.  abandon, 
privation  volontaire,  jactura,  m,  f. 
Cms.  faire  le  sacrifice  de  qq.  ch.,  ret 
jacturam  facere  Cic.  faire  le  —  de 
sa  vie  (Voy.  se  sacrifier) ;  en  fai- 
sant  le  —  de  sa  vie,  par  le  —  de 
ses  jours,  impendio  vitm  Sen.  suo 
sanguine  Nep  vita  lemire)  Viro. 
impensd  sui  cruoris  (poet.)  Ov.  on 
fit  a  la  n^cessite  le  —  de  la  gloire, 
necessaria  gloriosis  prmposita 
Vell.  impose-moi  tel  — que  tu  vou- 
dras,  qutdvis  oncris  impone  Ter. 
par  le  —  de  ses  amities,  neglecta 
amicitid  Cic.  faire  des  sacrifices 
pour  qqn,  in  aliquem  impendire 
Sen.  en  faisant —  sur  — ,  a  force  de 
— ,  singula  concedendo  Liv.  par 
de  grands — ,  magnisjacturis  Cms. 
il  faudrait  de  grands  —  pour  se  le 
procurer,  magno  sine  intertri- 
mento  non  potest  haberi  Ter. 

sacrifier,  a.  et  n.  offrir  une  vic- 
time  a  Dieu  ou  aux  dieux,  immo- 
lare (acc.)  Cic.  mactare  Liv.  sacri- 
ficare,  n.  Nep.  facere,  n.  Cic.  ope- 
rari, a.  Hor.  sacrifier  des  victimes, 
un  pore,  sacrificare  hostiis  Liv.* 
porco  facere  C ato  j  —  des  victimes 
humaines,  humanam  victimam 
mactare  Liv.  humand  factrevicti- 
md  Plin.  pro  victimis  homines 
immolare  Cms.  humanis  hostiis 
Utare  (deo)  Tag.  elre  sacrifig  a  Ju- 
oiter,  Jovi  fieri,  p.  Liv.  sacrifie,  im- 
nolatus  Hor.  mactatus  Suet,  sa- 
crificatus  Pun.  ||  au  fig.  faire  des 
concessions  k,cedere  (oat.),  n.  Cic. 
concedere  Cic.  inservire  Cic.  in- 
dulqere  Quint,  morem  gcrtre  Cic. 
faenfier  au  plaisir  de  l'oreille2  vo- 
luptati  aurium  morigerart,  d. 
Cic.  ||  au  fig.  se  priver  de,  renoncer 
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a.  projice're,  to,  is,  ject,  jectum 
Cic.  jacturam  (ret)  facere  Cic.  sa- 
crifier sa  vie,  —  sa  vie  a  la  patrie 
ou  au  salut  public  (Voy.  se  sacri- 
fier) ;  —  son  salut,  salutem  suam 
neglegere  Cic. — ses  inters ts,dc  suis 
commodis  delrahire  Cic.  on  sacri- 
fie  alors  le  dixieme  quo  facto  de- 
cima  pars  decide t*  Col.  l'ai  sacri- 
fie  mes  biens  pour  votre  salut,  meas 
for  tunas  pro  vestrd  incolumitate 
devovi  *  Cic.  sacrifier  ses  inimitiea 
ou  ses  ressentiments  a  la  patrie,  au 
bien  de  l'fitat,  inimicitias  patrim 
donare  ou  reipublicm  conaonare 
Cic.  inimicitias  suas  reipublicm 
rcmittere  Cic.  dimilttrc  iracun- 
diam  suam  patriss  Cms.  dolorem 
reipublicm.  concedtrc  Cic.  inimi- 
citias cum  aliquo  susceptas  rei- 
publicm permtttere  Cic.  privata 
odiapublicis  utilitatibus  remit- 
tere  Tac.  memoriam  simultatum 
patriss  remit  tere  Liv.  —  son  res- 
sentiment  au  senate  inimicitias 
Patribus  conscriptxs  permitUre 
Cic.  — ses  droits  a  son  roi,  jus  pro- 
prium  regi  remittere  Vine. — leur 
vie  pour  la  gloire,  vitam  pro  laude 
pacisci  Viro.  —  ses  occupations  a, 
son  pouvoir  a,  posthabere  sua  st- 
ria (dat.)  Virg  .  postferre  suas  opes 
(dat.J  Sall.  —  son  devoir  aux  inle- 
rtts  au  roi, /Wet  commodum  regis 
anteferre  Sall.  —  ses  interels  a  la 
dignite  de  I'filat,  dignitatem  rei- 
publicm suis  commodis  prmferre 
Cic.  —  les  interels  de  ses  amis  & 
ceux  de  la  patrie,  poft'orem  prt- 
vatis  necessitudinibus  rempubli- 
cam  habere  Liv.  reipublicm  com- 
moda  privatis  necessitudinibus 
habere  potiora  Cms.  le  bien  public 
fut  sacrifte  a  des  interets  particu- 
liers,  bonum  publicum  privata 
gratia  devictum  est  Sall.  la  plu- 
part  sacrifient  la  propriele  des  ter- 
mes  a  Telegance,  dtcere  apte  ple- 
rique  omatui  subiiciunt  Quint. 
il  (l'utile)  est  sacrifie  a  J'honn6te, 
prm  honestate  contemnitur  Cic. 
sacrifier  a  Tamour  du  butin  les  cho- 
ses  les  plus  sacrees,  pro  nihilo  prm 
prmda  res  sanctissimas  ducere 
Cic.  —  la  vlrite  a  l'amitfc,  amid- 
tix  causa  mcntiri,  d.  Cic.  il  a  sa- 
crifie sa  reputation  a  sa  conscience, 
6ont  virifamam  perdiditt  ne  con- 
scientiam  perderet  Sen.  le  salut 
de  la  patrie  sacrifie  a  la  conserva- 
tion de  son  pouvoir,  patrim  salus 
posterior  sua  dominatione  Cic.  || 
rendre  victime  de  qq.  ch.,  mactare 
Tac.  sacrifier  quelques  hom mes 
pour  s'emparer  d'un  poste  avanta- 
^eux,  locum  idoneum  paucorum 
jactura  capere  Frontin.  chercher 
a  se  sauver  en  sacrifiant  les  autres, 
qumrire  effugium  alterius  malo 
Phmd.  vous  sacrifiez  sa  fortune  a 
Tacharnement  de  quelques  enne- 
mis,  vos  hujus  fortunas  pauco- 
rum odio  adjudicatis  Cic. 

se  sacrifier,  i*.  s'offrir  en  vic- 
time, courira  lamort,  se  devovere, 
eoy  es,  ovt,  otum  Cic.  vitam  suam 
prodere  Ter.  animam  dono  dare 
{pro) ...  Sall.  je  me  sacrifie  vo- 
lontairement,  certando  prudens 
animam  de  corpore  mitto  Enn. 
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en  se  sacrifiant  (Voy.  sacrifice) ; 
se  sacrifier  pour  sa  patrie,  pour  le 
salut  de  la  patrie,  pour  sauver  F£- 
tat,  pro  pat  rid  se  devovere  Liv. 
vitam  pro  patrid  profund&re  ou 
pro  republtca  dedere  Cic.  vitam 
patrim  impendere  Luc  se  victi- 
mam reipublicm  prmbere  Cic.  sa- 
lutem reipublicm  prmponerevitm 
sum  Cic.  ||  au  fig.  se  consacrer 
tout  entier  a,  omnes  euros  impen- 
dere Vine,  se  sacrifier  aux  interft* 
des  autres,  aliorum  commodis  se 
impend&re  Sen. 

1.  sacrilege,  adj.  qui  profane 
les  choses  sacrees,  sacrilegus,  a, 
um  Cic.  sacrilegio  con  tact  ui  Liv. 
mains  sacrileges,  sacrileamou  in- 
cestm  manus  Liv.  j|  oil  Ton  viole 
cequi  est  sacre,  sacrilegus  V.-Max. 
profanus  Plin.  impius  Cic.  vosux 
sacrileges,  detestanda  vota  Tac. 
accuse  d'un  com  plot  sacrilege,  see 
leris  nefarii  reus  Cic. 

2.  sacrilege,  subst.  m.  celui  qui 
profane  les  choses  sacrees,  sacri- 
legus, i,  m.  Cic.  condamner  qon 
comme  sacrilege,  damnare  ali- 
quem sacrilegti  Nep.  on  le  pour- 
suit  comme  — ,  sacrilegii  reus  est 
Quint. 

3.  sacrilege,  m.  profanation  des 
choses  sacrees 7  sacri legium .  tt,  n. 
Lrv.  religio,  onis,  f.  Cic.  nefas 
(ind.),  n.  Cic.  profanatio.  f.  Pun. 
piaculum,  n.  Liv.  violatio,  TSen. 
commeltre  un  sacrilege,  sacrile- 
gium  admittere  Quint,  'commit* 
tere  Inscr.  coupable  de  — ,  sacri- 
legio  contactus  Liv.  c*est  un  —  de, 
nefas  est  (int.)  Sen.  .religiosum 
est  Liv.  il  n  y  a  point  de  —  a  (faire 
telle  chose),  nulla  religio  vetuit* 
(inf.)  Viro.  regarder  comme  un— , 
nefas  habere  Cic.  ducere  Plin. 
punir  un  — ,  religiones  supplicio 
expiare  Cic.  sans  — ,  sine  reli- 
gione  Cic.  ||  au  fig.  ce  serait  un 
sacrilege  de  dire...,  nefas  dictu 
est...  Cic. 

sacrilegement,  adv.  avec  sacri- 
lege, sacrilege  Tert. 

sacripaat,  m.  rodomont,  faux 
brave,  gloriosus  Plaut.  li  mauvais 
sujet,  nebulo,  onis,  m.  Hob. 

sacristain,  m.  celui  qui  a  soin 
de  la  6acristie,  sacrarius.  it.  m. 
Inscr.  mdiluus,  t,  m.  Gell.  P.-Sol. 
mdium  sacrarum  curator,  m. 
Inscr.  acolytus,  m.  Ism.  sacrista. 
m,  m.  (Cang.);  sacristarius,  m. 
(Cang);  sacricustos  (Cang.)j  sa- 
crorum custos  (Cang.). 

sacristie,  f.  lieu  oil  Ton  serre 
les  vases  sacres,  sacrarium,  it.  n. 
Ulp.  Isid.  sacrana.m,  f.  Inscb.  se- 
cretarium,  n.  S.-Sev.  sacratum, 
n.  (Cang.);  sacristia,  f.  (Cang  ). 

sacristme,  f.  celle  qui  a  soin 
de  la  sacristie,  saeraria,  f.  Inscjl 

sacrum,  m.  os  au  bas  de  la  co- 
lonne  vertebrate,  le  sacrum,  Ko9 
sacrum,  sacrum  os,ossis,  n.C-Aui. 
spina  sacra,  f.  Suet. 

Sadduceens,  sectc  parmi  les 
Juifs,  Sadducmi,  orum.  m.  pi. 
Tert.  ||  des  Sadduceens^  Sadau- 
cmus,  a,  um  Apn. 

safran,  m.  sorte  de  plante.  cro- 
cus, t,  m.  Virg.  crocum,  n.  Csu. 
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cnecus,  m.  Col.  de  safran,  au  — , 
croceus  Pun.  erocinus  Plin.  ||  cou- 
leur  de  safran,  crocus  Viro.  de 
couleur  de  safran,  croceus  Plln. 
crocatU8  Plin.  |)  safran  batard. 
Voy.  carthame. 

•afrane,  ee,  adj.  ou  il  entre  du 
safran.  erocinus  Plln.  ||  au  fig. 
iaune  (en  pari,  de  la  peau),  luleus 
Pias. 

sagace.adj.  qui  a  de  lasagacite, 
sagax,  acts  Cic.  prudens,  tts  Cic. 
sollers,  tis  Cic.  perspicax  Cic.  acu- 
ta* Cic.  avoir  resprit  Ires  sagace, 
inconjecturis  sagacis8imum  esse 
Just. 

•agacite,  f.  promptitude  avec 
laquelle  1'esprit  saisit  ce  qu'une 
chose  a  de  plus  cache,  sagacitas, 
a  tis,  f.  Cic.  prudential  se,  f.  Cic. 
sollertia,  f.  tie.  perspicacitas,  f. 
Cic.  acumen ,  tnis,  n.  Cic.  ingenii 
acies,  f.  Cic.  (choses)  que  j'aban- 
donne  a  ta  sagacite,  qua  tu  acu- 
lissime  perspicies  Uic.  avec  — , 
sagaciter  Cic.  prudenler  Cic.  sol- 
lerter  Cic.  il  demelait  avec  une 
rare  — peracutus  erat  ad  exco- 
gitandum ...  Cic. 

sage,  adj.  prudent,  circonspect, 
sapiens,  lis  Cic.  Nep.  prudens 
$AUL.providens  Cic.  consideralus, 
a,  um  Cic.  sapientia  prseditus 
Cic.  sage  dans  le  conseil, prudens 
ad  consiUa  Cic.  £tce  — ,  sapere, 
n.  Cic.  pour  para  fire  sages,  ut 
putentur  sapere  Ph^bo.  ||  modere, 
maltre  de  ses  passions,  sapiens 
Cic.  continens  tic.  modes/u*  Cic. 
moderatus  Cic.  temperans  Cic. 
de  maniere  a  etre  plus  sage  qu'il 
(roon  pere)  ne  lexige,  ut  fruga- 
Uor  sim  quam  vult  Ter.  en  sage, 
sapienter  Cic.  vivre  en  — ,  recte 
vivtre  Hon.  ||  qui  a  sa  raison,  sa- 
nus  Cic.  peuple  qui  n'est  pas  sage, 
desipiens  populus  Cic.  ||  chaste, 
pudique,  modeslus  Ter.  pudtcu* 
Cic.  (femme)  tres  sage,  a  trim  re- 
motissima  Col.  Voy.  cfawte  ||  oil 
la  prudence  se  fait  remarquer,  sa- 
piens Cic.  prvulens  Nep.  cautus 
Cic.  parole  sage,  moderate  dictum 
Cic.  que  Dumnorix  ne  ferait  rien  de 
— ,  nt/itV  Dumnorigem  pro  sano 
faclurum  (esse)  Cms.  conseil  peu 
— .  stolidum  consilium  Curt.  || 
suosl.  m.  sapiens  Cic.  vir  sapiens 
Sen.  sophuSj  t,  m.  Ph.bd.  suppor- 
ter corame  il  convient  a  un  sage, 
sapienter  ferre  Cic.  un  des  sept 
sages,  sapiens  unus  de  septem 
Col.  Tbales,  le  premier  des  sept-—, 
Thales,  oui  sapientissimus  inter, 
septem  fuit  Cic. 

•age -femme,  f.  accoucheuse, 
obstetrix,  icis,  f.  Ter.  medica,  se, 
f.  Apul.  lessoinsd'une  sage  femme, 
obstetricia,  n.  pi.  Plin. 

sagement,  adv.  d'une  maniere 
prudente,  sapienter  Cic.  pruden- 
ler Cic.  providenter  Cic.  conside- 
rate Liv.  consilio  Cic.  Aaud  im- 
prudenter  Vell.  tu  as  agi  sage- 
ment, fecisti  bene  Cic.  vivre  plus 
— ,  rectius  vivere  Hor.  Q  chaste 
ment.  Voy.  chastement. 

sagesse,  f.  prudence,  sapientia, 
«,  f.  Cic.  prudentia,  f.  Cic.  con- 
si  Hum,  it,  n.  Cic.  rerum  pruden- 
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Ita  Pers.  jeune  homme  qui  a  la 
sagesse  d'un  vieillard,  adulescens 
senili  judicio  Cic.  peut-on  avoir 
la  parfaite — ?  ecquisnam  perfecte 
sapiens  esse  potest?  Cic.  tu  es  la 
—  meme,  nit  nisi  sapientia  es 
Ter.  la  —  dans  les  conseils,  de- 
cemendi  ratio  Cic.  une  maison 
gouvernee  avec  — ,  domus  ea  quse 
ratione  regitur  Cic.  la  —  des  me- 
sures  assure  le  succes,  bene  con- 
sulendo,  prospere  omnia  cedunt 
Sall.  II  connaissances,  lumieres, 
sapientia  Cic. prudentia  Cic.  dans 
les  I  unites  de  la  sagesse  humaine, 
quantum  humano  consilio  effici 
poterit  Cic.  ||  moderation,  retenue, 
temperantia,  se,  f.  Cic.  modestia, 
f.  Cic.  moderatio,  onto,  f.  Cic. 
animi  moderatio  Cic.  modus,  t, 
m.  Cic.  continentia.  f.  Suet.  Hpu- 
deur,  chastete,  modestia  Cic.  pu- 
dicitia  Cic.  je  le  regardais  vrai- 
ment  comme  un  modele  de  sagesse, 
cum  ouidem  magnum  exemplum 
conttnentise  putabam  Ter. 

1.  saaittaire,  m.Tun  dessignes 
du  zodiaque,  arcitenens,  tis,  m. 
Cic.  Sagittarius,  ii,  m.  Hvo.  saait- 
tifer,  ert,  m.  Man.  sagitta,se,  f.CoL. 

2.  8agittaire,  f.  sorte  de  plante, 
sagitta,  se,  f.  Pun. 

Sagonte,  ville  d'Hispanie,  Sa- 
guntum,  i,  n.  Cic.  Saguntus  Pun. 
et  Saguntos,  i,  f.  Stat.  []  les  Sa- 
ontins,  Saguntini,  oruml  m.  pi. 
ic.  ||  de  Sagonte,  Sagunttnus,  a, 
um  Liv. 

Sagra,  riv.  du  Brutium,  Sagra, 
sb,  m.  Cic. 
saaum,  m.  Voy.  sate. 
safe,  f.  velement  court  a  1'nsage 
des  gens  de  guerre,  sagum,  t,  n. 
(Lbs.  Cic.  sagulum,  n.  Cic.  veJu 
de  la  saie,  sagulatus  Suet,  saga- 
tus  Mart. 

saignant,  ante,  adj. qui  degoutte 
de  sang,  sanguinolentus,  a,  um 
Claud,  cruenlus  Ov.  blessure  sai- 
gnante,  crudum  vulnus  Pun.-j. 
dont  la  blessure  est  encore  — ,  re- 
cent a  vulnere  Viro.  :  au  fig.  por- 
ter la  main  sur  des  blessurcs  en- 
core saignantes,  vulnera  cruda 
retractare  Ov. 

saigne,  e>,  parLphlebotomatus, 
a,  um  C-Auh. 

saignee.  f.  ouverture  de  la  veine 
pour  tirer  du  sang,  sanguinis  mis- 
sio  ou  detraction  f.  Cbls.  ou  mt- 
uutio,  f.  Veg.  phlebotomia,  se,  et 
phlebotomice,  es,  f.  C.-Aur.  phle- 
botomus,  i,  m.  C.-Aur.  celui  qui  a 
invente  lasaignee,  detrahendi  san- 
guinis repertor  Plin.  la  —  n'est 
pas  chose  nouvelle,  *anpwtnem, 
vncisd  vend,  mitti  non  novum  est 
Cels.  faire  ou  pratiquer  une  — , 
sanguinem  mittere  Cbls.  delra- 
here  Col.  extrah&re  Plin.  dimit- 
lere  Gell.  minuire  Veg.  deplere 
Plin.  sanguinem  e  vena  mittere 
Cels.  vents  emitUre  Pun.  venis 
detrahere  Luca.  venam  incidere 
Cic.  percutere  ouferire  Sen.  se- 
care  Suet,  solvere  Col.  rescindere 
Col.  pung&re  Veg.  phlebotomia 
uti,  d.  Vbg.  phlebolomare  Th.- 
Prisc.  pratiquer  une  — *au  bras, 
aux  tempes,  etc.  (Voy.  «atoner); 
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saigneeaPoreille,  sanguis  deaurc 
emissus  Col.  per  aures  expressus 
Plin.  une  —  est  necessaire,  san- 
guis mittendus  est  Cbls.  sangui- 
nem mitti  necessarium  est  Cels. 
vena  solvenda  est  Col.  la  —  n'est 
pas  bonne  poor  un  jeune  homme 
faible,  si  juvenis  imbecillus  est, 
male  sanguis  mitti tur  Cei  s  la — 
a  el£  assez  abondante.  satis  ma- 
teriss  detractum  est  Cbls.  apres 
la  — ,  sanguine  venis  emisso  Pun. 
arr^ter  la  — .  sanguinem  suppri- 
m&re  Cels.  f|  au  fig.  pli  funne  par 
le  bras  et  ravant-bras,  brachii 
flexus,  us,  m.  (A.)  ||  rigole  pour 
ainener  ou  faire  ecoulerl'eau,  tn- 
cile,  is,  n.  Cato,  rivus,  i.  m.  Virg. 
fluminum  deriva Hones  Cic.  pra- 
tiquer des  saignees  dans  un  terrain 
humide,  humidiorem  agrum  fos- 
sis  concidire  Plin. 

saignement,  m.  dcoulement  de 
sang,  sanguinis  profluvium,  n. 
Pun.  profusio,  f.  Sen.  saignement 
de  nez,  profluvium  narium  ou  e 
naribus  Pun.  sanguinis  proflu- 
vium e  naribus  Plin.  ou  per  no- 
res  Col.  sanguinis  e  naribus  flu- 
xio  Plin.  sanguinis  eruptio  de 
naribus  Scrib.  on  a  des  sat$ne- 
ments  de  nez,  erumpit  e  nartbus 
sanguis  Scrib.  pour  provoquer  un 
saignement  de  nez,  sanguinis  e 
naribus  ciendi  gratia  Pun.  arrfi- 
ter  le— de  nez,  sistere  sanguinem 
narium  ou  narium  profluvia 
Pun.  «t  fluat  ex  naribus  sanguis, 
medentur  [bulbi)  Pun. 

saianer,  a.  tirer  du  sang  en  ou- 
vrant Ta  veine,  sanguinem  mittere 
(alicui)  Cels.  venamincidere  Cic. 
ferire  ou  solvere  Col.  percutere 
ou  secure  Veg.  (Voy.  saignie) ;  il 
faut  le  saigner  aussitot,  protinus 
ei  demenaa  materia  est  Cels.  sai- 
gner au  bras,  a  la  tete,  au  pied, 
sanguinem  mittere  ex  brachio 
Cels.  ou  auferre  de  dextrd  Veg. 
mitt&re  a  canite  Pbtr.  ferire  pe- 
dis venam  Virg.  —  au  cou,  aux 
tempes,  de  cervice  sanguinem  tot- 
lere  ou  trahere  Veg.  sanguinem 
in  temporibus  mittere  Plin.  de 
temporibus  emittere  Veg.  —  un 
cheval  au  poi  trail,  de  pec  tore  venas 
pungire  veg.  on  saigne  a  la  veine 
aui....  resctndi/wr  vena  quse... 
Col.  if  egorger  (un  animal).  Voy. 
igorger  ||  au  fig.  pratiquer  des  n- 
goles  (dans  un  cours  d'eau,  un 
foss*,etc.) :  saigner  une  riviere,  de- 
rivare  a  quam  de  fluvio  Plaut. 
ex  flumine  Cms.  rivos  deducere 
Virg.  ||  tirer  de  quelqu'un  une 
somme  considerable  :  saigner  une 
province,  le  Tresor,  sanguinem 
mit  Ure  provincise  Cic .  san  gu  inein 
serarii  detrahere  Cic.  saigner  le 
bonhomme,  senis  exenterare  mar- 
supium  Plaut.  ||  neut.  perdre  du 
sang,  sanguinem  fundere  ou  emit- 
tere Cels.  la  blessure  saigne,  se- 
quitur  de  vulnere  sanguis  Viko. 
aont  la  plaie  —  encore,  recens  a 
vulnire  Virg.  les  oroilles,  les  na- 
seauxsaignent,  per  aures  'sanguis 
effluit  Cbls.  it  naribus  sanguis, 
Virg.  il  saigne  du  nez  ou  par  le  nez, 
illi  fluit  sanguis  e  naribus  Plin  , 
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(Voy.  saignement)  :  au  fig.  falre 
saigner  la  blessure  ae  l'Etat,  o6du- 
c/ain  reipublicsc  cica trice m  refri- 
care  Cic.  le  carnr  te  saignera  si..., 
/t*6i  ert/  cordolium  si...  Pladt. 
pour  ne  pas  te  faire  saigner  le  cmur, 
ne  te  excruciem  Cic.  saigner  du 
nez  (manquerde  courage,  reculer), 
refugere  Cic.  ils  saigneraient  du 
nez,  nolint  Hob. 

sb  saigner,  r.  donner  jusqu'a  se 
£ener,  maxima*  pecuniae  lalicu- 
jus  causa)  impendere  (A.,a'apres 
Ciccron);  ll  s'est  saigne  pour  inoi, 
tolum  se  Me  in  me  profudit  Cic. 

saigneux,  adv.  Voy.  sanglant. 

saillant,  ante,  adj.  qui  avance, 
qui  sort  en  dehors,  projectus.  a, 
urn  Cic.  Liv.  eminens,  lis  Lms. 
prominent  Vrra.  exstans,  tis  Plin. 
prodiens,  euntis  Plbi.  muscles 
saillants,  tori  exstantes  Atil.  yeux 
— ,  oct*/i  eminentes  Cic.  les  points 
—  (en  peinture),  eminentia,  n.  pi. 
Quint,  com  me  il  n'y  avail  sur  la 
terre  aucun  objet  saillant,  cum  ni- 
hil ex  terra  emineret  Cic.  toit  — , 
quod  tectum  projicitur  Cic.  la 
partie  saillante  (d'un  os),  quod 
excedit  Ckls.||  au  llg.  remarquable, 
frappant,  superieur,  eminens  Cic. 
prssstans  Cic.  conspicuus  Hon. 
egregius  Cic.  etre  saillant,  emi- 
nere  Sbn.  defaut — ,  insigne  vitium 
Cic.  cboisir  un  exemple  oil  ce  de- 
faut est — ;  perspicuo  et  grandi  vi- 
tio  praeditum  ponHre  exemplum 
Cic.  entendre  un  morceau  (ecrit) 
— ,  aliquid  illustreaudire  TAC.ces 
mots  sont  les  plus  saillants,  hsec 
verba  maxime  excellunt  Cic. 

saillie,  f.  mouvement  impetueux 
et  interrompu,  impetus.  us,  m. 
Pun.  II  au  fig.  maniere  d  agir  avec 
fougue,  impetus  Liv.  ils  font  bien 
des  choses  par  sail  lies,  multa  fa- 
\  ciunt  incitati  impetu  animi  Cic. 
re  primer  les  —  de  son  jeune  cou- 
rage ,  juveniliter  exsultantem 
moltire  Cic.  ||  mot  vif,  trait  brillant, 
sal.alis,  m.  el  sales,  pi.  Cic.  jocus, 
m .  Cic.  facetise,  f.  pi.  Cic.  dicacitas, 
f.  Cic.  par  une  saillie  de  jeune 
horn  me,  juvenili  joco  Liv.  cctle 
courage  use  et  naive  —  d'un  soldat. 
militaris  viri  sensus  inconditos 
et  validos  Tac.  0  ce  qui  s'eleve, 
avance  ou  ressort,  projectura,  se, 
f.  Vitr.  exstantial  r.  Col.  eminen- 
tia, f.  Cic.  prominentia,  f.  Vitr. 
procursus,  us,  m.  Pun.  les  sail  lies 
du  roc,  rupis  eminentia,  n.  pi. 
Liv.  qui  est  en  saillie,  qui  fait  — , 
projectus,  a,  um  Cic.  prominens 
Vitr.  (Voy.  saillant) ;  construction 
en  saillie,  projectio  Ulp.  toit  en  — , 
tectum  quod  sedes  protegit  Cic. 
droit  de  construire  en  — ,  d'avoir 
une  — }jus  projiciendi  Gaids  ;  etre 
en  — ,  faire  — ,  eminere.  n.  Cic. 
prominere  n.  Liv.  faire  —  (en  pari, 
d'un  mur),  ventrem  farere  Dig. 
le  cubitus  fait  une  lepere  — ,  pro- 
cedit  paululum  cubitus  Cels.  in- 
scriptions qui  feront  —  au  falte  des 
temples,  excessuri  temphrum  fa- 
stigium  tituli  Pun. -J.  I^s  saillies 
(en  t.  de  point.),  eminentia.  f.  Cic. 
eminentia,  n.  pi.  Plin.  Vo>.  relief 
U  monte  (eu  pari,  des  chevaux.  des 


boeufs,  etc.),  inscensus,  us}  m. 
Apul.  admissura,  f.  Col.  admissio, 
f.  Varr.  admissus,  us,  m.  Vbg. 
propres  a  la  — ,  idonei  feminis 
implendis  Col.  ineundis  feminis 
habiles  Col. 

saillir,  n.  sortir  avec  impetuo- 
sity, jaillir,  emicare,  o,  ast  ui,  n. 
Liv. satire,  n.  Plin.-j.  exsilire.u. 
Pun.  Voy.  jaillir  Jjetre  en  saillie, 
avancer,  eminere,  n.  Liv.  promi- 
nere, n.  Liv.  exstare  Col.  prodi- 
re  Plin.  procurrere  Col.  proce- 
dure Cbls.  sxcedere  Cels.  projici9 
p.  Cic.  ||  act.  couvrir  (une  femelle), 
satire  Varr.  inire  Pun.  ascend&re 
Col.  admitti,  p.  Col.  imponi  (dat.). 

B.  Col.  in  venerem  mere  (poet.) 
or.  elre  saillie,  iniri,  p.  Col. 
faire  saillir  une  jument,  admitUre 
equum  equx  Ulp. 

tain,  mine,  adj.  de  bonne  consti- 
tution, sanus,  a,  um  Cels.  salu- 
ber  et  salubris,  oris,  bre  Liv.vo- 
lidus  Cic.  valens,  tis  Cic.  salvus 
Cic.  les  corps  bien  sains,  corpora 
sana  et  integri  sanguinis  Quint. 
etre  sain,  bene  valere  Sen.  recte 
valere  Plaut.  ou  se  habere  Cic; 
au  fig.  une  eloquence  saine,  elo- 
auentise  sanitas  Tag.  ||  qui  est  en 
bon  etat  (en  pari,  de  qqn  ou  de 
qq.  ch.j,  sanus  Cic.  integer}  gra, 
grum  Cic.  sincerus  Pun.  xncor- 
ruptus  Plin.  sain  et  sauf  (Voy. 
sauf);  une  partie  saine  (du  corps), 
pars  sincera  Hor.  les  parties  sai- 
nes  (du  bois) ,  quse  sinceritatem 
habent  Col.  prunes  parfaitement 
— ,  Integra  sine  vitio  pruna  Col. 
rameau  tres  sain ;  nitidissimus 
ramulus  Col.  qui  n'est  pas  — . 
corruplus  Hirt.  vitiosus  Plaut.  f) 

3ui  jouit  de  ses  facultcs  (en  pari, 
e  1  esprit);  droit,  jusle,  sanus  Cic. 
sincerus  Cic.  valvdus  Hor.  esprit 
sain,  animus  integer  Cic.  sani- 
tas, f.  Cic.  pectus  ab  amentid 
remotum  V.-Max.  avoir  l'esprit  — , 
esse  sand  mente  Cic.  ou  sana 
mentis  Suet,  animo  valere  Cic. 
as-tu  l'esprit  — T  sanusne  est  Tbr. 
Voy.  fou  ||  la  saine  raison,  vera 
ratio  Cic.  ||  sal u bre.  saluber  Cic. 
salutaris,  e  Pun.  (Voy.  salubre); 
nourrir  d'une  maniere  plus  saine, 
salubrius  pasture  Col.  cette  espece 
(de  fruit)  est  tres  — ,  quse  genera 
salubritatem  afferunt  Col.  qui 
n'est  pas  sain  ■  Voy.  malsain. 

sainbois,  m.  bois  gentil.  Voy. 
gentil,  1. 

saindoux,  m.  graisse  de  pore 
fondu,  arvina,  se,  f  Virg.  axungia 
f.  Col.  suillse  adeps,  ra.  Col. 

sainement,  adv.  d'une  maniere 
saine,  salubriter  Col.  ||  au  fig. 
sane  Sen.  recte  Cic.  bene  Cic.  sa- 
nd mente&c.  ju^er  sainement  de, 
judicare  santssime  de  Nep.  ou 
non  depravate  Cic.  vere  et  salu- 
briter sestimare  (acc.)  Curt,  a  ju- 
ger  — ,  sestimalione  recta  Tag. 

sainfoin,  m.  sorte  de  plante, 
onobrychis,  f.  Plin. 

saint,  sainle,  adj.  essentielle- 
ment  pur  (en  pari,  de  la  Divinite), 
sanclus,  a,  um  Liv.  sacer,  era, 
crum  Liv.  le  Saint-Esprit ,  l'Es- 
prit  Saint,  Spiritus  sanctus  Vulg. 


tres  saint,  sacrosanctus  Prosp.  0 
qui  vitselon  les  loisde  la  religion, 
cast  us  Pun. -j.  pius  Prosp.  |j  con- 
forme  aux  lois  de  la  religion,  reii 
giosus  Liv.  d'une  maniere  tres 
sainte,  sanctissime  Cic.  Q  dedie. 
consacre,  sanctus  Cic.  sacer  Cic. 
sacratus  Virg.  religiosus  Cic  ca~ 
stus  TAc.les  choses  sain  tea,  sacra. 
n.  pi.  Liv.  dans  un  lieu  saint,  in 
loco  augusto  Cic.  Q  venerable,  au 
guste,  sanctus  Cic.  sacratus  Pun. - 
J.  sacrosanctus  Cic.  pius  Cic.  il  y 
a  qq.  cb.  de  saint  dans  le  nom  de 
pere  et  de  mere,  mag  nam  possi- 
det  religionem  patemus  mater- 
nusque  sanguis  Cic.  le  —  carac 
tere  d  ambassadeur,  sacra  (n.  pi.) 
legationis  Tac.  ||  subst.  m.  person- 
nage  sanctifie  par  T^giise,  sanctus, 

i,  m.  S.-Sbv. beatus  Fort,  vir  bea- 
tus  S.-Sbv.  beatissimus  Fort,  sa- 
cer Fort,  les  saints,  sancti  Aug. 
sainte;  f.  sancta  et  beat  a,  f.  (dans 
Thistoire  ecclesiastkjue) ;  au  fig. 
qui  font  les  peiits  saints,  qui  Cu> 
Has  simulant  Jov.  |i  le  saint  des 
saints  (le  sanctuaire) ,  sanctum 
sanctorum,  n.  Hum. 

Saint-Amand,  ville  de  Flandre, 
Elno,  onis,  m. 

1  Saint-B«rnard(Grand),haule 
montaffne  des  Alpes  Pennines,  Pen- 
nine Alpes,  f.  pi.  Tac  Penninus 
mons  Sen.  Penninus,  i,  m.  Liv. 

2.  Saint-Bernard  (Petit),  mon- 
tagne  des  Alpes  Gralennes  ou  Grec- 
ques,  Alpes  Grajse,  f.  pi.  Plin. 

3.  Saint-Beraard-de-Gommin- 
ges,  bourg  de  France  (Haute  Gas- 
cogne),  Lugdunum  Convenarum. 

Saint-Brieuc  ville  de  France, 
Briocwm,  t,  n.  Fanum  Sancti 
Brivii. 

Saint-Calais,  ville  de  France. 
Anilla  ou  Anisola,  se,  f.  Sancti 
Carilesi  oppidum. 

Saint-Claude,  ville  de  France, 
Condate,istn  || habitant, habitant* 
de  Saint-Claude,  Condas,  a  tis,  m. 
f.  ||  de  Saint-Claude,  Condatinus, 
a,  um. 

Saint-Cloud,  v.  des  environs  de 
Paris.  Sanctus  Clodoaldus,  m. 
(Ch.-Par.). 

Saint-Cyr,  v.  pros  de  Versailles, 
Sanctus  Cyriacus  et  Sanctus  Cy- 
ricus,  m.  (Ch.-Par.). 

Saint-Denys  ou  Saint-Denis, 
ville  de  France,  Catolacum,  i,  n. 
Dionysiopolis,  is,  f.  Sanctus  Dio- 
nysius.  m.  (Ch.-Par.). 

Saint- Floor,  v.  de  France,  Flo- 
riopolis,  is,  f. 

Saint  -Gilles-les- Boucherias, 
ville  de  France,  Fanum  Sancti 
jEoidii,  Palatium  Gothorum. 

Saint-Gothard,  ml.  de  Suisse, 
Adulas,  ae,  m.  Avkn. 

Saint-Honorat  Voy.  Lefins. 

Saint  -  Jacques  -  de  -  Compos- 
telle,  v.  d'Espagne.  Brigantxum, 

ii,  n.  Campus  Stellas. 

Saint  Jean  Pied-de  Port,  v.  de 
France,  Imus  Pyrcnseus,  m. 

Saint-Lo,  v.  de  France,  Briodu- 
rum.  i.  n.  Briovera,  a?,  f. 

Saint-Malo,  v.  de  France,  Ma- 
cloviopoli*.  is,  f. 

SainX-Maurica,  ville  de  Suisse, 
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Agaunum,  i,  n.  ||  de  Saint-Mau- 
rice, Agaunensis,  e  Greg. 

Saint-Omer,  v.  de  France,  Au- 
domari  Fanum 

Saint-Ouen,  nom  de  plusieurs 
villesde  France,  Sanctus  Odoenus. 
m.  (Cb.-Par.). 

Saint-Oyan,  anc.  v.  de  France, 
Sanctus  Augendus  ou  Eugen- 
du8,  m. 

Saint -Petersbourg.  Voy.  Pe- 
tersbourg. 

Saint-Pol  de-Leon,v.de  France, 
Civitas  Osismiensis,  f.  Leonensis 
pagus,  m. 

Saint-Prix,  ville  des  environs 
de  Paris,  Sanctus  Prsejectus,  in. 

Saint-Quentin.  Yoy.  Quentin. 

Saint-Riquier,  ville  de  France, 
Centulum,  t,  n. 

Saint-Vincent  (cap.),  au  S.-O. 
du  Portugal,  Sacruin  Promonto- 
rium,  o.  Sacer  mons,  m. 

Sainte- Marguerite ,une  des  ties 
de  Lerins.  Voy.  Lerins. 

saintement,  adv.  avee  saintete, 
sancte  Cic.  pic  Gic.  religiose  Cic. 
caste  Liv.  pure  Cic. 

Saintes,  v.  de  France,  cap.  de  la 
Saintonge,  Mediolanum,  n.  Anton. 
Santonum  urbs  Greg.  ||  habit,  de 
Saintes,  Santones,  urn.  m.  pi.  Cms. 
Santoni,  orum,  m.  pi.  Mel.  |)  de 
Saintes,  Santomcua,  a,  urn  Pun. 

saintete,  f.  camctere  de  ce  qui 
est  saint,  sanctitas.  atis}  f.  Cic. 
sanciimoniaK  a?,  f.  Cic.  la  saintete 
du  lieu,  fact  religio  Curt.  ||ca- 
ractere  de  ce  qui  est  venerable, 
sanctitas  Cic.  sanctitudo,  f.  (Jic 
sanctimonia  Cornif.  violer  la  sain- 
tete du  serment.  sacramenti  reli- 
gionem  rumpere  Liv.  la  —  du  ma- 
nage est  respectee,  mancnt  illtesa 
coniugia  Tag. 

Skit,  ville  dlfcarypte,  Sats.is,  I 
Pun.  (I  les  habit,  oe  Sals,  Saitm, 
arum,  m.  pi.  Cic.  ||  de  SaVs,  Saiti- 
cus,  a2  um  Pun. 

sain,  te,  part,  et  adj.  arreptus, 
a,  um  Cic.  correptus  Virg.  com- 
prehensus  Cic.  comprensus  Virg. 
apprehensus  Suet,  prehensus 
Pun.  saisi  4  bras-le-corps,  com- 
pfcxu  occupatus  Curt.  ||  au  fiff. 
pris  (par  un  mal,  une  emotion}, 
correptus  Curt,  (membres)  saisis 
par  le  froid  du  matin,  stricta  ma- 
tutino  frig  ore  Liv.  les  mechants 
etaient  —  d'une  etrange  fureur,  mi- 
rus  invaserat  improbos  furor 
Cic.  j'etais  tout  saisi.  Voy.  stupi- 
fait  H  compris.  perceptus  Cic. 

saisi e,  f.  action  de  saisir  (en  t. 
de  droit),  manus  injectio,  f. 
Quint.  Ulp.  droit  de  saisie  (=  de 
vente  a  I'encan  ),jus  hastm  Tac.  ope- 
rer  une  — ,  bona  proscribere  Cic 

saisir t  a.  prendre  vivement,  cor- 
rip&re,  to,  ts,  ut,  replum  Cic  ar- 
ripere Lrv.  apprehendere  Cms. 
comprehendere  Cic.  prehendere 
Cic.  deprehend&re  Cms.  invadere 
Subt.  occuykire  Cic.  capere  Sall. 
manua  iniicere  (alicut)  Liv.  sai- 
.  sir  qqn  a  la  barbe,  arripere  bar- 
odPLAirr.  l'ayant  saisi,  injectis  ma- 
nibus  Curt,  ayant  saisi  une  lettre 
avec  le  porteur,  unam  epistulam 
cum  servo  nacti  Sall.  j  au  fig. 
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saisir  (qq.  ch.)  par  les  yeux,  par  les 
ore  i  I  les,  percipere  oculis,  auri- 
bus  Cic. —  un  pretexte;  arripere 
causam  Cic.  —  1 'occasion,  occa- 
sionem  cap&re  Plaut.  occasione 
strenue  uti,  d.  Curt. Voy.  occasion 
\\  prendre  (une  chose  pour  la  tenir 
ou  la  porter),  prehendere  Cic.  ap- 
prehendere Suet,  cap&re  Cic.  il 
avail  saisi  le  vaisseau  avec  un 
grappin,  navem  ferrea  manu  in- 
deptus  erat  Liv.  ||  operer  une  sai- 
sie sur  (en  t.  de  droit),  capere  Liv. 
il  donna  ordre  aux  questeurs  de 
saisir  les  biens  de  Scipion  au  nom 
de  I'titat.  in  bonaScipxonis  jKtsses- 
sum  publice  q  uses  tores  misit*  Lrv. 
H  porter  une  alTaire  devant  (un  tri- 
bunal, etc.) :  ce  n'est  pas  le  prefet 
de  la  ville  qui  en  est  saisi,  prsefe 
ctiurbisnotio  non  est  Ulp.  lesenat 
ayant  £te  —  de  cette  affaire,  re  ad 
Patres  relata  Tag.  ||  au  lig.  s'em- 
parer  vivement  de  qqn  (en  pari, 
d'un  mal,  d'une  emotion,  etc.), 
eorripere  Suet,  arripere  Cic.  in- 
vadere Cic.  occupare  Liv.  le  froid 
saisit  (qqn),  frigora  mordent 
(acc.)  Hor.  etre  saisi  par  la  fievre, 
febre  corripi,  p.  PuN.Je  suis  — ' 
d'un  frisson  general,  mthi  horror 
membra  percipit*  Plaut.  la  ter- 
reur  a  saisi  le  senat,  senatum  me- 
tus  cepil  Lrv.  il  fut  —  de  frayeur, 
eum  tncessit  (de  iticesso)  ttmor 
Liv.  magnus  terror  inctait  exer- 
citui)  Cms.  cette  voix  ne  t'a  pas 
—  d'eflfroi  ?  hate  vox  non  te  per- 
culitzt  Cic.  les  spectateurs  sont 
saisis  d'une  profonde  horreur,  hor- 
ror ingens  spectantes  prmstrin- 
git  Liv.  ||  comprendre,  cap&re  Cic. 
percipere  Cic.  animo  percipere 
Cic.  ammo  ou  mente  comprehen- 
dere Cic.  saisir  avidement  (1'ins- 
traction),  toto  statim  pec  tore  arri- 
pere... Tac.  Pesprit  pent —  ce  que 
e'estquele  bonheur,  mens  capit 
qusesit  beata  natura  Cic.  —  la 
pensee,  1'intention  de  qqn,  cogita- 
tionem  alicujus  assequi,  d.  Cic. 
voluntatem  mterpretari  Cic.  as- 
tu  —  ?  satin'  ea  tenes  ?  Plaut.  (il 
n'est  rien  de  si  profond)  que  tu  ne 
saisisses  a  Pinstant,  quod  non  co- 

fntanti  tibi  in  promptu  sit  Sen. 
a  narration  deviendra  plus  facile 
a  saisir,  ditucidior  narratio  fiet 
Cic.  ce  que  j'ai  mat  saisi,  qusb  pa- 
rum  accepi  Cic.  ne  pas  saisir  clai- 
rement  (une  explication), non  satis 
liquide  discere  Lrv.  (choses)  qu'on 
ne  peut  — ,  qum  nos  fugiunt  Cic. 

se  saisir,  r.  8'emparer  de,  occu- 
pare Cic.  apprehendere  Cms.  eor- 
ripere Tac.  se  saisir  d'un  glaive, 
ferrum  sumere  Liv.  —  (d'une 
ville),  occupare  Vell.  —  du  pou- 
voir,  dominationem  rapere  Tac. 
Voy.  saisir,  s'emparer  \\  se  saisir 
d'une  affaire  (en  pari,  d'un  tribu- 
nal), cognitionem  excipire  Tac. 

saisissant.  ante,  adj.  qui  saisit 
(en  pari,  du  froid) :  un  froid  saisis- 
sant, frigus  acre  Lucr.  penetra- 
bile  Virg.  ||  au  fi^.  qui  cause  du  sai- 
sissement,  admirandus  Virg.  mi- 
rabilis  Virg.  images  saisissantes, 
imagines  acres  Cic. 
saisiBsement,  m.  impression  su- 
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bite  du  froid,  przstrictio,  f.  Veg. 
||  au  fig.  trouble,  favour,  stupor, 
m.  Cic.  pavor,  m.  Virg.  le  saisis- 
sissement  des  esprits  fut  lei,  que..., 
tantus  terror  pavorque  omnes  oc 
cupavit  ut...  Lrv.  quel  a  ete  mon 
— !  aui  me  horr6r  perfudit!  Cic. 
(on  ignore)  si  le  —  etouffa  sa  voix. 
ou  si...,  consumpseritne  vocein 
instans  metus,  an...  Tac  ce  bruit 
lui  ayant  cause  un  grand  — ,  cum 
ad  id  expavisset 5  Liv .  (telle  ch.) 
fit  ejprouver  au  roi  un  —  soudain. 
re#ta  subito  pavore  perculit  pe- 
ctus Van.  Voy.  effroi. 

saison,  f.  rune  des  quatre  par- 
ties de  1  annee,  tempus,  oris,  n. 
Cic.  Liv.  lessaisons,  tempora  anni 
Col.  horse,  t.  pi.  Hor.  annus  com- 
mutations Cic.  dans  cetle  saison, 
eo  tempore  anni  Cms.  entoute — , 
omni  tempore  anni  Cic.  les  fruits 
de  la  — ,  tempestivi  fructus  Cic. 
la  mauvaise  — ,  tempestas  Varr. 
dans  une  si  mauvaise  — ,  tanta 
hieme  Cic.  la  rigueur  de  la  —  (de 
Thiver),  frigoris  asperitas  Ov.  la 
—  nouvelle  (Voy.  printemps) ;  la 
la  belle  —  (Voy.  4U);  rarnere- 
saison.  Voy.  arriere-saison  \\  temps 
propre  pour  faire  qa.  ch.,  tempus 
Cic.  lempestivitas,  i.  Pun.  il  faut 
faire  chaque  chose  dans  sa  saison, 
suo  qumque  tempore  facienda 
Pun.  semer  dans  la  — ,  serere  tern- 
pestive  Cic. aui  se  fait  dans  la  — , 
tempestivusVuH.  hors  de  — ,  alie- 
no  tempore  Sen.  ;  au  fig.  qui  est 
de  saison t  tempestivus  Liv.  Tami- 
tie  est  toujoure  de — ,  intempestiva 
nunquam  amicitia  Cic.  Hor.  de 
— ,  intempestive  Cic.  qui  est  hors 
de  — ,  intempestivus  Tac.  prav 
posterus  Cic.  amour  hors  cle  — , 
tmmaturus  amor  Lrv.  cette  dis- 
cussion, la  plaisanterie  n'est  pas  de 
— ,  non  est  hujus  lemporis  aispu- 
tatio  ilia  Cic.  non  est  iocanda  lo- 
cus Sen.  pour  les  vieil  lards,  le  tra- 
vail n'est  plusde-— ,  senibus  indu- 
striasera  est  Pun. -j.  lesdelais  n'e- 
tant  plus  de  — ,  non  recipiente 
jam  ailationem  re  Liv.  (|  age  de  la 
vie.  setas,  f.  Cic.  toutes  les  saisons 
de  la  vie,  qussque  pars  sstatisCic. 
la  premiere  ou  la  belle  saison  de 
la  vie  (Voy .  jeunesse) ;  qui  est  dans 
sajeune  — .  \oy.jeune. 

saiade,  f.  heroes  ou  legumes  as- 
saisonnes  a  I'huile,  etc.  acetaria, 
iorum  (s.-ent.  olera).  n.  pi.  Pun. 

salage,  m.  action  ae  saler,  sal 
lituraK  f.  Col.  salsura,  f .  Col. 

salaire,  m.  pavement  d'un  tra- 
vail, recompense  a'un  service,  mer- 
ces,  edis,  f.  Cic.  prsemium,  it,  n. 
Cic.  pretium,  n.  Plaut.  solarium, 
n.  Sen.  fructus,  us,  m.  Sen.  aucto- 
ramenium,  n.  Vell.  le  salaire  du 
travail,  merces  laboris  Lucr.  ou 
manuum  Sall.  le  —  de  1'artiste 
n'est  pas  eelui  de  l'artisan,  alius 
est  fructus  artis,  alius  artificii 
Sen.  demander  son  — ,  merredem 
exigtre  Sen.  donner  un  — ,  merce- 
dem  numerare  Vell.  on  leur  donne 
pour  —  une  place  au  theatre,  prx- 
mium  opera,  locus  in  theatro  da- 
tur  Tac.  il  leur  faut  (a  des  ouvriers) 
un  gros  — ,  non  parvo  condncun* 
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tur  Col.  oo  ne  veut  pas  atlacher  un 
—  a  la  conservation  d'un  citoyen, 
salute m  civis in  prelio esse  notunt 
Pun.  pour  un  faible  ou  mince  — , 
non  magno  auctoramento  Sen. 
moyennant  — ,  si  pretium  operi 
esset  Curt,  qui  rapporte  un  — , 
meritorius  Sen.  ||  au  fig.  peine, 
cliatiment,  pretium,  n.  Ter.  Liv. 
metres,  f.  Liv. 

nUiMt  f.  action  de  saler  (des 
viandes,  saUura,  a,  f.  Col. 
sallitura,  f.  Col.  f  viaeidea  salees, 
salsamentum,  t.  n.  CK^*aMilmt  n. 
pi .  Pun.  caro  salsa,  f.  Cels.  m  me 
asservatm  carries ,  fcpl.  Plin.  poor 
des  salaisons  (depoisson),  pisctum 
saliendorum  causa  Sisen.  uiar- 
cband  de  — ,  salarius,  ii,  m.  Mart. 
salsamentarius  Cornif.  salsarius 
negotiator  Inscr. 

salamandre,  f.  sorts  de  reptile, 
satamandra,  se,  f.  Pun. 

Salamanqne,  v.  d'Espagne,  Sal- 
mantica, ss,  f.  Inscr.  ||  de  Salaman- 
que,  Salmanticensis.  e  Inscr. 

Salamine,  fie  de  la  mer  figee, 
Salamis,  ints,  f.  Plin.  ||  les  hab.  de 
cette  \\e,Salaminiiyiorum,  m.pl. 
Cic.  de  Calamine,  Salaminius,  a, 
urn  Cic.  Salaminiacus  Nkp. 

salant,  adj.  m.  d'oii  Ton  tire  du 
sel  par  evaporation :  maraissalants, 
saltnarise  arex,  f.  pi.  Vitr. 

salarier,  a.  donner  un  salaire, 
conductre,  o,  is,  xi,  ctum  Plin.-j. 
il  decida  que  (les  Vestales)  seraient 
balances  par  le  Tresor,  stipen- 
dium  de  publico  statuit  Liv.  ||  sa- 
laried conauctus  Cic.  mercedecon- 
duclus  Curt,  mercennarius  Cic. 

sale,  adj.  plein  d'ordurcs,  sordi- 
duSj  a,  um  Liv.  immundus  Cic. 
squalidus  Ter.  squalen*,  tis  Ov. 
fcedus  Plin.  spurcus  Lucr.  psedi- 
dus  Lucil.  obscenus  Pun.  squalo- 
ris  plenus  Cic.  squalore  sordidus 
Cic.  eau  sale,  aquaimmunda  Sbn. 
deformis  Frontin.  vetements  sales 
(toge  ou  robe),  vestis  maculosa  Cic. 
ou  squalore  obsila  Liv.  squalor, 
ni.  Cic.  de  —  baillons,  pannorum 
illuvies  Salv.  mains  — ,  illotst  ma- 
rt us  Plaut.  quelle  n'ait  pas  les  on- 
gles — .tint  sine  sordibus ungues 
Ov.  endroit  sale,  inquinatus  locus 
Plin.  le  plus  —  des  animaux,  ani- 
malium  spurcissimum  Lampr. 
tres  — ,  horriblemeot  —  (en  pari, 
de  qqnj.  immundus  illuvie  Ter. 
horrtbiii  squalore  Viro.  un  peu — , 
sordidulus  Jo  v.  etre  — ,  sordere, 
n.  Sen.  deyenir — ,  sordescere,  n. 
Hor.  obsordescire,  n.  Hilar.  ||  ob- 
scene (Voy.  obsc&ne);  sales  de- 
bauches, incesta  flagitia  Cic.  (I  vil, 
meprisaole,  sordidus  Cic.  fosdus 
Cic.  spurcus  Cic.  turpis  Cic.  impu- 
rus  Cic.  perditus  Cic.  profligatus 
Cic. 

1.  sale,  ee,  part,  sallitus,  a,  um 
Col.  salsus  Col.  viandes  salees. 
(Voy.  *a/atson) ;  qui  n  est  pas  sale 
ou  assez  — ,  instils  us  Col.  ||  adj. 
qui  a  un  gout  de  sel,  mlsus  Virg. 
Plin.  eau  salee,  salsugo,  f.  Plin. 
I'eau — (la  mer), a^uorei  sa/esLiv. 
||  au  fig.  vif,  piquant,  salsus  Cic. 
letlre  assez  salee,  salt's  aciilealx 
litterx  Cic. 


2.  Sale  ou  Vieux-Sale,  v.  et  port 
d'Afrique,  Sala,  «,  f.  Plin. 

salement,  adv.  d'une  maniere 
sale,  spurce  Col.  sordide  Lampr. 
salement  vetu.  Voy.  sale  ||  au  fig. 
spurce  Cic.  impure  Cic. 

Salente,  capit.  supposee  des  Sa- 
lentins,  peupled'ltaliemeridionale, 
Salenium,  n.  ||  les  Salentins,  Sa- 
lentini  ou  Sallentini,  orum,  m. 
pi.  Virg.  des  Salentins,  de  Salente, 
Salentinus,  a,  um  Sall. 

salep,  m.  substance  nourrissante 
tireedesracinesde  certains  orchis, 
orchis  mascula,  f.  (Linn.). 

saler,  a.  assatsonner  avec  du  sel, 
$aUtreKo,  ts,  Varr.  sallire,  to  Cot. 
safom  tnaertf  m  (ace.)  Plaut.  sa- 
tem  adhibere  {wL)  Pun.  «a/cm 
adspergtre  (dat  J  Pun  satef  du  vin , 
sa/em  tn  vino  mtscere  Pun.— des 
poissons  (pour  les  conserves),  safe 
ou  tn  sate  pUces  asservare  Pun, 
le  sel  qui  sale  le  inieux,  salsissi- 
mus  sal  Pun.  ||  se  saler,  r.  devenir 
sale* :  comme  tous  les  fromages  se 
salent  en  vieillissant,  omnt  caseo 
in  salem  senescente  Pun. 

Salerne,  v.  du  golfe  de  Naples, 
Salernum,  i,  n.  Cic.  ||  de  Salerne, 
Salemitanus,  a,  um  Plln. 

salete,  f.  qualite  de  ce  qui  est 
sale,  squalor,  oris,  m.  Cic.  sordes, 
turn,  r.  pi.  Cic.  illuvies,  et,  f.  Cic. 
spurcitta,  f.  Col.  immunditia,  f. 
Plaut.  fceditas,  f.  Pun.  psedor,  m. 
Lucr.  squalor  et  illuvies  Sen. 
d'une  salete  repoussante,  obsitus 
squalore  Liv.  sordibus  Liv.  jj  or- 
dures, sordes  Cic.  immunditise,  f. 
pi.  Col.  spurcitia,  f.  Col.  tnout- 
namentum,  n.  Vitr.  (les  abeilles 
ne  se  posent  pas)  sur  la  salete,  tn 
loco  inquinato  Plin.  Voy.  ordure 
||  au  fig.  obscenite.  Voy.  obscCniU 
||  action  vile,  sordes  Cic.  illiberale 
facinus  Ter. 

saleur,  m.  celui  qui  sale,  sali- 
tor,  m.  Gloss. -Phil. 

sali,  ie,  part,  inquinatus,  a, 
um  Vitr.  coinquinatus  Col.  tur^- 
patus  Stat,  fceaus  Hor.  maculosus 
Cic.  sali  de  boue,  fuio  perfusus 
Jcv.  lutosus  Col.  ||  au  fig.  /b?da- 
/us  Cic. 

sali  ens,  adi.  m.  pi.  pretres  sa- 
liens  (a  Rome),  Salii,  m.  pi.  Cic. 
qui  appartient  aux  pretres  saliens, 
Salius,a,  um  HoR.Saliaris,  e  Hor. 
dignile  de  pretre  salien,Sa/ia/i^, 
us,  m.  Cic. 

sali 6re,  f.  piece  de  vaisselle  pour 
mettre  du  sel,  salinum,  t.  n.  Hor. 
Plin.  petite  salifcre,  salillum  Cat. 

saligand,  aude,  m.  f.  celui  ou 
celle  qui  est  sale.  Voy.  sale. 

saligot,  m.  Voy.  macre. 

salin?  me,  adj.  qui  contient  du 
sel,  saltnarius,  a,  um  Vitr.  sal- 
8U8  Curt. 

saline,  f.  viande  ou  poisson 
sale.  Voy.  salaison  ||  lieu  d  ou  Ton 
tire  le  sel,  salinx,  f.  pi.  Cic.  sali- 
fodina,  f.  Vitr.  de  saline,  salina- 
rius  Vitr.  ouvriers  des  salines, 
salinarii  Inscr. 

salinier,  m.  celui  qui  fabrique 
le  sel,  8alinalor,  m.  Inscr. 

Salins,  ville  de  France,  Salinas, 
arum,  f.  pi. 


salir,  a.  rendre  sale,  inquinare 
Hor.  coinquinare  Col.  contami- 
nare  Suet,  foedare  Virg  conspur- 
care  Col.  spurcare  Paul.-jct. 
maculare  Virg.  oblinire  Varr.  /t- 
nire  Ov.  salir  qqn  de  boue.  luto 
opplere  Suet,  perfundere  Jcv.  || 
au  fig.  fletrir,  inquinare  Cic.  /be- 
dare  Cic.  turpare  Cic.  salir  la  re- 
putation. Voy.  reputation. 

se  saur,  r.  devenir  sale,  sonfe- 
sc£re,  o,  is,  din,  n.  Hor.  obsorde- 
scere,  n.  Prud.  sordes  coUigere 
Sen.  pour  que  les  petits  ne  se  sa- 
lissent  pas,  ne  catuli  oblinantur 
Varr.  ||  au  fig.  se  fletnr,  se  con- 
laminar  e  Cic.  contaminari.  p. 
Lrv. 

salissant,  ante.  adj.  qui  salit, 
immundus,  a.  urn  Virg. 

salissure,  f.  ordure,  souillure, 
sordes,  turn,  f.  pi.  Sen. 

•aMvation,  f.  ecoulement  de  1 . 
saftre,  saliva tio,  f.  C.-Aur.  saliva, 
f.  Pun. 

saliva,  f.  httmeur  aqueuse  qui 
coule  dans  la  honeije,  saliva,  m, 
f.  Col.  Plin.  oris  ctscrementum, 
n.  Tac.  levies  d'oii  co«)MMsalive 
abondante,  tonga  manantim  lab* 
saliva  Jcv.  il  n'a  pas  de  — >  caret 
os  (loouentis)  umore  Ov. 

saliver,  n.  rendre  de  la  saliva 
(Voy.  salive)-,  qui  salive  beaucoup, 
saltvosus  C.-Aur.  fluidum  salivis 
{os)  Col.  faire  saliver,  salivam 
ciire  ou  face  re  Pun. 

saliveux,  euse,  adj.  qui  ressem- 
ble  a  la  salive,  sattvarius  Pun. 
salivosus  Pun. 

salle,  f.  grande  piece  dans  un 
appartement,  sedes,  turn,  f.  pi. 
Plaut.  Curt,  salle  a  manger,  ce- 
natio,  f.  Sen.  Pun.-j.  cenaculum, 
n.  Varr.  cenatorium Vitr.  cenaj. 
Plin.  petite —a  manger,  cenatiun 
cula,  f.  Pun.-i.  —  de  tea,  alealo 
rium,  n.  Sin.  —  d  audience  (d'un 
tribunal),  auditorium,n.  Paul.-jct. 

—  de  reception  (Voy.  safari);  salle 
pour  des  exercices  litteraires,  au- 
ditorium Tac.  —  darmes  ou  d'es- 
crime  (des  gladiateurs),  ludus  gla- 
diatorius  Suet.  —  des  ventes  (pu- 
blicities), atria  auctionaria,  n. 
pi.  Cic. — de  dissection,  laniolum, 
n.  Fulo.  —  d'une  assemblee,  con- 
sessus,  us,  m.  Cic.  la  —  du  senat 
(de  Rome),  curia,  f.  Cic.  toule  la 

—  (tous  les  spectateurs),  uniter- 
sus  cgnsessus  Cic. 

Salluste,  nom  d'un  historien  la- 
tin. Sallustius,  ii j  m.  Cic.  y  de 
Salluste,  Sallusttanus,  a,  um 
Quint. 

Salm,  affluent  de  la  Moselle,  Sat- 
mona,  «t,  m.  Aus. 

salmigondis,  m.  ragodt  de  pta 
sieurs  viandes,  pulmentum,  t,  n 
Hor.  II  au  fig.  melange  de  chose* 
disparates,  farrago,  f.  Jcv. 

salmis,  m.  Voy.  rago&t. 

Salomon,  roi  des  Juifs,  Salo- 
mon, onis,  m.  Vulg.  i|  de  Salomon, 
Salomonius,  a,  um  Prud.  Salo- 
moniacus  Sid. 

salon,  m.  piece  ou  Ton  recott 
les  visites,  exedra,  m,  f.  Cic.  sa- 
lutatorium  cubile,  is,  n.  Plin.  pe- 
tit salon,  exedrium,  n.  Cic.  ||  au 
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pi.  et  au  fig.  le  beau  monde :  dans 
jes  salons,  in  circuits  Tac. 

Salon  e,  v.  de  Dalmatie,  Salona, 
x,  f.  Pun.  Salonse,  arum,  f.  pi. 
Luc.  y  de  Salone,  Salonensis,  e 
Inscr.  Salonilanus  Inscr. 

Saloniqua.Voy.  Thessalonique. 

salopena,  f.  \oy.  saleti. 

salpetre,  m.  Yoy.  nitre. 

salpetriere,  f.  Voy.  nitriire. 

Salpi,  t.  d'italie.  Salapia,  $s,  f. 
Liv.  |1  les  hab.  de  i?alpi, Salapim\ 
orum,  m.  pi.  Pun.  Salapitam 
Lit.  U  de  Salpi,  Salapinus,  a,  um 
Plin. 

salsepareille,  f.  sorte  de  plante, 
smilax,  oris,  f.  Pun. 

salsifis,  m.  sorte  de  plante  po- 
lagere,  tragopoaon,  n.  (Linn.). 

saltation,  f.  Voy.  danse. 

saltimbanque,  m.  sauteur  Jon- 
gleur, petaurista,  se,  m.  Vara.  || 
au  fig.  bouflon.  Voy.  bouffon. 

salubre,  adj.  qui  contnbue  a  la 
sante,  saluber  Yarr.  et  salubris, 
oris,  bre  Cic.  Col.  del,  climat  ou 
pays  salubre;  bonum  cmlum  Cato, 
celt  salubrttas  Punw.  qui  n'est 
pas — .  Voy.  insatubre. 

salubrite,  f.  quality  de  ce  qui 
est  salubre,  salubrttas,  f.  Cic. 

saluer,  a.  donner  une  marque 
exterieure  de  civility,  salulare  Cic. 
consalutare  Pbtr.  salute  imper- 
tire  {aliquem)  Tkr.  salue  chacun 
par  son  nom ,  nomine  quemq ue  sa- 
luta  Ov.  je  te  — ,  He^ion  ;  je  te  — , 
f)gni£a,  solvere  Hegtonem  pluri- 
mum  jubeo;  salve  Demea  Tkr. 
saluer  amicalement,  satutatione 
benigne  excipere  Liv.  saluant  Pas- 
semblee  de  la  main,  coetum  manu 
veneratus  Tac.  saluer  respectueu- 
sement  la  foule,  adorare  vulgum 
Tac.  il  le  salue  a  son  tour,  refert 
ei  plurimam  salutem  Cic.  se  sa- 
luer (mutuellement),  salutare  tn- 
vicem  Phad.  inter  se  consalutare 
Cic.  apres  qu*on  se  fut  salue  de 
part  et  d'autre.  salute  acceptd 
redditdque  ou  data  invicem  red- 
ditdque Liv.  mutud  satutatione 
facta  Curt,  saluer  a  son  tour,  re- 
salutare  Cic.  salue,  salutatus 
Mart.  ||  faire  ses  compliments  par 
lettre;  salutare  Cic.  salutem  ali- 
cuidtcere,  nuntiare  ou  adscribere 
Cic.  Terentia  te  salue  bien,  Teren- 
tia  impertit  tibi  multam  salutem 
Cic.  salue-le  de  ma  part,  huic  sa- 
lutem (le  verbe  s.  ent.)  Cic  tusa- 
lueras  pour  moi  Dionysius,  Diony- 
sio  plurimam  salutem  Cic.  je  te 
salue,  vale  Cic.  mon  fils  te  — , 
salvebis  a  meo  Cicerone  Cic.  ||  v6- 
nerer.  adorer,  salutare  Cic.  ||  pro- 
clamer,  salutare  Cic.  appellare 
Cic.  ||  salue,  appellatus  Tac. 

galure,  f.  qualite  que  commu- 
nique le  sel,  salsitudo,  inis,  f. 
Vith.  salsedo,  f.  Pall,  salsilago, 
in  is,  f.  Pun.  satsugo,  f.  Plin. 

1.  salut,  m.  conservation,  exis- 
tence; cessation  du  danger,  salus, 
utiSj  f.  Cic.  incolumitds,  atis.  \. 
Cic.  vita,  f.  Cic.  ceux  qui  te  aoi- 
vent  leur  salut,  quibus  saluti  fui- 
sti  Cic.  cela  paraissait  J'umque 
uioyen  ou  la  seule  voie  de  — ea 
visa  salus  morientibus  una  Vine 
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assurer  le — de  la  republique,  rem- 
publicam  stabilire  ou  conlinere 
Cic.  cela  assure  le  —  des  £tats, 
quibus  rebus  incolumitatem  re- 
tinent  civitates  Cic.  chercber  son 
— dans...,  qusertre  salutem  (abl.) 
Sall.  vitam  sumere  lex)  Hon.  cher- 
cher  son  —  dans  la  fuite;  fugd  sa- 
lutem petire  Nip.  ou  adtpisci  Cic. 
in  fugd  subsidium  ponere  Cms. 
sefug&mandare  Cms.  ( Voy./Wfe); 
U  les  forca  (les  ennemis)  de  songer 
a  leur  salut,  cedere  in  tutum  coe- 
gitz  Liv.  ne  demandant  leur  — 
qu'a  leur  agilile,  nulld  alia  re, 

Jjuam  velocttate,  tutantes  se  Liv. 
es  Numides  durent  leur  —  a  la 
fuite  plutot  qu'a  leur  courage,  Nu- 
midas  magts  pedes  quam  arma 
tutata  sunt  Sall.  armee  qui  doit 
son  —  a  la  valeurd'un  seul,  unius 
virlute  servatus  exercitus  Pun. 
devoir  son  —  a  qqn,  stare  per 
(acc.)  Cic.  ancre  de — ,  ancora  sa- 
cra Char.  ||  felicity  elernelle,  salus 
Vulg.  vita  ssterna  Vulg. 

2.  taint,  m.  action  de  saluer,  sa- 
lut atio.  onis,  f.  Cic.  salus.  utis, 
f.  Cic.  donner  le  salut  a,  salutare 
Cic.  (Voy.  saluer) ;  salut  Me  plu- 
sieurs),  consalutatio,  f.  Tac.  — 
rendu  ^  resalutatio  Sort,  apres  un 
—  reciprogue,  acceptd  et  redditd 
reverentia  Macr.  se  donner  le  — , 
se  faire  un  — ,  inter  se  consalutare 
Cic.  rendre  un  — ,  a  qqn  son  — , 
resalutare  Cic.  satutanti  mu- 
tuam  salulationem  reddire  Sen. 
il  salue ;  nous  lui  rendons  son  sa- 
lut, salutati  respondemus  Cic.  sa- 
lutat;  respondemus  Pladt.  rends- 
moi  mon  salut,  redde  salutem 
quam  dedi 1  Plaut.  envoyer  a  qqn 
un  —  (par  lettre).  Voy.  saluer  \\ 
terme  qui  se  mettait  en  tele  des 
lettres,  des  lois,  etc. :  les  consuls 
au  roi  Pyrrhus,  salut.  consules  sa- 
lutem aicunt  Pyrrho  regi  Qua- 
brig.  Anacharsis  a  Hannon,  — , 
Anacharsis  Hannoni  salutem  (s.- 
ent.  diet  I)  Cic.  ||  salut  (en  s'adrcs- 
sant  a  qqn  ou  a  qq.  ch.)!  salve! 
Cic.  Virg.  salvus  atque  fortuna- 
lus  semper  sis!  Plaot.  salvete  (au 
pi.)  Virg.  —  a  jamais  (avecun  pi.)  I 
este  salutati  tempus  in  omne  mi- 
ni Ov. 

salutaire,  adj.  utile  a  la  sante, 
salubrisl  e  Cic.  Col.  salutaris,  e 
Pun.  ultlis,  e  Plin.  auxiliaris,  e 
Pun.  remede  salutaire,  remedium 
prsesens  ou  efficax  Pun.  plus  — 
contre  les  morsures,  aptior contra 
morsus  Plin.  eau  tres  —  pour  1'es- 
tomac,  aptissima  stomacho  aqua 
Pun.  <Hre  — ,  tres  — ,  prodesse 
Pun.  auxiliari,  d.  Pun.  remedio 
esse  Cels.  optime  facere  CoL.n'etre 
pas  — ,  8anitatem  impedire  Sen. 
\\  utile,  salutaris  Cic.  utilis  Cic. 
parun  mensonge  salutaire,  salubri 
mendacio  Liv. 

salutairement,  adv.  utilement 
pour  la  sante.  salubriter  Col.  || 
utilement,  salutariter  Cic.  Voy. 
uJi/emen/. 

salutation,  f.  action  de  saluer, 
salutatio.onis,  f.Cic.  salus,  utis, 
f.  Cic.  consalutatio,  f.  Cic.  salu- 
tations (en  paroles),  vox  salutan- 
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turn  0  v .  faire  a  qqn  des  —  arnica  les, 
satutatione  benigne  excipSre  ak- 
quem  Liv.  se  faire  des  —  recipro- 
ques  (Voy.  saluer);  envoyer  ou  pre- 
senter ses  —  (par  lettre),  salutem 
alicui  dicere,  imperlire  ou  nun- 
tiare Cic.  mes  —  empressees  a 
Dionysius,  Dionysio  plurimam 
salutem  (s.  ent.  die)  Cic.  Voy. 
compliment. 

salve,  f.  decharge  d'un  grand 
nombre  de  canons  ou  de  fusils  ti- 
res en  meme  temps  ||  salve  d'ap- 
plaudissements,  maximus  plau- 
sus,  us j  m.  Cic.  le  public  ayaot 
accueilli  mon  nom  par  une  —  cf'ap- 
plaudissements ,  cum  populus 
plausum  meo  nomine  recttando 
dedisset 1  Cic.  le  public  fit  retentir 
le  theatre  d'une  triple  —  d'applau- 
dissemenU,  populus  latum  thea- 
tris  ler  creputt1  sonum  (poet.) 
Hor. 

Salibourg,  ville  de  la  Haute  Au- 
triche,  Juvavum,  i.  n.  Salisbur- 
gum,i,n. 

Samaria,  contree  et  v.  de  la  Pa- 
lestine, Samaria,  sel  f.  Plin.  ||  les 
Samantains,  Samartt*,  arum,  m. 
pi.  Tac.  un  Samaritain.  Samarita 
ou  Samarites,  m,  m.  Vop.  uneSa- 
maritaine,  Samaritis,  idis{  f.  Al- 
cim.  ||  de  Samarie,  Samarttanus, 
a,  um  Seoul. 

Sambre,  riviere  de  France  et  de 
Belgiaue,  Sabis,  is,  m.  CiCS.  Saba, 
ss,  m.  Fort.H  de  la  Sambre,  Sambri- 
cus,  a,  um  Not.-Imp. 

sambuque,  f.  sorte  de  petite 
harpe,  sambuca,  se.  f.  Pkrs. 

samedi,  m.  un  des  ioursde  la 
semainet  Saturni  dies  Frontin. 

Sammum,  prov.  dltalie,  Sam- 
nium,  ii,  n.  Cic.  ||  les  Sammies, 
Samnites,  turn  et  tium,  m.  pi. 
Lrv.  un  Samnite,  Samnis,  itis,  m. 
Cic.  II  des  Samnites,  Samniticus, 
a,  um  Suet. 

Samos,  lie  de  la  mcr  Egtfe,  Sa- 
moa et  Samus,  i,  f.  Cic.  Virg.  ||  les 
hab.  de  Samos,  Samii,  orum,  ro. 
pi.  Pun.  II  de  Samos,  Samius,  a, 
um  Plln. 

Samosate,  ville  de  Syrie,  capit. 
de  la  Comagene,  Samosata,  orum, 
n.  pi.  Plin.  Samosata,  m,  f.  Aim. 
II  ae  Samosate,  Samosatensis,  e 
Inscr. 

Samothrace,  tie  de  la  mer  figee 
el  capit.  de  Pile,  Samothracia,  «, 
f.  Cic.  Samolhraca,  ss,  f.  Liv.  Sa- 
mothrace, es,  f.  Plin.  |j  de  — ,  Sa- 
mothracius,  a,  um,  et  Samothra- 
cenus  Plin.  ||  les  dieux  Cabires, 
adores  dans  les  my  stores  de  Samo- 
thrace. Voy.  Cabires. 

Samson,  un  des  joges  d'lsrael, 
Samson,  m.  ind.  Bibl.  Samson, 
onta,  m.  Fort. 

Samuel,  dernier  juge  et  prophete 
d'lsra^l,  Samuel,  elis,  m.  Bibl. 

Sancerre,  v.de France,  Sacrum 
CsBsaris{CH.-?A».). 

tanctifiant,  ante,  adj.  qui  sanc- 
tifie,  sanctificus,  a,  um  Jcv. 

8anctification,  f.  action  de  la 

frace  qui  sanctifie,  sanctificatio,  f. 
rrt.  sanctificium,  n.  Tkrt. 
sanctifler,  a.  rendre  sainl,  sa- 
crare  Virg.  sanclificare  Tert. 
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sanctifier  1'emplacement  d'un  tem- 
ple, templum  e/fari,  d.  Cic.  —  un 
jour  par  le  jeune,  sacrare  diem 
jejun<  o  Just.  ||  sanclitie,  sanctify 
catus  Cass  i  an. 

sanction,  f.  acte  par  lequel  on 
conflnne  une  1  >i,  un  traite,  etc., 
sanctio,  onis,  f.  Cic.  comme  elle 
(I'alliance)  avail  besoin  de  la  sanc- 
tion du  peuple,  quia  injussu  po- 
puti  non  poterat  rata  esse  Cic; 
au  flg.  le  mariage  arrete  avail 
recu  Ta  sanction  de  la  publicity 
pactum  matrimonium  famd  fir- 
mabatur  Tag.  le  temps  ajoute  sa 
— j  suffragium  temporis  proccdit 
Paol.-jct.  jusqu'a  ce  que  ces  droits 
aient  recu  la  —  du  temps,  donee 
jura  in  vetus totem  consuetudine 
vertantur  Tac.  ||  approbation.  Voy. 
approbation  ||  peine  ou  recom- 
pense que  la  loi  porte,  sanctio  Cic. 
attacher  une  sanction  penale  a  un 
traite,  poena m  foederi  adscrib&re 
Cic. 

•anctionner,  a.  donner  la  sanc- 
tion, con  firmer,  sancire,  to,  is, 
nxi,  ctum  Cic.  ratum  habere  Cic. 
sanction  ner  des  dec  rets,  decreta 
confirmare  Nap.  le  peuple  sane- 
lion n a  la  loi,  legem  plebs  scivit  * 
LiV.  ||  sanctionne,  ratus  Cic.  son- 
ctus  Plaot.  Quint.  ;  au  fig.  ces 
usages  sont  sanctionnes  par  la  du- 
ree  de  I'empire,  hxc  instxluta  diu- 
tumitas  imperii  comprobat  Cic' 

sanctuaire,  m.  lieu  le  plus  saint 
d'un  temple,  adytum,  i,  n.  Viae 
sacrarium,  n.  Viae,  sacrum,  n. 
Quint,  tam.tuarium,  n.  Hikr.  dans 
le  sanctuaire,  in  interiore  sacra- 
rio  Sen.  ||  au  fig.  sacrarium  Cic. 
Sen.  (la  majeste  de  Dieu)  s'est  ren- 
fermee  dans  un  sanctuaire  impene- 
trable, in  sanctiore  recessu  deli- 
tuit*  Sen. 

sandale,  f.  sorte  de  chaussure, 
sandaiium,  ii,  n.  Ter.  sotea,  se, 
f.  Cic.  chausse  de  sandales,  solea- 
tus  Cic.  fabricant  de  —,solearius, 
m.  Plaut.  sundaliarius,  m.  Inscb. 

sandalier,  m.  celui  qui  fait  des 
sandales.  Yoy.  sandale. 

sandaraque,  f.  sorte  de  resine 
odorante,  sandaraca  ou  sanda- 
racha,  a?,  f.  Pun. 

sang,  m.  liqueur  rouge  qui  cir- 
cule  dans  les  veines  et  dans  les 
arteres,  sanguis,  inis,  m.  Cic 
Pun.  du  sang  ou  de  — ,  qui  a  rap- 
port au  sang,  sanguineus  Cic 
sanguinalis  Cbls.  sanguinarius 
Plin.  de  couleur  de  — ,  sangui- 
neus Cic.  qu'ils  (les  insectesj  n'ont 
pas  de  — ,  non  sanguinem  lis  esse 
Pun.  cours  ou  circulation  du  — , 
cursus  sanguinisCKL*.  tirerdu  — , 
sanguinem  mitttre&c.  detrahtre 
Col.  extrahere  Pun.  (Voy.  sai- 
gner) ;  jus<ju'au  sang,  quoad  eli- 
ciatur  nanguis  Col.  perte  de  — , 
sanguinis  pro/luvium  Pun.  flux 
de  —  (\oy.flux);  cracherdu  sang, 
le  — ,  sanguinem  rejictre  Pun.-j. 
(Voy.  crachement) ;  qui  crache  le 
sang,  hsemoptoicus  M.-Emp.  em- 
pyicus  M.-Emp.  arreler  le  — ,  em- 
p£cher  le  —  de  couler,  sanguinem 
sistere  ou  cohibere  Pun.  premtre 
Tac  supprimere  Cvis.  reprimire 
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Sen.  (Voy.  himorragie) ;  qui  n'a 

{>lus  de  sang,  exsanguis  Cic  vieil- 
ard  au  —  glace,  jam  frigidus  sevo 
Juv.  qui  ont  un  bon  — ,  integri 
sanguinis  (corpora)  Quint,  qui  ont 
un  beau  — ,  colorata  (corpora) 
Quint,  le  —  me  bout,  fervescit 
sanguis  Pans,  le — monta  au  visage 
de  Masinissa,  Masinissse  rubor 
suffusus  Liv. ;  au  fig.  je  n'ai  plus 
une  gouite  de  sang  dans  les  veines, 
guttam  haud  habeo  sanguinis 
Plaut.  sucer  le  —  du  Tresor,  de 
sanguine  serarii  detrahire  Cic 
||  sang  verse  par  la  violence,  san- 
guis Cic  cruor,  oris,  m.  (surtout 
en  poesie)  Cic  Viae  sang  verse, 
sanguis  effusus,  fusus,  profusus, 
diffusus  ou  haustus  Ov.  que  le  — 
coule  de  sa  poitrine,  sanguis  eat 
pectore  fosso  Ov.  son  sein  fut 
mondede — ,  implevit  sinum  san- 
guis Viao.  le  —  coulaa  flots,  mul- 
turn  sanguinis  fusum  est  Curt. 
le  —  coulait,  csedes  fiebant  Cic 
nous  avons  vers*  beaucoup  de  — , 
multum  cruoris  hausimus  (invi- 
cem)  Cubt.  il  y  eut,  il  y  a  bien  du 

—  repandu  de  part  et  d  autre,  pu~ 
gnatum  utrinque  plurimo  san- 
guine Liv.  multo  mutuoque  cer- 
tatum  est  sanguine  Vbll.  multum 
cruoris  ab  utrdque  parte  datur 
Ov.  la  victoire  couta  beaucoup  de 
—-.  multo  sanguine  victoria  ste- 
ftf'Liv.  ea  victoria  perquam 
cruenta  fuit  Liv.  (Voy.  couter) ; 
hauteur  dont  la  defense  lui  avait 
coute  beaucoup  de  sang,  locum 
editum  multo  sanguine  suorum 
defensum  Sall.  remporter  une 
victoire  qui  ne  coute  pas  de  — , 
sine  ullo  vutnere  victoria  poliri, 
d.  C.«s.  victoriam  incruento  exer- 
citu  deportare  Sall.  pourqu'il  n*y 
eut  pas  de  —  repandu,  ut  res  sine 
sanguine  confieret  Balb.  ap.  Cic. 
sans  verser  voire  — ,  sine  vestro 
sanauine  Cms.  menager  le  —  des 
soldats,  nunquam  abuti  sanguine 
mili turn  Cms.  verser  ou  fair©  cou- 
ler le  — ,  fact  re  sanguinem  Liv. 
csedem  Cic  csedes  (magistratuum) 
efficire  Cic.  ce  qui  fera  repandre 
beaucoup  de  — ,  quse  res  ad  csedem 
maximam  special  Cic.  ne  pas  faire 
couler  le  — ,  csedibus  temperare 
Liv.  il  avait  remporte  un  facile 
avanlage  sans  verser  de  — ,  sine 
cruore  leviter  rem  gesserat  Plin. 
se  souiller  de  — ,  se  sanguine  re- 
sperqere  Liv.  cruore  respcrgi,  p. 
Ov.  ils  aiment  a  se  baigner  dans 
le  —  de  leurs  fibres,  gaudent  per- 
fusi  sanguine  fratrum  Virg.  se 
couvrir  du — des  soldats,  sanguine 
militum  imbuere  manus  Cubt. 
mettre  en  — ,  couvrir  de  — ,  cruen- 
tare  Cic  souiller  les  tables  de  — , 
sanguine  mensas  adspergere  Ov. 
il  inonda  l'autel  de  son  — ,  cruor 
est  effusus  in  aras  Ov.  verser  son 

—  pour  la  pa  trie,  sanguinem  pro 
pat  rid  profundere  Cic.  patriae 
dare  Ov.  verser  son  —  goutte  a 
goutte,  per  stillicidia  sanguinem 
dare  Sen.  teint  ou  couverl  de  — > 
sanguine  cruentus  ou  imbutus 
Cic  sou  i  I  lee  du  —  de  scs  enfants, 
nece  natorum  sanguinolenta  Ov. 
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(Voy.  sanglanl);  fleuve  teint  de 
sang,  fluvius  atralus  sanguine 
Cic.  baigne  dans  son  — ,  cruore 
oppletus  Liv.  sanguine  suo  ma- 
dens  Sen.  (on  les  frappede  verges) 
jusqu'au  — sic...  ut  multus  e 
visceribus  sanguis   exeat  Cic. 
mettre  a  feu  eta — ,ferro  ignique 
vastare-  Liv.  (Voy.  feu)  ||  ao  fig. 
etre  altere  de  sang,  sanguinem 
sitire  Sen.-tr.  tant  il  est  altere  de 
noire  — ,  tanta  sanguinis  nottri 
hauriendi  est  sitis  Liv.  se  baigner 
dans  le  — ,  se  sanauine  explore 
Cubt.  ||  vie,  sanguis  Cic.  le  sang 
d'Annibal  cimentera  moo  alliance 
avec  Rome,  sanguine  Hannibalu 
sanciam*  Romanum  fosdus  Liv. 
demander  le  —  de  qqn.  deposctre 
aliquem  ad  mortem  Cms.  in  pct- 
nam  Liv.  ad  posnas  reposotre 
Vibg.  j'ai  achate  la  paix  du  monde 
au  prix  du  —  de...,  stalum  orbit 
terra  redemi*  poena...  Cic  |j  race, 
famille,  sanguis  Cic  propinquus 
sanguis  Tac  les  droits  du  sang, 
jus  sanguinis  Flob.  etre  uni  a  qqa 
par  les  liens  du  — ,  sanguine  ali- 
cui  conjungi,  p.  Cic  cohserere 
Quint,  cagnatione  aliquem  aUin 
gtre  Liv.  etre  uni  aux  dieux  par  le 
— ,  teneri  deorum  agnatione  Cic. 
qui  est  du  meme  — ,  sanguine  con- 
junctus  Sall.  eddem  originc  cre- 
tus  Ov.  du  —  royal,  regio  semine 
Liv.  regii  generis  Vbll.  genere 
regio  natus  Cic.  stirpi  regise  an- 
nexus  Curt,  prince  du  — ,  rear 
(Les.  issu  du  —  des  dieux,  stirpe 
divind  sat  us  Liv,  ils  se  vantaienl 
d'etre  du  —  des  dieux,  se  proge- 
niem  deorum  esse  dicebant  Cic. 
de  —  ilaiien.  Italic*  stirpis  Liv. 
de  bon  — ,  ae  —  tres  illuslre,  tl- 
lustri  loco  natus  Cms.  splendidis- 
sime  natus  Sen.  (Voy.  naissanct); 
troupeau  d'un  bon  sang,  boni  se- 
minispecus,  n.  Vabr.  jeune  etaJon 
de  pur — ,  generosus  pullus  Vibg. 
|l  enfant,  sanguis  Vibg.  Vov.  en- 
fant. 

sang-froid,  m.  calme,  etat  d  une 
ame  qui  se  mallrise,  animi  prm- 
sentia,  f.  Cic  prxsens  animus,  i, 
m.  Ter.  un  grand  sang-froid  on 
ayant  beaucoup  de  — dans  le  dan- 
ger, plurimum  consilii  inter  ipsa 
perxcula  Lrv.  interritus  periculis 
Sen.  turbidis  rebus  intrepidus 
Tac.  qui  est  de  — ,  qui  a  son  — , 
tout  son  — ,  sedaius  Cic  quietus 
Tac  tentus  PhjBo.  placatus  Liv. 
remissus  Cic  pruaens  Cic.  sui 
compos  Sen.  quse  memor  ipsa  sui 
Ov.  conserver  son  — ,  adesse  ou 
stare  animo  Cic  bono  animo  esse 
Ter.  corn-petit  animus  (alicui) 
Liv.  garder  son  —  en  par  I  ant,  in 
dicendo  consisUre  Cic  lui  recom- 
mander  le  — ,  prsecip€re  ne  ira- 
scatur  Sen.  quand  il  eut  roirouve, 
repris  son  — .  postquam  animus 
conquievit*  Just,  postquam  ira 
mente  decesserat  Curt,  paurailre 
de  — ,  placatum  videri  Cic.  avec 
— ,  de  — ,  placide  Cic.  lenle  Cic 
mente  tranquilld  Cic.  placido 
animo  Sen.  ou  pectore  Viae.  »m- 
moto  animo  Tac  sine  ulld  trepi- 
datione  Liv.  sedate  placideque 
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Cic.  avec  plus  de  — ,  animo  seda- 
tion Cic.  placatiore  Lrv.  refle- 
chissant  de  —  sur  sou  crime,  in 
olio  facinus  suum  cum  animo 
reputans  Sall  tu  as  conspire  de 
— ,  tu  conjuravisti  sciens  Gbll. 

Esrdre  son  — ,  de  potentate  exire 
c.  qui  n'a  pas  son  — ,  impos  ani- 
mi  Plaot.  ou  sui  Sen.-tr.  ayant 
perdu  son  —  a  force  de  boire,  mero 
sensibu*  victis  Curt,  lui-meme 
n  ayant  pas  garde  son  —  (dans  un 
repas),  tic  ipse  quidem  satis  so- 
brius  Curt. 

sanglant,  ante,  adj.  tache  ou 
souille  de  sang,  emeritus,  a,  um 
Cic.  cruentatus  Plin.  sanguineus 
SKH.sanguinolentusOs. sanguine 
cruentus,  imbutus  ou  atratusCic. 
perfusus  ou  modem  Quint,  infec- 
tus  ou  oblitus  Sall.  sparsus  Viae. 
tinctus  ou  vesper sus  Ov.  cruore 
respersus  ou  adspersus  Curt,  dt/- 
fiisus,  sparsus,  tinctus  on  maden* 
Ov.  ou  oppletus  Liv.  cruoribus 
(poet.)  uncXus  Hor.  cade  perfu- 
sus Sen.  mains  sanglantes,  nece 
imbutae  manus  Ov.  blessure  toute 
sanglante,  crudum  vulnus  Plin  .-J. 
mort  — ,  nex  Cic.  Viro.  neac  cru- 
de(w  flic,  infanda  Ov.  ||  qui  coute 
du  sang :  victoire  sanglante,  cruen- 
ia  Victoria  Sall.  livrer,  on  se  li- 
vra  une  bataille  — ,  cruentum  cer- 
tamen  edere  Liv.  pugnatum  {est) 

fdurimo  sanguine  liv.  la  rencon- 
re  fut — ,  concursum  magna  csede 
Tac  pcu  d'affaires  ont  et6  aussi 
sanglantes,  raro  ullo  proelio  tan- 
tum  sanguinis  fusum  est  Just. 
guerre  sanglante,  longuo  et  — , 
fcedissimum  bellum  Cic.  bellum 
diuturnumei  acerbum  Cic.  la  se- 
dition ne  fut  pas  — ,  seditio  sine 
sanguine  stetxC1  Tac.  (\oy.  sang); 
d'une  maniere  sanglanle,  cruente 
Sen.  Il  au  tig  railleries  sanglantes, 
acerbse  facetise  Tac.  outrages  san- 
frlanU,  gravissimae  contumeliss 
Cic.  un  affront  plus  sanglant,  tnsi- 
gnior  conlumelia  Liv. 

sangle,  f.  bande  qui  sert  a  cein- 
dre,  a  serrer,  fascia, se,  f.  Cic.  cin- 
gula,  f.  Isid.  sangle  de  lit,  instita, 
f.  Pbtb.  briser  les  sangles  du  lit, 
tenia  cubilia  rumpere  Hor. 

sanpler,  a.  serrer  avec  une  san- 
p-le,  cinguld  obstringere  (A.,  d'ar- 
pres  Columelle).  Voy.  serrer. 

sanglier,  m.  pore  sauvage///>er, 
•priy  m  Cic.  Pun.  aprinus parous, 
no.  Varr.  de  sanglier,  aprinus 
Pun.  aprugnus  Plin.  chair  de  — , 
a  peruana,  f.  Capit.  ||  poisson  de 
mer,  aper  Pun. 

sanglot,  m.  soupir  pousse  d'une 
votx  entrccoupee,  singultus,  us, 
in-  Cic  par  ext.  gemitus,  m.  Cic. 
pleura  accoinpagnes  de  sanglots, 
(Vet us  cum  singultu  Cic.  pousser 
de«  — ,  singultire.  n.  Plin.  gemi- 
tiss  Caere  Liv.  voces  flebiles  mit- 
t4*re  Sen.  suffoque  de  — ,  pectus 
singultu  quatiens  Tac.  paroles 
entrecoupec*  de  — ,  singultati  so- 
rts   (poet.)  Ov.  ses  plaintes  sont 
entrecoupeesde  — ,  singultus  me- 
di*M9  interrumpit  querelas  Ov. 
Voy-  entrecoupi. 

*»ngloter,  n.  pousser  des  san- 


glots, singuUire,  n.pLiN.(Yoy.  san- 
glot)', qui  saaglote,  singultibus 
plenum  {os)  Ov.  en  sanglotant, 
singultim  Apul. 

sangsue,  f.  ver  aquatique  qui 
suce  le  sang,  sanguisuga,  a?,  f. 
Plin.  hirudo,  inis}  f.  Plin.  ||  au 
flg.  hirudo  Cic. 

sanguin,  ine,  adj.  qui  appartient 
au  sang;  sanguinatis,  e  Cels.  san- 
guinarius  Plin.  ||  en  qui  le  sang 
predomino,  sanguinosus  C.-Acr.TI 
qui  est  de  couleur  de  sang,  san- 
guineus Cic. 

sanguinaire,  adj.  qui  se  plait  a 
repandre  le  sang,  sanguinarius, 
a,  um  Cic.  cruentus  Cic.  tyran  san- 
guinaire, tseter  tyrannus  Cic.  ||  — 
(en  pari,  des  ch.),  sanguinarius 
V.-Max.  sanguineus  Sen.-tr.  qui 
conseiile  les  mesures  les  plus  san- 
guinaires ,  swvissimse  cujusque 
sententix  auctor  Tac. 

sanguine,  f.  sorte  de  pierre, 
rubrica,  se,  f.  Col.  haematites,  se, 
in.  Plin.  haematites  lapis  Cels. 

sanguinolent,  enle,  adj.  teint 
de  sang,  sanguinolenlus,  a,  um 
Ov.  sanguineus  Sen.  cruentus  Cic. 
dejections  sanguinolentes,cruento 
venlris  proluvies  Col. 

sanicle,  f.  sorte  de  planle,  sani- 
cula,  se,  f.  (Linn.). 

sanie,  f.  pus  qui  sort  des  u  I  ceres, 
sanies,  ei,  f.  Cels.  Pun. 

sanieux,  euse,  adj.  charge  de  sa- 
nie, saniosus,  a,  um  Plin. 

sanitaire,  adj.  qui  a  rapport  a  la 
sante  publique  :  par  mesure  sani- 
taire, salubritatis  causa  Pun. 

sans,  prep,  qui  indique  le  man- 
que ou  la  privation  ||  l°devant  un 
8ubst.ou  un  pron.  sine  (abl.)  Cic. 
Virg.  qqf.  absque  (surtout  poet), 
|  abl.  Virg.  citra  (sous  les  empe- 
reurs),  acc.  Sen.  (on  emploie  sou- 
vent  en  latin  plusieurs  autres  raa- 
nieresde  rendre  cette  preposition  : 
1°  l'adj.  nullus  joint  a  un  substan- 
tif ;  2°  un  subst.  joint  a  un  adj.  ex- 
primant  la  privation;  3°unadverbe; 
4°  un  adj.  negatif,  etc.);  un  homme 
sans  domicile,  —  foi,  homo  sine 
sede  Cic.  sine  fide  Cic.  (ouvrage) 

—  nertj  sine  nervis  Iloa.  tu  pars 

—  moi,  sine  me  obis  Ov.  avec  mon 
frcre.  ou  —  lui?  cum  fralre,  an 
sine?  Cic.  jour  —  soleil,  absque 
sole  dies  Plaut.  la  pratique  —  la 
theorie  fait  plus  que  la  theorie  — 
la  pratique,  pCus  usus  sine  doctri- 
na.  quam  citm  usum  doctrina, 
valet  Quint.  —  fievre,  citra  febrim 
Plin.  —  doute,  sine  dubio  Cic.  pro- 
cul  dubio  Plln.  —  peine  (difficul- 
ty), sine  negotio  Nep.  nullo  nego- 
tio  Cic.  —  danger,  nullo  cum  pe- 
riculo  Cjes.  nullo  periculo  Cic. 

—  fin,  *tne  /ineOv.«uMo/irtePLiN. 
dempto  fine  (poet.)  Ov.  —  delai, 
sine  mora  Cic.  nulla  mora  Prop. 
abjecta  omni  cunctatione  Cic.  ne 
intervallo  quidem  facto  Liv.  — 
maitre,  doctore  nullo  Plin.  homme 

—  instruction,  homo  nullis  litte- 
ris  Pun.-j.  (homme)  —  ateux  ou  — 
naissancc,  nullis  majoribus  ortus 
Hor.  non  —  beaucoup  de  travail^ 
multo  labore  Cic.  (Voy.  avec);  qui 
est  sans  raison,  —  instruction,  ex- 


pcrs  rationis  ou  omms  eruditio- 
nis  Cic.  (riviere)  —  fond,  fundo  ca- 
rens  Pun.  qui  sont  —  dent*, 
dentibus  defecti  Plin.  (terrain, 
plaine)  —  arbres,  arboribus  t?a- 
cuus  ou  liber  Col.  purus  ab  ar- 
boribus Ov.  viduum  virgultis 
{solum)  Col.  Rome — defense.  Urbs 
nuda  praesidio  Cic.  (Voy .  defense) ; 
portes  sans  gardes,  destitute  prx- 
sidio  portse  FROKrui.  laisser  le  peu- 
pie  —  tribuns,  plebem  orbam  tri- 
bunis  relinquere  Cic.  corps  — 
blessures,  inlaclum  vulnenbus 
corpus  Liv.qui  est — haine.  vacuus 
ab  odio  Sall.  une  mesure  —  dan- 
ger, consilium  periculo  vacuum 
Cic.  —  cetle  bienveillance,  qua 
benevolentia  dempta  Cic.  —  fein- 
te,  sublatis  dolis  Ov.  —  detour. 
missis  ambagious  Hor.  —  egard 
pour  la  religion,  spretd  pietate 
Ov.  —  aucune  ne  d'interet  parti- 
culier.seposttts  commodis  nostris 
Sen.  (la  society  ne  peut  subsister) 
bonne  foi,  fide  abrogatd  Liv. 
(parler  a  aqn)  —  temoins,  reynotis 
arbitris  Cic.  —  prevoyance,  tm- 
provide  Lrv.  —  mesure,  immch 
dice  Liv.  immodeste  Liv.  immo- 
derate Cic.  s'approcher.d'un  mur 

—  precaution,  tncautius  murum 
subire  Liv.  —  danger,  tuto  Cic. 
avouer  —  detour,  ingenue  fateri, 
d.  Cic.  —  retribution,  gratis  Cic. 

—  crainte,  fidenter  Cic.  fidenli 
animo  Cic.  (se  retirer)  —  bruit. 
silentio  Lrv.  qui  est — bornes.  tn- 
finitus,  a,  um  Cic.  immensusCic. 
qui  est  sans  armes, —  force,  iner- 
mis,  e  Cic.  infirmus  Cic.  qui 
est  —  plumes,  encore  —  plumes, 
deplumis  Plin.  implumts  Virg. 
qui  est  —  pi  tie,  —  courage,  im- 
misericors  Cic.  imbellis  Cic.  oisi- 
vet6 — gloire,  ignobile  otium  Virg. 
soldats  —sepulture,  inseputtimi- 
lites  Curt.  ]ils  fuient)  —  ordre, 
inordinati  Frontin.  incompositi 
Sen.  qui  est  —  blessure,  integer 
Liv.  qui  reste  —  vengeance,  inut- 
tus  Cic.  corps  —  vie,  corpus  ex- 
anime  Quint,  exanimum  Col.  qui 
est  —  frein  (au  fig.),  eflrenatus 
Cic.  licence  —  frein,  effusa  licen- 
tia  Lrv.  qui  est  —  fortune,  pauper 
Cic.  abondance  (de  style)  qui  n  est 
pas  —  charme,  non  inelegans 
copia  Cic.  courir  —  necessite  a  sa 
perte,  mere  in  pemiciem  non 
necessariam  Curt,  nous  buvons 
— soif,  nonsitienlesbibimus  Plin. 
(arbres)  qui  viennent  —  le  secours 
de  Phomme,  quae non  ope humand 
gignuntur  Col.  se  tourmenter  — 
profit,  nihil  proficientemangi1  p. 
tic. — mon  ordre,  injussu  mso  Ter. 

—  l'ordre  du  general,  injussu  du- 
cis  Lrv.  elre  —  epines,  spinas  'tion 
habere  Col.  elre  —  fievre,  carere 
febri  Cic.  vivre  — ;  douleur,  omni 
dolore  carere  Cic.  j^tais — argent. 
argentum  deeratTun. je  resterais 

—  voix,  vox  me  deficiat  Cic.  Tun 
ne  peut  arriver  —  1'autre,  tie c  Ma 
possunt  prsecedere,  ut  non  ilia 
seouantur  Sen.  —  plus,  non  am- 
plius  Cic.  haud  amplius  Liv.  nec 
amplius  Suet,  mille  hommes> — 
plus,  non  amplius  /wminum  mille 
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Nbp.  que  je  le  cede  a  toi  seul  — 
plus,  ut  tibi  uni  concedam,  prse- 
terea  nemini  Cic.  |j  2°  dev.  un  in- 
finitif :  gu'il  continual  sa  route  sans 
demander  d'eclaircissement,  per- 
giret  porro  ire,  nec  ultra  quae- 
r&rel  Liv.il  passe  leTibrealanage 
—quitter  ses  amies,  Tiberim  trans- 
nalat,  nec  arma  dimittit  Flor. 
oondamner  un  ami  —  l'entendre, 
amicum  condemnare  antequam 
audio*  Sen.  —  douter  que...,  ce- 
pendantje...,  ctsi  non  dubitabam 
q uin  (subj.),  tamen...  Cic.  on  ne 
danse  guere  a  jeun  —  etre  fou.  ne- 
mo fere  saltal  sobrius,  nisi  forte 
insanil 4  Cic.  ils  n'arrivent  a  nen — 
mentir  beaucoup,  nihil  proficiunt 
nisi  admodum  mentiantur  Cic. 
tu  arrangerns  tes  affaires  —  m'y 
rueler,  ita  tu  tua  misceto,  ne  me 
admisceas  Ter.  elle  (cette  tariere) 
perce  le  tronc  —  le  bruler  a  I'en- 
droit  du  trou,  sic  ex  cava  t  trun- 
cum,  ne  foramen  inurat  Col.  per- 
sonne  ne  vient  —  prendre  ses  me- 
sure*....  nemo  venit  quin  ita  pa- 
ret  1  se  (ut)  Ter.  je  nai  point  passe 
un  jour  —  t'ecrire,  nullum  tnter- 
misi  diemquin  aliquidad  te  lit- 
terarum  da  rem  Cic.  je  ne  m'ar- 
reterai  pas  —  avoir  termini,  non 
desinam  donee  hoc  per  fecero  Ter. 
— parler  de  Phi  lippe.ie. . .,  ut  omit- 
tarn  Philippum...  Nbp.  —  parler 
du  reste,  mitto  cetera  Cic.  —  men- 
tir, il  a  prefere...,  mentior  nisi 
maluit*...  Quint.  —  mentir,  je 
I' ignore,  ne  vivam  si  scio  Cic.  — 
nuire,  —  faire  de  mal,  sine  noxd 
Sen. — repandrede  sang,  sine  san- 
guine Tag.  —  blesser  le  gout  (le 
palais),  sine  offensa  gustus  Col. 

—  com  prome  tire  ta  dignity  sine 
ulld  imminulione  dignitatis  tuss 
Cic.  —  le  comparer  a  a  autres,  sine 
comparatione  Cic  —  prendre  cette 
peine,  cilra  hanc  operam  Col. 
condamne  —  etre  coupable,  dam- 
natus  nullam  ob  culpam  Cic. 
Gtre  poursuivi,  nullo  insequente 
Cic.  (la  nature  nous  a  donn£  la  vie) 

—  nous  fixer  de  terme,  nulla  prse- 
stitutd  die  Cic.  —  attendre  que..., 
non  exspectalo  (abl.  n.)  dum 
(subj.)  Tac.  Tame.  — se  voir  elle- 
meme,  voit  les  objets  exterieurs, 
animus,  se  non  videns,  alia  cer- 
nit  Cic.  1'ennemi  s'approche  des 
murs  —  etre  vu,  fallit  hostis  ad 
urbem  accedens  Liv.  je  repondrai 

—  hesiter,  non  hsssitans  respon- 
debo  Cic.  il  entre  brusquement  — 
(Hre  introduit,  irrumpxt  non  ad- 
missus  Curt.  —  s'effrayer  du  dan- 
ger, nihil  periculo  deterriti  Liv. 
Spurius,  —  Aire  plus  fleuri...,  Spu- 
rtuSj  nihilo  quidem  ilte  orna- 
lior..,  Cic.  la  pitie,  —  Hre  provo- 
quee  paries  discours...,  misericor- 
aia,  nullius  oratione  cvocata... 
Cic.  Alexandre  n'a  jamais  combaltu 
— triompher,  Alexander  cum  nul- 
lo hostium  unquam  congressus 
est,  quern  non  vicerit  Just,  (con- 
damner  acm)  —  l'entendre,  ali- 
quem  indicia  ou  incognita  causa 
aamnare  Cic.  —  avoir  termine 
I'aflaire,  infectd  ou  imperfecta  re 
Liv.  —  prendre  beaucoup  de  soin, 


omissa  curd  Sall.  —  plaisanter, 
remotojoco  Cic.  extra  jocum  Cic. 

—  defaire  le  nceud,  salvo  nodo 
Cels.  —  manquer  au  devoir,  a  l*a- 
mitie,  salvo  officio  Cic.  inviolata 
amicitia  Cic.  —  deroger  a  la  digni- 
ty, incolumi  gravitate  Hor.  — 
rompre  les  rang8,  integris  ordini- 
bus  Liv.  (vaincre)  non  —  verser  de 
sang,  haud  incruento  proslio  Liv. 

—  consulter  pcrsonne,  privato  con- 
silio  Vbll.  que  je  quitte  —  l'avoir 
saluee,  q  uam  insalulatamlinquo 
Virg.  passer  une  nuit  —  dormir, 
noclem  insomnem  duclre  Virg. 
ceux  qui  font  blesse"  —  le  vouloir, 
qui  imprudentes  te  Ixserunt  Cic. 
passe  ton  chemin  —  rien  dire,  tu 
abi  tacitus  viam  tuam  Plaut.  — 
avoir  recu  l'ordre  du  general,  in- 
jussu  imperatoris  Cic.  —  m'avoir 
consulte,  inconsultu  meo  Plaut. 
s'exposer  —  rien  prevoir,  impro- 
vide  se  in  prseceps  dare  Liv.  on 
letua  -  leconnattre,  imprudenter 
interemptus  est  Vbll.  ils  mar- 
cherent  toute  la  nuit  —  s'arreter, 
lota  node  continenter  ierunt  Cms  . 

—  y  prendre  garde,  per  impru- 
denttam  Cic.  —  travail  ler.  in  otio 
Col.  soit  dit  —  te  blesser,  bond  ve- 
nid  tuddixerim  Liv.  ||  3° sans  que, 
quin  (surtout  quand  il  y  a  une 
negation  dans  le  premier  membre) 
Cic.  entrer  sans  qu'ils  me  vissent. 
introire  quin  me  viderent  Ter.  il 
ne  se  passe  pas  un  jour  —  qu'il 
vienne,  nunquam  unum  inter- 
mil  tit  diem  quin  semper  veniat 
Ter.  lavertubrille..., — que  jamais 
du  dehors  des  tac  lies  viennent  rob- 
scurcir,  virtus  splendel...,  neque 
alienis  unquam  sordibus  obso- 
lescil  Cic.  il  ne  se  passe  pas  une 
heure  —  que  tu  me  depouilles, 
nulla  est  hora  tibi,  qua  me  non 
despolies  Mart,  memo  —  qu'il  fut 
coupable,  eliam  cum  culpa  nul- 
la subesset  Cic.  —  que  nous  ayons 
soif.  non  sitientes  Pun.  la  vie  s'e- 
coule  —  qu'on  y  pense,  vita  non 
sentientibus  effluit  Sen.  la  vieil- 
lesse  nous  atteint  — que  nous  nous 
y  attendions,  nos  a  tergo  necopi- 
nantes  assequitur  senectus  Cic. 
faucun  revere  n'arrive)  —  que  je 
I'aie  nredit,  non  prxdicente  me 
Cic.  (les  soldais  suivirent)  C6sar 

—  qu'il  y  consentit,  Csssarem, 
quamvis  recusantem  Suet,  (cela 
ne  peut  arriver)  —  qu'on  soit  cou- 
pable d'une  grande  negligence, 
sine  maxima  culpa  neglegenlise 
Cic. — qu'aucundes  leursfut  bless6, 
sine  ullo  suorum  vulnere  Sisbn. 

—  que  Sylla  le  sat,  imprudente 
Sulla  Cic.  accabler  qqn  —  qu'il 
l'ait  me>it6,  immerentempremkre 
Plin.(iI  paratt)  sans  qu'on  rattende, 

—  qu'on  s'y  attende,  improvisus 
Virg.  inexspectatus  Ov.  —  que  le 
general  Fait  ordonn£,  injussu  im- 
peratoris Cic.  —  que  j'en  parte, — 
que  j'en  dise  rien,  me  tacente  Cic. 

—  que  cela  paraisse.  furtim  Cic. 
sensim  Cic.  si  tefhomme  n'exi- 
stait  pas,  si  telle  chose  n'avait  pas 
lieu  (devant  un  subst.  ou  un  pron.) : 
sans  moi  il  te  ferait...,  absque  me 
esset}  hie  fac&ret  le...  Plaut.  —  toi, 


—  lui.  absque  te  foret  Plact.  nist 
ille  fiiisset  Nep.  —  un  seul  bomme 
(Horatius  Cocles) ,  ni  unus  vir  fui$ 
set  Liv.  —  Olhon,  nisiOtho  exsti- 
tisset  Cic.  on  ne  peut.  —  une  igno- 
rance grossiere  en  physique,  dott- 
ier..., dubitare  non  yossumus, 
nisi  plane  in  physicis  plumbei 
sumus...  Cic.  —  cela, Tii  tta seres 
haberet  Cic.  quod  nisi  esset  Sen. 

—  quoi,  il  encourt  une  punilion, 
ety  si  non  fecerit,  poena  tenetur 
Vitr.  Voy. autrement |f S*eo outre, 
prater  (acc.)  Liv.  ayant  reuni  de 
la  cavalerie,  sans  (compter)  une 
foule  de  braves  qu'il  avait  fait  ve- 
nir...,  equitatu  comparator  mul- 
tisque  prxterea  viris  fortibus  evo- 
catis...  Cms. 

sansonnet,  m.  Voy.  etourneau. 

sante,  f.  maniere  d'etre  du  corps 
(bonne  ou  raauvaise) ;  ordint.  boo 
4lat  du  corps,  etat  de  ce  qui  est 
sain,  valetudo  ou  valitudo,  m». 
f.  Cic.  Cels.  comment  va  la  sante t 
ut  vales? Ter.  bonne  sante,  sante. 
sanitas.  atis,  f.  Cic.  valetudo,  f. 
Cic.  valetudo  bona,  inlegra,  com- 
moda  ou  jucunda  Cic.  ou  seam- 
da  Cels.  integritas  valetudinu 
ou  corporis  Cic.  corporis  integri- 
tas sanitasque  Gell.  heureuse 
sante,  —  excellente,  parfaite,  Qo- 
rissante,  valetudo  optima  Ck. 
prospera  Cels.  bona  integraqne 
valetudo  Cic.  —  robuste,  solide, 
inebranlable,  valetudo  firma,  per- 
tinax  Pun.-j.  tutissima  Col.  lite- 
sa  Suet,  ou  inoffensa  Cell,  j'aime 
mieux  la  —  que  la  ricbesse,  valere 
malo  quam  dives  esse  Cic.  #tre  en 
bonne  — ,  valere,  n.  Cic.  recte  se 
habere  Cms.  recte  valere  Plact. 
bene  se  habere  Sen.  si  tu  jouis  de 
la  — ,  si  tibi  valetudo  suppclit* 
Quadrig.  avoir  une  bonne  — ,  de 
la  — ,  valet  udine  prospera  esse 
Suet,  ou  Rrmd  uti  Pun.-j.  avoir 
une  —  de  fer,  athletice  valere 
Plaut.  s'il  avail  joui  d'une  —  plus 
robuste,  si  corpore  valuisset  Cic 
il  jouissait  d'une  —  si  hearensc 

3ue...,  tantd  prosperilate  valetn- 
inis  usus  est  ut...  Nbp.  la  —  est- 
elle  bonne?  satin*  salve  (s.-cnt 
res  est)?  ou  satin*  satvse  (s.-ent. . 
res  sunt)  ?  Liv.  ta  mere  est,  Altka 
est  en  bonne  — ,  apytd  matrtm 
recte  est  Cic.  de  Attica  optimeit 
Cic.  meilleure— , valetudo melior 
Pun.  commodior  Ouint.  la  —  <to 

f>rince  devient  meilleure,  it  in  me- 
ius  valetudo  principis  Tac.  si'ta 
es  en  meilleure  — ,  si  melius  va 
les  Cic.  (Voy.  alter,  ir»  7);  qui  est 
en  bonne  sante,  sanus  Gels,  vali 
dus  Cic.  valens  Cic.  sahjus  Oc 
vegetus  Cic.  des  brebis  en  etat  de 
— ,  recte  valentes  vecudes  Ol. 
tache  de  revenir  en  bonne  — ,  /«* 
bellus  revertare  Cic.  je  suis  ran 
de  te  voir  arrive  en  bonne  — ,  $d- 
vum  advenisse  te  gaudeo  Tes 
bene  factum,  te  advenisse  salv** 
atoue  validum  Ter.  qui  joui  I  d'une 
belle  — ,  Optimo  habit u  Cic.  qu» 
est  en  parfaite — ,  sanissimus  Col. 
optima  valetudine  affect  us  Oc 
valetudine  prsestans  Cic.  si  sa  — 
le  lui  perrneitaitj  si  sat  is  commode 
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valeret  Liv.  mauvaise  — ,  defaut  de 
— t  valet tulo  incommoaa,  xgra, 
minus  commoda  ou  no ji  bona  Cic. 
adversa  Cbls.  infensa  Tac.  inva- 
letudo,  f.  Cic.  valetudo  (absolt.) 
Cms. vale  tudinis  vitium  ou  incom- 
modum  Cic.  —  delicate,  frele, 
chancelante,  valetudo  infirma  ou 
tenuis  Dc.  valetudinis  imbecilli- 
tas  ou  infirmitas  Cic.  imbecilli- 
tas  corporis  Cic.  deperissement  ou 
perte  complete  de  la  — ,  valetudi- 
nis confectio  Cic— delabree,  usee, 
perdita  valetudo  Cic.  elre  d'une 
mauvaise  — ,  n'avoirpasde — ,vale- 
tudine  incommodd  esse  Cic.  vale- 
tudine  minus  bond  uti  Cms.  vale- 
tudine  destitui,  p.  Sen.  elre  d'une 
—  faible,  Ires  faible,  esse  infirma 
valetudine  ou  infirmis  virions  ou 
infirmo  corpore  Cic.  tenuissima 
valetudine  esse  Cms.  qui  a  une 
mauvaise  — ,  faible  de  — ,  valetu- 
dine imbecillior  Cic.  infirmissi- 
mus  Vbll.  il  avail  peu  ou  pi  u  tot 
point  de  — ,  tenui  fuit  aul  nulla 
potius  valetudine  Cic.  je  n'gtais 
pas  content  de  ma  — ,  me  non 
belle  habebam  Cic.  assurer  ou 
maintenir  la  — ,  valetudinem  sus- 
ten  tare  Cic.  firmitatem  valetudi- 
nis custodire  Pun.  pour  au'ils 
conservent  leur  — ,  ut  salubrt  sint 
corpore  Col.  soigner,  menager  &a 
— ,  valetudinem  suam  curare  Cic. 
valetudmi  operam  dare  Cic.  par- 
ceret  consulere,  servire  ou  inser- 
vire  Cic  valetudinem  tueri,  d. 
Sen.  soigne  la  — ,  cura  ut  valeas 
Cic.  si  tu  soigaes  ta  — ,  si  feceris 
quod  valetudmi  tux maxime  con- 
duce t 5  Cic.  compromettre  sa  — , 
jouer  avec  sa — ,valetudinem  suam 
vexare  Cic.  profligare  Cell,  alte- 
ra-, compromettre,  perdre  ou  ru*- 
ncr  la  —  de  qqn,  corporis  habi- 
tum  vitiare  Cels.  corpus  corrum- 
pere  Ov.  perdre  la — 4  valetudinem 
amiltire  Cic.  (Voy.  malade) ;  reve 
nir  a  la  saute,  retrouver  ou  recou- 
vrer  la  — ,  convalesce™  ex  morbo, 
et  absolt.  convalescire,  u.Ck.so- 
nescire  Cms.  ad  sanitatemrcdire 
Liv.  ou  reverti,  d.  Css.  sanitatem 
reperire  Cels.  e  morbo  refici  ou 
etnergere  Sen.  sanitas  reddilur 
Cels.  (Voy.  guerir,  n.);  ameliorer, 
remettre  ou  restaurer  la  sante,  me- 
liorem  valetudinem  {alicui)  fact- 
re  Sen.  (Voy.  gutrir,  act  );  sante 
remise,  valetudo  confirmata  a 
morbo  Cic.  lache  de  rttablir  ta  — , 
da  operam  ut  convalescas  Cic. 
boo  pour  la  — ,  salubris,  e  Cic. 
salularis  Pun.  (Voy.  salutaire) ; 
cela  est  contraire  a  la  sante.  hoc 
sanitatem  impedit 4  Sen.  j)  au 
fig.  sanitas  Cic.  tant  que  je  joui- 
raide  la  sante  de  Tame,  dum  sani- 
tas constabit  Phad.  ruiner  la  — 
de  Tame,  sanitate  spoliare  ani- 
mum  Cic.  un  certain  air  dc — dans 
ie  discours,  dans  le  style,  sanitas 
in  orationeQvixt.incorruptaser- 
monis  integritas  Cic.  ||  action  dc 
boire  en  I'bonneur  de  qqn,  pro- 
pinatio,  f.  Sen.  boire  a  la  sante  de 
qqn,  propinare  alicui  Cic.  sa- 
tutem propinare  Plaut.  ou  bib&re 
Fort,  je  bois  a  la  — ,  ceci  est  a  la 
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— .a  la — de  Cri  lias,  ie  porte  cette — 
a  Critias,  propinohoc  Critix  Cic. 
buvez  a  noire  — ,  bene  nos  dicite 
Ov.  qu'il  boive  a  la  —  de  Nessala, 
bene  Messalam  ad  pocula  dicat 
fpoet.)  Tib.  a  ma  —  et  a  la  v6tre ! 
bene  mihi,  vobis  !  Plaut. 

Santiago.  Voy.  Saint  Jacques- 
de-Compos  telle. 

santoline,  f.  sorte  de  plante, 
herba  santonica,  f.  Col.  chamx- 
cyparissos}  t,  f.  Plin. 

Sadne,  riviere  de  France,  Arar, 
aris,  m.  ties.  Araris}  is,  n.  Claud. 
Sauconna,  as,  m. 

•aoul,  etc.  Voy.  soul,  etc. 

•ape,  f.  ou  sapement,m.  action 
de  saper,  suflbssio,  f.  Vrra.  Sen. 
fatigues  des  travaux  de  sape,  mu- 
niendo  fessi  Liv.  renverser  un  mur 
par  la  — .  Voy.  saper. 

saper,  a.  detruire  les  fonde- 
ments,  subruere  Liv.  ab  imo  sub- 
ruire  (murum)  Liv.  sape,  subru- 
tus  Cms.  II  au  fig.  subruire  Liv. 
funditus  evertere  Cic.  funditus 
ou  omnino  tollire  Cic.  fundamen- 
ta  (ret)  subduc&re  Cic.  saper  les 
fondements  de  Tfitat,  les  bases  de 
la  society,  de  l'autonte^  rempubli- 
cam  convellere  Cic.  vinculo  vitx 
communis  revellere  Cic.  auctori- 
tatem  elevare  Liv.  —  une  opinion, 
une  doctrine,  opinionem  convet- 
Ure  ou  radicitus  excuUre  Cic. 
tout  le  systeme  d'Antiochus  se  trou- 
vera  sape,  Antiochi  ista  corruent 
univcrsa  Cic. 

saphiqrue,  adj.  vers  sapbique  (de 
Sap  ho),  Saphicum  metrum,  n. 
Dion. 

saphir,  m.  sorte  de  pierre  pre- 
cieuse,  sapphiros,  t,  f.  Pun.  de 
saphir.  sapphirinus  Plin. 

Sapho,  poetessede  Lesbos,  Sap- 
pho, Us,  mieux  que  onis,  f.  Cic.  || 
de  Sapho,  Sapphicus,  a,  urn  Cat. 

aapide,  adj.  qui  a  de  la  saveur, 
sapiaus,  al  um  Apic.  l'ltalie  pro- 
duit  des  fruits  sapides,  sapores  po- 
morum  fundit  Italia  Pun. 

sapience,  f.  Voy.  sagesse. 

sapin,  m.  sorte  d'arbre  resineux, 
abies,  etis,  f.  Cic.  Pun.  sapinus, 
i,  f.  Varr.  de  sapin,  abiegnus  Liv. 
abielarius  Paul. -or.  sapineus  ou 
sapinius  Col.  U  faux  sapin,  picea, 
x,  f.  Pun. 

sapiniere,  f.  lieu  plante  de  sa- 
pins,  nemus  abietibus  consitum 
fA.). 

saponaire,  f.  sorte  de  plante,  toy 
nana  herba,  f.  Plin.  radix  (anu- 
ria, f.  Col.  radicula,  f.  Pun. 

Sara,  femme  d' Abraham,  Sara 
ou  Sarra,  se,  f.  Vulg. 

Saragosse,  v.d'Espagne,SaMu- 
6a,«,f.PLiN.CiBs.  Cxsaraugusta, 
x,  f.  Cxsarea  Augusta,  f.  Aus.  ||  de 
— ,  Cxsaraugustanus  Plin. 

sarcasme,  m.  raillerie  amere 
ct  insultantc,  contumelia,  se,  f. 
Cic.  convicium,ii  jU.Cic.  probrum, 
n.  Liv.  diclerium,  n.  Varr.  irrisio, 
f.  Cornif.  vellicatio,  f.  Sen.  scorn- 
ma,  alis,  n.  Macr.  suggillalio,  f. 
Hier.  vox  asperior.  f.  Curt,  amari 
sales,  m.  pi.  Quint',  verba  amara 
Virc.  asperaQv.  verborumcontu- 
melix  Cic.  ou  ludibria  Suet,  as- 
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periores  facetise  Cic.  sarcasmes 
amers,  contumelxarumaculei  Cic. 
lancer  des  —  con t re  qqn,  increpa- 
re  (aliquem)  Lrv.  increpttare  Virg. 
suggiltare  Liv.  eludere  Liv.  iMu- 
dere  (acc.  ou  ut.  acc.)  Cic.  convi- 
ciis  consectari  (acc.)  Cic.  facetiis 
insectari  Tac.  asperioribus  face- 
tiis prsestringere  Cic.  acerbis  fa- 
cetiis irridere  Tac.  asperis  face- 
tiis illudire  Tac.  probra  jacere 
ou  ingerire  (in)  Liv.  dicteria  '  - 
cire  (in)  Mart,  probris  procax,* 
busjaculari  (in)  Liv.  Satin  us  es- 
suyait  les  —  de  nos  soldals,  Sabi- 
nus  nostrorum  militum  vocibus 
carpebatur  Cms.  il  n'y  trouve  que 
des  —  contre  sa  personne  (contre 
lui)j  nihil  in  ea  (episluld)reperit, 
nisi  quod  ad  trridenaum  eum 
pertinBret  Nep. 

sarcastique,  adj.  qui  tient  du 
sarcasme,  contumeliosus,  a,  um 
Cic.  amarus  Quint,  lettre  sarcas- 
tique,  aculeatss  litters  Sid.  une 
parole — ,uniusverbi  contumelia 
Sen.  Voy.  sarcasme. 

sarcslle,  f.  sorte  d'oiseau  aqua- 
tique,  querqueduta,se,  f.  Col. 

Sarcelles,  c.  de  France  (Seine- 
et-Oise),  Sercellse  et  Sarcellse,  f. 
pi.  (Ch.-Par.). 

sarclage,  m.  action  de  sarcler; 
resultat  de  cette  action^ sarculatio, 
f.  Pun.  sarritio,  f.  Pun.  sarri- 
tura,  x,  f.  Col.  sartura,  f.  Pun. 
runcatio,  f.  Col.  qui  concerne  le 
sarclage,  sarritorius  Col. 

sarcler,  a.  et  n.  arracher  ou 
coupcr  les  mauvaises  herbes,  sar- 
rire  Col.  consarrire  Col.  runcare 
Col.  eruncare  Col.  exherbare  Col. 
repurgare  Curt,  herbas  eruncare 
Col.  steriles  herbas  elig&re  Curt. 
sarcler  a  la  main,  manibus  herbas 
carp&re  Col.||  sarcle,«arrt/u«  Plin. 
sarculatus  Prud. 

sarclenr,  m.  celui  qui  sarcle, 
sarritor,  m.  Col.  runcator,  m. 
Col.  subruncator  Serv.  runcan* 
tes,  m.  pi.  Col. 

sarcloir,  m.  instrument  prop  re 
a  sarcler,  runco,  onis,  m.  Pall. 

sarclure,  f.  ce  qu'on  arrache  en 
sarclant,  runcatio,  f.  Col. 

sarcocele,  f.  tumeur  charnue 
formee  au  scrotum,  sarcocele,  es, 
f.  Th.-Prisc. 

8arcocolle,  f.  sorte  de  rdsine, 
gummis  ex  sarcocolld  Pun. 

sarcocollier,  m.  arbuste  resi- 
neux d'^hiopie,  sarcocolla,  x,  f. 
Pun. 

sarcome,  m.  tumeur  dure,  sar- 
coma, atis,  n.  Isid. 

1.  sarcophage,  adj.  qui  brole 
les  chairs :  pierre  sarcophage,  sar^ 
cophagus  lapis,  m.  Pun.  saxa 
qux  erodunt  corpora  Plin. 

2.  sarcophage}m.  torn  beau  (fait 
d'une  sorte  de  pierre  caustique); 
cercueil,  sarcophagus,  i,  m.  Juv. 

Sardaigne,  une  des  trois  gran- 
des  Ilea  de  la  Mediterranee,  Sardi- 
nia, x,  f.  Pun.  II  les  Sardes,  Sardi, 
orum,  m.  pi.  Plin.  de  Sardaigpe, 
Sardus,  a,  um  Plin.  ||  Sardimen- 
sis.  e  Lucil.  Sardou8  Virg. 

Sardanapale,  roi  d'Assyrie,  Sar- 
danapalus,  i,  m.  Cic. 

Digitized  by  GooQle 


V2M  SAT 

Sardes,  capit.  de  la  Lydie,  Sulfi- 
des et  Sardis,  ium,  f.  pi.  Cic.  Hor. 
||  les  hab.  de  Sardes.  Sardiani, 
orum,  m.  pi.  Cic.  ||  de  Sardes,  Sar- 
dianus2  a,  um  Cic.  SardiusPus. 

sardine,  f.  sorte  de  poisson  de 
mer,  sarda,  se,  f.  Pun.  Apic.  sar- 
dina,  f.  Col. 

sardoine,  f.  sorte  d'agale,  sar- 
donyx, ychis,  m.  f.  Pun.  Sardius 
lapis,  m.  Tert.  enrichi  de  sardoi- 
nes,  sardonychatus  Mart. 

sardonien  et  sardonique,  adj. 
m.  ris  sardonien  ou  sardonique 
(sorle  de  rire  convulsif) :  avoir  un 
ris  — ,  ridcre  yeXtoxa  <xa{>8ovtov  Cic. 

sarisse,  f.  longue  pique  mace- 
donienne,  sarissa,  se,  f.  Liv. 

S  arm  a  tie,  vaste  contree  au  N. 
de  I'Europe  etde  l'Asie,  Sarmatia, 
se,  f.  Plin  II  les  Sarmates,  Sarma- 
tse  Plin.  ou  Sauromatss,  arum, 
m.  pi.  Ov.  Pun.  ||  des  Sarmates, 
Sarmaticus,  a,  um  Ov. 

sarment,  m.  bois  que  pousse  un 
cep  de  vigne,  sarmentum,  i,  n. 
Cic.  Pun.  flagcllum,  n.  Col.  pal- 
mes,  itis,  m.  Plin.  surculus,  t,  m. 
Col.  materia,  se,  f.  Col.  reduire 
le  cep  a  un  seul  sarment,  vites  ad 
unam  virgulam  revocare  Col.  de 
— ,  sarmenticius  Col.  pousser  de 
nouveaux  sarments ,  sarmentis 
silvescere,  n.  Cic.  fagot  de  — ,  sar- 
mentum  CjES. 

sarmenteux,  euse,  adj.  qui 
pou-se  beaucoup  de  sarment,  sar- 
mentosus  Plin. 

Sarno,  riviere  d'ltalie,  Sarnus, 
i,  m.  Virg. 

Saronique  (golfe),  dans  la  mer 
£gee,  Saronicu8  stnus,  ra.  Plin. 

Sarpedon,  fils  de  Jupiter,  Sar- 
pedon,  onis,  in.  Cic. 

Sarragosse.  Yoy.  Saragosse. 

sarrasin,  adj.  et  subst.  m.  ble 
sarrasin  et  absolt.  sarrasin,  poly- 
gonum phagopyrum,  n.  (Linn.). 

sarriette,  f.  sorte  de  plante,  sa- 
tureia.  a?,  f.  Col.  Pun.  satureium, 
i,  n.  Ov.  cunila,  f.  Col.  thymbra, 
L  Plin.  cunila  saliva  Plin.  * 

Sartene,  ville  de  Corse,  Sar- 
tena,  se,  f. 

Sarthe,  affluent  de  la  Mayenne. 
riviere  de  France,  Sarlha,  se.  m. 

Sartrouville.c.  de  France(Seine- 
et-Oise),  Satruivilla,  Saiorvilla  et 
Sartrovilla,  x,  f.  (Ch.-Par.). 

8 as,  m.  sorte  de  tamisj  incemi- 
eulum,  i,  n.  Cato;  crtbrum,  n. 
Col.  passer  au  sas.  Voy.  sasser. 

sasser,  a.  passer  ausas,  cri- 
brare  Col.  excemere,  o,  is,  crevi, 
cretutn  Vitr.  incemere  Vitr.  sub- 
cerncre  Cato,  cribellare  Th.- 
Prisc  sasse,  cribratus  Col.  sub- 
crelus  Vitr.  cribellalus  Pall.  ||  au 
fig.  examiner  avec  exactitude  (dans 
le  discours),  examinare  Cic.  pen- 
sare  Liv.  pensitare  Liv. 

satan,  m.  l'esprit  lentateur,  sa- 
tan,  m.  indeclin.,  et  satanas,  se, 
m.  Tert.  Voy.  diable. 

satanique,  adj.  Voy.  diabolique. 

satellite,  m.  homme  arme  qui 
est  aux  gages  d'un  autre,  satelles, 
itis,  m.  Liv.  slipator,  m.  Sall. 
corporis  custos,  m.  Curt,  corpo- 
recustos  Lnscr.  les  satellites,  sli- 
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patore8  corporis  Cic.  domestici 
milites  Vop.  ||  —  (en  t.  d'astron.), ! 
satelles  Mack.  ' 

satiete,  f.  repletion  d  aliments  i 
qui  va  jusqu'au  degout,  satietas,  , 
atis,  f.  Cic.  satias  (ordint.  au  no- 
min.),  f.  Plaut.  saturitas,  f.  Plaut. 
saturatio,  f.  Aug.  manger  jusqu'a 
satiele,  prandere  ad  sattelalem 
Suet,  etre  arrive  a  la  — .  nimio 
cibo  fastidire,  n.  Varr.  ||  au  fig. 
satietas  Cic.  satias  Ter.  fasti- 
dium.  ii,  n.  Cic.  txdium,  n.  Plin.-j. 

t'usqua  satiete,  ad  satietatem 
*laut.  usque  ad  satietatem  Petr. 
prevenir  la  — ,  satietati  occurrere 
Cic.  Voy.  d&gout. 

satin,  m.  elofle  de  soie  moel- 
leuse  et  lustree,  lubrica  serica,  n. 
pi.  (A.);  douce  comme  le  satin  (en 
pari,  de  la  peau),  Isevis  ou  levis, 
Virg. 

satinage,  m.  action  de  satiner; 
objet  satine,  politura,  se,  f.  Pun. 

satiner,a.  donner  I'apparence  du 
satin  (a  une  e  to  fie,  au  papier),  po- 
lire  Plin.  satiner  du  papier,  sca- 
britiam  chartse  Isevtqare  Plin. 
papier  satine,  cJiartse  Isevor  Pun. 

satire,  f.  ouvrage  critique  (en 
prose  ou  en  vers),  ecrit  mordant 
conlre  qqn,  satira,  se,  f.  Hor.  car- 
men famosum  Hor.  ou  mordax 
Ov.  ou  ad  allerius  injuriam  Cic. 
faire  une  satire  conlre  q<jn,  pro- 
broso  carmine  aliquem  aiffamart 
Tac.  a  cause  d'une — centre  Neron, 
06  probra  in  Neronem  composita 
Tac.  II  critique,  censure,  obtrecta- 
tiol  f.  Cic.  censura,  f.  Sen.  faire  la 
satire  de  qqn,  censuram  alicujus 
agere  Sen.  detrectare  aliquem 
Tag.  increpare  Liv.  rodere  Hor. 
sermonibus  carpire  Liv.  faire  une 
—  violente  de  qqn,  acerrime  ali- 
guem  increpare  Tac.  faire  une  — 
mdirecte,  detournee,  oblique  inse- 
ctari,  d.  Tac  en  faisant  la  —  de 
notre  siecle,  objurgandis  moribus 
nostrorum  temporum  Col.  Voy. 
altaque,  critique. 

satirique,  adj.  qui  appartienta 
la  satire,  famosus,  a,  um  Hor. 
mordax,  acis  Ov.  aculeatus  Cic. 
satiricus  Lact.  dans  des  vers  sa- 
tiriques,  versibus  atris  Hor.  tristi 
vers  u  Hor.  carminibusmaledicen- 
tissimus  Suet,  lancer  des  vers  — , 
carminum  amaritudinem  des- 
tringere  Plin.  diri^er  contre  qqn 
des  traits  — ,  asperis  faretiis  ali- 
quem illudere  Tag.  (Voy.  sarcas- 
me);  poete  satirique,  un  — ,  sati- 
rici  carminis  scriptor  Lact.  sati- 
ricus, m.  Sid.  ||  enclin  a  la  satire, 
mordax  Cic  maledicens  Cic.  as- 
peret  maledicus  Cic.  on  me  trouve 
Irop  satirique,  in  satira  videor 
nimis  acer  Hor. 

satiriquement,  adv.  d'une  ma- 
nidre  satirique,  maledice  Cic.  mor- 
daciter  Macr.  salirice  Porph. 

satiriserj  a.  Voy.  critiquer. 

satisfaction,  1.  acquittement 
(d'une  detteV,' reparation  (d'une  in- 
jure), satisfaction  onis,  f.  C^s. 
donner  a  qan  satisfaction  du  tort 
cpi'on  I ui  a  fait,  alicui  de  injuria 
Mala  satisfacere  CjES.  s'll  me 
donne  —  sur  ce  point,  si  in  eo 


SAT 

negotio  nobis  satis fecerit  Cic.  j'ai 
donne  pleine  —  aux  publicains, 
cumulate  pubticanis  sat  is  factum 
{est)  Cic.  si  Ton  donnait  — ,  si 
demeretur*  injuria  Liv.  ils  pen- 
saicnt  avoir  donne  —  (par  ce  qu'ils 
avaient  souffert),  satis  pensum 
pcenarum  creaebanl  Lrv.  je  t'ai 
donne  une  —  plus  gue  suffisante 
(j'ai  ete  puni),  dedi  satis  supcf 
que  pcenarum  libi  Hor.  demandei 
— ,  expet&re  jus  Liv.  demandei 

—  d'une  injure,  injuriam  vindi- 
care  Sen.  que  je  recusse  —  de  toi, 
mint  satisfiert  a  te  Cic.  |)  action 
de  satisfaire  (les  besoins),  (Tassou- 
vir,  expletio,  f.  Cic.  la  satisfaction 
de  ses  desirs,  fintclus  libidinis 
Col.  quecbacun  recherche  ja—de 
ses  besoins,  sibi  quemquc  peUrt 
quodpertineat  aausum  Cic.  man- 
ger a  sa  — ,  prandere  ad  satieta- 
tem Suet.  j|  approbation,  conten- 
temenl,  gaudium.  ii,  n.  Cic.  Sen. 
lsetitia,se,  f.  Cic.  (Voy.jot>);  avoir 
ou^prouver  de  la  satisfaction  ,  gov- 
dio  compter^  p.  Cic.  Uetiliamca- 
pere  Cic.  Iselitid  perfrui,  d.  Cic. 
j'en  ai  ^prouve  bien  de  la  — ,  ea 
res  mini  summse  voluptati  fuit 
Cic.  je  n'ai  ea  de  —  que  dans  le 
temoignage  de  ma  conscience,  ni- 
hil me}  prater  conscientiam,  de- 
lectavit  Cic.  dont  je  vois  avec  — 
le  nombreux  concours,  quorum 
ego  frequentia  magnopere  Istior 
Cic.  avoir  un  air  de  — ,  gaudere 
Cic.  (telle  ch.)  donne  ou  cause  de 
la  — ,  tsetitiam  dat  ou  affert  Liv. 
(Voy.  rejouir) ;  il  me  donne  de  la 
satisfaction,  mini  probatur  Cic 
(enfants)qui  donnent  beaucoup  de 
— aleur  pere,  probati  responaen- 
tesque  voto  patris  tiberi  Sen. 
donne  cette —  (permets  ce  plaisir) 
a  ton  fils,  da  veniam  Alio  Ter.  a 
la  —  generate,  omnibus  appro* 
bantibus  Cic*ou  Uetis  Sen. 

satisfactoire.  Vo\.  expiatoire. 

satisfaire,  n.  eta.  faire  ce  quo* 
doit  par  rapport  a  cjqn  ou  a  aq.  eh., 
satisfacere,  to,  is,  feci,  factum 

idat.)  Cic.  prseslare.  o,  as,  iliti 
acc.)  Cic.  exsequi,  d. Cic.  implere 
Tac.  satisfaire  a  son  devoir, officio 
(dat.) satis facereCic.  officio  (abl.) 
fungi,  d.  Cic  officium  suum  fa- 
c&re  Ter.  —  a  mes  engagements, 
prsestare  quod  promiseram  Cic 

—  a  sa  promesse,  promissum  im- 
plere Plin.-j. — aux  ordres  de  qqn, 
mandata  alicujus  exsequi  C« 
perficire  Lrv.  —  aux  lois,  legibus 
satisfacere  Cic. — a  une  question, 
res  ponder e  ad  ea  quae  qusesit* 
sunt  Cic.  satisfaire  a  un  pavement, 
solutionem  factre  Ulp.  \oy.  o- 
apres  H  payer  (qqn),  satis  fact* 
(dat.)  CLel.  ad  Ctc.  satisfaire  t*s 
creanciers,  un  creancier,  satitf*- 
<&re  quibus  debes  Cic.  creditore* 
dimittere  Dig.  pour  qu'il  te  satis- 
fasse.  ut  tibi,  quod  debet,  solwt 
Cic.  II  faire  reparation  a  qqn,  satis- 
facdre  Cus.  pour  satisfaire  a  la 
republique  par  leur  supplice.  ad 
luendas  reipublicse  pcenas  Oc. 
— les  manes  aeqqn.  manes  {Achil- 
leos)  placare  Ov.  alicui  paren- 
tare,  n.  Curt,  U  contcnter  (un  b<- 
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soin,  etc.],  explore  Cic.  satiare 
Cic.  satisfaire  sa  faim,  famem  ex- 
plore Cic.  exslinguere  Sen.  ou  pro- 
pulsare  Tac.  (tant  de  gens  s  em- 
pressent)  pour  —  mes  desire,  ut 
me  unum  expleant  Ter.  —  son 
envie,  sa  fanlaisie,  animum  ex- 
plore Cic.  animo  morem  ger&re 
Tin.  —  sa  haine,  odium  satiare 
on  saturare  Cic.  inimicitias  ex- 
plore Cic.  —  ses  passions,  cupi- 
ditatibus  obsequi,  d.  Sall.  —  sa 
vengeance,  ultionem  potiri,  d. 
Just.  IJ  contenter  (qqn),  alicui  mo- 
rem gerere  Cic.  alicui  probari, 
p.  Cic.  il  satisfit  tout  le  monde 
dans  cette  ambassade,  qua  in  le- 
gation e  omnibus  se  probavit  Cic. 
je  crains  que  cela  ne  le  satisfasse 
pas,  vereor  ut  his  contentus  sit 
Cic.  ne  pas  satisfaire  les  iuges  com- 
petents,  a  peritioribus  aesiderari, 
p.  Cic.  Voy.  contenter 

se  satisfaire,  r.  coi i tenter  son 
desir,  explere  se  ou  animumCic. 
animo  obsequi,  d.  Plaut.  indul- 
gere  Quint,  pu  morem  gerirelEH. 
que  les  passions  fussent  excitees 
a  se  sati»faire,  libidines  ad  po- 
tiendum  incitarentur  Cic.  H  per- 
mit a  la  tendresse  de  son  pere  de 
— ,  imptevit  genitoris  am  or  em 
Yirg.  ||  tirer  raison  d'une  offense, 
injuriam  ulcisci,  d.  C.es. 

satisfaisant,  ante,  adj.  qui  con- 
tente,  qui  satisfait,  gralus1  a,  um 
Cic.  et  je  ne  doute  pas  quelle 
(cctte  piece)  ne  doive  etre  satisfai- 
sante  a  mes  yeux,  nee  dubito 
quin  mihi  placitura  sit  Cic.  Voy. 
agriable. 

satisfait,  aite,  part,  et  adj.  qui 
a  re^u  satisfaction,  expletus,  a, 
um  Cic.  tu  devais  etre  satisfait  de 
ses  infortunes,  te  expletum  esse 
hujus  miseriis  par  erat  Cic.  tous 
leurs  desks  doivent  etre  satis  fails, 
illorum  studiis  satis  superque 
est  factum  Cic.  colore  satisfaite, 
irw  ullse,  f.  pi.  Liv.  |j  content, 
contentus  (abl.)  Cic.  Isetus  Cic. 
(Voy.  content) ;  satisfait  de  sa  for- 
tune, suis  reous  contentus  Cic. 
—  de  peu,  parvo  contentus  Cic. 
bealus  Hon.  je  suis — ,  je  me  trouve 
— ,  habeo  quod  volo  Cic.  ex  sen- 
tentid  res  gesla  est  Sen.  elle  dira 
qu'elle  est  satisfaite,  itase  dicet 
juvari Cic.  etre satisfait  de  qq.  cb., 
d'un  livre,  aliquid  gratum habere 
Cic.  librum  probare  Cic.  je  suis 
assez  —  de  mon  sort,  mihi  mem 
res  satis  ptacent  Sall.  il  se  tient 

Sleinement  —  de  ce  qui  lui  est 
onne satis  superque  habere 
dicit  quod  tribuatur ...  Cic.  n'6- 
tant  —  d'auctin  des  deux  plans, 
utrumque  improbans  consilium 
Cms.  il  n'y  a  pas  de  trouvernement 
dont  je  sois  — ,  nulla  est  respu- 
blica  in  qua  acquiescam  Cic.  ils 
n'en  sont  pas  satisfaits,  hoe  male 
habent  Sen.  je  suis  satisfait  que, 
me  juvat  (inf.)  Cic.  in  hoc  Isetor 
quod  (subj .)  Cic.  tu  penseras  que  je 
suis  tree— de  toi,Je cumulatissime 
mihi  satisfactre  pulato  fimper.) 
Cic  je  suis  fort  —  deton  m$,mihi 
filius  tuus  valde  probatur  Ter. 
je  ne  suis  pas  satisfait  de  moi, 
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mihi  non  satisfacio  Cic.  mihi 
displiceo  Ter. 

satrape,  m.  gouverneur  de  pro- 
vince fcnez  les  rerses),  satrapes, 
se.  m.  Nep.  Curt,  les  satrapes,  re- 
gii,  m.  pi.  Nep. 

satrapie,  f.  gouvernement  d'un 
satrape,  satrapia,  se,  f.  Pun. 

saturation,  f.  elat  de  ce  qui  est 
sature,  satielas,  f.  Ldcr.  pour  que 
la  saturation  (des  semences)  s'o- 
pere,  ut  sucum  trahant  Col.  jus- 
qu'a — ,  satiate  Vitr.  jusqu'a  com- 
plete —  de  sel,  dum  salem  com- 
oiberits  [baca)  Col. 

saturer,  a.  dissoudre  dans  un 
liquide  toute  la  matiere  qu'il  peut 
contenir;  mettre  toute  la  quantite 
possible,'  saturare  Col.  satiare 
Pun.  saturer d'engrais,  mullo  ster- 
coreadiuvare\\  Sall.  sature^  satu- 
ratus  Pun.  satiatus  Col.  satur. 
ura,  urum  Col.  (terrain)  sature 
de  fumier,  largo  stercore  satia- 
tum  Col.  ||  au  fig.  Voy.  rassasier. 

se  saturer,  r.  s'impregner,  com- 
bibere  Col.  perbibere  Cato,  su- 
cum trahere  Col. 

Saturn  ales,  f.  pi  fetes  en  Phon- 
neur  de  Saturne,  Saturnalia,  turn 
ou  iorum,  n.  pi.  Liv.  Salumale 
festum  n.  Macr.  pendant  les  Satur- 
nales,  festis  Batumi  diebus  Tac. 
des  — ,  Saturnalicius  Mart.  ||  au 
fig.  licence,  desordre :  etre  tou jours 
en  saturnales,  Bacchanalia  vi- 
vere  Juv. 

Saturne,  m.  pere  de  Jupiter  et 
de  Junon.  Saturnus,  i,  m.  Virg. 
||  nom  d  une  planete,  Saturnus,  < 
Cic.  stella  Salurni  Cic.  Stella  Sa- 
turnia,  f.  Cic.  ||  de  Saturne,  Satur- 
nius,  a,  um. 

saturnien,  adj.  m.  vers  satur- 
nient  Sat  urnius  numerus,  m.  Hor. 
ou  versus }  us,  m.  Fest. 

1.  satyre,  m.  sorte  de  demi- 
dieu,  satyrus,  i  Hor.  petit  satyre, 
salyr-iscus,  m.  Cic. 

2.  satyre,  f.  sorte  de  comedie 
cbampetre  chez  les  anciens,  saty- 
rus, i,  m.  Hor. 

satyriasis,  f.  sorte  de  maladic, 
satyriasis,  f.  C.-Aur.  priapismus, 
m .  Th.-Prisc.  genitalxum  partium 
tentigo,  f.  C.-Aur.  tensio  veretri 
C.-Aur. 

satyrion,  m.  sorte  de  planle, 
satyrion,  it,  n.  Pun. 

satyrique,  adj.  qui  apparlienl 
auxsatyres,  satyricus,  a.  um  Vitr. 
auteur  de  drames  salyriques,  sa- 
tyrorum  scriptor  Hor. 

sauce,  assaisonnement  liquide, 
jus,  juris.  n.Cic.  conditura,  se,  f. 
Sen.j usee llum,  n.  Fort,  impensa, 
se,  f.  Apic.  intinctus.us,  m.  Pun. 
embamma,  atis,  n.  Plin.  (lespois- 
sons)  qui  sont  meilleurs  a  la  sauce, 
quibus  estjusaptius  Hor.  toute 
viandea  la  —  est  echauflanle.  om- 
nis  carojurulenla  calefacit  Cels. 
mis  a  la  — ,  liquaminatus,  Apic. 
accommode  a  la  —  piquante,  oxy- 
zomus  Apul. 

saucer,  a.  trcmper  dans  la 
sauce  :  au  fig.  mouiller  (qqn).  Voy. 
mouiller  i|  gronder.  Voy.  gronder. 

sauciere,  f.  vase  dans  lequel  on 
sertde  la  sauce,  <apedo,  tnis,  f. 
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Cic.  capts,  idis,  f.  Vim  zomotega- 
nite  patina,  f.  Apic. 

saucisse,  f.  boyau  de  pore  rem- 
pli  de  viande  bachee,  lucanica, 
t.  Apic.  Voy.  saucissoii. 

saucisson,  m.  sorte  de  saucisse 
fort  grosse  el  de  tres  baut  gout, 
botulus.  i,  m.  Mart.  Apic  botel- 
lus,  m.  Mart,  fundulus,  m.  Varr. 
isicium,  ii,  n.  Apic.  lucanica,  se, 
f.  Apic.  lomaculum,  n.  Juv.  toma- 
cina,  f.  Varr.  longano  $t  longa- 
non,  onis,  m.  Varr.  Apic.  saucun- 
cttlus,  m.  Petr. 

Saudre ,  riviere  de  France,  Se- 
dera,  se,  m. 

1.  sauf,  auve,  adj.  qui  est  horsde 
peril,  qui  nest poinl  endommage  : 
sain  et  sauf,  salvus,  a,  um,  Cic. 
incolumis,  e  Cic.  integer,  gra, 
grum  Cic.  inviolatus  Liv.  intac- 
tus  Liv.  illsesus  Pun.  sospes,  itis 
Hor.  superstcs,  itis  Tag.  innoxius 
Sisen.  tnnocuus  Virg.  salvus  et 
incolumis  Cic.  incolumis  ac  sal- 
vus Cic.  integer  incolumisuue 
Cic.  intactus  xnviolatusque  Liv. 
salvus  el  sanus  Plaut.  sarins  et 
salvus  Cic.  salvus  et  sospes  Plaut. 
illsesus  et  indemnis  Sen.  renvoyer 
qqn  sain  et  — ,  dimittere  aliquem 
inviolatum  Vell  incolumem  Tac. 
salvum  et  incolumem  Sen.  sine 
fraude  emittere  Liv.  conserver 
sain  et  — ,  sospitare  Liv.  elre  sain 
et  — ,  superesse  CjES.  ils  s'en  tire- 
rent  sains  etsaufs,  inteqri  intac ti- 
que  fugeruntz  Liv.  «ine  fraude 
abierunt*  Liv.  il  ne  peut  plus  se 
tirer  sain  et  sauf  de  leurs  mains, 
impune  abire  jam  non  potest 
Phmd.  se  retirer  la  vie  sauve,  in- 
columem abire  Curt,  qu'ils  au- 
raient  la  vie  — ,  incolumes  futu- 
ros  Frontin.  ils  se  suumirent  sous 
la  condition  au'ils  auraient  la  vie 
— ,  pacta  salute  se  dediderunl* 
Just,  promettre  la  vie  — ,  polliceri 
incolumitatem  Cic.  salutem  Fron- 
tin. laisser  a  qqn  la  \ie  — ,  par- 
cire  (dat.),  n.  Cic.  ignoscere  Liv. 
vitam  dare  Virg.  demander  seule- 
ment  la  vie  — ,  tantum  vitam 
pacisci,  d.  Sall.  (demander  a  un 
juge)  ce  qu'il  peut  faire,  son  bon- 
neur  sauf,  quod  salvd  fide  facerc 
possil  Cic. 

2.  sauf,  adv.  sans  blesscr,  sans 
mancjuer  a  :  sauf  la  tendresse  qu'il 
devait  a  son  pferc,  quantum  salvd 
in  patrem  pielate  posset  Liv.  — 
le  respect  que  je  te  dois,  que  je 
lui  dois,  pace  tud  Cic.  bond  venxa 
hujus  vtri  Cic.  pace  majestatis 
ejus  Vell.  —  le  respect  que  je  dois 
a  mes  auditeurs,  honos  aurxbus  sit 
Curt.  ||  a  la  reserve  de  :  sauf  cola. 
salvo  eo  Ulp.  —  erreur,  nisi  quia 
me  fallit  Cic.  —  meilleur  avis. 
nisi  quid  recti  us  islis  noveris* 
(A.,d«ipres  Horace)  j  — quelauos 
corrections,  corrections  quduam 
adhibitd  Cic.  ||  except^  prseter 
Sall.  sauf  la  violence,  vi  excepta 
Cic.  —  le  cas  ou  tu  ne  pourrai? 
pas...,  prseter  si  nequcas...  Varr. 
—  que...,  execpto  quod  (subj.) 
Hor.  Voy.  exreptd. 

sauf-conduit,  m.  passeport, 
sauvegarde,  diploma,  atis,  n.  Cic. 
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fides  publica.  f.  Lrv.  donner  un 
sauf-conduit,  fidem  dare  Liv.  il 
£tait  venu  avec  un  — .  fide  publi- 
ca venerat  Liv.  malgre  le  —  donne 
pour  cette  occasion,  violatd  etiam, 
aux  data  in  id  tempus  erat,  fide 
Liv.  comme  il  demandail  un  — 
poor  sortir,  cum  rogaret  ut  tulo 
exire  liceret  Nep. 

sauge,  f.  sorte  de  plante,  sal- 
via, m,  f.  Plin. 

saugrenu,  tie,  adj.  absurde, 
ridicule,  insulsus,  a,  um  Cic. 
ineptus  Cic. 

Saul,  premier  roi  des  Hebreux, 
Saul,  utis,  m.  et  Saul,  ind.  Vulg. 

Saul,  premier  nom  de  saint 
Paul,  apdtre,  Saulus,  i,  m.  Vulg. 

Saulieu,  v.  de  France,  Sedelau- 
cus  ou  Sidilocus,  i.  m. 

saule,  m.  sorte  d'arbre,  salix, 
ids,  f.  Viro.  Plin.  de  saule,  sali- 
gneus  Col.  salignus  Hor.  lieu 
plante  de  saules.  Voy.  saussaie. 

saumatre,  adj.  qui  a  le  gout  de 
I'eau  de  mer,  amarus,  a,  um  Plin. 
salsus  Pun.  gout  saumatre  (de 
Feau),  asperitas,  f.  Pun.  salsugo, 
f.  Plin.  salsedo,  f.  Pall. 

saumon,  m.  sorte  de  poisson, 
salmo,  onis,  m.  Pun. 

Saumur,  villede  France,  Salmu- 
rium,  ii,  n.  (Ch.-Par.). 

saumure,  f.  liqueur  qui  se  fait 
de  sel  fondu  et  du  sue  de  la  chose 
salee,  muria,  se,  f.  Cic.  Cels.  sal- 
sura,  f.  Varr.  saumure  de  petils 
poissons  (de  sardines),  halec  ou 
alec,  ecis,  n.  f.  Hor.  Mart,  garum, 
i,  n.  Plin.  — dethon,  murta  Pers. 
muriatica,  f.  Plaut.  mets  confits 
dans  la — ,  muriatica,  n.  pi.  Plaut. 

saunier,  m.  marc  hand  de  sel, 
salarius,  ii,  m.  Mart. 

saupe,  f.  sorte  de  poisson,  sal- 
pa,  a?,  f.  Pun. 

saupoudrer,  a.  poudrer  (de 
sel,  etc.),  insucrggre,  o,  is,  rsi, 
rsum  Plin.  adspergere  Plin.  sau- 
poudrer de  sel,  sale  conspergere 
ou  adspergere  Col.  inspergere 
Cato,  ou  contingtrc  Virg.  salem 
adspergere  (dat.)  Apic  —  de  poi- 
vre,  piper  {rei)  adspergere  Apic 
piperis  pulverjem  superadsper- 
gere  Apic  -  les  grappes  de  pous- 
siere,  pulverare  uvas  Plin.  sau- 
poudre,  conspersus  Col.  |l  au  flg. 
saupoudrer  (un  discours)  de  traits 
d'esprit,  sales  adspergere  Cic 
saupoudre.  sparsus  Cic 

saur,  adj.  m.  et  saure ,  adj.  m. 
et  f.  qui  est  sale  et  demi-seche 
a  la  fumee,  fumo  et  sale  duratus 
Plin. 

saurien,  m.  un  des  animaux  du 
genre  des  lezards,  etc.  :  la  mer 
contient  des  cspeces  de  sauriens, 
lacertorum  genera  in  mart  Plin. 

saussaie,  f.  lieu  plante  de  sau- 
les, saliclum,  i,  n.  Cato. 

saut,  m.  action  de  sauter,  sal- 
ens, iis,  m.  Cic  Virg.  assultus,  us, 
m.  Tac  exsultatio,  f.  Cic  faire  un 
saut,  sattum  dare  Ov.  satire*  n. 
Pun.  (Voy.  sauler);  franchir  d'un 
saut,  saltu  supcrare  Virg.  de  ou 
d  un  plein  — ,  saltu  Plin.  par 
saulSj  par  —  et  par  bonds,  saltu 
Virg.  exsultim  Hor.  assultimVus. 
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subsultim  Suet,  il  (le  lion)  ne  va 
que  par  — ,  saltu  insilit  Plin.  || 
au  tig.  j'avais  deja  fait  un  fameux 
saut  (j'elais  deja  loin),  longe  jam 
abieram  Ter.  ne  fais  qu'un  saut 
(coure  vite)  d'ici  cbez  Bacchis, 
curre  ad  Bacchidem  Ter.  qu'elle 
(la  grive  tuee)  ne  fasse  quTun  — 
chezun  vieux  richard,  devolet  illuc 
ubi  magna  res  nitet,  domino 
sene  Hor.  faire  un  grand  —  (arri- 
ver  a  une  place  elevec),  emergtre 
Juv.  ||  chute  d'eau,  aquae  dejectus, 
us,  m.  Sen.  Voy.  cataracte  \\  ac- 
couplement,  imlus,  us,  m.  Plin. 
Voy.  saillie. 

saute,  f.  changement  subit  (de 
vent),  mutati  venti,  m.  pi.  Virg. 

saute,  4e,  part,  oniis,  prseter- 
missus,  a,  um  Cic. 

sautelle,  f.  sarment  transplants 
avec  sa  racine,  mcrgus,  i,  m.  Col. 

sauter,  n.  s'elever  de  terre  avec 
effort j  s'c  lancer  d'un  lieu  dans  un 
autre,  salire,  to,  is,  ii  ou  ut,  n. 
Virg.  Plin.  exsultare  Nep.  assul- 
tare  Tac  persultare  Liv.  subsi- 
tire  Plaut.  subsultare  Plaut.  sat- 
turn  dare  Ov.  in  sallus  ferri,  f. 
Ov.  sauter  en  1'air.  corpus  in 
altum  levare  Sen.  s  exercer  a  — , 
saliendo  se  exercere  Plaut.  —  de 
joie,  exsultare  Cic.  gaudio  exsul- 
tare Liv.  ou  exsilire  Cic.  —  (dan- 
ser)  (Voy.  darner);  en  sautant, 
saltu  Virg.  (Voy.  saut);  il  le  faisait 
sauter  (le  cheval),  cogebat  exsul- 
tare Nep.  faire  —  en  1'air,  in  su- 
blimejactare  Suet.  —  pardessus 
les  muraillcs,  la  tranchee,  muros 
transilire  Liv.  munimenta  super- 
vadere  Liv.  —  au  dela  de,  saltu 
superare  (acc.)  Virg.  —  sur,  twst- 
lire  {in,  acc.)  Liv.  supra  (acc.) 
PhjED.  —  sur  un  cheval,  insilire 
in  equum  Liv.  ils  saulent  a  che- 
val, corpora  saltu  subjiciunt  in 
equos  Virg.  sauter  sur  le  dos  de 
qqn,  insilire  tergo  alicujus  Ov.  — 
sur  des  taureaux,  insilire  tauris 
Suet,  des  enfant*,  sautant  dessus 
(sur  des  taureaux),  pueris  persuh 
tantibus  Sen.  sauler  sur  un  char, 
sur  le  rivage,  emicare  in  currum 
Virg.  in  litus  Virg.  —  a  terre, 
corpora  saltu  ad  terram  mitldre 
Virg.  se  in  pedes  excipere  Liv. 
ils  saulent  a  travers  les  epees,  inter 
gladios  se  saltu  jaciunt  Tac  il 
sauta  dans  le  feu,  se  per  ignem 
prxcipili  injecit  saltu  Virg.  sau- 
ter (de  haut  en  has],  saltre  {de) 
Liv.  desilire  Cms.  de  ferri,  p.  Virg. 
se  dejictre  C.«s.  —  au  haut  de  son 
tribunal,  desilire  de  tribunali 
Sen. — a  bas  de  son  cheval  ,  ex  equo 
desilire  Liv.  (Voy.  cheval);  sauter 
a  bas  du  lit,  desilire  leclo  Hor.  pro- 
ripere  se  e  slralo  Suet,  il  saute 
dans  la  mer;  se  in  profundumja- 
cit  Cic  desilit  prseceps  in  mare 
Gell.  il  sauta  (d u  hautdu  rempart) 
dans  le  derive,  saltu  prseceps  sese 
in  fluvium  dedil 1  Virg.  sauter  par 
la  fendtre,  fenestra  sejac&re  Ov. 
faire  —  sa  femme  par  la  fenStre, 
conjugem  in  prseceps  jactre  Tac 
faire  —  qqn  (du  haut  d'un  pont) 
dans  le  Tibre,  dejicere  in  Tiberim 
Cic  —  hors  de,  exsilire  (abl.)  Cic 
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—  hors  du  vaJsseau  sur  le  rivage. 
in  terram  e  navi  sese  ejice're  Cic 

—  en  avant,  prosilire,  n.  Cic.  — 
en  arriere,  resilirc,  n.  Plin.  les 
grelons  sautent  sur  les  toils,  tectis 
salit  grando  Virg.  ;  au  fig.  sauter 
(d'un  sujet  a  un  autre),  transire 
Cic  transgredi,  d.  V.-Max.  tran- 
scendere Quint,  niais  je  saule  par 
la-dessus  (je  ne  m'en  occupe  pas), 
at  id  omitto  Ter.  sauter  a  pieds 
joints  par-dessus  qq.  ch.  (ne  pas  en 
tenir  compte),  pro  nihilo  putare 
ou  ducere  Cic  (Voy.  compte) )  sau- 
ter a  pieds  joints  par-dessus  les  de- 
fenses, prohibita  transcendere 
Tac  if  sauta  de  I'edilite  a  la  cen- 
sure, ex  sedilitate  gradum  ad  cen- 
suram  fecit  Liv.  il  recule  pour 
mieux  sauter,  illi  aliquid  mors 
datur  ut  gravius  conctdat  (A.)  — 
aux  nues.  Voy.  sHmpalicnter  \\  s'e- 
lancer  et  saisir  avec  avidite  qqn  ou 
qq.  ch.,  ruere{in.  acc),  n.  Liv.in- 
vadireCic.  incurrtre  Cic. involare 
{in)  Plaut.  impetum  facere  Cic. 
sauter  sur  qqn,  invadere  in  aU- 
quemCic.aliquemCoh.assilireali 
cui  Sil.—  au  collet,  alicui  coUum 
obstringere  Plaut.  alir.ui  in  fau- 
ces invadere  Lucil.  —  au  cou  de 
qqn  (rembrasser  avec  empresse- 
mentj.  in  coltum  invadere  Cic  in 
am  plexus  rue  re  Sen.-tr.  cervici- 
tis innecti,  p.  Tac  coUum  am- 
plexu  petere  Quint,  cervicem  am- 
plecti  Curt.  —  sur  son  bouclier, 
sur  son  e|>ee,  invadere  clypeum 
Luc  gladium  arripire  Plaut.  — 
sur  un  camp,  assultare  castris 
Tac  (Voy.  s'dlanccr)  ;  au  flg. 
sauter  aux  yeux  (se  voir  tout  d'a- 
bord),  incurrere  oculis  Sen.  in 
oculos  Sen.  cela  saute  aux  yeux, 
hxc  ante  oculos  posita  sunt  Cic. 
ipsum  ex  re  perspicitur  Cic  ce 

2ui  —  aux  yeux,  ante  pedes  posila 
ic.  ne  pas  voir  ce  qui  —  aux  yeux, 
caligare  in  sole  Quint.  |€tre  brise, 
voler  en  eclats,  dissilire,  n.  Pun. 
effringi,  p.  Cic.  faire  sauter  une 
sernire,  claustra  rcvellere  Cic. 
disctile  re  ou  rumpere  Petr.  eo 
faisant  —  les  gonds,  cardinibus 
obtortis  Apul.  ||  sortir  violemment, 
6tre  lance,  erumpcre,  n.  Pun.  eit- 
di,  p.  Plln.  faire  sauter  les  yeux 
ou  un  oeil  hors  de  la  tete,  oculos 
{alicui)  elidere  Plaut.  oculum 
eruere  Plin.  faire  —  la  cervelle 
a  qqn,  cerebrum  dispercutere 
Plaut.  faire —  (un  mur,  etc  ),sub- 
ruere  Liv.  dissipare  Cic  1]  passer 
subitement  (d'une  maliere  a  une 
autrej,  ^ftscurrere  {in,  acc),  n. 
Cic  II  act.  franchir,  transilire  uv. 
saltu  superare  Virg.ou  transmit- 
tere  Stat,  sauter  un  fosse,  fossam 
transcendere  Liv.  superare  Virg. 
faire  —  les  degres  (de  Tescalier)  4 
qqn,  prsecipitem  per  scalas  ali- 
quem  agere  Cic  ;  au  fig.  sauter 
le  pas.  Ie  fosse  (prendre  un  parti 
hasardeux),  alcam  adire  Sen.  ou 
jacere  Suet.  [|  omettre,  omilterc 
Cic.  pretermit  tere  Cic  prseterirt 
Cic  Voy.  omettre. 

sauterelle,  f.  sorte  d'insede, 
locusta,  se,  f.  Plin. 
sauteur,  ra.  celui  qui  saute,  qui 
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foil  des  tours  de  force,  pe la  urista, 
8,  m.  Varr.  petauristarius,  m. 
Pus.  mechantcus,  in.  Lucil. 

sautillant,  ante,  adj.  qui  sau- 
Ullo.  Voy.  sauliller  ||  au  ug.  mot 
sautillant,  exsultanlissimum  ver- 
bum  Quint,  discours  heurte  et  — , 
resistens  et  salebrosa  oralio 
Qcint.  etre  — .  Voy.  sauliller. 

sautillement,  m.  action  de  sau- 
iiller.  leves  saltus,  m.  pi.  Ov.  Voy. 
sauttller. 

sau  tiller,  n .  sauter  a  petits  sau  ts, 
subsilire,  to,  is.ii  et  tit,  n.  Plaut. 
subsultare,  n.  Plaut.  leves  saltus 
dare  Ov.  eh  sautillant,  subsultim 
Scbt.  fi0*t*ftim  Pun  ||  au  fig.  chan- 
cer brusquement  de  sujet  (en  par- 
lant  ou  en  emvant),  subsultare  et 
exsullare  Quint. 

sautoir,  m.  figure  d'un  objet  en 
cn>n,decussi3,  ts,  m.  Vitr.  en  sau- 
toir, decussatim  Col.  raeltre  ou 
croiser  en  — ,  decussare  Cic. 

sauvage,  adj.  qui  vit  dans  les 
bois  (en  pari,  des  animaux),  non 
apprivois£,  ferus,  a,  um  Cic.  im- 
mansuetu8  Sen.  silvestris,  e  Col. 
bceufs  sauvages,  indomiti  toves 
Liv.  bfite  sauvage,  fera,  se,  f.  Cic. 
les  petits  perdent  leurcaractere  — , 
pullideponunt  ingeniasilvestria 
Col.  (bicbe)  qui  a  perdu  son  natu- 
rel  — ,  exuta  feram  (poeH.)  Sil.  || 
non  civilise,  ferns  Cic.  Silvester  ou 
sihestris,  e  Hor.  aqreslis,  e  Cic. 
incultus  tie.  horriaus  Cic.  asper 
Cic.  inconditus  Sen.  rwefts,  £  V.- 
Max, nation  lout  a  fait  sauvage. 
gens  immani  late  efferata  Cic.  vie 
— jtila  fera  agreslisquc  Cic.  im- 
manis  Cic.  qui  mene  une  vie  — , 
vi Id  incultus  ou  horridus  Cic.  || 
subst.   les  sativages,  silvcslres 
homines,  m.  pi.  Hor.  ||  cruel.  Voy. 
cruel  |l  rebelle  a  I'amour,  efferus 
Sen.-tr.  ru8ticus  Virg.  asper  Hor. 
P  inhabits,  desertus  Cic.  inculttis 
Cic.  quoi  de  plus  sauvage  que  ce 
wysiquid  illis  terris  asperius? 
Cic  cnie  e'etait  une  tie  — .  tnsu- 
fam  immitem  et  sine  cultu  ho~ 
minum  esse  Tac.  aspect  —  d'un 
lieu,  feritas  loci  Ov.  ||  oil  il  y  a  de 
la  rudesse,  ferns  Cic.  horridus 
Hor.  incondttus  Liv.  caraclere  ou 
natu  rel  sauvage,  ferum  ou  imman- 
suetum  ingeniumQv.  ferocia  cor- 
da  Viro.  d  un  caraclere  — ,  rudis 
et  agrestis  animi  Liv.  vertu  — , 
virtus  horrida  Sil  ou  dura  Cic. 
par  des  chants  sauvages,  truci  can- 
to Tac.  donner  un  air  sauvage  a  la 
figure  (de  q<jn).  efferare  speciem 
oris  Liv.  avoir  un  style  — ,  norride 
dicire  Cic.  le  caraclere  — des  an- 
ciens  (orateurs),  anliquitas  Iristis 
et  impexa  Tac.  ||  qui  vient  sans 
culture,  ferns  Col.  Silvester  Col. 
agrestis  Plin.  silvaticus  Pun.  ar- 
bres  sauvages,  arbores  ferse  Plin. 
sihestres  ac  ferse  Col.  fruits  — , 
agrestia  poma  Tac.  adoucir  par  la 
culture  des  fruits — ,  fruclus  feros 
rnollire  colendo  Virg.  (arbre)  qui 
a  perdu  un  pcu  de  son  caractere 
sauvage,  feritatis  paulum  miti- 
gate Plin.  gout  —  (d'un  fruit),  fe- 
rinus  sapor  Plin.  olivier  — ,  olea- 
ster, tri,  m.  Plin. 


sauvageon,  m.  jeune  arbre  venu 
sans  culture,  arbor  fera  Pun.  ou 
susespontts  Plin. 
sauvagerie,  f.  habitudes  sauva- 
'8,  ferilas,  f.  Cic.  immanitas,  f. 
ic.  ||  cruaute.  Voy.  cruanli. 
sauvagin,  ine.  ad|.  gout  sau- 
vagin  (d'animal  sauvage),  «t  subst. 
sauvagin,  ferinus  sapor,  m.  Plin. 
sauve,  e'e.  part,  cl  adj.,  serva 
n  Cic.  salvus  Cic.  inco- 


G 


tus,  a  j  um  < 
lum%8,  e  Cic.  (Voy.  sauf);  je  suis 
sauve!  salvus  sum!  Ter.  servata 
res  est!  Plaut.  in  portu  navigo 
Ter.  je  respire,  je  suis  — !  respi- 
ravi.  liberatus  sum  Cic.  vaisseau 

—  de  la  damme,  navis  sospes  ab 
ignibus  Hor.  (richesses)  sauvecsde 
1  incendie  de  Troie,  flammis  res- 
tantia  Trojse  Virg.;  au  fig.  ce 
seul  debris  sauve  du  naufrage,  hsec 
una  ex  hoc  naufragio  tabula  Cic. 
I!  fugitif.  Voy.  fugitif 

sauvegarde,  f.  protection  aecor- 
dee  par  une  autonte  qcq.,  tulela, 
se,  f.  Hor.  Suet,  clienlela,  f.  Cic. 
prsesidium,  ft,  n.  Cic.  etre  sous  la 
sauvegarde  de  qqn,  esse  in  clien- 
tela  tic.  se  mettre  sous  la  —  de 
qqn,  in  fidem  et  clientelam  alicu- 
jus  se  conferre  Cic.  in  fide  se  lo- 
care  Cic.  elle  s'est  mise  sous  la  — 
de  mon  pcre,  sous  ma  — ,  patri  se 
commendavit  in  clientelam  et 
fidem  Ter.  in  tutelam  meam  se 
commisit  Ter.  le  vieiilard  nous  a 
placees  sous  ta  — ,  tibi  nos  com- 
mendavit senex  Ter.  ils  ont  mis 
I'fitat  sous  la  —  du  senat,  sena- 
turn  rcipublicss  custodem.prsesi- 
dem,  jpropugnatorem  coltocave- 
runt  Cic.  se  mettre  sous  la  —  des 
lois,  ad  aram  legum  confugire 
Cic.  prendre  qqn  sous  sa— ,  palro* 
cinium  alicujus  suscipere  Cic. 
(eclui)  qui  esl  la  —  de  la  paix  pu- 
blique,  defensor  quielis  pubhess 
Inscr.  la  faveur  du  consul  fut  une 

—  pour  son  lieutenant,  favor  con- 
sults legatum  tutalus  est  Liv.  || 
chose  ou  personne  qui  sert  de  pro- 

|  lection :  sous  la  sauvegarde  de  la 
valeur,  in  prmidio  bellicss  tuWu- 
tis  Cic.  e'est  la  une  —  pour  les 
jeunes  gens,  hssc  salus  est  adule- 
scentulis  Ter. 

sauvegarder,  a.  prendre  sous 
sa  sauvegarde,  protester,  lutari,  d. 
Liv.  il  fautsauvpgarder  les  interets 
de  ton  ami,  amici  res  estvidenda, 
in  luto  ut  collocelur  Ter.  Voy. 
sauvegarde. 

sauver,  a.  tircr  de  danger,  met- 
tre en  surete,  servare  Cic.  Virg. 
conservare  Cic.  sospitare  Liv.  sal- 
vum  (aliquem)  conservare  Cic. 
integrum  incolumemque  servare 
Cic.  salutem  alicui  dare,  afferre 
ou  reddire  Cic.  salutem  alicujus 
custodire  Cic.  saluti  esse  Cic.  sau- 
ver la  republique.  I'Etat,  la  societe, 
rempublicam  conservare  Cic.  pe- 
riculis  vindicare  Vell.  salutem 
communem  prsestare  integram 
Cic.  que  la  patrie  a  ete  sauvee  par 
mes  efforts,  rempublicam  mea 
opera  esse  salvam  Cic.  (pouvoir 
beaucoup)  pour  —  qqn,  ad  salu- 
tem alicujus  Cic.  —  son  frere, 
periculis  fralris  mederi}  d.  Tac. 


sauver  son  vaisseau  de  la  tern  pete, 
servare  navem  ex  hieme  Nbp.  — 
du  danger,  f>ericulo  liberare  Cic. 
eripcre  jnericulo  (dat.)  ou  ex  pe~ 
riculo  Cic.  vindicare  a  periculo 
Hirt.  —  qqn  de  la  niort,  conser- 
vare Cic.  eripere  a  morte  Cic.  a 
morte  revocatum  servare  Virg. 
leto  adimere  Hor.  —  des  mains  de 
Tcnnemi,  ex  hostium  manibus  eri- 
pere Liv.  medio  ex  hoste  recipere 
Viro.  —  la  patrie  de  sa  ruine,  tnte- 
ritu  rempublicam  liberare  Cic.  a 
patria  perniciem  depellere  Cic. 

—  (un  prisonnier),  eripere  Liv. 
tuerceluiqui  lui  avail  sauve  la  vie, 
servatorem  suioccidere  Curt,  (un 
municipe)  quia  —  cetteville,  undc 
salus  huic  urbi  missa  esl  Cic.  etre 

—  par  qqn,  salutem  accipere  ab 
aliquo  Cic.  il  fut  — ,  receptus  in 
tutumestLix.  leuragilite  lessauva, 
pemicitas  saluti  fuit  Curt,  la  Vi- 
tesse de  son  cheval  le  — l  eum  [in- 
ter lumultum)  abriputt*  equus 
Liv.  reussir  a  sauver  sa  tete,  ses 
jours,  assequi  effugium  mortis 
Cic.  etre  sauve  au  peril,  casum 
evadere  Tac.  sauver  un(malade), 
ad  salutem  reductre  Cic.  celapa- 
raissait  le  seul  moyen  de  les  — ,  ea 
visa  salus  morientibus  una  Virg. 
ils  (les  medecins)  cherchaient  les 
moyens  de  le  — ,  salutis  remedia 
circumspiciebant  V.-Max.  il  pro- 
mil  de  le  — ,  se  vim  morbi  leva- 
turumpromisil  Curt.  —  un  accuse 
(en  pari,  de  I'avocat),  ream  pro- 
spere  defendere  Tac.  son  credit 
sauva  Pompce  (dansunjugement), 
Pompejum  gratia  impunitum 
habuit  Vell.  )|  donner  la  vie  eter- 
nelle,  salvare  Lact.  salvificart 
Sedul.  sauver  les  pecheurs,  salvos 
facere  peccalores  Amrr.  Ii  ne  pas 
compromettre :  sauver  son  credit, 
son  nonneur,  auctoritatem  suam 
lucri  Cic.  famx  suae  consulere 
Cic.  —  les  dehors,  decorum  ser- 
vare Cic.  pour  —  les  apparences, 
proptwvereeundiam  Cic.  en  sou- 
vant  les  droits  de  I'amilie,  salvo 
jure  amicitiss  Cic.  ||  garantir  de. 
vindicare  [ab)  Cic.  servare  (ab) 
Hor.  lu^ri,  d.  Nep.  sauver  de  I  ou- 
bli  le  nom  de  qqn,  ab  oblivione 
vindicare  Cic.  Noy  preserver  || 
epargnerqq.  ch.  a  qqn,  liberare 
[re)  Cic.  privare  Cic.  immunem 

{yrssstare  ab  Sen.  j'aurais  sauve  vo- 
onticrs  une  peine  a  deux  personnes 
a  lafois,  duorum  labori  hominum 
parsissem  3  lubens  Plaut.  qui  m'a 

—  d'un  pareil  deslionneur.  qui  me 
a  tanla  infamid  avertit  Cic.  sau- 
ver a  tousla  honle  d'une  t rah i son. 
pudore  prodilionis  omnes  exsol- 
vtre  Tac.  ||  pallier,  excuser,  excu- 
sare  Cic.  ||  aeguiser,  celare  Ph^d. 
||  neut.  s'enfuir  :  sauve  qui  peut, 
quisquefugd  salutem  petal  [K.t 
d'apres  Ciceron);  ce  fut  un  —  qui 
peut  general,  in  fugam  sese  om- 
nes effuderunt  Liv.  faire  sauver 
qqn.  Voy.  se  sauver. 

se  sauver.  r.  se  tirerd'un  danger; 
s'echapperdc :  se  sauver  du  danger, 
se  sauver,  periculo  evadere.  n. 
Liv.  ou  liberari,  p.  Cic.  perieuium 
effugtre  Css.  ii  cherche  a  se  sau- 
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ver  en  perdant  les  autres,  reperire 
effugium.quserit  alterius  malo 
PhjED.  —  de  la  mort,  de  lincendie, 
eripire  se  leto  ou  'flam-mis  Virg. 

—  d'une  embuche,  ex  insidiis  eva- 
d&re  ou  evolare  Cic.  —  du  nau- 
frage  (Voy.  naufrage);  au  flg.  il 
se  sauve  par  le  mepns,  contemptu 
tutus  est  Liv.  ||  faire  son  salut 
ctcrnel,  salvare  animam  suam 
Vulg.  salutem  consequi  Vulg.  ||  se 
garantir,  se  vindicare  Cic.  se  sau- 
ver  de  l  oubli,  se  in  mcmoriam 
dare  Sen.  ||  s'enfuir,  jfug€re,  n. 
Cic.  aufuatre  Liv.  profugere  C.«s. 
effugere  Cic.  refugere  Liv.  ahire 
Cic.  evadere  Cic.  avolare  Cic.  evo- 
lare Cic.  erumpZre  Cic.  se  prori- 
pere  Sall.  sese  abri^re  Liv.  se 
eripere  Liv.  (et  autres  a  s'en/utr); 
se  sauver  sans  bruit,  se  subripe're 
Plaut.  se  subducere  Cic.  se  clam 
subdudreNEP.  un  esclave  se  sauve, 
servus  aufugit  Cic.  sauvons-nous 
bien  loin,  pedes  auferendi  sunt 
Sen.  chacun  se  —  au  plus  vite,  a 
toutes  jambes,  prseceps  quisque  se 
proripit  Sen.  il  se  sauva  de  la  ville, 
urbe  elapsus  est  Vell.  se  sauver  (en 
pari,  des  soldals).  fugam  cap€re 
oupetdreCm.  in  fugam  sedareoa 
se  conjicere  Cic.  (Voy.  fuite);  les 
vaincus  ne  pouvaient  se  sauver  ni 
par  terre  ni  par  mer?  neque  terra 
neque  mart  effuaxum  dabatur 
v id  isHirt.  —  dans  la campagne,  in 
apertaprorumptre  Tac.  ilsse  sau- 
vent  dans  les  villes,  dilabunturin 
oppida  Liv.  sauvez-vous,  tandis 
que  vous  le  pouvez,  vos,  data  fa- 
cullate,  vobis  consuiile  Cms.  se 
sauver  des  mains  de  qqn,  e  mani- 
busalicujus  evadtre  Liv.  effugere 
Cic.  ou  se  prorip&re  Liv.  —  de  pri- 
son, e  custodial  evadere  Quint. 
custodias  elabi,  d.  Tac.  empecher 
qqn  de  se  sauver.  effugium  alioui 
praecludere  Lucr.  avec  ellipse  du 
pronom,  faire  sauver  qqn,  un  pri- 
sonnier,  emittere  C.es.  eripdre 
Liv.  de  carcere  emittere  Cic.  cela 
fait  —  I'acheteur,  e a  res  emplorem 
fugat  Col.  ||  se  reTugier,  se  sauver 
aupres  de  qqn,  confugtre  ad  a/i- 
quem  Cic.  profugere  ad  Cic.  — 
sur  des  vaisseaux,  confugere  in 
naves  Cms.  — a  la  campagne,  rus 
evolare  Cic.  ||  se  dedommager. 
Voy.  se  de'dommager. 

sauveur,  m.  celui  qui  sauve  ou 
a  sauve,  servator,  oris,  m.  Cic. 
conservator,  m.  Cic.  liberator,  m. 
iN'ep.  mon  sauveur,  capitis  mei  ser- 
vator Cic.  salutts  meae  restitutor 
Cic.  ou  servator  Ov.  ou  conserva- 
tor Inscr.  le  —  de  la  republique, 
de  l'titat,  du  monde,  reipubticse 
servator  Cic.  ou  restitutor  Inscr. 
communis  omnium  salutis  au- 
ctor  Inscr.  liberator  orbis  Roma- 
ni  Inscr.  il  fat  recompense  comme 

—  de  la  palrie.  conscrvatse  patrix 

fwetium  tulit5  Vell.  tu  es  le  —  de 
a  patrie  et  le  mien,  rempublicam 
nosque  conservas  Cic.  ||  le  sauveur 
(Jesus-Christ),  Salvator.  m.  Arc 
Servator,  oris,  m.  Just.  Repa ra- 
ter, m.  Prop. 

savamment,  adv.  dune  maniero 
savante,  docte  Cic.  erudite  Cic.  tit- 


terate  Gic.  scienter  Cic.  non  ine- 
rudtte  Quint,  tres  savamment,  per- 
docte  Plaut.  ||  en  connaissance  de 
cause,  scienter  Plin.-j.  j'en  parle 
savamment,  experto  crcaite  Virg. 

savant,  ante.  adj.  qui  possede 
de  la  science,  aoctus,  a,  um  Cic. 
eruditus  Cic.  litteratus  Cic.  doc- 
trind  eruditus  Cic.  instructus  in- 
genuis  artibus  Cic.  fort  savant, 
perdoctus  Cic.  pereruditus  Cic. 
demi  — ,  eruditulus  Cat.  —  en  lit- 
erature grecque,  eruditus  grs&cis 
litleris  Cic.  —  dans  le  droit  civil, 
instructus  injure  civili  Cic. —  en 
droit,  dans  le  metier  des  armes,  pe- 
ritus  jure  Liv.  rei  militaris  Cic. 
devenir — en  toute  chose,  omnium 
rerum  scienliam  conseq  tit,  d .  Cic. 
je  m'elonne  qu'un  Romain  soil  si  — , 
miror  in  nomine  esse  Romano 
tantam  scienliam  Cic.  repondre 
en  homme  — ,  lit  terate  responde- 
re Cic.  (Voy.  savamment)  ;qui  n'est 
pas  savant  en  droit  civil,  rudis  in 
jure  civili  Cic.  (Voy.  ignorant)) 
un  savant,  litterator,  m.  Nep.  les 
savants,  aocti,  m.  pi.  Cic.  erudili 
Pun.  curiosi  Quint,  scholastici 
Hier.  ils  aspirent  au  litre  de  savant, 
famam  eruditionis  affeclant 
QuLvr.  ||  instruit,  informe,  sctetis, 
tis  Nep.  certior  Cic.  d'ou  vient  que 
tu  es  si  savant  sur  mon  comptc? 
unde  tarn  bene  me  nosti?  Hor  || 
ou  il  y  a  de  la  science,  doctus  Ov. 
prudens  Cic.  sapiens  Cic. 

savantasse,  m.  homme  d'un  sa- 
voirconfuset  pedantesque,  litteno, 
onis,  m.  Ann. 

savate,  f.  vieux  Soulier  fort  use, 
vetus  calceus,  m.  (A.). 

Save,  affluent  du  Danube,  Savus, 
if  m.  Plin. 

Saverne,  ville  d' Alsace,  Taber- 
nse,  arum,  f.  pi.  Amm. 

savetier,  m.  celui  qui  raccom- 
mode  les  vieux  souliers,  vetera- 
men  tar  i  us  sutor,  in.  Suet,  cerdo 
sutor  Mart,  malus  sutor  Phmd. 

saveur,  f.  qualite  qui  est  I'objet 
du  gout,  sapor,  oris,  m.  Virg.  Col. 
gusltis,  us,  m.  Plin.  gustatus,  us, 
m.  Pun.  saveur  douce,  agreable, 
sapor  dulcis  ou  suavis  Pun.  ju- 
cunditas,  f.  Col.  saporis  gratia 
Pun.  —  delicieuse,  pretiosus  sa- 
por Col.  —  desagreable,  ingratus 
sapor  Col.  pravttas  saporis  Sen. 

—  piquante,  sapor  acutus,  acer- 
bus  ou  acidus  Plin.  mordacilas, 
f.  Plin.  —  amere,  sapor  amarus 
ou  asper  Plin.  —  acre,  tres  acre, 
sapor  horridus  Plin.  guslus  as- 
per rimus  Plin.  —  apre  d'un  fruit, 
pomi  asperilas  Plin.  donncr  au 
vin  une  bonne  — ,  tnnis  gratiam 
afferre  Plin.  d'une  —  agreable, 
assez  agreable,  gralussapore  Pun. 
non  ingrati  saporis  Col.  sciti  sa- 
poris Apul.  ceufs  d'une  — plus 
douce,  ova  suci  melioris  Hor. 
d'une  —  desagreable,  inaratus  sa- 
f>ore  Plin. ou  smcoOv.  qui  est  d'une 

—  desagreable,  insupportable,  sa- 
pore  co rr up tusT ac.  guslu  noxius 
Sen.  avoir  de  la  — ,  un  peu  de  — , 
sapere,  n.  Col.  subsipere  Varr. 
avoir  une  —  tres  agitable,  une  — 
desagreable.  mcunaissime  saptre 


Col.  male  sapere  Cato;  avoir  une 
—  de  poix,  de  safran,  picem  resi- 
pire  Plin.  crocum  sapere  Plin. 
ui  a  de  la  — ,  uue  —  salee,  sapi- 
us  Apic.  salsa  guslanli  [herba) 
Plin.  n  avoir  pas  de  — ,  esse  sine 
sapore  Plin.  viande  qui  n  a  pas  de 
— ,  sans  — ,  caro  hehes  CeLs.  ou 
iners  Hor. 

Savoie,  ancienne  province  dlta- 
lie,  aujourd'hui  dep.  francais.  Sa- 
audxa,  as,  f.  Amm.  Sobaudih,  z, 
(Ch.-Par.)  II  de  Savoie,  savoisiea, 
Sapaudus,  a,  um. 

1 .  savoir.  a.  scire, scio,  set's,  scivi 
ou  scii,  scilum  (dans  lous  les  sens) 
y  1°  connaitre  (en  g6n.) ;  ^  pos»6der 
(une  science; ;  absolt.  avoir  de  Tin- 
struction  j  3°  avoir  dans  la  memoire; 
4°  etre  inform^ ;  faire  —  (informer) , 
5°  6tre  accoutume  ou  exerce  a; 
6°  pouvoir, avoir  la  force  ou  le  moyen 
de ;  7°  gallicismes  dans  lesquds  la 
traduction  de  ce  mot  se  neglige  Q 
1°  scire  Cic.  Liv.  nosse,  novi  Cic 
Virg.  lenere  Cic.  nolum  ou  cogni- 
tum  habere  Cic.  non  ignorareCic. 
non  nescire  Virg.  je  sais  uiainte- 
nant  co  qu'est  i  amour,  nunc  scio 
quid  sit  amor  Virg.  tu  —  ce  por- 
tique,  presdu  marche?  nostiri  por- 
licum,  a  pud  macellum  Tea.  savoir 
lechemin,  viam  scire  ou  nosse  Teh 
tu  sais  cela  beaucoup  mieux  que 
nous,  ea  multo,  quam  nos,  halts 
notiora  Cic.  je — ce  que  j'ai  a  dire, 
intellego  aula  loquar  Cic.  ils  sV 
maginaient  savoir  (telle  cb.)  mieux 
que  le  general,  plus  se,  quam  im- 
peralorem,  sent  ire  exislimabant 
de...  Cits,  tu  le  sais,  quod  non  le 
fugil  Cic.  jo  le  — :  je  nfen  suis  bien 
apergu,  non  me  fefelht  :  sensik 
Plaut.  je  —  cequc  tu  conscilles  de 
faire,  non  dubito  quid  agendum 
pules  Cic.  le  sage  saura  ce  qu'il 
doit  faire,  non  deerit  sapienti  quid 
facial  Cic.  tout  le  monde  sail  cela, 
hoc  nemo  nescit  Cic.  hoc  constat 
inter  omnes  Cic.  res  {est)  nota  et 
apud  omnes  pervulgala  Cic.  je 
sais  que. .  ,scio  (inf.)  Cic.  non  igruh 
ro  Cic.  non  nescius  sum  (inf )  Cic 
non  sum  ignarus...  Tac.  non  me 
fugil  ou  prteterit  (inf.)  Cic.  tout  le 
monde  —  que  ...  clarum  est  (inf ) 
Pun.  je  sais  quon  nous  d&esle, 
haud  falsa  sum  nos  odiosas  ha- 
beri  Plaut.  tu  sais  combien  ..,  non 
tc  prxterit  quantum  (subj.)  Cic. 
non  te  fallit  quam...  Cic.  sais-to 
de  qui  je  veux  parlor?  snn*  o^tem 
dicam?  Cic.  sachant  que  la  con- 
flance  naft...,  qu'il  ferait  usage..., 
qnarus  fiduciam  gigni  Tac.  non 
tmprudens  usurum  cum...  Cvm. 
savoir  bien, — parfaitement,  r a  lit- 
re Cic.  pr&ctarc  lenere  Cic.  —  de 
science  certaine,  certum  ou  certo 
scire  Ter.  exploratum  habere  Oc 
afin  que  tu  le  saches  bien  (|*>urque 
tu  ne  puisses  prelendre  que  tu  I  as 
ignore),  ut  sis  sciens  Ter.  ne  forte 
sis  nescius  Cic.  ie  sais  bien  ce  qu'il 
a  en  tele,  ego  illius  sensum  pul- 
chre  calleo  Ter.  Cesar  savaita  n'en 
pas  douter  que...,  Csesar  pro  «c- 
ploralo  habebat  (inf.)  Cjss.d'ou  te 
sau rais-je  ?  qui  scia m  ?  Ter .  sais-ta 
que  tu  me  places  bien  haul?  ride 
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in  quo  fastigio  me  collocaris 
Plin.-j.  ne  pas  savoir,  nescire  Cic. 
ignorare  Cic.  je  n'en  sais  rien,  ne- 
scio pLurr.jene —  ceque  tu  me  ra- 
conles  la,  ego,  quid  narres,  ne- 
scio Teb.  ne  sachant  pas  que..., 
nescius  (inf.)  Tib.  ne  —  comment 
sauver  ses  jours,  unde  vilam  su- 
meret,  inscius  Hob.  il  ne  savait  de 
quel  cole  se  tourner,  quo  se  verte- 
rrtj  non  habebat  do.  je  ne  sais  que 
leur  dire,  quid  dicam  hisce,  incer- 
tus  sum  Teb.  je  ne  —  comment  ex- 
poser..  .  jdubito  quemadmodum  ex- 
ponam...  Nbp.  llsne  savaient com- 
ment en  faire  usage,  non  reperi 
ebant  quemadmodum  uterentur 
Cic.  on  ne  savait  ou  porter  d'abord 
du  secours,  qxioprimum  occurre- 
retur,  vix ratio  iniripoterat  Cms. 
je  ne  sais  ce  que  devient  Ino  (avec 
une  idee  de  crainte),  vereor  quid 
agat  Ino  Cic.  on  ne  le  sail  pas,  quss- 
stio  est  Cic.  je  ne  sais  si  cela  ne 
vaudrait  pas  mieux,  s'ils  n'ont  point 
depasse  la  mesure,  haud  scio  an 
melius  sit  Cic.  nescio  an  modum 
excesserint^Lw.  ne  sachant  si  elle 
devait  v  croire,  an  credent,  am- 
utgua  tAc.  je  ne  sais  si...  ou  si..., 
nescio  utrum  (subj.),  an...  Cic. 
nescio  (ni,  apres  un  mot),  an... 
Cic.  nescio  (subj.  sansconj.),  an.. 
Cic.  ils  ne  savent.  on  ne  sail  si... 
ou  si  . . ,  deliberant  utrum. . . ,  an. . . 
Cic.  incertum  est  utrum...,  an... 
Yell,  comment  a-t-elle  su,  a-t  elle 
pu  savoir  si  je  naitrais  noir  ou 
blanc?  unde  ilia  sctvii,  niger  an 
atbus  nascerer?  Phmd.  ne  sachant 
slU  devaient  sou  baiter  son  sejour 
ou  son  depart,  incerti,  manere 
eum  an  abire  maltent  Liv.  ne 
sachant  s'il  devait  craindre  ou  es- 
perer,  ambiguus  spei  ac  ihetus 
Tac.  je  ne  sais,  je  ne  savais  que 
faire,  hsereo  quid  faciam  Teb. 
non  certum  est  mihi  quid  ogam 
Teh.  egebam  consilw  Cic.  et  Ton 
ne  savait  que  faire  ni  que  dire,  nec 
aut  consilium suppetebat  ant  vow 
Cubt.  ne  sachant  que  faire,  que 
decider,  incertus  quid  agerel  Liv. 
expers  consilii  Sall.  venuria 
const  Hi  Plik.  sans  que  je  le  sacbe, 
meinsciente,inscio,  ignaro  ou  im- 
prudente  Cic.  sans  le  savoir,  per 
imprudentiam  Cic.  il  fait  la  meme 
chose  sans  le  — ,  idem  tpse  impru- 
dens  facit  Cic.  il  ne  sail  ce  qu'il 
veut,  nihil  habel  certi  Cic.  il  ne 
sait  ce  qu'il  dit  (il  n'est  pas  dans 
eon  bon  sens),  nihil  sapit1  Cic. 
desipU.  n.  Cic.  delirat  Sen.  sais- 
tu  ce  que  tu  dis?  stas  animo? Hob. 
il  ne  savait  plus  ou  il  en  etait, 
mens  csecata  erat  Liv.  je  sais  bien 
ce  que  je  faisen  taisant  (lesnoms), 
prudens  praetereo...  Hob.  je  savais 
bien  ce  que  je  faisais  quand  jepar- 
tais.  prudens  et  sciens  sum  pro 
fectus  Cic.  que  je  sacbe  (autant 
queje  puis  savoir),  quod  sciam 
Cic.  quod  equidem  sciam  Plin. 
je  ne  sache  aucun  autre  a  qui  je 
puisse  la  confier.  alium,  cut  earn 
commendem ,  halteo  neminem 
Cic.  je  ne  —  personne  qui...,  ne- 
mo reperietur  qui  (subj.)  Cic.  je 
ne  sais  qui  ou  quoi,  nescio  quis 


Cic.  nescio  quid  Cic.  envoyee  par 
je  ne  —  qui.  a  nescio  quo  missam 
Cic.  je  ne  —  quoi  de  plain  tit",  fie  - 
bile  nescio  quid  Ov.  un  ie  ne 
qui  (un  bomme  de  rien),  homo  ni- 
hili  Yabb.  savoir  d'avance,  pras- 
scire  Teb.  praesciscere  Vibg.  c'est 
a  — ,  a  — ,  el  simplL  savoir  (c'est- 
a-dire),  scilicet  Cic.  videlicet  Cic. 
nempe  Cic.  nimirum  Cic.  ||  2°  sci- 
re Cic.  nosse  Cic.  coonoscere  Cic. 
didicisse  (parf.)  didici  Cic.  il  sail 
toutes  les  langues,  scit  omnes  lin- 
gua* Plaut.  savoir  le  lalin,  — 
bien  le  grec,  scire  tatine  (s.-enl. 
loqui)  Cic.  graece  luculenter  sci- 
re Cic.  je  sais  le  droit  ?  jus  novi 
Hob.  celui  qui  sail  ce  qu'il  doit  a  sa 
patrie,  qui  didicit,  patriae  qtiid 
debeat  Hob.  savoir  la  medecine, 
medicinse  sctentiam  tenere  Cic. 
—  a  fond,  callere  Cic.  percallere 
Cic.  si  Ton  sail  (en)  user,  si  scias 
uti9d.  Sen.  il  — jouer,  ludere no- 
vit  Mabt.  savoir  danser,  commo- 
de saltare  Nbp.  —  mourir  (mou- 
rir  avec  courage),  bene  mon}  d. 
Liv.  selon  que  coacun  sail  mieux 
discourir,  ut  quisque  loguendo 
pollet  Pun.  il  savait  manier  Tes- 
prit  des  soldats,  haudquaquam 
rudis  erat  tractandi  mititares 
animos  Cubt.  sacbant  mieux  ruser 
que  combattre, /urlo  melior quam 
[ortibus  armis  Vibg.  qui  sait  a 
fond  une  ch.,  perilus  [rei  ou  in 
re)  Cic.  qui  —  le  lalin;  jouer  de 
la  lyre,  doctus  tatinis  h  tleris  Cic. 
latlne  doctus  Suet  lyrse  sciens 
Hob.  (Yoy  habile);c  est  un  homme 
qui  sait,  homo  est  multarum  lit- 
terarum  Cic  savoir  fort  peu  le 
grec,  graecas  litteras  lev  iter  aiti- 
gisse*  Cic.  je  ne  sais  pas  le  grec, 
non  graecas  litteras  didici  Sall. 
ne  savoir  ni  a  ni  b,  litteras  nesci- 
re Sen.  Socrale  feint  de  ne  —  ab- 
solument  rien,  Socrates  se  om- 
nium rerum  inscium  fingit  Cic. 
ne  —  quoi  que  ce  soil,  in  summd 
rerum  omnium  ignoratione  ver- 
sari  Cic.  qui  ne  sait  rien,  omnis 
omnino  eruditionis  expers  Cic. 
(Yoy.  ignorant)',  qui  ne  sait  pas 
nager,  nandi  imperitus  Liv.  (il 
soumit  des  peuples)  qui  ne  sa- 
vaient pas  encore  sedefendre,  ru- 
des  aahuc  ad  resislendum  Just. 
qui  ne  sait  pas  la  guerre,  inexper- 
tus  belli  Tac.  il  ne  sait  plus  par 
ler,  dedidicii  loqui  Cic.  —  son 
monde,  —  vivre.  \oy.  savoir-vivre 
i|  3"  memo  rid  tenere  ou  re  tin  ere 
Cic.  meminisse,  memini  Cic.  sa- 
voir par  coeur  ou  savoir  un  plai- 
doyer,  orationem  memoriter  te- 
nere Plln.-j.  il  savait  les  noms  de 
tous  lescitoyens,  omnium  civium 
nomina  perceperat  Nep.  allons, 
chanle^  si  tu  sais  oq.  ch.,  quin 
age,  si  quid  habes  Vibg.  (chose) 
que  je  savais  tou jours,  quod  non 
eram  oblitus  Cic.  ne  savoir  plus 
(Yoy.  ou6/ier);  au  fig.  je  te  sais 
par  coeur,  te  mtus  et  in  cute  novi 
Pebs.  II  4°  actrc  Cic.  nosse  Cic. 
comperi  (parf.)  Cic.  audivi  Cic. 
rescivi  ou  **escu  Cic.  cognovi  Cic. 
accepi  Sall.  je  voudrais  bien  sa 
voir...,  «ctre  aveo  ©"  cupio...  Cic, 


c'est  ce  qu'on  peut  par  Marcel- 
lus,  id  ae  Marcello  sciri  potest 
Cic.  je  sais  tout,  novi  rem  omnem 
Ter.  je  le  —  de  bonne  source,  id 
certis  auctoribus  comperi  Cic. 
j'ai  su  la  fuite  d'Antoine,  Tarrivee 
d'Antoine,  audivi  de  Antonii  fu- 
gd  Cic.  cognovi  de  Antonii  ad- 
ventu  Cic.  si  tu  sais  qq.  ch.  de 
nouveau  (tu  me  le  manderas),  si 
quid  habebis  novi  Cic.  tu  —  nos 
intentions,  nostra  consitia  habes 
Cic.  il  savait  tres  bien  que...,  non 
ignorabat  (inf.)  Nep.  tu  sais  quel 
coup  a  recu  la  patrie,  quantum 
detrimenti  respublica  accepcrit, 
non  le  praetent^BwT.  ad  Cic.  tu 
sauras  par  Pollion  ce  qui  se  passe, 
quae  gerantur,  acciptes  ex  Pol- 
lione  Cic.  (qu'as-tu  a  faire  ici  f)  tu 
vas  le  savoir,  audies  Plaut.  que 
je  sache  (suivant  que  j'ai  appris), 
quod  sciam  Teb.  sachant  bien 
qu'Annibal  avail  achete...,  Hanni- 
balem  mercalum  gnarus...  Liv. 
sachant  les  decisions  du  senat, 
prudens  eorum  quse  sen  at  us  cen- 
suerat*  Sall.  on  sait  que...,  con- 
stat (inf.)  Cic.  satis  constat... 
Suet,  tous  les  barbiers  le  savent, 
omnibus  est  nolum'  tonsoribus 
Hob.  tout  le  monde  le  sait,  hoc  no- 
bilissimum  est  Liv.  satis  clarum 
est  Tac.  je  era  ins  qu'on  ne  vienne  a 
le  savoir,  metuo  ne  hoc  emanet 1 
Cic.  il  envoya  des  gens  pour  — 
(=  pour  demander)  si...,  misit 
percontatum  ulnim... Liv.  ne  pas 

—  ce  que  qqn  est  devenu,  de.  aii- 
quo  ignorare  Cic.  je  ne  sais  ce 
qui  se  passe,  ignarus  sum  quid 
agatur  Cic.  il  n'en  sait  rien,  clam 
itlo  est  Teb.  le  public  n'en  a  rien 
su;  populum  latuit  Cic.  je  ne  le 
sais  pas  au  juste,  parum  cognovi 
Sall.  on  n'en  sait  troprien,  nihil 
comperti  est  Liv.  non  satis  cam- 
per turn  est  Tac.  on  ne  —  pas  pc- 
sitivement  s'il  portail  des  traces  de 
poison,  prseluteritne  veneficii  si- 
ana,  parum  constitit*  Tac.  (on 
Danda  sa  plaie),  on  ne  —  si  c'est 
a  son  insu,  incertum  an  ignarse 
Tac.  ne  sacbant  si  tu  es  a  Home 
(ou  si)...,  dubitans.  Romsene  sis.. 
Cic.  on  ne  sait  s'il  etait  libre  ou 
esclave,  dubium,  liber  an  serous 
Flob.  faire  savoir.  certum  ou  cer- 
tiorem  facere  (aliquem  rei  ou  de 
re)  Cic.  nuntiare  (rem  ou  inf.) 
Cic.  monere  Cic.  (Yoy.  informer); 
tu  me  le  feras  savoir,  facies  ut 
sciam  ou  resciam  Cic.  il  faisait 

—  a  Rome  qu'on  ne  devait  pas 
esperer  la  fin  (de  la  guerre),  in  Ur- 
bem  mandabat,  nullum  finem 
exspectarent  Tac.  faire  —  par- 
tout  la  victoire,  victor iam  famd 
coneelebrare  Cjb&.\\  &  scire  Cic.  no- 
vi Pun.  consuevi  Cms.  je  sais  dire 
la  verite,  vera  dictre  didici  Plaut. 
je  —  supporter  la  fatigne,  labor  em 
ferre  consuevi  Cic.  je  ne  —  pas 
mentir,  non  est  mentiri  meum 
Teb.  II  posse  Cic.  on  ne  saurait 
dire...,  aici  non  potest...  Cic.  qui 

.  sait  se  con  tenter  a  u  neeessaire,  qui 

Ivelle,  quod  satis  est,  potest  Sen. 
ils  ne  savent  que  critiquer  eeux 
qui  savent  mieux  qifeux.necgwio 


Digitized  by 


Google 


4290  SAV 


SCA 


SCA 


quam  possunt,  nisi  meliores  car- 
p&re  PhjEd.  il  ne  savait  passe  pas- 
ser de  plaisirs,  haud  facile  libidi- 
nibus  carebat  Nrp.  ne  sauraitron 
enlever  ces  toiles  d'araignee?  tol- 
Ure  hsec  aranea  quantum  Labo- 
ris  est?  Ph^d.  prends  cet  argent, 
allons,  ne  saurais-tu  le  prendre? 
cape  hoc  argentum,  quin  acci- 
pis?  Ter.  va,  je  saurai  le  faire, 
quin  effectum  dabo  Ter.  je  ne 
saisguere  m'empecher  de...,  vix 
me  contineo  quin  (subj.)  Teb.  vix 
teneor  quin...  Cic.  ||  7°  je  saurai 
souffrir  la  meme  peine,  ego  ean- 
dem  posnam  subibo  ac  sustinebo 
Cic.  le  peuple  romain  sail  mettre 
de  la  difference  enlre  les  princes, 
populus  Romanus  delectum  prin- 
cipum  servat  Pun.-j.  j'ai  su  profi- 
ler de  la  premiere  occasion,  proxi- 
mam  arripui  *  occasionem  Sen. 
(ant  que  j'ai  su  te  plaire,  donee 
gratus  eram  tibi  Hor.  on  nesau- 
rait  croire  conibien...,  credibile 
non  est  quantum  (subj.)  Cic.  in- 
credibile  est  quam...  Cic.  le  seul 
point,  toute  la  question  est  de  sa- 
voir  s'il  a  ete  permis...;  vobiscum 
una  discentatio  estj  Itcueritne... 
Liv.  il  s'a$it  de  —  si  nous  vivrons 
ou...,  agitur.  victurine  simusy 
an...  Cic.  et  il  n'est  pas  question 
de  —  combien  tu  aimes....  nee  id 
nunc  agitur,  quantum  ames Cic. 

sg  s  a  voir,  r.  elre  appris,devenir 
public,  resciri,  p.  Ter.  notesc6re, 
o,  is,  n.  Prop,  innotescere,  n. 
Suet.  (V oy.  s'ebrui ter))  si  cela  vient 
ou  venait  a  se  savoir,  si  hoc  ema- 
net 1  Cic.  id  si  emanare  in  vulgus 
cosperit  Plaut.  si  hoc  percrebuis- 
set*  Cic.  toutse  sail  a  la  fin.  ob- 
rula  aliquando  eruuntur(k.,  d'a- 
pres  Ciceron). 

2.  savoir,  subst.  m.  science,  con- 
naissance,  scientia^  se,  f.  Cic.  eru- 
ditiOj  f.  Cic!  doctrina,  f.  Cic.  pro 
fond  savoir,  exquisita  doctrina 
Cic.  ton  —  n'a  pas  de  prix,  si..., 
scire  tuum  nihil  est,  nisi...  Pers. 
(Voy.  science);  qui  a  du  savoir, 
(homme)  de— ,  aoctus C\c.  erudi- 
ius  Cic.  (homme)d'un—  eminent, 
praestantissimus  doctrina  Cic. 
(Voy.  savant) ;  qui  a  peu  de  savoir, 
non  satis  eruditus  tie.  Voy.  igno- 
rant. 

savoir-faire,  m.  babilete,  In- 
dustrie, industria,  se,  f.  Cic.  soller- 
tia,  f.  Cic.  ars,  lis,  f.  Cic.  mon 
savoir-faire,  ars  mea  Ter.  montrer 
son  savoir-faire,  dare  sui  doc  ti- 
mer Uum  Liv.  ils  te  donneront  un 
echantillon  de  leur — ,  dabunt  tibi 
sui  exverimentum  Sen.  qui  a  du 
— ,  sollers,  lis  Cic. 

savoir-vivre,  m.  connaissance 
des  usages  du  monde.  urbanilas, 
f.  Cic.  cult  us,  us,  m.  Plin.  qui  a  du 
savoir-vivre,  urbanus  Hor.  liomnie 
rempli  de  — ,  homo  lautus  et  wr- 
banus  Cic. 

savon,  m.  composition  qui  sert 
a  nettoyer,  adegraisser,  sapo.  onis, 
m.  Plin.  lomentum,  i,  n.  Pall. 
smegma,  atis,n.  Alcim.  marchand 
dc  savon,  lomentarius,  m.  Gloss.- 
Phil.  II  au  fig.  reprimande.  Voy. 
r&primande. 


Savone,  ville  de  Ligurie,  Savo, 
onis,  f.  Liv. 

savonner,  a.  nettoyer  avec  du 
savon,  sapone  purgare  Samm.  || 
au  fig.  reprimanded  Voy.  rdpri- 
manaer 

savourement,  m.  action  de  sa- 
vourer,  guslatus,  us,  m.  Plin. 

savourer,  a.  footer  avec  atten- 
tion et  avec  plaisir,  gustare  Cic. 
degustare  Varr.  ||  au  fig.  gustare 
Cic.  je  reprend*  tes  lettres  pour  les 
savourer,  crehro  reguslo  lit  terns 
tuas  Plin.-j.  pour  —  le  plaisir,  ad 
fruendas  volupiates  Cic. 

savoureux,  euse,  adj.  qui  a  une 
bonne  saveur,  sapidus,  a,  um  Apic  . 
saporus  Pruii.  oiseaux  savoureux, 
sapore  cratse  aves  Pun.  plus  — , 
suci  meiioris  Hor.  le  miel  le  plus 
— ,  saporis  prsecipui  mella  Col. 
il  decide  que  les  hultres  du  lacLu- 
crin  otaient  les  plus  savoureuses, 
optimum  saporem  ostreis  Lucn- 
nis  adjudicavit  Pun. 

sazatile,  adj.  qui  se  trouve.  qui 
erolt  parmi  des  pierres^ saxalilis,  e 
Col.  saxosus,  a,  um  Plin. 

Saxe,  prov.  d'AUemagne,  Saxo- 
nia,  se,  t  \\  les  Saxons,  Saxones, 
um,  m .  pi .  Amm  .  ||  des  Saxons,  Saxo- 
nicus,  a,  um  Not.-Imp. 

saxifrage,  f.  sorte  de  plante, 
saxifragum,n.  Plin.  elsaxifraga, 
f.  Samm.  vitis  cana.  f.  Apol. 

sayon,  m.  casaque  militaire  des 
Remains,  sagum,  i,  n.  Cic.  vetu 
du  sayon,  sagatus  Cic.  marchand 
desayons,  sagarius,  m.  Inscr.  com- 
merce de  — ,  sagaria  negotialio 
(J u>.  i|  manteau  gaulois,  sagum 

CjES. 

sbire,  m.  Vov.  satellite,  soldat. 
scabieuse,  r.  sorte  de  plante, 

scabiosa,  f.  a?,  (Linn.). 

scabreux,  euse, adj.  rude,  rabo- 
teux,  asper,  era,  erum  Cic.  sale- 
brosus  Apul.  chemin  scabreux, 
salebrae.  f.  pi.  Col.  ||  au  fig.  diffi- 
cile, delicat,  lubricus  Cic.  spino- 
sus  Cic.  anceps  Plin.-j.  ie  louche 
un  point  scabreux,  difficili  in  loco 
versor  Cic.  tu  t'es  charge  d'une 
mission  scabreuse,  provinciam  ce- 
pisti  duram  Tbr.  entreprise  — , 
periculosx  plenum  opus  alese 
(poet.)  Hor. 

scalene,  adj.  m.  triangle  scalene 
(a  cotes  inegaux),  triangulus  dis- 
paribus  latcribus  Col. 

scalpel,  m.  couleau  de'  chirur- 
gien,  scalpellum,  i,  n.  Cic.  Cels. 
scalprum,  n.  Cels.  scalper,  pri, 
m.  Cels.  cultellus,  m.  Cels.  /er- 
rum,  n.  Cels. 

Scamandre  ou  Xanthe,  riv.  de 
Troade,  Scamander,  dri.  m.  Virg. 

scammonee,  f.  sorle  de  plante, 
scammonia,  x,  f.  Plin.  ||  sorte  de 
gomme-resine,  scammonium,  n. 
Pun. 

scandals,  m.  ce  qui  est  une 
occasion  de  lomber  dans  le  peche 
(dans  la  langue  sacree),  scanda- 
lum,  t.n.  Vulg.  i|mauvaisexemple 
(dans  la  langue  commune),  action 
ti  es  blamable,  malum  exemplum 
Sen.  faedum  ou  pessimum  exem- 
plum Liv.  donner  du  scandale, 
perniciosum  exemplum  prodere 


Cic.  ils  font  plus  de  mal  par  le  — 
qu'ils  causent  que  par  leur  faute 
meme,  plus  exemplo,  quam  pec- 
cato,  nocent  Cic.  la  conduite  a  ete 
un  funeste  —  dans  I'Etal,  exemplo 
rempubiicam  vulnerasli  Cic. 
grand,  horrible  ou  aflreux  — ,  pia- 
culumt  n.  Cic.  quel  — !  indignum 
f acinus!  Tbb.  enfant  dont  la  con- 
duite est  un  — ,  puer  exemplo  gra- 
vis Plin.-j.  e'est  un  grand  —,  res 
est  instant  infamia  Cic.  ie  —  de 
sa  vie,  de  sa  conduite.  flagitia,  n. 
pi.  Cic.  flagitiosss  libidtnes  Cic. 
vita  in f amis  Cic.  foeda  lascivia 
Tac.  vita  impudicissima  Lain. 
protervitas,  t.  Cic.  grands  dieuxt 
quelle  conduite !  quels  scandales! 
o  Jupiter!  hancexne  vitam!  lios- 
cine  mores !  Ter.  vivre  avec  — , 
impure  el  flagitiose  vivere  Cic. 
il  ait  aue  e'est  un  vrai  — ,  %d  esse 
ferenaum  negat  Liv.  les  scandales 
de  cetteepoque,  infamia  temvoris 
Ov.  objet  de  scandale,  pierreae— , 
offenaiculum,  n.  Plin.-j.  tj  indigna- 
tion causec  par  les  mauvais  exem- 
ples,  invxdia,  f.  Cic.  le  scandale 
du  traite  de  Numance,  invidia 
foederis  Numantini  Cic.  ce  fut  un 
—  pour  les  gens  de  bien  {hoc),apud 
bonos  inwdise  fuit  Tac.  (raaison 
incendiee)  au  grand  —  des  gens  de 
bien,  magna  querela  et  gtmitu 
bonorum  Cic. 

scandaleusement,  adv.  d'nne 
manierescandaleuse.  turmler  Cic 
nrobrosc  Sen.  flagitiose  tic.  fcede 

8candaleux,et^,  adj.  qui  cause 
du  scandale,  indigne,  turpis,  e 
Cic.  fcedus,  a,  um  Cic.  inaigntts 
Ter.  victoire  scandaleuse,  pessimi 
exempli  victoria  Liv.  une  ch.  tres 
— ,  res  insigni  infamia  Cic.  opu- 
lence — ,  infamia  pecuniae  Vell. 
sa  jeunesse  avail  et^  — ,  adulescen- 
tiam pelulanter  egerat9 Tac.  vie 
ou  conduite  — ,  desordres  scanda 
leux  (Voy.  scandale);  jugements 
— ,  contaminataiudicia  Cic.  cette 
action  etait  des  plus  scandaleusea, 
id  factum  erat  flagith  plenum  et 
dedecoris  Cic. 

scandaliser,  a.  exciter  du  scan- 
dale, offendere,  o,  is,  di,  sum  Cic 
scandaliser  beaucoup  (en  pari,  de 
qq.  ch  ),  maximam  invidiam  ha- 
bere Cic.  (telle  ch.)  scandalisa  les 
gens  de  bien,  apua  bonos  invidise 
fuit  Tac.  sa  morgue  scandali«ait, 
superUia  genii  gravis  erat  Liv. 
il  en  fut  scandalise, id  molestissime 
lulit  Cic. 

se  scandaliser,  v.  sWenser,  of 
fendi,  p.  Cic. 

scander,  a.  mesurer  (un  vers), 
scandere,o,  is,di,  sum  Dion,  quand 
on  scande,  in  scansione  Dion. 

Scandinavia,  region  du  Nord  de 
1'Europe,  Scandinavia,  se,  f.  Plin. 

scapulaire,  m.  partte  du  vete- 
ment  cle  certains  religieux,  scapv 
tare,  ts.n.  (Cang.),  scapularium. 
it,  n.  (Cang.). 

scar abee,  m  sorte  de  coleoptere, 
scarabeus,  i,  m.  Plin. 

scare,  m.  sorte  de  poisson  de 
mer,  scarus,  i,  m.  Hor.  Pun. 

scarification,  f.  action  de  faire 
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des  incisions  a  la  peau.  scarificatio, 
f.  Col.  faire  des  bcarificaliuns.  Voy. 
scarifier. 

scarifier,  a.  faire  des  scarifi- 
cations, scarificare  Col.  cutem  in- 
eidere  \\  Cels.  scan  lie,  scarificatus 
Pun.  incisus  Cbls.  veutouse  sca- 
rifiee  appliquee  sur  le  somiuet  de 
latdte,  cucurbitula,  incisovertice, 
recte  accommodata  Cels. 

season,  m.  sorte  de  vers  Yam- 
bique,  scazon,  ontis,  m.  Plin.-j. 

sceau,  m.  lamede  me'tal  graves 
en  creux,  signum,  i,  n.  Cic.  sigit- 
lum,  n.  Cic.  mettre  ou  apposer  son 
sceau  sur  des  papiers,  signo  suo 
lobelias  imprimere  Cdrt.  impri- 
mere tabetlis  signa  Hor.  ou  anu- 
lum  Sen.  consignare  tabulas  si- 
gnis  Cic.  tabcllas  consignare 
Plaut.  signare  Cic.  je  fis  apposer 
a  cette  leltre  le  —  de  I'fitat,  quae 
coo  lilteras  obsignatidas  publico 
stgno  curavi Cic.  enlever  ou  briser 
le  —  d'une  lettre,  resignare  title- 
ras  Cic.  droit  du  — ,  cerarium,  n. 
Cic.  ||  au  fig.  il  a  revile  des  ch. 
confines  sous  le  sceau  du  secret, 
prodidit  commissa  fidei  Hor.  met- 
tre le  —  a  une  chose  (la  rendre 
entiere),  clausulam  impontre  (ret) 
Sen.  un  crime  plus  grave  mil  le  — 
a  la  revolte,  majus  additum  de- 
fection} scelus  Liv.  (Voy.  sceller, 
combler):  qui  soient  marque's  du 
sceau  de  fa  verite,  in  quibus  notx 
verilatis  appareant  tic.  (un  ou- 
trage) oil  Ton  trouvc  le  —  de  la 
perfection,  quod  sit  omni  ex  parte 
verfectumCic.  (Voy.  par  fait) ;  un 
nomme  marqul  du  sceau  de  la  re- 
probation, homo  insignis  omnibus 
notis  turpi tudinis  Cic.  l|  sceau  de 
Salomon  (plante),  polygonalon,  t, 
n.  Plin. 

Sceaux,  petite  ville  pres  Paris, 
Cellx,  arum,  f.  pi. 
Scee,  porte  de  Troie,Sc#a  porta, 

f.  YlRG. 

seel.  Voy.  sceau. 

scelerat,  ate,  adj  et  subst.  cou- 
pable ;  capable  de  grands  crimes, 
scelestus,  a,  um  Cic.  sceleratus 
CMs.scelerosus  Ter.  nefarius  Cic. 
facinorosus  Cic.ame  sc616rale,per- 
niciosissima  mens  Quint,  un  sce- 
lerat, capitalis  homo  Cic.  oil  est 
il,  le — ?  ubi  est  scelus  ?  Ter.  laisse- 
moi,  scele*  rate,  abin1  a  me,  scelus? 
Plact.  le  plus  sceteratdes  horames, 
perdilissimus  Cic. homo  omnium , 
quos  terra  sustinet,  sceleratissi- 
tnus  Sall.  —  insigne  ou  achev6, 
ad  extremum  perdilus  Liv.  des 
sclerals,  conscelerati  Cic.  les  plus 
grands—,  maximorum  molitores 
scelerum  Sen.  ||  oil  il  y  a  de  la 
sceteratesse,  scelestus  Liv.  scele- 
ratus Cic.  nefarius  Cic.  nefan- 
dus  Cic.  scelerosus  Luca.  impius 
Virg.  com  plots  scelerats,  perdila 
impiaque  consilia  Cic. 

sceleratesse,  f.  m6chancet6  noi- 
re, malitia,  x,  f.  Cic.  nequitia,  f. 
Cic.  combien  il  y  avait  en  lui  de 
see' leretesse ^quantum  in  illo  see- 
teris  fuerit  tic.  6lre  d'une  —  in- 
signe. superare  omnes  scelere  Lrv. 
les  voeux  quils  ont  formes  dans 
leur  — ,  quae  mente  sceleratd  et 


scfi 

nefarid  cupierunt*  Cic.  il  racontc 
la  —  du  roi,  regis  facta  nefanda 
refert  Ov. 

1.  scelll,  ee,  pari,  marque  d'un 
sceau,  signatus,  a,  um  Cic.  ob- 
signatus  Cic.  consignatus  Liv. 
praesignalus  Frontin.  scelle"  du 
sceau  de...,  obsignatus  signo... 
Cic.  II  fixe  avec  du  plomb,  etc.  fer- 
ruminatus  Petr. 

2.  scelle,  subst.  m.  sceau  mis 
par  autorile  de  justice,  signum,  i, 
n.  Cic.  mettre  ou  apposer  les  seel- 
les,  omnia  obsignare  Cic.  et  ab- 
solt.  obsignare  Cic.  mettre  des 
bienssous  le  scelle, bona  obsignare 
Tac.  garder  qq.  ch.  sous  — ,  sous 
les  scelles,  sub  signo  servare  Cic. 
impressis  signis  custodire  Sen. 

scellement,  m.  action  de  sceller 
(en  t.  d'arch.),  ferruminatio,onis, 
1.  Paul^jct. 

sceller,  a.  mettre  ou  appliquer 
un  sceau,  obsignare  Cic.  consi- 
gnare Cic.  signare  Cic.  sceller  une 
leltre  de  son  anneau,  epistulam 
anuli  sigillo  imprimere  Curt. 
Voy.  sceau  ||  fixer  un  ou  vrage  avec 
du  plomb,  etc. ,  ferruminare  Plin. 
plumbare  Plin  .  implumbare  Vitr. 
devincire  plumbo  Liv.  ||  au  fig. 
affermir.  (irmare  Cic.  confirmare 
Cic.  stabxlire  Cic.  sceller  une  al- 
liance, un  traite.  societatem  con- 
firmare Sall.  fcedus  sancire  ou 
sacrare  Liv.  I'autorite  des  consuls 
doit  etre  seel  tee  par  ton  sang,  morte 
tud  sancienda  sunt  consulum 
imperia  Liv. 

scelleur.  m.  celui  qui  appose 
le  sceau,  oosignator,  oris,  m.  Cic. 

scene,  f.  partie  du  theatre  oil  les 
actcurs  iouent  j  theatre,  sexna,  se, 
f.  Cic.  Tac.  prosexnium,  it,  n. 
Lnscr.  do  la  scene,  sexnicus  Cic. 
le  devant  de  la  prosexnium,  n. 
Vitr.  parattre  ou  monler  sur  la—, 
in  sexnam  prodire  Nep.  sexnam 
inced&rc  Tac  ludicram  arlem 
exercere  Tac  il  s'avanca  sur  la—, 
in  medium  prosiluit*  Sen.  qu'on 
a  fait  monter  sur  la — ,  in  sexnam 
missus  Hor.  mettre  un  personnage 
sur  la  — ,  personam  aiiquam  in- 
ducers Cic  Oreste,  si  souvent  mis 
sur  la  — ,  sexnis  agitatus  Orestes 
Virg.  (que  Medee  ii regorge  pas  ses 
enfants)  sur  la  — ,  coram  populo 
Hor.  mettre  (une  action)  sur  la—, 
scxnxcommiU&re  Hor.  mettre  une 
piece  en  — ,  fabulam  doce~re  Cic 
la  mise  en — ,  spectaculi  appara- 
tus Cic  ||  au  fig.  sur  la  scene  du 
monde,  in  theatro  terrarum  orbis 
Curt,  tu  es  en  — :  il  te  faut  plaire 
a  la  foule,  tibi  populo  et  sexnx 
serviendum  est  Cic  Platon  met 
en  —  ce  Gyges,  ille  Gyges  induci- 
tur  a  Platone  Cic  il  met  en  —  Hor- 
tensius,  Hortensium  inducit  lo- 
quentem  Ascon.  les  aulres  sont 
mis  en  — de  telle  sorte  que ser- 
mo  ita  inducitur  celerorumut... 
Cic  qui  est  toujours  en  —  (qui  se 
compose,  se  contrefait),  vullu  com- 
posito  Tac  afin  que  rien  ne  man- 
quat  a  la  mise  en  — ,  ne  quid  sex- 
nx deesset  Petr.  ||  Taction  qu'on 
represenle  sur  le  theatre,  fabula, 
x}  f.  Ter.  ou  la  scene  se  passe  sur 
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le  theatre,  ou  ....  aut  agitur  res  in 
sexnis,  aut...  Hor.  |(  la  decoration 
du  theatre,  ^omatio,  f.  Vitr.  ;  au 
fig.  vois  comme  la  scene  a  changd, 
vide  quam  conversa  res  sit  Cic 
la  —  change  ou  changea  tout  a 
coup,  omnia  suntsubtlo  mutata 
Cms.  magna  celeriter  commuta- 
tio  rerum  (fuit)  Cms.  celeriter  foi*- 
tuna  mutatur  Cms.  hie  subitam 
fortune  commutationem  videre 
licuit  Cms.  \\  art  dramatique,  sex- 
na  Gell.  6crire  pour  la  scene, 
8c&nse  fabulas  componere  Tac. 
Voy.  the'dtre  ||  ensemble  dobjels 

?[ui  sofTrent  a  la  vue,  spectacu- 
um,  n.  Cic  species,  et.  f.  Liv. 
adspectus,  us,  m.  Cic.  le  champ 
de  bataille  oflrait  des  scenes  di- 
verses,  non  una  pugnse  fades  Tag. 
toute  la  scene  qu'on  d^couvre.  om- 
nia quse  prospici  possunl  Sen. 
||  action  animee,  touchante,  res  Cic. 
assister  a  une  scene  fort  amusante, 
mirificse  rei  interesse  Plin.-j.  (| 
dem61e  tres  vif,  iurgium.  n.  Sall. 
Tag.  faire  des  scenes,  turbam  dare 
Cms.  faire  une  scene  a  qqn,  turbas 
conciere  alicui  Plaut. 

scenique,  adj.  qui  a  rapport  a 
la  scene,  au  theatre;  scsentcus,  a, 
um  Ter.  Cic  scsenaticus  Varr. 
sc&natilis,  e  Varr.  ieux  sceniques, 
scsenici  ludi,  m.  pi.  Liv. 

scenopegie,  f.  f^te  des  taber- 
nacles, chez  les  Juifs,  scmnopegia, 
n.  pi.  Hier. 

scepticism e ,  m.  doctrine  phi 
losophiaue  dont  le  dogme  princi- 
pal estde  douler,  Pyrrhonis  prse- 
cepta,  n.  pi.  Sen. 

sceptique,  adj.  et  subst.  qui 
fait  profession  de  sceplicisme,  ojot- 
niosus  Cic  opinator  Cic.  qusesitor 
Cic  les  sceptiques,  sceptici}  m.  pi. 
Quint.  Pyrrhonii  Cic. 

sceptre,  m.  baton  de  com  man- 
dement  (une  des  marques  de  la 
royaute),  scseptrum  ou  sceptrum, 
t,  n.  Virg.  qui  porte  un  sceptre, 
sceptrxfer  Ov.  sceptriger  Sil.  ||  au 
fig.  royaute,  pouvoir  souverain, 
regnum.  i,  n.  Cic.  sceptrum  Virg. 
sceptre  ae  fer,  imperium  restri- 
ctum  ou  perseverum  Tac  6terou 
arracher  le  —  a  qqn,  briser  le  — 
de  qqn,  regno  expellere  aliquem 
Cms.  imperio  privare  Vell.  de 
possessione  imperii  dejicere  Liv. 
regnum  alicui  extorquere  ou  eri* 
pere  Liv.  reprendre  le  — ,  regnum 
recuperare  Liv.  ||  superiorit£,prtn- 
cipatus,  us,  m.  Cic primse  (s.-cnt. 
partes),  f.  pi.  Cic  le  sceptre  des 
mers,  imperium  pelagi  Virg.  re- 
clamer  le  —  de  iVloquence,  elo- 
quentiss principalum  peltre  Cic 
tenir  le  — .  prxmas  agere,  fer  re 
ou  tenere  Cic.  donner  le  —  a  qqn, 
primas  cancedere  ou  deferrc  Cic. 

Scevola  (Mucius),  Romain  qui 
voulut  tuer  Porsenna,  Scxvola,  x, 
m.  Liv. 

schabraque,  f.  sorte  de  houssc 
de  cheval,  cento,  onis,  m.  Veg, 

Schaffouse,  ville  de  Suisse,  Sea- 
phusia,  x,  f. 

schene,  ra.  mcsure  itin^raire  des 
anciens  figjpliens,  schoenus,  i.  111. 
Plln. 
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schismatique,  adj.  qui  fait  schi- 
sme, schismaticus,  a,  um  Aug. 

schisme,  m.  separation  de  la 
com m union  (Tune  religion,  schi- 
sma,  atiSj  n.  Tert.  Ace  discissio, 
f.  Aug.  II  —  (en  politique,  en  litte- 
rature,  etc.),  divortium,  n.  Cic.  il 
y  eut  un  schisme,  di&cidium  fa- 
ctum est  Cic.  des  schismes,  partes } 
f.  pi.  Sall. 

schiste,  in.  pierre  qui  peut  ai- 
sement  se  partagcr  en  lames,  «c/u- 
9tos  tapis,  m.  Fun. 

schisteux,  euse,  adj.  qui  peut 
se  diviser  en  lames,  schistos,  on, 
Plin. 

schol  aire,  etc.  Voy .  scolaire,  etc. 

scholiaste,  m.  auteur  de  scbo- 
lies, scholiasles, se,  in  (A.,  mot grec 
latinise  par  les  mod  ernes). 

schohe,  f.  note  de  grain  mat  re  ou 
decritique,  scholion,  ii,  n.  (A. .sou- 
vent  en  grec  dans  Ciceron).  Voy. 
commentaire. 

sciage,  m.  action  de  scier,  ser- 
ratura,  se,  f.  Pall. 

1 .  sciatique,  adj.  qui  a  rapport  a 
I'os  ischion ;  depuis  le  nerr  sciati- 
que, ex  imo  coxae  articulo  Tn.- 
Prisc 

2.  sciatique,  f.  douleur  Ires  vivc 
du  grand  nerf  sciatique,  ischias, 
adis,  f.  Cels.  Plin.  qui  a  la  sciati- 
que, la  goutte  — ,  ischiacus  Cato; 
ischiadtcus  Plin.  scioUicus  Veg. 

scie,  f.  lame  de  fer  ayant  d'un 
c6te  de  petites  dents,  serra,  se,  f. 
Cic.Virg.  petite  scie,  serrula,  f.  Cic. 

Pui  a  la  forme  d'une  — ,  serratus 
un  .  en  dents  de  — ,  serratim  Vitr. 
II  sortc  de  poisson  de  raer,  serra 
Pun.  pistns  ou  pristis,  is,  f.  Plin. 

sciemment,  adv.  avec  connais- 
sance  de  ce  qu'on  fail,  scienter 
Plin.-j.  data  ou  deditd  opera  Cic. 
qui  agit  sciemment,  sciens  Cic. 
sciens  prudensque  Cic.  prudens 
ac  sciens  Cic.  prudens,  sciens 
Ter.  sciens  volensque  Sen.  ils 
agissent  — ,  votentes  scientesque 
faciunt  Sen.  il  n'a  pas  agi  — ,  im- 
prudens  fecit  Cic. 

science,  f.  connaissance  qu'on 
a  d'une  chose,  d'un  fait,  cognitio, 
onis,  f.  Cic.  scientia,  a?,  f.  Tac.  je 
sais  de  science  certaine,  certo  scio 
Cic.  certis  auctoribus  comperi* 
Cic.  II  ensemble  des  connaissances 
sur  qq.  matiere,  scientia  Cic.  co- 
gnitio Cic.  doctrina,  f.  Cic.  disci- 
plina,  f.  Sall.  ratio,  f.  Cic.  la 
science  de  la  guerre,  scientia  rei 
rnilitaris  Cms.  bellica  discipline 
ou  doctrina  Cic.  la  science  du  droit, 
des  sons,  du  gouvernemenl,  disci- 
plina  juris  Cic.  ratio  musica  Vitr. 
civilis  Cic.  la  —  du  style,  verbo- 
rum  industria  Gell.  les  haules 
sciences,  altiores  lilterae  Sen.  les 
—  lespluseleveeSjOmniwmrerum 
magnarum  atque  artium  scien- 
tia Cic.  toutes  les  — qui  meritcnt 
I'eslime  des  hommes,  omnes  bona- 
rum  artium  discipline  Cic.  l'e- 
tude  des  — ,  studia  scienlise  cogni- 
tionisque  Cic.  studia  doctrinse 
Cic.  etudier  une  science,  s'appli- 
.meraune  — ,artem  persequi  Cic. 
in  aliquod  studiuin  incumbcre 
Cic.  verse  dans  les  sciences  natu- 
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relies,  dans  la  science  militaire, 
prudens  universes  naturas  Col.  ret 
rnilitaris  Nep.  qui  possede  a  fond 
la  science  du  droit,  du  droit  civil, 
consul  tissimus  jurisLw  .eruditis- 
simus  discip  Una  juris  civilis  Cic. 
etranger  aux  sciences  physiques, 
physicse  rationis  ignarus  Cic. 
physicorum  (n.)  ignarus  ou  ex- 
pers  Cic.  ||  instruction,  scientia 
Cic.  doctrina,  f.  et  doctrinse  f  f. 
pi.  Cic.  eruditio,  f.  Cic.  cognitio 
et  scientia  Cic.  une  science  pro- 
fonde,  scientia  excellent  ac  sin- 
gularis  Cic.  qui  a  beaucoup  de 
— ,  un  grand  fonds  de  — ,  doctrina 
prmtantissimus  Cic.  perfecte 
eruditus  Cic.  et  doctrina  ex  cull  us 
Cic.  je  voudrais  qu'il  eut  eu  plus 
de  — ,  vellem  doctrinis  fuxsset 
instructior  Cic.  le  genie  sans  la 
— ,  rude  ingenium  IIor. 

scientifique,  adj.  qui  concerne 
les  sciences,  scientificus,  a.  um 
Boet.  etudes  scientiliques  (Voy. 
science);  le  gout  des  etudes  scien- 
tiliques, studia  scientist  cognitio- 
nisque  &c%  les  recherehes  —  sur 
la  nature,  quae  de  natura  sunt 
qusesita  Cic. 

scientifiquement,  adv.  d'une 
man i ere  scientiQque,  scientialiter 
Mamert. 

scier,  a.  couper  avec  une  scie, 
secure,  o,  as,  ui,  sectum  Plin.  ser- 
rare  Veg.  serra  secure  Varr.  scin- 
dtre  Sen.  ou  recidCre  Pall,  scier 
des  arbres  par  le  pied,  arbores 
succidire  Frontin.  —  (des  pierres), 
serra  secure  Pun.  machine  &  — , 
machina  serraloria  Amm.  facile  a 
— ,  serrabiliSj  e  Plin.  scie  en  feuil- 
les,  seclus  in  laminas  Plin.  || 
moissonner,  secure  Virg.  Voy. 
moissonner  ||  ramer  a  re  hours  pour 
retrograder.  remis  inhibire  Cic. 

scierie,  r.  endroit  ou  Ton  scie, 
serratrina,  se,  f.  Non. 

scieur,  m.  celui  dont  le  metier 
est  de  scier  :  scieur  de  long,  sector 
materiarum  Inscr. 

scille,  f.  sorte  de  plante  bulbeu- 
se,  scilla,  se,  f.  Plin.  de  scille,  scil 
linus  Pun.  sciltiticus  Cels.  vinai 
gre  de  — ,  scillites  acetum  Plin. 
scilliticum  acetum  Col.  ||  —  (mari- 
ne) :  sorte  doignon,  scilla  pusilla 
Plin. 

scillitique,  adj.  vinai  gre  scilli- 
tique.  Voy.  scille. 

scinder,  a.  couper,  diviser  (au 
fig.),  scindtre  Sall. 

scintillant,  ante,  adj.  qui  scin- 
tille,  scintillans,  lis  Plin.  micans 
Lir. 

scintillation,  f .  action  de  scintil- 
ler  :  la  scintillation  d'une  etoile, 
stellss  fulgor,  m.  Plin.. 

scintiller,  n.  etinceler,  scintitr 
lare,n.  Virg.  micare,  n.  Virg. 

sciographie,  f.  coupe  eu  per- 
spective, sciographia,  se,  f.  Vitr. 

scion,  m.  petit  rejeton  tendre  et 
flexible  d'un  arbre,  surculus}  i,  m. 
Col.  flagellum,  n.  Col. 

Scipion,  surnom  d'une  celebrc 
famille  romaine,  Scipio,  onis,  m. 
Liv.  Scipiada  et  Scipiades,  se,  m. 
Virg. 

Sciron,  brigand  de  1'Atlique, 
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Sciron,  onis,  m.  Prop.  ||  de  Sciron, 
Scironius,  a,  um  Sen.  ScironU, 
idis,  f.  Sen. 

scissile,  adj.  qui  peut  etre  fen- 
du,  scissilis,  e  Col. 

scission,  f.  separation,  division 
(dans  une  assemblee,  etc.),  dissi- 
diumj  n.  Cic.  il  se  fait  une  scission 
parmi  le  peuple,  scinditur  studia 
in  contraria  valgus  Virg. 

scissnre,  f.  fente  (surtout  sur  les 
os),  scissura,  se,  f.  Plin. 

sciure,  f.  poussiere  qui  tombc 
du  bois  que  Ton  scie.  scobis,  is,  f. 
Col.  Pun.  serrago,  ins,  f.  C.-Acr. 
lanugo,  f.  Col. 

scolaire,  adj.  qui  a  rapport  aux 
ecoles,  scholaris,  e  Hier.  scholi- 
cus,  a,  um  Varr.  scholaslicus 
Gell. 

scolasturae,  adj.  qui  appartient 
a  1'ecole,  scholasticus  Pun.  j.  scho- 
laris,  e  Hier.  scholicus  Gell. 

scolastiquement,  adv.  d'une 
maniere  scolastique,  scholastice 
S.-Sev. 

scoliaste,  m.  Voy.  scholiaste. 

scolie,  f.  Voy.  scholie. 

scolopendre,  f.  sortc  de  plante, 
lingua,  se,  f.  Plin.  linguloca,  f. 
Pun.  scotopendrium,  n.  Apcx.  ij 
— ,  sorte  dinsectc,  scolopendra,  f. 
Plin.  scolopendros.  m.  Isid  mitlc- 

f>eda,  f.  Plin.  millepes,  edis,  m. 
sid.  multipes.  m.  Gloss.-Pap. 

scolvte,  m.  sorte  de  vers  qui 
ronge  les  arbres.  Voy.  ver. 

scombre,  m.  sorte  de  poisson 
de  mer,  scomber,  bri,  m.  Plin. 

Scopas,  celebre  statuaire  grec, 
Scopus ;  a?,  m.  Pun. 

scone,  f.  substance  ritrifiee  qui 
nage  sur  les  melaux  en  fusion,  sco- 
ria, se,  f.  Pun.  Scrib.  sordes,  ium, 
f.  pi.  Pun. 

scorifler,  a.  Sparer  un  metal  de 
ses  scenes,  vitia  abjicere  Pun.  (le 
mercure)  qui  sconfie  Tor,  aun 
sordes  exspuens  Pun. 

scorpion,  m.  sorte  d'insecte  ve- 
nimeux,  scorpion,  onis,  m.  Pun. 
scorpius,  ii,  m.  Ov.  nepas,  as,  m. 
Col.  de  scorpion,  scorpionius  Pun. 
||  — ,  un  des  signes  du  zodiaque, 
scorpio  Hyg.  scorpius  Viro.  nepo* 
Col. 

scorsonere,  f.  Vov.  salsi/is. 

Scots,  hab.  de  la  Calcdooie.Voy. 
£cos8ai8. 

scotie,  f.  sorte  de  moulure.  so- 
tia,  se,  f.  Vitr.  trochilus,  m.  Vm- 

scribe,  m.  copiste,  scriba, 
m.  Cic.  librarius,  in. descriptor. 
m.  Cic.  (Voy.  copiste);  elre  scribe. 
8criptum  facere  Liv.  emploi  de  — . 
scribatus,  us,  m.  Cod  ||  docteurde 
la  loi  (de  Molse).  scriba  Vulg. 

scrofules,  f.  pi.  maladielympha 
tique  qui  se  manifesle  par  des  glan- 
des,  struma,  se,  f.  Cels.  strum*, 
f.  pi.  Plin.  strumella,  f.  M.-Ew 
scrofulse,  f.  pi.  Veg.  qui  a  des  scro- 
fules. Voy.  scrofuleux. 

scrofuleuz,  euse,  adj.  qui  con- 
cerne les  scrofules :  tumeurs  scrofo 
leuses,  strumarum  tumores  Vitr- 
||  qui  a  des  scrofules,  strumosv* 
Col.  strumaticus  Firm,  (ils  nais- 
sent)  ou  nonviables  ou  scrofnleux. 
aut  non  vitales,  ant  saniosi  Pux. 
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scrotum,  m.  enveloppe  des  tes- 
ticules,  scrotum j  n.  Cbls.  testicu- 
lorum  velamenla,  n.  pi.  Gels. 

1.  scrupule,  m.  pelitspoids  de 
un  gramme  et  une  fraction,  scru- 
pulum,  i,  n.  Col.  scriptulum,  n. 
Vabr.  gramma,  atis,  n.  Rhbm.  qui 

Kse  un  scrupule,  scrupularis,  e 
IN. 

2.  scrupule,  m.  inquietude  de 
conscience;  grande  exactitude  a 
observer  la  regie ;  grande  deiica- 
tesse  en  maliere  de  procedes,  reli- 
gio, onis,  m.Cic.HoR.«m*ptt(u*,i, 
m.  Cic.  scrupule  religieux,  religio 
Liv.  retemi  par  un  —  religieux, 
religione  lactus  Liv.  religionibus 
impeditus Cms.  ilseprouvaient des 
scrupules,  eos  religto  lenebat  Liv. 
et  jai  quelques  — ,  neque  non  me 
mordet  aliquid  Cic.  j  ai  un  scru- 
pule qui  nrest  f>ersonnel.  me  pe- 
culiar is  qu&dam  impeait  ratio 
Plin.-j.  s'iI  paralt  resler  le  plus 
leger — ,siscrupulus  tenuissimus 
residere  aliqms  videtur  Cic.  et  il 
n  avail  pas  de  —  sur  la  maniere  de 
gagner.  neque  genus  quxstus 
pensi  habebat  Tag.  les  scrupules 
ne  l'ont  jamais  retenu,  huic  nihil 
unquam  nefasfuit  Cic.  tant  de — , 
ejusmodi  scrupulositas  Col.  pro- 
bite  porleejusquau  scrupule,  sum- 
ma  probitas  Cic.  exact  jusqu'au 
— ,  anxie  diligens  Mac?.,  et  il  ne 
faut  pas  porter  le  —  a  Texces,  nec 
ad  extremam  usque  anxietatem 
descendendum  Quint,   ils  exa- 
minent  tout  avec  le  dernier  — , 
minutius  et  scrupulosius  scru- 
tantur  omnia  Pun.  (Voy.  scru- 
puleusement) ;  sans  scrupule,  sine 
scrupulo  Col.  et  il  etait  pret  a 
prendre  sans  —  tous  les  moyens  de 
reussir,  neque,  id  quibus\  modis 
assequeretur,   quicquam  pensi 
habebat  Sall.  je  crois  pouvoir  le 
faire  sans  — ,  religio  mini  non  est 
quominus  hoc  faciam  Cic.  qui  a 
des  scrupules,  religiosus Cic.  scru- 
pulosus  Plin.  (Voy.  scrupuleux) ; 
avoir  ou  se  faire  scrupule  de,  rcli- 
gioni  habere  (inf.)  Cic.  fas  non 
putare  Cms.  on  se  fait  —  de..., 
religiosum  est  (inf.)  Liv.  religio 
est  Suet,  quelques-uns  eurent  — 
de...,  quosdam  religio  cepit  [fa- 
cienai)  Liv.  il  ae  lera  —  d'ame- 
ner...,  dubitabit  adducere...  Cic. 
il  nesefait  pas — de..., non timide 
solet  (inf.)  Quint,  donner,  inspirer 
ou  faire  naftre  un  — ,  religionem 
alicui  injicere,  afferre  ou  offerre 
Cic.  objicere  Liv.  animo  incutere 
Plaut.  scrupulum  injicere  Cic. 
(telle  ch.)  inspiraau  peuple  un  — 
religieux,  venit  in  religionem  po- 
puto  Cic.  lever  oudissiperun  scru- 
pule, religionem  ou  scrupulum 
exim€re  Cic.  scrupulum  ex  ani- 
mo evelUre  alicui  Cic.  faire  taire 
ses  scrupules,  religioni  suae  mo- 
derari,  d.  Liv.  ecarter  les  —  de  la 
conscience,  de  la  pudeur,  compri- 
rrhSre  conscientiam  Cic.  solvere 
pudorem  Virg. 

scrupuleusement,  adv.  d  une 
maniere  scrupuleuse,  religiose 
Col.  diligcnter  Cic.  superstitiose 
Quint,  antxie  Gbll.  chercher  scru- 
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puleusement,  scrupulosius  scru- 
tari,d.  Pus.  toto  animo  quserere 
Sen. 

scrupuleux,  ense,  adj.  qui  est 
sujet  a  avoir  des  scrupules,  reli- 
qiosus,  a,  um  Cic.  Quint,  scrupu- 
losus  Pun.  diligens,  tis  Cic.  soin 
scrupuleux,  anxia  cura  Plin.  qui 
s'occupent  de  cette  pratique  avec 
une  scrupuleuse  exactitude,  qui 
religiosius  haec  administrant  Col. 
leshommes  sont  moins  scrupuleux 
a  se  servir  des  armes?  homines 
minore  religione  armxs  utuntur 
Cic.  soin  trop  — ,  cura  supra  mo- 
dumtanxia  Pun.  nimia  diligen- 
tia  Pun.  tres  —  dans  le  cboix  de 
ses  mots,  verborum  diligens  Gkll. 
ils  sont  peu  — ,  ils  ne  sont  pas  — 
(ils  veufent  reussir  a  tout  prix), 
nihil  pensi  atque  sancti  habent 
Sall.  nihil  pensi  atque  moderati 
habent  Sall.  nihil  moderati  aut 
pensi  habent  Lact. 

scrutateur,  m.  celui  qui  scrute, 
investigator,  oris,  m.  Cic.  per- 
vestigator  Hier.  scrutateur  de  la 
nature,  rerum  natures  inquisitor 
Sen.  naturse  indagator  Sous,  les 
plus  habiles  scrutateurs  de  la  na- 
ture, naturx  diligentissimi  Plin. 
(Dieu)  est  le  scrutateur  des  coeurs, 
omnium  mentes  inlrospicit  Cic. 
||  adj.  il  porte  partout  un  oeil  scru- 
tateur, acri  visu  obit  omnia  (A., 
d'apres  Virgile)  ||  celui  qui  recueille 
les  votes,  airibilor,  in.  Cic. 

scruter,  a.  sonder,  examiner  a 
fond,  scrutari,  d.  Nep.  perscru- 
tari  Cic.  invesfiVjareCic.  pervesti- 
gare  Cic.  indagare  Cic.  rimari, 
a.  Quint,  perspictre  Cic.  inlro- 
spicere  Cic.  excutere  Cic.  (Voy. 
approfondir) ;  scruter  la  nature, 
naluram  rerum  pemoscere  Plin. 
ou  studiose  intueri,  d.  Cic.  —  les 
intentions,  les  coeurs,  le  cceur  de 
Thomme,  mentes  inlrospictrc  Cic. 
mores  hominum  penilus  perspi- 
cire  Cic.  —  le  fond  de  son  ame, 
inlrospice're  in  mentem  suam  Cic. 
—  (a  verite,  veritatemeruire  Sbn.- 
TR.mais  scrutons  bien  celte  opinion, 
sed  interiora  videamus  Cic.||scru- 
te,  indagatus  Cic.  perspectus  Cic. 
introspect  us  Macr. 

scru  tin,  m.  maniere  dont  les 
assemblies  donnent  leurs  bulletins 
de  vote  :  scrutin  secret,  tabella,  se, 
f.  Cic.  tabula,  f.  Cic.  occulta  suf- 
frapia,  n.  pi.  Cic.  on  condamne 
moinssouvenlau — secret  que  dans 
le  vote  public,  minus  multos  ta- 
bella condemnat  quam  vox  Cic. 
urne  du — ,  cisla,  f.  Ascon.  (Voy. 
ume) ;  voter  par  —  sur  qqn,  sen- 
tentiam  de  aliquo  per  tabellam 
ferre  Cic.  aller  au— ;  tabulas  in 
cistd  pon&re  ou  in  cistam  conji- 
cere  Ascon.  avant  le — ,  priusquam 
tabulas  in  unum  omnes  conji- 
ciant  atque  confundant  Ascon. 
apres  le  — ,  tabella  data  Cic.  de- 
pouiller  le — ,diribere  tabellasCtc. 
ou  stiff  ragia  Varr.  annuler  le  — , 
suffragium  non  observare  Liv. 
demon der  le  — ,  umam  postulare 
Tac.  loi  sur  le — ,lextabellaria  Cic. 

sculpter,a.  tailleravec  leciseau 
I  (une  image,  un  ornement),  scut- 
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pere,  o,  is,  psi,  plum  Cic.  Vitr. 
scalpere  Plin.  exsculptre  Cic.  fin- 
gere,  o,  is,  finxi,  fictum  Cic.  j'avais 
sculpte  dans  un  chene...,  e  quercu 
exsculpseram  [nescio  quid)  Cic. 
il  sculptait  en  marbre,  marmorea 
fectt  Pun.  sculpter  des  quadriges. 
quadrigas  fawre  Pun.  (exceller) 
a  —  des  chevaux,  in  eqtiorum  effi- 
gie  Pun.  ||  sculpte,  sculptus  Cic. 
(ictus  Cic.  cbevaux  scuiptes  dans 
la  perfection,  equi  sinessmulo  ex- 
pressions.— (orne  de  sculptures), 
sculptilis  Ov. 

sculp teur,  m.  celui  qui  fait  avec 
le  ciseau  des  statues,  etc.  scalptor, 
m.  Plin.  Vell.  sculptor  Vulg.  pla- 
stes, «,  m.  Vell.  les  sculpteurs  en 
marbre,  marmoris  scalptores 
Pun. 

sculptural,  ale,  adj.  qui  appar- 
tient  a  fa  sculpture,  sculptilis,  e  Ov. 

sculpture,  f.  1  art  de  sculpter, 
sculptura,  se,  f.  Pun  Vitr.  /Jn- 
genii  ars,  f.  Cic.  sculpture  en  bas- 
relief,  sculptura  sima  Vitr.  dans 
la  —  de  la  forme  bumaine,  in  ho- 
minum  effigie  Pun.  ||  ouvrage 
sculpte,  ficta  imago,  f.  Cic.  (babile) 
a  faire  de  petites  sculptures  en 
marbre,  in  minutis  marmoreis 
operibus  formandis  Apul. 

Scutari,  v.  de  la  Turquie  d'Eu- 
rope,  Scoara,  m,  f.  Liv.  ||  les  bab. 
de  Scutari,  Scodrenses,  turn,  m.  pi . 
Lrv.  ||  de — ,  Scodrens is,  e Inscr.  lac 
de  Scutari,  Labeatispalus,  f.  Liv. 

Scylla,  ecueil  voisin  de  Cha- 
rybde,  Scylla,  se,  f.  Virg.  ||  de  — , 
Scyllseus,  a,  um  Virg. 

Scyros,  He  de  la  mer  Egee,  Sey- 
ros  Stat,  et  Scyrns,  i,  f.  Cic.  ||  de 
Scyros,  Scyrius,  a,  um  Prop. 

8cytale,  f.  ecriture  en  chiffres 
des  Lacedemoniens,  scylala,  se,  f. 
Nep.  scutate,  es,  f.  Gell. 

Scythie,  vaste  con  tree  au  Nord 
du  monde  connu  des  Anciens, 
Scythia,  ss,  f.  Pun.  ||  les  Scythes, 
Scythse,  arum,  m.  pi.  Plin.  au 
sing.  Scytha  Luc.  et  Scythes,  se, 
m.  Cic.  ||  de  Scytbie.  scytique,  Sct/- 
thicus,  a,  um  Luc. 

se,  pron.  Voy.  soi. 

seance,  Taction  des'asseoirdans 
une  compagnie  :  droit  de  seance, 
sedendi  jus  Plin.  le  preteur  va 
prendre  — ,  sessum  it  prsetor  Cic. 
ils  prennent  —  tout  armes,  consi- 
duntarmati  Tac.  ||  temps  pendant 
lequel  une  assemblee  est  reunie; 
reunion;  longue  seance  (du  senat), 
longi  subsetlii  mora  Cic.  remettre 
la  —  au  lendemain,  concilium  in 
posterum  diem  differre  Curt,  ce 
jour-la  il  n'y  eut  pits  —  au  senat, 
eo  die  non  fuit  senatus  Cic.  le  s6- 
nat  ne  peut  pas  tenir  —  (avant  telle, 
erjoque),  senatus  haberi  non  po- 
test  Cic.  dans  la  —  du  senat  oil  Ton 
votait...,  eo  senatus  die  quo  cense- 
bant...  Tac.  remplir  toule  la  — , 
diem  consumere  Cic.  le  senat  re- 
prit  ses  seances,  revocati  in  cu- 
riam Patres  sunt  Tag.  il  ouvrit  la 
seance  (en  parlant  le  premier),  pri- 
mus verba  fecit  Liv.  lever  la  — , 
surgSre,  n.  Cic.  dimitUre  coclum 
Cic.  concilium  C.es.  conventum 
Sall.  cvetum  solvere  Ov.  on  love 
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la  — ,  surgttur  Juv.  mittitur  (se- 
natus)  Cms.  lever  la  —  d'un  tribu- 
nal, du  senat,  judicium  ou  sena- 
tum  dimittere  Cic. le  consul,  levant 
la  — consul,  misso  senatu... 
Lrv.  apres  la  — ,  concilio  ou  ccetu 
dimisso  Cic.  le  lieu  ou  la  salle  des 
seances  (du  senat  romain),  curia, 
m,  f.  Csc. 

1.  seant,  pari,  de  l'ancien  verbe 
scoir :  siegeant,  sedens,  tis  Cic.  || 
subst.  m.  la  posture  d'un  homme 
assis :  elre  sur  son  slant,  sedere.  n. 
Cic.  le  malade  est  sur  son  — ,  s  est 
mis  sur  son  — ,  mger  lecto  insidet 
(DD.). 

2.  seant,  ante,  adj.  qui  eied  bien, 
convenable,  conveniens,  tis  Plin.- 
j.  decent,  tis  Quint,  savoir  ce  qui 
est  seant,  scire  quid  deceat  Cic. 
cela  est  —  a  un  soldat,  chez  un 
jeune  homme  {nocmilitibus  conve- 
nt t  Tac.  (nsc)  juvenes  non  inde- 
cent Plin.-j.  (Voy.  convenable)', 
s'il  y  a  chez  les  autres  qq.  ch.  de 
peu  — ,  si  quid  dedeceat  in  aliis 
tic.  cela  n'estpas — ,  haudsicde- 
cet  Ter.  id  minime  convenit  Liv. 
n'etre  pas  —  dans  une  personne 
faite  pour  commander,  abesse  a 
princtpU  persondNzp.  il  n'estpas 

—  que,  minime  decet  (inf.)  Cic. 
qui  n'est  pas.  —  Voy.  messiant. 

Sean,  m.  vaisseau  qui  sert  a  pui« 
ser  et  a  porter  de  Peau,  situla,  a,  f. 
Plaut.  situlus,  t.  m.  Cato.  Kama, 
f.  Pun.  II  au  fig.  il  pleuvait  a  seaux, 
urceatim  pluebat  Pbtr. 

sebeste,  m.  fruit  du  sebestier, 
myxum.  t,  n.  Pall. 

sebestier,  m  .nom  d'un  arbre  qui 
crolt  en  Egypte,  myxa,  b,  f.  Col. 

senile,  f.  vaisseau  de  bois  rood 
et  creux,  alveus,  i.  m.  Cic.  alveo- 
lus, m.  Liv.  alveolus  Ugneus  Col. 

sec,  siche,  adj.  qui  n'a  pas  d'hu- 
midite,  non  mouille,  siccus,  a,  urn 
aridus  Hor.  umore  carens  Ps.-Virg. 
un  peu  sec,  aridulus  Cat.  frontage 
— ,  caseus  siccus  Pure,  ou  exustus 
Col.  chemin  — via  sicca  Ulp.  sic- 
cus  trames  Plin.  a  pied  sec  (sans 
se  mouiller  les  pieds),  siccis  pedi- 
bus  Ov.  I  Voy.  vied))  temps  sec, 
siccum  cBlum  Pun.  sicci  dies  Hor. 
par  un  temps  Ires  — ,  maxima  sic- 
citate  Cic.  (Voy.  sicheresse) ;  etre 
sec,  arere,  n.  Plin.  arescere  Cic. 
t  naresce>e  Cels.  bouche  secbe,  stc- 
cum  os  Virg.  avoir  la  gorge  — ,  are- 
re 8iti  Sen.  arere  Ov.  il  a  la  gorge 
— ,  fauces  arentOv.  fauces  urtt* 
sitis  Hor.  qui  a  la  bouche  — ,  ari- 
dus Vjro.  siccatus  Ov.  silt  siccus 
Plaut.  voila  bien  longtemps  que 
nous  restons  legosier  sec,  m'mtsaiu 
sicci  sumus  Plaut.  bumecter  sa 
bouche  seche,  arentem  sitim  le- 
vare  Ov.  angue— ,  lingua  siccitas 
Th.-Prisc.  toux — ,siccatussis,quB 
nihil  emolitur*  Cels.  cor  tames 
gens  n'ont  jamais  les  yeux  sees, 
quibusdam  nunquam  siccescunt 
acnli  Cels.  les  yeux  sont  bien  vite 

—  (les  larmes  se  sechent  bientdt)..., 
ct7o  arescit  lacrima...  Cic.  a'un 
ceil  sec  (avec  indifference),  siccis 
ocuHs  Hor.  sine  lacrimis  Cic.  voir 
d'un  oeil  —  los  choses  de  la  vie,  om- 
nia humana  despictre  Cic.n'a-t-il 
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pas  vu  mes  larmes  d'un  oeil  — ? 
num  /let  u  ingemuit 5  nostro  ?  Visa, 
subst.  le  sec  luttait  avec  1'humide, 
pugnabant  umentia  siccis  Ov. 
des  qu'il  fera  —  (apres  la  pluie), 
ubi  stccaverit  Cato*  peindre  a  — , 
in  arido  colores  tnducere  Vitr. 
adv.  boire  sec  (sans  eau),  vinum 
meraciussumire  Cic.  ap prendre  a 
boire  — .  merum  bibere  condiscere 
Plaut.  H  —  (en  pari,  du  sol,  d'un 
pays,  etc.),  aridus  Viro.  Pun.  sic- 
eu*  Pun.  siccaneus  Gol.  arens  Tag. 
siticulosut  Hor.  sitiens  Plin.  jeju- 
nus  Cot.  tree  see,  peraridus  Col. 
terrain  parfaitemeot  — .  siccum  et 
sine  umore  ullo  solum  Quint. 
dans  les  terrains  sees,  m  siccis 
Pun.  sur  un  terrain  sec,  en  lieu — > 
in  sicco  Liv.  Virg.  in  arido  Cms. 
que  I'elable  (des  bceufs)  soit  dans 
un  endroit — ,  bossicce  stahuletur 
Col.  Aire  — ,  arere  Ov.  le  pays  est 
— ,  egena  aquarum  regio  est  Tac. 
devenir  — ,  siccesdre  Plin.  exare- 
scare  Col.  siccari,  p.  Pun.  mettre 
ou  tirer  les  vaisseaux  a  sec,  naves 
in  aridum  subducire  Cms.  naves 
subducSre  Liv.  laisser  a  — in  sic- 
co destituire  Lrv.  vaisseau  laisse 
a  —  par  le  reflux,  navis  ab  mstu 
derelict  a  Cms.  la  mer  laisse  a  — 
les  monstres  marins,  marina  ani- 
malia  destituit  mare  Mel.  0  — 
(en  pari,  des  veg6taux).  siccus 
Pun.  aridus  Cic  arens  Virg.  sic- 
catus Plin.  siccaneus  Col.  Ires 
sec,  peraridus  Cato.  feuilles  se- 
ches,  folia  arida  Cic.  se  nourrir 
de  Agues  — ,  fids  aridis  victitare 
Plaut. orge  seche,  hordea  sicca  ta 
Ov.  rai forts  sees,  rapa  passu  Pun. 
raisin  sec.  uva  passa  kmc.  tant  il 
(cetarbre)  est  — ,  tanta  est  siccitas 
Pun.  devenir  sec,  siccesdre  Col. 
aresdre  Cic.  exaresctre  Col.  ina- 
resdre  Col.  quand  les  figues  sont 
en  lie  re  men  t  seches,  cum  peraru- 
erintzRcus  Col.  le  haul  de  la  mar 
cotte  devient  tout  sec,  superior 
parsseminisretorrescit  CoL.Utari, 
siccus  Prop,  siccatus  Ov.  arens 
Virg.  exhaustus  Cic.  cours  d'eau 
qui  est  a  sec,  arescens  unda  Tac. 
parce  que  les  marais  etaient  a  — . 
propter  siccitates  paludum  Cms. 
mettre  a  —  (une  riviere^  etc.),  ex- 
haurire Cic.  (Voy.  tanr);  mettre 
son  verre  a  sec,  calicem  siccare 
Hor.  (Voy.  vider);  au  fig.  etre 
a  sec  fn'avoir  plus  d'argent),  pecu- 
nid  aeficere,  n.  Sen.  ma  bourse  est 
a  — ,  deficit  crumena  Hor.  qui  est 
a  — ,  nudus  nummis  Hor.  mettre 
le  Tresor  a  — ,  mrarium  exhaurire 
Liv.  effundtre  Cic.  omnem  ex  Bra- 
rio  pecuniam  exhaurire  Cic.  || 
maigre,  stents -Plin.  aridus  Hor. 
macer,  era,  crum  Sen.  macilen- 
tus  Suet,  corps  sec.  exsuctum  cor- 
pus Sen.  joues  scenes,  macilentB 
malB  Plaut.  main  seche,  manus 
ossea  Juv.  homme  maigre  et  sec, 
homo  vegrandi  macic  torridus 
Cic.  il  est  —  comme  parchemin, 
o*sa  atque  pellis  lotus  est  Plaut. 
devenir  — .  Voy.  maigre  ||  qui  n'a 
plus  de  lait :  nourrice  seche,  assa 
nutrix  Juv.  sicca  (ovis)  Ov.  ||  vieux, 
rap6,  tritus  Hor.  obsoletus  Cic.  || 
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seul,  siccus  Sen.  manger  son  pain 
sec,  siccum  panem  esse*  Plin.  co~ 
medere  Capit.  (eux)  qu'il  dit  man- 
ger du  pain  — ,  quos  negat  ad  pa- 
nem adhibere  quicquam  Cic. 
mu  rai  lies  de  pierres  seches  (sans 
chaux,  platro  ou  mortier),  maceria 
sine  calce  ex  cBmentis  et  silice 
Cato,  maceria  de  siccis  tapidibus 
Sbrv.  adv.  il  lui  fit  un  legs  de  (tant 
de)  sesterces  tout  sec,  legato  non 
amplius  quam...  setter tiorum 
eumprosecutus  (est)  Suet.  fl  — (en 
t.  de  rhet.) :  qui  est  sans  ornements, 
denue  d'agremeat,  aridus  Cic.  ex- 
succus  Quint,  jeiunus  Cic  exilis, 
e  Cic.  strigosus  Cic.  ex  sanguis  Cic. 
avoir  une  diction  seche...,  jejune 
ou  anquste  died  re  Cic.  (orateur) 
sac,  jejunus  Cic.  inops  Cic.  nimis 
extenuatus  Cic.  cet  oral  eur  est— et 
faible,  hie  jejune  et  infirme  dicit 
Pun. -j.  rien  de  plus  — ,  nihil  po- 
test esse  nudius  Oc  sujet  —  (peu 
fecond),  exigua  materut  Piled.  § 
—  (en  t.  d'art),  qui  a  on  ceteris  sec, 
durus  in  colortbus  Pun.  g  insensi- 
ble, froid,  durus  Cic.  cosur  sec,  ame 
seche,  durum  pectus  Ov.  faut-il 
que  tu  aies  le  eoeur  sec  pour  n'etre 
pas  touchy. ..lote  ferreumqui non 
moviris...  Cic.  (Voy.  insensible); 
faireaqqnunemine  secbe,  frigore 
aliquem  ferire  Hor.  J|  brer  etdes- 
agreable,  asper  Cic.  d'un  ton  sec, 
asperius  Cic.  apres  une  embras- 
sade  seche,  post  breve  osctUum 
Tac  adv.  refuser  tout  sec,  prB- 
cise  negare  Cic.  ||  coup  sec  (donne 
avec  promptitude),  ictus  prom- 
vtisstmus  (A.) ;  bruit :  un  coup  — 
(de  tonnerre),  aridus  fragor  Virg. 
I!  argent  sec  (argent  comptant).  V07. 
comptant  ||  subst  m  .fourrage  (sec). 
Voy.  fourrage. 

86cable,adj  qui  peut  etre  coupe, 
secabilis,  e  Lact. 

secateur,  m.  instrument  pour 
la  taille  des  arbres,  cultetlus  cur- 
vusy  m.  Pall. 

sechage,  m.  action  de  secher, 
siccatio,  oniSy  t.  Pun. 

seche  ou  seiche,  f.  nom  d'un 
mollusque,  sepia,  f.  Pun.  Ajmc  se- 
piola.f.  Plaut. 

seche,  e>,  part,  rendu  sec^  sicca- 
tus, a,  urn  Col.  Plin.  exsiccatus 
Cic.  are  foetus  Cels.  inare  foetus 
Pun.  inarescens  Col.  dcsiecatus 
Apul.  feuilles  sechees,  folia  arida 
Cic.  quand  elles  (les  courges)  sont 
sechees,  cum  exaruerunt*  Col. 
seche  au  soleil,  insolatus  Col.  in 
sole  are  foe  tus  Plin.  (pisces)  sole 
durati  Curt.  —  a  la  fumee,  infu- 
malus  Plin.  blessures  sechees, 
sicca  vulnera  Luc.  Voy.  sec  Q  lari. 
Voy.  tari. 

sechement,  adv.  d'une  maniere 
seche;  dans  un  lieu  sec,  in  sicco 
Plin.  sicce  Col.  ||  au  fig.  sans  or 
ncments,  sans  agreraent  (en  I.  do 
rh£t.)?  exililer  Cic.  jejune  Cic.  an 
guste  Cic.  ||  d'une  maniere  bn>v« 
et  desagreable,  asperius  Cic.  du 
rius  Cic.  louer  sechement,  frigidr 
laudare  Gell.  refuser  — ,  prstcise 
negare  Cic. 

s6cher,  a.  rendre  sec,  oler  I'hu- 
midite,  siccare  Viae,  adsiccore 

Digitized  by  Google 


sfic 

Sen.  deaiccare  Plaut.  arefac&rc 
Vitb.  secher  entierement,  exsicca- 
te Pun.  le  soleil  a  seche  rhumidite 
de  la  terre,  omnis  umor  sole  de- 
tenus est  Col.  secher  le  sang,  sic- 
care  atqxie  delergere  cruorcm 
Gell.  —  les  plaies,  desiccate  vu^ 
nera  Gargil.  emplatre  qui  seche. 
Voy.  dessiccatifW  tarir  siccate  Cic. 
exhaurire  Cic.  arefacere  Gell. 
secher  des  marais,  paludes  siccate 
Suet.  —  les  larmes  de  qqn,  lacri- 
mas  alicujus  ou  lumina  siccate 
(vollice)  Ov. ;  au  fig.  consoler, 
uttWmas  compescere  ou  suppri- 
mere  Sen.  seche  les  larmes.  tocri- 
maj  mitfe  Ter.  secher  ses  larmes, 
lacrimals  adsiccate  Sen.  Vo^. 
larme  ||  neut.  devenirsec,  siccart, 
p.  Col.  siccescire.  n.  Col.  (Voy. 
*e  secher);  cjuand  la  compresse  a 
seche, cum  inaruit*  fascia  Cels. 
faire  secher,  siccate  Ov.  Col.  ari- 
duro  facire  (cytisum)  Col.  herbe 
qu'on  a  fait  — ,  /ier6a  siccata  in 
feno  Pun.  faire  secher  au  soleil, 
tn  so/e  siccate  Plin.  adsiccate  ou 
arefacere  Col.  tn  *o(e  exponere 
tU  siccescat  Col.  in  solcaresc&re 
pati,  d.  Col.  faire  —  des  raisins 
au  soleil,  utxw  tn  sote  pand&re 
Col.  faire  —  a  Pombre,  a  la  fumee, 
in  umbra  adsiccate  ou  exsiccate 
Col.  fumo  siccate  Pun.  les  mede~ 
cins  font  — ses  Measures,  vulnera 
ejus  a  medicis  exsiccanlut  Gell. 
|I  so  tarir,  «ccan*.  p.  Plin.  ||  au 
tig.  se  consumer  d'ennui,  de  tris- 
tesse,  macerari,  p.  Cms.  se  mace- 
rare  Sen.  consencsccre,  n.  Cic. 
tabescHre  Cic.  contabescere  Cic. 
moUstia  tabescere  Cic. 
rore  consenescere  Plaut.  secher 
sur  pied,  —  de  chagrin  (memes 
trad . );  —  de  depit,  dotore  tabescere 
Cic.  —  d'envie,  tabesc&rc  Cic.  le 
chagrin  me  fait  —  sur  pied,  me 
cura  contabefacit  Plaut.  Voy.  se 
miner. 

sb  s  sober,  r .  devenir  sec,  siccari, 
p.  Col.  adsxecari  Col.  siccesce're, 
n.  Col.  adsiccessere  Col.  arescere, 
o,  is.  arut,  n.  Cic.  inarescere  Col. 
are  fieri  j  p.  Plin.  se  secher  com- 
pletement,  exsiceescere  Vitr.  ea?a> 
resdre  Varr.  exare fieri  Plin.  — 
au  soleil,  siccate  se  in  sole  Pun. 
le  bouc  se  seche,  aries  vellera  sio- 
cat  Vmo.  tandis  que  mes  vetements 
se  seche  nt,  dum  mea  vestimenta 
arescunt  Plaut.  si  les  yeux— ,  si 
sicci  oculi  esse  cceperunt  Cels. 
les  larmes  —  bien  vite.  rien  ne  se 
s6che  aussi  vite  que  les  larmes, 
cito  atescit  lacrtma  Cic.  nihil 
\  lacrimd  citius  arescit  Cic.  le  haut 
,\  de  la  marcotte  — ,  superior  pars 
%  seminis  retorrescit  Col.  se  secher 
*  (en  pari,  d'une  fleur),  marccscire 
Plin.  languescere  Virg. 

secheresse,  f.  etatdecequi  est 
sec.siccitas,  atisf  f. Plin. ariditas. 
'  f.  Pun.  aritudo.  inis2  f.  Varr.  || 
temperature  seche,  stccitas  Cic. 
les  jours  de  secheresse,  les  temps 
,  de  — ,  sicei  dies  Hor.  par  ou  dans 
les  secheresses,  tn  siccitatibus 
Cms.  siccitatibus  Col.  per  sicci- 
tates  Pun.  il  y  eut  cette  annee-la 
une  grande  secheresse,  siccitate 
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insignis  annus  fuit  Liv.  fleur  fle- 
trle  par  la  — ,  exuslus  flos  siti  Cic. 
||  au  fig.  maniere  froide  de  parler 
a  qqn  :  refuser  avec  secheresse. 
Voy.  sichement  ||  manque  d'orne- 
menls  (en  t.  de  rhet.).  stccitas  Cic. 
jejunitas,  f.  Cic.  exxlitas  Cic.  ino- 
pxa.  f.  Cic.  la  secheresse  du  style, 
exilitas  in  dicendo  Tac.  ses  dis- 
count on  t  de  la  — ,  sunt  ejus  jeju- 
na orationes  Cic.  annates  ecntes 
avec  — ,  exiliter  scripti  annates 
Cic.  M  manquaitd'abondance,  sans 
toutefois  to ai be r  dans  la  — ,  non 
erat  abundans,  non  inops  tamen 
Cic.  Voy.  sec  ||  insensibilile,  froi- 
deur,  duritia,  t  Cic.  frigus,n.  Cic. 

sechoir,  m.  lieu  on  ron  fait  se- 
cher des  objets,  siccatorium,  n. 
(Gang.). 

second,  onde,  adj.  qui  vient  im- 
mediatemeot  apres  le  premier,  se- 
cundus, a,  um  Cic.  liv.  alter, 
era,  erum;  gen.  ius;  dat.  t  Cic. 
proximus  a  prtmolov.  e'efait  la  i 
secondedes  trois  choses,  id  secun- 
dum erat  detribusCtc.  la— annee, 
altero  anno  Col.  le  premier  et  le 
second  jour,  primo  et  proximo 
die  Cic.  le  —  (en  pari,  de  deux), 
posterior]  us  Cic.  ainsi  le  —  selie 
au  premier,  ita  priori  posterius 
conjungitur  Cic.  la  seconde  fille, 
(des  deux  lilies)  du  roi,  filia  minor 
regis  Cms.  le  premier...,  le  second, 
prior. . . ,  posterior, us  Cic.alter... , 
alter  Cic.  unus..., alter  Cic.  Ate..., 
illedc.  avoir  la  seconde  place,  se- 
cundas  (s.-ent.  partes)  sortiri,  d. 
Sen.  etre  au  second  rang,  oecuper 
le  —  rang  (Voy.  rang) ;  le  cru  de 
Falerne  venaitau  second  rang,  se- 
cunda  nobilttas  Falerno  agro 
erat  Pun.  il  aima  mieux  etre  le  pre- 
mier que  devenir  en  seconde  ligne, 
primus,  quam  secundus,  esse 
maluit  Cic.  il  tient  le  second  rang 
(apres  un  autre  qu'on  a  cite) ,  proxi- 
mus habetur  Tac.  e'est  le  —  per- 
sonnage  de  l'£tat,  secundus  a  re 
ge  habetur  Hirt.  tu  seras  le  — , 
eris  alter  ab  illo  Virg.  etre  rele- 
gue  au  —  rang,  post  esse  Sall. 
mettre  (le  reste)  an  —  rang,  post- 
pone™ Cms.  un  second  pere,  alter 
parens  Cic.  une  seconde  nature, 
altera  natura  Cic.  (Voy.  nature, 
n°  3);  un  second  moi-meme,  alter 
ego  Cic.  un  —  Camille,  novus  Ca~ 
millus  Liv.  qu'il  jugeait  un  —  lui- 
meme,  quern  sui  stmillimum  ju- 
dicabat  Tag.  Alexis,  le  —  tome  de 
Tiron,  Alexim,  imaginem  Tiro* 
nis...  Cic.  qui  est  de  seconde  qua- 
lite,  secundus  Hor.  secundarius 
Col.  une  —  fois,  pour  la  —  fois, 
secundo  Cic.  secundum  Varr.  ite- 
rum Cic.  rursus  Cms.  denuo  Cic 
ap  integro  Cic.  consul  pour  la  — 
fois,  iterum  consul  VELL.cn  second 
lieu,  post  ilia  Sall,  deinde  Virg. 
||  subst.  m.  celui  qui  vient  apres 
un  autre;  celui  qui  aide;  adjutor, 
oris,  m.  Cic.  vicarius,  ti,  m.  Liv. 
adjutor  ad  res  gerendas  Liv.  je 
viens  lui  servir  de  second,  adjutor 
huic  venio  Cic.  je  n'ai  pas  besoin 
de  — ,  ego  comite  non  egeo  Plin  .-J. 
de  peur  de  paratlre  le  —  d'un  au- 
tre, ne  videatur  accessio  alterius 
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Pun.  le  —  du  pilote,  progubcr- 
nator  Cecil,  sans  —  (sans  egal), 
summus  et  singutarxs  [vir)  Cic. 
sans  —.sans  seconde  (en  pari,  des 
ch.).  Voy.  superisur  ||  en  second 
(a  la  seconde  place) ;  etre  en  se- 
cond, secundum  esse  Cic.  comman- 
dant en  second  de  la  flotte,  sub- 
ptsefectus  class  is  Lnscr. 

secondaire,  adj.  qui  ne  vient 
qu'en  second  lieu,  secundarius,  a, 
um  Cic.  secundus  Cic.  (tout  en  ad- 
mirant  les  chefs-d'oBuvre),  nous 
avons  de  l'estime  pour  les  produc- 
tions secondaires,  inferiora  pro- 
bamus  Cic.  role  secondaire,  secun  • 
dx  partes  Cic.  secundss,  f.  pi. 
Bor.  levis  persona  Cic.  cette  dis- 
cussion est  d'un  interet  — ,  levio- 
ris  moment i  consultatio  est  Liv. 

secondairement,  adv.  accessoi 
rement,  ouddam  ex  parte  Cic. 

seconde,  f.  soixantieme  partie 
d'une  minute  ||  au  fig.  en  une  se- 
i  conde,  parvo  momento  Cms.  Voy. 
instant  \\  coup  de  seconde  (en  t. 
d'escrime),  manus  secundss,  f.  pi. 
Quint. 

seconde,  ie,  part,  odjutus,  a, 
um  Nep.  seconde  par  les  dieux, 
il...,  diis  juvantibus  Cic.  ou  bene 
juvantibus  Sall. —  par  elle...,  ed 
adjulrice  Cic.  —  par  le  vent..., 
secundante  vento  Tac. 

secondement,  adv.  en  second 
lieu,  secundo  Cic. 

seconder,  a.  aider,  assisterqqn, 
adjuvare,  o,  as,  juvi,  jutum  Cic. 
juvare  Cms.  subtevare  Cic.  adesse 
[alicui)  Cic.  adjutorem  esse  Ter. 
adjumento  esse  Cic.  auxxlio  esse 
Liv.  subsidium  ferre  Tag.  (Voy. 
aider)  -  la  fortune  seconde  le  cou- 
rage, fortes  for  tuna  juvat  Liv.  si 
tu  me  secondais  dans  mes  solici- 
tations, at  precibus  meis  tu  adju- 
tor accesseris*  Pun.-j.  (Pompee 
agira)  si  le  senat  le  seconde,  si 
senatus  sequatur  Cms.  pour  me 
seconder,  ad  societatem  laboris 
Cic.  celui  qui  est  seconde  par  la 
fortune,  cui  prsesto  est  fort  una 
Curt.  ||  favoriser  (les  vues.  lee 
desirs), adjuvare  Cic. /avere (oat.) , 
n.  Cic.  adesse  Liv.  obsecundare 
(dat.)  Cic.  secundare  (acc.)  Virg. 
que  voire  autorite  seconde  la  mien- 
ne,  vestra  auctoritas  mess  aucto- 
rilali  fautrix  adjutrixaue  sit 
Ter.  seconder  les  efforts  de  qqn, 
accedere  alicujus  conatibus  Tac.  ' 
alicui  se  comitem  dare  Liv.  —  les 
vues,  les  desirs  de  qqn,  consilium 
alicujus  sequi,  d.  Tac.  in  cupt- 
ditates  alicujus  incumbere  Cic. 
ses  paroles  ont  parfaitement  se- 
conde ta  lettre  si  pleine  de  bonte, 
mirifice  suo  sermone  subsecutus 
est  humanitatem  litteratum  lua- 
rum  Cic.  secondant  les  intentions 
de  leurs  chefs,  ducibus  gratifi- 
cantes  Liv.  Fardeiir  des  soldats 
secondait  Tesperance  de  Cnrion, 
spei  Curionis  militum  studio 
non  deerant  Cms.  sa  langue  nc 
secondait  pas  la  vivacite  dc  ses  sen 
timents,  lingua  non  suppetebat 
animo  Liv. 
secondines.  Voy.  arrUre-faix. 
secouement.  Voy.  secoument. 
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secouer,  a.  remucr  fortement 
el  a  plusicurs  reprises,  succutere, 
jo,  w,  ussi,  ussum  Sen.  concuUre 
Tac  quatere,  io,  is  (sans  parf.), 
quassum  Lrv.  quassare  Virg.  jac- 
tare  Cic.  commovere  Virg.  exagi- 
tare  Sen.  secouer  (un  arbre),  con- 
cutere  Virg.  —  (une  urne),  movere 
Hor.  uersare  Hob.  —  les  portes  (de 
ville),  porta*  manu  impellere 
Viae.  —  un  habit,  excut&re  vestem 
Petr.  —  la  lete,  caput  quatere  ou 
quassare  Virg.  conculere  Ov.  ro/n- 
movere  Petr.  —  la  tele  (pour  re- 
fuser), rewire,  n .  Cic.  leschevaux, 
en  secouant  le  cou...,  equi.  jacta- 
tions cervicum...  Curt,  (cneval) 
qui  seeoue,  succtissator  ou  succus- 
sor  Lucil.  crucians  Plaut.  route 
qui  — ,  jactans  via  Liv.  secoue, 
concu'ssus  Liv.  succussus  Sen.-tr. 
ouossms  Plaut.  quassatus  Plin.-j. 
||  au  (ig.  exciter  qqn  d'inactif ; 
mettre  en  mouvement,  excitare 
Liv.  agitare  Liv.  concitare  Liv. 
lis  dormenl  :  je  vais  les  secouer, 
dormiunt :  pol  ego  istos  commo- 
vebo  Ter.  je  te  secouerai  com  roe  tu 
le  m^rites,  ego  te  exercebo  ut  di- 
gitus es  Ter.  secoue,  excitatus  Cic. 
||  tourmenter,  fatiguer,  concutere 
Sen.  quatere  Virg.  vexare  Cic. 
fatigare  Virg.  la  toux  m'a  secoue, 
quassavit  me  tussis  Cat.  secoue, 
vexatus  Cic.  fatigatus  Cms.  ||  faire 
lomber  en  frappant  ou  en  agitant : 
au  fig.  se  de  faire  de,  excutere 
Liv.  secouer  la  poussierc;  pulve- 
rem  excutere  Ov.  —  le  joug  (en 
pari,  des  animaux),  jugum  excu- 
tere ou  quatere  Curt,  cotla  jugo 
ertvere  (poet.)  Ov.  —  un  fardcau, 
cotlum  oneri  sufjducere  Ov.;  au 
fig.  excutere  Hor.  exuere  Cic.  se- 
couer le  joug,  jugum  excutere 
Plin.-j.  exuere  Lrv.  detrectare 
Sen.  servitutem  dtscw/ere  Sen.  se 
jugo  exuere  Lrv.  colla  jugo  sub- 
t  rah  ere  Ov.  ou  eripere  Hor.  —  son 
chagrin,  ses  soucis,  tristitiam  dis- 
cutere  Sen.  euros  pelUre  Hor.  — 
la  mollesse,  segnitiam  repellSre 
Tag.  —  les  prejuges,  cogitationem 
a  consuetudine  abduccre  Cic.  ab 
opinionibus  vulgi  secedtre  Sen. 

se  secouer,  r.  se  remuer  forte- 
ment, sejactare  Cic.  les  poulesse 
secouent,  excutiunt  sese  gallinae 
Plin.  II  au  fig.  se  reveiller,  exper- 
gisci,  p.  Sall. 

secoument,  m.  action  de  se- 
couer, jactatio,  onis,  f.  Cic.  quas- 
satio,  f.  Liv.  coiicussio,  f.  Plin. 
succussus,  us,  m.  Pacuv.  concus- 
sus,  m.  Pun.  jactatus,  m.  Plin. 

secourable,  adj.  qui  aime  a  se- 
courir, aalutaris.  e  Cic.  auxilia- 
ry, e  Ov.  opifer,  era,  erum  Ov. 
officios  us  Cic.  tend  re  a  qqn  une 
main  secourable,  jwrrigerc  alicui 
dcxtram  ou  fulem  dexteramque 
Cic.  il  a  ete  —  a  bien  des  gens, 
multis  pr&sto  fuit  Cic. 

secourir,  a.  aider,  ossistcr  celui 

3ui  en  a  besoin,  auxiliari  (dat.), 
.  Ter.  Sall.  opituiari,  d.  Cic 
surcurrtre ,  n.  C.*:s.  adesse  Liv. 
subvenire  Sall.  presto  esse  Cic. 
sublevare  (acc.)  Cic.  auxilium 
ferre  (dat.)  Cic.  ou  dare  Vibg.  af.  I 


ferrt  Cic.  auxitio  esse  Liv.  auxi- 
tio  (aliquem)  juvare  ou  levare 
Virg.  subsidium  ferre  Cic.  opem 
ferre  Liv.  afferre  Cic.  ou  dare  Ov. 
opem  atquc  a ux ilium  ferre  Cic. 
opibus  juvare  aliquem  Virg.  se- 
courir qqn  dans  le  besoin,  —  la 
misere  de  qqn,  inopie  alicujus 
opituiari  Sall.  inopiam  levare 
Cic.  sustentare  Suet,  egestatem 
ou  tenuitatem  sustentare  Cic.  o6 
inopia  aliquem  defendere  Tac 
/erre  opem  et  salutem  indiqen- 
libus  Cic.  —  la  detresse  des  cites, 
levare  miseriis  perditas  civitates 
Cic.  —  aqn,  un  ami  dans  le  mai- 
nour, afflictum  levare  ou  trigtrc 
Cic.  in  rebus  lapsis  auxilium 
ferre  amicoOv.  elle  (la  ville)  a 
secoura  cet  infortune,  subsidio 
venit  huic  misero  Cic.  secourir 
Tinnocence  opprimee,tntiocenl  turn 
calamitalem  levare  Cic.  on  a  se- 
coura la  republique,  reipublicae 
subventum  est  Cic.  nous  aurions 
—  l'titat,  aliquidopis  reipublice 
tulissemus  Cic.  ||  —  (en  t.  de 
guerre),  succurrere  Cms.  subve- 
nire Cels.  ferre  auxilium,  subsi- 
dium ou  presidium  Cic.  auxilia 
portare  (sociis)  Sall!  subsidio 
venire  Cic.  (Voy.  secours) -}  aller 
secourir  sa  pairie,  presidio  suis 
proficisci.d.fiEP.  pour— les vil les, 
ad  presidiumou  tulelam urbium 
Frontin.  si  on  ne  le  secourait  (lui 
assiegg),  nisi  subsidium  sibi  mit~ 
tat  ur  Cms.  secourir  une  place  (y 
faire  entrer  des  secours),  presidia 
in  oppidum  introducere  Cms. 

secours,  m.  action  d'etre  utile 
a  qqn  dans  le  besoin,  auxilium, 
iij,  n.  Cic.  subsidium.  n.  Cic.  pre- 
sidium, n.  Cic.  optV(gen),o/>em, 
ope,  f.  Cic.  adjumentum,  n.  Cic. 
avec  le  secours  des  dieux  ou  du 
ciel,  deorumauxiliis  Sall.  divind 
ojye  Tag.  deo  juxanle  Cic  diis  ju- 
vantibus  Liv.  bene  juvantibus 
diis  Sall.  cum  diis  bene  juvan- 
tibus  Liv.  (on  fera  telle  ch.)  avec 
le  —  divin,  si  dii  adjuvabunt  Cic. 
dieux  dont  le  —  conserve  la  repu- 
blique dii  quorum  ope  et  auxxlio 
respublica  gubematur  Cic.  par 
son  — ,  itlo  adjuvant e  Liv.  ed  ad- 
jutrice  Cic.  donner  du  —  a  qqn, 
porter  ou  preter  —  a,  succurrere 
dat . ) ,  n  Cic .  subvenire  Sa  ll  .  auxi- 
iari?  d.  Sall.  opituiari,  d.  Cic. 
auxilium  ferreCic.  manumporri 
gire  Sen.  (Voy.  secourir) ;  il  ofTre 
son  secours  pour  ce tie  enl reprise,  se 
ad  earn  rem  profitetur  adjutorem 
C^es.  toi  dont  le  —  est  si  precieux 
pour  les  accu*6s,  insigne  presi- 
dium rets  Hor.  (tu  demanderas) 
de  quel  —  je  pourrais  t'Gtre,  tuum 
laborc  quid  juvem  meo  Hor.  Ti- 
ron  m'est  d'un  immense  — ,  Tiro 
mirabilis  utilitatis  mihi  fruc- 
tum  prxbet  Cic.  je  nesuis  pas  sans 
— ,tni7tt  auxilium  non  deest  Cic. 
sans  le  —  de  personne,  nut  Us  ad- 
tmniculis  Cic.  que  ses  amis  ne 
pouvaient  atiendre  aucun  —  de  lui, 
nullum  amicis  in  eo  presidium 
posit  urn  esse  Cic.  priv6,  denue  ou 
destilue  de  tout — .  destitulus  Ore. 
Suet,  demander  ou  implorer  du  — , 


le  —  de  qqn,  auxilium  petere,  ab 
aliquo  petere  Cic.  rogare  Ov.  ef- 
flagitare  Cic.  invocare  Tac  ali- 
cujus flagitare  ou  implorare  V.k. 
opem  petere  Cic  po&cere  Hob. 
exposcere  Stat,  orare  ou  implo- 
rare Ov.  subsidium  invocare  Cic. 
presidium  ab  aliquo  petere  ou 
alicujus  implorare  Cic.  fidem  ali- 
cujus implorare  Cic.  confugere 
ad  aliquem  ou  ad  opem  alicujus 
Cic.  manus  ad  aliquem  tendere 
Cic.  implorer  le  —  des  dieux,  devo- 
care  deos  ad  auxilium  Liv.  de* 
mander  du  —  (en  pari,  d'un  mala- 
de),  opem  valetudmis  ororeScBT. 
appeler  qqn  a  son — ,  in  auxilium 
aliquem  advocare  Tag.  invocare 
Quint,  auxilio  vocare  Virg.  tntjo- 
care  aliquem  Cic.  appeler  le  peo- 
ple, les  bergere  a  son  — .  roniocare 
plebem  auxilio  Suet,  fidem  pa- 
storum  invocare  Liv.  appeler  ou 
crier  au  — ,  quiritare  (chez  lesRo- 
mains)  Liv.  quirilari.  a.  Varr.  qui- 
ritationem  facere  Liv.  fidem  qui- 
ritium  invocare  Lrv.  il  crie  au  — , 
exclamat  auxilium  expetens  Cic. 
au  —  1  succurritc,  cives  !  Hor.  por- 
ro,  quirites  (seulement  chez  les 
Romains)  I  LABEfi.au — ,  citoyens! 
obsecro,  populares,  ferte  misero 
auxilium  Ter.U  — (en  t,  de  guerre), 
auxilium  Cms.  subsidium  (Les 
vrsesidium  Cms.  opts,  opem.  ope 
Cms.  suppetix*  arumt  f.  pi.  Hibt. 
le  precieux  secours  de  la  cavale- 
rie,  navata  abequite  opera,  f .  Liv. 
prater  —  a,  succurrere  (dat.)  Cjes. 
Virg.  subvenire  Cms.  auxiliari 
Cms.  auxilium  ou  opem  ferre  Cms. 
auxilio  juvare  ou  Ictare  (acc.) 
Virg.  aller,  venir,  courir.  accourir 
ou  voler  au  —  de,  auxilio  venire 
Nep.  ou  subire  Virg.  subsidio  ire 
•Liv.  venire  ou  currere  Cic.  in  sub- 
sidium ire  Tac  subsidio  (Gallia* 
proficisci,  d.  Cic.  auxilio  {suis] 
succurrere  Cms.  venir  au  —  d  une 
ville,  ad  urbem  tuendam  venire 
Liv.  venir  (tons]  au— d'Alexandre, 
ad  auxilium  ferendum  Alexan- 
dro  convent  re  Frontin.  envoyer  du 
— ,  mittSre  auxilium  Cic  subsi- 
dium Cms  envoyer  au  — ,  miltere 
auxilio  Nep.  subsidio  Cms.  (a/i- 
quos)  suppelias  [turtnis)  Hibt.  in 
presidium  emittere  (en  faisant 
sortir  du  camp)  Frontin.  mener  son 
armee  au  —  de  la  legion,  ad  legio- 
nis  presidium  exercitum  educere 
Frontin.  demander  du  — ,  auxi- 
lium rogare  Cms.  |i  renfort,  sub- 
sidium Cms.  subsidia,  pi.  Sall. 
auxilia,  n.  pi.  Lrv.  auxitiares. 
in.  pi.  Cms.  demander  du  secours 
a  Vercingetorix,  auxilia  a  Vercin- 
getonge  arccsstrc  Cms.  envoyer 
du  — ,  subsidio  submiUtrc  Cms. 
envoyer  un  —  de  cavalerie,  equiles 
submini8trarc  Cms.  amener  un  — , 
subsidium  ducere  Cjes."  —  (en  ar- 
gent, en  bommes,  etc.,  en  t.  de 
guerre),  auxilium  Liv.  subsidium 
Cic.  secours  d'hommes  et  d'argent, 
auxilia  acstipendia  Tac  envoyer 
aux  assie^s  dies  —  en  b\e,  suble 
rare  opptdanos  re  f rumen taria 
tlin-r. H  —  (en  argent,  en  parl.de  par- 
liculiers) :  vos  ancetres  sont  veous 
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au  sec  ours  de  la  duresse  du  peu- 
ple,  ont  donne  des  —  aux  malheu- 
reux,  majores  vestrum  opitulati 
sunt  inopix  Sall.  implorer  le  — 
de  la  charite  publique,  stipem  a 
populo  emenaicare  Subt.  donner 
A  qqn  un  — .  pecuniam  submini- 
strare  Cic  ||au  fig.  ils(ces  arbres) 
viennent  sans  le  secours  de  rtiom- 
me,  non  ope  humand  gignuntur 
Col.  appeler  qq.  ch.  a  son  — ,  con- 
fugere  ad  Pun.-j.  appelle  main- 
tenant  tes  ruses  a  ton  — ,  nunc  as- 
fusa<ivocaSEN.-Ta.||—  (en  parl.des 
ch.),  auxilium  Cic.  Cels.  opts  Ov. 
la  beaute*  n'a  pas  besoin  du  secours 
de  la  magie;  forma  nihil  magicis 
utilur  auxiliis  Tib.  je  promets  ces 
— (intellectuels)  aux  gens  studieux, 
hsec  velut  adminicula  studios  is 
promittimus  Col.  offrir  le  —  de 
ses  conseils,  minis terium  consiiii 
sui  offerrt  Just,  tu  nppelles  Tart 
au  —  des  sensj  adhibes  artem  ad- 
vocatam  senstbus  Cic.  le  —  de  la 
main  (le  trailement  chirurgical), 
mantis  curatio  Cels.  par  le  —  de 
1'art,  per  artem  Viro.  sans  le  — 
de  la  nature,  nihil  adjuvante  na- 
turd  Cic.  dans  un  lei  embarras 
deux  se  presentaient,  its  diffi- 
cullalibus  dux  res  erant  subsiaio 
Ces.  elre  d  un  grand  — ,  d'un  grand 

—  dans,  usui  esse  Liv.  auxilium 
afftrre  Virg.  mullumjuvare  Cic. 
aajuvare  plurimumin  (acc.)  Cic. 
plurimum  valere  ad  Cic.  eela 
vous  sera  aunres  d'eux  d'un  grand 
— .  hoc  apud  hos  proficiet  Tac  la 
solitude  m'est  de  qq.  — ,  solitudo 
aliquid  adjuvatCic.  ( Voy .  servir) ; 
Hre  d'un  faible  secours,  paululum 
adspirare  Cornif.  cela  meme  n  est 
pas  d'un  grand  — ,  ne  isla  quidem 
prmsidiapollenttoL.  ('instruction, 
cet  art  ne  m'est  d'aucun  — ,  nihil 
ars  ista juvat  Cic.  Voy.  inutile. 

secousse,  f.  agitation,  ebranle- 
ment,  quassatio,  onis,  f.  Liv.  suc- 
cussus,  us,  m.  Pacuv.  concussio, 
f.  Col.  jactatiOy  f.  Cic.  motus,  lis, 
m.  Col.  donner  une  secousse,  des 
secousses,  succuUre  Sen.  quaere 
Lit.  exagitare  Sen.  (le  cheval) 
donna  one  violente  secousse  au 
roi,  vehement er  commovil 4  regem 
Sen.  eprouverune — ,des  secousses, 
concuti,  p.  Cels.  motu  concuti 
Sbn.  chemin  oil  Ton  eprouve  des 

—  (Voy.  secouer);  secousse  de 
tremblement  de  terre,  terrse  quas- 
satio, succussio  ou  concussio  Sen. 
la  terre  eprouve  des  secousses.  Voy. 
tremblement  ||  au  fig.  atteinte  por- 
ter a  lordre  etabli  dans  un  Etat, 
h  la  sant£,  etc.  motus  Cic.  la  Grece 
eprouva  alors  de  violentes  secous- 
ses, turn  Grsecia  maxim  is  con- 
cttssa  est  motibus  Vell.  leur  hon- 
near  recut  une  rude  secousse,  con- 
vulsum  (eorum)  dec  us  Tac  Tan- 
nee  pr£cedente,  les  laboureurs 
avaient  re$u  une  rude  — ,  labefac- 
tarat  vehementer  aratores  supe- 
rior anntis  Cic.  ||  coup  violent  res- 
senti  par  Tame,  commotio,  f.  Cic. 
permotio.  f.  Cic.  ictus,  us,  m.  Cic. 
plaga.  f.  Cic.  vulnus,  eris,  n.  Cic. 
j'ai  re$u  une  rude  secousse,  ma- 
gnum accept  dolorem.  Voy.  coup. 


1.  secret,  Ue,  adj.  qui  n'est  pas 
connu,  secretus,  a,  um  Cic.  arca- 
nus  Cic.  abditus  Cic.  occultus  Cic. 
occultalus  Cic.  tatens,  tis  Cic.  fur- 
tivus  Cic.  clandestinus  Cic.  tectus 
Sall.  reconditus  Cic.  absconditus 
Cic.  conditus  Ov.  ignotus  Virg.  ab- 
strusus  Cic.  retrusus  Q.-Cic.  etre 
ouresler secret, latere,  n.  Cic.  (Voy. 
cached :  senders  secrets,  secreti 
calles  Virg.  lieu  secret t  locus  re- 
conditus Cic.  ab  arbitns  remolus 
ou  h'6erCic  secretum,  n.  Ph*d.  ap- 
partement  — ,  abdita  pars  sedium 
Cas.  fouiller  les  endroits  secrets, 
abdita  scrutari,  d.  Tac.  pieges 
— ,  abstrusse  insidise  Cic.  vallee 
secrete,  reducta  vatlis  Horn,  porte 
— ,  caecse  fores  Virg.  sentiments 
secrets  (de  qqn),  les  sentiments 
les  plus  — ,  animi  secreta  Pun. 
penilus  reconditi  sensus  Cic.  con- 
lier  a  qqn  ses  secretes  pensees, 
n'avoir  rlen  de  secret  pour  aqn, 
arcanos  sensus  alicui  creaere 
Virg.  sensus  suos  aperire  Nkp. 
pour  qui  il  n'avait  riende  secret, cut 
arcana  committere  assueratz 
Liv.  (Voy.  secret  2) ;  haine  se- 
crete, odium  tacitumj  inclusum 
ou  compressum  Cic.  joie  secrete, 
interius  gaudium  Pun.  ressenlir 
unc  joie  — ,  in  sinu  gaudere  Cic 
menees  secretes,  clandestina  con* 
silia  Cic.  debauches  — ,  obtectse 
libidines  Tac  passion  secrete,  fur- 
tivusamor  Virg. fruit  (enfant)  d  une 
union  — ,  furtivus  infans  Tert. 
furto  conceptus  puer  Ov.  troubles 
secrets,  cseci  tumultus  Virg.  guer 
res  secretes  (qui  se  preparent),o/?en- 
ta  bella  Virg.  on  entendit  des  voix 
— ,  ex  occulto  voces  auditse  sunt 
ou  missse  sunt  Cic  reunion  secre- 
te (Voy.  reunion) ;  avoir  avec  qqn 
une  conference  — ,  une  enlrevue  — , 
clam  colloqui  cum  aliquo  Cic.  in 
secreto  cum  aliquo  esse  Cic  suf- 
frages secrets,  vote  secret,  tacita 
suffragia  Plin.-j.  les  parties  secre- 
tes du  corps,  velanda  corporis,  n. 
pi.  Pll\.-j.  tenir  une  ch.  secrete, 
aliquid  occultum  habere  Sall.  in 
occulto  lenere  Tac.  secretum  te- 
gere  Liv.  taciturn  tenere  Cic.  oc- 
cultare  Liv.  occulere  Tac.  celare 
Liv.  je  tenais  ces  choses  secretes, 
hsec  tnclusa  tenebam  Cic  tenir  un 
evenement  secret,  rei  famam  sup- 
prime^  re  Liv.  chose  qui  a  besoin 
d'elre  tenue  secrete,  quod  minime 
est  opususquam  e/ferri Ter.  (Voy. 
cacher) ;  qui  est  tenu  secret,  occul- 
ta tus  Tac.  occultus  Sall.  op- 
pressus  Cic  en  secret,  in  occulto 
CjEs.  (Voy.  secrUement)  ;en  secret 
de  ma  femme,  clam  uxore  med 
Plact.  II  qui  sail  se  laire,  arcanus 
Plaut.  tectus  Cic.  abstrusus  Cic 
Voy.  discret. 

2.  secret,  subsl.rn.ee  qu'on  tient 
cache1  dans  son  coeur,  arcanum,  i, 
n.  Hor.  secretum,  n.  Plin.-j.  les  se- 
crets (les  secretes  pensees)  de  qqn, 
intimi  animi  sensus  Cic.  dire  ses 
— 2  secreta  pronuntiarePun.  ani- 
mi 8ecrelaproferrePixti.  ou  effun- 
d<*rc  Juv.  mentis  secreta  exserere 
Sbn.  tr.  dire  ou  confiera  qqn  ses 
— ,  les  —  de  son  ame,  arcanum 


crede're  alicui  Hor.  arcana  com* 
mittcre  Liv.  sensus  suos  alicui 
aperire  Nbp.  arcanos  sensus  cre- 
dere Virg.  aliquid  apud  aliquem 
depone  re  Sen.  tacenda  alicui 
mandare  Sen.  a  qui  je  pourrais 
confier  tous  mes  — ,  apud  quern 
expromere  omnia  occulta  mea 
audeam  Ter.  je  n  avais  pas  de,  — 
pour  luij  cut  ego  narrabam  secreti 
quicqutd  habebam  Ov.  H  me  con- 
Gait  une  foule  de  — ,  pectoribus 
dabat  multa  tegenda  meis  (poet.) 
Ov.  admettre  qqn  dans  ses  — ,  ad- 
mittere  aliquem  arcanis  IIor. 
etre  ad  mis  dans  les  —  de  qqn,  in 
arcanos  a  lieu  jus  sermones  trahi, 
p.  Liv.  qui  est  dans  le  secret  de  ces 
choses,  his  de  rebus  cons ci us  Cic. 
ceux  qui  elaient  dans  le  — ,  qui 
conscii  aderant  Tac.  qui  est  dans 
le  —  de  tout,  depositaire  de  tous 
les  secrets,  secretorum  omnium 
arbiter  Curt,  entrer  ou  etre  mis 
dans  le  — ,  in  conscientiam  sumi, 
p.  Tac.  Davus  a  tous  leurs  secrets, 
Davus  intimus  est  eorum  consiiii j 
Ter.  cacher  avec  soin  son  secret, 
enterrer  son — xsecretum  interius 
prendre  Sen.  in  imo  pectoris  re- 
cessurecondire  aliquid  Sen.  pour 
te  faire  un  —  de  son  accouchement. 
teut  celaretpartum  suum  TsR.il 
m'a  fait  un  —  de  cet  ouvrage,  me 
dehoc  libro  celavit  Cicelle  ne  me 
ferait  pas  un  — de  ce  que...,  non 
clam  me  haberet  quod...  Ter. 
garder  un  — ,  arcanum  celare  ou 
tacire  Curt,  reveler  ou  traliir  un 
— ,  arcanum  proferre  Pun.-j.  ou 

?rod#re  Juv.  prodere  secretum 
ac  ou  occulta  Curt,  commissa 
enuntiare  Cic.  efferre  celanda 
Lav.  ou  rent  Nkp.  faire  connaitre 
tous  leurs  secrets,  omnia  ferre  sub 
auras  si  oua  tegunt  Virg.  devoiler 
le  secret  de  la  conjuration,  occulta 
conjurationis  retegere  Tac  il  d£- 
couvre  le — a  Annibal, rem  Hanni- 
bali  aperit*  Liv.  le  —  est  decou- 
vert.  palam  est  res  Plaut.  (que  la 
douleur)  lui  arrache  son  — ,  extra- 
hat  secreta  mentis  Sen.-tr.  tirer 
de  qqn  son  — ,  omnia  arcana  eli- 
cere  alicui  Liv.  savoir  tirer  un  — , 
aliquid  expiscari,  d.  Cic.  (nous 
promfmes)  de  ne  pas  laisser  Iran- 
spirer  cet  horrible  — .  inter  nos 
periturum  esse  tarn  horribile  se- 
cretum Petr.  II  silence  £arde  sur 
une  chose,  discretion ,  taciturn  itas , 
f.  Ter.  fides,  ei,  f.  Hor.  garder  ou 
observer  le  secret,  seci-etum  conti- 
nere  Sen.  occulere  Sen.-tr.  arca- 
num celare  ou  tacBre  Curt,  tegere 
commissum  Hor.  mentem  Ov. 
commissa  celare  Nep.  tacere  Hor. 
rem  tacere  Liv.  tacere,  n.  Curt. 
ils  recommandent  le  plus  profond 
— ,  rem  summd  ope  tuceri  jubent 
Lrv.  fort  capable  de  garder  le — ,om- 
nis  secreti  capacissimus  Plin.j. 

{misque  vous  promettez  de  garder 
e  —  la-dessus,  cum  affirmetis 
i  (hwc)  intra  vos  futura  Pun.-j. 
ecoute,  et  garde  le  — ,  secreto  hoc 
audi,  et  tecum  habeto  Cic  man- 
quer  au  — ,  arcanum  profrrrc 
Plin.-j.  je  te  le  dis  sous  le  sceau 
du  — ;  arcano  tibi  ego  hoc  dko 
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Plaut.  avec  le  plus  de  —  qiTil 
pourrait,  quam  occultissime  Liv. 
!1  ce  qui  est  cache  a  Thorn  roe :  les 
secrets  du  destin,  fatorum  arcana 
Virg,  occulta  lex  facli  Tac.  les  — 
de  la  nature,  naturae  arcana  ou 
occulta,  n.  pi.  Sen.  (et  autres  a 
mysUre);  quae  naturae obscurilale 
occultanlur  Cic.  penelrer  les  se- 
crets de  la  nature,  ravir  a  la  nature 
son  secret,  secret iora  naturae,  in- 
Jrare Sen.  rerum naturae  latebras 
scrutari  Sen.  ire  per  occulta  na- 
tures Sen.  in  interiorem  naturae 
sinum  venire  Sen.  ipsam  natu- 
ram  intueri  et  perspic&re  Cic.  re- 
rum  omnium  naturam  perspi- 
cere  ou  vim  naturamque'  videre 
Cic.  rerum  causas  cognosc&re 
Vihg.  penelrer  et  devoiler  les  — 
de  I'linivers,  causas  sccretaque 
mundi  eruere  atque  aliis  no- 
scenda  prodere  Sen.  la  nature  de- 
voile  scs  — ,  natura  rerum  sacra1 
sua  tradit  Sen.  la  cause  de  cela 
est  un  secret  de  la  nature,  causa 
tatet  obscuritate  naturae  involuta 
Cic.  |j  moyen  connu  d'un  seul  ou 
de  quelqiies-uns,  arcanum  Tac. 
ars,  tis, \.  Cic.  ratio ,  f.  Plin.  entre 
autres  secrets  du  gouvernement, 
inter  alia  dominationis  arcana 
Tag.  (les  dicux  font  donne)  les  ri- 
chesses  et  le  secret  d'en  jouir,  diui- 
lias  artemque  fruendi  Hoa.  voila 
le  —  de  les  obtenir,  hxc  ars  est 
per  quam  eas  assequamur  Cic. 
c'csl  le  —  du  bonheur,  maximum 
est  beatae  vitas  instrumentum 
Sen.  le  —  de  toucher  le  coeur,  e'est 
de...,  8iimma  circa  movendos  af 
fectus  in  hoc  posita  est  ut... 
Quint,  s'il  a  le  —  de...,  ft  habeat 
hanc  vim  ut...  Cic.  on  trouve  le 
—  de....  excogitalurut...  Plin.  le 
plus  grand  ou  le  plus  important  — 
de  Peioquence^uodef  (  eloquentiae 
maximum  Cic.  quod  unum  est 
oraloris  maxime  proprium  Cic. 
e'est  la  le  grand  —  de  Tart,  est 
artis  intimae  Cic.  ||  lieu  secret,  se- 
cretum  Pun.  secreta.  n.  pi.  Ov. 
solitudo,  f.  Cic.  chercner  le  secret, 
occulta  quaerere  Cic.  il  chcrche  le 
— ,  hie  clam  furtimque  esse  vult 
Plaut.  ;  au  ug.  sil  se  dit  (a  lui- 
meme)dansle  — ft  ft'6i  tacitus 
dixerxt...  Sen.  Voy.  secretement 
li  lieu  separe  dans  une  prison  :  tenir 
qqn  au  secret,  scorsum  in  custo- 
aid habere  Liv.  ilssont  mis  au— , 
separanlur  a  ceteris  Cic. 

1 .  secretaire,  m .  celui  dont  I'em- 
ploi  est  de  faire  et  d'ecrire  des  let- 
tres,  scriba}  se,  m.  Cic.  librarius, 
m.  Cic.  scrtptor,  m.  Cic.  Uttera- 
tus,  i,  m.  Cic.  scriba  ab  epistulis 
Cic.  et  absolt.  ab  epistulis  Tac. 
amanuensis,  m.  Suet,  a  manu 
Inscr.  negotiorum  curator,  m. 
Sall.  affranchi  secretaire,  libcrtits 
ab  epistulis  ou  a  codictllis  ou  a 
stuaiis  Inscr. —  deNerva,  ab  epis- 
tulis Nervx  Inscr.  avec  ses  secre- 
taires, cum  servis  litteratis  Cic. 
premier  secretaire,  epistularum 
magister  Inscr. elre  — ,exercer  les 
tntictions  de  — ,  ad  libellos  parere 
Si'art.  secretaires  d'ambassade,  le- 
yuturum  asseclae  Cic. 


2.  secretaire,  m.  sortc  de  petit 
meuble,  armarium,  n.Cic.  theca 
nummaria,  f.  Cic. 

secretariat,  m.  lieu  oil  le  secre- 
taire conserve  les  archives,  tabula- 
Warn,  tt,  n.  Liv.  archivum,  t,  n. 
Tert. 

secretement,  adv.  d  une  ma- 
niere  secrete,  secrelo  Cic.  arcano 
Cms.  occulte  Cms.  latenter  Cic. 
clandestino  Liy.clam  Liv.  clancu- 
lum  Ter.  abdite  Cic.  tecte  Cic.  ob- 
scure Cic.  furtim  Cic.  furtive 
Plin.  dissimulanter  Liv.  furto 
Plin.  in  occulto  Cms.  per  occul- 
tum  Sen.  in  abdilo  Plin.  in  area- 
no  alqtteoperto  Col.  sinearbitris 
Curt.'  remo'tis arbilris  Cic.  ex  dis- 
simulato  Sex.  et  cela  ne  se  fit  pas 
secretemerit,  nec  clam  illud  occul- 
leque  factum  est  Plin.  mediter  — 
un  crime,  scelus  intra  se  cogitare 
Juv.  s'entretenir — ,  sinearbitris 
loqui,  d.  GbnT.  secreto  colloqui 
Cic.  arcano  (cmn  paucis)  colloqui 
Cms.  Gin  secretement  qq.  part,  in 
occulto  stare  ou  latere  Cic.  in  se- 
creto (cum  aliquo)  esse  Cic.  plu- 
sieurs  s'enrichissent —  par  Tusure, 
multis  occulto  crescil  res  fenore 
Hor.  qui  se  fait  — ,  clandestine 
Liv.  ( vov.  cache') ;  qui  agit  secrete- 
ment, ctandestinus  Cms.  tacitus 
Virg.  (enfant)  mis—  au  jour,  fur- 
livus  Virg.  fur  to  conceptus  Ov. 
e  furto  genilus  Sil.  amour  qu'on 
nourrit  — ,  furtivus  amor  Virg. 
il  lui  demande  —  si...,  quaerit  ex 
solo  an  (subj.)  Cic.  se  rejouir  — , 
in  sinu  gauaere  Cic.  envoyer  — , 
submittere  Cic.  non — ,  haud  clam 
Liv.  non  obscure  Cic. 

secrdter,  a.  separerleshumeurs 
alimentaires :  secre*  ter  les  aliments, 
vitales  sucos  membris  omnibus 
dividere  ou  dispertire  Lact.  sue 
secrete  par  I'cstomac.  sucus  secre- 
tus  a  reliquo  cibo  Cia. 

secretion,  f.  action  de  secreler, 
operer  la  secrelion.  Voy.  s€cHter 
U —  (aupl.).  Voy.  excrements. 

sectaire,  m.  eclui  qui  est  d'une 
secte  he"retique,  scctator,  m.  Hier. 

sectateur,  iri.-cHui  qui  fait  pro- 
fession de  suivre  les  opinions  d'un 
philosophe,  etc.  sec  la  tor,  oris,  m. 
Cell,  asseclalor,  m.  Plin.  les  sec- 
tateurs  d'Aristole,  dc  Zenon,  qui 
erant  cum  Aristotcte  Cic.  hi  qui 
de  Zenone  sunt  profecti  Cic.  ses 
— ,  qui  ab  eo  sunt  Cic.  si  qui  il- 
turn  secuti  {sunt)  Cic.  devenu  sec- 
tateur  d'Epicure,  Epicuro  assen- 
tiens  Cic. 

secte,  f.  personnes  qui  font  pro- 
fession d'une  mcrnc  doctrine,*  ecta, 
as,  f.  Cic.  schola,  f.  Cic.  haeresis,  is 
ou  eos,  f.  Varr.  familia,  as,  f.  Cic. 
les  sectes  de  philosoplies,  philoso- 
phorum  familix  Sen.  disciplines 
ou  greges  Cic.  difTcrentes — philo- 
sophises, plura  genera  dtssen- 
tientium  philosophorum  Cic.  la 
secte  de  Pythagore,  de  Pyrrhon, 
des  cyniques,  des  stolciens,  Pytfia- 
gorica  schola  Sen.  Pythagoreo- 
rum  gens  Cic.  Pyrrhonis  senten- 
tia  Cic.  cynicorum  ratio  Cic.  stoi- 
ca  secta  ou  institutio  Sen.  sa  — 
(de  Zenon),  qui  ab  eo  sunt  Cic. 


embrasser  une  — ,  sectam  sequi, 
d.  Cic.  la  —  qu'il  avail  embrassee, 
ea  disciplina  quam  colebat  Cic. 
Catonest  d  une  —  qui...,  Cato  in 
ed  haeresi  est  quse...  Cic.  il  etait 
de  la  —  d'Aristote,  erot  ab  Arislo- 
tele  Cic.  qui  est  de  la  nieuie  — ,  eo- 
dem  studio  eruditus  Cic. Voy.  dis- 
ciple. 

sectile,  adj.  susceptible  de  se 
partager,  sectilis,  e  Vus.seclivus, 
a,  um  Col. 

section,  f.  coupe;  endroit  ou 
une  chose  est  coupee,  sectura,  x, 
f.  Plin.  operer  la  section  de,  dese- 
care  Col.  au  point  de  —  de  deux 
lignes,  ubi  lineae  committunlur 
Cels.  partager  en  deux  sections, 
in  duas  paries  dividere  Col.  fl 
division  d  un  terrain,  pars,  lis.  f. 
Cic.  portio,  f.  Pun.  ||  division  d'une 
ville,  pars  Cic.  regio,  f.  Tac  \\  sub- 
division d'un  ecrit.  pars  Cic.  caput, 
itis,  n.  Cels.  Jt6er,  m.  Cic.  U  —  (en 
pari .  d'une  troupe)  .Voy.manipule. 

sectionnement,  m.  action  de 
sectionner,  discriplio,  onis,  f.  Cic. 

sectionner,  a.  diviser  en  plu- 
sieurs  parlies  ou  par  sections,  dt- 
scribtre  in  (acc.)  Cic 

seculaire,  adj.  qui  se  fait  de 
siecle  en  siecle.  saecularis,  e  Plui. 
||  age  d'un  siecle ;  vieux,  annosus 
Hor.  arbres  seculaires,  dnnosx  ar- 
bores  Plin. 

seculier,  ire,  adj.  qui  vit  dan* 
le  siecle,  saecularis,  eTERT.||subst. 
m.  lai'que,  sxcularis,  m.  S.-Scv. 
laicus,  m.  Tert. 

seculierement,  adv.  d'une  ma- 
niereseculiere,  sseculariter  (Cang.; 
Cypricn  cmploie  le  mot  dans  un 
autre  sens). 

security,  f.  absence  de  crainle, 
tranquillity    d'esprit,  securitas, 
atis,  f.  Cic.  securus  animus,  ra. 
Cic.  la  security  publique.  publiea 
securitas  Inscr.  donner  fa  — ,  of- 
frir  une  parfaite  — ,  securitatem 
prsestare  Cic.  ou  parere  Quint. 
ou  offerrt  Curt,  nous  vous  donae- 
rons  Ja  — ,  securos  vos  reddemus 
Cic.  pour  ajouter  a  ta  — ,  quo  sect*- 
rior  sis  Sen.  il  faut  assurer  la  — 
de  la  province,  provincia  a  metu 
calami tat  is  est  defendenda  Ck. 
rendre  la —  aux  esprits,  metu  ani- 
mos  solvere  Liv.  en  — ,  avec  — , 
tulo  Vell.  secure  Vell.  puisque 
le  droit  lui  donnait  si  peu  de  — . 
ubi  in  jure  parum  praesidii  es- 
set  Liv.  tremblant  quand  etle  est 
en  parfaite  — ,  omnia  tut  a  timen* 
Virg.  qui  est  en  — ,  plein  de  — . 
securus  Cic.  anitno  remissus  Cms 
qui  a  rctrouv£  la  — ,  securior  foe- 
tus Frontin.  celui  qui  jouit  d'une 
complete  — ,  ^ut  omnino  metu 
vacat  Cic.  que  ce  serait  une  — 
pour  Tavenir,  id  ad  auxilium  re- 
liqui  temporis   satis  futurnm 
Cms.  quand  il  n'y  a  plus  de  —  pu- 
blique, turbidis  rebus  Cic.  avoir 
la  —  de  la  conscience,  bonam 
mentem  habere  Sen. 

sedatif,  ire,  adj.  Voy.  calmant. 

sedentaire,  adj.  qui  demeure 
ordinairemcnt  assis;  qui  se  tient 
presque  tou jours  cbezsoi.sedenta- 
rius,  a}  um  Plait,  assiauu*  Col. 
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occupations  se\lenlaires,  sedenla- } 
ria  opera,  f.  Col.  metiers  — ,  sel- 
lularix  artes  Apul.  ouvriers  — , 

2ui  ont  des  professions  — ,  sellu- 
irii  artifices  Apcl.  scllularii  Liv. 
etre  ou  rester  sedenlaire.  domi  se- 
dere  Plaut.  femme  — ,  aomiseda, 
f.  Lnscr. 

sediment,  m.  crasse  d'une  li- 
queur qui  sc  precipiteau  fond  d'un 
vase,  fxx,  fiecis ,  f.  Cic.  Plin.  fx- 
ces,  f.  pi.  Col.  crassatnen,  inis, 
it.  Col.  crassamentum,  i,  n.  Col. 
sedimen,  n.  C.-Aur.  quod  desede- 
ri/s  Cato,  quod  resedit 5  Plin.  le 
sediment  de  1'urine,  quod  ex  wi- 
nd desidit  Ckls.  in  urind  quod 
subsidit*  Plin. 

seditieusement,  adv.  d'une  ma- 
niere  seditieuse,  sediliose  Cic. 

seditieux,  ieuse,  adj.  qui  fait 
une  sedition,  qui  a  part  a  une  sedi- 
tion, 8editio8u8j  a.  urn  Cic.  fa- 
rtiosu8  Sall.  turbulentus  Cic. 
factiosus  seditiosusaue  Cic.  no- 
varum  rerum  cupiaus  Sall.  no- 
vantem  re8  {Tumum)Liv.  qu'il  y 
auraitdu  danger  pour  les  seditieux, 
periculum  volenlibus  novas  res 
fore  Liv.  chef  de  — ,  seditionis 
instimulator  ou  concitator  Cic. 
Voy.  perturbateur  ||  qui  tend  a  la 
sedition,  seditiosus  Cic.  turbuten- 
ius  Cic.  rtpandre  des  propos  sedi- 
tieux, seditiosa  disserere  Tac.  ha- 
rangues sedilieuses,  turbulentx 
conliones  Cic.  reunions  — ,  con- 
iiones  seditiose  concitatx  Cic.  te- 
nir  a  la  tele  des  armees  une  con- 
duite  seditieuse,  turbide  et  sedi- 
tiose tractare  exercitus  Tag. 

sedition,  f.  soulevement  d'une 
foule,  seditio,  onis,  f.  Cic.  Liv. 
turba,  m,  f.  et  plusordinl.  turbx, 
pi.  Sall. Tac.  consternatio, f. Liv. 
turbidx  res,  f.  pi.  Tac.  sedition 
dans  Tarmee,  seaitioC&s.  militum 
seditio  Frontin.  lesprit  de  —  ga- 
gna  les  legions  de  Pannonie,  Pan- 
nonicas  legiones  seditio  incsssil 
(de  incesso)  Tac.  des  seditions  vio- 
leotes  dans  l'Etat,  maximi  tur- 
bines acfluctus  reipublicx  Cic  la 
sedition  va  eclater,  on  est  menace 
d'une  — ,  res  ad  seditionem  spec- 
ial Lrv*.  on  en  etait  presque  venu 
a  une  — ,  jam  pro  seditwne  res 
era,l  Cclt.  hand  procul  seditionc 
res  erat  Liv.  prope  ou  juxta  sedi- 
lionem  ventum  erat  Tac.  de  peur 
<]u'il  n'y  eutaq.  — ,  ne  quid  move- 
rclxir  Cic.  la  —  commence  ou 
delate,  seditio  oritur  Gjes.  il  y  eut 
une  — ,seditio  coorta est  Virq.  turn 
jteditio  accensa  {est)  Liv.  la —  £tait 
p&rtout,  turbata  omnia  seditioni- 
bids  Sall.  faire,  exciter  ou  allumer 
une  sedition,  seditionem  facere, 
concitare,  movere  Cic.  excitare 
ixv.  ot*  conciere  Tac.  sedit tones 
mimcere  Liv.  tumultum  con/lare 
Cic.  excire  ou  edere  Liv.  injicere 
<-it?itati  Cic.  turbos  factre  Cic. 
concilart  Sall.  aliouid  commo- 
vf*$~&  Cic.  nova  motiri,  d.  Yell. 
9-4»s*  novare  Liv.  exciter  une  — ,  des 
n-*r«J  *  lions  dans  le  peuple,  populum 
4~ty  rs  4-iere  Liv.  sedxtiones  turbasque 
j>ojy  sxlares  excitareQvwr.  agitare 
jyl^i^m  scditionibus  Pun.  trouhler 


l'Etat  par  des  — ,  rempufdiram 
seditionibu*  exagitare  Sall.  viv re- 
de — ,  turba  atque  scditionibus 
ali,  p.  Liv.  les  auteurs  de  la  sedi- 
tion, turbatores  vulgi  Liv.  apaiser, 
^touffer  ou  eteindre  ia  — ,  seditio- 
nem sedare  ou  restinouire  Cic. 
mitigare,  lenire,  exsttnguere  ou 
comprimere  Liv.  opprimere  ou 
compescere  Tac.  componere  Suet. 
discutire  Yell,  tumultum  sedare 
Liv.  comprimere  Tac.  motum  op- 
primere Nep.  motus  comprimere 

seducteur.  m.  celui  qui  fait 
torn  her  dans  une  cTreur,  corrup- 
tor,  oris,  m.  Cic.  perductor  Cic  le 
seducteur  de  mes  fils,  corrupteta 
nostrum  liberum  Ter.  habile 
— ,  variis  illecebris  potens  Tac. 
seductrice,  corruptrix,  f.  Cic.  les 
voluptes,  ces  aimables  se'ductrices, 
voluptates,  blandissimae  dominx 
Cic.  II  celui  qui  corrompt  (les  fem- 
mes),  corruptor  Sen.  Suet,  slu- 
prator  Plaut.  constuprator  Liv. 
sollicitatorsiBM.expugnator  pudi- 
citix  Cic.  corporis  prxdator  Petr. 
temerator  castitatis  Ambr.  ||  adj. 
m.  f.  blandus,  a,  um  Cic.  btan- 
diens,  tis  Tac.  les  attraits  seduc- 
teurs  du  vice,  vitiorum  illecebrse 
Cic.  ou  delenimenta  Tac.  un  chant 
seducleur,  cantus  corruptela,  f. 
Cic. 

seduction,  f.  action  par  laquello 

on  seduit,  corruptela,  a?,  f.  Cic. 
sollicitatto,  f.  Sen.  employer  la  se- 
duction, la  —  aupres  de  qqn,  am- 
nios so (licitare  Sen.  animum  ali- 
cujus  tentare  Liv.  essayer  sur  qqn 
toutes  les  seductions,  variis  arti- 
bus  aliquem  aggreai  Tac.  entou- 
rer  qqn  de  — .  captare  aliquem 
Liv.  seduction  (d'un  tdmoin),  sub- 
omatio  Dig.  —  d'une  femme, 
corruptela  Cic.  sollicitatto  Cass. 
H  altrail.  charmc,  illecebrx,  f.  pi. 
Sall.  delenimenta,  n.  pi.  Sen. 
blandimenla,  n.  pi.  Cic.  les  se- 
ductions de  la  ville,  invitamenta 
urbis  Cic.  les  —  du  vice,  des  sens, 
blandientia  vitia  Tac.  corj>orum 
lenocinia  Cic.  sans  ia  seduction 
duplaisir,  non  lenocinanle  volup- 
late  Cic.  cedant  aux  seductions  du 
pouvoir,  de  Tor,  potcstatis  dulce- 
dine  captus  Liv.  induct  us  prelio 
Yirg.  ils  ont  des  —  pour  le  vul- 
gaire,  vulgum  trahunt  Sen.  or- 
gane  (voix)  plein  de  seduction, 
sum  ma  oris  suavitas  Nep. 

seduire,  a.  tromper.  decinere, 
io,  is,  cevi,  centum  Cic.  fallere, 
o,  ts/fefellij  falsum  Cic.  tnrfu- 
cere  in  crrorem  ou  in  fraudem 
Cic.  (Voy.  tromper):  seduire  les 
ignorants,  ignaros  capere  Cic. 
ne  vous  laissez  pas  —  par  la  flat- 
terie,  ne  vos  decipiant  hlandse 
mendacia  linguae  (po€t.)  Ov.  J|d£- 
tournef  du  droit  chem in,  suborner, 
corrumptre  Nep.  subomare  Liv. 
transversum  agere  Sall.  seduire 
des  temoins,  testes  subomare  Cic. 
—  a  prix  d 'argent,  pecunid  ror- 
rtimpcre  Cic.  et  absolt.  corrum- 
|  pere  Sall.  sere  domare  (poel.) 
|  Juv.  —  par  les  dons,  par  des  pre- 
sents, donis  corrumpere  ou  vin- 


cire  Tib.  emere  (judicem)  donis 
Liv.  chercher  a  —  qqn;  sollicitare 
Cic.  tentare  Sall.  attentare  Cic. 
chercher  a  --  a  prix  d'argent,  pre- 
tio  sollicitare  Cic.  aggredi  donis 
Cic.  largitione  Tac.  se  laisser  — 
par  Targent,  pecunid  moveri,  p. 
Ctc.  donis  vinci  Tib.  une  ame  que 
les  presents  ne  peuvent  — ,  tnvi'c- 
lus  muncribus  animus  Sen.  ||  cor- 
romprc  (une  femmej,  debaucher, 
corrumpere  Suet.  vi/tareCic.  stu- 
prare  Lie.  violare  Yell,  seduire 
une  jeune  fille,  violare  virginita- 
temalicujus  Cic.  chercher  a —  les 
femmes  (mariee*),  uxores  atten- 
tare Aug.  celui  qui  avail  tent6  de 

—  Diane,  tenlator  Dianx  .Hob 
Voy.  dishonorer  ||  charmer,  tou- 
cher, plaire  a;  allicere,  io,  is.  lexi, 
tectum  Cic.  tllicerc  Cic.  pellicere 
Cic.  dclenire  Cic.  capere  Cic.  Ira- 
here  Cic.  devincire  Cic.  permul- 
cere  Cic.  dclcctare  Hob.  tnescare 
Sen.  illecebris  traltere  ou  irretire 
Cic.  (Voy.  charmer);  il  le  seduisit 
si  bien  par  le  charme  de  sa  per- 
sonne...,  quern  adeo  cepit  sudhu- 
manilate...  Nep.  voila  ce  qui  s£- 
duit  les  ignorants,  his  capiunUir 
imperiti  Cic.  cc  langage  les  seaui- 
sit.  verbis  permulcli  sunt  Sall. 
slduire  les  )cux,  oculos  permul- 
cere  V.-Max.  delectare  ou  commo- 
vere  Cic.  —  les  esprits,  menles 
trahire  Plin.  il  fut  s^duit  par  Tap- 
parence,  species  animum  ejus  pe- 
pulit*  Cic.  se  laisser  seduire  par 
le  plaisir,  a  I'attrait  du  vice,  wo- 
luptatibus  duci,  p.  Cic.  dedercsc 
lenoexniis  volup tatum  ou  vi7io- 
rum  illecebris  Cic.  habile  a  — , 
aptus  alliciendis  animis  Tac. 

seduisant,  ante,  adj.  pronre  a 
seduire,  blandus,  a,  um  Cic.  olan- 
diens,  tis  Tac.  lenocinans  Cic.  ce 
qui  nous  semble  seduisant,  quod 
nos  ad  se  allicit*  Cic. 

seduit,  He.  part,  trompd.  decep 
tus  Cic.  seduit  par  un  fauxespoir, 
falsa spe  induct  us  Cic.  ||  su  borne, 
cormptus  Cic.  subomatus  Cic. 
(juge)  seduit,  sordibds  corruptus 
Ulp.  —  a  prix  dargent,  pretio 
corruptus  Cic.  donis  iltectus  Liv. 

—  par  la  promesse  de  la  liberie, 
par  I'espoir  du  pillage,  prxmio  li- 
bertatis  inductus  Sisen.  in  spem 
rapinarum  corruptus  Tac.  j  en- 
tratne  au  desbonneur  :  seduit  par 
la  femme  de...,  depravatm  ab 
uxore...  S.-C^es.  (femme)  seduite, 
corruptaOy.  stuprata  Cic.  vitiata 
Ter.  II  charme,  illectus  Sall.  al- 
lectus  Quint,  pcllectus  Col.  se- 
duit a  latlrait  du  plaisir.  Voy. 
charme. 

Segeste,  v.  de  Slcile.Acesta,  x, 
f.\mG.Segesta}x,f.Cic.\\  les  hab. de 
— ,  Segestani,  orum,  m.  pi.  Cic. 
Segestenses  Cic.  1|  de  — ,  Seyesta- 
nus,  a,  um  Cic. 

segment,  m.  partie  d'un  <errle 
comprise  entre  un  arc  et  sa  corde, 
lalitudo  (arcus).  f.  Col. 

Segna,  v.  de  Liburnie,  Senia, 
x,  f.  Pun.  II  de  £egna,  Scniensis, 
e  Inscr. 

Segni,  v.  d'Ualie,  Sigma,  x.  f. 
Li  v .  |J  les  ha  b .  de  — .  S  ig  h  ini.oru  m , 
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m.  pi.  Pun.  ||  de  — ,  Signinus,  a, 
um  Juv. 

Segorbe,  ville  d'Espagne,  Sego- 
briga,  x,  f.  Plix.  ||  les  hab.  de  — , 
Seaobrigenses,  ium,  m.  pi.  Plin. 

Segovie,  v.  d'Espagne,  Segovia, 
x,  f.  Pun. 

Segre,  riv.  d'Espagne,  affluent 
de  TEbrc,  Sicoris,  is,  m.  C^es. 

segregation,  f.  separation  (hors 
d'un  tout),  sejunctio,  f.  Cic, 

Segura,  fleuve  d'Espagne,  Ta- 
der,  eris,  m.  Plin. 

Seibouse,  petit  fleuve  de  l'Al- 
gerie,  Rubricatus,  i,  m. 
seiche.  Voy.  siche. 
1.  seide,  m.  Voy.  sicaire. 


'2.  Seide  ou  Saide.  Voy.  Sidon. 
seigle,  m.  sorte 
is,  n.  Plin 


le.  voy. 
de  ble, 


sccale, 


seigneur,  m.mattre,  possesseur 
(d'un  £tat.  d'une  terre),  dominus, 
t,  ra.  Cic.  ViRG.maitre  et  seigneur, 
herus  et  do  minus  Cic.  ||  litre  de 
quelques  personnes  d'un  rang  ele- 
ve,  princeps,  ipis,  m.  Cic.  opti- 
ma*, ali8j  m.  Call,  ad  Cic.  les 
errands*  seigneurs,  principes  viri 
VLoiL.principes  civitatis  Cic.  prin- 
cines  Cic.  primores  Liv  optimatcs 
Cic.  de  pear  qu'un  grand  seigneur 
de  tes  amis majorum  ne  ouis 
amicus  ...  Hor.  tu  es  done  bien 
grand  —  pour  valdejam  lau- 
tus  es,  qui  (subj.)  Cic.  ||  le  sei- 
gneur,Z)ommus  V  ulg.  IXoy.Dieu)} 
Notre-Seigneu^esus-Christ;Z)omt- 
nus  nosier  Jesus  Chrislus  Vulg. 
le  jour  du  seigneur.  Xoy.dimanche. 

seigneurial,  ale,  adj.  domini- 
cus,  a.  um  Col. 

seigneurie,  f.  autorite  du  sei- 
gneur, dominium, it ?  n.  Ulp.  ||  litre 
d'honncur  :  voire  seigneurie,  ma- 
gnitudo  tua  Cass. 

Seillans.ville  de  France,Sa/tn&, 
arum,  I.  pi.  ||  de  Seillans,  Sali- 
nensisei  Saliniensis,  e  Inscr. 

Seille,  affluent  de  la  Moselle, 
Salia,  x,  m.  Fort. 

Sein,  He  pres  de  la  cote  du  Fini- 
stere;  Sena,  x,  f.  Mel. 

sein,  m.  1°  I'exterieur  de  la  poi- 
trine; 2°  mamelles  des  femmes; 
3°  partie  intcrieure  de  la  poitrine ; 
4°  ventre  de  la  mere ;  5°  partie  ex- 
terieure  de  la  poitrine  recouverte 
d'un  vehement  (au  prop,  etaufig.); 
6°  1  interieur  (d  une  ch.),  la  partie 
Intime  H  i°  pectus,  oris,  n.  Virg. 
1'lin.  sinus,  us,  m.  Vell.  plonger 
une  epee,  un  poignard  dans  le  sein 
de  qqn,  ensem  in  pectore  condere 
Virg.  steam  in  corpore  defigere 
Cic.  presenter  son  —  au  glaive, 
oppon&re  sinumstricto  ferroT  ac. 
elle  se perca  le  — ,  gladio  se  ipsam 
transfix  it  Vell.  serrer  ou  presser 
con  Ire  son  — ,  in  gremio  suo  le- 
nere  Sen.  pre  mere  ad  pectora 
(natos) [Virg.  (Voy.  poitrine);  au 
tig.  qui  reposent  dans  le  sein  d'A- 
braham,  qui  in  sinu  Abratue  re- 
quiescunt  Arc  |j  2°  mamma, 
f.  Virg.  mamillx,  f.  pi.  Juv.  pa- 
pilla, f.  Virg.  ubera,  um,  n.  j>I. 
Virg.  pectus  Ov.  le  sein  droit, 
gauche,  mamma  dcxtra  Plin.  Ise- 
va  ou  sinistra  Plin.  donner  le  — 
(a  un  enfant},  mammam  dare 


Plaut.  prsebere  Plin. lactare  (acc.) 
Hier.  uberibus  suis  alere  Plin. 
apaiser  un  enfant  en  lui  donnant 
le  — ,  infantis  flelum  infuso  lacte 
compescere  Sen.  prendre  le  — , 
mammam  ore  apprehendere  Cen- 
sor. Voy.  teter  ||  3»  pectus  Virg. 
cor,  dis,  n.  Cic.  prxcordia,  iorum} 
n.  pi.  Virg.  (un  vautour)  qui  lui 
ronge  le  sein,  viscera  lonaensXiM. 
U  4°  uterus,  i,  m.  Cic.  venter,  tris, 
m.  Tac.  alvus,  i,  f.  Cic.  sinus 
Plin.-j.  viscera,  um,  n.  pi.  Ov. 
matema  alvus  Ov.  porter  dans  son 
sein,  ulero  ferre  Ov.  gestare  in 
utero  Plin.  porter  un  enfant  dans 
son  — ,  uterum  gerire  Cels.  Stre 
dans  le— (dela  mere),  visceribws 
continiri,  p.  Quint.  (1  enfant)  dans 
le — de  sa  mere^  inmatemo  utero 
latens  Sen.  sortir  du  —  de  sa  mere, 
utero  emergere  Pun.  ou  prodire 
Ov.  relirer  (i  enfant)  du  —  de  sa 
mere,  extrahereCELS.  protrahdre 
Cels.'  ||  5*  sinus  Cic.  Virg.  ore- 
mium,  n.  Cic.  il  mit  la  lettre  dans 
son  sein.  litteras  in  gremio  re- 
posuit 5  Liv.  rechauffer  un  serpent 
dans  son  — ,  colubram  sinu  fo- 
vere  Phmx>.  ayant  cache  un  poi- 
gnard dans  son  — ,  abdilo  intra 
vestem  ferro  Liv.  (elle  decouvre) 
le  rameau  cache  dans  son  — ,  ra- 
mum  qui  veste  latebat  Virg.  ;  au 
fig.  gremium  Cic.  Virg.  sinus  Cic. 
viscera,  um,  n.  pi. Cic.  porter  qqn 
dans  son  sein  (le  cherir  tendre- 
njent),  in  sinu  gestare  Ter.  in  ocu- 
lis  ferreCic.  intimumhabereTuK. 
pleurer  dans  le  —  d'un  ami.  in 
amici  sinu  deflere  Pun. -j.  dans 
mon — ,  intra  me  Pun.  deposer 
son  secret  dans  le  —  des  come- 
diennes, in  gremiis  mimarum 
mentem  deponere  Cic.  dans  le  — 
duquel  i'ai  vers6  mes  soucis,  in 
quo  sollicitudines  meas  deposui 
Sen.  II  6°  gremium  Cic.  smu*  Sall. 
viscera,  n.  pl.Ov.  le  seinde  laterre, 
terrx  gremium  Cic.  viscera  Ov.  ca- 
vernse  Cic.  (les  veg6taux)  qui  sortent 
du  —  de  la  terre,  quae  terras  fetu 
pro funduntur  Cic.  il  sort  du  — 
de  la  terre,  exoritur  e  terra  Cic. 
le  —  de  la  montagne,  montis  gre- 
mium Pus.  viscera  Virg.  englouti 
au  —  des  flots,  medio  in  fluctu 
submersus  Virg.  au  —  de  la  ville, 
in  sinu  urbis  Sall.  in  visceribus 
urbis  Quint,  media  in  urbe  Virg. 
le  — de  la  patrie,pa*r?a?  gremium 
Cic.  arracher  qqn  du  —  de  la  pa- 
trie,  e  sinu  gremioque  patriae  ob- 
strahere  Cic.  e  complexu  ou  con- 
speclu  patriae  eripere  Cic.  (se  r6- 
fugier) i  dans  le  —  de  laMacedoine, 
in  intimam  Macedoniam  Cic.  Car- 
thage Pa  repousse  de  son  — -,  eum 
Carthago  in  exsilium  cxpulit  Liv. 
retranch^du  — de  I'figlise,  abEc- 
clesise  corpore  avulsus  S.-Sev.  se 
refugier  ou  vivre  dans  ie  —  des 
lettres.  involvere  se  litteris  Cic. 
t7i  litteris  aetatem  agere  Cic.  au 
—  de  la  paix  la  plus  profonde,  in 
intimo  sinu  pacts  Pllv.-j.  places 
au  — m£medes  delices,  in  sedibus 
luxurise  collocati  Cic.  vivre  au  — 
des  richesses,de  l'abondance,om- 
nibus  copiis  abundareow  circum- 


fluire  Cic.  in  omnium  rerum  abun- 
dantid  vivere  Cic.  vivre  au  — des 
plaisirs,  voluptatibus  affluere&c. 
per  luxum  aetatem  agere  Sall 
pauvre  au  —  de  I'opulence,  inter 
opes  inops  Hor. 

1.  seine,  f.  sorte  de  (filet  dep6- 
cheur),  sagena.  a?,  f.  Man.  Llf. 

2.  Seine,  fleuve  de  France,  Se- 
quana,x,  m.  Cjb. 

seing,  m.  signature,  chirogra- 
phum,  i.  n.  et  chirographus,  m. 
Suet,  subscription  f.  urn.  acie sous 
seing  privd,  chirographaria  pa- 
ctio  Ulp.  ddbiteur  engage  par  arte 
sous  —  prive,  chirograpkarius 
debitor  Dig. 

seize,  adj.  numeral,  stxdtcim 
ou  sedecim  Ter.  Plin.  en f ants  de 
seize  ans.  pueri  annorum  senum 
denum  Cic.  — fois.  sedecies  Pus . 
J|  scizieme;  sexlusaecimus,  a,  um 
Tac.  le  seize  des  cnlendes  de  jao- 
vier,  sextodecimo  kalendasjanua 
Has  Col. 

seizieme,  adj.  ordinal  de  seize, 
sexlus  decimus  ou  sexl  usdeci- 
mus,  a,  um  Col.  Tac.  ||  eubst.  m. 
la  seizieme  partie,  sextodecimo 
pars,  f.  Boet.  le  seize  (du  mois). 
Vov.  seize. 

Sejan,  favorideTibere,  Sejanus, 
i,  m.  Tac. 

sejonr,  m.  demeuredans  un  lieu, 
mansio,  onis,  f.  Ter.  Cic.  reman' 
sio,  f.  Cic.  long  sejour,  permansio 
Cic.  notre  —  sur  cette  terre,  man- 
sio in  vita  Cic.  (si  le  destin  m'avait 
accorde)  un  plus  long — snrla  terre, 
maiores  in  luce  moras  (poet.)  Luc. 
etablir  son  —  a  Magnesie,  dans 
une  province,  a  Cumes,  domic i- 
Hum  Magnesias  sibi  ccmslilutrt 
Nep.  sedes  ac  domicilium  in  pro- 
vinciacollocareCic.  sedem  Cumis 
figere  Juv.  faire— ,  un  —  (Voy.  so- 
journer) ;  pendant  le  sejour  qui! 
ill  enGaule,  son — en  Gaule,  cum 
in  Gallia  moraretur  Sen.  pendant 
mon  —  a  Tusculuin,  dum  c#nsi- 
sterem  in  Tusculano  Cic.  apres 
un  —  de  dix  jours  a  Athenes,  ie-.., 
cum  Athenis  decern  dies  fuis- 
sem  Cic.  jecrois  que  je  prolongerai 
mon  —  a  Astura,  ego  me  Asturx 
diutius  arbitror  commoraturum 
Cic.  l'armee  faisait  ou  fit  un  long 
—  dans  (un  pays),  exercitus  »«- 
veterascebat  in  (abl.)  Cjss,  miles 
inveteraoit  in...  Cms.  jjreposque 
Ton  prend  en  voyage,  quies,  etis, 
f.  C*s.  il  y  lit  un" sejour  de  qq- 
jours  (en  pari,  d  un  central).  U» 
plures  dies  staliva  nabuit  l.rv.  3 
lieu  ou  Ton  s'arrele  <jq.  temps,  ou 
Ton  demeure,  sedes,  is,  f.  Cic.  man 
sio  Plin.  domicilium,  a,  n.  Cic 
quel  est  leur  sejour?  quern  toe  urn 
incolunt  ?  Cic.  ne  pas  avoir  de  — 
fixe,  changer  de  —  (Voy.  demeure): 
Athenes  fut  le  sejour  de  sa  jeu- 
nesse,  fuitAtltenis  adulescensCsc 
ctablis  a  Capoue,  qui  est  le  —  des 
plaisirs.  Capux  in  sedibtts  fuxu- 
riae  collocati  Cic.  lo  —  infernal  ou 
des  enfers,  sedes  infernse  Virg.  le 
—  celeste  (le  ciel),  sedes  supera 
ou  cxlestis  Ov.  superse  sedes  Xnm. 
le  — des  bienheureux,  beatxsede* 
Virg.  le  dernier  —  (le  lorn  beau 
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sides  perpetua  Just,  ou  seterna 
Inscr.  II  —  (des  eaux).  Voy.  so- 
journer. 

sojourner,  a.  demeurcr  qq. 
temps  dans  un  lieu,  manere,  eo, 
es,  mansi,  sum.  n.  Cic.  remanere 
Cms.  morari,  d.  Cic.  commorari 
Cic.  versari  Cic.  consistere }  n. 
Cic.  considere  Liv.  nous  y  sejour- 
nerons  peut-elre  encore  le  lende- 
main,  subsist  emus  fortasse  et  se- 
quenti  die  Pun.-j.  quand  j'eus  se- 
jouroe  dix  jours  a  Athenes,  cum 
Athenis  decern  dies  fuissem  Cic. 
qui  sejournait  sur  leur  lerritoire, 
in  fintbus  suis  agens  Tac.  crain- 
dre  le  peuple  qui  dans  la  ville, 
time  re  resident  in  urbe  plebem 
Liv.  I'aigle  sejourne  sur  les  mon- 
lagnes,  aquila  in  montibus  con- 
versatur  Plin.  Voy.  demeurer  ||  — 
(en  pari,  des  eaux),  immorari.  d. 
Col.  stagnare,  n.  Pun.  restagnare 
Col.  pour  qu  il  ne  sejourne  pas 
d'eau,  ncqutsumorsuosistatLoL. 
I'eau  —  dans  les  fosses,  aqua  in 
fossis  constat  Cato;  eau  qui — .  re- 
set aqua  Vara.  U  rester  (en  gene- 
ral, en  pari,  des  eh.),  il  ne  Taisse 
pas  sojourner  le  furaier,  non  pati- 
tur  stercus  consistere  Col.  laisse 
1'oignon  y  —  30  jours,  scillamin- 
esse  patere*  diebus  triainta  Col. 

sel,  zn.  substance  sec  he,  friable, 
soluble  dans  leau,  sal,  salts,  m. 
Sall.  Col.  (etarch.  n.  CATO.);gros 
sel,  integri  sales  Col.  —  marin, 
sales  marini  Plin  —  gem  mo  ou 
fossi!et  sal  fossilis  Varr.  grain  de 
— ,  mica  salis  Plin.  bloc  de  — , 
glxba,  f.  Plin.  minede  — ,  satifo- 
dina.  f.  Vitr.  greniers  a  — ,  sali- 
me,  i.  pi.  I.rv.  de  — ,  salarius,  a, 
urn  Lrv.  impot  sur  le  — Pimpdt  du 
— .salaria  a  nnona  Liv.  ma  rc  hands 
de  — ,  salarii,  m.  pi.  Inscr.  sau- 
poudrer  de  —  (Voy.  saler);  si  Ton 
y  met  Crop  de  sel  (dans  le  fromage), 
si  nimios  sales   accipiat  Pall. 
aliments  <>(i  il  y  a  trop  de  — ,  sal- 
stores  cihi  Plin.  lard  qui  a  ele  dans 
le  — .  lardum  quod  in  salsurd 
fuit  Vara,  de  la  bouillie  sans  — , 
fatuam  pultem  Varr.  avoir  un 
gout  do  — ,  salis  saporem  referre 
Vuu3.||au  fig.cequ'il  5  adelin,de pi- 
quant (dans  le  discourse  sal  et  sa- 
les Cic.  tout  ce  qu'il  ait  est  plein 
desel,  miicquid  loquitur,  merum 
est  sal  A fran.  mettre  beaucoup 
de  —  dans  tout  ce  qu'on  ecrit, 
plurimum  in  scribendo  salis  ha- 
bere Plin.-j.  pas  un  seul  grain  de 
—  dans...,  nulla  mica  salis  in 
(abl.)  Cato,  —  attique,  Alticus  le- 
por  Mart,  atticismus  Quint,  qui 
a  du  — ,  oil  il  y  a  du  — ,  salsus 
Cic.  ar.ulus  Plin.-j.  facetus  Cic. 
urbantis  I  lie.  argulus  Cic.  plein 
de  — ,  per  salsus  Cic.  perfacetus 
Cic.  sujets  remplis  de  — ,argutise 
facetissimi  salis  Plin.  plaisante- 
rie  sans  — ,  inurbanum  dictum 
lion. 

selenite,  f.  sorte  de  pierre,  se- 
lenites,ae,in.  Plin.  selenitis,idis, 
f.  Pun.  . 

Seleucie,  cap.  des  rois  Parlhes, 
grande  v.  de  la  Babylonie,  Seleu- 
cia,  ae,  f.  Cic.  ||  les  bab.  de  Seleu- 


SEL 

cie,  Seleucenses%  turn,  m.  pi. Tac.  | 
||  de  — ,  Seleucensis,  e  Tac.  Seleu- 
cianus,  a,  urn  Cic. 

Selinonte,  ville  et  fl.  de  Sicile, 
Selinus,  untis,  f.  m.  Virg.  Vib.  |j 
les  hab.  de — ,Selinuntii,  iorum. 
m.  pi.  Liv.  ||  de  — }Selinusius,a, 
um  Pun. 

1.  86lle,  f.  petit  siege  de  bois 
sans  dossier,  sella,  as.  f.  Cic.  se- 
dilep  is,  n.  Pun. -J.  subseliium,  ii, 
n.  \  arr.  II  chaise  percee,  action  d'e- 
vacuer,  sella  pertusa  Cato.  sella 
familiarica  Varr.  sella  Scrib.  al- 
ter a  la  selle,  desidere  Cbls.  al- 
vum  exonerare  Plin.  purgare  Cic. 
redd&re  Cels.  ou  dejicere  Cato, 
dejicere,  n.  Sen.  cacare,  n.  Mart. 
eluviem  facere  Lucil.  ventris  onus 
solvere  Mart,  quand  on  a  en  vie 
d  a  Her  a  la  — .  cum  voluntas  de- 
sidendi  est  Cels.  aller  lous  les 
jours  a  la  — ,cottdie  ejicere  Cels. 
si  Ton  ne  va  pas  a  la  — ,  si  alvus 
non  reddit  ou  nihil  reddit  Cels. 
ubi  alvus  non  it  Cato,  non  de- 
scendit  Cels.  (Voy.  constipation)', 
faire  aller  a  la  selle,  alvum  duct- 
i  re,  liquare,  solvere^  movere  ou 
subducere  Cels.  ctere,  clictre, 
evacuare.inanire,  exinanire  ou 
purgare  Pun.  dejectionem  moli- 
ri,  d.  Cels.  alvum  bonam  facire 
Cato,  egeslionem  procurare 
Macr.  II  dejections,  alvt  dejectio, 
f.  et  absolt.,  dejectio,  onis,  f.  Cels. 
ventris  epestio  C-Aur.  et  absolt. 
egestio  Macr.  excremenla,  n.  pi. 
Pun.  retrimenta,  n.  pi.  Macr.  al- 
vus, i,  f.  Cels.  ventris  onus,  n. 
Mart.  (Voy.  dejection) ;  la  selle 
est  abondante,  satis  materise  de- 
tractum  est  Cels.  celui  qui  a  tous 
les  jours  une  bonne  — ,  cut  satis 
alvus  reddit  cotidie  Cato  ;  si  les 
selles  sont  plus  frequentes  a,ue 
d'ordinaire,  ubi  alvus  ssepius, 
quam  ex  consuetudine ,  ferlur 

%  sella,  f.  sorte  de  siege  qu'on 
met  sur  le  dos  d'un  cheval,  ephip- 
pium,  tt,  n.Gss.  stratum,  n.  Sen. 
sella,  se.  f.  Theod.  selle  de  cuir, 
scordiscus,  m.  Gloss.-Phil.  che- 
vaux  de  selle.  sellaria  jumenta, 
n.  pi.  Veg.  elle  (cette  province) 
fournitde  meilleurs  cbevaux  de  — , 
ad  usum  sellse  meliores  prsestat 
equos  Veg.  se  servir  de  — ;  mon- 
ter  avec  une  — ,  ephippio  uli.  d. 
CjES.  quise  sert  de  —  (Voy.  seller)', 
leurs  chevaux  n'avaient  point  de 
— ,  equos  non  stratos  habebant 
Liv.  sauter  en  — ,  in  equum  insi- 
lire  Liv.  comme  ils  Tavaient  mis 
en  — ,  cum  eum  in  equum  sus- 
tulissentz  Cic.  (Voy.  cheval);  Tes- 
ter en  selle,  persedere  equo  Liv. 
£tre  ties  bien  en  — ,  equo  oplime 
uli,  d.  Cic. ;  au  fig.  il  est  bien  en 
selle  (bien  aflermi  dans  son  poste), 
res  ent8  stability  sunt  (A.  a  apres 
Tite-Live). 

seller,  a.  mettre  une  selle  sur 
un  cheval,  stemere,  o,  is,  travi. 
stratum  Liv.  cheval  selle,  stratus 
ou  instratus  equus  Liv.  cavaliers 
qui  montent  des  chevaux  selles, 
ephippiati  equites  CiEs. 

se  seller,  r.  Voy.  se  tasser. 
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sellette ,  f.  petit  siege  dc  bois 
sur  Icquel  on  faisait  asseoir  les  ac- 
cuses, subseliium,  ii,  n.  Cic. mettre 
oqn  sur  la  selletle,  renmaliquem 
padre  Cic.  ||  au  fig.  on  me  tient 
sur  la  selletle  (on  veut  me  faire 
parler),  a  liquid  a  me  expiscari 
volunt  (A.  d'apres  Ciceron). 

sellier,  m.  celui  qui  fait  ou  vend 
des  selles,  ephippiarius,  ii.  m. 
Inscr. 

selon,  pre" p.  d'apres,  conform^- 
ment  a,  en  proportion  de,  secun- 
dum (acc.)  Cic.  pro  (abl.)  Cic.  e 
ou  ex  (abl.)  Cic.  ad  (acc.)  Cic.  de 
(abl.)  Cic.  juxta  (acc.)  Just,  selon 
I  arret  prononce,  secundum  judi- 
cium Lrv. —  le  nombre  des  soldals, 
pro  numero  militum  Cic.  chacun 
parle  —  son  sentiment,  pro  suo 
quisque  sensu  loquitur  Cic.  agir 
—  ses  forces,  age  re  pro  viribus 
Cic.  —  ses  moyens;  son  pouvoir, 
sa  fortune,  pro  suis  opibus  Cic. 
pro  sua  facullate  Cic.  pro  por- 
tione  facullatum  Col.  pro  pecu- 
niarum  habitu  Lrv.  —  mon  ha- 
bitude, Thabitude  de  chacun,  pro 
me  a  consuetudine  Cic-  sicut  meus 
est  mos  Hor.  prout  cuique  mos 
est  Col.  (Voy.  coulume);  selon  le 
temps  ou  les  circonstances,  pro 
tempore  Cms .pro  temporibus  Cic. 
ex  tempore  Cic.  apte  ad  tempus 
Cic.  pro  re  nata  Cic.  prout  ret 
postulat  Cic.  —  le  ddsir  ou  la  vo- 
lonte  (de  qqn),  ex  sententia  Cic. 
ex  ou  de  voluntate  Cic.  les  peines 
varient —  les  delits,  distinct™  pai- 
narum  ex  delicto  Tac.  —  sa  vo- 
lonte,  ut  vult  Cic.  —  la  nature 
des  lieux,  ex  occasione  locorum 
Pun.  —  la  nature,  ad  naluram 
Cic.  convenienter  naturas  Cic -par- 
ler —  l'elat  present  de  sa  fortune, 
convenienter  ad  prwsentem  for- 
tunse  statum  loqui,  d.  Lrv.  —  la 
verite,accommoaafe  ad  veritatem 
Cic.  —  Tordre  de  Themistocle,  — 
Tordre  qu'ils  avaienl  re$u,  voire  or- 
dre,  juxta  prseceptum  Themisto- 
clis  JusT.uf  prsecep  turner  at  Fron- 
tin  ,j  ussu  vesiro  Cic. — l'opinion  ge- 
nerate ou  du  vulgaire,  pro  ovi- 
nione  vulgi  Cic.  ex  communi  ho- 
minumopinione  Cic.  ad  vulgiopi- 
nionem  Cic.  —  mon  avis,  mon  opi- 
nion, ma  maniere  de  voir,  —  moi, 
med  sententia  Cic.  meo  judicio 
Cic.  ut  mea  est  ou  fert  opinio 
Cic.  ut  arbilror  Cic.  ut  mihi  vi- 
delur  Cic.  ut  mihi  quidem  vide- 
lur  Cic.  sicut  ego  aestino  Sall. 
puto  Macr.  (Voy.  avis)\  selon  toi- 
meme,  te  ipso  judice  Cic.  tu  n'y 
consens  pas,  et,  —  moi,  tu  fais 
bien,  quod  tu  non  vis,  et  recte, 
ut  mihi  videris,  Cic.  e'est.  — moi, 
une  illusion  dela  faiblesse  numaine 
quede...,  imbecillitatis  humanse 
reor...  Pun. —  nous,  ut  nos  arbi- 
tramur  Cic.  —  Ion  conseil,  ut 
suades  CiC.  —  les  peripaleticiens, 
ut  peripateticis  videtur  Cic.  — 
Aristote,  Herodote,  Pancienne  Aea- 
demie.  les  phvsiciens,  quod  Ari- 
slotelx  placet'Cic.  ut  att  Herodo- 
tus Cic.  ut  vctus  Arademia  dixit 
Cic  ut  physici  docent  Cic  —  le 
.  climat,  permde  utcumque  tempe- 
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ratu8  sit  aer  Cic.  —  que,  prout 
Cic.  ut  Liv.  utcumque  Liv.  — 
qu'elles  (les  guerres)  prolitaient, 
prout  eorum  merces  fuit  Vell. 
—  qu'on  recevait  des  nouvelles 
gaies  ou  tristes,  ut  cuique  aut 
Imta  aut  tristia  nuntiabantur 
Liv.  selon  que  tu  auras  seme,  tu 
rccolteras,  ut  sementem  feceris, 
ita  metes  Cic.  — que  tu  le  jugeras 
convenable,  secundum  arbitrium 
tuum  Cic.  —  que  je  l'entends 
dire,  quantum  audio  Tbb.  — que 
souffle  le  vent,  in  modum  venti 
Liv.  U  c'cst  selon,  et  absolt.  selon 
(peut-elre),  dubium  (est)  Ov.  ai-je 
encore  un  fils,  ou  bien  n'en  ai-je 
plus?  c'est  — ,  nunc  habeam  fi- 
lium  necne,  incertum  est  Ter. 

Seltz,  village  du  duche  de  Nas- 
sau, Saletio,  onis,  f.  Peut. 

Sem,  un  des  tils  de  No£,  Sem, 
m.  ind.  Vulg. 

semaille,  f.  ct  ordint.  semailles, 
f.  pi.  action  de  semer,  sementis, 
is,  f.  Cic.  Col.  satio,  onis,  f. 
Cic.  Col.  faire  les  semailles,  fa- 
cere  sementem  Cic.  semen tes 
Cms.  sationem  peragere  Col.  se- 
men sere"  re  Plin.  semen  Jacere 
Col.  injicere  PiAH.jactare  Yirg.ou 
spargere  Sen.  semen  terrm  com- 
mittere  ou  mandare  Col.  solo  in- 
gerere  Col.  arvis  inferrel  ac.  ou 
sulcis  commiltere  Virg.  agros  con- 
serere  Cic.  segetes  institute  Varr. 
apres  les  — ,  semine  jacto »  Virg.  ou 
sparso  Plin.  seminibus  jactis  ou 
positis  Virg.  on  aplanit  la  terre 
apres  les  — ,  sata  pavitur  terra 
Plin.  ||  saison  de  semer,  sementis 
Cato,  satio  Virg.  sativa  tempora, 
n.  pi.  Pun.  ||  grains  semes,  semt- 
na}  urn,  n.  pt.  Plin.  sata,  omm, 
n.  pi.  Virg.  segesl  etis,  f.  Virg. 

semaine,  f.  suite  de  sept  jours, 
hebdomas,  adis,  f.  Varr.  Gell.  de 
la  semaine,  hebdomadalis,  e  Sid. 
(enlever)  1'emplatre  au  bout  d'une 
— ,  septenis  ditbus  Plin.  ils  ne 
passaient  pas  une  — ,  haud  septi- 
mum  diem  superabant  Liv. 

semblable,  adj.  qui  est  de  memo 
nature,  de  meme  qualile,  similis, 
e  (dat.  ou  gen.)  Cic.  adsimilis,  e 
Cic.  consimilis,  e  Cic.  par,  paris 
(dat.)  Cic.  haud  absimilis  Pun. 
non  absimilis  Col.  qui  [quae, 
quod)  accedit  ad  simtlitudmem 
(ret)  Cic.  assez  semblable,  subsi- 
milis  Cels.  tout  a  fait  — ,  similli- 
mus  Cic.  persimilis  Cic.  similis 
atque  idem  Pun.  unus  et  idem 
Cic.  par  ac  similis  Cic.  par  el  unus 
Cic.  par  atque  idem  Cic.  par  un 
crime  — ,  une  —  dcfaile,  consimi- 
li  scelere  Cic.  cladepari  Liv.  il  n'y 
a  pas  deux  clioses  lellemenl  sem- 
blables..., non  est  unum  uni  tarn 
simile,  turn  par...  Cic.  la  pauvre- 
le,  la  honte,  el  autres  choses  — , 
paupertatem,  ignominiam,  simi- 
lia  riorum...  Cic.  pendant  que  ces 
pensees  et  d  autres  —  les  preoccu- 
paient...,  fuec  atque  talia  agitan- 
tibus...  Tac  quand  nous  en  tendons 
ces  maximcs  et  autres  — ,  cum 
lime  atque  ejusmodi audimus  Sen. 
je  ne  trouve  rien  de  semblable,  nihil 
ejusmodi  mvenio  Cic.  tu  n  attends 


pas  de  moi  une  lettre  — ,  hujus  ge- 
neris lit  terns  a  me  pro  fee  to  non 
expet is  Cic.  ils  son t  sembfables,  ge~ 
nere  consenliunt  Tac.  que  le  faux 
et  levrai  sont  — ,  inter  falsa  et  ve- 
ra nihil  inleresse  Cic.  que  nous 
avons  eie  minis  d'un  supplice  sem- 
blable au  leur,  simili  nos  affectos 
esse  supplicio  atque  eos  Cic.  ils 
sout  semblables  a  des  gens  qui  di- 
raient. ..,  adesCarthaginoisqui  par- 
Ieraient...,stmt7ea  sunt  ac  si  qui 
dicant...  Cic.  similes  sunt  tan- 
quam  si  Posni  loquerentur...  Cic. 
des  actions  — ,hauddissimilial  ac. 
des  amies  —  a  eel  les  de  l'enneini, 
anna  ad  simili tudinem  hostilium 
Frontin.  (un  homme)  dont  la  con- 
formation ctait  en  lout  semblable  a 
la  noire,  toto  corpore  absolutd  si- 
milituaine  Pun.  cheval  —  a,  une 
montagne,  inslar  montis  equus 
Virg.  plus  —  a  un  gladiateur  qu'a 
un  senateur,  qladiatori,  quamse- 
natori.  proptor  Vell.  ils  se  croient 
semblables  a  Thucydide,  germanos 
se  putant  esse  Thucyaidis  Cic. 
semblable  a  Fabei  lie,  je. . . ,  apis  mo- 
do  Hor.—  a  un  torrent,  il...,(orren- 
tis  ritu  Ov.(Voy.  comme):  etre  sem- 
blable a  (Voy.  ressembler))  elre 
semblable  a  soi-meme,  sibi  con- 
stare  Cic.  sequabilem  se  prssbere 
Cic.  rendre  — ,  assimilare  Cic.  || 
subst.  quand  (la  lovaule)  trouvera- 
t  elle  son  semblable?  cut  auando 
ullum  inveniet  parem  ?  Hor.  qui 
n'a  pas  son  — ,  incomparabilis,  e 
Quint,  nos  semblables,  similes  nos- 
tri  Cic.  faire  du  bien  a  ses  — ,  homi- 
nibus  consulere  Cic.  pour  que  Ton 
oblige  son  semblable,  ut  homo  ho- 
mini  consullum  velit  Cic.  rendre 
service  a  son  — ,  conferre  benefi- 
cium  in  aliquem  Cic.  les  animaux 
vivent  en  paix  nvec  leurs  sembla- 
bles. animalia  insuo  genere  pro- 
be degunt  Plin.  ||  les  semblables 
(en  t.  de  rhet.),  similia,  n.  pi. 
Quint. 

semblaMement,  adv.  parei  I  le- 
nient, similiter  Cic.  parxter  Cic 
item  Cic.  Voy.  pareillement. 

semblant/m.  apparency;  fausse 
apparence,  species,  ei,  f.  Cio.  assi- 
mulata  species  Cic.  simulatio,  f. 
Cic.  inanis  ostenta  /to,  f.Cic.conser- 
ver  un  —  d'amitte,  speciemamici- 
tias  relinereTAC.ces  faux  semblants 
d'amitie,  Mm  fucosaeamicitiae  Cic. 
un  faux  —  de  regret  simulatio  desi- 
derii  Cic.  Voy.  apparence  \\  faire 

—  (feindre),  'simulare  Cic.  assi- 
mulare  Ter.  (Voy.  feindre)-,  faire 
semblant  d'etre  malade,  simulare 
languorem  Col.  ou  mgrum  Liv.  il 
fitou  en  faisant  — d'elre  fou,  furore 
se  simulavit  Cic.  simulatione  in- 
sanix  Cic.  je  ferai  —  de  sortir,  as- 
simulabo  quasi  exeam  Ter.  faire 

—  d'etre  gai,  d'etre  beureux,  hila- 
ritatem  fing&re  SEX.felicemagire 
en  faisant  —  d'etre  amis,  per'spe- 
ciem  socielatis  Liv.  il  fit  —  de  con- 
tinuer  le  siege,  speciem  ostendit 
in  obsidione  perseverantis  Curt. 
en  faisant — de  vouloirpasser,tu..., 
speciem  te  trajecturum  prae- 
bens...  Liv.  faire  —  datlaquer une 
ville,  d'engager  un  combat  de  ca- 


valerie,  oppugnationem  ostendi- 
re  Liv.  exspectationem  equestrU 
certaminis  prastendere  Frontin. 
il  y  a  des  gens  qui  font  —  de  ne 
pas  voir  ce  qu'ils  voient,  nonnut- 
li  sunt  qui  ea,  quae  vident,  dissi- 
mulant  Cic.  sans  faire  —  de  rien, 
per  dissimulationem  Vell.  dissi- 
mulanler  Cic. 

sembler,  n.  avoir  une  certaine 
apparence,  videri,  eor,  eris,  visus 
sum,n.Cic.  speciempraebere  (gen.) 
Liv.  focere  Sen.  efficere  Sall.  os- 
tendere  Curt,  praestore  Frontin. 
gerere  ou  prae  se  ferre  Cic.  ima- 
ginem  prmbere  Vell.  il  m'asemble 
un  peu  triste,  subtristis  visus  est 
Ter.  cela  me  semble  nial,  hoc  mihi 
videtur  pravum  ou  prave  factum 
Ter  .  ce  q  u  i  —  honndte,  id  q  uod  spe- 
ciem habet  honesti  Cic.  sembler 
honndte  homme, in  se  speciem  viri 
boni  ferre  Cic.  je  semblais  ambi- 
tieux,  in  speciem  ambit ionis  inei 
debam  Plin. -J.  elre  plus  fou  qu'on 
ne  semble,  prmter  speciem  tnsa- 
nire  Plaut.  le  silence  —  un  aveu, 
tacitumitas  confessionem  imi- 
tatur  Cic.  ils  semblaient  vaincus. 
credires  victos  Liv.  pro  victis 
erant  Liv.  on  ne  donnait  au- 
cune  nouvelle  qui  semblat  cer- 
taine. non  nuntiabatur  quicquam 
quod  pro  certo  haberemus  Cic.  le 
nom  nous  semble  necessaire,  no- 
men  necessarium  ducimus  Cic. 
cela  ne  semblait  rien  a  Pyrrhon, 
quae  Pyrrhoni  omnino  visa  sunt 
pro  mhilo  Cic.  cela  ne  te  semble- 
t-il  rien?  an paulum  hoc  esse  tibi 
videtur?  Ter.  que  vous  —  decette 
affaire,  de  cet  esclave?  quid  est 
quod  hac  de  re  vobis  possit  vide- 
ri? Cic.  quid  videtur  hoc  manci- 
pium?  Ter.  que  t'en  — ?  auid  vi- 
detur? Cic.  cela  me  semble  ainsi. 
res  ita  se  habere  mihi  videtur 
Cic.  il  m  a  semble  bon  de...,  visum 
est  mihi  (inf.)...  Cic.  [ut)  Ter.  si 
bon  te  semble,  si  tibi  videturlEH. 
tibi  si  videbitur  Cic.  nous  imilons 
qui  bon  nous  — ,  imitamur  quos 
cuique  visum  est  Cic.  je  vais  oil 
bon  me  — ,  qudcumquc  libido  est, 
incedo  Hor.  tu  sem b les  dire  vrai, 
videre  (pass.)  verum  dicere  Ter. 
il  semblait  I'appeler  du  doigt,  tn- 
nuebat  digito,  similis  vocanti 
Plin.-j.  qui  —  fuir...,  tanquam 
fugientem...  Frontin.  personne  ne 
me  semble  avoir  eu  un  langage 
aussi  orne,  sic  judico.  neminem 
habuisse  tot  omamenta  dicendi 
Cic.  reculer  leur  —  etre  de  la  pru- 
dence, cedSre  loco  consilii  arbi- 
trantur  Tac.  ce  qui  —  avoir  ete 
son  intention,  quod  eum  voluisse 
verisimile  est  Cic.  il  sembla  se 
declarer  contre...,  simulatione 
stetit*  contra...  Vell.  cetteexpres; 
sion  semble  dite  surtout  pour  celui 
qui...,  in  eum  cadit  hoc  verbum 
maxime  qui...  Cic.  (je  fais  ou  je 
fis),  ce  me  — ,  ut  qutdem  videor 
Cic.  ut  mihi  videbar  ou  visus  sum 
Cic.  j'apporte,  ce  me  — ....  videor 
afferre...  Cic.  ce  — ,  ut  videtur 
Ter.  ut  apparet  Cic.  ut  res  decta- 
rat  Cic.  nous  suivons,  ce  — ,  de 
bons  conseils,  consiliis,  ut  vide- 
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row,  bonis  utimur  Cic.  ||  unip.  il 
me  semble  que,  mihi  videtur  (res 
esse  ou  rem  esse)  Cic.  credo  (inf.) 
Cic.  existimo  (ic.  arbitror  Cic. 
jmto  Cic.  iudico  Cic.  (Voy.  croirc); 
it  me  semble  voir...,  videre  videor 
ou  mt'At  videor...  Cic.  il  me  — 
gue  je  m'entretiens  avec  toi,  tecum 
toqui  videor  Cic.  il  me  —  que  j'en- 
tends..v  exaudire  mihi  videor... 
Curt,  il  m  a  semble  entendre..., 
audire  visa  sum...  Ter.  s'il  te 
semble  que  tu  puisses...,  si  videris 
tibi posse...  Cic.  il  lui  sembla  que 
le  camp  £tait  eclaire  par  une  vasle 
lueur,  castra  magno  ignis  fulgorc 
collucere  ei  visa  sunt  Curt,  il  m'a 
to u jours  semble  que...,  meum 
semper  judicium  fait  (inf.)  Cic. 
il  semble  que...,  dicas  (inf.)  Ter. 
dxc€res  Plin.  crederes  Liv.  il  — 
qtfon  voie  flolter  les  Cyclades, 
credos  innare  pelago  Cycladas 
Viro.  par  cette  lettre  il  semblait 
bien  que..., prorsus ex  his  litteris 
non  videbatur  esse  dubium  quin 
(subj.)...  Cic.  il  —  qu'on  n'eat  point 
encore  combattu,  quasi  non  esset 
usquam  dimicatum  Flor.  il  — 
que  la  lutte  fut  concentred  sur  ce 
point,  ceu  cetera  nusquam  belta 
forent  Virg.  a  ce  qu'il  me  semble, 
comme  il  me  — ?  sicut  mihi  vide- 
iur Cic.  ut  opmor  T.ac.  ut  mea 
fert  opinio  Cic.  ut  quidem  ego 
sentio  Cic.  sicut  ego  zstimo  Sall. 
mea  senlentid  Cic.  vVoy.  avis) ;  a 
ce  qu'il  semble  par  ses  discours, 
ut  apparet  ex  orationibus  Cic. 

seme,  ie,  part,  et  adj.  satus,  a, 
um  Virg.  sparsus  Pli.n.  grains  se- 
mes, sata,  n.  pi.  Pall,  semina 
jacta  ou  jactata  Ov.  posita  Virg. 
qui  vient  sans  6tre  sem£,  volun- 
taria  (herba)PLW.  suae  spontis 
CoL.JJcnsemence  (Voy.  ensemenc€)\ 
terrain  sem6,  seges,  etis,  f.  Cic. 
tl  parseme,  sparsus  Virg.  Sen.  seme" 
de  •  taches  d'or,,  aureis  maculis 
sparsus  Liv.  aureis  guttis  svar- 
sus,  distinct  us  ou  Stella  tus  Plin. 
—  de  taches  blanches,  guttis  albis 
respersus  Plin.  le  cicl  —  d'etoiles, 
actum  astris  distinc turn  Cic.  mers 
semees  d'iles,  freta  consita  terris 
Vibg.  Voy.  parseme"  \\  rtpandu, 
sparsus  Virg.  avoir  vu  de  1  argent 
seme*  sur  le  chemin,  argentum  te- 
mere  per  vias  vidisse*  Liv.;  au 
fi£.  (un  bruit)  seme,  sparsus  Cic. 
dtsstpatus  Cic.  disseminatus  Cic. 
quelques  traits  sem£s  dans  leurs 
\ellres,quxdam  in  epistulis  eorum 
inserta  Tac.  ||  rempli  de,  sparsus 
Cic.  refertus  Cic. 

Semele,  mere  de  Bacchus,  Se- 
me la,  ae,  f.  Prop.  Semele,  es,  f.  Cic. 

semelle,  f.  piece  qui  fait  le  des- 
sous  du  Soulier,  solum,  i,  n.  Plaut. 
fulmenta,  ae,  f.  Lccil.  ||  forme  ou 
longueur  du  pied  d'un  homme; 
semelle  d'homme.  vestigii  huma- 
ni  facies  Sall.  reculer  d'une  — . 
rompre  la  — ,  ex  loco  cedere  Sall. 
toco  pelli,  p.  Tag.  ne  pas  reculer 
d'une  — ,  veslioio  non  recedere 
Vell.  ils  ne  reculerontpasd'une — , 
haerebvnt  in  vestigw  fixi  Sen. 
Voy.  reculer. 

same  nee,  f.  grain  que  Ton  seme, 


semen,  inis,  n.  VVbg.  Plin.  rlpandre 
la  semence,  coufier  a  la  terre  les 
seraences,  semina  jacere-  Col. 
spargere  Sen.  ou  terrse  mandare 
Col.  (Voy.  semailtes);  rendre  ou 
rapporler  la  semence,  reddere  se- 
mina jacta  Mart,  de  semence, 
qui  doit  servir  pour  les  sentences, 
seminalis,  e  Col.  ||  au  fig.  cause, 
principe,  semen  Cic.  Tac.  Jons,  tis, 
m.  Cic.  sentences  de  discorde,  de 
guerre  civile,  semina  discoraia- 
rum  Liv.  bellorum  civitium  se- 
men et  causa  Cic.  pour  qu'il  ne 
reste  pas  de  —  de  guerre,  ut  ne 
qua  scintilla  belli  relinauatur 
Cic.  II  —  (en  pari,  des  animaux), 
semen  Cic.  Voy.  se*minaL 

semen-contra,  m.  nom  d'une 
plante.  Voy.  santoline. 

Semendraki.  Voy.  Samothrace. 

semer,  a.  repaudre  de  la  graine 
sur  une  terre  prepared,  serere,  o, 
is,  sevi,  satum  Cic.  Col.  seminare 
Col.  conserere,  o,  is2  evi,  situm 
Col.  obserere  Col.  disserere  Col. 
ponire  Col.  obruere  Col.  semer 
du  bl6,  frumenta  serere  C.es.  fru- 
mentum  inserere  Col.  —  des  feves 
dans  un  terrain,  locum  fabd  con- 
serere Col.  —  des  navets,  napi 
semina  obruere  Col.  on  feme  la 
bette,  obruilur  semine  beta  Col. 
e'est  au  printemps  qu'on  —  les 
feves,  vere  fabis  satio  {est)  Virg. 
semer  (absolt.),  sementem  facere 
Cic.  sationem  pangere  Col.  (Voy. 
semailtes) ;  semer  tres  dru,  artts- 
sime  serere  Pun.  la  saison  de  — , 
sementis,  f.  Cic.  ||  au  fig.  on  re- 
colte  ce  qu'on  a  sem£,  ut  semen- 
tem feceris,  ita  metes*  Cic.  seme 
pour  recueillir.  nunc  sere  quod 
plena  postmodo  falce  metas  Ov. 
semer  en  terre  ingrate  (obliger  un 
ingrat).  beneficium  steriti  in  se- 
gete  obserere  Arr.  ||  ensemencer, 
serere  Cic.  conserere  Col.  obse- 
rere Col.  semer  (un  terrain)  de  ble 
ou  en  ble,  de  feves,  frumenlo  se- 
minare Col.  fabd  conserere  Col. 
Voy.  ensemencer  \\  jeter  cA  et  la, 
rSpandre,  sparqere,  o,  is,  si,  sum 
Virg.  semer  deVargent  du  bautde 
la  tribune,  nummos  de  rostris 
spargere  Cic. ;  au  fig.  semer  l'ar- 
gent  ou  son  argent  (le  prodiguer), 
divitias  pro fundere  Cic.  peounise 
illudere  Tac.  patrimonium  suum 
effundere  Cic.  Voy  dissiper  ||  au 
fig.  serere  Liv.  disseminare  Cic. 
sparge~re  Cic.  dissipare  Cic.  dis- 
serere Tac.  difTundereXiKQ.  semer 
un  bruit,  des  bruits,  rumorem  ou 
rumores  spargd re  Cic.  dispergtre 
Tac.  ou  differre  Nep.  famam  vul- 
gare  Tac.  (Voy.  bruit) ;  semer  par- 
tout  une  nouvelle,  aures  omnium 
implere  Liv.  —  I'alarme,  spargere 
metus  V.-Flac.  omnes  implere 
metu  Cort.  —  la  discorde,  la  dis- 
corde entre  les  amis,  discordias 
serere  Liv.  semina  odiorum  ja- 
cere  Tac  instruerc  inter  concor- 
dantes  odia  Just,  en  semant  mier- 
res  sur  guerres,  ex  bellis  belta 
serendo  Liv.  (ouvrages)  oil  nous 
avons  sem£  la  gaiety,  quse  quadam 
hilar itate  conspersimus  Cic.  || 
parsemerde,  sparge  re  Virg.  distin- 


guere  Cic.  semer  le  ciel  d'&oiles, 
spargere  cxlum  astris  Ov.  — 
I  herbe  de  fleurs,  conspergere  her- 
bas  floribus  Lucr.  ||  johcher  de ; 
remplir,  spargere  Virg.  semer  (les 
rues)  de  fleurs.  sternere  floribus 
Curt.  —  de  fables  (un  discours), 
fabulas  intexere  Cir. 

semestre,  m,  1'espace  de  six 
mois  consecutifs,  semestre  spa- 
tium,n.  (A.),  sex  menses  (A.), sent 
menses  Plin. 6ts  Ires  menses  (poe"  t .) 
Ov.  conseil  (dTStal)  qui  change  tous 
les  semestres,  semestria  consilia, 
n.  pi.  Sdet. 

semestriel,  die,  adj.  qui  dun 
un  semestre,  qui  se  fait  chaquo 
semestre,  semestris2  e  Cic.  Plin. -j. 

semeur,  m.  celui  qui  seme  du 
grain,  semens,  lis,  m.  Plin.  semi- 
nator,  m.  Isid.  salor,  m.  Juv.  ||  au 
fig.  semeur  de  bruits,  denouvelles, 
famigerator,  m.  Plaut.  —  de  dis- 
corde, turbarum  sator  Sil. 

semi,  adj.  invar,  em prunt6  au 
latin,  et  qui  se  joint  toujours  a  un 
autre  mot,  demi :  semi-circulaire, 
semicirculatus  Cbls.  semicircu- 
lus,  a}  um  Col.  de  forme  — ,  in 
semictrculi  speciem  Cels.  lunata 
facie  Frontin.  faire  une  incision 
— ,  incidere  lunata  flour  a  Cels. 
siege  ou  banc  — ,  hemtcyclus  Cic. 
semi-ton^ hemitonium  Vitr.  semi- 
tonium  Boet.  les  semi-tons,  tono- 
rum  dimidietates  Boet. 

semillant,  ante,  adj.  remnant, 
extr£mementvif,i>e{tWar)#,  tis  Cic. 
vividus,  a;  um  Plin.-j. 

seminaire,m.  lieu  0(1  Ton^leve 
des  eccl^siasliques,  seminarium, 
ii,  n.  (emploi  moderne  decemot), 
clericorum  ou  cleri  schola,t.  (A.). 

seminal,  ale,  adj.  relalif  a  la  se- 
mence (des  animaux),  seminalis,  e 
C.-Acr.  spermalicus,  a,  um C  -Aur. 
liqueur  seminale  (des  poissons);  fe- 
tificus  umor  Plin.  vitale  virus 
Pun. 

Semiramis,  reine  d'Assyrie,  Se- 
miramis,  is  et  idis,  f.  Curt.  Ov.  |[ 
de  — ,  Semiramius,  a,  um  Ov. 

semis,  m.  plant  d'arbrisseaux, 
de  fleurs,  semina,  n.  pi.  Col.  plan- 
taria,  n.  pi.  Virg.  faire  un  semi*', 
semen  injicere  Liv.  ||  action  de 
semer :  ces  plantes  viennent  de  se- 
mis ou  de  bouture,  hx  res  et  semine 
et  plantis  seruntur  Col. 

semi-ton,  m.  Voy.  semi. 

semoir,  m.  sac  ou  corbeille  oh  lc 
semeur  met  son  grain,  satoria,  a?, 
f.  Col.  satorium  qualum,  n.  Cato. 

sem6nce,  f.  Voy.  reprimande. 

semoncer,  a.  Voy.  repri  ma  nde  r . 

sempiternel,  elle,  adj.  eiernel. 
Voy.  etemel  ||  au  fig.  une  vieillc 
sempiternelle,  anus  annosa  Ov.  |j 
continue).  Voy.  eontinuel. 

Semur-eu-Auxois  (CotecPOr), 
ville  de  France,  Semurium,  ii,  n. 

Semur-en  Brionnais  (Sa6ne  ct- 
Loire),  v.  de  France,  Castrum  Sine- 
murum,  n. 

senatj  m.  assemblce  dc  patri- 
ciens  qui  forma  it  le  conseil  su  pr^mc 
de  Home,  senatus,  us,  m.  Cir..  Liv. 
(ancien  genit.  sennit  Sall.)  ;  du 
senat,  senatorius  Cic.  cejour  la  il 
n'y  cut  pas  de  seance  du  — ,  eo  die 
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non  fuit  senatus  Cic.  leg  decrets da 
— ,  senatus  consult  a  ou  senatus- 
eonsulta,n.  pi.  Qcpar  deliberation 
du  — ,  publico  consilio  Cic.  con- 
voquer  le  —  ( Voy.  convoquer) ;  ap- 
peter  ou  faire  entrcr  au  senat  (nom- 
mer  senateur),  in  senalum  legtre 
Cic.  allegere  Suet,  chasser  du  — , 
senalu  movere  Cic.  e  senatu  eji- 
c&re  Cic.  albo  senatorio  eradere 
Tag.  II  salle  dcs  deliberations  des 
senateurs,  curia,  x,  f.  Cic.  senatus 
Cic. 

senateur,  m  membredu  senat, 
senator,  oris.  m.  Cic.  les  senateurs, 
senatores  Cic.  Patres  Cic.  Palres 
conscripti  Liv.  de  senateur,  sena- 
torius  Cic.  6tre  eleve  a  la  dignite 
de  — ,  senatorium  ordinem  adi- 
pisci  Cic. 

senatorial,  ale,  adj.  de  senateur, 
scnatoriuS;  a,  um  Cic. 

senate- nen,  enne,  adj.  de  sena- 
teur, senatorius,  a}  um  Cic.  il 
eta  it  de  race  senatonenne,  is  erat 
loci  senatorii  Grll. 

senatrice,  f.  fcmmede  senateur, 
senatriXy  icis,  f.  Prisc. 

senatus-consulte,  m.  decret  du 
senat,  senatus  consultum  ou  se- 
natusconsultum,  t,  n.  Cic.  senati 
consultum  Sall.  ou  decret ujhTer. 
«ena/u*  auctoritas,  f.  Cic.  patrum 
consulta  (poet.),  n.  pi.  Hor.  ren- 
dre  un  senatus  consulte,  senatus- 
consultum  factre  Cic. 

sene,  m  sorte  de  plante  medici- 
nale,  senna,  se,  f.  (Linn.). 

senechal,  m.  officierauidans  un 
certain  ressorl  ctait  chef  de  la  jus- 
tice, senescallus,  t,  m.  (Canc)  || 
senechale,  f.  femme  du  senechal, 
senescalla,  a?,  f.  (Gang.) 

senechaussee,  f.  etendue  de  la 
juridiction  d'un  senechal,  sene- 
scallia,  f.  (Cang.). 

senecon,  m.  sorte  de  plante,  se- 
necio,  onis,  m.  Pun.  senecionis 
herba  M.-Emp. 

seneile,  f.  fruit  de  Faubepine,  al- 
bse  spim:  baca,  f.  Pun. 

Seneqne,  noms  de  differents 
ecrivains  latins,  Seneca,  as,  m.  Tac. 
Mart. 

senestre,  adj.  Voy.  gauche. 

seneve,  m.  sorte  de  plante  et  de 
graine,  sinapi,  n.  ind.  Pun.  sina- 
pis,  iSj  f.  Col. 

senile,  adj.  qui  tient  a  la  vieil- 
lesse,  senilis,  e  Cic. 

Senlis,  v.  de  France,  Augusto- 
magus,  t,  f.  Anton.  Silvanectum. 
t,  n.  Greg.  ||  les  hab.  du  terriloire 
de  Senlis,  Silvanectx,  arum,m.  pi. 
Not. -Imp.  ||  des  hab.  de  ce  pays,  Sil- 
vaneclcnsis,  e  Not.  Imp. 

senne.  Voy.  seine  1 . 

Senonais  (le),  ancienne  prov.  de 
France.  Voy.  Sens  2. 

1.  sens,  m.  sensus,  us,  m.  (dans 
presque  lous  les  sens)  ||  1°  faculte 
par  laquelle  les  animaux  recoivent 
I'impression  des  objets  exterieurs; 
2°  concupiscence :  3  usage  de  nos 
facultes,  presence  d'esprit,  con- 
naissance;  4°  jugement,  raison; 
b°avis,  opinion;  6°  signification; 
pensee;  /°  un  des  cotes  d'une 
chose,  direction  (au  propre  et  au 
fig.);  intention,  but  ||  1°  sensus 
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Cic.  Plin.  tout  etre  est  pourvu,  est 
doue  de  sens,  omne  animal  sen- 
sus habet  Cic.  prive  ou  depourvu 
de  — ,  sensu  carens  Plin.  (tels 
animaux)  n'ont  point  de  — ,  nul- 
lus  sensus  est  ou  inest  (dat.) 
Plin.  le  —  de  la  vue,  sensus  ocu- 
lorum  ou videndiou  cernendiCic. 
le  —  de  Foule,  sensus  aurium  ou 
audiendi  ou  auditiis  Cic.  audi- 
tus,  us,  m.  Plin.  le  —  du  gout,  de 
Fodorat,  du  toucher  (Voy.  gout, 
etc.) ;  la  delicatesse  des  sens,  sa- 
gaeitas  sensuum  corporis  Sen. 

—  plusdelicats,  sub  tiliores  sensus 
Pun.  avoir  des  —  delicats,  sensu 
acerrimo  esse  Cic.  sagire,  n.  Cic. 
— oblus,sensus  stupor  Cic.  emous- 
ser  ou  blaser  les  — ,  sensus  hebe- 
tare  ou  obstruere  Plin.  les  —  s'e- 
moussent,  sensus  hebescunt  Pun. 
croire  au  tcmoignage  des  — sen- 
sibus credere  Ldcr.  /idem  tribuire 
Cic.  frapper  les  — ,  sensum  ferire 
Cic.  sensus  movere  Cic.  impelUre 
Lucfi.  sub  sensus  cadtre  Ldcr. 
tromper  ou  abuser  les  — ,  sensus 
deludere  Vine  percu  par  les  — , 
sensibus  accept  us  Cic.  tombersous 
les  — ,  sub  sensum  cadere  Cic.  sen- 
sibus percipi,  p.  Cic.  sensu  accipi 
ou  comprehendi  Cic.  qui  tombe 
sous  les  — ,  sensibilis,  e  Sen.  sen- 
silis,  e  Ldcr.  sensibus  subiectus 
Cic.  qui  ne  tombe  pas  sous  les  — , 
insensilis,  e  Ldcr.  cela  ne  tombe 
pas  sous  les  — .  hoc  sensus  e/fu- 
gitz  Sen.  ce  qui  echappe  a  tous  nos 
— ,  quod  nullo  sensu  percipi  po- 
test Cic. ;  au  Qg.  cela  tombe  sous 
les  sens  (est  evident),  hoc  sub  ocu- 
los  venit  Sen.  id  animo  accidit 
Liv.  res  lucet  Cic.  id  apparel  Lrv. 
Voy.  ivident  ||  2°  corpus,  oris,  n. 
Cic.  ou  voluptas,  f.  Cic.  les  plai- 
sirs  des  sens,  corporis  voluptas 
Cic.  ou  voluptates  Sall.  libidxnes, 
f.  pi.  Cic.  sans  les  plaisirs  des  — , 
sine  voluptatibus  sensum  moven- 
libus  Cic.  Furdeur,  la  cbaleur  ou 
le  feu  des  — ,  corporis  faces  Cic. 
n'ecouter  que  ses  — ,  s'abandonner 
a  ses  — ,  corpori  servire  Cic.  es- 
clavesdes — ,  dediti  corporis gau- 
diis  Sall.  chatouillerles  — ,  volu- 
ptates irrilare  Sen.  allumer,  en- 
flam  mer  les — ,stimulare  venerem 
Plin.  libidinum  impetus  Plin. 
dompterou  mortifierscs — ,  domt- 
tas  habere  libidines  Cic.  !|  3°  sen- 
sus Cic.  perdre  Fu>age  de  ses  sens, 
animo  linqui,  p.  Cdrt.  (Voy.  di- 
faillance)]\Si  craintcm'dta  I'usage 
de  mes  sens,  abstulil  timor  om- 
ne m  sensum  Ov.  reprendre  ses — , 
colligere  se  Cic.  antmum  Liv.  re- 
cipere  se  Cic.  animos  Liv.  il  lui  fit 
reprendre  ses  — ,  spirilum  ejus  re- 
collegit  Sen.  Voy.  se  remettre  \\ 
A9  sensus  Cic.  ratio,  onis,  f.  Cic. 
prudentia,  se,f.  Cic.  sens  droit, — 
ferme,  verum  ingenium  Sall.  ju- 
dicium firmum  Cic.  homme  plein 
de  — ,  vir  magni  consilii  Cic.  un 
conseillerrempli  de — ,nonfaluns 
monitor  Cic.  parler  en  homme  de 
— ,  dic&re  cordate  Pladt.  faire 
preuve  de  —  (en  parlant),  dicere 
aliquid  Cic.  c'est  une  preuve  de 

—  que  de...,  hoc  scitum  est  (inf.) 
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Ter.  d^pourvu  de  — ,  ralionis  ou 
consilii  expers  Oc.hebes  Liv  .man 
querde — ,  desipere,  n.  Cic.  s'iis 
n'avaient  pas  ete  depourvus  de  — . 
si  sana  mens  fuisset  Liv.  il  avail 
absolument  perdu  le  — ,  nullum 
sani  hominis  signum  habebat 
Just,  a  moins  qu'il  ne  soitenuere- 
ment  denue  de  — ,  mat  plane  nihil 
sapit*  Cic.  il  faut  avoir  bien  pen 
de  —  pour  nier...,  quis  hominem 
dixertt  qui  neget...?  Cic.  (Voy. 
sot)  '2  le  bon  sens,  bona  mens  Sen. 
sanitas  Cic.  le  bon  —  est  le  prin- 
cipe  de-  I'art  d'ecrire.  scribendi 
recte  sapere  est  el  principium  et 
fons  Hor.  etre  dans  son  boa  — , 
jouir  de  son  bon  — ,  sans  mentis 
esse  Liv.  esse  suae  mentis  Cic.  qui 
a  tout  son  bon  — ,  sanus  Cic.  sanus 
mentisque potens  Ov.  mentis  com- 
pos Cic.  aui  compos  Liv.  n'etrepas, 
n'elre  plus  dans  son  bon — ,mahm 
men  tern  habere  Sen.  de  ratione 
exire  Cic.  ils  ne  pouvaient  conser- 
ver  leur  bon  — ,  non  mentibus  con- 
ciptre polerant  Liv.  es-tu  dans  ton 
bon — ?as-tu  perdu  le — ? satin' sa- 
nus es?  Ter.  stas  animo  ?  Hor.  in- 
columi  capite  e«?Hoa.  (Voy.  Aw); 
faire  perdre  le  bon  sens,  6terie— , 
mentem  adimere  Liv.  in  insa- 
niam  agere  (acc.)  Sen.  de  sanitate 
ac  mente  deturbare  Cic.  retrouver 
ou  recouvrer  son  bon  — ,  ad  sani- 
latemreduci,  p.  Sen.  centre  leboo 
— ,  en  depit  du  bon  — ,  stulle  Cic. 
le  —  commun,  sensus  communis 
PiL£i>  communis  omnium  sensus 
Cic.  navoir  pas  le  —  commun.  de- 
sipere Cic.  insanire  Gic.  nihil  sa- 
pere Cic.  longe  a  bond  mente  esse 
Sen.  communi  sensu  plane  cartrt 
Hor.  omnibus  sensibus  orb  um  esse 
Vell.  Verres,  qui  n'a  pas  Fombre 
de — commun,  Verres,  cogitationt 
nulla  Cic.  tomber  sous  le  — .  Voy. 
ci-dessus,  n°  1 1|  5*  sensus  Cic  sen- 
tentia,  as,  f.  Cic.  opinio,  onis,  t. 
Cic.  judicium,  tt,  n.  Cic  a  moo 
sens,  scion  mon  — ,  med  quidem 
sententid  Cic.^ meo  judicio  Cic  ut 
ego  exislimo  Sen.  ut  arbilror  Cic. 
ul  mihi  videtur  Cic  ut  mea  ferl 
opinio  Cic.  (Voy.  avis);  je  ne  serai 
point  trop  attache  a  mon  sens,  per 
tinax  non  erode,  a  bon  dor  dansk 

—  de  qqn,  alicui  assentiri,  d.  Cic 
cum  atiquo  sentire  Cic.  ne  pas 
abonder  dans  le  sens  de  qqn,  ais- 
sentire  ab  aliquo  Cic  voila  un 
homme  qui  ne  donne  pas  dans  mon 
— ,  na?  tsle  baud  mecum  sentil 
Ter.  il  fitdonner  le  senat  dans  son 
— ,  traxit  insenlentiam  su am %t- 
natum  Flor.  ||  6*  senstis  Quint. 
senlentia  Cornif.  intellects,  us. 
m.  Qiint.  significatio,  f.  Ck.  W 
sens  d'un  mot,  du  mot  ^rec,  vis  vo- 
cabuli  Cic  ver6o  subjecta  notie 
Cic  vis  appeltationis  Grsecae  Ses. 
quel  est  le  —  des  mots,  quse  r»? 
subjecta  sit  vocibus  Cic.  e'est  la  k 

—  de  Foracle  d'Apollon,  hanc  ha- 
bet  vimprmceptum  Apollinis  Cic. 
il  y  a  un  vers  dont  voici  le  — ,  e*l 
quidem  in  hanc  sentenliam  ver- 
sus Cic  (comprendre)  quel  est  le 

—  du  mot  plaisir.  quid  sotiet  Ajr' 
vox  voluptatis  Cic.  pour  quVm  en 
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gaisisse  le  — ,  ut  res  possit  intelr 
Icgi&c.  le  —  qu'on  leur  donne  (aux 
discours),  quaedam  interpretatio 
Sen.  le  —  que  nous  prenons,  id 
quod  nos  accepimus  Cic.  ce  mot 
a  un  —  plus  6tendu,/ioc  nomen  la- 
tins pate  I  Cic.  il  (le  mot  perduel- 
lis)  a  perdu  le  —  d'etranger,  a  pe- 
regrino  recessit  Cic.  (personne  ne 
comprenant)  le  —  de  cette  reponse, 
id  responsum  quo  valeret  Nep. 
(savoir)  le  —  de  ta  reponse,  quor- 
sum  recidat  respomum  tuum  Cic 
avoir  le  inline — ,  re  unum  sonare 
Cic.  on  I'emploie  dans  un  autre  — , 
dicituratid  quddam  notione  ver- 
bi  Cic.  donnant  a  l'oracle  de  Del- 
pbes  un  —  tout  different,  alio  ra- 
lusspectare  Pythicamvocem  Liv. 
double  —  (Voy.  amphibologie) ; 
avoir  deux  sens,  in  duos  senten- 
tias  accipi.  p.  Cornif.  duos  res  si- 
gnificare  Cic.  qui  a  un  double  — , 
qui  a  deux  — ,  ambiguus  Cic.  an- 
ceps  Gell.  mots  a  double  — ,  ver- 
ba duo  sensussignificantia  Quint. 
avoir  plusieurs  — ,  plures  res  si- 

fmificare  Cic.  doni.er  (a  une  ch.) 
e  —  le  plus  favorable,  mitiorem 
in  partem  interpretari  Cic.  in 
optxmam  partem  accipere  Cic. 
prendre  dans  un  —  defavorable, 
donncr  un  faux  —  a,  fausser  le  — 
de,  mate  interpretari,  d.  Cic.  de- 
tourner  le  —  de...,  aliam  in  par- 
tem [aliquid)  traducere  Cic.  — 
force*  d'un  mot,  verbi  depravalio 
Cic.  (ce  mot)  ria  pas  de  — ,  intel- 
lect caret  Quint,  un  mot  qui  n'a 
pas  de  — ,  des  mots  vides  de  — no- 
men  inane  Cic.  voces  inanes  Cic.  || 
7°  pars,  tis,  f.  Cic.  Liv.  plained'un 
mille  en  tous  sens,  campus  patens 
in  omnes  partes  passxbus  mille 
Hibt.  trente  pieds  en  tout  — ,  pedes 
triginta  quoquoversus  Cic.  dans 
le  —  de  sa  longueur,  in  longitu- 
dinem  Pun.  changer  les  objets  de 
— }  situs  rerum  mutare  Cic.  reta- 
blir  les  objets  dans  le  bon  — ,  re- 
vocare  situs  (poet.)  Viae  tourner 
—  devant  derriere,  circumage're 
in  aversum  Plin.  qui  est  —  de- 
vant derriere,  prmposterus  Plin. 
mettre  ou  placer — defsus  dessous, 
invert&re  Plin.  pervertere  Cic. 
sursum  deorsum  versare  Sen.  on 
les  place  —  dessus  dessous,  deor- 
sum versus  speclantes  componun- 
tur  Col.  tourne  — dessus  dessous, 
perversus  Plin.  le  —  (la  direction) 
des  lignes.  tinearum  ductus,  its, 
m.  Plin.  dans  quel  — ,  in  utram 
partem  Col.  dans  les  deux  — ,  in 
utramque  parlemTB*.  afin  que  la 
terre  soit  laboureedans  les  deux — , 
ut  terra  transversis  adversisque 
sulcispro8CindaturCoL.cn — con- 
traire  (sans  mouv. ).  exdiverso  Sen. 
(avec  mouY.),inaaversum  Liv.  in 
contrarium  Sen.  in  diversa  Cels. 
in  diversum  iter  (concilati)  Liv. 
aller  en  —  qontraire;  en  deux  — 
opposes,  in  contrana  abire  Sen. 
uttro  citroque  commeare  Sen.  les 
astres  marchent  en  —  conlraire  du 
ciel;  sidera  contrarium  iter  mun- 
do  tntendunt  Sen.  en  tout  — ,  dans 
tous  les  —  (sans  mouv.),  quoquo- 
versus Cato,  multifariam  Liv.  di- 


verse Hirt.  (avec  ou  sans  mouv.), 
longe  lateque  Liv.  passim  Liv. 
(avec  mouv.),  quoquoversus  Cms. 
hue  et  illuc  Cic.  ballotter  en  tout 
— jhucet  illuc jactare  Sen.  comme 
elie  se  meut  dans  tous  les  — ,  cum 
ultro  citroque  versetur  Cic.  j  au 
fig.  mettre  tout  sens  dessus  dessous, 
omnia  permiscere  Cic.  con f un- 
der e  Yell,  summa  imis  miscere 
Vell.  omnia  infima  summis  pa- 
riafacere  Cic.  mettre  une  province 
— dessus  dessous  }provincutmper- 
turbare  Cic.  (Voy.  bouleverser) ; 
un  mois  oil  toute  la  ville  est  sens 
dessus  dessous,  mensis  quo  cum- 
maxim  e  civitas  desudat  Sen.  pren- 
dre ou  retourner  qqn  de  tous  les  — , 
alicujus  animum  in  omnes  par- 
tes versare  Liv.  je  le  prendnu  (cet 
homme)  d'un  autre  — ,  alia  via 
aggrediarlEK.  prendre  une  affaire 
de  tous  les  — ,  rem  omnibus  ex 
partibus  pertentare  Cic.  se  trom- 
per  dans  ce  — ,  in  earn  partem 
peccare  Ter.  (parler  ou  ecrire)  en 
ce  — ,  dans  le  meme  — ,  in  hanc  ou 
in  earn  sententiam  Cic.  lettre  en 
ce  — ,  ejusmodi  litterss  Cic.  il  en- 
voie  une  lettre  dans  ce — ,  litleras 
in  hunc  modum  mittit  Tag,  un 
vers,  lettres  ec rites  dans  le  meme 
— ,  versus  eddem  sententia  Cic. 
epistuhe  in  eandem  rationem 
scriptm  Cic.  il  m'avait  parte  dans 
le  meme  — ,  id  crat  locutus  me- 
cum  eodem  modo  Cic.  ces  discours, 
et  d' autres  dans  le  meme  — ,  hsec 
alquealia  eodem pertinentiaLvi . 
Curion  parla  dans  le  meme  — , 
Curionis  sermo  eandem  habuit 
fere  summam  Cic.  en  ce  —  que, 
in  earn  partem  ut  Cic.  sic  ut  [ve- 
lit)  Cels. 

2.  Sens,  v.  de  France.  Agendi- 
cum,  i,  n.  Cms.  ||  les  nab.  de  Sens 
et  de  son  territoire,  Senones,  um, 
ra.  pi.  Gas.  ||  le  pays  de  Sens,  le 
S6nonais,  Senonia, «,  f.  Sid.  ||  de 
Sens,  Senonius,  a,  um  Inscr.  Seno- 
nicus  Gell. 

sensation,  f.  impression  que 
Tame  recoil  des  objets  par  les  sens, 
sensuSj  us,  m.  Cic.  Sen.  les  sensa- 
tions, qux  ad  corporis  sensum 
pertinent  Auo.  rerum  sensarum 
imagines  Aug.  par  la  sensation, 
rebus  sensis  Aug.  sensu  corporis 
Aug.  causer  une  — ,  sensum  im- 
nelUre  Lgcr.  causer  une  —  dou- 
loureuse,  sensu  doloris  afficere 
Cic.  produire  les  sensations  les  plus 
vi  ves,  sensus  acerrime  commovere 
Cic.  sensation  douce,  dulcis  motus 
Cic.  j'eprouve  une  sensation  fort 
agreable  lorsque...,  sensum  quem- 
dam  voluptatemque  percipio, 
si... Plin  .-J.  beaucoupnerdsisterent 
pas  a  la — d'un  froid  extraordinaire, 
multos  exanimavit  rigor  insoli- 
tusnivisCvKT.  H  faire  sensation  (ex- 
citer 1'admiration,  l'4tonnement), 
commovere  Cic.  movere  Cic.  cette 
opinion  que  j'exprimai  causa  une 
grande  sensation,  hac  a  me  sen- 
tentia dicta,  magnus  animorum 
foetus  est  motus  Cic. 

sense,  le,  adj.  qui  a  du  bon  sens, 
sanus,  a,  um  Cic.  prudens,  entis 
Cic.  sapiens  Cic.  consideralus 


Plin.-j.  cordatus  Enn.  homme  fort 
sense,  vir  magnijudicii  Cic.  ma- 
gna prudentid  prseditus  Cic.  un 
esprit  d'aillcurs  — ,  pectus  alioqui 
ab  amentia  remotum\. -Max.  Are 
sense*,  sapere,  n.  Cic.  s'en  aper- 
cevoir,  e'est  Hre  — ,  hoc  sent  ire, 
prudentim  est  Cic.  peu  — ,  male- 
sanus  Cic.  vesanus  Cic.  ||  conforme 
au  bon  sens,  sanus  Cms.  prudens 
Cic.  consideratus  Cic.  conseil  sen- 
s£,  cautum  consilium  Cic.  il  est 
—  de  faire...,  hoc  scitum  est.  fa- 
cere...  Ter.  peu  — ,  inconsidera- 
tus  Cic.  9 

sensement,  adv.  d  une  maniere 
sensee,  sapienter  Cic.  prudenler 
Cic.  sane,  Sen.  considerate  Cic. 
cordate  Plaut.  parler  sensement, 
scite  loqui  Liv.  tres  — ,  persa- 
pienter  Cic. 

sensibility,  f.  qualile  par  la- 

3uelle  on  percoit  les  impressions 
es  objets,  sensus,  us,  m.  Cic.  Sen. 
sensibility  tres  vive,  sensus  acer- 
rimus  Cic.  que  les  Sponges  ont  de 
la  — ,  sont  douees  de  — ,  sensum 
inesse  spongiis  pLiN.elles  (les  par- 
ties) n'ont  pas  de  —  par  elles- 
memes,  nequeunt  per  se  sentire 
Lucr.  la  —  est  moins  grande  chez 
Phomme...,  sensus  in  nomine  tar- 
j  dior...  Sen.  trop  grande  —  pour 
le  froid,  pour  le  chaud,  impatien- 
tia  frigorum  ou  ssslus  Pun.  par 
excesde  (qoand  un  animal  souffrej, 
propter  impatientiam  doloris 
Veg.  II  —  (au  moral),  mollitudo, 
inis,  f.  Cic.  animi  mollitia  Ck. 
ou  mollities  Plin.-j.  animus  tener 
Cic.  molle  cor,  n.  (poet.)  Ov.  il  y  a 
dans  le  cceur  une  sensibility  natu- 
relle,  est  naturd  in  animis  tene- 
rum  quiddam  atque  molle  Cic 
une  —  naturelle  (cbezun  orateur), 
dolor  quidam  naturalis  Cic.  avec 
ma  — ,  je...,  qua  mollitia  sum 
animi...  Cic.  homme  d'une  tres 
grande  — ,  homo  mollissimo  ani- 
mo  Cic.  il  est  d'une  telle  —  que..., 
humanitate  tanla  est  ut...  Cic. 
nous  montrons  notre  —  a  Pegard 
des  autres,  animum  nostrum  in 
alids  misericordem  esse  ostendi- 
mus  Cic.  j'ai  perdu  ma — ,  animus 
concalluxt*  Cic.  jam  prorsus  oc- 
callui  Cic.  obdurui  Cic.  il  ne  me 
reste  plus  de  —  pour  le  malheur 
des  autres.  humanitatem  omnem 
exuimus  Cic. 

sensible,  adj.  1°  qui  fait  impres- 
sion sur  les  sens;  2°  qui  se  fait 
apercevoir,qui  se  remarque ;  grand, 
considerable;  3°  au  fig.  qui  fait 
impression  sur  Tame :  4»  compre- 
hensible, evident;  5°  doue  de 
sentiment,  qui  recoit  ('impression 
des  objets;  6°  dont  l'ame  recoit 
une  impression  morale,  afflige  ou 
joyeux  ou  reconnaissant ;  7°  touche 
d'une  ch.  qui  arrive  aux  autres, 
compatissant;  8°  qui  est  aisement 
attendri  ||  {•  sen  sib  i  lis,  e  Sen.  sen- 
silis  Lucr.  corporalis  Aug.  un  ob- 
jet  sensible,  sensile  Lucr.  les  ob- 
jets sensibles,  ea  qux  sub  sensus 
subjecta  sunt  Cic  quae  sub  quem- 
que  sensum  cadunt  Cic.  ess  res 
quae  sunt  Cic.  tous  ces  objets  sont 
— ,  omnia  talia  sensum  movent 
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Cic.  sensible  au  toucher,  a  PouTe. 
tractabilis  Cic.  audit ui  sensibilU 
Vitr.  —  a  1'oeil  (Voy.  visible)  •  6tre 
sensible,  sub  sensus  cadtre  Lucr! 
ne  pas  6tre  — ,  nullo  sensu  per- 
cipi,  p.  Cic.  ou  comprehendi  Sen. 
qui  n  est  pas  — ,  insensilis  Lucb. 
||  2*  notability  e  Cic.  que  l'aflai- 
blissemenl  de  l'esprit  devient  sen- 
sible, jam  pervideri  animi  infir- 
mitatem  Cic.  quelques-uns  (des 
bienfaits)  sont  plus  grands,  quoique 
moins  sensibles,  quaedam  majora 
sunt,  etiamsi  minus  appareant 
Sen.  pour  que  sa  perte  (ae  soldats) 
fut  moins  sensible,  ne,  quantum 
deminutx  copiss  forent,  appare- 
nt Lrv.  une  mortqui  n'est  pas—, 
mors  sine  sensu  Cic.  la  maree 
ttant  a  peine  sensible,  lent  adhuc 
xstu  Curt,  aquis  leni  tractu  sub- 
euntibus  Curt,  le  mouvemcnt  de 
venantde  moins  en  moans— ,  motu 
seminuente  Plin.  un  froid  tres 
— ,  intoleranda  vis  frigoris  Liv. 
perte — (d'un  objet),  tres  — ,  jactu- 
ra  magna  Cic.  gravis  Curt,  tm- 
manis  Cic.  difference  peu  — ,  exi- 
gua  differentia  Plin.  ||  3°  gravis, 
e  Cic.  douleur  sensible,  dolor  ma- 
gnus  ou  acerbus  Cic.  la  perfldie 
d'un  parent  est  plus  —  encore, 
acerbxus  {est)  a  propinquo  cir- 
cumvenirt  Cic.  il  ne  pouvait  m'ar- 
river  rien  de  plus  — ,  nihil  mihi 
ad  dolorem  acerbius  accid&re  po- 
terat  Cic.  ce  coup  m'a  ete  — ,  si 

—  que...,  magnum  accepi  dolo- 
rem Cic.  id  me  tan  to  dolore  affc- 
cit.  ut...  Cic.  cola  ne  te  serait  pas 
moins  —  qu'a  moi,  hoc  tibi  doleret 
itidem,  ut  mihi  dolet  Ter.  injure 
tres  — ,  gravissima  injuria  Ctc. 
cette  offense  lui  etait  Tort  — ,  ea 
offensio  altius  penetrabat  Tac. 
un  mal  prevu  est  moins  — ,  prseco- 
oilati  mali mollis  ictus  venit  Sen. 
la  patience  rend  moins  —  tout  ce 
que...,  levius  fit  patientid  attic- 
quid...  Hor.  tu  me  feras.  ta  let  Ire 
m'a  fait  un  —  plaisir,  mini  gratis- 
simum  feceris  Cic.  maanam  ex 
cpistuld  tua  percepi  voluptatem 
Sen.  II  4*  apertus  Cic.  evidens  Cic. 
doii  il  devient  sensible  que...,  ex 
quo  facile  intelleaitur  (in/.)  Cic. 
u  est  —  pour  tout Temonde  que..., 
omnes  xntellegunt...  Cic.  cela  est 

—  pour  lout  le  monde,  ilia  patent 
in  promptuque  sunt  omnibus 
Cic.  pour  renure  ta  chose  plus—, 
quod  quo  maais  intelleai  possit 
Cic.  un  exemple  rend  la  chose  plus 
— ,  exemplum  rem  apertiorem 
facil  Cornip.  pour  rendre  cela  aussi 

—  qu'il  est  possible,  je. . .,  ut  quam 
maxime  sxqnificem  Cic.  ||  5°  une 
nature  sensible,  vitasentiens  Aug. 
les  etres  sensibles,  it  quibus  na~ 
tura  sensum  dedit1  Cic.  les  objets 
inanimes  semblent  eux-memes  etre 
— ,  animdcarentia  sentire  tamcn 
videntur  Plin.-j.  nous  sommes  — 
a  la  douleur,  sentimus  dolorem 
Lucr.  n'elre  pas  sensible  a  la  dou- 
leur, carere  omni  sensu  doloris 
Cic.  toucher Ycndroit— ,  ulcus  tan- 
gerc  Teh.  —  au  froid,  frigorum 
tmpatiensVus.  qui  n'est  pas— au 
froid,  patiens  algoris  Sall.  (ani- 


maux)  sensibles  aux  coups,  ve- 
rentes  plagarum  Col.  ||  6*  les 
chevaux  se  montrent  sensibles 
a  la  gloire,  intellectttm  glorise 
falentur  cqui  Plin.  je  ne  suis 
guere  sensible  a  les  menaces^ 
verbis  non  moveor  tuts  Pumd.  si 
tu  es  —  aux  discoure  des  grands, 
si  te  voces  optimatium  commo- 
vent  CiBL.  ad  Cic.  tu  te  montres 

—  aux  mauvais  propos,  malignis 
sermonibus  tangcris*  Plin.-j.  et 
qu'il  n'est  pas  plus — a  cela  que..., 
necpluris  facerehoc  quam... Cic. 
etre  —  a  (qq.  cb.  qui  afflige),  mo- 
veri  (abl.),  p.  Cic.  affici,  p.  Cic. 
commoveri  Cic.  dolere  {rem  ou  ex 
re)  Cic.  aegre  ou  graviter  ferre 
(acc.)  Cic.  etre  —  a  une  injure,  in- 
juria moveri,  p.  Cic^  bien  des  gens 
se  sont  montres  trop  sensibles  a 
Tinjure,  multi  injuria*  gravius 
seguo  habuere  Sall. on  est  tres  sen- 
sible aux  niaux  que...,  ea  molestis- 
sime  ferunt  homines  quae...  Cic. 
que  je  sois  ou  non  —  a  cette  perte, 
quod  ego  sive  aequo  animo,  sine 
tniquo  fero  Cic.  je  suis  d'autant 
plus  — a  cequi  t'arrive....  tuarum 
rerum  eo  gravior  est  dolor...  Cic. 
je  suis  persuade  que  tu  es  a  cela, 
haec  tibi  doloriesse  certoscio  Cic. 
j'y  suis  — ,  et  d'autant  plus  que..., 
hxc  me  excruciant.  et  eo  magis 
quod  (ind.)  Cic.  celui  qui  ne  s'est 
pas  montre  —  a  un  acte  si  abomi- 
nable, quern  res  tanta  atque  tarn 
atrox  nonpcrmovit*  Sall.  celui- 
la  sera  —  aux  reproches,  hunc  mor- 
debit  objurgatto  Quint,  qu'ils  sont 
a  peine  sensibles  a  la  douleur,  ut 
eos  perleviter  pungat  animi  do- 
lor  Cic.  ce  souvenir  de  leur  gloire 
passee  les  rendait  encore  plus  sen- 
sibles a  la  perte  de  leur  liberie, 
quae  glorias  recordatio  magis  desi- 
aerium  libertatis  augebat  Just. 
etre  sensible  (a  une  ch.  qui  plaft)t 
aaudere  (ablal.),  n.  Cic.  delectart 
(abl.),  p.  Cic.  capi,  p.  Cic.  elre  ou 
il  est  —  a  la  gloire,  gloria  duci 
ou  invitari,  p.  Cic.  studio  laudis 
trahi,  p.  Cic.  in  eo  glorias  volu- 
ptas  est  Pun.  il  est  —  a  la  louange, 
amat  laudari,  p.  Hor.  on  est  plus 

—  aux  paroles  qua...,  oratxone 
magis  capiuntur  quam...  Cic.  il 
fut  sensible  aux  charmes  de  sa  cap- 
live,  eum  forma  captivaepepulit* 
Liv.  j'y  suis  on  ne  pout  plus — ,  id 
mihi  pergratum  est  Cic.  hoc  mihi 
gratissimum  est  Liv.  je  suis  fort 

—  a  tes  felicitations,  gratulatio 
tua  est  mihi  probatissima  Cic. 
les  louanges,  auxquelles  on  est 
aussi  —  qu'a  la  recompense,  lau- 
des,  quibus  haud  minus,  quam 
praemxo,  gaudent  animi  Liv.  elle 
y  a  etc  tres  — ,  valde  eo  ipso  de- 
lectata  est  Cic.  il  est  bien  —  a  ton 
souvenir,  vehementer  tua  sui  me- 
moria  deleclatur  Cic.  je  suis  tres 

—  a  ton  attention  pour  moi,  infi- 
niment  —  a  ta  bonte,  amo  tuam 
in  me  curam  Plin.-j.  benevolcn- 
tiam  tuam  mirifice  diligo  Cic.  ie 
suis  — ,  tres  — ,  a  ce  que  (telle  ch. 
a  lieu),  est  gratum  quod...  Cic. 
vehementer  gaudeo  quod...  Cic.  || 
7°  misericors  Cic.  facilis Cic.  mi- 


tis  et  misericors  Cic.  permotus 
misericordia  Pbtb.  ad  miseratio- 
nem  Tac.  sensible  a  mon  malbeur, 
med  aerumnd  affectum  Cic.  etre 
sensible  a  la  douleur  d'un  pere, 
percipere  sensum  ex  mwrore  pa- 
tris  Cic.nous  sommes  sensibles  aux 
malheurs  de  rhumanite,  mentem 
mortalia  tangunt  Viro.  ||  8*  tener} 
era j  erum  Cic.  mollis,e  Cic.  ccaar 
ou  une  ame  sensible  (Voy.  sensi- 
biliU) ;  avoir  le  cceur  trop  — ,  Hre 
trop  — ,  teneriore  ammo  esse  Cic. 
—  com  me  je  suis.  qua  mollitid 
sum  animi  Cic.  tu  te  monlreras 
— ,  facilem  te  pr&bebis  ANTox.ad 
Cic.  sois  sensible  a  nos  prieres, 
precibxis  in/lectere  (imper.)  nos- 
tris  Virg.  qui  n'a  pas  le  coeur  — , 
intractabilis  Sbn.-tr. 

sensiblement,  adv.  d'une  ma- 
niere  perceptible,  perspicue  Cic. 
il  a  paJi  sensiblement.  expalluit* 
notabiliter  Pun.-j.  el  les  (ces  pier- 
res)  sont  —  plus  froides,  frigidio- 
res  sentiuntur  Plin.  ||  d'une  ma- 
niere  frappante,  beaucoup,  exlre- 
mement,  admodum  Cic.  maxime 
Cic.  notabiliter  Plin.-j.  il  etait  sen- 
siblement superieur  a  ses  conlero- 
porains,  inter  suos aequales  longe 
praestitil1  Cic.  j'ai  reconnu  que 
ces  choses  sont  —  plus  favora- 
bles,  ea  cognovi  multo  commo- 
diora  esse  Ctc.  |]  d'une  maniere 
qui  affecte  le  coeur:  j'en  suis  sensi- 
blement peine,  id  mihi  vehemen- 
ter dolet  Ter.  tu  m'obligeras  — 
si...,  vehementer  mihi  gratum 
feceris  si...  Cic.  tu  me  leras  — 
plaisir.  Voy.  sensible. 

sensiblerie,  f.  affectation  de 
sensibility,  fetus  dolor,  m.  Cic. 
simulala  mollitia  animi  (A.). 

sensitif ,  toe,  adj.  qui  a  la  faculte 
de  scntir :  les  etres  sensitifs,  it  qui- 
bus natura  sensum  dedit1  Cic. 
tout  etre  organise  e$t  sensitif,  om- 
ne  animal  sensus  hahet  Cic.  qui 
n'est  pas  — ,  sensu  rarens  Pun. 
verlu  sensitive,  faculty  — ,  sensua- 
lis  vigor  Tert. 

sensitive,  f.  sorte  de  pi  ante, 
mimosa,  f.  (Linn.). 

8ensualite,  f.  attachement  aux 
plaisirs  des  sens,  luxuria,  st7  f. 
Cic.  delicias,t.  pi.  Cic.  luxus,  Us, 
m.  Quint,  la  sensualile  (de  la  table), 
cupcdia,  f.  Cic.  cupedo,  f.  Tbr. 
vivre  avec  — ,  corpori  servire  Cic. 
plonges  dans  la  — ,  dediti  corpo- 
ris gaudiis  Sall.  ||  au  pi.  plai- 
sirs sensuels,  voluptatesy  f.  pi. 
Sall.  delict  se  Cic.  Ixbidines,  f.  pi. 
Cic.  corporis  voluptates  Cic.  oo 
gaudia  Sall.  qui  se  livre  aux  sen- 
sualites.  Voy.  sensuel. 

sensuel,  elle,  adj.* qui  concerne 
les  sens,  <]ui  flatle  les  sens,  {res) 
ad  luxuriam  pertinentes  CjEs.  les 
voluptessensuelles,les  plaisirs  sen- 
suels, corporis  voluptas  ou  volup 
tates  Cic.  voluptates  Sen.  les  ap- 
petits  — ,  corporis  faces  Cic.  vie 
sensuel  le,  delicata  et  mollis  vita 
Cic.  mener  une  vie  — ,  vit^r^  de- 
licate oumolliterCic.  in  mollitiis 
deliciisque  xtatulam  agtre  Pla  ct. 
||  attache  aux  plaisirs  des  sens.  w> 
luptarius,  a,  um  Cic.  Sen.  luxu- 
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tiosus  Sall.  deditus  libidini  Cic. 
ou  corporis  gaudiis  Sall.  volup- 
taria  quserens  Cic.  bom  me  tres  sen- 
suel,  effusus  in  voluplatem  Sen. 
voluptatibus  obsessus  Sen.  moi/t- 
tiis  fluent  Yell,  etre  — ,  luxu- 
rian,  d.  Sen.  voluptatem  sequi, 
d.  Sen.  tous  !es  hommes  sen  sue  Is, 
(gourmands),  omnes  luxuriosi 
Sen.  rendre  sensuel,  delicatum  fa- 
cert  Sea.  faire  des  hommes  sen- 
suels,  voluptarios  facere  Sen. 

sensuellement,  adv.  dune  ma- 
niere  sensuelle,  delicate  Cic.  mol- 
liter  Cic.  vivre  sensuellement.  Voy . 
sensuel. 
sente,  f.  Voy.  sen  tier. 
sentence,  i.  dit  memorable, 
maxime,  sententia,  se,  f.  Cic.  e/- 
fatum,  i,  n.  Sen.  dictum,  n.  Cic. 
courte  sentence,  sententiota,  w,  f. 
Gbll.  cette  —  est  de  Bias,  /ioc  <w/ 
a  Biante  Cic.  voici  une —  de  Bias, 
Bias  dixit  Ads.  je  te  recominande 
cette  — ,  qui  est  de  moi...,  com- 
mendo  nostrum  (nosce  te)  Aus. 
discours  rempli  de  sentences,  ora- 
tio  sententiose  habita  Cic.  ||  juge- 
ment  rendu,  sententia  Cic.  judi- 
cium, n.  Cic.  pronuntialio,  f.  Dig. 
sentence  de  condemnation,  judi- 
cium damnatorium  Cic.  trxstior 
sententia  Suet.  —  de  roort,  capi- 
tate judicium  Suet,  prononcerou 
rendre  une — ,sententxamdkereo\x 
pronuntiare  Cic.  judicium  ferre 
tie.  causam  dijudtcare  Liwdemit- 
Ure  tabettam  \de  re)  Sen.  pronon- 
cer  une— de  mort,  mortem  indicere 
Tic.  en  appeler  au  peuple  de  la 
—  dee  magistrals,  provocare  ad- 
versus  magistrates  ad  populum 
Lrv.  la  —  fut  ajournee  de  nouveau, 
res  iterum  prolata  est  Cic.  Voy. 
arrit  ||  jugement  de  Dieu  contre 
ies  pecheurs,  sententia  Vulo. 

sentencieusement,  adv.  d'une 
maniere  sentencieuse,  sententiose 
Cic.  sententialiler  Macr. 

sentencieux,  euse,  adj.  qui  con 
tient  des  sentences,  sententiose, 
a,  um  Cic.  discours  sentenlieux, 
oratio  sententiose  habita  Cic.  || 
qui  parJe  par  sentences,  sentenliis 
creber  Cic. 

sen  tear,  f.  Voy.  odeur  ||  au-pl. 
parfums,  adores,  um,  m.  pi.  Cic. 
unguent  a,  ovum,  n.  pi.  Cic.  aro- 
tnata,  um,  n.  pi.  Col.  odorifera, 
orum,  n.  pi.  Sen.  Ies  bois  desen- 
teur,  genera  ligni  odorata  Plin. 
for^te  qui  abondent  en  bois  de  sen- 
teur,  stlvarum  fertilitas  odorife- 
ra  Plin. 

senti.  ie,  part,  percu  par  le 
moyen  des  sens,  perceplus,  a,  um 
Cic.  a  sensu  traditus  Cic.  ||  eprou- 
ve,  percept  us  Cic.  ||  Uaire,  ol  foe- 
tus Plin.  ||  au  fig.  connu,  decou- 
vert,  intellectus  Pun.  animad- 
versus  Tac.  ||  adj.  exprime  avec 
virile  :  ce  langage  est  senti,  verba 
ex  intimo  pectore  proficiscuntur 
(A.) ;  ses  plaintes  etaient  bien  sen- 
ties,  ejus  querela  verumdolorem 
expnmebant  (A.J. 

sen  tier,  m.  chemin  etroit,  se- 
mita,  ae,  f.  Cic.  Viae,  trames,  ilis, 
in.  Cic.  callis,  is,  m.  Cic.  gagner 
des  sen  tiers  dctournes,  deverticuta 


petere  Curt.  Voy.  chemin  ||  au  fig. 
via,  se,  f.  Cic.  semita  Quint,  tra- 
mes Lucr.  le  sentier  de  la  vie,  vita 
semita  Hoa.  curriculum  Cic  le  — 
de  la  gloire,  laudis  via  Cic.  Ies 
sentiers  battus.  via  trita  Cic.  s'e- 
loigner  des  —  battus,  a  solito  de- 
scisctrc,  n.  Sen.  sortir  du  sentier 
de  I'honneur,  de  recta  regione  de- 
flectere  Cic.  de  via  decedere,  n. 
Cic.  des  qu'on  a  qui  tie  le  —  de  la 
raison,  ubi  semet  a  ratione  dis- 
cessum  est  Cic. 

sentiment,  m .  1 0  perception  que 
Tame  a  des  objets  par  le  moyen 
des  sens:  2°  connaissance  d'une 
chose;  3°  sensibilite  physique; 
4*  mouvement  de  Tame,  affection, 
passion ;  disposition  (d  esprit);  pen- 
see;  5°  sensibilite  morale ;  6°  opi- 
nion, avis  ||  1°  sensus,  us,  m.  Cic. 
Sen.  sentiment  douloureux .  doloris 
sensus  Cic.  —  agreable,  dulcismo- 
tus  Cic.  avoir  le  —  tres  vif,  tres 
delicat,  sensu  acerrimo  esse  Cic. 
la  frayeur  ma  ote  tout  — ,  timor 
abstutit  omnem  sensum  Ov.  (telle 
cb.)  fail  perdre  le  —  de  ladoulour, 
mserorem  obstupefacit  Liv.  quasi 
cattum  dolor  iobducit  Cicril  2°  sen- 
sus  Cic.  intellectus,  us,  m.  Sen. 
le  sentiment  du  danger,  periculi 
conscientia  Lrv.  Tame  a  le  —  de 
son  activity  sen  lit  animus  se  mo- 
veri  Cic.  avoir  le —  de  sa  condition, 
de  son  bonheur,  habfre  conscien- 
tiam  condicionis  sua  Pun.-j.  feli- 
citatem  suam  intellegere  Sen.  il 
n'a  pas  le— de  sa  pro  pre  existence, 
est  vita  nescius  ipse  sum  Ov.  ils 
perdirenl  le  —  de  leurs  inlerets, 
abalionaverunt  a  sensu  suarum 
rervm  animos  Lrv.  dter,  faire  per- 
dre le —  des  niaux  publics,  sensum 
malorum  publicorum  adimere 
Liv.  la  dissimulation  detruit  le  — 
du  vrai,  totlit  judicium  veri  re- 
rumsimulatio  Cic.  j|  3*  semus  Cic. 
Pun.  etre  pnvede  sentiment,  sensu 
carire  Cic.  lesaniniaux  depourvus 
de  — ,  qua  animo  carent  anima- 
lia  Sen.  membre  qui  n'a  plus  de  — 
(Voy.  paralyse))  tant  que  je  con- 
serverai  le  — ,  dum  memor  ipse 
mei  (ero)  Virg.  dter  le  — ,  pnvcr 
du — ,sopire\jx.  animos  a lienare 
Sen.  ayant  perdu  lout  — ,  sensu 
verempto  Cic.  les  abeilles  pcrdent 
le  —  en  buvant,  apes  ohstupe- 
scunt  potantes  Varr.  perdre  le  — 
ou  ton)  be  r  prive  de  — ,  animo  Un- 
our, p.  Curt,  sopiri  Liv.  (Voy.  d6- 
failtance),  recouvrerle  sentiment, 
ad  sensum  sui  redire  Sen.  ani- 
mum  colligere  Liv.  ou  recipere 
Ter.  Voy.  sens  1  ||  4a  sensus  Cic. 
affcclus,  iis,  m.  Quint,  cogitatio 
f. Cic.  animus,  m.  Cic.  animi,  pi. 
Cic.  animi  motus,  m.  pi.  Cic.  le 
visage  indique  le  sentiment  de 
Tame,  vultus  sensum  animi  indi- 
cat  Cic.  tous  Ies  sentiments  de 
Tame,  omnes  habitus  mentis 
Quint,  qui  eprouve  des  —  divers, 
afTectus  varie  Cic.  il  est  agile  de 
mille —  divers,  pectore  sensus  ver- 
tunlur  varii  (poet.)  Vine,  prendre 
les—  d'un  consul,  consulis  ani- 
mum  habere  Cic.  le  desir  de  la 
gloire  est  un  sentiment  nature!  aux 


belles  Ames,  naturd  tributumest 
id  optimo  cuiaue  ut  laudem  velit 
consequi  Cic.  la  hainc  (pour  celui 
que  Ton  craint)  est  un  —  nature  I, 
hoc  naturd  est  insitum  ut  oderis.. . 
Cic.  —  d'humanile,  humanitatis 
sensus  Cic.  si  vous  aviez  des  sen- 
timents d'homme,  siquicquam  in 
vobis  humani  esset  Liv.  perdre 
tout  sentiment  d'humanite,  de  pu- 
deur,  humanilatem  omnem  exu- 
ere  Cic.  pudoris  respectum  omit- 
tere  Sen.  discrimen  omne  pudo- 
ris exstinguere  Liv.  —  d'honncur, 
de  probite,  sentiments  honneles, 
pudor,  m.  Ter.  Cic.  (Voy.  hon- 
neur) ;  inspirer  un  sentiment  reli- 
gieux,  quddam  religione  percu- 
t&re  Sen.  —  de  pitie  (Voy.  pitU)  ; 
sentiment  d'amour,  de  tendrcsse, 
sensus  amoris  Cic.  il  m'a  in^iire 
un  tendre  — .  hie  inflexit*  sensus 
Vino.  (Voy.  amour):  jouant  le  sen- 
timent avec  une  aftranchie  (Voy. 
sentimental) ;  les  sentiments  d'a- 
mitie  que  tu  as  pour  moi,  amor 
quo  me  es  complexusCic. — bien- 
vei  Hants,  — de  bienveillance,  mens 
benigna  Virg.  benignitas,  f.  Cic. 
avoir  pour  qqn  des  —  favorables, 
6ono  animo  esse  in  aliquem  Cic. 
qui  a  pour  qqn  de  bons  — ,  des  — 
favorables,  bene  animatus  [in,  ac- 
cus.)  Cic.  erga  Suet,  ayant  pour 
les  nolres  les  —  que  nous  pouvons 
sotihaiter,  erga  nostros  ita,  ut  nos 
vellemus,  animatus  Cic.  prendre 
des  —  plus  doux,  mitioribus  in- 
geniis  xmbui,  p.  Curt,  anime  de 
mauvais  — ,  do  —  hostiles,  male 
animatus  Cic.  hostiles  spiritus 
gerens  Liv.  nourrir  contre  (jqn  des 
— de  baine,  odium  habere  in  (acc. ) 
Cic.  gerere  adversus  (acc.)  Plin. 
mauvais  — ,  mala  mens  Ter.  don- 
ner  de  bons  — .  in  meliora  for- 
mare  aliquem  Sen.  j'ai  inspire  a 
Hirtius  de  mei  1  leurs—,  Hirtius  per 
me  melior  foetus  est  Cic.  revenir 
a  de  meil leurs  — ,  ad  sanitatem 
redire  Cic.  reverti,  d.  C*s.  respi- 
cere,  n.  Liv.  —  nobles,  eleves, 
animi  excels  it  as  Cic.  de  beaux 
— ,  quxdam  generosa  virtus  Cic. 
il  a  des  sentiments  excellent:*,  per- 
sonne  n'a  de  mcilleurs  — ,  libera- 
litis  esse  nihil  potest  Cic.  prendre 
des  —  eleves.  de  grands  — ,  eri- 
gtre  animos  Sex.  tngentem  ani- 
nium  sumere  Sen.  avoir  des  — 
sublimes,  sublime  spirare  Sen. 
avoir  des  —  bas,  humilia  senlire 
Cic.hu  mi  titer  dem  isseq  ue  senlire 
Cic.  ce  sent  la  des  —  pusillanimes, 
tenuis  atque  infimi  hssc  animi 
videntur  Cms.  les  —  les  plus  ca- 
ches, penilus  reconditi  sensus  Cic. 
quels  ont  etc.  a  ton  avis,  ses  — ? 
quid  ilti  crcais  animi  fuisse?  Ter. 
que  j'elais  dans  ces  — ,  hac  me 
mente  fuisse  Cic.  decouvrir  ses — , 
sensus  aperire  Nep.  animam  nu- 
dare  Liv.  deguiser  ses  — ,  cor  in 
volvere$Ks.  \\b°affeclus,  m. Quint. 
(sujets)  qui  demandent  qu'on  em- 
ploie  sanscesse  le  sentiment,  qu'on 
s'adresse  au  — ,qu&  con  tin u u m  de- 
siderant  affectum  Quint,  e'est  le 
—  qui  fait  I'orateur,  pectus  diser- 
tos  facit  Quint,  toucher  le  — ,  pren- 
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dre  qqn  par  les  sentiments,  oceu- 
pare  altquem  affectibus  Quint. 
alicujus  animum  comitate  mol- 
lire  Liv.  elle  feignait  on  eile  jouait 
le  sentiment,  simulabat  amare 
Ov.  ||  6°  sensus  Cic.  sententia,  set, 
f.  Liv.  opinio,  f.  Cic.  (Voy.  avis) ; 
ses  sentiments  politiques,  ejus  sen- 
sus derepublicdCic.  autantd'hom- 
mes,  aulant  de  — ,  quot  homines, 
tot  sententise  Ter.  dans  cette  di- 
versity de  — ,  in  variis  volunta- 
tibus  Ijv.  ils  n'ont  qu'un  senti- 
ment, tous  ont  le  meme  — ,  c'est 
le  —  general,  omnium  una  mem 
est  Liv.  omnes  consentiunt  Liv. 
idem  omnes  sentiunt  Liv.  Us  se 
trouvent  tous  du  meme — %ab  omni- 
bus in  eandem  sententiam  itur 
Sen.  on  raconte  qu'ils  furent  unis 
de  —  pour...,  ferunt  hoc  animo 
inter  se  fuisse  ut ...  Cic.  elre  du 

—  de  qqn,  partager  le  —  de,  cum 
aliquo  sentire  ou  consentire  Cic. 
alicui  assenlire  on  assentiri,  d. 
Cic.  sententiam  alicui  us  appro- 
bare  ou  sequi  Cic.  adopter  le  — 
de  qqn,  in  alicujus  sententiam 
concedereoxx  pedibus  ire  Liv.  (Voy. 
avis);  entrer  dans  les  sentiments 
de  qqn,  alicujus  animumindu&re 
Sen.  cite  parlagee  entre  plusieurs 
— ,  variis  volnntatibus  ineerta 
civitas  Sbbn.  les  villes  avaient  des 

—  divers  a  son  egard,  varid  vo- 
luntale  civitatum  utebatur  Cic. 
differer  de  sentiment  avec  qqn,  ne 
pas  6tre  du  —  de  qqn;  dissentire 
ab  Ctc.  non  assentxn  (dat.)  Cic. 
ce  —  Pa  emporte,  quss  ratio  vicitz 
Cic.  dire  son — ,  sententiam  dictre 
ou  aperire  Cic.  ferre  {de)  Sen. 
dixit  quid  sibi  videretur  Cic.  j'ex- 
po serai  mon  — sur...,  ostenaam 
qui  sit  sensus  meus  de  ...  Cic. 
proponam  quid  sent iam de...  Cic. 
demander  le  —  de  qqn,  altquem 
in  consilium  adhibere  Liv.  chan- 
ger de — j  sententiam  mutare  Cic. 
(Voy.  avis))  ne  pas  changer  de 
sentiment,  in  una  sententtd  per- 
manere  Cic.  amener  qqn  a  son  — , 
in  suam  sententiam  adducgreLiv . 
ad  suam  sentenliam  perducere 
Cic.  c'est  mon  — l  ce  sont  bien  la 
mes  sentiments,  tta  prorsus  exi- 
stimo  Cic.  ita  plane  probo  Cic. 
mon  sentiment  est  que...,  sicju- 
dico  (inf.)  Cic.  tu  vois  bien  quel 
est  mon  — ,  quid  mihi  placeat, 
vides  Cic.  scion  mon  — ,  med  qui- 
dem  senlcntid  Cic.  meo  quidem 
animo  Cic.  quantum  ego  sentio 
Cic.  (Voy.  avis);  selon  le  senti- 
ment des  stofciens,  ut  stoicis  pla- 
cet Cic. 

sentimental,  ale,  adj.  qui  ade 
la  sensibilite,  une  sensibilite  aflec- 
tee:(iegarderune  femme)  d'un  air 
sentimental,  molli  vultu  Ov.  d'un 
ton  — ,  voce  in  dolorem  compo- 
sitd  Ik.,  d'apres  Incite)  ||  —  (en 
parl.de  qqn) :  faisant  le  sentimen- 
tal avec  une  alTranchie,  simula- 
iione  amoris  adversus  libertam 
Tac. 

sentine,  f.  nartic  d'un  vaisseau 
oil  les  caux  s  amassent,  sentina, 
x,  f.  C.es.  vider  la  sentine,  scn- 
tinam  exhaurire  Cic.  ||  au  fig. 


sentina  Sall.  (ce  camp)  qui  etait 
comme  la  sentine  de  la  republiaue, 
quo  omnis  sentina  reipubticse 
confluxerat  Cic. 

sentinelle,  f.  soldat  a  pied  qui 
fait  le  guet  pour  la  garde  d'un 
camp,  d  une  ville,  etc.,  excubitor, 
oris,  m.  Cms.  —  (de  jour),  statio- 
narius,  m.  Dig.  sentinel  les,  excu- 
bi&j  f.  pi. Tac  custodise,  f.  pi.  Cic. 
au  milieu  des  — ,  inter  custodias 
stationeaque  Liv.  —  de  null,  vigi- 
lias, f.  pi.  Cic.  vigiles,  m.  pi.  Cic. 
avoir  des — .  dispositos  milxtessta- 
tionarios  habere  Ulp.  poser  des 
— ,  vigilias  disponire  Liv.  relever 
les  — ,  vigilias  deducire  Sall.  on 
relevait  les  —  a  midi,  e  statione 
ad  meridiem  decedebatur  Liv.  les 

—  etant  successiveraent  relevees, 
succedentibus  aliis  in  stationem 
aliorum  Liv.  sentinelle  avancee, 
speculator  Cic.  ||  au  fig.  (f.  m.j  les 
grues  ont  des  sentinelles  pendant 
la  nuit,  grues  excubias  habent 
noctumis  temporibus  Pun.  est-il 
un  sentinelle  plus  vigilant?  quis 
excubitor  inveniri  potest  vigilan- 
tior?  Cic.  comme  un  —  place  a 
I'entree,  vetut  cuslos  vestibuli  Cic. 
||  fonctions  de  sentinelle,  excubise, 
f.  pi.  Cic.  vigilix,  f.  pi.  Liv.  ex- 
cubatio,  f.  Modest,  excubitus,  us, 
m.  (a  l'abl.  sing.)  Hisp.  faire  sen- 
tinelle, excubias  ou  stationem 
agire  Tac.  excubare,  n.  CjES.  en 
faisant  — ,  inter  excubias  Tac. 
mettre  qqn  en  — ,  in  statione  ali- 
quern  pon&rc  Sen.  ;  au  fig.  se 
tenir  comme  en  sentinelle,  stare 
assidue  Sen.  landis  que  nous  fai- 
sons  — ,  dum  sedemus  illic  Ter. 
il  se  tient  en  —  toute  la  journee, 
prospicit  toto  die  PhjBD.  je  fais — , 
excubo  animo  Cic. 

sentir,  act.  et  n.  I*  rece voir  une 
impression  par  le  moyen  des  sens; 
avoir  une  perception  interieure; 
1*  eprouver  une  certaiue  affec- 
tion; etre  affects  de  qq.  chose; 
3°  flairer;  au  fig.  souffrir  qqn; 
4°  exhaler  une  odeur;  b*  avoir  une 
certaine  saveur;  6P  au  fi£.  avoir 
l'apparence  ou  les  qualiles  de; 
7*  s'apercevoir  de,  reconnaltre; 
8°  pressentir  ||  4*  sentire.  io,  is, 
semi,  sensum  Cic.  sentir  le  froid, 
frigus  sentire  Lccr.  —  la  delica- 
tesse  d'un  mels,  suavitalem  cibi 
sentire  Cic.  y  —  un  gout  sauma- 
tre,  aquae  sdlsm  saporem  intelle- 
gere  Col.  — (qqn.  ch.)au  toucher, 
tactu  sentire  Lucr.  —  les  odeurs, 
odores  sentire  Lucr.—  la  chaleur 
de  la  damme,  flammd  afflari,  p. 
Liv.  on  ne  sent  pas  ou,  pour  ne 
pas  sentir  le  froid,  frigus  vitatur 
(in  lectis)  Cic.  ut  frtgora  pella- 
mus  Cic.  —  la  faim,  la  soir(Voy. 
faim,  soif);  —  la  douleur,  sentire 
mali  dolorem  Ldcr.  dolore  affi- 
ciuntur  (membra)  Lucr.  faire  — 
l'aiguillon ,  stimulos  subjectare 
(dat.)  Hor.  deja  la  famine  sefaisait 

—  aux  Cam  i 'aniens ,  jam  famem 
sentiebant  Campani  Liv.  un  froid 
plus  vif  sefaisait — ,  afflabat  acrior 
frigorisvis  Liv.  le  froid  se  fait  — 
a...,  frigora  mordent  (pnmm 
cautos)  Hor.  la  disettese  faisait — , 


gravis  urebat  annona  Yell,  si  le 
oesoin  s'en  fait  — ,  si  opus  esse 
videbilur  Cic.  absolt.  sentire ,  n. 
Lccr.  pati.  d.  Lcca.  affici,  p.  (A.); 
la  facultede  sentir,  sensus,  us,  m. 
Cic.  II  2°  sentire  Cic.  pereipere 
Cic.  capere  Nep.  concipere  Liv. 
(Voy.  ressentir,  eprouver)  -  sentir 
de  la  joie,  du  jplaisir,  Uetittam  ca- 
pere (ex  re)  die.  voluplatem  per- 
expire  (si)  Pun. -j.  —  de  {admira- 
tion ,  admirationem  conciptre 
Pun.-j.  —  de  I  afQiction ,  dolorem 
suscipere  ou  capere  Cic.  noas  sen- 
tons  une  vive  douleur,  no$  afficit 
angor  Lccr.  un  cceur  qui  sen  lira 
les  marques  de  votre  estime .  ani- 
mus vestros  sensurushonores  Ov . 
s'ils  sentaient  leur  bonbeur.  sua  si 
bona  norint 3  Viae,  sentir  un  af- 
front, contumelid  affici,  p.  Sen. 
sentant  cet  affront  plus  vivement 
qu'on  ne  croyait,  on  am  rem  ali- 
quanto,  a  nam  viaebatur,  xgriut 
ferens  Liv.  sentir  qq.  ch.  pour 
qqn  (I'nimerjf ,  carum  aliquem  ha- 
bere Cic.  faire  —  de  la  douleur  a 
qqn,  sensn  do  lor  is  afficere  ali- 
quem Cic.  jeune  fi lie  dont  le  coeur 
ne  sent  rien  encore,  frigida  virgo 
Ov.  i|  Z*odorari,  d.  Col.  olfaccrc 
Cic.  olfactare  Plaot.  naribus  Ira- 
he  re  ou  raptre  Pun.  ou  ducere 
Hor.  sentir  un  bouquet,  fascicu- 
lum  florum  ad  nares  admovere 
Ctc.  en  sentant  des  violettes.  ot- 
factu  violm  Pun.  non  pas  quits  ne 
sentissent  rien,  non  quia  nasus 
illi  nullus  erat  Hor.  Todeur  se 
fait  forteraent  sentir,  odor  nares 
opplet  Varr.  ;  au  ug.  sentir  de 
Targent,  nummum  ol face  re  Cic. 
i)  a  senti  ta  bourse,  oboluit  huic 
marsupium  quod  habes  Plact. 
(Voy.  flairer);  il aime une  personne 
qui  ne  peut  le  sentir,  amat,  cut 
odio  ipse  est  Tee.  qu'elle  en  vien- 
draita  ne  poovoirnlus  me  — ,  ut 
captret  odium  ilia  met  Te«.  S 
4°  olire,  n.  Cic.  redolere  Cic.  odo- 
rem  habere,  gertrc,  fundere  ou 
prse ferre  Pun.  (Voy.  odeur);  sentir 
le  safran,  crocum  olere  Cic.  croci 
odor  em  reddere  Pun.  —  \$  soufre, 
olere  sulfureOs .  sulfuric odorem 
habere  Plin.  —  le  poisson,  pi  seem 
olere  Pun. —  Pail,  obotere  allium 
Plaot. —  levin  (par  la  boucne),t?t- 
.num  redolere  Cic.exhalare  Plact. 
mero  putere  Hor.  ou  fcetere  Mart. 
el  les  sen  tent  la  resine,  odor  eu 
resinosus  Plin.  ne  rien  sentir,  ni 
hil  olere  Cic.  adore  carere  Pus. 
nullus  odor  est  (alicujus  ret)  Pun. 
qui  ne  sent  rien,  hebes  Pun.  sen- 
tir de  loin,  olere  e  longing  wo  Pun. 
—  fort,  odorem  reddere  vehemen- 
tem  Pun.  qui  sent  fort,  odore  gra- 
vis ou  violenlus  Pun.  grxtveolens 
Virg.  sentir  bon,  bene  olere  Cic. 
jucunde  ou  optime  olere  Puk.  qui 
sent  bon ,  tres  bon ,  bene  olen* 
Virg.  odoratus  Col.  (radix)  sua- 
vissimi  odoris  Pun.  (Voy.  odo- 
rant);  sentir  mauvais,  male  olert 
Cic.  fcetere  Col.  putere  Cic.  fee  to- 
rem  redolere  Cic.  qui  sent  mau- 
vais, oraveolens  Virg.  fcetidus  Cic. 
putiaus  Cic.  viande  qui  —  .  qui 
commence  a  sentir,  caro  put i da 
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Cic.  suhrancida  Cic.  sanglier  qui 
sent,  aper  rancidus  ou  vitialus 
Hor.  ;  au  fig.  sentir  I'huile  ou  la 
lampe  (en  pari,  d'un  ouvrage  long- 
lemps  travail  le),  oleum  olere  (A.) 
||  5*  sapere,  to,  10,  ui  (acc.)  Cato,  sa- 
par  em  (ret)  habere,  redder*  ou  rc- 
/>rre  Plin.  sentir  le  safran,  la  poix, 
crocum  sapere  Plin.  picem  rest- 
pere  PuN.ne  rien — ,  nil sapere  Juv. 
sine  sapore  esse  Pun.  une  bonne 
eau  ne  doit  rieo  —  a  la  bouche, 
aquarum  salubrium  sapor  nul- 
lus  esse  debet  Plin.  qui  ne  sent 
lien,  gustu  hebes  Col.  et  absolt. 
hebes  Cels.  faluus  Mart.  ||  6b  re- 
dolere  (acc.)  Cic.  olere  Cic.  dis- 
cours  qui  sentent  rantiquite,  ora- 
liones  redolentes  anttquitatem 
Cic.  Hen  chez  lui  ne  sent  la  dissi- 
mulation, simulaiionem  non  re- 
dolet  Sen.  (une  pronunciation)  qui 
ne  sente  pas  I'ctranger,  in  qua  ni- 
hil sonare  aut  olere  pereyrinum 
possit  Cic.  I'exorde  sent  un  peu 
rapprel,  exordium  habet  suspi- 
cionem  quondam  apparalionis 
Cic.  que  son  langage  sente  un  en- 
fant ae  Rome,  verba  omnia  hujwt 
alumnum  Urbis  oleant  Quint,  it 
sent  I'honndle  homme,  son  hon- 
n£te  bomme,  probitatem  prse  se 
fert  (A.)  ||  !•  inlellegere  Cic.  ani- 
madvertere  Cic.  sentire  Cms.  il 
sentira  a  qui  il  a  affaire,  senliet 
qui  vir  sim  Tea.  sentant  combien 
il  devait....  cum  sibi  conscius  es- 
setquamaeberet...  Hirt. —  quelle 
etait  leur  condition,  cum  haberent 
conscienliam  condicionis  sum 
Plin.-j.  qui  sent  sa  faiblesse,  im- 
bed Ui  tat  is  sum  sibi  conscius  Sen. 
il  ne  —  pas  la  force  du  mot,  hoc 
verbum  quid  valcat,  non  videt 
Cic.  je  sens  que  je  me  nerds,  pru- 
dens  vidensque  pereo  Tea.  tu  sens 
parfaitement  tout  ce  qu'a  perdu  la 
republique,  quantum  detrimenti 
respubtica  acceperit.  non  te  prm- 
tent  *  Brut,  ad  Cic.  ne  sentezvous 
pas  que  nous  vivons...?  illudnon 
succurril,  vivere  nos...? Cic.  (cho- 
se) que  Tignorant  ne  saurait  abso- 
lument  sentir,  quod  longissime 
est  ab  imperitorem  intellepenlid 
sensuque  disjunctum  Ctc.  (aire — 
qq.  chose  ou  aue,  ostende're  Cic. 
demonstrare  Uc.  proponire  Cms. 
ay ons  Tart  de  faire — que. . . ,  *tom- 
fxcandum  est  (inf.)  Cic.  je  lui  feral 

—  a  quiil  s'estadresse,  jam  cura- 
bo  sential  quos  atlentarit  Ph,ed. 
il  fait —  auxsoldats  que...,  milites 
admonet  (inf.)  Lrv.  pour  vous  faire 
bien  —  que...,  ut  intellegatis[int.) 
Cic.  une  simple  reflexion  fera — ...x 
ex  eo,  quod  dicam,  existimart 
possit...  Cic.  le  mot grec fait  mieux 

—  la  chose,  Grmci  magis  expri- 
munt  Plin-j.  la  ressemblance  se 
fait  mieux  —  dans  les  betes,  simi- 
litude magis  apparet  in  bestiis 
Cic. sa  protection sest fait — , auxi- 
lium  ejus  oblatum  est  Cic.  qui  ne 
se  fait  pas  — .  Voy.  insensible 
Jj  8°  sentir  ce  qui  doit  arriver,  futura 
prmsentire  Uic.  il  a  senti  de  loin 
ce  qui  est  arrive,  quod  accidit, 
multo  ante  prmsensit  Pun.-j.  je 
Pai  — ,  hoc  aivinavi  Cic. 


se  sentir,  r.  connaftre  en  quel 
etat  on  est,  se  sentire  Ter.  se  sen- 
tir malheureux,  miserum  se  sen- 
tire Ter.  se  sentant  mortellement 
b  lease ,  cum  animadverteret, 
mortiferum  se  vulnus  accepisse 
Nbp.  qui  se  sent  coupable,  scele- 
rum  sibi  conscius  Tac.  ne  pas  se 
sentir  coupable,  nil  conscire  sibi 
Hor.  je  ne  me  sens  coupable  d'au- 
cune  faute,  nullius  mihi  noxse 
conscius  sum  Liv.  ne  pas  se  sen- 
tir mourir,  sine  dolor e  interire  Cic. 
onne  se  sent  pas  vieillir.sme  sens u 
senescit  mtas  Cic.  nous  nous  sen- 
tons  emus,  miserescimus  ultro 
Virg.  comme  je  ne  me  sentais  pas 
bien  portant,  cum  ego  me  non 
belle  habSrem  Cic.  ne  se  sentant 
pas  encore  bien  retabli,  nondum 
satis  firmo  cor  pore  cum  esset 
Cic.  mon  ame  se  sentit  revivre, 
anima  hmc  moribunda  revixit  Ov. 
je  ne  me  sens  pas  de  joie.  prse  gau- 
dio,  ubi  sim2  nescio  Ter.'  ne  se  sen- 
tant pas  de  joie,  Imtitid  nimid  at- 
que  tmpotentiaanimi  commotus 
Sisen.  se  sentir,  se  bien  —  (con- 
naitre  ses  forces,  ses  qualites),  se 
nosdre  Cic.  ||  eprouver,  se  sentir 
de  la  goulte,  mor6o  pedum  tenta- 
ri,  p.  Plin.  lorsquon  commence  a 
se  sentir  (de  I'epilepsie),  cum  quis 
primum  tentatussit  Plin.  je  ne  me 
sens  pas  trop  des  infirmites  de  la 
vieillesse,  non  ptancme  enervavit 
nec  afflixit  senectus  Cic.  ||  avoir 
qq.  reste  d'un  mal,  etc.,  sentire 
Plln.  se  sentir  de  ses  anciennes  ma- 
ladies, admonitionem  morborum 
sentire  Plin.  s'tl  se  sent  encore  de 
son  mal,  si  qua  admonitio  dolo- 
ri8  supersit  Pun.  en  quoi  chacun 
se  sentait  de  la  guerre,  qua  quis- 
que  bello  senstsset  Lrv.  se  sentir 
de  la  servitude,  redolere  servitu- 
tem  V.  Max.  ||  avoir  part  au  bien 
ou  an  mal  :  se  sentir  de  la  perle, 
du  gain,  parlicipare  damnum, 
lucrum  Pomp.-Jct.  je  voulus  que 
tout  le  monde  se  sentft  de  mon 
contenlement,  feci  omnes  parti- 
tives mem  voluptatis  Cic.  ||  dire 
ressenti,  sentiri,  p.  Cic.  (un  mal) 
qui  ne  se  sent  pas,  qum  non  sen- 
titur  Cic.  le  passage  d'un  insecte 
(sur  noire  corps)  ne  —  pas,  non  re- 
bentis  Hum  animanlxs  sentimus 
lucr.  cela  (on  coup  de  poignard) 

Se  —  pas,  non  dolet  Sen.  ||  etre 
&ntie  (en  pari,  d'une  odeur) :  le  li- 
quide  dont  un  vase  a  et6  impregne 
se  sentira  longtemps,  quo  semel 
est  imbuta  servabit  odorem  testa 
diu  Hor.  de  pres,  cette  odeur  se 
sent  moins,  odor  propitts  admo- 
tus  hebetatur  Plin. 

1 .  seoir,  n.  fitreassis.  Voy.  se'ant, 
sis  ||  se  seoir.  Voy.  sasseoir. 

2.  seoir,n.  dire  con vcnablc  aqqn, 
dectre,  et,  ent,  uit,  n.  Cic.  con- 
decet  Plait,  convenire  Cic.  cet 
habit  me  sied,  decet  me  hwc  vestis 
Plact.  ce  costume  me  sied-il  ?  par- 
faitement, ornalus  hie  satis  me 
condecet?  optime  habet  Plaut. 
certaines  ohoses  ne  sieenl  pas  mal 
aux  jeunes  gens,  juvenes  qusedam 
non  indecent  Plin.  j.  la  reserve 
sied  a  un  jeune  homme;  dec$t  vere- 


cundum  esse  adulescentem  Plaut. 
cela  ne  te  —  guere,  hoc  tibi  non 
ita  decorum  est  Cic.  il  ne  lui  — 
pas  de...,  minime  decet  eum  (inf  .V 
Cic.  non  convenil  et...  Quint,  il 
ne  —  pas  mal  a  I'orateur  de...,  non 
dedeceloratorem  (inf.)  Cic.  comme 
il  sied  a  un  homme,  stout  sequum 
est  homini  Cic.  il  ne  —  pas  de,  de- 
forme  est  (inf.)  Cic.  a  qui  il  ne  sie- 
rait  pas  d'intervenir.  parum  decore 
intervenlurus  Tac. 

separable,  adi.  qui  peut  se  se- 
parer.  separabilis,  e  Cic.  Putile 
nest  pas  separable  de  Thonndte, 
nihil  utile  quod  non  honestum 
sit  Cic. 

separation,  f.  action  de  separer ; 
resufiat  de  cette  action,  disjunctio, 
onisJ.  Cic.  sejunctio,  f.  Cic.  secre- 
tiOj  f.  Cic.  separatio,  f.  Tac.  dis- 
ciaium,  tt,  n.Cic.  diremptus,us, 
m.  Cic.  diremptio,  f.  Aug.  separa- 
tion violente,  dislractio  Cic.  divul- 
sio  Petr.  discissio  Cassian.  — (des 
marcottes  du  tronc) ,  exemptio  Col. 
la  —  de  Tame  et  du  corps,  sepa- 
ratio animi  et  corporis  Quint. 
corporis  atque  animse  discidium 
Lcca.  naturss  dissolutio  Cic.  ani- 
mus a  corpore  abstr actus  Cic.  la 
— du  peuple  en  deux  camps,  disces- 
sio  vopuli  in  duos  partes  Cell,  la 

—  aes  ecoles  (philosoi»biques),  di- 
vortia  doctrinarum  Cic.  a  ce  point 
il  y  eut  —  (ent re  les  deux  exoles), 
hinc  velut  diverse  secari  coepe- 
runt  vim  Quint,  mur  de  (entre), 
mums  interjeclus  (dat.)  Cic.  tra- 
cer une  ligne  de  —  entre  deux  ter- 
res,  agrum  ab  alio  terminare  Liv. 

—  de  biens  (en  t.  de  droit),  6ono- 
rum  separatio  Lnstit.  faire  ou  ope- 
rer  la  — .  Voy.  se'parer  \\  eloigne- 
ment  depersbnnesqui  se  sonl  quit- 
tees,  discessus.  us,  m.  Cic.  digres- 
sus,  m.  Cic.  aigressio,  f.  Cic.  ab- 
sentia, f.  Anton,  ap.  Cic.  au  mo- 
ment de  la  separation,  in  digressu 
Suet,  notre— ,  inter  nos  diqressus 
Cic.  depuisma,— d'avec  toi,  a  di- 
gressu tuo  Cic.  pour  te  voir  apr£s 
une  si  longue  — ,  ut  tsrtanlo  in- 
tervallo  viderem  Cic.  je  te  vois 
apres  une  bien  longue  — !  quamle 
post  mullis  tueor  'tempestatibus  ! 
Pacuv.  je  ne  puis  supporter  le  re- 
gret d'une — .desidertum  f err e  non 
possum  Cic.  —  (entre  epoux),dt- 
scessio  Ter.  discidium  Tac.  divor- 
Hum  Cic  separation  de  corps  (me- 
mes  trad.);  faire  — ,  divorlium  fa- 
cere  Cic.  ||  brouille,  dissidium,  n. 
Cic.*ej«nf(to  Flor.  dis  nous co  qui 
aamene  cette  separation,  docequd 
de  causa  dissidium  factum  sit 
Cic.  \oy.brouillerie  ||  la  chose  qui 
s^pare,  smpimentum,  i,  n.  Varr. 
le  fleuve  servant  aux  camps  de  se- 
paration, castra  dirimente  amne 
Liv.  —  (aans  un  meuble.  une  bolte), 
locultis,  m. Veg.  loculamenlum,  n. 
Col.  qui  a  des  separations,  locu- 
latus  Varr. 

separe,  e>,  part,  et  adj.  desuni 
eloigne  (de),separatns.  a,  tun  Cic. 
disjunclus  Cic.  sejunctus  Lrc.se 
motus  Cms.  sejugatus  Cic.  s^pan* 
violemmenl,  avulsus  Vine,,  divul 
sus  Ov.  —  (en  coupant),  sect  us 
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Plin.  exsectus  Cic.  deseclus  Cms.  | 
rc8cctwt  Cic.  decisus  Col.  (Voy. 
cou^C);  s£part  (en  arracbant), 
avulsus  Plin.  scissus  Sen.  abscis- 
sus  Col.  boulure  separee  de  la 
plarite,  malleolus  malri  delractus 
Col.  olives  separees  de  l'arbre,  oii- 
vae  rfc  arbore  sublatx  Apic.  arbore 
dcmplae  Apic.  (Voy.  arrachi,  di- 
tache) ;  mains  separees  de  leur 
corps,  manits  a  «ui>  corporibus 
distraclae  V.  Max.  tele  separee  du 
tronc,  caput  umetis  avuisum  ou 
acervice  revulsum  Virg.  cetle  par- 
tie —  des  autres.  haecpars  diducta 
ab  aliis  Ckls.  I'ame  —  du  corps, 
animus  a  corpore  abstractus  Cic. 
ou  sejunctus  Lucr.  corpore  laxa- 
tU8  Cic.  (astres)  se  pares  des  autres, 
seducti  a  ceteris  Sen.  navires  — 
par  la  terap4te,  disjecta  classis 
Viae,  pieux—  par  un  intervalle  de 
quatre  pieds,  pali  qualtuor  pedi- 
bus  inter  se  aistantes  Col.  la  mer 
Tyrrhenienne  —  du  lac  Lucrin  nar 
une digue,  mare  Tyrrhenum  a  Lu- 
crino  molibus  seclusum  Plin.  les 
Bretons  separesdu  restedu  monde, 
to  to  divisos  orbe  Britannos  Vihg. 
(la  Sicile)  separee  de  l'ltalie  par  un 
detroit  resserre,  ab  Italia  angusto 
intercisa  freto  Sen.  il  etait  la,  se- 
para seulement  par  un  rideau,  in- 
terjecto  tantummodo  velamento 
stabat  Sen.  allecs  separees  par  des 
butst  vise  plures  inlercedentibus 
buxis  Plin  ils  sontsepares  par  le 
Tibre,  interest  inter  eos  Txberis 
Cic.  I)  mis  a  part,  separalus  Cms. 
sepositus  Cic.  sejunctus  Cic.  te- 
conditus  Cic.  les  sieges  des  sena- 
teurs  etaient  s^pares  des  bancs  du 
peuple,  a  populari  consessu  sena- 
toria  subsellia  separabantur  Cic. 
||  qui  n'est  pas  avec  les  autres  (en 
pari,  des  personnes),  sejunctus 
Cic.  dislractus  Cic.  avulsus  Virg. 
dissocialus  Cic.  separe  des  miens, 
avulsus  a  meis  Cic.  —  du  resle  de 
I  armee,  du  pros  de  Farmee,  inler- 
clusus  areliquo  exercituCML.ad 
Cic.  a  suis  exclusus  Liv.  a  cete- 
ris relepatus  Cms.  separes  des 
leurs,  dispcrsi  a  suis  Sall.  (com- 
baltants)  —  des  autres,  disper$i 
Cic.  dissipati  Cms.  avec  une  troupe 
separee  de  l'armee,  disjecta  manu 
Cic.  a  cela  pres  que  nous  e*tions  s6- 
pares,  excepto  quod  non  simul 
esses  Hor.  pourvu  que  nous  ne 
soyons  pas  — ,  dummodo  simul 
simus  Cic.  je  suis  separe*  de  toi,  le 
careo  Cic.  mort  du  regret  d'etre  — 
de  toi,  desiderio  tui  mortuus  Cic. 
femme  separee  de  son  mari,  — de 
corps,  digressa  femina  a  marito 
Suet.  ||  au  fig.  separalus  Cic.  Tac- 
tion, separee  du  n*ste...,  actiosola 
perse...  Cic.  ils  fourniront.quoique 
separes.  des  arguments  soiides,  ex 
singulis  argumenla  cerla nascen- 
tur  Cic.  ||  divise  d'opinions,  divi- 
8us  Cms.  dissidens  Cic.  elre  separe 
d 'opinion  avec  qqn,  disseritire  ab 
ou  cum  Cic.  dissidere  cum  Cic.  ils 
Bont  separes  sur  un  seul  point,  de 
re  una,  solum  dissident  Cic.  ||  diffe- 
rent distinct,  separalus  Cic.  a  trois 
reprises  (epoques)  separees,  ier  sc- 
paratis  temporibus  Nep.  chacun 
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a  une  place  separee,  separatee  sin- 
gulis sedes  Tac.  faire  un  Etat  se- 
pard,  peeuliarem  temptihlicam 
facere  Lrv.  ils  avaient  une  juridic- 
tion  separee,  secretum  eorumjus 
erat  Liv.  ||  pluc6  dans  des  lieux 
difl'erenls  ou  a  l'£cart,  diversus 
Cms.  secretus  Virg.  seductus  Ov. 
seclusus  Virg.  discretus  Hor.  dans 
un  vallon  separe,  in  voile  reductd 
Virg.  dans  un  lieu  — ,  in  secluso 
Varr. 

separement,  adv.  a  part  Tun  de 
1'aulre,  separatim  Cic.  seorsum 
Sall.  seorsus  Liv.  secreto  Liv.  di- 
verse Sobt.  singulatim  Cic.  singil- 
latim  et  sigiUatim  Cels.  singula- 
riler  Ulp.  privalvm  Plin.  proprie 
Cic.  les  legionnaires  campaient  cA 
et  la  separement,  legionarii  mul- 
tifariam  diverseque  tendebetnt 
Suet,  considerer  qq.  ch.  — ,  consi- 
derate rem  separatim  ab  omni- 
bus rebus  Cic.  stmpliciteret  ex  sua 
vi  Cic.  considerare  ex  se&c  il  faut 
trailer  ces  deux  points  — .  seorsum 
tractandum  est  hoc  ab  illo  Cornif. 
comme  on  a  traite  du  reste  — ,  cum 
ceteris  de  rebus  dis tine  tins  di- 
ctum sit  Cic.  ils  furent  congeries 
— ,  carptim  dimissi  (sunt)  Tac. 
nous  allons  les  examiner  — ,  nunc 
viritim  incipiemus  illos  (ventos) 
excutere  Sen.  on  proscrivit,  non  pas 
— ,  maisen  masse,non  nominatim, 
sea  generatim  proscriptio  est  in- 
fprmata  Cic.  et,  pris— ,  ils  n'off rent 
rien  de  remarquable,  nec  quic- 
quam  nolabile  tn  singulis  Tag.  il 
raut  les  broyer  (les  drogues)  — ,  sin- 
gula per  se  teri  debent  Cels.  je 
vous  ai  deja  communique  a  chacun 
—  (mes  proiets),  omnesjamanlea 
diversi audistis...  Sall.  il  cherche 
agagner  —  les  deputes,  legatosf 
attum  ab'aiio  diversos,  aggtedi- 
tur  Sall.  ii  donne  une  r^ponse  a 
chacun  — ,  responsa  privis  dot 
Plin.  lesayantallaques — ,divisis 
partibus  aggressus  Vell.  solutos 
aggressus  lav.  fuyant — ,  in  fugam 
sparsi  Sall.  coucher — y  secubare, 
n.  Liv.  mangeant  et  couchant  — , 
separali  epulis tdiscreli cubilibus 
Tac.  mettre— ,»ecemereCic.  sepo- 
ntre&c.  separare  Vell.  segrega- 
re  Cic.  seorsum  repontre  Col.  ab 
aliis  secernere  Liv.  e  numero  ex- 
cemere  Liv.  enferme  — ,  seclusus 
Cic.  qu'il  alogees — rfuaslocisdis- 
clusit  Cic.  mots  pris  — ,  simplicia 
verba  Cic. 

separer,  a.  1*  eloigner  les  unes 
des  autres  Ics  parties  d'un  tout; 
2°  eloigner  desadversaires ;  3°  faire 
que  des  personnes,  etc.,  ne  soient 
plus  ensemble ;  4°  diviserunespace 
en  plusieurs  parties,  former  une  se- 
paration; 5*  au  fi£.  brouil  Ier  (deux 
personnes};  6°  diviser  d'opinion; 
7°meltreaans  des  lieux  diflferenls, 
melt  re  a  part  ||  1°  separare  Cic. 
disjungere.  o,  is}  xi}  clum  Cic.  se- 
jungere  Cic.  diducerc,  o,  is,  xi, 
clum  Liv.  dividere,  o,  is;  si,  sum 
Cic.  dissociareLvcR.  dissipare&c. 
aSscindcre,  o,  is,  idi,  issum  Cic. 
discindere  Cic.  t nterscindere  Cic. 
detrafwre  Cic.  separer  dc  force  ou 
I  violemment,  avcllerc  Cic.  divellt- 
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re  Cic.  vellere  C\c.  distrahere  Cic. 
ab8lrahire  Cic.  revellere  Cic.  ct 
avellere  Cic.  la  Sicile  fut  separee 
de  l'ltalie,  ab  Italia  Sicilia  rese- 
da est  Sen.  separer  (en  coupant), 
secare  Cic.  exsecare  Cic.  desecare 
Col.  reserare  Col.  abscidere  Virg. 
decidere  Col.  (Voy.  couper);  se- 
parer (en  arracbant,  en  tiranl),  avel- 
lere Cic.  —  en  deux,  abscindere  in 
duos  partes  Cms.  —  des  bou lures 
de  la  plante,  malleolos  malri  de 
trahire  Col.  (Voy.  arracher,  deta- 
cher) ;  separer  des  parties  du  lout, 
partes  ex  tola  desecare  Cic.  — 
l'ame  du  corps,  animam  a  corpore 
sejunaere  Ace.  ||  2°  dirimere  Sen. 
revellere  Sen.  separer  les  cooibat- 
lants,  ditimtrc  jrrcelium  Cms.  ou 
infc8tas  aeies  Liv.  la  pluie  separa 
les  combat  tan  ts,  pugnam  imberdi- 
remit  Liv.  |]  3%  aivtaere  Hor.  sepa- 
rare Lrv.  sejunoere  Cic.  segregate 
Cic.  stmooere  Cic.  dimovere  Cic. 
secocare  Cic.  abstratUre  Cic.  se- 
parer (violemment) ,  abstrahere 
lab)  Cic.  distrahere  Cic.  divellere 
tic.  avellere  Virg.  —  (des  soldats) 
du  resle  de  1'armge,  separare  ace- 
lero  exercilu  Curt.  —  les  recrues 
des  velerans.  dissociare  tironem 
a  veterano  Tac  la  mortseulepou- 
vait  te  —  de  moi,  a  me  morte  re- 
velli  sold  poleras  Ov.  —  des  vais- 
seaux  (en  par),  d  une  terop*te).  na- 
ves disjicere  Tac.  —  (de  corps)  des 
epoux;  matrimonium  diaucete 
Suet.  ||  4°  dividere  Cms.  separare 
Cic  disjungere  Sall.  sejungere 
Nbp.  discriminate  Cic  ctistermi- 
nare  Plin.  dirimere  Pun.  inter- 
scindire  Lrv.  secemire  Hor.  di- 
ductre  Col.  dispescere  Cato  ;  se- 
parer (un  espace)  en  deux,  dividi- 
tealiquid  medium  Hirt.  ou  in 
duas  partes  Cms.  le  Nil  separe  en 
deux  rfcthiopie,  Nilus  medios 
jElhiopas  secat  Plin.  il  separa  le 
fleuve  de  la  montagne  par  aes  re- 
tranchements,  muni  Hone  flumen 
amonle  seclusit  Cms.  les  Pyrenees 
s^parent  1'Espagne  des  Gaules.  Py- 
rensei  monies  Hispanias  Galdas- 
que  disterminant  Plin.  le  inont 
Taurus  qui  separe  TAsie  en  deux. 
Taurus  mons  mediam  distrahens 
A8\am  Plin.  le  fleuve  —  la  ville  en 
deux,  flumen  medio  oppido  fluil 
Liv.  aes  foists  les  separaient  dWrio- 
viste,  silvse  inlercedebanl  inter 
ipsoset  Ariovislum  Cms.  la  plaine 
qui  separait  les  deux  camps,  cam- 
pits  qui  medius  inter  hoste*  erat 
Frontin.  parce  qu'un  fleuve  les  — , 
quod  interessel  amnis  Lrv.(champ) 
qui  separe  le  Tibre  et  les  murs  de 
Home,  inlerjacens  Tiberi  et  Bo- 
manis  moenibus  Liv.  la  bande  (de 
chair)  qui  les  — ,  media  inter  ea» 
habenula  Cels.  H  5°  alienare  (ab) 
Cic  disjungere  Ter.  disjungere  a 
familiaritaiealicujus  Cic  separer 
des  amis,  dissociare  amicitias 
Cic  Voy.  brouiller  ||  6*  diducere 
Tac.  un  seul  point  les  separe.  de  re 
una  solum  aissident  Csc.  philoso- 
phes  que  tout  le  reste  — ,  philoso- 
phi  de  ceteris  rebus  discrepantes 
Cic.  ce  qui  —  I'Academie  des  autres 
ecoles,  inter  Academic**  ct  reli- 
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quos  phitosophos  discrimen  Cic. 
Academicorum  et  aliorum  diffe- 
rentia Cic.  ||  7°  secemere  Cic.  se- 
ponere  Cic.  sejungire  Cic.  pre- 
pare Cic.  seorsum  reponere  Col.; 
au  fig.  pourquoi  separes-tu  ces 
cboses?  quid  ista  di ducts?  Sen. 
sparer  l'honndlede  1'utile.  honesta 
a  commodis  disjungire  Cic.  —  sa 
cause  de  cello desEtoliens,  lacause 
de  la  ville  de...,  separare  se  ab 
Aztolis  Liv.  segregare  urbis  cau- 
sam  a...  Liv.  ne  vouloir  pas  —  sa 
fortune  de  celle  de  qqn,  nullam  se- 
junctam  sibi  ab  ah  quo  fortunam 
velle  Nep.  je  ne  separe  pas  leur  in- 
terel  du  mien,  quorum  utilitati 
junxi  meam  Cic. 

sf  separer,  r.  se  desunir,  dividi, 
or,  eris,  visus  sum,  p.  Cic.  separa- 
ri,  p.  Liv.  dirimi,  p.  Sen.  laxari, 
p.  Sen.  se  separer  violemment,dis- 
silire,  n.  Vine  comete  qui  s'est  se- 
paree  en  deux,  solulus  cometes 
Pun.  Tame  se  separe  du  corps,  ani- 
ma  discedit  a  corpore  Sen.  ||  s'en- 
tr'ouvrir,  discedere,  n.  Virg.  dehi- 
sc&re  Virg.  la  terre  s'etant  separee, 
terris  intemo  molu  divulsts  Sen. 
le  nuage  se  separe,  scindit  se  nu- 
bes  Vino.  Voy.  s'entr'ouvrir  ||  for- 
mer deux  parties,  diduci,  p.  Pun. 
le  chemin  se  separe  en  deux. partes 
se  via  findit  in  ambas  virg.  le 
fleuve—,  distrahitur  fluvius  Pun. 
il  (le  fleuve)  —  en  deux  bras  dgaux, 
duo  itinera ,  velut  dispensatis 
aquis,  aperit  Curt,  a  1'endroit  oil 
la  Cappadoce  —  de  I'Armenie,  qua 
in  parte  Cappadocia  ab  Armenia 
disjungitur  Sail,  endroit  ou  tes 
caux  (d'un  fleuve)  se  separent, 
aquarum  divortium  Cic.  ||  se  quit- 
ter (en  pari,  des  personnes),  dtsce- 
d&re  Cms.  seced&re  Cic.  il  ne  s'est 
jamais  separe  de  moi,  nunquam 
est  a  me  digressus  Cic.  soit  qu'il 
faille  nous  separer,  seu  distraha- 
mur*  Cic.  je  ne  me  separcrai  pas 
de  toi  sans  une  vive  douleur,  non  te 
sine  mag  no  dolore  dimittam  Cic. 
il  ne  pouvait  se  separer  delle  un 
seul  inBtant,  ne puncto  quidem  ho- 
rse prmentid  ejus  carere  poterat 
Sen.  —  de  son  pere  (quitter  le  toil 
paternel),  a  patre  semigrare  Cic. 
—  pour  aller  secourir  les  villes,ad 
lute  lam  urbium  dilabi,d.  Frontin. 
||  au  fig.  faire  cause  a  part.  difTerer 
d'opinion,  separare  se  [ab)  Liv.  se- 
jungere  se  (ab)  Cic.  secemere  se 
{ab)  Cic.  dissiaere  (a  b),  n.  Cic.  dis- 
trani,  p.  Cic.  in  studia  contraria 
scindi,  p.  Virg.  ils  ne  se  separent 

Sue  surun  point,  de  re  una  solum 
issident  Cic.  ||  se  brouiller  avec 
qqn,  aiienari  (ab),  p.  Cic.  diduci, 
p.  Cic.  Pompee  s'etait  entierement 
separe  de  Cesar,  Pompejus  totum 
se  a  Csssaris  amicitid  averterat 
Cms.  se  separer  des  patriciens,  de 
Pompee,  du  s£nal,  a  palribus  se- 
cedere  Sall.  a  Pompeio  dissidere 
Cic.  a  senatu  de/icere  Cic.  les  Etats 
qui  s'etaient  separes  de  nous,  civi- 
totes  qum  defecerant*  Cms.  ||  — 
(en  pari,  des  epoux), divortium  fa- 
cere  Cic.  se  separer  de  sonmari,  a 
viro  discedere  Cic.  a  marito  di- 
predij  d.  Suet. — de  sa  femme,  ma- 


SEP 

trimonio  uxorem  depcllcre  Tac. 
divortium  facere  cum  Cic.missam 
(Pauhnam)  face~re  Suet. 

sepia,  f.  sorte  de  poisson  de 
mer,  sepia,  as,  f.  Pun.  ||  sorte 
d'encre  (distil lee  par  ce  poisson), 
sepia  Pers. 

seps,  m.  sorte  de  serpent,  seps, 
sepis,  ra.  Plin. 

sept,  adj.  numeral,  septem,  ind. 
Cic.  Virg.  septeni,  se.  a  Plin.  sept 
par  — ,  septeni  Col.  le  nombre  — , 
septenartus  numerus  Plin.  sep- 
tas,  f.  Macr.  les  —  sages  (de  la 
Grece),  septem  sapientes,  et  ab- 
solt.  septem  Cic.  —  fois,  septies 
Cic.  septimo  Trbr.  en  —  parties, 
septifariam  Santra  ap.  Non.  tous 
les  —  jours,  septimo  quoque  die 
(A.);  espace  de — ans,  septennium) 
n.  Prud.  age  de  —  ans,  sep tennis, 
e  Plaut.  embryons  de  —  mois) 
septemmestres  infantes  Censor. 
haut  de  —  pieds,  septempedalis,  e 
Plaut.  qui  a  —  cordes,  septem- 
chordis  Ism.  septichordis  Acro; 
qui  a— rangs  de  rames,  septiremis 
Curt,  allele  de — chevaux,  septem- 
jugis  Inscr.  — as,  septussts,  m. 
Varr.  poids  de  —  onces,  septunx, 
uncis,  m.  Liv.  |[  septieme  :  le  sept 
descalendes,  septimo  (s.-ent.  die) 
kalendas  Col. 

septante,  adj.  numeral:  soi- 
xante-dix,  septuaginta,  ind.  Cic. 
les  Septante  (traducleurs  de  la 
Bible),  septuaginta  interpretes 
Aug. 

septembre,  m.  nom  d'un  mois 
de  1  annee,  September,  bris,  m. 
Varr.  au  mois cfe  septembre,  mehsc 
septembri  Cic.  aux  ides  de  — ,  idi- 
bus  seplembribu&Sver. 

septemvir,  m.  membre  d'une 
commission  ae  sept  pretres,  cbez 
les  Romains,  septemvir;  iri,  m. 
Cic.  septemvir  epulonum  Pun.-j. 
de  septemvir,  septemviralis  Cic. 
dignite  de  — ,  septemviratus,  us, 
m.  Cic. 

septenaire,  adj.  qui  vaut  ou  con- 
tient  sept,  septenarius,  a,  um  Cic. 
vers  septenaire,  septenarius .  ver- 
sus Dion,  septenarius  Cic. 

septennal,  ale,  adi.  qui  dure 
sept  ans  :  cette  assembiee  est  sep- 
tennaie,  septenis  annis  in  consi- 
lium conveniunt  (A.,  d'apr.  Pline). 

septentrion,  m.  lenord,  septen- 
trio  out  septemtrio,  onis,  m.  et 
septentriones,  um,  m.  pi.  Plin. 
boreas,  se,  m.  Virg.  du  septentrion, 
septentrionalis,  e  Pun.  (Voy.  sep- 
tentrional) ;  vent  du  septentrion, 
aquilOjOnis,  m.  Virg.  Pun.  boreas 
Virg.  qui  regarde  le  — ,  septen- 
trionalis Plin.  ad  aquilonem  con- 
v&rsus  Cic.  H  la  Petite  Ourse,  Sep- 
t en  tr tones  Pun. 

septentrional,  ale,  adj.  qui  est 
du  cote  du  septentrion.  seplentrio- 
nplis.  e  Pun.  aquilonalis  Cic. 
aquilonaris \vrvt.aquilonius  Plin. 
septentrionarius  Gell.  boreus  Ov. 
borealis  Avien.  boricus  Prisc.  le 
pole  septentrional,  boreus  polus 
Hyg.  axis  boreus  Ov.  ou  fngidus 
Col.  les  contrees  septentrionales, 
seplentrionalia,  ium,  n.  pi.  Plin. 

septieme,  adj.  nombre  ordinal 
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de  sept,  septimus,  a,  um  Cic.  le 
septieme  jour  des  calendes,  septi- 
mo kalendas  Col.  pour  la  —  fois. 
seplimum  Cic.  les  soldats  de  la  — 
leffion,  septimani,  m.  pi.  Tac.  |J 
subst.  m.  la  septieme  parlie,  sep- 
tima  pars,  t.  (A.). 

septiemement,  adv.en  septieme 
lieu,  septimo  Cassian. 

Septimanie,  province  de  Gaule, 
Septtmania,  se{  f.  Sid. 

septique,  adj.  qui  fait  pourrir 
les  chairs,  seplicus,  a,  um  Plin. 
(engrec  dans  Celse). 

septuagenaire,  adj.  age  de  soi- 
xante  et  aix  ans,  septuagenarius, 
a,  um  Dig.  il  devinl  septuagenaire, 
ad  septuagesimum  annum  per- 
venit  *  Cic.  II  subst.  m.  septuagena- 
rius S.-Sev. 

septuaaesime,  f.  le  dimanche 
qui  precede  la  sexagesime,  septua- 
gestma,  se,  f.  (dans  la  liturgie  ca- 
tholique). 

septuple,  adj.  qui  vaut  sept  fois 
autant,  septuplus,  a,  um  Aug.  || 
subst.  le  septuple,  sef>tuplum,  n. 
Arn.  au  — ,  septempliciter  IIier. 

sepulcral,  ale,  adj.  qui  a  rapport 
au  sepulcre,  sepulchralis  ou  sepul- 
cralts,  e,  Ov.  urne  sepulcrale  (Voy. 
ume) ;  inscription  sepulcrale,  mo- 
numents inscriptio  Plin.  monu- 
mentorum  elooxa,  et  absolL  elo- 
gia,  n.  pi.  Cic.  Voy.  Cpitaphe  ||  au 
ug.'triste,  sombre: une  face  sepul- 
crale, cadavtrosa  fades  Ter.  voh 
—  (sourde),  fusca  vox  Cic. 

sepulcre,  m.  Voy.  lombeau. 

sepulture,  f.  inhumation,  sepul- 
tura}  «,  f.  Cic.  humatio,  f.  Cic. 
supremu8  honor  Virg.  donner  la 
sepultureaqqn,  sepultura  afficere 
aliquem  Cic. sepultures  dare  Suet. 
tradete  Just,  mandare  V.-Max. 
corpus  {alicujus)  sepulturse  dare 
Cic.  sepulturse  honorem  tribuere 
(alicux)  Suet,  sepulchro  condere 
aliquem  Cic.  tumulo  inferre  Just. 
mandare  humo  ou  terras  Virg.  se- 
peiire  Cic.  humare  Virg.  il  permit 
de  donner  aux  morts  la  — ,  concedi 
corpora  sepultures  permisit  Tac. 
(Voy.  enterrer)-,  priverqqn  de  se- 
pulture, refuser  a  qqn  la  — ,  pro- 
hibere  aliquem  sepultura  ou  sepe- 
liri,  p.  Cornip.  6lre  priv£,  il  a  ete 
priv6  des  honneurs  de  la — ,  carere 
nonore  sepultures  Cic.  ou  mortis 
(poet.)  Virg.  insepullumjacet  cor- 
pus Liv.  honor e  in  morte  caruit 
Cic.  prive  de — ,  qui  reste  sans  — , 
insepultus  Cic.  inhumalus  Cic. 
intumulatus  Ov.  nudus  Virg.  il 
laissa  leurs  corps  sans  — ,  inse- 
pultos  projecit  Liv.  lieu  de  — . 
Voy.  ci-apres  ||  lieu  oil  Ton  enterre 
un  corps  mort,  sepultura  Tac.  fo- 
cus sepultures  Liv.  ou  ad  sepulr 
turam  Suet,  sepulture  de  famille, 
monumentum,  n.  Liv.  sepulcre- 
turn,  n.  Cat.  columbarium,  ii,  n. 
Inscr.  armarium,  n.  Inscr.  —  pu- 
blique,  plebis  commune  sepul- 
chrum  Hor.  sa  —  se  trouve  pres  du 
fleuve...,  situs  est  super  /lumen... 
Liv. 

Sequanais,  peuple  de  la  Se<qua- 
naise,  prov.  de  la  Gaule?  auj.  ia 
Franche-Comte,  Sequam,  orum, 
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m.  pi.  Cms.  II  des  Sequanais,  Sequa- 
nus.a,  urn  Luc.  -Setjuamcu*  Mart. 

sequeUe,  f.  le  parti  ou  la  suite 
de  qqn  (en  mauv.  part.);  sequela,  x, 
f.  Fro.vtix.  grex,  greats  Hor.  lase- 
quelle  de  Clodius,  Clodii  gregales 
Cic.  avoir  a  nourrir  cetle  fomine 
avec  toute  sa — 1  illanccine  mu- 
tierem  alere  cum  ilia  familial 
Tbr.  e'est  d'Epicure  ou  de  qqn  de 
sa  — ,  Epicuri  est,  aut  alicujus 
ex  ilia  of/icind  Sen. 

sequence,  f.  prose  que  Ton 
chanteapres  legraduel,  sequentia. 
x,  f.  (Alcuin.). 

sequestration,  f.  action  de  se- 
questrerj  etat  de  ce  qui  est  se- 
questra, inclusio,  f.  Cic.  sequestra- 
tio,  f.  Thbod. 

sequestre,  m.  depot  d'une  chose 
litigieuse  en  main  tierce,  seque- 
stration f.  Thbod.  sequestrum,  n. 
Die.  mettre  en  sequestre.  Voy.  «e- 
questrer  ||  depositaire,  sequester, 
tri  ou  tris,  m.  Cic.  Dig. 

sequestrer,  a.  mettre  une  ch. 
en  sequestre,  deponere  in  seque- 
stro  ou  in  sequestri  Dig.  apud 
sequestrum  Plaut.  apud  scque- 
strem  Gbll.  ponere  sequestro  ou 
apud  sequestrum  Plaut.  seque- 
stro ou  sequestri  dare  Cato,  se- 
questrare  Prud.  ||  renfermer  ille- 
galement  qcm,  supprimere  Paul- 
iCT.celui  qui  sequestre,  suppressor 
Dig.  II  mettre  qq.  ch.  a  part,  sepo- 
nere  Cic.  |(  au  fig.  Sparer  qqn 
d'avee  les  aut  res  ab  ho  minibus 
relegare  Cic.  suoducere  populo 
Sen.  sequestrare  Macr.  ||  se  se- 
questrer,  r.  fuir  le  monde,  in  oc- 
culto  se  continere  Cms.  Voy.  a'en- 
fermer. 

seran,  m.  Voy.  seraneoir. 

serancer,  a.  diviser  la  filasse, 
etc..  avec  le  seraneoir,  pectere 
Plin.  Voy.  carder. 

seranceur,  m.  Voy.  cardeur. 

serancoir,  m.  peigne  pour  di- 
viser la  filasse,  ferreinami,m.  pi. 
Plin. 

seraphin,  m.  esprit  celeste  :  les 
seraphins,  seraphim,  n.  pi.  ind. 
Hier. 

Serapis,  divinite  gr£co-egyp- 
tienne,  Serapis  et  Sarapis,  is  ou 
idis,  m.  Cic.  Plin. 

1.  serein,  eine,  adj.clairet  calme 
fen  pari,  de  1'air) :  ciel  serein,  cx- 
lum  serenum  ou  apertum  Virg. 
purum  Tib.  cxli  serenitas,  et  ab- 
solL  serenitas  Cic.  serenum,  n. 
Suet,  serena,  n.  pi.  Virg.  liquidus 
aeroxx  xtlier\iRQ.  xlher  innubilvs 
Lucr.  jour  — ,  serena  lux  Virg. 
dies  lucidusXiRG.  innubis  Sen.-tr. 
nuit  sereine,  nox  serena  Virg.  par 
un  temps  serein,  in  sereno  Lrv. 
sereno  cxlo  Col.  rendre  le  ciel  — , 
caelum  serenare  Virg.  le  ciel  de- 
viendra  — ,  disserenabit  Pun.  tout 
a  coup  le  temps  devient  — ,  ad  fa- 
riem  serenam  subilo  mutatur 
dies  (po£t.)  Ph^d.  ||  an  fig.  calme, 
tranquille,  serenus  Cic.  placidus 
Cic.  quietus  Cic.  ame  sereine,  es- 
prit serein,  serenus  animus  Ov. 
se da  turn  pectus  Virg.  visage  ou 
front  — ,  screni  vultus  Virg.  tran- 
quilla  et  serena  frons  Cic.  pren- 
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dre  un  air  — ,  f ronton  remittere 
Sen.  pour  rendre  mon  visage  — , 
ad  vullum  reficiendum  Cic.  H 
goutte  sereine.  Voy.  amaurose. 

2.  serein,  m.  vapeur  humide  et 
froide  qui  se  fait  sentir  au  coucher 
du  soleil,  vespertinus  ros,  roris, 
m.  (A.).  Voy.  rose'e. 

serenade,  f.  concert  nocturne 
sous  les  fenetresde  qqn,  noctuma 
symphonia,  f.  (A.);  et  si  j'ailais  a 
sa  porte  lui  donner  une  serenade  ? 
quid  si  adeam  ad  fores,  atque 
occentem?  Plaut. 

9erenissime,  adj.  tres  augusle 
(litre  que  Ton  donne  a  quelques 
princes),  serenissimus  (Cang.). 

ser^nite,  f.  etat  serein  du  oiel, 
serenitas,  atis,  f.  Cic.  serenum, 
i,  n.  Suet,  serena,  n.  pi.  Virg.  se- 
renile  de  Fair,  du  temps,  du  ciel, 
dujour,  cxli  serenitas  Cic.  diet 
hilar Has  Col.  (Xoy.  serein) ;  rendre 
auciel  sa  serenite,  csdli  tristitiam 
discutere  Plin.  (Voy.  rasse're'ner) ; 
dans  la  serenity  (sur  mer),  Iran- 
quillo  Virg.  ||  au  fig.  etat  tran- 
quille, serenitas  Liv.  la  serenite 
de  I'ame,  animi  tranquiUilas.SRH. 
serenus  animus  Ov.  rendre  a  Tame 
sa — ,  nubila  animi  serenare  Plin. 

—  du  visage  (Voy.  serein) ;  trou- 
bler  la  serenite  du  visage,  ma  — , 
serenos  vultus  fosdare  Virg.  sere- 
nitalem  meam  obduc&re  Sen. 

Seres.  Voy.  Chinois. 

sereux,  euse,&dy  aqueux,  aquo- 
sus,  a,  um  Hor.  la  partie  sercuse 
du  lait.  serum,  n.  Plin.  devenir 
sereux  (en  pari,  du  lait),  serescere, 
n.  Plin.  sang  sereux,  vitiatus  umor 
Pun. 

serf,  serve,  m.  et  f.  Voy.  esclave. 

serfouette,  f.  outil  de  fer  a  deux 
dents  pour  remuer  legerement  la 
terre,  bidens,  tis,  m.  Col. 

serfouir.  a.  remuer  avec  la  ser- 
fouette, foaere  Col.  circumfod&re 
Col.  sarrire  Col.  pastinare  Col. 
runcare  Col.  sarritione  t  err  am 
pertnovere  Col. 

fterfouissage,  m.  action  de  ser- 
fouir, fossio,  f.  Col.  sarritio,  f. 
Col.  runcatio  Col.  il  faudra  faire 
de  frequents  serfouissages  au  pied 
de  I'arbre,  arborem  sxpius  cir- 
cumfodito*  Col. 

sergent,  m.  sous-officier  dans 
une  compagnie  d'infanterie,  op  tio, 
onis,  m.  (A.)  ||  sergent  d'arraes 
(sorted  officier  qui  servaildans  les 
tournois),  currarius,  m.  (Cang.). 

serie,  f.  suite,  succession,  series, 
ei,  f.  Cic.  ordo,  inis,  m.  Cic.  j'ap- 
pelledestin  une  serie  de  causes,  fa- 
tum  appello  ordinem  seriemque 
causarum  Cic.  —  de  faits,  conti- 
nuatio  seriesque  rerum  Cic.  de- 
rouler  la  —  des  temps,  explicare 
ordines  temporum  Cic.  science 
formee  d'une  —  de  preceptes,  ars 
perpetuis  prxceplis  ordinata  Lrv. 

—  continue  de  malheurs,  rerum 
adversarum  assiduitas  Sen.  les 
saisons  ramenent  au  laboureur  la 

—  reguliere  de  ses  travaux,  redil 
agricolis  labor  actus  in  orbem 
(poet.)  Virg. 

serieusement,  adv.  d'une  ma- 
niere  grave  et  serieuse,  serio  Ter. 
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Lrv.  graviter  Cic.  (dire  ou  parler) 
serieusement,  serio  Liv.  serio  ac 
vero  Plaut.  extra  jocum  Cic.  re- 
mote joco  Cic.  amoto  ludo  Hor. 
abjectts  nugis  Hor.  serieusement 
(dans  le  dialogue)?  paries  tu  — ? 
serion1  dicis  tu?  Plaut.  veron"? 
Plaut.  bondn'  fide  ?  Ter.  je  le  dis 
— ,  hoc  verum  est  Ter.  louer  qqn 
— ,  per  seria  laudare  aliquem 
Tac.  si  tu  veux  y  reflecuir  — f  hoc 
si  voles  in  animo  vere  eogUare 
Ter.  quand  nous  plaiderons  — , 
cam  dicemus  in  verilate  Corn  if. 
pleurer  — ,  plorareex  animo  Sen. 
penseplus  —  que  jamais  ace  que.... 
nunc  vel  maxime  cogila  quid 
(subj.J  Cic.  pense  —  a  ce  qui  te 
regarue,  de  te  etiam  atque  etiam 
vide  Cic.  songes-y  tres  — ,  tola 
mente  incumbe  in  Kane  c  it  ram 
Cic.  ||  beaucoup,  graviter  Cms.  je 
crains  serieusement,  vereor  serio 
Njsy.  —  malade,  graviter  segerCic. 

1.  S^rieux,  ease,  adj.  grave  (en 
pari,  du  visage,  etc.),  gravis,  e 
Cic.  severus,  a,  um  Cic.  visage 
serieux,  oris  gravitas  Cic.  frons 
gravis  Plin.-j.  ou  severa  Plact. 
vultus  severus  et  tristis  Cic  se- 
verum  supercilium  Ov.  et  absolt. 
supercilium  Cic.  il  a  I'air  bien  — , 
tristis  severitas  inest  in  vultu 
Ter.  visage  par  trop  — ,  front  te- 
trica  Sen.-tr.  tristttia,  se,  f.  Qunrr. 
prendre  un  air  moins — .  quitter 
son  air  — ,  frontem  ou  vuttum  re- 
mi  Here  Sen.  frontem  exporrige- 
re  Tbr.  tristem  vultum  relaxare 
Sen.  supercilium  ponere  Mart. 
derider  son  front  — ,  explicare 
contracts  seria  frontis  (poet.) 
Hor.  Voy.  se  dirider  j)  qui  n'est  pas 
leger  on  futile,  gravis  Cic.  serins 
Quint,  homme  serieux,  personnage 
— ,  homo  gravitati  deditus  Cic. 
e'etait  le  devoir  d'un  accusateur — , 
cerlt  accusatoris  erat  ofpeium 
Cic  ||  —  (en  pari,  des  ch.),  serius 
Cic.  aravis  Quint,  occupation  ou 
function  serieuse,  serium  mmi- 
sterium  Tac.  sentiments  serieux, 
serii  et  graves  affectus  Quint. 
langage  — .  paroles  serieuses,  se- 
ria verba  Hor.  seria  dictu  Hon. 
les  choses  — ,  res  serise  Cic.  seria, 
n.  pi.  Cic.  graves  serixque  res 
Cic.  laisse  la  les  sujets  serieux, 
linque  severa  Hor.  sa  maniere  (de 
cet  orateur)  avait  qq.  ch.  de  —  et 
daustere,  in  quodam  tristi  el  se- 
vero  genere  dicendi  versatus  est 
Cic.  ||  grave,  important;  dangereux. 
gravis  Cic.  magnus  Cic.  (vouloiV 
me  parler  d'une  affaire  serieuse^ 
rem  seriam  agtre  mecum  Ter.  si 
1'afTaire  est  — ,  si  magna  res  agi- 
tur  Cic.  dans  une  affaire  si  — ,  in 
tantd  rc  Pun.-j  ce  (cette  conduite 
de  ta  part)  serait  pour  moi  one 
chose  — ,  quo  mihi  gravius  abs 
te  nihil  accidere  potest  Cms.  ad 
Cic.  j'ai  eu  avec  Crassus  plus  dun 
demdle  serieux.  m?7ii  cumCrasso 
mullx  et  magnx  contentiones 
fuerunt  Cic.  une  guerre  plus  se- 
rieuse. majus  bellum  Liv.  affaire 
(balaille)  — ,  ingens  prcelium  l.iv. 
raffairefutextromement — ,pugna 
summd  contentione  pugnata  est 
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Cic.  eviter  on  engagement  (combat) 
serieux(summa?  ret  discrimen  de- 
trectare  Liv.  engagement  peu  — , 
leve  prcelium  Cms.  empechement 
— ,  sontica  causa  Cato  ;  des  maux 
— ,  seria  mala  Hon.  maladie  se- 
rieuse,  morbus  gravis  ou  gravior 
Cic.  danger  moins  serieux,  levius 
periculum  Cms.  Candida t  — ,  fir- 
mus  Candida tus  Cic.  ||  sincere, 
vrai,  verus  Cic.  sincerus  Cic.  mes 
paroles  sont  tres  serieuses,  veris- 
time  loquor  Cic. 

2.  serieux,  subst.  m.  gravite 
dans  1'air,  dans  les  manieres,  gra- 
vitas,  lis.  f.  Cic.  severitas,  f.  Cic. 
un  grand  serieux.  un  —  glacial, 
trislis  severitas  Ter.  scverum  su- 
percilium  Ov.  quel  —  !  quam  se- 
verus  (s.-ent.  est)\  Tbr.  prendre 
son  — ,  severos  vultus  mduire 
Mabt.  garder  ou  tenir  son  — ,  visum 
tenere  Hob.  prendre  une  ch.  au  — , 
dans  le  — ,  rem  in  serium  verUre 
Curt,  convertere  Plaut. 

seringat,  m.  sorte  d'arbrisseau 
et  de  fleur,  philadelphus  s  i,  m. 
(Linn.). 

senngue,  f.  instrument  pour 
donner  des  lavements,cfr/«ter,  erisi 
m.  Cbls. 

Seriphe,  une  des  Cyclades,  Sert- 
phos  eiSeriphus.i,  f.  Ov.  Plin. 

serment,  m.  affirmation  en  pre- 
nant  a  temom  Dieu  ou  toutce  qu'on 
regarde  com  me  saint,  jusjuran- 
dum, juris jurandi,  n.  Cic.  Liv.  sa- 
cramentum, i,  n.  Cic.  fides,  et,  f. 
Cic.  juramentum.n. Dig.  la  religion 
du  serment,  jurisjurandi  religio 
Cms.  c'est  la  mon  —  le  plus  sacre, 
hmc  mea  maqna  fides  Virg.  affir- 
mer  par  — ,  jurejurando  confir- 
mare  Cms.  faire  — ,  jurare  Cic. 
dejerare  Teb.  jusjurandum  dare 
Lrv.  fidem  dare  Cic.  sacramen- 
tum  dicire  Hor.  faire  —  a  la  face 
des  dieux,  per  deos  jurare  Liv. 
faire  un  —  sincere,  verissimum 
jtisjurandum  jurare  Cic.  ils  n'ont 
pas  cm  ton  — ,  juranti  tibi  non 
crediderunt  Cic.  prononcer  un  — , 
jusjurandum  concip6re  Tac.  per- 
agere  ou  poArare  Liv.  ou  prse- 
stare  Pun.-j.  jurisjurandi  verba 
concip&re  Tac.  je  te  somme  de 
faire  le  meme  — ,  in  hsec  verba 
jures  postulo  Liv.  repeter  une  for- 
mule  de  — ,  conceptis  verbis  ju- 
rare Varr.  on  prele  —  de  part  el 
d'autre,  inter  se  fidem  et  jusju- 
randum dant  Cms.  preter  —  aux 
lois,  de  fldelite  a  Philippe,  jurare 
in  leges  Liv.  in  verba  Philippi 
Liv.  faire  preter  —  de  fidelity  a 
Vespasien,  in  verba  Vespasiani 
adigere  Suet,  preter — (en  justice), 
juTomentum  prxstare  Dig.  qui  a 
pre!6  — ,  juratus  Cic.  Lrv.  qui  n'a 
pas  prele  — ,  injuratus  Cic.  faire 

—  que  (telle  cb.  est),  jurare  (inf.) 
Cic.  adjurare  Cic.  dejerare  Ter. 
jurejurando  affirmare  Liv.  faire 

—  que  (l'on  fera)  ou  de  (faire). 
jusjurandum  dare,  se  (inf.  fut.) 
ilic.  fide  confirmare,  se  {fore)... 
Nep.  ayant  fait  —  de  le  tuer  de  sa 
propre  main ,  juratus  seeum  manu 
sua  interempturum  Liv.  faites 

—  de  punir  1'ennemi,  date  dextras 
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fidemque;  haud  impune  hosti 
fore  Liv.  je  ferais  volonliers  —  que 
tu  trouveras...,  fide  mea  sponaeo 
futurum  ui  invenias...  Pun.-j. 
j'ai  fait  —  de  le  venger,  me  pro- 
misi  ultorem\mi.  deposer  sous 
la  foi  du  — .  accommoaare  jusju- 
randum ad  ret  testimonium  Cic. 
se  lier  par  un  — ,  se  sacramento 
bbstring&re  Plin.-j.  s'engager  par 
le —  le  plus  terrible,  gravissima 
exsecratione  se  obstringere  Just. 
elre  lie  par  un  — ,  jurejurando 
teneri,  p.  Cic.  enchafne  par  un  — , 
religione  deum  adstrictus  Curt. 
qu'aucun  —  ne  lie  au  fils  d'Atree, 
nihil  juratus  Atridx  Stat,  se  lier 
ensemble  par  un  — ,  conjurare, 
n.  Liv.  faire  preler  —  a  qqn,  exiger 
un  —  de  qqn;  demander  un  —  a 
qqn,  jusjurandum  exigere  ab 
aliquo  Liv.  adig&re  aliquem  jure- 
jurando Liv.  jusjurandum  Cms. 
ad  jusjurandum  Sall.  obstrin- 
gere jurejurando  Cms.  religione 
Cic.  sacramento  obligare  Cic.  (il 
les  envoya  a  Rome)  apres  leur  avoir 
fait  preler «—  de  revenir;  ads  trie  tos 
jurejurando }  se  redxturos  esse 
Cic.  il  leur  fait  prefer  —  a  tous  de 
ne  pas  abandonner  l'armee,  postu- 
lat  ut  jurent  omnes  se  exercitum 
non  aeserturos  Cms.  recevoir  le 
—  de  qqn ,  jusjurandum  acciptre 
Cms.  recipere  Quint.  deTerer  le  — 
(Voy.  cUferer) ;  dispenser  du  ser- 
ment, jusjurandum  remit  fere 
Paul.wct.  jurisjurandi  gratiam 
facere  Suet,  notre  —  nous  est 
rendu,  promissa  liberantur  Cic. 
garder  ou  tenir  son  — ,  elre  fidele 
a  ses  serments,  jusjurandum  ser- 
vare  Nep.  conservare  Cic.  in  fide 
manere  Cic.  rompre.  violer,  ou- 
blier,  trabir,.ne  pas  tenir  son  ser- 
ment, elre  infldele  a  son-,  se 
jouer  de  son  — ,  jusjurandum 
violare  ou  neglegerc  Cic.  fidem 
violare  Cic.  ou  amittere  Nep.  in 
fide  non  stare  Cic.  sacramenti 
religionem  rumpere  Liv.  elle  a 
manque  a  son  — ,  fidem  jurata 
fefellit  Ov.  si  tu  devais  Irani r  tes 
tendres  serments,  si  haras  tene- 
ros  Isssurus  amores  Tib.  Pom  pee 
ne  paraftrait  pas  avoir  fausse  son 
serment,  Pompejus  nulla  men- 
dacii  religione  obs  trie  tus  vide- 
retur  Cic.  faux  — ,  perjurium,  n. 
Cic.  faire  un  faux  — ,  falsum  ju- 
rare Cic.  pejerare,  n.  Suet.  \oy. 
se  parjurer  ||  —  (militaire^sacra- 
mentum  Lrv.  militare  sacramen- 
tum  V.-Max.  preter  serment,  so- 
eramentum  aic&re  Cms.  sacra- 
mento ou  militari  sacramento 
dicGre  Liv.  ad  sacramentum  ad- 
igi,  p.  Sen.  in  verba  alicujus  ju- 
rareiv  ell.  preter — entre  les  mains 
de  qqn,  sacramentum  dicere  ali- 
cui  Tac.  apud  aliquem  Cms.  pour 
que  tous  prdtassent  —  a  la  fois, 
ut  omnes  conjurarent  Cms.  fiaire 
prtter  — ,  sacramento  adigere 
Tac.  militise  sacramento  obligare 
Cic.  delier  qqn  de  son  — .  sacra- 
mento solvere  Tac.  6tre  fidele  a 
son  — ,  sacramentum  non  exutre 
Tac.  manquer  a  son  — ,  trahir  son 
— ,  sacramenti  religionem  rum- 
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p&re  Lrv.  ||  jurement.  Yoy.  jure- 
ment. 

sermon,  m.  discours  d'un  pre- 
dicaleur,  sermo,  onis.  m.  Aug.  || 
au  fig.  remontrance,  objurgalio,  f. 
Cic.  par  d'ennuyeux  sermons,  oh 
tunaendo  Liv. 

sermon ner,  a.  faire  des  remon- 
trances  k,  objurgare  Cic.  ad  fru- 
gem  compelUre  Plaut. 

sermonneur,  m.  celui  qui  ser- 
monne,  objurgator,  m.  Cic. 

serosite,  f.  la  partie  la  plus 
aquense  des  humeurs  animates, 
umoTy  oris,  m.  Pun.  aquositas, 
f.  C.-Aur.  par  Tabondance  des  se- 
rosit^s,  copia  vitiosi  umoris  Sen. 
les  —  d'un  bydropique,  aquosus 
languor  Hor. 

serpe,  f .  instrument  pour  emon- 
der,  falx,  falcis,  f.  Cic.  falcicula, 
f.VARR.  serpe  a  emonder  lesarbres, 
falx  arboraria  ou  st/va/tcaVARR. 
ou  putatoria  Pall.  — a  tailler  la 
vigne,  falx  vineatica  Varr.  ^la- 
guer  des  arbres  a  la  —  (Voy.  tail- 
ler)] (outil)  en  forme  de  serpe, 
aduncum  habens  scalprum  Col. 
H  au  fig.  fait  a  la  serpe  (grossiere- 
ment),  infabre  factus  Liv. 

serpent,  m.  sorte  de  reptile,  ser- 
pens, tisl  m.  Cic.Virg.  (et  f.  Cic.) 
anguis,  ts}  m.  Cic.  (et  f.  Varr.)  c& 
luber,  6rt,  m.  Virg.  cplubi'a,  se, 
f.  Hor.  draco,  onis,  m.  Virg.  ser- 
pens draco  Suet,  petit  serpent. 
anguiculus,  m.Cic.  de — ,  angui- 
nus  Plin.  colubrinus  Plaut.  ser- 
pentina Aug.  ne  d'un  — ,  serpen- 
tigena  Ov.  draconigena  Ov.  dont 
la  Wteest  herisseede  serpents,  an- 
guicomus  Ov.  qui  porte  aes — ,  an- 
guifer  Prop,  colubrifer  Ov.  qui 
produit  des  — .  anguifer  Stat,  qui 
abonde  en — ,  serpen  tifer  Ps.-ViRe. 
II  au  fig.  serpens  Cic.  vipera,  f. 
Ter.  Cic.il  dit,  ce  serpent  quisiffle 
dans  la  maison  de  Dieu,  att,  sibi- 
lans  in  ecclesid  Dei  coluber... 
Cassian.  rechauffer  un  —  dans  son 
sein,  viperam  nutricare  sub  aid 
Petr.  de  —  (a«tucieux),  serpenti- 
nus  Arn.  lan^ue  de  —  (personne 
medisante),  vrpera  Just. 

1 .  Serpentaire,  m.  constellation 
del'bemisphere  boreal,  Ophiuchus, 
t.  m.  Cic.  Serpens,  lis,  m.  Hyg. 
Anguitenens,m.  Cic.i4ngn*i«MART. 

2.  serpentaire,  f.  sorte  de  plan 
te,  dracontium,  n.  Pun.  serpen- 
laria  et  viperina,  f.  Apul. 

serpen teau,  m.  petit  serpent, 
anguiculus,  m.  Cic. 

serpen  ter,  n.  avoir  une  direc- 
tion tortueuse,  serptre,  o,  is,  pst\ 
n.  Plin.  (fleuve)  qui  serpente,  «- 
nuosus  flexibus  Plin.  crebris  fle- 
xibus  subinde  curvatus  Curt. 
ruisseau  qui  —  dans  une  riante 
prairie,  properantis  aquss  per 
amosnos  ambitus  agros  Hor.  rou- 
te qui  —  dans  les  valines,  flexibuz 
vadium  implicata  via  Lrv. 

serpette,  f.  petite  serpe,  falcir 
cula,  a,  f.  Pall,  falcula,  \.  Cato, 
cultellus  curvus  minor  Pall.  Voy. 
serpe. 

serpilliere,  f.  grosse  toile  pom 
eniballer,  segestre,  is,  n.  Vu:;. 
linteum,  n.  Cic. 
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serpolet,  m.  sorte  de  plante, 
serpyllum,  i,  n.  Viae  Plin. 

1,  serre,  f.  lieu  closou  Ton  ren- 
ferme  pendant  I'hiver  les  plantes 
delicales,  clausum,  i,  n.  (A.). 

1.  serre,  f.  pied  des  oiseaux  de 
proie,  unguis  f  is,  m.  Viae  ungues, 
iurn,  m.  pi.  \\rg.Ov. pedes ,m.  pi. 
Virg.  ungues  adunct  ou  hamati 
Ov.  pedes  unci  Virg.  ou  curvi  Ov. 

serre,  4e,  part,  el  adj.  presse, 
pre8sus,  a,  um  Curt,  strtctus  Virg. 
constrictus  Cic.  adstrictus  Cic. 
compressus  Cic.  bouclier  serre 
contre  la  poitrine,  scutum  pectori 
appressum  Tag.  serres  et  comme 
emprisonnes  dans  nos  manteaux, 
pmnulis  adstricti  et  velut  inclusi 
Tag.  (Voy.  pressd) ;  au  fig.  cceur 
serre  de  douleur,  de  tristesse,  ad- 
striclum  pectus  dolore  Ov.  avoir 
le  cceur  — ,  dolore  angi,  p.  Cic. 
tenir  qqn  —  (lui  donner  peu  d'ar- 
gent),  parcimonid  adstringere 
aliquem  Liv.  tenir  qqn  trop  —  (ne 
pas  lui  laisserde  liberie),  arte  con- 
tenteque  aliquem  habere  Plaut.  || 
joint  pres  a  pres.  rapproche,  stiva- 
tus  Virg.  Liv.  aensatus  Liv.  aen- 
^us  Virg.  condensus  Virg.  spissus 
Sol.  confertus  SALL.levres  serrees, 
labra  compressa,  n.  pi.  Sen.  spec- 
tateurs  serres.  artum  theatrum 
Hor.  repas  oil  ('on  est  serree,  arta 
convivia  Hor.  foule  serree,  den- 
sum  umeris  vulgus  Hor.  rangs 
serres,  ordines  densati  Curt,  mul- 
tiplicati  in  arto  Liv.  leurs  rangs 
sont  Ires  — ,  confusd  strut  impli- 
cantur  Liv.  limes  serrees  denne- 
mis,  conferti  nostes  Liv.  en  troupe 
serree,  conferta  turba  Lrv.  con- 
fertim  Liv.  en  troupe  — ,  ils..., 
condensiores  manipulatimSisEn. 
conferti  et  quasi  cohserentes  Curt. 
reseau  a  mail  les  serrees,  reticulum 
minutis  maculis  Cic.  terre  Ires 
serre,  glsebis  tenacissimum  solum 
Plin.-j.  (Voy.  compacte))  ou  le 
cercle  des  ennemis  est  moins  serre, 
qua  rara  est  acies,  interlucetque 
corona  non  tarn  spissaviris  Virg. 
rangs  qui  ne  sont  plus  serres,  la- 
xius  agmen  Sall.  Voy.  Idche  \\ 
poursuivi,  compressus  Frontin. 
serre"  de  pres  par  les  Scordisques, 
par  l'ennemi,  cum  premeretur  a 
Scordiscis  Frontin.  a  tergo  ins- 
tante  hoste  Frontin.  ([constipe.  Voy. 
constipe'  ||  au  fig.  concis,  pres* 
sus  Cic.  strictus  Quint,  adstrictus 
Cic.  Calvus  est  plus  serrS,  adstri- 
ctior  Calvus  Tac.  avoir  un  style  — , 
presse  ou  strictim  dicdre  Cic.  s'ex- 
primer  d'une  maniere  plus  serree, 
eompressius  loqui,  d.  Cic.  avare, 
reslricius  Cic.  adstrictus  Prop,  te- 
nax  Cic.  parcus  et  ienax  Cic.  ni- 
mium  ad  rem  attentus  Ter.  Voy. 
avare  ||  mis  en  magasin,  reposi- 
tus  Pun.  reconditus  Cic.  tecto  iU 
latus  Col.  serre*  sous  cent  clefs, 
servatus  centum  clavibus  Hor.  || 
adv.  parce  qu'il  les  tenait  (les  sol- 
dats)  plus  serres,  quia  adduclius 
impcritabat  Tag.  donner  sur  les 
doigts  ou  sur  les  oreilles  bien  —  a 
qqn,  gravitercastigareJvsT.  men- 
tor —  (impudemment),  impuden- 
tissimc  menlirij  d.  Cic. 


serrement,  m.  action  par  la- 

2uelle  on  serre,  pressus,  us;  m. 
ic.  nos  serrements  de  mam..., 
quas  junximus  dextras...  Virg.  || 
au  fig.  serrement  de  coeur,  animi 
contractio  Cic.  les  spectators 
eprouvent  un  cruel  —  de  cceur,  hor- 
ror ingensspectantes  prsestringit 
Liv. 

serrer,  a.  faire  qu'un  objet  soit 
a  1'etroit,  premere,  o,  is,  pressi, 
pressum  Cms.  comprimere  Cic. 
stringere,  o,  is,  nxt,  ictum  Lrv. 
adstringere  Cic.  constringdre  Cic. 
coartare  Cels.  pressure  Plaut. ser- 
rer fortement  avec  un  lien,  vinculo 
vehementer  obstringdre  Col.  — 
avec  une  bande,  fascia  deligare 
Cels.  une  bandelette  serre  ses  che- 
veux.  stringit  vitta  comas  Luc.  ser- 
rer aes  liens,  vincula  contendere 
Virg.  —  lacorde  (qui  enchatne),  lo- 
rum  adduce  re  Liv.  —  la  bride,  ha- 
benas  adducire  Cic.  tendere  Ov. 
collig&re  Yirg.  supprim&re  Ov. 
attacher  (une  com  presse)  sans  — , 
laxius  deligare  Cels.  —  (plier)  fes 
voiles,  vela  contrahere  ou  legire 
Cic.  subductre  Hibt.  subnectirt 
Ov.  tunicjue  qui  serre  le  corps,  tu- 
nica stneta,  ou  quae  adhaeret  cor- 
pori  Hier.  elle  (cetle  tunique)  — 

Barfaitement,  haeret  tota ad  corpus 
ier.  s'il  (le  Soulier)— , si pede mi- 
nor  erit  Hor.  serrer  la  main  a  qqn, 
se  —  mutuellement  la  main  (en  si- 
gne  d'amitie),  dextram  dextrse 
jungtre  Virg.  dextras  jungtre  ou 
conjung&re  Virg.  —  qqn  contre  sa 
poitrine,  contre  son  cceur,  pectori 
comprimtre  Plin.  premere  ad  pe- 
ctus \  ma.  to  to  pectore  adstringere 
Petr.  amplexu  tenere  Tac.  arte 
complectt,d.  Cic.  amplexibusali- 
cujus  se  alligare  Sen.  serrer  for- 
tement qqn  dans  ses  bras  (pour  le 
con  tenir),  in  nodum  complecti 
Virg.  ;  au  fig.  se  serrer  le  ventre 
(ne  pas  manger),  ventrem  coarta- 
re Fest.  serrer  les  noeuds  de  I'ami- 
tie  (Voy.  resserrer) ;  —  les  coeurs 
(causer  une  grande  emotion),  con- 
trahere animos  Cic.  ma  faute  me 
serre  le  coeur,  stringunlur  pecto- 
ra  delicto  nostro  Ov.  cela  —  le 
cceur.  hoc  animum  m  ses  tit  id  re- 
string  it  Tac.  Feffroi  —  le  cceur  des 
assistants.  Voy.  serrement  ||  join- 
drepres  a  pres,  rapprocher,  stipare 
Virg.  Plus,  densare  Liv.  serrer  les 
dents,  denies  comprimere  Sen.  — 
l'eperon  a  son  cneval,  calcaria 
equo  subdere  Curt.  —  les  rangs, 
aensare  ordines  Liv.  aciem  Hnvr. 
ordines  comprimere  Liv.  faire  — 
les  rangs,  jungtre  aciem  Curt.  — 
sessoldats  (sur  les  vaisseaux),  an- 
oustius  milites  collocare  Cms.  — 
les  cdtes  a  qqn  (le  poursuivre),  ur- 
gere  Cic.  (Voy.  ci-apres);  serrer  de 
pres  une  ville,  urbem  obsidione 
premere  Cms.  \\  poursuivre,  pre- 
m&rc  Cms.  urgere  Cms.  compri- 
mere Frontin.  ins  tare  (alicui),  n. 
Cic  .—(en  t.  dc  guerre) :  serrer  de  pres 
(Pennemi),  urgere  Cms.  instare 
(dat.),  n.  Liv.  vestigiis  sequi  [ho- 
stem)  Liv.  hmrert  in  terga  (ho- 
stium)  Liv.  ou  in  tergis  Curt,  ou 
tergis  (dat.)  Tac.  —  de  pres  Cesar, 


confestim  segui  C&sarem  Cic. 
(Voy.  poursuivre) :  au  fig.  urgere 
Cic.  je  serre  de  pres  Taccusateur, 
inseclor  atque  insto  accusatort 
Cic.  ||  passer  presde  (en  naviguant), 
premere  Hor.  string&re  Virg.  prse- 
navigare  Sen.  serrer  la  terre  ou  la 
cdte?  titus  premere  Hon.  ou  prae- 
navigare  V  .-Max.  oram  legere  Liv. 
Voy.  c6toyer\\  au  fig.  rendre  con- 
cis, abreger,  premere  Cic.  strin- 
gere Quint,  aastringere  Cic.  con- 
stringere  Cic.  coartare  Cic.  in 
pauca  conferre  Plaut.  serrer  ses 
raisonnements,  argumenta  pre- 
mere ou  breviter  adstringere  Cic. 
—  son  style,  orationem  densare 
Quint,  congcrere  Cic  —  une  argu- 
mentation, concludere  brevius  an- 
gusliusque  Cic.  ||  mettre  dans  un 
endroit  closou  en  reserve,  reponere 
Cic.  recondere  Col.  condere  Cic. 
serrer  (du  foin,  etc.),  tectis  recon- 
dere Col.  tecto  inferre  Col.  B  pres- 
ser  (le  mouvement).  Voy.  presstr. 

se  serrer,  r.  devenirplus  serre, 
plus  dense,  stipari.  p.  Pltc.  den- 
sari,  p.  Pun.  spissari,  p.  Pldi.  in 
densilatem  coire,  n .  Plin.  Voy.  res- 
serre' ;  au  fig.  le  cceur  de  rbomme 
vertueux  se  serre  a  la  vue  d  un  ami 
malheureux,  virtus  ex  incommo- 
dis  amici  contrahitur  Ctc.  le  cceur 
des  assistants —  d'effroi.  Voy.  ser- 
rement 1|  se  rapprocher  les  uns 
contre  les  autres,  se  stipare  Plin. 
se  congregare  ou  condensare 
Varr.  se  conglobate  Lrv.  densari, 

&.  Lrv.  denseri,  p.  VniG.  stipari,  p. 
or.  conglobart  Lrv.  ils  se  serpen t 
les  uns  contre  les  autres,  densi  se 
agglomerant  Vihg.  les  abeilles  — , 
apes  conferciunt  se  Varr.  ils  — 
autour  de  lui,  ilium  stipant  fre- 

J]uentes  Virg.  qui  —  les  uns  contre 
es  autres,  oondensi  Virg. 

sarrure,  f.  machine  qui  sort  a 
fermer  une  porte,  une  armoirc,  se- 
ra, se,  f.  Ov.  Petr.  pessuli,  m.  pi. 
Plaut.  dans  le  trou  de  la  serrure, 
qua  clavi  immittendx  foramen 
patcbat  Apul.  faire  sauter  une  — , 
excutere  poste  seram  Ov. 

sermrerie,  f.  art  du  serrarier, 
ars  fabra,  {.  (poet.)  Ov.  atelier  de 
serrurerie,  ferraria  officinal  I. 
Plin.  fabrica,  f.  Cic.  ||  outrages  du 
serrurier,  fcrramenta,  n.  pi.  Col. 

serrurier,  m.  ouvriergui  faitdes 
serrures,  etc.,  clavicarius,  tt,  m. 
Cod.  ferrarius  faber  Plaut.  fer- 
rarius  m.  Inscr.  ferramentarius, 
m.  Firm,  claustrarius  artiftx,  m. 
Lampr.  boutique  de  — .  Voy.  serru- 
rerie. 

sertir.  Voy.  enchdsser. 

Sertorius,  general  roniain,  Srr- 
torius,  it,  m.  Cic.  U  de  — ,  Serto- 
rianus,  a,  um  Cic. 

serum,  m.  Voy.  sirosite. 

servage,  m.  etat  de  celui  qui  est 
serf  ou  esclave,  servitus,  utis,  f. 
Cic.  servitium,  ii,  n.  Lrv.  famuia- 
tus,  us,  m.  Cic. ;  au  fig.  le  servage 
(d'un  amant),serm'ft«matn0rMOv. 

servante,  f.  femme  ou  fille  <rai 
sert  a  gages,  aneilla,  <v,  f.  Cic.  fa- 
mula.  t.  Virg.  ancillula.  f.  Cic.  mi- 
nistra,  f.  Prop,  de  servante.  annu- 
laris, e  Cic.  ||  au  fig.  je  suis  voire 
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servante,  Voire  tres  humble  —  (for- 
mule  cpistolaire).  Voy.  serviteur, 
compliment. 

servi,  ie,  part,  qui  recoit  les 
soins  d'un  domeslique :  afln  que  tu 
sois  mieux  servi,  quo  commodius 
tibi  ministretur  Cic.  pour  qu'il 
soil  —  le  mieux  possible,  ut  is 
auam  commodissime  ministretur 
Col.  II  mis  sur  la  table,  appositus 
Cic.  ministratus  Sen.  table  ser- 
vie  abondammenl,  mensa  posita 
Ov.  exstructa  multa  came  Cic. 
ayant  Irouve  trois  tables  tres  bien 
servies,  ils...,  tribus  tricliniis  ac- 
ceptivalde  copiosc  Cic. 

serviable,  adj.  prompt  a  rendre 
service,  officiosus,a,  um  Cic.  ope- 
ra largus  Plaut. 

service,  m.  1°  fonctions  d'une 
pereonne  qui  sert;  maniere  dont 
un  domeslique  sert  ou  dont  un 
mattre  commande;  2°  assistance 
qu'on  porte  a  qqn,  concours ;  3°  em- 
ploi  (des  personnes),  usage  (des 
choses) ;  4°  travail  special,  occupa- 
tion par ticu Here ;  5°  temps  pendant 
lequel  on  remplit  ses  fonctions; 
6?  carriere  des  armes;  7°  la  ma- 
niere dont  qqn  a  servi,  le  temps 
pendant  lequel  il  a  servi ;  8°  action 
de  monter  la  garde  j  9°  ensemble 
des  travau  x  necessaires  dans  cer- 
taines  administrations;  10°  maniere 
dont  on  se  comporle  a  regard  de 
qqn;  ordint.  bon  office;  11°  nom- 
bre  de  plals  qu'on  sert  a  la  fois  sur 
la  tabic;  12°  vaisselle  el  linge  qui 
servent  a  table ;  13"  celebration  de 
I'office  divin ;  14°  office  pour  un 
mort  H 1°  famulitium,  it,  n.  Yarr. 
famulatus,  us,  m.  Cic.  minis te- 
riutn,  n.  Lrv.  servi  tus.  utis,  f.  Ter. 
elre  en  service,  esse  in  famulatu 
Cic.  servire,  n.  Plin.-j.  famulari, 
d.  Cic.  ministrare,  n.  Cod.  etre 
an  —  de  qqn.  servire  (dat.),  n.  Ter. 
famulari,  a.  Cat.  minis  teria  fa- 
etre  alicui  Just,  esse  ab  aliquo 
Ter.  qui  est  au  —  d'un  maltre  dur, 
duro  famulitio  adstrictus  Varr. 
tous  ceux  qui  sont  a  mon  — ,  om- 
nes  quo*  in  ministerio  habeo  Dig. 
elre  au  —  du  roi  (dans  le  civil), 
apud  regem  obire  officia  Lrv.  un 
cuisinier  pour  ton  — ,  coquum  quo 
utaris*  Cic.  afin  que  ton  —  soit 
mieux  fait  (que  tu  sois  mieux  ser- 
vi), quo  commodius  tibi  ministre- 
tur Cic.  faire  le  —  de  la  table,  mi- 
nistrare, n.  Cic.  le  —  de  la  table 
est  fait  par. . .,  cena  ministratur.,. 
Hob.  il  (le  rat)  fait  lui-meme  le  — , 
vemaliter  ipsis  fungitur  officiis 
floa.  avoir  un  excellent  —  (en  pari, 
d'un  esclavc).  servire  liberaliter 
Ter.  — doux  (chezunbon  maltre), 
rlcmens  servitus  Ter.  mattre  dont 
le  —  est  dur,  dominus  sxvus 
Pljn.-j.  il  faut  que  le  —  des  mattres 
soit  dur,  heris  adhibenda  (est)  sx- 
vitia  in  famulos  Cic.  les  gens  de 
— 2  servi,  m.  pi.  Cic.  famuli  Cic. 
qiinis terium.  n.  Pun.  famulitium 
Macr.  ;  au  fig.  ils  se  mettent  au 
service  des  nobles,  sese  in  servi- 
tutem  dicant1  nooilibus  Cms.  des 
jeunes  gens  des  premieres  families, 
qui  sont  mis  au  —  de  comediens, 
nobilissimi    juvenes  mancipia 
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pantomimorum  Sen.  mi'y  a-t-il  j 
pour  ton  — ?  quid  vis?  Ter.  quid  ' 
tibi  vis?  Ter.  y  a-t-il  encore  a,q. 
ch.  pour  ton  —  ?  numquid  aliua 
vis?  Ter.  consacrer  sa  vie  au  —  de 
la  verity,  vitam  impendere  vero 
Juv.  qui  s'est  consacre  au  —  de 
Dieu,  Deo  famulatus  (part.)  Tert. 
||  2°  opera,  se,  f.  Cic.  ministerium 
Suet,  service  rendu  par  la  cavale- 
rie,  navata  ab  equite  opera  Liv. 
employer  les  services  de  qqn{  ali- 
cujus  opera  uti,  d.  Sen.  avoir  re- 
cours  aux  —  de  qqn,  ad  opem  ali- 
cujus  confugere  Cic.  je  suis  tres 
content  de  ses  — ,  operam  mihi 
dat  egregiam  Cic.  se  devouer  tout 
entier  au  service  de  1'Etat,  in  rem- 
publicam  omni  curd  incumbere 
Cic.  pour  le  —  de  l'fitat,  pro  uti- 
litate  publico,  Tag.  Tiron  m'est 
d'un  immense  — ,  Tiro  mirabilis 
utilitatis  mihi  fructum  prxbet 
Cic.  il  m'a  ete  d'un  grand  —  en 
bien  des  circonstances,  ille  fuit 
mihi  magno  usui  in  multis  rebus 
Cic  qui  n  est  d'aucun  — ,  inersope- 
ra  Plaut.  ||  Z'usus.  us,  m.  Cic.  (Ia 
terre)  qui  est  toujoursau  service  des 
mortels,  usus  mortalium  semper 
ancilla  Pun.  il  est  a  ton  —  (a  ta 
disposition),  tibi  prxsto  est  Cic. 
mon  sang  est  a  ton  — ,  sanguis  in 
tua  potestate  est  Sen.  Chremes  est 
a  ton  — ,  tuus  est  Chremes  Ter. 
je  suis  entieremcnt  a  ton  — ,  totus 
tuus  sum  Cic.  cela  est  a  son  — , 
hoc  in  promptu  est  Sen.  ils  devien- 
nent  bors  de  — ,  in  usu  depereunt 
Col.  navires  hors  de  — ,  navigia 
clauda  et  inhabilia  Curt.  |J  A°mi- 
nisterium  Sen.  negotium,  n.  Cic. 
munus,  cm,  n.  Cic.  les  services 
de  I'fitat,  reipublicx  munera  Cic. 
quiconque  sera  destine  a  ce  ser- 
vice, quisquis  destinabitur  huic 
negotto  Col.  dont  le  —  consistaita 
introduire  (les  visiteurs),  cui  pro- 
vincia  erat  admittere...  Macr.  et 
loutes  lesautres  choses  necessaires 
a  ce  — ,  cetera  qux  ejus  curatio- 
nis  causa  opus  essent  Frontin.  un 
autre,  dont  le  —  consiste  a  obser- 
ver les  convives,  ali usx  cui  convi- 
varum  censura  permxssa  est  Sen. 
il  faisait  le  —  de  general,  munia 
ducis  obibat  Yell,  les  yeux  font 
leur  — ,  oculi  funguntursuomu- 
nere  Cic.  ou  in  officio  sunt  Sen. 
||  5°  ils  sont  de  service  tour  a  tour, 
alternant  vices P.-Virg.  lesautres 
seront  de  —  a  leur  tour,  venient 
aliorum  vices  Phmd.  tu  es  de  — 
a  present,  tux  sunt  partes  PhjBD. 
Tbomme  de — ,  minister  Col.  apres 
vingt  ans  de  services  publics,  de 
service,  cum  viginti  annos  ope- 
ram reipublicx  tribuisset  (A., 
d'apres  Ciceron)  |j  6°  le  service  mi- 
taire,  le  — ,  militia,  se,  f.  Cic.  Lrv. 
stipendium,  ii,  n.  Curt,  et  ordint. 
stipendia,  n.  pi.  Liv.  belli  mi- 
nisleria,  etabsolt.,  ministeria,  n. 
pi.  Tag.  armorum  tractatio,  f. 
Cic.  elre  au  — ,  militare,  n.  Sall. 
merere,  n.  Liv.  stipendia  fac^re 
Sall.  ou  merere  Cic.  merere  ses 
militare  ou  sere  publico  Varr. 
sub  signis  militare  Liv.  stipen- 
diary, d.  Pun.  esse  in  cas<ro  Tac. 
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les  Beotiens  au  —  du  roi  (de  Perse), 
Bceoti apud  regem militantes  Lrv. 
il  a  vieilli  au  —  de  I'ennemi,  Jw- 
stium  consenuit*  in  armis  Hon. 
entrer  au  — ,  prendre  du  — ,  mili- 
tiam  capessere  Pun.  proficisci  in 
castra  Sep.  ou  in  militiae  disci- 
plinam  Lrv.  on  leur  fit  prendre  du 
— ,  militare  jussi  sunt  Liv.  qui 
est  en  age  de  prendre  du  — ,  d'en- 
trer  au  — ;  cm  setas  militaris  Liv. 
ou  milihae  pattens  Sall.  rester 
30  ans  au  — ,  tricena  stipendia 
lolerare  Tac.  refuser  le  — ,  mili- 
tiam  detrectare  Lrv.  quitter  le  — , 
militiam  ejurare  Plaut.  on  exi- 
gea  rigoureusement  le  — ,  exacta 
accrbe  munia  militix  sunt  Liv. 
soldats  liberes  du — ,  munere  mili- 
tix vacantes  Lrv.  exemption  de — , 
militix  ou  belli  vacatio  Liv.  exem- 
pter  les  vieil lards  du  —  (de  I'enrd- 
lement),  sacramento  xtate  fessos 
solvere  Tac.  qui  a  passe  1'age  du — , 
cui  xtas  ad  militandum  gravior 
est  Liv.  ||  7°  stipendia,  n.  pi.  Liv. 
compter  de  longs  services,  stipen- 
dia multa  habere  Liv.  aui  n'a  pas 
de  — ,  nullius  stipendii  Sall.  mes 
(bons) — ,  mea  benefacta  Sall.  les 
—  (militaires)  d'Antonius,  Antonii 
merita  Tac.  ceux  qui  avaient  de 
nombreux  et  bri Hants  — ,  qui  bello 
sxpe  prxclari  fuerant  Sall.  ser- 
vice fini,  emerita stipendia  Liv.  il 
a  fini  son  temps  de — ,  stipendium 
explevit  Tac.  qui  a  ou  ayant  fini 
son  temps  de  — ,  militia  perfun- 
ctus  Cic.  ou  finitd  Vell.  stipen- 
diis  confectis  Cic.  emeritis  Liv.  ou 
actis  Tac.  emeritx  militix  \vete- 
rani)  Just,  emeritus  stipendia 
V.-Max.  emeritus  Luc.  qui  a  20  ans, 
8  ans  de — ,  vicena stipendiamen- 
tus  ou  emeritus  Tag.  octavo  sti- 
pendio  functus  Hirt.  (miles)  sti- 
pendiorum  VIII  Inscr.  qui  est  dans 
sa  vingtieme  annee  de  — ,  vicesima 
stipendia  merens  Liv.  dans  sa  se- 
conde  annee  de — il...,  secundo  sti- 
pendio  Plin.  !|  8°  etre  de  service,  in 
statione  esse  Cms.  etre  de  —  (la 
nuit),  excubare  (Les.  excubias 
ag€re  Tac.  faire  son  service  4  son 
tour,  in  ordine  merere  Front  in. 
ils  etaient  de  —  ensemble  a  la 
porte,  communi  portam  statione 
tenebant  Virg.  Voy.  garde1  || 
9P  administratio,  f.  Cic.  les  ser- 
vices publics,  administrationes,  f. 
pi.  Tag.  pour  assurer  a  cbaque  ser- 
vice un  personnel  suffisant,  ut  es- 
sent tot  homines  in  singulis  offi- 
ciis quot  necessitas  postularet 
Lampr.  le  —  de  la  marine  se  fait 
avecsoin,  intente  navalis  res  ad- 
ministrator Liv.  pour  les  besoins 
du  —  public,  publicis  usibus 
Frontin.  elre  chef  d'un  — ,  toti 
negotio  prssesse  Cms.  Bibulus 
avail  tout  Ie  —  de  la  marine,  toti 
officio  maritimo  prxpositus  Bi- 
bulus cuncta  admmistrabat  Cms 
||  40°  officium,  n.  Cic.  meritum, 
n.  Cic.  promeritum  Cic.  benefv- 
cium  Cic.  opera,  f.  Cic.  grand  ser- 
vice,—signale,importants  services, 
beneficium  magnum,  maximum, 
permagnum.  amplis&imum,  in- 
signe,  singulare  ou  non  parvum 
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Cic.  merita  maxima,  summa, 
egregia,  amplissima,  singularia 
ou  prseclara  Cic.  rendre  et  rece- 
voir  des  — ,  merita  dare  et  reci- 
pere  Cic.  betieficia  dare  et  acci- 
■pire  Sall.  rendre  un  service,  des 
services  a  qqn,  benefactre  (alicui) 
Cic.  bene  merere  ou  mereri  de 
a  Li  quo  Cic.  bene  promerere  de 
Cic.  de  aliquo promere'ri,d.  Plaut. 
benejicium  dare  on  deferre  (dat.), 
eonferre  in  (ace),  collocare  ou 
pontrc  (apud)  Cic  offerre  fdat.) 
fc.£S.  beneficio  aliquem  afhee're 
Cic.  operant  dare,  navare  Cic.  ou 
prssbere  Liv.  officium  suum  prss- 
stare  Cic.  opera  prodesse  Cic. 
gratificari,  a.  Cic.  minislerium 
prssstare  bfiN.  gratiam  inire  ab 
aliquo  Cic.  quand  nous  rendons 
service,  c/um  demeremur  Tac.  il 
a  rendu  —  a  bien  des  gens,  mu^'s 
benigne  fecit  Cic.  aucun  des  ser- 
vices que  tu  m'as  rendus,  nullum 
tuum  officium  Cic.  il  m'a  rendu 
de  grands  — .  »naona  tn  me  ejus 
merita  sunt  Cic.  pour  reconnaltre 
les  imporlants  —  que  tu  m'as  ren- 
dus, les  grands  —  rendus  dans 
cette  guerre,  pro  tuis  in  me  maxi- 
misofficiis  Cic.  pro  eximid  eo 
bello  opera  Liv.  apres  les  grands 
— ,  en  echange  des  — que  j  ai  ren- 
dus a  l'Etat.  tantis  a  me  benefit 
ciis  in  repuolicd  positis  Cic.  pro 
meis  in  civitatem  beneficiis  tie. 
pour  avoir  rendu  une  foule  de  — 
signaled  a  la  ville  (d'Asculum), 
cum  multa  et  maxima  in  rem- 
publicam  sxpius  praesliterit 1 
Inscr.  service  qu'on  se  rend  d'hom- 
me  a  ho  mine,  opera  quam  civis 
civi  commodat  Plaut.  il  est  temps 
de  me  rendre  le  meme  — ,  nunc 
tempus  reddtre  opem  Stat,  ceux 
qui  rendent  —  a  l'Etat,  qui  rei* 
publicas  consulunt  Cic.  qui  a  ren- 
du de  trcs  grands  services,  optime 
meritus  Cms.  personnage  qui  a 
rendu  de  granas  —  a  1  Etat,  vir 
singulari  officio  in  rempubli- 
cam  Cic.  en  rendant  service  au 
voisin.  cum  officio  vicini  Col.  prH 
a  rendre  — ,  officiosus  Cic.  ce  fcr 
nous  rendra  de  grands  services, 
fernum  istud  bonas  operas  edct 
Sen.  rendre  un  service  (pecuniai- 
re),  rendre  —  a  qqn,  juvare  ali- 
quem Sen.  dequi  1  filat  avail  recu 
de  grands  services,  cujus  prse- 
clara opera  usa  erat  respublica 
Vell.  Cesar  avait  regu  de  lui  (dans 
ses  guerres)  des — signales,  Cxsar 
singulari  ejus  opera  fuerat  usus 
Ces.  offrir  ses  — ,  se  offerre  quo 
usus  operx  sit  Liv.  prxbere  ope- 
ram  ireipublicse)  Liv.  i)  m'a  fait 
alors  beaucoup  d  oflres  de  service, 
hoc  loco  multa perliberalitcr (s.- 
ent.  dixit)  Cic.  reclamer  de  moi 
ce  — ,  hoc  a  me  muneris  poscere 
Cic.  qui  paiiait  trop  de  ses  servi- 
ces, nimtus commemorandis  qux 
meruisset  Tac  rendre  a  qqn  un 
mauvais  service,  male  mereri  de 
aliquo  Cic.  pcrversam  gratiam 
alicui  gratificari,  d.  Sen.  tu  lui 
rends  en  cela  un  mauvais  — .  pes- 
sime  istuc  in  ilium  consults  Ter. 
II  !!•  ferculumi  i,  n.  Juv.  diner  a 


trois  services,  cena  temis  fer cu- 
tis Suet.  le  premier  service,  prima 
cena  Mart,  gustalio  Petr.  gusta- 
toria,  n.  pi.  Petr.  le  second  — ,  se- 
cunda  mensa  Ctcsecundse  mensse, 
pi.  Plln.  altera  cena  M art.  alterse 
mensse.  f.  pi.  Hor.  au  second  — , 
secunad  mensa  apposild  Cic.  troi- 
sieme  — ,  tertia  cena  Mart.  ||  iTrsu- 
pellex,  eclilis,  f.  Hor.  ministe- 
Hum  Lampr.  un  service  de  table, 
mensse  vasa,  n.  pi.  Liv.  escaria 
vasa  Plaut.  escaria ,  n.  pi.  Juv. 
—  d'argent,  arqentum  escale  Mo- 
dest, ou  escartum  Ulp.  —  d'or, 
vasa  auro  solida  [ministrandis 
cibi8)  Tac.  |j  13°  res  divinae,  f.  pi. 
Cic.  officium  divinum  Alcltv.  ce 
qui  est  necessaire  pour  le  service 
divin,  ea  quibus  ad  res  divinas 
uli  solemus  Col.  cetebrer  le— •  di- 
vin, rebus  divinis  operam  dare 
Cic.  sacris  operari}  a.  Liv.  aider 
au  —  divin,  in  divxnis  rebus  pro- 
curandis  adjuvare  Liv.  |)  14*  of- 
ficium exsequiale  (Cang.);  missa 
exsequiatis  (Cang.).  Voy.  funi- 
railCes. 

serviette,  f.  un  Iinge  dont  on 
se  sert  a  table,  mappa,  se.  f.  Hor. 
Petr.  mantele  ou  mantile,  is,  n. 
Virg.  mantelium;  n.  Varr.  saba- 
num,  n.  Apic.  ||  Iinge  de  toilette, 
linteum,  n.  Plaut.  facitergium, 
it,  n.  Ism.  manuterpium,  n.  Ism. 

servile,  adj.  qui  apparlient  a 
Tetat  d  escjave,  servilis,  e  Cic.  an- 
cillaris,  e  "Cic.  emploi  servile,  ser- 
vile munus  Cic.  ce  qui  etait  une 
fonction  —  (est  devenu  un  art) , 
quod  minislerium  fuerat  Liv. 
||  fait  pour  lesclavage  (politique) : 
6  peuple  servile!  o  homines  ad 
servitutem  paratosUkc.  \\ —  (en  t. 
d'art) ;  6  imitatcurs,  race  servile ! 
o  imitatores,  servum  pecus  !  Hor. 
imitation  — ,  nimia  imitatio  Cic. 
tu  ne  seras  pas  un  traducteur  — , 
nec  verbum  verbo  curabis  red- 
dtre  fidus  interpres  Hor.  ||  au  fig. 
bas,  rampant ,  servilis* Hor.  humu 
lis  Cic.  abjectus  Cic.  ame  servile, 
abjectus  animus  Sen.  flatterie — , 
deforme  obsequium  Tac.  flatleur 
— ,  scurra,  m.  Hor.  Voy.  servility. 

servilement,  adv.  d'une  raa- 
niere  servile,  serviliter  Cic.  ||  au 
fi^.  traduire  servilement.  Voy.  ser- 
vile. 

servilite,  f.  esprit  de  senitude, 
bassessc  d'ame,  humilitas>  atis} 
f.  Cic.  abjectus  animus,  t,  m.  Cic. 
obsequium,  n.  Hor.  deforme  obse- 
quium Tac.  flatleur  jusqu'a  laser- 
vilile;  serviliter  blanaus  Sen.  || 
exactitude  trop  scrupuleuse;  tra- 
duire avec  servility.  Voy.  servile. 

servir,  n.  et  a.  1°  6tre  a  un 
maltre  comme  domestique ;  2°  pla- 
cer (des  mets)  sur  la  table ;  3°  faire 
le  service  militaire;  4°  rendre  un 
culte  a;  5°  aider,  rendre  de  bons 
ofQces  a  qqn;  seconder  (une  ch.); 
G°  6tre  utile  a  (en  pari,  des  ch.), 


elre  employe;  7*  —  (a  et  qqf.  dej, 
dtre  utile  ;  8*  —  (dej,  faire  Toffice 
de,  tenir  lieu  de;  9°  fournir  un  tra 


vail  ou  une  marchandise ;  10°  faire 
la  manoeuvre  dc;  11°  payer  a  ter- 
mes  fixes  (une  rente)  [|  1°  famulari 


(absolt.  ou*dat.),d.  Cic.  servire  Tei. 
ministrare,  n.  Cod.  in  famulatu 
esse  Cic.  servir  (en  pari,  d'une  fem- 
me),  ancillarij  d.  Att.  elle  sert 
Thafs  ou  chez  ThaTs,  a  Thaide  est 
Ter.  je  n'ai  personne  pour  me  ser- 
vir, ego  servum  nullum  habeo  Cic. 
(Voy.  service  n#  1) ;  servir  a  table, 
ministrare,  n.  Cic.  cibos  mini- 
strare Tac.  mensis  ads  tare  Mabt. 
servant  (qui  sert  a  table),  ministra- 
tor  Sen.  esclave  qui  sert  son  mal- 
tre a  table,  servus  ou  verna  a  pe- 
dibus  Sen.  servir  (dans  une  fonction 
plus  elevee),  apparire  (absolt.  ou 
dat.),  n.Vmc  Liv.  ayantsenri  Philip- 
pe pendant  sept  ans,  cum  septem 
annos  Phitippo  apparuisset  Nep. 
servir  le  roi,  apuaregem  obirt  of- 
ficio Liv.  —  qqn  dans  un  sacrifice, 
adminislrare  alicui  ad  rem  divi- 
nam  Plaut.  —  la  mcsse,  missam 
tetebranli  adesse  (A);  au  fig. 
pour  vous  servir  (jc  suis  voire  ser- 
viteur).  Voy.  serviteur  \\  2»  appo- 
ntre  Cic.  ponirc  Liv.  inferre  Pun. 
servir  le  repas,  le  diner,  servir,  in- 
ferre cenam  Sen.  epulas  Tac  mi- 
nistrare cenam  Hor.  cibos  Tac 
convivium  appontre  Tac.  (faites 
telle  cbose)  et  servez,  et  inferes 
Apic.  et  sic  mittes  Apic.  ita  po- 
nito  ou  apponito  Cato  ;  servir  un 
plat,  lancem  inferre  Plin.  —  (un 
mets)  dans  de  la  vaisselle  de  terre, 
tn  vasis  fictilibus  apponZre  Cic. 
—  du  vin  empoisonne,  ponereve- 
nenum  cum  vino  Liv.  on  nous  sert 
de  la  volatile,  cenamus  aves  Hor. 
tu  ne  nous  sers  jamais  que  des  le- 
gumes, olusculis  nos  soles  pa&ctre 
Cic.  la  table  6tait  splendidement 
servie,  opipare  paratum  erat  con- 
vivium Cic.  mensse  exquisilissi- 
mis  epulis  exstruebantur  Tac 
servir  a  boire,  pocula  ministrare 
Cic.  un  autre,  charge^  de  —  a  boire, 
alius,  vini  minister  Sen.  on  sert 
a  boire  dans  de  Ires  ^randes  cou- 
»pes,  maximis  pocults  ministra- 
tur  Cic.  servir  qqn  (lui  donner  de 
ce  qui  est  sur  la  table),  eputandum 
aliqitid  apponere  alicui  Sen.; 
au  fig.  servir  a  qqn  un  plat  de  son 
metier.  Voy.  plat  \\  3°  militare,  n. 
Cic.  merere.  n.  Cic.  mereri,  d.  Cjes. 
stipendia  facere  Sall.  (Voy.  ser- 
vice{  n°  6) ;  tant  qu'il  servirait,  do- 
nee tn  caslris  esset  Tag.  servir  dans 
la  cavalerie,  dans  l'infanterie,  cquo 
merere  Cic.  stipendia  fac6re  pe- 
dibus  Liv.  —  sous  Asdrubal,  sub 
Hasdrubale  impcratore  merere 
Liv.  —  comme  auxiliaire,  aturi- 
liare  ses  mereri,  d.  Tac.  Brutus 
servit  en  Espagne  avec  eclat,  pra* 
clara  in  Hispanid  militia  Bruit 
fuit  Vell.  Lucius,  pour  avoir  serf  i 
a  I'elranger...,  Lucius,  utpote  qui 
percgre  depugnarit...  Cic.  servir 
avec  qqn,  commilitio  alicujus  utir 
d.  Quint,  habere  aliquem  commi- 
litonem  belli  Vell.  qui  a  servi  avec 
moi,  out  meus  commilito  fuit  Cic 
qui  n  a  jamais  — ,  nullius  stipen- 
dii  Sall.  ||  4°  cotere  Lav.  cttllus 
adhibere(diis)  Cic.  servir  Dieu  ,  ser- 
vire Deo  ou  Domino  Vulg.  l5mpro- 
desse,  prosum,  des,  fui  (dat.)  Cic 
adesse  Liv.  ad/nvare (acc.)  Liv./"- 
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vare  Cic.  tueri,  d.  Cic.  adiumento 
esse  Cic.  adjutorem  esse  Cic.  adju- 
Iricem  (f.J  esse  Tbr.  operatn  alicui 
navare  Cic.  praebere  Liv.  dare 
Plaot.  officio  conferre  tn(acc) 
Cic.  beneficium  alicui  dare  ou  de- 
ferre  Cic.  (Voy.  service,  n#  10) ; 
servir  1'fitat,  la  republique,  sa  pa- 
trie,  operam  reipublicae  praebere 
Liv.  tribu€re  Cic.  6ene  oe  repu- 
Mica  mereri,  d.  Cic  patriae  grati- 
ficariy  d.  Sail,  il  servit  l'fitat  avec 
denouement, avec  Se  plus  grand  suc- 
ces,  operam  reipublicae  fortem 
atque  strenuam  praehibuit  Cato, 
rempublicam  felicissime  gessit 
Cms.  les  citoyens  qui  ont  servi  Pfi- 
lat;  bene  mertti  de  republicd  cives 
Cic.  servir  le  peuple  romain.  usui 
esse  populo  Romano  Sall.  —  qqn 
■  de  sa  bourse,  adjuvare  Sept.  —  ses 
amis,  ade8sc  amicis  Cic.  si  onpeut 
en  cela  —  un  ami,  si  ed  re  utilitas 
amico  quaeri  potest  Gell.  pour — 
un  ami,  amici  causa  ou  gratia 
Cic.  dispose  a  —  ses  amis,  in  ou 
adversus  amicos  beneficus  Cic.  si 
je  peux  la  —  en  qq.  ch.  cui  (filiae) 
si  qua  re  consume  aliquid  pos- 
sum Cic.  me —  aupres  de  Plancus. 
nos  apud  Plancum  juvare  ou  ad- 
juvare Cic.  qu'ils  me  servent  aupres 
de  luL  me  apud  eum  velint  aaju- 
tum  Cic.  servir  chaudement  qqn, 
gnavam  operam  alicui  dare  Vell. 
officiis  altquem  amplectx,  d.  Cic. 
omnia  alicui  prmstare  Sen.  il  me 
sert  avec  un  grand  zele,  operam 
mihi  dat  egregiam  Cic.  je  i  ai  tou- 
jours  servi  avec  le  plus  grand  de- 
vouementj  nullum  officxum  erga 
te  homims  amantissimi  praeter- 
misi  Cic.  servir  l'interet  public,  uti- 
litati  hominum  consulere  Cic.  — 
les  plaisirs  du  public,  publicis  vo- 
luptatibus  inaulgere  Plin.  —  qqn 
dans  ses  affections,  —  la  passion  de 
qqn  xamori  alicujus  favere  Liv.  cu- 
ptditati  obtemperare  ou  morem 
gerdre  Cic. — la  haine  de  qqn,  odio 
alicujus  indulgere  Liv.  odiis  sub- 
scribhre  Liv.  —  la  fureur  du  consul, 
consult  irato  adstipulari,  d.  Liv. 
—  la  cause  des  malheureux,  mise- 
rorum  causam  suscipire  Sall.  le 
aort  nous  a  bien  servis,  sors  oppor- 
tuna  fuit  Liv.  ||  6*  prodesse  Cic. 
profic£re  Liv.  conductre,  n.  Cic. 
esse  usui  Cms.  ou  ex  usu  Cic.  esse 
utile  Cic.  ou  commodum  Cms. 
usum  praebere  Pun.  esse  utilitati 
Cic.  utxlitatem  habere, praebere  ou 
afferre  Cic.  (Voy.  utile);  servir  tes 
intercts,  conduc€re  in  rem  tuam 
Plaut.  —  l'interet  general,  reipu- 
blicae  procedure  Sall.  cela  sert 
ma  $loire,  haec  res  mihi  valet  ad 
glortam  Cic.  (telle  ch.) — beaucoup 
aux  medecins,  aux  paysans,  plus 
aux  bommes  qu'aux  femmes,  est  in 
magno  'usu  medicinae  ou  agre- 
stium  Pun.  est  tnajore  in  usu  vi- 
rts  quam  feminis  Pun.  eel  exorde 
peat  servir  a  plusieurs  sujets,  hoc 
exordium  adplures  causas  potest 
accommodarx  Cornif.  les  vais- 
seaux  qui  pourraient  encore  — ,  na- 
ves quae  possent  usui  esse  Liv.  (un 
orible)  qui  ait  deja  servi,  quod  jam 
fuerit  in  usu  Col.  (planle)  qui  ne 


[  sert  pas,  nullius  usus  Plin.  Voy. 
I  inutxle  ||  7°  prodesse  Sen.  expe- 
dire  Col.  conductre  Pun.  les  cno- 
ses  qui  servent  a  conserver  la  santl, 
ea  quae  ad  valetudinem  servan- 
dam  pertinent  Pun.  Instruction 
sert  a  polir  les  esprits,  proficit  do- 
ctrina  ut  politiora  pant  ingenia 
V.-Max.  et  elle  (la  philosophic)  ne 
—  pas  a  egayer  la  vie,  nec  in  hoc 
adnibelur  ut  oblectatione  aliqud 
consumatur  dies  Sen.  cela  ne  sert 
pas  a  rendre  la  vie  heureuse,  haec 
res  ad  beatam  vitam  nullum  mo- 
mentum  habet  Cic.  (chercher)  a 
quoi  —  la  jalousie;  oblrectare 
quid  habeat  utilitatis  Cic.  (jeux) 
qui  peuvent  servir  a  aiguiser  I'es- 
prit  des  enfants,  acuendis  puero- 
rum  ingeniis  non  inutiles  Quint. 
ne  —  qu'a  (produire  tel  resultat). 
valere  tan  turn  ad  [pemiciem) 
Liv.  nihil  aliud  valere  quam  ut... 
Liv.  l'autorite  se  maintient  par  les 
moyens  qui  ont  servi  a  1'etablir, 
imperium  retinetur  iis  artibus 
quxbus  initio  partum  est  Sall.  ils 
(les  oiseaux)  servent  pour  les  pre- 
sages, sunt  ex  eis  auguria  Plin. 
ne  servir  a  rien  ou  de  rien,  nihil 
proficire,  prodesse  ou  valere  Cic. 
parum  proficere  Cic.  nihil  con- 
ferre  Sen.  in  irritum  cade're  Tac. 
ou  cedBre  Sen.  recidire  ad  nihil 
ou  nihilum  Cic.  in  cassum  Col. 
ad  irritum  revolvi,  p.  Ter.  il  ne 
sert  a  rien  de...,  non  ou  nihil  pro- 
dest  quod  (indie.)  Curt.  Juv.  non 
prodest  (inf.  )Qmm. nihil  a  ttinet . . . 
Cic.  la  patience  ne  —  a  rien,  nihil 
proficiturpatientia  Tac.  tes  plain- 
tes  ne  te  servent  de  rien,  qverelis 
nihil  proficisz  Cic.  les  traitements 
ne  leur  ont  servi  de  — ,  curatio  iis 
frustra  fuit  Cels.  cela  ne  sert  a 
rien,  hujus  rei  nullus  est  usus  Liv. 
(si  tu  le  fais),  cela  ne  le  servira  a 
rien,  operam  luseris*  Plaut.  cela 
n'a  servi  de  rien,  nihil  est  actum 
Cic.  qui  ne  sert  a  rien,  ad  nullam 
rem  utilis.  Cic.  inutilis  Cic.  in- 
frucluosus  Sen.  (Voy.  inutile) ;  a 
quoi  sert-il,  aue  sert-il,  que  sert 
de...?outd  refert  (inf.)?  Cic.  quid 
atlinet?Cic.  quo  ou quorsum  per- 
tinet?  Tac.  quid  opus  est  ?  Cic. 
quidest  negotii?  Cic.  quid  est  pre- 
tium  operae  Sen.  quid  juvat  ?  Sen. 
a  quoi  servent  les  loisf  quid  pro- 
fiexunt  leges?  Hor.  a  quoi  te  sert 
d'anticiper...?  quid  proficis,  qui 
anticipes...?  Cic.  a  quoi  cela  te 
servira-t-il  ?  quid  lucri  fades  ?  Sen. 
a  quoi  servent  ces  statues?  quid 
istaesibistatuaevolunt? Cic,  a  quoi 
me  servirait  de  deplorer...?  quid 
ego  lugeam...  ?Cic. faire  servir  une 
ch.  a  la  perte,  au  stflutde...,  con- 
verge ad  pestem...  Cic.  ad  salu- 
tem...  Nep.  faire  —  a  de  honteuses 
debauches...,  consumere  in  libi- 
dinem...  Cic.  ||  8°  esse  pro  (abl.) 
Cic.  f|ue  je  leur  ai  servi  de  pere, 
me  his  in  locum  patris  successisse 
Brut,  ad  Cic.  servir  de  Tresor  pu- 
blic, pro  aerario  esse  Cic.  pour  — 
de  maeasin,  in  usum  horreorum 
Liv.  elle  leur  servira  de  mere,  illis 
parentis  loco  futura  (est)  Tac. 
l'eau  a  servi  de  remede,  aqua  re- 


medii  locum  obtinuit* Sen.  servir 
de  litiere,  d'engrais,  de  jambages 
deporte,  stramentivicem  obtinere 
Col.  vice  stercoris  fungi,  d.  Col. 
postium  vicem  praebere  Plin.  que 
ces  baies  servaient  de  rem  parts,  ut 
instarmuri  hse  ssepes  munimenta 
praeberent  Cms.  qui  leur  servent 
d'observatoires,  quibus  ut  speculis 
utunturLis.  servir  d'exemple,  in- 
ter exempla  esse  Tac.  comme  pour 

—  d'aliment,  tanquam  alimenti 
causa  Frontin.  Cesar  m'engage  a 
lui  —  de  lieutenant,  a  Csesare  in- 
vitor  ut  sibi  sim  legatus  Cic.  — 
de  guide  a  aqn,  prxbere  se  ducem 
alicui  Cic  la  necessite  peut  lui  — 
d'excuse,  habet  excusationem  ne- 
cessitatis Cic.  est-i)  rien  qui  puisse 

—  d'excuse  a...?  an  potest  ulla 
esse  excusatio  (gen.)...?  Cic.  la 
liberie  et  d'autres  motifs  specieux 
leur  servent  de  pretexte,  tiberlas 
et  speciosa  nomxna  praetexuntur 
Tac.  II  9°  ce  marcband  me  sert  de- 
puis  longtemps,  hoc  mercatore 
jampridem  ulor  (A.);  ce  boucber 
t*a  mal  servi,  lanius  tibi  impro- 
bam  mercem  dedit  (A.)  j;  10w  mi- 
nistrare  (dat.)  Virs.  admirastrare 
Cms.  II 11°  servir  une  rente  a  qqn, 
annua  pendere  Sen.  la  rente  que 
lui  servait  Mevius,  id  quod  a  Mae- 
vio  annui  nomine  accxpiebat  Dig. 
il  retira  k  sa  femmc  la  pension  qu'il 
lui  servait,  uxorem  praebitis  an- 
nuis  fraudavit  Scet. 

se  servir,  r.  serendreasoi-raeme 
les  services  que  rend  un  domes- 
tique  :  je  me  sers  moi-meme,  ego 
servum  nullum  habeo  Cic.  ||  faire 
usage  de,  employer,  uti,  or,  eris, 
usus  sum  (abl.),  d.  Cic.  adhibere 
(acc.)  Cic.  usurpare  Pun.  insu- 
m€re  Cic.  se  servir  d'un  miroir, 
speculo  uti  Vumd.  on  s'en  sert 
beaucoup  en  medecine,  in  magno 
usu  medicinae  est  Plin.  usus  mo- 
gnus  {est)  in  medicind  Cic.  on  ne 
s'en  —  pas  en  medecine,  usum 
nullum  'habet  in  medicind  Pun. 
on  s'en  —  pour  le  meme  objet,  ad- 
hibetur  in  eosdem  usus  Pun.  dont 
on  se  —  avec  succes  contre  les 
blessures,  usus  magnifici  ad  vul- 
nera  Pun.  on  se  —  du  genet  pour 
(aire  des  liens,  de  paille  comme  li- 
tiere, genista  vinculi  usum  prae- 
slat  Pun.  stramento  palea  quae- 
ritur  Plin.  afin  que  personne  ne 
s'en  serve,  ne  cui  sit  in  usu  Plin. 
se  servir  au  fer contre  qqn,  ferrum 
in  aliqucm  expromtrc  Tag.  — 
ha  hi  I  em  en  t  des  conjonctures,  op- 
portunitate  temporis  strenue  uti 
Curt.  —  de  caresses,  de  ruses,  blan- 
ditias  admovereOv.  advocare  as- 
tus  Sen.-tr.  —  de  toutes  ses  forces, 
omnes  vires  advocare  Sen.  vires 
absum&re  Virg.  en  se  servant  de 
toutes  ses  forces,  omnibus  opibus 
viribusque  Cic.  omnibus  vxribus 
atque  opibus  Cic.  se  servir  de  tous 
les  moyens,  omnes  machinas  ad- 
hibere (ad)  Cic.  omnia  arma  ad- 
vocare Virg.  omnia  experiri  Ter. 
omnia  experiri  et  ten  tare  Brut. 
ad  Cic.  sers-toi  de  toutes  les  res- 
sources  de  ton  esprit  pour...,  <\r- 
plica  atque  excu  teintellegentiam 
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%uam  ut...  Cic.  pour  me  servir 
•d'une  coiuparaison,  ut  tibi  simili 
tudine  id  exprimam  Sen.  H  em- 
ployer (un  mot),  t«lt  Prisc.  usur- 
pare  (acc.)  Cic.  ejferre  Quint,  pro- 
ferre  Prisc.  enuntiare  Gell.  c'est 
le  nom  dont  ils  se  servaient  pour 
designer  cet  objet,  res  habebat  no- 
men  hoc  apudillos  Cic.  se  servir 
du  mot  propre,  proferreproprium 
vocamen  (poeX)  Lucr.  si  Ton  veut 

—  du  terme  propre,  si  proprium 
et  verum  nomen  quseratur  Cic. 
ne  pas — d'un  mot,  abstinere  usur- 
patione  vocis  aitcujus  Liv.  on  se 
sert  glneralement  de  ce  mot,  ver- 
bum  est  in  ustt  Prisc.  mot  dont  on 

—  communement,  verbnm  usita- 
tum  ou  tritum  Cic.  mots  dont  on 
ne  —  plus,  vocabula  quae  jam  ce- 
cidere*  Hon.  ||  employer  (une  per- 
sonnel Mil  Cic.  adhibcre  (acc.)  Cic. 
qu'il  se  servirait  d'eux,  usurum  se 
corum  opera  Liv.  tu  te  servirais 
utilcment  de  moi,  haberes  ma- 
gnum adjutorem  Hor.  (ouvriers) 
dont  on  se  sert  pour  les  gros  ou- 
vrages,  perquos  res  ma j ores  ad- 
ministrantur\ arr.  ||  prendre  dans 
le  plat  sa  part  d'aliments,  de  lance 
sumere  (poma)  Ov.  etre  mis  sur  la 
table,  apponi,  p.  Hor%  inferri  Pun. 
le  gland  se  sert  an  second  service, 
seaundis  mensis  glans  inseritur 
Pun. 

serviteur,  m.  celui  qui  est  au 
service  deqqn,  famulus,  t,  m.  Cic. 
minister,  tri,  m.  Virg.  ministra- 
tor,  m.  Sen.  servus,  t,  m.  (chez  les 
anciens)  Cic.  jeune  serviteur,  puer 
Cic.  de  — ,  /amularis,  e  Cic.  les 
serviteurs,  familia,  f.  Cic.  dome- 
stici,  m.  pi.  Suet,  familiares  servi 
Pun.  mes — ,  mei,  m.  pi.  Cic. ;  au 
fig.  tous  tes  serviteurs  (d'un  gou- 
verneur  de  province),  omnes  mi- 
nistros  imperii  tut...  Cic.  les  — 
de  1'fitat,  qui  reipublicm  operam 
navant  (A.) ;  serviteurde  Dieu,*er- 
vus  Dei  ou  Domini  Vulg.  Dei  fa- 
mulus Vulg.  ||  je  suis  votre  servi- 
teur, et  simplt.  votre  serviteur  (for- 
muie  dont  on  se  sert  en  saluant 
qqn),ave  (imper.  deaveo)  Cic.  salve 
Plaut.  cupio  omnia  quae  vis  Hor. 
je  suis  bien  le  —  d'Hegion,  salvere 
HegionemplurimumjubeoPhAVT. 

(en  prenant  conge),  vale  Cic. 
votre  — ,  votre  tres  humble  —  (for- 
mule  cpistolaire),  salve  Cic.  vale 
Cic.  (Voy.  salut,  compliment)  \  s'il 
est  tel.  je  suis  son  serviteur  (iromq.), 
si  talis  est,  valeat  Cic.  quanta  es- 
perer  de  l'argent.  — ,  quod  de  ar- 
gento  sperem,  nihil  est  Ter. 

servitude,  f.  esclavage,  servi- 
tus, utis,  f.  Cic.  servitium,  ii.  n. 
Sall.  Virg.  famulatus,  us  ;m.  Cic. 
captivitas  (en  pari .  d'un  prisonnier 
de  guerre),  f.  Just,  mettre  qqn  en 
servitude,  servitutem  alicui  im- 
ponere  Sall.  ou  injunggre  Cms. 
in  servitutem  tradere  (acc.)  Cic. 
6tre  en  — ,  in  servitute  esse  Cic. 
haberi,  p.  Tac.  servirc,  n.  Cic.  sor- 
tir  de  la  — ,  servitutem  exuire  Liv . 
d^livrer  outirer  laGrece  de  la — , 
servitute  Grxciam  liberare  Cic. 
(Voy.  esclavage);  au  fig.  alTranchi 
de  la  servitude  des  passions,  a  libi- 


dinum  vinculis  laxatus  Cic.  so- 
lutus  a  cupiditatibus  Cic.  ||  con- 
traipte,  assujeltissement,  servitus 
Quint,  servitium  Tib.  cette  servi- 
tude qui  consiste  a  s'assujettir  a 
certains  termes{  servitus  ad  certa 
verba  se  adslrtngendi  Quint.  ||  — 
(en  t.  de  droit),  servitus  Cic.  Dig. 
mancipium,  n.  Cic.  avoir  une  ser- 
vitude, etre  soumis  a  une  — ,  ser- 
vire  Cic.  servitutis  aliquid  habere 
Cic.  cette  maison  a  une  —  au  pro- 
fit de  Sergius,  Ixse  sedes  Sergio  ser- 
viunt  Cic.  ce  bien  est  frappe  d'une 
— ,  servitus  fundo  illi  imposita 
est  Cic.  biensqui  ont  des  servitudes, 
prxdia  serva  Cic.  qui  n'a  pas  de 
— .liber  Cic. 

Servius  Tullius.  Voy.  Tullius. 

868,  pi.  de  son. 

sesame,  m.sorte  de  planted  de 
rain,  sesamum,  i,  n.  Col.  Pun. 
e  sesame,  sesaminus  Pun. 

seseli,  m.  sorte  de  plante,  se- 
seli,  n.  Pun.  seselis,  isf  f.  Cic. 

Sesostris,  ceHebre  roi  d'Egypte, 
Sesostris,  is  ou  idis,  m.  Plin.  Luc. 

sesquialtere,  adj.  qui  contient 
une  quantite  une  fois,et  demie,  ses- 
quialter,  era,  erum  Cic. 

sessile,  adj.  qui  n'est  point  porte 
par  un  pcdicule  (en  t.  de  botan.), 
sessilis,  e  Plin. 

session,  f.  temps  pendant  lequel 
un  corps  deliberant  est  assemble, 
conventus,  us,  m.  Cjss.  sessio,  f. 
Dig.  la  session  etant  terminee,  con- 
ventibus  peractis  Cms.  ||  seance. 
Voy.  seance. 

sesterce,  m.  monnaie  romaine 
en  argent,  qui  valait  deux  as  et  de- 
mi,  sesterttus,  ii,  m.  Cic.  num- 
mus, i,  m.  Cic.  sestertius  nummus 
Col.  nummus  argenteus  VARR.au 
pi.  sestertii,  m.  Cic.  sestertia,  n. 
(s.-ent.  milia,  quand  il  y  a  plu- 
sieurs  milliers)  Cic.  p rod u ire  ou 
rend  re  cent  sesterces,  centenos  se- 
stertios  efficere  Col.  troismille — , 
tria  millia  nummum  Cic.  sept 
mille  — ,  trente  mille  — ,  septem 
sestertia  Hor.  triginta  sestertia 
Cic.  un  million  de  — ?  decies  cen- 
tena  (s.-ent.  sestertia)  Hor.  dix 
millions  de  — ,  seslertium  (s.-ent. 
centena  milia)  centies  Cic. 

Sestos,  prom,  de  Thrace,  en  face 
d'Abydos,  Sestos,  t,  f.  Plin. 

Seth,  troisieme  fils  d'Adam, 
Seth,  m.  ind.  Bibl. 

setier,  m.  ancienne  mesure  de 
grains  ou  de  liqueurs,  sextarius, 
tit  m.  Cic.  Hor.  demi-setier,  mina, 
as,  f.  (Cang.). 

SStif,  ville  d'Algerie.  Sitifi,  n. 
et  Sitifls,  is,  f.  Aim.  ||  de  Setif,  Si- 
tifensis,  e  Inscr. 

seton,  m.  petit  cordon  qu'on 
passe  a  travers  la  peau  pour  entre- 
tenir  un  ecoulemcnt  d'humeur :  po- 
ser un  seton,  injice're  papyrum 
(c.-a-d.  un  cordon  de  papyrus)  Veg. 

seuil,  m.  pas  de  la  porte,  limen, 
inis,  n.  Cic.  Vitr.  januse  limen 
Plin.  limen  inferum  Plaut.  ou 
inferius  Varr.  du  seuil,  limina- 
ris}  e  Vitr.  sur  le  — ,  in  limine 
prtmo  Virg.  passer  ou  franchir  le 
—  (en  entrant),  limen  intrare  ou 
subireJvv.evadere Col.  superare 


Virg.  franchir  le  —  des  rois,  pent- 
trare  limina  regum  Virg.  passer 
le —  (en  sortant),  pedem  porta 
efferre  Cic.  toucher  le  — ,  postern 
tenere  Sen.  ;  au  fig.  sur  le  seuil 
de  la  vie,  in  primo  limine  wtx 
Sen.-tr. 

seul,  eule,  adj.  qui  est  sans 
compagnie,  qui  n'est  point  avec 
d'autresz  solus,  a,  um  (g6n.  soUus, 
dat.  soli)  Cic.  nous  sommes  seuls, 
soli  sumus  Ter.  nous  ne  sommes 
jamais  — .  nunquam  sumus  sin- 
guli  Sen.  jc  l'ai  trouv*  seul,  con- 
veni  solum  solus  Ter.  que  je  reste 
—  avec  elle,  ut  maneam  solus 
cum  sold  Ter.  il  lui semble  quelle 
reste  seule,  elle  se  trouve  — ,  re 
linqui  sola  sibi  videtur  Vibg.  re- 
passer  seul  dans  son  esprit  tous 
ses  projets,  sine  arbitris  singuk 
animi  consulta  pensare  Curt. 
lorsqu  il  se  vit  — ,  ubi  soiitudinem 
intellexit5  Sall.  laisse  —  par  les 
siens,  desertus  a  suisTAC.reliclm 
Cms.  par  ou  elle  se  rendait  seule 
(vers),  qua  se  ferre  inccmitata 
solebat ...  Virg.  lorsqu'ils  farent 
seuls,  remotis  arbitns  Cic.  sub- 
motis  aliis  Liv.  seul  a  — ,  solut 
soli  (narrat)  Ter.  nous  en  avons 
cause*  —  a  — ;  secrelo  colloculi 
sumus  Cic.  eviter  de  se  trouver— 
avec  qqn,  vitare  secretos  alicujus 
congressus  Tac.  s'il  se  mesurait — 
avec  lui,  si  ipse  unus  cum  uno 
contendirel  Cic.  il  veut  etre  — , 
hie  clam  furtimque  esse  vult 
Plaut.  qui  vit  — ,  solitarius  Cic. 
qui  va — ,solivagus  Cic.  H  unique, 
solus  Cic.  unus  Cic.  unicus  Cic. 
simplex,  ids  Virg.  unus  solus  Cic. 
unus  solusque  Hor.  unus  lantum 
Cic.  un  seul  fils,  unicus  filius  Cic. 
c'est  la  seule  esperance.  hxc  una 
spes  est  Ter.  ce  seul  detaut.  solum 
unum  hoc  vitium  Ter.  —  enlre 
tous,  solus  omnium  Sall.  unus 
ex  omnibus  Cic.  Panetius  etait  ab- 
solument  son  —  compagnon,  Pa- 
nsetius  unus  omnino  comes  fuil 
Cic.  on  ne  trouve  qu'une  seule  fem- 
me...,  una  femtnarum  reperi- 
tur ...  Pun.  une  —  et  meme  cbose, 
unum  et  idem  Cic.  une  —  espece 
de  morl,  simplex  mortis  geni*s 
Liv.  d'une  —  maniere,  simplic* 
modo  Plin.  (chacun)  avec  un  seul 
velement,  cum  singulis  vestimen- 
tis  Liv.  peu  d'hommes  ont  obtenu 
m6me  un  —  de  ces  honneurs,  hxc 
singu  la  quoque  paucis  contipere  s 
Plin.  a  lui  —  il  est  plus  puissant 
que  tous  les  autres,  plus  potest 
unus  quam  ceteri  omnes  Crc.  pas 
un  —  (objet)  ne,  nutlus  Cic.  je 
n'ai  que  lui  — ,  alium  habeo  ne- 
minem  Cic.  je  ne  trouve  que  cette 
seule  maniere aliam  rationem 
nullam  video  ...  Cic.  mpi  seul, 
nemo  prmler  me  Cic.  celui-la  — 
me  paralt  ve>itablement  vivre,  is 
demum  mihi  vivere  videtur  Sall. 
c'est  lui— qu'on regarde, omnium 
in  eum  ora  conversa  sunt  Liy. 
cela  n'appartient  qu'a  toi  — ,  id 
est  proprie  luum  Cic.  un  malueur 
ne  vientou  n'arrive  jamais — ,  aliud 
ex  alio  malum  Ter.  ad  malum 
malderes  plurimxse  agglutinaM 

Digitized  by  Google 


SED 


SEV 


SEV  1319 


Plaut.  une  seule  fois,  semel  Cic. 
pour  le  dire  en  une  —  fois?  ut  se- 
mel dicam  Quint,  par  cela  seul 
que...,  hoc  ipso  quod ...  Cic.  ab- 
solt.  un  seul,  unus  Cic.  unus  ali- 
auis  ou  ullus  Cic.  et  tu  n'es  pas 
fe  —  a  m'y  engager,  et  suades 
non  solus  Pus.-},  sous  le  pouvoir 
d'un  — ,  s»  unus  imperitet1  Tac. 
Us  sont  les  seuls  qui soli  ex 
omnibus...  Cic.  c'est  le  seul  qui 
s'interesse  a  nous,  alius  nemo  re- 
spicit  no*  Ter.  tu  es  le  —  chez  qui 
la  satiete  produise  l'appetit,  pri- 
mus omnmm  satietate  famem 
varasti  Curt,  pas  un  —  ne,  nemo 
tic.  nemo  unus  Cic.  nemo  om- 
nium Cic.  nemo  omnium  morta- 
lium  Cic.  je  suis  le  —  a  qui  cela 
paraisse  ainsi,  hoc  nemini,  prater 
me,  videlur  Cic.  je  ne  serai  pas  le 
— ,  inter  plures  ero  Sen.  ||  qui  est 
sans  addition  d'autre  chose,  sans 
melange;  qui  n'a  pas  d'aide,  qui 
agit  sans  secours,  solus  Cic.  voix 
seule  (non  accompagnee),  assa  vox 
Vabb.  flute  — ;  assa  tibia  Sen.  du 
pain  seul,  siccus  pants  Sen.  il 
coule  du  sang  tout  — ,  purus  san- 
guis pro/luit  Gels,  if  (le  fromage) 
n'estpa8desagreable,meme  mange 
seul,  est  etiam  per  se  non  inju- 
cunaus  Col.  on  broie  les  drogues 
toutes  seules,  medicamenta  sin- 
gula per  se  teruntur  Cels.  ta  cou- 
leur  seule  le  fera  reconnaltre,  ipso 
noscere*  colore  Ov.  la  sagesse 
toute  — ,  sapientia  sola  per  se  Cic. 
qu'ils  avaient  entrepris  la  guerre 
tout  seuls,  aolos  per  se  ad  bellum 
coorloshvi.  (telle cb.)  ne  peul  toute 
seule  par  fa  ire       non  perfictrt 
potest  ipsa  per  sese  ...  Cic.  par 
ses  seules  forces,  propriis  viribus 
Liv.  seul,  tout  —  (de  soi-meme), 
ipse,  a,  um  Cic.  per  se  Cic.  ex  se 
Cic.  sponte  sua  Cic.  sponte  Cic. 
il  s'eveilla  lout — ,  sua  sponte  ex- 
perrectus  est  Liv.  les  portes  s'ou- 
vrirent  toutes  seules.  valvase  ipsa 
aperuerunt*  Cic.  (les  chataignes) 
torn  bent  toutes  — ,  ipsa  cadunt 
Pun.  lecylise  qui  vient  tout  seul, 
sua  spont  is  cut  is  us  Col.  al  ler  toute 
seule  (en  pari,  d'une  affaire),  per 
se  ire  Sen.  le  reste  marchera  tout 
seul,  cetera  ex  facili  Tac.  venir 
lout  —  (sans  peine),  sequi,  d.  Cic. 
les  vers  viennenttout  seuls  sous  la 
plume  de  Bassus,  versus  Basso 
domi  nascuntur  Tac.  Voy.  mime 
(de  soi). 

settlement,  adv.  pas  davantage, 
solum  Cic.  lantum  Cic.  duntaxat 
Cic  tantummodo  C.«s.  solum- 
modo  Pun.  modo  Sall.  demum 
Cic.  ils  sont  en  disaccord  sur  un 
point  seulement,  de  re  una  solum 
dissident  Cic.  que  je  connais  de 
nom  — ,  not  us  mihi  nomine  tan- 
tum  Hob.  offrir  — du  piaisir,  dele- 
ctationem  modo  habere  Cic.  pen- 
dant neuf  mois  — ,  solos  novem 
menses  Cic.  -appartenir  —  au  sage, 
In  solo  esse  sapiente  Cic.  en  ad- 
mettre  (croire)  deux  — ,  duos  om- 
nino  credere  Pus.  alors  — ,  turn 
demum  Cic.  —  cette  annee-la,  hoc 
ctemum  anno  Liv.  quand  on  les 
n>it,  tunc  demum  cum  visuntur 


Sen.  —  apres,  post  demum  Suet. 

—  a  present,  nunc  denique  Cic. 
Tart  y  est  necessaire  —  pour..., 
hxc  artem  duntaxat  requirunt 
ut  (subj.)  Cic.  —  pendant  une  nuit, 
noctem  non  amp  tins  unam  Vino, 
cherchant — a. . .,  nihil  aliud  agens 

J^uam  ut  (subj.)  Liv.  il  songe  —  a 
uir.  nihil  nisi  fugam  agitat  Cic. 
et  its  cesserent  de  fuir,  de  pour- 
suivre  —  lorsque...,  neque  prius 
fug€re  destiterunt  quam  {perve- 
nerunty..  Cms.  nec  ante  finis  se- 
qucndi  est  foetus  quam  {compulsi 
sunt)...  Liv.  je  cesserai  —  quand 
j'aurai  termine,  non  desinam  do- 
nee hoc  perfecero  Tbb.  par  la  nous 
leur  rappelons  —  que...,  quibus 
auid  aliud  quam  admonemus..? 
Liv.  c'est  lui  —  qu'on  regarde, 
omnium  in  eum  ora  conversa 
sunt  Liv.(Voy.  ne...  que);  il  faudra 
I  'en velopper  d'u ne  bande,— pour. . , 
eatenus  circumdari  fascia  debe- 
bit  ut  (subj.)  Cels.  —  une  fois,  se- 
mel Cic.  —  en  paroles,  verbo  tenus 
Gtc.  ore  tenus  Tac.  etre  coupable 

—  en  paroles,  intra  verba  peccare 
Curt,  on  ne  peut  pas  expnmer,  ni 

—  imaginer  combien. . . ,  non  potest 
dici  satis,  ne  cogitari  quidem, 
quantum...  Cic.  non  seulement.... 
mais  encore,  non  solum....  sect 
etiam  Cms.  ou  sed  et,  et  absoll. 
sed  Nep.  ou  verum  quoque  Hor. 
non  modo...,  sed  etiam  Cic.  ou 
verum  etiam  Cic.  non  —  Socrate, 
maisaussi  Firabria,Fim6rtaefta?n 
non  modo  Socrates  Cic.  non  — 
par  haine,  mais  encore...,  prater- 

J]uam  odto,  etiam...  Liv.  j|  dis  scu- 
ement  (dans  le  dialogue),  die  sodes 
Ter.  dic,quaso  Ter.  dicdum  Ter. 
auin  die  Ter.  vois — ,videmodoCic. 
||  si  seulement  (toutefois),  si  modo 
Cic.  dummodo  Cic.  modo  Cic.  si  sal- 
tern Virc.  si  seulement  il  rendait 
l'argent,  si  modo  argentum  reddat 
Ter.  que  je  vive  — ,  modo  vita  su- 
persit  Viae,  qu'on  me  le  permette 
— ,  ticeat  modo  Lcc.  Voy.  pourvu 
[que)  ||  tout  nouvei lenient,  nunc 
primum  ViRG.tu  arrives  seulement? 
advenis*  modo  Ter.  Ten  apercois- 
tu  — ?  modone  id  demum  sen- 
sisti*?  Ter. 
seule t,  ette,  adj.  Voy.  seul. 
sere,  f.  humeur  nutritive  des 
vegetaux,  sucus,  i,  m.  Cic.  Pun. 
umor,  oris,  m.  Pun.  alimentum, 
n.  Pun.  terra  sucus  Pun.  elreen 
seve,  sucum  terra  bibere  Plin. 
ex  terra  sucum  trahere  Cic.  pour 
que  la  —  se  dislribue  egalement 
entre  elles  (les  pousses),  ut  terra 
sucum  aqualiter  trahant  Quint. 
donner  de  la  — ,  alimentum  ou 
alimenta  ministrare  Col.  Virg. 
alimentum  prabere  Col.  (laterre) 
ne  lui  fournit  plus  la  — ,  non  jam 
vires  ministrat  Virg.  les  vignes 
que  1'ecoulcment  de  la  —  epuise, 
vites  qua  lacrimarum  nimietate 
tabescunt  Pall,  ecorce  reinplie  de 
seve,  sucosus  liber  Col.  lecorce 
manque  de  — ,  la  —  est  arretee, 
cortex  non  umescit  Pus.  ||  au 
fig.  force  du  vin,  vis,  f.  Lucr.  ||  vi- 
gueur  (de  1'orateur  ou  du  stjle), 
sucus  Cic.  Quint,  oratcur  dont  le 


style  n'a  pas  de  seve  qui  manque 
de  — ,  exsucus  orator  Quint. 

1.  severe,  adj.  grave,  ausl6ie, 
severus,  a.  um,  Cic.  gravis,  e  Cic. 
austerus  Cic.  rigidus  Cic.  tristis, 
e  Cic.  bomme  un  peih  ou  assez  se- 
vdre,  eu  egard  a  la  licence  de  cc 
siecle.  vir  paulo  horridior,  ut  in 
hoc  licentia  temporum  Pun.-j. 
trop  — ,  8uperciltosus  Sen.  plus 
—  encore  que  son  mari,  quamvis 
tetrico.  trtstior  ipsa  viro  Mart. 
air  ou  front  — ,  frons  severa  Ov. 
ou  contracta  Hor.  vultus  severus 
Cic.  adductus  ou  tristior  Suet. 
supercilium  seve  rum  Ov.  super- 
cilium Cic.  prendre  un  front  un 
air  — ,  exstare  vultu  severo  Cic. 
indurare  vultum  Tac.  cachant  ses 
desordres  sous  des  dehors  severes, 
nequitiam  supercitio  truci  prote- 
gens  Vell.  le  soldat  doit  avoir  un 
costume  severe,  horridus  miles 
esse  debet  Lrv.  moaurs  severes,  ri- 
gidi  mores  Ov.  )|  qui  n'est  pas  in- 
dulgent, asper,  era,  erum  Cic. 
rigidus  Lrv.  durus  Cic.  torvus 
Quint,  telricus  Cic.  horridus  Hor. 
immitis,  e  Liv.  inclement,  tis  Liv. 
difficilis  Cic.  vehemens  Cic.  per- 
severus  Tac.  censeur  severe,  rigi- 
dus censor  Ov.  pbilosophe  tres  — , 
philosophus  ferreus  Cic.  qui  porte 
des  sentences  severes,  severus  in 
judicando  ou  ad  judicandum  Cic. 
le  chatiment  fut  un  peu  trop  severe 
severior  paulo  poena  fuit  Sall. 
lorsque  je  venais  de  dire  qq.  ch. 
d'un  peu  — ,si  quidasperius  dixe- 
ram  Cic.  qu'il  tienne  ensuite  un 
langage  plus  — ,  transeat  deinde 
adtrisliorem  orationemSKS.  d'un 
ton  — ,  in  modum  coercentis  Tag. 
severe,  trop  —  en  vers  son  ills,  in 
filium  severus  Cic.  nimia  (f.) 
coercendo  filio  Tac.  juge  trop  — , 
durior  judex  Cic.  lire  trop —  pour 
les  autres,  nihil  a  His  remitttre 
Vell.  jugements  severes,  severa 
judicia  Cic.  discipline  severe,  se- 
vera disciplina  Cic.  opinion  — , 
sententia  rigida  duraoue  Pun.-j. 
edit — ,  grave  edictum  Liv.  loi  tres 

lex  acerrima  Cic.  porter  une 
loi  tres — ,  atrociter  ferre  (absolt.) 
Cic.  ||  chaste,  rusticus  Virg.  ||  — 
(en  t.  de  rhet.  el  d'arl) :  quitte  les 
sujets  severes,  linque  severa  Hor. 
prendre  un  ton  moins  severe,  re- 
missiore  uti  genere  dicendi  Cic. 
aflecter  une  maniere  —  (en  pari, 
dun  orateur)?  duritatem  et  seve- 
rilatem  verbis  sequi  Cic. 

2.  Severe,  nom  de  divers  person- 
nages,  Severus,  i,  m.  Tac.  Eutr. 

severement,  adv.  d'unemnniere 
grave,  severe  Cic.  vivre  severement, 
vitam  duram  vivtre  Ter.  ||  avec 
rigueur,  aspere  Cic.  dure  Cic  se- 
vere Cic.  rigide  V.-Max.  austere 
Cic.  acerbe  Cic.  horride  Tac.  atro- 
citer Tac.  crudcliter  Col.  inhu- 
mane Cic.  inclementer  Pun.  non 
remisse  Col.  austero  modo  Cic.  re- 
primandcr  severement,  graviter 
tncrepare  Pus.  chatier — ,  tres — , 
sine  dementia  punire  Plin.  du- 
rissime  punire  Dig.  r/ravissime 
decerncre  {de)  C.^s.  trailer  qqn  — , 
severitatem  adhibere  in  (abl.)  Cjc. 
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austero  more  agere  cum  aliquo 
Cic.  punir  moins  —  les  grands 
crimes  aue  les  petiles  fautes,  ma- 
gna 8celera  levxus  quam  minora 
compescere  Sen.  pasassez — ,  mol- 
lius  Liv.  remissius  Cic. 

Severin,  nom  d'homme,  Severi- 
nus.  t.  m.  Sid. 

severitG,  f.  gravity,  8everitas} 
atisx  f.  Cic.  gravita$i  f.  Cic.  au- 
8teritas,  T.Quint.  se>eritedu  visage, 
oris  gravitas  Liv.  vultus  adductus 
ou  tristior  Suet,  frons  severa  Ov. 
supercilium,  n.  Yell.  ( Voy.  se'virc) ; 
on  ne  voil  plusde  trace  de  mon  an- 
cienne  seve>ite,  non  reliquiss  pri- 
stine frontis  apparent  Cic.  —  de 
moaurs,  mores  severi  Plin.  ou  ri- 
gidi  Ov.  morum  acerbitas  Tag.  il 
aflectail  la — pour  cacher  sesdesor- 
dres.  libidines  supercilio  contege- 
bat  Cic.  trop  grande  — ,  tetricitas 
S.-Bass.  ||  manque  d'indulgence,  ri- 

Sieur,  severitas  Cic.  ssevitia,  «,  f. 
c.  acerbitas,  f.  Cic.  asperitas,  f. 
Cic.  duritia,  as,  et  durxties}  ei,  f. 
Cic.  inclementia,  f.  Liv.  rigor, 
oris,  m.  Tag.  iniuria,  f.  Sall.  86"- 
ve>it6  trop  grande,  excessive,  atro- 
citas  Cic.  atrocitas  animi  Cic.  m- 
mia  severitas  Tac.  les  seve>it6sde 
commandement,  imperii  severitas 
Cic.  sssvum  imperium  Liv.  (phtlo- 
sophe)  d'une  inflexible  s6v6rit6, 
ferreus  Cic.  userde  —  a  regard  de 
qqn,  traiter  qqn  avec  — ,  in  aliquo 
severitatem  aahibere  Cic.  aliquem 
aspere  tractare  Cic.  in  aliquem 
saevireoucrudeliterconsuUreLvt. 
j'userai  de  — ,  /ict  aliquid  a  nobis 
severius  Cic.  en  definitive,  je  veux 
qu'on  use  de  toute  la  —  possible, 
de  summd  agi  prorsus  vehemen- 
teret  severe  volo  Cic .— trop  grande 
a  punir,  in  exigendis  posnts  intem- 
perantia  Sen:  il  blatnait  la— exces- 
sive du  dictateur,  increpabat  incle- 
mentem  dictatorem  Liv.  il  fut  ou  il 
vola  pour  la  — ,  dixit  sententiam 
severam  Cic.  avec  — ,  aspere  Cic. 
dure  Cic.  (Voy.  se'verement) ;  puis- 
que  C6sar  a  vote  avec  tant  de  se>6- 
rit6,  cum  Csssaris  tarn  severa  sen- 
tentia  fuerit  Cic.  sans  — ,  remisse 
Cic.  ||  —  (en  t.  de  rhe't.  et  d'art), 
severitas  Cic. 

Severn  ou  Saverne,  grand  fleuve 
de  l'Angleterre,  Sabrina,  a?,  m  Tac. 

sdvices,  m.  pi.  mauvais  traite- 
ments  envers  qqn,  vis.  vis.  f.  Cic. 
injuria,  f.  pi.  tie.  maleficium.  it, 
n.  Cms.  mala  tractatio  Sen.  cor- 
poris vexatio  Col.  poursuivre  qqn 
pour  cause  de  se  vices,  de  vi  ali- 
quem tenere  Sen.  condamne"  pour 
— ,  malae  tractationis  damnatus 
Quint,  exercer  des  —  contre  qqn, 
mulcare  aliquem  Cic.  pulsare  Liv. 
indignum  in  modum  mulcare  Liv. 
vim  facere  alicui  Ter.  afferre  ou 
adhioere  Cic.  vim  fac&re  in  ali- 
quem Ter.  manus  inferre  alicui 
Cic.  afferre  SEN.acer&e  in  aliquem 
saevire  Liv.  pulsatione  corpus  vio- 
lare  Cornif.  et  on  se  serait  porte  a 
-les  — ,  nec  temperatum  manibus 
forct  Liv.  s'abstenir  de  — ,  e*par- 
gner  a  qqn  les  — ,  a  malcficio  tcm- 
prrare  C-es.  manibus  abstinere 
Tac.  parce  qu'on  n'exercepas  de  — 
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contre  vous,  quia  tergis  abstine- 
tur  Sall. 

Seville,  ville  et  port  d'Espagne, 
Hispalis,  is.  f.  Cms.  Cic.  ||  de  Se- 
ville, Ilispalensis,  e  Plln.  Hispa- 
liensis,  e  Tag. 

sevir,  n.  exercer  des  mauvais 
trait  erne  nts  contre  un  inferieur, 
vim  in  aliquem  facSre  Ter.  Voy. 
sevices  ||  traiter  avec  iigueur,  pu- 
nir, ssevire  [in,  acc.)  Liv.  animad- 
vertere  (in)  Liv.  vindicare  (in) 
Sall.  punire  (acc.)  Cic.  casligare 
Cic.  coercere  Cic.  compescere 
QriNT.  (Voy.  punir) ;  je  &e\irm,fiet 
a  liquid  a  nobis  severius  Cic.  se"  vir 
cruel  lenient  ou  impitoyablement 
contre,  acerbe  ssevire  in  Liv.  cru- 
deliter  consulere  in  (acc.)  Liv. 
acerbissime  decemere  de  Cms.  pu- 
nire durissime  Dig.  ou  sine  de- 
mentia Plin.  C6sar  vota  pour  qu'on 
sevlt;  Csssaris  severa  sen  tentia 
fuit  Cic.  ||  —  (en  pari,  de  la  loi) : 
la  loi  sevit  contre  les  vices,  legibus 
proposita  sunt  supplicta  vitiis 
Cic .  (on  demande)  si  fa  loi  ne  devrait 
pas  sevir  contre  ce  vice,  hoc  vitium 
an  impunitum  esse  aebeat  Sen.  || 
exercer  ses  ravages,  ssevire  Sall. 
grassari,  d.  Plin.  invadere  [in, 
acc.)  Cic.  la  contagion  avait  se*  vi  sur 
les  boaufs,  in  boves  pestilenlia  in- 
gruerat*  Liv.  une  peste  vint  a  se- 
vir, pestilentid  laboratum  est  Liv. 
la  peste  s6vissait  partout,  omne 
mortalium  genus  vis  pestilentise 
depopulabatur  Tac.  peste  qui  se- 
vit dans  la  ville  et  la  campagne, 
pestilentia  urens  urbem  atque 
agros  Liv. 

sevrage,  m.  action  de  sevrer, 
ablactatio,  onis,  f.  Hier. 

Sevre ,  nom  de  deux  riyieres  de 
Francej  Suavedria,  se,  m. 

sevrer,  a.  6ter  a  un  enfant  Pu- 
sage  du  Iait  de  sa  nourrice,  remo- 
vere  (infantem)  Pun.  evellere  a 
lacte  (puerum)  Varr.  ablactare 
Hier.  sevrer  (des  agneaux),  a  ma- 
tribus  depellere  Varr.  a  mamma 
depeltere  ou  disjungdre  Varr.  et 
absolt.  depeltere  Col.  ||  sevre,  de- 
pulsus  lacte  Hor.  ou  a  lacte  Virg. 
et  absolt.  depulsus  Virg.  uberibus 
ablatus  Plin.  ab  ubere  raptus  Virg. 
ablactatus  Arn.  quand  ils  seront 
sevre"s,  cum  desierintz  uberibus 
ali  Col.  agneaux  — ,  maturi  agri 
Col.  non  sevre,  subrumus  Varr.  (| 
au  fig.  priver,  fraudare  Col.  pn- 
varc  Cic.  (Voy.  priver) :  sevr6  frau- 
datus  Ov.  sevr6s  de  plaisirs,  pro- 
cul  voluptatibus  habiti  Tac. 

se  sevrer^  r.  se  priver,  se  frau- 
dare (abl.)  Liv.  abstinere,  n.  Cic. 
carere  Sall.  Voy.  s'abstenir. 

sevreuse,  f.  femme  qui  sevre, 
delactatrix,  ids,  f.  Aug. 

sexagenaire,  adj.  qui  a  soixante 
ans,  sexagenarius 7  a,  um  Sen. 
plus  que  sexagenaire,  sexaginta 
annis  major  Liv  sexagenario  ma- 
jor Eutr. 

sexagesime,  f.  le  dimanche  qui 
precede  de  quinze  jours  le  premier 
dimanche  de  carfime,  se&agcsima, 
f  (dans  la  liturgie  chretienne). 

sexe,  m.  difl'erence  physique  du 
male  et  de  la  femelle,  sexus,  us, 
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m.  Cic.  natura,  se,  f.  Pun.  agneau 
qui  reunit  les  deux  sexes,  agnus 
mas  idemque  femina  Cic.  vous 
dites  qu'il  y  a  des  dieux  des  deux 
— ,  et  mares  et  feminas  esse  dew 
didtis  Cic.  que  certains  individus 
reunissent  les  deux  — ,  quibusdam 
ut risque  sexus  esse  naturam  Acc. 
(Voy.  androgyne) ;  sexe  mascolin, 
sexus  mascufinus  Pun. —  feminin, 
sexus  femineus  ou  feminism 
Plin.  enfant  du  —  masculin,  sexus 
virilis  partus  Plin.  commeelJe  dt- 
siraitun  enfant  du — masculin,  cum 
sexum  virilem  parere  cuperet 
Pun.  nous  souhaitons  que  son  en- 
fant soit  du  —  masculin,  optamus 
ut  marem enilatur  Curt,  leofant 
qui  naquit  etait  d'un  —  douteux, 
xncertus  in  fans  natus,  masculus 
an  femina  esset  Liv.  ||  les  indivi- 
dus de  l'unoude  Tautre  sexe,  sexus 
Plin.-j.  secus  (au  nomin.  el  &  l  ace.), 
n.  Plin.  le  sexe  masculin,  virile  se- 
cus Sall.  masculum  genus  Ph«d. 
qu'on  avait  ane'anti  tout  le  —  mas- 
culin, virorum  omne  genus  ab 
stirpe  sublatum  esse  Liv.  Je  —  fe- 
minin, sexus  muliebris  ou  fetni* 
mnw*  Curt,  muliebre  secus  Sall. 
lesdeux  sexes,  uterque  sexus  Pun. 
virile  ac  muliebre  secus  Sall.  ri- 
rilis  ac  muliebris  sexus  Hier. 
tements  communs  aux  deux  — , 
communis  marium  et  feminarum 
habitus  Ascon.  ||  —  (en  pari,  des 
hommes) :  homme  qui  renonce  au 
costume  de  son  sexe,  virmuliebri 
ter  cultus  Curt,  (nous  cnerchons 
des  moyens)  de  de*grader  notre  — , 

ger  quae  virilitati  fiat  injuria 
en.  ||  —  (en  pari,  des  femmes) : 
femme-qui  seleve  au-dessusdeson 
sexe,  d'un  courage  au-dessusdeson 
— ,  sexum  egressa  Tac  cut  virile 
robur  est  Sen.-tr.  n  avanl  de  son 
—  que  les  dehors,  nihil  muliebre 
prseter  corpus  gerens  Yell,  cette 
femme,  l'honneur  de  son  — ,  du  — , 
ilia  prasstantissima  omnium  fe- 
minarum Cic.  tu  n'as  pas  besoin 
de  prendre  ton — pour  excuse,  non 
est  quod  utaris  excusatione  no- 
mints  muliebris  Sen.  oubliant  les 
bienseances  de  son  — ,  decor-is  ma- 
tronalis  oblita  Liv.  les  personnel 
du  — ,  le  — ,  sexus  feminarum 
Plin.  qui  bait  le  beau  — ,  penitm 
genus  omne  perosus  feminewn 
Virg.  |) — (en  pari,  des  plantes) :  dif- 
ference de  sexes,  sexus  differentia 
Plin.  tous  les  veg£taux  ont  les  deux 
sexes,  omnibus  quae  terra  gignit, 
herbisque  etiam,  uterque  sexus 
est  Pun. 

sexte,  f.  une  des  parties  de  l'of- 
(ice  quotidien,  sexta  hora,  f.  Cas- 
sian. 

sextuple,  adj.  qui  vaut  six  fbis 
autant,  sextuplex,  ids,  et  sextu- 
plus,  a,  um  Gloss.-Ctr. 

sexuel,  die,  adj.  qii  oaracterise 
le  sexe  :  les  organes  sexuel s,  les 
parlies  sexuclles,  natura,  ae,  f.  Cic. 
Pun.  naluralin,  n.  pi.  Col.  Cels, 
naturale,  n.  Cels.  pudenda,  ti.pl. 
Aug.  vere'nda,  n.  pi.  Pun.  vcr>endjt 
partes  Veg.  velanda  (n.  pi.)  cor- 
poris Pun. -j.  genitale,  is,n.  Pun. 
genitalia,  n.  pi.  Pun.  genitale* 
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partes  Lucr.  genitalia  membra 
Ov.  (en  parl.de  riiomuie,  du  male), 
pars  vtrilis  Luck,  inguen,  mis, 
n.  Cels.  verctrum,  i}  n.  Th.-Prisc. 
Veg.  (en  pari,  de  la  femme,  de  la 
femelle),  loca,  n.  pi. Cic.  Cels.  loci, 
m.  pi.  Cato,  naturalia  loca  Cbls. 

Sezza,  ville  d'ltalie,  Voy .  Suesse. 

Shannon,  fleuve  d'Irlande,  Sc- 
nus.  i,  m. 

Shetland  (ties),  au  nord  de 
I'Ecosse,  ALtnodae  Mel.  ou  Acmo- 
dss,  arum,  f.  pi.  Pun. 

1.  si,  conj.  1°  suppose  que;  2° en 
cas  que ;  3°  quand,  toutes  les  fois 
que;  4°  puisque,  vu  que;  5°  de  m£- 
me  que}  6*  quoiquc;  7°  combien; 
8e  particule  dubitalive  ||  1°  si  Cic. 
(I'indic.  francais  se  rend  par  l'indic. 
latin,  si  la  condition  paralt  un  fait 
reel  a  la  personnc  qui  parle),  q uod 
si  Virg.  si  je  te  connais  men,  si 
bene  te  novi  Hor.  si  je  m'en  sou- 
viens  bien,  si  memini  Ov.  si  tu  t'oc- 
cupes  de  meriter  ta  reputation,  si 
euros  esse  quod  audis  Hor.  si  ja- 
mais tu  m'as  trouve  courageux,  si 
unauam  tibi  visus sum  fortis  Cic. 
si  1  on  s'e  ton  nail  auparavant...{  si 
quis  antea  mirabatur...  Cic.  si  tu 
n'es  oas  occupe,  nisi  quid  te  deli- 
net  Hor.  si  j'ai  tarde  a  t'ecrire,  e'est 
que...,  eo  ad  te  tardius  scripsi 
auod...  Cic.  ou  si  e'est  une  affaire 
aesesperee,  sin  est  negotium  per- 
ditum  Cic.  si  tu  le  peuxde  qq.  fa- 
con  que  ce  soil,  sicunde  potes  Cic. 
e'est  a  peine  sil  8  deserre  les  dents, 
vix  labra  diduxil  Sen.  (nous  nous 
entendons  parfaitement)  si  ce  n'est 
qu'en  philosophic  nous  somraes 
loin  d'etre  d'accord,  nisi  quod  in 
philosophid  vehementer  abeo  dis- 
sentio  Cic.  (je  ne  demande  ricn)  si 
ce  n'est  un  souvenir  kernel  de  ce 
jour,  prseterquam  hujus  diei  me- 
moriam  sempitemam  Cic.  ||  2°  si 
Cic.  (quand  il  s'a$it  d'un  fait  qu'on 
regarde  comme  incertain,  1'indic. 
present  du  francais  se  rend  par  le 
futur  ou  le  subj.,  toujours  par  le 
subj.  dans  une  phrase  subordon- 
nee;  I'imparf.  francais  se  rend  par 
rimparf.  du  subj.  et  qqf.  par  le  pre- 
sent; le  plus-q.-p.  par  le  plus-q.-p. 
du  subj.)  :  si  e'est  le  temps  de  la 
moisson,  si  messis  erit  Virg.  si  cela 
est  en  toi  seul,  hoc  si  erit  in  te  so- 
lo Hor.  si  tu  prendsce  parli,  tu  reus- 
siras,  hoc  si  statueris,  vinces  Cic. 
si  on  lui  donne  des  otages,  si  ob- 
sides  sibidenturi  Cms.  si  troisen- 
lerrements  se  rencontrent  sur  le 
forum,  si  tria  funera  concurrant 8 
foro  Hor.  s'il  dit  qu'il y  consent,  si 
est  ut  dicat  se  velle  Ter.  je  t'ecri- 
rai  s'il  fait  qq.  ch.,  ad  te  scribam 
numquid  egeril 3  Cic.  si  ie  payais 
ma  delte  a  la  nature,  sifato  con- 
ced6rem  Tac.  si  je  pensais  que..., 
si  censerem  (inf.)  Liv.  quejemeu- 
re,  si  j'aurais  plus  de  joie...,  mo- 
rtar, si  magis  gauderem...  Cic. 
s'ils  tentaientde  rallumer  la  guerre, 
si  bellum  renovare  conarentur 
Nep.  s'il  en  6tait  arrive  autrement, 
si  aliter  accidisset  Cic.  si  je  n'elais 
aussi  sur  de  voire  bravoure  et  de 
voire  fideJite,  ni  virtus  fidesque 
vestra  satis  spectata  mihi  forent 


Sall.  que  si  tu  ne  remues  conslam- 
menl  la  lerreavec  la  liouc,  quod  ni- 
si el  assiduis  terram  insectabire 
rastris  (poet.)  Virg.  mais  si  nion 
sang  glace  ne  me  permet  pas  de..., 
sin  frigidus  circum  prsecordia 
sanguis  obstiterit1  ne...  Virg.  que 
si...,  quod  si  Cic.  si  du  moins.  si 
saltern  Virg.  mais  si,  sin  Cic.  s'il  en 
est  autrement,  si  la  chose  n'arrive 
pas  ainsi,  si  tu  ne  le  fais  pas,  sine 
aliter  Cic.  sin  minus  Cic.  comme 
si,  quasi  (subj.)  Cic.  velut  si  Cms. 
tanquam  si  Liv.  (Voy.  comme); 
cette  femme  est  Ires  mechanic  Ah ! 
si  tu  savais  tout!  pessima  hsec  est, 
immo  si  scias  Ter.  oh  l  si  qq.  ha- 
sard  me  faisait  trouver...!  o  si  fors 
gux  mihi  monstrel..!  Hor.  si  elle 
(la  fortune)  me  reste  fideie,  ie  la 
remercie,  laudo  manentem  Hor. 
si  tu  es  temerairc,  il  te  meprisera, 
omnia  audentem  contemnet  Liv. 
si  vous  6tes  admis  a  le  voir  (ce  ta- 
bleau), spec  latum  admissi  Hor. 
avec  ellipse  :  si  tu  le  lui  ordonnes, 
il  ira,  jusseris*,  ibil  Jcv.  si  tu  me 
demandes  ce  que  je  pense,  roges 
me  quid  sentiam  Cic.  si  je  m'eloi- 
gne  de  la.  tu  passeras  en  Afrique, 
tnde  cessero,  in  Africam  tran- 
scendes  Liv.  si  elle  t'aditde  te  trou- 
ver qq.  part,  occurras  aliquo,  tibi 
dixerxt  Ov.  si  mes  forces  (physi- 
ques) n'eussent  pas  trabi  mon  cou- 
rage, j'aurais  fait...,  dedisses1  huic 
animo  par  corpus,  fecissem... 
Plin.-j.  II  3°  si  (iodic.)  Cic.  cum 
(ind.)  Cms.  si  quandc  (ind.)  Virg. 
(il  se  fachait)  si  je  disais  qq.  ch. 
d'un  peu  severe,  si  quid  asperius 
dixeram  Cic.  s'il  se  trouvait  qq. 
grand  vase,  si  quod  erat  granae 
vas  Cic.  s'il  retournailen  dedans  le 
cbaton  de  cet  anneau,  cum  palam 
ejus  anuli  ad  palmam  converte- 
rat  Cic.  ||  4°  st  (indie.)  Cic.  cum 
(subj.)  Cic.  guando  (ind.)  Lrv.  si 
e'est  le  devoir  d'un  consul  de...,  si 
est  consulis  (inf.)  Cic.  si  le  destin 
avail  resolu  que...,  si  hoc  in  fato 
datum  erat  ut...  Liv.  si  cela  est 
evident,  quo  cum  perspicuum  sil 
Cic.  si  tous  ne  le  peu  vent,  cum 
omnes  non  possint  Cic.  si  cela  te 

Piatt  ainsi,  quando  ila  tibi  libet 
laut.  et  if  ne  te  sert  de  rien 
d'avoir...,  si  tu  devais  mourir, 
nec  quicquam  tibi  prodest  (tcn- 
tasse) morituro  Hor.  si  on  aelev£ 
ce  doule,  e'est,  je  pense,  parce 
que...,  earn  suspiewnem  prop- 
ter hanc  causam  credo  fuisse 

2 uod...  Cic.  ||  5°  sicut  Cic.  ut 
ic.  quemadmodum  Cic.  si  le  sel 
empGche  les  ceufs  de  se  galer..., 
sal  quemadmodum  non  patitur 
putresc&re  ova...  Col.  si  ton  arri- 
ves avail  calme  mon  chagrin,  ton 
depart  m'a  profondement  aftlige, 
ut  me  levarat  adventus,  tuus,  sic 
discessus  afflixil  Cic.  si  le  genie 
est  la  gloire  ae  I'homme.  l'eloquen- 
ce  est...,  ut  hominis  aecus  xnoe- 
nium,  sic  eloauentia  est...  Cic. 
s'il  n'eut  pour  la  parole  qu'un  ta- 
lent mediocre,  il  exccllait  dans  la 
discussion,  is  fuit  mediocris  in  di- 
cendo,  doctissimus  in  disputando 
Cic.  ||  6°  quanquam  (indie.)  Cic. 


I  quamvis  (subi.)  Cic.  si  e'est  un  sce- 
lerat,  il  ne  s  exposera  cependant 
pas  a...,  quanquam  est  scelestus, 
non  committet  ut...  Ter.  si  les 
forces  manquent,  1'intention.merite 
toujours  d'etre  louee,  ut  desint  vi- 
res, tamen  est  laudanda  voluntas 
Ov.  si  les  palriciens  virent  ces  actes 
avec  deplaisir,  du  moins  ils  n'oppo 
serent  pas  de  resistance,  hsec  om- 
nia, ut  invitiSj  ita  non  adversan- 
tibus  patricits,  transacta  sunt 
Liv.  Voy.  quoique  \\  7°  quam  (subj.) 
Cic.  on  peut  juger  par  la  s'ils  sont 
moroses;  ex  hoc  tntellegi  potest 
quam  suit  morosi  Cic.  vois  si  je 
I  estime,  vide  quanti  sis  apud  me 
Cic.  II  8°  num  (subj.)  Cic.  an  Cic.  ne 
(apres  un  mot)  Cic.  ellipse  de  ces 
mots  Cic .  si . .  ,ou  si. . . utrum . . ,  an . . . 
Cic.  utrumne..,  an...  Sw.ne  (apres 
un  mot)...  an...  Cic.  ellipse  de  la 
premiere  particule..,  an...  Cic.  tu 
me  demandes  si  je  t'envoie  en  exil, 
si  je  ne  crois  pas  que...,  inlerrogas 
me  num  in  exsilium  ire  te  jubeam 
Cic.  ouseris  ex  me,  nonne putem . . 
Cic.ilsexaminentsi...,  considerant 
num  (subj.)  Cic.  tu  pourras  savoir 
s'il  doit  y  aller,  iturusne  sit  scire 
poteris  Cic.  on  demande  si  les  ma- 
rais  Pontins  peuvent  etre  desseches, 
quaeritur  an  siccari  palus  Pom- 
ptina  possit  Quint,  je  doutais  si  tu 
recevrais  cette  lettre,  dubitabam 
tu  hasce  litteras  essesne  acceptur 
rus  Cic.  on  tenia  si  Ton  pourrait... 
tentata  res  est.  si  possent...  Liv. 

Siri  sait  si...?  quis  scit  an  (subj.) 
or.  j' ignore  si...,  dubito  an...  Cic. 
non  possum  scire  an...  SEN.je  ne 
sais  sils  n  ont  pas  depasse  la  me- 
sure,  si  l'envie  n'est  pas  la  plus  ar- 
dente  des  passions;  si  je  ne  Ic  met- 
trais  pas  au  premier  rang,  nescio 
an  modum  excesserint  Liv.  haua 
sciam  an  acerrimus  longe  sit  om- 
nium motus  invidise  Cic.  dubito 
an  hunc  primum  ponam  Nep. 
est-elle  chez  vous?  si  elle  y  est?  je 
m'en  suis  bien  apergu.  estne  dein- 
tus?  silnex  rogas?  sensi*  Ter.  ie 
demande  si  le  sommeil,  si  les  ali- 
ments font  fait  qq.  bien,  requiro, 
profuerint  somni  quid  tibi,  quid- 
ve  cibi  Ov.  tu  verras  bien  s'ils  sont 
disposes  a  me  seconder,  intelleges 
ecquid  inclinent  ad  hoc  meum 
consilium  adjuvandum  Cic.  ecou- 
tons  si  Ton  parle  de  moi,  subau- 
scultem  u  s  ecqua  dcmepatmenlio 
Plait,  (je  desirais  savoir)  si  1'on 
avait  envoye  des  deputes  a...,  ec^ut 
essent  legati  ad...  Cic.il  demanda 
s'il  pourrait  voir  Cesar, petiit  lice- 
ret  sibi  videre  Csesarem  Vell.  je 
tatais  s'il  respirait  encore,  tenta- 
bam,  spiraret,  annon  Plaut.  il  n'a? 
vait  pas  encore  decide  s'il  le  laisse- 
rait  vivre,  nondum  statuerat  ser- 
vareleum,necne  NEP.Q'edeciderai) 
si  j'irai  au-devant  de  lui,  ou  si  je 
l'altendrai  ici,  cui  utrum  obviam 
rocedam,  an  hie  eum  exspectem 
ic.  tu  demeleras  s'ils  l  approu- 
vent  ou  s'ils  font  semblant  dap 
prouver,  id  utrum  illi  sentiant, 
anne  simulent  tu  intefleges  Cic. 
qui  peut  savoir  s  il  y  a  un  on  plu- 
sieurs  mondes?  quis  scire  potes 
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unusne  mundus  sit,  an  plures? 
Crc.  od  ne  sail  si  le  nombre  des 
etoiles  est  pair  ou  impair,  stella- 
rum  numeruspar  an  impar  sit. 
incert'um  est  Cic.  (on  ne  savait) 
s'ils  etaient  vainqueurs  ou  vaincus, 
vicissent  vie  tine  essent  Liv.  (la 
guerre  va  decider)  si  nous  devons 
perir  ou  non,  utrum  8imus,necne 
Lie.  vois,  ie  te  prie,  si  je  peux  ou 
non  les  acneter  (ces  maisons),  pos- 
sim  a88equi,  necne,  tu  velim  cogi- 
tes  Cic.  on  s'est  demande  si  la  co- 
rned ie  est  ou  non  un  poeme,  co- 
madia, necne,  poema,  quxsivere* 
Hor.  demande-lui  sfil  veut  ou  non 
se  marier,  roga  velitne,  annon, 
uxorem  Cic. 

2.  si,  adv.  tellement,  a  tel  point, 
adeo  Cic.  tarn  Cic.  tantum  Nep. 
(Voy.  tellement)  j  est-elle  done  si 
belle?  adeone  pulchra est  ? Mart. 
si  grand,  tantus  Cic.  elle  a  pris  un 
si  grand  accroissement  que...,  eo 
crevit*  ut...  Liv.  si  petit,  tantulus 
Cms.  pour  si  peu  de  chose,  tarn  ob 
parvulam  rem  Tbr.  rien  de  si  fra- 
gile, non  aliud  est  xque  fragile 
Plin.  si  tdt,  tarn  tempore  Cic.  je 
ne  sors  jamais  si  matin...,  nun- 
quam  tarn  mane  egredior...  Ter. 
si  en  colere,  tarn  iratus  (A.);  je  suis 
si  en  peine  de  I'avenir !  quam  sum 
aollicitus  quid  futurum sit!  Cic. 
il  Itait  si  ami  de  la  verity  que..., 
adeo  veritatis  fuit  diligens  ut... 
Nep.  il  depassa  de  si  loin  ses  con- 
disciples  que...,  tanto  antecessit 
conaiscipulos  ut  (subj.)  Cic.  il 
mourut  si  pauvre  que...,  tn  tantd 
vauperlate  decessit  ut...  Nep.  si 
Dien  que  (de  sorte  que),  ita  ut  Cic 
adeo  ut  Cic.  ut  Cic.  |  autant,  aussi 
(avec  un  compar.),  tarn  Cic.  non 
minus  Liv.  comme  s'il  y  avait  qq. 
ch.  de  si  commum  que  de  n'avoir 
pas  de  bon  sens,  quasi  vero  quic- 
quam  sit  tarn  valde,  quam  nihil 
sapere,  vulgare  Cic.  H  quelque, 
quantumvis  Cic.  si  grande  que 
soil  la  superiority,  quantumvis  li- 
cet excellas  Cic.  si  eloquent  qu'on 
le  suppose, quantumvis  facundus 
Soet.  dont  les  biens,  si  grands  qu'i Is 
fussent...,  quorum  bona,  quanta- 
cumque  erant...  Cic.  si  petites 
qu'elles  soient  (ces  differences), 
quantulxcumque  sint  Col.  si  peu 
qu'il  y  ait  d'eau,  quantulumcum- 
que  aqux  inest  Col.\\  ainsi,  sic  Cic. 
ita  Cic.  Voy.  ainsi  ||  oui  (quand  la 
question  est  negative),  immo  Tbr. 
n'as-tu  pas  de  defauls  ?  si,  j'en  ai 
d'autres,  nullane  habes  vitia? 
immo  alia  Hor.  ne  comprends-tu 
pas  encore?  si,  parfaitement,  an 
non  dum  etiam  tntellexisti?  im- 
mo callide  Ter.  je  dis que  non;  toi 
qui  soutiens  que  si...,  ego  nego:  lu 
qui  ais...  Ter.  (ne  crois  pas)  que 
lu  es  un  etranger  pour  nous.  Si 
alienum  esse  te.  Sum  Ter.  ne  te 
I  avais-je  pasdit?  Si,  annon  dixi? 
Dixisti  Ter. 

sialisme,  m.  evacuation  abon 
dante  de  salive,  salivatio,  onis}  f. 
C.-Aur. 

sibylle,  f.  femme  qui  avait  le 
don  de,  prod  ire  (chez  les  anciens), 
sibylla,  x,  f.  Cic.  Virg. 


sibyllin,  ine,  adj.  des  sibylles; 
de  la  sibylle  (de  Cumes) :  les  livres 
sibyllins,  libri  dibylliniCic.  ou  fa- 
tales  Liv. 

sic  aire,  m.  assassin  gage,  sica- 
rius,  ii,  m.  Cic. 

Sicambres,  peuple  de  Germanie, 
Sicambri,  orum,  m.  pi.  Tac.  H  un 
Sicambre,  Sicamber,  bri,  m.  Sid. 
||  le  pays  des  Sicambres,  Sicam- 
bria.  se,  f.  Claud. 

Sicaniens,  pple  lberique,  etabli 
dans  la  Sidle,  Sicani}  orum,  m. 
pi.  Virg. 

siccatif,  ive,  adj.  qui  a  la  pro- 
priety de  laire  secher,  siccificus, 
a,  urn  Macr.  siccativusC.-\v*.  sie- 
catorius  Th.-Prisc.  ||  subst.  il  (le  ni- 
tre) est  un  siccatif,  siccat  Plin. 

siccite,  f.  qualite  de  ce  qui  est 
sec,  siccitas,  atis.t.  Cic. 

Sichee,  marideDidon,  Sichxus, 
i.  m.  Virg. 

'  Sichem,  ville  de  Judee,  Sichem, 
m.  ind.  Bibl. 

Sicile,  tie  de  laMediterranee,  an 
S.-O.  de  Pltalie,  Sicilia,  se,  f.  Plin. 
||  les  Sici  liens,  Sicilienses,  turn, 
m.  pi.  NiEv.  Siculi,  orum,  m.  pi. 
Liv.  II  de — ,  Siculus,  a,  um  Virg. 

siciliqne,  m .  sorte  de  petit  poids, 
sicilirus,  i,  m.  Rhem. 

side,  m.  sorte  de  monnaie  des 
Hlbreux.  siclus,  i,  m.  Hier. 

S  icy  one,  v.  du  Peloponnese,  auj. 
Basil  ica^  Sicyon,  onis,  f.  Cjc.  ||  les 
Sicynoniens,  SicyoniiJ  iorum,  m. 
pi.  Plin.  ||  de  — ,  Sicyonius,  a, 
um  Cic. 

sideral,  ale,  adj.  qui  concerne 
les  astres,  sideralis,  e  Plin.  side- 
reus  Ov.  stellar  is  Macr. 

sideritis,  m.  sorte  de  plante,  si- 
deritis,  f.  Plin. 

Sidon,  ville  de  Phenicie,  Sidon, 
onis,  f.  Plin.  ||  les  hab.  de  Sidon, 
Sidonii,  iorum,  m.  pi.  Sall.  ||  de 
— ,  Sidoniit8,a,  um  Virg.  |!  le  pays 
de  Sidon.  Sidonia,  se,  f.  Just. 

Sidre  (golfcde  la),  grande  Syrte 
des  Anciens,  Syrtis  major,  f.PuN. 
Voy.  Syrtes. 

siecle,  m.  espace  de  cent  ans ; 
grand  espace  de  temps  indetermi- 
ne,  sxculum  ou  seculum,  i,  n.  Cic. 
Virg.  xtas,  atis,  f.  Cic.  dans  noire 
siecle.  xtate  nostra  Pun.  les  plus 
grands  aslronomes,  le  premier 
philosophede  ce  siecle-la,  summos 
astrologos  illiusxtalisCic.  prin- 
ceps  hujus  memoriae  philosopho- 
rum  Cic.  dans  ce  —  la.  dans  ce—, 
illis  temporibus  Cic.  hujus  tem- 
voris  troctu  Vell.  les  premiers  de 
leur  — ,  primi  aetatis  suae  Nep. 
tous  ceux  de  son  — ,  omnes  ejus- 
dem  aetatis  Cic.  xquales  ejus  aeta- 
tis Vell.  eflacant  tous  ceux  de  son 
— ,  nulli  secundus  sxculi  sui 
Vell.  il  ve*cut  dans  le  —  d'Ennius, 
Ennio  xqualis  fuit  Cic.  (Voy.  con- 
temporam) ;  le  premier  de  ce  sie- 
cle et  memede  tous  les  siecles  pas- 
ses et  future,  vir  omnium  qui  sunt, 
fuerunt,  erunt,  princeps  Cic.  les 
recherches  des  — ,  longioris  xvi 
diligent ia  Sen.  pendant  de  longs 
— .  mult  is  sxrulis  Cic.  pendant 
tous  les  — ,  tn  .vtemitate  tempo- 
rum  Cic.  une  longue  suite  de  — , 


innumerabilis  annorum  series 
Hor.  depuis  les  —  les  plus  recules, 
ex  omnium  sxculorum  memorid 
Cic.  dans  les  —  beroiques,  heroi- 
cis  x  tat  i bus  Cic  (nes)  dans  des  — 
plus  heureux.  melioribus  annis 
Virg.  le  siecle  d'or,  x las  aurea 
\ma.aurea  sxcula  Hob.  les  siecles 
future,  sxcula  futura  Sen.  paste- 
ritas.  f.  Cic.  posteritas  omnium 
sxculorum  Cic.  les  — a  veoirsaa- 
ront  qu'il  y  eut  un  prince...,  ibit  in 
sxcula,  fuisse principem...  Plin.- 
j.  dans  les  —  future,  dans  toule  la 
suite  des  — ,  iusqu'a  la  fln  ou  la  con- 
sommation  des — ,  per  sxcula  Virg. 
sempitemis  sxculorum  xtalibus 
Cic.  ad  sempitemi  memoriam 
temporis  Cic.  celebre  jusqu'a  la 
(In  aes  — ,  tn  omne  nobilis  xvum 
Hor.  il  vivra  de  siecle  en  — ,  vivet 
extento  xvo  Hor.  ||  au  flg.  espace 
de  temps  qu'on  trouve  trop  long, 
tempus  mmium  longum  Cic.  elles 
sonl  un  siecle  a  leur  toilette,  dum 
comuntur,  annus  est  Ter.  ce  jour 
me  pa  rait  un  — ,  hxc  lux  toto  mihi 
longior  anno  est  Virg.  ces  heures 
d'attenle  me  semblaient  des  siecles, 
horx,  quibus  cxpectabam,  tongx 
videbantur  Cic.  c  est  un  siecle  poor 
un  amant,   longinquum  tstuc 
amanti est Plaut.||  temps  (par  rap- 
port aux  bonnes  ou  mauvaisesqua- 
lites  des  hommes  d'alors),  sxcu- 
lum  Tac.  siecles  feconds  en  crimes, 
fecunda  culpx  sxcula  Hor.  dans 
un  —  comme  le  n6lre,  tn  his  mo- 
ribus  Pus.  mais-que  faire?  voila  le 
— ,  sed  quid  agas?sic  vivitur  Cic. 
\  T6tat  de  la  vie  mondaine,  sxculum 
Hier.  bomme  qui  vit  dans  le  siecle, 
vir  sxculi  negotiis  occupatus  S.- 
Sev.  ce  qui  passe  pour  biens  aux 
yeux  du  — ,  qux  putantur  bona 
secundum  sxculum  Ambr. 

sied  (il).  Voy.  seoir. 

siege,  m.  meuble  pours'asseoir , 
tout  objet  sur  lequel  on  s'assoit.  se- 
dile,  is,  n.  Virg.  Pun.-j.  sedes,  is, 
f.  Cic.  sella,  x,  f.  Cic.  subscllium, 
it,  n.  Cic.  cathedra,  f.  Mart,  pe- 
tit siege,  stdecula,  t.  Cic.  seliuU, 
f.  Tag.  sediculum,  n.  Varr.  appor- 
ter  ou  avancer  des  sieges,  sedes  po- 
nire  Liv.  siege  (de  cocber),  sella 
Pbmd.  —  (au  theatre),  subsellium 
Cic.  |l  place  oil  Ie  juge  s'assied  pour 
rendre  la  justice,  sella  Cic.  subset- 
Hum  Cic.  tribunal,  alis,  n.  (Les. 
le  siege  du  preteur,  prxioris  tri- 
bunal Cic.  (I  ville  capitale,  sedes 
Cic.  caput,  His,  n.  Tag.  siege  de 
I'empire,  imperii  sedes  ou  domi- 
cilium  Cic.  ou  locus  Ov.  cetle 
ville  est  devenue  le  —  de  Pempire, 
hxc  urbssummo  imperio  domici- 
lium  ac  sedem  prxouil  Cic.  He>£- 
che  et  sa  juridiction,  Sedes  Gloss.- 
Pap.  le  siege  de  la  papaute.Ie  Saint- 
Siege,Peirt  apostoli  Sedes  Gloss.- 
Pap.  ||  au  fig.  lieu  ou  certaines  clto- 
ses  resident  principalement.  ou  el- 
les dominent,  sedes  Cic.  domici- 
lium  Cic.  que  le  siege  de  Tame  est 
dans  lecerveau,tn  cerebro  esse  an i- 
mi  sedem  Cic.  le  cerveau,  ce  —  de 
toutes  les  sensations,cere6rum.wn- 
de  omnes  sunt  sensus  Censor,  les 
yeux  sont  le— do  Tame,  animus  ha 
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bitat in oculis  Plin.  Egium  futtou- 
jours  le —  des  assemblees,  JZgium 
conventus  semper  indtcti  sunt 
Liv.  ||  fondement,  anus,  sedes  Plin. 
prendre  un  bain  de  siege  dans  da 
\\n*\gre,desi<iere*in  acetumCELS. 
Voy.  bain  ||  investissement  ou  alta- 
que  d  une  ville,  obsidio,  onis}  f. 
(Lbs.  obsidium,  ii,  n.  Sall.  obses- 
tio,  f.  Cms.  circumsessio,  f.  Cic. 
oppugnatio,  f.  Cits,  un  long  siege 
(soutenu),  dtutina  conclustoCxs. 
dans  les  sieges,  in  oppugnationi- 
bu$  urbium  Liv.  tout  rattirail  d  un 
siege,  omnis  urbium  oppugnan- 
darum  apparatus  Liv.  au  —  de 
cette  ville,  de  Baby  lone,  inobsidio- 
ne  urbis  ejus  Curt,  apud  Baby- 
lona  Frontin.  mettre  le  —  devant 
une  ville,  faire  le  —  d'une  place, 
oppugnare  Cms.  obsxd^re,  eo,  es, 
edt,  essum  Liv.  obsidere,  o,  is 
Sall.  circumsedere  Liv.  circum- 
venire  Tac.  petere  Frontin.  obsi- 
dione  premire  Cms.  ou  complecti 
Vbll.  tn  obsidione  tenere  Nep.  ou 
habere  Cms.  obsidionem  inferre 
(dat.)  Liv.  invadire  in  urbem  Cic. 
corona  muros  cingtre  Yirg.  assi- 
dere  mcenibus  Frontin.  (Voy.  as- 
siiger);  faire  le  siege  de  Suessule, 
ad  Suessulam  sedere  Liv.  elre  en 
etat  de  — ,  obsideri,  p.  Nep.  cir- 
cumsederi  Cic.  assideri  Sall.  op- 
pugnari  Liv.  obsidione  cingi  ou 
teneri  Viae,  in  obsidione  esse  Liv. 
soulenir  un  — ,  un  long  — ;  obsi- 
dionem tolerare  Tac  pali  Just. 
longinquam  oppugnationem  to- 
lerare Cms.  longo  muros  defen- 
d/tore bello  (poet.)  Vmo.  prolonger 
nn  — ,  obsidionem  in  longius  Ira- 
hire  Quint,  presser  un  — ,  le  — 
d'une  ville,  obsidium  urgere  Tac. 
oppidum  summd  vi  oppugnare 
Liv.  on  presse  vivement  le  —  par 
terreou  par  nier,  fervet  terra  ma- 
rique  obsidio  Flor.  (Antium)  se 
rend  apres  quelques  jours  de  — , 
paucos  circumsessum  dies,  dedi- 
tur  Liv.  (prendre  une  ville)  apres 
sept  mois  ou  sept  jours  de  — ,  sep- 
timo  mense  quam  oppugnari 
ccepta  erat  ( Tyrus)  Curt,  septimo 
die  postquam  oppugnare  {eos) 
ccepimus  Cic.  lever  le  — ,  obsidio- 
nem re  I  inquire  ou  dimittere  Cms. 
omittere  Tac.  solvere  ou  liberare 
Liv.  obsidione  absisttre  Liv.cfest- 
sltre  Cms.  ab  obsidione  recedere 
Just,  obsessionem  relinqutreLiv. 
omit  tire  Cms.  oppugnationem  di- 
mittere Cms.  relinquere  Tac.  de- 
sis  tere  oppugnatione  ou  ab  oppu- 
gnatione Sall.  ab  oppugnatione 
ditcedtre  Cms.  receaere  Just,  op- 
pido  abscedire  Nep.  liberare  obsi- 
dione (Locros)  Frontin.  le  priant 
de  lever  le  — ,  orantes  ut  se  obsi- 
dione  exime'ret  Liv.  faire  lever  un 
— ,  obsidium  exsolvere  Tag.  obsi- 
dione (urbem)  liberare  Cic  exi- 
mire  Liv.  il  lui  flt  lever  le— d  fipi- 
daure,  hunc,  oppugnantem  Epi- 
daurum,  discedere  ab  oppugna- 
tione coeait*  Hirt.;  au  fig.  lever  le 
siege  (quitter  une  compagnie),  fa- 
cessire  TEn.de  coet  u  secedere  Ov. 

sieger,  n.  etre  assis  (pour  deli- 
berer,  pour  juger),  sedere,  eo}  es, 
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sedi,  sessum,  n.  Cic.  T.kcconsidere 
Cic  as-tu  siege  pour  juger  Fabri- 
cius?  sedistine  judex  tn  Fabri- 
rium?Cic.  ||  au  tig.  resider,  sedere 
Sen.  lesjoues,  ou  siege  lapudeur, 
ma lae,  sedes  pudoris  Pun. 

sien,  enne,  adj.  possessif  de  la 
troisieme  personne ;  sien  (se  rap- 
portantau  sujet),  suus.  a,  um  Cic. 
tu  n'as  pas  plus  en  vie  de  voir  ton 
fils  que  lui  de  voir  le  sien,  non 
luum  tu  magis  videre  quam  ille 
suum  nalum  cupit  Plaut.  et  il 
craint  plus  pour  ma  vie  que  pour 
la  sienne  propre,  neque  tamde  sua 
vita,  quam  de  med,  metuit  Cic.  il 
rencontre  un  sien  ami,  in  unum 
amicorum  incidit  (A.)  ||  subst.  les 
siens  (ses  parents,  ses  domestiques, 
ses  soldats,  ses  amis,  ses  conci- 
toyens),  su%,  m.  pi.  Cic.  Liv.  il  est 
une  honte  pour  les — ,  suis  est  de- 
decori  Cic.  par  le  suffrage  des  —  l 
suorumvtituntate  Nep.  fl  fut  banni 
par  les  — ,  hunc  sui  cives  #  ctvt- 
tate  ejeceruntz  Cic.  le  sien  (son 
bien),  suumf  n.  Cic.  la  justice  rend 
a  cbacun  le  sien,  justitia  suum 
cuique  tribuit  Cic.  donner  du  — , 
de  se  largiri,  d.  Ter.  impendiosuo 
dare  Dig.  (paver  ou  acquilter  une 
dette)  du  — ,  desuo  Cic.  impendio 
privato  Liv.  mettre  du  —  dansqq. 
chose  (y  contribuer  de  son  travail), 
de  suo  aliquid  proferre  Sen.  met- 
tre du —  (aiouter  a  unrecit),  mulr 
ta  afferre  dc  suo  Cic.  y  mettre  du 

—  (se  montrer  accommodant) .  non 
agire  summo  jure  cum  atiauo 
Cic.  remittere  aliquid  (dat.)  Cic. 
je  suppose  qu'£picrate  a  fait  des 
siennes  (des  io\\es),Epicratemsu- 
spicor  lascivum  fuisse  Cic.  j|  sien 
(ne  serapportant  pasau  sujet),  ejus 
Cic.  itlius  Cic.  Voy.  son. 

Sienne,  v.  de  Toscane,  Sena,  se, 
f.  Inscr.  Senensis  colonta,  f.  Tac. 
||  hab.  de  — ,  Senenses,  m.  pi.  Tac. 

Sierra-Morena,  chatnes  de 
monlagnes  d'Espagne,  Marianus 
mons,  m.  Inscr. 

sieste.  f.  sommeil  pendant  la 
chaleur  du  jour,  meridiatio,  f.  Cic. 
somnus  meriiianus  Plin.-j.  ou 
insiticius  Varr.  faire  la  sieste.  Voy. 
me'ridienne. 

sieur,  m.  abreviation  de  sei- 
gneur, dominus,  ra.  (DD.). 

sifflable,  adi.  qui  mente  d'etre 
siffle,  sibilis  aignus,  a,  um  (A.). 

sifflant*  ante,  adj.  qui  siffle,  qui 
produit  un  sifllement,  sibilus.  a, 
um  Virg.  sibilans  Prud.  striaens 
Virg.  sibilatrix,  f.  Capel.  pronon- 
cialion  sifOante,  stridula  vox  Sen. 

sifflement,  m.  bruit  qu'on  fait  en 
sifOant,  sibilus,  i,  m.  Liv. sibilum, 
i,  n.  Ov.  sibilatus,  us,  m.  C.-Aur. 
stridor,  m.  Pun.  stfilum,  n.  Prisc. 
sifllatio,  f.  Non.  ||  bruit  aune  res- 
piration difficile,  sibilus  Sen.  sibi- 
latio,  f.  C.-Aur.  sibilans  sonitus, 
us,  m.  C.-Aur.  gutturis  ou  thora- 
cis stridor  C.-Aur.  faire  entendre 
unsifflemenl  terrible,  dirum  quid- 
dam  stridere  ou  exsibilare  Sen.  || 

—  (en  pari,  des  animauxhst&tlu* 
Pun.  sibilum  Ov.«frtdorPLiN.elle 
(Erinnys)  fait  entendre  le  sifflement 
de  ses  serpents,  sibilat  hydris 
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Virg.  H  —  (en  pari,  du  vent,  d'une 
fleclie,  etc.),  sibilus  Virg.  sibilum 
Sil.  stridor  Hirt.  le  sifflement  de 
TAuster,  sibilus  Austri  Virg.  — 
des  cordages,  stridor  rudentum 
Virg.  —  des  flecbes,  missilium 
crepitus  Liv. 

siffler,  n.  et  a.  former  un  son 
aigu;  soil  avec  les  levres,  soil  avec 
un  petit  tuyau,  sibilare.n.  Cic.  ex- 
sibilare Sen.  sifilare  Non.  siffler 
(avec  la  bouche),  sibilare  Plact. 
— pour  donner  le  signal,  donner  le 
signal  en  sifflanl,  sibilo  dare  si- 
gnum  Liv.  siffler  pour  appeler  qqn, 
sibilo  evocare  (acc.)  Plin. — pour 
faire  boire  les  boeufs,  boves  sibilo 
allectare,  quo  libentius  bibant 
Col.  ils  sifflent  plutot  qu'ils  ne  par- 
\cnt.strident  magis  quam  loquun- 
tur  Mel.  (quand  il  dormail),  on  I'en- 
tendait  sillier  (sa  poitrine  sifflait), 
meatus  animse  gravior  et  sonan- 
tiorerat  Plin.-j.  poitrine  qui  siffle, 
thoracis  stridor  C.-Aur.  ||  —  (en 
pari .  de  certains  animaux), [sibilare 
Virg.  sibila  dare  ou  mittire  Ov. 
qui  siffle,  sibilus,  a,  um  Virg.  If  — 
(en  pari,  du  vent,  d'une  fleclie,etc.), 
sibilare  Ov.  Quint,  stridere  Virg. 
TCurus  siffle  (dans  les  bois  de  pin), 
insibilat  EurusOv.  ||act.ex6cuter 
en  sifflant :  siffler  un  air;  cantica 
8usurrare  Mart.  ||  instruire  en  sif- 
flant:  siffler  un  oiseau,  sibilo  avem 
erudire  IX.);  au  fig.  siffler  qqn 
(lui  (aire  la  lecon),  condocefacere 
Cic.  ||  temoigner  sa  disapprobation 
en  sifflant:  en  gen.  desapprouver 
avec  derision,  sibilarcCic.  Hor.  ex- 
sibilare Cic.  explodere,  o,  is,  si. 
sum  Cic.  siffler  qqn  a  outrance,  st- 
bilis  explodere,  consectari  ou  con- 
scindere  Cic.  ou  vexare  V.-Max  .  on 
siffle  le  comedien,  histrio  exsibi- 
latur  et  exploditur  Cic.  crains-tu 
d^tre  siffld  ? sibilum  metuis  ?  Cic. 
i)  na  jamais  ite — ,  intactus  a  si- 
bilo est  Cic.  (actrice)  sifflec,  explo- 
sa  Hor.  pieces  sifflees/  exactx  fa- 
bulse  Ter.  siffler  Tavis  (de  qqn), 
8enlentiam  explodere  Sen. 

sifflet,  m.  petit  instrument  avec 
lequel  on  siffle,  sibilum,  i,  n.  Ov. 
avertir  par  un  coup  de  sifflet,  sibi- 
lo signumdare  Liv.  |j  improoation 
marquee  par  des  coups  de  sifflet, 
sibilus,  m.  Cic.  V.-Max.  on  le  for- 
caitde  quitter  la  scene  au  bruit  des 
sifllets,  e  scena  sibilis  explodeba- 
tur  Cic.  accueillis  par  de  nombreux 
— ,  sibilis  conscissi  Cic.  Voy.  sif- 
fler ||  trachee-artere.  Voy.  tracMe- 
artire  \\  courson.  Voy.  courson. 

Sigee  (cap),  en  Troade,  Sigeum 
Cic.  et  Sigeon,  i,  n.  Sbnitr.  ||  de 
Sigee,  Sigem,  a,  um  Ov.  Sigeius 
Virg. 

sigle,  m.  f.  lettre  initiate  em- 
ployee comme  abreviation  d'un 
mot,  noise,  f.  pi.  Paul.-gr. 

signal,  m.  signe  convenu  (pour 
avertir,  signnm,  i,  n.  C.es.  signifi- 
catio,  f.  C.es.  c'etait  le  signal  con- 
venu, idconvenerat  *signum  Liv. 
au  — donne,  au  premier — ,  signo 
dato  Cms.  donner  le  — ,  sionum 
dare  Liv.  significationem  facere 
{ignibus)  Cms.  donner  le  —  de  la 
retraite,  dare  signum  receptui 
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Curt,  il  ordonne  que  la  trompette 
donne  le  — ,  jubet  signa  canere 
Sall. classicum  caniCMs.  la  trom- 
pette donne  le  — ,  signum  buci- 
nd  datur  Cic.  signa  canunt  Virg. 
(il  deploie  un  etendard),  ce  qui 
etait  le  —  ordinaire  d'une  prise  d'ar- 
mes,  quod  erat  insigne,  cum 
ad  arma  concurri  oportiret  Cms. 
elever  des  signaux,  siana  propo- 
n&re  ou  e  speculis  eaere  Liv.  si- 
gnaux de  nuit,  tones  Cms.  prae- 
nuntiativi  ignes  (Lbs.  que  des  feux 
en  I'air  seraient  le  signal  (pour  lui), 
ignibus  sublatis  signum  accipe- 
ret  Liv.  tes  habitants  de  Brindes  fai- 
saientdes  signaux  du  haut  de  leurs 
toils.  Brunaisini  ex  tectis  signi- 
ficabant  Cms.  ||  au  fig.  signum 
Cic.  au  moindre  mouvement  qui 
est  un  signal  de  guerre,  simul  at 
que  aliquis  motus  novusbellicum 
canere  coepit  Cic.  donner  le  —  du 
depart,  lituum  profectionis  esse 
Cms.  ap.  Cic.  elle  donne  le  —  de  la 
fuite,  prima  occupat  fugamXELL. 
un  —  de  defection,  initium  de- 
fections Cms. 

signale,  Ce,  part,  et  adj.  insi- 
gnitus,  a,  um  Liv.  insignis,  e  Liv. 
Il  designe,  demonstrate  Cic.  ||  re- 
marquable,  insignis  Cic.  nobilis 
Cic.  notabilis  Lit.  praestans  Cic. 
egregius  Cic.  conspicuus  Liv.  it- 
lustris ,  e  Cic.  (Voy.  remarqua- 
ble)\  service  signale,  beneficium 
insigne,  singulation  maximum 
Cic.  (Voy.  service);  merite  signale, 
virtus  singularis  ou  praestantis- 
sima  Cic.victoire  signalee,  egregia 
victoria  Liv.  ils  remportent  sur 
Asdrubal  deuxavantages  signales, 
cum  Hasdrubale  duobus  prcetiis 
egregie  pugnant  Liv. 

signalement,  m.  description  de 
1'exterieur  d'une  personne :  donne- 
moi  le  signalement  de  Saurea, 
qua  facie  est  Saurea?  Plaut.  je 
n'ai  pas  son — ,  non  novi  hominis 
faciem  Tbr.  donner  le  —  de  toute 
une  classe  d'honimes,  genus  ho- 
minum  signare  Cic.  je  veux  te 
donner  son — ,  faciam  ut  noveris  3 
Ter. 

signaler,  a.  donner  le  signale- 
ment de  qqn,  signare  Cic.  le  vais 
te  le  signaler.  Voy.  signalement 
||  donner  avis  par  des  signaux  qu'on 
apercoitqq.  ch.  significare  Cic.  les 
chiens  signalent  les  voleurs ,  ca- 
nes significant ,  si  fures  venerinl  * 
Cic.  la  vigie  signala  les  vaisseaux, 
naves  per  altum  ferri,  e  specula 
signum  datum  est  Liv.  de  crainte 
que  son  arrived  ne  soil  signalee, 
ne  qua  adventus  ejus  significatio 
fiat  Cms.  \\  appeler  1'attention  sur 
qq.  ou  qq.  en.  signare  Cic.  desi- 
gnare  Cic.  indicare  Cic.  qu'on  le 
signalait  du  regard,  se  signari 
oculis  Virg.  signaler  des  crimes, 
des  dangers,  scelerum  indicia 
ostenderc  Cic.  perxciilorum  signa 
patefacere  Cic.  signalerai-je  leurs 
projets  ?  consilia  eorum  aperiam? 
Cic.  les  lettres  de  Labienus  lui  si- 
gnalaientune  conspiration  des  Bei- 
ges.... litteHs  Labieni  certior  fie- 
bat,  [felgasconiurare...  Cms.\\  ren- 
dre  remarquable  (en  bonne  et  en 
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mauv.  part.),  insignire  Tac.  Tan- 
nee  fut  signalee  par  uh  grand  d£- 
saslre,  annus  clade  insignis  fuit 
Liv.  (on  rapporte)  comme  un  fait 
qui  signale  cette  annee,  velut  ad 
insignem  notam  hujus  anni  Liv. 
signaler  son  zele  par  des  acclama- 
tions, studia  suaacclamationibus 
profiteriCvKT. — savaleur,  magna 
virtutis  experimenta  dare  Vbll. 
pour  mieux  —  leur  vaillance,  quo 
virtus  manifestius  spectaretur 
Tag.  ils  signale  rent  leur  fidelite, 
mutta  egregia  pro  fide  ausi  sunt 
Liv.  Voy.  montrer. 

se  signaler,  r.  se  distinguer  (en 
bonne  ou  en  mauv.  part),  enitere, 
eo,  es,  ui,  n.  Cic.  nobilitari,  p. 
Cic.  prssslare  Cic.  notabilem  se 
facere  Sen.  (Voy.  se  distinguer) ; 
il  s'etail  signale,  memorabiles  res 
gesserat  Vell.  nous  signaler  par 
notre  zele,  nostram  dttigentiam 
probare  Cic.  une  captive*  se  signala 
par  une  belle  action,  memorabile 
f acinus  a  captivd  factum  est  Liv. 
qui  s'est  signale  par  son  devoue- 
ment  pour  moi ,  cujus  studium 
insigne  fuiterga  me  Cic.  qui  s'e- 
taient  signales  dans  lapaix  comme 
dans  la  guerre ;  quorum  virtus 
fueral  domi  mililissqne  cognita 
Cic.  la  science  par  laquelle  tu  te 
signaies,  tua  scientia  excellent  ac 
singularis  Cic.  (Phalaris)  qui  s'est 
signale  par  sa  cruaute,  cujus  est 
praetcr  ceteros  nobilitata  crude- 
titas  Cic.  se  signaler  par  des  cri- 
mes, maiis  faexnoribus  notescere 
Tac. — par  ses  violences,  praestare 
petulantid  Sall. 

signataire,  m.  celuiqui  a  signe, 
signator,oris,m.  Quint,  obsigna- 
tor  Cic. 

signature,  f.  nomet  scing  d'une 
personne  mis  au  bas  d'une  lettre, 
etc.,  subscriptio.  07iis,  f.  Suet. 
Dig.  donner  sa  signature,  subscri- 
btre  Suet,  apposer  sa  —  a,  obsi- 
gnarc  (acc.)  Cic.  consignare  Liv. 
(inviter)  a  la —  d'un  testament,  ad 
testamentum  obsignandum  Cic. 
ou  signandum  Plin.-j.  H  —  (au  bas 
d'une  obligation  de  commerce), 
chirographum,  i,  n.  et  chirogra- 
phus,  i,  m.  Suet.  Dig.  donner  ou 
engager  sa  signature,  chirogra- 
phum  dare  Sen.  ou  cavere  Dig. 
cavere  de  re  chirographo  Suet. 
donner  sa  —  pour  qqn,  cautionem 
cavere  Dig.  ma  —  est  bonne,  bo- 
num  nomen  existimor  Cic.  tu  fe- 
ras  bonneur  a  ma  — .  fidem  no- 
stram tuebere  Cic. 

signe,  m.  marque  faite  a  une  ch. 
pour  la  reconnaltre  ou  la  distin- 
guer, signum j  t,  n.  Cic.  indicium, 
li,  n.  Cic.  significatio ,  f.  Cic.  nota, 
a?,  f.  Cic.  marquer  qq.  ch.  d'un 
signe,  nolis  aliquia  discern&re 
Tac.  charactere  signare  Col.  met 
tre  un  —  (a  un  passage,  dans  un 
livre),  notam  apponere  (ad  ver- 
sum)  Cic.  notas  (tibro)  impontrc 
Sen.  signe  fait  sur  des  bulletins, 
tabutarum  notatio  Cic.  —  d'aspi- 
ration,  adspirationis  nota  Apul. 
—  de  ponctuation,  nota  Cic.  ||  in- 
dice,  manifestation  :  des  signes  de 
douleur,  doloris  signa  Cic.  pas  le 
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moindre  signe  de  terreur.  nulla 
timoris  significatio  Cic.  il  avail 
vu  sur  son  visage  un  —  de  mau- 
vaise  humeur,  vultu  offensionem 
conjectaverat  Tac.  ils  avaient  don- 
ne des  signes  de  revolte,  prxbue- 
rant  speciem  motus  Tac.  —  de 
guerison,  note  salutis  Cic  quae 
signa  sunt  ad  salutem  Ter.  les 
metaux,  qui  sont  le  signe  de  la  va- 
leur  des  ch.,  metatta,  rerum  pre- 
tia  Pun.  elre  signe  de,  significare 
Cic.  declarare  Cic.  designareCMs. 
(Voy.  indiquer))  e'est  bon  signe 
de  dormir,  quand...,  bona  signa 
sunt  j  somnum  cap^rc...GELS.c'est 
un  —  de  mort  quand  le  malade..., 
mors  denuntiatur  ubi  asqer... 
Cels.  ce  qui  est  —  de  dispositions 
paciQques,  quod  insigne  pocatis 
esse consucvit* Cms.  c<est— que.... 
res  est  testimonio  quod...  Cms. 
e'est  —  que  le  mal  est  grave,  malt 
morbi  testimonium  est  Cels.  si- 

fnes  de  pluie,  pluvise  (gen.)  note 
en.  (telle  ch.)  est  —  de  pluie; 
e'est  signe  qu'il  pleuvra,  pluviam 
ou  pluvias  praddicitj  nuntiot  ou 
portendit  Plin.  imbrem  ou  imbres 
demons t rat  ou  praemonet  Plin. 
oquam  prmsagtt*  ou  minatur 
Plin.  etre  un  —  de  temp*te;  de 
beau  temps,  tempestatem  signi- 
ficare Pun.  serenitatem  prcm.it- 
terey  denuntiare  ou  spondfrrc 
Pun.  (ces  phenomenes)  sont  des 
signes  de  tempete,  tempes latum 
nuntii  sentiuntur  Pun.  etre  le 
signe  d'un  changement  de  temps, 
lempestatum  significatus  habere 
Pun.  le  peuple  y  vit  un  —  de  la 
colore  des  dieux,  vulgus  iraem 
deum  portendi  credidit  tag.  void 
les  signes  avant-coureurs  de  la 
chute  aes  £tats?  perditse  civitates 
hos  solent  exihates  exit  us  habere 
Cic.  (femme)  qui  donne  encore  signe 
de  vie.  manifesta  vite  Pun.-j.  pour 
voir  8  il  donnerait—  de  vie.  utex- 
perirentur  an  viverct  Plin.-j. 
sans  que  tu  donnes  signes  de  vie 
(sans  que  tu  ecrives).  sine  epUtuld 
tua  Cic.  ||  tache  naturelle  sur  la 
peau,  naevus,  i,  m.  Cic.  genetiva 
nota  Suet,  nota  Hon.  men  da,  m, 
f.  Ov.  ||  demonstration  exterieure 
pour  faire  connattre  ce  qu'on  veut, 
signum  Ter.  significatio  Cic.  faire 
des  signes,  significare }  n.  Cic 
innu&rc,  n.  Liv.  signa  dare  Ov. 
parler  ou  se  parler  par  — ,  loqui 
signis  Ov.  ou  digitis  Crra.  nutm 
conferre  toquaces  (poet)  Tib.  imi- 
ter  les  —  fails  avec  la  main,  gestum 
imitari  Lucr.  ou  sequi  Lucr.  faiie 
signe  de  la  main,  manu  signifi- 
care Quadrig.  faire  signe  de  la  tele, 
nutare  Plait. — des  yeux,  nictusf 
us,  m.  Ov.  faire  —  des  yeux,  nt- 
ctare  Plaut.  ils  font  des  signes. 
nutant}  nictant  Plaut.  attentifa 
ses  momdres  — ,  ad  nutum  mo- 
nentis  intentus  Curt,  obeir  au 
moindre  signe,  omnia  ad  nutum 
agtrc  Liv.  ad  nutum  respondere 
Sen.  du  doigt  elle  fait  —  qu'on  se 
taise,  digito  sitentia  suadet  Ov. 
faire.  —  que  oui,  annuerc,  n.  Cic 
faire  —  que  non,  renuere  Cic.  de 
lamain  il  leurfit  —  que  non,  manu 
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abnuit  Liv.  en  —  da  miction,  de 
deuil,  per  speciem  mseslitise  Tac. 
luctus  qratia  Cic.  (oflrir  la  main) 
en  —  de  reconciliation,  reconci- 
liatm  gratiae  pignut  Curt.  ||  le 
s^nede  la  croix,  cruris  impres- 
sio,  f.  Hier.  nous  faisons  le  —  de 
la  croix,  in  fronte  signum  cruris 
facimus  Alcuin.  Voy.  se  signer, 
croix  ||  miracle.  Yoy.  miracle  \\ 
phenomene  celeste  qu'on  regarde 
comme  un  presage,  signum  Virg. 
H  representation  (Tune  ch.,  signum 
Cic.  par  des  signes  (des  mots)  nou- 
vcaux,  indictis  recenlibus  Hor. 
ecriture  par  stones,  noise  Acs.  ||  la 
douzieme  partie  de  l'ecliptique ;  un 
douzieme  de  la  zone  zodiacale,  si- 
gnum Cic.  sodium,  n.  Censor. 

signer,  a.  mettre  son  seing  k 
une  Tettre,  subscribere.  o,  is,  psi, 
plum  Suet.  obsignare  t\c.  signare 
Plin.-j.  signer  des  comptes,  un  acte 
de  vente,  subscribere  rationibus 
ou  rationes  Dig.  in  tabulis  em- 
ptionis  Dig.  ils  signent  les  ouvra- 
ges  que...,  nomen  suum  inscri- 
bunt  Hits  libellis  quos...  Cic.  on 
signa  la  paix,  pax  convenit *  Sall. 
i&tgt^jsubscrtptus  Cicobsignatus 
Cic.  quils  se  deflassent  des  lettres 
signees  du  nom  de  Marcel  I  us,  ne 
quibus  litteris  crederent  nomine 
Marcelli  compositis  Lrv.  traite 
signl,  fcedus  tctum  Liv.  ||  au  flg. 
signer  de  son  sang,  morte  sua 
sancire  Liv.  ||  signer  (ecrire)  son 
nom,  nomen  suum  scribere  (A.). 
*  sb  signer,  r.  faire  le  signe  de  la 
/croix ,  se  signare  (Gregor.  ap. 
Cang.y,  corpusculum  suum  signa- 
re Tert.  signum  sanctte  cruris 
sibi  imprime're  (Gregor.  ap. 
Cang.).  Voy.  signe,  croix  . 

significatif,  ive,  adj.  qui  signi- 
fie, qui  exprime  bien,  signifieans, 
lis  Qulvt.  des  mots  bien  significa- 
tifs,  verba  proprie  demons  tran- 
tia  ea  quae  significari  volemus* 
Cic.  quelques-uns  de  (ces  termes) 
sont  tellement  — ,  tanla  in  qui- 
busdam  significantia  (est)  Quint. 
etre  — ,  sianificare,  n.  Cic.  le  mot 
grec  est  plus  — ,  Grxci  mag  is  ex- 
primunt  Pun.-j.  froncement  de 
sourcil — ,  loouenssupercUiumOy. 
jeu  de  physionomie  — ,  nutus  lo- 
quaces  Ov.  ton  geste  est  une  re- 
ponse  assez  significative,  de  gestu 
tntellego  quid  respondeas  Cic. 
d'une  maniere  — ,  significanter 
Qcint. 

signification,  f.  ce  <jue  signifie 
une  chose,  signification  oms,  f. 
Cic.  sensus,  us,  m.  Quint,  intel- 
lectus,  us,  Quint,  sententia,  se,  f. 
CoRNir.  vis,  vis,  f.  Cic.  signipca- 
tusy  us,  m.  Gbll.  difTerentes  signi- 
fications, diversi  intellectus  Quint. 
la  signification  des  mots,  in  verbis 
subjecta  sententia  Cic.  ne  consi- 
deranl  <jue  la  —  du  mot,  verbi  vim 
solam  intuentes  Liv.  et  ils  ne  com- 
prennent  pas  la  —  de  ce  mot,  ne- 
que  vident,  sub  hoc  voce  quse  sit 
subjicienda  sententia  Cic.  com- 
bien  chacjue  mot  peut  avoir  de 
significations,  quot  quxque  verba 
modis  intellehenda  sint  Quint. 
avoir  deux  —  (en  pari,  d'un  mot), 


duos  sensus  significare  Quint,  in 
duos  sententias  acripi,  p.  Cornif. 
duplicilcr' did ,  p.  Cic.  que  ce 
mot  a  une  double  signification, 
hoc  verbo  significari  res  duos 
Cic.  on  donne  generalement  a  ce 
mot  une  double  — ,  omnes  huic 
verbo  duos  res  subjiciunt  Cic.  plu- 
sieurs  termes  qui  ont  la  meme  — , 
plura  verba  idem  declamntia 
tic.  comprendre  la  —  d'un  mot, 
verbum  quid  valeat,  videre  Cic. 
ce  mot  a  une  —  plus  etendue,  hoc 
verbum  latius  patet  Cic.  qui  a 
une—.significativus  Paisc.  signi- 
ficabiiis,  e  Yarr.  n'avoir  aucune 

—  (en  pari,  d'un  mot),  intellectu 
carere  Quint,  cela  n'a  pas  grande 

—  (est  peu  important),  hoc  nihil 
habet  momentx  Cic.  H  notification 
(d'un  arr£t.  d'un  acte),  denuntia- 
tio,  onis,  t.  Cic. 

signifler,  a.  etre  le  signe  de  qq. 
chose,  denoter  j  avoir  tel  sens,  st- 
gniflcare  Cic.  xndicare  Cic.  decla- 
rare  Cic.  ostend&re  Cic.  denuntia- 
re  Cic.  sibivelle  Cic.  et  absolt.  velle 
YiRo.que  signifient  ces  inscriptions ? 
ces  statues?  quid  elogia  signifi- 
cant?^, qui  istx  sibi  status:  vo~ 
lunt?  Cic.  que  signLfie  cela?  quid 
hoc  ret  est?  Liv.  aue— ce  langage. 
ce  discours?  quia  istuc  verbi  est  ? 
TEn.ouidvultsibihaecoratio  ?  Ter. 
quo  hoc  spectat  oratio?  Cic.  aue 

—  cela,  sinon..?  hoc  quam  habet 
vim,  nisi  .?  Cic.  je  ne  vois  pas  ce 
que  cela  — ,  id  cujusmodi  sit,  in- 
telleg&re  non  possum  Cic.  (per- 
sonne  ne  comprenaitlcequesigni- 
fiait  cette  reponse,  id  tesponsum 
quo  vale  ret  Nep.  quand  un  ecrit 
signifie  deux  ou  plusieurs  cboses, 
eum  scriptum  duos  pluresve  res 
significat  Cic.  voici  ce  que  signi- 
fient ces  vers,  horum  versuum 
sensus  hie  est  Gbll.  ||  notifier,  de- 
clarer, significare  Cic.  denuntiare 
Cic.  aeclarare  Cic.  vous  m'avez  si- 
gnifie vos  intentions,  mihi  volun- 
tatem  vestram  notu.n  fecistis  Sen. 
signifier  un  ordrc,  iussa  aperire 
Tac  le  meme  ordre  lui  fut  signifie, 
huic  illud  idem  denunliatum  est 
Cic.  signifier  son  exil  a  aqn.  exsi- 
Hum  indic&re  Lrv.  —  le  divorce 
(Voy.  divorce) ;  —  a  qqn  de  (faire), 
alicui  nuntiare  ou  denuntiare  ut 
(subj.)  Liv.  ||  signifie,  denunliatus, 
a,  um  Cic. 

Siguenxa,  v.  d'Espagne,  Segon- 
tia  ou  Seguntia,  se,  f.  Liv.  |]  les 
hab.  de  cette  ville,  Seaontinenses, 
ium,  m.  pi.  Inscr.  ||  de  Siguenza, 
Segontinus,  a,  um  Inscr. 

sil,  ra.  espece  d'ocre,  sil,  silis, 
n.  Pun.  de  sil,  silaceus  Vitr. 

Silaro,  riv.  d'llalie,  Silarus,  i, 
m.  Pun.  Siler,  cris.  m.  Luc. 

silence,  m.  etat  a' une  personne 
qui  se  tail,  silcntium,  ii,  n.  Cic. 
silentia,  n.  pi.  (poet.)  Virg.  taci- 
turnitas,  f.  Cic.  reticentia,  f.  Cic. 
muta  vox  (poet.)  Ov.  un  morne  si- 
lence, mseslum  silentium  Liv.  on 
I'a  ecoute  dans  un  profond  — ,  au- 
ditus  est  magno  silcntio  Cic.  le  — 
ressemble  a  un  aveu,  tacitumitas 
confessionem  imitatur  Cic.  quand 
le  —  est  neccssaire,  cum  tacito 


est  opM*CoRNiK.  voyez-vous  son — 
obstine ?  videtisne  obstinatum  ad 
tacendum?  Curt.  —  acheW  (d'un 
orateur),  lingua  mercede  adstricta 
Cic.  faire  — ,  silentium  facere  ou 
dare  Ter.  alors  on  fit  — ,  turn  facta 
silentia  Yirg.  garder  ou  observer 
le  — ,  demeurer  dans  le  — ,  silen- 
tium obtinere  Liv.  tenere  Plin.-j. 
silentia  tenlrcj  agire  ou  prmstare 
Ov.  silentio  ult,  d.  Cic.  intra  silen- 
tium se  tenere  Plin.-j.  silere.  n. 
Cic.  tace're,  n.Cic.  conticescire  Cic. 
obmutescere  Cic.  mussare  Liv.  on 
gardait,  les  autres  garderent  le  — , 
silebatur  Cic.  ceteris  silentium 
fuit  Cic.  (Yoy.  se  taire) ;  garder  le 
—  devant  qqn.  os  taciturn  alicui 
prssbire  Cic.  ils  garden t  un  morne 
— ,  in  tristitia  taciti  permanent 
(Lbs.  garder  un  —  religieux,  ore 
favere Cic.  faites — ,  favete linouis 
Sen.  malgre  notre  — ,  tacentibus 
nobis  Cic.  (daps  cette  maladie)  il 
faut  observer  le  — .  habendum  si- 
lentium Cels.  garder  le  —  sur  qq. 
ch.,  silentium  agire  de  re  Quint. 
reticere  de  Cic.  premere  silentio 
aliquid  Sen.  el  absolt.  prendre 
Yirg.  on  garde  le  —  la-dessus,  ea 
ressilelur  Cic.  de  hoc  siletur  Cic. 
vous  roe  promettez  de  garder  le  — 
la-dessus,  affirmatis  intra  vos 
hszc  futura  Plin.-j.  ensevelir  une 
ch.  aans  le  silence,  rem  silentio 
\eglre  Curt,  faire  faire  — ,  com- 
oiander  le  — ,  demander  du  — ,  si- 
lentium fadreLvf.  indic€re  Plin.- 
j.  pet€re  Gell.  poscere  Tac.  jubcre 
Stat,  suadere  Plin.  fieri  jubere 
Cic.  audientiam  facere  Cic.  mur- 
mur compescire  Sen.  quand  il  eut 
oblenu  du  — ,  silentio  facto  Liv. 
silence!  lace  Ter.  noli  fabulari 
Ter.  — ,  Lucrece!  tace3  Lucretia 
Liv.  du  —  (en  pari,  a  plusieurs), 
dale  silentium  Ter.  surtout  du  — , 
tacito  est  opus  Ter.  im poser  —  a 
qqn,  forcer  qqn  de  garder  le  — , 
silentio  aliquem  continere  Liv. 
silentium  alicui  imponere  Cic. 
ora  loquenlis  opprimereOv.  ora- 
tionem  cohibere  Tac.  reprimire 
aliquem  Cic.  r&luire  qqn  au  — , 
elinguem  aliquem  reddere  Cic. 
s'imposer  — ,  silentium  sibi  impe- 
rare  Pun.  en  — ,  silentio  Liv.  per 
silentium  Ter.  cum  silentio  Liv. 
tacite  Cic.  il  souffrait  l'injure  en—, 
injuriam  tacilus  fercbat  Sen.  se 
rejouir  en  — ,  in  sinu  gaudere  Cic. 
passer  une  cb.  sous  —  (n'en  pas 
parler),  silentio  transire,  prsster- 
tre,  ou  prsetermittere  Cic.  rem 
prssterire,  prsetermittere,  omitte- 
re  ou  mitUre  Cic.  mentionem  ret 
omitUre  Lrv.  (Voy.  omettre] | :  rom- 
pre  le  silence,  rump&re  silentia 
Virg.  ou  vocem  (poet.)  Virg.  mais 
je  triompberai  de  son  — ,  vincam 
tamen  silentium  Curt.  ||  au  fig. 
silentium  Sen.  le  silence  des  lois, 
silentium  legum  Cic.  dans  la  guer- 
re, les  lois  sont  reduites  au  — ,  si- 
lent leges  inter  arma  Cic.  le  forum 
reduit  au  — ,  mutum  forum  Cic. 
im  poser  —  aux  fitoliens.  a  la  nie- 
disance,  a  la  pitie,  jEtolorum  lin- 
guas  retundere  Liv.  sermones  co- 
ercere  Tac.  miserationem  arccrc 
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Tac.  im  poser  —  a  sa  colore,  a  ses 
passions,  iracundiam  cohibere  ou 
tencre  Cic.  voluplates  frenare  ac 
domare  Liv.  la  gloire  a  impost  — 
a  Fenvie.  gloria  invidiam  vicisti 
Sall.  mais  — ,  6  ma  lyre,  hactenus, 
chely  Stat.  ||  cessation  de  commerce 
de  lellres :  la  letlre  esl  un  reproche 
de  mon  silence,  mihi  verberatio- 
nem  cessations  epislula  dedisti1 
Cic.  ||  calme,  absence  de  bruit,  si- 
lentium  Quint,  quiet,  etis,  LPun. 
pax,  f.  Luc.  le  silence  de  la  nuit, 
des  vents,  silentium  nor  Lis  Liv. 
ventorum  quies  Pun.  quand  le  — 
regne  dans  log  campagnes,  cum 
tacet  omnis  ager  Yiro.  ic  —  regne 
dansceslieux,  silent  late  loca  Viro. 
(faire  retraite)  en  — ,  tacilo  signo 
ou  agmine  Liv. ;  au  flg.  (tu  as  es- 
p6r6)  t  eloigner  en  silence  de  mes 
Elats,  tacitus  med  discedire  ter- 
ra Viro.  faire  qq  ch.  dans  le  — .  Vov. 
secritement  ||  les  repos  (en  t.  de 
musiq.),  intervalla  silentiorum 
Aug. 

Bilencieusement,  adv.  en  si- 
lence, silent io  Liv.  tacite  Cic. 
(Voy.  silence)  j  les  astres  qui  par- 
courent  silencieusement  le  ciel,si- 
dera  tacito  labentia  caelo  Viro. 

silencieux,  euse,  adj.  qui  garde 
habituellement  le  silence;  tocitur- 
nus,  a,  um  Cic.  silens,  lis  Ov.  6tre 
silencieux,  lacere,  n.Cic.  si  tu  restes 
— ,  si  linguam  clauso  tenes  in 
ore  (poet.)  Cat.  ||  —  (en  pari,  des 
ch.)T  tacitus  Liv.  silens  Viro.  ta- 
cens  Virg.  tacitumus  Ov.  etre  si- 
lencieux, lacere  Virg.  silere  Virg. 

Silene,  nourririer  de  Bacchus, 
Silenus,  i,  m.  Virg. 

silex,  m.sCaillou,  silex,  tm,m. 
Liv.  de  silex,  siliceus  Vitr. 

silhouette,  f.  profil  trace  autour 
de  Fombre  de  qqn  :  une  silhouette 
d'homme,  umbra  hominis  lineis 
circumducta  Plin.  faire  ou  dessi- 
ner  une  — ,  extremas  tineas  um- 
brae circumscribtre  Quint,  elledes- 
sina  sa  —  sur  le  mur.  umbram  ex 
facie  ejus  in  pariete  lineis  circum- 
scrimit  Plin. 

siliceux,  euse,  ad  j.  qui  estde  la 
nature  du  silex,  siliceus  Vitr. 

silicule,  f.  petite  silique,  silicu- 
la,  a?,  f.  Varr. 

silique,  f.  enveloppe  de  fruit,  «i- 
liqua,  a?,  f.  Varr.  Virg.  se  couvrir 
d  une  silique,  siliquari,  d.  Pun. 

sillage,  in.  trace  d'un  navire  en 
marche,  sulcus,  i}  m.  Virg. 

sille,  m.  poenic  mordant  (chez  les 
Grecs),  stilus,  m.  Gell. 

siller,  n.  fendrelesflotsenavan- 
<;ant,  infindere  sulcos  Virg.  undas 
sulcare  Ov.  secare  xquora  (poet.) 
Virg. 

sillon,  m.  longue  trace  que  lesoc 
de  la  charrue  laisse  dans  la  terre, 
sulcus,  i,  m.  Cic.  faire  ou  tracer  un 
sillon,  sulcum  imprim^reCic.  ag€- 
rc  Plin.  duccre  ou  proscindere  Col. 
ou  pate facereQv.  vomerem  impri- 
mercPux. sulcos  telluri infindere 
(poet.)  Virg.  marqucr  par  un  — 
rcneeintedcla  ville,  urbem  aralro 
designare  Virg.  |]  par  ext.  champ, 
tprre :  que  les  sil  Ions  de  laMacedoinc 
fc'abrcuvcntdenotresang,sawyutne 
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nostro  pinguescere  If  semi  cam- 
pos  Virg.  ||  au  flg.  trace  que  cer- 
taines  choses  laissent  en  passant, 
sulcus  Virg.  tracer  des  sillons  sur 
la  mer  (en  pari,  des  navires),  sul- 
cos infindere  Virg.  sillon  de  feu, 
flam  mar  um  tractus  Virg.  long  — 
de  lumiere,  longus  tractus  cum 
luce  Sen.  tracer  son  —  dans  le  ciel 
(en  pari,  d'un  meieore),  iter  desi- 
gnare Ses.  ||  ride.  Voy.  ride  ||  raie 
ou  strie.  Voy.  raiet  strie. 

sillon  ner,  a.  faire  des  sil  Ions 
dans,  sulcare  Col.  arareCic.  (Voy. 
labourer);  sillonne.su/catua  Luc. 
aratus  Ov.  ||  au  flg.  laisser  une 
longue  trace,  sulcare  Ov.  il  sil- 
lonne  le  sable  avec  sa  queue  (en 
pari,  d'un  serpent),  sulcat  iter 
caudd  Luc.  si  Hornier  lesmers,  ma- 
ria  sulcare  Virg.  —  le  front  de 
rides,  frontem  rugis  exarare 
Hor.  cutem  rugis  sulcare  Ov.  les 
rides  sillonnent  mon  front,  ruga 
arat  frontem  Ov.  de  nombreuses 
etoilfe  —  les  airs,  multse  trans- 
volant  stellx  Sen.  des  eclairs  re- 
double's —  la  nue;  abruptis  nubi- 
bus  ignes  ingeminant  virg.  ||  sil- 
lonne,  sulcatus  Sen.-tr.  visage  sil- 
lonnede  rides,vuttus  rugis  aratus 
Ov. —  d'eclairs.  fulgurious  discre- 
tuslkc.  (sol)  — de  racines,  pluri- 
bus  radicibus  impeditum  ou  ir- 
retitum  Col. 

silo,  m.  cavite  qu'on  pratiaue 
dans  la  terre  pour  y  conserver  les 
grains,  sirus^i,  m.  Col.  puteus, 
m.  Varr. 

silouette.  Voy.  silhouette. 

silphium,  ra.  Voy.  laser. 

silure,  m.  sorte  de  poisson,  st- 
lurus,  t.  m.  Plin. 

Silvain,  dieu  des  forets,  Silva- 
nus,  t,  m.  Virg. 

si  Ives,  f.  pi.  collection  de  poe- 
sies Jegeres,  silvx,  arum,  f.  pi. 
Stat.  Qulnt.  silvulx,  f.  pi.  Sid. 

Silvestre,  nom  de  plusieurs  pa- 
pesj  Silvester,  tris,  m.  Greg. 

simagree,  f  manieres  aflectees, 
minauderie,  vuUus  argutix,  f.  pi. 
Pun. 

Simeon,  nom  de  personnages 
de  la  Bible,  Simeon,  onis,  m.  Bibl. 

similaire,  adj.  de  raeme  nature, 
similigenus,  a,  um  C.-Aur. 

similitude,  f.  resscmblance 
exacte,  simililudo,  inis,  f.  Cic.  la 
similitude  dans  les  membres  de 
phrase,  paria paribus  relataCic. 
||  comparaison  (fig.derh6t.),simt- 
litudo  Cic.  simile,  is,  n.  Cic.  col- 
latio,  onis,  f.  Cornif. 

similor,  m.  composition  melal- 
Hque  qui  a  lapparence  de  Tor,  py- 
ropus,  t,  m.  Plin. 

Simois,  riv.  de  Troade,  Simois, 
entis  ou  entos,  m.  Luc. 

Simon,  nom  d'homme,  Simon, 
onis,  m.  Prud.  Simo,  onis,  m.  Ter. 

Simonide  poete  grec,  Simoni- 
des,  is,  m.  Cic.  ||  de  — ,  Simoni- 
de us,  a,  um  Cat. 

1.  simple,  adj.  qui  n'esl  pas 
compose,  simplex,  icis  Cic.  unus, 
a,  um  Cic.  simplex  et  unus  Hor. 
parnii  les  elres,  les  uns  sont  sim- 
ples et  les  autres  composes,  qux- 
dam  sunt  in  rebus  simjAicia, 
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qu&dam  copulata  Cic.  Tame  est 
une  substance  simple,  animi  na- 
tura  simplex  est  Cic  nihil  est 
animis  aamixtum  Cic.  mots  sim- 
ples, simplicia  verba  Qllxt.  !] 
seul,  unique,  simplex  Cic.  unut 
Cic.  solus  Cic.  il  n'y  avait  dans  la 
Gaule  qu'une  simple  legion,  erat 
omnino  in  Gallia  legio  una  Ces. 
serai-je  done  toujour* — audileur? 
semper  ego  auditor  tantum?kx. 
qu'ils  (assent  cette  —  reflexion, 
unum  hoc  cogitent  Cic.  conscn- 
tement  pur  et  —  ,  nudus  consen- 
sus Ulp.  recevoir  soh  affranchisse- 
ment  pur  et  —  (sans  condition), 
puram  libertatem  accipere  Sce- 
vol.  II  qui  est  dans  une  condition 
peu  61evee,  humili*,  e  Nef.  une 
simple  femme  du  peuple,  humilit 
in  plebe  mutter  Pun.  —  particu- 
lier.  —  citoyen,  privatum  vir  Cic. 
privatus  Cic.  simple  soldal  (Voy. 
soldat))  simples  senateurs,  modxei 
smatores  Tag.  y  humble,  peu  pre- 
cieux  :  pour  nous,  nous  immole- 
rons  une  simple  brebis,  not  hu- 
milem  feriemus  agnam  Hor.  les 
recompenses  honoriGques  etaient 
rares  et  simples,  honores  fuerunt 
rari  et  tenues  N*».  I  facile,  dor 
complique,  simplex  uc  facilit, 
e  Cic.  obvius  Quint,  dans  une 
cause  simple,  in  causd  aperta  at- 
que  simplici  Cic.  methode  ptm 
—  de  les  domnter,  expeditior  ra- 
tio domandi  Col.  cela  est  tout  — . 
hoc  ih  aperto  est  Tac.  res  haua 
sane  difficilis  Cic.  rien  de  plus  — 

3ue  de...,  haud  difficile  est  (inf.) 
cv.  d'ou  il  est  —  de  conelure,  ex 
quo  intellegi  par  est  Cic.  |j  qui 
est  sans  ornemenl,  sans  recherche, 
atmp/crViRG.  Plw. modicusYux.- 
j.  aliments  simples,  nourriture 
simple,  victus  tenuis  Sex.  para- 
bilis  Sall.  costume  — ,  humili* 
vestitus  Nep.  —  dans  sa  mise, 
cultu  modicus  Tac.  (femme)  — 
dans  sa  toilette,  inomata  Cic. 
d'une  maniere  — ,  nullo  apparalu 
Cic.  —  (en  pari,  du  stjle),  simplex 
Cic.  Quint,  nudus&c  tenuis  Oc. 
submissus  Cic.  langage — ,  sermo 
facilis  ou  colidianus  Cic.  stvle 
— ,  inaffectata  oratio  Quint,  sim- 
plex atque  in  promptu  positus 
dicendi  modus  Quint,  orateur  — , 
orator  sublilis  ou   tenuis  Cic 
avoir  un  langage  — ,  simpliciter 
dicire  Cic.  trop  — ,  inomcUus  Cic 
||  franc,  simplex  Cic.  sincerus  Ck. 
apertus  Cic.  Candidas  Hob.  incal- 
Ixdus  Tac.  la  simple  verity,  verilas 
simplex  Cic.  ou  nuda  Hob.  Voy. 
franc  ||  qui  se  laisse  duper.  sim- 
plex Stat,  mdis  Ov.  incallidtu 
Cic.  homme  d'un  esprit  bien  simple. 
homo  non  malus  Cic.  mais  par  trop 
— .  sed  non  satis  acutus  Cic. 

2.  simple,  subst.  m.  ce  qui  est 
simple;  le  simple  (oppose  au  dou- 
ble), sxmplum,  t. n.Cic.  Q  —  (sur- 
tout  au  plur.)  plante  mfdicinaie, 
herbss  medicx  Plin.  herbse  Plw.  h 
vertu  des  simples,  herbarum  po- 
tentia  ou  vis  Plin.  poUstates 
Virg. 

simplement,  adv.  seulemeal, 
uniquement;  simpliciter  Liv.  fan- 
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turn  Cic.  solum  Cic.  omnino  Cm%. 
jidirai  sim piemen t que...,  tantum 
dieam...  Cic.  jesais —  ceci?  unum 
hoc  8do  Ter.  ie  donnerai  —  les 
noms  des  local it^s,  locorum  nu- 
da  nomina  ponentur  Plin.  pure- 
ment  et  — ,  pure  Ulp.  etre  affran- 
chi  purement  et  —  (sans  condi- 
tion), puram  liber  tatemaccipCre 
Scjsvol.  nier  purement  et  — ,  ver- 
bo  neaare  Liv.  ||  sans  complica- 
tion, simpliciter  Pun.  ||  sansor- 
nement,  sans  recherche,  simplici- 
ter  Cic.  nullo  apparatu  Cic.  vi- 
vre  simplement,  vtvCre  simplici- 
ter  Cic.  frugi  esse  Cic.  vetue  — , 
mediocriter  vestita  Ter.  inomata 
Cic.  gui  se  met  (s'habille)  — .  cullu 
modicus  Tag.  bains  meubles  — , 
balnea  nullo  cultu  exomata  Sen. 
parlor  brievement  et  — ,  breviter 
simpliciterque  dicere  Cic.  dire 
—  les  petite*  choses,  parva  sub- 
misse dicere  Cic.  exposer  une  chose 
tout  — ,  expondre  aliquid  sim- 
pliciter  sine  ulld  exomatione 
Cic.  ecrire       aliquid  simplici 
stilo  scribere  Sen.  if  harangua  fort 
— ,  We  contionatus  est  nudus 
Cic  I)  sans  deguisement,  simpli- 
eiter  Cic.  candide  Cic.  aperte  Cic 
raconter  tout  simplement  la  vento, 
aperte,  ila  ut  ressesehabel,nar- 
rare  Ter.  recta  via  rem  omnem 
narrare  Ter.  ||  niaisement,  incat- 
tide  Cic.  crois-tu  done  simplement 
me  duper  ?  adeone  te  esse  incogi- 
tanlem.  ut  ducas  me?  Ter. 
simplesse,  f.  Voy.  ingCnuitC. 
simplicity,  f.  quality  de  ce  qui 
n'est  pas  compose,  simplicity  (aes 
elements),  umtas,  atis,  f.  Sen.  la 
—  de  Fame,  animi  natura  sim- 
plex Cic.  I)  absence  de  complica- 
tion •  dans  une  cause  d'une  gfande 
simplicity,  in  causa  aperta  ac 
simplici  Cic.\\  absence  d'ornement, 
de  recherche,  modestia, se,  f.  Tac. 
simplicity  de  la  parure,  dans  la 
mise  (Voy.  simple)]  la  simplicity 
n'eiait  pas  encore  bannie  de  la  ta- 
ble des  grands,  necdum  omnis 
abacta  paupertas  epulis  regum 
Hon.  —  du  style,  orationis  subti- 
litas  ou  tenuitas  Cic.  verborum 
atlenuatio  Cornif.  la  —  du  style 
des  commentaires  de  Cesar,  nudi 
commentarii  Csesaris  Cic.  —  ex- 
cessive, abus  de  la  — ,  exilitas, 
Cic.  avec  — ,  subti liter  Cic.  |j  in- 
genuity, simplici tas,  f.  Liv.  in- 
qenuitas  Cic.  candor,  m.  Plin.-j. 
la  simplicity  de  leur  age  (des  en- 
fants),  setatis  simplicitas  Plin. 
avec  — ,  simpliciter  Cic.  candide 
d£L.  ap.  Cic.  ||  niaiserie,  simpli- 
citas Ov.  stupor t  m.  Cic.  as-tu  la 
simplicity  de  croire..?Voy.stmpfe. 

gimplifier,  a.  rendre  simple, 
moins  compose,  moins  difficile,  ex- 
pedire  Cic.  ton  merite  trouvera  tout 
tellement  simplified..,  omnia  tarn 
prona  tamque  cedentia  virtuti- 
bus  Jti£**^n/ae«*..PLiN.-j.||se8im- 
plifler.  r.  tout  se  simpliQera  si..., 
easpeditm  erunt  omnia  si...  Cic. 

Simplon,  montagne  de  Suisse, 
Scip ionis  mons,  m.  Sempronxus 
mons,  m. 

simalacre,  m.  image,  spectre, 
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fantflme,  de  vains  simulacres,  si- 
mulacra,  n.  pi.  Vine,  vanse  for- 
ma Virg.  ||  statue,  si mulacrum,  n. 
Cic.  species ,  ei,  f.'dc  imago,  inis, 
f.  Cic.  II  au  fig.  vaine  representa- 
tion d'une  ch.  species  Cic.  imago 
Cic.  simulacrum  Cic.  aliquod  si- 
mulacrum Cic.  vana  imago  Liv. 
executer  un  simulacra  de  combat, 
belli  ou  pugnse  simulacra  ciere 
Viro.  on  ne  conserva  qu'un  — 
d'auspices,  auspiciorum  species' 
tantum  retenta  (est)  Cic.  un  — de 
jugements,  de  pou  voir,  imago  judi- 
ciorum  Cic.  vana  imperii  imago 
Liv.  un  —  de  paix,  pax  simulata 
Cic. 

simulation,  f.  deguisement, 
faussete  (en  t.  de  droit),  simulatio, 
onis,  f.  Cic. 

simule,  Ce,  part,  et  adj.  simula- 
tus,  a,  um  Cic.  fictus  Cic.  falsus 
Cic.  mentitus  Plin.-j.  reconcilia- 
tion simulee,  ficte  reconciliata 
gratia  Cic.  vente  — ,  imaginaria 
venditio  Ulp.  joie  — ,  adumbrata 
Isstitia  Tac.  naufrage  simule,  mi- 
micum  naufragium  Sen.  retraite 
simulee  (d'une  armee),  regressus 
simulatio  Frontin.  par  une  fuite 
— ,  \h...,fugam  mentiti  Frontin. 
si  ses  cramtes  etaient  simulees,  si 
metum  simulavit  Liv.  Voy.  faux. 

simuler,  a.  faireparaftrecomme 
reelle  une  ch.  qui  n'est  pas,  simu- 
lare  Cic.  fingire,  o.  is,  finxi,  fir 
etumSALL. mentiri,aO.\.  imitari 
Sen.  (Voy.  feindre)}  tu  simules  la 
jeunesse,  mentirisjuvenem  Mart. 
en  simulant  la  crainte,  lafolie,  ('in- 
dignation, une  rixe,  cum  simula- 
tion timoris  Cms.  simulatione 
stultitise  Cic.  compositd  indigna- 
tione  Tac.  specie  rixx  Liv.  simu- 
lant la  stupidity,  ex  industria  fa- 
ctusad  imitalionem  stultitise  Liv. 
simuler  une  retraite.  Voy.  feindre. 

simultane,  Ce,  adj.  qui  se  fait 
dans  un  meme  instant :  devant  les 
statues  de  Phidias,  la  vue  et  Pad- 
miration  sontsimullanees,  Phidise 
signum  simul  adspectum  etpro- 
batum  est  Cic. 

simultanditd,  f.  existence  de 
deux  ou  plusieurs  choses  dans  le 
meme  instant :  il  faut  reconnaltre 
la  simultanyity  de  ces  deux  actions, 
utramque  rem  simul  factam  esse 
falendum  est  (A.). 

simnltanyment,  adv.  en  meme 
temps,  simul  Cic.  eodem  tempore 
Sen.  plusieurs  simul tanement;p/u- 
res  pariter  Frontin. 

sinapise,  Ce,  adj.  prendre  un 
bain  de  pieds  sinapise  (ou  Ton  met 
de  la  farinedegrainedemoutarde), 
demergCre  crura  in  aquam  si- 
napi  medicatam  (A.) . 

sinapisme,  m.  medicament  to 
pique  dont  la  graine  de  moutarde 
rait  la  base,  sinapismus,  i,  m. 
C.-Aur.  mettre  ou  appliquer  un  si- 
napisme, sinapismum  admovere 
ou  ministrare  C.-Aur.  sinapi  ca- 
laplasmare  C.-Aur  .  sintipizare 
Veg.  mettre  sur  la  poi  trine  un  — 
arrosy  de  vinaigre,  infundere  si- 
napi ex  aceto  super  pectus  Cels. 

sincere,  adj.  vrai,  franc,  since- 
rus,  a,  um  Lie.  Tac  vents  Ter. 
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inoenuus  Cic.  simplex,  icis  Cic. 
fiaus  Tac.  candiaus  Hor.  (Voy. 
franc);  admirateur  (prdneur)  sin- 
cere, verus  lauda  tor  Hor.  coeur— , 
pectus  apertum  Cic.  faire  un  yioge 
— ,  une  promesse,  fidd  oratione 
laudare  Tac.  vere  promittCre  Cat. 
I  an  gage  — ,  fide  les  sermones  Cat. 
ce  langage  ytait  plus  pompeux  cfue 
— ,  plus  in  oratione  tali  dignita- 
tis quam  fidei  erat  Tac  recit  qui 
paratt  — ,  verisimilis  narratio 
Cornif.  qui  n'est  pas  — ,  falsus  Cic. 
fictus  Cic.  fucosus  Cic. 

sincerement,  adv.  d'une  ma- 
nidre  sinc6re,  sincere  Cic.  inge- 
nue Cic.  simpliciter  Cic.vere  Cat. 
aperte  Cic.  candide  Cic  exanimo 
Cic.  mente  (opposy  a  fronte)  Cic. 
cum  fide  Liv.  bond  fide  Cic.  sin- 
cerd  fide  Liv.  sine  fuco  Cic.  (Voy. 
franchement):  agir  sincerement, 
sincere  agCre  Cic.  ecrire — ,  ex  fide 
scribere  Plin.-j.  aimer  — ,  amare 
ex  animo  Cic.  paries- tu  — ?  60- 
ndne  fide?  Plact.  louer  — ,  fidd 
oratione  laudare  Tac.  e'est  agir  — 
que  de...,  ingenui  est  (inf.)  Cic. 

sincerity,  f.  franchise,  sinceri- 
tas,  ati8}  f.  Ph.€d.  Veritas,  f.  Ter. 
simplicitas,  f.  Vell.  ingenuitas,  f. 
Plin.  fides,  ei,  f.  Cic.  candor,  m. 
Plin. -J.  (Voy.  franchise)-,  qui  aime 
la  sincerity,  simplicis  veritatis 
amicus  Cic.  qu'il  n'y  avait  pas  eu 
de  —  dans...,  aliquid  non  sinceri 
fuisse  in  (abl.)  Cic  e'est  une  preuve 
de  —  que  de...,  ingenui  est  (inf.) 
Cic.  avec  — .  Voy.  sincerement. 

sinciput,  m.  la  partie  supyrieure 
de  la  fete,  capitis  vertex,  icis, 
m.  Cic.  capitis  cselum,  n.  Plin. 
(Ie  mot  sinciput  ne  se  trouve  dans 
les  auteurs  qu'en  parlant  du  pore). 

Sind,  anciennement  l'lndus, 
Sindus,  i,  m.  Pun.  Voy.  Indus. 

sindon,  m.  petit  plumasseau 
gu'on  introduit  dans  Fouverture 
faite  avec  le  trypan,  penicillum, 
n.  Cels.  ||  linceul  de  jysus-Cbrist, 
sindon,  onis,  f.  Hier. 

sinycure,  f.  place  qui  produit 
des  ymoluraents  sans  aucun  travail, 
segue  ministerium,  n.  Liv. 

sine  qnfi  non,  mots  empruntes 
au  latin :  avec  cette  condition  sine 
qua  non  (indispensable),  cert  is  sub 
tegibus  Tac. 

singe,  m.  animal  quadrumane, 
simia,  se,  f.  Pun.  simius,  it,  m. 
Phad.  simiolus,  m.  Cic  de  singe, 
simininus  Orseq.  ||  au  fig.  homme 
laid  :  vilain  singe,  simia  Plact. 
||  imilaleur,  stmia  Plin.-j.  simius 
Sen. 

singer,  a.  imiter,  contrefaire, 
imitari,  d.  Cic.  singer  gqn,  alicu- 
jus  imitamenta  pr&ferre  Tac 
cherchant  a  —  la  vcrtu,  elle...,  pro* 
va  virtutis  imitatrix  Cic.  en  sin- 
geant  Thomme  de  bien,  specie 
quddam  assimulatm  virtutis  Cic. 

singerie,  f.  grimace,  gestes, 
tours  de  malice,  gesticulnti  mottts, 
m.  pi.  Soun.  les  singeries  des  en- 
(ants,  d'un  enfant,  pveritis  lasci- 
via  Sen.  pueri  argutix  Sen.  ||  au 
fig.  imitation  gauche,  prava  tint- 
tatio,  f.  (A.). 

singulariser,  a.  rendre  exlraur 
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dinaire,  insignireT  ac.  distinguere 
Pun.  (telles  choses)  me  singulari- 
sent,  me  excerpunt  populo  Hon.  il 
y  a  en  moi  des  cnoses  qui  me— ,sunf 
qusedam  in  me  singularia  Cic. 

se  siiNGULARisER;  r.  se  faire  re- 
marquer  par  qq.  singularity  insi- 
gnin,  p.  Sen.  se  excerpire  Sen. 
se  singulariser  par  sa  mise,  habitu 
a  ceteris  dissentire  Quint,  cher- 
cher  a  — .  vitam  in  conlrarium 
circumage're  Sen.  ne  cherchons 
pas  a  nous  — ,  front  nostra  po- 
pulo conveniat  Sen.  et  vous  n'en 
verrez  pas  une  qui  se  singularise. 
neque  declinatam  quicquam  ab 
aliarum  ingenio  utlam  reperias 
Ter.  il  se  singularise  cn  tout,  mi- 
rabi liter  moratus  est  Cic. 

singularity  f.  ce  qui  rend  une 
chose  singuliere :  i)  y  a  en  moi  des 
singularity  sunt  quxdam  in  me 
singularia  Cic.  ils  (ces  poissons) 
oflrenl  cette  singularity,  qu'ils  ont 
un  double  barbillon,  gemind  barbd 
insigniuntur  Plin.  —  de  costume, 
dissentiens  a  ceteris  habitus 
Quint,  voici  du  moins  une  —  chez 
Tuberon,  hoc  certe  prsecipuum 
Tuberonis  fuit  Cic.  U  maniere  ex- 
traordinaire d'agir  ou  de  penser  : 
sc  faire  remarquer  par  ses  singula- 
rity, insigniri,  p.  Sen.  chercher 
la  singularite,  vxtam  in  contra- 
rium  circumag&re  Sen. 

singulier,  tere.adj.seul,  unique : 
le  nombre  smgulier,  le  — ,  singu- 
laris  numerus  Quint,  singulari- 
ty, atis,  f.  Char,  certains  substan- 
tia n'ont  que  le  — ,  sunt  qusedam 
nomina  semper  singularia  Dion, 
le  —  peut  donner  Tidee  du  pluriel 
(Voy.  pluriel) ;  au  singulier.  sin- 
gulartterQvim.  combat— (d'hom- 
me  a  horn  me),  singulare  certa- 
men  Macr.  ou  prcettum  Aus.  rruh 
nomachia}  f.  Cass,  se  pressant 
comme  dans  un  combat — ,  colln- 
lo  pede,  quasi  singuli  inter  se 
dimicarent  Curt,  nous  les  avons 
*e"prouves  (non  seulement  en  bataille 
rangee),mais  dans  des|combats  sin- 
guliers,  experti  sumus...,sed  vir 
unus  cum  viro  congrediendo  Liv. 
c'etaient  ou  ce  sont  partout  des 
combats  — ,  singuli  pugnam  con- 
serebant  Liv.  legit  virum  vir  Viro. 
appeler  ou  provoquer  a  un  combat 
singulier,  provocare  ad  pugnam 
Cic.  ad  certamen  Liv.  (demariderj 
si  qqn  voulait  se  mesurer  avec  Iui 
dans  un  combat  — ,  si  quis  viri- 
tim  dimicare  veltet  Curt,  si  quis 
ferro  decertare  vellet  Liv.  il  pro- 
voque  un  Romain  a  un  combat  — , 
provorat  unum  ex  Romanis  qui 
secum  ferro  decemal  Liv.  en  venir 
aux  mains  dans  un  combat — ,  cum 
aliquo  ferrum  conferre  Cic.  prce- 
lium  inire  Liv.  lutter  avec  les  plus 
braves  en  combat  — ,  cum  forlis- 
simis  quibusque  confligere  Sen. 
quand  on  eut  assiste  a  des  combats 
singuliers  (entre  des  prisonniers), 
aliquot  special  is  paribus  Liv.  || 
particulier,  special,  singularis  Cic. 
peculiaris  Cic.  il  a  cela  de  singu- 
lier, id  istitis  pnecipuum  est  Lie. 
hoc  ei  pnecipuum  est  prxter  ce- 
teros  Cic.  ce  due  chacun  a  de  — }  I 
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sui  quod  guisquc  habet  Cic.  ]| 
extraordinaire,  singularis  Cic.  mi- 
rus,  a,  um  Cic.  mirandus  Cic.  il 
est  arrive  un  accident  singulier,  no- 
tabilis  res  accidit  Plin.-j.  hasard 
— ,  casus  magnus  Ces.  cbose  sin- 
guliere! mirum  dictu!  Plin.  mi- 
rabile  dictu  !  Viro.  je  trouve  voire 
conduite  fort  — ,  vestram  nequeo 
mirari satis  rationem  Ter.  il  trou- 
vait  singulier  que...,  mirari  se  di- 
ce&a*  quod  (subj.)  Cic.  d'une  ma- 
niere singuliere.  Voy.  itonnam- 
ment  ||  rare,  excellent,  singularis 
Cic.  unicus  Cic.  rarus  Cic.  exi- 
mius  Cic.  egregius  Cic.  une  preuve 
singuliere  de  mon  attachement,  in- 
signe  indicium  mess  benevolentise 
Cic.  ||  bizarre,  mirifictts  Plin.-j.  tn- 
solensJ  lis  Cic.  il  a  un  caractere 
singulier,  mirabiliter  moratus  est 
Cic.  un  exterieur  — ,  dissentientem 
a  ceteris  habitum  Quint. 

singulierement,  adv.  particu- 
lierement,  prmertim  Cjbs.  Cic. 
prsecipue  Cic  peculiariter  Plin. 
singulari  ter  Ulp.  ||  extraordinai- 
rement,  extremement,  singulari- 
ty Cic  maxime  Cic.  prsecipue 
Cjbs.  mirabiliter  Cic.  s  appliquer 
singulierement  a..v  plurimum 
studii  consumere  in  (abl.)  Nep. 
estimer  — l  plurimi  facire  Nep. 
dont  on  est  1  me  —  le  courage,  quo- 
rum virtutis  est  opinio  singula- 
ris Cms.  Voy.  extrimement  ||  (Tune 
maniere  bizarre,  mirabiliter  Cic. 
Voy.  itrangement. 

Sinigaglia,  ville  d'ftalie,  Sena- 
gallia,  sex  f.  Plin.  Anton.  ||  de  — , 
Scnagalliensis,  e. 

1.  sinistra,  adj.  funeste,  infau- 
stu8}  a}um  Viae,  tristis,  e  Liv.  sini- 
ster, tra,  trum  Prop,  calami tosus 
Sall.  1'Allia,  nom  sinistre,  infau- 
stum  Allia  nomen  Viro.  que  cela 
annoncait  qq.  ch.  de  — ,  malum 
damnumque  maximum  portendi 
Plaut.  (J  qui  annonce  un  malbeur, 
sinister  Virg.  Isevus  Virg.  fune- 
stus  Vell.  infaustus  Virg.  infelix, 
icis  Liv.  obscenus  Cic.  de  sinistre 
augure  (memes  trad.);  oiseaux  si- 
nistres. sinistra  aves  Ov.  volu- 
cres  ooscense  Virg.  ou  fcedse  Tac. 
arbres,  animaux  — ,  infelices  ar- 
bores  Plin.  inauspicatse  animan- 
tes  Plin.  songes  — ,  tristia  som- 
nia  Ov.  presage  sinistre,  omen  foe- 
dum  Liv.  prodiges  sinistres,  tserta 
prodigia  Liv.  sous  de  —  auspices, 
malis  ominibus  Cic.  sinistns  au- 
spiciis  V.  Max.  mala  avi  Hor.  || 
sombre  et  menacant,  Irux,  ucis 
Hor.  truculentus  Ter.  minax  Cic. 
regards  sinistres,  truces  oculi  Cic. 
|l  mechanl,  pemicieux  infandus 
Cic.  nefandus  Cic.  nefarius  Cic. 
projets  sinistres,  perdita  impia- 
que  consilia  Cic. 

2.  sinistre,  m.  accident  sur men 
naufragium,  ii,  n.  Cic.  (Voy.  nau- 
frage) ;  la  llotte  revint  au  port  sans 
sinistre,  classis  incolumis  in  poi%- 
tum  rediit  Liv.  ||  dommage  d'un 
incendie,  clades,  is,  f.  Suet,  ma- 
lum, n.  Tac.  pestis,  f.  Virg. 

sinon,  conj.  s'il  en  est  autre- 
ment.  sin  minus  Cic.  Liv.  sin  ali- 
ter  Lie.  sin  Cic.  aut  Virg.  quod 
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nt*8i  esset  Sen.  si  tu  le  lis(ce  livre), 
je  m'en  rejouiraij sinon..., quern  si 
leges jlmtabor; sin  aulem  minus... 
Ph.«d.  (si  tu  le  fais.  j'en  serai  bien 
aise) ;  — ,  je  te  pardon nerai,  si  non 
feceri87  ianoscam  Cic.  — ,  ils  me 
tiennent  lieu  de  pain,  si  non,  pro 
pane  sunt  Sen.  on  les  arrache  avant 
le  printemps ;  —  ils  se  gatent,  effo- 
diuntur  ante  ver,  aut  deteriortt 
fiunt  Pun.  excrcez  la  memoire, 
—  elle  s'affaiblit,  memoria  mi- 
nuitur.  nisi  earn  exerceas  Cic.  g 
si  ce  n  est,  nisi  Cic.  qu'est-ce  que 
la  philosophic  sinon...?  philoso- 
phia  quia  est  aliud,  nisi..  ?  Cic 
vingt  boisseaux  de  feu  il  les  se- 
ches. —  un  boisseau  de...,  frondis 
ariax  viginti  modii.  vel  si  non, 
modius...  Col.  elle  (cette  cite),  a 
produit,  —  beaucoup  de  sages^  du 
moins...,  plures  tulit,  si  minus 
sapientes,  at  certe...  Cic.  il  vint 
au  tribunal  — -  pour  autre  chose, 
du  moins...,  isvenit  in  judicium, 
si  nihil  aliud,  saltern  (ut)  Cic.  que 
personne,  —  Apelle...,  ne  quis, 
prasler  Apeltem... Hor.  tous;  —  le 
general..., extra  ducem,reltaui... 
Cic.  U  sinon  que,  nisi  quod  Cic. 
prxterquam  quod  Cic.  excepto 
quod  Hor. 

Sinope,  v.  et  port  de  la  Paphla- 
gonie  (Asie  Mineure),  Sinope.  e$, 
f.  Cic.  ||  les  hab.  de  Sinope,  Sino- 
penses,  turn,  m.  pi.  Liv.  un  hab. 
de  Sinope,  Sinopeus,  ei  ou  eos.  m. 
Ov.  ||  de  — ,  Sinopensis,  e  Ulp.  Si- 
no/>tctt*  Cels. 

sinople ,  m.  couleur  verte  (ter- 
me  de  blason),  sinopis,  idis,  f. 
(Cang.). 

sinuet  ie,  adj.  (feuille)  dont  le 
bord  a  des  sinuosites,  sinuosum 
Pun.  sinuosum  lateribus  Pun. 

Sinuesse,  v.  de  Campanie,  Si- 
nuessa,  se,  f.  Cic.  |j  de — ,  Sinuessa- 
nus,  a,  um  Cic. 

sinueux,  cuse,  adj.  qui  fait  plu- 
sieurs  lours  et  detours,  sinuosus, 
a,  um  Plin.  flexuosus  Cic  replis 
sinueux  (d'un  serpent),  sinuosa  vo- 
lumina  Virg.  Ie  Mean d re  — ,  si- 
nuosus flexibus  Mseander  Pun.  ri- 
vage  — ,  sinu  inflexo  litus  Plin. 
cavites  sinueuses,  specus  in  co- 
chleam  retorti  Col.  (ulcere)  si- 
nueux, flexuosus  Cels. 

sinuosite,  f.  qualile  d'une  ch. 
smueuse,  flexus,  us.  m.  Cic.  sinus, 
us,  m.  Cic.  anfraclus,  us.  m.  Lrv. 
beaucoup  de  sinuosites  (dans  les 
oreilles),  multi  flexus  Cic.  — 
(d'une  riviere),  flexus,  m.  pi.  Vmc. 
flexuosi  recursus  Pun.  la  plaine 
forme  des  — ,  campus  sinuatur 
Tac.  lerivagc  forme  une  sinuosity, 
in  sinum  litus  curoatur  Sen.  (les 
intestins)  qui  forment  tant  de  si- 
nuosites, flexuosissimis  orbibu* 
Pun.  il  pr^sente  de  nombreuses — , 
crebris  anfractibus  implicalur 
Sen.  (il  s'echappa)  par  les  —  de  la 
montagne,  per  anfractus  montis 
Liv. 

sinus,  m.  cavite  (dans  le  corps) 
qui  se  c  our  be  et  se  recourbe  en.  di- 
vers sens,  sinus ,  us}  m.  Cels.  (tis- 
tule)  oui  a  plusieurs  sinus,  multi- 
plex Cels.  0  abces.  Voy.  abcis. 
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1.  Sion,  mt.  de  Jerusalem,  Sion, 
f.  indec.  Bibl. 

2.  Sion,  v.  de  Suisse,  Sedunum, 
i,  n.  Inscr.  (I  les  hab.  de  Sion,  Se- 
duni,  orum,  m.  pi.  (Les. 

siphon,  m.  tuyau  recourbe*  dont 
on  se  sert  pour  faire  couler  un  li- 
quide,  diabetes,  ae,  m.  Col.  ||  trom- 
be.  Voy.  trombe. 

Sipyle,  mt.  de  Lydie,  Sipylus, 
i,  m.  Cic.  ||  du  Sipyle,  Sipyleus 
Stat,  ou  Sipyleius,  a,  um  Acs. 
Sipylensis.  e  Ulp. 

Sir-Daria,  ou  Si-Houn.  Voy. 
Iaxarte. 

sire,  m.  litre  qo'on  donne  aux 
rois.  rex }  regis,  in.  (A.,d'apres  Vir- 
gile). 

sirene,  f.  elre  fabuleux,  moitie 
femmo,  moitie poisson.  9iren,enis, 
f .  Cic.  j|  au  fig.  siren  Hon.  des  sire- 
nes,  sirenius,  a,  um  Gell.  les  vo- 
luptes,  ces  sirenes  enchanteresses, 
voluptates,  blandissimse  dominse 
Cic. 

Sirius,  m.  etoile  de  la  constella- 
tion du  grand  Chien,  Sirius,  ii, 
m.  Virg.Hyg.  II  de  Sirius,  Sirius,a, 
um  Virg.  Col. 

Sirmium,  cap.  de  la  Pannonie, 
Sirmium,  ii,  n.  Pun.  ||  les  hab.  de 
Sirmium,  Sirmienses,  turn,  m.  pi. 
Pun.  II  de  — ;  Sirmiensis,  e  Pun. 

siroc  ou  siroco,m.  ventdu  sud- 
est,  euronotus,m.  Plin. 

sirop,  m.  liqueur  dans  laquelle  il 
entre  une  substance  sucree,  aqua 
mulsa,  f.  Col.  sirop  de  vinaigre, 
mulsum  aceti  Samm. 

siroter, n.  boire  a  plaisir,  ape- 
tits  coups,  sorbillare  Ter.  uve~ 
scere  (aw.)  Hor.  ssepe,  sed  exir 
guts  hauslibus,  bibere  Ov.  je  me 
plais  a  siroter,  me  delectanl  po- 
cula  minuta  atque  rorantia  Cic. 

Sirtes.  Voy.  Syrtes. 

sirupeux,  euse,  adj.  qui  est  de 
la  nature  du  sirop,  (liquor)  mulsei 
saporis  Col. 

sis,  sise,  part  .Voy.  situi. 

Si  star  on,  ville  de  France,  Segu- 
9tero,  onis,  m.  ou  f.  Anton. 

sistre,  m.  instrument  de  mu- 
sique  des  £gyptiens;  sistrum,  i,  n. 
Virg.  qui  porle  unsistre,  sistratus 
Mart. 

sisymbre,  m.  sorte  de  plante, 
sisymbrium l  n.  Pun. 

Sisygambis,  nom  de  la  mereet 
de  la  femme  de  Darius  Codoman, 
Sisygambis,  is,  f.  Curt. 

Sisyphe,  brigand  tue  par  The- 
see,  Sisyphus  et  Sisyphosl  i,  m. 
Cic.  Ov.  ||  de  — ,  Sisyphtus,  a, 
um  Prop. 

site,  m.  partie  de  paysage,  si- 
tus, us,  m.  Plin.  prospectus,  us, 
in.  Cic.  site  agreable,  charmant, 
riant  ou  delicieux,  amoma  positio 
Sew.  loci  amomitas  Cic. 

sitat.  Voy.  tdt. 

situation,  f.position  (d'une  ville, 
d'une  maison,  etc.).  situs,  us,  m. 
Cic.  positio,  onis,  (.  Sen.  (Voy. po- 
sition) ;  la  situation  d'un  lieu,  loci 
natura  Cms.  ratio  Plin.  —  de  la 
mer.  des  astres,  maris  habitus 
V. -Max.  siderum  collocatioCic.  ou 
positus,  us,  m.  Tac.  —  favorable, 
loci  opportunitas  Cic.  ||  posture. 
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Voy.  posture  ||  au  fig.  disposition 
de  Tame,  animi  status,  us,  m.  Cic. 
animorum  habitus  Liv.  la  volupte 
met  Tame  hors  de  sa  situation,  vo- 
luptas  mentem  e  sua  sede  et  sta- 
tu demovet  Cic.  telle  est  toujour* 
la  —  du  sage,  sapiens  semper  ita 
affectus  est  Cic.  ||  etat  (des  affaires), 
status  Cic.  habitus,  us,  m.  Liv. 
condicio,  f.  Cic.  locus,  m.  Cic.  la 
situation  des  affaires;  de  Tempire, 
rerum  status  Liv.  imperii  con- 
dicio Cic.  telje  est  ou  voila  notre 
•— .  ita  sunt  res  nostra  Cic.  nos 
affaires  etaient  en  meilleure  — , 
melioreloco  erant  res  nostra  Cic. 
dans  quelle  —  sont  nos  affaires? 
ubi  loci  res  nostra  est?  Plaut.  si 
la  —  le  permetlait,  si  res  patere- 
tur*  Cic.  degoute  de  sa — ,  il..., 
odio  suarum  rerum...  Sall.  les 
affaires  ne  sont  plus  dans  la  memo 
— ,  nunc  alia  ratio  est  omnium 
rerum  Cic.  dans  cette  — ,  quod 
cum  ita  sit  Cic.  —  tranquil  le, 
placatas  res  Cic.  —  desesperee, 
perditse  res  Liv.  fortunse  tn  ex- 
treme sites  Sall.  dans  une  —  de- 
sesperee, tn  desperatione  supre- 
mo. Pun.  —  facheuse,  embarras- 
sante,  angustiae,  f.  pi.  Cic.  lubrir 
cus  locus  Plin.-j  .  dans  cette  aff reuse 
(humilianle)  — ,  in  tantd  defor- 
mitate  Liv.  Voy.  Hat,  position  || 
etat  des  ressources  pecuniaires, 
facultates,  um,  f.  pi.  Suet,  selon 
la  situation  de  leur  caisse,  proha- 
bitu  pecuniarumLvf .  qui  est  dans 
une  —  modeste,  modicus  faculr 
tatibus  Pun.-j.  Voy.  position. 

situe,  6e,  part,  et  adj.  place  dans 
un  certain  endroit,  situs,  a,  um 
Liv.  positus  Cic.  situe  sur  des 
montagnes,  au  nord,  positus  in 
monlious  Cic.  sub  septentrioni- 
bus  Cms.  chateau  fort  —  sjir  un 
point  fortifie  de  la  montagne,  cos- 
tellum  in  montis  loco  munxto  lo- 
catum  Hirt.  (ville)  situee  sur  une 
montagne  rocneuse,  sur  le  bord  de 
la  mer,  impositum  saxis  (anxur) 
Hor.  litoriapposita  (civitas)  Fron- 
tin.  (Corinthe)  —  sur  le  penchant 
d'une  col  line,  colli  applicata  Plin. 
plaine  —  au  pied  des  montagnes, 
subiacens  montibus  campus  Plin. 
(lie)— en  face  d'Alexandrie,vl lexan- 
drise  objecta  Cms.  contrees  situees 
entre  les  Alpes  et  I'Apennin,  loci 
Alpibus  Apenninoque  interjecti 
Liv.  tout  ce  qui  est  situe  entre  ciel 
et  lerre,  qutcquid  inter  c&lum 
terramque  interjacet  Sen.  elre  — 
au  nord,  tn  septentriones  vergtre 
ou  spec  tare  Cms.  ||  au  fig.  cceur 
bien  situe,  cor  modeste  situm 
Plaut. 

situer,  a.  placer  (une  maison, 
etc.),  ponere  Cms.  collocare  Cic. 

six,  adj.  numeral,  sex,  indec!. 
Cic.  Liv.  sent,  as,  a  Plin.  six  mille, 
milia  sex  Cms.  demeurer — mois, 
senis  mensibus  mane  re  Sen.  Unites 
les  —  heures,  senis  horis  Liv.  — 
fois,  sexies  Liv.  sexto  Treb.  le  nom 
bre  -— ,  senarius  numerus  Censor. 
hexas,  f.  Capel.  sexis,  m.  Capel. 

—  as,  sextussis,  m.  Varr.  qui  dure 

—  mois,  age  de  —  mois,  semestris, 
e  Cic.  qui  a—  ans,  sexennis Plaut. 
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qui  a  —  angles,  —  edtes,  sexan* 
gulus  Plin.  hexastichus  Col.  de 

—  syllabeS;  hexasyllabus  M.-Vict. 
vers  (Tambique)  de  —  pieds,  senay 
rius  versus  Piled,  senarius  Cic. 
interet  a  —  pour  cent  (Voy.  tnte 
rit)'}  subst.  le  six  (au  jeu  de  des), 
sento,  onis,  m.  Pers.  ||  sixieme, 
sextus  Cic. 

sixieme,  adj.  nombre  ordinal  de 
siXj  sextus,  a,  um  Cic.  pour  la 
sixidme  fois,  sextum  Cic.  ||  subst. 
m.  la  sixieme  partie,  sextans,  tis, 
m.  Cic  sex ta  pars,  f.  Inscr.  lais- 
ser  a  qqn  le  sixieme  de  son  heri- 
tage, alicui  sextam  (s.-ent.  par- 
tem)hereditatis  relinquire  Ascon  . 
elre  heritier  pour  un  — ,  duas  un- 
cias  habere  Dig.  les  cinq  sixiemes 
(d'un  heritage),  dextans,  m.  Suet. 

sixiemement,  adv.  en  sixieme 
lieu,  sexto  Cassian. 

smille,  f.  marteau  avec  lequel 
on  pique  le  moellon,  dolatorium, 
ii,  n.  fiiBR. 

Smyrna,  ville  de  l'lonie  (Turquie 
d'Asie),  Smyrna  ou  Zmyma,  «, 
f.  Cic.  (J  les  hab.  de  Smyrne,  Smyr- 
nsn,  orum,  m.  pi.  Cic.  ||  de  — , 
Smymeus,  a,  um  Plin. 

smyrnium,  m.  Voy.  marum. 

sobre,  adj.  temperant  dans  le 
boire  et  le  manger,  sobrius,  a,  um 
Ter.  Cic.  temperans,  tisCic.  frugi 

i indec  I.)  Hor.  in  cibum  parous 
Iust.  parvo  contentus  Cic  sobre 
(qui  ne  fait  pas  exeds  de  vin).  so- 
brius Hor.  vint  parcus  Just,  repas 
— ,  cena  frugi  Plin.-j.  vie  ou  re- 
gime «— ,  (enwt*  victus  Cic  escx 
temperatx  Cic.  mener  une  vie  — , 
frugaliter  vivire  Hor.  parce  vt- 
vere  Lucr.  si  tu  es  — ,  si  guise  tem- 
peres1  Plin.-j.  ||  au  fig.  qui  use 
avec  discretion  de,  parcus  Plaut. 
sobre  d'eloges,  tn  Xaudibus  par- 
ous Pun .-j.  — ouStre— de  paroles, 
verbis  parcior  Sen  .  parcius  loqui, 
d.  Sen.  e^re  —  de  punitions,  ani- 
madversionibus  parcire  Sen. 

sobrement,  adv.  d'une  maniere 
sobre,  sobrie  Cic.  frugaliter  Hor. 
parce  Hor.  vivre,  il  vit  tres  so- 
brement, temperatissime  vivere 
Aug.  contentus  vilibus  est  Sen.  || 
au  fi^.  parce  Hor.  temperate  Sen. 
modtceLiv.  parler  sobrement,  par- 
cius loqui,  a.  Sen.  il  n'y  a  rien 
dont  il  faille  user  plus  — ,  nuWt 
ret  magis  parcendum  est  quam 
huic  Sen.  user  —  de  la  victoire, 
temperare  victoriam  Cic.  viclo* 
rise  Sall. 

sobriete,  f.  temperance  dans  le 
boire  et  le  manger,  temperantia} 
se,  f.  Cic.  frugalitas,  atis,  f.  Cic. 
sobrietas,  f.  Sen.  tn  victu  conti- 
nentia  ou  parcimonia  Cic.  cibi 
parcitas  Ambr.  temperantia  in  ci- 
bis  Plin.  qu'il  etait  d'une  extreme 
sobriete,  summam  fuisse  ejus  in 
victu  temperantiam  Cic.  (femme) 
d'une  grande  — ,  ab  escis  remotis- 
sima  Col.  avec — .  Voy.  sobrement 
||  au  fig.  reserve,  moderation,  tem- 
perantia Cic.  modus,  m.  Cic.  par- 
citas Sen.  une  certaine  sobriete 
dans  le  langage  (d'un  orateur).o/u#- 
dam  eloquentise  frugalitas  Quint. 

—  de  mots,  de  langage,  verborum 
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parcitas  Ennod.  moderalio  dicen- 
di  ou  in  dicendo  Cic.  —  dans  les 
divisions  (en  t.  de  rhet.),  paucitas 
in  partitione  Cic.  il  faut  de  la  — 
dans  l'emploi  de  la  plaisanlerie, 
adhibenda  est  in  jocando  mode- 
ratio  Cic.  avec  — .  Yoy.  sobrement. 

sobriquet,  m.  surnoni  donne  a 
qqn  par  derision,  cognomen,  inis^ 
n.  Cic.  cognomentum,  n.  Sen.  si- 
gnum,  n.  Vop.  donner  un  sobri- 
quet a  aan,  nomen  injungire  ali- 
cui  V.-Max.  cognomen  imponere 
Sen.  a  qui  on  donna  le  —  de  fou, 
cuicognomentum  insano  factum 
est  Cell. 

SOC,  m.  partie  de  lacharrue  qui 
sert  a  fenare  la  terre,  vomer  et 
vomis,  eris,  m.  Cic.  Virg.  dens, 
tisf  m.  Col.  dentate,  is,  n.  Virg. 
ouvrir,  dechirer  ou  fend  re  la  terre 
avec  le  soc  de  la  charrue,  vomere 
find&re  terras  Ov.  vomerem  im- 
prim&re  Plin.  aralrum  induce"re 
I, iv.  Voy.  labourer  ||  par  ext.  char- 
rue.  Vov.  charrue. 

sociabilite,  f.  aptitude  a  vivre 
en  societe,  communitas,  f.  Cic.  la 
sociabilite  naturellea  l'homme,  na- 
luralis  qusedam  hominum  con- 
gregatio  Cic. 

sociable,  adj.  porte  a  chercher 
la  societe,  ne  pour  vivre  en  societe, 
sociabilis,  e  Sen.  socialis,  e  Sen. 
naturellement  sociable,  congrega- 
bilis  Cic.  nous  sommes  nes  socia- 
bles, nati  sumus  ad  congreaalio- 
nem  hominum  ou  conjuncttonem 
hominum  Cic.  ad  societatem  com- 
munitatemque  generis  humani 
Cic.  ad  centum  geniti  sumus  Sen. 
||  avec  gui  il  est  aise  de  vivre,  fa- 
cilis.  e  Liv.  affabilis,  e  Nep.  victu 
facilis  Virg.  etre  sociable,  com- 
modis  esse  moribus  Cic.  peu  — , 
difficilis  Ter.  insociabilis  Liv.non 
commercio  faciles  (Thraces)  Liv. 

social,  ale,  adj.  qui  concerne  la 
societe :  les  devoirs  sociaux,  officia 
intxCw.  civilia officia  Quint,  rem- 
plir  sos  devoirs  — ,  vilsemunia  ser- 
vare  Hor.  les  vertus  sociales,  vir- 
tutes  quae  in  communitate  cer- 
nuntur  Cic.  institutions — ,  civilia 
instituta  Cic.  le  meilleur  etat  so- 
cial, optimus  civitatis  status  Tag. 
ville  sans  aucun  lien  — ,  urbs  nul- 
Hus  rei  inter  se  socia  Liv.  (je  n'ai 
pas  perdu  la  vie)  avec  ma  baute 
position  socialc,  cum  omamentis 
Cic. 

societe,  f.  assemblage  d'hommes 
unis  par  la  nature  ou  par  des  lois, 
societas,  atis,  f.  Cic.  Sen*  la  societe 
humaine,  la  — ,  generis  humani 
societas  Cic.  societas  humana  Liv. 
vitas  societas  Cic.  consociatio  hu- 
mana ou  hominum  Cic.  hominum 
ccetus,  m.  Liv.  ou  coetus,  pi.  Cic. 
costus  socialis  Liv. hominum  inter 
homines  societas  Cic.  le  lien  de  la 
— ,  communis  conciliatio  generis 
humani  Cic.  rompre  les  liens  de 
la  — ,  saper  les  fondements  de  la — , 
vincula  communis  vitae  revell&re 
Cic.  omnem  societatem  humanam 
tollire  Liv.  nous  sommes  nes  pour 
la  — ,  pour  vivre  en  —  (Voy.  socia- 
ble) ;  ii  (riiommc)  recherche  la  so- 
ciete, congvegari  vult  Sen.  reunir 


les  hommes  en  — ,  dissipatos  ho- 
mines in  ou  ad  societatem  vitas 
convocare  Cic.  la  —  civile,  civilis 
communitas  Cic.  les  lois  ont  pour 
but  le  mainlien  de  la  —  civile,  hoc 
spectant  leges,  incolumem  esse 
civium  conjunctionem  Cic.  les  lois 
de  la  —  sont-elles  fondees  sur  la 
nature  ou...?  naturdne  est  jus 
inter  homines  an...?  Cic.  les  de- 
voirs de  la — ,  vitas  o  fficia  Cic.  mu- 
nia  Hor.  sans  cela  toute  la —  etait 
en  desordre.  alias  in  tumultu  vita 
erat  Pun.  (c  hoses)  qui  interessent 
la  —  entiere,  qum  ad  universos 
cives  pertinent  Cic.  sauver  la  — , 
salutemcommunemprasstare  in- 
tegrum Cic.  —  (chez  les  animaux), 
societas  Plin.  vivre  en  —  (en 
troupe),  congregari,  p.  Plin.  en 
— j  gregatim  Quint,  congregatim 
Prud.  ||  vie  commune  de  deux  per- 
sonnes :  la  societe  conjugate,  mari- 
tale  conjugium  Cic.  ||  union  de 
plusieurs  person  nes  pour  qq.  inte- 
ret,  societas  Cic.  consortio,  onis, 
f.  Liv.  les  societes  commercials, 
mercatorum  collegia  Tag.  entrer 
en  societe,  se  mettre  en  — ;  former 
une  —  avec,  societatem  facire, 
copulare  ou  coire  cum  Cic.  tu  as 
ose"  faire  —  avec  cet  horn  me  1  cum 
hoc  coire  ausus  esf  Cic.  ils  firent 
— (pourchasser),  sociifuere  Piled. 
rompre  une  — ?  societatem  diri- 
mere  Cic.  ou  dtssolviire  Nep.  ||  re- 
union (passagere),  ccetus,  m.  Cic. 
societes  secretes,  ccetus  occult  i 
Lrv.  clandestini  Tac.  la  societe 
s'etant  separee,  ccetu  soluto  Ov. 
nous  etions  une  grande  ou  en 
grande  — ;  sane  jrequentes  fui- 
mus  Cic.  il  marche  n  ayant  que  le 
seul  Achate  pour  toute — .  uno  gra- 
ditur comitatus Achates \*g.  qu'il 
n'avai^(alors)  pour— que  Pane U us ; 
unum  omnino  comilem  fuisse  Pa- 
nastium  Cic.  j|  reunion  habituelle 
des  habitants  d'une  local ite ;  I'elite 
des  citoyens,  ccetus,  iis,  m.  Cic.  cir- 
culus,  t,  m.  Cic.  dans  une  societe, 
in  corvnafipki.  dans  les  societes,  in 
circuli8  Tac.  la  bonne  societe,  ele- 
gantiores  Plin.  culliores  Frontin. 
homines  belli  Cic.  le  ton  de  la 
bonne  — ,  de  la  — ,  urbanitas,  f. 
Cic.  urbanius  quiddam  Cic.  on 
joue  des  comedies  de  — ,  privatim 
sonat  pulpitum  Sen.  ||  corporation, 
collegium,  n.  Hor.  societe  des  ou- 
vriers  (de  bailment),  corpus  fabro- 
rum  Sall.  entrer  dans  notre  — , 
in  nostram  concedere  turbam 
Hor.  banter  les  societes  litteraires, 
grammaticas  ambire  tribus  Juv. 
||  commerce  ordinaire  qu'onaavec 
certaines  personnes,  societas  Cic. 
commercium,  ii,  n.  Cic.  conver- 
sation f.  Quint,  conviclus.  us,  m. 
Cic.  contubemium,  n.  Suet,  la 
societe  de  l'homme,  hominis  con- 
tubemium Sen.  que  les  betes  sau- 
vages  s'apprivoisent  dans  la  —  de 
l'homme,  conviclu  nostro  man- 
suescere  [eras  Sen.  la  —  des  hom- 
mes, des  femmes,  des  jeunesfilles, 
ccetus  virilcs,  feminei,  virginei 
Ov.  la  —  des  Grecs,  Grsecorum 
conversatio  Sen.  dans  la  —  de  Pol- 
lion,irt  contubernio  Pollionis  Sen. 


les  magistrate  assignent  des  let  re* 
aux  families  qui  vivent  cn  — ,  ma- 
gistratus  gentibuscognationibm- 
que  hominum  qui  una  coierunl, 
agros  altribuunt  Cs.%.  les  mem- 
bres  de  noire  — ,  tt  quibus  cum 
congregamur  Cic.  s'abstenfr  de  la 
—  des  hommes,  concersatione  ho 
minum  carere  Pun.  si  nous  renon- 
cons  a  toute  —  avec  nos  sembla- 
bles;  at  omnem  conversationem 
tolltmus,  et  generi  humano  re- 
nuntiamus  Sen.  je  suis  priv£,  je 
vis  loin  de  toute — ,  careo  omnium 
colloquio  Cic.  fuir  la  — ,  homines 
fugere  Cic.  turbam  vitare  Sen. 
celebritatem  odisse  Cic.  (femmes) 
qui  evitent  la  — ,  quae  vulgus  abs 
se  segreganl  Ter.  cette  —  me  fa- 
tiguerait,  frequentiam  illam  non 
facile  ferrem  Cic.  lier  —  avec  qqn, 
consuetudinem  facere  cum  ali- 
omoCic.  societatem  concitiare  Cic. 
fl  Pavait  admis  dans  sa  —  la  plus 
intime,  erat  eicum  illo  domesttcus 
usus  et  consuetude  Cic.  vivre  dans 
la  —  la  plus  intime  de  qqn,  con- 
junctissxme  et  amantisstme  vi- 
vere  cum  Cic.  faire  de  qqn  sa  — , 
a  Li  cui  convivere  Sen.  comitem  ali- 
quem  admitUre  Sen.  il  fit  de  lui 
sa  — ,  cum  secum  habuit  Cic.  *e 
plaire  dans  la  —  de  qqn.  usu  aii- 
cujusfrui,  d.  Cic.  tenir  —  a  qqn, 
Voy.  compagnie. 

socle,  m.  base  qui  soutient  des 
decorations  d'archilecture,  des  bus- 
ies, basis,  is,  f.  Cic.  quadra,  f.  Vitr. 
pediculus,  m.  Paul.-jct. 

socque,  m.  sorte  de  chaussure, 
socci,  m.  pi.  Ter.  chausse  de  soc- 
ques,  soccatus  Sen.  I!  chaussure 
basse  dont  se  servaient  les  acteurs 
comiques  :  au  fig.  comedie,  socci 
Ov.  Hor. 

Socrate.celebre  philosophe  athe^ 
nien,  Socrates,  is,  m.  Cic.  fl  de  — , 
socralique,  Socraticus,  a,  urn  Hoa. 

Sodome,  v.  de  Palestine,  Sodo- 
ma,  se,  f/Pauo.  Sodomum,  i,  n. 
Solin.  Sodoma,  orum,  n.pl.TERT. 
||  les  hab.  de  Sodome,  Sodomi, 
orum,  m.  pi.  Ps.-Tert.  Sodomite, 
arum,  m.  pi.  Prud. 

soBur,  f.  lille  nee  de  raeme  pere 
et  de  m£me  mere,  ou  de  Tun  des 
deux  seulement,  soror,  oris,  f.  Cic. 
Liv.  consanjguinea,  ae,  f.  Cat.  (au 
tant)  que  si  el  les  eussent  616  ses 
soeurs,  quam  si  eodem,  quo  ipse, 
parente  genitae  forentCvter.  petite 
sceur,  chfere — ,  sororcula,  f.  Plact. 
— germ  aine, —  (de  pere  et  de  m6re) . 
soror  germana  Cic.  germana  Virg- 
de  — ,  de  sa  — ,  sororius,  a,  um 
Cic. meurtrier  desa — .sororicida. 
m.  Cic.  les  trois  scaurs  (les  Parques). 
tres  sorores  Hor.  trtpliees  sorores 
Ov.  les  neuf  — ,  les  doctes  —  (le> 
Muses) .  sorores  doctx  Tie.  II  au  fig 
soror  Plin.  cognata.  f.  Claud,  la 
pauvrete  est  sceur  de  la  vertu,  bona? 
mentis  soror  est  pauperlos  Petr. 
la  vie  rustique  est  — ,  pour  sips* 
dire,  de  la  sagesse,  res  rustic** 
quasi  consanguinea  sapientix  esr 
Col.  la  memoire,  qui  est  la  —  de 
I'ecriture,  memoria*  qttat  est  lilte- 
raturae  gemina  Cic.  villes  sopuis. 
cognate  urbes  ViRG.nos  6loiles  soat 
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— (6M£cene),  ulrumque  nostrum  I 
incredibili  modo  consent  it4  as- 
trum  Hor.  ||  cellequi  fait  parlie  de 
la  merae  association,  soror  Inscr. 
U  soeur  de  lait.  Voy.  tail. 

scBurette,  f.  petite  soeur  (t.  d'a- 
mitie),  sororcuta,  f.  Plaut. 

sofa  ou  sopha,  ni.  grand  siege 
recouvert  d'etoflc  oil  plusieurs  peu- 
vent  sasseoir,  tonga  cathedra,  f. 
Jov. 

Socfdiane,  contree  de  la  Perse, 
Sogdtana  regio,  f.  Curt. 

soi,  pron.  de  la  troisieme  per- 
sonne, sui  (sans  nomin.),  sibt,  se 
Cic.  1'amour  de  soi,  amor  sui  Sen. 
prendre  garde  a  — ,  sibi  cavere 
Cic.  s'admircr,  se  suscip^re  Sen. 
sibi  placere  Plin.  il  se  presente  a 
moi,  mini  sese  offert  Vjrg.  s'elever 

iparveniraux  honneurs),  seerigere 
ac.  crescere,  n.  Cic.  il  a  coulume 
de  se  repentir...,  solet  eum  paeni- 
tere...  Cic.  s'en  aller,  obire,  n.  Cic. 
s'approprier,  s'arrog'er  qq.  ch.,  in 
se  transferre  atiguid  Cic.  sibi  ar- 
rogare  Cic.  penser  a  soi,  rationi- 
bus  suis  consulere  Cic.  rapporter 
tout  a  — ,  omnia  ad  utili tales  suas 
converUre  Sen.  avec  — ,  secum 
Cic.  avoir  une  arme  sur  — ,  esse 
cum  teto  Cic.  a  part—,  secum  Cic. 
intra  se  Quint,  apud  se  Sen.  chez 
soi  (sans  inouv.),  domi  Cic.  domi 
sum  Cic.  roster  chez  — ,  se  tenir 
chez  — ,  privatim  se  tenere  Liv. 
chez  —  (avec  mouv.),  domum  Liv. 
s'en  retourner  chez  — ,  domum  re- 
dire  Virg.  sorlir  de  chez  — .  domo 
digredi,  d.  Sall.  avoir  un  chez  — , 
fun  domicile),  domicilium  habere 
Cic.  eire  toujours  —  (rester  le  me- 
uie),  sibi  eons  tare  Cic.  etre  a  — , 
(ne  dependre  de  rien),  sui  juris 
esse  Sen.  il  pourra  toujours  etre  a 
— ,  poterzt  semper  esse  suus  Cic. 
on  ne  peul  pas  etre  a  —  un  instant 
(on  est  occupe  ou  derange),  horam 
non  tecum  esse  potes  Hor.  n'etre 
pas  a  —  (avoir  perdu  le  sens),  sa- 
me mentis  compotem  non  esse  Cic . 
qui  n'est  pas  a  —  (qui  n'a  pas  sa 
raison),  impos  sui  Sen.-tr.  revenir 
a  —  (reprendre  ses  sens),  redire  ad 
ne  Liv.  rcsipisc&re,  n.  Lrv.  chose 
qui  de  —  est  desirable,  res  ex  se  ou 
per  se  expetenda  Cic.  cela  va  de 
—  (ne  souflre  pas  difficult*)  (Voy. 
ci-aprcs);&\  les  jardins  se  vendent, 
si  horti  venibunt  Cic.  si  cela  se  sait, 
si  id  emanarit  Cic.  ||  soi-meme, 
ipse...  se  Cic.  semet  Liv.  il  n'est 
personne  qui  se  halsse  soi-meme, 
nemo  est  qui  se  ipse  oderit  Cic. 
rester  — ,  sui  similem  esse  Cic.  ne 
compter  que  sur  — ,  inse  ipso  spem 
amnem  repon&re  sui  Cic.  qui  est  a 
charge  a — ,  sibi  moles tus  Piled. 
descendre  en  — ,  in  sese  descen- 
dere  Pbrs.  in  men  tern  suam  in- 
trospicire  Cic.  (penser  ou  medi- 
tex)  en  — ,  secum  Cic.  intra  se 
Jov.  cum  animo  suo  Tac.  de  — 
(de  son  propre  mouvement) .  sponte 
#ud Liv. sponte  Plin.  suopte  inge- 
nio  Cic.  ultro  Cic.  le  reste  ira  de 
— ,  cetera  (n.  pi.)  res  expediet 
Sall.  (s'il  en  est  ainsi),  tout  ira  de 
— omnia  faciltora (s.-ent.  erunt) 
CfO.  Voy.  meme,  seut  ||  garder  son 


soi 

quanta  soi  (sa  dignile),  dignitatem 
suam  servare  Cic.  dignitatem 
retinere  ou  inert  Cic. 

soi-disant,  terme  qu'on  emploie 
quand  on  ne  veut  pas  reconnaitre 
la  qualite  que  prend  qqn;  verbo 
(oppose  a  re)  Cic.  Liv.  soi-disant 
licteur,  verbo  lictor  Cic.  ces  —  de- 
fenseurs  de  la  liberty  vindices.  uti 
se  ferunt,  libertatts  Sall.  Voy. 
pre'tendu. 

soie,  f.  fil  delie  et  brillant  pro* 
duit  par  un  certain  ver,  bombyx, 
yds,  m.  Prop,  sericum,  t,  n.  Pruh. 
oombycinum,  n.  Isid.  qui  est  de 
soie,  mil  de  — Jnmbycinus,  a.  um 
Pun.  sericus  Tag.  sericeus  Flor. 
ctofle  ou  vetement  de  — ,  vellera 
Serum  Hibr.  bombycum  telae  Hier. 
Serica  vestis  Plin.  serica,  n.  pi. 
Prop.  Mart,  bombycina,  n.  pi. 
Mart.  Serum  vestis  Ads.'  vetu  de 
— ,  sericatus  Suet,  ouvrier  en  — , 
bombycinator  Gloss.-Isid.  ver  a 
— ,  bombyx  Plin.  ||  au  fig.  si  la 
Parque  a  pour  moi  des  jours  files 
d'or  et  de  soie,  si  mihi  ianificx  du- 
cunt  non  pulla  sorores  stamina 
Mart,  si  mihi  Parcae  benignd  ma- 
nu  pensa  staminis  albi  ducunt 
(A.,  d'apres  Juvenal)  ||au  pi.  poil 
rude  de  certains  animaux,  saeta,  ae, 
f  .Col.  herissede  soies,  ssetosusV  ihq. 
saetiger  Virg. 

soierie,  f.  etoffe  de  soie,  les  soie- 
ries  (de  qqn),  serica,  n.  pi.  Mart. 
Serica  vestts  Tac.  marcband  de 
soieries,  sericarius  Inscr.  serica- 
rius  negotiator  Inscr.  sericarius 
negotians  Inscr. 

soil.  f.  besoin  de  boire,  sitis,  is, 
f.  Cic.  bibendi  cupido,  f.  Col.  gran- 
de  soif,  —  pressante,  cruelle,  bru- 
lante  ou  ardente,  sitis  vehemens 
Cbls.  arida  Lucr.  arens,  fervida, 
s xv a  ou  rabida  Sen.-tr.  multa  ou 
immensa  Ov.  avoir  — ,  si  tire,  n. 
Cic.  prendre  ou  gagner  — ,  sitim 
collig&re  Ov.qui  a — ,  sitiens  Cic. 
8iti  affectus  Liv.  nous  buvons  sans 
— ,  bibimus  non  sitientes  Plin. 
presse,  tourmente  ou  devore  par  la 
— ,  sit\  pressus  Just,  perustus  ou 
maceratus  Curt,  mourant  de  — , 
siti  enectus  Cic.  gravissimd  siti 
affectus  Frontin.  ardentibus  siti 
faucibus...  Liv.  avoir  grand'—, 
brulerou  mourir de — ,  siti  ardere 
Piled,  flagrare  Sen.-tr.  consumi 
ou  perxre  Hirt.  vehementi  siti  con- 
flictari,  p.  Cms.  ils  ont  une  —  ar- 
dente, exurit  (miseros)  sitis  Lucr. 
torret  sitis  arida  Locr.  fauces 
urit  sitis  Hor.  donner — ,  produire 
la  — ,  sitim  facere,  gignere  ou  af- 
ferre  Plin.  adduc&re  Hor.  coltigere 
Virg.  allumer  la  — ,  sitim  accen- 
dere  Pun.  apaiser,  calmer,  satis- 
faire,  etancher  ou  eteindre  la  — .  si- 
tim explere,  satiare  ou  deptere 
Cic.  seaare  Pun.  finire  Hor.  sxstere 
Ov.  vinctre  ou  excutere  Sen.-tr.  de 
l'eau  pour  apaiser  sa  —  (de  qqn), 
umorad  satxendum  eum  SeN.apai- 
ser  ou  etancher  sa  — ,  sitim  exple- 
re ou  depellere  Cic.  pellere  Hor. 
sedare  Tac  cohibere  rixs.exstin- 
gu&re  Sen.  restinguere  Virg.  com- 
pescere,  levare,  retevare  ou  depo- 
nire  Ov.  finire  Cels.  il  a  bu  plus 


SOI  1331 

e  sa  — ,  sitim  excessit  potio 
ls.  ||  au  lig.  la  soif  du  sang,  sitis 
cruoris  Ov.  ou  sanguinis  Sen.-tr. 
sanguinis  libido  Tag.  avoir  —  de 
sang,  si  tire  sanguinem  Cic.  ou 
cruorem  Sen.-tr.  qui  a  —  do  sang, 
csedis  avidus  Liv.  ||  desir  im mode- 
re,  sitis  Cic.Hor.  fames,is,  f.Cic.  li- 
bido, inis,  f.Cic.  cupiditas  magna, 
maxima,  immensa,  summa,  infi- 
nita,  nimia,  improba,  effrenata, 
furiosa,  ftagrans  on  acerrimaCit. 
jamais  cette  soif  insatiable  ne  s'a- 
paise,  nunguam  expletur  ou  sa- 
tiaturcupxditatis  sxtis  Cic.  jamais 
ils  (ces  tresors)  n'apaiseront  cette 
— insatiable,  nunouam  explebunt 
inexplebilem  anxmum  Sen.  la  — 
de  Tor,  auri  fames  Cic.  ou  cupido 
Tac.  argentx  sitis  ou  fames  Hor. 

—  de  la  gloire,  du  pouvoir,  glorise 
cupiditas  Cic.  imperandi  aviditas 
Tac.  —  de  vengeance,  ulciscendi 
libido  Cic.  (Voy.  de'sir);  avoir  soif 
d'honneurs,  de  vengeance,  honores 
sitire  Cic.  cupiditate  inimicos  ul- 
ciscendi araere  Lrv.  qui  a  —  de 
plaisirs,  voluptatis  avidus  Cic. 
etre  devore  de  la  —  de  qq.  chose, 
du  crime,  rabide  appetere  (acc.) . 
Cicatnefe  expet&rc  vAC.scelus  an- 
hetare  Cic.  lorsque  le  peuple  brule 
comme  d'une — insatiable  de  liber- 
ie, cum  inexplebiles  populi  fau- 
ces exaruerunP  libertatis  siti  Cic. 
Voy.  de"8irer. 

soigne,  ie,  part,  et  adj.  donton 
a  pris  soin,  curatus,  a,  um  Cic. 
boeufs  mieux  soignes,  boves  corpo- 
re curatiores  Cato. betes  de  somme 
bien  soi$nees,  nitiaajumenla  Nbp. 
terres  bien  — ,  nitentia  culta  Virg. 
jardin  mal  soigne,  indiligens  hor- 
tus  Plin.  chevelure  soignee,  cul- 
tjorescapilliSEN.  tetequi  n'est  pas 
— ;  incuriacapilli  Apul.  H  fail  avec 
soin.  accuratusCic.elaboratusCic. 
politus  Cic.  compositus  Sall.  dis- 
cours  soigne^  oratio  accurata  ou 
facta  Cic.  faire  un  discours  — ,  ac- 
curate looui,  d.  Sen.  slyle  — ,  li- 
matum  aicendx  genus  Cic.  dont 
le  style  est  plus  — ,  in  verbis  ma- 

Jns  elaboratusTkc.  tu  vois  combien 
eur  style  est — ,  vides  quam  niteat 
oratio  Cic.  —  dans  sa  composition, 
diligens  in  compositione  Quint. 
caracteres  (d'ecriture)  Ires  soignes, 
litter ulx  compositissimx  Cic. 

soigner,  a.  donner  ses  soins  a 
qqn,  curare  Tbr.  Liv.  curam  {ali- 
cuius)  habere  Lrv.  soigner  un  che- 
voA.jumcntum  curare  Liv.  —  un 
malade(l'assi8ter  comme  medecin), 
aegrum  curare  Liv.  segro  subveni- 
re  Plin.  avant  de  —  un  malade,  il. . . 
priusquam  segro  cone'ttr*  adhi- 
bere  medicinamCic.  —  les  femmes 
enceintes;  assviere  grevidis  Plin. 

—  sa  petite  personne.  *urare  cit- 
tern ou  pellxculam  Hor.  ou  cuti- 
culam  Pers.  ||  avoir  soin  de  qq. 
ch.,  curare  Cic.  curse  rem  habere 
Cic.  curam  habere  rei  Quint,  cu- 
ram in  re  t>on€re  Cic.  ou  in  rem 
intendere  Curt,  adhibere  curam 
in  re  Nbp.  ou  de  re  Cic.  curas  in 
rem  conferreC\c.  operam  rei  dare 
Cie.  in  re  pontre  ou  in  rem  con- 
fers Cic.  tempus  rei  tribuereCic. 
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ou  ad  rem  adhibere  Cic.  ou  in  re 
ponere  Cic.  laborem  in  aliquid 
insumere  Cic.  soigner  sa  raise,  sa 
toilette,  corpus  colere  Ov.  mun- 
diter  se  Ivabere  Plaot.  qui  soigne 
sa  mise,  mundus  Cic.  qu  elle  ne  — 
pas  sa  bouche,  ne  ulld  curd  os 
per co  lot 5  Apul.  soigner  les  affaires 
de  Lent  u  I  us,  Lentuli  negotia  pro- 
curare  Balb.  ad  Cic,  —  sa  fortu- 
net  ses  interdts,  rationem  habere 
ret  familiaris  Cic.  suis  commodis 
consuUre  ou  inservire  Cic.  qui 
soigne  ses  propres  affaires,  sui  ne- 
gotii  bene  gerens  Cic.  qui  —  mal 
ses  affaires,  rei  male  gerens  Plaut. 
soigner  sa  sante,  valetudiniconsu- 
lere  Sen.  servircou  operamdare 
Cic.  valetudinis  rationem  habere 
Cic.  valetudinem  sustentare  Cic. 
soigne  ta  sante,  indulge  valetudi- 
ni  turn  Cic.  da  operam  ou  cura  ut 
valeas  Cic.  —  cette  pesanteur  de 
tele,  gravedini,  qumso,  subveni 
Cic.  soigner  sa  reputation,  sum  fa- 
mm  par  cere  Sall.  ne  pas  —  sa 
fortune,  sa  reputation,  rem  fami- 
liarem  ou  famam  neglegire  Cic. 
H  faire  avec  soin,  accurare  Cic.  po- 
Ure  Cic.  elaborare  V.-Max.  soigner 
(une  ch.)  comme  il  faut,  probe  cu- 
rare Cic.  —  un  discours,  elucu- 
bfare  orationem  Cic.  —  extreme- 
men  t  (un  ouvrage),  tenui  curd 
limare  Ov.  en  soignant  davantage, 
tnajore  studio  Col. 

se  soigner,  r.  prendre  soin  de 
soi,  se  curare,  Ter.  Cic.  se  soigner 
soi-meme  (sadministrerdes  reme- 
des),  sibi  mederi,  d.  Sen.  fomenta 
corpori  adhibere  Tag.  recom- 
mande  lui  de  —  (de  conserver  sa 
san  te)  ,pelliculam  curare  jube  Hor  . 
soigne-toi,  cura  ut  valeas  Cic.  || 
soigner  sa  mise  (Voy.  soigner)  ; 
(femme)  qui  ne  se  soigne  pas,  im- 
munda  Cic. 

soigneusement,  adv.  avec  soin, 
accurate  Cic.  diligenter  Cic.  cu- 
riose  Cic.  sedulo  Cic.  studiose  Cic. 
vigitanter  Cic.  attenle  Ter.  cum 
curd  Liv.  labore  Pall,  tres  soi- 
gneusement, diligentissime  Cic. 
tmpense  Cic.  exquisite  Cic.  solli- 
cile  Sen.  magna  cum  curdLw.sum- 
md  curd  Cic.  ou  sedulitatc  Col. 
magna  industrid  Sall.  maximo 
studio  Nep.  impensd  opera  Gell. 
non  moins  — ,  non  minore  curd 
Col.  plus  — ,  majore  studio  Col. 
faire  une  ch.  — ,  probe  curare  ali- 
quid Cic.  en  evitant  —  que...,  ma- 
gna diligent  id  adhibitd,  ne..., 
Col.  il  faut  les  separer  —  de..., 
hsec  {verba)  cautesegregandasunt 
ab...  Sen.  (ces  ouvrages)  que  je 
retouche  — ,  qum  limantur  a  me 
politius  Cic. 

soigneux,  e use,  adj.  qui  fait  les 
choses  avec  attention,  sedulus,  a, 
um  Cic.  Hor.  diligens,  lis  Cic.  cu- 
riosus&c  industrius  C\c.  gnavus 
ou  navus  Cic.  esclave  fitlele  et  tres 
soigneux,  servus  fidelis  el  percu- 
rios us  Cic.  hommefort — ,maximm 
curm  homo  Col.  —  dans  ses  recher- 
ches,  curiosus  ad  invesligandum 
Cic.  devenir  moins  — ,  remitUre 
diligentiam  (in  perdiscendo)  Ccs. 
etre  toujours  aussi  — ,  nihil  de  di- 


|  ligentid  remittire  Brut,  ad  Cic.  || 
qui  prend  soin  de  qq.  ch.,  curiosus 

j  Lie.  soigneux  de  sa  reputation,  fa- 
mm  sum  curiosus  Capitol.  —  de 
ses  affaires,  sui  negotii  bene  ge- 
rens  Cic.  —  de  sa  personne,  niti- 
dus  Cic.  etre  —  de  sa  sante,  vale- 
tudini  consulcre  Sen.  (Voy.  soi- 
gner) ;  non  moins  soigneux  d'af- 
fermir  son  autorite  que  de...,  nec 
minus  ream  sui  firmandi  memor 
quam...  Liv. 

soin,  m.  application  d'esprit, 
attention ;  travail .  curaf  se,  f.  Cic. 
Liv.  diligentia,  t.  Cic.  sedulitas, 
atisy  f.  Cic.  opera,  f.  Cic.  accura- 
tio,  onis,  f.  Cic.  studium,  ii,  n. 
Nep.  labor,  oris,  m.  Viro.  grand 
soin,  —  attentif,  extreme,  cura 
intenta  ou  intentissima  Liv.  ac- 
curatissima  diligentia  Cic.  les 
soins  du  corps,  cultus  (sing.)  cor- 
poris Cic.  le  soin  de  sa  reputation, 
reverentia  famm  Ov.  la  nature  a 
confle  les  soins  domestiques  a  la 
femme,  natura  mulieri  domestica 
negotia  curanda  tradidit  Cic.  par 
mes  soins,  opera  med  Cic.  nostra 
industrid  Cic.  par  les — de  Drusus, 
il...,  ministro  usus  Druso...  Sell. 
par  les  —  du  dictateur,  per  dicta- 
torem  Liv.  temple  eleve  par  les  — 
de...,  curanle  (aliquo)  Inscr.  exi- 
gerde  grands—  (en  pari,  d'unech.), 
operam  et  diligentiam  desiderare 
Cic.  (eela)  reclame  plus  de  soin,  di- 
ligentiorem  poscit  curam  Fron- 
tln.  ce  qui  demande  de  longs  soins. 
qux  dtu  elaborantur  Tac.  qu'il 
doit  ses  —  a  tout  ce  qui...,  sum 
curx  esse  debere  qumcumque... 
CoL.mes  fonctionsmedonnentmille 
soins,  distringor  officio  Pun.-j. 
nous  sommes  fibres  de  tous  — ,  su- 
mus  necessariis  negotiis  curisque 
vacui  Cic.  laissant  tout  autre  soin, 
omnibus  omissis  Liv.  avec  — , 
beaucoup  de  — ,  accurate  Cic.  ma- 
gna cum  cur  a  Liv.  impensd  opera 
Liv.  (Voy.  soigneusement) ;  pren- 
dre soin  de  qqn,  curam  alicujus 
habere  Cic.  et  nulle  part  on  n  eut 
plus  —  d'eux,  nec  alibi  maiore 
curd  habiti  {sunt)  Liv.  j'aurai  Lien 

—  de  Pilia,  nos  Piliam  diligenter 
tuebimur  Cic.  donnerses  soins  (de 
medecin)  a  un  malade,  curare 
mgrum  Liv.  celui  qui  a  soin  d'un 
malade  (qui  le  garde;,  mgri  minis- 
ter Sen.  nourvoir  au  — des  blesses 
etdes  raalades,9auciorum  etmgro- 
rum  habere  rationem  Cms,  avoir 
ou  prendre — de  qq .  ch .  curare  (ali- 
auid)  Cic.  providere  Cic.  curm 
habere  (rem)  Cic.  curam  habere 
(rei)  Quint,  prendre  bien — de  tout, 
omnia  probe  curare  Ter.  tu  auras 

—  de  ma  dignite,  tibi  erit  mea  di- 
gnitas  curm  Cic.  il  faut  avoir  — 
de  sa  fortune,  habenda  est  ratio 
rei  familiaris  Cic.  prendre  —  de 
ma  gioire,  servire  laudi  mem  Cic. 
donncr  ses  soins  a  une  affaire,  rei 
impendi,  p.  Sen.  quel  a  eie*  Tobjet 
de  mes  —  ?  quid  ego  laboravi?  Cic. 
il  n'a  soin  que  du  corps,  corjms  «o- 
lum  tuetur Cic.  consacrer  ses  soins 
aux  affaires  publiques, ag&re  nego- 
Hum  publicum  Plin.-j.  (Voy.  soi- 
gner); donner  un  soin  particulier  a 


unech.,  mettre  ou  donner  tous  ses 
soins  a,  studiose  ou  diligenter  cu- 
rare Cic.  studiosissdtne  diligentia 
simeque  curare  Cic.  impensam 
operam  dare  (daL)  Quint,  curam 
rei  ag&re  maximam  Col.  ou  diU> 
genttssime  Sen.  acrem  quam 
maxime  curam  impendere  (datl 
Quint,  omni  studio  ou  acrUer  ai 
rem  incumbere  Cic.  omni  cogita- 
tione  curdque  in  rem  incumbere 
Cic.  toto  animo  et  studio  incum- 
bere Cic  omnia  stadia  (in  re)  fi- 
gure Cic  donner  tous  ses  soins  a 
Ta  philosophie,  a  l'eiude  de  I'elo- 
quence,  omnem  suam  curam  at- 
que  operam  ad  phi losophiam  con- 
ferre  Cic.  consumere  omnem  ope- 
ram in  exercitatione  dicendi  Cic. 
les  premiers  —  se  porterent  sur  la 
guerre,  inclinavit  pars  major  cu- 
rx in  helium  Liv.  tu  y  emploieras 
tous  tes  soins,  omnem  diligentiam 
adhibebis  Cic.  donnes-y  tous  tes 
— ,  incumbe  in  earn  curam  on 
rem  Cic.  totamhucconvertemen- 
tern  Sen.  avoir  ou  prendre  soin 
de  (faire),  curare  ut  (subj.)  Cic 
vidire  ut  Cic.  providere  ut  Tac 
observare  ut  Suet,  id  agere  ut 
Cic.  custodire  ut  Col,  dare  ope- 
ram ut  Cic.  curam  adhibere  ut 
Col.  rationem  habere  ut  Cic.  ad- 
hibere curam  in  (eligendis)  Col. 
aie  —  de  ou  que,  fac  cures  ut  Ter. 
velim  cures  (perferendat  litteras) 
Cic.  avoir  —  de  rappeler  les  habi- 
tants..., curam  habere  redueendm 
plebis...  Liv.  irrite  de  ce  qu'on 
n'avait  pas  eu  —  de  balayer  les 
rues,  succensens.  curam  verren- 
dis  viis  non  adhibitam  (esse)  Suet. 
je  mets  tout  mon  —  a  ce  que..., 
omnis  cura  mea  versatur  in  hoc, 
ut...  Cic.  avoir —  que...  ne...,  ad- 
hibere diligentiam  ne...  Cels.  aie 

—  qifil  ne  lui  manque  rien.  pro- 
vide ne  quid  et  destt  Cic.  il  a  eu 

—  que  cela  ne  nuistt  point  a  sa 
reputation,  cavit*  ne  unquam  in- 
famim  ea  res  sibi  esset  Ter.  il  faut 
mettre  tous  ses  soins  a  paraltre..., 
omni  ratio  ne  curandum  est  ut 
videamur...  Cic.  nous  meltons  tons 
nos  —  a  le  chercber,  id  summa 
curd  conquirimus  Cic.  tandis  qu'il 
met  Lai  t  tous  ses  —  a  organiser 
Parmee,  hie  cum  maximo  stu- 
dio compararei  exercitum  Nep. 
mon  premier  soin  fut  de...,  nihil 
mihi  potius  fuit  quam  ut...  Cic 
prendre  un  soin  inutile,  verdere 
tempus  ou  operam  Cic  (Voy.p^r- 
dre);  defaut  ou  manque  de  soin, 
le  peu  de  —  qu'on  prend,  indtlj- 
gentia  Cs&.  incuria  Hor.  inertia 
Ov.  n'apporter  aucun  —  a  ce  qu'on 
fait,  incuriose  agere  Liv.  prenant 
si  peu  de  —  de  sa  chevelure,  in 
capite  comendo  tarn  incuriosus 
Suet,  ne  pas  prendre  —  de  sa  re- 
putation, desa  fortune,  famam  on 
rem  familiarem  neglegere  Gc- 
sans  prendre  —  de  leur  vie,  ils.-, 
salutis  imme mores...  Curt,  sans 
y  mettre  beaucoup  ou  assez  de  — ? 
omissa  curd  Sall.  sans  — 5  avec 
peu  de  — ,  indiligenter  Csc. 
riose  Liv.  nealegenter  Cic  levies 
molli  brachxo  Cm.  chercher  sans 
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levi  manu  quxHfre  Sen.  It  de- 
voir de  veillera  une  affaire,  charge, 
attribution,  euro  Cic.  opera  Cic. 
provincia,  f.  Cic  officium,  ii,  n. 
Cic  munus,  eris,  n.  Cic.  ministe- 
riumj  nr.  Liv.  )e  soind' une  affaire, 
de  la  guerre,  negoiii  gestio  Cic. 
6eMi  administratio  ou  ra/io  Cic. 
avoir  le  — ,  etre  charge  du  —  d'une 
ch.,  procurare  Cic.  administrate 
Cic.  charge,  comrae  tu  i'es,  delant 
de  soins,  cum  tot  neaotia  sus ti- 
neas Hon.  se  charger  de  ce  — .  has 
partes  subire  Cic.  avoir  le — aune 
bibliotheque ,  bibliothecam  tra- 
ctare  Cic.  le  —  de  cette  affaire  ou  ce 

—  me  regarde,  hssc  mea  cura  est 
Hon.  negotium  hoc  ad  me  attinet 
Plaut.  nostrumest  onus  Cic.  char- 
ger qqn  du  — ,  remeltre  a  qqn  le 

—  d  une  affaire,  curam  deman- 
dare  alicui  Liv.  rem  permittire 
Tag.  neqotio  aliquem  delegare 

"Col.  officio  aliquem  applicare 
Col.  (Voy.  charger) ;  Conner  a  qqn 
le  som  d'un  troupeau,  pecori  ali- 
quem prxfic&re  tic  niais  je  me 
repose  sur  toi  du  — de  cette  affaire, 
sed  totam  rem  tu  aubemabis  Cic. 
charger  qqn  du  —  ae  (faire  qq.  ch.), 
dare  negotium  alicui  ut  Liv.  com- 
mitUre  alicui  ut  Cic.  permittire 
(avec  Finf.J  Tac.  attribuere  (con- 
citandos  xllos)  Liv.  Demosthene 
fut  charge  du  —  de  re*parer  lea  mu- 
railles,  Demosthenes  curator  mu- 
ris  reficiendis  fuit  Cic.  j^tais 
presque  toujours  charge  du  —  d'ex- 
poser  la  cause,  fereponendx  a  me 
oausx  officium  exipebatur  Quint. 
je  reclame  pour  moi  ou  il  reclame 
pour  lui  le  —  de...,  mihimet  de- 
posco  ipse  ministerium  (gerond.) 
Liv.  iltam  sibi  provinciam  depo- 
$cit  ut...  Cic.  ||  (surtoutau  plunel): 
attentions  qu'on  a  pour  qqn^offi- 
cia,  n.  pi.  Cic.  obsequium,  n.  Cic. 
soins  empresses,  officiosa  seduli- 
toe,  f.  Hor.  les  petits  —  de  nos  hc- 
ritiers,  heredum  officio  Plin.-j. 
pousse-toi  a  force  de  petits  — ,  of- 
ficio grassare  (imper.),  d.  Hor. 
adrepe  officiosus  Hor.  entourer  ou 
combler  qqn  de  soins,  etre  aux 
petits  —  pour  qqn,  fovere  aliquem 
Quint.  coUre  Cic.  diligenti  curd 
fovere  Sen.  diligentissime  colire 
Cic.  assectari  omnibus  officiis 
Suet,  prodiguer  les  —  a  son  ndte, 
curam  agire  hospitis  Ov.  ||  soucis, 
cura  Cic.  sollicitudo,  inis,  f.  Cic. 
scrupulus,  m.  Cic.  (Voy.  inquie- 
tude); tu  vois  com  bien  de  soins 
me  tourmen  tent,  ouanJi*  curis  of- 
ficiary vides  Cic.  dire  en  proie  a 
mille — ,  in  multa  distringi,  p. 
Sen.  libre  ou  exempt  de  — ,  curis 
liber  ou  vacuus  Cic.  Voy.  libre 
(n*8). 

sour,  m.  la  fin  du  jour,  vesper , 
erts,  et  vesperus,  i,  ra.  Cic.  vespe- 
ra,m,  f.Cic.  hesperus,  i,  m.  (poet.) 
Virg.  vesper  diei  Sall.  dies  prso- 
ceps  Cic.  inclinans  Sen.  decedens 
Viro.  prona  Stat,  prssceps  in  ve- 
sperum Lrv.  ou  flexus  in  vespe- 
nim  Tag.  sol  occidens  Cic.  occi- 
duus  Ov.  cadens  Vino,  prxcipitans 
Cic.  decedens  Viro.  abiens  Pun. 
prseceps  in  occasum  Lrv.  declivis 


in  occasum  Plin.  ou  vergens  ad 
ocfiasum  Sen.  appetens  nox  Liv 
du  soir,  qui  se  fait  le  — ,  vesper  ti- 
nus  Cic.  serotinus  Sen.  le  soir,  au 
— ,  vers  le  — ,  sur  le  — ,  vesperi 
Ter.  Cic.  vespere  Cic.  sero  Cic. 
sub  vesperum  Cic.  vesperd  Pun. 
ad  vesperam  Cic.  piHmo  vespere 
Cms.  prima  vesperd  Cms.  prima 
fere  vesperd  Curt,  propinqud  ou 
inumbrante  vesperd  Tag.  vesper- 
tinis  temporibus  Cic.  vespertino 
(s.-ent.  tempore)  Varr.  vespera- 
scentt  csslo  Nep.  ou  die  Tag.  sub 
noctem  Cms.  nocte  prima  ou  pri- 
ma nocte  Nep.  sub  obscurum  no- 
cits  Virg.  nocte  appropinquante 
Liv.  nocte  imminente  Liv.  ou  in- 
cipience Frontin.  principio  noctis 
Liv.  primis  tenebris  Liv.  primis 
noctis  tenebris  Liv.  obortis  tene- 
bris Nep.  primis  se  obtendentibus 
tenebris  Liv.  propinquis  tenebris 
Tac.  obscurd  jam  luce  Lrv.  sero 
diei  Tag.  die  jam  prxcipiti  Liv. 
jam  inclinato  Sen.  die  decedente 
Virg.  vergente  Suet,  consummato 
Sen.  die  ad  occasum  inclinante 
Liv.  in  vesperum  inclinante  ou 
declinante  Col.  ou  flexo  in  vespe- 
rum!ac.  ad  ou  sub  occasum  solis 
Cms.  occasu  ou  cum  occasu  solis 
Sall.  post  solis  occasum  Curt. 
sole  occidente  Cic.  ou  occiduo 
Gell.  fugiente  Phcebo  Ov.  crepu- 
sculo  Pun.  primocrepusculo  Col. 
ad  prima  crepuscuta  Ov.  cum 
advesperasceret  Cjc  cum  sol  ela- 
beretur  Cic.  ubi  crepusculum  in- 
cesserit* Col.  si  le  —  il  t'arrive  un 
h6te,  tt  vespertinus  te  oppresse- 
rit*  hospes  Hor.  aller  le  —  sou  per 
chez  qqn,  serum  sub  lumina  pri- 
ma venire  convivam  Hor.  bier  au 
— ,  heri  vesperi  Cic.  heri  ad  ve- 
speram Cic,  la  veille  au — ,  pridie 
vesperi  Cic.  jusqu'au  — ,  usque  ad 
vesperum  Cic.  ad  serum  usque 
diem  Tac.  dum  advesperascat 3 
Col.  e'est  le  — ,  advesperascit  Cic. 
invesperascit  Liv.  vesperas  citl  ac. 
nox  appetit  ou  appropinquat 
Liv,  sol  se  inclinat  Lrv.  ou  vergil 
ad  occasum  Sen.  jam  prseceps  ad 
occasum  sol  est  Liv,  vergit  in  no- 
ctem dies  Sen.  e'etait  le  — ,  jam 
invesperascebat  Liv.  jam  diei 
vesper  erat  Sall.  serum  erat  diei 
Lrv.  haud  multum  diei  supererat 
Lrv.  dtef  inclinabat  Tac.  aeclina- 
bat  Aug.  ou  jam  exactus  erat  Ov. 
nox  appetebat  Sall,  ou  appro- 
pinquabat  Lrv.  jam  prseceps  in 
occasum  sol  erat  Liv.  on  les  arrose 
matin  et  — ,  his  horse  rigandi 
matutina  atque  vespertina  dan- 
tur  Plin.  du  matin  au  — ,  a  mane 
usque  ad  vesperam  Suet,  boo  — . 
Voy.  bonsoir  ||  au  fig.  le  soir  de  la 
vie,  anni  seri  Ov.  ou  jam  vergen- 
tes  Tag. 

soiree,  f.  l'espace  de  temps  qui 
est  depuis  le  declin  du  jour  jusqu'a 
ce  qu  on  se  couche,  vesper,  erif, 
et  vesperus ,  i,  m.  Cic.  vespera, 
as,  f.  Cic.  au  commencement  de  la 
soiree,  primo  vespere  Cms.  prima 
vesperd  Cms.  primis  tenebris  Liv. 
prtmo  crepusculo  Col.  Voy.  sotr. 

Soissons,  v.  de  France,  Suessio, 


ontf,  m.  Greg.  Augusta  Suessio- 
num  ou  Suessonum  Anton.  ||  les 
habitants  de  Soissons  et  de  ses  en- 
virons. Suessiones,  urn,  m.  pi. 
Cms.  SuessoneSy  urn,  m.  pi.  Luc. 
||  de  — ,  Suessionensis,  e  Greg. 

soit,  ellipse  pour  que  cela  soit 
je  le  veux  bien),  esto  Ter.  Cic 
lat  Ter.  factum  volo  Ter.  tu  le 
veux,  soit,  fiat,  mos  geratur  tibi 
Plaut.  eh  tien  — !  fane  Cic.  fit 
fane  Cic.  f  it  sane  ita  Cic.  ita  pror- 
sus  Sen.  aae  Lrv.  per  me  licet 
Cic.  conceao  Cic.  affenltor  Cic 
nihil  pugno  Cic.  tu  n'es  pas  cu- 
pide :  — ,  non  es  avarusy  obi  Hor. 
— .  j'y  consens,  per  me  licet  Cic 
nihil  impedio  Cic  ainsi  soit-il  (a 
la  fin  des  prieres).  amen  Vulg. 
||  supposons,  esto  Col.  Voy.  fup- 
pofer  U  conj.  alternative,  five... 
sive  Cic  feu...,  feu  Cic  five...,  feu 
Virg.  feu...,  five  Tac  soit  que  je 
medite,  —  que  j'ecrivej  five  quid 
mecum  ipse  cogito,  stve  aliquid 
scribo  Cic  —  bien  ou  mal,  feu 
recle  seu  perperam  Cic.  (il  ne  re- 
pondit  rien),  —  colere,  —  fierte, 
feu  ird,  feu  super  bid  Lrv.  —  la 
pluie,  —  la  veluste,  five  imber  aut 
vetustas  Viro.  —  par  ruse,  —  que 
deja...,  five  dolo,  seu  jam...  Virc 
je  discute  —  en  grec,  —  en  latin, 
turn  grssce,  turn  latine  dissero 
Cic — basard  ou  volonte  des  dieux, 
casu  quodam  an  divinitus  Suet'. 
||  tant  soit  peu,  si  peu  que  ce  soit 
(tres  peu).  tanlulum  Cic. 

soixaniaine,  f.  nombre  de 
soixante  ou  environ.Voy.  soixante. 
Hl'agede  soixante  ans :  il  a  la  soixan- 
iaine, sexagenarius  est  Quint. 

soixante,  adj.  numeral,  nombre 
compose  de  six  dizaines,  sexagin- 
ta.  indecl.  Cic.  Lrv.  sexagenil  «, 
a  Liv.  soixante  pieds,fea?a^ent  pe- 
des Varr.  —  as,  sexapessis,  if,  m. 
Prisc  —  fois .  sexagies  Cic  —  et 
dix,  soixante -aix,  septuaginta}\nd. 
Cic.  septuageni ,  «,  a  Col.  —  et 
quinze,  septuageni  quini  Frontin. 

—  et  dix-huit,  duodeoctoginta 
Pun. — dix-neuf,  undeoctoointa 
Hor.  —  etdixas,  septuagessxs.  m. 
Prisc.  —  dix  fois,  fepfuaoief  Col. 

soixantieme,  adj.  ordinal  de 
soixante,  f  exages imus ,  a,  um  Lrv. 
soixante  dixieme,  sepluagesimus 
Cic  II  subst.  m.  la  soixantieme 
partie,  scxagesima,  f.  Pun.  sexa- 
gesima  pars  Cassian. 

1 .  sol,  m.  superficie  de  terrain, 
place  oil  Ton  batit,  solum,  i.  n. 
Cic.  terra j  se,  f.  Cic  area,  i.  Hor. 
superficies,  ei,  f.  Liv.  depuis  le  sol 
jusqu'a  la  voute,  a  terra  usque  ad 
cameram  Varr.  il  ne  leur  restc 
plus  que  le  — ,  praeter  agri  solum 
nihil  est  illis  reliqui  Cms.  ce  qui 
est  sur  le— (les  bailments),  super- 
ficies Cic.  ||  terrain  productif,  so- 
lum Cic.  Col.  terra,  se,  f.  Cic.  hu- 
mus, i,  f.  Pun.  tellus,  uris,  f. 
(po6t.)  Virg.  terrenum  ,  i;  n.  Col. 
fundus,  m.  Ter.  sol  fertile,  gras> 
solum  fxtum  Col.  pingue  Plin. 

—  aride,  humus  anda  Pall.  ||  au 
fig.  labourer  un  sol  sterile  ou  in- 
grat  (prendie  une  peine  inutile), 
Muf  arare  Ov. 
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1.  sol,  m.  Voy.  sou. 

solaire,  adj.  qui  conceroe  le  so- 
leil, safaris,  e  Sen.  solarius,  a, 
urn  Plin.  solstitialis,  e  Lav.  rayon 
solaire.  radius  so  lis  Plin.  eclipse 
— ,  solis  defectus  Viae.  (Voy.  Ecli- 
pse); cadran  solaire,  solarium,  n. 
Varr.  (Voy.  cadran)-,  annee  so- 
laire, annus  qui  solstitiali  cir- 
cumagitur  orbe  Liv. 

solanum,  m.  genre  de  plantes, 
solanum,  i,  n.  Plin. 

soldat,  m.  homme  de  guerre  qui 
est  a  la  solde  d  un  prince  ou  d'un 
filat,  miles,  itis,  m.  Cic.  Liv.  tm- 
litaris,  m.  Hor.  militaris  homo 
Sall.  ou  vir  Liv.  soldats ,  milites, 
urn,  m.  pi.  Uv.  militarcsviriSKH. 
militaresl ac.  armati,  m.  pi.  Nep. 
pubes.  f.  Viae,  les —  de  Vitellius, 
Vitellianus  miles  Tac.  avec  un 
grand  norubre  de — ,  magna  pugna- 
torum  numero  Just,  mille  —  au 

R\us,nonampliusfwminum  mille 
bp.  ses  — ,  sui  Cms.  animer  ses 
— ,  suos  accendere  Curt,  nos  — , 
noslri  Cms.  remplir  sa  maison  de 
— ,  domum  munire  prxsidiis  Cic. 
*tre  soldat,  militare,  n.  Sall.  sli- 
pendia  facere  Liv.  ou  merere  Cic. 
(Voy.  service,  n#  6);  de  soldats, 
militaris,  e  Liv.  manier  l'esprit 
des  soldats,  tractare  militares 
animos  Curt,  les  economies  du 
soldat,  peculium  cast  reuse  Dig. 
simple  — ,  aregarius  miles  Sall. 
Liv.  gregalis  Frontin.  manipu- 
laris  Tac.  caligatus  Suet,  servant 
com  me  simple  — ,  gregariam  mi- 
litiam  sortitus  Just,  qu'il  passa 
pauvrement  sa  jeunesse  com  me 
simple  — .Juventam  inopem  in 
caltga  mtlitari  tolerasse  Plin.  de 
simple  —  devenu  consul,  perdu- 
ctus  a  caliga  ad  consulatum  Sen. 
Jes  simples  soldats,  vulgus,  n.  Tac. 
(aime  des  chefs)  et  plus  encore  des 
simples  soldats ,  vulqo  acceplior 
Curt,  de  simple  soldat ,  manipu- 
larius  Suet,  habit  de  simple  — , 
gregalis  habitus  Tac.  jeune  — , 
tiro  miles  Liv.  et  absolt.  tiro  Cms. 
(Voy.  recntc) ;  vieux  soldats,  vete- 
rani  milites  Cic.  et  absolt.  vele- 
rani  Cms.  (Voy.  viteran) ;  qui  est 
bon  soldat .  manu  fortis  Nep.  ou 
promptus  Sall.  parler  en  — ,  mt- 
litartter  loqui  Tac.  soldats  amies 
a  la  legere,  levis  armatura  Cic. 
levia  arma,  n.  pi.  Liv. — de  marine. 
classiariilkc.  classiciT ac.  legion 
formee  de — de  marine,  classica  le- 
oio  Tac.  un  soldat  de  marine,  epi- 
oata  ou  epibates,  x,  m.  Hirt.  Vitr. 

soldatesque,  f.  troupe  de  sol- 
dais  indisciplines,  vulgus,  t,  n.  Ov. 
milites,  m.  pi.  (A.);  une  soldates- 

3ue  sans  chef,  milttum  turbasine 
uce  Curt.  Sire  livrees  a  la brutalite 
d'une — victorieuse,  patiqux  victo- 
ribusrollibuisscnt  Sall.  ||  adj.  te- 
nir  d<'s  discours  &oldalesques,  mi- 
litariter  loqui,  d.  Tac. 

1 .  soldo,  f.  pave  des  soldats,  sti- 
pendium,  it,  n.  C.es.  salanum, 
n.  Plin.  set,  seris,  n.  Liv.  payer  la 
solde,  siipendium  [militibus)  da- 
re, solvereou  prxslare  Liv.  nume- 
rare  ou  persolvere  Cic.  priver  un 
soldat  desa — ,  militcm  stipendiis 


expunge*™  Dig.  soldat  priv£  de  sa 
— jSredirutus  miles  Fest.  prendre 
ou  avoir  (des  soldats)  a  sa  — .  mer- 
cede conducere  Liv.  prendre  des 
elrangers  a  sa— ,  mercennarium 
militem  habere  Liv.  que  les  Arver- 
nes  prissent  des  Germains  a  leur 
— ;  uti  Uermaniab  Arvemis  mer- 
cede  arcesserentur*CMS.  recevoir 
une  — ,  condurtum  esse  mercede 
Curt.  donari}  p.  Frontin.  qui  re- 
coil une  — ,  stipendiarius  Hnrr. 
avoir  une  —  d'un  denier,  singulos 
denarios  merere  Tac.  6tre  a  la  — 
d'Asdrubal,  d'un  roi,  sub  Hasdru- 
bale  merere  Liv.  regi  stipendiari, 
d.  Pun.  ils  so  .mirent  a  la  — ,  vo- 
luntarii  mercede  secuti  sunt  mi- 
litiam  Liv. 

2.  solde,  m.  payement  integral, 
solutio.  onts,  f.  Cic.  exsolutio,  f. 
Dig.  satis  f actio  ft\Q.  reprassentatio 
Cic.  soliase  rationes.  f.  pi.  Ascon. 
donner  un  solde,  reliquam  pecu- 
niam  solvere  Cic.  recevoir  mon  — , 
reliaua  mea  accipere  Cic.  faire  le 
—  d  un  compte,  par  em  facere  ra- 
tionemSzx  donner  quittance  pour 
— ,  accepto  liberare  Ulp. 

solder,  a.  donner  unc  solde  a, 
avoir  a  sa  solde,  siipendium  ali- 
cui  dare  ou  prxstare  Liv.  nume- 
rare  ou  persolvere  Cic.  mercede 
conducere  (acc.)  Lrv.  troupes  sol- 
dees,  milites  mercede  conducti 
Curt.  Voy.  solde  1  ||  s'acquitter 
en  vers  uncreancier,  absolvere  [ali- 
quem)  Tbr.  satisfacere  (dat.)  Cic. 
je  Tai  solde,  pemumeratum  est 
Plaut.  solder  qqn  a  Pecheance, 
diem expunge'reSES.  le  tresor  con- 
tinue de  les  —  (ces  employes),  per- 
severatadhucxrarium  in  eosero- 
gare  Frontin.  II  acquitter  un  compte, 
exsolvereCvc.  persolvere  Tac  per- 
numerare  Plaut.  reprsesentare 
Cic.  (Voy.  payer) ;  solder  ses  dettes, 
ses  comptes,ce  qu'on  doit,  ses  alie- 
num  exsolvere  Cic.  solaum  red- 
dere  Hor.  ||  solde\  persolutus  Cic. 

sole,  f.  le  dessous  du  pied  d'un 
cbeval,  d'un  ane,  etc.,  solea,  se,  f. 
Veg.  inferior  pars  unguis  Col.  \\ 
piece  de  charpenle  posee  a  plat  pour 
supporter  des  etancons,  eschara, 
f.  Vitr.  |(  nom  d'un  poisson  plat  (de 
mer).  solea,  se,  f.  Plin. 

solecisme,  m.  faute  contre  la 
syntaxe,  solaecismus,  i,  m.  Qitlnt. 
Juv.  faire  un  solecisme.  soloccis- 
mum  facere  Prisc  qui  (ait  des  so- 
lecismes,  soloecisla,  m.  Hier.  ||  au 
fig.  faute  (dans  la  conduile),  erra- 
tum, n.  Cic. 

soleil,  m.  l'astre  qui  produit  la 
lumiere  du  jour,  sol,  solis,  m.  Cic. 
Virg.  par  ext.  dies,  ei,  m.  f.  Virg. 
lux,  ucis,  f.  Cic.  lumen,  inis,  n. 
Virg.  (en  poesie :  Phoebus,  t,  m. 
Virg.  Titan ,  anis,  m.  Virg.  Phae- 
thon,  ontis.  m.  Virg.  Jubar,  aril, 
n.  Vihg.  Sotare lumenOv.  Titania 
astra,  n.  pi. Virg.  Phoebea  lampas, 
f.  Virg.);  du  soleil,  so laris,  e  Sen. 
solarius,  a,  um  Pun.  Phaethon- 
tius  (poet.)  Sil.  la  lumiere,  les 
rayons  du — ,solis  lumen  Virg. soft* 
radii  Cic.  lescoursiers,  le  chardu 
— .  solis  onPhaethontis  equi  Virg. 
soliacurrus  Curt,  la  course  du  — , 


solis  cw8us  Cic.  la  revolution  du 
— ;  solis  circuit  us  ou  circumve- 
ctw  Cic.  le  lever  du  — ,  le —  levant, 
solis  ortus,  m.  Virg.  sol  orient  Cic. 
surgensoa  exoriens  Viae,  ou  emer~ 
gens  Tac.  dies  veniens  V  irg.  le  — 
para  It  a  Thorizon,/ux  apparet  Cms. 
quand  le  —  est  leve,  sol  cum  est 
exortus  Cic.  des  le  lever  du  — ,  si* 
mul  cum  sole  Cic.  sole  orto  Hob. 
novo  Virg.  ou  primo  Juv.  prima 
luce  Liv.  au  ou  vers  le  —  levant, 
ad  ortum  0v.(  Voy.  matin,  levant); 
comme  il  faisait  grand  soleil,  inca- 
lescente  sole  Liv.  quand  le  —  est  a 
son  midi,  sole  medio  Pbxd.  (Voy. 
midi) )  le  coucher  du  soleil,  le  — 
couchant,  solis  occasus  Vbg.  *o( 
occidens  ou  praecipitans  Cic.  ca- 
dens  ou  decedens  NiRG.au  —  cou- 
chant, sole  occidente  Cic.  ou  ocri- 
duo  Gbll.  cum  occasu  solis  Sall. 
le  —  baisse.  sol  se  inclinat  Liv.  t 
vergit  in  noctem  dies  Sen.  (Voy.* 
couchant,  soir) ;  quand  il  fait  so- 
leil, insolatis  diebus  Col.  les  oi- 
seaux  se  rejouissent  lorsqu  il  (ait 
un  beau  — ,  aprieitate  diei  gc- 
stiuntaves  Col.  si  un  beau  —  le 
permet,  si  diei  permittit  aprici- 
tas  Col.  il  fait  un  —  super  be.  apri- 
cissimus  est  dies  Col.  au  — .  in 
sole  Col.  ad  totem  Virg.  sub  sole 
Vibg.  in  aperlo  sole  Plin.  exposer 
au  — ,  in  solem  proferre  Plin.  in- 
solare  Col.  expose  au  —  (en  pari, 
d'un  lieu),  solibus  exposiius  Pun. 
apricus  Vibg.  etre  seehe  au  — ,  sic- 
cari  sole  Plin.  in  sole  Col.  se  pro- 
mener  au  — ,  in  sole  ambulare  Cic. 
promenade  au  — ,  apricatio,  f.  Cic. 
se  chauffer  au  — ,  in  sole  apricari 
Vabb.  et  absolt.  apricari,  d.  Cic. 
apricatione  calescere,  n.  Cic.  se 
mettredevant  le — de  qqn,  officere 
apr^antiCic.  lachaleur.  rardeur 
du  — ,  *o/i*  calor  Plw.  ou  ardor 
ou  ardores  Plin.  solis  vis  ou  vapor 
Curt,  en  plein  — ,  au  grand  — ,  a 
rardeur  du  — ,  sole  sub  arderUi 
Virg.  sub  calido  sole  Cell,  sestu 
magno  Virg.  dans  le  .temps  ob  le  — 
est  le  plus  chaud,  mediis  fervor*- 
bus  Virg.  elre  brule  par  le  — .  sole 
torreri  ou  aduri,  p.  Plin.  brtle 
par  le  — ,  sole  us  tut  Pus.  oq  per- 
ustus  Prop,  ustus  Ov.  sestxfera 
{Libya)  Luc.  coup  de  —  ,solatumy 
n.  Afran.  sole  adusta,  n.  pi.  Plin. 
qui  a  re^u  un  coup  de  — ,  solatus 
Plin.  sole  percussus  Veg.  guerir  les 
coups  de  — ,  med*ri  a  sole  ustis 
Plln.  sole  correptis  prodesse  Plin. 
le  —  dans  le  sijpe  du  Lion,  do  Ca- 
pricorne,  sol  in  Isone  Pun.  sol 
consistens  in  Capricorno  Cic  le 
— entre  dans  ou  *ort  de  (tel  signe), 
sol  introilum  facit  in  (acc.)  Col. 
sol  exit  de  Plin.  ;  au  fig.  adorer  le 
soleil  levant  (faire  sa  cour  au  pou- 
voir  nais^ant).  solem  o Hen  tern 
spectare  Tac.  le  —  luit  pour  lout  le 
monde  (il  est  des  a  vantages  dont 
tout  le  monde  a  droit  de  jouir),  nut- 
lusexcluditnr ^Sen.  sousle — (dans 
le  monde),  sub  sole  Hier.  !,  sorle  de 
plante.  Voy.  toumesol. 

solennel,  elle,  adj.  arrompa^v^ 
de  ceremonies  publiques  de  nrti- 
gion,  consaiCTi  }soHemnis3e}  Cic. 
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ceremonies  solennelles,  state  sol- 
lemnesaue  cssrimonise  Cic.  jours 
solennels,  festi  dies  Cic.  voeux 
— .  nuncupata  vota  Liv.  paroles 
solennelles,  sollemnia  ou  certa 
verba  Cic. ;  subst.  m.dans  les solen- 
neis majeure  (t.  de  Iiturgie),  in  ma- 
joribus  sollemnitatibus  S.-C^s.  || 
de  fftte,  pomneux,  magnificus  Cic. 
festus  So.  aans  lea  festins  solen- 
neis, in  amplissimis  epulis  Cic.  || 
accompagne  des  formalins  requi- 
res, legitimus  Cic.  ||  imposant,  em- 

ehalique,  tumid  us  Liv.  turgidus 
or.  il  n'a  garde  de  prendre  un  ton 
solennel,  projicit  ampulla*  Hor. 

solennellement,  adv.  d'une  ma- 
niere solennelle,  sollemniter  Liv. 
rite  Liv. 

solennisation,  f.  action  par  la- 
ouelle  on  solennise,  celebratio}  f. 
Lie.  sollemnitas,  atis,  f.  Gkll. 

solenniser,  a.  celebrer,  fftter, 
celebrare  Cic.  Voy.  filer. 

solennite,  f.ceremonie  publique 
qui  rend  une  chose  solennel le?  sol- 
lemne.is,  n.  Liv.  sollemnia, turn, 
o.  pi.  Cic.  sollemnitas,  f.  Gell.  la 
solennite*  des  jeux,  luaorum  cele- 
bratio  Cic.  celebrer  une  — ,  festum 
diem  celebrare  Cic.  ||  pompe,  pom- 

C»,  «,  f.  Cic.  apparatus,  us,  m. 
v.  solennite  des  fun^rail  les,  pom- 
pa  funeris  Nkp.  supremi  dtei  ce- 
iebritas  Cic.  —  des  jeux,  maxima 
ludorum  celebritas  Cic'  ils  les  ce- 
lebrent  (ces  jeux)  avec  toute  la  — 
possible,  quanto  apparatu  pos- 
sunt,  concelebrant  Lrv.  ||  formali- 
ns qui  rendent  un  acte  solennel, 
sollemnitas  Paul.-jct. 

Soles,  ville  maritime  de  Cilicie, 
Soli,  orum,  f.  pi.  Solx,  orum,  f. 
pi.  Cic.  |i de  Soles.  Solensis,  e  Plin. 

Soleure,  ville  de  Suisse,  Solodu- 
rum,  i,  n. 

solidaire,  adj.  Voy.  responsable. 
solidairement,  adv.  d'une  ma- 
niere  solidaire,  s'engager  solidaire- 
ment,  spondtre,  n.  Liv.  fidem 
suam  prmstare  Cic. 

solidarity,  f.  engagement  par 
lequel  plusieurs  personncs  sobli- 
gent  les  unes  pour  les  autres.  soli- 
citor, f.  Cod.  Voy.  responsabiliti. 

solide,  adi.  qui  a  de  la  consis- 
iance  (oppose  a  fluide),  solidus,  a. 
um  Luca.les  figures  (geometriques) 
sont  de  deux  sortes,  les  planes  et 
les  sol  ides,  Hgurarum  genera 
sunt  duo,  planum  et  solidum 
Cell,  une  matiere  solide,  firma 
materia  Sew.  corps  solides;  les—, 
corpora  solida  Bobt.  constituer  ou 
former  des — ,  corpora  agqlutina- 
re  Sen.  ||  —  (oppose  a  liqnide),  fir- 
mus Cels.  nourrilure  solide,  ali- 
ments solides,  firmus  cibus  Varr. 
Voy.  nourrissant  ||  ferme,  qui  re- 
siste  au  choc  des  corps  ou  a  1 'in- 
jure du  temps,  aui  ne  tombe  pas, 
firmus  Plin.  solidus  Cic.  validus 
Plin.  fidelis,e  Vine,  terrain  solide, 
solum  firmum  Curt,  solidum,  n. 
Liv.  asseoir  (des  fondations)  sur  un 
terrain  — ,  per  solxdium  subdere 
Tac.  mur  — ,  idoneus  paries  Dig. 
construction  — ,  fide  lis  structura 
Frontin.  pont  — ,  pons  validus  et 
fidus  Tac.  navire  — ;  probum  na- 


vigium  Cic.  dont  la  dorure  est  tres 
— ,  fidelissime  inauratum  Plin. 
6tre  plus — (enparl.dcmateriaus), 
firmius  durare  Plin.  rendre  — ,  so- 
lidare  Vitr.  devenir  — .  solidesci- 
re,  n.  Plin.  peu  — ,  infirmus  Cic. 
invalidus  Col.  devenu  peu  — ,  la- 
bans,  tis  Col.  le  caillou  est  peu  — 
pour  batir,  silex  ad  structuram 
infidelis  Plin.  (Voy.  faible) ;  solide 
sur  ses  pieds,  stabilisLiv.  qui  n'est 
pas  —  (sur  sea  pieds),  instabilis 
Liv.  pied  —  (Voy.  ferine) ;  au  fig. 
sante  solide.  valetudo  firmior 
Pun.-j.  ou  illssa  Suet,  etre  d'une 
sant£  plus — ,fidelius  valere  Gell. 
s'il  y  a  en  ce  nionde  qq.  ch.  de  — , 
si  quicquam  humanorum  certi 
est  Liv.  les  biens  dont  nous  jouis- 
sons  ne  sont  pas  encore  bien  soli- 
des;  prxsentta  bona  nondum  in 
sohao  sunt  Sen.  les  choses  de  ce 
nionde  n'ont  rien  de  solide,  res  hu- 
manx  fragiles  caduexque  sunt 
Cic.  argument  — ,  argumentum 
probabxle  Sen.  firmum  ad  pro- 
bandum  Cic.  preuve  peu  — ,  res  tn- 
firma  ad  probandum  Cic.  on  me 
regarde  comme  un  debileur  — , 
comme — ,  bonum  nomen  existi- 
mor  Cic.  ||  qui  resiste  aux  attaques 
(en  t.  de  guerre),  firmus  Cic.  t>a/t- 
dus  Frontin.  infanterie  solide,  sta- 
bilitas oeditum  Cms.  troupes  so 
lides2  firmior  miles  Frontin.  ro- 
bustissimx  copix  Frontin.  (sol- 
dats)  peu  — ,  infirmi  ad  resisten- 
dum  Ces.  ||  qui  a  du  credit :  candi- 
dal solide,  firmus  candidat us  Cic. 
||  constant,  durable,  solidus  Cic. 
firmus  Cic.  ami  sol  i  a  e,  amicus  sta- 
bilis  Cic.  certus  Emm.  firmus  ac 
fide  lis  Nbp.  stabilis  et  constans 
Cic.  nous  avons  des  allies  plus  so- 
lides, 80ciis  fidelioribus  utimur 
Cic.  amitie  solide,  amicitia  firma 
ou  fidelis  Cic.  fi&a  Nep.  pau  — , 
firmata  pax  Cms.  conviction  — , 
opinio  firmior  Cic.  firma  et  stabi- 
Its  Cic.  gloire  — ,  gloria  stabilis 
ou  vera  Cic.  pourvuque  notre  verlu 
soil  plus  — ,  dummodo  plus  in 
virtute  teneamus  firmitatis  et  ro- 
boris  Cic.  pour  que  la  fortune  de 
cettefemme  fut  plus — ,  ut  mulieri 
res  esset  cautior  Cic.  devenir  — , 
firmari,  p.  Cic.  conviction  peu  — , 
fluctuans  sententia  Cic.  ami  lie, 
fid6lit6  peu  — ,  levis  amicitia  Cic. 
fides  fluxa  Sall.  fluitans  Claud. 
la  fidelitedes  allies  n'est  pas— ,  fi- 
des sociorum  labat  Liv.  subst.  dis- 
tinguer  le  solide  et  lefrivole,  inane 
abscindere  soldo  (poet,  pour  so- 
lido)  Hor.  je  chercherais  le  — ,  je 
viserais  au  — ,  neque  incerta  pro 
certis  captarem  Sall.  ||  grave, 
sage :  esprit  solide,  animus /irm  us 
ou  stabilis  Cic.  jugement  — ,  ju- 
dicium- certum  Cic.  les  ecrits  de 
Pompee  annoncentun  jugement — , 
Pompeji  scripta  plena  pruden- 
tix  Cic.  ses  pensees  (de  cet  ora- 
leur)  sont  solides,  sapiens  est  sen- 
tentiis  Cic. 

solidement,  adv.  d'une  maniere 
solide,  firmiler  Cic.  firme  Plin. 
solide  Col.  stabililer  Suet,  fideli- 
ter  Plin.  asseoir  solidement  (une 
construction),  les  fondations  de, 


stabilius  fundare  Suet,  per  soZi- 
dum  subdere  fundamental ac; 
au  (iff.  fortune  solidement  assise. 
funaatx  atque  op  time  constitu- 
te opes  Cic.  fundala  pecunia  [vil- 
lis)  Hor.  etre  plac6  peu  — ,  in  /u- 
brico  stare  Sen.  ||  d'une  maniere 
judicieuse,  recte  Cic.  sane  Sen.  sa- 
pienter  Cic. 

solidifier,  a.  rendre  solide  ce 
qui  etait  fluide.  cogtre  Cic.  alii- 
gare  Cic.  soliaare  Pun.  in  duri- 
tiam  cogere  Plin.  on  le  solidifie 
pour  en  faire  des  pastilles,  cogitur 
ou  densatur  in  pastillos  Plin.  so- 
lidifie, solidatus  Tag.  prxduratus 
Plin.  ||  se  solidifier,  solidari,  p. 
Plin.  solidescere,  n.  PuN.  Tos  se 
solidifie,  confervet  os  Cels.  Voy. 
se  durcir. 

solidite,  f.  qualite*  d'une  ch.  qui 
resiste,  qui  ne  tombe  pas.  firmi- 
tas,  atis,  f.  Ces.  firmituao,  inis, 
f.  Cjss.  soliditas,  f.  Vitr.  robur, 
oris,  n.  Liv.  la  solidite  de  la  con- 
struction, firmitas  materix  Cms. 

—  des  dents,  dentium  stabilitas 
Pun.  donner  de  la  —  au  pied,  pe- 
dem  stabilire  Cic. ;  au  lig.  soli- 
dite* de  caractere,  animi  firmitas 
Cic.  ro6ur,  oris.  n.  Cic.  ||  qualite 
d'une  chose  durable,  firmitas  Plin. 
ils  avaient  reconnu  la  solidity  de 
cetle  alliance,  sxpesocietatemsta- 
bilem  expert i  erant  Liv.  ||  consis- 
tance  des  troupes,  stabilitas,  atis, 
f.  CjBs.  firmitas  Cic.  robur  Cic. 
vis  et  perseverantia  (opposes  a 
impetus)  Just,  composer  une  ar- 
mee  nombreuse,  mais  sans — ,  nu- 
merum  militum  sine  exercilus 
robore  exvlere  Just.  ||  solvability, 
soliditas  Cod.  ||  gravity,  sagesse, 
prudentia,  f.  Cic.  judicium,  n. 
Cic.  opinions  qui  ont  de  la  solidite. 
sententixqux  stabilitatis  a  liquid 
habent  Cic.  discours  pleins  d'esprit 
et  de  — ,  orationes  acutas  et  pru- 
dentia plenas  Cic. 

soliloque?  m.  Voy.  monologue. 

solin,  m.  intervalle  entre  les  so- 
li ves,  intertignium.  n.  Vitr. 

solipede,  adj.  qui  n'a  qu'une 
corne  ou  un  sabot  a  chaque  pied ,  so- 
lidipes.edis  Pus.solidts  unguibus 
(boves)  Plin.  les  solipedes,  solidi- 
pedes  Plin.  quibus  solida  ungula 
Pun.  omnia  qux  ungulas  indivi- 
sas  habent  Varr. 

solitaire,  adj.  qui  est  seul,  qui 
vit  dans  la  solitude,  solitariusl  a, 
um  Cic.  solus  Virg.  vie  solitaire, 
vita  solitaria  Quint,  mener  une 
vie  — ,vitam  segreaem  agere  Sen. 
promeneur  — ,  soltvagus,  m.  Cic. 
cette  espece  (d'oiseaux)  ne  vit  pas 
— ,  id  genus  minime  solivagum 
est  FEST.ver — (Voy.  tinia)}  subst. 
aller  vivre  en  solitaire,  se  in  soli- 
tudinem  abjicire  Sen.  je  veux  vi- 
vre en  — ,  odi  celebritatem  Cic . 

—  (ermite),  anachoreta,x,  m.S.- 
Sev.  eremita,  m.  S.-Sev.  ||  qui  est 
desert,  solus  Cic.  desertus  Cic.  se- 
cretus  Virg.  lieu  solitaire,  loca  so- 
la ou  abarbitris  libera  Cic.  torus 
abarbitris  remotus  Cic.  secret  um 
PhjED.  les  quartiors  ies  plus  soli- 
taires de  la  ville.  infrequent^- 
sima  urbis  Liv.  vallee,  bois  soli- 
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taire,  reducta  vallis  Hor.  seclu- 
sum  nemus  Virg.  (ellcgemit)  dans 
sa  maison  — ,  dorno  vacua  Virg. 

solitairement,  adv.  d'une  ma- 
nure solitaire :  vivre  solitairement, 
vitam  segregem  agere  Sen.  Voy. 
solitaire. 

solitude,  f.  etat  d'une  personne 
qui  est  seule,  aoJi/udd,  ints,  f.  Cic. 
vivre  dans  la  solitude,  vitam  se- 
gregem aqtre  Sen.  chercher  ou  re- 
cbercher  la  — ,  solitudines  perse- 
qui,  d.  Cic.  congressus  hominum 
fugere  Cic.  secretum  captare 
Plin.-j.  secreta  affectarc  Tac.  ar- 
bitros  removere  Sen.  il  a  trouble 
ma  — .  mihi  obturbavit  soliludi- 
nem  Cic.  ||  lieu  desert,  solitude* 
Cic.  deserta,  n.  pi.  Pun.  locus  so* 
lus  ou  desertus  Cic.  se  retirer  ou 
s'enfermer  dans une solitude,  in  so- 
litudinem  recedere Tac.ou  se  abji- 
cere  Sen.  in  aliquas  solitudines 
discedere  Cic. Voy.  disert  ||au  fig. 
ton  arrivee  a  transforms  cecote  (du 
s^nat)  en  solitude,  adventu  tuo 
ista  subsellia  vacua  facta  sunt 
Cic. 

solive,  f.  piece  de  charpente 
qui  sert  a  soutenir  un  plancher, 
lignum,  i,  n.Cj&.Liv.  petite  solive. 
Voy.  soliveau. 

soliveau,  m.  petite  solive,  li- 
gillum,  i,  n.  Lrv. 

sollicitation,  f.  action  de  solli- 
citer;  recommandation,  sollici lo- 
tto, onis,  f.  Cic.  flagitalio,  f.  Cic. 
efftagitatio,  f.  Cic.  efjlagitatue, 
us,  m.  Cic.  a  ta  sollicitation.  im- 
pulsu  tuo  Cic.  te  instante  Cic.  a 
ma  vive  — ,  effiagitatu  meo  Cic.  a 
la  —  de  Flaccus.  Flacco  petente 
Liv.  aux  vives  sollici tations  de  tout 
le  peuple.  consensu  populi  expo- 
stulate yell,  a  la  sollicitation  de 
nos  amis,  nous...,  a  familiaribus 
nostris  adducti  Cic.  faire  des  — , 
efflagitare,  n.  Suet,  rogare  Sen. 
avoir  recours  aux  —  les  plus  vives, 
impense  ac  submisse  rogare  Sen. 
et  il  redouble  de  — ,  et  instat  Hor. 
ceder  a  tes  — ,  concecttre  postu- 
lalioni  tux  Cic.  ce  qu'on  n'a  obtenu 
qu'a  force  de  — ,  res  quae  preci- 
bus  empta  est  Sen.  resister  aux 
pressantes  sollicitations,  precibus 
resisUre  Sen. 

solliciter,  a.  exciter  a  faire  qq. 
ch.,  sollicitare  Cic.  solliciter  qqn 
par  promesses  et  par  menaces,  ten- 
tare  aliquem  promissis  et  minis 
Tac.  —  a  une  chose,  a  faire  qq.  ch. 
sollicitare  ad  ou  ut  Cic.  ins  tare 
alicui  ul  Cic.  —  qqn  a  la  trahison, 
au  crime,  de  proaitione  appel- 
lare  Liv.  ad  scelus  impel Ure  Cic. 
—  June  femme)  au  deshonneur, 
pellicire  conart,  d.  Liv.  —  Mithn- 
date  de  conclure  le  traite,  hortari 
Mithridatem  ad  sanciendum  foe- 
dus  Tac  (Voy.  presser);  sollicite, 
sollicilatus  Cic.  —  de  tuer  Je  roi, 
in  cxdem  regis  impulsus  Just. 
II  demander  fortement,  avec  in- 
stance, fla{/itare  Cic.  efflagitare 
Cic.  rogare  Cic.  prehensare  ou 
prensare  Cic.  Liv.  solliciter  le  se- 
cours  de  qqn,  un  juge,  flagitare 
anxilium  alicujus  Cic.  rogare ju- 
dicem  Cic.  —  qqn  (de  faire),  ef/la- 
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gitare  ou  postulare  ut  Cic.  absolt. 
solliciter  les  veterans,  les  tribus, 
circumire  veteranos  Cic.  tribus 
Liv.  —  aupres  de  tous,  adire  sin- 
gulos  Tac.  —  aupres  des  grands. 
(Voy.  solliciteur)  ||  sollicite,  effla- 
gitatus  Suet,  rogatus  Sen.  secours 
sollicites  (et  obtenus),  arcessita 
auxilia  Liv. 

solliciteur,  m.  celui  qui  solli- 
cite, flagitator,  oris,  m.  Cic.  Liv. 
petitor,  m.  Frontin.  sollicitantes, 
m.  pi.  Lrv.  le  langage  du  sollici- 
teur, verba  roaanlis  Sen.  faire  le 
metier  de  — ,  Uminibus  superbis 
assidere  Sen.  je  me  ferai  —  pour 
le  sauver,  deprecatorem  me  prsc- 
bebo  Cic.  en  —  (d'une  charge  pu- 
blique).  ambitiose  Cic.  ||  sollici- 
teuse,  r.  flagxtatrix,  f.  Aug.  peti- 
trix,  f.  Quint. 

sollicitude,  f.  soin  affectueux, 
sedulitas,  alts,  f.  Cic.  obsequiumy 
it.  n.  Hor.  officiosa  sedulitas  Hor. 
officiosa  sedulitas  Hor.  amitie 
pleine  de  sollicitude,  officiosa  ami- 
cilia  Cic.  ta  —  a  mon  egard,  tua 
erga  me  officia  Cic.  tlmoigner  de 
la  —  pour  qqn,  dilipenti  curfi  fo- 
vere  aliquem  Sen.  il  me  teraoigne 
beaucoup  de  — ,  est  in  me  officio- 
sissimus  Cic.  ||  souci,  sollici tudo, 
inis,  f.  Cic.  cura,  se,  f.  Cic.  avec 
quel  le  sollicitude  je  desi  re  savoir. . . , 
quam  suspenso  animo  scire 
aveo...  Cic.  Voy.  inquidtude. 

Solmona.  Voy.  Sulmone. 

solo,  m.  morceau  de  musique 
pour  une  voix  seule,  monodia,  se, 
t.  Isid.  sicinnium,  it,  n.  Isid. 

Solon,  legislateur  d'Athenes, 
Solon  et  Solo,  onis,  m.  Cic. 

solstice,  m.  temps  auqoel  le 
soleil  est  arrive  a  son  plus  grand 
yioignement  de  l'equateur.  solsti- 
tium, ii,  n.  Col  le  solstice  d'yty, 
sestivum  solstitium  Col.  el  absolt. 
solstitium  Cic.  Virg.  anni  cardo, 
m.  Plin.  le  —  d'hiver,  brumale 
solstitium  Col.  bruma,  f.  Cic.  au 
— ,8olstitiali  tempore  Liv.  du  — . 
Voy.  solslicial. 

solsticial,  ale,  adj.  des  solsti- 
ces, solstitialis,  e  (  pour  le  solstice 
d'etS),  Cic.  brumalis,  e  (pour  le 
solstice  d'hiver)  Plin. 

soluble,  adj.  qui  se  fond  dans 
un  liquide,  solubilis,  e  Isid.  ||  au 
fig.  qtfon  peut  resoudre :  probleme 
soluble,  dtssolubilis  quseslio  Hier. 
le  probleme  est  — ,  expediri  po- 
test qusestio  (A.,  d'apres  S^neque). 

solution,  i.  separation  des  par- 
ties, dissolutio,  I.  Cic.  discidium, 
n.  Cic.  faire  une  solution  de  conti- 
nuity, continuationem  scindtre 
Sen.  interrumpere  [aliquid)  C«s. 
il  y  avait  dans  le  mur  une  —  de 
continuity,  murus  erat  interrupt 
lus  Sisen.  qui  est  sans  —  de  conti- 
nuity, nulto  loco  interruptus  ou 
intermissus  Sen.  ;  au  fig.  il  y  a 
solution  de  continuity  dans  la  mar- 
che  des  affaires,  interrumpitur 
tenor  rerum  Liv.  ||  action  de  se 
fondre  dans  un  liquide.  tabes,  is,  f. 
Plin.  Voy.  se  dissouare  ||  au  fig. 
denouement  d'une  difficulty,  solu- 
tio,  f.  Sen.  explieatio,  f.  Cic.  eno- 
dalio.  f.  Cic.  donner  une  solution, 
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la  —  d'une  difficulty,  explicart 
aliquidCic.expedire  nodum  Cic 
ou  q uxs tiunculam  Sen.  ambioux- 
totem  diducere  Sen.  les  solutions 
des  jurisconsultes,  responsa  pru- 
denlum  Instit.  H  resultat  (d'une af- 
faire), exitus,  us,  m.  Cic.  lis  atten- 
dent  une  solution,  rerum  exitum 
exspectant  Cic.  en  attendant  une 
—  qui  ne  peut  pas  tarder,  dum 
hsec  decemuntur,  quae  jam  erunt 
confecta  Cel.  ad  Cic.  atin  qu'ils 
ne  brusquent  pas  la  — ,  ne  quod 
calidius  ineant  consilium  Hirt. 
ad  Cic.  (s'en  retourner)  sans  — , 
infectd  re  Liv.  Voy.  resultat  \\ 
payement  integral.  Voy.  solde  2. 

solvability,  f.  moyens  qu'on  a  de 
payer,  soliditas.  f.  Cod.  on  connait 
ma  solvability.  Voy.  solvable . 

solvable,  adj. qui  a  de  quoi  paver, 
idoneus2  a,  um  Sen.  il  est  solva- 
ble, est  idoneus  debitor  Plin.-j.  tu 
ne  seras  pas  — ,  solvendo  non  eris 
Sen.  j'ai  la  reputation  d'un  horn  me 
— Jbonum  nomen  existimor  Cic. 

Solyme.  nom  poetique  de  Jeru- 
salem, Solymi,  orum,  m.  pi.  Juv. 
||  les  hab.  de  Solyme,  Solymi, 
orum,  m.  pi.  Tac.  |j  de  — ,  boly- 
mus,  a,  um  V.-Fl. 

sombre,  adj.  qui  recoit  peu  de 
lumiere,  obscur,  obscurus,  a,  um 
Sall.  Vwg.  tenebrosus  Vwg.  cali- 
ginosus  Cic.  fuscu*  Virg.  (Voy. 
obscur);  bois  ou  fortt  sombre,  opa- 
cum  nemus  Virg.  densa  siha  Cic. 
dans  un  lieu  — .  in  opaco  Pun. 
temps  — ,  nubilum  caelum  Pun. 
nubilus  dies  Pun.  par  un  temps 
-—,  nubilo  Pun.  s'il  commence  a 
faire — }  sinubilare  coeperit  Varb. 
une  nuit  — ,  now  illunis  Pun. -J. 
nuit  un  peu  — ,  snbnubita  nox 
Cms.  nuit  qui  nest  pas  — ,  nox 
illustris  Plin.  une  —  obscurity, 
tenebrse  spissse  ou  caliginosm 
Vug.  cxese,  crassx  ou  tsetrse  Cic. 
densa  umbraOs.  les  sombresbords 
ou  rivages  (les  enfers),  tenebrse  in- 
fernse  Hor.  ou  Tarla  rex  Sen.-tr.  et 
absolt.  tenebrse  Virg.  Pen  tree  du 
sombre  royaume.  atrijanua  Ditis 
Virg.  II  fonce,  obscurus  Pun.  fu- 
8cus  Cic.  nubilus  Pun.  surdus 
Pun.  robe  de  couleur  sombre,  le~ 
nebrica  vestis  Tert.  ||  au  fig. 
morne,  mylancolique,  Iristis,  eCic 
nubilus  Ov.  visage  ou  air  sombre, 
from  nubila  Mart,  obducta  Hor. 
laeta  parum  Virg.  triste  superci- 
lium  Mart,  quitte  cet  air — ,  deme 
supereilio  nubem  Hor.  humeur 
— ,  tristitia  ingenii  Tac.  quelque 
ch.  de  —  dans  le  diseours,  qttasi 
nuestitia  orationis  Cic.  Voy.  triste 
||  malheureux  :  un  sombre  avenir, 
malum,  n.  Cic.  pestis,  f.  Cic  j'en- 
trevois  un  avenir  bien  — ,  nihil 
boni  divinat  animus  Liv.  Ii  voife 
(en  pari,  de  la  voix),  obscurus 
Quint,  fuscus  Cic. 

somnrer,  n.  couler  bas  sous  voi- 
les, deprimi,  p.  Sall.  mergL  p. 
Hirt.  sidere,  o,  is,  sedi,  n.  Liv. 
faire  sombrer  (un  vaisseau),  depri- 
m&rc  Cic.  submergere  Lrv.  sup- 
primere  Cic. 

sommpire,  adj.succinct,  abregc, 
brevis,  c  C  c.  contractus  et  adstri- 
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ctus  Cic.  un  recit  sommaire  de 
I'aflaire,  brevis  complexio  negotii 
Cic.  avoir  une  connaissance  — , 
cognoscere  summa  Front  ks\  Voy. 
abre'ge'  1.  ||  subst.  m.  ex  trait, 
exposition  breve,  summa,  ae,  f.  Liv. 
summarium,  ii,  n.  Sen.  commefi- 
larium,  n.  Cic.  breviarium,  n. 
Sen.  index,  icis,  m.  Quint.  st/Ma- 
6u«,  t,  m.  Aug.  ce  n'est  pas  un  dis- 
cours,  mais  un  sommaire,  non  est 
oratio,  sed  eommenlarium  ora- 
tionis  Cic.  c'est  la  conime  le —  de 
tous  les  devoirs,  haec  est  fere  de- 
scriptio  officii  Cic.  des  lettres  dont 
voici  le  — ,  epistulae  quarum  haec 
sententia  fuit  Tac. 

sommairement,  adv.  d'une  ma- 
nure sommaire,  summatim  Cic. 
breviter  Cic.  (Voy.  brUvement); 
motifs  exposes  sommairemen t, cau- 
sa? in  breve  coactas  Liv.  (trailer)  — , 
capitulatim  Nep.  exposer  —  une 
affaire,  rem  per  indicem  exponere 
Ascon.  je  parcourrai  le  reste  — ,  ce- 
tera \quam  paucis8imis  (s.-ent. 
verbis)  absolvam  Salv.  en  me  bor- 
nant  a  les  exposer — ,  si  tan  turn- 
mode summas  attigero*  Nep.  con- 
naitre  — .  Voy.  sommaire. 

sommation,  f.  action  de  som- 
mer;  acte  par  lequel  on  somme, 
denuntiatiol  f.  Cic.  interpellate, 
f.  Ulp.  on  lui  fit  la  meme  somma- 
tion, kuic  illud  idem  denuntia- 
tum  est  Cic.  —  (a  un  d^biteur),  ad- 
monitio  Dig.  faire  —a  qqn  de  payer, 
appellare  aliquem  de  pecunid  ou 
de  nomine  Cic.  appellare  Sen.  ad- 
monere  debitorem  Cic.  rend  re  ou 
obeir  a  la  premiere  — ,  reposcenti 
reddire  Sen.  dicto  parere  Liv. 

1.  somme,  f.  addition  de  plu- 
sieurs  quantites,  summa,  se,  f.  Cic. 
somme  lotale  (meme  trad.);  lequa- 
torzieme  de  cette  — ,  hujus  sum- 
msequarladecima  Col.  voir  quelle 
est  la  —  qui  reste,  videre  quse  re- 
iiqui  summa  fiat  Cic.  faire  la  — 
de  (Voy.  additionner) ;  en  somme, 
somme  toute  (en  resume,  enfln), 
in  summa  Cic.  in  omni  summa 
Cic.  ad  summam  Cic.  in  totum 
Col.  denique  Nep. summa  erit  haec 
Cic.  ne  multa  (s.-ent.  dicam)  Cic. 
—  toute,  je  t'invite  a...,  summa 
summarum  hmc  erit :  jubeo  te 
(inf.)  Sen.  en  — ,  six  journees  et 
aemie,  huit  mois,  summa  opera- 
rum  sex  et  dimidia  Col.  in  asse, 
octo  menses  Col.  en  — ,  il  y  en  a 
trois.  hsec  sunt  tria  numero  Cic; 
au  flg.  la  somme  de  nos  jours, 
de  mes  idees,  summa  vitse  Hon. 
cogitationum  mearum  Cic.  la  som- 
me de  nos  besoins.  vitse  desideria 
Pux.  quse  sunt  ad  vivendum  ne- 
cessaria  Cic.  quse  natura  deside- 
rat  Cic.  de  la  —  de  ces  qualites 
resulte  l'eloquence,  ex  iis  rebus 
universis  eloquentia  constat  Cic. 
la — deschoses  qui...,  omnia  quae- 
cumque...  Cic.  ilquantite(dargent), 
summa,  se,  f.  Cic.  summa  pecu- 
niae Cic.  leguera  qqn  une  somme 
d'argent,  legare  alicui  pecuniam 
Cic.  grosse  ou  forte  somme, — con- 
siderable, tres  considerable,  pecu- 
nia  magna,  ingens,  grandis,  per- 
grandis,  permagna, maxima  ,am- 
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plissima ou  infinita&c.  maximse 
pecuniae,  pi.  Cic.  vis  argentea  Cic. 
mnumerabile  pondus  auri  Cic. 
pour  une  —  enorme.  grandi  sere 
Col.  mercede magna  Liv.  une  telle 
— ;  une  si  grosse — ,  summa  tan- 
tse  pecuniae  Cic.  pecunia  tanta 
Cic.  pecuniae  tantae,  f.  pi.  Cic.  ie 
ne  sais  quelle  —  accordee  par  la 
loi,  nescio  quid,  quod  lege  conce- 
ditur  Cic.  forte  —  (que  coute  qq. 
ch.),  grave  pretium  Sall.  il  devait 
des  sommes  immenses,  alienum 
aesgrande  confiaverat  Sall.  faible 
ou  modique  somme,  pecunia  par- 
va,  medxocris,  moatca  ou  tenuis 
Cic.  pour  une  —  tres  faible,  num- 
mo  Cic.  une  —  d'argent  egale,  ar- 
genti  tantumTB*. 

2.  somme,  f.  charge  que  peut 
porter  un  cheval,  un  mulet,  etc., 
onus,  eris,  n.  Hon.  sarcina,  ae,  f. 
Piled.  b£te  de  somme,  jumentum, 
n.  Cms.  jumenta  oneraria,  n.  pi. 
Liv.  sarcinaria  Cms.cliteUaria  Ca- 
to,  dorsuaria  ou  dorsualia  Varb. 
veterinae,  f.  pi.  \\m.>veterina,  n. 
pi.  Plin.  meules  tournees  par  des 
bdtes  de — ,  molaejumentarise  Dig. 

3.  somme,  m.  sommeil,  somnus, 
i,  m.  Cic.  le  premier  somme,  prima 
quies  Vino,  faire  un  bon  — ,  somno 
altiore  obdormire  Petr.  faire  un 
petit  — ,  brevissimo  somno  uti,  d. 
Sen.  jusqu'a  ce  qu  il  ait  fait  un  — , 
dum  edormiscat  unum  somnum 
Plaut.  faire  la  nuit  tout  d'un  — , 
ne  faire  qu'un  —  toute  la  nuit,  no- 
ctem  perpetuam  dormire  Cat. 
achever  son  — ,  edormire,  n.  Cic. 
faire  un  nouveau  — ,  somnum  re- 
pctire  V.-Max.  Voy.  sommeil. 

4.  Somme,  fl.  de  France,  Some- 
na,  ae,  m.  Fort.  Sumina,  ae,  m. 
Greg. 

somme,  ec,  part,  odmonitus,  a, 
um  Curt,  somme  de  paver,  inter- 
pellate Dig.  —  d'acquitter  cette^ 
aetie,admonitus  hujus  aeris  aliem 
Cic. — par  le  consul  de  declarer 
jussus  a  consult  edicire...  Sall. 

sommeil,  m.  repos  caus£  par 
rassoupissement  naturel  ^omnus, 
i,  m.  Cic.  Liv.  quies,  et%s,  f.  Cic. 
sopor,  oris,  m.  (poel.)  Virg.  dormi- 
tio,  onis,  f.  Varr.  noctuma  quies 
Plin.  un  sommeil  leger,  somnus 
levis  Sil.  qui  a  le  —  leger,  levi- 
somnus  Lucr.  —  doux^  paisible, 
lenis  somnus  Ov.  quies  dulcis 
Virg.  placatissima  Liv.  profond 
— ,  somnus  gravis  Sen.-tr.  oravior 
Cels.  ou  arius  Cic.  a Ua  q mes  Virg. 
altus  sopor  Ov.  sopila  maxime 
quies  Liv.  un  —  si  profond,  tarn 
alta  quies  somni  Cdrt.  avoir  Ie— 
agite,  inter  somnos  moveri,  p.  Sen. 
se  livrer au  — ,  prendre  du  — ,  goG- 
ter  le  —  ou  les  douceurs  du  — , 
somno  dare  se  Cic.  ou  dari,  p. 
Pun.  quiet i  se  dare  Pun.-j.  ou  se 
tradire  Cic.  somnum  captre  Cic. 
inire  Virg.  quietem  capire  Cms. 
sumere  Liv.  somno  quiesc€re  Curt. 
ou  frui,  d.  Ov.  quieti  corpus  dare 
Liv.  mandare  Lucr.  corpus  somno 
curare  Liv.  quiele  membra  laxare 
ou  refovere  Virg.  in  somnum  labi, 
d.  Petr.  somnos  carpere  ou  ducere 
(po£t.)  Virg.  insomnos  solvi  (poet.) 
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Virg.  (Voy.  dormir) ;  le  sommeil 
s'empara  d'Alexandre,  s'empare  de 
moi,  Alexandrum  somnus  arri- 
puit 3  Just.  Alexander  somno  est 
consopitus  Cicsomnus  me  attfert 
Hor.  il  c£da  au  — ,  somnus  eum 
oppressit  Ter.  le— -leprend,  abit 
in  somnum  gravisLccn.  (Voy.s'en- 
dormir)-,  un  premier  sommeil,  in- 
ceptus  somnus  Virg.  c'etail  liieure 
oil  le  premier  sommeil  s'empare 
des  morlels,  tempus  erat  quo  pri- 
ma quies  mortalibus  incipit  Virg. 
dormir  d'un  profond  — ,  dormire 
arte  ou  graviter  Cic.  ou  altum 
Juv.  somno  graviore  premi,  p. 
Plin.  somno  altiore  obdormire 
Petr.  plonge  dans  le  — ,  dans  un 
profond  — ,  enseveli  dans  le  — , 
somno  oppressus  Cic.  mersus  ou 
solutus  Liv.  sepultus  ou  gravatus 
\n\G.somnoalii8simopressus  Liv. 
somno  arto  devinctus  Suet,  dor- 
mant d'un  —  de  plomb,  inexcila- 
bili  somno  oppressus  Lrv.  c'est 
Theure  oil  le — est  le-plus  profond, 
quod  tempus  mor tales  aUissimo 
somno  premit  Liv.  je  fus  plonge 
dans  un  —  plus  profond  qu  a  ('or- 
dinaire, artxor.  quam  soCebat.  me 
somnus  complexus  est  Cic.  aans 
son  premier  — ,  elle  ...,  sopita pri- 
ma somno  PHiED.  dans  ou  pendant 
le — }  per  somnum  Cic.  sub  somno 
Cels.  secundum  quietem  Cic.  in 
quiete  Liv.  per  quietem  Tag.  (voir 
une  image)  pendant  le  sommeil 
(Voy.son^e);  procurer  du— ? faire 
vemr  le  — ,  somnum  concttare^ 
afferre,  gignire,  partre,  conct- 
hare  ou  allicere  Pun,  somnum 
I  medicament  is)  arcessere  Cels. 
(ce  murmure)  t'mvileraau  — ,  som- 
num suadebit  inire  Virg.  (Voy. 
endormir) ;  troubler  ou  interrom- 
pre  le  sommeil,  somnum  inter- 
pellare Cels.  rumpire  Virg.  fran- 
glre  Quint,  somnos  adimJere,  aver- 
tere  ou  divellire  Hor.  ou  abrum- 
pere  Virg.  (Voy.  dormir,  empicher 
de);  tirerqqn  du  sommeil,  exci- 
tare  ou  exsuscitare  Cic.  a  somno 
excitare  Cic.  chasser  le  — ,  som- 
num expelUre  Virg.  excutire 
Sen.-tr.  (Voy.  toeiller);  le  som- 
meil fuit,  abscedit  somnus  (poet.) 
Ov.  s'arracher  au  — ,  somno  ex- 
cutil  p.  Viae,  corpora  e  somno 
molin.  d.  Liv.  (Voy.  s'iveiller) ; 
priverae  sommeil,  dterle — ,somno 
privare  Cic.  bannir  le  —  de  ses 
yeux,  somnum  ex  oculis  amovere 
Plaut.  de  toute  cette  nuit  je  n'ai 
pas  eu  un  instant  de  — ,  somnum 
hac  node  oculis  non  vidi  meis 
Ter.  car  je  n'ai  pas  un  moment 
de  — ,  nihil  enim  somni  Cic.  qui 
ne  goute  pas  le  — ?  exsomnis  Virg. 
insomnis  Tac.  privation  de  — .  in- 
somnia, f.  Sall.  passer  la  nuit  sans 
— ,noctem  vigilits  extrahere  Cirt. 
insomnem  duc£re  Virg.  nuit  sans 
— ,  nox  pervigil  Just.  ||  envie  de 
dormir,  somnus  Virg.  somnolen- 
tia, ae,  f.  Sin.  quand  Ie  sommeil 
nous  gagne,  serpente  somno  Plfn. 
tomber,  tombantde  — ,  somno  con- 
nivere  Tac.  oculis  somno  conni- 
ventibus  Cic.  je  tombais  de  — ,  Ie 
—  m'accablait,  somnus  urgebat 
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Cic.  qui  tombe  ou  meurt  de  — ,' 
gravedine  somnolenld  demersus 
Apul.  ||  le  Sommeil  (divinity).  Som- 
nus Ov.  Hyc  Sopor  Vibo.  les  na- 
vot8  du  Sommeil,  nox  redimita 
papavere  frontem  (poet.)  Ov.  je 
m'arrache  des  bras  du  — ,  cxcu- 
tior  8omno  Virg.  ||  le  sommeil  de 
lamort,  de  la  tombe,  le  —  elernel, 
sopor  setcmus  Lucr.  ou  perpetuus 
Hor.  8omnu8  longus  Hor.  ferreus 
Virg.  ou  frigidus  V.-Flac.  dura 
quic8\wG.  nox  sterna  Virg.  somni 
cuneti8  dormiendi  Inscr.  s'endor- 
mir  de  Feternel  — ,  somno  conso- 
piri  tempi temo  Cic.  qui  dort  du 
—  eternel,  receptus  in  setemam 
guietem  Hilar,  que  les  dieux  ont 
endormi  du  dernier  — ,  quos  dii 
seterno  somno  dederunt 1  Inscr.  || 
au  fig.  quies  Plin.  somnus  Stat. 
silentium,  n.  Cic.  le  sommeil  des 
vents,  ventorum  quies  Pun.  —  des 
lois,  silentes  leges  Luc. 

sommeiller,  n.  dormird'un  som- 
meil lego/,  dormitare,  n.  Hor.  || 
dormir  (en  pen.)  dormire,  n.  Cic. 
tout  sommeil laitsur  la  terre,  terris 
animalia  somnus  habebat  ou  so- 
por alius  habebat  Virg.  Voy.  dor- 
mir ||  au  fig.  etre  dans  un  etat 
d'inertie,  dormire  Ter.  languere, 
n.  Cic.  connivere.  n.  Cic.  reveille- 
les  (les  vertusj ,si  el  les  sommeillent, 
cos  excita,  si  dormiunt  Cic.  vertu 
qui  sommeil  le,  sopita  virtus  Cic. 
etelle  (l'ame)  ne  peut  pas  toujours 
sommeiller,  neque  quietem  sem~ 
pitemam  potest  pati  Cic.  ||  etre 
neglige,  s'oublier  (en  pari,  d'un 
£crrvain),  donnitare  Hor. 

sommelier,  m.  celui  qui  a  en  sa 
charge  le  linge,  lavaisselie.  lepain, 
le  vin,4  dispensator,  m.  Cic.  pro- 
mus,  i,  m.  Col.  cellarius,  m.  Col. 
cellerarius,  m.  (Cang.)  ||  somme- 
liere,  f.  dispensalrix,  [.  Inscr. 

sommellerie,  f.  charge  de  som- 
melier, dispensatio,  onis}  f.  Cic 

sommer,  a.  enjoindre  a  qqn  do 
faire  telle  ou  telle  ch.,  edicere  Cic. 
jubere,  eo,  es,  jussi,  jussum  Cic. 
(Voy.  ordonnev);  sommez-les  de 
sortir,  jubete  eos  foras  exire  Ter. 
sommer  Annibal  de...,  Hannibali 
denuntiare  ut  (subj.)  Liv.  le  pr£- 
teurt'a-til  somm£  decomparaUre? 
edixitne  prsetor  ut  adesses?  Cic. 
il  sommait  les  consuls  de...,  con- 
sules  compellebat  ut  (subj.)  V.- 
Max .  je  le  somme  de  dire. ..,  postulo 
mini  respondeat...  Cic.  sommer 
un  debiteur  de  payer,  admonere 
debitoremCic.  appcllare  aliquem 
de  pecunid  ou  de  nomine  Cic.  in- 
terpellare  Dig.  il  dit  a  Tintendant, 
qui  le  sommait  de  sa  parole...,  in- 
terpellanti  ministro  ait...  Suet. 
des  qu'il  voit  qu'on  le  somme  de 
tenir  sa  parole,  ut  videt  sua  pro- 
missa  reposci  Virg.  il  —  la  place 
(de  se  rend  re),  oppidanos  deditio- 
nem  facerejubet  (A.  d'apres  Hir- 
tius) ;  sommer  qqn  de  parti r,  extur- 
bare  Cic. 

sommet,  m.  la  partie  la  plus 
elevee  d'une  montagne,  etc.  sum- 
mum,  i,  n.  C*s.  Cic.  summa, 
orum,  n.  pi.  Tac.  fasligium,  ii, 
d.  Cbs.  vertex,  ids,  m.  Cic.  cut- 
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mem,  inis,  n.  Cjes.  caeumen,  inis, 
n.  Pun.  columen,  n.  Cic.  apex, 
icis,  m.  Pun.  caput ?  itis,  n.  Sen. 
supercilium,  n.  Liv.  jugum,  n.  Cic. 
summitas,  f.  Pllx.  montium  edi- 
ta,  n.  pi.  Tac.  elatiora  clivi  Col. 
summum  jugum  montis  Cjes. 
summa  juga  (Idas),  pi.  Virg.  sum- 
mus,  a,  urn  (s'accordant  avec  le 
nom)  Virg.  le  plus  haut  sommet 
(d'une  chaine  de  montagnes),  sum- 
mus  vertex  Liv.  summum  cacu- 
men  Curt,  cacumen  celsissimum 
Plin.  quorum  montium  quod  ai- 
tissimum  est  Liv.  parvenir  au  — , 
gagner  le  —  d'une  montagne,  in 
summum  jugum  evad&re  Curt. 
ad  summum  montis  earedi,  d. 
Sall.  summa  adtpisci,  d.  Tac  — 
qui  se  perd  dans  les  cieux,  juga 
cselo  juncta  Liv.  dont  le  —  se  perd 
dans  les  nues,  propinquus  nubi- 
bus  arduis  Hor.  montagne  a  deux 
sommets,  anceps  mons  Cic.  le 
double  sommet  (le  Parnasse).  bi- 
ceps Parnassus  Pers.  le  —  de  la 
maison,  summi  fastigia  tecti  ou 
culminis  Virg.  du— du  Capitole,ex 
superiort  parte  Capitolii  Vell. 
— dun  arbre,d'unobe!isque,  apex 
arboris  Virg.  obelisci  Pun.  le  — 
de  la  t6te,  vertex  summus  Cic. 
vertex  Cic. ;  au  lig.  au  sommet  de 
la  roue  (de  la  Fortune).  Voy.  roue 
||  au  fig.  fastigium  Cic.  culmen 
Liv.  summits,  a,  um  Cic.  parvenu 
au  sommet  des  grandeurs,  gradus 
amplissimos  dignitatis  adept  us 
Cic.  il  parvint  au  —  de  la  gloire, 
in  summam  gloriam  venit  *  Cic. 
Voy.  faite. 

sommier,  m.  livrede  commerce, 
commentarius,  m.  Cic.  Voy.  livre  \\ 
matelas  de  crio,  culcita,  se,  f.  Sen.  jj 
cheval  de  somme,  iumentum,  i,  n. 
C^es.H  pierre  en  saillie  pourrecevoir 
une  arcade,  etc.  signum,  n.  Vitr. 

sommite,  f.  sommet  (d'une  cho- 
se), summitas,  f.  Plin.  summum^ 
n.  Cic.  summa,  n.  pi.  Virg.  fasti- 
gium, n.  Cic.  Voy.  sommet  ||  au 
fig.  ce  qui  est  le  plus  important : 
trailer  seulement  les  sommites  d'un 
sujet,  summa  sequi  fastigia  re- 
rum  Virg.  leviter  rem  attingere 
Cic.  I)  position  eleven  dans  Ffitat; 
les  sommites  sociales,  dignitates, 
f.  pi.  Plin. -j. 

somnambule,  subst.  et  adj.  ce- 
lui ou  celle  qui  se  leve  elagit  tout 
endormi,  per  somnum  ambulans 
(A.) ;  il  est  somnambule,  dormiens 
vagatur  (A.). 

somnambulisme,  m.  affection 
du  somnambule,  noctisurgium, 
n.  Fest. 

somnifere,  adj.  qui  provoque 
le  sommeil,  somnifer,  era,  erum 
Pun.  Voy.  narcolique. 

somnolence,  f.  disposition  ador 
mir,  sopor,  oris,  m.  Plin.  somno- 
lentia. 3d,  f.  Sid.  etat  de  somno- 
lence (mgmes  trad.);  il  dprouve  de 
la  somnolence,  semisomnis  est 
Liv.  il  y  a  — ,  somnus  urget  Cbls. 

somnolent,  enle,  adj.  <Hat  som- 
nolent. Voy.  somnolence. 

somptuaire,  adj.  qui  restreint  la 
defense:  loi  somptuaire,  lex  sum 
pluaria  Cic. 


SON 

somptueusemeni,  adv.  d'une 
man i ere  somptueuse,  magnifice 
Cic.  splendideCxc. lauteSEp.  (\  oy. 
magnifiquemenl) ;  magno  ou  pui- 
chro  paratu  Ov. 

somptueux,  euse,  adj.  splen- 
dide,  magnifique,  magntficus,  a, 
um  Cic.  splendidus  Cic.  lautus 
Cic.  opiparus  Pladt.  ambitiosus 
Mart,  festin  tree  somptueux,  ma- 
gnificentissimum  epulum  Cic.  des 
repas— ,  lautiores  epulse  Col.  lau- 
torum  cents  Mart,  maison  som- 
ptueuse, domus  locupletissima  ou 
amplissima  Cic.  Voy.  magnifique 
U  —  (en  pari,  de  qqn),  magntficus 
Sall.  splendidus  Vell.  lautus  Hob. 

somptuosite,  f.  grande  et  ma- 
gnifique depense,  magnificentia, 
&j  f.Cic.  laulitix,(.  pi.  Cic.  luxu- 
na,  se,  f.  Cic.  lux  us,  us,  m.  Tac 
on  aime  assez  generalement  la 
somptuosite,  delectant  mullosma- 
gnifici  apparatus  Cic.  —  des  ta- 
bles, epularum  ou  prandiorum 
apparatus  Cic.  lautiores  ccn& 
Col.  festin  d'une  grande  — ,  etna 
txquisitissimse  comitatis  Tac 

1.  son,  sa,  adj.  possessif  de  la 
3*  personne  [|  1°  quand  Tobjet  pos 
6eae  appartient  au  sujet,  que  la 
proposition  soil  simple  ou  subor- 
donnee,  suusta,  um  Cic.  proprius 
Cic.  (souvent  ce  mot  ne  se  traduit 
pas) ;  Hortensius  etaitdigne  de  ses 
ancMres,  dignus  erat  Hortensius 
majoribus  suis  Cic.  j'6cris  a  mon 
ami  de  te  confier  son  affaire,  scribo 
adamicumut  tibinegotiumsuum 
committat  Cic  ses  concitoyens  le 
bannirent,  huncsuicivesectvitatc 
ejecerunt*  Cic.  (il  assembla  les 
pScbcurs)  el  les  pria  de  pjfecher  de- 
vant  ses  jardins,  et  ab  its  pelivit 
ut  ante  suos  fwrtulos  pisca rentur 
Cic  (Cesar  demandait  a  sessoldats) 
pourquoi  ils  desesperaient  de  lour 
courage  et  de  sa  vigilance,  cur  de 
sun  virtute  out  ae  ipsius  dili- 
gentid  desperarent  Cms,  et  lui- 
mdme  ne  each  ait  pas  ses  crimes, 
neque  suamel  ipse  scclera  occul- 
ta re  Sall.  quMI  sacrifie  ses  droits 
en  faveur  du  roi,  jus  proprium 
regi  remit  tat  Virg.  parses  propres 
forces,  propriis  viribus  Liv.  j'ai 
peine  a  croire  qu'avec  ton  orgueil 
il  ait  pu...,  miror,  ilia  superbid, 
si  potu  it,..  Cic.  manager  ses  forces, 
parcere  viribus  Hor.  se  jeter  sur 
son  epee,  incumbtre  in  gladium 
Cic  Hoscius  est  accuse  d'avoir  lu^ 
son  p&rQ.occidisse  pat  rem  Boscius 
arguitur  Cic.  Aristide  fut  banni  de 
sa  patrie,  Aristides  expulsus  est 
patrid  Cic.  Sylla  voulut  qu'on  le 
nrolat  apres  sa  mort,  Sulla  se  ere- 
mari  post  mortem  voluit  Sen.  elle 
ne  vit  pas  devantses  pieds...,  ante 
pedes  non  vidit*...  Virg.  la  lunc 
recoit  sa  lumiere  du  soleil,  Ittna 
solis  lumen  accipit  *  CicU  2°  quand 
le  possedant  est  complement,  mais 
se  trou ve  dans  la  m^me  proposition 
que  l  objet  nossed^,  situs  Cic  U 
justice  rend  a  chacun  son  do,  ju- 
stitiasuum  cut  que  tribuit  Cic  le 
caractere  de  chacun  fait  sa  destinee, 
sui  cuique  mores  fingunt  fortu- 
nam  Cic.  fortuna  suis  cuique 
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fingitur  moribus  Cic.  il  laisse  aux 
siens  les  m6mes  consolations  que 
son  pere  lui  avait  laissecs,  eadem 
suis  solatia  reliquit  qumsuus  sibi 
pater  reliquissel  Cic.  questionner 
Homere  sur  sa  pa  trie,  percunctari 
Homerum  qua  regione  genitus 
e$$et  Pun.  |f  3°  quand  l'objet  pos- 
s*de  n'appartientpas  ausujet,  dans 
une  proposition  simple;  quand  il 
n'apparticnt  pas  au  sujet,  dans  une 
propos.  subordonnee,  ejus  Cic.  t(- 
lius  Cic.  Tiberius  Gracchus  et  son 
frere  furent  tu6s,  Tiberius  Grac- 
chus ejusque  (rater  occisi  sunt 
Cic.  le  discours  du  prince  fut  lu  par 
son  questeur,  oratto  principisjoer 
ausestorem  ejus  audita  est  Tac. 
(avant)  que  son  image  s'efface  de 
mon  coeur,  quam  nostro  illius  la- 
batur  pectore  vultus  Virg.  (le  vais- 
seau  est  englouli)  devant  ses  yeox, 
ipsius  ante  oculos  Virg.  son  avis 
ne  prevalut  pas,  cujus  ratio  non 
valuit  Nep.  II  4*  il  est  qqf.  redon- 
dant :  il  sail  bien  son  droit  (le  droit), 
jura  callet  Cic.  sentir  son  tils  d'es- 
clave,  servitutem  patemam  redo- 
lere  Cic. 

2.  son,  m.  la  partie  la  plus 
grossiere  du  grain  nioulu,  furfur, 
uris,  m.  Pun.  et  ordint.  quisqui- 
tiae,  f.  pi.  Hibr.  gros  son.  f arris 
recrementum  Plin.  —  fin,  fur- 
fures minuti  Plin.  —  d'orge, 
hordacei  furfures  Varr.  de  son, 
furfureus  Gbll.  couleur  de  — , 
color  furfurosus  Pun.  prix  de 
la  venle  du  — ,  pecunia  furfura- 
ria  Inscr. 

3.  son,  m.  bruit,  ce  qui  frappe 
l'oreille,  sonus,  t,  m.  Cic.  le  son 
le  plus  aigu,  le  plus  grave,  sonus 
acutissimus  ou  oravissimus  Cic. 
quel  est  ce  —  si  doux?^uw  est  hie 
tamdulcis sonus?  Cic.  — percant, 
stridor  Cic.  —  clair  (des  metaux), 
tinnitus,  us,  m.  Pun.  —  eclatant, 
frag  or,  m.  Cic.  sonitus,  us,  m. 
Cic.  sonor  Virg.  (Voy.  bruit)  -,  le 
son  des  instruments,  organorum 
soni  Quint,  au  —  des  instruments, 
ad  symphonies  cantum  Plin.  le 
son  de  la  trompette.  tuba  soni- 
tus Cic.  tubarum  clangor  Virg. 
canor  aeris  (poet.)  Virg.  la  trom- 
pette au  —  Eclatant,  ses  canorum 
Ov.  le  —  (de  la  flute),  canttts  Ov. 
(danser,  chanter)  au  —  de  la  flute, 
ad  tibicinis  modos  Liv.  ad  tibi- 
cinem  Cic.  le  — ,  les  sons  de  la 
lyre,  lyres  canor  ou  concentus,  m. 
Ov.  au  son  de  la  citbare,  ad  stre- 
pitum  citharx  Hor.  ad  citharam 
Ov.  il  vitque  Io  js  ces  sons  si  divers 
(de  la  lyre)  s'accordaient,  sensit  * 
varios,  quamvis  diversa  sona- 
rent,  concordare  modos  Ov.  ren- 
dre  un  son,  sonum  dare  Virg.  red- 
dire  ou  remitUre  Hor.  sonitum 
dare  Virg.  referre  ou  reddere 
Plin.  ou  prmbere  Liv.  sonare,  n. 
Cic.  resonare  Cic.  increpare  tic. 
renvoyer  un  son,  resonare  (Voy. 
re*enftr);rendre  un  son  aigu,acu- 
tum  sonum  remit  tere  Hor.  acute 
sonare  Cic.  resonare  acutum  Hor. 
stridere,  n.  Virg.  flute  qui  rend  un 
—  melodieux,  tibia  modulate  ca- 
nens  Cic.  sa  lyre  rend  je  ne  sais 


quel  —  plaintif,/fc6t7e  nescio  quid 
queritur  lyra  Ov.  on  en  tend  les 
sons  de  la  tyre,  le  son  de  la  flute, 
lyras  sonuerei  Ov.  prxsonuit  ti- 
bia cantu  Ov.  le  —  de  la  flute  se 
fail  entendre  dans  les  temples, 
cautat  fanis  tibia  Ov.  pour  tirer 
des  sons  de  la  flOte,  ad  eliciendos 
sonos  tibiarum  Cic.  les  —  (en  rau- 
sique),  sonitus,  pi.  Vitr.  phthon- 
gi  musicorum  Censor,  son  de  la 
voix,  vocis  sonus  Cic.  sons  inar- 
ticules  de  la  voix,  inetiplanata 
lingua  Pun.  son  (d'une  lettre), 
sonus  Quint,  mots  qui  ont  un 

—  plus  agreable,  sonantia  me- 
lius verba  Quint.  .  concours  de 
mauvais  sons,  (Voy.  cacophonie) ; 
ne  former  qu'un  son  (en  pari, 
d'une  diphtongue),  in  unum  so- 
num coaleseere  Quint. 

Bondage,  m.  action  de  sonder : 
faire  des  sondages.  Voy.  sonder. 

sonde,  f.  plomb  attache  a  une 
corde  pour  mesurer  la  profondeur 
de  l'eau,  bolis,  idis,  f.  Hier.  cata- 
pirateSy  as,  m.  Lucil.  Gloss.-Pap. 
j|  instrument  qu'on  introduit  dans 
la  cavite  de  certains  organes,  spe- 
cillum,  i,  n.  Cels.  fistula,  se,  f. 
Cels.  sonde  (pour  les  voies  uri- 
naires),  catheter,  eris,  m.  C.-Aur. 
— crenelee,  asperatum  speciltum 
Cels. 

sonder,  a.  reconnattre  au  moyen 
de  la  sonde  la  profondeur  d  un 
lieu  ou  la  nature  d  un  fond,  altitu- 
dinem  pertentare  Fbst.  ou  ten- 
tare  Isid.  6onder  un  gu6,  une  ri- 
viere, vadum  fluminis  tentare 
Cjrs.  ou  expert ri,  d.  Tac  —  un 
terrain,  humum  rimari,  d.  Tac. 

—  (pourtrouver  un  passage),  viam 
rimari,  d.  Liv.  j  au  Og.  sonder  le 
gu6  ou  le  terrain  (chcrcher  com- 
ment il  faut  s'y  prendre  dans  une 
affaire),  vadum  tentare  Ov.  ani- 
mos  explorare  Liv.  Voy.  songe  || 
au  fig.  chercher  a  connatlre,  ten- 
tare  Cic.  attentare  Cic.  perten- 
tare Ter.  prxtentare  Quint,  ex- 
plorare Liv.  perspicerelloit.  scru- 
tari.  d.  Hor.  rimari.  d.  Quint. 
sonder  qqn,  tentare  aliquem  Cic. 
investigare  Cic.  —  les  esprits,  les 
dispositions,  animos  tentare,  per- 
tentare ou  explorare  Liv.  volun- 
tates  alicujus  attentare  Cic.  vo- 
luntatem  experiri,  d.  Li  v.  volun- 
tates  introspicere  Tac.  consilia 
alicujus  animo  circumspictre 
Cats,  mentem  scrutari  Tac.  odo- 
rari  quid  sentiant  Cic.  je  dcvais 
—ses  intentions,  prxtentanda  mi- 
hi  animi  sententia  erat  Ov.  — 
les  dispositions  secretes  de  qqn, 
exquirtre  abditos  sensus  Cic. 
mentes  sensusque  deaustare  Cic. 
sonde  Fabius,  tu  vclim  e  Fabio 
odorere1  Cic.  le  sonder  sur  mon 
compte,  ejus  animum  erga  me 
perspictre  Cic.  estce  que  vous 
cherchez  a  me  — ?  an,  quid  ani- 
mi habeam,periclitamini?  Pla  ut. 
sonde,  pe  rtentatusl  kc.\\  introduire 
une  sonde  de  chirurgie,  specillo 
tentare  (absolt.)  Cels.  sonder  le 
canal  de  l'uretre,  la  vessie,  fislu- 
lam  in  iter  urinse  demittere  Cels. 
in  vesicam  compellere  Cels. 


songe,  in.  reve,  somnium,  ii,  n. 
Cic.  insomnia,  n.  pi.  Cic.  visum, 
n.  Cic.  noctumus  visus  Liv.  et 
absolt.  visus,  us,  m.  V.-Max.  obla- 
ta  per  somnum  ou  in  somno  spe- 
cies Curt.  £pouvant6e  d'un  songe, 
territa  noctumo  visu  Vell.  son- 
gesqui  agitent,  somnia  tumultuo- 
sa  Plin.  —  etranges,  mirabiles 
species  somniorum  Cic.  faire  un 
songe,  somniare,  n.  Cic.  somnium 
facere  Cic.  ou  somniare  Plait. 
er  somnum  aliquid  imaginari 
un.  homini  somnium  fuit  Liv. 
avoir  des  songes,  somnia  viscere, 
Plin.  species  secundum  quielem 
capereSfm.  avoir  des  —  agreables, 
jucundissimis  somniis uti,  d.  Cic. 
somnia  Ueta videre  Ov.  n'avoir  pas 
de  — ;  insomniis  carere  Cic.  sans 
— ,  stne  visis  somniorum  Cic.  en 
songe,  in  somniis  Cic.  per  som- 
nia Pun.  per  somnium  »erv.  per 
insomnium  Arn.  in  somnis  Virg. 
in  somno  Cic.  per  somnum  Curt. 
secundum  quietem  Cic.  in  quiete 
Liv.  per  quxetem  Tac.  on  dit  que 
le  consul  vit  en  —  un  homme..  ., 
consuli  dicitur  visa  species  viri. . . 
Liv.  gu'il  vit  en  —  ce  m£me  homme 
qui  le  priait  de...,  et  dormienti 
eundem  ilium  visum  esse  rogare 
ut  (subj.)  Cic.  expliquer,  inter- 
preter ou  commenter  les  songes, 
somnia  interpretari  Cic.  som- 
nium (alicui)  conjicere  Plaut.  in- 
terprete  de  ~,  somniorum  inter- 
feres ou  conjector  Cic.  somniator 
Sen.  onirocrites,  m.  Fulg.  H  au 
fig.  fausse  apparence,  vaincs  id^es. 
somnium  Quint,  vanae  species, 
f.  pi.  Hor.  ie  crains  que  ce  ne  soil 
un  songe,  hate  metuo  equidem  ne 
sint  somnia  Cic.  il  lui  semblait 
que  c  etait  un  — ,  somnio  similis 
res  illi  videbatur  Curt,  suih-je  le 
jouet  d'un  —  encbanteur?  an  me 
ludit  amabilis  error?  Hor.  tu 
fois  de  beaux  songes,  tu  caresses 
de  vains  — ,  spes  pascis  inanes 
Virg. 

songe-creux,  m.  celui  qui  reve 
habituellement  adesproiets  chime- 
rtques,  somnians  (A.) ;  hallucina- 
torou  alucinator,  oris,  m.  Paul.- 
gr.  e'est  un  son^e-creux,  vana  et 
inania  sibi  fingxt  Lact.  (les  opi- 
nions) de  ce  —  d'Epicure,  quae  os- 
citans  Epicurus  hallucinatus 
est  Cic. 

songer,  n.  et  qqf.  a.  faire  un 
songe,  somniare  Cic.  somniari,  d. 
Petr.  ayant  raconte  au  senat  ce 
qu'il  avait  song^,  il...,  cum  sena- 
tui  somnium  narravisset...  Cic. 
songer  de  cboses  gaies,  somnia 
Issta  videre  Ov.  je  songeais  que 
j'^tais  mort,  videbar  somniare  me 
esse  mortuum  Enn.  Voy.  rtver  \\ 
penser  a  (un  objet),  Tavoir  present 
a  la  pens^e,  cogxtare  Cic.  reputare 
Cic.  medilari,  d.  Cic.  secum  medi- 
tari  Ter.  (Voy.  penser)  ;  songer  a 
qqn,  cogitare  (de)  Cic.  meminisse 
(alicujus  ou  de)  Cic.recorda ri  (de), 
d.  Cic.  cogitatione  alxquem  com- 
plecti,  d. Cic. animum  adaliquem 
referre  Cic.  quand  je  songe  a  toi,  a 
Dolabella,  in  te  intuens  Cic.  cum 
Do  Label  la  venit  in  mentem  Cic.  je 
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ne  songeais  que  montagnes  et  que 
rochere,  nihil  nisi  monies  et  saxa 
cogitabam  Cic.  nous  songeons  sur- 
toul  k  (telle  ch.).  cogitatio  maxi- 
meversaturin  (abl.)  Cic.  il  parait 
toujours  son^er  de  qui  il  est  fils, 
nunquam  videtur  cogitationem 
dimttUre.  cujus  sit  filius  Brut. 
ad  Cic.  c  est  a  quoi  on  ne  songe 
memo  pas,  quod  ne  in  cogitatio- 
nem quidem  cadit  Cic.  (l'mstabi- 
litedeschoseshumaines)  a  laquelle 
on  —  si  peu  dans  la  prosperity  cu- 
jus nimia  in  prosperis  rebus  obli- 
vio  est  Curt,  ne  songeons  plus  au 
passe,  prseterita  omittamus  Cic. 
je  n'y  ai  plus  songe,  hoc  de  memo- 
rid  ceciait*  Liv.  tu  n'y  as  jamais 
— ,  nova  tibi  hsec  sunt  et  inopina- 
ta  Cic.  ne  songez-vous  pas  que  nous 
vivons..  ?  illud  non  succurrit,  vi- 
vire  nos. .  ?  Liv.  sans  qu'on  y  songe 
(Voy.  penser) ;  songez  creux  (Voy. 
songe-creux) ;  faire  songer  que, 
admonere  at  Cic.  cela  me  fait  son- 
ger que...,  hoc  re  deducor  ad  earn 
cogitationem  ut...  Cic.  hoc  me  ad 
earn  cogitationem  adducit  ut... 
Cic.  hoc  \dicto)  admoneorut...  Cic. 
ie  soleil  nous  fit  —  a  allerau  bain, 
sol  ire  lavatum  admonuit  Hor. 
Voy.  penser  \\  reflechir,  faire  atten- 
tion, prendre  garde  a,  aviser  a,  co- 
gitare  Cic.  meditari,  d.  Cic.  pro- 
videre  Cic.  consulire  (dat.)  Nep. 
rationem  habere  (alicujus  rei) 
Cic.  ie  songeais  comment...,  me- 
ditabar  quomodo  (subj.)  Cic.  songe 
que  c'cst  un  enfant,  cogita  ilium 
puerum  esse  Plin.-j.  songer  a  sa 
sflrete,  de  sua  salute cogi tare  Cms. 
tu  me  demandes  de  —  a  ce  qu'ils 
doivenl  faire,  qussris  ut  suscipiam 
cogitationem  quidnam  istis  agen- 
dum putem  Cic.  —  a  ton  honneur, 
a  sa  propre  reputation,  turn  digni- 
tatis rationem  habere  Balb.  ad 
Cic.  famae  sum  consulire  Cic.  tu 
as  songe  a  mon  salut,  tibi  salus 
mea  fuit  curas  Cic.  songer  a  sa  pa- 
trie,  aux  soins  de  l'administration, 
animum  in  patriam  tendere  Sen. 
ad  negotia  urbana  intendere  Lrv. 
—  au  repos  (apres  la  fatigue),  quie- 
ti  operam  dare  Col.  —  a  ce  qu'il 
dit,  quid  dicat,  at  tendere  Cic.  il 
vous  faut  y  —  serieusement,  qua 
de  re  vobis  magnoptre  proviaen- 
dum  est  Cic.  ne — qu'a  soi,  consi- 
lium sibi  capireCMS.  etil  ne  songe 
qu'a  1'honneur,  nec  quicquam,  ni- 
si de  dignitate,  laborat  Cic.  son- 
geant  pfutot  au  bulin,  praedas  ma- 
gis  memores  Liv.  songe  a  tout,  om- 
nia puta  Sen.  (defenseur)  qui  songe 
a  tout,  minime  incautus  Cic.  je 
n'y  ai  pas  songe,  non  putavi  Sen. 
je  serais  fach6  de  n'y  avoir  pas  — , 
illud  me  non  animadvertisse,  mo- 
leste  ferrem  Cic.  il  n'a  pas  du  tout 
—a  moi,  nullamhabuit  cogitatio- 
nem mei  Sen.  ne  songer  a  rien,  ni- 
hil cvrare  Cic.  ne  pas  —  a  soi- 
meme,  dese  nihil  laborare  Cic.  il 
n  y  songea  plus,  rei  curam  ex  am- 
nio misitz  Liv.  Mais  ne  songeons 
plusau  passe  (n'en  parlons  plus), 
sed  prxterita  omittamus  Cic.  sans 
songer  au  butin.  a  son  frere,  il..., 
immemor  prxdx  Tac.  fratris  in- 


curiosus  Tac.  sans  y  — ,  sans  —  a 
rien.  sine  consilio  Sen.  xmpruden- 
ler  Vell.  j'ai  fait  aujourd  hui  plus 
de  bien  sans  y  — ,  plus  hodie  ooni 
feci  imprudens  Ter.  qui  ne  songe 
pas  a  ce  qu'il  (aitjinconsideratus 
Cic.  incogitans  Ter.  v  songes-tu 
(=  es-tu  fou)  ?  intptis*!  Ter.  songe 
que,  —  bien  a  une  chose,  c'est 
que...,  hoc scito  (inf.)  Sen.  sicha- 
beto  (inf.)  Cic.  —  que  nous  sommes 
mortels,  habeante  oculos  mortali- 
tatem  Plin.-j.  songeantque  Darius 
respire  encore,  mernor  adhuc  Ba- 
rium vivere  Just,  songe  qui  tu  es, 
non  de  qui  tu  es  01s,  qui  sis,  non 
unde  natus  sis,  reputa  Liv.  son- 
geons aussi  com  bien...,  combien 
de  fois...,  illud  quoque  occurrat, 
quantum  (subj.)  Sen.  respiciamus 
quotiens...  Sen.  tous  les  hommes 
doivent  songer  comment...,  omnes 
mcditari  secum  oportet,  quo  pa- 
cto  (subj.)  Ter.  songe  a  regler  le 
present  avec  sagesse,  quod  adest, 
memento  componire  ssquus  Hor. 
—  a  me  rem  bourse  r  les  frais  de 
voyage,  vide  ut  mihi  viaticum 
readas  Plin.-j.  il  songeait  plutot  a 
remplir  ses  devoirs,  polius,  quid 
se  fac&re  par  esset,  intuebatur 
Nrp.  si  tu  songes  a  deTendre  Pom- 
pee,  si  qua  de  Pompejo  tuendo 
cura  te  atlingit  Cic.  songer  a  trou- 
ver  des  quartiers  d'hiver,  hibemis 
locum  circumspeclare  Liv.  il  ne 
songe  qu'a  fiiir,  nihil  spectat. 
nist  fugam  Cic.  ne  songeant  qu'h 
satisfaire  son  ressentiment,  nthit 
respiciens  dum  doloremvindicet1 
Phjsd.  on  ne  songe  plus  qu'a  secou- 
cher,  omnibus  omissis,  procum- 
bunt  homines  Liv.  ||  mediter  (un 
projet),  avoir  l'inlention  de,  cogi  ta- 
re [rem  ou  de  re.  fac&rc  ou  de  re  fa- 
ciendd)  Cic.  meditari,  d.  Cic.  para- 
re  Virg.  agitare(dere)  Liv.  medita- 
ri animo  Nep.  cogitare  in  animo 
Col.  cogitare  el  volv&re  animo 
Suet,  in  animum  inducere  (avec 
I'inf.)  Cic.  statutre  apud  animum 
(inf.)  Liv.  songer  a  mal,  f acinus 
intra  se  cogitare  Juv.  —  a  la  fuite, 
fugam  spectare  Cic.  circumspe- 
ctare  Tac.  ne  plus  — qu'a  une  ch.. 
euros  consiliaque  in  rem  vertere 
Cic.  omnes  cogitationes  ad  rem 
intend&re  Liv.  ne— qu'a  la  guerre, 
aux  preparatifs  de  la  guerre,  in 
bellum  mcumbe're  Cass,  ou  mente 
insistire  Cic  totam  curam  in  belli 
apparatum  intendere  Liv.  (Voy. 
miditer,  se  preparer)}  a  quoi  ont- 
ils  songe?  quid  sibi  voluerunt? 
Sen.  qu  ils  n  avaient  point  —  a  faire 
la  guerre,  nihil  se  de  bello  cogi- 
tasse  Cms.  songer  a  vaincre,  a  s'exi- 
ler,  victoriam  cogitare  Just,  ex- 
silium  meditari  Cic.  —  a  trahir,  a 
se  rendre,  defectionem  moliri,  d. 
Liv.  ad  deditionem  spectare  Liv. 
et  personne  ne  paraissaU  —  a  fuir, 
nec  dabat  suspicionem  f ugae  quis- 
quam  Cms.  il  songea  a  donner  sa 
ulle...,  filiamsuam  trad&re  me- 
ditatus  est...  Tac.  et  ils  ne  songent 
plus  a  combattre,  nec  amplius  cu- 
rant  contendere  marie  Virg.  son- 
ger a  envahir  la  Bretagne,  a  faire 
perir  les  consuls,  agitare  de  in- 


trandd  Britannia  Tac.  de  consu- 
lum  caede  Liv.  je  sougerai  a  de- 
fendre....,  in  animum  hvducam 
defendere...  Cic.  songer  a  se  met 
tre  sur  ses  gardes,  a  donner  des 
otages,  animum  at  tendere  ad 
cavenaum  Nep.  obsidibus  traden- 
dis  animum  adjicere  Liv.  il  son- 
geait a  unir....  animo  laborabat 
ut  adjungeret...  Cms.  songer  de 
nouveau  a  la  guerre,  renovare  belli 
consilia  Hirt.  nous  songeons  a 
profiler  du  beau  temps  (sur  mer), 
tranquillitates  aucupaluri  su- 
mus  Cic.  ne  songer  qu  a  (faire  telle 
chose),  nihil  aliud  agere  nisi  ut 
(subj.)  Cic.  hoc  unum  agtre  ut... 
Sen.  Cesar  ne  songea  plus  qua 
poursuivre  la  guerre,  Caesar  ad 
reliquam  cogitationem  belli  sese 
recepit  Cms.  Voy.  dessein,  inten- 
tion, se  preparer. 

sonnaille,  f.  clochette. 

sonnant,an/e,  adj.  3111  rend  un 
son  clair  et  distinct,  tinnulus,  a, 
um  Ov.  ||  au  fig.  especes  sonnantes 
(monnaie,  argent),  nummi,  m.  pi. 
Cic.  j'attends  pour  voir  si  Do  label  la 
me  pave  en  especes  — ,  exspecto 
ecquid  Dolabella  tinniat  Cic.  deux 
talents  en  especes  — ,  duo  talenta 
numerata  in  manum  Plaut. 

sonne,  ie.  part,  au  fig.  la  der 
niere  heure  (de  Troie)  est  sonnee, 
venit  summa  dies  Virg.  0  rtvolu. 
Voy.  revolu. 

sonner,  n.  et  qqf.  a.  rendre  un 
son.  sonare,  o,  as,  ui,  itum  Cic. 
tinnire  Varr.  resonare  Cic.  dare 
sonum  ou  sonitum  Virg.  sonner 
creux,  mendosum  tinnire  Pers. — 
le  f6l6,  vitium sonare  Pers.  la  tronv 
pette  sonne,  a  sonne,  tubx  conci- 
nunt  Liv.  litui  strepunt  Hor.  clas- 
sica  sonant  XitiQ.cecinitclassicum 
Sen.  sonner  du  cor,  bucinam 
in  flare  Cic.  Melellus  ordonna  aux 
trompettes  de  — ,  jussu  Melelli, 
comtcines  occanuerunt*  Sall. 
faire  —  des  chalnes  au-dessus  de 
la  tete  de  qqn,  catenis  insonare 
capiti  alicuius  Plin.  j.  faire  —  des 
ecus,  aureolos  crepare  Mart,  faire 
bien  —  les  voyelles,  litteras  dila- 
tare  Cic.  personne  ne  sonne  mot  (ne 
dit  mot),  mrbum  nemo  foci t  Cic. 
sans  sonner  mot,  il...,  tacit  us  Vell.; 
au  fig.  les  noms  de  Caton  et  de 
Scipion  sonnaient  assez  haul,  satis 
ample  sonabant  Cato  et  Scipio 
Flor.  ce  prenom  sonne  agreable- 
ment  a  ses  oreilles.  gaudent  prx- 
nomine  auriculas  Hor.  faire  son- 
ner de  grands  mots,  grandia  verba 
sonare  Mart,  ingentia  loqui  Ses. 
faire — bien  haut  une  chose  (la  van- 
ter  beaucoup),  crepare  (accus.) 
Hor.  jactare  Hor.  0  *tre  annonce 
par  qq.  son  :  midl  va  sonner,  tn- 
stat  meridies  Plaut.  fl  indiqner 
par  le  son  des  cloches,  appeler  en 
sonnant :  on  sonne  la  messe,  put- 
santur  signa  ad  missam  pvtbli- 
cam  Atccm.  on  —  le  bain  (dans 
les  therm  es),  sonatxs  thermarum 
Mart,  sonner  a  la  porte.  Voy.  frap- 
pcr  H — (en  t.  de  guerre) :  sonner  la 
charge,  can€re  bctlicumCic  signa 
Lrv.  ou  classicum  Quint,  conci- 
nere,  n .  Frontin.  il  fait—  la  charge, 
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la  march e  ou  le  depart,  tuba  dat  si- 
gnum  Liv.  signa canire  jubetLty : 
comicines  canere  jubet  Sall.  on 
sonna  la  charge,  comicines  occa- 
nuerunt'*  Sall.  sooner  ia  retraite, 
receptui  canere  ou  signum  dare 
Liv.  tuba  milites  revocarc  Nep. 
Cesar  ordonna  de  —  la  retraite, 
Caesar  receptui  cani  jussit*  Cms. 
sonnette,  f.  Voy.  clochette. 
sonore,  adj.  qui  rend  un  Bon ; 
qui  a  un  beau  eon ;  qui  renvoie  bien 
le  son,  sonans,  tis  Virg.  Pun  .-J. 
sonorus,  a,  urn  Virg.  resonant 
Virg.  clarus  Quint,  canorus  Cic. 
clarisonus  (poet.)  Cic.  vibrans 
Quint,  sonabilis,  e  Ov.  la  trom- 
pette  sonore,  clara  tuba  Virg.  vpix 
— ,  vox  clara  Quint,  splendida 
Cic.  claritas  in  voce  Cic.  theatre 
— ,  resonans  theatrum  Cic.  mots 
bien  sonores,  plus  — ,  verba  bene 
sonantia  ou  exquisila  ad  sonum 
Cic.  verba  consonantiora  Cic.  ou 
magis  vocalia  Quint,  phrases  —  et 
vides,  inanis  verborum  sonitus 
Liv.  verborum  sonitus ,  nulla  sub- 
jectd  sententia  Cic.  ||  au  fig.  des 
mots  bien  sonores  (emphatiques), 
verba  magna  Virg.  ingentxa  ou 
alta  Ov.  grandia  Mart,  ou  magni- 
fica  Tbr. 

sonorite,  f.  qualite  de  ce  qui  est 
sonore,  sonoritas,  f.  Prisc  un  lieu 
ferm6  a  une  sonorite  agreable, 
suave  locus  voci  resonat  conclu- 
sus  Hor.  les  lyres  doivent  leur  — 
a  Tecaille.  infidibus  testudine  re- 
nonatur  Cic. 
sopha.  Voy.  sofa. 
sophisme,  m.  argument  cap- 
tieux,  qui  peche  ou  dans  le  fond 
ou  dans  la  forme,  sophisma.  atis, 
n.  Cic.  Sen.  captiones,  f.  pi.  Cic. 
dialectics  captiones,  f.  pi.  Cic. 
captiunculae.  r.  pi.  Cic.  cavillatio, 
f.  Quint,  sophismatium,  n,  Gbll. 
revenons  aux  sophismes  de  Chry- 
sippe,  ad  Chrysippi  laqueos  re- 
vertamur  Cic.  si  nousne  vousmon- 
trons  les  —  de  ce  discours.  nisi 
quid  in  oratione  vani  sit,  aocue- 
rimus  Liv.  faire  des  — ,  avoir  re- 
cours  aux  — ,  cavillari,  d.  Lrv. 
demeler  ou  confondre  les  — ,  cap- 
tiosa  solvere  ou  discuUre  Cic. 

sophiste,  m.  celui  qui  fait  des 
sophismes,  sophista  et  sophistes, 
sef  m.  Cic.  cavillator.  m.  Sen.  con- 
fondre les  sophistes.Voy.9op/itsme. 

sophistication,  f.  action  de  fre- 
Iater;  adulteratio,  f.  Cic.  la  dro- 
gueric  qui  est  pleine  de  sophistica- 
tion, seplasia,  omnia  fraudibus 
corrumpens  Plin. 

sophistique,  adj.  qui  a  rapport 
au  sophisme;  sophxsticus,  a,  um 
Gbll.  sophicus  Prosp.  subtilites 
sophistiques,  disputationum  la~ 
quei  Cic.  d  une  maniere  soph  is  ti- 

3ue,  captiose  Cic.  ||  qui  fait  usage 
u  sophisme.  Voy.  sophiste  || 
subst.  i.  sophistice,  es,  f.  Apul. 

sophistiquer,  a.  et  n.  subtiliser 
avec  exces,  cavillari.  d.  Liv.  Tac 
||  frelater,  falsifier,  adulterare  Cic. 
Plin.  corrumptre  Pun.  interpo- 
lare Plin.  ||  sophistique, adultera- 
tus  Plin.  minium  — ,  minium 
adulterum  Plin. 
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sophistiquerie,  f.  grande  sub- 

tilite,  cavillationes,  f.  pi.  Qujnt.  || 
Voy.  sophistication. 

sophistiqueur,  m.  celui  qui  sub- 
tilise, cavillator,  oris,  m.  Sen.  || 
celui  qui  falsifie  les  drogues,  etc. 
adulterator,  oris,  m.  Dig. 

Sophocle,il lustre  tragiquegrec, 
Sophocles,  is ,  m.  Cic.  ||  de  Sopho- 
cle,  Sophocleus,  a,  um  Cic.  ■ 

sopor,  m.  sommeil  lourdet  ma- 
ladif,  sopor,  oris.m.  Plin. 

soporatii,  ive.  Voy.  narcotique. 

soporeuz,  euse,  adj.  qui  cause 
un  sommeil  dangereux :  etat  sopo- 
reux,  sopor,  m.  Pun. 

soponfique,  adj.  qui  a  la  vertu 
d'endormir,  somnxfer,  era,  erum 
Plin.  (telle  ch.)  est  soponfique,  so- 
porifera  vis  inest  (dat.)  Pun.  pre- 
parer un  — ,  8oporem  miscere 
Pun.  Voy.  narcotique  ||  au  fig. 
ennuyeux.  Voy.  ennuyeux. 

Soracte,  mont  des  Falisques, 
Soracte,  is,  n.  Hor.  Pun. 

sorbe,  f.  fruit  du  sorbier,  sor- 
bum,  i,  n.  Plin. 

sorbier,  m.  sorte  d'arbre,  sor- 
bus,  t,  f.  Col. 

sorcellerie,  f.  operation  de  sor- 
cier, fascinatio,  f.  Plin.  maleficia, 
n.  pi.  Tag. 

sorcier,  m.  celui  qui  opere  des 
malefices,  incantator,  m.  Tbrt. 
malcftcus,  t,  m.  Cod.  etre  sorcier, 
hariolari.  d.  Cic.  Vov.  devin  \\ 
sorciere,  f.  divina^  a?,  f.  Petm.  une 
vieille  sorciere,  dtvina  anus  Hor. 

sordide.  adj.  sale  (en  t.  de  me- 
dec.),  soraidus,  a,  um  Cbls.  cor- 
ruptus  Cbls.  ||  au  fie.  tres  avare; 
excessive  (en  pari,  de  Pavarice), 
sordidus  Cic.  avarice  sordide,  sor- 
des,  turn,  f.  pi.  Cic.  gains  sordides, 
quasstus  soraidi  ou  tlliberales  Cic. 
sordes  HoR.d'une  maniere  sordide. 
Voy.  sordidement. 

sordidement,  adv.  d'une  ma- 
niere sordide,  sordide  Plin.j.  Hit- 
beraliter  Cic. 

sordiditd,  f.  extreme  avarice, 
sordes,  ium,  f.  pi.  Cic. 

sorgho,  m.  plante  de  l'lnde,  sor- 
ghum}  n.  (Linn.). 

sorite,  m .  sorte  de  raisonnement, 
sorite8l  as,  m.  Cic. 

Sorhngues  (lies),  dans  la  Man- 
che,  Silurum  insula,  f.  pi.  Solin. 

sornette,  f.  discours  fnvole,  ba- 
gatelle, nugas,  arum ,  f.  pi.  Cic. 
tneptiae,  f.  pi.  Cic-  fabula,  as,  f. 
Cic.  sornetles  que  (out  cela !  nugas ! 
Plaut.  fabulae!  Tbr.  loot  I  Tbr. 
somnium!  Ter.  somnia!  Tbr.  dire 
des  — .  nugas  garrire  Plaut.  nu- 
gari,  a.  Cic.  ineplire,n.  Ter.  Voy. 
bagatelle. 

Sorrento,  ville  de  Campanie, 
Surrentum,  t,  n.  Pun.  jj  les  hab. 
de  Sorrente,  Surrenlini,  m.  pi.  Lrv. 
||  de  — ,  Surrentinus,  a,  um  Ov. 

sort,  m.  destin,  fatum,  t,  n. 
Cic.  sors,  tis,  f.  Tac.  /brs,  tis,  f. 
Cic.  for  tuna,  x,  f.  Cic.  fata.  pi. 
(poet.)  Virg.  le  sort  decideraoe..., 
fors  viderit a  de...  Cic.  si  le — avail 
ordonne  que... .  si  fatum  fuit  (inf.) 
Cic.  un  coup  au  — ,  unus  fortune 
ic/usCurt.  ce  sont  lades  coups  du 
— ,  fortune  i8 ta  tela  sunt  Cic.  sa- 
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voir  supporter  les  rigueursdu — ,<zs- 
peras  res  facile  tolerare  Nep.  ten- 
ter le  — ,  rem  for  tunas  commitUre 
Liv.  rei  eventum  experiri,  d.  G&s. 
aleamodire  Sen.  si  l'on  n'etait  pas 
toujours  favorise  par  le  — ,  si  non 
omnia  cade' rent  seeunda  Cms  .ceux 
qui  savent  qu  on  ne  peut  lutter 
contre  le  — ,  haud  ignari  for  tuna- 
rum  humanarum  necessitatium- 
que  Liv.  Voy.  destin  \\  ladestineede 
chacun,  condition,  etat,  condicio, 
onis,  f.  Cic.  for  tuna  Sall.  fors 
Virg.  Tac.  fatum  Cic.  vtcem  (acc.) . 
f.  Cic.  sort  malheureux,  sors  int 
qua  Virg.  acerbitas,  f.  Cic.  plaindre 
ou  deplorer  le  —  de  qqn,  s'affliger 
sur  le  —  de,  sortem  ou  casum  ali- 
cujus  m\8crari,  d.  Virg.  vicem 
dolere  Cic.  touches  du  —  de  Thu- 
manite,  commoti  vice  fortunarum 
humanarum  Liv.  voire  —  est  heu- 
reux,  actum  est  prmclare  vobis- 
cum  Cic.  il  eul  le  memo  — ;  ean- 
dem  fortunam  tulit  Cms.  Us  eu- 
rent  le  meme  —  (Ws  moururent), 
eadem  fortuna  (illos)  abs tulit 
Vell.  ils  eurent  le  meme  —  (dans 
cette  bataille),  eodem  eventu  pu- 
gnaverc  Liv.  etre  content,  personne 
n'est  content  deson  — tcontentum 
esse  suis  rebus  Cic.  nulli  sua  pla- 
cent  Sen.  nostri  nosmet  pasnitet 
Ter.  qu'ils  sont  les  arbitres  de 
notre — ,  omnia  in  arbitrio  eorum 
esse  Tac.  prononcer  sur  le  —  de 
qqn,  de  aliquo  statuere  Liv.  ou 
cem&re  Tac.  maniere  de  decider 
une  ch.  par  le  hasard;  sors  Cic.  par 
la  voie  du  sort,  sorttto  Cic.  sorte 
Liv.  sorti8  beneficio  Cic.  tirer  au 
— ,  ductre  sortem  ou  sortes  Cic. 
8ortiri;  d.  Liv.  tirer  qq.  ch.  au  — , 
sortin  [rem)  Cic.  (de  re)  Tac.  du- 
cire  (rem)  sorte  Liv.  ou  sortibus 
Cic.  sorte  trahere  Virg.  tirer  le  bu- 
tin  au  — ,  prsedas  (g^n.)  sortem 
ductre  Virg.  tirer  des  juges  au  — , 
dicam  ou  dicas  sortiri  Cic.  tirer 
au  —  (avec  des  des)  la  ro^aute  du 
festin,  reana  vini  sorttri  talis 
Hor.  provinces  qu'on  va  tirer  au  — , 
provmciae  in  sortem  conjectas 
Liv.  on  avail  tire  trois  fois  au 
—  si...,  ter  sortibus  consultum, 
utrum...  Cms.  tirage  au  — ,  sor£i- 
tio  Cic.  sortitus  (us)  Cic.  apres  le 
tirage  au  —  des  juges.  judicum 
sortitione  facta  Cic.  s  en  rappor- 
ter  ou  s'en  remettre  au  — ,  rem 
ad  sortem  revocare  Cic.  on  s'en 
remit  au  — ,  in  id  sors  dejecta 
est  Liv.  avant  que  le  —  eut  pronon- 
ce,  priusquam  id  sors  cemeret 
Liv.  le  —  tomba  sur  Quintius,  sur 
Tyrrhenus,  sors  Quintio  evenil  Liv. 
sors  Tyrrhenum  contigit3  Vell. 
a  mesure  que  le  —  d&ignait  qqn, 
ut  cujusque  sors  exciderat  Liv. 
le  —  m'a  designe  le  premier,  mea 

r'ma  sors  fuit  Liv.  designe  par 
— ,  sorte  lectus  Plin.  design^ 
par  le  —  pour  etre  pretre  de  Nep- 
tune, ductus  Neptuni  sorte  saeer- 
dos  Virg.  que  le  pretre  soil  designe 
par  le  — ,  saceraotem  sortito  capi 
tie.  sans  tirer  au  — ,  extra  sor- 
tem Liv.  les  noms  de  Philippe  et 
de  Marcellus  ne  sont  pas  tires  au  — , 
Philippi  et  Marcelli  sortes  non 
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dejiciuntur  Cms.  |j  au  fig.  le  sort 
en  est  jete,  alea  jacta  est  Suet. 
le  —  des  amies,  belli  alea  Lrv. 
tenter  le  —  des  amies,  belli  forlu- 
nam  tentare  Cic.  acte  decemire 
Nep.  controversiam  ferro  decer- 
nere  ou  bello  disceptare  Liv.  ||  le 
sort  principal  d'une  rente.  Voy.  ca- 
pital 1 1|  action  malfaisante  exei- 
cee  sur  qqn  par  des  paroles,  des 
drogues,  etc.,  fascinatio,  f.  Plin. 
fascinum,  i,  n.  Pun.  maleficia, 
n.  pi.  Tac.  jeter  un  sort  sur  aqn, 
sur  les  fruits,  fascinare  (acc.)  Vug. 
Plin.  occantare  Paul.- jct.  devotio- 
nibus  impugnare  Suet,  fructus 
cxcanlare  Sen.  Voy.  fasctner. 

sortable,  adj.  convenable,  ap- 
tus,  a,  um  Liv.  idoneus  Cic.  con- 
veniens, lis  Cic.  voila  un  mariage 
bien  sortable  (ironiq.)!  bonas  hie 
confecistis  nuptias!  Ter. 

sortant,  adj.  m.  qui  sort :  au  fur 
et  a  mesure  des  noms  sortants.  ut 
cujusquesors  exciderat  Lrv.subst. 
les  entrants  et  les  sortants,  intran- 
tes  et  exeuntes  (A.). 

sorts,  f.  espece,  genre,  species, 
et,  f.  Cic.  genus,  eris,  n.  Cic.  il  est 
one  sorte.  de  gens  qui  veulent..., 
est  genus  hominum  qui  volunt... 
Ter.  il  y  a  deux  sortes  d'alun,  spe- 
cies dux  alumini8  Pun.  diverses 

—  de  guerres,  varia  et  diversa 
genera  bellorum   Cic.  diverses 

—  de  plaisirs,  dentretiens,  varia 
voluptas  Cic.  sermones  varii  Cic. 
(objets)  de  toute  sorte  omnis  gene- 
ris Pun.  omne  genus  (acc.)  Varr. 
j'ai  toute  —  de  miseres,  omnibus 
modis  miser  sum  Ter.  digne  de 
toute  —  de  louanges,  omni  laude 
dignus  Cic.  par  toute  — de  moyens, 
multimoda  arte  Liv.  cette  ville 
o (Trail  des  del  ices  de  toute  — ,  urbs 
ilia  af/luebat  copid  voluptatum 
Cic.  de  cette  — ,  istius  generis 
Cic.  ejusmodi  Cic.  istiusmodi  Cic. 
comme  il  y  en  avait  beaucoup  de 
la  6orte,  cujus  generis  cum  ma- 
gnus  numerus  esse J  Nep.  (tellecb.) 
ou  autre  de  cette  — ,  aut  aliquid 
id  genus  Cic.  aliudve  id  genus 
simile  Pun.  aliquid  tale  Cic.  tale 
quid  Liv.  id  aenus  alia  Varr. 
(Voy.  tel) ;  un  homme  de  ta  sorte, 
de  ma — ,  talis  vir  Ph.ed.  homo 
mei  ordinis  Ter.  je  te  donne  un 
conseil  de  meme  — ,  /t'6t  idem  con 
silii  do  Cic.  (je  vous  dirai)  quelle 

—  d'homme  e'est.  quid  nominis 
sit  Cic.  la  justice  n  attend  de  recom- 
pense d'aucune  — ,  justitia  nihil 
expetit  prxmii  Cic.  e'est  une  — 
de  guerre  qui...,  genus  belli  est 
ejusmodi  quod...  Cic.  une  —  de 
guerre  naturelle,  quoddambellum 
naturale  Cic.  ils  faisaient  de  cette 
racine  une  — de  pain,  hanc  radi- 
cem  ad  similitudinem  panis  effi- 
ciebant  Cms.  les  araignees  font  une 

—  de  filet,  araneotae  quasi  rete 
contexunt  Cic.  il  y  avait  eu  une 

—  d'alarme,  projje  me  turn  res 
fuerat  Liv.  ||  maniere  de  faireune 
ch., modus,  i,m.  Cic.  de  cette  sorte, 
tali  modo  Nep.  ad  hunr  modum 
C.es.  si  lu  agis  de  la  — ,  si  quid 
nusmodi  fades  Cic.  (Voy.  ainsi)-, 
il  parla,  il  s'exprima  de  la  sorte, 


in  hunc  modum  disseruit*  Tag. 
hoc  modo  disseruit  Sall.  hujus- 
modi  orationem  ou  verba  haouit 
Sall.  (Voy.  parler);  ils  perirent 
Tun  d'une  sorte,  1'autre  d  une  au- 
tre, alius  alio  casu  periit  Suet. 
je  rarrangerai  do  la  bonne  — ,  ver- 
sabo  ego  ilium  probe  Plaut.  en 
quelque  —  (presque),  quodam  mo- 
do  Cic.  utcumaue  Tac.  de  —  que, 
en  —  que  (tellement  que,  si  bien 
que),  ita  ut  Cic.  adeo  ut  Cic.  ut 
(absolt.)  Hor  faire  en  —  que,  fa- 
c£re,  efficere,  perfictre,  curare, 
elaborare  ou  eniti  ut  (subj.)  Cic. 
il  faudra  faire  en  —  que...,  danda 
erit  opera  ut...  Cic.  tout  animal 
fait  en  —  da  se  conserver,  omne 
animal  id  agit  ut  se  conserve t 
Cic.  fais  en  — ,  ja  te  prie.qu'il 
achete...,  rogo  cures  emai  Pun.- 
i.  fais  en  —  que  (cela  n'arrive  pas), 
omnibus  rebus  cura  et  provide 
ne..,  Cic.  je  ferai  en  —  que  tu  ne 
puisses  plus  m'accuser...,  non 
committam  poslhac  ut  me  accu- 
sare  possis...  Cic. 

sorti,  te,  part,  egressus,  a,  um 
Liv.  sorti  du  bain,  egressus  e  ba- 
lineo  Plin.  sortis  de  la  ville,  op- 
pido  degressi  Sisen.  —  en  foule, 
effusi  Frontin.  il  etait  a  peine  sorti 
de  la  salle  a  manger x  unum  pro- 
morat  vix  pedem  triclinio  Piled. 
il  est  —  (il  n'est  pas  chez  lui),  fo- 
ris  est  Ter.  je  serais  6tonne  qiTil 
fut  — ,  mirum  fit  domi  est  Ter. 

—  d'un  marais,  emersus  e  palude 
Tag.  (serpent)  sorti  d'une  colonne, 
e  columna  elapsus  Liv. ;  au  fig. 
sorti  des  bornes,  egressus  modum 
Qulnt.  —  de  la  preture,  pr&turd 
functus  Vell.  nouvellement —  de 
charge  (d'un  gouvernement),  re- 
cens  e  provincid  Cic.  recemment 
sortis  aes  mains  de  la  nature,  re- 
centes  a  diis  {homines)  Sen.  || — (en 
pari,  des  ch.),  re  je  tons  sortis  de 
terre,  enata  humo  virgulta  Tac. 
ce  qui  est  sorti  de  la  terre,  quode 
terra  est  Cic.  (fleuve)  —  de  son 
lit,  diffusus  Curt,  extra  ripas 
diffluent  Cic.  (Voy.  dibord€)\  chars 
sortis  rapidement  de  la  barriere, 
effusi  carcere  currus  Virg.«  lie 
sortie  du  milieu  du  fleuve,  enata 
medio  alveo  insula  Curt.  ||  au 
fig.  ortus  Cic.  oriundus  Liv.  sorti 
d^me  fain i lie  de  chevaliers,  d'une 
illustre  maison,  ortus  equestri  lo- 
co Cic.  summo  loco  natus  Nep. 

—  de  la  fange.  emersus  e  cxno 
Cic.  tous  les  ouvrages  sortis  de  ma 
plume,  quicquid  composui  Hor. 

sortie,  f.  action  de  sortir.  egres- 
sus, us.  m.  Cic.  exitus,  us,  m. 
Cic.  attendre  sa  sortie,  exspectare 
dum  exeat  Ter.  depuis  ta  —  de 
Brindes,  ex  quo  Brundisio  profe- 
ctus  es  Cic.  a  leur  —  (quand  ils  se- 
ront  sortis),  ubi  erunt  egressifo- 
ras  Ter.  a  sa  —  du  vaisseau,  je 
Pai  emmene  diner,  e  navi  egre- 
dientem  abduxi  ad  cenam  Ter.; 
au  fig.  a  la  sortie  du  printemps, 
dc  l'hiver,  exitu  veris  Pun.  jam 
prove  hieme  confectd  Cms.  a  la 

—  ae  1'enfance.  extremd  puerilid 
Cic.  (I  —  (en  t.  de  guerre),  eruptio,  f. 
Cic.  faire  une  sortie,  de  frequentes 


sorties,  eruptionem  facere  Cxs. 
erumpire,  n.  Cits,  ex  oppido 
erumpere  Lrv.  crebras  ex  oppido 
ex  cur  si  ones  facere  Ces.  faire  une 
sortie  de  la  citadel  le,  des  retren- 
chements, impetum  facereexarce 
Liv.  signa  extra  vallum  efferre 
Liv.  n — (en  pari,  des  ch  ), eruptio, 
f.  Pun.  a  la  sortie  du  Minciofhor* 
du  lac  Benacus),  ad  emersus  Min- 
cii  Pun.  apres  la  —  du  pus,  effu- 
so  pure  Cels.  ||  exportation^  expor- 
tatio,  f.  Cic.  droit  de  sortie.  Voy. 
douane  ||  au  fig.  attaque  (en  pa- 
roles), insectatio,onis,  f.Cic  sortie 
con  Ire  un  absent,  absentis  true- 
ctatio  Liv.  faire  une  — ,  une  vio- 
lente  —  con  Ire  qqn,  in  aliquem 
invehi,  p.  Cic.  ferociter  invent 
Liv.  apres  cette —  contre  le  roi,il... 
hssc  in  regem  increpans  Liv.  (j'ai 
conseil  le)  de  ne  se  permettre  au- 
cune  —  contre  qui  que  ce  soit,  ne 
in  quemvis petulantiaincurriret 
Quint,  la  fin  de  son  discours  fut 
une  —  contre  les  Acheens,  extre- 
ma  ejus  oratio  advert  us  Aehxos 
fuit  Liv.  Voy.  attaque. 

sortilege,  m.  maldfice  de  sor- 
cier,  veneficium,  it,  n.  Lit.  cartio, 
f.  Lie.  incantarnentum,  n.  Pur. 
carmen,  inis,  n.  Tac.  fascinatio^ 
f.  Plin.  par  une  espece  de  sortilege, 
quodam  quasi  veneno  Cic.  em- 
ployer des  sortileges  pour  obtenir 
qq.  ch.  rem  devotionibus  petere 
Tac.  faire  mourir  qqn  par  aes  — , 
susurris  magic  is  occiaere  Inst  it. 
Voy.  enchantemenl,  malefiee. 

1.  sortir,  n.  1*  passer  du  dedans 
au  dehors ;  2*  faire  une  eruption ; 
3*  aller  hors  ou  dehors  (en  pari, 
des  ch.  et  au  fig.} ;  4*  s'elever  de, 
apparattre;  5*  s  exhaler;  6°  au 
fig.  B'e>arter,  s  eloigner :  7#  arriver 
a  la  fin  de ;  8*  se  tirer  de,  se  dili 
vrer ;  9*  dire  issu  de ;  10°  *tre  pro- 
duit;  etre  fait,  provenir;  11*  etre 
saillant;  12°  act.  faire  aller  dehors; 
clever  au-dessus  ij  !•  extre,  eo,  is, 
ivi  et  ordint.  it,  Hum  [loco,  de 
loco  ou  locum),  n.  et  a.  Cic.  Lav. 
egredi,  tor,  ert*,  grestus  sum, 
d.  Cic.  excedere,  o,  is,  cessi,  n. 
C*s.  prodire  Sen.  pedem  efferre 
Viro.  exlolUre  Plaut.  ou  promo- 
vere  Pbjed.  se  pro  me  re  (abl.)  Vir<s. 
sortir  de  la  maison,  de  chez  soir 
domo  egredi  Ter.  foras  extre, 
egredi  ou  ire  Ter.  foras  promere 
se  Ter.  ou  edere  se  Plaut.  exire 
limen  (arch.)  Ter.  ne  pas  —  de 
chez  soi  (Voy.  s*enfermer) ;  —  en 
public,  in  publicum  exire  Set. 
ou  prodire  Cic.  sors  d'ici,  exi 
foras  Ter.  i  foras  Plait,  qu'on 
ne  pouvait  sortir,  non  posse  exiri 
Cms.  il  sort  de  chez  elle,  egreditur 
ab  ea  Ter.  sortir  de  la  ville,  ur- 
bem  egredi  Liv.  t4r6e  excedere  Cic. 
pedem  porta  efferre  Cic.  —  d*A- 
frique,  ae  Tile  de  Chypre  Cic.  dece- 
dire  Africa  Sall.  ex  Cypro  Cic. 
—  de  sa  patrie,  exire  a patrid  Dc. 
mutare  locum  Cic.  ou  solunx 
Sall.  d'oii  il  puisse  —  sans  danger, 
unde  diqrcdi  sine  periculo  posstt 
Col.  qu'il  nous  est  facile  de  —  de 
litalie,  faciles  nobis  ex  Ilaliaejri- 
tus  (esse)  Cic.  —  du  port,  e  port* 
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prodire  Cms.  solvere  Cic.  ou  pro- 
vehi,  p.  Virc.  portum  linquere 
Virg.  —  de  prison,  e  cuslodid  edu- 
cij  p.  Cic.  —  des  bains,  exire  de 
balneis  Cic.  —  du  lit,  lecto  surgere 
Prop.  descendire  Tib.  —  de  1'eau, 
emergere  ex  aqua,  et  absolt. 
emergere  Cic.  (caverne)  par  oil  sor- 
tit, dit-on,  le  roi  des  enfers,  qua  Di- 
tempatremferunt  exstitisse  Cic. 
sortir  de  terre,  du  pied  de  1'autel, 
de  leur  cachelle,  emergere  e  terra 
Yell,  ab  infimd  ard  Cic.  ab  suis 
latebris  exoririj  d.  Liv.  ils  sor- 
tent  de  l'embuscade,  ex  insidiis 
consurgitur  Liv.  sortir  pour  com- 
battre,  eoredi  in  proslium  Just. 
etre  sorti  des  rangs  pour  combat- 
Ire,  extra  ordinem  pugnare  Liv. 
sortir  rapidement;  brusquement, 
precipitamment,  vivement  ou  a  la 
hate,  excurreref  n.  Cic.  evadere 
Cic.  avotare  Cic.  evolare  Cic.  ex- 
silire  (domo)  Hor.  foras  exsilire 
Plaot.  foras  se  ejicere  Liv,  ou  se 
promire  Ter.  se  proripire  (ex) 
tic.  se  corripere  {ex)  Cic.  je  sor- 
lis  en  courant,  corrivui  illtco  me 
inde  Ter.  sortir  en  foule  des  por- 
tes,  portis  e/fundi,  p.  Liv.  le  peu- 
ple  sortant  a  sa  rencontre,  populus 
obviam  effusus  Jdst.  sortir  de  ta- 
ble, a  mensd  surgere  Liv.  e  con- 
vivio  egredi  Liv.  cend  desurpere 
Hor.  je  sore  d'avec  lui  (je  leauitte), 
discedo  ab  itlo  Ter.  sortir  au  sein 
de  sa  mere,  utero  emergere  Pun. 
excedere  de  utero  Dig.  qui  ne  fait 
que  —  du  sein  de  la  mere,  recens  a 
partu  Varr.  laisser  sortir  qtjn, 
emit  tire  Cms.  dimittire  Cms.  mit- 
tere  Virg.  exitum  dare  alicui  Sen. 
faire  —  de  prison,  emittere  de 
carcere  ou  e  cuslodid  Cic.  faire  — 
qqn  de  chez  soi  (en  l'appelant), 
excire  Liv.  foras  evocare  Ter. 
ayant  fait  —  tout  le  monde,  il..., 
remotis  arbitris  Cic.  faire  —  qqn 
(le  cbasser);  foras  peltere  ou  ex- 
ctud&rc  altquem  Ter.  faire  —  de 
force,  proturbare  Cornif.  extur- 
bare  Plaot.  extrude  re  Cic.  extur- 
bare   foras  Plaot.  proturbare 
extra  tectum  Col.  ;  au  fig.  (at- 
tends-tu)  qu'il  sorte  des  enfers? 
dum  ab  inferis  ille exsistat? Cic. 
si  Brutus  sortait  du  tombeau,  quod 
si  nunc  ille  Brutus  reviviscat  Cor- 
nif. ii  sortit  vainqueur  du  combat, 
discessit  victor  Cms.  ou  superior 
Sall.  II  2°  exire  Liv.  prorumpere 
Tag.  eruptionem  facer e  (in)  Cms. 
sortir  des  retranchements,  extra 
munitiones  procedure  Cms.  signa 
extra  vallum  efferre  Liv.  (une  ou- 
verture)  par  ou  Ton  pot  — ,  qua 
posset  eruptio  fieri  Sisen.  faire 

—  (sea  troupes  pour  com  battre), 
educSre  Cms.  ex  castris  educere 
Cms.  castris  producere  Plaut. 
emittere  (equxtatum)  Cic.  faire 

—  ses  troupes  du  territoire,  domo 
movere  copias  Liv.  il  fait  —  Par- 
nate de  ses  cantonnements  pour 
uno  expedition,  milites  ex  hxber- 
nis  in  expedilionem  evocat  Sall. 
pour  faire  —  (attirer)  les  fourra- 
geurs,  ul  prsedatores  elicere  t  Liv. 
Voy.  eruption  ||  3°  exire  Cic.  mon 
nom  est  sorti  le  premier  (de  l'urne), 
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mea  prima  sors  exiit  cic.  reau 
sort  chaude,  aqua  effluit  calida 
Sen.  (le  fleuve,  un  ruisseau)  sort 
d'une  montagne,  monte  aefluil 
Sall.  ex  monte  profluit  Cms.  ex 
summo  montis  cacumine  excur- 
rit  Cort.  altis  montibus  desilit* 
(lympha)  Hor.  qui  sort  des  monta- 

fnes,  dun  lac,  ex  montibus  oriun- 
us  Col.  e  medio  lacu  exsiliens 
(fonticulus)  Plin.  qui  sortent  de 
leurs  sources,  orta  de  fontibus 
(flumina)  Ov.  sortir  de  son  lit  (en 
pari,  d'un  fleuve)  (Voy.  diborder)\ 
des  flammes  sortirent  de  la  monta- 
gne, ex  eo  monte  emicuit 1  flam- 
ma  Pun.  (le  ventre  6tant  perc6). 
les  intestine  sortent,  intestina  evol 
vuntur  Cels.  le  sang  sort,  —  de, 
subitus  prorumpit  cruor  Sen.-tr. 
cruormanat  (de)  ou  seauitur  (de) 
Virg.  jusqu'a  ce  que  le  sang  en 
sorte,  quoad  eliciatur  sanguis 
Col.  il  sort  une  grande  quantite 
de  pus,  saniei  vis  emanat  Col. 
les  larmes  sortent,  lacrimx  pro- 
rumpunt?iA$.-i.  (Voy.  larme)\  pa- 
roles qui  ont  peine  a  sortir,  verba 
vix  exeuntia  Sen.  il  sortait  de  sa 
boucbe  un  langage...,  cujus  ex 
oreprofluebat  sermo...  Cornif.  ce 
discours  semblait  sortir  de  la  bou- 
che  de...,  hssc  oratio  mitti  vide- 
batur  ex  ore...  Cms.  jamais  il  n'a 
laisse  —  de  sa  boucbe  une  parole 
que...,  nullum  unquam  verbum 
emisit  quod...  Cic.  une  voix  sortit 
du  temple  de  Jtinon,  vox  ab  ssde 
Junonis  exstititz  Cic.  une  voix  sor- 
tant de  la  forel,  ex  silvd  edita  vox 
Liv.  voix  qui  sort  (de  l'antre  d'un 
oracle),  vox  reddita  Liv.  Virg.  la 
verite  sortira  enfin  de  ma  boucbe, 
erumpet  aliquando  ex  me  vera 
tiox  Cic.  un  garnishment  sort  (du 
tombeau),  gemitus  auditur  ab... 
Virg.  faire  sortir  du  ble  (du  royau- 
me)  (Voy.  n*  12) ;  faire — ae  la  place 
les  machines,  la  flotte  du  port, 
tormenta  ex  oppido  prof  err  e 
Cms.  educere  classem  portu  Plin. 
faire  —  les  yeux  de  la  tete,  oculos 
eruire  ou  excutere  Plin.  faire  — 
le  sang,  cruorem  elicere  Tac.  ou 
extwuiere  Cels.  il  faut  faire  — 
la  serosite,  effundendus  umor 
Cels.  faire  —  le  sue  d'une  fleur, 
cxprimtre  /lore  sucum  Pun.  faire 
—  les  larmes,  lacrimas  elicere 
Vell.  excutere  Ter.  excire  Tac. 
faire —  du  feu  (d'un  caillou),  ignem 
elicere  Cic.  faire  —  (le  grain)  avec 
des  batons,  baculis  extertre  Col. 
faire  —  violemment,  extrudere 
C/es.  elle  fait — la  porte  des  gonds. 
postes  a  cardine  vellit  Virg.  ;  au 
fig.  cet argent  sortait  de  sa  bourse. 
nummi  ao  isto  exierant  Cic.  qu'il 
(ce  bien,  ce  monument]  ne  sorte 
pas  de  la  famille,  ne  de  familid  ou 
de  nomine  exeat  Dig.  Inscr.  le  feu 
leur  sortj  lui  —  des  yeux,  ignis  mi- 
cat  ocuiis  Virg.  scintillse  absistunt 
ab  ore  (dicentis)  Virg.  quand  il  a 
fait  sortir  (peniblement)  un  volume 
de  son  cerveau.  cum  unum  librum 
extudit  Tac.  |(  4°  exire  Virg.  Col. 
exstare  Plin.  exsist&re  Varr.  sortir 
de  (s'elever  au-dessus  de)  Feau,  ex- 
stare  aqua  Liv.  supereminere  ex- 
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tra  uquam  Plin.  aquam  eminere 
Curt,  lis  sortent  des  marais,  de  pa- 
ludibus  emergunt  Liv.  des  dents 
— ,  dentes  erumpunt  Plin.  oriun- 
tur,  increscunt,  subeunt  ou  se 
ostendunt  Cels.  feuilles  qui  —  de 
la  racine,  folia  ex  radiceprodeun- 
tia  Pun.  sortir  de  terre,  super  ter- 
ram  emergere  Col.  les  semences 
sortent  de  terre,  sata  exsistunt 
Varr.  des  racinessortaient  de  terre, 
eminebant  radices  Sall.  les  bour- 
geons com  men  cent  a  sortir,  excur- 
runt  germinationes  Plin.  (Voy. 
croilre) ;  faire  sortir  des  lies  (du 
sein  des  eaux),  insulas  erig&re  Sen. 
au  fig.  de  la  victoire  (entre  autres 
maux)  il  sortira  un  tyran,  ex  victo- 
ria tyrannus  exsistet  Cic.  qu'il 
sorte  de  ma  cendre  un  vengeur, 
exoriare  aliquis  nostris  ex  ossi- 
bus  ultor  Virg.  sortir  de  la  foule 
(s'elever,  s'illustrer),  se  turbse  cxi~ 
mire  Sen.  orateur  qui  sortait  du 
commun,  qui  non  fuit  orator  e 
multis  Cic.  y  5°  exire  Lucr.  exspi- 
rare  Plin.  les  douces  odeurs  aui 
sortent  des  fleurs,  suavitates  oao- 
rum  qui  afflanlur  e  floribus  Cic. 
la  fumee  sort,  qui  —  des  chau- 
mieres,  fumus  emanat  Col.  fu- 
mus  ex  tuguriis  evolutus  Curt.  || 
6*  exire  Cic.  egredi  Cic.  excedere 
Cic.  sortir  du  bon  chemin,  decedere 
de  via  Cic.  —  de  son  devoir,  dece- 
dere de  officio  Liv.  a  fide  disce- 
dire  Cic.  —  des  bornes,  modum 
exceoMre  Liv.  ou  egredi  Quint,  ou 
exire  Ov.  —  de  son  sujet,  de  la 
question,  a  proposito  egredi  ou 
aberrare  Cic.  —  de  la  vente,  veri- 
tatem  egredi  Plin.  —  de  la  mer 
moire,  memorid  exire  Liv.  ou  di- 
labif  a.  Cic.  e  memorid  exire  Sen. 
ou  excedere  Liv.  ex  animo  (tue) 
cffluire  Cic.  (Voy.  oublier))  ce 
presage  ne  sortait  pas  de  leur  es- 

1>rit,  omen  insidebat  animis  Liv. 
e  chagrin  est  sorti  de  son  coeur, 
cura  excessit  ex  corde  Ter.  pul- 
sus (est)  corde  dolor  Virg.  sortir 
de  son  caractere,  excedire  naturd 
sua  Vell.  —  de  ses  habitudes,  a 
consuetudine  abstrahi,  p.  Cic.  — 
de  soi-meme,  —  des  gonds,  exire 
ex  ou  de  polestate  Cic.  exire  a  se 
Petr. — de  son  bon  sens,  deratione 
exire  Cic.  ||  7°  exire  Cic.  excedere 
Cic.  sortir  de  charge,  magistratu 
abire  Liv.  qui  sort  ou  sortant  de 
la  picture,  prseturd  functus  Vell. 
sortir  de  l'enfance^de  Tadolescence, 
excedere  e  puens  Cic.  ex  ephebis 
Ter.  —  de  la  vie,  exire  eoude  vita 
Cic.  excedere  vita  ou  e  vita  Cic. 
ou  e  medio  Ter.  (Voy.  mourir)  ; 
sortir  d'esclavage,  servitio  exire 
Virg.  —  de  tu telle,  exire  e  ou  de 
potestate  aticujus  Dig.  —  de  ses 
peineSj  reperire  finem  malorum 
Cic.  II  8°  se  expedire  (ab)  Cic.  se 
explicare  (de)  tic.  emergere  (ex). 
n.  Cic.  evadere  (ex)  Liv.  sortir  de 
danger,  periculo  evadere  Lrv.  pe- 
riculum  discutire  Liv.  —  de  ma- 
ladie,  e  morbo  evadere  ou  recreari, 
p.  Cic.  —  d'une  accusation,  d'un 
proces,  expedire  se  crimine  Ter. 
ex  judicio  evadere  Cic.  judicio 
emergere  Cic.  —  de  la  plus  aflreuse 
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misere,  cmergtre  ex  mendicitate 
Cic. — d  un  mauvais  pas,  a  lubrico 
recedere  Sen.  je  tie  sais  comment 

—  de  la,  neque  scio  quomodo  me 
indeextraham  Tea.  harum  rerum 
exitum  non  video  Cic  j'en  sore  a 
mon  Uontxeur  ydiscedopulchrc  Tkr. 
je  ne  sore  pas  des  embarras,  me 
aliud  ex  alio  impedit*  Cic.  il  n'y 
a  pas,  je  ne  vois  pas  moyen  d'en 
sortir,  explicari  res  non  potest  Cic. 
harum  rerum  exitum  non  video 
Cic.  d'oii  Ton  ne  peut  — ,  unde 
emerqi  nequit  Ter.  {res)  inexpli- 
cabilts  Cic.  ||  0°  esse  ab  (aliquo) 
Cic.  ducere  genus  ab  Curt,  ils 
disent  qu'ils  sont  sortis  de  Pluton, 
se  ab  Dite patre  prognatos  prssdi- 
cant d«s.cheraux|>lcbeiens,  parce 
qu'il  sortait  de  leurs  rangs,  quod 
inde  oriundus  eratf  plebi  carus 
Liv.  qui  est  sorti  d'une  Cam i lie  obs- 
cure, nullis  majoribus  ortus  Hor. 
femme  qui  sort  d'une  illustre  fa- 
mille,  mulier  natatibus  ctara 
Pun  .-j.  Voy.  issu  ||  10°  exire  Hor. 
ventre  Ov.  de  la  sont  sortis  les  dif- 
ferents  arts,  nine  varirn  venere* 
artes  Viae,  tout  ce  qui  est  sorti  de 
ma  plume,  quicquid  composui 
Hor.  ||  ii°  exstare  Pun.  excedere 
Cels.  eminere  Liv.  yeux  qui  sortent 
de  la  t£te,  eminentes  oculi  Sil.  ; 
au  flg.  Voy.  ressortir,  sailtant  || 
12°  efferre  Virg.  eductre  Pun.  fo- 
ras  ferre  {cineres)  Virg.  sortir  un 
anede  1'ecurie,  producers  asinum 
stabulo  Apul.  ne  pas  —  les  trou- 
peaux  de  1'elable,  armenta  stabu- 
lis  tenere  ou  stabulis  clausa  tenere 
Virg.  —  du  blc  (du  royaume)  en 
temps  de  famine,  in  fame  frumen- 
turn  exportare  Cjc.  —  (un  objet 
d  une cachette),  proferreLw.  pro- 
mere  [ex)  Cic.  (Voy.  tirer) ;  il  sortit 
la  t£lc  de  l'eau,  summd  caput  ex- 
tulit  undd  Viro. 

2.  sortir,  a.  (ancien  verbe);  obte- 
nir,  avoir:  sortir  son  plein  etentier 
effet  (en  pari,  dun  arrel,  d'une 
clause,  etc.),  plenissimum  robur 
sortiri,  d.  Con. 

3.  sortir,  subst.  m.  temps  ou  mo- 
ment oil  Ton  sort  (Voy.  sortie) ;  au 
sorti  rde(tel  endroit)  y  statim  atque 
egressus  est  [urbem)  Ulp.  cum 
exccssissehl  e  Cic.  cum  cxissem 
e  Cic.  prendre  (manger)  qq.  cb.au 

—  du  bain,  a  balneo  sumire  ali- 
quid  A  pic.  au  —  d'une  partie  de 
debauche,  comissabundi  \  juvenes) 
Liv.  ||  au  fig.  au  sortir  de,  statim 
ab  Pun.  statim  post  Suet,  au  — 
de  son  entretien  avec  Caninius,  a 
colloquio  Caninii  digressus  C.es. 
un  trifcun  les  accusa  au  — de  charge, 
tribunus  arripuitz  magistratu 
abeuntes  Liv.  au  —  du  consulat, 
ex  consulatn  Cic.  au  — de  I'hiver, 
transactd  hieme  Col.  (il  porta  les 
armes)  au  —  de  ('adolescence,  ex- 
tremd  pueritid  Cic. 

sot,  sotte,  adj.  et  subst.,  qui  est 
sans  esprit,  sans  jugement,  stultus, 
a,  um  Cic.  stohdus  Cic.  imulsus 
Cic.  stupidvs  Cic.  ineptus  Cic.  fa- 
tuus  Cic.  insipiens,  tis  Cic.  ab- 
surdus  Sall.  tardus  Cic.  hebes, 
ctis  Sen.  obtusus  Virg.  retusus  Cic. 
insanus  Hor.  amensJ  tis  Cic.  dc~ 
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mens  Cic.  delirus  Cic.  bardus  Cic. 
plumbeus  Cic.  socors  Liv.  inscitus 
Plaut.  nugax  Cic.  supinus  Paul.- 
jct.  nugatory  m.  Cic.  baror  n.  Cic. 
pecus,  udis,  f.  Cic.  asinust  t,  m. 
Cic.  bipes  asellus  Juv.  mulus,  m. 
Plaut.  lapis ,idis,  m.  Ter.  saxum, 
n.  Plaut.  sttpes,  itisy  m.  Cic.  cau- 
dexy  ids,  m.  Ter.  truncus,  m.  Cic. 
fungus,  m.  Plaut.  ingenio  debi- 
lior  Tac.  homo  sine  sapore  Cic 
un  sot,  homo  stultus  Cic.  les  sots, 
8tulti  Cic.  e'est  un  sot,  stolidus 
est  Tkr.  homo  est  sine  acumine 
Cic.  person  ne  n'estassez— pour..., 
nemo  usque  adeo  tardus  et  hebes 
ut...  Sen.  un  sot  Ethiopien,  stipes 
JZthiops  Cic.  tais-toi,  sot  que  tu  es, 
lace,  stultiloque  Plaut.  quelle 
vieille  sotte...?  quss  anus  tarn  de- 
lira...?  Cic.  je  n  ai  ete  qu'un  grand 
sot,  asinusgermanus  fui  Cic.  e'est 
unmaltre — ,un  triple — ,communi 
sensu  plane  caret  Hor.  a  moins 
d'etre  un  —  Ceffe,  le  plus  —  de 
tous  les  sots,  nisi  plane  nihil  sa- 
pit  Cic.  nisi  sis  stultior  stullis- 
simo  Plaut.  e'est  un — animal ,  une 
sotte  bGte,  hebes  ssque  {est)  ut  pe~ 
cus  Cic.  faut-il  que  je  sois  sot! 
censcn*  hominem  me  esse?  Ter. 
il  est  d'un  — ,  e'est  le  propre  des 
sots  de....  proprium  est  stultitix 
(inf.)  Cic.  if  y  a  des  gens  si — que..., 
quiaam  sunt  tantm  fatuitatis 
ut...  Aug.  tu  es  bien  sot  de  te  cha- 
griner;  absurdefacisqui  te  angas 
animi  Plaut.  je  ne  suis  Das  si  — , 
non  faciam  tarn  fatue  Mart,  tu 
n'es  pas — ,pas  si  — !  haud  stulte 
sapisz Ter.  ||  fait  sans  esprit,  stul- 
tus Cic.  (les  menies  adj.  que  ci-des- 
sus) ;  sot  projet,  stultum  consilium 
Ph£D.  sot  ouvrage,  charta  inepla 
Hor.  II  etonne,  embarrasse,  stupens 
Cic.  8lupidus  Plaut.  demeurersot, 
rester  tout  — ,  slupere  Quint.  || 
facheux,  miser  Cic.  ce  fut  pour  lui 
une  sotte  aventure,  perquam  im- 
portune forluilum  hoc  illi  fuit 
Plaut. 

sottement,  adv.  avec  sottise, 
stulte  Cic.  stolide  Liv.  insulse  Cic. 
ineple  Cic.  absurde  Cic.  fatue 
Varr.  insane  Hor.  dementer  Cic. 
insipienler  Sen.  inscite  Cic.  sine 
sensu  (facere)  Hob. 

sottise,  f.  defaut  d'esprit  et  de 
jugement,  stultitiay  se,  f.  Cic.  inep- 
tia,  f.TER.  stupiditaSy  atis,t.  Cic. 
stupor }  m.  Cic.  fatuitas,  f.  Cic. 
insulsxtas,  f.  Cic.  insipientia,  f. 
Cic.  stoliditaSy  f.  Plaut.  ineptia, 
f.  Ter.  insciliay  f.  Ter.  insaniaf 
f.  Cic.  dementia,  f.  Cic.  vesania, 
f.  Hor.  vecordia,  f.  Sall.  tarditas 
inqenii  Liv.  ingenium  tardum  ou 
hebes  Sen.  e'est  sottise  de,  il  y  a 
—  a...,  stultum  est  (inf.)  Piled. 
dementis  est  (inf.)  Cic.  ouelle  plus 

frrande  —  que  de...?  n  eslr-ce  pas 
e  comble  de  la  —  de..?  quid 
stultius  quam  (inf.)?  Cic.  j'avais 
la  —  de  croire...,  stultus  ego  pu- 
tavi...  Virg.  juste  ciel,  quelle  — ! 
Juppiter,  tan  tarn  esse  tn  animo 
inscitiam!  Ter.  ||  action  ou  discours 
d'un  sot,  inept  ise,  f.  pi.  Cic.  dire 
des  sottises,  lacher  qq.  sottise. 
ineptias  pro  ferre  Sen.  aliquia 
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stulte  dictre  Tac.  si  un  bouffon 
dit  qq.  — ,  si  quid  stultum  a  mo- 
rione  proferlur  Plin.-j.  faire  une 
— ,  factum  a  nobis  stulte  est  Ter. 
jamais  il  n'eut  fait  la  —  de  pennet- 
tre...,  nunquam  tarn  omens  fuis- 
set  ut  pateretur...  Cic.  (Voy.  ci- 
dessus);  s'il  fait  des  sottises  (des 
fautes),  si  quid  peccat  Ter.  faire 
de  nouvelles  — ,  tn  stultitiam  re- 
volvi,  p.  Sen.  ||  injure  (Voy.  injure); 
il  ne  se  dit  pas  ae  sottises,  de  se 
ipso  gloriosius  prxdicat  Cic.  sub- 
latius  de  se  dicit  Cic.  |  mauvais 
recede  envers  qqn,  offensiOy  f. 
ic.  offensay  f.  Plin.-j.  faire  une 
sottise  a  qqn,  offendere  aliquem 
Cic.  male  mereri  de  aliquo  Cic 
il  m'a  fait  une  — ,  une  grande— , 
inique  se  gessit  Sen.  me  impro- 
bissime  tractavit  Cic. 

sou,  m.  monoaie  valant  le  20* 
de  l'ancienne  livre,  soUduSy  m. 
(C ang.)  .  ||  au  fig.  Ires faible  somme, 
as,  assis,  m.  Cic.  jusqu'au  dernier 
soUyad  assemHoHVus.ad  libellam 
Cic.  ad  teruncium  Apul.  n'ayant 
pas  le — ,  non  prsesentibus  num- 
mis  Sen.  je  suis  riche  sans  avoir 
un  — ,  omnia  habeo  neque  quic- 
quam  habeo  Ter.  je  n'ai  ou  qui  n'a 
ni  —  ni  maille,  quadrans  mini 
nullus  in  area  Mart,  inanis  at- 
que inops  Plaut.  (Voy.  pauvre); 
n  avoir  pas  un  sou  de  bien  (de 
terres),  nihil  agri  possidere  (A.); 
personne  ne  te  prelerait  un — vail- 
lant,  quadrantem  tibi  nemo  ere- 
dat  'Mart,  jusqu  a  present  ils  n'oot 
pas  pu  tirer  un  — .  nummttm  ad- 
huc  nullum  au  ferre  potuerunt 
Cic.  qu'il  n'en  coute  pas  un  — 
pour...,  ut  nullus  teruncius  in- 
sumatur  in  (acc.)  Cic.  la  somme 
gu'il  a  amassee  sou  a  sou,  quod 
tile  unciatim  comparsit*  Ter. 

Souabe,  region  de  l'Allemagne, 
comprenant  une  partie  des  Sueves. 
Voy.  Sueves. 

soubassement,  m.  partie  infe- 
rieure  d'une  construction;  stereo- 
bata,  se,  f.  Vrra.  podium,'  n.  Vrra. 
basis,  is,  f.  Vitr. 

soubresaut,  m.  saut  subit  et  a 
contretemps,  succussus,  us,  m. 
Pacuv.  par  soubresauts,  subsultim 
Suet,  faire  faire  des  —  succutere 
Sen.  Voy.  secousse  ||  au  fig.  donner 
un  soubresaut  a  qqn  (emouvoir), 
evneutere  Sen. 

soubrette,  f.  suivante.  pedtsc- 
qua,  se.  f.  Ter.  andlUt,  t.  Cic. 

soucne,  f.  le  bas  du  tranc  d'un 
arbre,  stipes,  Ms,  m.  Cjes.  caudcjc, 
icis,  m.  Pun.  stirps,  stirpis,  f.  Cic 
au  fig.  une  soucne,  une  vraie  — 
(une personne  stupidej,  stipes  Tew. 
caudex Ter.  ||au  fig.  1  auteurd  uno 
race,  slirps  Cic.  generis  auctor 
Virg.  faire  souche  (laisscr  des  des- 
cendants), stirpem  relinquereVjx . 
creavisse  liberos  Phjed. 

souchet,  m.  sorte  de  plante, 
cyperos  ou  cyperus,  i,  m.  Pun. 
cyperum,  n.  Varr. 

1.  souci,  m.  soin,  cQra,  ap,  f. 
Cic.  avoir  ou  prendre  souci  de  qqn 
ou  de  qq.  cn.,  curare  Cic.  cu- 
ram  (civium)  agire  Cic.  habere 
aliquid  curx  Cac.  curam  de  re  ou 
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in  re  adhibe're  Cic.  operant  cu- 
ramque  in  re  ponere  Cic.  cur  a 
rei  me  contingit  Liv.  res  mihi 
cura  est  Cic.  si  tu  as  qq.  -7-  de 
Pompee,  si  quo  cura  te  de  Pom- 
pejo  attingtt  Cic.  mon  plus  grand 

—  est  de...,  omni8  cura  mea  ver- 
satur  in  hoc  ut...  Ctc.  tu  as  eu  — 
de  loo  honneur,  te  tenuil  reveren- 
tia  famae  Ov.  n'avoir  pas  —  de  la 
republique,  de  sa  reputation,  ab- 
jicere  curam  reipublicse Cic.  con- 
temnire  famam  Juv.  non  fama 
moveri,  p.  Vino,  vous  n'avez  pas 

—  d'elre  libres,  liberi  esse  non 
euratis  Cornif.  n'avoir  aucun  — 
de      nihil  laborare  de  (abl.)  Cic. 
et  nul  n'en  a  — ,  nec  quisquam 
pensi  habet  Tag.  Dieu  n'a  pas  — 
de  nous,  Deus  nostri  neglegens 
est  Sen.  donner  ou  causer  du  — , 
de  grands  soucis,  cura  aliquem 
afficere  Cic.  cura  malicui  afferre 
Cic.  offerre  Cic.  ou  exhibere  Tib. 
negotium  alicui  facessere  Cic. 
fac&re  Quint,  exhibere  negotium 
ou  moles  tiam  Cic.  mag  nam  cu- 
ram injicere  Teh.  tirer  qqn  de 
souci,  delivrer  de  tout  — ,  curd 
aliquem  exonerate  Liv.  otiosum 
read&re  Cic.  se  delivrer  dun  — , 
bannir  un  — ,  curam  ponere  Liv. 
dimittire  Ov.  6trc  libre  ou  exempt 
de — ,  curd  solvi,  p.  Sen.  vivre  sans 
— ,  otiose  vivtre  Cic.  molestid  va- 
cate Sen.  qui  est  sans  — ,  omni 
curd  vacuus  Liv.  sans  —  de  sa 
renommee,  de  son  deshonneur.  de 
leur  liberty,  incuriosus  famxikc. 
securus  dedecoris  Tag.  sum  liber- 
tat  is  immemores  Liv.  sans  —  du 
lendemain,cTas/tnt  neglegens  Sen. 
la  dot  est  le  moindre  de  nos  soucis, 
nUiil  nos  dos  movet  Tee.  Voy. 
sHnquUter  ||  inquietude,  sollicx- 
tudo,  inUj  f.  Cic.  cura  (surtout  au 
pi.)  Cic.  scrupulus,  m.Cic.  animi 
solliciludo  Cic.  ou  anxietas  Tac. 
mon  seul  souci  est  pour  ton  re- 
lablissement,  nihil  laboro,  nisi 
ut  salvussis  Cic.  avoir  des  soucis, 
sollicitum  ou  anxium  esse  Cic. 
£tre  dans  un  grand  souci  au  sujet 
de  qt|.  ch.,  gravissimam  curam 
suscip&re  vehementerque esse  sol- 
licitum de  re  Cass,  ad  Cic,  tant 
j'ai  de  soucis,  ita  me  multa  solli- 
citant  Cic.  etre  accable,  devore 
ou  ronge  de  — ,  curis  affici,  p. 
Cic.  curd  cruciari  Plaut.  absumi 
Tbr.  sollicitudinibus  discruciari 
Sen.  me  afficit  ou  conficit  solti- 
tudo  Cic.  tn  multa  distringi,  p. 
Sen.  tant  de  —  les  obsedaient,  tot 
in  euros  dispertiti  animi  eorum 
erant  Liv.  devore  de  — ,  curd  con- 
fectus  Teh.  troubles  par  ces  — , 
his  anxii  curis  Liv.  combien  I'a- 
venir  me  cause  de  souci!  quam 
sum  sollicitus  quid  futurum  sit! 
Cic.  voila  ce  qui  fait  mon  — ,  hoc 
sollicitum  habet  animum  meum 
Cic  ea  cura  me  sollicitat  Cic.  ta 
s&nte  me  donne  bien  du  — ,  invar 
tetudo  tua  me  valde  conturbat 
Cic.  tu  diras  que  je  me  cree  des 
soucis,  dices  me  ipsum  mihi  sol- 
licitudines  slrufre  Cic.  delivrer 
q<jn  de  ses  — ,  ourd  ou  sotlicilu- 
Axrte  liberate  Cic.  curis  cxsolv&re 
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Vibg.  sollicttudincm  alicui  de- 
mere  Cic.  de  combien  de  —  je  I'ai 
delivre!  quot  ademi  euros!  Ter. 
dissiper  ou  bannir  les  — ,  curas 
tollere,  auferre,  pellere,  abigere, 
eximere,  mitteref  dissipare  ou 
submovere  Hon.  (Voy.  bannir); 
n'avoir  plus  aucun  souci,  ex  om- 
nibus molesliis  conquiescere  Cic. 
n'avoir  pas  de  — }  sine  curd  esse 
Cic.  exempt  ou  libre  de  — ,  mole- 
siiis  vacuus  Cic.  (Voy.  libre,  n°  8): 
sans  souci,  sine  metu  Cic.  procul 
ab  omni  metu  Cic.  a  qui  les  Sam- 
nites  ne  donnent  aucun — ,  a  Sam- 
nitibus  securus  Liv. 

2.  souci,  m.  sorle  de  fleur,  cat- 
tha,  X,  f.  Virg.  Col. 

se  soucier,  r.  s'inquieter,  se 
mettre  en  peine  de;  attacher  du 
prix  a,  curare  (ace.)  Cic.  laborare 
[de  re)  Cic.  mihi  (res)  cordi  est 
Cic.  (Voy.  sHnquUter)  •  le  public 
se  soucie  bien  decela!  tdpopulus 
curat  scilicet!  Ter.  il  nest  rien 
dont  je  me  —  davantage,  nihil 
habeo  antiquius  Cic.  ne  pas  se 
soucier  de  qq.  ch.,  non  curare 
Cic.  neglegere  Cic.  parvi  pendere 
Sall.  ou  facere  Liv.  flocci  non 
facere  Cic.  pro  nihilo  duc&re  Cic. 
vt7ta  habere  {pericula)  Sall.  je 
m  en  soucie  peu,  il  ne  m'en  — 
guere.  non  laboro  Cic.  non  ita 
sane  laboro  Cic.  quid  ad  me  (s.- 
ent.  attinet)  ?  Cic.  non  mihi  tanti 
est  Cic.  vous  ne  vous  souciez  guere 
de  moi,m  mevobis  parum  pensi 
est  Liv.  quant  aux  moyens  d'y  par- 
venir,  il  s'en  souci  ait  peu,  neque, 
id  quibus  modis  asseaueretur, 
auicquam  pensi  habebat  Sall. 
u  ne  se  soucie  pas  de  (faire),  non 
,  curat  (facere  ou  de  faciendo)  Cic. 
je  me  souciais  peu  dapprendre..., 
parum  placebat  discere ...  Sall. 
et  je  me  soucie  peu  que...,  neque 
illud  me  movet,  quod...  Cms.  (si 
j'ai  a  parler),  je  ne  me  soucie  pas 
quecesoitdevant  des  gens  illettres, 
nolim  cquidemapudrusticQs Cic. 
il  se  souciait  aussi  peu  de  perdre 
la  vie  que  la  preture,  eodem  loco 
habuit  prxturd  et  vita  excedere 
SEN.il  ne  se  soucie  plus  d'appren- 
dre,  discendi  voluntalem  abjecil 
ou  deposuitz  Cic.  sans  se  soucier 
de  moi,  de  mes  efforts  ou  de  ma 
puissance,  ils...,  securi  mei  Virg. 

soucieux,  euse,  adj.  qui  a  du 
souci,  inquiet,  pensif,  sollicitus, 
a,  um  Cic.  anxius  Cic.  air  ou 
front  soucieux,  frons  attractior 
Sen.  parum  Ixta  Virg.  ayant  le 
visage—, elle...,  toto nubila  vultu 
Ov.  etre  — ,  anxio  et  sollieito  ant- 
mo  esse  uc.  Voy.  inquiet,  triste. 

soucoupe,  f.  sorte  de  petite  as- 
siette  soutenant  une  tasse  ou  un 
gobelet,  scutella.  m,  f.  Cic. 

soudain,  souaaine,  adj.  subit, 
prompt,  repentinus,  a,  um  Cms. 
subitus  Cic.  improvisus  Cic.  re- 
pens  Cic.  arrivee  soudaine,  subi- 
tus adventus  Liv.  pluie  — ,  subi- 
taneus  imber  Col.  revers  soudain, 
insperatum  incommodum  Cic. 
prendre  un  parti  — .  caverc  con- 
silium ex  tempore  Cic.  (|  adv.  aus- 
sit6t  apres,  sub i to  Cic.  repente  Cic. 
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repentino  Cic.  statim  Cic.  Voy. 
aussitot, 

soudainement ,  adv.  subite- 
menl,  subito  Cic.  repente  Cic.  de 
improviso  Cms.  eximnroviso  Cic 
Voy.  improviste  (d  ('). 

soudainete,  f.  qualite  de  ce  qui 
est  soudain,  impetus,  us,  m.  (A.); 
la  soudainete  au  feu,  d'un  maU 
heur,  subitaneus  ignis  Sen.  re- 
pentina  clades  Liv.  la  —  est  sou- 
vent  utile  a  l'orateur,  utile  est  su- 
bito ssepe  dictre  Cic. 

souder,  a.  joindre  plusieurs 
pieces  de  metal  au  moyen  de 
plomb  ou  d'etain  fondu,  fe'rrumi- 
nare  Pun.  conferrummare  Pun. 
plumbare  Plin.  implumbare  Vrra. 
souder  des  couvercles,  devincire 
opercula  plumboLw .  on  l'emploie 
(le  plomb)  pour  —  les  tuyaux,  hoc 
fistuUe  sotidantur  Plin.  soudl, 
ferruminatus  Petr.  adplumba- 
tus  Ulp.j  au  fig.  leurs  levres  pa- 
raissent  soudees,  labra  labellis 
ferruminant  Plaut.  ||  au  fig.  se 
souder  (en  pari,  de  deux  parties 
gui  se  rejoignent),  coalesce  re,  0, 
is,  alui  Plin.  iterum  compom,  p. 
Sen.  Voy.  se  joindre. 

soudoyer,  a.  avoir  a  sa  tolde 
des  gens  de  guerre,  mercede  ou 
pretxo  conducere  milites  Liv.  ex- 
ercitum  argenio  facere  Sall.  pe- 
cunid  parare  Sen.  praestare  sti- 
pendium  exercilui  Liv.  soudoye, 
conductus  mercede  Curt,  pretio 
Liv.  conductus  Cic.  conducticius 
Nep.  mercenarii  milites  Liv.  6tre 
— ,  mercede  militare  Curt.  ||  payer 
qqn  (en  gen.),  em&re  Liv.  pretio 
mercari  ou  corrumpere  Cic  sou-_ 
doyer  un  assassin,  percussorem 
em&re  Curt,  soudoye,  emplus  Cic, 
pecunid  emptus  Cic. 

soudure,  f.  composition  pour 
reunir  plusieurs  pieces  de  metal, 
ferrumen,  inis,  n.  Plln.  ||  action 
de  souder;  endroitoti  deux  pieces 
sont  soudees,  ferruminatio,  onis, 
f.  Paul.-jct.  plumbatura,  se,  f.  Dig. 
la  soudure  de  l'argent  ne  tient  pas 
(dans  tel  cas),  argentum  replum- 
batu'r  Sen.  (la  chaleur  du  climat) 
fait  fondre  les  soudures,  coagmenta 
solvit  Sen. 

souffert,  erte,  part,  toleralus, 
a,  um  Cic.  exanelatus  Cic.  les 
maux  soufferls  jadis,  contracta 
ante  mala  Liv.  vetera  mala  Ov. 

r passe  sous  silence  les  maux  — 
la  guerre,  mitta  ea  qugs  belland'o 
exhausta  Virg. 

souffle,  m.  vent  qu'on  fait  avec 
la  bouche,  flatus,  us,  m.  Plin. 
anima,  ss,  f.  Cic.  spirtlus,  us,  m. 
Pun.  son  souffle  allume  la  flam- 
me,  flammas  anima  producit 
ou  aura  exsuscitat  Ov. :  au-  fig. 
on  les  aii  rait  ren verses  d  un  souf- 
fle, quos  si  sufflasses,  cecidissent 
Petr.  d'un  —  tu  as  disperse  ses 
legions,  cujus  tu  legiones  diffla- 
vistispiritu  Plaut.  ||  respiration, 
spiritus,  us,  m.  Cic.  anima  Cic. 
halitus,  us,  m.  Cic.  anfielitus,  m. 
Plaut.  anhelatio,  f.  Plin.  (Voy. 
haleine,  respiration);  le  souffle 
vital,  qui  nous  anime,  vitalis  spi- 
ritus Cic.  ou  fialttus  Pun.  ani- 
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mus  ille  spirabilis  Cic.  retenir  son 
— ,  animam  comprimere  Tbr. 
tenere  Ov.  ou  continere  Pun.  ay  ant 
encore  un  —  de  vie,  paululum 
etiam  spirans  Sall.  tant  qu'un 
malade  a  le — ,  aegroto  dum  anima 
est  Cic.  n'ayant  qu'un  —  de  vie, 
que  le  — ,  vix  animam habens  Sen. 
il  n'a  plus  que  le  —  (il  est  a^oni- 
sant),  anima  in  primis  labrts  est 
Shn.  n'ayant  plus  qu'un— -  de  vie, 
extremum  spirttum  trahens 
Ph.ed.  supremos  anhelitus  red- 
iente  spiritu  V.-Max.  tant  que 
/aurai,  tant  qu'il  leur  resterait  un 

—  de  vie,  dum  spiritus  hos  reget 
artus  (poe"t.)  Virg.  donee  quic- 
quam  vtriumsuveresset  Liv.  (Voy. 
respirer);  jusqu  au  dernier  souffle, 
usque  ad  extremum  spirttum 
Cic.  rendre  le  dernier  — .  efflare 
extremum  hatitum  Cic.  (Voy.  ex- 
pirer) :  au  fig.  le  souffle  empoi- 
sonne  ae  l'envie,  viperea  invidise 
anima  (A.,  d'apres  Viigi le),  nocens 
virus  (A.,  d'apres  Ovide)  ||  air 
agite,  vent,  flatus  Plin.  spiritus 
Cic.  aura,  a?,  f.  (surtout  poei.) 
Virg.  Quint,  anima  Hor.  spira- 
mentum,  i,  n.  Plin.  spiramentum 
venti\'mi.  flamen,  inis,  n.  (poet.) 
Virg.  flabraf  n.  pi.  (poet.)  Virg. 
perflatus,  lis,  m.  Plin.  anima  au- 
rarum  Lucr.  le  souffle  du  vent  du 
nord,  do*  vents  de  Thrace,  hali- 
tus  septentrionalis  Pall,  animse 
Thracise  Hor.  le  —  violent  ou  fu- 
rieux  des  vents,  venlorum  vis  ou 
furiae  Virg.  (Voy.  vent) ;  il  ne  fait 
plus  un  souffle  de  vent,  omnis  re- 
seditz  flatus  Virg.  lieuxoti  l'onne 
sent  pas  un  —  de  vent,  toca  per- 
/latum  non  habentia  Plin.  rece- 
voir  le  souffle  des  vents  d'ete*,  sssti- 
vum  per /latum  habere  Cbls.  se  8  to- 
te per  flatus  (acc.  pi.)  caplre  Col. 
au  fig.  le  souffle  de  la  fortune, 
forlunx  flatus  Cic.  ||  inspiration, 
spiritus  Liv.  instinctus,  us,  m. 
die.  anime  ou  elre  anime  d'un  souf- 
fle divin,  spiritu  divino  instin- 
ctus Quint,  ou  tactus  Liv.  divino 
spiritu  afflari  Cic.  poetes  qu'a- 
nime  le —  divin,  divini  spiritus 
viri  Vell.  (Voy.  inspire") ;  il  a  le 
souffle  tragique,  tragicum  spirat 
Hor.  (quand je  veux  chanter  Cesar), 
le  —  me  manque,  (me)  vires  deft- 
ciunt  animique  Hor. 

souffler,  n.  faire  du  vent  avec 
sa  bouche,  flare,  n.  Plaut.  spira- 
re,  n.  Plin.  suf  flare  Mart,  insuf- 
flare  Hier.  soufflant  legerement, 
leniter  inspirans  Flor.  rien  qu'en 

—  dessus,  on  les  aurait  fait  tom- 
ber,  quos  si  suf  (lasses,  cecidissent 
Petr.  par  oil  I  on  puisse  souffler, 
per  quam  [partem)  possit  afflari 
Col.  —  dans  un  trou,  dans  une 
conque,  inspirare  foramen  Quint. 
conchas  Ov.  —  dans  une  outre, 
utrem  in  flare  Hor.  —  dans  une 
flute,  tibiam  in  flare  Cic.  des  qu'on 
souffle  dans  la  flute,  primo  in  flatu 
tibise  Cic.  quand  on  —  dans  les 
flutes,  elles...,  tibiae,  spiritu  ac- 
eepto...  Quint,  allons,  — {6  joueur 
de  flute),  age,  suffla  tibi  buccas 
Platjt.  en  soufflant  dedans,  inflato 
spiritu  Ccl.  cbasser  (le  demon)  en 
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— ,  exsuf flare  (acc.)  Aug.  ||  —  (en 
pari,  du  vent),  flare  Cic.  spirare 
Virg.  adspirare  Virg.  afflare  Col. 
au  moindre  vent  qui  souffle,  si  mi- 
nima adspiret  aura  Pun.  le  vent 
commence  ou  venant  a  souffler, 
ventus  increbrescit  Cic.  crebre- 
scunt  auras  Virg.  ventis  coorlis 
Virg.  He  vent)  souffle  avec  violence, 
saevit*  Liv.  per  flat  Pun.  le  vent 
souffla  avec  plus  de  force,  aerior 
ventus  incuouit*  Just,  lea  vents 
cessent,  les  vents  ont  cesse  de 
souffler,  venti silent  Sbn.-tr.  venti 
concidunt  Hor.  ou  posuere*  Virg. 
vent  glacial  qui  souffle  dans  la  fi- 
gure, vis  frigoris  in  os  incurren- 
tis  Sen.  ||  respirer  avec  effort,  an- 
hetare  Ov.  ilia  ducSre  Hob.  tra- 
hire  Pun.  on  commence  a  souffler , 
anhelitus  (pi.)  moventur  Cic. 
prendre  le  temps  de  — ,  recip&re 
anhelitum  Plaut.  interquiescere, 
n.  Cic.  (les  boeufs)  dans  l'espoir 
de  —  (au  bout  du  si  Hon)....  spe 
cessandi  Col.  —  en  dormant,  so- 
mnum  toto  proflare  pectoreVmo. 
meatus  animse  illi  gravior  et  so- 
nantior  est  Plin.-j.  —  de  colere, 
iras  proflare  Plin.  |)  oser  parler 
(toujours  avec  une  negation) :  no 
pas  souffler,  non  hiscere,  o,  is,n. 
tie.  Liv.  nullum  verbum  facere 
Plaut.  ne  labra  quidem  movere 
Sen.  personne  ne  souffle,  verbum 
nemo  facit  Cic.  ne  —  pas,  verbum 
unum  cave  (s.-ent.  emittas)  Tbr. 
si  tu  souffles!  verbum  si  mini 
unum  Tbr.  si  emiseris  vocem! 
Liv.  il  faut  recevoir  l'affront  sans 
souffler,  accipienda  et  mussitan- 
da  injuria  est  Ter.  ||  act.  ne  pas 
souffler  mot  ou  le  mot  (memes 
trad.)  ||  act.  allumer  (le  feu)  en 
soufflant,  ignem  conflare  Pun.  oil 
flando  accendere  Liv.  ignem  ad- 
juvare  Liv.  follibus  admotis 
ignem  accendere  Curt,  souffler  le 
feu  avec  sa  boucbe,  flammam  spi- 
ritu emovere  V. -Max.  ignem  spi- 
ritu oris  accendere  Plin.  anima 
flammam  producere  Ov.  Ram- 
mas  aura  exsuscitare  Ov.  buccd 
foculumexci tare  Juv.  souffler  le 
feu  (en  gen.),  ignem  suf /tore Plin. 
ignes  suscitare  Virg.  souffler  la 
poussiere  (la  cbasser  en  soufflant), 
pulverem  flatu  excutere  (A.)  — 
le  verre  (le  faconner  en  soufflant), 
vitrum  flatu  flgurare  Plin.  ou 
spiritu  in  varios  habitus  formart 
Sen.  II  introduire  en  soufflant: 
souffler  (une  substance)  avec  un 
tuyau*de  plume,  per  scriptorium 
calamum  inspirare  Cels.  ;  au 
fif?.  souffler  le  cbaud  et  le  froid 
(Voy.  chaud) ;  souffler  la  guerre, 
helium  conflare  Liv.  in  arma  in- 
stigare  Tac.  —  la  discorde,  discor- 
diam  concitare  Cic.  conflare  Flor. 
accendire  Sall.  faces  bellis  civi- 
libus  subjicere  Vell.  discours  qui 
soufflent  la  sedition,  lingua  quasi 
flabellum  seditionii  Cic.  ||  dieter 
a  qqn  ce  qu'il  doit  dire,  submone- 
re  Suet,  admonere  Cic.  subjice're 
Cic.  il  aime  que  ses  amis  lui  souf- 
flent ce  qu'il  doit  repondre,  gaudet 
se  ah  amicis,  quid  respondeat, 
admoneri  Cic.  (si  j'oublie),  e'est  a 


sou 

toi  de  me  souffler,  tuum  est  ut 
suggeras  Cic.  ce  qu'il  me  souffle, 
quod  in  aurem  suggerit  S.-Sey. 
tu  lui  as  souffle  de  me  nommer. 
inculcasli  ut  me  nominaret  Cic. 
ce  qu'il  a  dit,  souffle  par  son  mai- 
tre,  quae  ipse  trodita  a  magistro 
dixit  Curt.  Voy.  dieter. 

1.  soufflet,  m.  instrument  ser- 
vant a  faire  du  vent,  follis,  is,  m. 
Cic.  soufflet  de  forge,  follis  fabri- 
lis  Lrv.  enfler  un  — ,  folle  ventos 
premere  Pbrs.  ils  reniplissent  et 
vident  les  soufflets,  follibus  aura* 
accipiunt  reddunlque  Virg. 

2.  soufflet,  m.  coup  du  plat  on 
du  revers  de  la  main  sur  la  joue. 
colaphus,  i,  m.  Pun.  alapa,  «,f. 
Juv.  donner  ou  appltquer  a  qqn  on 
soufflet,  colaphum  alicui  ducere 
Quint,  incutere  Juv.  icere  Plact. 
atapam  ducere  Ph.«d.  colapho 
aliquem  csedere  Hieb.  il  lui  donna 
un  si  rude,  un  si  violent  — ,  que..., 
turn  tarn  graviter  palmd  percus- 
sit5  ut...  Plin.-j.  recevoir  un  — , 
des  soufflets,  colapho  percuti.  p. 
Sen.  colaphis  c&di  ou  vajpwart 
Sen.  II  au  fig.  injure,  mortification, 
contumelia,  f.  Plin.-j.  injuria, 
f.  Liv.  recevoir  un  soufflet,  des 
soufflets,  contumeliam  pati.  d. 
Cic.  contumelia  affici,  p.  Sen. 
injurias  accipere  Sen.  repulsam 
ferre  Cic. 

souffle  ter,  a.  donner  un  souf- 
flet a  qqn,  colaphizare  Tebt>  (Voy. 
soufflet  2)  1  se  souffleler  (sot 
m£me),  plana  faciem  contende- 
re palmd  Juv. 

1.  souffleur,  euse,  adj.  et  subst 
qui  souffle  (qui  respire  fortement). 
Voy.  essouffli  \\  subst.  ra.  celui 
qui  souffle  le  feu,  [puer)  sufflans 
languidos  ignes  Pl\s.  ||  au  tig.  ce- 
lui qui  dicte  k  qqn  ce  qu'il  doit 
dire,  monitor,  m.  Cic.  prsemon 
stratory  m.  Ter.  souffleur  (au 
theatre),  monitor  Inscr. 

2.  souffleur,  m.  sortede  cetace; 
physeter,  eris,  m.  Pun. 

soufflure,  cavite  qui  se  trouve 
dans  repaisseur  d'un  ouvrage  de 
verre  ou  de  metal,  pustuta  ou 
pusula,  a?,  f.  Pun.  soufflure  (du 
pain),  pusula,  f.  Tert.  avoir  des 
soufflures,  pustulare,  n.  Tert.  qui 
a  des  — ,  pustulatus  ou  pusula- 
tus  Mart.  Suet. 

souffrance,  f.  douleur  (physi- 
que^ dolor,  oris.  m.  Cic.  Sen. 
aegrttudo,  inis,  t.  Cic.  corporis 
molestia,  f.  Cic.  souffrance  vive. 
cruel  le,  cruciatus,  us,  m.Crc,  tor- 
men  turn,  n.  Plin.  t&tri  cruciatus 
Cic.  cruciamenta  (morborttm),  n. 
pi.  Cic.  accable  par  la  souffrance. 
succorabant  sous  le  poids  des  souf- 
f ranees,  oppress  us  totius  corporis 
doloribus  Cic.  au  milieu  des  — 
(d'un  supplicie).  in  tormentis  Cic. 
(pos8itne  quis  oeatus  esse)  quan- 
aiu  torqueatur  Cic.  Voy.  douleur 
||  peine  d'esprit,  dolor  6c.  angor, 
m.  Cic.  m&ror,  m.  Cic.  molestia. 
ae,  f.  Cic.  aeoriludo,  inis,  f.  Ctc 
ocerbitates,  f.  pi.  Cic.  souffrance* 
morales  et  physiques,  animi  et 
corporis  moles'tia  Cic.  souffrance 
vive  ou  cruelle,  luetus,  us}  m.  Cic. 
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animi  cruciatus  Plin.  magnus 
ou  summus  dolor,  Cic.  aceroissi- 
mus  animi  dolor  Cic.  magnus 
animi  cruciatus  Cic.Voy.  chagrin 
||  malheur,  inconvenient,  incom- 
modum.  i,  n.  Cic.  malum,  n.  Cic. 
les  souiTrances  de  la  guerre,  de 
1'exil,  belli  incommodum  Frontin. 
fugse  mala  Hor.  loutes  nos  — 
viennent  den  haul  (des  dieux), 
quicquid  patimur,  venit  ex  alto 
Sen.-tr.  sil  voyait  qq.  point  en 
souffrance  (dans  un  combat),  qua- 
cumque  in  parte  laborare  suos 
senserat *  Liv.  ||  suspension  (d'un 
travail) :  etre  en  souffrance,  lan- 
guescdre,  n.  Cic.  frigere,  n.  Cic. 

souffrant,  ante,  adj.  qui  souffre, 
dolensj  lis  Hor.  languens  Pbtr. 
languidus,  a,  urn  Mart.  (Voy. 
matade);  un  corps  souffrant,  affe- 
ctum corpus  Liv.  (appiiquer)  sur 
la  partie  souffrante.  supra  id  quod 
dolet  Cels.  etre  souflrant  (en  pari, 
de  gqn.),  languere  Cic.  comme 
j'elais  assez  — -,  cum  ego  me  non 
belle  haberem Cic.  ils  saltendaient 
a  lui  voir  un  air  — ,  affectum  vi- 
suros  crediderant  Liv.  oliviers 
souffrants,  oless  laborantes  Col. 
|  patient,  voy.  patient. 

souffre-douleur,  m.  a  qui  on 
n'epargne  pas  les  mauvais  trai te- 
rn en  U  ou  les  plaisanteries,  plagi- 
ger,  era,  erum  Plaut.  memo 
apres  ma  mort  je  suis  un  souflre- 
douleur,  ecce  alias  plagm  conge- 
runtur  mortuo  Ph. to. 

souffreteux,  eusex  adi.  Voy. 
souffrant  ||  pauvre,  miserable,  mi- 
ser, o,  um  Cic. 

souffrir,  n.  1°  sentir  de  la  dou- 
leur  (physique) ;  2°  eprouver  un 
dommage,  subir  des  epreuves ;  3° 
etre  endommage;  4°  eprouver  du 
chagrin ;  5°  act.  etre  incommode 
de,  palir  de,  endurer;  6°  supporter; 
7°ne  pas  hair  (ordint.  avec  unene- 
KationX  8°  tolerer,  permettre  que; 
9*  admeUre  (en  pari,  des  cboses)  || 
i*  dolere,  eo,  es,  ui,  Hum,  n.  Cic. 
Pun.  condole  re,  n.  Cic.  common- 
cer  a  souffrir,  condoleso&re,  n.  Cic. 
—  cruellement,  cruciari,  p.  Cic. 
excruciari  Cic.  crucialum  sentire 
ou  experiri  Pun.  agir  et  —  en 
brave,  et  facere  et  pati  fortia 
Liv.  ils  souffrent  rien  ou'a  1'idee 
qu'on  va  les  toucher,  ad  suspicio- 
nem  tactus  condolescunt  Sen.  il 
a  fallu  que  le  Christ  souffrtt,  Chri- 
stum oportuil  pati  HnsR.  nous 
mourons  sans  soufTrir,  exstingui- 
mur  nullo  labore  Pun.  ils  ont  as- 
sez souffert  par  les  privations,  sa- 
tis supplicti  tulerunt,  perpessi 
omnium  rerum  inopiam  Cms. 
souffrir  des  yeux,  des  nerfs  de  la 
Wte,  dolere  ah  oculis^LAUT.com- 
moveri  nervis  ou  capxte  Plin.  — 
de  la  goutte,  de  la  nephretique^  la- 
borare podagra  Mart,  exrentbus 
Cic.  il  souffre  du  pied,  pes  illi  do- 
let  Cic.  souffrir  d  une  plaie,  doto- 
rem  ulceris  sentire  Pun.  vulnus 
dolori  est  Plin.  —  cruellement  de 
la  goutte,  podagrse  doloribus  ar- 
iiere  Cic. —  de  la  pepie.  pituitam 
jfHili  Pall.  —  du  soleil,  du  froid, 
sol  sole  dolet  (caput)  Pun.  frigore 


Ixduntur  (gallinx)  Cic.  —  do 
manque  de  vivrt-s,  laborare  a  re 
frumentaria  Cms.  de  la  faim, 
de  la  soif  (Voy.  faim,  soifj;  faire 

—  qqn,  cruciare  Cic  excruciare 
Cms.  male  habere  Cms.  do  lore  m 
movere  (alicui)  Cels.  facere  ou 
inferre  Pun.  ou  exprimere  Sen. 
(telle  ch.)  nous  fait  tant  —  ,dolore 
tanto  infestat  Plin.  un  Soulier 
trop  etroit  fera  — ,  calceus  pede 
minor  uret  Hor.  si  cela  faisait 
— ,  si  cum  cruciatu  id  fieretSBH. 
sans  faire  beau  coup  — ,  sine  ma- 
gno  labore  Scrjb.  j|  2*  vexari,  p. 
Cic.  infestari  Pun.  conflictari, 
Tac.  laborare,  n.  Liv.  injuriam 
pati  Cic.  je  crains  que  Ttipire 
n'ait  beaucoup  a  souffrir,  timeo 
ne  vexetur  Epirus  Cic.  qui  a  beau- 
coup  souffert  dans  la  guerre,  mul- 
ta  hello  passu*  Virq.  en  quoi  cha- 
cun  avail  —  de  la  guerre,  quse 
quisque  bello  sensisset 4  Liv.  les 
petits  ont  a  souffrir  des  luttcs  des 
grands,  humiles  laborant  ubipo- 
tentes  dissident  Piled,  on  souffrit 
de  la  secheresse,  labor  a  turn  est 
siccitate  Liv.  tu  sais  combien  j'y 
ai  souffert,  tu  scis  Quantum  illic 
miseriarum  pertuterimz  Sen.  je 
n'ai  nul  souvenir  d'avoir  — ,  non 
commemini  me  mi  serum  Cic. 
nous  naissons  pour  souffrir.  in  mi- 
seriam  nascimur  Cic.  habitue  a 
— ,  exveriens  laborum  Ov.  durus 
Cic.  Thabitude  de  —  Pa  rendu  in- 
sensible, longa  patientia  ocoal- 
luit s  Plin.-j.  qui  n'a  pas  souffert, 
illmsus  Sen.  indemnis,e  Sen.  qui 
n'a  pas  eu  a  souffrir  de  la  guerre, 
a  cladibus  belli  integer  Liv.  ils 
s  enfuirent  sans  avoir  souffert,  in- 
tegri  fugerunt*  Liv.  1]  3°  laborare 
Col.  Issdx,  p.  Col.  infestari  Plin. 
affligi  Col.  les  semences  souffrent 
moins,  semina  minus  xgrotant 
Pun.  les  vignes  ont  souffert,  va- 
pulaverunt  vine«SEN.  souffrir  du 
iroid  (en  pari,  de  plantes),  de  la 
chaleur,  de  l'humidite,  frigore  la- 
borare Col.  ou  infestari}  p.  Plin. 
mtu  ou  caloribus  contnstari,  p. 
Col.  umore  nimio  Imdi  Col.  pour 
que  nulle  espece  de  vigne  n'ait  a 

—  des  intemperies  de  lasaison,  ut 
annus  nullo  incommodo  vexet 
aliquod  vitis  genus  Col.  la  vigne 
souffre  d'une  trop  grande  fertilite, 
nocet  vitibus  nimia  ferlilitas 
Pun.  il  (le  troupeau)  —  beaucoup 
du  froid,  frigoris  impalienlissi- 
mum  est  Col.  dont  la  gloire  n'a 
pas  souffert  d'etre  ne  meme  dans 
notre  siecle,  cujus  admirationi  ne 
hoc  quidem  obstat,  quod  nostro 
sseculo  natus  est  Sen.  passer  les 
gelees  sans  souffrir,  si  ne  noxd  per- 
ferre  pruinamCoh,  vaisseauxqui 
ont  souffert,  naves  quassalse  ou 
mutilse  ou  claudse  Li\.fessse\itua. 
rates  quassx  Hor.  edifice  qui  a  — 
(Voy.  degrade") ;  faire  souffrir  la 
vigne,  vineas  offendere  Col.  Voy. 
endommager  ||  4°  dolere,  n.  Cic. 
indolere  Cic.  pati,  ior.  eris,  pas- 
sussum,  d.  Cic.  souffrir  cruelle- 
ment, perdolere  Cms.  angi,  p.  Cic. 
cruciari  Plaut.  excruciari  Cic. 
torqtieri  Plln.-j.  (il  y  a  en  nous) 


unecertaine  sensibilite  qui  souffre, 
tenerum  quiddam  quodpatiatur 
Cic.  mon  coeur —  cruellement,  an- 
gor  intimis sensibus  Cic.  il  a  souf- 
fert de  mes  malheurs,  malis  meis 
indoluit  Ov.  on  ne  saurait  croire 
a  quel  point  ie  souffre  de  ton  ab- 
sence?  xncredibile  est  quanto  de- 
siderio  tuo  tenear  Plin.-j.  je — de 
voirquelarepubliqaen'existe  plus, 
angor  nullam  esse  rempubhcam 
Cic.  si  Ton  —  d'elre  pauvre,  si  quis 
segreferaPsepaupercm  esseCic.el 
mes  malheurs  ne  me  font  pas  souf- 
frir plus  que  les  liens,  nec  me  mem 
miserise  magis  excruciant  quam 
tuss  Cic.  ||  5°pa/t  Cic.  perpeli  Cic. 
ferre  Cic.  subire  Cic.  tolerare  Tag. 
experiri,  d.  Virc.  exanclare  Cic. 
exnaurire  Plin.-j.  il  a  souffert  bien 
des  maux,  multa  passus  est  Cic. 
souffrir  une  douleur,  dolorem  su- 
stinere  Cic.  sentire  Pun.  —  de 
cruelles  douleurs  (physiques),  do- 
lore  corporis  cruciari  Cic.  souf- 
frant des  douleurs  atroces,  confe- 
ctus  cruciatu  maximorum  dolo- 
rum  Cic.  les  maux  que  je  souffre, 
eaqussmepremunt  Cic.  souffrir  un 
supplice,  supplicium  ferre  Cms. 
su/ferre  Ter.  qui  a  souffert  loutes 
les  tortures,  omni  supplicio  ex- 
cruciaius  Cic.  ils  leur  auraient  fait 
souffrir  d'horribles  supplices,  ulti- 
mis  cruciatibus  eos  affecturi  fue- 
runt  Liv.  ils  aimeraient  mieux  tout 
—  des  Romains,  mallent  qtmmvis 
fortunam  apopulo  Romano  pati 
Cms.  il  vaudrait  mieux  tout  —  que 
de...,  omnia  potius  perpetienda 
quam...  Cic.  un  exil  de  14  ans, 
qualtuordecimannis  exsilium  to- 
lerare Tac,  souffrir  (essuyer)  un  af- 
front, conlumelias  pati  Cic.  con- 
tumelid  affici  Sen.  qui  n'est  pas 
accoutume  a  —  Toutrage,  insuelus 
conlumeliss  Cic.  ceux  qui  n'ont 
rien  eu  a  — ,  nulla  per  fundi  mo- 
lestia  Cic.  —  (eprouver)  la  faim,  la 
soif  (Voy.  faim,  soif);  ayant  souf- 
fert la  faim  pendant  trois  jours. 
triduo  fame  fatigatus  Nep.  souf- 
frir un  dommage,  une  Derte  (Voy. 
dommage,  etc.);  au  ffg.  elle  (la 
troisieme  personne)  execute  ou 
souffre  Taction,  et  agit  simul  et 
patitur  a  se  Prisc  cette  affaire  — 
de  grandes  difflcultes.  hssc  res  in- 
currit  in  magnam  aifficultatem 
Cicll  6°  pati  Cic.  ferre  Cic.  tole- 
rare Cic.  perferre  Cic.  sustinere 
Cic.  souffrir  le  froid  et  le  chaud, 
pati  hiemem  el  aestatem  Sall.  qui 
souffre  le  froid,  paliens  algoris 
Sall.  ton  courage  a  souffrir  la  faim, 
le  froid...,  tua  patientia  famis, 
frigoris...  Cic.  qui  ne  souffre  pas 
la  mti£ue,  impatiens  laboris  Ov. 
souffrir  qq.  en.  avec  resignation 
sans  se  plaindre,  sequo  animo  patt 
Sall.  femxe  facile,  placide,  mode- 
rate ou  patienter  Cic.  (et  autres  a 
patiemment) ;  souffrir  la  douleur 
avec  calme,  avec  plus  de  courage, 
pati  dolorem  toleranter  ou  lolc- 
rabilius  Cic.  douleur  difficile  a—. 
dolor  difficilis  perpessu  Cic.  — 
la  pauvrete,  les  conseils,  pati  pau 
periem  Hor.  consilia  Curt,  qui 
souffre  la  verite,  patiens  veri  Sen. 
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souffrir  d'etre  assiege" ,  subire  obsi- 
dium  Tag.—  cette  conduite,  igno- 
sc&re  istuc  factum  Ter.  —  qq. 
chose  avec  peine,  ferre  aliautd 
&gre  graviter,  indigne  ou  moleste 
Cic.  (Voy.  impatiemment) ;  qui  ne 
peut  souffrir  d'etre  au  second  rang, 
naud  aequo  animo  in  secundo  se 
continent  gradu  Curt.  (les  vieil- 
lards)  qui  ne  pou vaient — ces  chan- 
gements,  quibus  gravis  erat  mu- 
tatio  Curt,  qu'on  ne  peut — .Voy. 
insupportable  ||  7°  ferre  Cic.  ne 
pouvoir  pas  souffrir  qqn,  aliquem 
non  ferre  Sen.  ab  aliquo  alie- 
num  animum  habere  Cic.  ses  con- 
citoyens  ne  pouvaient  plus  le  — , 
gravis  popularibus  esse  ccepit  Liv. 
si  je  voyais  que  nies  concitoyens 
ne  pussenl  pas  me  — ,  *f  me  civi- 
bus  meis  infensum  viderem  Cic. 
(Achille  et  Agamemnon)  ne  pou- 
vaient se  — ,  ira  fuit  capitalis 
inter. . .  Hor.  je  ne  puis  -»-  le  monde 
Ha  foule),  odi  celebrilatem  Cic.  ce- 
lebritas  mihi  odio  est  Cic.  Voy. 
hair  ||  8°  pati  Cic.  ferre  Cic.  *f- 
ne~re,  o,  is,  sivi.situm  (avec  l'inf.) 
Cic.  {ut,  subj.)  Ter.  le  roi  souffrait 
cela  plus  qu  il  ne  i'approuvait,  rex 
patiebatur  magis  quam  assen- 
tiebatur  Curt,  souffre  que  je  me 
justifie,  sine,  me  expurgem  Ter. 
—  done  qu'une  province  te  soit 
pr^feree,  concede  igitur  ut  tibi 
anteponatur  provincia  Cic.  cette 
fable  t'apprend  a  souffrir  que..., 
hoc  argument  um  monet  ut  sus ti- 
neas (inf.)  Ph.ed.  —  d'etre  accuse, 
reum  esse  scire  Liv.  souffrez  que 
ce  jeune  homme  vienne  au  se- 
cours...,  ne  prohibete  hunc  juve- 
nem  succurrere  Virg,  je  ne  le 
souflrirai  pas,  non  feram,  patiar 
ou  sinam  Cic.  Voy.  permettre  \\ 
9°  ferre  Cic.  sin&rc  Liv,  pati 
Quint,  recip&re  Cxs,  admittere 
Cels.  (cette  cb.)  ne  souffre  pas  de 
retard,  dilationem  non  recipit 
Liv.  ou  non  patitur  Plin.  ma  dou- 
leur  ne  souffre  pas  de  consola- 
tion, omnem  consolationem  vin- 
cit  dolor  Cic.  ces  prieres  ne  souf- 
fraient  pas  de  refus,  precibus 
contradici  non  poterat  Tag.  Voy. 
comporter. 

se  souffrir,  r.  elre  souffert  ou 
endure,  ferri,  p.  Cic.  tolerari,  p. 
Cic.  il  dit  que  cela  ne  peut  se  souf- 
frir, id  esse  non  ferendum  negat 
Liv.  je  suis  d'un  age  oil  les  fautes 
ne  doivent  pas  —  en  moi,  jam  ea 
xtate  sum  ut  non  sit  peccatomihi 
ignosci  sequum  Ter.  qui  ne  peut  se 
— .  Voy.  insupportable  \\  ne  pas 
s'en  vouloir  :  je  ne  puis  pas  me 
souffrir  moi-mfime,  totusmihi  dis- 
pliceo  Tkr. 

soufre,  m.  mineral  non  m£tal- 
lique  et  de  couleur  jaune,  sulfur 
ousulphur,  uris,  n.  Sen.  de  soufre, 
sulfureus.  a,  um  Plin.  oil  il  y  a 
du  — ,  sulfurosus  Vitr.  sulfura- 
tus  Sen.  vapeursde  — ,  sulfurata, 
n.  pi.  Plin.  on  passe  l'etoffe  au 
soufre,  sulfure  suffitur  vestis 
Pun.  (cette  partie)  doit  elre  expo- 
see  a  des  fumigations  de  — ,  sul- 
fure suffumigari  debet  Cels. 

soufrer,  a.  enduire  ou  penelrer 


de  soufre,  sulfure  suffire  Pun¥ 
II  soufre  ,  sulfuratus  Cels.  (allu- 
mette)  soufr6e,  sulfure  adspersus 
Sen.  torches  soufrges,  inducto  ce- 
rate sulfure  tsedse  (poet.)  Ov. 

soufriere,  f.  lieuoii  Ton  recueille 
du  soufre,  sulfuraria,  se,  f.  Ulp. 
sulfuratio.onis,  f.  Sen.  sulfura- 
tum,  f,  n.  Pun. 

souhait,  m.  mouvement  de  la 
volonteversunbien  qu'on  n'a  pas; 
desir,  votum,  i,  n.  Cic.  Hor.  op- 
tattim,  n.  Cic.  (Voy.  vceu}  desir); 
faire  ou  former  des  souhaits,  vota 
fac&re  Cic.  aliquid  volo  expeUre 
Tag.  e'est  pour  toi  que  je  forme  ce 
souhait,  tibi  equidem  opto  Plaut. 
je  ne  forme  qu'un  souhait,  e'est 
que...,  unum  precor,  ut  (subj.) 
Plin.-j.  quels  souhaits  la  nournce 
formerait-elle  pour  son  nourrisson  ? 
quid  voveat  nutricula  alumno? 
Hor.  parvenu  au  terme  ou  au  com- 
ble  de  mes  — ,  compos  f actus  vo- 
torum  meorum  Suet,  obtenir  l'ac- 
complissement  de  ton  souhait,  voir 
ton  souhait  accompli,,  voto  tuo 
potiri,  d.  Ov.  votum  tuum  impe- 
trare  Cic.  contenter  ton  souhait, 
acceder  a  ton  — ,  tuo  desiderio 
subscribe™  Plin.-j.  a  tes  souhaits  I 
velim  ut  veltes  Plaut.  vellem  quae 
velles  Sen.  cupio  omnia  quae  vis 
Hor.  a  vos  — !  dabunt  vobis  dii 
quse  velitis  Plaut.  a  souhait  (selon 
ses  desirs),  ex  sentenlid  Cic.  ex 
voto  Sen.  beate  Cic.  (la  chose) 
marche,  reussit  a— f  ex  sentenlid 
{tibi)  cedit  Sen.  ex  sententid  pro- 
cedit  V.-Ant.  ou  succedit  Cic.  ex 
destinato  fluit  Sen.  ex  volo  (illi) 
fluit  Sen.  ad  voluntatem  fluit  Cic. 
e  voluntate  respondet  Sen.  (om- 
nia) prospere  eveniunt  Liv.  (om- 
nia) oboedientia  sunt  Sall.  que 
Unites  ses  entreprises  lui  reussis- 
senta  — !  multa  tentanti  fortuna 
respondeat!  Sen.  un  gouverne- 
ment  ou  tout  marche  a  — ,  usque 
ad  votum  composita  civitas  Tag. 
tout  le  reste  s'y  rencontre  a  — ,  ce- 
tera in  hanc  rem  feliciter  suppe- 
tunt  Col.  Stre  servi  a — ,  summam 
voli  sui  invenire  Sen.  a  —  (en 
abondance),  abundanter  Cic.  ad 
satietalem  Liv.  qui  a  lout  a  — . 
omnium  rerum  abundans  Nep. 

souhaitable.  Voy.  desirable. 

souhaite.  Voy.  dCsire*. 

souhaiter,  a.  desirer;  optare 
Cic.  vovere,  eo,  es,  vovi,  votum 
Hor.  cup&re,  to,  is}  ivi  ou  if,  Hum 
Cic.  voto  petere  (aliquid\  Sen. 
(Voy.  desirer,  vosu);  souhaiter  vi- 
vement,  ardemment,  avec  passion, 
exoptare  Cic.  percup&re  Ter.  mf- 
sere  cup&re  Hor.  voila  ce  que  je 
souhaitais,  hoc  erat  in  votis  Hor. 
e'est  la  chose  que  Ton  doit  le  plus 
souhaiter,  hoc  est  maxime  opta- 
bile  omnibus  Cic.  je  le  sounaite 
de  tout  mon  coeur,  ita  plane  velim 
Cic.  je  te  —  une  heureuse  annee, 
annum  novum  faustum}  felicem 
tibi  (s.-ent.  opto)  Inscr.  je  vous 
—  toute  sorle  de  prosperites,  quod 
faustum,  bonum  fctixque  sit  vo- 
bis !  Liv.  quand  j'aurai  fait  tout  ce 
que  —  Brutus,  cum  Bruto  affa- 
tim  satis fecerim  Cic.  qui  —  pas- 


sionne'ment  la  vertu,  appetentissi- 
mus  honestatis  Cic.  je  souhaite  le 
bonjour  a  Hegion.  salvere  Heoio- 
nem  plurimum  jubeo  Ter.  (Voy. 
bonjour);  souhaiter  du  mal  a  qqn, 
male  precari  alicui  Cic.  ils  te 
souhaitent  malheur,  tibi  pestem 
exoptant&c.  souhaiter  de  ouque, 
optare  ut  (subj.)  Cic.  (inf.)  Ter. 

.  (inf.)  Cic.  cupire 


m  tare  ut  Cic. 
(inf.)  Virg.  expeUre  ut  Tac." oo- 
8ccre(wt.)  Viae,  votafacere  ut  Cic 
mihi  est  in  optatis  (inf.)  Cic.  je 
souhaite  fort  de  savoir  ce  que  tu 
fais,  valde  aveo  scire  quid  aga* 
Cic.  que  Cesar  ou  qu'il  ne  —  rien 
tant  que  de  voir....  nihil  malic  Cx- 
sarem  quam  (int.)  Cic.  quam  ut 
(subj.)  Cic.  nihil  rerum  omnium 
made  quam  (inf.)  Ter.  il  est  a  sou- 
haiter que...,  optabile  est  ut...  Cic. 
illud  optanaum  est  ut  Cic.  ||  au 
flg.  de  I'argent,  on  vous  en  sou- 
haite (cherchez-en  ailleurs),  de 
argenlo  somnium  Ter. 
souiUe,  f.  Voy.  baupe. 
souille,  e>,  part,  inquinalut, 
a,  um  Cic.  contaminatus  Cic.  in- 
fectus  Prop,  oblttus  Cic.  macula- 
tus  Ov.  pollutus  Plin.  eomgui- 
natus  Col.  turpatus  Stat,  fosdus 
Hor.  souille  de  boue,  caeno  ou  luto 
oblttus  Cic.  lutulentus  Hor.—  de 
poussiere,  pulvere  sordidus  Hor. 
fcedatus,  sparsus  ou  turpis  Ov. 
—  d'une  poussiere  ensanglantce, 
ater  cruento  putvere  Virg.  —  de 
sang,  sanguine  in  fectus  Sall.  im- 
butus  Cic.  maculatus  Ov.  pollu- 
tus Sil.  delibutus  Sen.  obsoletus 
Sen.-tr.  ou  sordidus  Stat,  (etau- 
tres  a  sanglant) ;  terre,  cuirasse, 
epeesouillee  de  sang,  humus  san- 
guine tincla  ou  madefacta  Ov. 
made  facta  cruore  terra  Ov.  san- 
guinea  lorica  Virg.  sordidus  en- 
sis  Sen.-tr.  ||  au  fig.  souillee  du 
sang  de  son  epoux,  casde  resper- 
sam  viri  Sen.-tr.  souilles  du  sang 
de  leurs  freres,  perfusi  sanguine 
fralrum  Virg.  souille  d'un  meur- 
tre,  csede  maculatus  Cic.  —  de 
tous  les  crimes,  sctleribus  cooper- 
tus  Cic.  —  de  tous  les  vices ,  de 
toutes  les  infamies,  omnibus  vitiis 
inquinatus  Cic.  probris  omnibus 
contaminatus  Suet,  victoire  souil- 
lee par  la  cupidity,  fcedata  per 
avaritiam  victoria  Tac.  |i  dont  la 
chaste^  a  recu  une  atteinte,  pol- 
lutus Cat.  viola  tus  Lrv.  Isesa  (pu- 
dicitia)  Ov. 

souiller,  a.  salir,  inquinare 
Hor.  Sen.  foedare  Virg.  polluire 
Virg.  maculare  Hor.  commacu- 
lareXnxo.  contaminate  Suet,  coin- 
quinare  Col.  inficere  Virg.  tur- 
pare  Virg.  souiller  de  poussiere, 

Sulvere  foedare  Virg.  ou  collinire 
or.  —  de  boue ,  luto  oblinere 
Varr.  —  de  sang,  sanguine  fee- 
dare  on  inficere  Ov.  ou  turpare 
Virg.  —  ses  armes  de  sang,  anna 
csede  imbuire  Liv. —  Fair,  aerem 
maculare  ou  polluire  Sen.  II  an 
fig.  polluire  Cic.  inquinare  Ijv- 
contaminare  Cic.  infice're  Cic 
fcedare Cic.  violareCAc.  scelerare 
Juv.  conscelerare  Liv.  souiller  ses 
mains  du  sang  de  ses  soldals,  ant- 
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guine  militum  imbuire  manus 
Curt.  —  les  autels  de  sang  hu- 
main,  aras  sanguine  fcedare  Sall. 
humanis  hostile  deorum  arasfu- 
nestare  Cic.  le  Cadavre  de  ton  ami 
souille  la  flotte,  corpus  amici  in- 
cestat  funere  class  em  Virg.  ne  — 
pas  tes  mains  pures,  parce  pias 
scelerare  manus  Virg.  souiller  les 
oreilles.  les  oreilles  d  un  pere,  au- 
res  pollutrr  Tac.  ou  temerare 
Ov.  palemas  aures  conscelerare 
Liv.  l'aspect  de  la  servitude  ne 
souil lait  pas  nos  regards,  ocutos 
a  contaclu  dominationis  invio- 
latos  habebamus  Tac.  coeur  que 
le  vice  n'a  pas  souille,  pectus  nut- 
lis  contactum  vitiis  Hor.  ||  lernir 
Ha  reputation),  deshonorer,  pol- 
luere  Ph.ed.  aedecorare  Cic.  la- 
bem  inferre  (dat.)  Cic.  ou  impo- 
nere  Curt,  maculam  imprimere 
Cic.  macula  afficire  (acc.)  Cic. 
maculisadsperg$re  Cic.  (Voy.  dCs- 
honorer);  —  son  nom,  la  no- 
blesse ue  sa  race,  pollue're  no- 
bilitatem  families  Tac.  nobilita- 
tem  acceptam  corrumpere  Sall. 
—  de  ses  vers  (une  reputation), 
carmine  fa&do  lintre  Hor.  versi- 
bus  alris  oblindre  Hor.  ||  fletrir  la 
purete,  a  lien  ter  a  la  pudeur,  vi- 
tiare  Cic.  violare  Vell.  stuprare 
Cic.  (et  autres  a  dishonorer) ;  le 
corps  seul  a  ete  souille,  corpus 
est  tantum  viotatum  Liv.  souil- 
ler sa  jeunesse,  pudicitiam  pa- 
rum  honeste  habere  Sall.  —  la 
couche  de...,  cubicula  (feminae) 
corrumpere  Tac.  invadere  tha- 
tamos...  Virg.  qui  n'ont  jamais 
souille  lelit  d'autrui,  qui  nullo 
stupro  Utsere*  thalamos  Sen.-tr. 

se  souiller  ,  r.  se  salir.  Voy. 
se  salir  ||  au  fig.  se  contaminare 
Cic.  se  souiller  de  sang,  du  sang 
des  siens,  de  ses  enfants,  de  son 

efcre,  sanguine  se  contaminare 
ic.  ou  se  respergere  Liv.  cruen- 
tare  se  csede  Cic.  dextram  san- 
guine scelerare  Stat,  sanguine 
suorum  cruentare  manus  Nep. 
natorum  sanguine  commaculare 
manus  Virg.  sanguine  patrio  ma- 
nus tingireOv. — d'un crime,  d'un 
forfait,  sese  maleficio  contami- 
nare Cic.  coinquinare  se  maximo 
scelere  V.-Max.  —  (avoir  une  con- 
duite  in  fame).  Voy.  souiller. 

souillon,  f.  servante  ayant  de 
bas  offices,  sterceja}  as,  f.  Petr. 
itnmunda  illuvie  ancillula  Ter. 

souillure,  f.  tache  (au  flg.), 
macula,  m,  f.  Cic.  tabes,  is,  f.  *Cic. 
sordes,  ium,  f.  pi.  Cic.  contami- 
natio,  f.  Ulp.  contracter  une  souil- 
lure, contrahei'e  maculam  (ex) 
Hier.  quelle — on  contracte,  quan- 
tum piaculi  committatur*  Liv. 
leur  contact  seul  est  une  — ,  quos 
contingtire  nefas  est  Liv.  couvert 
ie  souillures,  omni  flagitio  de- 
'ormalus  Cic.  imprimer  une  souil- 
nre,  labem  inferre  (dat.)  Cic. 
*>otam  turpituainis  inurere  Cic. 
(Voy.  souiller) ;  eflacer  ou  laver 
une  souillure,  maculam  delere  ou 
clu&re  Cic.  labem  abolere  Tac 
el  facer  la  —  imprimee  au  nom 
Tomain,  populi  komani  nomen 


sou 

expiare  Cic.  etre  sans  — ,  labe  ca- 
rere  Ov.  (Voy.  tache);  souillures 
(du  peche),  tabes,  pi.  Lact.  ma- 
cula, f.  pi.  Lact.  inquinamenta, 
n.  pi.  Hier.  inquinatio,  f.  Hier. 

soul,  soule,  adj.  tout  a  fait  ras- 
sasie,  satur,  ura,  urum  Cic.  Virg. 
satiatus,  a,  um  Plin.  cibo  onustus 
ou  confectus  Cic.  dapibus  jcxple- 
tus  Virg.  (Voy.  rassaste,  gorgi) ; 
tu  etaissoul  a  bon  marche;  plenus 
eras  minimo  Ov.  —  (d'un  mets), 
tentus  (abl.)  Hor.  ||  ivre.Voy.  ivre 
||  au  fig.  saturatus  Cic.  satiatus 
Cic.  expletus  Cic.  tu  seras  bient6t 
soul  de  lui,  tu  propediem  istius 
obsalurabere  Ter.  quand  je  com- 
mence a  en  6tre  — ,  ubi  satias 
cospit  fieri  ||  subst.  m.  quantite 
capable  de  rassasier :  jusqu'a  ce 
qu  on  en  ait  son  soul,  usque  ad 
satietatem  Liv.  j'ai  bu  tout  mon 
— ,  ego  bibi  Quantum  volui  Piso- 
Frug.  ap.Gell.  manger  son — ,  one- 
rare  ventrem  Sall.  cibis  se  ingur- 
gitare  Cic.  (Voy.  se  gorger,  s  eni- 
vrer) ;  bois  ton  soul  (en  pari,  a  un 
chien),  quam  libet  lamtte  Ph^d. 
qui  a  mange  tout  son  — ,  satur  Cic. 
au  fig.  (je  te  battrai)  jusqu'a  ce 
que  tu  en  aies  ton  soul,  usque  ad 
saturitatem  Plaut.  des  criset  des 
paroles,  les  tribuns  vous  en  don- 
neront  tout  votre  — ,  tribuni  vocis 
verborumque,  quantum  voletis, 
ingerent  Liv.  qui  a  dormi  son  — , 
somno  satiatus  Liv. 

soul  age,  4e.  Voy.  soulager. 

soulagement,  m.  diminution 
de  mal,  de  douleur  (physique  ou 
morale),  levatio,  onis,  *f.  Cic.  le- 
vamentum,  i,  n.  Cic.  levamen, 
inis,  n.  Cic.  allevatio,  f.  Cic.  alle- 
vamentum,  n.  Cic.  solatium,  n. 
Cjes.  mali  solamen,  n.  Virg.  elle 
(la  nature)  a  trouve  un  soulage- 
ment a  nos  peines,  calamitatum 
mollimentum  invenit  Sen.  je  sais 
que  ce  sera  pourtoi  un — ,  scio  il- 
lam  rem  tioi  fore  levamen  to  Cic. 
il  n'y  a  plus  de  —  possible  a  son 
affliction,  cujus  luctus  nullo  so- 
latio  levari  potest  Cic.  tes  lettres 
sont  un  —  pour  moi,  nonnihil 
me  levant  tuae  litteras  Cic.  pro- 
curer un  peu  ou  beaucoup  de  — , 
levationis  aliquid  afferre  Cic. 
magna  levationi  esse  Cic.  donner 
ou  procurer  du  —  (a  un  malade), 
esse  levamento  Cic.  levamentum 
prasstare  Plin.  aegris  subvenire 
Cic.  l'ombre  apporta  du  —  aux 
malades,  infirma  corpora  umbra 
recreaverunt  Liv.  trouver  du  — 
a  ses  maux,  reperire  levalionem 
malis  Cic.  malorum  consolatio- 
nem  invenire  Cic.  sentir  ou  trou- 
ver un  —  a  ses  peines,  a  mserore 
recreari,  p.  Cic.  ||  diminution  d'une 
charge,  exoneration  f.  (A.);  trouver 
un  soulagement  (ae  ses  travaux), 
exonerarx,  d.  Tac. 

soulager,  a.  debarrasser  d'une 
partie  d  un  fardeau.  levare  Cic. 
onus  eximcre  (dat.)  IIor.  je  te  sou- 
lagerai  de  ce  fardeau,  ego  hoc  te 
fasce  levabo  Virg.  soulager  un 
vaisseau  dans  la  tempete^acf  m  na- 
vigium  exonerare  Ses.  jar  tu  ram 
facire  Cic.  (Voy.  de* charger)',  au 
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fig.  si  vous  me  soulagez  un  peu  de 
ce  fardeau,  hoc  onus  sivos  aliqua 
ex  parte  allevabitis  Cic.  sa  mort 
t'a  soulage  (t'a  die  une  charge), 
cujus  mors  te  relevavit  Cic.  pour 
soulager  le  budget  du  pere  de  fa- 
mil  le,  quo  minus  patrisfamilias 
rationes  onerentur  Col.  ||  au  fig. 
diminuer  le  travail,  la  peine.  Ta 
douleur,  levare  Cic.  allevare  Cic. 
sublevare  Cic.  relevare  Cic.  sou- 
lager qan  dans  son  travail,  labo- 
rem  alxcui  levare  ou  dctrahe're 
Cic.  partes  {alicujus)  sublevare 
Vap.r.  qu'ifc  soient  soulages  dans 
leur  travail,  levari  perpetuum  la- 
borem  e&rum  Col.  j'avoue  que  je 
suis  soulage"  d'une  partie  de  mes 
soins,  exonerari  laborum  meo- 
rum  partem  fatcor  Tag.  soulager 
(un  malade),  levare  Pun.  esse  le- 
vamento Cic.  levamentum  prse- 
stare  Plin  des  que  la  douleur  est 
soulagee,  ubi  levatus  est  dolor 
Cels.  enun  se  sentant  — ,  elle..., 
longo  refecta  tempore...  Ov.  sou- 
lager la  douleur  (morale),  aegritu- 
dinem  levare,  elevare  ou  obtun 
dereCic.  dolorem  levare,  minuere 
ou  mollire  Cic.  (Voy.  chagrin) ; 
si  tu  veux  soulager  ma  douleur. 
si  me  levari  vis  Cic.  si  qq.  chl 
pouvait  —  ma  douleur,  si  esset 
aliquod  levamen  Cic.  pour  —  ma 
peine,  leniendi  animi  causa  Cic. 
soulage,  levatus  Cic.  cependant  je 
me  sens  — ,  tamen  allevor  Cic.  || 
faire  du  bien  a  qqn,  succurrere 
(dat.)  Nep.  opitulari,  d.  Cic.  suble 
vare  (accus.)  Hirt.  soulager  Tin- 
fortune  de  gqn,  ses  amis  dans  le 
malheur,  aaversas  fortunm  alicu- 
jus succurrere  Liv.  sublevare  res 
adversas  amicorum  Cic.  —  les 
autres  dans  le  besoin,  suslinere 
aliorum  necessitates  Liv.  —  les 
senateurs  pauvres,  inopiam  sena- 
torum  sustentare  Suet.  Voy.  se- 
courir. 

se  soulager,  r.  diminuer  son  tra- 
vail, laborem  levare  Cic.  partes 
suas  sublevare  Varr.  pour  me  sou- 
lager, levandi  laboris  causa  Cic. 
se  —  sur  qqn  d'une  partie  de  ^es 
soins,  onens  partem  alicui  im- 
pertire  Cic.  il  s'est  soulage  sur  lui 
du  poids  de...,  adjulorem  {eum) 
onerum  habuit...  Vell.  ||  satisfaire 
un  besoin  naturel,  ventris  onus 
solvere  Mart,  ventrem  exonerare 
Sen.  (Voy.  selle);  se  soulager  en 
vomissant.  exonerare stomachum 
nausea  gravem  Petr.  ||  diminuer 
son  chagrin;  devenir  moindre  (en 
pari,  de  Ta  douleur),  levari,  p.  Cic. 
allevari  Cic.  se  soulager  par  un 
aveu,  se  exonerare  Cum.  conscien- 
tiam  exonerare  Curt,  sa  douleur 
se  soulage  en  ces  termes,  tales  ef- 
funditpectorequestus\wG.  I1  don 
ner  un  libre  cours  a  sa  colore :  se 
soulager  sur  qqn,  effundere  iram 
in  aliquem  Liv.  stomachum  erum 
p£re(tn}Cic. — en  invectivant  qqn, 
tn  jurgia  alicujus  erumpere,  n. 
Just.  Voy.  ddcharger. 

soulas,  m.  Voy.  consolation. 

souler,  a.  rassasier  (au  prop,  et 
au  fig.).  Voy.  rassasier  ||  enivrer. 
Voy.  enivrer. 
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se  sofiLER,  r.  se  rassasier.  Voy.  se 
rassasier  \\  s'enivrer.  V.  s'enivrer. 

souleur,  f.  Voy.  frayeur. 

souleve,  ee,  part,  qu'on  eleve 
un  peu  de  terre,  levatus,  a,  um 
Liv.  aUevatus  Sall.  sub  leva  tus 
(Les.  sublatus  Cic.  ||  releve :  rideau 
souleve,  remotum  lintcum  Plin. 
||  agile",  motu8  Virg.  la  raer  soule 
vce,  moti  ftuctus  Virg.  tumida 
xquora  Virg.  (Voy.  mer);  sable 
souleve  du  fond  des  eaux,  eruta 
arena  ex  imis  vadisOw  poussiere 
sou\ev6e,pulvissuscitatus\.-}AAX.. 
ou  commotu8  Sil.  deja  ils  voyaient 
la  poussiere  —  par  les  pas  de  I'en- 
nemi,  jam  hostium  pulverem  ve- 
nienttum  cemebani  Cms.\\  revoke, 
eoncitatus  Liv.  excitus  Liv.  coorta 
(plebs)  Liv.  Voy.  re'volU  ||  suscite: 
question  soulevee  dans  les  assem- 
blies, res  agitata  in  contionibus 
Cic.  la  question — est  de  savoir  qui 
le  premier...,  in  quxstione  est, 
qui8  primus...  Plin. 

soulevement,  m.  action  souter- 
raine  qui  produit  des  eminences : 
ces  soule vements  qui  font  surcir 
des  ties  dans  la  mer.  nova  insula- 
rum  in  vasto  exsilientium  mart 
spatia  Sen.  operer  ou  former  des 
— ,  valles  extuberare  Sen.  ii  y  eut 
des  — .  Voy.  se  sou  lever  faction  de 
soulever  (les  flots,  etc.) :  le  souleve- 
ment des  flots,  des  vagues,  maris 
irx  Sall.  ou  sxvitia  Vell.  tumor 
pelagi  (poet.)  Claud.  —  de  co?ur 
(nausee)  ,nausea,(.  Cic.  fastidium, 
n  .Plin.  stomachi  redundatio  Plin. 
Voy.  nausee  ||  au  fig.  commence- 
ment de  revolte,  mo  tus,  us,  m.  Cic. 
tumultus,  us i  m.  Cic.  turbo,  x, 
f.  Cms.  rebellto,  f.  Cic.  rebellatio, 
f.  V.-Max.  soulevementde  la  Gaule, 
tumulius  Oallicus  Cic.  de  peur 
qu'un  —  n'eclatat  dans  la  cite,  ne 
qua  repenlina  vis  in  civitaie  ex- 
sisttret  Nep.  sil  y  avait  un  —  en 
Espagne,  si  in  Hispanid  turba- 
tum  esset  Cic.  exciter  ou  causer 
un  — ,  motum  facer  e  ou  excire  Liv. 
tumultum  edere  Liv.  tumultus 
ciere  Tag.  conciere  populum  Liv. 
multitudinem  concxtare  Liv.  ani- 
mos  turbare  Tac  seditionem  cos- 
ptare  ou  concire  Tac.  exciter  des 
soulevements  dans  l'filat,  motum 
afferre  reipublicx  Cic.  ils  deter- 
minerent  un  soulevement  general 
chez  les  Volsques,  e/Jecere*ut  om- 
ne  Volscum  nomen  defictret  Liv. 
apaiser  ou  reprimer  un  — ,  compri- 
mere  motum  Liv.  ou  tumultum 
Tac.  seditionem  sedare  Cic.  coer- 
cere  ou  comprimere  Tac.  ou  dis- 
eutere  Vell.  Voy.  re^volle,  sedition 
||  mouvement  aindignation,  in- 
dignatio,  f.  Cic.  erumpens  animo 
ac  peclore  indignatio  Vell.  il  y 
eut  dans  le  senat  un  tel  souleve- 
ment que....  tanta  senatus  indi- 
gnatio exarsit  ut...  Pun.  exciter 
un —  general  contre  soi,  indigna- 
tionem  movere  Lrv.  in  se  conver- 
ter Plin.  ses  paroles  exciterent  un 
tel  — tanta  invidia  auditus 
est...  Cic. 

soulever,  a.  elever  a  une  petite 
bauleur  qq.  cb.  de  lourd,  levare 
Virg.  allevare  Curt,  sublevare  Liv. 


tolltre,  o.  is,  sustuli,  sublalum 
Cic.  atlollere  Qulnt.  soulever  qqn 
de  terre,  terra  sublevare  Virg.  — 
son  corps,  membra  levare  humo 
Ov.  ie  jae  puis  —  ma  tdte  (tant  je 
souffre),  nequeo  caput  tollere 
Plaut.  —  une  masse,  molem  com- 
movere  V.-Flac  —  des  vallees  (en 
t.  de  geolog.),  valles  extuberare 
Sen.  II  relever,  levare  Cels.  alle- 
vare Sen.  tollere  Virg.  soulever 
une  tapisserie,  un  rideau,  velum 
allevare  Sen.  pallam  commovere 
Sen.  linteum  removere  Pun.  ;  au 
fig.  soulever  le  voile  qui  cache  l'a- 
venir,  aperire  futura  Virg.  ||  faire 
monter,  agiter,  tollere  Vug.  at  tol- 
lere Plin. -j.  ciere  Virg.  excilare 
Sen.  susci tare  Luc.  soulever  lamer. 
mare  movfirc  Cic.  ciere  Liv.  met- 
tare  Sen.  tollere  xquorluv.  freta 
Hor.  la  mer  souleve  ses  flots,  est 
soulevee  par  les  vents,  mare  del 
fluctus  Curt,  vi  ventorum  mare 
agitatur Lie.  (Voy.  /lot);  soulever 
la  poussiere,  des  tourbillons  de 
sable,  pulverem  excilare  Col.  su- 
scitare  V.-Max.  ou  movere  Quint. 
arenam  humo  excilare  Sall.  ||  au 
fig.  exciter  a  la  revoke,  concxtare 
Liv.  suscitare  Sisen.  conciere  Liv. 
concire  Liv.  soulever  le  peuple;  une 
province,  multitudinem  concxtare 
Cic.  ou  concire  ad  se  Lrv.  seditio- 
nem excilare  Liv.  movere  Cic.  tu- 
multum excire  ou  edere  Liv.  con- 
flare  ou  injicgre  civitati  Cic.  ani- 
mos  turbare  Tac.  perturbare  pro- 
vinciam  Cjc.  chercher  a  —  (une 
foule),  sollicitare  Nep.  tentare 
Sall.  qui  souleve  (une  foule),  con- 
citator  (g*n.)  Cic.  concitor...  Lrv. 
Voy.  sedition  ||  indi^ner  (Voy.  in- 
digner) :  cetteconduitedujuge  sou- 
leva  tout  le  monde,  orta  [est)  adver- 
sus  judicem  invidia  Tac.  ||  faire 
naftre,  susciter,  suscitare  Ph.ed. 
excilare  <  .ic.  quelles  lem petes  (au 
fig.]  j'ai  soul^v^es!  quantas  con- 
cxvi  turbos  !  Ter.  soulever  des  cris, 
suscitare  clamores  Pbmd.  —  une 
question,  quxstionem  institute, 
movere  on  facere  Quint,  rem  in 
quxstionem  vocare  Cic.  une  ques- 
tion est  soulevee,  quxslio  oritur 
Aug.  res  in  quxstionem  venit 
Quint,  ou  in  quxstione  versatur 
Cic.  soulever  des  difficultes.  Voy. 
e" lever  ||  neut.  le  coeur  me  soule vait 
(j'avais  mal  au  coeur),  nausea  me 
torquebat  Sen.  faire  soulever  le 
coeur,  8lomacho  faslidia  movere 
Hor.  ;  au  fig.  lantdeplaisirs  lui  font 
soulever  le  coeur,  stomachum  illi 
facit  luxuria  Sen.  cela  fait  —  le 
coeur,  id  sordel  Plin. 

se  soulever,  r.  se  lever  a  une 
petite  hauteur,  se  levare  Col.  se 
allevare  Curt,  se  sublevare  Cms. 
se  atlollere  Virg.  levare  membra 
humo  (poet.)  Ov.  trois  fois  elle  se 
souleva,  ter  sese  attollens  levavit 
Virg.  |j  —  (en  t.  de  geol.),  extu- 
berare,  n.  Plin.  les  vallees  se  sou- 
lev£rent,  visa  in  arduo  qux  plana 
fucrint  Tac.  H  —  (en  t.  de  med.) : 
si  lepiderme  se  souleve,  le  remede 
est...,  turgesc&re  incipientia  so- 
nat  (nomin.)  Pun.  ||  monter,  s*a- 
giter,  attoltt,  p.  Virg.  tolli  Virg. 


la  mer  se  souleve,  commence  a  se 
soulever,  mare  fluctus  ciet  Curt. 
horrescit  mare  Cic.  maria  tu- 
mescunt  Virg.  Voy.  mer  ||  au  fig. 
se  revolter,  prendre  les  amies,  re- 
bellare,  n.  Liv.  desciscere,  n.  Lrv. 
deflcere,  n.  Liv.  cooriri'  d.  Cic. 
reoellionem  facere  Cms.  les  escla- 
ves;  les  peuples  se  souleverent,  ser- 
vilxs  tumulius  excitatus  est  Liv. 
populi  ad  arma  ierunt  Liv.  la 
Germanic  se  souleve,  movet  Ger- 
mania  betlum  Virg.  Voy.  se  revol- 
ter ||  s'indigner  •  se  soulever  contre 
qq.  ch.,  ahqu  id  indignari,  d .  Cjes 

—  contre  des  projets  de  loi,  in  ro- 
gationes  cooriri  Lrv.  les  esprits  se 
souleverent  contre  le  juge.  orta  ad- 
versus  judicem  invidia  Tac  mon 
coeur  se  souleve  a  ce  seul  souvenir, 
animus  meminisse  horret  Virg. 

Soulier,  m.  cbaussure  qui  est 
ordinairement  de  cuir,  calceus,  t, 
m.  Cic.  Hor.  calceamentum,  i,  n. 
Cic.  ealceamen.inis,  n.  Pun.  cal- 
ceatus.  us,  m.  Suet,  petit  Soulier, 
calceolus  Cic — fin,  atuta,  f.  Mart. 

—  de  fern  me,  soccus,  t,  m.  Ter 

—  de  paysan.  carbatina,  f.  Cat.  — 
de  soldat,  caliga,  f.  Suet,  clous  de 
souliers  (de  caliges),  clavi  cali- 
garii  Gloss.-Pap.  —  qui  vont  bien, 
calcei  habiles  et  apti  ad  pedem 
Cic  le  Soulier  est  trop  large,  pes 
in  pelle  natal  (poet.)  Ov.  porter 
des  souliers,  uti  calceis  Cic  ou 
calceatu  Plin.  qui  porte  des  — , 
qui  a  mis  ses  — ,  calceolus  Cic 
calceis  indutus  Apul.  meltre  des 

—  a  qqn,  calceos  alicui  inducere 
Sen.  calceare  aliquem  Pun.  meltre 
ses  souliers,cateeos  inducere  Apul. 
calceamentum  induct  re  Plin.  cal- 
ceare se  Plin.  calceari,  p.  Pun. 
oter  les  —  a  qqn,  excalceare  ali- 
quem Vell.  dtscalceare  Dion,  se 
faire  oter  ses  — ,  pedes  excalcean- 
dos  alicui  prxbere  Suet,  oter  ou 
qui  a  616  ses  — 7excalceari,  p.  Vell. 
excalceatusMAKT.  qui  n'a  pas  mis 
de  — ,  discalceatus  Suet,  sans — . 
nudis pedibusRoR.  (uncordonnier) 
a  qui  personne  n'a  voulu  comman- 
der des  — ,  cui  calceandos  nemo 
commisit  pedes  Ph.ed.  ||  au  fig^. 
etre  dans  ses  petits  souliers  (dans 
Tembarras),  in  lubrico  esse  Cic, 

souligner,  a.  tirerune  ligne  sous 
un  ou  plusieurs  mots  (pour  les  faire 
remarquer) :  les  passages  que  Ui  as 
soulignes,  qux  a  te  animadversa 
sunt  Cic. 

Soulosse,  c.  de  France  (Vos^es). 
Solimarica,  x,  f.  Anton.  ||  les  hab. 
de  Soulosse ,  Solimaricenses . 
turn,  m.  pi.  Inscr.  J|  de  — ,  Solinujx- 
riacensis,  e  Inscr. 

soulte,  f.  Voy.  solde  2. 

soumettre,  a .  meltre  sous  la  de- 
pend ance  de;  absolt.  reduire  sous 
sa  puissance,  subigere,  o,  is,  egi, 
actum  Cic  subdere,  o,  is,  didi, 
ditum  Claud,  subjicere  imperio 
Flor.  ou  dicioni  Tac  redigtre  t« 
potestatem  Cms.  in  dicionem  Cicl 
sub  imperium  Nep.  (Voy.  s**bjt*\ 
guer) ;  soumettre  a  ses  lois  (memc 
trad.);  tous  furent  soumis  &  \\ 
beissance  d'un  petit  nooibre,  om-j 
nes  coneessere  %n  paucorum  5 
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minationem  Sall.  pour  ne  pas 
<3tre  —  au  pouvoir  a  une  femme, 
ne  feminx  imperio  subderentur 
Tac.  soumettre  par  les  amies,  de- 
bellare  Vina.  —  des  villes  a  Tem- 
piredu  peuple  romain,  urbes  sub- 
imperium  populi  Romani  dicio- 
nemoue  subjungere  Cic.  il  soumit 
tous  (es  peuples  voisins,  finilimos 
omnes  sui  juris  fecit  vell.  sou- 
mettre des  cites  (revoltees),  ciwt- 
tates  recip€re  ou  recuperare  Cms. 
qu'on  ne  peut  —  (Voy.  indomp- 
table):  au  fig.  soumettre  les  appe- 
tits  a  fa  raison,  appeli Hones  oocs- 
dientes  efficere  rationi  Cic.  — 
tout  rfitat  a  ses  fureurs,  lotam 
rcmpublicam  substerne're  libi- 
dim  suss  Cic.  ||  subordonner,  faire 
dependre.  subjicere  Quint,  sou- 
mettre sou  opinion  a  celle  d'autrui, 
alicujus  sententiam  sequi  Nep. 
senttre  secundum  aliquem  Suet. 
obsequi  (dat.)  Cic.  morem  gerere 
(dat.)  Cic.  ||  deTerer,  proposer  (a 
1'examen),  deferrc  (ad)  Cic.  ferre 
(ad)  Liv.  soumettre  une  affaire  au 
conseil,  au  senat,  rem  ad  conci- 
lium de  ferre  Cms.  ou  adsenatum 
referre  Sall.  —  tout  au  senat, 
cuncta  ad  senatum  vocare  Tac 
. —  aux  Romainsdes  contestations, 
revocare  rerum  disceptationem 
Romanis  Liv.  —  les  questions  au 
vote  du  peuple,  multitudinis  suf- 
fragiisres  permittere  Cms.  qu'on 
soumft  au  senat  la  question  de  sa- 
voir  si . ..,  ut  consulerenturPatres 
an  ...  Liv.  ne  lui  ricn  soumettre, 
nihil  hue  rejicdre  Cic.  —  un  livre 
aujugement,  a  1'examen  de  qqn, 
opus  approbare  alicui  Cic.  —  un 
tableau  a  la  critique  du  public, 
opus  approbare  Phmd.  la  plupart 
des  affaires  sont  soumisesa  leur 
arbitrage,  eorum  ad  arbitrium 
judiciumque  summa  omnium  re- 
rum con%iliorumque  redit  Cms. 

se  soumettre,  r.  se  mettre  sous 
ladependance  de  qqn,  se  subji- 
cire  (alicui)  Cic.  se  submitUre 
Just,  sub  imperium  ire  Tib.  sub- 
jicere se  sub  poteslalem  (gen.) 
Cic.  ou  imperio  ac  potestati  Cic. 
permittere sedicioni  ou  potestati 
iluBT.  accipere  imperium  Liv.  ou 
jugum  Just,  imperatum  facere 
Cms.  imperata  facere  Liv.  dicto 
parere  Liv.  pacem  petere  Just,  se 
soumettre  (au  vainqueur),  au  roi, 
jse  dedere  alicui  Cms.  ad  aliquem 
Liv.  a  victoribus  leges  acctpe're 
Curt,  se  permittere  regi  Curt. 
•qu'il  fallai t  — ,  parendum*  victo- 
ribus Cic.  —  aux  Thebains,  au 
peuple  romain.  dedire  se  in  di- 
cionem  Thebano  populo  Plaut. 
imperio  populi  Romani  accedere 
/rontin.  nous  nous  soumettons  a 
eux,  eos  victores  esse  confitemur 
Curt,  la  ville  se  soumit,  recepta 
urbs  per  deditionemLw .  lesCau- 
ques  (revoltes)  se  soumirent,  re- 
ceptee Caucorum  nationes  Vell. 
Troie  s'estsoumiso  a  toi,  tibi  Troja 
submisit  manus  (poet.)  Sen.-tr. 
deja  le  Rhin  s'etait  soumis  a  tes 
Jois,  tradiderat  famulas  jam  tibi 
Rhenus  aquas  (po£t.)  Ov.  tout  ?e 
soumit  a  Mithridatc,  cuncta  in 


Mithridatem  fluxerez  Tac.  forcer 
a  se  soumettre,  subigere  ad  dedi- 
tionem  Liv.ou  tn  deditionem  Curt. 
eos  in  deditionem  venire  coegit 
Cms.  ne  vouloir  pas — ,  imperium 
non  ferre  Liv.  qui  ne  s'esl  jamais 
soumis.  Voy.  indompti  ||  au  fig. 
obeir,  ceder,  parere  (dat.),  n.  Cic. 
obsequi,  d.  Cic.  se  subjicere  Plin.-j. 
se  soumettre  aux  lois,  legibus  ob- 
temperare  Cic.  leges  observare 
Cic.  —  a  la  raison,  a  la  necessity 
rationi  parere  Cic.  necessitudim 
obtemperare  Cic.  —  aux  ordres 
do  qqn,  parere  alicujus  imperio 
Cms.  dicto  Liv.  dictis  Virg.  esse 
audientem  dicto  alicujus  Cic.  — 
aux  Yolonles  de  qan,  de  son  pcre, 
morem  qerere  alicui  Ter.  mori- 
gerariy  a  Ter.  obcediensfuit  mori 
patris  Plaut.  —a  lopinion  deqqn, 
alicui  assentiri,  d.  Sen.  je  me 
soumets,  cedo  equidem  Virg.  se 
soumettre  au  destin,  palienter  fa~ 
turn  excipe're  Sen.  Voy.  obiir  || 
consentir  a,  subir,  subire  Cic.  ac- 
cipere Cic.  se  soumettre  a  une  con- 
dition, a  des  conditions,  condicio- 
nem  accipere  Ter.  ad  condiciones 
accedere  Cic.  —  a  tous  les  traite- 
ments,  quamvis  accipere  forlu- 
nam  Cic.  —  au  meme  chatiment, 
a  tous  les  chatiments.  subire  ean- 
dem  pomam  Cic.  nullam  pcenam 
deprecari  Liv.  — aux  rigueurs  du 
sort,  saevienti  fortunse  animum 
submitUre  Tac.  Cesar  etait  prel  a 
se  soumettre  a  tout,  Csesar  ad  om- 
nia descend* re  paratus  eralCMS. 
on  se  soumet  a  tout,  nihil  recusa- 
tur  Liv.  je  pense  qu'il  faut  s'y  sou- 
mettre, hxepatienda  censeo  Liv. 
se  soumettre  a  (faire  une  cb.),  non 
recusare  (inf.)  Virg.  (quin)  Liv. 
Iquominus)  Cic.  non  deprecari 
(inf.)  Stat,  nihil  morari  (quomi- 
nus)  Liv. 

soumis,  we,  part,  et  adj.  sub- 
jugue*,  reduit,  subactus,  a,  urn 
Sall.  subjectus  Cic.  subditus  Tib. 
dicionis  alienss  factus  Liv.  ob- 
noxius  Sall.  laGaule  entierement 
soumise,  Gallia  perdomila  Sall. 
soumis  par  les  armes,  debellalus 
Suet.  —  aux  Macedonicns,  sub  ju- 
gum Macedonici  imperii  suba- 
ctus  Just.  —  aux  Romains  par  le 
droit  de  la  guerre,  jure  belli  fa- 
ctus populi  Romani  Just,  (peu- 
ples) recemment  — ,  nuper  in  fi- 
dem  accepti  Tac.  £tre  ou  rester— 
a  qqn,  essfi  in  po testate  ou  in  di- 
cione  alicujus  Liv.  servire  (ali- 
cui), n.  Cic.  a  qui  nous  sommes 
— ,  quorum  legibus  vivimus  Curt. 
il  n  est  pas  de  lieu  qui  ne  soil  — 
a  sa  domination,  nullus  locus  ejus 
dominatu  vacat  Cic.  province  nou- 
vel  lenient  soumise  a  Vitellius,  tn 
verba  Vitellii  provincia  adacta 
Tac.  qui  n'est  pas  soumis  (Voy.  tn- 
soumis) ;  mal  soumis.  Voy.  re- 
muant  ||  obeissant,  obcediens.  lis 
Cic.  obsequens  Ter.  parens  Hor. 
obtemperans  Cic.  serviens  Cic.  sub 
ditus  Tib.  dicto  audiens  (alicui) 
Nep.  e'est  un  fils  tres  soumis,  ob- 
sequens obosdiensque  est  imperiis 
patris  Plaut.  —  a  leurs  generaux, 
dicto  obosdientes  imperatoribus 


suis  Nep.  il  apprit  aux  peuplee  a 
^tre  soumis,  populos  inobsequia 
principum  formavit  Just,  le  mon- 
deest — aDicu,  mundusDeo  paret 
Cic. — aux  lois,  tegum  metuens  Cic . 
des  lois  auxquelles  ils  resteraient 
— ,  leges  qui  bus  pareantf  quas 
observent  Cic.  (animal)  — 7  au  frein, 
freno  parens  Hor.  subordonne  a, 
dependant  de,  obnoxius  Sen.  Tac. 
soumis  a  la  mort,  morti  obnoxius 
Ov.  —  aux  chances  les  plus  di ver- 
ses, subjectus  sub  vanos  incer- 
tosque  casus  Cic.  6tre  —  aux  chan- 
ces de  Tavenir,  pendere  ex  futu- 
ris  Cic.  si  elle  (la  vertu)  est  sou- 
mise aux  caprices  de  la  fortune,  si 
fortunse  famula  est  Cic.  n'6trc 
pas  soumis  a  des  lois  fixees,  non 
teneri  legibus  certis  Sen.  la  vie 
de  Tanimal  est  soumise  a  trois 
choses,  tribus  rebus  animantium 
vita  continetur  Cic.  notre  vie  est 

—  a  la  nature  et  au  hasard,  casus 
et  natura  in  nobis  dominaturCic. 

soumission,  f.  disposition  a 
obeir;  action  ti 'obeir,  obsequium, 
it,  n.  Ter.  Cic.  obcedicntia,  a,  f. 
Cic.  je  lui  promets  toute  espece  de 
soumission,  omnia  ei  obsequia 
polliceor  Planc.  ad  Cic.  se  sous- 
traire,  a  force  de  — ,  a...,  per  obse- 
quium  effugtre  (acc.)  Tac.  faire 
acte  de  — ,  facere  imperatum  Cms. 
ou  imperata  Sen.  temoignerde  la 
— ,  dicto  oboedientem  esse  Liv.  il 
montre  de  la  — ,  dicto  obosdiens 
est  Liv.  obtenir  une  —  forcee{  co- 
actis  imperitare  Sall.  Tespnt  de 

—  est  rentre  en  eux,  rediit  illis 
votum  imperata  faciendi  Plin.-j. 
dispose  a  la  — .  inlentus  ad  jussa 
Tac.  avec — ,  obnoxie  Liv.  obos- 
dienter  Liv.  submisse  Cic.  avec  — 
il...  supplex...  Vell.  qui  n'a  pasde 
— .  Voy.  de'sobc'issanl  \\  action  de 
se  ranger  sous  l'obeissance,  dedi- 
lio,  f.  CiEs.  la  soumission  du  Sam- 
nium  est  complete,  perdomitum 
est  Samnium  Liv.  faire  sa  — ,  tn 
deditionem  venire  Cms.  se  dedere 
Liv.  arma  submittere  Vell.  ou 
tradgre  Cms.  imperata  facturum 
se  pollicMy  d.  Curt,  ils  viennenl 
faire  leur  —  (a  Cesar),  se  in  dedi- 
tionem ut  recipiat,  pelunt  Cms. 
forcer  (lesennemis)  a  faire  leur  — , 
subigere  ad  deditionem  Liv.  tn 
deditionem  Curt,  compellere  ad 
deditionem  Frontin.  faire  sa  —  a 

3qn,  se  dedere  alicui  Liv.  se  tra- 
ere  Vell.  facere  deditionem  ali- 
cui ou  ad  aliquem  Sall.  permit- 
tere se  dicioni  alicujus  \ell.  tn 
dicionem  Curt,  ou  potestati  fidei- 
que  alicujus  Curt,  potestati  ali- 
cujus se  commitUre  Vell.  Lelius 
(qui  combattait  Cesar)  a  fait  sa  — 1 
jamreceplusest  Lselius  Cic.  (Voy. 
se  soumettre) }  recevoir  la  soumis- 
sion de  qqn,  tn  deditionem  acci- 
pere Liv.  ou  recipere  Si  et.  tn 
/idem  accipere  Curt,  recevoir  la — 
d'une  ville  (revoltee),  civitatem  re- 
cipere Cms.  apres  la  —  de  Gabies 
(revoltee),  receptis  Gabiis  Liv  \\  — 
(au  pi.) :  marques  de  respect  d  un 
inferieur,  observanlia,  f.  Cic.  obse- 
quium,  n.  Cic.  Voy.  hommage  || 
proposition  d'un  entrepreneur  pour 
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se  charger  d'un  travail;  conductio, 
onis,  f.  Liv. 

soumissionner,  a.  faire  sa  sou- 
mission  pour  qq.  marche,  condu- 
cive Cic.  redimere  Cic.  soumission- 
ner une  entreprise,  ad  hastam  ac- 
cefare  Cic.  adjuger  sur — ,  ad  ha- 
stam locare  Col. 

soupape,  f.  tampon  qui  forme 
le  passage  a  1'air,  clypeus.  i,  m. 
Vitr.  assisou  axis j  is,  m.  Vitr.  en 
laissant  retomber  la  soupape,  per 
clypei  demissiones  Vitr. 

soupcon,  m.  opinion  accompa- 
gnee  de  doute.  suspicion  onis,  f. 
Cic.  opinio,  f.  CvES.  conjeclura,  ae} 
f.  Cic.  tin  soupcon  s'etait  glisstf  dans 
les  esprits,  insinuaverat  suspicio 
animis  Liv.  ilexiste  qq. — facheux, 
subest  nescio  quid  opinionis  in- 
commode Cic.  ce  n'est  qu'un  — , 
encore  qu'un  — ,  ea  res  satis  fir- 
mam  suspicionem  non  habet  Cic. 
id  adhuc  est  suspiciosum  Cic.  ce 
n'est  pas  un  simple  —  chez  moi, 
hoc  non  opinione  timeo  Cic.  avoir 
un  — ,  avoir  —  de  qq.  chose,  con- 
cevoir  des  soupcons  sur,  suspicio- 
nem habere  Cic.  suspicari,  d. 
CiES.  aliquam  conjecturam  fac&re 
Cic.  suspectam  rem  habere  Virg. 
suspicione  deprehendire  aliquid 
Cic.  si  Ton  a  qq.  soupcon  au  sujet 
de  sa  mort,  de  morte  si  res  in  su- 
spicionem venit  Cms.  avoir  de  faux 
sou  peons,  falsa  suspicione  ducif 
p.  Cic.  elever  un  soupcon  contre 
moi,  me  suspicione  pr&stringere 
Cic.  porter  scs  sou  peons  sur  qqn, 
suspicionem  adjungere  ad  alt- 
quem  Cic.  contre  lequel  il  n'avait 
pas  le  moindre  soupcon,  quern  ne 
tenuissimd  quidem  suspicione 
attigerat 5  Cic.  admettre,  accueillir 
un  — ,  suspicionem  recipe're  Cic. 
un  —  m'est  venu.  mihi  incidit  su- 
spicio Tkr.  j'ai  le  — que...,  mihi 
in  suspicionem  venit  (inf.)  Nep.  ne 
pas  se  tromper  dans  ses  soupcons, 
aliquid  suspicione  assequi  Cic. 
qui  a  des — ,  pleinde  —  {\oy.soup- 
conneux) ;  exciter,  eveiller  ou  in- 
spirer  des  — ,  donner  des  — ,  su- 
spicionem dare,  injicere,  afferre, 
movere,  commovere,  e-xeitare  ou 
effic&re  Cic.  facereCousw.partre, 
rxbere  ou  habere  Nep.  ou  inferre 
m&.  in  suspicionem  venire  Cic. 
suspicioni  locum  dare  Cic.  dare 
causas suspicionum  Cic.  une  chose 
eveille  les  soupcons,  suspicio  rem 
insequitur  Cic.  conime  ce  retard 
donnait  des  — ,  cum  mora  su- 
speclior  fieret  Liv.  etre  en  butle 
aux  — ,  in  suspicione  poni,  p.  Cic. 
suspectum  esseCic.  devenir  Tobjet 
des — ,  in  snspicionemincidereou 
vocari,  p.  Cic.  incidit  suspicio  de 
nxe  Cic.  tous  les  —  lombent  ou  se 
portent  sur  les  esclaves,  omnis  su- 
spicio in  servos  commovetur  Cic. 
sur  qui  aucun  soupcon  ne  peut  pla- 
ner, in  quo  ne  suspicio  quiaem 
potest  consistcre  Cic.  faire  tomber 
ou  detourner  un  soupcon  sur  qqn, 
suspicionem  conferre  in  aliquem 
Cic.  confirmerou  fortifier  les  soup- 
cons, suspicionem  augere  Ter. 
opinio nem  affirmare  Liv.  bannir 
un  soupcon  de  son  esprit,  suspicio-  \ 


nem  deponere  "ou  ex  animo  tol- 
Ure  Cic.  echapper  au — ,suspicione 
elabi,  d.  Cic.  etre  horsde  — ,  a  IV 
bri  du  — ,  carere  suspicione  Cic. 
a  suspicione  abesse  ou  abhorrere 
Cic.  crimine  carere  Liv.  qui  serait 
a  1'abri  du  soupcon,  qu'aucun  —  ne 
pourrait  alteindre,  in  quern  nulla 
caderet  suspicio  Cic  qu'elle  (sa 
vertu)  soil  au-dessus  des  soupcons, 
ut  suspicione  violari  nequeat  Lrv. 
qui  sont  a  Pabridetout — delache- 
te,  in  quibus  non  potest  residere 
inertiss  ulla  suspicio  Cic.  pour  ne 
pas  donner  lieu  au  moindre  —  de 
cupidite,  ut  avaritix  pellatur 
etiam  minima  suspicio  Cic.  met- 
tre  a  l'abri  du  — ,  a  suspicione 
vindicare  Cic.  ecarter,  dissiper  ou 
detruire  un  — ,  les  soupcons,  su- 
spicionem ou  suspiciones  dclere, 
tollere.  amovere,  dimovere  ou  le- 
vare  Lie.  purgare  Liv.  averUre 
Frontin.  suspicionibus  mederi,  d. 
Liv.  pour  detruire  ce  soupcon,  ad 
diluendam  hanc  existimationem 
Frontin.  ecarter  de  soi  tout  — ,  su- 
spicionem ab  se  removere  ou  pro- 
ulsare  Cic.  ou  ab  se  segreaare 
laut.  suspiciones  injectas  dilui- 
re  Cic.  suspicione  exsolvere  se 
Ter.  ou  absolvi,  p.  Liv.  pour  que  tu 
n'eusses  pas  de  — ,  afin  de  t'oter 
tout — ,  ne  tu  idpersentiscereslEti. 
ecarter  les  soupcons  odieux  qui 
planentsurBalbus,  Balbum  levare 
mvidid  Cic.  coeur  exempt  de  soup- 
cons, minime  suspicax  Liv.  ||  ap- 
parence  legere ;  petite  quantite,  su- 
spicio Mart.  Pall,  un  soupcon  de 
vm,  exiguum  vini  Ov.  un  —  de 
fievre,  febricula,  f.  Cic.  commo- 
tiuncula,  f.  Cic.  Voy.  peu  {un). 

soupconnt,  le, part,  et  adj.  su- 
spectus, a,  um  C.es.  soupconne 
aun  crime  capital,  suspectus  cri- 
minis  capitatislkc.  —  d'avoir.. 
suspectus  (parf.  inf.)  TAC.c'esta  tort 
que  lu  es  — ,  falso  in  suspicionem 
venisti*  Cic.  tu  es  fortement  — , 
max  imam  suspicionem  sustines 
Plaut.  n'etre  pas  — ,  suspicione 
elabi,  d.  Cic.  Voy.  soupconner. 

soupconner,  a.  avoir  une  opi- 
nion aesavantageuse.  sur  qqn  ou 
sur  qq.  cb.,  suspicere,  io,  ts,  exi, 
ectum  Sall.  suspicari,  d.  Cic.  su- 
spectum habere  Virg.  (des  hom- 
mes)  que  nous  soupcon  non  s  d'actes 
criminels,  in  quibus  res  nefarias 
suspicamur  Cic.  tant  Ton  me  soup- 
conne a  present,  tant  a  nunc  suspi- 
cio de  me  incidit  Ter.  (il  y  a  bien 
des  gens)  qu'on  peut  soupconner 
de  ce  crime,  in  quos  hujus  male- 
flea  suspicio  cadat*  Cic.  qu'il 
ne  le  soupconnat  pas  (lui-meme) 
d'un  pared  crime,  ne  super  tali 
crimme  suspectum  se  haberet 
Sall.  tu  me  soupcon nes  de  negli- 
genco,cgo  nomine  neglegentise  su- 
spectus tibi  sum  Cic.  on  te  soup- 
conne fortement,  magna  in  te  su- 
spicio commovetur  Cic.  soupcon- 
ner que  Philolas  veut. ..,  suspicari 
Phitotam  velle...  Curt,  on  ne  pent 
le  —  d'avoir  menti,  nulla  suspicio 
est  eum  men  tit  um  esse  Cic.  6tre 
soupconne.  in  suspicionem  venire 
ou  incidere  Cic.  in  suspicione 


poni,  p.  Cic.  fttre  —  d'adultere,  de 
conspiration,  d'infidelite.  suspicio- 
nem habere  adulterii  Nep.  in  su- 
spicionem conjurationis  vocari, 
p.  Cic.  suspicionem  infidetitatis 
sustinere  Cms.  il  fut  —  d'avoir  fait 
mourir  sa  mere, suspectus  in  morte 
matris  fuit  Suet,  ne  craignant  pas 
d'etre  soupconne  de  flatterie,  non 
reverens  assentandi  suspicionem 
Cic.  il  etait  —  de  s'elre  fait  dela- 
leur,  credebatur  sponie  accusasse 
Plin.-j.  j'ai  crainl  d'etre  —  de..., 
timui  ne  putarer  (inf.)  Hoa.  soufj- 
conner  Carthage,  suspectas  domos 
Carthaginvt  habere  Xwg.  on  soup 
^onnait  de  nouvelles  menees  dans 
le  Samnium,  Samnium  novis  con- 
siliis  turbari  suspectum  erat  Lit. 
faire  soupconner  oqn,  in  suspicio- 
nem adaucere  aliquem  Nep.  su- 
spicionibus  onerare  Liv.  faire  — 
(une  ch .),  suspicionem  dare  ou  m- 
jicere  Cic. Voy.  soupevn  ||  conjecto- 
rer,  croire,  suspicari  Cic.  conjicere 
Cic.  conjectare  Tac.  augurari,  d. 
Cic.  opinariCjEs.  praesen tire Cjes. 
prxsentisctreCMS.  odorari,  d.  Cic. 
olfacere  Ter.  subolfacere  Plact. 
suspicione  assequi,  d.  Cic.  conje- 
cturd  auguran,  assequi,  provi- 
dere  ou  prospictre  Cic.  ou  prx- 
sagire  Cels.  je  ne  fais  que  le  soup- 
conner, tantummodo  conjecturd 
ducoradsuspicandum  Cic.com  me 
je  le  soupconne,  ttt  suspieor  Cic 
je  le  — ,  id  mihi  suboiet  Plact. 
subolet  Plaut.  ne  soupconne-l-on 
pas  d'oii  il  est? non  olet  unde  sit? 
Lie.  il  soupconnait  le  projet  de  Ce- 
sar, de  Csesaris  consilto  oonjec- 
turd  judicabat  C&s.  ne  soupcon- 
nant  rien  moins  qu'une  atlaque, 
nihil  minus  quam  hostem  aut 
prceliumexspecianteshivM  soup- 
conna  qq.  ruse,  aliquem  subesse 
dolum  credidit  Liv.  sou  peon  nan  t 
un  piege,  prsemetuens  doli  Ph^d. 
autantque  je  puis  le  soupconner, 
quantum  conjicio  Liv.  quantum 
conjecturd  consequor  C^s.je  soup- 
conne que,  suspicor  (infin.)  Cic. 
arbitror  Cic.  mihi  suspicio  est 
finf.J  Plaut.  sttspicionem  habeo 
(inf.)  Cic.  mihi  in  suspicionem 
venit  (inf.)  Nep.  prxsagit*  mihi 
animus  Plaut.  Neron  soupconnant 
que...,  suspeclanle  Nerone  (inf.) 
Tac.  et  Ton  soupconne  qu'il  s'est 
donne  la  mort,  neque  abest  suspi- 
cio quin  ipse  sibi  mortem  consci- 
vertt 5  C.es.  il  avail  soupconne  que 
eela  aurait  lieu,  hoc  usuventurum, 
prseceperat  opinione  (Les.  et  je 
n'ai  pu  soupconner  que...,  nec cre- 
dere quivx  (infin.)  Virg.  sans  que 
personne  le  soupconne,  sine  sensu 
publico  Sen.  qui  ne  —  rien  de  eela, 
xmprudens  Cic.  chose  qu'on  ne  — 
pas,  necopinata  res  Cic.  (Voy.  im- 
prevu) ;  raire  soupconner,  conjec- 
turam afferre  Cic.  Voy.  deviner, 
pre" voir,  croire. 

soupconneux,eu£e,adj.  defiant, 
enclin  a  soupconner,  suspiciosus7 
a,  um  Cic.  suspicax,  acis  Liv.  pro- 
nus  ad  suspiciones  Tac.  d'un  ca- 
ractere  soupconneux,  omnia  $u- 
specta  habens Liv.  qui  n'est  pas  — , 
qui  nihil  timet  Vell. 
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soupe,  f.  bouillon  avec  des  tran- 
ches ae  pain,  intrita.  x,  f  Cels. 
intrita  ex  aqua  caliaa  Ckls.  fru- 
stulenta  aqua,  f.  Plaut.  soupe  au 
lait,  au  vin,  panis  ex  lacte  Cels. 
intrita  mulsi  Plin.  intrita  panis 
(gen.)  ex  vino  Plin.  offx  panis 
vino  madefactx  Col.  manger  la 
—  (diner)  ensemble,  simul  cenare 
Cic.  il  semporte  comme  une  — 
au  lait,  turget  Plaut.  turgescitbi- 
tis  (s.-ent.  tlli)  Pers.  Voy.  a'em- 
porter. 
soupe,  m.  Voy.  souper  % 
soupente,  f.  plancher  qui  divise 
unc  chambre  dans  sa  hauteur,  pen- 
dens coaxatio,  f.  Vitr.  soupente 
ur  mettre  des  grains,  pensile 
rreum  Col. 

1 .  souper,  n.  prendre  le  repas  du 
soir,  cenare,  n.  Cic.  souper  ordi- 
nairement,  cenitare  Cic.  qui  a  sou- 
pe^ cenatus  Cic.  il  vient  souper 
chez  nous,  venit  ad  nos  ad  cenam 
Cic.  Voy.  diner. 

2.  souper  ou  soupe,  subst.  m.  le 
repas  du  soir,  cena,x,  f.  Cic.  avoir 
des  oiseaux  pour  son  souper,  ce- 
nare aves  Hor.  apres  le  —  ils  alle- 
rent  se  coucber,  cenati  quieve- 
runt*  Cic.  soupers  prolonges  dans 
la  nuit,  cenatas  nodes  Plaut.  Voy. 
diner  2. 

soupeser,  a.  juger  du  poids  d'un 
fardeau  en  le  soulevant,  pondus 
manu  exigere  Suet. 

soupir,  m.  respiration  forte  et 
longue,  causae  par  qq.  passion,  su- 
spirium,  ii}  n.  Cic.  suspiralio,  f. 
Quint,  suspiratus,  us,  m.  Cic.  su- 
spiritus,  us,  m.  Liv.  gemitus,  us, 
m.  Cic.  (Voy.  sanglotx  ge'misse- 
ment) ;  pousserdes  soupirs,  un  pro- 
fond  soupir,  de  gros  soupirs.  ge- 
rnere  Cic.  ingemere  Cic.  voces  flc- 
biles  mittere  Sen.  suspirium  alte 
petere  Plaut.  suspiria  alto  pecto- 
re ducere  ou  prodtre  Ov.  ab  imo 
pectore  ducere  Ov.  altius  gemitus 
trahere  Sen.  suspirare  pectore  ou 
ab  imis  pectoribus  ou  ab  imo  Ov. 
vehementius  ingemere  Cic.  paro- 
les, avec  des  paroles  entrecoupees 
de  — ,  rttpta  verba  dolentis  Ov. 
singultu  medios  prxpediente  so- 
nos  ou  medios  interrumpente 
querelas  Ov.  mes  —  l'ont-ils  lou- 
che"? num  fletuingemuitnostro? 
Virg.  Pobjet  de  mes  —  (dont  je  suis 
amoureux),  meus  ignis  Virg.  elle 
est  I'objet  de  ses  — ,  e'est  4 elle  que 
s'adressent  ses  — ,  suspirat  in  ilia 
Ov.  ||  le  dernier  soupir  (le  dernier 
moment  de  la  vie):  extremus  spi- 
ritus,  us,  m.  Cic.  jusqu'au  dernier 
— .  usouead  extremum  spiritum 
Cic.  aa  extremum  finem  vitx  Liv. 
donee  vita  suppeditat 4  Tac.  jus- 
qu'a  mon  dernier  — ,  dum  spiri- 
ttts  hos  reget  arlus  (po<H.)  Virg. 
rendre  le  dernier  — ,  extremum 
spiritum  ou  halitum  effundtre 
Cic.  spiritum  reddere  Vell.  ulti- 
mum  spiritum  trahere  Sen.  ani- 
mamef flare  ou  exhalareCic.  (Voy. 
rime,  expirer) ;  faire  rendre  le  der- 
nier soupir  a  qqn,  auferre  spiri- 
tum alicui  Cic  (Voy.  titer) ;  reee- 
voir  ou  recueillir  le  dernier  soupir 
de  qqn  (l'assister  a  ses  derniers 


moments) ,  extremum  spiritum 
alicujusexcipere  Cic.  que  ma  bou- 
che  recueilleson  dernier  — ,  si  quis 
super  halitus  errat  ore  legam 
(poet.)  Virg. 

soupirail,  m.  ouverture  prati- 
cpiee  pour  donner  de  I'aii  ou  du 
jour,  spiraculum,  i,  n.  Virg.  Plin. 
spiramentum,  n.  Just,  spiramen, 
inis,  n.  Luc.  xstuarium  Vitr.  pu- 
teus,  m.  Frontin.  soupirail  d'egout, 
colluviarium  Vitr. 

soupirail t,  subst.  m.  V.  amant. 

soupirer,  n.  pousserdes  soupirs, 
suspirare,  n.  Cic.  gemere,  o,  is, 
ut,  itum,  n.  Cic.  ingemere  Cic.  par 
ext.  /lire  Virg.  soupirer  a  tout  mo- 
ment, crebrum  suspirium  facere 
Col.  —  du  fond  du  coetir,  suspiria 
alto  pectore  ducere  ou  prodere 
Ov.  —  d'inquietude,  suspxralione 
sollicitudinem  fateri,  d.  Qulnt. 
Voy.  soupir  ||  —  (apres  qqn  ou 
qq.  ch.),  desirer  ardemment,  expe- 
tere  Cic.  appetere  Cic.  exoptare 
Cic.  percupere  Ter.  desiaerare 
Liv.  soupirer  apres  la  patrie,  apres 
sa  mere,  patriam  desxderare  Liv. 
matrem  suspirare  (poet.)  Juv.  je 
soupire  apres  toi,  vehementer  le 
requirimus  Cic.  qui  soupire  apres 
le  repos,  la  gloire,  otix  cuptdus 
Liv.  ad  gloriam  anhelans  Cic.  ils 
soupiraient  apres  le  relour  de  la 
liberie,  libertatis  auram  capta- 
bant  Liv.  Voy.  desirer  ||  —  (pour), 
rechercher  qqn  avec  passion,  opta- 
re  Cat.  soupirer  pour  elle,  pour 
une  autre,  suspirare  in  ilia  Ov. 
alios  amoves  (poet.)  Tib.  ||  act.  en 
poesie,  flere  Tib.  soupirer  ses 
amours,  am  or  em  flere  Hon.  — de 
tristes  Elegies,  miserabiles  elegos 
decantare  Hor. 

souple ,  adj.  flexible  (en  pari, 
d'enc  ch.),  flexibilis,  e  Cic.  flexi- 
lis,  e  Plin.  facilis  Virg.  lentus.  a, 
um  Hor.  obsequens,  tis  Plin.  lien 
tres  souple.  mollissimum  vincu- 
lum Col.  cneveux  souples,  capilli 
molles  Hor.  ou  dociles  Ov.  articu- 
lations — .  molles  commissurx 
Cic.  rendre  les  articulations  souples. 
articulos  malaxare  Sen.  devenir 
souple,  lentesc&re,  n.  Col.  ||  qui 
se  meut  facilement,  mollis,  e 
Virg.  huiler  les  membres  pour  les 
rendre  souples,  arlus  oleo  mollire 
Liv.;  au  tig.  voix  souple,  vox 
flexibilis  Cic.  ou  Iraclabilis  Cic. 
08  docile  Ov.  ||  qui  se  prGte  a  lous 
les  genres :  il  avait  un  ^nie  souple, 
huic  flexibile  ingemum  partter 
ad  omnia  erat  Liv.  style — ,  flexi- 
bilis oratio  Cic.  rendre  le  st\le  — , 
mollem  orationem  reddere  Cic. 
||  qui  se  plie  aux  circonstances : 
homme  ou  caractere  souple,  ver- 
sutus  Cic.  versipellis  Plaut.  |j  do- 
cile, facilis  Liv.  flexionis  Plin. -J. 
rien  de  plus  souple  que  lui.  il  est 
impossiole  d'etre  plus  — ,  nihil  est 
eo  tractabilius  Cic.  Gtre  —  a  la  vo- 
lonte  de  qqn,  voluntali  alicujus 
obscqui,  d.  Cic. 

souplement,  adv.  avec  sou- 
plesse, lente  Plin.  ||  au  lig.  obse- 
qucnter  Liv. 

souplesse,  f.  flexibility  (au 
prop.),  mollitia,  x,  et  mollities, 


ei,  f.  Cic.  flexibilitas.  atis,  f.  Solin. 
souplesse  de  jarrets  (des  chevaux), 
mollia  crura  Virg.  rendre  (par  la 
sculpture)  la  —  des  cheveux,  moi- 
les  tmitari  capillos  Hor.  donner 
de  la  —  aux  membres  en  les  frol- 
tant  d'huile,  artus  oleo  mollire 
Liv.  qui  manque  de  — ,  rigidus 
Cic.  ||  au  flg.  souplesse  de  la  voix, 
vocis  mollitudo  Cic.  vox  flexibilis 
Cic.  —  de  style,  flexibilis  oratio 
Cic.  donner  de  la  —  au  style,  mol- 
lem orationem  reddere  Cic.  ||  habi- 
le 16  a  se  retourner  suivant  le  be- 
soin :  une  souplesse  (d'esprit)  natu- 
relle  chez  lui,  ad  omnia  naturalis 
ingenii  dexteritas  Liv.  ;|  soumis- 
sion  aux  volonles  d'auliui,  obse- 
quium,  n.  Tac. 

source,  f.  eau  qui  sort  de  terre, 
fons,  tis,  m.  Cic.  Plin.  scalurigo, 
inis,  f.  Plin.  de  source,  fontanus, 
a,  um  Cels.  font  ana  lis,  e  Vitr. 
fontinalis  Fest.  eau  de  — ,  aqua 
fontana  Col.  on  n'avait  ni  eau  de 

—  ni  eau  de  pluie,  terra  cxloque 
aquarum  penuria  erat  Curt,  pe- 
tite— .fonticulu8,i,m.  Hor.  Plin. 
pres  d  une  — ,  ad  aqux  caput  Hor. 

—  d'eau  (mineralc)  chaude,  fons 
calidus  Plin.  —  sutfureuse,  aqux 
sulfurex  Plin. —  jaillissante,  sea- 
turien8  aqua  Pall,  aqux  salien- 
tes  Col.  —  marecageusc;  scatu- 
rigo  palustris  Col.  abondant  en 
sources,  scaturiginosus  Col.  villc 
ou  contree  riche  en  — }  aqttis  dives 
oppidum  Plin.  fonttbus  irrigua 
regio  Plin.  (rAtlas)  rempli  de  — 
jaillissantes,  scatebris  fontium  rt- 
guus  Plin.  larir  les  — ,  fluenta  fon- 
tium inhibere  Hilar,  source  qui 
netarit  jamais. Voy.  la rtr(n.);  au 
•fig.  fons  Cornip.  (je  m'etonne)  que 
de  si  longues  souflranccs  n  aient 
pas  tari  la  source  de  ses  larmes, 
ejus  lacrimas  diutumd  miserid 
non  exaru isse  Cic.  (la  Macedoine) 

—  inepuisable  de  solaalsipour  lui), 
velut  perennis  fons  unae  juven- 
tutcm  Hauriat  Liv.  les  vers  sem- 
blenl  couler  de  — ,  carmen  fluit 
Ov.  carmina  proveniunl  Ov. 
chez  bassus  les  vers  coUlent  de  — , 
versus  Basso  nascuntur  domi 
Tag.  tout  cela  coule  de  — .  hxc 
omnia  illaborata  fluunt  Quint. 
eloquence  qui  coule  de  — ,  prom- 
pta  ac  profluens  eloquentia  Tag. 
chez  lui  les  plaisanteries  cotileiH 
de  — ,  facetiis  fluit  Plaut.  ils 
puisaient  a  la  —  de  la  nature,  a 
nalura  petebant  Cic.  ||  endroit 
d'oii  l  eau  sort,  fons  Cic.  caput, 
itis,  n.  Hor.  origo,  inis,  f.  l'LOR. 
a  la  source  du  fleuve,  ad  caput 
amnis  Liv.  (le  Nil)  dont  la  —  est 
inconnue,  ortus  incertis  fonttbus 
Pus.  fontium  quicelat  origines 
Hor.  prendre  sa  —  dans  les  Vos- 
ges,  dans  le  Taurus,  dans  les  mon- 
tagnes,  profluere  ex  monte  Vo- 
sego  CLes.  monte  Tauro  defluere 
Sall.  in  montibus  nasci,  d.  Plin. 
fleuve  qui  prend  sa  —  au  niidi,  sur 
une  montagne,  flumen  orient  a 
meridie  Sall.  amnis  ex  monte 
profusus  Plin.  remonter  vers  sa 
— ,  re flue re  Virg.  flu  ere  retro  Ov. 
ou  in  contrariam  partem  Cic: 
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au  fig.  ils  (ces  auteurs)  sont  la 
source  oil  teus  doivent  venir  puiser. 
omnium  rigare  detent  ingenia 
Cornif.  (lu  sais  nos  nialheurs),  car 
tu  es  pres  de  la  — ,  istinc  enim 
emanant  {mala)  Cic.  ||  au  fig. 
origine,  principe,  fons  Die.  origo 
Cic.  principium,  ii,  n.  Hon.  mi- 
lium Cic.  causa,  f.  Cic.  materia, 
f.  Cic.  stirps,  pis,  f.  Cic.  semen, 
inis,  n.  Plin.-j.  les  sources  de  la 
philosophic,  fontes  philosophise 
Cic.  puiser  a  la  source  de  la  jus- 
tice, justitix  haustus  (pi.)  bibere 
Quint.  (Dieu)  —  de  loute  justice, 
origo  jus ti Use  Aug.  la —  de  tous 
les  maux,  stirps  ac  semen  malo- 
rum  omnium  Cic.  radix  omnium 
malorum  Hier.  (I'or)  —  de  tous  les 
crimes,  omnium  scelerum  mate- 
ria Just,  (la  volupte) —  de  tous  les 
maux,  malorum  mater  omnium 
Cic.  (la  Macedoine)  cette  —  inlpui- 
sable  de  triomphes,  fons  ille  et  se- 
minarium    triumphorum  Cic. 
Clodius,  qui  etait  pour  lui  une  — 
de  gloire,  Clodius,  seges  glorise 
sux  Cic.  elre  la  — ou  une  —  de, 
gignere  (ace),  parere  Sall.  exci- 
tare  Sen.  concitare  Cic.  (Voy.  en- 
gendrer) ;  celte  victoire  eut  et6  la 
source  de  bien  des  larmes,  acerbis- 
simo  luctu  redund<tret  ista  victo- 
ria Cic.  I'arnitie  est  une  — d'avan- 
tages  precicux;  plurimas  et  maxi- 
mas  commoditates  amicitia  con- 
tinet  Cic.  le  d£sir  du  pouvoir  est 
la  —  de  toutes  les  guerres,  imperii 
causa  omnia  bella  inter  mortales 
sunt  Sall.  Texces  de  confiance  est 
souvent  une  — de  malheur,  nimia 
fiducia  calamitati  esse  solet  Nep. 
avoir  ou  prendre  sa  —  dans,  oriri 
{ab.  de  ou  ex),  d.  Cic.  nasci  (ab), 
d.  Cic.  giant  {ex),  p.  Cic.  flutre 
{ab,  ex)  Cic.  pro/luere  Varr.  ma- 
nare  {ab  ou  ex)  Cic.  emanare  Cic. 
derivari  (abl.),  p.  Hor.  provenire 
{ex),  n.  Plin.-j.  exsistere  {ex)  Cic. 
venire  {ab ou  ex)  Quint,  proficisci 
{ab)  Tac  initium  ducere*{ab)  Sen. 
tout  ccla  vient  de  memc  — ,  hxc 
omnia  ex  eodem  fonte  fluxerunt 
Cic.  voila  la  —  de  cette  fable,  fa- 
bula  ab  hoc  orta  est  Curt,  elle  a 
sa —  dans  la  nature,  ejus  initium 
est  ab  naturd  profectum  Cic.  une 
opinialrete  qui  prenait  sa  —  dans 
la  grandeur  d'ame.  contumaciam 
a  magnitudine  animi  ductam 
Cic.  elle  a  sa  —  dans  la  faiblesse, 
ex  infirmitate  est  Sen.  ils  s'arrd- 
tent  a  leur  — ,  ibi  consistunt  unde 
cceperunt  Vell.  toute  chose  re- 
tourne  a  sa — ,  abeunt  illuc  omnia 
unde  orta  sunt  Cic.  aller  ou  re- 
montera  la  — ,  a  la  —  d'une  ch., 
ab  ipso  velut  fonte  repetere  Liv. 
quasi  a  fonte  repetere  aliquid 
Plin.-j.  initia  ipsa  perspicere Sen. 
ad  veram  originem  accedere  Sen. 
remontons  a  la  —  du  droit,  juris 
or  turn  a  fonte  repetamus  Cic. 
II  auteur  (d'une  nouvelle),  auctor, 
oris.  m.  Cic.  auctorilas,  f.  Plaut. 
je  tiens  cette  nouvelle  de  bonne 
source^  je  Tai  appris  de  bonne  — , 
idcertts  auctorihus comperi* Cic. 
idoneos  auctores  haheo  Liv.  bruit 
donton  ignore  la — ,  sine  auctorc 


rumor  Curt,  s'il  se  repand  qq. 
bruit  dont  la  —  soit  inconnue,  si 
quid  sine  capite  manabit  Cic.  je 
ne  veux  pas  quon  pulse  a  des 
sources  suspectes.  je  veux  qu  on 
tienne  les  c hoses  de  bonne  source, 
nihil  haustum  ex  vano  velim  Liv. 
si  Ton  veut  remonter  jusqu'a  la  — 
(d'un  bruit),  quod  si  exquiratur 
usque  ab  stirpe  auctoritas  Plaut. 
||  textes  originaux,  monumenta, 
n.  pi.  Cic. 

sourcier,  m .  celui  qui  trouve  des 
sources,  aqutlex,  legis  et  lieis, 
m.  Plin.  aquilegus,  i,  m.  Inscr. 
indagatores  aquarum  Col.  bari- 
nulse,  m.  pi.  Serv. 

sourcil,  le  potlqui  est  en  forme 
d'arc  au-dessus  de  I'oeil,  superci- 
lium,  ii,  n.  Cic.  hausser  les  sour- 
cils,  supercilia  allevare  Quint. 
baisser  les  sourcils,  supercilia  de- 
mittere  Quint,  superciiium  depri- 
mere  Cic.  froncer  les  — ,  superci- 
lia contrahere  Quint,  par  un  fron- 
cement  de — ,  superciltorum  con- 
traction* Cic. ;  au  fig.  froncer  le 
sourcil  (montrer  de  la  mauvaise 
humeur),  frontem  contrahere  Sen. 
ou  adduc#re  Quint,  en  froncant  le 

—  (ayant)  le —  fronce,  attraetiore 
fronte  Sen.  subductis  superciliis 
Sen. 

sourciller,  n.  remuer  les  sour- 
cils en  signe  d'une  vive  emotion ; 
att  fig.  montrer  de  lemotion, 
frontem  contrahere  Sen.  addu- 
c&re  Quint,  sans  sourciller,  rectis 
oculisSss.siccis  oculis  Hor.  tran- 
quillo  animo  Cic.  tranquille  Cic. 
parler  a  qqn  sans  — ,  loqui  recta 
facie  cum  aliquo  Sen.  elle  vitsans 

—  les  apprets  de  sa  mort,  pertu- 
lit  intrepidos  ad  fata  novissima 
vultusQv.ne  pas  faire —  I'homme 
de  bien,  frontem  viri  boni  non 
contrahere  Sen. 

sourcilleux,  euse,  adj.  qui  mar- 
que le  chagrin,  front  sourcilleux. 
frons  altractior  Sen.  allracla  oii 
subducta  supercilia,  n.  pi.  Sen.  |] 
haut:  montagne  sourcilleuse.  su- 
perciiium clivosi  tramitis  Viro. 
Voy.  haut. 

sourd,  ourde,  adj.  priv6  du  sens 
de  1'ouYe,  surdus,  a,  umCic  Pun. 
les  sourds-muets,  surdi,  iidem  et 
muti  Plin.  etre  sourd,  tout  a  fait 
sourd,  —  com  me  un  pot,  carere 
sensu  aurium  ou  auaiendi  Cic. 
ou  usu  audiendi  Cels.  que  (tel 
animal)  n'est  pas  — ,  audit um  esse 
ou  auditus  sensum  inesse  (dat.) 
Plin.  un  peu  sourd,  surdasler  Cic. 
6tre  un  peu  — ,  aures  .hebetiores 
habere  Cic.  rendre  — ,  auditum 
(alicui)  auferre  ou  obtundere 
Plin.  exsurdare  {aliquem)  Pun. 
devenir  — ,  obsurdescere,  n.  Cic. 
surdescere  Aug.  ii  commenca  de 
devenir — .gravius  audire  coepit 
Cels.  faire  la  sourde  oreiHe,  surdc 
audire  Afhan.  ||  au  fig.  qui  feint 
de  ne  pas  entendre,  qui  refuse 
d'entendre,  surdus  Teh.  Ballion, 
ecoute,  jesuis sourd,  Ballio,  audi, 
surdus  sum  Plaut.  oreilles  sour- 
I  des,  aures  surdse  Liv.  obseralse 
I  Hor.  clausse  {ad)  Cic.  sourd  a,  mi- 
I  nus  audiens  (ace.)  Hor.  parler  a 


un  — ,  a  des  sourds,  can  tare  surdo 
Prop,  ad  surdas  aures  Ov.  surdis 
canere  Virg.  vana  surdis  auribus 
canere  Liv  surdas  aures  pulsare 
Curt,  mortuo  verba  facere  Ter. 
irritas  voces  mittere  Sen.  je  suis 
sourd  a  loutes  ces  bistoires,  mihi 
surdo  narrat  fabulam  Ter.  —  a 
tes  prieres,  aux  prieres,  surdus  ad 
tua  vota  Ov.  precibus  difficilis 
Ov.  etre  sourd  aux  prieres,  preces 
aversari,  d.  LiwresputreX.  Flac. 
spemere  ou  fallere  Ov.  deserere 
Cic.  ou  destituere  Albin.  non  ex- 
audire  preces  ou  vota  Virg.  vota 
destituere  Srn.-tr.  preces  nonfa- 
cili  aure  respuere  Prop,  aures 
averUre  Liv.  on  serait  —  a  ses 
paroles,  respuerent  {eum)  aures 
Cic.  il  n'est  pas  sourd  aux  prieres, 
spes  vanas  non  sinit  esse  Ov.(Voy. 
priere)-,  6tre  sourd  aux  consola- 
tions, surdis  ad  omnia  solatia  au- 
ribus esse  Liv.  —  a  la  raison,  ra- 
tioni  prseclusus  Sen.  la  peur  le 
rend  —  aux  exhortations,  timor 
animi  auribus  officit  Sall-  3  pen 
relentissant,  peu  eclalant,  surdus 
Quint,  theatre  sourd,  surdum 
theatrum  Varr.  voix  sourde,  vox 
fusca  ou  subrauca  Cic.  subsurda, 
obscura  ou  obtusa  Qulst.  bruit 
sourd,  murmur  caecum  Virg. 
coups  sourds,  surdi  ictus  Pus.  U 
au  lig.  cache,  secret,  surdus  Pun. 
csecus  Virg.  occultus  Cic.  latens, 
tis  Cic.  douleurs  sourdes,  caect  do- 
lores  Plin.  —  ruraeurs,  rumor 
occultus  Tac.  une  guerre  sourde, 
des  desordres  (troubles)  sourd?, 
operta  bella  Virg.  exci  tumuttus 
Virg.  de  sourdes  pratiques,  clan- 
destinaconsilia  Cic.  essayerd'em- 
porler  une  affaire  par  de  —  nie- 
nees,  occulte  cuniculis  rem  oppu- 
gnare  Cic.  Voy.  caehi,  secret. 

sourdaud,  aude,  m.  f.  un  peu 
courd  ou  sourde,  surdastsr,  Ira, 
trum  Cic. 

sourdement,  adv.  d'une  maniere 
peu  retenlissante,  surdum  (A.,  mot 
de  Perse) ;  le  tonnerre  gronde  sour- 
dement, sonitum  exirema  torn- 
trua  redduni  Ov.  ||  au  fig.  sans 
brnit,  en  secret,  obscure  Cic.  oc- 
culte Cic.  clam  Lrv.  conspirer 
sourdement,  occulta  eonsilia  ini- 
re  Liv.  que  la  guerre  couve  — , 
operta  tumescere  bella  Virg.  le 
bruit  en  courut,  quoique — .ma- 
navit  hssc,  sed  perobscura  fama 
Liv.  Voy.  secrttement. 

sourdine,  f.  ce  qu'on  met  a  un 
instrument  de  musique  pour  eo 
aflaiblir  le  son  ||  au  fig.  a  la  sour- 
dine, loc.  adv.  secretemenl,  furtim 
Cic.  clam  Ter.  occulte  Cic.  faire 
ses  coups  a  la  — ,  dissimutanter 
facere  Cic.  occulta  moliri  Tac 
grassari  dolo  Tac.  s'en  allrr  ou 
parlira  la —  (Voy.  s'esquiver);  ve- 
nir ou  se  glisser  a  la  —  obreperc 
n.  Plin.  obreptare  Cic. 

sourdre,  n.  sortir  de  terre  (en 
pari,  de  l'eau) ,  scaturire,  n.  Ssn. 
scatere  (sans  parf.)  Plajjt.  exsi- 
lire  Pun.  emicare,  o,  as,  ui  Liv. 
manare  Ov.  (un  sol)  oil  l'on  joit 
sourdre  des  eaux,  quod  fontibir^ 
scaturit  Col.  ||  au  fig.  sortir, 
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naltre,  resulter.  Voy .  sortir,  naitre, 
resulter. 

souriant,  ante,  adj  qui  sourit, 
ridensl  lis  Hor.  visage  souriant, 
ridentxs  species  Liv.  d'un  air  — , 
renidenti vultu  V.-Flac.ou  oreOv. 

souriceau,  m.  le  petit  d'une 
souris,  musculus,  i,  m.  Cic. 

souriciere,  f.  piege  pour  pren- 
dre des  souris,  muscipula,  «,  f. 
Sew.  muscipulum,  n.  Ph/Ed.  mu- 
stricula,  se,  f.  Gloss. -Isid.  ||  au  fig. 
se  mettre  ou  se  prendre  dans  la 
souriciere(donner  dans  un  piege),tn 
laqueos  cadere  Ov. 

1.  sourire,  n.  rire  sans^clat,  ar- 
ridere, eo.  es,  si?  sum,  n.  Cic.  sub- 
ridere  Cic.  sourire  amicalement  a 
qcm.  alicui  arridere  Liv.  on  sub- 
ridere  Hor.  ou  ridere  Virg.  qu'il 
sourie  a  son  pere  d'une  maniere 
charmante,  dutce  rideat  ad  pa- 
ir etn  Cat.  faire  sourire,  frontem 
ad  risum  trans ferre  Sen.  Voy. 
rire  ||  au  flg.  favoriser,  arridere 
(dat.)  Petr.  ridere  Ov.  favere&c. 
indulgere  Curt,  tandis  que  la  for- 
tune nous  sourit,  dum  juvat  et 
vultu  ridet  fortuna  sereno  Ov.  ia 
fortune  m 'a  souri,  sourit  a  nos  pre- 
miers efforts,  a  son  audace;  a  I  au- 
dace,  fortuna  mihi  a/fulstt  *  Liv. 
adspirat  primo  labori  Virg.  au- 
dad  incepto  adfuit  Liv.  auden- 
tesjdvat  Virg.  la  fortune  iui  sou- 
rit, —  a  ses  entreprises,  eum  mu- 
neribus  suis  exomat  fortuna  Sen. 
blanditur  coeplis  fortuna  Tac. 
quand  lout  nous  — ,  cum  secun- 
dss  res  sunt  maximc  Cic.  cumfla- 
tuprospero  fortune  utimur  Cic.jj 
plaire,  arridere  Cic.  ridere  Hor. 
placere  Liv.  cordi  esse  Tac.  haud 
displicereXxs .  (Voy. plaire) ;  celte 
vie  ne  me  souriait  pas  du  tout:  vita 
ilia  nulla  modo  mihi  placuit  Cic. 
nous  choisissons  celui  (Fetal)  qui 
nous  sourit  leplus,  idsibi  guisgue 
conslituit  quod  maxime  adama- 
vit  Cic.  cela  ne  leur  a  pas  souri, 
rem  aspernati  sunt  Liv.  que  ce 
manage  Iui  souriaii  peu,  se  ab  his 
nuptiis  abhorrere  Cic. 

2.  sourire,  subst.  m.  action  de 
sourire,  risus,  us.  m.  Cic.  faire  un 
aimable  sourire,  ieniter  arridere 
Cic.  renidere  Liv.  (jeune  fille)  a 
1'aimable  — ,  dutce  ridens  Hor. 
(ayant)  le  —  sur  les  levres,  subri- 
dens  Virg. 

1.  souris,  m.  Voy.  sourire  2. 

2.  souri? ,  f.  petit  animal,  sorex, 
tew,  m.  Col.  musy  muris  Cic.  pe- 
tite souris,  musculus }  m.  Cic.  de 
—  ,soricinus  Plaut.  ;  au  flg.  (la 
montagne)  enfantera  une  souris, 
mus  nascetur  Hor. 

sournois,  oise,  adj.  dissimule, 
qui  n'est  pas  franc,  tectust  a,  um 
Cic.  opertus  Cic.  abstrusus  Tac. 
tut  obtegens  Tac. (Voy.  dissimule) 
souriant  d'une  maniere  sournoise, 
perfidum  ridens  Hor. 

sournoisement,  adv.  d'une  ma- 
niere sournoise ,  dissimulanter 
Cic.  perfidum  Hor. 

sons,  prep.  1°  dans  un  lieu  in- 
ferieur ;  2°  devant ;  3#  dans  I'inte- 
rieur  de;  4°  avec;  5° par  le  raoyen 
de ;  6°  dans  la  dependance  de ; 


sou 

7°  eu  egard  a;  8°  du  temps  de, 

Pendant;  9°  apres  ||  4*  sub  (avec 
abl.  quand  onne  sort  pas  du  lieu : 
avec  1  acc.  quand  on  sort  du  lieu] 
Cic.  Liv.  subter  (acc.)  Liv.  depo- 
ser  sous  un  ch£ne,  sub  guercu 
deponere  Virg.  la  mer  disparait  — 
les  vaisseaux,  lat&t  sub  classibus 
ssauor\iRQ.  —  le  ciel,  sub  dio  ou 
dxvo  Virg.  Hor.  aller  se  cacher  — 
un  escalier,  se  sub  scalas  conji- 
c&rc  Cic.  au'on  a  fait  passer  —  le 
joug,  traauclus  sub  jugum  Liv. 
(conduire,  faire  venir)  —  son  toil, 
sub  tecta  Virg.  in  tecta  Virg.  in- 
tra  tecta  Virg.  s  il  y  a  qq.  lesion 

—  la  peau.  si  Quid  intra  cutem 
subest  vulneris  Cic.  mettre  ou 
placer  — ,  subjicere  (dat. )  Cjjs. 
subdtre  Plin.  supponere  Cic.  met- 
tre —  son  chevet,  subjicere  put- 
vino  Plin.  sub  pulvinum  Sep. 

{mlvino  imponere  Sen.  mettre  — 
es  visceres,  subter  prmcordia  to- 
care  Cic.  mis  ou  place  —  ,  sub- 
jectus  Cic.  subditus  Cic.  suppo- 
situs  Hor.  situe  — ,  subditus  Plin. 
subjectus  Cic.  subjacent  Curt. 
elre  — ,  subesse  (dal.)  Plin.  la  lan- 
gue  est  —  le  palais,  lingua  palato 
(dat.)  subest  Virg.  penetrer  ou  en- 
trer  —  le  toil  de  qqn ,  tectis  suc- 
ced&re  Virg.  tecta  subire  Virg. 
couler  — ,  subterlabi  (acc),  d. 
Virg.  plier —  le  poids,  succomber 

—  le  faix,  onere  opprimi,  p.  Cic. 
oneri  succumbere  Man.  ponderi 
cedere  Pun.  ;  au  fig.  il  me  laisse 
sous  le  couteau,  me  sub  cullro 
linquit  Hor.  mettre  ~  ses  pieds 
(ni4pri$er).  pedibus*ubjicere\\N}. 
sub  pedibus  ponere  Sen.  tr.  — 
main  (sccretement),  furtimPajEn. 
envoyer  —  main,  sitbmittere  Cic. 
elre  —  les  drapeaux,  stipendia 
facere  Liv.  retenus  — ■  le  drapeau. 
apud  vexillum  relenti  Tac.  it 
sert —  les  memes  drapeaux  (au 
fig.),  in  iisdem  armis  est  Cic.  (6tre 
a Tabri)  —  I'ombre  de  votre  pro- 
tection, sub  umbra  auxilii  ves- 
tri  Liv.  cacher  ses  inquietudes  — 
le  faste,  curis  luxum  ob lender e 
Tac.  —  le  coup  de  cette  crainte, 
sub  hoc  metu  Col.  encore  —  le 
coup  de  ce  prodige,  il...,  attonitus 
vists  ou  monstris  Virg.  ||  2°  sub 
Cic.  ante  Liv.  ob  Cic.  (mourir) 
sous  les  remparts  de  Troie,  sub 
moenibus  Trojse  Virg.  il  s'avance 
(a  cheval)  —  le  remparl ,  subter 
murum  advehitur  Liv.  I'ennemi 
campe  —  nos  murs,  hostes  prope 
muros  castra  habent  Cic.  tomber 

—  le  sens  du  louclier,  sub  tactum 
cadere  Cic.  ce  qui  tombe  —  les 
sens,  ea  quse  sub  sensibus  ou  sub 
sensus  subjecta  sunt  Cic.  —  les 
ycux,  ante  oculos  Virg.  sub  ocu- 
lis  Cic.  ob  oculos  Cic.  ante  ora 
(parentum)  Virg.  sous  les  yeux 
des  ennemis,  de  tout  le  monde 
(avec  mouv.),  per  oculos  hoslium 
Liv.  per  ora  hominum  Liv.  met- 
tre —  les  yeux,  subjicere  oculis 
Hor.  avoir  —  les  yeux,  in  oculis 
habere  Sen.  (Voy.  ceil) ;  elre  sous 
la  main  (a  la  porlee)  de  qqn ,  esse 
submanu  Cic.  pnemanu  Plaut. 
avoir  qq.  ch.  —  la  main,  fiabere  I 
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ad  manum  Liv.  tomber—  la  main, 
venire  in  manus  Cic.  ad  manum 
Liv.  —  les  pas  de  qqn.  ante  pe- 
des Virg.  ;  au  fig.  tomber  sous  le 
sens,  cadbre  sub  intellegentiam 
Cic.  sub  judicium  sapientis  Cic. 
||  3°  sub  Cic.  in  Cic.  (hommes)  qui 
habilent  sous  terre,  sub  terra  ha- 
bilantes  Cic.  el  les  (les  taupes)  ont 
creuse  leur  trou  —  terre,  sub  ter- 
ris  fodere  5  larem  Virg.  (animal) 
qui  vit  —  terre,  term  tectus  Cic. 
enfouir  —  terre  un  tresor,  pondus 
auri  defossd  terra  depon&re  Hor. 
il  trouve  la  mort  —  les  eaux,  vi- 
tam  amittit  in  undis  Hor.  les 
poules  rechauffent  leurs  poussins 

—  leurs  ailes,  gallinx  pennis  fo- 
ment pullos  Lie.  —  sa  toge,  subter 
togam  Liv.  inter  togam  tunicas- 
que  Lrv.  ayant  un  fer  cache  — 
sa  toge,  abaito  intra  vestem  fer- 
ro  Liv.  —  ses  vGtements,  sa  robe. 
vesle  Virg.  in  sinu  (sans  mouv.) 
Liv.  in  sinum  (avec  mouv.)  Petr. 
elle  (la  fleche)  lui  Denetra  —  les 
cotes,  sub  ilia  venit  Virg.  trans- 
abiit  costas  Virg.  —  la  poitrine 
(sans  mouv.),  sub  pectore  Virg.; 
au  fig.  rire  sous  cape.  Voy.  cape 
||  4°  cum  (abl.)  Cic.  labial,  sans 
prep.  Cic.  sous  les  amies,  esse  in 
armis  Cic.  —  un  deguisement  de 
berger,  d'esclave,  pastoris  habit u 
Liv.  veste  servili  Tac.  —  un  cos- 
tume de  femme,  il...,  muliebri  in- 
dutus  vestilu  Cic.  —  la  garantie 
d'Aristote,  sub  auctore  Arislotelc 
Plin.  —  l'apparence  de  la  palx, — 
une  apparence  de...,  sub  specie  pa- 
ds Liv.  specie  (gen.)  Liv.  per  si- 
mulationem  (gen.)  Cic.  —  prelcxte 
de  paix,  d'amilie,  sub  nomine  pa- 
cisCic.  sub  imagine amicitix  Tac 

—  prelexle  d'aller  a  la  chasse,  per 
causam  venandi  Frontin.  —  cou- 
leur  de  porter  secours  aux  allies, 
titulo  ferendi  sociis  auxilii  Just. 
— ombre  d'une  utilite  dou  teuse ,sufj 
dubid  ulililatis  ratione  Cic.  — 
condition  que...,  sub  condicione  ut 
(subj.)  Ph.ed.  ed  condicione  ut  Cic. 
passer  une  ch.  —  silence  (Voy. 
omettre)'  je  te  le  dis  —  le  secret,  — 
le  sceau  au  secret,  secreto  hoc  audi 
Cic.  s'il  ne  s'engageait  —  serment 
a....  nisi  jusjurandum  dedisset1 
(inf.)  Cic.  s'engager  —  caution  it 
payer  des  legs,  salisdare  de  legatis 
Lip.  —  peine  de  la  vie;  sub  posnd 
capitis  Cic.  ou  mortis  Suet.  — 
le  oon  plaisir  des  dieux,  de  ce  per- 
sonnage,  diis  volentibus  Sall.  bo- 
nd venid  hujus  viri  Cic.  —  le  per- 
sonnage  de  Gnalhon,  sub  Gna- 
thonis  persona  Cic.  —  un  faux 
nom,  nomine  ficto  Ov.  ||  5°  1'abl. 
sanspreo.:  faire  perirsousle  ba- 
ton, fusli  (ancien  abl.  )nccare  Sall. 
tu  tombes — sous  les  coups  d'£nee. 
JZnese  dexlrd  cadisSim .  (je  crains) 
qu'il  ne  tombe  —  le  fer  dHin  enne- 
mi,  ne  ab  hoste  cadal  Ov.  me  faire 
tomber  —  lebras  d'un  ennemi.... 
mestemtresub  /iosfe...Luc.quanu 
la  veine  s'est  gonflee  —  le  coup, 
cum  ad  ictum  intumuit  vena 
Col.  II  6°  sub  Cic.  vivre  sous  notre 
oteissance,  —  notre  autorilej  sub 
nostro  imperio  degire  Plin.  ran- 
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ger  —  ses  lois,  —  les  lois  du  peo- 
ple romain,  in  potestatem  suam 
redigere  C.es.  sub  leges  mittere 
Vmc  sub  imperium  populi  Ro- 
mani  redigere  Plin.  (apprendre  la 
guerre)  —  Annibal{  sub  Hannibale 
magistro  Liv.  servir  —  un  general, 
cum  duce  militare  Cic.  —  la  con- 
duite  (guide  par  toi),  duce  te  Virg. 

—  ton  commandement,  la  conduite 
de  Germanicus,  de  Teucer,  te  duce 
{jpugnavi)  Cic  ductu  Qermanici 
Tac.  Teucro  duce  et  auspice  Tcu- 
ero  Hor.  (cet  ouvrage)  a  paru  sous 
tes  auspices,  in  nomine  tuo  appa- 
rnit  Cic.  (villc)  mise  — la  protec- 
tion de  Brutus,  in  Bruti  fide  lo- 
cata  Cic.  £tre  —  la  main  (dans  la 
dependance)  de  qqn,  —  le  patro- 
nage des  Muses,  esse  in  potestate 
ahcujus  Cic.  sub  clienteld  Musa- 
rum  Suet.  <Hre  —  clef,  esse  sub 
olavi  Varr.  tenir  du  garcler  qq.ch. 

—  clef,  clausum  aliquidcustodire 
Col.  servare  (centum)  clavibus 
Hor.  ||  7*  sous  le  rapport  du  desin- 
teressement,  quod  ad  abstinen- 
tiam  attinet  Cic.  —  tous  les  rap- 
ports, ab  omni  parte  Liv.  ex  omni 
parte  Cic.  Voy.  rapport  \\  8°  sub 
Suet,  sous  Auguste,  —  son  regne, 
sub  Augusto  Quint,  rege  sub  illo 
Virg.  —  le  r6gne  de  Romulus,  —  le 
consulat  de  Manlius,  regnante  Ro- 
mulo  Cic.  consule  Manlio  Hor.  — 
ma  questure,  me  ousestore  Cic.  || 
9°  (evacuer  Tltalie)  sous  quinze 
jours,  intra  quindecim  dies  Liv.  — 
peu  oe  jours,  —  peu,  intra  paucos 
dies  Liv. propediem  Cic.  brevi  tem- 
pore Cic.  jamjamque  Cic.  Voy. 
bientot. 

sous-chef,  m.  chef  en  second, 
viceprsefeclus,  m.  Inscr. 

souscripteur,  m.  celui  qui  se 
cotise,  collator,  m.  Plait.  etro 
souscripteur,  slipem  conferreLiv. 

souscription,  f.  signature  par 
laquelle  on  approuve  un  acte,  sub- 
scripts, f.  Suet.  Dig.  ||  cotisation, 
collatio,  f.  Liv.  pccunia  col  lata 
Liv.  par — ,  sere  collato  Sen.  ex  sere 
collato  Inscr.  stipe  collatd  Plin.  ex 
stipe  collatd  Inscr.  ex  collatione 
Inscr.  collatione  facta  Inscr.  pecu- 
nid  collatd  Inscr.  ex  pecunid  col- 
laticia  Inscr.  ex  sere  quod  colla- 
tum  est  Inscr.  prendre  part  a  une 
— ,  slipem  conferre  Liv.  avec  le 
produit  de  la  —  faite  par  le  peuple 
romain,  ex  stipe  quam  populus 
Romanus  conlulit  Inscr.  il  rend  it 
l'argentde  la  — ,  collationem  red- 
didit Lnscr.  faire  un  dtner  par  — , 
de  symbold  essez  Ter. 

souscrire,  a.  signer  un  acte  pour 
Papprouver,  subscribere,  o,  is,psi} 
ptum  (acc.)  Plin.- J.  subnotarc 
Plin.-j.  scribendo  adesse  Cic.  no- 
men  suum  adscrib&re  Liv.  sous- 
crire un  acte  de  vente,  subscribere 
in  tabulis  emptionis  Dig.  —  un 
billet,  syngrapham  faccre  Cic.  j'ai 
souscrit  des  billets  a  mes  creanciers, 
arqcntum  illis  pcrscripsi  quibus 
dehui  Ter.  souscrire  un  decret,  de- 
crelum  comignare  Liv.  souscrit, 
subscviptus  Dig.  ||  neut.  consenlir 
a,  approuver,  subscribere(d&t.)[A\\ 
Col.  assentiri,  d.  Cic.  suff'rayari, 


d.  C*s.pro6arc(acc.)  Cic.  accip&re 
Hor.  manus  dare  Cic.  souscrire  a 
ce  que  tu  desires,  au  desir  de  qqn, 
subscribere  tuo  desiderio  Plin.-j! 
voluntati  alicujus  obtemperare 
Cic. j'y  souscrirai,  id  ratum  habe- 
bo  Cic.  je  —  a  la  condamnation  (a 
la  peine),  nihil  de  poena  recusabo 
Cic.  j'y  souscris,  per  me  licet  Cic. 
esto  Cic.  nihil  pugno  Cic.  (Voy. 
soil) ;  j'y — de  bon  cmur,  illi  (ret) 
vehementer  assentior  Cic.  je  —  a 
lour  doctrine,  ipsorum  discipli- 
nam  sequor  Cic.  les  nobles  sous- 
crivirent  a...,  concessum  est  a  no- 
bilitale  de...  Liv.  ils  —  a  1'avisdu 
senat,  in  auctoritate  Patrum 
fuere  Liv.  Voy.  approuver,  con- 
sentir  ||  prendre  part  a  une  cotisa- 
tion j  stipem  conferre  Liv.  on  sous- 
crivit  pour  elever  une  statue  a 
Antonius  Musa.  Antonio  Mussesta- 
tuam&re  collato  statuerunt  Suet. 

sous-cutane,  ce,  adj.  qui  est 
sous  la  peau,  intercus,  utts  Cic. 
intercutaneus,  a,  urn  Gloss .-Isid. 
subcus  Gl.-Isid.  subcutaneushm. 

sous-diaconat,  m.  le  troisieme 
des  ordres  sacres,  subdiaconatm, 
iis ,  m.  (dans  la  liturgiecatholique). 

sous-diacre,  m.  celui  qui  estau- 
dessous  du  diacre.  subdiaconus,  i, 
m.  Isid.  de  sous-aiacre,  subdiaco- 
nalis,  e  (Cang.). 

sous  diviser,  a.  Voy .  subdiviser. 

sous- entendre,  a.'  ne  point  ex- 
primer  ce  qu'on  a  dans  la  pense"e, 
tntelleg$re  Cic.  cela  est  sous-en- 
tendu,  tacite  hxc  fiunt  Coo.  sous- 
entendre  (en  t.  de  gramm.),  sub- 
audire  Ascon.  on  sous-entend  (tel 
mot) ,  simul  auditur. . .  Quint,  sous- 
entendu.  subauditus  Ulp.  suppleer 
un  nom  — ,  pronominare  Prisc.  il 
y  a  ici  necessairement  qq.  ch.  de 
— ,  est  hie  necessaria  subauditio 
Hier.  ||  se  sous-en tendre.  subaudi- 
ri,  p.  Prisc  simul  auairi  Quint. 

sous-entente,  f.  ce  qui  est  sous- 
entendu  artiflcieusement :  chez  eux 
il  y  a  toujours  qq.  sous-entente, 
aliud  clausum  in  pectorey  aliud 
in  lingua promplum  habent  Sall. 
Voy.  reticence. 

sous-gouverneur,  m.  gouver- 
ncur  en  second,  prognbernalor^ 
ni.  (A.;  le  mot  est  de  Cecilius). 

sous-jacent,  ente,  adj.  qui  est 
situe  dessous.  subjacent,  tis  Curt. 
la  langue  adliere  a  la  partie  sous- 
jacente,  lingua  cum  subjectd  par- 
te juncta  est  Cels. 

sous-maitre,  m.  celui  qui  sup- 
plee  le  mail  re,  pro  magistro  Cic. 
hypodidasculus,  i,  m.  Cic.  ante- 
scnolarius  Petr.  proscholus  Aug. 

sous  marin,  ine,  adj.  qui  est 
sous  les  eaux  de  la  mer :  rochers 
ou  ecueils  sous-marins,  brevia, 
ium,  n.  pi.  Virg. 

sous-CBUvre,m.  reparations  fai- 
tes  aux  fondations:  reprendre  (une 
construction)  en  soue-fjeuvre,  sub- 
struere  Liv. 

sous-offlcier,  m.  celui  nui  est 
immediatemcnt  au-dessous  ae  I'of- 
ficicr,  optiOj  onis,  m.  (A.,  d'apres 
Vegecf*). 

sous-ordre,  m.  «*n  sous  ordre, 
loc.  adv.  subordonnement :  etreen 


sous-ordre.  esse  secundarum  par- 
Hum  Cic.  secundas  (s.-ent.  partes) 
ferre  Hor.  qui  est  en — ,alicuisub- 
jectus  ou  obnoxius  Liv.  magistral 
en  — ,  in ferioris  juris  magistra- 
I  tus  Liv.  etre  accusateur  en  — ,  sub- 
scribere Cic. 

sous-prefet,  m.  fonctionnaire 
qui  est  prea  le  prtfeL  subprsefectm, 
m.  Inscr.  vicepr&fectus,  m.  Inscr. 

soussigne,  ee,  part,  dont  la  si- 
gnature est  ci-dessous,  infra  scri- 
plus,  a,  urn  (DD.)  je  soussigne  Ti- 
tius  reconnais avoir  recu...,  Titius 
scripsi  me  accepisse...  Paul.-jct. 

sous-sol,  m.  couche  sur  laquelle 
repose  la  terre  vegetale,  inferius 
solum,  n.  Col.  terrain  dont  le  sous- 
sol  est  du  gravier,  terra  cui  glarea 
subest  Col.  ||  construction  souter- 
raine,  caveau,  hypogeum.  n.  Vna. 

sous  traction,  f.  action  de  de- 
rober;  detractio,  onis.  f.  Cic.  de- 
duetto,  f.  Cic.  subreptio,  f.  Apcl. 
pour  empeeber  les  soustractions 
frauduleuses,  ne  qua  deductio  fie- 
ret  Cic.  se  rend  re  coupable  d'une 
soustraction  frauduleuse,  d'une  — 
en  vers  le  Tresor,  pecuniam  ex 
serario  clam  egerere  Liv.  Voy.  vol 
||  —  (en  t.  d'arithm.),  subtractio 
Boet.  detractio  Boet.  en  faisant 
l'addition  et  la  soustraction,  ad- 
denda deducendoque  Cic. 

soustraire,  a.  oter  par  adresse 
qq.  ch.  a  qqn,  d^rober,  subtrahere, 
o,  is,  xi,  c4um  Cic.  subripere^io, 
is,  ipui,  eptum  Cic.  au  ferre  Cic 
intercipere  Cic.  avertere  Cic.  de- 
traixere  Cic.  subducere  Plaut.  fu- 
rari,  d.  Cic.  suffurari  Plaut.  ex- 
pi  tare  Cic.  suppilare  Plact.  clam 
eripire  Cic.  furto  avertere  ou 
subducere  Liv.  soustraire  q^tj.  ch. 
a  qqn,  furari  aliquid  alicut  ou  ab 
ahquo  Cic.  defraudare  aliquem 
aliquid  Varr.  ou  aliqud  re  Liv.  — 
les  eflets  d'une  succession,  rem  h& 
reditariam  subriptre  ou  expilart 
Ulp.  ex  hereditate  {rem)  emovere 
Dig.  —  la  solde  de  Tarmee,  des  ca- 
valiers, fraudare  tnilites  stipen- 
dio  Just,  stipendium  eqmtvm 
fraudare  (Les.  —  de  Parpen  I  du 
Tresor,  pecuniam  ex  serario  clam 
egerire  Liv.  — des  lettres,  UUeras 
de  medio  removere  Cic.  —  des 
troupeaux,  avertere  prxdam  Liv. 
pecus  abigere  Cic.  Voy.  voler  1 
eloigner  de ;  preserver  de,  subdu- 
cere Liv.  subtrahere  Liv.  retra- 
here  Nep.  amovere  Cic.  removere 
Cic.  emovere  Virg.  amoliri,  d. 
Sisen.  eripere  (dat.  ou  ab  ou  ex) 
Cic.  eximire  Tac.  furori  (poet), 
d.  Virg.  je  les  soustrais  (ma  femme 
et  mes  enfante)  a  voire  fureur,  pro- 
cul  a  furentxbus  submoveo  Tac 
soustraire  aux  regards,  abducere 
ab  oculis  (aliquem)  Curt,  avertere 
ab  oculis  Ter.  subducere  oculis 
(rem)  Cic.  tolltrc  ex  oculis  (rem) 
Hor.  abscondere  Curt,  reeondert 
Cic.  condere  Hor.  aonspectum  (ah- 
cujus) au  ferre  ou  adimere  Liv.  sa 
mort  ra  soustrait  a  ce  jugement, 
cui  judicio  turn  mors  subtraxil 
Liv.  soustraire  qqn  a  la  mort;  e rt- 
p&re  a  ou  exmorte  Cic.  morh  sub- 
ducere Ov.  ou  eximire  Tac.  —  * 
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une  raort  cetlaine,  a  movie  redu- 
ce re  Virg.  —  au  danger^  eripere 
periculo (dat.)  onex  periculo  Cic. 
tu  peux  —  ma  t6te  au  danger,  pe- 
riculum  vitx  propellere  a  me  po- 
les Liv.  les  vaisseaux  que  le  basard 
a  sou s trails  a  ce  danger,  naves 
quae  casus  ab  illo  periculo  vin- 
aicavit  Hirt.  (Voy.  danger) ;  sous- 
traire  a  voire  severile,  a  la  cle- 
mence,  eripere  de  severitale  ve- 
slrd  Cic.  a  misericordid  Cic.  qui 
m'a  soustrait  a  un  pare i I  deshon- 
neur,  qui  me  a  tantd  infamid 
averlit  Cic.  ce  que  Ton  donne  a  ses 
amis  est  —  a  la  fortune,  extra  for- 
tunam  est,  quicquid  amicis  dona- 
tur  Mart,  soustraire  qqn  a  la  vio- 
lence, vim  arcere  ab  aliquo  Cic. 
vim  prohibere  Frontin.  — cjq.  ch. 
a  la  connaissance  deqqn,  aliquem 
a  sensu  alicujus  ret  averttre  Cic. 

—  ses  faules  a  la  connaissance  du 
monde,  errata  obtegere  Cic.  ||  dter, 
retrancher  (en  t.  d'arithm),  dedu- 
c&re  Cic.  detrahire  [ex)  Boet.  au- 
ferre  (de)  Boet.  dem&re  {ex) [Boet. 
si  de  cinq  onces  on  en  soustrait  une, 
si  de  qumcunce  remota  est  uncia 
Hor.  si  tu  en  soustrais  qq.  ch.,  quod 
{pondus  argenti)  si  comminuas 
Hor. 

se  soustraire,  r.  s'eloigner  pour 
eviter:  s'affranchir  de,  se  eripere 
(dat.)  Virg.  {ex)  Cic.  se  subduc&re 
Sen.  se  subtraMre  Virg.  se  vindi- 
eare  [ab)  Cic.  fugere  (acc.)  Virg. 
subterfugtre  Cic.  eflug&rc$KP.  re- 
fugire  Cic.  vilare  Cms.  detrectare 
Ccrt.  se  soustraire  aux  poursuites, 
eripere  se  sequentibus  Liv.  si  elle 

eouvait  —  a  lui,  si  posset  elabi}  d. 
or.  —  a  l'ennemi,  e  manibus 
hostium  evadere  Liv.— par  la  fuite, 
proripere  se  Sall.  fugd  se  pro- 
riper  e  Apul.  il  parvint  a  —  au  juge- 
ment,  ne  causam  dic&ret,  sese  eri- 
putt  Cms.  —  a  ses  gardiens,  pro- 
ripire  se  custodibus  Tac.  —  aux 
regards,  e  conspectu  abire  Liv.  se 
eripere  Cic.  etolare  Cic.  de  con- 
spectu fugire  Piled,  averlere  se 
ex  oculis  Virg.  oculos  refugtre 
Virg.  se  clam  subduc&re  Nep.  — 
aux  outrages,  erip&re  se  contu- 
meliis  Suet.  —  a  la  cruaute  du  roi, 
au  soupcon,  vindicare  se  a  crude- 
litale  regis  Liv.  ex  suspicione  Cic. 

—  au  danger,  periculum  effugere 
Cms.  subterfuq&re  Cic.  periculo 
evad&re  Liv.  (Voy.  danger)]  se 
soustraire  aux  tourments,  a  Ten  vie, 
e/fugirecruciatus  T AC.  invidiam 
Nep.  —  au  chatimenl,  e  poena  evo- 
iare  Cic.  —  a  une  condamnation, 
damnationem  frustrari  TAC.il  sut 

—  &  l'indignation  publique,  invi- 
diam declxnavit  Tag.  (villes)  qui 
essay aient  encore  de  —  a  sa  domi- 
nation, jugum  adhuc  recusantes 
Curt.  —  a  la  puissance  de  qqn 
(sortir  de  tutelle),  exire  e  ou  ae 
potentate  alicujus  Dig.  il  ne  put— 
a  la  mort,  effuqium  mortis  asse- 
qui  non  potuxl  Cic.  si  je  n'avais 
pas  d'autre  moyen  de  me  —  a  cet 
honneur,  si  aliafuga  honoris  non 
esset  Liv. 

soustrait,  aitc,  part,  subductus, 
a,  urn  Hor.  ereptus  Curt,  subre- 


ptus  SuBT.enfantssoustraitsaletirs 
parents,  liberi parentibus  sublecti 
Plaut.  Voy.  vote  ||  au  iig.subductus 
(dat.)  VelL.  {ex)  Cic.  ereptus  (dat.) 
Hor.  {ex]  Cms.  exemptus  (dat.) 
Plin.-j.  vtndicatus  (ab)  Vbll.  sous- 
trait aux  regards  ae  ses  parents, 
parentum  subductus  oculis  Vell. 
—  au  supplice,  supplicio  exem- 
ptus Curt. 

sous-ventriere,  f.  courroie  qui 
passe  sous  le  ventre  d'un  cheval, 
battens,  i,  m.  Apcl. 

soutane,  f.  habit  que  portent  les 
ecclesiastiques,  tunica  talaris  Isid. 
tunica,  f.  (Gang.). 

sou  tenable,  adj.  qui  se  peut 
soutcnir  par  de  bonnes  raisons  (en 
pari,  d'une  opinion,  etc.),  probabi- 
ItSy  e  Cic.  Tune  et  I'autre  chose  est 
fort  soutenable,  utriusque  ret  fa- 
cilis  etprompta  {est)  defensio  Cic. 
||  tenable.  Voy.  tenable. 

soutenement,  m.  appui,  sou- 
tien,  fultura,  f.  Col.  fulmentum, 
t,  n.ViTR.  mettre  a  une  tcrrasse  un 
mur  de  soutenement,  retinere  con- 
gestionis  impetum  Vitr. 

soutenir,  a.  1°  empecher  de 
tomber,  porter  ce  qui  tombe  (au 
prop.et  au Lg.) ;  2° au  fig.  empecher 
d'etre  abattu,  donner  du  courage  a ; 
3°  aider,  venir  en  aide;  4°  porter 
secours  (en  t.  de  guerre) ;  5°  de- 
fendre ;  6°  assurer,  af firmer ;  7°  con- 
serve^ 6tre  fldele  a;  repondre  a, 
elre  digne  de ;  8°  supporter,  r6- 
sister  a;  9°  sustenter,  nourrir; 
109  prolonger  (en  t.  de  musiq.k 
11°  —  (un  cheval),  tenir  la  bride 
serree  a  ||  1°  sustinere,  eo,  es,  ut> 
tentum  Sall.  sustentare  ViRG.reft- 
ttere  Ter.  retentare  Luc.  fulcire, 
to,  is,  Isij  Hum  Cic.  suffulcire 
Apul.  excipe're,  to,  is,  epiy  eptum 
Virg.  soutenir  qqn  qui  tombe,  ca- 
dentem  sustinere  Sen.  ou  susci- 
ptre  Virg.  ruentem  susciptre  ou 
dextra  sustentare  Virg.  labentem 
exciptrc Cic.  —  qq.  ch.qui  tombe, 
exciptre  et  fulcire  Sen.  souliens- 
moi  (je  m'evanouis),  retineme  Ter. 
soutenirjsur  son  bras  sa  tele  appe- 
santie,  gravatum  caput  dextra 
fulcire  Sen.-tr.  —  son  raenton  sur 
sa  main  gauche,  sinistra  mentum 
sublevare  Cornif.  —  un  fardeau, 
sustinere  onus  Hor.  ne  pouvoir 
pas  —  un  fardeau,  un  poids,  cedJtre 
oneri  Quint,  sub  pondere  conci- 
dire  Liv.  ayant  peine  a — ses  armes, 
vix  arma  ferens  Luc.  male  susti- 
nens  arma  Liv.  le  vent  les  soute- 
nant,  gestante  vert  to  Ses.  soutenir 
unc  maison  qui  menace  mine,  sus- 
cip€re  labentem  domum  Sen.  (la 
voute)  qui  sou  lien t  le  pont;  quo 
pons  sustinetur  Hirt.  (les  pierres) 
qui  soutiennent  les  fondements, 
quibus  fundamenta  continentur 
Cms.  on  soutiendra  par  une  macon- 
nerie  la  circonference  du  puits,  la- 
tera  puteorum  structura  susci- 
piat*  Pall,  la  charge  qui  soutient 
femur,  onera  quae  inparietem  in- 
cumbunt  Ulp.  avec  les  colonnes 
qui  les  soutenaient  (les  statues), 
cum  columnis  quibus  supersta- 
bant  Liv.  le  som  de  soutenir  la 
vigne,  adminiculandm  vitis  cura 


Col.  £tre  soutenu  par  ses  racines 
(en  pari,  des  plantes).  stirpibus 
suis  niti,  d.  Cic.  ;  au  fig.  soutenir 
tout  le  fardeau  des  cornices,  tola 
comilia  suis  umeris  sustinere 
Cic.  quand  tu  soutiens  seul  le  far- 
deau de  tant  d'affaires,  cum  lot 
sustineas  negotia  solus  Hor.  sou- 
tenir la  repubiique  chancelante,  r£- 
tat  sur  le  penchant  de  sa  mine,  la- 
bentem etprope  cadentem  rem- 
publicam  fulcire  Cic.  remp.laban- 
tem  con firmare  Cic.  prsscipitanti 
reipubhcx  subvenire  Cic.  ferre 
prsesidium  labenti  et  inclinalae 
reip.  Cic.  il  a  soutenu  son  ami  dans 
sa  chute,  amicum  suum  labentem 
excepit  ou  corruere  nonsivit*  et 
sustxnuit  Cic.  un  seul  homme  sou- 
tient la  fortune  de  la  gruerre,  uni 
viro  fortuna  belli  innititur  Liv. 
soutenir  qqn  au  pouvoir,  sustenta- 
re Sall.  ||  2°  sustentare  Cic.  recre- 
are  Cic.  relevare  Cic.  erigifre  Cic. 
les  lettres  me  soutiennent,  me  turn 
litterse  sustentant  Cic.  ie  soutiens 
Thermus  par  mes  lettres  frequenter, 
Thermum  creberrimis  litleris  f ul- 
cio4  Cic.  soutenir  le  courage  de  qqn, 
sustentare  aliquem  Cic.  firmto- 
rem  face  re  Cic.  animum  {alicu- 
jus) erigere  Curt.  —  qqn  par  ses 
consolations,  par  un  espoir,  susti- 
nere aliquem  alloquio  Liv.  une 
seule  consolation  me  soutient,  me 
una  consolatio  sustentat  Cic.  ed 
consolalione  sustentor  Cic.  Tes- 
poir  les  soutenait,  soutient  le  la- 
boureur,  animos  spe  sustinebant 
Liv.  spes  alit  agricolas  Tib.  le 
succes  les  — ,  hos  successus  alit 
Virg.  Voy.  encourager  ||  3°  susti- 
nere Cic.  sustentare  Plin.-j.  iuva- 
re,  o,  as,  juvi Cic.  subvenire{dht.) 
Cic.  je  soutiens  de  mes  faibles 
moyens  un  ami  dans  la  gene,  ex 
meis  angustiis  illius  sustento  te- 
nuitatem  Cic.  il  faut  une  grande 
population  pour  soutenir  1  Indus- 
trie, omnis  opera  ac  qusestus  fre- 
quentia  sustinetur  Cic.  trouver 
dans  le  travail  de  ses  mains  de  quoi 
—  son  indigence,  manuum  mer- 
cede  inopiam  tolerare  Sall.  —  de 
sesconseils  ou  de  sa  bourse,  juva- 
re  autconsilio  aut  re  Ter.  Dieu  me 
soutientde son  secours,  Deus auxi- 
liator  mens  Hirt.  Voy.  aider,  se- 
courir  ||  4°  sustentare  Tac.  suc- 
curr&re  (dat.)  Sall.  auxilium  ou 
subsidium  ferre  Cms.  auxiliari, 
d.  Sall.  auxilio  esse  Cic.  prassidio 
esse  Cms.  aller  soutenir  fes  siens, 
suis  auxilio  succurr€re  Cms.  pour 
les  — ,  in  adjutorium  Frontin. 
nous  avons  soutenu  les  Sidicins, 
pugnavimus  pro  Sidicinis  Liv. 
Voy.  secourir  ||  5*  sustinere  Cic. 
defendere  Cic.  tuerL  d.  Cic.  pa- 
trocinari  (dat.),  d.  Quint,  favere 
Cic.  fovere  (acc.i  Gell.  tutari,  d. 
Tac.  soutenir  l'honneur  national, 
sustinere  civitatis  dignitatem 
Cic.  la  faveur  publique  soutient 
Euryale,  tutatur  favor  Eury  alum 
Virg.  soutenir  son  dire,  opinionem 
suam  defendere  ou  tueri  Cic.  — 
son  droit,  jus  suum  tenere  ou  per* 
sequi,  d.  Cic.  —  qq.  ch.  par  d'exeel* 
lentes  raisons,  con  firmare  exqui- 
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sitis  rationibus  Cic  —  une  cause, 
la  cause  de  la  republique,  du  men- 
songe,  de  causa  niti,  d.  Cic.  rem- 
publicam  amplecti,  d.  Tag.  a 
mendacio  stare  Cic.  la  doctrine 
que  ie  soutiens,  ea  qum  a  me  de- 
fenauntur  Cic.  soutenir  qqn,  niti 
pro  aliquo  Liv.  favere  alicui 
Cic.  —  un  parti,  le  parti  de  qqn, 
partibus  favere  Liv.  partes  te- 
nure Cic.  fovere  Tac.  ou  sequi,  d. 
Yell,  stare  cum  aliquo  Liv.  ou  ab 
aliquo  Cic.  fautorem  adesse  ali- 
cui Tac.  —  la  liberie,  adesse  li- 
bertati  Liv.  —  une  accusation,  ac- 
cusationi  fautorem  esse  Cic.  B 
6°  asseverare  Cic.  asserere  Sen. 
affirmare  Cic.  confirmare  Cms. 
contendere  Nep.  firmare  Tac 
les  habitants  de  Smyrne  soutien- 
nent  qu'Homere  est  leur  compa- 
triote,  Smyrnxi  Homerum  civem 
suum  esse  conformant  Cic.  j'ose- 
roi  soutenir  otue..^ausim  conten- 
dere (avec  linf.)  Tac.  ellc  soutient 
qu'elle  est  la  scaur  que  j'ai  perdue 
autrefois^  quae  olim  periit  soror, 
hane  se  mtcndit  esse  Ter.  ie  sou- 
tiendrai  que  1'orateur  parfait  est 
celui  qui....  oralorem  per  fee  turn 
esse  eumaicam  qui...  Cic.  et  moi 
ie  soutiens...,  at  ego  ajo  (inf.) 
Plaut.  je  soutiens  qu'il  eut  assez 
de  talent,  pono  satis  in  eo  fuisse 
ingenii  Cic.  il  soutenait  fausse- 
ment  qu'il  elait  du  sang  royal,  se 
regise  stirpis  ferebat  Vell.  comme 
il  le  soutient,  ut  ipse  fert  Liv.  il 
soutient  cela,  cette  these,  id  dis- 
putat  Cic.  in  earn  sententiam  dis- 
putat  {ut)  Cic.  il  —  qu'il  ne  faut 
ajouter  aucune  foi  aux  songes,  dis- 
putat,  somniis  credi  non  opor- 
tere  Cic.  soutenir  obstinSmenl 
(Voy.  obstintment);  its  soutien- 
nent  opiniatr^ment  que...,  illud 
arte  tenent  (inf.)  Cic.  nous  sou- 
tenons  que  tu  n'as  pas  poss&le..., 
negamus  te  posscdissc*... C\c.  moi, 
de  soutenir  fortement  que  cela  n'a- 
vail  pas  eu  lieu,  et  lui,  de  —  le 
contraire,  ego  illud  sedulo  negare 
factum,  iile  instat  factum  Ter. 

—  une  ch.  en  justice,  poncre  in 
judicio  Cic.  il  soutenait  qu'ils 
etaient  venus  en  espions,  specula- 
tores  venisse  (eos)  arguebat  Liv. 
tu  soutiendras  qu'ils  n  onl  naseUl* 
rassembtts  a  dessein,  defendes, 
homines  coactos  non  fuisse  Cic. 
||  7°  sustinere  Cic.  servare  Cic. 
retincre  Cic.  respondere  (dat.) 
Cic.  soutenir  son  role,  son  per- 
sonnage,  personam  tueri  Cic.  — 
un  rdle  jusqu'au  bout,  personam 
per  ferre  Plin.-j.  soutenir  son  ram? , 
sa  dignile,  ordinem  tueri  Cic.  cfr- 
gnitatem  suam  retinere  ou  ser- 
vare Cic.  —  la  ploirc  de  ses  anc£- 
tres,  glorix  major um  respondere 
Cic.  —  les  hautes  esperances  que 
tu  as  fait  concevoir,  quam  exspe- 
ctationem  tui  concitasti,  hanc 
sustinere  ac  tueri  Cic.  —  son  ca- 
raclere,  sibi  constare  Cic.  tu  as  a 

—  lagloire  de  ta  questure,  onerat 
te  quxsturx  tux  fama  Plin.-j.  |j 

sustinere  Cic.  sustentare  Cic. 
ferre  Cic.  pati,  d.  Sen.  perj)eti,d. 
Sen.  soutenir  les   insultes  d'un 


bouffon.  seurrx  convicium  susti- 
nere Cic.  —  l'advcrsite" ,  dura  to- 
lerare  Sen.  —  un  siege,  obsidio- 
nem  tolerare  Tac  ou  pati  Just. 

—  le  choc  (de  I'ennemi),  impetum 
sustinere,  ferre,  excipere  ou  mo- 
rari  Cms.  ou  frangere  Cic  —  une 
altaque,  vim  prohibire  Frontin. 
— ,  Vepieu  a  la  main,  l'attaque 
d'une  b£te  sauvage.  exciptre  ve- 
nabulo  /cram  Sen.  (Voy. attaque); 
soutenir  le  choc  des  objections,  al- 
tercationibus  occurrere  Quint. — 
le  combat,  pugnam  sustinere  Liv. 
sustentare  aciem  Tag.  et  ils  ne 
purent —  Ie  combat,  nee  pugna 
illis  constare  potuit  Liv.  ayant  a 

—  une  guerre  contre...,  bello  pe- 
titus  ab...  Frontin.  que  ma  mode- 
ration a  eu  desassautsa— (aufig.) 
vim  illatam  modestia  mem  Tac. 
je  ne  pourrats  —  cette  dCpense, 
sits  tine  re  sumptum  non  possevi 
Cic  II  9°  sustinere  Cic  sustentare 
Gic.atereCMs.  tutari.  d.  Cms.  sou- 
tenir le  corps  (en  parl.uesaliments), 
fulcire  corpus  Aug.  ou  venas  Sen. 
suffulcire  artus  Lucr.  si  on  ne  la 
soutient  par  des  aliments,  nisicibis 
fulta  est  Col.  aliments  qui  sou- 
tiennent  I'estomac,  qu-  — ,  stoma- 
cho  fultura  ruenti  hor.  Voy.  sub- 
stantia ||  10*  soutenir  un  son,  so- 
num  conlinuo  sviritu  in  longum 
trahire  Plin.  ||  14°  sustinere  Cic 
retinere  Pus.  tendtre  habenasOv. 

se  soutenir,  r.  se  retenir  de  ma- 
niere  a  ne  pas  tomber,  ne  pas  toni- 
ber  (en  parl.|des  ch.),  se  sustinere 
Plin.  se  excip&re  Pun.  sustinere 
corpus  Sall.  se  ferre  Ov.  insi- 
sUre,  n.  Tac.  stare,  n.  Cic  con- 
sist&re  in  pedes  Sen.  sustinere  se 
a  lapsu  Liv.  se  soutenanta  peine, 
ils...,  vix  membra  sustinentes 
Liv.  ils  avaient  peine  a  se  soute- 
nir, gradum  firmare  vixpolerant 
Curt.  —  sur  un  seul  pied.  tant6t 
sur  un  pied  et  tantot  sur  ('autre, 
stare  in  uno  pede  Hor.  alternis 
pedibus  insistere  Quint,  si  la  fai- 
blesse  les  emp£che  de  — ,  si  pro- 
hibenl  consistere  vires  Ov.  —  sur 
ou  avec  un  baton,  baculo  sustinere 
artus  Ov.  baculo  incumbere  ou 
inniti  Ov.  ou  gradum  adjuvare 
Sen.  vestigia  firmattruncapinus 
(poeX)  Virg.  —  a  l'aide  d'uniave- 
lot,  in  pilo  incumtere  Sen.  lis  se 
soutiennent  en  se  donnantlamain, 
manibus  invicem  apprehensis 
gradum  firmant  Quint,  se  soute- 
nant  a  peine  (dans  Tivresse),  va- 
cillans  Cic.  titubanti  pede  Pimsd. 
se  soutenir  en  l'air  (en  pari,  de 
1'oiseau),  alis  se  sustinere  Ov.  ou 
se  levare  Liv.  ou  ma",  d.  Virg.  li- 
brare  se  (;>er  nubila)  Virg.  lalerre 
se  soutient  dans  I'espacej  —  en 
equilibre  dans  les  airs,  Ixbralur 
medio  spatio  tellus  Plin.  pendet 
in  acre  tellus. ponder ibus  librata 
suis  Ov.  elles  (ces  vignes)  se  sou- 
tiennent d'elles-mfimes.  sine  ad- 
m  in  ic  u  t  is  sc  ipsx  sust  inent  Pun  . 
se  soutenir  loute  seule  (en  pari, 
d'une  plante),  stirpibus  suis  niti 
Cic  il  (le  ch£ne)  se  soutient  par 
son  propre  poidsypondere  fixa  suo 
est  Luc  se  soutenant  par  leur 


masse,  pondere  ipso  stabiles  Liv. 
se  soutenir  sur  Teau,  aqua  susli- 
neri,  p.  Cic.  innare  aqum  Liv. 
natare,  n.  Cic.  les  objets  lexers 
se  soutiennent  sur  I'cau.  leviora 
gestantur  Sen.  le  bois  d'ebene  ne 
se  soutient  pas  sur  l'eau,  ebenus 
in  aquis  non  fluitat  Pun.  ne  pas 
se  soutenir.  labare,  n.  Vug.  mere, 
n.  Virg.  ||  s  aiimenter,  vivre,  se  su- 
stentare Cic.  suslentari,  p.  Tac 
tolerare  semet  ipsum  Cot.  ou  rt- 
tam  Virg.  sibi  vitam  propagate 
[victu  fero)  Cms.  famem  susten- 
tare [pecorej  Cms.  manger  pour  se 
soutenir,  fulcire  stomachum  cibo 
Sen.  cibo  in  vitam  uti,  d.  Vell.  H 
prolonger  "sa  vie,  superesse  Pun. 
vitam  sustentare  Cic.  ou  prola- 
tare  Tac  pour  qu'ils  se  soutien- 
nent, ut  salubri  sint  corporc  Col. 
||  au  fig.  ne  pas  perir,  ne  pas  chan 
ger,  durer,  pers^v^rer,  se  susten- 
Tare  Cic  permanere,  n.  Cic  con- 
stare,  n.  PhjEd.  sibi  constare  Cic. 
stare  Hot.  se  soutenir  longtemps, 
tetate  diutind  durare  Pun.  leur 
pouvoir  se  soutint  jusqu'a...,  est- 
dem  eorum  opes  manserunt 1 
usque  ad...  Lrv.  sa  colore  ne  — 
pas,  ira  hand  diu  remansit*Tv*>. 
cette  piece  (de  theatre)  se  soutient, 
recto  stat  fabula  talo  Hon.  que  le 
caractere  se  sou  lien  ne  (dans  ub 
poeme),  sibi  constet  persona  Hot. 
se  soutenir  dans  son  etat  jde  for- 
tune, opes  tenere  Cic.  di scours  qui 
se  soutient,  constanter  ingrediens 
oratio  Cic  si  Ie  discours  ne  — • 
pas,  si  quid  in  oralione  claudi- 
cat  Cic  conduite  qui  —  admirable- 
men  t,  tenor  vitas  per  omnia  con- 
sonans  sibi  Sen.  (peintre)  dont  le 
talent  — ,  sibi  sequalis  Plin.  il  ne 
—  pas  dans  la  discussion,  ruit  in 
dicendo  Cic  vents  violents,  mais 
qui  ne  sc  soutiennent  pas,  venti 
sine  perlinacid  vehementes  Sen. 
racial  de  sa  famille  ne  s'etant  pas 
soutenu,  cum  familiw  ejus  cla 
ritudo  intermissa  esset  \bll.  sa 
patience  s'est  soulenue  jusqu  au 
Lout,  usque  ad  extremum  tem- 
pus  provecta  est  patientia  Cic 
Voy.  durer.  rester  |1  eire  d6fendu, 
defendi  (A.);  cette  opinion  peat  se 
soutenir,  id  non  absurde  dispu- 
tare  possumus  (A.). 

soutenu,  ue,  part,  et  adj.  sub 
levatus,  a,  um  Cms.  fultus  Cic. 
jtuslentatus  Virg.  innixus  (dat.) 
TTac  nixus  Ov.  nitens  Virg.  sou-. 
lenu  par  des  colonnes,  columnis' 
fultus  Prop,  suffultus  Ldcr.  nixus 
Ov.  —  par  son  baton,  baculo  nixus 
ou  innitens  Ov.  (ie  marche)  sans 
6tre  —  par  un  baton,  nullo  dejc- 
tram  subeunte  bacillo  (po£t.)  Jov. 
les  arbres  sont  soutenus  par  leurs 
racines,  arbores  innituntur  Pun. 
||  au  fig.  sublevatus  Cic.  fultus 
Cic  nixus  Cic  subnixus  Lrv.  sou- 
tenu par  de  puissants  amis,  par  une 
parente  nombreuse  el  puissant?, 
par  le  credit  de  Brutus,  gratia  et 
amicitiis  fultus  Plin.-j.  multis  et 
validis  propinquitatibus  subni- 
xuslkc.  frelus  gratia  Bruti  Cic 
6tre  —  par  le  temoigmage  de  sa 
conscience,cofwcienaa  suslentari 
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ou  se  sustentare  Cic.  deja  —  par 
ma  nature...,  nos  et  nostra  sponte 
bene  firmi...  Cic.  |j  defendu,  ful- 
tus  Liv.  soutenu  par  les  forces  de 
la  Gaule.  Galliarum  opibus  sub- 
nixus  Tac.  (I'une  et  rautre  opi- 
nion) est  soutenue  par  des  savants. 
doctissimos  habet  auctores  Cic.  || 
adj.  constant,  non  changeant.  con- 
stans  Cic.  seauabilis  Sall.  lecours 
des  choses  humaines  serait  plus 
soutenu,  constantius  ou  xquabi- 
Uu8  scse  res  humanse  haberent 
Sall.  pour  que  nous  puissions avoir 
(durant  toute  notre  vie)  un  carac- 
tere  — ,  ut  constare  possimux  no- 
bisrnct  ipsis  Cic.  respiration  sou- 
tenue,pertinax8pirilus  Plin.  voix 
— ,  vox  permanent  Cic.  sa  voix 
etait  — ,non  inclinatiovocis  (erat) 
Cic.  travail  soutenu,  continens  la- 
bor Cms.  le  discours  —  et  la  con- 
versation, contentio  et  sermo  Cic. 
||  prolonge  (en  t.  de  musiq),  ex- 
tentus  Plin.  continuus  Plin. 

].  sou  terrain,  ame,adj.  qui  est 
sous  terre;  qui  vient  de  dessous 
lerre,  subterraneus,  a,  um  Cic. 

PLIN.   OCCUltUS   ViRG.  C3BCU8  COL. 

eaux  souterraines,  abditse  aquse 
Sen.  lieux  souterrains,  loca  sub- 
cava  terrse  Luc*,  bruits  — ,  terrse 
mugilus  Cic.  tuyaux,  conduits  — 
fistulas  latentes  sub  silice  Fron- 
tin.  chemm  sou  terrain,  cuniculus, 
m.  Ces.  un  combat  —  s'engagea 
entre  eux,  occultam  sub  terra  edi- 
derunt  pugnam  Liv.  galerie  sou- 
terraine,  cryptoporticus,  us,  f. 
Pun.-j.  au  fig.  attaquer  qqn  par  des 
voies  souterraines,  occulte  cunicu- 
lis  oppugnare  Cic. 

1.  souterrain,  m.  specus}  Us, 
m.  Lrv.  profonds  souterrains,  de- 
fossi  in  altum  specus  Sen.  —  sous 
les  montagnes,  cavali  sub  terra 
monies  Liv.  creuserou  pratiqtierun 
souterrain,  cuniculum  agere  ou 
ducere  Liv.  —  (dans  un  edifice), 
cryplay  se.  f.  Vitr.  hypogeum,  n. 
Vitr.  ||  au  fig.  intrigues  cachees, 
obscurse  artes  Tac. 

souterrainement,  adv.  dTune 
maniere  souterraine,  sub  terra  Liv. 
||  au  fig.  occulte. 

soutien,  m.  appui,  adminicu- 
UtmK  t,  n.  Cic.  futturay  se.  f.  Liv. 
futcimentum,  n.  Ulp.  fulcimen, 
inis.  n.  Ov.  columen,  inis,  n.  Sen.- 
tr.  servir  de  soutien,  pro  fulturd 
esse  Col.  la  terre  qui  n'a  pasde  — , 
terra,  nullo  fulctmine  nixa  Ov. 
(les  fils  de  1'araignee  tendus)  pour 
servir  de  — ,  firmamenti  loco  Sen. 
(le  chataignier)  est  bon  pour  four- 
nir  des  soutiens  a  la  vigne,  stabi- 
tiendi8  vineis  habilis  Col.  Voy. 
■appui  ||  au  fig.  appui,  defense,pro- 
tection,  adminiculum  Sen.  pre- 
sidium, n.  Cic.  8ub8idium,  n.  Cic. 
columen,  inis.  n.  Cic.  tutela,  se,  f. 
Hor.  firmamentum,  n.  Cic.  la  re- 
publique  a  de  grands  soutiens,  ma- 
gnis  subsidies  fulta  respublica 
est  Cic.  le  soutien  de  la  puissance 
romaine,  de  sa  famille,  de  1'fitat, 
columen  imperii  Romani  Liv.  fa- 
milise  Ter.  reipublicse  firmamen- 
tum  Cic.  tu  es  le  —  de  la  republi- 
que,  in  le  posita  est  respublica 
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Cic.  le  plus  ferme  —  de  l'fitat,  de 
son  parti,  maximum  civitalis  re- 
rum  momentum  Liv.  acerrimus 
suarum  partium  defensor  Sen. 
la  con  fiance  est  le  phis  ferme  — 
d'un  fitatj  nulla  res  vehementius 
rempubltcam  continet  quam  fi- 
des Cic.  (la  concorde),  ce  soutien 
de  la  faiblesse  humaine,  qua  Hu- 
mana imbecillitas  fulcitur  Sen. 
il  faut  prendre  la  vertu  pour  — . 
virtutis  fiducid  nitendum  [est) 
Cic.  quel  sera  ton  — ?  ubinitere*! 
Cic.  donner  du  —  ou  un  —  a  une 
chose,  rem  stabilem  fac&re  Liv. 
etre  le  —  de  qqn,  sublevare  ali- 
quern  Cic.  auxilio  esse  alicui  Liv. 
que  tu  es  son  unique  — ,  omnia 
sua  per  te  unum  sustineri,  p. 
Cic.  qui  est  sans  — ,  prsesidio 
egens  Tac.  nullis  prsesidiis  sse- 
ptus  Cic. 

soutirage,  m.  action  de  souti- 
rer,  defsecatxo,  f.  Tert. 

sou  tire  r,  a.  trans  vaser  du  vin 
ou  une  liqueur,  liquare  Col.  eli- 
quare  Sen.  defmcare  C*l.  elu- 
triare  Plin.  sou  tire,  liqualus  Col. 
eliquatus  Col.  ||  au  fig.  obtenir 
par  adresse,  eriptre  Ter.  j'ai  sou- 
tire  de  l'argent  au  vieillard,  ar* 
gento  emunxi  senem  Ter. 

souvenance,  f.  Voy.  souvenir; 
avoir  souvenance.Voy.se  souvenir. 

souvenir,  subst.  m.  impression 
que  la  m6moire  conserve  de  qq. 
chose,  memoria,  se,  f.  Cic.  recor- 
dation onis}  f.  Cic.  souvenir  agrea- 
ble,  tres  agreabje,  memoria  ju- 
cunda,  grata,  suavis,  cara,  gra- 
tissima  ou  non  ingrata  Cic.  ou 
beta  Tac.  recordatio  suavis  ou 
jucunda  Cic  —  penible,  triste,  fa- 
cheux,  memoria  acerba  ou  ingra- 
ta Cic.  acerba  recordatio  Cic.  ce 

—  nous  sera  doux,  hsec  olim  me- 
minisse  juvabit  Viae  quoique  cc 

—  me  soit  douloureux,  quanquam 
animus  meminisse horret  Virg.  ce 
sont  la  de  tristes  souvenirs,  tristia 
ad  recordationem  exempla  Lrv. 
tant  cette  epoque  a  laisse  de  pe- 
nibles  —  a  la  ville !  tantus  lem- 
porum  illorum  dolor  est  inustus 
civitati!  Cic.  (elre  determines) 
par  le  souvenir  de  leurs  enfants 
liberum  suorum  res  pec  lu  Liv.  le 

—  de  la  tendresse  paternelle,  pa- 
triae pielatis  imago  Virg.  (ils 
etaient  pousses  a  la  guerre)  par  le 

—  deleur  crime,  conscientid  fa- 
cinor%8  Cjss.  le  —  m'en  revient, 
id  venit  in  menlem  Cic.  (Voy. 
me'moire))  -avoir  le  souvenir  ae 
qq .  ch. ,  meminisse  Cic.  recordari, 
a.  Cic.  (Voy.  se  souvenir) ;  il  est 
bien  sensible  a  ton  souvenir,  t>e- 
hementer  tud  sui  memoria  de- 
lectatur  Cic.  garder  ou  conserver 
le  —  de  qq.cn.,  memoria  tenere. 
retinSre  ou  comprehendere  (acc.) 
Cic.  si  vous  conservez  qq. —  de..., 
si  ulla  apud  vos  memoria  (rei) 
remanet  Sall.  j'en  garderai  un 
eternel  — ,  quas  perpetuo  animo 
meo  fixa  manebunt  Cic.  ton —  vit 
dans  mon  cceur,  pectoribus  no- 
stris  inhseres  Ov.  perdre  le  —  de, 
memoriam  (gen.)  deponkre,  abji- 
cere  ou  amxtlere  Cic.  ex  animo 
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(rem)  amitUre  Lrv.  animo  oblit- 
terare  Cic.  oblivioni  dare  Liv. 
oblivisci  (acc.  ou  g6n.),  d.  Cms.  je 
n'ai  nul  —  d'avoir  souflert,  won 
commemini  me  miserum  Cic. 
vous  en  avez  perdu  le  souvenir,  e 
memoria  vestrd  (id)  excessit  Liv. 
nous  perdons  le  —  des  choses 
que. ..,  memoria  nos  deficit  eorum 
quse...  Col.  le  —  en  estou  s'en  se- 
rait perdu,  id  memorid  cessit  Liv. 
cessisset  memoria  Liv.  on  n'en  a 
pas  conserve  le  — ,  in  oblivionem 
ea  adducta  sunt  Lrv.  etouffez  dans 
vos  coeurs  le  —  des  dieux,  oblivio 
deorum  pectora  vestra  capiat 
Liv.  perdre  le  —  du  nom  romain, 
no  men  Romanum  dedisc&re  Cx&. 
dontle  —  est  perdu,  oblitteratus 
Lrv.  (Voy.  me'moire,  otiblier); 
chasser  ou  bannir  le  souvenir  des 
injures,  memoriam  injuriarum 
depon&re  Cms.  faire  perdre  ou  ef- 
facer  le —  de...,  memoriam  (ret) 
expellere  Cms.  oblivionem  afferre 
Plin.  oblitterare  (acc.)  Tac.  cela 
en  fit  perdre  le  — ,  iarei  obscu- 
ram  memoriam  fecit  Liv.  quant 
au  reste,  le  temps  en  avail  fort  af- 
faibli  le  — ,  alia  obsolverant 5 
vetustate  Liv.  rappeler  a  son  — , 
repetere memorid  Cic.antmoViRG. 
et  absolt.  repettre  Cic.  (Voy.  mi- 
moire  ,  se  rappeler);  si  tu  re- 
cueilles  tes  souvenirs,  si  memorid 
repetis  Sen.  rappeler  le  souvenir 
de,  retracer,  reveiller  ou  renouve- 
ler  un  — ,  memoriam  (rei)  reno- 
vare  Lrv.  ou  excitare  Cic.  retra- 
ctare  (rem)  Cic.  (Voy.  renouve- 
ler)  -  on  rafraichira  le  souvenir  de 
l'auditoire,  auditoris  memoria 
redintegrabitur  Cic.  pour  rendre 
les  souvenirs  presents,  remini- 
scendi  causa  Cic  rappeler  un  eve- 
nement  au  souvenir  de  qqn,  revo- 
care  animum  alicujus  ad  gen- 
ius memoriam  Cic.  leur  lecture 
(des  epitaphes)  me  rappelle  le  — 
des  morls,  his  legendis  redeo  in 
memoriam  mortuorum  Cic.  en 

—  de  leur  ancienne  amitie,  pro 
pristind  amicitid  Nep.  ||  — (par 
rapport  a  la  prosperite),  memoria 
Cic.  transmettre  ou  perpetuer  le 
souvenir  de  qq.  ch.  prodere  ali- 
quid  memorise  ou  memoriam  rei 
Cic.  memoriam  rei  posteris  Cic. 
memorise  propagare  Cic.  consa- 
crer  le  — de  qq.  ch.  signare  me- 
morid aliquia  Yell,  je  consacre 
ce  —  par  un  vers ,  rem  carmine 
signo  Virg.  laisser  le  —  d'un  ecri- 
vain  elegant,  memoriam  concin- 
nitatis  sum  relinqu&re  Cic.  les 
souvenirs  historiques,  annalium 
memoria  Pun.  Voy.  me'moire , 
po8t6rite  \\  la  memoire  (faculty), 
memoria  Cic.  garder  ou  conserver 
qq.  ch.dans  son  souvenir,  eflfacer 
ou  bannir  de  son  —  (Voy.  mimoi- 
rc);  cela  etait  sorti  de  mon  souve- 
nir, ista  mihi exciderant  Cic.  hoc 
de  memorid  exciderat  Liv.  si  mon 

—  est  fidele,  si  memini  Mart,  vos 
bienfaits  resteront  toujours  dans 
mon  — ,  memoriam  beneRcii  ves- 
tri  colam  Cic.  vivre  dans  la  —  des 
hommes  ou  de  la  posterite,  ex- 
tento  sevo  vivere  Hor.  (Voy.  md- 
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moire);  ce  qui  rappelle  le  souvenir, 
monumentum  n.  Liv.  un  souve- 
nir d'amitie,  monumentum  amo- 
ris  Viro.  ces  lieux  sont  pleins  de 
tant  de  souvenirs,  tanta  vis  ad- 
monitionis  inest  in  his  locis  Cic. 
||  pensee,  prevision,  cogilatio,  f. 
Cic.  prxsensio,  f.  Cic.  Voy.  pro- 
vision ||  agenda.  Voy.  aaenda. 

se  souvenir,  r.  avoir  memoire 
de  qq.  ch.,  meminisse  {alicujus 
rei,  rem  ou  de  re)  Cic.  recoraari 
(rem,  ret  ou  de  re),  d.  Cic.  remi- 
nisci  (rem),  d.  Viro.  {alicujus  rei) 
Cms.  \de  re)  Cic.  recolere  (acc.) 
Cic.  retractare  Col.  repetere  me- 
morid Cic.  ou  animo  Virg.  et  ab- 
solt.  repetere  Cic.  memorid  tenere 
Cic.  in  memorid  habere  Ter.  me- 
moriam  (retj  habere,  repetere 
Cic.  recordart  ou  pr&sentem  ha- 
bere Cic.  revocare  me  moriam  ad 
Sen.  animo  colligere  {rem)  Cic. 
sibi  ante  oculos  pon&re  Cms.  in 
memoriam  {rei)  revocari,  p.  Just. 
ou  redire  Plaut.  esse  memorem 
(g£n.)  Ter.  non  oblivisci3  d.  Cic. 
se  souvenir  fidelcment,  memoriter 
meminisse  Plaut.  je  m'en  souvicns 
bien,  commemint  Cic.  memini 
bene  Hoa.  hoc  est  mihi  in  memo- 
rid Cic.  qu'ils  se  souvinsseni  de 
leurancienne  valeur,  uti  sux  pri- 
stine virtutis  memoriam  re  tine- 
rent  Cms.  quand  je  me  souviens  de 
ceile  nuit,  de  la  nuit  ou...,  cum 
subit  UUus  noctis  imago  Ov. 
cum  repeto  noclem  qua...  Ov. 
nous  nous  souvenions  du  desastre 
des  fourches  Caudines,  Caudinse 
cladis  memoria  animis  obversa- 
batur  Liv.  quand  je  me  sou  vena  is 
de...,  cum  mihi  veniebat  in  men- 
tern  {res)  Cic.  il  se  souvenatt  de 
la  mort  de  Cassius.  de  ses  quatre- 
vingls  freres  ^gorges,  memorid  te- 
nebat  Ca'ssium  occisum  Cms.  sub- 
ibat  animum,  octoginta  fratres 
suos  trucidatos  Curt,  (j'esperais, 
que  vous  vous  en  souviendriez  un 
jour,  subit uram  vobis  memoriam 
Liv.  sou  venons-nous  de  ce  que  nous 
avons  fait,  succurrat  quia  feceri- 
mus  Sen.  souviens-toi  de...,  oc- 
currat  tibi  {ille  versus)  Sen.  il  se 
souvenait  exactement  de  tout  ce 
qu'il  avait  entendu,  hserebant  in 
memorid  quaecumque  audierat 
Cms.  (je  n'ai  jamais  rien  entendu) 
dont  je  ne  me  souvicnne  parfaite- 
ment,  quod  non  in  memorid  mcd 
penitus  insederit  *  Cic.  je  me  sou- 
viens  toujours  de  cela,  {id)  non  me 
preterit  Pun.-j.  qui  se  souvient, 
memor  Cic.  se  souvenant  de  son 
origine,  memor  generis  Sall.  — 
du  conseil  que  Memnon  iui  avait 
donn6,  reputans  quid  Memnon 
suasisset*  Curt.  —  de  leurs  en- 
fants,  ils...,  liberum  suorum  re- 
spectu  Liv. souviens  toi  desonnom, 
signatum  memor  i  pec  tore  nomen 
habe  (poet.)  Ov.  an  tant  que  je  puis 
me  souvenir,  ut  est  mea  memoria 
Cic.  auantulum  est  mihi  memo- 
rise Cic.  quantum  prxterita  repe- 
tere memorid  posstim  Cic.  d'aussi 
loin  ou  du  plus  loin  que  je  puisse 
me  — ,  quoad  longissime  potest 
mens  mea  respicerespatium  pra> 


teriti  temporis  Cic.  ne  me  connais- 1 
tu  pas?  non,  que  je  mesouvienne,  i 
non  me  novtsti.  quod  quidem  I 
nunc  veniat  in  mentem  mihi  (s.- 
ent.  non  novi)  Plaut.  se  souvenir 
que,  meminisse  (avec  le  pres.  ou 
le  part  de  I'inf.)  Cic.  je  me  souviens 
avoir  vu  une  jeune  lille  fort  belle, 
virginem  forma  bond  memini 
videre  Tsa.  tu  te  —  que  j'avaisdi- 
vise...,  meministi  me  ita  distri- 
buisse...  Cic.  je  me —  qu'il  me  bla- 
ma,  de...,  repeto,  me  correptum 
ab  eo  cur  (subj.)  Plin.-j.  je  me  sou- 
venais  que...,  veniebat  in  mentem 
(inf.)  Plin.-j.  je  me  so  living  que 
j'avais  plaids...,  subiit  recordatio, 
egisse  me...  Plin.-j.  se  souvenant 

Zue  Lucullus  avait  peri...,  memor 
ucullum  periisse  Plin.  tu  ne  t'en 
souviens  pas,  hoc  tu  parum  com- 
meministi  Cic.  je  ne  me  —  pas 
d'avoir  6ub  frapp£,  non  memini 
percussum  me  sen.  je  ne  me  sou- 
venais  plus,  mihi  ista  exciderant 
Cic.  (il  y  en  a  peut-6tre  d'autres), 
raais  jc^  ne  m'en  souviens  plus, 
sed  mea  memorid  dilabuntur  Cic. 

2ui  ne  se  souvient  pas,  immemor 
ic.  (Voy.  oublier);  avec  ellipse  du 
pronom  :  faire  souvenir  de,  memo- 
Warn  (rei)  offerre,  referre,  exci- 
tare,  cqmmovere,  renovare  ou  re- 
fricare  Cic.  retractare  Sen.  red- 
integrare  Liv.  in  memoriam 
{rem)  redigere  ou  reductre  Cic. 
ou  revocare  Just,  monere  (rem  ou 
de  re)  Cic.  admonere  (rei)  Lrv.  (de 
re)  Sen.  in  conspectum  (ret)  ali- 
quem  reducere  Sen.  factre  ali- 
iiuem  memorem  (g£n.)  Virg.  je  te 
lerai  souvenir  de  ce  jour,  faciam 
ut  hujus  diet  memineris  Ter. 
cela  mc  fait  —  de  Platon,  hsec  res 
affert  mihi  memoriam  Platonis 
Cic.  cela  fera  —  1'auditeur,  audt- 
toris  memoria  redintegrabitur 
Cic.  faire  —  les  soldats  de  leur  an- 
cienne  valeur,  milites  inveterate 
virtutis  admonere  Cic.  faire  — 
qqn  d'un  bienfait,  beneficii  ali- 
auem  commonefacere  Sall.  unip. 
il  me  souvient  d  avoir  passe  de 
longs  jours  pres  de  toi,  tecum  lon- 
gos  memini  consumtre  solesPKKs. 
||  garder  la  me*moire  de,  memi- 
nisse Vhmd.  memoriam  tenere, 
retinere,  conservare  ou  habere 
Cic.  vivam  {alicujus)  memoriam 
tenere  Cic.  memorid  tenere  ou 
custodire  aliquid  Cic.  memori 
mente  tenere  Lucr.  se  — d'un  bien- 
fait,  memorem  esse  beneficii  Cic 
montrer  qu'on  se  souvient  des  bieo- 
faits,  memorem  in  bene  merilos 
animum  prxstare  Cic  je  m'en 
souvieudrai,  meminero  Plaut.  je 
m'en  —  toujours,  quae  perpetuo 
animo  meo  fixa  maneount  Cic. 
hoc  animo  meo.  penitus  hssret 
Plin.-j.  tache  ou  aie  soin  de  t'en 
souvenir,  souviens- t'en,  facito  me- 
mineris Ter.  ut  memineris  Plaut. 
memor  sis  Ov.  souviens-toi  de  la 
brievete  de  la  vie,  vive  memor 
quam  sis  sevi  brevis  Hor.  sou  ve- 
il ez- vous,  mementote  Curt,  memo- 
res  eslote  Ov.  |j  avoir  soin  de,  avoir 
6gard  a,  meminisse  {de  re)  Plaut. 
curare  {rem)  Cic.  il  ne  sest  pas 


|  souvenu  des  sentiments  d'huma- 
I  nite,  omisit  humanitatem  Cic. 
I  elle  ne  se  souvient  pas  de  son  hon- 
'  neur,  non  famd  movetur  Virg. 

souvent,  adv.  plusieurs  fois  en 
peu  de  temps,  s&pe  Cic.  septus 
Cic.  ssepenumero  Cic.  crebro  Cic. 
frequenter  Cic  .freq  uentius  <Jcint. 
vulgofiEP.  identidem  Cic.  iterum 
atque  iterum  Hoa.  non  raro  (A.) 
non paucies C. -Antif.  tres  souvent, 
le  plus  souvent  possible,  ssrpissime 
Cic.  ssepe  et  ou  ssepe  ac  ssepius  Cic. 
bene  ssepe  Ess. quam  maxime  Cic. 
quam  plurimum  Cic.  etiam  atque 
etiam  Cic.  iterum  atque  iterum 
Hoa.  trop  — ,  ne...  que  trop  — , 
nimium  ssepe  Cic.  nimis  txpe 
Lrv.  saepius  jus  to  Gell.  assez  — , 
ssepiuscule  Plaut.  saspicule  Awl 
ils  vont  —  a  la  cbasse  multum 
sunt  in  venationibus  Cms.  ecrire 
—  a  Cesar,  crebras  litteras  ad 
Csesarem  mittereCM*.  leTibre— 
d^borde,  Tiberis  incrementiscre- 
ber  Plin.  alors  il  elait  —  a  Rome, 
erat  turn  Romss  frequent  (lie. 
^  qui  va —  dans  lesecoles.  assiduus 
circa  scholas  Suet,  nous  n  avons 
jamais  pu  savoir,  bien  que  nous 
rayons  —  demande...,  nunquam 
potuimus.  multi  rogitantes  sci* 
re...  Cic.  les  Egyptiennes  accoo- 
chent  —  de  deux  jumeaux,  +£gy- 
ptiis  gemini  partus  familiares 
sunt  Col.  l'ombre  est  —  nuisable 
aux  cbanteurs,  sotet  esse  gravis 
cantantibus  umbra  Virg.  com  me 
il  arrive  — ,  bien  — ,  ut  fieri  solet 
Cic.  ut  solet  Liv.  quod  solet  acci- 
dere  Cic.  le  plus  — ,  plerumyue 
Cic.  fere  Cic.  plurimum  Nep.  stmt 
maxime  fit  Cic.  le  plus  —  il  e$t 
possible  d'y  porter  remede.  pluri- 
hus  opitutari  licet  Cels.  faire  — 
(c^q.  ch.),  factitare  Cic.  dire  — , 
dictitare  Lrv.  criant  — ssepe 
clamitans...  Cms.  cnanger  —  de 
demeure,  sedem  ex  sede  mutare 
Pun.  se  servir  —  d'un  mot,  terire 
verbum  Cic.  pas  — ,  raro  Cic.  /Mi- 
nus ssepe  Cic  il  ne  me  donnait  i*s 
assez  —  a  boirc,  raro  nimium 
dabal  quod  biberem  Plait. 

1.  touverain,  aine,  adj.  qui  est 
au  plus  haul  degre  en  son  genre, 
supreme,  summus,  a,  um  Sen.  fe- 
licite  souveraine,  summa  feiicitas 
Cic.  le  souverain  bien,  summum 
ou  ultimum  bonum  Cic.  ils  pos- 
sedent  ces  qualil^s  au  —  degre, 
hsec  summa  in  illis  sunt  Cic  naTr 
qqn  au  —  degr£,  mirta  modis 
oaisse  Ter. — mepris.  Voy.  mtpris 
||  le  plus  puissant,  superieur,  sum- 
mus Tag.  supremus  Plaut.  puis- 
sance, autonte  ou  di^nite  souve- 
raine;  pouvoir  souverain  (Voy.  sou- 
veratnete')  j  ju^ement  souverain, 
summum  judicium  Sall.  Jopiter, 
le  maltrc  — yJuppiterKrerum  om- 
nium potens  Tac.  arbitre  —  de  la 
vie  et  de  Ja  mort,  vitse  neeisque 
dominus  Curt,  la  parole  est  sou- 
veraine, ustts  dicendi  dominatur 
Cic.  II  tres  efGcace  (remede)  souve- 
rain, praecipuus  Pun.  efficox, 
Pus.  potens  Pun.  prsesens  Plin. 
il  (ce  remede)  est  souverain,  est— 
pour  les  maux  d'yeux,  mirifice 


Digitized  by 


SPA 

facit  Scrib.  oculis  eximie  mede- 
tur  Pun.  Voy.  remide. 

2.  gouverain,subsl.  m.  celui  qui 
possede  lautorite  souveraine;  ao- 
minator,  oris,  m.  Cic.  dominus, 
t.  m.  Cic.  rex,  regis,  m.  Cic.  prin- 
ceps,  ipis,  m.  Cic.  arbiter,  tri,  m. 
Tac.  tyrannus,  m.  Nep.  regnator, 
m.  Viro.  rerum  arbiter  Tac.  is  qui 
potest  Curt,  cui  rerum  summa 
potestas  ViRG.  petit  souverain,  re- 
gulus,  m.  Sall.  le ' —  des  dieux, 
de  Funivers  (Jupiter),  potens  deo- 
rum  Pun.-j.  rerum  omnium  po- 
tens Tac.  (le  peuple  roinain),  le  — 
des  nations,  gentium  moderator... 
Saul,  imperator  omnium  gen- 
tium Cic.  —  de  la  terre,  caput  re- 
rum I,i v.  (dans  les  democraties)  le 


Cic.  repina,  f.  tic.  la  volupte,  celle 
aimable  souveraine,  voluptates, 
btandissimx  dominx  Cic.  regner 
en  —  sur  qqn,  in  aliquem  domi- 
nari,  d.  Sen. 

souverainement,  adv.  au  degr£ 
le  plus  elev^,  summe  Cic.  maxime 
Cic.  eximie  Cic.  egregie  Cic.  6tre 
souverainement  efficace,  eximie 
prodesse  Plin.  mepriser  qqn  — , 
vehementer  aliquem  contemnire 
Cic.  il  est  —  injuste  de...,  injustis- 
simum  est  (inf.)  Cic.  |j  d'une  ma- 
nure toute-puissante :  juger  souve- 
rainement,  judicium  summum  ha- 
bere Sall.  agir  — ,  aaere  sine  ar- 
bitro  Uv.  (1'usage)  qui  decide  —  en 
matte  re  de  langage,  quern  penes  ar~ 
bitrium  est  et  jus  et  norma  lo- 
quendi  Hor. 

souverainete^  f.  autorite  supre- 
me, dominatus,  us,  m.  Cic.  domi- 
natio,  onis,  f.  Cic.  principatus, 
us,  m.  Cic.  imperium,  ii,  n.  Cic. 
regnum,  n.  Cic.  summum  impe- 
rium Cic.  summa  potestas  ou  au- 
ctoritas  Cic.  summa  (f.)  imperii 
Cms.  summum  potestatis  fasti- 
gium  Tac.  (Voy.  domination); 
exercer  la  souverainete,  summo 
cum  imperio  esse  Cic.  summam 
imperii  tenere  Cms.  dominatu  om- 
nia tenere  Cic.  rerum  potiri,  d. 
Cic.  rerum  caput  esse  Liv.  aspirer 
a  la  — ,  regnum  affectare  Lav.  pour 
parvenir  a  la  — ,  lis...,  ut  princi- 
patum  occuparent...  Yell,  la  — 
appartient  au  peuple,  omnis  res- 
publica  populi  est  Cic.  quand  la 
—  appartient  au  peuple,  quand  le 
peuple  exerce  la  — ,  cum  omnia 
per  popuium  geruntur  Cic.  la  — 
esl  un  pesantfardeau,  arduum  re- 
gendi  cuncta  onus  Tac.  H  elendue 
tie  pa  ye  on  regne  un  prince,  regnum 
i,  n.  Cic. 

soyeux,  euse,  adj.  fin  et  doux 
com  me  de  la  soie,  mollis,  e  Hor. 
II — (ent.  debotan.).  Voy.  lanugi- 
neux. 

spacieusement,  adv.  au  large, 
dans  un  grand  espace,  laxe  Cic.  spa- 
Hose  Plin. 

spacieux,  euse,  adj.  qui  est  de 
grande  elendue,  laxus,  a,  um  Sen. 
spatiosus  Col.  vastus  Cic.  lotus 
Cic.  amplus  Virg.  magnus  Virg. 
late  patens  Sen.  theatre  fort  spa- 
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I  cie[ix:  theatrummagnitudineam- 
,  plissimum  Cic.  etre  — ,  laxamen- 
tum  habere  Vitr.  coucher  dans  une 
chambre  tres  spacieuse,  cubare 
I  quam  maximo  conclavi  Cels. 
avoir  une  maison  — ,  laxe  habitare 
Cic.  il  faut  avoir  soin  que  la  mai- 
son soit  — ,  adhibenda  est  cura 
laxitatis  Cic. qui  nest  pas  spacieux. 
Voy.  itroit. 

sparadrap,  m.  emplatre  agglu- 
tinatif,  glutinum,  t,  n.  Varr.  Voy. 
agglutinant. 

spare,  m.  sorte  de  poisson,  spa- 
rus,  t,  m.  Plin. 

Spartacus,  gladiateur  thrace, 
Spartacus,  i,  m.  Cic.  ||  de— ,  Spar- 
tacius  Flor. 

1.  sparte,  m.  sorte  de  plante 
dont  on  fait  des  nattes,  des  corda- 

fes,  etc.,  spartum,  i,  n.  Plin.  fait 
e  sparte,  sparteus,  a,  um  Col. 
abondant  en  — ,  spartarius  Pun. 

2.  Sparte,  ou  Lacedemone, 
Sparta, x,  f.  Cic.  Virg.  Sparte,  es, 
f.  Ov.  ||  les  Spartiates,  Spartani, 
orum,  m.  pi.  Claud.  Spartiatx, 
arum,  m.  pi.  Cic  ||  de  — ,  Sparta- 
nus,  a,  um  Virg. 

sparterie,  f.  ouvrage  en  sparte, 
spartum,  i,  n.  Pun. 

Spartivento  (cap), en  ltalie,  Her- 
cults  promunturium. 

spasme,  m.  mouvemant  convul- 
sif  des  muscles  ou  des  nerfs,  spas- 
mus, i,  m.  Cels.  spasma,  at  is,  n. 
Pun.  vermina,  um}  n.  pi.  Lucr. 
nervorum  contractioPhw.  disten- 
tio  Cels.  ou  conductio  C.-Aur.  ou 
trepidatio  Sen.  spasmes  nerveux; 
(mdmes  trad.);  sujet  aux  spasmes, 
spastieus  Pun. 

spasmodique,  adj.  de  spasme, 
mouvement  ou  affection  spasmodi- 
que. Voy.  spasme. 

tpatule,  f.  instrument  dechirur- 
gie  et  de  pharmacie,  spat  ha,  x,  f. 
Cels.  linguta,  f.  Col.  ridicula,  f. 
Col. 

special,  ale,  adj.  particulier  a 
'qq.  ch.;  proprius,  a,  um  Cic.  pe- 
culiars, e  Cic.  privatus  Cic.  sin- 
gularis,  e  Cic.  specialis  Sen.  speci- 
arius  Cms.  cest  une  methode  spe- 
ciale  a  FAfrique  de...,  Africxpecu- 
liare  est  (inf.)  Pun.  les  qualites 
speciales  des  choses,guid  cujusque 
stt  proprium  Cic.  chatiment  spe- 
cial, singutaris  poena  Cic.  qui  n'a 
pas  de  denomination  speciale,  qui 
appellatione  privatim  sibi  assi- 

nta  caret  Quurr.  marque  toute  — 
ion  attachement,  insigne  indi- 
cium mexbenevolentix  Cic.  il  faut 
donner  des  preceptes  speciaux  a 
ceux...,  ilia  proprie  prxcipienda 
sunt  iis...  Col.  placer  certains  ob- 
jets  dans  un  endroit  special,  spe- 
cialiter  nonnutta  disponert (Cels. 
Voy.  particulier  ||  verso  dans  une 
science  particuliere :  les  hommes 
speciaux,  periti  Frontin. 

specialement,  adv.  d'une  ma- 
nure speciale,  proprie  Cic.  priva- 
tim  Quint,  peculiariter  Quint,  spe- 
cialiterCoh.  speciat  im  C  apel  .  prx- 
sertim  Cic.  prxcipue  Cic.  (qualite) 
qui  appartient  specialement  aux  sa- 
ges, sapientium  propria  Cic.  Voy. 
surtoul. 
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specialiste,  m.  celui  qui  s'occu- 
pe  a'une  branche  de  travaux  en  par- 
ticulier :  les  — ,  periti,  m.  pi. 
Frontin.  peritiores  Sid. 

specialite,  f.  designation  d'une 
chose  speciale,  specialitas,  f.  Lsid. 
particular  it  as  Cass.  ||  connais- 
sances speciales,  peritia.  f.  Fronto. 
faire  sa  speci al i  Id  de  qq.  ch .  ,aliqu id 
prseter  cetera  studere  Ter.  ceux 
qui  en  font  leur  — ,  in  eo  genere 
exercitati  Cic. 

specieusement,  adv.  d'une  ma- 
nure spacieuse,  probabiliter  Cic. 

specieux,  euse2  adj.  qui  a  une 
apparence  de  virile  et  de  justice, 
speciosus,  a,  um  Cic.  probabilis, 
e  Cic.  paroles  spwcieuses,  dicta 
speciosa  Lrv.  mensongc  specieux, 
probabile  mendacium  Liv.  sous 
des  prdtexles  — ,  honestis  nomi- 
nibus  Sall. 

specification,  f.  determination 
des  choscs  parliculieres,  dissigna- 
tio  ou  designalio,  f.  Cic. 

specifier,  a.  determiner  en  par- 
ticulier, en  detail,  dissignare  ou 
designare  Cic.  specifier  la  nature 
des  auspices,  auspicia  verbis  per- 
ag&re  Lrv.  sans  —  les  personnes, 
tine  desianatione  personarum 
Cic.  sans  nen —  (en  bloc),  per  sa- 
turam  Sall.  its  demanderent... 
sans  rien  — ,  petierunt ...  nihil 
certi  Tac. 

specifique,  adj.  special.  Voy. 
special  y  tres  efficace  (t.  de  med.), 
prsecipuus,  a,  um  Plin.  singuta- 
ris, e  Plin.  Voy.  remide  ||  subst. 
un  specifique,  medicamen  pro- 
prium Pun.  absohitorium  (s.-ent. 
medicamentum)  Pun.  c'est  un  — 
infaillible,  hsec  est  certa  et  pro- 
pria sanatio  Cic.  etre  un  —  contre, 
esse  prsecipui  remedii  ad  Pun. 
praevalere  ad  ou  contra  Pun.  op- 
time  mederi  (dat.),  d.  Pun. 

specifiquement,  adv.  Voy.  spi- 
cialemcnt. 

specimen,  m.  Voy.  ichantillon. 

spectacle,  m.  tout  ce  qui  attire 
la  vue  et  fixe  Tattention,  speclacu- 
lum,  i,  n.  Cic.  species,  et.  f.  Cic. 
visus,  us,  m.  Virg.  spectatio,  f. 
Cic.  spectacle  triste,  spec taculum 
triste  Curt,  fcedum't ac.  —  impo- 
sant,  decora  facies  Curt,  comme 
un  a^reable  — ,  ut  rem  fruendam 
oculis  Liv.  contemplez  ce  noble 
— ,  egregium  spectaculum  capes- 
site  oculis  Liv.  etonnes  d'un  —  si 
nouveau,  nova  atque  inusitatd 
specie  commoti  Cms.  a  ce —  (telle 
cn.  eut  lieu),  quibus  visis  Cms.  ad 
ea  visa  Liv.  oflrir  le  —  d'une  vic- 
toire  sanglante,  cruentse  victorix 
speciem  dare  Liv.  ace— terrible, 
objectd  lerribili  re  Cic.  lieux  qui 
presentent  un  —  aflreux,  loci  vi- 
su  de  formes  Tac.  admis  a  ce  — , 
spectatum  admissi  Hor.  ces  com- 
bats sont  un  — .  spectantur  ea 
prcelia  Plin.  Vitellius  ne  delourna 
pas  les  yeux  de  ce  — ,  non  Vitel- 
lius flexit  oculos  Tac.  etre  en  — . 
spectaculo  esse  Liv.  spectaculum 
prxbere  Liv.  conspici,  p.  Sall. 

3ui  est  en «— ,  conspicuus  Liv.  un- 
ique perspicuus  Sen.  il  elait  en 
—  a  ses  concitoyens,  spectaculo 
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exemploque  civibus  eral  Liv.  don- 
ner  qqn  en  — ,  conspicuum  ali- 
quem  facere  Liv.  donnes  en  —  au 

Eublic,  traductiperorahominum 
iv.  se  donneren  — ,  publicare  se 
Suet,  se  oculis  ing&rere  Sen.  in 
turbam  prodire  Sen.  je  ne  vou- 
drais  pas  me  donneren — ,specta- 
culoes8enollem  Cicelies  viennent 
*e  donner  en  — ,  veniunt  ut  spe- 
ctentur  Ov.  ||  representation  thea- 
thrale,  svectaculum  Cic.  ludi,  ra. 
pi.  Cic.  ludi  scaenici  Liv.  specta- 
cula  ludicra  Col.  ou  sraenae  Ov. 
munus,  eris  (combat  de  gladia- 
teurs),  n.  Cic.  commission  f.  Cic. 
pour  les  spectacles  (les  theatres), 
ad  speclationes  Vitr.  alter  au  spec- 
tacle, venire  in  s pec taculum Cic. 
ou  spectalum  Ov.  spectatum  lu- 
dos  ire  Nep.  il  mourut  au  — ,  ex- 
piravit  dum  comcedos  audit  Sen. 
donner  un  — ,  spectaculum  dare 
Cic.  edere  Plin.  donner  tous  les 
jours  des  spectacles,  diem  editio- 
nibus  trahere  Tac.  donner  en  spec- 
tacle un  combat  de  gladiateurs. 
gtadiatorium  munus  edere  Tac. 
celui qui donne  un  — .munerarius 
Qi'int.  salle  de  — .  Voy.  theatre. 

spectateur,  m.  celui  qui  est 
temoin  d'une  action,  spectator, 
oris,  m.  Cic.  contemplator,  oris, 
m.  Sen.  spcctantes,  m.  pi.  Liv.  etre 
spcctateur,  spec  tare,  n.  Cic.  venir 
en  — ,  spectalum  venire  Lrv.  vi- 
sendi  causa  venire  Cic.  etre  tran- 
quille — ,  assidendo  spec  tare  Liv. 
rl  y  avait  plus  de  spertateurs  que 
de  com  bat  tan  is.  spectabantplures 
quam  inierant*  prcelium  Curt. 
ceux  (les  soldats)  au  centre  etaient 
reduitsau  rdle  de^ — ,  media  acies 
stabat  intenta  spectaculo  Liv.  || 
celui  qui  assiste  a  une  representa- 
tion theatrale,  spectator  Plaut. 
spec  tans  Hor.  sessor,  m.  Hor.  les 
speclateurs  ont  soif,  sitiunt  qui 
sedent  Plaut.  ils  sont  venus  pour 
etre  — ,  spectaturi  sedent  Ph.ed. 
tous  les  — ,  unioersus  consessus 
Cic.  nombreux  — ,  frequens  con- 
sessus theatri  Cic.  theatre  rempli 
de  — ,  theatrum  celebritate  con- 
fertissimum  Cic.  faire  rire  le  spec- 
tateur, risu  diducere  rictum  au~ 
ditoris  Hor.  ||  spectatrice,  f.  spe- 
ctatrix,  f.  Sen.  inspectrix  Amdr. 
spectaculi  inspectrix  Fulg.  el  les 
viennent  pour  etre  spectatrices, 
spectatum  veniunt  Ov. 

spectre,  m.  figrure  fantastique, 
apparition  merveilleuse,  simula- 
crum, i,  n.  Cic.  imago,  inis,  f. 
Plin.  j.  effigies,  ei,(.  Plin.-j.  visa, 
n.  pi.  Virg.  idolon,  i,  n.  Plin.-j. 
larva,  se,  f.  Plaut.  spectres  noc- 
turnes, noctumae  imagines  Plin. 
noctium  occursacula,  n.  pi.  Apul. 
—  terribles,  tcrribiles  formae  Cic. 
fades  dirx  Virg.  lerribiles  visa 
forms?  Virg.  le  spectre  de  son  fils 
assassine,  umbras  inlerempti  fi- 
lii  Liv. 

speculaire,  adj.  qui  reflechitla 
lumiere :  pierre  speculaire,  specu- 
laris  lapis,  m.  Plin. 

spdculateur,  m.  observaleur. 
Voy.  observateur  ||  celui  qui  fail 
des  speculations  de  banque,  man 


]  ceps,  cipis,  m.  Plin.  negotiator, 
oris,  m.  Cic. 

|  speculatif,  ive,  adj.  aui  acou- 
1  turae  de  speculer,  qui  observe  at- 
!  tenlivement,  contemplativus,  a, 
urn  Sen.  speculalivus  Cass,  esprit 
1  speculatif  (d'un  naturaliste),  spe- 
culator venatorque  naturae  Cic. 
la  philosophic  est  a  la  fois  specula- 
live  et  active,  philosophia  spectat 
simulque  agit  Sen.  la  vertu  est — 
ou  elle  est  active,  aut  scientia 
cernitur  virtus,  aut  actione  Cic. 
||  qui  concerne  la  speculation,  spe- 
ctativus  Quint.  sf>eculativus  Cass. 
sciences  speculatives,  artcspositse 
in  inspectione  Quint,  se  livrer  aux 
sciences  — ,in  rerum  contempla- 
tione  sludia  ponere  Cic. 

speculation,  f.  action  de  spe- 
culer, d'observer,  conlemplatio, 
f.  Cic.  inspectio,  f.  Qdint.  specu- 
lalio,  f.  Boet.  la  speculation,  con- 
sideratio  contemplatioque  natu- 
rae Cic.  (I  observation  (faite).  Voy. 
observation  ||  theoric.  Voy.  thione 
||  calcul  de  finance,  entreprise  de 
commerce,  negotialioJ.de.  toute 
espece  de  speculation  est  une  honte 
pour  un  senateur,  qusestus  omnis 
Patribus  indecorus  Liv.  il  s'as- 
socia  avec  lui  pour  toutcs  les  spe- 
culations qu'il  faisait  en  Gaule,  fe- 
cit societatem  earum  rerum  quae 
comparabantur  in  Gallia  Cic. 
pour  faire  une  speculation,  par  — , 
negotiandi  ou  negotiatioms  cau- 
sa Inscr. 

speculer,  a.  observer  les  objets 
celestes,  contemplari,  d.  Cic  spe- 
culari,  d.  Viro.  Voy.  observer  || 
neut.  mediter  atlentivemenl,  me- 
ditari,  d.  Cic.  spectare,  n.  Sen.  || 
faire  des  calcul s  de  commerce,  d'in- 
terel,  quaestum  instituire  Plaut. 
quaestum  suum  colore  Plaut.  ne- 
gotiari  d.  Cic. ;  au  fig.  quaes  tux 
aliquid  habere  Plaut.  ceux  qui 
speeulcnt  sur  la  credulite,  quibus 
quaestui  sunt  copti  superstitione 
animi  Liv.  speculer  sur  I'igno- 
rance,  sur  notre  bonte,  sur  la  sol- 
tise  de  ses  adversaires,  quaestum 
ex  errore  exercere  Liv.  nostra 
facilitate  immoderate  abuti,  d. 
Cic.  proficere  stullilia  adversa- 
riorum  Cic.  nous  ne  speculons  pas 
sur  nos  bienfaits;  non  beneficium 
feneramur  Cic.  ils  speculaient  sur 
Tempressement  de  leurs  homma- 
ges,  obvio  obsequio  privatas  spes 
agitabant  Tac 

spee,  f.  Voy.  ce'pie. 

spergule,  Y.  sorle  de  plante, 
spergula,  f.  (Linn.). 

sperma  ceti,  n.  blanc  de  ba- 
leine,  ceti  unguen}  inis,  n.  Col. 

spermatique,  adj.  relatif  a  la  se- 
mence.  seminalis,  e  C.-Aur.  sper- 
maticus  C.-Aur. 

sperme,  m.  semence  (animale) 
(Voy.  semence) ;  sperme  de  baleine. 
Voy.  sperma  ceti. 

sphere,  f.  corps  solide  dans  le- 
quel  toutes  les  lignes  tirees  du  cen- 
tred la  surface  sont  egales,  sphaera. 
ae,  f.  Cic.  globus,  i,  m.  Cic.  orbis, 
is,  m.  Cic.  la  sphere  celeste,  sphae- 
ra Cic.  orbis  Virg.  ||  espace  dans 
lequel  les  planetes  sem blent  ac- 


I  complir  leur  cours,  orbis  Cic.  cir- 
I  culu*,  m.  Cic.  cursus,  us.  m.  Cic. 
i  Voy.  cours  ||  au  fig.  etendue  dans 
laquelle  s'exerce  I  action  d  un  ob- 
jet,  domaine:  notre  ame  placee 
dans  une  sphere  tranquille,«/a/i/>- 
ne  tranqutltd  collocatus  animus 
Sen.  quand  elle  (fame)  s'est  de 
plovee  dans  toute  sa  — ,  cum  suum 
am'bitumimptevitSEH.  (Feloquen- 
ce  est  une),  dans  qq.  —  d'idees 
qu'on  la  transportez  quascumque 
moras disputationts  regionesque 
delata  est  Cic.  je  suis  dans  ma  — , 
res  in  meo  foro  vertitur  Plaut. 
cela  n'elait  pas  de  ta  — 3  idtua  ni- 
hil referebat  Cic.  rester  dans  sa 
— ,  locum  suum  tenere  Liv.  sortir 
de  sa  — .  condicionem  deserere 
Sen.  moaum  excedere  Liv.  in  pro- 
pria non  pelle  quiescere  Hor. 
majore8  nido  pernios  extendere 
Hor. 

sphericity  f.  qualite  d'un  objet 
spherique,  globosilas,  f.  Macr. 

ipherique,  adj.  aui  est  rond 
com  me  un  globe,  globosus.  a,  um 
Cic.  sphaeroides,  es  V  itr.  in  for- 
mam  pilae  Sen.  (Voy.  rond);  figure 
ou  forme  spherique.  globata  forma 
Pun.  qui  a  la  forme  — .  de  forme 
— ,  conglobata  figurd  Cic.  in  or- 
bem  circumactus  Plin.  in  rotun- 
dum  restrictus  Sen.  donner  a  un 
objet  une  forme  — ,  rotundare ali- 
quid Cic.  prendre  une  forme  — , 
se  rotundare  Mel.  corps  — .  Voy. 
sphire. 

spheriquement,  ad  v.  en  sphere, 
in  orbem  Plin. 

8ph6ristere,m.unjeudepaume, 
sphserislerium,  n.  Plin.-j. 

sphincter,  m.  muscle  circulaire 
et  contractile  de  l  anus,  sphincter, 
eris,  m.  C.-Aur. 

sphinx,  m.  sorle  de  mon?tre  i ma- 
pin  aire,  sphinx,  inais,  f.  Puk.  J| 
image  de  sphinx,  sphinx  Cic. 

spic,  m.  sorte  de  plante,  men- 
tha,  f.  (Linn.). 

spicilege,  m.  Voy.  recueil. 

spinal,  adj.  qui  anpartient  a  l*e- 
pine  du  dos.  spinalis^  e  Macr. 

spiral,  ale,  adj.  qui  a  la  forme 
d'une  spiraie,  muricatim  inlortus 
Pun. 

spiraie,  f.  courbe  qui  fait  une  ou 
plusieurs  revolutions  autour  du 

rint  ou  elle  commence,  spira,*, 
Man.  involutio,  f.  Vitr.  cochlea, 
f.  Col.  contourne  en  spiraie,  in  co- 
chleam  retortus  Col.  muricatim 
intortus  Plin.  rouler  en  — ,  m  co- 
chleam  vertere  Cels.  se  rouler  en 
— ,  conspirare,  n.  A. -Vict,  cscalier 
en  — ,  cochlea,  f.  Hier. 

1.  spire,  f.  comme  spiraie  |  — 
(en  t.  d'archit.),  spira.  f.  Pun. 

2.  Spire,  ville  de  Baviere,  Aooto- 
magus,  i,  f.  ou  Noviomagum,  «,  n. 
Anton.  Spira,  ae,  f.  \  de  — ,  Spire*t- 
sis,  e. 

spire e,  f.  sorte  de  plante,  spi- 
raea, f.  Pun* 

spiritualisms,  ra.  doctrine  qui 
etablit  la  spirituality  de  Tame;  ceux 
qui  professent  le  spiritualisme,  qui 
animi  naturam  simplicem  es*t 
confirmant  (A.,  d'apres  Ciceron.) 

spiritualiste,  m.  celui  dont  la 
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doctrine  est  le  spiritual isme.  Voy. 
spiritualisme. 

spirituality,  f.  nature  immate- 
rielle.  spirit  ualitas,  TTert.  incor- 
poralitas,  LMacr.  natura  simplex 
ou  individua  et  simplex  Cic.  na- 
tura incorporate  Apul.  ou  spiri- 
talis  Aug. 

spiritual,  tile,  adj.  immateriel, 
incorporate 3  e  Sen.  incorporettSj 
a,  um  Gell.  spiritateJ  e  Tebt. 
Platon  veut  que  Dieu  soil  entiere- 
ment  spirituel,  Plato  sine  corpore 
ullo  Deum  esse  vult  Cic.  Voy.  ?>n- 
materiel  \\  quiconcernelaconduite 
de  Tame,  spiritualis  (Cang.)  ||  qui 
regarde  la  religion ,  1  Eglise  :  les 
maitres  spirituels  et  les  maftres 
temporels,  domini  spirituals  et 
temporales  (Cang.);  mon  frere  spi- 
rituel, spiritu  fralrem  mihi  P.- 
Nol.  le  p£re  —  de  qqn  (celui 
qui  I'a  baptise  ou  aui  le  confesse), 
pater  sptritualis  (Cang.)  ||  allego- 
rique,  figuratus,  a,  um  Quint.  ||  qui 
a  de  l'esprit,  de  la  finesse,  acutus 
Cic.  argutits  Cic.  facetus  Cic.  ur- 
banns  Cic.  ingeniosus  Cic.  salsus 
Hob.  lepidus  lion,  concinnus  Cic. 
catus  Hon.  non  insulsus  Cic.  tres 
spirituel,  perargutus  Cic.  perur- 
banus  Cic.  peracutus  Cic.  tiomme 
a/mable  et  — ,  bcllus  homo  et  hu- 
manus  Cic.  genre  a  la  fois  serieux 
el  — ,  genus  cum  gravitate  sal- 
sum  Cic.  mot  — ,  non  inficetum 
verbum  Suet,  urbanissimum  dic- 
tum Col.  perfacete  dicta,  pi.  Cic. 
facetiae,  f.  pi.  Cic. sales,  m.  pi.  Cic. 
ce  mot  si  —  de  Caton,  illud  Co- 
tonis  admodum  scitum  Cic.  dire 
qq.  cb.  de  tr&s — ,  salsissime  dicere 
atiquid  Cic.  des  pensees  spirituel- 
les  (Voy.  inge'nieux) ;  plaisanteries 
fines  et  — ,  facetiarum  et  urbani- 
tatis  lepos  Cic.  d'unc  maniere  spi- 
rituelle.  Voy.  spirituellement. 

spiritu ellement,  adv.  avec  es- 
prit, ingeniose  Cic.  acute  Cic.  ar- 
gute Cic.  salse  Cic.  urbane  Cic. 
facele  Cic.  lepide  Plaut.  venuste 
Qvist.  tres  spirituellement,  perfa- 
cete Cic  II  en  esprit,  spiritaliter 
Tert. 

spleen,  m.  maladie  mentale 
qui  consiste  dans  le  dugout  de  la 
vie :  qui  a  le  spleen.  Voy.  hypo- 
condre. 

splendour,  f.  grand  e*clat  de  lu- 
miere.  Voy.  Mat  ||  au  fig.  grand 
£c\al  de  eloire,  splendor,  m.  Cic. 
la  splendour  de  sa  race,  natalium 
splendor  Plin.-j.  generis  claritu- 
ao  Tag.  il  lui  rendit  son  ancienne 
— ,  earn  in  pristinam  dignitatem 
restitute  Liv.quand  IaGreceetait 
Jans  toute  sa  — 2  in  ipso  Oraecim 
/lore  Cic.  II  magnificence,  splendor 
Cic.    magnificentia,  as,  f.  Cic. 
lautitia,  f.  Cic.  Voy.  faste,  magni- 
ficence. 

splendide,  adj.  magnifique, 
splendidus,  a,  um  Cic.  magnifi- 
cus  Sall.  IrMutus  Cic.  repasoufes- 
tin  splendide,  cena  lauiissima 
Plin.-j.  ejc<ruisitissim&  comitate 
Tag.  iautiorcs  epulx  Stat,  conui- 
t?t«  Uxtit&y  pi.  Cat.  ou  luxuriosa 
Jcst.  la  ut arum  cense  Mart  pre- 
parer un  repas  — ,  magnificesplen- 


dideque  omare  convivium  Cic. 
affluens  convivium  inire  Tag. 
d  une  maniere  — ,  Voy.  splendide- 
ment |;  qui  aime  la  splendeur,  ma- 
gnificus  Sall.  lautus  Mbp.  non 
avarus  Sen.-tr. 

splendidement,  adv.  d  une  ma- 
niere splendide.  splendide  Nep. 
mag ni flee  Cic.  laute  Nep.  opipare 
Cic.  apparate  Cic.  valde  copiose 
Cic.  vivre  splendidement,  vivere 
luxuriose  Cic.  ou  targe  Mart,  re- 
cevoir  ou  trailer  qqn  — .  Voy.  ma- 
gnifiquement. 

splenique,  adj.  de  la  rate  :  une 
affection  splenique,  vitiosi  sple- 
nis  dolor  Col.  |j  bon  pour  les  ma- 
ladies de  la  rate :  dire  splenique, 
splenicis  prodesse  Plin. 

spode,  f.  Voy.  radmie. 

Spolete,  v.  d'ltalie,  Spolelium, 
ii,  n.  Liv.  Spoletum,  i,  n.  Pun.  || 
les  habit,  de  Spolete.  Spoletiniy 
orum,m.  pi.  Plin.  Spoletani,  orum 
Liv.  ||  de  — ,  SpoletanuSj  a,  um 
Prisc.  Spolelinus  Cic. 

spoliateur,  m.  celui  qui  spolie, 
spoliatory  m.  Cic.  spoliateur  des 
temples,  templorum  prxdo  Cic. 
ces  spoliateurs  des  nations,  lalro- 
nes  qentium  Sall.||  spoliatrice,  f. 
8poltatrixJ  f.  Cic. 

spoliation,  f.  action  de  spolier, 
spoliatio,  onis,  f.  Cic.  expilatio 
Cic.  Voy.  vol. 

spolier,  a.  ddposseder  qqn.  d£- 
pouiller,  spoliare  {nb\.)  Cic.  frau- 
dare  Cic.  exuere  Sall.  spolier 
qqn,  bonis  aliquem  exuere  Tac. 
fortunis  evertere  Cic.  ex  bonis 
alicujus  prsedarit  d.  Cic.  etre  spo- 
lie de  son  patrimome,  palrimonio 
excuti,  p.  Quint.  (\oy.  dtpouil- 
ler}  voter)  ||  spolie,  spolialus,  a, 
um  Cic.  fraudatus  Cic. 

spondaique,  adj  (hexamelre) 

3ui  a  pourcinquieme  pied  unspon- 
ec,  spondiacuSy  a.  um  Dion, 
spondee,  m.  pied  de  deux  sylla- 
bes  longues,  spondeusy  t,  m.  Cic. 
Hor.  de  spondee, spondiacus  Prisc. 

spondyle,  m.  vertebre,  spon- 
dyfuSy  i,  m.  Pun.  j|  sorte  de  mol- 
lusque,  spondylus  Mart. 

spongieux,  eusey  adj.  sembla- 
ble  a  IVponge,  poreux;  spongio- 
sus,  ay  um  Ckls.  pumicosus  Plin. 
rimosus  Gell.  le  poumoneslmou 
et  spongieux,  in  pulmonibus  inest 
assxmuis  spongiae  mollitudo  Cic. 
(le  poumon)  qui  est — ,  fistulis  ina- 
nibus  cavus  Plin.  pierre  spongieu- 
se.  fistulosus  lapis  Pun.  os  spon- 
gieux, os  rarum  Cbls.  terre  spon- 
gieuse,  terra  bibula  Pun. 

spongite,  f .  pierre  qui  imite  )'£- 
ponge,  spongiteSy  &}  m.  Pun. 

spontane,  <fe,  adj.  qui  se  fait 
sans  aucune  impulsion  6trangere, 
spontaneuSy  a,  um  Sen.  volunta- 
rius  Tac.  ullroneus  Apul.  mouvc- 
ments  spontanes,  motus  incon- 
sulti  Gell.  notre  ame  a  un  mou- 
vement  spontane,  mens  movetur 
ipsa  per  sese  Cic.  par  un  mouve- 
ment  —  (Voy.  spontaniment) ;  les 
services  spontanes,  beneficia  oc- 
currentia  Sen.  un  clan  spontane 
em  porta  la  Ireizieme  legion,  tertia- 
decimanos  impetus  tulil  Tac.  n  a- 


j  voir  rien  de  — ,  impulsu  et  tn- 
stinctu  exlraneo  indigere  Gell. 

spontaneity,  f.  qualite  de  ce  qui 
|  est  spontane,  voluntasy  f.  Lrv.  vis 
|  propria,  f.  \  irg. 

spontanement,  adv.  d  une  ma- 
I  niere  spontanee,  sponte  Cic.  ultro 
Cic.  mea  ou  tud  ou  sua  sponte  Cic. 
|  volunlate  Liv.  sua  voluntate  Liv. 
|  mea  voluntate  Cic.  nullo  cogente 
,  Ov.  qui  agit  spontanement,  libens 
Cic.  non  invitus  Cic.  les  autres 
agissent  — ,  alii  proni  faciunt 
Sen.  courir  —  au-devant  de  la  ser- 
vitude, voluntariam  servitutem 
adire  Tac.  avouer  — ,  perse  fa- 
teri,  d.  Liv.  (la  terre)  fournit  — 
des  patura^es...,  sua  sponte  pa- 
bulasubmm\8trat...  Col.  quicroft 
— .  sum  spontis  (cytisus)  Col. 

Sporades,  dix-neuf  tics  de  la 
mer  figee  (Archipel),  Sporades, 
um.  f.  pi. 

sportule,  f.  dons  en  comestibles 
que  les  grands  de  Rome  distri- 
buaient  a  leurs  clients,  sport ulat 
a?,  f.  Jov. 

sputation,  f.  crachement,  ex- 
screatiOy  onis,  f.  Plin. 

squale,  m.  sorte  dc  poisson  de 
mer,  squalus,  t.  m.  Plin. 

squameux,adj.  Voy.  dcailleux. 

squelette,  m.  assemblage  de 
tous  les  ossements  d'un  corps  mort, 
larva,  «,  f.  Petr.  ossea  larva,  f. 
Ov.  sceletuSy  i,  m.  Apul.  onlrouve 
un  squelette  enclialne,  inveniun- 
tur  ossa  inserla  catcnis  et  impli- 
cita  Plin.-j.  ||  au  fig.  squeletle, 
vrai  squeletle,  —  ambulant  (per- 
sonne  deelmrnee),  cadaver  Sen. 
ossa,  n.  pi.  Cic.  je  suis  un  verita- 
ble — ,  sum  ossa  atone  pellis 
Plaut.  des  squcletles,  des  ombres 
d'hommes,  effigies,  immo  umbrse 
hominum  Liv.  ||  —  (en  pari,  du 
sl\Ie),  ossa  (lie.  di>c»urs  qui  sont 
de  vrais  squcletles.  jejunse  oratio- 
nes  Cic. 

squirre,  m.  tumeur  dure,  scir- 
rhos  ou  scirosy  i,  m.  Pun.  scir- 
rhoma ou  sciroma,  alis.  n.  Plin. 

squirreux,  euse,  adj.  de  squirre, 
tumeur  squirreuse.  Voy.  squirre'. 

St,  son  que  forme  la  langue 
lorsqu'on  appelleqqn.  heus!  Ter. 

Stabies,  ville  de  Campanie,  Sta- 
bise,  arum}  f.  pi.  Plin.  ||  de  Sta- 
bies, Stabianus,  a,  um  Sen. 

8tabilite,  f.  situation  ferine,  sla- 
bilitas,  f.  Cic.  fxrmilas,  f.  C^es.  || 
propri6te"  dereprendre  sa  position: 
(navires)  auxquels  leur  masse 
donne  de  la  slabilite.  pondere  ipso 
stabiles  Liv.  ||  au  fig.  solidity,  du 
ree,  stabilitas  Cic.  comme  si  les 
choses  bumaincs  avaient  qq.  sta 
bilil6,  quasi  certi  guicquam  sit 
in  rebus  humanis  Cic.  les  riches- 
ses  n'ont  aucune  — ,  opes  in  lu- 
brico  positse  sunt  Sen.  qui  ade  la 
—  dans  les  idees,  propositi  tennx 
Hor.  qui  manque  de  — ,  instabiliSy 
e  Ter. 

stable,  adj.  ferme  dans  son  as- 
siette,  solide,  stabilis.  e  Cic.  fir- 
muSy  a,  um  Curt.  ||  au  fig.  durable, 
permanent,  stabilis  Cic.  fxrmus 
Cic.  constans  Cic.  certus  Cic. 
mansurus  Ov.  paix  stable,  pax 
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fida  Nep.  ou  tuta  Liv.  qui  n'est 
pas  — ,  fraailis  Cic.  caducwt  Cic. 
xnstabilis  Tac.  la  fortune  n'a  rien 
de  — ,  vaga  volubilisque  fortuna 
(ett)  Cic.  pouvorr  peu  — ,  fluxa 
auc  tori  Las  Tac. 

stable  men  t,  adv.  d'une  maniere 
stable,  stabiliter  Vitr. 

Stace,  nora  de  plusieurs  poetes 
latins,  Statius,  it,  m.  Cic.  Jov. 

ttade,  m.  carriere  oil  les  Grecs 
s'exercaient  a  la  course,  stadium, 
ii,  n.  Cic.  ||  mesure  itineraire  des 
Grecs,  stadium  Cic  stadius,  ii, 
m.  (seulemt.  au  pi.)  Macr.  d'un 
stade,  stadialis,  e  Ism. 

Stagire,  ville  de  Macedoine,S<a- 
gira,  se,  f.  Pun.  fl  de  — ,  Stagiri- 
tes,  se,  m.  Cic. 

stagnant,  an te,  adj.quinecoute 
point :  eau  stagnante,  aqua  sta- 
gnant, f.  Sen.  jacens  Col.  stans 
Vitr.  reses  ou  stativa  Varr.  ou 
conclusa  Cic.  aquse  torpentes  situ 
(po6t.)  Lucr.  stationes  umoris 
Pall.  I'eau  —  des  basses-cours, 
consistent  in  chortibus  aqua  Col. 
Teau  est  — ,  aqua  stat  ou  stagnat 
Col. 

stagnation,  f.  etat  de  ce  qui 
est  stagnant :  la  stagnation  de  l'eau. 
Voy.  stagnant  ||  au  fig.  suspension, 
cessatio,  f.  Cic.  la  stagnation  des 
affaires,0mnit*m  rerumsilentium 
otiumquc  Liv. 

stalactite,  f.  concretion  pier- 
reuse  qui  se  forme  a  la  voute  des 
cavites  souterraines :  former  des 
stalactites  .  concrescBre  in  lapi- 
dem  Plin.  ' 

stalle,  f.  sieges  de  bois  qui  sont 
autour  du  choeur  etqui  servcnt  aux 
pretres, stallum,  i,  n.  et  stallus,  i, 
m.  (Cang.). 

stance,  f.  Voy.  strophe. 

staphisaigre,  f.  sorte  de  plante, 
staphis  agria ,  f.  Sall.  staphis, 
idis,  f.  Plin.  herba  pedicularia, 
f.  Col,  uva  taminiaj  f.  Cels. 

staphyloma,  m.  tumeur  sur  le 
globe  de  1'oeil,  staphyloma,  atis, 
n.  Veg.  uva  oculi  Cels. 

station,  f.  pause  qu'on  fait  dans 
un  lieu,  statio,  onis,  f.  Cic.  pausa, 
se,  f.  Spart.  j'ai  fait  une  station  a 
Ephese,  Ephesisum  commoratus 
Cic.  ||  pause  dans  une  eglise,  une 
chapel  le,  etc.,  statio  Tert.  ayant 
fait  des  stations  devant  toutes*  les 
statues  des  dieux,  obsecratione 
circa  omnia pulvinaria  facta  Liv. 
(ils  chantaient)  aux  — ,  in  conspc- 
ctu  deorum  soliti  consistire... 
M.-Vict.  ||  repos  apparent  d'une 
planete,  statxo  Plin.  ||  sejour  d'un 
navire  qui  croise ;  lieu  oil  il  croise, 
statio  Cms.  station  de  vaisseaux  de 
guerre,  castra  navatia  C&s.  ou 
nautica  Nep.  la  flotto  etait  en  — 
devant  Rhegium,  classis  Regii 
stabat  Liv. 

stationnaire,  adj.  qui  est  dans 
un  repos  apparent  (en  t.  d'astron.), 
stationalis,  e  Plin.  stationarius 
Isro.  (sidera)  quae  non  moventur 
loco  Cic.  j|  uui  reste  dans  un  poste : 
camp  de  soldats  stationnaires,  sta- 
tiva castra.  n.  pi.  Cms.  stativa, 
n.  pi.  Liv.  H  au  ng.  qui  ne  fait  pas 
de  progres :  restef  stationnaire  (en 


Far!,  d'une  ch.),  hserere,  n.  Plaut. 
affaire  reste  — ,  lentum  est  ne- 
gotium  Cic. 

station nement,  m.  action  de 
stationner,  statio,  onis,  f.  Cass. 

station ner,  n.  etre  en  station, 
stare,  o,  as,  sleti,  n.  Liv.  oil  sa 
flotte  avail  stationne,  ubi  classis 
ejus  stettrat  Pun. 

stati8tique,  f.  description  de- 
taillee  d'un  pays,  rationarium,  ii, 
n.  Suet,  breviarium,  n.  Suet,  de- 
scriptio,  f.  Pun.  la  stalistique  de 
I'empire,  rationes  imperii  Suet. 

statuaire,  m.  sculpteurqui  fait 
des  statues,  statuari  us,  ii.  m.  Pun. 
fictor,  oris,  m.  Cic.  les  peintres  et 
les  statuaires,  pictores  et  ii  qui 
signa  fabricantur  Cic.  ||  subst.  f. 
Tart  de  faire  des  statues,  statuaria 
ars,  et  absolt.  statuaria,  se,  f. 
Plin.  statuarium  opus,  n.  Hier. 
ars  marmorea,  f.  Vitr.  aucun 
portrait  execute  par  la  peinture  ou 
la  statuaire,  neque  pictam  neque 
fxctam  imaginem  Cic.  ||  adj.  m .  Fart 
statuaire  (memes  trad.) . 

statue,  f.  figure  de  plein  relief 
representant  un  personnageentier, 
statua,  se,  f.  Cic.  signum,  i,  n.  Cic. 
simulacrum,  n.  Cic.  effigies,  ei, 
f.  Cic.  imago,  inis,  f.  Cic.  ficta 
imago  Cic.  petite  statue  (Voy.  sta- 
tuette) ;  statue  colossale,  colossea 
statua  Plin.  signum  colossicum 
Plin.  —  de  Jupiter,  Jovis  species 
Cic.  une  —  de  Jupiter  en  marbre, 
en  or,  Juppiter  marmoreus  Juv. 
aureus  Vop.  faire  une  — ,  une  — 
de  Jupiter,  statuam  facifre  ou  fu~ 
bricari,  d.  Cic.  facere  formam 
Jovis  Cic.  couler  une  — ,  ducere 
sera  Hor.  executor  en  bronze  la  — 
de  qqn,  ducire  aliquem  sere  Pun. 
dresser,  eriger  ou  elever  une  — en 
l'honneurde  qqn,  statuam  ponire 
lalicui)  Cic.  statutre  ou  collocare 
tic.  constituire  Nep.  instituere 
ou  dicare  Pirn,  simulacrum  ali- 
cujus  constituere  Inscr.  statua 
aliquem  donare  PLm.  pour  qu'on 
t'eleve  une  —  d'airain,  aheneus 
ut  stes  Hor.  tu  auras  une  —  d  or, 
aureus  esto  Virg.  il  a  des  statues 
dorees,  slant  Mi  statute  inauratae 
Cic.  decerner  une  statue  (a  qqn), 
statuam  decemire  Pun.  muel 
comme  une — ,  statua  tacitumior 
Hor.  II  au  fig.  personne  qui  paralt 
insensible,  statua  Plaut.  vadonc : 
tu  restes  la  comme  une  statue,  i : 
quid  stas,  lapis  ?  Ter. 

statuer,  a.  et  n.  ordonner,  re- 
gler,  statuere,  a.*et  n.  Cic.  decer- 
ne~re  Cic.  statuer  sur  qq.  ch.f  de- 
cern&re  de  re  Cic.  agere  de  Liv. 
sententiam  dictre  de  Lnr.  il  ap- 
partient  aux  tribuns  du  peuple  de 
— ,  edictum  ad  tribunos  plebis 
pertinet  Cic.  ne  rien  — ,  relin- 
quere  aliquid  in  medio  Sen.  Voy. 
decider. 

statuette,  f.  petite  statue,  sigilr 
lum,  i,  n.  Cic.  sigilliolum,  n.  Arn. 
imaguncula,  se,  f.  Suet,  celui  qui 
fait  des  statuettes,  sigillarianus 
Inscr. 

statu  quo  (in),  mots  pris  du 
latin,  qui  signifient :  dans  1  etat  oil 
sont  actuel lenient  les  choses :  il  ne 


trouvera  plus  les  choses  c  instate 
quo,  »  non  integras  res  internet 
Tac.  rester  «  in  slatu  quo  et  sobsL 
garder  )e  <  statu  quo  »,  eodemstan 
statu  Liv. 

stature,  f.  hauteur  du  corps, 
statura,  se.  f.  Cms.  corpus,  oris, 
n.  Sall.  habitus,  us,  m.  Tac.  haate 
stature,  corporis  magnitudo  Cms. 
vastitas  habitus  Col.  qui  est  d'une 
haute  ou  d  une  tres  haute  — ,  alius 
Col.  excelsus  Vell.  procerusPun. 
magnus  Liv.  d'une  haute  — ,  eor- 
pore  ingenti  Sall.  staturx  pro- 
cer»SuET.  ou  eminentis  Col.  done 
—  gigantesaue,  inusitaia  magnv 
tuatne  Cic.  lion  d'une  enorme  — , 
eximise  magnitudinis  ieo  Ccrt. 
(Voy.  taille.  grand) ;  stature  basse, 
petite  — ,  humiHtas,  f.  Cic.  qui  est 
de  petite — ,  parvus  Cic.  paululus 
Liv.  Voy.  petilesse  petit. 

statut,  m.  re^lement,  decre- 
tum,  i,  n.  Cic.  scitum,  n.  Cic.  sta- 
tutum,  n.  P.-Nol. 

steatite,  f.  sorte  de  pierre,  stea- 
tites, se,  m.  Pun. 

steatome,  m.  sorte  de  tumeur, 
steatoma,  atis,  n.  Cels. 

Stechades,  nom  des  iles  de  Mar- 
seille, Stcechades,  um,  f.  pi.  Puk 

stele,  f.  monument  monolithc 
en  forme  de  colonne,  etc.,  stela,  *, 
et  stele,  es,  f.  Pun. 

stellaire,  adj.  qui  a  rapport  aux 
etoiles,  stellaris,  e  Macr.  astricui 
Varr.  astralis,  e  Aug. 

stellionat,  m.  vente  d*un  im- 
meuble  qui  ne  nous  appartaent  pas, 
stellionatus j  us,  m.  Ulp.  preven- 
tion de  stellionat,  crimen  stellio- 
natus  Modest. Voy.  stellionatairc. 

steilionataire,  m.  coupable  de 
stellionat,  stellionator,  oris,  m. 
Gloss  .-Ctr.  poursuivre  qqn  ou 
poursuivi  comme  steilionataire, 
stellionatus  postulare  Ulp.  reus. 
i,  m.  Ulp. 

stenographe,  m.  celui  qui 
exerce  1  art  de  la  stenographie, 
notarius,  ii,  m.  Quint,  esclavc 
stenographe,  puer  notation  prst- 
petum  (po^l.)  Aus. 

stenographic,  f.  art  d'ecrire  par 
abreviations,  notaria,  se,  f.  Fulg- 
notsej  arum,  f.  pi.  Cic.  recneillir 
un  discours  par  la  stenograph*?. 
Voy.  sUnographier. 

8tenographier,  a.  noier  la  pa- 
role par  abreviations,no/areQccfT. 
notis  excipere  Suet,  stenographier 
un  discours;  qwe  dicerentur,  ce- 
leritate  scrtbendi  persequi,  d.  Ck. 
tout  ce  qu'ils  pouvaient  — ,  quan- 
tum notando  consequi  poterant 
Quint. 

stenographique.  adj.  qui  appar 
tient  a  la  stenographic  :  caractere» 
ou  signed  stenographiques,  not*. 
f.  pi.  Cic. 

Stentor,  heros  de  Illiade,  qui 
avail  une  voix  tres  forte,  Stentor, 
oris,  m.  Juv.  fl  de  Stentor,  Stento- 
reus,  a,  um  Arn. 

Stepnane,  nom  d'homme,  S**- 
phanus,  i,  m.  Mart. 

steriobate,  m.  espece  de  sea- 
bassement  sans  moulure,  stereo- 
bata,  se,  f.  Vitr. 

sterile,  adj.  qui  ne  porte  pasde 
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fruil,  sterilis}  e  Plin.  infecundus, 
a,  ton  Sall.  mfructuosus  Col.  in- 
felix,  icis  Cato,  titers,  tis  Ov.  mo- 
/i</rtus  Virg.  jejunus  Cic  ingratus 
Mart,  frugious  inhabilis  Col.  ou 
infelix  Virg.  frugum  egens  Tac. 
(terra)  jejunio  laborans  Col.  (a- 
oer)  maZe  nates  Varr.  con  tree  steri- 
le, aoer  vacuus  frugtim  Sall.  (oca 
nwda  gignentium  Sall.  le  terrain 
le  plus  — ,  vet  iniquissimus  locus 
Col.  arbre  — ,  infelix  arbor  Sen. 
il  y  ades  terres  qui  restent  steriles, 
malgre  la  culture,  agri  non  omnes 
frugiferi  sunt,  out  colunlur  Cic. 
rejetons  — ,  spadones  surculi  Col. 
annees — ,annorum  sterilitas  Col. 
uoe  suite  d'annees  — ,  continum 
sterilitates  Plin.-j.  (ces  substan- 
ces) rendent  la  terre  sterile,  qui- 
bus  hebetata  humus  torpet  Col. 
devenir  — ,  sterilesc&re,  n.  Pun. 
sterilem  fieri,  p.  Pall.  [)  (femeile) 
qui  ne  peut  enfanter,  sterilis  Vine. 
Pun.  devenir  sterilez  sterilescere 
Plin.  rend  re  — ,  slerxlem  ou  steri- 
liiatem  factre  Pun.  ||  qui  ne  pro- 
duit  pas  (de  miel) :  les  frelons  ste- 
riles, fuci  inertes  Ph-ed.  ||  au  fig. 
Mentis  Pun.-j.  jejunus  Cic.  inops, 
pis  Cic.  sieclc  sterile  en  vertus,  vir- 
tutum  sterile  sseculum  Tac.  esprit 
— ,  exiguum  inqenium  Cic.  sujet 
— ,  materia  extlis  Cic  ou  exigua 
Ph jed.  ce  n'est  pas  que  le  sujet  soit 
— ,  non  quo  non  latus  locus  sit 
Cic.  II  inutile,  sterilis  Cic.  infru- 
ctuosus  Sen.  jejunus  Cic.  inanis 
Cic.  irritus  Virg.  soins  ou  travaux 
steriles,  inanis  opera  Hor.  que  no- 
ire travail  ne  soit  pas  sterile,  ne 
labor  sine  effectu  sit  Sen.  ils  se 
vojaient  reduitsa  un  sterile  repen- 
Ur,  nihil  ultra,  quam  ut  eos  fru- 
stra  paeniteret^  restabat  Liv.  ren- 
dre  —  le  travail  de  toute  l'annee, 
des  depenses  steriles,  irritum  fa- 
cere  totius  annilaborem  Col.  im- 
pensas  frustrari,  d.  Col.  Voy.  inu- 
tile. 

sterilemen  t,  adv.  d  une  maniere 
sterile  ||  au  fig.  inaniter  Ov.  ne- 
quicquam  Liv.  incassum  Sall. 

steriliser,  a.  rendre  sterile,  ste- 
rilitate  affictre  Col. 

sterilite,  f.  quality  de  ce  qui  est 
slerile,  sterilitas,  atis,f.  Cic.  infe- 
cundiias,  f.  Col.  la  sterilite  des 
deux  dernieres  annees,  infecundi- 
tas  biennii  proximi  SALL.frappe  de 
— ,  sterililate  affectus  ou  laborans 
Col.  {terra)  jejunio  laborans  Col. 
f)  —  (d'une  fern  me),  sterilitas  Plin. 
uteri  sterilitas  Col.  guerir  de  la 
sterilite,  sterilitatem  emendare  ou 
abolere  Plin.  ||  au  fig.  sterilitas 
Plin.  jejunitas  Vrra.  sterilite  (d'un 
ticrivain).  inopia,  f.  Cic.  siccitas 
Cic.  —  a  imagination,  vena  pau- 
perior  Ov.  on  ne  leur  trouve  (aux 
stoTciens)  que  de  la  — ,  inoves  re~ 
periuntur  Cic.  ainsi  me  voila  frap 
pe  de  — ,  sic  omnis  fetus  repres- 
sus  i$st)  Cic.  ||  rarete,  disette  :  de- 
puis  longtemps  il  y  a  une  grande 
sterilite  de  nouvel  les,  jamtfiu  nihil 
novi  ad  nos  affertur  Cic. 

sternum,  m.  os  aplati  qui  est  a 
la  partie  anterieure  de  la  poitrine, 
pectoris  os,  ossis,  n.  Cels.  pectus, 
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oris,  n.  Cels.  sternum  (en  pari, 
d'un  poulet),  navis,  f.  Apic. 

sternutatoire,  adj.  qui  faiteter- 
nuer :  etre  sternutatoire,  stemuta- 
mentum  excitare  Cels.  sternu- 
mentum  facer e  ou  movere  Pun.  || 
subst.  un  sternutatoire,  slemumen- 
tum  Cels. 

Stesichore,  poete  lyrique  de  Si- 
dle. Stesichorus,  i,  m.  Cic.  Stat. 

stibie,  efe,  adj.  meled'antimoine, 
temperatus  ex  stibi  (A.). 

stigmate,  m.  marque  que  laisse 
une  plaie,  cicatrice,  nota.se,  f.  Cic. 
cicatrix,  icis,f.  Cic.  stigma, atis,n. 
Mart,  im primer  des  stigmates  sur 
le  front  deqqn.  Voy.  stigmatiser  \\ 
au  fig.  marque  d'iufamie,  nota  Cic. 
stigma  Mart,  un  stigmate  fletris- 
sant,  honleux,  nota  turpitudinis 
Cic.  infamia.  f.  Cic.  cesontcomme 
les  stigmates  de  votre  esclavage, 
vestrx  illse  deformes  velut  cica- 
trices servitutis  sunt  Liv.  im  pri- 
mer un  stigmate,  inurire  nolam 
Cic.  ou  maculam  Lrv.  stigmata  im- 
pontre  Suet,  il  te  faut  un  —  plus 
profond,  tibi  fortius  aliquid  tnu- 
rendum  est  Sen. 

stigmatiser,  a.  marque  r  avec  un 
fer  rouge,  etc.,  stigmata  alicui  im~ 
ponere  Vitr.  inscribere  Sen.  ou 
scribere  Quint,  frontem  inscribere 
Sen.  (Voy.  marquer)  (qqn)  ||  stig- 
matise, litterarum  nota  inustus 
V.-Max.  stigmatias,  x}  m.  Cic. 
fronts  stigmatises,  inscnptivultus 
Plin.  ||  au  fig.  btamer,  critiquer. 
fletrir,  notare  Cic.  notam  inurere 
{alicui)  Cic.  stigmata  imponere 
Suet,  stigmatiser  un  nom  consu- 
late, consulare  nomen  affligere 
Cic.  Voy.  fle'trir. 

Stilicon,  soldat  goth,  ministre 
d'Honorius,  Stilicho,  onis,  m. 
Claud.  |j  de  — ,  Stilichimius,  a,  um 
Claud. 

stillation,  f.  action  de  couler 
goutte  a  goutte,  stillatio,  f.  Hier. 

stimulant,  ante,  adj.  propre  a 
stimuler  (en  t.  de  med.),  acer,cris, 
ere  Cic.  vehemens  Cels.  ||  au  fig. 
subst.  m.  cequi  excite  i'esprit,  sti- 
mulus, i.  m.  Lrv.  calcar,  arts,  n. 
Cic.  aculeus,  m.  Sen.  irritamen- 
tum,  i,  n.  Sall.  incitamentum, 
n.  Cic.  concitamentum,  n.  Sen.  ir- 
ritatio,  f.  Tac.  stimulalio,  f.  Plin. 
un  stimulant  pourvaincre,  ad  vin- 
cendum  momentum  Liv.  employer 
un  — .  Voy.  stimuler. 

stimulation,  f.  action  de  sti- 
muler, excitatio,  onis,  f.  Arn.  sti- 
mulate, f.  Tac. 

stimuler,  a.  exciter  (un  organe, 
en  t.  de  med.),  excitare  Pun.  sti- 
mulare  Pun.  stimuler  l'estomac, 
stomachum  excitare  Pun.  solli- 
citare  ou  pervellere  Hor.  erigere 
pigritiam  stomachiSEN.  ||  au  fi£. 
exciter  qq.  ch.),  stimuler  Tappeta, 
palatum  lacessereSns.  cibt  appe- 
tentiam  facere  Pun.  Voy.  appetit 
||  au  fig.  exciter  (qqn),  stimulare 
Cic.  excitare  Cic.  concitare  Liv. 
incitare  Cic.  acu&re  Cic.  inccnd&re 
Cic.  instigare  Lrv.  crig&re  Sall. 
(Voy.  exciter);  tu  m'as  stimule  en- 
core davantage,  acriorem  me  fe- 
I  cisti(adscribendum) Cic. ||stimule, 
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stimulatus  Cic.  excitatus  Cms. 
accensus  Virg.  instinctus  Liv.  — 
par  I'espoir,  inflammalus  spe  Cic 

stipendiaire,  adj.  aui  est  a  la 
solde  de  qqn,  stipenaiarius  Liv. 

stipendier,  a.  avoir  a  sa  solde, 
mercede  conducere  Liv.  (Voy. 
solde);  stipendie,  conductus  Cic. 
conductictus  Nep.  ||  au  fig.  erne  re 
Liv.  Voy.  soudoyer. 

stipulant,  adj.  m.  qui  stipule, 
stipulator  Isid. 

stipulation,  f.  clause,  condi- 
tion qui  entre  dans  un  contra!,  sti- 
pulation onis  f.  Cic  stipulates, 
us,  m.  Quint,  condicio  f.  Cms.  faire 
une  stipulation.  Voy.  slipuler. 

stipuler,  a.  convenir  de  qq.  ch. 
dans  un  contra t.  stipulari,  d.  Cic. 
pacisci,  or,  er'is,  pactus  sum,d. 
Cic.  vang&re,  o,  is,  pepigi}  pac- 
tum Liv.  concipereslipulationem 
Ulp.  cequ'ils  (les  deux  contractants) 
ont  stipule,  quod  invicem  de  se 
stiputati  sunt  Paul.-jct.  on  n'a 
rien  —  en  faveur  de  Sagonte,  ni- 
hil deSaguntinis cautumest  Liv. 
n  ayan t  jamais  stipule  d'honoraires, 
nunquam  de  mercedibus  pactus 
Suet,  ils  stipulentque...,  inter  se 
paciscuntur  ut...  Just,  ils  stipu- 
lerent  que  les Tarentins  auraient.., 
qui  Is  donneraient..,  fide  sanxe- 
runi4,  Tarentinos  habituros.  ..Lrv. 
convinit  darent...  Liv.  on  stipule 
qu'il  ne  leur  sera  fait  aucun  mal, 
ne  quid  iis  noceatur,  cavetur 
Cms.  il  —  qu'il  aura  la  vie  sauve. 
ab  eo  vitam  paciscilur  Sall.  il 
le  recompensa,  en  stipulant  qu'il 
n'ecrirait  plus,jussit*eiprxmtum 
dari,  sub  ed  condicione  ne  quid 
postea  scriberet  Cic  ||  stipule,  pa~ 
ctus Cic.  8 tipulatus Cic.  conceplus 
Sil.  la  dot  stipulee,  dos  dicta  Cic 

stoicien,  enne,  adj.  qui  suit  la 
doctrine  de  Zenon,  sloicus.  a,  um 
Sen.  ecole  ou  secte  stoicien  i  ie,  scho- 
la  stoica  Cic.  les  philosophes  sto¥- 
ciens,  les  slolciens,  stoici,  m.  pi. 
Cic  Zenonici  Aug.  stoica  secta 
Sen.  Zenonis  sclwla  Cic porlicus, 
f.  Cic.  selon  Tusage  des  slolciens, 
stoice  Cic  ||  au  fig.  homme  d'un  ca- 
ractere  ferme  :  en  stoicien,  modo 
austero  Cic 

stoicisms,  m.  philosophic  de 
Zenon,  stoicorum  disciplina,  as, 
f.  Cic.  Zenonis  disciplina  Isid.  ou 
inventa,  n.  pi.  Cic.  stoica  secta,  f. 
Sen.  le  fondateur  du  stoicism e, 
pater  stoicorumCic.  ||  au  fig.  fer- 
mele;  austerite,  rigor,  m.  Plin. 
torvilas,  f.  Pun.  durilia,  f.  Cic 

stoique,  adj.  qui  tient  de  Fini- 
passibilite  des  stoYciens,  stoicus, 
a,  um  Sen.  austerus  Cic  durus 
Cic.  voir  d'un  ceil  stoYque  (des  mon- 
ceaux  d'or),  oculo  irretorto  spe- 
clare  Hor. 

stoiquement,  adv.  en  stoYcien, 
avec  fermete,  *(otce  Cic  more  ac 
modo  austero  Cic. 

stomacal,  ale,  adj.  qui  fortifie 
Testomac  Voy.  stomachujue. 

stomachique,  adj.  de  l'estomac: 
la  chaleur  stomachique,  stomacki 
calor  Cic.  ||  bon  pour  l'estomac, 
stomacho  utilis,  accommodatus 
ou  commendatus  Plin.  ou  aptus 
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Cels.  ventri  utilis  Plin.  eusto- 
machus  Th.-Prisc.  elre  — ,  sto- 
macho  prodessePbts.  ou  convert  ire 
Cels.  slomachum  corroborare, 
confirmare,  adjuvare,  recreare 
oureficere  Plin.  fovere  Cels.  qui 
n'est  pas  — ,  stomacho  alienus 
Cels.  ||  subsl.  c'est  un  excellent 
stomachique,  hoc  asgrum  stoma- 
chum  valde  reficit  Apic. 

storax  ou  styrax,  m.  sorte  de 
r^sine  odoriferante,  slyrax  ou  sto- 
rax^  acts j  m.  Plin.  de  storax,  sty- 
racinus  ou  storacinus  S.-Sev. 

Strabon,  nom  dhomme,  Stra- 
bo,  onis,  m.  Cic.  Plin. 

strangulation,  f.  action  d'etran- 
gler,  sujfocatio,  onis,  f.  Plin.  faire 
perir  par  strangulation.  Voy.e7ran- 
gler. 

stranguria,  f.  difficulty  extreme 
d'urioer,  stranguria,  as,  f.  Cic. 
urinse  tormina,  um,  n.  pi.  Plin. 
ou  stillicidium,  n.  Plin.  afflige  de 
strangurie,  stranguriqsus  M.-Emp. 
Voy.  dysurie. 

Strasbourg,  villed'Alsace,  Ar~ 
gentorat^um,  i,  n.  A. -Vict.  Argen- 
toralus,  i,  f.  Ann.  ||  de  Strasbourg, 
Argentoratensis,  e  Ann.  Argen- 
tinensis  (au  moyen  age). 

strasse,  f.  Voy.  bourre. 

stratagems,  m.  rusede  guerre, 
stratagema,  atis,  n.  Cic.  furtum, 
n.  Virg.  furta  belli  Sall.  ou  bello- 
rum  Frontin.  les  stratagemes  des 
sieges  ou  des  g£neraux,  astus  (pi.) 
oppugnationumlAcsollertiadu- 
cum  facta,  n.  pi.  Frontin.  le  stra- 
tageme  est  decouvcrt,  apertas  sunt 
insidise  Liv.  il  usad'un —  merveil- 
leux,  callidum  fuit  ejus  inventum 
Nep.  (il  n'y  a  pas)  de  —  plus  habile, 
acutius  cogi latum  Nep.  pour  se 
mettre  en  garde  contre  ce  — ,  ad 
cavendam  fraudem  Liv.  trompes 
par  le  menie — ,  capti  eddemartc 
Liv.  les  Stratagemes  (titre  d'un  ou- 
vrage),  Stratagcmata,  on,  n.  pi. 
Frontin.  SI  tour  d'adrcsse,  ruse,  sur- 

Rrise,  stratagemaCic.  dolus,  i,  m. 
ep.  preparer  un  stratageme,  do- 
turn  nectdre  Liv.  on  sou  peon  na  it 

Sue  e'etait  un  — ,  eral  suspicio, 
olo  hxc  fieri  Tbr.  Voy.  ruse. 
stratege,  m.  celui  qui  comman- 
dait  les  armees  chez  les  Athenians, 
praetor,  oris,  m.  Nep.  strategus,  i, 
m.  Plaut. 

strategic,  f.  art  des  grandes 
operations  militaires,  slrategica, 
orum,n.  pi.  Frontin.  imperatoria 
ars  Quint,  preceples  de  strategic, 
praecepta  imperatoria  Frontin.  . 

strategique,  adj.  qui  apparlient 
a  la  strategic  :  operations  strate- 
giques,  slrategica,  n.  pi.  Frontin. 
conduire  des  operations  — ,  rem 
bellicam  adminislrare  Cic.  ||  mi- 
litaire:  route  strategique,  milita- 
ris  via  Liv. 

strategists,  m.  celui  qui  connait 
la  strategic :  habile  strategiste,  ar- 
morum  et  militias  gnarus  Col. 

Stratonicee,  v.  de  Carie.  Stra- 
tonicea,  as,  f.  Liv.  ||  les  hab.  de  — , 
Stralonicenses,  turn,  m.  pi.  Tac 
||  de  — ,  Stratonicensis,  e  Liv. 
stribord.  Voy.  tribord. 
strict,  icte,  adj .  exact,  rigoureux 


(en  pari,  des  ch.),  strictus,  a.  um  I 
Stat,  le  droit  strict,  summum Jus  ' 
Cic.  en  droit  — ,  striata  jure  Dig. 
devoir — ,debilum  ou  necessarium 
officium  Cic.  ils  ne  prenaient  que 
le  —  necessaire,  nihil  ultra  usum 
necessarium  sumebant  Liv.  ||  se- 
vere (en  pari,  de  qqn),  severus  Cic. 
Voy.  sivire. 

strictement,  adv.d'unemaniere 
stride, adstricteCic.  strictePwh.- 
jct. 

strie,  6e,  adj.  dont  la  surface  pre*- 
sente  des  ^tries,  slriatus,  a,  um 
Plin.  ramentosus  C.-Aur. 

stries,  f.  pi.  petitescdles  ou  filets 
separes  par  des  raies  (en  t.  de  botan. 
et  d'arcnil.).  stria,  as,  f.  Plin.  Vitr. 
striatura,  \.  Vitr.  ramenta,  n.  pi. 
Scrib. 

strigile,  m.  instrument  pour 
racier  la  peau  dans  le  bain,  strigi- 
lis,  f.  Cic.  strigilecula,  f.  Apul. 

striures,  f.  pi.  stries. 

Strophades,  lies  de  la  mer  Io- 
nienne,  Strophades,  um,  f.  pi. 
Virg. 

strophe,  f  nombre  determine  de 
vers  formant  un  sens  com p let  (dans 
une  ode),  stropha.  as,  f.  Macr.  stro- 
phe, es,  f.  M.-Vict.  terminer  une 
strophe,  se  mettre  a  la  fin  d'une — , 
^canticum  finire  ou  carmen  con- 
cludere  M.-Vict. 

structure,  f.  maniere  dont  un 
edifice  est  bati,  structura,  as,  f. 
Cms.  II  la  structure  du  corps  humain, 
constructio  ou  fabricalio  homi- 
nis  Cic.  membrorum  fabrica  ou 
compositio  Cic.  corporis  compa- 
ges  Cic.  ||  au  fig.  disposition  des 
parties  d'un  discours,  etc. ,  ratio,  f. 
Pun.  textus,  us,  m.  Quint,  stru- 
ctura, Cic.  ordo,m.  Cic.  la  structure 
de  la  phrase,  verborum  constru- 
ct™, continualio,  consecutio  Cic. 

Strymon,  fleuve  de  Thrace  et  de 
Maceaoine,  Strymon,  onis,  m.  Liv. 
||  du  — ,  Strymonius,  a,  um  Virg. 

stuc,  m.  composition  de  marbre 
blanc  pulverise,  de  craie  et  de 
chaux,  qu'on  applique  par-dessus 
le  crepi,  tectortum  opus,  eris,  n. 
Cic.  tectorium,  ii,n.  Cic.  albarium 
opus  Vitr.  albarium,  n.  Plin.  al- 
bum opus  Vitr.  album,  n.  Liv. 
mar  mora  turn  opus  Vabr.  mar- 
moratum  Plin.  polilio,  f.  Vitr. 
expolitio  Vitr.  rccouvrir  de  stuc, 
lectorio  polire  Vitr.  ou  prsslinere 
Gell.  albb  polire  Liv. 

stucateur,  m.  ouvrier  qui  tra- 
vail le  en  stuc,  lector,  m.  Vitr.  al- 
barius  lector  Tert.  albarius,  ii, 
m.  Theod. 

studieusement,  adv.  avec  soin 
ou  application,  accurate  Cic.  dili- 
genter  Cic.  studiose  Suet. 

studieux,  euse,  adj.  qui  aime 
l'etude,  studiosus,  a,  um  Cic.  dili- 
gens,  tis  Cic.  lit  lerarum  studiosus 
Nep.  studiis  doctrinas  deditus  Cic. 
||  consacre  a  Petude:  loisirs  stu- 
dieux, otium  studiosum  Plin.-j.  ou 
litleratum  Cic.  non  ignava  otia 
Ovid. 

stupefactif.  Voy.  narcotique. 

stupefaction,  f.  engourdisse- 
ment  (en  t.  de  m^d.J,  torpor,  m. 
Cels.  ||  au  fig.  grand  etonnement, 


stupor,  m.  Cic.  (Voy.  slupeur)] 
etre  frappe  de  stupefaction,  stu- 
pere,  n.Cic.stupescere,n.  Cic.  (ce 
spectacle)  les  jeta  dans  la  — ,  t'm- 
mobiles  eos  defixit  Liv.  qui  est  dans 
la  — .  Voy.  stupe  fait. 

stupefait,  aite,  adj.  immobile 
de  surprise,  stupefactus,  a,  um 
Cic.  oostupefactus  Cic.  stupem, 
tis  Cic.  obstupescens  Liv.  stupidut 
Cic.  attonilus  Cic.  torpens  Curt. 
torpidus  Liv.  obslupidus  Gell. 
formidineattonitusikix.  par  ext. 
perturbatus  Liv.  commotus  Sen. 
stupefaits,  ils...,  percuUd  mente 
Virg.  elre  stupefait,  stupere,  n.  Cic. 
stupesctre  Cic.  obstupescere  Cic. 
obtorpescere  Liv.  hasrere  Cic.  je 
demeure  — ,  je  reste  tout  — ,  $tu- 
pidus  sine  animo  adsto  Plaut.  to* 
tus  torpeo  Plaut.  ils  resterent  stu- 
pefaits. atlonilis  haesere*  animis 
Virg.  ils  furent  —  de  ce  desastre, 
de  cette  nouvelle,  quod  malum 
torpidos  defixit  Liv.  eo  nuntio 
commoti  et  perturbati  sunt  Sen. 
les  autres  restant  tout  — ,  cum 
stupor  silenliumque  ceteros  de- 
fixisset  Liv.  dans  ma  frayeur  je 
demeure  tout  stupefait,  neque  me 
commovere  possum  prae  formi- 
dine  Plaut.  rend  re  qqn  — ,  obstu- 
pefoc&re  TEH.immobilem  aliquem 
defigere  Liv.  la  frayeur  Pa  rendu 
tout  — ,  animus  timore  obstupuit 
Tac  Itmor  abstulit  omnem  sen- 
sum  Ov. 

stupefiant,  ante,  adj.  qui  stu- 
pefie.vov.  narcotique. 

stnpener,  a.  engourdir  (en  t. 
de  mod.),  obslupefactre  (A.J,  stu- 
pefacere  Sil.  stupefie,  obstupe- 
factus  V.-Max.  stupens  Curt,  elre 
— ,  stupere,  n.  Plin.  obstupescere 
Pun.  II  au  fig.  causer  un  grand 
etonnement,  stupe facere  Liv.  06- 
stupefacire  Liv.  immobilem  de- 
figere, et  absolt.  defigere  Liv.  per- 
cellere  Cic.  omnem  sensum  au- 
ferre  Ov.  ce  spectacle  le  stupefia, 
obstupuit3  visu  Virg.  J|  stupefie, 
stupefactus  Cic.  stupens  Cic.  obs- 
tupescens Liv.  6tre  —  par  la  peur, 
marcere  pavore  Curt.  Voy.  stu- 
pe" fait. 

stupeur,  f.  engourdissement(en 
t.  demed.),  torpor,  m.  Cels.  mar- 
cor,  m.  Cels.  ||  au  fig.  immobility 
causae  par  une  grande  surprise, 
stupor  Cic.  frapper  qqn  de  stu- 
peur, slupefacere  Liv.  obslupe- 
facirelAV.  (Voy.  stupifier) :  frapp^ 
de  stupeur,  stupefactus  Cjc  i*o- 
stupejactus  Cic.  attonitus  Cic. 
(Voy.  stupifait) ;  plonges  dans  la 
stupeur,  capti  el  slupenles  ani- 
mis Liv.  tomber  dans  la  — ,  £tre 
saisi  de  —  (Voy.  stupefait) ;  surlir 
de  sa  stupeur,  resipiscere,  ot  isr 
pui,  n.  Suet,  se  recipere  Cic. 

stupide,  adj.  tres  sot,  stupidtts, 
a,  um  Cic.  stolidus  Sall.  stultus 
Cic.  fatuus  Cic.  hebes,  etis  Cic 
dont  Tesprit  est  stupide,  ingenio 
debiliorTkC.  Voy.  sot. 

stupidement,  adv.  d'une  facoo 
stupide,  stolide  Liv.  stulte  €ac 
Voy.  sottement. 

s'tupidite,  f.  grande  sottise,  stu- 
pidilas,  f.  Cic.  stupor,  m.  Cic. 
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stultitia,  se,  f.  Cic.  ineptia,  LTer. 
sloliditas,  f.  Flor.  Voy.  sottisc. 

style,  m.  poincon  dont  les  an- 
ciens  se  servaientpourecrire,  sty- 
lus ou  stilus,  i,  m.  Hon.  ||  aiguille 
de  cad  ran  solaire,  gnomon,  on  is, 
m.  Pun.  stilus  Cass.  ||  au  fig.  ma- 
niered'ecrire,  d'exprimer  sa  pensee 
par  ecrit,  sfy/us  ou  stilus  Cic.  ora- 
tio, onis,  f.  Cic.  sermo,  onis,  m. 
Cic.  elocutio,  f.  Cic.  dicendi  genus 
ouformaCic.  orationis  genus  Cic. 
verborum  composilio  Cic.  com- 
positio,  f.  Cic.dt'cfto,  f.  Cic.  verba, 
n.  pi.  Cic.  le  talent  ou  le  merite 
du  style,  scribendi  ars  Liv.  e/o- 
cutiohis  ars  Aug.  le  travail  du  — , 
industria  verborum  GcLL.le  meme 
charme  de  — ,  un  —  non  moins 
agrcable,  eadem  in  eloquendoju- 
cunditas  Quint.  —  elegant,  ser- 
monis  elegantia  Cic.  —  orne,  bril- 
lant,  magnifique  ou  pompeux,  ge- 
nus dicendi  ornatum  Cic.  prse- 
clarum  Cic.  magnificum  Cic.  — 
majestueux  et  riche,  verborum 
gravitas  et  copia  Cic.  —  eleve, 
elevation  du  — ,  orationis  elatio 
.  ou  altitudo  Cic.  —  neglige\  negle- 
gens  stilus  Quint.  —  simple,  sim- 
plex stilus  Sen.  orationis  tractus 
sequabilis  Cic.  —  qui  n'est  nu  I  le- 
nient recherche,  simplex  atque  in 
promptu  positus  dicendi  modus 
Quint.  —  coulant,  oratio  leniter 
laps  a  Sen.  —  dur,  dura  oratio 
Quint.  —  raboteux,  aspera  com- 
posilio  Cic. — decousu,  hians  com- 
posite Tag.  —  sec  et  decharne, 
aridum  et  exsangue  dicendi  ge- 
nus Cornif.  —  redondant,  circum- 
fluens  oratio  Cic.  —  periodique, 
circumlata  oratio  Quint,  avoir  let 
ou  tel  — ,  dicere  ou  scribere  (suivi 
d'unadverbe)  Cic.  avoir  un— elev£, 
dicere  elate  ou  sublateCic.  ample 
loqui,  d.  Cic.  avoir  un  —  concis, 
plus  elegant,  dicere  prcssc  ou  ad- 
stride  Cic.  cultius  Sen.  ils  avaient 
un  —  noble,  grandei  erant  verbis 
Cic.  le  —  do  Trochalus  ne  man- 
«juait  pas  de  clarte,  Trochalus  sa- 
iis  apertus  fuitQcmr.  poeledont 
le  — estrocailleux,  poela  ferreus 
Cic.  avoir  un  —  hache,  un  — am- 
poule, senlentias  concidere  Cic. 
fimnullari ,  d.  Hon.  dans  un  — 
brillant,  abondant,  sec,  snlendide 
Cic.  copiose  Cic.  jejune  Cic.  dans 
un  — different,  alia  dicendi  forma 
Cic.  loi  ecriteen  vieux  — ,  lexpri- 
scis  verbis  scripta  Liv.  qui  est 
ecrit  en  bon  — ,  disertus  Cic.  ele- 
garxs  Cic.  (vers)  ecrils  en  si  mau- 
vais  — .  sic  abjecti  Cic.  il  possede 
ton  tea  les  savanles  combinaisons 
da   — ,  ejus  est  artifex,  ut  ita 
dtcam,  stilus  Cic.  qui  manque  de 

 ,  verbis  rudis  Vell.  il  faut  cha- 

tier  le  — ,  expurgandus  est  sermo 
Cic.  prendre  le  —  de  qqn,  alicu- 
Jus  orationcm  imitarij  d-  Sen.  on 
reconnait  le  —  de  ses  disoours,  ge- 
nxis  ipsum  orandi  noscunt  Tag.  il 
reconnaissait  le  — de  Fhilon,  Phi- 
lot%i&  scriptum  agnoscebat  Cic. 
le  —  qui  convient  aux  differents 
genres,  les  differents  styles,  ope- 
mm>  coloresilon.  \\  —  (en  t.  d  art), 
QcriMy  ens,  n.  Plin.  le  style  do- 


rique,  Doricum  genus  Vim  ||  au 
lig.maniered'agir,  depenser:  c'esl 
la  son  style,  sic  est  illius  inge- 
nium  Ter.  voila  quel  est  mon  — , 
mihi  sic  est  usus  Ter. 

Styl6,  e'e,  part,  et  adj.  a  qui  on 
fait  la  lecon,  instrttctus,  a,  um 
Liv.  institulus  Cic.  prsedispositus 
Liv.  accusateurs  parfaitement  sty- 
les, instrucli  et  subomati  arcu- 
satores  Cic.  Voy.  dressi  ||  habile. 
Voy.  habile. 

sty ler,  a.  dresser  qqn  a  faire  qq. 
ch.,  instrutre  Cic.  instituere  Cic. 
condoccfactre  Cic.  perdocere  Ter. 
Voy.  dresser. 

stylet,  m.  Voy.  poignard. 

stylobate,  m.  soubassementqui 
porte  des  colonnes,  stylobates,  se, 
m.  Vitr.  et  stylobata,  se,  m.  Varr. 

Stymphale,  ml  et  lac  d'Arcadie, 
Stymphalum  Plin.  ou  Slympha- 
lon,  i,  n.  Stat.  Stymphala,  orum, 
n.  pl.LucR.  II  du— ,  Stymphalicus, 
a,  um  Plaut.  Stymphalius  Cat. 

styptique,  adj  qui  resserre  (en 
t.  domed.),  stypticus,a,um  Plin. 
||  subst.  un  styptique,  stymma,  n. 
C.-Aur.  les  styptiques^  styptica}  n. 
pi.  Pall. 

sty  rax.  Voy.  storax. 

Styx,  fleuve  des  enfers ;  Fontaine 
et  marais  d'Arcadie,  Styx,  ygis,  f. 
Virg.  ||  du  Styx,  Slygius,  a,  um 
Virg.  Luc. 

su,  sue,  part,  compertus,  a,  um 
Liv.  cognilus  Liv.  notus  Cic.  chose 
sue  de  tout  le  monde,  res  nola  el 
apud  omnes  pervulgata  Cic.  || 
subst.  m.  au  vu  et  au  sude  tout  le 
monde,  scientibus  omnibus  Cic. 
luce  ac  palam  Cic.  {quse  gesta 
sunt)  palam  in  ore  atque  oculis 
omnium  Cic. 

suaire,  m.  Voy.  linceul. 

suant,  ante,  adj.  qui  sue,  su- 
dans,  lis  Petr.  tout  suant,  sudore 
madens  Petr.  ou  dif fluens  Pumd. 
Voy.  sueur. 

suave,  adj.  doux  pour  les  sens, 
suavis,  e  Cic.  dulcis,  e  Plin.  odeur 
suave,  odor  jucunaus  ou  suavis 
Cic.  dulcis  aura  Virg.  parfums 
suaves,  suaves  odores  Virg.  quelle 
suave  harmonic...!  quis  hie  est 
tarn  dulcis  sonus  qui ...  /  Cic.  (ali- 
ment) suave,  sapore  gratus  ou 
grato  Plin. 

suavite,  f.  qualite  de  ce  qui  est 
suave,  suavitas,  alis,  f.  Plin.  la 
suavite  des  parfums  (des  fleurs), 
suavitates  odorum  Cic.  —  de  la 
voix?  vocis  jucunditas  Quint.  — 
du  pincQau,  suavitas  colorum  Aug. 

subalterne,  adj.  subordonne, 
inferieur,  secondaire,  inferior,  us 
Cic.  obnoxius,  a,  um  Sall.  sub- 
jectus  Col.  magistrals  suballernes, 
magistratus  minores  Sall.  ou  in- 
ferior is  juris  Liv.  qui  des  rangs 
—  etaient  parvenus  a  qui  ex 
inferioribus  ordinibus  pervene- 
rant  in  (acc.)  Cic.  d'unc  man  i  ere 
subalterne,  obnoxie  Liv.  les  sub- 
allernes, inferiores  Cornip.  adju- 
tores  Frontin.  minister  ia}  n.  pi. 
Pun. -j. 

Subbiaco,  v.  desfiques,  Subla- 
ceum  ou  Sublaqueum,  t,  n.  Plin. 
||  de  — ,  Sublacensis,  e  Tac. 


subdeldguer,  a.  commettre  qqn 
avec  pouvoir  d'agir,  delegare  ali- 
quem  (officio)  Col. 

subdiviser,  a.  diviser  en  plu- 
sieurs  parties  qq.  partie  d'un  tout 
deja  divis^,  dividere  Cic.  subdivi- 
des Aug-  in  particulas  digerere 
(A.);  si  ie  veux  subdiviser  ces  ma- 
tieres,  hsec  si  digerere  in  partes 
suas  voluero  Sen.  ils  divisentet 
subdivisent,  hsec  universa  conci- 
dunl  minutius  Cic.  Voy.  diviser  J| 
subdivise,  subdivisus  Tert. 

se  surdiviser,  i*.  elie  subdivise, 
dividi,  p.  Cic.  ces  choses  se  sub- 
divisent en  plusieurs  especes,  hsec 
rursus  diaucuntur  in  specie* 
Quint,  genresquise  subdivisent  cn 
un  grand  nombre  d'especes,  gene- 
ra in  species  mullas  sese  sparaen- 
tia  Pun.  division  qui  se  subdivise 
en  trois  parties,  divisio  quse  in  Ires 
partes  disceait  Quint,  chaque 
genre  de  passion  se  subdivise  eu 
plusieurs  autres  analogues,  singu- 
lis perturbationibus  paries  ejus- 
dem  generis  plures  subjiciuntur 
Cic. ' 

subdivision, f.di vision  d'une  des 
parties  d'un  tout  deja  divise,  sub- 
divisio,  f.  Hibr.  chacun  de  ces 
lieux  (communs)  offrent  des  subdi- 
visions, unusquisque  eorum  loco- 
rum  sua  qusedam  membra  luibct 
Cic. 

subhastation,  f.vente  a  1'encan, 
subhastatio,  f.  Theod. 

subi,  ie,  part,  toleratus,  a,  um 
Tac.  subi  avec  courage,  bene  ou 
fortiter  toleratus  Tac.  peine  subie 
(  =  infligee),  exacta  poena  Sen. 

subir,  a.  souffrir.  supporter  de 
gre  ou  do  force,  suoire,  eo,  is,  tut, 
et  it,  it  um  Cic.  pati,  ior,  eris,pas- 
sus  sum,  d.  Cic.  tolerare  Tac. 
subir  avec  courage,  perferre  Cic 
tolerare  Cic.  forli  animo  tolerare 
Cic. —  les  conditions  du  vainqueur, 
subire  condicionem  pads  Cms. — 
de  superbes  dedains,  superba  pati 
fastidia  Virg.  —  le  joug,  jugum 
subire  Plin.  pati  Sen.-tr.  acci- 
pere  Just,  servitium  tolerare  Tac. 
servitule  premi,  p.  Clrt.  —  un 
cbatiment,  pomas  subire,  ferre, 
sustinerey  pendere,  expendere, 
dare,  persolvere  Cic.  pati  ou  lucre 
Ov.  (Voy.  punir);  il  n'a  pas  subi 
toute  sa  peine,  legitimam  pamam 
non  pertulit  Nep.  subir  lesupplicc, 
supplicium  pati  Cms.  —  la  ques- 
tion (Voy.  question):  je  saurai  su- 
bir toutcs  les  epreuves,  patiar 
quemvis  durare  laborem  virg.  il 
eut  a  subir  un  affront,  tristcmsu- 
slinuit  notam Ph^ed.  subissonscet 
affront,  subeatur  ista  indignitas 
Liv.  que  de  malheurs  il  lui  fallut 
subir!  yuam  incredibiles  hausil* 
calamitates!  Cic.  —  un  inierroga- 
toire,  ad  interrogata  respondere 
Cic.  raire  —  a  qqn  un  chaliment, 
poenas  ab  aliquo  repetere  ou  ex- 
petere  Cic.  (Voy. punir)\  faire  su- 
bir Ie  supplice,  supplicium  sume- 
re  [de)  Cms.  que  Cesar  lui  avait 
fait  —  une  telle  humiliation,  tan- 
lamsibi  contumeliam  a  C&sare 
impositamSALL.hire —  a  qqn  une 
longue  lettre,  ingentem  epistulam 


Digitized  by 


1368  SUB 


SUB 


SUB 


alicui  impinge're  Cic.  I]  —  (qqn), 
ferre  Cic.ayant  a  subir  ceux...,  its 
obnoxii. . .  8  all.  ||  eprouver,recevoir 
(en  pari,  des  ch.),  recipere  Cms. 
le  lait  subitune  reduction,  minui- 
tur  lac  Plin.  la  nourriture  —  un 
changcmcnt  (dans  l'estomac)?  mu- 
tator cibu8  Cic.  faire  subir  an 
changement  a  la  constitution  (de 
rfitat)z  novare  res  Liv. 

subit,  ite,  adj.  qui  a  lieu  tout  a 
coup,  subilus,  a t  um  Cic.  repen- 
tinu8  Cic.  repens,  tis  Cic.  inopi- 
natus  Liv.  necopinatus  Liv.  im- 
provwtwCic.  subitaneus  Col.  mort 
subite,mor*  repen i ina  Ck:.  subita 
Sen.  repent  inus  e  vita  excessus 
Sen.  mourir  de  raort  — ,  repenti- 
na  morteperire  Cic.ou  obire  Suet. 
repen tino  mort,  d.  Cic.  repente 
emori  Plaut. 

subitement,  adv.  d'une  maniere 
subite,  repente  Cic.  repentino  Cic. 
subito  Cic.  inopinato  Liv.  inopi- 
nate  Sen.  continue*  Cic. mourir  su- 
bitement (Voy.  subit) ;  il  arrive  su- 
bitement, improvisus  adest  Virg. 
prendre  —  un  parti,  capere  consi- 
lium ex  tempore  Cic. 

subjection,  f.  nom  d'une  figure 
de  rhet.,  subjectio,  f.  Cornif.  eibi 
ipsi  responsw  Cic. 

subjonctif,  m.  t'un  des  modes 
du  verbe,  subjunctivus  modus,  et 
absolt.  subjunctivus,  t,  m.  Prisc 
conjunctivus  modus,  et  absolt. 
conjunctivus  Prisc.  adiunctivus 
modus  Dion,  le  present  du  subjon- 
ctif?  subjunctivus  instantis  Ca An. 
a  1'imparfaitdu  — ,in  conjunctivo 
imperfecto  Char.  1'imparfait  du 
—  (avec  l'idee  de  souhait),  optati- 
vus,  m.  Prisc. 

subjugue,  6e,  part,  subactus,  a, 
um  Sall.  domitus  Cic.  edomitus 
Ov.  perdomitus  Lvr.confeclus  Liv. 
vtcfu*  C^?s.  devictus  Cic.  fractus 
Yell,  triumphatus  Cms.  imperio 
subjectus  Cms.  ou  adjectus  Liv. 
su6  jugum  (Macedonici  imperii) 
subactus  Just,  (pays)  subju^ul, 
armis  partus  Liv.  oe*fo  ouxsitus 
Curt.  —  par  les  Romams,  tare 
6W/i  (actus  populi  Romam  Just. 
l'Ethiopie  enfln  subjuguee,  attrita 
bellis  ^Ethiopia  Plin.||  au  fig.  vi- 
ctus  Vrac  devictus  Virg.  o6no- 
awiM  (dat.)  Tac.  Tame  subjuguee 
par  des  passions  dereglees,  ani- 
mus captus  pravis  cupid'inibus 
Sall.  quand  I'auditeur  est  deja 
subjugue  par  I'orateur,  cum  is, 
qui  audit,  ab  oratore  jam  obses- 
sus  est  ac  tenetur  Cic. 

subjuguer,  a.  require  en  suje- 
tion  parla  force  des  armes,  sub- 
igere,  o,  is,  egi,  actum  Sall.  sub- 
jicere,  to,  is,  jeci,  ectum  Tac.  do- 
mare,  o,  as,  ui,  itnm  Cic.  edo- 
mare  Liv.  perdomare  Liv.  confi- 
cere  Lw.devinctre  C.cs.  debellare 
Virg.  frangtre  Cic  opprimere 
Cic.  profligate  Cic.  conlerere Cic. 
proterere  Hor.  expugnare  Just. 
acquir&re  Cms.  armis  mbigtrc 
Cic.  occupare  Liv.  ou  possiaere 
Cms.  bello  subigere  Cms.  superare 
Nep.  ou  quxr&re  Pun.  virtute  pa-  j 
rere  Sall.  iii  dicionem  suam  re 
digere  Cic.       dicionem  subjun- 1 


acre  Cic.  dicioni  suss  subjicere 
Frontin.ou  od/icercCuRT.  dicionis 
sum  facere  Liv.  redigere  in  po- 
te  s  tat  em  suam  Cms.  sub  potesta- 
tem  [suam)  Nep.  imperio  subjicere 
Flor.  ou  adjic&re  Hor.  suo  impe- 
rium  redigere  Nep.  ou  subjungire 
Cms.  sub  leges  redigire  Frontin. 
mittere  Virg.  sut  juris  fadhre 
Vell.  redigere  sub  jus  dicionem- 
que  Liv.  sm6  *e  Flor.  tn  deditio- 
nemsubigere  Curt,  ad  deditionem 
compellere  Curt.  «u6  jugum  su- 
bigere  Just.  *ert>#t*/e  onprimfrre 
Cic.  servitio  premere  Virg.  /eg** 
pacts  dicere  Virg.  subjuguer  une 
partie  de  I'ltalie,  partem  Italiae 
suam  fadre  Cms.  on  les  a  subju- 
gues,  triumphati  sunt  Tac  elre 
subjugue,  domari,  p.  Cic.  vtnei, 
p.  Cic.  subigi  Liv.  (et  tous  les  pas- 
sifs  des  actifs  precedents),  jugum 
accipere  Vell.  viparere  coyt,  p. 
Cic.  ils  desirent  que  toules  ces  na- 
tions soient  subjugueeSjOmnet  no* 
nationes  frangi  domarique  cu- 
piunt  Cic.  on  neput  Jes  subjuguer, 
jugum  accipere  non  potuerunt 
Just,  qu'on  ne  put — Xoy. indomp- 
table  ||  au  fig.  forcer  de  coder,  t?tn- 
cere  Cic.  frangere  Cic.  expugna- 
re Hor.  que  Ten  vie  est  subjuguee 
(a  la  fin),  invidiam  domari  Hor. 
je  suis  subjug£parma  femme, mea 
uxor  impertum  exhibet  Plaut. 
uxori  obnoxius  sum  Ter.  elle  a 
—  le  vie i I  lard,  senem  temperat 
Hor.  subjuguer  I'esprit  du  prince, 
occupare  principem  Tac.  —  ses 
passions,  cupiditatibus  imperare 
Cic.  domitas  habere  Ubidines 
Cic.  ||  prendre  par  la  douceur,  se- 
duire;  capere  Cic.  vinctre  Cic.  a>- 
vinctre,  io,  is,  nxi,  nctum  Cic. 
pellicere  Cic.  la  Grece  subjugua 
son  farouche  vainqueur,  Grsscia 
(erum  victorem  cepit  Hor.  sub- 
juguer qqn  par  ses  bontes,  6ent- 
gnitate  atiquem  vinccre  Liv.  rien 
n'est  plus  fait  pour— les  coeurs..., 
nihil  est  quod  magis  alliciat  ho- 
mines... Cic.il  m'a  subjugue  (par 
ses  discours),  is  traduxit  mead 
suam  sententiam  Cic.  (Voy.  qa- 
gner,  n°  4} ;  etre  subjugue  par  Fa- 
mour,  ammos  submit t^re  amori 
Virg.  Eloquence  qui  subjugue,  flex- 
anima  or  alio  Cic. 

sublime,  adj.  haut,  releve  (au 
fig.),  alius,  a,  um  Cic.  grandis,e 
Cic.  elatus  Cic.  sublimis,  e  Plin.- 
j.  les  sciences  sublimes,  attiores 
lillerae  Sen.  genie  sublime,  ingc- 
nium  summum  ou  excellentissi- 
mum  ou  prxstantissimum  Cic. 
discours  ou  style  — ,  oratio  gran- 
dis  ou  atta  Cic.  elalio  atque  alti- 
tudo  orationis  Cic.  le  langagc  — 
de3  poetes,  sublimia  ora  vatum 
Plin.  expressions  sublimes,  elata 
verba  Cic.  pensees  — ,  sensus  su- 
blimesQuiKT.  orateur  sublime,  ex- 
ceUus  orator  Cic.  le  genre  — ,  et 
subst.  le  — ,  genus  dicendi  ma- 
gnificum  Cic.  ou  sublime  Quint. 
magnihquentia,  a?,  f.  Cic.  celui 
qui  viseau  —  torn  be  dans  l'enflurc, 
professus  grandia  turget  Hor. 
action  — ,  pracclarissimum.  put- 
cherrimum  ou  admirabile  /'aci- 


nus Cic.  d'une  maniere  — .  Voy. 
sublimement. 

gublimement,  adv.  d  une  ma- 
niere sublime,  sublate  Cic.  elate 
Cic.  granditer  Cic.  sublimiter 
Quurr. 

sublimer,  a.  elever  les  parties 
volatile*  d'une  substance  par  le 
moyen  dufeu :  la  fleur  (d'une  pierre 
brulee)se  sublime,  flos  supematat 
Pun. 

sublimit*,  f.  quality  de  ce  qui 
est  sublime,  aUitudo,  ants,  f.  Cic. 
elatio,  f.  Cic. granditas,  {.Cic. sub- 
limits, f.  Pun. -j.  magnificent 
*,  f.  Plin.  sublimits  de  1  esprit, 
artt'mt  aUitudo  Cic.  —  du  style. 
Voy.  sublime. 

lublunaire,  adj.  qui  est  cntre  la 
terre  etTorbite  de  la  June  :  dans  la 
region  sublunaire,  infra  lunam 
Cic. 

submerger,  a.  inonder.  Voy. 
submerger  B  faire  descend  re  sous 
I'eau,  mergere ,  o,  is,  si,  sum 
Liv.  demergcre  Plin.  subrnergere 
Virg.  deprimere  Cms.  pessum- 
dare  Luc.  mergere  in  aquam  ou 
tn  mart  Cic.  aqua  ou  in  undd  Ov. 
in  aqua  demergcre  Cic.  undo, 
immergere  Virg.  submerge  ieur 
flotte,  submersas  obrue  puppes 
Virg.  le  delude  submergea  des  peo- 
ples entiere,  xlluvies  aquarum  po- 
pulos  absumpsit  Jcst.  etre  sub- 
merge, undis  obrui,  p.  Sen.  se  im- 
mergere Liv.  pessum  ire  Tac.  ou 
desiderc  Luca.  ||  submerge* ,  de- 
mersus  Sall.  submersus  Cic.  mer- 
sus  Ov.  depress  us  Cic.  obrutus 
aquis  Ov.  haustus  Liv.  haustm 
mari  (naves)  Lrv.  la  flotte  ayant 
ete  submergee  (par  la  temp^te), 
classe  absumptd  Suet. 

submersion,  f.  Voy.  inondaUon 
I!  action  de  faire  descend ro  sous 
Teau,  submersio,  f.  Firm,  submer- 
sus, us,  m.  Test. 

subodorer,  a.  sentir  de  loin  k 
la  trace,  subodorari,  d.  Ana.  ||  au 
fig.  se  douter  de  qq  .  cb.,  ol facere 
Ter.  odorari  Cic. 

subordination,  f.  etat  d'une 
personnequi  depend  d'une  autre; 
soumission,  obcedientia,  as,  f.  Ck. 
obsequium,  ii.  n.  Cic.  esprit  de 
subordination  (roemes  trad.);  la — 
militaire,  modestia  militarxslkc. 
exiger  la  —  du  soldal,  desiderare 
in  miiite  modestiam  Cms.  mon- 
trant  de  la  —  a  leurs  gen^raui . 
dicto  audientes  imperatoribus 
suis  Nep.  n'avoir  plus  de  — ,  ne 
plus  connaitre  aucune — ,  ob&dien- 
tiam  abjicere  Cic.  detruire  la  — t 
summa  imis  confundere  Ccrt. 
manque  ou  defaut  de  — .Voy.  des**~ 
be'issance  ||  —  (en pari,  des  ch  ). 
Voy.  deftendancc. 

subordonne,  ee,  part,  et  adj. 
obnoxius,  a,  um  (dat)  Sall.  suh- 
jectus  Cic.  subordonnes  a  leurs  g^- 
neraux,  dicto  audientes  impera- 
toribus  suis  Nep.  se  montrer  su- 
bordonne, imperia  accipere  Tac. 
obnoxius1  m.  Sall.  ||  subst.  m.  il 
apprend  d'un  subordonne....  a  sub- 
jedto  discit...  Col.  les  subordon- 
nes. ministri  imperii  tui  Dc.  q 
(en  pari,  des  ch.),  obnoxius 
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Sen.  subject  us  Cic.  suspensus  ab 
Cic.  ex  Liv.  leur  fidelile  est  subor- 
donnee  a  1'evei  ement,  suspensx 
ex  fortuna  fidei  sunt  Lrv.  la  fa- 
mil  le,  dont  le  sort  est  subordonne 
au  tien,  tui,  qui  ex  te  pendent  Cic. 
causes  subordonnees  les  unes  aux 
autres,  causx  aiix  ex  aliis  aptx 
Cic.  le  pouvoir  des  homines  subor- 
donoe a  celui  des  lois,  imperia  le- 
oum  potentiora  quam  hominum 
Liv.  qui  est  dans  une  position  su- 
bordonnee,  obnoxius  uv. 

subordonner,  a.  soumettre  1'in- 
ferieur  au  superieur,  subjicereOc. 
si  I'on  veut  subordonner  les  gene- 
raux  aux  soldats,  si  tnilites  impe- 
ratoribus  imponuntur  Lrv.  ||  — 
(en  parl.deschoses),  subjicere  Lrv. 
submittere  Hon.  il  -Taut  subordon- 
ner nos  appctits  a  la  raison,  effi- 
ciendum  est  ut  appetitus  rationi 
oboediant  Cic.  —  son  plan  a...,ra- 
tionessuasaccommodaread{hcc.) 
Cic.moi  qui  subordonne  tout  au  de- 
voir, ego  qui  omniaofficio  metior 
Cic.  ils  ont  toujours  subordonne  le 
bien  public  a  leur  ambition,  illis 
semper  patriae  salus  posterior 
sua  dominatione  fuit  Cic. 

subornation,  f.  action  de  sub- 
orner, sollicitatio,  f.  Sen.  subor- 
natio,  f.  Dig.  subornation  d'un  te- 
moin,  corruptum  indicium  Cic.  || 
seduction  (d  une  fille),  vitiatio,  f. 
Sen.  corruptelaf  f.  Cic.  stuprum, 
n.  Cic. 

suborner,  a.  porter  a  une  mau- 
vaise  action,  corrompre,  subornare 
Cic.  corrumpere  Cic.  sollicilare 
Nep.  suborner  un  temoin,  fietum 
testem  subornare  Cic.  soit  que  les 
temoins  eussent  etc  subornes,  sive 
canflatos[esse)testesQmhr.essa^er, 
tenter  de  suborner  qqn,  ses  juges, 
tentare  Sall.  attentate  Cic.  ten- 
tare  judicium  pecunid  Cic.  su- 
borne,  subornatus  Liv.  corruvtus 
Quint.  ||  deshonorer  (une  fille). 
Voy.  dishonorer. 

suborn eur,  m.  celui  qui  subor- 
ne  (un  temoin,  etc.) ,corruptor*  m. 
Suet,  subomator.  m.  Amm.  sollici- 
la{or  Ulp.  ||  seductcur  (de  lilies), 
cxtrrnptor  Suet.  soUicitator  Sen. 
vitiator,  m.  Sen.||  suborneuse,  f. 
Voy.  entremetteuse  ||  adj.  lenoci- 
nans  Prosp. 

subreptice,  adj.  qui  se  fait  fur- 
tivement,  furtivus  Cic.  subrepti- 
cius  Plaut.  subreptivus  Theod. 

subrepticement.  adv.dune  ma- 
nure subreptice.  furtive  Plaut. 
clandestino  Plaut. 

subreption,  f.  action  d'obtenir 
des  graces  sur  un  faux  expose, 
subreptio,  onis}  f.  Theod. 

subrogation,  f.  action  de  subro- 
gee substitutio,  onis.  f.  Die. 

subroger,  a.  substituer  (qqn  a 
un  autre),  subrogare  Cic.  subro- 
gesre  in  locum  alieujus  Liv.  sub- 
sit  tuerc  Cic.  substituere  in  locum 
ctlicttjusNKP.  ou  in  vicem  Col.  su- 
broger qqn  en  scs  droits  sur  une 
creance,  debilorem  delegare  ali- 
en i  Ulp.  etre  subroge  a  qqn,  sue- 
c&dttre  alicui  Nkp.  ou  in  locum 
alieujus  Cic.  subroge,  subrogatus 
V.-Max.  subslitutus  Cic.  suffectus 


Tac.  succedaneus  Dig.  in  alicu- 1 
jus  locum  suffectus  Juv.  he ri tier 
— .  heres  secundus  Cic.  ou  subsli- 
tutus Quint,  subheres  Inscr.  pour 
que  lu  sois  heritier  — ,  ut  scribare 
secundus  heres  Hon. 

subsequemment.  Voy.  ensuite. 

subsequent,  entet  adj.  qui  suit, 
quivient  apres,  insequens,  Us  Cic. 
consequens  Cic.  posteriory  us  (en 
pari,  ae  deux)  Sall.  Voy.  suivant. 

subside,  m.  impot  leve  pour  les 
besoins  de  l'£tat;  secours  d  argent 
donne  par  un  prince,  tributum.  t, 
n.  Ces.  imposer,  lever  un  subside, 
des  subsides,  tributum  indicere 
Liv.  exigere  Cic.  pecunias  (popu- 
lis)  imperare  Liv.  payer  ou  lournir 
des  —  pour  la  guerre,  ad  helium 
pecunias  eonferre  Lrv. 

subsidiaire,  adj.  qui  vient  a  lap- 
pui  (d'un  moyen  principal),  secun- 
daria, a,  um  tie.  substdiarius 
Ulp.  des  raisons  subsidiaires,  cau- 
sx adjuvantes  Cic. 

8ubsidiairement,adv.d'une  raa- 
niere  subsidiaire.  secundo  Prjed. 

subsi stance,  r.  nourriture  et  en- 
tretien ;  objets  necessaires  a  Ken- 
tretien.  victus,  us.  m.  Cic.  fournir 
a  la  siibsistance  de  rhoninie,  vi- 
ctum  mortalium  alere  Pun.  vt- 
ctum hominum excoUre Pun.  pa' 
la  il  assure  la  —  de  ses  pe tits-en- 
fan  ts;  hinc  parvos  nepotes  susti- 
netXihQ.  oil  je  trouverais  ma  — , 
unde  cibum  mihi  peterem  Ter. 
pourvoir  a  la  —  (de  Parmee),  com- 
meatus  expedire  Lrv.  curam  com- 
merciorum  habere  Cic.  Home  as- 
suree  de  sa  — ,  urbs  commeatibus 
firmata  Tac.  la  —  publiquft,  ali- 
menla  publica,  n.  pi.  Capitol,  les 
objets  de  — ,  les  subsistances,  an- 
nona,  f.  Cic.  commeatus?  m.  pi. 
Nep.  res  necessarix  ad  vivendum 
Cic.  ou  ad  victum  Liv.  —  (four- 
nies),  sustentatiOy  f.  Ulp.  inten- 
dant  des  — ,  prxfeclus  annonx 
Liv.  frumento  dando  Frontin.  cu- 
rator annonx  plebis  Inscr. 

subsister,  n.  exister  encore, 
continuer  d'etre,  stare,  o,  as,  steli, 
statum,  n.  Liv.  exststere,  o,  is, 
exsliliy  n.  Sen.  exslare,  n.  Nep. 
manere,  eo}  es,  mansi,  mansum, 
n.  Cic  durare,  n.  Liv.  subsister 
longlemps,  permanere  Cic.  per- 
stare  Ov.  —  dans  son  entier,  om- 
nibus suis  partibus  constare  Cic. 
(tant  d'annees)  pendant  lesquelles 
Albe  subsista,  quibus  Alba  steterat 
Liv.  ce  discours  subsiste  encore, 
exstat  oratio  Cic.  (restiluer)  les 
objets  qui  subsisleraient  encore, 
res  aux  comparerenl  Liv.  si  la 
republique  devail  encore  subsister 
(alors),  si  modo  esset  fulura  res- 
publica  Cic.  si  elle  (la  republique) 
subsiste  jusqua  ton  consulat,  qux 
si  ad  tempus  luum  perducitur 
Cic.  guana  Rome  —  encore,  inco- 
lumi  urbc  Roma  Hor.  (accordes- 
tu)  que  1'ame  —  apres  la  mortl 
manere  animospost  mortem  Cic. 
si  nous  laissons  subsister  Carthage, 
si  Carthaginem  reliquerimus  in- 
columem  Cic.  ||  durer,  etre  encoro 
en  vigucur,  manere  Ulp.  constare 
Dig.  esse  Cic.  stare  Lrv.  compa- 


|  rere  Cic.  le  premier  decret  subsi- 
1  slant,  stanle  priore  decreto  Liv.  le 
manage — ,  conslanJLematrimonio 
Dig.  sans  la  vertu,  1  amitie  ne  peut 
subsister,  amicitia  sine  virtute 
nullo  modo  esse  potest  Cic.  cet 
usage  subsiste  encore  de  nos  jours, 
— encore  a  Athenes  depuis  le  temps 
de  Cecrops,  mos  usque  ad  nostrum 
xtatem  manet  Liv.  Athenis  ille 
mos  a  Cecrope  permansili  Liv. 
coutume  qui  a  subsiste,  ce  systeme 
a  —  jusqu  a  nos  jours,  mos  tradi- 
tus  ab  anliquis  usque  adnostram 
xtatemi.w.  hxc ratio  ad nostram 
viguit*  xtatem  Cic.  ma  gloire  sub- 
sistera  toujours,  mea  semper  glo- 
ria vivet  Enn.  des  inimities  sub- 
sister entre  nos  families,  inimici- 
tias  residere  in  familiis  nostris 
Cic.  le  gouvernement  monarchique 
subsista  a  Rome  (tant  d'annees), 
legnatumeslRomx...  Liv.  si  ces 
motifs  subsistent,  qux  causx  si 
manebunt  Cic.  ||  se  sustenler, 
vivre,  vivtire,  n.  (Iss.  se  sus  tentare 
Cic.  su8tenlari,  p.  Crc.  tolerarese 
Ulp.ou  vitam  Just,  subsister  pelite- 
nient,  vivdre  mi  sere  Plaut.  —  mi- 
serablementen  vendanl...,  sus  ten- 
tare  paupertatem  venditando... 
Plin.  — par  le  travail  de  ses  mains, 
manuum  mercede  inopiam  tote- 
rare  Sall.  faire  — ,  sus  tentare 
Lrv.  a/ere  Cic.  suslinere  Virg. 
tolerate  Cms. 

substance,  f.  un  etre  qui  sub- 
siste par  lui-meme.  substantia,  a?, 
f.  Sen.  natura,  x,  f.  Cic.  compose 
de  deux  substances,  ex  duabus  na- 
turis  con  flatus  Cic.  substance  cor- 
porelle,  corporea  natura  Lucr. 
corpus  Lucr.  et  que  le  tact  ne  peut 
avoir  lieu  sans  une  —  (materiel le), 
nec  tactum  fieri  sine  corpore  Lucr. 
Fame  est  une  —  simple,  une  — 
divine,  animi  natura  simplex  est 
Cic.  animi  divini  sunt  Cic.  forme 
de  la  meme  —  que  les  chose*  di- 
vines, ex  iisdem,  quibus  divina 
constant,  compositus  seminibus 
Sen.  neae  sa —  (du  Pere),  natum 
de  substantia  ejus  Hier.  qui  est  de 
la  meme  —  que,  consubstanlialis 
(dat.)  Aug.  ||  matiere,  corps,  chose, 
corpus,  oris,  n.  Cic.  res,  rei,  \. 
Lucr.  cette  substance  tue  la  mousse, 
ea  res  museum  enecat  Col.  d'une 
—  plus  molle,  mollioris  naturx 
Pun.  e'est  une  —  tres  deliee,  e  te- 
nuissimo  constat  Sen.  quelle  que 
soit  la  —  avec  laauelle  on  le  fasse 
bouillir,  quicquiasit  cum  quo  de- 
coquatur  Plin.  ces  trois  substances, 
hxc  tria  Col.  ne  plus  faire  qu'une 
seule  substance,  quasi  unitalem 
face  re  Col.  —  alimentaire,  cibus, 
m.  Cels.  materia,  f.  Cels.  sub- 
stances alimentaires  (pour  une  po 
pulation).  Voy.  subsistance  \\  ce 
qu'il  y  a  de  plus  succulent  en  qq. 
ch.,  sucus,  m.  Cic.  les  vignesatti- 
rent  la  substance  de  la  terre,  viles 
terrx  sucum  bibunt  Pun.  ils  (les 
limacons)  viventde  leur  propre — . 
victilant  suco  suo  Plaut.  ||  aii 
fig.  s'engraisser  de  la  substance 
du  peuple,  reipublicx  sanguine 
sagtnarij  p.  Cic.  (il  }  a  dans  ce 
discours)  des  paroles  sonores,  mais 
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bien  peu  de  — ,  verborum  sonitus 
inants,  7iutla  subjectd  sen  tent  id 
Cic.'  ||  ce  qu'il  y  a  d  essentiel  dans 
un  discours,  summa,  &,  f.  Cic. 
voici  quelle  £tait  la  substance  de 
leurs  plaintes.  summa  fuse  que- 
relarum  erat  Liv.  quelle  est  la  — 
de  la  cause,  in  quo  causa  consi- 
slatz  Cic.  voici  la  —  de  cette  lettre, 
sententia  litterarum  hasc  erat 
§all.  haec  fere  sunt  in  Hid  epi- 
sluld  Cic.  fa  —  de  leur  discours 
etait  que...,  ita  verba  facta  ut  di- 
cerent  (inf.)  Liv.  en  —  (sommai- 
rement),  summalim  Cic.  la  lettre 
portait  en  —  que...,  litterarum 
caput  erat  (inf.)  Cic.  un  vers  qui 
en  —  est  le  meme,  versus  eadem 
sententia  Cic. 

substantial,  elle,  adj.  qui  con- 
cerne  la  substance  Jen  t.  de  phil.), 
substantialis,  e  Tert.  substanti- 
vus  Tebt.  II  succulent,  nourrissant, 
valens  irAbus)  Cels.  validus  Cels. 
firmus  Col.  ptenus  Cels.  multum 
nutriens  Th.-Prisc.  6tre  plus  sub- 
stantiel,  tres  — ,  esse  majoris  cibi 
ou  maximi  cibi  Varr.  le  cytiseest 
plus  — ,  vires  majores  habet  cyti- 
8us  Col.  aliment  mediocrement — , 
media  materia  Cels.  avec  Tali- 
mentation  la  plus  substantiate, 
athletico  victu  Cels.  Voy.  nour- 
rissant |j  au  tig.  deux  lettres  plus 
substantielles,  dux  plcniores  lit- 
terse  Cic.  Ic  style  substantiel  de 
Pericl6s.  ille  Periclis  sucus  Cic. 

substantiellement,  adv.  rela- 
tivement  a  la  substance,  substan- 
tialitcr  Tert. 

substantif,  adj.  m.  qui  seul  si- 
gnilie  I'etre :  nom  substantif.  mot 
— ,  et  absolt.  substantif,  nomen, 
inis,  n.  Quint.  Prisc.  le  verbe  — , 
snbstantivum  verbum  Prisc. 

substantivement,  adv.  comme 
un  substantif :  etre  employe  sub- 
stantivement, vim  nominis 'habere 
Prisc.  prendre  (un  verbe)  — ,  loco 
nominis  accipere  Prisc. 

substitue,  e"e,  part,  substilutus, 
-a,  um  Cic.  suppositus  Cic.  suffe- 
clus  Tac.  subjectus  Quint,  subro- 
gaius  V.-Max.  succedancus  Just. 
victime  substitute,  hostia  succe- 
danea  Gell.  ||  —  (en  t.  de  droit), 
subslilutus  Dig.  heritier subslitue, 
secundus  heres  Cic. 

substituer,  a.  mettre  une  chose 
ou  une  personne  a  la  place  d'une 
autre,  subsliluere  aliquem  alicui 
Liv.  pro  aliquo  ou  in  locum  ali- 
cujus  Cic.  ou  in  vicem  alirujus 
Col.  subneerc  alicui  Hirt.  in  lo- 
cum alirujus  Liv.  suppon&re 
Plaut.  suppon&re  in  locum  ali- 
cujvs  Cic.  subdsre  ou  sufficere  ou 
constituere  in  locum  alicujus  Cic. 
subroqare  alicui  Cic.  in  locum 
alicujus  Liv.  reponere  in  vicem 
rei  Col.  oh  substitue  Horatius  a 
Brutus,  Brulo  Horatium  sugge- 
runt  Liv.  substituer  Aristophane  a 
Eupolis,  reponere  Aristophanem 
pro  Eupoli  Cic.  je  te  subslitue  a 
moi,  do  te  vicarium  Cic.  je  sub- 
stituerai  qqn  a  la  place,  vicarium 
tibi  expeaiam  Liv.  substituer  de 
IVtain  a  de  I'argent,  $uj>ponere  , 
slcuinum  pro  argento  Suet.  —  : 


un  mot  a  un  autre,  subdire  ver- 
bum verbo  Gell.  au  terme  propre 
on  en  subslitue  un  autre,  pro  verbo 
proprio  subjiciluralitid  Cic.  elre 
substitue  a  qqn,  succedere  alicui 
Nep.  in  locum  alicujus  Cic.  (|  nom- 
mer  heritier  a  deTaut  du  premier 
design^,  substituere  Suet,  suffi- 
cere [iieredem)  Piled,  heredem  se- 
cundum scribere  Sall. 

sb  substituer,  r.  se  mettre  a  la 
place  d'un  autre,  in  alicujus  lo- 
cum succedere y  o,  is,  cessi,  n.  Cic. 
partes  alicujus  suscipere  Cic.  vi- 
carium  se  pro  aliquo  dare  Sen. 
pro  aliquo  se  gerere  Liv.  je  me 
substituerai  a  loi,  succedam  ego 
vicarius  tuo  muneri  Cic.  se  sub- 
stituer au  lieu  et  place  d'un  debi- 
teur,  transferre  se  in  ses  alienum 
Cms. 

substitut,  m.  celui  qui  tient  la 
place  d'un  autre,  vicarius,  m.  Cic. 

substitution,  f.  action  de  mettre 
qqn  ou  qq.  ch.  a  la  place  d'un  au- 
tre, successio,  onis,  f.  Plin.  suf- 
feclio,  f.  Tert.  substitution  frau- 
duleuse,  suppositio.  f.  Plaut.  — de 
personne,  suvposita  persona  Dig. 
faire  une  —  de  personne,  in  locum 
alicujus  aliquem  subdere  Cic.  ||  — 
(en  t.  de  droit),  substitutio,  f.  Dig. 

substruction,  f.  fondation  d'un 
edifice,  substruclio,  f.  Vitr.  sub- 
structum.  i,  n.  Vitr. 

subterfuge,  m.  moyen  artifi- 
cieux  pour  se  tirer  d  embarras,  ef- 
fttgium,  it,  n*  Cjc.  tergivcrsatio, 
f.  Cic.  pseudothyrum,  n.  Cic.  cher- 
cher  des  subterfuges,  un  subterfu- 
ge, quxr€re  diverticular  exitum 
Cic.  user  de  — ,  avoir  recours  a  un 
— ,  tergiversari ,d.  Cic.  tricari,  d. 
Cic.  qui  cherche  des  subterfuges, 
tricosus  Lucil.  laisse  laces — ,  quin 
tu  istas  mittis  tricas  ?  Plaut.  61u- 
der  une  loi  par  des  — ,  legem  fru- 
strari,  d.  Liv.  fraudem  legi  fa- 
cere  Plaut.  j>ar  ce  subterfuge  on 
Cluda  la  motion,  fallaci  arte  ro- 
gatio  elusa  est  Liv.  6ter  (aux  accu- 
ses) ce  — ;  ilium  latcbram  tollere 
Cic. 

subtil,  He,  adj.  deli6,  fin,  menu, 
tenuis,  e  Cic.  subtilis,  e  Plin.  exi- 
lis,  e  Plin.  matiere  subtile;  tenuis 
materia  Sen.  le  feu  subtil,  ignis 
tenuis  ou  subtilis  Sen.  Pair  est  tres 
— ,  aer  est  lennissimus  Plin.  un 
trait  (une  ligne)  extrSmement  — , 
lenuitatis  summse  linea  Plin.  |J 
(poison)  qui  sinsinue  promple- 
inent,  velox  Hor.  prxsenlaneus 
Suet,  rapidiw  Tac.  strenuus  Curt. 
prxsens  Sen.  ||  qui  percoit  Ires  bien 
(en  pari,  des  sens),  acer,  cris,  ere 
Cic.  sm6/i7i>Hor.  tenuis  Luca.  vue 
subtile,  acres  oculi  Cic.  ouVe  — , 
sollcrs  auditus  Plin.  odorat  subtil, 
aculx  nares  Hor.  palais  — ,  eru- 
ditum  palatum  Col.  ||  au  fig.  qui 
a  de  la  dexterity,  adroit,  fin,  calli- 
dus  Cic.  mains  subtiles  (habiles  a 
derober),  furaces  manus  Cic.pi- 
ceatamanus  (poet.)  Mart,  tour  sub- 
til, versute  faetumCic.  homme  — , 
homo  versutus  et  callidus  Cic.  le 
renard  — ,  vulpes  cauta  Hor.  ||  qui 
est  d'une  extreme  finesse  (en  pari,  j 
de  lespritetdu  raisonnement)  j  trop  I 


fin,  tenuis  Cic.  acutus  Cic.  argutus 
Cic.  sollers  Cic.  captiosus  Cic.  spi- 
nosus  Cic.  argutulus  Cic.  spinosu- 
lus  Hier.  homme,  femme  aun  es- 

Brit  subtil,  homo  emunctx  naris 
or.  mulier  non  rudis  Phju>.  dis- 
cussion subtile,  scrupulosa  dispu- 
tatioQvwr.  sophismessubtils,  acu- 
leata  sophismala  Cic.  raisonne 
ments — ,  spins,  f.  pi.  Cic.  eaptio- 
nesCic.  captiuncute  Cic.acutul& 
conelusiones  Cic.  argumentation 
subtile,  8pin&  (pi.)  disserendi Cic. 

subtil ement,  adv.  adroitement. 
Voy.  adroitement  ||  au  fig.  avec 
adresse  ou  finesse./c»iut/f  r  Uc.  cal- 
lide  Cic.  so  Her  ter  Cic.  verswte&c. 
raisonner  ou  discuter  subtilement. 
Voy.  subtiliU. 

8ubtiliser,  a.  rendre  subtil  (te- 
nu),  extenuare  Ov.  subtilise',  exte- 
nuatus  Cic.  ||  au  fig.  tromper  sub- 
tilement qqn,  ludifxeare  Sall.  Voy. 
tromper  \\  neut.  user  desubtilites, 
caviUari,  d.  Liv.  pcrplexari,  d. 
Plaut.  vouloir  subtiliser  en  tout, 
argutiis  nihil  non  prosequi,  d. 
Cic.  Voy.  subtiliti. 

subtilite,  f.  qua  lite"  de  ce  qui  est 
subtil  ou  tenu,  sublilitas,  atis,  f. 
Plin.  tenuitas,  f.  Plin.  exilitas 
Plin.  fl  energie  d'un  poison,  veneni 
ceteritas  Cic.  ||  delicate^se  (des 
sens),  sagacitas,  f.  Cic.  dtre  doue 
d'uno  grande  subtilite  d'organes, 
sensu  acerrimn  esse  Cic.  ii  dexte- 
rity, sollertia.  f.  Cic.  ||  au  fig.  adres- 
se, callidilas,  f.  Cic.  sollertia.  f. 
Cic.  sublilitas  Plin.  tenuitas  Cic. 
astutia,  f.  Cic.  subtilite  d'esprit, 
acumen  ingenii  Cic.  !|  grande  ou 
trop  grande  finesse  duns  le  raison- 
nement :  raisonnements  sublils, 
acumenl  inis,  n.  Cic.  tenuitas,  f. 
Cic.  cavillalio,  f.  Quint,  argulum 
acumen  Hor.  la  subtilite  de  la  dia- 
lectique,  diabeticorum  acumen 
Cic.  fl  ne  connail  pas  la  —  du  bar- 
reaii,  callidilatem  fori  nonexer- 
cel  Tac.  —  dans  ('argumentation, 
spinas  disserendi  Cic.  ils  onl  trop 
de  — ,  nimis  acute  loquuntur  Cic. 
des  subtilites,  argulias  Cic.  captxo- 
nes  Cic.  capliuncuUe  Cic.  spinet 
Cic.  laquex  Cic.  calumniw  Cic. 
praestigim  Cic.  litterarum  tendi- 
culae  Cic.  verborum  aucupia,  n. 
pi.  Cic.  plein  de  — ,  captiosus  Cic. 
spinosus  Cic.  chercher  des  — ,  re- 
couriraux  — ,  cavillari,  d.  Liv.  pe^ 
plexari,  d.  Cic.  amltaqcs  miscere 
Liv.  calumniam  adhibereCxc.  ra- 
tiunculasconcludere  Cic.  acumen 
irritum  exercere  Sen.  dejouer  les 
— ,  capliones  discutere  Cic.  s'en  t  e  - 
lopper  dans  ses  propres — .se  com~ 
pungere  suis  acuminibus  Cic.  in 
laqueos  suos  se  induire  (A.,  tTa- 
pres  Cice>on). 

suburbain,  aine,  adj.  qui  en- 
toure  une  ville, suburbanus}a,  um 
Cic.  (en  parlant  de  Home). 

Subure,  quartier  de  Home,  Su- 
bura  ou  Suburra,  a?,  f.  Qulvt.  ! 
les  hab.  de  Subure.  Suburanenses, 
twm,  m.  pi.  Fest.  ||  de  Subure,  Su- 
buranus,  a,  um  Hor. 

subvenir,  n.  secourir  (qqn),  sub- 
venire,  io,  is.  vcni%  ventum.  n. 
(dat.)  Cic.  opitulari,  d.  Cic.  sub- 
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tevarc  (acc.)Cic.  adjuvare  Cic.  ad- 
e**e(dat.)Cic.  subvenh"  a  qqn  dans 
ses  besoins,  sustentare  tenuitatem 
alicujus  Cic.  —  (aii  peuple)  pen- 
dant la  disetle,  inopiam  tutarif 
d.  Cms.  Voy.  secourxr  ||  pourvoir  a, 
sublevare  (acc.)  Cms.  sustinere 
'  Col.  sustentare  Cic.  suppeditare 
(acc.)  Nep.  (dat.)  Ter.  subvenir  aux 
besoins  d'autrui,  necessitates  alio- 
rum  sustinere  Liv.  —  a  une  de- 
pense,  a  des  frais,  sumptum  susti- 
nere Sen.  suggerere  Ter.  sumptus 
suppeditare  Cic.  ou  tolerare  Ter. 
impensas  sublevare  Liv.  subvenir 
aux  depenses  de  qqn,  suppedi- 
tare altcui  sumptious  Ter.  queje 
subvienne  tresdignement  a  ses  de- 
penses, eum  ornate  cumulateque 
tractari  a  nobis  Cic.  qui  ne  pent 
subvenir  a  une  d6pense,  impar 
sumptui  L'lp. 

subvention,  f.  secoursd'argent, 
fournir  une  subvention,  pecuniam 
suppeditare  Nep.  ou  subminis- 
trare  Sen. 

subventionner,  a.  fournir  une 
subvention.  Yoy.  subvention. 

subversif,  ive,  adj.  qui  renverse, 
qui  detruit  (de  tels)  preceptes  sont 
subversifs  de  toute  aniitie,  prae- 
cepta  funditus  evertunt  amicitias 
Cic.  langage  subversif,  capitalis 
oratio  tie. 

subversion,  f.  renversement 
(auflg.)?  eversio,  f.  Cic.  la  subver- 
sion des  lois,  de  PEtal.  dissolutio 
legum  Cic.  status  publici  commu- 
tatio  Vell.  dans  cette  —  de  l'Ctat, 
hoc  tanld  perturbatione  civitatis 
Cic.  mon  aiscours  ne  tend  pus  a  la 
—  de  ..,  nec  vero  hsec  oratio  mea 
pertinet  ad  infirmandum...  Cic. 
Voy.  destruction. 

subvertir,  a.  renverser  (au  fig.), 
evertere  Cic.  subvertereQvinT.pcr- 
certere  Cic.  miscere  Cic.  ||  subverti, 
eversus  Liv.  su6uer«usSALL.quand 
toute  morale  est  subvertie,  ubi 
fas  versum  alque  nefas  Viro. 

sue,  m.  liqueur  subslantielle 
contenue  dans  les  plantes,  les  vian- 
des.  etc.  sueus,  il  m.  Hor.  Plin. 
le  sue  de  Tolive,  liguor  oleas  Pi  in. 
exprimer  ou  exlraire  le  —  (d'uno 
fleur,  d'une  plante),  exprimere 
sucum  Plin.  iVoy.  extraire);  plcirt 
de  sue,  tres  abondant  en  — ,  su- 
cosus  Col.  suco  ubemmus  Pun. 
qui  n'a  pas  de  — ,  exsucus  Sen. 
sues  meurlricrs  (mis  sur  un  objet 
ou  dans  un  breuvage),  virus,  u. 
Virg.  fel,  n.  Ov.  venenum,  n.  Ov. 
noxiummedicamen  Tac.  ||  liqui- 
des  qui  sc  trouvenl  dans  le  corps 
des  animaux,  dans  la  terre,  etc. 
sueus  Cic.  umor,  m.  Cic.  pom- 
per  les  sues  de  la  terre  (en  pari, 
des  plantes),  sucum  terras  btbtre 
Plin.  ex  terra  sucum  trahereCic. 
la  terre  ne  la  nourrit  plus  de  son 
sue,  nonjam  alit  tellus  viresque 
tninistrat  Virg.  les  sues  alitnen- 
laires  (dans  restomac) ,  sueus  is 
quo  alimur&c.  ||  au  (ig.  ce  qu'il 
y  a  de  substanliel  dans  line  ch.,  su- 
eus Quint,  sanguis  ac  medulla 
Cell,  elles  (les  subtilites)  epui- 
sent  tout  le  sue  de  I'esprit,  omnem 
sucum  ingenii  bibunt  Quint. 


succeder,  n.  venir  (dans  le 
temps)  apres  qqn,  succedere  ^  o, 
is,  cessi,  cessum  (alicui),  n.  Nep. 
(in  alicujus  locum)  Cic.  exciptre 
aliquem  Flor.  ou  vice*  alicujus 
Just,  occupare  locum  alicujusCic. 
succeder  alternativement,  alter- 
nare  vices  Ps.-Virg.  on  fait — des 
troupes  fraiches,  integri  locum  ex- 
cipiunt  Liv.  des  troupes  frafches 
succedent  aux  troupes  epuisees, 
defatigatis  invicem  integri  suc- 
cedunt  Cms.  a  quij'ai  succede,  in 
cujus  locum  su/fectus  sum  Cic. 
qui  succeda  a  Lvsandre  dans  le 
commandenient  de  la  llolte,  qui 

£raefectus  classi  proximus  post 
ysandrum  fuit  Cic.  je  te  succe- 
derai,  succedam  ego  vtcarius  tuo 
muneri  Cic.  suscipiam  partes 
tuas  Cic.  succeder  a  qqn  dans  un 
gouvernement, recipere  abaliquo 
provinciam  Tac.  —  a  la  puis- 
sance de  son  pere,  succedere  in 
patemas  opes  Liv.  di^ne  de  —  a 
Tempi  re,  successione  imperii  di- 
gnus  Suet,  ceux  qui  nous  succe- 
deront  (nos  descendants),  posteri, 
m.  pi.  Cic.  ils  (ces bistoriens)  font 
succeder  immediatement  Horatius 
a  Brutus,  Brutoslatim  Horatium 
suggerunt  Liv.  ils  se  succedent 
(dans  un  service  militaire),  vices 
variant  Virg.  servant  Liv.  troupes 
qui  se  —  sans  interruption,  conti- 
nualum  agmen  Liv.  |j  venir  apres 
(en  pari,  des  ch.).  succedere  (dat). 
Pun.  in  vicem  alicujus  rei  succe- 
dere Col.  excipere  (acc.)  Cic.  se- 
qui,  d.  Virg.  insequi  Virg.  in  lo- 
cum rei  subire  Varr.  la  nuit  suc- 
cede au  jour,  nox  diem  excipit 
Liv.  spatiumdieinoctis  excipiunt 
vices  (poet.)  Vhmd.  le  prinlemps  — 
a  Thiver,  repellit  ver  hiemem  Ov. 
a  ce  bonheur  succeda  un  change- 
men  t  soudain,  prosperos  res  con- 
secuta  est  subita  mutatio  Nep.  il 
—  un  froid  si  vif...,  tanta  vis  fri- 
goris  insecuta  est...  Liv.  a  la  paix 
succede  immediatement  la  dis- 
co rd  e .  pact  co  nt  in  ua  t  u  r  d  iscordia 
Liv.  on  voit  succeder  les  maladies, 
subeunt  morbi  Virg.  les  evene- 
ments  qui  succederent,  aux  dein- 
de  venerunt  Liv.  (dans)  I  annee  qui 
succeda,  sequente  anno  Pun.  anno 
post  Cic.  parce  que  le  desordre 
succede  a  1  arrangement  (du  style), 
cum  sint  ex  aplis  dissolula  Cic. 
succeder  insensiblement  a,  obre- 
pere  (dat.),  n.  Cic.  faire  —  (un 
argument  a  un  autre),  subjungere 
(dat.)  Quint,  faire  —  l'amitie  a  la 
colerc,  iram  amicitidmutare  Sen. 
faire  —  les  guerres  aux  guerres, 
serire  bella  ex  bellis  Lnr.  faire  — 
des  mets  sans  interruption,  conti- 
nuare  dapes  Hor.  il  fit  —  la  joie 
a  la  crainte,  in  lastitiam  ex  melu 
ver  til  animos  Liv.  le  ciel  fait  — 
annuellement  les  saisons,  caelum 
conficit  vicissitudines  anniversa- 
rias  Cic.  se  — ,altemare  vices  Ov. 
le  desir  et  le  regret  se  succedent 
tour  a  tour  (dans  notre  ame),  al- 
ternx  inter  cupidilalem  nos  tram 
et  paenitentiam  vices  sunt  Sen. 
les  guerres,  les  spectacles  se  — 
alia  ex  aliis  oriuntur  bella  Liv. 


spectacula  spectaculis  mutanlur 
Sen.  les  jours,  lesdesastres  se  — , 
truditur  dies  die  Hor.  damnd 
damnis  continuantur  Tac.  les 
tracas  se  —  pour  moi,  me  cotidie 
aliud  ex  alio  impedit*  Cic.  tra- 
vaux  qui  se  succedent  sans  rela- 
cbe,  continuatio  laborum  Suet. 
continuatus  labor  Curt,  plaisirs 
quise  succedent  sans  interruption, 
sans  interval  le,  perpelux  et  con- 
texts volup  tales  Cic.||  se  succeder 
(en  t.  de  droit),  succedere  Ulp.  ha- 
bile a  succeder,  capax  Dig.  Voy. 
hiriler  ||  avoir  une  heureusc  issue, 
succedere  Liv.  procedere  Cic.  Voj. 
riussir. 

succes,  m.  issue  d'une  chose, 
resultat,  exitus,  us,  m.  Cic.  even- 
tus,  us,  m.  Cic.  e&ectus,  us,  m. 
Liv.  quel  aurait  ete  le  succes  si...? 
quinam  eventus  (rebus Romanis) 
futurus  fueril  si...?  Liv. —  incer- 
tain,  incertus  forlunae  eventus 
Liv.  le  —  des  armes  est  loujours 
incertain,  incertus  est  exitus  et 
anceps  fortuna  belli  Cic.  —  tou- 
jours  douteux  de  la  parole,  varii 
eventus  orationis  Cic.  dicendi  an- 
cipites  incertique  casus  Cic.  bon 
succes,  heureux  — ,  exitus  felix 
Oc.  ou  secundus  Hor.  eventus  se- 
cundus  Cic.  ou  prosper  Curt. 
prospera  fortuna  Cic.  avoir  un 
bon  —  (en  pari,  d'une  ch.)y  bene 
evenire  Cic.  (Voy.  ci-apres) ;  mau- 
vais  succes.  —  "malheureux,  exi- 
tus tristis  ou  contrarius  Cic.  ad- 
versa  fortuna  Cic.  offensio .  f. 
Cic.  mauvais  —  (d'un  candidal), 
repulsa,  f.  Cic.  apres  ce  mauvais 

—  (a  la  guerre),  male  gcsld  re  Liv. 
avoir  un  mauvais  —  (en  pari,  de 
qqn),  offendere,  n.  Liv.  (Voy.  ci- 
apres) ;  rebute  de  ses  mauvais  suc- 
ces, rebus  parum  sibi  cedentibus 
abjectus  Sen.  (Voy.  e'ehec)  avoir 
un  mauvais  succes  (en  pari,  d'une 
ch.),  male  cedere  Hor.  cedere  im- 
prospere  Col.  ||  ordint.  heureux 
resultat.  successus,  us,  in.  Cic. 
eventus  Liv.  effectus  Planc.  ad 
Cic.  proventus,  us.  m.  Cjss.  for- 
tuna, f.  Virg.  successus  rerum 
Tac.  successus  prosperi  Lrv.  6owi 
exitus  Hor.  le  succes  les  encou- 
rage, hos successus  alit* ViRG.qu'il 
faut  demander  aux  dieux  le  — , 
forlunam  a  Deo  petendam  Cic. 
si  Ton  compte  loujours  sur  le  — 
a  la  guerre,  si  qui  in  bello  omnes 
secundos  rerum  proventus  exspe- 
ctet1  Cms.  donner  le  — ,  successus 
prosperos  dare  (orsis)  Liv.  pro- 
mellre  le — ,  bene  promittere  Cic. 
esperer  le  — ,  bene  ou  recle  spe- 
rare  Cic.  il  leur  prouve  la  facilite 
du  — ,  per  facile  factu  esse  illis 
probat  conata  perficere  Cms.  le 

—  paraissait  dependre  de  la  dili- 
gence qu'on  y  mettrait,  res  in  cc- 
leritate  posita  videbalur  Cms. 
avoir  du  succes  (dans  une  affaire), 
profic&re,  n.  Cic.  pulcfwe  proce- 
dure Ter.  prosperos  euritus  con- 
sequi  Cic.  bene  ou  feliciter  rem 
gerere  Cic.  avoir  qq.  — ,  aliquid 
profidre  Cic.  il  a  du  —  en  lout, 
ex  sententid  procedimt  omnia 
Cic.  si  Top  avail  eu  du  — ,  si  pro 
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spere  qutcquam  eventsset  Lrv.  st 
{cetera)  prospera  evenissent  Liv. 
on  a  du  —  dans...,  eventus  re- 
spondet  in...  (abl.)  Liv.  nous  obte- 
nons  les  plus  heureux  —  .  omnia 
nobis  secundissima  acciaunt  Cic. 
(Voy.  rjussir)-  avoir  du  succes, 
obtenir  des  —  (dans  son  art,  dans 
le  monde),  valere,  n.  Cic.  pollere, 
n.  Tac.  vigere  Liv.  florere  Cic. 
probari,  p.  Cic.  avoir  dn  —  au 
oarreau,  in  foro  florere  Cic.  il  eut 
tant  de  — aue...,  tantumcommen- 
dationis  habuit  ut...  Cic.  avoir 
du  —  (en  pari,  desch.),  valere  Lrv. 
pollere  Cic.  vigere  Cml.  ad  Cic. 
proficere  Cic.  provenire  Tac.  ce- 
dire  prospere  Nbp.  bene  Pun.-j. 
feliciler  Qvim.  et  absolt.  ced&re 
Virg.  procedure  bene  ou  prospere 
Cic.  8ecunde  Cato,  et  absolt.  pro- 
cedure Cic.  bene,  prospere  ou  fe- 
liciter  evenire  Cic.  succedire  le- 
pide  Plaut.  et  absolt.  succcd&rc 
Virg.  bene  verUre  Liv.  bonum 
exitum  habere  Cic.  in  bonum 
vertere  Liv.  exire  Sen.  ou  cedtre 
Pun.  fluere  prospere  Cic.  ad  vo- 
<«m  Ol'int.  la  ruse  auratt  eu  du 
— ,  8ucccs8is8et  fraudi  Liv.  j'es- 
pere  qu'elle  (cette  lettre)  aura  qq. 
— ,  quibtts  me  aliquid  profectu- 
rum  puto  Cic.  (Voy.  rtussir) ;  le 
succes  surpassant  son  espe  ranee, rc- 
btM  supra  votum  fluentibus&ALL. 
le  —  couronna  ses  efforts,  repon- 
dit  a  mon  attente,  ad  spem  even* 
tus  respondit  *  Lrv.  ea  res  falsum 
me  non  habuit  Sall.  pour  que  sa 
lecture  soit  couronnee  de — ,  ut  bea- 
tissimus  recitationem  ejus  even- 
tus prosequaturlkc.  travail  cou- 
ronna de— ,  cura  fert  i'I&Plin.  (Voy. 
couronner) ;  je  vous  soubaite  tout 
le  succes  possible,  istuc  dii  bene 
vertant!  Plact.  dti  bene  vertant! 
Ter.  avec  — ,  feliciler  Cic.  pro- 
spere Cic.  fauste  Cic.  6ene  Cic. 
commode  Cels.  prospero  eventu 
Curt,  avec  plus  de  — ,  fortund 
meliore  Cic. (Voy.  heureusement); 
ce  genre  de  grefle  se  pratique  avec 
succes  en  et6,  hoc  genus  insilio- 
nis  xstivo  tempore  optime  usur- 
patur  Col.  on  verse  avec — ef- 
ficaciterinfunditur...  Pun.  parler 
avec — ,  diclre  probabiliter  Cic. 
j'ai  plaids  pour  Varenus  avec  qq. 
— ,  non  sans  — ,  eqi  pro  Vareno 
non  sine  eventu  Pun. -J.  ne  pas 
avoir  ou  ne  pas  obtenir  de  succes 
(en  pari,  de  qqn),  offender*,  n. 
Lrv.  rutre  Cic.  corruere  Cic.  con- 
cider  eC\c. minus  exsententidrem 
gerere  NEP.sil'on  obtientpeu  de — 
parce  moyen.  si  parum  sic  pro- 
fectum  est  (de  proficio)  Cels.  au- 
cun  d'eux  n'eiit  de  — ,  utrique 
frustra  fuit  Tac.  (Voy.  e'ehouer); 
n'avoir  pas  de — ,  elre  sans  —  (en 
pari,  de  qq.  ch.),  non  procedure 
Sall.  non  succcdSre  Liv.  non  va- 
lere Liv.  non  prodesse  Cels.  ce- 
dere  secus  Pun.-j.  male  Vell.  ou 
improspere  Col.  secus  procedure 
Sall.  minus  prospere  stweedere 
Nep.  mate  evenire  Cic.  incommode 
accidere  Cms,  male  vertere  Plact. 
non  prospere  fluere  Cic.  parum 
proficere  Cic.  ou  prodesse  Liv. 


effectu  carere  Ov.  successum  non 
habere  Ov.  que  la  piece  n'ait  pas 
de  — :  fabula  cadat  Hor.  cette 
tentative  n'eut  pas  de  — ,  inane 
cceptum  evasit^ Liv.  id  inceplum 
{mihi)  frustra  fuit  Liv.  si  cela  a 
peu  de  — ,  sin  id  parum  profec*- 
rit  Cic.etresans  —  aupres  de  qqn, 
nullum  a  pud  aliquem  auctorita- 
tem  habere  Tac.  (Voy.  e'ehouer) ; 
pieces  qui  n'ont  pas  eu  de — }exactse 
fabulm  Tbr.  (tentative)  qm  n'apas 
de  succes  (Voy.  inutile);  sans  suc- 
ces, in  fe  lid  ter  Liv.  improspere 
Col.  male  Cic.  incommode  foe*. 
minus  prospere  Nep.  sine  effectu 
Frontin.  sine  ullo  effectu  Liv. 
nequicquam  Liv.  frustra  Cic. 
re  infectd  Liv.  ce*  traitement  est 
sans  —  dans...,  nihil  medicina 
pollet in...  (abUt.)  Plin.  ||  resullat 
(d'un  combat),  ordint.  avantage, 
vicloire,  successus  Lrv.  Victoria, 
f.  Liv.  bene  gestss  res  Cic.  faible 
succes,  laureola,  a,  f.  Cic.  les  — 
constants  de  leurs  armes,  armo- 
rum  invicta  felicitas  Just,  obte- 
nir ou  remporter  un  — ,  de  bril- 
lants  — ,  prospere  pugnare  on  ge- 
rtre.  n.  vell.  benepupnarc  (cum) 
Lrv.  rem  ou  rempublicam  bene 
gertre  Cic.  bellum  ou  rempubli- 
cam sgregie  gertre  Lrv.  res  egregie 
betlo  ou  res  egregias  gerere  Lrv. 
on  combattit  avec  un  —  eclatant, 
proelium  secundissimum  est  fa- 
tum  Hirt.  remporter  sans  effusion 
de  sang  un  facile  — ,  sine  cruore 
lev  iter  rem  gerere  Pun.  les  Bo- 
mains  ne  remportercnt  qu'un  faible 
— ,  parvo  momento  superior  Ro- 
tnana  res  fuit  Liv.  (il  invoqua  les 
dieux)  pour  le—  de  la  bataille  ou 
de  leurs  armes,  (il  pria  les  dieux) 
de  leur  envoyer  le  — ,  ut  ea  res  te- 
qioni  felicitcr  eveniret  Cms.  ut 
bene  ac  feliciter  eveniret  Liv.  il  a 
donne  ou  procure  le  succes  a  nos 
armes,  belli  secundos  reddidit 
exit  us  Hor.  Sparer  par  les  —  de 
Tiiiver  les  desastres  de  YeUs,damna 
ses  talis  hibemi8  eventibus  pen- 
sare  Tac.  que  d'un  premier  —  de- 
pendaient  tous  les  a  litres,  prout 
prima  cessissent,  fore  universa 
Tac.  (Voy.  victoire) ;  alternative  de 
succes  et  de  revers,  varia  belli  for- 
tuna  Liv.  avec  des  —  divers,  va- 
ria fortund  Vell.  les  —  s'etaient 
balances,  varto  euentuyugnatum 
erat  Liv.  variatum  prorlits  Vell. 
(Voy.  balance) ;  l'ennemi  se  retira 
dans  la  place  sans  avoir  obtenuau- 
cun  succes ,  hostes  infectd  re  in 
oppidum  se  receperuntC&s.  niau- 
vais  succes,  res  parum  prospers} 
Sall.  mala  pugna  Cic.  adversa 
pugna  Liv.  res  in  feliciter  armis 
tentata  Liv.  affaiblis  par  un  mau- 
vais  — ,  magna  acceptd  clade  Liv. 
(Voy.  dtfaite);  quoiqVon  eiit  ob- 
tenu  peu  de  succes/  quanquam 
male  gesta  res  erat  Liv. 

successeur,  m .  celui  qui  succede 
et  qui  entrca  la  place  a'un  autre, 
successor,  oWa,  m.  Cic.  les  suc- 
cesseurs,  seqitentes,  m.  pi.  Tac. 
si  (un  medecin)  se  facJie  contre  son 
successeur,  si  irasci  velit  ci  me- 
dico qui  stbi  stwccssertt  Cic  don- 


ner  un  —  a  qqn,  successorum  ali- 
cui  dare  Suet,  aliquem  in  alien- 

{'us  locum  sufficere  ou  subrogare 
•nr.  ce  aui  Ot  que  Osar  n'eut  pas 
de  —  (dans  les  Gaules),  ex  quo 
factum  est  ut  Csesari  non  succe- 
deretur  Cic.  il  eutpour  —  Merula, 
in  ejus  locum  suffectus  (est)  Me- 
rula Lrv.  elire  un  —  a  un  horn  me 
mort,  leg£re  aliquem  in  demortui 
locum  Liv.  le  fits  qu'il  avait  dest- 
ine pour  —  a  I 'empire,  fllius  quern 
in  successionem  regni  ordinate- 
rat  Just,  qu'il  s'ltait  choisi  poor — 
dans  le  consul  at,  quern  substitu- 
turus  sibi  desionaverat  consulem 
Vell.  on  cherche  un  bon  —  a  un 
bon  roi,  post  bonum  prineipem 
bonus  alius  qu&ritur  Vop.  (ces 
philosophes)  et  leurs  successeurs, 
et  qui  ab  his  profecti  sunt  Cic 

successif,  trie,  adj.  qui  suit  de 
pres,  qui  se  succede  sans  interrup- 
tion, continuus,  a,  um  Cms.  per- 
petuus Cic.  continuatus  Liv.  deux 
letlres  successives,  binss  conti- 
nue litterst  Cic.  guerres  —  (Voy. 
8uccessivemenl) ;  par  deux  coups 
successifs,  unoalteroque  subinde 
ictu  Liv. 

succession,  f.  suite  de  personne 
ou  de  ch.  qui  se  succedent,  vie**, 
ibus,  f.  pi.  Pun.  series,  et,  f.  Cic. 
ordo,  inis,  m.  Cic.  succession  non 
interrompue,  implexa  series  Sen. 
une  admirable  —  d  objets,  mira- 
bilis  quxdam  continuatio  series- 
que  rerum  Cic.  vie  qui  est  une— 
des  plaisirs  les  plus  varies,  vita  om- 
nium voluptatum  varietate  con- 
,  serta  Cic.  la  —  des  jours  et  des 
nuiiSjVicissitudinesdierum  ac  no- 
ctium  Cic.  la  —  des  temps,  des 
annees,  temporum  vices  Sen.  ou 
vicissitudo  Aug.  annorum  vices 
Plin.  la  —  des  saisons,  anni  vices 
Sen.  —  des  premiers  magistrals, 
vicissitudo  imperitandi  Lrv.  la 
—  des  magistrals  variant  avec  les 
auteurs,a(tferapu<i  alios  ordina- 
tis  mag  is  trali  bus  Liv.  par  —  de 
temps,  dans  la  —  des  siecles,  ve- 
tustate  Cic.  pro*  edente  tempore 
Plin.H  maniere  dont  se  fait  la  trans- 
mission des  herediles,  successio,  f. 
Pun.-j.  par  droit  de  succession  Jttre 
hereditario  Cic.  ou  successorio 
Avm.  ||  hgredite,  heritage,  successio 
Tag.  hereditas,  f.  Cic.  echoir  par 
succession,  heredilate  (mihi)  ob- 
venire  Plin.  recueillir  la — deson 
pere,  in  patemas  opes  succedire 
Liv. accepter  une — (Vov. heritage); 
avoir  la  totalise,  la  moilie,  le  tiers 
d  une — .  Voy.  heriticr. 

successivement.adv.  Tunapres 
I'autre,  vicissim  Cic.  in  vicem  ou 
invicem  Cms.  per  vices  Pun.  vici- 
ous Plin.  ordtne  Liv.  in  ordine 
Suva,  per  ordinem  Qulvt.  ex  ordi- 
ne Lucr.  singuli,  se,  a  Cic.  cbaque 
chose  successivement  plutot  que 
loutes  ensemble,  singula  pohus 
quam  omniq  Cic.  la  troisieme 
apres  la  seconde,  et  ainsi  — ,  ter- 
Ua  post  secundum,  atque  inde 
ex  ordine  Aug.  le  pouvoir  reve- 
nait  a  chacun  — ,  imperium  )*er 
omnes  in  orbem  ibat  Liv.  de  1 
nouveaux  stimulants  agissant  — ,  i 
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novis  subinde  irritamentis  orien- 
tibus  Sen.  il  s'en  deferait  — ,  tem- 
pore alium  alio  tolleret  Liv.  plu- 
sieurs guerres  ont  lieu  — ,  alia 
ex  aliis  oriuntur  bella  Liv.  le  ciel 
ramene  —  les  saisons-  chaque  an- 
nee,  caelum  conficil  vicissi tudines 
anniversaria8  Cic.  travailler  et  se 
re  poser  — ,  laborem  otto,  otium 
labore  variare  Pun.-j.  intervalla 
negotiorum  olio  dispungire  Vell. 
H  peu  a  peu.  Voy.  pen. 
succin,  m.  Voy.  ambre{jaune). 
succinct,  incte,  adj.  court,  bref, 
brevis,  e  Cic.  pressus  Cic.  contra- 
ctus Cic.  prsecisus  Quint,  tres  suc- 
cinct, perbrevis  Cic.  rendre  plus 
— ,  in  angustum  cogtre  Sen.  Voy. 
bref  ||  de  courte  duree :  repas  suc- 
cinct, cena  brevis  Hor. 

succinctement,  adv.  d'one  ma- 
niere  succincte,  breviter  Cic.  sum- 
matim  Cic.  presse  Cic.  strictim 
Cic.  (Voy.  brtevement) ;  motifs  ex- 
poses succinclement,  causse  in 
breve  coactse  Liv.  tres  — ,  perbre- 
viter  Cic.  peranguste  Cic.  trop— , 
adstrictius  Plin.-j.  ||  en  peu  de 
temps,  rapide  Cic. 

succion,  f.  action  de  sucer,  su- 
etus,  us,  m.  Varr. 

succomber,  n.  dtreaccable1  sous 
un  fardeau,  succumbere,  o,  is,  cu- 
bui}  cubitum  (dat.),  n.  Cic.  defi- 
c#re  Virg.  succomber  sous  le  faix, 
sub  onere  concidere  Liv.  onere  i 
opprimi  Cic.  premi  Sbn.-tr.  ce- 
aere  oneri  Quint,  vonderi  Plin. 
oneri  succumbire  Man.  succom- 
bant  sous  le  poids  de  leurs  armes, 
gravi  armorum  pondere  prcssi 
U£s.  qui  succombe  sous  le  faixl 
pondere  gravalus  Claud,  oneri 
impar  Virg.  quand  il  (Pane)  — 
sous  sa  charge,  cum  gravius  dorso 
subiit  onus  Hon.  (fatigues  de  tant 
d'effbrts)  nous  succombons,  succi- 
dimus  Virg.  ||  au  flg.  c6dcr,  ne 
pouvoir  register,  succumbere  Crc. 
cedere  Virg.  premiCvwr.opprimi 
Cic.  deRctre  Virg.  labi,  d.  Sen. 
succomoer  ou  succombant  a  la  fa- 
tigue;  sous  le  poids  des  fatigues, 
sucexdere  Virg.  fatiscere  Col.  la- 
bore  victus  Ov.  succomber  sous  le 
poids  de  la  vieil  lesse  ,senec/u*i  suc- 
cumbere Cic.  succombant  a  la  souf- 
france,  sous  tant  de  maux,  oppres- 
sus  totius  corporis  doloribus  Cic. 
oravatus  tot  malis  Pbtr.  succom- 
ber a  la  douleur,au  chagrin,  lucti- 
bus  frangi.p.  SEn.doloremferre 
non  posse  Cic.  toutes  ces  infortu- 
nes  sous  lesquelles  je  succombe, 
omnen  has,  quae  me  premunty 
serumnos  Sall.  (municipe)  qui  suc- 
combe sous  ses  lourdes  charges, 
tnoximis  oneribus  pressum  Cic. 
succomber  a  cette  tentation,  huic 
culpse  succumbere  Virg.  —  aux 
attraits  delavolupte,  vincia  volu- 
j>tate  Cic.  —  sous  les  coups  de  ses  ' 
ennemla  jSucciimbereinimicis  Cic. 
le  merite  d'un  seul  succomba  sous 
l'envied'un  grand  nombre,  multo- 
rum  obtrectatio  devicitunius  vir- 
lutem  Nbp.  ayant  succombe  sous 
les  intrigues  de  TVmistocle,  a  The- 
tnistocle  collabefactus  Nep.  il  a — 
sous  le  credit  puissant  de  son  ad- 
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versaire,  nimiis  adversarii  viri- 
bus  abjectus  est  Cic.  succombant 
sous  tant  d'honneurs,  sous  les  atta- 
ques  de  *Tenvie?  impar  tanti*  ho- 
noribus  Suet,  invidise  Tac.  (arbre) 
qui  succombe  sous  les  coups,  vul- 
neribtis  evicta  (poet.)  Virg.  ne  pas 
succomber  sous  le  fardeau  de  Tem- 
pire  du  monde,  au  travail,  susti- 
nendo  terrarum  orbis  imperio 
suffidre  Vell.  invictum  se  a  la- 
bore  prsestare  Cic.  (Voy.  register); 
qui  ne  succombe  pas.  Voy.  fcrme  || 
ne  pas  reussir ,  avoir  le  dessous,  op- 
primi Cic.  cadere  Cic.  concidere 
tic.  ruere,  n.  Cic.  (Voy.  ichouer) ; 
leur  ptirti  succomba  aux  elections, 
comitiis  eorum  pars  victa  est  Liv. 
surpris,  il  (le  general)  — ,  incautus 
oppressusestttc.  succomber  (dans 
un  proces),  causa  cadere  Cic.  || 
mourir,  mori,  d.  Cic.  occumbere, 
n.  Cic.  cadere  Virg.  jls  succom- 
bent  en  com  bat  tant,  pugnantes 
cadunt  Sall.  succomber  a  une  ma- 
ladie,  morbo  mori  Nep.  ou  absumi, 
p.  Tac.  ou  intercipi,  p.  Col.  la 
plupart  succombent  a  la  vieillesse, 
plerosque  senectusdissohit  Sall. 
Voy.  mourir. 

succulent, cnte,  adj.  quia  beau- 
coup  de  sue ;  tres  noumssant,  su- 
eosus,  a,  um  Plin.  tant  elle  (cette 
poire)  est  succulente,  lanta  vis 
suci  abundat  Pun.  (huttres)  plus 
succulenteg,  suet  melioris  Hor. 
la  viande  est  une  nourriture  plus 
succulente.  plus  alimenti  in  came 
est  Cels.  Voy.  nourrissant. 

succursale,  f.  e'glise  qui  sup- 
plee  a  Tinsuffisancede  la  paroisse, 
ecclesia  minor,  f.  (Cang.). 

sucement,  m.  action  de  sucer, 
suet  us,  us,  m.  Pun.  line  tut,  us, 
m.  Pun. 

sucer,  a.  tirer  un  sue  ou  one  li- 
queur en  aspirant;  presseravec  les 
levres  pour  retirer  le  sue,  sugire, 
o,  is,  xi,  ctum  Cic.  lingere.  o,  is, 
nxi.  nctum  Pun.  ebibere  Plin.  su- 
cer abondamment,  exsugere  Cels. 
—  le  lait  (de  la  nourrice),  sugere 
lac  Cic.  haurire  ubera  Plin.  — 
les  fleurs,  sueum  e  floribus  ducere 
Sen.  —  le  sang  d'une  blessure,  e 
vulnerecruorem  ebibere  Mel.  reti- 
rer le  venin  en  f  ucant  une  plaie, 
sucer  le  venin  d'une  plaie,  suctu 
venenum  eximere  Plin.  suce,  lin- 
ctus  Plin.  ;  au  fig.  nous  avons  suce 
Perreur  avec  le  lait  de  notre  nour- 
rice, errorem  cum  lacte  nutricU 
suximus  Cic.  sucer  avec  le  lait  les 
vertus  de  sa  mere,  bibere  mater- 
nos  mores  Claud,  il  avail  suce  cette 
baine  avec  le  lait,  a  cunabulis 
odio  imbutus  erat  Liv.  ty  macher, 
mandere  Pun.  sucer  (une  racine), 
commanducare  Scrib.  ||  tirer  peu 
a  peu  l'argenl  de  qqn,  emungerc 
altquemargentoTEB.  sued,  emun- 
ttus  Plaut. 

sucoir,  m.  organe  qui  sert  a  su- 
cer, rostrum,  t,  n.  Pun. 

sucoter,  a.  sucer  a  plusieurs  re- 
prises, exsugere  Cels. 
,  sucre,  m.  sue  tres  doux  qui  se 
tire  de  plusieurs  vegetaux,  saccha- 
rum,  1,  n.  Plin.  zuccharum  ou 
succarum,  n.  (Vincent.-Belvac  et 


SUE  1373 

cf.  Cang.)*  on  trouve  (dans  Tlnde) 
un  sucre  dans  certains  roseaux,  in- 
veniturmel  in  arundinum  foliis 
Sen.  ;  au  fig.  il  est  tout  sucre  et 
tout  miel  Voy.  mielleux  \\  en  pain 
de  sucre  (en  cone),  in  moaum 
metse  Curt.  Voy.  conique. 

sucre,  ie,  adj.  qui  contient  du 
sucre;  qui  est  tres  doux  au  gout, 
prsedulcis,  e  Plin.  valdedu  lc is  Cic 
qui  boivent  une  liqueur  sucree  ex- 
traite  d'un  roseau,  qui  bibunt  te- 
nera  dulces  ab  arundine  sucos 
Luc.  le  sel  corrige  la  fadeur  des 
choses  sucrees.  sal  temperat  fas- 
tidium  prsedulcium  Plin.  mets  ou 
plats  sucr£s,  dulcia,  n.  pi.  Apic. 
devenir  trop  sucre",  dulcius  fieri, 
p.  Col.  le  raisin  devient  — .  Voy, 
suerer  \\  au  fig.  com  me  tu  fais  la 
sucree  1  ut  fastidisA\  Plaut. 

sucrer,  a.  mettre  du  sucre  dans 
oq.  chose ;  ajouter  une  substance 
aouce,saccAaro  temperare  ou  con- 
dire  (A.) ;  socrer  le  vin  avec  du 
miel,  mcl  vino  miscere  Pus.  ||  se 
suerer,  n.  devenir  sucre,  duleiorem 
ou  dulcius  fieri,  p.  Col.  dulcedi- 
nem  capere  Col.  les  raisins  se 
sucrent  avec  le  temps,  vetustate 
uva  ex  austerd  transit  in  duicem 
Pun. 

sucrerie,  f.  lieu  ou  Ton  fait  le 
sucre  ||  au  pi.  metssucres,  dulcia, 
turn,  n.  pi.  Apic.  bellaria.  iorum, 
n.  pi. Plaut.  cupedia.n.  pi.  Plaut. 

Sucron,  fl.  de  la  Tarraconaise, 
aujourd'hui  le  Xucar,  Sucro,  onis, 
m .  Plin  .  ||  du  — ,  Sueronensis}  e  Cic. 

Sucy,  c  de  France  (Seine-etr 
Oise).  Sulciacum  etSuciacum,  n. 
(Ch.-Par.). 

sud,  m.  le  midi,  meridies,  et, 
f.  Cic.  ausler,  tri,  m.  Cic.  du  sud, 
meridianus,  a,  um  Plin.  austra- 
lis,  e  Cic.  ausirinus  \irg.  vent  du 
— ,  auster  Cic.  Voy.  midi. 

sud-est,  m.  la  parti e  du  monde 

3ui  est  entre  le  sud  et  Test  :  vent 
u  sud-est,  vent  — }euronolus,  m. 
Plin.  euroauster,  m.  Ism. 

sudorifere,  adj.  Voy.  sudori- 
fique. 

sudorifique,  adj.  qui  provoque 
la  sueur,  diaphoreticus,  a,  um 
C.-Aur.  attraclorius  Macer.  Gtre 
sudoriflque.  Voj  suer  (faire). 

sud-ouest,  m .  la  partiedu  monde 

3 ui  est  entre  le  sud  et  Touest:  vent 
u  sud-ouest,  vent  — ,  libs,  libis, 
m.  Aus. 

fuee,  f.  inquietude  ou  crainte 
subite,  subitus  terror,  m.  Liv.  j'ai 
une  terrible  suee,  madeo  metu 
Plaut. 

suer,  n.  rendre  par  les  pores  une 
bumeur  aqueuse,  sudare,  n.  Cic. 
insudare  Cels.  sestuare  Ov.  ma- 
dere,  n.  Plaut.  sudore  madere 
Pbtr.  sudorem  emitter e  Plin.  suer 
abondamment,  desudare  Cels.  su- 
dore manare  Liv.  nous  suons  a 
grosses  gouttes.  fluunt  sudore 
membra  Liv.  (Voy.  sueur)',  suer 
un  peu,  madescere  paulum  Cels. 
quelques-uns  commencent  a  — 
quibusdam sudor  erumpit...SEH. 
si  Ton  vient  a  — .  sudor  si  inse- 
quitur  Plin.  (des  livres)  qui  soient 
salis  par  les  mains  suanles  du  peu- 
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Ble,  quels  manus  insudet{  vulgi 
or.  qui  sue  facilement,  sudator 
Plin.  faire  suer,  sudorem  ou  sudo- 
res movere,  clicere  Cels.  excutere 
Nep.  evocare,  fac.ere,  ciere,  prm- 
stare  Plin*.  ou  ducere  Scrib.  (se 
retablir)  en  se  fabanl  — ,  sudatio- 
nibus  Cels.  se  faire  —  devant  le 
feu,  sudare  ad  ignem  Plin.  ad 
flammam  Suet,  robe  (k>urde)  qui 
fait  — ;  sudalrix  toga  Mart.  ;  au 
fig.  faire  suer  (importuner  par  sa 
conversation),  oblundere  Plaut.  tu 
me  fais  — ,  cnecas  Plaut.  ||  act. 
suer  du  sang,  sanguine  sudare 
Locr.  Liv. ;  au  fig.  suer.  —  sang 
et  eau  (faire  de  grands  efforts),  su- 
dare Cic.  desudare  Cic.  desuda- 
sc&re  Plaut.  ad  exlremum  usque 
sudorem  sudare  SEN.qu'il  sue  san$ 
et  eau,  sudet  multum  Hor.  j'ai 
beaucoup  sue  pour  en  venir  a  bout, 
ineo  xsluavi  diu  Cic.  tu  vois  que 
je  sue  sang  et  eau  pour  defendre. . 
vides  sudare  me  (aborantemquo- 
modo  tuear...  Cic.  combien  il  fal- 
lait  suer  pour  arriver  a  ces  biens, 
quantum  ilia  bona  sudoris  expri- 
merent  Sen. — a  faire  de  nouveau 
une  chose,  rursusnovum  laborem 
exsudare  Liv.  ||  prendre  ou  rendre 
de  riiumidile,  sudare  Virg.  resu- 
dare  Curt,  on  vit  suer  abondam- 
ment  la  statue  d'Hercule,  Herculis 
simulacrum  multo  sudore  mana- 
vit  Cic.  pour  les  faire — (les  figues), 
quo  facilius  omnis  umor  exco- 
quatur  Col.  Voy.  ressuer ||  au  fig. 
6tre  plein  de:  (un  homme)  qui  sue 
le  vice,  tot  vitiis  inquinatus  Cic. 
peuple  qui  —  la  corruption,  pro- 
ject! ssima  ad  libidinem  gens  Tac. 
qui  —  I'csclavage,  redolens  servi- 
tutem  V.-Max. 

Suesse,  v.  de  Campanie,  Suessa} 
«,  f.  Liv.  Sil.  Suessa  Aurunca, 
f.  Liv.  II  de  Suesse,  SuessanuSj  a, 
um  Cic.  Inscr. 

Suetone,  nom  d'un  historien  la- 
lin  et  de  divers  personnages,  Sue- 
to  nius,  ii,  m.  Tac  Spart. 

suette,  f.  sorte  de  maladie,  car- 
diacus  morbus,  m.  Plin. 

Sueur,  f.  humeur  aqueuse  qui 
sort  par  les  pores  de  la  peau,  su- 
dor, oris,  m.  Cic.  sudatio,  onis, 
f.  CELs.sueurabondanle,  copieusc, 
sudor  multus  Cic.  profluens  Just. 
—  trop  abondante,  sudores  nimii 
ou  immodici  Plin. — froide,  sudor 
frigidus  Plin.  ou  gelidus  Virg.  on 
a  des  sueurs  froides,  sudores  fri- 
gidi  manant  per  artus  Scmb.  ils 
entrent  en  sueur,  Wis  sudor  erum- 
pit  Sen.  etre  en  — ,  sudare,  n.  Cic. 
(Voy.  suer);  boeuf  en  sueur,  su- 
dans  bos  Col.  ruisseler  de — ,  elre 
couvert  ou  inonde  de  — ,  sudore 
manare  ou  flu#re  Liv.  diffluHre 
Plin.  multo  sudore  manare  Cic. 
son  corps  ruisselait  ou  ruisselantde 
--,  toto  manabat  corpore  sudor 
Virg.  ex  omnibus  membris  pro- 
fuso  sudore  Curt,  tout  mouille  de 
— ,  ruisselant  de — ,  wstuans  Col. 
sudore.  perfusus  Curt,  fluens  Ov. 
diflluens  Ph.«d.  ou  madens  Petr. 
sudabundus  S.-Bass.  la  sueur  les 
inonde,  sudor  flult  undique  rivis 
Virg.  mon  corps  fut  baigne  de  — , 


per  artus  sudor  Hi  Virg.  la  —  noos 
coulc  par  tout  le  corps,  fluunt  su- 
dore membra  Lrv.  la  —  nie  coule 
de  la  tete  auxpieds.  sudor  ad  imos 
talos  maruU  Hor.  il  est  tout  de- 
gouttant  de  — ,  manant  toto  de 
corpore  guttse  Ov.  robe  trempee 
j  de  — ,  vestis  sudata  Quint,  madi 
I  da  Mart,  provoquer  la  — ,  sudorem 
ou  sudores movereouelicereCuLS. 
(Voy.  suer) ;  arreler  la  sueur,  su- 
dorem ou  sudores  coercere,  tnhi- 
bere,  sislere,  reprim€re,  sedare 
ou  discutere  Plin.  quand  la  —  est 
passee,  finilo  sudore  Plin. par  suite 
d'une  —  rentree,  ex  frigore  Cels. 
||  au  fig.  gagner  ou  acquerir  qq.  ch. 
a  la  sueur  de  son  front  ou  de  son 
corps,  summo  cum  sudore  conse- 
qut,  a.  Vell.  conserver  ce  qu'il  a 
gagne  a  la — de  son  front,  servare 
quod  labore  invenerit*  Tkr.  qui 
gagnait  son  pain  a  la — deson  front, 
cui  in  opere  vita  erat  Tkr.  ||  — 
(au  pi.),  fatigues,  sudor  Cic.  labor 
Cic.  a  lorce  de  sueurs.  multo  su- 
dore ac  labore  Cic.  cela  m'a  coute* 
bien  des  — ;  je  n'ai  pas  6pargn6  raes 
— ,  sudavi  satis  Ter.  in  eo  diu 
sestuavi  Cic.  Voy.  peine  (n°5). 

Sueves,  peuple  de  la  Germanic, 
Suevi,  orumt  m.  pi.  Cms.  ||  des 
Sueves,  Suevus,  a,  um  Sil.  Sue- 
vicus  Tac.  |j  le  pays  des  Sueves, 
Suevia,  se,  f.  Tac. 

suffete,  m.  premier  magistrat 
de  Carthage,  suffes,  etis,  m.  Liv. 

suffire,  n.  pouvoir  satisfaire  a 
(en  pari,  deqqn),  suffirere,  io,  is, 
eci,  ectum,  n.  Cic.  paremesse  Liv. 
tant  que  les  rameurs  purent  suffire, 
quoad  remiges  sufficere  potue- 
runtLiv  — auxsoinsde  laguerre, 
sufficere  bellicis  operibus  Vell. 
—  aux  depenses,  sumplibus  suf- 
ficere Suet,  sumplus  sufferre  Ter. 
qui  suffit  aux  fatigues,  par  labori- 
ous Quint,  pour  suffire  ou  il  suffl- 
sait  a  tout,  ad  omnia  tuenda  al- 
que  obeunda  Liv.  omnium  rerum 
capacissimus  erat  Sen.  il  s'occu- 
pait  des  details  auxquels  Jugurtha 
ne  pouvait  suffire,  res  exsequi  so- 
litus  erat  qu&Jugurthae  supera- 
verant  Sall.  il  ne  pourra  y  — ,  de- 
ficiet  Sen.  se  suffire  a  soi-m6me, 
semct  ipsum  tolerare  Col.  la 
guerre,  la  vertu  se  suffit  a  elle- 
ni6me,  bellum  se  ipsum  alii  Liv. 
nih^l  deest  virtuti  Cic.  virtus  est 
se  ipsa  conlenta  Cic.  qui  se  —  a 
soi-meme,  non  alienx  opis  epens 
ou  indigus  (A.,  d'apres  Virgile)  || 
elre  assez,  Gtre  en  assez  grande 
quantite,  suffic$reL\x.  suppetSre, 
n.  Cic.  suppeditare,  n.  Liv.  satis 
ou  sat  esse  Cic.  abunde  esse  Cic. 
abunde  esse  Col.  cela  te  suffit,  sa- 
tis /toe  tibi  est  Ter.  ce  qui  —  aux 
premiers  besoins, r/u<E  suppeditant 
ad  vie  turn  et  cultum  Cic.  (do- 
maine)  qui  —  largement  a  leur 
subsistance,  large  su/ficiens  vi- 
ctibusPutt.  la  vertu — au  bonhcur, 
virtus  ad  beatam  vitam  satis  est 
Sen.  ou  satis  habet  prassidii  Col. 
ad  beate  vivendum  virtus  satis 
potest  Cic.  in  virtu  te  satis  est 
prsesidii  ad  bene  vivendum  Cic. 
un  seul  trait  —  pour  faire  jugcr  de 


sa  sagesse,  xstimari  vel  uno  ar- 
gumento  ejus  pmdentia  abunde 
potest  Pun.  ces  excuses  me  suf- 
fisent,  illsevalent  apud  me  excu- 
sationes  Cic.  cela  suffit.  mais  cela 
—  (il  est  inutile  d'en  dire  davan- 
lage),  hoc  satis  est  Lit.  jam  satis 
est  Mart,  de  hoc  satis  est  Cic. 
sed  hsec  hactenus  Cic.  sed  hacte- 
nus  Cic.  sed  quid  multa  ?  Cic.  sed 
quid  opus  est  plura?  Cic.  (Voy. 
s'arriter))  il  ait  que  ce  qui  lui 
sera  adjuge  ...  lui  suffit amplement 
ou  de  reste,  satis  super  que  habere 
se  dicit  quod  sibi  tribuatur ...  Cic. 
que  leurs  ricbesses  leur  sufuVnt  et 
au  dela  pour...,  illis  supercsse  di- 
vitias  (quas  profundant) ...  Sall. 
ne  pas  suffire,  non  satis  esse  Plin. 
deesse  Cic.  deficere  Cic.  si  cela  ne 
suffit  pas,  si  id  parum  est  Lrv.  et 
cela  ne  —  pas  pour  les  interels 
d'un  mois,  ?icc  id  satis  efficitur 
in  muram  menstruam  Cic.  le  jour 
ne  me  suffirait  pas  si  dies  me 
deficiet  si ...  Cic.  cela  ne  lui  a  pas 
suffi,  mais  nec  id  satis  habuit, 
sed...  Nbp.  la  vie  ne  peut  suffire 
a  tant  de  choses,  setas  tarn  multa 
non  capit  Sen.  je  Grains  que  cela 
meme  ne  lui  suflise  pas,  vereorut 
his  ipsis  contentus  sit  Ckl  unip., 
il  suffi ra  d'un  seul  trait  pourmon- 
trerson  integrite,  abstinentixcrit 
hoc  satis  testimonium  Nep.U  sof- 
fit d'une  fosse,  scrobs  abunde  est 
Col.  mais  il  — ,  mais  (Voy.  suf- 
fire)', il  —  de  ouque...,  satis  est 
(inf.)  Cic.  sat  est  (inf.)  Virg.  satis 
est  si  (subj.)  Cic.  sufficit  (inf.) 
Quint,  ut  (subj.)  Plin.-j.  abunde 
est  (inf.)  V.-Max.  satis  abundeque 
est ...  Col.  il  —  de  ne  rien  6ter  k 
la  virile,  sufficit  ne  ea,  quse  sunt 
veraf  minuantur  Plin.-j.  qu'il  te 
suffise  que...,  satis  habeas  (inf.) 
Cic.  ou  quod  [scias)  Just,  il  me 
suflisait  que satis  habebam  si 
(subj.)  Tag.  il  me  suffirait  de  de- 
fendre nihil  aliud  agerem  nisi 
defenderem ...  Cic.  il  ne  suffit  pas 
de  ou  que  non  satis  est  (inf.) 
Hor.  parum  est  (inf.)  Sall.  si  (fut.) 
Luc  il  ne  lui  a  pas  suffi  de  profaner 
Te  temple,  templum  violare  pa- 
rum habuit  Liv.  il  ne  suffit  pa* 
d'avoir  la  langue  affilee,  non  so- 
lum acuenda  nobis  est  Ungua&c- 
ne  sufQt-il  pas  de  ou  que...?  sa- 
tisne  est  (inf.)?  Cic.  parumne  est 
ouod  (indie.)?  Cic.  an  parum  quod 
(irruperin ()...?  Tac. 

8uffisamment,  adv.  assez.  satis 
Cic.  ViRG.sa*  (surtouten  poesie)  Cic. 
abunde  Sen. affatim  Cic.  quantum 
satis  est  Cels.  tantum  quantum 
satis  est  Cic.  lorsqu'il  eut  reuni 
suffisamment  de  forces  pour..., 
postquam  satis  virium  collecium 
ad...  Liv.  je  crois  avoir —  fait  poor 
Dicearque,  p uto  me  Dicxarcho  af- 
fatim satis  fecisse  Cic.  la  ville  ne 
lui  parul  pas  —  grande,  urbs  ei 
parum  magna  visa  est  Cic.  plus 
que  — ,  pltis  quam  satis  est  Cic . 
plussatislEh.  satis  superqueEom. 
(lui)  qui  avail  du  bien  plus  que — . 
cut*  tanta  erat  res  et  supercrczt 
Ter., Voy.  assez. 

suffisance,  f.  ce  qui  suffit,  quod. 
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satis  est  Sen.  celui  qui  ne  demand  e 
que  sa  suflisance,  qui  a  sa  — ,  de- 
siderantcm  quod  satis  est  Hor. 
rut  satis  est  quod  contingit  Hon. 
I'avare  na  jamais  sa — ,  avaro  nun- 
quam  satis  est  Cic.  semper  avarus 
eget  Hor.  a  — ,  en  — ,  au  dela  de  la 
— .  Voy.  suffisamment  ||  au  fig. 
solte  vanite,  arrogantia,  f.  Cic. 
voyez  avec  quelle  sufflsance  ils 
parlent,  videtequo  vultu,quacon- 
fidentid  dicant*Cic.  Voy. orgueil. 

suffisant,  ante.  adj.  qui  suffit, 
idoneus,  a,  um  Cic.  aptus  Liv. 
sufficient,  tis  Plin.  satis  aptus 
Cic.  une  quantite  de  ble  suffisante 
pour  rooi.  frumentum  quod  satis 
fnihisit  pLAUT.du  boisen  quantite 
— ,  affatim  malerise  Liv.  lever 
des  troupes  en  nombre  sufflsant 
pour  une  si  grande  guerre,  exer- 
citus  satis  firmos  ad  tantumbet- 
ium  effieere  Liv.  envoyer  une 
troupe  suffisante  contre...,  aptam 
manum  mittere  contra ...  Liv.  re- 
connaissance —  ,  gratia  digna  Ov. 
excuse  — ,  excusatio  satis  justa 
Cic.  un  motif  suffisant  d'affection. 
satis  justa  causa  amandi  Sen.  il 
pensait  avoir  un  motif  —  pour 
satis  esse  causse  arbitrabatur 
quare  (subj.)  Cms.  cetait  un  mo- 
tif —  pour  adoucir  mes  peines,  id 
mihi  crat  satis  firmum  ad  lenien- 
dam  segritudinem  Cic.  c'est  une 
preuve  suffisante  que satis  est 
argumenti  (inf.)  Cic.  des  qu'il  crut 
ses  forces  suffisantes,  ubi  satis  pla- 
cuere*  vires  Liv.  etre  suffisant, 
suffice* re  Cic.  suppetere  Cic.  cette 
profondeur  est  bien  suffisante,  al 
titudo  abunde  est  Col.  tant  de 
milliers  d'bommes  etaient  suffi- 
sants,  tot  milia  armatoruyn  satis 
poltebant  Tag.  que  le  vice  est  suf- 
fisant pour satis  magnam  vim 
esse  in  vitiis  ad...  Cic.  (Voy. suf- 
fire) ;  etre  plus  que  suffisant,  su- 
peresse  Sall.  etre  —  pour  payer, 
tdtmeum  esse  Sen.  le  reste  est  — 
pour  payer,  reliqua  satis  apta 
sunt  au  solvendum  Cic.  ne  pas 
£tre  —  pour  payer,  solvendo  ou  ad 
solvendum  non  esse  Cic.  Vjtr.  j( 
au  fig.  presomptueux,  confident 
Cic.  arrogans  Cic.  s'ils  sont  sufli- 
sants,  si  intolerantius  se  jaetent 1 
Cic.  Voy.  orgueilleux. 

suffocant,  ante,  adj.  qui  suf- 
foque,  qui  entrave  la  respiration, 
suffocabilis,  e  C.-Aun.prsefocabi- 
lis  C.-Acr.  vapeur  suffocante  du 
cbarbon,  fcetorprutmrum  Hier. 

suffocation,  f.  etoufferaent,  suf- 
focation f.  Pun.  prmfo'catio,  f.  C- 
Aur.  animm  interclusio,  f.  Cic. 
interclusa  anima,  f.  Liv.  suffoca- 
tion pendant  lesommeil.  suppres- 
sio  noctuma  Plin.  les  suffocations 
fiysteriques,  suffocationes  mulie- 
rxtm,  etabsolt.  suffocationes  Plin. 
Voy.  itouffement. 

suffoquer,  a.  Stouffer,  faire  per- 
<lre  la  respiration  a,  suffbcare  Sen. 
jyr&focare  Dig.  effocare  Flor. 
& I  rangulare  Pun.  opprimere Col. 
&ocanimare  Cic.  animam  inter- 
dudere  (alicui)  Tac.  ou  oppri- 
mere Ov.  spiritum  praecludere 
I-i^in.   intercludere  Liv.  animx 
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I  viam  praefocare  Ov.suffoque.^w/'- 
I  focatus  Pun.  slrangulatus  Plin. 
I  exanimatus  Liv.  spiritu  obstru- 
cto  Plin.-j.  ou  intercluso  Curt. 
anima  interclusa  Liv.  (Voy.  as- 
phyxier) ;  au  fig.  suffoquer  (exci- 
ter ('indignation),  bilem  alicui  mo- 
ver e  ou  commovere  Cic.  cela  me 
suffoquait,  id  graviter  ferebam 
Cic.  ||  neut.  perdre  la  respiration, 
sttffocari,  p.  Plin.  il  semblait  pres 
de  suffoquer,  interclusus  spiritus 
arte  meabat  Cwrt. —  de  cnaleur, 
sesluare,  n.  Sen.  ;  au  fig.  suffo- 
quer de  colere  ou  de  depit,  ira 
tumere  Liv.  disrumpi  dotore  Cic. 
rumpij  p.  Hor. 

suffrage,  m.  declaration  qu'on 
fait  de  son  sentiment  dans  une 
election,  une  deliberation,  suffra- 
gium,  iij  n.  Cic.  le  droit'  de  suf- 
frage, suffragium  Cic.  jus  suf- 
fragii Cic.  ou  suffragii  ferendi 
Vell.  ils  ont  le  droit  de  — ,  ferunt 
suffraaia  Cic.  qui  jouit  du  droit  de 
— ,  cut  suffragii  latio  est  Plin. 
donner  ou  conferer  le  droit  de  — , 
suffragium  dare  ou  impertire 
Lrv.  priver  du  droit  de  — .  suffra- 
qiis  privare  ou  excluder e  Cic. 
jure  suffragii  prohibere  Cic.  cen- 
suexcluMre  Liv.  ou  prohibere  Cic. 
suffrage  secret,  labella,  f.  Cic.  — 
public,  vox,  f.  Cic.  donner  son  — 
(en  pari,  d'une  assembled),  suffra- 
gium ou  suffraaia  inire  Liv.  in 
cuffragium  ire  Liv.  sciscire  suf- 
fragia  Cic.  sciscere,  n.  Fest.  don 
ner  son  —  a  (voter  pour),  suffra- 
gari  (dat.).d.  Cic.  suffragium  im- 
pertire Liv.  suffragio  adjuvare 
ou  omare  (acc.)  Plin.-j.  refuser 
son  —  a,  refragari  (dat.),  d.  Liv. 
prendre  ou  recueillir  les  suffrages, 
sententias  exquirere  Cms.  (voy. 
vote) ;  compter  les  — ,  tabellas  ai- 
ribere  Cic.  solliciter  les  —  du 
peuple,  populo  supplicare  Cic. 
suffragio  plebis  venari,  d.  .Hor. 
obtenir  les  —  d'une  tribu,  tribum 
ferre  Cic.  ne  pas  obtenir  les  —  du 
peuple,  repulsam  ferre  a  populo 
Cic.  suffragiis  prxteriri,  p.  Cic. 
reunir  moins  de  — ,  minus  valere 
suffragiis  Cic.  avoir  contre  soi  la 
grande  majority  des  — ,  magnis 
suffrapiis  superarij  p.  Plin.  a 
I'unammite  des  — ,  cunctis  suf- 
fragiis Cic.  omnium  suffragio 
Jo&t.  a  egalite  de — ,  paribus  sen- 
tenliis  Sen.  il  fut  nomme  a  la  plu- 
rality des  — ,  suffragiis  creatus 
est  Liv.  par  le  suffrage  des  siens, 
suorum  voluntate  Nep.  ||  au  fig. 
approbation,  suffragium  Cic.  suf- 
fragatio,  f.  Cic.  approbatio,  f.  Cic. 
comprobatio,  f.  Cic.  judicium,  n. 
Cic.  les  suffrages  du  peuple,  popu- 
laris  appfobatio  Cic.  donner  son 
suffrage  a  qqn,  a  qq.  chose,  suf- 
fragari  alicui  Sen.  suffragio  ali- 
auem  prosequi,  d.  Pun.-j.  pro- 
bare  ou  approoare  aliquid  Cic. 
assensu  comprobare  Cic.  recher- 
cher  le  —  du  peuple,  plebis  suf- 
fragia  captare  Hor.  obtenir  le  — 
de  qqn,  probari  alicui  ou  ab  ali- 
quo  Cic.  placere  (dat.)  Cic.  seap- 
probare  Sen.  en  lever  tous  les  suf- 
frages, les  —  du  peuple,  judicium 
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au  ferre  Sen.  plebis  animos  sibi 
conciliare  Liv.  il  a  merite  tous  les 
— ,  omne  tulilpunclum  Hor.  il  (ce 
discours)  obtient  de  bruyants  — , 
clatnores  facit  Cic. 

suffumigation.  Voy.  fumiga- 
tion. 

suffusion,  f.  epanchement  inte- 
rieur  (de  sang;  de  bile),  suffusio, 
f.  Pun.  suffusion  de  bile,  suffusa 
bili8,  f.  Plin.  6tre  bon  pour  les  suf- 
fusions .de  bile,  bile  suffusis  me- 
deri,  d.  Plin. 

suggerer,  a.  faire  entrer  dans 
1'espnt  deqqn,  inspirer,  suggerere, 
o,  is,  gesst,  gestum  Sen.  injicere 
Cic.  8u6/icereCic.  suppetere  Sall. 
ce  que  suggere  la  douleur,  la  co- 
lere, quse  dolor  subjicit  Liv.  quae 
ira  dictat  Sen.  cette  id6e  ne  nous 
a  pas  6t6  sug$e>ee,  ista  nobis  co- 
gxtatio  non  xnjecta  est  Cic.  elle 
(Venus)  suggeraaEneePide'e de.... 
Atnex  misit  mentem  ut  (subj. J 
Virg.  autant  que  la  colere  le  lui 
snggerait,  quantum  ira  suadebat 
Sen.  cela  me  suggerera  peut-etre 
qq.  idee,  <jq.  parti,  ex  eo  fortasse 
mea  consilia  nascentur  Cic.  Tin- 
justice  lui  suggera  ces  paroles, 
eum  in  has  voces  injuria  impu- 
lit*  Sen.  laraison  nous  a  suggere 
Tid^e  de  nos  reohercbes,  quserendi 
initium  ratio  atlulit  Cic.  soupcon 
suggere,  suspicio  injecta  Cic. 

suggestion,  f.  instigation,  tm- 
pulsusy  us,  m.  CjES.  instinclus, 
US}  m.  Cic.  suasio,  f.  Sen.  sugge- 
stio,  f.  Vop.  a  la  suggestion  de 
(qqn),  en  c6dant  aux  suggestions 
de;  impulsu  (alicujus)  Cms.  in- 
stmctu  Tag.  persuasu  et  inductu 
Cic.  a  ma  suggestion,  me  impulr 
sore  Ter.  me  suasoreet  imputsore 
Plaut.  d'apies  tes  suggestions,  te 
auctore  Cjc. 

suicide,  m.  action  de  celui  qui 
se  tue  lui-meme,  mors  voluntaria 
Cic.  qusesita  ou  sumpta  Tag.  ou 
arcessita  .Plin.-j.  finis  sponle 
sumptus  Tac.  (Voy.  morl) ;  par  un 
suicide,  mdnu  facta  morte  Ov. 
se  porter  au  — ,  avoir  recours  au 
— ,  perir  par  un  — ,  finir  ses  jours 

Carun  — ,  mortem  sibi  conscisctre 
iv.  (Voy.  se  suicider) ;  projct  de 
suicide,  mortis  prsemeditatio  Sen. 
il  eutTidee  du  — ,  il  songea  au  — , 
de  consciscendd  nece  cogitavit 
Suet,  agitavit  secum  de  extre- 
mis Flor. 

suicide,  6c.  part,  celui  qui  s'est 
donne  la  mortj  les  suicides,  Mi  qui 
seipsi  interemerunt  (A.,  d'apres 
CiceronJ,  qui  sibi  letumpepererez 
manu  (poet.)  Virg. 

86  suicider,  r.  setuersoi-m^me, 
se  occidere  ou  interimere  Curt. 
mortem  sibi  consciscere  Liv.  vim 
sum  vitse  inferre  Nep.  manus  sibi 
afferre  Cic. manu  sua  cadere  Tac. 
a  vita  desciscire  Cic.  Voy.  mort. 

suie,  f.  matiere  noire  et  epaisso 
que  la  fumee  depose  sur  les  parois 
aes  cheminees,  etc..  fuligo,  inis, 
f.  Cic.  caminarum  farina,  f.  Pun. 
noir  ou  couvert  de  suie,  fuligine 
niger  Virg.  fuliginosus  Vrvu.  de 
couleur  de  — ,  fuliginosus  Petr. 
suif,  in.  graisse  de  certains  ani* 
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maux,  sebum  ou  sevum,  i,  n.  Col. 
de  suif,  sebalis,  e  Amm.  de  la  na- 
ture du  — ,  8ebosu8  Plin.  enduire 
de  — .  Voy.  suiffer. 

suiffer  ou  suiver,  a.  enduire  de 
suif,  sebare  ou  sevare  Col. 

suint,  m.  bumeur  epaisse  qui 
suinte  du  corps  des  betes  a  laine, 
cesypum,  n.  Plin.  laine  en  suint, 
lana  sucida  Col.  Cels. 

suintement,  m.  action  de  suin- 
ter,  sudor,  oris,  m.  Pun.  stilla- 
tio,  f.  Hibr.  lacrima,  as,  f.  Col. 
gultx,  f.  pi.  Mart,  destillantes 
guttae  Pun. 

tuinter,  n.  s'ecouler  presque  im- 
perceptibiement,  sudare,  n.  Ov. 
8tiltare  Srn.-tr.  destillare  Pun. 
Ov.  eau  qui  suinte,  aqua  sudori- 
busmanans  Ulp. grottes d'ou  Peau 
— ,  manantia  antra  levibus  gut- 
tis  Ov.  ||  rendre  pen  a  peu  un  li- 
quide,  sudare  Virg.  destillare 
Cels.  lacrimare  Plin.  si  la  plaie 
suinte,  si  virus  madet  Cels. 

Suisse,  cod  tree  de  I'Europe,  Hel- 
vetia, se,  f.  (DD.).  Suicia,  t.  (docu- 
ments du  xv^siecle)  ||  adi.  et  subsL 
m.  Suicus,  m.  Voy.  Heive'tiens. 

suite,  f.  l'ce  qui  est  place  apres; 
'2°  ce  qui  vient  apres  (dans  le 
temps) ;  3*  evenemenls  venus  ou 
qui  viendront  apres,  consequence, 
resultat;  4°  serie,  succession; 
5°  ordre,  liaison;  6°  cenx  qui  sui- 
vent  H  !•  a  la  suite  de,  post  (acc) 
Cic.  Tcesopbage  est  a  la  suite  de  la 
langue,  linguam  exeipit  sloma- 
chus  Pun.  quelques  rermes  qui 
'  viennent  a  la  —  de  ce  domaioe, 
huic  (undo  continentia  qusedam 
prsedia  Cic.  placer  a  la  —  de, 
subjungere  (rem  ret)  Cic.  aller 
ou  marcher  a  la  suite  de  qqn,  se- 
qui  (acc.),  d.  Cic.  assectari  Cic. 
comitari  Cic.  a  tergo  sequi  Sen.  ; 
au  fig.  marcher  a  la  suite  de  qqn 
(rimiter,  agir  comme  lui),  sequi 
Cic.  alicui  ob8equi  Cic.  per  ea- 
dem  vestigia  ire  Skn.  marcher  a 
la  —  de  la  vertu  (en  pari,  de  la 
gloire),  virtutem  sequi  ou  subse- 
qui  Cic.  Ten  vie  marche  a  la  — 
de  la  gloire,  pott  gloriam  invidia 
sequitur  Sall.  la  flatterie  marche 
a  la  —  de  la  fortune,  magnae  for- 
tune comes  adest  aaulatio  Vbll. 
('  2°  sequentia,  turn.  n.  pi.  Pun. 
ronsequentia,  n.pl.  Cic.  cetera,  n. 
nl.  Cic.  reliqua,  n.  pi.  Cic.  la  suite 
(d'un  recit,  d'un  raisonnement), 
quod  consequiturCic.  ea  quae  se- 
runtur  Cic.  et  la  —  de  cette  epitre, 
et  quae  sequunturhujus  epistulss 
Aug.  j'aborde  la  —  de  mon  sujet, 
ingrediorin  reliquam  orationem 
Cic.  la  —  (de  ces  pensees)  est  du 
meme  genre,  hortim  similta  dein- 
ceps Cic.  je  montrerai  dans  la  — 
dc  mon  recit....  jam  procedente 
oratione  ostenaam...  Sen.  a  la  — 
de  cetle  lettre  on  lut  la  tienne,  sub 
eas  litteras  reritatae  sunt  tux  Cic. 
un  malheur  (vient)  a  la — d'un  au- 
tre, aliud  ex  alio  malum  Ter.  a 
la  — de qq.  ulcere..., postea,  exul- 
ceratione  far  Id...  Cels.  pour  la  — 
du  temps,  in  reliqttum  Liv.  in  re- 
liqttum tempus  Cic.  in  posterum 
liic.  je  crains  pour  la  — ,  quod  su- 


per est,  timemus  Cic.  dans  ou  par 
la  — ,  posterius  Cic.  postea  Lie. 
deinceps  Cic.  deinde  Cic.  Voy.  en- 
suite,  de'sormais  \\  3°  effectus,  us. 
m.  Sen.  exittts,  us,  m.  Cic.  even 
tug,  us,  m.  Sall.  consequentia, 
sb,  f.  Cic.  consecutio,  f.  Commf.  aip- 

rndix,  ids,  f.  Liv.  appendicuta, 
Cic.  voir  les  causes  et  ieurs  sui- 
tes, les  —  des  choses,  causas  re- 
rum  et  consecutions  videre  Cic. 
consequentia  c cm  ere  Cic.  les  — 
funestes  de  la  colere,  irae  effectus 
malaque  Sen.  prevoir  les  — .  pro- 
videre  quid  futurum  sit  Cic.  les 

—  de  Taction,  quae  post  negotium 
consecula  sunt  Cic.  la  paieur  est 
une  suite  naturelle  de  Peflroi,  ter- 
rorem  pallor  consequitur  Cic.  ce 
qui  est  une  —  inevitable  de  notre 
nature,  quod  naturae  necessitos 
affert  Cic.  je  craignais  les  —  de 
cela,  de  sa  douceur,  verebar  quor- 
sum  id  casurum  esset  Cic.  quor- 
sum  lent  las  evadSret  Ter.  je  re- 
doute  les  —  de  tout  cela,  hate  quo 
sint  eruptura,  timeo  Cic.  tu  vois 
quel  les  en  ont  ete  les  — ,  ex  eo 
quae  manarint,  vides  Cic.  la  suite 
ae  cela  fut  que...,  quo  factum  est 
ut  (subj.)  ISep.  les  meilleures  in- 
tentions ont  souvent  des  suites  fa- 
cheuses,  saepe  honeslos  rerum  cau- 
sas pemictosi  exitus  consequun- 
tur  Tac.  avoir  des  —  tres  heureu- 
ses,  magna  emolumento  esse  Liv. 
qui  aura  des  —  tres  facheuses, 
magno  futurum  detrimento  Cic. 
les  petits  evenements  ont  souvent 
des  —  graves,  plerumque  parvas 
res  max i mas  trahunt  Plin.-j.  m- 
hil  tarn  leve  quod  non  magnse 
interdum  rei  momentum  facial 
Liv.  (Voy.  resultat) ;  donner  suite 
a  une  entreprise,  t ncep ta  persequi 
Lrv.  exsequi  (omnia)  Tac.  le  senat 
ne  donna  pas  de  —  a  cette  affaire, 
senatus  in  omnia  alia  transiit 
Hirt.  par  suite  de,  a  la  —  de.  e  ou 
ex  Cic.  vomissement  par  —  du  mal 
de  coeur,  ex  nausea  vomitus  Cels. 
par  —  des  decrets  de  Cesar,  secun- 
dum Csesaris  decreta  Cic.  par  — 
d'une  recolte  trop  abondante,  pro- 
ven tu  nimio  Pun.  ||  A9  series,  ei, 
f.  Cic.  ordo,  inis,  m.  Cic.  conti- 
nualio,  f.  Quint,  une  suite  de  cau- 
ses, causarum  series,  ordo  ou  col- 
ligatio  Cic.  la  —  des  fails,  conti- 
nuatio seriesque  rerum  Cic.  la  — 
des  destinees,  fatorum  series  Sen. 
fatorum  sequentium  ordo  Sen.  (de 
robscuritd)  dans  la  —  du  discours, 
in  contextu  et  continuation  ser- 
monis  Quint,  la — du  discours,  per- 
petua  oratio  Cic.  perpetuitas  eer- 
monis  Cic.  tu  veux  savoir  toute  la 

—  de  cette  affaire,  totum  ordinem 
rei  nostulas  Plin.-j.  une  longue 

—  de  proces.  litium  series  (pi.) 
Vell.  une  —  de  revers;  d'e*  preuves, 
de  plaisirs;  continua  xncommoda, 
pi.  Ces.  contextm  ou  perpetum 
voluptates  Cic.  dans  la  —  de  tes 
ecrits,  in  continentibus  tuts  scri- 
ptis  Cic.  annee  marquee  par  une 

—  de  d^sastres,  multiplied  clade 
fcedatus  annus  Liv.  —  non  inter- 
rompue  de  troupes,  continuatum 
agmen  Liv.  je  tombe  dans  une  — 


d'embarras,  me  aliud  ex  alio  im- 
perii t*  Cic.  la  vie  qui  n'est  qurune 

—  de  miseres,  vita  in  qua  nihil 
est  nt*i  miseria  Cic.  etre  entraine 
dans  une  —  de  guerres,  per  varia 
be  I  la  jactari,  p.  Just,  ce  ne  fut 
qu'une  —  d'escarmouches,  ner  ces- 
salum  a  levibus proeliis  Liv.  la  — 
des  temps, series  temporisOv.  ten* 
porum  ordo  Cic.  une  serie  inhnie 
dannees,  innumerabilis  anno- 
rum  series  Hor.  si  je  veux  dans 
mon  recit  me  conform  era  la —  des 
temps,  sisuis  quaeque  temporibus 
redder e  volucro  Curt,  embrasser 
tous  les  evenements  qui  arriveroat 
dans  la  —  des  ages,  contextum 
rerum  per  omnem  deinceps  ae  to- 
tem futurarum  complectt,d.  Sen. 
dans  toute  la  — des  temps  (pour  le 
passe),  ex  omni  sacculorum  me- 
morid  Cic.  (pour  l'avenir),  in  aeter- 
nitate  temporum  Cic  —  (de  des- 
cendants), series  Prop,  bom  me  qui 
compte  une  longue  —  d'aieu*  (= 
qui  a  beaucoup  de  portraits  de  fa- 
mil  le)  ,  homo  multarum  imagi- 
num  Sall.  de  —  (Pirn  apres  Tau- 
tre  sans  interruption),  ex  ordine 
Cic.  ordine  Cic  continua  serie 
Pun.  tenore  uno  Liv.  trois  jours 
de  — ,  perpetuum  triduum  Tei. 
pendant  deux  iours,  dix  jours,  trots 
an*  de  — ,  biauo  continenti  Suet. 
per  decern  continuos  dies  Lrv.  per 
triennium  deinceps  Cic.  oneutplu 
sieurs  sucees  de  — ,  prosperae  res 
deinceps  multae  consecutae  sunt 
Cic.  dire  beaucoup  de  choses  de  — , 
uno  spiritu  conlinenter  multa 
dicSre  Cic  ils  pronoucent  de —  on 
grand  nombre  de  mots,  verba  con- 
tinuant Qtmrr.  il  ne  pent  dire  deux 
mots  de  — ,  non  potest  tria  verba 
jungere  Sen.  etre  consul  deux  fois 
de — ,  conjungere  duo  consulatus 
Suet,  et  ainsi  de  ac  deinde  Pun. 
et  deinceps  Ascon.  ac  deinceps 
Censor,  el  inde  porro  Censor,  toot 
de  —  (sans  interruption),  uno  te- 
nore Lrv.  tractim  Viae,  non  inter- 
rupt Cic.  sine  ulld  intermissione 
Cic.  sine  intermissu  Pun.  tout  de 

—  (sur-le-champ),  statim  Cic.  con- 
f est  tin  Cic.  continuo  Cic  proti- 
nus  Cms.  extemplo  Liv.  inprsesenv 
lid  Ter.  sinecunctatione  Cic  Voy. 
aussil6t  ||  5#  series  V.-Max.  con- 
text us,  us,  m.  Cic.  tant  la  suite  a 
de  prix  (dans  le  discours),  tantum, 
series  juncturaque  pallet  Hor.  il 
ya  beaucoup  de  — ,  omnia  sunt 
inter  se  apla  et  connexa  Cic  voyex 
vous  combien  il  y  a  de  — ?  vide 
tiene  ut  ex  alio  alia  nectantur? 
Cic  il  n'y  aura  pas  de  —  dans  la 
conversation ;  ce  seront  des  pmpos 
sans  — ,  sermo  non  cohstrebit  Chi. 
s'rl  (le  plan  d'un  ouvrage)  n  a  pas 
de  — ,  si  est  perturbatwr  Cic  pa- 
roles sans  — ,  verba  incerta  Sen.  la 
m'as  paru  n 'avoir  pas  de  —  dan*. 
Pespnt,  n'avoir  pas  Tesprit  de  — , 
mi  hi  es  visus  esse  i  neons  tans  Cic 
defout  on  manque  de — ,  mconalm*- 
tia  Cic.  le  peu  de  —  qu'tl  y  a  dans 
ses  leUres^nsJufarum  inamst&rt- 
tia  Cic  ||  6ft  comitatus,  us,  m.  Cic 
suite  nombreuse,  stipatio,  f.  C te- 
la —  du  roi  etait  nombreuse,  mo- 
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gnus  comitatus  fuil  rectus  Liv. 
une  personne  de  la  —  de  qqn,  ali- 
cujus  comes  Cic.  gens  de  la  —  des 
ambassadeurs,  asseclx  legatorum 
Cic.  les  gens  de  sa  — ,  qui  circa 
erant  Liv.  s'etant  d6roi>6  a  sa  — , 
vitatd  comitum  frequentid  Tac. 
former  la  —  de  qqn,  stipare  Virg. 
se  faire  garder  par  une  —  nombreu 
se,  custodum  gregibus  se  stipare 
Prop,  avec  une  —  nombreuse,  une 
faible  — bene  comitatusCic. 
parum  comitates  Cic.  qui  n'a  pas 
de  — ,  qui  va  sans  — ,  incomitatus 
Cic.  elre  de  la  —  de  qqn,  sectari 
aliquem  Cic.  Voy.  cortege. 

1.  suivant,  ante,  adj.  qui  est 
apres,  qui  vaapres,«eguens,  tis  Cic. 
consequens  tie.  insequens  Liv. 
subsequens  Pun.  l'annee  suivante, 
annus  sequens  Hirt.  quiconsequx- 
lur  Cic.  (dans)  l'annee  — ,  annose- 
quenteCic.  insequenliLw. postero 
ou  posleriore  Cic.  anno  post  Liv. 
post  annum  Sell,  (rempltr  tout) 
le  jour  suivant,  diem  insequentem 
Liv.  au  jour  ou  le  iour  — ,  postero 
die  Cic.  posterd  die  Sall.  proxi- 
mo die  Sen.  les  iours  suivants,  die- 
bus  continentxbus  Liv.  le  lende- 
main  et  les  jours  — ,  postero  ac 
dieinceps  aliquot  diebusLw .  (dans) 
la  nuit  suivante,  proximd  node 
Cms.  dans  le  siecle  suivantj  proxi- 
mo sxculo  Cic.  dans  le  livre  — , 
insequente  libro  Col.  jusqu'a  la 
vendange  suivante,  usque  in  alte- 
ram vtndemiam  Col.  de  la  ma- 
mere  — ,  ratione  tali  Col.  l'assai- 
sonnement  suivant,  conditura  in- 
fra scripta  Apic  ||  subst.  m.celui 
<jui  suit,  qui  accompagne,  comes, 
tlis,  m.  Cic.  assecla,  se,  m.  Cic. 
sectator,  m.  Cic.  assectator,  m. 
Cic.  suivant  (en  pari,  d'un  esclavej, 
pedisequus.  m.  Cic.  —  (d'une  divi- 
nite),  famulus  Hor.  suivante,  f.  co- 
mes, r.  Cic.  famula.  f.  Virg.  pedi- 
sequa.l  Ter.  —  (d  une  divinity, 
famula,  f.  Sil. 

2.  suivant,  prep,  selon,  pro 

(abl.J  Cic.  ex  (abl.)  Cic.  secundum 
mcc)  Liv.  suivant  ses  forces,  pro 
virnbus  Cic.  —  la  coutume,  ex 
consuetudine  Cms.  de  more  Virg. 
—  moi ,  mea  sententid  Cic.  ut  mea 
fert  opinio  Cic.  distinguer  —  Tor- 
dre  des  temps,  xtatibus  distin- 
gue re  Cic.  —  ce  que  je  devais,  pro 
eo  ac  debui  Cic.  Voy.  selon  |j  — 
que,  prout  (ind.)  Cic.  utcumque 
Lrv. 

.  suiver,  a.  Voy.  sniffer. 
suivi,  ie,  part,  et  adj.  escorte, 
accooipagne^  comitatus,  a,  urn 
Cic.  suivi  d'une  foule  nombreuse, 
mult  is  com ilantibusXiHG.  magna 
fftiprtnle  caterva  Virg.  qui  n'est 
pas   — ,  incomitatus  Cic.  si  la 
mort  n  est  suivie  d'aucun  mal,  si 
post  mortem  nihil  est  mali  Cic. 
j|  (chemin)  frequente,  tritus  Cic. 
peu  suivi,  devius  Liv.  prope  de- 
vius Cic.  ||  qui  attire  la  roule :  etre 
suivi  (en  pari,  d'un  professeur), 
viggre,  n.  tie.  florere  Cic.  comme 
j|  eta  H  fort  — ,  ad  quern  cum  fieret 
conctirsus  Cic.  ||  pratique^  qui  est 
en  usage :  dtre  suivi,  vigere  Liv. 
«a  doctrine  fut  d'abord  peu  suivie, 


cujus  primo  non  admodum  pro- 
bata ratio  Cic.  ||  continu,  conti- 
nuus  Cms.  assiduus  Liv.  conti- 
nens.  tis  Cic.  travail  suivi,  labor 
assiauus  Cic.  ou  continuus  Ov. 
relations  plus  suivies,  frequentior 
familiantas  Nep.  dtscours  suivi, 
oratio  continua  Tac.  continens 
ou  perpetua  Cic.  ||  dont  toutes  les 
parties  sont  liees,  aptus  Cic.  con- 
nexus  Cic.  discours  bien  suivi, 
apta  oratio  Cic.  discours  oil  il  n'y 
a  rien  de  — ,  dissoluta  et  ex  dx- 
versis  congesta  oratio  Quint,  tes 
discours  n'ont  rien  de  — ,  nec  pes 
nec  caput  sermonum  apparet 
Plaut.  fa  conversation  ne  sera  pas 
bien  suivie,  sermo  non  cohxrebit 
Cic.  d'une  maniere  — ,  apte  Cic. 
connexe  Capel.  Voy.  suite. 

suivre,  a.  sequi,  or,  eris,  quu- 
tus  ou  cuius  sum.  d.  (danspresque 
tous  les  sens)  ||  1°  marcher  apres 
qqn;  poursuivre;  aller  aussi  vite 
qu'un autre;  2° accompagner,  faire 
cortege  a;  3W  observer,  epier  (au 
prop,  et  au  fig.);  k9  ne  pas  abandon 
ner  (des  traces,  un  chemin,  etc.); 
5°  donner  des  soins  assidus  a;  6° 
s'attacher  a :  7°  exercer  (une  pro- 
fession); 8°  etre  assidu  a,  frequen- 
ter; 9"  etre  attentif  a;  10°  s'aban- 
donner  a,  se  laisser  conduire  par ; 
11°  se  conformcr  a;  are  en 
rapport,  corresponds  avec ;  13° 
etre  ou  venir  apres,  succedcr ;  14° 
neut.  et  unip.  resulter,  etre  une 
consequence  de  ||  1°  sequi,  d.  Cic. 
consequi  Liv.  insequi  Virg.  sec- 
tari Cic.  consectarx  Nep.  sequi  a 
tergo  Virg.  va  devant.  je  te  suis, 
%  prx,  sequar  Ter.  les  esclaves 
qui  le  suivaient,  servi  qui  post 
erant  Cic.  ses  compagnons  qui  le 
suivent.  sequentes  terga  comiles 
Cic.  l'aile  droite  fut  suivie  par  Tail e 
gauche,  dexterxalx  sinistra  sub- 
tit  Liv.  suivre  qqn  de  loin,  magno 
intervallo  sequi  Cms.  —  de  pres, 
insequi  Liv.  subsequi  Liv.  evesti- 
gio  subsequi  Vus.-i.pedem  pede 
urgere  Virg.  calcem  calce  teHre 
Virg.  celuiqui  le  suit  de  plus  pres, 
proximus  Virg.  suivre  de  pres 
(rennemi),  urgere  Virg.  instare 
(dat.)  n.  Nep.  hxrlre  {hostium) 
tergxs  Tac.  ou  in  tergis  Curt.  (Voy. 
poursuivre) ;  suivre  longtemps  ou 
sansrelache,  persequiCic.  Cms.  je 
suis  decide  a  le  —  par  tout  oil..., 
cerium  est  persequi  quoquo... 
Ter.  —  qqn  a  la  trace,  a  la  piste, 
vestigiis  aliquem  sequi  Lrv.  in- 
stare vestigtis  alicujus  Liv.  ve- 
stigia servare  Virg.  —  (le  gibier  a 
la  chasse),  sequi  Ov.  sectari  Virg. 
agtre  Virg.  agitare  Virg.  exagi- 
tare  Ov.  il  les  fait  —  aussildt  par 
sa  cavalerie,  subilo  immillil  lur- 
mas  suorum  Cms.  tu  me  forces  a 
le  — ,  me  rapis  Hor.  suivre  qqn 
(marcher  aussi  vite),  vadentem 
(haud  timidis)  passibus  xquare 
Virg.  il  ne  peutle  suivre,  non  po- 
test eum  seauare  sequendo  (A., 
d'apres  Virgile);  s'il  ne  peut  —  le 
cheval  ou  la  voiture  de  son  maitre, 
si  equum  vehiculumque  domini 
cursunon  exxquat  Sen.  il  a  peine 
a— son  pere,*e£ut7ur pa /rem  non  I 


passibus  xquis  Virg.  ne  pou  voir  —  7 
ne  pas  —  les  autres,  retina ui,  p. 
Sen .  posteriorem  esse  Tac.  ||  au  fig. 
je  ne  le  suivrai  pas  dans  la  descrip- 
tion qu'il  a  faite...,  non  eum  per- 
sequar  describentem...  (A.) ;  la 
peine  suit  le  crime,  —  de  pr6s  la 
raute,  poena  sequitur  scelus  Cic. 
culpam  poena  premit  comes  Hor, 
le  chatiment  —  ordinairement  le 
coupable,  raro  antecedentem  see 
les  turn  poena  deseruitz  Hor.  (pa- 
roles) que  le  stenographe  ne  peut 
pas  suivre,  qux  no  tortus  persequi 
non  potest  Sen.  ||  2°  sequi  Nep. 
sectari  Cic.  comitarL  d.  Cic.  pro- 
sequi Lrv.  deducire  Cic.  comtlem 
esse  alicujus  Cic.  alicui  Ov.  co- 
milem  ire  ou  se  addere  alicui 
Virg.  ils  le  suivent,  nunc  ut  comi- 
les consequuntur  Cic.  elle  le  sui- 
vit  sur  un  vaisseau  jusqu'a  Tile.... 
navigio  prosecula  est  usque  ad 
insulam...  Sall.  ilm'a  suivi  (dans 
mon  voyage),  t7/e  meum  comita- 
tus [est)  iter  Virg.  il  m'a  —  dans 
tous  mes  voyages,  omnium  iti- 
nerum  meorum  socius  fuit  Cic. 
suivre  qqn  dans  l'exil,  adjungire 
se  comitem  fugx  alicujus  Cic.  etre 
suivi  par  qqn  dans  son  exil,  ha- 
bere aliquem  comitem  fugxSvu-, 
suivre  un  convoi  (Voy.  convoi); 
au  fig.  ils  ( les  objets  de  ma  dou- 
leur)  me  suivent,  sunt  mecum 
Cic.  Korgueil  suit  les  honneurs,  su- 
perbia  comitalur  honores  Claud. 
||  3° servare  Virg.  observare  Plaut. 
suivre  des  yeux,  oculis  sequi\mG. 
lumine  insequi  Ov.  mafemmemc 
suit  de  Kceil  ,uxor  me  servat  Plaut 
Voy.  observer  ||  4°  sequi  Plin.  sui- 
vre un  chemin ,  iter  ou  viam  se- 
qui Ov.  iter  insislire  Lrv.  car- 
p€re  Sen.  tu  ne  suivras  pas  Ic 
meme  chemin,  non  ambulabis 
eddemvia  Sen.  le  chemin  aue  sui- 
vit  Metellus,  iter  quo  Metelhts 
pergebat  Sall.  suivre  le  rivage, 
litus  persequi  Plaut.  secundum 
mare  facere  iter  Cic.  —  la  cdtc 
(en  naviguant),  oram  maris  le- 
qtre  Frontin.  en  suivant  la  rive, 
lis...,  prxler  ripam  euntes  Liv. 
suivre  les  pas  ou  la  trace  de  qqn, 
vestigia  persequi  Cic. calcare  Sen. 
||  au  fig.  suivre  cette  route,  hanc 
viam  sequi  Cic.  hac  via  ingredi, 
d.  Cic.  c  est  en  suivant  cette  route 
qu'on  arrive  a  Timmortalite ,  sic 
xlurad  astra  Virg.  suivre  les  tra- 
ces d'autrui,  de  son  pere,  insistere 
vestitfiis  atienis  Quint,  patris 
vestigiis  ingredi  Cic— ses  traces 
(de  qqn),  per  eadem  vestigia  in- 
ced&re  Sen.  —  une  entreprise,  un 
projet,  incepta  exsequi  Lrv.  con- 
silium persequi  Cic.  ou  nihil 
mutare  Tag.  ||  5°  diligenter  ou  di- 
ligentissime,  studiose  ou  studio- 
sxssime  curare  (acc.)  Cic.  impen- 
sam  operam  dare  (dat.)  Quint. 
suivre  une  affaire,  de  re  agtre  Liv. 
suis  cette  affaire  avec  prudence, 
insisle  hoc  negotium  sapienter 
Plaut.  il  suit  les  affaires  de  Dio~ 
nysius,  procurat  rationes  nego- 
tiaque  Dionysii  Cic.  des  agents 
suivent  tes  affaires,  per  procura- 
tors agis  Cic.  on  n  avail  pas  suivi 
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les  affaires  de  Grece,  neglectas  res 
in  Orascid  erant  Liv.  ||  6°  sequi 
Cic.  suivre  le  parti  de  Pompee,  de 
Cesar,  Pompejum  sequi  Cms.  par- 
tes Caesaris  tenere  Cic.  (Voy.  par- 
ti) ;  suivre  la  doctrine  (philosophi- 
que)  de  qqn,  alio  uj us  sec  tarn  per- 
sequi  Cic.  —  Fopinion  populaire, 
abire  ad  vulgi  opinionem  Cic. 
Favonius  suivitCaton(futdu  meiue 
sentiment) ,  Catoni  assensus  est 
Favonius  Cic.  j'ai  suivi  Fabius 
Pictor,  Fabium  auclorem  habui 
Liv.  II 7° sequi  Hon.  profileri,  eor, 
d.  Cic.  exercere  Hor.  il  trouve 
heureux  ceux  qui  suivent  les  au- 
Ires  carrieres,  laudat  diversa  se- 
quentes  Hoa.  suivre  la  carrieredes 
armesj  du  barreau,  arma  exercere 
Cic.  causis  forensibus  se  dare 
Tac.  I)  8°  sectari  Gbll.  Demosthene 
suivit  les  lecons  de  Platon,  De- 
mosthenes frequens  fuit  Ptatonis 
auditor  Cic  qui  suit  les  ecoles, 
les  cours  publics,  assiduus  circa 
scholas  Suet,  je  suivais  leurs  plai- 
doyers,  eos  in  judiciis  stuaiose 
audiebam  Tac.  suivre  le  forum, 
in  foro  colidie  versari  Cic.  fo- 
rum urgere  Cic.  ||  9°  animumad- 
verUre Cic.  animos  adhibereVwo. 
nuivez-moi  bien,  adestote  omnes 
animis  Cic.  Voy.  icouter  ||  10*  se- 
qui Cic.  obsequi  (da.t.)  Cic.  obtem- 

Serare  Cic.  servire  Cic.  inservire 
ic.  morem  gerire  Cic.  suivre  le 
courant,  flumini  obsequi  Cic.  se- 
cundo  fluminedefem,  p.  Liv. — 
la  fortune,  fortune  obsequi C.es.ou 
se  permitUre  Curt.  —  son  propre 
sentiment,  ses  idees,  sibi  obtem- 
perare  Cic.  chacun  suit  sa  propre 
inspiration,  sua  quisque  consilia 
exsequitur  Liv.  suivre  la  raison, 
ratione  duci,  p.  Cic.  rationi  ob- 
temperare  Varr.  rationem  exau- 
dire  Sen. —  son  ressentiment,  irse 
indulgere  Liv.  parere  Nep.  jesuis 
savolontl,  me  conformo  ad  ejus 
voluntatem  Cic.  ne  suivre  que  sa 
fantaisie,  lege  sua  vivtre  Plaut. 
||  11°  sequi  Cic.  subsequi  Cic.  ex- 
sequi  Tac.  suivre  des  recomman- 
dations,  mandata  persequi  Cic. — 
unconseil,  desconseils,  consilium 
sequi  ou  persequi  Cic.  consilio 
uti,d.  Cic.  consiliis parere  ouo6- 
temperare  Cic.  ayant  suivi  ce  con- 
seil,  secutus  consilii  auctorem 
Curt,  suivre  les  conseils  de  la 
crainte  plutol  que  ceux  de  la  reli- 
gion, Umori  magis  quam  reli- 
gioni consuU re  C&s.  je  suivrai  ton 
conseil,  quod  censueris*  faciam 
Cic.  suivre  les  lois,  leges  sequi  Cic. 
legibus  obtemperare  Nep.  suivre  la 
loi  de  nature,  ad  naturae  legem 
componi,  p.  Sen.  vivdre  naturae 
conven ienter  Cic. —  une  coutume, 
morem  tenere  Cic.  il  faut  suivre 
la  maxime  de  Caton ,  scmandum 
est  Catonis  oraculum  Plin.  le  s6 
nat  suit  son  avis,  est  ei  senalus 
assensus  Cic.  il  —  les  maximes 
de  son  aTeul,  in  aviinstituta  abiil 
Liv.  je  ne  suivrai  pas  cette  philo- 
sophic, ego  sapientiam  istam  non 
audiam  Cic.  suivre  ces  exemples, 
les  exemples  de  qqn,  /use  exempla 
sequi  Yirg.  exemplum  cap6re  ou 


sumire  de  ou  ex  aliquo  Ter.  de 
peur  que  les  autres  ne  suivissent 
cet  exemple,  exemplo  ne  ceteri 
moverentur  Frontin.  ne  pas  sui- 
vre le  conseil  de  qqn,  la  loi,  omit- 
tere  consilium  Cic.  a  lege  disce- 
d&re  Cic.  ||  12°  consentire  (cum) 
C.«s.  congruere  {cum)  Liv.  (dat.) 
Tac.  le  gesfce  doit  suivre  tous  ces 
mouvements,  omnes  hos  motus 
subsequi  debet  gestus  Cic.  —  le 
cours  du  so  lei  1,  cum  solis  ratione 
congruire  Cic.  l'autre  suit  exacte- 
ment  les  mouvements  de  l'Ocean, 
alter  Oceani  motibus  consentit 
Plin.  Voy.  correspondre  \\  13°  se- 
qui Cic.  insequi  Cic.  excip€re 
Cic.  succedire  (dat.}  Nep.  l  annee 
qui  suit,  annus  qu%  consequitur 
Cic.  ou  insequens  Liv.  dans  le 
livre  qui  — ,  insequente  libro  Col. 
(Voy.  suivant  1);  comme  il  suit 
(ainsi  que  je  vais  le  dire),  hoc  modo 
Sen.  accorder  celle  (la  proposition) 
qui  — ,  inferius  concede  re  Cic.  la 
nuit  —  le  jour,  nox  diem  excipil 
Liv.  les  evenements  qui  suivirent, 
quae  deinde  venerunt 4  Liv.  (guer- 
re) qui  suivit  de  pres  le  traite*  de 
paix  avec  les  Romains,  quod  fuit 
sub  reccntem  Romanorum  pacem 
Liv.  la  discorde  suit  la  paix,  pact 
continual ur  discordia  Liv.  les 
jours  qui  ont  suivi  ces  fun£railles, 
connexi  his  funeribus  dies  Cic. 
que  le  consulat  suivrait  sa  preture, 
consulatum  praeluras  se  junctu- 
rum  Vell.  les  reformesne  peuvent 
que  suivre  les  abus,  emendariy 
quam  peccare.  posteriusest  Tac. 
ce  bonneur  fut  suivi  d'un  change- 
ment  soudain,  prosperas  res  con- 
secula  est  subita  mutatio  Nep.  cet 
age  (d'or)  fut  —  par  I'age  d'argent, 
subiit  argentea  proles  Ov.  I  alle- 
gresse  a  616  bientot  suivie  d'une 
grandedouleur,  cito  omnia  ex  Ueti- 
tia  ad  luctum  reciderunt  Cic.  faire 
suivre,  conjungere  Tag.  subjun- 
gtre  Plin.-j.  ||  14"  il  suit  que,  il  — 
de  la  que,  d'ou  il  —  que,  sequitur 
ut  (subj.J  Cic.  sequitur  (inf.)  Cic. 
ex  quo  illud  conseqiiiturj  ut  Cic. 
ex  quo  efficilur  ut  Cic.  ex  hoc  na- 
scilurul  Cic.  inde  fit  ut  Hor.  ex 
quo  fit  ut  Nep.  ita  fit  ut  Cic.  il  ne 
—  pas  de  la  que,  non  sequitur 
(inf.)  Cic.  won  continuo  (indie.) 
Cic.  Voy.s'erwwi'ure. 

se  suivre,  r.  se  succlder  :  les 
siecles  se  suivent,  attas  succedit 
aetati  Cic.  les  jours  — ,  truditur 
dies  die  Hor.  qui  —  sans  inter- 
ruption (Voy.  continu);  faire  se 
suivre  ou  faire  suivre,  continuare 
CjES.  perpetuare  Cic.  il  fait  suivre 
les  plats ,  continual  dapes  Hor. 
||  avoir  de  la  liaison,  cohaererej  n. 
Cic.  des  choses  qui  se  suivent  par- 
faitcment  (dans  un  discours),  apla 
inter  se  et  cohaerentia  ou  el  con- 
nexa  Cic. 

1.  sujet,  ette.  adj.  qui  est  dans 
la  dependance  ac  qqn,  obnoxius, 
a,  um  (dat.)  Sall.  subditus  Tib. 
6tre  sujet  a  qqn,  in  potestale  ali- 
cujus  esse  Liv.  alicui  servire  Cic. 
sub  imperio  (matris)  esse  Ter. 
tenirqqn  fort — .  cohibere  aliquem 
arte  Plaut.  I!  dependant  (d'une 


ch.),  soumis  a,  subditus Pers.  sujet 
a  ses  fanlaisies,  a  ses  plaisirs,  ad 
libidinem  proclivis  Cic.  libidini 
dedilus  Cic.  n'elre  pas  sujet  a  des 
lois  fixes,  non  teneri  legibus  cer- 
tis  Sen.  —  a  un  tribut.  a  un  impdt, 
tributarius  Just,  stipendiarius 
CiC;  les  terres  sujettes  a  Hmpot, 
praedia  quae  pensitant  Cic.  R  ex- 
pose a,  obnoxius  Sall.  subjeclus 
Hor.  subditus  Tib.  sujet  a  la  mort, 
morti  obnoxius  Ov.  —  a  la  maia- 
die,  morbo  obnoxius  Pun.  ou  op- 
portune Cels.  ad  morbum  pro- 
clivis ou  propensus  Cic.  lis  sont 
sujets  a  des  maladies,  morbis  in- 
feslantur  Plin.  n'Stre  sujet  a  au- 
cune  maladie,  morbis  omnibus  ca- 
rere  Plin.  la  mer  est  sujette  aax 
vents,  mare  est  subjectum  venlis 
Cic.  —  a  loutes  les  vicissitudes. 
subjecta  sub  vanos  casus  (virtus) 
Cic.  plus  sujet  a  Tenvie,  subje- 
ctior  invidiae  Hor.  —  a  la  forluue, 
a  tous  les  accidents,  objectus  for- 
tunx  Cic.  ad  omnes  casus  Cic. 
—  a  tant  de  hasards,  tot  casibus 
expositus  Plin.  que  cette  entre- 
prise^tait  sujette  a  bien  des  chan- 
ces, plures  rem  posse  casus  reei- 
pere  C&s.  les  yeux  sont  sujets  a 
bien  des  accidents,  variis  casibus 
oculi  patent  Cels.  ils  sont  —  a 
cet  inconvenient,  moins  —  aux  de- 
gradations, huic  malo  subjacent 
Sen.  minus  injuriae  subjacent 
Frontin.  il  (eel  instrument)  est  su- 
jet a  se  d6ranger,  frequenter  vi- 
tiatur  Col.  elle  (la  vigne)  est  moins 
sujette  a  mourir,  minus  interit 
Col.  il  6tait  sujet  k  des  e"vanouis- 
semenls  frequents,  repenteanimo 
linqui  solebat Suet,  il  est  —  ides 
fluxions  frequenter  destiltationi- 
bus  in  consuetudtnem  adductis 
vexatur  Sen.  le  sage  est  —  au  cha- 
grin, in  sapientem  cadit  aegritu- 
do  Cic.  qui  soil  —  a  la  dooleur, 
ad  quern  dolor  venial*  Cic  tout 
horn  me  est  sujet  a  erreur,  cujusvis 
hominis  errare  est  Cic.  —  au  chan- 
gement,  mulabilis^  e  Cic.  com- 
mutabilis  Cic.  —  a  chanffer;  va- 
riant (color)  Plin.  —  a  plusieurs 
interpretations  differentes.  Voy. 
susceptible  |j  habitud  a:  sujet  &  la 
co  I  ere  ou  a  s'emporter,  irss  ob- 
noxius Sen.-tr.  (g6n.)  impoiens 
Liv.  non  polens  Sen.  pronior  ad 
iracundiam Sen.  (Voy.  irascible); 
etre  sujet  au  Yin  ou  a  boire,  mero 
indulgere  Sen.  (Voy.  ivrogne); 
sujet  aux  femmes,  mulierosusj  Cic. 
mulierarius  Cic. 

2.  sujet,  subst.  m.  l*celui  qui 
est  soumis  a  une  autorite  qui  com- 
mandc;  2°  un  homme,  une  per- 
sonne;  3*  sauvageon  ^reffe  ou  a 
greffer;  4#  cause,  motif;  bm  objet 
(d'une  science) ;  matiere  (d'un  dis- 
cours, de  composition);  6*  chose 
representee  (en  t.  d'art) ;  7*  —  (en 
t.  de  gramm.)  ||  1*  les  sujets,  pa- 
rentes  (de  pareo)  Sall.  siibaiti 
Cass,  subjecti  Cass,  ses  — ,  m 
Cic.  populares  Liv.  les  —  <TAn- 
tiochus,  qui  sub  AntiocM  impe- 
rio sunt  Liv.  etre  les  —  d'un  rot, 
sub  regno  alicujus  esse  Liv.  il  em 
Gt  ses  — ,  omnes  sui  juris  feat 
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Vell.  devenus  — ,  dicionis  aliens 
facti  Liv.  etant  les  —  de  ceux  a 
qui  (vous  devriez  commander),  its 
obnoxii  quibus...  Sall.  olle  n'est 
ia  sujette  de  personne,  ipsa  sub 
nullo  est  Sen.  toi  qui  es  sujet  de 
tant  de  ehoses,  tot  subdite  rebus 
Pers.  U  2°  homo,  m.  Cic.  des  sujets 
pcu  vigoureux,  q uibns  corpus  in- 
firmum  erat  Sall.  chez  certains 
—  (en  t.  de  med.),  quibus  dam 
Cels.  excellent  sujet  (en  pari,  d'un 
jeune  homme),  adulescens  opti- 
mus  ou  honestissimus  Cic.  je  n'ai 
jamais  et£  un  bon  — ,  fui  bonus 
vir  nunquam  Plaut.  mauvais  ou 
lort  mauvais  — ,  nequam  (ind.) 
Plaut.  nebulo,  onis,  m.  Cic.  nuga- 
tor  Cic.  ganeo  Cic.  magnus  ne- 
bula Cic.  un  aflranchi  assez  mau- 
vais — ,  libertum  sane  nequam  ho- 
minem  Cic.  (jeune  homme)  qui 
est  un  mauvais  — ,  non  probus 
Cic  luxu  perditus  Teh.  un  mau- 
vais —  (en  pari,  d'une  femme), 
impudica  Cic.  un  pauvre  ou  un 
mince  — ,  pusillum  ingenium 
Mart.  ||  3° jplanla.  as,  f.  Col.  *tir- 
culus}  m.  Col.  calamus,  m.  Pun. 
arbuscula,  f.  Col.  un  sujet  de  pe- 
tite taille,  arbor  humilis  Col.  || 
4°  causa,  as,  f.  Cic.  ratio,  onis,  f. 
<Iic.  (Voy.  cause,  motif)  -  sujet  de 
crainte,  timendi  causa  Sen.  quel 
^tait  le  sujet  de  leur  voyage,  super 
qua  re  venissent*  Liv.  j'ai  bien 
des  sujets  d'inquietude,  multa  me 
soUicitant  Cic.  etre  pour  qqn  un 
sujet  d'effroi,  terrorx  esse  alicui 
Vell.  une  circonstance  qui  est 
poor  plusieurs  un  —  de  consola- 
tion, quod  quibusdam  sotatioest 
Tag.  la  doufeur  dont  je  suis  le  — , 
nostra  causa  susceptus  dolor  Cic. 
—  de  risee,  de  moquerie  (V.  objet) ; 
(telle  ch.)  est  un  $rand  —  d'admi- 
mlion.admirabilitatem  mag  nam 
facit  Cic  quel  —  avais-tu  de...? 
guse  causa  te  impulit  ut  (subj.)? 
si  Ton  a  qq.  —  de  se  rejouir,  si 
est  ullus  gaudendi  locus  Cic.  j'en 
ai   bien  —  (de  pieurer)  vere  el 
jure  possum  Ter.  est-ce  que  le 
public  a  —  de  nier...? an  populus 
vere  negat...  ?  Ov.  et  il  n'a  pas  — 
de  J  a  craindre  (la  fortune),  nee  ha- 
het  ubi  illam  timeal  Sen.  (re  lie- 
-chissez)  si  vous  avez  —  de  vous  en 
repentir,  num  id  psenitendum  sit 
Sall.  on  n'a  pas  (il  n'a  pas,  je  n'ai 
pas,  tu  n'as  pas)  —  dc,  il  n'yaau- 
cun  —  de,  non  est  quod  (subj.) 
Teh.  nihil  est  quod  Cic.  non  est 
guare  Sen.  je  nai  pas  —  d'accuser 
fa  viei Hesse,  nihil  habeo  quod  in- 
cusem  senectulem  Cic.  on  n'a  pas 
—  de  s'etonner.de  se  plaindre,  non 
est  ut  miranaum  sit  Cic.  non  est 
doiendum  Cic  il  leur  donna  —  de 
se  feliciter,  effecit  ut  Isstari  pos- 
set* £  Cic.  je  ne  t'ai  pas  donne  — 
de  me  trailer  ainsi,  ae  te  non  me- 
rui  ut  facires  quod  facis  Plaut. 
mon  bonheur  ne  me  laisse  aucun 

  de  plainte,  omnem  querelam 

suhmovet  felicitas  PhjED.  (il  me 
traite  de  la  sorte)  sans  que  je  lui  en 
aie  donne  ou  fourni  le  — ,  nullo 
meo  merito  Cic.  ou  in  se  merilo 
Liv.    sans  — ,  sine  causa  Cic.  ne- 


quicquam  Cms.  non  sans  — ,  non 
sine  causa  Cic.  non  immerilo  Sen. 
(Voy.  cause,  motif):  a  ce  sujet,  ob 
earn  causam  Cic.  ob  earn  rem  Cic. 
qua  ex  re  Nep.  mes  inquietudes 
au  — de  la  republique  augmentent 
tous  les  jours,  de  repuolicd  co- 
tidie  magis  timeo  Cic.  je  suis  dou- 
blement  mauiet  &  ton  — ?  ex  te  nos 
duplex  afftcit*  sollicitudo  Cic. 
au  —  de  Priam,  super  Priamo 
Viae  a  quel  —  ?  quamobrem?  Cic 
a  quel  —  etes-vous  irrites  contre 
nous  ?  quod  ob  meritum  nostrum 
nobis  succensetis  ?  Liv.  Voy .  pour- 
quoi  ||  5*  materia,  se,  f.  Cic.  ma- 
teries,  et,f. Cic argumentum,i,  n. 
Cic.  un  sujet  de  composition,  de 
letlre,  materia  adscrioendum  des- 
tinala  Quint,  epistulas  argumen- 
tum  Cic.  un  —  commun  (de  come- 
die),  publica  materies  Hor.  four- 
nir  un  —  de  discussion,  prsebere 
materiemdisserendi  Tac  j'ai  ecrit 
sur  ce  — ,  hisde  rebus  senpsi  Cic 
tu  vois  quel  en  est  le  —  (de  mes 
discours),  quibus  in  rebus  versen- 
tur 1  Cic.  sur  un  —  d  une  telle  im- 
portance, de  lanta  re  Balb.  ad  Cic. 
un  —  de  declamation,  declamatio 
Jcv.  la  bataille  de  Marathon,  ce  — 
brillant  des  rheteurs,  rhetorum 
campus  de  Marathone  Cic.  un  — 
comique,  comica  res  Hor.  ces  su- 
jets sont  traites  delicatement,  trac- 
tantur  ista  ingeniose  Cic.  qui  est 
le  sujet  de  ce  discoursed*  quoom- 
nishaecoratioou  omnts  hie  sermo 
est  Cic.  etre  le  —  de  Unites  les  con- 
versations, esse  in  sermone  om- 
nium Cic  (Voy.  Conversation)', 
e'etait  le  sujet  de  toutes  les  delibe- 
rations, omnibus  conciliis  ea  res 
agitabatur  Liv.  style  digne  du  — , 
qui  est  a  la  hauteur  du  — ,  oralio 
rebus  ipsis  par  ou  sequalis  Cic 
il  est  au-dessous  de  son  — , male- 
riam  suam  non  implet  Pun. -j. 
(arguments)  qui  sont  dans  le  — , 
quae  in  rem  sunt  Liv.  il  conledes 
historiettes  qui  ont  trait  au  — . 
garrit  ex  re  fabellas  Hor.  (cela) 
ren trait  dans  mon  — ,  veniebal  in 
contextum  operis  mei  Sen.  cela 
ne  semble  pas  etranger  au  — ,  non 
abs  re  alienum  videtur  Cic  il 
n'appartient  pas  a  mon  —  de  cher- 
cher. . . ,  quasrere.. .  non  hujus  ope- 
ris est  Tac  mediler  son  —  (son 
discours),  orationem  componere 
Liv.  developper  un  —  (Voy.  deve- 
topper) ;  avant  d  aborder  mon  — , 
antequam  destinata  componam 
Tag.  arrivons  a  notre  — ,  ad  insti- 
tuta  pergamus  Cic  sortir  ou  s'e- 
carter  de  son—,  a  proposito egre- 
di,  d.  Cic.  ab  eo,  quod  proposui- 
ris,  digredi  Cic.  devertere,  n.  Cic. 
ce  detail  nous  ecarterait  trop  de 
notre  sujet,  ea  res  longius  nos  ab 
incepto  traheret  Sall.  (Voy.  di- 
gression) ;  niais  je  reviens  a  mon 
sujet  j  revenons  a  notre  — K  ad  rem 
redeo  Cic  illuc,  unde  abii,  redeo 
HoR.ad  inslituta  redeamusCic.ad 
sermonem  institutum  reverta- 
mur  Cic  ad  id,  unde  digressi  su- 
mus,  revertamur  Cic.  reaeundum 
est  ad  propositum  Cic. ad  id,quod 
institui,  revertar  Cic  ||  6°  argu- 


mentum,  n.ViRC.  sujet  de  tableaux, 
tabularum  desenptio  Cic  il  y 
avait  des  sujets  represents  sur  les 
portes,  argumenta  erant  in  vht- 
vis  Cic  des  —  grotesques,  comicse 
tabellse  Plin.  |[  7"  pars  subjeclioa 
Capel.  par  ext.  casus  rectus  Quint 
casus  nominativus  Dion. 

sujetion,  f.  dependence,  sen»t 
tus,  utis,  f.  (Les.  obosdientia,  se 
f.  Cic.  obtemperatio  (legibus),  f 
Cic  obsequium  (erga  aliquem),  n . 
Tac  vivre  dans  la  sujetion,  aliun- 
de pendire  Cic  arbttrio  suo  ca- 
rere  Cic  6tre  dans  la  —  de  qqn , 
obnoxium  esse  alicui  Sall.  ser- 
vire  alicui  Cic.  esse  in  potestate 
alicujus  Cic.  oboedientem  alicui 
vivire  Sall.  sub  imperio  alicujus 
esse  Ter.  tenir  qqn  dans  la  — ,  co- 
hibere  aliquem  arte  Plaut.  main- 
tenir  les  remmes  dans  ia  — ,  in 
manu  mulieres  habere  Liv.  un 
petit  nombre  tient  la  cite  entiere 
dans  la — ,  omnes  concessere*  in 
paucorum  dominationem  Sall. 
s'affranchir  de  la  —  (a qqn),  arbt- 
trio alicujus  se  eximere  Liv.  ju- 
gum  exuere  Lrv.  exculire  Plin.-j. 
detrectare  imperium  Curt.  (|  au 
fig.  occupation  tres  attachante  .*  je 
vois  que  les  affaires  de  Buthrote 
sont  pour  toi  une  grande  ou  d  une 
grande  sujetion,  intellego  te  disten- 
tissimum  esse  de  Buthrotiis  Cic. 
||  servitude  (d'unemaison).Voy.  ser- 
vitude. 

sulfate,  m.  sel  forme  par  la  com- 
binaison  de  1'acide  sulfurique  avec 
differentes  bases :  sulfate  de  cuivre, 
sory.yos,  n.  Pun. 

sulfureux,  euse,  adj.  qui  tient 
de  la  nature  du  soufre,  sulfurosus, 
a,  um  Vitr.  sulfuratus  Pun.  sulr 
fureus  Virg.  sulfurans,  lis  Tert. 
eaux  sul fu reuses :  bains  sulfureux, 
aquae  sulfureae  Pun.  ou  sulfuro- 
tae  Sen.  sulfur  ou  sulphur,  n. 
(poeM  Hor.  exhalaisons  sulfureu- 
ses.  sulfurata.  n.  pi.  Pun. 

Sulmone,  ville  du  Bruttium.iS'u/- 
mo,  onis,m.  Cic  ||  les  hab.  de  Sul- 
mone, Sulmonenses,  turn,  m.  pi. 
Pun.  II  de  Sulmone,  Sulmonensis,  e 
Pun.  Sulmonius,  a,  \im  Inscr.  Sut- 
montinius  Fronto. 

sultan,  m.  litre  de  Tempereur 
des  Turcs,  sultan,  m.  Corip. 

sumac,  m.  sorte  d'arbrisseau, 
rhus.  rhois.  m.  f.  Col.  Pun. 


?  rhois,  m.  f.  Col.  Pun.  co- 
riarxusfrutex,  m.  Pun.  de  sumac, 
rhoicus  Plin. 

Sunium  (cap.),  a  la  pointe  de 
PAttique,  Sunium  Cic  et  Sunion, 
ii,  n.  Ov. 

1.  superbe,adj.  orgueilleux,'su- 
perbus,  a,  um  Cic.  ferox,  cis  Cic. 
arrogans  Cic.  elre  superbe,swper- 
bire,  n.  Cic  il  etait  aevenu  si  — . 
tantos  sibi  spiritus  sumpserat 
&es.  Voy.  orgueilleux  ||  oil  il  y  a 
de  l'orgueil,  superbus  Cic.  dedain 
superbe,  superba  fastidia  Virg. 
insolens  fastidium  Cic  airs  su- 
perbes;  arrogantia.  f.  Ces.  (Voy. 
orgueilY,  langage  superbe,  magna 
verba  Sen.  magna  lingua  Hor. 
d'un  ton  superbe,  superbe  Nep.  || 
tres  beau, pulcherriiruut  Vac.  floMe 
superbe,  classis  qux  plane  hclla 
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est  Cic  ils  ecrivent  des  choses  su- 
perbes, prxclara  scribunt  Cic. 
parmi  une  foule  de  mots  —  de  De- 
metrius, inter  multa  magnified 
Demetrii  Sen.  temps  ou  cieT  super- 
be,  liquidissima  tempestas  cseli 
Lock,  bles  superbes,  Uetissima 
[array  n.  pi.  Virg.  ||  magnifique, 
somptueux,  superbus  Virg.  magni- 
fies Cic.  splendidu8  Cic.  lautus 
Cic.  de  superbes  spectacles.,  ludi 
sumpluosi  Cic.  ameublemeht  su- 
perbe,  lauta  supellex  et  rnagni- 
fica  Cic.  Voy.  magnifique. 

2.  super  be,  subst.  f.  (vieille  ex- 
pression). Voy.  orgueil. 

superbement,  adv.  Voy.  or- 
gueiileusementfmagnifiquement. 

supercherie,  f.  tromperie,  frau- 
de  aveo  finesse,  dolus,  i,  m.  Cic. 
fraus,  dis,  f.  Liv.  fallacia,  se,  f. 
Cic.  dolus  malus  Cic.  (Voy.  ruse): 
faire  une  supercherie,  aliauid  fat- 
laciter  facere  Cic.  user  cfe  —  plu- 
tot  que...,  plus  artis  adhibere 
quam...  Liv.  par  — ,  dolo  Nep. 
fraude  Plait,  dolo  malo  Cic.  frau- 
de mala  Hon.  faire  une  supercherie 
a  qqn,  user  de  —  envers  qqn. 
Voy.  tromper. 

superf elation,  f.  double  emploi 
de  pensee  ou  d'expression,  reaun- 
dantia,  se,  f.  Cic.  etre  une  super- 
fetation,  abundare,  n.  Prisc.  et  il 
n'y  a  pas  de  — ,  neque  aliquid 
redundat  Cic.  1'oreille  est  choquee. 
de  toute  — ,  aures  redundantia 
(n.  pi.)  fastidiunt  Quint. 
|  superficie,  f.  surface,  superfi- 
cies, eiy  f.  Plin.H  ne  leurreste(de 
leurs  proprietes)  que  la  super flcie, 
prater  agri  solum,  nihil  est  illis 
reliqui  C as. Voy.  surface  ||  au  fig. 
la  superficie  des  ch.,  from  prima 
Ph.ed.  prima  species  Cic.  (Voy. 
apparence) ;  esprit  qui  n'a  que  de 
la  superficie  (qui  manque  de  pro- 
fondeur).  Voy.  super fvciel. 

superficie!,  die.  adj.  qui  n'est 
qu'a  la  superficie :  (conslater)  si  la 
blessure  est  superficie! le,  ou 
vulnus  in  summa  parte  sit}  an ... 
Cels.  faire  une  plaie  — .  Voy.  su- 
perfieiellement  ||  au  fl£.  connais- 
sance  superficielle,coo7it*to  manca 
atque  inchoata  Cic.  (les  sciences) 
dont  il  suffit  d'avoir  une  notion — , 

?]uibus  perfundi  satis  est  Sen. 
eur  force  est  — ,  non  subest  vera 
vis  Quint,  bonheur  superficiel,  bra- 
cteata  felicitas  Sen.  donner  un 
coup  d  obi  I  — .  per  transennam 
adspic&re  Cic.  nomme  ou  esprit  — , 
ingenium  cxiguum  ou  tevissi- 
mum  Cic. 

superficiellement,  adv.  d'une 
maniere  superficielle,  in  summo 
Cels.  blesser  superficiellement, 
prsestringere  Virg.  vulnere  prse- 
stringere Curt,  cutem  abratUre 
Sen.  paululum  carnis  delibare 
Pbtr.  aliquid  de  corpore  strin- 
gire  Virg.  ||  au  fig.  trailer  suoer- 
ficiellement  un sujet,  unequestion, 
rem  leviter  pr&strtng€re  Sen.  de 
aussstione  strictim  dicere  Cic. 
(connaissances)  que  ces  rheteurs 
ne  possedent  pas  m6me  — ,  qxue 
isti  rhetorcs  ne  primoribus  qui- 
dem  labris  altigerunt*  Cic.  etudier 
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superficiellement  (une  science). 
Voy.  effleurer. 

superfin,  ine,  adj.  Ires  fin,  te- 
nuissimus,  a,  urn  Plin.  ||  excel- 
lent. Voy.  excellent. 

1.  superflu,  ue}  adj.  qui  est  de 
trop,  supervacuus,  a,  um  Cic.su- 
pervacaneus  Cic.  super /luens,  tis 
Sen.  redundans}  tis  Quint,  hon 
necessarius  Quint,  etre  superflu, 
redundare,  n.  Cic.  superesse  Cic. 
superare,  n.  Cic.  superfiuere,  n. 
Plaut.  lout  ce  qui  est  — ,  omne 
supcrvacuum  Hob.  d'une  maniere 
superflue,  ex  abundanti  Quint.  || 
inutile,  supervacuus  Sen.  super- 
vacaneus  Sall.  irrilus  Cic.  (Voy. 
inutile)  j  faire  des  efforts  superflus, 
in  supervacuum  nit  t,  d.  Sen.  pren- 
dre des  precautions  superflues,  ex 
supervacuo  cavere  ou  prsecavere 
Liv.  une  discussion  paratt  super- 
flue,  disputatione  non  opus  esse 
videtur  Cic. 

2.  superflu,  subst.  m.  ce  qui 
est  de  trop,  supervacua ,  n .  pl .  Sen  . 
supervacanea,  n.  pl.  Sen.  super- 
fluum,  n.  Dig.  quod  non  opus  est 
Sen.  quod  superat,  n.  Hon.  tout  le 
superflu,  omne  supervacuum  Hor. 
avoir  du  — ,  supervacua  possidere 
Sen.  redundare,  n.  Tac.  il  sccon- 
tentera  du — des  Romains,  ei  satis 
erit  quod  Romanis  super fuerit 
Liv.  de  son  — ,  ex  eo  quod  opibus 
affluit  Liv. 

superfluity,  f.  abondance  vi- 
cieuse :  ce  qui  est  superflu,  nimium, 
ti,  n.  Cic.  superfluttas,  f.  Pun.  ni- 
mietas,  f  .Col.  apprendre  des  super- 
fluids,  supervacua  discere  ©en. 
on  s'epuise  pour  des  — ,  ad  super- 
vacanea sudatur  Sen.  des —  (dans 
le  discours),  redundantia,  se,  f.  Cic 
redundantia,  n.  pl.  Quint,  retran- 
cher  les  —  (d'un  discours),  nimiam 
loquacitalem  recidere  Quint. 

1.  superieur,  eure,  adj.  situe* 
au-dessus,  superior,  us  Cic.  (Les. 
la  levre  superieure,  superius  la- 
brum  Pun.  les  regions  superieures 
(de  l'air),  supenora,  n.  pl.  Sen. 
supera,  n.  pl.  Virg.  celsior  pars 
Sen.  (s'eiancer)  vers  les  regions—, 
in  eaitiora  cseli  Sen.  in  sublime 
Sen.  ad  summa  Sen.  etre  enleve 
vers  les  regions — ,  rapi  superius 
Sen.  examiner  la  nature  du  terrain 
dans  les  couches  — ,  speclare  quo 
fastigiosit  fundus  Varr.  ||  au  fig. 
qui  est  au-dessus  d'un  autre  ou  de 
plusieurs  autres,  superior  Nep.  su- 
perieurs  par  leur  naissance,  loco 
superiores  Cic.  plus  nous  sommes 

—  (par  la  condition,  les  d ignites), 
quanto  superiores  sumus  Cic. 
quanto  quts  honorum  plus  adc- 
ptus  Tac  les  emplois  — ,  amplis- 
simi  hon  ores  Sall.  un  grade  su- 
perieur (a  celui  qu'on  a  soi-me'me 
ou  a  celui  qu'on  avail) ,  ampliorem 
honorem Cic.  altiorem  locumCic. 

3ui  sont d'un  grade — au  ndtre,  gro- 
wn nostrum  prxcedentes  Vell. 

—  a  tous  dans  (les  sciences),  ©ras- 
ter ceteros  sollers  in  (abl.)  Pun. 
6tre  —  a  qqn  (Voy.  surpasser) ; 
elre  bien  — ,  longe  et  muttum  an- 
tecellereCic.  rienn'esl— a  la  vertu, 
•  nihil  virtute  praeslabilius  Cic.  — 
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en  forces,  viribus  prsestantior  Sex. 
ou  edilior  Hor  .  elre — en  cavalerie, 
en  naissance,  equitatu  prxvalert 
VRomiN.claritudinc  generis  ante- 
ire  Tag.  (d'un  esprit)  —  a  sa  con- 
dition, majoris  quam  pro  forlund 
in  qua  erat  natus  Liv.  etre  —  a 
tout,  omnia  infra  se  habere  Cic. 
il  est  —  aux  evenements,  humana 
vincit  Cic.  omnia,  quss  hotnini 
accidanl*,  infra  se  esse  judicat 
Cic.  d'un  courage  —  a  l'bumanite, 
animo  super  humanam  naluram 
evectus  Vell.  il  fut  —  a  la  fortune, 
fortunam  in  sua  potentate  habuit 
Vell.  ||  plus  considerable :  retran- 
cher  d'un  nombre  superieur,  ex 
majore  numero  detrahere  Boet. 
offrir  un  prix  — ,  majorem  pecu- 
niam  polliceri,  d.  Cic.  meliorem 
condicionem  facere  Pacl.-jct.  1 
qui  est  au-dessus  de  tous  les  autres, 
prmtans,  tis  Cic.  prsestabilis,  e 
Cic.  egregius  Cic.  eximius  Cic. 
insignis,  e  Liv.  praece liens,  tis  Cic 
excetlens  Cic.  eminens  Cic.  sum- 
mus  Cic.  prxstantissimus  Cicmt- 
nenlissimus  Quint,  bomme  supe- 
rieur, vir  prsestans  ou  egregtus 
Liv.  omnibus  ingenio  prsestans 
Cic.  ingenio  prsecellensVRiL.  vir 
nulli  secundus  Vell.  les  Numides 
redoutaient  Marius  com  me  un  etre 
— ,  Numidse  Marium  magis  quam 
mortalcm  timebant  Sall.  poetes 
superieurS;  egregii  poetse  Cic.  ta- 
lent superieur,  maximum  inge- 
nium Cic.  merite  — ,  virtus  prm- 
stabilis  ou  insignis  Cic.  ceux  qui 
ont  un  esprit  — ,  quorum  ingenio 
animus  excellit  Cic.  etre  doue"  dun 
courage  — ,  virtute  prssstare  ou 
exsuperare  Virg.  deux  hommes 
d'une  instruction  superieure,  duo 
prsestantissimi  doctrind  Cic  fttre 
d'une  beaule  — ,  forma  poller* 
Prop,  etre  superieur  dans  ce  genre 
d'eloquence,  omnes  isto  eloquendi 
genere  superare  Cic  ils  sont  d'un 
ordre — ,  in  altum  consurgunt  Sesi. 
(Voy.  remar^itooie) ;  qui  est  de 
quality  superieure,  eximius  Pus. 
un  plant  (de  vigne)  de  qualite — , 
exguisiti  generis  stirpem  Col 

jL  superieur,  m.  celui  qui  a 
autorite  sur  un  autre,  superior, 
oris,  m.  Vell.  les  superieure.  rft- 
gnitatp  anteceglentes  Cic  on  est 
jaloux  de  ses — ,  incident  homines 
superioribus  Cic.  Cesar  ne  peut 
souffrir  de  superieur,  Csesar  ferre 
priorem  non  potest  Luc.  n'avoir 
pas  de  — ,  supra  se  gradum  non 
habere  Sen. 

superieurement,  adv.  d'une 
maniere  superieure,  eximie  Cic 
egregie  Cic  superieurement  4  tous 
les  autres,  optime  omnium  Cic 
longe  melius  Petr.  ||  tres  bien,  par- 
faitement,  optime  Cic.  perbene  Ck. 
rectissime  Cic  pulcherrime  Col. 

superiority,  i.  preeminence,  au- 
torite; excellence  au-dessus  de* 
autres,  prsestantia,  a?,  f.  Cic.  ex- 
cellentia,  f.  Cic.  exsuperantia,  U 
Cic.  superiorite  de  merite,  de  bear 
te,  de  vertu,  virtutis  ou  /brmr 
prsestantia  Cic  virtutis  eacsupt- 
rantia  Cic  il  faut  qu'il  y  ait  —  de 
force  dans debet  plus  esse  rt- 
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rium  in  (abl.)  Sen.  plus  grande 
est  notre  — ,  quanto  su)yeriores 
sumu8  Cic.  quelle  que  soil  la  — , 
quantumvis  licet  excellas*  Cic. 
c'est  a  cause  de  sa  —  en  ce  genre 

Sue  . . . ,  q uo  gencre ou ia  prsestat. . . 
ic.  que  la  —  des  Romains  tenait 
plus  auk  gengraux  qu'aux  soldats, 
due i bus  validiorem  quam  exer- 
cilu  rem  Romanam  esse  Liv.  (ci- 
ter  une  ch.)  qui  prouvera  la  —  de 
ses  talents,  ex  quo  intellegi  pos- 
sit  quantus  ille  fuerit  Nep.  avoir 
la  — ,  ceteris  prmstare,  et  absolt. 
prmstare  Cic.  vincere,  n.  Liv.  avoir 
la  —  dans  un  art,  arte  excellere 
ou  interomne8  cxcelltre  Liv.  ayant 
tous  les  genres  de  — ,  nulla  arte 
cuiquam  inferior  Sall.  (n'avoir) 
aucun  genre  de  — ;  (n'avoir)  de  — 
en  aucun  genre,  nihil  quod  supra 
Ceteros  emineat  Liv.  qui  a  la  ~, 
une  grande  —  (Voy.  supirieur) ; 
avoir  la  —  sur  qqn  (Voy.  surpas- 
ser) ;  avoir  Ia — sur  (plusieurs),  ex- 
cellere inter  Cic.  en  quoi  Phomme 
a  la  —  sur  la  brute,  qua  re  homi- 
nes bestiis  prsestent  Cic.  avoir  la 
—  en  qq.  ch.  antecellere  re  ou 
in  re  Cic.  quoiqu'on  les  place  tous 
deux  en  premiere  ligne,  on  donne 
la  —  a  Lelius,  etsi  utriaue  pri- 
ma* ,  prior es  tamen  Lselio  defe- 
runt  Cic.  i)  m'a  fait  sentir  sa  — , 
supra  me  exsultavit  Sen.  Penvie 
s'attaque  a  la  — ,  invidia  ad  sum- 
ma  lendit  Liv. 

superlatif ,  ive,  adj.  qui  exprime 
la  qualite  porlee  au  plus  baut  de- 
gre,  supertativus.  a,  um  Frisc  || 
subst.  le  superlatif,  superlativum, 
fi.  Char.  superlatio}  t.  Char,  ter- 
tia  collatio  Fest.  ||  au  superlatif. 
Voy.  extremement. 

superlative  men  t,  adv.  Voy.  ex- 
tremement. 

superposer,  a.  poser  uh  corps 
sur  un  autre,  superponere  Suet. 
imponere  Vibg.  superaddere  Prop. 
H  superpose,  superpositus  Col. 

superposition,  i.  action  de  su- 
perposer, impositio,  f.  Cic. 

super  stitieusement,  adv.  d'une 
maniere  superstitieuse,  supersti- 
Hose  Cic.  ||  au  fig.  superstiliose 
Quint,  religiose  Col. 

superstitious,  euse,  adj.  qui  a 
de  la  superstition,  religiosus,  a, 
t*m  Cic.  superstitiosus  Tert.  su- 
perstitione imbutus  Cic.  ou  captus 
tiv.  ductus  ou  infectus  Tag.  aedi- 
ttis  superstitiom  Tag.  ou  religio- 
nisms Cms.  homme  d'un  esprit  su- 
perstitieux, vir  hand  intacti  reli- 
gione  animi  Liv.<Hre  superstitieux, 
superstitione  obligari  ou  confli- 
ctctri,  p.  Cic.  superstitionis  potens 
-non  erat  Curt.  &  cet  egard,  ri  etait 
assez  superstitieux,  erat  non  in- 
tctctus  ea  superstitione  mentis 
Ccrt.  je  ne  suis  pas — ,  mihi  nulla 
est  relipio  Hor.  ||  oil  il  y  a  de  la 
superstition,  superstitiosus  Cic. 
id4es  superstitieuses  (Voy.  super- 
stition) j  concevoir  des  idees  — , 
supers  titiosa  concipere  Cic.  qui  a 
<les  idees  — ,  hand  liber  religione 
cmimus  Liv.  ||  au  fig.  qui  exagere 
Inexactitude,  religiosus  Cic. 
superstition,  f.  fausse  idee  que 
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Pon  a  de  certaines  pratiques  reli- 
gieuses,  superstitio,  onis,  f.  Cic. 
rcligiOj  f.  Cms.  vana  superstitio 
Virg.  religio  inanis  Cic.  ou  prava 
Liv.  espnts  qui  014  de  la  supersti- 
tion, sujets  a  la  — ,  qui  ont  du 
penchant  a  la  — ,  moti  tn  religio- 
nem  animi  Liv.  (Voy.  supersti- 
tieux), etre  atteint  d'une  super- 
stition ridicule,  anili  superstitione 
obligari,  p.  Cic.  ||  pratique  super- 
stitieuse.  religiones  Cic.  ||  vain  pre- 
sage tire  d'un  fait  accidentel,  reli- 
gio  Just,  je  crois,  et  ce  n'est  pas 
une  superstition,  que....  credo  equi- 
dem  necvana  /utes...ViRG.||exces 
dexactitude,  religio  Cic. 

supin,  m.  mode  du  verbe  latin, 
supinum,  t,  n.  Prisc. 

supplanter,  a.  prendre  la  place 
de  qqn  (au  fig.)  Liv.  deturbare  Cic. 
detrudere  Suet. 

suppleance,  f.  action  de  sup- 
pi  eer,  vicaria,  se,  f.  (A.,  d'apres  le 
Cod.  theodosien). 

suppleant,  m.  celui  qui  rem- 
place  qqn,  vicarius,  tt,  m.  Cic. 
prendre  un  suppleant,  vicarium 
sibi  expedire  liv.  il  siege  com  me 
juge — ,  ex  subsorlitione  sedet  Cic. 

suppleer,  a.  ajouter  ce  qui  man- 
que, supplere.  eo,  es  Cic.  explere 
Cic.  suppleer  ce  qui  manque  a  un 
livre,  librum  supplere  Suet.  ||  rem- 
plir  la  place  de  qqn,  explere  vicem 
uv.  ou  vices  Sen.  vtcem  supplere 
Pun.-j.  efficere  Plin.  trice  fungi, 
d.  Pun.  locum  explere  Sen.-tr. 
munia  implere  Tac.  partes  susci- 
p&re  Cic.  vicarium  esse  alicui 
Quint,  je  le  suppleerai  dans  tes 
fonctions.  succedam  vicarius  luo 
muneri  Cic.  pro  te  tua  munera 
obibo  Virg.  en  paraissant  suppleer 
qqn,  perspeciem  aliens  fungen- 
dss  vteis  Liv.  se  faire  — ,  vicarium 
expedire  sibi  Liv.  accipere  Quint. 
s'oflrir  pour  —  qqn,  se.  vicarium 
o/l'erre  Quint.  ||  neut.  reparer  le 
manque  deqq.ch., supplere  Plin.-j. 
explere  C\g.  sarcireuy.  resarcire 
Suet,  suppleer  a  ce  qui  manque  du 
cote  de  la  fortune,  lacunam  rei 
familiaris  explere  Cic.  — au  nom- 
bre  par  la  prudence,  par  la  vantage 
de  la  position,  rationevires  juvare 
Liv.  mititum  paucitatem  loco  ad- 
juvare  Liv.  —  au  manque  de  bl6, 
inopiam  frumenti  lentre  Sall. 

supplement,  m.  ce  qu'on  ajoute 
pour  completer,  supplementum,  i, 
n.  Lrv.  complementum,  t.  n.  Cic. 
donnerou  composer  un  supplement 
a  (un  ouvrage),  supplere  Suet.  || 
ce  qu'on  donne  en  sus.  appendix , 
icisj  f.  Liv.  accessio,  1.  Tag.  adju- 
tortum,  n.  Frontin.  supplement  de 
troupes,  adjutrices  legiones  Tag. 
envoyer  un  —  de  troupes,  submit- 
tere  exercilus  Cic.  tu  recevras  de 
moi  ces  presents  en  —  de  dot,  su- 
per dotem  quam  accepturus  es, 
hsec  tibi  a  me  dotalia  dona  acce- 
denl  Liv.  comme  —  d'eaux,  tn  ad- 
jutorium  aliarum  aquarum  Fron- 
tin. de  — .  Voy.  supplementaire. 

supplementaire,  adj.  qui  est 
de  supplement,  extraordinarius, 
a,  um  Liv.  legions  supplemen- 
taires,  adjutrices  legiones  Tag. 


SUP  1381 

pressoirs  — ,  prsela  supervacanea 
Cato  ;  cbeval  supplementaire,  par- 
hippus,  i,  m.  Theod. 

suppliant,  ante,  adj.  qui  sup- 
p\ie,supplex,  icis  Virg.  mains  sup- 
pliantes,  supplices  manus  Cic. 
precans  dextra  Virg.  tendre  des 
mains  — ,  supinas  tendere  manus 
Liv.  paroles  — ,  precantia  verba 
Ov.  supplicibus  verbis  Cic.  d'une 
voix  suppliante,  d'un  ton  suppliant, 
voce  supplici Sall.  ou  ropanteOv. 
suppliciter  Cic.  submisse  Cic.  de- 
misse  Cic.  qui  a  un  air  — ,  depre- 
cabundus  Tac.  ||  subst.  supplex 
Nep.  lu  te  jetais  a  ses  pieds  en  sup- 
pliant, supplex  te  pedes  abjicte- 
bas  Cic.  en  posture  de  — ,  en  — ,  sup- 
pliciter Cic.  precario  Cic.  tristes 
comme  des  suppliantes,  suppli- 
citer tristes  Virg.  costume  de  sup- 
pliant, squalor  Cic.  en  tenue  de  — , 
sordiaatus  Cic.  ||  requerant.  Voy. 
requeranL 

supplication,  f.  (ordint.  au  pi.) : 
humble  priere,  obsecratio,  onis,  f. 
Cic.  obtestatio,  f.  C^el.  ad  Cic. 
ef/laaitatio,  f.  Cic.  deprecatio,  f. 
Cic.  {yoy.  priere)  i  d'humbles  sup- 
plications, humilis  et  supplex  ob- 
secratio Cic.  en  venir  aux— ,  avoir 
recours  aux  — ,  impensius  orare 
Lrv.  tn  omnes  preces  descendere 
Virg.  s'abaisser,  avoir  recours  aux 
plus  humbles  — ,  prece  et  obse- 
cratione  humili  ac  supplici  uti, 
d.  Cic.  ad  infimas  obteslationes 
procumbtre  Tac.  avec  des  — ,  sup- 
plicibus verbis  Cic.  omnibus  pre- 
cious Cms.  etre  flechi  par  des'—, 
voce  rogante  flecli  Ov.  (flechir  les 
dieux)  parses — ,  supplicibus  votis 
Virg.  (on  les  6pargna)  grace  a  ses 
— ,  eo  deprecalore  Cms.  leurs  — 
furenl  vaines.  incassum  missx 
preces  Liv.  auresser  a  qqn  des  — 
(Voy.  supplier) ;  pressant  le  peuple 
de  leurs  — ,  precibus  plebem  ex- 
po seen  tes  Liv.  leurs  —  devenant 
plus  pressantes,  illis  pertinacius 
precantibus  Curt.  ||  prieres  publi- 
ques  a  Rome,  supplicatio,  t.  Cic. 
precatio,  f.  Cic.  supplicia,  n.  pi. 
Sall. 

supplies,  m.  punition  corporelle 
ordonnee  par  la  justice^  poena,  se, 
f.  Cic.  supplicium,  tt,  n.  Cic. 
coeroitio,  f.  Dig.  le  supplice  de 
la  croix,  de  la  question,  des  ver- 
ges (Voy.  croix,  question,  etc.) ;  le 
dernier  — ,  le  —  capital,  suppli- 
cium summum  Sall.  ou  ultimum 
Cms.  ultima  poena  Liv.  capitis 
poena  Cms.  capitalis  coercitio 
Dig.  ultima,  n.  pi.  Tac.  subir  un 
— ,  le  — ,  le  dernier  — ,  expen- 
d&re  poenas  Cic.  ou  supplicium 
Virg.  supplicium  solvere  Cic. 
ferre  Cms.  lutre  Tac.  pendere 
Plin.  supplicio  puniri  Cic.  ou 
affici}  p.  L'lp.  capite  puniri  ou 
plecti  Liv.  (Voy.  Ure  pum);  cruels 
supplices,  crucialus,  m.  pi.  Cic. 
tormenta,  n.  pi.  Cic.  endurer  les 
derniersou  les  plus  cruels  —  ,souf- 
frir  tous  les — ,  excruciari.  p.  Cic. 
camificinam  subir e  Cic.  sum  ma 
supplicia subireCic.  in  summum 
cruciatum  venire  Cms. omnes  cru- 
ciatus  perferreiCjQQtnnibus 
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cruciatibus  lacerari  Liv .  acerbis 
simas  patnas  solvere  Sall.  quo- 
vis  supplicio  affici,  p.  Cic.  perir 
au  milieu  etas  — ,  per  cruciatum 
interfici,  p.  Cms.  crucialu  summo 
perire  Cic.  etre  tralneou  marcher 
au  suppiice,  ad  supplicium  ou  ad 
tortorem  rapt,  p.  Cic.  ad  suppli- 
cium ou  ad  mortem  trudi,  p. Cic 
condamner  au  dernier  — ,  ulttmam 
poenam  in  aliquem  slatuere  Suet. 
capitis  aliquem  damnare  Cms. 
faire  subir  ou  infliger  un  —  aqqn 
supplicio  aliquem  coercere  Cic 
pamas  ab  aliquo  repeUre,  petere 
ou  expetere  Cic.  (Voy.  punir)' 
faire  subir  le  dernier  suppiice,  af- 
fictrc  aliquem  supplicio  capitis 
Suet,  supplicio  Liv.  sumtre  de 
aliquo  supplicium  Cic.  gravissi- 
mum  supplicium  Cms.  supplicio 
animadvertere  in  aliquem  Liv. 
coercere  aliquem  morte  Cic.  les 
traftres  fcrent  condamnes.  et  Ton 
ordonna  leur  suppiice,  aamnati 
proditores  sumptumauc  suppli- 
cium Liv.  envoyerou  livrer  au — , 
mitlere  ad  mortem  Cic.  duci  ali- 
quem jubere  Sen.  faire  souffrir  a 
qan  de  cruets  supplices,  faire  su- 
bir d'alroces,  —  ou  les  plus  hor- 
ribles — faire  perir  dans  les  — , 
au  milieu  des  plus  affreux  — ,  per 
cruciatum  necare  Liv.  omni  sup- 
plicio excruciatum  aliquem  ne- 
care Cic.  omnibus  tormentis  cru- 
ciatum interficere  Cms.  excru- 
ciare  gravissimis  tormentis  Suet. 
tormentis  dilacerare  Tag.  edere 
orhnia  exempla  cruciatus  in  ali- 
quem Cms.  faire  perir  par  un  sup- 
piice lent,  longd  morte  necare 
Vine,  menerou  trainer  qqn  au  — , 
ducere  ad  mortem  Cic.  ou  ad  car- 
nificem  Plaut.  (licteurs  envoyes) 
pour  nroceder  au  — }ad  sumendum 
supplicium  Liv.  mcriter  le  der- 
nier — ,  novissima  exempla  me- 
reri,  d.  Tac  coupables  de  crimes 
qui  emportent  le  dernier  — ,  ca- 
pitalia  ausi  Liv.  homme  digne  de 
tous  les  supplices,  homo  capitalis 
Cic.  il  fit  cesser  les  — ,  sseviri  in 
eos  ultra  vetuit1  S.-Sev.  les  sup- 
plices eternels  (de  I'enfer).  aeter- 
n  um  ou  sempitemum  supplicium 
Aug.  II  au  fig.  angor,  m.  Cic.  ani- 
mi  cruciatus    Cic.  supplicium 
Pun.  poena  Pun.  le  remords  sera 
leur  suppiice,  scelerum  suorum 
conscientid  cruciati  pcenas  da- 
bunt  Cic.  1c  crime  du  coupable 
fait  son  plus  cruel  — ,  sua  quem- 
que  frausmaximevexat  Cic  (Tau- 
oace  des  mec  hauls)  qui  faisait  mon 
— ,  qua  ante  rumpebar  Cic.  j'ai 
passe  parce  — ,  vidi  ilium  et  hausi* 
tiolorem  acerbissimum  Cic.Streau 
— ,  cruciari,  p.  Cic.  angi,  p.  Cic. 
torqueri,  p.  Cic.  perdolrre,n.CMs. 
v aide  on  graviter  dolere,  n.  Cic. 
in  equuleo  jacere  Sen.  (Voy.  dou- 
leur\  e'est  pour  moi  un  suppiice, 
un  affreux  — ,  hsec  res  me  torquet 
Cic.  haec  me  excruciant  Cic.  hoc 
mortis  in  star  puto  Cic.  il  est  au 
—  quand  il  voit...,  discruciatur 
cum  videt...  Cic.  mettre  son  es- 
prit au  — .  se  macerare  Teh.  se 
torque  re  Sen.  mettre  qqn  au  — , 


excarnificare  Teh.  (cette  odenr) 
est  un  — pour  le  nez,  nasoexhibet 
moles tiam  Plaut. 

supplicier,  a.  faire  subir  le  sup- 
piice de  la  mort,  supplicium  su- 
mere  de  aliquo  Sall.  supplicio 
capitis  aliquem  afficere  (Voy. 
exicuter);  les  corps  des  supplicies, 
animadversorum  corpora  Dig. 

supplier,  a.  prieravec  instance, 
supplxcare  (dat.),  n.  Sall.  obse- 
crare  (aliauem)  Cic.  obtestari,  d. 
Cic.  precibus  obsecrare  Pun.-j. 
supplicibus  verbis  orare  Cic.  et  il 
no  supplia  pas  ses  juges,  nec  ju- 
dicibus  supplex  fuit  Cic.  si  nous 
supplions  numblement,  si  preceet 
supplicatione  humili  utemurz 
Cic.  suppliant  le  peuple,  precibus 
plebem  exposcentes  liv.  je  t'en 
supplie,  le  precor  quxsoque  Liv. 
te  impense  rogo  Pus.eliam  atqut 
eliam  terogoPow.  ad  Cic.  je  vous 
— ,  vos  precor  ac  auseso  et  obtes- 
tor  Cic.  supplier  les  dieux.  sup- 
pliciter  rogare  deos  Ov.  adorare 
\hac)prece  superos  ou  volts  nu- 
men  Qv.sollicitdprcccpetiit  sup- 
plex  (poet.)  Ov.  —  que...,  suppli- 
citer  orare  ut.  ..Lrv.tu  me  supplies 
de  faire  cela,  impense  petis  ut  hoc 
agam  Plin.-j.  je  vous  — ,  je  te  — , 
que  ou  de,  vos  oro  atque  obtestor 
ut  Cic.  oro  atque  obsecro  ut  Liv. 
vehementer  te  rogo  ut  Cic.  ma- 
onopere  a  te  peto  ut  Cic.  omni- 
bus precibus  te  oro  et  obtestor  ut 
Cic.  (Voy.  instamment) ;  il  sup- 
pliaitqueou  de...,  omnibus  preci- 
ous petere  contendebat  ut...CMs. 
supplier  qqn  de  ne  pas....  implo- 
rare  aliquem  ne  (subj.)  Cms.  ma- 
gnopere  ab  aliquo  petere  ne... 
Liv.  II  supplie,  obsccratusCjes.  ora- 
tus  Hon. 

supplique,  f.  requete  pour  de- 
mander  qq.  grace,  supplex  libel- 
lus,  m.  Mart,  presenter  une  sup- 
plique au  prince,  scripto  adire 
principem  Tac. 

support,  ra.  ceoui  soutientune 
ch.  fultura,  «,  f.  Liv.  fulcimen- 
tum  Macr.  fulcimen,  inisy  n.  Ov. 
adminiculum,  n.  Col.  avoir  un 
support,  anniti  ad  adminiculum 
Cic.  elever  une  ch.  sur  des  sup- 
ports, suspendere  Sen.  support 
(socle)  ,  basis ,  f.  Inscr.  ||  au  fig. 
aide,  appui,  columen,  n.  Liv.  ad- 
miniculum Cic.praesidium,n.  Crc. 
tutela,  se,  f.  Uor.  le  support  de  sa 
famillej  columen  famitise  Ter. 
Voy.  aide  }.soutien. 

supportable,  adi.  qu'on  peut 
supporter,  tolerabifis.  e  Cic.  tole- 
randuSj  a.um  Cic.  ferendus  Cic. 
patibilvt  Cic.  chaleurs  supporta- 
bles,  modici  aestus  Pun.  cela  serait 
supportable,  id  esset  ferendum 
Cic.  qui  n'est  guere  — ,  ad  patien- 
dum  tolerandumque  difficilis 
Ires)  Cic.  difficilis  perpessu  (do- 
lor) Cic.  qui  n'est  pas  — .  Voy.  in- 
supportable, la  vie  peut-elle  etre 
—  si...?  quae  vita  potest  esse  vi- 
talis  quse...?  Cic.  || — (en pari,  de 
qqn) :  on  ne  me  trouverait  pas  sup- 
portable, non  sim  ferendus  Cic. 
excusable.  Voy.  excusable. 
supportablement,  adv.  d'une 


maniere  supportable,  tolerabiliter 
Col. 

supporter,  a.  porter,  soutenir, 
8 us t mere }  eo,  es9  ui,  entum  Pun. 
supporter  un  fardeau,  pondus  to- 
lerare  Pun.  sa  jeunesse  (de  l'arbre) 
ne  supporte  pas  la  charge  des 
fruits,  tenera  ejus  sstas  non  sm 
tinet  fetu  onerarij  p.  Col.  chaqup 
mat  —  des  antennes  im menses. 
amplitudini  antennarum  sin 
guise  arbores  sufficiunt  Plln.  ia 
racine — Tarbre,  arbores  radicibus 
inniluntur  Pun.  la  charge  que  — 
le  mur,  onera  quse  in  parietem 
incumbunt  Ulp.  supporte  par  de* 
colonnes,  columnis  innixus  Ov.  j. 
au  fig.  supporter  Ic  poids  de  ses 
fonctions,  sua  munia  sustinere 
Tac.  cette  charge  doit  etre  suppor- 
tee  par  les  partial liers,  prwati* 
hoc  onus  injungendum  est  Liv. 
unseul  qui  supporte  tout  le  fardeau, 
omnia  curse  lutelseque  unius  in~ 
nixa  Quint.  ||  au  fig.  passer  par 
(une  epreuve),  souffrir,  pati,  tor, 
eris,  passus  sum,  d.  Cic.  ferre 
Cic.  tolerare  Cic.  exanclare  Cic. 
et  je  ne  puis  supporter  ce  climat, 
nec  caelum  potior  Ov.  —  les  coups 
sufferrc  ptogos  Plaut.  —  la  fati- 
gue du  trail  (en  pari,  du  mulet), 
vecluris  sufferre  labores  Vabr. 
apres  avoir  supporte  toutes  le* 
epreuves,  cum  exanclavisset  om 
net  labores  Cic.  corps  en  etat  de- 
supporter  ou  incapable  de  —  la  fa- 
tigue, corpus  laboribus  par  Quint. 
laboris  xntolerantissimum  Liv. 

—  des  pertes,  des  raalheurs.  jac- 
turas  pati  Col.  haurire  caiami- 
tates  Cic.  —  difficilement,  avec 
peine,  graviter  ou  moleste  ferre 
Cic.  seore  ferre  ou  pati  Cic.  on 
eut  peine  a  —  Passaut  ce  jour-la, 
segre  eo  die  sustentalum  est  Tac. 

—  patiemment,  avec  courage,  per- 
peti,  d.  Cic.  qui  supporte  les  injures 
sans  se  plaindre,  per f evens  inju- 
riarum  Cic.  (Voy.  patiemment); 
qui  supporte  moms  bien  la  pro- 
sp^rite.  secundarum  rerum  into- 
lerantior  Liv.  supporte,  exancla- 
tus  Cic.  exhaustus  Virg.  |j  endurer 
patiemment,  tolerare  Cic.  perpeti 
Cic.  per  ferre  Cms.  sustinere  Liv. 
pati  Cic.  sufferre  Plaut.  pati  to- 
leranter  Cic.  supporter  le  froid, 
la  faim,  le  froid  et  le  chaud,  per- 
ferre  frigus,  fa  mem  Cic.  colore* 
et  frigora  perpetij  d.Cic.  qui  sail 

—  la  Taim  et  le  froid,  paliens  ine- 
diss  et  algoris  Sall.  ton  courage  at 

—  la  faim  et  le  froid,  tuapatientia 
famis  et  frigoris  Cic.  ce  que  le 
sage  doit  savoir  — ,  quod  feren- 
dum est  mollius  sapientiCic.  sa- 
voir —  les  rigrueurs  du  sort,  aspe- 
ras  res  facile  tolerare  Nep.  — 
mutuellement  nos  defauts,  inter 
nos  vitia  nostra  tolerare  Cic.  — 
les  defauts  d'un  ami,  amid  si  oruod 
sit  vitium,  non  fastidire  Hob. 
supportez  une  penible  aitente  de 
auelques  jours,  paucorum  die-rum 
aevorate  dolorem  Cic.  je  c rains 
que  tu  ne  supportestrop  facilomeot 
mon  absence,  vereor  ne  absentia 
mea  leviorstt  apud  te  Anton,  ap. 
Cic.  facile  a  supporter  (Voy.  sup- 
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portable) ;  ne  pas  supporter,  non 
ferre  Cic.  parem  non  esse  (dat.) 
Pun.-j.  il  ne  put  supporter  la  vue 
de  son  mal heur,  non  toleravitper- 
ferre  visu  mali  magnitudinem 
Tac.  celui  qui  ne  sail  pas  —  un 
affront,  qui  contumelid  afficitur 
Sen.  qui  ne  sait  pas  —  la  fatigue, 
la  douleur,  impatiens  laboris  Ov. 
dolori  impar  Tac.  ||  —  (qqn],  ferre 
Cic.  supporter  tout  le  monae,  per- 
ferre  omnes  Teh.  facile  omnes  pati 
Teh.  —  qqn  comme  secateur,  con- 
coqu&rc  aiiquem  senalorem  Liv. 
||  £tre  a  I'epreuve  de,  tolerare  Plin. 
sufferre  Col.  resistere  (dat.),  n. 
Plin.  supporter  la  secheresse,  sic- 
citates  perferre  ou  sustinere  Col. 
—  parfaitement  la  pluie,  le  vent, 
les  ouragans,  imbres  et  ventos  for- 
titer  pati  ou  valenter  sufferre 
Col.  turbines  imbresque  fortis- 
sime  sustinere  Col.  mettre  en  6tat 
de  —  la  flamme,  facere  (ora)  pa- 
ticntia  flammm  Ov.  peau  qui  sup- 
porte  les  coups  sans  6tre  endom- 
magee,  invicta  cutis  contra  ictus 
Pun. 

8upposable,adj.  qu'on  peut  sup- 
poser,  credibili8}  e  Cic.  verisimi- 
liSy  e  Cic. 

suppose,  de.  part.  suppositusy 
a?  um  Dig.  cela  suppose,  quo  po- 
*ito  Cic.  —  un  autre  tenement. 
si  aliter  accidisset  Cic.  —  qu'il 
vint  a  narallre,  si  eo  loco  appa- 
ruissetuv.  —  qu'il  Tail  pu,  fac 
(eum)  potuisse  Cic.  —  que  tu 
voies...,  finge  videre...  Ov.  —  que 
nous  reussissions  a  nous  cacher  des 
hommes,  si  homines  celare  possi- 
mus  Ctc.\oy.  supposer  ||  adj.  faux, 
fictus  Cic.  falsus  Cic.  acte  suppose, 
falsss  tabulae  Cic.  (enfant)  suppose 
supposilus  Pladt.  subditus  Liv. 
subditicius  Quint,  subjectus  Dig. 
falsus  Sall.  pcrsonne  supposee, 
supposita  persona  Cic.  temoin 
suppose,  testis  falsus  ou  fictus 
Cic.  prodige  — ,  commentum  mi- 
raculi  Liv.  Voy.  faux. 

supposer,  a.  poser  une  ch.  com- 
me e  tab  lie,  fingere.  o,  is,  finxi, 
fictum  Cic.  facere  Cic.  je  suppose 

2u'il  l'aitpu,  facio  {eum)  potuisse 
ic.  suppose  qu'il  soit  vaincu,  pone 
esse  victum  eum  Trr. suppose, sup- 
posons,  a  supposer  ou  en  suppo- 
sant  qu'il  veuule,  que  rien  ne  soit 
plus  agr6able,/ac  (earn)  velle  Virg. 
fete  nihil  isto  esse  jucundius  Cic. 
supposons  que  trois  juges  seule- 
ment...,  fingamus  Ires  orhnino 
jtidices  (inf.)  Plin.-j.  on  a  commis 
des  meurtres ;  supposez  que  nous 
en  soyons  les  auteurs,  inter fecti 
nliqux  sunt ;  finge  a  nobis  Liv. 
suppose  que  tu  es  a  ma  place,  eum 

te  nn9t  7Ml  e9°  8um  ^IC-  —  que 
je  supporte  cela,  finge  me  hsec  fe- 
rentem  Cic.  —  que  tu  1'as  obtenu, 
p>vila  te  impelrasse  Cic.  —  ewe 
Cratere  Pait  ait,  Craterum  dixisse 
pvttato  Hon.  je  suppose  qu'il  lui 
eat  conGe  cette  affaire,  si  hanc  ei 
rem  mandavisset  Cic.  supposons 
qu*un  honneto  horn  me...,  si,  exem- 
f>li  gratia,  vir  bonus,..  Cic.  —  que 
|e  reste  soit  douteux,  ut  de  ceteris 
dxibium  sit  Sen.  je  suppose  que 


6000  graines  perissent,  sit  quidem 
ut  sex  milia  seminum  intereant 
Col.  en  supposant  qu'il  y  ait  un 

fouvernement,  sit  modo  respu- 
lica  Cic.  supposons  qu'elle  I  out 
su;  qu'il  en  ait  £te  ainsi,  ageporro, 
scisset  Ph.ed.  age,  sit  ita  factum 
Cic. — qu'elles  (ces  doctrines)  soient 
fausses,  sint  falsa  sane  Cic.  — 
que  cela  soit,  esto  Cic.  —  un  lieu. .., 
tanquam  est  locus...  Col.  —  que 
tu  refuses  de  lui  donner,  dare  de- 
negavis  Ter.  si  eloquent  qu'on  le 
suppose,  quantumvis  facundus 
Col.  II  presumer,  suspicari}  d.  Cic. 
opinari  Cms.  arbilrari  Cic.  ils  les 
supposaient  plus  hautes  que  les  Py- 
renees, fingebanl  altiores  Pyre- 
nmis  jugis  Liv.  nous,  a  qui  ils  ont 
suppose  plusdemerite,ru>s,  in  qui- 
bus  plus  virtutis  pularunt  tie. 
ils  supposaient  que  le  feu  avail 
pris  accidenteilement,  credere  sua 
sponte  incendium  or  turn  Liv.  ils 
ne —  pasqu'un  nouveau  general.... 
non  rebantur  novum  ducem  (inf.) 
Tac.  plus  tot,  plus  tard  qu'on  ne 
I'avait  suppose,  opinione  celerius 
Cic.  spe  omnium  serius  Liv.  faire 
supposer  une  ch.,  factre  fidem 
(dat.)  Frontin.  (rien  ne  transpira) 
qui  fit  —  une  conjuration,  quo  con- 
juratio  intellegeretur  Tac.  Voy. 
croire  ||  produire  pour  vrai  ce  qui 
est  faux,  fingere  Cic.  supponere 
Ter.  supposer  des  ordres  criminels, 
fingere  scelesta  mandata  Tac.  — 
une  lettre,  un  naufrage,  litleras 
affingire  Apul.  falsa  naufragia 
ementiri  Liv.  —  un  mal  de  t£te, 
mentiri  dolores  capitis  Ov.  — 
une  autorite,  l'autonte  du  senat, 
auctorem  adumbrare  Cic.  aucto- 
ritatem  senatus  ementiri  Cic.  on 
peut  —  des  temoins,  testes  mali- 
tia  falsi  fictique  esse  possunt  Cic. 

—  un  testament,  suppontre  tesla- 
mentum  ou  falsum  testamentum 
Cic.  testamentum  subiicire  Cic. 
simulare  Sall.  ou  subdtrc  Tac. 

—  (un  enfant),  suppon&re  Pladt. 
subd&re  Liv.  ||  impliquer  comme 
vrai :  1'exercice  des  fonctions  sup- 
pose Telection,  gere~re,quam  fieri, 
tempore  posterius  est  Sall.  avoir 
besoin  —  du  sentiment,  carere 
sentieniis  est  Cic.  Peloquence  — 
un  esprit  sage,  dicere  bene  nemo 
potest,  nisi  qui  prudenter  inteU 
legit  Cic.  Voy.  impliquer. 

supposition,  f.  proposition  pre- 
sentee comme  vraie  ou  comme  pos- 
sible :  faire  une  supposition,  fictam 
rem  ponere  Cic.  dans  cette  — quo 
posito  Cic.  quod  si  ita  est  Vell. 
dans  la  —  ou  tu  agirais  ainsi,  si 
quid  ejusmodi  facies*  Cic.  Voy. 
supposer  ||  conjecture,  conjecturay 
«,  f.  Cic.  conjectio,  f.  Cic.  opinio, 
f.Cic.  suspicio.  f.  Cic.  former  des  ; 
suppositions  sur  qqn,  sur  qq.  ch. 
inaliquo  facireconjecturam  Cic. 
rem  conjectare  Liv.  Voy.  conjec- 
ture ||  production  d'une  chose  faus- 
se,  supposition  onis,  f.  Plaut.  sup^ 
position  de  testament,  testamenti 
subjeclio\A\. — d'un  prodige.  com- 
mentum miraculi  Liv.  —  de  pcr- 
sonne, d'un  acte,  supposita  per- 
sona Cic.  falsas  tabulx  Cic. 


suppositoire,  m.  medicament 
pour  le  rectum,  suppositorium,  n. 
Gloss,  gr.-lat.  mettre  un  supposi- 
toire, collyrium  subjictre  Plin. 
on  s'en  sert  dans  les  suppositoires, 
usm  (subst.)  in  subditis  Plin. 

suppdt,  m.  fauteur  et  partisan 
de  aqn  dans  le  mal,  salelles,  it  is, 
m.  Cic.  canis,  isy  m.  Cic.  les  sup- 
pots  de  Clodius,  Clodii  gregales 
Cic.  operas  Clodionas  Cic.  ||  ancient, 
mem  ore  d'une  corporation  :  les 
suppots  (de  l'Universit6),  suppo- 
iitay  n.  pi.  (Ch.-Un.). 

suppression,  f.  action  de  sup- 
primer,  abolitio,  onisy  f.  Tac.  sup- 
pression d'une  lettre  (de  ('alpha- 
bet), detractio  lit  term  Adam.  ap. 
Cass,  par  la  —  de  la  troisieme  let- 
tre, tertid  littera  extrita  Varr. 
apres  la  —  du  senat,  senatu  sub- 
lato  Cic.  ||  suspension  d'une  eva- 
cuation accoutumee:  suppression 
des  selles,  suppressa  alvus  Cels. 
quand  il  y  a  —  des  regies  ou  des 
mois,  —  d'urine,  menstrui  cursus 
cum  stetere1  in  feminis  Plin. 
quibus  feminis  menstrua  non  pro- 
veniunt  Cels.  cum  suo  tempore 
urinam  non  fecerint  {jumenta) 
Col.  Voy.  retention. 

supprimer,  a.  em  pec  her  de  pa- 
raftre  ou  d'etre  repandu ;  retirer 
ce  qui  a  paru,  supprimere,  o,  is, 
pressi,  pressum  Liv.  supprimer  la 
nou velle  de...,  compnm&re  fa- 
mam...  Liv.  —  un  testament,  te- 
stamentum supprimere  Suet,  ab- 
olere  Vell.  supprimd,  abolitus 
Plin  .-j.  livressupprimes,  suppressi 
libri  Suet.  ||  passer  sous  silence, 
prseterire  Cic.  prsetermilUre  C^es. 
omit  tire  Nep.  je  declarcrai  ce  que 
j'avais  toujours  supprim*,  enun- 
liabo  quod  semper  tacui  Cic.  (amis) 
dont  je  supprime  les  noms,  olios 
prsetereo  Hor.  (Voy.  omettre) ;  sup- 
prime,  missus  Cic.  ||  rcti  ancher.de- 
trahere  [de  ou  ex)  Cic.  subtranere 
Col.  tollire  Cic.  supprimer  des 
mots  necessaires,  necessaria  ora- 
tioni  verba  subtrahtre  Quint.  — 
une  lettre  (dans  un  mot),  litteram 
movere  Cic.  en  supprimant  la  troi- 
sieme lettre,  tertid  littera  extrita 
Varr.  il  supprima  Cepion  de  son 
discours,  Csepionem  de  oratione 
sudsustulit  Lie.  supprimer  lacause 
de  la  guerre,  belli  praecidere  cau- 
sam  Hor.  supprimer  (les  ornements 
superflus  du  style),  amputare  Cic. 
recidere  Hor.  circumcidere  Cic. 
Voy.  retrancher  ||  abolir,  lollere 
Cic.  abolere  Suet,  abdicare  Cic. 
supprimer  des  solcnnites,  a  jamais 
la  diclature,  dies  feslos  lollere  Cic. 
dictaturam  funditus  tollere  Cic. 
en  supprimant  cet  eclat,  demplo 
hoc  uno  fulpore  Liv.  supprimez  le 
culte  des  dieux,  et  vous  suppri- 
mez..., pietate  adversus  deos  sub- 
latay  tollitur  {fides)  Cic. 

suppuratif ,  we,  adj.  qui  fait  sup- 
purer,  suppuralorius,  a,  um  Plin. 
||  subst.  les  suppuratifs.  medica- 
menla  pus  moventia  CELs.et  ab- 
solt.  pus  moventia  Cels. 

suppuration,  f.  ecoulemsnt  du 
pus,  suppuralio,  onis,  f.  Cels.  pu- 
rulentatio,  f.  C.-Aur.  s'il  y  a  sup- 
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puration,  pus  si  effluat  Plin.  il  y  a 
une  legere  — ,  exit  sanies  nonmul- 
ta  Pun.  avec  — ,  purulente  Pun. 
provoquer,  produire  ou  determiner 
la  — .  Voy.  suppurer. 

suppurer,  n.  rendre  du  pus,  sup- 
purate, n.  Col.  pus  emitMre  Cbls. 
la  plaie  suppure,  pus  fertur  ex 
ulcere  Cels.  pus  exit  ou  eff unditur 
Cbls.  qui  — "purulentus  Pun.  plaie 
qui  — j  qui  —  abondamment,  sup- 
puratto,  f.  Plin.  pus  mullum  pro- 
fluens  Cels.  lesplaies  suppurantes, 
suppurantia,  n.  pi .  Pun.  faire  sup- 
purer, pus  move  re,  citare.  conci- 
tare  ou  maturare  Cels.  ad  matu- 
ritatem  perduc&re  Ckls.  exsa- 
niare  {ulcus)  Cels. 

supputation,  f.  calcul,  suppu- 
tatio}  f.  Vitr.  computation  f.Pmt, 
faire  une  supputation.  Voy.  sttp- 
puter. 

supputer.  a.  calculer,  compter, 
numerare  Cic.  computare  Plin. 
supputare  Pall,  inxre  rationem 
Cic.  ou  numerum  Liv.  subduct  re 
rationem  ou  calculum  Cic.  ad  cal- 
culum  revocare  Cic.  supputer  les 
annees,  annos  computare  Pun.-j. 
tempora  dinumerare  Virg.  auand 
je  suppute  les  jours,  cum  nabeo 
rationem  dierum  Cic.  supputer  la 
marche  des  etoiles,  siderum  molus 
numeris  persequi,  d.  Cic.  as-tu 
fini  de  —  co  que  tu  dois  gagner  ? 
jamne  enumerasti  id  quod  ad  te 
rediturum  putes1?  Ter.  (Voy. 
compter);  suppute,  numeratus 
Plin.  supputalus  Pall,  absolt.  il 
suppute,  ad  calculos  sedel  Sen. 

suprematie,f.  superiority  prio- 
res  partes  (en  pari,  dedeux),  f.  pi. 
Cic.  Voy.  superioritd  j|  superiority 
enpuissance,  imperium,  n.  Cic.  do 
mxnatio,  f.  Cic.  dominatus,  us,  m. 
Cio.  summum  imperium  Cic.  sum- 
ma  (f.)  rerum  Liv.  regimen  rerum 
Liv.  ou  summse  rei  Tag.  se  disputer 
la  supreraatie,  belta  de  imperio 
gerdre  Cic.  de  summis  rebus  di- 
micare  Nep.  avoir  ou  cxercer  la  — , 
imperium  obtinere  Liv.  rerum  po- 
tin,  d.  Cic.  pour  avoir  la  — ,  ils..., 
ut  superiores  agant  Tag.  c'etait 
reconnaftre  la  —  de  Rome,  ea  eral 
confessio,  caput  rerum  Romam 
esse  Liv.  Voy.  domination. 

supreme,  adj.  lc  plus  eleve.  qui 
est  au-dessus  des  autrcs,  summits, 
a,  um  Cic.  supremus  Plaut.  le  bien 
supreme,  summum  ou  ultimum 
bonum  Cic.  la  — sagesse,  summa 
prudentia  Cic.  ils  vous  reconnais- 
sent  pour  lc  premier  ordre  et  le  con- 
seil  —  de  I  fitat,  vobis  summam 
ordinis  consiliiqueconcedunt  Cic. 
le  rang — ,  summum  fortune  cul- 
men  Liv.  eleverqqn  au  rang  — , 
ad  summum  fasltgium  evefi£re 
aliquem  V.-Max.  £tre  ou  steger  au 
rang  — ,  esse  in  summo  fastigio 
Nep.  in  fastigio  collocari,  p.  Sen. 
que  Ciceron  aatteint  le  — degrede 
I  eloquence,  stetisse 4  Ciceronem  in 
fastigio  eloquentise  Quint,  il  avail 
toutes  les  perfections  au  —  degr6, 
omnia  in  eo summa  erant  Cic.  fou 
au  —  degre,  ad  ultimum  demens 
Liv.  Voy.  cxtrimcment  \\  le  plus 
puissant,  summus  Cic.  pouvoirsu 


preme,  summum  imperium  Cic. 
(Voy.  supMoritd) ;  le  commande- 
ment  supreme  appartenant  a  Ger- 
manicus,  regimen  summse  rei  pe- 
nes Germanicum  [eral)  Tag.  le 
chef  —  de  l'Etat,  cujus  maximum 
imperium  in  civitate  est  Lrv.  || 
dernier,  supremus  Cic.  extremus 
Cic.  ultimus  Ov.  le  jour  supreme 
est  arrive,  venit  summa  dies  Virg. 
a  son  heurc — ,  il...,  admotus  su- 
premisT ac.  leshonneurs  supremes 
(les  funcrailles),  supremi  iwnores 
Virg.  volontes  —  (testament),  su- 
preme tabulse  Mart. 

supremement,  adv.  d  une  ma- 
nfere  supreme,  summe  Cic. 

1 .  sur,  prep.  1°  dans  une  position 
superieure  a  (sans  mouveinent  et 
quand  on  ne  sort  pas  du  lieu) ;  a  la 
surface  de;  2°  —  (avec  mouv.  et 
quand  il  y  a  changemenl  de  lieu) ; 
contre  (en  pari. d'un  objet  qui  vicnt 
en  toucher  un  autre) ;  &  au-dessus 
de  (sans  toucher  a  1  objel) ;  4°  vers ; 
5°  pres  de ;  le  long  de ;  6°  indiquant 
la  maniere,  la  partie :  7*  avec ;  8°  au 
fig.  avec  superiority  ou  influence  a 
Tegard  de  qqn  ou  de  qq.  chose; 
9*  ioucuant,  relativement  a ;  10°  en 
dtant  de,  entre,  parmi;  11°  vers 
(une  epoquej ;  a  (un  temps  precis) ; 
12°d'apres ;  13°  a  cause  de,  par  suite 
de;  14°  apres,  en  sus  de;  15°  par 
(dans  certaines  formules  d'affirma- 
tion)  ||  1°  in  (abl.)  Cic.  super  (abl. 
et  acc  )  Cic.  supra  (acc.)  Sen.  qqf. 
1'ablatif  sans  preposition,  surtouten 
poesie :  etre  couche  sur  le  seuil,  ja- 
cere  in  limine  Cic.  placer  qqn  — 
un  lit,  collocare  aliquem  incubili 
Cic.  batir  une  ville  —  une  monta- 
gne,  urbem  in  monle  pondre  Virg. 
appuye  —  les  6paules,  innixus  in 
umeris  Cic.  se  tenant  —  un  pied, 
stans  in  unopede  Hor.  reposer— 
un  vert  feuillage,  super  wrtdi/ron- 
de  reauiesc&re,  Virg.  vaisseau  — 
lequef  on  avait  dleve  une  tour,  na 
vis  super  qui  turris  effecla  eral 
Ces.  se  tenir  —  le  talon,  super  la- 
tum stare  Liv.  se  tenant  debout  — 
le  cadavre,  stans  super  cadaver 
Sen.  (comme  il  y  avail  de  la  nou- 
velle  neigc)  sur  I'ancicnne,  super 
veterem  ntvem  Liv.  elre  assis  — 
des  dauphins,  supra  delphinosse- 
dere  Plin  quand  il  fait  froid  —  terre, 
cum  supra  terram  frigus  esl^ES. 
etendu  (couche)  —  la  terre,  —  I'hcr- 
be,  stratus  terr  JEnn.  Ate  mi  Lrv.  fu 
sus  per  tier  bam  Virg.  —  terre  et  — 
mer?  terra  marique  Liv.  nich£  — 
la  cime  d'un  arbre,  celsd  residens 
arbore  Piled,  se  tenir  alternative- 
ment — chaque  jam  be,  insisUreal 
temis  pedious  Quint.  Anxur  batie 

—  des  rochers.  imposilum  saxis 
(dat.)  Anxur  Hor.  se  pencher  (pe- 
ser)  —  la  charrue,  incumbSre  ara- 
tro  (dat.)  Virg.  s'appuyant  —  qqn. 

—  son  bouclier,  tnmxus  alicui 
Tac.  ou  in  aliquem  Plin.  parma 
Liv.  pirates  posies  —  des  rochers, 
superstanles  rupibus piratse  Lrv. 
nation  disseminee  —  la  chalne  du 
Caucase,j?en»  super fusa  montibus 
Caucascis  Plin.  se  tenant  —  son 
ennemi  renverse,  lapsum  super- 
stans  Virg.  il  met  un  manteau  — 


ses  vetements,  pxnulam  superin- 
duit  Suet,  (arbuste)  qui  a  pousse 
— .i.,  enatus  (dat.)  Tag.  avoir  vu 
de  Targent —  les  routes,  argentum 
per  vias  vidisse*  Liv.  le  sang  coule 

—  les  membres,  per  art  us  Ucruor 
Virg.  —  les  toils,  les  rem  parts,  pro 
tectis  Sall.  pro  mcentbus  Frontin. 
sieger  —  son  tribunal,  pro  tribu- 
nal sedere  Plin.-j.  combat  Ire  sur 
les  ( —  du  haut  des)  rem  parts,  de 
mcenibus  pugnare  Liv.  graver  — 
Pairain,  —  Tor,  incidere  in  aes  Cic. 
in  auro  Virg.  caelare  auro  Ov. 
(Voy.  graver) ;  graver  sur  un  tom- 
beau  (Voy.  tombeau);  (tel  objet)  se 
sou  lien  t — I'eau,  innat  aqux  Lrv  .  Q 
au  fig.  que  le  salut  de  la  palrie  re- 
posait  — patriae  salulem  sitam 
tn  (abl.)  Nep.  fonder  ses  esperan- 
ces — spem  ponire  in...  Virg. 
insister  —  chaque  detail,  consist* 
re  in  singulis  tie.  s'aiT&ter  —  des 
details  insignifiants,  area  res  tc- 
nues  morari,  d.  Quint.  £tre  —  ses 
pieds,  stare,  n.  Cic.  H  2*  in  (acc.) 
Cic.  super  (acc.)  Vibg.  s  elancer  sur 
le  rivage,  emicare  tn  litus  Viae, 
faire  mooter  des  troupes  —  une 
colline,  erigere  aciem  in  clivum. 
Lrv.  donner  un  coup  de  poing  — 
la  figure,  impingere  pugnum  in 
os  Plaut.  (le  fleuve)  torn  be  sur  les 
rochers,  in  sub jec tarn  petram  ea- 
dit  Curt,  se  jeter  —  (le  corps  de) 
Pallas,  pi%ocumb£re  super  Pal- 
lanla  Virg.  sauter  —  le  soliveau, 
supra  lignum  insilire  Ph^d.  pr6- 
cipites  les  uns  —  les  autres,  alii 
ruentes  super  alios  Lrv.  la  vague 
monle  —  la  vague,  unda  supervc- 
nit  undam  Hor.  faire  passer  son 
char  —  le  corps  de...,  age  re  car- 
pentum  per  corpus...  Liv.  metlre 
ou  placer  — ,  imponere  (dat.) Cic 
superponere  Ov.  metlre  (un  mort) 

—  le  bucher,  imponere  in  rogum 
Cic.  ou  rogo Virg.  pousser  un  navire 

—  des  bas-fonds,  tmmilUre  ralem 
vadis  (dat.)  Virg.  renverser  qqn  — 
la  terre.  humi  prostemtre  Curt. 
le  bceuf  tombe —  la  terre,  procutn- 
bit  humi  bos  Virg.  (telle  ch.)  tom- 
be —  la  Idle  (a  qqn),  incidil  capi- 
li  Liv.  frapper  —  une  enclume, 
incudem  tund&re  Cic.  ;  au  fig. 
prendre  une  ch.  sur  soi  (s'en  char- 
ger), recipe're  aliquid  in  se  Cic 
ad  se  Ter.  se  decJiarger —  qqn  du 
fardeau  de  Fempire,  onus  imperii 
reclinare  in  aliquem  Sen.  rejeter 
la  faute  —  une  sentinelle,  conji- 
c€re  culpam  in  vigilem  Lrv.  ta 
conversation  tomba  — incidil 
mentio  de...  Liv.  le  sort  tomba  — 
Tyrrhenus,  sors  Tyrrhenumconti- 
git  Vell.  passerai-je  —  (tairai-je) 
ton  deshonneur tprseteream  tuum 
dedecus?Ov.  ||  Z°supra  (acc.)Cic. 
super  (acc.  ou  abl.)  Curt.  Hor.  (un 
sombre  nuage)  s'arrela  sur  sa  Idle, 
olli  supra  caput  adstitit1...  Vine, 
e"  levant  leurs  armes — leurs  Wtes. . 
levatis  super  capita  armis  Cvkt. 
qui  a  un  glaive  suspendu  —  sa 
t£te  Cic.  cut  ensis  super  cervice 
pendet  Hon.  les  aslres  roulent  — 
nos  teles,  sidera  super labuntur 
Sen.  II  au  fig.  etre  toujours  on  pt- 
lir  sur  les  livres,  impallescerc 
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chartis  Pbrs.  ||  4°  in  (acc.)  Cic.  se 
pr^cipiter  sur  qqn,  irrugre  in  ali- 
quern  Cic.  se  jeler  —  Pennemi,  in 
hastes  ferri,  p.  Virg.  tti  mediam 
aciem  irruere Cic.  hastes  invadtre 
Virg.  lomber—  les  bataillons,  tn- 
cidire  super  aamina  Virg.  se  re- 
plier  —  (en  t.  de  guerre),  se  red- 
pire  (ad  principes)  Liv.  j)lacer  (la 
cavalerie,  etc.)  sur  las  Danes,  ad 
latera  disponere  Cms.  in  latera 
mitUre  TAc.apud  latera  collocare 
Sall.  passe  —  la  droite,  concede  ad 
dexteramlER.  conduire  les  legions 

—  Anlium,  Antium  legiones  du- 
cire  Liv.  ils  marcherent — Catane, 
Catinam  petituri  proccsserunt 
Frontin.  porter  les  yeux  —  qqn, 
oculos  conjicire  in  aliquem  Cic. 
pencher  —  Pablme,  pendere  in 
abruptum  Virg.  les  tenures  qui 
donnaient  —  la  rue,  fenestras  in 
viam  versse  Liv.  les  endroits  qui 
donnaient  —  la  mer,  locus  unde 
erat  despectus  in  mare  Cms.  avoir 
vue  —  des  vignes,  vineis  immi- 
nere  Plin.-j.  le  san£  qui  s'est  jet£ 

—  les  yeux.  sanguis  oculis  suffu- 
sus  LiV.  Inumeur  se  porte  —  ce 

r>int,  eo  concurrit  materia  Cels. 
5°  in  (abl.)  Liv.  secundum  (acc.) 
Pun.  propter  Cic.  ils  habilaient 
sur  le  chemin,  in  via  habitabant 
Cic.  —  la  rive,  super  ripam  (ca- 
stris  positis)  Liv,  prope  ou  juxta 
ripam  Cic.  faire  route  —  le  bord 
de  la  mer,  secundummare  iter  fa- 
cire  Cic.  —  (le  bord  de)  un  Qeuve. 

—  le  Rhone,  super  flumen  Liv.  aa 
Rhodanum  /lumen  Liv.  chateau 
fort  —  un  fleuve,  castellum  flu- 
mini  appositum  Tag.  il  y  a  quan- 
tity de  villes  —  cette  riviere,  amnis 
crebris  accolitur  oppidis  Liv.  vil- 
la situ£e  —  la  granae  route,  villa 
quae  viam  tangit  Cic.  Voy.  pris  |j 
6°  in  (acc  )  Curt,  coucher  sur  le 
ventre,  cubare  in  ventrem  Cbls. 
ou  in  f aciem  Juv.  se  sou  levant  — 
le  coude,  levato  corpore  in  cubi- 
tum  Curt,  s'elevant  —  la  pointe 
du  pied,  in  digitos  arrectus  Virg. 
il  (le  cheval)  lombe —  l^paule,  in- 
cumbit  armo  Virg.  (etre  battu)  — 
le  dos,  per  terga  Sall.  —  toutes 
les  parties  de  son  corps,  per  sin- 
gula membra  Plin.  tombant  sur  le 
coup  (sur  sa  blessure),  prolapsa 
in  vulnus  Lrv.  rester  —  le  flanc, 
(blesse  ou  mort),  jace're,  n.  Virg. 
||  7°  cum  (abl.)  Cic.  porter  ou  avoir 
u  ne  arme  sur  soi,  esse  cum  telo  Cic. 
n*avoir  pas  d'argent  —  soi,  pecu- 
txiamjprx  manu  non  habere  Ulp. 
||  au  ug.  nous  restons  sur  les  im- 
pressions du  jeune  age.  tenaces  su- 
mus  eorum  quae  rudibus  annis 
pcrcepimusQvwT.  6tre — un  grand 
Ion,  laute  vivere  Nep.  ||  8°  ex  (abl.) 
Cic.  de  (abl.)  Cic.  rcmporter  la  vic- 
totre  sur  l'ennemi,  referre  viclo- 
rici m  ex  hoste  Liv.  tant  de  victoires 

  les  generaux  romains.  tot  victo- 

rxixs  de  Romanis  ducibus  Liv. 
prendre  (uno  ville)  —  (tel  peuple). 
c&perc  exouab  Liv.  faire  un  grand 
l>u  tin  —  Pennemi,  prsedas  magnas 
f<zc& re abhostibus  Liv.  (un  animal) 

3ui  put  r^gner — les  aulres.  quod 
ominari  in  cetera  posset  Ov.  re 


gner  —  les  nations,  gentibus  im- 
perare  Cic.  avoir  aulorite  —  qqn, 
dominium  in  aliquem  exercere 
Sen.  (prieres)  qui  sont  tres puissan- 
tes  —  les  femmes,  quae  maxime  ad 
muliebre  ingenium  efficaces  sunt 
Liv.  l'homme  a  bien  des  avantages 

—  le  resle  des  animaux,  homo  cete- 
ris animantibus  plurimum  prse- 
stat  Cic.  Pern  porter  sur.  Voy.  sur- 
passer  ||  9*  super  (abl.)  Cic.  de  Cic. 
mais  e'en  est  trop  sur  ce  chapitrc, 
sed  hac  super  re  nimis  (s.-ent. 
dixi)  Cic.  il  courut  bien  des  bruits 

—  ce  sujet,  multus  ed  super  re 
rumor  Tac.  le  bruit  qui  court  — 
son  compte,  de  ilto  fama  Cic.  (aire 
des  vers  — versibus  scribire 
de...  Cic.  —  ce  point  ils  ne  s'accor- 
dent  pas  avec  Epicure,  in  eo  liti- 
gant cum  Epicuro  Cic.  il  y  a  di- 
versity d'opin ion  —  ce  point,  varia 
circa  hoc  opinio  Pun.  on  peutdire 

—  un  bon  esclave...,  in  bono  servo 
dici  potest...  Cic.  une  epigramme 

—  Roscius,  epigramma  tn  Ros- 
cium  Cic.  je  n'nesite  pas  —  ce  que 
je  dois  faire,  non  dubiU  ouid  no- 
bis agendum  (*tf)Cic.  ||  ifrde  Cic. 
ex  Cic.  retrancher  sur  le  capital, 
duduc&rc  de  capite  Cjc.  part  pre- 
leveo  sur  mes  biens,  pars  de  nos- 
tris  bonis  Ter.  lever  un  impot  — 
les  villes,  tribula  civitatibus  im- 
ponire  Liv.  prendre  —  sa  bouche, 
se  viclu  suo  fraudare  Ter.  —  plu- 
sieurs  milliers,  ex  multis  milltbus 
Col.  un  iour  —  trois,  tertio  quo- 
o«e(abl.)  die  Col.  (laisser  reposer 
fa  terre)  un  an — deux,  altcmis  (s.- 
ent.  annis)  Virg.  ||  11°  sur  le  soir, 

—  ledeclin  du  jour,su&  vesperum 
Cic.advesperamCic.primo  vespe- 
re  Cms.  (Voy.  soir);  sur  le  minuit, 

—  le  coup  de  minuit,  media  fere 
node  Curt,  le  lendemainj —  la  m6- 
me  heure,  postero  die,  circa  ean- 
dem  horam  Liv.  —  la  fln  de  Phi- 
ver,  extremae  sub  casum  hiemis 
Virg.  — le  declin  de  la  vie,  in  ex- 
tremo  tempore  xtatis  Cic— la  fin 
de  la  cinquicme  annee,  quinto 
anno  exeunte  Cic.  —  le  moment 
me'me  du  depart,  sub  ipsa  profe- 
clione  Cms. —  P heure  (aussitol),  il- 
lico  Cic.  extemplo  Cic.  sine  mora 
Cic.  je  partirai  —  Pheure,  nulla 
ad  alscedendum  erit  mora  Cic. 
(Voy.  aussitol) ;  sur  ces  enlrefai- 
tes  (Voy.  entrefaites) ;  6lre  sur 
son  depart,  profectionem  parare 
Cms.  ad  ilerse  parare  Cic.  pris — 
le  fait.  Voy.  fait  |J  12°  ex  Cic.  de 
Cic.  (prendre  mesure)  sur  un  mo- 
dele,  adexemplum  Ixscr.  prendre 
exemple— qqn,  exemplum  capere 
de  ou  sumere  ex  Ter.  —  la  foi  des 
traites,  ex  foedere  Liv.  per  fosdus 
Liv.  Regulus'  fut  envoye  —  sa  pa- 
role pour....  Regulus  juratus  mis- 
sus est  ut...  Cic. —  ton  invitation, 
invitatu  tuo  Cic.  (j'ai  fait  route) 

—  les  indications  de  ma  mere;  ma- 
tre  monstrante  viam  Virg.  juger 

—  les  apparences,  visu  ac  specie 
xstimare  Liv.  s'excuser  —  sa 
sanl6,  valetudinem  excusarehvi. 
\\  13°  ob  (acc.)  Cic.  propter  Cic. 
ex  Cic.  de  Tac.  sur  cela,  ob  hoc 
Hor.  —  un  motif  serieux,  gravi  de 


causa  Cic. — cette  recusation,  su- 
per eo  crimine  Tac. —  une  denon- 
ciation  odieuse,  infando  indicio 
Virg.  —  la  nouvelle  de  cette  ba- 
tailtej  de  son  arrivee,  hac  pugnd 
nuntiatd  ou  audita  Cms.  cognito 
ejus  adventu  Cms.  \\  14°  super 
(acc.)  Liv.  ex  Ter.  cavaliers  en- 
voyes  coup  sur  coup,  eques  alius 
super  ahum  missus  Liv.  exciter 
guerre  —  guerre,  serere  bellum  ex 
bello  Sall.  bella  ex  bellis  Lrv. 
faire  faute  —  faute,  aliud  ex  alio 
peccare  Cic.  accumuler  crime  — 
crime,  cumulare  scelus  scelere 
Liv.  6crire  coup  sur  coup,  crebrius 
litteras  mittere  Cic.  ||  15°  je  pro- 
mets  sur  l'honneur...,  fide  med 
spondeo...  Plin.-j.  —  mon  hon- 
neur?  ma  parole,  ma  conscience, 
medtusfiaius  Cic.  me  hercule  ou 
mehercule  Cic.  mchercules  Fron- 
to,  hercules  Cic.  —  ma  vie ,  ita 
vivam  !  Cic.  —  ma  vie.  je  ne  serais 
pas  plus  ioyeux...,  moriar,  si  ma« 
gis  gauderem...  Cic. —  mon  ame, 
tu  les  aurais  bientot  ecartes  tous, 
dispeream,  ni  submosses  omnes 
Hor. 

2.  sur,  sure,  adj.  Voy.  acide. 

sur,  sure,  adj.  lw  oil  il  n'y  a 
pas  de  danger ;  2°  en  qui  on  peut 
sefier;  3°  assure^  infaillible;  4°fer- 
me ;  5°  qui  n'a  pas  de  doute,  per- 
suade; qui  a  confiance  dans;  6°  ou 
il  n'y  a  pas  de  doute,  certain  ||  1°  tu- 
tus, a,  urn  Cic.  fidelis,  e  Virg. 
rade  tres  sure,  statio  tutissima 
nautis  Virg.  route  — ,  iter  tutum 
Hor.  les  chemins  sont  surs,  ««/- 
lus  viamm  insidiator  Cic.  port 
sur,  fidelis  portus  Ov.  s'embar- 
quer  par  un  temps — ,  conscendere 
certa  tempestate  Cic.  attendreque 
la  mer  soit  sure,  cer/a  (n.  pi.)  ma- 
ris opperiri,  a.  Tac.  6lre  en  lieu 
— ,  esse  in  tuto  loco  Plait,  in 
tuto  Ter.  in  aliquo  tuto  loco  Cic. 
tuto  loco  esse  Cic.  tuto  in  aliquo 
loco  versari  Nep.  raettre  en  lieu 
— .  in  tutum  recipereLiv.  in  tuto 
collocare  Cic.  on  les  mit  en  lieu 
—  (en  prison),  in  custodiam  ab- 
ducti  sunt  Liv.  le  parti  le  plus — , 
partem  quae  est  cautior  Cic.  le 

!)lus  —  est  de...,  tulissimum  est 
inf.)  Sen. nihi i  tulius est  quam... 
Jurt.  qu'il  n'y  a  pas  pour  eux  de 
lieu  moins  —  que  le  senat,  ubivis 
leos)  tutius,quam  insenatu,fore 
Cic.  mouillage  peu  — ,  statio  ma- 
lefida  carinis  Virg.  construction 
peu  sure,  infida  sedes  Pun.  qui 
n'est  pas  sur,  intutus  Tac.  il  n'est 

Sas —  d'errer  alors  dans  les  champs 
e  la  Libye,  male  turn  Libycis 
erratur  in  agris  Virg.  ||  2°  fide- 
lis, e,  Cic.  certus  Sall.  fidus  Cic. 
envoie-moi  un  homme  sur,  cer- 
tum  hominem  mitlas  Nep.  si  je 
trouve  un  homme  tres  si  per- 
fidelem  habebo  Cic.  avec  qq.  gens 
surs,  cum  paucis  fidis  Sall.  un 
sur  garant,  auctor  gravis ,  /ocw- 
ples,  idoneus  ou  luculentus  Cic. 
remettre  en  mains  sures  une  lettre 
pour  qqq,  rede  ad  aliquem  lit- 
teras dare  Cic.  avec  une  seule  le- 
gion, qui  encore  etait  pen  sure, 
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vacillante  Cic.  on  dit  qu'ils  sont 
pcu  stirs  fau'ils  songent  a  trahir), 
tabare  aicuntur  Cic.  ||  3°  certus 
Liv.  (Idus  Cic.  /Wc/i>  Hob.  les 
yeux,les  sens,  qui  sontsurs,  oculi 
fidctes  Hor.  sensus  veraces  Cic. 
ami  tie  sQre,  /$da  amicitia  Nep. 
paix  — ,  pax  /&Ja  Nbp.  JuJa  Liv. 
poison  sar,  prxsens  venenum  Sen. 
remede  — ,  absolutorium  (s.ent. 
medicamenlum)  Plin.  jugement 
— ,  judicium  subtile  ou  peracre 
Cm.  memoire  sure,  memoria  bo- 
na ou  acris  Cic.  /enax  Pun.-j. 
frapper  le  but  a  coup  — ,  certo 
ictu  destinata  ferire  Curt,  a 
coup  —  (infailliblement).  sine  du- 
bio  Ter.  non  dubium  ou  haud  du- 
bium  est  quin  (subj.)  Ter.  ce  qui 
ruinerait  leurs  forces  &  coup  —  , 
quo  facto  frangi  opes  necesse 
est  Cic.  amilie,  fidelity  peu  sure, 
cognita  parum  amicttia  Nep. 
fluxa  fides  Tac  les  biens  presents 
n'ont  ricn  de  sur,  prsesentia  bona 
non  in  solido  sunt  Sen.  ||  4°  cer- 
tus Quint,  que  sa  main  etait  sure  I 
quam  certa  fuit  dextera!  Mart. 
main— (dun  chirurgien),  stabi- 
lis  vianus  Cels.  pied  siir,  peu  — , 
gradus  stabilis  Tac.  instabilis 
Curt,  n'avoir  pas  le  pied  — ,  pa- 
rum  vestigia  certa  ponire  Sen. 
d'un  pied  peu  — ,  titubante  gradu 
Fort.  ||  5°  certus  Cms.  fidens  (dans 
le  second  sens)  Liv.  une  fois  sure 
de  son  mariage,  ubi  matrimonii 
sui  certa  futt  Tac.  en  es-tu  bien 
sur  ;  es-tu  bien  sfir  de  ce  que  tu 
dis?  sa*w/iocceWo(8.-ent.  novisli)? 
Ter.  pro  cerlori*  tu  istssc  dicis? 
Ter.  j  en  suis  — ,  bien  — ,  sat  scio 
Ter.  satis  confido  [rem  esse  fulu- 
ram)  Liv.  ie  suis  —  des  disposi- 
tions de  Clodius,  Clodii  animum 
perspectum  habeo  Cic.  du  devoue- 
ment  desquels  il  etait  — ,  quorum 
(idem  in  se  perspexerat  (Lbs.  si  je 
n'elais  bien  —  de  votre  courage  et 
de  votre  fidelity,  nt  virtus  fides- 
oue  vestra  satis  speclata  mini 
forent  Sall.  ce  dont  je  suis  tres  — , 

?uod  mini  persuasissimum  Cic. 
Ire  —  de  soi,  sibi  fidtre  Sen.  (ge- 
neral) —  de  ses  troupes,  mittti 
fidens  Liv.  ie  suis  — ,  bien  —  que, 
certum  habeo  Tag.  pro  certo  ha- 
beo Cic.  certo  scio  Cic.  satis  certo 
scio  Ter.  compertum  habeo  Sall. 
exploralum  habeo  Cic.  fidem  ha- 
beo Ter.  mihi  persuadeo  ou  per- 
suasissimum est  Cic.  confido  Cic.  \ 
certus  sum  (inf.)  Gell.  quoiqu'il 
fut  tres  —  de  s'emparerde...,  cum 
maximam  habiret  fiduciam  po- 
tiundi  (regni)  Nep.  sois  bien  — 
que...,  sic  haoeto  (inf.)  Cic.  bien 

—  que. . . ,  mini  me  dubius  (inf.)  Liv. 
n'entrcprends  rien  sans  etre  —  de 
reussir,  id  experiri  noli  quod  te 
assequi  posse  diffidas  Cic.  je  n'cn 
suis  pas  bien  — ,  de  hoc  mihi  pa- 
rum  certum  est  Cic.  je  ne  suis  pas 

—  que  Ie  mcssager  puisse  te  voir, 
incertum  est,  visurusne  te  sit 
tabellarius  Cic.  je  ne  suis  pas  en- 
core bien  — si....  mihi  plane  non 
satis  constat  abhitc  utrum  (subj.) 
Cic.  pour  Dortane,  on  n'en  est  pas 
— ,  de  Dortand  ambiyitur  Yell. 
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je  ne  suis  pas  bien  —  du  denoue- 
ment de  ces  legions;  des  soldats, 
non  magnopere  hts  tegionibus 
confido  Pomp,  ad  Cic.  de  quarum 
legxonum  voluntate  dubitamus 
Pomp,  ad  Cic.  neque  militum  vo- 
luntate satis  con/tdo  Pomp,  ad  Cic. 
||  6°  certus  Liv.  exploratus  Cm&. 
perspectus  Cic.  non  dubius  Ter. 
(Voy.  certain);  nouvelle  assez 
sure,  satis  cons  tans  fama  Liv.  la 
victoire  etait  tres  — ,  exploratissi- 
ma  fuit  victoria  Vell.  choses  par- 
faitement  sures,  res  comperlss  et 
cxploratse  Liv.  la  chose  est  sure, 
certa  res  est  Ter.  facti  certa  fides 
Ov.  tenir  une  ch.  pour — ,  habere 
aliquid  pro  certo  Sall.  pro  ex- 
plorato  C^fis.  pro  comperto  Liv. 
pro  manifesto  Liv.  sumtre  pro 
non  dubio  Liv.  est  il  bien  sur  que 
Romulus  ait  dit  a  Proculus...? 
certo  Romulus  Proculo dixerit...? 
Cic.  cela  n'est  pas  encore  bien  — , 
{hoc)  incomperlum  adliuc  est  Plin. 
pour  — .  Voy.  assure'ment. 

surabondamment,  adv.  plus 
que  suffisainnient,  satis  superque 
Liv.  ex  abundanti  Quint.  Sen.  cu- 
mulalissime  Cic.  plenius  sequo 
Hor. 

surabondance,  f.  tres  grande 
abondance,  abundantia,  se,  f.  Cic. 
redundantia,  f.  Cic.  luxuria,  f. 
Viro.  surabondance  d'cau,  de  four- 
rage,  de  feuilles,  aouarum  abun- 
dantia  Col.  pabuh  nimietasCoi. 
foliorum  luxuria  Viae,  la  —  des 
pluies,  immodici  imbres  Sen.  il  y 
avait  —  de  population,  muttitudo 
supererat  Liv. 

surabondant,  ante,  adj.  qui 
surabonde,  abundans,  tis  Quint. 
redundans  Quint,  nimius,  a,  um 
Mart,  justo  major  Col.  eaux  sur 
abondantes  (dans  une  terre),  abun- 
dantia  uliginis  Col.  il  avait  des 
forces  — ,  supererant  vires  Liv. 
etre  sura  bo  n  dan  t.  Voy.  surabonder 
||  superflu.  Voy.  super  flu. 

surabonder,  n.  etre  tres  abon- 
dant,  superesse,  n.  Cic.  superare, 
n.  Cic.  superfluere  Pun. 
■  suraigu,  ue'  adj.  (son)  fort  aigu, 
acutissimus  Cic. 
surajouter,  a.  Voy.  ajouter. 
suranne,  de,  adj.  vieflli.  vieux, 
exoletus,  a,  um  Liv.  oosoletus 
Cic.  termes  surannes,  verba  vetera 
Quint,  pcrvetusta  ou  horridiora 
Cic.  pmsca  vocabula  Cic.  employer 
\  des  mots  — ,  qussdam  nimis  anti- 
que dicdre  Hor.  (ecrivain)  dont  le 
style  est  suranne,  vetustus  et  hor- 
ridus  Cic.  v&ement  — ,  vestitus 
obsoletior  Cic.  qui  suit  (dans  sa 
mise)  des  modes  surannees,  obsole- 
tius  vestitus  Cic.  femme  surannee, 
(femina)  vergens  annis  Tac.  ga- 
lant  suranne,  vetulus,  m.  Plaut. 
e'est  une  nouvelle  surannee,  hsec 
decantata  est  fabula  Cic. 

surbaisse,  ie,  adj.  qui  va  en 
i  s'abaissant  vers  Ie  milieu,  ad  cir- 
cinum  delumbatus  Vitr. 

surcharge,  f.  nouvelle  charge, 
gravius  onus,  eris,  n.  Hor.  (crai- 
gnant)  que  ce  butin  ne  fut  une 
trop  grande  surcharge  pour  Par- 
mce,  ne  prseda  graoibvs  impedi- 


SCR 

mentis  agmen  oneraret  Lrv.  \  — 
(en  t.  d  archil.) :  batir  en  surcharge, 
insedificare  Cm%.  ||  au  flg.  surcroft 
de  peines  ou  de  maux,  gravius 
onus  Cic.  une  grande  surcharge 
pourun  homme  deja  si  accablede 
douleur,  ad  maximas  segritudines 
accessio  Cic.  ||  mots  ecrits  sur  d'au- 
tres  mots,  interpositio,  onis,  f.  Cic. 
faire  une  surcharge,  superscribere 
Gell.  comptes,  registres  ou  il  y  a 
des  surcharges,  interpositx  ratio- 
nes  Cic.  tahutx  interlitxCK. 

surcharge^  a.  imposer  une 
charge  excessive,  onerare  Sall. 
gravare  Tac.  premere,  o,  w,pret- 
si,pressum  Sen.  pr&gravarc  Hor. 
ingravare  St  AT.surcbarger  lespm- 
niers  (en  pari,  des  recoltes),  aor- 
rea  rumpere  Virc.  —  1'estomac, 
stomachum  premire^xs.  etre  sur- 
charge", onert  cedtre  Tac.  surchar- 
ge, oneratus  Sen.  onus t us  Dob. 
gravatus  Col  pressus  Cms.  sur 
charges  de  vin  et  de  nourriture, 
vino  et  epulis  onerati  Sall.  vino 
ciboque  prssgravati  Tac.  1'estomac 
encore  surcharge  du  re  pas  de  la 
veille,  marcente  adhuc  stomacho 
pridiani  cibi  onert  Suet,  quand 
il  (Pane)  se  voit  — ,  cum  gravius 
dorso  subiit  onus  Hon.  toits  sur- 
charges (de  speclateurs),  referta 
lecta  ac  laborantia  Plin. -J.  celiri 
dont  la  main  gauche  est  sure  bargee 
de  papiers,  hie  qui  libellis  prs- 
oravem  gerit  kevam  Mart.  J|  an 
fig.  onerare  Virg.  gravare  Vibg. 
premere  Sall.  ingravare  Pbjed. 
surcharger  (une  province)  ,premere 
Lrv.  onerare  tributo  Suet,  le  peu- 
ple  etait  tellement  surcharge  d rim- 
pots...,  in  tribvtis  imperandi* 
tantum  oneris  imponebatur  pit- 
bi . .  .Cicsurcharge  ,oneratus  Quint. 
impar  oneri  Cic.  —  de  travail,  m- 
mio  labore  pressus  Col.  —  de  det- 
tes,  sere  atteno  oppressus  Sall. 
ou  demersus  Liv.  —  d'affaires,  de 
soins  importants,p/urtmts  occupa- 
tionibus  distentus  Pun  -j.  maxi- 
marum  rerum  curd  district  us 
V.-Max.  etre  —  par  de  grand es  af- 
faires, oneribus  susceptarum  re- 
rum  premi  Cic.  etre  —  de  travail 
(en  pari.  d?un  bceuf)?  labore  operis 
degravari,  p.  Col.  je  suis  plus  — 
que  les  autres,  plus  oneris  habeo 
quam  alii  Cic.  je  n'ai  jamais  et£ 
plus  —  d'affaires  (de  causes),  nun- 
quam  a  causis  dxstrictior  fut  Cic 
etre  —  de  mots,  copid  verborum 
obrui,  p.  Cic.  memoire  surchargee, 
onerata  et  quasi  oppress  a  me- 
moria Plin. -j.  je  me  suis  surcharge 
moi-meme,  suscepi onus  quod  non 
possum  sustinere  Cic.  plus  one- 
ris sustuli  quam  ferre  po**um 
Cic.  II  faire  une  surcharge  d*£cn- 
ture,  superscribere  Gell.  intcrpo- 
nire  Cic.  surcharge,  intcr/>osieus 
Cic.  interlitus  Cic. 

surcot,  m.  nom  dun  vdteroent 
de  dessus,  supcrtunicula 9  ap  |. 
(Cang.). 

surcroit,  m.  augmentation,  or- 

cessio,  onis,  f.  Cic.  nova  nce^wV 
Cic.  additamentum,  n.  Cic.  sur- 
croit de  richesse,  d'impols.  ampli- 
ficatio  pecunue  ou  vectf^Hum 
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Cic.  ce  —  de  jours,  ille  cumulus 
dierum  Cic.  6tre  un  —  de  douleur, 
dechagrin,  ad  xgritudinem  acres- 
tionem  esse  Cic.  ad  priores  xgri- 
tudines  accedere  Cic.  xgritudi- 
nem  acriorem  fac&re  Cic.  onerare 
dolorem  Curt,  c'est  pour  moi  un  — 
de  uiaux  de  voir  que...,  eo  sum  mt- 
serior  quod...  Cic.  etre  un  —  sans 
importance,  accedere  pro  ignobili 
momenlo  Just,  ce  sera  un  —  d'obli- 
gation  que  je  t'aurai.  beneficium 
tuum  magno  cumuto  auxeris*, 
ce  fut  un  —  d'honneur  pour  le  con- 
eulat  que...,  consulatui  non  me- 
diocre adjecit  decus  (Augustus)... 
Yell,  l'etude  des  lettres  donne  un 
—  de  bonheur,  doctrine  studia 
felicitatem  extollunt  Sen.  qui  a 
recu  un  —  de  biens,  re  fortundque 
auctior  Liv.  pour  —  ae  crainte..., 
supra  melum  id  quoaue  acccsse- 
ratz...  Liv.  pour  —  de  malheur, 
de  douleur...,  illud  accedit  incom- 
modum...  Cic.  augebat  etiammo- 
lestiam...  Cic.  le  reste  est  de  — , 
cetera  ex  abundanti  veniunt  Sen. 

iutctoI  tre.n .  se  former  avec  trop 
d'abondance  (en  pari,  des  chairs), 
super crescere,  n.  Cels.  ||act.  aug- 
menter  considerablemenl :  surcrot- 
tre  le  prix  des  denrees,  annonam 
incenaere  Varb. 

surdent,  f.  dent  venue  sor  les 
autres.  denies  brochi  ou  bronchi, 
m.  pi.  Varr. 

surdite,  f.  perte  ou  diminution 
considerable  du  sens  de  I'ouTe,  sur- 
ditasj  atis,  f.  Cic.  guerir  un  peu 
de  surdite.  auditus  gravitatem 
discutere  Pun. 

Bureau,  m.  sorte  d'arbre,  sam- 
bucus,  iy  f.  Plin.  sambucea  arbor 
Pun.  melange  de  sureau,  sambu- 
ratus  Th.-Prisc.  huile  de  — ,  sam- 
bucelaeum,  n.  Const.-Afer. 

surelever,  a.  Clever  au-dessus  (t. 
d'arcb.l.  superxdificare  Porpbtr. 

sure  lie,  r.  sorte  de  plante.  Voy 
oacaXide. 

surement,  adv.  avec  surete,  tuto 
Cic.  tu  voyageras  plus  surement, 
certius  ibis  Ov.  ||  exactement :  rap- 
porter  ou  enumerer  surement  (les 
no  ins),  certd  fide  referre  Col.  || 
certainement,  certo  Cic.  on  y  arrive 
plus  surement,  melius  eodem  per- 
vertitur  Cels.  se  determiner  plus 
— ,  ex  pi  or  a  turn  statuere  Cic.  Voy. 
certainement. 

smreminent,  ente,  adj.  eminent 
au  supreme  degre,  prxstantissi- 
mus,  a,  um  Cic. 

surenchere,  f.  enchere  plus 
forte ;  faire  ou  mettre  une  suren- 
chere. Voy.  surencliirir. 

surencherir,  a.  faire  une  suren- 
chere, contra  liceri,  eor,  eris,  ci- 
titrS  sum,  d.  CjES.  supra  adjicire 
Cic. 

sux*4rogatjon,  f.  ce  qu'on  fait 
de  bien  au  dela  de  ce  qu'on  a  pro- 
mis  :  tlonner  par  sure  rogation,  su- 
•pcrerogare  Cod.  par  — ,  ex  abun- 
dant* Llp.  qxfon  fait  par  — .  Voy. 

sur^rogatoxre. 

anrerogatoire,  adi.  qui  est  au 

del  A  de  ce  qu'on  est  oblige  de  faire, 

ctirt&nd&ns  Ulp.  qui  ou  quod  usum 

exceed,**  Sen. 
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Suresnes,  ville  des  environs  de 
Paris,  Sores  nx,  Surisnx  et  Syre- 
ns ,  f.  pi.  (Ch.-Par.). 

suret,  He,  adj.  un  peu  acide, 
acidutus  Plin.  subacidus  Col. 

surete,  f.  absence  de  danger :  il 
y  eut  plus  de  surete  pour  eux  a  re- 
venir  sur  leur  rive,  regressus  in 
rifMim  suam  tutior  fuit  Liv.  afin 
qu  il  n'y  eut  pas  de  —  pour  un 
trattre,  ne  quid  usauam  fidum 
proditori  esset  Liv.  if  n'y  a  pas  de 
—  a  croire  aux  caresses,  a  mepri- 
ser  un  ennemi,  a  faire  societe  avec 
les  grands,  nullis  tutum  credere 
blanditiis  Prop,  nihil  tuto  in  hosle 
despicitur  Curt,  nunquam  est 
Hdelis  cum  potente  societas  PhjBD. 
le  danger  me  vient  d'oii  j'attendais 
ma — ,  unde  presidium  petieram, 
periculum  exsistit  Curt,  rend  re 
la  —  aux  mers,  mare  tutum  prx- 
stare  Cic.  garantir  la  — des  allies, 
des  deputes,  prxstare  salvos  so- 
cios  Cic.  legatorum  periculum 
prxstare  Cats,  pour  sa  — person- 
nels, prmidiisui  causa  Cic.  veil- 
ler  a  la  —  de  la  republkjue.  d'une 
ville,  operam  dare  ne  quia  detri- 
mentirespublica  capiat  SxiL.urbi 

r'xsidere  Liv.  pourvoirou  veiller 
ma  — ,  salutem  et  vitam  meam 
cusiodire  Cic.  il  pourvut  a  leur 
— }  cavil*  ut  servarentur  Cms. 
faisons  tout  pour  assurer  leur  — , 
istos  omni  curd  prxsidioq  ue  tuca- 
mur  Cic.  celui  qui  veille  a  la  — 
d'autrui,  cantor  atieni  periculi 
Cic.  pourvoir  a  sa  (propre)  — ;  sibi 
cavere  ou  prxcavere  Cic.  sibt  con- 
sult™ Liv.  consulere  saluti  ou 
vitx  Cic.  incolumitati  sux  Cic. 
s'entourer  de  gardes  pour  sa  — , 
domum  munire  prxsidiis  Cic.  ar- 
matis  corpus  cxrcumsxpire  Liv. 
je  pourvoirai  a  ma  — .  ego  mihi 
providebo  Plaut.  qu'il  songe  a  Ta- 
venir  et  a  sa  — ,  liabeat  rationem 
posteritalis  et  periculi  sui  Cms. 
lieu  de — ,  tutus  locus  Cic.  tatebra, 
f.  Cic  en  — ,  tuto  Cic.  satis  tute 
Col.  sinepericulo  Cic.  il  se  retira 
en — ,  tutum  receptum  habuit  Liv. 
naviguer  en  toute  — ,  explorate 
navxgare  Cic.  en  — ,  en  toute  — 
(sans  qu'uo  autre  nous  fasse  du 
mai)  x  cum  bona  pace  Liv.  impune 
[ventre)  Curt,  £tre  en  — ,  en  lieu 
de  — ,  esse  in  tuto  loco  Plaut.  ou 
in  tuto  Cic.  tuto  esse  Cic.  latere,  n. 
Liv.  elre  parfaitement  en  — ,  ab 
omni  periculo  abesse  Anton,  ad 
Cic.  person  ne  ne  se  croit  en  —  en 
dega  de  Capoue,  nihil  citra  Ca- 
puam  tutum  esse  omnibus  vide- 
tur  Cms.  ne  se  croyant  pas  en  — 
dans  Plaisance,  ils...,  diffisi  Pla- 
centix  mcenibus  Liv.  me  voici  en 
— ,  ego  in  portu  navigo  Ter.  Taf- 
faire  est  en  — ,  res  est  in  portu 
Plaut.  in  vado  salutis  Plaut.  qui 
est  en — ,  en — ,  tutus  Cic.  qui  est 
en  —  contre,  tutus  ab  Cic.  (Voy. 
abri);  il  est  en  surete  ia-dessus, 
ab  hoc  periculo  jam  abest  Sen. 
mettre  en  — ,  en  lieu  de  — ,  collo- 
care  in  tuto  Cic.  in  tutum  reci- 
pire  Liv.  in  locum  tutum  referre 
C^s.pour  les  mettre  (cesmeub)es) 
en  — ,  ut  tutiore  loco  essent  Ulp. 
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conduire  qqn  en  lieu  de  — ,  in  tu- 
tum prosequiLtw  se  mettre  en — r 
in  tutum  cede  re  Liv.  ou  pervenire 
Nep.  *i*6i  cavere  loco  Ter.  (Voy.ci- 
dessus) ;  ils  ne  voient  pas  de  surete 
pour  les  vaincus,  victis  nihil  tu- 
tum arbitrantur  CiBS.  il  n'y  a  ni 
justice  ni  —  a  agir  autrement,  ali- 
ternec  jure  nec  caute  fieri  potest 
Cic.  et  il  n'y  a  point  de — puolique 
sans  ioldaU^ nequequies  gentium 
sine  armis  Tac.  qui  n'est  pas  en 
— ,  intutus  Liv.  cmi  se  croit  en  — , 
securus  Cic.  qu'il  tomberait  sur 
eux  quand  ils  se  croiraient  en  — , 
eum  incautos  invasurum  Liv.  || 
tranquil  lite  (d'esprit) :  en  surete  de 
conscience,  salva  conscientia  Sen. 
ou  religione  Cic.  ||  —  (surtout  au 
pi.) :  caution,  garantie,  cautio,  f. 
Cic.  prendre  ses  surete?,  cautione 
cavere  Varr.  cautionem  adhibere 
Cic.  bene  cavere  Sen.  pignus  ca- 
pe re  Liv.  (je  ne  te  payerai  pas) 
avant  d'avoir  pris  mes  — ,  nisi 
prius  a  te  cavero  Cic.  si  un  sena- 
tusconsulte  leur  donnait  une  —  (a 
eux-memes),  si  sibi  senatuscon- 
sutto  cavere  tur  Cic.  afin  de  pren- 
dre des  —  dans  1'interet  de  cette 
femme,  ut  mulieri  res  esset  cau- 
tior  Cic.  demander  des  — ,  fidem 
petire  Liv.  exiger  des  —  pour 
prater  son  argent,  cautos  certis 
nominibus  nummos  expendere 
Hor.  donner  des  — ,  fidem  dare 
Liv .  prxdibus  alicui  cavere  Liv. 
||  precaution,  cautio  Cic.  prendre 
ses  suretes  pour  Tavenir,  cavere  in 
posterum  securitati  Suet,  il  faut 
prendre  ses—,  prmcauto  opus  est 
Plaut.  quand  if  eut  pris  toutes  ses 
— ,  postquam  satis  omnia  luta 
circa  Liv.  je  prends  mes  —  de  ce 
cdte,  hunc  locum  munio  Cic.  ||  as- 
surance (de  la  main,  du  pied),  fer- 
mete,  stabililas,  f.  C.es.  dont  le 
pied  n'a  pas  de  surete,  parum  ve- 
stigia certa  ponens  Sen  .  --  de  main 
(Voy.  sur);  au  fig.  surety  *de  la  uie- 
moire,  memorise  fiducia  Quint.  — 
de  gout,  judicium  subtile  Cic. 

surexcitation,  f.  augmentation 
de  1'energie  vitale  (dans  un  or- 
gane),  intentio,  on  is,  f.  Sen. 

surexciter,  a.  augmenter  I'ener- 
gie  vitale  (dans  un  organe),  slimu- 
larePLiN.  surexciter  I  estomac,  las- 
sum  pervelUre  stomachum  Hor. 
||  au  fig.  remuer  fortement,  exas- 
pdrer,  exacerbare  Liv.  surexcite 
par  la  haine  du  peuple.  efferatus 
plebis  odio  Liv. 

surface,  f.  la  partie  exterieure 
d'un  corps,  summum,  i,  n.  Sen. 
jl  —  (en  pari,  du  sol),  f.  area}  x, 
f.  Virg.  Plin.  superficies,  ex,  f. 
Pun.  surface  (en  t.  de  geom.),  su- 
perficies Macr.  —  lisse  ou  polie, 
ixvitas  ou  levitas,  atis,  f.  Sen. 
surface  circulaire,  orbis,  m.  Virg. 
rebondir  sur  une  surface  dure,  a 
duro  resilire  Sen.  a  la  surface. 
in  summo  Col.  summatim  Col. 
la  — du  sol,  summum  solum  Col. 
soli  teiga,  n.  pi.  Col.  a  ia  —  au 
sol,  in  summd  terrdCoh.  ou humo 
Sen.  —  d'un  terrain,  d  un  territoire, 
agri  solum  C-es.qui  form e  une  — 
plane  de  dix  pieds,  in  denos  pedes 
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explanatus  Pun.  cc  qu'elle  (une 
propriete)  a  de  — ,  quelle  est  sa  — , 
quantum  agriclaudat*  Quint,  la 
—  de  la  terre,  cutis  summa  terrae 
Plin.  loute  la  —  de  la  terre,  orbis 
terrse  ou  terrarum  Cic.  la  —  de 
l'eau,  summa  aqua  Cic.  a  la— de 
l'eau,  in  aquae  summo  Sen  .  summa 
in  aqua  Virg.  flotter  sur  la  —  de 
l'eau,  summo  innatare  Sen.  s'e- 
lever  a  la  —  de  l'eau,  in  summum 
redire  Petr.  in  summa  aquarum 
pervenire  Pun.  couverts  de  poils 
sur  toute  la  surface  du  corps,  toto 
corpore  hirti  Pun.  ||  au  fig.  ex- 
teneur,  apparence,  species,  ei,  f. 
Cic.  frons,  tis}  f.  Phjsd.  le  mal 
s'arrGte  a  la  surface  de  Tame,  ne- 
quitia  summo  animo  inhseret  Sen. 
a  la — (superficiellement),  summa- 
tim  Sen.  s'arreterou  s'en  tenir  a  la 
surface  (dans  une  etude),  summa 
tantum  deccrptre  Sen.  primori- 
bus  labris  atting&re  aliquid  Cic. 
(Voy.  snpcrficiel,  effleurer) ;  leur 
bonheur  n'est  au'a  la  surface  (n'est 
qu'apparent),  illorum  felicitas  bra- 
cteata  est  Sen.  ne  pas  s'arrGter  a 
la  — ,  introspic&re  in  (aliquid) 
Cic. 

surf  air  e,  a.  et  n .  demander  d'une 
ch.  plus  qu'elle  ne  vaut,  merces 
pluris  aequo  indicare  (A.,  d'apres 
Plautc)  •  qu'il  lui  dit  le  prix  qu'il 
voulait  de  sa  propriete  sans  sur- 
faire,  ut  sibi  fundus  semel  indi- 
caretur  Cic. 

surgeon,  m.  rejeton  qui  sort  du 
pied  af'un  arbre,  surculus,  t,  m. 
Pun.  capitellum,  n.  Plin.  (Voy. 
rejetonY,  surgeon  de  viene,  vitium 
crinis  Pun.  caprea,  f.  Varr.  ouca- 
preolus,  t,  m.  Varr. 

surgir,  n.  aborder:  surgir  au 
portj  a  bon  port.  Voy.  aborder  || 
au  tig.  s  elever,  se  produire  tout 
a  coup,  exsistere,  n.  Cic.  la  verite 
obscurcie  surgitenfin,  emergitde- 
pressa  Veritas  Cic. 

surhaussement,  m.  Voy.  ex- 
haussement. 

surhausser,  a.  Voy.  exhausser 
||  au  flg.  mettre  a  un  plus  baut 
prix,  ma  jus  prelium  indicare  (A.). 

surhumain,  aine,  adj.  qui  est 
au-dessus  de  1'humain.  super  hu- 
manum  fastigium  eiatus  Curt. 
morlale  fastigium  egressus  Tac. 
jeunes  gens  d'une  beaute  surhu- 
maine,  stipra  humanam  formam 
juvenes  Vhjrh.  un  homme  d'un 
aspect  surhumain,  forma  viri  au- 
gustior  humand  Liv.  d'un  courage 
— ,  animo  super  humanam  na- 
turam  evectus  Vell.  exiger  des 
forces  surhumaines,  humanarum 
virium  modum  supcrare  Liv.  fa- 
cultes  —  (de  I'espnt),  mens  divi- 
nior  Hor. 

surin tendance,  f.  direction  su- 
preme, prasfectura,  a?,  f.  Suet,  om- 
nis  potestas  Cic.  avoir,  ou  on  donna 
a  Pompee  la  surintenuance  des  vi- 
vres,  annonse  prxesse  Liv.  Pom- 
pejo  omnis  potestas  ret  frumenta- 
rise  data  est  Cic.  Voy.  intendance. 

surintendant,  m.  celui  qui  a 
la  surintendance ,  praefectus,  i, 
in.  Liv.  Voy.  intendant  et  surin- 
tendance. 
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surir,  n.  devenir  aigre,  acesckre, 
n.  Hor.  coacescere  Cels. 

sur-le-champ,  loc.  adv.  aussi- 
tdl,  sans  delai,  statim  Cic.  »//teo 
Cic.  repente  Cic  propere  Liv.  e 
vestigio  Cic.  Liv.  parti  pris  sur-le- 
champ,  subitum  consilium  Cms. 
jugement  rendu  — ,  maturum  ju- 
dicium Cic.  executer  — ,  repr&sen- 
lare  Cms.  Voy.  aussitdt. 

surlendemain,  m.  le  jour  qui 
suit  le  lendemain,  perendini  dies, 
m.  Gell.  (faire  qq.  ch.)  le  surlen- 
demain, perendie  Cic.  perendind 
dteC.cs.  ajournement  au  — ,peren- 
dinatio,  onis,  f.  Capel. 

surmener,  a.  excederde  fatigue 
(un  cheval,  etc.),  lassitudine  exa- 
nimare  (equum)  Cms.  ||  surmene, 
exhauslus  Vec. 

surmontable,  adj.  quon  peut 
surmonter,  superabitis,  c  Tag. 

surmonter,  a.  monter au-dessus 
(en  pari,  des  ch.) :  la  mer  surmonte 
la  cime  des  monls,  le  toil  (d'une 
maison),  obruerat  tumulospontus 
Ov.  culmen  altior  unda  tegit  Ov. 
leur  tete  (des  serpents)  surmonte  les 
flots.  superant  (n.J  capite  et  cer- 
vicibus  altis  Virc.  l'eau  —  le  som- 
met  des  montagncs,  omnis  tumu- 
lus inprofundo  latet  Sen.  ||  neut. 
(ni£l6  a  l'eau)  ii  surmonte  comme 
I I'huile,  oleimodo  supernatat  Plin. 
||  reraonter  (en  bateau) :  surmonter 
le  courant,  adverso  flumine  ire 
Cms.  Voy.  courant  ||  au  flg.  vain- 
cre,  dompter,  superare  Cic,  vw- 
cire  Cx&.  devincere  Cic.  domare 
Sall.  la  joie  surmontant  la  dou- 
leur,tuperan/e  Isetiliddolores  Liv. 
surmonter  la  maladie,  evinctre 
morbum  Col.  —  les  diflicultes,  dif- 
ficultates  perrumpere  Pun.  ou 
exsorbere  Cic.  diffxcilia  perfrin- 
gere  Sen.  impedimenta  aiscute're 
Sen.  —  sa  eoldre,  ses  passions  (Voy. 
cottre,  passion) ;  se  —  soi-m6me. 
imperare  sibi  Cic.  animo  Liv.  |J 
surpasser,  superare  Cic.  Voy.  sur- 
passer  ||  s'elever  ou  eire  place  au- 
dessus  de,  superare  Ov.  des  sta- 
tues surmontaient  les  colonnes,  co- 
lumnis  statuae  superstabant  Liv. 
(coiffure)  qui  surmonte  la  tele,  ca- 
piti  superpositus  Lrv.  ||  placer  au 
dessus  de :  surmonter  une  ch.  d  une 
autre,  s uperponSre  {rem  rei)  Suet. 
on  les  surmonte  (les  tours)  de  cre- 
neaux.  pinnae  attexunlur  Cms. 
vaisscaux  surmontes  de  tours,  na- 
ves turribus  auctas  Tac. 

surmout,  m.  vin  doux,  mustum3 
if  n.  Cato. 

surmulet.  m.  sorte  de  poisson 
de  mer,  mullus,  t,  m.  Plin. 

surnaaer,  n.  se  sou  tenir  sur  la 
surface  d'un  liquide,  fluitare,  n. 
Plin.  fluctuarc  Pun.  sujwrnatare 
Plin.  innatare  Col.  natare  Aug. 
nare  Virg.  supereminere  Col.  qui 
surnage,  summo  innatans  Sen.  || 
au  fig.  exsisUre,  n.  Cic.  emergire 
Cic. 

surnaturel, elle.  adj.  qui  est  au- 
dessus  des  forces  ae  la  nature,  su- 
pra naturamhumanamexcedens 
Sen.  exigerdes  forces  surnaturelles, 
humanarum  viHum  modum  su- 
perare Liv.  par  une  cause  surna- 
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lurelle,  divinitus  Cic.  la  vision  hii 
parut  — ,  divinam  speciem  inter- 
pretatus  est  Tac.  et  la  voix  est  — . 
nec  vox  hominem  sonat  (po6L) 
Virg.  Ii  rare,  extraordinaire,  singu- 
lar is,  c  Cic  unicus  Cic.  egregxus 
Cic.  eximius  Cic  divinus  Cic.  un 
genie  surnaturel,  prope  divina  vis 
xngenti  Cic. 

surnaturellement  adv.  duoe 
maniere  surnaturel  le ,  divinitus 
Cic. 

surnom,  m.  nom  ajoute  au  nom 
propre  d'une  personne  ou  d  une  fa- 
mine, cognomen,  inis,  n.  Cic.  co~ 
gnomentum,  i,  n.  Cic.  cognfrmi- 
natio,  f.  Afran.  agnomen,  n.  Cic. 
nomen,  n.  Cic.  avoir  un  surnom, 
le  —  de  Sage,  cognominc  uti,  d. 
Cic.  cognomen  habere  Sapienlis 
Cic.quia  le  — de  Sage,  qui  Sapiens 
usurpatur  Cic.  (on  lui  demanda) 
quel  etait  son  — ,  quo  cognominc 
cen8eretur*\ .-Max.  prendre  un — , 
cognomen  sume're  Cic.  assumert 
Suet,  sibi  delig&re  Cic.  il  prit  le 

—  d'Heureux,  Felicis  nomen  as- 
sumpsit Vell.  tirer  ou  prendre  son 

—  de  (telle  circonstance),  cogno- 
men trahereexCic.  ducereexuoti. 
nomen  invenire  (ablat.J  Cic  co- 
gnominari  ab  Flor.  Fabius  dut  a 
sa  victoire  le  —  d  Allobrogique,  Fa 
bio  ex  victoria  cognomen  A  llobro- 
gicd  inditum  Vell.  qui  rapporta 
un  glorieux  —  dc  I'Afrique  qu'il 
avait  vaincue,  qui  domita  nomen 
ab  A  fried  lucratus  rediit  Hob.  re 
cevoir  un  — ,  cognomen  invenire 
Cic  cognomento  auaeri,  p.  Tac 
donnerun  —  aqqn.  Voy.  surnom- 
mer. 

surnommer,  a.  donner  un  sur- 
nom a,  cognominare  Plin.  cogno- 
men alicui  impontre  ou  dare  Hor  . 
adder  e  Pun.  defer  re  Suet,  cogno- 
mentum  imponere  Sen.  ou  facere 
Gell.  nomen  injungire  \.-Max. 
Aristide  fut  surnomme  le  Juste,  Ari- 
stides  cognomine  Justus  est  <*Ppel- 
talus  Nep.  surnommer  qqn  rHeu- 
reux,  cognomen  Felicem  addere 
Plin.  on  la  sumomma  la  Belie. 
ex  forma  cognomen  accepit  Pun. 
dont  Tun  est  surnomme  Capitoa, 
quorum  alteri  Capitoni  cogno- 
men est  Cic.  qui  est  —  le  Sage, 
aui  coanomen  habet  Sapitntis 
Cic.  qui  Sapiens  usurpatur  Cic 
(tel  personnagc)  qui  est  —  Porcina, 
Phormion.  le  Riche^ut  est  dictus 
Porcina  Cic.  cui  nomen  est  Phor- 
mio  Cic  cognomine  Dives  Cic.  (1« 
gion)  surnom mee  la  Rapace.  cm 
cognomen  Rapaci  Tac.  Dem^trhis 
— dePhalere,  Demetrius  qui  Pha- 
lereus  vocitatus  est  Cic. 

surnumeraire,  adj.  qui  est  au- 
dessus  du  nombre  determine^  sn- 
pemumerarius,  a,  um  Veg.  super 
numerum  adlectus  Lvscr.  cd  nu 
merum  adject  us  Inscr.  les  soldbus 
qu'on  appelle  surnuroeraires,  ««- 
Citias  genus  quod  vocotur  super 
numerum  Suet.  ||  subst.  un  sur- 
numeraire,  vacans.  m.  Ami. 

surpasser,  a.  eire  plus  haul,  es 
cedtre,  o,  it,  ccssiy  essum  (aoc.) 
Plin.  supereminere  Virc.  eminere 
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les  surpasse  de  toute  la  t6te,  toto 
vertice  supra  est  Virg.  qui  —  qqn 
en  grandeur,  major  (abl.)  Vibo. 
dont  la  taille  —  celle  de  tous  les 
autres,  magnitudine  eximia  Pun. 
Yoy.  taille  ||  au  fig.  6tre  au-dessus 
de,  posseder  des  qualites  9uperieu- 
res,  superare  (acc.)  Cic.  mncire, 
o,  is,  vict,  victum  Gic.  exsuperare 
Pus.  prseslare,  o,  as.  stiti  (aat.|,  n. 
Cic.  anteire  (acc.)  Cic.  prsecellere 
Tac.  vraegredi,  d.  Sall.  prsever- 
Mre  Cic.  prxcurrere  Cic.  prseve- 
nire  Col.  prsscedire  Cms.  antece- 
dtre  (acc.  et  dat.)  Cic.  Nep.  anle- 
relieve  (acc.  et  dat.)  Cic.  prwmi- 
nere  (acc.)  Tac.  (dat.)  Sen.  ante- 
venire  (acc.)  Sall.  prsetergredi, 
d.  Sall.  supergredi  Just,  prseter- 
ire  Varr.  prsevalere  (dat.),  n.  Yell. 
eminere  supra  (acc.)  Sen.  super 
(acc.)  Flor.  surpasser  les  autres, 
tous  les  autres,  prmcellere  inter 
alios  Dig.  excellere  ceteris  Cic. 
super  ceteros  Liv.  inter  omnes 
excelUre  ou  eminere  Cic.  primas 
(sous-ent.  partes)  ferre  ou  tenure 
tie.  prsepollere,  n.  Tac  —  tous 
ses  concurrents,  occupare  prima 
Pun.  —  de  beaucoup,  /ongre,  wiul- 
/urn  ou  multo  antecellire  Cic. 
—  de  beaucoup  ses  contemporains, 
«no*  inter  gequales  longe  prsssta- 
re  Cic.  —  qqn  en  qq.  ch.  *nperare 
aliquem  (re)  Cic.  vtneere  Piled. 
pristare  Cic.antecedere  CMS.prse- 
cedere  Cms.  antecelUre  (re  ou  in 
re)  Cic.  —  son  ateul  en  longevity 
sstate  avum  transcendtreSEX.-TR. 
que  les  Grecs  ont  surpasse  les  Ro- 
mains  en  el oquence, Jacundid  Grss- 
cos  ante  Romanos  fuisse  Sall. per- 
son ne  ne  te  surpasse  en  dignite,  ha- 
be*  neminem  honoris  gradu  su- 
periorem  Cic.  le  dauphin  —  en  Vi- 
tesse tous  les  animaux,  velocissi- 
mum  omnium  animalium  est  del- 
phinus  Pun.  qui  surpasse  qqn, 
prior  Hor.  (heros)  qui  —  son  pere, 
meliorpalre  Hor. qui  —  tous  les  au- 
tres, tous'  les  homines  en  scelera- 
tesse,  prxstantissimus  Cic.  prx- 
cellentissimus  Cic.  excellentissi- 
*nus  Cic.  scelere  ante  alios  imma- 
nior  omnes  Virg.  qui  surpassaiten 
beaute  toutes  celles  de  son  temps, 
toutes  les  autres.  xtatis  su&femi- 
nas  pulchritudine  supergressa 
Txclonge  ante  alias  specieacpul- 
cJxrituaine  insignis  Liv.  qui  sur- 
passe tout,  quo  nihil  est  superius 
Cic.  elle  se  —  elle  meme,  ipsa  se 
vincit  Plin.  afin  de  te  surpasser 
toi-m£me,  ut  tecum  ipse  certes 
Cic.  j|  —  (en  pari. des  ch.  et  au  fig.) 
( m£me  trad.):  cette  somme  sur- 
passe..., summa  exsuper at...  Liv. 
est-il  qq.  ch.  qui  —  ['eloquence? 
quid   eloquentid  prsestabilius? 
Cic.  que  cela  —  ses  fautes,  ea  ma- 
jor a  esse  quam  hxc  quss  delique- 
rit3  Cic.  aucun  lieu  ne  —  en  beau- 
ts.... nultus  in  orbe  locus  praslu- 
cet  (dat.)  Hor.  sa  beaute  —  celle 
de   toutes  les  autres,  est  forma 
prseter  ceteros  honesta  Tbr.  sur- 
passer Fesperance  de  qqn,  l'attente 

generate,  spem  alicujus  superare 
jc.  vincere  exspectationem  om- 
nium Cic.  le  succes  surpassant 
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son  esperance,  rebus  supra  votum 
fluentibus  Sall.  les  provisions  sur- 
passerent  nos  esperances,  comme- 
atus  spe  amplior  (fuit)  Sall.||  ex- 
ceder  les  forces,  les  ressources,  ex- 
cedere  Pun.  exsuperare  Liv.  sur- 
passer les  forces  de  rhomme,  hu- 
manarum  virium  modum  supe- 
rare Liv.  tenter  desentreprises  qui 
surpassent  nos  forces,  majora  vi- 
ribus  nostris  agire  Sen.  ou  viri- 
bus  audere  Virg.  ce  qui  surpasse 
leur  intelligence  (des  enfants).  ma- 
jora inteltectu  Qdint.  (telle  ch.)  — 
resprit  ou  1'intelligence  de  rhom- 
me, ma  jus  (est)  quam  uthominis 
ratio  consequi  possit  Cic.  ea  vix 
cujusquam  mens  aut  cogitatio 
capere  potest  Cic.||  causer  un  grand 
etonnement,  percellere  Cic.  con- 
fund&rc  Sen.  attonitum  aliquem 
habere  Sen.  cela  me  surpasse,  hoc 
satis  mirari  nequeo  Cic. 

surpayer,  a.  payer  au  dela  de 
la  valeur,  em&re  male  Cic. 

surpeau,  f.  Voy.  e'piderme. 

surplis,  m.  sorte  de  vetement 
d'eglise,  superpelliceum  ou  super- 
peliicium,  n.(CANG.);  vGtud'un  sur- 
plis,  superpelliceatus  (Cang.). 

surplomb,  m.  defaut  daplomb, 
etreen  surplomb.  Yoy.  surplomber. 

surplomber,  n.  Mre  hors  de 
1 'aplomb,  nutare,  n.  Plin.  in  rui- 
nam  pronum  esse  Sen.  venlrem 
facit  (murus)  Dig.  qui  surplombe, 
prope  cadens  Cic. 

surplus,  m.  ce  qui  reste;  Fexc6- 
dent,  reliquum,  i,  n.  Sobt.  le  sur- 
plus de  la  somme,  reliqua  pecu- 
nia  Cic.  residua  pecuniae,  pi. 
Liv.  summa  residua  Ulp.  ou  ex- 
currens  Cic.  dix  et  le  — ,  decern 
et  quod  excurrit  Paul.-jct.  avoir 
du  — ,  redundare,  n.  Tac.  ||  au  sur- 
plus (du  reste),  quod  superest  Cic. 
ceterum  Cic. 

surprenant,ante;adi.  etonnant, 
mirus  a,  um  Cic.  mtrahilis,  eNBP. 
mirandus  Cic.  mirificus  Cms.  (Voy . 
itonnant) ;  chose  surprenante ! 
dictu  mirabile!  Liv.  spectacle  sur 
prenant,  mirabile  visu !  Virg.  dipe 
des  choses  surprenantes.  monstra 
dic&re  ou  narrare  Cic.  il  n'est  pas 
surprenant  que..., minime  miran- 
dum  est  si...  Cic.  est-il  —  que..? 
quid  mirum  est  (inf.)  Curt,  (si) 
Sen.  quid  habet  aamirationis 
(inf.)  Cic.  est-il  —  que  je  ne  chante 
pas?  mirum  ni  cantem?  Poet. 
ap  Cic.  d'une  maniere  surprenante, 
Yoy.  itonnamment. 

surprendre.  a.  prendre  qqn  sur 
le  fait,  deprehendire,  o,  is,  di, 
sum  Cic.  surprendre  qqn  sur  le  fait 
ou  en  flagrant  delit,  deprehendlre 
in  manifesto  scelere  Cic.  —  qqn 
en»  faute,  invenire  aliquem  in 
culpa  Teh.  crains  d'Stre  surprise 
(en  trompant),  ne  sis  manifesto, 
caveto  Ov. :'  au  fig.  nous  surpre- 
nons  leurs  farmes,  ftentes  illos  de- 
prehendimus  Qcint.  nous  nous  — 
a  ressentir  de  la  pitie,  miseresci- 
mus  ultro  Virg.  ||  prendre  a  l'im- 
proviste,  opprim&re,  o,  is,pressi, 
pressum  Cic.surprendre(rennemi), 
opprimere  Cms.  excipere  Cic.  in- 
tercipire  Tac  improviso  oppri- 
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mire  Cic.  ou  adoriri,  d.  G*s. 
imprudenies  atque  inopinantes 
hostes  aggredi  Cms.  imparalos 
imprudentesque  offendere  Nep. 
afin  de  le  — ,  ut  in  ipsum  in- 
cautum  atque  imparatum  in* 
cidiret  Cic.  voulant  surprendre 
uneville,  il...,  insidiatus  cuidam 
civitati  Frontin.  t&cher  de  —  les 
posies,  slationes  tentare  Sall.  se 
laisser  —  par  Tennemi,  in  hostem 
incid€re  \ell.  il  se  laissa — ,  op- 
pressus  est  abhoste  incautus  Cic. 
xncautus  occupatus  est  Vell.  qui 
ne  se  laisse  pas  — ,  haud  opportu- 
nus  insidiantibus  Liv.  —  des  gens 
a  Timproviste,  obrepere  incautis 
Pun.  ou  inscientibus  Cic.  ayant 
surpris  le  poison  entre  ses  mains, 
cum  venenum  deprehendisset  Cic. 
surprendre  una  lettre,  litteras  in* 
tercipdre  Cic.  —  une  conversation, 
sermonemsublegere  Plaut.  la  nuit 
les  surprit,  —  les  combattants,  nox 
eos  oppressit  Liv.  nox  proslto  in- 
tervenit  Liv.  si  la  nuit  vient  nous 
surprendre,  si  nox  incessit  (de  in- 
cesso)  Col.  la  tempete  le  surprit, 
turn  adorta  tempestas  est  Liv. 
Thiver  nous  surprend,  nos  hiems 
deprehendil  Col.  la  mort  le  sur- 
prit, vient  la  surprendre,  est  venue 
te  — ,  oppressit  (eum)  mors  Cic. 
oppressus  fato  est  Liv.  mors  con- 
tinue ipsam  occupat  Ter.  nec- 
opinanti  (tibi)  mors  adstitit 1 
Lucr.  le  malheur  vint  les—,  casus 
ignaris  supervenit  Curt,  fien  ne 
peut  —  le  sage,  sapienti  nihil 
improvisum  accidere  potest  Cic. 
ceux  que  la  fortune  surprend,  qui- 
bus  est  repentina  fortuna  Sen. 
cela  ne  m'a  pas  surpris.  quod  qui- 
dem  me  minime  fefetht*  Cic.  J| 
abuser,  tromper,  capdre  Cic.  deci- 
ptre  Cic.  circumvenire  Cic.  fai- 
lure Cic.  captare  Cic.  fraude  de- 
ciptre  Vell.  in  fraudem  inducire 
Cic.  (Voy.  tromper) ;  surprendre 
qon  par  son  adresse,  opprimire 
aliquem  consilio  Cic.  en  cher- 
chant  a  —  les  deputes,  in  legatis 
insidiandis  Cic.  (il  craint)  qu'on 
ne  veuille  surprendre  sa  religion, 
ne  sua  fides  attentetur  Cic.  se 
laisser  — ,  capi,  p.  Cic.  falli,  p. 
Cic.  ||  obtenir  frauduleusement,  ex- 
cipere lav.  furari,  d.  Cic.  expi- 
scari,  d.  Cic.  croyant  avoir  surpris 
les  secrets  des Macedoniens,  ilft..., 
Macedonum  arcana  excepisse 
visi  Frontin.  ||  elonner,  percellire 
Cic.  (Voy.  ttonner)  j  la  brievete  de 
la  lettre  m'a  surpris,  brevitatem 
epistuUs  admiratus  sum  Cic.  un 
mot  qui  surprend,  verbum  inso- 
lens  Cic. 

surpris,  ise,  part,  et  adj.  pris 
sur  le  fait,  deprenensus,  a,  um  tic. 
deprensus  (poet.)  Hor.  ||  pris  a  Tim- 
proviste, oppressus  Hirt.  inter- 
cepts Liv.  imparatus  Cic.  incate- 
tus  Cic.  imprudeixs,  tis  Nep.  ino- 
pinans  Cms.  necopinans  Cic.  je 
crois  que  Pompee  se  verra  surpris 
si...  ne...,  Pompejum  exceptum 
iri  puto  nisi...  tie.  —  par  la  tem- 
pete, deprensus  Hor.  si  Ton  est— 
paries  evenements,  sinecopinata 
quid  acciderit*  Cic.  —  par  la  nuit, 
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les  vaisseaux...  noctis  interventu, 
naves...  C-ss.Voy.  improviste  (<i 
trompe.  Voy.  trompe  \\  obtenu  frau- 
duleusement,  cxceptus  Virg.  vic- 
toire  surprise,  furtiva  victoria 
Just.  ||  etonne,  mirabundus  Plin. 
mirans,  tis  Virg.  admirans  Cic. 
(Voy.  6tonn€)-  fort  surpris  d'une 
chose  aussi  extraordinaire,  commo- 
tus  insolitd  re  Ball,  je  r  en  serai 
guere  — j  non  magnopere  mira- 
bor  Cic.  je  suis  — que,  miror  (inf. 
ou  quod  ou  si  oa  cur,  subj.)  Cic. 
Mud  admiror  (inf.)  Cic.  demiror 
cur  (subj.)  Cic.  fwc  demiror,  qui 
(subj.)  Tee.  id  adeo  miror,  quo- 
moao  (subj.)  Ter.  admiror  quo 

{facto  (fugerit)  Hob.  je  ne  suis  nul- 
ement—  que  chacun desire...,  mi- 
nime  miror  si  quisque  expetiL. 
Tbr. 

surprise,  f.  action  par  laquelle 
on  surprend,  insidise,  arum,  f.  pi. 
Cic.  fraus,  audis,  f.  Cic.  dolus,  i, 
m.  Nbp.  pour  leur  epargner  toute 
surprise  (de  ma  part),  ne  a  me 
opprimantur  Cic.  surprise  (en  t. 
de  guerre),  insidiae  Cms.  super- 
ventus,  us,  m.  Veo.  les  surprises 
des  sieges,  ostus  oppugnalionum 
Cell,  surprise  (par  rapport  a  celui 
qu'elle  atteint),  trepidatio.  onis,  f. 
Quint,  dans  ie  desordre  d'une — , 
il...,  nova  re  trepidus...  Liv.  se 
servirou  user  de  — ,  dolo  orassari, 
d.  Tac.  aliquid  de  insidiis  agere 
Cic.  astu  rem  tractate  Ter.  pre- 
parer une  — ,  insidias  compo- 
n€re  Tac.  (Voy.  embuche) ;  de  peur 
d'une  surprise  de  la  part  de  l'en- 
nemi, ne  qua  fraus  nosti lis  exci- 
piret  Liv.  voyant  qu'ils  ne  pou- 
vaienl  compter  sur  une  — ,  quia 
rem  fore  hand  cum  imparatis 
cernebant  Liv.  il  est  a  I'abri  d'une 
— ,  ab  insidiis  tutus  est  Sen.  se 
tenh*  en  garde  centre  les  surprises, 
prsecavere  ab  insidiis  Liv.  il  les  tint 
en  garde  conlre  toute  surprise,  ad 
hostium  impetum  intentos  tenuit 
Liv.  le  terrain  etait  a  I'abri  d'une 
— ,  ager  erat  inutilis  insidiatori 
Liv.  oar  — ,  insidiose  Cic  dolo 
Cic.  furto  Vell.  attaquer  l'ennemi 
par  — ,  in  hostem  imprudentem 
impetum  facereCm.  prendre  qqn 
par  — ,  astu  aliquem  apgredi,  a. 
Tac.  fraude  deeip&re  Vell.  pren- 
dre qq.  ch.  par  — ,  intercipere 
Liv.  per  occasionem  rap&re  Liv. 
per  occasionem  rapere  Liv.  ob- 
lenir  aq.  ch.  par — ,  aliquid  fu- 
rari,  a.  Cic.  les  promesses  obte- 
nues  par  — }  qux  quis,  deceptus 
dolo.  promiserit  Cic.  arriver  par  — 
aux  honneurs,  obrepere  ad  nono- 
res  Cic.  —  (dans  les  mots),  captio, 
f.  Cic.  captiuncula,  f.  Cic.  [|  eton- 
nement,  admiratio.t.  Cic.  miratio, 
f.  Cic.  exciter  la  surprise,  admi- 
rationcm  habere  ou  movere  Cic. 
injicere  Nep.  inferre  Prisc.  le 
consul  fut  frappe  de  —,consulem 
admiratio  inrcssit  Liv.  causer  a 
qqn  une  grande  — ,  attonitum  ha- 
bere aliquem  Sen.  rien  n'egale  ma 
— ,  je  ne  reviens  pas  de  ma  — , 
hoc  satis mirari  nequeo,C\c.  dans 
l'etourdissement  de  cette  — ,  il..., 
tvepidans  re  subitd  Tac.  6  — I 


dictu  ou  visu  mirabilel  Virg.  H 
chose  imprevue,  res  inopinata 
Liv.  ou  insperata  Cic 

Surrente.  Voy.  Sorrente. 

sursaut,  m.  mouvement  brusque 
occasionne  parqq.sensation  subite, 
s'eWeilleren  sursaut,  somnoexcuti, 
p.  Liv.  reveille  en  — ,  repente  e 
somno  excitatus  Liv.  la  frayeur 
l'eveillaen — ,olli  (poet.)  somnum 
ingens  rupit  pavor  Virg. 

surseance,  f.  Voy.  dSlai. 

sursemer,  a.  semer  sur  une  se- 
ntence, superseminare  Hcer. 

surseoir,  a.  et  n.  suspend  re,  re- 
mettre,  diff^rer, supersedere  (abl.), 
n.  Liv.  (acc.)  Cornif.  surseoir  un 
payement,  sustinere  solutionem 
Cic.  —  a  une  affaire,  a  un  juge- 
ment,  rem  differre  Cic.  diem  ira- 
here  Ascon.  il  fut  sursis  a  l'aflaire 
josqu'a.. .,  extracta  res  est  in  (acc.) 
Liv.  on  ne  voulut  pas  surseoir  a 
ce  proces,  time  causa  non  visa  est 
supersedenda  Cojuuf. 

sursis,  m.  delai,  remise,  pro- 
eras  tinatio,  f.  Cic.  dilatio,  f.  Quint. 
ayant  demands  un  sursis,  cum 
paucos  sibi dies postxdavisset  Cic. 
donner  un  —  pour  payer,  dies  ad 
solvendum  ahcui  prorogare  Cic. 
accorder  un  —  (en  justice),  dila- 
tionem  dare  Quint,  diem  prodi- 
cere  Liv.  pour  quoi  opines-tuf  pour 
un  — ,  quid  txoi  videtur?  tollen- 
dum  Cic. 

surtaxe,  f.  taxe  ajoutee  ad'au- 
tres,  gravius  vectigal,  n.  Cic. 

surtaxer,  a.  taxer  trop  haul. 
qravius  ou  pergrande  vectigal 
xmpon£re  Cic. 

l.  surtout,  adv.  plus  que  tout 
autre  objet,  in  primis  ou  impri- 
mis Cic.  prsesertim  Cic.  potissime 
Cic.  potissimum  Cic.  pr&cxpue 
Cic.  maxime  Cic.  utique  Cic.  sin- 
gulariter  Cic.  ante  omnia  Lrv.  la 
vieillesse  surtout,  imprimis  se- 
nectus  Cic.  habile  —  a  choisir..., 
prsesertim  cautus  assum&re... 
Hor.  les  poetes  et  —  Homere,  poe- 
tas,  maximeque  Homerum  Cic. 
(je  te  recommande)  lous  les  habi- 
tants de  Chypre,  mais  —  ceux  de 
Paphos,  omnes  Cyprios,  sed  magis' 
Paphios  Cic.  et —  les  hauteurs,  et 
utique  celsiora  (loca)  Col.  (le  re~ 
venu  de  la  propriety)  consiste  — 
dans  leschasses,  ex  maxima  parte 
consistit  in  venationibus  Paul- 
jct.  aimer  —  qqn.  aliquem  prss- 
cipue  ou  unice  ailigere  Cic.  je  te 
donnerai  unconseil  atoi  quej'aime 
— ,  te,  hominem  amicissxmum. 
monebo  Cic.  c*cst  a  lui  (Serapis) 

—  que  ce  peuple  rend  un  culte, 
quern  ante  altos  gens  colit  Tac 
il  faut  —  prendre  garde...,  non  in 
novi8simts  caveatur...  Plin.  —  si, 
magis  si  Cels.  et  maxime  si  Cic. 

—  quand  (vu  que)  il  avail  entrepris 
la  guerre...,  prsesertim  cum  bel- 
lum  suscepcriL..  Cms.  —  parce 
qu'il  voyait...,  imprimis  quod  ui- 
debat...  Cms.  —  maintenant,  nunc 
cum  maxime  Cic.  et  simplt.  cum 
maxime  Liv.  et  —  en  hiver,  et  id 
maxime  hieme  Cic.  en  aucune  sai- 
son,  —  en  etc,  nullo  tempore, 
et  minime  xstale  Col.  ce  qui  re- 


commande Porateur,  c*est  — 
nulla  re  una  magis  commenda- 
tur  orator  quam...  Cic.  cTest  la 
—  le  fleau  runeste  aux  Itommes, 
qua  nulla  pemicies  major /tomi- 
num  vitx  potest  affem  Cic.  Pin- 
fluencede  la  fortune  est  grandeen 
toutes  choses,  mais  —  a  la  guerre, 
multum  cum  in  omnibus  rebus, 
turn  inremilitari  potest  for  tuna 
Cms.  ce  que  je  vous  recommande — 
est  de...,  caput  est  mesecommen- 
dationis  ul  (subj.)  Cic. 

2.  surtout,  subst.  m.  vetement 
dedessus,  diplois,  idis,  f.  S.-Skv. 
epitogium,  n.  Quint. 

3.  surtout,  m.  grande  piece  de 
vaisselle  qu'on  place  au  milieu 
d'une  table, repositorium,  n.PKrtu 

surveillance,  f.  action  de  sur- 
veiller,  custodia,  x,  f.  Cic.  cura, 
f.  Col.  la  surveillance  du  berger, 
custodia  pastoris  Col.  soumettce 
qqn  a  la  — ,  alicui  custodem  po- 
nere  Sen.  custodia  aliquem  con- 
tinere  Sen.  exercer  sur  qqn,  on 
exerce  sur  moi  une  grande  ou  une 
active  —  ,  une  —  continuelle,  tn- 
tcntiorccurd  asservare  aliquem 
Liv.undique  custodiorCic.  echap- 
per  a  la  —  de  qqn,  mettre  en  de- 
faut  la  — yfurio  faliere  aliquem 
Lrv.  custodiam  decipere  Col. 
t romper  la  —  des  gardes,  de  l'en- 
nemi, la  —  la  plus  active,  etofo- 
des  frustrari.  d.  Liv.  custodiaa 
(hostium)  falUre  Lrv.  intentissi- 
mas  custodias  failure  Sen.  sans 
aucune  —  ,  loin  de  toute  — .  sine 
custode  Col.  et  il  ne  laisse  pas  pal- 
tre  les  brebis  sans  — ,  nee  pecu- 
des  neglegentiut  pasci  sinit  Col, 

surveillant,  m.  celui  qui  sur- 
veille,  custos,  odis,  m.  Cic.  cutto- 
diarius,  m.  Inscr.  les  survei Hants 
desjardins,  custodes  hortorum 
Suet,  le  surveillant  d  un  aqueduc, 
curator  aquse  ou  aqu&ductus 
Frontl-*.  (Voy.  gardien);  donner 
un  surveillant  b  qqn,  custodem  alt- 
cm  dare  Mart,  addere  Plaut.  tn- 
dere  Tac  ponere  Sen.  imponere 
Ov.  circumjicere  Tac.  sub  custo- 
de aliquem  tenere  Hor.  custodia 
continere  Sen.  dont  j'etais  le  — , 
cut  dolus  hterebam  custos  Vine, 
enfin  debarrass4  de  son  —  ,  il..., 
tandem  custode  remoto  Hor. trom- 
pe r  la  vigilance  de  ses  surveillants. 
Voy.  surveillance  \\  surveillante, 
f.  cust08}  f.  Virg. 

surveille,  f.  le  jour  qui  precede 
la  veille,  nudius  tertius  (inded .) 
Cic 

surveiller,  n.  exercer  une  in- 
spection, regarder  avec  attention, 
specular i,  d.  Cic.  custodire,  n. 
Quint,  person  ne  ne  surveillo  a  la 
porte,  nullus  est  portas  custos  Cic. 
j'y  survei llerai,  ego  istuc  (neut-) 
vtderd  1  Ter.  eoo  hie  curobo 
Plaut.  ||  act.  avoir  I'oeil  sur,  exa- 
miner, speculari  (acc.)  Cm:,  cu- 
stodire  Cic.  inspicere  Cic.  vidrre 
Cic.  curare  (aliquid)  Cic.  sur- 
veiller l'ennemi,  speculari  hosttes 
Liv. —  mon  fils,  ohservare  filiu-m 
(meum)  quid  agat  Ter.  je  suis 
surveille  de  tous  cotes,  undiqtte 
custodior  Cic  les  gardiens  qui  m# 
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snrveillent,  custodies  quibus  as- 
servor  Cic.  nous  sommes  conti- 
nuellement  surveilles,  mirificse 
sunt  custodies  Cic.  pour  surveiller 
nos  maisons,  les  travaux  (des  as- 
sieges),  inspectura  domes  [ma- 
china)  Viae,  operis  perspiciendi 
causa  Cic. —  noire  conduite,  quid 
agamus,  animadvertere  Cic—  la 
conduite  d'Antiochus  en  Asie,  in- 
quire™ quid  Antiochus  in  Asid 
faciat  Liv.  —  ses  affaires,  ses  in- 
tertts,  res  stias  invistre  Liv.  ve- 
nir  —  ses  affaires ,  sua  negotia 
revistre  Col.  surveilte ,  custodi- 
tus  Ov.  curalus  (en  pari,  des  cb.) 
Cic.  II  presider  avec  autorite,  prse- 
sidere,  n.  Ctc.  surveiller  l'execu- 
tion  des  statues,  prseesse  statuis 
faciendis  Cic.  ||  se  surveiller,  r. 
la  dissimulation  a  beau  se  surveil- 
ler, elle  finit  par  se  trahir,  prodit 
se,  quamlibet  custodiatur,  simu- 
late Quint. 

survenance,  f.  arrrvee  impre- 
vue  (t.  de  jurispr.),  superventus, 
us j  m.  Tag. 

survenant,  ante,  adj.  qui  sur- 
vient, superveniens ,  lis  Pun. 
||subst.  m.  pi.  interventores  Cic. 
adven  tores  Apul. 

survendre,  a.vendre  tropcher: 
je  ne  survends  pas,  vendo  meum 
non  plurisquam  ceteri  Cic. 

survenir,  n.  arriver  jnopin£- 
ment,  intervenire.  io,  is,  i,  entum, 
n.  Cic.  superventre  Liv.  Servius 
£tant  survenu  pendant  ce  discours, 
huic  orationi  Servius  cum  inter- 
venisset  Liv.  ils  surviendront  tout 
a  coup,  improvisi  aderunt  Virg. 
si,  le  soir,  il  te  survient  qq.  hole, 
*i  vespertinus  subito  te  opresse- 
rit  h  os pes  Hor.  ||  arriver  ou  avoir 
lieu  tout  a  coup,  intervenire  Ter. 
Cic.  incessire,  o,  is,  i  Sall.  su- 
pervenire  Frontin.  des  brouilles 
surviennenl ,   irae  interveniunt 
Plaut.  il  leur  survint  tout  a  coup 
un  malbeur,  casus  ignaris  super- 
vinit  Curt,  si  qq.  malheur  surve- 
nait,  si  qua  calamitas  accidisset 
Cic.  I'hiver  serait  survenu,  hiems 
intervenisset  Liv.  quand  survient 
la  secheresse,  cum  siccitates  in- 
cesserunt  Col.  si  les  froids  sur- 
viennenl, si  frigora  incesserint 
Col.  de  grands  6v6nements  —  , 
magni  casus  intercedunt  Cms.  la 
douleur  est-elle  survenue  tout  a 
coup?  an  repente  dolor  invasit? 
Tbr.  les  maladies  surviennenl, 
morbi  incurrunl  Sen.  subeunt 
Vibg.  ingruunt  (gentibus  univer- 
sis)  Plin.  tout  a  coup  survint  un 
calme  plat,  subito  tranquillitas 
eacslitit  (Les.  la  paix  etait  surve- 
nue, pax evenerat*  Sall.  si  notre 
mort  survient  plus  tdt,  si  ante 
mors  adventat  1  Cic.  ||  arriver  de 
sure  roll,  supervenire  Hor.  il  me 
survient  toujours  de  nouvelles  af- 
faires, veteribus  negoliis  nova  ac- 
crescunt  Plin.-j.  (chaque  jour)  il 
me  —  qq.  embarras  nouveau,  me 
alittd  ex  alio  impedit  *  Cic. 

Burvente,  f.  vente  a  un  prix 
excessif,  iniqua  venditio,  f.  (A.), 
survenu,  ue,  part,  une  tempete 
surv«nue,  oborla  tempestas  Flor. 
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une  guerre  — ,  beltum  ortum  [ab) 
Liv.  tu  ignores  les  evenements  sur- 
venus,  quse  facta  sint,  nescis  Ter. 
les  accidents  — ,  quae  oedderunt 
Cic.  de  graves  ulceres  — ,  super- 
nata  gravia  ulcera  Cels. 

survider.  a.  dtcr  une  partic  de 
ce  qui  est  dans  un  vase,  etc.  de- 
plere  Col. 

survie,  f.  etat  de  celui  qui  sur- 
vit  a  un  autre :  en  cas  de  surviet 
il...,  si  superstes  fuerit  (A.),  st 
super fuerit  (A.). 

survivance,  f.  droit  de  succ&ier 
a  un  bomme  dans  sa  charge  apres 
sa  mort:  que  m'importe  la  survi- 
vance d'Antoine  fquid  mihi  prod- 
est  in  Antonii  locum  successio  ? 
Brut,  ad  Cic. 

survivant,  ante,  adj.  et  subst. 
qui  survit  a  un  autre,  superstes, 
itis,  m.  f.  n.  Cic.  Voy.  survivrc. 

survivre,  n.  demeurer  en  vie 
apres  qqn,  superesse,  supersum, 
superfux  (dat.j,  n.  Cic.  superare 
(dat.),n.  Viro.  superstitem  esse  Cic. 
ou  vwere  Sen.  vttd  (aliquem)  supe- 
rare Ces.  jo  desire  que  tu  me  sur- 
vives, te  superesse  velim  Virg. 
celui  d'eux  qui  survivra,  uter  co- 
rum  vitd  superarit...  Cms.  sa 
femme  lui  survecut...,  uxorem 
superstitem  habuit  Liv.  Tame  sur- 
vit au  corps,  animi  manent  post 
mortem  Cic.  il  refuse  de  survivre 
a  la  ruine  de  Troie,  abnegat  excisa 
vitam  producere  Trojd  Virg.  il 
survecut  a  peine  a  ce  songe,  huic 
somnio  immortuus  guoaam  mo- 
do  est  Plin.  qui  survit  a  ses  anc6- 
tres,  a  tons  les  siens,  superstes  avis 
Ov.  omnium  suorum  Suet,  qui 
—  a  sa  gloire,  superstes  glorue 
sum  Liv.  qui  —  ou  se  —  a  soi- 
meme.  superstes  sibi  Sen.  ||  —  (en 
pari,  des  ch.) :  qui  survit,  super- 
stes Mart,  ouvrage  qui  me  survi- 
vra, post  mea  mansurum  fata 
superstes  opus  Ov.  la  reconnais- 
sance survit  au  btenfait,  post  rem 
manet  gratia  Sen.  la  haine  —  a 
la  crainte,  odium  ultra  metum 
durat  Vell.  son  nom  lui  survivail, 
adhuc  vivebat  nomine  Vell. 

1.  sua,  prep,  sur:  courir  sus  a 
aqn,  impetum  facere  in  aliquem 
Cic.  courir  —  a  Tennemi,  incur- 
sare  agmen  hostium  Liv.  impres- 
sionem  fac$re  in  (acc.)  Varr.  ||  en 
sus  (par  surcroft),  insuper  Liv. 
prxterea  Cic.  super  Ov.  (dire  qq. 
ch.)  en  sus.  extra  ea  Lrv.  etre  en 
sus,  superare,  n.  Lrv.  il  deman- 
dera  en  —  ces  deux  talents  pour 
sa  dot.  hsec  tatenta  do  lis  adposcet 
duo  Ter.  en  sus  de,  super  (acc.) 
Liv.  Voy.  outre. 

2.  sus,  interj.  dont  on  se  sert 
pour  exciter,  aqe  Cic.  agedum 
Prop.  ||  au  pi.  agxte  Liv.  agtledum 
Lrv. 

Susanne,  nom  de  femme,  Su- 
sanna, se,  f.  Hier. 

susceptibilite,  f.  capacity  de 
recevoir  certaine  quality :  a  cause 
de  sa  susceptibility  a  s'impregner 
d'eau,  ob  naturam  aqux  capacem 
(A.);  par  sa —  a  absorber  le  venin 
(des  serpents),  capaci  venenorum 
cognatione  ad  virus  accipiendum 
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Plin.  ||  disposition  a  s'offenser  trop 
aisement,  animus  offensioni  pro- 
nus  ou  pronior  (A.,  d'apres  Tile* 
Live  et  Tacite),  animus  mollis  ad 
suscipiendam  offensionem  Cic*. 
blesser  les  susceptibilites  dc  qqn, 
alicuius  animum  offendere  Tac. 
on  blesse  sa  susceptibilite,  recal- 
citrat  Hor.  menage  sa  — ,  cave 
ne  molliorem  ejus  animum  off  en- 
das  (A.).  • 

susceptible,  adj.  capable  de 
recevoir  une  certaine  qualite,  ca- 
pax,  acts  Plin.-j.  susceptible  de 
denouement,  fidei  capax  Vell. 

—  de  mourir,  obnoxius  mortiOv. 

—  de  changer  souvent  de  resolu- 
tion, mobitis  in  capiendis  consi- 
liis  Cms.  lieu  —  de  recevoir  une 
embuscade,  locus  aptus  ad  insi- 
dias  Cic.  elre  susceptible  (de  qq. 
ch.  ou  de  faire  qq.  ch.),  capere 
Curt,  recipe're  Col.  etre  —  <fe  se 
fendre,  fissuram  capere  Pun.  fit  re 

—  de  guerison  ou  de  se  guerir, 
curationem  admittere  Cels.  (telle 
ch.)  n'est  —  d'aucun  accroisse- 
ment.  creseendi  accessionem  nuU 
lam  habet  Cic.  etre  — deces  super- 
stitions, facile  superstitiosa  ista 
concipere  Cic.  etre  moins  —  de 
degradations,  injurise  minus  sub- 
jacere  Frontin.  le  sage  est  suscep- 
tible de  chagrin,  caaxt  in  sapien- 
lem  mgrituao  Cic.  tout  homme  est 

—  de  vertu,  virtus  inomne pectus 
cadit  Sen.  ils  ne  sont  pas  sus- 
ceptibles  de  passions,  in  perturba- 
tiones  non  tncidunt  Cic.  arbusles 

—  de  peu  de  developpcment,  ar- 
busculk  incrementi  parvi  Col.  de 
combien  de  significations  les  mots 
sont  — ,  quot  quseque  verba  modis 
inlellegenda  sint  Quint.  6tre  sus- 
ceptible de  dltruire  la  religion, 
esse  dissolvendse  relxgionis  Sall. 
(intelligence)  qui  n'est  pas  —  d'al- 
teration,  qum  omni  turbido  motu 
vacat  Cic.  —  d'extension,  exten- 
sivus  Paul.-jct.  —  de  nuire,  noci- 
vus  Plin.  nature  —  destruction. 
docililas,  f.  Cic.  ||  dispose  a  s  or- 
fenser,  iracundus,  a,  um  Cic.  irri- 
tabilis,  e  Cic.  offensioni  promts 
Liv.  ferendarum  contumeiiarum 
impatiens  Sen.  oreilles  suscepti- 
bles,  aures  offensioni  proniores 
Tac.  caractere  susceptible,  ani- 
mus mollis  ad  accipiendam  ou 
suscipiendam  offensionem  Cic. 
6tre  — ,  acciptre  omnia  ou  cuncta 
in  contumeliam  Ter.  PHiED. 

suscitation,  f.Voy.  instigation. 

susciter,  a.  faire  nattre  qqn 
dans  un  certain  temps,  suscitarc 
Virg.  etre  suscite,  surgtrc  Virg. 
exoririj  d.  Virg.  voici  qu'un  nou- 
vel  Achille  est  —  dans  le  Latium, 
alter  Lalio  jam  partus  Achilles 
Virg.  ||  creer  ou  faire  agir  (un 
objet  dangereux  ou  facheux),  gi 
gnere  Cic.  pari  re  Pun.  ajferre 
Cic.  inferre  Cms.  suscitare  Cic. 
exhibcre  Cic.  apportare  Ter.  sus- 
citer a  qqn  un  accusateur,  acru- 
satorem  alicuiponere  Cic.  —  des 
ennemis  a  qqn,  invidiam  alicui 
quserire  Cic.  odium  in  aliquem 
struire  Cic.  —  des  haines,  odia 
movere  Liv.  quclles  temp£les  jni 
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suscitees !  quantas  tarbasconcivi! 
Ter.  susciter  des  troubles,  tumul- 
tum  injic€re  Cic.  —  une  guerre, 
guerre  sur  guerre,  bellum  excitare 
Cic.  bella  ex  bellis  severe  Liv.  ce 
qui  a  suscite  bien  des  guerres,  quse 
res  multorum  bellorum  causa 
fuit  Jcst.  susciter  des  obstacles, 
impedimenta  inferre  Sen.  —  des 
embarras,  negotiwn  ou  molestiam 
exhibere  alicui  Cic.  negotium 
factre  Quint,  facess&re  ou  con- 
trah&re  Cic.  —  un  peril,  des  dan- 
gers, conflare  pertculum  alicui 
Cic.  pericula  creare  Cic.  impor- 
tare  Liv.  I'envie  suscitee  par  I  opu- 
lence, orta  invidia  ex  opulentia 
Sall.  guerre  —  par  les  Sabins.  par 
l'audace  de...,  ab  Sabinis  bellum 
ortum  Liv.  bellum  natum  ex  au- 
dacid...  Cic.  Voy.  causer. 

su scrip ti on,  f.  adresse  ecrite 
sur  le  pli  exterieur  d'une  lettre, 
nominis  inscriptio,  f.  Cic.  mettre 
une  suscription  a  une  lettre,  litte- 
ris  subscribere  Liv.  je  lai  anpele 
Monetalis  dans  la  — ,  Monetalx  ad- 
scripsi  Cic. 

susdit,  ite,  adj.  nomme  ci-des- 
sus,  supradictus  ou  supra  dictus 
Pun.  supra  nominatus  Censor. 
prsedictus  Col.  susdit  (dans  un 
ouvrage),  suprascriptus  Vitr.  le 
susdit  heritier,  suprascriptus  he- 
res  Ulp.  Straton,  disciple  du  ■ — , 
ejusdem  auditor  Strato  Cic. 

1.  Suse,  ancienne  v.  de  la  Perse, 
Susa,  ovum }  n.  pL  Prop.  Pun. 

2.  Suse,v.duPiemont,Se£usio, 
onis,  f.  Plin.  Segusium,  it,  n. 
Grbg. 

Susiane,  prov.  de  Perse,  Su- 
siane, es}  f.  Plin.  ||  les  hab.  de  la 
Susianet  Susiani,  m. pi. Curt.  ||  de 
— ,  Sustanus,  a.  urn  Curt. 

susnomme,  de,  adj.  nomme  ci- 
dessus ,  supranominatus ,  a,  um 
Censor. 

suspect,  ectc,  adj.  qui  est  soup- 
conne,  suspectus,  a,  um  (dat.)  Cic. 
suspiciosus  Cato,  suspicionibus 
implicitus  Pun.-j.  suspect  de  qq. 
ch.,  suspectus  alicujus  rei  Tag. 
etre  suspect,  —  d'infidelite,  d'adul- 
tere,  suspectum  esse  Cic.  suspicio- 
nem  sustinere  infidelitatis  Cms. 
habere  adulterii  Cic.  il  leur  6tait 
— ,  dubix  fidei  videbatur  Liv.  de- 
venir  ou  se  rendre  — ,  suspectum 
fieri  Liv.  in  suspicionem  venire, 
cadere  ou  vocart,  p.  Cic.  auctori- 
tatem  amitlere  Cic.  etant  —  d  une 
action  aussi  noire,  cum  in  suspi- 
cionem tarn  atrocis  rei  incidisset 
Cic.  rendre  qqn  — ,  suspectum  ali- 
quem  factre  Ulp.  in  suspicionem 
adducere  Nep.  in  susptcione  po- 
nere  Cic.  suspicionem  fae&re  ou 
afferre  (datif)  Cic.  commovere  in 
(acc.)  Cic.  locum  suspicions  ape- 
rire  Cic.  regarder  qqn  comme  — 
(Voy.  suspecter) ;  sans  6tre  — ,  sine 
ullasuspicione  Cms.  sans  craindre 
d'etre  —  de  flatterie,  je...,  non  re- 
verens  assentandi  suspicionem 
Cic.  temoin  non  — ,  testis  gravis 
on  certissimus  Cic.  ||  oil  1  on  ne 
voitpas  de  stlrete,  suspectus  Liv. 
suspiciosus  Cic.  non  satis  fidus 
Virg.  dans  les  lieux  suspects,  in  ! 
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locis  suspectis  Liv.  bonne  foi  sus- 
pecte, parum  liquida  fides  Vell. 
dont  la  fidelite  est  — ,  ambiguse 
fidei  vir  Liv.  on  dit  aue  la  fidelite 
des  legions  est — ,  laoare  legiones 
dicuntur  Cic.  la  chose  est  — .  res 
venit  in  suspicionem  Cms.  il  n'y 
a  la  rien  de  suspect,  in  hac  re  nulla 
subest  suspicio  Cic.  tenir  une  chose 
pour  suspecte,  suspectum  aliquid 
habere  Virg.  tout  delai  leur  etait 
suspect,  omnem  prolalionem  su- 
spectabant  Tag.  rendre  un  temoi- 
gnage  — ,  derogare  /idem  in  testi- 
monio  Cic.  lecon  suspecte  (d'un 
auteur),  lectio  aliqud  falsi  tote  no- 
lata  Isid.  qui  n  est  pas  suspect, 
certus  Liv.  fidus  Virg.  Voy.  sur. 

suspecter,  a.  regarder  comme 
suspect,  suspic&re,  to,  is,  spexi, 
spectum  Sall.  suspectare  Tac. 
suspectum  {aliquid)  habere  Virg. 
suspecter  la  fidelite*,  suspectarn 
fidem  habere  Frontin.  fiaem  ti- 
mere  Frontin.  non  pas  que  ie  su- 
specte ta  fidelite,  non  quoamihi 
veniat  in  dubium  tua  fides  Cic. 
suspecte*.  Voy.  suspect. 

suspendre,  a.  Clever,  soutenir 
en  Pair,  suspendere,  o,  is,  du  sum 
Cic.  affigere,  o,  is,  xi,  xum  Liv. 
suspendre  aqq.  ch.  ou  du  haul  de, 
«u*pencter«?a6ouexViRG.  (ou  I'abl. 
sans  prep.)  Virg.  —  dans  la  chemi- 
nee,  suspend&re  ad  fumum  Apic. 

—  une  corde  a  la  fendtre,  appen- 
dire  funiculum  in  fenestra  Hier. 
se  suspendant  a  une  corde  (pour 
descendre),  suspensus  reste  Liv. 
se  suspendre  a  un  fit,  librare  se  filo 
Pun.  6tre  suspendu.  Voy.  suspendu 
||  au  fig.  discontinuer,  diffiferer,  ar- 
reter,  suspendere  Liv.  sustinere 
Lrv.  intermittere  Cic.  interrum- 
pere  Liv.  difTerre  Cic.  cohibere 
tie.  premtre  Cic.  proferre  Cic.  su- 
persedere (ab!.),  n.  Liv.  cessare 
(reou  abre)  Liv.  (Voy.  interrom- 
pre) ;  suspendre  une  affaire,  rem 
suspendere  Liv.  sustentare  Cic, 
proferre  Sen.  qu'ils  suspendent 
leur  vengeance,  ultionem  diffe- 
rant  in  tcmpus  aliud  Cic.  on  sus- 
pendit  les  levees,  delectu  super- 
sessum  est  Liv.  suspendre  son  tra- 
vail, intermittere  laborem  Ov. 
tempus  a  labore  C as.  jamais  il  ne 
suspendit  ses  travaux,  nunquam 
in  suo  studio  cessavit  Sen.  on  ne 

—  pas  les  pr^paratifs,  abapparatu 
nihil  cessatum  Cic.  suspendre  sa 
marche,  iter  intermittere  Cms.  — 
la  victoire,  victoriam  distinere 
Cms.  morari  Vell.  apres  1'avoir  sus- 
pendu qq.  temps  (ce  reraede),  post 
inlermissionem  aliquam  Cels.  la 
nuit  suspendit  les  debats,  nox  cer- 
tamina  cospta  oppressit*  Liv.  cela 

—  les  operations  (militaires),  ea 
patrando  bello  mora  fuit  Vell. 
suspendre  son  assentiment,  assen- 
sum  ou  assensionem  cohibere  Cic. 
sustinere  assensum  ou  se  ab  as- 
sensu  Cic.  ab  assentiendo  se  con- 
tinere  Cic.  —  son  jugement,  judi- 
cium sustinere  Cic.  sustinere  sea 
judicio  ferendo  Cic.  faire  —  un 
voyage,  rumpere  iter  institutum 
Hor.  ex  itinere  aliquemrevocare 
Cic.  1|  intcrrompre  les  fonctions  de 
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quelqu'un.  ex  officio  amovere  ali- 
quem  Cic. 

suspendu,  tie,  part,  suspensus, 
a,  um  Liv.  appensus  Cic.  pen- 
dens, tis  Pus.  aependens  Liv.  pen- 
silis,  e  Pun.  suspendu  (en  pari, 
d'un  objet  clou6),  affixus  ViRG.voi- 
ture  ou  liliere  suspendue,  lectica 
pensilis  (A.,  d  apres  le  Schol.  de 
Juvenal);  etre—,  pendere,  n.  Pun. 
dependere  Virg.  elre  —  au-dessus 
de,  dependere  (abl . )  Sall.  pendere 
super  (abl.)  Hor.  imminere  (dat.) 
Virg.  impendere  Cic.  (je  ne  vous 
verrai  plus,  6  mes  chevres)  sus- 
pendues  aux  flancs  d'une  roche, 
pendere  de  rupe  \ihg.  un  carquois 
etait  suspendu  a  son  epnuXe,  sagit- 
tx  penaebant  ab  umero  Cic.  por- 
ter (un  objet)  —  a  son  e^paule,  ex 
umero  portare  Pers.  glaive  — 
au  plafond  (par  un  crin) ,  gladium 
e  lacunari  appensum  Cic.  —  a  la 
criniere  de  son  cheval,  sublevatus 
jubdequi  Cic. — au  cou  de  qqn  (le 
tenant  embras&6),  collo  pendens 
Virg.  umeris  inhxrensOv.  jardins 
suspendus,  pensiles  horti  Curt. 
boucliers — aux  murs  (d'un  Edifice), 
scuta  sublime  fixa  Cic.  armes  sus- 
pendues  en  trophee,  arma  orna- 
mentis  affixa  Frontln.  |]  qui  est 
en  e*quilibre  (Voy.  iquilibre);  au 
fig.  if  semble  suspendu  a  tes  levres, 
a  ses  levres,  penaet  e  tuo  ore  Luca. 
ab  ore  [narrantis)  Virg.  voir  la 
mort  suspendue  sur  sa  tele,  mor- 
tem imminentem  videre  Liv.  sus- 
pendu ou  je  suis  suspendu  entre  la 
crainte  et  resp^rance,  inter  spem 
metumque  suspensus  animi  Liv. 
ambiguus  spei  ac  metus  Tac. 
spemque  metumque  inter  dubius 
yiRG.pendeo  el  exerceor  spe  atque 
affictor  metu  Pun.  j.  ||  au  fig.  in- 
terrompu,  cesse,  intermissus  Cms. 
inlerruplus  Tag.  suspensus  Ov. 
etre  suspendu  (cesser),  cessare,  n. 
Liv.  quiesce're  Virg.  conquiescere 
Cic.  ('ouvrage  (des  (ileuses,  de  la 
brodeuse)  reste  — ,  infecta  pensa 
reponunt  Ov.  imper fee  turn  labo- 
rem deserit  Claud,  le  sacrifice  est 
— ,  infecta  sacra  relinquunt  Ov. 
ses  travaux  ne  furent  pas  suspen- 
dus, non  cessavit  Cic.  nunquam 
in  suo  studio  et  opere  cessavit 
Cic.  les  travaux  ne  furent  pas  mime 
—  la  nuit,  ne  nocturna  quidem 
tempora  ad  laborem  intermissa 
Cms.  1' affaire  reste  suspendue  pen- 
dant deux  ans,  jacet  res  in  contro- 
versiis  biennium  Cic.  la  respira- 
tion, suspendue  par  Ie  froid  (repril 
pen  a  peu),  spirittis,  quern  conti- 
nuerat  rigor  Ccrt.  fins  de  phrase 
suspendues,  clausula  pendente^ 
Quint. 

.  suspens,  ancicn  adi.  qui  n'est 
plus  usite  que  dans  la  loc.  adv. 
en  suspens  (dans  Kincertitude),  in 
incerto  Tag.  etre  ou  renter  en  sus- 
pens, pendere,  eo,  es,  n.  Cic.  pen- 
dere animi  ou  dnimo  Cic.  $u$- 
penso  animo  esse  Cic.  suspensum 
et  incertum  pendere  Cic.  suspensd 
mente  exspectare  Curt,  in  f*- 
spectatione  esse  Liv.  exspectando 
pendere  animi  Cic.  distrahit  p. 
Cic.  in  diversa  distralii  Sen.  ta 
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restes  — ,  pendet  tibi  animus  Ter. 
je  sois  —  de  ou  sur  ce  que  je  dois 
/aire,  incertusou  dubiussum  quid 
faciam  Sall.  Hor.  qui  est  — ,  sus- 
vensus  Cic.  animi  pendens  Cic. 
inceWws  Cic.  incertus  animi  Sall. 
constat  dubius  Sall.  anceps  Lrv. 
(Yoy.  irrisolu) ;  la  foule,  Rome  en 
suspens,  si^spema  exspectaUone 
turba  Curt.  jRoroa  incerta  exspe- 
ctatione eventus  Liv.  la  cite  — 
dans  I'attente  de  la  guerre,  civitas 
in  exspectationem  belli  erecta  Lrv. 
laisser  qqn  en  sua  pens,  tenir  lea 
esprils  — .  suspensum  aliquem  te- 
nere  ou  detinere  Cic  tn  svspenso 
tenere  Tac.  ou  relinquere  Pun. -J. 
suspendire  aliquem  ou  animos 
exspectatione  Pun.-j.  Curt,  pour 
ne  pa*  vous  laisser,  te  laisser  plus 
Jongtempa  — ,  ne  diutius  exepe- 
ctatio  vestra  suspensa  teneatur 
Cic.  nediutiuspendeas  Cic.  \\  inter- 
rompu,  suspensus  Cic.  t'affaire  est 
ou  reste  en  suspens,  hserct  hssc  res 
Plaut.  res  in  inlegro  est  Cic.  en 
laissant  lea  choaea  — ,  re  infectd 
Liv.  I'attente  des  deputes  tient  tout 
— ,  omnia  sunt  suspensa  propter 
exspectationem  legatorum  Cic. 
Voy.  suspendu. 

suspension,  f.  action  de  sus- 
pend re  ;  etat  d'une  chose  suspen- 
due ;  le  point  de  suspension  (d  une 
balance),  ligula,  f.  Schol.-Pers.  II 
au  fig.  cessation  momentanee,  in- 
ter mxssio,  f.  Cic.  intermissus,  us, 
m.  (a  l'abl.  sing.)  Plin.  remissio, 
f.  Cic.  suspension  des  affaires,  re- 
rum  prolaiio  Cic.  *  des  affaires 
(judiciairea),  justilium,  n.  Cic.  s'il 
obtenait  la  —  de  son  depart  (pour 
i'exil),  si  brevem  exsilti  veniam 
impetravisset  Tac  il  y  a  —  dans 
la  douleur,  dolor  interquiescit  Sen. 
il  y  a — de  me  moire,  memoria  sub- 
labitur  Sen.  —  d'arraes,  induti&s, 
f.  pi.  Lrv.  Voy.  treve  ||  —  (en  t.  de 
rfaet.).  Voy.  riticence, 

snap  ens oir  ou  suspensoire,  m. 
bandage  pour  lea  hernies,  fascia, 
f.  Cbls.  vinculum,  n.  Ckls.  par 
ext.  fibula,  f.  Cbls. 

suspicion,  f.  soupcon,  defiance, 
sruspicio,  f.  Cic  avoir  ou  donner 
suspicion.  (Voy.  soupcon,  suspect) : 
pour  cause  de  suspicion,  cum  is 
suupectus  esset  (patri)  Cic. 

amstenter,  a.  entretenir  la  vie 
par  raliraenlation,nourrir,  fulcire, 
u>9  is,  Isij  Itum  Col.  sustentare 
Ljv.  susttnere  Cic  tolerare  Cszs. 
aUire  (Voy.  nourrir) ;  se  sustenter, 
stsslentari,  p.  Tag.  semet  ipsum 
tolerwre  Col.  cibo  stomachum  ful- 
circ  Sen.  ||  sustente,  fultus  Col. 

Sutrif  ancienne  ville  dfitruria, 
SsAtrHum,  it,  n.  Lrv.  ||  lea  hab.  de 
Sutrif  Sutrinu  orum,  m.  pi.  Lrv. 
jj  de  — -j  Suirinus,  a,  um  Liv.  Su- 
tri***  Sil. 

suture,  f.  jointure  des  deux  par- 
ties du  crane,  suturse.  f.  pi.  Cbls. 
U  rapprochement  dee  levres  d'une 
pjaai-e,  sutura,  f.  Cbls. 

srvelte,  f.  adj.  leger,  delie.degage 
/en  t-  cl'art.),  gracilis,  c  Pun.  sub- 
tHia  F^tin.  H  mince,  elance  (en  par- 
jaxi 1.  <iu  corps)  x  gracilis  Ter.  tenuis 
tf±mrr.    subtilxs  Man.  (jeune  fllle) 
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svelte,  taille  haute  et  — ,  juncea 
Ter.  prsegracilis  proceritas  Tac 
taille  ou  forme  — }  gracilitas  Cic 
taille  —  (d'un  chien),  status  pro- 
ductior  Col. 

Sybaris,  ancienne  v.  de  lTtalie 
meridionale,  Sybaris,  is,  f.  Cic  |) 
lea  Sybarites,  Svbaritss,  arum,  m. 
pi.  Sen.  Sybantani,  orum,  m.  pi. 
Plin.  Mde— ,  Sybaritanus,  a,  um 
Plin.  Sybariticus  Mart. 

sybarite,  m.  bomme  qui  mene 
une  vie  voluptueuse,  voluptarius, 
m.  Cic  de  sybarite,  voluptarius, 
a,  um  Cic  un  vrai  sybarite,  Epir- 
curi  degrege  porcus  Hor.  il  a  vecu 
en  — ,  il  a  mene  une  vie  de  — ,  ho- 
mo voluptati  obsequens  fuit  dum 
vixit  Ter.  Voy.  sensueL 

sycomore,  m.  sorte  d'arbre,  sy- 
caminus,  i,  f .  Cels.  sycomorus,  f. 
Hier. 

sycopbante,  m.  delateur;  men- 
teur,  fnpon,  sycophanta,  x,  m. 
Plaut.  langage  de  sycophante,  sy- 
cophantia,  se,  f.  Plaut. 

svcoae,  f.  sorte  d'excroisaance  a 
l'cail,  sycosis,  is,  f.  Scam,  ficus,  i, 
f.  Cbls. 

Syene,  f.  v.  de  la  Haute  Egypte, 
Syene,  es,  f.  Luc  ||  les  hab.  de 
Syene,  Syenitx,  arum,  m.  pi .  Plin. 
au  sing.  Syenites,  ss,  m.  Plin. 

Sylla  (L.  Cornelius),  dictateur 
romain.  Sulla,  ss,  m.  Sall.  (|  de 
Sylla,  Sullanus,  a.  um  Sen. 

syllabe,  f.  voy e lie  ou  reunion 
de  lettres  qui  se  prononcent  par 
une  seule  emission  de  \oix,syllaba, 
«,  f.  Cic  syllabe  longue,  breve,  syt- 
laba  longa  Cic.  brevis  Hor.  les  avl- 
labes  longues.  in  sonis  longituai- 
nes  Cic.  radoition  d'une  svllabe, 
syllabica  adjectio  Paisc  1  avant- 
derniere— ,  psenuUima,  f.T.-MACR. 
versauquel  il  manque  une  —  (Voy. 
catalectique) ;  qui  n'a  qu  une  — , 
qui  est  d  une  aeule  — ,  monosyllar 
bus  Capel.  qui  a  deux  syllabea,  dt- 
syllabus  Quint,  bisyllabus  Varr. 
de  troia  — ,  trisyllabus  Paisc  de 
huit  — ,  octosyliabus  M.-Vict.  par 
—ysyllabatim  Cic  syllabicepMsc. 
||  au  fig.  syllabe  par — ,  sans  chan- 
ger une— ,  aansqu'ily  manque  une 
— ,  syUabatim  Cic  omnibus  ou 
tot  idem  verbis  Cic.  ne  pas  pronon- 
cer  ou  rejpondre  une  — ,  verbum 
nullum  fad  re  Plaut.  non  hi- 
scere,  a.  Lrv.  si  tu  prononcea  une 
seule  — ,  si  vocem  emiseris  ou  mi- 
seris  Liv.  Voy.  mot,  parole, 

syllabiqrue,  adj.  qui  a  rapport 
aux  syllabea ;  qui  est  d'une  syllabe, 
syllabicus,  a,  um  Paisc  ((lea  ver- 
bes)  qui  prennent  I  augment  aylla- 
bique,  quss  syllabd  crescunt 
Macr. 

syllepsa,  f.  sorte  de  figure  de 
mots,  syllepsis,  is,  f.  Don  at.  tm- 
mutatio  numerorum  Dion. 

syllogisms,  ra.  argument  com- 
pose! de  troia  propositions,  syllo- 
qismus,  i,  m.  Sen.  ratiocinatio, 
f.  Cicle  syliogisme  vous  pa  rait  boo, 
rectissime  conclusum  aicitis  Cic. 

syllogistique,  adj.  aui  appar- 
Uent  au  ayllogiame,  syllogisttcus, 
a,  um  Qdint. 

sylphe,  m.  pretendu  genie  de 
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Fair:  les  sylphes,  sulfi,  sylfl  on 
sylphi,  m.  pi.  Inscr. 

sylvain,  m.  demi-dieu  qui  pre- 
sidait  aux  for£ts,  sylvanus  ou  sil- 
vanus,  i,  m.  Vmo.  ||  au  pi.  sylr 
vani,  pi.  Ov. 

symbole,  m.  figure  ou  image 
qui  sert  a  designer  qq.  cli.  signum, 
t,  n.  Cic.  symbole  d'hoepitalite, 
hospitii  insigne  Tac.  il  fit  de  Ja- 
nus le  — ,  on  adore  Janus  com  me 
le  —  de  la  paix  et  de  la  guerre.  Ja- 
num  pacis  bcllique  inOtcem  fecit 
Liv.  Janus  pacts  belli  que  argu- 
mento  colitur  Pun.  l'olivier,  — 
de  paix,  pacifera  oliva  Vina.  H  si- 
gne  exterieur  d'un  sacrement,  fi- 
gura,  f.  Ism.  ||  formulaire  eonte- 
nant  les  principaux  article*  de  la 
foi:  le  symbole  des  apotres.  sym- 
bolus,  m.  Cassun.  symbotum,  n. 
Ism.  symbolum  nostrte  fidei  Ism. 
sumbolus  catholicus  ou  catholics* 
fidei  Cassun. 

symbolique,  adj.  qui  sert  de 
symbole.  Voy.  alUgortque. 

symboliquement,  adv.  Voy.  air 
legoriquement. 

symetrie,  f.  ordre (dans  les  eh.), 
correspon dance,  convenientia,  ss, 
f.  Cic  ordo,  inis,  m.  Cic.  ratio, 
onis,  f.  Cic.  analogia,  f.  Vitr.  sym- 
metria,  f.  Vitr.  commensus.  us, 
m.  Vitr.  commodulatio,  f.  Vitr. 
concinentia,  se,  f.|Sio.  la  symetrie 
du  corps  humain,  membrorum 
apta  compositio  Cic  —  des  par- 
ties, ex  operis  membris  conve- 
niens consensus  Vitr.  il  y  a  de  la 

—  dans  cet  ouvrage,  inter  se  om- 
nes  partes  consentiunt  Cic  ob- 
server trea  exactement  la  — ,  sum- 
metriam  diligentissimecustoaire 
Plin.  la  raiaonde  —  qui  oblige..., 
harmonica  ratio  quss  cogit  ... 
Pun.  faire  — ,  quadrare,  n.  Cic 
avec  — .  Voy.  symitriquement  H 

—  (en  pari,  des  ouvrages  d'esprit 
ou  du  style,  concinmtas.  f.  Cic 
une  symetrie  parfaite  oans  les 
phrases,  verba  qua  verbis  quasi 
demensa  et  paria  respondeant 1 
Cic.  donner  de  la  —  a  son  style, 
orationem  quadrare  Cic  il  faut 
Sviter  de  mettre  trop  de  —  dans  ce 
qu'on  ecrit,  fugienda  sunt  paria 
paribus  relata  Cic 

symetrique,  adj.  qui  a  de  la 
symetrie,  conveniens,  entis  Vitr. 
symmetros,  a,  on  Vitr.  d'une  struc- 
ture symetrique,  or  dine  structus 
Cic.  etre  — ,quadrare,  n.  Cic.  etre 

—  avec,  respondere  (dat.),n.  Cic 
pour  que  tout  soitparfaitement— , 
ut  omnia  omnibus  paribus  paria 
respondeant  Cic  H  —  (en  t.  de 
rh£t.),  par  Cic.  ordre  ou  arrange- 
ment symetrique  (Voy.  symitr%e)\ 
periodes  aymetriquea,  quadrata 
compositio,  f.  Quint,  phrases  — . 
Voy.  symitrie, 

symetriquement,  adv.  avec  sy- 
metrie, online  (abl.)  Cic.  ex  dis 
positione  Sen.  disposer  symetri 

2uement,  in  quadrum  redigere 
ic.  quadrare  Cic.  feuilles  dispo- 
sers — ,  in  ordinem  digesta  folia 
Plin.  arbres  disposes  — ,  in  or- 
dinem sates  arbores  Cic.  placer  — 
des  colonnes,  columnas  e  regione 
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collocareCic.  membres(de phrase) 
qui  se  correspondent  — ,  membra 
quse  paribus  paria  referuntur 
Cic.  (phrases)  qui  se  terniinent — , 
eodem  pacto  cadentia  Cic.  simi- 
liter conclusa  Cic. 

aymetriser ,  n.  faire  gy  me  trie, 
respondere,  n.  Cic.  quadrare,  n. 
Cic.  consentire  Cic. 

Symmaque.  nom  d' homines, 
Symmachus,  i,  m.  Lucil.  Prud. 

sympathie,  f.  correspondance 
entre  les  qualites  de  certains  corps, 
suivant  les  anciens,  concordia.se, 
f.  Sen.  Ov  convenientia,  f.  Cic. 
rognalio,  f.  Cic.  affinitas,  f.  Gell. 
sympathia,  f.  Vitr.  la  sympathie 
de  l'aimant  pour  le  fer,  ebneordia 
ifitam  magnes  cum  ferro  habet 
Plin*  la  rue  a  de  la  —  pour  le  fl- 
guier,  amicitia  est  rulse  cum  fico 
Plin.  avoir  de  la  —  avec,  esse  co- 
gnatum  (dat.)  Cic.  qui  a  de  la  — 
avec,  concors  Plin.  defuut  de  — , 
dittcordia  Pun.  dissidentia  Pun. 
qui  n'a  pas  de  — ,  discors  Ov.  || 
au  tig.  rapport  d  inclinations,  mo- 
rum  congruentia  Suet,  consen- 
tientes  sensus  Cic.  sympathie  na- 
turelle,  qusedam  convenientia  el 
conjunctio  naturae  Cic.  naturx 
conlaoio,  f,  Cic.  la  —  des  ames, 
mentis  cum  mentibus  conjunctio 
Cic.  la  —  les  a  bientot  rapproches, 
similitudo  celeriter  contrahit  eos 
Liv.  y  emotion causee  par  les  peines 
ou  les  plaisirs  des  aulres ;  affection : 
nous  eprouvons  une  sympathie  na- 
turelle  pour  celui  qui  souflre,  est 
naturalis  fervor  pro  laboranli- 
bus  Quint,  une  grande  —  pour  la 
cause  de  Pompee.  ingens  partium 
Pompeji  fervor  Sell,  se  seotir  de 
la  —  pour  qqn.  inclinatione  vo- 
luntatis propehdere  in  (acc.)  Cic. 
non alienos ani mos  habere  ao  Cic. 
et  son  jeune  camr  avail  de  la  — 
|K>ur  Berenice,  neque  abhorrebat 
a  Berenice  juvenilis  animus  Tac. 

sympathique,  adj.  qui  tient  a 
la  sympathie :  rien  ne  nous  est  plus 
sympathique  que  la  cadence,  nihil 
est  tarn  cognatum  mentibus  no- 
stris  guain  numeri  Cic.  (l'elo- 
quence;,  ce  lien  —  de  la  society 
huniaine.  humanse societatis  con- 
ciliatrix  Cic.  ||  qui  a  une  inclina- 
tion nalurelle  pour  qq.  ch.,  incli- 
natus  {ad)  Liv.  nous  sommes  sym- 
pathiques  au  bien  etre,  bona  no- 
turd  appetimus  Cic. 

sympathiser,  n.  avoir  de  la  sym- 
pathie, concordare  (cum)  Tbr.  con- 
venire  (cum)  Cic.  consentire  Cic. 
congruere  (dat.)  Ter.  sponle  in- 
clinare  (ad)  Tag.  personue  ne  sym- 
pathise mieux  avec  moi,  nemo  in 
terris  est  mihi  tarn  consentien- 
tibus  sensibus  Cic.  (trouver  qqn) 
dont  l'humeur  —  avec  la  notre, 
cujus  cum  moribus  et  natura 
congruam  us  3  Cic.  je — a  merveille 
avec  lui,  cum  eo  mihi  sunt  omnia 
Cic.  les  Grecs  sympathised  avec 
vous,  vestros  animos  Urxci  ge- 
runt  Liv.  parents  qui  —  bien  en- 
semble, bene  convenientes  pro- 
pinqui  Cic.  caracteres  qui  — ,  Con- 
cordes auimiiAV.  tjui  sympathise 
avec  qqn,  aplus  alicui  Cic.  ne  pas 


sympathiser  avec  qqn,  dissidere 
ab  ou  cum  Cic.'ou  alicui  Hor. 

symphonie,  f.  concert  d'instru- 
ments  de  musique,  symphonia,  w, 
f.  Cic.  acroama,  atis,  n.  Suet. 
jouer  une  symphonie,  concentum 
facere  Sen. 

symphyse,  f.  liaison  de  deux  os 
ensemble,  commissura,  f.  Cic. 

Symplegades,  rochers  du  Pont- 
Euxm,  Symplegades ,  urn,  f.  pi. 
Plin.  Ov. 

symptomatique,  adj.  qui  est  le 
symplome  de  qq.  maladie,  denun- 
ttativuSj  a,  um  C.-Aur. 

symptdme,  m.signequi  indique 
la  nature  d  une  maladie,  signum, 
t,  n.  Cbls.  symptoma,  atis.  n.C- 
Aur.  au  pi.  signa  Cels.  morborum 
signa  Col.  phsenomena.  n.  pi.  Th.- 
Prjsc.  symptomes  de  douleur,  do- 
lor um  indxcatura,  f.  Pun.  les  — 
de  la  maladie,  signa  qua  morbum 
praecurrunt  Sen.  —  de  roort,  fu- 
ture mortis  signa  ou  indicia,  n. 
pi.  Cels.  mortis  noise  Cels.  finitae 
vitse  nolas...  Cels.  etre  un  sym- 
ptdme de,  altestari,  d.  C.-Aur.  c  est 
un  —  de  mort,  mortis  index  est 
Cels.  e'est  encore  un  —  de  mort 
prochaine,  quand eodem  mors 
denuntiaturi  ubi ...  Cels.  (sueurs) 
qui  sont  un —  certain,  typico  cha- 
racUre  Th. -Prisc.  comme  ils  mou- 
raient  avec  les  monies  symptdmcs, 
cum,  similibus  morbis,  eodem 
eventu  morerentur  Liv.  ||  au  fig. 
indice,  siqnum  Cic.  indicium  Cic. 
nota,  se,  f.  Cic.  indicatio,  f.  Pun. 
la  colere  presente  les  m ernes  synv 
ptomes,  irascenlium  eodem  signa 
sunt  Sen. 

synagogue,  f.  l'assemblee  des 
juifs,  sunagoga,  sel  f.  Tert. 

synalephe,  f.  elision  d  une  syl- 
labe  finale,  complexio,  f.  Quint. 
synaliphe,  es,  f.  Quint,  svnalce- 
pha,  se,  f.  Prisc.  coeuntes  litterse 
Quint. 

synallagmatique,  adj.  qui  con- 
slitue  une  obligation  reciproque, 
mutuus,  a,  um  (A.);  le  contrat  est 
synallagrmatique.&oc/ione  uterque 
(fcvincitur*  (A.  a  apresCiceron). 

8ynarthrose,  f.  Voy.  suture. 

synchyse,  f.  confusion  dans  la 
construction  d'une  phrase,  symphy- 
sis, is,  f.  Donat. 

syncope,  f.  retrenchement  d'une 
letlre  ou  d  une  syllabe,  syncopa, 
se,  et  syncope,  es,  f.  Prisc.  delra- 
ctio,  onis,  t  Acro;  par  une  syn- 
cope, avec  — ,  per  concisionem 
Prisc.  intercise Gell.  ||  defaillance, 
defectio,  f.  Plin.  animi  defectio 
Cels.  ou  defectus,  m.  Plin.  syn- 
copa  Vbg.  Voy.  defaillance. 

syndic,  m.  administrates  des  af- 
faires d'une  communaute,  etc.  ecdi- 
cus,  i,  m.  Cic.  syndicus,  i,  m.  Dig. 

syndicat,  m.  fonction  de  syndic, 
syndici  munus,  eris,  n.  (Gs.). 

synecdoche  et  mieux  synec- 
doque,  f.  sorle  de  figure  de  mots, 
synecdoche,  es,  f.  Cornip.  intelle- 
clio,  f.  Cornip.  tropus  synecdochi- 
cmsCassian.  en  employant  la  synec- 
doqae,  avec — ,  synecaochice  Hier. 

synedre.  ra.  senateur  mac4do~ 
nien,  syncdrus,  t,  m.  Liv.  _ 


synerese,  f.  contraction  de  deui 
syllabes  en  une  seule,  complexity 
f.  Quint,  synwresis,  is,  f.  PriscI 
synecphonesis,  f.  M.-Vicr.  synixe- 
8is,  is,  f.  Serv.  coeuntes  liUertt 
Quint. 

synodal,  ale,  adj.  de  synode,  sy- 
nodalis.  e  Fort,  statu  Is  synodaux, 
synodalia,  n.  pi.  Fort. 

synode,  m.  assemble*  d'eccle- 
siastiques,  sy nodus,  t,  f.  Asm.  sy- 
nodos,  i,  r.  Ism. 

synodique,  adi.  qui  a  lieu  de- 
puis  une  nouvelle  lune  jusqu'a  Tau- 
tre,  synodicus,  a,  um  Firm. 

synonvme,  adj.  qui  a  la  meme 
signification  qu'un  autre  mot.  co- 
gnominatus,  a,  um  Cic.  mots  ou 
termes  synonymes,  verba  idem  si 
gnificanlia  ou  quae  easdem  res  si- 
gnificant Cic.  un  mot  latin  syno- 
nyme  du  mot  grec,  verbum  laii- 
num  pro  grseco,  et  idem  valens 
Cic.  II  subst.  m.  synonymon,  i,  n. 
Fsonto. 

synonymie,  f.  cmalile  des  mots 
synonymes,  indifferentia,  *,  f. 
Gell.  synonymia}  f.  Prisc. 

synoptique,  adj.  qui  oflre  une 
vue  generale  d'un  ensemble:  ta- 
bleau synoptique  des  temps  les  plus 
anciens,  conspectus  seta  turn  anii- 
quissimarum  Gell. 

syntaxe,  f .  construction  des  mots 
et  des  phrases  selon  les  regies  de 
la  grammaire,cons/rMC/to,  f  Prisc. 
ordinatio,  f.  Prisc.  synlaxis,  is, 
f.  Prisc. 

syntexie,  f.  Voy.  atrophie. 

syn  these,  f.  methode  decompo- 
sition qui  descend  des  principes  aux 
consequences:  ce  que  la  synthase 
nous  montre  d  une  maniere  un  pcu 
confuse,  quse  in  universo  confu- 
sius  videntur  Sen.  'J  action  de 
reunir  les  Idvres  d'une  plaie,  etc. 
sulura,  f.  Cels.  jj  composition  des 
remedes,  compositio,  f.  Sen.  syn 
thesis,  f.  Samm. 

Syracuse,  ville  principale  de  la 
Sicile,  Syracusse,  arum,  f.  pi.  Cic. 
||  les  Syracusains,  Syracusani. 
orum,  m.  pi.  Liv.  |'  de  — .  Syra- 
cusanus,  Cic.  Syracosius  Claud. 

syriaoue,  adj.  (laneue)  des  peo- 
ples de  la  Syrie:  en  langue  s>  ris- 
que, en  — ,  syriace  Hier.  Syrtaca 
voce  Hier. 

Syrie,  contree  de  TAsiel  Syria, 
se,  f.  Cic.  ||  les  Syriens,  Syn,  orum, 
m.  pi.  Cic.  ||de — .  Synen,  Syrtt*. 
a,  um  Pun.  Syrius  Vise.  Syrtacus 
Pun. 

syringa.  Voy.  seringat. 
syringe  ou  syrinx,  f.  flote  d# 

roseau,  flOte  de  Pan,  fistula,  f. 
Virg.  syrinx,  ingis,  f.  Opt  at. 

Sjrtes,  nom  de  deux  golfes- 
d'Afrique.  St/r/cs,  tum;  f.pl/Vis«. 
une  des  Syrtcs,  Syrtts,  is,  f.  Ov. 
||  par  ext.  sables  mouvants  (dans 
la  mer),  syrtes^  turn,  t.  pi.  Sau__ 
des  syrtes,  syrtteus  Pun. 

systematique,  adj.  qui  app*r 
tient  au  s\steme:  ordre  systema- 
tique, ratio,  f.  Cic.  |j  qui  tient  a  aa 
s\8leme  imaginaire :  opinions  s^«te- 
matiques,  somnia,  n.  pi.  Cic.  fwr- 
tiles  sententise  Cic.  II  qui  fait  <\em 
systemes:  les  idees  du  s\  stemati- 


Digitized  by 


Google 


TAB 

que  tipicure,  quae  Epicurus  hallu- 
cinates est  Cic. 

system  atiquement,  adv.  sui- 
vant  un  sysleme,  ratione  Cic.  ex 
ratione  Cic.  quand  je  parle,  j'ome 
systematiq  uement..., mea ratio  in 
aicendo  haec  solet  esse  ut  exor- 
nem...  Cic. 

systeme,  m.  1°  reunion  des  par- 
ties d'un  iout;  2°  maniere  d'oiga- 
niser  un  tout,  methode ;  3*  assem- 
blage de  principcs,  opinions,  doc- 
trine ;  4°  maniere  de  vivre ;  5°  forme 
de  gouvernement  ||  1°  universitas 
f.  Col.  le  systeme  du  monde,  uni- 
versus  mundus  Cic.  universum, 
n.  Cic.  rerum  universitas  Cic.  le 

—  nerveux  (Voy.  nerveux) ;  etublir 
un  systeme  complet.  parfait,  ponire 

'  totum  (A.  d'apres  Horace)  ||  2°  ra- 
tio, onis,  f.  Cic.  via,  se,  f.  Cic.  sys- 
teme de  construction,  de  guerre, 
ratio  sedificandi  ou  belli  Cic.  on 
suivit  pour  les  cornices  un  —  tout 
different,  comitia  longe  diversa 
facta  sunt  Liv.  le  —  que  suivent 
les  pcripateticiens  dans  ['exposition 
de  leurs  idees,  consuetudo peripa- 
teticorum  in  ratione  dicendi  Cic. 
quel  —  de  defense  adopterais-je? 
quod  iterdefensionis  ingrederer? 
Pus.-),  quel  singulier  —  de  conso- 
lation que  de...!  quod  hoc  aenus 
est  consolandi  (inf.)  Sen.  c  est  le 

—  suivi  par  Aristote,  hoc  ab  Ari- 
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stotele  summe  frequentatum  Cic. 
il  perse  vera  tout  Tete  dans  ce  — , 
oastinatus,  eodem  consiliorum  le- 
nore  mslatis  reliquum  extraxit 
Liv.  changer  de  — ad  aliud  ge- 
nus se  transferre  Tac.  s'il  le  voit 
(le  nouveau  medecin)  adopter  un 
autre  —  de  traitement,  si,  qwsipse 
in  curando  constituent,  mutet 
ille  Cic.  alors  Agrippa,  modi  (Ian  t 
son  — turn  Agrippa,  versis 
artibus...  Tac.  |j  3*  ratio  Cic.  in- 
stitutum;  i,  n.  Cic.  institutiol  f. 
Cic.  disnplina,  f.  Cic.  discipline 
compositxo,  f.  Cic.  faux  systeme, 
male  instituta  ratio  Cic. —  faiblc, 
vain,  frivole  ou  sans  valeur,  futi- 
le* sententise  Cic>n>tre  pas  ferme 
dans  son  — ,  fluctuare  in  suo  de- 
creto  Cic.  par  —  et  par  choix,  ju- 
dirto  et  mtellectu  Tac.  systeme 
philosophique,  philosophise  disci- 
plina  Cic.  dogmata,  n.  pi.  Juv. 
praecepta,  n.  pi.  Hob.  schola,  se,  f. 
Cic.  secta,  f.  Cic.  le  —  des  cyni- 

2ue8,  de  Pyrrhon,  cynicorumratio 
ic.  Pyrrhonis  sententia Cic.  voila 
le  — de  ces  philosophes.  habes  for- 
mam  eorum  philosophorum  Cic. 
fonder  un  —  de  philosophic^  cer- 
tam  disciplinae  form\tlam  xnsti- 
luire  Cic.  ne  nous  atlachant  a  au- 
cun  — ,  nullius  discipline  legibus 
adstricti  Cic.  adopter  Tautre  — , 
le  —  des  Academiciens,  se  vertire 
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ad  alteram  scholam  Cic.  Acade- 
miam  persequi,  d.  Cic.  ce  —  est 
entierement  mine,  totares  vacillat 
et  claudicat  Cic.  tout  votre  —  s'e- 
croule,  jacent  vestra  omnia  Cic. 
suivre  differents  systemes  medi- 
caux,  in  diversas  curandi  vias 
procedure  Cbls.  ||  4°  ratio  Cic.  in- 
stilutum  Cic.  instituta,  pi.  Cic. 
mos,  moris,  m.  Cic.  consuetudo,  f. 
Cic.  systeme  de  conduite  (memes 
trad.  Voy.  plan);  tu  suis  ton  sys- 
teme ;  e'est  toujours  ton  meme  — , 
hoc  obtines  tuum  Plaut.  ce  n'est 
pas  la  mon  — ,  non  est  meum  Plaut. 
suivre  toujours  le  meme  —  (ne  pas 
chancer),  unum  hominem  agire 
Sen.  lis  s'en  sont  fait  un  — ,  Ixoc 
in  consuetudinem  adduxerunt 
Sen.  je  me  suis  fait  un  —  d'en- 
voyer...,  institui  mittere...  Cic.  B 
5°  reipublicse  disciplina  ou  con- 
stitutio  Cic.  civitatis  temperatio 
Cic.  ou  forma  Liv.  respubtica  Cic. 
civitas,  f.  Cic.  instituta,  n.  pi.  Cic. 
Voy.  gouvemement. 

systole,  f.  abiegement  d'une  syl- 
labe  tongue,  systole,  es,  f.  Ism. 

systyle.m.  cerlainc ordonnance 
pour  fentre-colonnement  ||  adj. 
( portique)  systyle,  systylos,  os,  on 

YITR. 

syzygie,  f.  reunion  de  plusieurs 
pieds  metriqucs,  syzygxa,  se,  f. 
Prisc  conjugatw,  f.  Prisc. 


T 


t,  m.  lettre  de  ('alphabet,  1,  f.  n. 
Dion. 

ta.  fern,  de  ton. 
tafoac,  m.  sorte  de  plante,  taba- 
cum,  i,  n.  (Linn.),  herba  Nico- 
liana,  f.  (Gs.J. 

Tabarieh.  Voy.  Tib&riade. 
tabellion,  m.  officier  public  qui 
faisait  les  fonclions  de  notaire,  li- 
belliOjOnis,  m.  Varr.  tabellio,  m. 
Theod.  tabularius,  it,  m.  Ulp. 

tabernacle,  m.  tente,  taberna- 
culum,  i,  n.  Volg.  la  fete  des  Ta- 
bernacles,Sca?no/)e0ia,  n.  pi.  Vulg. 
|{  endroit  au-dessus  de  l'autel  oil 
Von  enferme  le  saint  ciboire,  capsa 
et  ccspsula,  se,  f.  (Cang.). 

tabide,  adj.  qui  est  d'une  mai- 
greur  excessive,  tobidus  Ov. 

tablature,  f.  au  fig.  donner  de 
la  tablature  a  qqn.Voy.  embarras, 
ennxiv. 

table,  f.  planche  soutenoe  par 
un  ou  plusieurs  pieds  el  servant  a 
depose r  certains  objets,  mensa,  se, 
f.  Cic.  table  k  manger,  escaria 
mensa.  \arr.  (Voy.ci  apres);  tabic 
de  boucher,  lanioniamensa Suet. 

  (de   cbangeur,  de  banquier), 

mensa  Hor.  —  de  jeu  ou  a  jouer, 
alvetss  ,  m.  Pun.  forus,  m.  Sen. 
/o^u/a,  f.  Sen.  tabella  Ov.  mensa 
luLS<rria>  Aug.  —  (d'un  pressoir) , 
crrbis  Oato;  — (de  la  baliste),  men- 
+ol  Vitr-  U  ordint.  table  a  manger, 


mensa  Cic.  escaria  mensa  Varr. 
polite  table,  mensula  Plaut.  —  a 
trois  pieds,  mensa  tripes  Hor.  — 
a  un  seul  pied ,  monopodium,  n. 
Liv.  —  ronae,  or6i>,  m.  Sen.  ache 
ter  une  —  ( ronde)  de  citronnier, 
orbem  citri  emere  Tert.  habits 
de  table,  vestis  cenatoria  Capitol. 
cenatoria,  n.  pi.  Petr.  triclinia- 
ria  vestimenta  Dig.  mettre  ou 
dresser  la  — ,  mensam  stemire 
Cic.  ou  apponere  Hier.  triclinium 
constemere  Varr.  on  dressa  des 
tables  devant  les  maisons,  ante 
domos  epulse  inslructse  Lrv.  (Her 
la  table,  mensam  tolUre  Cic.  au- 
ferre  Plaut.  ou  removere  Virg. 
la  —  est  6l£e,sublatum  est  convi- 
vium  Plaut.  mettre  (un  plat)  sur 
la  — ,  pontre  Liv.  apponere  Cic.  in 
mensam  apponire  Plaut.  men- 
sis  apponere  Virg.  imponere  Ov. 
ou  reponere  Virg.  in  mensis  po- 
ntre  Ov.  il  lui  servit  sursa  —  les 
membres  de  ses  enfants ,  liberos 
illi  epulandos  apposuit  Sen.  le 
gland  paratt  sur  la  —  au  second 
service,  secundis mensis  glans  in- 
seritur  Plin.  servira  —  (etre  ser- 
vant), adstare  mensis  Mart.  cc~ 
nam  ministrare  Hor.  ministrare 
n.  Cic.  esclave  qui  sert  a  — ,  tri- 
cliniarius,  m.  Inscr.  se  mettre  ou 
s'asseoir  (=  se  coucher)  a  — ,  de- 
cumb#re,  n.  Cic  recumbe're  Ph.ed. 


accumbire,  n.  Virg.  accubare,  n. 
Cic.  soleas  demure  Plaut.  ou  de~ 
pontrc  Mart,  prendre  place  a  — , 
discumbere  Cic.  mensis  consid£re 
Virg.  on  se  met  a  table,  discum- 
bitur  Virg.  allons  nous  mettre  a 
— ,  eamus  ad  cenam  Ter.  il  se 
mil  a  — ,  accubans  epulari  ccepit 
Liv.  il  le  fit  mettre  a  —  ,  eum  ac- 
cumbire jussit  *  Liv.  il  occupe  le 
haul  bout,  le  bas  de  la  — ,  accum- 
bit  summus  Hor.  ou  in  summo 
Plaut.  imus  recumbit  Mart,  per- 
sonne  ne  voudrail  s'asseoir  a  la 
meme  —  qu'eux,  quo*  socio*  ad 
epulashabere  nemovelit  Cic.  elre 
a  — ,  cubare,-  n.  Cic.  in  convivit 
esse  Curt,  oujacere  SBN.j'etais  a 
—  avec  Fabius,  pres  de  Pom  pee, 
recumbebat  mecumFabiusVus.-i. 
proxime  Pompejumsedebam  Cic. 
diner  a  la  —  de  qqn,  apud  ali- 
quem  accubare  ou  epulari  Cic. 
admettre  ou  faire  asseoir  qqn  a  sa 
— ,  mensse  suse  aliquem  adhibere 
Col.  ad  epula*  reciptre  Cic.  il  it 
fait  asseoir  a  la  — desdieux,  U 
mensis  deum  adhibet  Hob.  se  le- 
ver ou  sortir  de  — ,  a  mensa  sur- 
gtre  Liv.  mensa*  linquere  Cat. 
cend  desurgtere  Hor.  convivium 
mitUre ou  dimilUreLw.  surgere* 
n.  Cat.  consurg£re  Cat.  sorti  de 
— ,  ex  convivio  enressiis  Liv.  ce- 
ndtus  Cic.  des  qu  on  fut  sorti  de 
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— ,  ubi  mensae  remotx  [sunt)  Virg. 
s'appreter  a  sortir  de  table  (de- 
mander  scs  soulicrs),  calccos  po- 
sctrc  Plus. -J.  il  faut  les  emportcr 
dc  — ,  ils  roulent  sous  la  — ,  au- 
feruntur  de  conviviis  Cic  e  con- 
vivio  Sen.  tenir — ouverte  (donner  a 
manner),  epulas  id&re  Liv.  il  ne 
lenait  jamais  — ,  il  n'y  eut  jamais 
de  —  cbez  lui ,  nequc  unquam 
apudeum  cenalum  est  Nep.  tenir 
—  (rester  longtemps  a  tablej,  co- 
missari,  d.  Liv.  pcrgrsecari,  d. 
Plaut.  perpotare,  n.  Cic.  potare 
Cic.  on  lenait  —  depuis  la  troi- 
sieme  heure,  abhord  tertid  bibe- 
batur  Cic.  eourir  ou  piquer  les  ta- 
bles (vivre  en  parasite) ,  varasi- 
lari,  d.  Plact.  el  (qui)  atnait  a 
loutcs  les  — ,  n'avait  pas  de  table 
attitree,  nee  cerium  prwsarpe  te- 
ncret  Hon.  Voy.  parasite  fl  repas; 
nourriture,  mensa  Cic  etna  Cic. 
a  table,  super  mensam  Ccrt.  ou 
men sas  Flor.  apud  mensam 
Plaut.  inter  memos  Hoa.  inter 
cenam  Cic.  super  cenam  Suet,  in- 
ter epulas  Sall.  inter  convivia 
Tac.  inter  scyphos  Cic.  j'ai  ecrit 
cela  etant  a  —}  hsec  scripsi  accu- 
bans  Cic.  j'elais a  —  quand on  me 
remit  ta  lettre,  mihi  cenanti  lit- 
terse  lux  sunt  reddilae  Cic.  inviter 
qqn  a  sa — ,ad  cenam  vocare  Liv. 
aevocare  Nep.  ou  invitare  Cic. 
adhibcre  cense  Pun.-j.  epulisXiw*. 
convivio  Liv.  in  convivium  Nep. 
invitare  ad  epulas  Curt,  invita- 
re Cic.  vocare  Ter.  lc  preleur  lui 
fit  les  honneurs  de  sa  —  ,  cum 

£rselore  honorifice  est  epulatus 
iv.  eloignede  la — du  prince,  con- 
viclu  principis  prohibitus  Tac. 
toutes  les  tables  retentissent  de 
chansons...,  om  ne  convivium  stre- 
pit  canticis....  Quint,  propos  de 
table,  convivales  fabulse  Tac.  con- 
vivii  dicta,  n.  pi,  Cic.  epula- 
ris  sermo  Apul.  qui  est  pour  la 
— ,  edulis,  e  Hor.  haricots  pour 
la  table,  faseolus  ad  escam  Col. 
pour  la  — ,  ou  l'usagc  de  la  — ,  ad 
us  inn  conviviorum  Col.  pour  sa 
— ,  vescendi  causa  Sall.  si  tu  les 
destines  (ces  fruits)  a  la  — ,  si  escu- 
lentae  merci prseparabis  Vol.  vais- 
selle  ou  arsjenterie  de  — ,  escaria 
vasa,  n.  pi.  Plln.  escarum  vasa 
Isid.  argentum  mensale  Yop.  ie 
te  donncrai  la  — ,  communicalo 
te  semper  mensa  mea  Plaut.  Ca- 
piton  nous  dormant  la  — ,  Capi 
tone  praebente  culinam  Hor.  ta- 
ble frugale,  tenuis  mensa  Hor.  vi- 
ctus  parcus  ou  parabilis  Curt. 
avoir  une  —  plus  frugale.  parciore 
mensa  vesci ,  d.  Tac.  les  tables 
soniptucuses,  les  bonnes  — ,  lau- 
tiores  epulas  Col.  laula  convivia 
Cat.  lautorum  cense  Mart,  con- 
viviorum epulae  Col.  loulitiarum 
apparatus  (us),  Petr.  [j  nourriture 
recherchce,  ganea,  f.  Cic  popina, 
f.  Sen.  les  depenses  de  la  — , 
ganeae  paratus  (us)  Tac.  luxe  de 
— ,  lautitia,  se,  f.  Cic.  epulamm 
sumptus  (us)  Cic.  fast  us  erga  epu- 
las Tac.  sa — elait  trop  somplweuse, 
luxuriosius  epulabatur  Nep.  se 
livrer  aux  plaisirs,  recbercher  les 
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plaisirs  de  la — ,  conviviis  gaudere, 
n.  Tac.  comissari ,  d.  Liv.  ad  epu- 
las dilabi,  d.  Curt,  qui  aime  la  — , 
comissator  Liv.  ventri  deditus 
Sall.  guise  parens  Hor.  (Voy. 
gourmand))  des  exces  de  table, 
ganea  Cic.  perpotatio  Cic  larga 
compolatio  Cic.  faire  un  exces  de 
— ,  largiorecibo  utit  d.  Liv.  apres 
un  exces  de  — ,  il...,  commtssa- 
bundus  Liv.  appesanti,  echauCfe 
par  un  exces  de  — ,  vino  epulisque 
sopitus  Liv.  mero  sopilus  Curt. 
per  vinum  et  epulas  incaiescens 
Tac.  II  la  sainte  table  (l'autel  ou 
Ton  communic,  la  communion), 
tabula  altaris  (Cang.);  mensa 
sancta  (Gang.).  Voy.  communion 
!|  plaque  de  bois  ou  de  metal  sur 
(aqueile  on  ecrit  ou  Ton  grave 
tabula,  f.  Cic.  tables  d'airain,  serese 
tabulae  Cic.  les  Douzo  — ,  duodecim 
tabulae  Cic.  la  loi  des  Douze  — ,lex 
tobellaria  Cic.  dans  la  loi  des 
Douze  — ,  in  duodecim  (s.-ent.  la~ 
bulis)Oc.  les— des  lois,  aera  tegum 
Cic.  graver  des  noms  sur  une  table, 
des  lois  sur  une — d'airain,  incidere 
nomina  in  tabula  Cic.  leqes  in  sea 
Cic. — de  proscription,  tabula  lev. 

»au  fig.  table  rase  (sur  laquelle 
n'y  a  rien  de  grave) :  tu  es  une 
—  rase  (tu  peux  recevoir  les  im- 
pressions qu  on  te  donncra),  udum 
ac  molle  latum  es  Pers.  ||  index, 
lisle,  index ,  ids.  m.  Sen.  syllabus, 
t.  m.  Aug  table  des  matieres.  des 
chapitres  (memes  trad.)  ||  table  de 
Pytfiagore  ou  table  de  multipli- 
cation, abacus,  t,m.BoET.  dogma, 
atis,  n.  Cass,  mensa  Pythagorea 
Boot. 

tableau,  m.  planche  (ordint. 
noircie)  pour  tracer  des  caracteres, 
des  figures,  tabula,  se,  f.  Cic.  ta- 
bella,  f.  Hor.  pinax,  acis,  m. 
Cass.  (|  ouvrage  de  peinlurc  sur 
une  table  de  bois,  etc.  tabula  picta 
Cic.  Liv.  et  absolt.  tabula  Liv. 
lobelia  picta,  et  absolt.  lobelia 
Cic.  pictura,  f.  Cic  picta  imago 
Cic  tabula  piclurae  Pun.  pinax 
Tert.  faire  ou  executor  ou  peindre 
des  tableaux,  tabulas  pingere  Cic. 
ou  facire  Pus.  picturas  Sartre 
Pun.  omcr  dc— ,  picluris  (locum) 
condecorare  Poet,  a  Plin.  tabulis 
Iparietes)  vestire  Cic.  (dire)cem- 
bicn  de  —  il  a  fails  d'AIcxandre, 
auo liens  Alexandrum  pinxerit 
Pun.  un  de  ses  —  representait  la 
guerre,  pinxit  belli  imaginem 
Plin.  ce  tableau  representait  un 
combat,  in  ea  (tabula)  simulacra 
pugnae  picta  erant  Liv.  le  —  qui 
representait  la  prise  de  Syracuse, 
simulacrum  caplarum  Suracu- 
sarum  Liv.  tableaux  d'hisloire, 
megalographiay  f.  Pun.  galeriede 
— ,  pinacotheca,  f.  Vitr.  pinaco- 
thece,  f.  Varr.  I|  au  fig.  vue,  spec- 
tacle, spectaculum,  n.  Cic.  imago, 
f.  Ov.  species,  ei,  i.  Virg.  faeies, 
f.  Tac  adspectus,  us,  m.  Pun. 
prospectus,  m.  Cic  rerum  imago, 
Virg.  lieux  qui  offraicnt  un  triste 
tableau,  loci  visu  deformes  Tac 
e'etait  un  affreux  — ,foedum  atque 
atrox  spectaculum  Tac.  pour  con- 
templer  ce  —  de  carnage,  hideux 
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a  Pcdil  raeme  d'un  ennemi,  ad  fay 
dam  etiam  hostibus  spectandatn 
stragem  Liv.  y  representation,  ima- 
ge, pictura  Cic.  imaoo,  f.  Cic  spe- 
cies, f.  Hor.  effigies,  \.  Cic  le  visage 
est  le  tableau  dc  Tame,  imaoo  ani- 
mi  vultus  Cic  les  Douze  tables  sont 
un  —  des  temps  anciens,  in  XII 
tabulis  antiquilatis  effigies  Cic. 
j'ai.  tou jours  sous  lesyeux  le  —  de 
ces  malheurs,  prsesto  mihi  est 
acerba  memoria  Cic  (]  description, 
descriptio,  f.  Cic  pictura  Cic  ex- 
pressa  imago  Cic  un  tableau  de 
runivers,to£a  mundi  narrations*. 
faire  le  —  de  qq.  chv  pingere  Cic 
effingire  Cic.  expnnUre  Cic.  de- 
pingere  Cic  describere  Cic  pro- 
pon£re  Cic.  verbis  exprimert  ou 
ante  oculos  ponere  Cjc  fais-moiun 

—  de  Rome,  formam  mihi  Urbi$ 
exponas  Cic  J|  liste,  album,  i%  n. 
Liv.  porter  qqn  sur  un  tableau.  Voy. 
lisle. 

tabletier,  m.  celui  qui  fait  et 
vend  des  ouvrages  d  lvoire,  etc., 
eborarius,  ii,  m.  In  sea.  eborarius 
faber  Inscb. 

table  tie,  f.  planche  poeee  pour 
supporter  qq.  ch..  tabulatum.  i,  o. 
Col.  tabula,  a,  f.  Pun.  tabella,  f. 
Ov.  y  lame  de  pierre.  dc  marbrc, 
etc.,  tabula  Cic  tabella  Pun.  cru- 
sta,  f.  Pun.  ||  —  (de  phannacien), 
pastillus,  m.  Pun.  )|  — (au  pi),  plu- 
sieurs  feuilles  d'ivoire,  dc  cire,  de 
parcbemin,  etc.,  pour ecri re,  bibu- 
lae,  f.  pi.  Cic  tabellae,  f.  pi.  Quvr. 
codicxlli,  m.  pi.  Cic.  pugillares, 
turn.  m.  pi.- Sen. 

tabouret,™ .  petit  siege  sans  bras 
ni  dos,  pulvinus,  i,  m.  Sen. 

tac,  m.  maladie  contagieuse  des 
brebis,  mentigo,  inis,  f.  Col. 

tache,  f.  endroit  qui  est  sali, 
macula,  se,  f.  Cic  tabes,  is.  f.  Ov. 
faire  une  tache  (Voy.  tacher) ;  oter, 
enlever  ou  faire  disparaftre  les 
taclies  (des  vetemeuts),  morulas 
ablutre,  clutrc,  ou  abxgtre  Pun. 
manteau  dont  on  a  lait  partir  les 
— ,  pallium  emaculatum  Mace. 
||  marque  naturel le  sur  la  peau, etc. , 
macula  Plin.  uota ,  f.  Suet,  nsevus, 
t,  m.  Pun.  gulta,  f.  Pun.  lentigo, 
inis,  f.  Plin.  une  tache  blanche  au 
front,  macula  in  fronte  Candida 
Pun  .  la  peau  est  parsemee  de  tacbes 
blanches jspargtturalbo cutis  Sen. 

—  de  rousseur,  lentigo,  f.  Fun. 
(Voy.  rousseur) ;  faire  disparaitre, 
(aire  passer  les  tacbes  (du  corps) 
maculas  sanare,  extrahire,  tot- 
lire  (e  facte),  emendare  (toto  cor- 
pore)  Pun.  tache  (sur  la  peau  des 
animaux),  macula  Pun.  gulta  Or. 
nota  Hor.  (peau,  animal)  qui  a  des 
taclies,  maculosus  Plin.  paraeme 
dc  pciites — ,plenus  lentigtne  Pub. 
(Voy.  lachete) ;  victime  sans  tmefae^ 
victima  lobe  carens  Ov.  —  (d'une 
pierre  precieuse),  maculae  Pun 
(marbre)  qui  a  des  — ,  mocuiomum 
Pun.  —  (de  la  lune),  maculae  Pun. 
lalunequiadcs — ,  maculosa*  2un4 
Plin.  tache  blanche  dans  l'wil .  Voy. 
laie  U  au  fig.  ce  qui  ternit  l^boo- 
neur,  macula  Cic.  lobes  Cic.  nota 
Cic  turpi tudo,  f.  Cic  deducts*. 
oris}  n.  Cic  infamia,  f.  Cic.  mug- 
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illatio.  f.  Lnr.  nota  turpitudinis 
ic.  lac  lie  a  son  honneur,  a  sa  re- 
putation, a  sa  vie  (memes  trad.) ; 
tache  legfere,  petite  — ,  labecula, 
\  f.  Cic.  une  grande  — ,  nota  lurpis 
ou  insionis  Cic.  imprimer  une  — 
a  qqn,  a  Fhonneur  ac  qqn,  labem 
{alxcui)  inferre  ou  aaspergire 
Cic.  maculam  inurtrc  Liv.  ou 
imprimere  Sen.-tr.  iqnominiam 
injungere  Liv.  macum  ou  igno- 
minid  (aliquem)  afficere  Cic.  ma- 
culis adspergire  Cic.  (Voy.  disho- 
norer) ;  quelles  laches  ineffacables 
imprimces  a  ta  vie  1 90*  no/a  Jur- 
»if  udmis  non  inusta  vita  tux  est? 
Cic.  tache  imprimee  a  noire  hon- 
neur, macula  suscepta  Cic  —  que 
les  juges  ne  pourront  laver,  dont 
ils  ne  pourront  se  laver,  hstsura 
judicious  turpitudo  Ascot*.  la  — 
est  ineffacable  ou  eternelle,  macula 
elui  non  potest  Cic.  effacer  une  — , 
eluere  maculam.  labem  ou  sordes 
Cic.  maculam  aelere  Ctc.  flaqi- 
tium  demire  Liv.  e'est  une  —  ae, 
flagilium  est  (inf.)  Cic.  sordidum 
est  ad  famam...  Cic.  (Voy.  desho- 
norant) ;  sans  lac  he,  sine  labe  Ov. 
«W  nota  Labbr.  qui  est  sans  — , 
exempt  de  — ,  intemeratus  Tac. 
impollutus  Tac.  in f amid  intactus 
Liv.  omnt  culpa  carens  Cic.  repu- 
tation, nom  ou  gloire  sans  — ,  /o- 
ma  illsssa  ou  egregia  Tag.  illioata 
gloria  Tac.  etre  sans  — ,  to6e  co- 
rere  Ov.  vie  sans  — ,  vita  integer- 
rime  acta  Cic.  pure  acta  setas  Cic. 
vt/a  inculpata  Ov.  qui  mcne  une 
vie  sans  — ,  tn/d  *anc/u6  Vell.  in- 
teger vitac  (poet.)  Hor.  castus  mo- 
rious  Mart,  sa  chastete  s'est  con* 
serve*  sans  — ,  laudem  probitas 
irreprehensa  tulit*  Ov.  la  — du 
pecne.  Voy.  souillure. 

tache,  1.  travail  impose  ou  qu'on 
s* impose,  pensum,  i,  n.  Cic.  m  ti- 
nt**, eriSy  n.  Liv.  officium,  n.Cic. 
tache  (d'une  joornee),  operis  exa- 
clio  Col.  e'est  la  —  d'un  horome 
de  retnplir  par  jour...,  unus  com- 
piere  in  die...  jus  turn  habet  Plin. 
regler  la — delajournee.  intolum 
diem  opus  ordxnare  Ocint.  as- 
si'gner  a  chacun  sa  — ,  disponere 
suum  cuique  munus  Cic.  suum 
cuiane  dare  officium  Sen.  donner 
a  coacun  une  —  egale,  repartir 
egalement  les  laches,  operum  labo- 
rem  partibus  justis  sequare  Vine, 
vous  m'avez  laisse  la  tache  d'ex- 
primer. . .,  mini  partes  assignaslis 
proferendi  in  medium...  Tac. 
sim poser,  se  prescrire  une  — ,  sibi 
negotium  importare  Tac.  j'ai  en- 
trepris  ou  j'entreprends  une — plus 
difficile,  plus  oneris  sustuli*  Ctc. 
may  us  opus  moveo  Viao.  entre- 
prends  une — biendignedeta  vertu, 
suscipe  curam  dignissimam  vir- 
ttitis  tusz  Bald,  ad  Cic.  il  s'est  im- 
pose la  —  de  defendre  la  gloire  de 
feci  pi  on  1'Africain,  laudem  P.  Afri- 
cani  titendam  suscepit  Cic.  faire, 
remplir  ou  achever  sa  — ,  operis 
sui  pensum  peragire  Col.  munus 
mu.u.m  eurplere  Tac.  officium  suum 
cons**mmare  Sen.  cosptis  satis fa- 
c£re  Tac.  avoir  fait  sa  — ,  justa 
wdcterG  Cic.  sa — unefois  remplie, 


TAC 

ubi  officio  satis  factum  Tac.  faire 
une  rude — ,  graviopere  per  fungi, 
d.  Cic.  notre  —  est  difficile,  opus 
arduum  conamur  Cic.  e'est  une 
—  penible,  hoc  multi  laboris  (est) 
Tac.  la  plus  rude  —  fut  I'attaque 
du  camp,  plurimum  molis  m  op- 
pugnatione  castrorum  (fuit)  Tac. 
e'est  une grande,une  lourde — de. . . , 
magnum  est  opus  (inf.)  Cic.  entre- 
prendre  un  ouvrage  a  la  tache, 
condue&re  Cic.  ||  au  fig.  prendre  a 
tache  de  (ne  perdre  aucune  occasion 
de  faire qq.ch.),  conari  (avec  Tinf.), 
d.  Cic.  studere  Cic.  laborare  ut 
Cic.  effice're  ut  Cic.  studio  sibi  ha- 
bere si  (subj.)  Tbr.  prendre  a— «p!e 
vexer  Ic  peuple,  plebem  perden- 
dam  laceranaamque  sibi  sumire 
Liv.  il  semble  prendre  a  —  de.  ni- 
hil aliud  agire  videtur  nisi  ut 
Cic.  ils  ont  prisa— de  l'augmenter, 
illis  certalum  est  ad  augendum 
Sen.  que  plusieurs  prondront  a  — 
de  le  contredire,  multos  studiose 
contra  esse  dicturos  Cic.  prendre 
a  —  de  defier  la  haine  du  peuple, 
de  ralentir  le  pas,  quasi  de  tn- 
dustria  in  odium  populi  irruire 
Cic.  sedulo  tardius  incedere  Liv. 

tacher,  a.  salir,  maculare  Virg. 
inquinare  Hor.  foedarc  Virg.  con- 
spurcare  Col.  tacher  une  etoffe, 
maculas  in  veste  faUre  Plin.  — 
de  sang,  inficire  sanguine  Tac. 
tache,  maculatus  Ov.  maculosus 
Col.  foedatus  Ov.  ||  au  fig.  macu- 
lare Cic.  inquinare  Cic.  dedeco- 
rare  Hor.  tacher  I'honneur,  la  re- 
putation, innocentiam  maculare 
Sen.  famam  dehonestare  Liv.  Voy. 
dishonorer,  flttrir,  souiller. 

tacher,  n.  faire  des  efforts  pour( 
conari  (avec  I'inf.),  d.  Cic.  niti 
(inf.),  d.  Sall.  studere,  n.  Cic.  con- 
tendere, n.  C*s.  eniti  (d.)  ut  (subj.) 
Cic.  anniti  ut  Pun.  J.  laborare  ut 
Cas.  elaborare  ut  Cic.  studere  ut 
Tbr.  dare  operam  ut  Cic.  (Voy. 
s'efforcer) ;  tache  que....  velim  vi- 
deos ut...  Cic.  tacher  d' usurper  le 
trone,  de  surprendrc  les  postes, 
regnum  affectare  Liv.  stationes 
ten  tare  Sall.  —  d'attirer  qqn  dans 
son  parti,aitot<em  inparlem  suam 
sollicitare  Curt. 

Ucheron,  m.  ouvrierqui  entre* 
prend  une  tache  pour  la  (aire  lui- 
meme  ou  la  faire  faire,  operum 
magister,  m.  Col. 

tachete,  ie,  part,  et  adj.  macu- 
latus, a,  um  Col.  maculosus  Virg. 
guttatus  Mart,  varius  Vraa.  varia- 
tus  Pus.di8tinctusOc.  UtusXino. 
respersus  Plin.  maculisadspersus 
Jtwstetlatus  corpora  ai*Mts(poet.) 
Ov.  tachete  de  blanc,  de  noir,  spar- 
sus  albo  Virg.  intervenientxbus 
maculis  albis...  Phw.maculis  ni- 
gris  interpellanlibus  Pun.  (le- 
xardj  — ,  plenus  lentigine  Plin. 
toutle  dos  (des  beliefs)  est  tachete, 
universitas  tergoris  maculis  va- 
riat  (n.)  Col. 

tacheter,  a.  marquer  de  di  verses 
laches,  maculare  V.-Flac.  distin- 
guire  Cic.  variare  Virg.  tacheter 
de  noir  les  toisons.  maculis pullis 
infuscare  vellera  Virg. 

tachygraphe  V.  stenographe. 
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tachygraphie,  f.  Voy. stenogra- 
phic 

1.  tacite,  adj.  qui  est  sous-en- 
tendu,  qu'on  peut  sous-entendre, 
tacituSj  a,  um  Liv.  consenlement 
tacite,  tacita  assensio  Cic.  le  si- 
lence, leur  silence  paralt  un  aveo 
— ,  lacitumitas  imitatur  confes- 
sionem  Cic.  non  infiliando  confi- 
teri  videntur  Cic. 

2.  Tacita  (C.  Cornelius),  histo- 
rien  latin,  Tacitus ,  t,  m.  Vop. 

tacitement.  adv.  d'une  maniere 
tacite,  tacite  Cod.  Voy.  tacite. 

taciturne,  adj.  qui  parle  peu, 
laciturnuSj  a.um  Cic.  Iiumeur  ou 
caractere  sombre  el  taciturne,  na- 
tura  tristis  ac  recondita  Cic. 

taciturnite,  f.  humeur  d'une 

rrsonne  taciturne,  taciturnitas, 
Cic.  Voy.  taciturne. 
tact,  m.  le  toucher,  tactio,  onist 
f.  Cic.  tactusy  us,  m.  Pun.  qui 
echappe  au  tact,  sub  tactum  non 
cadens  Censor.  Voy.  toucher  fl 
au  fig.  faculte  d'apprecier,  juge- 
ment;^  judicium,  ti,  n.  Cic.  com- 
munis sensus%  us,  m.  Hor.  une 
grande  finesse  de  tact,  subtile  judi- 
cium Cic.  plurimum  judicii  Tac 
je  ne  reconnais  pas  ton — ordinaire, 
obi  tua  in  dispiciendis  rebus  sub- 
tilitas?Sss.  nous  avons  un  certain 
—  pour  apprecier  le  bien  et  le  mat, 
recta  ac  prava  tad  to  quodam  sen- 
su  dijudicamus  Cic.  choisir  avec 
— ,  intellegenter  legere  Cic. 

tactician,  m.  celui  qui  sail  la 
tactique;  les  tacticiens,  militim 
periti  Liv.  excellent  tacticien,  ret 
militaris  perilissimus  Cms. 
tactile,  adj.  Voy.  tangible. 
tacticpie,  f.  Tart  du  general, 
res  militaris,  f.  C«s.  ra^io  rei  mi- 
lilaris  Cic.  ou  belli  Liv.  ou  belli 
gerendi  Liv.  6elit  arles,  pi.  Liv. 
usus  bellici,  pi.  Quint,  laclique 
mililaire  (memes  trad.);  selon  les 
regies  de  la  — ,  ut  rei  militaris 
ratio  atque  ordo  postulat  Cas. 
Marios  avail  une  grande  connais- 
sance  de  la  — ,  entendail  tres  bien 
la  — .  Mario  magna  militix  scien- 
tia  erat  Sall.  enseigner  la  — ,  in 
m  ilitiam  componere  Sen  .  il  decon 
certa  cetle  — ,  hunc  ordinem  pu- 
gnandi  turbavit  Liv.  forces  out 
ne  doivenl  rien  a  la—,  vires  nulla 
arte  adjutse  Liv.  ||  au  fi$.  marche 
qu'on  suit  dans  une  affaire,  ratio 
Cic.  via,  sel  f.  Cic.  ars,  tis,  f.  Tac. 
femploierai  une  autre  laclique, 
alia  aggrediemur  via  Ter.  Voy. 
moyen. 

Tadmor,  nom  oriental  et  long- 
temps  le  seul  nom  de  Palmyre. 
Voy.  Palmyre. 

Tagaste,  v.  ruinee  de  Numidie, 
Tagaste,  es,  f.  Anton.  ||  de  Tagasle. 
Tagastensis,  e  Plin. 

Tage,  grand  fleuve  d'Espagne, 
Tonus,  i,  m.  Liv. 

Tagliamento,  fleuve  de  Venetie, 
Tiliaventum,  i,  n.  Plin. 

taie,  f.  tache  blanche  qui  se 
forme  qqf.  sur  l'oeil,  albugo,  mis, 
f.  Plin.  all>a  oculi  macula,  as,  f. 
C.-Aur.  album  in  orulo  Col. 

tai liable,  adj.  somnis  a  la  taille, 
a  Fimpol,  talliabilis,  e  (Cang.). 
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taillade,  f  en  taille  (dans  la 
chair),  blessure,  cicatrix,  tW*,  f. 
Ter.  concisura,  f.  Plin.  csesa,  a?,  f. 
Yeg.  luculenta  plaga,  f.  Cic. 

taillader,  a.  faire  des  tail  lades 
a,  concidire  Plin. 

taillanderie,  f.  metier  ou  com- 
merce du  taillandier  (Voy.  serru- 
verie);  atelier  de  taillanderic,  fer- 
raria  officina,  f.  Plin.  ||  outils  en 
fer:  de  l'excellente  taillanderie, 
ferramenta  egregie  facta,  n.  pi. 
Km. 

taillandier,  m.  artisan  crui  fait 
dea  outils  en  fer,  ferrarius,  ti, 
m.  Inscb.  ferramentarius,  ii}  m. 
Firm,  falcarius  (fabricantdefaux), 
m.  Cic.  envoyer  (des  outils)  chez 
te  taillandier,  fabris  concinnanda 
trader e  Col. 
taillant,  m.  Voy.  tranchant, 
taille,  f.  tranchant  d'une  epee, 
aeies,  ei,  f.  Cic.  frapper  de  taille, 
csesim  ferire  Veg.  ensem  cxsim 
dejicere  Liv.  (que  ce  soil)  d'estoc 
ou  de  — ,  punctim  an  csesim  .. 
Sen.  II  coupe,  maniere  dont  on 
coupe  (la  pierre,  etc.),  caesura,  ae,  f. 
Pun.  pierre  de  taille,  lapis  qua- 
dratic Cic.  quadratum  saxum 
Liv.  II  action  d'elaguer  ou  d'emon- 
der  (les  arbres),  amputatio,  onis, 
f.  Cic.  pulatio,  f.  Cic.  resectio,  f. 
Col.  castratio,  f.  Plin.  castratura, 
w,  f.  Plin.  casligatio,  f.  Plin.  fron- 
datio,  f.  Col.  interlucatio  Pun. 
extenuatio  Sen.  trucidatio  Plin. 
obtruncatio  Col.  incisura,  f.  Pun. 
ferri  ictus,  m.  Col.  pendant  la 
taille.  in  exputando  Col.  a  I'epo- 
que  ae  la  —  des  vignes.  eo  tem- 
pore quo  vitis  putatur  Col.  facon- 
ner  les  arbres  par  la  — ,  fatce 
formare  arbores  Col.  faire  ou  pra- 
tiquer  la  —  des  arbres.  Voy.  tail- 
ter  ||  operation  pour  extraire  les 
eaJculs  de  la  vessie,  sectio.  f.  Plin. 
qui  ont  subi  1'operation  de  fa  taille, 
secti  (quidam)  Cels.  apres  1'ope- 
ralion  de  la  — ,  post  excisos  cal- 
eulos  Plin.  ||  action  de  degarnir 
(les  ruches)  :  les  ruches  apres  la 
taille,  castrati  atvi  Col.  ||  morceau 
de  pain  coupe  mince:  des  tail  les 
de  soupe  detrempecs  dans  du  vin, 
o/fse  panis  vino  modefoctae  Col. 
g  grandeur  du  corps,  stature;  sta- 
tura, a.  f.  Cic.  corpus,  oris,  n. 
Liv.  habitus,  us,  m.  Sall.  taille 
elevee.  haute  — ,  grande  ou  belle 
— ,  taille  remarq liable,  proceritas, 
f.  Cic.  proceritas  corporis  Plin. 
corporis  magnitudo  Cms.  ou  cel- 
situdo  Yell,  ou  sublimitas  Quint. 
statura  procera  ou  eminens  Suet. 
vastilas  habitus  Col.  corpus  ma- 
gniludine  exitnium  Liv.  Dieu  a 
Sonne  a  l'homme  une  —  ele- 
vee, celsos  Deus  homines  fecit 
Liv.  taille  enorme,  magnitudo  in- 
gens corporum  Cms.  une  —  au- 
dessus  de  I'ordinaire,  corpus  tnu- 
sitatd  magnitudine  Cic.  statura 
quae  jus  lam  excederet  Suet,  de 
grande  ou  de  haute  —  (en  pari,  de 
qqn),  procerus  Suet,  celsus  Col. 
alius  Col.  longus  Cic.  ingens  Virg. 
habitu  procerus  Plin.  corpore 
celsus  L'\\  ou  inqens  Tac.  ou  ex- 
cellent Vell.  ou  tngenti  Sall.  sta- 
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turae  procerae  [gen.)  Suet,  prae- 
cipuae  Col.  excelsd  statura  Suet. 
statura  eminens  Suet,  d'une  Ires 
haute  — ,  d'une  —  extraordinaire, 
de  —  giganlesque,  altissimus  Col. 
ingentis  magnitudinis  Liv.  inu- 
sitatd  magnitudine  Cic.  eximid 
corporis  magnitudine  Cic.  im- 
mani  corporum  magnitudine 
Cms.  colosseus  Plin.  qui  d£passent 
la  —  ordinaire,  communem  habi- 
tum  transgressus  Sall.  il  etait 
d'une  —  presaue  surhumaine,  hu~ 
manee  magnitudinis  propemo- 
dum  excesserat  formam  Curt. 
haute  —  (des  animaux),  vastilas 
Col.  moles,  is,  f.  Col.  corporis 
vastitudo  Gbll.  (animaux,  trou- 
peaux)  de  haute  — .  de  forte  — , 
vastus  Cic.  ingens  virg.  sublimis 
Col.  immanis  Cic.  vasti  corporis 
Vhmd.  procero  corpore  Varr. 
eximix  magnitudinis  {leo)  Curt. 
mirandd  magnitudine  (bos)  Liv. 
eminentis  slaturx  [taurus)  Col. 
magnitudine  excellens  Gell.  im- 
mensi  corporis  {draco)  Apul.  far- 
bre)  de  haute  — ,  procera  Cic. 
alta  Ov.  celsa  PhjED.  ardua  Ov. 
prolixa  Varr.  prxgrandis  Pun. 
ingens  Hor.  —  moyenne.  statura 
media  Liv.  justa  ou  moaica  Suet. 
si  elles  (les  poules)  sont  de —  me- 
diocre, quae  si  mediocris  habitus 
sunt  Col.  petite  — ,  brevitas,  f. 
Cms.  humilitasCic.  statura parva 
Cornif.  ou  humilis  Col.  ou  hand 
magna  Plaut.  minor  corporis 
habitus  Sen.  (homme)  de  petite  — , 
parvus  Cic.  brevis  Cic.  parvulus 
Cic.  improcerus  Tac.  habitu  cor- 
poris brevi  Suet,  l'homme  avec  sa 
petite  — ,  homo,  in  minore  cor- 
poris habitu  Sen.  (poissons)  de 
petite  — ,  minuti,  pi.  Col.  incre- 
menli  parvi  Col.  (arbre)  de  petite 
— ,hum  HisCoL.pa  rva  Virg  .  blessure 
de  belle--.de—,  luculenta  plaga 
Cic.  ||  au  fig.  nous  ne  sommes  pas 
de  taille  a  lutter  avec  I'ennemi,  nos 
pares  adversariis  esse  non  pos- 
sumus  Pomp.  ap.Cic.  il  netait  pas 
de  —  a  atlaquer,  non  erat  ad  vim 
aperlam  par  Liv.  n'etant  pas  de 
—  a  lutter  contre  tous  les  trois, 
universis  solus  nequaquam  par 
Liv.  s  habiller  a  sa  —  et  se  chaus- 
ser  a  son  pied,  se  suo  modulo  me- 
tiri  ac  pede  Hor.  ||  )e  corps  depuis 
les  epaules  jusqu'a  la  ceinturc : 
taille  fine,  svelte,  pracilitas  cor- 
poris Cic.  muliebrts  ou  virginalis 
gracilitas  Vitr.  jeune  fille  qui  a 
la  —  elancee  (Voy.  e'lance')-,  se 
serrer  la  — ,  vincto  peclore  esse 
Ter.  (vetement)  qui  prend  bien  la 
— ,  quae  odhaeret  corpori  Hier.  || 
bois  coupe  qui  repousse,  frutex, 
m.  Col.  ||  imposition,  cote  person- 
nels, vectigal,  n.  Cic.  tallia  et 
talia,  ae,  f.  (Cang.).  Voy.  impot  || 
vin  de  taille  (de  seconde  cuvee), 
mustum  tortivum  Col. 

taille,  ee,  part,  et  adj.  csesus, 
a,  um  Plin.  sectus  Virg.  resectus 
Cic.  taille  (dans  le  roc),  excisus 
Virg.  pierre  taillee,  lapis  quadra- 
lus  Sen.  ou  structtlis  Ulp.  taille  a 
pic,  prxceps  Lrv.  abruptus  Liv. 
Voy.  pic  ||  enionde,  amputatus, 


TAI 

a,  umPux.  deputatus  Col.  puta- 
IusFkst.  inlerlucatus  PLiN.vijrne 
taillee  a  demi,  semiputata  vttis 
Virg.  non  taille,  imputatus  Pun. 
intonsus  Virg.  ||  au  fig.  taille  en 
pieces,  caesus  Cic.  concisus  Cms. 
profligatus  Tac.  fusus  Lrv.  caesi 
fusique  passim  Lrv.  Voy.  de" route 
||  qui  a  subi  1'operation  de  la  taille, 
sectus  Cels.  |I  enlev6  (en  pari,  des 
rayons  de  miel),  cast  rat  us  Col. 
demessus  Col.  ||  qui  a  telle  taille, 
telles  proportions:  dos  taill£  pour 
porter  des  fardeaux,  ad  onus  acci- 
piendum  figurata  terga  Cic.  (hom 
me)  bien  — ,  corpore  excellens 
Yell,  forma  egregius  Virg.;  au 
fig.  etre  taille  pour  faire  qq.  ch. 
Voy.  taille. 

tailler,  a.  retrancher  d  une  ma- 
ture (avec  le  marteau,  le  ciseau, 
etc.),  ce  gui  est  superflu,  credere, 
o,  is,  cectdi,  csesum  Pun.  secure, 
o,  as,  cut,  sectum  Cic.  resecare 
Col.  tailler  la  pierre,  lapidem  ae- 
dtre  Cic.  —  des  colonnes  (dans  la 
carriere),  recidere  columnas  Hor. 

—  des  pierres  precieuses,  limare 
oemmas  Pun.  —  des  torches,  faces 
incid&re  Col.  — au  tour  d'une  plaie, 
incide~re circa  vulnus Cic.  cireum- 
cidire  vulnus  Pun.  1J  creuser,ou- 
vrir,  pra  tiquer,  excidere  Virg.  on 
taille  un  bassin  dans  le  roc,  sta- 
gnum  exciditur  in  pelrd  Col. 
tailler  un  chemin  ou  une  grotte 
dans  le  roc,  petram  manu  per- 
viam  face~re  Curt,  cavemam  ape- 
rire  (A.. d'apresOvide)  ||  retrancher 
d'un  arbre  les  feuilles  et  les  bran- 
ches inutiles,  amputare  Cic.  pu- 
tare  Col.  deputare  Col.  expulare 
Col.  interpulare  Col.  opputare 
Plin.  supputare  Col.  recidere  Col. 
praecidtre  Col.  circumcidere  Plin. 
mlercidere  Col.  accidere  Liv.  col- 
lucare  Col.  interlucare  Pun.  de- 
secare  Varr.  tondere^  eo,  es,  to- 
tondi  Pun.  atlondcre  Virg.  coer- 
cere  Cic.  compesctre  Col.  strin- 
ger c  Col.  premere  Hor.  castrare 
Cato,  abradere  Col.  obtruncare 
Col.  interpurgare  Pun.  submit- 
tire  Col.  persequi,  d.  Virg.  puta- 
txone  coercere  Plin.  amputare 
ramos  Cic.  ramos  supervacuo* 
Col.  ferro  amputare  ou  coercere 
Cic.  compescire  ou  tangtre  Col. 
falce  premtrc  Virg.  ou  formare 
Col.  ou  ramos  inutiles  amputare 
Hor.  ou  viridem  comam  csedere 
(poet.)  Tib.  fingere  putando  Vimg. 
tailler  la  cime  (d'un  arbre),  supe- 
riorem  partem  detruncare  Col. 

—  la  vigne,  vitem  pulare  ou  de- 
putare run.  (et  autres  ci-dessus), 
pampinare,  a.  et  n.  Col.  inutilia 
sarmenta  decidere  Col.  vitem  de- 
fluentem  coercere  Col. — (la  vigne) 
de  court,  de  plus  court,  angusta 
putalione  coercere  Col.  prop t us 
ferro  compescere  Col.  (la)  on  oe 
taille  pas  la  vigne,  non  vinea  fnlr- 
cempatitur  Virg.  qui  sert  a  tailler, 
puta  tori  us  Pall,  croissant  pour — , 
falx  arboraria  Cato  ||  couper  une 
ch.  en  plusieurs  pieces,  concidere 
Cic.  tailler  un  habit,  consuendant 
vestem  apte  concidire  (A.)  ||  an 
lig.  tailler  (I'ennemi)  en  pieces,  cjm* 
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dire  Cic.  conridere  Cic.  fundere 
Liv.  profligare  Cic.  les  fuyards 
furent  tallies  en  pieces,  fxtgienti- 
busterqacaesalAv.  (Voy.  deroute); 
lailler  des  croupieres  a  (mettre  en 
fuite),  in  fugam  dare  Ces.—  (don- 
ner)  de  la  besogne  a  qqn  pour  la 
journee,  in  totum  diem  opus  or- 
dinare  Quint.  —  dc  la  besogne 
(susciter  des  embarras),  negotium 
ou  molcstiam  exhibere  Cic.  —  les 
utorceaux  a  qqn  jlui  limiter  sade- 
pense) ,  parce  habere  aliqucm  Ter. 
|J  neut.  lailler  dans  le  vir, resecare 
ad  vivum  ou  de  vivo  Cic.  tu  tallies 
en  plein  drap  (tu  as  tout  a  discre- 
tion), omnia  tibi  -suppctunt  Cic. 
lailler  et  rogner  a  son  gre  (dispo- 
ser des  ch.  a  sa  fantaisie),  posse 
quod  libet  Cic.  seul  il  taille  et 
rogne  comme  il  veut,  comme  il  lui 
plait  ou  il  I'entend.  omnia  ad  ar- 
bitrium  unius  collatasunt  Cic.  || 
faire  1'operation  de  la  pierre^  ex~ 
secare  Sen.  ceux  qui  ont  £te  tallies, 
secti  {quidam)  Cels. 

taiileur,  m.  celui  qui  taille,  tail- 
leur  de  pierres,  lapxcida,  *,  m. 
Liv.  Voy.  pierre  ||  —  darbres,  et 
absolt.  tai  I  leur,  vulator,  m.  Pun. 
frondator,  m.  Ov.  arborator,  m. 
Plin.  decacuminator ,  m.  Tbrt. 
quaud  le  lailleur  a  termini,  puta- 
tione  peracta  Pun.  ||  —  d'habits, 
ct  absolt.  lailleur,  vestifex,  ficis} 
m.  Inscr.  vestitor,  ni.  Lampr.  vesti- 
ficus.  i,  ni.  Inscr.  vestiarius  Lnscr. 
paenularius ,  m.  Inscr.  indusia- 
tins,  m.  Plact. ?consutor  vestium 
Gloss,  ma  re  hand  lailleur,  vestia- 
rius negotiator,  et  absolt.,  vestia- 
rius Dig.  —  en  vieux,  sarcinator 
Plaut.  sartor  Non.  vestiarius  cen- 
tonarius  Inscr.  profession  de  — , 
vestificina.  f.  Tert.  vestificium,  n. 
Inscr.  to  expenses  trop  pour  son 
—  (de  ton  ills),  vestitu  (pour  ve- 
stitui)  nimio  indulges  Ter.  H  tail- 
leuse  d'habits,  lailleuse,  vestifica, 
f.  Inscr.  sarcinatrix,  icis,  f.  Varr. 

taillis,  adj.  et  subst.  m.  bois 
qui  se  coupe  periodiquement,  bois 
taillis,  taillis,  csedua  silva,  f.  Pun. 
f rut  eta.  n.  pi.  Col.  ferme  par  d'e- 
pais  taillis,  densis  arbustis  inter- 
saepttis  Tag. 

tailloir,  m  partie  superieure  du 
chani  tea u  des  eolonnes,  abacus,  i, 
ni.  Vitr. 

taire,  a.  ne  pas  dire,  ne  pas 
parler  de,  tacere,  eo,  es.  ui,itum 
(rem  on  de  re)  Cic.  reticere  [rem 
ou  de  re)  Cic.  praeterire  Cic.  pras- 
termitlere  Cic.  omitlere  Cic.  ta- 
citurn aliquid  relinquere  Cic.  si- 
lenlio  prseterire,  transireounrse- 
termitlere  Cic.  ou  tegere  (Iort. 
dissimulatione  transmit lereTkc. 
dire  ce  qu'il  faudrait  taire,  tacenda 
loquij  d.  Hor. —  son  opinion,  sen- 
ten  Ham,  celare  Cic.  —  un  nom, 
nomen  praeterire  Hor.  amoliri, 
d.  l.iv.  Voy.  omettre. 

se  taire,  r.  s'abstenir  de  parler 
ou  cesser  de  parler,  tacere,  eo,  es, 
ui,  Hum.  n.  Cic.  conticesdre,  o, 
j>,  icui  Cic.  silerc,  n.  Cic.  obmu- 
tescere  Cic.  silcntium  facire  ou 
dare  Ter.  obtinere  Liv.  tenere 
Pi.tT4.-J.  silentio  uti,  d.  Cic.  silen- 


tia  facere  Virg .  tenere ou  agire  Ov. 
intra  silcntium  se  tenere  Plin.-j. 
verbum  nullum  facere  Plact.  Un- 
guam  tenere  Ov.  ou  conlinereCic. 
vocem  premere  PhjED.  mussare, 
n.  Liv.  mussitare  Liv.  Iiaesitarc 
Cic.  non  hiscereLw.  tout  le  monde 
se  lait,  verbum  nemo  facit  Cic. 
les  autres  se  lurent,  ceteris  silcn- 
tium fuit  Cic.  apres  ces  paroles 
de  CrassuSj  on  se  tut,  liaec  cum 
Crassus  dtxisset,  silcntium  est 
conseculum  Cic.  a  ces  mots  il  se 
tut,  quae  cum  dixisset,  finem  ille 
(s.-ent.  fecit)  Cic.  facto  hie  fine 
quievit  Virg.  se  taire  devant  qqn 
(ne  pas  repondre),  os  taciturn  ati- 
cui  praebcre  Cic.  elle  se  lait,  ilia 
nihil  (s.-ent.  respondet)  Virg.  faire 
signe  du  doigt  de  se  taire,  silcntia 
digito  suadere  Ov.  tais-toi,  tace 
Tkr.  osopprime  Ter.  nolifabula- 
ri,  d.  Ter.  compesce  verba  (poet.) 
Sen.-tr.  veux-tu  bien  te  taire?  le 
tairas-tu?  etiam  laces?  Ter.  non 
tacesf  Ter.  guin  taces?  Ter.  (as- 
tu  bientdt  flni?),  je  me  lais,  jam  ta- 
ceooPLAirr.si  tu  ne  te  lais  ver- 
bum siaddidiris  ...  Ter.  se  taire 
(etre  discret)  est  un  petit  merile, 
exigua  est  virtus  praestare  silcn- 
tia rebus  Ov.il  s'agitde — (nerien 
divulguer),  tacilo  est  opus  Ter. 
savoir  — ,  linguae  temperare  Liv. 
verbis  parcere  Prop,  qui  ne  sail 
pas  — ,  linguae  intemjperans  Liv. 
en  se  taisant,  tacite  Cic.  silentio 
Liv.  tacit  us,  a,  um  (s'accordant 
avec  le  sujet)  Vell.  se  taire  sur 
le  compte  de  qqn,  silere  dc  aliquo 
Cic.  alicujus  nvSntionem  transgre- 
di,  d.  Vell.  ou  memoriam  omit- 
tere Tag.  je  me  tairai  ou  pour  me 
taire  sur  le  reste,  ut  omillam  alia 
Cic.  (Voy.  omettre) ;  au  fig.  la  muse 
de  Varron  se  lait  (il  n'ecrit  plus  rien), 
silent  musae  Varronis  Cic.  la  mer 
— ,  silet  sequor  Virg.  quand  lout 

—  dans  la  campagne,  cum  tacet 
omnis  aoer  Virg.  le  vent  — ,  venti 
posuere*  Virg.  le  mecontentement 
se  taisait,  invidia  in  occulto  erat 
Tac.  la  loi  se  lait,  silent  leges  Cic. 
||  avec  ellipse  du  pronom,  faire  taire 

?qn,  linguam  alicui  occludire 
laut.  verba  alicujus  prsecidire 
Sen.  os  alicui  consuere  Sen.  op- 
primere  ora  loqucntis  Ov.  je  I  ai 
fail  — .  ego  repressi  Cic.  (Voy. 
bouche) ;  (aire  taire  (une  foule,  une 
assemblee).  silentium  facere  Liv. 
indicgrt  Plin.-j.  audientiam  fa- 
c&re  Cic.  il  les  fit  —  de  la  main, 
manibus  silcntia  fecit  Ov.  faire — 
de  grands  bavards,  loquacitates 
immodicas  inhiberc  Plin.  faire  — 
(unadversaire),e/in^uem  redder e 
Cic.  tu  me  pendrais  plut6t  que  de 
me  faire  — ,  suspenaas  potius  me 

?uam  tacita  hsecauferas  Plaut. 
attente  fit  —  tout  le  monde,  silcn- 
tium fecit  exspectatio  ?umd.  ||  au 
fig.  faire  taire  les  bruits,  les  pro- 
po8,  sermones  reprimere  ou  re- 
tund&re  Cic.  rumorem  exstin- 
gucre  Cic.  sermunculum  omnem 
restinguire  ou  sedate  Cic.  faire 

—  sa  conscience,  ses  regrets,  ses 
appclits,  animi  conscientiam  com- 
primcre  Cic.  desidcrium  oppri- 


mere  Sen.  appctitiones  cohibere 
Cic.  je  ferai  —  ma  lionte,  pudori 
meo  imperabo  Sen.  faire  —  son 
ressenliment,  dolorem  seponere 
Sen.  irrn  moderari,  d.  Liv.  TefTroi 
faisant  —  l'honneur,  vincentepu- 
dorcm  metu  Liv.  ta  gloire  a  fail 
—  Fenvie.  gloria  invidiam  vieisli* 
Sall.  (telle  cb.)  fit  —  la  douleur, 
les  douleurs,  maerorcm  obstupe- 
fecit  Liv.  luclus  stupe  fecit  Liv. 
faire  —  sa  douleur,  dolorem  sepc- 
lire  Cic.  gemitus  devorare  Sen. 
on  faisait  —  la  pi  tie,  miseratio 
arcebatur*  Tac.  faire  —  les  lois, 
leaes  demergere  Cic.  la  necessite 
fait  —  les  convenances,  Iwnesta 
utilibus  cedunt  Liv- 

taisson,  m.  Voy.  blaircau. 

talc,  m .  sorte  de  pierre.  Voy.  spe- 
culaire, 

talent,  m.  certain  poids  d  orou 
d'argent,  talentum,  i,n.  Cic.  Plin. 
dix  millc  talents,  decern  milia  ta- 
lentum Cic.  ||  au  fig-  capacity  na- 
turelle,  ingenium,  ii,  n.  Cic.  Tac. 
facultas,  atis,  f.  Cic  industria, 
a?,  f.  Cic.  facultas  ou  facultales 
ingenii  Cic.  talents  naturels.  dotes 
nature?  Cic.  ingenii  Ov.  un  grand 
talent;  un  beau  — ,  un  —  distingue, 
superieur,  transcendant,  liors  li- 
gne,  inoenium  summum,  maxi- 
mum, singulare,praeclarum,emi- 
nens  ou  prasstantissimum  Cic.  ou 
ingens  Hor.  admirabilis  natura 
Cic.  sujet  digne  de  ton  — ,  digna 
facultate  tud  materies  Cic.  avoir 
du  — ,  beaucoup  de  — ,  habere  in- 
oenium Cic.  ingenii  multum  Cic. 
ingenio  valcre  Cic.  si  j'ai  qq.  — x 
si  quid  in  me  est  ingenii  Cic.  qui 
a  du  — ,  horn  me  de  — ,  de  grand 
— ,tn0tffi  torn*  Cic.  ingenio  promp 
tus  Liv.  non  absurdus  tngenio 
Tac.  majgno  vir  ingenio  Cic.  il  ne 
manquait  pas  de  — ,  illi  inerat  in 
dustria  Tag.  (j'ai  traile  ce  sujet) 
avec  le  peu  de  talent  qui  nvest  de- 
parti,  quantuldcumque  potui  fa- 
cultate Aug.  montrer  du  —  ou  son 
— ,  ingenium  proferre  Tac.  dont 
le  —  peut  brillera  Home,  quorum 
industria  Romae  potest  tlluslris 
esse  Cic.  aide  de  talents  naturels^ 
adjuvante  ou  suffragante  natura 
Cic.  elouffer  les  — ,  ingenia  opprir 
mire  Tac.  obrutre  Quint.  ||  babi- 
lete  a  faire  une  ccrtaioe  chose,  ars, 
lis,  f.  Cic.  Hor.  scientia.  as:  f.  Cic. 
prudentia,  f.  Cic.  industria,  f. 
Nep.  (montrer)  le  genre  de  talent 


qu'on  possede,  quam  quisque  no- 
rit  artem  Ter.  la  nature  l'avait 
comble  de  tant  de  talents  que..., 
illi  tanta  omnium  virlutum  or- 
namenta  natura  exstitere 1  ut.. 
Just,  possedant  a  un  haut  degre 
tous  les  — ,  nulla  arte  cuiquam 
inferior  Sall.  celui  qui  n'a  aucune 
espece  de  talent,  ars  in  quo  non 
erit  ulla  Lucil.  il  joignitau  —  na- 
ture! un  —  acquis,  ingenio  valuit 
et  studio  Cic.  —  admirable  pour..., 
ars  mira  m(abl.)  Liv.  avoir  du  — 
pour  ou  dans,  callcre  {rem)  Cic. 
[in  re)  Pun.  percallere  {rem)  Cic. 
avoir  un  —  sur  la  lyre,  scire  fidibus 
(s.-ent.,  canere)  Ter.  callcre  fidi- 
hus  Apul.  qui  a  beaucoup  de  — 
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dans  an  art,  arte  exrellens  Liv. 
genre  dans  lequel  il  avail  un  grand 
— ,  quo  in  genere  vlurimum  pos- 
set Cic.  junsconsulte  de  —  K  ad  re- 
spondetxdum  perilus  Cic.  il  passe 
pour  un  architecte  de  — ,  oellus 
dicitur  architect™  Cic.  avoir  un 

—  particulier  ou  rare  pour  faire  qq. 
ch.  aliquid  callidissime  et  pert- 
tissime  facire  Cic.  (Voy.  habile) ; 
ceux  qui  onl  le  talent  des  affaires, 
qui  habenl  a  naturd  adjumenta 
rerum  gerendarum  Cic.  —  pour 
la  guerre,  le  —  militaire,  le  —  du 
general  ou  du  guerrier,  scientia 
rei  militaris  Cms.  ou  militise 
Sall.  ret  bellicw  prudentia  Liv. 
urtes  militim  Curt,  ou  imperato- 
rix  Liv.  militaris  industria  Pun. 
beltica  doctrina  Cic.  tous  les  ta- 
lents de  la  guerre  et  de  la  paix, 
omnes  belli  ac  togse  dotes  Yell. 
qui  a  des  —  ou  de  grands  —  mili- 
taires;  non  ignarus  militim  Tag. 

?rasc\puus  scientia  rei  militafis 
ac.  militia  coqnitus  Sall.  qui 
ne  brille  pas  par  les  —  mililaires, 
belli  imperilus  Nep.  general  sans 
talent,  nullus  imperator  Cic.  le  ta- 
lent de  la  parole  ou  de  bien  dire,  le 

—  oratoire,  facultas  dicendi  ou  in 
dicendo  Cic.  ingenium  ad  bene  di- 
cendum  Cic.  laus  dicendi  Cic.e/o- 
quentia,  f.  Cic.  facundia  Sall.  ars 
elocutioniskvQ.  (Voy.  e'loquence) ; 
avoir  un  grand  —  pour  la  parole, 
multum  valire  dicendo  Cic.  e/o- 
quentem  ou  disertum  esse  Cic. 
horn  me  (orateur)d'un  immense — , 
vir  aeerrimo  ingenio  Cic.  si  ja- 
mais j'ai  eu  qq.  —  pour  parler,  si 
unquam  in  dicendo  fuimus  ali- 
quid Cic.  qui  ale  —  de  la  parole, 
dicendi  peritus  Cic.  ad  dicendum 
aptus  ou  facilis  Cic.  avoir  ou  qui 
a  qq.  —  oratoire,  aliquid  posse 
dicendo  Cic.  non  indisertus  Cic. 
non  infant  Cic.  (Voy.  eloquent) ; 
il  plaidait  avec  qq.  talent,  idem 
toterabilis  patronus  Cic.  il  ne  Tut 
pas  remarquable  par  son  —  ora- 
toire, dicendi  non  ita  multum 
taude  processit  Cic.  qui  a  peu  de 

—  pour  la  parole,  modicx  in  di- 
cendo facultatis  Cic.  s'il  a  gq.  — 
comme  litterateur,  si  quid  in  lit- 
teris  valet  Quint,  (faire  des  vers, 
ecrire, com  poser)  sans — (poetique) , 
nulla  musd  Vahr.  invito.  Minerva 
Cic.  le  —  de  jouir,  de.  s'enrichir, 
ars  fruendi  IIor.  pecuniae  quse- 
rendm  intellegentia  Cic.  Scipion 
avait  le  —  de  les  faire  valoir  (ses 
vertus),  fuit  Scipio  arte  qua  Jam- 
ad  ostentationem  earum  compo- 
site Liv.  Antoine  (Porateur)  avait 
un  —  incroyable  pour  faire  naitre 
des  conjectures,  Antonius  conje- 
clura  movendd  incredtbilem  vim 
habebat  Cic.  elle  a  le  —  de  ruiner 
son  nionde,  instructa  pulrhre 
ad  perniciem  est  Teh.  avoir  le  — 
de  caclier  ses  vices,  callide  vitia 
sua  occultare  Sall.  Tibere  avait 
un  — particulierpour....  proprium 
id  Tiber  to  fuit  (inf.)  Tac.  (que  fe- 
rais-je  a  Rome?)  je  n'ai  pas  le  — 
de  mentir,  mentiri  ncscio  Jrv. 
avec  — i  perite  Cic  (Voy.  habile- 
ment)  ;  il  joua  les  mimes"  avec  ta- 


lent, scite  mimos  actitavit  Tac. 
(travail,  ouvrage)  de  — ,  fait  avec 
— ,  execute*  avec  beaucoup  de  — , 
egregius  Cic.  perfectus  Cic.  prx- 
clarus  Cic.  divinus  Virg.  eximise 
artis  Liv.  Vov.  chef-d'oeuvre  ||  la 
personne  qui  possede  un  talent, 
ingenium  Quint,  encourager  les 
talents,  incitamentum  ingeniis 
afferre  Tag.  I e  premier  talent, prin- 
cess ingenii  Cic.  un  talent  mili- 
taire  de  premier  ordre,  uirin  tau- 
de bellied  egregius  Cic.  par  la  di- 
sette  des  talents,  inopid  nominum 
Tac. 

talion,  m.punition  parlaquelle 
on  traite  un  coupable  comme  il  a 
traite  les  autres,  talio,  onia,  f.  Cic. 
loi  ou  peine  du  talion,  rcciproca- 
tio  taltonum  Gell.  faire  subir  la 
peine  du  — ,  talione  ulcisci,  d. 
Cato.  qu'on  applique  la  loi  du  — , 
noxse  poena  par  eslo  Cic. 

talisman,  m.  Voy.  amulet te. 

talle,  f.  Voy.  rejeton. 

taller,  n.  pousser  une  ou  plu- 
sieurs  talles,  frulicare,  n.  Col. 
pullulare,  n.  Col.  virgam  citare 
Col.  Voy.  pousser  (n*»  6  et  10). 

talocne,  f.  Voy.  coup. 

talon,  m.  la  partie  posterieure 
du  pied,  talus,  i,  m.  Cic.  calx,  cal- 
cisi.  Cic.  depuis  le  haul  de  latere 
jusqu'aux  talons, avertice ad  imos 
talos  Hor.  tunique  ou  robe  qui  des- 
cend jusqu'aux  — ,  tunica  talaris 
Cic.  ad  talos  stola  demissa  Hor. 
tu  me  marches  sur  les  — ,  calces 
deteris  Plaut.  calcemcalce  terere 
Virg.  ;  au  fig.  marcher  sur  les  talons 
de  qqn  (le  suivre  de  pres),  vestigiis 
instare  Sen.  elle  est  sur  tes  — ,  in- 
tat  a  tergo$BH.{Xoy.  trace);  mon- 
trerou  tourner  lestalons(s'enfuir), 
terga  vert&re  Liv.  des  qu'il  a  vu  le 
vendangeur  tourner  les  simul 
ac  vidit*  occipitium  vindemiato- 
ris  Varr.  R  partie  de  la  chaussure 
sur  laquelle  porta  le  derriere  du 
pied,  talus  Hor.  souliers  a  talons 
un  peu  hauts,  calceamenta  altiu- 
scula  Suet.  ||  Speron  (dont  le  lalon 
est  arme).  calcar,  n.  Liv.  avec  le 
talon,  ferratd  calce  Virg.  serrer  les 
talons,  pincer  des  deux  — ,  subdere 
equo  calcaria  Curt.  Voy.  tperons 
||  —(en  t. d'archit.),  cymatium,  n. 
Vitr.  unda,  f.  Vitr.  ||  extremity  de 
la  quille  d'un  navire).  Voy.  quilte. 

talonner,  a.  poursuivre  de  pres, 
instare.  o,  as,  stili,  statum  (oat.), 
n.  Lrv.  hserere  tergis  Tac.  in  ter- 
ois  Ccrt.  premtre  vestigia  alicu- 
jus  Sil.  ;  au  fig.  la  mort,  la  vieil- 
lesse  nous  talonne,  mors  vestigiis 
instal  Sen.  premxt  a  tergo  sene- 
ctus  Sen.  j|  presser  vivement,  im- 
portuner,  instare  Cic.  exercere 
(ace.)  Ter.  quand  je  le  talonnais. 
cum  a  me  premeretur  Cic.  || 
neut.  toucher  le  fond  de  la  mer 
avec  le  talon  du  navire,  imas  are- 
nas verrers  (A.). 

talonniere,  f.  ailes  que  Mercure 
portait  aux  talons,  ta(aria3  htm, 
n.  pi.  Virg. 

talus,  m.  pente  naturelle  ou  ar- 
tificielle  d'un  terrain,  etc.,  declivc, 
is.  n.  Sall.  declivia}  ium,  n.  pi. 
Sall.  proclive,  is,  n.  Liv.  procli- 


via,  n.  pi.  Col.  declivitas,  f.  Cjes. 
proclivitas,  f.  Hirt.  le  long  du  ta- 
lus des  fosses,  per  la  I  era  fossa- 
rum  Col.  qui  est  en  — ,  deelivis, 
e  Cms.  proclivis  Liv.  proclivus} 
a,  um  Varr.  Voy.  pente. 

Tamar,  riv.  ovEspagne,  Tama- 
ris7  is,  m.  Mel. 

tamaris,  tamarisc  et  tamarix, 
m.  sorte  dTarbrisseau{  tamarice, 
es,  f.  Pun.  tamarix,  tcis,  f.  Plis. 
tamarisctts,  f.  Pall,  tamaricum, 
n.  ScRfB. 

tambour,  m.  sorte  d'inslrument 
a  percussion :  tambour  de  basque 
(le  seul  connu  des  anciens :  cere  I  e 
de  bois  sur  lequel  est  tendue  une 
peauoue  Ton  frappe),  tympanum, 
t,  n.  Cues,  typanum,  n.  Cat.  or- 
bis,  is,  m.  Suet,  taurina  tympa- 
na (poeX)  Claud,  petit  tambour, 
tympaniolum  Arn.  donner  le  si- 
gnalavec  un  — , tympano  signum 
dare  Just,  jouer  do  — -.  battre  le 
— ,  tympana  pulsare  Curt,  tun- 
dire  Ov.  lympanizare.  n.  Suet. 
taurea  terga  ferire  (poet.)  Ov. 
joueurde — ,  tympanista,  m.  Awl. 
tympano triba,  m.  Plaut.  joueuse 
cie  — ,  lympanislria,  f.  Arn.  1 
sorte  de  cylindre  dont  les  deux 
fonds  sont  converts  d'une  peau, 
tympanum  (DD.) ;  battre  le  tam- 
bour, du  —  (Voy.  ci  dessus) ;  au 
flg.  mener  qqn  tambour  battant 
(rem  porter  sur  lui  plusieurs  a  van- 
tages consecutifs),  versa  re  ali- 
ouem  Virg.  sans  —  ni  trompette 
(sans  bruit),  sine  tumultu  Liv.  si- 
lentio  Cms.  placide  Cms.  parlir, 
decamper  sans  —  ni  trompette,  ta~ 
cito  agmine  abire  Liv.  silenti 
aqmine  abire  ou  discedere  Ltv.  la- 
cxto  signo  exercitum  abduc&re 
Liv.  H  celui  qui  joue  du  tambour. 
Voy.  ci-dessus  ||  —  (en  t.d'arehiLJ, 
tympanum  Vitr.  {]  tympan  (oe 
lWille).  Voy.  tympan. 

tambouriner,  n.  bat  Ire  (e  tam- 
bour, tympana  pulsare  Curt,  on 
tunaire  Ov. 

tambourineor,  m.  joueur  de 
tambour.  Voy.  tambour. 

tame  ettamier.  Voy.  taminier. 

taminier,  m.  sorte  de  plante, 
tamnus,  t,  f.  Pun. 

tamis,  ra. cercle  tendu  d*un  Ussu 
de  crin,  etc.,  pour  passer  des  ma- 
tieres  pulverisees  ou  des  liqueurs 
gpaisses,  incerniculum}  t,  o.Cato, 
cribrum,  i.  n.  Cato,  crtbellum,  n. 
Pall,  tamis  de  toile,  excussorium 
cribrum  e  lino  Pun.  lineus  fUcxis 
Col.  —  (pour  les  ltquides),  co/«m, 
n.  Col.  passer  qq.  cn.  au  — .  Voy. 
tamiser  ||  au  fig.  faire  passer  par 
le  tamis  (examiner  serieusement], 
excutere  Cic.  cribrare  Hier. 

Tamxse,  grand  fl.  d'Angleterre, 
Tamesis,  is,  m.  CiBs.  Tac.  E 
bords  de  la  Tamise,  Tamesianm, 
a,  um  Inscr. 

tamiser,  a.  passer  au  tamis.  in- 
cernere,  o.  is.  crevi,  eretum  Col. 
excernere  Vitr.  subecrntre  Cato, 
cribrare  Col.  cribellareTu.-Ptasc- 
cemere  Cato,  cernere  cribro.  per 
cribrum  ou  in  cribris  Plw.  cnbro 
infunddre  Sen.  |i  tamise.  cretus 
pALL.excre/u*CoL.  subcretus  Vim 
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eribratus  Col.  cribeltotus  Pall. 
non  — ,  incretus  \tvh. 

tamisier,  m.  oavrierqui  fait  des 
taniis,cri6rart  us,m  .Gloss  .or  .-lat  . 
tamne,  m.  Voy.  taminier. 
tampon,  m.  bouchon  en  bois,etc, 
obturamentum.ij  n.  Plin.  oblu- 
raculum,  n.  M.-Emp.  putvinus:  m. 
Col.  II  —  (de  linge.  de  papier), 
spissamentum,  n.  Col. 

tamponner,  a.  boucher  avee  un 
tampon,  obturate  Flin. 

tan,  m.  ecorce  de  chene  moulue. 
pour  preparer  le  cuir,  cortex  ad 
perficienda  coria  Plin. 

Tanafa,  auj.  le  Don;  fl.  de  la  Sar- 
matie.  Tanais,  is  oil  %dis.  m.  Plin. 
||  peuple  riverain  du  Tanais.  To- 
naitx,arum}  m.  pi.  Plin.  ||  au  Ta- 
naTs.  Tanailicus,  a,  um  Sid. 

tanaisie,  f.  sorte  de  plante,  ta- 
nacetum,  n.  (Linn .J. 

Tanaro,  riv.  de  Ligurie,  Tana- 
rus,  i,  m.  Plin. 

tancer,  a.  Voy.  riprimander ; 
tancer  vertement,  graviter  incre- 
pare  Liv. 

tanche,  f.  poisson  d'eau  douce, 
tinea,  x,  f.  Aus. 

tandis,  adv.  pendant  ee  temps- 
li.  Voy.  cependant  ||  tandis  que, 
coni.  pendant  le  temps  que,  dum 
(ordint.  avec  rind.)  Cic  cum  Liv. 
xnterea  dum  Cic.  interim  dum 
Sax.  tandis  que  ces  choses  se  pas- 
sent,  dum  hmc  geruntur  Cms.  — 
que  la  Sicile  florissait,  turn  cum 
oicitia  florebat  Cic.  —  qu'il  de- 
toumait  ratten tion  de  l'ennemi, 
dum  averterat  oculos  animosque 
hostiurn  Liv.  —  que  j'etats  a  Atbe- 
nes,  cum  Athenis  essem  Cic.  — 
que  le  consul  par! ait  ainsi...,  talia 
aicente  consule...  Liv.  —  qu'il 
parle  ainsi,  elle  le  regarde...,la{ta 
dicentem  tuetur...  Virg.  —  que  je 
dtnais,  je  vequs...,accepicenans... 
Cic.  (blesse)  —  qu'il  depouillait  le 
corps  de  son  ennemi,  inter  spo- 
liandum  corpus  hostts  Liv. — qu'il 
pleuvait,  inter  imbrem  Liv.  ||  vu 
ue,  puisque,  cumouguom  (subj.) 
ic.  tandis qu'itetardaient  a  ouvnr, 
quia  tardtus  aperiebant  Flor. 
—  que  lu  es  charge  de  si  gran- 
des  affaires,  cum  tanta  negotia 
sustineas  Hoa.  ||  au  lieu  que,  cum 
(subj.)  Nbp.  (il  n'etait  vu  de  person- 
lie),  tandis  que  lui-meme  voyait 
tout,  ipse  autem  omnia  videbat 
Ctc.  —  que  ies  sept  sages...,  eos 
vero  Septem...  Cic.  (ie  suis  force 
de  fuir),  —  que  toi,  Tityre...,  tu} 
77 tyre..,  Viao. 

T'anedo,  bourg  de  la  Gaule  Cis- 
padane,  Tanetum  ou  Tannetum} 
t,  n.  Liv.  H  les  hab.  de  Tanedo,  7a- 
netani,  orum,  m.  pi.  Plin. 

tangage,  m.  bafancement  d'un 
navire,  navis  jactatio,  f.  Liv. 

tangente,  f.  Iigne  droite  qui  tou- 
che  un  cercle  ou  une  courbe  en 
q*jn  de  ses  points,  recta  linea  qux 
circvUtim  tangit  Bobt. 

Tanger,  v.  et  port  de  ('empire 
du  Maroc,  Tingis,  is,  f.  Sil.  Tingit 
n.  Plw. 

tan  oriole,  adj.  qui  est  ou  peut 
gtre  I  objet  du  tact,  tactilis,  e 
Lucb.  Iractabilis  Cic.  etre  tangi- 
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ble.  tangi  posse  Lccai  sub  tactum 
caaere  Cic.  etque  le  tact  ne  saurait 
exister  sans  objet  — ,  nec  tactum 
fieri  sine  corpore  Loca. 

tan  guar,  n.  eprouver  le  balan- 
cement  du  tangage  (en  pari,  d'un 
vaisseau),  jactar%y  p.  Liv. 

taniere,  f.  caverne  ou  des  betes 
sauvages  se  retirent,  latibulum,  t, 
ri.  Cic.  cubile,  it,  n.  Cic.  spelxum, 
n.  Viao.  antrum,  n.  Vina,  lustra 
f  era  rum  Viao. el  lease  cachentdans 
leurs  tanieres,  in  cubilibus  deli- 
tescunt,  n.  Cic.  latibulis se  tegunt 
Cic.  ||  au  fig.  chasses  de  leurs  ta- 
nieres, e  latehris  suis  extrusi  Tac. 
(Voy.  repaire) ;  il  est  toujours  dans 
sa  taniere  (il  fuit  le  monde),  ten* 
bras  capiat  Pun.-j. 

tannage,  m.  action  de  tanner 
les  cuirs,  coriorum  subactio,  f.  (A.) : 
I'ecorce  est  surlout  employee  pour 
le  tannage,  corticis  major  usus 
ad  perficienda  coria  Plin. 

tanne,  ee,  part.  Voy.  tanner  || 
adj.  de  la  couleur  du  tan,  rufulus 
Plin.  peau  tannee.  Voy.  hale. 

tanner,  a.  preparer  les  cuirs  avec 
du  tan,  cortice  coria  perficfre 
Pun.:  au  fig.  a  qui  je  tannerai  le 
cuir  de  la  belle  facon,  cujus  ludi- 
ficabo  corium  probe  Plaut.  ||  au 
fig.  importuner.  Voy.  impor  tuner 
||  tannant.  Voy.  importun. 

tanneur,  m.  celui  qui  tanne 
des  cuirs,  coriariuSj  iiy  m.  Plin. 
coriarius  subactartus  Inscr.  les 
tanneurs  emploient  la  ractne  et  les 
grains  de  lambruche,  corium  per- 
jftciunt  radix  et  acini  labruscw 
Plin. 

tant,  ancien  subst.  employe 
com  me  adverbe :  tant  de  (une  quan- 
tity si  grande,  un  nombre  si  grand), 
tantum  (avec  le  g6n.,  il  s'eni- 
ploie  surtout  quand  il  s'agit  d'un 
objet  qui  ne  se  compte  pas)  Liv. 
tantus,  a,  um  (s  accordant  avec 
le  subst.)  Liv.  tot  (en  pari,  d'ob- 
jets  qui  se  comptent :  ce  mot  n'in- 
flue  en  rien  sur  le  cas  du  nom) 
Cic.  tarn  mutti,  a?,  a  Cic.  tant 
d'argenL  de  vin,  tantum  pecunix 
ou  vtni  Cic.  —  de  sang  vers6  en 
pure  perte  —  ,  de  chemin ,  tan- 
tum sanguinis  perditumlkc.tan- 
turn  ilineris  Tac.  —  d'ennemis, 
de  guerres,  tantum  hoslium  Liv. 
belXorum  Just,  il  m'a  fait  —  de 
peine,  tanlo  me  doloreaffecit&c. 
qu'a-t-il  qui  puisse  me  faire  —  de 
plaisir?  quia  habet,  in  quo  ma~ 
gnoptrelxtemur?  Cic.  —  d'amis, 
tot  amici  Plaut.  une  ligue  de  — 
de  cites,  tot  civitatum  conjuratio 
Cms.  —  de  places  tres  fortes,  tot, 
tarn  valida  oppida  Liv.  —  de 
grandes  cb.,  tarn  multx  res  atque 
tantx  Cic.  tot  tantx  res  Cic.  que 
la  recommandation  avait  —  de 
poids,  tanti  ejus  gmtiam  esse  Cic. 
il  avait  pris —  d'arrogance  que..., 
hue  arrogantix  venerat  ut...  Tac. 
Spartacus  n'en  avait  pas — (d'bom- 
mes),  cum  Spartaco  minus  multi 
fuerunt  Cic. —  de  fois,  {often*  Cic. 
—  de  temps  auparavant,  apre?, 
tanto  ante  Cic.  tanto  post  Curt. 
tous — que  nous  sommes,  quotquot 
sunt  homines  Cic.  bois  —  que  lu 
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voudras,  quam  libet  lambe  Phad. 
—  soil  peu,  tantulum  Cic  tanta- 
lum Plaut.  —  soit  peu  d'eau,  de 
vin,  aliquantulum  aquse  Scet. 
exiguum  vini  Ov.  menace- toi  — 
soit  peu,  aliquantulum  ttbiparce 
Ter.  —  s'en  faut  que...,  tantum 
abest  ut...  Cic.  (Voy.  falloir)-,  si 
tant  est  que  ( suppose  que) ,  si 
mode  (ind.)  Virg.  Pun.-j.  si  tant 
est  que  je  vive  assez,  que  tu  veuil- 
les,  moao  vita  supersit  Virg.  ve- 
lis  tantummodo  Hor.  (Voy.  sup- 
poser);  en  tant  que  (eu  egard  k 
ce  que,  dans  la  me  sure  que),  ut- 
pote  Cic.  quippe?\\Mn.prout  Cic. 
quatenus  Cic.  eatenus  qua  Cic  k 
IMmocrite,  en —  que  savant..., 
Democrito,  quippe  homini  eru- 
dito...  Cic.  en  —  que  je  pourrai 
ou  que  tu  peux,  quantum  polero 
Nep.  quantum  in  te  est  Cic.  en — 
que  je  puis  en  juger,  quanta  mea 
saptentia  est  Plaut.  jusqu'a  — 
que  tu  viennes,  donee  venias  Cic 

Imisque  j  avais  tant  fait  que  d'al- 
er  en  Afrique,  cum  in  Africam 
venissem  Cic.  —  y  a  que  ( quoi 
qu'il  en  soit),  ate  Ph.ed.  quicquid 
est  Cic.  utcumque  Sen.  fl  une  belle 
somme:  il  devait  tant,  tantum  de- 
but t  Plaut.  (jedis)  que  je  la  donne 
pour  —  me  dare  tanti  Ter.  je 
veox  qu'on  lui  donne  —  en  pieces 
d'or,  volo  ei  dari  aurcos  tot  Gaius 
li  aussi  loin j  tant  que  I'ceil  pour- 
rait  les  suivre,  quantum  oculi 
possint  servare  sequentum  Virg. 
(neltoyer)  —  qu'on  verra  de  jeu- 
nes  feuilles  (sur  les  tiges),  eate- 
nus qua  tenera  folia  videbuntur 
Col.  |j  un  te)  espace  (de  temps), 
je  n  ai  done  tant  vecu  que  pour..., 
in  hoc  me  tonga  vitatraxit  ut... 
Liv.  tant  que,  dum  (ind.)  Hoa.  do- 
nee Ov.  quamdiu  ou  quandiu  Cic. 
tandiu  dum  Cic.  tantisper  dum 
Cic  usquedum  Cic  usque  eo 
quoaddc.  —  que  TAge  l  a  permis. 
dum  setas  tulxt  5  Ter.  —  que  j'ai 
su  te  plaire,  donee  gratus  eram 
tibi  Hor.  —  que  j'ai  cm  aue  nous 
serious...,  dum  existimabam  nos 
fore...  Cic. —  qu'il  vecut,  auoad 
vixit  Cic.  allends-moi  —  soit  peu, 
opperire  me  parumper  Ter.  ||  a 
un  tel  point,  tellement.  tantum 
Nep.  tarn  Cic.  adeo  Cic.  tant- 
opere  Cic.  in  tantum  Plin.  j.  ita 
Cfic  ua9ueeoC1c.il  t'aime  tant..., 
tarn  teamat...  Plaut.  —  admirer, 
lam  valde  admirari  Cic.  (certai- 
nes  pouies)  pondent  —  qu'elles 
meurent  d'epuisement^  in  tantum 

Cariunt  ut  effetaemoriantur  Plin. 
mt  et  tant,  tant  et  plus,  satis  su- 
perque  Cic.  elle  pleurait — et  plus, 
ubertim  flebat  Sen.  (Voy.  extre- 
mement) ;  il  m'est  tant  d^sagrea- 
ble  que...,  adeo  mini  invisus  est 
ut...  Cic  —  mieux,  6ene  est  Sen. 
bene  habet  Ter.  optime  Cic.  per- 
bene  Cic.  gaudeo  Cic.  Ixtor  Cic 
laudo  Hor.  quid  mihi  optatius? 
Cic  tanto  melior  (s. -ent.  es) 
Ter.  Sen.  utinam  quidem  (pour 
une  cbose  future)!  Cic.  si  tu  te 
portes  bien,  —  mieux,  si  vales } 
bene  est  Cic.  que  e'est  —  mieux 
pour  moi  si  ou  quand...,  bene 
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mihi  evenire  quod...  Cic.  —  niieux, 
d  i t-i  I ,  bene  narras,  incjuit  V  .-Ma x  . 
(maw.  dis-tu,  je  n  ai  pas  de  puis- 
sance), tant  mieux,  gaude  Sen. 
(si  la  fortune  les  61eve),  —  mieux, 
grata  est  Sen.  (si  qqn  matta- 
quc).  —  pis  pour  lui,  flebil  Hor. 
s  il  fait  des  sottises,  —  pis  pour 
moi,  si  quid  peccat,  mxhi  pec- 
cat  Ter.  II  tenement  (avec  excla- 
mation): tant  il  fallutcreuser  dans 
la  ncige  I  tantum  nivis  fodendum 
fuit!  Liv.—  le  sermenl  avail  alors 
devaleurl  tantum,  temporibusiU 
lis,  jusjurandum  valebat!  Cic. — 
son  courage  a  brille!  in  tantum 
virtus  ejus  enituit!  Liv.  —  elle 
elait  plus  grandel  tanto  major 
erat!  Ov.  —  la  conversation  m'a 
eonuye  I  adcome  sermonis  pertx- 
8um  est!  Plait.  — j'ai  de  soucis, 
ita  me  multa  sollicitant  Cic.  — 
est  grande  sa  bonte,  ta  sagesse, 
lanta  ejus  est  humanitas  Cms.  ad 
Cic.  pro  tud  sinmtlari  sapientid 
Cic.  j'ai  de  sensibility,  qua  molli- 
tid  sum  animi  Cic.  je  crois  cela, 

—  il  est  fou.  credo,  tit  est  demen- 
tia Cic.  —  il  est  vrai  que...,  adeo 
(ind.)  Liv.  ||  autant,lanlumCic.  tarn 
Cic.  non  min  us  Cic.  tant...  que,  tan  - 
turn...  quantum  Cic.  tarn...  quam 
Cic.  tantopere...  qttantopere  Cic. 
quantopere...  tantopere Cels.  non 
minus...  quam  Cic.  cum...  simul 
Liv .  turn. . .  turn  Liv.  qua...  qua  Liv. 
ecris  tant  que  tu  peux,  scribe  quan 
turn  potei  Cic.  aucun  orateur  n'a 

—  ecrit  que  moi,  nemo  tarn  multa 
scripsit  quam  multa  sunt  nostra 
Cic.  tant  (uno  chose)  que  (une  au- 
tre), tarn...  quam  Quint,  turn... 
turn  Cic.  cum...  turn  Cic.  qua... 
qua  Cic.  et...  et  Viro.  —  les  fem- 
ales que  les  hommes,  qua  femi- 
nx,  qua  viri  Plin.-j.  non  —  <jue, 
non  tarn . . .  quam  Cic.  ( Voy .  moinsy. 
rien  tant  que,  nil  sic  ut  Hor.  nihtl 
sic  quomodo  Cel.  ad  Cic.  et  je 
ne  crains  rien  —  que...,  nec  quic- 
guam  mag  is  metuo  quam  (ne)  Ter. 
il  necraignait  rien  —  que  la  guerre, 
omnia,  yuambellum,  malebathw. 
aucun  lieu  ne  me  plait  —  que  ce 
coin  de  terre,  ille  terrarum  mihi 
prseter  omnes  angutus  ridet  Hor. 

Tantale,  roi  de  Phrygie,  Tanta- 
lus, i,  m.  Cic.  Ji  de  — 2  Tantaleus, 
a,  um  Prop.  Tanlahcus  Sen.-tr. 

tante,  f.  la  samr  du  perc,  amita, 
x,  f.  Cic.  palris  mei  soror  Isid. 
(la  soeur  de  la  mere),  malertera,  f. 
Cic.  matris  mem  soror  Isid.  grand'- 
tante.  proamita  Gaius,  promater- 
tera  Gaius. 

tantet,  et  tantinet,m.  tres  pe- 
tite quantite  lantillum,  n.  Cat. 

tantdt,  adv.  dans  peu  de  temps, 
mox  Cic.  brcvi  Cic.  modo  Ter. 
paulo  mox  Plin.  je  te  verrai  tan- 
tdt, propediem  te  videbo  Cic.  jam 
te  vtdebo  Cic.  Voy.  bientot  \\  il  y  a 
peu  de  temps,  modo  Cic.  nuper 
Cic.  paulo  ante  Nep.  ||  tantot...  tan- 
t6t  (ceci  dans  un  moment,  ccladans 
un  autre),  nunc...  nunc  Liv.  mo- 
do... modo  Cic.  modo...  nunc  Ov. 
modo...  interdum  Sall.  modo... 
turn  Cic.  modo...  aliquando  Tac. 
modo...  nonnunquam  Sdet.  sx- 
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pe...  modo  Sall.  turn...  turn  Cic. 
cum...  turn  Cic.  interdum...  m- 
terdum  Cic.  interim...  interim 
Sen.  alias...  alias  Cic.  interdum... 
alias  Cic.  alias...  aliquando  Pun. 
alio  tempore...  alio  Cic.  on  est  — 
assis,  —  couche,  sedendi,  jacendi 
vices  sunt  Quint,  se  tenir  —  sur  un 
pied,  —  sur  I'autre,  allemis  pedi- 
bus  insistere  Plin.  donner  dc  la 
nourriture— a  Pun,  a  Pautre,  alter- 
nare  cibum  Plin.  se  porter  —  bien, 

—  mal,  varie  valcre  Plaut.  —  Tun, 

—  lautre,  alter na  vice  Col.  alter- 
nis  vicious  Sen.  Voy.  alternative- 
ment. 

taon,  m.  sorte  dcgrosse  mouche, 
asilus,  t,  ra.  Pun.  oestrus,  in.  Plin. 
tabanus,  m.  Pun. 

tapage,n>.  desordre  accompagne 
d'un  grand  bruit,  strepitus,  its.  m. 
Cic.  tumullus}  its,  m.  Liv.  lurba, 
x,  f.  Cic.  convtcium,ii,  n.  Cic.  tur- 
belx,  f.  pi.  Plaut.  fairc  du  tapage, 
convicium  facerelEn.  turbam  da- 
re Plaut.  tumultuari.  d.  Sen.  que 
tout  ce  —  (en  paroles)  a  i>our  but 
de...,  totam  islam  cantilcnamex 
eo  pendere  ut...  Cic.  ||  rcprocbes 
fails  avec  bruit,  clamilatio,  onis, 
f.  Plaut. 

tapageur,  subst.  et  adj.  ni.  ce- 
lui  qui  fail  du  tapage,  turbulenlus 
Cic.  turbidus  Tac. 

tape,  f.  coup  de  la  main,  alapa, 
x,  f.  Juv. 

taper,  a.  frapper,  pulsare  Cic. 
verberare  Cic.  ||  neut.  taper  du 
pied,  supploderc  pedem  Cic.  lerrx 
pedcm  inctite'reQmNT.terrampede 
tundire  Hon. 

tapinois  (en),  )oc.  adv.  en  ca- 
chette,  fur  Urn  Cic.  .sensim  Cic. 
clam  Ter.  furtive  Plaut.  lalenter 
Cic.  rcgarder  en  tapinois,  spectare 
clanculum  Ter.  Itmis  oculis  in~ 
*uert,d.pLiN.veniren — ,obrepere, 
n.  Cic.  obrcptare,  n.  Cic.  Voy.  se- 
cre'lement. 

se  tapir,  r.  se  cacher  en  se  te- 
nant dans  une  posture  raccourcie, 
se  colligtre  Virg.  convolvt  in  for- 
mam  pilx  Pun.  ||  tapi,  latitans 
Hor.  se  tenir  — ,  se  complicare 
Sen.  delilcsce're,  n.  Viro. 

tapis,  m.  piece  detofle  dont  on 
couvre  une  table,  etc.,  tapes,  etis, 
m.  Virg.  tapetum,  i,  n.  Virg.  ta- 
nete,  is,  n.  Plaut.  plagula,  x,  f. 
Liv.  peripetasma,  atis,  n. Cic.  tex- 
tiles piclurx  (poet.)  Lucr.  des  tapis 
de  Perse,  Babylonica  pcrislro- 
mata  Plaut.  Babylonica  picta  su- 
perbe  texta  (poet.)  Mart,  tapis  de 
lit,  peristroma,  atis,  n.  Cic.  slra- 
gula  vestis  Cic.  et  absolt.  vestis, 
f.  Hor.  textile  stragulum  Cic.  ||  au 
fig.  mettre  une  question  sur  le  ta- 
pis (la  soulever),  quxstionem  in- 
slituere  Quint,  cette  question  est 
sur  le  — ,  res  in  quxstione  versa- 
tur  Cic.  in  quxstionem  venit 
Quint,  mettre  une ch.su  He — ,men- 
tionem  rei  jacere  Vell.  menlio- 
nem  ou  sermonem  inferre  de  re 
Liv.  incidit  de  {uxorious)  mentio 
Liv.  on  remit  sur  le  —  une  affaire 
longtemps  oubliee,  relata  est  res 
longo  neglecta  silenlio  Liv.  etre 
mis,  cela  fut  mis  sur  le  — ,  «ermo- 
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I  nibusagitari,  p.  Liv.  illudindii- 
pulationem  venit  Sen.  evasit  hue 
sermo  Teh.  je  suis  sur  le  — ,  fer- 
rutn  meum  in  igne  est  Sen.  ,  an 
Og.  tapis  vert,  —  de  verdure,  de 
gtizon,gramen,  inis,  n.  Virg.  nous 
nous  asslmes  sur  un  tapis  de  ver- 
dure, in  pratulo  cotisedimuszCi:. 
Voy.  pelhuse. 

tapisser,  a.  revelir  (un  mur)  de 
tapisseries;  revelir:  tapisser  one 
salle  a  manger,  lectis  aulxa  cir- 
cumdare  ou  obaucere  Curt,  ces  ta- 
bleaux tapissaienl  les  murs,  his  ta- 
bulis  vesliebantur  parietes  Cic. 
tapisser  (les  temples)  dc  feuillaire, 
festd  fronde  vctare  Virg.  rues  ta- 
pissces  de  guirlandes,  velatx  vix 
Ov.  ||  couvnr,  vestire  Cic.  Plin.  (les 
oiseaux)  tapissent  leur  nid  tresniol- 
lement,  nidos  mollissime  substcr- 
nunt  Cic.  la  terre  sc  tapisse  de  ver- 
dure, terra  viridi  se  gramine  ves- 
til  mrg.  monlagnes  tapissees  de 
(brdts,  monies  vestiti  silvis  Liv. 
et  absolt.  vestiti  Cic.  la  terre  tapis- 
see  defleurs,  terra  vestita  floribus 
Cic. 

tapisse  rie,  f.  sorte  d'ouvrage  (ait 
a  Faiguille  sur  du  canevas,  poly- 
mita,  n.  pi.  Pun.  en  lapisserie, 
opere  polymito  Hier.  ouvrier  en 

,  polymitarius  art  if  ex  Fort.  || 
grandes  pieces  servant  a  rev^tir  les 
murailles  dunechambrc.  etc..  tex- 
tilia,  turn,  n.  pi.  Liv.  aulxum.  t, 
n.  Sall.  peripetasma,atisy  n.  Lie. 
textiles  piclurx  (poet.)  Lucr.  les 
tapisseries  tendues  devant  les  nor- 
les,  prxtenta  foribua  vela  Suet. 

tapissier,  m.  eelui  quitravaille 
en  tapisserie,  polymitarius  arti- 
fex  Fort. 

Taprobane,  grande  He  de  la  mer 
des  Indes,auj.  Ley  Ian,  Taprobane, 
es,  f.  Plin.  Taprobana,x,  f.  Apol. 

taquin,  ine,  adj.  querelleur, 
contrariant,  jurgiosus,  a,  um  Frok- 
to;  tres  taquin,  perpugnax  Adg. 
bumeur  taquine.  importunilas,  f. 
Ter. 

taquinement,  adv.  d'une  ma- 
nure taquine,  importune  Just. 

taquiner,  a.  et  n.  Voy.  agacer, 
contrarier. 

taquinerie,  f.  caractere  taquin  ; 
action  de  taquiner.  contumacta.  ae, 
f.  Col.  lestaqiiineries(en  paroles), 
vellicationes  Sen. 

tarabu8ter ,  a  .Voy.  importuner. 

Tar  a  scon,  ville  de  France,  Ta- 
rasco,  onis,  f. 

Tarbes,  ville  de  France,  Bearri- 
tana  urbs,  f.  Greg.  ||  de  Tarbes, 
Beorritanus,  a,  um  Greg. 

tard,  adj  .et  subsLqui  se  fait apres 
le  temps  convenable,  serus,  a,  um 
Cic.  tardus  Cic  sur  le  tard,  sero 
Cic.  qui  vient  sur  le  — , serus  Vibg. 
il  est  trop  tard  pour  commencer,  in- 
cipere  jam  serum  est  Quint,  il  est 
trop  — ,  sero  est  Cato;  il  est  trop 
—  pour  register,  sero  resistimus.. . 
Cic.  il  n'est  jamais  trop  —  pour  se 
corriger,  sera  nunquam  est  ad  bo- 
nas  mores  via  Sen.  e'est  peut-etre 
bien  — ,  anteoportuitfortasse  Cic 
prends  garde  qu'il  ne  soil  trop  — , 
actum  ne  agas  Cic.  domain  au 
plus  — ,  8ummum  eras  Cic.  sum.- 
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mum  crastino  die  Liv.  ||  adv..  au 
dela  du  temps  necessaire ;  tardive- 
ment,  sero  Cic.  tarde  Cic.  sera 
(po£t.)  Virg.  (il  s'est  decide)  tard, 
mais  il  vaut  mieux  —  que  jamais, 
sero  j  verum  aliquando  tamenCic. 
relourne  —  dans  le  ciel,  serus  in 
cxlum  redeas  Hor.  payer  —  la 
solde  de  I'armee,  stipendia  mili- 
tum  protrahtre  ac  aifferre  Suet. 
plus  — poslerius  Cic.  le  chati- 
mcnt  vient  plus  — .  poena  est  tar- 
dior  Cic.  cmquanlc  ans  plus  — , 
annum   post  quinquagesimum 
Cic.  (Voy.  ensuite) ;  tres  tard,  se- 
rissime  Cms.  novtssime  Col.  trop 
— ,  serius  Cic.  nimis  sero  Liv.  se- 
rius  quam  oportuit  Cic.  post 
tempus  Cic.  parum  mature  Liv. 
ie  reconnais,  mais  trop  — intel- 
lego,  serius  equidem  quam  vcl- 
tern...  Cic.  il  fait  trop  — ce  qu'il 
pouvait  faire  plus  tot,  il  agil  trop 
~t  serius  facit  quam  faccre  po- 
tuit  Liv.  tu  linvoqueras  trop  — , 
serus  vocabis  V.-Flac  ce  qu  on 
dit  trop  — ,  quod  post  tempus  di- 
citur  Cic  connattre  trop  —  Tenor- 
min de  son  crime,  magnitudinem 
facinoris  sera  aestimatione  per- 
spicere  Curt,  nos  precautions  arri- 
vent  trop — ,  prxposteris  utimur 
consiliis  Cic.  ce  qu'on  desire  vivc- 
ment  arrive  loujours  trop — ,animo 
cupienti  nihil  satis  festinatur 
§all.  un  peu  trop  — tardiuscule 
M.-Aur.  voila  une  excuse  qui  vient 
un  peu  — ,  nunc  demum  istaec 
nata  oratio  est  Ter.  tot  ou  — ,  se- 
rius ocius  Hon.  citius  tardiusye 
Sen.  aut  temperius  aut.  serius 
Col.  tj  qui  a  lieu  vers  le  soir;  adv. 
dans  la  soiree,  il  est  tard,  sero  est 
Pompon,  il  etait  — ,  serum  erat 
diei  Lrv.  il  se  fait  ou  il  se  faisait 
— ,  advesperascit  Cic.  jam  inve- 
sperascebal  Liv.  sur  le  — ,  sero 
diei  Tag.  sero  Cic.  tarde  Cic. 
comme  il  etait  — (il  remit  laflaire 
au  lendemain),  diei  tempore  ex- 
ciusus  Cjes.  un  bote  qui  arrive  — , 
vesper Units hospes  Hor.  il  est  venu 
fort —  chez  moi,ad  mepervespcri 
venit  Cic.  (prolon^er  le  combat) 
aussi  —  que  possible,  in  quam 
majcime  serum  diei  Liv.  —  dans 
ia  nuit,   serum  Virg.  sera  sub 
nocle  V.-Flac.  (qu'il  se  justiflat) 
d'etre  venu  si  — ,  quod  id  tem- 
poris  venerit  Liv.  marcher  ou  etre 
dehors  si  — ,  hoc  noctis  ambulare 
Plalt.  Voy.  soir,  nuit. 

tarder,  n%  diflerera  faire  qq.  ch., 
morari,  d.  Liv.  cunctari,  d.  Cic. 
tardare,  n.  Cic.  prolatare,  n.  Sall. 
moram    facire  ou  inlerponere 
Cic.  inlerjicere  Tac.  ou  IraJiire 
Ov.  moras  necUre  Tac.  tarder  sans 
cesse,  diem  ex  die  prolatare  Tac. 
il  rcgrette  d'avoir  tant  tarde,  lot 
traacts&e  moras  txdet  Virg.  en  tar- 
dani.  cunctando  Sall.  moras  agi- 
Innao  Saul,  dies prolatando Sall. 
suslenlando  ac  prolatando  Cic 
que  larde-t-on  ?  qua  nunc  est  mo- 
ra? Virg-  que  lardes-tu  (=que  ne 
ie  mets-tu  a  Poeuvre)?  quin  accin- 
geris?   Liv.  ne  pas  tarder.  nihil 
prolatare  Liv.  on  ne  tarde  pas, 
hcLttdL  fit  mora  Virg.  hand  mora) 


Virg.  nec  mora  Vihg.  net  mora 
fit  Prop,  ce  qui  ne  tardera  pas, 
j  espere,  quod  propediem  spero 
fore  Liv.  tin  (d  un  debat)  qui  ne 
peut  tarder,  quae  jam  erunt  con- 
fecta  Cms.  sans  — ,  sine  mora  Cic. 
#ine  cuncta  Hone  Cic.  (Xoy.dclai); 
tarder  a  ou  de  (faire),  morari  (avec 
I'inf.)  Cic.  differre  (inf.)  Liv.  inter- 
capedinem  fac&re  (scribendi)  Cic. 
quetardes-tu  a  1'allertrouver?  quid 
cessas  hominem  adire?  Ter.  ils 
tardaient  a  livrer  les  otages.  obsi- 
des  dare  intermillebant  Cms.  il 
tarda  a  dessein  d'altaquer  les  ar- 
mees,  sustinuit  conctlio  bellum 
adversus  exercitus  Liv.  que  Bru- 
tus lardait  beaucoup  a  agir,  Bru- 
tum  valde  morari  Cic.  celui  qui 
a  tarde  a  m'obliger.  qui  tarde  pro- 
fuit  Sen.  comme  ils  tardaient  a 
ouvrir...,  quia  lardius  aperie- 
bant...  Flor.  si  tu  tardes  a  mourir 
au  gre  de  son  impatience,  si  tar- 
diora  fata  tc  votis  manent  Hor. 
nf excuser  si  je  tarde  a  lui  repon- 
dre,  excusare  tarditalem  littera- 
rum  mearum  Cic.  ne  pas  tarder 
a  ou  de...,non morari  quin  (subj.) 
Liv.  non  cunctari  quin  Tac.  quo- 
minus  Col.  nullam  moram  inter- 
ponere (quin  ou  le  gerondif  en  di) 
Cic  moram  nullam  fac&re  quo- 
minus  Sen.  (ou  legerond.)  Liv.  ct 
Pompee  ne  tarda  pas  a  le  poursui- 
vre,  neque  Pompejus  moram  ttf- 
lam  aa  persequendum  intulit 
Cms.  qu'on  nc  tarde  pas  a...,  ne 
mora  sit  quin...  Ter.  Ic (general) 
cartliaginois  ne  tarda  pas  a  faire 
sortir...,  nulla  mora  facta  quin 
Posnus  educerel...  Liv.  decide  a  ne 
pas  larder  de  combattre,  nullam 
proetio  moram  farturus  Tac.  le 
mal  ne  tarde  pas  &ec  later,  malum 
non  in  longum  dilalum  est  Tac. 
Baccbis  ne  —  pas  a  le  suivre,  Bac- 
chis  consccuta  est  illico  Ter.  ils 
nc  tardercnt  pas  a  se  retircr  du 
combat,  a  jeter  Talarme  dans  Rome, 
celeriter  pugna  excesserunt  Cms. 
confestim  Romanos  territavere 
Liv.  ils  ne  turdent  pas  a  se  repen- 
tir  de  leur  resolution,  consilii  eos 
e  vestigio  pxnilet  Cms.  nous  ne 
tarderons  pas  a  le  dire,  diccmus, 
neque  ita  multo  post  Cic.  ||  s'ar- 
reter,a!lerou  venirlentcmcnt,  mo- 
rari Cms.  cunctari  Cms.  j'avais 
tarde  a  venir.  sero  veneram*  Cic. 
pourquoi  as-tu  tant  tarde  a  venir? 
quae  tantae  tenuere  {te)  morie? 
Virg.  sans  tarder,  sine  mora  Cic 
sine  cunctalione  Col.  ne  inter- 
vallo  quidem  facto  Liv.  Voy.  den- 
ial [I  if  me  tarde  de  (je  suis  impa- 
tient de),  nihil  mihi  long  ins  est 
quam  ut  ou  quam  dum  (subj.) 
Cic.  nec  mihi  longius  est  qutc- 
quam  quam  (inf.)  Cic.  nihil  anli- 
quins  habeo  ou  mihi  est  quam  ut 
Cic 

tardif,  ive,  adj.  qui  a  lieu  tard, 
serus,  a,  um  Cic.  tardus  Cms.  ven- 
geance tardive,  sera  vindicta  Ov. 
||  qui  vient  tard  (en  pari,  des  fruits), 
serus  Col.  serotinus  Col.  maturi- 
talis  serst  (fruclus)  Col.  ||  lent. 
Voy.  lent. 

tardivement,  adv.  dune  ma 


niere  tardive,  sero  Cic.  serius  Hor. 
tarde  Cic.  Voy.  tard. 

tardive  te,  f.  croissancc  tardive 
(des  fruits,  etc.),  sera  maturitas 
Col. 

tare,  f.  ddchet.  Voy.  tare  ||  au 
fig.  defectuosile,  defaul,  vilium,  n. 
Cic.  qui  n'a  pas  de  tare,  sincerus 
Flin. 

tare,  de,  part,  et  adj.  gate,  cor 
rompu,  viltatus,  a,  um  Col.  cor- 
ruplus  Virg.  ||  au  fig.  perdu  d'hon 
neur,  perdilus  Cic.  profligattis 
Cic.  un  homme  tout  a  fait  tare, 
mortaliumperditissimus  Cic.  om- 
nium /lagxtiosorum  poslremns 
Sall.  etre  — ,  avoir  une  reputation 
taree.  infamem  esse  Cic.  fama 
hand  sincerd  esse  Cell. 

Tarente,  v.  d'llalie,  Tarentum} 
t,  n.  Cic.  TarenluSj  i,  f.  Sil.  |!  les 
hab.  de  Tarente,  les  Tarentinn.  Ta- 
rentini,  orum,  m.  pi.  Cic.  ||ae — , 
Tarenlinus,  a,  um  Cic. 

tarentule,  f.  sorte  de  grosse 
araignec,p/ia//7ti<ytu;».  if,  n.PuN. 

tarer,  a.  gater,  corrompre,  vi- 
liare  Pall,  corrumpere  Cic.  se 
tarer,  vitiari.  p.  Col.  corrumpi 
Virg.  s  il  a  laisse  la  marchandise 
se  tarer,  si  mercem  perire  passus 
est  L'lp.  II  au  fig.  tarer  la  repu- 
tation de  qqn,  infamem  aliquem 
face  re  Cic.  ignomin  id  affxeere  Cic. 

taret,  m.  sorte  de  mollusque  qui 
fait  des  trous  dans  les  vaisscaux, 
teredo,  inis,  f.  Plin. 

se  targuer,  r.  se  prevaloir  de, 
superbire  (abl.),  n.  Cic.  sibi  assu- 
mere  (acc.)  Cic.  proftteri,  d.  C<es. 
ostentare  Quint,  gjloriose  oslcn- 
tare  Sall.  il  se  targua  de  la  vic- 
toire,  vic/oriar>i  sui  operis  fuisse 
jactavil  Curt,  il  se  targuait  de 
stoicisme,  auctoritatem  stoica: 
sectsejpraeferebat  Tac. 

tan,  ie,  part,  et  adj.  ^iccatus, 
a,  um  Col.  exsiccatus  Q.-Cic 
source  tarie,  fons  siccatus  Ov.  lor- 
ridus  Liv.  arescens  unda  Tac.  des 
marais  taris,  siccilales  paludum 
Cms.  (cc  cours  d'eau)  est  tari,  en 
lierement  — ,  arct  Ov.  exaruit 
Cms.  quand  les  torrents  sonl  taris, 
cum  aefluxere  toirentes  SsN.||'au 
fi^.  les  larmes  sont  bien  vite  taries, 
ciio  arescit  lacrima  Cic. 

tariere,  f.  outil  pour  percer  une 
piece  de  bois,  terebra,  as,  t.  Vitr. 
percer  avec  la  tariere,  lerebrare 
Vitr.  terebra  pertundtre  Col.  j| 
sonde.  Voy.  sonde. 

tarif,  m.  tableau  qui  marque  le 

Prix  des  denrees.  etc.  taxalio,  f. 
lin.  (payer  le  ble)  au  prix  du  ta- 
rif, ex  modo  annonss  tac  etablir 
un  — .  Voy.  taxer. 

Tarifa,  ville  d'Espagne,  sur  le  de- 
troilde  Gibraltar,  Traducta  Julia, 
f.  Plin.  et  absolt.  Traducla}  se,  u 
Greg. 

tarifer,  a.  Voy.  taxer. 

tarir,  a.  meltre  a  sec,  sic  care 
Pun.  arefac&rc  Gell.  exhaurire 
Cic.  exsiccare  Hier.  exurere  {In- 
cus} Puffin,  exstinguere  (aquam) 
Liv.  tarir  les  sources,  /taenia  fem- 
tium  inhibere  Hilar,  la  chaleur 
tarissait  promptement  les  sources, 
celeriter  sestibus  fontes  exarcsce- 
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bant  Cms.  tarir  cntierement,  ad 
limum  coquire  Vine. ;  au  fig.  ta- 
rir les  larmes ,  lacrimal  sicca  re 
Prop,  (je  m'etonne)  que  de  si  longs 
malheurs  n'aient  pas  lari  la  source 
de  ses  larmes,  ejus  lacrimas  diu- 
tttmd  miserid  non  exaruisse  Cic. 
tarir  la  source  des  discordes,  di$- 
cordias  sedare  Cic  —  le  Tresor 
public.  Voy.eptitser  H  vider:  tarir 
un  lac,  un  etang ,  e  lacu  aquam 
emittire  Ltv.  ||  tarir,  n.,  et  se  ta- 
rir, r.  elre  mis  a  sec,  cesser  de 
couler,  siccari,  p.  Plin.  arescere, 
n.  Tac  inarescere  Pun.  le  Tigre 
se  tarit ,  Tigris  siccatur  Sen.  la 
source  s'est  larie,  fons  substi- 
l/l*  Sen.  tarir  compldtement,  exa- 
rescere  Cic.  perarescere  Col.  qui  ne 
se  tarit  pas,  perennis,  e  Cic.  ju- 
gis,  e  Cic.  Liv.  sources  qui  ne  ta- 
rissent  jamais,  fonthtm  perenni- 
tales  Cic;  au  fig.  les  larmes  la- 
rissent  vile,  cito  arescit  lacrima 
Cic.  inarescunt  lacrimss  celeriter 
Curt,  de  peur  qu'elle  (la  liberalite) 
ne  se  tarisse  dans  sa  source,  ne 
inarescat  Plin.-j.  (|  neut.  cesser 
de  parler  (toujours  avec  une  nega- 
tion), il  ne  tarit  pas  sur  Feloge  de 
la  magnificence,  est  multus  in 
laudandd  magnificentia  Cic.  (ba- 
yard) qui  ne  —  pas,  loquax  Cic. 
nimtum  loquax  Cic.  langues  qui 
ne  tarissent  jamais,  impigrm  l%n- 
gux  Sall.  Voy.  bavara. 

tarissanle,  adj.  qui  ne  se  peut 
tarir.  siccabilis,  e  (A.,  mot  de  O- 
lius  Aurelianus],  qui  n  est  pas  ta- 
rissable.  Voy.  tntarissable. 

tarissement.  m.  dessechement 
(d'une  eau),  exhaustio,  f.  Serv. 

Tarn,  riviere,  de  France,  Tar- 
nes.  is,  m.  Plin. 

Taro,  riv.de  la  Haute  Italie,  Ta- 
rns, i,  m.  Plin. 

Tarpeien  (mont),  ou  elait  bati 
le  Capilole,  Tarpeius  ou  Tarpe- 
jtis  mons,  m.  Liv.  Tarpejarupes, 
T.  Liv.  Tarpejum  saxum,  n.  Lrv. 
et  absolt.  Tarpejum,  ft",  n.  Plin. 
H  du  mont  Tarp&en,  Tarpejus,  a, 
um  Prop. 

Tarquin,  nom  de  deux  rois  de 
Rome  et  de  quelmies  autres  per- 
sonnages,  Tarquinius,  ii,  m.  Lrv. 
||  des  Tarquins,  Tarquinius ,  a, 
um  Cic. 

Tarraconaise ,  la  plus  septen- 
trionale  des  trois  provinces  d'Hi- 
spanie  sous  les  Romains,  Hispa- 
nia  ou  Colonia  Tarraconensis,  f. 
Plin.  I!  de  la  Tarraconaise,  Tarra- 
conensis, e  Liv. 

Tarragona ,  ville  dTJspagne,  an- 
ciennement  capitate  de  la  Tarra- 
conaise, Tarraco,  onis,  f.  Liv. 

1 .  tarse ,  m.  le  cou«le-pied :  (s  ar- 
ticuler)  avec  le  tarse ,  cum  ossc 
transverso  talorum  Cels. 

2.  Tarse,  v.  de  Cilicie,  Tarsus,  i, 
f.  Cic.  II  les  hab.  de  Tarse,  Tarsen- 
ses,  ium,  m.  pi.  Cic.  U  de  — ,  Tar- 
semis,  e  Col. 

Tartare,  m.lien  desupplicedans 
les  enfers,  suivant  les  anciens,  Tar- 
tarus, i,  m.  Viro.  Tartara,orum, 
n.  pi.  Viro.  Voy.  enfer. 

tarte,  f.  sorte  de  patisserie,,  scri- 
blita,  x,  f.  Petr. 


tas 

Tartesse,  ville  de  I'Hispanie  an- 
cienne,  Tartessusou  Tartessos,  i, 
f.  Lrv.  8il.  ||  les  hab.  de  Tartesse, 
Tartessii,iorum,  m.  pi.  Pun.  ||  de 
— ,  Tartessius,  a,  um  Cic.  Tartes- 
siacus  Col. 

tartre,  m.  sediment  qui  s' attache 
aux  dents,  rubiao,  t.  Ov. 

tartuie,  m.  Vov.  hypocrite.. 

tartulerie,  f.  Voy.  hypocrisie. 

tas,  m.  grande  quantite  de  choses 
superposees,  acervus,  t,  m.  Cic. 
cumulus,  m.  Liv.  acervatio,  onis, 
f.  Sen.  congeries,  et,  f.  Liv.  con- 
ges tio,  f.  Vitr.  conges  tus,  us,  m. 
Cic.  strues,  is,  f.  Lrv.  aggeslus,  us, 
m.  Tac.  agger,  eris,  m.  Cic.  un  tas 
de  fumier,  slercoris  acervus  Col. 
— de  terre,  aggestio,  f.  Pall,  agger 
terra  Virc  — -  de  pierres.  congeries 
lapidum  Plin.  —  de  sable,  cumu- 
late arena  Pun.  des  —  de  neige, 
aggeres  nivei  Viro.  —  de  bois,  li- 
gnorum  strues  Lrv.  de  peur  que  le 
sol  ne  s'affaissc  sous  les  —  de  bois, 
ne  solum  jacentibus  molibus  im- 
primatur Col.  —  de  cadavres, 
conges  ta  cadavera  Flor.  acervi 
corporum  exstructi  Cic.  confusx 
stragis  acervi  Virg.  (hostium) 
coacervatorum  cumuli  Liv.  (Voy. 
monceau) ;  tas  d'oesements,  agge- 
rata  ossa  Tac.  —  d'or,  d'argent, 
de  ri chesses,  auri  congeries  Ses. 
ou  cumuli  Claud,  pecunix  acervi 
Cic.  exstructx  in  altum  divitix 
Hor.  aurum  argentumque  cumu- 
latum  Cvkt.  petit  —  de  terre  (au 
pied  d'un  arbre,  etc.),  pulvinus 
Vitr.  pulvinulus  Col.  grumus  Col. 
en  — ,  par  — ,  cumulatim  Varb. 
acervatim  Lues,  aggeratim  Apul. 
aggestim  Hier.  faire  ou  former  un 
—,accrvumexstru&re,  construtre 
ou  efficere  Cic.  struem  fact  re  Lrv. 
conges  turn  habere  Tac  Clever  un 

—  do  bois,  de  pierre,  ligna  ex- 
strut  re  Liv.  saxa  pnestrutre  Tac. 
mettre  en  — ,inacervum  exstruire 
Col.  ou  conjicere  Liv.  aggerare 
Curt,  acervare  Plin.  construere 
Cic.  exstrutrehw.  cumulareCvKT. 
Voy.  entasser  ||  au  fig.  un  tasde  sce- 
lerats,  sceleratorum  colluvies  Cic. 

—  de  crimes,  facinorum  acervus 
Cic. — d'affaires,  rerum  congestus 
Sex.  ou  pondus,  n.  Mart. 

tasse,  f.  vase  qui  sort  a  boire, 
etc..  cantharus,  i,  m.  Virg.  phiala, 
x,  t.  Ulp. 

tasseau,  m.  petit  morceau  de 
bois  poursoutenir  Textremite  d'une 
tablette,  taxillus,  i.  m.  Pall. 

tassement,  m.  eflet  des  terres 
ou  des  constructions  qui  se  tassent, 
depressio,  onis,  f.  Vitr.  sedimen- 
tum,  i,  n.  Pun. 

tasser,  a.  mettre  une  ch.  en  tas 
pour  qu'elle  occupe  peu  de  place, 
aggerare  Curt,  comtruere  Cic. 
(V  oy .  entasser) ;  tasser  le  foin  dans 
les  greniers,  fenum  in  labulala 
componere  Col.  —  (la  terre  avec 
un  instrument),  condensare  Col. 
iucu  (care  Col.  tasse,  densatus  Liv. 
condensus  Lucr. 

se  tasser,  r.  s'aflaisser  par  son 
propre  poids,  subsidere,  o,  is,  edi, 
n .  Coh.sidere  Plin.  ledillce  se  tasse, 
xdifxeium  onericedit  Col. 


tat 

tater,  a.  etn.  manier  doucemeot, 
tentare  Cic.  traclare  Cic  palpate 
Sen.  tater  longterops,  pertractare 
Cic.  tale  ou  tu  voudras  (pour  voir  si 
j'ai  qq.  ch.),  tenia  qua  Itbet  Purr, 
tater  le  ventre  des  boduft,  bourn 
ventri  tnanum  subjicere  Col.  — 
le  pouls,  tangere  venas  Pers.  put- 
sum  venarum  attingere  Tac  ca- 
ptare  Apul.  (Voy.  pouls) ;  tale,  tra- 
c talus  Pla  ut.  ten  talus  Ov.  [|  god  ter , 
guslare  Cic.  degustare  Pun.  gustu 
explorare  Tac.  (des  mets)  dont  il 
aura  late  le  premier,  quos  prvau- 
staverit  ipse  Ov.  tate*,  gustatusbv. 
H  an  fig.  easayer,  tentare  De  ex- 
peririj  d.  Cic.  later  <Tun  genre  de 
vie,  vitam  degustare Ck.  jjessayer 
de  connaltre  qqn,  tentare  Cic  per- 
tenlare  Cic.  degustare  Cic  odo- 
rari,  d.  Cic  later  I'ennemi,  hostem 
tentare  Liv.  —  les  courages,  ani- 
mos  explorare  ou  tentare  Lrv.  — 
le  terrain  (Voy.  sonder) ;  late,  (e«- 
/a/M«  C/ES. 

se  tater,  r.  6tre  trop  preoccope 
de  sa  $ani£,pclliculam  cumre  Bor. 
||  au  fig.  s  examiner,  se  ipsum  ten- 
tare  Cic.  seperspic&re  Cic  tate-toi 
la-dessus,  delibera  tecum  et  pcr- 
pende  quid  velis  Sen.  tatez-vous 
bien  (avant  d'ecrire),  versate  diu 
quid  ferre  recusent.  quid  vateant 
umeri  Hob. 

tatillon,  m.  celui  qui  talillonne, 
ardalio  oil  •  hardalio,  onis,  m. 
PhjEO.  Mart. 

tatiUonner,  n.  entrer  inutile- 
ment  dans  une  foule  de  petits  de- 
tails, satagere,  n.  Petr. 

Tatius,  roi  des  Sabins,  Tatius, 
ii,  m.  Cic  Liv. 

tatonnement,  m.  action  de  ta- 
tonner,  prxtentatus.us,  m.ik  1'abJ. 
sing.)  Plin.  |l  au  fig.  hesitation, 
hsssitatio,  f.  Cic  dubitatio,  f.  Cic 
apres  bien  des  taton  Dements,  ils 
mettent  ledoigt  sur  laverite,  muUa 
tentando,  incidunt  in  veritatem 
Gell.  sans  tatonnement  (i I  fit  telle 
ch.).  non  dubitavit  (inf.)  Cic 

tatonner,  n.  tater  avec  les  pieds 
et  les  mains  pourse  condutre  (dans 
robscuiite),  iter  pne tentare  Sen. 
explorare  Ov.  en  tatonnant,  pne- 
tentatu  (abl.)  Pun.  |f  an  fig.  pro- 
ceder  avec  incertitude,  hsssitare, 
n.  Cic.  partout  ailleurs  nous  ta\ton- 
nons  dans  nos  recherches,  tvi  nliis 
rebus  vaqa  inquisitio  est  Sen. 
apres  avoir  bien  tatonne  (Soy.  id- 
tonnement):  qui  tatonne,  consitii 
ambiguus  Tac. 

tato linear,  m.  Voy.  tempori- 
se ur. 

tatons  (a),  loc.  adv.  en  tatonnant 

dans  l'obscurite,  prxicntatu  (afet.) 
Pun.  aller  a  tatons,  iter  prmten- 
tare  Sbn.-tr.  explorare  Ov.  n"a- 
vancer  ^uere  en  marchant  — ,  no- 
cturno  xtinere  impediri,  p.  liv.  fl 
au  fig.  dubilanter  Cic  alter  a  la- 
tons,  hsssitare,  n.  Cic. dubitar*  Cic 
tatonage,  m.  peau  tatonee.  Voy. 
tat  oner. 

tatouer,  a.  piquer  la  peau  et  la 
barioler  de  difTcrentes  couleurs.  no- 
tis  persignare  Mel.  tatoue,  rom- 
punctus  notis  Cic  ||  $e  tatooer. 
not  is  corpus  persignare  Meju  o« 
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signare  Pun.  les  Daces  se  tatouent, 
corpora  sua  inscribunt  Daci  Pun. 
Tau  (etang  de).  Voy.  Thau. 
taudis,  m.  petit  foramen  t  en 
mauvais  6tat,  cella, se,  r.  Petr.  eel- 
lula  Ter.  loger  dans  un  taudis,  sub 
tegulis  habitare  Suet. 

Taunus,  mont  et  ville  forte  de 
German ie,  Taunus,  t;  m.  Mel. 
fl  de  Taunus,  Taunensts,  e  Inscr. 

taupe,  f.  petit  quadruple,  tal- 
pa, se,  m.  Cic.  Viro.  de  taupe,  tal- 
pinus  Cass,  ne  voir  pas  plus  ciair 
qu'ane  — ,  cseculire,  n.  Varr. 
taure,  f.  Voy.  ginisse. 
taureau,  ro.  le  male  de  la  vache, 
taurus,  i,  m.  Plln.  jeune  taureau, 
iuvencus.  m.  Varr.  taurulus Petr. 
buculus  Col.  de  — ,  tauri nus,  a, 
urn  Pun.  taureus  Virg.  peau  de — , 
taurinum  tcrgum  Viro.  qui  a  la 
forme  d'un  — ,  des  comes  de  — , 
tauri formis,  e  Hor.  tauricomis 
Prco.  qui  produit  des  taureaux, 
tauri fer  Luc.  j  au  fig.  une  voix  de 
taureau(forte),t>oa?  immanis  Qeint. 
un  —  (un  homme  fort),  multum 
torosus  Pers.  {]  le  Taureau  (un  signe 
du  zodiaque),  Taurus  Pus. 

TauriUes,  f.  pi.  ieux  et  sacrifices 
en  Thonneur  des  dieux  infernaux, 
Taurilia,  turn.  n.  pi.  Liv. 

Tauri  (rue  (Chersonese),  contree 
entre  le  Pont-Euxin  et  le  Palus- 
Meotide,  Taurica,  se,  f.  Soun.  ||  les 
Taures  ou  Tauri  ens,  habitants  de 
ce  pavs,  Tauri }  orum,  m.  pi.  Cic. 
)[  taunque,  de  la  Taurique,  Tau- 
ricus,  a,  urn  Pun. 

taurobole,  m.  immolation  d'un 
taureau  en  Thonneur  de  Cybele, 
taurobolium,  it,  n.  Inscr. 

Taurus,  chatnede  montagnesde 
I'Asie  Mineure,  Taurus,  i,  m.  Cic. 

tautologie,  f.  repetition  inutile 
d'une  idee  en  diflerents  termes, 
redundantia,  se,  f.  Cic.  redundan- 
tia. n.  pi.  Qulnt.  lautologia,  se, 
t.  Capel. 

taux,  m.  le  prix  eHabli  pour  la 
vente  d'une  merchandise,  taxatio. 
oniSy  f.  Pun.  mettre  le  taux  a  une 
marchandise,  pretium  merci  sta- 
tutory Plaut.  pretium  imponire 
Quint,  certum  pretium  consti- 
tuere  Cic.  taxare  (aliquid)  Suet. 
iJs  le  mirent  (le  sel)  au  meme  — , 
prelio  eodem  prsebendum  heave- 
runt  Liv.  a  quel  taux  sont  les  pores? 
qui  bus  pretiis  porci  veneunt? 
Plaut.  a  <rael  —  fl  faut  le  porter, 
quanti  sit  ista  (re*J  sestimanda 
Sen.  Voy.  prix  ||  denier auque)  les 
interests  de  Pargeni  sont  etablis. 
us  urn,  se,  f.  Cic.  fenus  ou  fsenus. 
oris,  n.  Cic.  Voy.  intirit  U  taxe 
(d impositions).  Voy.  impositions. 
tavel6,  adj.  Voy.  biqarre*. 
tavelure,  f.  Voy.  6t^arrure. 
tavorne,  f.  cabaret,  caupona,  se. 
f.  Cic.  popina,  f.  Cic.  tabema,  f. 
Cic.  cenopolium,  n.  Plaut.  tenir 
iaverne,  exert  ere  cauponam  Ulp. 
aries  c&uponias  Just,  pilier  de  — , 
popina,tor  Macr.  popino,  m.  Hor. 
Voy.  cabaret. 

t  a  vernier,  m.  Voy.  aubergiste. 
Tayemv,  c.  de  France  (Seine-et- 
Oise),  Tabemiucum,  t,  n.  (Ch.- 
Pab.). 


Tavilla,  v.  du  Portugal,  Balsa, 
se,  f.  Mel.  ||  les  hab.  de  Tavilla, 
Balsenses,  ium,  m.  pi.  Pun.  ||  de 
— ,  BaUanus,  a,  um  Inscr. 

taxateur,  m .  celui  qui  taxe,  sesti* 
motor,  oris,  m.  Cic. 

taxation,  f.  action  de  taxer.  toxa- 
tio,  f.  Plin.  sestimatio  Cic.  Liv. 

taxe,  f.  reglement  pour  le  prix 
desdenrees,  etc.,  taxatio,  onis,  f. 
Pun.  sestimatio,  f.  Cic.  faire  ou 
a  ire  ter  ou  fixer  ta  taxe.  Voy.  taxer 
|)  imposition  etablie,  tributum,  i, 
n.  Cic.  Liv.  taxe  proportionnelle, 
tributum  ex  censu  Cic  —  extra- 
ordinaire, indictio,  f.  Plin.-j.  — - 
par  tdte,  exactio  capitum  Cic. 
acquittement  d'une  — ,  muneris 
functio  Cic.  soumettre  le  peuple 


a  une 


etablir  une  —  sur  le 


peuple,  tributum  populo  indidre 
Liv.  mettre  une  — sur  les  terres  de 
I'Etat,  sur  le  sel,  sur  let  funerailles, 
vectigal  publicis  agris  imponire 
Cic.  ou  ex  solaria  annond  sta- 
tute Liv.  mercedem  sepultures 
constitute  Suet,  suppnmer  les 
taxes,  vectigal  resolvire  Tac.  j)  ce 

3ue  chacun  paye  dans  le  reglement 
'une  imposition,  census,  us,  m. 
Cic.  payer  une  taxe  annuel  le  de 
2000  as,  bina  milia  seris  in  an- 
nos  singulos  pend&re  Liv. 

taxer,  a.  regler  le  prix  desden- 
rees, pretium  imponire  (dat.) 
Quint,  statute  Plaut.  ou  const*- 
tuere  Cic.  taxare  (rem)  Suet,  il 
fut  charge  de  taxer  le  ble.  fru- 
menti  sestimalionem  habutt  Liv. 
tHre  taxe,  in  sestimationem  venire 
Dig.  ;  au  flg.  taxer  la  vertu  a  haul 
Mix,  virtuti  magna  pretia  portfire 
Sen.  II  soumettre  qqn  a  une  impo- 
sition, tributum  indicere  (alicui) 
Liv.  censire  (aliquem)  Hor.  taxer 
les  villes,  civitattbus  pecuniarum 
summas  discribtre  Cic.  —  chacun 
a  trois  cents  deniers,  imperare 
denarios  trecentos  singulis  Cic. 
taxe  a  (telle  somme),  census,  a, 
um  Hor.  il  sera  —  a  cent  mille 
(sesterces),  necesse  est  pendat* 
cenlena...  Cic.  se  taxer  (en  pari, 
de  plusieurs),  pecuniam  conferre 
ou  contribute  Cic.  jeme  taxe 
confero  (acc.)  Plin.-j.  ||  au  fig.  ac- 
cuser, insimulare  Cic.  argu&re 
Cic.  me  taxer  de  negligence  (dans 
ma  correspondance),  me  accusare 
de  epistularum  neglegentid  Cic. 
ils  taxent  d'erreur  un  grand  nom- 
bre  de  ces  maximes,  multa  ab  his 
falsoprodita  coarguunt  Col.  taxer 
qqn  de  lachete,  ignaviam  incre- 
pare  alicui  Liv.  de  peur  d'etre  tax£ 
de  vanite,  je ....  ne  cui  arrogans 
videar  Cornif.  Voy.  accuser. 
Tay,  fleuved'ticosse,  Tavus,i,  m. 
Taygete  (mt.)  en  Laconie,  Tay- 
getum  Luc.  et  Taygeton.  i,  n.  V.- 
Fl.  Taygeta,  orum,  n.  pi.  Viro. 
to,  pron.  Voy.  tu. 
Teanum,  v.  d  Apulie,  Teanum 
Apulum,n.  Cic.  U  les  hab.  de  Tea- 
num, Teani,  orum,  m.  pi.  Pun. 
Teanenses  Liv, 

Tech,  riviere  de  France,  Tecum 
ou  Techum,  t,  n.  Plin.  - 

Tecmesse,  feuime  d'Ajax  le  Te- 
lamonien,  Tecmessa,  se,  f.  Cic.  Ov. 


technique,  adj.  propre  aun  art, 
proprius.  a,  um  Cic.  le  langage 
technique  ,  verba  cujusque  artis 
propria  Cie.  pour  me  servir  des 
mots  techniques,  ut  verbo  et  con- 
suetudine  utar  Vell. 

Tectosages,  peuple  de  la  Nar- 
bonnaise,  Tectosagx,  arum,  m.  pi. 
Aus.  Tectosages,  um  Cms.  Teclo- 
sagi7  orum  Liv. 

Wge^villed'Arcadie,  Teoea,*, 
f.  Lrv.  Tegee,  es,  f.  Stat.  ||les  Te- 
geates,  Tegeatse,  arum,  m.  pi.  Cic. 
|j  de  Tegee,  Tegeseus  ou  Tegeeus, 
a,  um  Virg.  Tegeaticus  Stat. 

tegument,  m.  ce  qui  seri  a  en- 
velopper,  a  couvrir  (en  t .  de  botan.) , 
folliculus,  m.  Col.  U  —  (en  t. 
d'anat.),  legmen,  inis,  n.  Lact. 
tegumentum,  n.  Flor.  les  tegu- 
ments, summa  cutis  Cels.  faire 
des  iacisions  sur  les  — ,  cutem 
[capitis)  incidire  Ckls. 

1.  teigne,  f.  eruption  au  cuir 
chevelu,  porrigo.  inis,  f.  Pun.  || 
gale  des  arbres,  scabies,  eit  f.  Plin., 

2.  teigne,  f.  insecte  qui  ronge 
les  ^toffes,  tinea,  se,  f.  Pun.  atta- 
que  par  les  telgnes,  tineosus  Col. 

teigneux,  euse,  adj.  qui  a  la 
teigne,  porriginosus  Pun.-Valbr. 
porriqinis  plenus  Lucil.  porri- 
gine  foedum  (caput)  Hor. 

teiller,  a.  separer  la  iilasse  d  a- 
vec  lachenevotte,  decorticare  Plin. 
purgare  Pun.  U  teille,  decor ti- 
tusca  Pun. 

teindre,  a.  faire  prendre  a  une 
etoffe.  etc.,  une  couleur  difTerente 
de  celle  qu'elle  avail,  inficere,  to, 
is,  eci,  ectum  Pun.  tingire,  o,  is, 
nxi.  nctum  Pun.  colorare  Plin. 
medicare  Ov.  fucare  Virg.  teindre 
la  laine,  lanam  inficere  Pun.  ou 
medicamentis  suffic&re  Cic.  — en 
pourpre,  purpuram  tingire  Pun. 
purpura  imbutre  Mart. — en  azur, 
eseruleum  lingereVuH.  —  en  noir, 
denigrare  Plin.  nous  parlerons  de 
ia  maniere  de  —  les  autres  Haines), 
de  reliquarum  infectu  aicemus 
Plin.  on  ne  peut —  les  laines  noires, 
lanarum  nigrss  nullum  colorem 
bibunt  Pun.  se  —  les  cheveux, 
capiUum  tingere,  in  faire  ou  pin- 
gere  Pun.  comam  tingire  Mart. 
se  —  la  barbe,  tingdre  barbam 
Mart,  se  —  le  corps,  se  inficere 
Cms.  tingi,  p.  Plin.  qui  sert  a—, 
tinctorius  Pun.  tincltlis;  e  Ov.  in- 
fectorius  M.-Emp.  infectivus  Vitr. 
||  colorer  (un  liquide),  teindre  le 
vin,  vinum  tingere  Plin.  —  son 
eau  (y  mettre  un  peu  de  vin),  di- 
lutius  potare  Cic.  ||salir,  souiller, 
m/5cereTAC.  tingire Mart,  teindre 
de  sang,  sanguine  infaire  Tag. 
tingire,  imbuire,  perfund&re  ou 
commaculare  Virg.  quelle  merne 
fut  pas  teinte  du  sang  italien  ?  quod 
mare  Daunise  non  decoloravere 1 
csedes  ?  Hor.  Voy.  souiller. 

se  teindre,  r.  prendre  une  cou- 
leur diflerente  de  celle  qu'onavait, 
inficij  p.  Pun.  colorari,  p.  Plin. 
pingi,  p.  Sen.  colorem  ducere 
Virg.  accipire,  percipere,  trahere 
ou  rapire  Pun.  alienum  colorem 
accif&re  Pus.coloratum  effici.  p. 
Cic.  la  mer  se  teint  des  couleurs 
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du  soleil,  mare  a  sole  collucel  Cic. 
||  se  souiilcr  :  its  aiment  a  se  tein- 
dre du  sang  de  Icurs  freres,  gati- 
dent  perfusi  sanguine  fratrum 
Yirg. 

1.  teint,  eintc,  part,  ct  adj.  in- 
fectus, a,  um  Sen.  linclus  Hor. 
suffectu*  Viae  madefactus  Tid. 
toisons  teintes  en  vert,  hyali  sa- 
turo  fucala  colore  vellera  Viro. 
laine,  £tofle  teinte  en  pourpre,  iii- 
fecta  conchylio  lana  Pun.  pttr- 
purca  vestis  Virg.  saturata  multo 
conchylio  purpura  Sen.  teintdeux 
fois,  aibaphus  Plin.  laine  teinte 
deux  'fois  en  pourpre,  muricibus 
Tyriis  iter  alas  vellera  lanx  Hor. 
clieveux  teints.  tincli  capilliMxm. 
piclx  comse  Mart.  ||  colore,  colo- 
ratus  Col.  boire  de  Pcau  seule- 
ment  teinte  (de  vin),  dilulius  po- 
lare  Cic.  ||  sali,  souille,  infectus 
Pun.  tinclus  Tib.  teint  de  sang, 
sanguine  infectus  Sall.  linclus 
ou  madefactus  Cic.  imbutus  Ov. 
perfusus  Quint,  madens  Quint. 
cssae  respersus  ou  i7/i7u«Sen.-tr. 
Voy.  souille',  sanglant. 

2.  teint,  subst.  m.  maniere  de 
teindre,  linclura,  *,  f.  Plin.  in- 
fectusj  us,  m.  (a  l'abl.  sing.)  Pun. 
bon  teint  (dune  etofTe),  firmus  co- 
lor (A.):  eile  donnc  a  la  laine  un 

—  si  solide  lingendis  lanis  ita 
colorem  alligat  ...  Plin.  mauvais 
— ,  varians  color  Plin.  ||  coloris 
du  visage,  color,  m.  Cic.  beau 
teint,  —  frais.  color  suavis  Cic. 

—  de  la  sante,  fraicbeur  du  — , 
coloris  bonitas  Cic.  validus  color 
Plin.  qui  a  un  —  vermeil,  flori- 
dulo  ore  nitens  Cat.  donner  de 
Fecial  au  — ,  cult  nilorem  indu- 
cere  Plln.  donner  meilleur  — .  co- 
lorem exhilarare  Plin.  allercr  le 
— ,  decolorare  cutem  Cels.  pour 

3ue  le  soleil  ne  gale  pas  leur  — 
elical,  ne  sol  leneram  cutem 
Ixdat  Sen.  avoir  ou  qui  a  le  — 
basane,  esse  adustioris  coloris  Liv. 
coloratm  Virg.  —  pale.  Voy.  pd- 
leur  ||  couleur  rouge  (du  visage), 
rubor,  m.  Cic.  visage  qui  a  du 
teint,  subrubicundus  vullus  Sen. 
le  vin  ou  cet  aliment  donne  du  — , 
color  hominis  vino  augelur  Plin. 
ad  colorem  validum  proficilur 
hoc  ribo  Plin. 

teinte,  f.  nuance  qui  resulte  du 
melange  de  plusieurs  couleurs;  de- 
gre  de  force  que  lc  peintre  donne 
aux  couleurs,  color,  oris,  m.PLiN. 
tein le  blafarde,;*! / tidus  color  Plin  . 
donner  une  — ,  colorem  suffundtre 
Sen.  elles  (les  planeles)  prennent, 
en  approchant,  la  teinte  du  cerclo 
qui  ne  leur  appartient  pas,  tingil 
appropinquantes  alieni  meatus 
cirrulus  Plin.  ||  au  fig.  apparence 
le^ere,  color  Cic.  j'en  ai  une  faible 
teinto,  h&ret  mtki  color  eorum 
Sen.  une  lege  re  — derusticite,  sub- 
agrcste  gutddam  Cic. 

teinture,  f.  substance  njoutee 
pour  teindre,  medicamen,  inis,  n. 
Plin.  medicamen  turn,  i;  n.  Sen. 
color ,  oris,  m.  Sen.  teinture  de 
pourpre,  venenum  (poet.)  Tyrinm 
Claud,  ou  Assyrium  Virg.  prendre 
la  — ,  sucum  bibere  Plin.  medi- 


camentum  sorbere  Plin.  colorem 
ducere  ou  bibere  Plin.  metlre  de 
la  —  dans  le  vin,  vinum  tingere 
Plin.  ||  action  de  teindre,  tinctura, 
se,  f.  Pun.  tinclus,  us,  m.  Plin. 
infectio.  f.  Th.-Prisc.  infectus,  us, 
m.  (al'ablat.  sing.)  Plin.  suffeclio, 
f.  Arn.  la  teinture  change  les  objets, 
in fecla  mulanlur  Sen.  liqueur  (du 
pourpre)  pour  la  — ,  infeclor  su- 
cus  Pun.  atelier  de  — .  Voy.  tein- 
turerie  ||  au  fig.  connaissance  su- 
pefieklle,  color  Cic.  ceux  qui  n'en 
ont  pas  neme  une  teinture  (de  la 
philosophic),  qui  ne  colorem  qui- 
dem  duxerunt*  S«*.  avoir  une  — 
de...,  lev  iter  cognovisse  (acc.)  Cic. 
une  —  des  belles  I  ell  res,  primiiiss 
ingenuarum  artium  Gell.  qui  a 
une  —  des  belles  lettres,  des  lellres 
grecques,  litleris  tinclus  Cic.  im- 
butus studiorum  elementis  Tac 
primis  litleris  eruditus  Quint. 
littendis  Grascis  imbulus  Hon.  il 
a  une  petite  —  des  lettres,  insunt 
illi  elementa  doclrinx  Tac.  celui 
qui  aura  la  moindre  —  des  lettres, 
qui  liltcras,  vel  primis,  ut  ajunt, 
labris  deaustarittyvisTi  avoir  une 

—  de  pliilosophie,  une  legere  — 
de  la  physique,  sapientum  prst- 
ceptis  imbut  Sen.  primis  labris 
gustavisse  physiologiam  Cic.  il 
n'avait  ou  qui  n'a  aucune  —  des 
lettres,  litterarum  nihil  sciebat 
Cic.  hiunanitatis  expers  Cic. 

teinturerie,  f.  atelier  de  tein- 
ture, lingenlium  officinas,  f.  pi. 
Plin.  infectorium,  n.  Gloss  -Phil. 
baphium,  n.  Lampr. 

teinturier,  m.  celui  qui  exerce 
Part  de  teindre,  infeclor,  oris,  m. 
Cic.  Sen.  tinctor,m.  Vjtr.  bapheus 
ou  baphius,  m.  Cod. -Const,  tin- 
gentes,  m.  pi.  Plin.  teinturier  en 
pourpre,  purparts  con  fee  tor  Vop. 

tel,  telle,  adj.  de  cetle  qualite, 
de  celte  nature;  ce,  cet,  talis,  e 
Liv.  is,  ea,  id  Sall.  hie,  hxc,  hoc 
Cic.  isle,  ista,  istud  Cic.  ejusmodi 
Cic.  hujusmodi  Cic.  hujusccmodi 
Sall.  isliusmodi  Cic.  illiusmodi 
Cic.  hujus  ou  ejus  generis  Cic. 
quelque  cli.  de  tel,  aliquid  tale 
Cic.  tale  quid  Liv.  ie  n'altendais 
de  toi  rien  de  — ,  de  le  nil  tale 
verebar  Virg.  Lucullus,  doue  d'un 

—  genie,  tali  ingenio  prasdilus 
Lucullus  Cic.  comme  il  cntendait 
de  tcls  discours...,  hxc  alque  la- 
lia  audicnti...  Tac.  comme  nous 
enlendions  debiter  de  tel  les  niaxi- 
mes,  cum  hxc  alque  ejusmodi 
audiremus  Sen.  d'une  telle  ma- 
niere, hoc  modo  Cic.  (Voy.  ainsi) ; 
tel  est  le  caractere  que  j'ai  reconmi 
en  lui,  eos  mores  viri  cognovi 
Sall.  et  vous  croiriez  a  de  tels  16- 
moignages!  vos  his  lestimoniis 
credatisz\ Cic.(n'avoir  pas  besoin) 
de  —  defenseurs,  defensoribus  is- 
tis  Virg.  a  une  telle  lieu  re,  illud 
horas  Suet,  de  tels  vices,  tan  la 
vilia  Cic.  tant  el  de  —  crimes,  tot 
lantaque  scelera  Cic.  —  furent,  je 
crois,  les  jours  qui  briilerent..., 
non  alios  illuxisse%  dies  credi- 
derim...  Virg.  tel  est  le  vulgaire, 
sir  est  vulgus  Cic.  telle  est  la 
chose,  sic  ou  ita  res  est  Ter.  tel 


est  mon  caractere,  ita  ingenium 
meum  est  Plaut.  il  ne  leur  suffit 
pas,  — est  leur  despoti-mc,  de..., 
illis ,  quantum  importunitatis 
habent,  parum  est...  Sall.  telle 
avait  ete  sa  vie,  —  Jul  sa  fin,  ejus 
mors  consentanea  vitas  fuit  Cic. 
tels  sont  ses  discours,  telle*  son  I 
ses  actions,  orationi  facta  similia 
Cic.  tel  maitre,  —  valet,  dignus 
domino servus Plait.  — un  lion.... 
ut  leo...  Vibg.  Vov.  ciapres  {j  tel 
que  (exprimant  la  ressemblance 
entre  deux objets  que  Ton  compare), 
talis...  qualis  Cic.  is  qui  Cic. 
talis...  qui  Prop,  qualis  (en  sup- 
primant  l  anteeedcnt)  Cic.  une  reu- 
nion telle  que  celle  dont  j'ai  parte, 
talis  coslus  quale m  exposm*  Cic. 
(que  sa  femme)  avait  ele  —  oue  je 
PavaiB  vue  precedemment,  fuisse 
ejusmodi  qualem  ego  vidissem* 
uc.  qu'il  (le  personnajre)  reste 

On 'a  la  fin  tel  qu'oo  Pa  vu  d'a- 
,  servetur  ad  t  mum  qualis  ab 
incejpto  processerit  Hoa.  its  sen 
relournent  tels  qu'ils  sont  veaus. 
iidem  abeunl  qui  venerant  Cic. 
ils  eprouveraient  des  emotions 
tel  les  que  le  souhaiterait  l  orateur. 
sic  afficerentur  animis  ut  eos  af- 
fici  vellet  orator  Cic.  ces  chose* 
sont  —  qu'on  les  fait,  hasc  perinde 
sunt  ut  agunlur  Cic.  la  chose  est 
telle  que  tu  Pas  dite,  ita  res  est 
ut  dixisli  Ter.  n'es-lu  pas  tel  que 
tu  feins  d'dtre?  >io«  es  quod  *i- 
mulas?  Hoa.  un  horn  me  —  quA- 
quilius,  Aquilius,  talis  vir  Cic.  et 
un  homme  —  que  toi  ne  peut  pas 
i^norer...,  neque  tu  is  es  qui  nes- 
cias...  Cic.  les  tribunaux  tels  qu'ils 
sont  aujourdliui,  judicia  quibus 
nunc  utimur  Cic.  tel  que  tu  me 
connais,  j'ai  pris  trois  sangliers, 
ego  ille,  quern  nosli,  apros  Ires 
cepi  Pun.-j.  (les  poussins)  tels 
qu'ils  sont  eclos,  quemadmoditm 
exclusi  sunt  Col.  qui  nest  pa$  let 

3ue...,  alius  quam  ou  ac  Cic.  rien 
e  —  aue  la  vie  de  gar^on,  melius 
nil  cselibe  vita  Hoa.  —  par  exemple 
que...,  hoc  est...  Cic.  (planter  d  ex- 
cellents  poiriers),  tels  que  les  cm- 
slumiens,  les  tarentins,  ea  sunt 
Crustumina,  Tarenlina  Col.  il  y 
a  des  choses;  tel  les  que  I 'ami  tie", 
la  consideration...,  est  quiddam^ 
ut  amicitia,  bona  existimtitia... 
Cic.  tel  que  le  rossignol  gemissant 
sur  les  rameaux  a  un  peaplier. 
qualis populed  masrens  philometa 
sub  umbra  Virg.  —  qu'un  loup  ... 
velut  lupus...  Virg.  Voy.  autsi. 
comme  ||  —  que  (marquant  le  de- 
gre  auquel  le  sujet  possedc  one 
qualite),  talis...  ulCic.  is...  ut  Ctc 
les  circonstances  sont  tel  les  que.. 
is  est  lemporum  cursus  ut...  Cic 
lempus  est  hujusmodi  ut..  Cic 
les  choses  en  sont  venues  a  un  tel 
point  que...,  in  eum  jam  res  red 
tit  locum  ut...  Ter.  —  est  Fetal 
de  nos  affaires  que...,  ita  sunt  re* 
nostras  ut...  Cic.  ce  netait  pas  oa 
person nage  —  que...,  non  fuit 
tantus  homo  ut...  Cic.  il  n'y  a  pas 
de  puissance  telle  que...;  nulU 
est  lanta  vis  quae  (subj.)  Cic.  il  fut 
reduit  a  une  —  delresse  qxie..., 
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adeo  dttm  inopix  redactus  est  ut... 
Liv.  de  telle  sorte,  de  telle  facon, 
de  —  nianiere  que...,  ita  ut  Cic. 
'  ||  —  (en  pari.  oVune  certaine  per- 
sonne  ou  aune  certaine  chose  qu'on 
ne  d^signe  qu'indeterminement): 
tel  ou —  (individu),  un  —  el  un  — , 
hie  alque  ille  Hon.  hunc  atque 
hunc...  Hor.  telle  ch.  ou  —  autre, 
hoc  aut  illud  Sen.  je  ne  dirai  pas 
qu'il  y  a  eu  —  ou  —  statue  de  vo- 
lee,  non  dicam  hoc  signum  abla- 
tum  esse  et  illud  Cic.  mais,  dira 
tel  ou  —  (formule  d'objection),  at 
enim,  inquit  ou  inquiet  aliquis 
Liv.  s'interesser  au  men  de  tous 
plutdt  qu'a  celui  de  —  ou  — ,  uti- 
Utati  omnium,  plus  quam  unius 
alicujus,  consufere  Cic.  —  homme 
est  recompense,  qui  menterait 
d'etre  puni,  sunt  qui  mercedem 
consequantur }  poena  digni  (A.) 
(2  tel  quel  (aussi  mauvais  que  bon ; 
plutol  mauvais  que  bon),  aualis- 
cumque  Cic.  qualis  quads  Dig. 
(qui!  lise)  ces  ouvrages  tels  quels, 
scripta  qualiacumque  Ov.  sinon 
se  justifler,  du  moins  donner  une 
raison  —  quelle,  si  non  bonam, 
at   aliquam   rationem  afferre 
Cic.  i|  —  que  (quelque...  que). 
Vov.  quelque. 

telamon,  flls  d'Eaque  et  pere 
d'Ajax,  Telamoei  Telamon,  onis, 
m.Cic.  ;|  deTe"lamon,  Telamonius, 
a,  um  Ov. 

Telemaque,  GIs  d'Ulysse  et  de 
Penelope.  Telemachus,  t,  m.  Ov. 

Telephe,  fils  d'Hercule  etroide 
Mysie,  Telephus,  t,  m.  Hor. 

tellement,  adv.  de  telle  sorte, 
tarn  Cic.  tantum  Cic.  adeo  Cic. 
tantopere  Cic.  in  tantum  Plin.-j. 
tellement  les  premieres  habitudes 
influent  sur  toute  noire  vie !  adeo 
in  teneris  consuescire  multum 
est!  Virg.  —  son  courage  s'est  si- 
gnale !  in  tantum  virtus  ejus  eni- 
tuit!  (Voy.  tanl);  tellement  que, 
tantum  ou  tarn  ut  (subj.),  ita  ut 
dc.  adeo  ut  Cic.  usque  eo  ut  Sall. 
in  tantum  ut  Yell,  il  devint  — 
insolent  que...,io  insolentix  pro- 
cessit  ut...  Plin.-j.  ilsfurent  —  ef- 
frayes  que...,  in  tantum  venere* 
formidinis  ut...  Sen.  (le  peuple 
roniain)  a  —  accru  sa  puissance 
que. . . ,  ad  tantum  fastigium  venit 
ut...  Liv.  (Voy.  si,  tanl)  -  tellement 
done  que  (ainsi :  formule  de  con- 
clusion), ita  Cic.  itaque  Cic.  ergo 
Cic.  II  tellement  quellement  (famil. 
ni  trop  bien,  ni  trop  mal),  qualiter- 
cumque  Col.  qualiter  qualiter 
Ulp.  quoquo  modo  Plin.  quocum- 
que  modo  Stat. 

Telmes8e,  ville  maritime  de 
Carie,  Telmessus.  i,  f.  Liv.  ||  hab. 
de  Telmesse,  Telmessenses,  turn, 
m.  pi.  Tert.  Telmesses,  turn,  m. 
pi.  Cic.  j|  de  — ,  Telmessicus,  a, 
um  Cic.  Telmessius  Cic. 

tdmeraire,  adj.  hardi  avec  im- 
prudence, temerarius.  a,  um  Cms. 
inconsultus  Cic.  audax,  acis  Lrv. 
instant  us  Liv.  prxceps  Suet,  cali- 
dvis  Ter.  (homme)  t6me>aire,  con- 
si lio  ou  in  consiliis  prxceps  Cic. 
lulte  — ,  impar  pugna  Virg.  pro- 
jets  tdnaeraireS;  consilia  calidtora 
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Liv.  ||  non  fonde  sur  des  preuves, 
leuis,  e  Cic. 

temerairement,  adv.  avec  une 
hardiesse  imprudente,  inconsulte 
Lrv.  inconsulto  Cornif.  incaute 
Liv.  tememrie  Tert.  comme  il 
s'approchait  temerairement  des 
murs,  cum  incautus  muris  suc- 
cederet  Frontin.  U  sans  preuves, 
temere  Cic. 

temerite,  f.  hardiesse  impru- 
dente, temeritas,  atis,  f.  Cic.  au- 
dacia,  se,  f.  Sall.  heureuse  tem6- 
rite,  temeritas  felix  Liv.  agir  avec 
— ,  rem  inconsulte  gertre  Lrv.  qui 
de  vous  aurait  la — cle  dire...?  grim 
vestrum  temerarius  usque  adeo 
ut  dicat...?  Juv.  tu  as  done  eu  la 

—  de  porter  la  main  sur  des  ob- 
jets...?  hisne  rebus  manus  afferre 
non  dubitasti...^  Cic.  temeritas  (de 
style),  prxcipitia,  n.  pi.  Quint. 
Voy.  hasarde. 

temoignage,  m.  rapport  d  un 
ou  de  plusieurs  temoins,  testimo- 
nium, ii,  n.  Cic.  testificatio,  onis,  f. 
Cic.  testatio,  f.  Quint,  aller  en  te- 
moignage, rendre — ,  testimonium 
dare  ou  dictre  Cic.  qui  a  porte"  — , 
testificatus  Cic.  le  droit  d  aller  en 
— ,  testimonii  dictio  Ter.  appeler 
en  — ,  ad  testimonium  vocare 
Varr.  citare  Macr.  testem  citare 
Cic.  ou  producere  Lrv.  antestari 
(aliquem)  Cic.  denuntiare  testi- 
monium Cic.  j'en  appellerai  au  — 
de  toute  la  Sicile,  testem  totam 
Siciliam  citabo  Cic.  invoquer  le 

—  des  dieux,  deos  testes  faeere 
Liv.  il  invoque  le  —  de  Pericles, 
commemoratur  ab  eo  Pericles 
Cic.  porter  un  faux  —,falsum  tes- 
timonium dic&re  Cic.  prxhere 
Modest,  il  porta  un  faux  — ,  falsus 
testis  exslitit*  Liv.  porter —  con- 
tre  qcjnj  un  faux  —  contre,  testi- 
monium didre  in  ou  contra  ali- 
ouem  Cic.  ou  adversus  (acc.)Liv. 
txdere  aliquem  testimonio  Pun.- 
i.  falso  testimonio  circumvenire 
Tag.  rendre  —  de  leurs  bons  servi- 
ces, testimonium  reddere  indu- 
strix Quint,  je  lui  rends  volontiers 
ce  — ,  libenler  ei  sum  testimonio 
Planc.  ad  Cic.  tu  peux  nous  rendre 
ce  — ,  cujus  ret  testimonium  tu 
prxhibere  nobis  poles  Col.  a  qui 
le  senal  a  rendu  ce  — ,  qu'il  avail 
sauve  I'empire,  cui  senalus  testi- 
monium nujus  imperii  conser- 
vati  dedit 1  Cic  —  rendu,  testimo- 
nium impertilum  Cic.  nous  n'a- 
vons  aucun  — ,  neminem  habemus 
auctorem  Cic.  croire  un  — .  affir- 
malioni  alicuiu*  credere  Cic.  in- 
firmer  un — ,  elevare  indicium  Lrv. 
fidem  alicujus  infirmare  Cic.  il 
puiseun  —  dans  I  fivangile,  testi- 
monium adhibet  ex  Euangelio 
Aug.  its  s'appuient  sur  le  —  des  li- 
vres,  libros  auclores  profitentur 
Liv.  —  historique,  hislorica  alte- 
stalio  Aug.  d'apres  le  —  de  Cic6- 
ron,  le  —  univereel,  testimonio 
Ciceronis  Cms.  omnium  consensu 
Cms.  suivant  le  —  de  Clitomaque, 
Clitomacho  auctore  Cic.  sans  le 

—  unique  d'Ennius  (la  chose  serait 
ignoree)  .  id  ipsum  nisi  unius  essel 
Ennii  testimonio  cognitum  Cic; 
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au  fig.  le  temoignage  de  la  con- 
science, conscientia,  x,  f.  Cic.  con- 
scienlia  animi  Cic.le  —  d'une  bon- 
ne conscience,co/iseien/ia  bonaou 
prxclara  Cic.  optimx  mentis  con- 
scientia (Voy.  conscience) ;  je  puis 
me  rendre  ce  temoignage,  que  je 
n'ai  jamais  e"te...,  mihi  sum  con- 
sents, nunquam  me  fuisse...  Cic. 
Epicure  disait  qu'il  faut  s'en  rap- 
porter  au  —  des  sens,  Ejticurus 
omnes  sensus  veri  nuntios  esse 
dixit  Cic.  ils  s'en  rapportaient  au 

—  des  yeux,  ad  oculos  omnia  re- 
ferebant  Cic.  se  defiant  du  temoi- 
gnage de  leurs  oreilles,  suarum 
aurxum  fidei  minime  credentes 
Liv.  ||  preuve,  testimonium,  ii,  n. 
Ces.  testificatio,  onis,  f.  Cic.  do- 
cumentum,  i,  n.  Cic.  specimen, 
inis,  n.  Cic.  signum,  n.  Cic.  fctre 
un  temoignage,  scrvir  de  — , 
testimonio  esse  Cic.  documenlo 
esse  Cms.  nous  donnons  des  temoi- ' 
gnages  de  notre  origine,  documen- 
ta  damus,  qua  simus  origine  nati 
Ov.  laissons  des  —  de  notre  pas- 
sage sur  la  terre,  relinquamus 
altquid  quo  nos  vixisse  teste- 
muri  Plin.-j.  —  de  bien  veil  lance, 
deflection,  benevolentise  signa 
Cic.  amoris  notx  Cic.  donner  des 

—  de  bienveil lance,  benevolen- 
tiam  prseslare  Cic.  il  me  donne 
bien  des  —  d'amitie,  multis  rebus 
significat  se  nobis  esse  dmicum 
Cic.  je  t'ai  donn£  tous  les  —  d'af- 
fection,  tibi  nullum  a  me  pie  tat  is 
officium  defuit  Cic.  leltre  pleine 
de  temoignages  deflection,  lit  te- 
rse benevolent iam  significant 
Cic.  en  temoignage  de  ces  sueces, 
ad  fidem  Ixlarum  rerum  Lrv.  Voy. 
preuve. 

temoigner{  n.  porter  temoi- 
gnage, testart,  d.  Cic.  teslificari, 
d.  Cic.  testimonium  dare,  dicire 
ou  impertire  Cic.  prxbere  Modest. 
prxhtbere  Col.  temoigner  en  fa- 
veur  de  qqn  devant...,  prosequi 
aliquem  testimonio  apua...  Plin.- 
i.  faire —  q<jn  (Voy.  temoignage) ; 
eviter  de  temoigner  contre  moi, 
fugere  ea  quse  causam  meam  pre- 
mdrent  Cic. ;au  fig.  tous  les  siecles 
te'moigneront  contre  toi,  testimo- 
nium dicet  contra  le  omnis  seta* 
Sen. ||  act.  faire  connaltre,  marquert 
prouver,  testari  Virg.  testificart 
Cic.  significare  Cic.  ostendere  Cic. 
declarare  Cic.  demonstrare  Cic. 
patefacereCic.  approbarelkc.  da- 
re experimenta  (g6n.)  Vell.  ou  do- 
cumenta  Ov.  temoigner  publique- 
ment  une  chose,  pronteri,d.  Cic.  — 
sa  ou  de  la  bienveil  lance,  benevo- 
lentiam  declarare,  prxstare  ou 
navare  Cic.  exhibere  Col.  Poinpee 
me  temoigne  beaucoup  d'interOt, 
Pompejus  significat  studium  er- 
ga  me  non  mediocre  Cic.  (Voy.  te- 
moignage) )  temoigner  de  Tamour, 
amorem  prxferre  Ov.  —  sa  dou- 
leur,  dolorem  indicare  Nep.  profi- 
teri  Ov.  —  de  la  crainle,  metum 
ostendire  dc.  —  un  vif  desir,  cu- 
pidinem  confitcri,  d.  Pall.  — 
leurs  intentions,  nudare  quid  vel- 
lent  Lrv.  —  ses  sentiments,  sen 
sus  aperte  prxferre  Cic.  se  indi- 

Digitized  by  GooQle 


1408  TEM 


TEM 


TEM 


care  Cic  se  ostendere  Nbp.  —  ou 
il  cherche  a  —  sa  reconnaissance, 
gratiam  referre  Pun.  gralum  se 
videri  studet  Cic.  il  ne  put  s'empe- 
clier  de  —  son  ressentiment,  hand 
clam  tulit  iram  Liv.  (il  (ear  rap- 
pel  le)  I  affection  qu'ils  temoigne- 
rent  a  C4sar,  quo  sit  eorum  usus 
studio  Csssar  Cms.  Voy.  indiquer, 
montrer,  prouver. 

temoin,  m.  l°celui  qui  peut  de- 
poser  sur  un  fait  qu'il  a  vu  ou  en- 
tendu  (en  t.  de  droit) ;  2*  en  gen. 
celui  qxii  peut  certifier  une  chose ; 
3°  celui  qui  voit  ou  qui  verra  qq. 
chose,  qui  assiste  a;  4*  marque^ 

Sreuve  ||  1°  testis,  is.  m.  Cic.  j'ai 
es  temoins,  testes  habeo  Plaut. 
temoin  oculaire,  auriculaire,  testis 
ocuiatus  Plaut.  auritus  Plaut. 
faux  — ,  testis  falsus  ou  /ictus  Cic. 
—  a  gages,  testis  conductus  Ov. 
bon  temoin,  —  grave,  digne  de  foi, 
honorable,  irreprochable,  sans  re- 
proche,  testis  gravis,  idoneus, 
optimus,  locupUsx  honestus,per- 
gravis  ou  non  levis  Cic.  produire 
ou  faire  entendre  des  temoins,  te- 
stes produdre,  proferre,  eat  re, 
citare,  excitare,  adhibere  ou  dare 
Cic.  inducire  Suet,  facire  Ter.  te~ 
stibus  uti,  d.  Cic.  appeler  ou  citer 
qqn  conime  temoin,  denuntiare 
alicui  testimonium  Cic.  (Voy.  U- 
moignage) ;  prendre  qqn  pour  te- 
moin, antestari,  d.  Hon.  susciter 
un  faux  — ,  subomare  testem  ou 
fatsum  testem  Cic  les  temoins 
(ayant  ete)  en  tend  us,  editis  testi- 
bus  Liv.  etre  temoin,  testimonium 
dare  ou  dicerc  Cic.  ||  2*  testis  Cic 
Pompee  m'est  temoin  de  la  bonne 
volonte  de  Cesar,  Pompejus  mini 
testis  de  voluntate  Csesaris  Cic. 
les  dieux  sont  temoins  que,...  dii 
testes  sunt  (inf.)  Liv.  Dieu  ou  le 
ciel  nTen  est  temoin,  m'est — (for- 
mule  d' affirmation),  ita  dii  me 
ament!  Ter.  sic  me  dii  amabunt 
Ter.  ||  a  temoin,  loc.  adv.  prendre 
qqn  a— ,testari  (aliquem).  d.  Cic. 
testificari  Cic.  contestari  Cic.  an- 
testari Hor.  obtestari  Brut.  adCic. 
appellare  Cic.  prendre  Dieu  ou  les 
dieux  a  — ,  Deum  adhibere  testem 
Cic.  deos  testes  fac&re  ou  invo- 
care  Liv.  deos  ciere  Liv.  testes  dii 
mihi  sunt  Ov.  prendre  Jupiter  a 
— ,  perJovemjurare  Cic.  ie  prends 
a  —  de  mes  prom  esses  (le 


promissis  testis  adesto...  Ov 
moin,  adv.  temoin  l'Afrique,  le 
fleuve  Metaure,  testis  est  Africa 
Cic.  testis  Metaurum  /lumen  Hor. 
— les  Grecs.  argumento  sunt  Grseci 
Plin.  —  Alexandre...,  ut  Alexan- 
drum  regem  videmus... Cic.  || 3°  te- 
stis Cic.  arbiter,  tri,  m.  Cic.  con- 
scius,  a.  um  (g^n.  oudat.JCic.au 
fern,  testis,  f.  Suet,  arbxtra.  f. 
Hor.  elre  temoin  deqq.  ch.,  vinere 
(acc.)  Cic.  spec  tare  Virg.  visire 
Vkll.  cemere  Virg.  adesse  (dat.) 
Cic.  interesse  Cic.  s'il  y  a  un  — ,si 
quis.adest  Mart,  si  nous  etions  te- 
moins de  ce  spectacle,  si  intersi- 
mus  spectacuto  Liv.  ils  etaient  — 
du  ravage,  in  eorum  oculis  popn- 
latio  erat  Liv.  ils  furent  —  de  le- 
venement,  res  Jn  eorum  oculis 


gesta  est  Liv.  vouloir  etre  temoin 
de,  rem  oculis  subjicere  Curt. 
avoir  ete  temoin  oculaire,  oculis 
comperta  habere  Curt,  avoir  Dieu 
pour  — ,  qqn  pour  —  de  son  cou- 
rage, habere  Deum  testem  Cic 
aliquem  virlutis  suss  testem  Cic. 
ayant  pour  temoins  les  deux  ar- 
mees,  utroque  exercttu  inspc- 
ctante  Quadrig.  pour  que  sa  mort 
n'eut  pas  trop  de  — ,  ne  conspe- 
ctior  mors  foret  Liv.  le  hasard  ra'a 
rendu  temotnde  cette  conversation. 
testem  sermonis  me  fort  dedit  • 
Ov.  qui  rend  le  pere  —  de  I'assas- 
sinat  du  ills,  qui  natum  anteora 
patris  ob truncal  Virg.  avec  de 
tels  temoins,  his  prsesenlibus  Cic 
devanlun  grand  nombrede — (d'au- 
diteurs),  palam  multis  audienti- 
bus  Cic  en  presence  de  — ,  devant 
— ,  prmentibus  teslibus  Plaut. 
coram  aliis  Juv.  dire  devant  — , 
prsedicare  Liv.  le  peuple  n'en  est 
pas  temoin,  (hsec) sine populo  teste 
fiunt  Cic.  sans — ,  sine  teste  Hart. 
sine  arbitro  Liv.  il  n'yaaucun  — , 
conscius  omnis  abesl  Ov.  ayant 
eloigne  les  temoins,  sans  — .  arbi- 
tris  remotis  Liv.  ou  procul  amo- 
tis  Sall.  remold  conscientid  Cic. 
je  dors  sans  temoin,  testis  abest 
somno  Ov.  Scaptius  voulut  m'en- 
tretenir  sans  — ,  seduxit  me  Sca- 
ptius CicH  A*  specimen,  inis,  n. 
Cic  documentum,  n.  Cic  argu- 
mentum,  n.  Pun.  monumentum, 
n.  Cic.  la  terre  couveiie  de  sepul- 
tures est  temoin  dc  ces  combats 
impies,  campus  aeputeris  impia 

{iroslia  testatur  Hor.  adv.  temoin 
esastres,  ul  testantur  sideracmlo 
Tib.  —  les  objets  qui...,  ut  ea  de- 
clarant quse...  Cic 

tempe,  f.  la  partie  de  la  tete 
qui  est  depuis  l  oreille  jusqu'au 
front,  tempus,  oris,  n.  Cornif.  et 
ordint.  tempora,  um,  n.  pi.  Virg. 
Cbls.  de  la  tempe,  des  tempes,  tem- 
poralis, e,  n.  Veg. 

Tempe,  belle  vallee  de  la  Thes- 
salie,  tempe,  n.  pi.  Virg.  Liv. 

temperament,  m.  moyen  adroit 
pour  accommoder  une  affaire,  pour 
concilier  les  esprits,  temperamen- 
turn,  if  n.  Cic  temperanlia,  se,  f. 
SKLL.temperatioJ.Cic.moderatio, 
f .  Col.  medium,  n.  Cic  sanus  mo- 
dus, m.  Sen.  il  faulun  grand  tem- 
perament, opus  est  magno  tempe- 
ramentOj  Col.  un  juste  —  entre  les 
vents  d'luveret  ceuxd  ete,  medium 
lemperatumgue  libramentum 
ventorum  hiemalium  et  xstivo- 
rwwiCoL.  prendre  un — .  userde  — , 
temperamcnlum  adhibere  Plin.-j. 
ou  seaui  Mart,  mediam  viam  in- 
gredt,  d.  Lrv.  mediam  consilii 
viam  consequi  Liv.  mediis  const- 
His  stare  Liv.  il  (I'orateur)  apaisa 
les  esprits  par  un  sage  — ,  media 
oratione  studia  hominum  sedavit 
Liv.  ||  constitution  du  corps,  tern- 
peramentum  Col.  temperatio  Cic 
temperat  ura  Sen  .corporis  natura 
ou  constitution  f.  Cic.  ou  habitus 
Cels.  la  connaissance  de  son  (pro- 
pre)  temperament,  notitia  sui  cor- 
poris Cic.  il  fautconnaitrele  —  (du 
malade),  consuetudo  valentis  et 


natura  corporis  cognoscenda  e*t 
Cic  force  de  — ,  corporis  firm  i  tat 
Cic.  ou  vigor  Pun.  virtwn  vis  Lrv. 
qui  a  un  bon  ouun  excellent  — ,  un 

—  solide,  qui  saluberrimo  corpore 
utitur  Tac  corporis  firmdeonsti- 
tutioneCic.  (Voy.  complexion)  ;  il 
a  un  fort  temperament,  corpus  ro- 
bore  ac  viribus  vioet  Liv.  ils  pen- 
sent  que  cela  fortifle  Ie  — ,  hoc  vi- 
res con/irmari  putant  Cms.  fai- 
bletse  de  —  (Voy.  complexion) ; 
fier  par  — ,  suopte  ingenio  ferox 
Liv.  voilamon  — ,  son,—,  sic  sum 
Ter.  sic  homo  est  Ter. 

temperance,  f .  vertu  qui  modere 
les  passions,  temperant\a>  f.  Cic 
moderatio,  f.  Cic.  modestia,  f.  Cic. 
rhabitude  de  la  temperance,  tern- 
perantim  moderatio  Cic  avec  — , 
temperate  Cic  temperanter  Tac 
i  sobriete,  temperantia  Cic.  tem- 
perance (dans  le  boire).  sobrieta*, 
I. Sen.  user  de—  (dans  le  manger), 
moderationem  in  cibo  adhibere 
CBis.ventrem  cireumscribere  Sen. 
vivre  avec —  (Voy.  sobrcmenl) ; 
defaut  de  — .  Voy.  intemperance. 

tempersnt,  ante,  adj.  qui  a  la 
vertu  de  temperance,  temper  a  ns 
Cic.  moderatus  Cic  modest  us  Cic 
||  sob  re.  Voy.  sdbre. 

temperature,  f.  etat  de  l  air  par 
rapport  a  nos  organ  es,  tern  penes, 
et,  f.  Pun. -J.  tempera tura,  a»,  f. 
Varr.  cwli temperatio, (.Cic.  tem- 
pe ries  Tac  temperamentum.  n. 
Just,  ou  qualitas,  i.  Col.  lescnan- 
gements  de  temperature,  cssli  mu- 
lationes  Cic  oil  la  —  est-elle  plus 
inegaie?  quid  ad  cseli  naturam 
intern peranlius  (Corsica)?  Sen. 

—  moyenne,  temperatus  cseli  sta- 
tus Col.  —  douce,  moderee,  dou- 
ceur de  la  — ,  cseli  mollities  Tac. 
clemens  dies  Col.  tepor  Col.  te- 
pores,  m.  pi.  Col.  apricitas  {loci) 
Just,  la  douce  —  du  printemps. 
nascentis  anni  dementia  Col.  il 
fait  toujours  une  —  de  printemps, 
vernal  semper  Plin. — tresebaude, 
perfervidus  cseli  status  Col.  — 
rude,  immite  csslum  Pltn.-j.  |  de~ 
gre  de  chaleur  d  un  lieu,  etc.,  calor, 
m.  Cic  temperature  nature! Ie  (du 
corps),  naturalis  temperatura 
Vitr. — tn>s  elevee,  sestus,  us.  m. 
pLW.-i.  —  froide  d'un  lieu,  loci  fri- 
gus  Plin.- j.  ces  changements  son- 
dains  de  —  alterent  la  sante,  muta- 
tionibus  calorisct  re  frige  rat  ion  is 
corpora  vitiantur\rrti.  dontla  — 
est  moyenne,  froide.  tres  elevee, 
modicum  calorem  habens  Ckls. 
frigidus  Vrra.  sestuosus  Vitr.  qu  ils 
(les  poussins)  soient  tenus  dans  nne 

—  tiede.  tepide  habeantur  Col. 
tempore,  ie,  part,  temperatus, 

a,  um  Hor.  il  avail  one  gravite 
temperee  par  lamenite,  erat  in 
illo  comitate  condita  gravitas  Cic 
que  la  severity  soil  —  de  douceur. 
sever itas  cum  humanitate  junga- 
lur  Cic.  ||  adj.  dont  la  temperature 
n'est  ni  trop  chaude  ni  trop  froide, 
temperatus  Col.  modicum  calo- 
rem habens  Cels.  les  otseaux  out 
une  chaleur  (naturelle)  temperee, 
volucres  ca  loris  temperate  habent 
ou  terhperatm  sunt  a  caiido  Vrra. 
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»eur  climat  est  tempSre^  mitiore 
caelo  utuntur  Sen.  la  saison  tem- 
peree  (Pautomnc)?  temperies,  f. 
Pun.  hiver  tempere,  mollis  ou  pla- 
ridahiems  Col.  ||  —  (en  t.  de  rhel.) : 
le  genre  ou  le  st)le  tempore,  P6lo- 
quence  temp£ree,  dicendi  genus 
temperatum  ou  modicum  Cic.  me- 
dius  orationis  modus  Qolnt.  di- 
cendi ou  in  dicendo  mediocritas 
Cic.  dans  le  genre  — ,  temperate 
Cic.  dont  Peloquence  est  temperee, 
tempcratus  Cic.  ||  pose,  sage,  re- 
missus  Cic.  sedatus  Hon. 

temperer,a.  moderer,  diminuer 
Pexces  d'une  quality  temperare 
Cic.  temperer  l'apret6  (d'une  sub- 
stance), temperare  ou  mitigare 
aspentatemr  lis.  Pombre  tempere 
Pardeurdusoleil,tnm«oiia  umbrae 
levant  Curt,  temperer  la  force  du 
vin,  la  erudite  de  Peau,  frangtre 
vires  vini  Plin.  infrinaere  rigo- 
rem  aquae  Sen.  —  la  violence  du 
mal,  vim  morbi  levare  Curt.  ||  au 
fig.  tempdrcr  sa  bile  (reprimer  sa 
co/ere),  irss  moderari,  d.  Hon.  — 
la  chaleur  du  sang,  Pardeur  de  la 
jeuncsse,  lenire  animos  Hon.  ju- 
ventse  fervorem  aufert  (aetas)  Liv. 
||  au  fig.  temperare  Yell,  miti- 
gare Cic.  lenire  Cic.  moderari  Cic. 
temperer  la  colere,  la  joie,  tem- 
perare tram  Virg.  laetitiae  (dat.) 
Pun. -j.  —  ladouleur,  aegritudinem 
tevare,  lenire,  sedare  ou  elevare 
Cic.  minu£re  dolorem  Cic.  —  Ja 
sevdrite,  severitatem  mitigare  ou 
relaxare  Cic.  il  n'est  rien  que  Page 
ne  tempere,  omnia  fiunt  in  dies 
miliora  Cic.  Pamenite  temperait  en 
lui  la  gravite.  Voy.  tempere". 

tempdte,  f.  action  violente  des 
Tents  fsurtout  sur  mer),  procella, 
se,  f.  Virg.  Plin.  tempestas,  atis. 
f.  Cic.  Virg.  hiems,emis,  f.  (surtout 
po£t.)  Nbp.  Virg.  turbo}  inis,  m. 
Virg.  tumultus,  us,  m.  \  irg.  venti, 
m.  pi.  Virg.  sestus,  us,  m.  (poet.) 
Virg.  adversa  tempestas  Sall.  ou 
procella  Ov.  ventorum  turbo  Tac. 
venti  procella  Lucr.  procellosus 
ventus  Plin.  (Voy.  mer)-,  grande 
tempgte,  —  violente,  furieuse,  af- 
freuse,  horrible,  terrible,  tempestas 
magna,  turbida,  turbulenta,im- 
tnoderata  ou  violentissima  Cic. 
atroje.  fceda  ou  foedissima  Liv. 
atra  Viho.  spurcissima  Lucil.  pro- 
cella gravis  ou  praeceps  Ov.  vis 
tempestatis  C.ts.  magnus  maris 
impetus  Cic.  maris  saevitia  Vell. 
ou  irse  Sall.  ventorum  vis  Cic.  ou 
molentia  Plin.  assaillis  par  la  — , 
adversa  tempestate  usi  ter.  tur- 
bidam  tempest  a  tern  nacti  C.es. 
pouss£s  ici  par  la  — %  ventis  hue  et 
vastis  fluctibus  acti  Virg.  (navire) 
battu  de  la — ,  jactata  Virg.  ventis 
fluctibusque  jactata  Plaut.  in- 
genii  ftamine  jactata  Ov.  quas- 
sataoxx  percussa  procella  Ov.  etre 
battu  de  la  —  (sur  mer),  adversa 
tempestate  jactari.  p.  Cic.  etab- 
solt.  jactari  Ov.  its  eprouverent 
une  furieuse — ,  exasperato  flucti- 
6 us  mcLri  jactati  sunt  Liv.  une  — 
s'eleve,  tempestas  movetur  Plin. 
ou  concitnlur  Cic.  procella  coori- 
tur>  rtciscilur  ou  ssevit*  Plin.  ma- 
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gna  aequora  surgunt  Virg.  freta  I 
ponti  incipiunt  agitata  tume- 
sc€re  (poet.)  Virg.  il  s  eleva,  il  regne 
une  violente — ,tempestas  maxima 
coorta  est  Cic.  sxva  orla  est  Liv. 
fozda  caelo  dejecta  (est)  Liv.  oborta 
est  procella  tngens  Aug.  atra  tem- 
pestas sine  more  furit  Virg.  pro- 
cellis  furit  aer  Plin.  une — s'etant 
elevee,  commota  tempestate  Cic. 
coortis  ventis  Ov.  —  dechatnee, 
demissa  tempestas  Hor.  emissa 
hiems  Virg.  exciter  ou  soulever  une 
— .  tempestatem  excitare  Cic.  pro- 
cellam  gionere  Plin.  vim  ventis 
incutere  Virg.  freta  indignantia 
miscere  (poet.)  Ov.  pclagum  in 
vortices  cog£re  Sen.  undas  altius 
exigere\  ino.  ( Voy. soulever)  •  sur- 
pris  par  latempele,depre»wti*  Virg. 
prensus  Hor.  (navires)  forces  par 
cette  —  de  relacher  a  Utique.  dela- 
tas  in  Uticam  reflatu  hoc  Cic. 
apaiser  la  — ,  tempestatem  sedare 
ou  lenire  Plin.  aequor  temperare 
Virg.  tumida  aequora  placare\i*G. 
motos  fluctus  componire  Virg.  la 

—  cesse  ou  s'apaise,  tempestas  se- 
datur  Cic.  considit*  Ov.  sopitur 
Pun.  ou  frangitur  Sen.  dans  ou 
pendant  la  — ,  au  fort  de  la  — , 
turbato  mari  Liv.  saeviente  pelago 
Tac.  turbantibus  sequora  ventis 
Locr.  nimbis  tollentibus  aequor 
Juv.  au  milieu  d'une  telle  — ,  tan- 
tis  surgentibus  undis  Virg.  sujel 
aux  tempetes,  procellosus  Liv.  cjui 
amene  les — ,/*roce//ost4*Lrv.  nim- 
bosus  Plin.  creber  procellis  {Afri- 
cus)  Virg.  ||  au  fig.  trouble  violent 
dans  un  fitat,  procella  Nbp.  #  tem- 
pestas Cic.  tumultus  Cic.  lu'rbidx 
res,  f.  pi.  Cic.  turbse,  f.  pi.  Cic.  ret- 
publicse  procellse  Pun.  ou  fluctus 
Cic.  civites  fluctus  Nep.  turbidum 
tempus  Nep.  (Voy.  trouble) ;  la  re- 
publimie  agitee  par  les  tempeles, 
turbulenta  respublica  Cic.  Pave- 
nir  estgros  de  — ,  tument  negotia 
Cic.  celui  qui  excite  des  —  dans 
Pfitat,  reipublicse  turbo  Cic.  Voy. 
perturbateur  \\  grand  danger,  pro- 
cella Cic.  tempestas  Cic.  quelle 
tempe'te  Penvie  amasse  contremoi, 
quanta  tempestas  invidiss  nobis 
tmpendeat*  Cic.  il  attend  que  la 

—  se  passe,  nubem  belli,  dum  de- 
tone  t  omms,  sustinet  Virg.  ferme 
au  milieu  des  temp^tes,  adversis 
rerum  immersabxlis  undis  Hor. 

tempeter,  n.  faire  bien  du  bruit 
par  mecontentement,  vociferari, 
d.  Cic.  debacchari,  d.  Ter.  desae- 
vire,  n.  Hor.  tumultuari,  d.  Plaut. 

tempo tueuz,  euse,  adj. sujel  aux 
temp^tes ;  qui  cause  des  tempetes, 
procellosus,  a,  um  Liv. 

temple,  m.  edifice  public  consa- 
cre  a  une  divinite,  templum,  i.  n. 
Cic.  aedes  et  qqf.  aedis,  is,  f.  Liv. 
Hor.  fanum,  n.  Cic.  delubrum,  n. 
Virg.  aedes  sacra  Ov.  ou  sacrae  (pi.) 
Sen.  les  tern  pies  des  dieux,  temp  la 
deorum  immortalium  &es.  deum 
ou  divum  Virg.  aedes  deorum  Hor. 
tecta  deum  (poei.)  Sil.  batir  un 
temple  de  marbre,  templum  de 
marmore  ponere  Virg.  elever  un 
temple  a  PEsperance,  Spem  conse- 
'  crare  Cic.  au  —  de  Vesta,  de  Diane, 
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pres  du  — d'Ops,  ad  Veslae  (s.-ent. 
aedem)  Virg.  ad  Dianae  Ter.  ad  Opis 
Cic.  II  eglise,  ecclesia,  f.  Aug.  tem- 
plum ou  atrium  Dei  Salv.  Voy. 
iglise  ||  au  fig.  entrerdansle  tem- 
ple des  Muses,  intrare  limen  3fu- 
sarum  Ph£D.  dont  le  nom  est  ecrit 
au  —  de  Mdmoire.  Voy.  immortel, 

temporaire,adj.  qui  est  pour  un 
temps,  temporanus,  a,  um  Nep. 
temporalis,  e  Sen.  brevis,  e  Cia 
possesseur  tern por aire,  6revt«  do- 
minus  Hor.  chef  —  dece  pays,  in- 
terim rex  Frontin.  remplir  une 
mission  — ,  traductre  munus  ex- 
traordinarium  Cic. 

temporairement,  adv.  pour  un 
temps,  in  tempus  Cic. 

temporal,  ale,  adj.  qui  a  rapport 
aux  tempes,  temporalis,  e  Veg. 
muscles  temporaux,  musculi  tem- 
porum  Cels.  fosses  temporales, 
cavatura  temporum  Veg. 

temporal,  elle,  adj.  qui  passe 
avec  le  temps;  seculier,  tempora- 
lis, e  (Gang.}.  Voy.  spirituei. 

temporeliement,  adv.  pendant 
un  temps,  temporaliter  Aug. 

temporisateur,  m.  Voy.  tempo- 
riseur. 

temporisation,  f.  action  de  tem- 
porjser,  cunciatio,  f.  Liv.  dilatio, 
f.  Cic.  mora,  se,  f.  Cic.  user  de  — . 
Voy.  temporiser. 

temporisement,  m.  Voy.  tem- 
porisation. 

temporiser,  n.  retarder,  diffe- 
rer,  cunctari,  d.  Liv.  prolatare,  n. 
Sall.  tergiversari,  d.  Liv.  moram 
trahkre  Ov.  moras  nectere  Tac. 
temporiser  (a  la  guerre),  bellum 
trahire  Liv.  per  dxlationes  bellum 
gerire  Liv.  cnez  les  barbares,  e'est 
une  lachete  de  — ,  barbaris  cun- 
ctatio  servilis  {est)  Cic.  en  tempo- 
risant,  cunctando  Sall.  sedendo 
Liv.  moras  agitando  Sall.  sans 
temporiser,  sine  mora  ou  cuncta- 
tione  Cic.  Voy.  dilai. 

temporiseur,  m.  celui  qui  tem- 
porise, cunctator,  oris,  m.  Liv.  di- 
lator, m.  Hor. 

temps,  m.  1°  duree  (mesuree  par 
la  succession  des  jours  etdes  nuits) ; 
2°  longue  duree;  3°  siecles,  diffe- 
rents  ages  (par  rapport  a  la  chro- 
nologic);  4°  duree  (par  rapport  a 
Pusage  que  Phomme  en  fait);  5*  loi- 
sirs ;  6°  delai ;  7°  portion  limitee  de 
la  duree ;  epoque  precise ;  8°  6tat 
des  cboses  (dans  la  societe);  circon- 
stances ;  9°  moment  favorable,  oc- 
casion ;  10°  etat  de  Patmosphere , 
11°  moment  precis  pour  faire  cer- 
tains mouvemenls  (dans  difTerents 
exercices) ;  12°  divisions  de  la  me- 
sure  (en  t.  de  melrique  et  de  mu- 
sique) ;  13°  divisions  de  la  duree 
(en  t.  de  gramm.)  ||  1°  tempus,  oris, 
n.  Cic.  espace  ou  inlervalle  de 
temps,  temporis  spalium  Cic.  laps 
de  — ,  temporis  mora  Ov.  le  cours 
ou  la  marche  du — ,  temporis  cur- 
sus  Cic.  le  —  passe  ne  revient  ja- 
mais, tempus  praeteritum  nun- 
quam  revertitur  Cic.  Ics  Gaulois 
mesurent  le  —  par  le  nombre  des 
nuits, spatia  omnis  temporis  nu- 
mero  noctium  Oalli  flniunt  Cms, 
le  —  fuil,  tempus  fugit  Virg.  fluit 

franqais-latin.  —89 
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Sen.  setas  volat  Cic.  labuntur  tem- 
poral Juv.  anni  Hon.  par  la  suite 
du — ,  tern  ports  successu  continue* 
Just,  dans  la  suite  du  — }  tempore 
addito  Tag.  ou  interposilo  Liv.  un 
long  — ,  un  lone  espace  de  — ,  lon- 
gum  tempus  Vino,  longinquum 
tempus  Cic.  diuturnitas,  f.  Cic.  le 

—  roe  paratt  longou  me  dure,  tarda 
mihi  fluunt  tempora  Hob.  un  long 
— apres,  longopost  tempore  Virg. 
(Voy.  longtemps);  tant  de  temps 
apres,  post  tanto  Virg.  autant  de 

—  que...,  tandiu...  quandiu... 
Cic.  pendant  tout  le  —  que  (Voy. 
tant) )  (c|ue)  quand  ma  vie  durerait 
deux  fois  plus  de  — ,  si  mihi  vitas 
$patium  duplicetur  Cic.  il  faut 
plusde — pour  les  guerir  que.  ..,non 
tarn  celeriter  sanantur  quam... 
Cic.  cela  ne  prit  pas  beau  coup  de 
— ,  hoc  mature  peractum  est  Liv. 

—  court,  court  espace  de  — ,  tem- 
pus exiguum  ou  hreve  Cic.  angu- 
stum  ou  rapidum  Sen.  temporis 
brevitas  Cic.  parva  mora  Ov.  le  — 
si  court  de  la  vie,  aelatis  nostras 
breve  tempus  Cic.  exiguum  vitae 
curriculum  Cic.  vitae  summabre- 
vis  Hor.  nous  venonsau  monde  pour 
peu  de  — ,  in  exiguum  sevi  gigni- 
mur  Sen.  un  peu  de  — ,  aliquan- 
tulum  temporis  Hier.  pendant  un 
peu  de — ,  paulisperCMS.aliquan- 
tisper  Ter.  pendant  peu  de  — ,  non 
diu  Cic.  parum  diu  Cic.  ils  reste- 
rent  peu  de  —  assis,  paulum  ali- 
quid sederunt*  Quint,  durer  peu 
de — ,  ad  exiguum  tempus  durare 
Cic.  en  peu  de  — ,  exiguo  tempore 
Sen.  in  parvo  tempore  Ldcr.  brevi 
spatio  Liv.  intra  breve  spatium 
Curt,  intra  exiguum  tempus  Sen. 
ou  temporis  Ov.  exigud  temporis 
mora  Sen.  in  paucis  tempeslati- 
bus  Sall.  en  tres  peu  de  — ,  intra 
brevis8imum  tempus  Sen.  parvo 
mo  men  to  Cms.  momento  tempo- 
ris ou  horse r  et  absolt.  momento 
Liv.  en  si  peu  de  — ,  tarn  in  brevi 
spatio  Ter.  tarn  brevi  horarum 
momento  Just,  tarn  brevi  Liv.  tarn 
subito  Nbp.  tarn  mature  Vell.  pour 
peu  de  — ,  in  exiguum  Sen.  ad 
breve  Sen.  dans  peu  de  — ,  sous 
peu  de  — ,  brevi  tempore  Cic.  post 
paulum  Quint,  propediem  Cic. 
brevi  Cic.  max  Cic.  (Voy.  bientdt) ; 
peu  de  temps  auparavant,  avant  le 
l our  (Voy.  peu) ;  peu  de  —  apres 
(Voy.  peu)-,  peu  de  —  apres  parut 
I  uvanl-garae,  vestigio  temporis 
primum  agmen  fuit  in  conspectu 
C.ES.  qui  vecut  peu  de  —  apres 
eux,  recens  ab  iltorum  aetale  Cic. 
il  y  a  deja  du  — ,  pridem  Cic.  il  y 
a  peu  de  — ,  tres  peu  de  — ,  non 
ita  pridem  Cic.  nuper  Cic.  paulo 
supra  hanc  memoriam  Ces.  no- 
vissime  Sall.  recentissime  Plin. 
(Voy.  rdremmeut)]  tout  le  temps, 
pendant  tout  le  — ,  omne  tempus 
Cic.  in  omne  tempus  Ov.  semper 
Cic.  en  tout  — ,  per  omne  tempus 
C.es.  omni  tempore  Cic.  in  omni 
tempore  Lucr.  semper  Cic.  (Voy. 
toujours):  de  lout  temps,  exxtemo 
tempore  Cic.  en  aucun  temps,  nulla 
tempore  Liv.  nunquam  Cic.  (Voy. 
jamais) ;  depuis  combien  de  temps  ? 


ex  quo  tempore?  Cic.  passer  le 
temps  ou  tout  le  —  de  sa  vie,  om- 
ne tempus  setatis  ducere  Cic. 
sevum  traducere  Hor.  exigere  Ov. 
ou  emetiri  Sen.  ||  2*  tempus  Cic. 
mtas,  f.  Virg.  sevum,  n.  Virg.  vetu- 
stas,  f.  Cic.  diuturnitas,  f.  Cic. 
tonga  dies  Virg.  et  absolt.  dies 
Virg.  Sen.  longitudo,  f.  Cic.  onm, 
m.  pi.  Ov.  sevi  vetustas  Plin.  ou 
tractus  {us)  Lucr.  wvi  longinqua 
vetustas  Virg.  il  faut  qu'il  s  ecoule 
du  temps  pour  que...;  intervallo 
opus  est  ut...  Curt.  1'injure  ou  les 
outrages  du  — ,  vetustatxs  situs  [us) 
Pun.  temporis  vires  Pun.  le —  em- 
porte  tout,  omnia  fert  setas  Virg. 
nihil  est  quod  non  conficiat  et 
consumat  vetustas  Cic.  omnia  ve- 
tustate  labuntur  Sen.  6  — ,  tu  de~ 
vores  tout !  quid  non  consumitis, 
anni?  Ov.  le  —  qui  detruit  tout, 
tempus  edax  rerum  Ov.  edax  ve- 
tustas Ov.  damnosa  dies  Hor.  le 
—  ajoute  a  ta  gloire,  auget  te  tem- 
poris spatium  Pun .-j.  le  — adou- 
cit  les  chagrins,  dolorem  longin- 
quitas  temporis  minuit  Cic.  dies 
procedens  segritudinem  mitigat 
tic.  dolores  mitiaanturvetustate 
Cic.  dies  hominibus  segritudinem 
adimit  Ter.  le  —  calma  sa  dou- 
leur,  dolor  mora  finitus  est  Cic.  le 
— apaise  la  colore,  dies  tempusque 
IcnxMras  Liv.  resister au  — ,  seta- 
tern  ferre  Pbtr.  braver  le  — ,  Pef- 
fort  du  — ,  sevi  vires  ferre  ou  con- 
temnire  Lucr.  avec  le  —  (a  la 
longue),  par  reflet  du  — ,  tempore 
Cic.  velustate  Cic.  diutumxtate 
Cic.  .tempore  procedente  Pun. 
addito  Tag.  ou  interposito  Liv. 
spatio  interjecto  Sen.  ou  interpo- 
sito Liv.  proqredienle  aetale  Cic. 
progredienlibus  setatibus  Cic.  on 
vient  a  bout  de  tout  avec  le  — , 
nihil  est  quod  non  longinquitas 
temporis  effxeere  possit  Cic.  il  a 
grandi  avec  le  —  ,  in  processu 
crevit 5  Sen.  |j  3°  tempus  tic.  xtas 
Cic.  sevum,  n.  Vell.  tempestas,  f. 
Liv.  saeculum,  n.  Virg.  une  longue 
suite  de  temps,  innumerobilis  an- 
norum  series  Hor.  dans  toute  la 
suite  des  — ,  sempitemis  saeculo- 
rum  setatibus  Cic.  perpetuo  sevi 
traelu  Lucr.  le  plus  grand  homme 
de  tous  les  — ,  omnis  memorise 
facile  princeps  Cic.  il  vivra  jus- 
quo  dans  les  —  les  plus  recules, 
vivet  extenlo  levo  Hor.  avant  les 
— ,  ante  omnia  tempora  Aug.  de 
lout  — ,  ex  aetemo  tempore  Cic. 
post  hominum  memoriam  Cic. 
(Voy.  memoire)',  depuis  l'origine 
des  temps,  a  condito  sevo  Plin.  la 
consommation  des  — ,  consumma- 
te saeculi  ou  sseculorum  Hier. 
des  choses  qui  se  perdent  dans  la 
nuit  des  — .  quae  propter  vetusta- 
tern  obsoleverinl 5  Cic.  dans  les  — 
herolques,  heroicis  setatibus  Cic. 
(heros)  nesdans  des —  meilleurs, 
nati  melioribus  annis  Virg.  de 
notre  — r,  nostra  memoria  Cic 
xtatc  nostra  Sen.  aelalibus  no- 
stras Cic.  in  hac  memoria  alque 
aetale  nostra  Cic.  les  genies  de 
notre  — ,  ingenia  sevi  noslri  Vell. 
je  torn  be  sur  un  souvenir  de  notre 


— .  in  memoriam  aeaualem  m- 
curro  Cic.  mais  que  /aire  ?  voila 
notre  — ,  e'est  la.  resprit  de  notre 
— ,  sed  quid  agas?  sic  vivitur 
Cic.  par  le  — qui  court,  per  hos 
annos  Cic.  Li vius  (Andronicus)  ve- 
cut du  —  d'Ennius.  Livius  Ennio 
sequalis  fuit  Cic.  Flaminius  vivait 
du  —  de  Catoo,  cum  Catone  fuit 
Flaminius  Cic.  qui  a  vecu  dans 
ces —  la,  sequalis  iltorum  tempo- 
rum  Cic.  ou  temporibus  Wis  Liv 
dans  ce  —  la,  dans  ce  — ,  ev  tern 
pore  Cic.  per  hsec  tempora  Vell. 
(Voy.  alors):  vers  le  temps  de  Cice- 
ron,  circa  Cicerone m  Sen.  (Voy. 
ipoque) ;  du  temps  de  no*  peres, 
au  —  jadis,  patrum  aetale  Liv. 
ou  memoria  Cic.  les  mceurs  du 
vieux  — ,  du  bon  vieux  — ,  anli- 
qui  mores  Plaut.  les  hommes  du 
vieux  — ,  antiqui  Hor.  e'est  un 
homme  du  bon  vieux  — ,  homo  est 
antiguavirtutel&si.  com  me  dans 
le  vieux  — ,  habitu  moris  anti- 
qui!ac.  en  agir  avec  qqn  comme 
au  bon  vieux  — .  prisce  agere 
cum  aliquo  Cic.  oes  les  premiers 

—  du  monde .  ab  origine  mundi 
Ov.  des  les  premiers  —  de  cet  em- 
pire, de  Pempire  romain,  prima 
aetale  imperii  Tac.  ab  exordio 
Urbis  Suet,  ab  initio  rerum  Fto- 
manarum  Cic.  des  les  premiers 

—  de  la  vie,  ab  ineunte  aetale  Cic. 
dans  les  premiers  —  de  son  re^ne, 
inter  inxlia  regni  Jcst.  ils  m  ont 
rappele  mon  jeune  — ,  in  conspe- 
ctum  adulescentiae  reductus  sum 
Sen.  II  4°  tempus  Cic.  passer,  em- 
ployer, consacrer,donner  son  temps 
a  qq.  chose,  tempus  (in  re)  pomt- 
re,  consumer e,  xnsumere,  terere, 
conter&re  ou  traducere  Cic.  tem- 
pus impendere  (dat.)  Pun.  dart 
ou  adhxbere  (dat.)  Quivr.  tempus 
conferee  ou  adhxbere  (ad)  Cic. 
operam  pone  re  {in  re)  Cic.  dies 
consume  re  (in  re)  Cic.  donner  du 

—  a  Tetude,  beaucoup  de  —  a  la 
philosophic,  tout  son  —  a  une  ch. 
tempora  studiis  dareOw  multum 
temporis  philosophise  tribuere 
Cic.  tempus  omne  suum  alicui 
rei  transmittere  Cic.  consacrer 
qq.  —  a  une  chose,  beaucoup  de 

—  a  un  soin,  aux  exercke*  mili- 
taireSj  imperlire  aliquid  temporis 
alicui  rei  Cic.  administrations 
multum  occupare  temporis  Sen. 
in  armis  plurimum  studii  con- 
sumtrc  Nep.  donner  son  —  a  ses 
amis,  a  sa  fcrnme,  a  ses  affaires, 
amicis  tempora  reddere  Piled 
uxori  vacare  Phjsd.  impendere 
curam  rei  domestic*  Phmd.  d*t- 
tager  son  —  entre  plusieurs  etudes, 
pturibus  curis  horas  parlirt,  d- 
Quint.  derober  un  peu  de  —  pour 
6crire,  subripere  aliquid  spalii 
ad  scribendum  Cic.  un  —  derobe 
aux  plus  grandes  occupations, 
tempus  ereptum  e  summis  oceu- 
pationibus  Cic.  le  —  derobe  aox 
affaires,  subsecivum  tempus  Cfc~ 
subseciva  tempora  Plin.  ou  tem- 
porum  Quint,  subsecivae  opcrr 
Cic.  passer  son  — ,  tempus  train 
cere  ou  consumer*  Cic.  absumrr* 
ou  terere  Liv.  terere  o/tum  Liv. 
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on  otia  Virg.  diem  conterere  Cic. 
passer  le  —  a  se  justifier,  a  pleu- 
rer,  a  lire  lea  auleurs  grecs.  tem- 
pos terire  purgando  Liv.  nor  as 
flendo  ducere  Virg.  consumire 
operam  in  Ormcis  legendis  Cic. 
passer  presque  tout  son  —  a  la 
chasse,  pleraque  lempora  in  ve- 
nando  agere  Sall.  tnultum  esse 
in  venattonibus  Cms.  passer  tout 
son  — au  cabaret,  a  apprendrcdes 
oiaiseries,   in  popints  tempus 
xtatis  omne  consumere  Cic.  ter€- 
re  omnem  sctatem  in  nugis  di- 
scendis  Cic.  qui  avait  passe*  beau- 
coup  de  —  la-dessus,  qui  multus 
in  eo  fuisset  Cic.  bien  employer 
son  — ,  tempus  bene  collocare  Sen. 
(aire  un  niauvais  usage  d'un  — 
precieux,  male  collocare  bonas 
horas  Mart,  regler  l'emploi  de  son 
—  (pour  la  journee),  diem  dispo- 
nere  Sen.  tuer  le  —  (s'occuper  de 
riensk  nugari,  d.  Hor.  animum 
pusillis  occupare  Sen.  perdre  le 
— ,  tempus  perdere  Cic.  terere 
Liv.  ou  frustra  conterire  Cic. 
(Voy.  perdre) ;  perdre  le  temps  a 
envoyer  des  deputes,  terere  tem- 
pus legationibus  mittendis  Liv. 
nous  ne  perdrions  pas  notre  —  a 
Corcyre,  Corcyrss  non  sederemus* 
Cic.  ne  pas  perdre  le  — ,  haud  se- 
gue tempus  consumere  Liv.  il  n'y 
a  plus,  tu  n'as  plus,  nous  n'avons 
pro  de  —  a  perdre,  res  jam  non 
ultra  cunctationem  recipit  Liv. 
non  nunc  tibi  dormilandum  est 
ou  cunjciandi  copia  est  Plaut. 
non  est  mora  libera  nobis  Ov.  sans 
perdre  de  — ,  sins  mora  ou  cun- 
ctatione  Cic.  nulld  interposita  du- 
bilatione  Cic.  nihil  dsmoratus... 
Tac  agir  sans  perdre  de  — ,  nihil 
ad  celeritatem  sibi  reliqui  facere 
Cms.  (Voy.  dClai)\  il  saieit  sans 
perdre  de  temps...,  nulla  morn  est 
sumpsisse...  Ov.  perdre  son  — 
(prendre  une  peine  inutile),  ope- 
ram perdere  Cic.  oleum  el  ope- 
ram  perdere  Cic.  operam  ina- 
nem  insumere  Hor.  frustra  ope- 
ram insumere  Suet,  ou  conterere 
Tbr.  actum  ou  acta  agere  Cic.  il 
perdit  son  — ,  irrito  tnceplo  ab- 
sccssit*  Liv.  apres  avoir  perdu  son 
— ,  re  infectd  Liv.  gagner  du 
temps,  tempus  terere  Cic.  moram 
acquirere  Cic.  rem  ducire  Cic. 
chercher  a  gagner  du  — ,  moras 
qumr&re  ou  nectere  Sen.  quserere 
dilationem  Liv.  diem  de  die  pro- 
ferre  Just,  (j'ai  omis  cela)  pour 
zagner  du  — .  temporis  compen- 
dia sequens  Col.  ||  5°  tempus  Cic. 
otium,  ii,n.  Cic.  spatium,  n.  Liv. 
quand  tu  auras  le  temps,  quando 
otium  tibi  sit  Tbr.  quand  j'aurai 
plus  de  — ,  cum  plus  otii  nactus 
ero  Cic.  avoir  du  —  a  soi,  vacuum 
esse  Cic.  vacare,  n.  Cic.  si  tu  en 
as  le  — ,  si  fuerit  oti um  Cic.  nous 
avons  le  — ,  nobis  vacat  Sen.  nous 
avons  du  —  de  reste;  superest  no- 
bis otium  Cic.  n  avoir  pas  de  —  a 
soi,  impeditum  esse  negotiis  Cic. 
j'aj  le  —  de  (faire),  habeo  satis 
temporis  ad  (scribendum)  Cic.  ha- 
beo tempus  (emendandi)  Plin.-j. 
(ad  cfymparanda...)  Liv.  habeo 


spatium  ad...  Cic.  otium  mihi 
est  (scribendt)  Cic.  liberum  mihi 
tempus  datur  ad...  Cic.  a  peine 
ai-je  eu  le  —  de  t'ecrire  ces  quel- 
ques  mots,  vix  huic  tantulse  epi- 
stulas  tempus  hobui  Cic.  a  peine 
eut-on  le  —  de...,  via:  [his  rebus 
administratis)  tempus  datum 
est  Cms.  et  Ton  n'eut  pas  le  — 
de...,  nee  spatium  fuit{instruen- 
di)  just,  (ad  contrahenda)  Cms. 
ils  eurent  le  —  de  gagner  lea  hau- 
teurs, nacli  spatium,  se  in  loca 
superiora  recepcrunt  Cms .  n 'avoir 
pas  le  —  de  rentrer,  recipiendi 
sui  facultatem  non  habere  Cms. 
ils  ont  le  —  de...,  tantum  illis  va- 
cat ut  (subj.)  Sen.  si  tu  avais  le 

—  d'entendre...,  si  vacetaudire... 
Virg.  il  n'a  pas  le  —  d'examiner, 
aperspiciendo  brevilate  temporis 
excluailur  Cic.  prends  du  —  pour 
ce  travail,  sume  tempus  ad  hanc 
rem  Cic.  prendre  le  —  de  la  re- 
flexion, spatium  sume  re  ad  cogi- 
tandum  Cic.  donner  ou  laisser  le 

—  (de  faire),  tempus  relinquere 
ad  (recordandum)  Cic.  ou  dare  ad 
Liv.  donner  le  —  de  respirer,  de 
prendre  un  parti,  de  reflechir,  de 
se  rallier,  aare  spatium  respi- 
randi  Liv.  ad  consilia  capienda 
Cms.  relinquere  spatium  cogi- 
tandi  Cic.  sui  colligendi  facul- 
tatem (hostibus)  dare  ou  relin- 
quere Cms.  pour  laisser  aux  trou- 
pes le  —  de  se  reunir.  ti*  spatium 
xntercedtre  posset  aum  milites 
convenirent  Cms.  pour  que  les 
vieillarda  me  donnent  le  —  de 
boire,  otium  a  senibus  ad  potan- 
dum  ut  habeam  Tbr.  ne  pas  lais- 
ser de  — ,  tempora  eximere  Curt. 
ne  pas  laisser  le  —  de  la  reflexion, 
nullum  consilio  locum  dare  Liv. 
||  6*  tempus  Cic.  spatium  Cms. 
mora f m,  f.  Cic.  accorder  du  temps, 
tempus  ou  moram  dare  Sen.  di- 
lationem dare  Quint,  donner  du 

—  aux  crlanciers,  moram  facere 
creditoribus  Cic.  accorder  du  — 
pour  payer,  dies  ad  solvendum 
alicui  prorogare  Cic.  laissons- 
lui  (a  lacolere)  le —  de...,  demus 
illi  s vatium  quopossil...  Sen.  de- 
manaer  du  — „  un  peu  de  — ,  d?7a- 
tionem  peUre  Pun.  -  J.  paucos  sibi 
dies  postulare  Cic.  cela  demandait 
du  — ,  res  mora  egebat  Liv.  pren- 
dre du  — ,  morari.  d.  Cic.  cunctari, 
d.  Cic.  qui  prend  son  — ,  cuncta- 
tor  Cic.  pour  qu'on  ne  prolonge 
pas  le  — ,  ne  quid  temporis  pro- 
rogetur  Cic.  abreger  le  — ,  con- 
trahere  tempus  Plin.  ||  7w  tem- 
pus Cic.  il  faudrait  du  temps  pour 
repondre,  pour  raconter...,  Ion- 
gum  est  respondere  Cic.  ou  si  nar- 
rem...  Tbr.  pour  un— ,  pour  qq. 
— ,  in  tempus  Cic.  ad  tempus 
Liv.  condamne  a  la  deportation  a 
— ,  ad  tempus  relegatus  L'lp. 
pour  un  —  cour,t,  in  breve  tem- 
pus Cic.  aliquantisper  Quadrig. 
quelque  —  apres,  altquanto  post 
Cic.  post  altquanto  Liv.  aliquan- 
to  postea  Cic.  haud  ita  multo 
post  Liv.  coinbien  de  —  apres  ? 
quam  diu?  Cic.  a  qq.  —  cie  la, 
tnterposito  tempore  Sen.  inter- 


jecto  deinde  haud  mag  no  spatio 
Liv.  non  multo  post  Yell,  pen- 
dant qq.  — , haud  longis  inde  tem- 
poribus Lrv.  il  y  a  qq.  — ,  nuper 
Cms.  (Voy.  rtcemment) ;  il  y  a deja 

3<j.  temps,  jampridem  Cic.  jam- 
udum  Cic.  prtdem  Cic.  quelque 

—  avant,  altquanto  ante  Cic.  en 
qq.  —  que  cc  soil,  quovis  tempore 
Cic.  quibuslibet  temporibus  Liv. 
de  —  en— ,  de  —  a  autre;  subinde 
Liv.  identidem  Cic.  tnterdum 
Sall.  per  inlervalla  Tac.  non- 
nunquam  Cms.  quandoque  Cic. 
la  plnpart  du — ,plerumque  Cic. 
vulgo  Cic.  fere  Cic.  ferme  Tac. 
(Voy.  ordinairement) ;  des  les  pre- 
miers temps,  primo  quoque  tem- 
pore Cic.  statim  Liv.  (Voy.  d'a- 
oord) ;  en  m6me  temps,  au  meme 
— ,  eodem  tempore  Liv.  uno  tem- 
pore Cms.  uno  eodemque  tempore 
Cic.  per  idem  tempus  Cic.  sub 
idem  tempus  Lrv.  sxmul  Cic.  una 
Cic.  partner  Col.  eonjuncte  Cic. 
eonjunctim  Cms.  ne  intervallo 
qutdem  facto  Liv.  on  perd  le  senti- 
ment et  la  vie  en  meme  — ,  variter 
cum  vita  sensus  abil  Cic.  il  rentra 
a  Rome  en  nieme  —  qu'eux,  cum 
his  Romam  rediit  Lrv.  en  ce 
temps-la,  dans  ce  — .  eo  ou  hoc 
tempore  Cic.  illo  ou  in  illo  tem- 
pore Cic.  ea  ou  ilia  tempestate 
Lrv.  turn  Cic.  tunc  Cic.  (Voy.  alors); 
vers  ce  temps-la,  id  temporis  Cic. 
pendant  ce — ,  intereaCic.  interim 
Cic.  (Voy.  cependant);  depuis  cc 
temps, ex  illo  tempore  Virg.  ex  eo 
tempore  Cic.  jusqu'a  ce  — ,  hacte- 
nus  Cic.  ad  id  Tac.  dans  ces  der- 
niers — ,  superioribus  temporibus 
Cic.  au  —  oil,  dans  le  —  que..., 
tempore  quo...  Virg.  (Voy.  lors- 
que) ;  e'etait  le  temps  oil . . .,  tempus 
erat  quo...  Virg.  u  fut  un  —  ou  je 
croyais...,  fuit  tempus  illud  cum 
arbitrarer...  Cic.  un  —  viendra 
oil...,  tempus  erit  cum,  Virg... 
erit  illud  tempus  cum...  Cic.  le 

—  approcbe,  non  longe  ab  eo  tem- 
pore absumus  Cic.  remettre  (une 
affaire)  a  un  temps  eloigne,  dif- 
ferre  in  lonainquum  tempus  Cic. 
in  longum  Liv.  a  —  (asser  tot), 
tempore  Cic.  per  tempus  Tbr. 
avant  le  — ,  ante  diem  Vino,  im- 
mature Sen.  prsemature  Plaut. 
(esprit  mur)  avant  le  — ,  ante  an-* 
nos  Virg.  mort  ou  enleve  avant  le 
— ,  prsereplus  Inscr.  immaturd 
ou  acerba  morte  interceptus  Inscr 
il  est  mort  avant  le— ,  immaturus 
periit  Sen.  illi  immaturo  vita 
erepta  est  Sall.  qui  vient  ou  se 
fait  avant  le  — ,  immaturus  Cic. 
prxmaturus  Pun.  prtecox  Pun. 
ouvrage  fait  avant  le  — ,  praefe- 
stinatum  opus  Col.  le  —  present, 
pass£,  futur  (Voy.  present,  etc.) ; 
le  temps  de  1'hiver,  de  l'4t£,  de 
I'automne,  etc.  (Voy.  hiver.  etc.); 
le  —  de  la  matinee,  mattitina 
tempora  Hor.  pendant  le  —  de  la 
nuit,  noclumd  tempestate  Liv.  le 

—  de  la  moisson,  des  vendanges, 
me&mViRG.  vindemix,arum,  I.  pi. 
M.-Aurel.  pendant  le — de  la  mois- 
son, per  messes  Plin.  (Voy.  vpo- 
que)  j  dans  ou  par  un  temps  de 
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disette,  in  egenis  rebus  Cot.  le  — 
le  plus  court  dc  la  vie,  brevissima 
vitx  par lio  Juv.  le  beau  —  de  la 
vie,  florens  ou  bona  acta*  Cic.  flos 
sslatls  Cic.  torens  juventa  Hor. 
florenles  anni  Petr.  qui  est  dans 
son  beau  — ,  florens  mtate  Cic.  ou 
svoLvcH.{\oy.jeunes8e)-,  sedonner 
du  boo  temps,  dare  se  jucunditati 
Cic.  bene  se  habere  Plact.  animos 
relaxare  Cic.  donnons-nous  du 
bon  —  aujourd'hui,  hilarem  hunc 
$umamii8  diem  Ter.  (Voy.  plai- 
sir) ;  le  temps  de  lecheance,  dies 
Ph^d.  fixer  le  —  de  I  echeance, 
diem  slatucre  Cic.  au  —  fixe  ou 
marque,  rato  tempore  Cic.  prm- 
slituta  die,  prescnre  a  qqn  le  — 
pendant  lequel  il  doit  parler,  prse- 
slituSre  alicui  quandtudical  Cic. 
finir  son  —  (de  service),  militiam 
explere  Tac.  (les  soldats)  qui  al- 
laient  finir  leur — ,  quibus  matura 
erat  missio  Cms.  ceux  qui  avaient 
lini  leur  — ,  qui  stipendiis  jam 
confectis  erant  Cic.  (soldat  qui  a 
fait  son  — ,  qui  emerita  stipendia 
habet  Liv.  emeritus  stipendia 
V.-Max.  emeritus  Liv.  enteritis 
stipendiisCic.  (Voy. service,  n*7); 
qui  a  fait  son  —  (vieux),  exactd 
ou  provecta  xtate  Cic.  nous  qui 
avons  fait  notre  — x  quorum  jam 
arta  atlas  Cic.  habits  qui  ont  fait 
leur  — ,  vestitus  obsoletus  Nep.  || 
S#  tempus  Cic.  tempora.  pi.  Cic. 
res  ac  tempus  Cic.  6  temps,  6 
mreurs  I  o  tempora,  o  mores !  Cic.  le 
malheur  des  temps,  lemporum 
iniquilas  Cic.  invidia  Plin.  dans 
ces  —  de  malheur,  tarn  misero 
tempore  Cic.  —  durs  ou  difficiles, 
tempora  dura,  aspera  ou  diffi- 
cillxma  Cic.  res  asperse  Hon.  les 
—  deviennent  chaque  jour  plus 
mauvais,  insequens  hora  antece- 
dent e  calamitosior  Cic.  (Yov.ad- 
versitC);  dans  les  temps  de  bonheur , 
temporibus  secundts  Hor.  (Voy. 
bon/ieur) ;  le  temps  presse,  prope- 
rato  opus  est  Cic.  maturato  opus 
est  Liv.  si  les  temps  changeaient, 
si  fortuna  mutaretur  Sall.  com- 
bien  les  —  sont  changes!  quam 
conversa  res  est!  Cic.  telles  sont 
les  raoeurs  du  temps,  sic  vivitur 
Cic.  par  le  —  qui  court,  per  hos 
annos  Cic.  pour  ce  —  la.  ut  turn 
res  erant  Lrv.s'accommoaerau  — , 
cederau— -,  prendre  le  — comme  il 
vient,  tempori  cedtre  ou  obcedire 
Cic.  part're  tempori  ou  tempori- 
bus  Cic.  suivant  que  le  —  l'cxipe, 
ut  re*  lempmque  postulat  Cic. 
selon  le  —  (d  apres  les  circon- 
stances),  nro  tempore  Sall.  ex 
tempore  Cic.  ad  tempus  Cic.  Voy. 
circonstance  ||  9°  tempus  Cic.  oc- 
casio.  f.  Cic.  temps  convenable  ou 
favorable,  tempus  commodum, 
opportunum ou  idoneum Cic.  tem- 
pora apta  Ov.  opportunitas,  f. 
Cic.  tempestimtnSjt.  Cic.  (Voy.  mo- 
ment, occasion) ;  guetler  on  epier 
le  temps  favorable,  temporibus  in- 
sidiari,  d.  Vell.  prendre  son  — , 
bien  son  — ,  temporum  opportu- 
nities capture  Liv.  scitc  capere 
tempus  (adcundi)  Cic.  occasionem 
rapcrc  Hon.  saisissant  ce  temps-la 


pour  (aire  le  mal,  tempus  nacta 
nocendi  Virg.  laisser  passer  le  — 
convenable,  tempus  amitlere  Cic. 
en  —  convenable  ou  ulile^  en  — 
et  lieu,  a — ,  tempore  Cic.  in  tem- 
pore Lrv.  ad  tempus  Cic.  tempe- 
st ive  Cic.  opportune  Cic.  mature 
Cic.  attemperate  Teh.  non  intem- 
pestive  Liv.  (Voy.  d  propos) ;  re- 
venir  en  temps  opportun,  suo  tem- 
pore redire  Cic.  tu  arrives  a  — , 
advenis  in  tempore  ipso  Teb.  les 
levees  etant  termineesa — ,ad  diem 
con  fee  to  deleetu  Lrv.  on  est  encore 
a  — ,  il  est  encore  — ;  in  integro 
res  est  Cic.  tandis  qu  il  en  est  — , 
dum  est  tempusTER.  ilest — ,cest 
le — de  (faire),  tempus  est  (inf.) 
Cic.  (gerond.  en  dij  Nep.  (ou  ut, 
subj.)  Teh.  tempesttvum  e*f  (inf.) 
Col.  tempus  postulat  ut  (subj.) 
Cic.  maturum  est  (inf.)  Liv.  ma- 
turitas  est  (faciendi)  Cic.  le — est 
venu  de  parler  librcment,  venit 
tempus  libere  toquendi  Plact. 
quand  il  en  serait  — ,  cum  opus 
facto  sit  Liv.  il  est  grand—,  gran- 
dement  — ,  maturato  opus  estLrv. 
s'il  en  est  encore  — ,  ft  ulld  ratione 
etiamnunc  efficire  potesVonvjap. 
Cic.  —  defavorable,  pen  conve- 
nable, mal  choisi,  tempus  alie- 
num/prsepo8terum  ou  absurdum 
Cic.  le  —  de  la  clemence  est  passe, 
non  est  lenitali  locus  Cic.  en  choi- 
sissant  mal  son  — intempestive 
Cic.  prsepostere  Cell,  tempore 
Isevo  Hor.  non  tuo  (en  pari,  a  qqn) 
Mart,  ils  n  ont  pas  bien,  pris  leur 

—  pour  venir,  ad  nos  intempe- 
stive adsunttic.  prendre  mal  son 

—  pour  aider,  importune  juvare 
Tac.  ce  qui  n'esl  pasdit  a  — ,  quod 
post  tempus  dicitur  Cic.  ce  n'est 
pas  le  — ,  non  est  nunc  tempus 
Ter.  locus  non  est  (gerond.  en  di) 
Cic.  le  —  £tait  peu  propice  pour 
agir,  id  tempus  rebus  gerendis 
immaturum  erat  Liv.  ce  n'est  plus 
le  —  de  se  plaindre,  abiit  hujus 
tempus  querela  Cic.  il  n  est  pas 
encore  —  de  songer  a  cette  affaire. 
nondum  venit  maturitas  eius  ret 
Cic.  il  n'est  plus  —  de  prendre  des 
mesures,  serum  est  cavendi  tem- 
pus Sen.-tr.  quoi  qu'il  ne  fat  plus 

—  de  porter  secours,  quanquam 
serum  auxilium  erat  Liv.  il  n'est 
plus  —  de  preparer  le  remede 
quand  ....  sero medicina paratur 
cum...  Ov.  |]  10°  caelum,  f,  n. 
Cic.  dies,  ei,  m.  Pun.  exit  status. 
ti8,m.  Plin.  consul  ter  le  temps  qu'il 
fail,  statum  c&li  notarc  Cukt,  pre- 
voir  les  changements  dc  — ,  vanum 
cmli  prmdiscere  morem\im, — 
serein,  beau — ,serenitas  cmli  Cic. 
diet  Hisp.  et  absolt.  serenitas,  f. 
Liv.  tempeslas  secunda  Lrv.  egre- 
gia  ou  serena  Cic.  diei  hilaritas 
Col.  sudum  (seulement  au  nomin. 
et  a  Tacc).  n.  Cic.  apres  la  pluie 
vient  le  beau  — ,  nubilo  serena 
sucredunt  Sen.  par  un  beau  — . 
sereno  cmlo  Cic.  sereno  Liv.  in 
sereno  Liv.  serena  luce  Tac.  se- 
reno ac  puro  die  Sen.  pendant  le 
beau  — ,  serenitatibus  Col.  sere- 
nitateVus.  (Voy.  serein) :  le  temps 
est  beau,  tempeslas  rxdel  Lucr. 


s*i!  fait  beau  — .  si  erit  sudum  Cic 
le  —  se  met  ou  s  est  mis  au  beau, 
dissert nat  Liv.  csslum  enituit* 
Cell,  faciem  ad  sere  nam  muta- 
tor dies  Phjed.  le — etant  redevenu 
beau  a  I'instant,  subitd  se  rent  t  ate 
ortd  Liv.  —  calme,  aer  quietus  ou 
immotus  Sen.  dies  immotus  Tac. 
ou  silens  a  ventis  Col.  placidi 
spirit  (is  dies  Col.  —  calme,  beau 

—  (sur  mer).  tranquillitas  Cic. 
pelagus  serehum  Virg.  il  fit  parti r 
la  flotte  par  un  beau  — ,  mart  se- 
cundo naves misit  Lrv.  (Voy. calme 
2) ;  temps  tiedc,  dies  tepidus  Ov. 
— froid,  tempus  frigidum  Sen.-tr. 

—  rigoureux,  frigoris  asperitas 
Ov.  (Voy.  froid) ;  temps  clair.  de- 
cotivert,  csslum  clarum  ou  splen- 
didum  Plln  .  apertum  V ibg.  purum 
Tib.  purum  tiquidunujueSES. — 
incertain,  incertus  cxli  status  Col. 
incertus dies  Col.  —sombre,  cou- 
vert,  charge  ou  nebuleux,  cxlum 
obscurum  Virg.  nubilum  Pun.  ou 
spissum  Sen.  nubilus  dies  Pux. 
aer  nebulosus  Pun.  par  un  — 
sombre,  nubilo  cselo  Sen.  nubilo 
Plin.  le  —  se  couvre,  nebula  $u~ 
beunt  Pun.  —  pluvieux.  pluvius 
cseti  status  Col.  pluvium  c&lum 
Varr.  pluvius  dtes  Col.  plurix 
tempeslates  Cato  ; — venteux.  ren- 
tosa  tempestas  Col.  mauvais  — , 
vilain  — ,  adversa  tempestas  Lrv. 
fcedus  imbribus  dies  Tag.  gros  — 
(sur  mer)  (Voy.  temptte) ;  par  un 

—  pareil  (sur  mer),  hoc  ra?/o  Viae, 
par  un  gros  — ,  aspero  mari  Lrv. 
par  un — aflreux,  tern  pes  tote  spur- 
cissimd  Cic.  avoir  Ires  mauvais  — 
(sur  mer),  un  —  detestable,  incom- 
modissime  navigare  Cic.  il  fait  an 

—  de  printemps,  aer  vernatPux. 
il  fait  alors  en  Italie  un  —  d'hiver, 
continui  dies hiemanl ItalissPux. 
au  fig.  il  y  fait  la  pluie  ei  le  bean 
temps,  ejus  nutu  ibi  eunt  re* 
(A.,  d'apres  Virgile )  Voy.  pluie  | 
11°  temps  d'arrel,  intcrmtssio*  f. 
Cic.  htstitio,  f.  Cic.  retentio.  f.  Cic. 
prendre  un— d'arret  (au  fig.),  opus 
suum  intermiltere  Sen.  la  doulenr 
donne  ou  laisse  des  temps  de  re- 
laclie,  dal  intervalla  aolor  Cic. 
f  Voy .  reldche) ;  en  deux  temps  (vite) 
Voy.  vile  \\  12*  tempus  Cic.  inter- 
vallum,  n.  Cic.  spatium  Cic  s%! 
(1'histrion)  n'a  pas  bien  observe"  res 
temps  de  lamesure,  si  paulum  se 
movit*  extra  numerum  Cic.  le 
temps  fort,  le  — frappe,  ictus  (us, 
Quint,  arsis,  f.  Prisc.  le  —  faible. 
depositio,  f.  Prisc.  thesis,  f.  Pusc. 
ol/servez  les  temps  que  je  mar- 

?[uerai  sur  la  lyre,  servate  met  pol 
ids  ictum  Hor.  les  —  de  lTambe. 
intervalla  iambi  Cic.  Ham  be  a  six 
— ,se7ios  ictus  reddit  iambus  Hor- 
il  (Hambe)  a  3  —  frappes  (*>t  3  ks 
vds),  ^r/ert/urT.-MACR.  ij  13e  tem- 
pus Quint,  le  temps  passe,  present, 
futur,  tempus  prxteritum,  pri- 
sons, futurum  Varr.  les  temps 
primitifs,  prima  positio  Macr 
terns.  Voy.  tumps. 
tenable,  adj.  ou  Ton  peut  de> 
meurer  sans  grand  pe^ril  (ordinal- 
remenl  avec  la  negat.):  ils  jugeakat 
que  la  place  (forte)  n'etait  pas  te> 
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liable,  oppidum  ab  se  teneri  non 
posse  judicabant  Cms.  la  position 
Detail  guere — (pour  les assieges), 
vix  in  hoc  loco  obsidio  tolerobi- 
lis  erat  Liv.  la  maison  n'cst  pas  — 
pour  moi,  nequeo  durare  in  ssdi- 
bus  Plaut.  la  situation  n'etait  pas 
— ,  ilia  ferenda  non  erant  Cic. 

tenace,  adj.  visqueux.  Voy.  vis- 
queux  II  au  tig.  tres  attache  a  ses 
opinions,  tenax  Pun.-j.  propositi 
lenax  Ov.  H  avare.  Voy.  avare. 

tenacite,  f.  viscosiie.  Voy.  vis- 
cosity I)  adherence,  adJuesus,  us, 
m.  Luc.  cohxrentta,  f.  Gell.  te- 
nacity (du  bois),  rigor,  m.  Col.  || 
au  fig.  opiniatrete,  pertinacia,  a?, 
f.  Liv.  obstinatio,  f.  Cic.  avec  te- 
nacite. Voy.  obstiniment  ||  avarice. 
Voy.  avarice. 

tenaille ,  f.  instrument  de  fer 
pour  tenir  ou  pour  arracher  qq.  ch. 
forceps,  cipis,  f.  Yirg. 

tenant,  m.  les  tenants  et  abou- 
tissants  de  la  metairie  (les  pieces 
de  terres  qui  en  dependent),  qum 
juncta  sunt  villse  Col.  huic  [undo 
continentia  praedia  atque  adjun- 
cta  Cic.  ||  au  fig.  il  faut  examiner 
les  tenants  el  lesaboutissantsd'une 
affaire,  videndum  est  quid  sit  ad- 
junctum  negotio  Cic.  Voy.  abou- 
tissants  (|  cette  terre  qui  est  tout 
d'un  tenant  avec  son  ancienne  pro- 
priety, hie  fundus  qui  fundo 
ejus  antiquo  continens  est  Cic. 

Tenare,  prom,  de  Laconie,  7a?- 
narum,  i,  n.  Plin.  Tsenarus  ou 
T&naro8,  i,  m.  Tib.  ||  1'enfer  des 
paYens  (en  style  poetique),  Taena- 
ru8,  »,  m.  Ov.  Tsenara,  orum,  n. 
pi.  Sbn.-tr.  (1  du  Tenare,  Txna- 
rius,  a,  um  Virg. 

Tencteres,  peuple  de  la  Ger- 
manie,  Tencteri  ou  Tenchteri, 
orum,  m.  pi.  C*s.  Tag. 

tendance,  f.  direction.de  mou- 
vement,  nutus,  us,  m.  Cic.  les 
corps  legers  ayant  une  tendance  a 
s'eJever,  levibus  in  sublime  len- 
dentibus  Plin.  avoir  une  —  vers  le 
centre,  medium  locum  capessere 
Cic.  II  au  fig.  direction  de  volonte, 
propensio,  f.  Cic.  inclinatio,  f. 
Cic.  proclivilas,  f.  Cic.  tendance 
trop  naturelle  aux  ecrivains,  quo 
nimis  inclinant scHbentium  ani- 
mi  Liv.  ayant  une  —  a  mal  faire, 
deter  tori  bus  pronus  Tac.  —  na- 
turelle a  la  vertu,  virtutis  indoles 
Cic.  Fesprit  humain  a  une  —  natu- 
relle vers  la  science,  ad  scientiam 
aplissima  mens  hominis  Gic.  Voy. 
penchant. 

tendon,  m.  partie  fibreuse  qui 
forme  Fextremite  des  muscles,  ner- 
VU8,  t,  in.  Cic.  Cels. 

1.  tendre,  adj.  qui  peut  ais4- 
tnent  £tre  coupe,  mollis,  e  Liv.  te- 
tter ,  era,  erum  Cic.  pierre  tendre, 
lapis  mollis  ou  in  opere  tractabi- 
/is  Ptix.  bois  —  (du  palmier), mollis 
materies  Pun.  legume  tres — ,moi- 
lissimtAm  olus  Col.  pain  —  (nou- 
vel/ement  cuit),  panxs  tener  Sen. 
eleven ir  — ,  tenerescire,  n.  Plin. 
poule  (cuite)  qui  n'est  pas  — ,  gal- 
lines  durattoR.  ||  delicat  (au  prop, 
et  au  fl  fZ-),molli8  Virg. tener  Plin.-j. 
teneltu*  Cat.  tenellulus  Plaut. 
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tendre  brebis,  molle  pecus  Virg. 
lespieds  tendres  (d'une  jeune  fllle), 
tener x  plantss  Virg.  avoir  la  bou- 
che  tenare  (en  pari,  d'un  cheval). 
audire  habenas  (A.,d'apresVirgile) 
cheval  qui  n'a  pas  la  bouche  tendre, 
durior  oris  equus  Ov.  tres  tendre 
au  froid,  frigorum  impatientissi- 
mus  Pun.  age  tendre,  setas  mollis 
Ov.  ou  tenera  Sen.  anni  molles 
Oy.  teneri  Plin.-j.  ou  teneriores 
Quint,  des  Page  le  plus  — ,  des  ses 
plus  tendres  annees,  leneris  ab 
annis  Ter.  a  leneris  Virg.  a  te- 
nero  Quint,  ineunte  xtate  Cic. 
(Voy.  enfance) ;  conscience  tendre 
(Voy.  delicatesse) ;  n  avoir  pas  la 
conscience— (etre  peu  scrupuleux), 
nihil  religioni  sibi  habere  Cic.  || 
qui  est  peu  fonce,  lenis,  e  Plin.  un 
vert  tendre,  viriais  lenitas  Plin. 
d'un  vert  — ,  mdligne  virens  Pun. 
rendre  les  couleurs  plus  tendres, 
emollire  colores  Plin.  ||  au  fig. 
sensible,  porte  a  aimer  ou  a  com* 
patir  ;  ou  il  y  a  de  la  sensibility, 
tener  Cic.mollis  Cic.  cceur  tendre, 
ame  ou  naturel  — ,  mollis  animus 
Cic.  molle  cor  Ov. molle  ingenium 
Ov.  moiquiai  lecooursi — ...  (Voy. 
sensible,  n°  8) ;  qu'ils  se  montrent 
tendres  pour  des  voleurs,  sint  mi- 
sericoraes  in  furibus  Sall.  en 
termes  tres  — ,  amantissimis  ver- 
bis Cic.  des  vers  — ,  tenerum  car- 
men Ov.  tener  versus  Hor.  tenir 
un  langage  — ,  amatorie  loqtti 
Plait.  ||  qui  a  de  I'amitie  ou  de 
I'amour,  amans,  tis  Cic.  tendre 
epouse,  uxor  amans  Ov.  ou  pia 
Inscr.  e'est  le  plus  —  des  fils.  ne- 
mopietate  prxstantior  Cic.  (nous 
servir)  mieux  que  les  amis  les  plus 
tendres,  melius  quam  amici  qui 
dulces  videntur  Cic. 

2.  tendre,  a.  1°  tirer  et  bander 
aq.  chose;  2-  etendre,  deployer; 
dresser,  appreter ;  3°  couvrir  d  une 
tenture  ou  d'une  tente ;  4°  porter  ou 
amener  en  avant,  presenter  en  s'a- 
vancant;  5°  neut.  aller  dans  une> 
direction  (en  pari,  des  ch.) ;  6#  au 
tig.  se  dinger  vers,  avoir  pour  but 
ou  pour  resultal ;  7°  approcher  de, 
elre  voisin  de  ||  1°  tendere,  o,  is, 
tetendi,  lensumettentum  Cjc  in- 
tendere,  o,  is,  di,  turn  Virg.  con- 
tendere Virg.  tendre  un  arc,  ar- 
cum  lend&re  ou  contendere  Virg. 
intendere  ou  adducere  Cic.  fle- 
ctireOv.  curvare Stat,  incurvare 
Virg.  sinuare  Ov.  contentum  ar- 
cum  attrah&re  Ov.  —  une  corde 
(d  instrument),  torquere  nervum 
Boet.  —  les  nerfs  (en  pari.  d*un 
appareil),  nervos  extencUre  Cels. 
—  des  filets,  des  toiles  pour  les 
cerfs,re*ta  tendere  Cic.  expandire 
Hier.  ponc^recervis  Virg.  quand  on 
a  tendu  les  filets,  prsetentis  reti- 
bus  Col.;  au  fig.  tendre  un  piege, 
desembAchesaqqn.Voy.  ptegc,ete. 
||  2°  tenaere  Cjss.  intendere  Cic. 
tendre  les  voiles  (d'un  vaisseau), 
velapandtereCic.explicare  Plaut. 
expedire  Ov.  solvere  Virg.  —  des 
tentes,  des  pavilions,  tendere,  n. 
Virg.  — des  pavilions  au  dessus  de 
la  flotle,  des  toiles  au  dessus  du 
forum,  cilicia  super  classe  obten- 


TEN  1413 

dere  Sisen.  velis  (drum  inum~ 
brare  Pun.  —  un  lit.  stemere  le- 
dum Cic.  ||  3°  tendre  (les  maisons) 
de  feuillage,  festa  fronde  velare 
Virg.  —  (une  rue),  velare  Ov.  (on 
decida)  uu  on  tendrait  dans  les 
lieux  ou  le  cortege  devait  passer. 
velari  ea  loca  qua  pompa  vehe^- 
retur  Macr.  le  theatre  sera  tendu 
(par-dessus),  vera  erunt  Inscr.  Voy. 
tente  ||  4°  tendere  Cic.  prolendere 
Tac.  porrigere.  o,  is,  rexi,rectum 
Cic.  elle  tendait  (un  enfant)  a  son 
pere,  patri  tendebat  Virg.  tendre 
des  6p6e8t  gladios  subjicere  Luc. 
—  la  main,  dextram  tendere  ou 
prolendere  Virg.  tendre  la  main 
vers...,  intendere  dexteram  ad... 
Cic.  —  les  bras  vers  le  ciel,  tenaere 
brachia  ad  caelum  Cms.  supinas 
manus  adc&lum  tendere  on  por- 
rigere Liv.  —  la  main  a  qqn  qui 
tombe,  manu  reprehendtre  ali- 
quem  Cic—  le  cou  ou  la  gorge  (pour 
etre  decapite  ou  egorge),  cervices 
dare  ou  prsebere  Cic.  cervicem 
prsebere  ou  porrigere  Sen.  pro- 
lendere ou  offerre  Tag.  jugulum 
dare  Cic.  porrigere  Hor.  ou  prse- 
bere Sen.  cervicem  gladio  inter- 
fectoris  prsebere  Vell.  cervices 
securi  subjicere  Cic.  ils  ont  tendu 
la  gorge  au  fer  de  Clodius,  jugu- 
la  sua  Clodio  ostentarunt  tie. 
tendre  le  dos  aux  coups,  prsebere 
scapulas  verberibus  Sen.  ||au  fig, 
tendre  la  main  (mendier),  manum 
ad  stipem  porrigere  Sen.  —  la 
main  ou  les  bras  a  qqn  (lui  olTiir 
son  appui),  dexteram  ou  manus 
tendere  alicui  Cic.  dextram  por- 
rioere  Cic.  allevare  aliquem  Tac. 
||  5°  tendere,  n.  Virg.  ferre,  n. 
Virg.  (la)  oil  tend  ce  chemin,  quo 
via  ducit  Cic.  tendre  a  s'elever,  a 
monter,  in  sublime  tendere  Plin. 
superiora  appelere  Cic.  in  altis- 
simum  efferri,  pi.  Sen.  il  (Pair) 
tend  a  s'elever,  t  At  ad  superiora 
nisus  est  Sen.  la  mer,  qui  —  vers 
le  centre  de  la  terre,  mare,  medium 
terrx  locum  expelens  Cic.  ||  6*  ten- 
dere (ad),  n.  Liv.  spectare  Liv.  ire 
(ad)  Ter.  tendre  plus  haut,  tendere 
ad  altiora  Liv.  ad  majora  Quint. 
(je  ne  savais  pas)  ou  tu  tendais, 
quorsum  tu  ires  Ter.  il  tend  a  la 
gloire,ad  gloriam  grassatur  Sall. 
nititur  Cic.  e'est  a  cela  que  doit 
tendre  rorateur,/iuc  incumbat  ora- 
tor Quint,  cea  quoi  il  tendait,  quod 
sibi  proposucrat*  Cic.  il  —  a  se 
faire  roi,  regno  imminebat  Tac.  ils 
tendaient  tous  a  la  revolte,  defe- 
clionem  omnes  spectabant  Liv. 
(toutes  leurs  pensees) — a  la  Concor- 
de, ad  concordiam  spectaverunt 
Cic.  (et  d'autres  ch.)  tendant  au 
meme  resultat,  eodem  pertinentia 
Liv.  voyons  ou  cela  tend,  videamus 
quorsum  hoc  evadat  Cic.  (savoir) 
oil  tendent  ses  desseins,  quorsum 
illius  fluant  consilia  Cic.  oil  tend 
ce  discours,  ce  langage  ?  ouorsum 
hsec  tenduntquse  loqueris? Plaut. 
quo  ou  quorsum  hsec  special  ora> 
/to?Cic.  quorsum  h&c pertinent? 
Cic.  quorsus  hoc  pertinet?  Sen. 
quorsum  hxc  oratio?  Cic.  quor- 
sushaec?  Plin.-j.  (telle  ch.)  tend  a 
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(prod ui  re  lei  resultat),  perttnet  ad 
{effeminandos  animos)  CjBS.  to 
perlinet  ut  Quint,  eo  valet  ul  Nep. 
habet  hanc  vim  ul  Cic.  (oratio) 
hoc  facit  ut  Cic.  (cela  tend)  a  mon- 
trer  qu'il  faut...,  illuc  respicit, 
tanquam  oporteat...  Tac.  voire 
conduite  —  a...,  quse  facility  ejus- 
modi  sunt  ut...  Cic.  que  cela  —  a 
cenverser  le  culte,  id  dissolvenda- 
rum  religionum  esse  Liv.  ||  7°  le 
malade  tend  a  sa  fin,  seger  est  in 
praecipitiCELS^oy.approcher,  n. 

SB  ten ore;  r.  eprouver  une  ten- 
sion, tendi,  p.  Pun.  distendi,  p. 
Cels.  son  ventre  se  lend,  venter 
intumescit  Col. 

tendrement,  adv.  avec  ten- 
dresse,  amanter  Cic.  pie  Cic.  ai- 
mer qqn  tendrement.  amare  valde, 
plunmum,  admoaum  ou  vehe- 
menter  Cic.  unice  dilig&rc  Cic.  in 
oculis  ferre  Cic.  ie  t'aime— ,  mihi 
earisstmus  es  Cic.  leltre  (d'un 
amant)  dcrite  bien  — ,  epistula 
amatorie  scripta  Cic. 

tendresse,  f.  disposition  a  fa- 
milies a  l'amour,  caritas,  atis,  f. 
Cic.  amor,  oris  ,m. Cic. pietas,  atis, 
f.  Cic.  affeclus ,  us ,  m.  Plin.-j. 
(Voy.  affection,  ami  tit) ;  ma  ten- 
dresse  pour  toi?  mea  in  te  pietas 
Cic—  filiate,  pietas  Cic.  sa — pour 
ton  pere,  svmmus  amor  in  pa- 
trem  tuum  Cic.  la  —  qu'on  a  pour 
ses  enfanls,  la  —  paternelfe  ou 
malernelle,  caritas  liberorum  Cic. 
patria  pietas  Virg.  pairius  amor 
\h\g.  maternum  pectus  Ov.  ai- 
mer qqn  avec  — ,  tolo  pectore 
amare  Cic.  (Voy.  tendrement) ;  il 
a  loute  ma  tendresse,  hunc  unice 
diligo  Cic.  il  n'est  pas  de  —  egale 
(a  la  inicnne),  nihil  unquam  in 
amore  fuit  ardentius  Cic.  il  ver- 
sera  des  larmes  de  — ,  stillabit 
amicis  ex  oculis  rorem  (poet.) 
Hor.  la  vue  des  objets  de  leur  — , 
adspectus  pianorum  suorum  Tag. 
I  la  passion  dfe  I'amour,  amor  Cic. 
(Voy.  amour))  lettre  qui  respire  la 
tendresse(Voy.  tendrement);  mots 
de — ,  blanda  verba  Jw.blanditiae, 
f.  pi.  Tib.  II  au  pi.  caresses.  Voy. 
caresses. 

tondr  jte,  f.  qualile  de  ce  qui  esl 
tendre,  teneriludo.  f.  Sall.  tene- 
ritas,  f.  Plin.  moltitia,  f.  Plin. 

tendron,  m.  l>ourgcon,  rejelon 
tendre  d'une  plante,  cyma  ou  cu- 
ma ,  atis ,  n.  Col.  cuma,  as,  f. 
Col.  tendron  de  vigne,  capreay  f. 
Varr.  capreolus,  m.  Col.  clavi- 
cula,  f.  Cic.  |j  cartilage.  Voy.  car- 
tilage |f  au  fig.  un  jeune  tendron 
(ieune  fille),  puellula,  f.  Ter.  a 
Attica,  mon  petit  tendron,  Atticx, 
deliciis  atque  amor i bus  meis  Cic. 

tendu,  ue,  part,  ct  adj.  tardus, 
a,  um  Quint,  tentus  Hor.  inten- 
tus  Cic.  contentus  Cic.  extent  us 
Hor.  cordes  (d'inslrument)  tendues, 
chordae  intentae  Cic.  lancer  un 
trait  a  bras  tendu,  telum  excusso 
bicerto  torquere  Sen.  etre  —  (en 
t.  de  m£d.),  distendi,  p.  Cels.*  au 
fig.  esprit  tendu  sur  un  point, 
mens  contenta  aliqud  re  Ov.  in 
re  Lucr.  qui  a  1'esprit  — ,  inten- 
/hsVirg.  (ayanl)  I'esprit — aux  affai- 
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res,  ad  euros  intentus  Tac.  (st\Ic) 
tendu  (qui  laisse  voir  reflbrt),  quse- 
situs  Cic.  durus  Quint,  la  situa- 
tion est  tendue  (les  luttes  presa- 
gent  qq.  malbeur),  tument  nego- 
ltaCic.||ltendu,deploye,  intentus 
Cic.  tapisseries  tendues,  aulaea 
suspensa  Hor.  filets  tendus,  retia 
expansa  Plin.  ou  prsetenla  Col. 
||  couvert  d'une  tenture  ou  d'une 
tente :  rues  tendues,  velatseviaei) v. 
||  presents,  porrectus,  a,  um  Hon. 
oblatus  Cic. 

tenebres,  f.  privation  de  lu- 
miere,  obscurite,  tenebrse,  arum, 
f.  pi.  Sall.  caltgo,  inis,  f.  Cic. 
umbrae j  arum  f.  pi.  Virg.  nox, 
noctis,  f.  VinG.(Voy.  nut/);  tenebres 
epaisses,  tenebrse  crassse  ou  tse- 
trae  Cic.  spissx  Petr.  ou  caligi- 
nosae  V.-Max.  caljgo  obscura  ou 
caeca  Cic.  densa  Virg.  umbrsecsecse 
Virg.  nox  caeca  Ov.  dans  lea  — , 
au  milieu  des  — ,  tenebris  Cic.  in 
tenebris  Ov.  per  tenebras  Ov. 
nocte  Virg.  per  noctcm  Virg.  per 
umbras  Virg.  in  umbris  noctis 
Ov.  inter  caliginis  umbras  Ov. 
voir  dans  les  — ,  sub  tenebris  vi- 
dere  Ov.  les  —  se  repandent  sur 
la  terre,  dans  la  plainc,  tenebrse 
obducunturPus.  tnsurgunt  cam- 
pis  Virg.  les  —  venant  a  couvrir  la 
terre,  obortis  tenebris  Ov.  tout  se 
couvre  de  — ,  tenebris  omnia  nt- 
grescunt  Viao.  les  —  s'epaissis- 
sent,  spissior  coit  caligo  tene- 
bris (poet.)  Sen.-tr.  de  noires  te- 
nebres renvironnent,  huic  atrd 
densantur  nocte  tenebrse  Virg. 
couvrir  les  yeux  de  qqn  de — iter 
nelles,  nocte  premere  oculos  Sen.- 
tr.  mes  yeux  se  couvrent,  se  cou- 
vrirent  de  — ,  tenebrse  oboriuntur 
Plact.  ob  oculos  mihi  caligo  ob- 
stitit  1  Plaut.  oculos  obduxere 
tenebrse  Lucr.  celui  dont  les  yeux 
se  couvriront  de  —  ,  cuicumque 
oculi  caligabunt  Cels.  envefop- 
per  de  — ,  tenebris  abd/cre  Ov.  ri&- 
pandre  les  —  sur  la  terre,  couvrir 
le  monde  de  — ,  tenebras  indu- 
c&re  terris  Hor.  ©r6i  Ov.  terram 
umbra  magna  involvere  Virg. 
dissiper  les  — ,  tenebras  discu- 
tere  Lucr.  pell&re  ou  fugare  Ov. 
resolvtre  Virg.  laxare  Stat,  urn- 
Itras  dispellere  Virg.  qui  esl  dans, 
plongeaans  les— (Voy.  obscur);  les 
—des  enfers,tn/em«  tenebrse  Hor. 
umbrae  Virg.  umbras  imss  Erebi 
(poet.)  Virg.  Tartarea  tenebrica 
plaga  Cic.  des  choses  plongees 
dans  les —  infernales,  res  caligine 
mersas  Virg.  ||  au  fig.  tenebrse 
Cic.  caligo  Cic.  noj?  Sen.  cher- 
cher  les  tenebres,  noctem  qussrere 
Cic.  il  recberche  les  — ,  clam  fur- 
timque  esse  vult  Plaut.  profitant 
des  — ,  ils...,  solitudinem  et  te- 
nebras nacti  Cic.  dans  les  — ,  in 
occulto  Sen.  (Voy.  secre7emen0 ; 
les  tenebres  de  I'oubli,  de  Terreur, 
tenebrse  oblivionis  Plin. -4.  erro- 
ris  Cic.  toules  cos  cboses  environ- 
n6es  d'dpaisses  — ,  omnia  ista 
crassis  circumfusa  tenebris  Cic. 
leurs  noma  sont  plonges  dans  les 
— ,  ignoti  urgentur  tonga  nocte 
Hor.  je  le  vnynis,  mais  comme  k 
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travers  des  — .  quod  videbam7  sed 

Jjuasi  per  caliginem  Cic.  dissiper 
es  — .  tenebras  dispellere  Pbmb. 
caliginem  discutere  Cic  g  obscu- 
rite  (pour  Tesprit),  ignorance  :  les 
tenebres  de  1'ignorance.  tenebrse 
ignorantise  Col.  les —  de  fesprit. 
caeca  caligo  mentis  Cat.  ce  sont 
des  —  pour  moi ,  mihi  tenebrse 
sunt  Cic.  il  n'y  a  la  pour  I'bomme 
que  — .  ad  ea  caiigat  humanum 
genus  run.  dissiper  les  —  de  I'es- 
prit, ab  animo  caliginem  dispel- 
lere Cic.  les  —  de  la  chair ,  um- 
brae camales  Aug.  ||  obscurity  (du 
langage),  tenebrse  Cic.  obscuri- 
tas  Cic.  repaodre  des  tenebres  sur, 
tenebras  obducere  (dat.)  Cic.  te- 
nebras offundere  ou  caliginem 
offundere  Cic. 

tenebreusement,adv  d  une  ma 
niere  tenebreuse,  lenebrose  Hier. 

tenebreux,  euse,  adj.  obscur, 
obscurus^  a,  um  Cic.  tenebrosus 
Virg.  caltginosus  Cic.  csecus  Cic. 
tenebricus  Cic.  tenebrisosus  Cic 
caligans,  lis  Virg.  opacus Ov.  ater 
Virg.  niger  Hor.  route  tenebreuse, 
caeca  tenebris  via  Sen.-tr.  grotte 
— ,  nox  tenebrosi  specus  Sen.-tr. 
(nous  marchons)  dans  deslicux  te- 
nebreux, per  opaca  tocorttm  Virg. 
iours — ,  xnvotuti  nubilodiesSts. 
Voy.  obscur  ||  au  fig.  cache,  tene- 
brxcosus  Cic.  tnw/«/iisTAC.  tectum 
Cic.  moyens  t£n6breux,  menees 
le*n6breuses,  cuniculi7  m,  pi.  Cic 
Voy  .cache'  ||  inintelligible,  ooseurus 
Cic.  tenebric.osus  Aug.  (auteur, 
poete)  tenebreux,  nimis  ou  valdc 
obscurus  Cic. 

Tenedos,  petite  fie  en  face  de 
Troie,  Tenedos  et  Tenedus,  t'  f. 
Cic.  Virg.  lesbab.  de  TenAdos,  7e- 
nediij  iorum,  m.  pt.  Cic.  U  de  — T 
Teneaius,  a,  um  Cic. 

tenesme,  m .  en  vie  inutile  d'aller 
a  la  selle,  tenesmus,  i,  m.  Pus. 
tenesme  vesical,  urinse  tormina, 
n.  pi.  Plin. 

tenettea,  f.  pi.  sorte  de  pmce 
(de  chirurg  ),  volsella}  se,  f.  Cels. 

1.  teneur,  m.  celui  c^ui  lient: 
leneur  de  livres.  Voy.  catssier. 

2.  teneur,  f.  le  con  ten  u  d*oo 
ecrit:  la  teneur  d'un  edit,  edicti 
forma  Ulp.  il  apprit  la  —  du  tes- 
tament, omnem  ordinem  testa- 
ment i  comperit*  Vell.  dont  voici 
la — ,cujus  hsec  verba  sunt  Fronton  . 
quod  infra  scriptum  est  Fronton 
une  lettre  dont  voici  a  peu  pres  la 
— ,  litters:  quarum  sentenUa  hxc 
erat  Curt. 

Tenet  ou  Tenes,  v.  d' A  toque. 
Thenax  se,  f.  Pun.  ||  les  bab.  de 
cette  ville,  Thenilani,  orum,  m. 
pi.  Inscr. 

tenia,  m.  ver  solitaire,  taenia,*?? 
f.  Pun. 

tenir.  a.  1*  ne  pas  lacber.  em- 
pecher  d'avancer  ou  de  sortir,  ar- 
reler,  garder  (au  prop,  et  au  fig.) ; 
2*  maintenir  en  place  ou  dans  le 
meme  etat  (au  prop,  et  au  fig.)  ; 
3*  retarder;  4*  empecber  de  lorn- 
ber,  soutenir;  5*  porter  (au  prop, 
et  au  fig.),  avoir  a  la  main ;  avoir 
la  main  sur;  adherer  a:  6*  prendre 
ou  avoir  pris,  recevoir  ou  avoir  rer « 
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(an  prop,  et  au  flg.) ;  7°  posseder, 
6tre  ma  it  re  de ;  8°  occuper  un  es- 
pace.  un  lieu  (au  prop,  et  au  fig.); 
»°  aaministrer,  gerer ;  10*  avoir  ap- 
pris,  savoir;  11°  avoir  compris; 
12°  reputer,  regarder  comme; 
I3a  suivre  (une  route,  une  direc- 
tion, au  prop,  et  au  fig.) ;  14*  exe- 
euter  (cequ'on  a  prom  is),  etre  fidele 
fc;  15*  etre  charge  (des  Ventures) ; 
aufig.  mettre  telle  cbose  par  e"crit; 
16°  presider  ou  avoir  (une  reunion) ; 
17°  prononcer;  18*  contenir  (une 
quantity) ;  19*  neut.  ne  pas  se  de- 
tacher ouse  deplacer,  adherer:  6tre 
contigu ;  au  fig.  6tre  Ii6 ;  20°  rester 
en  place ;  resister  (au  prop,  et  au 
fig.) ;  21*  —  (a),  6tre  attache  a,  ai- 
mer, d6sirer;  22* —  (a),  dependre 
de ;  23°  —  (de),  avoir  de  l'analogie 
avec,  ressembler;  24°  —  (pour),  ne 
pas  abandonner  qqn,  £tre  fiddle  a  \ 
25°  se  contenir?  supporter  (ordint. 
avec  une  negation)  ;  26"  durer,  sub- 
sister  (en  pari,  d'un  pacte);  27-  avoir 
lieu  (en  pari,  dune  reunion); 
28*  elre  contenu  dans  un  certain 
espace  ||  1°  tenere,  eo,  es,  tii,  ten- 
turn  Cic.  continere  Ter.  attinere 
Tac.  custodire  Cic.  servare  Cic. 
on  ne  peut  la  tenir  (la  fortune)  mal- 
gr6  elle,  non  invito,  teneri potest 
Curt,  je  le  tiens,  te  teneo  Cic.  in 
pot es tale  med  es  Liv.  je  le  — ,  il 
/nord  a  l'appat,  meus  est,  hamum 
vorat  Plaut.  tenir  qqn  prisonnier, 
en  prison  ou  dans  les  fere,  enferme 
dans  le  senatj  custodire  Cic.  in  cu- 
stodies retinere  Tag.  tenere  in  ca- 
tenis  Cm&.  attinere  custodid  Tag. 
ou  vine turn  aliquem  Plaut.  tenere 
inclusum  aliquem  in  curia  Cic. 

—  qqn  etroitement  enferme,  inten- 
tiore  custodid  asservare  Liv.  (Voy. 
prison) ;  tenir  ses  troupes  dans  le 
camp,  continere  copias  in  castris 
CjEs.  attinere  militem  castrisl ag. 
continere  suos  Frontin.  —  les  ma- 
lades  dans  Pobscurite,  habere  a?- 
oros  in  tenebris  Cbls.  en  le  tenant 
(son  fils)  au  milieu  des  troupeaux, 
inter  pecudes  habendo  Liv.  tenir 
(les  troupeaux)a  r<*table,con{mere 
tub  tec  to  Col.  custodire  in  clauso 
Cic.  habere  sub  clauso  Col.  tenere 
elausa  stabulis  (armenta)  Vine 

—  (un  chien)  attache*  ou  a  I'attache, 
tontinere  catena  Col.  alliaare 
Phjid  —  qqn  de  court  (lui  laisser 
peu  de  liberie),  habere  aliquem 
arte  ou  contente  Plaut.  tenir  son 
haleine,  animam  tenere  Ov.  con- 
tinere Plin.  ou  comprimere  Ter. 

—  sa  langue,  ses  larmes,  tinguam 
tenere  Ov.  lacritnas  retinere  Ov. 
je  ne  sais  qui  me  tient  que  je  ne  lui 
saute  a  la  tele  (aux  cheveux),  via; 
tne  contineo*quin  involem  in  ca- 
f  ilium  Ter.  terres  qui  tiennent 
Veau,  agri  qui  diu  aquam  tenent 
Pall,  vase  qui  ne  tient  pas  I'eau, 
uasculum  dcfluum  Apul.  tenir  une 
ch.  secrete,  comprimere  Cic.  com- 
missa  retinere  Hor.  in  animo  suo 
aliquid  prem&re  Curt.  (Voy.  se- 
cret, adj.);  tiens  cela  secret,  tu 
tiendras  ce  secret,  tecum  ou  hsec 
tecum  habelo  Cic.  hoc  tu  tecum 
taciturn  habeto  Plaut.  Voy.  rete- 
nir,  garder  ||  2*  tenere  Cic.  conti- 
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nere  Cic.  cohibere  Cic.  coercere 
Cic.  tenir  en  place  la  tele  (d'un  ma- 
lade),  continere  caput  Cbls.  —  sa 
tele,  continere  caput  Plaut.  —  la 
main  (d'un  enfant  qui  ecrit),  ma- 
num  manu  superimposita  regere 
Quint.  — ses  mains  sous  sa  casaque. 
continere  manus  psenutd  .Suet,  il 
est  tenu  au  lit,  cum  tectus  tenet 
Plaut.  un  ncoud  tenant  sa  cheve- 
lure,  nodo  cohibente  crinem  Hor. 
si  tu  le  tiens  (ton  arc)  toujoure 
bande,  semper  si  tensumhabueris 
Paso,  tenant  la  tete  baissee,  de- 
misso  eapite  CLes.  tenir  les  yeux 
baisses,  defigere  ora  in  terram 
Curt,  terram  intueri,  d.  Liv. — son 
corps  droit,  stare  recte  Plin.  Cer- 
bere  tint  ses  trois  japeules  beanies, 
tenuit  inhians  trta  Cerberus  ora 
Viae,  tenir  tete  a  qqn  (Voy. resister); 

—  la  main  a  qq.  ch.  habere  curse 
aliquid  Cic.  —  les  soldats  sous  les 
armes,  tenere  milites  in  armis 
Liv.  —  as*ieg6  (une  place)  bloquee 
(Voy.  assieger) ;  —  (une  armeej  en 
echec,  destinere  Cms.  distringire 
Frontin.  —  la  ville  dans  Poppres- 
sion,  civitatem  oppressam  tenere 
Cic.  —  en  bride  (au  fig.),  frenare 
Cic.  coercere  Cic.  —  la  briae  haute 
a  qqn ,  cohibere  aliquem  arte 
Plaut.  — dans  le  devoir,  in  officio 
retinere  I  aw  ou  continere  C<es.  — 
les  femmes  dans  la  dependance, 
in  manu  mulieres  habere  Liv.  — 
qqn  en  suspens,  tenere  aliquem 
suspensum  Cic.  pour  vous  —  at- 
tentifs,  ut  vos  attentos  teneam  Cic. 
a  fin  de  —  le  soldat  en  haleine.  ne 
segnem  militem  attinerent  Tac. 

—  qqn  dans  l'inquietude,  habere 
aliquem  sotticitum  Cic.  — sa  mai- 
son  fermge  a  I'bonneur,  habere 
domum  clausam  pudori  Cic.  — 
une  plante  en  non  e"  tat,  tueri  in- 
columitatem  plantss  Col. — la  ba- 
lance egale.  l'equilibre  entre  les 
diffe"  rentes  classes  decitoyens,  vari 
jure  retinere  summos  cum  infimis 
Cic.  entenantdesintervallesegaux 
(entre  eux),  paribus  omissis  spa- 
tiis  Col.  tenir  une  juste  mesure. 
Voy.  mesure  (n°  7)  |j  3°  tenere  Cic. 
detinere  Liy.  morari,  d.  Virg.  je 

>  ne  te  tiendrai  pas  plus  longtemps, 
non  tenebo  te  diutius  Cic.  ou  plu~ 
ribus  (s.-ent.  verbis)  Cic.  a  moins 
que  tu  n'aiesqq.  ch.  qui  te  tienne, 
nisi  quid  te  detinet  Hor.  ce  proces 
nous  tiendra  pendant  les  premiers 
mois,  hsec  causa  primos  menses 
occupabit  Cm%.  Voy.  retarder  \\ 
4"  suslinere  Sa ll.  sustentare  Virc  . 
avoir  peine  a  tenir  ses  armes,  male 
suslinere  arma  Liv.  coionnes  qui 
tenaient  des  statues,  columns:  qui- 
bus  signa  superstabant  Liv.  qui 
tient  le  ciel  sur  ses  epaules.  qui  cae- 
lum ver tice  fulcit* Virg.  Voy.  sou- 
tenir  ||  5°  tenere  Quint,  habere  Cic. 
ferre  Liv.  gerere  Liv.  gesture  Liv. 
tenant  une  petite  pierre  dans  leur 
patte,  sustinentes  pede  lapillum 
Pun.  tenir  de  la  nature  dans  son 
bee,  tenere  cibum  ore  PhjED.  — 
qq.  ch.  a  la  main^dans  ses  mains, 
tenere  manu  ou  tn  manu  ou  in 
manibus  Cic.  — cjqn  dans  ses  bras, 
tenere  sinu  ou  tn  sinu  Ov.  deli- 
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neresinu  Prop,  gestaresinu  Vbll. 
ou  tn  manibus  Ter.  —  le  miroir, 
speculum  sustinere  Ov.  —  en 
mainle  gouvernail.  clavum  tenere 
Cic.  —  les  r&nes,  habenas  regtre 
Ov.  —  le  sceptre,  obtinere  regnum 
CjEs.  — en  main  les  renes,  letimon 
ou  le  gouvernail  de  TEtat  (Voy. 
gouvernail) ;  vous  tenez  dans  vos 
mains  (la  destinee;  la  gloire,  etc., 
de  qqn),  in  dextrts  vestris  porta- 
lis  Sall.  ou  geritis  Curt,  {hums 
rei)  potestas  in  vobis  sita  est  Cic. 

—  le  de"  (Voy.  de") ;  les  Graces  qui 
tiennent  les  Nymphes  par  la  main, 
junctss  Nymphis  Gratise  Hor.  (ob- 
jets)  qui  se  —  entre  eux,  inter  se 
junctaCxc.Qusecohasrescunt  inter 
se  Cic.  ils  (les  os)  se  — ,  inter  se 
cohaerentCELs.  clles  (les  verlus)  »e 
— ,  infer  se  newae  ou jugatae  sunt 
Cic.  toutes  les  causes  se  —  enchai- 
nees,  causa  pendet  excausd  Sen. 
Voy.'  tii  H  6°  accipere  Cic.  capcre 
Virg.  habere  Cic.  Virg.  tiens  bien 
cela?  sustine  Iwc  Plaut.  si  je 
le  tiens  (cet  homme)  une  bonne 
fois,  si  ego  ilium  semel  prehen- 
dero  Plaut.  tiens,  prends,  accipe 
Ter.  cape  Virg.  sume  Virg.  tolle 
Petr.  tibi  habe  Cic.  faire  tenir  (en- 
voyer)  qq.  ch.  a  oqn,  mitlere  ali- 
quid  Liv.  je  voudrais  que  tu  me 
Asses  —  cette  lettre,  quas  litteras 
vetim  cures  ad  me  perferendas 
Cic.  fais  —anion  fils (fciceron)  tout 
1'argenl  ({ue  tu  jugeras  a  propos, 
Ciceroni  meo  suppeditabis  quan 
turn  videbitur  Cic.  now  tenons  une 
belle  coutumede  nosancetres,pra?* 
clarum  a  majoribus  accepimus 
morem  Cic.  de  qui  nous  —  ce  ta- 
lent, a  quo  id  accepimus  On.  il 
tenait  de  la  nature  cet  avanlage, 
habebat  hoc  a  naturd  ipsa  Cic. 
quil  —  tout  de  Cesar,  se  ab  Caesa- 
re  habuisse  omnia  Cic.  nous  te- 
nons cette  loide  la  nature  mime, 
hanc  legem  a  naturd  ipsa  liau- 
simus*  Cic.  ce  que  Ton  tient,  ce 
qu'ils  tiennent  de  la  nature,  quas  a 
naturd  data  sunt  Cic.  qu&natura 
assecuti  sunt  Cic.  tenir  la  vie  de 

aqn,  vilam  alicui  debere  Ov.  (il 
isait)  qu'il  tenait  de  moi  la  vie, 
se,  quoa  viveret,  mihi  acceptum 
referre  Cic.  tenir  I'empire  des  Gau- 
les  de  la  faveur  de  Cesar,  de  leur 
bonte,  Gallise  regnum  habnre  Cae~ 
saris  concessit  Cms.  ou  ipsorum 
beneficio  CjES.  je  les  tiens  de  mes 
ancelres,  mihi  a  majoribus  tra- 
diti  sunt  Liv.  si  (iai  tel  a  vantage), 
e'estde  toi  que  je  le  tiens,  muneris 
omne  tui  est  si...  Ov.  tu  tiendras 
de  moi  ton  salut.  servabere  mune- 
re  nostro  Ov.  parce  que  la  fievre 
ne  me  tenait  pws,quiafebrem  non 
habebam  Cic.  auand  le  delire  la 
tint  une  fois,  uoi  concepil  furias 
Virg.  liens (allons,  orga).  age  Virg. 
— ,  touche-le,  abis  tange  Ter.  — , 
attrape  (ce  coup),  en  tibi  Liv.  — , 
voilapourlamauvaiselam?  e,hem 
tibi  pro  maledictis  tuts  Plaut. 
tiens,  faisons  unecourte  Ireve.  ■  mmo 
indutise  parumpcr  fiant  Phut. 

—  (marquant  I'etonnement).  ultat! 
Plaut.  hem!  Ter.  — ,  tu  es  triste? 
quid  tristis  es  ?  Ter.  —  cerlaine- 
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ment,  immo  certe  Ter.  ita  veto 
Plaut.  —  ,  voila  Davus.  hem  Da- 
vum  tibi  Ter.  — ,  le  voila  precise- 
ment,  ipse  adeo  adest  Ter.  — ,  ce 
que  tu  desires  est  devant  les  yeux, 
eminet  ante  oculoa  quod  petis 
ecce  tuos  Ov.  il  en  tenait  (il  avail 
beaucoup  bu).  in  multum  vini 
processerat*  Curt.  il  en  lient  (il  a 
ele  frappe),  habel  Sen.-tr.  tu  en 
liens  pour  lui  (tu  I'aimes),  le  tenet 
Tib.  en  tenir  pour  une  fern  me  ,  de- 
perire  aliquam  Ter.  ou  in  aliqud 
Curt.  U  7°  tenere  Cic.  habereYiUQ. 
tenir  (un  pays)  en  souveraioete, 
en  son  pouvoir,  sous  sa  puissance, 
obtinere  Cic.  tenere  dicione  Virg. 
ou  in  sua  potestate  Cic.  Caton  te- 
nait la  Sicile,  Siciliam  obtinebat 
Cato  Cms.  Galatee  me  —  sous  ses 
lois,  me  Galatea  tenebat  Virg.  || 
8°  tenere  Liv.  obtinere  Cms.  occu- 
pare  Cic.  possidere  Luca.  les  Grecs 
tiennent  tous  les  endroits  que  Tin- 
cendie  a  epargnes,  tenent  Danai 

2ua  deficit  ignis  Virg.  l'ennemi 
ent  les  routes,  viae  hoslium  prx- 
sidiis  insidentur  Liv.  tenir  un  es- 
pace,  obtinere  spatium  Curt.  — 
une  etendue  de  cent  pieds,  conti- 
nere  centum  pedes  Quint,  (colline) 
qui  tient  un  espace  immense,  per- 
linens  in  immensum  Sall.  les 
eaux  tiennent  tout  le  pays,  omnia 
aquis  oSsidentur  Sen.  l'inondation 
tenait  loutes  les  parties  basses, 
quicquid  submissius  erat.  id 
unda  complevit  SEN.tenir  la  cham- 
bre,  le  lit,  cubiculum  non  egredi} 
d.  Tac.  in  tecto  esse  Cic  —  lamer, 
navigare}  n.  Cms.  et  Ton  ne  pou- 
vait—  la  campagne  (en  t.de  guerre), 
nec  durari  extra  tecta  poterat 
Liv.  —  table  depuis  le  milieu  du 
jour,  potare  de  medio  die  Hor. 
(Voy.  table) :  tenir  le  premier  rang, 
principem  locum  lenereCic.  obti- 
nere Cms.  primario  loco  esse  Cic. 
songe  au  rang  que  tu  tiens,  cogila 
quo  loco  sis  Cic.  (Voy.  rang)]  te- 
nir la  place  de  son  pere,  tenere 
patris  sui  sedem  Liv.  que  je  leur 
ai  tcnu  lieu  de  pere,  me  his  in  lo- 
cum patris  successisse  Brut,  ad 
Cic.  (Voy.  lieu)  -  tenir  le  milieu, 
un  juste  milieu. Voy.  milieu  ||  9°  te- 
nir auberge,  cauponam  exercere 
Ulp.  tenir  une  ecole.  Voy.  icole  || 
10°  comperi*  (parf.)  Cic.  accepi 
Cic.  tenir  qq.  ch.  de  qqn,  aliquid 
ex  aliquo  comperisse  Tac.  tout  ce 
que  je  sais,  c'esl  de  lui  que  je  le 
liens,  quod  scio.  omne  ex  hoc  scio 
Plaut.  je  tiens  de  nos  anciens,  de 
mon  pere...,  audivi  a  ouex  majo- 
ribus  natu...  Cic.  de  patre  meo... 
Cic.  je  tenais  lefait  de  bonne  sour- 
ce, ego  de  bono  auctore  sic  acce- 
peram  Cic.  je  tiens  des  vieux  cul- 
tivateurs. . .,  ve  teres  rusticos  dicen- 
tes  audio...  Cic.  je  le  —  de  la  bou- 
che  des  ambassadeurs,  a  legatis 
certior  foetus  sum  Liv.  de  qui 
tienB-tu  ces  details  ?  unde  hsec  tibi 
nota  sunt?  Cic.  ||  11°  tenere  Cic. 
callere  Cic.  je  tiens  le  sens  des 
passages  que...,  Ii&c  intellego 
quae...  Cic.  je  tiens  le  mot  de  l  e~ 
nigme...,  rem  perspexi  Cic.  || 
12°  habere  Cic.  ducere  C»c.  pw- 


tare  Cic.  tenir  qqn  pour  mort,  pour 
un  ennemi.  habere  aliquem  mor- 
tuum  Cic.  pro  hoste  Liv.  ilsetaient 
tenus  pour  sages,  sapientes  habe- 
bantur  Cic.  tenir  cela  pour  un  bien- 
fait,  une  ch.  pour  perdue,  putare 
hoc  pro  beneficio  tic.  habere  rem 
in  perditis  Lie.  —  une  chose  pour 
certaine,  —  pour  certain  que..., 
pro  certo habere  (rem  ou  inf.)  Cic. 
—une  chose  pour  accordec,sumcre 
pro  concesso  Cic.  —  une  ch.  a  in- 
jure, a  honneur  de...,  accipire  ad 
contumeliam  Ter.  ou  in  contume- 
tiam  Liv.  ducere  egregium  (inf.) 
Curt,  je  le  tiendrai  pour  mon  sau- 
veur,  servatoris  ilium  loco  nume- 
rabo  Sen.  tiens  que  tu  Fas  dit,  di- 
ctum putalER.  —  toi  cela  pour  dit, 
ate  ou  hoc  sic  habeto  Cic.  Voy.  re- 
garder  (n°  4)  ||  13°  tenere  Cms.  te- 
nir sa  route  (sur  mer),  cursum  te- 
nere Cic.  —  un  c hem  in  ,  tenere  iter 
Virg.  viamsequi  Cic.  sans  tenir  de 
route  certaine,  nullo  certo  itinere 
Cms.  II  au  flg.  tenir  une  route  dif- 
ferente,  sequi  diversum  iter  Ov. 

—  le  parti  de  qqn,  sequi  partes  ali- 
cuju*  Vell. — une  bonne  conduite, 
honteuse,  recle  facire  Vell.  se 
turpissime  gerdre  Cic.  ||  14°  te- 
nere Cic.  prsestare  Cic.  exhibere 
Phmd.  il  raut  tenir  ce  que  tu  as 
prornis,  quod  promiserts}  id  te- 
nendum est  Cic.  —  un  marche*, 
stare  emptioni  Ulp.  —  ses  enga- 
gements, sa  parole,  sa  promesse, 

*  prsestare  /idem  ou  (promissi  ft- 
demLiv. stare conventis  Cic.  (Voy. 
promesse) ;  pour  la  fortune,  pro- 
meltre  et  tenir  sont  deux,  forturia 
spondet  mulla  multis}  prsestat 
nemini  Lnscr.  promettre  plus 
qu'on  ne  peut  — ,  profiteri  quod 
non  possis  implere  Cic.  —  sonser- 
ment,  jusjurandum  servare  Nep. 
conservare  Cic.  custodire  quod 
juraveris  Plin.-j.  ||  15°  tenir  des 
registres  avec  negligence,  tabulas 
neglegentius  asservare  Cic.  regis- 
try qui  est  tenu  avec  beaucoup  de 
soin.  ratio  quae  diligentissime 
conficitur  Cic.  celui  qui  tient  les 
livres,  les  ecritujres,  a  rationibus 
Inscr.  (Voy.  caissier);  tenir registre 
ou  ecnture  de  qq.  ch.  imputare 
Sen.  in  commentarios  referre 
Suet.  Voy.  compte  ||  16°  tenir  les 
cornices,  comitia  habere  Cic.  —  les 
etats,  conventus  ag$re  Cms.  con- 
cilium peragire  Cms.  —  conseil, 
consilium  habere  Lrv.  concilium 
inire  Curt,  concilia  agitare  Liv. 
(Voy.  conseil) ;  tenir  seance.  Voy. 
stance  ||  17°  fiabere  Cic.  tenir  un 
discours,  habere  orationem  Plaut. 
verba  Cic.  verba  facere  Lrv.  (Voy. 
discours))  que  Ton  ne  croie  pas  que 
je  tienne  ce  langage  (pour  tel  mo- 
tif]..., ne  quis  hoc  me  loqui  exi- 
stimet...  Liv.  tenir  de  mechants 
propos  surson  maftre  absent,  hero 
absenti  male  loqui  Plaut.  —  des 
discours  trop  libres.  sermone  pro- 
caci  uti,  d.  Sall.  (pour  reconnal- 
tre)  si  c'£tait  le  vin  qui  lui  avait  fait 

—  ces  discours,  utmmne  vinogra- 
vatus  effudisset  ilia  Curt.  Voy. 
tongage,  parler  ||  18°  continere 
Cic*  capere  Cic.  il  lient  beaucoup, 


multum  capit  Sen.  pot  qui  —  trois 
amphores,  olta  quae  fert  ampko- 
res  tres  Col.  autant  que  la  main 
peut  en  tenir,  quantum  manus 
una  prehendat*  Ov.  endroit  qui 
peut  —  dix  mille  bommes,  capax 
locus  decern  mi  Ilium  horn  in  um 
Plin.  selon  ce  que  les  vases  pen* 
vent  — ,  pro  capacitate  vasorum 
Col.  Voy.  contenir  \\  19*  tenere,  n. 
Lrv.  haerere  (datif.  ou  in,  abl.),  n. 
Pun.  cohserere  [cum)  Cic  la  vicme 
tient,  tenent  vites  Sen.  tenir  soli- 
dement  (en  pari,  de  maleriaux), 
loborem  sustinere  Vitr.  colle  qui 
tient  bien,  fidele  glutinum  Plw. 
lettres  qui  ne  tiennent  pas.  eoducse 
litterx  Pun.  les  parties  d'un  mur 
qui  ne  —  plus,  murorum  fluxay 
n.  pi.  Tie  (les  racines,  les  crusta- 
ces)  tiennent  au  sol,  aux  rochers. 
innserent  terra  Cic  tout  ce  qui 
tient  au  sol,  omnia  quae  solo  con- 
tinent ur  Cic.  une  partiede  laville 
—  a  1'autre  par  un  pont,  part  op- 
pidi  ponte  continelurCMS.  Poeso- 
phage  —  a  la  langue,  stomachus 
ad  linpuam  connect itur  Cic.  et 
les  maisons  ne  tiennent  pas  toutes 
les  unes  aux  autres,  nec  omnia 
tecta  continua  sunt  Curt,  pour 
mieux  faire  tenir  les  pieux,  ut  ar- 
tius  illigatatigna  tenerenturCss. 
qui  tient  (a  un  autre  objet),  hserens, 
tis  Pun.  annexus  Cic.  conjunctus 
Cic  vinclus Gell.  exorde  qui  ne — 
pas  au  sujet,  exordium  separatum 
Cic  les  mauvaises  impressions  tien- 
nent fortement,  pertinaciter  hse- 
rent  quae  deteriora  sunt  Quint,  une 
vie  precaire  et  qui  ne  tient  a  rien. 
precarius  spiriluset  malehaerenk 
Sen.  lesalut  de  l'£tat,  qui  ne  tenait 
qura  un  fil,  odmodum  tenui  filo 
suspensa  reipublicse  salus  Yell. 
(Voy.  fit) ;  je  ne  tiens  pas  a  la  terre 
(de^joie).  in  cxlo  sum  Cic.  ne  pas 
tenir  a  la  terre  [elre  d^tache  des 
choses  du  monde),  animum  in 
sublimi  semper  habere  Sen.  ces 
liens  par  lesquels  il  tenait  a  la  vie, 
ilia  retinacula  vitm  Plin.-j .  tenir 
au  cceur  a  qqn,  cordi  esse  alieui 
Cic.  il  a  qq.  ch.  qui  lui  tient  plus 
fort  aucoeur,  habel  quiddam  quod 
magis  in  animo  ejus  inseaerit 
Cic  tu  me  tiens  fort  au  co?ur.  de 
te  mihi  antiquissimum  est  Cic 
tenir  aux  dieux  par  le  sang,  teneri 
deorum  agnatione  Cic.  — de  pres 
a  qqn  par  la  parents,  maxime  co- 
gnatione  aliquem  attingere  Ctc — 
par  alliance,  affinitatc  coniin- 
gere  (acc)  Liv.  tenant  par  sa  rodre 
a  d  illustres  families,  malerno  ge- 
nere  clarissimas  complexus  fa- 
miliar Vell.  qui  tient  a  cjqn  par 
tous  les  liens  publics  et  particuliers, 
alieui  et  privatis  et  publicist  ne- 
cessitatibus  implicttus  Pun.-/. 
un  homme  qui  lui  tenait  de  >i 
pres,  homo  lam  necessarius  Nep. 
||  20*  starey  n.  Cic.  consistere*  n. 
Cic.  resisterey  n.  Lrv.  il  ne  peut  — 
en  place,  stare  loco  nesctt  Virg. 
les  ancreset  les  cables  ne  pouvaient 
tenir,  non  ancorse  funesque  sub- 
sistebant  Cms.  ils  virent  que  les 
murs  tenaient  bon,  muros  stare 
viderunt*L\v.  les  fruits  ne  tiennent 
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pas,  poma  ex  arboribus  decidunt 3 
(lie.  tenir  contre  la  tempdte,  tern- 
pe8tatem  sustinere  Cms.  Car- 
neade  lint  longtemps  (comme  chef 
d'ecole),  Carneadesdiutenuit  Cic 
tenir  bon,  tenir  (en  t.  de  guerre), 
stare  Cic  restart  Liv.  resisiere 
Cms.  subsistere  Liv.  consisUre 
Cms.  sustentare  n.  Liv.  sustinere, 
n.  (Voy.  resister);  ce  jour-la,  on  eut 
peine  a  tenir,  segre  eo  die  susten- 
latum  est  ou  is  dies  sustentatur 
Cms. —  contre  Hector,  devant  lea 
Macedoniens,  Hectora  sustinere 
Ov .  Macedonum  armis  parem  esse 
Curt,  tenir  bon  (en  pari,  d'aasie- 
ges),  obsidionem  tolerare  Fron- 
tin.  —  jusqu'a  la  derniere  extre- 
mity, ultima  experiri  Curt,  (sol- 
dat)  qui  tient  bon,  stabilis  Liv. 
firmus  Cic.  ne  pas  tenir  (en  t. 
de  guerre),  locum  non  tenere 
Liv.  cedere,  n.  Cic.  Liv.  pelliy  p. 
Cms.  pedem  referre  Liv.  non 
sustinere  impetum  Liv.  (Voy.  re- 
culer) ;  ne  pouvant  tenir  contre  un 
assant,adversum  irrumpentes  in- 
validus  Tac.  ce  mur  ne  peut  — 
(contre  les  atlaques),  ewpugnabi- 
Ms  murus  est  Sen.  tenir  bon  (au 
fig.),  per  sever  are  ^  n.  Cic.  perstare 
Cic.  perstare  in  inceplo  Liv.  in 
senlentia  Cic.  permanere  in  in- 
ceplo Cic.  in  propositi  suscep- 
toque  consilio  Cic.  non  de  gradu 
dejicij  p.  Cms.  offirmare  se  Ter. 
ou  animum  suum  Plaut.  liens 
bon,  persta  atque  obdura  Hor. 
tache  de  lenir  bon,  animo  prss- 
senti  ut  sis,  para  Ter.  —  bon 
contre  la  haine,  contre  la  nouvelle 
de  la  guerre,  odiis  obsisUre  Cic. 
belli  nuntium  ferre  Sen.  je  ne 
peux  —  contre  une  Jelle  douleur, 
tanto  dolori  resisttre  non  pos- 
sum Cic.  ne  pouvoir  —  contre,  ce- 
dire  (dal.)  Tac  il  ne  put  —  contre 
leurs  plaintes,  querentes  eos  non 
sustinuit  Liv.  le  peuple  ne  tint  pas 
contre  de  tels  revers?  ea  claaes 
populum  subegit  Liv.  j'ai  tenu  bon 

Eur  ne  pas . . . ,  perseveravi  ut  non 
wederem) ...  Cic.  je  ne  pourrais 
lir  a cette  depense,  non  sustinere 
sumptum  possum  Brut,  ad  Cic. 
1]  21*  velle  Cic.  ils  tiennent  fort  a 
leurs  tennes,  verba  mordicus  te- 
nent  Cic.  tenir  a  son  avis,  in  sen- 
lentia mane  re  ou  perstare  Cic. 
qui  tient  a  ses  defauts,  pugnax  in 
viliis  Cic.  tenir  a  la  discipline, 
modestiam  {in  milite)  desiderare 
Cms.  ceux  qui  tiendraient  au  salut 
de  r£tat.  qui  salvam  rempubli- 
cam  vellenl  Yell,  qui  tient  a  la 
vie,  vita  cupidus  Cic.  qui  viv&re 
velit  Tac.  il  y  tient  plus  qu'a  la  vie, 
id  sibi  vita  potius  Tac.  tenir  avant 
tout  a  la  vie,  a  la  liberie,  nihilvitd 
antiquius  existimare  Cic  omnia 
posteriora  libertate  ducere  Cic 
je  liens  a  eela,  beaucoup  a  cette 
chose  (elle  me  plait),  ea  re  tsetor 
Suet,  hoc  mihi  in  pretio  est  Pun. 
id  mihicordi  est  Cic.  quod  magni 
ou  plurimi  sestimo  Cic.  je —  ice 
petit  coin  de  lerre.  ille  terrarum 
angulus  mihi  ridel  Hob.  ne  tenir 
h.  rien,  nihil  pensi  habere  Sall. 
—  peu  a  sa  parole,  jusjurandum 


neglegere  Cic.  je  tiens  peu  aux 
batiments,  aux  vins  de  ce  terroir, 
sedificatiomenon  movet  Cic.  vina 
nihil  moror  illius  orse  Hor.  (Voy. 
se  soucier);  je  tiens  a  savoir 
scire  studeo  ou  aveo  ...  Cic.  tenir 
beaucoup  a  avoir  qq.  ch.,  avide 
appelire  C#c.  si  lu  liens  a  dire 
si  euros  esse ...  Hor.  il  ne  tient  pas 
a  acheter,  nihil  curat  de  emendo 
Cic.  il  tient  beaucoup  a  placer  (dans 
sa  bibliotheque). . . ,  magni  sestimal 
pontre...  Pun.-j.  je  tenais  surtout 
a...,  nec  quicquam  habui  anti- 
quius quam  ut  (subj.)  Cic.  || 
22°  pendere  (abl.  ou  ex),  n.  Cic. 
positum  esse  (in,  abl.)  Tag.  situm 
esse  (in)  Sall.  (Voy.  dipendre); 

Sue  leur  destine*  tenail  au  succes. . . 
issrimen  suarum  rerum  verti 
in  eventu  Liv.  Tun  tient  a  la  fai- 
blesse  humaine,  allerum  homi- 
num  infirmitati  est  attributum 
Cic.  ce  qui  tcnait  a  son  age.  quod 
erat  setatis  Cic.  que  la  superiority 
des  Romains  lenait  plus  aux  gene- 
raux  qu'aux  soldats,  ducibus  vali- 
diorem  quam  exercitu  rem  Ro- 
manam  esse  Liv.  il  ne  tient  qu'a 
toi  de,  Ubi  licet  (inf.)  Cic.  in  te 
positum  est  ut  Cic.  magnamco- 
piam  habes  (gerond.  en  dl)  Sall. 
qu'il  ne  lenait  qu'a  lui  (menie)  de 
8  enrichir,  opes  sibi  in  facili,  cum 
vellet,  fore  Pun.  la  reputation  tient 
a  si  peu  de  chose,  tarn  levi  momen- 
to  fama  pendet  Liv.  il  tenail  a  peu 
de  chose,  il  ne —  a  rien  que,  jam 
prope  erat  ut  (subj.)  Liv.  prope 
factum  est  ut  Liv.-  (Voy  falloir) ; 
il  n'a  pas  tenu  a  lui  que...,  per 
earn  non  stelit*  quin ...  Liv.  quo- 
minus,..  Pun.-j.  il  ne  tient  pas  a 
toi,  a  Novfus  que per  le  non 
mora  est  quominus  ...  Sen.  nulla 
mora  est  per  Novium quin...  Juv. 
qu'acela  ne  tienne,  ne  hoc  sit  morse 
ou  in  mord  (A.)  \\  23°  il  tient  plus  de 
sa  mere  que  de  son  pere,  matri  si- 
milior  est  quam  palri  Liv.  (un 
enfant)  qui  Uendraitde  toi  (te  res- 
semblerait).  qui  te  ore  re  ferret 
Virg.  ah !  c  est  qu'il  avail  de  qui 
tenir,  phy!  habui t  domi  unde  at- 
secret  Ter.  tu  n'as  pas  fait  voir  en 
cela  que  tu  tenais  de  ton  pere,  hand 
patemum  istuc  dedisti*  Ter.  elle 
(cette  science)  tient  de  la  philoso- 
phic naturelle,  habet  aliquantum 
a  physicis  Cic.  el  les  tiennent  du 
comique  et  du  tragique.  sunt  in- 
ter comoedias  et  tragoedias  mediae 
Sen.  le  caracteredes  peuples  tient 
de  leur  situation  geograpnique,  tn- 
genia  hominum  locorum  situs 
format  Curt.  ||  24*  stare  pro  Liv. 
o&Nep.  ou  cum  Liv.  tenir  pour  qqn, 
partes  alicujus  tenere  Cic.  ou  se- 
ut,  d.  Sen.  le  peuple  lenait  pour 
nnibal  ,plebslfannibalis  eratLrv. 
les  soldats  qui  tenaient  pour  Vitel- 
lius,  militum  animos  obstinatos 
pro  Vitellio  Tac  le  simple  soldat 
lenait  pour...,  gregarius  miles  in- 
durueralz  pro ...  Tac  Voy.  parti 
||  25°  n'y  pouvoir  plus  lenir,  vix 
durare  posse  Liv.  il  n'y  a  plus 
moyen  d'y  — ,  id  non  ferenaum 
est  Liv.  je  n'y  tiens  plus,  vix  con- 
tineor  Ter.  vix  suffero  Ter.  hsec 


et  alia  ferre  non  possum  Cic.  il 
ne  put  y  tenir,  il  n'y  tint  plus,  non 
quivit  temperare  sibi  Cic.  non 
abstinuit  Virg.  ||  26°  stare  Liv. 
tanl  que  le  premier  decret  lenait, 
stante  priore  decreto  Liv.  bien 
que  le  contrat  tienne,  quamvis  ta- 
bellis  manentibus  Sen.  ||  27°  ha- 
berij  p.  Cic.  le  senat  ne  tint  pas 
ce  jour-la,  eo  die  non  fuit  sena- 
tus  Cic  ||  28°  contineri,  p.  Ph.ed. 
capi,  p.  Cic.  tenir  dans  une  seule 
maison,  una  domo  capi  Cic.  salle 
a  manger  oh  peuvent  tenir  quinze 
personnes,ouindectm  convivarum 
capax  triclinium  Pun.  cirque  oh 
peuvent  —  260  mille  special eurs, 
ad  sedem  CCLX  millium  circus 
Pun.  (Voy.  n°  1&) ;  faire  tenir  des 
noix  dans  un  boisseau.  nuces  mo- 
dio  concip&re  Varr.  no !  tu  veux 
done  en  faire  lenir  trois  cents  (dans 
la  barque)?  trecentos  inseris? 
one  !  Hor. 

se  tenir,  r.  1°  se  prendre  a  qq. 
ch.  pour  ne  pas  torn  be r ;  2°  se  sou- 
tenir,  ne  pas  tomber,  rester  droit; 
3°  rester  dans  un  certain  lieu ;  4#  res- 
ter dans  une  certaine  position,  dans 
un  certain  etat  (au  prop,  et  au  fig.); 
5°  avoir  un  certain  maintien ;  6°  au 
fig.  se  contenir.  se  moderer :  s  em- 
pecher  de;  T  s en  —  (a),  se  borner 
a,  se  conlenter  de ;  8*  se  — ,  avoir 
lieu  (en  pari,  d'une  reunion);  9°  se 

—  les  uns  les  autres.  Vo>.  tenir 
(n°  5)  ||  i9  se  tenir  a  la  criniere 
(d'un  chevaljjjwod  sublevari,  p. 
CiES.  (le  perfoquet)  se  tient  avec 
son  bee,  rostro  se  excipit ...  Pun. 
se  tenant  aux  creles  de  rochers, 
prensantem  une  is  manibus  ca- 
pita aspera  montis  Virg.  elle  se 
tient  (en  nageant)  a  la  poupe  d'un 
vaisseau,  dextrd  puppim  tenet 
Virg.  J|  2°  stare,  n.  Cic.  se  susti- 
nere Ov.  rectus  insistit  Cels.  as- 
sistit  Cic.  se  tenant  sur  un  pied, 
stans  in  uno  pede  Hor.  se  tenir 
alternativement  sur  chaque  jambe, 
insisterc  alternis  pedibus  Quint. 
ils  ne  peuvent  —  sur  leurs  jambes, 
se  lenir,  neque  firmiter  insisUre 
possun  Cms.  hserere  in  vesligw 
non  possunt  Liv.  sustinere  cor- 
pora nequeunt  Sall.  vix  membra 
sustinent  Liv.  pes  se  fallit  (in 
prono)  Liv.  s  ils  sont  assez  faibles 
pourne  pouvoir  — ,  si  prohtbent 
consisUre  vires  Ov.  il  ne  se  tint 
pas  bien,  vestigia  haud  tenuit  tt- 
tubata  solo  (po*t.)  Virg.  oh  le  fan- 
lassin  avail  peine  a  se  tenir,  ubi 
pedes  instabtlis  Liv.  passage  oh 
ron  ne  peut  — ,  instabilis  ingres- 
su8  Liv.  (sur  une  glace)  ou  Ton  ne 
pouvait)  — ,  non  recipiente  vesti- 
gium Liv.  —  pose  sur  le  joug  (d'un 
attelage),  insistdre  in  jugo  Cms. 

—  a  cheval.  hserere  equo  Hor.  in 
equo  Cic.  avec  ellipse :  faire  tenir 
droit  (un  objel),  erectum  consti- 
tuire  Cic;  au  fig.  tiens-toi  bien 
(sois  sur  tes  gardes),  serva  Hor. 
pour  qu'il  se  tint  bien  contre  un 
adversaire  si  redoutable.  ut  tarn 
valenti  resist&ret  Cic.  ||  3°  stare 
Cic.  manere  Liv.  permanere  Liv. 
il  ne  peut  se  tenir  en  place,  stare 
loco  ncscit  Virg.  —  aupres  de  qqn, 
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da  lit,  de  la  porte,  de  la  table,  as- 
sistere propter aliquemlE*.  lecto 
Ov.  ad  fores  Cic.  consisldre  ad 
mensam  Cic.  tiens-toi  pres  de  nioi, 
assiste  Cic.  se  tenir  a  la  maison, 
domo  se  tenere  Cic.  —  a  la  cam- 
pagne,  ruri  se  continere  Ter.  ruri 
ou  rure  esse  Cic.  —  sup  les  mon- 
tagnes,  in  montibus  conversari 
Plin.  —  dans  les  villes,  dans  la 
place,  in  oppidis  mansitare  Plin. 
in  oppido  residere  Liv.  —  cache, 
latere,  n.  Cic.  cache  en  Cappadoce, 
se  Cappadocise  latebris  occultare 
Cic.  a  1'abri,  in  operto  esse  Cic. 
— sur  les  rives,  servare  ripas  Viae, 
ils  (les  poissons)  se  tiennent  dans 
les  pierres,  in  petris  stabulantur 
Col.  II  4°  tiens-toi  ail  milieu  (entre 
le  ciel  et  la  terre),  inter  utrumque 
tene  Ov.  se  tenir  droit  ou  debout, 
stare  Cic.  —  ou  se  tenant  a  ge- 
noux,  terram  genu  tang&re  Cic. 
nixus  genu  Ov.  ou  genibus  Liv.  se 
tenir  ou  se  tenant  sur  la  pointe  du 
pied,  consistere  in  digttos  Virg. 
arrectus  in  ungues  Virg.  se  lenir 
sur  un  lit,  continere  in  lectulo  se 
Cels.  mon  gendre  se  lient  en  ma 
presence,  aastat  in  conspectu  meb 
gener  Cic.  se  tenir  autour,  circum- 
stare  Cms.  —  assis,  sedere  Cic.  — 
couche,  eubare  Cic.  jacdre  Cic.  re- 
cumb&re  Hor.  —  les  bras  croises, 
compressis  manibus  sedere  Liv. 
||  au  ftg.quietum  ou  oliosum  se- 
dere Sen.  —  coi,  quiescere  Cic. 
tiens-toi  en  repos,  —  done,  quie- 
scas  Hor.  se  lenir  tout  prel,  in  pro- 
cinctu  stare  Quint,  il  leur  dit  de 

—  preis  pour  le  lendemain;  denun- 
tiavit  ut  essent  parali  in  paste- 
rum  diem  Cms.  —  €  veil  16,  tenere 
somnum  Cic.  —  sur  ses  gardes, 
en  garde  contreqqn,alletidere  ani- 
mumad  cavendum^Kf.cavereab 
aliquo  Cic.  —  dans  ses  bornes,  suis 
se  finibus  tenere  Cic.  —  entre  les 
deux  exces,  dans  une  juste  mesure, 
medium  quoddam  tenere  Plin. -J. 

—  dans  sa  condition  (Voy.  condi- 
tion)] ne  pas  —  dans  sa  condi- 
tion, majores  nido  pennas  exten- 
dere  (poet.)  Hor.  afln  que  tu  te 
tiennes  pour  averti,  ne  forte  sis 
nescius  Cic.  ||  5°  si  nous  nous  te- 
nons decemment  pour  entrer  dans 
les  temples,  si  intramus  lempla 
compostti  Sen.  qui  se  tient  mal 
(par  suite  de  Page),  incurvus  Ter. 
||  6°  se  tenere  ou  continere  Cic. 
contineri,  p.  Ter.  je  ne  puis,  je 
aai  pu  me  tenir  de  (laire  telle  ch.), 
contineri  nequeo  quin  (subj.) 
Plaut.  nequeo  durare  quin  Plaut. 
teneri  non  potuiquin  (subj.)  Cic. 
imperare  animo  nequivi  quin 
Lf\\  segre  abstinui  qutn  Liv.  se  — 
de  parler,  de  ciler  des  exemples, 
linguam  tenere  Ov.  lingux  tem- 
perare  Plaut.  continere  se  ab 
exemplis  Cic. — de  rire,  risum  con- 
tinere Cic.  tenere  ou  compescere 
Hor.  ilseurent  peine  a  — de...,  vix 
temperavere  animis  quin...  Lrv. 
je  me  tiens  aquatre  pour  ne  pas..., 
vix  mecontineo  quin...  Ter.  Voy. 
se  contenir  ||  1' stare  (reou  inre) 
Cic.  manere  (tn,  abl.)  Cic.  consi- 
stere [intra,  acc.)  Cic.  contentum 


esse  (abl.)  Cic.  sen  lenir  aux paro- 
les, au  texte  de  la  loi,  continere  se 
intra  verba  Petr.  verbis  legis  stare 
Quint.  —  a  la  letlre  (a  ce  qui  est 
ecril),  scriptum  sequi  Cic.  tit  At'/, 
nisi  id  quod  scriptum  estt  spec- 
tare  Cic.  —  a  la  decision  du  senat, 
eo,  quod  senatus  censet,  stare  Cic. 
—  a  I'eau,  intra  aquam  manere 
Cels.  je  m  en  tiens  a  ton  nom,  in 
tuo  nomine  acquiesce  Cic.  ils  s'en 
tiennent  la,  in  eo  perstant  Cic.  ils 
ne  s'en  tinrent  pas  la,eo  ipso  non 
contenti  fuerunl  Liv.  s'en  tenir  a 
cet  avis,  hanc  ipsam  sententiam 
persequi  Cic.  tu  dois  t'en  tenir  a 
les  lumieres,  tuo  tibi  judicio  est 
utendum  Cic.  savoir  a  quoi  s'en 
— ,  scire  quid  ejus  sit  Cic.  et  Ton 
ne  savait  a  quoi  — ,  nee  satis  cer- 
ium cons  tare  apud  animumpote- 
rat  Liv.  ||  8°  haberi,  p.  Cic.  il  ne 
se  tint  pas  de  seance  [au  senat)  ce 
jour-la,  eo  die  non  fait  senatus 
Cic.  le  marche  se  tenail...,  nundi- 
nx  erant  Cic. 

tenon,  m.  extremite  d'une  pidce 
de  bois  qu'on  fait  entrer  dans  une 
mortaise,  clavicula,  se,  f.  Vitr. 
cardo,  inis,  m.  Vitr.  assemble  a 
tenons,  cardinatus  Vitr.  intercar- 
dinatus  Vitr.  lenon  a  queue  d'a- 
ronde.  Voy.  aronde. 

tension,  f.  etat  de  ce  qui  est 
tendu,  intensio,  onisy  f.  Sen.  Col. 
tensiol  f.  Vitr.  tension  (des  mus- 
cles), xntentio  Col.  rigor  Pun.  to- 
rtus corporis  contentio  Cic.  la  — 
des  cordes,  chordarum  extensio 
Isid.  (telle ch.)  gueril...  et  la  —  des 
mamelles,  emendat...  et  si  mam- 
mse  tendantur1  Plin.  —  do  1'air, 
aeris  ou  spiritus  intenlio  Sen.  || 
au  fig.  tension  d'esprit,  animi  in- 
tentto  ou  contentio  Cic. 

tentacule,  m.  filamentsavec  les- 
quels  plusieurs  animaux  latent  le 
terrain,  cornicula,  n.  pi.  Plin. 

tentant,  arc /e,  adj.  qui  tente,qui 
cause  un  desir,  lenocinans,  antis 
Cic.  illecebrosus  Plaut.  le  prix 
(d'une  ch.)  est  bien  tentant,  prori- 
tat  pretium  Col. 

tentateur.m  celuiqui  tente,  tm- 
puteor,  m.  Ter.  ||  le  tentateur,  I'es- 
prit  —  (le  diable),  tenlator  Hier. 

tentation,  f.  envie  de  faire  qq. 
ch.  cupidby  inis,  f.  Cic.  libido,  I. 
Cic.  impetus,  us,  m.  Sen.  j'eus  ou 
jai  une  granae  tentation  de...,  im- 
petum  cepi  (ger.  en  di)  Suet,  sub- 
i\t  animum  impetus,..  Liv.  im- 
petus est  (inf.)  Liv.  il  eut  la  —  de 
retablir. . .,  cupido  eum  cepit  resti- 
luendi...  Liv.  Voy.  enuie||  mouve- 
ment  qui  excite  rhomme  au  mal, 
tentatto.  f.  Tert.  tenlamentum,  i, 
n.  Hier.  les  tentations  des  demons, 
de  la  chair,  tentamenta  dsemonio- 
rum  Isid.  voluptatum  carnalium 
Beda  ;  ceder  ou  succomber  a  la  ten- 
tation, succumbire  culpse  Virg. 

tentative,  f.  commencement 
d'action  pour  faire  reussir  un  des- 
sein,  essai,  inceptum,  t,  n.  Liv.  ten- 
tamentum,  n.UELL.et  ordint.  ten- 
tamenta, n.pl.  Virg.  Tkc.pericli- 
tatio,  f .  Cic.  faire  une  tentative,  ex- 
periri}  d.  Cic.  tentare  Cic.  peri- 
clitart,  d.  Cic.  c&ntare  Tag.  une 


aussi  belle  — ,  tarn  ftrssclara  ope- 
ris  inceptio  Cic.  si  ie  decouvre 
une  —  contre  la  republique,  si  cu- 
jus  inceptum  ultum  conatumve 
contra  remp.  deprehendero  Cic. 

—  criminelle  pour  detruire  cet  em- 
pire, delendi  hujus  imperii  scete- 
ratus  impetus  Cic.  ayant  reussi 
dans  leur  — 2  auso  potiti  Virg.  je 
passe  sous  silence  Urates  tea  cou- 
pables  tenia  lives,  omnium,  quse 
nefarie  es  ausus,  gratiam  facio 
Liv.  rep  rend  re  les  armes  apres  des 

—  malheureuses,  totiens  infeli- 
citer  tentata  arma  capere  Liv. 
faire  une  tentative  sur  la  ville,  ur- 
bem  tentare  Liv.  sans  aucunc  nou- 
velle  —  du  cote  des  assiegeants, 
nulla  oppugnantium  nova  vi  Lnr. 
il  fit  une  —  sur  l'Armenie,  udjeeit 
Armenia  manum  Vkll.  faire  une 

—  inutile,  fruslra  conari,  d.  Nep. 
attreclare  quod  non  obtineretur 
Tac  apres  cette  vaine  — ,  quod  ubi 
frustra  tentatum  est  Sall.  renon- 
cant  a  une  —  inutile,  omissa  re 
trrild  Liv.  il  a  com  mis  sur  le  roi 
une — d'assassinat,  regem  occidere 
voluit  Liv.  —  d'empoisonnemenL 
Voy.  empo  iso  nnemen  t  \\  demarches 
pour  seduire.  les  tenlatives  faites 
aupresdes  Allobroges,  Allobrogum 
sollidtatio  Cic.  tentative  de  cor 
ruption  (aupres  d'une  fern  me),  ten- 
tamen,  n.  Ov. 

tente,  f.  pavilion  fait  de  toile, 
etc.  tente  (de  soldats),  tabernacu- 
lum,  t,  n.  Cic.  tentorium,  n.  Hist. 
ten  turn,  n.  Flob.  petite  — ,  ienio- 
riolum,  n.  Hirt.  dresser  on  tendre 
une  — ,  tabemaculum  collocarcou 
ponere  Cic.  cons  tit  uere  Hirt.  ou 
statuire  Cx&.  tentorium  ponere 
Ov.  ou  statuere  Luc.  tenaire,  n. 
CiBS.  ici  6tait  la  —  d  Achille,  hie 
tendebat  Achilles  Virg.  plier  sa  — , 
tabemaculum  detendereLiv.  tenir 
les  soldats  sous  la  — ,  milites  sub 
pellibus  habere  Liv.  ou  continere 
Cms.  rester  enfermes  rsous  la  — , 
sub  pellibus  durare  Liv.  la  —  du 
general,  prsstorium  Cms.  dans  la 

—  de  mon  pere  (<|ui  est  general), 
in  prxlorio  patris  Liv.  dresser  la 

—  du  general,  prsstorium  erigere 
Liv.  devantla — du  general, in  jtrtn- 
cipiis  Fronttn.  ||—  (de  theatre,  etc.), 
vela,  n.  pi.  Plin.  vetamen,  n.  Ulp. 
garantir  les  spectateurs  au  inoyen 
d'une  — ,  vela,  ducere  in  Iheatro 
Pun.  spectantium  consessum  velo- 
rum  umbraculis  tegere  V.-Max.  il 
couvrit  le  forum  d'une  — .  inum- 
bravit  forum  velis  Pun.  I|  pelit 
rouleau  de  charpie,  penicillum,  i, 
n.  Cei.s.  colly rium,  n.  Cels.  tente 
impregnee,  pinna  illita  Cels. 

tente,  ie,  part,  et  adj.  essays, 
tentatus,  a,  um  Cms.  ||  sollicite, 
tentatus  Sall.  sollicitatus  Cic 
tenia  de  me  venger  de  ton  discours, 
incitatus  ad  utciscendam  oralio- 
nem  tuam  Cic.  j'ai  ete  bien  — -  de, 
impetum  cepi  (gerond.  en  di)  Ssif . 
suoiit  animum  impetus.  .  Lrv.  j« 
suis  —  de  croire...,  adducor  ut 
credam...  Liv.  pour  qu'on  ne  soH 
pas  —  de  dissiper  son  patrimoine, 
ne  patriam  rem  perdere  qui* 
velit  Hor  le  dictateur  n  etait  pas 
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—  de... ,  dietatori  nutiauam  pla- 
cebat  (inf.)  Liv.  —  (par  fe  demon), 
tentatus  Vclg. 

tenter,  a.  essayer,  eprouver, 
tentare  Cic.  experiri,  ior,  iris, 
pertus  sum^  d.  Cic.  periclitari,  d. 
tic.  adoriri,  d.  Cic.  aggredi,  d. 
Tac.  tenter  une  ceuvre  difficile, 
opus  magnum  conari,  d.  Cic.  je  le 
tenterai  du  moins;  quod  quidem 
certe  enitar  Cic.  je  —  un  moyen 
de...,  tentanda  via  est  qua  pos- 
8im...  Virg.  nous  tenterons  un  au- 
tre moyen,  alia  aggrediemur  via 
Teh.  tout  tenter,  omnia  tentare, 
experiri,  periclitari  ou  niti  Cic. 
omnes  res  tentare  Cic.  omnes  ma- 
chinas  adhibere  Cic.  nihil  inten- 
tatum  linquere  Hor.  onrelinquere 
Plin.  omnem  lapidem  movere 
Pun.-j.  afin  de  tout — ,  ne  quid  in- 
expertum  relinquat  Virg.  —  la 
chance,  aleam  adire  Sen.  subire 
Col.  rem  fortune  commitUre 
Liv.  —  la  fortune  des  combats, 
belli  forlunam  tentare  Cic.  expe- 
riri Cort.  belli  discrimen  adire 
Ccrt.  se  in  aciem  committtre 
Liv.  —  une  attaque  nocturne,  au- 
dere  noctumam  oppugnationem 
Tac.  —  de  (faire  une  ch.),  tentare 
[avec  l'inf.)  Cms.  (ut)  Cic.  conari 
(inf.)  Cic.  niti  Sau..  adoriri  Liv. 
(Voy.  essay er) ;  tenter  de  s'ouvrir 
un  chemin  de  vive  force,  tentare 
iter  per  vim,  Cms.  ||  soumettre  qqn 
a  une  epreuve,  tentare  Vulg.  oeut- 
etre  voulait-on  me  tenter,  fieri  po- 
terat  ut  tentaremur  Cic.  it  a  tente 
votre  patience,  tentavit  patien- 
tiam  vestram  Cic.  ||  chercber  a 
seduire.  tentare  Sall.  atteniare 
Cic.  sollicitare  Nep.  aggredi  Cic. 
tenter  qc[n  avec  de  1'argent,  pecu- 
nid  alxquem  tentare  ou  oppu- 
gnare  Cic.  —  par  des  largesses, 
aggredi  largitione  animos  Tac. 

—  la  fidelite  de,  fidem  sollicitare 
Ov.  ou  labefactare  Cic.  sollicitare 
Nep.  |[  exciter  la  convoitise  de,  sol- 
licitare Plin.-j.  proritare  Col. 
injictre  alicui  cuviditatem  Cic. 
cupidilate  (facienai)  aliquem  in- 
citare  Cic.  tenter  ies  oiseaux,  sol- 
licitare ad  se  aves  Plin.  —  les 
voleurs,  sollicitare  fures  Mart. 
in vi tare  furantes  Plin.  le  fruit 
defend u  nous  tente,  cupimusz  ne- 
gata  Ov. 

tenture,  f.  pieces  de  tapisserie 
tendues,  penpetasma,  atis,  n. 
Cic.  auliea,  orum,  n.  pi.  Virg.  vela, 
n.  pi.  Pun.  velamen,  n.Uu>.  mettre 
on  disposer  des  lentures,  vela  ex- 
tender* Ulp.  couvrir  d'une  tenture 
de 'Verdure,  fronde  velare  Virg. 

Tentyra  ou  Tentyris,  ville  de  la 
Haute  Elgvpte,  Tentjjra,  orum,  n. 

f>l.  Juv.  Tentyris,  idis.t.  Pun.  || 
es  hab.  de  Tentyra,  Tentyritse, 
arum,  m.  pi.  Plin.  ||  de  — ,  Tenty- 
riticus,  a.  um  Plin. 

tenu,  ue,  part,  arrete,  maintenu, 
retenlus,  a,  um  Plin.-j.  fixus  Plin. 
tenu  loin  des  plaisirs,  voluptatibus 
procul  habitus  Tac.  ||  soutenu, 

r)rte,  fullus  Cic.  sublevatus  Cms. 
occupy  (en  parl.d'un  lieu),  occu- 
patus  Cms.  tenu  par  Tennemi.  in- 
8C88US  ab  hoste  Liv.  obsessus  Cms. 


||  au  fig.  repute,  habitus  Virg.  || 
accompli,  ratifie  :  parole  ou  pro- 
messe  tenue,  promissum  ratum 
ou  firmum  Cic  ||  prononce,  habi- 
tus Cic.  le  di scours  tenu  par  lui  ce 
jour-la,  sermo  quern  habuit  eo 
die  Cic.  II  arrange,  qui  est  en  (tel) 
etat,  bien  tenu,  m/ufo*  Nep.  poli- 
tus  Varr.  bene  cultus  Cic.  jardin 
tres  bien  — ,  cultissimus  nor  tus 
Ov.  mal  — ,  neglectus  Hor.  tn- 
comptus  Tac.  jardin  mal  — ,  indi- 
ligens  hortus  Pun.  ||  vfitu,  vesti- 
tus  Cic.  bien  tenu.  bene  cultus 
August,  ap.  Macr.  (feminej  mieux 
tenue.  cultior  Mart,  mal  tenu{ 
squalidus  Ter.  quand  elle  est  si 
mal  tenue,  cum  tarn  neglegitur 
Ter.  |i  oblige  a :  etre  tenu  d  obeir 
aux  lois,  legibus  obstringi,  p.  Cic. 
ton  collegue  est  —  de  se  soumettre 
a  cette  loi,  tenet  lex  colleqam 
tuum  Liv.  its  elaient  tenus  de  four 
nir  mille  hommes,  mille  milites 
prsestare  debebant  Liv.  (statuer) 
ce  a  quoi  chaque  parlie  est  tenue 
envers  l'autre,  quid  quemque  cui- 
que  prstslare  oporteat  Cic.  Ies 
consuls  furent  tenus  de  faire..., 
consulibus  imperatum.facerent. . 
Lrv.  de  peur  d'etre  tenu  dfe  rendre. . . , 
ne  reddendum  esset...  Cic.  Voy. 
oblige" . 

tenu,  ue,  adj.  tres  delie,  tres 
petit,  tenuis,  e  Cic.  tres  tenu,  per- 
tenuis  Cic.  cfes  fragments  si  tenus 
(de  diamant),  tarn  parvse  cruslx 
Pun. 

tenue,  f.  action  de  prolonger 
(le  son),  soni  eontinuatio,  f.  (A.) 
||  action  de  tenir  (des  comples) : 
charge  de  la  tenue  des  livres,  a 
ratio nibus  Inscr.  ||  action  de  tenir 
(une  assemblee) :  apres  la  tenue  des 
etats;  conventibus  peractis  Cms. 
||  action  de  se  tenir  dans  une  cer- 
taine  position,  assiette;  maintien, 
habitus,  us,  m.  Sen.  status,  us, 
m.  Nep.  garder  la  meme  tenue,  in 
statu  stare  Plaut.  —  decente, 
bonne  — ,  modestia  Sen.  ;  au  fig. 

2ui  n'a  pas  de  tenue  (leger),  levis 
ms.  instabilis  Sen.  inconsultus 
Cic.  ||  maniere  d'etre  velu  ou  en- 
tretenu,  mise,  costume,  cultus,  us, 
m.  Nep.  habitus,  us,  m.  Quint. 
tenue  militaire.  cultus  milttaris 
Lrv.  armee  en  bonne  — ,  ornatus 
exercitus  Liv.  (admirant)  la  belle 
—  du  camp,  universam  speciem 
castrorum  Liv.  —  recherchee;  de- 
licatior  cultus  Sen.  —  negligee, 
neglegentior  amictus  Cic.  squa- 
lor, m.  Cic.  ||  espace  continu,  eon- 
tinuatio, f.  Cic.  tout  d'une  tenue 
(sans  intervalle),  continenter  Cat. 

tenuite,  f.  qualite  d  une  chose 
t^nue,  tenuitas,  f.  Cic.  trait  d'une 
excessive  tenuite,  tenuitatis  sum- 
mse  tinea  Pun.  la  —  des  liens, 
parvitas  vinculorum  Cic. 

Teos,v.  maritime  dionie,  Teos,  i, 
f.  Liv.  I,  de  Teos,7eitt*,  a,  um  Hor. 
tercer.  Voy.  tiercer. 
terebenthine,  f.  resine  du  tere- 
binthe,  resina  terebinthina  ou 
terebinthi  Plin. 

terebinthe,  m.  sorte  d'arbre 
resineux,  terebinthus,  f.  Plin.  de 
terebinthe,  terebinthinus  Pun. 


terebration,  f.  action  de  percer 
(un  arbre),  terebratio,  f.  Col. 

Teree,  roi  de  Thrace  et  mari  de 
Procne,  Tereus,  ei  ou  eos,  m.  Ov. 

Terence,  nom  d'un  poete  co- 
mique  latin  et  de  plusieurs  aulres 
personnages,  Terentius,  iif  m.  Cic. 
.  tergiversation,  f.  action  de  ter- 
giverser, tergiversatio.  f.  Cic.  lu- 
diflcatiOj  f.  Cic.  user  de  tergiver- 
sation. Voy.  tergiverser. 

tergiverser,  n.  prendre  des 
detours,  desfaux-fuyants,  tergiver- 
sari,  d.  Cic.  ludiHcari,  d.  Cic. 
retractare,  n.  Cic.  homme  qui  ter- 
gi verse,  tergiversator  Gell. 

terme,  m.  1°  borne,  fin  des 
actions  el  des  choses;  2°  temps 
prefix  (pour  payer,  etc.) ;  epoque 
reguliere;  3°  bustc  soutenu  par 
une  gaine;  4°  chacun  des  deux 
ohjets  que  Von  compare ;  5°  mot, 
diction ;  parole ;  6*  etat  oil  est  une 
affaire;  dispositions  mutuelles  de 
deux  person nes  ||  !•  terminus,  t, 
m.  Cic.  finis,  is,  m.  f.  Cic.  exi- 
tus,  us,  m.  Cic.  meta,  se,  f.  Virg. 
le  terme  d'une  course,  de  voyages, 
finis  vise  Ov.  rneta  viarum  Virg. 
le  —  de  la  vie,  metse  mortis  ou 
xv i  Virg.  modus  vita  Prop,  ul- 
tima dies  Ov.  au  —  de  la  vie,  ad 
insos  exactss  setatis  terminos  Tag. 
(V.  carriire) ;  la  mort  est  le  terme 
de  tout,  mors  ultima  linea  rerum 
est  Hor.  ce  fut  la  le  —  de  ses  suc- 
ces,  i6t  modus  rebus  secundis  po~ 
situs  Tac.  e'etait  la  le  —  extreme^ 
hoc  fuerat  extremum  Cic.  avoir 
ud  — ,  exitum  habere  Cic.  facere 
Sen.  extremum  habere  Cic.  que 
tout  doit  avoir  un  — ,  omnia  esse 
finita  Sen.  voir  ou  tronver  un  — 
a  ses  maux,  reperire  finem  mar 
lorum  Cic.  sans — ,  sine  fine  Virg. 
nullo  fine  Ov.  guerre  sans  — ,  bel- 
lum  infinitum  Cic.  (Voy.  e'ternet); 
n'avoir  pas  de  terme,  fine  carere 
Ov.  non  capere  finem  Virg.  me- 
ner  a — ,  ad  exitum  perducere 
Cic.  ad  effectum  adducere  Liv. 
(Voy.  terminer) ;  mener  les  cho- 
ses, une  entreprise ,  un  ouvrage  a 
terme,  extrema  persequi  Cic. 
exitum  institute  ret  expedire  Cic. 
perducere  opus  ad  cttlmen  Lrv. 
amener  une  guerre  a  son  — ,  bei- 
lum  profligare  Tac.  mettre  ou 
prescrire  un  — ,  finem  statuere 
(dat.)  Ter.  constiluere  Cic.  impo- 
nere  ou  dare  Viae  ponere  Tac. 
fac£re  Cic  terminum  statuere 
Plin.-j.  constitu&re  Hirt.  figere 
Sen.  modum  constiluere  Cic.  fa- 
cere  ou  imponire  Liv.  clausulam 
imponere  Sen.  mettre  un  —  a  nos 
inquietudes,  a  sa  douleur,  nostrx 
sotliciludinis  finem  facere  Cic. 
modum  lugendi  facHre  Cic.  met- 
tre un  —  a  ses  douleurs  ( par  1< 
suicide),  finire  dolores  Hor.  le  - 
que  la  fortune  a  mis  a  nos  luttes. 
quern  for  tuna  terminum  nostra* 
rum  contentionum  esse  voluU 
Cic.  mettre  un  —  a  la  guerre,  ul- 
timam  bello  manum  imponere 
Vell.  mettre  un  —  au  combat,  a 
une  dispute  (Voy.  fin)',  mettre  un 
—  a  ses  inimities,  simultatem  de- 
ponere  Cic.  pour  mettre  un  —  a 
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cette  licence,  ne  setema  licentia 
esse  I  Liv.  mettre  un  —  a  sa  vie, 
a  ses  jours,  vitam  abjicere  Cic. 
animam  projicere  \  Virg.  arriver 
au  —  (en  pari,  d'une  ch.),  finem 
capere  Tag.  habere  Cic.  lis  arri- 
vent,  nous  somwes  arrives  au  — 
du  voyage,  ad  locum,  quern  pete- 
bant,  perveniunt  Ltv.  peractum 
est  iter  Sen.  nous  arrivons  au  — 
de  nos  desirs,  ad  exitus  pervehi- 
mur  optatos  Cic.  parvenu  au  — 
de  ses  epreuves, il...,omnidiscri- 
mine  defunctusCvm.  toucher  au 
— ,  in  exitu  stare  Curt,  (les  guer- 
res  civiles  semblaicnt)  toucher  & 
leur  — ,  cepisse  finem  Tac.  l'em- 
pire  touche  a  son  —  .  finis  impe- 
rio  venit  Liv.  e'est  le  dernier  — 
ou  le  luxe  se  soil  encore  arre!6, 
nunc  habet  novissime  exitum 
luxuria  Plin.  il  avait  atteint  le 
dernier  —  de  la  corruption,  nihil 
ftagitii  reliqueral,  quo  corru- 
pttor  ageret  Tac.  reduire  au  der- 
nier —  de  Tindigence ,  redigere 
ad  egestatis  terminos  Plaut. 
0  2*  tempus,  oris,  n.  Cic.  prassli- 
tuta  dies  Ter.  et  absolt.  dies,  ei, 
f.  Cic.  le  terme  d'un  payement, 
pecuniae  dies  Cic.  fixer  ou  assi- 
gner  un  —  (pour  payer),  diem  sto- 
tu&re  Cic*.  dic£re  Sen.  solvendo 
diem  finire  Sen.  sans  fixer  de  — 
(pour  le  remboursement),  nulla 
prseslituta  die  Cic.  payer  au  — , 
pecuniam  ad  diem  solvere  Cic. 
respondere  ad  tempus  Cic.  il 
payerait  mille  talents  en  dix  ter- 
mes,  -mille  talentum  decern  pen- 
sionibus  daret  Liv.  prolonger  de 
quelques  jours  le  terme  du  paye- 
ment, paucos  ad  solvendum  pro- 
rogare  dies  Cic.  prescrire  un  — , 
tempus  statu&re  Liv.  fixer  pour 
un  travail  un  —  assez  rapproche, 
exiguam  diem  prxfinire  operi 
Cic,  au  dela  du  —  marqug  par  la 
loi,  ultra  finitum  lege  tempus 
Liv.  (qu'il  iicencie  son  armee)  dans 
le  —  present,  ante  certam  diem 
Cms.  le  —  de  la  gestation  est  de 
sept  ou  neuf  mois,  partus  matu- 
rescunl  aut  septem  aut  novem 
lunae  cursibus  Cic.  elle  approche 
de  son  — ,  le  —  de  sa  grossesse 
anproche,  partus  appropinquare 
viaetur  Cic.  partus  instat  prope 
ou  jam  adest  Ter.  proptnqua 
partitudo  appetit  Plaut.  (ferame) 
qui  est  a  son  — ,  matura  Just,  les 
fcmmes  arriventa  — '.partus  fiunt 
maturi  Censor,  enrants  venus  a 
— ,  maturi  fetus  Ov.  certaines 
femmes  ne  vont  pas  iusqu'a  leur 
— ,  qtisedam  non  perferunt  par- 
tus Plin.  accouchement  avant  — , 
abortus,  us,  m.  Plin.  immaturi- 
tas  partus  Isid.  mettre  bas  avant 
— ,  abortire,  n.  Plin.  abortum  fa- 
cere  Plin.  ||  3°  terminus  Plin.  va 
done ;  pourquoi  restes-tu  la  com- 
me  un  terme?  i;  quid  stas,  la- 
pis ?  TER.||4°les  termes  (d'une  pro- 
position mathematique),  termini 
Boet.  (le  syllogisme)  a  trois  — , 
constat  tribus  partibus  Isid.  si 
tu  demontres  que  les  deux  —  de 
comparaison  sont  d'espece  diffe- 
rente,  si  demonstres  illud  quod 


conferatur,  abeo,  cuiconferatur, 
diversum  esse  genere  Cic.  moyen 
terme,  media  via  Liv.  ou  ratio 
Col.  entre  la  guerre  et  la  paix,  il 
n'y  a  pas  de  moyen  — ,  inter  bel- 
lum  et  pacem  nihil  medium  est 
Cic.  Voy.  moyen  1  )(  5°  verbum, 
if  n.  Cic.  vocabulum,  n.  Cic.  vox, 
vocis,  f.  Cic.  appelliitio,  onis,  (. 
Plin.  (Voy.  mot ,  parole) ;  tonnes 
consacres,  choisis,ver6a  sollemnia 
Cic.  lectissima  Cic.  beaucoup  de 
—  tomberont  en  desuetude,  multa 
vocabula  cadent  Hoa.  la  force  du 
terme  grec,  vis  appellationis  arse- 
cm  Sen.  un  —  de  guerre,  veroum 
militare  Vell.  ou  castrense  Plin. 
s'exprimer  en  bons  termes,  polite 
eloqui  Cic.  en  tres  bons  — ,  per- 
diserte  Cic.  en  —  expres  ou  for- 
mels,  expresse  Pun.  diserte  Liv. 
distincte  Cic.  par  le  chagrin,  ou, 
en  d'autres  — ,  le  malheur,  xgri- 
tudine ,  id  est  miseria  Cic.  ne 
pas  menager  ses —  (parler  libre- 
ment),  libere  ou  liberius  loqui,  d. 
Cic.  ce  furcnt  leurs  propres  —  , 
hsec  verba  dixcre  Tac.  (je  rappor- 
terai)  ses  preceptes  en  propres  — , 
ipsa  prsecepta  Hor.  if  s'exprima 
en  ces  tennes,  ita  verba  fecit  Lrv. 
sic  locutus  est  Liv.  on  dit  qu'il 
s'exprima  en  ces  — ,  huruscemodi 
verba  fertur  habuisse  Sall.  (Voy. 
discours,  parler)',  aux  termes  de 
la  loi,  du  traite.  du  jugeraent.  du 
testament,  ex  lege  Cic.  ex  pacto 
Liv.  secundum  judicium  Liv.  ex 
testamenlo  Hor.  ex  voluntate 
testamenti  Inscr.  ||  6°  nos  affaires 
etaient  en  dc  meil leurs  termes,  me- 
liore  loco  erant  res  nostras  Cic. 
en  craels  — sont  nos  affaires?  ubi 
loci  res  nostra  est?  Plaut.  etre 
en  de  bons — ,  en  fort  bons  — avec 
qqn,  conjunclissimum  esse  cum 
atiquo  Cic.  mihi  cum  Mo  magna 
gratia  est  Cic.  elre  avec  qqn  en 
de  mauvais  — ,  alieno  esse  animo 
ab  aliquo  Cic.  alienum  animum 
habere  ab  Cic.  simultates  exer- 
cere  cum  Cic% 

Termes.  Vo'y.  Termite. 

Term  esse,  ville  de  Pisidie,  Ter- 
messus,  i,  f.  Liv.  ||  les  hab.  de  Ter- 
messe.  Termessenses,  m.  pi.  Liv. 

terminaison,  f.  etat  d'une  chose 
qui  finit,  exitus.  us.  m.  Cic.  finis, 
is,  m.  Cic.  Voy.  fin  ||  desinence  d'un 
mot,  exitus  Cic.  tcrminaliOjOnis, 
f.  Prisc.  finalitas,  f.  Sen.  les  mots 
qui  ont  une  meme  terminaison,  quae 
similiter  cadunt  ou  desinunt  Cic. 
similiter  cadentia  ou  desinentia 
Quint,  avoir  pour —  la  meme  leltre, 
exire  per  ou  in  eandem  litteram 
Quint,  (la  premiere  declinaison)  a 
des  terminaisons  masculines  el  fe- 
minines,  effertur  masculine  et  fe- 
minine Char.  Voy.  desinence. 

termine,  ce,  part,  et  adi.  borne, 
terminatus,  a,  um  Cic.  de  finitus 
Cic.  finitus  Cic.  limitatus  Frontin. 
delimitatus  Frontin.  ||  fini,  abso- 
lutus  Cic.  perfectus  Plin.  confe- 
ctus  Cic.  effectus  Virg.  finitus  Hor. 
temple  termine.  fanum  absolutum 
Cic.  bains  (publics)  termines,  ther- 
mm  peractx  Inscr.  vaisseaux — , 
consummata  navigia  Col.  maison 


terminee,  domus  exaedificata  Cic. 
peraedificata  Col.  il  (le  portique) 
elait  presque  termine,  ad  tectum 
psene  pervenerat  Cic.  travaux  ter- 
mines, acti  labores  Cic.  les  ou- 
v  rages  etaient  — ,  opera  in  effectu 
erantXjv.  ses  ouvrages  (litteraires) 
ne  sont  pas — ,manusextremanon 
ac  ces  sit  ejus  operibus  Cic.  affaires 
terminees,  res  con  fee  tx^  perfects, 
ou  transacts  Cic.  exphcitx  Ces. 
decisa  negotia  Hor.  proces  ter- 
mine, lis  aijudicata  Hor.  sacrifice 
— ,  sacrifictum  perpetratum  Liv. 
guerre  terminte, helium  per  {ectum 
Liv.  profligatum  ou  exshnctum 
Cic.  patratum  Claud,  la  guerre  est 
— ,  aebellatum  est  Liv.  les  guerre* 
Slant  terminees,  omnibus  bellis 
compressis  Cic.  positis  bellis  Vihg. 
la  campagne  etant  terminee,  erne- 
ritis  stipendiis  Liv.  ma  camere 
est  — ,  quern  dederat  cursum  no- 
tura,  peregi  (po&.)  Virg.  non  ter- 
mine, tnfeclusOy.imperfeetusOy. 
interruptus  Virg.  Voy.  imparfait 
H  qui  a  une  certaine  desinence,  ter- 
mtnatus  Prisc.  mots  termines  par 
ou  en...,  nomina  desinentia,  fi- 
ni ta,  terminata  ou  terminantia 
in  (acc.)  Prisc.  quae  exeunt  in... 
Prisc.  —  de  m6me.  Voy.  termi- 
naison. 

terminer,  a.  bonier,  limiter, 
terminare  Cic.  determtnare  Liv. 
finire  Cms.  de  finire  Cic.  limitare 
Col.  circumscribere  Sbn.  le  Rhin 
termine  la  Gennanie,  Bhenus  Ger- 
manise modum  facit  Sex.  termi- 
ner la  vue,  prospectum  prohibere 
Sall.  Voy.  borner  \\  achever,  finir, 
absolvire,  o,  is,  i,  olutum  Cic.  per 
ficlrc,  to,  is,  eci,  ectum  Cms.  con- 
fic€re  Cic.  peragere,  o,  is,  egi, 
actum  Sen.  transigire  Cic.  finire 
Cic.  efficere  Cic.  consummare 
Plin. -J.  ad  finem  perducere  Luca 
ad  exitum  ducere  Hor.  ou  perdu- 
cere Cic.  ad  eff ectum  adducereCic. 
rem  ad  extremum  exsequi  Ck. 
finem  imponere  (dat.)  Pun.  sum- 
mam  manum  imponere  Sen.  ter- 
miner (une  construction),  absolvere 
Cic.  perfictre  Inscr.  consummare 
Inscr.  exsediRcare  Cms.  a  funda- 
mentis  absolve~re  Inscr.  —  un  ou- 
vrage,  opus  absoltyere  Cic.  perfi- 
cere  Cms.  con ficere  Cic.  exigtreOv. 
consummare  Just,  perpotire  Cic 
operi  fastigium  impontre  Cic.  il 
n  a  pas  terming  ses  ouvrages,  ma- 
nus  extrema  non  accessit  ejus 
operibus  Cic.  terminer  ce  qu'on  a 
commence^  instituta  absolvere 
Cic.exitum  institutxreiexpedire 
Cic.  cosptum  opus  explicare  S.- 
Sev.  —  sa  tache,  opens  sui  pen- 
sum  peragere  Col.  il  aentierement 
termine  son  opuvre,  ab  opere  ma- 
num removil a  Sen.  il  faut  terminer 
ce  livre,  liber  iste  claudendus  est 
Aug.  ie  vais  —  mon  interrogatoire, 
concludam  jam  interrogationern 
meam  Cic —  uneaffaire,  negotium 
ou  rem  con  ficere;  expedire,  con^ 
stituere  ou  explicare  Cic.  transi- 
gere  Liv.  conficere  [de  re)  Cic.  ret 
exitum  imponere  Liv.  (ermine 
l'affaire  des  jardins,  dehortis  effice 
aliquid  Cic.  il  ne  —  rien,  parum 
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efficax  est  Cml.  ad  Cic.  terminer 
la  guerre,  bellum  conficCre  Cic. 
fimre  Cms,  patrare  Sall.  perpe- 
trare  Tac.  peragere  ou  opprimere 
Liv.  bello  finem  imponire  Ov.  bel- 
lum componere  Curt.  —  un  difife- 
rend,  un  debat,  controversiam  di- 
rimere  Cic.  componere  Cms.  con- 
tendentium  litem  disputationem- 
que  dirimere  Col.  (Voy.  diffe- 
rend):  le  cri  :  au  feu  I  termina  la 
querelle,  rixam  conclamatum  in- 
cendium  solvit  Sen.  avant  de  ter- 
miner la  discussion,  antequam  dis- 
putationi  clausulam  imponamus 
Col.  le  soleil  lermine  sa  revolution 
annuelle,  sol  annuos  cursus  con- 
ceit Cic.  terminer  sa  carriere,  cur- 
riculum vivendi con ficere  Cic.  im- 
plere  finem  vitas  Ter.  vitam  finire 
Sen.-tr.  — sesrepas  par  des  mures, 
finire  prandia  moris  Hon.  —  une 
ptriode  par  une  syllabelongue.  ses 
phrases  par  des  verbes,  clausulam 
tonga  syllabd  terminare  Cic.  fi- 
nire sententias  verbis  Cic.  —  la 
page,  paginam  complere  Cic.  qui 
a  terming  ses  travaux;  la  guerre, 
de  functus  laboribusCic.  bello  Uv. 
une  partie  de  la  maison  restait  a  ter- 
miner, imperfecta  manebatpars 
lecti  Virg.  laisser  unech.  sans  la — , 
rem  inchoatam  relinquire  Cic. 
sans  avoir  termine  ce  que...,  in- 
fectis  its  quae...  Cms.  avant  d'avoir 
—  sa  course,  infecto  cursu  Prop. 
absolt.  terminer  (en  finir  avec  qqn), 
transigtre,  n.  Cic.  con  ficere,  n. 
Cic.  rem  transigere  (cum  aliquo) 
Cic.  je  n'aurai  pas  de  cesse  aue  je 
n'aie  termini,  non  desinam  aonec 
hocperfecero  Ter.  si  Ton  termine, 
si  expeaiatur  illud  Cic.  siperfici- 
tur  (de,  abl.)  Cic.  termine.  je  te 
pr/e,  pour  ces  jardins,  de  hortis, 
quscso,  e&plica  Cic.  termines-en 
avec  ces  colonnes,  tu  confice  de 
columnis  Cic.  sans  terminer,  re 
imperfecta  Liv.||  — (un  discours), 
et  absolt.  finem  dicendi  facere 
Cic.  terminer  un  discours,  pero- 
rare,  n.  Cic.  j'ai  termine  (maplai 
doirie),  dicta  est  a  me  causa  et 
perorata  Cic.  cjuand  Servius  eut 
— z  his  a  Servio  peroratis  Macr. 
voici  comment  il  a  termine,  hsec 
denigue  ejus  fuitpostrema  oratio 
Ter.  mais  laisse-moi  terminer,  sed 
extremum  audi  Cic.  il  ne  m'a  pas 
Jaisse  —  ma  phrase,  verba  mea 
prsecidit  Sen.  le  laissant  a  peine 
terminer,  prope  dicentem  inter- 
fatus  Liv. 

sb  terminer,  r.  avoir  son  exlr6- 
mite  (d'une  certaine  facon),  desi- 
nere,  n.  Plin.  se  terminer  en  pois- 
son,  desi*i£re  in  piscem  Hor.  — 
en  angles,  en  pointe,  in  anaulos 
e*cire  Plin.  in  mucronem  fasti- 
garr,  p.  Plin.  ||  avoir  une  certaine 
desinence,  desintre  Cic.  se  termi- 
ner de  meme,  similiter  ou  eodem 
*hzc(o  cadere  Cic.  —  par  la  mfime 
fettre...,  ejcire  per  eandem  li tie- 
ram  Quxnx.  Voy.  termine',  desi- 
nence (1  avoir  fin,  cesser,  desintre 
Sall.  finem  habere  Cic.  ou  captre 
Tag.   se  terminer  par  une  cata- 
strophe   extraordinaire,  notabili 
ejcittA   corxcludi,  p.  Cic.  (voyons) 
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comment  tout  cela  se  terinlnera, 
ista  quo  evasura  sint  Cic.  hsec 
quo  stnt  eruptura  Tbr.  ladouleur 
se  termine  tout  de  suite,  abit  sta- 
tim  dolor  Pun.  la  peste  se  termina 
par  des  maladies...,  pestilentia 
evasit  in  morbos...  Liv.  tout  — 
saqs  proces  ni  contestation,  sineju- 
dicio  controversidque  discessum 
est  Cic.  la  guerre  se  termine,  bel- 
lum deponitur  ou  ponitur  Sall. 
les  luttes  se  terminent,  prcelia  se- 
dantur  Col.  certamina  quiescunt 
Virg.  Voy.  cesser,  finir  (n.). 

termite,  m.  sorte  de  fourmi, 
tarmes,  etis,  m.  Vitr. 

ternaire,  adj.  qui  est  compose 
de  trois  unites,  temarius,  a,  um 
Prisc. 

terne,  adj.  qui  n'a  pas  Fecial 
qu'il  devrait  avoir,  decolor,  oris 
Plin.  hebes,  etis  Plin.  perle  d'une 
eau  terne,  margarita  subfusca 
Tag.  couleur  — ,  color  surdus  Plin. 
obsoletus  Col.  lumiere  — ,  obscu- 
rum  lumen  Plin.  eclat  un  peu  — , 
plus  —  (d'une  pierre  precieuse),/w/- 
gor  nubilans  Pun.  dilutior  Plin. 
devenir  — ,  hebescere  Plin.  hebe- 
tari,  p.  Plin.  rendre  — .  Voy.  ter- 
nir  II  au  fig.  parum  clarus  Hor. 
toutes  les  expressions  ternes,  quse- 
cumque  parum  splendoris  habe- 
bunt  verba  Hor. 

Terni,  ville  de  FOmbrie,  In- 
leramna,  se,  f.  Plin.  Interamnss, 
arum,  f.  pi.  Cic.  ||  les  hab.  de  Ter- 
ni, Interamnates,  um  ou  turn,  m. 
pi.  Pun. 

ternir,  a.  rendre  terne,  hebe- 
tare  Plin.  couleurs  ternies,  con- 
tristati  colores  Plln.  ||  au  fig.  6ter 
ou  diminuer  Feclat  de,  inquinare 
Cic.  maculare  Nep.  ternir  la  repu- 
tation, famam  inquinare  ou  ma- 
culare Liv.  polluire  Piled.  (Voy. 
reputation) ;  ternir  la  gloire  de 
qqn,  splendorem  alicujus  macu- 
lare Cic.  labeculam  alicui  ad- 
spergere  Cic.  tu  viens  —  une  vie 
aussi  pure,  tu  vitse  splendorem 
macutis  adspergis  istis  Cic.  — 
ses  exploits  par  une  mort  honteuse, 
belli  gloriam  turpi  morte  macu- 
lare Nep.  —  Fecial  de  ce  succes, 
huic  decori  (de  decus)  offictre 
Liv.  —  Feclat  ae  ses  victoires,  ade- 

f)tas  palmas  inhoneslare  Ov. 
'£clat  de  sa  victoire  terni  par  sa 
cruaute,  fut  —  par  un  jugement, 
Victoria  gloria  sxvitise  macula 
infuscata  Just,  honestam  victo- 
riam  judicium  deformavit  Liv. 
(la  vertu)  etre  ternie  par  un  soup- 
con,  suspicione  viOlari  Liv. 

se  ternir,  r.  devenir  terne,  hebe- 
scere, n.  Plln.  hebelari,  p.  Pun. 
||  au  fig.  elle  (la  beaute)  se  ternit 
par  la  maladie,  morbo  defiorescit 
tic.  la  gloire  — obsolescit  gloria 
Curt,  gloire  qui  — ,  senescens  fa- 
ma  Tac. 

Terouane,  petite  villede  France, 
Tarvenna  ou  Taruenna,  se,  f. 
Anton. 

Terpandre,  poete  cl  musicien 
grec,  Terpander,  dri,  m.  Plin. 

Terpsichore,  muse  de  la  danse, 
Terpsichore,  es,  f.  Claud. 

Terracine,  v.  d'Halie,  Tarraci 
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na,  se,  f.  Cic.  Tarracinse,  arum, 
f.  pi.  Liv.  ||  les  hab.  de  Terracine, 
Tarracinenses,  ium,  m.  pi.  Tac! 
||  de  — j  Tarracinensis,  e  Sall. 

terrain  ou  terrain,  m.  espace 
de  terre  (consider^  par  rapport  a 
son  etendue,  a  sa  forme),  locus,  i, 
m.  Liv.  spatium,  ii,  n.  Cjes.  ter- 
renum;  n.  Col.  la  nature;  la  con- 
figuration du  terrain,  locx  posilio 
Sen.  terrain  (pour  batir),  area,  f. 
Cic.  Hor.  locus  Cic.  superficies,  f. 
Cic.  on  donna  aux  particuliers  du 

—  pour  batir,  privatis  sedificanda 
divisa  sunt  loca  Cic.  neltoyer  un 
— ,  areampurgare  Tac.  un — pour 
sepulture,  loous  sepulturse,  sepul- 
crt  ou  monumentx,  et  absolt.  lo- 
cus Inscr.  un  arpent  de  — ,  terreni 
jugerum  Col.  fa  ville  prend  cha- 
que  jour  de  nouveaux  terrains,  urbs 
alia  atque  alia  loca  appetit  Liv. 
terrain  (pourcombattre),  locus  fist*. 
campusLiv. — accidents,  desavan- 
tageux,  peu  favorable,  iniquus  lo- 
cus Liv.  iniquitas  loci  Cms.  — 
apre,  natura  aspera  loci  ViR6.  n'a- 
voir  ni  d'un  c6te  ni  de  Fautre  Fa- 
vantage  du  — ,  sequo  dimicare 
campo  Liv.il  laissa  deux  cents  hom- 
ines sur  le  — ,  in  proelio  ducentos 
milites  desiaeravit  Cms.  quitter  le 
— ,  cedere  ex  acie  Liv.  loco  exce- 
dere  Cms.  (Voy.  fuir) ;  perdre  ou 
c£der  du  terrain,  pelli,  p.  C^es.  re- 
gredi,  d.  Cic.  refer  re  pedem  Liv. 
gradum  Curt,  loco  cedere  Sall.  la 
cavalerie  perdit  un  peu  de— , equi- 
tatus  paulum  loco  motus  cessit 
Cms.  (Voy.  reculer)^  faire  perdre 
du  terrain  a  Fennemi,  hostem  gra- 
du  demovere  Liv.  disputant  vive- 
ment  le  — ,obnixi  non  cedere  Virg. 
gagnerdu  — ,  progredi,  d.  Cic.  si- 

fina  inferre  (en  I.  de  guerre)  Liv. 
a  mer  qui  gagne  du  — ,  mare  ter- 
ram  ajypetens  Cic.  ||  au  fig.  sonder 
le  terrain,  iter  explorareLw .  cir- 
cumspecte  pedem  ponere  Sen.  ga- 
gner  du  —  (en  pari,  des  ch.),  ser- 
p€re,  n.  Sen.  late  se  spargere  Sbn. 
je  gagne  peu  de  — ,  promoveopa- 
rum  Ter.  disputer  le  —  (resister), 
obsisUre,  n.  Cic.  obniti,  d.  Vell. 
connattre  parfaitement  le  — ,  usum 
rerum  percallere  Cic.  dtre  sur  le 

—  de  qqn,  esse  in  regno  alicujus 
Cic.  sur  mon  — ,  in  arena  mea 
Pun.-j.  je  suis  sur  mon  — ,  res  in 
foro  meo  vertilur  Plaut.  ||  terre 
(par  rapport  a  ses  qualites,  a  ses 
productions),  terra,  se,  f.  Cic.  so- 
lum, n.  Cic.  humus,  t.  f.  Plin.  ter- 
renum,  i,  n.  Col.  tellus,  ten's,  f. 
(surtout  poet.)  Virg.  Plin.  la  nature 
du  terrain,  natura  soli  Virg.  — 
eras,  solum  pingue  ou  prsepingue 
Cic.  pinguis  campus  Virg.  —  mai- 
gre,  solum  macrum  ou  exile  Cic. 
terra  jejuna  ou  jejunio  laborans 
Col.  —  fort,  terra  gravis  Virg.  — 
legert  terra  tenuis  Ov.  —  humide. 
humxdum  solum  Col.  terra  uli- 
gino8a  Plin.  —  sec,  siccus  locus 
Col.  aridusager  Plin.  arida  terra 
Plin.  —  graveleux.  pierreux.  loca 
glareosa,  saxosa  Col.  fecondite  ou 
bontedu  — ,  ubertas  loci  CoL.agro- 
rum  bonitas  Cic.  un  —  sterile  ne 
rendra  pas...,  sterilts  seges  non 
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reddet...  Mart,  mauvaise  quality 
du  — ,  terra  malitia  Pall. 

terrasse,  f.  levee  de  terre  faite 
de  main  d'homme  pour  la  defense, 
agger j  eris,  in.  Cms.  Clever  une 
berrasse,  aggerem  constru&re,  in- 
struct* Pun.  exstruerc  Sall.  ap- 
parare  Cjes.  eleve  en  — ,  aggera- 
tus  Tag.  garni  d*une  — ,  aggere 
saptus  Tac.  —  (en  macoonerie), 
putvinus  Vitr.  ||  —  (pour  la  prome- 
nade) ,  ambulatio,  f.  Cic  solarium, 
n.  Suet.  ||  balcon,  galerie  decou- 
verte,  perauta,  f.  Plin.  ||  plate- 
forme  au-deesus  d'un  edifice :  jar- 
din  sur  une  terrasse,  pensilis  hor- 
tus  Pun.  ||  estrade  sur  une  maison 
(pour  voir  un  spectacle),  maniana, 
n.  pi.  Cic. 

terrassement,  m. action  de  for- 
mer un  amas  de  terre,  agger,  eris, 
m.  Ckls.  faire  des  terrassements 
sur  toute  celte  elendue.  Mud  spa- 
tium  aggerare  Curt,  fortifier  une 
position  par  des  — ,  locum  operi- 
bus  aggerare  Vitr. 

terrasser,  a.  raettre  un  amas 
de  terre  derriere  une  muraitle  pour 
lasoutenir,  muro  aggeremadjun- 
gere  Liv.  ||  jeler  qqn  de  force  a 
terre,  sternere  Liv.  prosternere 
Cic.  humi  prosternire  Liv.  ster- 
nere Virg.  ou  projicere  Tac  af- 
jligere  ad  terram  Plaut.  solo  Tac 
in  terram  statuere  Tbr.  terra 
applicare  Viro.  terrasser  (un  ad- 
versaire),  de  statu  dejictre  Cic 
Voy.  renverser  ||  au  fig.  abattre. 
stern&re  Cic  prostemere  Cic  af- 
fligere  Cic  proterere  Cornip.  fran- 
gere  Cic  il  a  torrassd  l'ennemi 
triomphant,  exsultantcm  percu- 
lit*  Cic  il  est,  il  se  sent  — ,  jacet 
Me  prostralus  Cic  se  perculsum 
at  que  abjectum  esse  senlit  Cic 

terrassier,  m.  ouvrier  qui  fait 
des  travaux  de  terrassement;  lacu- 
narius,  ii,  m.  Firm. 

terra,  f.  undes  quatre  elements 
reconnus  par  les  anciens,  terra, 
a,  f.  Cic  la  terre  se  change  en  eau, 
terra  in  aquam  se  vertit  Cic  que 
la  —  est  formee  par  le  feu,  terram 
ab  igni  formari  Cic.  ||  —  (consi- 
dered com  me  une  substance  parti- 
culicre),  terra  Plin.  le  voyageur 
crache  de  la  terre,  terram  spuil 
ore  viator  Viro.  —  argileuse,  terra 
argillacea  Plin.  argillosa  Varr. 
—  a  potier,  argilla,  f.  Plin.  creta, 
f.  Col.  lutum,  n.  Mart,  figularis 
creta  Col.  —  cuite,  testa,  f.  Plin. 
testula  Arn.  fait  de  terre  (a  potier), 
fictilis  Plin.  figlinm  ou  figulinus 
Plin.  luteus  Mart,  tcstaceus  Plin. 
cretaceus  Samm.  vase  en  — ,  vais- 
selle  de  — ,  figlinum,  n.  Pun.  /ic- 
tile%  n.  Pun.  testa,  f.  Hor.  ficlilia, 
n.  pi.  Juv.  vasa  fietilia  Cic  plat, 
marmite  de  — ,  patella  fictilis 
Apic.  figulini  operis  olla  Pun. 
cuit  dans  la  — ,  tostus  in  argilla 
Plin  tu  es  encore  une  —  molle 
(au  fig.),  udum  ac  molle  lutum 
es  Pres.  de  — ,  terreus  Cms.  ter- 
rentts  Cic.  tas  de  — ,  agger,  m. 
C-es.  terres  rapportees,  agger  Liv. 
tumulus  Tac.  remplir  de  —  I'in- 
tervalle  des  poulres,  trabes  miilto 
aggere  vestire  C.es.  —  rouge,  ru- 1 


TER 

brica,  f.  Pun.  —  iaune.  Voy.  ocre 
||  le  sol  sur  lequel  nous  marchons 
terra  Cic.  solum,  n.  Cic  humus,  i, 
f.  Cic.  tcrrenum,  n.  Liv.  lellus, 
uris,  f.  (poet.)  Virg.  tremblementde 
terre,  terra  motus  Cic  a  — ,  sur 
la  — ,  humi  Cic  in  humo  Ov.  terra 
V  irg.  solo  Virg.  in  terreno  Pun.  la 
— s'entr'ouvre  (Voy.  s'entr  ouvrir) ; 
sous  — ,  sub  terra  Cic  sub  terris 
Virg.  fleuves  qui  coulent  sous  — , 
flumina  labentia  sub  terra  Virg. 
ou  per  operta  Srn.  descend  re  sous 
— ,  penetrare  sub  terras  Cicils  ha- 
bitant sous  — >  in  defosso  latent 
Sen.  qui  est  sous  ~>  subterraneus 
Cic  animal  qui  vk  sons  — .  dans 
la  — ,  subterraneum  animal  Pun. 
animalia  qua  semper  de  fossa  tn- 
vunt  Pun.  endroil  (cachot)  enfooce 
de  Hpiedssous — ,  locus  duodecim 
pedes  humi  depressus  Sall.  les 
entrailles  ou  le  sein  de  la — ,  terra 
viscera  Ov.  fauces  ou  caverna 
Cic  nous  tirons  le  fer  de  dessous 
— ,  de  — ,  e  terra  cavernis  fer- 
rum  elicimus*  Cic  on  va  cher- 
cher  Tor  dans  la  — j  effodiunlur 
opes  Ov.  lever  de  — ,  de  terra 
tollere  Cic  enlever  de  —  (un  ser- 
pent), sublimem  rapere  Virg.  pour 
que  rien  ne  torn  be  a  — ,  ne  quid 
excidat  in  terram  Cic  etre  couche* 
par  — ,  jacire  humi  Cic  et  absolt. 
jacere  Sen.  solo  recubare  Virg. 
couche  a  — ,  fusus  humi  Virg. 
mettre  qqn  en  — ,  humare  Cic  in 
terra  humare  Cic  humo  tegere  Cic 
terra  condere  Virg.  humo  man- 
dare  Virg.  (Voy.  enterrer) ;  ceux 
que  la  terre  reeouvre,  quos  humus 
xnjecta  contegit  Cic.  porter  qqn  en 
— ,  efferre  Sen.  quitter  la  —  (raou- 
rir),  sub  terras  ire  Virg.  superisab 
oris  concedere  (poet.)  Virg.  (Voy. 
mourir) ;  jeter  qqn  a  terre,  contre 
— ,  par  — ,  prosternire  Cic  ster- 
nere Virg.  humi  prostemere 
Liv.  projicere  Tac  ou  abjicere 
Curt,  solo  affligere  Tac  (et  au- 
tres  a  renverser) ;  il  est  jet6  a 
terre  tout  de  son  long,  stemitur 
tolo  projeclus  corpore  terra 
(poet.)  virg.  luifaisanl  perdre  terre, 
if  le  renverra,  quern,  pedibus  re- 
pen  le  subdue ti 8,  arietavit  in  ter- 
ram CuRT.quand  il  Pa  jele a — ,  il  l'e- 
gorge,  tellure  jacentem  obtmncat 
Virg.  joje  a  — ,  stratus  Virg.  tom- 
be  a  — .  lapsus  Virg.  comme  s'il 
fut  tombe  a  — ,  velul  si  prolapsus 
cecidisset  Liv.  jeter  une  ville  a  — , 
(Voy.  de'tmire) ;  se  jeter  a  — ,  le 
visage  contre  — ,  humi  corpus  ab- 
jicere, Curt,  in  humum  corpus 
pronum  abjice're  Curt,  (ayant)  le 
visage  contre  — .  in  ora  pronus 
Curt,  mettre  piea  a  —  (descendre 
de  cheval),  descendire  equo  Sall. 
ex  equo  Cic  (Voy.  cheval)'  qui  a 
mis  pied  a  terre,  ad  pedes  aegres- 
8us  Liv.  faire  mettre  pied  a  —  a  la 
cavalerie,  equitem  ad  pedes  dedu- 
cere  Liv.  sur  la  — ,  sur  toute  la  — , 
par  toute  la  — ,  per  terras  Virg. 
per  omnes  terras  Virg.  omnibus 
in  terris  Juv.  in  terris  Cic  apud 
homines  Cic.  in  humano  genere 
in  mundo  Plaut.  apud  superos 
(poet.)  Virg.  etre  sur  la  — ;  inter 


TER 

homines  esse  Cic.  tant  que  je  se- 
rai, si  je  suis  encore  sur  la  — , 
dum  ero  Cic  si  vivo  Plaut.  pour- 
quoi  rester  (reste-je)  sur  la  — 1 

Jyuid  moror  in  terris?  Cic  que 
ais-tu  sur  — ?  quid  fads  ad  su- 
peros? Inscr.  de  — ,  terrenus  Cic 
terrestris,  e  Cic  tout  ce  qui  vit 
sur  la  — ,  terrestria,  n.  pi.  Hor. 
les  animaux  quivivent  sur — ,  ter- 
rena, n.pl.  Cic  ver  de  — ,  vermis 
Pun  .  la  Terre  (deesse  des  Romaics) , 
Terra  Cic  Tellus  Cic  ||  au  fig.  faire 
rentrer  qqn  sous  terre  (le  decon- 
certer),  percellere  Cic  confundcre 
Liv.  (le  ravaler)?  humo  affligere 
Hor.  humi  projicere  Sen.  ne  pas 
laisser  tomoer  a  terre  une  medi- 
sance  (la  recueillir),  matedictum 
ewcipere  ||  Cic  —  (par  rapport  a  la 
vegetation,  a  la  culture),  terra  Cic 
humus  CoL  solum  Pun.  ager,  gri, 
m.  Cic.  anmm,  a.  Cic.  tcrrenum, 
n.  Col.  tellus  (flakL) Viae,  campus, 
m.  Hor.  (rocher)  recouwtd  un  pen 
de  terre  veg^lale,  cui  *mpcrj>o$i>~ 
turn  est  modicum  tcrrenum  Cos^ 
les  racines  pompent  le  sue  da  la 
— ,  ex  terra  sucum  trahunt  stir- 
pes Cic.  la  —  fonrnit  abondam- 
ment  la  nourriture,  fundit  humo 
facilem  vie  turn  tellus  Virg.  les 
produifs  de  la — .  gigneniia.  n.  pi. 
Sall.  les  biens  ae  la  — ,  fruges,  f. 
pi.  Cic.  qua  benignd  tellure  pro- 
veniunt  Plin.  retourner,  remuer 
ou  travailler  la  — ,  terram  subi- 
gire  Cic  or  a  re  terram  Varr. 
agrum  Hor.  segetes  aratris  subi* 
aire  Cic  arva  fodere  Ov.  (Voy. 
looourer,  houer)  j  terre  cultivee, 
humus  subacta  Cic  reparatus 
ager  Ov.  les  terres  cultivees,  arva, 
n.  pi.  Varr.  culta,  n.  pi.  Vug.  les 
—  ensemensees,  sola,  n.  pi.  Viae. 
segetes  Cic  —  labourables,  oro- 
tiones,  f.  pi.  Pun.  petite  piece 
de  terre  labourable,  aratiuncuUi, 
a?,  f.  Plaut.  terre  non  rctournee, 
non  travail  lee,  cruda  terra  Col. 
terre  en  friche,  solum  ineuUum 
el  derelictum  ou  ineuUum  et  de- 
sertum  Cic.  preparer  les  terres  4 
recevoir  du  bte,  frumentis  arva 
praparare  Col.  terre  a  grains,  a 
cereales,  seges  Cic  frumctUariu* 
ager  Col.  —  riche  en  vignobles, 

terra  uvis  ferax  Ov  fertile, 

bonne  — ,  ager  fertilis  Cic  fcrxi- 
cissimus  Cs&.  terra  frugum  fer- 
tilis Or.  —  passe,  maigre.  forte, 
legere;  humide,  seche,  etc.  (Voy. 
terrain);  un  petit  coin  d'une  — 
maigre,  macer  agellus  Hor.  de  po- 
ser dans  la  — ,  coniler  a  la  en- 
fouir  en  —  (des  semences,  des  boa- 
lures), deponire  Col.  pone  re  Col, 
obruere  Col. mandare  terra  V mc. 
mettre  en  —  (une  bouture),  pan- 
gere  Col.  (Voy.  semer,  planter) ; 
recouvrir  de  terre,  aggerare  Col. 
qu  el  les  (les  semences)  res  tent  en 
— ,  sint  adobruta  Col.  sortir  de 
— ,  se  promire  Col.  enasci,  d.  Col. 
sulco  eminere  (en  pari .  du  ble)  Sen. 
l  herbe  aui  sort-tit  de  —  entre  les 

f>ierres;  internals  saxis  hcrbmT  ac 
es  racines  s'altachent  fortemonl  a 
la  — ,  radices  solum  appreiven- 
dunl  Sen.  ||  continent  (oppose  h  la 
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mer),  terra  Cic.  or  a,  a,  f.  Vine,  (t- 
tus,  oris,  n.  Vino,  arena,  ae  (poet.) 
Vac.  apercevoir  la  terre,  terram 
viderc  Cic.  la  —  ferme,  continent 
terra  Varr.  eontinens,  f.  Liv.  cd- 
loyer  la  — ,  legtre  oram  Liv.  ra»er 
la—  de  Circe,  Circxae  terras  li- 
tora  radere  Viro.  nous  perdons  la 
—  de  vue,  terrae  receaunt  Virg. 
sur  la  —  ferme,  in  continentibus 
terris  Cic.  sur —  et  sur  mer,  terra 
et  mari  Cic.  terra  marique  Cic. 
mart  atque  terra  Sall.  combats 
sur  —  et  sur  mer,  pedes  tres  novo- 
tesve  pugnae  Cic.armee  de  — ,  ter- 
restris exercitusNEP.  route  de — , 
iter  terrestre  Hirt.  ou  terrenum 
Pun.  par  la  route  de  — ,  par  — , 
itinere  terrestri  Liv.  ou  pedestri 
Frontin.  terra  {petire)  Cic.  pedi- 
bus  Liv.  qui  est,  qui  habite  au  mi- 
lieu des  terres,  mediterraneus  Cic. 
interiores  [nationes)Cic.  cette  ville 
est  enfoncee  dans  les  — ,  oppidum 
est  mediterranean  Liv.  bras  de 
terre  (Voy.  isthme);  prendre  — 
(debarauer),  in  terram  egredi  ou 
exire  Nep.  ou  evaders  Liv.  e  navi 
egredi,  d.  Cic.  ou  exire  Curt,  aph 
pellere,  n.  Sen.  arena  potiri,  a. 
(poet.)  Virg.  on  prit  —  en  Bretagne, 
aeeessum  est  ad  BritanniamCMS. 
(Voy.  dibarquer,  n.);  etre  a  terre 
(debarquej,  esse  in  terra  Plaut. 
laire  prendre  —  a,  mettre  a  — ,  ex- 
ponere  in  terrain  ou  ex  navibus 
Cms.  et  absolt.  ea?pone>eCjES.(Voy. 


..  —  (opposee  aux  regions  supe- 
rieures,  au  ciel :  au  prop,  et  au  fig.) 
terra  Cic.  entre  la  terre  et  le  ciel, 
inter  terras  et  caelum  Viro.  raser 
la  terre  (en  volant),  radere  terram 
Plaut.  propter  humum  volitare 
Virg.  les  biens  de  la  —  sonl  peris- 
sables,  mortalia  fragilia  et  cadu- 
ca  Cic.  remuer  ciel  et  —  (employer 
tous  les  moyons),  mi  scire  caelum 
oc  terras  Liv.  caelum  terris  Juv. 
pen c  he  vers  la — ,  promts  Ov.Yhom- 
me,  I'esprit  attache  a  la  —  (au  fig.), 
nos,  humi  strati  Cic.  humi  defCxa 
mens  Cic.  depressus  et  quasi  de- 
mersus  in  terrram  animus  Cic. 
s'elever  de  —  (au  fig.),  se  tolUtre 
humo  Virg.  il  cuerche  a  s'elever 
de  — ,  vital  ou  spemit  humum 
Hor. — a  —  (sans  8  elever),  remisse 
Sen.  aller — a — ,  ram  per  a — (avoir 
des  idees  peu  elevees) ,  serpere  hu- 
mi Hor.  ils  rasent  tou jours  la  — ; 
semper  jacent  Quint,  allons  —  a 
— ,  agamus  pingui  Minerva  Cic. 
je  ne  tiens  pas  a  la —  de  ioie,  in 
eaelo  sum  Cic.  ||  tout  le  globe  de 
terre  et  d'eau  que  nous  habitons, 
terra  Cic.  orbis  terrarum  Liv.  ter- 
rae Cic.  orbis  (surtout  poet.)  Hor, 
lellus  (poet.)  Ov.  le  globe  de  la 
terre,  terrae  globus  Cic.  la  —  pla- 
cee  au  milieu  du  mondet  terra  lo- 
cata  in  media  mundi  sede  Cic. 
tant  de  guerres  sur  — ,  tot  bella 

f?er  orbem  Virg.  les  productions  de 
a  —  entiere.  totius  orbis  fruqes 
Col.  c'est  le  lieu  le  plus  agreable 
de  la — cujus  loci  ea  condicio 
est  ut  neque  amccnius  essepossil, 


neque...  Just.  (Voy.  univers);  les 
extremites  de  la  terre,  ultima  ter- 
rae Cic.  extremae  partes  terrarum 
Tac.  ultimse  terrarum  orse  Liv. 
sola  (pi.)  terrarum  ultima  Cic. 
ultimus  orbis  Ov.  ||  region,  pays. 
terra  Cms,  tellus  Virg.  regio,  f. 
Cic.  tr actus,  us,  m.  Cic.  or  a,  f. 
Virg.  litus.  oris,  n.  Virg.  plaha, 
at,  f.  Virg.  la  terre  d'Ausonie,  Au- 
sonia  terra  Virg.  sur  une  terre  en- 
nemie,  in  terra  hostili  Cic.  quelle 
terre  n  a  pas  ete  arrosee  de  notre 
sang?  quae  caret  ora  cruore  nos- 
tro?  Hor.  les  terres  les  plus  re- 
culees.  ultimas  terrae  Cic.  —  in- 
habitables,  reoiones  inhabitabi- 
les  Cic.  venir  d  une  autre  terre,  ab 
alio  caelo  venire  Flor.  (Voy.  con- 
Me)  ||  territoire,  fines,  ium,  m. 

Cifis.  ager,  m.  cms.  il  enlra  sur 
eurs  terreSj  in  eorum  agrum 
exercitum  mduxit  Liv.  ravager 
lea — des  Remois,Rhemorum  agros 
popularij  d.  Cms.  defendre  ses  — , 
suae  regiones  Hnesque  defendere 
Cic.  ||  proprieles  rurales.  ager,  m. 
Cic.  praeaium.n.  Cic.  fundus,  m. 
Cic.  terres  du  aomaine  public,  pu- 
blicus  ager  Liv.  petite  terre,  agelr 
lus  Cic.  prsediolum  Cic.  terre  ou 
petite  —  patrimoniale,  heredium 
Nep.  patemi  apri  Hor.  paterna 
rura  Hor.  hereaiolum  Col.  vaste 
— ,  vaste  etendue  de  terres,  lati- 
fundium  Sen.  diffusijugera  cam- 
pi  (poet.)  Mart,  les  —  ont  main- 
tenant  beaucoup  plus  de  valeur, 
ager  nunc  multo  pluris  est  Cic. 
visiteznos — ,fundosnostros  obite 
Cic.  riche  en  terres,  dives  agris 
Hor.  la  plus  grande  partie  de  mon 
bien  est  en  — ,  sum  prope  totus 
in  prsediis  Pun.-j.  combien  a-t-il 
de  —  (arable)?  quantum  arat? 
Sen.  je  serai  a  ma  terre  de  For- 
mies.  nos  in  Formiano  erimus 
Cic.  ||  leshommes,rhumanite,  terra 
Cic.  humanum  genus  Cic.  homi- 
nes, m.  pi.  Cic.  tout  l'argentdela 
terre,  pecunia  tanta  quanta  sit 
in  terris  Cic.  qui!  avait  ete  enleve 
(par  la  jalousie  des  dieux)  a  la — ! 
ereptum  esse  rebus humanis  Curt. 
il  avait  jete  le  trouble  sur  la  — , 
res  humanas  miscuit  olim  Juv. 
ils  (les  dieux)  sont  indiflerents  aux 
choses  de  la  — ,  humana  negle- 
gunt  Sisbn.  les  biens  de  la  — ,  de 
cette  — .  Voy.  terrestre. 

terreau,  m.  terre  melee  de  Co- 
rnier pourri,  subacta  et  stercorala 
terra,  f.  Col. 

terrein,  m.  Voy.  terrain. 

terre-plein,  m.  surface  unie 
d'un  amas  de  terre,  terrenum,  i, 
n.  Vitr. 

terror,  a.  mettre  de  la  nouvelle 
terre  au  pied  d'une  plante,  terram 
circa  aroorem  adagqerare  Col. 

se  terrbr,  v.  se  cacher  sous  terre. 
Voy.  terrier. 

Terre-Sainte.  Voy.  Palestineei 
Judie. 

terrestre,  adj.  qui  appartient  a 
la  terre,  terrestris,  e  Cic.  terre- 
nus,  a,  um  Plin.  les  animaux  ter- 
restres,  terrenae  bestiae  Cic.  ||  au 
fig.  des  hommes,  terrenus  Hor. 
humanus  Cic.  les  choses  terrestres, 


humana,  n.  pi.  Sisbn.  mortalia, 
n.  pi.  Tac.  terrena,  n.  pi.  Lact.  Q 
materiel,  charnel,  terrestris  Salv. 
terrenus  (A.),  mundanus  Prud. 
camalis  Tbrt.  etre  esclave  des 
appetits  terrestres,  corpori  servire 
Cic.  les  biens  — ,  mundialis  sub- 
stantia Salv. 

terreur,  f.  grande  frayeur,  ter- 
ror, oris,  m.  Cic.  pavor,  m.  Cic. 
formido,  inis,  f.  Cic.  horror,  m. 
Plin.  (Voy.  effroi);  saisi  de  terreur, 
terrore  perturbalus  Sisen.  pavore 
perculsus  Liv.  exterritus  Cic.  per- 
territus  Cic.  ( Voy.  effraye) ;  le  peu- 

{>le  fut  saisi  ou  rrappe  de  terreur, 
a  —  s'empara  du  peuple,  magnus 
metus  incessit  (detncesso)  plebem 
Liv.  (Voy.  effroi);  jeter,  repandre, 
inspirerla  terreur,  lm primer  de  la 
— ,  remplirde  — ,  terroreminferre 
Cms.  incutere  ou  objic&re  Liv.  pa- 
vorem  injicere  Liv.  in  terrorem 
(hastes)  conjicere  Liv.  (Voy.  effroi); 
porter  partout  la  terreur,  omnia 
terrore  implere  Liv.  faire  marcher 
la  —  devant  soi,  prae  se  formidi- 
nem  agire  Liv.  remplir  les  esprits 
d  une  —  religieuse,  religionibus 
animos  cumulare  Liv.  la — etant 
dissipee.  revenus  de  leur  — ,  pa- 
vore seaato  Liv.  bannir  la  — ,  ti- 
morem  omittere  ou  deponere  Cic 
Voy.  crainle  ||  celui  aui  inspire  la 
terreur,  terror  Vell.  horror  Lucr. 
(Achille)  la  terreur  des  Troyens, 
timorPhrygum  Ov.  Jugurtha  etait 
la  —  des  Numantins,  Jugurtha 
Numantinismaximoterrori  erat 
Sall. 

terreux,eu«e.  adj.  m^le  de  terre, 
terrosus.a,  um  Vitr.  ||  sali  de  terre, 
lutosus Col.  luteusPuii.  terra  sor- 
didus  Stat.  |J  de  couleur  de  terre : 
visage  terreux,  cadaverosa  facies 
Ter. 

terrible,  adj.  propre  a  donner 
de  la  terreur.  lerribilis,  e  Cic.  hor- 
ribilis  Cms.  horrendus,  a,  um  Liv. 
trux,  trucis  Cic.  (Voy.  effravant) ; 
aspect,  air  ou  visage  terrible,  ad- 
spectus  terribilis  Cic.  torvus  Plin. 
regards  terribles,  truces  ocuUIav. 
qui  a  un  air  terrible,  torvo  vultu 
ferus  Hor.  pour  se  donner  un  air 
plus  — ,  quo  truculentior  visu  fo- 
ret  Tac.  regarderd'un  air—, torve 
adspectare  Plaut.  voix  — ,  hor- 
renda  vox  Virg.  presages  terribles, 
saeva  omina  Virg.  significationes 
graves  Sen.  horriferum  por ten- 
turn  (poet.)  Cic.  nouvclles  — ,  atro- 
ces  nuntii  Tac.  parmi  les  enne- 
mis  les  plus  — ,  inter  ssevissimos 
hostes  Sall.  quel  ennemi  plus  ter- 
rible. .  ?  quis  txtrior  hostis. . .?  Cic. 
il  est  —  de  plaider...,Aorn'6tte  est 
dicere...  Cic.  ||  extraordinaire,  tres 
gnnd.ingens  L\\.immanis%e  Sall. 
maximus  Cic.  immensus  Plin.  com- 
bat terrible, pi  us — ,proeliumatrox 
Liv.  gravius  Liv.  pugna  aspcra 
Virg.  magis  saeva  Liv.  guerre  — , 
plus  — ,  bellum  atrox  Liv.  acrius 
Sall.  majus  Liv.  unecalamite— , 
atrocissima  calamitas  Vell.  !e 
plus  —  fleau  du  genre  humain, 
vehementissima  generis  humani 
pestis  Sen.  accusation  — ,  atrox 
crimen  Liv.  (palais  detruit)  par  un 
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ecroulement  — .  non  lent  ruind 
Hor.  faire  une  chute  plus  — ,  lapsu 
qraviore  mere  Claud,  un  vent — , 
tmmanis  ouster  V.-Flac  depense 
— ,  mmptu8  effusioxx  infiniti  Cic. 
d'une  maniere  — ,  mirandum  ou 
mi  rum  in  modum  Cic.  ||  importun, 
terrible  bavard,  importunus  locu- 
tor  Gell. 

terriblement,  adv.  d'une  ma- 
niere terrible,  formidolose  Cic. 
Iiorrifice  (poet.)  Lucr.  horrificum 
fpo4l.)  Virg.  horrendum  (poet.) 
Virg.  H  au  fig.  extrememenl,  mi- 
randum ou  mirum  in  modum  Cic. 
maxime  Cic.  terriblement  riche, 
dives  imanum  inmodumXvs.  ter- 
riblement amoureux,  amore  (ali- 
cujus)  deperditus  Suet.  Voy.  ex- 
trhnemeni. 

terrier,  m.  trou  dans  la  terre 
oil  certains  aniniaux  se  retirent, 
cavus,  iy  m.  Hor.  cavum,  n.  Liv. 
creuser  son  terrier,  foddre  cubilia 
(en  pari,  de  plusieurs)  Virg.  sub 
terns  fod&rc  larem  Virg.  vivre 
dans  les  terriers,  lerrd  condij  et 
absolt.  condi,  p.  Plin.  (animaux) 
qui  ne  sortent  pas  de  leurs  — ,  quae 
semper  defossa  vivunt  Pus. 

terrifler,  a.  Voy.  ipouvanter. 

terrine,  f.  sorte  de  vaisseau  de 
terre,  gaulus,  t,  m.  Plaut.  cym- 
biumy  n.  Virg.  sinum,  n.  Varr. 
sinus j  iy  m.  Plaut.  une  terrine  de 
lait,  sinum  (acc.)  lactis  Virg. 

terrir,  n.  arriver  en  vue  d'une 
terre  (en  t.  de  marine),  terram 
videre  Cic. 

territoire,  m.  Vendue  de  terre 
qui  depend  d'un  empire,  fines,  ium, 
in.  pi.  Cms.  ager,  gri,  m.  Nep. 
agn,  pi.  Liv.  solum,  i,  n.  fie.  le 
territoire  remain,  Romanus  ager 
Liv.  fines  Romani  Liv.  Romanum 
solum  Ov.  —  ennemi,  ager  hosti- 
cus  Uv.  hostili8  terra  Cic.  hosli- 
cumy  n.  Liv.  consommer  les  ce- 
reales  du — ,  domesticis  copiis  ret 
frumentariaeuti  ,d.  Cms.  !| — (d'une 
ville),  territoriuniy  n.  Cic.  oyer 
Cic.  sur  le  territoire  de  Tibur,  circa 
solum  Tiburis  Hor. 

territorial,  ale,  adj.  qui  con- 
eerne  le  territoire.  territorialis.  e 
Frontin.  elablir  un  impot  territo- 
rial, vectigal  agris  imponire  Cic. 
grande  propriete  territoriale,  lati- 
fundium,  n.  Sen. 

terroir,  m.  terre  considered  par 
rapport  a  1  agriculture,  terra,  ae,  f. 
Cic.  humus,  f?  f.  Cic.  solum,  i,  n. 
Cic.  ager*  grx,  m.  Cic.  (Voy.  ter- 
rain) ;  bonte  d'un  terroir,  agrorum 
bonitas  Cic.  mauvaise  qualite  du 
— ,  terrse  malitia  Pall,  selon  la 
qualite  du  — ,  ad  soliingeniaPus. 
un  gout  de  — ,  vemaculus  sapor 
Cic. 

terroriser,  a.  Voy.  Cpouvanter. 

terser.  Voy.  tiercer. 

tertre,  m  .eminence  de  terre  dans 
une  plaine,  tumulus,  i,  m.  Cms. 
agger,  eris,  m.  Virg.  terrae  tumu- 
lus Cic.  terreus  tumulus  Cms.  ou 
agger  Varr.  terrenus  collis  Liv. 
pel  it  tertre,  grumus  Col.  e1  lever 
un  —  d^  gazon,  casspitem  facere 
Liv.  oil  il  y  abcaucoup  detertres, 
tumulosus  Sall. 


Tertullien,  ecrivain  ecclesiastic 
que,  Terlullianus,  i,  m.  Lact. 
tee,  pi.  de  ton. 

Tesin  ou  Tessin,  riv.  de  l'ltalie 
superieure,  affluent  duPd,  Ticinus, 
iy  m.  Lrv.  ||  du  Tessin,  Ticinusf  a, 
um  Pus. 

tesson,  m.  debris  de  pot  casse, 
etc.  testa,  wf  f.  Pun.  tesson  de 
tuile,  testa  tegulae  Sisen.  curta  le- 
gula  Juv. 

test,  m.  enveloppe  des  tortues, 
corleXy  icis,  m.  Plin.  tegumeny 
inis,  n.  Liv.  testa,  se,  f.  Varr.  || 
enveloppe  dure  des  testaces  et  cru- 
staces,  testa  Cic.  testaceum  operi- 
mentum  Pun. 

testae 6,  ie,  adi.  qui  a  une  co~ 
quille  (en  pari,  de  certains  ani- 
maux), testaceus,  a,  um  Plin.  en- 
veloppe testacee  Voy.  test  ||  subst. 
les  testaces,  testacea,  n.  pi.  Plin. 

testament,  m.  acte  authentique 
par  lequel  on  declare  ses  dernieres 
volontes,  testamentum,  i,  n.  Cic. 
faire  son  testament,  testamentum 
facire  Cic.  conscribere  Suet,  tes- 
tari,  d.  Cic.  voici  ce  qu'on  lit  dans 
son  — ,  in  teslamento  ita  scripsit 
Cic.  mourir  sans  faire  de  — ,  intes- 
tate mori,  d.  Cic.  qu'il  ait  fait  ou 
non  son  (avant  de  mourir),  sive 
testato,  sive  inteslalo  decesserit 
Pacl.-jct.  aui  n'a  pas  lait  de  — , 
intestatus  Tac.  signer  ou  sceller 
un  — .  obsignare  testamentum  ou 
tabutas  Cic  porter  ou  mettre  qqn 
sur  son  — ,  scribere  ali quern  here- 
dem  Hor.  tous  ceux  que  j'ai  cou- 
ches sur  mon  — ,  omnes  aui  in 
teslamento  meo  legata  habent 
Pbtr.  ne  pas  porter  qqn  sur  son—, 
praeterire  aliquem  Cic.  ayant  ou- 
bli6  son  petit-lils  sur  son  — -,  im- 
memor  in  testando  nepotis  foetus 
Liv.  par  — ,  d'apres  son  testa- 
men  to  Nep.  ex  teslamento  Hoa. 
ex  voluntate  teslamenti  In  sea. 
laisser  aq.  ch.  a  qqn  par  — ,  testa- 
mento  tegare  Just,  ou  relinqu&re 
Gtc.  disposer  par  —  des  biens  de 
son  fils,  de  filii  re  testari  Cic. 
adoption  par  — ,  testamentaria 
adoptio  Plin.  ouvrirun  — ,  testa- 
mentum resignare  Hor.  aperire 
Vell.  proferre  Lrv.  recitare  Tac. 
respecter  le  —  de  Cesar,  Csesaris 
commentarium  tuerif  d.  Anton. 
ap.  Cic.  casser,  annuler,  infirmer 
un  — ,teslamentum  infirmare  Ulp. 
ou  irritum  facire  Cic.  voluntatem 
mortuorum  rescindere  Cic.  revo- 
quer  un  — ,  testamentum  r  umpire 
Cic.  supprimer  un  — ,  testamentum 
abolere  Vell.  produire  un  faux  — , 
supposer  un  — ,  testamentum  sub- 
jicere  Liv.  ou  supponere  Cic.  fa- 
bricateurde  testaments,  testamen- 
torum  subjector  Cic.  I'auteur  d  un 
faux  testament,  testamentarius 
Cic.  captateur  de  testaments,  ea- 
ptatorlloR.heredipeta,  m.  Pktr.  If 
r  Ancien  Testament  (les  Uvres  saints 

3ui  ont  precede  la  naissance  de 
.-C).  vetus  Testamentum  Lact. 
Instrumentum  vetus  Hier.  le  Nou- 
veau  Testament  (les  livres  saints 
posterieursa  la  naissance  de  J.-C.), 
novum  Testamentum  Lact.  l'An- 
cien  et  le  Nouveau  — .  scripturae 


sanctae  et  novae  et  veteres  Aug. 
sacrae  veteres  oc  novae  litteraekix. 
bibliotheca,  se,  f.  Hieh. 

testamentaire,  adj.  qui  con- 
cerne  un  testament,  testamenta- 
rius, a,  um  Cic.  j'etais  son  h*ri- 
tier  testamentaire,  me  heredem 
scripserat  Cic.  designer  ou  nom- 
mer  un  executeur  — ,  curatorem 
testamento  dare  Dig. 

testa teur,  m.  celui  qui  lait  un 
testament,  testator,  m.  Shut,  la  vo- 
lonte,  l'intention  du  testateur.  tes- 
tantis  voluntas  Quint,  testamenti 
sensus  Phmd.  ||  testatrice,  f.  testa- 
trix, f.  Dig. 

tester,  n.  declarer  par  un  acte  ce 
que  1  on  veut  qui  soil  execute  apres 
samort,  testari,  d.  Cic.  (Voy.  testa- 
ment); le  droit  de  tester,  testa- 
mentarium  jus  Salv.  avoir  ou  qui 
a  le  droit  de  — ,  testamenti  f actio- 
nem habere  Cic.  cut  testamenti 
factio  est  Cic.  qui  a,  qui  n'a  pas 
le  droit  de  — ,  testabilis,  e  Gell. 
intestabilis  Ulp. 

testicule,  m.  nom  d'un  corps 
glanduleux  (t.  d'anat.),  testis,  ts, 
m.  Pun.  testiculus.  m.  Juv.  poli- 
men,  inis,  n.  Arn.'  potimentum, 
n.  Varr.  ap.  Fest. 

testimonial,  ale,  adj.  qui  rend 
temoignage,  testimonialis,  e  Test. 
lettres  testimoniales,fes/ifiumiaie3 
(s.-ent.,  litterse)  Thbod.  preuve  tes- 
timoniale,  testatio  Die. 

t6t,  m.  lesson.  Voy.  lesson  fl  cra- 
ne. Voy.  crdne. 

Tet,  riviere  de  France,  Telis,  is, 
m.  Mel. 

tetanos,  m.  convulsion  penna- 
nente  des  muscles,  tetanus,  t,  m. 
Pun.  robur,oris,  n.  Veg. rooorosa 
passio,  f.  Veg.  nervorum  distentio 
Gels,  qui  a  le  tetanos,  tetanicus 
Plin.  robororus  Veg. 

tetard,  m.  le  petit  de  la  gre- 
nouille,  gyrinus,  i,  m.  Pun. 

tete,  f.  1°  partie  la  plus  61evec 
dans  le  corps  de  I'homme,  qui  est 
le  siege  des  organes  des  sens ;  par- 
tie  placee  a  une  extremile  dans  le 
corps  des  animaux ;  le  crane ;  qqt 
le  dedans  de  la  tete ;  2*  au  fig.  es- 
prit, intelligence  ;  volonte ;  cam- 
lere ;  3°  face,  position  de  ce  oui  est 
devant,  situation  opposee ;  4*  pre- 
mier rang,  premiere  place ;  5*  com 
mencement  (d'un  livre,  d'une  lisle, 
etc.) ;  6°  partie  anterieure;  7*  partie 
superieure  des  objets;  8°  I'extre- 
mite  la  plus  grosse ;  9°  chevelure ; 
10*  comes  (du  cert);  11«  au  fig 
vie;  12°  individu;  13°  la  meilleure 
partie  d'une  recolte  ||  !•  caput,  itis, 
n.  Cic.  Virg.  petite  \e\e,?apituluin 
i,  n.  Plaut.  tres  grosse  tete,  — 
enorme,  caput  maximum  ou  gran- 
dissimum  Plin.  qui  a  une  grosse 
— ,  capito.  onis,  m  Cic.  qui  a  dem. 
trois,  cent  tetes,  biceps  Liv.  triceps 
Cic.  centiceps  Hor.  le  devant  de  ia 
ieie,pars  prior  capitis  Pun.  frons, 
f.  Cic.  le  derriere  de  la  — ,  aver** 
pars  capitis  Pun.  occipitium.  n. 
Cbls.  occciput,  n.  Petr.  le  som- 
met  de  la  — ,  vertex,  m.  Cic.  capi- 
tis caelum  Pun.  elle  les  depassed 
toute  la  — ,  toto  vertice  supro  ?st 
Virg.  de  la  —  aux  pieds,  des  pieds 
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a  la  —  (Voy.  pied)  ;  lever  la  tele, 
caput  tolwre  Cic.  baisser  la  — , 
caput  demitUre  Cms.  dejicire  in 
terram  vultus  Tac.  capite  demisso 
terrain  inlueri  Cjbs.  incliner  la  — 
vers  qqn,  in  aliquem  nutare  Pun. 
faire  un  signe  de  —  (pour  accorder 
une  demande),  annuere,  n.  Cic.  se- 
couer  la  — ,  caput  movire  Hon. 
quatere  Liv.  quassare  Plaut.  ca- 
pite nutare  Plaut.  ccrviculam 
jactare  Cic.  delourner  la  — ,  se  aver- 
tore  Cic.  aversari,  d.  Cic.  tourner 
ou  en  tournant  la  — ,  colla  refle- 
ctere  Virg.  reflexd  cervice  Virg. 
tourner  la  —  (de  cole),  inflectere 
colla  Pbop.  delourner  la  —  pour 
eviter  un  coup,  ab  ictu  caput  ab- 
ducere  Virg.  se  trapper  la  — ,  ca- 
put off  ensure  Liv.  se  heurter  la  — 
conlre  une  porte,  donner  de  la  — 
conlre  une  voute,  conlre  qqn,  caput 
illidere  foribus  Suet,  off  endure  ad 
fomicem  Quint,  capite  offend&re 
aliquem  Plaut.  ae  cogner  la  — 
conlre  le  mur,  imping&re  adverso 

ririeti  caput  Pun. -J.  casser  la  — 
qqn  d'un  coup  de  pierre,  excu- 
Ure  lapide  alicui  cerebrum  Plaut. 
trancher  la  —  a  qqn  (Voy.  deca- 
piter);  il  presse  le  moment  ou  ils 
auront  la  —  coupee,  instat  ut  se- 
curt  feriantur  tie.  condamrie  a 
perdre  la  — ,  capitis  damnatus 
Cjbs.  lend  re  la  — ,  presenter  sa  — 
au  bourreau,  aux  meurtriera,  cer- 
vices dare  Cic.  eervicem  prsebere 
Liv.  percussoribus  off 'erreJ ac  pre- 
senter la  —  en  venant  au  monde, 
capite gigni,  p.  Pun.  elresuspendu 
au-  dessus  de  la  — ,  super  cervice 
pendCre  Hor.  cervicious  impen- 
dire  Cic.  on  applique  des  ventou- 
ses  scarifiees  sur  le  sommet  de  la 
— ,  cucurbitula  inciso  vertice  ac 
commodaturCEis.  eotourant  sa  — 
de  myrle,  cingensHempora  myrto 
Virg.  metlre  une  couronne  sur  la 

—  de  qqn,  coronam  imponere 
alicui  Cic.  avoir  qq.  ch.  (una  coif- 
fure) sur  la  — ,  capite  operlo  esse 
Cic.  se  couvrir  la  — ,  caput  con 
teqire  Virg.  opcrirc.  Petr.  vesle 
velare  Cels.  se  decouvrir  la  — , 
caput  aperire  Cic.  avoir  la  —  de- 
couverte,  capite  nudo  esse  Hirt. 
avoir  de  1'eau  par-dessus  la  —  , 
tnergi.  p.  Sen.  ('inflammation  fail 
sortir  les  yeux  de  la  — ,  inflam- 
matio  oculos  sua  sede  propellit 
Cels.  il  lombe  la  —  en  avant,  la 

—  la  premiere,  pronus  volvitur 
in  caput  Virg.  pronus  concidit 
Vine,  ou  corruit  Curt,  si  Ton  a 
la  —  lourde,  pesante,  si  caput  gra- 
ve est  Cels.  mal  de  — ,  captivis 
dolor  ou  dolores  Cels.  cephalseat 
f.  Pun.  ressentir  une  grande  dou- 
leur  sur  le  devant  de  la  — ,  dolo- 
rem.  ingentem  circa  frontem  ha- 
bere Cels.  faire  mal  a  la  —  ,  don- 
ner des  maux  de  — ,  capitis  dolo- 
res fadre  Plin.  caput  infestare 
Plin.  caput  dolet  {a  sole)  Plln.  — 
chauve,  nuduscapillo  vertex  Tac 
la  —  devient  chauve,  caput  nuda- 
tur  Cels.  boire  dans  des  t6tes  de 
morts,  capitum  humanorum  os- 
sibus  bibere  Pun.  on  change  les 

—  des  statues,  capita  staluarum 


mutantur  Plin.  tele  (buste)  de 
marbre,  caput  marmoreum  Cic. 
(Voy.  buste);  la  tele  d'un  cheval, 
des  insecles,  caput  equi  Virg.  in- 
sectorum  Plin.  double  —  (d'un 
certain  animal),  caput  gemxnum 
Plin.  donner  des  coups  de  —  (en 
pari,  des  betters),  arietare  comi- 
hus  Att.  comu  ferire  Virg.;  au 
fig.  de  la  tele  aux  pieds,  tu  n'es 
que  sagesse,  tu,  quantus  quan- 
tus,  mi  nisi  sapientia  es  Sen.  re- 
lever  la  —  (reprendre  courage), 
caput  attollire  tie.  se  erigtre  Cic. 
animos  tolltre  Sall.  (il  marche) 
la  —  haute  (avec  fiertek  erectus 
Cic.  celsus  Hor.  altus  Hor.  resu- 
pinus  Sen.  magnifice  Liv.  subli- 
mi  gradu  Sen.-tr.  ce  qui  te  fait 
tant  dresser  la  — ,  quid  tantopere 
te  resupinet  1  Sen.  se  jeter  ou  se 
lancer —  baissee  (aveuglement), 
caecum  et  praecipitem  ferri,  p. 
Cic.  praecipiti  impetu  se  mitt&re 
Sen.  donner — baissee  dans  le  dan- 
ger, in  periculum  incurrere  Sen. 
ou  se  inferre  Cic.  rompre  ou  fen- 
dre  la  —  a  qqn  ( 1'importuner ) , 
enecare  Ter.  obtundire  Cic.  ex- 
surdare  V.-Max.  aures  obtundtre 
Cic.  ou  tundere  Plaut.(Vov.  itour- 
dir) ;  se  rompre  la  tele  a  faire  une 
ch  ,  desudare  in  re  Cic.  il  ne  sail 
ou  donner  de  la  — ,  nescit  quo  se 
vertat  Ter.  n'ayant  pas  oil  repo- 
ser  sa  — ,  non  habens  ubi  consi- 
steret  Liv.  la  mort  aui  est  sur  nos 
teles,  mors  impenaens  Cic.  qui  a 
des  aet les  par-dessus  la  tele,  sere 
alieno  demcrsus  Liv.  oppressus 
Sall.  ou  obrutus  Cic.  avoir  des 
causes  (a  plaider)  par  dessus  la — , 
a  causis  aistrictumesse  Cic.  nous 
avons  des  cmbarras  par  dessus  la 
— ,  tot  res  circumvallant!  Ter. 
tu  en  auras  par-dessus  la — ,  istius 
obsaturabere  Ter  se  jeter  a  la  — 
des  gens  (leur  faire  trop  d'avances), 
seingertre  Plln.  j.  se  largiri.A. 
Plaut.  se  intendire  Cic.  se  offer- 
re  Cic.  se  venditare  (alicui)  Cic. 
on  la  iette  (cette  fllle  a  marier)  a 
la  —  de  tout  le  monde ,  nemini 
obtrudi  potest  Ter.  jeter  qq.  chose 
a  la  —  deqan  (reprocher),  impin- 

B*re  aliquxa  alicui  Sen.  objtcere 
or.  laver  la  —  a  qqn  <lui  faire 
une  reprimande  severe),  gravissi- 
mis  verbis  reprehendtre  aliquem 
Cic.  porter  a  la —  (en  pari,  d'une 
odeur),  capiti  nocere  Pus.  capita 
aggixLvare  Plin.  monter  ou  porter 
a  la  —  (en  pari,  du  vin),  caput 
tentare  Pun.  vins  qui  portent  a  la 
— ,  capiti  iniqua  vina  Plin.  ca- 
piti (vites)  non  aptae  Col.  (Voy. 
monter1  n*  2);  la  vue  d'un  preci- 
pice fait  tourner  la  tele,  vertigo 
sequiturpraeruptacementes  Sen. 
qui  a  la  —  pres  du  bonnet  (irasci- 
ble), cerebrosus  Hor.  stomaefwsus 
Hor.  (Voy.  irascible);  quia  une  tele 
sans  cervelle.  la — ecervelee,  even- 
tee,  mal  timoree,  felee,  un  coup 
de  hache  ou  de  marteau  a  la  — 
(leger,  elourdi),  temerarius  Cic. 
xnconsultus  Cic.  nous  nous  som- 
mes  entretenus  tete  a  tele  (seul  a 
seul),  secreto  colloculi  sum  us  Cic. 
(Voy.J  tite-a-tite) ;  crier  a  pleine 


Wte,atue-ldte,  immaniterclamare 
Cell,  latrare  Cic.  tu  cries  a  tue- 
— ,  cum  magno  blateras  clamore 
Hor.  en  criant  a  pleine  — ,  clar 
mose  Quint,  ce  sont  deux  teles 
dans  le  meme  bonnet,  concordis- 
simi  sunt  Cic.  |[  2°  animus,  i,  m. 
Cic.  mens,  tis}  f.  Cic.  ingeniumy 
it,  n.  Cic.  ils  ont  moins  de  c ho- 
ses dans  la  Wte,  animus  eorum 
in  pauciora  aistringilur  Sen. 
ayant  dans  la  —  un  autre  souci, 
il...,  alia  occupalus  sollicitudi- 
ne  Ter.  n'ayant  que  cela  dans 
la  —  ,  in  hoc  cogitatione  defixus 
Cic,  composer  dans  sa  — ,  quae- 
dam  intra  se  compontre  Quint. 
rouler  dans  sa  —  (un  projet),  une 
foule  de  pensees,  intra  se  cogi- 
tare  (acc.)  Juv.  secum  animo  agi- 
tare  Liv.  multa  secum  volutare 
Virg.  (je  suis  fier)  de  trouver  dans 
ma  —  tant  de  bons  tours,  out  vim 
tantam  astutiae  habeam  Ter.  tout 
ce  qui  te  passe ra  par  la  — ,  quic- 
quia  veniet  tibi  tit  mentem  Cic. 
quod  ou  quicquid  in  buccam  ve- 
nerit  Cic.  Sen.  quod  tibi  in  bur- 
cam  venerit  Sen.  ou  in  solum 
venerit  Cic.  quae  in  promptu 
erunt  Cic.  graver  dans  sa  — ,  me- 
morid  complecli,  d.  Liv.  metsloi 
bien  cela  dans  la  — ,  illud  tibi 
affige  Sen.  sic  habeto  Cic.  tu 
t'es  mis  dans  la  —  que  je  t'en 
veux,  me  tibi  infensum  fingis 
Virg.  tu  te  metsdans  la  —  de  dou- 
cea  chimeres ,  spes  pascis  ina- 
nesViRG.  avoir  sa  — ,  toule  sa  — 
tea  raison),  incolumi  capite  esse 
Hor.  sanm  mentis  esse  Suet. 
ayant  toute  aa— (vir)  sand  mentc 
Cic.  faire  perdre  fa  —  a  qqn,  men- 
tem exturbare  Cic.  consilia  cor- 
rumpire  Vbll.  cerebrum  movere 
Sen.  ad  insaniam  adigCre  Ter. 
a  qui  la  prosperity  fait  tourner  la — , 
mersus  secundis  rebus  Liv.  (Voy. 
tourner,  fou)\  le  vin  leur  avail 
trouble  la  tdte,  incaluerant*  vino 
Liv.  perdre  ou  avoir  perdu  la  — , 
desipere,  n.  Cic.  delirare,  n.  Hor. 
inopem  mentis  esseLiw.  insanirc, 
n.  Tac.  tu  as  perdu  la  — T  non  tibi 
sanum  est  sinciput  Plaut.  satis 
sanus  non  es  Ter.  as-lu  perdu  la 
— ?  sanus  es?  Ter.  sanum  te  cre- 
dis  esse?  Ter.  as-tu  perdu  la — avec 
la  fortune?  simul  consilium  cum 
re  amisisli?  Ter.  je  n'ai  pas  la  — 
a  moi,  non  «ttm  apud  me  Ter.  (mi 
n'a  plus  sa  — ,  mente  captus  Cic. 
cujus  mens  loco  pulsa  est  Sen.  il 
n  avail  pas  toute  sa — ,  minus  com- 
pos sui  erat  Lrv.  oue  son  pere 
n'avail  plus  sa  —  a  lui,  animum 
patris  consenuisse*  Liv.  (Voy 
fou) ;  ce  que  tu  me  dis  me  fait  per- 
dre la  tete,  mini  cerebrum  excu- 
tiunt  tua  dicta  Plaut.  que  la  dou- 
leur  me  fasse  perdre  la — ,  me  7nen- 
tis  errore  ex  dolore  affici  Cic. 
perdre  la  —  (se  troubler),  animo 
defictreLiv.  exire  de  consilio  Cic. 
turbari,  p.  Cic.  je  n'avais  pas  bien 
la —  a  moi,  eram  conlurbatior  Cic. 
non  mens  fuerat  satis  apta  (pa- 
ranti)  Ov.  ne  pas  perdre  la  — ,  non 
de  gradu  dejici,p.  Cic.  homme  de 
—  vir  magni  consilii Cic  egreyie 
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cor  dot  us  homo  Ess.  promptissi- 
mus  homo  Cic.  promptus  animi 
Tac.  homme  de  —  et  de  cceur,  con- 
si  lio  et  manu  promptus  vir  Liv. 
il  avail  une  forte  — ,  vegetum  in- 
genium  vigebat  Liv.  qui  n'a  pas 
de  — ,  non  animo  promptus  Tac. 
une  bonne  — ,  homo  sanus  ou  8 anas 
mentis  Cic.  —  vide,  vacuus  vertex 
Hob.  —  eventec,  —  a  Pevent,  —  de 
linolte,  cucurbitx  caput  Peth.  qui 
a  la — dure,  tardioris  ingenii  Pun. 
j'ai  ecrit  ceci  a  —  reposee,  hoc 
scripsi  sedato  animo  Cic.  faire 
entrer  qq.  ch.  dans  la  —  de  qqn, 
inculcare  Quint,  meltre  a  qqn  une 
idee  en — ,  mentem  objicere  alicui 
Liv.  rem  ingerere  Tac.  il  lui  met, 
il  lui  met  en  —  de...,  persuadet 
uti  (subj.)  Hon.  in  istam  spem  in- 
duxit  vt...  Cic.  j'ai  dans  la  —  de 
(faire  telle  ch.),  mihi  in  animo  est 
(inf.)  Cic.  se  mettre  dans  la  —  de 
(faire),  animnmou  in  animum  in- 
ducerc  (avec  Pint)  Teb.  Sall.  in 
animo  inslituere...  Teh.  pertina- 
ciler  tcndere  in  (faciendo)  Liv.  il 
s'est  mis  ou  its  se  sont  mis  en  — 
de  pleurer.  placuit  ei  lug&re  Ter. 
sibi  sumpstt  lugere  Sen.  quand  il 
s'cst  mis  qq.  chose  en  — ,  il  n'en 
demord  pas,  quicquid  vutt,  valde 
vult  Cic.  il  a  mis  cela  dans  sa  tete, 
obstinaoit  animo  Liv.  offirmavit 
se  Ter.  a  sa  — ,  ad  arbitrium  suum 
Cic.  arbitrio  sua  Vell.  orivalo 
consilia  Vell.  nen  faire  qu  a  sa— , 
de  sua  unius  sen  tent  id  omnia  ge- 
r£re  Liv.  cunctaex  libidine  agpre 
Tac.  sibi  indulgere  Nep.  si  j'en 
avais  fait  a  ma — ,  quod  si  nostris 
consiliis  usi  essemus  Cic  je  n'en 
fais  qu'a  ma  — ,  meo  remigio  rem 
gero  Plaut.  mais  fais-en  a  ta  — , 
sed  omnia  ut  voles  Cic.  se  monter 
la — ,  animo  effervesc^re  Sen.  coup 
de— faction  brusque  etirreflechic), 
consilium  prxceps  et  immatu- 
rum  Suet,  des  coups  de  — ,  cali- 
diora  consilia  Liv.  prends  garde 
de  faire  la  un  coup  de  — viae  ne 
nimium  calidum  hoc  sit  Ter.  qui 
fait  toujours  dcs  coups  de  — ,  in 
omnibus  consiliis  prxceps  Cic. 
montrer  de  la  — ,  cons  tan  ter  se 
gerere  Cic.  qui  a  la  —  chaudc  (Voy. 
irascible);  faire  la  mauvaise  — , 
contumaciter  se  gerere  Sen.  || 
Z°  frons,  tis,  f.  Cic.  en  tele,  a  fronle 
Cic.  a  frontibus  Just,  la  partie 
de  Parmce  qu'il  avail  en  pars 
exercitus  ipsi  opposita  Vell.  ils 
avaient  en  —  les  Numides,  adver- 
sus  Numidas  steteranl1  Liv.  faire 
ou  tenir  —  a  (resister,  au  Drop,  ct 
au  Gg.),  resistere  (dat.)  &es.  ob- 
sistire  Liv.  sustinere  (ace.)  CiES- 
excipere  Ces.  tenir  tctea  I'ennemi, 
impctum  fujstium  suslinere  Cms. 
copiis  sese  objicere  Ci'RT.  il  leur 
tint  adversus  eos  bellum  susli- 
nuit  Liv.  etre  ou  n'<Hre  pas  en  etat 
de  tenir  —  a  Pcnnemi  (Voy.  re- 
gister) ;  tenir  —  a  un  homme  en 
colere.  ullro  obviamirc  irascenti 
Sen.  faire  —  a  Poragc,  subvenire 
tempestali  Cic.  tenir  —  a  la  for- 
tune, a  Padversite,  fortunx  ob- 
sist^re  Cic.  responsare  Hor.  con- 
tra forlunam  stare  Sen.  duris 


virtutem  opponirt  Sen.  qui  lient 

—  a  qqn  (au  fie.),  pugnaxCic.  con- 
tumax  Tac  ff  4*  frons  Sall.  pri- 
mus locus  Cms.  locus  prior  (en 
pari,  de  deux)  Virg.  la  lete  d'une 
armee,  frons  aciei  Sall.  en — ,  in 
primo  (s.-ent./oro)  Liv.m  primum 
(avec  mouv.)  Liv.  se  tenir  a  la  — , 
in  prima  acie  versari  Sall.  com- 
battre  en  — ,  dimicare  inter  pri- 
moresCvwr.  (Voy.  front) ;  marcher 
en  tdte,  prxcedere  Cjss.  anteire 
Cic.  etuce're,  n.  Tac  primo  ire 
Frontin.  chacun  voulait  marcher 
en  — ,  sibi  quisque  primum  ili- 
neris  locum  petebat  Cms.  mar- 
cher a  la  —  du  troupeau,  gregem 
antecedere  Col.  gregi  prxgredi, 
d.  Varr.  marcher  en  —  d'une 
tfoune,  signa  antecedere  Curt. 
ante  signa  obversari  Liv.  il  mar- 
chail  en  —  de  Parmee,  agmen  du- 
cebat  Cic.  son  vaisseau  prit  la  — 
de  la  ligne,  hoc  naveclassem  prm- 
cessit  Liv.  ie  roi  lui-meme  etait  a 
la  —  des  fuyards,  princeps  fugx 
rex  ipse  erat  Liv.etreen  —  (au  fig.), 
superiorem  locum  tenere  Sen. 
metlre  a  la  —  de,  prxficire  (dat.) 
Cic  prxponere  dcimponere  Tac 
imponere  ducem  (populo)  Tac  il 
fut  mis  a  ta  —  de  la  flotte,  classi 
propositus  est  Liv.  peurquoi  ne 
mettrais-je  pas  en — cet  avantage? 
hoc  bonum  quidni  inter  prima 
numerem?  Sen.  dire  en  — ,  a  la  — 
de,  jyrimas  (s.-ent.  partes)  agerc, 
tenere  ou  ferre  Cic  prseesse  (dttt.) 
CicprawtoVreCic  etre  a  la — d'un 
parti,  principalum  factionis  te- 
nere Cic  ceux  qui  sont  a  la  —  de 
Pfitat,  de  la  conspiration,  quiprin- 
cij>es  civitatis  sunt  Cic  civitalum 
primores  atque  oplimates  Col. 
principes  ou  capita  conjuration  is 
Liv.  se  mettre  a  la  — ,  ducem  se 
prsebere  Cic.  j|  5°  frons  Ov.  en  tele 
d'un  ouvrage,  in  jmncipio  sum- 
mx  lotius  Liv.  mettre  en  —  de  la 
lettre,  primis  epislulse  verbis  ad- 
jicire  Sen.  mettre  le  nom  du  prince 
en  —  d'un  ordrc,  son  nom  en  — 
d'un  livre,  diplomatibus  princi- 
pem  prxscribere  Tac  libello  no- 
men  suu  m  inscribere  Cic  |j6°  frons 
Col.  la  tele  du  defile,  primx  an- 
guslix  Liv.  —  de  pont,  primus 
pontis  aditus  Liv.  pour  defendre 
une  —  do  pont,  tulandi  pontis 
causa  Liv.  a  la  —  de  Paqueduc,  a 
faiwibus  ductus  Frontin.  ||  7b  ca- 
put Cms.  cacumen,  inis,  n.  Hor. 
la  tele  d'une  pyramide,  cacumen 
pyramidis  Plin.  les  tetes  des  ar- 
brcs,  capita  silvx  Sen.-tr.  —  de 
pavots,  vascula  papaveris  Plin. 
les  pavots  ont  incline  leur  tete,  de- 
misere*  pajyavera caput  Vibg.  (un 
lis)  dont  la  —  est  penchee,  eollo 
languido  Plin.  ||  8°  caput  Vitb.  Idle 
d'ail,  d'oignon,  caput  allii  Col. 
cxpx  capitulum  Col.  poircau  a 
grosse — ,  porrum  capita  turn  Col. 

—  du  femur,  caput  femoris  Cels. 

—  (de  marteau),  rostrum,  n.  Plin. 
||  9°  caput  Suet,  capilli,  m.  pi. 
Cic.  capillus  Cic.  crines,  turn, 
m.  pi.  Cic  crinis,  m.  Hob.  tele 
blanche  ou  blanchie  (Voy.  blanc); 
tete  frisee,  crispi  cincinni  Plaut. 


—  en  desordre,  capillus  passus 
Cals.  —  bien  ajustee,  bien  peignee. 
culliores  capilli  Sen.  Voy.  cheveu 
||  10*  comu,  u,  n.  Cic  tous  les 
aas  le  cerf  met  bas  sa  tete.  cervis 
comua  omnibus  annis  aecidua 
Pun.  i|  11*  caput  Cic  jurer  sur 
sa  tete,  in  exsecrationem  capitis 
jurare  Liv.  demander  la  —  de 

3qn,  petere  caput  alicuius  Quint. 
eposctre  aliquem  ad  sup  pi  i- 
cium  Liv.  ad  csedem  Cic.  et  ab- 
solt.  deposcere  Cic.  en  vouloir 
a  la  —  de  qqn,  vitam  alicuius  pe- 
tere Cic  payer  (une  faute)  de  sa 
— ,  cap  it  e  luere  (s.-ent.  pamas) 
ou  puniri,  p.  Liv.  exposer  ou  ris- 
quer  sa  — ,  capitis  periculum 
adire  Cic.  caput  objeetare  peri- 
clis  Virg.  com  ball  re  pour  sa  — , 
defendre  ou  disputer  sa  — ,  dimi- 
care  de  vita  ou  de  capite  fuoCic 
de  salute  pugnare  Curt,  proces 
oil  il  y  vade  la — ,  capi talis  causa 
Cic  il  s'agit  de  la  — f  capitate  est 
Cic  sauver  sa  — ,  salutem  expe- 
dire  Cic  pour  sauver  ma  — ,  pro- 
pter meum  caput !  Plaut.  attirer 
sur  sa  —  les  coups  des  parricides, 
commovcre  parricidarum  tela 
Cic  Voy.  vie  ||  12*  caput  Cicca- 
pitulum  Plaut.  (le  regret)  d'une 
tete  si  chere,  tarn  cari  capitis 
Hob.  la  drole  de  — !  festivum  ou 
ridieulum  caput!  Teb.  quelle  — 
a  Penvers  (lues)!  fatue!  Plact. 
une  —  chaude,  cerebrosus  Hob. 
mauvaise  — ,  conlumax  Hob.  une 

—  sage,  homo  sanus  on  sanx 
mentis  Cic  autant  de  tdtes,  au- 
tantde  gouts  differents.  cPopinions, 
quot  enpitum  vivunt,  totidetn 
studiortim  milia  Hob.  quot  Ao- 
mi>ic$,/o**eH/eH*£a?TEB.  les  prin- 
cipales  —  (d  un  fitat),  d'Aerigenle, 
principes  Cic  primores  Liv.  pri- 
mi  Cxs.  qui  cdpita  rerum  Agri- 
genti  erant  Cic.  (Voy.  premier)-, 
une  tete  couronnee   (Voy.  roi); 
qu'on  accumule  les  ho nn curs  sur 
la  me  me  — ,  honores  eodem  con- 
gerij  p.  Liv.  par  — ,  in  capita 
Liv.  in  singulos  homines  Cic.  in. 
singulos  Liv.  viritim  Lrv.  lave 
par  — ,  capitum  exaclio  Cic.  distri- 
buer  par  — ?  viritim  dividere  Ctc. 
{ex  reliqms  captivis)  toto  cxet*- 
cilu  capita  singula  distribu&re 
Cms.  que  les  chevaux  etaient  ache- 
tesun  talent  par  — ,  singulos  equo* 
singulis  talentis  ewii,  p.  Curt.  Q 
13°  tetes  de  vin  (les  premieres  cu- 
vees),  vinum  primx  ou  oji/imae 
notx  (A.,  d'apres  Columelle);  t^te 
dc  ble,  f  rumen  turn  quam  opti- 
mum (A.,  d'apres  Columelle). 

tete-a  tete,  conversation  d'une 
scule  personne  avec  une  autre, 
colloquium,  it,  n.  Cic  les  Consuls 
ont  un  tete  a-tete.  consults  cap itrt 
ron/erunJ  Liv.  (el  fele  lui  racoalera) 
dans  un  — ,  sola  soli  Ter.  pour 
quoi  te  trouves  tu  en  —  avec  elleT 
quare  solus  cum  sold,  et  non-ctsm 
arbitris,  sedes?  Hieb.  Voy.  seul  | 
sofa.  Voy.  sofa. 

teter,  a.  sucer  le  lait  de  la.  ma- 
melle,  mammam sugdre.  o,  «,  xt, 
ctum  Vabb.  ubera  haurire  Pub. 
trahere  Luc  ou  duc&rc  Ov.  nui> 
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millas  sugire  Aug.  alimentum 
trah&re  ex  matris  uberibusSoux. 
(absolt.)  Ov.  les  animaux  qui  tet- 
tent,  animaliaquse  lacle  aluntur 
Cic.  (organe)  que  Penfant  puisse 
teter,  quod  xnfans  ore  apprehen- 
dat  Censor,  chercherou  che  reliant 
a  — ,ubera  mammarum  qustrere 
(poet.)  Lucr.  ad  mammam  adre- 
pens  (in fans)  Plin.  tu  as  tele  des 
tigresses,  admorunt  ubera  tigres 
Viro.  il  semble  teter,  suctum  tmi- 
tatur  Pun.  s'engraieser  en  tetany 
pinguescire  laclatu  Hemin.  qui 
tette  encore,  lactens  Cic.  lactens 
adhuc  Liv.  (agneau)qui —  encore, 
subrumus  Varr.  qui  ne  —  plus 
(Voy.  sevrt);  tete,  suctus  Pall. 
donner  a  teter,  mammam  dare 
Plaut.  jorssberc  mammas  Col.  ou 
ubera  Pun.  ubera  dare  Ov.  ube- 
ribus  suisalere  (acc.)pLiN.  admo- 
to  uberenutrire  Ph.ed.  lac  infun- 
d&re  Sen.  (Voy.  allaiter);  elle 
donnc  a  teter  a  deux  petits,  binos 
alit  ubere  fetus  Viro.  louve  qui 
donnea  lactam  (era  Aug.  faire 
teter  ou  mettre  a  —  (un  agneau), 
subrumare  Col.  uberibus  admo- 
vere  Col.  sub  mammam  sub jictre 
Varr.  suis  matribus  agnos  subru- 
mare Col. 

Tethys,  femme  de  POcean  et 
mere  des  fleuves.  Tethys,  yos,  ac* 
cus.  ia  ou  yn,  f.  Virg. 

tetiere,  f.  partie  supeneure  de 
la  bride  qui  soutienl  le  mors,  fron- 
talia,  turn,  n.  pi.  Liv. 

tetin,  m.Yoy.  mamelon. 

tetin  e,  f.  pis  de  la  truie  (pre- 
pare pour  la  cuisine), sumen,inis, 
n.  Apic.  suminata  caro,  f.  Arn. 

teton,  m.  Voy.  mamelle. 

tetracorde,  m.  suite  de  quatre 
sons,  tetrachordon,  n.  Vitr.  ! 

tetradrachme,f.monnaie  grec- 

3ue  de  quatre  dracbmes,  tetra- 
rachmum,  n.  Lav. 
tetragone,  adj.  qui  a  quatre 
angles  (et  quatre  cotes),  letrago- 
nu8,  a,  um  Boet.  un  telragone, 
tetragonum,  n.  Capel.  de  — , 
telragonus,  a,  um  Boet. 

tetrametre,  adj.  (vers)  qui  a 
quatre  metres,  tetrameter ,  tra, 
trum  Dion,  tetrametrus  Atil- 

tetrapyle,  adj.  qui  a  quatre 
portes  :  edifice  tetrapyle,  letrapy' 
iti?n,  n.  Junior. 

tetrarchie,  f.  quatrieme  partie 
(Tun  Etat  deiuembre,*e*rarc/ita, se, 

f.  HlRT. 

t£trarque,  m.cbef  d'une  tetrar 
chieA  tetrarcha  et  tetrarches,  se, 
m-  Cic.  Hor. 

t,£  tra  style,  m.  edifice  a  quatre 
colonnes  de  front,  tetrastylum}  i. 
n.  Iwscr. 

t^traeyllabe,  adi.  qui  a  quatre 
gyllabes,  tetrasyllabus,  a,  um 

jEr.-vicT. 

telle,  f.  bout  de  la  mamelle  (des 
animaux),  papilla,  se,  f.  Plin. 

tdtn,  ueradj.  Voy.  obstine'. 

Tencer,  beros  qui  regna  dans 
la  Troa^e;  Teucer,  cri.  m.  Char. 

Tei*t*t68,divinitegauloi8e,  Teu- 
tates  «t  Theutates,  &,  m.  Luc. 

Xaot^berg,  ville  de  la  Pannooie 
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inferieure,  Tcutoburgium  ou  Ten- 
toburgum,  i,  n.  Anton.  ||  de  — , 
Tetttoburgiensis,  e  Tac. 

Teutons,  people  de  Germanie, 
Teutones,  um,  m.  pi.  Eutr.  Teu- 
toni,orum,m.  pi.  L.«s.  ||  des  Teu- 
tons, Teutonicus,  a,  um  Luc. 

Teverone.  Voy.  Anio. 

texte,  m.  les  propres  paroles 
d'un  auteur{  scriptura,  se,  f.  Cic. 
scriptum,  t,  n.  Cic.  textus,  us,m. 
Aug.  contextio,  f.  Aug.  on  discute 
sur  un  texte,  in  scripto  versatur 
conlroversia  Cic. sen  tenir  au  — , 
verbum  sequi,  d.  Cic.  (Voy.  se  te- 
nir)-, il  citait  le  —  de  la  loi,  ro~ 
gationis  carmen  recitabat  Liv. 
contre  le  —  du  traite,  contra  fee- 
dus  Cic.  ||  sujet  d'un  discours  ou 
d'un  ouvrage,  propositum,  i.  n. 
Cic.  materia  et  maleries,  \.  Cic. 
revenir  a  son  texte,  ad  proposi- 
tum reverti,  d.  Cic.  e'est  moins 
un  discours  qu'uo  —  a  developper, 
non  est  oratio.  sed  quasi  capita 
rerum  Cic.  ils  prirent  pour  — 
leur  ancienne  amitie;  a  nccessitu- 
dinis  commemorattone  orsi  sunt 
Liv.  je  prends  de  la  —  contre  toi, 
ex  hor.  ipso  contra  te  argumen- 
tum  sumo  Sen.  un —  inepuisable, 
infinita  materies  Cic.  etre  ou  de- 
venir  le  — de  Unites  les  conversa- 
tions. Voy.  conversation. 

textile,  adj.  qui  peut  etre di vise 
en  fils  propres  a  faire  un  tissu  : 
(matieres)  textiles,  quibus  utun- 
tur  ad  textilia  Pun.  e'est  une 
matiere  textile,  com  me  la  laine, 
texitur,  lanse  modo  Sen. 

textual,  eltex  adj.  qui  est  dans 
le  texte :  je  ferai  une  citation  tex- 
tuelle  (de  cet  auteur),  verba  ejus 
ipsa  ponemus  Pun. 

textuellement,  adv.  d'une  ma- 
mere  conforme  au  texte,  syllaba- 
tim  Cic.  apprendre  textuellement, 
Uibellum)  ad  verbum  discere 
Cic.  citer  —  (Voy.  Uxtuel);  je  re- 
peterai  —  ses  instructions,  ipsa 
prmcepta  canam  Hor.  il  ne  le  dit 
pas  — ,  inais  ce  qu'il  dit  a  le  meme 
sens,  non  usquam  id  dicit  omni- 
no,  sed quxdtcit,  idem  valent Cic. 

texture,  f.  etat  d'une  chose  tis- 
sue, action  de  tisser,  textura,  se, 
f.  Pun.  II  au  fig.  textus,  us,  m. 
Quint,  textura  Lucr. 

Thales,  un  des  sept  sages  de  la 
Grece,  Thales,  etis  et  lis,  m.  Cic. 
Jov. 

Thalie,  muse  de  la  Comedie  et  de 
la  Poesie,  Thalia,  ae,  f.  Virg.  Aug. 

Thapse,  ville  d'Afrique  en  B^za- 
cene,  Thapsos  ou  Thapsus,  t,  f. 
Liv.  Luc. 

Thasos,  tie  de  la  mer  Egee, 
Thasos  ou  Thasus,i,  f.  Cic.  Plin. 
||  tea  habitant*  de  Thasos,  Thasii, 
lorum,  m.  pi.  Nep.  de  Thasos, 
Thasius,  a,  um  Virg. 

Thau  (etang  de),  pres  de  Celte, 
Taphri  patus,  f. 

thaumaturge,  m.  celui  qui  pre- 
tend faire  des  miracles,  prszstigia- 
tor.  m.  Sen. 

tn6,  m.  sorte  d'arbrisseau  d'O- 
rient,  thea.  se.  f.  (Linn.). 

theatral,  ale  ,adj.  qui  appartient 
ou  convient  au  theatre,  theatralis, 
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e  Cic.  scssnicus,  a,  um  Cic.  scse- 
naticus  Varr,  scssnatilis  Varr. 
theatricus  Aug.  representations 
the&trales,  scaenici  ludi  Liv.  son 
debit  ne  sera  ni  tragique,  ni  thea- 
tral, accedet  actio  non  tragica 
nec  semnaB  Cic.  d  une  maniere 
theatrale,  scsenice  Quint. 

theatralement,  adv.  d'une  ma- 
niere theatrale,  scsenice  Quint. 
Iheatrali  modo  Pun. 

theatre,  m.  lieu  ou  Ton  repre- 
sente  des  ouvrages  dramatiques, 
la  scene,  theatrum,  t,  n.  Cic.sca?- 
na,  se,  f.  Cic.  pulpitum,  i,  n. 
Vitr.  pulpita,  pi.  Hor.  proscss- 
nium,  n.  Claud,  petit  theatre. 
theatridium  Vitr.  odeum,  n.  Vitr 
au  theatre,  in  scstnd  Cic.  aller  au 
theatre,  venire  in  theatrum  Sen. 
in  spectaculum  Cic.  spectatum 
venire  Ov.  monter  sur  le  theatre,  in 
sc&nam  prodire  Nep.  scssnas  fre- 
quentare  Tac.  comme  s'ils  ne  pa- 
raissaient  pas  sur  te  — .  tanquam 
expertes  artis  ludicrse  Lrv.  (egor- 
ger  des  en  fan  U)  surle — ,  en  plein 
— ,  coram  populo  Hor.  (il  mou- 
rut)  au  — ,  dum  comoedos  audit 
Sen.  travailler  pour  le  — ,  circa 
scsenam  versart  Suet,  de  —  (Voy. 
thddtral) :  piece  de  — ,  fabula)  f. 
Cic.  fabella  Liv.  nersonnage  de  — , 
persona,  f.  Cic.  decorations  de  — , 
spectaculi  apparatus  Cic.  peintre 
pour  le — ,  ptctor  sc&narius  Inscr. 
roide —  (quietale  une  vaine  pom- 
pe),  rea?  scssnicus  Flor.  coup  de  — 
(evenement  imprevu),  scsena  Tac 
||  regies  de  la  poesie  aramaliaue ;  la 
poesie  dramatique,  scsena  Cic.  on 
clit  qu'il  (Thespis)  fut  le  fondateur 
du  theatre,  ignolum  tragicse penus 
invenisse  Camense  diet  tur  Hor.  || 
recueil  de  toutes  les  pieces  d'un 
auteur,  fabulse,  f.  pi.  Quint.  ||  au 
fig.  lieu  ou  des  hommes  sont  en 
vue,  oh  se  passent  des  actions  re- 
marquables,  theatrum  Cic.  sexna 
Cic.  sur  le  theatre  du  monde,  in 
thealro  terrarum  orbis  Curt,  ses 
vertus  sont  placees  sur  un  plus 
grand  — ,  ejus  virtutes  majortbus 
quasi  thealris propositi  sunt  Cic. 
un  theatre  oh  1'efoquence  puisse 
briller,  campus  ubi  exsultare  pos- 
sit  oralioCic.  un  vaste  — s'oflrea 
tes  vertus,  tuis  virtutibus  materia 
campusque  praesternilur  Pun. -J. 
trouvant  un  vaste  —  a  sa  valeur, 
il...,  latam  ostendendae  virluti 
newt  us  materiam  Sen.  le —  de  Tac- 
tion, locus  in  quo  res  gesla  sit  Cic. 

—  des  crimes,  scelerum  area  Cic. 

—  de  ses  debauches,  libidinum  di- 
versorium  Cic.  le  —  de  la  guerre, 
belli  sedes  Liv.  changer,  transpor- 
ter ailleurs  le  —  de  la  guerre,  mu- 
tare  belli  sedem  Lrv.  ou  locum 
belli  gerendi  Cic.  in  alias  terras 
bellum  transferre  Liv.  Fltalie  fut 
le  —  de  la  guerre  civile,  civili* 
belli  arena  Italia  fuit  Flor. 

Thebai de,  province  de  la  Haute 
figjpte,  Thebais,  idis,  f  Plin.  || 
poeme  de  Stace,  Thebais  Juv. 

1.  Thebes,  capitate  de  la  Haute 
Egypte,  Thebse,  arum,  f.  pi.  Pun. 
Thebe.  es,  f.  Juv.  ,|  les  habitanU 
de  Thebes,  Thebssi,  orum,  m.  pk 
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fjPART.  fl  de  — ,  Thebaeus,  a,  um 
Claud.  Thebaicus  Plin. 

2  .Thebes,  ville  de  Beotie,  Thebse, 
arum j  f.  pi.  Cic.  Thebe,  es,  f.  Stat, 
i  les  Thebains,  Thebani,  orum, 
m.  pi.  Cic. U  de  Thebes,  Thebain,des 
Thebains,  Thebanus,  a,  um  Cic. 

Thebeste.  Voy.  ThCveste. 

Theist,  affluent  du  Danube,  riv. 
id  Hongne,  Tibissus,  i,  m.  Inscr. 

theme,  m.  sujet  d  un  discours, 
propositum,  i,  n.  Cic.  institutum 
Cic.  argumentum  Cic.  thema,  lis, 
n.  Sen.  le  theme  que  ^ai  cboisi, 
(j ux  proposui*  Cic.  tecarter  de 
ton  — ,  aigredi  ab  eo  quod  pro- 
posueris  Cic.  aberrare  ab  eo  quod 
tibi  proposueris  Cic.  je  reviens  a 
mon  — ,  illuc,  unde  abii,  redeo 
Hor.  c'estla  son  —  habituel,  in  hoc 
multus  est  Cic.  |j  radical  primitif 
d'un  verbe,  ihema  Macr.  prima 
positio  Macr.  |j  —  ou  theme  celeste 
(position  des  astres  au  moment  de 
la  naissance:  aspect  des  astres  pour 
I'astrologue),  thema  Suet,  coiv 
spertus,  us.  m.  Censor,  caelia/fec- 
tio  Cic.  slellarum  schemata,  n.  pi. 
Censor,  natalicia  sidera,  n.  pi. 
Cic  quel  sera  leur  theme  celeste, 
quomodo  compositis  sideribus 
orientur  Cic.  ayant  observe  le  — 
celeste,  positus  siderum  ac  spa- 
tia  demensus  TAC.Voy.  horoscope. 

Themis,  deesse  de  la  justice, 
Themis ,  idis,  f.  Ov. 

Themistocle,  general  athenien, 
Themis  tocles,  is  et  t,  m.  Cic.  ||  de 
Themistocle,  Thcmistocleus,  a, 
um  Cic. 

Theocrite,poetc  bucoiique  grec, 
Theocritus,  i,  m.  Quint. 

Theodore,  nomd'homme,  Thco 
dorus,  i.  m.  Cic.  Quint. 

Theodoric,  nom  de  rois  goths, 
Theodoricus,  i,  m.  Jord.  Theudo 
ricus,  i}  m.  Sid. 

Theodose,  nom  d  empereurs  re- 
mains, Theodosius,  i»,m.  A.-Vict. 
Amm.  II  de  Theodose,  Theodosien, 
Theodosianus,  a,  um  Sid.  Theodo- 
siacus  Not. -Imp. 

theologie,  f.  science  qui  a  pour 
objet  leschoses  divines,  theologia, 
a?,  f.  Varr.  Isid.  divinalis  philo- 
sophia  Isid.  tres  verse  dans  la  theo- 
lo^ie?  divinarum,  rerum  instru- 
cti&simus  S.-Sev. 

theologian,  m.  celui  qui  sait  la 
theologie,  theologus,  i.  m.  Cic. 
tlieologien  consomme.  Voy.  Mo- 
logic. 

theologique,  adj.  qui  concerne 
la  theologie.  theologicus,  a,  um 
Amm.  verse  dans  les  ma  tie  res  theo- 
logiques.  Voy.  the'ologie. 

Theophile,  nomd'homme,  Theo- 
philus,  i.  m.Cic.TAC. 

Theophraste,  philosophe  grec, 
Thcophrasfus,  i,  ra.  Cic. 

Theopompe,  orateur  et  histo- 
rian de  Chio,  Theopompus,  i,  m. 
Cic.  I)  de  Theopompe,  Theopom- 
pew,  a,  um  Cic. 

theoreme,  m.  proposition  d'une 
verite  speculative  qui  peut  se  de- 
mon trer,  theorema.atisy  n.  Cell. 
thcorematium,  n.  Cell. 

theoricien,  m.  celui  qui  connaft 
les  pnincipes  d'un  art,  sans  Ies  pea- 
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liquer:  un  (mgdecin)  theoricien, 
rationales  medic  us  Cels.  lestheo- 
riciens  (en  medecine),  mettwdici, 
in.  pi.  Gels,  logici  Isid. 

tneorie,  f.  connaissance  d'un  art 
ou  d'une  science,  preceptes,  ratio, 
onis,  f.  Cic.  Col.  ratiocinatio,  i. 
Vitr.  ars,  tis,  f.  Cic.  doctrina,  se, 
f.  Cic.  rerum  cognitio  Cic.  telle  est 
la  theorie  des  latitudes,  hsec  evil 
latitudinum  ratio  Pun.  —  claire 
et  sure,  certa  via  et  perspicua 
ratio  Cornif.  la —  de  l'eloquence, 
prudentia  ratioque  dieendi  Cic. 
chose  mediocre  en  — ,  res  arte  me- 
diotris  Cic.  enseigner  une  — ,  prae- 
ceptionem  dare  Cic.  (science)  qui 
se  compose  de  fa  — et  de  la  pratique, 
quod  et  inspectione  et  cxercxta- 
tione  constat  Quint,  il  separe  la 
—  de  la  pratique,  is  scientiam  ab 
exercitatione  separat  Tac  con- 
n litre  une  ch.  en  — ,  ratione  rem 
cognitam  habere  Cic.  les  precep- 
tes et  la  —  ne  peuvent  rien  (sans 
la  nature),  nihil  praecepta  atque 
artes  valent  Quint,  que  la  prati- 

ri  vienne  a  1  appui  de  la  — ,  usus 
trinam  confirmet  Cic.  etre  sou- 
mis  a  une  meme  — ,  in  una  insti- 
tutione  formari,  p.  Cic.  ||  au  pi. 
systeme.  Voy.  systeme. 

theoricrue,  adj.  qui  appartienl 
a  la  theone,  doclrinalis,  e  Cass. 
medecine  theorique,  medicina  ra- 
tionalis  Cels.  ou  logica  Isid. 

theoriquement,  adv.  d'une  ma- 
niere  theorique,  arte  [M.)  Cic.  ra- 
tione Cic. 

therapeutiqne,  f.  la  maniere 
de  trailer  les  maladies,  medendi 
ratio,  f.  Cels.  ea  {medicine  pars) 
(j use  morbis  medetur  Cels.  les 
preceptes  de  Thygiene  et  ceux  de 
la  therapeutique  sont  diflerents, 
alia  de  tuenad  valcludine.  alia 
de  restituendd  prxcepla  sunt  Sen. 
Voy.  midecine. 

Theresa,  nom  de  femme,  Thera- 
sia,  ss,  f.  P.-Nol. 

theriacal,  ale,  adj.  de  thena- 
que,  theriacus.  a,  um  Plin. 

thdriaque,  f.  sorte  de  medica- 
ment compose,  theriaca}  a?,  et  the- 
riace,  es,  f.  Plin 

Thermal  que  (golfe).  en  Mace- 
doine}  Therm&us  Tac  et  Ther- 
maicus  sinus,  m.  Plin. 

thermal,  ale.  adj.  eaux  therma- 
les  (eaux  mineraleschaudes),  aquas 
c  fontecalidse  manantes  Liv.  sour- 
ces d'eaux  -r,  thermse,  f.  pi.  Cic. 

thermes,  m.  pi.  edifice  destine 
a  Fusage  des  bains, thermse,  arum, 
f.  pi.  Sen.  thermulse,  f,  pi.  Mart. 
Voy.  6am. 

Therm opyles,  deQIe  du  mont 
OEta,  Thermopylae,  arum,  f.  pi. 
Cat.  Gig. 

Therouane  ou  Therouanne. 
Voy.  Terouanne. 

Thersite,  Grec  c^lebre  par  sa 
difformite,  Thersitcs,  se,  m.  Juv. 

thesauriser,  n.  amasser  beau- 
coup  d'argent,  divitias  congerere 
Sen.  aurum  accumulare  Cic.  coa- 
cervare  pecuniae  Cic.  (et  autres  a 
entasser). 

thesauriseur,  m.  celui  qui  the- 
saurise :  ce  thesauriseur,  itle  qui 
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magnas  opes  exaggerate  quaerit 
omni  vigtlid  Piled. 

these,  fem.  proposition  qn'oo 
enonce,  question  qu'on  met  en 
avant.  positio,  f.Quurr.  thesis,  is, 
f.  Cic.  thema,  n.  Sen.  propositum, 
n.  Cic.  (ces  choses)  sont  ou  prou- 
vent  en  faveur  de  leur  these,  pro- 
positum adjuvant  Sen.  on  y  sou- 
tint  cette  — ,  cade  re  disputation 
[est)  Cic.  ||  au  fig.  ce  que  to  dis  la 
change  la  these,  ex  eo  quod  dicis, 
alia  fit  ou  ostenditur  rerum  fa- 
des (A.). 

Thesee,  fils  d^gee  etroi  d  Athe- 
nes,  Theseus,  ei  ou  eos,  m.  Cic.  H 
de  Theeee,  Theseus,  a,  um  Sen. 
Theseius  Ov. 

Thesmophories,  f.  pi.  fetes  en 
rhonneur  de  Ores,  Thesmopho- 
ria,  iorum,  n.  pi.  Just. 

Thespies,  ville  de  Beotie,  The* 
pise,  arum,  t.  pi.  Cic.  Q  les  Thes- 
piens.  Thespienses,  ium,  m.  pi. 
tie.  Thespit,  iorum,  m.pl.Afis.  6 
de  — ,  Thespxus,  a,  um  Pun. 

Thespis,  inventeur  de  la  trage- 
die,  Thespis,  is  ou  idis,  m.  Hor. 

Thessalie,  grande  province  au 
nord  de  la  Grece,  Thessatia,  as,  f. 
Liv.  I)  les  ThessaJiens,  Thessaii, 
orum,  m.  pi. Plin.  U  de— ,  thessa- 
lien,  Thessalicus,  a,  um  Pus. 
Thessalus  Hon. 

The8saloniqne,v.de  Macedoine, 
Thessalonica,  a?,  f.  Cic.  Thessalo- 
nice,  es.  f.  Plin.  les  habit,  de  — 
Thessa  Ion  icenses,  ium.  m.  pi.  Cic. 

Thetis,  femme  de  Peleeelmere 
d*Achille,  Thetis  idis.  f.  Ho*. 

Theveste,  ville  de  Namidie, 
Thevcstc  ou  Thebes te,  es,  f.  An- 
ton. ||  de  Theveste,  Thevestinus  et 
Thebeslinus,  a,  um  Inscr. 

Thion ville,  ville  de  Lorraine, 
Theodonis  villa,  f. 

Thoas,  nom  d'un  roi  de  la  Tau- 
ride  et  de  plusieurs  autres  person- 
nages,  Thoas,  antis,  m.  Ov. 

Thomas,  nom  d'hommes,  entre 
autres  d  un  des  douze  Apotres,  77io- 
mas.  a?,  m.  Vulg.  Clacd. 

thon,  m.  gros  poisson  de  la  Me- 
diterranee,  thunnus  ou  thynnus, 
i,  m.  Hor.  Pun.  jeune  thon  (qui  n'a 
pas  un  an),  pelamis,  f.  Plln. 

thorachique  ou  thoracigue, 
adj.  qui  appartient  a  la  poitnoe  : 
les  visceres,  Ies  organes  thoraci- 
ques,  exla,  n.  pi.  Plin.  prxcordia, 
n.  pi.  Plin. 

tyhorax,  m.  la  capacite  de  la 
poilrine,  thorax,  acis,  ni.  Cels. 

Thorigny.  v.  de  France,  Augus- 
todura,  ae,  t 

Thrace,  contree  au  nord  de  la 
Grece,  Thracia,  ae,  f.  Pun.  les 
Thraces,  Th races,  um,m.  pi-  lloa. 
||  de  — ,  Thracius,  a,  um  Hor.  Thra- 
cus  Gell. 

Thrasybule,  general  atheniea, 
Thrasybulus,  t,  m.  Cic. 

Thucydide,  Iiistorien  grec,  Ths*~ 
cydideSy.is  el  i,  m.  Cic  Pun. 

thuia.  Voy.  thuya. 

thurif eraire,  m.  clerc  qui  parte 
Tencensoir  et  la  navette,  thurifr- 
rarius,  m.  (Cang.),  thuribuUsnms 
(Cang.). 

Thuringe,  contree  de  laCerma- 
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Die  centrale.  Thoringa  terra,  f. 
Fort.  ||  les  Tnuringiens,  Thoringi, 
et  Thuringi,orum,  ni.  pi.  Sid.Foht. 

thuya,  m.  arbre  semblable  au 
cypres,  thy  a,  se,  f.  Plin.  de  thuya, 
thyinus  Hier. 

Thyeste,  fils  de  Pelops  et  frere 
d'Atree,  Thyestes,  se,  m.  Cic.  |j  de 
Thyeste,  Ttw€slxus  ou  Thyesteus, 
a,  um  Cic.  Hon. 

thyxn,  m.  plante  odoriferante, 
thymum,  i,  n.  Plin.  de  th\m.  /Ay- 
mtnu*,  a,  urn  Col.  fait  avec  au  — , 
thymosus  Pun.  vin  de  — ,  thymi- 
tes  vinum  Col. 

thyrse,  m.  iavclot  environne  de 
panipre  et  de  licrre,  dont  ies  Bac- 
chantes etaient  armees,  thyrsus,  i, 
m.  Hor.  thyrsiculus  Apcl.  de 
thyrse,  thyrsicus,  a,  um  Fort,  qui 
porle  un  — ,  thyrsiger  Sen.-tr. 

tiare,  f.  oraement  de  tele  des 
rois  d'Orient,  tiara,  se,  f.  Juv.  Ma- 
ws, se,  m.  Virg.  cidaris,  is,  f. 
Curt,  coiffe  de  la  tiare,  tiaratus 
Sid.  II  mitre  (d'6veque),  tiara,  f. 
Auxin,  mitra,  f.  Alcdin.  cidaris, 
f.  Alcuin.  II  mitre  du  pape,  tiara,  f. 
(Gang.);  porter  la  tiare,  tiaram 
gerere  (Cang.);  au  fig.  que  Ton 
ceinl  de  la  tiare,  qui  ad  hoc  apo- 
stolicum  regnum  eligitur (Cang.). 

Tibere,  deuxieme  empereur  ro- 
main,  Tiberius,  ii,  m.  Tac. 

tibia,  m.  l'os  le  plus  gros  de  la 
jam  be,  tibia,  se.  f.  Ckls. 

Tibre,fleuve  cr  Italic.  Tiberis  Cic. 
et  Tibris  ou  Thybris,  is  ou  idis, 
m.  Virg.  Tiberinum  /lumen  Virg. 
B  du  Tibre,  Tiberinus,  a,  um  Cic. 

Tibulle,  poete  elegiaque  sous 
Auguste,  TibulluSj  i,  m.  Hor. 

Tibur,  ville  voisine  de  Rome, 
Tibur,  uris,  n.  Cat.  U  les  habit,  de 
Tibur,  Tiburtes.  ium,  m.  pi.  Liv. 
||  de  Tibur,  Tiours,  urtis,  m.  f. 
o.  Liv.  Tiburtinus.  a,  um  Prop. 

tiede,  adj.  qui  est  entre  le  chaud 
et  le  froid,  tepidus,  a,  um  Varr. 
tepens.  tisOv.  teporus  Sid.  souffle 
tieae  (aes  zephyrs),  lepentes  auras 
Virg.  dont  t'haleine  est—,  qui  te- 
pidum  spirat  Ov.  eau  — ,  tepida 
(s.-ent.  aqua),  f.  Apic.  egelida 
aqua  Cels.  (la  mer)  dont  les  va- 
neurs  tiedes  echauffent  doucement 
la  lerre,  quod  tnodico  tepore  ter- 
ras fovet  Curt,  etre  tiede,  tepere, 
n.  Plis.  devenir  —  (s'echaufler  dou- 
cement), tepesdre,  n.  Cic.  inte- 
pescere,  n.  Sen.  tepefteri.  p.  Plin. 
devenir —  (se  refroidir),  aefervere, 
«.  Plin.  aefervescire,  n.  Cato  ; 
quand  le  vin  euit  sera  devenu  — , 
cum  videbitur  mediocriter  co- 
lore defrutum  Col.  rendre  tiede 
(echauffer  doucement),  tepefacere 
Cic.  encore  — ,  tepidus  Ov.  sang 
encore  — ,  cruor  quam  recentissi- 
mus  Cic.  |Jau  fig.  nonchalant,  tepi- 
dus Ov.  frigidus  Cic.  languiius 
Cic.  remtssus  Lrv.  il  est  devenu  plus 
tiede,  foetus  est  tepidior  Plaut. 

tiedement,  adv.  avec  noncha- 
lance, gelide  Hor.  frigide  Cic.  Ian- 
guide  Cms.  remisse  Cic.  molliter 
Liv.  segniter  Liv. 

tiedeur,  f.  qualite  de  ce  qui  est 
tiede.  tepor,  oris,  in.  Cic.  ||  aufig. 
nonchalance,  tepor  Tag.  languor 
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Cic.  frigus,  oris,  n.  Pun.-j.  mon- 
trer  de  la  tiedeur,  esse  languidiore 
studio  Cic.  le  soldat  montra  de  la 
— }  cessatum  est  a  mi  lite  Liv.  au 
milieu  de  la  —  generate,  languen- 
tibus  omnium  studiis  Tac.  faire 
tout  avec  — ,  res  omnes  gelide 
ministrare  Hor. 

tiedir,  n.  devenir  tiede.  tepe- 
sctre,  ol  is,  n.  Cic.  lepeperi,  p. 
Pun.  faire  ou  laisser  tiedir,  teve- 
factre  Cic.  ||  tiedi,  tepe foetus  Cic. 
teporatus  Plln.  tepidus  Varr. 

tien,  enne,  adj.  possessif  relatif 
a  la  seconde  personne  du  singulier, 
tuus,  a,  um  Cic.  puisque  je  ne 
m'occupe  pas  du  tien  (de  ton  en- 
fant),  ne  t'occupe  pas  du  mien, 
quando  ego  tuum  non  euro,  ne 
cura  tneum  Ter.  Voy.  ton  ||  subst. 
m.  le  tien  (ton  bien,  ta  fortune), 
tuum,  n.  Plaut.  tua,  n.  pi.  Juv. 
pourvu  que  ce  soil  du  tien,  nempe 
de  tuo  Plaut.  ||  au  pi.  tes  proches, 
tes  allies,  tui,  m.  pi.  Cic.  tui  ho- 
mines Cic. 

tiens,  imp£r.  employe  comme 
adv.  Voy.  lenir  (n°  6). 

tierce,  f.  interval  le  dans  la 
gamme,  d'une  note  a  la  troisieme 
(sup^rieure  ou  inferieure),  trite, 
es,t.  Vitr.  tritemoria,  se.  f.  Capel. 
t|  une  des  heures  canoniales,  tertia 
hora,  f.  Cassian.  ||  —  (en  terme 
d'escrimej :  coups  de  tierce,  tortus 
manus,  f.  pi.  Quint. 

tiercel  et,  m.  Voy.  ipervier. 

tiercer,  a.  donner  a  la  terre 
une  troisieme  facon,  tertiare  Col. 
H  tierce,  tertiatus  Col. 

1.  tiers,  erce,  adi.  troisieme, 
lertius,  a,  um  Cms.  fa  tierce  par- 
lie  (Voy.  tiers  2) ;  il  n'y  a  pas  de 
tiers  parti,  nihil  est  terlium  Cic. 
main  tierce  (une  personne  desin- 
tercssee,  un  arbitre),  media  ma- 
nus Quint,  sequester,  m.  Quint. 
remettre  ou  deooser  en  main  — 
(Voy.  tiers,  1);  lievre  tierce  (qui  re- 
vient  de  deux  jours  Tun),  tertiana 
febris.  f.  Cic.  tertiana,  f.  Cic. 

2.  tiers,  subst.  m.  personne  qui 
fait  la  troisieme  avec  deux  aulres : 
plot  a  Dieu  que  je  fusse  en  tiers 
dans  voire  amitie!  utinam  ego 
tertius  vobis  amicus  adscrib&rer  ! 
Cic.  ne  nous  laissons  pas  ravir  ce 
bienfait  par  un  — ,  ne  munus  in- 
tercipi  ab  alio  patiamur  Cic.  par 
l'enlremise  d  un  — ,  per  interpo- 
sitam  personam  Dig.  deposer  en- 
tre les  mains  d'un  — ,  in  sequeslro 
deponire  Dig.  sequestro  pontre 
Cato;  attaquer  le  tiers  et  le  quart 
(medire  de  toul  le  monde),  cuncta 
dentibus  rodere  Mart.  ||  une  des 
Irois  parties  d'un  tout  divise  egale- 
ment,  (erfta  pars,  f.  Liv.  tertia, 
f.  Cic.  tertise  (s  -ent.  partes),  f.  pi. 
Plin.  triens,  lis,  m.  Cic.  un  tiers 
de  cuivre,  de  saumure,  tertia  por- 
tio  seris  Pun.  tertia  murix  Col. 
les  deux  —  de  Farmee,  duse  partes 
exercitus  Liv.  heritier  pour  un — , 
heres  ex  triente  Suet,  heritor  pour 
u n  —  avec . . . ,  esse  in  t riente  cum . . . 
Cic.  elle  a  institug  son  petitllls 
heritier  pour  deux  — ,  reliquit  he- 
redem  ex  besse  nepptem  Plin.-j. 
faire  reduire  (un  liquide)  au  —  par 
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la  cuisson,  faire  require  des  deux 
— ,  decoquire  ad  tertiam  partem 
Varr.  usque  ad  tertiam  partem 
Col.  ad  tertias  Col.  se  reduire 
des  deux  —  (par  la  cuisson),  ad 
tertias  subsiaere  Col.  ou  aefer- 
vere Apic. 

tige,  f.  partie  d'un  arbre  ou  d'un 
arbu&le  qui  pousse  des  branches, 
stipes,  itis,  m.  Cass,  materia,  se} 
f.  Col.  Voy.  tronc  ||  —  des  plantes 
(qui  ne  sont  ni  arbres  ni  arbustes), 
caulis,  is,  m.  Pun.  scapus,  i,  m. 
Col.  stilus,  m.  Col.  thallus,  m. 
Pall,  thyrsus,  m.  Pun.  stipes,  m. 
Mart,  petite  tige,  caulieulus  ou 
coliculus,  m.  Cels.  qui  n'a  qu'une 
— ,  unicaulis,  e  Plin.  qui  a  plu- 
sieurs  tiges,  multicaulis  Plin. 
monter  en  tige,  pousser  une  —  ou 
des  tiges,  caulem  fac&re  Varr. 
emitUre  Plin.  cauliculum  apere 
Col.  in  stipulam  fasligari,  p. 
Pun.  fruticari,  d.  Col.  elle  (cette 
feve)  donne  de  faibles  tiges,  exi- 
auas  paleas  facit  Col.  ||  au  fig. 
le  membre  le  plus  ancien  d'une 
famille,  stirps,  stirpis,  f.  Cic.  la 
tige  de  votre  noblesse,  princens 
nobilitatis  vestrss  Liv.  ||  branche 
(en  t.  d'arts  et  metiers),  partie  qui 
part  du  pied,  scapus  Plin.  trun- 
CUSj  m.  Vitr. 

Ugette,  f.  tige  ornee  de  feu  il  les 
(du  cnapiteau  corinthien),cauh'c«/» 
ou  coliculi,  m.  pi.  Vitr. 

Tigrane,  nom  de  plusieurs  rois 
d'Armenie,  Tigranes,  is  ou  se,  in. 
Cic.  Luc 

1.  tigre,  m.,  et  tigresse,  f.  nom 
d'une  b6ie  feroce,  tigris,  is  et  idis, 
in.  f.  Virg.  Pun.  qui  produit  des 
tigres,  tigrifer  Sid.  peau  de  tigre, 
tigris  Claud.  ||  au  fig.  e'est  un 
tigre,  un  vrai  — ,  bellua  fera  est 
Sall. 

2.  Tigre,  fl.  de  la  Turquie  d'Asie, 
Tigris,  is  ou  idis,  m.  Hor.  Pun. 

tigre,  4e,  adj.  inouchete  comme 
un  tigre,  tigrtnus,  a,  um  Pun. 
maculosus  Virg.  cbeval  tigre, 
equus  coloris  maculosi  Col. 

tillac,  m.  le  pont  d'un  navire, 
fori,  orum,  m.  pi.  Cic.  tabulatum, 
t,  n.  V.-Flac.  dorsum,  t,  n.  Cass. 
slega,  a?,  f.  Plaut. 

tiller,  a.  Voy.  teiller. 

tilleul,  m.  sorte  d'arbre,  tilxa, 
sb,  f.  Virg.  Pun.  de  tilleul,  tilia- 
ceus  Capitol,  tiliaris  C.-Aur.  cof- 
fres  en  bois  de  — ,  arcse  tiliaginess 
Col. 

timbale,  f.  espece  de  tambour 
(Voy.  tambour) ;  celui  qui  bat  des 
timbales.  Voy.  timbalier  \\  gobe- 
let  de  melai.  Voy.  coupe. 

timbalier,  m.  celui  qui  bat  des 
timbales,  tympanotriba}m. Plaut. 

timbre,  m.  petit  hemisphere  de 
m^tal  qui  est  rrappe  par  un  mar- 
teau,  cymbalum,  n.  Vitr.  ||  son 
que  rend  un  timbre  ou  un  metal, 
tinnitus,  us,  m.  Quint,  avoir  le 
timbre  de  For,  auro  tinnire  Pers. 
U  retentissement  de  la  voix,  sonus, 
m.  Cic.  et  ce  n'est  pas  le  timbre 
de  la  voix  humaine,  nee  vox  ho- 
minem  sonat  Virg.  voix  qui  n'a 
pas  de  — ,  qui  manque  de  — ,  san* 
— ,  fusca  vox  Cic.  ||  marque  ira- 
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primee  sur  le  papier,  publicum 
sigillum.  n.  (A.). 

timbre,  ee,  part,  et  adj.  marque 
dun  timbre  :  papier  timbre,  char  la 
publico  sigillo  impressa  ou  nota- 
ta,  f.  (A.)  ||  au  fig.  cervelle  ou  UHe 
mal  timbree,  cerveau  mal  timbre 
(I6te  folie),  mota  mens  Sen.-tr. 
ud  homme  timbre.  Voy.  extrava- 
gant |]  qui  a  du  timbre,  sonore: 
voix  bien  timbree,  vox  splendida 
Cic.  von  mal  — .  Voy.  timbre. 

Timee,  nom  cfun  philosophe  et 
d'un  historien  grecs,  Timxus,  i, 
m.  Cic 

timide,  adj.  craintif,  limidus, 
a.  um  Cic.  pavidus  Vhjrd.  formi- 
dolosus  Tbr.  meliculo&u*  Plaut. 
inaudax  Hor.  donner  de  l'assu- 
jrancc  aux  timides,  timentes  con- 
firmare  Cms.  toutcs  lea  ames  — , 
quicquidmetuenspericli  est  Virg. 
animal  timide,  trepidum  animal 
Pun.  medecin  — ,  segnis  medicus 
Curt,  d'un  pas  — ,  pede  timido 
Ov.  Tan  des deux  avis  etait  timide, 
alteri  sententix  deerat  animus 
Cjes.  II  lache  (a  la  guerre),  ignavus 
Cic  limidus  Curt.  Vov.  lache  || 
qui  a  I'air  reserve  (dans  le  monde), 
verecundus  Cic.  pudens  Cic 

timidement,  adv.  avec  timidity, 
timide  Cic.  pavide  Quint,  formi- 
dolose  Cato,  trepide  Suet,  trepi- 
danter  Suet,  humili  animo  Cic. 
un  peu  timidement,  limidule  Apul. 
II  avec  reserve,  verecunde  Cic. 

timidite,  f.  lachete,  ignavia.x, 
f.  Sall.  Voy.  lachete  \\  defautd  as- 
surance (dans  le  monde),  timidi- 
tas,  atis,  f.  Cic  verecunaia^  f.  Cic. 

Jmdor,  oris,  m.  Cic  frontts  molr 
ities,  f.  Plin.-j.  une  timidite  natu- 
re! leni 'em  pechait  d'en  dire  davan- 
tage,  infans  pudor  prohibebat 
ptura  profari  Hor.  modeste  sans 
— ,  sine  segnilia  verecundus  Cic. 
Burmonter  sa  — ,  excutere  vere- 
cundiam  Sen.  qui  a  de  la  — ,  avec 
— .  Voy.  timide,  timidement. 

Timoleon,  general  corinthien, 
Timoleo  ou  Timoleon,  onlis,  m. 
Cic  Nkp. 

1.  timon.  m.  piece  de  bois  aux 
deuxcdtes  de  laquelle  onattelle  les 
chevaux,  etc.,  temo,onis,  m.  CiEs. 
Virg.  ||  piece  de  bois  avec  laquelle 
on  fait  mouvoir  le  gouvernaif,  gu- 
bemaculum,  i,  n.  Cic  clavus,  t, 
m.  Virg.  Voy.  gouvernail  ||  aufig. 
tenir  le  timon  de  l'titat,  clavum 
imperii  tenere  Cic  gubemacula 
reipublicx  tractare  Cic.  ad  guber- 
nacula  reipublicx  sedere  Cic. 
prendre  le  —  de  I'fital  ou  des  af- 
faires, gubernacula  reipublicx 
prenaere  Cic.  adgubernacula  rei- 
publicx accedtre  Liv.  rempubli- 
cam  capere  Sall.  capessere  ou 
prendere  Cic.  celui  qui  tient  le  — 
des  affaires,  reipublicx  guberna- 
tor  Cic.  abandonnerle  —  de  l'£tat, 
m  gubemaculis  recedere  Cic  gu- 
bemacula abjicire  Cic.  rerum  ha- 
bcnas  relinquere  Virg. 

2.  Timon,  nom  de  deux  philo- 
tophes  grecs,  Timon,  onis,m.  Cic. 

timonier,  m.  celui  qui  gouverne 
le  timon  d'un  navire,  gubernator, 
oris,  m.  Cic. 


tir 

timore,  ee,  adj.  qui  porte  tres 
loin  le  scrnpule,  meliculosus,  a, 
um  Plact.  infirmus  Ces.  j'ai  l'es- 
prit  asst-z  timore,  sum  paulo  in- 
firmior  Hor. 

Timothee,  nom  d'hommes  enlre 
autres  d'un  general  atbenien,  Tir 
molheus,  i,  m.  Cic 

tin.  Voy.  laurier-tin. 

tinctorial,  ale,  adj.  qui  sert  a 
teindre,  line  tortus,  a,  um  Pun. 
infectorius  M.-Emp. 

tine,  f.  Voy.  lonneau. 

tinette,  f .  vaisseau  de  bois  ou- 
vert  par  le  haut,  alveus,  t,  m.  Col. (| 
— (pouriiriiier)^»*p/iora;  f.  Prop. 

Tinoitane  (Mauri  tame),  con- 
tree  d^Urique.  Voy.  Maroc. 

tin  tarn  arre,  m.  bruit  eclatant 
accompagne  de  desordre,  tumul- 
tus,  us,  m.  Hob.  slrepitus,  m.  Cic. 
turba,  f.  Cic  convtcium,  n.  Cic 

tintement,  ni.  prolongement  du 
son  d'un  corps  frappe,  tinnitus,us, 
m.  Virg.  ||  sensation  du  bruit  sans 
cause  exterieure  :  tintement  des 
oreillesj  tinnitus,  us,  m.  Plin.  au- 
rium  tinnitus  ou  stridores  Pun. 
syrigmus,  i,  m.  Macr.  j  ai  un  — 
d  oreilles,  linniunt  awes  Cat.  tin- 
nimentum  est  auribus  Plaut. 

tinter,  n.  sonner  lentement  (en 
pari,  d'une  cloche,  etc.),  tinnirc, 
n.  Pers.  tintinnire  Afaan.  jamais 
cloche  n'a  tinte  d  elle-m£me,  nun- 

?iuam  temere  tinniit  tintinnabu- 
um  Plaut.  fais  tinter  (les  cymba- 
les),  tinnitus  tie*  Virg.  ||  —  (en 
pari,  des  oreilles),  linnire  Cat. 
quand  les  oreilles  nous  lintent.  ubi 
aures  intra  se  ipsx  sonant  Cbls. 
les  oreilles  lui  —  encore  du  bruit, 
nondum  aures  astrepitu  requie- 
verantz  Lrv. 

tintouin,  m.  tintement  (d'oreil- 
les).  Voy.  tintement  l|  au  fig.  in- 
quietude, tracas,  molestia,  x,  f. 
Cic.  donner  du  tintouin  h  qqn.  ne- 
gotium  alicui  facesstre  Cic'  fa- 
cere  Quint,  exhibere  Cic.  sollici- 
tudinem  alicui  factrc  Cic.  ali- 
quem  exercitum  habere  Plaut. 
qui  donnail  bien  du  —  a  Annibal, 
qttx  Hannibalem  non  mediocri 
sollicitum  curd  habebat  Lrv.  i'ai 
bien  du  tintouin,  multa  me  soili* 
citant  Tag. 

Tipsa,  ville  d'Algerie,  Tipasa, 
x,  f.  Pun. 

tique,  f.  insecte  parasite,  rid- 
nus,  i,  m.  Col. 
tiquete.  Voy.  moucheti. 
tir,  m.  action  de  tirer  (vers  un 
but) :  6tre  habile  au  tir,  deslinata 
ferire  Curt,  le  —  n*est  pas  toujours 
juste,  nec  semper  feriel  quodcum- 
que  minabilur  arcus  Hor.  Voy. 
tireur. 

tirade,  f.  morceau  d'une  certaine 
etendue,  qui  fait  partie  d'un  ou- 
vrage  en  prose  ou  en  vers ;  il  (cet 
auteur)  a  de  belles  tirades,  laur 
dandus  est  in  parti  bus  Quint,  on 
y  met  (dans  un  ouvrage)  quelques 
brillantes  — ,  purpureus,  late  qui 
splendeat.  unus  et  alter  assuilur 
pannuslloR.  reprendre  (redire)une 
tirade,  recilata  revolvere  Hor.  tout 
d'une  —  (sans  s'arrdter),  uno  te- 
nore  Cic.  uno  spiritu  Cic. 


TIR 

tir  age,  m.  action  de  tirer  (on 
poids),  traclus,  us,  m.  Plin.  pour 
diminuer  le  tirage  (des  chevaux), 
quo  faciliora  ptaustra  mi  nor  que 
moles  esset  Liv.  |!  action  d  extraire. 
(Voy.  extraction)',  tirage  au  sort, 
sortitio,  f.  Cic  soriitus,  us,  m. 
Cic  faire  le  — ,  sorliri.  d.  Lrv.  f 
action  de  faire  passer  par  la  filiere, 
extenuatio,  onis,  f.  Is  id. 

tiraillement,  m.  action  de  ti- 
railler,  vexatio,  f.  Sen.  li  lirai He- 
men  ts  d  estomac,  d'entrailles,  sto- 
machi  spasmi,  m.  pi.  Pun.  inte- 
slinorum  tormina,  n.  pi.  Cic  || 
au  fi^.  la  republiquc  apres  bien 
des  tiraillements...,  ahtracta  la- 
cerataque  respublica...  Liv. 

tirailler,  a.  tirer  qqn  avec  vio- 
lence et  a  diverses  reprises,  vexa- 
re  Ov.  trahere  Virg.  versare  Vnui. 
les  enfants  se  tiraillent  entre  eu\, 
pueri  vestes  inter  se  distrahunt 
(A.)  H  au  fig.  distrahire  Liv.  ver- 
sare Sen.  velUre  Stat,  tirailler  en 
tout  sens  l'esprit  de  cette  femme, 
versare  in  omnes  partes  mulie- 
brem  animum  Lrv.  je  suis  bien 
tiraille,  diversus  trahor  Plaut. 
apres  avoir  eu  resprit  longtemps 
— ,  diu  animo  in  diversa  agitato 
Curt.  ||  neut.  combattre  disperses 
et  en  avant  d'une  colonne;  rari  ac 
singuli prodeunt  Hirt.  smguliou 
diversi  prctliuntar  (A.).  Voy.  ti- 
railleur. 

tirailleur,  m.soldat  qui  tiraille 
en  avant  d'une  colonne  :  en  met- 
tant  ses  foldats  en  tirailleurs,  dis- 
perso  milite  Tac  ils  sont,  ils  vont 
toujours  en  — ,  nunquam  confer ti 
prcelianturCxs.  Voy.  tirailler 

tirant,  m.  cordon  (de  bourse). 
Voy.  cordon  \\  tirant  d'eau  d'un  na- 
vire  (la  hauteur  dont  il  enfonce 
dans  Teau)  :  quel  est  son  tirant 
d'eau,  quot  peaibus  descendat*  in 
mare  (A.);  avoir  un  faible  —  d'eau, 
7io n  multum  deprimi,  p.  (A.). 

tire,  f.  a  tire  d'aile  (en  volant 
rapidement)  .citat  iore  volat  u  Fbon- 
tin.  pernicious  alis  Virg.  voler  ou 
volant  a  —  d'ailes,  perniciter  vo- 
lar e  Pun.  volatu  celeri  prxceps 
Ovid. 

tire*,  ie,  part,  et  adj.  amene  a. 
soi,  tractus,  a,  um  Dc.  attractus 
Cels.  tractatus  Ov.  (boeufs)  tires 
par  la  queue,  caudd  tracti  Viae, 
arbre  tire  avec  des  cordes,  adducta 
funibus  arbor  Ov. —  apres  un  char. 
raptatus  bigis  Virg. —  en  arriere^ 
re  tractus  Col.  —  en  avant,  pro- 
tr actus  Cels.  —  a  part,  k  l'ecart, 
seductus  Liv.  in  secretum  sedu- 
ctus  PhjED.  ou  abduct  us  Liv.  — 
(en  pari,  d'un  fil  de  metal),  lente- 
scens  Hier.  ||  au  fig.  (exorde,  boo 
mot)  tire  par  les  cheveux  (peu  na- 
turel),  altius  petitum  Cic.  arces- 
situm  Cic.  —  a  quatre  epingles, 
lotus  de  capsuld  (qui  semble  sop- 
tir  d'une  botte)  Sen.  |j  tendu :  con- 
tract^ extentus  Hor.  qui  a  le  vi- 
sage tire  (amaigri),  made  torridus 
Cic. ;  au  ng.  tire  en  longueur;  Irc*- 
ctus  Sall.  ||  qu'on  a  (ait  sortir,  re- 
tire de  (en  pari,  des  eh.),  extract  us 
Cic  protractus Qcint.  eductus  Ov. 
tire  du  Tresor  public,  prompt  us 
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ex  strario  Liv.  —  du  fourreau,  va- 
gina nudatus  Nbp.  ou  promptus 
Vell.  nudus  Virg.  striclus  Vell. 
ductus  Virg.  or  —  (de  la  bourse  ou 
de  la  poche),  prolatum  aurum 
Luc.  langue  Uree,  lingua  exserta 
ou  porrecta  Pun.  ejecta  Cic.  lire 
au  sort,  ductus  sorte  Virg.;  au 
(1$.  elre  a  couleaux  tires  (en  grande 
inimili6),  capitali  odio  inter  se  dis- 
sidere  Cic  ||  arrache  :  plumes  ti- 
roes, vuls&plumte  Vibg.  H  qu'on  a 
fait  sortir  (on  pari,  de  qqn),  edu- 
ctus  Nbp.  extractus  Suet,  emissus 
Cic  ||  degage  de,  deJivrG.  Voy.  di- 
gage'j  dMivre'  II  recueilli,  obtenu, 
perceptus  Pun.-j.  ||  exlrail  (par 
distillation).  Voj.  extrail  ||  puise, 
emprunte;  derive,  sumptus  Hor. 
mutuatus  Pun.  ductus  (ex)  Cic. 
deductus  Cic.  discours  tire  de  mon 
propre  foods,  ex  meo  sensu  de~ 
prompta  oratio  Cic.  exorde  —  de 
la  philosophic,  ingressio  repetita 
ex  philosophid  Cic.  mot  —  de..., 
nomen  productum  a...  Cic.  —  du 
grec,  Grxco  flexum  (vocabulum) 
Gell.  d'oii  est  —  le  nora  de  lycee, 
unde  nomen  lycmi  apparet  in- 
flexum  Aug.  Voy.  dirxvi  \\  trace, 
ductus  Pun.  deductus  Pun.  |j 
lance\  Voy.  land. 

tirelire,  f.  botte.  etc.  dans  la- 
quelle  on  amasse  de  Pargent,  lo- 
culi)  m.  pi.  Hor. 

tirer,  a.  1°  mouvoir  vers  soi. 
amener  a  soi ;  2°  extraire  au  hasard 
(un  obiet  d'entre  plusicurs  autres); 
neut.  s  en  remettre  a  la  decision  du 
sort;  3°  etendre,  aJ  longer;  tendre; 
4*  faire  sortir  unech.  d'une  autre; 
oler  d'un  lieu ;  5*  faire  sortir  qqn 
d'un  cndroit ;  6°  degagcr  qqn,  de- 
livrer  (au  prop,  el  au  flg.) ;  7°  re- 
cueillir,  parcourir,  obienir,  rcce- 
voir ;  8°  extraire  par  voie  de  distil- 
lation, etc.;  9«  traire;  10°  au  Og. 
deriver  (une  ch.  de),  extraire,  em- 
prunter.  puiser;  11°  inferer,  con- 
clure:  12°  Iracer;  13«  faire  le  por- 
trait de  qqn ;  14°  imprimcr.  ecrire ; 
15°  signer  une  lettre  par  laquelie 
on  charge  un  correspondant  de 
payer  telle  somme  a  un  autre; 
16*  act.  et  neut.  viser;  17°  lancer; 
neut.  faire  usage  d  une  arme :  — 
8ur  (attaquer,  au  prop,  et  au  fig.); 
18°  neut.  aller,  s'acheininer;  19°  se 
dinger  vers,  tendre  a;  20*  —  (sur), 
approcher  de  (en  pari,  des  cou- 
leurs);  21°  act.  s'enfoncer  (dans 
I'eau)  d'une  certaine  hauteur  || 
4#  traherCj  o,  is,  traxi.  tractum 
Cms.  attrahere  Plin.  vellere,  o.  is, 
velli  ou  vulsi,  vulsum  Liv.  (1'ai- 
mant)  tire  a  soi  le  for.  ferrum  ad 
se  trahit  Cic.  tirer  iortement  ou 
avec  effort,  perue  llere  Plaut.— des 
fardeaux  a  Faide  de  machines,  one- 
ra  macJiinis  pertrafiere  Vitr.  les 
machines  qui  servent  a  —  les  far- 
deaux,  traetorium  genus  machi- 
narttm  Vitr.  —  un  chariot,  trahere 
plaustrum\iRG.  — egalement  (en 
pari,  de  deux  bceufs),  ferre  jugum 
pariter  Hor.  —  un  navire,  navem 
trahere  Liv.  abslrah&re  Cms.  — 
Jes  vaisseaux  sur  le  rivage,  sur  la 
plage,  naves  subduccre  Cms.  de- 
iranHread  terram  Hor. —  (les  vais- 


seaux) du  chantier,  deducere  ex 
navalibus,  et  absolt.  deductre 
Cms.—  Hector  (attache  a  son  char), 
raptare  Hectora  Virg.  —  qun  a 
quatre  chevaux  (Voy.  e'carteler) ; 
tirer  qqn  a  has  de  son  cheval.  de- 
trahere  equo  Liv.  —  qqn  par  les 
pieds,  pedibus  aliquem  trahire 
Cic.  —  qqn  par  le  bras  ou  le  bras 
a  qqn,  pensare  manu  brachia  Hor. 
—  rorcille  a  qqn  ou  qan  par  Po- 
reille,  aurem  alicui  vetlire  Virg. 
pervelUre  Sen.  —  la  barbe  a  qqn, 
vellSre  barbam  Hor.  —  en  avant, 
protrahere  Cels.  —  en  arriere,  re- 
trahere  Cic.  retractare  ou  retre- 
ctare  Virg.  resupinare  Ter.  —  a 
soi  les  renes.  la  corde,  lora  attra- 
/icreOv.  tenao  resupinus  habenas 
Ov.  funem  reducere  Pers.  —  sa 
robe  de  son  Ipaule  sur  sa  poitrine, 
deducire  vestes  umero  ad  pectus 
Ov.  mcs  esc  laves  me  tirent  messou- 
liers,  servi  soccos  detrahunt  Ter. 
tirer  son  souffle,  son  haleine,  at- 
trahere animam  Plin.  spintum 
Virg.  —  les  cheveux;  crines  lace- 
rare  Curt.;  au  fig.  tirer  (prendre) 
aqn  a  Pecart,  seducere  Cic.  (Voy. 
icart)\  tirer  lout  a  soi  (s'approprier 
lout  ce  qu'on  pout),  ad  se  omnia 
trahere  Liv.  chacun  de  —  a  soi, 
de  voler,  de  piller,  si*6t  quisque 
ducere}  trahere,  raptre  Sall.  si 
chacun  tire  de  son  cote*,  si  alii  alio 
trahant  res  Liv.  aprescela,  il  faut 
tirer  l'echellc  (il  n'y  a  rien  de 
mieux),  nihil  supra  ou  nihil  pole 
supraTsH.  se  faire  —  Poreille  (con- 
sentir  difficilement),  molesle  ferre 
aliquid  Cic.  repugnare}  n.  Cic.  || 
2°  tirer  au  sort  (des  noms,  etc.), 
sorte  trahere  ou  ducfre  Virg.  sor- 
tiri  (acc),  d.  Cic.  (de  re)  Tac.  — 
au  sort  le  butin,  la  royaute  du  fes- 
tin,  prmdx  sortem  aucere  Virg. 
regna  vini  sortiri  Hor.  on  lira 
au  sorl  les  provinces  des  preteurs, 
prsstorum  provincial  in  sortem 
conjectm  Liv.  ce  nom  ay  an  I  et6 
lire  le  premier,  cum  ea  prima 
sors  exiisset  Cic.  tirer  au  sort 
(absolt.),  sortiri  Cic.  on  tire  au 
sort,  sors  ducitur  Cic.  ils  tirerent 
au  sort  pour  savoir  lequcl  des 
deux...,  sortitisunt  uter  (imparf. 
subj.)  Vell.  Voy.  sort  H  3P  ducere 
Cic.  extendere  Plin.  tirer  une 
corde,  la  peau,  extendere  funem 
Hor.  cutem  Plin.  —  (de  Tor),  in 
filum  tenuare  ou  extenuare 
Pun.  tirer  un  rideau,  velum  al~ 
levare  Sen.;  au  Gg.  tirer  une 
chose  en  longueur,  duc&re  Cms. 
trahere  Cic.  prolrahtre  Sen.  (Voy. 
longueur]  \\  4°  tratere  Cic.  pro- 
mire,  o,  tSjjprompsijpromptum 
Cic.  aucere  Ov.  tirer  de  l'eau  des 
puits,  —  de  Peau,  trah&re  aquam 
ex  puleis  (Jic.  aquam  extrahCre 
Plaut.  —  du  vin  du  tonneau,  — 
du  vin,  de  cupd  vinum  depromere 
Aug.  vina  promirc  dolio  Hor.  vi- 
num defundere  Hor. — de  1 'argent 
de  son  coffre,  du  Tresor  public,  au- 
rum ex  armario  promere  Cic.  ex 
serario  pecuniam  depromere  ou 
pecunias  erogare  Cic.  tirant  de  la 
cache  tie  ce  qu'on  y  avait  mis.  eo} 
quodabditum  f uerat.  prolatoLix. 


tirer  up  anncau  de  son  doigt,  de- 
trahere  anulum  de  digito  Ter.  — 
la  moelle  de  la  tige,  eximire  me- 
dullam  e  caulePtis.  —  qq.  ch.  de 
la  terre,  du  sein  de  la  terre,  ejfo- 
dire  Cic.  eruere  Ov.  egertrc  Sen. 

—  des  pierres  de  la  carriere  (en  les 
coupanlh  excidere  lapides  e  terra 
Cic.  —  1  enfant  (du  sein  de  sa  me- 
re), infantem  protrahere  ou  ex- 
trahere  Cels.  —  une  dent  (Voy. 
dent) ;  —  un  trait  du  corps,  telum 
e  corpore  exlrahdre  Cels.  —  une 
(Teche  du  carquois,  depromire 
pharetrd  sagit tarn  Virg. —  i'^pe'e 
du  fourreau,  —  F6pee,  gladium  e 
vagina  eductre  Cic.  gtadium  de- 
stringire  Cic.  stringere  Liv.  ou 
nudare  Cic.  (Voy.  dtgainer);  tirer 
un  poignard  de  dessous  sa  robe, 
vests  tectum  pugionem  expedire 
Sall.  —  (montrer)  la  langue,  lin- 
guam  cxser&re  Liv.  pfomCre  Cels. 
ejicere  Cic.  —  les  yeux  de  la  t6le, 
oculo8  excutere  ou  exprimere 
Plaut.  eruere  Liv.  —  du  sang  a 
qqn  (Voy.  aatpner) :  —  du  feu  (dYun 
caillou,"etc),  eticere  Cic.  expri- 
mire  Sen.  excudere  Pun.  excutere 
Virg.  (Voy.  feu);  au  fig.  tirer  qq. 
ch.  de  I'obscurite,  eruere  ex  tenc- 
bris  Cic.  —  des  soupirs  du  fond 
de  sa  poi trine,  gemitus  imo  de 

r'dore  duc&re  Virg.  —  des  larmes 
qqn,  lacrimas  alicui  excitare 
Cic.  eawcere  Sen.  eticere  Vell.  ex- 
cire  Tac.  ou  excutere  Ter.  —  des 
sons  de  la  lyre,  elic&re  nervorum 
sonos  Dc.  exlund&re  pollice  me- 
los  (acc.  n.)  Sal. -Bass.  —  l'6pee 
contre  qqn,  stringere  ferrum  in 
(acc.)  Liv.  adversus  Just,  arma 
sumire  ou  capere  Cic.  bellum  in- 
ferre  alicui  ou  contra  aliquem 
Cic.  —  son  Cpingle  du  jeu  (se  de- 
gager  d'une  mauvaise  affaire),  se 
expedire  Cic.  tire-moi  cette  epine 
du  pied  (dte-moi  ce  souci),  exime 
hunc  mihi  scrupulum  Pllnvj.  ti- 
rer les  vers  du  nez.  Voy.  nez  | 
5°  cducire  Cic.  extrahere  Curt. 
abducere  Cic.  tirer  une  garnison 
d'une  place,  une  armee  d'un  pays, 
deducere  praesidia  a^  oppido  Liv. 
exercitum  ex  regiontbus  Cms.  — 
un  prfctre  de  1'autel,  delraheresa- 
cerdotem  ab  aris  Cic;  au  fig. 
tirer  (les  consuls)  de  la  charrue, 
ab  aratro  arcessHre  Cic.  —  qqn 
de  la  boue,  ex  caenoelicHre  Plaut. 

—  une  famille  de  I'obscurite,  ob- 
scuram  familiam  e  tenebris  in 
lucem  vocare  Cic.  J|  6°  eximere 
fabl.)  Cic.  lex)  Liv.  liberare  (abl.) 
CjEs.  (ex)  Cic.  tirer  aqn  de  prison, 
e  carcere  emittire  Cic.  e  custodid 
cduc&re  Cic.  (Voy.  ilargir) ;  tirer 
de  servitude,  expedire  e  servitutt 
Plaut.  —  qqn  d'un  mauvais  pas 
educfre  ex  anqustiis  Liv.  —  qqr 
d  affaire,  dembarras,  exnlicart 
(aliquem)  Sen.  eruere  difftrultaU 
Cic.  —  d'un  danger,  d  un  peril, 
periculo  eximere  Tac  liberare 
Cic.  ex  periculo  extrahere  Cic. 
a  periculo  vindicare  Hirt.  (Voy. 
danger)  ;  tirer  qqn  de  peine,  de 
souci,  d'inquietude.  extrahere  ali- 
quem ex  xrumna  Ter.  liberare 
sollicitudincj  curd  ou  molc*tid 
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Cic.  curia  solvere  Ter.  adime're 
curat  nlicui  Ter.  (Voy.  inquietu- 
de) ;  tirer  derreur,  ab'errore  libe- 
rate ou  levare  Cic  (Voy.  erreur) 
If  7*  captre  Cic.  percipere  Cic.  ti- 
rerdifDcilementj  elicereCtc.  expri- 
mere Cic.  exlundtre  V.-Max.  ex- 
tricare  Hor.  tirer  deux  talents  de 
ses  terrcs,  ex  prsediis  talenla  ar- 
gentibina  caperelEH. — de  grands 
anprovisionnements  de  ble  de  la 
Tnessalie,  frurnenti  vim  maxi- 
ma m  ex  Thessalid  comparare 
C.es.  tirer  de  I  argent  de  qqn,  ex- 
primere pecuniam  alicui  Suet.. 
abaliquo  Cic.  nummorum  aliquid 
exprimere  ab  Cic.  (nc  pouvoir) 
rien  — ,  pas  —  un  sou  de  qqn,  ni- 
hil abradere  ab  Cic.  nummum 
nullum  auferre  Cic.  j'ai  tire  (avec 
adresse)  1  argent  du  vieillard, 
emunxi  argento  senem  Ter.  tirer 
de  1'argent,  telle  somme)  de  ces 
ocations,  de  la  vente,  ex  Us  mer- 
cedibus  recipere  Cic.  redigere  ex 
prelio  rerum  venditarum  Cic.  — 
de  toi  tes  dialogues  si  parfaits, 
tuos  mirificos  dialoaos  elicere  Cic. 
pourvu  que  je  lire  de  toi  ce  que  je 
te  demande,  dum  auferam  quid 
peto  Plaut.  tirer  (de  qqn  un  se- 
cret), elicere  Cic.  expiscari)  d. 
Cic. — des  paroles  de  qqn  ou  a  qqn. 
verbum  ou  vocem  elicere  Cic.  if 
m'a  fallu  lui  —  les  paroles,  vix 
exsculpsi  ul  diceret  Plact.  ne 
pouvoir  —  de  qqn  une  parole,  nul- 
lam  vocem  exprimere  posse  Cms. 
nullum  verbum  excutere  Sen.  — 
la  verite  de  <jqn,  verilatem  exlor- 
quere  alicui  Cic.  ou  elicere  Tac. 
verum  exsculpere  Ter.  il  lui  tira 
cette  promesse,  expressit  ul  pol- 
liceretur*  Curt.  (Voy.  arracher)) 
tirer  avantageou  proflt  de  qq.  ch., 
utililatem  ou  fructum  capere  ou 
percipere  ex  re  ou  alicujus  rei 
tie.  capCre  aliquid  commodi  ou 
commoda  sua  ex  Ter.  —  un  par- 
ti de  (Voy.  parliy  n°  6);  tirer  d'un 
texte  qq.  ch.  pour  sa  cause,  ex  scri- 
pturd  aliquid  ad  suam  causam 
convertere  Cic.  —  raison  ou  satis- 
faction des  injures,  injurias  per- 
sequi  ou  ulcisci,  a.  Cic.  ||  8°  tirer 
le  sue  d'une  fleur,  exprimere  (lore 
sucum  Plin.  Voy.  extraire  || 
9°  mulgere  Col.  tirer  les  brebis, 
mulgere  oves  Virg.  Voy.  traire 
j|  10°  tralutre  Cic.  ducere  Cic.  su- 
mere Cic.  mutuarij  d.  Liv.  la 
Meuse  tire  sa  source  des  Vosges, 
Mosa  profluit  ex  monte  Vosego 
Cms.  (Voy.  source)]  tirer  son  nom 
de  (Voy.  nam);  il  lire  son  nom 
d'ailleuVs,  originem  nominis  sui 
a  Ham  rerip'U  Pun.  qui  tirent  leur 
nom  de  leur  forme,  quibus  nomen 
'i  formx  sirnilitudine  est  Cels. 
lirer  son  origine  de  qqn.  originem 
irakere  ou  aeducere  ab  Pun.  du- 
ff re  Quint,  (vases)  qui  tirent  leur 
prix  de  leur  fragility  mdme,  qui- 
bus pretium  far.it  ipsa  fragifitas 
Pux.  (la  lune)  tire  sa  lumiere  du 
soleil,  lumen  a  sole  mutuaturSES. 
(la  rhetorique)  tire  beaucoup  des 
autres  arts,  ej-  re  ter  is  artibus  mul- 
tum  assumit  Quint,  tirer  ses  exem- 
ples  de3  des  arguments  de,  sumere 


exempla  ab  Cic.  argumenta  erui- 
re  Cic.  —  des  preceptes  (d'un  ecri- 
vain),  prsecepla  execrpere  Cic. — 
vanite  de.  \oy.  vanity  ||  11°  tirer 
une  conjecture  de,  conjecturam 
ducere.  trahere,  sumere  ou  facere 
ex  Cic'  —  une  consequence,  colli- 
gere  aliquid  de  Sen.  rationem 
concludere  Cic.  quid  ex  aliqud  re 
efficiatury  conciudere  Cic.  —  de 
son  visage  un  presage  certain  de 
victoire,  vultu  ejus  certam  spem 
Victoria  augurari  Curt,  je  n'en 
tire  pas  un  bon  augure,  illud  non 
accipio  in  bonam  partem  Cic. 
tirer  un  horoscope.  Voy.  noro*co/>eil 
12°  ducere  Plin.  tirer  au  cordeau, 
lineare  Cato,  amussitare  Plaut. 
chorda  disponere  Col.  il  tira  des 
lignes  de  circonvallalion  d'un  fort 
a  un  autre,  excastelloin  castellum 
perduxit  munitionem  (Les.;  au 
tig.  tirer  ses  plans,  consilium  in- 
tendere  Ter.  voici  comment  je  tire 
mes  plans,  nunc  sic  rationem  inci- 
piam  Plaut.  ||  13* tirer  qqn  au  natu- 
rel,  — qqn. \o\.j>or  trait  ||14°tirer 
copie  de  qq.  ch.,  exscribere  (acc.) 
Cic.  transcribere  Cic.  je  ferai  ti- 
rer copie  du  livre,  dicamut  librum 
describant  Cic.  ||  15°  je  te  prie 
de  tirer  des  lettres  de  change  sur 
Athenes  pour  subvenir  a  ses  de- 
penses  d'une  an  nee,  velim  cures 
ut  permutetur  Athenis  quod  sit 
in  annuumsumptumei satis  Cic. 
je  tirerai  sur  toi  pour  (telle  somme), 
a  me  solves...  (A  )  ||  16°  tirer  un 
but  avec  une  fleche,  collineare  sa 
gittam  aliquo  Cic.  —  le  premier 
un  sanglier,  aprum  lelo  occupare 
Curt.  —  lea  oiseaux  au  vol,  aves 
exciptreCvwr.  il  tireheureusement 
la  colombe  au  vol,  figil  sub  nube 
columbam  Virg. —  I'oie.  anserem 
fuste  eminus  petere  (A.);  qui  tire 
bien,  habile  a  tirer.  Voy.  tireur 
||  1  /•  emitter e  Cic.  jacere  Cic.  ti- 
rer une  Heche,  des  traits,  sagittam 
conjicere  Virg.  tela  exculerelKC. 
(Voy.  lancer))  tirer  des  armes  (faire 
de  I'escrime),  tirer,  armatrac tare 
Sen.  ventilarey  n.  Sen.  —  de  Tare, 
tendere  arcum  Ov.  ou  sagiltas 
Hor.  arcu  sagittam  expellere  Ov. 
I'ennemi  cessa  de  tirer,  hastes  in- 
hibuere*  tela  Frontin.  —  surqrni 
(lui  lancer  des  traits),  jaculis  in- 
cessere  Liv.  on  tirait  sur  lui  du 
haut  des  tours,  ex  tumbus  pete- 
batur  Curt.;  au  fig.  tirer  sur  ses 
troupes,  sur  ses  gens,  mas  messes 
urtre  (bruler  ses  moissons)  Tib. 

—  sur  qqn  (l'attaqueren  paroles), 

—  a  bout  portaiit  ou  a  boulets 
rouges  sur,  invehi  in  (acc.)  Cic. 
incessere  (acc.)  Suet,  aspere  ou 
vehemenlius  invehi  in  Cic.  Voy. 
attaquer  ||  18°  1'un  tire  sur  la 
gauche,  Pautre  sur  la  droite,  ilte  si- 
nistrormm,  hie  dextrorsum  obit 
Hor.  tirez  au  large  (eloignez-vous), 
hinc  vos  amolimini  Ter.  vous, — 
avec  moi  de  ce  cole-ci,  vos  hac  mc 
sequimini  Ter.  ||  19° spectare{in): 
n.  Cic.  {ad)  Liv.  mon  consulat, 
Teh*  tire  a  sa  On,  in  exitu  est  meus 
consulatus  Cic.  non  multum  aesta- 
lis  superest  Cms.  (lois)  qui  ne  tire- 
raient  pas  a  consequence  (dont  on 


ne  s'autoriserait  pas  a  1'avenir), 
quae  non  ad  exemplum  trahan- 
tur  Insttt.  a  la  guerre,  les  Detites 
ch.  tirent  a  consequence,  beUum 
ex  momentis  parvamm  rerum 
pendet  Liv.  si  la  guerre  tire  en 
longueur,  si  trahitur  bellum  Cic 
(telle  ch  J  —  a  sa  On,  ad  effeclum 
spectat  Prtr.  in  efjcctu  est  Liv. 
le  malade  —  a  sa  On,  seger  est  in 
prsscipiti  Cels.  guerre  aui  —  a  sa 
tin,  palratum  psene  bellum  Vell. 
||  2(T  vergere  ad  ou  in  (acc.)  Plw. 
desinere  in  Plin.  exire  in  Pux. 
inctinare  ad  Pun.  tirer  sur  lacou- 
leur  de  I'hyacintlie,  ad  hyaeinthos 
descendire  Pun.  —  sur  le  blanc, 
sur  le  noir,  candicare,  n.  Pux. 
nigricare  Plin.  tirant  sur  (telle 
couleur),  inclinatus  ad  (aurum) 
Pun.  in  [luteum)  Pux.  qui  tire 
sur  le  blanc,  sur  le  noir,  sur  le 
vert,  sur  le  rouge,  subcandidus 
Plin.  subalbidus  Pun.  subalbicans 
Plin.  subniger  Cels.  subviridis 
Plin.  subruber  Cels.  subrubicun- 
dus  Pun.  subrufus  Plaut.  pour- 
pre  tirant  sur  le  bnin,  purpura 
psene  fusca  Cic.  |(  21s  deprimi,  p. 
(DD.),  descendere  [aliquot  pedes) 
in  aquam  (A.). 

se  tirer,  r.  se  degager  de,  sor- 
tir  (au  prop,  et  au  fig.),  se  expe- 
dire  Cic.  se  explicare  Cic.  expe- 
dirit  p.ViRG.  evacUre.  n.  Liv.  exirt 
Virg.  evolare  Cic.  effugere  Cic.  se 
eripere  (dat.)  Virg.  cherchant  a  me 
tirer  du  bourbier,  c&no  cupiens 
evelUre  plantam  Hor.  se  brer  de 
la  foule,  se  turbd  expedire  Ter. 
—  d'une  cmbuscade,  msidias  $u- 
perare  Liv.  s'etant  tire  de  ce  ma- 
rais,  de  ces  deflles,  emersus  ex 
palude  Lrv.  angustus  superatis 
Liv.  se  tirer  d'un  jugement,  des 
accusations  dont  on  est  Tobjet,  ex 
judicio  evadire  ou  emergere  Cic 
judicium  fugere  Hor.  ex  crimini- 
bus  elabi,  d.  Cic  —  d'un  danger, 
periculo  evadere  Lrv.  auferri,  p. 
Plin. -j.  ou  se  expellere  Plaut.  ex 
periculo  evolare  Cic  —  d 'affaire, 
d'embarras,  se  expedire  Cic  ex- 
pedirit  p.  Virg.  se  explicare  de  re 
tie  rem  expedire  Liv  se  expedi- 
tum  ex  impedito  facere  Plaut. 
enatare,  n.  Cic  —  d'un  mauvais 
pas,  emergere  de  vadis  Cic  j'es- 
pere  que  nous  nous  en  tirerons 
couverts  de  gloire,  spero  nos  cum 
summd  gloria  discessuros  Cic 
iusqu'a  ce  que  nous  nous  tirions  de 
la,  aumhic  nodus  ejcpcdiatur&c- 
tacbons  de  nous  en  tirer  comme 
nous  pourrons,  qudcumque  ra- 
tione  contendamus*  Cic.  il  n'y  a 
pas  ou  qu'il  ne  voyait  pas  moyen 
de  s'en  — ,  res  sunt  incxplicabiles 
Cic.  se  harum  rerum  exitum  non 
videre  Cic  se  —  de  la  boue  (aa 
fig.),  de  Tobscurite,  emergere  ex 
mendicitate  Cic.  aa  summas  opes 
Juv.  —  de  pair  ou  de  pair  (s'ele- 
ver  au-dessus  de  ses  egaux),  turbx 
eximi,  p.  Quint.  ||  s'acquitter  de, 
il  s'est  bien  lir6  de  son  rdlet  sus^ 
ceptam  personam  rectcgessit  Cic. 
satisfcett,  n.  Cic  tu  tVn  es  |>ar- 
faitement — ,  recte  munus  adm  %ni~ 
strasli  tuum  (A.,  d'apres  Terence) 
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0  6tre  tendu,  contract,  tendi,  p. 
Cbls.  dis tendi Cbls.  ilelre  allonge, 
duct,  p.  (A.);se  tirer(en  pari,  d  un 
metal),  in  filum  tenuart  ou  atte- 
nuart  Pun.  ||  elre  extrait,  etre  re- 
cueilli,  arcessiri.  p.  Cic.  (ce  mar- 
ble) se  lire  de  Tile  de  Chio,  nasci- 
tur  in  Chio  insula  Plin.  la  science 
du  droit  peut  se  tirer  des  livres, 
juris  utilitas  de  libris  depromi 
potest  Cic.  ||  etre  derive,  flecti  {de), 
p.  Cell,  mots  qui  se  tirent  du  grec, 
verba  e  grsecis  tracta  Gell. 

Tiresias,  devin  de  Thebes,  Ti- 
resias, se,  m.  Hor. 

tireur,  m.  celui  qui  se  sert  d'une 
arme  de  trait,  tireur  d'arc  (Voy. 
archer) ;  cela  servit  de  but  aux  ti- 
reurs,  hoc  petentibus  destinatum 
est  Lrv.  c'etait  un  bon  tireur,  mis- 
silibus  bono  ictu  utebatur  Liv.  il 
eiaitsi  habile — que...,  adeo  certo 
ictu  destinata  feriebat  ut ...  Curt. 
D  tirepr  dhoroscope.  V.  horoscope. 

Tiron,  noni  de  divers  person- 
nages  et  entre  autres  d  un  aflran- 
chi  et  slenographe  de  Cic^ron,  Ti- 
rOj  ontSj  m.  Cic.  H  de  Tiron,  tiro- 
men,  Ttronianus,  a,  urn  Gell. 
notes  tironiennes  ( stenographic 
ques),  note  Tironianse  (Dl).). 

Tirynthe,  v.  d'ArgoIidc,  Txryns, 
nthis,  f.  Pun.  W  leshab.de  Tirynthe, 
Tirynthii.iorum,  m.  pi.  Plin.  ||  de 
Tirynthe,  Tirvnthius,  a,  urn  Stat. 

tisane,  f.  boisson  medicamen- 
teuse,  sorbitio,  f.  Cels.  potto,  f. 
Pun. tisane  dorge,  ptisana,  f.  Plin. 
ptisanarium,  n.  Hor. 

Tisiphone,  Tune  des  Furies,  Ti- 
siphone,es,  f.  Virg.  ||  de  Tisiphone, 
Tisiphoneus,  a.  urn  Ov. 

tison,  m.  bucne  dont  une  partie 
a  ete  brulee,  titio,  onis,  m.  Cels. 
torris,  is,  m.  Ov.  tison  embrase, 
torris  Virg.  elre  toujours  sur  les 
tisons  (pres  du  feu),  avoir  toujours 
le  nez  sur  les  — .  apud  carbones 
assidere  Plaut.  ||  au  fig.  tison  de 
discorde  (en  pari .  dc  qqn) ,  belli  fax 
Lit.  des  tisons  de  discorde  (en  pari, 
de  ch.),  semina  odiorum  Tag.  ti- 
son d'enfer  (en  pari,  d'une  femme), 
Erinnys,  f.  Virg. 

tissage,  m.  action  ou  art  dc  tis- 
ser,  texlura.  as,  f.  Isid.  textrinum, 
i,  n.  Sen.  ars  textrini  Sen.  ars 
textrina  Firm,  textorium  opus, 
eris1  n.  Col.  textrinum  opus  Hier. 
atelier  de  tissage,  textorum  offi- 
cina,  f.  Sen. 

tisser,  a.  faire  de  la  toile  ou 
d'autres  etoffes,  tex&re,  o,  is,  texui, 
textum  Cic.  conlexere  Col.  in- 
texere  Plin.  detexire  Ulp.  ||  tisse, 
textus  Cic.  contextus  Cic.  detex- 
tus  Ulp. 

tisserand,  m.  ouvrier  qui  fait 
de  la  toile^  textor,  oris,  m.  Cic. 
linteo,  onts,  m.  Plaut.  de  tisse- 
rand, texlorius  Col.  atelier  de  tis- 
serand, textrina,  f.  Cic.  textri- 
num, i,  n.  Cic.  textorum  officina 
Sen.  profession  de  — .  Voy.  lisse- 
randerie. 

tisser  an  derie,  f.  profession  de 
eeux  qui  lissent,  textrina ,  se,  f. 
Plin.  textrinum.  i,  n.  Sen.  tex- 
trina ars,  f.  Firm,  lintearia  ars 
Lofsca 
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tisseur,  m.  Voy.  tisserand  f|  tis- 
seur  de  soie,  sertcarius,  m.  Inscr. 

1.  tissu,  ue,  part,  de  1  ancien 
verbe  tistre :  tisse,  textus  Cic.  con- 
textus Cic.  detextus  Ulp.  textilis, 
e  Plin.  tissu  de  fits  de  plusieurs 
couleurs,  color ibus  varits  in  tex- 
tus Cornip.  polymitus  Petr.  —  en 
partie  avec  des  ills  d'or,  auro  in- 
textus  Suet.  ||  au  fig.  leur  ouvrage 
est  fortement  tissu,  opus  per  it- 
neamenla  sua  nectitur  Sen.  il  a 

—  cette  intrigue,  struxit*  dolum 
Tac.  Voy.  ourdir. 

2.  tissu,  subst.  m.  ouvrage  tissn 
au  metier,  textile,  is,  n.  Liv.  tex- 
tum, i,  n.  Ov.  textura,set  f.  Plin. 
textus,  us,  m.  Plin.  textile  opus, 
n.  Hier.  leur  tele  est  recouverte 
d  un  tissu  de  laine,  filo  lanse  ve- 
lamen  est  Liv.  —  Diane  broch6 
d'or,  slragula  alba,  auro  intexta 
Suet,  —fin,  —  tres  fin,  tenuis  lex- 
tura  Lucr.  tenuissimus  textus 
Apul.  ventus  textilis  (poet.)  Syr. 
dont  le  —  est  lache,  rarus  Col. 
dont  le  —  ne  soil  ni  trop  serre 
quse  neaue  spisse  con  text  a  sit ... 
Col.  faire  un  —  (Voy.  tisser) ;  de- 
faire  un  — ,  retexcrc  Cic.  (se  cou- 
vrir  le  corps)  d'une  sorte  de  —  de 
plumes,  piumarum  contextu  Cic. 
II  au  fig.  ordre,  suite,  enchaine- 
nement,  contextus,  us,  m.  Cic. 
textum,  n.  Quint,  lextura  Lucr. 
textus,  us  Quint,  series,  ei\  f.  Cic. 
le  tissu  (d'un  disrours),  intextus, 
us,  m.  Quint.  1'admirable  —  de 
cette  doctrine;  admirabilis  com- 
positio  doctrtnm  Cic.  (ces  cboses) 
torment  comme  un  —  serre,  omnes 
inter  se  aptse  collipatseque  viden- 
tur  Cic.  dont  la  vie  est  un  —  de 
crimes,  sceleribus  scelera  con- 
texens  Sen.  (la  vie),  qui  n'est  qu'un 

—  de  miseres,  in  qua  nihil  tnest 
nisi  miseria  Cic.Ie  reste  n'est  qu'un 

—  d'borreurs  et  d'infamies,  reli- 
qua  intestabilia  et  infandaPuH. 

tissure,  f.  liaison  de  ce  qui  est 
tissu,  contextus,  us,n\.  Lucr.  toile 
dont  la  tissu  re  est  lac  he,  rarum 
linteolum  Col. 

Titan,  fils  du  Ciel  et  de  Vesta, 
Titan,  ants,  m.  Cic. 

Titans  (les),  fils  de  Titan  et  de 
la  Terre,  Titanes,  um,  m.  pi.  Cic. 
II  des  Titans,  Titanius.a,um\iM. 

Tite-Live,  celebre  historien  la- 
tin, T.  Livius,  ii,  m.  Mart. 

Tithon,  mari  de  1'Aurore,  Ti- 
thonus,  i,  m.  Virg. 

tithymale,  m.  sorte  de  pi  ante, 
tithymalus  et  lithymallus,  i,  m. 
f.  1*lin.  lactaria  lierba,  f.  Plin. 
lactuca  marina,  f.  Col.  tactyris, 
idis,  f.  Pun.  laclyr,  irisx  f.  Samm. 

titillation,  f.  V.  chatoutUement. 

titiller,  a.  chatouiller,  titillare 
Cic.  titiller  I'estomac,  stomachum 
pervellere  Hor. 

titre,  m.  inscription  au  commen- 
cement d'un  livre,  inscription  onis, 
f.  Cic.  titulus,  i,  m.  Quint,  titulus 
frontis  S.-Sev.  donner  ou  mettre 
un  titre  a  (un  ouvrage),  inscribere 
(acc.)  Liv.  titulum  scribire  (dat.) 
Col.  ou  prxscribere  Gell.  (mon 
Orateur),carc*estlc — quej'ai  donne 
a  cet  ouvrage,  sic  enim  mscripsi 
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Cic.  mettre  en  — ,  prmscribere 
Tac.  ils  mettent  leur  nom  sur  le 

—  de  ces  ouvrages,  in  illis  libellis 
nomen  suum  inscribunt  Cic.  || 
certaines  subdivisions  employees 
dans  les  codes,  titulus,  i,  m.  Dig. 
||  Horn,  qualification  honorable,  ti- 
tulus Cic.  nomen,  inis,  n.  Cic. 
titre  de  general,  women  impera- 
toris  Cms.  ces  litres  sacres  de 
peres,  d'enfants,  nomina  sacra, 
parentes*  liberi  Quint,  il  ne  voulut 
pas  prendre  le  titre  de  roi,  regio 
nomine abstinuil  Liv.  nous  I'avons 
honore  de  tous  les  litres  imagina- 
bles,  quicquid  titulorum  potui- 
mus.  congessimus*  Sen.  donner 
a  (telle  ou  tel)  le  titre  de...,  appcl- 
tare  {reginam)  Curt,  wonunare 
(sap  ten  tern)  Cic.  ||  acte  ecril,  piece 
authenUque,  titulus  Hor.  syngra- 
pha,  ss,  u  Cic.  tabellse,  f.  pi.  Cic. 
tnstrumentum,  n.  Quint,  titre  de 
propriete,  instrumentum  aucto- 
rilat\8  Scjevol.  {fundus  cum)  sua 
causa  Paul.-jct.  envoyerses  litres, 
miftere  jura  Tac.  —  de  noblesse, 
tituli  et  imagines  Hor.  avoir  un 
titre  contre  Taccus^,  reum  manu 
sua  lenere  Sen.  ||  droit  de  posse- 
der,  de  demander,  de  faire,  jus, 
juris,  n.  Cic.  quels  etaient  les  litres 
de  chacun  a  l'exemption,  quo  quis- 
quejure  vacationem  haoSret  Liv. 
u  n'avail  aucun  titre  a  I  alliance, 
pas  d'autre  —  a  regner  p^ue  la  force, 
nullum  ei  jus  societalxs  eral  Liv. 
non  ad  jus  regni  quicquam. 
prseter  vim,  habebat  Liv.  n  ayant 
aucun  —  a  la  faveur,  nullis  ad 
conciliandam  gratiam  meritis 
Liv.  sans  aucun  — ,  ob  nulla  me- 
rita  Liv.  tu  as  phis  de  litres,  tes  — 
valent  mieux,  potior  es  jure  Cod. 
cela  te  donne  un  titre  pour...,  jus 
hoc  tibi  facit  ad  (gerond.)  Liv.  a 
ce  — ,  hoc  nomine  Cic.  homme 
distingue  a  tant  de  litres,  vir  om- 
nibus rebus  amplissimus  Cic.  a 
aucun  litre,  nullo  nomine  Sen.  4 

—  egal,  sequojure  Cic.  sequa  lance 
Sen  .  a  bon  — ,  a  juste — (justement) , 
jure  Cic.  merito  Cic.  jure  optimo 
Cic.  jure  et  merito  Cic.  jure  me- 
ritoque  Sen.  recte  Cic.  non  sine 
causa  Cic.  (Voy.  justement)  j  a 
titre  gratuit  (Voy.  gratuitement); 
a  —  ae  (en  qualite  de),  nomine 
(gen.)  Cic.  posseder  a  —  d'herilier. 

rherede  possidere  Ulp  etreregu 
-  d'ami,  jure  familiaritatis 
admilti  Ji  st.  il  faudra  les  rece- 
voir  a  —  d'hotes,  tanquam  hos- 
pitcs  erunt  rccipiendi  Cic.  rece- 
voir  un  anneau  a —  d'ambassadeur, 
anulum  ob  legationem  aedpere 
Plin.  tu  es  mon  frere  :  a  ce  —  je 
te  respecte,  frater  es  :  eo  vereor 
Cic.  a  —  de  nienfait,  pro  bencficio 
Cic.  in  benefuni  loco  Cic.  a  —  dc 
don,  de  recompense,  donalionis 
causa  Inscr.  prsemii  loco  Cic. 
(rendre)  ce  que  tu  n'as  recu  qu  a 

—  de  pret.  quod  ulendum  acce- 
perisLic.  ijrecommandation, chose 
honorable,  titulus  Liv.  commen- 
datio,  f.  Cic.  le  premier  titre  de 
recommandation,  c'estla  modestie, 
prima  commen  da  t  io  profaiscit  ur 
a  modestia  Cic.  c  etaient  des  litres 
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que  les  families  conservaient.  ipsse  \ 
jamilise  sua  quasi  omamenta  1 
servabanl  Cic.  quelques-uns  ajou- 
tent  des  —  personnel?  a  rifius- 
tration  (patcrnelle),  quidam  ad 
ems  laudcs...  addunt  aliquam 
suam  Cic.  etrc  un  titre  de  gloine, 
laudi  esse  Hon.  c'est  un  grand  — 
de  gloire,  est  illud  quidem  in 
magna  laude  ponendum  Cic.  ce 
n'est  pas  un  de  ses  moindres  titres 
a  lagloire,  id  haud  minus  clarum 
eum  facit  Liv.  leur  litre  de  gloire 
est  leur  petit  nonibre,  eospaucitas 
nobililat  Tac.  ambilionner  un  beau 
—  de  gloire,  egregiam  palmam 
peterehiv.  1 ivresse  sera  un  — ,  ho 
bebitur  ebrielati  honor  Sen.  ce 
fut  le  moindre  de  ses  titres  a  la  fa- 
veur,  id  in  eo  minimum  momen- 
tum ad  conciliandum  favorem 
fuit  Liv.  que  cVtait  un  litre  aupres 
du  senat  d'avoir...,  id  gratum 
senatui  esse  quod...  Liv.  faire  de 
aq.  ch.  un  —  d'honneur,  laudi 
aare  aliquid  Cic.  ponere  in  glo- 
ria Pun.  ou  in  magna  laude  Cic. 
se  faire  d'une  cli.  un  —  aupres  de, 
rem  alicui  imputare  Tac.  ||  le  de- 
gre  de  fin  dans  Tor  ou  I'argent 
roonnaye,  seraria  ratio  Cic.  le  li- 
tre de  ret  argent  est  mauvais,  hoc 
argenlum  non  probum  est  Liv. 

titrer,  a.  donner  un  litre  d'hon- 
neur,  titular e  Tbrt. 

tituber,  n.  chance ler  en  mar- 
chant,  titubare  Ov.  ? 

Titus,  prenom  romain  et  nom 
dun  empereur,  Titus,  i,  m.Cic.TAc. 
(le  prenom  s'ecrivait  toujours  7\et 
non  en  loutes  teltres). 

Tivoli,ville  d-Halie.  Voy.  Tibur. 

toast,  m.  proposition  de  boire 
*  ia  sante  de  cjqn,  propinatio,  f. 
Sen.  salus,  ulisj  f.  Apul.  porter  un 
toast  a  qqn.  Voy.  sante". 

Tobie,  nomdedeux  personnages 
de  l'Ancien  Testament,  Tobias,  se, 
m.  Bibl 

tocsin,  m.  bruit  d'une  cloche 
pour  donner  I'alarme :  sonner  le 
tocsin,  impulsd  campand  signifl- 
cationem  face"re  (A.,  d'apres  Ce- 
sar), populum  sere  ciere  (A.,  d'a- 
pres  Virgilenaufig.  concitare  mul- 
tiludinetn  Lms.  sonner  le  tocsin 
sur qgu  (exciter  contre  lui  le  public) , 
concxtare  iram  populi  alicui  Ov. 

Todi,  v.  d'ltalie,  Tuder,  n.  Pun. 
H  les  hab.  de  Todi,  Tudertes,  um 
ou  turn,  m.  pi.  Pun.  Tuder  tint, 
orum,  m.  pi.  Inscr.  ||  de  — ,  Tu- 
ders,  tis,  m.  Inscr.  Tudemis,  is, 
f.  Pun. 

toge,  f.  grand  manteau  qui  etait 
le  veteaient  particulier  des  Ro- 
mains,  toga,  a»,  f.  Cic.  petite  toge, 
togula,  f.  Cic.  toge  blanche  (cou- 
leur  ordinaire),  toga  Candida  Plin. 
nivea  Mart,  vetu  de  la — ,  togatus 
Cic.  le  peuple  cjui  porte  la — ,  gens 
togata  Virg.  nivei  (Juirites  (poet.) 
Juv.  porter  la  — ,  toga  cingi,  p. 
Plin.  vetu  d'une  —  neuve  ou  nou- 
vcllenient  blanchie,  albatus  Cic. 
cretalus  (poet.)  Pers.  —  virile 
(qu'on  portaitapres  I'adolescence), 
toga  virilis  ou  pura  Cic.  libera 
ou  liberinr  Ov.  pura  vestis  Cat. 

pie  lex  to  (vetement  des  enfants 


nobles  et  des  magistrals),  togaprse- 1 
texta.  et  absoit.  prsetexta,  f.  Cic  ! 
vetu  de  la  —  preHexte,  prsetextalus  j 
Cic.  —  triomphale  (brodee  de  pal- 
mes),togapicta  Lcc.  palmata  toga 
Mart,  ou  vestis  Suet,  palmata,  f. 
Sio.  couvert  de  la —  des  triompha- 
teurs,  pictus  Mart,  palmatus  Hi  er. 

—  brune,  noire  (a  I  usage  des  pau- 
vres,  en  signe  dedeuil),  pulla  toga 
Cic.  ou  vestis  Calp.  atra  vestis 
Petr.  en  —  noire,  atratus  Cic.  ca- 
cher  uneepee  sous  sa  —,gladium 
sinu  abdere  Tac. 

toi.  pron.  Voy.  tu, 

toile!  f.  ti>su  de  fils  de  chanvre 
ou  de  lin,  tela,  se,  f.  Cic.  toile  de 
lin,  linteum,  t,  n.  Cic.  linamen- 
tum,  n.  Pun.  linum,  n.  Hor.  de  la 

—  a  voiles,  tintea  in  vela  Liv.  en 
toile,  de — ,  linteus  Cic.  lintearius 
Ulp.  linteolus  Pruo.  de  —  fine, 
carbasinus  Plin.  velu  de  — ,  lin- 
teatus  Liv.  liniger  Ov.  marchand 
de  — ,  lintearius,  m.  Ulp.  fabri- 
cation dela — ,linteariaars  Inscr. 
— d'emballagejse^ea/re,?*,  n.PLiN. 
||  — (d'araignee),  aranei  textura, 
f.  Sen.  ou  texta,  n.  pi.  Pus.  ara- 
nea,  f.  Pun.  araneum,  n.  Ph^ed. 
tela,  f.  Plaut.  relia,  n.  pi.  Aug. 
Voy.  araignie  ||  rideau  de  theatre, 
siparium,  n.  Cic.  aulseum,  n.  Virg. 
quand  la  toile  fut  baissee  (chcz 
nous,  levee),  aulseo  misso  Ph-ed. 
lever  (chez  nous,  baisser)  la  — , 
aulvea  tottere  Virg.  ||  lento.  Voy. 
lente  ||  —  (au  pi.),  pieces  de  toile 
pour  prendre  le  gibier.  plagte,  f.  pi. 
Cic.  ca8se8,ium,m.  pi.  Virg.  retta, 
ium,  n.  pi.  Plin.-j.  tendre  les  toiles, 
plagas  tendire  Ov.  retia  tendere 
Cic.  ou  pon&re  Virg.  tendre  des  — 
pour  prendre  des  cerfs,  cassibus 
agitare  cervos  Virg.  ||  tableau 
(point),  tabula,  f.  Cic.  piclura,  f. 
Pun.  de  grandes  toiles,  grandes 
picturse  ou  tabulae  Plin.  une  petite 
toile,  parva  tabula  Plin.  pictura 
minor  Plin. 

toilerie,  f.  marchandisede  toile ; 
commerce  de  toilerie,  lintearia 
negotiatio,  f.  Ulp. 

toilette,  f.  lout  ce  qui  garnit  le 
meuble  devant  lequel  se  place  une 
fenime  pour  se  parer,  mundus  mu- 
liebris,  m.  Cic.  Liv.  ||  details  de 
I'ajustement,  cultus,  us,  m.  Pun. 
veslitus,  us,  m.  Ter.  les  objets  de 
toilette, ou«  adexomationem  per- 
tinent Col.  omamenta,  n.  pi. 
Plaut.  (de  I'or,  des  robes),  etautres 
objets  de  — ,  atque  alia  quse  opus 
sunt  Ter.  beaucoup  d'articles  de  — 
(en  t.  de  commerce), multa species 
vestis  SciEvoL.  ||  action  de  se  parer, 
exornatio,  f.  Col.  cura  cultus  sui 
Cels.  donner  peu  de  temps  a  sa 
toilette,  ad  cultum  corporis  vix 
vacare  Ov.  elles  sont  un  siecle  a 
leur — ,  dum  comuntur,  annus  est 
Ter.  faire  sa  —  ou  de  la  — ,  se  or- 
nare  ou  fingtre  Ov.  ornari.  p.  Ov. 
cultum  suum  compon€rci)\.  for- 
mam  excol&re  Sen.  ornare  vesti- 
bus  arlus  (poet.)  Ov.  squalorem 
clu&re  Sen.  ou  depontre  Liv.  faire 
la  —  de  qqn,  ornare  Ov.  cultibus 
inslrutre  Ov.  (oiseaux)  qui  font 
leur —  (avec  leur  bee),  rostropur- 


gantes  pennas  Pun.  A  parure.  cul- 
tus, its,  m.  Nep.  munaitise,  f.  pi. 
Sall.  con^innitas,  f.  Sen.  en  toi- 
lette de  fete,  festo  cullu  Tac.  en 
grande  —  (Voy.  parure);  toilette 
soigule,  elegante,  riche,recherchee 
(Vov.  parure) ;  la  —  des  femmes, 
muliebres  munditise  Sen.  il  Caul 
laisser  la  —  aux  femmes,  mundi- 
tim  mulieribus  conveniunt  £all. 
(homme)  qui  soigne  sa — ,  mundus 
et  elegans  Cic.  jeunesgens  occupes 
de  leur —  com  me  des  femmes,  ju- 
venes  ut  femina  compti  Ov.  dont 
la— ressemble  acelleaune  femme, 
in  muliebrem  modum  ornalut 
Sen.  trop  occupe  du  soin  de  sa  — 
I  Voy.  parure)  \  —  simple,  para- 
bilis  cultus  Curt,  qui  n'est  pas  eo 
— ,  inornatus  Ck:.  mediocriter 
veslituslEH.  negligence  dans  la—, 
neglegentioramiclusCAC.  veslitus 
turpislE*.  rusticitas,  f.  Ov.  Voy. 
nigligi. 

toiuer,  m.  celui  qui  vend  de  la 
toile,  lintearius,  m.  Ulp.  i|  tisse- 
rand.  Voy.  tisserand. 

toisage,  ra.  Voy.  toise"  2. 

toise,  f.anciennemesurc  longoe 
de  six  pieds,  sex  ou  seni  pedes 
(A.),  tesa  et  testa,  ss}  f.  (Cang.)j 
fosse  de  deux  toi  ses,  fossa  duo- 
denum pedum  Cms. 

1 .  toise,  ie,  part,  et  adj.  Voy.  me- 
sur^Hau  fig.  apprecie,  sestimalus, 
a,  um  Tac.  ||  lermine  :  c'est  une 
affaire  toi  see,  confecta  res  est  Cic 

1.  toise,  subst.  m.  meeuragea  la 
toise ;  le  toise,  mensurarum  ratio. 
f.  Col.  apres  avoir  fail  le  —  (d'un 
terrain),  mensuris  factis  Inscr. 

toiser,  a.  Voy.  mesurer  H  au  fig 
parcourir  des  yeux,  oculo  meliri, 
d.  Hor.  oculis  perlustrare  Lnr 
luminibus  totum  {aliquem)  per- 
errare  (poet.)  Virg. 

toiseur,  m.  celui  qui  toise,  men- 
sor,  oris,  m.  Inscr. 

toison,  f.  la  laine  d'un  moulon. 
Vellus,  eris,  n.  Col.  Virg.  lana.  se, 
f.  Plin.  lanicium.  ii,  n.  Pun.  co- 
ma, f.  Col.  les  betes  a  toison,  grex 
lanicius  Arn.  brebis,  peaux  avec 
leur  — ,  oves  lanalse  ou  in  tons* 
Col.  lanalse  pelles  Col.  couper  ou 
abattre  la  — ,  lanam  detrakere 
Col.  II  la  toison  d'or,  pellis  aurea 
Mel.  pellis  inaurali  arietis  Enn- 
aurea  lana  Prop,  le  belier  a  —  d'or, 
auratus  aries  Cic  aurea  oris  Ov. 
pecus  aurata  Sen.-tr.  la  conaudte 
de  la  —  d'or,  aureum  spolium 
Sen.-tr. 

toit,  m.  partie  superieure  des 
edifices,  tectum,  i,  n.  Cio.  lancer 
le  feu  jusque  sur  les  loits,  jactare 
flammas  ad  culmina  ou  xtjntm  ad 
fastigia  Virg.  descendre  pa^  le  toil, 
per tegulas demit li,  p.  Cic.  j  habile 
sous  le — (au  troisieme  etage),  sca- 
lis  habito  tribus  Mart.  meUre  un 

—  a  (un  Edifice),  legere  (ace)  Lrv 
integere Plaut.  temple  sans  r—  .qui 
n'a  plus  de  — ,  sedes  detccto*  Net 
culmen  sedis  teclo  nudatulsn  Lrr. 
edifices  sans  — ,  hypsethral  d.  pi 
Vitr.  —  voute,  camera,  f.j  Sall 

—  (voOte)  en  fer,  concanX 
ferrea  Inscr.  —  a  double 
testudo,  f.  Vitr.  [J  maison. 


Digitized  by 


Googlj 


TOM 

Liv.  domu8,  i  ou  tis,  f.-Cic.  xdes, 
turn,  f.  pi.  Cic.  rentrez  chacun  sous 
votre  toil,  in  vestra  tecld  disce- 
dite  Cic.  sous  mon  — ,  intra  pa- 
rietes  meos  Cic.  refuser  de  lad- 
mettre  (la  pauvrete)  sous  son  — , 
recusare  earn  contubem  a  lem  Sen. 
sous  le  meme — (en  pari,  des  bes- 
tiaux),  sub  uno  clauso  Col.  [|  —  (a 
pores),  hara,  x,  f.  Col. 

toiture,  f.  ce  qui  compose  le  toil 
d'un edifice,  tectum, i,  n.  Cic.  met- 
*jte  une  toiture,  qui  n'a  plus  de  — 
ou  sa  — .  Voy.  loit. 

Tolbiac,  ville  de  Kancienne  Bel- 
gique,  Tolbiacum  Tag.  ou  Tolpia- 
cum.  t,  n.  Anton. 

tWe,  f.  fer  baltu  et  reduit  en 
feu i  I  les,  ferri  lamina,  f.  Plin. 

Toledo,  v.  d'Espagne,  Toletum, 
i,  n.  Liv.  Toletus.i,  f.  Fort.  ||  les 
tiab.  de  Tolede,  Toletani.  orum, 
m.  pi.  Liv.  ||  de  Tolede,  Toletanus, 
a,  um  Grat. 

tolerable,  adj.  qu'on  peut  tole- 
rer,  tolerabilis,  e,  Cjc.  Liv.  Voy. 
supportable. 

tolerance,  f.  condescendence, 
indulgence,  patientia,  x,  f.  Cic. 
indulgentia,  f.  Cic.  et  cela  par  la 
tolerance  des  Bomains,  id  patien- 
tibus  Romanis  Liv.  profiler  dc  la 
momdre  — ,  quantuldcumque  be- 
neficii  occasione  abuti  Frontin. 
avec  — ,  patienter  Hor. 

tolerant,  ante,  adj.  qui  tolere, 
indulgent,  patiens,  lis  Cic.  tolera- 
bilis, e  Ter.  se  montrer  tolerant 
pour qq.  ch.,  aliquid  xquo  animo 
pati.  a.  Vell. 

tolerer,  a.  supporter  avec  in- 
dulgence, tolerare  Cic.  ferre  Cic. 
patt,  d.  Liv.  sustinere  Cic.  nous 
devons  tolerer  mutuelleraent  nos 
defauts,  nobis  inter  nos  sunt  vitia 
toleranda  Cic.  —  la  tyrannic  de 

aqn,  aticujus  imperium  sustinere 
ms.  si  Ton  tolerait  cette  cupidite, 
si  aviditati  indutgerelur  Lrv.  oil 
ils(ces  amours)  sont  toleres,  in 
qutbus  isli  liber i  et  concessi  sunt 
Cic.  qu'on  nepeut  tolerer.  Voy.  tn- 
supportable. 

tomate,  f.  sorte  de  plante  ali- 
mentaire,  solanum  lycopersicum, 
n.  (Linn.). 

tombant,  ante,  adj.  qui  tombe, 
etoiles  tombantes,  decidua  sidera 
Sen.  (on  verra)  des  etoiles  — {  Stel- 
las cadere  Plin.  ou  prxcipiles 
cxlo  labi,  d.  Virg.  ||  qui  pend,  col- 
lapsus  Ckls.  cheveux  tombants, 
fluens  crinis  Virg.  comxper  colla 
fluentes  Prop,  loues  tombantes, 
tabentes  malx  burr,  lapsx  genm 
Sen.-tr.  oreilles — ,  aures flaccidx 
Col.  marcidx  Plin. 

tombe,  f.  (Voy.  tombeau)]  des- 
cendre  dans  la  tombe. Voy.  mourir. 

tombe,  ee,  part,  et  adj.  lapsus, 
a,  urn  Cic.  aelapsus  Cms.  cadu- 
cut  Hor.  deciduus  Pun. prolapsus 
(en  pari,  deqqn)  Liv.  dents  tonv 
bees,  decidui  denies  Plin.  temples 
tombes  de  vetuste,  xdes  sacrx 
vetustate  collapsx  Suet,  tombe 
de,  du  haul  de,  lapsus  de  Cic.  ou 
ex  Ov.  dclapsus  de  Cic.  ou  ab 
Tir.  prolapsus  ex  Pun.  picrre 
tombee  du  del,  delalus  lapis  Plin. 


TOM 

tombe*  de  cheval,  prolapsus  Liv. 
equo  effusus  Liv.  dejectus  Cms. 
ou  revolutus  Virg.  armes  torn bees 
des  mains ,  de  manibus  delapsa 
arma  Cic.  tombes  dans  des  trous, 
in  scrobes  delapsi  Cms.  tombe  en 
cendres,  dilapsus  in  cineres  Hor. 
col  lapsus  in  cinerem  Aug.  —  en 
faiblesse,  collapsus  Curt.  Voy.  de"- 
faillance  ||  au  fig.  tombe  dans 
le  desespoir,  afflictus  et  jacens 
Cic.  le  credit  est  bien  tombe,  con 
cidit fides  Cic.  vents  tombes,  si- 
lentes  venti  Col.  tombe  en  desue- 
tude ou  dans  I'oubli,  obsoletus  Cic. 
exolelus  Lrv.  oblitteratus  Liv.mots 
tombes  en  desuetude,  exculcata 
verba  Gell.  Voy.  desuetude  \\  de- 
chu :  tombee  dans  une  indigne  pas- 
sion, provoluta  ab  UbidinemTAC. 
tombe  dans  l'opinion  publique,  de- 
volutus  in  dedecus  V.-Max.  H(piece) 
qui  n'a  pas  reussi,  exact  a  (fa- 
bula)  Ter. 

tombeau,  m.  monument  eMevd 
a  l'endroit  oix  qqn  est  enlerre;  se- 
pulchrum  ou  sepulcrum,  i,  n. 
Cic.  tumulus, i,  m.  Cic.  monumen- 
turn,  n.  Cic.  sepultura,  x,  f.  Tac. 
sepulchri  monumentum  Sep.  la- 
pis sepulchri  Cic.  et  absolt.  lapis , 
m.  Inscr.  saxum}  n.  Ov.  mau- 
soleum, n.  Pun.  conditivum,  n. 
Sen.  condilorium  Inscr.  requie- 
torium)  ii.  n.  Inscr.  perpetua  ou 
mtema  seats  Inscr.  et  absolt.  se- 
des  Virg.  locus  sepultura  Liv.  et 
absolt.  locus  Inscr.  lapis  ultimus 
Prop,  tumulus  term  Virg.  par  ext. 
uma,  f.  Ov.  tombeau  de  lamille, 
monumentum  Liv  sepulchretum 
Cat.  patrium  sepulchrum  Virg. 
monumenta  avita  Ov.  elever  ou 
dresser  un  — ,  sepulchrum  ex~ 
slruire  ou  facere  Cic.  condere 
Hor.  ponere  Inscr.  tumulum  sta- 
tute Cic.  facere  ou  constituire 
Virg.  elever  un  tombeau  a  qqn, 
tumulum  statutre  alicui  Tac  se- 
pulchrum prxstare  Liv.  sepul- 
chri monumento  donare  (acc.) 
Nep.  sepulchrodecorare  Virg.  por- 
ter ou  mettre  qqn  au  — ,  sepelire 
Cic.  condere  sepulchro  Virg.  in 
sepulchro  Cic.  sepulchro  impo- 
nere  Ov.  tumulo  condere,  ponere 
ou  componire  Ov.  inferre  Just. 
condere  corpus  ou  ossa  Ov.  dare 
corpora  Ov.  sepultura  conteqere 
Tac.  (Voy.  enterrer) ;  qui  est  dans 
le  tombeau,  conditus  Ov.  mettre 
ou  deposer  dans  le  meme — ,  uno 
tumulo  conleg&re  Liv.  in  uno 
tumulo  ponere  Albin.  laisse-moi 
re  poser  clans  le  —  de  mon  fils,  me 
consortem  nati  concede  sepulchro 
Virg.  tu  ne  reposeras  pas  dans  le 
—  de  tes  peres,  non  ad  avos  con- 
ditus ibis  Albin.  il  repose  ou 
qui  I  repose  en  paix  dans  le  — , 
placida  compostus  pace  auiescit 
(poet.)  Virg.  placidis  sedious  ossa 
quiescant  Virg.  il  descend  dans 
son  —  deja  creusg,  descendit  in 
defossum  sepulturx  sux  locum 
Hier.  graver  (une  epitaphc)  sur  un 
— ,  tumulo  inscribire  Cic.  *crt- 
bere  Lrc.  insculpe're  Suet,  ou  su- 
peraddere  (carmen)  Virg.  sepul- 
%cAro  scalpere  IloR. ;  au  fig.  la 
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terre  est  le  tombeau  de  toutes  cho- 
ses,  terra  rerum  commune  sepul- 
chrum Lucr.  (Troie)  le  —  commun 
de  I'Europe  et  de  I'Asie,  Europx 
atqueAsix  commune  sepulchrum 
Cat.  le  —  d'une  ville,  sepultx  ur- 
bis  ruinas  Tac.  ||  au  fi^.  la  mort, 
morst  tis,  f.  Cic.  la  nuit  du  torn* 
beau,  nox  xternaWm.  aux  portes 
du  — ,  in  limine  mortis  Sil.  qui 
est  sur  le  bord  du  —  (Voy.  bora);. 
le  chagrin  a  mis  ou  a  conduit  sa 
mere  au  — ,  mors  consecuta  ma- 
teem  ex  xgriludine  est  TER.(Voy. 
(aire  mourir)',  pourvu  que  je  sois 
lustifig  auand  je  serai  dans  le  torn- 
oeau,  aummodo  absolvar  cinis 
Phmd.  descendre  au  — ,  ire  sub 
umbras  Virg.  (Voy.  mourir) ;  prdls 
a  te  suivre  au  tombeau,  supremum 
carpire  iter  comitesparati{po&l.) 
Hor.  tirer  qqn,  un  ma  lade  du  — , 
a  morle  eripere  aliquem  Cic.  re- 
vocarea  morte  ou  advitam  Curt. 
leto  adimire  Hor.  xgrumexprm- 
cipiti  levare  Hor.  jusqu'au  — ,  us- 
que ad  extremum  spiritum  Cic. 
||  ce  qui  cause  la  mort,  la  mine  : 
ce  fut  le  tombeau  de  ses  esp£- 
rances,  de  ma  gloire,  t'6t  spes  fu- 
luri  extinct  a  Liv.  fama  mea  ibi 
sepulta  est  Ov.  (ces  provinces)  fu- 
rent  le  —  des  Scipion,  Scipiones 
consumpserunt  Vell.  ||  fin,  des- 
truction, perntcte«,  ex,  f.  Cic.  pes- 
tis,  is,  f.  Cic. 

tombee,  f.  a  la  tombde  de  la 
nuit  (quand  le  jour  tombe),  sub  ve- 
sperum  Cic.  prima  node  Sep.  pri- 
mo  vespere  Cms.  vesper linis  tern- 
poribus  Cic.  primis  se  inlenden- 
tibus  tenebrxs  Liv.  Voy.  sotr. 

tomber,  n.  1°  etre  emporte  de 
haut  en  bas  par  son  poids  (en  pari, 
des  Aires  animes) ;  etre  renverse  (en 
combattanl) ,  mourir ;  I9  —  (en  pari . 
des  cboses) ;  3»  Stre  pendant ;  4°  — 
(sur],  se  jeter  sur,  courir  sur :  au 
fig.  londre  sur ;  5*  —  (dans),  dechar- 
ger  ses  eaux  dans;  6°  arriver  (en 
pari,  de  qqn),  rencontre r  par  ha- 
sard ;  I9  au  fig.  venir ;  8°  arriver 
a  (en  degeneranl),  descendre;  se 
reauire  a ;  9°  dechoir  de  sa  repu- 
tation, perdre  de  sa  vogue;  etre 
avili;  10°  ne  pas  reussir  (en  pari, 
d'une  comedie) ;  ll°etresaisi  (a'une 
maladie) ;  devenir;  12°  devenir  fai- 
ble) :  13°succomber,  perir,  sanean- 
tir;  14° cesser}  15°elre  designepar 
le  sort;  echoir;  16°  arriver,  avoir 
lieu;  17°  se  joindre  a;  au  fig. 
convenir  avec  (qqn)  ||  1°  cadere,  o, 
is,  cecidi,  casum,  n.  Cic.  labi.  or, 
eris,  lapsus  sum,  d.  Cic.  prolabi, 
d.  Lrv.  concidere,  n.  Ph.ed.  ruire 
Sall.  prxcipitarc,  n.  Cic.  prxci- 
pilari,  p.  Plin.  procid&re,  n.  Tac. 
procumbere,  n.  Cms.  decumbere 
n.  Cic.  corruere  Cic.  lapsare  Virg. 
tomber  ou  se  laisser  —  a  terre^  par 
terre,  cad&re  in  terram  Lucr.  ad 
lerram  Plin.  inctdere  ad  terram 
Virg.  procumb&re  humi  Virg.  ou 
terrx  (poet.)  Ov.  cadere  deorsum 
Plaut.  prxcipitem  ad  terram 
dari,  p.  Liv.  les  abeilles  torn  bent 
a  terre,  apes  cadunt  prxcipite* 
Virg.  comme  s'il  s'etail  laiss^  lom- 
ber,  velut  si  prolapsus  cecidisact 
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Lrv.  —  lourdement,  concidire  gra- 
inier Vibg.  ou  lapsu  gravi  PhjEd. 
—  en  avant,  la  tele  la  premiere, 
in  prxceps  decidere  ou  volvi,  p. 
Ov.  prxcipitem  rapL  p.  Ov.  — 
de,  au  haul  de,  decidere  (ablat.) 
C«s.  (ab)  Ov.  (cfe)  Plaut.  excidere 
(ahlat.)  Sen.-tr.  delabi  (ex)  Liv. 
protabi  lex)  Liv.  —  de  cheval,  ex 
equo  caaere  Cic.  ou  labi  Liv.  pras- 
cipitem  ab  equo  decidere  Ov. 
(\oy.  cheval);  torn  be  r  dans  une 
fosse,  in  foveam  incidere  Cic.  de- 
cidere Plait.  —  sur  ses  pieds,  sur 
ses  genoux,  excipere  se  pedibus 
Curt,  in  genua  Sen.  in  genua  pro- 
cumbere  Curt,  il  se  laissa  —  sur 
celui  qui  le  soutenait,  in  eum,  a 
quo  lenebatur,  incubuil*  Just. 
empecher,  sempecher de  — ,susli- 
nere  a  lapsu  Liv.  se  a  lapsu  Liv. 
marcher  sans  — ,  inaredi  sine  ali- 
quo  casu  Cic.  —  (blesse*  ou  mort), 
cadere  Sall.  concidire  Cic.  mere 
Virg.  labi  Lrv.  sterni,  p.  Liv.  oc~ 
cumbere  Virg.  prxcipitem  ruire 
Virg.  slemi  terrx  (poet.)  Virg.  il 
tomba  raide  mort,  morluus  conci- 
dit  Cic.  ceux  qui  sont  tombes  en 
defendant  leur  palrie,  qui  pro  pa- 
triot pugnanles  mortem  occubue- 
runt  Liv.  il  tomba  mort  sur  Je 
corps  de  son  ami,  super  amid  cor- 
pus procubuil3  exanimis  Curt. 
tomber  sous  les  coups  d'£nce,  de 
I'ennemi,  des  soidats,  cadere  jE- 
nex  dexlrd  Virg.  ab  hoste  Scbt. 
aladiis  militum  confossus  est 
yell.  Hector  est  tomb£  sous  le  fer 
d'Achille,  JEacidx  telojacet  Hec- 
tor Virg.  tomber  sous  le  for,  obtrun- 
tari,  p.  Tac.  un  chevreau  tombera 
(immole),  hxdus  cadet  Hor.  cor- 
rupt Prop,  faire  tomber  qqn,  rfeji- 
ctre  C.es.  deturbare  Virg.  mere, 
a.  Ter.  prorutre  Liv.  /Voy.  ren- 
verser);  faire  tomber  ae  cheval, 
ex  equo  eripere  Lrv.  (Voy.  de- 
montcr) ;  tomber  aux  genoux.  aux 
pieds  de  qqn  (Voy.  oenou)  (|  au 
tig.  tomber  de  son  haul,  —  des 
nues  (etre  tres  surpris),  attonitis 
animis  hxrere  Virg.  obslupui 
(parf.)  Virg.  cela  fait  —  de  son 
haul,  ad  hxc  stupent  omnes  Sen. 
ennemis  qui  tomberont  du  ciel  (ar- 
riveront  inopinement),  a  cxlo  ven- 
luri  hosles  Flor.  tomber  sur  les 
bras  de  qqn  (se  trouver  inopine- 
ment a  sa  charge),  esse  oneri  ou 
sumptui  {alicui)  Cic.  —  sur  ses 
pieds  (se  tirer  denibarras^  defun- 
ctum  esse  periculo  Cic.  in  portu 
navipare  tie.  —  sous  mes  coups, 
mihi  s ucc u tube re  Nep.  ;|  2°  cadere 
Cic.  labi  Virg.  corruere  Cic.  les 
fruits,  les  feuilles  tombent,  poma 
decidunt  Pun.  ou  fluunt  Ov.  lapsa 
cadunt  folia  Virg.  les  etoiles  — , 
stellx  prxcipitcs  cadunt  ou  pra?- 
ri piles  cxlo  labuntur  Virg.  si  le 
ciel  tombait,  si  cxlum  concidat 
Cic.  ruatlEti.  si  frartus  illabatur* 
orbis  Hor.  les  cheveux,  les  poils 
tombent,  capilli  fluunt  ('els.  ou 
efjluunt  Pli.n.  pili  excidunt  Cels. 
(V>y.  ekevcu);  les  dents  tombent, 
denies  cadunt  ou  decidunt  Pun. 
(Voy.  dent):  la  pluie  ou  la  prrele 
lom'l>e,  il  —  de  la  pluie  de  la  grele, 


imher  decidit  Hor.  ruit  Virg.  ca- 
dunt imbres  Virg.  grando  cadit 
Cic.  ruunl  grandines  Pun.  une 
pluie  aflreuse  venant  a  tomber..., 
fceda  tern  pes  las  dejecta  cash... 
Liv.  on  dit  qu'il  tomba  tout  a  coup 
unosi  grande  quantity  d'eau...,  tan- 
ta  repente  cxlo  missa  vis  aqux 
dicitur...  Sall.  le  brouillard  etant 
tombe,  discussd  nebula  Pun.  ou 
ca/iVjmeCcRT  des  tarmes  tombent, 
cadunt  lacrimxQs.  iuSqu'ace  que 
la  noussierc  fut  tombee,  donee  con- 
sicierct  pulvis  Curt,  et  deja  son 
blanc  (son  fard)  tombe,  neque  illi 
jam  manet  humida  creta  Hor. 
tomber  par  terre  ou  dans  la  boue 
(en  pari,  de  grains,  de  fruits),  de- 
fluere  ad  terram  ou  in  lutum 
Col  tomber  au  fond  (d'un  liquide), 
desuitre,  n.  Cels.  residere  Plin. 
ad  fundum  deprimi,  p.  Col.  tout 
le  $rain  qui  sera  tombe  au  fond, 
qutcquid  in  imo subsederits  Col. 
qui  tombe,  cadens  Virg  labens 
V  irg.  caducus  Hor.  decidnus  Pun. 
(le  platane)  dont  les  feuilles  ne  tom- 
bent jamais,  dimittens  nunquam 
folia  Plin.  dents,  cheveux  qui  — , 
denies  decidui  Plin.  fluentes  ca- 
pilli Cels.  la  premiere  lettrede  1'in- 
scription  est  tombee,  ex  inscrip- 
tion prima  iittera  effluxit  Suet. 
tomber  (s'ecrouler),  corrutre  Cic. 
mere Virg.  ruinamdareou  trahe- 
re  Virg.  le  rocher  tombe, prxceps 
ruit  saxum  Virg.  une  partie  du  mur 
etait  tombce./xir*  muri  prociderat 
Lrv.  tomber  en  mine,  mere,  n.  Pun. 
labi,  d.  Hor  prolabi  Sen.  procum- 
bere  Sen.  succiderey  n.  Sen.  la- 
bi in  ruinam  MXca.  collama  ruind 
sunt  [mccnia)  Liv.  —  uevetuste, 
vetustatc  corrumpi,  p.  Frontin. 
(Voy.  s'ecrouler);  qui  est  prcs  de 
tomber,  casurus  Ov.  lapsurus 
Virg.  caducus  Cic.  labanSj  tis 
Plin  ruiturusOv.  (Voy.  degrade* , 
ruineux);  tomber  aes  mains,  ex- 
cidere  de  manibus  Cic  fluunt  de 
manibus  (arma)  Liv.  excussi  ma- 
nibus {radii)  Virg.  armes  qui 
tombent  des  mains,  fluxa  arma 
Tac.  des  torrents — aes  montagnes, 
ruunt  de  montibus  amnes  Virg. 
1'cau  qui  tombe  du  ciel,  aauaqux 
e  cxlo  venit  Varr.  tomber  (en  pari, 
de  la  foudre),  deferri,  p.  Sen.  cxlo 
cadunt  (fubnina)  Petr.  la  foudre 
tombe  sur  les  hautes  montagnes, 
feriunt  summos  f ulmina  monies 
Hor.  foudre  qui  tombe  du  ciel.  ac- 
cidentia a  cxlo  I ulmina  Pun. 
eaducum  fulmcn  Hor.  tomber  sur 
la  tetc  (de  qqn),  sur  les  jambes, 
sur  les  bataillons,  incidere  capiti 
Liv.  in  crura  Cic.  super  agmina 
Virg.  il  laissa — de  son  bee  le  fro- 
ntage, emisit  ore  caseum  Piled. 
as  tii  laisse  —  dc  Pargent?  num- 
quid  nummi  exciderunt  tibi? 
Plait,  de  peur  d'en  laisser  — ,  ne 
quid  in  terrain  defluat  Cic.  bien 
que  celui  qui  le  reroit  le  laisse — , 
licet  accipientis  manibus  effluat 
Sen.  (Voy.  lacker);  faire  tomber 
(une  construction),  evertere  Cic. 
dejicerc  Hor.  dceutere  Liv.  discu- 
tcre  Liv.  subruere  Liv.  (Voy.  ren- 
vcrser);  faire  tomber  une  statue*, 


statuam  deturbare  Cic.  faire — les 
javelines  de  dessus  son  dos,  lergo 
f last  as  decutere  Virg.  faire  —  (des 
etoiles  filantes),  deprimtre  Sen. 
cettc  eau  ferait  —  les  dents,  den- 
tes  deciderent  (ed)  aqua  pot* 
Plin.  feuilles  que  le  vent  ne  fail  ja- 
mais tomber,  folia  haud  ullis  la- 
bentia  ventis  Virg.  faire —  lesfers 
de  qqn,  alicui  vinela  demire  Liv. 
||  au  fig.  ccs  paroles  torobercntdc 
sa  boucne,  vox  excidit  ore  Vim. 
tu  laisses  tomber  ces  mots,  illx 
voces  exeunt  tibi  Sen.  laisser  — 
sur  qqn  un  regard  dc  dedain.  tu- 
perne  aliquem  despite  re  Sen.  ne 
pas  laisser  —  a  terre  une  medi 
sauce,  maledictum  excipere  Cic. 
tomber  dans  Peau.  Voy.  eckouer\ 
3#  fluirc,  n.  Ov.  sarobe  lui  tombe 
jusqu'aux  talons,  au  dessous  des 
genoux,  vestis  defluit  ab  imos pe- 
des Virg.  infra  genua  deseendit 
Curt,  sa  tete  —  vers  la  terre,  ad 
terram  fluit  cervix  Virg.  des  col- 
liers d'or  leur  tombent  sur  le  poi- 
trail,  aurea  monilia  j>ectoribus 
demissa  pendent  Virg.  fanons  qui 
—  presque  au  genou,  palearia 
pxne  promissa  ad  genua  Col 
cheveux  qui  tombent  sur  lesepau- 
les,  sparsi  per  colla  capilli  Ov. 
qux  involitant    umerxs  comz 
Hor.  fluens  crinis  Virg.  coupe  les 
branches  qui  — .  ramos  compesce 
fluentes  Virg  .  0  4°  irrue re  l  in ,  acc .) 
Cic.  ruere  {in)  Cic.  invadere  facc.) 
C.es.  incurr&re  (acc.j  Sall.  (dat.) 
Liv.  incursare  (aliquem  ou  in 
aliquem)  Liv.  incidere  (dat  )  Cic. 
(in,  acc.)  Lrv.  ferri  (in)  Virg.  tn- 
ferri  (in)  Liv.  impetum  face  re 
(in)  Liv.  (Voy.  sVtonccr);  tomber 
sur  le  camp  (d'un  lieu  eleve).  de- 
currere  ad  castra  Liv  torn  bant 
sur  les  derrieres,  exorti  a  lergo 
Liv.  tomber  sur  lltalie,  Italiam 
aggredi  Liv.  —  sur  qqn  qui  ne  s'y 
attend  pas,  imparatum  aliquem 
adoririj  d.  Cic.  (Voy.  attaquer) ; 
tomber  sur  qqn  a  bras  raccourcis, 
lentdmanu  cadere  aliquem  Petr. 
f|  au  fig.  tomber  sur  qqn  Tattaquer 
en  paroles)  jincesse re  SvEr  .adoriri 
Tac.  insectari,  d.  Cic.  in  aliquem 
invehiy  p.  Dc.  impetum  facerc 
in  (acc.)  tie.  (Voy.  attaquer);  tom- 
ber sur  ce  mets  (en  manger  avec 
avidiie),  hoc  voraciter  invadere 
Macr.  si  un  ouragan  tombe  sur 
les  foists,  si  tempestas  silvis  in- 
cubuit  Virg.  les  maux  qui  tombent 
sur  nous,  supervenientia  mala 
Cass.  ||  5* decidere  (in  mare)  Curt 
delabi  (in),  d.  Hor.  influere  (in) 
Cic.  Voy.  se  jeler  (j  6°  incidere 
(dat.)  Cic.  supervenire  (dat.)  Liv 
tomber  au  milieu  des  ennemis, 
d'une  bande  de  voleurs,  i«  me- 
dios  hosles  delabi  Virg.  decidere 
in  prxdonum  turbam  Hor.  si.  le 
soir,  il  le  tombe  un  hdte  impre- 
vu,  si  vespertinus  subito  te  np- 
presserit  hospes  Hon.  (Cratippe) 
nous  —  tout  a  coup;  nobis  obrepit 
Cic.  que  je  ne  suis  pas  tombe  a 
point  pour...,  non  me  incidisse 
ad  (gerond.)  Cic.  nous  tous  sum- 
mes  tombes  a  contretemps,  mo- 
lest i  vobis  intervinimus  Cic.  je 
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ne  pouvais  pas  mieux  tomber  (le 
basard  m'a  bien  serti),  accidere 
i  opporlunius  nihil  potuit  Cic.  je 
tombe  sur  un  fait  contemporain.  in 
memoriam  sequalem  incurro  Cic. 
B  7°  cadere  Cic.  venire,  n.  Cic. 
tomber  au  pouvoir  de  qqn  (en 
pari,  d'un  payB),  cadere  sub  im- 
perium  alicujus  Cic.  in  impe- 
rium  concedere  Just,  devenire 
in  potestatem  Suet,  in  dicionetn 
venire  Sen.  devenire  on  conce- 
dere Sall.  in  manum  tradi  ali- 
cui  Liv.  occupari  ab  Frontin. 
(Voy.  pouvoir  2);  tomber  dans  les 
mains  (de  I'ennemi),  in  manus 
incidere  ou  devenire  Cic.  depre- 
hendi  (ab)  Cms.  — •  dans  une  em- 
buscade,  dans  un  piege,  prwcipi- 
lare  in  insidias  Liv.  tnduirese 
in  laqueos  Cic.  ( Voy.  pitye);  faire 
tomber  qqn  dans  vos  pieges,  per 
dolum  capire  Sall.  tomber  dans 
la  servitude,  in  servitutem  dari, 

C.  Tee.  —  dans  la  decrease,  dans 
i  misere.  dccidere  ad  angustias 
rex  familiaris  Sdbt.  incidere  in 
miserias  Cic.  tons  deux  etaient 
tonibes  dans  le  besoin,  inopia  am- 
bos  incesserat  (de  incesso)  Sall. 
tomber  dans  un  mal  plus  grand, 
in  majora  mala  devolvi,  p.  Sen. 
—  dans  la  memo  faute  (qu  un  au- 
tre), cadem  peccare  Cic.  in  hoc 
eoaem  peccare  Cic— deux  fois  dans 
la  meme  faute,  dans  la  meme  sot- 
lise,  iterumieccare  Cic.  bis  fa- 
cere  8 tulle  Ter.  —  dans  Terreur 
(Voy.  erreur))  faire  —  (l'ecrivain) 
dans  un  deTaut,  in  vitium  ducire 
Boa.  — dans  l'execration,  in  odium 
acerbissimum  venire  Cic— dans 
uneflatterie  absurde,  absurdam  in 
aduiationcm  vrogrcdi,  d.  Tac  — 
dans  le  ridicule,  risus  facere  Cic. 
visum  prsbere  Just.  —  dans  les 
mains  ou  sous  la  main  de  qqn  (en 
pari,  des  cb.),  in  manus  incidere, 
pervenire  ou  devenire  Cic.  si  mon 
ouvrage  torn  be  dans  les  mains  de 
ceux  qui...,  si  illis  occurrit  labor 
quos...  Piled,  leurs  livres  me  sont 
tombes  dans  les  mains,  eorum  ego 
in  libros  incidi  Cic.  tout  ce  qui 
tombe  sous  la  main,  quodcumque 
obviam  datur  Liv.  (les  choses) 
uui  torn  bent  sous  les  sens,  qum  car- 
aunt  in  ou  sub  sensum  Cic  qux 
subjecta  sunt  sensibus  ou  sub  sen- 
sus  Cic.  (nullo)  sensu  compre- 
hendi,  p.  Cic.  tomber  sous  les  yeux, 
incurrere  in  oculos  Cic  oculis 
Suet,  sub  adspectum  cadere  Cic. 
par  tout  ou  mes  yeux  tombaient, 
in  quamcumque  (domus)  con- 
vert i  lumina  partem  Ov.  (Voy. 
aril)  ',  les  soupcons  torn  bent  sur  lui, 
recidit  in  eum  suspicio  Cic.  con- 
veniunt  in  eum  suspicions  Cic  la 
conversation  tomba  sur  (qqn).  sur 
ce  sujet,  incidit  mentio  at  aliquo 
Liv.  incidit  mentio  alicujus  Sen. 
evasit  hue  sermo  Teb.  faire  tomber 
la  conversation  sur...,  inferreser- 
monemde...  Cic  —  dans  lapensle, 
dans  Tesprit  (en  pari,  d'une  idee, 
d'un  projet,  etc.),  cadere  in  cogi- 
tationem  Cic  venire  in  mentem 
Vmo.  it  m'est  tombe  dans  l'esprit 
de...,  induxi  animum  (inf.)  Cic. 
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ou  in  animum  Ter.  (tel  mot) 
est  —  en  desuetude,  cecidit  Hor. 
evanuit*  Varr.  defluxit  Hor. 
tomber  dans.loubli,  ire  in  obli- 
vionem  Sen»  II  8#  cadere  Sall. 
abire  Cic.  reeidere  (ad)  Cic.  (in) 
Col.  on  est  tombe  dans  une  telle 
corruption,  on  est  tombe  si  bas 
que...,  eo  prolapsi  sunt  mores 
ut...  Sen.  hue  aecidere  cuncta 
ut...  Tac  tomber  dans  celte  im- 
pie*te*;  ad  illam  impietatem  de- 
volvi,  p.  Cass  un. —  en  enfance,  ad 
infantiam  revolvi  Lact.  —  a  rien 
(ne  pas  aboutir,  en  pari,  des  cb.), 
cadere  ad  irritum  Liv.  ou  in  ir- 
ritum  Tac.  faire  —  a  rien,  redt- 
gere  ad  nihilum  Lccr.  ad  vanum 
et  irritum  Liv.  —  en  ruine,  dans 
le  neant,  ad  interitum  redtgi,p. 
Cic.  —  en  jpoussiere,  in  cinerem 
vanetc&re  Tac  —  en  putrefaction, 
putre fieri,  p.  Pall,  putrcscire, 
n.  Hor.  ||  9*  cadere  Cic  concidere 
Cic.  corruire  Ps.-Virg.  comme  je 
suis  tombe1  (de  mon  rang),  ut  ce- 
cidi  Ov.  il  est  bien  — ,  jacet  Cic. 
tomber  du  falte,  d'une  situation 
brill  ante,  decidere  ex  astris  Cic. 
concidere  ex  amplo  statu  Cic 
tout  leur  credit  vient  de  — ,  fides 
eos  deficire  %  nuper  ccepit  Cic. 
cette  opinion  est  tombee,  exaruit* 
ilia  opinio  Cic  dont  le  talent  com- 
mence a  tomber, jam  deflorescens 
Cic  les  prix  sont  tombes,  jacent 
pretia  Cic.  toutes  les  valeurs  etant 
torn  bees,  pretiorum  auctoritate 
prostrata  Arn.  faire  tomber  la  va- 
leur  (des  mines  d'or),  pretia  de- 
trahire  (dat.)  Pun.  ||  10-  cadere 
Hor.  exigiy  p.  Ter.  faire  tomber 
une  corned  ie,  comet diam  exigere 
Teb.  II 11°  tomber  en  langueur,  in 
languorem  incidere  Suet.  —  en 
lethargie.  telhargo  opprimi,  p. 
Hor.  —  du  haut  mal  ( Voy.  epilep- 
sie);  —  en  faiblesse,  en  syncope, 
mens  labat  in  aliquo  Cels.  (Voy. 
defaillance):  tomber  malade,  tn 
morbum  cadere,  incidere,  incur- 
rere ou  delabi  Cic.  Voy.  malade  || 
129  deficere,  n.  Curt,  concidere 
Cic.  succidere  Vmo.  defici  a  viri- 
bus  Cjbs.  nos  soldats  tombaient  de 
lassitude,  nostros  vires  lassitu- 
dine  deficiebant  Cms.  torn  bant  de 
besoin,  fame  enectus  Cic  nous 
tombions  de  sommeil,  somnum 
vix  tenebamus  Cic  laisser  tom- 
ber sa  voix,  vocem  submittere 
Quint.  ||13-  cad&re  Cic  concidere 
Cic  ruire  Cic.  corru&rc  Cicorae- 
cipitem  cadere  Sall.  l'annee  ou 
tomba  Carthage,  anno  quo  Car- 
thago corruit  \  ell.  la  force,  sans 
la  prudence,  tombe  d'elle-meme, 
vis  consilii  expers  mole  ruit  sua 
Hor.  les  plus  puissants  Etats  torn- 
bent  par  la  discorde,  discordia 
maximx  res  dilabunlur  Sall.  || 
li*  cadire  Liv.  desinire  Sen.  re- 
side re  Ov.  (Voy.  cesser);  le  jour 
tombe,  torn  bait,  vergit  tn  noctem 
dies  Sen.  dies  tnclinabat  Tac.  le 
jour  commencant  a  tomber,  au  iour 
torn  bant,  prsecipiti  jam  die  Liv. 
inclinatoiamdte  Phia.-i.vergenti 
jam  die  Siirt.  (Voy.  soir);  le  vent 
tombe,  tomba,  commencant  atom- 
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ber,  venti  concidunt  Hor.  ou  de- 
sinunt  Sen.  venlus  remittit  Cms. 
subsidit  aura  Sen.  flatus  resedit 
(poet.)ViRG.  remissiore  vento Cms. 
la  fievre  tombe,  decedunt  febres 
Cels.  toute  leur  arrogance.  — ,  om 
nis  ferocia  concidtt  Liv.  toute 
cette  fureur  tombera,  hie  conlice- 
scet  furor  Liv.  la  conversation 
tombe,  sermo  friget  Ter.  moritur 
Cic.  pour  que  la  conversation  ne 
—  pas,  ne  sermo  desit  Cic.  les 
bruits  tombent,  tomberont,  rumor 
evanescit  hPt.exstinguelur  Cic  il 
faut  laisser  tomber  de  vains  bruits, 
reHnquendumrumoribus  temp  us 
dum  senescant  Tac  il  ne  laissait 
pas  —  cela  (ces  griefs),  quse  oblil 
terari  non  sinebat  Tac.  laisser  — 
une  accusation,  crimen  abolere 
Dig.  II 15*  Tyrrhenes  tomba  au  sort, 
le  sort —  sur  Tyrrh^nus,  sors  Tyr> 
rhenum  contigit  Vbll.  Hippocoon 
tombe  le  premier  au  sort,  primus 
exit  locus  Hippocoontts  Virg. 
tomber  sur  qqn  (en  pari,  du  sort), 
obtinqere.  n.  Cic.  evenire  Sall. 
(tes  biens)  tomberont  a  un  autre 
proprie* taire,  alium  dominum  sor- 
tientur  Plin.-j.  ||  16°  cadere  Cic 
accidere  Cic.  evenire  Cic  obtin- 
gere  Cic.  contingere  Cic.  tomber 
par  basard,  incidere  Sen.  cela 
tombe  parfaitement  pour  moi,  ni- 
hil mthi  optatius  cadere  potuit 
Cic.  tombera  une  epoque,  a  l  epo- 
que  des  vents  6tesiens,  incurrere 
tn  tempus  Cic  in  ipsos  etesias 
Cic.  — precisement  ce  jour-la,  in 
earn  diem  cadere  ou  incidere  Cic 
||  17°  tomber  d'accord,  consentire9 
n.  Cic.  in  idem  consilium  incli" 
nare  Liv.  si  (tous  deux)  nous  ton> 
bons  d'accord  la-dessus,  si  illud 
mihi  tecum  convenerit  Sen.  Voy. 
accord. 

tombereau,  m.  sorte  de  c bar- 
ret te,  plaustrum^  i,  n.  Cic.  un 
tOmbereau  de  fumier,  stercoris  ve 
hes}  f.  Col. 

tome,  m.  volume  qui  fait  partie 
d'un  ouvrage  imprime,  tomtts,  i, 
m.  M.-AcR.(Voy.  hvre,  volume))  au 
fig.  le  second  tome  de  (qqn),  alter 
(nomin.)  Cic.  imcujo  (g6n.)  Cic«i- 
mililudo  (gen.)  Cic.  faire  le  second 
tome  de,  persimilem  esse  (dat.) 
Hor. 

tomenteux,  euse,  adj.  couvert 
de  poils  courts  et  serres,  lanugi- 
nosa Plin. 

Tomes,  ville  a  Temboucbure  de 
ITster  (Danube),  Tomi,  orum,  m. 
pi.  Pun.  II  les  hab.  de  — ,  Tomi  tie, 
arum,  m.  pi.  Ov. 

1.  ton,  ta}  tes }  adj.  possess, 
qui  repond  au  pronom  personnel 
de  la  secondc  personne,  tuus,  a, 
um  Cic.  proprxus  Liv.  lu  ne  vois 
pas  que  tes  projets  sont  decou verts? 
patere  tua  consilia  non  sentis  ? 
Cic.  de  ton  propre  roouvement, 
tud  sponle  Cic.  ton  habitude,  tua 
propria  consuetudo  Cic.  par  les 
efforts,  proprio  marie  Ov.  c  ost 
ton  devoir  de...,  tuum  est  (inf.) 
Ter.  e'est — affaire  de  voir..., tuum 
est  videre...,  Cic  ai-je  pris  qq.ch. 
de — bien?  teligin'  tui  quicquam? 
Ter.  tes  amis,  —  partisans,  tui, 
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m.  pi.  Cic.  a  ton  jugement,  a  ton 
avis,  te  judice  Hor.  quel  lea  furent 
tea  pensees  en  voyantf  quis  tibi 
sensus  cementi... ?*Yirg. 

2.  ton,  m.  certain  degre  d'ele- 
valion  ou  dintensite  dans  ie  son, 
sonus,  if  m.  Cic.  tenor }  m.  Quint. 
les  divers  tons  de  la  voix,  varietas 
8onorum  vocis  Cic.  le  passage  de 
la  voix  par  tous  les  — ,  cursus  vo- 
cis per  omnes  sonos  Cic.  change- 
merits  de  — ,  vocis  dectinationes 
Quint,  organe  qui  possede  tous  les 
— ,  vox  habens  omnes  in  se  sonos 
intentionesque  Quint,  un  ton  mo- 
notone, una  quxdam  spiritus  ac 
soni  intentio  Quint.  —  pathetique, 
vox  ad  miserabilem  sonum  in- 
flexa  Cic.  d'un  —  plaintif,  lamen- 
table, voce  qtteribundd  ou  lamen- 
tab  Hi  Cic.  J'un  —  criard.  clamose 
Quint.  Catulus  et  Cotta  difleraient 
completement  pour  le  —  de  voix, 
Cotta  sonabat  contrarium  Catulo 
Cic.  elever  et  baisser  le  — ,  inten~ 
dire  et  remittere  sonum  vocis  Cic. 
vocemper  gradus  attollere,depri- 
mdre  Sen.  sans  elever  le  — ,  sub- 
missd  voce  Cic.  donnor  le  —  aqqn 
favec  la  flute),  prxire  [alicui) 
Gbll.  fistula  modos  ministrare 
Quint,  (un  esclave)  avec  une  flute 
pour  lui  donner  le  — cum  fistula 
out  eum  sonum  inflaret  Cic;  au 
ug.  donner  le  ton  (faire  le  premier 
une  ch.),  prxesse  Cic.  exemplo  esse 
Liv.  il  a  donne  le  —  pour  l'£16- 
gance,  luxurix  primus  auctor 
fuit  Vell.  se  mettre  au  — deqqn, 
concinire  alicuiPus.  cumaliquo 
Cic.  maison  montee  sur  un  grand 
— ,  domus  locuples  ou  lauta  Cic. 
Voy.  train  ||  intervalle  entre  deux 
notes  consecutivcs,  tonus,  m.ViTR. 
(intervalle)  de  deux  tons  et  derai, 
duorum  tonorum  et  hemitonii 
Censor,  demi-ton.  Voy.  demi  \\ 
gamme  qu'on  adopte  pour  un  air, 
tonus  (Auctores  ap.  Gerbert.)  || 
au  fig.  maniere  de  parler,  Iangage, 
nature  du  discours  ou  du  style, 
sermo,  onis,  m.  Cic.  oratio,  f.Cic. 
verba,  n.  pi.  Cic.  ton amicai, arnica 
verba  Virg.  —  superbe,  verba  ma- 
gnificalE*.  magna Qv.  le — dela 

Eriere,  preces  (dans  uneletlre),f.pl. 
iv.  supplicibus  verbis  Cic. — d'ur- 
banite,  urbanitatis  color  Cic.  (il  y 
avail  dans  son  Iangage)  un  certain 

—  dautorite,  naturalis  qusedam 
auc t or Has  Cic.  (jenesais)  sur  quel 

—  ecrire,  quo  genere  litterarum 
utar* Cic. prendre  le — du  pr^cepte, 
ad  przecepti  rationem  aelabt,  p. 
Cic.  le  —  de  ce  discours  est  tant6t 
grave,  tantot  mordant,  multa  in 
xlla  oratione  graviter, multa  aspe- 
re  dicta  sunt  Cic.  —  soutenu, 
tenor,  m.  Cic.  conserverle  — qui 
convient  aux  differents  genres,  ser- 
vare  operum  color es  Hor.  changer 
de  — ,  vertere  modum  Hor.  atlo- 
cutionem  Plin.-j.  il  faut  parler  sur 
un  autre  — ,  forma  ac  species 
orationis  mutanda  est  Tag.  avoir 
Ie  —  de  la  tragedie,  spirare  tragi- 
cum  Hor.  il  eieva  le— de  Thistoire, 
addidit  historic  majorem  sonum 
vocis  Cic.  (quelquefois  la  comedie) 
Uausse  le  — ,  vocem  tollit  Hor.  il 


faut  elever  le  — ,  magno  nunc  ore 
sonandum  Virg.  le  i —  de  son  dis- 
cours 6tait  elevd,  elate  locutus  est 
Cic.  le  prendre  sur  le  haut  — .  sur 
un  —  tort  haut,  magna  loqui  Ov. 
dicere  a  liquid  magnum  Virg. 
d'un  —  superbe.  superbe  Cic.  ar- 
rooanter  Cic.  baisser  le  — .  verba 
submittere  Sen.  in  humilitatem 
se  submilte're  lav.  il  prit  un  — 
humble,  submissa  oratto  fuit  Liv. 
il  prit  ou  ayant  pris  le  —  de  la 
prrere,  oratio  precibus  similis 
fuit  Liv.  suppliciter  ejus  oratione 
procedente  Liv.  faire  baisser  le 
—  a  qqn,  retundere  superbiam 
PhjEd.  ]|  manieres  qu'on  porta  dans 
le  monde,  mos,  moris,  in.  Cic.  Ie 
bon  ton,  urbanitas,  f.  Cic.  qui  a 
un  bon  — ,  un  excellent  — .  elegant 
Cic.  mundus  Cic.  perliberalis,  e 
Ter.  plaisanteries  de  bon  — ,  ur- 
bani  sales  Cic.  les  gens  de  bon  — , 
homines  belli  Cic.  elegantiores 
Pun.  cultiores  Frontin.  mauvais 
— ,  rusticitas  Pun.  de  mauvais 
— ,  rusticus  Cic.  inurbanus  Hor. 
||  teinte,  color,  m.  Pun.  les  tons 
clairs  (dans  un  tableau),  lumina, 
n.  pi.  Pun.  collustrala,  n.pl.Cic. 
claritates  colorum  Plin.  Voy.  cou- 
leur  ||  etat  de  tension  des  or^a- 
nes  :  donner  du  ton  aux  intestins, 
a  I'estomac,  intestina  confirmare 
Cels.  prodesse  stomacho  laxiori 
Pall. 

tondaison,  f.  Voy.  tonte. 

tondenr,  m.  celui  qui  tond, 
tonsor,  oris,  m.  Hier. 

tondre,  a.  couper  la  laine  ou  le 
poil  aux  betes,  tondere.  eo,  es, 
totondi,  tonsum  Plin.  detondere 
Col.  attonMre  Plaot.  lanam  (ovi- 
bus)  detratere  Col.  tondre  sou- 
vent,  tonsitare  Plaut.  —  de  pres, 
attondere  strictim  Plaut.  ou  ad 
extern  Scrib.;  au  fig.  savoir  tondre 
les  moutons  (depouiller  le  monde), 
carpgre  stolidum  pecus  Prop,  j'ai 
bien  tondu  le  vieillard,  emunxi* 
argento  senem  Ter.  se  Iaisser  ton- 
dre la  laine  sur  le  dos  (supporter 
l'iniustice),  xquo  animo  injuriam 
pati.  d.  Cic.  ||  couper  les  poils  (du 
drap),  radere  (A.)  ||  couper  les 
cheveux,  tondere  Cic.  delonsare 
Fab.-Pict.  curtare  {capillos}  Hor. 
s'^tant  fait  tondre,  accisis  crtnibus 
Tac.  se  faire  — ,  tonsorem  adhi- 
bere  Mart.  ||  couper  les  feuilles  et 
les  branches  qui  d^bordent,  ton- 
dere Virg.  detondere  Col.  com- 
pesctre  Virg.  amputare  Cic.  (Voy. 
tailler);  quels  arbres  ont  besom 
•d'etre  tondus,  quse  arbores  tonsu- 
ram  quadrant 5  Pun.  que  Ton  tond, 
tonsiiis  Plin.  ||  brouter,  carpere 
Virg.  tondere  Virg.  a ttondere  Virg. 
intondcre  Col.  detondere  Nemes. 

tondu,  ue,  part,  dont  la  toison 
a  6t6  coupe" e,  tonsus,  a,  um  Virg. 
delonsus  Col.  attonsus  Plaut. 
circumtonsus  Varr.  qui  n'est  pas 
tondu,  intonsus  Col.  ||  qui  a  les 
cheveux  coupes,  tonsus  Hor.  qui 
n'est  pas  tondu,  intonsus  Hor.  U 
— ,  ras  (en  pari,  du  drap),  rasilis 
Plin.  ||  tailte  (en  pari,  des  arbres), 
tonsus  Virg.  detonsus  Ov.  tonsi- 
iis Pun. 


Tongres,  peuple  de  l'ancienne 
Belgique,  Tungri,  orum,  m.  pi. 
Tac. 

tonique,  adj.  sur  quoi  Ton 
hausse  la  voix  :  accent  tonique, 
tonus,  i,  m.  Gell.  acuta  vox  Cic. 
(Voy.  accent) ;  la  tonique  (note  qui 
constitue  le  ton).  Voy.  ton  j  qui 
donne  de  la  tension  aux  fibres  do 
corps,  tonoticus  TH.-PRisc.£tre  to- 
nique pour  les  intestins,  intestina 
confirmare  Cels. 

tonnant,  ante,  adj.  qui  tonne, 
tonans,  lis  Cic.  Jupiter  tonnant, 
TonansCapitolinus  Ov.  et  absolu 
Tonans  Ov.  ||  au  fig.  d'une  voix 
tonnante,  truci  voce  Tag. 

tonne,  f.  Voy.  tonneau. 

tonne  au,  m.  grand  vaisseaude 
bois  pour  mettre  des  liquides,  etc. 
cadusy  t,  m.  Hoa.  Plin.  cupa,  x, 
f.  Hor.  par  ext.  dolium,  ii,  n.  Col. 
embarquer  des  tonneaux  de  vin, 
vina  cadis  onerare  Viae,  (objets) 
que  Ton  conserve  dans  des  — ,  quae 
cohduntur  in  cadis  Pun.  tiror  (du 
vin)  du  tonneau,  promere  dolio 
Hoa.  de  cupa  depromere  Aug. 
resine  en  — ,  cadialis  resina  C- 
Aur.  (vieille  femme)  grosse  comme 
un  — ,  doliaris  Plact.  ;  au  fig. 
c'est  un  tonneau  (un  ivrogne),  am- 
phora (est)  Apul. 

tonnelet,  m.  petit  tonneau,  par 
ext.  doliolum,  i,  n.  Liv. 

tonnelier,  m.  fabricant  de  ton- 
neaux, cupariti8,  ii,  m.  Inscr. 
cuparum  factor,  m.  Pall. 

tonnelle,  f.  berceau  de  verdure, 
trichilum,  i,  n.  Col.  trichila,  st, 
f.  Ps.-Virg.  pergula,  f.  Col.  um- 
brosapergula  Plin. 

tonner,  n.  faire  un  grand  bruit 
(en  pari,  du  tonnerre),  tonare,  o, 
as,  ui,  Hum,  n.  Cic.  intonare 
Virg.  delonarc  Ov.  contonare 
Plaut.  il  tonne,  tonitma  edun- 
tur  Plin.  quand  il  — ,  il  tonnera, 
tonante  cxlo  Pun.  lonitrua  cum 
erunt  Pun.  il  eclaire  sans  tonner, 
fulgurat  sine  tonitribu*  Plw.  |j 
faire  gronder  le  tonnerre  (en  pari, 
de  Jupiter),  tonare  Hor.  ||  au  fig. 
faire  un  grand  bruit,  tonare  Virg. 
intonare  Virg.  ||  se  dechalner 
contre,  tonare  Cic.  desxvire  Hor. 
tonare  eloquio  Virg.  il  tonnecontre 
Torgueil  des  grands,  de  superbia 
Palrum  vociferatur  Lrv.  tonner 
contre  les  abus,  indigna  incrt- 
pare  Liv.  il  faut  —  sans  manage- 
ment contre  rin^ratilude,  ingrata 
facta  liberiore  tndignatione  pro- 
scindenda  sunt  V.-Max. 

1.  tonnerre,  m.  bruit  eclatant 
cause  par  V explosion  des  nuees 
electriques,  tonitrus,  us,  m.  Liv. 
tonitruum,  i,  n.  Pun.  tonitru, 
n.  Char,  coups  de  tonnerre,  toni- 
tma Cic.  si  ion  entend  le  — ,  st 
tonuerit 1  Cic.  ils  fuient  au  premier 
coupde  — ,  simul  intonuil*,  fu~ 
giunf  Ov.  un  coup  de  —  te  fait 
trembler,  pavescis  ad  cxli  frago- 
rem  Sen.  nn  grand  eclat  de  —  re- 
tentit,  contonat  sonitu  maxima 
PhAVT.fragor  inlonat  ingensXma. 
cselum  lonat  omne  frag  ore  oa 
tumultu  Virg.  alors  on  entend  de 
violents  coups  de  — ,  turn  ingenti 
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sono  caelum  strep#re  Liv.  ||  foudre, 
fulmen,  inis,  n.  Cic.  le  tonnerre 
tombe  sur  les  plus  hauls  sommct?, 
feriunt  summos  fulmina  monies 
Hor.  le  —  eta  it  torn  be  sur  le  tem- 
ple d'Ops,  aedes  Opipde  cselo  tacta 
erat  Liv.  lancer  le  —  (Voy.  fou- 
dre): le  maltre  du  —  (Voy.  ton- 
nant) ;  1'oisenu  qui  porte  le  — ,  mi- 
nister fulminis  ales  Hor.  ||  au  fig. 
coup  de  tonnerre  (catastrophe  im- 
prevue),  fulmen  Cic.  ce  fut  pour 
eux  un  coup  de  — ,  attonitis  hx- 
sere*  animis  Virg. 

2.  Tonnerre,  grille  de  France, 
Tornodurum,  i,  n.  Tornodorum, 
n.  (Ch.-Pab.). 

tonsure,  f.  couronne  que  Ton 
fail  sur  la1  tete  aux  clercs,  etc.  en 
leur  rasant  les  cheveux,  tonsura, 
x,  f.  (Gang.),  corona,  f.  (Cang.). 

tonsurer,  a.  (aire  une  tonsure 
a,  tonsurare  (Gang.). 

tonte,  f.  action  Ue  tondre  (les 
troupeaux),  tonsura,  a?,  f.  Col. 
Plin.  tonsio,  f.  Cato,  faire  la  tonte, 
tondere,  n.  Varr.  oves  tondere 
Col.  faire  deux  tonles  par  an,  se- 
mestres  tonsuras  facere  Varr.  fl 
laine  recueillie,  lanicium,  n.  Pun. 

topaze,  f.  sorte  de  pierre  pre- 
cieuse,  topazion,  n.,  et  topazios, 
ii,  f.  Plln.  topazus,  i,  m.  Fort. 
topazon,  m.  Prud.  topazius  lapis 
Uier.  topazius.  m.  Uier.  topazia- 
cus  lapUlus  Fort. 

toper,  n.  consenlir,  annuere 
(dat.  ou  acc.)  Cic.  je  tdpe  a  cela, 
et  ahsolt.  tope,  esto  Cic.  per  me 
licet  Cic. 

topinambour,  m.  sorte  de 
plante  potagere,  helianthus  tube- 
rosusK  m.  (Linn.). 

topique,  adj.  (medicament)  ex- 
terne :  appliquer  des  remedes  to- 
piaues,  aes  — .  f omenta  corpori 
aahibire  Curt!  ||  au  fig.  idoneus, 
a,  um  Cic.  Voy.  approprie'  1. 

toniques,  m.  pi.  traite  sur  les 
lieux  communs,  topica,  n.  pi.  Cic. 

topographic,  f.  description  de- 
tail  lee  d'un  lieu,  geographia,  x, 
f.  Cic.  topographs,  f.  Lact.  to- 
pothesia,  f.  Lact.  regionum  de- 
scription f.  Cic. 

toque,  ie,  part,  et  adj.  ||  au  fig. 
qui  n  a  pas  sa  raison :  cerveau  to- 
que, mo  la  mens  Sen.  lu  es  — ,  non 
tibi  sanum  est  sinciput  Plaut. 
Voy.  fou. 
toquer,  n.\oy. toucher,  f rapper. 
torche,  f.  flambeau  de  resine  ou 
de  cire,  txda,  x,  f.  Cic.  fax,  facts, 
f.  Cic.  funale,  is,  n.  Cic.  faire  des 
torches,  txdas  informare  Claud. 
lancer  des  —  sur...,  ardentes  fa- 
res jactare  in  (acc.)  Cic.  allumer 
avoc  une  torche,  subditd  face  ac- 
cendere  Tac.  ||  au  fig.  allumer,  se- 
couer  les  torches  de  la  discorde, 
belli*  civilibus  facem  subjicere 
Yell.  semina  odiorum  jacere  Tac 
torcher,  a.  Voy.  essuyer  ||  au 
fifc.  battre  qqn.  Voy.  battre. 

torchere,  f.  Voy.  torche  ||  gi- 
randole. Voy.  girandole. 

torchis,  m.  mortier  compose  de 
ierre  grasse  el  de  pailie  coupee, 
lutum  paleatum,  n.  Col. 
torchon,  m.  Voy.  serviette. 
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torcol,  m.  sorte  d'oiseau,  iynx, 
iyngis,  m.  Pun. 

tordage,  m.  action  de  tordre, 
tortura,  se,  f.  Pall. 

tordre,  a.  lourner  un  corps  par 
une  de  ses  extreniitrs,  Pautre  res- 
tanl  fixe,  torquere,  eo.  es,  torsi, 
tortum  Ov.  intorquere  Col.  tordre 
une  corde,  torquere  funem  Prop. 
—  la  queue  (d  une  plante),  pedio- 
los  intorquere  Col.  en  lui  tordant 
sa  toge  aulour  du  cou  (pour  Par- 
reler),  obtorto  collo  Plaut.  obtor- 
t&  gula  Cic.  cum  collum  torsis- 
set  Liv.  tordre  le  cou  a  (faire  mou- 
rir  en  disloquant  les  verlebres) 
JVoy.  Hranqter) ;  se  —  la  bouche 
(faire  des  grimaces), os  sibi  distor- 
quere  Ter.  tordu,  tortus  Virg.  ob- 
tortus  Cic.  intortus  Liv.  contor- 
tus  Col.  de  tortus  Col.  re  tortus 
Col.  prxtortus  Col.  tortilis  Virg. 
javelots  tordus,  hastilia  detorta 
Sen.  pieds  — ,  distorti  pedes  Sen. 
Voy.  tors,  tortu,  cagneux  ||  au  fig. 
forcer  le  sens,  detorquere  Plin.-j. 

se  tordre,  r.  so  tourner  sur  soi- 
meme,  torqueri,  p.  Virg.  intor- 
quiri  Plin.  se  torquere  (A.);  (le 
serpent)  se  lord,  dat  corpore  tor- 
tus  (pi.)  Virg.  tgrquet  nexibus  or- 
bes  Ov.  si  nos  entrailtes  se  tordent, 
si  tormina  sint  Plin. 

tore,  m.  moulure  ronde,  torus, 
i,  m.  Vitr. 

tormentille,  f.  sorte  de  plante, 
tormentilla,  f.  (Linn.). 

torpeur ,  f.  engourdissement, 
torpor,  oris,  m.  Cic.  mar  cor,  m. 
Ckls.  torpedo,  inis,  f.  Cato  ;  plonge 
dans  la  torpeur,  marcore  quodam 
demersus  C.-Aur.  ||  au  fig.  socor^ 
dia,x,  f.  Cic.  torpor  Tac.  torpedo 
Sall.  marcor  Sen.  etre  plonge  dans 
la  torpeur,  torpere  cessations  Cic. 
sors  enfin,  sortez  done  de  voire  — , 
nunc  porro  expergiscere  Ter. 
quin  igitur  expergiscimini  ? 
Sall.  Voy.  apathie,  engourdisse- 
ment. 

torpille,  f.  sorte  de  poisson  de 
mer,  torpedo,  inis,  f.  Cic. 

Torre,  fieuvc  des  Carniens  qui 
se  jetle  dans  PAdriatique,  Turris, 
is,  m.  Pun. 

torrefier.a  griller  ou  r6lir  (des 
substances),  torrere,  eo,  es,  ui,  to- 
stum  Virg.  torre facere  Col.  /W- 
gere,  o,  is,xi,  ctum  ou  xumPiut. 
torrefier  du  sel,  salem  frigire  Ca- 
to ||  torrefie,  tostus  Col.  torrefa- 
ctus  Col.  friclus  Hor.  torridus  Ov. 
sel  — ,  sal  frictus  Apic  coctus  Col. 

torrent,  m.  cou  rant  d'eau  ra- 
pide,  torrens,  lis,  m.  Cic.  torrens 
aqua  Virg.  ou  unda  Sen.  pronus 
gurges  Vbll.  torrent  qui  descend 
des  montagncs,  monte  devolutus 
torrens  Liv.  montano  flumine 
torrens  Virg.  ||  ecoulement  abon- 
dant,  (lumen,  inis,  n.  Virg.  la 
pluie  ou  Peau  tombe  par  torrents, 
ttnber  lorrentis  modo  effunditur 
Curt.  (Voy.  pluie) ;  torrent  de  lar- 
mes,  vis  ou  infinita  vis  lacrima- 
rum  Cic.  bien  qu'il  verse  des  tor- 
rents de  larmes,  licet  illi  plurima 
manet1  lacrima  Hor.  Voy.  larme 
||  au  fig.  abondance ;  violence,  im- 
^etuosile,  torrens  Cic.impetus}us, 
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m.  Tac.  un  torrent  de  paroles,  ver- 
borum  torrens  Ocwt.  ou  (lumen 
Cic.  prxceps  dicendi  celerilas  Cic. 
un  —  d'eloquence,  eloquentix  (lu- 
men Quint,  un  —  de  barbares,  to- 
rtus barbarian  (luctum...  Cic.  lut- 
ter  ou  se  raidir  contre  le  — ,  dtri- 
gere  brachia  contra  lorrentem 
Juv.  resister  au  —  du  monde;  con- 
tra sua  sxcula  rectum  antmum 
lenere  Albin.  se  laisser  alter  au  — 
du  vice,  labe  vitii  communis  tra- 
hi,  p.  Ov.  de  peur  que  nous  ne 
soyons  emportes  par  le — ,  ne  ass  tus 
consuetudinis  nos  obsorbeat  Cic. 
ils  durent  ceder  au  — ,  impetu  vi- 
cta  sunt  consilia  Vell. 

torrential,  elle,  adj.  semblable 
a  un  torrent :  pluie  torrotitielle,  im- 
ber  maximus  Cic.  creberrxmus 
Liv.  densissimus  Virg.  immodi- 
cus  Sen.  Voy.  pluie. 

itorride,  adj.  f.  excessivement 
chaud,  torridus,  a,  um  Virg.  la 
zone  torride,  plaga  meridiana 
Plin.  ou  mundi  media  Plin.  exu- 
stae  partes  Tib.  les  regions  de  la 
zone  — ,  prsefervida  regio  Col. 

tors,  orse,  adj.  qui  est  tordu  ou 
qui  para  it  Petre,  tortus,  a,um  Virg. 
obtortus  Cic.  retortus  Col.  tortilis, 
e  Plin.  iambes  torses,  crura  dis- 
torta  Hor.  redresser  des  jambes 
— ,  depravata  crura  corrigere 
Varr. 

torsade,  f.  objet  tordu  en  spi- 
rale,  dracunculus,  m.  Inscr. 

torse,  m.  tronc  d'une  person  ne 
vi van te,  truncus,  t,m.Cic.  ||  buste 
Voy.  buste. 

torsion,  f.  action  de  tordre,  in- 
tortio,  onist  f.  Arn. 

tort,  m.  injustice  (commise), 
procede  injuste,  injuria,  a?,  f.  Cic. 
tes  lorls  ertvers  lui,  tua  in  ilium 
injuria  Cic.  si  j'ai  qq.  tort  en  vers 
toi,  at  quid  in  te  peccavi  Cic.  en 
cela  memo  tu  as  grand  — ,  hoe 
ipsum  inique  facis  Cic.  donner  — 
a  qqn,  accusare  Cic.  prtter  des 
torls  a,  crimina  inferre  Cic.  on 
impula  a  Cepion  les  torts  de  la  for- 
tune (a  la  guerre^  Caepioni  for  tuna 
belli  crimini  fuil  Cic.  redresser 
les  — .  injurias  levare  Liv.  une 
ame  droite  re>are  ou  corrige  les 
—  de  la  fortune,  animus  rectus 
corrigit  prava  fortunae  Sen.  a 
tort,  injuria  Cic.  immerito  Sen. 
condamnee  a  — ,  immerenter 
damnala\.  }AAX.  se  plaindrea— , 
falso  queri,  d.  Sall.  A  —  ou  a 
raison;  k  —  ou  it  droit,  jure  an 
injuria  Cic.  ||  ce  qui  est  contraire 
a  fa  raison ;  faule,  erreur,  culpa,  m, 
f.  Cic.  delictum,  t,  n.  Cic.  vitium, 
n.  Cic.  error,  oris,  m.  Cic.  avoir 
tort,  peccare}  n.  Liv.  in  culpa 
esse  Cic.  (tu  disais  telle ch.) :  j'avais 
— ,  peccaveram  Plaut.  le  medecin 
n'a  aucun  — ,  culpandus  non  est 
medicus  Varr.  j'aurai  tous  les  torts, 
meum  vitium  fuerit  Cic.  les  — 
sont  de  Ion  cdte,  in  te  culpa  rc- 
sidet  Cic.  in  te  omnis  haeret  culpa 
Ter.  culpa  est  penes  le  Ter.  en 
celail  n'eut  aucun  tort,  nullam  de 
his  rebus  culpam  commeruit  Ter. 
tu  as  —  (tu  te  trompes),  te  tenet 
error  Sen.  les  absents  eurent  — t 
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victa  absentium  gratia  est  Liv.  , 
j'ai  peut-etre  eu  —  de  me  croire 
quelque  chose,  erraverim  for- 
lasse,  qui  me  aliauid  esse  putavi  ' 
Pun. -J.  il  eut —  de...,  erratum  in  j 
eo  quod  (indie.)  Tac.  il  eut  —  de  ! 
leaire,  de  preferer...,  Mud  male  - 
dixilCic.  slulte  anteposuit...  Cic. 
on  a  —  de...,  vitiosum  est  (infin.), 
Cobnip.  hoc  reprehendendum 
quod...  Cic  on  a  —  de  vouloir..., 
d'appeler  heureux,  plerique  per- 
verse volunt...  Cic.  non  recte  bea- 
turn  vocaveris  Hor.  s'il  a  eu  — ou 
raison  de  consacrer  a  la  terre  son 
capital...,  melius  an  sequins  terra 
mandaverit  pecuniam...  Col.  j'ai 
eu  —  d'attendre,  cunctatione  aeli- 
qui*  Tac.  avoir  le  sentiment  de  ses 
torts,  conscientiam  culpa*  habere 
Liv.  confesser,  avouer,  reconnaltre 
sea  — ,  culpam  suam  confltcri. 
d.  Col.  reprocher  a  qqn  ses  — ,  ah 
errore  aliquem  castigare  Liv. 
rejeter  le  tort  sur  qqn,  sur  la  for- 
tune, culpam  in  aliquem  trans- 
ferre  ou  avertere  Liv.  ou  con- 
fer re  Teb.  invidiam  (ret)  in  ali- 
quem vert  ere  Quint,  reum  ali- 
quern  substitute  Curt,  culpam 
fortunss  assignare  Cic.  je  veux  le 
mettre  dans  son  — .  facxam  ut  ab 
omnibus  culpetur  (A.);  h  — ,  (also 
Cic.  non  a  — ,  recte  Cic.  non  inju- 
ria Tbr.  non  immerito  Sen.  haud 
falso  Liv.  a  —  ou  a  droit,  a  —  ou 
a  raison,  recte  an  perperam  Liv. 
melius  an  sequius  Col.  sive  hoc 
recte,  sive  non  recte  Cic.  a  —  et 
a  travers  (sans  discernement),  te- 
mere  Cic.  inconsulte  Liv.  incon- 
sulto  Cornip.  incondite  Cic  pro- 
miscue  (junctus)  Censor,  il  ne  faut 
pas  repandre  les  bienfaits  a  —  et  a 
travers,  beneficia  non  in  vulgus 
effundenda  sunt  Sen.  Voy.  incon- 
sidfrement  ||  dommage,  prejudice, 
injuria  Cic.  damnumf  i,  n.  Cic. 
detrimentum,  n.  Cic.  malum,  n. 
Cic.  fraus}  dis,  f.  Cic.  faire  tortou 
du — a  qqn,  injur iam  facere,  in- 
ferre  ou  imponere  Cic.  detrimen- 
lum  a/ferre  ou  importare  Cic. 
damnum  dare  ou  facere  Cic.  ou 
injunqire  L'lp.  detrimento  ou 
fraudi  essealicui  Cic.  damno  esse 
Liv.  (Voy.  dommage,  prejudice)', 
faire  beaucoup  de  tort  a  qqn,  de 
aliquo  pessime  mereri.  d.  Sen.  je 
ferais — au  public,  inpublica  com- 
moda  peccem 1  Hor.  qui  fait  —  au 
prochain, Jnjuriosus  in  proximos 
tie.  ne  faire  aucun — ,ninil  nocere 
Cic.  sans  faire —  auvoisin,  auxau- 
tres,  sine  injuria  vicini  Col.  sine 
fraude  aliorum  Inscr.  (qui  s'enri- 
chit)  sans  faire  —  a  personne,  ne- 
mini  nocens  Cic.  emp^cher  qu'on 
ne  fasse  —  a  qqn,  injur  iam  ab 
aliquo  propulsare  Cic.  faire  —  do 
qq.  ch.  a  qqn.  detrahere  aliquid 
aticui  Cic.  defraudare  aliquem 
re  Liv.  faire  —  de  la  solde,  slipen- 
dium  fraudare  C.es.  ou  es tor- 
que re  {alicui)  Liv.  eprouver  qq. 
— ,  aliquid  damni  ronlraherc 
Cic.  reparer  le  —  fait  a  qqn,  res 
dare  Liv.  ||  au  fig.  faire  tort  a  sa 
(propro)  reputation,  a  la  reputation 
de  qqn,    Ixttere  famam  suam 
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Pun. -J .  famam  alien  jus  dctrahtre 
Cic.  (Voy.  reputation) ;  ce  qui  lui 
fit  grand' tort,  c  est  que..., multum 
ei  detraxit  quod...  Nep.  aui  font 

—  a  leur  (propre)  talent,  ae  inge- 
nio  suo  pessime  meriti  Quint,  de 
peur  que  la  plaisanterie  ne  fit  —  h 
sa  gravite,  ne  quid  jocus  de  gra- 
vitate decerperet  Cjc.  sans  faire 

—  a  sa  gravite,  incolumi  gravi- 
tate Hor.  tu  fais  —  h  ta  connais- 
sance,  te  minime  inlellegenlem 
harum  rerumostendis  (A.,  d'apres 
Ciceron). 

tortelle.  f.  Voy.  velar. 

torticolis,  m.  douleur  qui  em- 
p£che  de  tourner  le  cou,  cervicis 
rigores,  m.  pi.  Pun.  ||  adj.  qui 
porte  le  cou  de  travers,  obstipus, 
a,  um  Col. 

tortillement,  m.  action  de  tor- 
tiller,  tortura}  ae,  f.  Pall,  tortus. 
us,m.  Cic.  ||  au  fig.  detour.  Voy. 
ditour. 

tortiller,  a.  tordre  a  plusieurs 
tours,  torouere,  eo,  es,  torsi.tor- 
tum  Ov.  Pall,  intorquere  Pun. 
tortillant  sa  toge  autourde  ses  bras, 
circum  brachia  torla  veste  Tac. 
tortille,  tortus  Yibg.  intortus  Liv. 
obtorlus  Virg  .  re  tortus  Col.  ||  neut. 
faire  beaucoup  de  detours  :  (bois) 
dont  les  veines  tortiilentdavantage, 
intortius  crispum  Plin.  rues  qui 
— ,  flexurx  vicorum  Suet.  Voy. 
tortueux  ||  au  fig.  chercher  des 
detours,  tricari,  a.  Cic.  tergiver- 
sari,  d.  Lrv.  sans  tortiller,  missis 
ambagious  Hor. 

ss  tortiller,  r.  se  tourner  sur 
soi-meme,  torqueri,  p.  Virg.  in- 
torqueri  Pun.  (le  serpent)  se  tor- 
tille, sinuosa  volumina  versal 
Virg.  (serpents)  dont  le  corps  — , 
corporibus  voluminosis  Sn>.(pois- 
son)  qui  — ,  tor ti lis  Ov. 

tortis,  m.  assemblage  de  plu- 
sieurs ills,  nexus,  us,  m.  Pun. 
nexio,  onis,  f.  Capel.  ||  —  (de 
fleurs),  sertum.  n.  Aus. 

Tortose,  v.  a  Espagne,  Dertosa, 
«,  f.  Inscr.  Jj  les  bab.  de  Tortose, 
Dertosani  ou  Dcrlusani,  orum, 
m.  pi.  PuN.jj  de  Tortose,  Dertusa- 
nus,  a,  um  Inscr. 

tortn,  ue,  adj.  qui  n  est  pas 
droit,  varus,a,  um  Ov.  Pers.  quand 
me  me  ils  seraient  lous  tortus  (de 
corps),  si  dislorti8simi  sint  Cic. 
pieds  — ,  pedes  distorti  Sen.  ou 
in  diversa  tendentes  Gloss. -Isid. 
jambes  tortues,  vara  crura  Varr. 
quialesjambes —  (\oy.cagneux); 
(bois)  tortu,  varus  Col.  chemin— , 
via  torla  Prop,  flexuosum  iter 
Cic;  au  fig.  avoir  1'esprit  tortu. 
Voy.  travers  [de). 

tortue,  f.  sorte  d'animal  am- 
phibie,  testudo,  inis,  f.  Cic.  Plin. 
ecaille  de  tortue.  testudo  Virg.  en 
ecaille  de  — ,  testudinem  Prop.; 
au  fig.  un  pas  de  tortue  (roarche 
tres  Fcnte,  au  prop,  et  au  fig.),  te- 
studineus gradus  Plaut.  Hier.  || 
espece  de  toil  que  les  Romains  for- 
maient  en  se  couvrant  la  tete  de 
leurs  boucliers.  testudo  Cms.  for- 
mer la  tortue,  testudinem  facire 
Liv.  agere  Virg.  ou  o/ytV^re  Curt. 
in  testudinem  glomerari  ou  con- 
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g  lobar  i,  p.  Tac  scuta  super  ca- 
pita consertreCcvr.  (s'approcher 
des  murs)  en  formant  la  — ,  testu- 
dine  Tac.  sc utis  super  capita  den- 
sat  is  ou  supra  capita  sublatisUs. 

tortuer,  a.  rendre  tortn,  intor- 
quere Pun.  tortue.  intortus  Liv. 
se  tortuer  (eo  pari,  d'un  arbre), 
intorqueri  Pun. 

tortueusement,  adv.  d'uoe  ma- 
niere  tortueuse  (au  tig.),  perplexe 
Liv. 

tortueux,  euse.  adj.  qui  fait  des 
tours  et  retours,  flexuosus,  a,  um 
Cic  flexus  Tac  sinuosus  Plin. 
tortuosus  Cic.  tortus  Virg.  per- 
plexus  Virg.  ligne  tortueuse,  de- 
normata  linea  Grom.  rues  tor- 
tueuse*, enormes  vici  Tac  chemin 
tortueux,  iter  hue  et  illuc  flexum 
Tac.  mssander,  m.  Cic  fleuve  — , 
ambittosusamnis  Sous,  sa  croupe 
(du  serpent]  se  recourbe  en  repiis 
— ,  longos  oat  corpore  tortus  (acc. 

fA.)  Virg.  ||  au  fig.  qui  manque  de 
ranchise,  perplcxus  Liv.  tortuo- 
sus Cic  attaquer  ou  marcher  au 
pouvoir  par  des  voies  tortueoses, 
cunicuhs  oppugnare  Cic  clam 
et  dolo  regnum  petere  Liv.  on 
avail  une  conduite  tortueuse,  ni- 
mis  callide  agebatur  Cic. 

tortuosite,  f.  etat  de  ce  qui  est 
tortueux,  flexus,  us,  m.  Pun. 

torture,  f.  lourment  qu'oo  fait 
souflrir,  tormentum,  t,  n.  Cic  cru- 
ciatuSj  us,  m.  Cic.  il  savait  les 
tortures  que  lui  preparait  le  bour 
reau,  sciebai  guise  sibi  tor  tor  pa- 
rare  t  Hon.  souflrir  toutes  les  — , 
les  plus  cruel  les  — ,  excruciari, 

&Cic  summa  supplicia  subire 
c.  in  summum  cruciatum  ve- 
nire Cms.  (Voy.  supplice);  expi- 
rer,  perir  dans  les  tortures,  dans 
les  plus  aflreuses  — ,  ad  mortem 
cruciari Plin.  in  summo  cruciatu 
suppliciog  ueperire  Cic  (Voy.  sup- 
plice) ;  faire  subir  k  yap  les  plus 
cruel  les  tortures,  ulhmis  crucia- 
tibus  afficere{acc.)  Liv.  tormentis 
dilacerare  Tac  faire  p^rir  qqn 
dans  les  — ,  cruciatu  et  morte 
aliquem  afjicere  Cic  necare  ali- 
quem tortum  Ccrt.  discruciatttm 
ou  omni  supplicio  excrueiatum 
i  Cic.  (Voy.  supplice)'  mis  a  mort 
I  au  milieu  des  plus  horribles  tor- 
tures, cum  instgni  cruciatu  ear- 
nificatusSisES.  soustraire  qqn  aux 
— ,  alien  jus  tormenta  discutere 
Sen.||  —  (au  sing.):  lourmentsqu*on 
fait  souffrir  pour  tirer  un  secret  de 
qqn,  tormenta,  n.  pi. Cic  quszstio, 
\.  Cic  mettre  ou  appliquer  qqn  a 
la  torture,  donner  la  — a  qqn,  tor- 
quere  Cic.  cruciare  Cic.  excru- 
ciare  C.ts.  carnificare  Lrv.  exear- 
nificare  Tac  distorquere  Sen.  in 
quxstionem  dare  Cic  (et  autres  a 
question) ;  etre  a  la  torture^  soof- 
rrir  la  —  (Voy.  question)  j  mis  a  la 
— ,il . ..  tormentis  admot is...  Ccbt. 
des  instruments  de  — ,  machina- 
mentaquibusextorqueantur^B^ 
||  douleur  naturelle,  cruciatus  Cic 
crttciamentum,  n.  Cic  tormen- 
tum Plin.  dolor  corporis  Cic.  Voy. 
douleur  ||  grande  contention  cTes- 
prit :  mettre  les  esprits  a  la  torture, 
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torquere  ingenia  Pun.  mettre  son 
esprit  a  la  — ,  donner  la  —  a  son 
esprit,  se  torquere  Ph^ed.  torqueri, 
p.  Hon.  nervos  intendire  Tea.  ner- 
ves omnes  ounervis  omnibus  con- 
tendere Cic.  animum  vellicare 
Sen.  certamen  auimi sutnirc  San. 
|  peine  morale,  tormentum  Cic 
crueiatus  Cic.  mettre  qqn  a  la  tor- 
ture, torquere  Oc.distorquere  Sen. 
etre  a  la  — ,  torqueri,  p.  Cic.  dis- 
cruciari,  p.  Cic.  angi  animo  Cic 
anxio  et  sotlicito  animo  esse  Cic. 

torturer,  a.  faire  eprouver  la 
torture  ou  des  tortures,  torquere, 
eo,  es,  torsi,  tort  urn  Cic.  ex  tor- 
quere 8bn.  aistorquere  Sen.  cru- 
eiare  Cic.  exeruciare  Cjbs.  erucia- 
tibus  tacerare  Liv.  (Voy.  torJtire, 
guettton):  torture,  tortus  Curt. 
ex  tortus  Liv.  cructaitM  Liv.  ea?- 
eruciaZu*  Cic.  dwcruetaltM  Cic. 
H  au  fig.  torturer  le  people,  plebem 
tacerare  Liv.  le  remords  torture  le 
coupable,  sollicitudo  vexat  impios 
Cic.  se  torturer  ('esprit  (Voy.  tor- 
ture) ;  torturer  les  mots,  le  sens 
des  mots,  verba  torquere  Sin. 

Toscane,  ancien  nom  de  Ffitru- 
rie,  Tuscia,  m,  f.  Varr.  U  les  Tos- 
cans,  les  jftlrusques,  Tusci,  ormm, 
m.  pi.  Liv.  des  Toscaos,  toscan, 
6trusque,  Tuscus,  a,  um  Cic.  ||  — 
(en  t.  d  Archil.),  Tuscanicus,  a, 
um  Varr.  Tuscanus  Vim.  I'ordre 
toscan,  Tuscanicus  mos  Vrra. 

Toacanella,  ville  d'ltalie,  Tus- 
cana,  ss,  f.  Inscb.  H  les  nab.  de 
Toscanella,  Tuscanenses,  turn,  m. 
pi.  Inscr. 

tdt,  adv.  promptemeat,  sous  peu 
de  temps,  mature  Cic  cito  Cic. 
ccleriter  Cic.  brevi  Cic.  statimCtc. 
ocius  Cjbs.  temperi  Plaut.  (Voy. 
promplement) ;  ne . . .  pas  assez  tot, 
sertus  Cic.  parum  mature  Liv. 
post  tempus  Plaut.  tot  ou  tard 
(Voy.  tard);  plus  -~,  etltut  Cic 
ocius  Cic.  ma/urtus  Cic.  tempt- 
rius  Cic  jmu*  Cjbs.  plus  —  qu  on 
ne  I'esplrait,  que  tu  ne  le  penses, 
omnium  spe  ce/ertus  Liv.  prius 
lua  opinione  Plaut.  cet  ordre  n'e- 
tait  pas  plus  —  donne  que  vix 
hoc  erat  bene  imperatum  cum... 
Cic.  trop  — ,  nimts  cito  Ctc  ante 
tempus  Cic  prxmature  Plaot. 
ante  diem  Ov.  qui  vient  (a  lieu) 
trop — ,  immaturus  Cic.  on  pense 
qull  est  trop  -y  de pra&matu- 
rum  existimatur  (inf.)  Pun.  ce 
qui  mnrit  trop  —  passe  bien  vite, 
festinata  maturitas  celerius  oc~ 
cidit Quint,  si—,  tarn  tempore  Cic 
mais  cela  ne  peut  avoir  lieu  de  si 
— ,  sed  vix  erit  lam  cito  Cic.  au 
plus  — ,  le  plus  —  possible ^  quam- 
primum Cic.  quam  celemme  Cic. 
quam  maturrime  (Lbs.  odssime 
Col.  primo  quoque  tempore  Lav. 
ou  die  Pomp.  ap.  Cic.  sine  mora 
Cic.  0  sitot  que statim  ut  Cic 
Voy.  dis  (Que). 

total,  ate,  adj.  complet,  entier, 
lotus,  af  um  LixAe  renversement 
total  de  1'empire,  totius  imperii 
occasus  Cic  une  mine  totale  est 
a  craindre,  pertimescendxis  est 
universe  interitus  Cic  causer  la 
mine  —  de  l'Etat,  funditus  tra- 
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here  rempublicam  Tac.  la  so m roe 
— ,  summa,  f.  Cic  totum,  n.  Plin. 
somme  —  (en  somme)  Voy.  somme 
B  subst.  m.  le  tout,  summa,  se,  f. 
Lie  to  turn,  n.  Plin.  faire  le  total 
(de  plusieurs  nombres),  unum  e 
singulis  numerum  facere  Sen.  au 
— ,  en  — ,  in  totum  Col.  Voy.  som- 
me (en). 

totalesnent,  adv.  enuereotent, 
omnino  Cic.  promts  Cic  tu  m'as 
totalement  mine,  funditus  perdi- 
disti  me  Plaut.  Voy.  entierement. 

totalite,  f.  rensemble  des  par- 
ties, totum,  t ,  p.  Hor.  universttaSy 
f.  Pun.-j.  solidum,  n.  Cic.  sum- 
ma, sty  f.  Oe.  tola  ou  universa 
pars  Col.  la  totalite  de  1'arbre,  des 
esdaveSj  des  pre*  eeptes,  arbor  tota 
Col.  untversa  familia  Cic  cuncta 
prstcepta  Col.  devoir  la  — ,  soli- 
dum  pretium  debere  Paul-jct.  la 
—  de  la  succession,  totus  as  Die. 
en  — ,  in  totum  Col.  in  univcr- 
sum  Col.  numero  Cic  ex  asse 
Ulp.  on  coupe  les  sarments  en  — , 
paknites  omnes  reciduntur  Col. 

toack flint,  ante}  adj.  qui  toucbe 
le  cobut,  miserabttis.  e  Cic.  lettre 
touchante,  miserabiliter  scripts: 
litters:  Cic.  discours  touchant,  ora- 
tio  qust  sensus  habet  Cic.  rien  de 
plus  — ,  nihil  majorem  habet  mi- 
sericordiam  Ctc  (narration)  qui 
doit  etre  plus  grave  que  touchante, 
quss  plus  dignitatis  desiderat 
quam  doloris  Cic  d  une  maniere 
— ,  miserabiliter  Sen-  flebiliter 
Hot. 

touchant,  pre'p.  sur  le  sujet  de, 
de  (abl.)  Cic  super  (abl.)  Cic  Voy. 
sur. 

toucbe,  f.  l'epreuve  qu'on  fait 
de  Tor  au  moven  d'une  certaine 
pierre,  probatxo,onisx  f.  (A.,  mot 
frequent  dans  Pline) ;  pierre  de  tou- 
cbe, coticula,  f.  Pun.  index,  m. 
Ov.  Heraclius  ou  Lydius  lapis, 
m.  Plin.  H  au  fig.  e'est  la  sa  pierre 
de  toucbe  (de  Tame),  hstc  ejus 
obrussa  est  Sen.  lad  Tensile"  est  la 
pierre  de  —  de  I  ami  tie,  amicus 
certus  in  re  incertd  cemitur  Enn. 
tempore  duro  est  inspicienda  fi- 
des Ov.  ||  maniere  deal  un  peintre 
execute,  manus  yus,f.  Plin.  pen  icil- 
lus,  m.  Cic.  (je  peindrai  avec  tes 
couleurs)  en  conservant  ma  lou- 
che, penicillo  meo  Cic.  dans  la 
peinture,  les  uns  veulent  des  ta- 
bleaux d'une  —  austere...,  in  pic- 
tures alios  horrida  delectant... 
Cic  II  —  (en  pari,  du  style),  mettre 
la  derniere  louche  a,  perpolire  Cic 
summam  manum  imponire  (ope- 
ri)  Sen.  donner  la  derniere  —  au 
style,  extrema  lineamenta  oratio- 
nt  afferre  Cic.  ses  ouvrages  nont 
pas  recu  la  derniere  — x  manus 
extrema  non  accessit  ejus  ope- 
ribus  Cic 

toucbe,  Ce,  part,  et  adj.  tactus, 
a,  um  Ov.  contactus  Pus.attrec- 
tatus  Cic  palpatus  Cassian.  lou- 
che longtemps  ou  a  plusieurs  re- 
prises, tractatus  Pus.contrectatus 
Sen.  pertraclatus  Pjstr.  ||  —  (en 
pari,  des  cordes  d'un  instrument), 
pulsus  Ov.  impulsus  Ov.  percus- 
8us  Ov.  H  frappe*,  blesse",  percus- 
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sus  Cic.  louche  legeremeot,  prm- 
8 trie liis  Curt,  il  est  — ,  habet  Sbk.- 
tr.  hoc  habet  Plaut.  vouloirparer 
le  coup  quand  deja  on  est  — ,  cly- 
peum  post  vulnera  sumere  Ov.  || 
entame,  UbatusQs.deiibatus  Gell. 
non  touchy,  iltibatus  Cic  int actus 
Hoa.  integer  Plaut.  ||  recu  (en  pari, 
d  argent),  accept  us  Cic  nume- 
ratus  Plaut.  ||  au  fig.  traite  (dans 
le  discours),  tractatus  Hor.  bien 
toucbe*,  diligenter  elaboratus  Cic. 
I)  qui  eprouve  une  impression ;  qui 
s'interesse  a :  louche*  du  deair  de  la 
gloire,  laudis  cupidine  tactus  Ov. 
amort  perculsus  Vug.  tu  n'etais 
pas  —  du  fait,  mais  de  ropmion, 
non  re  ductus  es,  sed  opinione  Cic. 
et  je  suis  peu  —  de  ce  que  tu  m  e- 
cris,  nec  me  movet  quod  scribis 
Cic.  m  e*mu,  tactus  Ov.  molus 
Curt,  mollitus  Tac.  toucbe  de  pi- 
tie,  misetneordid  tactus  ou  com- 
motus  Cic.  —  de  ce  malheur,  ca- 
su  concussus  acerbo  Virs.  que  tu 
es  tres  —  de  la  mort  de  Marcellus, 
te  graviter  ferrede  Marcello  Cic 
je  me  sentais  tellement  — ,  ita  flec- 
tebmr  animo  aique  franpebar  Cic. 
—  de  ses  bone  offices,  je...  cujus 
ego  studio  officioque  oommotus... 
Cic.je  suis  vivement  —  de  ta  bon- 
t&j  tuam  benevolent iam  mirifi.ee 
dxtigo  Cic  Voy.  emu,  sensible. 

1.  toucher,  a.  et  n.  1°  mettre  la 
main  sur:  se  mettre  en  contact 
avec  un  objet  de  qq.  maniere  que 
ce  soil;  2«  atteindre ;  3°  iouer  (cTun 
instrument  a  cordes);  I*  (rapper  • 
5°  essayer  avec  la  pierre  de  louche ; 
6°  etre  en  contact  avec  le  fond,  le 
sable;  donner  contre  un  rocner; 
7*  aborder  (a  un  lieu) ;  8*  entamer ; 
au  fir.  leser,  attaquer ;  9°  recevoir 
(de  1  argent) ;  10°  au  fig.  changer ; 
11°  traker  (un  sujet);  parler  inci- 
demment  de;  12*  commencer  a 
s  occuper  de;  s'occuper  un  peu  de; 
13*  faire  impression  sur  qqn;  in- 
teresser,  concerner ;  14° e^mouvoir ; 
attendrir,  flechir;  15*  etre  con- 
tigu.  tres  voiain;  16°  appartenhr 
par  le  sang :  17°  etre  proche  (d'une 
6poque)  H  4*  tangire,  o,  is,  teti- 
gi,  tactum  Cic  palpare  SEH.pal- 
j»ari(dat.),  d.  Hor.  attingere,  o,  is, 
tigi  Nep.  contingere  Uv.  at  tree- 
tare  Cic  manu  attingere  Gell. 
manibus  continaere  Virg.  manum 
admovere  (dat.)  Cic.  toucher  de 
la  main  (memes  trad.);  toucher 
longtemps  ou  a  plusieurs  reprises, 
tractare  Cic  per  tractare  ou  per- 
trectare  Cm.  contrectare  Hon.  — 
legerement,  prsestringirc  Cic  per- 
mulcere  Pall,  deli  bare  Pun.-j.  li- 
bare  Ov.  en  touchant  doucement, 
molli  tactu  Viae  toucher  du  cou- 
de,  du  bout  des  doigts,  tangire 
digito  Hor.  attingere  extremis  di- 
gitis  Cic  —  les  veines  avec  un  fer 
chaud.  candens  ferrum  venis  ad- 
movere Cels.  mes  levres  ne  les  ont 
pas  encore  touchers  (ces  coupes), 
necdum  illis  labra  admovi  Virg. 
toucher  des  blessures,  adhibcre 
manus  ad  vulnera  Virg.  (au  fig. 
vulnera  tractare  ou  rejricare 
Cic);  qu'on  ne  louche  pas  a  leur 
nourriture,  ne  contrectentur  cib% 
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Col.  ne  me  —  pas  *xxmya\iferpal~ 
pationes  Plaut.(I6  serpent)  se  glis- 
se  sans  toucher,  volvitur  attaclu 
nullo  ViBG.se — dans  la  main  (pour 
se  reconcilier  ou  cone  lure  une  af- 
faire), dextras  jungere  Virg.  ou 
interjungere  Liv.  louche  la  (donne 
(a  main),  cedo  dextram  Ter.  acci- 
pe  daquc  fidem  Viae  la  face  qui 
touchait  a  la  lerre,  quod  a  terra 
fuit  Plin.;  au  fig.  ne  pas — des  pieds 
a  la  terre,  ne  pas  —  la  terre  (cou- 
rir  tres  vile),  summam  arenam 
libare  Ov.  —  qq.  ch.  au  doigt 
(distinguernettement),  manu  ten- 
tare  ou  tractare  ou  lenere  Cic. 
nous  les  touchons  au  doigt  (tes  in- 
trigues), luce  sunt  clariora  nobis 
Cic.  faire  toucher  qa.  ch.  au  doigt, 
oculi8  subjicere  aliquid  Cic.  in 
vein  prassenlem  aliquem  adducire 
Sen.  sans  y  — ,  sans  avoir  Pair  d'y 
— .  Voy.  secrilement  ||  2*  attin- 
gere Cms.  contingere  Liv.  j'etais 
deja  assez  grand  pour  toucher  aux 
branches,  jam  poteram  a  terrd 
contingere  ramos  Viae,  la  terre 
semble  aller  —  au  ciel,  mare  cae- 
lum square  videtur  Ov.  ||  au  fig. 
toucher  au  ciel  (etre  au  comble  de 
ses  voeux),  attingere  cxlum  digi- 
to  Cic.  in  cselo  esse  Cic.  mon  front 
touchera  au  ciel.  sublimi  feriam 
sidera  vertice  Hqr.  ||  3°  tangSre 
Ov.  movere  Ov.  toucher  une  corde, 
les  cordes,  les  cordes  de  la  cithare, 
nervum  percutere  Boet.  chordas 
ferire  Sen.-tr.  nervorum  sonos 
elictre  Cic.  cilharam  tentare  Tag. 
—  la  lyre  (Voy.  lyre)  -  avec  quel 
talent  il  toucha  de  la  lyre!  quam 
scienter  pulsi  sunt  nervi  in  fidi- 
bus!  Cic.  ||  au  fig.  je  toucherais 
cette  corde,  ilium  locum  allinge*- 
rem  Cic.  quel  les  cordes  il  faut 
toucher  pour  emouvoir,  quibus 
animi  motibus  concitetur*  mise- 
ricordia  Tac.  ne  toucho  pas  cette 
corde- la.  de  hoc  menlionem  facere 
omilte  Liv.  toucher  la  corde  sen- 
sible (rcnouveler  les  regrets),  ulcus 
tangerelEH.  ||  4°  tangereHa*. per- 
cutere Cic.  verberare  Cic.  toucher 
Jses  chevaux),  admonere  Virg.  — 
les  booufs  de  raJgiiillon;  slimulo 
increpare  boves  Tib.  —  un  trou- 
peau  devant  soi,  gregem  compel- 
tere  (hibisco)  Virg.  j'annonce  qu'il 
est  prudent  de  ne  pas  me  —  (au 
fig.),  melius  (esse)  non  tangere 
clamo  Hor.  —  le  but,  destinata 
ferire  Curt.  —  (un  but)  avec  la 
fronde,  funJd  tangere  Tib.  —  un 
sanglier,  ferire  aprum  Curt.  — 
legerement,  prsestring&re  Curt. 
(Voy.  efjleurer) ;  ne  pas  toucher  le 
but,  deerrare.  n.  Sen.  ||  5#  probare 
Dig.  II  6°  toucher  (le  fond),  sid&re, 
o,  is,  sedi,  n.  Liv. (Voy.  s' engraver)', 
navire  qui  a  louche  (conlre  des  ro- 
chers  ou  des  bancs),  navis  afflicta 
ad  scopulos  Cic.  puppis  in/licta 
vadis  Virg.  ||  7°  tangere  Virg.  at- 
tingere Cic.  contingere  Ov.  Voy. 
ahorder  j|  8°  tangere  l\on. attingere 
Liv.  toucher  a  un  poisson  (sur  la 
table),  nttingere  piscem  Sen.  ne—- 
a  aucun  mats,  nullos  atting&reci- 
6'»*Tac.  —  aun  territoire  (ennemi). 
aUreclare  fines  Flor.  si  on  tou- 


chait aux  Vestins.  si  Vestinus  at- 
tingerelnr Liv.  touchera  tout,  ni- 
hil intactum  relinquere  Sen.  ne 
pas  —  a  Tor  sacre,  abstinere  (n.) 
auro  sacro  Liv.  manus  abstinere 
(alienis)  Cic.  que  je  n'ai  pas  touche 
a  cette  ressource,  me  illi  auxilio 
pepercisse*  Cic.  qu'on  ne  touche  a 
rien,  omnia  in  integro  maneant 
Liv.  defense  d'y  toucher,  non  licet 
ungulas  injicere  Plaut.  il  ne 
touche  pas  au  capital,  nihil  de- 
trahit  de  vivo  Cic.  ne  pas  toucher 
aux  edifices,  aux  temples,  parcere 
aedificiis  Lrv.  temperare  templis 
Lit.  il  transportait  le  ble  sans  y 
— ,  f rumen  turn  integrum  vehebat 
Liv.  on  n'y  touchera  pas  (a  Tar- 
gent),  salvum  erit  Plaut.  (argent) 
auquel  on  n'a  pas  louche,  intactus 
Hor.  illibatus  Cic.  indclibatusOx. 
incolumis  Plaut.  ||  9°  tangere  Cic. 
attingere  Cic.  accipere  Cic.  au- 
ferre  Cic.  toucher  de  I'argent,  la 
dot,acctpere  pecuniam  Ter.  dotem 
Ter.  —  un  acompte,  partem  ali- 
guam  (pecuniae)  praesentem  ferre 
Liv.  n'a  voir  pu  encore  —  un  sou, 
nummum  oohuc  nullum  au  ferre 
potuisse  Cic.  (Voy.  recevotr);  si 
Ton  me  fait  toucher  deux  talents, 
si  mihi  dantur  duo  talenta  nu- 
merata  in  manum  Plaut.  si  je  sa- 
vais  pouvoir  faire  —  la,  si  sciam 
istic  paralum  fore  Cic.  qu'on  lui 
fasse  —  a  Athenes  sa  pension  d'un 
an,  ut  permuletur  Athenas  quod 
sit  in  annuumsumptumCic.  Voy. 
change  ||  10*  mutare  Cic.  immu- 
tare  Cits,  je  n'avais  nulle  idee  de 
toucher  aux  lois,  nihil  habui  quod 
putarem  novandum  in  legibus 
Cic.  sans  —  aux  lois,  aux  impols, 
nt*Ai7  contra  leges  faciens  Cic. 
salvis  vectigalibus  Cic.  ||  11°  tan- 
gere Cic.  attingere  Cic.  tractare 
Cic.  toucher  legerement  (un  sujet), 
praestringe're  Lie.  attingere  leviter 
Cic.  ou  in  transcursu  Plin.  prae- 
stringtre  celeriter  Cic.  ou  leviter 
Sen.  breviter  tractare  Cic.  e'est  un 
point  qu'il  ne  faut  pas  meme  — , 
tie  attentanda  quxdem  haec  dis- 
putationis  materia  Col.  il  en 
toucha  un  mot  ou  aa.  chose,  de 
hoc  pauca  disseruxt*  Lrv.  —  le 
point  delicat,  ad  ea,  quae  moxime 
animos  tenebant,  venit  Lrv.  Voy. 
trailer  \\  12°  attingere  Cic.  des  que 
j  eus  touche  aux  affaires  publiquos, 
ut  primum  rempublicam  attigi 
ou  ad  rempublicam  accessi  (A., 
d'apres  Ciceron)  •  tu  as  —  aux  raa- 
tieres  philosopbiques,  philoso- 
phiam  inchoasti  Cic.  ||  13°  tan- 
gere Cic.  movere  Cms.  sollicitare 
Virg.  pertinere  ad  Cic.  attinere 
ad  Cic.  le  mepris  vous  touche, 
contemptus  vos  tangit  Ov.  est-ce 
que  les  ordres  de  Lepidus  vous 
touchent?  an  Lepidi  mandata 
animos  movent  ?  Sall.  cela  le 
touche  legerement,  hoc  leviter  ad 
ejus  animum  pervenit  Sen.  pour 
moi,  rien  ne  me  —  autantque  (ma 
future  renommee).  me  nihil  solli- 
citat  aeque  ac...  Plin.  j.  les  cala- 
mites  publiques  ne  nous  touchent 
qu'autant  que...,  tantum  ex  pu- 
blicis  malis  sentimus  quantum. . 


Liv.cet  empire(promis  aux  Troyens) 
me  touche  peu.  nil  super  vmperio 
moveor  Viac.et  si  (telle  ch.  arrive), 
cela  me  —  nlediocremenl,  neque 
illud  me  movet  quod...  (Lbs.  cela 
ne  me — guere,  non  me  id  tuagno- 
pere  conturbat  Cic.  (homme)  que 
le  remords  — peu,  qui  animi  con- 
scientiam  non  curat  Cic.  (ce  qu'on 
ne  voit  pas)  —  moius,  segnius  ir- 
ritant animos  Hob.  (cette  question) 
ne  —  en  rien  les  Romains,  Homa- 
nos  nihil  contingit  Cic.  cela  me 
— ,  ne  nous  —  pas,  ad  me  hoc  atti- 
net  Cic.  nihil  hoc  ad  nos  pertinet 
Lrv.  pour  que  tu  fusses  au  courant 
de  tout  ce  qui  me  — ,  ne  quid  meo- 
rum  tibi  esset  ignotum  Cic.  rien 
de  ce  qui  —  Phumanite...,  nihil 
humam...  Ter.  celane  —  en  rien 
la  religion,  ea  res  nihil  ad  religio- 
nem  pertinet  Liv.  cela  —  a  des 
interets  douiesliques,  h&c  res  ex 
domestica  ratione  est  Cic.  en  ce 
qui  nous  — .  quod  ad  nos  attinet 
Cato  ;  pour  ce  qui  —  Tullia,  je  suis 
de  ton  avis,  de  Tullia  tibi  assen- 
tior  Cic.  sans  se  laisser  toucher, 
aequo  animo  Sen  .  0 14*  tangere  Liv. 
movere  Cic.  commovere  Cic.  per- 
movere  Cic.  flectere  Cic.  mollire 
Cic.  (Voy.  imouvoir);  toucher  le 
cceur  de  qqn,  —  de  pitie,  miseri- 
cordiam  alicui  commovere  oueon- 
cttare  Cic.  elicere  Lrv.  ad  mise- 
rationem  impellere aliqueml ac. 
misericordem  aliquem  confictre 
Cic.  j'ai  et6  touche'  de  compassion, 
sum  captus  misericordid  (Voy. 
pilU) ;  6tre  touche  du  sort  ou  des 
malheurs  de  qqn,  dolere  alicujus 
vicem  ou  rebus  adversis  Cic.  ils 
furent  touches  jusqu'aux  larmes, 
lacrimas  el  misericordia  eos  sub- 
ierunl  Tac.  cela  est  fait  pour  tou- 
cher bien  vivement,  hasc  magnum 
el  acerbum  dolorem  commoneni 
Cic.  si  la  priere  peut  te  — ,  si  pre- 
cibus  flee  ter  is  ullis  Virg.  qui  se 
laisse  —  par  les  prieres,  ad  preces 
placabilis  Liv.  les  larmes  ne  me 
touchent  point,  nil  moveor  lacri- 
mis  Prop,  on  ne  fut  point  touche 
de  son  malheur,  nulla  uroseeuta 
est  eum  misericordia  \  ell.  noire 
sort  ne  touche  personne,  nemo  re- 
spirit  nos  Teh.  qui  ne  se  laisse  pas 
toucher,  que  rien  ne  peut  — .  Voy. 
impitoyable.  insensible  0 15*  tan- 
g&re  Cms.  attingere  Cms.  conlin- 
gire  Cms.  pertinere  ad  Cms.  atti- 
nere ad  Curt.  l'Etrurie  touche  an 
territoire  de  Rome,  Tuscus  ager 
Romano  adjacet  Lrv .  la  Cappadoce 

—  a  la  Cilicie,  Cappadocia  rum 
Cilicid  continens  est  Cic.  (Vov. 
con  finer) ;  qui  touche  a  (en  par! .  de 
deux  pays),  conj unctus  (dat.)  Ne*. 
finitimu8  Cic.  conterminus  Pun. 
con  finis  Plin.  (Voy.  limitrophe) ; 
la  tour  touchait  presque  aux  murs, 
turris  pro  pern  odum  muri*  ca/tr- 
rebat  Curt,  maisons  qui  touchent 
aux  remparts.  admota  muris  xdi- 
ficia  Curt,  (edifice)  qui  touche  pres- 
que les  nues  ou  le  ciel ,  prop  inquui 
nubibus  Hor.  l'air  touche  ou  qm 

—  a  la  terre,  —  a  la  mer,  oer  con- 
tinens est  terrae  Sen.  oer  qui  est 
terras  proximus  Cic.  mart  contr 
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nuatusetjunctusest  aerCic.  (Voy. 
oontigu) ;  au  fig.  toucher  aux  pre- 
miers grades,  primis  ordimbus 
appropinquare  Cms.  (telle  ch.) 
louche  de  pres  au  brigandage, 
proximum  latrocinio  est  Quint. 
ce  qui  —  de  plus  pres  a  la  cause, 
qus  propiora  causs  et  adjun- 
ctiora  sunt  Cic.  1'audace  —  a  la 
confiance,  audacia  fidentis  est 
apposila  Cic.  on  vit  que  I'erreur 
louche  de  pres  a  la  science,  patuit 
breve  confinium  artis  et  falsi 
Tac.  tous  ceux  qui  te  touchent  de 
pres,  omnes  qui  ex  te  pendent 
Cic.  ||  !($•  a  tt  ingere  Liv.  contingere 
Liv.  pertinere  ad  Tag.  il  te  touche 
de  Ires  pres2  te  proxime  cogna- 
tioneattingit  Cic.  ilsnous  touchent 
ou  qui  me  —  par  le  sang,  nobis 
sanguine  coherent  Quint.  san~ 
guine  conjunct  i  Sall.  ||  17°  appro- 

Sinquare,  n.  Cjes.  propinquare 
ell.  toucher  au  terme  de  la  vie, 
vitsmetam  tanqere  Ov.  je  touche 
au  terme  de  ma  vie,  jamadest  vits 
mem  finis  Curt.  1'affaire  —  au  de- 
nouement, res  in  propinquum  ad- 
ducta  est  discrimen  Cic.  toucher 
a  sa  fln  (Voy.  fin) ;  nous  touchons 
au  temps...,  non  tonge  ab  eo  tem- 
pore absumus...  Cic.  ins  tat  tem- 
pus...  Ov.  ses  (lis  touchaient  a  la 
puberte,  fitii  prope  puberem  seta- 
tern  erant  Liv.(Latone)  qui  touchait 
a  son  terme,  jam  ad  pariendum 
vicina  Cic  toucher  a  la  victoire,  in 
victories  limine  stare  £urt.  on 
touchait  aux  elections,  au  septieme 
jour,  jam  comitia  aderant  Lav. 
dies appeteba I  Septimus  Cms.  Tan- 
nee — a  sa  fin,  in  exitu  jam  annus 
erat  Liv.  il  touchait  a  sa  58*  annee, 
quinquagesimum  septimum  seta- 
tis  annum  explebat  Tac 

sb  touch br,  r.  etre  contigu.  in- 
ter se  ou  inter  sese  contingere 
Pun.  altera  alteram  contingit 
Col.  inter  se  alteram  ab  altero 
contingitur  Cou  ils  se  touchent 
entreeuxou  Tun  l'autre  (memes 
trad.);  ddificesqui — (Vov.coti/iou); 
ils  se  touchaient  desi  pres  cju'ilsne 
pouvaient  lancer  leurs  javelots, 
confetti  el  quasi  cohsrentes,  tela 
vibrare  non  poterant  Curt,  les 
hommes,  les  armes  se  touchent, 
vir  viro,  arma  armis  conserta 
sunt  Curt,  jusqu'a  ce  que  les  ex- 
tremites  (de  Tare)  se  touchassent, 
donee  coirent  inter  se  capita 
Virg.  ||  au  fig.,  les  extremes  se 
touchent,  extrema  concurrent 
(A.). 

2.  toucher, '  subst.  m.  le  tact, 
tact  us,  us,  m.  Cic.  tactio,  f.  Cic. 
cuir  doux  au  toucher,  corium  at- 
tactu  non  asperum  Varr.  le  sens 
du  — .  tactus  Cic.  tactus  sensus 
Plin.  dire  percu  par  le  sens  du  — , 
sub  lac  turn  cadtre  Cic  les  choses 
qui  torn  bent  sous  le  sens  du  — ,  ea 
musetangi  possunt  Cic.  qui ne  torn- 
be  pas  sous  le  sens  du  —.Voy.  in- 
tangible. 

touffe,  f.  assemblage  d'arbres, 
d'herbes,  etc.,  places  pres  a  pres : 
une  touffe  do  feu i I  les,  crista  folio- 
rum  Pll\.  —  de  plumes  (sur  la 
tele),  plumeus  apex  Pun.  — de 


cheveux  (sur  le  sommetde  la  tete), 
vertex,  ni.  Quint. 

touffu,  ue ,  adj.  qui  est  en  touffe, 
bien  garni,  densus,  a.  um  Cic. 
spissus  Col.  opacus  Plin.-j.  (ar- 
bre)  touffu,  ramis  umbrosa  Pun. 
ou  spissa  Hor.  foliis  densa  Ov. 
rameaux  touflus,  ramorum  densi- 
tas  ou  opacitas  Plin.  sous  un  ber- 
ceau  (de  vigne)  touffu,  sub  arta 
vite  Hor.  il  Jrarnrej  devient — ,  va> 
sits  ramis  diffundxtur  Pun.  pour 
que  les  sarments  ne  deviennent 
pas  trop  touffus,  nevitis  silvescat 
sarmentis  Cic.  cheveux  — ,  spissa 
coma  Hor.  barbe  touffue,  opaca 
barba  Cat. 

toujours,  adv.  d'une  maniere 
constante,  en  tout  temps,  semper 
Cic.  perpetuo  (Lbs.  usque  Prop. 
conlinuo  Tac  constanter  Cms. 
sternum  (poet.)  Virg.  sine  inter- 
missione  Plin.  sine  ulld  intermis- 
sione  Cic(Voy.  continuellement); 
il  sera  toujours  un  dieu  pourmoi, 
erit  ille  mihi  semper  aeus  Virg. 
qui  reste  —  vert,  semper  viridis 
Plin.II  n'a  pas  — pleure(son  fils), 
non  omnes  annos  ploravit...  Hor. 
afin  de  faire— son  devoir,  ut  nulla 
intermissio  fiat  officii  Cic  je 
leur  ai  donne  un  empire  qui  du- 
rera  — ,  imperium  sine  fine  dedi1 
Virg.  qui  dure  (Voy.  tternel);  qui 
coule  — ,  just's  Cic.  perennis  Cic 
(poul?s)  que  Ton  gardera  —  a  la 
maison,  quas  deinceps  domi  ha- 
beant  Varr.  et  la  tourterelle  sou- 
pire  — ,  nec  gemerecessat  turtur 
Virg.  tu  es  —  aussi  belle,  aussi 
lambin,  tuamvenustalem  obtines 
Ter.  antiquum  hoc  obtines  tuum, 
tardus  ut  sis  Plaut.  pour  toujours, 
in  perpetuum  Cic  in  sternum 
Liv.  in  omne  tempus  Cic  ou  aevum 
Hor.  in  svum  Hor.  perpetuo  Ter. 
semper  Virg.  in  perpetuum  mo- 
dum  Plaut.  per  omnia  sscula 
Ov.  adieu  pour  — ,  sternum  vale 
Virg.  salve  sternum  mihi  Virg. 
||  le  plus  souvent,  ordinairement. 
semper  'Cic  plerumque  Liv.  il 
etait  toujours  a  la  campagne,  ruri 
fere  se  continebat  Ter.  avoir  — 
qa.  ch.a  la  bouche.  omnibus horis 
aiiquid  in  ore  habere  Cic.  etre  — 
en  guerre,  sub  assidud  militia 
esse  Liv.  ils  sont  —  nus,  nudista- 
tem  agunt  Cic  faire  —  des  ca~ 
deaux,  perpetuare  dona  Plaut.  il 
fallut  —  I'obliger  a  accepter  le  pou- 
voir,  recueanti  omnia  imperia 
ingesta  sunt  Just,  serons-nous 
done  —  dupes?  quousque  lude- 
mur?  Cic  il  (le  clieval)  est  —  en 
mouvement,  stare  loco  nescit 
Virg.  qui  parle  — ,  loquacissimus 
Cic  ||  sans  exception,  en  tout  cas, 
semper  Plin.  utique  Col.  utrum- 
que  Pu^D.qu'il  n'en  est  pas  toujours 
ainsi,  id  non  ex  to  to  ila  se  habere 
CELs.c'est —  unesotlise,  nunquam 
non  est  ineptum  Cic.  ||  cependant, 
tamen  Cic.  (si  Ton  echone)  ttn- 
tention  nierite  toujours  d'etre  louee 
tamen  est  laudanda  voluntas  Ov. 
prends  garde  — ,  vide  modo  Cic. 
cave  modo  Plaut.  avoir  —  Pair 
d'un  Stranger,  hospilis  speciem 
non  effugere  Cic.  —  est  il  que, 


I  tamen  (indie.)  Quint,  sed  nempe 
Sen.  —  est-il  que  ce  sont  la  des 
fautes  pardonnables,  sunt  delicta 
tamen  quibus  ignovisse  velimus 
Hor. 

Toul,  v.  de  France,  Tullum,  t, 
n.  Anton.  Tullum  Leucorum  ||  les 
hab.  de  Toul  et  de  son  territoire, 
Leuci,  orum,  m.  pi.  Cms. 

Toulon,  v.  et  port  de  France, 
Telo  Martins ,  m.  Anton. 

Toulouse,  v.de  France.  Tolosa, 
a?,  f.  Cms.  ||  les  Toulousains,  To- 
losates,um  ou  turn,  m.  pi.  CLes.  U 
de  — ,  Tolosanus,  a,  um  Cic. 

toupet,  m.  petite  touffe  de  che- 
veux ;  la  touffe  de  cheveux  qui  est 
au  haut  du  front,  vertex,  ids,  m. 
Quint. un  toupet  decheVfoux(m6me 
trad.);  toupet  (deschevaux),  frontis 
cirrus f  m.  \eg.  procomium,  n. 
Vbg.  II  cheveux :  sauter  au  toupet 
a  qqn,  saisir  qqn  par  le  — ,  invo- 
lare  in  capillum  Ter.  faux  — . 
Voy.  perruque. 

toupie,  f.  petit  jouet  de  bois, 
turbo,  inis,  m.  \ihc.buxum,  t,  n. 
PBhS.volubile  buxum  (poel.)  Virg. 
faire  aller  une  toupie,  turbinem 
versare  Tie. 

1.  tour,  m.  1°  mouvement  en 
rond;  2°  action  d'aller  autourd'une 
chose;  position  ou  direction  autour; 
3°  mouvement  non  circulaire,  par- 
cours;  promenade;  4°  circonfrrence 
(d'un  corps  ou  d'un  lieu);  5°  action 
qui  exige  de  la  force  de  corps,  de 
I  adresse,  de  l'agilit*;  6°  trait  d'ha- 
bileie,  finesse,  ruse;  7°  direction 
donnee  aux  affaires;  8*  maniere 
dont  on  exprime  ses  pen  sees,  dont 
on  arrange  ses  mots;  9*  rang  suc- 
cessif;  10*  action  de  recommencer 
(qq.  travail  manuel);  11°  machine 
pour  fa  Conner  en  rond  le  lois,  les 
metaux,  etc.;  12°  espece  d'armoire 
ronde  et  tournant  sur  un  pivot, 
pour  introduire  des  objets  dans 
une  communaute,  etc.  ||  !•  conver- 
sio,  onis,  f.  Cic  circumactio,  f. 
Vitr.  circumactus,  us,  m.  Pun. 
cir cuius,  t,  m.  Cic  gyrus,  m. 
Plin.  or&ts,  is,  m.  Virg.  orbicus 
mot  us,  us,  m.  Varr.  le  tour  que 
fait  le  del,  csli  vertigo  Pun.  le 
—  du  soleil,  solis  circumvectio, 
Cic  circuitus  Ov.  ou  ambitus 
Pun.  (Voy.  circulaire) :  faire  son 
tour  (en  pari,  du  ciel,  a'un  astre), 
circumagi,  p.  Plin.  verti,  p.  ViR6. 
volvi,  p.  ViRfi.  se  convolvere  Cic 
circulum  suum  ou  orbem  suum 
conficere  Cic  cursum  peragere 
Aug.  (Voy.  revolution)',  il  fait  ou 
en  faisant  un  tour  sur  soi-memc 
(en  pari,  d'un  animal),  corpus 
versat  in  orbem  Ov.  ctrcumactu 
corporis  Pun.  up  —  de  roue 
(de  potier),  circuitus  rots  Sen. 
un  —  de  pressoir,  pressura,  f 
Col.  a —  de  oras  (de  toute  la  force 
de  ses  bras),  excusso  lacerto  Sen. 
tours  et  detours,  —  et  retours 
(d'un  labyrinthe),  ambages,  f.  pi 
Virg.  occursus  ac  recursus,  m. 
pi.  Pun.  multiplex  (lexus  Pun. 
il  (le  dauphin)  fait  mille  -—  et  re- 
tours,  variosorbes  implicat  expe- 
ditque  Pun.  J.  —  que  fait  un 
ruisseau  dans  les  prairies, ambitus 
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aqux  per  agros  Hon.  par  des  cue 1 
nuns  quifaisaient  beaucoup  de  — ,  ' 
itinertbus  hue  et  illuc  (lexis  Tac. 
qui  fait  beaucoup  de  —  (Voy.  «t- 
nneux)  \[  au  fig.  en  un  tour  de 
main  (en  on  instant),  expedite  Cic. 
(Voy.  instant) ;  lea  tours  et  les  de- 
tours de  la  chicane,  judieiorum 
anfractus^m.  pi.  Cic.  ||  2* circum- 
itus  ou  circuitus,  us,  m.  Cms. 
le  tour  (fait  par  toi)  de  toute  la  Si- 
dle, circumitus  totius  Siciliss 
Sen.  faire  le  —  de,  circumire  ou 
cirouire  (acc.)  Cic.  obambulare 
(dat.)  Vine,  il  lit  son  —  de  Grece, 
Grssciss  eivitales  circumivit  Liv. 
en  faisant  le  —  de  l'Asie,  circuit* 
Asiss  (petere)  Suet,  (aire  a  cheval 
le  —  des  murs,  mcenia  circum- 
equitare  Liv.  Cesar  fait  faire  a  sa 
flotte  le  —  de  Pharos,  Csssar  Pha- 
ron  classe  circumvehitur  Hirt.  il 
fit  faice  le  —  des  collines  a  des 
gens  qui...,  post  monies  circum- 
misit  qui...  Liv.  la  lune  fait  le  — 
de  la  terre,  terram  lunss  cursus 
ambit  Cic.  faire  le  —  du  zodiaque, 
orbemsigniferum  lust  rare  Cic.  (la 
bande)  fait  ou  qui  fait  trois  tours, 
ter  circuit  Cels.  ter  voluta  Cbls. 
||  3°  faire  le  tour  du  monde  (le  par- 
courir),  de  la  Sicile,  orbem  terra- 
rum  peragrare  ou  pervagari  Cic. 
Siciham  toiam  obtre  Cic.  il  n'est 
pas  besoin  que  tu  fasses  un  si  grand 
— ,  nil  opus  est  te  circumagt  Hoa. 
(aire  un  —  de  promenade,  deam- 
btUare  Ter.  ambulationem  confi- 
cere  Cic.  apres  avoir  fait  deux  ou 
trois  tours,  duobus  tribusve  spa- 
tiis  factis  Cic.  dis-lui  d'aller  faire 
up  tour,  jube  nunc  abire  nine  ali~ 
quo  Tbb.  je  vais  faire  un  —  a  ma 
villa  de  Pompeies,  excurro  m  Pom- 
pejanum  Cic.  faire  bien  des  tours, 
tous  ses  — ,  discursare,  n.  Floe. 
circumcursare  Tbb.  Voy.  se  pro- 
mener  ||  4°  circuitus  Quint,  orbis 
Pus.  le  tour  du  bouclier,  ambitus 
parmss  Plin.  quarante  pieds  de  — , 
quadraginta  per  oram  pedes 
Quint,  avoir  (telle  dimension)  de 
— ,  compieclicircuitu...  Curt,  am- 
bitus operis  complectitur...  Cuht. 
le  —  est  de  cent  pieds,  ambitus 
centum  pedes  colhgii  Pun.  avoir 
quatre  brasses  de  — ,  quattuor 
nominum  ulnas  complectentium 
implere  Plin.  (Voy.  circonftren- 
ce) ;  tour  decheveux  (faux),  calien- 
drum  Hob.  corymhium  Pete.  |[ 
5°  tours  d'adrcsse,  prsesligix,  f.  pi. 
(A.,  ne  se  trouve  qu'au  figure) ;  fai- 
seur  de  tours  (de  force,  de  sou- 
plesse),  ludius  Cic.  ludiol  m.  Liv. 
pilar ius  Quint,  petaurista,  m. 
Varb.  faiseurde — (de  passe-passe), 
pr<r(sligvilurS&x.  xrusca  tor  Gkll, 
au  fig.  il  a  fait  un  tour  de  force 
en...,  magnum  fecit  ^wod...HoB. 
||  6°  dolus,  m.  Cic.  fraus,  dis,  f. 
Cic.  fallacia,  f.  Cic.  machina,  f. 
Cic.  techna,  f.  Ter.  proestigiss,  f. 
pi.  Cic.  (Voy.  ruse);  inoi  qui  ai 
tant  de  tours  dans  la  I6le,  qui  vim 
tantam  astulize  in  me  habeam 
Ter.  (pour  qu'on  ne  dise  pas)  aue 
e'est  un  tour  de  Davus,  Davi  fac- 
tum consilio  aut  dolis  Ter.  ima- 
giner  qq.  — ,  fallaciam  fingere 


Ter.  ingenio  uli,  d.  Liv.  n'est-ce 
pas  la  un — connu  de  toutes  les  fem- 
mes  ?  annon  omnibus  mulieribus 
hoc  ars  usitata  est?  Apul.  iouer 
un  —  a  qqn,  faire  des  tours  a,  tudos 
exhibit*  alicui  Sen.  ludum  sug- 
oerere  Cic.  dolo  capere  atiquem 
Liv.  dolis  deludere  Teb.  intendere 
fallaciam  in  (acc.)  Ter.  fabricam 
ftngirc  ad  Ter.  (Voy.  I  romper); 
il  lui  a  joue  un  boo  tour,  if  ft  egre- 
git  imposuit 3  Cic.  e'est  un  vilam 
— !  indignum  f acinus !  Ter.  s'a- 
viserd'un  bienmechant — ,  malum 
pessimum  exordiri  Plaot.  il  ra'a 
joue  un  —  indigne  ou  peadable, 
deludifieavit  me  indignis  modis 
Plaut.  qui  sait  beaucoup  de  tours, 
versutus  Cic.  dolis  malttiosus  Cic. 
les  —  de  la  fortune,  fortunse  lu- 
dibriat  n.  pi.  Curt.  ||  au  fig.  ceta 
te  jouera  on  mauvais  lour  (tu  t'en 
repentiras),  le  pssnitebit  tic  eela 
lui  a  ioue  un  mauvais  —  d'avoir 
accueilli...,  nan  est  Uetatus  acce- 
pisse...  Virg.  ||  7*  ratio,  onis,  f. 
Cic.  (vois  ou  voyous)  le  tour  que 
prennent  ou  que  prendront  les  cho- 
ses,  quo  loci  sit  res  Cic.  quo  ista 
vergant  Cic.  hoc  quorsum  evadat 
Cic.  hate  quorsum  evosura  sint 
Cic  (les  ch.)  prennent  un  mauvais 
— ,  malevertunt  Plaut.  non  pro- 
spere  fluunt  Tac  donner  un  —  fa- 
cheux  aui  bonnes  actions  d'autrui, 
aux  vertus  metnes,  recte  facta  de- 
torquere  Plin  .-J.  mrtutes  ipsas 
invertere  Bos.  9  8°  tour  donne  aux 
pensees,  conformationes  senten- 
liarum  Cic.  tours  simples  et  natu- 
rels,  orationis  inajfectatx  simpli- 
citds  Quint.  —  d'une  rareele^ance, 
lepor  dicendi  admirabilis  Cic 
piaisanteries  d'un  —  agreable,  le- 
pos  facetiarum  Cic.  un  —  fin  (don- 
ne aux  pensees),  acumen,  n.  Hoa. 
esprit  d  un  —  tin,  agreable.  inge- 
mum  acutum,  suave  Cic.  donner 
un  nouveau  —  a  ses  paroles,  ver- 
sare  verba  Cic  ||  9°  vices.  ibusy  f. 
pi.  Pun.  (rare  au  sing.);  leur  tour 
ne  devant  revenir  que  sept  jours 
apres,  ipsorum  post  sept  em  dies 
rediturd  vice  Curt,  conserver  son 
— ,  vices  servare  Sen.  e'est  aujour- 
d'hui  ton  — ,  lust  nunc  partes 
Pun. -j.  quand  ce  fut  le  —  aBelvi- 
dius,  ubi  ad  Helvidium  ventum 
est  Tac  a  son  — ,  sua  vice  Curt. 
parler  ou  opiner  a  son  — ,  loco  di- 
ce re  Cic  suo  loro  sententiam  di- 
cere  Liv.  les  oulrcs  viendront  de 
mdme  a  leur  — ,  dein  simili  gyro 
venient  aliorum  vices  Piled,  ceux- 
ci  prennent  les  armes  a  leur  — ,  hi 
rursus  invicem  in  armis  sunt 
Cms.  hors  de  — ,  extra  ordinem 
Liv.  non  ordine  militix  (a  Par- 
mee)  Tac  —  a  — ,  chacun  a  son  — , 
a  —  de  role,  altemis  (s.-ent.  vi- 
cibus)  Ln.altemd  vice  Col.  in  vi- 
remou  invicem  Ces.  in  vices  Ov. 
per  vices  Plin.  per  altemas  vices- 
Ov.  vicibus  factis  (poet.)  Ov.  vt- 
cibus  Plin.  vicissim  Cic  ordine 
Liv.  alteme  Sen.  altematim  Qua- 
dbig.  Ie  pouvoir  revenait  —  a  —  a 
chacun,  imperium  per  omnes  in 
orbem  ibat  Liv.  qu'il  (ce  pouvoir) 
passat  a  chacun  a  —  de  role,  ut  in 


orbem  suam  cujusque  vicem  per 
omnes  iret  Liv.  chacun  ay  ant  vole 
a  son  — ,  guisque  loco  sententiam 
rogatus  Cic.  tous  devaiest  cbaoter 
a  —  de  ro|e,  omnes  per  ordinem 
cantare  debebant  Bed  a;  ecris-moi 
a  ton  t;-,  tu  quoque  scribes1  Cic 
il  se  sent  blesse  a  son  —  (par  I'a- 
mour),  mutua  vu Intra  sentit  Ov. 
fl  10*  second  lour  de  labour,  iteralio 
orationis  Col.  donner  un  trotsieate 
—  de  labour,  tertiare  solum  Col. 
Voy.  biner,  tiercer  |  !!•  iornust 
t,  m.  Plin.  fagonner  au  lour,  tor- 
nare  Cic.  torno  faefre  Ck.  in  tor- 
no  perficere  Vrra.  fait  an  — ,  tor- 
natus  Cic.  ex  torno  per feetus  Vrrs. 
vase  fait  au  — ,  toreuma,  n.  Cic. ; 
au  fig.  fait  au  tour  (Ires  bten  fait), 
affabre  foetus  Cic.  ad  unguem 
foetus  {homo)  Hoa.  pied  Cut  au 
— ,  bellus  pes  Cat.  f  12*  rota,  t. 
(Ca5«.),  fenestra  versatile,  f. 
(Canu.). 

2.  tour.  f.  sortede  bitimeot  ele- 
ve  ei  pen  large,  qu'on  placait  dans 
lea  fortifications,  sur  les  vaisseaux, 
etc.  turris,  is.  f.  C^s.  petite  tour, 
turricula,  f.  Vrra.  defeudu  par  des 
tours,  turribns  mnmtus  Cic  tour 
mobile  ou  roulante  ipour  les  sie- 
ges)^Mrris  ambnlatoria  Vitb.  (Ele- 
phants) qui  portent  des  tours,  tor- 
riti  et  tumgeri  Pun.  (vaisseaux) 
qui  portent  des  — ,  turritse  Viae 
cooronne  de  —  (de  Cybele),  turn- 
qera  corona  Ov.  R  •»  fig.  (vietlte 
fern  me)  grosse  comme  one  tour,  vnc 
vraie  — ,  dollar  is  Plaot. 

Touraine,  aneienne  province  de 
France.  Tnronicum,  t,  n.  Gwdc. 

tourbe,  f.  foule  dc  menu  people, 
turbafss,  f.  Hob.  vulgus,  i,  d.Sall 
vlebecula, f. Cic popcUus,  m.Hoa. 
la  tourbe  se  livre  a  sa  foreur,  mp- 
vit 4  animis  ignobile  vulgus  \nc. 

tourbillon,  m.  vent  inpttneax 

Sri  vaen  tournant,  turbo,  inis,  m 
c.  Vows,  venti  turbo  Virg.  7>er*a 
bunda  vis  venti  Logr.  par  ta  vio- 
lence d'un  tourbilloa,  nimbosi  tur~ 
binisincuntu  Ov.  Voy.  ven<§amas 
d'une  matiere  qui  tournoie,  turbo 
Virg.  volutatio,  f.  Sbm.  tourbitioas 
de  flammes,  Oammarum  gkttn 
Virg.  un  tourbillon  de  feu  s'elevait 
jusau'aux  noes,  volutus  ad  caelum 
undo  bat  vortex  Viae  —  de  fames, 
fumidus  vortex  Pun.  —  de  pous- 
siere,  pulvereus  turbo  Clacd.  des 
tourbulons  de  sable,  arenarum 
vortices  Prontuc.  volatites  venti* 
altercantibus  arense  Sid.  U  eau  qui 
tournoie,  vortex}  icis,  m.  Lrv.  tur- 
bo Stat,  contorta  in  se  aqua,  I 
Quint,  un  tourbillon  Peng-loutit,  les 
a  engloutis,  rapidus  vonxt  sequort 
vortex  Viae,  turbineo  vortice  cor- 
pora mem/* torrens  Ox.  Restaur 
billons  du  fleuve,  vorticasus  am 
nis  Liv.  (|  au  fig.  turbo  Cic 
us  Cic.  le  tourbillon  des  affaire^ 
rerum  agitatio  V.-Max.  ^tredav 
le  —  des  affaires^  officiorum  wt* 
ticibus  volutam,  p.  Skn.  je  sib* 
dans  le  —  (du  monde),  mersor  o 
vilibus  undis  Hon. 

tourbillonner,  n.  alter  en  t*w- 
noyant,  verti,  p.  Sen.  rcrsari.p. 
Lccs.  convolutam,  p.  Skn.  in'or- 
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bem  verity  Sen.  eau  qui  tourbil- 
lonne,  versabundus  vortex  Lucb. 
faire  tourbillonner,  versarcOv  .ver* 
tare  in  turbinem  Sen. 

tourd,  m.  sorte  depoisson,  t Ur- 
dus, t,  m.  Pun.  ||  oiseau.  Voy.  tour- 
(kilt. 

tourdelle,  f.  sorte  de  grive,  tur- 
da$,  i,  m.  Vabb. 

tourele,  e>,  adj.  qui  a  des  tours: 
couronne  tourelee,  corona  turrita 
Sil.  turrigera  Ov.  (Cybele)  qui 
porte  une  couronne  — ,  tumta 
Virg.  turrigeraOv. 

tourelle,  f.  petite  tour,  turri- 
cula,  se,  f.  Vitb. 

touriste ,  m.  celui  qui  voyage 
en  pays  elranger,  peregrinabun- 
dus  Liv. 

tourment,  m  violente  douleur 
corporelle,  cruciatus,  us,  m.  Cic.  I 
cruciatnentttm,  i,  n.  Cic.  tormen- 
tum, i,  n.  Plis.  causer  de  cruels 
lourments,  tsstros  cruciatus  ciert 
Poet,  ap  Cic  au  milieu  des  —  lea 
plus  atroces,  il..,  confectus  cru- 
ciatu  summorum  dolorum  Cic. 
Voy.  douleur  \  torture  qu'on  lait 
souffrir  a  qqn,  tormentum  Cic. 
cruciatus  Cic.  subirou  eudurerdes 
lourments,  torqueri}  p.  Cic.  cru- 
eiari  Cic.  faire  perir  qqn  dans  lea 
— ,  les  plus  crueU  — ,  cmciatu  et 
morte  afficereCic.  Voy.  supplice, 
torture  ||  an  fig.  grande  douleur 
d'esprit,  tormentum  Cic.  crucia- 
tus Cic»  angor,  m.  Cic.antmi  cru- 
ciatus Cic.  les  lourments  de  la  vie, 
vitx  tormenta  Sen.  Tinquietude 
df esprit  est  un  veritable  tourment, 
carniftcinaest&gritudo  Cic.  voili 
ce  qui  fait  mon  — ,  hxc  me  excru- 
rtant  Cic.  cette  attente  est  pour 
moi  un  — ,  qua  quidem  exspecta- 
tione  toraueor  Cic.  Voy.  douleur 
\  contrariety  molestia,  f.  Cic.  sol- 
iicitudo,  f.  Cic.  tedium ,  n.  Pun. 
cura,  f.  Cic.  les  lourments  des  af- 
faires domestiques,  domes  ticarum 
sotlicitudinum  aculei  Cic.  eprou- 
ver  ou  qui  eprouve  du  tourment, 
in  molestia  esse  Cic.  sollicitu- 
dine  districtus  Hob.  causer  du  — 
h  qqn,  exhibire  molestiam  ou 
negotium  alicui  Cic.  curam  Tib. 
sollicitare  (aoc.)  Teb.  c'est  la  ce 
qui  fait  mon  — ,  ea  cura  me  solli- 
eitat  Cic. 

tounnentant,  ante,  adj.  qui 
Iourmente,  moles tus,  a,  um  Cic. 
importunus  Plaut.  odiosus  Nef. 

tourmente,  f.  tempete  (au  prop. 
t*i  au  fig.). Voy .  tempete  ||  ouragan. 
\ oy . ouragan. 

tourmente,  ee,  part,  cruciatus , 
a,  um  Liv.  tortus  Suet,  excru- 
ciatus  Cic.  discruciatus  Crc.  con- 
flic  talus  CAS.  af/lictatus  Suet. 
tourmente  par  la  faim,  fame  pres- 
sus  Pun.  con  feet  us  Liv.  ou  con- 
swnptus  C.es.  (Voy.  faim);  elre 
tourmente  par  la  goutte  ou  sa 
goutte,  doloribus  podagras  rrw- 
ciari  ou  ardere  Cic.  (si  quern)  po- 
dagra secat  Cat.  ||  au  fig.  ex- 
trruciatus  Plaut.  sollicitus  Cic. 
anxius  Cic.  (ayant)  I'esprit  tour- 
mente d'une  secrete  inquietude,  ta- 
citu  curd  animum  incensus  Liv. 
—  de  ces  idees,  his  anxius  curis 


Liv.  Oreste — par  le  remords,  scele- 
rumfuriis  agitatus  Orestes  Vibg. 
elre  — ,  torqueri,  p.  Cic.  cruciari, 

J>.  Cic.  discruciari  Cic.  in  mo- 
estid  esse  Cic.  je  suis  bien  — , 
mirifxee  torqueor  Cic.  je  suis  ex- 
tremement — detasante,  valeludo 
tua  me  vatde  sollicitat  Cic.  tant 
je  suis  cruellement  —  par  le  sou- 
venir de  mes  faules,  tantummihi 
doiorem  cruciatusque  attulerunl 
errata  sHatis  mew  Cic.  ||  apite  vio- 
lemment,  vexatus  Plei.  exercitus 
Sall.  tourmenles  par  une  violente 
tempete  .  magna  tempestate  jja- 
ctati  Cic.  H  trop  travaifle,  crucia- 
tus Stat,  operosus  Hob.  taboriosus 
Cat  dont  le  langage  est  tourmente, 
efoquentise  (gen.)  in  verba  solli- 
citss  Sen. 

tounnenter,  a.  faire  souft'rir  (le 
corps),  torquere,  eor  es,  torsi,  for- 
turn  Cic.  cruciare  Cic.  excrucxare 
Cms.  discrudare  Plaut.  vexare 
Cic.  conflictare  Tac.  parce  que  ta 
goutte  te  tourmentait ,  quod  ex 
pedibus  laborarcs  Cic.  |  faire  souf- 
frir (I'esprit)  (memes  trad,  que  ci- 
dessus) ;  angire,  o,  is}  xi,  n.  Cic. 
sollicitare  Cic.  solltcitum  aft- 
quern  habere  Plaut  dslorem  ou 
cruciatum  afferre  alicui  Cic.  ces 
choses  me  lourmentent  sans  cesse, 
qwe  semper  animum  excruciant 
semperque  sollicitant  Cic.  le  re- 
mords le  tourmentait,  conscientia 
mentem  vexabat  Sall.  l'envie 
tourmente  la  pi  u  part  des  bommes, 
solet  invidia  lacerare  plerosque 
Cic.  je  —  mon  bomme ,  uro  ho- 
minem  Teb.  etre  tourmente  (Voy. 
tourmente)  j  tourmenter  sa  vie.  Voy . 
se  tourmenter  \\  importuner  beau- 
coup,  harceler,  vexare  Cic.  fati- 
gare  Vibg.  ne  la  tourmente  pas  : 
elle  dort,  noli  vexare  :  qwescit 
Jcv.  tourmenter  un  elephant ,  la- 
cessere  elephantumPiA*.  \\  agiter 
violemment  (au  prop,  et  au  fig.), 
vexare  Vibg.  fatigare  Vibg.  exer- 
cere  Hob.  versare Sen.  tounnenter 
la  mer  (en  pari,  des  vents),  mare 
vexare  Hob.  —  (les  vaisseaux,  en 
pari,  de  la  tempele),  jact are  Hob. 
vexare  Vibg.  afflictare  Cms.  Pam- 
bition  tourmente  Tesprit  des  bom- 
mes, ambitio  animos  hominum 
exercet  Sall.  et  la  cupidite  ne  le 
—  pas,  nee  cupido  (earn)  urget 
Hob.  tourmenter  son  argent,  sa 
fortune,  pecuniam  vexare  Sall. 
||  travailler  avec  effort  un  ouvra?e, 
cruciare  Stat,  tourmenter  sespen- 
s6es,  scntentias  torquere  Tac. 

se  toubmenteb,  r.  s'inquteter,  se 
creerdu  chaprin,  se  afflictare  Cic. 
se  torquere  Sen.  se  inquietare  Sen. 
affliclarij  p.  Cic.  solliritus  sum 
Cic.  discrucior  animi  Teb.  mihi 
ipse  sollicitudinem  struo  Cic.  se 
tourmenter  de  qq.  ch.  angi  re  ou 
de  re  Cic.  ou  ad  rem  Liv.  exerceri 
dere  Cic.  molestiam  habere  ex  re 
Cic.  —  sur  le  sort  d  un  ami,  ango- 
rem  pro  amico  capcre  Cic.  pour- 
quoi  ma  viei Hesse  se  tourmente- 
t-elle  de  ses  folies?  cur  meam  sene- 
ctutem  sollicito  hujus  amentia  ? 
Ter.  ne  te  —  pas  pour  lui  ou  la- 
dessus,  pro  illo  sotlicitudinem  de- 


pone Sen.  quietus  eslo  Teb.  e'est 
de  quoi  je  ne  me  —  guere  pour  le 
moment,  non  id  ago,  neque  in  eo 
nunc  laboro  Cic.  Voy.  s'inauie'ter, 
chagrin  j|  s'agHer^  trepidare,  n. 
Cjss.  sestuarejuv.  il  (le  chevalj  ne 
fait  cjue  se  tourmenter,  stare  loco 
nesctl  Vibg.  Voy.  s'agiter)\  se  de- 
leter (en  pari,  du  bois),  se  torquere 
Vitr. 

Tournai,  v.  forte  de  Belgique, 
Tornacum,  i,  n.  Hier.  y  de  Tour- 
nai, Tornacensi8,  e  Greg. 

touruailler,  n.  Voy.  roder. 

1.  tournant,  ante,  adj.  qui 
tourne  (neut.):  escalier  tournant, 
cochlea,  f.  Hier. 

2.  tournant,  subst.  m.  Tendroit 
oil  un  chemin,  une  riviere  fait  un 
coude,  flex  us.  us,  m.  Liv.  an  fro- 
ctus,  us.  m.  Cms.  flexura,  f.  Suet. 
au  tournant  du  champ  (qu'on  la- 
boure),  du  sil  Ion.  ad  versuram  Col. 

0  tourbillon  (d'eau)".  Voy.  tour- 
billon. 

tourne,  ie,  part,  circumactus, 
a,  um  Pli.n.  versus  Sall.  versa tus 
Ov.  tourne  (auquel  on  a  fait  faire  un 
tour) ,  conversus  Cels.  fuseau  — ,  re- 
voluta  colus  Sen.-tr.  la  roue  (du 
potier)  etant  tournee,  currente  ro- 
ta Hob.  II  djrige  (d'un  certain  cOte), 
versus  Pun.  conversus  Plin.  oo- 
versus  (dat.)  Col.  {ad)  Ov.  les  re- 
gards lournes  vers  moi,  conversa 
tnme  ora  Sall.  tourne  en  dedans, 
introrsus  spec  tans  Col.  cicatrice 
(de  plante)  tournee  en  haut,  en  bas, 
piagaresupina  Col.  deorsum  spe- 
ct ans  Col. tourne  vers  (un  des  points 
cardinaux),  versus  ad  Liv.  obver- 
sus  (dat.)  Col.  ad  ou  in  (acc.)  Ov. 
vergens  in  Plin.  oppositus  adver- 
sus  (acc.)  Tubes.  (Voy .  expose^',  etre 
tourne  vers  (le  nord,  etc.),  converti 
ad  Col.  dirigi  ad  Col.  spectare 
in  Cjss.  ou  ad  Col.  prospectare  ad 
Curt.  (Voy.  regarder,  n*  b);  tourne 
contre  le  jour,  aversus  a  lumine 
Vibg.  ||  fait  au  lour,  tornatus  Cic 
tomatilis,  e  Hieb.  diatretus  Ulp. 
||  fait  d'une  certaine  facon  (au  prop, 
etau  fig.),  bien  tourne,  affabre  fo- 
etus Cic.  concinnus  Cic.  pied  bien 
— ,  6effus  pes  Cat.  (femme)  bien 
tournee,  prsestanti  corpore  Vibg. 
vers  bien  lournes,  concinnior  ver- 
sus Hob.  diserti  versus  Cat.  etant 
venu  au  monde  mat  tourn6,  il..., 
naturamnatusmaleficam  in  cor- 
pore Nep.  vers  mal  tournes,  versus 
male  tomati  ou  male  nali  Hor. 
esprit  mal  tourne,  pravx  mentis 
homo  Liv.  pravus  vir  Sen.  ||  dont 
la  couleur  est  changee,  gate :  sang 
tourne,  decolor  sanguis  Poet.  an. 
Cic.  lait— ,  schistum  lac  Pun.  vm 
— ,  vappa,  f.  Plin. 

tournebroche,  m.  machine  pour 
;  faire  toumer  la  broche,  t?eru  mo- 
f  chinamento  versatum  (A.). 

1  tournee,  f.  voyage  qu'on  fait  en 
I  plusieurs  endroits;  courses,  ron- 

cursatio,  om's,  f.  Cic.  Liv.  lustra- 
iio.  f.  Cic.  une  tournee  en  Italie3 
dans  les  environs  (de  Rome),  Ita- 
lix  percur8atio  Cic.  suburbana 
peregrinatiolsc.  faire  une-— , une 
—  dans  sa  province,  concursare 
Cic.  provinctam  obire  Cic.  faire  sa 
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—  pour  visiter  les  travaux,  opera 
circuire  Plin. 

tournelle,  f.  petite  tour,  tur- 
nella,  tomella  et  turella,  f .  (Cang.)  . 

tournemain,  ro.  action  de  tour- 
ner  la  main ;  au  fig.,  en  un  tourne- 
main. Voy.  instant. 

tourner,  a.  1*  uiouvoir  en  rond ; 
2°  faire  faire  un  mouvement  a  peu 
prescirculaire ;  meltre  une  ch.  dans 
un  sens  oppose ;  3°  diriger  vers 
(dans  un  sens  oppose  ou  different, 
au  prop,  et  au  fig.);  4a  chancer; 
b°  troubier  (I'esprit  a  qqn) :  6°  faire 
le  tour  de  ;  7°  traduire  ;  8°  faconner 
au  tour  (le  bois,  la  pierre,  etc.)  ; 
9°  au  fig.  arranger,  donner  un  cer- 
tain tour  a  scs  pcusees;  10°  neut. 
se  mouvoiren  rond;  11°  aller  au- 
tour;  12°  prendre  une  direction 
dilTerente,  en  allant  a  droite  ou  a 
gauche;  13°  passer  a  (un  autre 
etal},  se  changer;  14°  avoir  le  ver- 
tige ;  au  fig,  perdre  la  raison ; 
15°  tendre  a :  16"  avoir  telle  fin, 
tel  resultat;  17°se  colorer  (en  pari, 
•des  fruits);  18°  se  gater;  19°  etre 
retournee(en  parl.crune  carte);  au 
fig.  arriver  ||  i°  circumaggre,  o, 
isy  egi,  actum  Liv.  vertere,  o,  is, 
ti,  sum  Tib.  volvere,  o,  is,  i,  vo- 
lutum  Ter.  versare  Cic.  circum- 
vertere  Quint,  in  orbem  volvere 
Juv.  tourner  un  cjlindre,  cylin- 
drum  volvere  Cic.  —  des  grives  a 
la  broche,  turdos  in  igni  versare 
Hor.  —  une  porte,  vertere  fores 
Tib. — une  meule,  molam  circum- 
agere  Gell.  versare  Ov.  orbem 
assiduis  gyns  rotare  (poet.)  mo- 
ret  ;  au  fig.,  tourner  qqnde  lous  les 
sens,  de  tous  les  cdtes,  de  toutes  les 
manieres(interroger  longtemps) ,  in 
omnes  partes  versare  Liv.  ll  faut 

—  et  relourner  les  temoins,  testes 
mullum  versandi  sunt  Quint,  il 
eut  si  peu  de  peine  a  les  —  a  son 
gre  que...,  tarn  facile  circumegit 
et  flexit  ut ...  Suet,  elle  tourne 
levieillard  commeelleveut,comme 
il  lui  plait,  senem  temperat  Hor. 
tourner  une  ch.  de  cent  inanieres 
differentes,  versare  saspe  multis 
modis  eatndem  rem  Cic.  —  qq.  ch. 
dans  sa  tete.  Voy.  rouler  ||  2°  ver- 
tere Liv.  tourner  un  vaisseau,  no- 
vem  flectere  Hirt.  navem  conver- 
tere in  puppim  Cic.  ou  circum- 
ag#re  in  proram  Plin.  —  bride, 
circumagere  frenis  equos  Liv.  — 
la  main,  manum  convertere  Cic. 
versare  Ov.  —  la  bouche,  os  dis- 
torquere  Plaut.  ducire  Cic.  —  les 
yeux  (sur  le  point  de  mourir),  ver- 
sare lumina  Ov.  —  la  tete  en  ar- 
riere,  re/lectere  collum  ou  cervi- 
cem  Virg.  —  la  tele,  les  yeux  (pour 
regarder),  caput  vertere  ou  retor- 
quere  Ov.  ou  reflectSre  Cat.  con- 
vertere oculos  Virg.  respicere,  n. 
Virg.  faire  tourner  la  tete,  les  yeux 
a  qqn  (appeler  son  attention),  ca 
put  movere  Sen.  oculos  in  flectere 
tic.  convertere  oculos  Liv.  ora 
Hor.  —  la  tete  (se  tourner  pour  faire 
face  a  Pennemi),  in  hostem  obver- 
lij  p.  Liv.  convertere  signa  Cms. 

—  fa  tete,  les  yeux  (les  detourner 
pour  ne  pas  voir),  avertere  vul- 
lum  ou  faciem  Ov.  oculos  defle- 


[  ctere  Cic.  qui  tourne  la  tele,  aver- 
sus  Virg.  (Voy  dttoumer)-,  tour- 
ner le  dos  (prendre  la  fuite),  ver- 
tere se  Cms.  vertere  tergum  Ces. 
tcrpaLi\.  teroum  dare  Liv.  (Vov. 
futr) ;  les  amis  nous  tournent  le 
dos,  diffugiunt  amid  Hor.  faire 
tourner  le  dos  a  (l'ennemi),  aver- 
tere (acc )  Liv.  in  fugam  vertere 
Lrv.  ou  convertere  Cms.  (Voy. 
fuite)  ;  tourner  casaque  (changer 
de  parti,  trahir);  deficere,  n.  Cms. 
||  3°  vertere  Liv.  convertere  Cic. 
flectere  Ter.  tourner  ses  chevaux 
vers  les  rem  parts,  vertere  equos  ad 
mcenia  Virg.  —  les  proues  vers  la 
mer, obvertcre  proras  pelago(dbL) 
Virg.  —  sa  voile  du  cdte  oil  le  vent 
s'annonce,  dare  vela  ad  id  unde 
flatus  ostenditur  Cic—  son  corps 
vers  le  soleil,  verli  ad  solem  Ov. 
de  qq.  cote  qu'il  tourne  son  corps, 
quocumque  corpus  reclinaverit 
Sen.  tourner  ses  yeux  ou  les  yeux 
yers,oculo8adjicere  ad  ou  in  (acc.) 
Cic.  conjicere  in  Lie.  tendere,  tor- 

!]uere  ou  ferread  Virg.  advertere 
dat.)  Sil.  advertere  lumina  in 
acc.)  Ov.  vultus  (dat.)  Ov.  conver- 
tere [quo  vellent)  adspectum  Cic. 
(Voy.  aeil) ;  tourner  ses  \eux  ou  ses 
regards  ae  tous  cdtes,  oculos  cir- 
cumferre  Ov.  per  cuncta  ferre  ou 
per  singula  volvere  Virg.  vultus 
in  omnia  versare  Ov.  (Voy.  ail) : 
tourner  tous  les  regards  sur  soi 
ou  de  son  cote,  convertere  omnes 
oculos  ad  se  Nbp.  in  se  Curt,  ci- 
vium  ora  (a  curru  dictaloris)  in 
se  avertere  Liv.  —  ses  pas  vers. 
iter  vertere  ad  Sall.  convertere 
ad  Cms.  avertere  in  (acc.)  Liv. 
flectere  ad  Liv.  deoertere  (n.)  in 
Liv.  tourne  tes  pas  de  ce  cdte,  hue 
dirige  gressum  Virg.  Voy.  se  di- 
riger  \\  au  fig.  vertere  Cic.  conver- 
tere Cic.  tourner  ses  amies  contre, 
arma  vertere  in  (acc.)  Sall.  — 
sa  colere  sur  qqn,  sur  soi-menie, 
leur  fureur  contre  euxmemes,  iram 
vertere  in  aliquem  Liv.  in  se 
ipsum  ssevire  Liv.  in  corpora  sua 
per  furorem  ssevire  Liv.  je  tour- 
nerai  contre  toi(tcs  propresecrils). 
adversus  te  revolvam  ...  Liv.  (il 
vit)  qu'on  tournait  contre  lui  ses 
propres  artifices,  se  suis  artibus 
tentari,  p.  Sall  tourner  son  esprit, 
ses  pensees,  son  attention  vers, 
animum  vertere  ad  Ov.  inten- 
dere  ad  Liv.  ou  in  (acc.)  Sall. 
flectere  mentem  suam  ad  Cic. 
animum  ad  Ter.  intend&re  cogi- 
tationes  ad  Liv.  —  toutes  ses  pen- 
sees  vers  la  guerre,  vers  la  paix. 
convertere  consilia  omnia  in  bet- 
turn  Curt,  insistere  menteinbel- 
lum  Cms.  convertere  se  totumad 
pacem  Cic.  —  tout  son  espoir 
vers  omnem  spem  convertere 
in  (acc.)  Cic.  il  tourna  d'un  autre 
c6te  la  vivacite  de  son  esprit,  vi- 
vidum  animum  in  alia  detorsit* 
Tag.  tourne  de  ce  c6te  toutes  tes 
consolations,  omnes  tuas  conso- 
lationes  unam  hanc  in  rem  ve- 
lim  conferas  Cic.  tourner  les  es- 
prits  a  la  gaiete,  convertere  ou 
traducere  animos  ad  hilarita- 
tem  Cic.  — qqn  au  inal,  in  vitium 


flectere  Hor.  —  des  ames  vers  le 
bien,  conciliare  ingenia  ad  ho- 
nesti  rectique  amorem  Sex.  (vers) 
cju'on  tournait  contre  Tibere.  qui 
in  Tiberium  fleclebantur  Tac. 
tourner  (une  ch.)  a  son  profit,  in 
rem  suam  verterehw.  ou  conver- 
Ure  Cic.  ad  se  vertere  Cic.  — lout 
au  be  so  in  de  sa  cause,  inclinare 
omnia  ad  causae  su&commodum 
Cic.  — en  ridicule  (Voj.  ridicule)-, 

—  en  derision  ou  en  raillerie  la 
religion,  religionem  risumjocum- 
que  facere  Petr.  —  qq.  ch.  en  bien, 
en  mal.  Voy.  interpre'ler  \\  4«  ver- 
tere Cic.  mutare  Cic.  tourner  en- 
tierement  I'esprit  ou  les  disposi- 
tions de  qan,  ingenium  alicujus 
aversum  flectere  Sall.  —  un  re- 
procbe  en  louange,  convertere  cri- 
men in  laudem  Cic.  —  le  bien  en 
mcA.rectc  facta  detorquere  Plin.-j. 
in  aeterius  recta  detorquere  Sen. 
nous  tournons  les  vert  us  en  de 
fauls,  virtules  ipsas  invertimus 
Hor.  II  5°  troubier  Tesprit  ou  la  tete 
a  qqn,  mentem  exturbare  Cic.  sa 
nos  sensus  avertere  Virg.  ad  insa- 
niam  aliquem  adigere  Ter.  (Voy. 
fou)}  I'exces  de  la  prosperite  tourne 
ou  lui  a  tourne  la  tete,  raovet  cere- 
brum felicilatis  intemperantia 
Sen.  motum  (est)  illi  ntmid  feli- 
dtate  caput  Sen.  votre  booheur 
vous  a  —  la  tete,  secundis  rebus 
insanire  cospistis  Curt,  a  qui  la 
prosperite  a  —  la  tete,  fortuna 
dulci  ebrius  Hor.  tourner  la  tele 
a  (importuner,  exceder),  enecare 
Ter.  06/unctereTBR.  H  €•  circumire 
Ov.  tourner  le  basde  la  montagne, 
per  inflma  montis  circumire  Lrv. 
il  ordonne  aux  uiuletiers  de  —  les 
col  lines,  muliones  coltibus  ctV 
cumvehi  jubet  Cms.  les  Veiens  cn- 
voyes  pour  —  les  hauteurs, circum- 
mtssusjugo  Veiens  Liv.  a\anlfait 

—  la  montagne  a  son  arulee,  cir- 
cumducto  exercitu  Faoxns.  en 
tournant  l'Espagne  et  la  Gaute, 
Hispaniss  et  Galliarum  circuiln 
Pun.  tourner  le  promontoire  de 
Leucatc,  flectere  Leucaten  Cic.  — 
(un  lieu  pour  Teviter),  circumire 
Curt,  ayant  tourne  le  campennemi, 
castris  hostium  prseteritis  Liv. 
tourner  Pennemi;la  position  de  I'en- 
nemi,  hostem  circumire  Ccrr.  ou 
circumvenire  Sall.  circumducere 
agmen  Liv.  pour  n'elre  point  tour- 
ne, ne  circuiri  posset  Frontis.  g 
7°  vertdre  Liv.  convertere  Cic,  Voy. 
traduire  ||  8°  tornare  Cic.  torna 
(M  .)  facere  Pun.  perficere  in  tor- 
no  Plin.  on  tourne  cetle  pierre  pour 
en  faire  des  vaisseaux  (des  vases), 
tapis  tomatur  in  vasa  Pllx  if 
9°  moi,  je  tourne  admirablement 
les  vers,  ego  mira  poemata  pam- 
go  Hor.  il  tourna  cela  d  une  ma- 
niere  tres  agreable,  hsec  gratior** 
verbis  fedt  Lrv.  bien  tourner  as 
discours,  ses  phrases,  concinnedi- 
cere  Cic.  eloqui,  d.Acs.  ft  10* o*^ 
cumagi,  p.  Pun.  circumverti  Ov. 
circumvolvi  Virg.  verli,  p.  Vnm. 
versaW  Vitr.  volvi  Sen.  se  circuw*- 
agere  Sen.  se  convertere  Cic 
torquere  (circum)  Cic.  si  <*>st  4«» 
ciel  qui  tourne,  la  terre  rt^laitt 
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immobile,  ou  la  terre  qui  — .  le  ciel  • 
denieuranl  fixe,  utrum  rriundus  1 
terra  stante  circumeat,  an  m un- 
do slante  terra  vertatur  Sen.  le 
soleil  qui  —  (dans  1'opinion  des 
anciens),  convolvens  se  sol Cic.  as- 
tres,  etoiles  qui  lournent,  circum- 
acta  sidera  Plin.  Mi,  qui  volvun- 
tur,  stellarum  cursus  Cic.  roues 
qui  — ,  rot  arum  orbes  circumac- 
ti  Plin.  pour  que  les  roues  —  plus 
aisement,  ad  faciliorem  rotarum 
circumactum  Plin.  (le  cbeval  alle- 
le a  un  manege)  lourne,  in  gyrum 
agitur  Hilar,  ou  vadit  Veg.  il 
(le  inilau)  —  en  volant,  in  gyrum 
flectitur  Ov.  en  to  urn  an  L  versando 
Vitr.  circumvolvendo  Vitr.  versa- 
tionibus  Vitr.  qui  lourne  aisemenl, 
versatile  Sen.  meules  qui  lour- 
nent Unites  seules,  molse  sponte 
motx  Sen.  faire  tourner,  vertere 
Tib.  versare  Vitr.  circumrotare 
Apcl.  facere  versationem  ou  cir- 
cinationem  Vitr.  en  faisant  tour- 
ner leurs  chevaux,  circumactis 
equis  Curt,  il  le  fit  lomber  a  force 
de  le  faire  — ,  assidud  rotatum 
vertigine  afflixit  Pun.  faire — son 
epee,  ensem  rotare  Virg.  qu'on  a 
fait  — ,  versatus  Ov.  qu'on  peut 
faire  — ,  versabilis  Sen.  ||  11°  cir- 
cumire  Plaut.  obambulare  Virg. 
||  au  fig.  ils  tournaient  avec  pre- 
caution a u tour  du  nom  de  Vespa- 
sien,  Vespasiani  nomen  vitabun- 
di  circumibant  Tac.  tourner  au* 
tour  du  pot  (ne  point  aller  au  fait), 
tergiversari ,  d.  Cic.  Jncart.d.Cic. 
||  42°  flecli  (ad),  p.  Plln.  flectere 
itersuum  Nep.  viam  Liv.  iter  (ad) 
Liv.  flectere  (ad),  n.  Liv.  (tn;acc.) 
Suet.  re  flectere  {ad),  n.  V. -Max.  de- 
iorquereviam  {ad)  V.-Flac  tour- 
ner a  gauche,  vers  la  gauche,  se 
flectere  sinislrorsus  Cms.  Isevo  U~ 
mite  flectere  (poet.)  Viro.  flectere 
cursus  in  Uevum{en  naviguant)  Ov. 
—  du  c6l6  d'Arpinum,  vertere  se 
Arpinum  versus  Cic.  nous  tour- 
nerons  vers  I'fitrurie,  deflectemus 
in  Tuscos  Plin.-j.  (pont)  apres  le- 

3nel  on  lourne  vers  le  chemin 
'Arpinum,  in  quo  flexus  est  iter 
ad  Arpinas  (n.)  Cic.  (tout  animal) 
fait  tourner  ses  mem  ores  a  son  gre, 
membrum  quocumque  vult,  flec- 
tit}  contorquet  Cic.  faire  —  un 
vaisseau,  des  chevaux,  un  char, 
flectere  navem  Hirt.  equos  Cms. 
currum  vertere  Cic.  aversos  cur- 
rus  retorquere  Virg.  faire  —  un 
cheval  tout  court,  equum  brevi 
flectere  Cms.  ||  an  fig.  pour  tourner 
court  (pour  abreger),  ne  8im  lon- 
Qior  Cic.  ne  longum  faciam  Crc. 
(Voy.  abriger) ;  que  Pesprit  tourne 
a  tout  vent  (est  inconstant),  ant- 
mum  nutare,  prout  tulit  ventus 
Sen.  ils  lournent,  qui  tourne  a  tout 
vent,  plumd  aut  folio  faciliusmo- 
ventur  Cic.  ad  omnem  auram 
mobilis  Liv.  tourner  du  cdte  de  qqn 
(se  ranger  de  son  parti),  partes  ali- 
cujus  sequi  Vell.  causam  com- 
pfecti  Cic.  ne  savoir  plus  de  quel 
cAte  — .  Voy.  se  tourner  ||  13*  ver- 
/*  Hon.  converti  Cic.  mutari  Cic. 
vertere,  n.  Ces.  le  vent  tourne  du 
eud  au  sud-ouesl,  auster  in  Afri- 


can se  vertit  Cms.  le  vent  —  ou 
ayant  lourne  an  beau,  od  faciem 
serenam  inula tur  diesPuMb.  cum 
di8serenas8ct  Liv.  la  fortune  avait 
— ;  fortuna  verterat  Liv.  ou  se  in- 
chnaverat  Cms.  (voyant)  que  la 
fortune  tournerait,  fore  ut  res  flue- 
rent  Liv.  tant  les  esprits  avaient 
tourne  I  adeo  animi  mulaverant! 
Liv.  (1 14°  ceux  a  qui  la  tele  tourne, 
vertigine  laboranles  Plin.  quibus 
sunt  vertigines  Plin.  (Voy.  verli- 
ge) ;  au  fig.  et  pourtant  je  ne 
crois  pas  que  la  tele  lui  tourne 
(qu'il  dcvienne  fou),  nee  tamen 
insaniturum  ilium  puto  Cic.  la 
tete  me  tourne,  te  — ,  mentis  non 
sum  compos  Cic.  satis  sanus  non 
es  Ter.  a  qui  la  tele  a  tourne,  n'a 
pas  — ,  impos  sui  Sen.-tr.  ou  ani- 
mt  Plaut.  potens  sui  Liv.  ou 
mentis  Ov.  la  prosperite  lui  a  fait 
tourner  la  tete  (Voy.  ci-dassus,  n* 
5) ;  tu  me  fais  tourner  la  tele  (tu 
m  obsedes),  enecas  Ter.  ||  15*  ver- 
g&re  in  (acc.)  Plin.  ad  Curt,  in- 
clinare  ad  Plin.  abire  in  Cic.  ma- 
lade  qui  tourne  a  la  lelhargie,ver- 
gens  seger  in  lethqrgum  Plin. 
tourner  a  la  folie,  a  mente  deseri 
Cic.  in  insaniam  incidere  Cic.  on 
lournait  a  la  revolte,  ad  rebellio- 
nem  spectare  res  videbatur  Liv. 
pro  seditione  res  erat  Curt,  la 
plaisanterie  lourna  en  fureur,  in 
rabiem  verti  caepil  jocus  Hor.  les 
revenus  tournent  en  depenses,  fruc- 
tus  prasdiorum  abeunt  in  sum- 
ptus  Cic.  les  choses —  aun  inter- 
regne,  res  ad  interregnum  fluit 
Cic.  tourner  a  l'aigre,  acescere,  n. 
Hor. Voy.  n- 18 1|  i&  vertere,  n.  Liv. 
evadire,  n.  Sall.  cedere  Liv.  ca- 
de-re Cic.  procedure  Cic.  evenire 
Ter.  cela  tourna  tout  aulrement, 
quod  contra  vertit  Hor.  (savoir, 
ne  pas  savoir)  comment  cela  tour- 
nera,  a  tourne,  hoc  quorsum  eva- 
dat  Cic.  hsec  quorsum  evasura 
sint  Cic.  quemadmodum  hsec  res 
ceciderit  Cic.  de  qq.  faconque  les 
choses  tournent,  aient  tourne,  ut- 
cumque  cessura  res  est  Curt,  ut- 
cumque  cesserit  Curt,  ouoquo 
modo  ea  res  huic  ceciait  Cic. 
tourner  bien  ou  a  bien,  succedere 
Liv.  provenire  Tac.  prospere  suc- 
cedere Nep.  bene  vertere  Virg.  in 
bonum  vertere  Cms.  feliciter  eve- 
nire Liv.  pro  bono  cedere  Suet. 
bene  dare  se  Sen.  rarement  la  le- 
merite  tourne  bien,  paucis  teme 
ritas  est  bono  Piled,  tourner  plus 
heureusement,  meliores  exitus  ha- 
bere Cic.  puis.se  cela  bien  tourner 
pour  la  re  pub  liquet  quod  bonum 
reipublicae  sit  I  Liv.  les  choses  ont 
bien  tourne  pour  toi,  recle  prove- 
nisli  Plaut.  (Voy.  rtussir)-,  mal 
lourner  (en  pari,  d'une  ch.);  male 
cedere  Sen.  ou  vertere  Plaut.  les 
choses  ont  mat  tourne,  proventum 
est  nequiter  Plaut.  ('expedition 
d'Afrique  a  mal  —  pour  lui,  ad 
A  fricam  offendit  Liv.  ellc  (la  t£me- 
rite)  tourne  mal  d'ordinaire,  mullis 
malo  est  Piled.  (Voy.  e'chouer) ; 
tourner  mal  (apres  avoir  bien 
commence),  mutari  in  deteriora 
Plln.  ou  in  pejorem  partem  Cic. 


il  (eel  horn  me)  a  mal  tourne,  malos 
habuit  eventus  Sall.  tourner  a 
Tavantage  de  qqn,  a  la  gloire  de 
Carlisle^  cedere  in  bonum  atieu- 
jus  ou  in  gloriam  artificis  Pun. 
je  ferai  en  sorle  que  les  inimities 
tournent  a  ma  gloire,  perficiam  ut 
invidia  mihi  valcal  ad  gloriam 
Cic.  tourner  contre  qqn,  noxasesse 
alicui  Sall.  tout  lourne  et  tour- 
nera contre  nou6,  {omnia)  adversa 
experimurTAC.vmnia  in  nos  re 
ciaent  Curt,  ses  intrigues  avaient 
lourng  a  sa  confusion,  qux  aecufte. 
tentaverat,  fcedaevenerant* 
tourner  en  ruine,  contre  qqn,  a  la 
perte  de  qqn,  in  pemiciem  cadere 
Sall.  ou  vertere  alicui  Tac.  que 
les  dieux  fassent  —  heureusement 
ton  entreprise!  dii  vertanl  bene 
quod  agas!  Ter.  il  faisait  —  les 
ruses  des  ennemis  contre  eux-me- 
mes,  astus  Iwstium  in  pemiciem 
ipsis  vertebat  Tac  faire  —  qq. 
ch.  a  son  profit,  a  son  salut,  con- 
vertere  aliquid  in  rem  suam  Cic. 
ad  8alutem  Nep.  |j  17°  variare  se 
Plin.  variare,  n.  Col.  variari,  p. 
Col.  quand  le  raisin  commencera 
a  tourner,  varia  ubi  fieri  uva  cce- 
perit  Plin.  ||  18°  corrumpiy  p.  Cic. 
vitiari  Plin.  acescere.  n.  Plin. 
tourner  (en  pari,  du  vin)  coaces- 
cire}  n.  Varr.  (vin)  qui  commence 
a  — ,  inclinans  in  vitia  Pun.  fai- 
re —  le  vin,  mutare  uvam  vitio 
Hor.  II  au  fig.  se  lournant  le  sang 
(par  suite  d  une  emotion  violente), 
%pse  8uum  cor  edens  (poet.)  Cic. 
faire  tourner  le  sanp  a  qqn,  con- 
fund&re  animum  alicujus  Lrv.  fl 
19°  au  fig.  (on  verra)  de  quoi  il 
tourne  (ce  qui  en  est),  illud  cu- 
jusmodi  sit  Cic.  quid  occultius 
agalur  Cic. 

se  tourner,  r.  se  mettre  dans 
une  situation  opposee  a  celle  oil 
Ton  elait,  se  vertere  Cms.  membra 
contorquere  Cic.  se  circumagert 
Plin.  il  se  lourne  vers  le  soleil,  ver- 
litur  ad  solem  Ov.  en  se  tournant 
circumactu  corporis  Plin.  se 
tourner  (tourner  la  tele),  retorqui- 
re  cervicem  Plin.-j.  Voy.  tourner 
{n9  2)  ||  se  diriger  vers  (au  prop, 
etau  fig,),  se  convertere  Cic.  de- 
clinare  (ad),  n.  Liv.  se  tourner 
vers  le  juge,  convertere  se  ad  jn- 
dicem  Quint,  se  lournant  conlre 
1'ennemi,  conversi  in  hostem  Liv. 
deqq.  cdte  que  se  lournent  les  yenx, 
quocumque  oculi  inciderini  Cic 
||  au  fig.  il  ne  sail  de  quel  cdte  se 
tourner,  nescit  quo  se  vertat  ou  sc 
conferat  Cic.  de  quel  c6le  me  — 
maintenant  ?  quo  alio  confugiam :' 
Liv.  vous  aurez  beau  vous  —  de 
cdte  et  d'autre,  hue  illuc  vos  verse- 
lis 1  licet  Cic.  ils  se  tournent  vers 
leurs  vengeurs  future,  ad  vindiees 
futuros  aeclinant  Liv.  se  tourner 
vers  la  philosophie,  vers  Teloquen- 
ce,  vers  la  ruse,  convertere  se  ad 
philosophiam  Cic.  inclinare  ad 
eloqucntiw  sludium  Tac.  ad  fal- 
laciam  consilium  vertere  Ph.ed. 
tous  ses soins  se  tournerent  vers..., 
.  convertit  animum  ad...  Liv.  la 
colore  se  tourna  contre....  omnis 
I  ira  vertit  ad...  Liv.  lout  cela  s  eat 
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tourae  contre  moi,  in  me  id  est 
omne  conversum  Cic.  ||  se  changer 
en,  verti  [in,  acc.)  Hoa.  mutari 
Cict  sever  tere  Cic.  vert&re,  n.  Cels. 
abire  Cic.  exire  Quint,  se  tourner 
en  sang,  se  vertere  in  cruorem 
Cic.  —  en  fievre  quarte,  in  quar- 
tanam  converti  tic.  toute  celte 
joie  se  tourna  bient6l  en  tristesse, 
cito  ilia  omnia  ex  Ixtitid  ad  luc- 
tum  reciderunt  Cic. 

toumesol,  ro.  sorte  de  plante, 
heliotropion  et  heliolrof>ium?  it, 
ii.  Plin.  ||  tournesol  des  tein tuners , 
lieliotropium  tricoccum  Pun. 

toumeur,  m.  artisan  qui  fait 
des  ouvrages  au  tour,  tornator,  m. 
Fiau.  diutretarius,  m.  Cod.  art  du 
tourneur,  lornatura,  f.  Hier. 

tournoi,  m.  fete  publique,  au 
temps  de  la  chevalerie,  oa  Ton 
sexercaitaplusieurssortes  de  com- 
bats, soil  a  cheval,  soil  a  pied, 
torneamentum.  i,  n.  (Cang.  on 
trouve  pour  analogues  chez  les  an- 
ciens  :  ludicrum  certamen  Vell. 
armor  um  lusus  ou  certamen  Liv.}. 

tournoiement  ou  tournoi 
ment,  m.  action  de  ce  qui  tour- 
noie,  vertigo,  inis,  f.  Pun.  vortex, 
icis,  m.  Liv.  tournoiement  de  l'eau, 
Voy.  tournant  2  ||  tournoiement  de 
tete.  Voy.  vertige. 

Tonrnon,  ville  de  France,  Tor- 
nomagensis  vicus,  m.  Greg. 

tournoyer,  n.  tourner  en  faisant 
plusienrs  tours,  gyros  ducere  Ov. 
in  gyros  ire  Ov.  in  vortices  agi 
Sen.  vorticem  efficire  Sen.  apres 
avoir  tournoye,  I'lsterse  jetle  Jans 
la  mer,  Ister  %n  mare  serpit  Ov. 
le  vent  qui  tournoie,  ventus  cir- 
cumactus  Sen.  (eau)  qui  tournoie, 
vorticosus  Sall.  en  tournoyant{/Ze- 
xuose  Plin.  (astres)  qui  tournoient 
sur  eux-memes,  in  orbem  circa  se 
euntes  Pun.  tournoyer  de  tous  co- 
tes (aller  au  hasard),  errare  hue 
el  illuc  Ov.  hoc  iliac  circumcur- 
sare  Teh.  faire  — ,  circumagere 
Liv.  rotare  Pun.  contorquere  Sen. 
in  orbem  volvSre  Juv.  ou  flecUre 
Sen.  la  vague  le  fait  —  (le  vais- 
seau),  illam  fluctus  lorquet  agens 
circum  Vise  ||  au  fig.  ne  pas  aller 
droit  au  but,  teraiversart,  d.  Cic. 
tricari,  d.  Cic.  cxreuitione  uti,  d. 
Ter. 

tournure,  f.  habitude  du  corps, 
main  lien,  habitus,  us,  m.  Sen. 
(homme)  qui  a  bonne  tournure, 
concinnus  Cic.  elle  a  tresi)onne 
— ,  forma  liberali  (est)  praeter  ce- 
teras  Ter.  mauvaise  — ,  indecens 
habitus  (A.)  j|  forme  (don nee  a  un 
objet),  figura,  f.  Cic.  donner  une 
tournure  a,  forrnam  imponere 
Sen.  II  au  fig.  tour  (que  prennent 
les  ch.) :  la  tournure  d'une  affaire, 
negotii  figura  Cic.  (voir)  quelle 
tournure  i*<ela  prendra,  haec  quor- 
sum  evasura  sint  Cic.  quid  futu- 
rum  denique  sit  Ter.  quelque  — 
que  prennent  les  choses,  utcumque 
cessura  res  est  Curt,  eel  a  prend  la 
—  d'une  re  volte,  une  mauvaise  — , 
ad  rebellionem  speclare  resvide- 
turhiv.res  flaunt  Liv.  faire  pren- 
dre une  bonne — a  une  affaire,  rem 
in  melius  de per  tere  Sen. 


tou 

Tournus\v.  de  France,  Trinor-* 

chium  castrum,  n. 

Tours,  ville  de  France,  Turones, 
urn,  m.  pi.  Cms.  Turoni,  orum, 
m.  pi.  Sin.  urbs  Turonica,  f.  Fort. 
U  les  hab.  de  Tours,  Turones^  Tu- 
roni y  de  Tours,  Turonicensis,  e, 
Fort.  Turonicus,  a,  um  S.-Sev. 

tourte,  f.  sorte  de  patisserie, 
scriblUa,  ss,  f.  Petr.  tourte  de  gn- 
ves,  turdi  siligo,  f.  Petr. 

tourteau,  m.  residu  solide  de 
grains  dont  on  a  exprime  l'huile, 
maja,  x3  f.  Cic. 

tourtereau,  m.  Voy  tourte- 
relle. 

tourterelle,  f.  sorte  d'oiseau, 
turtur,  uris,  m.  Viro.  Plin.  petite 
tourterelle,  turturella  ou  turlu- 
rilla,  se}  f.  Poluo. 

tourtiere,  f.  usiensile  pour  faire 
cuire  des  tourtes,  clibanus,  i,  m. 
Plin.  testa,  a?,  f.  Apic  pain  cuit 
dans  une  tourtiere,  cltbanicius 
panis  Isid. 

Toussaint,  f.  la  fete  de  tous  les 
saints,  festum  omnium  sancto- 
rum Alcuin. 

tousser,  n.  etre  pris  de  toux, 
tussire,  n.  Plin.  les  pores  toussent 
viol  em  ment,  quatit  segros  tussis 
anhela  sues  (poet.)  Viro.  rendre 
en  toussant,  ex  tussire  Plin.  qui 
tousse  (affecte  de  toux),  tussiculo- 
sus  C.-Aur.  faire  tousser,  tussim 
moverc  Cels.  concilare  Plin.  irri- 
tare  Sen.  exasperare  Plin. 

tousseuis  m.  celui  qui  tousse 
sou  vent.  Voy.  tousser. 

1.  tout,  toute,  adj.  qui  marque 
la  reunion  des  indi vidua  composant 
une  classe  ou  desqualites  d'un  ob- 
jet, omnis,  e  Cic.  et  plus  sou  v.  au 
pi.  omnes,  ia  Cic.  euncti,  a?,  a  Cic 
nullus  non  Liv.  tous  les  etres,  toutes 
choses,  toute  chose,  omnes  res  Cic. 
omnia,  n.  pi.  Cic.  cuncta,  n.  pi.  Saul. 
quseque  reiLuca.  rerum  universi- 
tas  die.  omne,  n.  Cic.  quidvis  Cic 
(V.  tout  2);  tous  les  hommes,  —  les 
mortels,  tous,  omnes  homines  Cic 
omnes  mor tales  Sall.  omnes  Cic. 
cuncti  Nbp.  commettre  —  les  cri- 
mes, omne  f acinus  face  re  Quint. 
—  les  Maceuooiens,  omnes  Mace- 
do  num  Liv.  toutes  les  parlies  de 
la  terre,  cuncta  terrarum  Hon. 
tous  les  bons  citoyens,  optimus 
quisgue  Plin.  —  les  pervers,  de- 
temmus  quisque  Tac.  —  les  dieux 
qui  gouvernent...,  quicquid  deo- 
rum  regit...  Hor.  si  —  les  pauvres 
allaient  venir  ici,  si,  quantum 
pauper  um  est,  venire  hue  caepe- 
rint  Tac  par  —  les  moyens  possi- 
bles, qudcumque  rat  ion  e  Liv.  de 
toutes  facons,  omni  modo  Sen.  de 
tout  genre,  de  toute  forme,  omni- 
genus,  a.  um  Virg.  il  a  tous  les 
vices,  nullo  vitio  caret  Sen.  regar- 
der  comme  la  condition  la  plus 
malheureuse  de  toutes,  condtcio- 
num  miserrimam  putare  Cic.  ce- 
lui de  tous  qu'Alexandre  avail  le 
plus  estime,  auemunum  Alexan- 
der plurimi  fecerat  Nep.  avoir  pas- 
se par  toutes  les  epreuves,  pericu/a 
exhausisse*  Tag.  tous  sans  excep- 
tion.— jusqu'au  dernier,  universi 
Cms.  universi  omnes  Cic.  omnino 
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omnes  Cat.  omnes  ad  unum  Cic. 
et  absolt  .ad  tmumViRG.lesexfenni 
ner  — ,  occidume  occidere  Cic.  ad 
inlemecionem  caedere  Liv. — taol 
qa'ils  sont  ou  que  voos  etes,  quot- 
quot  sunt  Hoa.  quoi  estis  omnes 
Cat.  quotquot  estis  omnes  Cat. 

—  n'ont  qu'une  meme  idee,  mens 
omnibus  una  Viae  il  n  est  pas 
donne  a  —  de...,  non  cuwis  no- 
mini  contingit  (inf.)  Hor.  —  at 
voient...,  nemo  non  videi...  Cic. 
avis  qui  fut  approuve  de  — ,  sen- 
tentia  cui  sunt  asserts i  ad  unum 
Cic.  Pentree  est  fermee  A  — ,  adi- 
tus  apertus  est  nemini  Cic.  le  sa- 
int de  — ,  salus  communis  Cic.  U 
gloire  est  oflerte  A — ,  publico,  laus 
est  Larer.  sa  litiere  etait  au  service 
de  — .  led  tea  ejus  publicata  Vell. 
distriouer  entre  — ,  viritim  dis- 
tribuere  Cass,  afin  de  le  dire 
une  fots  pour  toutes,  ut  seme  I  di- 
camus  Pun.  H  chaque,  ehaetin, 
omnis,  e  Cic  quisque,  quseque, 
quodque  et  quidque  Cic  unus- 
quisaue,  unaqussque,unumquod- 
que  Cic.  singuti,  se,  a  Cic.  par- 
courona  toutes  les  coatrees,  eme- 
tiamur  quascumque  terras  Sen. 
par  toot  pays,  en  —  lieu,  omnibus 
tn  terris  Juv.'  (Voy.  pariout) ;  qoe 
toute  chose  soil  a  sa  place,  sin- 
gula quseque  locum  teneant  Hoa. 
en  —  chose,  in  unaqudque  re 
Cic.  en  tout  temps,  quovisou  quo- 
quo  tempore  Cic  —  homme,  qui- 
vis  Cic.  —  homme  peut  se  trom- 
per,  cujusvis  hominis  est  errare 
Cic.  tous  lea  autres  magistrals, 
sophistes.  poissons,  reliqui  magi- 
stratus  Cic  ceteri  sophist*  Cic. 
at  qua  sint  alia  pisctum  genera 
Col.  —  suivant  leurs  moyens,  pro 
se  quisque  Cic.  les  defiant  —  »ao- 
lemenl,  adversus  singulos  ferox 
Liv.  ils  perirent  —  de  diflerentes 
manieres,  alius  alio  casu  perrit 
Scbt.  tout  autre  (un  autre  quelcon- 
que) ,  quivis  Cic  aliusvis  Csc. 
tons  les  jours,  singulis  diebus 
Cic.  nullo  non  die  Pun.  cotidie 
Cic.  et  cottidie  Inscr.  —  les  jours 
que  nous  passerons...,  quot  dies 
erimus...  Cic.  i'attenaais  —  les 
jours,  diem  ex  die  exspectabam. . . 
Cic.  —  les  ana,  quotannis  Cic  in 
annas  singulos  Cic.  continues  an- 
nis  Col.  annua  vice  Col.  —  les 
mois,  omnibus  mensibus  Cic 
quot  mensibus  Cato  ,  quoUfuoi 
mensibus  Vara.  —  les  trots  jours, 
les  trente  jours,  tertio  ou  frtoe- 
simo  quoque  die  Col.  de  loos 
cdtes  (Voy.  c6i€\ :  en  tout  cas,  quic- 
quid est  Cic.  quicquid  id  est  Vias . 
utique  Cic.  toutes  les  fots  qoe..., 
qudtienscumque...  Cic.  tous  deux, 

—  les  deux,  ambo  Cic  uierque, 
traque,  trumque  Cic  jl  en  tier, 
totus,  a,  um  Cic  omnis  Cic  Horn. 
integer,  gra,  grum  Cic  soUdu* 
Cic.  toote  la  Grece,  tola  Grseria 
Cic.  —  la  terre,  omnes  terrse  Cic. 
totus  orbit  Ov.  tout  Pordre  eques- 
tre,  cunctus  equester  ordo  Cic 
sang  se  repand  dans  —  le  corps, 
sanguis  in  omne  corpus  diffun- 
ditur  Cic.  je  t'ai  dit  toute  ('affaire. 
habes.  rem  omnem  Ten.  pendaai 
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tout  ce  temps,  eo  tempore  omni 
Cic.  —  le  genre  bumain.  untvcrsi- 
las  generts  humani  uc. , —  un 
jour,  dies  integer  Cic.  solidus  Hor, 
ou  perpetuus  Ter.  marcher,  jouer 
toute  la  nuit,  told  nocte  conlxnen- 
ter  ire  Cms.  nullam  partem  no- 
ctis  iter  intermiWZrc  Cms.  nocte 
perpeti  lud&re  Capitol.  —  la  vie, 
vitse  summa  Hor.  (une  bonne  edu- 
cation) est  un  grand  bien  pour —  la 
vie,  plurimum  in  reliquam  vitam 
pi'oderit  Sen.  il  6tait  tout  en  fer, 
mere  id  ferreum  erat  Pus.  jc  suis 
—  a  ces  peosees,  omni 8  in  hoc 
sum  II OR-  attention  qui  est  toute 
au  combat,  intenti  pugnx  animi 
Liv.  Hirtius  est  tout  a  toi  (t'est  de- 
voue),  Hirtius  est  tuus  Cic.  un 
client  qui  est  —  a  toi,  deditus 
tibi  devotusque  ctiens  Juv.  pour 
qu'il  soil  —  a  toi  {qu'il  te  donne 
son  temps),  ut  tibx  vacet}  Sen. 
un  homme  qui  est  —  mensonge, 
homo  qui  est  totus  ex  mendacio 
compost  tus  Cic.  tu  es  —  sagesse, 
tUj  quart  tus  quantus,  nit  nisi  $a- 
pxentia  es  Tea.  jusqu'a  ce  que  le 
mur  ait  atteint  toute  sa  hauteur, 
dumjusta  muri  altitudo  explea- 
tur  (5c.  une  vie  —  de  plaisirs, 
conferta  voluptatibus  vita  Cic. 
de  tout  son  pouvoir,  omni  ope 
Sall.  aimer  de —  son  cceur,  ama- 
re  ex  animo  ou  toto  pectore  Cic. 
avec  toute  la  celerite  que  j'ai  pu, 
ouantd  maxima  celeritate  potui 
Liv.  avec  —  la  pompe  qu'on  pou- 
vait  deployer  alors,  quanto  appa- 
ratu  turn  polerant  Liv.  le  style 
est  tout  rhomme.  qualis  homo 
ipse,  talis  est  ejus  oratio  Cic. 
disons  adieu  a  —  cela,  ista  va- 
leant  Cic.  —  cela  m'aflecte  pro- 
fondeinent,  hxc  me  excructant 
Cic. — le  monde  (lous  les  hommes), 
omnes  homines  Cic.  omnes  Cic. 
cuncti  Nep.  nemo  non  [ridel)... 
Cic.  somme  toute  (en  somme)  (Voy . 
somme) ;  a  —  force.  Voy.  force 
(n°  2)  ||  quiconque,  quelconque, 
quicumque,  qusecumque,  quod- 
cumque Cic.  quivis,  quxvis,  quod- 
vis  Hor.  omnes  quxcumque  (fa- 
ciuntj  Cic.  tout  homme  qui  viendra 
ici,  quisquis  homo  hue  venerit 
Plaut.  —  homme  qui  franchira..., 

Suicumquc  transxliet*...  Liv.  se 
6livrer  de  —  tracas;  se  ab  omni 
occupatione  expedxre  Cic.  a  — 
prix,  quantumque  prelio  Col. 
(Voy.  prix) ;  a  tout  hasard,  a  toute 
aventure  (quoi  qu'il  arrive),  quod- 
cumque  accideril Sall.  utcumque 
erit  Liv.  ou  cesserit  Curt,  utcum- 
que casura  res  est  Tac  H  toute, 
adj.  f.  faisant  1'ofOce  d'adverbe  et 
de  conjonction.  Voy.  tout  3. 

2.  tout.subst.  m.  toutes  choses, 
toutes  sortes  de  c hoses,  omnia,  n. 
pi.  Cic.  omnes  res,  f.  pi.  Cic  c'un- 
cta,  n.  pi.  Sall.  quidvisCic.  omne, 
n.  Hor.  unumquodque  Cic.  nihil 
non  Hor.  souflrir  ou  endurer  tout, 
omnia  perpeti  Hor.  quidvis  per- 
peti Ctc.  tout  oser  (dans  les  arts), 
quidlibet  audere  Hor.  en  — ,  in 
omnibus  rebus  Cms.  in  qudque 
re  Sen.  capable  de  —  dissimuler, 
cujuslibet  rei  dissimulator  Sall. 


j'aime  mieux  —  perdre,  quidvis 
perdere  mato  Tea.  ayant  —  perdu, 
amissis  omnibus  fortunis  Cic. 
tout  (le  monde)  a  pe*ri  (de  lapeste), 
ad  intemeeionem  omnes  perie- 
runt  Liv.  —  avant  ete  envahi  de 
proche  en  proche,  proximis  qui- 
ousque  correptis  Tac  —  s'enchal- 
ne,  nectilur  aliud  ex  alio  Cic.  alia 
ex  aliis  nectuntur  Cic.  voy  ant 
qu'ifsavaient — acraindre,  quando 
ultima  timebantur  Liv.  oa  ultima 
cemunt  Virg.  oser  —  (prendre  un 

Earti  extreme),  ultima  audere 
iv.  pret  a  tout  prendre  (en  mau- 
vaise  part) ,  cutcumque  flapitio 
promptus  Tac.  seul  il  etait  — 

Eour  eux,  solus  illis  omnia  erat 
iv.  il  est —  pour  eux  (ils  Taffec- 
tkmnent),  eum  in  oculis  ferunt 
Cic.  ou  gestant  Ter.  j'ai  eld  — 
(Voy.  tout-puissant);  Tame  est  tout 
pour  eux,  in  animo  reponunt  om- 
nia Cic.  le  corps  est  —  pour  toi, 
totus  haeres  in  corpore  Cic.  a  la 
guerre  la  renommee  est  — ,  famd 
bella  constant  Curt,  il  a  —  fait, 
nihil  omisit  Cic.  ils  font  —  pour 
se  metlre  debout,  connituntur  ut 
se  erigant  Cic.  (Voy.  effort)  *  il 
faisait  tout  en  vue  de  son  art,  mhil 
non  ad  artem  dirigebat  Cic.  pour 
ne  pas  — •  refuser,  ne  nihil  tribua- 
mus  Cic.  on  accorde  — ,  nihil 
recusaturhis.  ils  ont  —  perdu, 
nihil  est  illis  reliqui  (gen.)  Cic. 
ce  n'est  pas  — ,  nec  finis  hie  ste- 
tit 1  Tac.  e'est  —  (dans  le  dialo- 
gue), tantum  est  Plaut.  est-ce 
la  — ?  tantumne  est  ?  Ter.  voici : 
tout  est  compte,  pemumeratum 
est  Plaut.  qui  peut  — ,  omnipo- 
tens  Virg.  qui  voit  — ,  omniluens 
Lucr.  |j  tout  ce  qui  ouce  que,  quic- 
quid,  n.  Cic.  quodcumque  Hor. 

—  ce  que  tu  vois,  omne  quod  vi- 
de* Cic.  —  ce  que  vous  pourrez 
reunir  de  sol  dais,  quodcumque 
miHtum  contrahere  poteritis  Cic. 

—  ce  qui  est  tres  beau3  omnia 
prseclara  Cic  —  ce  qui  est  de 
trop,  omne  super  vacuum  Hor. 

—  ce  qui  est  excellent,  optimum 
quidque  Cic  il  nous  a  raconte  — 
ce  qui  s'etait  passe,  ordine  omne} 
uti  quidque  actum  est,  edisserta- 
vit  Plaut.  on  ne  saurait  s'imagi- 
ner  —  ce  que  j'ecris,  credibtle 
non  est  quantum  scribam  Cic 
parler  de  —  ce  qui  existe,  loqui 
de  universis  Cic.  —  ce  qui  avail 
a  craindre  une  condamnation,  om- 
nes pro  factis  judicium  timentes 
Sall.  —  ce  qu  il  y  avail  dc  gens 
mines,  quicumque  bona  patria 
laceraverat  Sall.  —  ce  qu  il  y  a 
de  pauvres.  ..^  quantum  est  paupe- 
rum...  Tac.  il  donne  —  ce  qu'il 
avail  d'argenl,  largitur  quantum 
aderat  pecunix  Ter.  (qu'on  pro- 
mette  au  medecin)  —  ce  qu'il  de- 
mandera,  mercedts  quantum  po- 
sed Dc  —  ce  que  j  ai  de  talent, 
si  quid  est  in  me  ingenii  Cic. 
est-ce  bien  —  (ce  que  j'avais  a  fe- 
crire)?  aliud  quid?  Cic  U  une 
seule  chose  enlre  les  autres.  unum, 
n.  Cic  voila  tout  ce  que  je  te 
demande,  unum  oro  \irg.  tout 
to  que  je  sais,  c'esl  que....  unum 


hoc  scio...  Ter.  il  aime  a  faire 
des  vers,  ete'est  la — ,  versus  amat, 
hoc  studet  unum  Hor.  voila  —  ce 
que  ie  puis  t'^crire,  hactenus  fuit 
quod  a  me  scribi  posset  Cic  que 
e'est  la — cequi  me  restedargent, 
tantum  esse  reliquum  de  argento 
Cic  e'est  la  —  ce  qu'il  a  dil,  nec 
plura  effatus  (est)  Virg.  tantum 
effatus  Virg.  voila  tout  ce  que  je 
aesire,  nihil  amplius  opto  Hor.  || 
locutions  diverses  :  a  tout  prendre 
(a  considerer  les  ch.  en  btoc),  in 
summa  Cic  in  omni  summa  Cic. 
ad  summam  Cic.  en  —  (sans  rien 
omettre),  in  summa  Cic.  in  totum 
Col.  omnino  Cic  numero  Cic.  en 

—  huit  mois,  six  journees  et  demie, 
in  asse,  octo  menses  Col.  summa 
operarum  sex  et  dimidia  Col.  en 

—  150  pantheres,  pantherae  CL 
universss  Pun  .  une  fois  en  — ,  semel 
unquam  Plin.  en  —  et  par  —  on 
pour  (entieremen  t)  ,om  nino  Cms. 
per  omnia  Quint,  pas  du  — ,  mi- 
nime  Cic  minime  gentium  Pladt. 
nihil  minus  Cic.  qu'il  n'a  pas  com- 
pris  du  — ,  nihtl  (ilium)  inlet- 
lexisseCxc.  (Voy.  nullemenl) ;  rien 
du  lout  ne....  nulla  res  una  Cic 
nihil  unum  Liv.  plane  nihil  Cic. 
pas  de  fruits,  pas  d'argent  du  — , 
nullse  in  totum  f rages  Col.  nulla 
pecunia  admodum  Liv.  s'il  ne  veut 
pas  du  —  porter  le  joug,  si  ex  toto 
jugum  recusal  Col.  que  je  ne  fasse 
plus  de  vers  du  — ?  ne  faciam  om- 
nino versus?  \lox\.  qui  ne  sail  rien 
du  —  (ignorant),  omnis  eruditionis 
expers  Cic  avant  —  (principals 
men  I),  ante  omnia  Virg.  (Voy.  sur- 
lout)  ;  metlre  avant  tout,  pnmum 
aliquid  habere  Ter.  (Voy.  pre*f6- 
rer) ;  apres  tout  I  tout  bien  consi- 
d£re),  in  summa  Cic  ad  summam 
Cic.  denique  Cic  poslremo  Ctc  y 

—  (avec  f article),  totum,  n.  Cic 
summa,  f.  Cic  universum,  n.  Sen. 
vouloir  le  tout  ou  rien,  nihil,  nisi 
totum,  velle  Pun. -j.  distribuer  un 

—  en  ses  diverses  parlies,  rem  uni- 
versam  in  partes  distribuere  Cic. 
faire  un  —  (en  reunissant  des  par- 
ties), in  unum  confundere  Sen. 
in  corpus  redigere  Sen .  com  posant 
un  —  de  difterents  membres,  un- 
dique  col  Litis  membris  Hoa.  faire 
ou  former  un  —  (elre  bien  lie  dans 
ses  parties),  in  unumcoire  Liv.  in 
unxtatem  coire  Cels.  unitatem 
facereCoL.  un  —  indissoluble,  in- 
dissociabilis  unitas  Lact.  ne  plus 
former  qu'un  —  avec...,  coire 
cum...  Col.  I'univers  est  un  —  si 
fortement  lie...,  mundus  ita  coixse- 
ret...  Cic.  la  defense  doit  faire  un 
seul  — ,  unum  corpus  debet  esse 
defensionis  Cic  le  disco urs  ne 
pourrait  former  un  — ,  oratio  co- 
nfrere non  possit  Quint.  (Voy.  en- 
semble) ;  ce  n'est  pas  le  tout  (il  ne 
suffit  pas)  que  les  poemes  soicnt 
beaux,  non  satis  est  pulchra  esse 
poemata  Hor.  le  —  est  de...,  to- 
tum est  in  eo  *i(subj.)  Cic  risquer 
le  —  pour  le  — ,  dare  summam 
rerum  inaleam\.is.pro  extremd 
spe  dimicare  Liv.  il  y  a  une  diffe- 
rence du  —  au  —  enlre  la  lumiere 
du  soleil...,  lux  longe  alia  est  so- 
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lis...  Cic.  les  opinions  sur  ce  point 
different  du  —  au  — ,  de  isto  magna 
dissensio  est  Cic.  se  (romper  du  — 
au  — .  veliemenler  errare  Cic. 

3.  tout,  adv.  entierement  (de- 
vant  un  adj.  fem.  commencant 

Far  une  consonne,  l'adj.  remplace 
adv.).  omnino  Cic.  prorsus  Cic. 
plane  Cic.  penitus  Cic.  je  suis  tout 
tremblant,  tolus  tremo  Ter.  tout* 
eplor£, — en  larmes,  plenus  lacri- 
marum  Liv.  lacrimabundus  Liv. 

—  pale,  vepallidus  Hon.  un  — 
jeune  enfant,  puer  infana  Cic.  — 
etonne  ou  inlerdit,  ottonitus  Vino. 
stupe  foetus  Cic.  pour  moi,  jesuis 

—  pret,  ego  vero  sum  paratus 
PhjEd.  —  sanglant,  —  vivant,  — 
mouiile  (Voy. sanglant,  etc.);  une 
figure  loute  troublee,  confusa  fi- 
gura  Ov.  les  Troxennes  tout  eche- 
velees,  crinibus  Iliadcs  passis 
Virg.  toutemier,  tolus  Cic.  — entier 
a  ces  pensees,  —  absorbs  dans  ces 
reflexions,  tolus  in  illis  (nugis) 
Hor.  je  ne  mourrai  pas  —  entier. 
non  omnis  moriar  Hor.  avalerdes 
ccrfs  —  eniicrs,  solidos  cervos 
haurire  Plin.  (Voy.  entier)  \  tout 
seul,  solus  Cic.  unus  Cic.  per  se 
solus  Cic.  unus  solus  Cic.  unus 
solusque  Hor.  elle(la  maladie)  flnit 
toute  seule,  per  se  finitur  Cels. 
(Voy.  seul)  ;  tout  autrement,  longe 
aliter  Ltv.  —  autre,  longe  alius 
Cic.  etre  —  different  (d'un  autre), 
plurimum  differre  Cic.  e'est  — 
autre  chose,  longe  aliter  res  se 
habet  Cic.  sa  voix  (du  rossignol) 
devient — autre,  in  totum  aliavox 
fit  Plin.  —  de  meme,  pariter  Cic. 
similiter  Cic.  —  de  meme  (oui, 
dans  les  dialogues.  Voy.  out) ;  c' est 

—  un,  /ior  nihil  interest  Sen. 
unum  et  idem  (est)  Cic.  perinde 
valet  Lrv.  (que  telle  chose  soit  ou 
non),  e'est  —  un  pour  moi,  haud 
sane  mea  multum  interfueril 
utrum  (subj.)  Cic.  (femme)  qui  est 

—  comme  les  autres  (au  moral), 
non  declinala  quicquam  ab  atia- 
rum  ingenio  Ter.  e'est  —  comme 
si  tu  me  l'a\ais  dit,  dictum  puta 
Ter.  —  6emblable  (a  un  autre), 
simillimus  Cic.  absoluta  simili- 
tudine  Plin.  e'est  ou  il  est  —  son 
portrait,  insignem  ejus  svmilitu- 
ilinem  prse  se  fert  Liv.  il  est  — 
coeur  (plein  de  zele),  strenue  agit 
Cic.  etre  —  oreilles  (preler  une 
prande  attention),  aures  arrigere 
Ter.  intendent*  aures  ad  tua 
verba  suas  Ov.  etre  —  yeux  et  — 
oreilles,  intendere  animum  Tac. 

—  a  fait,  omnino  Cic.  prorsus  Cic. 
ex  toto  Col.  devenu  —  a  fait  in- 
sense,  ad  ultimum  demens  Liv. 
(Voy.  entierc men t) ;  touta  coup, — 
d'un  coup,  subito  Cic.  repenle  Liv. 
de  ou  ex  improviso  Cic.  quand  — 
a  coup  ..,  ecce  autem...  Cic.  il  se 
serait  montre  —  a  coup,  subitus 
appamisset  Frontin.  —  a  1'heure 
(bicntdt)  mox  Cic.  brevi  Cic.  jam 
Cic.  (Voy.  bientot) ;  tout  a  1'heure 
(il  y  a  peu  de  temps),  modo  Ter. 
nuper  Cic.  celas'est  fait — a  1'heure, 
hoc  in  proximo  est  Tac  —  pres, 
— a edte, prox i me  Ces  in  proximo 
Cic.  —  aupres  de  la  ville,  propius 


urbem  Cic.  tout  autour,  circum- ! 
circa  Plaut.  qui  est  —  au  bout,  ] 
ultimus  Liv.  place  —  au  bout  de 
la  table,  qui  recumbit  imus  Mart. 

—  le  long  de  la  mer,  secundum 
mare  Cic.  —  le  long  de  la  nuit,  per 
noctem,  quam  tonga  (est)  Virg. 
node  perpeti  (ludere)  Capitol. 
couches  —  de  leur  long  sur  rherbe2 
fusi  perherbam  Virg.  (fleuve)  qui 
coule  —  doucement,  tractu  leni 
labens  Curt,  marcher  —  douce- 
ment, suspenso  gradu  placide  ire 
Ter.  —  haut  (a  voix  haute),  clard 
voce  Cic.  parler  —  bas  (Voy.  bas) ; 

—  droit,  recta  via  Cic.  recta  Pun. 

—  de  bon,  —  beau,  —  doux.  Voy. 
bon,  beau}  doux  ||  —  que,  quelque 

3ue,  quoique  (ce  mot  s'accorde ; 
evant  unadj.fen.  pi.  commencant 
par  une  consonne),  quantumvis 
Cic.  quamvis  Cic.  je  ne  craios  pas 
un  rheteur,  tout  eloquent  qu'il 
puisse  elre,  non  timeo  rhetorem, 
quamvis  eloquenlem  Cic.  tout 
raalade  qu'el  le  est .  quam  libet  segra 
Ov.  tout  grand  qu  il  est  (au  moral), 
quantuscumque  est  Cic.  quantus 
quantus  est  Ter.  Voy.  quoique  \\ 

—  en  (avec  le  participe  present  : 
en  meme  temr>sque) :  qui  emp£che 
de  dire  la  verve"  lout  en  riant?  ri- 
dendo  dicere  verum  quid  vetat? 
Hor.  —  en  apprenant  cela,  simul 
cum  nuntiotiEP.  on  dit  qu'il  ecouta 

—  en  grondant...,/renden«dtci7i4r 
audisse...  Liv.  —  en  voulant  res- 
sem  bier  a  Cyrus. . . ,  dum  esse  voluit 
similis  Cyri...  Cic.  j'ai  demontre 
cela  a  Cecilius,— en  lui  faisantvoir 
que.  ..  demonstravi  hoc  Caecilio 
simul  et  illud  ostendi  (inf.)  Cic. 
(les  chevaliers)— en  vous  reconnais- 
sant  pour  le  premier  ordre...,  vobis 
ila  summam  ordinis  concedunl  ul 
(subj.)  Cic.  —  en  louant  le  reste.  its 
auraient  blame...,  cetera  quidem 
laudassent,  unum  tamen  repre- 
hendissent  Col. 

toutefois,  adv.  neanmoins,  ce- 
pendant,  tamen  Cic.  nihilominus 
Cic.  au  commencement  de  la  phra- 
se: attamen  Cic.  verum  tamen  Cic. 
si  toutefois,  si  modo  Vine  modo 
Cic.  modo  si  Ulp.  si  —  ce  sont  des 
magistrate,  si  quidem  illi  magi- 
stratusCic.si — ledeshonneur  n  en 
resulte  pas,  modo  ne  turpitudo 
sequatur  Cic.  (il  fautjeter  le  raisin 
dans  l'eau  bouillante),  sans  —  le 
laisser  cuire,  nee  rurstts  commit- 
tire  ut  excoquantur  (uvse)  Col. 

toute-puissance,  f.  puissance 
supreme,  summa  ou  maxima  po- 
testaSj  atis,  f.  Cic.  regnum,  n. 
Liv.  omnipolentia,  f.  Macr.  Aug. 
omnium  re  rum  aominatus,  us} 
m.  Cic.  avoir  la  toute-puissance 
(Voy.  tout- puissant);  j'ai  reconnu 
le  neant  de  la  — .  omnia  fui,  et 
nihil  expedit*  Spart. 

tout-puissant,  toute  puissanle, 
adj.  qui  peut  tout,  omnipotens,  tis 
Virg.  praepotens  Cic.  rerum  om- 
nium prmpotens  Cic.  potentissi- 
mus  Plin.  potens  pollensque  Liv. 
arbiter  rerum  Tac.  ou  imperii  Ov. 
6tre  tout-puissant,  omnia  posse 
Cic.  Lrv.  rerum  potiri,  d.  Cic.  re- 
gnare,  n.  Cic.  dominant  d.  Cic. 


unius  dominatu  omnia  tenentur 
Crc.  ejus  nutu  et  arbitrio  omnia 
reguntur  Cic.  jura  omnia  nulu 
atque  arbitrio  ejus  gubemanlur 
Cic.  j'ai  ete  — ,  omnia  fui  Spabt. 
(porter  des  oflrandes)  aux  dieux 
tout-puissants,  ad  dominos  deos 
Ov.  le  Tout-Puiss ant  (Dieu),  Omni- 
potens Aug.  prsepotens  Deus  Cic 
||  au  fig.  qui  a  beaucoup  d In- 
fluence :  etre  tout-puissant  aapres 
de  qqn,  sur  I'esprit  de  qqn,  apud 
aliquem  plurimum  posse  ou  va- 
lere  Cic. 

toux,  f  a  fleet  ion  maladive  qui 
se  prod uit  par  I'expi  ration  bruyante 
de  Tair  avec  un  petit  mou Yemeni 
convulsif,  tussis,  is  (acc.  im),  f. 
Virg.  Plin.  petite  toux,  —  legere, 
un  peu  de — ,  tussicula.  f.  Pun.-j. 
—  secbe,  tussis  sicca  Cels.  —  in- 
vetere'e,  opiniatre  ou  tenace.  tussis 
diulina  Plin.  vetus  Col.  tussicula 
perseveratis  Tu.  Prisc.  avoir  une 
mauvaise  — ,  une  forte  — ,  une  — 
violente,  tussire  male  Hor.  acer- 
bum  Mart,  crebro  Qcint.  pluri- 
mum Pktr.  avoir  one  —  purulente, 
purulentum  extussire  M.-Emp.  af- 
fecte  de  — ,  fatigue  par  la  — ,  tus 
siculosus  C.-Aur.  tussientes,  pi. 
Pun.  tussi  laborans  M.-Emp.  pro- 
voquer  la  —  (Voy.  tousser  (fatre); 
calmer,  guenr  la  toux,  tussim  ie- 
vare  Cels.  sedarey  lenire.  inhibf- 
re,  sanarey  discutere,  finire  ou 
purgare  Plin.  tussi  prodesse  «»u 
mederi,  d.  Plin.  a  tussi  liberare 
aliquem  Plin.  bon  pour  la  — ,  tus- 
sicularis  C.-Aur. 

toxiaue,  m.  Voy.  poison. 

trabie,  f.toge  decere"monieavec 
des  bandes  de  pourpre  (pour  les 
consuls,  etc.),  trabea,  ar,  f.  Lrv. 
v6tu  de  la  trab^e,  trabeatus  Tac. 

tracant,  ante,  adj.  (racines)  qui 
splendent  obliquement,  radices 
longs  in  obliquum  Pun. 

tracas,  ra.  mouvement  accom- 
pagne  d'embarras,  turba,  as,  TTer. 
motus.  us,  m.  Cic.  je  ne  sais  quel 
tracas  il  y  a  eu  a  la  maison,  nescio 
quid  turbatum  est  domi  Ter.  H  au 
fig.  em  bar i  as.  negotium,  n.  Cic. 
molestia,  f.  Cic.  tracas  domes ti- 

3ues,  domestics  tries  Cic.  avoir 
es  tracas.  in  molestiis  esse  Cic. 
dans  lout  le  traras  des  affaires,  in 
maximis  occupationibus  Cic.  elre 
dans  le  —  des  aflaires,  negotiis 
implicari,  p.  Cic.  quand  tu  as  tant 
de  — ,  cum  tarn  occupatus  sis 
Cic.  (toi)  qui  es  dans  tout  le  —  des 
affaires,  quern  distringit  multa- 
rum  rerum  varietas  Ph.cd.  donner 
ou  causer  du  — ,  negotium  exhi- 
bere  ou  facessere  Quint,  je  n'ai 
pas  voulu  ajouter  a  tes  — ^  te  no- 
lui  impeditnm  impedire  Cic.  que 
je  me  suscite  du  —  a  moi-m&ne, 
me  ipsum  mihi  sollicitudinem 
strutrc  Cic.  d6barrass6  des  —  de 
la  vie,  necessariis  negotiis  curis- 
que  vacuus  Cic. 

tracasser,  n.  s'agiler,  se  tour- 
menter,  satagdre,  n.  Petr.  trepi- 
dare,  n.  Ph^ed.  trepide  concur sare 
Phasd.  tracassant  beaucoup  sans 
rien  faire,  multa  agendo  nihil 
agens  Phmd.  ||  suscilerdes  tracas- 
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series,  turbaret^n.  ||  act.  iuquie- 
ter,  tourmenler.  Voy.  inquieler, 
tourmenter. 

tracasserie,  f.  Voy.  chicane, 
contestation. 

tracassier,  subst.  ct  adj.  m.  ce- 
lui  qui  tracasse,  rixalor,  m.  Qulnt. 
perpugnax  Cic.  vililigator,  m. 
Cato,  molestus  Cic.  (Spouse)  tra- 
cassiere,  importuna  atque  incom- 
moda  Plaut. 

trace,  f.  vestige  d'un  homme 
ou  d'un  animal,  vestigium,  ii,  n. 
Cic.  traces  d'hommes,  de  loups, 
vestigia  hominum  oil  luporum 
Pun.  reconnaltre  ou  ayant  trouve 
la  trace  (en  pari,  de  chiens),  ve- 
stigia noscere  Nbmes.  nactus  Ov. 
suivre  la  belc  a  la  —  (Voy.  piste) ; 
suivre  les  traces  de  qqn,  suivre 
qqn  a  la  trace,  vestigia  alicujus 
sequi,  d.  Plin.  persequi  Cic.  ou 
tenere  Liv.  vestigiis  aliquem  se- 
qui Liv.  insequi  Tac.  consequi 
ou  persequi  Cic.  per  acre  vesli- 
aiis  sequi  Liv.  vestigiis  alicujus 
xnstare  Liv.  se  lancer  sur  les 
traces  des  fuyards,  fugientibus 
ins  tare  Curt,  je  n'ai  pas  trouve 
de  trace  deTerentius.  Terenlii  nul- 
lum vestigium  agnovi  Cic.  perdre 
la  trace,  deerrare,  n.  (A.);  on  perd 
la — ,  vestigia  non  apparent  (A., 
d'apres  Pline);  detruire  ou  faire 
perdre  sa  — ,  ses  traces,  vestigia 
sua  confunaere  Sen.  Voy.  piste  \\ 
au  fig.  marcher  sur  les  traces,  sui- 
vre les  —  deqqn,  vestigia  alicujus 
sequi  Liv.  persequi  Cic.  ou  ingre- 
di  Lucr.  vestigiis  ingredi,  d.  Cic. 
ou  insistere,  n.  Quint,  per  vesti- 
gia ire  Sen.  ou  decurrere  Just,  se- 
qui alicujus  exemplum  Yell,  ou 
tnstitutum  Cic.  in  instituta  ali- 
cujus abire  Liv.  sequi  ou  subse- 
qui  aliquem  Cic.  marcher  sur  les 

—  des  Gracque*,  sur  nos  — ,  per 
Gracchana  vestigia  vadere  Sen. 
nostris  itineribus  ire  Cic.  CaYus 
(Gracchus)  qui  marchait  sur  ses — 
(de  son  frere),  eadem  ingredien- 
tem  Caium  Sall.  ie  vous  exhorte- 
rai  a  marcher  sur  les — de  vos  an- 
cetres,t>os  ad  majorumvestrorum 
imitationem  excitabo  Cic.  (eisraler 
en  gloire)  ceux  dont  ii  suivait  les 
— ,  quos  semularetur  Curt.  ||  toute 
marque  laissee  par  un  objot,  vesti- 
gium Cic.  nota.  m,  f.  Col.  trace  des 
roues,  orbila,  r.  Col.  —  d'un  vais- 
seau,  sulcus  Virg.  —  (sur  le  pa- 
pier), sulcus  Quint.  les  traces  de 
la  plume,  calami  (*en.)  sulci  Prud. 

—  de  poison,  indicia  et  vestigia 
venem  Cic.  veneficii  signa  Tac. 
faibles  —  de  grandes  villes,  ma- 

Snarum  urbium  tenue  vestigium 
[EL.qu'il  restera  peutetrequelques 

—  legeres,  reliquias  fortasse  le- 
viores  futuras  Cels.  il  ne  reste 

Point  de  — ;  non  exstat  vestigium 
lin.  imprimer  ou  laisser  des  — , 
notas  rclinqutre  Sen.  sur  tout 
son  passage  il  laisse  la  trace  de 
son  sang,  longum  cruenta  trami- 
iem  signal  nota  Sen.-tr.  la  lance 
laisse  sa  —  sur  le  sable,  pulvis  in- 
scribitur hastd  Viro.  nelaisferau- 
cune  — ,  notas  eradere  Sen.  il  ne 
laisse  pas  de  trace,  nullo  signo 


deprendi  potest  Liv.  sans  laisser 
de  —  (en  pari,  de  la  foudre),  ve- 
stigio  nullo  relicto  Plus.  Voy. 
marque  ||  au  fig.  vestigium  Cic. 
signum,  n.  Cic.  indicium,  n.  Cic. 
nota  Cic.  la  trace  des  choses,  re- 
rum  reliquix  Cic.  la  —  de  mon 
affection,  de  mon  ancien  amour, 
vestigia  amoris  Quint,  veteris 
flammx  Virg.  pas  la  moindre  — 
de  travail  (dans  ses  ecrits),  nulla 
meditationis  suspicio  Cic.  laisser 
sur  son  passage  des  traces  de  sa 
bonte^  en  llalie  des  traces  de  ses 
infamies,  dementia  munumenta 
relinquere  Liv.  imprimere  flagi- 
tiorum  vestigiis  Italiam  Cic.  lais- 
sons  des  —  de  notre  passage  sur 
la  terre,  relinquamus  aliquidquo 
nos  vixisse  testemur*  Plin.-j.  les 
offenses  laissent  une  trace,  plus 
profonde  que  les  services,  attius 
injuria,  quam  merita,  descen- 
dant Sen.  pourquoi  n'en  trouve- 
t-on  aucune  —  (de  son  talent)  dans 
ses  discours?  cur  ea  nulla  appa- 
ret  in  ejus  orationibus?  tic.  || 
trace.  Voy.  traci. 

trace,  subst.  m.  disposition  des 
lignes,  des  contours  d'un  ouvrage, 
descriptio,  f.  Vitr.  traces  de  plans, 
grammicse  deformationes  Vitr. 

tracement,  m.  Voy.  trace'. 

tracer,  a.  disposer  les  lignes 
d'un  dessin,  d'un  plan,  describere 
o,  is,  psir  plum.  Liv.  scribere  Cic. 
lineare  Vitr.  delineare  Pun.  du- 
cere Col.  deducere  Cic.  lineis  dis- 
signare  (A.,  d'apres  Quintillien, 
qui  1'emploie  au  fig.) ;  Ir.icer  des 
tigures  sur  le  sable,  le  plan  d'un 
edifice,  formas  in  pulvere  de- 
scribere' Liv.  deformare  operis 
speciem  Vitr.  —  un  a  sur  le  sa- 
ble, humi  litteram  A  imprimere 
Cic.  —  une  image  (avant  de  la  co- 
lorier),  lineas  imaginis  ducere 
Is  id.  —  une  ligne  avec  de  la  cen- 
dre,  cinere  lineam  ducere  Pun. 
—  des  figures  sur  son  corps,  cor- 
pus suum  inscribere  Plin. —  avec 
sa  baguette  un  cercle  autour  du 
roi,  vtrga  regem  circumscribe're 
Liv. —  un  sillonplus  long,  sulcum 
ducere  longiorem  Col.  —  un  che- 
min,  lineas  itineri  prseducdre 
Plin.  —  1'enceinte  du  camp,  ca- 
stra  metari  ou  dimetiri  C^s.  me- 
tiri  Pun.  —  avec  la  charrue  1'en- 
ceinte d'une  ville,  dissignare  oppi- 
dum  sulco  Tac.  ou  urbem  aratro 
Virg.  on  traca  l'emplacement  du 
cirque,  circo  dissignatus  est  locus 
Liv.  tracer  devant,  prasduc#reC.es. 
trace,  descriptus  Vitr.  ductus 
(sulcus)  Plin.  ||  au  lie.  describere 
Cic.  tracer  un  plan  de  guerre,  lc 
plan  de  son  reg-ne  futur,  rationem 
totius  belli  sibi  describere  Cic. 
formam  futuri  prindpatus  pre- 
scribe re  Tag.  —  a  qqn  sa  route, 
itinera  demonstrare  Liv.  la  route 
que  m'a  tracee  Antiochus,  vias 
quas  didici  ab  Antiocho  Cic.  e'est 
vous  qui  m'avez  trace  ma  conduite, 
rerum  mearum  auctores  fuislis 
Cic.  tracer  des  devoirs,  assignare 
officia  Quint,  suivre  le  chemin 
trace  par  qqn,  alicujus  institutum 
sequi,  d.  Cic.  Voy.  trace  ||  ecrire, 


dessiner,  scribere  Cic.  describere 
Virg.  conscribere  Plaut.  arare 
Mart.  exarareOw  quand  la  plume 
trace  des  lettres,  cum  scribun- 
turcalamo  liltersB  Plaut.  trace, 
scriptus  Cic.  ||  au  fig.  tracer 
I'image,  le  tableau  de  (decrire), 
effingere  Cic.  depingere  Cic.  ex- 
primere  Nep.  describere  Cic.  de- 
formare Cic.  oculis  subjicere  Cic. 
il  a  trace"  ce  tableau  dans  ses  vers, 
hanc  speciem  versibus  expressit 
Cic.lracer  legerement  ,.,dissignare 
primis  lineis  (affeclus)  Quint.  || 
neut.  sVtendre  ae  cote  (en  pari, 
des  racines),  serpere.  n.  Col.  va- 

gari,  d.  Col.  radicious  serpere 
ol.  les  racines  de  la  foilgere  tra- 
cent,  filicis  radices  longse  in  obli- 
quum  (sunt)  Pun. 

trachee-artere,  f.  canal  com- 
muniquant  du  larynx  aux  brun- 
ches, arteria  aspera,  f.  Cic.  et 
absolt.  arteria,  f.  Plin.  arterium, 
ii,  n.  Lucr.  animss  canalis,  m. 
Cjrs.  spiritus  transitus  (us)  no. 
Pun.  spirandi  meatus  (us),  m. 
Plin.  gutturis  canna,  f.  C.-Aur. 
pulmonis  cannula,  f.  C.-Aur.  spi- 
ritalis  fistula,  f.  Lact.  respira- 
men,  n.  Ov.  vocis  iter(poH.)  Virg. 
de  la  trachee-artere,  arteriacus,  a, 
um  C.-Aur. 

traction,  f.  action  de  tirer.  tra- 
ctio.  f.  Gloss. -Cyr.  machines  de 
traction,  tractorium genus machi- 
narum  Vitr.  cordages  de  — ,  du- 
ctorii  funes  Vitr. 

tradition,  f.  action  de  livrer, 
livraison,  traditio,  f.  Cic.  ||  au  fig. 
cequ'on  sait  par  le  temoignage 
des  generations,  patrum  memo- 
ria  el  absolt.  memoria,  se,  f.  Cic. 
vetusfama,t.  Ps.-Virg.  traaitio,  f. 
Gell.  e'estuno  bien  vieille  Iradi- 
tion,  fama  est  obscurior  annis 
Virg.  la  —  rapporte.  il  est  de  — . 
que,  memorise  proailum  est  (inf.) 
Lie.  memoria  tradidit  Col.  fama 
est  (inf.)  Tac.  ou  tenet  Liv.  me- 
morant  Liv.  ils  disent  que  e'est 
une  memoria  proditum  di- 
cunt  Cks.  suivant  la  — ,  ut  acce- 
pimusPCic.  telleesl  la  — ,  siccnim 
accepimusCic.  nous  suivons  la — , 
loquimur  quod  traditum  est  Cic. 
nous  savons  par  — memoria 
accepimus...  Cic.  transmis  par 
— ,  a  majoribus  traditus  C^s. 
mais  la  —  varie,  sed  ea  varie  tra- 
duntur  Curt,  ce  n'est  pas  a  cause 
de  la  —  que  nous  parlons  ainsi, 
neque  hoc  memoria  patrum  teste 
dicimus  Cic.  rejeter  une  —  recue, 
demere  fidem  vulgdtis  Tac.  re- 
pousser  (esfausses  traditions,  fal- 
sa* auditiones  depellere  Tac. 
suivant  une  tradition  fabuleuse,  ut 
feruntfabuUe  Cic.||  coutume  trans- 
mise  de  generation  en  generation, 
mos,  moris,  m.  Lrv.  seconformer 
a  la  tradition,  traditum  ab  anti- 
quis  morem  srrvare  Hor.  ils  con- 
servent  ces  traditions,  hsec  accepta 
tuentur  Lucr.  gardefune  religion 
pour  ainsi  dire  de  —  divine,  a  diis 
quasi  troditamreligionem  tueri, 
d.  Cic.  it  ne  respecta  pas  la  —  de 
ses  anoelres,  traditum  morem  a 
prioribus  solvit  I  jv. 
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traditionnel,  elle,  adj .  fonde  sar  ; 
la  tradition  ^  trad  it  us  a  majoribus 
Cms.  ou  a  prioribus  Liv.  ou  ab  an 
tiquis  Hob.  acceptus  Luca.  vet  us, 
eris  Cic  tralatitius  Cic. 

traditionuellement,  adv.  se- 
Ion  la  tradition,  sollemniter  Pun. 

traducteur,  m.celuiqui  Iraduit 
d'une  langue  en  une  autre,  inter- 
pret, etis,  m.  Cic.  traducteur  fldele, 
fidus  interpret  Boa. 

traduction,  taction  de  traduire 
(d'une  langue  dans  one  autre), 
chose  traduite,  translatio,  f.  Quint. 
conversio.  f.  Quint,  traduction  mot 
a  mot,  ad verbum  ex pressa trans- 
latio Hies,  ce  serait  une  —  litte- 
rale.  ad  verbum  essete  t>er6oCic. 
ce  n  est  pas  une  —  du  grec?  quae 
non  sunt  conversa  de  Grascts  Oc. 
il  en  fai&ait  (verbalement)la —  en 
grec,  ea  interpretata  sermonc 
Grasco  referebot  Liv.  j'en  ferai  la 
— ,  in  nostrum  sermonem  mutabo 
Sen.  Voy.  traduire. 

traduire,  a.  transferer  d'un  lieu 
dans  un  autre,  traducire,  o,  is, 
xi,  ctum  (e  loco  in  locum)  Lit. 
transferre  C.es.  |j  faire  com  pa- 
ra I  tie,  diem  alicui  dicere  Cic.  ou 
statuere  Sall.  traduire  en  justice, 
devant  les  tribunaux,  vocare  in 
jus  ou  in  judicium  Cic.  judicem 
alicui  ferre  Liv. —  en  justice  pour 
concussion,  postulare  de  pecuniis  \ 
repetundis  Cic  traduit  devant  les 
tribunaux  pour  brigue,  pour  vio- 
lence, pour  peculat,  postulates 
de  ambitu  Cic.  ou  ambitus  inter- 
rogans Sall.  reus  de  vi  Cic.  ou 
peculatus  Quint,  il  fut  —  en  jus- 
tice pour  haute  trahison,  dies  dicta 
{est)  perduellionis  Liv.  ||  faire  pas- 
ser un  texte  d'uoe  langue  dans  une 
autre,  vertere  Cic  converUre  Cic. 
interpretari,  d.  Cic.  transferre 
Cic.  efferre  Cic.  traduire  d'une  lan- 
gue Jans  une  autre,  ex  alia  lin- 
gua in  aliam  transferre  Sen.  — 
qq.  ch.  du  grec,  de  Grasco  conver- 
ters aliquid  Cic.  de  Grsecis  con- 
vertere  ou  vertere  Cic.  ex  Grasco 
vertere  Liv.  Grasca  (latine)  red- 
dire  Cic.  e  Grasco  carmine  vertere 
(en  pari,  de  vers)  Liv.  —  en  lalin, 
in  Latinum  vertere  Liv.  conver- 
ge Cic.  latine  reddtre  Cic.  ou 
cxprime're  Plin.-j.  transferre  in 
Latinam  linguam  ou  sermone 
nostro  Pun.  trad&re  Latino  ser- 
moni  ou  Latinas  consuetudiniCot. 
—  d'un  auleur.  transferre  ab  Cic. 
vertere  ab  Gell.  j'ai  traduit  cela 
lidelenienl  de  Platon,  hasc  verba 
Platonis  ipsa  exluli  Cic.  traduire 
mot  a  mot,  mot  pour  mot,  littera- 
lement,  exprimeread  verbumCiC. 
verbum  e  verbo  Cic.  verbum  verbo 
Teh.  verbum  verbo  reddere  Hon. 
ou  de  verbo  efferre  Ter.  tolidem 
verbis  transferre  on  interpretari 
Cic.  ad  verbum  verba  transferre  . 
M.-Emp.  traduit,  interpretatus  Cic.  [ 
translatus  Plin.  conversus  Cic.  j 
Menandre  —  en  latin,  conversum  ! 
express  unique  Latino,  voce  Me- 
nandrum  Cic.  —  du  grec,  conver- 
sus de  Grxcis,  ex  Grasco  ou  a 
Grasco  Cic  versus  de  Grsecis  Gell. 
pieces  traduiles  lilt^ralement  du 


grec,  fobulas  ad  verbum  de  Grasco 
expressas  Cic.  se  traduire,  conver- 
ti,  p.  Cic.  ||  expliquer,  explicare 
Cic.expromere  Cic.  edisserere  Cic. 

Trafalgar,  cap  d'Espagne,  Ju- 
nonisvromunturium,  n. 

trafic,  m.  negoce,  mercatura, 
as.  f.  Cic  mercatus,  us,  m.  Cic 
commercium,  ii,  n.  Sall.  nego- 
tiation f.  Cic  quaes tus,  us,  m.  Lit. 
le  trafic  maritime,  maritimanego- 
tia,  f.  PLAUT.vivre  de — ,mercando, 
vitam  tolerare  Just,  faire  —  deqq. 
ch.,  aliquid  veno  exereere  Tac 
Voy.  commerce  ||  au  flg.  merca- 
tura Cic  trafic  infame,  turpissi- 
mus  mercatus  Cic.  le  —  de  la  jus- 
tice, nundinatio juris  Cic  faire  — 
de  qq.  ch.  Voy.  trafiquer, 

trafiquant,  m.  Voy.  commer- 
cant.. 

trafiquer,  n.  faire  trafic,  nego- 
tiari  Cic  d.  das.  mercaturas  fa- 
ctrt  Cic  commercium  exereere 
Plin.  trafiquer  sur  mer,  navibus 
metvaturam  facere  Plaut.  aller 
a  Sunium  pour — ,  ire  Sunium  ad 
mercatum  Ter.  —  en  enceos,  en 
toiles,  turis  commercium  facire 
Pun.  linteariam  negotiationem 
exereere  Ulp.  Voy.  commerce  \\  au 
fig.  tirer  profit  de,  vendere  Sall. 
in  quaes  turn  con  ferre  Cic.  habere 

Estui  Cic  quasstum  facire 
)  Plaut.  ad  nundinationem 
inum  (rem)  traducere  Cic 
qui  trafiquent  de  tout,  quibus  om- 
nia quasstui  sunt  Sall.  qui  om- 
nia nabent  venalia  Sall.  trafiquer 
de  la  justice,  justitias  mercedem 
quasrere  Cic  on  commenca  a  — 
de  la  parole,  lingua  coepit  esse 
in  qussstu  Quint,  jamais  je  n*ai 
trafique  de  mon  art,  nunquam 
avare  pretium  statui  artx  mess 
Tea.  trafiquant  de  la  paix,  pacem 
pretio  venditantes  Liv.  helium 
cauponantes  Enn.  (des  consuls) 
qui  trafiquent  de  votre  dignite, 
venditores  vestrw  dignitatis  Cic 
trafiquer  de  ses  charmes,  victum 
vulgo  quasrere  Tsa. 

tragacanthe,  f.  sorte  d'arbris- 
seau,  tragaeantha,  as,  f.  Plin. 

tragedie,  f.  piece  de  theatre 
propre  a  exciter  la  terreur  ou  la 
pitie,  trogcedia,  as,  f.  Cic.  fabula, 
f.  Cic  de  tragedie,  tragicus  Cic. 
jouer  la  — }  tragosdiam  age  re  Cic 
apres  avoir  represents  sa  —  de 
Thyeste,  cum  fabulam  Thyesten 
docuisset  Cic  ||  le  genre  tragique. 
tragosdia  Hor.  tragicum  genus 
Vitr.  tragici  cothurni  Hor.  tra- 
gicas  genus  camenas  (poet.)  Hor. 
syrma,  atis,  n.  Juv.  ||  au  fig.  eve- 
nement  funeste,  miserabilis  ca- 
sus, m.  Cic.  He  palais)  fut  le  theatre 
d'une  sanglante  tragedie,  tulit 
sceleris  tragici  exemplum  Liv. 

tragedian,  m.  acteur  tragique, 
tragosdus,  i,  m.  Cic.  tragicus  ac- 
tor, m.  Liv.  tragicus  Cic  tragos- 
diarum  histrio  Plin. 

tragelaphe,  m.  sorte  de  cerf, 
trayelaphus,  i.  m.  Pun. 

tragi-comedie,  f.  piece  tragi- 
que et  comique  a  la  fois,  tragico- 
commlia,  f.  Plaut. 
tragique,  adj.  qui  appartieut  a 


la  tragedie }  tragicus,  a,  um  Cic 
auteur  tragique,  un— ,  tragosdus, 
t,  m.  Qulnt.  tragicus  Plaut.  tra- 
gosdiographus  M.-Vkt.  tragicus 
poeta  Cic  acteur  —  (Voy.  tragC- 
dien);  le  genre  tragique,  le  — . 
(Voy.  trageaie) ;  avoir  le  genie  — , 
spirare  tragicum  Hoa.  prendre  le 
ton  — ,  tragosdias  movere  Quint. 
comme  il  prend  le  ton  — !  quas 
tragosdias  efficit!  Cic  fl  au  fig. 
funeste,  tragicus  Liv.  luctuosus 
Cic.  miserabtlis  Cic.  mort  tragique, 
mors  indiana  ou  misera  ou  tsster- 
rima  Cic.  la  plaisanterie  tourna  an 
— ,  tn  rabiem  verti  coepit  jocus 
Hoa. 

tragiquement,  adv.  d'une  ma- 
niere  tragique,  luctuose  Lnr.  mise- 
re  Cic  fokie  Cic  finir  (mourir) 
tragiquement,  fosde  perire  Cic 

tranir,  a.  manquer  de  foi  agqn, 
abandonuer,  prodere,  o,  is,  aidi, 
ditum  Sall.  trader e  Ter.  trahir 
(absolt.  en  pari,  de  soldals),  deft- 
cere,  n.  Liv.  transfugire  Frontw. 
—  (en  pari,  d'une  armee  ou  d'un 
peuple),  fidem  mutare  Sall.  — 
le  senat  pour  le  peuple,  defieere  a 
patribus  ad  plebem  Liv.  combat- 
tre  dans  les  rangs  de  ceux  qu'ils 
avaient  trahis,  ab  his  stare  quos 
reliquerant  Nbp.  mais  si  vous  me 
trahissez...,  sin  a  vobis  deseror... 
Cic.  pret  a  trahir  a  la  premiere 
occasion,  ad  occasiones  in  fid  us 
Tac  on  dit  qu'ils  songent  a  — ,  la- 
bare  dicuntur  Cic.  —  (un  client, 
en  pari,  d'un  avocat),  destituere 
Cic.  trahi,  proditus  uc.  ||  au  fig. 
trahir  les  interets  du  peuple,  eau- 
sampopuli  ou  utilitatem  publi- 
cam  prodere  Cic.  utilitatem  com- 
munem  relinqutrc  Cic.  —  les 
interets  de  qqn,  salutem  ahcujus 
deserire  Cic  —  sa  propre  cause, 
la  cause  de  la  liberie,  causam 
suam  deserere  Cic.  liber  tati  deesse 
Lit.  —  sa  prom  esse,  sa  foi,  fallere 
promissum  Curt,  fidem  datam 
Cic  (Voy.  foi,  promesse);  trahir 
son  devoir,  officium  desertre  Cic 
officio  suo  deesse  Cic.  (Voy.  de- 
voir) ;  trahir  la  vertu  ou  ses  devoirs, 
virtutem  relinquere  Juv.  —  1'ami- 
tie,  violare  amicitiam  Cic.  jus 
amicitise  deserere  Cic  —  (parler 
con  tre)  la  verite,  desdscere  a  ve- 
ritale  Cic  je  trabirais  ou  je  n  ai 
pas  trahi  mes  propres  sentiments. 
a  me  ipso  deficCrem  Cic.  iltua 
non  dixisecus  ac  sentiebam  Cic. 
si  tu  devais  trahir  ton  amour,  ft 
fueras  leneros  lassurus  omores 
Tir.  sans  —  sa  conscience,  rami- 
tie,  salvd  conscientia  Sen.  in- 
violata  amicitid  Cic  ||  ne  pas 
seconder,  fallere  Cic  frustrate,  d. 
Liv.  destituere  Liv.  decipere  Liv. 
la  fortune  ne  t'a  jamais  trahi.  nus- 
quam  fortuna  fefeUit  Lit.  trahir 
les  efforts  de  qqn,  destituere  co- 
*nata  alicujus  Yell.  —  I'espoirde 

2qn,  spem  deserere  Cic.  destituere 
ol  si  la  fortune  trahit  votre  va- 
leur,  quod  si  virtuti  vestrss  for- 
tune inviderit*  Sall.  etre  trahi 

Par  sa  memoire,  memorid  falli,  p. 
un.  que  cet  espoir  a  6te  — ,  spem 
frustra  fuisse  Sall.  trahi,  desft- 
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tutus  Cic  R  reveler,  Cure  connattre, 
deceler,  prodere  Cic  indicare  Cic. 
pate  facer  e  Cic.  declarare  Cic  «t- 
gnificare  Cic.  delegare  Liv.  nu- 
dare  Liv.  aperire  Liv.  arguere 
Virg.  coarguere  Tac.  tndtctum  fa- 
cere  Sen.  manifestum  {aliquidj 
fadre  lav.  le  chien  trahit  le  vo- 
eur^  prxdicat  furem  cants  Col. 
trahir  un  secret.  areotMitn  prodere 
JvY.proferre  Pun.-j.(Voj.  tecre/); 
tratussant  leur  complot,  «m*en- 
«um  indtcan^^  Liv.  trahir  son 
ignorance  (en  faisant  une  caj,  ro~ 
sctenltam  <uam  confUeri  Quint. 
son  visage  trahissait  sa  douleur, 
son  trouble,  vultu  profitcnte  do- 
lorem  Ov.  vm/Ju  mo  turn  animi 
prssferens  Cost,  de  peur  d'etre 
trains  par  1'eclat  de  leurs  casques, 
ne  fulgore  galearum  conspicut 
fierent  Frontin.  son  aspect  trahit 
un  prince,  visas  prmfert  princi- 
pem  Vbll  .  sa  demarche  a  trahi  la 
deesse,  incessu  patuit  *  Virg.  (il 
arrive  des  ch.)  qui  nous  trahisaent 
malgre  nous,  quss  invitos  denu- 
dent1  Sen.  cette  action  l'a  trahi, 
hoc  facto  $ese  ostendit  Plaut. 
(Voy.  decouvrir,  deeeler);  trahi, 
proditus  Cic. 

sb  trahir,  r.  agir  contre  ses  pro- 
pres  interets,  desert  re  test  Cm&.  ou 
causam  suam  Cic.  ||  decouvrir  im- 
p  rude m men  t  ce  qu'on  voulait  tenir 
cache,  se  indicare  Cic.  tt  nudart 
Liv.  semet  aperire  Liv.  sese  os ten- 
dire  Plaut.  tu  t'es  trahi,  id  quale 
esset,  quod  cogitares,  aperuisti 
CLel.  ap.  Cic.  fl  se  trahira  sotte- 
ment,  stultc  nudabit  animi  con- 
scientiam  Ph*d.  aucune  tristesse 
ne  se  trahissait  au  dehors,  nullus 
aptrtus  dolor  (erat)  Cic. 

trahison,  f.  action  de  celui  qui 
trahit,  proditio,  onis,  f.  Cic.  insi- 
diss,  arum,  f.  pi.  Cic.  perfidia,  se, 
f.  Cic.  prava  calliditas,  f.  Sall. 
trahison  (a  la  guerre),;?  rod&io  (Les. 
defectio  Cms.  comment  on  previent 
la  — ,  qua  ratione  prodttoribus 
oceurraturFtiOHTts.  trahisonsen- 
vers  ses  amis,  en  amitie,  proditio- 
nes  amicitiarum  Cic.  in  amicis 
infidelitas  Cic.  il  y  a  la-dessous  go. 
trahison,  subest  dolus  Just,  ah- 
qua  fraus  Liv.  tu  as  medite  une 
— ,  insidias  face  re  voluisii  Vac. 
elre  en  butte  aux  Irabisons,  vie  lime 
de—  ,patere  insidiis Cic.  insidias 
alicuius  pati,  d.  Just,  une  trahi- 
son de  la  part  d'un  parent  est  plus 
sensible,  acerbius  est  a  propin- 
quo  circumveniri  Cic.  par  — ,  en 
— ,  insidiis  Cic.  ex  insidiis  Cic. 
per  insidias  Cic.  dolo  Nep.  atta- 
quer  qqn  par  — ,  incautum  exci- 
pire  Viae.  H  haute  trahison  (crime 
contre  la  surety  de  l'£tat),  per- 
duellio,  f.  Cic.  patriss  proditto.  f. 
Cic.  accuser  qqn  de  haute  trahi- 
son, aliquem  perduellionisouali- 
cui  perduelltonem  judicare  Liv. 
accuse  de  haule  trahison,  perduel- 
lionis  reus  Cic. 

train,  m.  l°allure  (d'un  cheval); 
en  gen.  marche ;  2°  succession  des 
actions  (de  l'homme),  conduile, 
genre  de  vie;  action,  mouvement; 
3°  couraot  ou  marche  des  affaires; 


4*  suite  de  betes  de  somme  ope- 
rant des  transports ;  &•  suite  de  va- 
lets, de  chevaux ;  6°  la  partie  de 
devaat  ou  de  derrieredes  animaux ; 
7*  long  assemblage  de  bois  qu'on 
met  a  Dot  sur  une  riviere  |]  4°  gra- 
dus,  us.  m.Cic.  gressus,  us,  m.  Cic 
(cheval)  qui  a  le  train  rude,  sue- 
cussator.  m.  Lucil.  en  menant  les 
chevaux  bon  — ,  grand  — ,  dtatis 
jumentis  Subt. alter  bon — (en  pari, 
de  qqn),  festinare  Ter.  en  allant 
grand  — ,  gradu  ingenti  Liv.  (Voy. 
pas,  rapidement);  au  fig.  alter 
bon  tram,  festinare  Cic  prope- 
rare  Cic.  (j  2°  train  de  vie,  vivendi 
ou  vitse  cursus,  via  ou  genus  Cic. 
vitse  tenor  Ov.  vitse  status  Cic 
s'engager  dans  un  —  de  vie,  impli- 
cari  aliquo  certo  gene  re  cur  tu- 
que vivendi  Cic.  mener  toujour*  le 
meme  —  de  vie,  cum  tenere  cur- 
sum  quern  a  prima  state  susce- 
peris  Cic.  tenorem  habere  Sen.  re- 
prendre  ou  ayant  repris  son  —  ha- 
bitue!, ad  vitse  ordinemreverti,  d. 
Cels.  in  eandem  vitam  revolutus 
Ter.  it  va  touiours  son  — ,  modum 
eundem  et  habitum  servat  Sen. 
le  —  de  la  ville,  cotidiana  ur- 
bana  vita  Cic.  il  est  en  —  de  lever 
des  troupes,  copias  inttituit  con- 
trahere  Pomp,  ad  Cic.  je  suis  en  — 
de  composer  le  septieme  livre,  Sep- 
timus mihi  liber  est  in  manibut 
Ck.  nous  sommes  en  —  de  ven- 
danger,  sunt  nobis  in  manibut 
vinaemise  Pun. -J.  se  mettre  en  — 
(commencera  a«r),  se  movere  Liv. 
on  se  mit  en  —  de  lancer  des  vases, 
vasa  conjiei  cospta  sunt  Nep.  al- 
lons,  mels-toi  en  — .  quin  accin- 
gens?  Liv.  mettre  (les  autres)  en 
—  (les  exciter  a  la  joie),  in  ueti- 
tiam  evocare  Sen.  ||  3°  cursus,  us, 
m.TAc.  Taffaire  est  en  train,  va  son 
— ,  res  est  in  cursu  Cic.  raffaire  est 
ou  etait  en  bon  — ,  perbono  loco 
res  est  Cic  prorsus  ibat  ret  Cic. 
au  —  des  affaires,  ut  res  ccepit  ire 
Cic.  quel  que  soit  le  —  des  affaires, 
quomodocumque  res  se  habet  Cic 
au  —  dont  vont  les  ehoses,  je  ne 
presage  rien  de  bon,  sic  vivitur  ut 
nihil  boni  divinet  animus  Liv. 
1'ouvrage  allait  son  — ,  procedebat 
opus  Ps.-Virg  .  j'ai  un  livre  en  —(que 
je  lis),  liber  mihi  est  in  mambus 
Cic.  mettre  une  affaire  en  — ,  prin- 
cipium  rei  facere  Liv.  rem  insti- 
tuere  Plaut.  ou  incipfre  Liv.  in- 
ceptum  movere  Sen.  plus  propre  a 
mettre  les  ch.  en  —  (qua  les  din- 
ger), movendis  rebus  aptior  Curt. 
H  4°  commeatus,  us.  m.  Hirt.  le 
train  (dune  armee).  fabri  qui  ma- 
chinas  in  bello  ferunt  Liv.  deux 
centuries  du  — ,  dust  cenlurise  fa- 
brum  Liv.  soldatdu  — ,  traharius, 
m.  Sid.  ||  5°  comitalus,  us,  m.Cic. 
familia,  a?,f.  Cic  famuli tium,  n. 
Macr.  grand  train  de  maison,  grex 
servorum  Juv.  quand  il  se  verra 
un  —  de  maison  si  couteux,  ubi  vi- 
debit  iantos  sibi  sumptus  domi 
cotidianos  peri  Tbr.  reformer, 
retrancher.  diminuer  le  —  de  sa 
maison,  reduire  son  — ,  domum 
suam  coercerelkc.  augmenter  son 
— ,  ampliare  servitia  Tag.  avoir 


un  grand  — ,  mener  grand  — ,  spc> 
ciosam  domum  produce  re  Sen. 
formosam  familiam  habere  Sen. 
laute  vivere  Nep.  qui  mene  grand 
— ,  cultu  magnificus  Tac  mener 
un  —  modeste,  uti  mediocri  fami- 
lia Nep.  il  vint  avec  le  —  d'un  par 
ticulier,  comitatus  adprivati  ha- 
bitum venit  Liv.  ||  6°  le  train  de 
derriere  (la  partie  posterieure)  du- 
nes, f.  pi.  Juv.  le  —  riV  devant, 
priores pedes,  m.  pi.  Nep.  ||  7*  ra- 
tio l  onts,  f.  Cic  conducteur  de 
trains,  ratiarius,  m.  Inscr. 

trainage,  m.  action  de  trainer, 
vectio,  f.  Cic.  vectura,  f.  Varr. 

tralnaiit,  ante.  adj.  qui  tralne  a 
terVe,  fluens,  tis  Ov.  talaris,  e  Cic 
robe  tratnante,  vestis  fluens  Ov. 
longa  Viae,  syrma,  a  tis,  n.  Juv. 
pique  trafnanle  (renversee),  versa 
hast  a  VfRc.  ||  an  fig.  langcu'ssant, 
languidus  Cic.  tardus  Cic  ener- 
vatus,  Cic  enervis,  e  Quint,  phra- 
ses trainantes,  tarda  et  inerti  stru- 
ctura  sensus  Tag.  le  style  devient 
tralnaot,  enervatur  oratio  Cic. 
avoir  on  qui  a  la  parole  tratnante, 
tract  im  aieere  Sen.  homoeluctan- 
tium  verborum  Tac  prono  Dela- 
tion— ,  verborum  tractus,  m.  Cic. 

trainard,  m.  soldat  qui  reste  en 
arriere :  les  trainards,  moratores, 
m.  pi.  Lrv.  morantes  {Les.  novis- 
simi,  m.  pi.  Lrv.  gut  agmen  se- 
quebantur  Liv.  ||  horn  me  lent,  ne- 
gligent Voy.  lent,  negligent. 

train asta,  t  Voy.  renouie. 

tralne,  Se,  part,  tractus,  a,  urn 
Ov.  vectus\ELL.  tralne  sur  un  char, 
sur  nn  quadrige,  curru  vectus  ou 
suboectu*  Ov.  ou  vectatus  Manil. 
auadrigxs  vehens,  n.  Cic  il  entre 
dans  la  ville;  —  sur  un  char  de 
triomphe,  trxumphans  urbem  in- 
vehitur  Liv.  ||  tire,  tractus  Cic.  tra- 
ctatus  Ov.  raptatus  Cic  tratne 
(ameoe  de  force)  devant  Vitellios, 
pertractus  ad  Vitellium  Tac  H 
au  fig.  differe,  tractus  Sall.  ex- 
tractus  Tac  protractus  Suet. 

tralne  an,  m.  sorte  de  voiturc 
sans  roues,  traha,  se,  f.  Col. 

trainee,  f.  petite  quantite  de  cer- 
taines  choses  repandues  en  lon- 
gueur, tractus,  us,  m.  Virg.  trai- 
nee de  fl  amines  ,  flammarum  tra- 
ctus Lccr.  laissant  apres  elles  une 
—  de  leu,  longum  xgnem  porri- 
gentes  Sen.  qu'on  avail  vu  une  — 
de  feu  (dans  les  airs),  facem  por- 
rigi  visam...  Liv.  laisser  une  — , 
une  tongue  —  de  lumiere,  facem 
duce're  Virg.  longum  limitem  tra- 
here  Pun.  lonqo  limite  sulcus  dat 
lucem  Virg.  laisser  une  —  de  sang 
juaqu'a  la  cliambre  a  coucher,  san- 
guinem  ad  cubiculum  perducere 
Quint. 

trainer,  a.  1°  tirer  apres  soi  (cn 
pari,  des  betes  de  somme);  2°  en 
g6n.  tirer  apres  soi,  entrainer; 
3°  au  fig.  differer  (une  ch.) ;  faire 
attendre  (qqn);  4°  neut.  pendre  ius- 
qu'a  terrre ;  &°etre  hors  de  sa  place 
(en  pari,  d'une  ch.);  6#  se  rencon- 
trer  partout,  elre  commun ;  7°  etre 
dans  un  etat  de  langueur;  8*  ne 
point  arriver  a  la  fin,  tarder ;  9°  nai  - 
ler lentement;  10°  etre  froid,  Ian- 
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guissant  (en  pari,  des  ch.);  ll°res- 
ter  en  arnere  (en  pari,  des  soldals) 
J]  1°  trahere,  o,  is.  act,  clum  Vibg. 
vehere,  o,  is,  vexi,  vectum  Cic. 
vectare  Hob.  se  faire  trainer  sur  un 
char,  dans  des  voitures,  curru  sub- 
vehi,  p.  Ov.  carpentis  vectari  Liv. 

—  la  charrue,  aratra  extrafiere 
Cic.  aratro  subdi,  p.  Tag.  nous 
domplons  les  animaux  pour  leur 
faire  —  des  furdeaux,  efficimus  do- 
mitu  nostra  quadrupedum  ve- 
rt iones  Cic.  g  y  trahere  Cic.  tra- 
ctareExs.  rap€re)io,i8ipui.ptum 
Cic.  raptare  Virg.  trainer  qq.  ch. 
par  terre,  trahere  a  liquid  per  ter- 
ram  V  arr.  —  qqn  par  les  pieds7  par 
les  cheveux,  trahere  aliquem  pe- 
dibus  Cic.capillo  protaherePLAUT. 
on  Irainait  (en  Irainait)  la  fllle  de 
Priam,  trahebatur  Priameia  vir- 
go  Virg.  trainer  qqn  vers  le  camp, 
Calchas  au  milieu  de  la  foule,  per- 
trahere  in  castra  Liv.  Calcfianta 
protraMre  in  medium  Virg.  — 
qqn  loin  de...,  abslrahere  (de  con- 
spec  hi  ou  e  sinu)  Cic.  abducere 
(gremio)  Virg.  —  au  supptice,  ad 
supplicium  rapere  Cic.  ou  tra~ 
litre  Tac.  et  absolt.  trahere  Liv. 

—  en  prison,  in  vincula  duc&re 
Vbll.  (Voy.  prison) ;  trainer  en  jus- 
tice, devant  les  centumvirs,  in  jus 
rapere  Hob.  pertrahere  in  jus 
V.-Max.  ad  centumviros  Phjed.  il 
tr.ilne  mille  peuplesa  sa  suite,  mille 
rapit  populos  Virg.  Iralner  la 
masse  de  son  ventre,  latum  ahum 
trahere  Virg.  qui  tralne  la  jambe, 
syrmaticus  Veg.  trainer  (dans  son 
cours,  dans  ses  eaux).  trahtre  Virg. 
vectare  Prop,  ferre  Virg.  —  de  la 
vase,  limum  invehere  Plin.  :  au 
fig.  trainer  sa  vie  dans  les  foists, 
une  vie  miserable,  vitam  in  silvis 
trahere  Vibg.  inopem  vitam  tote- 
rare  Vell.  me  vix  misereque  8 lis- 
ten to  Cic.  —  la  mine  apres  soi, 
pemiciem  trahere  Hob.  —  ses  pa- 
roles (parler  Ientemenl),  tractim 
dicire  Sen.  —  qqn  dans  la  boue 
(lui  adresser  des  injures  graves), 
probris  omnibus  maledtctisque 
aliquem  vexare  Cic.  jj  3°  trainer 
(une  affaire),  trahere  Cic.  extra- 
hire  Quint,  pro  Irate  re  Suet,  du- 
cire  Cms.  producere  Cic.  in  lon- 
gum  ducere  Virg.  trahere  longius 
ou  in  longius  Quint,  trainer  la 
guerre  ou  les  choses  en  longueur, 
bellum  ducere  Liv.  trahere  ou  ale- 
re  Cic.  rem  exlrahere  Liv.  et  ab- 
solt. traliere,  n.  Virg.  diem  de  die 
extrahere  Sen.  qu'on  tralne  trop 
cette  affaire,  istud  nimium  diu 
duct  Cic.  (Voy.  dijferer) ;  trainer 
qqn  (le  remettre  ae  jour  en  jour), 
traliere  Tac.  extrahere  Liv.  falsa 
sue  produrire  Ter.  (se  plaignant) 
(le  ce  que  Cesar  les  Irainait,  trahi 
xe  a  Cxsare  Sall.  (il  vit,  il  crut) 
qu'on  le  Irainait.  duci  wC.es.  eludi 
ntque  ex  trahi  se  Liv.  ||  4°  /lucre, 
n.  Ov.  dc /lucre  Virg.  elle  'sa  robe) 
trains,  talos  descendit  ad  imos 
Hon.  robe  qui  —  (Voy.  trainant) ; 
sa  queue  (d'un  serpent)  —  sur  le 
sable,  verrit  vestigia  cauda  Virg. 
summrc  cauda  vcrruntur  arenx 
Ov.  !i  S"  temere  jacere,  n.  (A.,d'a- 


!  pres  Virgile)  il  laisse  trainer  ses 
'  liardes,  vestimenta  recondere  mi- 
,  nime  curat  (A.);  ne  rien  laisser  — , 
collocart  sua  quidque  loco  Cic.  || 
6°  pervulgatumou  tri turn  esse  Cic. 
louanges  qui  tralnent  partout,  ob- 
|  vise  laudes  Cell.  \\  l9languere  Cic 
I  trainer  longtemps,  diutius  in  mor- 
'  bo  trahere,  n.  Cels.  (malade)  qui 
J  a  trains,  tractus  Cbls.  ||  8#  hserere 
I  Plaut.  de  peur  que  I  affaire  ne  tral- 
,  nat,  ne  res  duceretur  Cic.  (e'est 
une  honte)  cjue  cette  affaire  tralne 
ainsi,  rem  impeditam  facire  Cic. 
faire  trainer  une  affaire,  rem  extra- 
1  here  Liv.  Vov.  ci-dessus,  n»  3  || 
9*  tractim  dtcere  Sen.  trainer  sur 
um  lettre,  tractim  pronuntiarc 
littermm  Cell.  ||  10°  (anauere  Cic. 
frigert  Cic.  la  conversation  tralne, 
sermo  friget  Tml  moritur  Cic.  || 
!!•  morari,  d.  Cms.  agmen  sequi, 
d.  Liv. 

se  traIner,  r.  se  giisser  en  ram- 
pant, repere,  o,  is,  psi,  n.  Hob. 
replare  Pun.  se  trainer  sur  les 
mains,  man i bus  repere  Sen.  — 
vers,  adrep&re  ad  Varb.  irrepire 
ad  Suet,  perrepere  ad  Col.  —  a 
terre  sur  ses  genoux,  perreptre  tel- 
lurem  genibus  (poet.)  Cic.  elles  se 
tralnent  sur  les  dalles  des  temples, 
verrunt  tecta  deum  Sil.  H  mar- 
cher avec  grande  peine,  repere,  n. 
Nep.  rep  tare  Hob.  qui  se  tralne, 
reptabundus  Sen.  ayant  grand- 
peine  a  se  trainer,  fessa  xgre  tra- 
hentes  membra  Liv.||  au  fig.lacon- 
versation  se  tralne  peniblemenl, 
friget  sermolK*. 

tralneur,  m.  Vov.  trainard. 

traire,  a.  tirer  le  lait  (des  va- 
ches,  des  ch&vres,  etc.),  muloere, 
eo,  es,  Ixi  ou  Isi,  Ictum  ouisum 
Pun.  emulgire  Col.  ubera  pres- 
sare  Virg.  ou  siccare  Hob.  action 
de  traire.  mulclra  ou  multra,  se,  f. 
Col.  muisura  Calp.  on  la  trait  deux 
fois  (par  jour),  bis  venit  ad  mul- 
ctram  Vibg.  vasea  traire,  mulctra, 
f.  Vibg.  mulctrale  ou  mullrale,  n. 
Vibg.  mulctrum  ou  multrum,  n, 
Hor.  celui  qui  trait  les  chevres,  ca- 
primulgus  Cat. trail, mulsus  Dion. 
mulctus  Paisc. 

trait,  m.  1°  action  de  tirer,  de 
trainer;  2#  longe  de  corde  ou  de 
cuir  avec  laquelle  les  cbevaux  ti- 
rent;  courroie  des  chiens  qu'on 
mene  a  la  cbasse :  3*  ce  qu'on  avale 
en  une  haleine;  h*  ligne  tracee  a 
la  plume ;  ligne  destinee  a  servir 
de  marque ;  5°  coup  de  crayon  ou 
de  pinceau ;  iignes  d'un  dessin  qui 
n'est  pas  ombre ;  6#  (au  plur. ) ;  li- 
neaments du  visage ;  7°  flechezaard, 
javelot;  au  fig.  rayon  (de  lumiere)  ; 
8°  beau  passage  d'un  discours; 
9°  action,  fait;  10°  rapport  entre 
deux  choses ;  ll<»versetqui  sechan- 
te  entre  le  eraduel  et  PEvangile 
||  !•  de  trait  (tTaltelage,  de  voiture), 
vecturarius  WhR.jugalis,  e  Curt. 
supporter  la  fatigue  du  — ,  vectu- 
ris  sufferre  labores  Varr.  ||  2*  to- 
rum,  n.  Cato  ;  trait  (de  chien  de 
chasse),  lorum  Pun%  |!  3°  haustus. 
us,  m.  Virg.  Plin.  boire  d'un  seul 
trait,  potu  uno  haurire  Pun.  tout 
d'un  — ,  una  saliva  Hibr.  hauslu 


avido  Pun.  coupe  vldee  cTun  — , 
poculum  uno  impetu  epotum 
Pun.  avaler  a  longs  traits  I  eau  du 
couranl,  prxterfluentem  aquam 
hianti  ore  captare  Curt,  boire  a 
petits  traits,  exiguis haustibus  bi- 
oere  Ov.  sorbillare  [cyathos)  Teb. 
paulatim  labellis  minuere  (vi- 
num)  Apl  l  ||  au  fig.  boire  a  longs 
traits  le  poison  de  1  amour,  lon- 
gum  amorem  bibere  Vibg.  tout 
d'un  trait  (san«  s'arrtter).  uno  te- 
nore  Cic.  continenter  Cic.  (debi- 
ter)  tout  d'uo  — ,  uno  spiritu  Cic. 
ilallait  toutd'un  —  du  commen- 
cement a  la  fin,  semel  incipicbat, 
semel  desinebat  Skn.H  A*  tractus. 
us,  m.  Prop,  linea,  x.  f.  Quint,  les 
enfants  suivent  les  traits  des  lettres 
(qu'on  leur  a  Iracees),  Utterarum 
ductus  pueri  sequuntur  Quint. 
passer  un  trait  sur  un  nom  (pour 
i'effacer),  nomen  inducere  Cic. 
(Voy.  raturer) ;  —  de  scie  (chaque 
coupe  faite  avec  la  scie/;  linea 
Pun.  un  sable  plus  gros  fait  un  — 
plus  large  (dans  le  marbre),  eras- 
sior  arena  crassioribus  segmen- 
tis  terit  Pun. g&»  tinea  Piss  linea- 
ment um  Pun.  petit  trait,  lineola 
Gbll.  —  fin,  delie,  liuea  tenuis 
Pun.  faire  un  —  (avec  le  pinceau), 
lineam  ducere  Pun.  se  conleoter 
de  faire  le  —  d'un  visage,  tmagi- 
nem  delineare  Pun.  (reconnaitre 
un  portrait)  des  les  premiers  traifc, 
ex  tnchoato  protinus  Pun.  (des- 
sin) au  trait,  monogrammus  Pun. 
copier  qq.  ch.  —  pour  —  (fidele- 
ment),  exprimere  summa  simili- 
tudine  Pun.  ||  au  fig.  tracer  ou  es 

?|uisser  les  premiers  traits,  primas 
ineas  ducere  Quint,  adumbrare 
{aliouid)  Cic.  velut  primis  Uneis 
desxgnare  Quint,  peindre  (decrire) 
a  grands  — .  generatim  dtcere  ou 
describere  Cic.  cursim  dicere  Cic 
||  6*  lineamenta,  n.  pi.  Cic.  linea- 
menta  oris  ou  vultus  ou  corporis 
Cic.  ou  oriset  corporis  Just,  vul- 
tus, Us,  m.  Plin.  os,  oris,  n.  Vibg. 
ils  veulent  voir  leurs  traits,  vultus 
agnoscere  concupiscunt  Tac.  re- 
p rod u ire  les  —  de  qqn,  exprimere 
aliquem  Pun.  empruntant  les  — 
de  Camerte,  vultum  assimulata 
Camerli  Virg.  Minerve  sous  les 
—  de  Mentor,  Minerva  simulata 
Mentori  Cic.  avoir  quelques  —  de 
ressemblance,  ad  similitudinem 
accede  re  Sen.  beau  coup  de  res- 
semblance  dans  les—.  similitudo 
compar  Cic.  ressembler  a  qqn 
trait  pour  — ,  insignem  alirujus 
similitudinem  prss  se  ferre  Liv. 
similitudinem  expressam  ad  ef- 
figiem  redder e  Liv.  aliquem  ore 
referre  Virg.  une  fille  qui  avail 
tous  ses  traits,  filia  qux  os  vul- 
tumque  referebat  Plin. -J.  (Voy. 
ressembler)]  ses  traits  s'altererent, 
tion  vultus  ei  conslitit*  Liv.  Voy. 
alteration  ||  au  fig.  il  y  a  dans 
rtiomme  plusieurs  traits  de  carae- 
tere  d'apres  lesquels....  multa  in 
nomine  signa  insunt,  exquibtis. . . 
Teb.  il  me  represente  sous  les  — 
d  'un  assa«sin,  percussoris  speeiem 
mini  induit  Lrv.  le  trait  caracte- 
ristique  de  la  v^rite",  de  la  vcrtu, 
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insignc  vert  Cic.  proprium  (hoc  r 
est)  virtutis...  Cic.  ||  7°  telum,  i,  | 
n.  Liv.  jaculum,  n.  Cjes.  spicu- 
lum,  i,  n.  Cic.  par  ext.  sagitta,  f. 
Vino,  hasta,  f.  Virg.  arme  de  trait, 
missile  telum,  et  absolt.  missile. 
n.  Liv.  lancer,  laclier,  decocher  un 
— ,  des  traits,  telum  ou  teta  1'a- 
cere,  conjicere  on  emittere  Cic. 
miltere  Cxs.  (Voy.  /ancer)  •  gens 
de  trait,  sagittani,  m.  pi.  Cic.  le 

—  part,  /wsJa  /Vipif  Virg.  comme 
un  — ,  avec  la  rapiditd  d'un  — . 
ocior  jaculo  ou  sagitta  (puppis) 
Virg.  octu*  volucrt  sagittd  \irg. 
Ics  traits  (de  IWmour),  tela  Ov. 
spicula  Prop,  saaittse  Ov.  les  — 
de  Jupiter  (la  foudrej,  tela  Ov.  les 

—  du  jour.  <e/a  diet  Lucr.  ||  au  fig. 
les  traits  de  la  fortune,  de  la  me- 
disance,  tela  fortunse  Cic.  lingua 
Ov.  trait  de  raillerie.  vellicatio,  f. 
Sen.  dicterium, n.  Varr.  scomma, 
at  is,  n.  Macr.  lancer  a  qqn  des 
traits  piquants,  joeosa  dicta  ja- 
ctare  in  (ace.)  Liv.  trait  de  satire, 
insectatio,  f.  Lrv.  traits  mordants 
ou  ac6res,  aculei,  m.  pi.  Cic.  (Voy. 
sarcasme) ;  traits  sanglanls,  gra- 
vissimse  contwnelim  Cic.  contu- 
meliarum  verbera,  n.  pi.  Cic.  lan- 
cer contre  qqn  des  —  sanglants, 
acerbius  inaliquem  invehi,  p.  Cic. 
(Voy.  attaqiiei) ;  ce  fut  pour  moi 
un  trait  de  lumiere,  oercussit* 
illico  animum  Tea.  ||  8°  lumina, 
n.  pi.  Cic.  insignia,  n.  pi.  Cic.aen- 
tentise,  f.  pi .  Cic.des  traits  brillants, 
a  liquid  illuslre  Tac.  terminer  les 
phrases  par  un  trait  brillant,  sensus 
cum  quodam  lumine  terminate 
TAC.est-ce  avec  de  pelits  traits  qu'on 
fera  pleurer  (lejuge)?  sentenlio- 
lisne  flendum  erit?  Quint,  il  a  de 
temps  en  temps  des  —  de  vigueur, 
nonnullos  interdum  jacit  igni- 
chIos  viriles  Cic.  trait  d'esprit, 
acute  dictum  Cic.  lepidum  di- 
ctum Cic.  des  traits  d'esprit,  sales, 
m.  pi.  Cic.  acumen,  n.  Cic.  salsa 
(multa)  Cic.  par  des  —  rapides  et 
ingenieux,  brcviter  arguteque  Cic. 
leurs  lettres  conliennent  des  traits 
<j\i\...,8untaliquaepislulis  eorum 
tnserta  ex  qutbus  ...  Tac.  I|  0»  fa- 
ctum, n.Cic.  I acinus,  n.  Ter.  beau 
trait,  —  memorable,  factum  in- 
signe  Ov.  facinus  puleherrimum 
Cic.  prseclarum  exemplum  Tac. 
(Voy.  action);  trait  de  bravoure, 
de  courage  (Voy.  courage);  de  nom- 
breux  traits  de  perfldie,  infidamul- 
ta  facinora  Liv.  un  trait  suffira 
pour  montrer  son  integrite,  absti- 
nrntixerit  hoc  satis  testimonium 
Nrp.  il  suffira  de  oiler  un  seul  — 
do  sa  cruaute,  eujus  de  crudeli- 
tate  satis  est  unam  remproferet 
Nkp.  parmi  les  beaux  traits  de  sa 
vie...,huju8viri  inter  multa  egre- 
gia...  Just,  e'est  la  (de  ta  part) 
un  trait  d'ami.  amice  facis  Cic.  |! 
10°  avoir  trait  a,  pertinrre  ad  Cic. 
rvspicere  ad  Cic.  qui  ont  trait  a  la 
cause,  quae  incidunt  in  causam 
tie.  ils  ont  —  au  sujet  qui  m'oc- 
cipe.apti  sunt  ad  id  quod  cogito 
Cic.  il  divise  ce  qui  a  —  a  la  voix 

en  vocis  rationem  dividit  in 

ia<x\)  Quint,  avoir  —  a  qqn,  in 
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aliquem  quadrare  Cic.  Voy.  rap- 
port (n°  b)  ||  !!•  tractus,  us,  m. 
Alcuin. 

trai  table,  adj.  accommodant, 
doux,  ma oi able,  tractabilis.c  Cic. 
mitis,  e  Cic.  lenis  Cic.  facilisTK*. 
placidus  Liv.  mansuetus  Cic.  bo- 
nus Cic.  clemens  Sen.  creancier 
traitable,  non  aeerbus  exactor 
Ulp.  se  montrer  — .  placato  animo 
esse  Liv.  commoais  esse  moribus 
Cic.  rendre  qqn  — ,  plus  — ,  man- 
sue  facere  Liv.  placidum  reddere 
Ter.  meliorem  facere  Liv.  ferita- 
tem  alicujus  mitigare  Curt,  de- 
venir— ,  mansueficri,  p.  Suet,  de- 
mitigari  Cic.  mitesc&re,  n.  Hon. 
Voy.  s'adoucir. 

traitant,  m.  Vov.  publicain. 

traite,  f.  etendue  de  chemin 
cju'on  parcourt  sans  s'arreter,  iter, 
itineris,  n.  C.£s.  nous  avohs  fait 
ce  chemin  en  deux  traites,  hoc  iter 
divisimus  Hor.  une  bonne  traite, 
longa  via  Virg.  longulum  iter  Cic. 
ayant  fait  une  longue  — ,  longum 
iter  emensus  Lrv.  tout  d'une  — , 
continents  cursu  Liv.  ||  exporta- 
tion(de  marchandises)  ,exportatio, 
f.  Cic.  II  commerce  des  banquiers, 
negotiatio,  f.  Dig.  une  traite  (une 
lettre  de  change),  permutatio  Cic. 
la  somme  pour  laquelle  tu  m'as 
donn£  une  — ,  illua  quod  tecum 
permutavi  Ctc.  Voy.  change. 

1.  traite,  ie,  part,  avec  qui  on 
a  agi  (de  telle  ou  telle  facon),  tra~ 
ctatus,  a,  um  Cic.  habitus  Tac 
traite  outrageusement,  indigne- 
ment — ,  injuriosius  tractatus  Cic. 
male  mulcatus  PhjSD.  indignum 
in  modu  m  mulcatus  Liv.  et  absolt. 
mulcatus  Cic.  — cruel  lement,  cru- 
deli ter  habitus  Liv.  —  peu  favo- 
rablemenl  par  la  fortune,  for  tuna 
offensusfiRP.  puisqu'elleest  si  bien 
traitee  chez  toi ,  cum  tarn  bene 
vivat  apud  te  Maut.  f|  recu  a  table, 
acceptus  Cic.  bien  traitiL  bene  ou 
eleganteracceptus  Cic.||  aevelopp^ 
(par  la  parole),  tractatus  Cic.  agi- 
tatus  Cic.  ||  agit£,  discute,  tracta- 
tus Liv.  j;  manipule,  curatus  Col. 
conditus  Plin.  vin  traits  avec  de  la 
resine,  par  de  Teau  de  raer,  vinum 
resina  conditum  Pun.  marina 
aqua  factum  Pun.  (les  chenilles  ne 
nuisentpas)aux  sentences  ainsi  trai- 
tees,  sic  medicatis  seminibus  Col. 

2.  traite,  subst.  m.  ouvrage  oil 
Ton  traite  de  qq.  art,  etc.  it*6er, 
bri.  m.  Cic.  Sen.  volumen,  inis, 
n.  Sen.  tractatus }  us,  m.  Pun.  dis> 
putatio.  f.  Cic.  dissertatio,  f.  Pun. 
commentatio,  f.  Plin.  commenta- 
rii,  m.  pi.  Col.  traite  d'agricultu- 
re,  de  agricultura  libri  Cic.  —  de 
rhetorique,  petit  —  sur  Tart  ora- 
toire.  ae  ratione  dicendi  liber  ou 
exilis  libellus  Cic.  —  de  l  aritb- 
metique,  libellus  calculatorius  ou 
de  numero  tvactans  Gloss.-Pap. 
composer  un  —  de  philosophic, 
d'tfloquence,  de  droit  augural,  de 
theone  mi  li  la  ire,  scribere  de  phi- 
losophid  Cic.  artem  rhetoricam 
Cic.  jus  auaurum  tractare  Cic.  de 
mihtari  dxsciplind  commentari, 
d.  Plin.  il  en  a  donne  un  —  des 
plus  coroplets,  pluribus  volumi- 
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nibushanc  partem  diligentissime 
comprehendit  Cels.  on  lui  doit  le 

—  le  plus  ancien  sur  la  medecine, 
primus  medendi  prsecepta  condi- 
dit*  Pun.  ||  convention  faite  entre 
des  princes,  des  fitats,  fcedus,  eris, 
n.  Cic.  pactum,  t,  n.  Cic.  societas, 
atis,  f.  (les.  la  foi  des  traites,  pu- 
blicise foederum  religiones  Cic.  con- 
clure  ou  faire  un  traite,  fcedus  fa- 
cerCj  ferire  ou  tYere  (surtout  au 
partic.)  Cic.  jungere,  pangere  ou 
componere\  iRG.pactionem  facere 
Sall.  adpactionem  venire  Cic.  tn 
fcedera  venire  ou  coire  Virg.  fce- 
dere  jungi  (alicui),  p.  Liv.  paci- 
sci,  cL  Cic.  contrahere  [cum),  n. 
Sen.  signer  un  — ,  fcedus  conscri- 
bere  Liv.  faire  un  —  d'alliance,  so- 
cielatem  fcedere  confirmare  Cic. 
aliguem  sibi  societate  et  fcedere 
adjungire  Cjes.  (Voy.  alliance)  ', 
conelure  un  traite  de  paix,  pacem 
facere  Cic.  pangere  ou  patrare 
Liv.  le  —  fut  conclu  a  ces  condi- 
tions, in  eas  condiciones  pax  con- 
venit  Lrv.  executer  un  — ,  rester 
fidele  au  — ,  fcedus  servare  Ov. 
ou  custodire  Just,  stare  pacto  Liv. 
in  pacto  manere  Cic.  rompre  ou 
violer  un  — ,  manquer  aux  — ,  fce- 
dus rumpere,  frangere,  violare 
on  neglegere  Cic.  rescindere  Vell. 
solvere  ou  turbare  Virg.  contra 
fcedus  fact  re  Cic.  foederis  fidem 
movere  Liv.  pacta  cxu&re  Tac. 
(Voy.  alliance)  )  les  traites  rom- 
pus,  fcedera  dtssoluta  Sisen.  reje- 
ter  un  traite  de  paix,  condiciones 
{paci8)di8CulkreQu  rumpere  Vbll. 
renouveler  un  — ,  dextras  reno- 
vare  Tac.  en  vertu  d'un  — ,  cotidt- 
cione  Cic.  condicionibus  ou  per 
condiciones  Sall.  aux  termes  du 
— ,  ex  pacto  Nep.  sur  la  foi  des 
— ,  ex  fcedere  Liv.  per  fcedus 
Liv.  convention  d'un  entrepreneur 
avec  l'Etat,  redemptura,  f.  Liv. 

traitement,  m.  maniere  d'agir 
avec  qan,  reception,  accueil ;  faire 
a  qqn  de  bons  trailements,  un  trai- 
tement honorable,  accipere  ali- 
quem benigne  ou  liberaliter  Cic. 
honorem  habere  alicui  Liv.  ils  re- 
mercientdes  bons  trailements  qu'ils 
ont  recus  (dans  leur  malheur), 
gratias  agunt,  liberaliter  habili 
cultique  Lrv.  par  le  moyen  de  ces 
bons  — ,perhsec  blandimenta  Col. 
quelque  mauvais  traitement,  ali- 
qua  acerba  injuria  Cic.  faire  a 
qqn  un  mauvais — ,  male  accipere 
Cic.  mauvais  trailements,  accabler 
qqn  de  mauvais  —  (Voy.  se'vices) ; 
supporter  les  mauvais  —  de  son 
mari,  incommoda  atque  injurias 
viri  ferre  Ter.  recevoir  ou  essu^er 
de  mauvais  —  de  qqn7  male  tra- 
ctari  ab...  Cic.  les  mdignes  —  qui 
atlendent  les  vaincus,  indigna 
quae  manent  victos  Liv.  par  les 
plus  infames — .  omnibus  indigna- 
lionibus  Liv.  il  craignait  un  trai- 
tement plus  severe,  graviora  me- 
tuebat  Tac.  ||  maniere  de  porter  re- 
m6de  a  line  maiadie,  euralio,  f. 
Cic.  Cels.  medicatio,  f.  Col.  cura, 
se,  f.  Vell.  le  traitement  usite  en 
Alrique, Afrorum  curatio  Cels.  le 

—  de  I'nydropisic,  cura  aqtttv  qux 
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8 ub  cutem  est  Gels,  entrepreodre 
un  — ,  curat ionem  adhibere  ou 
admovere  Cic.  ad  a  lieu  jus  cura- 
tionem  accedire  Sen.  changer  ou 
systeme  de  -— ,  le  —  d'un  mederin, 
qum  ipse  in  curando  constitue- 
nt, mutate  &C.  ils  connaissent 
d'au  tres  traitement*.  alia  prompta 
in  auxilium  morborum  nove- 
runt s  Liv.  pendant  le  Iraitenient, 
sanescendo  Gels,  resister  a  tons  les 
t  rai  l"  m  e  n  ts ,  sa  nari  nonposseCELs. 
U  salaire  attache  a  une  place,  sola- 
rium, it,  n.  Sen.  honorarium,  n. 
Vitr.  stipendium,  n.  Liv.  commo- 
da,  n.  pi.  Fbontin.  traitement  de 
prefet,  prxfecti  cibaria,  n.  pi.  Cic. 
allouer  un  — ,  decemire  stipen- 
dium  ou  annuum  sumptum  Cic. 
recevoir  un  — ,  ex  fisco  commoda 
accipe're  FaoNriN.  avec  un  —  d'un 
mois  ou  un  mois  de  — ;  cum  sti- 
pendiis  cibariisque  dierum  tri- 
ginta  Liv. 

traiter,  a.  1*  agir  avec  qqn  (de 
telle  ou  telle  facon) ;  2°  donner  un 
diner  a  qqn,  recevoir ;  3-  executer 
Jen  t.  d'art.J;  4°  act.  et  neut.  deve- 
lopper  (par  la  parole  ou  par  ecrit), 
discounr  sur ;  5°  neut.  discuter,  de- 
Iiberer;  6°  negocier;  7°  entrer  en 
accoramodement ;  8*  donner  ses 
seins  a  un  malade,medicamenter; 
9°  manipuler  (une  ou  plusieurs 
substances) ;  10*  —  (de),  qualifier 
de,  no  aimer  ||  !•  tractare  Cic. 
habere  Cms.  ag&re  cum  (abi.)  Cic. 
se  gertre  adversus  (acc.)  Cic.  trai- 
ter bien  qqn,  comiter  habere  Liv. 
indutgenter  tractare  ou  habere 
Lrv.  tu  as  ete  bien  traite,  bene  te- 
cum actum  est  Sen.  traiter  douce- 
ment. plusdoucement,  comiter  ha- 
bereLiv.  tractare  motlius  Hoa. — 
ses  enfants  avec  douceur,  esse  in 
liberos  ingenio  leni  Teb.  —  qqn 
avec  distinction,  colere  Liv.  tra- 
ctare honorifice  ou  UberaliterCic. 
ou  honore,  dignitate  Cic.  que  je 
traite  son  petit  uls  avec  plus  de  dis- 
tinction, honorxficentius  a  me  fieri 
de  nepote  Cic  traiter  avec  c lenien- 
ce, sua  in  aliquem  dementia  uti, 
d.  Cms.  —  mal  qqn,  exciptre  si- 
nistre  Uor.  —  severement  ou  a  la 
rigueur,  austero  more  agtre  cum 
aliquo  Cic.  — trop  rudement,  tra- 
ctare durius  Pun. -J.  nimis  aspere 
Cic.  uexare  Cic.  il  traite  ce  jeune 
horn  me  beau  coup  trop  durement, 
nimis  gravitercruciat  adulescen- 
tulum  nimisque  inhumane  Ter. 
Platon  a  ele  indignement  traite  par 
Denys  le  tyran,  cum  Plato  a  Dio- 
nysw  tyranno  crudeliterviolatus 
esset  Cic.  (Voy.  maltraiter);  tu 
aurais  ete  traite  suivant  les  me- 
rites,  omatus  esses  ex  tuis  virtu- 
tibus  Ter.  que  les  vaincus  avaient 
ete  trailer  avec  hauteur,  superbc 
victis  impart  latum  esse  Liv.  que 
la  nature  a  traite  les  femnies  en 
roaratre,  naturam  maligne  cum 
mulieribus  ingeniis  eg'isse  Sen. 
traiter  qqn  en  consul,  tractare 
aliquem  ut  consuletn  Cic.  —  en 
ennerai,  habere  pro  hoste  Cic./io- 
stium  numero  habere  Cfcs.  tit  in 
hostem  animadvertere  (quand  il 
s'agit  de  chatimenl)  Liv.  etre  traite 


!  en  ennemi,  hostium  loco  esse  Lrv. 
1  esse  pro  hoste  Fronton,  traiter 
I  comme  un  ennemi  (particulier),  eo- 
j  dem  toco  aliquem,  quo  inimicum, 
'  habereCMS.si  tu  veux  me — en  ami, 
si  amabiliter  in  me  cogitare  vis 
Anton,  ad  Cic.  —  en  mcrcenaire, 
aliquo  uti  ut  mercennario  Cic.  — le 
peuple  en  eselave,  servili  imperio 
ptebem  exercere  Sal.  le  people  est 
traite  en  vaincu,  plebes  pro  victis 
est  Sall.  selon  que  tu  m  auras  — , 
que  tu  me  traites,  uti  me  habueris 
Plaut.  ut  me  meres  Plaut.  (il  dit) 
qu'il  traiterait  les  Lingons  commo 
des  Helvetiens,  se  Lingones  eodem 
loco,  quo  IIelvetio8,  habiturum 
(Les.  je  vous  traiterai  en  tout 
comme  moi-meme,  meque  vosque 
in  omnibus  rebus  juxta  geram 
Sall.  la  maniere  dont  il  avail  traite 
les  citoyens.  ouse  prsestitisset1  ci- 
vibus  Liv.  il  laut  s  attendre  4  etre 

—  comme  on  a  —  les  autres.  ab 
alio  exspecles 1  quod  alteri  feee- 
ris  Syr.  qu  ainsi  soil  —  quicon- 
que...,  sic  eat  quicumque...  Liv. 
si  c  est  am  si  que  vous  traitez  les 
innocents,  si  ad  nunc  modum  est 
innoxiis  honor  apud  vos  Plaut. 
traiter  qqn  outrageusement  (en 
paroles),  contumeliose  maledicC- 
re  (dat.)  Cic.  Voy.  injure  ||  2°  acci- 
p&re  Ter.  excipere  Lrv.  curare 
Sall.  epulis  excipere  Tac.  dare 
aticui  eputas  Liv.  ils  furent  par- 
faitement  traites,  eleqanter  ac- 
cepti  {sunt)  Cic.  je  n'ai  jamais  ete 
si  bien  trait6  a  moins  de  frais,  mi- 
norenusquam  bene  fui  dispendio 
Plaut.  etre  traite  plus  magnifique- 
ment  chez...,  apparatius  cenare 
apud...  Pun.  j.  se  bien  trailer, 
curare  se  Ter.  ou  genium  Hor. 
absolt.  traiter  splendidement,  epu- 
tas struere  liberates  Quint,  ce  jour- 
la,  e'etait  moi  qui  traitais.  ed  die 
mea  erat  praebttio  Varr.  celui  qui 
traite,  epuli  dominus  Cic.  convi- 
valor  Hor.  0  3°  il  (ce  peintre)  a 
traite  meme  des  sujets  qui  sem- 
blenl  inexecutables,  pinxxt  et  quse 
pingi  non  possunl  Pun.  (sculp- 
teur)  qui  a  parfaitement  —  les  pe- 
tits  sujets?  egregius  in  minutis 
marmorexs  operibus  formandis 
Apul.  peintre  qui  ne  traite  que  de 
petits  sujets,  pictor  humitia  se- 
quent Plin.  II  4°  tractare  Cic. 
agcre  {de)  Cic.  disser£re  {rem  ou 
dere)  Cic.  persequi,  d.  Col.  exse- 
qui  Virg.  traiter  un  suiet,  de  re 
ag&re  ou  dicere  Cjc  aisputare 
rem  oude  re  Cic,  remagitare  Cic. 

—  de  la  nalure  des  poissons,  na- 
turas  piscium  tractare  Pun.  je 
trailerai  d'abord  ce  sujet,  prius  de 
ed  parte  disseram  Sen.  traiter  lon- 
guementune  question,  rem  pluri- 
bus  verbis  amplecli,  d.  Cic.  —  a 
fond  un  sujet,  rem  explicare  Cic. 
— succinctement  la  premiere  partie, 
priorem  partem  leviter  prsestrin- 
gere  Sen.  ce  point  a  eld  sufOsam- 
ment  traite,  de  hoc  satis  diet  um  est 
Sen.  quand  nous  traiterons  de  cha- 
cun,  cum  singula  persequemur 
Col.  (sciences)  qui  trailentdu  jusle 
et  de  l  injuste,  in  quibui  de  justo 
el  injustu  dispulaturTkZ.  la  ques- 


I  tion  etant  safGsamment  traitee. 

i  jam  consummata  disputations 
{de)  Col.  trailer  un  sujet  difficile, 

I  m  re  difftciU  vertari  Cic.  —  de  la 
philosophie,  de  reloquence,  de 
philosophid  seribere  Cic.  de  elo- 
quentid  prxcipere  Cic.  un  sujel 
comkioe  ne  doit  pas  etre  traite  dans 
le  style  de  tragedie,  versibus  ex- 

Cx  tragicis  res  comica  non  vult 
.  livre  qui  traite  de...,  liber 
out  est  de...  Cic.  lettres  qui  traitent 
ae  beaucoup  d'affaires,  liUeras  de 
pluribus  rebus...  Oc.quetque  su- 
jet qu'ils  traitent,  quameumque 
rem  habent  in  momibus  Cic.  nos 
poetes  ont  traite  tous  les  genres. 
nU  intentatum  nostri  liquere* 
poelse  Horn,  maniere  de  trailer  un 
sujet,  ret  tractatio  Cic.  U  5tt  tra- 
ctare{de)Cs.-GeLL.aoere  {de)  Suei  . 
agitare  Tac.  Voy.  discuter.  deli 
berer  \\  fragere  (de)  Liv.  traiter  de 
la  paix,  agcre  de  pace  Liv.  (en- 
voyer  des  ambassadeurs)  pour  — 
de  la  paix,  de  pace  Liv.  pacifim 
turn  Liv.  envoyes  pour — de  gramU 
inters  Is,  missi  magnis  de  rebus 
Hoa.  —  des  interets  eommuns,  res 
communes  gerere  Sall.  jj  7"  oo- 
ct«ci,  or,  ens,  pact u*  sum,  d.  uc. 
pactionem  facert  Cic  on  charges 
les  tribuns  de  trailer,  tribunis  ne 
ootium  datum  est  paciseercntur 
Lrv. — avec  renaenn,  avec  Py Trims, 
pacliones  cum  hos  tibus  face  re 
Sall.  faedus  facert  cum  Pyrrho 
Cic.  et  i)  peasail  que  Pom  pee  ne 
voudrait  —  a  aucun  prix,  nec  Pom- 
pejum  ad  u  I  tarn  condicionevi 
access urum  putabal  Cic.  un  en- 
nemi avec  lequel  on  ne  puisse  pas 
— ,  hos  lis  cum  quo  nulla  pacis 
condicio  esse  possit  Cic.  on  ne 
pouvait  — ,  non  poterat  transigi 
Cic.  —  avec  qan  a  tout  prix,  tran- 
sicf&re  cum  aliquo  qudlibet  con- 
dxcione  Cic  Voy.  traite  ||  8*  cu- 
rare Cbls.  mcderi,  eor,  eris  (dat.), 
d.  Cic.  medicari  (dat.  ou  acc.)  Viae, 
traiter  une  blessure,  une  maladie, 
curare  vulnus  Lrv.  morbum  Cels. 
morbo  mederiCiC.  occurrere  Cbls. 
ou  Curationem  adhibere  Cic.  — 
un  malade,  segrum  curare  Liv. 
homini  mcderi  Plin.  segro  sub- 
venire  Pun.  succurrere  laboran- 
tibus  Col.  medicinam  adhibere 
alicui  Cic.  —  par  le  regime,  cu- 
rare dixtd  Cic.  morbos  vxctu  Cels. 
maniere  de  — ,  curaiio  Cels.  me- 
dicina  Pun.  il  faut  le  —  differem- 
ment,  alia  quxdam  ad  earn  est 
admovenda  curaiio  Cic.  en  les 
traitant  doucement  (les  maladies). 
lenibus  medicamentis  Cels.  trai- 
ler doucement  un  (mal  moral), 
molli  via  mederi  Sen.  se  faire  — , 
medicum  vocare  ou  adhibere  Ctc. 
il  se  fit  —  energiquement,  sal u It 
sux  acrioribus  remediis  subve- 
niendum  putavit  Cic.  se  traiter, 
remediis  uti.  d.  Pun.  ipse  sibi 
curationem  fert  Cic.  ||  9*  condire 
Pun.  medicare  (acc.)  Virg.  traiter 
les  aliments  par  le  feu  (pour  les 
rendre  comestibles),  tractare  res 
igni  Lucr.  I'eau  etant  ainsi  traitee, 
sic  curata  cum  fueril  aqua  Col. 
on  traite  de  meme  la  chicoree  (en 
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culture),  eadem  ratio  est  intybi 
Col.  U 10°  vocare  Sail.  appelfare 
Uor.  tu  les  traites  de  princesses, 
reginas  vocas  Curt,  qu'il  le  traite 
d'extravagant,  ilium  aesipere  di- 
ced Ck.  le  traitant  d'eiranger,  eum 
alienigenam  increpans  tag.  trai- 
ler de  paresse  une  occupation  utile, 
utili  studio  inertias  nomen  im- 
ponere  Sall.  Voy.  nommer. 

traiteur,  m.  celui  qui  donne  a 
manger  pour  de  1'argent,  caupo, 
onis,  m.  Cic.  popinarius  Lamp*. 

traitre,  adj.  et  subst.  m.  qui 
Ira  hit.  proditor,  orisJ  m.  Sall. 
traditor,  m.  Tac.  imxdiator  Cic. 
traitre  envers  6a  pa  trie,  proditor 
patriae  Cic.  le  senat  les  avail  de- 
clares trattres  a  la  patrie,  eo*  se- 
nolus  judicaverat  contra  rem- 
publxcam  fecisse  Sall.  les  trattres 
(a  la  patrie),  01*  t  a  republicd  de- 
fecerunt  Cic.  y  euL-il  jamais  un 
plus  grand  traitre?  guts  insidio- 
sior  unquam  fuit?  Cic.  poursui- 
vre  qqn  com  me — perduellionis 
aliquem  judicare  Liv.  cn  — ,  per 
instdias  Cic.  insidiis  Cic.  frapper 
ou  tuer  qqn  en  — ,  imparatum 
aliquem  subito  percuUre  Sen. 
dolo  inter ficere  Nep.  coup  que  Ton 
porte  en  — ;  caecum  vulnus  Liv. 
traltresse,  t.insidiatrix,icis,t.AMU. 
proditrix  Lact.  |1  —  (en  part,  des 
ch.),  insidiosus  Cic.  perfidiosus 
Cic.  perfidus  Hob.  qu  y  a-tril  de 
plus  traitre  (que  la  parole)  ?  quid 
fallacius?  Ov.  les  caresses  du 
mecbant  sont  traitresses,  habent 
instdias  ho  minis  Manditias  mali 
Pilsd.  vins  trattres,  iniquacapiti 
vina  Pun. 

traitreusament,  adv.  en  Ira- 
hison,  per  fide  Sua.  perfidiose  Ctc. 
insidits  Cic.  per  insidias  Cic.  dofo 
Nep. 

traltriae,  f.  Voy.  trahison. 
Trajan  (M.  Ulpius),  empereur  ro 
main,  Trajanus,  i,  m.  Tac. 

trajet,  m.  traversee,  trajectus, 
us,  m.  Cms.  trajectio,  f.  Cic.  cur- 
sus,  us,  m.  Cic.  Voy.  traversie  \\ 
espace  traverse  (par  terre),  iter,  n. 
Liv.  un  trajet  de  trois  jours,  tridui 
iter  Cic.  faire  un  petit  — ,  modicum 
iter  progredi,  d.  Liv.  faire  ou  par- 
courir  on  long  — ,  viam  longam 
confrere  Cic.  ingens  emetirispa- 
tium  Liv.  immense*  v  iarum  spatia 
eniti,  d.  Tac.  Voy.  chemin. 

tramail,  m.  sorte  de  filet  (a  po*s- 
sons),  funda,  ac,  f.  Virg. 

trame,  f.  fil  conduit  par  lanavette 
entre  lesfilsde  lacbalne,«t^/emen, 
into,  n.  Viae.  Sen.  troma,  as,  f. 
Varr.  licium,  ii,  n.  Pun.  ;  a*  fig. 
les  Parques  qui  forment  la  trame 
de  nos  destinees.  Parcaef alalia 
nentes  stamina  Tib.  la  —  de  la  vie, 
de  nos  jours,  curriculum  vitx  ou 
vivendt  Cic.  ||  au  fig.  coniplot,  con- 
silium, it,  n.  Liv.  une  trame  abo- 
minable, plenum  scelems  consi- 
lium Cic.  une  —  s'ourdit  conlrc  le 
roi,  reqi  dolus  nectitur  Liv.  I*  se 
sont  formees  toutesces  trames,  xlUc 
omnia  clandestina  consxlxa  con- 
cocta  sunt  Liv. 

tramer,  a.  passer  la  trame  entre 
les  fils  tendus  aur  le  metier,  sub- 


temen  inserere,  o,  is}  erui,  ertum 
Sen.  U  au  fig.  maebmer,  moliri, 
d.  Cic.  machinari.  d.  8a  ll.  sfruere 
Liv.  medilari,  d.  Cic.  co^ttore&c. 
parare  Just,  contexire  Cic.  medi- 
tari animo  Nep.  cogiiare  in  ammo 
Cic.  ou  intra  se  Juv.  eogitare  el 
votverc  animo  Suet,  tramer  uae 
ruse,  dolum  neetere  Lrv.  fingjtre 
fallaeiam  Plaut.  ou  fabricam  Tir. 
argutias  exordiri,  d.  Plaut.  rem 
oecuUe  instituere  Cic.  —  une  in- 
trigue centre  qqn,  fallaeiam  in- 
tendere  in  (acc.)  Tbb.  —  un  com- 
plot,  des  com  plots,  consilium  exor- 
diri Plaut.  consilia  struere  Liv. 
clandestina  consilia  concoquere 
Liv.  —  des  crimes,  scelera  moliri 
Liv.  malum  excoquire  Plaut.  — 
qq.  chose  con  Ire  qqn,  insidias  ali- 
cui  comparare  Curt,  si  les  £duens 
tramaieat  qa.  chose  contre  Iui,  at 
quid  eonsuii  de  sua  salute  ab 
JZduis  iniretur  Cm%.  tramer  la 
perte  ou  la  naort  de  qqn,  necem 
alicui  machinari  Liv.  pestem  ali- 
cujus  meditari  Virg.  parare  fata 
Viae.  ||  trame,  cogitatus  Cic.  medi- 
tatus  Cic.  machinatus  Sall.  ap. 
Prise. 

tramontane,  f.  le  vent  du  aord, 
septentrio,onis,  m.Cic.  ||  1'eloiledu 
aord,  polus,  m.  Vitr.  ||  au  fig.  per- 
dre  la  tramontane,  perturban,  p. 
Liv.  mente  turban  (Jv.  (Voy.  se 
troubler) ;  faire  perdre  la  —  a  qqn. 
Voy.  troubler. 

1.  tranchant,  ante,  adj.  qui 
tranche,  cukratus,  a,  tint  Pun.  cul- 
tellatus  Pun.  acutus  Hor.  lame 
phis  Iranchante,  gtadtt  penelra- 
bilior  aeies  P.-Nol.  (Voy.  a/*/Ste) ; 
ecuyer  trancbant,  carptor,  m.  Just. 
scissor  Petr.  ||  au  fig.  (eouleur) 
fort  vive  oui  ressort :  couleur  tran- 
ehante,  color  refulgens  Plim  .  cioW- 
tore^  colorum  Plin.  on  rend  les  tons 
plus  traochants  (en  pern  tore). .  .,«*r- 
ata  co/or  exdtatur...  Pun.  qui  a 
ptusieurs  couleurs  tranchant  es,  dis- 
color Pun.  II  qui  decide  bardiment, 
confidens,  tis  Ter.  sublimis  Hob. 

2.  tranchant,  subst.  m.  la  partie 
coupaate  d  un  instrument,  etc., 
odes,  ei,  f.  Col.  le  tranchant  de  la 
faux,  apex  falcis  Col.  donner  le 
—  (Voy.  af filer) ;  emousser  le  — , 
aeiem  hebetare  Col.  ou  prtsstrin- 
gtre  Pun.  qui  a  perdu  son  —  (Voy. 
emoussi) ;  frapper  du  —  de  Pepee, 
estsim  ensem  dejictre  Liv.  coup  de 
— ,  caesa,  f.  Virg.  6 pee  a  deux  tran- 
chants,  gladius  biceps  ou  bis  acu- 
tus Hibr.  trait,  hache  4  deux  — , 
telum  anceps  Sen.  bipennis.t.  Tac. 
tranchant  a  une  coquille,  ones  con- 
chas Col.  II  au  fig.  argument  t  deux 
tranchanls,  biceps  argumentum 
Apul. 

tranche,  f.  morceau  coupe  un 
peu  mince :  tranches  de  raifort,  con- 
cisae  radiculse  Col.  —  (rondes)  de 
concombre,  rotulas  cucurbitas... 
Apic.  couper  par  — ,  en  — ,  par  — 
tres  menues,  coneidere  Apic.  inci- 
d£re  Awe.  quom  tenuissime  secare 
Col.  coup*  par — ,  consectus  Varr. 
insectus  Col.  scctus  Macr. 

tranche,  ee,  part.  Voy.  coupi, 
trancher  \\  au  fig.  decisus  Hor.  je 


crois  la  difOculte  tranchee,  con- 
fectam  rem  puto  Cic.  la  question 
nest  pas  encore  — ,  adhuc  sub  j  it- 
dice  tis  est  Hor.  Yoy.  dietdi. 

tranchee,  f.  tongue  excava- 
tion faile  dans  la  terre,  fossa,  se, 
f.  Cic.  sulcus,  t,  m.  Col.  tranchee 
profonde,  sulcus  in  altitudvnem 
depressus  Col.  la  route  bordee  de 
deux  tranchees  profondes, via  prx- 
ruptis  utrinque  fossis  Tac.  faire 
una  tranchee,  fossam  cavare,  du- 
dre,  perducere  Pun.  per  entire 
Pun.  j.  ayant  pratique  une  —  dans 
la  route,  interciso  aggere  Inscr.  || 
—  (en  t.  de  guerre),  fossa  Liv.  on- 
vrir  uae  trancbee,  la — ,  deux  tran- 
chees, fossam  ducere  Cms.  duas 
fossas  perducere  C<es.  combler  les 
— ,  fossas  eomplere  Cjjs. 

tranchees,  r.  pi.  coliques  tres 
aigues2  tormina,  um,  n.  pi.  Pun. 
iniesttnorum  tor  men  la ,  n.  pi. 
Cels.  ou  acerbus  dolor  Apul.  tor- 
mvnum  vitium  Col.  ventris  tor- 
turn,  f.  Vbg.  avoir  ou  qui  a  des 
tranchees,  torminibus  affici,  p. 
Pun.  torminosus  Cic.  qiu  guertt 
les  — ,  torminalis,  e  Cbls.  Voy. 
colique. 

trancher,  a.  separer  en  coupant, 
secare,*,  as, cut,  sectum  Cic.  dese- 
care  Col.  exsecare  Cic.  resecare 
Col.  cssdere,  o,  is,  eecidi.  exsum 
Cms.  rcciderc  Pun.  exciaere  Cic 
amputare  Sort.  (Voy.  couper); 
tranche!  (des  viandes),  scindere 
Sbn.  conctdere  Arte,  lacerare  Petr. 
carpexe  Pbtr.  —  les  courroies  avec 
son  epee.  gladio  rumpere  lora 
Curt.  —  la  tete  a  qqn  (Voy.  dica- 
piter) ;  (aire  —  la  tete  a,  securi  ali- 
quem pereuUre  Sen.  ;  au  fig.  tran- 
cher les  lieas  de  I  'auntie,  prsecidere 
amicitiamC\c  les  Parques  vont — 
le  fil  de  ses  jours,  de  sa  destinee, 
extrema[Lauso)  fila  legunt  Pares: 
Vno.  Calon  est  un  grand  homme. 
tranchons  le  mot,  e'est  le  plus  graoa 
des  hommes,  Colo  magnus  hercule 
homo,  vel  potius  summus  Cic.  la 
cause  est  bonne,  —  le  mot,  eite  est 
excel lente,  causa  bona  est,  immo 
optima  Cic.H  au  fig.  decider,  ac- 
commoder,  terminer,  decidere  Ctc. 
dirimereCic .  decemereLi  v .  Solvere 
Just,  trancher  la  difficulty,  eontro- 
versiam  dirimtre  Cic.  noaum  ex- 
pedire  Cic.  ou  exsolvere  Liv.  —  le 
diflerend,  altereationem  dirimere 
Liv  .disceptationem  discutere  Liv. 
litem  incidereXiBG.  —  la  question, 
qussstionem  pro/ligare  Cic.  ou  sol- 
vere Quint,  mentionem  ret  finire 
Liv.  —  la  question  par  les  amies, 
disceptare  armis  Tag.  H  neut.  de- 
cider hardiment :  trancher  court,  — 
net  (s'expliquer  en  peu  de-mots), 
prasciddre  Cic.  brevi  prsecidere 
tic.  !|  —  (de),  se  comporter  cornme. 
ogere  (acc.)  Tac.  jusqu'a  quand 
tfancheras-tu  du  souverain?  quous- 
que  regnabis?  Pun.-j.  trancher  du 
general,  sibi  imperatorias  partes 
sumere  Cms.  ||  ressertir  (au  milieu 
d'autres  couleurs),  depugnare,  n. 
Plin.  Voy.  tranchant  ||  au  fig.  on 
coud  un  morceau  (de  style)  qui 
tranche  avec  le  reste,  asmilurpar,- 
nus  qui  late  splendeat  Hob. 

franqais-latin. — 92 

Digitized  by  VjiOOQ  IC 


1458  TRA 


TRA 


TRA 


tranchet,  ni.  outil  servant  a  i 
couper  lecuir,  crepidarius  cultel- 
lus,  m.  Sbmp.-Asell.  ap.  Gell, 

tranquille,  adj.  qui  est  sans 
agitation,  calme  (au  physique), 
tranquillus,  a,  um  Cic.  placidus 
Cic  placatus  Cic.  quietus  Hon. 
sedatus  Cic.  mer  tranquille,  mare 
tranquillum  Cic.  tranquillitas 
marts  Cic.  (Voy.  calme,  subst.); 
tout  est  tranquille  dans  les  campa 
gnes,  tacet  omnis  aoer  Yjrg.  cam- 
pagne  — .  campi  siientes  Sen.-tr. 
sommeil  —,  somnus  quietus  ou 
placidus  Sen.-tr.  placatissima 
quies  Liv.  pouls  — ,  stabilis  arte- 
riarum  pulsus  Plin.  ;  au  fig. 
trouver  (se  reTugier  dsns)  un  port 
tranquille,  in  otia  tuta  recedire 
Hor.  ||  au  fig.  oil  il  n'y  a  pas  de 
troubles  ou  de  guerre,  tranquillus 
Liv.  pacalus  Liv.  quietus  Hor.  pla 
cidus  Yirg.  tout  est  tranquille  dans 
I'Ktat,  tulse  tranquillseque  res  om- 
nes  Sall.  quieta  omnia  bello  sunt 
Liv.  tout  rut  —  a  Hnterieur  et  a 
I'exterieur,  domi  forisque  otium 
fuit  Liv.  dans  la  province  la  plus 
— ,  in  pacatissimd  provincid 
Cic.  ITStal  etant  redevenu  — ,  repu- 
blicd  in  tranquillvm  redacta  Liv. 
qui  n'est  pas  — .  Voy.  trouble"  \\ 
qui  n'est  pas  attaque  ou  inquiete  : 
par  le  fait  d'Antoine,  je  n'ai  jamais 
tub  tranquille.  nunquam  per  An- 
tonium  quietus  fux  Cic.  rennemi 
nous  eul  laisses  tranquilles,  res 
per  hostem  tranquilla  fuisset  Lrv. 
jamais  la  Bretagne  ne  fut  moins 
tranquille,  non  alias  exercitalior 
Britannia  fuit  Tac.  laisse-moi  — , 
desine  Tbr.  quin  omitte  me  Tbr. 
laissela  —  :  elle  repose,  noli 
vexare:  quiescit  Jcv.  ||  qui  n'est 
pas  turbulent ;  cjui  ne  commet  pas 
d'lioslilites,  quietus  Lrv.  se  tenir 
tranquille,  quiesc&re,  n.  Liv.  se- 
dere  Liv.  desidere  Suet,  quietos 
manere  Liv.  in  pacato  man  ere 
Liv.  desisUre  (quand  on  s'est  mon- 
tr6  remuant)  Suet,  pourvu  qu'ils 
restassent  — ,  ne  quid  modo  mo- 
verent  Liv.  qui  n'est  jamais  tran- 
quille. Voy.  remuant  ||  inactif, 
quietus  Ter.  rester  on  se  lenir  tran- 
quille, '  quiescere  Hor.  desidere 
Phvbd.  cessare  Liv.  vacare  Sen.  il 
(lechevat)  ne  peut  rester —  un  in- 
stant, stare  loco  nescit  Virg.  ||  qui 
n'a  pas  lesprit  inquiet,  tranquil- 
lm Vac.  quietus  Cic.  placidus  (ac. 
placatus  Cic.  sedatus  Cic.  securus 
Ov.  mener  une  vie  tranquille,  tran- 
quille ou  plaeide  vitam  traducgre 
Cic.  vitam  in  otioagerelE*.  tran- 
quilla otia  agere  Lcc  otiamollia 
peragere  Ov.  ame  ou  esprit  — , 
animus  sedatus  Cic.  solutior  Cic. 
avoir  I'esprit  — ,  tranquillo  animo 
ou  quieta  mente  consistere  Cic. 
mente  consistere  Cic.  mens  con- 
sistit  (alien i)  Virg.  conscience  — 
(Voy.  conscience) ;  ma  conscience 
^tait  — ?  mini  conscientia  securi- 
tatem  afferebat  Curt.  —  a  1'egard 
des  Samnites,  sur  ce  point,  secu- 
rus a  Samnitibus  Liv.  hujus  mali 
£kn.  elre  — ,  esse  sine  curd  Cic. 
Fois  — ,  bono  animo  es  Cic.  animo 
liquido  ct  tranquillo  es  Plaut.  ne 


time  Ter.  quin  lu  otiosus  es  ?  Ter. 
sois  — ,  je  m'en  souvtendrai,  me- 
minero  :  de  isto  quietus  est** 
Plaut.  sovez  tranjuilles.  curam 
banc  dimittitc  0\.  soyez' —  (ayez 
confiance).  bonum  animum  habete 
Lrv.  ou  babe  tote  {de  Numidia) 
Sall.  qui  n'est  pas  tranquille,  sol- 
licitus  Cic.  anxius  Cic. 

tranqnillement,  adv.  avec  cal- 
me, sans  se  donner  beau  coup  de  1 
mouvement,  plaeide  Cms.  pacate 
Petr.  per  otium  Liv.  compressis 
manibus  ( seder e )  Liv.  dormir 
tranquil lement,  plaeide  dormire 
Plaut.  quieto  somno  frui  Sen. 
||  au  fig.  sans  trouble  (d'esprit). 
plaeide  Cic.  tranquille  Liv.  sedate 
Cic.  secure  Pun.-j.  tranquillo  ani- 
mo et  quieto  Cic.  passer  ses  jours 
tranquil lement,  tranquille  ou  pla- 
eide vitam  traducere  Cic.  otiose 
vivire  Cic.  placidam  ac  pacatam 
vitam  degere  Lucr.  ||  sans  s'6mou- 
voir,  froidement :  (supporter)  tran- 
quil lement,  plaeide  Cic.  sedate 
Cic.  placate  Cic.  moderate  Cic. 
aequo  animo  Cic.  ils  regardent  fort 
— ...,sequissimo  animo  spectant... 
Sen.  il  ecouta — ses  menaces,  nihil 
motus  ejus  minis  fuit  Liv.  Voy. 
patiemmcnty  hardiment. 

tranquilliser,  a.  rendre  qqn 
tranquille.  tranquillare  Cic.  se- 
curum  aliquem  reddere  Planc 
ad  Cic.  securitatem  offert  {con- 
scientia) Curt,  je  I'ai  tranquillize, 
securam  esse  earn  jussi*  Petr. 
j'ai  et£  tranquilliser  acquievi*  Cic. 
favoue  que  ta  lettre  est  tranquil- 
lisante,  tranquillm  turn  quidem 
litlerx  Cic.  ||  se  tranquilliser,  ac- 
quiescere,  n.  Cic.  seaari,  p.  Sall. 
pacem  sibi  factre  Sen.  bono  ani- 
mo esse  Lrv.  bonum  animum  ha- 
bere Sall.  tranquiltise-toi,  solve 
metus  (po^t.JViRG.  Voy.  tranquille. 

tranquil lit6,  f.  absence  d'agi- 
tation,  tranquillitas.  atis,  f.  Liv. 
tranauillum,  i.  n.  Lrv.  tranquil- 
lity de  la  mer  (Voy.  calme  2) ;  — 
de  Fair,  pacati  aeris  status  {us) 
Lucr.  ventorum  quies  Plin.  avec 
— .  Voy.  tranquitlement  ||  au  fig. 
6tat  de  paix,  pax,  f.  Cic.  quies f 
etis,  f.  Liv.  otium,  n.  Cic.  la  tran- 
quillity regnait  partont,  tuts  tran- 
quillseque res  omnes  Sall.  l'£tat 
etait  alors  dans  une  profonde  — , 
bellum  ed  tempestate  nullum  Tac 
retablir  la  — ,  tranquilliores  res 
facere  Liv.  componere  pacem  Sen. 
ou  res  Tac  la —  etant  retablie  dans 
l'fttat,  republica  in  tranquillum 
redacta  Liv.  compositis  rebus 
Liv.  1'Afrique,  la  ville  jouit  de  la 
— ,  Africa  pacata  est  Liv.  civilas 
in  concoraid  est  Liv. '  ||  repos, 
quies  Cic.  requies  Cic.  otium  Sen. 
aimer  sa  tranquil  lite,  otium  com- 
plecti.  d.  Cic.  ||  absence  de  trouble 
I  (moral),  tranquillitas  Cic.  quies 
Cic.  securitas  Cic.  sedatus  ani- 
;  mus  Cic.  jouir  de  la  tranquillite 
'  de  l'esprit,  tranquillo  animo  ou 
I  quieta  mente  consistere  Cic.  que 
I  son  ame  jouit  d'une —  inalterable 
j  semper  tn  ejus  animo  vlacidissi- 
,  mam  pacem  esse  Cic.  Voy.  tran- 
i  quillement. 


transaction,  f.  ade  par  lequel 
on  transige  sur  un  differend.  etc. 
pactio,  onis,  f.  Cic.  pactum,  i,  n. 
Cic.  transactio,  f.  1!lp.  terminer 
un  proces  par  une  transaction,  de 
tola  lite  pactionem  facere  Cic. 
dans  toute  — .  tn  omni  re  contra- 
hendd  Cic.  la  lovaute  dans  les  trans- 
actions, fides  in  rebus  humanis 
Sen.  on  vit  renal tre  la  bonne  foi 
dans  les  — ,  revocata  in  forum 
fides  Vell.  faire  une  transaction, 
pacisci,  d.  Cic.  depecisci  Cic.  con- 
trahere  {alicui),  n.  Ulp.  res  inter 
se  contrahere  Liv. 

transalpin,  ine,  adj.  qui  est  au 
dela  des  Al  pes  (par  rapport  a  Rome) , 
transaipinus,  a,  um  Cic. 

transbordement,  m.  action  de 
transboider,  in  aliam  navem 
translatio,  f.  (A.). 

transborder,  a.  transporter 
d'un  vaisseau  sur  on  autre,  de  nave 
in  navem  trajicere  Liv. 

transcen dance,  f.  superiorite 
roarauee  d'une  pers.  ou  d'une  ch., 
excellentia,  x,  f.  Cic.  prseslantia, 
«,  f.  Cic.  prascellentia.  se,  f.  Tert. 

transcen  dan  t,  ante,  adj.  qui 
excel  le  en  son  genre,  ex^imtus,  a, 
um  Cic.  excellent,  lis  Cic.  exfel- 
lentissimus  Cic.  praecellens  Cic. 
prsecellentissimus  Cic.  prsestan- 
tissimus  Cic  merite  transcendaiit, 
virtus  summa  ou  in  omni  re  ex 
cellens  Cic.  (homme)  dTun  merit? 
— ,  ingenio  prseslans  Cic  il  avail 
un  merite  — ,  huge  ante  alios 
eminebat  Liv.  n  tres  eleve:  les 
sciences  transcendantes,  altiores 
litters*  Sen. 

transcription,  f  action  de 
transcrire.  copie  par  ecrit,  per- 
scriptio,  f.  Cic.  exemplumf  n.  Cic. 

transcripteur,  ni.ee lui  qui  Iran 
scrit,  perscriptor,  oris.  m.  Cic. 

transcrire,  a.  copier  par  ecrit, 
transcribere,  o,  is,  psi,  ptum  Cic. 
describe're  Cic.  exscribere  Cic.  per- 
scribe're  Cic.  trans ferre  Cic.  tran- 
scrire un  testament,  testamenlum 
adscribere  Inscr.  —  les  let  tres, 
epistulas  in  volumina  re  ferre  Cic 
(senatus-consulte)  que  je  transcrb 
ci-dessous,  quod  subjeci  Frontw. 
une  lettre  que  je  vais  transcrire, 
teras  hoc  exemplo  Cic  je  I'ai  tran- 
scrite  (cette  lettre)  au  bas  de  celle- 
ci,  earum  exemplum  infra  srri- 
psi  Cic.  transcrit,  transrriptus  Cic 
descriptus  Cic.  exscriplus  Varr. 
perscriptus  Cic.  trans  lotus  Cic. 
testament  — ,  testamentum  in 
alias  tabulas  transcriptum  Crc 

transe.  f.  grande  apprehension. 
solliciluao,  inis3  f.  Cic  timor^  m. 
Cic.  metus,  us,  ra.  Cic.  anxtetat 
animi  Tag.  ne  nous  tiens  pas  dans 
ces  transes,  ne  nos  in  soUicitudine 
retineas  Sall.  qui  tcnait  Anniba) 
dans  des — continuelles,  qusellan- 
nibalem  non  mediocri  soUicitum 
curd  habebat  Lrv.  etre  dans  les  — ? 
in  metu  m«cSall.  animo  sollicito 
esse  Cic  timoribus  inquielarit  p. 
Sen.  pavitare,  n.  Virg.  £tre  ou  <jui 
est  dans  de '  grand  es  — ,  dans  des 
—  mortelles,  in  ingenti  metu  esse 
Lrv.  metu  exanimatus  Ter.  vivre 
dans  des  —  continuelles,  palpi- 
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tantibus  prmcordiis  vivire  Sen. 
ceux  qui  sonl  dans  les  —  de  la 
mort,  qui  sibi  injecto  mortis  ter- 
rore  horrescunt  Cic.  Voy.  alarme, 
crainte. 

transferer,  a.  porter  d'un  lieu 
dans  un  autre,  transferre,  fero, 
fers,  tuli.  latum  Cic.  transpor- 
iare  (Les.  (Voy.  transporter);  trans- 
fere,  transporlatus  Ov.  expor- 
tatus  Suet.  ||  au  flg.  Voy.  trans- 
mettre,  transporter. 

transfert,  m.  acte  par  lequel  on 
cede  une  propriety,  translatio. 
onis,  f .Cic.  operer  le  transfert  d'une 
creance,  transcribert  nomina  in 
alios  libros  Liv. 

transfiguration,  f.  changement 
d'une  figure  en  une  autre,  trans  fi- 
guratio,  onis,  f.  Teht. 

se  transfigurer,  r.  se  changer 
d'une  figure  en  un  autre  (en  pari, 
de  Jesus-Christ),  se  trans figurare 
Ace.  trans  figurari,  p.  Hier.  trans- 
figure, transfiguratus  Aug. 

transformation,  f.  changement 
de  forme,  conversio,  f.  Cic.  transfi- 
guratio,  f.  Plin.  metamorphosis, 
iSj  f.  Quint,  transformations  per- 
petuelles.  ex  alio  in  aliud  vicis- 
situdo  atque  mutatio  Cic.  (cou- 
leur  de  poisson)  a  qui  la  mort  fait 
subir  beaucoup  de  — ,  quern  in 
mult  a  8  mutaltones  mors  vertit 
Sen.  (nous  parleroos  d'abord)  de  la 
transformation  d'un  terrain  sauvage 
en  champ  labourable,  de  silvestri 
regione  in  arvorum  formam  re- 
digendd  Col.  Voy.  changement. 

transformer,  a.  dooner  une  au- 
tre forme,  vertere,  o,  if,  ft,  sumCic. 
ronverlereCxc.mutare  Plin.  trans- 
formare  Quint,  transfigurare 
Pun.  figuram  immutare  Ov.  (\oy. 
meUamorphoser ) ;  qu'elle  avait 
transformes  en  belcs,  quos  homi- 
num  ex  facie  induerat  in  vultus 
ferarum  (poet.)  Viro.  transforme, 
mutatus  V  iRc.  versus  Cic.  transfi- 
guratus Sen.  transformatus  Ov. 
se  transformer,  se  mutare  (in,  acc.) 
Plin.  sese  trans  formare  (tn)  Viae 
se  verUre  ou  conferre  {in)  Cic. 
abire  (in)  Ov.  se  —  en  Wte,  ex  no- 
mine se  in  beluam  converUre  Cic. 
se  —  sans  cesse,  in  alias  atque 
alias  formas  transire  Sen.  Voy. 
se  mitamorphoser  ||  au  fig.  chan- 
ger, mutare  Cic.  transformer  le  re- 
proche  en  eloge,  crimen  in  laudem 
converUre  Cic.  se  transformer^  se 
immutare  ou  invertere.  Cic.  im- 
mutari,  p.  Ter.  et  Ton  ne  peut  se 
transformer  en  un  instant,  neque 
potest  quisquam  nostrum  subito 
fingi  Cic.  non  potest  cujusquam 
repente  vita  mutari  out  natura 
tonverti  Cic.elle(la  colere)  se  trans- 
forms en  barbarie.  in  crudelila- 
tern  transit  Sen.  (homme)  qui  se 
—  de  mille  manieres,  versipellis 
Plaut.  guerriers  transformes  en 
manoeuvres,  opifices  pro  bellato- 
ribus  Liv. 

transfuge,  m.  celui  qui  passe  du 
cdtedesennerais,  transfuga,se,  m. 
Liv.  perfuga,  m.  Cms.  desertor, 
ra.  C.cs.  defer  tor  y  m.  Suet,  etre 
transfuge,  perfugere,  n.  Cms.  defi- 
cire  Cms.  ad  hastes  transire  Cic. 


transfugere  (ad  Romanos)  Liv.  || 
au  Ifg.  trans fuga  Pun.  perfuga 
Cic.  les  transfuges  d'un  parti,  qui 
asuis  desciscunt  Liv.  transfuge  de 
l'amour,  desertor  amoris  Ov.  etre 
—  de  Kami  tie,  transfugere  ab  ami- 
citid  Cic. 

transfusion,  f.  action  de  faire 
passer  le  sang  d'un  animal  dans 
un  autre,  transfusio,  onis,  i:  Col. 

transgressor,  a.  enfreindre,  vio 
tare  Liv.  transcendere  Tac.  rum- 
pere  Tac.  (Voy.  enfreindre) ;  trans- 
gresser  les  lois,  leges  violare  ou 
perrumpere  Cic.  neglegere  Sall. 
a  legibus  discedere  Cic.  en  trans- 
gressant  les  lois,  contra  leges  Cic. 
(Voy.  hi);  transgresserlesordres  de 

3qn,  jussa  spemere,  exuere  ou 
e  tree  tare  Tac.  mandata  frangere 
Hor.  ou  fallere  Ov.  (Voy.  ordre)  \\ 
transgresse,  violatus  Cic.  ruptus 
Tac 

transgresseur,  m.  celui  qui 
transgresse,  violator ,  m.  Liv.  ra- 
ptor, m.  Liv.  transgresseur  des  pre- 
ceptes  de  Dieu,  des  lois  de  requite, 
neglector  pr&ceplorum  Dei  Aug. 
sequi  contemfitor  Ov. 

transgres8ion,f.  action  de  trans- 
gresser,  violatio,  f.  Vell.  Sen. 
Iransgressio,  f  Aug. 

transi,  te,  nart.  et  adj.  torpens 
gelu  Lrv.  ou  frigore  Suet,  gelu  ri- 
gens  Liv.  frigore  lorridus  Liv.  ou 
rugosus  (poet.)  Hor.  etre  transi, 
nerfrigere,  n.  Juv.  gelu  torpire 
Liv.  ooriqui  (parf.)  Cic.  ils  etaient 
tous  transis,  rt gebant  omnibus  cor- 
pora Lav.  ||  au  Qg.  transi  de  |>eur, 
metu  exsanguis  Ov.  exsanguis 
Virg.  je  fus  transi,  ils  furent  transis 
de  pcur,  cohorrui  Cic.  deriguere 
metu  Ov.  Voy.  effraye*. 

transiger,  n.  passer  un  acte  pour 
accommoder  un  diflerend,  transi- 
gere,  o,  is,  egi,  actum,  n.  Cic.  pac- 
tionem  facere  Cic.  depecisci,  d. 
Cic.  transigersurundifterend.dans 
un  proces,  transigere  controver- 
siam  Cic.  de  tola  lite  paclionem 
facere  Cic.  —  pour  sa  part,  de  sua 
parte  decidere  Cic.  —  moyennant 
une  somme,  litem  redimere  Cic.  || 
au  fig.  transiger  avec  son  devoir, 
ofRcium  prodere  Cic.  ab  officio 
declinare  Cic.  sans  —  avec  le  de- 
voir, avec  sa  conscience,  salvo  of- 
ficio Cic.  salvd  conscientid  Sen. 

transir,  a.  penetrer  de  froid,  fri- 
gore infestare  Cels.  le  froid  du 
matin  transit  (ceux  qui)...,  ma tu- 
tina  frigora  mordent  (acc.)  Hor. 
le  froid  nous  — ,  acre  ferit  frigus 
Lucr.  gelidum  frigus  permanat 
ad  ossa  (poet.)  Lucr.  ||  au  fig.  la 
peur  1'avait  transi  a  tel  point  que..., 

rvore  ita  obtorpuit*  ut...  Lrv. 
neut.  transir  de  peur.  Voy. 
transi. 

transitif,  ive,  adj.  verbe  transi- 
tu* (exprimant  une  action  qui  passe 
bors  du  sujetj,  verbum  transitivum 
Prisc.  transiens  ab  alia  ad  aliam 
personam  Prisc.  verba  quse  casum 
requirunt  Dion,  etre  — ,  incusati- 
vum  casum  recipere  Dion,  accusa- 
tivum  casum  trahere  Dion,  n'etre 
pas  — ,  nullam  habere  transitio- 
nem  Prisc.  ||  (conjonction)  qui  mar- 


que un  passage  d  une  chose  a  une 
autre,  transiliva,  se,  f.  Prisc. 

transition,  f.  passage  d  un  elat 
de  choses  aim  autre,  transitus,  us, 
m.  Quint,  les  epoques  de  transition 
sont  favorables  aux  grandes  entre- 
prises,  op)iortuni  magnis  conati- 
bus  transi tusrerumTxc.W  —  (en  t. 
de  rhet.),  transitus  Quint,  travsi- 
t to,  f.  Cornif.  la  transition  ecbap|><>, 
decipit  commissura  Sen.  jj  degra- 
dation (des  couleurs).  Voy.  degra- 
dation. 

transi  to  ire,  adj.  passager  (Voy. 
passager) ;  lois  transitoires.  mor ta- 
les leges  Cic.  ||  qui  remplit  Tinler- 
valle  d'un  etat  de  eh.  a  uri  autrc^ 
temporalis^  e  Quint. 

transitoirement ,  adv.  d'une 
maniere  transitoire,  temporaliter 
Aug.  ad  ou  in  breve  tempus  Cic. 

translator,  a.  Voy.  traduire. 

translateur.  Voy.  traducteur 

translation,  f.  transport  d'un 
lieu  a  un  autre,  translatio,  f.  Col. 

transmettre,  a.  mettre  ce  quon 
possede  en  la  possession  d'un  au- 
tre, tradere  Cjc.  transmit  fereViRG. 
transmettre  la  propriete,  la  pro- 
priety d'une  maison  de  campagne, 
mancipare  proprietatem  Gaius, 
cedere  alicui  hortorum  posses- 
sion Cic.  —  aqqn  le  sceptre  ou  la 
couronne,  cedere  alicui  regnum 
Just,  les  nobles  se  transmeltaicnl 
le  consulat,  consulalum  nobilitaa 
inter  se  per  manus  tradebat  Sall 
II  faire  passer  a  un  autre,  trade*  c 
Cic.  transmittire  Plin.-j.  tradere 

f>er  manus  Quwt.  transmettre  une 
ettre aqqn,  epistulam  tradere  ali- 
cui Curt,  ou  deferre  ad  aliquer 
C.es.  tu  lui  transmettras  mes  com- 
pliments, re  feres  ei  plurimam  so- 
la I  em  Cic.  transmettre  toute  I'au- 
torite  a  Camille.  submitUre  impe- 
rium  Camillo  Liv.  a  la  posterite, 
aux  ages  suivants,  a  ses  enfanls, 
posteris  tradere  Tac.  insevum  pro- 
pagare  Plin.  longum  insevum  dif- 
fundere  Hor.  nafis  exhibere  Col. 
— son  nom  a  la  posterite  (Voy.  s'im- 
morfart*er) ;  pour  —  un  exemple 
a  la  posterite,  vrodendi  exempli 
causa  Liv.  —  des  preceptes,  prse- 
cepta  memoriae  prodere  Col.  ils 
nous  ont  transmis  le  culte,  sacra 
nobis  prodiderunt  Cic.  les  droits 
que  vous  ont  —  vos  ancetres,  ius  a 
majoribus  relictum  vobis  Sall. 
transmettre  comme  une  image  de 
nos  verlus.relinquereeffigiem  no- 
strarum  virtutum  Cic.  les  mala- 
dies se  transmettent,  mor6i  tra- 
duntur  Plin.-j.  les  tacbesse  —  aux 
petits,  patemas  note  nalis  inhe- 
rent Col.  les  impressions  transmi- 
ses  par  les  sens,  quse  sunt  a  sensu 
traaita  Cic.  ceremonies  —  sans  in- 
terruption, tr adits  per  manus  re- 
ligiones  Liv. 

transmigration,  f.  emigration 
(d'un  peuple),  migratio,  f.  Cic. 
transmigrate,  f.  Hier.  Voy.  Emi- 
gration ||  transmigration  des  ames. 
Voy.  me'tempsychose. 

transmis.  Voy.  transmettre. 
transmission,  f.  action  de  trans- 
mettre, tradilio.  f.Cic.  translatio, 
f.  Cic.  dans  la  transmission  de  la 


Digitized  by 


Google 


1460  TRA 


TRA 


TRA 


propriety,  in  mancipandd  pro- 
priclate  Gaics  j|  tradition,  tradi- 
tio  Ajin.  translatio  Salv. 

tranimutation,  f.  cliangement 
d'une  chose  en  one  autre ;  emploi 
d  une  chose  pour  une  autre,  trans- 
*mOatiot  f.  Char. 

transparence,  f.  quality  de  ce 
gui  est  transparent,  pelluciditas, 
f.  Vitr.  perspicuitas,  f.  Plw.  trans- 
parence de  l  ean,  liquor  aquarum 
Curt.  perspicuus  liquor  Ov. 

transparent,  ente,  adj.  an  tra- 
vers  de  auoi  1'on  peut  voir  les  ob- 
jets,  oertucidus  ou  pellucidus,  a, 
urn  die.  pellucens,  lis  Sen.  ^ran«- 
lucidus  Plw.  translucens  Pun.  ei- 
«um  admiltens  Pun.  (specuium) 
quod  lucem  transmit  tit  Pun.  eau 
transparente  (Voy.  itmpide);  ri- 
viere— ,  lucidus  dmnis  Quint,  plus 
transparent  que  le  crista!,  splendi- 
dior  vitro  Hon.  (etofle)  transpa- 
rente, lucida  Pun.  /enuis  Ov.  rara 
Quint,  pour  qu'on  la  voie  a  t ravers 
une  robe  — ,  ut  tenui  veste  per- 
spicua  ait  Sen.  6tre  transparent, 
pellucere  Cic.  transluccre  Pun. 
qui  n  est  pas  — ,  obscurus  Pun.  f| 
an  fig.  facile  a  com  prendre,  perspi- 
cuus Cic.  le  mensonge  est  transpa- 
rent, mendacium  pellucct  Sen. 
sous  un  voile  — ,  sub  Levi  verbo- 
rum  prstextu  Liv. 

transpercer,  a.  percer  de  part 
en  part,  tran*fig£rel  o,  is.  xi.  xum 
Cms.  transfoaere.  to,  is,  oai,  os-  I 
turn  Cass,  transverberare  Cic. 
transadigtre,  o,  is,  egi,  actum 
ViRO.  transigere  Tac.  trajictre 
Cam.  per fodere Cic.  con  fodere  Cic. 
perforare  Viae,  haurire,  to,  ts, 
hausi,  hausum  Liv.  transfigure 
corpus  Liv.  transpercer  qqn  ou 
la  poitrine,  etc.  de  qqn  avec  son 
epee,  avec  le  fer  ou  un  poignard, 
/erro  aliquem  transfigere  Nep.  ou 
transadigtre  Stat,  pectus  ou  pe- 
efora  transfigure  Liv.  ou  /rana- 
fodtre  Vise,  pectus  gladio  trans- 
igere Phxd.  ou  perforare  Virg. 
JaJus  alicui  transfodere  Lit.  per- 
fodtre  Luc.  gladio  aliquem  per 
pectus  transigere  Liv.  /erro  vi- 
scera /reytceri'ou  prxcordia  rum- 
p#re  ou  pec  tor  a  itaurire  Ov.  natt- 
rire  gladio  pectus  Quadrig.  ou  fa- 
4us  Curt,  venfrem  haurire  Liv. 
alodium  alicui  in  pectus  infigtre 
Cic.  mucronem  in  aliquo  figere 
Cic.  condcre  ferrum  sub  pectore 
ou  ensem  alicui  in  pectore  Virg. 
exigere  ensem  per  juvenem  ou 
per  cos  tag  Virg.  ensem  per  pectus 
transigere  Sit.  transadiggre  en- 
sem costas  Virg.  abdere  ensem  la- 
leri  (poet )  Virg.  recondere  ensem 
in  pulmone  Virg.  de  fig  ere  sicam 
in  corpore  Cic.  viscertbus  pugio- 
nem  merge  re  Cl  aud.  —  de  sa 
lance,  d'un  coup  de  lance,  lanced 
transfigere  (ronsuletn)  Liv.  Tkwfa 
perforare  Ov.  transfigere  Plaut. 
fat  us  /ias/a  pertunacre  Ess.  ha- 
stam  per  twera  transigere  Sil. 
per  hit ns  transfixam  (eum)  ha- 
std  occidit  Liv.  —  de  Heches,  de 
traits,  sagittis  confodere  ou  con- 
figere  Cic.  telis  figere  Hirt.  et  ab- 
soit.  figere  Virg.  —  (en  pari,  de 


Panne),  transfodere  Virg.  trans- 1 
adig&re\iBG  transire  Virg.  trans- 1 
ootre  Virg.  perforare  Virg.  trans- 1 
for  are  Sen.  transfigere  Plaut.  in 
corpus  condi,  p.  Gels,  transabiit 
costas  ensis  Stat,  descendit  in 
ilia  jaculum  Ov.  per  ilia  cent* 
arundo  Vug.  le  javelot  le  trans- 
perce,  le  transperca,  pectus  sub  al- 
tum  cornus  obit  Virg  .per  medium 
pectus  telum  ad  tergum  penetra- 
vit  Curt,  etre  transperce  a'un  coup 
d'epee,  g Indium  recipere  Sex  .  th. 
ensem  accipere  Virg.  Tepee  dont  il 
etait  — ,  ensis  transmissus  per  lo- 
tus Sen.-tr.  ensis  adactus  Virg. 
exactus  Ov.  transperce,  trans fixus 
Cms.  trans fossus  J ac.  transverbe- 
ratus  Liv.  transactus  Luc.  traie- 
ctus  Virg.  per  fossus  Cic.  con  fos- 
sus Cic.  —  de  traits,  conjee tu  tc- 
lorum  con  fossus  Net.  se  transper- 
cer de  son  epee,  transigere  se 
gladio  Tag.  pectus  transfod&re  ou 

Crfodere  Plw.  ou  /erro  trajicere 
v.  incumbere  in  gladium  Cic. 
ou  gladio  Cornv.  /erro  incuoore 
Sen.-tr.  ferrum  in  viscera  adi- 
gire  Sen.  ||  au  fig.  transpercer  le 
coeur,  cor  findere  Plaut.  fodCre 
animum  dolor e  Plaut.  ces  paroles 
me  transpercent  le  cceur,  me  eaco- 
ntmani  /we  voces  (Milonis)  Cic. 

transpiration,  f.  sneur,  sudor, 
oris,  m.  Cm.  transpiration  abon- 
dante  ou  considerable,  multus  su- 
dor Cic.  avoir  une  lege  re  — ,  ma- 
descere  paulum  Cbls.  exciter  ou 
arr^tcr  la  — .  Voy.  sueur. 

transpirer,  n.  s'exhaler  par  les 
pores,  exspirare,  n.  •  Luca.  exsu- 
dare,  n.  Virg.  |{  suer,  sudare,  n. 
Cic.  transpirer  abondamment,  faire 
— .  Voy.  suer  ||  ressuer.  Voy.  res- 
suer  |fau  fig.  etre  divulgug,  ema- 
nare,  n.  Cic.  permanare  Ter.  ef- 
fluere  Ter.  la  conspiration  trans- 
pira,  indicia  conjurationis  ema- 
narunt  Liv.  pate  facta  proditio  est 
Liv.  rienne  — ,ntto*Jprorwptf  Tac. 
je  ne  sais  quel  bruit  avail  transpire, 
rumoris  nescio  quid  afflaverat 
Cic.  afin  que  rien  ne  transpire,  ne 
transpirat  de  leur  dessein,  ut  ne 
paululum  quidem  suboleat  Ter. 
nequaconsiliidareturnota  Curt. 
ce  secret  ne  tarda  pas  a  transpirer, 
res  mox  elata  refertur  Nbp.  Voy. 
sebruiter. 

transplantation,  f.  action  de 
transplanter,  translatio,  f.  Col.  ob- 
servons  pour  la  transplantation..., 
in  trans ferendissemmibus  obser- 
vemus...  Col. 

transplanter,  a.  dter  une  pi  ante 
pour  la  replanter  ailleurs,  trans- 
ferrer fero,  fers,  /uit,  latum  Col. 
transaucerc  ou  traducere  Col. 
transponCre  Pall,  deferre  Col. 
transplantare  Hier.  alienee  terrse 
inserere  Liv.  in  plantd  transferre 
Plin.  plantis  serere  Col.  le  cha- 
taignier  n'aime  pas  a  etre  trans- 
plants, castanea  translata  nescit 
hospitari  Plin.  pour  qu  il  puisse 
se  transplanter,  ut  deferri  possit 
Col.  transplants,  translatusPun. 
transpositus  Gell.  jeunes  sujets 
non  transplanter,  immota  semina 
Col.  II  au  tig.  transporter  ail  lours 


despersonnes,  traductre  ou  trans- 
ducere  Tee.  Cms.  [•  se  transplanter. 
Voy.  emigrer. 

transport,  m.  action  par  la- 
quelleon  transporte  une  chose  <Tun 
lien  dans  un  autre,  asporiaiio. 
onis.  f.  Cic.  portatiOff.  Sall.  con- 
vectio,  f.  Amm.  transport  (avec  de 
mulets),  veclura,  ss,  f.  Oc.  —  (pat- 
voiture),  vectio,  f.  Cic.  vectura,  f. 
Col.  invectio  Col.  invectus,  us, 
m. Varr.  deportalioi  f  Cato ;  —  (de 
qqn)  en  voiture,  vectaiio,  f.  Cic. 

—  (par  eau) .  subvectio,  f.  Cms.  sub- 
vectus,  us,  m.  Tac.  vectura  Quint. 

—  par  eau  ou  par  terre,  navigio- 
rum  vel  itinerum  evectus  {its) 
Pun.  pour  le  —  des  bois,  des  re- 
coltes,  lignorum  adochendorum 
causa  Col.  ad  fructus  ex  agris 
vectandos  Liv.  ouvriers  charges 
du  —  des  machines  de  guerre,  fa- 
bri  qui  machinas  in  bello  ferrent 
Liv.  craindre  que  le  —  des  vivres 
ne  fntassez  difficile,  rem  frumen- 
tariam,  ut  satis  commode  sup- 
portarx  posset,  timere  Cms.  (na- 
vires  snfnsants)  pour  le — des  trou- 
pes, ut  milites  transportari  pos- 
sent  Cms.  operer  le  —  (par  met), 
vecturam  facere  Qcint.  (un  cours 
d'eau)  qui  puisse  servir  an  —  des 
marcnandises,  per  quodmerces  de- 
vehi  possint  Col.  (aire  dent  trans- 
ports pour  ramener  son  amaee,  duo- 
bus  commeatibus  exercitum  re- 
portare  Cms.  frais  de  transport, 
vectura  Lit.  faire  prix  pour  le  — 
des  marchandises,  merces  evehen- 
dasconducerc  Ui*-  cooler  pen  pour 
le — ,parvo  vehi  oudeveht,  p. Col- 
supporter  le — (en  part.  d*un  bles- 
se),  jactationem  pati,  d.  Liv.  ne 
pas  supporter  le  —  (en  pari,  de 
ruches,  de  fruits),  trans ferri  non 
posse  Col.  moyen  de  — ,  vehicu- 
lum,  n.  Cic.  batiment  de  transport, 
un  transport,  71a vis  vectoria  Cms. 
ou  oneraria  Liv.  et  absolt.  one- 
raria,  f.  Cic.  |]  voiture  pour  le  ser- 
vice du  prince,  angaria,  f.  Paul.- 
jct.  requerir  des  transports,  an- 
gariare  Aug.  ||  au  fig.  cession,  ces- 
sio,  f.  Cic.  transcriptio.  f.  Gaws. 
delegatio  a  mancipe  Cic.  transport 
(d'une  proprtele).  translatiodc — 
(d'une  dette  ou  d'une  crcance),  at- 
tributio  Cic.  fl  mouvement  violent 
d'une  passion,  impetus,  us.  m.Oc 
impotentia.  as,  f.  Cic.  contenir.  mo- 
derer,  calmer  les  transports.'  im- 
petus refrenare  00  inhtbrre  Sen. 
ou  mitigare  Tac  transport  de  joie, 
Isetitia  exsultans,  gestiens  ou  wn- 
potens  Cic.  pro fusa  hilaritas  Oc, 
effuse  exsuftans  animus  Cic.  (Voy. 
^'ote) ;  dans  des  transports  de  joie, 
i\b... , effusi Isetitia... Ltv.  se  livrer 
a  des  —  de  joie,  Uetitid  efferri, 
p.  Cic.  00  se  efferre  Tac.  Metellus 
est  recu  avec  des  —  de  joie,  Me- 
tellus  lag  t  is  si  mis  animis  accipi- 
tur  Sall.  (on  ne  peut  dire)  avec 
quels — ilfut  accueilli,^Mo/urore 
hominum  exceptus  sit  \  ell.  trans- 
port de  colere,  trap  fervor  Cac.  ira- 
rum  ardor  Cic.  00  atstus  (us)  Virg. 
dans  un  —  de  colere,  il ....  ira run- 
did  elatus  Ck.  ira  ardens  Ijv. 
(Voy.'  irrtTe,  furieux) ;  ceder  a  un 
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transport  de  colSre,  ira  efferri,  p. 
Cic.  (Voy.  colere);  exciter  des  trans- 
ports d  admiralion,  tummam  ho- 
minum  admirationem  excitare 
Cic.  danssajeunesse,  MStellusex- 
citait  des  — ,  adulescens  clamores 
Metellus  efficiebat  Cic.  H  enthou- 
siasme.  Voy .  enlhousiasme  ||  —  au 
cerveau,  et  absolt.  transport.  Voy. 
dtlire. 

transportable,  adj.  qui*  pent 
Stre  transports,  vectabilis,  e  Sen. 
etre  transportable  (en  pari,  d  un 
biessS),  jactationem  pati,  d.  Liv. 

transportation,  f.  Voy.  expor- 
tation. » 

transports,  e>,  part,  vectus,  a, 
um  Viao.  devectus  Coot,  evectus 
Cic.  convectu*  Cms.  translatus 
Nbp.  depor talus  Cic  transporta- 
tu*  Liv.  (rejeton)  transports  ail- 
\eurtytranslatu8  Col.  legions  trans- 
porters de  Sicile  en  Afnque;  hors 
de  la  Syrie,  legione*  ex  Sicilid  in 
Africam  transveetx  Suet.  Syria 
transmotm  legione*  Tag.  les  Beiges 
transported  jadis  au  dela  du  Rhm, 
Be  I  gas  Rhenum  antiquitus  trans- 
ductos  C.«s.  les  Faunes  —  sur  la 
scene,  in  scsenam  missi  Faxmi 
Hon.  ||  ao  fig.  cedS,  transcriptus 
Cod.  transcrip  t  ictus  Co  l.  ||  viol  em- 
inent agitS,  elatus  Cic.  transports 
d'un  espoir  chimSrigue,  spe  vand 
evectw  Liv.  — de  joie,  Isstitid  ela- 
tus, effusus  ou  gestien*  Cic.  Isetitix 
impotent  Liv.  etre  —  de  ioie,  l*s- 
tittd  efferri  ou  exsultare  Cic.  gau- 
dio  efferri  Liv.  ou  exsultare  Cic. 
mtraStftler  Isetari,  d.  Cic.  (Voy. 
jote):  transports  ae  colere,  tro- 
cundid  e talus  Cic.  ird  inceiwu* 
ou  ardens  Cic.  ou  inflammatu* 
Liv.  tr«  impotens  Lrv.  (Voy.  t>- 
ri/^) ;  etre  transports  de  colore, 
tra  efferri  Cic.  iroctindta  e/fer- 
vesetrc,  exardesctre  ou  inftam- 
mari  Cic.  (Voy.  eoUre) ;  Stre  trans- 
ports de  fureur,  d'indignation, 
rore  ardere  Cic.  indignatione  ex- 
ardere  Pun.  —  d'amour,  amore 
vecors  Tac. 

transporter,  a.  porter  d'un  lieu 
dans  un  autre,  transportare  Cms. 
Ov.  trans f err e  Cic*  transmovire 
Tac.  asporlare  Cic.deportareCMs. 
export  are  Vikg.  deferre  Liv.  con- 
/erre  Cass,  transporter  (par  char- 
roi),  vehere  Cic.  devehkre  Col.  con- 
vetUtre  Liv.  advehtre  Cic.  invehere 
Plin.  hectare  Liv.  convectare  Viao. 
adoectore  Tac.  portare  Cms.  com- 
porlare  Cic.  apportare  Col.  a/*- 
/erre  Col.  —  des  armes  a  dos  de 
mulet,  arma  jumenlis  deporlare 
Cic. — ses  merchandises  au  dehors, 
merces  suas  evehere  Plin.  —  qqn 
an  litiere,  fecftcd  deferre  Liv.  ou 
gestare  Ho*,  portare  (aliquem\C\c 
ais-le  —  chez  moi  (le  malade),  aa 
me  /ac  u/t  deferatur  Plaut.  el  les 
(les  pies)  transportent  leurs  ceufs 
ailleure,/ran*^erun£  ova  a/to  Plin. 
transporter  des  vivres  dans  une 
place  forte,  commeatus  importare 
in  oppidum  Cms.  —  des  ecbelles 
au  pied  des  remparts,  in ferre  sea- 
la*  ad  matnia  Liv.  —  dans  les  bois 
tout  ce  qui  leur  appartenait,  sua 
vmnia  in  *ilva*  depontre  Lms.— 
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son  camp  de  la  plaine  sur  les  mon- 
tagnes,  castra  deplanitie  inmori- 
tes  eonvertere  Sisbn.  —  celte  mul- 
titude a  Rome,  multiludinem  tra- 
dudre  Homam  Liv.  —  les  mon- 
tagnes,  ail  leurs  les  moissons,  mon- 
ies sua  sede  moliri,  d.  Liv.  alio 
traducere  messes  Viao. —(par  eau), 
vehere  Quint,  devehere  Col.  trans- 
vehire  Suet,  transportare  Cic. 
transpontre  Tac  subvehere  Ccrt. 
8ubvectare  Tac  —  des  merchan- 
dises par  mert  vecturam  facer e 
Qonrr.  Stre  transports  au  dela  des 
mers,  sur  le  fleuve  jusqu'a  rOoean, 
trans  maria  permitti,  p.  Col.  de- 
vehi  per  fluvium  ad  Oceanum  Liv . 

—  son  armSe  en  Bretagne,  de  la 
cavalerie  au  dela  de  ikbre,  des  le- 
gions en  Sicile ,  exercitum  in  Bri- 
tanniam  transvehere  Suet,  equa- 
tes Iberum  traducere  Liv.  traji- 
cire  legione*  in  Siciliam  Lrv.  — 
(sur  mer,  en  pari,  du  vent),  trans- 
vehere  Skn.  ventre  Viae  gestare 
Srn.  ferre  Viae,  celui  qui  trans- 
porte  par  eau.  subvector  Avren .  || 
transplanter.  Voy.  transplanter  || 
dSporter.  transportare  Sdet.  re- 
legare  tac.  deporlare  Tac.  trans- 
porter aux  conflns  de  la  terre,  in 
ultimas  terra*  exportare  Cic  in 
ultimas  terrarum  era*  devehere 
Liv.  Voy.  exiler  f|  au  fig.  trans- 
mittire  Liv.  traducere  Cic  trans- 
ferreCtc.  (qu'ils'etabliraitaTroie), 
en  y  transportant  le  siege  de  Tem- 
pire,  translatis  simul  opibus  im- 
perii Sen.  transporter  la  guerre 
dans  (tel  pays),  bellum  trans  ferre 
in  (acc.)  Cms.  transmitUre  in  Lrv. 

—  a  dautres  les  honneurs,  trans- 
mutare  honores  Hoa.  il  transporte 
Tauditear  au  milieu  des  SvSne- 
ments,  in  media*  res  auditorem 
rapit  Hoa.  transporter  des  argu- 
ments a  une  autre  cause,  argu- 
menta  in  oAiam  causam  trans- 

{'erre  Cic.  — -  dans  la  poSsie  latine 
es  chants  de  la  rouse  Solienne, 
JEolium  carmen  ad  Italos  modoe 
deductre  Hoa.  ||  faire  retombersur, 
imputer  a,  transferre  (ad)  Cic. 
vertere  (ad)  Liv.  inclinare  (tn, 
acc.)  Liv.  transporter  la  faute  sur 
un  autre,  culpam  in  alium  con- 
ferre  Teb.  f rajtcdreQoiNT.  ou  aver 
Ure  Liv.  — a  qqn  les  Sloges  qu'on 
me  donne,  meas  laudes  transfun- 
dtre  ad  Cic.  j|  attribuer  a  un  autre 
(en  t.  de  droit),  transcribire  (in 
aliquem)  Liv.  delegare  (dat.)  Cic. 
transporter  aux  Perses  Tempire  des 
MSdes,  ademplum  Medis  impe- 
rium  in  Perstdem  inferre  Curt. 
— une  delte,  delegare  m  alienum 
Cic.  quand  mSme  il  aurait  trans- 
ports a  un  autre  sacreance  sur  moi, 
etiamsi  mihit  cut  numcrem,  de- 
legaverit  Sen.  Hagiter  violemment 
(Pesprit),  rap&re  Cic.  ferre  Plwj. 
percellere  Cic.  quatere  Cic.  con- 
cute  re  Sall.  vehementiu*  commo- 
vere  Cic.  transporter  les  esprits, 
animos  inflammare  ou  incendere 
Cic  puisne  maintenant  la  colSre  — 
les  Grecs!  ulinam  nunc  ira  Pe- 
lasgos  efferat!  V.-Plac.  Ia  colSre 
me  transport*,  transportait  le  roi, 
ardeo  iracundid  Tbr.  agebat  ira 
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regemprsecipitem  Sen.  Voy.  trans- 
ports. 

sb  transporter,  r.  se  rendre  dans 
un  lieu,  se  con  ferre  Cic.  se  depor- 
tare  Cic.  inferre  se  Liv.  pedem 
Cic.  ou  gressum  Virg.  se  trans- 
porter chez  qqn,  conferre  se  ad 
aliquem  Nkp.  in  sedes  alicuju*  se 
transferre  Hon.  —  sur  les  lieux, 
tn  rem  prsesentem  venire  Cic  on 
a'y  transporta,  eo  ventum  est  Liv. 
par  tout  ou  nous  nous  transporte- 
rons,  quocumque  nos  movertmus* 
Sen.  (Voy.  alter);  se  transporter 
en  Afrique,  trajxeere  se  in  Afri- 
cam Liv.  m'Stant  transports  (pal- 
mer) a  VSIies,  Veliam  ego  devec- 
tus Cic.  II  au,  fig.  de  qq.  cdtS  que 
tu  te  transposes  en  pensee,  quo- 
cumque te  animo  et  cogitation* 
converteris  Cic.  se  transporter 
dans  le  passS  par  le  souvenir,  me- 
morid  vetera  repetire  Cic.  la  pen- 
sSe  petit  —  part  out,  cogitalio 
quamvis  regionem  potest  am- 
plecti,  d.  Cornip. 

transposer,  a.  mettre  une  ch.  a 
une  autre  place,  transponere  Gell. 
transposant  la  fin  et  le  commence- 
ment, prseponens  ultima  primis 
Hor.  transposer  des  mots,  trajicfre 
verba  Cic.  il  Taut  les  —  (ces  vers). 
auorum  ordo  permutandus  (est) 
Ism. 

transposition, f.  action  de  trans- 
poser, transposition  de  mots,  t?er- 
borum  trajectio,  f.  Cic.  transmu- 
tatio  Quint,  immutatio  ordinis 
Cic  prssposterus  ordo  Isid.  il  y  a 
une  —  a  faire.  Voy.  se  transposer. 

transrhSnane,  adj.  f.  qui  est 
au  dela  du  Rhin,  transrhenanus, 
a,  um  Cms.  * 

transsnbstantiation,  f.rhange- 
ment  d'une  substance  en  une  autre, 
transsubstantiatio,  f.  (concile  de 
Latran  en  1215). 

transsudation,  f.  action  de 
transsuder,  sudor,  m.  Plin. 

transsuder,  n.  passer  au  travers 
des  pores  d'un  corps  par  une  sorte 
de  sueur,  exsudare,  n.  Col.  pour 
ne  pas  laisser  transsuder  I'huile, 
vasa  nepossent  oleum  sorbereCoh. 

tranrvasement,  m.  action  de 
transvaser.  transfusio,  f.  Plin. 

transvaser,  a.  verser  d  on  vase 
dans  un  autre,  transfundere,  o,  t>, 
udi,  usum  Pun.  trajxeere  (in  alia 
vasa)  Varr.  caputare  Cato,  elu- 
triare  Pun.  —  du  vin,  de  Thuile, 
defundere  vinum  de  doliis  Col. 
oleum  deplere  Col. —  dans,  trans- 
fundere et  transferre  in  (acc.)  % 
Col.  H  transvasS,  trans fusus  Plin. 

transversal,  a  le,  adj.  qui  coupe 
ou  se  dirige  en  travers,  transver- 
sa, a.  um  Cms.  transversarius 
Cms.  obliquus  Cic.  (tantdt)  la  frac- 
ture est  trans versale,  frangxtur 
08  transversum  Cels. 

transversalement,  adv.  d  une 
maniere  transversale,  transverse 
Cels.  oblique  Pun.  in  obliquum 
Plin.  placer  une  perche  transversa- 
lement, transversam  perticam 
mitiere  Pall,  si  elles  (les  fistules) 
setendent  — ,  si  sub  cute  trans- 
versa feruntur  Cels. 

trappe,  f.  porte  a  coulisse,  co- 
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chlea.  f.  Varb.  n  piegc  poor  prendre 
des  betes.  \o).  piege. 

Trappes,  v*  de  France  (Seine-et- 
Oise),  f  rapat.a  rum  ,f.  pi  .(Ch.-Par.). 

trapu,  we.  adj.  pros  et  court, 
com  pad  its.  a,  um  Col.  colleclus 
Calp.  formes  trapucs,  quadrata 
statura  Suet. 

traquenard,  m.  Voy.  pUge. 

traquer,  a.  faire  une  enceinte 
dans  un  bois  pour  arreter  le  gi- 
bicr.  umpire  plagis  [sallum)  Lucr. 
iiuiagine  cingere  [silcas)  Virg.  || 
au  fig.  cerner  :  pour  traquer  Pom- 
pee,  ad  Pompejum  circumsiden- 
dum  Cic. 

1.  traquet,  m.  Voy.  piige. 

1.  traquet,  m.  Voy.  motleux. 

Trasimene  (lac),  en  Etrurie, 
Trasimennus,  t,  m.  Cic.  Liv. 

traumatique,  adj.  relatif  aux 
plaies  :  bon  pour  les  plaies,  trau- 
matica*, a,  um  Veg. 

travail,  m.  peine  ou  soin  qu'on 
prend  pour  faire  qq.  ch.,  labor, 
oris,  m.  Cic.  industria,  se,  f.  Cic. 
opera,  &,  f.  Cic.  cura,  f.  Cic.  ela- 
Uoratio,  f.  Cornif.  travail  corporel, 
laJ/or  corporis  Cic.  grand  travail, 
—  assidu  ou  infatigable.  magnus 
labor  Cic.  lucubralio,  f.  Cic.  sum- 
ma  diligentia  Cic.  le  —  de  la  terre, 
les  travaux  de  la  campagne,  des 
champs,  de  ragriculture,  agrorum 
cura  IJlint.  usus  rerum  rustica- 
rum  Cic.  rustica  res  Col.  (Voy. 
agriculture,  labour)]  c'est  pour 
moi  un  travail,  /toe  est  mihi  la- 
bori  Plin.  cela  demande  beau  coup 
de  —j  res  est  magni  laboris  Cic. 
quel  grand  —  d'en lever..!  Quan- 
tum est  laboris  tollire..!  Piled. 
ce  genre  de  composition  exige  un 
lonp,  un  grand  — ,  stilus  ille  multi 
sudoris  est  Cic.  appliqucr  ou  con- 
sacrer  son  —  a  qq.  ch.  labor  em 
rei  ou  ad  rem  impendere  Cic.  ou 
inxumere  in  (acc.)Cic.  industriam 
ponere  in  (abl.)  Cic.  il  est  des  gens 
doitt  I'uuiquc  —  estde...  sunt  qui- 
bus  unum  opus  est  (ini.)  Hor.  par 
le  —  des  manoeuvres  et  des  escla- 
ves;  fabrorum  minis  teriis  ac  ser- 
vilt  opera  Liv.  en  employant  le  — 
des  artisles,  adhibilis  opificum 
manibus  Cic.  avec  — ,  cum  labore 
Plin.-j.  laboriose  Cic.  operose  Cic. 
parate  Cic.  a  force  de  — ,  cum  la- 
bore  maximo  Ter.  mid  to  sudore 
ac  labore  Cic.  cum  summo  sudore 
Cic.  cum  labore  operoso  Cic.  ma- 
gna curd ,  mulld  opera  et  labore 
Cic.  magna  negolio  Cms.  s'epuiscr 
ou  sextenuer  ainsi  de  — ,  tanlis 
laboribus  se  frangere  Cic.  qui 
aime  le  — ,  laboriosus  Cic.  opero- 
sus  Cic.  dur  ou  endurci  ou  infati- 
gable au  travail,  labomm  ferens 
Tac.  ou  experiens  Ov.  invictus  a 
labore  Cic.  temps  consacre  au  — , 
operosum  tempus  Plin.  les  beles 
de  — ,  oi>crarium  pecus  Col.  jour 
de  —  (>oy.  ouvrable);  sans  — , 
sine  Moore  Ter.  nullo  laboreYus. 
sine  industria  Col.  jours  suns  — , 
otiosi  ou  vacui  dies  Cic.  (Voy.  oi- 
sif);  fait  sans  travail,  illaboratus 
Sen.  quitter  le  — ,  finire  laborem 
Hor.  quitter  et  feprendre  tour  a 
tour  le  — ,  laborem  otio,  otium  la- 


'  bore  variare  Pus.-i.  s'arrfcter  au 
t  milieu  de  leur  — ,  motam  remil- 
tere  industriam  Liv.  on  cessa  tout 
— ,  ferix  habits  sunt  Liv.  il  n'a 
jamais  ioterrompu  son  — ,  nun- 
quam  in  suo  studio  et  opere  ces- 
savit Cic.  qui  naime  pas  le  — ,  la- 
boris fugiens  CjEs.  Voy.  paresseux 
1  i;  I'ouvrage  qui  est  a  faire  ou  qu'on 
'  fait  actuel  lenient,  opus,  eris,  n. 
'  Cic.  labor  Cic.  entrependre  un  tra- 
i  vail,  laborem  susctpere  Cic.  im- 
pose r  un  —  a  qqn,  laborem  tm- 
ponere  Cic.  injungere  Quint,  el  les 
(les  brodeusesj  laUsent  leur —  ina- 
.  cheve,  infecta  pensa  reponunt 
Ov.  les  travaux  (de  construction) 
n  avaient  eie  interrompus  ni  jour 
ni  nuit,  non  nocle,  non  die  un- 
I  quam  cessaverant  ab  opere  Liv. 
I  (les  ouvriers)  qu'on  charge  des 
:  grands  —  (de  la  campagne),  per 
auosresmajores  admtntstrantur 
I  V arr.  qui  a  termine  ses  — ,  labo- 
'  ribus  de  functus  on  per  functus 
Cic.  au  milieu  de  ces  — hsec 
|  agenti...  Liv.  travaux  (en  t.  de 
,  guerre),  opus  Cms.  opera,  pi.  CjES. 
'  la  peine  des  —  forces,  des  —  pu- 
blics, metalla,  n.  pi.  Tac.  opera 
publica  Tkrt.  condamner  aux  — 
publics,  condemnare  ad  metalla 
Suet,  ad  viarum  muni  Hones  Suet. 
damnare  in   metallum  Pun.-j. 
etre  condamnesaux  travaux  forces. 
metallo  plecti  oupuniri,  p.  L'lp. 
les — d'Hercule,  Herculis  labores 
Ov.  ou  serumnseivw  laborata  (n. 
•  pi.)  Herculi  Pun.  ||  ouvrage  exe- 
t  cute;  manic  re  dont  il  est  fait, 
I  opus  Plin.  labor  Virg.  artificium 
|  Cormf.  ars,  tisx  f.  Cic.  le  travail 
1  avait  plus  de  pnx  que  la  matiere, 
1  mate  Ham  superabat  opus  Ov. 
1  coupes,  statues  d  un  —  antique, 
poculaveterum  labor  V.-Flac  si- 
gnum  antiauo  artificio  factum 
Cic.  tapis  d  un# —  superbe,  slra- 
gulum  magni  fi/is  oj/cribus  pic- 
turn  Cic.  navire  d'un  Ires  beau  — , 
navis  faberrime  facta  Apul.  (Voy. 
chef^ioeuvre);  les  travaux  d'un 
ecrivain);  opera,  n.  pi.  Cic.  libri, 
m.  pi.  Lie.  f|  soulTrance  de  Ten- 
fantement,  puerperium,  n.  Pun. 
partus,  us,  m.  Plin.  Lucinse  la- 
bores  (poet.)  Virg.  elle  est  en  tra- 
vail d  enfant.  en  — ,  laborat  e  do- 
lore  Tert.  le  travail  commenca, 
ti(ero  exorli  do  lores  {sunt)  Plaot. 
(il  demanda)  si  le  —  avait  eie  dou- 
!  loureux,  owarn  laboriosi  nisus 
1  fuissent  Cell,   (femme)   en  — , 

Sarturiens  Pun.  ufero  labor ans 
or.  puerperio enitens  Gbll.  jam 
jam  ad  pariendum  vicina  Cic. 
sub  partum  Plin.  (etre  mortel)  aux 
femmes  en — ,  in  enixu  Pun.  :  au 
fig.  la  montagne  est  en  travail, 
parturiunt  montes  Hor.  ce  dont 
voire  esprit  est  depuis  longtemps 
en  — ,  quod  diu  parturit  animus 
vester  Liv.  ||  machine  de  bois  a 
quatre  piliers  pour  maintenir  les 
clievaux,  etc.  (au  pi.  travails),  met- 
tre  au  travail,  ad  machinam  de- 
ligare  Col. 

travaille,  e'e,  part,  laboratus, 
a,  um  Cic.  travaille  avec  soin,  bien 
— ,  elaltoratus  Cic.  arte  mulld  la- 


boratus Virg.  affabre  foetus  Cic. 
argent  travail le\  arqentum  factum 
t  lp.  laine  travail  lee,  ttmfecti 
avium  villi  Cic.  peaux  travaillees, 
subactx  pel  les  Pun.  vases  artiste 
ment  travailles,  vasa  pretiose  ae- 
tata Cic.  ou  non  infabre  facta 
Liv.  de  I'argenterie  bien  Iravaillee. 
plenum  artis  argentum  Cic.  sta- 
tue aduiirablement  — }  simula- 
crum singulars  artifxeta  perfec- 
tumCtc.  (Voy  .  chef-accuvre) :  tra- 
vaille (en  pari,  du  sol),  subactus 
Col.  a  gi  tat  us  Col.  emotus  Col. 
(Voy.  labours,  houe) ;  qui  n  est  pas 
travaille  (faconne).  infectus  Virg. 
Ulp.  rudis  Pun.  bois  non  — ,  iti- 
formis  materia  Tac.  terre  non 
travail  lee,  cruda  terra  Col.  rudis 
campus  Virg.  11  —  (en  pari,  du 
style),  e  laborat  us  Cic  laboratus 
Cic.  elucubratus  Cic.  accuratus 
Cic.  limatus  Cic.  politus  Cic.  vers 
travailles,  operosa  carmina  Hor. 
ouvrages  (poemes)  — ,  laboriosx 
char Ue  Cat.  di scours  travaille.  bien 
— j  meditala  oratio  Tac  style  — , 
stili  anxietas  Tac  style  trop  — , 
oratio  circumtonsa  ou  torta  So. 
ou  nimid  religione  altenuata 
Cic  les  ouvrages  de  Pollton  sonl 
fort  travailles,  in  Pollione  summa 
diligentia  Quint.  Q  lourmente  (par 
un  mal),  laborans,  lis  (abl.)  Col. 
con/lie  tat  us  fsKr.afflictatus  Scet. 
exercilus  Virg.  corps  travaille  par 
da  longues  maladies,  segrum 
corpus  ditUinis  morbis  Liv.  etre 
I  —  par  la  goutte,  par  la  nephreti- 
1  que. Voy.  goutte,  etc.  |!  epuise,  ex- 
haustum  [animal)  Veg. 

travailler,  n.  1*  occuper  son 
activite  a  qq.  ch. ;  2°  neut.  et  act. 
faire  un  ouvrage  (manuel),  execu- 
tor, faconner;  3°  acL  remuer  (la 
terre) ;  4#  neut.  et  act.  donner  ses 
soins,  appliquer  son  esprit  a;  If 
neut.  s'occuper  a  (faire  qq.  cb  ); 
6*  digerer  difGcilement ;  7*  act 
soumettre  a  des  manipulations, 
falsifier;  8°  au  fig.  exciter  a  la  re- 
volte  ;  9»  faire  souffrir,  tourmen  er ; 
10*  neut.  sedejeter;  ll-fenneiiter 
(Vov.  fermenter);  It  act.epuiser 
(de  faligue)Voy.«?p«iser  [j  1°  labora- 
re,  n.Cicoperan,d.  Pun.ag&reaH- 
quid  Cic  pour  qui  travaille  le  jour 
n'est  pas  long,  nullus  agenti  dies 
longus  est  Sen.  travailler  sans  re- 
lache,  jour  et  nuit,  evigilare,  n. 
Cic.  noctem  operi  addere  Virg.  se 
tuer  ainsi  a  — ,  se  tantis  laboribus 
frangere  Cic.  —  a  la  joumee,  dtwr- 
nd  mercede  conduci,  p.  Hoa.  en 
travail lan t  de  ses  mains  ou  a  la 
journee,  manuum  mercede  Sau- 
tu  ne  travailles  pas.  nihil  laboras 
Piled,  cesser  de  travailler,  cessa  re 
ab  opere  Liv.  sans  — ,  in  otio 
Col.  qui  travaille  toujours  (Voy. 
laborie ux) ;  qui  ne  —  pas,  otiosus 
Cic.  deses,  idis  Lrv.  faire  travail- 
ler les  taureaux,  tauros  exercert 
Virg.  il  2*  laborare  in  re  ou  de 
re  Cic.  in  ou  circa  rem  Qcint. 
elaborare  [rem)  Cic.  on  travaille 
aux  fortifications,  laboratur  ad 
muniliones  Ces.  travailler  nuit 
jours  dans  les  champs,  octo  diebus 
in  agris  opus  facere  Mack,  —  a 
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une  manlille,  concinnare  pa  Ham 
Plaut.  —  la  laine,  les  peaux,  tra- 
ctate lanam  Just,  subtgere  pelli- 
culas  Fest.  —  ea  cire,  fingere  e 
cerd  Cic.  —  Tor,  le  fer,  aurum 
conficere  Plxx.  ferrum  exercere 
Virg.  on  travaille  facilementle  bois  1 
de  frdne,  ces  bois,  obosdientissima 
ouocumque  in  opere  fraxinus 
Yus.commodamprsestant  tracla- 
bilitatem  (ligna)  Vitr.  Tart  de  — 
I'airain,  aeris  fobrica  Cic.  —  con- 
tinuel  lement  ou  sans  relache  a  qq. 
ch.,  festinare  (acc.)  Stat,  urgere 
Virg.  invigilare  (dat.}  Virg.  U  3°  8u- 
bigere  Col.  tractare  Col.  exercere 
Col.  Voy.  labourer,  houer  ||  4#  la- 
bor are  Cic.  elaborare  Cic.  tracta- 
re Cic.  o per  am  dare  (dat.)Cic.  Ira- 
vailler pour  qqn,  pour  le  salut  de 
qqn,  dans  Pinterel  de  ses  enfants, 
negotium  alicujus  ou  alicui  ge- 
rere  Sen.  laborare  pro  salute  ali- 
cujus  Cic.  liberis  suis  consuUre 
Cic.  de  toutes  ses  forces,  sudare, , 
n.  Cic.  in  re  desudare  at  que  ela- 
borare Cic.  travailles-y  avec  ar- 
deur,  incumbe  in  earn  rem  Cic. 
travailler  une  science  avec  beau- 
coup  d  'application,  consumere 
multum  operas  oc  taboris  in  ali- 
qud  arte  Cic.  —  en  vue  de  Pim- 
mortalite,  seterna  moliri,  d.  Cic 
—  a  qq.  chose  de  grand,  de  plus 
grand,  magnum  aliquid  moliri 
Cic.  majii8  opus  moveo  Virg.  il  ne 
sait  pas  —  en  grand  (daprcs  une 
vue  generate),  ponere  tolum  opus 
ne«ci£HoR.*— (un  livre), perpolire 
Cic.  —  un  ouvrage  avec  beaucoup 
de  soin,  magna  curd  etdiligentia 
scrib&re  aliquid  Cic.  si  jamais  je 
travaille  autant  un  ecrit,  si  un- 
quam  quicquam  tarn  enitar  Cic. 
travailler  sou  style,  orationem  for- 
mare  Cic.  —  un  aiscours,  oratio- 
nem manufaeereSKX.  ils  sembleut 
avoir  travaille  da  vantage  (leurs 
poemes),  in  Hits  limse  plus  vide- 
tur  fuisse  Vell.  piece  a  laquellc 
il  travaillait  encore,  fabula  quam 
in  manibus  habebat  Cic.  je  tra- 
vaille a  mon  septieme  livre  (d'un 
ouvrage),  septimus  mihi  liber  est 
in  manibus  Cic.  passer  la  nuit  a 
travailler,  lucubrare,  n.Liv.  ||  5°  la- 
horare  (avec  Pinf.)  Hor.  {ut,  subj.) 
Cic.  elaborare  [ut)  Cic.  studere 
(inf.  ou  ut)  Tf.r.  operam  dare  (ut) 
Cic.  travailler  peniblement  a..., 
niti  (inf.),  d.  Sall.  (ut)  Tac.  eniti 
(int.)  Ter.  conari  (inf.)  Ces.  con- 
tendere (inf.)  Ces.  (ut)  Cic.  illud 
moliri  (ut)  Cic.  suaare  quomodo 
(subj.)  Cic.  on  travaille  a...,  ineo 
laboraturut...  Cic.il  travaillait  a... 
in  eo  erat  occupatus  ut...  Nep. 
travailler  a  enlever  la  statue,  a 
faire  adopter  les  lois  des  Gracques, 
in  demoliendo  signo  moliri,  d. 
Cic.  rogandis  Gracchorum  legi- 
busincumbere  Flor.  —  a  former 
savoix,  in  vocis  moderatione  ela- 
borare Cic.  —  de  toutes  ses  forces 
a,  eniti  omni  opeatque  opera  ut 
Cic.  summo  studio  anniti  Sall. 
•mini  ope  anniti  Lrv  (Voy.  effort); 
ne  travailler  qu'a.  nihil  aliud  mo- 
liri quam  ut  Nep.  nihil  agere 
aliud  nisi  ut  Cic.  ||  6°  estomac  qui 


travaille,  crudaalous  CATo;quand 
Pestomac  — ,  in  cruditate  ou  cru- 
ditatibus*  Plin.  ||  7#  medicare  (se- 
mina)  Virg.  travailler  le  v in,  vtna 
condire  Pun.  ||  8*  sollicitare  Saxl. 
tentare  Sall.  travailler  Pesprit  du 
1  peuple,  plebis  animos  sollicitare 
Liv.  ||  9°  vexare  Sall.  exercere 
Hor.  Pam  bi  I  ion  travaille  Pesprit 
des  bommes,  ambitio  animos  ho- 
minum  exercet  Sall.  ce  soin  me 
travaille,  me  ilia  cura  angit  Cic. 
etre  travaille  par  la  faim,  fame  ur- 
aeri,  p.  Sall.  Rome  etait  travail- 
lee  de  deux  vices  contraires,  duo- 
bus  diversis  vitiis  civitas  Boma- 
na  laborabat  Liv.  se  travailler 
Pesprit,  animo  laborare,  n.  Ces. 
angi  animo  Cic.  cruciare  se  Ter. 
cruciari,  p.  Plaut.  tu  diras  que 
je  me  travaille  Pimagination  a  plai- 
sir,  dices  me  ipsum  mihi  sollici- 
tudinem  struere  Cic.  Voy.  se  tour- 
menter  ||  10»  se  torquere  Vitr. 
I  pandari,  p.  Col.  pandare,  n. 
Vitr.  le  chene,  le  cuivre  travaille, 
quercus  rimas  facit  Vitr.  crucia- 
tur  ses  Plin.  si  les  mursde  la  mai- 
son  ont  travaille,  si  sedes  vitium 
fecerunt  Cic. 

se  travailler,  r.  8  inquieter,  se 
tourmenter,  laborare,  n.  Ter.  cm 
ciare  se  Ter.  angi,  p.  Cic.  angi 
animo  Cic.  anxio animo  esse  Cic. 
pourquoi  tant  te  travailler?  quin 
tu  otxosus  es  ?  Ter.  ||  6tre  mis  en 
03uvre :  ces  bois  se  travail  lent  faci- 
lement.  Voy.  travailler  (n°  2). 

travailleur,  euse.  adj.  et  subst. 
adonne  au  travail.  Voy.  laborieux 
||  subst.  m.  pi.  soldats  employes 
aux  ouvrages  militaires.  muntto- 
res  Liv. munientes  Lrv.  (lancer  des 
trails)  sur  nos  travail  leurs,  in  nos- 
tros  operi  destinatos  Cms.  des 
tours  protegent  Potivrage  et  les  — , 
turres  opus  et  adminislros  tutan- 
tur  Sall. 

travel,  f.  espaceentredeux  pou- 
tres,  qui  est  rempli  par  des  soli- 
ves,  intertignium,  n.  Vitr.  ||  gale- 
rie  superieure  d'une  cglise,  trabea, 
f.  Gloss.-Pap. 

travers,  m.  largeur  d'un  corps, 
latitudo,  f.  Cic.  s^loigner  d  un  — 
de  doigt,  transversum  unguem 
discedere  Cic.  digitum  transver- 
sum isto  loco  excedere  Plaut.  il 
presente  au  vent  le  —  de  la  voile, 
obliquat  sinus  in  ventum  Virg. 
(le  vaissenu)  presente  le  — ,  dat  lo- 
tus (dat.)  Virg. !|  en  travers,  de  tra- 
vers, loc.  adv.  d'un  cdte  a  1 'autre 
sui vant  la  largeur,  transverse  Cels. 
. de  transverso  Cornif.  ex  transver- 
so  Plaut.  in  transversum  Plaut. 
per  transversum  Plin.  oblique 
Cic.  ab  obliquo  Ov.  ex  obliquo 
Pun.  in  obltquum  Ov.  per  obli- 
quum  Hor.  mis  en  —  ou  de  — , 
transversus  Cms.  transversarius 
Cms.  obliquusCic.  trajectusSmsr. 
in  transversum  positus  Pun.  que 
la  terre,  la  montagne  soit  labourer 
en  — }  terra  transversis  sulcis 
proscxndatur  Col.  transversus 
mons  sulcetur1  Col.  prendre  Pen- 
nemi  en  — .  in  transversos  hostes 
incurrcre  Liv.  elles  se  mettent  en 
—  des  deux  armees,  infeslas  acies 


ex  transverso  dirimunt  Liv.  char- 
ger (attaquer)  un  vaisseau  en  — , 
m  navis  talus  impetu  prseferri, 

f>.  Liv.  (I  a  travers,  au  travers, 
oc.  adv.;  a  travers  (qq.  cb.),  au 
travers  de,  loc.  prep,  de  part  en 
part,  au  dela  de,  inter  (acc.)  Virg. 
per  Cic.  trans  Hor.  voir  a  travers, 
transpicere  Lucr,  on  voit  les  ani- 
maux  a  — ,  animalia  inter  lucent 
Tac.  (les  frapper)  a  —  ma  poiti  ine? 
per  meum  pectus  Liv.  voir  au  — 
de,  cemere  per  Cic  nous  nc  voyons 
pas  a  —  les  eloilce,  mais  nous 
voyons  a  —  les  conietes,  per  Stel- 
las ulteriora  non  cemimus,  per 
cometas  aciem  transmit  limus 
Sen.  on  ne  peut  voir  une  etoile  uu 

—  d'une  autre,  nunquam  apparct 
Stella  per  stellam  Sen.  on  voit  a 

—  la  porte,  janua  transpectum 
pfrsebet  Lucr.  (se  faire  jour)  a  — 
les  ennemis,  per  medtos  hostes 
Liv.  per  mediam  aciem  Curt,  je 
m'echappe  a  —  le  fer  et  la  flam  me, 
inter  fiammam  et  hostes expedior 
Virg.  le  fleuve  coule  ou  qui  coule 
au  —  de  la  ville,  inler/lu  it  amnis 
moenia  ou  mediam  uvbem  Curt. 
intermuralis  amnis  Liv.  cliemin 

Sui  va  a  —  champs,  agraria  via 
lp.  donneraqqnuncoup  de  poing 
a —  la  figure,  pugnum  alicui  in 
os  impingere  Plaut.  sam  a  —  le 
corps,  complexu  occupatus  Curt. 
au  fig.  a  travers  ces  artifices  on 
decouvre  le  raensonge.  mend/icium 
perlucet  Sen.  a  tort  et  a  — .  Voy. 
tort  ||  forme  tortue,  irregularis, 
pravitas,  f.  Col.||  de  travers,  loc. 
adv.  de  mauvais  6ens,  a  contre- 
sens,  perverse  Suet,  prave  Hor. 
prsepostere  Pun.  j.  yeux  de  tra- 
vers transversi  oculi  Plin.  avoir 
les  yeux  de  — .  esse  perversis  ocu- 
lis  Cic.  ils  (les  chiens)  doivenl 
avoir  les  jambes  de — .  aebent  esse 
cruribus  varis  Varr.  avaler  de  tra- 
vers (Voy.  avaler)',  allcr  de  tra- 
vers, tout  de  — ,  ex  transverso 
agi.p.  Sen.  qui  va  de  — ,  tortuo- 
8us  Cic.  regarder  qqn  de — ,torve 
adspectare  Plaut.  Iimi«  ocutis  in- 
tueri,  d.  Pun.  limis  (s.-ent.  ocu- 
lis)  adspicere  Ter.  transversa  ou 
torva  tueri  (poet.)  Virg.  obliquo 
lumine  respectare  (poet.)  Stat. 
torvis  oculis  spectare  (poet.)  Ov. 
esprit  de  — ,  ingenium  absnrdum 
Sall.  mens  Issva  Virg.  homme  qui 
a  Pesprit  de — ,  pravse  mentis  ho- 
mo Liv.  pravus  vir  Sen.  agir  tout 
de  — ,  per  per  am  facere  Liv.  qui 
fait  tout  de  — .  homo  prseposterus 
et  perversus  Cic.  juger  tout  de — , 
prave  judicare  Pu^ed.  entendre 
tout  de  — ,  aliteraudire  Sen.  pren- 
dre une  ch.  de  contra  inler- 
pretari  (rem);d.  Tag.  ||  bizarrerie 
d'esprit,pravita*men/i*,etabsolt. 
pravitas  Cic.  travers  d'esprit 
(memes  trad.);(|uel —  d'esprit  de. . .? 
quanta  ilia  in  animo  pravitas 
est  (inf.)!  Sen.  par  un  —  de  les- 
rit  humain. humani  ingenii  vilio 
urt.  qui  a  aes  — ,  vir  pravse  men- 
tis Liv.  redresser  les  — ,  errores 
minuire.  Sen.  ||  inconduite,  mo- 
rum  perversitas  Suet,  morum 
pravitas  Tag. 

Digitized  by  GooQle 


8 


H64  TRA 


TRA 


TRA 


traverse,  f.  piece  de  bote  qu'on 
met  en  travers  a  certains  ouvrages 
de  charpente,  t  ran8ver$aria,orum , 
n.  pl.YiTB.  impages,  is,  f. Vim.  on 
pose  des  traverses,  transversaria 
ligna  injiciunlurCMS.  transmit- 
tuntur  ramices  Col.  ||  chemin  de 
traverse,  traverse  (route  pluscourte 
que  la  grande  route),  trames,  itis, 
m.  Cic.  transversus  trames  Liv. 
linearius  limes,  itis,  m.  Hyg.  iti- 
nerum  compendia,  n.  pi.  Frontin. 
par  des  cbemins  de  — ,  tranversis 
limitibus  Liv.  obliquis  tramiti- 
bus  Lrv.  Jlexis  itineribus  Liv.  per 
obliqua  Lrv.  prendre  des  chemins 
de  — ,  transversis  tramitibus 
transgredi,  d.  Liv.  ||  au  fig.  ob- 
stacle, revers  :  au  milieu  de  tant 
de  traverses,  per  tot  discrimina 
rerum  Viae  essuyer  ou  eprouver 
des  — ,  labores  exhaurire  Liv.  per 
adversa  fluctuari,  d.  Sbn.  durvore 
for  tuna  con/lictari^  p.  Cic  dans 
ma  vie  j'ai  essuye  bien  des  — ,  ad 
varios  fortuna  casus  objeeta  fuit 
vita  mea  Cic.  ayant  6prouve  taut 
de  — ,  bien  des  — ,  ils...,  tot  casi- 
bus  acti  Virg.  diu  jactati  Liv.  qui 
n'ait  jamais  essuye  de  — ,  qui  nul- 
lum a  fortund  vulnus  acceperit 
Cic.  ||  a  la  traverse,  loc.  adv.,  ex 
transverso  Liv.  se  jeter  k  la  tra- 
verse (en  pari,  de  qqn)  (Voy.  syop- 
poser) ;  venir  ou  se  jeter  a  la  — 
[en  pari,  des  ch.),  ex  transverso 
Incurrire  Sen.  ou  fieri  Petr.  qc~ 
cursare  (dat.),  n.  Sall.  occurr€re 
Pun.  intercurrere  Liv.  inter  ve- 
nire Liv.  obstare  Cic  interjici,  p. 
Cic.  interpellare  (acc.)  Vbll.  la 
fortune  vient  a  la  — ,  transversa 
incurrit  fortuna  Cic.  sans  que 
rien  vienne  a  la  — ,  sine  interpel- 
latione  Frontin. 

,  traverse,  e'e,  part,  au  travers 
de  quoi  on  a  passe,  trajectus,  a, 
um  Liv.  transmissus  Tac.  trans- 
gressus  Liv.  transcursus  Apul. 
emensus  Liv.  les  A I  pes  traversees, 
transits  Alpes  Liv.  espace  Ira- 
verse,  decursum  spatium  Cic  — 
(sur  un  vaisseau),  enavigatus  Plin. 
—  a  la  nage,  tranalus  Fronto 
|  divise  en  aeux  (par  un  fleuve), 
diremptus  Liv.  pays  traverse  par 
de  nombreux  cours  d'eau,  regiones 
per  quas  mulia  flumina  decur- 
runl  Sen.  ||  transperce.Voy.  trans- 
perci  ||  penetre  par  1'humidite, 
madidus  Cic.  etre  tout  traverse, 
permadere,  n.  Col.  ||  erapeche, 
interpellate  Cic.  impeditus  Cic. 

traversee,  f.  voyage  par  mcr, 
trajectio,  f.  Cic.  transmissio  Cic. 
transvectio  Cic.  trajectus,  us,  m. 
Cms.  cursus,  us,  m.  Cic.  naviga- 
tio,  f.  Cic.  el  ce  royaume  n'est  se- 
pare  de  nous  que  par  une  courte 
traversee,  nec  longo  distant  cursu 
regna  Virg.  faire  une  — ,  navigare 
Cms.  enaviyarc  Pun.  faire  la  —  de 
la  Macedoine,  Maredoniam  trans- 
mitter Liv.  faire  une  bonne,  une 
excellenle  — ,  commode  navtgare 
Cic.  optimc  cursum  conficere  Cic. 
bellissime  decurrere  Cic.  ils  arri- 
ve rent  a  Tenedos  apres  une  heu- 
reuse  — ,  Tenedum  placido  mari 
trajecerunt  Liv.  ce  qui  rendait  la 


—  facile,  quod  tranquillitatem 
trajicientibus  faciebat  Lrv.  avoir 
une —  tres  penible,  incommodis- 
sime  navigare  Cic 

traverser,  a.  passer  a  travers, 
d'un  cote  a  1'autre,  transire,  eo, 
is.  ivi  et  it,  itutn  (acc.)  Cms.  trans- 
gredi, ior,  eris,  essus  sum,  d. 
Cic  transcurrere  Col.  transcen- 
dSre  Cms  trajicere,  io.  is,  eci, 
ectum  Liv.  transmiltere  Cic  trans- 
meare  Plin.  permeare  Plin.  per- 
currere  Cms.  emetiri,  d.  Liv.  tra- 
verser le  (mont)  Taurus,  les  Alpes, 
le  Caucase,  Taurum  transire  Cic. 
Alpes  transoredi,  transmitUSre 
ou  superare  Liv.  Caucasum  tran- 
scenaere  Cic  —  Formies,  I'Asie, 
transire  Formias  Cic  iter  per 
Asiam  facere  Cic.  ils  avaient  es- 
saye  de  —  par  force  la  Province 
romaine,  iter  per  Provineiam  per 
vim  tenlaverant  Cms.  —  une  val- 
lee,  des  deserts,  une  foret,  vallem 
sequi.  d.  Liv.  solitudines  perse- 
qui  Lie  silvam  evadere  Tac.  — 
un  pont,  transmittere  pontem 
Stat,  per  pontem  commeare  Suet. 

—  des  plaines  en  courant,  trans- 
miltere cursu  campos  Virg.  — 
rapidetnent  laGrece,  transilireper 
Grseciam  Flor.  —  les  airs  (Voy. 
fendre);  —  a  la  nage,  transnatare 
Cms.  tranare  Liv.  transvehi(a££.), 
p.  Varr.  nando  transmiltere  Sil. 
(Voy.  naoe) ;  il  traverse  le  lac  sur 
un  esquif,  parvd  puppe  locum 
prmtervolat  Claud,  traverser  (sur 
un  vaisseau),  transnavigare  Fron- 
tin. transfretare  Just.  —  la  mer, 
transire  mare  Cic.  ou  maria  Plin. 
transmittere  maria  Cic  exigire 
mare  Plin.  vada  transilire  (poet.) 
Hor  transfretare,  ri.  Suet,  apres 
avoir  traverse  tant  de  mersettant 
de  terres,  nous...,  freta,  terras 
omnes  emensse..  Virg.  j'ai  —  la 
mer,  trans  mare  fui  Cic.  il  tra- 
verse (il  Gt  traverser  sa  flotte)  de 
Brindes  &  Dyrracbium,  a  Brundi- 
sio  Dyrrachium  classes  transmi- 
sit  Suet,  traverser  un  detroit,  trans- 
navigare angustias  maris  Fron- 
tin. —  un  fleuve,  flumen  transire 
ou  transgredi  Cms.  ou  transcen- 
dere  Lrv.  amnem  trajic&re  ou 
superare  Liv,  ou  exsuperare  Plin. 
ou  evadere  Tac  —  TEbre,  Iberum 
transmittere  Liv.  —  un  fleuve  a 
gue,  sur  un  pont,  vado  trajicere 
Liv.  ou  transire  Frontin.  trans- 
mittere ponte  Tac.  les  Germains 
ou  celte  nation,  apres  avoir  tra- 
verse le  Ruin...,  Germani,  trans- 
ducti  Rhenum...  Cms. gens,  Bheno 
transgressa...  Tac  londe  (du 
Styx)  que  nous  dev«ns  tons  tra- 
verser, unda  omnibus  enaviganda 
Hor.  faire  —  le  fleuve  a  I'armee, 
rfibre  4  ses  troupes,  exercitum  ou 
copias  flumen  transductre,  tra- 
jicere ou  transportare  Cms.  mi- 
liles  trajicere  trans  flumen  Liv. 
trajicere  ou  traducHre  Iberum 
copias  Liv.  faire  —  la  mer  a  ses 
legions ,  transmittere  legiones 
Vell.  il  fit  —  la  Calabre  k  son 
armee,  per  Calabriam  exercitum 
perdu,cit  Vell.  ||  au  fig.  ils  tra- 
versent  la  vie  comme  des  voya- 


geurs,  vitam  sicuti  peregrinmh 
les  transeunt  Sall.  traverser  la 
vie  dans  Pobscurite,  transmit Urt 
vitam  per  obscurum  Sen.  —  (ueu- 
reusemeat)  des  ecueils7  e  eatUibus 
enavigare  Ctc  —  des  temps  mai- 
heureux,  labores  emeUri  Sil.  — 
un  danger,  des  perils,  transmit- 
Ure  discrimen  Pun  -j.  tranare 
pericula  (poet.)  Sil.  ft  etre  a  tra-* 
vers,  dirimere  Lrv.  dividerc  Ov. 
(un  fleuve)  traverse  l'Ue,  la  ville, 
dividit  insulam  Liv.  inter flu  it 
mcenia  ou  mediam  urbem  Curt. 
inftuit  per  mediam  urbem  Just. 
il  (leruisseau)  traverse  la  plaine, 
distinguit  planitiem  Curt.  Va- 
queduc  —  la  maisoo,  per  domwti 
aquxductus  transducttur  L'lp.  les 
arches  qui  traversent  ta  riviere, 
arcuationes  quse  per  flumen  tra- 
jiciuniur  Frontin.  poutres  qui 
traversent  dunmur  a  1  Sxulre, trans- 
versaria tigna,  n.  pi.  Vitr.  0  per- 
cer  de  part  en  part,  transire  Vise. 
trajicere  Vise,  transfodere  Lrv. 
transfigure  Cms.  transigere  Vhmb 
Voy.  transpercer  y  s  inUJlrera  Us- 
vers,  permanare  per  Luca.  per- 
fUUre  per  Luca.  fl  au  fi^.  se  pre- 
senter un  instant  a  (respril).  trans 
volarc(*cc.)  Pun.  traverser  respril, 
in  men  tern  venire  Cic  suceurrere, 
n.  Sen.  subire  mentem  on  animo 
Ov.  et  absolL  subire  Virg.  celte 
pensee  lui  traversa  la  i6\e....cogi- 
tatio  anxmum  subiit  (inf.)  liv. 
U  susciter  des  obstacles  a,  empe- 
cher,  interpellare  (acc)  Vbll. 
impedire  Cic.  intercipere  Quint. 
intervenire  (dat.)  Liv.  obstare 
(dat.)  Cic.  obsisiere  Cic  adver- 
sari,  d.  Tac  impedimentum  in- 
ferre  Cic  traverser  nos  desirs, 
une  entreprise,  spem  nostrum  in- 
tercipere Sen.  contra  ineeptum 
venire  Sall.  ses  plans  etaient 
traverses  par  Annibal,  Hanniba- 
lem  suis  consiliis  infestum  habe- 
bat  Liv.  nue  la  fortune  a  traverse 
lous  ses  desseins.  a  fortund  hujus 
consilia  esse  mutcala  Cic 

traversin,  m.  oreiller  long,  pul- 
vinus,  i,  m.  Cic  cervical,  aUs,  a. 
Suet. 

travertin,  m.  pierre  calcairedes 
environs  de  TivoU,  pres  de  Rome, 
Tiburtinus  lapis,  m.  Plin,  tibur- 
tina,  se,  f.  Inscr. 

travestir,  a.  de^uiser  (Voy.  se 
travestir) ;  travel i,  personatus 
Cic.  —  en  fern  me,  vestitu  mulie- 
bri  indutus  Cic  Voy.  diguise  fl 
au  fig.  deformare  Quint,  il  n'est 
rien  qu'on  ne  puisse  travestir  (en  le 
racontant)7  nihil  est  quin  pastil 
depravan  Tbr.  —  les  pensees  (des 
autres),  bene  dicta  male  interpre- 
lari  Cic 

se  travestir,  r.  se  deguiser,  ve 
stem  mutare  Lrv.  il  se  travestit  en 
berger,  pasloralem  cultum  induit 
Vell.  Voy.  se  dtguiser  g  ait  fig. 
dissimuler  son  caraclere.  sensus 
suosoccuUare  Cic  qui  se  travestit. 
sui  obtegens  Tac  qui  sait  se  tra~ 
vestirdemiHe  man  ie  res,venfipcllis 
Plaut.  versutns  Cic. 

travestissement,  m.  deguise- 
ment,  falsus  habitus t  us,  m.  (A  ^ 
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vestis  mulatto,  f.  Tea.  par  des  tra- 
vestissements,  mutando  vestem 
Lrv.  Voy.  d&guiscment. 

tray  on,  m.  bout  du  pis  d'une 
vacbe,  etc.  papilla,  «,  f.  run.  ute- 
ris papilla  Col. 

Trebia*  affluent  du  P6,  Trebia, 
se,  m.  Liv.  Sil. 

trebuchement,  m.  action  de 
trebucher.  pedis  offensio,  f.  Cic. 

trebucher,  n.  faire  un  faux  pas, 
pede  labi,  d.  Hoa.  ||  au  fig.  trebu- 
cher da  falte  des  grandeurs,  pra?- 
dpi  tori  ex  altissimo  dignitatis 
gradu  Cic.  [|  emporter  par  son 
poids,  praegravare,  n.  Sen.  prae- 
ponderare,  n.  Sen. 

trebuchet,  m.  piege  pour  pren- 
dre les  oiseaux,  pedica,  m,  f.  Vibg. 
||  au  fig.  prendre  qqnau  trebuchet, 
excipere  Viae,  intercipere  Tac.  1| 
petite  balance  pour  peser  les  mon- 
naies,  etc.  trutina,st,  f.  Yabb.  tre- 
buchet (pour  peser  lor),  auraria 
statera  V  abr.  ;  au  fig.  peser  au  Lrt- 
buchel,  trutind  pensare  Hoa.  in 
trutind  pon&re  Hoa.  peser  chaque 
mot  comme  au  — ,  unumquodque , 
verbum  statera  auraria  pendere 
Varb. 

trefle,  m.  sorte  de  plante,  tri fo- 
lium, it,  n.  Col.  ||  treAe  deau,  tri- 
bulus,  m.  Pun. 

Treguier,  v.  de  France,  Treco- 
rium,  ii,  n.  ||  de — ,  Trccortensis,  e. 

treillage,  m.  assemblage  de  per- 
ches, etc.  posees  borizontaftement 
et  vertical  em  ent,  canceili,  m.  pL 
CKxlathri  on  c/a*r«,m.pl.CoL.ber- 
^eaude  treillage,  triehilum,  a.  Col. 

treille,  f .  berceau  de  ceps  de  vi- 
gnc;  ceps  de  vigne  qui  montent 
contra  une  muraflle  ou  un  arbre, 
t>ergula,se,  f.  Col.  pagina,  f.  Plin. 
berceau  de  treille,  trichilum,  n. 
Col.  trichila,  f.  Ps.-Vibg.  lejusde 
la  treille,  vitea  pocula,  n.  pi.  Viae. 

treillis,  m.  cldture  qui  imite  les 
mail  les  en  losange  d'un  filet,  can- 
ceili. m.  pi.  Cic.  clathri  ou  clatri, 
m.  pi.  Col.  couvrir  dun  treillis, 
eancellare  Col.  en  forme  de  — , 
cancellatim  Pun. 

treillisser,  a.  garnir  de  treillis, 
eancellare  Col.  H  lreillisse,cJa*/ira 
tus  ou  clatratus  Vitr.  reticulata* 
Vabb. 

treiso,  adj.  numeral,  tredecim, 
indecl.  Liv.  decern  et  tres  Cjc  tor- 
ntdeni,  temsedenx,  ternadena 
Pun.  (rappelez-vous)  ce  que  e'etait 

Su'il  y  a  treize  jours,  qui  dies  nu- 
iustertius  decimus  fuerit  Cic. 
Ireize  fois,  tredecies  Prlsc. 

treisieme,  adj.  ordinal  de  tretze, 
tor*u<*dcrimu*,  a,  um  Cic.  Plin. 
decimus  tertius  Gell.  les  soldats 
de  la  treizieme  legion,  tertiadeci- 
mam.  m.  pi.  Tac. 

treimemement,  adv.  en  treizie- 
me lieu,  tertiotlecimo  Cassian. 

tremblant,  onto,  adj.  qui  trem- 
ble, tremens,  lis  Cic.  tremulus,  a, 
um  Pun.  tremebundus  Ov.  guas- 
aana,  n.  Viae  tremblant  (de  froid), 
horridus  Ov.  d'une  main  treuib  I  an- 
te, manu  intremiscenle  Ckls.  voix 
— ,  uoa?  tremens  Cic.  Jremuia 
Quint,  tremebunda  Cobnjf  .  ||  au  fig. 
qui  resseoide  I'eflroi,  tremens  Cic, 
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tremebundus  Cic.  timem  Ph.ed. 
(Voy.  effraye) ;  tout  tremblant,  to  to 
pectore  tremens  Cic.  je  suis  tout 
— ,  totus  tremo  horreoque  Teb. 

tremble,  m.  espece  de  peuplier, 
populus  tremula.  f.  (Linn.). 

tremble,  ie,  adj.  trace  par  une 
main  tremblante,  vacillanles  (lit- 
terulse).  pi.  Cic. 

tremiuement,  m .  agitation  de  ce 
qui  tremble,  tremor,  oro,  m.  Cic. 
il  lui  prend  un  tremblement  dans 
les  mains,  manibus  tremor  incidit 
Hoa.  eprouver  un  — ,  avoir  un  — 
par  tout  le  corps,  trem&re  Cic.  tre- 
mire  artus  (acc.  poet.)  Vibg.  tre- 
mor pertentai  corpora  Vibg.  quas- 
sat  artus  ou  errat  per  artus  Srn.- 
tr.  membra  (miserss)  trethunt 
Pladt.  mihi  membra  time  re  hor- 
ruerant  Ov.  mihi  frigidus  horror 
membra  qua  tit  Viae,  dohner  un 
— ,  membra  quaUre  Viae.  —  de  la 
fievre,  horror  Cic.  —  nerveux,  ner- 
vorum  tremor  Cels.  —  (maladif), 
trepidatio.  f.  Sen.  qui  a  un  —  (ma- 
ladif), tremulus  Pun.  guerir  le  — , 
medicare  membris  tremulis  Samm. 
||  —  (de terre), secausse  qui  ebranle 
fortemeat  la  terre,  terrx  ou  /«rra- 
rum  motus,  us,  m.  Cic.  Sin.  ter- 
ra? ou  terrarum  tremor  Tac.  Sen. 
et  absoU.  tremor,  m.  Sen.  terras 
ouoMa/to,  aucctwwo  ou  conctt**io 
Sen.  labentis  soli  tremores  Sen. 
ce  qui  cause  les  trembiements  de 
terre,  unde  tremor  terris  (sit) 
Vibg.  on  eprouve  un  tremblement 
de  terre,  il  y  eut  un  — ,  on  ressenlit 
de  violentes  secousses  de  —  de 
terra,  terra  tremit  ou  concutitur 
Sen.  terrm  motus  foetus  est  Cic. 
terra  movit*,  n.  Liv.  ou  ingenti 
eoncussa  molu  est  Liv.  dans  le  — 
de  terre  qui  se  fit  sentir  a  Chalcis, 
eo  terrx  molu  quo  Chalcis  labo- 
ravit  ||  au  fig.  Voy.  effroi. 

trembler,  n.  etre  mo  par  des  se- 
cousses frequentes,  tremere,  oT  is, 
ui,  n.  Hob.  contremere  Lucb.  m- 
tremere  Cels.  intremiscere  Pun. 
quati,  p.  Ov.  quassari,  p.  Sen.-tb. 
conquassari  tie.  se  tremefactre 
Cic  vaeillare,  n.  Cic.  nutare  Liv. 
trembler  de  froid,  horrere  Tea, 
(Voy.  grelotter) ;  ses  lev  res  trem- 
blent,  labia  quatiunlur  Sen.  ses 
genoux  — ,  trerablerent,  genua  la- 
bant  Viao.  intremuere  Ov.  tout  le 
corps  me  tremble,  omnibus  artibus 
conlremisco  Cic.  lotus  tremo  hor- 
reoque Teb.  on  —  de  tous  ses  mem- 
bres,  totum  corpus  intremit  Cels. 
(Voy.  tremblement) ;  la  terre  trem- 
ble sous  leura  pieds,  pulsu  pedum 
tremit  excita  tellus  Vibg.  la  terre 
tremble  (Voy.  tremblement);  la 
javeline  (enfoncee)  tremble,  les 
e*pis  trem blent,  tremit  hasta  Vibg. 
seges  Sen.-tb.  commeneer  a  trem- 
bler, tremi&ctre  Vibg.  contremisce- 
re  Cic.  pertremiscire  Hieb.  en 
tremblant,  tremule  Apul.  tremu- 
lum  Mart,  qui  tremble  (de  vieil- 
lesse).  tremulus  Teb.  tremens  Vibg. 
faire  trembler  (une  ch.),  treme- 
facgre  Vibo.  quatere  Lrv.  concu- 
Wrc  Enn.  U  act.  trembler  la  fievre, 
inhorrere,  n.  Cels.  Voy.  frisson 
||  au  fig.  ressentir  de  l'effroi,  Pre- 
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mere  Cic.  tremiscere  Ov.  contre- 
misdre  Cic.  horrere  Liv.  horre- 
scere  Cic.  perhorresc&re  Cic.  pavi- 
tare  Vibg.  tremere  animo  ou  to  to 
pectore  Cic.  trembler  poursa  tete, 
p«rtw>i«sc^re  de  capile  Cic.  —  u 
la  vue  des  supplices,  suppliciis 
moveri,  p.  Cic.  —  en  presence  du 
danger,  aevant  des  epees,  pericu- 
lum  eontremuit  (parf.)  Iloa.  en- 
aes  expavit  (parf.)  Hob.  ils  trem- 
blaient  au  sen  I  nom  des  Rom  a  ins, 
Romanorum  nomen  abhorrebant 
Tac.  tremblant  pour  qqn,  timens 
alicui  Vibg.  aodictou  de  aliquo 
Cic.  en  — ,  />auidc  Liv.  timide  Ov. 
il  apprit  sans  trembler...,  intre- 
pidus  audivit...  Just.  (Voy.  cmin- 
dre,  effraye) ;  trembler  de  ou  que, 
exttmescere  tie  (subj.)  Hoa.  per- 
timescere  ne  Ov.  trepidare  ne 
Juv.  horret  animus  ne  Liv.  tu 
trembles  de  demander...,  turn  au- 
de?  quserere...  Luc  faire  trembler 
qqn,  terrere  Cic.  conterrere  Cic. 

!)crterrere  Cic.  tremefacere  Vibg. 
Voy.  effrayer) ;  cela  me  fit  trem- 
>ler  d'abord,  cohorrui  primo  Cic. 
tu  noua  fais  —  sans  sujet,  le  ne- 
quiquam  horremus  Vhmj.  qui  fait 
— ,  /remendutPuN.  tremulus  Cic. 
(Voy.  effrayant);  celui  qui  fait 
trembler  Cartilage,  les  botes  des 
forets,  Carthaginis  horror  Luca. 
tticarum  tremor  Mart. 
trembleur,  euae.Voy./)euretwr. 
tremblotant,  an  to,  adj.  qui 
tremWote,  /remu/tij  Cat.  Vibg. 
tremebundus  Cormf. 
trembloter,  n.  Voy.  trembler. 
tremie,  f.  grande  auge  dans 
laquelle  on  met  le  ble,  et  d  oii  il 
tonibe  entre  les  meules,  infundi- 
bulum,  i,  n.  Vitr. 

tremiere,  f.  rose  tremiere.  Voy. 
aide, 

tremois,  m.  bl^  de  mars,  tri- 
mestre  tritiewn  Plin.  et  absolt. 
trimestre,  is  n.  Col.  l  ensemen- 
cement  du  tremois  (etant)  (ermine, 
trimestribus  consummatis  satio- 
nibus  Col. 

tremousaement,  m.  action  de 
se  tremousser,  Irepidatio,  f.  Sen. 
tripudium.  a.  Lw.  ||  tremousse- 
mentdes  ailes,  plausus  Vibg. 

tremousser,  n..  et  se  tremous- 
ser, r.  se  remuer,  s*Bgiter,  trepi- 
dare,n.  PhjEd.  tremousser  (sauter, 
danser),  trivudiare  Sen.  ||  tre- 
mousser de  Vaile,  alts  ptauderc 
Viae.  ||  au  fig.  s'agiter,  trepidare 
Pebs.  satag&re  Quint. 

trempacje,  m.  action  de  trem  per 
humectatto  ou  umectatio,  onis.  f. 
Cass. 

trempe,  f.  action  de  tremper  le 
fer;  qualUe  du  fer  trempe.  tntin- 
ctio,  f.  Isid.  bonne  trempe  du  fer, 
virtus  ferri  Nep.  donner  la  —  au 
fer  (Voy.  tremper) ;  elle  (cette  eau) 
donneauferune— excellente,  tern- 
per  amen  to  ejus  ferrum  acrius 
redditur  Just.  ||  au  fig.  constitu- 
tion du  corps,  auaiite  de  l  ame,  ha- 
bitus, us,  m.  Lrv.  genus,  eris,  n. 
Sen.  la  trempe  de  Tame  el  du  corps, 
naturacujusque  turn  animi,  turn 
corporis  Cic.  (un  liomme)  de  cette 
— ,  ex  eo  gencre  Cic.  istuismodi 
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Cic.  talis  (vir)  Phmd.  il  faut  se 
faire  uiie  ame  de  bonno  — ,  indu- 
randus  est  animus  Sen. 

trempe,<?e,part.  linctus,  a,  um 
Cic.  intinctus  Vith.  made f actus 
Cic.  madens,  lis  Cic.  madidus 
Virg.  trempe  dans  leau,  dans  le 
vinaigre,  dans  le  vin,  intimtus  in 
aqua  Vitr.  tinclus  in  acelo  Cels. 
t>*  vino  Celm.  vino  madens  Cbls. 
—  dans  le  fleuve,  dans  la  source, 
immer8us  in  /lumen  Cic.  in  fonte 
Plin.  pain  —  dans  du  vin,  panis 
vino  made f actus  Col.  ou  ex  vino 
subactus  Cels.  manger  du  pain  — 
dans  du  vin,  panem  ex  vino  esse 
Cels.  |[  tres  mouille,  madidus  Cic. 
madens  Liv.  lout  trempe  de  saeur 
(Voy.  sueur))  trempe  (de  pluie), 
uviaus  Viae  souliers  touttrempes, 
elixi  calcei  Varr.  dans  un  sol  trop 
trempe,  uliginoso  loco  Col.  etre 
tout  — ,  commadere  Cato;  a  moins 
que  la  terre  n  ait  eW  toute  trem- 
pee,  nisi  terra  pemiaduerit  Col. 
trempe  de  sang,  sanguine  perfu- 
$us  \  irq.  ou  infectus  Prop,  cruore 
respersus  Curt,  csede  imbutus  Ov. 
Voy.  teint,  sanglant  ||  melange 
avec  de  l'eau,  dilutus  Mart,  vin 
trempe,  vinum  ex  aqua  tempera- 
turn  Plin.  boire  du  vin  — ,  dilu- 
tius  potare  Cic.  ||  au  fig.  qui  a 
une  (bonne)  trempe  :  ame  bien 
trempee,  ingenium  vividum  Cic. 
vegelum  Lrv.  e*prils  ou  caracteres 
fortemonttrempes,  ingenia  fortia 
naturd  Sen.  vigenles  {homines) 
animis  Liv. 

tremper,  a.  mouillerunecb.  en 
ia  metlant  dans  un  liauide^  tin- 
gire,  o,  is,  nxi,  nctum  Virg.  tntin- 
gere  Quint,  madefacere  Cic.  hu- 
mectare  Virg.  tremper  dans  1'eau, 
immerg&re  in  aquam  Plin.  mer- 
gere  in  aquam  Cic.  —  de  la  laine 
dans  du  vinaigre,  madefacere  la- 
nam  acelo  Pun.  —  les  lentilles 
dans  Thuile,  lentem  oleo  inungere 
Plin.  (i I  faut)  tremper  la  laine  dans 
cettc  preparation,  quibus  liquori- 
bus  lanam  imbuere  Col.  ;  au  fig. 
tremper «a  plume  dans...,  tingere 
calamum  in  (abl.)  Isid.  —  ses 
mains  dans  le  sang,  dans  le  sang  de 
qqn,  sanguine  manus  commacu- 
lare  Virg.  se  sanguine  respergere 
Liv.  imbuere  manus  sanguine 
alicujus  Curt,  morte  (amict)  Arr., 
il  n'aurait  pas  trempe  ses  mains 
dans  lesangde  ses  amis,  abstinuis- 
set  csedibus  amicorum  Curt.  || 
donner  la  trempe  au  ferj  lempe- 
rarc  Plin.  tingere  (fluvio)  Just. 
aqua  tingere  Mart,  aquas  immer- 
gere  Pll\.  Voy.  trempe  ||  penetrer 
d'eau,  madefacere  Cic.  ]j  mclanger 
d'eau,  diluerc  Pun.  tremperdu  vin, 
vinum  aqua  temperare  Plin. 
aquam  (vino)  miscere  Plin.  in- 
fuse a  re  merum  Plaut.  vini  vires 
frangere  Plin.  aquam  vino  inter- 
ponere  (poet.)  Mart.  ||  neutr.rester 
dans  un  liquiae,  madcscerc,o,  is,n. 
Virg.  submergi,  p.  Col.  deprimi. 

Col.  quand  lecytisoaura  trempe 
joutelanuitj  cum  tola  node  per- 
maduerit  cytisus  Col.  faire  trem- 
per une  epohge  (pendant  15  jours), 
spungiam  madefacere  Plin.  faire 


—  dans  Peau,  laisser  — ,  macerare 
Col.  II  au  fig.  prendre  part  a,  etre 
complice :  tremper  dans  up  com  plot 
ou  la  conjuration,  societate  con- 
tingif  p.  Liv.  in  conjuratione 
versart  Cic.  —  dans  un  assassinate 
interest  in  csede  Cic.  celui  qui 
trempe  dans,  particeps  (gen.)  Cic. 
conscius  (gen.)  Sall.  a f finis  (dat.) 
Cic.  qui  a  trempe  dans  les  revoltes, 
domesticis  discordiis  imbutus 
Tag.  (Voy.  complice) :  qui  n'a  pas 
tremp-6  dans  les  crimes,  dans  le 
com  plot,  immunis  delictorum 
Vell.  a  conjuratione  integer  T\c. 
hujus  consttii  expers  Curt. 

trentaine,  f.  nombre  de  t rente 
ou  environ,  triacontas,  adis,  f. 
Tert.  qui  a  atteint  la  trentaine 
(trente  ans),  tricenarius  Sen. 

1.  trente,  adj.  numeral,  trigin- 
ta,  indecl.  Cic.  triceni,  «,  a  Plin. 
Ter.  deni  Virg.  en  trente  jours,  in- 
tra tricesimum  diem  Cic.  tuyaux 
de  30  doigts  de  circonference,  tri- 
cenaria  fistula  Vitr.  age  de  30  ans, 
tricenarius  Sen  —  ans?  tricen- 
nium,  n.  Cod.  —  fois,  trtcies  Cic. 
trigesies  \m.terdecies  Aus.  trente- 
deux  dents,  triceni  bini  denies 
Plin.  void  33  ans  (que)...,  hie  ter- 
tius  et  tricesimus  annus  est...  Cic. 

—  cinq  jours  apres  leur  naissance, 
post  quintumet  tricesimum  diem 
quam  nati  sunt  Col.  —  six  ans 
apres,  sexto  tricesimo  anno  post 
Cic.  —  huit,  duodequadragtnta 
Liv.  duodequadraaenit  se,  a  Plin. 

—  neuf,  updequaarapinta  Cic. — 
neuf  fois,  undequaaragies  Pun. 
trente  et  unienie,  etc.  Voy.  trente- 
naire  j|  trentieme  jour,  tricesimus 
dies,  m.  Cic. 

2.  Trente,  villedu  Tyrol,  Triden- 
turn,  t,  n.  Anton.  H  les  bab.  de 
Trente,  Tridentini,  orum,  m.  pi. 
Plin. 

trentenaire,  adj .  de  trente :  pos- 
session trentenaire,  possessio  per 
tricennium  Cod.  ||  qui  a  lieu  apres 
trente  ans :  prescription  trentenaire, 
prmscriptw  tricennii  Sid.  ou  tri- 
cennalis  Novel. 

trentieme, adj .  ordinal  de  trente, 
tricesimus  ou  trigesimus,  a,  um 
Cic.  trente  et  unienie,  trigesimus 
primus  Lrv.  trente-troisieme,  cin- 
quieme,  sixieme.  tertius  et  trice- 
simus Cic.  quintus  tricesimus  Cic. 
ou  et  tricesimus  Col.  tricesimus 
sextus  Pun.  trente-huilieme,  neu- 
vieme,  duodequadragesimus  Liv. 
undequadragesimus  V.-MaX. 

trepan,  m.  instrument  dechirur- 
gie  pour  percer  les  os,  lerebra,  se, 
f.  Cels.  modiolus,  in.  Cels.  Hope- 
ration  du  trepan. Voy. trepanation. 

trepanation,  f.  operation  du  tre- 
pan, terebratuSj  us,  m.  Scrib.  ils 
conseillent  la  trepanation  (au  cra- 
ne), terebrationem  testse  probant 
C.-Aur. 

trepaner,  a.  faire  l'operation  du 
trepan,  terebrare  Epit.-Liv.  lere- 
bra uti  ou  rem  agere  Cels.  os  te- 
rebra  ou  modiolo  excidere  Cels. 
(Voy.  trepanation) ;  apres  qu'on  a 
trepane  (le  crane),  patefacto  cere- 
bro  Cels. 

trepas,  m.  mort,  mors,  lis,f.  Cic. 


(Voy.  mort) ;  aller  de  vie  a  trepas 
(Voy.  mourir);  apres  son — ,  cum 
excessisset  evita  Cic.  trouver  le— 
en combattant,  mort  inarmis  Virg. 
partager  le  —  de,  alicujus  supre- 
ma  sequi,  d.  Tac. 

trepassement.  Voy.  tripas. 

trepasser,  n.  mourir,  decedere 
de  vita  Cic.  excedere  vita  ou  e 
vita  Cic.  (Voy.  mourir) ;  trepasse. 
Voy.  mort  2. 

trepidation.  Voy.  tremblement. 

trepied,  m.  ustensile  de  cuisine 
a  trois  pieds,  pour  soutenir  un  vais- 
seau  sur  le  feu.  tripus.  odis,  m. 
Virg.  ||  le  trepied  (de  la  sibyl  le),  tri- 
pus Cic. ;  au  tig.  Atre  sur  le  tre- 
pied, furere,  n.  Hob. 

trlpignement,  m.  action  de  tre- 
pigner,  supplosio  pedis  Cic.  exsul- 
tatio,  f.  dxsisr.  trepignement  des 
pieds  (memos  trad.);  it  n'yeutpas 
de  trepignemenls  (dans  ce  proces), 
pedem  nemo  supplosil  Cic.  trepi- 
gnement  (de  joie),  tripudium,  n. 
Eiv.  exsultatw,  t.  Tac 

trepigner,  n.  f rapper  des  pieds 
contre  terre,  pulsare  humum  pe- 
dibus  Sen.  pede  lerram  lunaere 
Hor.  pedem  supplodere  Cic.  tre- 
pigner de  joie,  tripudiare,  n.  Cic. 
exsultare,  n.  Cic.  || —  (en  pari.  de» 
animaux):  lecbeval  trepigne/ouu« 
pede  terram  crebra  ferit  Virg. 
qui  — ,  exsultans  Pun.  exsulta- 
bundus  Solin. 

tres,  particule  qui  marque  le  so- 
perlatif  absolu  (elle  se  rend  gene- 
ralement  par  le  scperlatif  latin; 
(juelquefois  par  certains  adverbes 
joints  au  posilif :  maxime}  valde, 
admodum,  etc.)  Ires  long,  longis- 
simus  Cic.  —  bon,  oplimus  Cic.  — 
grand,  maximus  Cic.  quam  ma- 
gnus  Cic.  obscur,  —  agreable,  per- 
obscurus  Cic.  pergralus  Cic.  — 
elcvg, —  froid,  prseallus  Sall.  prx- 

?ielidusL\\. —  fide^e.maxiwie  fide- 
is  Cic.  le  moment  est  —  favorable. 
hoc  maxime  idoneum  tempus  est 
Cic.  —  doux  (de  caractere),  valde 
lenis  Cic.  —  ricbe,  praedives  Cic. 
admodum  dives  Suet,  valde  ou 
non  parum  locuples  Cic.  affatim 
dives  Mel.  — peu  (d'hommes),  pau- 
ci  admodum  Liv.  dans  une  terre  — 
fertile,  loco  quam  Iselissimo  Col. 
dolium —  evase,  doliumquam  pa- 
tentissimi  oris  Col.  que  les  siens 
sonten  —  petit  nombre,  suos  valde 
quam  paucos  habere  Brut,  ad  Cir. 

—  mince  filet  d'eau,  fonliculus  op- 
pido  quam  parvwus  Varr.  il  e>t 

—  difficile  de,  est  omnino  difficile 
(inf.)  Cic.  —  sage,  sapientissimus 
Cic.  perfecte  ou  plane  ou  valde 
sapiens  Cic.  —  curieux  de  tous  les 
genres  destruction,  summe  om- 
nium doctrinarum  studiosus  Cic. 
j'estime  que  e'est  une  ch.  —  utile, 
id  arbitror  apprimc  esse ut  He  Ter  . 
(vigne)  —  ingrate,  nimi>  sterilis 
Col.  lettre  —  longue,  litters?  bene 
longse  Cic.  —  pointu,  bene  acutus 
Sen.  chevalier  —  honorable,  eques 
in  primishonestus  Cic.  — pervers, 
egregie  improbus  Cell,  cela  mo 
sera  —  agreable,  eril  id  mihi  ino- 
jorem  in  modum  gratum  Cic.  j  en 
suis  —  preoccupe,  id  mihi  maxi- 
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mas  ou  summas  curse  est  Cic.  qui 
n  est  pas  —  ancien,  pas  —  abaltu 
(d'esprit),  non  ita  antiquus  Cic. 
non  adeo  fractus  Suet,  il  est  — 
intense  de,  maxima  stultitia  est 
(inf.)  Plaut.  extremss  dementiae 
est  Sa-ll.  —  facilement,  facillime 
Cic.  —  coui^eusement,/oWwsime 
Cms.  perfortiter  Ter.  —  vile  (rapi- 
dement),  prsepropere  Liv.  quam 
celerrime  Cms.  —  rarement,  ad- 
modumraro  Cic. — succinctement, 
perquam  breviter  Cic.  —  a  propos, 
oppido  opportune  Ter.  —  agrea- 
b lenient,  prorsus  jucunde  Hon.  — 
longtemps,  diutissime  Cic.  bene 
diu  Suet,  multum  etdiu  ou  mul- 
turn  diuque  Cic.  —  souvent,  sae- 
pissime  tie.  multum  elsxpe  Cic. 
il  n'y  a  pas  —  long[temps;  non  ita 
priaem  Cic.  haud  ita  prxdem  Hor. 
—  soigneusement,  magna  cum  cu- 
rd Cic.  je  suis  —  en  peine  de  cette 
affaire ,  ista  res  mihi  est  summae 
solticitudini  Cic. 

tresor,  ui.  amas  d  or  et  d'ar- 
gent,  thesaurus j  i,  m.  Sall.  gaza, 
as,  f.  Liv.  enfouir  ou  cacher  un 
tresor,  thesaurum  obruere  Cic. 
terris  abdere  Hon.  aurum  defo- 
dere  Pljk.  ou  abstrudere  Plaut. 
deterrer  un  — ,  thesaurum  ef- 
J'odere  Plaut.  tetlure  recludere 
(poet.)  Virg.  —  immense,  immen- 
sumargenti  ponduset  auri  Virg. 
||  lieu  oil  le  tresor  est  renferm6, 
area,  se.  f.  Theod.  le  tresor  du  roi, 
fiscus  Sen.  regia  gaza  Nep.  ou 
pecunia  f.  Frontin.  tresor  (d'un 
temple),  donaria,  orum,  n. pi. Luc. 
temple  qui  a  un  — ,  fameux  par 
son  — ,  templum  donis  oputen- 
tum  Virg.  divitiis  inclytum  Liv. ; 
au  lig.  la  memoire :  ce  tresor  de 
Unites  nos  connaissances,  thesau- 
rus rerum  omnium,  memoria 
Cic.  II  Tresor  public,  —  de  1'fitat,  et 
absolt.  Tresor,  aerarium,  u.  n.  Cic. 
fiscus  Cic.  publicum,  n.  Cic.  pu- 
6Jtca  pecunia  ou  mensa,  f.  Cic. 
verser  (une  somme)  an  Tresor,  in 
serarium  referre  Cic.  ou  redigere 
Frontin.  aerario  inferre  Inscr. 
redigere  in  publicum  Liv.  in  fi- 
scum  vertere  Tag.  epuiser  le  — , 
pecunias  publicas  exhaurire  Cic. 
le  —  est  e'puisS,  affectse  (sunt) 
imperii  opes  Tac  aux  fraisdu  — , 
publice  Cic.  elre  vendu  pour  le 
comple  du  — .  publice  venire 
Inscr.  ||  au  pl.ncliesses,  thesaurij 
pi.  Cic.  opes,  urn,  f.  pi.  Cic.  dim- 
Use,  f.  pi.  Cic.  pecunia.  se,  f.  Cic. 
gave,  r.  pi.  Hor.  (Voy.  richesse); 
les  tresors  d'un  roi,  regise  copiae 
Plaut.  —  immenses,  opulentis- 
simas  gazae  Cic.  tous  les  —  du 
monde.  orbis  terrarum  divitiss 
Nep.  accumuler  ou  entasser  des 
— ,  congerere  divitias  Tib.  cogere 
et  coacervare  pecunias  Cic.  ma~ 
gnas  opes  exaggerate  Ph*d.  acer- 
vos  nummorum  cons(ru£re  Cic. ; 
au  Og.  les  tresors  de  Ceres,  de 
Bacchus,  dona  Cereris  ou  Bac- 
rhexa  Virg.  ||  une  chose  tres  pre- 
cieuse,  thesaurus  Cic.  (lieux  com- 
muns)  qu'il  garde  comme  des 
tresors,  quos  tanquam  thesauros 
argumentorum  habet  Cic.  les  — 
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^e  l'esprit,  divitise  el  omamenta 
mgenii  Cic.  les  —  de  I'eloquence 
ou  de  l'oraleur.  oraloria  supellex 
Cic.  (cette  science)  est  pour  Tora- 
teur  un  tresor  inepuisable,  ma~ 
gnam  orationis  suppeditat  co- 
piam  Cic.  un  homme  tel  que  moi 
est  un  vrai — ,  Aimc  hominem  de- 
cet  auro  expendi  Plaut.  un  esclave 
qui  est  un  vrai  tresor,  servus  quan- 
tivis  pretii  Plaut.  ||  —  (dans  le 
langage  de  I'Ecriture),  thesaurus 
Vulg.  tu  t'amasses  un  tresor  dans 
le  ciel,  habebis  thesaurum  in  caelo 
Vulg.  amasser  sur  sa  tele  des  tre- 
sors de  colere,  thesaurizare  sibi 
iram  Vulg.  ||  personne  chdre :  mon 
tresor,  lux  mea  Ov.  ou  nostra  Cic. 
ocellus  meus  Plaut.  c'est  son  tre- 
sor, fert  (eum)  in  oculis  Cic. 

tresorerie,  f.  tresor  public. Voy. 
tre'sor. 

tresorier,  m.  officier  charge  de 
distribuer  les  deniers  dune  ville, 
etc.,  arcarius,  ii,  m.  Lampr.  aera- 
rii  ou  pecuniae  publicae  dura  tor , 
m.  Inscr.  dispensalor,  m.  Cic. 
praebitor,  m.  Cic.  tresorier  du  roi 
ou  du  palais,  custos  regise  gazae 
Nkp.  ou  pecuniae  Curt.  Pallas,  — 
du  prince,  Pallas,  a  ralionibus 
Tag.  —  de  1'armee,  praetor  aerarii 
militarislxscR.  quaestor  militaris 
V.-Max.  —  (d'un  temple),  sedituus 
Cic.  —  (d'uneeglise),  thesaurarius 
tsm. 

tressaillement,  m.  action  de 
tressaillir,  horror,  oris,  m.  Hor. 
un  doux  — ,  dulcis  motus  Cic.  — 
de  joie,  exsultatio,  f.  Tac. 

tressaillir,  n.  eprouver  une  agi- ; 
lation  physique  causee  par  une 
vive  emotion,  perhorrescere,  n. 
Cic.  tremtre  Virg.  horrere  Ov. 
exsilire  Cic.  cheval  qui  tressaille 
au  son  de  la  trompette,  trepidus 
tubarum  equus  (po6t.)  Stat,  je  — 
de  peur.  mihi  frigidus  horror 
membra  quatit  Virg.  (Voy.  trem- 
bler): tressaillir  de  joie,  exsultare 
gaudio  ou  laetitia  Cic.  exsultare 
Cic.  gaudio  exsilire  Cic.  laetitia 
efferri,  p.  Cic.  peur  qui  fait  — , 
metus  concutiens  Cic. 

tresse,  f.  tissu  plat  fait  de  flls 
en  t  re  laces,  funiculus,  u  m.  Cic. 
Plin.  tresses  de  pourpfe,  funcs 
nexi  purpura  Suet.  —  de  che- 
veux. torti  crines  Mart,  (femme) 
qui  a  des  — ,  des  cheveux  en  — , 
lorta  comam  (poet.)  Ps.-Virg.  — 
dejonc.  Voy.  tresser. 

tresser,  a.  disposer  en  tresses, 
torquere,  eo,  es.  rsi,  rtum  Prop. 
intorquere  Ps.-Virg.  nectere,  o,  is, 
qui,  xum  Sall.  texere,  o,  is,  ui, 
xtum  Plin.  implicare,  o,  as,  ui 
Ov.  tresser  des  cheveux,  torquere 
capiUos  Ov.  — du  fll,  une  corde, 
torquere  filum  Luc.  funem  Prop. 

—  du  jonc  pour  en  faire  des  cor- 
des.  junco  funes  necUre  Plin. 

—  des  nattes,  texere  tegeles  Plin. 

—  des  couronnes.  coronas  nectere 
Plin.  —  avec  de  rosier,  viere  Varr. 

—  une  petite  corbeille  en  osier,  en 
jonc,  des  paniers  en  osier,  texere 
fiscinam  virgd  Virg.  de  texere  fis- 
cellam  vimine  junci  Tib.  texere 
vimine  qualos  Pun.  tressant  des 
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fleurs  dans  ses  coincs,  intexens 
comua  sertis  Virg.  |j  tresse,  nexus 
Suet,  nexilis,  e,  Ov.  tortilis  Luc. 
implicitu8  Hor.  (ruches)  en  osier 
— )  texta  vimine  Plin.  opere  texto- 
rio  salicibus  connexa  Col.  qui  se 
tresse,  vi litis  Plin.  ||  au  Og.  tres- 
ser une  couronne  a  qqn,  deferre 
alicui  lauream  insignem  Lrv.  ou 
laurum  Hor. 

treteau,  m.  pidce  de  bois  qui 
sert  a  soutenir  des  tables,  etc. 
mensae  fulmentum,  n.  (A.)  ||  au 
plur.  theatre  du  dernier  ordre; 
theatre  (en  mauvaise  part),  pulpi- 
tum,i,u.  Sm.pulpita,  n.pl.  Hor. 
bouflbnueries  dignes  des  trdteaux, 
ludibria  pulpito  digna  Plin.-j. 
monter  sur  les—,  in  scaenam  prod- 
ire  Nep. 

treuil,  m.  cylindre  de  bois  au- 
tour  duquel  se  roule  une  corde 
pour  tirer  des  fardeaux,  machina, 
se,  f.  Hor.  au  mo>en  de  treuils  on 
lira  les  vaisseaux  a  sec,  machinae 
ad  subducendas  naves  admotae 
Liv. 

trdve,  f.  suspension  d'arnies, 
indutiae,  arum.  f.  pi.  Liv.  ferise 
belli  Varr.  et  absolt.  ferise,  f.  pi. 
Hor.  crrtaminum  quies,  f.  Liv. 
pacticia  pugnae  cessatio,  f.  Gell. 
trfive  de  trenle  jours,  triginta  die- 
rum  indutiae  Cic.  il  y  avait  une  — , 
indutiae  ogitabantur  Sall.  en  at- 
tendant, il  y  aurait  eu  une  — ,  in- 
terea  res  in  indutiis  fuisset  Liv. 
conclure  ou  faire  une  — ,  convenir 
d'une  — ,  indutias  facere  ou  pa- 
cisci,  d.  Cic.  pangere  Liv.  inire 
j  Plin. -j.  ou  conducere  Just,  arma 
differre  Tac.  faire  une  treve  de 
50  ans.  pacem  in  L  annos  facere 
Just,  dcmander  une— , une  — d'un 
jour,  indutias  petere  C«s.  postu- 
tare  Quaorig.  unum  diem  indu- 
tiis petere  CjES.  eximi  certamini 
unam  diem  postulare  Tac.  accor- 
der  une  — ,  indutias  dare  Liv.  ob- 
server la  — ,  indutias  conservare 
Nep.  rompre  ou  enfreindre  la  — , 
indutias  tollere  Liv.  induliarum 
fidem  rumpere  Liv.  pendant  la  — , 
interruplo  belli  cursu  Sen.  la  — 
expire,  est  expiree,  exeunt  indu- 
tiae Liv.  tempus  induliarum  exit 
I  iv.  induliarum  dies  praeteriit 
Nep.  II  au  Qg.  cessation^  relache, 
cessatio,  f.  Cic.  remissio,  f.  Cic. 
inlermissio  Cic.  relaxatio  Cic.  tn- 
tercapedo,  inis,  f.  Suet,  point  de 
treve,  point  do  relache,  nee  mora, 
nec  requies  Virg.  sans — ,  sineulld 
intermissione  Cic.  sjne  intermis- 
sione  Pun.  leur  affliction  ne  leur 
laisse  ni  paix  ni  — ,  nulla  est  in- 
lercapedo  eorum  molesliae  Cic.  (il 
frappa  la  republique)  sans  —  et 
sans  relache,  continuo  et  velul 
uno  ictu  Tac.  se  donner  qq.  — . 
rerum cursum  interrumpcrc  Sen. 
faire  — ,  faire  —  a  (cesser  qa.  ch.) , 
supersedere  (dat.),  n.  Liv.  (de  re) 
Sisbn.  parcere  (dat.)  Liv.  mittere 
(acc.)  Ter.  omittere  Hor.  missam 
facere  [iram)  Ter.  faire  —  aux 
reprocbes,  a  ses  attaques  (en  paro- 
les), objurgationem  reprimere 
Cic.  pnem  maledictis  facere  Ter. 
on  a  fait  —  aux  discussions,  de#i- 
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turn  est  disputari  Cic.  faisant  trtve 
d'opposition,  omisso  certamine 
Liv.  fais  —  a  tes  plain  tea.  a  tea  in- 
quietudes, parce  questions  Sen.- 
tr.  absisle  movert  Vibg.  —  d'inju- 
res,  de  compliments  comrne  ceux- 
la,  abstine  maledictis  Plaut. 
a paae  istiusmodi  salutem  Plaut. 
—  de  railleries,  aufcr  cavillam 
Plaut.  roais  —  aux  (a  mes)  gemis- 
sements,  sed  satis  lacrimts  Cic. 
mais —  de  plaisanteries  (etparlons 
serieusemenl) ,  sed  jam  sat  is  jocat  i 
sumus Cic.  selltamen  amotoquss- 
ramus  seria  Ludo  Hob. 

Treves,  v.  de  la  Prusse  rhenane, 
Treveri  ou  Treviri,  m.  pi.  Tac. 
Augusta  Trevirorum  Cms.  ||  les 
hab.  de  Treves,  Treveri,  m.  pi.  Tag. 

Trevi.ville  d'ltalie,  7Ve6u*,«,f. 
Liv.  ||  les  hab.  de  Trevi,  Trebiani, 
orum,  m.  pi.  Suet.  ||  de  — ,  Tre- 
bianus,  a,  um  Aan. 

Trevico,  bourg  dltalie,  Trivi- 
cus1  i,  m.  ou  Trivicum,  t,  n.  Hob. 

Trevise,  ville  dltalie,  Travisus, 
t,  f.  ||  de  Trevise,  Travisanus,  a, 
um,  Travisianus  ou  Travisius. 

Trevoux,  v.  de  France,  TrivuL 
tium,  Trivortium  ou  Trivium,  n. 

Trezene.v.  d'Argolide,  Trcezen, 
enis,  f.  Ov.  Trcezene,  es}  t  Cic. 
U  de  — ,  Traszenius,  a,  urn-Pus. 
tori,  m.  Voy.  (rta^e. 
triade,  f.  assemblage  de  trois 
unites,  trias{  f.  (A.)  ||  systeme  com- 
pose de  trois  metres  (differents), 
trios,  adis,  f.  M.-Vict. 

triage,  m.  choix,  selectio,  f.  Cic. 
delectus,  us,  m.  Cic.  delectio,  f. 
Vop.  faire  le  triage.  Voy.  choisir. 

triaires,  m.  pi.  soldats  du  troi- 
sieme  corps  de  la  legion  romaine, 
triarii,  m.  pi.  Liv. 

triangle,  m.  figure  qui  a  trois 
cotes  et  trois  angles,  triangulum, 
i,  n.  Cic  triangulus,  m.  Frontin 
triquetrum,  n.  Plin.  trigonum 
n.fcv  arr.  se  former  en  triangle  (eh 
pari,  de  combattants),  in  cuneos 
congregari,  p.  Tag.  cuneum  dare 

VlRfl. 

trianguJaire,  adj.  qui  a  trois 
angles,  triangulus,  a,  um  Cic. 
triangularis,  e  Capbl.  triquetris 
Luca.  trigonicus  Firm,  trigonus 
Nan. 

triangulairement,  adv.  en  for 
me  de  triangle,  triangula  forma 
Cels.  ou  ralione  Plin.  elle  (les 
grues)  se  disposent  triangulaire- 
ment, trianguli  formam  efficiunt 
Cic. 

tribord,  m.  le  cote  droit  dun 
navire,  en  partant  de  la  poupe,  na 
vis  dextrum  latus,  eris,  n.  (A.). 

tribu,  C  une  des  divisions  du 
peuple  romain;  tribus,  us,  f.  Cic. 
par  tribus,  tnbulim  Cic.  convo- 
quer  le  peuple  par  — -.  convocare 
populurn  in  tribus  Cic  cornices 
par  — ,  tribula  comitia  Liv.  qui 
est  de  la  menu;  tribu,  tribulis,  e 
Cic.  contribulis  Incr.  ||  —  (chez  le 
peuple  juif),  tribus  Vulg.  [j  peu 
plade,  tribus  Plin. 

tribulation,  f.  affliction,  adver 
site,  labores,  um,  m.  pi.  Virg. 
mala,  n.  pi.  IIor.  gsrttmnx.  f.  pi. 
Cic.  miserix,  f.  pi.  Cic.  res  adver 


s&,  f.  pi.  Cic.  tribulatio,  f.  Tert. 
eprouver  ou  essuyer  des  tribula- 
tions, toute  sorte  de  — ,  per  aspera 
jactari,  p.  Sen.  duriore  for  tuna 
eon/lictari  Cic  malts  omnibus 
urgeri  Cic.  toutes  nos  —  nous 
viennent  du  ciel,  quicquid  pati- 
mur.  venit  ex  alto  Sen.-tr.  Voy. 
malneur. 

tribun,  m.  nom  de  certains  ma- 
gistrate, a  Rome,  tribunusl  i,  m. 
Cic.  tribun  du  peuple,  tnbunus 
plebis  Liv.  tribunus  Cic.  —  mili- 
taire  (avec  I'autorite  consulaire), 
tribunus  mititum  Liv.  —  de  la 
legion  ou  des  soldats  (qui  com  man - 
de  la  legion),  tribunus  militaris 
Cicou  militum  Tac.  et  absolt  tri- 
bunus Cic  —  payeur  (de  Pannee), 
tribunus  mrarius  Vabr.  ou  sens 
Plin.  pouvoir,  fonctions  de  — (du 
peuple),  tribunicia  potestas  Cic 
ancien  tribun  (du  peuple),  tribuni- 
cius  Liv. 

tribunal,  m.  siege  du  juge,  du 
magistral;  juridiction,  tribunal, 
alis,  n.  Ctc.  sella,  a,  f.  Cic.  mon- 
ter  sur  son  tribunal,  suqgestum 
escendere  Tac  ad  jus  dtcendum 
considere  Liv.  les  magistrats  pri- 
rent  place  au  — .  magistratus  con- 
sedere  Liv.  du  naut  de  son  — l  de 
sella  ac  tribunali  Cic  pro  tribu- 
nali Cic.  parler  du  naut  du  — ,  de 
loco  superiore  dicire  Cic  hors  du 
— ,  e  piano  Suet,  de  piano  Paul. 
iCT.il  entoura  de  soldats  le  —.judi- 
cium ssepsit*  corona  Luc  les  tri- 
bunaux,  forum,  n.  Cic.  judicia,  n. 
pi.  Cic.  devant  les—,  tn  judiciis 
Cic  l  eloquence  des  — ,  forense 
genus  Cic.  suivre  les  — ,  in  foro 
esse  Nbp.  s'adresser  ou  avoir  re- 
coups aux  — ,  jus  experiri,  d.  Cic. 
lege  ag€re  Cic.  citer,  traduire, 
trainer  qqn  devant  les  — ,  adduc&re 
in  judicium  Cic.  ad  judicium  Lrv. 
in  jus  educSre  Cic.  dud  re  Liv. 
ou  raptre  Hob.  poursuivre  qan  de- 
vant les  — ,  milttre  adjuaicem 
Sen.  nomen  alicujus  deferre  Liv. 
(Voy.  citer)-  il  lecUa a  son  tribunal, 
de  tribunali  citari  (eum)  jussit  * 
Cic.  ils  la  firent  comparaltre  devant 
le — des  centum  virs,  pertraxerunl 
ad  cenlumviros  Ph^ed.  on  les  ac- 
cuse au — de...,  accusantur  apud 
(acc.)  Cic  comparaltre  devant  un 
— ,  ad  judicem  venire  Sen.  in 
jus  ire  Cornif.(  Voy.  comparaitre); 
au  fig.  tu  me  cites  au  tribunal  de 
D&nocrite, mead  Democritum  vo- 
cas  Cic  au  —  de  sa  conscience 
(Voy.  conscience) ;  le  tribunal  de 
Dieu,  tribunal  Dei  Salv.  judicium 
Dei  Vugl. 

tribun  at,  m.  charge  de  tribun, 
tribunatus,  us,  m.  Cic  I'autorite 
du  tribunat,  tribunicia  potestas 
Liv.  ||  le  temps  de  I'exercice  de 
cetle  charge  durant  son  tribunal, 
cum  tribunus  esset  (A.),  in  eo  ma- 
gistratu  (tribunus  leges  tulit)  Cic 

tribune,  f.  lieu  eleve  d'oii  les 
orateurs  anciens  haranguaient  le 
peuple,  suggestus,  us,  m.  Cic. 
suggestum,i,i\.  Cic.  par  ext.  contio, 
onis,  f.  Cic.  forum,  i,  n.  Cic  la 
tribune  aux  harangues  (a  Rome), 
rostra,  n.  pi.  Cic  a  la — ,  tn  ros- 


tris  Liv.  pro  roslris  Vbll.  monter 
a  la  — ,  in  rostra  ascendere  ou  es- 
cendere Liv.  procedure  Plin. -J.  in 
contionem  ascendere  Liv.  venire 
ad  dicendum  Cic  faire  monter  a 
la — ,  ad  populurn  producer e  Tac. 
parler  a  (a  —  du  naut  de  la  — ,  e 
suggestu  loqui,  d.  Tac  les  discus- 
sions du  harreau  et  de  la  — .  causx 
forenses  popularesque  Ctc.  rese- 
quence de  la  — ,  eloquentia  orato- 
ria  Tac  (genre  d'eloquence)  qui 
convient  mieux  au  barreau  qu'a  la 
— .  aptius  judiciis  quam  contio- 
nibus  Cic  manquer  a  la  dignite 
de  la — ,  solvere  sanctitatem  fori 
Quint.  ||  place  elevee  d'un  person- 
nage  de  distinction;  suggestus 
Flob.  II  es trade  dans  une  eglise  oil 
on  lit  Tevangile,  etc.,  analogium. 
ii,  n.  Alcuin.  lectorium,  n.  (Cang.) 
ambo,  onis;  m.  (Cang.). 

tribunitien,  enne,  adj.  qui  ap- 
partient  au  tribunal,  tribunicius, 
a,  um  Cjrs.  puissance  tribunitienne, 
tribunicia  potestas  Cic  Inscb. 

tribut,  m.  ce  qu'un  filat  paye  a 
un  autre  pour  marque  de  depen- 
dance,  trtbuium}i,  n.  Cic  vectigal, 
alii,  n.  Cic  8tipendium,  n.  Liv. 
tributio,  f.  Ulp.  imposcr,  exiger  on 
lever  un  tribut,  trtbutum  ou  tri- 
buta  imperare  ou  exigere  Cic  in- 
dicSre  Liv.  vectigal  impontreCic 
stipendium  imponere  ou  exigere 
Lrv.  ou  capere  Cms.  pecunias 
exigire  Cms.  pecunid  multare 
(acc.)  Curt,  payer  un  — ,  un  — 
annuel,  tributum  pendere  Cms. 
vectigal  pendere  Cic.  veetigalia 
pensitare  Cic  tribula  quotannis 
conferre  Cic  vectigalem  esseCu.. 
payer  le  —  en  cire,  eeram  in  tri- 
buta  prsestare  Plin.  qui  pave  — 
au  peuple  romain,  vectigalts  sti- 
pendiariusque  populi  Romani 
Lrv.  refuser  le  — ,  de  stipendio  re- 
cusare  Cjss.  exempter  ae  tout  — , 
immunitatem  tribuere  (dat.)  Tac 
||  au  fig.  tributum  Jcv.  vectigal 
Claud,  payer  le  tribut  a  la  nature 
(mourir), debitum  naiurx  reddere 
Curt,  naturse  conced&rc  Sail,  ou 
satis facere  Cic  il  donna  a  sa  mort 
un  juste  —  de  louanges,  mortem 
ejus  laudibus  meritis  prosecutus 
est  Liv.  lever  un  —  sur  rignorance 
d  autrui,  ex  alterius  inscientii 
prmdari,  d.  Cic 

tribu taire,  adj.  qui  paye  tribut, 
vectigalis,  e  Cms.  stipendiarius, 
a,  um  Cms.  tributarius  Plin. 
rendre  (un  peuple)  tribulaire,  vec- 
tigalem facere  (acc.)  Cic  stipen- 
diariam  {gentem)  facere  \ell. 
etre  — ,  stipendium  pendtre  Cvkt. 
les  peuples  tributaires,  tributarii. 
m.  pi.  Tac.  ||  au  fig.  nous  sommes 
lous  tributaires  de  la  mort,  nm 
debemur  morti  Hob.  pour  le  ble, 
Rome  est  tribulaire  de  la  Sicile, 
Sicilia  est  celta  penaria  Bomx 
Cic  (con tree)  qui  est  notre  — .  opts 
indtganostrm  (A.,d'apres  Virgile). 

tricher,  a.  el  n.  tromperau  jeu, 
collusorem  traduce" re  Sen.  H  an 
fig.  tromper.Voy.  tromper. 

tricherie,  f.  tromperie  au  jeu. 
fraus,  dis,  f.  Plait.  !!  en  gen.  trom- 
perie. Voy.  tromperie* 
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tricheur,  m.  celui  qui  triche  au 
jeu,  infidus  lusor,  m.  (A.). 

trichiase,  f.  renversement  des 
cils  vers  le  globe  de  1'oeil,  capil- 
latio,  f.  C.-Agr. 

triclinium,  m.  salle  a  manger 
a  trois  lits(chez  les  Remains),  tri- 
clinium, ti,n.  Cic. 

tricolors,  adj.  qui  est  de  trois 
couleurs,  tricolor,  oris  Prisc.  fais 
une  tresse  Iricolore,  necte  ternos 
colore*  Virg 

tricot,  m.  tissu  fait  en  mail  les, 
scutula,  x,  f.  Pun.  scutulatus 
textus,  us,  m.  Plin.  vetements  de 
tricot,  scutulata,  n.  pi.  Juv. 

tricote,  ee.  Voy.  tricot. 

trident,  m.  fourche  a  trots  dents 
(attribut  de  Neptune),  tridens,  tis, 
m.  Virg.  trifiaa  hasta,  f.  V.-Flac 
ou  cuspis,  f.  Ov.  tricuspide  telo 
(abl.)  Ov.  qui  porte  un  trident,  ar- 
me  d'un  — ,  triden  lifer  et  triden- 
tiger  Ov.  triden tipotens  Sil. 

Trial,  v.  de  France,  Tretum  et 
Trielium,  u,  n.  (Ch.-Par.). 

triennal,  ale,  adj.  qui  dure  trois 
ans,  triennis,  e  Hier.  If  qui  se  fait 
tous  les  trois  ans,  trietericus,  a, 
um  Virg. 

triennat,  ai.  espaoede  trois  ans, 
triennium,  n.  Cic. 

trier,  a.  Voy.  choisir. 

trierarque,  m.  proprietaire 
d'une  trireme,  trier archus,  i,  m. 
Cic. 

Trieste ,  vilie  de  l'lllyrie,  Te r- 
geste,  is,  n.  Pun.  Tergestum,  i,  n. 
Avimn.  ||  les  hab.  de  Trieste,  Ter- 
oestini,  orum,  m.  pi.  ||Hirt.  de 
Trieste,  Tergestinus,  a,  um  Plin. 


triglyphe,  m.  ornement  de  la 
frise  dorique,  triglyphus,  i,  m. 
Vitb. 

Trigno,fleuvedItalie7  Trinium 
(lumen,  n.  Pun. 

trilateral,  ale,  adj.  qui  a  trois 
cotes,  trilaterus,  a,  um  Fron- 

TIN. 

trilatere,  m.  Voy.  triangle. 

trimer,  n.  marcher  vite  et  avec 
fatigue,  longum  iter  emetiri,  d. 
(A.,  d'aprcs  Tite-Live)  ||  au  fig.  etre 
trafne  en  longueur,  duci,  p.  Cas. 
extrahi  Liv.  /aire  trimer  qqn.  Voy. 
amuser. 

trimestre,  m.  espace  de  trois 
mois,  trimestre  spatium,  n.  Plin. 

trimestriel,  elle,  adj.  qui  dure 
trois  mois  ou  revient  tous  les  trois 
mois.  trimestris,  e  Plin. 

trim  etre,  m.  vers  Yambique  de 
six  pieds,  trimeter  ou  trimetrus, 
i,  m.  Hoa.  trimeter  iambicutj  m. 
Am. 

tringle,  f.  morceau  long  et  etroit 
de  fer,  de  bois,  etc.,  regula,  x}  f. 
Vitr. 

trinite,  f.  un  seul  Dieu  en  trois 
personnes,  trinilas,  atis,  f.  Tebt. 
la  sainte  Trinile,  sancta  Trinitas 

H»R. 

trinquer,  n.  choquer  les  verres 
avant  de  boire,  scyvhos  collidere 
propinando  (A.).  Voy.  santi. 

trio,  m.  composition  de  musi- 
que  a  trois  parties,  lricinium)  n. 


TRI 

Symm.  II  trois  personnes  reunies, 
triga,  x,  f.  Arn. 

triomphal,afe,  adj.  appartenant 
au  triompbe,  triumphalis.  e  Cic. 
char  triomphal,  triumphalis  cur- 
rus  Pun.  ornements  triomphaux, 
triumphalia  ornamenta  Suet,  et 
absolt.  triumphalia,  n.  pi.  Tac. 
toge  triomphale,  vestis  triumpha- 
lis Pun.  palmata  toga  Mart,  tu- 
nica Liv.  ou  vestis  Surr.  la  porte 
— ,  triumphalis  porta  Suet. 

triompnalement,  adv.  en  triom- 

(>ho :  il  entre  triomphalement  dans 
a  ville,  triumphans  urbem  inve- 
hitur  Liv.  £tre  mene  — ,  triumpho 
deduci,  p.  Hob. 

triomphant,  ante,  adj.  qui 
triomphe,  triumphans,  tis  Liv. 
Voy.  vainqueur  ||  au  fi£.  ovans 
Liv.  exsultans  Virg.  d  un  air  triom- 
phant, ore  renidenti  Ov.  alacri  et 
prompto  Cic.  la  lettre  triomphante 
de  Cassius,  Cassii  litters  victrices 
Cic  II  pompeux,  magnificus  Sall. 
splenaidus  Cic. 

triomphatenr,  m.  celui  qui  ob- 
tenait  les  honneurs  du  triomphe, 
triumphator;  m.  Apul.  les  triom- 
phateurs,  gut  triumphahant  Col. 
en  triomphatenr,  triumphans  Liv. 
ancien  — ,  triumphalis  vir  Vell. 
triumphalis  Quint. 

triomphe,  m.  entree  solennelle 
dans  Rome,  que  faisaient  les  gene- 
raux  apres  de  grandes  vicloires, 
triumphus,  i?  m.  Cic.  le  triomphe 
de  Curius,  vainqueur  de  Pyrrhus, 
triumphus  Curii  de  rege  Pyr- 
rho  Cic.  char  de  — ,  currus  trium- 
phalis Plin.  ou  ovans  Prop,  les  or- 
nements du  —  (Voy.  triomphal) ; 
decerner  le  — ,  les  honneurs  du  — , 
triumphum  aecemere  Cic.  le  — 
fut  accorde  par  ordre  du  peuple, 

£oputi  jussu  triumphainm  est 
iv.  obtenir  le  — ,  deux  fois  les 
honneurs  du  — triumphum  de- 
portare  Cic.  trxumphare,  n.  Cic. 
triumphare  triumphos  duos  Gbll. 
(Voy.  triompher);  triompbe  obte- 
nu,  partus  triumphus  Virg.  qui 
aobtenu  les  honneurs  du — ,  trium- 
phalis vir  Vell.  triumphalis 
Quint,  il  entra  dans  la  ville  en  — , 
triumphans  urbem  inivit  ou  in- 
vectus  est  Liv.  mosnia  triumpho 
invectus  est  Virg.  meneren  —  (des 
captifg,  etc.),  ducere  per  trium- 
phum Cic.  in  triumpho  Pun.  ante 
currum  age  re  Vell.  ante  currum 
suumducere  Cic.  elre  mene  en  — , 
orner  la  pompe  du  — ?  triumphari, 
p.  Tac.  deduci  triumpho  Hor. 
triumphi  spectaculum  trahi  Liv. 
arc  de  — ,  arcus,  us,  m.  Suet,  le 
petit— .(Voy.  ovation);  aufig.  (dire) 
comment  son  entree  fut  un  vrai 
triomphe,  quo  favore  hominum 
exceptussit\ELL.  samarche  elait 
un  veritable  — ,  ilium  unum  om- 
nes  prosequebantur  Nep.  ce  fut  un 
jour  de  — ,  Ixtissimus  ilte  dies 
iUuxit  (civitati)  Cic.  ||  victoire ; 
i  en  gen.  succes  eci&lani.triumphus 
Cic.  victoria,  f.  Cic.  Voy.  victoire 
||  reflet  le  plus  puissant :  le  triom- 
phe de  ('eloquence  est  de....  sum- 
ma  laus  eloquentix  est  (inf.)  Cic. 
la  peroraison,  qui  est  le  —  de  l'ora- 
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teur,  peroramdi  locus,  ubi  pluri- 
mum  pallet  oratio  Cic 

triompher,  n.  !•  recevoir  les, 
honneurs  du  triomphe ;  2*  vaincre 
(par  les  armes] ;  3*  rem  porter  un 
a  vantage  sur,  1  em  porter  sur;  4*  au 
fig.  vaincre.  surmonter;  5*  excel- 
ler  j  6*  elre  transporle  de  joie ;  7*  ti- 
rer  vanite  de  ||  f  •  triumphare,  n. 
Cic.  triumphum  age  re  Liv.  ou  du- 
cere  Pun.  triompher  pour  avoir  re- 
duitNumance.  laMacedoine,  vaincu 
qqn,  triumphare  de  Numantinis 
Lie.  ex  Macedonia  Cic.  trium- 
phum ag&re  de  aliguo  Cic.  il  Irioro- 
pha  autant  de  fois  q ue. . . ,  tot  trium- 
phos habuit  quot...  Cic.  ||  2°  vin- 
cere  Cic.  superare  Liv.  debellare 
Virg.  il  na  lutte,  je  ne  me  suis  me- 
sure  avec  personne  sans  triompher, 
cum  nulla  hostiuni  unquam  con- 
gress us  est  quern  non  vtcerit  Just. 
non  cum  quoquam  arma  contuli 
quin  mihi  succubuerit*1iEP.  Voy. 
vaincre  ||  2*prxstare  (dat.),  n.  Cic. 
anlecellere,  n.  Cic.  superare  (acc.) 
Cic.  vincere  Cic.  anteire  Tag. 
triompher  de  tout  le  monde,  cete- 
ris ou  prxter  ceteros  excellere 
Cic  il  a  triomphe,  palmam  tulit 
Cic.  Oclavius  tnompna  de  Gracchus 
par  la  patience,  Gracchum  patten- 
tid  fregit  Octavius  Cic  l'accusa- 
tion  — .  crimen  valuit  Liv.  la  vertu 
triomphe  to u jours  a  la  fin,  6ont  bo- 
nos  habent  exitus  Cic.  la  verite 
triomphera  aupres  de  toi,  apud  te 
Veritas  valebit  Cic.  laisser  triom- 
pher linjustice,  injurixconcedere 
Sall.  faire  —  qqn,  ad  bonum  exi- 
tum  ducere  Hor.  ||  4°  vinc&re  Cic. 
superare  Cms.  triumphare  (poet.) 
Ov.  leur  valeur  triompha  de  tous 
les  obstacles,  vicit  omnia  virtus 
Liv.  un  travail  opiniatre  triompbe 
de  tout,  labor  omnia  vincit  tm- 
probus  Virg.  si  Tamour  —  de  moi, 
si  de  me  triumphal  amor  Prop. 
triompher  de  la  resistance,  de  Pen- 
vie,  pertinaciam  expugnare  Liv. 
invtdiam  domare  Hor.  superare 
Just.  —  de  ses  passions  (Voy.  pas- 
sion)- la  perseverance  triomphe  de 
tous  les  obstacles,  pertinaeta  im- 
pedimentum  omne  transcendit 
Sen.  le  mal  —  des  remedes,  plus 
valet  a  rte  mal  um  Ov.ayant  triom- 
phe des  difficulty*  des  fieux,  loco- 
rum  difficultates  eluctatus  Tac. 
triompher  des  mauvaises  disposi- 
tions, du  ressentiment  de  qqn, 
flecUre  alicujus  aversum  inge- 
nium  Sall.  mentem  ou  animum 
Liv.  son  or  triomphe  de  la  con- 
science des  jujges,  ejus  divitix  ju- 
diciorum  reltgionemperfringunt 
Cic.  on  peut  triompner  de  ces  dif- 
ficult^, remedia  sunt  his  difji- 
i  cultatious  Frontin.  voyant  qu'il  ne 
i  pouvait  —  de  sa  resistance,  ubiob- 
i  stinatam  videbat  Liv.  ||  5°  trium- 
,  phare  Cic.  excellere  Cic.  vrx- 
,  cellere  Plin.  plurimum  pollere 
i  Cic.  c est  dans  lampliOcation  ora- 
j  toire  ou  e'est  la  que  triomphe  Telo- 
I  quence,  summa  laus  cloquentix 
I  est  amplificare  rem  omando  Cic. 
in  hoc  uno  regnat  oratio  Cic.  fl 
6'  triumphare  Teb.  cxsultare  Cic 
.  gaudio  triumphare  Cic.  Ixtitid 
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exsultare  Cic.  il  triomphe,  alacris 
exsullat  Cic.  triompher  de  la  mort, 
'  de  laruincdeqqo,  exsultare  morle 
alicujus  Pun.  in  minis  alicujus 
Cic.  II  7°  gloriari  (abl.),  d.  Cic. 
prsedicare  (acc.)  Cic.  prm  se  ferre 
Cic.  il  triomphe  au  sujet  <*e  Cali- 
dins.  jarlat  se  de  Cahdio  Cic. 

tripartite,  adj.  (histoire)  divisee 
en  trois  pirties,  tripartilus,  a, 
um  Cic. 

tripe,  f.  cerlaine  parlie  des  in- 
testins  des  animaux,  exta)  n.  pi. 
Cic.  omenta,  n.  pi.  Juv.  chorda, 
se,  f.  Petr. 

triple,  adj.  qui  contient  trois 
fois  une  grandeur^  un  nombre,  tri- 
plex ,  ids  Cic.  trxplus,  a,  um  Cic. 
tergeminus  Viiig.  trigeminus  Liv. 
retenu  par  une  triple  chatne,  tri- 
m's catenis  vtnctus  Cms.  apres 
un  —  succ^s  (a  la  guerre),  trifa- 
riam  re  bello  bene  gestd  Liv.  la 
triple  deesse  (Hecate),  triformis 
diva  Hor.  — coquin,  tri fur Plaut. 
trifurcifer  Plaut.  ||  subst.  m.  le 
triple,  trois  fois  autant,  triplex,  n. 
Liv.  triplum,  n.  Capel. 

1 .  triplement,  m.  augmentation 
jusqu'au  triple,  triplicatio,  onis, 

f.  FlRHIC. 

2.  triplement,  adv.  en  trois  fa- 
eons,  ter,  adv.  Cic.  tripticiter 
Cohnip. 

tripler,  a.  rendre  triple,  tripli- 
care Macr.  triple, tripltcatusPus. 
||  neut.  devenir  triple,  triplicari, 
p.  (A.). 

triplicite,  f.  nature  de  ce  qui 
est  triple  (en  pari,  de  la  Trinite), 
triplicitas,  atis,  f.  Inscr. 

triplique,  f.  seconde  replique, 
tripltcatio,  onis.  f.  Ulp. 

Tripoli,  v.  d'Afrique,  Tripolis, 
is,  ou  eos,  f.  Amm.  1|  les  hab.  de 
Tripoli,  Tripolitani,  orum,  m.  pi. 
Pun.  |i  de  — ,  Tripolilanus  Jord. 

tripot,  m.  maisondejeu,  tala- 
rius  \ocus,  m.  Cic. 

tripotage,  m.  Voy.  intrigue. 

trip o ter,  n.  intriguer.  Voy.  in- 
triguer ||  act.  agiter  (une  affaire), 
e  entendre  pour,  agitare  Tac. 

trireme,  f.  navire  a  trois  rangs 
de  rames,  triremis,  is,  f.  (1ms. 
triremis  navis  Nep.  patron  d'une 
trireme,  trierarchus,  m.  Cic. 

trisaieul,  m.  lepere  du  bisaYeul, 
abavus,  i,  m.  Cic.  ||  trisaVeule,  f. 
abavia,  f.  Gaius. 

Trismegiste,  adj.  m.  surnom 
d'Hermes.  Trismegistus,  m.  Lact. 

trissyllabe,  adj.  Voy.  trisyllabe. 

triste,  adj.  afnige,  msestus,  a, 
um  Cic.  mserens,  lis  Cic.  tristis, 
e  Cass,  afflictus  Virg.  dolens  Cic. 
animiseger  Liv.  (Voy.  af/ligd);  un 
peu  triste,  subtristis  Ter.  tristi- 
culus&c.  submsestus  Amm.  fort — , 
afflictus  mxrore,  msestitid,  segri- 
ludine  ou  luctu  Cic.  visage  triste, 
vultus  msestus  Cornip.  tristis  ou 
mserens  Ov.  frons  parum  Iseta 
Virg.  prendre  un  air  — ,  os  in  mse- 
slttiam  flectere  Tac.  vultum  ad 
tristiliam  adducere  Sen.  tons 
devinrent  tristes,  omnes  tristitia 
invasit  Sall.  etre  triste,  mserere, 
n.  Cic.  doUre  Cic.  etre  extreme- 
ment  — ,  perdolere  Cms.  valde  ou  -1 
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graviterdolere  Cic  il  futtellement 
— ....  tantd  in  maestitid  fuil... 
Cic.  etre — de  qq.  ch.  aliquid  gra 
viter,  motesle  ou  acerbe  ferre 
Cic.  nous  sommes  tristes  de...,  id 
dolemm  quod...  Cic.  si  Ton  est 
triste  d'etre  pauvre,  si  auis  segre 
feral  sepauperem  esse  Cic.  rendre 
'  —  (Voy.  affltger);  quitte  cct  air—, 
deme  suptrcilio  nubem  Hor.  ex- 
porrige  fronlem  Ter.  fac  le  hi- 
larum  Ter.  ||  raetaicolique,  tristis 
Hor.  subtristis  Ter.  g  maussade^ 
tristis  Ter.  morosus  Sot.  U  qui 
paralt  sou flf rant,  «oer  Tac.  avoir 
une  triste  Uffure,  non  belle  se  ha- 
bere Cic.  II  froid,'  peu  bienveillant, 
tristis  Plin.-j.  faire  triste  mine  a 
qan, frigore  aliquem  ferire  Hor.  il 
m  a  fait— mine,  illius  vultus  aver 
sior  visus  est  Sen.  ||  inspire  par  le 
chagrin,<mft'5  Cic. msest us  Liv.  ces 
tristes  mots,  msestas  voces  Virg.  de 

—  paroles,  voces  miserabilcs  Liv. 
de  — chants,  lugubres  cantus  Hor. 
||  affligeant,  penible ;  funesle,  de- 
plorable, tristis  Cic.  Virg.  msestus 
Cic.  acerbus  Cic.  molestus  Cic. 
luctuosus  Cic.  gravis  Liv.  durus 
Hor.  mi8erabU\s  Cic.  miserandus 
Sall.  dotendus  Cic.  evenenient 
triste,  tristis  eventus  Liv.  une  — 
aventure,  casus  acerbus  Virg.  — 
nouvelle,  gravis  nun  tins  Virg. 
dans  une  —  situation,  in  rebus 
asperis  Hor.  —  spectacle,  species 
mtsera  et  /lebilis  Cic.  cela  est  — 
pour  nous,  miser  um  est  nobis  Liv. 
avoir  une  —  fin,  miserabiliter 
emori  Cic.  il  est  fort  —  de,  ma- 
gnum habct  dolorem  (inf.)  Cic.  il 
est  bien  —  surtout  de  voir  la  vertu 
foulee  aux  pieds,  afflicta  el  pro- 
strata  virtus  maxime  luctuosa  est 
Cic.  |[  sombre,  tristis  Virg.  obscu- 
rus  Virg.  temps  triste,  nubilum 
caelum  Plin.  nebulosus  aer  Plin. 
le  soleil  vient  egayer  un  ciel  — , 
sol  cxli  tristiliam  discutit  Plin. 
maison  — ,  caeca  domus  Cic.  ||  in- 
suffisant,  mauvais,  miser  Virg. 
malus  Cic.  triste  consolation,  mi- 
sera  consolatio  Cic.  frigida  sola- 
tia, n.  pi.  Ov.  faire  un  —  diner, 
cenare  nequiter  Cic.  —  poete, 
malus  poeta  Cic. 

tristement,  adv.  d'une  maniere 
triste,  mxste Cornip.  miserabiliter 
Cic.  flebiliter  Hor.  misere  Cic.  lu- 
ctuosius  Liv.  triste  (poet.)  Prop. 
mxstum  Sbn.-tr.  apres  avoir  per- 
du si  tristement  des  soldats,  ho- 
minibus  fcede  amissis  Liv. 

tristesse,  f.  affliction,  mxror, 
oris,  m.  Cic  mseslitia,  se,  f.  Cic. 
tristitia,  f.  Cic.  dolor,  m.  Cic.  an- 
gor,  m.  Cic.  xgritudo,  inis,  f.  Cic. 
xgrimonia,  f.  Hor.  vultus  tristis 
Ov.  la  tristesse  est  sur  son  front, 
est  peinte  sur  son  visage,  frons 
parum  Ixta  (est)  Virg.  un  voile  de 

—  couvrant  son  visage,  toto  nu-- 
bila  vultu  Ov.  accablede  — ,  mae- 
rore  profligalus  Cic.  avoir  de  la 
— ,  mxrere1  n.  Cic.  dolere,  n.  Cic. 
angi,  p.  Cic.  xgritudinem  susci- 
pere&c.  telle  fut  sa  — ....  tantd 
in  msestitid  fuit...  Cic.  vivre  ou 
etre  plonge  dans  la  — ,  in  luctu 
viverc  Cic.  in  mxrore  versari  ou 
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jacere  Cic.  ils  furent  ou  ils  etaient 
plonges  dans  la  — ,mxstitia  ani- 
mos  incessit  (de  incesso)  Liv.  al- 
tius  animis  msercbant  TAC.s'abao- 
donnera  la — ,  tristitisese  tradere 
Cic.  animum  maerori  dare  Cic.  dis 
siper  ou  chasser  la —  (de  qqn) ,  tri- 
stiliam resolvtre  Plus,  tristitix 
mederi  Sen.  segritudines  discu- 
tere  Sen.  aegritudinem  levare  Cic. 
segritudine  aliquem  levare  Cic. 
buvez  pour  bannir  la  — ,  vino  pel- 
lite  euros  Hor. Voy.  chagrin  Ij  me- 
lancolie,  tristitia  CicTamour  nous 
guerit  de  la  tristesse,  amor  facit 
€X  tristi  lepidum  Plaut.  I  —  (en 
pari,  des  ch.),  tristitia  Cic.  la  tris- 
tesse du  ciel,  triste  caelum  Sex.  la 
—  de  Pexil,  trisiissimumexs  ilium 
Liv. 

trisyllabe,  adj.  qui  est  de  trois 
syllabes,  trisyllabus,  a.  um  Prisc. 
mot  trisyllabe, un  trisyllabe, trisyl- 
tabum,  n.  Varr. 

Triton,  m.  sorte  de  dieux  ma~ 
rins,  Triton,  onis,  m.Cic. 

trituration,  f.  action  de  trilu- 
rer,  subaclio,  f.  Vitr.  cette  tritura- 
tion (des  aliments),  quae  confeclw 
(escarum)  Cic. 

triture,  f.  habitude  des  affaire-: 
avoir  la  triture  de  aq.  chose,  df*s 
affaires,  du  droit,  callere  (in)  Plin. 
callere  usu  cotidiano  (gen.)  V.- 
Max, usum  rerum  percatlerc  Cic 
jura  callere  Cic. 

triturer,  a.  broyer,  require  en 
parties  tresmenues,  tertrt  Pun. 
contertre  Varr.  contendere Yabr. 
(Voy.  broyer);  triturer  les  aliments. 
escas  conficere  Liv.  commotere 
(cibum  ou  cibos)  Isid.  dentibus  tx- 
tenuare  Cic.  commolereou  conte- 
rere  Lact.  ou  comminuire  Gloss.- 
PAP.mas/tca/ione  exereere  C.-Aca. 
||trilure,/ri7u«PLiN.cotifri7tt<  Pun. 
aliments  tritures,  cibi  mansi.  m. 
pi.  Qulnt. 

triumvir,  m.  nom  de  magistrals 
romains,  triumvir,  iri,  m.  Sall. 
tresviri,  pi.  Liv.  les  triumvirs  (Oc- 
tave, Antoine  et  Lepide),  trium- 
viri, pi.  Scet.  relatif  aux  — ,  trium- 
viralis,  e  Sen.  ||  triumvirs  du  Tre- 
sor,  triumviri  mensarii  Liv.  mtn- 
sarii  Liv.  —  capitaux  ou  crimineJs 
(charges  des  jugements  criraineis}, 
triumviri  capt  tales  Sall.  tresviri 
Plaut.  —  charges  de  I'etablisse- 
ment  du  partage  des  terres.  de  la 
fabrication  des  monnaies,  trium- 
viri coloniis  deducendis  Sall. 
triumviri  agrarii  Liv.  triumviri 
monetales  Pandect,  triumviri  au- 
ro,  argento,  sere  flando  Cic. 

trium viral,  ale,  adj.  qui.  con- 
cerne  les  triumvirs,  trtumvirati** 
e  Sen. 

trium virat,  m.  magistraturr 
exercee  par  trois  personnes  (a 
RomeJ,  triumviralusj  us,  m.  Liv. 
||  au  ng.  association  i  I  legitime  de 
trois  citoyetis  puissants,  triumvi- 
ratus  Plin. 

trivial,  alex  adj.  commun,  re- 
battu,  vulgaris,  e  Cic.  pervulgar 
tus,  axum  Cic.  humilis,  e  Cic.  tri- 
vialis  Suet,  expressions  lrmales7 
verba  abjecta  ou  jacenlia  ou  po- 
pularia  Cic.  ou  sordida  Gbll.joi*- 
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des  verborum  Tac.  humilis  sermo 
Hob.  fxx  eotidiani  sermonis  Tac. 
avecdes  expressions  — ,  sordide 
Scet.  se  servir  depressions  tri- 
viales,  avoir  un  langage  trivial.  Voy. 
trivialiU. 

trivialement,  adv.  d'une  ma- 
niere  triviale,  sordide  Suet. 

triviality,  f.  caractere  de  ce  qui 
est  trivial :  triviality  des  expres- 
sions, verborum  humilitas  Quint. 
u  vilitas  Petr.  parler  avec  trivia- 
lite,  sordide  loqui,  d.  Suet,  popu- 
laribu8  verbis  agtre  Cic.  verba  e 
medio  sumere  Sen.  tomber  dans 
la  — ,  in  sordes  ineidere  Sen.  H 
chose  triviale,  parce  que  ce  sont 
des  trivialites,  quia  pervulgata 
sunt  Cic. 

Troade,  prov.  de  1'Asie  Mineure, 
Troas,adis,  f.  Sen.-tb.  Teucria,ae} 
f.  Virg.  Voy.  Troie. 

troc,  m.  echange  (d'eflTels,  de 
nieubles,  eic.),permutatio}  f,  Cic. 
mutalio,  f.  TAc.veux-tu  que  nous 
fassions  un  troc?  viri1  commute- 
mus  ?  Plaut.  Voy.  i change 

trocart  ou  trois-cruarts,  m.  in- 
strument de  chirurgie  pour  faire 
des  ponctions,  paracenterium,  t't, 
n.  Veo. 

trochalque,  adj .  compose  de  tro- 
chees, trochaxcus  T.-Maur. 

trochee,  m.  pied  d'une  longue 
et  une  breve,  troch&us,  i,  m.  tic. 
choreus  ou  chorius  Cic.  compose* 
de  trochees.  Voy.  trochaique. 

trochisque,  m.  sorte  de  medica- 
ment, trochiscus,  m.  Cels. 

troSne,  m.  sorte  darbrisseau, 
ligustrum,  i,  n.  Virg.  Pun. 

Troglodytes,  nom  general  don- 
ne  aux  peuples  d'Afriquequi  habi- 
taient  dans  des  cavernes,  Troglo- 
dytse,  arum,  m.  pi.  Cic.  Plin. 

trogne,  f.  visage  plein  et  colore, 
rubicundum  o$,  n.  Plaut.  subru- 
bicundus  vultus,  m.  Sen.  trogne 
d'ivrogne,  fades  rubida  ex  vino- 
lentia  Suet,  le  vin  rougit  la — ,  co- 
lor homini  vino  augetur  Plin. 

Troie,  capit.  de  la  Troade,  Tro- 
ja,  se,  f.  Virg.  ||  les  Troyens,  Troes, 
urn,  m.  pi.  Virg.  Trojani,  orum, 
m.  pi.  Virg.  ||  de  Troie,  troyen, 
Troxus,  a,  urn  Virg.  Troicus  Cic. 
Trojanus  Virg.  Voy.  Ilion. 

trois,  adj.  numeral,  tres,  tres, 
Iria  Cic.  trini,  se,  a  (surtout  en 
parlant  de  ch.  qui  se  ressemblent) 
Cms.  terni,  as,  a  Virg.  (poetiq.  au 
sing,  trinus  Aus.  et  ternus  Virg.); 
trois  peuples.  tres  populi  Cms.  sur 
—  lits  (de  table),  tribus  lectis  Hor. 
garrotter  avec  —  chalnes,  trinis 
catenis  vincire  Cms.  —  grappes 
attachees  ensemble,  temas  uvas 
inter  se  colligatas  Col.  —  triom- 
phes,  triplex  triumphus  Virg.  il 
y  a  —  man  i6  res  de. . . ,  ratio  triplex 
(philosophandi)  Cic.  les  —  freres 
(jumeaux);  trigemini  fratres  Liv. 
elle  met  bas  —  petits,  trigeminos 
parit^  Plin.  le  nombre— ,  tema- 
rius  numerus  Aug.  — jours  apres 
qu'on  aura  bu,  tertio  die  quam 
quis  biberit  Plin.  la  Gaule  divide 
en  —  parties,  Gallia  divisa  in 
partes  tres  Cms.  diviser  les  bicns 
en  —  parts,  bona  tripartito  divi- 
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dere  Cic.  cause  divisee  en  —  par- 
ties, tripartita  divisio  Cic.  sur — 
colonnes  (de  troupes  en  marche), 
tripartito  agmine  Tac.  ayant  atta- 
que  sur —  points,  trifariam  ador- 
tus  Liv.  figure  qui  a  —  cdtes  (trian- 
gle), forma  tritatera  Frontin.  qui 
a  —  teles,  triceps  Cic.  table  a  — 
pieds,  mensa  tripes  Hor.  (fer)  qui 
a  —  pointes,  trxcuspis  Ov.  (la  Si- 
dle) qui  a  trois  pointes  (caps), 
trisulca  Claud.  —  dards  (dun 
serpent),  linguss  trisulcso  Virg. 
embranchement  de  —  rues  ou 
chemins,  trivium,  n.  Cic.  qui  pese 

—  livres,  trilibris,  e  Hor.  —  as, 
valeur  de  —  as,  tressis,  m.  Varr. 
l'espace  de  —  ans,  triennium,  n. 
Cic.  ayant  err6  pendant  —  ans, 
triennxum  vagatus  Cms.  age  de 

—  ans,  trimus  Hor.  age  —  ans, 
trimatus,  us,  m  Col.  espace  de  — 
moisj  trimestre  spatium  Pun.  ble 
qui  vient  en  —  mois,  trimestre  trx- 
licum  Plin.  espace  de  trots  bars, 
triduum  Cms.  (qu'il  mourrait) dans 
—jours,  fridttoOc.  un  jeflnede  — 
iours,  triduana  jejunia,  n.  pi. 
Hier.  tous  les — jours,  tertio  quo- 
Que  (abl.J  die  Col.  (ce16brer  des 
feux)  pendant — miils,trinoctio  V.- 
Max.— foisparan,  ter  in  anno  Cic. 
en  route  —  fois,  ter  volutus  Cels. 
changer  une  chose — fois,  commu- 
tare  tripliciter  Cic.  —  fois  7  font 
21,  triplicabis  septem,  et  facient 
vigintx  unum  Macr. —  fois  a  pro- 
duisent  18,  ter  sex  efficiunt  octo- 
decxm  Boet.  —  fois  autant,  tria 
tanta  Plaut.  qui  porte  (rapporte) 

—  fois  Tan,  Infer, era,  erumCoh. 

—  cents,  ter  centum  Virg.  triceni, 
se,  a  Cic.  (Voy.  cent) ;  trois  quarts 
Voy.  quart  ||  au  fig.  peu  de  (en 
pari,  d'objets  qui  se  comptcnt), 
pauci,  ae,  a  Ter.  je  veux  te  dire 
trois  mots,  tribus  verbis  te  volo 
(s.-ent.  alioqux)  Plaut.  c'est  a  — 
pas  d'ici,  non  longa  est  via  Virg. 

fois  heureux,  ter  felix  Ov.  d  — 
(etquatre  fois)  heureux...!  o  ter- 
que  quaterque  beati.,.1  Virg.  les 

—  quarts  (la  plus  grande  partie) 
du  temps,  il...,  pterumque  Cic. 
aux  —  quarts.  Voy.  presque  ||  troi- 
sieme :  le  trois  des  calendes  de jan- 
vier,  tertio  (s.-ent.  die)  kalcndas 
januarias  Col. 

troisieme,  adj.  ordinal  de  trois, 
tertius,  al  um  Cic.  Virg.  la  troi- 
sieme partie,  tertia  pars  Cat.  ter- 
tia: partes,  et  absolt.  tertise,  f.  pi. 
Pun.  le  —  rang,  tertia:  Cic.  ter- 
tius  locus  ou  grodus  Col.  acteur 
de  —  ordre,  tertiarum  mimus 
Plin.  fievre  qui  revient  tous  les  — 
iours,  tertiana,  f.  Plin.  soldats  de 
la . —  legion,  tertiani,  m.  pi.  Tac. 
en  —  lieu,  tertio  Cms.  pour  la  — 
fois,  tertium  Liv.  tertio  Liv. 

troisiemement ,  adv.  en  troi- 
sieme lieu,  tertio  Cms. 

trois-quarts ,  m .  Voy.  trocart. 

trombe,  f.  amas  de  vapeurs  mu 
en  tourbillon  par  le  vent,  turbo, 
inis,  m.  Sen.  columna,m,  f.  Plin. 
typhon,  onis,  m.  V.-Flac.  typho- 
nicus  ventus  Hier. 

trompe,  f.  tttyau  d'airain  re- 
courbe  aont  on  se  sert  a  la  chasse. 
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etc.  pour  sonner,  ses  recurvum, 
n.  Virg.  H  trompe Ue  (Voy.  trom- 
pette)-,  convoquer  Passemblee  a 
son  de  trompe,  contionem  etas- 
sico  advocare  Liv.  publier  (une 
ordonnance)  a  son  de  ad  soni- 
tum  tubarum  (textes  du  nioyen 
age) ;  au  fig.  (publier  ses  liberali- 
tes)  k  son  de  trompe,  velut  tuba 
canendo  Ambr.  I|  partie  alloncee 
du  museau  de  1  elephant,  probo- 
scis, idis,  f.  Pun.  manus,  its,  f. 
Curt.  [|  —  (de  certains  insectes), 
rostrum,  n.  Plin. 

trompe,  Se.  part,  et  adj.  fal- 
SU8 ,  a.  um  I'er.  deceplus  Liv. 
lusus  Cic.  illusus  Cic.  delusus 
PhjEO.  ludificatus  Sall.  trompe 
par  la  serenite  du  ciel ,  ca?/i  de- 
ceptus  fraude  sercni  Virg.  ||  a 
qui  on  fait  tort  frauduleusement, 
jraudatus  Cic.  deceptus  Dig.  ma- 
ri  trompe,  maritus  illusus  Aug. 
||  qui  se  trompe,  falsus  Sall. 
falsus  animi  Ter.  errore  ductus 
ou  je  suis  bien  tromj>e ,  aut  ego 
fallor  Hob.  vel  fallor  V.-Flac  ni 
fallor  Virg.  je  serais  bien  —  si..., 
s'il  ne  les  abandonnait  pas,  omnia 
me  fatlunt  si...  Sen.  nisi  me  om- 
nia fallunt,  deseret  5  Cic.  —  ou 
etre — dans  son  espoir,  spe  deje- 
ctu*  Cms.  ou  desti tutus  Liv.  fru- 
stratus  a  spe  Fenest.  spe  falli 
Cic.  qu'il  ne  soit  point — dans  celte 
esperance,  quse  ne  spes  cum  fal- 
lat  Cic.  —  dans  son  attente,  opt- 
nione  frustrata  Sisen.  je  suis  — 
dansmon  attente,  animus  mefal 
lit  Cic.  Voy.  attente,  espirance 
||  au  fig.  falsus  Sall.  deceptus 
pLis.fruslratus  SisEN.espoir  trom- 
pe, spes  delusa  Phmd.  si  son  os- 
poir  etait — ,  si  spes  destitual  Liv. 

tromper,  a.  faire  accroire  a  qqn 
ce  qui  n  est  pas.  induire  enerreur, 
fallere,  o,  is,  fefelli,  falsum  Cic. 
decipere,  to,  is,  cepi,  ceptumCMs. 
deludere,  o,  is,  si,  sum  Cic.  illu- 
dere  Cic.  ludereCic.  frustrari,  d. 
Liv.  ludificare  Plaut.  ludificari, 
d.  Tac.  detudificare  et  deludifi- 
cari  Plaut.  ludifacere  Plaut.  im- 
ponere  (dat.)  Cic.  circumvenire  . 
face.)  Cic.  inducere  Cic.  capere 
Cic.  tangere  Plaut.  percutere  Cic. 
ductare  Plaut.  aolis  decipere 
Plaut.  fallere,  ludere  ou  deludere 
Ter.  dolo  fallere  Virg.  fraude  pe- 
tere  Virg.  ou  cap&reisiv.  in  frau~ 
dem  impellere  Cic.  ou  illicere 
Plaut.  in  errorem  inducdre  ou  ra- 
pere  Cic.  frustratui  habere  Plaut. 
ver6a  dare  alicui  Cic.  fucum  fa- 
ctre  Cic.  ludos  facere  alicui  ou 
aliquem  Plaut.  dolum  struere 
(dat.)  Cic.  os  sublinere  Plaut.  afin 
qu'on  ne  vous  trompe  pas,  ne  cir- 
cumveniamini*  Sall.  tromper  les 
ignorants,  la  jeunesse,  ignaros  ca- 
pere Cic.  adulescentulos  circum- 
scribe™ Cic.  il  le  trompa  par  cetle 
ruse,  stratagematc  hominem  per 
cussit  Cic.  je  tromperai  ton  pere, 
tuum  tangam  patrem  Plaut.  on 
l'a  trompe  de  la  belle  maniere, 
tactusest  probe  Plait,  il  trompa 
les  Gaulois.  verba  Gallis  dedit  1 
Quadrig.  tromper  adroitcment  Dr.i- 
su8,  ludum  Druso  suggercre  Cic. 
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—  un  trompeur,  dolum  doloso  con- 
tra parare  Plact.  —  par  de  bel- 
les paroles,  aureis  dictis  inescare 
Plaut.  verbis  due  tare  Plaut.  si 
me  me  dans  ce  cas  il  ne  me  trompe 
point,  si  nee  in  eo  ipso  mentitur 
Cic.  chercher  a  tromper,  a  —  aqn, 
locum  fraudi  quaerere  Sen.  dolum 
in  aliquem  commoliri.  d.  Cic. 
fallaciam  intendire  Ter.  arte 
aliquem  aggredi,  d.  Liv.  poarauoi 
veux-tu  me  — ;  bourreau  ?  quiame 
capias,  carnifex?  Plaut.  les  deux 
rois  cherchant  a  se  —  Tun  l'autre, 
inler  se  duo  reges  captantes  Liv. 
ils  virent  qu'on  voulait  les  — , 
fraudem  sensere*  Liv.  —  qqn 
dans  son  atlente,  dans  son  espoir 
(Voy.  attente,  esperance))  pour 

—  la  multitude,  ad  errarem  mul- 
titudinis  Cic.  voici  une  nouvelle 
manure  de  —  les  gens,  hoc  no- 
vum est  aucupium  Ter.  se  lais- 
ser  — ,  decipi,  p.  Bor.  pour  ne  pas 
te  laisser  —  par  les  ruses  des  mer- 
chants, ne  do  lis  malorum  cap  ia- 
ris  Cic.  j'ai  bonte  de  m'etre  laisse 

—  ainsl,  mi  hi  sic  data  esse  verba 
dispudet  Ter.  qui  ne  trompe  pas 
(en  paroles),  verax  Cic.  (en  ac- 
tions], simplex  Cic.  \  (aire  tort 
fraud  u  leu  seme  nt  a,  fraudare  Cic. 
fallere  Cic.  de  fraudare  Ter.  deci- 
pere  Dig.  in  fraudem  alicujus 
fadre  aliquid  Ulp.  le  cabaretier 
m'a  trompe,  imposuit  mihicaupo 
Mart,  le  vendeur  ne  doit  pas  trom- 
per,  dolus  malus  a  venaitore  ab- 
erit  Dig.  (les  esclaves  sont  adroit*) 
pour  —  leurs  maltres,  ad  heri 
fraudationem  Plaut.  cabaretier 
qui  trompe.  perfidus  caupo  Hob. 
||  —  (une  femme].  Voy.  siduire 
II  eluder,  fallere  Hor.  Curt,  ludi- 
ficari  Liv.  trompe r  la  vigilance  de 
aqn.  la  loi.  Voy.  e'luder  ||  au  fig. 
fallere  Cic.  frustrari,  d.  Vbll. 
e'est  la  ce  qui  me  trompait,  id  me 
fefcllit  Cic.  et  levenement  ne  m'a 
pas  trompe,  neque  ea  res  falsum 
me  habuit  Sall.  si  mes  yeux  ne 
me  trompent,  nisi  me  frustrantur 
oculi  Liv.  si  satis  cerno  Ter.  tu  as 
ele  trompe  par  la  nouveaute.  erro- 
rem  tibi  ret  novitas  altulit  Cic. 
l'apparence  du  bien  nous  trompe, 
decxpimur  specie  recti  Hor.  la 
ressemblance  —  quelquefois,  non- 
nunquam  errorem  creat  simili- 
tudo  Cic.  nous  sommes  trompes 
par  les  prejuges,  opinionibus  vul- 
gi  raptmur  in  errorem  Cic.  e'est 
cette  fausse  croyance  qui  t'a  trom- 
pe. hate  te  opinio  falsa  in  islam 
fraudem  impulit  Cic  e'est  1'espoir 
de  la  paix  qui  m'a  — ,  pads  ego 
ape  in  hanc  fraudem  incidi  Cic. 
le  visage  trompe  souvent,  vultus 
sxpe  mentitur  Cic.  tous  ses  efforts 
etant  trompes,  cum  omnis  co- 
nalus  ludibrio  asset  Liv.  tromper 
I  alien  te,  1  atlente  de  la  cite,  deci- 
pere  exspectationcm  Cic.  civita- 
tern  frustrari  Liv.  —  l'esperanee, 
.spern  frustrari  ou  destituerc  Liv. 
son  esperance  fut  trompee,  spes 
vana  evasit*  Liv.  (Voy.  attente, 
esperance)]  ne  pas  tromper  les- 
poir  de  q<|n,  votis  alicujus  re 
spundere  Vihu.  si  mes  conjectures 
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ne  me  trompent  pas,  quantum  ego 
opinione  auguror  Cic.  toutes  les 
fois  que  tu  sera*  trompe  dans  tes 
previsions,ouofi>n*  aliquid  aliter, 
quam  cogUabas,  evenerit  Sen. 
||  charmer,  etourdir,  fallere  Pun. 
tromper  ses  peines  ou  ses  ennuis 
en  buvant,  vtno  fallere  euros  Hor, 

—  le  temps  par  des  conversations, 
des  recits,  fallere  sermonibus  bo- 
ras ou  temp  or  a  narrando  Ov. 

sb  TROMPBR,  r.  so  creer  a  soi- 
meme  une  erreur,  se  fallere  Sen. 
se  circumscribere  Pus.  se  deci- 
pire  Bed.  se  illudere  Bed.  tachons 
de  ne  pas  nous  tromper  nous-me 
mes,  nosmet  ipsos  non  fallamus 
Sen.  nous  aimons  a  nous  — ,  na- 
tura  nos  nosier  delectat  error 
Cic.  II  etre  dans  Terreur.  errare, 
n.  Cic.  fallij  or,  eris,  falsus  sum, 
p.  Cic.  decipi,  p.  Cic.  se  fallere 
Cic.  se  frustrari  Cic.  labi,  d.  Cic. 
in  err  ore  versari  Cic.  in  errorem 
induct  ou  rapi  Cic.  errore  duct 
Cic  prove  judicare  Phmd.  se 
tromper  de  route,  errare  via  Viae 
(Voy.  s'eoarer) ;  se  tromper  gran- 
dement,  Tonrdement,  etrangement, 
du  tout  au  tout,  errare  vehementer 
Sen.  ou  tola  via  Ter.  opinione 
longe  falli  Cic.  —  bonteusement, 
turpiter  labi  Cic  —  dans  ses  con- 
jectures, conjee  turd  aberrare  Cic 

—  sur  un  mot,  verbo  aberrare  Cic 
je  suis  homme,  et  je  puis  me  -y, 
possum  falli,  ut  humanus  Cic  je 
me  suis  trompe,  je  me  trompais.  en 
cela  ie  me  suis  bien  trompe,  ea  res 
me  fefellit  Cic  ou  me  falsum  ha- 
buit Sall.  id  opinionem  meam 
fefellit  ou  me  multum  fefellit 
Cic.  me  opinio  fefellit  Cic  si  je 
me  trompe  dans  mes  provisions, 
dans  mes  calculs,  dans  mon  at- 
tente,  quod  si  me  fefeileril  Cic. 
si  je  ne  me  — ,  nisi  fallor  Cic 
nisi  me  fallo  ou  falli t  animus 
Cic  nisi  quid  me  fallit  Cic  aut 
ego  fallor  Hor.  quantum  augu- 
ror Plaut.  il  se  —  a  peu  pres  de 
la  me  me  maniere,  eadem  fere 
peccat  Cic.  on  — ,  erralur  Cic  tu 
te  trompes  si  tu  crois...,  si  existi- 
mas...,  erras  Cic.  on  se  trompe 
si  (l'on  croit),  e'est  se  tromper 
lourdement  que  de...,  errat  si 
quis...  Cic.  errat  longe  qui...  Ter. 
in  hoc  error  est  auod...  Cic  nze 
illi  falsi  sunt  qui...  Sall.  nse  illi 
vehementer  errant  si...  Cic  in 
magno  errore  sunt  qui...  Plin.  la 
plupart  des  bom  mes  se  trompent 
en  pensant...,  fallit  plerosque 
auoa  arbilrantur...  Pun.  il  ne 
taut  pas  qu'on  se  trompe  au  point 
de  penser.. .j  nec  quemquam  lioc 
errore  duci  oportet  ut  arbitre- 
tur...  Cic  ce  n'est  pas  moi  qui  me 
— ,  non  mei  errati  est  {sea  tui)  1 
Cic  tu  ne  te  trompes  pas  sur  mon 
compte,  de  me  recle  auguraris 
Cms.  puisse-je  ne  point  me  tromper ! 
velim  ita  sit!  Cic.  puisse-je  me 

—  (dans  mes  predictions) !  falsus 
utinam  votes  sim!  Liv.  persoime 
de  vous  ne  s'y  trompe,  neminem 
vestrum  {id)  jallit  Cic  elles  res- 
sem blent  au  bien  a  s'y  tromper, 
speciem  boni  credibilem  osten- 
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dunt  Sen.  on  ne  pout  s'y  —  (=ilt 
sont  faciles  a  reconnaitre),  faciles 
cognitu  sunt  Cic  il  se  trompait : 
car...,  falso;  nam...  Ter.  qui  s'est 
trompe,  lapsus  Cic  falsus  Ter. 
falsus  animi  Ter. 

tromperie,  f.  four  bene,  falla- 
cia,  se,  f.  Cic  fraus,  dis,  f.  Cic. 
dolus,  i,  m.  Cic  fraudatio,  f.  Cic. 
ludificatiOj  f.  Cic  astutia,  f.  Cic. 
circumscripta  Sen.  circumvent 
tio  Dig.  offueis*,  arum,  f.pJ. Plact. 
(Voy.  ruse) ;  il  y  a  de  la  trumperie, 
subest  dolus  Just,  ils  recounurent 
la  tromperie,  fraudem  sensere* 
Liv.  —  (en  paroles).  Voy.  men- 
songe. 

1.  trumpeter ,  a.  sooner  qqn 
a  son  de  trompe  de  comparaitre 
||  au  fig.  puhlier,  divulguer :  que 
tu  iras  trompe lant  partout  mes 
louanges.  te  bucinatorem  fore 
existimdtionis  mese  Cic. 

2.  trompe  ter,  n.  crier  (en  pari, 
de  I'aigle),  clangtrc,  n.  Pbtuhi. 

1.  trompette,  f.  tuyau  de  cui- 
vre,  etc.  servant  d'instrument  a 
vent,  tuba,  «,  f.  Cms.  Virg.  aw, 
ssris,  n.(poet.)  V  irg.  par  ext.  liluusT 
i,  ra.  Liv.  classicum,  n.  Hor.  bu- 
cina,  f.  Cic.  son  de  la  trompette, 
tubes  cantus  Liv.  sonilus  ou  clan- 
gor Virg.  ou  sonus  Curt,  ssris 
canor  Virg.  au  son  de  la  — ,  bu- 
cind  Tag.  classico  Lrv.  ii  fit  son 
entree  dans  Rome  au  son  de  la  — , 
urbem  ad  classicum  in  troiit  Suet. 
annoncons  le  ieune  au  son  de  la 
— ,  jeiunia  bueind  concrepe- 
mus 1  Hi  eh.  sonner  ou  jouer  de  la 
— ,  inflare  tubam  Liv.  ou  buci- 
nam  Cic  tuba  canere  La  Mm. 
bucinare,  n.  Varr.  il  fait  sonner 
de  la  —  (a  la  guerre),  tubicines 
ou  comicines  canere  jubet  I J  v. 
jubet  signa  cantre  Sall.  ou  clas- 
sicum cani  Cjh.  les  trompettes 
donnent  ou  donnerent  le  signal, 
signum  bucina  datur  Cic  signa 
canunt  Virg. comicines  oceanue- 
runt 5  Sall.  le  bruit  des — celestes, 
bucinarum  c&leslium  soni,  pi. 
Salv.  fabricant  de  — ,  tubarius, 
m.  Dig.  ;  au  fig.  emboucher  la 
tompelte  (prendre  un  st\le  eleve), 
be  I licum  canere  Cic  c  est  mainle- 
nant  qu'il  faut  emboucher  la  — , 
magno  nunc  ore  sonandum  Viae 
del  ogre  r  sans  — ,  sans  tambour  ni 
—  (Voy.  tambour);  celui  qu'ils 
appellent  la  —  de  la  guerre  civile, 
auem  appellant  tubam  civilis 
belli  Cic  (|  celui  qui  va  partout 
publiant  ce  qu'il  sait,  buctnator, 
m.  Cic  cymbalum  mundi  Tiber. 
ap.  Plin. 

2.  trompette,  m.  celui  qui  sonne 
de  la  trompette,  tubicen,  inis,  m. 
Liv.  bucinator,  m.Cfs.  cornicen, 

1  inis,  m.  lav.  h7tcen,m.  Varr.  alie- 
nator, aheneator  ou  aeneator,  ni. 
Fbst.  Suet. 

trompeur,  euse.  adj  oui  trompe . 
dolosus,  a,  um  Cic  fallax,  acis, 
Cic.  falsus  Cic.  mendax  \v*6.  frau- 
dulent™ Cic  perfidus  Cic  versu- 
tus  Cic.  astutus  Cic  insidiosus 
Nep.  infidus  Hor.  vanus  Cic. ; 
subst.  un  trompeur,  vetcrator  Cic 
mendax  Cic ludificator ,m.  Plaut. 
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deceptor  Sen.-tr.  homo  vafer  Cic 
a — ,  trompeur  et  demi,  nugari  nu- 
gatori  nostulas  Plaut.  une  trom- 
peuse,  aeceptrix  Lact.  fallaciosa 
mulier  Apul.  ||  —  (en  pari,  des 
choses  et  au  fig.)>  dolosus  Cic 
as  tut  us  Cic  fallax  Cic.  men  doer 
Cic.  /a&us  Cic.  perfidus  Hor.  tn- 
fidusOv.  fucatus  Cic  vanus  Cic. 
inanw,  «  Cic.  parole*  trompeuses, 
verda  subdola  Vhxd.  dicta  ad  fal- 
lendum  instructa  Lit.  tenirun  lan- 
gage  trompeur,  versute  dicere  Cic. 
marchandises  trompeuses,  fucosse 
merces  Cic.  balance  trompeuse, 
statera  dolosa  Bier,  clemence  — , 
insidiosa  dementia  Cic.  esperance 
— yspcs  falsa  et  fallax  Cic.  appa- 
rence  —  de  bonheur,  felicitasper- 
sonata  ou  brae  tea  ta  Sen.  la  mine 
est  — ,  fronti  nulla  fides  Pers. 
d'une  maniere  — .dolose  Cic.  fal* 
laciter  Cic.  per  dolum  Cms.  fraude 
Cic.  Voy.  ruse. 

tronc,  m.  la  partie  de  I'arbre 
qui  porte  les  branches,  truncus,  i , 
m.  Cic.  stipes y  itis,  m.  Cjjs.  stirps, 
stirpis,  f.  Virg.  corpus,  oris,  n. 
Col.  scapus,  i.  m.  Sen.  U  partie  du 
corps  des  cpaules  aux  aines,  trun- 
cus  Cic  reliqua  pars  corporis  (en 
opposition  avec  capt*r)Cic.  separer 
la  Idle  ou  t£te  s^paree  du  tronc, 
caput  truncare  Luc.  caput  a  cer- 
met revulsum  Viro.  membres  se- 
pares  de  leur  — ,  trunci  artus  Tac 
l|  —  (de  eolonne),  truncus  Vitr. 
scapus  Vitr.  |{  souche  (genealo- 

f*  me),  truncus  Cic.  stirps  Vell. 
coffre  pour  recevoir,  dans  les 
eglisesk  l'argent  des  aumdnes,  ga- 
zophyiacium,  n.  Greg. -Tor.  cor- 
bona,  se,  f.  Cypr. 

troncon,  m.  morceau  coupe  ou 
rompu,  frogmen,  inis,  n.  Virg. 
fragmentum,  i,  n.  Cic  !|  extrtmite" 
(d'un  membre),  trunculus,  i,m 
Cbls. 

trdne,  m.  siege  £lev£  des  rois, 
etc.,  solium,  ii.  n.  Cic.  Virg.  thro- 
nus,  i,  m.  Pun!  assis  sur  le  trdne, 
sede  regia  sedens  Lrv.  ||  au  fig. 
puissance  souveraine,  regnum,  t, 
n.  Cic.  imperium,  it.  n.  Tac.  so- 
lium Luc.  summum  fastigiwn,  n. 
Lit.  dtre  sur  le  trdne,  dire  assis  sur 
le — ,  regnare,  n.  Cic.  obtinere 
regnum  Cms.  excrcere  imperium 
Tac.  (Voy.  re*gner) ;  monter  sur  le 
trdne,  in  regnum  pervenire  Saul. 
regnum  adtpisci  Lit.  ou  occupare 
Cms.  impertum  inire  Suet,  roonte 
sur  le —  de  Pyrrhus,  Pyrrhiscep- 
tris  potitus  Virg.  il  prit  possession 
du  — ,  regnare  ccepit  Liv.  aspirer 
au  — ,  regnum  affectare  Liv.  ap- 
pet&re  Cic  regno  imminere  Tac. 
fastigiwn  regium  affectare  Curt. 
le  desir  d'arriver  au  — ,  dominandi 
cupido,  f.  Tac.  s'emparer  du  — , 
dominationem  arripere  Tag.  ty- 
rannidem  occupare  Cic.  mettreou 
placer  qqn  sur  le  — ,  regem  con- 
stitutre  aliquem  Cic.  faire  monter 
qqn  sur  le — de  ses  anedtres,  d'Ar- 
menie,  collocare  in  regno  majo- 
rum  suorum  Cic.  (Arsacem)  Ar- 
menia imponere  regem  Tac.  aflfer- 
mir  qqn  sur  le  — ,  regnum  aticui 
constitute  Nep.  regnum  suum 
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regi  stabilire  Plaut.  cbasser  ou 
renverser  qqn  du  regno  expel- 
lere  Cms.  aetrudere  regno  Virg.  e 
regno  Nep.  solio  nellire  Hor.  pro- 
turbare  e  solio  V.-Flac.  imperio 
privare  Vell.  de  possessicne  im- 
perii dejicere  Liv.  regnum  alicui 
extorquere  ou  eripere  Liv.  descen- 
dre  du  — ,  regno  cedereLiv.  tomber 
ou  etre  renversd  du  — ,  regno  exci- 
d&reLw.  summis  rebus  evolvLp. 
Tac.  sceptris  excuti  (poet.)  Ov. 
c basse  dn  — ,  regno  pulsus  Cic 
renversd  du  —  et  proscrit,  regnis 
exsul  ademptis  Virg.  chasse  du  — 
de  ses  peres,  pulsus  solio  sceptris- 
quepatemts\iM.  remonter  sur  le 
— ,  recuperare  regnum  Liv.  re- 
mettrej  replacer  ou  retablir  qqn  sur 
le  — t,  in  regnum  restitu&re  Sall. 
ou  reduc&re  Liv.  reducere  {regem) 
Cic.  reponere  solio  (poet.)  V.-Flac. 
et  absolt.  reponere  Sil.  retabli  sur 
le  (rone  de  Cyrus,  redditus  Cyri 
solio  Hor.  vivre  pres  du  — ,  sur  les 
marches  du  — ,  proximam  regise 
dignitati  vitam  degire  Just.  1  he*- 
ritier  du  — ,  regius  juvenis  Liv.  || 
siege  elevd  pour  le  pape,  pour  un 
ev&qac,  cathedra  (Cahg.):  thronus 
(CAN6.)  ||aupl.  undesneuf  cbceura 
des  anges,  Throni,  m.  pi.  Vulg. 

trdner,  n.  sieger  sur  un  trdne, 
Voy.  trdne  H  au  fig.  regncr,  do- 
miner  (en  mauv.  part),  regnare  Cic. 
ou'il  y  trdne  avec  orgueil,  ilia  se 
jaclet  in  aula  Virg. 

tronquer,  a.  retrancher  une  par- 
tie,  truncare  Tac.  mutilare  Liv. 
tronque,  truncatus  Just,  truncus 
Jut.  detruncatus  Lrv.  mutilatus 
Liv.  mulilus  Gell.  curtatm  Pall. 
pyramide  Ironquee,  curta  pyramis 
boxT.  ||  au  fig.  mutilare  Pun.  tron- 
quer les  mots,  verba  mutilare  Pun. 
tronque,  decurtatus  Cic.  curtus 
Cic  mutilus  Cic.  mutilatus  Cic. 
prononcer  des  phrases  tronqudes, 
s  exprimer  en  phrases  — ,  mutila 
ou  amjnUata  toqui  Cic 

1.  trop, adv.  plus  qu'il  ne  faut, 
avec  exces,  nimis  Cic.  Virg.  nt- 
mium  Cic.  nimiopere  Cic.  plus 
quam  satis  est  Cic.  plus  satis  Turn, 
super  quam  satis  est  Hor.  satis 
superque  Cic.  prsUer  ou  extra  ou 
ultra  modum  Cic  supra  modum 
Col.  sine  modo  Sall.  majorem  in 
modum  Col.  prater  sequum  Cic. 
plus  seguo  Cic.  plus  justo  Col. 
praetertustum  Lucr.  ulterius  justo 
'  Doet.)  Ov . largius ou  plenius  aequo 
[or.  plus  nimio  Hor.  nimio  plus 
Ov.  immoderate  Cic.  intemperan- 
ter  Cic.  (derant  un  adj.  et  un  adv. 
il  se  rend  aussi  par  le  com  para  t  if) ; 
trop  etendu,  nimis  ampins  Ov.  — 
puissant,  nimium  potens  Virg. 
charge  —  loorde.  gravius  onus 
Hor.  afinque  je  ne  sots  pas — long, 
ne  sim  longior  Cic.  Soulier — grand 

Bour  le  pied,  calceus  pede  major 
or.  —  grande  abondance,  plenior 
justo  copia  Hor.  soleil  trop  cbaud. 
nimius  sol  Ov.  revfitu  d'un — grand 
pouvoir.  nimius  imperii  Liv.  — 
vite,  nimis  celeriter  Cic.  —  sou- 
vent,  nt'mi*  ou  nimium  ssepe  Cic. 
szepius  Cic.  —  patiemment,  ni- 
mium patienter  Hon.  —  long- 
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.  temps,  diutius  Cic.  nimis  diu 
•  Plaut.  on  n'apas — peuvecu  si..., 
,  nemo parum  diu  vixit si...  Cic  — 
!  smearier,  longius  recedere  Col.  al- 
ler— loin(au  tig.), modum  exeedire 
Tac  qui  boit  — ,  in  vino  nimius 
Sen.  pour  qu'elle  (la  vigne)  ne  s'e- 
tende  pas  — ,  ne  nimia  fundatur 
Cic.  pas  — ,  modice  Col.  et  elle  ne 
murit  pas — tard,  nec  nimis  tarde 
mitescit  Col.  (toi  qui  as  tant  bu 
bier);  pas—,  nil  nimis  Tsa.  un 
so  name  pas  —  long,  somnus  non 
multum  nimis  longus  Cels.  il  est 
presse  d'aller  a  Chy  pre  ?  pas  — ,  hie 
properat  in  CyprumY  ne  tarn 
quiaem  Ter.  il  6tait  par  —  juste, 
prxter  modum  justus  erat  Cic 
(Voy.  exeessivement) ;  trop  el  trop. 
Voy.  exeessivement  ||  trop  (pris 
subst  ),  nimium,  n.  Cic.  nimis  tie 
nimius,  a,  um  (s'accordant  avec 
le  nom)  Liv.  e'est  trop,  nimium  est 
Quint,  n'est-ce  pas  d6ja  — ?  sed  id 
satis  superque  Cic.  —  de  moitte, 
ipso  dimidio  plus  Cic  e'etait  d6ja 
— d'en  avoir  ete  temoin,  nimis  erat 
spectatorem  fuisse  Sen.  si  e'est  — 
aavoirlu...,si  nimis  est  legisse... 
Mart,  mais  e'en  est  —  sur  ce  sujet, 
sed  de  hoc  nimis  multa  Cic  —  de 
barbahe,  nimium  feritatis  Ov.  — 
de  pieges,  nimis  insidiarum  Cic 
ces  lieux  ont  —  de  jour,  nimis  lu- 
cis  habent  hsee  loea  Ov.  —  de  con- 
fiance,  nimia  fiducia  Nep.  parce 
q  ue  y aide  fend  u  —  de  clients,  quod 
nimium  muttos  defenderim  Cic. 
faire  —  de  ddpense.  extra  modum 
sumptu  proaire  Cic  boire  —  de 
vin,  largxore  vino  uti,  d.  Lrv.  s'a- 
bandonner  a  —  de  douleur.  gravius 
justo  dolere  Ov.  avec —  d'etendue 
pour  le  nombre  de  ses  soldats;  la 
tius  quam  pro  copiis  Liv.  avoir  — - 
de  loisir,  abundare  otio  Cic  rien 
de  — ,  ne  quid  nimis  Ter.  avoir  un 
doigtde — ,  unodigitoplus  habere 
Cic  qu'ils  ont  desrichesses  de — . 
illis  superare  divitias  iquas...) 
Sall.  qu'on  ne  dise  rien  de  —  (en 
pari,  de  I'orateur),  ut  nihil  redun- 
det  Cic.  dtre  de — ,  superesse  Cic 
superare^.  Liv.  superfluere  Pun. 
tout  ce  qui  estde — ,  omne  nimium 
Quint,  omne  supervacuum  Hor.  0 
trop...  pour,  tropde...  pour:  jesuis 
trop  grand  pour  etre. . . ,  major  sum 
quam  ut  sim...  Sen.  cela  est  — 
iffnoble  pour  paratlre...,  hoc  in- 
feriusest  quam  utvideatur... Cic 
e'est  qq.  ch.  de  —  di  ficile  pour 
qu'on  le  demande  aux  autres,  hoc 
majus  est  quoddam  quam  oh  aliis 
postulanaum  sit  Cic.  je  suis  — 
eleve  pour  que  la  fortune  puisse  me 
nuire,  major  sum  quam  cut  possit 
forluna  nocere  Ov.  j'ai  accompli 
—  d'exploits  pour  pouvoir  les  ra- 
conter,  plura  feci  quam  qux  com- 
prendere  dictts  in  promf>tu  mihi 
sit  Ov.  (telle  ch.)  est — faible  pour 
detruire  l'amiti^,  non  tantum  valet 
ut  tollat  amicitiamCic  U  ne...  pas 
trop  (ne...  pas  assez  =  peu),  non 
nimium  Cic.  haud  nimis  Liv.  pa 
rum  Cic.  non  satis  Cic.  non  sat 
Hor.  non  ita  Cic.  non  adeo  Suet. 
je  ne  1'approuve  pas  trop,  non  ni- 


miumprobo  Cic.  (poisson)  qui  n  est 
francais-latin.  -(So 
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pas  —  frais,  parum  rectus  Sen. 
(Vesta)  qui  n'est  pas  —  sensible  a 
leurs  chants,  minus  audientem 
carmina  Hor.  Voy.  peu. 

2.  trop,  subst.  m.  (joint  a  Tart.); 
ce  qni  est  exccssif,  surabondant,  ni- 
mium,  n.  Quint,  nimia,  n.  pi.  Cic. 
supervacuum,  n  Hor.  nimietas, 
t.  Col.  entre  le  trop  et  le  trop  peu, 
inter  nimium  et  parum  Cic.  le 
—  blesse  plus  que  le  trop  peu,  ni- 
mium quod  est,  offendit  vehe- 
mentius  quam  id  auod  videtur 
parum  Cic.  le  —  (de  nourriture) 
fatigue  Pestomac,  mala  copia  sol- 
ticitat  stomaehum  Hor.  Voy.  su- 
perflu. 

trope,  m.  emploi  d'une  expres- 
sion dans  un  sens  figure,  tropus, 
i,  m.  Cic.  tropus  verbi  Quint,  fi- 
gura  verbonim  ou  dictionis  ou 
orationis  Quint,  verborum  tm- 
mutationes  Cic.  en  employant  un 
trope,  tropice  Aug.  figurate  As- 
con. 

trophee,  m.  assemblage  d'ar- 
mes  servant  de  monument  d'une 
victoire,  tropseum,  t,  n.  Cic.  dres- 
ser, elever  ou  6riger  un  trophee, 
des  trophees,  tropseum  statu€re 
Cic.  tropssa  constituire  Sall.  *t- 
st&re  Tac.  ponire  Cic.  ou  figere 
Flor.  congeriem  armorum  stru&re 
Tag.  armorum  cumulos  coacer- 
vare  Liv.  ma i son  ornee  de  — ,  da- 
mns spoliis  hostium  affixis  insi- 
gnis  Liv.  ||  au  fig.  prix  d  une  vic- 
toire :  un  double  trophee.  la  Sicile 
et  la  Sardaigne,  capta  belli  prae- 
mia,  Siciliam  ac  Sardiniam  Liv. 
||  victoire,  tropseum  Nep.  victoria, 
f.  Cic.  triumphus,  i,  m.  Cic.  que 
tant  de  trophees  augmentaient  Pau- 
dacc  des  Fabius,  multo  successu 
audaciam  Fabiis  cresctre  Liv.  || 
faire  trophee  de  (tirer  vanile  de, 
en  mauv.  part),  gloriari  (abl.J, 
d.  agtre  triumphum  ex  Cic.  fai- 
sant  trophee  de  ses  assassinate,  ca?- 
dibus  ovans  Tac. 

tropical,  ale,  adj.  qui  appartient 
aux  tropiques,  tropicus,  a,  urn 
Man.  Voy.  torride. 

tropique,  m.  chacun  des  deux 
petits  cercles  de  la  sphere  paralle- 
les  a  requateur,  solstitialis  circu- 
lus,  m.  Pun.  les  tropiques,  tropici} 
m.  pi.  Htg.  (deux  fois  par  an)  le 
soleil  va  d'un  tropique  a  1'autre, 
sol  binas  reversiones  ab  extremo 
contraries  facit  Cic.  sol  accedit 
ab  brumale  signum,  et  inde  sen- 
sim  ascendit  in  diversam  par- 
tem Cic. 

trop-plein,  m.  ce  qui  deborde 
d'un  vase,  supervacuum,  n.  Hor. 
||  au  fig.  le  trop-plein  de  la  popu- 
lation, nimia  superfluenlis  po- 
puli  frequentia  Sen. 

troquer,  a.  echanger,  permu- 
lare  Plin.  commutare  Plin.  (Voy. 
^changer);  troquer  qq.  ch.  contre 
autre  ch.  ,mutare  cum  (vino)  Sall. 
(mercibus)  Juv.  commutare  pro 
(oleo)  Ulp.  Juv.  troquer  ensemble. 
mulareres  inter  se  Sall.  ||  troque, 
permutatus  Pun. 

trot,  m.  allure  du  cheval  enlre 
le  pas  et  le  galop,  tolutilis  gra- 
dus,  us j  m.  Varr.  qui  va  au  trot, 
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tolularius  Sen.  tolutaris  Fronto, 
au  — ,  lolutim  Plin. 

trotte,  f.  espace  de  chemin:  il 
y  a  une  bonne  trotte,  tonga  est  via 

VlRG. 

trotter,  n.  aller  au  trot,  tolu- 
tim  ire  (A.);  cheval  qui  trotte,  tolu- 
tarius  equus  Sen.  |j  marcher  beau- 
coup:  je  n'en  puis  plus,  tant  j'ai 
trotte,  defessus  sum  ambulando 
Ter.  j'ai  trotte  par  toute  la  ville, 

?erreptavi  usque  omne  oppidum 
br.  ||  au  fig.  pendant  la  nuit  beau- 
coup  de  pensees  lui  troltent  par  la 
tele,  per  noctem  plurima  volvit 
Virg. 

trotteur,  m.  cheval  qui  trotte, 
lolutarius  equus,  m.  Sen. 

trottoir,  m.  chemin  eleve  qu'on 
pratique  le  longdes  rues,  etc.,  pour 
les  pietons,  margo,  inis,  m.  (A.); 
garair  un  chemin  de  trottoirs,  viam 
marginare  Liv. 

trou,  m.  cavite*  existant  ou  pra- 
tique^ dans  un  corps,  cavus,  t,  m. 
Liv.  cavema,  xx  f.  Plin.  rtma,  f. 
Hor.  foramen,  mis,  n.  Cic.  fene- 
stra, f.  Virg.  trou  de  l'oreille,  trous 
des  oreilles,  foramen  auris  Cels. 
aurium  cavemse  C.-Aur.  des  —  se 
Torment  dans  ses  joues  (du  cheval), 
tempora  cawri  incipiunt  Col. 
trou  (d'une  plaie),  rtma  Cels.  spe- 
cus  (vulneris),  m.  Virg.  fovea,  f. 
Cass.—  (d'une  Mie),foramtn  Hor. 
(flute)  qui  a  deux  trous,  biforis 
Virg.  troupercS,  terebratio,  LVitr. 
dans  le  —  de  la  serrure,  qua  cla- 
vi  immittendse  foramen  patebat 
Apul.  trous  de  vers,  lateorae  ver- 
mium  Pall,  petits  —  (d'eponges), 
tenues  fistulas  Plin.  trou  (d'un  co- 
lombier),  loculamentum,  n.  Col. 
—  (dans  un  pave),  lacuna,  f.  Col. 
(form6  par  des  gouttes  d'eau),  ex- 
cavatio,  f.  Sen.  pratiquer  des  trous 
dans  le  mur;  murum  cavis  ape- 
rire  Lrv.  faire  un  trou  (dans  du 
bois,  etc.),  terebrare  Vitr.  faire  un 
trou  a  un  dolium,  dolium  a  fundo 
pertundere  Liv.  boucher  des  trous, 
foramina  praecludere  Sen.  qui  a 
des — ,/istulosus  Plin. oil  il  y  a  beau- 
coup  de  — ,  multicavatus  Varr. 
multicavus  Ov.  multiforis,  e  P.- 
Nol.  ||  au  fig.  boucher  un  trou 
(payer  unedelle,reparer  uneperte), 
xsalienum  dissolvere  Cic.  boire 
comme  un  — ,  perpotare,  n.  Cic. 
vino  largissime  se  invitare  Suet. 
faire  rentrer  qqn  dans  son  — ,  in 
caveamredigere  Sen.  ||  —  (dans  la 
terre),  cavus Varr.  cavum  Plin.  co- 
vema  Curt,  lacuna,  f.  Cic.  fovea, 
f.  Cic.  concavus  locus,  m.  Col. 
terras  cavernae,  pi.  Cic.  trou  (de 
iapin),  cuniculus  Plin.  —  (de  tau- 
pe^ cu£t7e,n.  Virg.  —  (de  serpent), 
latibulum,  n.  Cic.  —  (pour  plan- 
ter des  arbres),  scrobs  ou  scrobis, 
m.Cic.  puteus,  m.  Virg.  grand — , 
hiatus,  us,  m.  Cic.  hiatus  terra- 
rum  Cic.  vastus  spec  us  Liv.  il  se 
fit  un  grand  —  dans  la  terre.  Voy. 
sentrouvrir  ||  au  fig.  lieu  habita- 
ble d'une  tres  petite  etendue :  un 

Betit  trou  (petite  ville),  oppidulum 
or.  un  mauvais —  (auberge),  gur- 
guslium  Cic. 
1.  trouble,  adj.  qui  nest  pas  1 
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clair  ou  limpide,  turbidus,  a,  urn 
Cic.  Sex.  turbatus  Hor.  turbulen- 
tus  Ph.ed.  timosus  Hirt.  lutulen- 
tus  Hor.  les  eaux  du  fleuve  sont 
troubles,  turbulentwt  amnis  fluil 
Sen.  :  au  fig.  ils  p£chaient  en  eau 
trouble  (ils  proGtaient  des  desor- 
dres  publics},  eos  publicum  ma- 
lum alsbat  Sall.  (]  —  (en  parl.de 
I'air,  du  temps),  turbidus  Liv.  nu- 
bilus  Plin.  cascus  Cic.  temps  trou- 
ble, turbidum  caelum  Pun.  par  un 
temps  — ,  nubilo  Pllx.  (]  qui  ne 
distingue  pas  bien,  turbidus  S&v- 
TRi  vue  trouble,  obscurior  odes 
Cic.  obscuratus  visus  Pun.  oculi 
confusi  Sen.  ou  hebetes  Col.  06- 
scuritas.  f.  Pux.  caligines,  f.  pi. 
Inscr.  eclaircir  une  vue  — ,  clari- 
tatem  oculis  afferre  ou  faeere 
Pun.  adjuvare  claritatem  visus 
Pun.  adv.  voir  trouble,  caligare, 
n.  Sen.  caeculire  Varr.  c&rultare 
Pun.  j.  ceil  qui  voit  — ,  con  turba- 
tus oculus  Cic.  ah  I  je  vois  — ,  le- 
nebrse  oboriunlur  Plact. 

2.  trouble,  subst.  ru.  confusion, 
desordre,  turba,  at,  f.  Ces.  per- 
turbation. Cms.  tumultus,  us,  m. 
Lrv.  turbelae  ou  turbellae,  f.  pi. 
Plact.  res  turbulentae  Plact.  per- 
turbatio  ordinis  Cic.  quelque 
trouble  dans  la  nature,  aliqua  tur- 
batio mundi  Sen.  les  troubles  de 
l'Orient,  mo  tus  Orient  is  Tac.  par- 
tout  le  trouble,  omnia  turba ta 
Plin.-j.  s'il  y  avail  du  —  en  Es- 
pagne.  si  in  Hispanid  turbatum 
esset  Cic.  le  —  est  ou  etait  deja 
dans  le  camp,  totis  Irepidatur 
castris  Cms.  tumultuatum  in  ca- 
stris  fuerat  Liv.  p rod u ire  ou  exci- 
ter le  — turbos  concire,  dare  ou 
fac&re  Ter.  lumultuari,  d.  Plact. 
porter  le  trouble  partout,  omnia 
miscere  ou  permiscere  Cic.  cuncta 
miscere  Tag.  nihil  quietum  relin- 
quere  Vell.  mettre  ou  jeter  le  — 
dans  les  rangs  (d'une  armee),  tur- 
bare  (ordines)  Liv.  perturbare 
Cic.  conturbare  Sall.  confundere 
Frontin.  (Voy.  desordre)-  tu  avais 
produit  un  tel  trouble  (dans  Fas- 
semblee),  tantum  incendium  con- 
citaras  Cic.  plein  de  — ,  tumui- 
tuosus  Cic.  lurbulenlus  Cic.  conci- 
tala  {contio)  Cic.  avec  — ,  confuse 
Cic.  II  soulevement,  discordes  civi- 
les,  lurbse,  pi.  Cic.  tumultus,  m. 
CiES.  turba t to,  f.  Lrv.  concitaiio 
Cic.  motus  civilis  Plin.  ou  civicus 
Hor.  et  absolt.  motus  Cic.  sedilio 
nes,  f.  pi.  Cic.  civium  dissensio 
Cic.  rerum  per  turbatio  ou  con- 
fusio  ou  motus  Cic.  civitatis  per- 
lurbatio  Cic.  reipublicae  turbatio 
Flor.  ou  turbines  ac  fluctus  Cic. 
popularis  jactatio  Cic.  procetUe 
seaitionum,  et  absolt.  procellss 
Lrv.  civiles  fluctus  Net.  quae  in 
republicd  turbantur  Liv.  vivre  des 
troubles  civils,  turba  alque  sedi- 
tionibus  ali,  p.  Sall.  je  crains  des 
— ,  mihi  quidem  turbulenla  vi- 
dentur  fore  Cic.  dans  ce  temps  de 
— ,  hoc  tarn  turbido  tempore 
Nep.  exciter,  susciter.  fomenter  ou 
faire  naftre  des  troubles,  jeter  ou 
mettre  le  trouble  dans  Pfitat,  tur- 
bos facdrc  Cic.  concitare  Sall.  ou 
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excitare  Quint,  aliquid  turba- 
menti  rotijlare  Cic.  tumultum  in- 
jicere  civttali  Cic.  concitationes 
facere  ILks.  civitatem  perturbare 
Cic.  rempublicam  mtscere,  con- 
vellire  on  vexare  Cic.  omnia  per- 
tniscere  Cic.  cuncta  in  turbos  con- 
vertere  Tag.  concordiam  distur- 
bare  Sall.  pacem  lacessere  Sen. 
res  novare  Liv.  tumultuari,  d. 
Cic.  I'fitat  agitc  par  les  troubles, 
turbulenta  respublica  Cic.  civitas 
perturbata  seditionibus  Cic.  an- 
n£e  remplie  de  — ,  turbulentior 
annus  Liv.  avec  des  — ,  au  milieu 
des  — ,  turbulentc  Cic.  turbide 
Tac.  dans  les  — ,  dans  les  temps 
ou  ces  temps  de  — .  in  turbidis 
rebus  Cic.  tn  turbiao  Liv.  turbu- 
lentis  in  rebus  Cic.  in  hac  turba- 
Hone  rerum  Liv.  hoc  tarn  turbido 
tempore  Nep.  tn  ilia  turbulentis- 
simd  tempestate  reipublicm  Cic. 
auleur  de     ( Voy.  perturbateur) ; 
calmer  ou  apaiser  les  — ,  meltre 
un  terme  aux  —  civils,  tumultum 
ou  discordiam  sanare  Liv.  pacem 
conciliare  inter  cives.  Voy.  dis- 
corde,  sedition  ||  brouille,  aiscor- 
dia,  f.  Sall.  dissidium,  it,  n.Cic. 
melt  re  le  trouble  entre  des  amis, 
amicitias  dissociare  Cic.  chercher 
des  sujets  de  — ,  discordias  quss- 
rire  Cic.  Voy.  brouillerie  ||  agita- 
tion de  Fame,  motus,  us}  m.  Cic. 
commotio,  f.  Cic.  conturbaiio  Cic. 
perturbotio  Cic.  permotio  Cic. 
tumullus  Curt,  motus  mentis  ou 
animi  Cic.  mentis  tumuitus  (pi.) 
Hon.   fur6tciu«  tnotus  Cic.  les 
grands  troubles  de  Tame,  turbidi 
animorum  concitatigue  motus 
Cic.  dans  le  trouble  ou  je  suis,  per- 
turba  to  animo  Cic.  le  —  de  son 
ame  etait  peint  sur  son  visage,  in 
vultu  vecordia  inerat  Sall.  cau- 
ser du  — ,  permotionem  gignere 
Cic.  commovere  (acc.)  Cic.  mettre 
ou  porter  le  — dans  Tespri  t.  pertur- 
bationcmanimisafferreOc.  men- 
tern  exturbare  Cic.  ou  inquietam 
facere  Sen.  animum  confundere 
Liv.  quatere  Vbll.  ta  raaladie  me 
remplit  de  — ,  invalitudo  tuame 
valae  conturbat  Cic.  sentir  ou 
4prouver  du  — ,  moveri,  p.  Cic. 
commoveri  Cic.  commoveri  ani- 
mo Cic.  vieillesse  pleine  de  — , 
sollicita  senectus  Cic.  dans  un 
—  inexprimable,  inter  tumuitus 
mentis  attonitsevagos  (po£t.)  Sen.- 
tr.  ta  lettre  est  venue  apaiser  mon 
— ,  epistula  tua  sollicitum  me 
levavit  Cic.  avec  — ,  turbide  Cic. 
turbidum  Hon.  se  remettre  de  son 
— ,  resipisdre,  n.  Ter.  sans  — , 
bquo  animo  Sen.  l'homme  de 
bien  remplit  son  devoir  sans  — ,  of- 
ficio vir  bonus  exsequitur  in- 
confusus  Sen.  sans  monlreraucun 
— ,  ll . . .,  interritus  Vbll.  exemplde 
— .  Voy.  tranquille. 

trouble,  6e,  part,  et  adj.  rendu 
trouble,*ur6a/u*,«,um  IloR.o6/nr- 
batus,  a,  um  Plin.  Voy.  trouble  1 
II  obscurci,  conturbatua  Cic.  ob- 
scuratus  Plin.  temps  trouble,  cse* 
turn  turbatum  Spet.  turbidum 
Plin.- i.  ou  nubilum  Pun.  vue  trou- 
bles, obscuratus  visus  Plin.  con- 
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fusi  oculi  Sen.  ||  au  fig.  ou  il  y  a 
du  dt^sordre,  de  1'agitation,  tur~ 
batus  Liv.  impacatus  Claud,  im- 
placidus  Stat,  inquietus  Hor. 
vie  troublee,  impacata  vita  Sen. 
(paix)  —  par  les  luttes  des  grands 
et  du  peuple,  sollicita  ce*  tamine 
Patrum  et  plebis  Liv.  repos  trou- 
ble*, ruptaquies  V.-Flac.  sommeil 
trouble,  —  par  des  reves,  impla- 
cida  quies  Sehv.  tumultuosa 
somnia  Cels.  ||  ou  il  y  a  des  sedi- 
tions, turbatus  Cic.  perturbatus 
Cic.  tumultuosus  Cic.  ||  inquiet, 
turbatus  (Les.  perturbatus  Cic. 
conturbatus  Cic.  commolus  Sen. 
sollicitus  Cic.  obstupefactus  Liv. 
perculsus  Virg.  confusus  Virq. 
animo  confusus  Liv.  turbidus 
animi  Tac.  j'etais  assez  trouble^ 
conturbatior  eram  Cic.  tout  — , 
vehementer  animi  perturbatus 
Cic.  magno  animi  motu  pertur- 
batus Cic.  dejectus  de  gradu  Cic. 
—  de  ce  songe,  par  un  sou peon, 
hoc  somnio  commotus  Cic.  suspi- 
cions sollicitus  Liv.  —  par  cette 
question  impr^vue,  subitd  interro- 
gations perculsus  Tac— par  cette 
vue,  territus  adspectu  Virg.  — 
par  la  conscience  ou  le  remords  de 
ses  crimes,  scelerum  conscientid 
exagilatus  Sall.  visage  — ,  vul- 
tus  turbatus  Plin.  confusus  Ov. 
facies  con  fusi  or  Tac.  le  visage 
tout — ,  il...,  sine  suo  vultu...  Cic. 
raison  troublee,  mota  mens  Sen. 
(Voy.  folie))  qui  a  l'esprit  trouble, 
lymphalus  Liv.  Voy.  fou  ||  inter- 
ronipu,  interpellate  Sen.  le  som- 
meil est  trouble,  somnus  interpel- 
late Cels. 

troubler,  a.  1°  rendre  trouble  ; 
2°  obscurcir.  troubler  la  vue ;  3°  au 
fig.  causer  au  desordre.  des  desor- 
dres ;  4*  jeler  le  trouble  dans  (l'es- 
prit);  b*  interrompre,  em  pec  her  || 
1°  turbare  Hor.  troubler  I'eau,  tur- 
bulentam  aauam  facere  Piled. 
||  2»  visum  obscurare  ou  hebetare 
Pun.  Voy.  trouble  1  |{  3#  turbare 
Liv.  perturbare  Cic.  conturbare 
Sall.  interturbare  Ter.  miscere 
Liv.  permisQcre  Cic.  confundere 
Juv.  commovere  Lucr.  un  grand 
bruit  trouble  les  airs,  magno  mi- 
sceturmurmure  caelumSiHG.  trou- 
bler I'union,  la  concorde,  distur- 
bare  concordiam  Sall.  —  l'fitat, 
civitatem  perturbare  Cic.  rem- 
publicam miscere  Cic.  vexare  ou 
seditionibus  exagitare  Sall.  tu- 
multum injicere  civitati  Cic.  ct- 
vitatis  statum  sollicitare  Liv.  mo- 
tum  afferre  reipublicse  Cic.  —  la 
paix,  pacem  sollicitare  Lrv.  —  le 
raonde,  la  paix  du  inonde,  res  hu- 
manas  miscere  Juv.  Voy .  trouble  2 
||  4°  turbare  Cic.  conturbare  Cic. 
perturbare  Cic.  confundere  Liv. 
commovere  Cic.  inguietare  Sen. 
sollicitare  Ter.  sollicitum  ali- 
quem  habere  Cic.  trou  I  »ler  l'esprit, 
animos  perturbare  Cic.  men  tern 
exturbare  Cic.  ou  inquietam  fa- 
cere Sen.  animum  quatere  Vbll. 
mentem  excuUre  alicui  Plin.-j. 
mentem  demovere  ex  sua  sede  ou 
de  suo  statu  Cic.  combien  la  pen- 
see  de  1'avenir  me  trouble !  quam 
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sum  sollicitus  quid  fulurumsit! 
Cic.  au  point  que  eela  nous  —  con- 
tinuellement,  ut  nunquam  liceat 
auietd  mente  consistere  Cic.  trou- 
bler le  lecteur,  les  auditeurs,  con- 
fundere legentem  Frontin.  animos 
audientium  Liv.  —  les  conseils. 
obturbare  consilia  Sen.  (Voy.  dC 
concerter) ;  aucun  bruit  facheux 
ne  vient  me  troubler,  nullis  ru- 
moribus  inquietor  Plin  .-J.  etre 
trouble  par  ses  remords^  consden- 
tid delxctorum  t  err  en.  p.  Just. 
cette  circonstance  troubia  l'esprit 
des  Sabins  au  moment  du  combat, 
ea  res  in  pugnam  terrorem  attu- 
lit  Sabinxs  Liv.  sondes  qui  trou- 
blent  l'esprit,  lymphatica  somnia 
Plin.  (Voy.  inquirer);  ne  pas 
troubler  qqn  dans  ses  principes, 
mente  solidd  non  quatere  Hor. 
—  lessens,  ('intelligence,  la  rai- 
son, sensus  confundere  Liv.  sa- 
nos  sensus  avertere  Virg.  tur- 
bare mentem  Plin.  prssstringire 
mentis  aciem  ou  oculos  Cic.  ant- 
mt ou  ingenii  aciem  Cic.  (Voy. 
fou) ;  les  aieux  ont  trouble  la  tdte 
de  vos  g£neraux ,  dii  vestris  im- 
peratoribus mentem  ademerunt* 
Liv.  levin  trouble  la  tele,  vina 
tentant  caput  Pun.  le  vin  leur 
avail  trouble  la  cervelle,  incalue- 
rant  vino  Liv.  etre  —  par  la 
crainte  des  hommes,  hominum  ti- 
more  vexarit  p.  Sen.  se  laisser 
troubler,  de  gradu  dejici}  p.  Cic. 
ne  pas  se  laisser  —  par  les  mena- 
ces, ni  hit  mo  turn  essecujusquam 
minis  Lrv.  ||  5°  turbare  Virg.  tn- 
terpellare  Cic.  (il  avail  demande) 
a  n'elre  pas  trouble^  ne  interpe(- 
laretur  Suet.  Philippe  nest  pas 
venu  me  troubler  dans  ma  soli- 
tude, quam  solitudinem  non  ob- 
turbavit  Philippus  Cic.  ne  la  trou- 
ble pas  :  elle  dort,  noli  vexare, 
quiescit  Juv.  si  je  venais  te  trou- 
bler dans  les  occupations,  si  mo- 
rer*  tua  tempora  Hor.  —  un  en- 
tretien.  un discours,  sermonem  in- 
terpellarc  Cic.  intervenire  ora- 
tioni  Lrv.  —  les  jeux  de  qqn ,  le 
spectacle  (parun  bruit),  altcujus 
ludisobstrepire  Pum.-s.  pantomi- 
mis  obstrepCre  Sen. —  le  sommeil 
(Voy.  sommeil) ;  —  Paction  ou  le 
cours  de  la  justice,  vt  judicium 
dis turbare  Cic.  —  le  legitime  pos- 
sesseur,  tn  suo  jure  atiquem  in- 
terpellare  Cic. — q(jn  dans  la  pos- 
session de  (Voy.  inquie'ter)  \  — 
dans  une*  possession  de  50  ans, 
quinquaginta  annorum  posses- 
sions movSre  Cic.  —  la  joie,  Tal- 
legresse,  Ixtitiam  minuere  Liv. 
gaudiumcontaminaretEh.  si  rien 
ne  vient  —  cette  joie?  si  nulla 
storitudo  huic  gaudio  tntercesse- 
rtt  Ter.  celui  qui  vient  —  qqn,  tn- 
terventor  Cic.  . 

se  troubler,  r.  devenir  trouble. 
turbari,  p.  Plin.  turbida  fit  (ootta) 
Pun.  II  s'obscurcir,  obscurart,  p. 
Pun.  le  temps  se  trouble,  nubilat 
Varr.  que  la  vue  — ,  obscurari  vi- 
sum Pun.  mes  yeux  se  troublent, 
oboriuntur  tenebrm  Plact.  ||  au 
fig.  eprouverdu  trouble  (d'esprH), 
se  deconcerter,  s'alarmer;  turbari 
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Cic.  perturbari,  p.  Cic  contur- 
bari,  p.  Cic.  commdveri  Ctc.  mente 
turbari  Ov.  exire  de  consitio  Cic 
I'esprit  se  trouble,  men*  conquas- 
satur  Luce,  men*  c*ca*a  est  Liv. 
il  se  — ,  nescit  ubi  sit  Plaot.  tache 
de  DC  pus  te  trouble*,  lufae,  apud 
tests  hliot.  se laisser—  (avee  el- 
lipse du  proa .) ,  de  turbari  de  mente 
Cic.  depei  de  gradu  Cic.  et  je  ne 
m'en  troublerai  pas,  neque  ista 
res  me  commovebit  Cic  sans  se 
trembler,  ssquo  animo  Sen.  pla- 
code Cic.  secure  Sell,  vultu  in- 
territo  ou  non  miitato  Curt,  nee 
turbatus  animis  (ille)  Sil.  impa- 
vidus  Hoa.  tnireptdu*  Sen.  tneon- 
/* usus  Sea. 

trouee,  f .  espace  vide  qu'on  fait 
au  t ravers  d'un  toois,  arborum  de- 
jectus, us,  m.  Lrv.  Voy.  abatis 
||  ouverture  prattqoee  (en  gen.),  fe- 
nestra, f.  Virg.  y  ouverture  qu'on 
fait  dans  une  ligne  de  troupes, 
eruptio,  f.  Liv.  aire  une  trouee, 
des  trouees,  pour  s'echapper,  per- 
rumperey  n.  Liv.  vi  aetem  per- 
rumpcre  Lrv.  per  adversos  hosies 
eruptionem  fac&re  Lrv.  per  me- 
dio* hosies  evadere  Lrv. 

trouer,  a.  percer,  for  are  Plaot. 
per f ware  Cic.  eavare  Ov.  pertun- 
dtre  Vith.  perscindire  Liv.  jper- 
cidere  Sen.  trouer  les  muraflles, 
parietes  perfodere  Ctc.  —  avec 
une  tariere,  terebrare,  Cato;  troue, 
foratus  Cot.  perforatum  Plin.  per- 
*u*t«  Cato;  pereuua  Mart,  robe 
toute  trouee.  con*c«j«i  ue«fw  Tsa. 
les  torn  pes  (du  cheval)  commenceut 
a  se  trouer,  tempora  cavari  inci- 
piunt  Col  Voy.  percer. 

troupe,  f.  nombre  plus  ou  moins 
considerable  de  gens  reunis,  turba, 
se,  f.  Cic.  grex,  gregis,  m.  Cic. 
mantis,  us,  f.  Cits.  caterva,  f.  Cic. 
cohort,  tis,  f.  Cur.  turma,  f.  Plin. 
agmen,  wis,  n.  Lrv.  eopia,  f.  Cic. 
vis,  f.Cic  chorus,  t,m.  Virg.  mulli, 
a  (s'accordant  avec  le  subs  t.)  Cic. 
plurimi  Tee.  une  troupe  nora- 
b  reuse  de  fe amies,  de  nouveaux 
rompagnons,  ingens  agmen  wu- 
iierum  Liv.  comitum  novorum 
ingens  numerus  Viae,  entoure 
d  une  —  de  jettnes  gens,  stipatus 
cJioro  juventuiis  Cic.  cette  —  de 
conjures,  ille  consensionis  globus 
Nep.  une  —  d'esrlaves,  servorum 
agmen  Sen.  ou  examen  Hor.  serva 
manus  (poe"t.)  Ov.  — Jd'acteurs), 
grex  Tbr.  scsenici  Cic  —  de 
gladialeurs,  giadiatoria  familia 
Sall.  —  de  voleurs,  manipulus 
furum  Ter.  —  (danimaux),  *ur6a 
Ov.  orea?Liv.  caterva  Virg.  cohors 
Plin.  ^<o6u*  Pall.  —  danes,  de 
poissons,  grex  asinorum  Varr. 
piscium  examen  Plin.  en  troupes, 
par  — ,  gregatim  Cic.  turmalim 
Liv.  ca/eruaJtm  Liv.  mantpuia- 
tim  Plaut.  agmine  facto  Sen. 
grege  facto  Sall.  uno  orepe  Curt. 
uno  agmine  Plin.  congregati,  se, 
a  (s'accordant  avec  le  subst.)  Ck. 
voler  par  — ,  gregatim  volare 
Quint,  descendre  par  — ,  calcrvis 
decurrire  Tac.  se  separer  en  trois 
— ,  tripartitodiscedere  Lrv.reunir 
en  troupe,  congregare  Plin.  cogere 


Virg.  qui  va  en  —  (en  pari,  des 
aniuiau\),  gregalis,  e  Plin.  mini- 
me  sotivagus  Fest.  ||  une  certaine 
reunion  de  sotdats  j  au  pi.  armee, 
mantis  Cms.  cojnse,  f.  pi.  Liv. 
milites,  urn,  m.  pi.  Cjes.  miles, 
m.  Curt,  exereitus,  us,  m.  C«s. 
armati,  m.  pi.  Nep.  vires,  turn, 
f.  pi.  Lrv.  legxones,  urn,  f.  pi.  Liv. 
cohor tes,  turn.  f.  pi.  Luc.  reunir 
one  troupe,  g tome  rare  manum 
Vis*,  une  petite  — -,  parva  manus 
Cm&.pauct,  m.  pi.  Cjes.  faible  corps 
de  troupes,  copiolss,  f.  pi.  Cic. 

Sos  corps  de  —  magna  manus 
es.  troupes  (en  marche),  agmen 
Lrv.  —  legeres,  armatura  levis 
Frontin.  levia  arma,  n.  pi.  Liv. 
leves  armis  Liv.  —  de  trait,  ja- 
culalores,  m.  pi.  Lrv.  —  de  ma- 
rine, nautici  Liv.  classiarii  Tac. 
classici  Tac.  vieilles  — ,  veteranus 
exereitus  Tac.  les  —  espagnoles 
savancaient  lentement,  segnius 
Hispanorum  signa  incedebant 
Liv.  hatte  a  la  troupe  /  state,  viri ! 
Viro.  lever  des  troupes,  Hcencier 
ses  —  (Voy.  lever,  lieencier)  j  ieter 
des  —  dans  une  place,  praestaium 
oppido  imponere  Liv.  on  mot  de 
troupe,  castrense  verbum  Plin. 
enfant  de  troupe,  castrorum  filius 
Suet. 

troupeau,  m.  troupe  danimaux 
domes  tiques  de  meme  espece, 
grex, gregis,  m.  Vrao.  Pun.  pecus, 
oris,  n.  Virg.  ||  au  pi.  troupeaux 
(en  pari,  du  Detail),  pecuaria,  n. 
pi.  virg.  pecuarta,  ss,  f.  Varr. 
pecuaria  res,  f.  Cic.  troupeau  de 
menu  Detail,  grex  Ctc.  pecus  Viae 
pecorum  grex  Ov.  —  de  gros  De- 
tail, armentum,  n.  Cic.  armen- 
torum  grex  Cic.  troupeau,  —  de 
moutons.  grex  Virg.  faire  peltre 
un  —  (ae  brebis),  pascire  oves 
Virg.  mener  ou  eonamre  un  —  (Voy. 
mener,  n*  2);  emusener,  capturer 
ou  voler  des  troupeaux  (a  la  guerre), 
prssdas  pecorum  abigere  Lrv. 
praedam  ex  agris  ag&re  Lrv.  ele- 
ver  des  troupeaux,  pecuariam 
facere  Suet,  releve,  Teducation 
des — ,  pecuaria,  f.  VARa.  (tuer) 
comme  des  — ,  more  pecorum 
Sall.  sicuti  pecora  Sall.  mener 
comme  un  troupeau,  gregatim  du- 
cere  (ace.)  Lrv.  en  — ,  par—  (Voy. 
troupe) ;  de  troupeaux,  gregarius 
Col.  pecuarius  Col.  armenticims 
Varr.  ;  au  fig.  le  troupeau  (d'un 
eveque),or&r  Fort.  ||  troupe  qaai- 
maux  (en  ge*n.),  pecus  Hon.  grex 
Varr.  ||  au  fig.  multitude  efhomme* 
(en  mauv.  part),pecw»  Plact  .plebs, 
f.  Liv.  le  troupeau  d'Epicure,  Epi- 
curigrex  Hoa.  (imitateurs),  —  se^ 
vile,  servum  pecus  Hoa.  nous,  nous 
ne  sommes  qu'un  vil  — ,  nos  nu- 
merus sumus  Hor. 

trousse,  f.  faisceau  de  plusieurs 
choses  liees  ensemble,  fascis,  is, 
m.  Cic.  manipulus j  i,  m.  Col. 
Voy.  botte  Q  carquots.  Voy.  car- 
quois  ||  cbausses  que  portaient  les 
pages ;  au  fig.  etre  aux  trousses  (a 
la  poursuite)  de  Tennemi,  hostibus 
imtare  Nep.  (Voy.  poursuite) ;  il 
se  mit  a  ses  trousses,  hujus  vesti- 
giis  instititsequi,  d.  Liv.  mettant 


son  armee  a  leu  re — ,  infesto  exer- 
citu  insecutus  Lrv.  la  mort  est  a 
nos  — ,  ad  lotus  mors  est  Sen.  les 
timiers  (au  fig.)  qu'il  avail  a  ses — , 
canes  quo*  circa  se  habebat  Cic. 
flen  troussefen  croupe).  Vov.  croupe. 

trousse,  ee,  part,  et  adj.  repfie, 
cotlectus,  a,  um  Virg.  H  qui  a  re- 
lev^  sa  robe,  succinct  us  Petr.  ;| 
—  (en  t.  de  cuisine),  omatus  Apic. 
1|  au  fig.  tourne,  fait,  arrange* :  bien 
I  trousse,  concinnus  Ck..  elegans 
Cic.  venustus  Cic.  des  vers  mal 
trousses,  male  tomati  verms  Hor. 
Voy.  toumi. 

trousseau,  m.  petite  trousse, 
trousseau  de  fleches.  Voy.  ear- 
quois  H  hardes  et  lifttje  qu'on  donne 
i  une  mariee,  vestts.is,  f.  Ter.  il 
donna  a  la  ulie  de  Vitellius  une 
dot  et  un  trousseau,  VitelHi  filiam 
dotavit  atque  instruxit  Scbt.  re- 
prends  ton  —  (et  ta  le  garderas), 
tuas  res  tibi  habeto  ou  agito  (im- 
per.  fiit.)  Dig. 

trousser,  a.  replier,  colligere 
Mart,  sueeingere  Juv.  trousse  ton 
roanteau,  attolle  pallium  Ter. 
trousser  sa  toge  (pour  qu  elle  ae 
tratne  pas),  togam  adducere  Sen. 
H  —  (qcm),  relever  le  vetement : 
si  un  enfant  s'est  trousse.  Voy. 
retrousser  jj  —  une  vol  ail  le  (rap- 
procber  du  corps  les  ailes  et  les 
cuisses),  omare  Apic.  B  plier,  trous- 
ser bagage,  colligere  sarcinas 
Sall.  ou  vasa  Liv.  H  au  fig.  trousser 
une  affaire  (PexpWier  prompte- 
ment),  rem  expedire  Ck.  ||  enle- 
ver,  laire  roourir  (en  pari,  d  ime 
ch.j,  rapfre  Cels.  auferre  Liv. 

trouvaille,  f.  chose  trouveeheu- 
reusement,  inventio,  onis,  f.  Cic. 
inventum,  i}  n.  Cic.  faire  une  heo> 
reuse  trouvaille,  aliquid  boni  for- 
tuiti  nancisci,  d.  Cic.  part  a  deux 
la  — ,  in  commune  quodcumque 
est  lucri  Ph jed. 

trouve,  ee,  part,  rencootre,  in- 
ventus, o.um  Vow. repertusCMS. 
offensus  Stat,  non  trouve,  irre- 
pertusRo*.  enfant  trouve  (aban- 
don ne),  cxpaeitus  Plw.-j.  proje 
ctus  Plaut.  project ieius  Plapt. 
suppositicius  Plaot.  ;  au  fig.  mots 
tro lives,  verba  exquisita  Cic.  1  in- 
venle,  inventus  Cic  repertus  Pun. 
excogitatus  Sort.  ||  surpris,  de- 
prensus  Hoa. 
tr  oarer,  a.  1°  reneontrer  qqn  ou 

a.  ch.;  2*  reneontrer  dans  tel  ou 
etat,  surprendre ;  3»  imagmer, 
decouvrir,  invenler ;  4»  avoir ;  voir; 
eprouver ;  5*  se  procurer  (une  som- 
nr»,  etc.);  6»  remarquer;  recon- 
naitre :  7«  juger  ||  !•  invenire,  <oT 
is,  cnt,  entum  Cic.  reperire,  io. 
is,  eri,  ertum  Cic.  ofjendire,  o, 
is,  di,  sum  Cic  nancisci,  or,  eris, 
nactus  sum,  d.  Cic  tnct'dere  in 
(acc.)  Cic  incurrtre  in  Cic.  quel- 
que  part  qu'il  soit,  je  me  cliarge  de 
te  le  trouver,  ubi  ubi  erit,  inven- 
tum tibi  curabo  Tee.  —  qqn  sur 
son  passage,  obvium  aliquem  ha- 
bere Jost.  que  je  te  trouve  pres  de 
Rome,  tu  velim  mihi  ad  Urbem 
prsesio  sis  Cic  je  te  —  fort  a  pro- 
pos,  opportune  ou  optime  te  mihi 
offers  Ter.  j'ai  trouve  du  poisson 
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a  mon  fp&.nactus  sum  mscesex 
sententtd  Teh  (apres  cela)  Cesar 
trouva  una  plaine,  Csesar  nodus 
est  planitiem  Cms.  trouver  des 
vaisseaux  dans  le  port,  one  piece 
signee,  deprehendere  naves  in 
portu  Cjbs.  chirographum  Suet. 
on  ne  trouve  pas  tow  jours  one  pierre 
pour  faire  du  fen,  ad  excudendum 
tgnem  non  semper  lapidis  occa- 
sio  est  Pun.  on  le  —  rarement  (ce 
poisson),  varus  inventu  (est)  Pun. 
facile  a  trouver  (en  pari,  des  ch.), 
parabilis,  e  Cic  obvius  Quint,  fa- 
cilis  qussrentibus  Vim.  difficile  a 
— ,  haud  promptus  Pun.  parve- 
nir  a —  (en  bien  cherchant),  eruire 
Cic.  aileron  venir  —  qiro,  ad  ati- 
quem  ire  Tea.  proficisci  ou  vadire 
Cic  adire  (acc.)  Lit.  (ad)  Tbr.  con- 
venire  (acc.)  CjBS.  aggredi,  d.  Cic 
etant  venu  irouver  fe  depute,  con- 
vent legato  Liv.;  au  fig.  trouvant 
une  occasion  favorable,  occasio- 
nem  nactus  Cic.  combien  de  fois 
n'en  a-t-il  pas  trouve  I 'occasion? 
quotient  occasiones  fueruntl&c. 
jj  2°  deprettendere,  o,  is,  d»,  sum 
Gk.  tnvenire  Cjes.  nous  le  trou- 
vames  ass  is,  sedeniem  ipsum  de- 
prehendimus  Tac  trouver  qqn 
mort,  mortuum  atiquem  inventre 
ou  reperire  Cic.  —  en  faute,  in- 
venire in  cu/pa  Ter.  ||  3*  inventre 
Cic.  reperire  Tbr.  excogitare  Cic. 
trouver  un  moyen  de  salut,  repe- 
rire sibi  salutem  (Les.  —  un  men- 
son  ge  ,  mendarium  comminisci 
Plaut. —  lesarts  (mecaniques),  ar* 
tes  extundere  Virg.  c'est  Platon 
qui  a  trouve  ces  choses,  harum 
rerum  inventor  ac  princeps  est 
Plato  Cic.  si  tu  trouvais  qq.  ch. 
(queje  pusse  faire),  siquiddispir 
ceres  Cic.  je  ne  trouve  rien  (dans 
mon  esprit),  nihil  venit  in  men- 
tem  Cic.  c  s  choses  ne  sont  pasdif- 
ficiles  a  trouver,  ilia  excogitatio- 
nem  non  habent  difficilem  Cic. 
la  cause  n'en  est  pas  aisee  a  — , 
cujus  rei  causa  non  promptd 
Plin.  II  4*  habere  Cic.  inventre 
Tac.  videre  Cic.  uti  (abl.),  d.  Cic. 
il  ne  trouvera  pas  d'etablissement 
assure,  sedem  stabilem  et  domi- 
cilium  certum  non  habebit  Cic. 
1  je  ne  trouve  rien  a  t'ecrire.  nihil 
habeo  quod  scribam  Cic.  il  —  sa 
surety  Jans  son  nudace  nieme,  pre- 
sidium ab  audacid  mutuatur  Tag. 
trouver  sa  perte,  la  mort,  invenire 
pemiciem  sibi  Tac.  mortem  Virg. 
vitam  amittere  Hor.  trouver  la  fin 
de  ses  maux,  reperire  flnem  ma- 
lorum  Cic.  —  grace  devant  Dieu, 
invenire  gratiam  apud  Deum  ou 
coram  Deo  Hier.  les  aotres  doivent 
—  grace  an  pre*  de  nous,  ceteris 
venia  dnnda  est  Cic.  et  je  ne  trouve 
pas  de  paroles,  nee  oratio  suppe- 
aitat  Liv.  il  trouva  des  paroles, 
noil  defuerunt  (ilti)  verba  Sen.  si 
dans  ces  temps-ci  on  peut  trouver 
a  se  rejouir ,  at  est  nunc  ullus  gau- 
dendi  locus  Cic.  —  a  redire  a  tout, 
ablamerdans  tout,  omnia  culpare 
Pun.  cselum  vituperare  Phmd.  ai- 
ie  trouve  qq.  ch.  de  plus  cruel  (dans 
la  ruine  de  Troie)  t  quid  vidi  cru- 
delius?  Virg.  (une  chose)  ou  je  n'ai 


trouve  que  deshonneur,  quse  nihil 
habuit  prseter  dedecus  Cic.  on  ne 
trouve  que  de  faibles  consolations 
dans...,  Levis  est  consolatiocx ... 
Cic.  trouver  son  compte,  son  avan- 
tage,  commodum  aaipisci,  d.Cic. 
on  trouva  des  hommes  pour w- 
venti  sunt  qui  (subj.)  Cic.  on 
trouve  des  gens  qui reperiun- 
tur  qui  ...  Cic.  reperies  multos 
aui...  Cic.  sunt  o/ut(ind.ousubi.) 
Cic.  sunt  quidam  ou  nonnulli 

3ui  ...  Cic.  on  trouvera  tou jours 
es  gens  pour  (faire  telle  ch.),  nun> 
quam  deerunt^ui  (subj.)  Cic.  non 
aeeritqui ...  Sen.  trouver  de  la  re- 
sistance (un  corps  dur),  offendere 
solido  Hor.  il  trouvera  en  moi  un 
bon  pere,  ille  me  facili  utetur 
poire  Tea.  qu'elles  trouveraient 
en  eux  des  maris  plus  tendres,  me- 
lioribus  usuras  viris  Liv.  trouver 
des  ennuis  dans  lamour,  amaros 
amores  experiri  Viro.  —  de  I'a- 
grementa  qq.  ch.,  gratum  aliquid 
habere  Cic.  j'y  trouve  du  plaisir, 
in  eo  meobtecto  Tki.  on  n'y  trouve 
que  des  plaisirs,  est  totus  confer- 
tus  voluptatibus  Cic.  1 5*  tnventre 
Tbr.  sumere  Cic.  trouver  de  Tar- 
gent,  explieare  pecuniam  Dig. 
s'il  ne  parvient  pas  a  —  des  ecus, 
nut  nummos  unde  unde  extricat 
Hor.  il  saiira  bien  —  dix  mines, 
minas  decern  corradet  alicunde 
Trr.  ou  je  pusse  —  ma  pitance, 
unde  mini  petitrem  cibum  Tbr. 
—  qq.  ch.  pour  de  1'argent,  pour 
son  argent,  sere  parare  Sall.  pa- 
rare  Cic.  ||  0*  reperire  Cic.  cogno- 
sce™ Cic.  videre  Cic.  j'ai  trouve 
qu'au  fond  ce  n'etait  rien,  reperi 
re  ipsa  nihil  esse  Tbr.  tu  trouve- 
ras  en  lui  un  homme  probe,  homi- 
nem  summd  probitate  cognosces 
Cic.  je  lui  ai  trouve  Pair  un  peu 
triste,  tubtrist is  visits  est  esse  mini 
Tbr.  les  poissons  trouvent  la  roer 
resserr&Q, con  tr acta  pisces  acq  uora 
senliunt  Hob.  il  trouve  de  1  esprit 
la  dedans,  hor.  illisalsnm  videtur 
Cic.  H  7*  judicare  Cic  duc&rc  Cic. 
existimare  Cic  habere  Cic.  trouver 
qqn  avare,  existimare  aliquem 
avarum  Cic.  ie  ne  trouve  rien  au- 
dessus  de  cela,  nihil  hoc  subli- 
miu8  duco  Plin.  il  ne  —  bien  que 
(ce  (ju'il  fait),  nihil  rectum  putat 
nisi . . .  Ter.  ie  ne  — .  tu  ne  trouves 
rien  de  bon  (au  gout),  neque  un- 
quam  quicquam  me  juval  (quod 
edo)  Plaut.  fastidis  omnia  Hor. 
ArcesiJas  trouva  cetle  proposition 
vraie,  visa  est  Arcesilm  vera  sen- 
tentia  Cic.  chacun  trouve  beau  ce 
qu'il  possede,  suum  euique  pul- 
chrum  est  Cic.  on  —  ceci  bien, 
cela  mal,  hoc  laudi  est,  hoc  vitio 
datur  Ter.  je  la  trouve  fort  bonne 
(la  loi),  eamihi perplacet  Cic.  (le 
lotus)  qui  fail  trouver  le  vin  mett- 
leur,  vtna  suco  suo  commendans 
Pun.  ie  trouve  que  (telle  ch.  est), 
duco  (inf.) Tbr.  existimo  Ctc.  puto 
Cic.  iudico  Cic.  censeo  Cic.  je  — 
que  la  mort  est  un  mal,  malum 
mini  videtur  esse  mors  Cic.  fipi- 
cure— aue...,£/>tcuropiace*  (inf.) 
Cic.  Rufus  trouvait  que  ces  paroles 
elaient  honteuses,  Rufus  flagitiose 


dicta  esse  dicebat  Cic.  (Voy.  pen- 
sei%  paraitre) ;  trouver  bon  (ap- 
prouver),  approbare  Cic.  probare 
Cic.  laudare  Cic.  sequi  boni  fa- 
cereLiY.ssqui  bonique  fadre  Liv . 
je  trouvai  alors  cela  fort  bon,  pla- 
cuit  id  turn  mini  Ter.  je  le  trouve 
bon,  id  ratum  mini  est  Cic.  jau- 
rais  trouve  bon  tout  ce  que  tu  au- 
rais  fait,  quicquid  egissesx  rede 
actum  esse  putarem  Cic.  si  tu  le 
trouves  bon,  si  videbitur  Cic.  on 
trouve  bon  que  ou  de,  placet  (inf.) 
Liv.  libet  Cic.  que  mes  coheritiers 
trouvent  bon  que  ....  coheredes 
stquo  animo  ferant  (inf.)  Plin.-j. 
trouver  bon  (consentira).  assentiri 
(dat.)  Cic.  approbare  (acc.)  Cic. 
probare  Cic.  si  vous  le  trouves  bon, 
st  per  vos  licitum  erit  Cic.  trouve 
bon  que  cela  soil  aiasi,  pace  quod 
fiat  tud  Plin.-j.  trouver  mauvais 
(desapprouver),  improbare  Cic. 
non  probare  Lie.  moieste  ou  tnt- 

Jjuo  animo  ferre  Cic.  ii  trouvait 
ort  mauvais.  disaiUL  que  id 
sibi  dixit  vehementissime  dispti- 
cere  (inf.)  Cic.  trouver  mauvais  (ne 
pas  consentir),  nolle  Cic.  renuire 
Hor.  recusare  Cic. 

sb  trouver.  r.  Aire  trouve,  mue- 
nt'ri,  p.  Cic.  il  s'en  est  trouve*  deux 
pour  livrer...,  duo  sunt  inventiqui 
trad&rent...  Cic.  tu  dis  qu'il  sen 
est  —  quelques-uns,  quosdam  re- 
pertos  esse  ais  Col.  il  se  trouve 
des  gens  qui.. .(Voy.  trouver,  n*4) ; 
8'il  se  trouve  qqn  qui  demande..., 
si  quis  erit  qui  requirat...  Ov.  ce 
qui  suffit  a  la  nature  —  aisement, 
parabile  est  quod  natura  deside- 
rat  Sen.  ses  discours  ne  se  trouvent 
plus,  orationes  ejus  evanuerunt* 
Cic.  ||  elre  present,  assister ;  6tre, 
exisler;  avoir  lieu,  adesse  Cic  esse 
Cic  vcrsariy  p.  ou  d.  Cic.  prsesto 
esse  Cic  prsesto  adesse  Tbr.  je  m'y 
trouverai,  adero  Yirg.  se  trouver 
au  champ  de  Mars,  in  campo  Mar- 
tio  adesse  Liv.  —  sur  le  passage 
de  la  flotte,  esse  in  obvio  classis 
Liv.  il  se  trouvait  partout,  omnibus 
rebus  illis  inter fuit  Cic  il  —  a  la 
bataille,  au  festin,  interfuit  pugnss 
(dat.)  Liv.  in  convivio  Cic  tandis 
queje  me  trouve  a  Tusculum,  dum 
consisto  in  Tusculano  Cic.  se  trou- 
vant alors  a  Minturnes,  tunc  forte 
Mintumis  agens  Tac  qui  se  trou- 
vaient  la  ou  com  me  s'ils  se  fussent 
trouves  la  par  hasard,  quos  casus 
obtulerat 5  Liv.  velut  casu  inci- 
dissent  (pecora)  Liv.  cela  se  trouve 
ainsi,  sunt  ista  Cic  sic  est  Ter.  est 
vero  Cic  le  conipte  de  Tor  s'y  — , 
aurt  rafto  constat  Cic.  tous  ces 
details  se  trouvent  dans  son  dis- 
cours, hmc  omnia  ex  or  a  Hone 
ejus  apparent  Plin.  il  se  trouva 
que... 2  forte  evenil  ut  (subj.)  Cic. 
accidtt  ut  Nep.  casu  accidit  ut  Cic. 
il  se  trouve  que,  sou  vent  que...,  est 
ut...  Hoa.  ssspe  concurrxt  ut  Cic 
s'il  —  qu'il  dise...,  si  est  ut  dicat. .. 
Ter.  s'il  s'etait  trouv6  quo...,  st  ila 
factum  csset  ut...  Cic  si  cela  se 
trouve  (dans  Toccasion),  st  res  ita 
fert  Cic.  comme  cela  — ,  ut  libet 
Sen.  comme  cela  se  trouvera.  ut 
res  sese  dabunt  Tbr.  U  6tre  (dans 
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lei  6lat),  esse  Cic.  versari  Cic.  se 
trouver  dans  le  besoin,dans  une  si- 
tuation difficile,  en  danger,  versari 
in  malis  Ter.  in  re  dif/icili  Cic.  in 
periculo  esse ou  versari  Cic.  ie  me 
trouvais  malade,  seper  eram  Ov.  ils 
I'attaquent  t|uand  il  se  trouve  sans 
defense ,  tnermem  adoriuntur 
Cic.  se  trouver  bien  (aa.  part),  non 
incommode  esse  Cic.  if  s'est  trouve 
bien  chez  moi,  apud  me  fuit  per- 
jucunde  Cic.  puisqu'clle  (la  fievre) 
»e  trouve  si  bien  chez  toi,  cum 
tarn  bene  vivat  apud  le  Mart,  se 
trouver  bien  (etre  bien  portant), 
recte  ou  belle  se  habe re  Cic.  valere 
rede  Plaut.  ou  commode  Plin.-j. 
—  mieux,  un  peu  mieux,  commo- 
dioris  valetuainis  fieri  Quint,  esse 
meliu8cule  Cic.  (voy.  sanlt);  se 
trouver  mal  (lomber  en  faiblesse) 
(Voy.  dtfaillance);  ils  s'est  bien 
trouve  de  cela,  id  Hli  bene  cessit 
Sen.  cecidil  belle  Cic.  je  m'en  suis 
bien  — ,hoc  mihi  profuisse  sensi* 
8bn.  que  ie  m'en  trouverai  tre6  bien, 
mihi  voluplali  magnm  fore  Cic. 
on  se  trouve  bien  de  (faire  telle  ch.), 
expedit  (inf.)  Hor.  quelques-uns  se 
sent  bien  trouvesd'avoir...,9utous- 
dam  pro  fuit  (inf.)  Sen.  il  s'en 
trouvera  mal,  male  illi  eril  Sen. 
je  m'en  suis  mal  trouve,  id  mihi 
fraudem  tulit  Cic.  se  mal  trouver 
du  changeinent  de  climat,  cseli  no- 
vitale  lacessi,  p.  Col.  que  la  ville 
pourrait  s'en  mal  — ,  periculum 
urbi  fore  Liv.  je  ne  me  suis  pas 
bien  trouve  d'avoir...,  non  sum  Ise- 
tatus  (inf.)  Virg.  I'entreprise  se 
trouva  manquee,  inane  cosptum 
evasit  Liv.  ||  se  juger:  je  me  trouve 
avoir  ete  bien  fou,  amens  mihi  fu- 
isse  videor  Cic.  personne  ne  se  — 
en  surete,  nihil  lutum  esse  omni- 
bus videlur  Cms.  il  se  trouva  lese, 
putavit  se  Ixsum  Sen. 

Troyes,  v.  dc  France,  Tricasses, 
ium,  m.  pi.  Pun.  Tricassinorum 
urbs Greg.  Tree js,  arum,(.  pi. Greg. 
Auguslobona,  a\  f.  Anton.  ||  les 
hab.  de  Troyes.  Tricassini,  orum, 
m.  pi.  Amu.  II  de  Troyes,  Tricassi- 
nus,  a,  um  Eum. 

truand,  m.  Voy.  vagabond. 

trucheman.ou  true  heme  nt,m. 
Voy.  interprite. 

true  lie,  f.  outil  avec  lequel  on 
applique  le  nlatre  ou4e  mortier, 
trulla.x,  f.  Pall. 

truffe,  f.  sorlede  champignon, 
tuber,  eris.  n.  Plin.  suillus  fungus 
Mart,  truffe  blanche,  misy,  yos, 
n.  Plin. 

truie,  f.  femelle  du  pore,  scrofa, 
x,  f.  Col.  sus,  suis  (dat.  pi.  subus), 
f.  Cic.  porca,  a?,  f.  Liv.  femina  sus 
Col.  femina  porcus  Cic.  jeune 
truie,  sucula,  f.  Plaut.  de — ,  scro- 
finus  M.-Emp. 

truite,  f.  sorle  de  poisson,  tru- 
clus,  t,  m.  Plin.  trucln,  se,  f.  Ism. 

trullisation,  f.  surface  lisse  faite 
avec  la  truelle,  Irullisatio,  onis, 
f.  Vitr. 

tu,  toi,  le,  pron.  de  la  1m  per- 
sonne, lu,  tut,  tibi,  le  Cic.  (ce  mot 
ne  se  traduit  pas  quand  il  est  le  su- 
jet  du  verbe;  le  mot  latin  tu  est 
emphatique);  tu  crois,  rredis  Cic. 


!  tu  es  enOn  venu,  venisli  tandem 
I  Virg.  e'est  tot  qui  as  brise...,  tu 
fregisti. . .  Cic.  est-ce  toi  cet  Enee. .  ? 
!  tune  ille  jEneas..?  Virg.  toi.cou- 
!  che  mollement  sous  lombrage..., 
!  tu,  lentus  in  umbra...  Virg.  toi, 
te  corrigcrl  tu  ut  unquam  te  cor- 
rigas!  Cic.  toi-mftme,  tu  ipse  Cic. 
lute  Cic.  temet  (accus.)  Fronto. 
tibimet  (d*t.)  Sen.-tr.  j'ai  pitie  de 
toi,  miserel  tui  me  Ter.  je  saisis 
toutes  les  occasions  de  te  louer, 
nullum  locum  prsetermitto  lau- 
dandi  tui  Cic.  la  meilleure  partie 
de  toi  meme,  pars  tui  melior  Cic. 
(Voy.  mime);  je  le  sais  un  gi*ein- 
fini. . . .  tibi  maximas  gratias  ago... 
Cic.  c  est  a  toi  de  (faire),  luum  est 
(inf.)  Cic.  i'attends  impatiemment 
une  lettre  de  toi,  litleras  tuas  valde 
exspecto  Lie.  dont  je  veux  m'entre- 
tcnir  avec  — .  de  quibus  tecum  lo- 
qui  volo  Ter.  tu  ne  peux  pas  etre 
a  toi  un  instant,  horam  non  tecum 
esse  poles  Hor.  je  te  prie  de...,  te 
rogo  ut...  Cic.  tu  te  trompes,  erras 
Cic.  tu  te  repentiras,  te  pssnitebit 
Cic.  donne  toi  de  garde  cle...,  cave 
ne...  Cic.  tais-toi,  lace  Plaut.  va- 
t'en,  abi  Ter. 

tuant,  ante,  adj.  extremement 
fati^anl,  operosus,  a,  um  Liv.  la~ 
bonosissimu8 Cic.  un  travail  tuant, 
labor  operosns  et  molestus  Cic. 
etre  — ,  multi  sudoris  esse  Cic. 
||  ennuyeux,  odiosus  Cic.  permo- 
lestus  Cic.  unjparlage  tuant,  verba 
obtundentia  (Jell. 

tube,  m.  tuyau  de  plomb.  elc. 
tubus,  i,  m.CoL.  tubulus.  m.  Vitr. 
fistula,  se,  f.  Plln.  canalis,  is,  m. 
Cels.  garni  de  tubes,  tubuldtus 
Plin.-j.  en  tnbe.  en  forme  de  — ,  in 
rotundum  Frontin. 

tubercule,  m.  excroissance  qui 
survient  a  une  feuille,  a  une  racine, 
tuberculum,  it  n.  Plin.  tuber,  eris, 
n.  Plin.  ||  elcvure  surune  partie  du 
corps,  tuberculum  Cels. 

Tuteron,  nom  d'un  ami  de  Cice- 
ron,  Tubero,  onis,  m.  Cic. 

tuberosity,  f.  excroissance  char 
nne  (en  terme  de  botan.),  tuber, 
eris,  n.  Plin.|| —  (en  t.  de  med.),  tu- 
berculum Cels.  tuberositas calleu- 
ses  (des  jambes  du  cheval),  liche- 
nes.  m.  pi.  Plin. 

Tublino,  v.  de  Rhetie,  Tubli- 
num,  i,  n.  ||  hab.  de  Tublino,  Tubli- 
nates,  um  ou  ium,  m.  pi.  Inscr. 

Tucca,  v.  de  Tunisie,  Tucca,  se, 
f.  Anton. 

tue,  ie,  part,  occisus,  a,  um  Cic. 
interfectus  Cic.  interemptus  Cic. 
peremptus  Virg.  necatus  Cic.  ca- 
sus Liv.  exanimatus  \a\\  exani- 
mus  Virg.  enecatus  Plin.  enectus 
Hor.  trucidatus  Tac.  junulatus 
Nep.  obtruncatus  Sall.  aejectus 
Curt,  pros  trains  Just,  stratus 
\im.jarens,  lis  Virg.  morte  affec- 
tum Cic.  lelo  datus  Ov.  tue  sur  le 
champ  de  bataille,  arte  consum- 

f)tus  Yell,  deux  chevaux  tues  sous 
ui,  duo  equi  insidente  eo  suffossi 
Plin.  il  y  eut  700  homines  (soldats) 
de  — ,  milites  sunt  septingenti  de- 
8iderati  Cms.  ||  au  fig.  tue  de  fati- 
gue. Voy.  cpuise. 
tuer,  a.  dter  la  vie  d'une  maniere 


violente ;  faire  perir,  occtdire,  o,  is, 
i,  sum  CjBS.  interficere,  to.  is,  eci, 
ectum  Cic.  perimere,  o,  is,  emi, 
emptum  Cic.  interimere  Cic.  ne- 
care%  o,  as,  avi,  alum  Liv.  confir 
c(re  Liv.  opprimere  Sall.  exslin- 
gu&re  Cic.  Sall.  exanimare  Sall. 
mactare  Cic.  trucidare  Liv.  jugu- 
lare Cic.  enecare  Plin.  obtruncare 
Sall.  csed&re,  o;  is,  cecidi,  csesum 
Liv.  cffligere  Lie.  sternere  Virg. 
perdere  Liv.  absumere  Liv.  eonsu- 
mire  Hor.  aufcrre  Liv.  tollere,  o, 
is,  sustuli  Hor.  morte  afficere  Tac. 
mactare  Cic.  ou  mulcare  Vell. 
mortem  alicui  afferre,  inferre  ou 
offerre  Cic.  ad  mortem  dare  ou 
mitttre  Cic.  necem  afferre  ou  tn* 
ferre  Cic.  letum  ferre  Virg.  lelo 
aliguem  dare  Virg.  ou  demittere 
V.-Flac.  nect  dedere,  demittere  ou 
mittere  (ace.)  Cic.  animam  alicui 
eripere  Ov.  aaimere  Plaut.  exstin- 
guere  Ter.  au  ferre  Virg.  ou  absu- 
mere leto  (poet.)  Virg.  spiritum 
eripere  Sen.-tr.  vitam  au  ferre  ou 
eriptre  Cic.  vita  aliquem  pri- 
vare  ou  expellcre  Cic.ou  spoluire 
ViKG.communi  luceprivareQmKT. 
vim  alicui  inferre  Nep.  per  vim 
aliquem  opprimere  Cic  manus 
alicui  afferre  Sen.  tollere  de  me- 
dio Cic.  e  medio  Liv.  csede  alicu- 
jus  fungi,  d.  Ov.  sternere  csede 
ou  lelo  (abl.)  Virg.  Oreo  aliquem 
demittere  (poet.)  Virg.  ou  mtttire 
Hor.  tuer  (plusieurs  a  la  fois),  con- 
trucidare  .^en.  —  jusqu'au  dernier, 
—  tout  sansmerci,  ad  internecio- 
nem  cxdere  ou  delere  Liv.  occi- 
dioneoccide re  Liv.  ou  csedere  Just. 
ad  occidionem  interimere  Col.  on 
tue  tout,  cuncta  occidioni  dantur 
Tac.  omnia  obtinet  csedes  Liv. 
tuer  de  la  maniere  la  plus  cruelle, 
crudelis8imd  morte  mactare  Cic. 
il  ne  le  tua  pas  de  sa  pmpre  main, 
ipse  manus  (et)  non  at  tulit  Nep. 
tuez-moi  la  premiere,  me  primam 
absumite  ferro  Virg.  jurant  au'il 
le  tuerait,  moriturum  [eum)  of  fir- 
mans Liv.  tuer  tous  les  elephants, 
4' '00  betes,  sept  enormes  cerfs, 
elephantos  omnes  absumere  Liv. 
quattuor  milia  ferarum  dejicere 
Curt,  septem  ingentia  corpora 
cervorum  fundere  humi  Virg. 
tuer  un  cheval  sous  son  cavalier. 
suffodere  equum  Cms.  —  des  vi- 
peres,  viperas  effliaere  Sen.  les 
ibis  tucnt  une  grande  quantite  de 
serpents,  ibes  magnam  vim  ser- 
pen turn  conficiunt  Cic.  elre  tue, 
interfici,  p.  Cic.  occidi,  p.  Cic.  ne- 
cart  Cic.  ejcamtnari  Nep.  (et  les 
passifs  des  autres  verbes  donnes 
ci-dessus),  mortem  accivere  Lvc. 
ou  oppetere  Cic.  occumoere  mor- 
ti  Virg.  morte  Lrv.  lelo  dart  Ov. 
Pyrrhus  fut  tue  d'un  coup  de  pierre, 
Pyrrhus  lapide  ictus  interiit 
Nep.  il  fut  —  a  la  fleur  de  I'age, 
tilt  immaturo  vita  crepla  est 
Sall.  ils  auraient  ete  tues  par  le 
glaive  ennemi,  tntmtcws  ens  is  cost 
hauserit*  Virg.  ils  sont  tues  en 
combattant,  pugnantes  cadunt 
Sall.  etre  —  jusqu'au  dernier,  oc- 
cidione  caedi  Just,  occidi  Lrv.  oc- 
ctd^re  Just,  occumbere  Tac  me- 
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nacer  qqn  de  le  tuer,  mortem  ali- 
cui  minitari,  d.  Cic.  faire  le  projet 
de  —  qqn,  fata  alien  jus  prsepa- 
rar$  Instit.  il  le  fit  — ,  tollenaum 
eum  interficiendumque  curavit 
Cic.  qu'il  avail  fait  — ,  guos  inter- 
imi  jusseral*  Vell.  se  lais*er — , 
recipere  ferrum  Cic.  jupulum 
dare  (alicui)  Cic.  cervices  dare  ou 
vraobere  Cic.  (Voy.  cou);  ils  al- 
aient  se  faire  tuer  pour  la  liberte, 
id  mortem  pro  libertate  ruebant 
Virg.  se  tuer  1'un  I'autre,  ictu  con 
trario  cadere  Cic.  (Voy.  s'entre 
tuer))  celui  qui  tue  (Voy.  meur- 
trier) ;  celle  qui  tue  ou  a  tue,  inter- 
fectrix,  icis,  r.  Tac.  inleremplrix, 
f.  Lact.  la  faiai  en  a  tue  plus  gue 
le  fer,  ptures  fames  quam  fer 
rum  assumpsit  Liv.  tuer  un  ma- 
lade,  segrum  prmcipitare  Cels 
les  medecins  l'ont  tu6,  medici  il- 
ium perdiderunt  Petr.  que  le 
nombre,  des  medecins  l  avait  tu6, 
periisse  se  turba  medicorum  Plin. 
ce  mal  tue  le  ma  lade,  id  malum 
tollit  hominem  Cels.  les  pleure- 
sies  nous  tuent.  laterum  dolores 
rapiunl  Cels.  la  fievre  guarte  ne 
tue  pas,  quartana  nemxnem  ju- 
gulat  Cels.  le  chagrin  a  tue  la 
mere,  mors  consecuta  matrem  ex 
ssgriludine  est  Ter.  ||  faire  perir 
(des  vegetaux),  necare  Pun.  ene- 
care  Luc.  perimere  Col.  eela  tue 
la  mousse,  ea  res  museum  enecat 
Col.  le  froM  —  le  lupin,  lupinus 
frigoribus  affligitur  Col.  etre  tue, 
interire  Vine,  perire  Plin.  occi- 
dere  Virg.  ||  au  fig.  causer  un  vif 
chagrin,  acc;«bler:  la  maladie  de 
Tullia,  le  chagrin  me  tue.  me  Tul- 
lise  morbus  exanimat  Cic.  meus 
me  mmror  lacerat  et  conficit  Cic. 
pourquoi  ces  plain  les  qui  me  tuent  ? 
cur  mequereli8  examinas  tuis? 
Hor.  celte  atiente  me  tue,  exspe- 
ctando  exedor  Plaut.  II  exceder  de 
fatigue,  enecare  Hor.  frangere Cic. 
exhaurire  Sen.  cmnterere  (ftoves) 
Lucr.  et.e  tue  de  fatigue,  lassitu- 
dine  conficit  p.  Cms.  travail  qui 
tue.  Voy.  tuant  \\  importuner.  ene- 
care Plaut.  occidere  Hob.  obtun- 
cfereCic.Voy.  assommer  ||  delruire, 
exstinguere  Cic.  perdere  Cic.  tot- 
Ure  Cic.  delere  Cic.  adimere  Ter. 
tuer  le  credit  de  qqn,  graliam  ali- 
cujus  convellere  IIirt.  la  sagesse 
tue  les  prejug^s,  exuit  sapienlia 
vanitatcm  menlibus  Cic.  ||  alterer 
la  qualite  de  :  I'eau  tue  les  vins  le- 
gers,  levia  vina  nihil  valent  in 
aqua  Plin.  ||  —  le  temps  (s'amuser 
a  des  riens),  tempus  terere  Sen. 
txcruciare  Plaut. 

se  tuer,  r.  so  donner  la  mort?  se 
occidere  Curt,  interimere  se  Cic. 
ou  se  ipsum  Curt,  consciscere  sibi 
mortem  Ces.  sibi  manus  afferre 
Cic.  se  titer  de  s-a  propn*  main,  sua 
manu  cadere  Tag.  suo  ictu  mor- 
tem invenire  Tag.  il  fuillit  —  lui- 
meme,  vix  a  se  manus  abstinuit* 
Cic.  Voy.  morl  ||  au  fix.  se  tuer  de 
travail,  frangere  se  laboribus  Cic. 
se  contcrere  (in,  abl.)  Cic.  je  me 
suis  tue  de  fatigue,  dirupi  me  Cic. 
faut-il  done  qu  on  se  tue?  an  cui- 
quam  est  usus  homini,  se  ut  cru- 


ciel?  Ter.  lu  te  lues  a  plaisir,  nul- 
lum remittis  tempus  Ter.  Vov. 
s'ipuiser  ||  se  donner  beaucoup  de 
peine,  sudare,  n.  Hor.  desuaare 
Cic.  se  tuer  en  efforts  inutiles,  en 
vains  discours,  frustra  laborare 
Hor.  frustra  verba  consumere 
Curt,  je  me  tuais  de  te  le  dire, 
repetens  iterumque  iterumque 
monebam  (A.,d'apres  Virgile). 

tuerie,  t.  massacre,  csedes,  is. 
f.  Liv.  strages,  is,  f.  Cic.  trucida- 
tio,  onis,  f.  Cic.  intemecio,  f.  Cic. 
occidio,  f.  Liv.  csedes  magna  ou 
maxima  Cic.  ou  ingens  Curt,  ma- 
gna strages  Cic.  a  ores  avoir  fait 
des  habitants  une  horrible  tuerie, 
rugulatione  oppidanorum  facta 
Hisp.  Voy.  carnage  ||  au  fig.  e'etait 
une  tuerie  (en  pari,  d'une  foule  tres 
pressee),  turba  elidebantur  (A., 
d'apres  Ovide)  ||  boucherie.  Voy. 
boucherie. 

tue-tete  (a),  loc.  adv.  de  toute 
sa  force  (en  pari,  de  qqn  qui  crie), 
clamore  Virg.  cum  magno  cla- 
more  Ter.  clamore  summo  Hor. 
magno,  ingenti  ou  vasto  clamore 
Virg.  summa  voce  Hor.  immaniter 
(clamare)  Gell. 

tueur,  m.  celui  qui  tue,  inter- 
fector}  m.  Cic.  J|  tueur  de  betes 
feroces  (dan«  Tarene),  ferarum 
confeclor  Suet.  —  de  cochons,  con- 
fecturarius  Inscr. 

tuf,  m.  especede  pierre  blanche, 
qui  se  trouve  assez  souvent  au-des- 
sous  de  la  bonne  terre,  tophus  ou 
to f us y  i,  m.  Pun.  on  creuse  ius~ 
qu'au  tuf,  fossa  fit  ad  soliaum 
Ov.  de  tuf,  tofaceus  et  tofacius 
Plin.  Pall,  tofinus  Subt.  toficius 
Capitol. 

tuile,  f.  carreau  de  terre  grasse 
cuite  au  four,  tegula,  se,  f.  Cic.  lo- 
ger  sous  les  tuiles  (tout  en  haul), 
habilare  sub  tegulis  Suet,  tuile 
c reuse,  imbrex,  m.  Col.  —  a  re- 
bords,  liamata  tegula  Vitr.  cou- 
vert  de  tuiles.  tegulicius  Inscr.  en 
forme  de  tuile  (creuse),  imbrica- 
tim  Pun.  ||  au  fig.  cYst  une  tuile 
qui  lui  est  tombee  sur  In  tete  (un 
malheurimprevu),  hoc  illi  impro- 
visum  atque  inopinatum  accidit 
Cic.  : 

tuileau,  m.  morceau  de  tuile 
cassee,  testa,  se,  f.  Ov. 

tuilerie,  r.  lieu  oil  Ton  fait  de 
la  tuile,  tegular um  fabrica,f.  (A.) 

tuilier,  m.  ouvrier  qui  fait  des 
tuiles,  tegufarius,  ii,  m.  Inscr.  fi- 
gulus  ab  imbricibus  Inscr. 

Tullie,  nom  de  femme,  Tullia, 
se,  f.  Liv.  Cic. 

Tullius,  nom  defamilleromain, 
entre  autres  de  Ciceron,  Tullius, 
ii,  m.  Cic.  ||  de  Tullius.  de  Cice- 
ron, Tullianus,  a,  um  Cic. 
tumefaction,  f.  Voy.  enflure. 
tumefier,  a.  causer  de  renflure, 
tumefacere  Ov.  membre  turn  fie, 
tumidum  membrum  Cic.  Voy.  en- 
fU,  enfler  ||  se  tumefier,  tumescere, 
n.  Tac.  caput  facere  (en  pari, 
d'une  plaie)  Plin. 

tumeur,  f.  enflure  de  qq.  parlie 
du  corps,  tumor,  oris  m.  Cic  Plin. 
lestumeurs,  tumcntia,  n.  pi.  Plin. 
il  se  forme  des  — ,  assurgunt  tu-  I 


mores  Cels.  les  —  aux  mains,  gum 
in  manibus  intumescunt  Pun.  tu- 
meur a  la  gorge,  iumescentes 
fauces  Tac.  former  ou  produire 
une  — ,  tumorem  tnoliri  Cels. 
faire  disparaltre  ou  resoudre  une 
— ,  tumorem  sanare  Cic  lollire. 
sistere,  sedare,  lenire,  cohibere.  v 
discutere  ou  siccare  Pun.  tumori- 
bus  mederi,  prodesse  ou  prof*cc- 
re  Plin.  concoquere  dura  (n.  pi.) 
ou  duritias  Plin.  la  tumeur  se  gin  - 
rit,  tumor  sedatur  Plin.  ou  aesi- 
dit  Cels.  Voy.  de'scnfler  (n.). 

tumulaire,  adj.  qui  a  rapport 
aux  lombeaux,  sepulchralis,  e  Ov. 
inscription  tumulaire.  V.  tpitaphc. 

tumulte,  m.  grand  niouvement 
accompagne  de  bruit'et  de  desor- 
dre,  turba,  se,  f.  Cic  strepilus,  us, 
m.  Cic.  fremitus,  us,  m.  Pun.  tu- 
multus,  us,  m.  Cic.  tumultualio, 
onis,  f.  Liv.  convicium,  ii,  n.  Cic. 
turbatio,  onis,  f.  Liv.  perturba- 
tio,  onis,  f.  Cic.  trepidatio,  f.  Cic. 
motus  (us)  magnus,  maximus  ou 
turbulentus  Cic.  le  tumulte  de 
Rome;  Bomse  strepilus  Hor.  urbia 
fremitus  Pun.  le  —  des  assem- 
blies, contionum  fluctus  (pi.) Cic. 
il  s'eleve  un  grand  tumulte  dans  le 
camp,  un  deplorable  —  dans  la 
maison,  totis  tremdatur  castris 
Liv.  misero  tumultu  miscetur  da- 
mus  Virg.  faire  on  exciter  ou  causer 
du — ,  tumultumfaccre^KVL.  prse- 
bere  Liv.  ferre  ou  movere  Virg. 
tumultuari,d.  Cic.  strepere,  n.Cic. 
omnia  misccre  Liv.  rauleur  du 
tumulte.  turbse  ac  tumultus  con- 
citator  Liv.  oil  il  y  a  du— ,  tumul- 
tuosus  Cic.  qui  cause  du — .  tumul- 
tuosus  Liv.  apaiser  le  — ,  tumul- 
tum  sedare  Liv.  ou  comprimere 
Tac.  avec  — ,  en  — ,  en  grand  — 
(Voy.  tumultueusement) ;  que  tout 
se  fait  en — ,  omnia  agi  per  tumul- 
turn  ac  trepidationem  Liv.  ou  rap- 
lim  atque  turbate  Cels.  ||  —  popu- 
late, motus  populi  Cic.  Nov.  trou- 
ble, sedition  ||  au  fig.  tumultus 
Hor.  turbidus  motus  Cic.  etre  dans 
le  tumulte  des  affaires,  negoliis  ob- 
rui.  p.  Cic.  le  —  des  passions,  per- 
turbationes  animi  Cic.  ntmios 
animi  motus  Cic. 

tumultuaire,  adj.  qui  se  fait 
avec  precipitation,  tumultuarius, 
a,  um  Liv. 

tumultuairement,  adv.  d'une 
maniere  tumultueuse,  tumultuose 
Liv.  tumultuarieAuu.  armee  hvee 
tumultuairement,  subitarius  exer- 
cilus  ou  miles  Liv. 

tumultueusement,  adv.  en  tu- 
multe, tumultuose  Liv.  turbulentt 
Cic.  trepide  Liv.  perlumulluosi 
Cic.  pertumultum  ac  trepidatio 
nem  Liv. 

tumultueux,  euse,  adj.  qui  se 
fait  avec  tumult**,  turn  n I tuosus,  a, 
urn  Cic.  altroupcuienl  l.miullueux, 
concitata  multitudo  Liv.  cris  — , 
lumultuosus  clamor  Curt,  tumul- 
tuantium  fremitus  Curt .  repas—, 
Fronto;  le  forum  — ,  insanum  fo- 
rum Virg.  assemble  des  plus  1 1- 
multucuses,  insanissima  conlio 
Cic. 

tumulus,  m .  grand  amas  de  lerro 
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ou  de  pierrcs  pour  servir  de  torn- 
beau,  tumulus,  i,  m.  Virg. 

tunique,  f.  vetement  de  dessous 
(des  anciens),  tunica.  x,  f.  Cic. 
petite  tuntq«e,  tunicu(a,x,  TVarr. 
vctir  ou  vetu  d  une  — ,  tunicare 
Varb.  tunicalus  Cic.  en  —  de  lin, 
'ineo  amictu  Liv.  ||  velement  oue 
les  eveques  portent  sous  leur  cna- 
suble,  tunica  (Cang.)  ||  membranes 
4ui  enveloppent  certaines  parties 
du  corps,  tunica  Cels.  tunicula 
Pun.  membrana,  f.  Cic.  la  tunique 
de  l'oeil,  tunica  oculorum  Pun.  H 
—  (en  t.  de  botan  ),  tunica  Pus. 
mcmbrana  Pus.  tunicula  Fest. 

Tunis,  ville  maritime  d'Afrioue, 
Tunet  ou  Tynes,  etis,  m.  Liv. 
Tunicenseoppidum,n.  Pun.  Tu- 
niza,  x,  f.  Anton.  Tunicium,  n. 
(Ch.-Par.)  ||  de  Tunis,  Tuniseus;  a, 
um  Sid. 

turban,  m.  coiffure  des  peuples 
orientaux.  torulus,  i,  m.  Amu.  tele 
coifTcedu  turban,  torulo caput  cir- 
eumflexum  Ann. 

turbot,  m.  sorte  de  poisson  de 
mer,  rhombus,  i,  m.  Pun. 

turbulemment,  adv.  avec  tur- 
bulence, turbulent*  Cic.  tumul- 
tuose  Lit. 

turbulence,  f.  caractere  de  ce- 
lui  qui  est  turbulent,  inquietus 
animus,  m.  Liv. 

turbulent,  ente,  adj.  porte  a 
faire  du  bruit :  esprit  ou  caractere 
turbulent,  inquietus  animus  Liv. 
com  me  il  a  ete  — !  quantas  turbas 
dedit!  Tkr.  ||  qui  no  reste  pas  en 
repos  (en  pari,  d'un  peuplej  (Voy. 
remnant) ;  nations  turbulentes, 
nat tones  mate  quietx  Scet.  ||  qui 
excite  des  troubles,  turbulentus 
Cic.  turbidus  Cic.  tumultuosus 
Liv.  seditiosus  Cic.  discordiosus 
Oc.  turbator,  m.  Liv.  (Vov.  se'di- 
tieux)]  Hre  turbulent,  tumultuari, 
d.  Cic  lascivire,  n.  Liv.  turbas 
eoncitare  Sall.  excitare  Quint. 
Voy.  trouble  ||ou  il  vadutumulte, 
des  troubles,  tumultuosus  Cic.  la 
discussion  devint  turbulente;  ant- 
mt  ex  disceptatione  irritati  sunt 
Liv.  une  annee  turbulente,  annus 
turbulentior  Liv. 

Turcs,  hab.  de  laTurquie,  Tur- 
ex.  arum,  m.  pi.  Pun. 

turgescence.  Voy.  gon/lement. 

turgescent,  ente,  adj.  qui  se 
gonfle,  tumescent,  tis  Tag.  tur- 
gescens  Pun. 

Turin,  v.  dluxUc,  Augusta  Tau- 
rinorum  Pun.  Taurinorum  urbs 
Liv.  |i  de — ,  Taurinus,  a,  um  Sil. 

turlupin,  m.  faiseur  de  mauvais 
jeux  de  mots,  scurra,  x,  m.  Cic. 
sannio,  m.  Cic. 

turlupinade,  f.  mauvaise  plai- 
santerie,  scurnlis  iocus,  m.  Cic. 
genus  jocandi  illiterate,  n.  Cic. 
inurbanum  dictum,  n.  Hor. 

turlupiner,  n.  faire  des  turlu- 
pinades,  scurrari,  d.  Hor.  ||  act. 
se  moquer  de  qqn.  Voy.  se  mo~ 
quer. 

turpitude,  f.  ignominie  resultant 
d'une  action  honteuse,  turpitudo, 
inis,  f.  C.cs.  dedecus,  oris,  n.  Cic. 
infamia,  x,  f.  Cic.  probrum,  i,  n. 
Cic.  labes,  is,  f.  Cic.  deformilas, 
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f.  Cic.  turpitudinis  nota,  f.  Cic. 
il  y  a  de  la  turpitude a....,  turpe  est 
(inf.)  Cic.  flagitiosum  est  Sall. 
flagitium  est  Tkr.  Voy.  de'shon- 
neur  ||  action  honteuse  (surtout  au 
pi.),  flagitium  Cic.  sordes,  turn, 
i.  pi.  Cic.  res  turois  Cic.  turpitudo 
Ulp.  infame  turpitude,  factum  fia- 
gitii  plenum  et  dedecoris  Cic.  si 
tu  medites  qq.  — ,  si  quid  turpe 
paras  Juv.  com  me  Ure  une  — ,  de- 
decus admittere  (Lbs.  spurce  ali- 
quid  facere  Cic.  toutes  ses  turpi- 
tudes, turpitudo  v» tar  Cic.  se  souil- 
ler  ou  sou i He  de  — ,  flaqitiis  se 
contaminare  Cic.  ou  se  deaecorare 
Sall.  flagxtiis  coo  pert  us  Sall.  re 
garder  comme  une  turpitude  de..., 
turpe  ducere  (inf.)  Quint. 

turquoise,  f.  sorte  de  pierre 
precieuse,  aerizusa,  x}  f.  Pun. 

Tusculum,  v.  duLatium,  Tuscu- 
turn,  i,  n.  Cic.  j|  les  hab.  de  Tuscu- 
lum, Tusculi,  o rum,  m.  pi.  Mart. 
Tusculani,  orum,  m.  pi.  Cic.  fl  de 
— ,  Tuscutus,  a,  um  Sil.  Tuscu- 
lanus  Cic.  Tusculanensis,  e  Cic. 

tussillage,  m.  sorte  de  plaute, 
tussilago,s  inis.  f.  Plin.  chamx- 
leuce,  cs,  f.  Pun.  bechion  ou  be- 
chium,  n.  Pun.  farfarus.  m.  Pun. 
farfugiumt  n.  Pun.  farfenum 
Fest. 

tutelaire,  adj.  qui  tientsous  sa 

rrde,  protecteur,  prxses,  idis,  m. 
Cic.  tutor,  oris.  m.  Cic.  custos, 
odis,  m.  Ov.  defensor,  oris,  m. 
Cic.  tutelaris,  e  Macr.  dieux  tute- 
I aires,  presides  dii  Liv.  lares  — , 
prxstites  tares  Ov.  Jupiter  tutelai- 
re, Juppiter  custos.  propugnator 
ou  tutorius  Inscr.  (Minerve),  divi- 
nity— de  lacitadelle,  arcis  prxses 
Liv.  divinite  —  de  Lemnos,  Lemni 
tuteia  PriapJ  —  (en  pari,  dech.): 
bras  tu  lei  aire,  prseses  dextra  Sen.- 
tr.  valcur  (courage)  — ,  presidium 
bellicx  virtutis  Cic. 

tutelle,  f.  autorile  don  nee  selon 
la  loi  sur  la  pcrsonne  et  les  biens 
d'un  miueur  ou  d'un  interdit,  tu- 
teia, x,  f.  Cic.  prendre  la  tutelle 
de  qqn,  tutelam  alicujus  accip&re 
Varr.  suscipere  Die.  confier.  de- 
fereroudumterla — ,tutelamaare, 
mandare  ou  decemere  Die.  etre 
charge  d'une  — ,  exercer  la  — ,  tu- 
telam gerereLiv.  ou administrare 
Dig.  mettreen  — ,  in  tutelam  tra- 
dere  Pacuv.  ap.  Cic.  ad  agnatos  et 
gentiles  deducere  Varr.  on  le  met- 
trait  sous  la  —  de  ses  proches,  ad 
propinquos  abeat  tuteia  Hor.  etre 
en  — ,  in  tutorum  polestate  esse 
Cic.  sortirde  — ,  in  tutelam  suam 
venire  ou  pervenire  Cic.  tutelx 
8ux  fieri  Skn.  mettre  bors  de  — , 
emancipare  Cic.  quitter  la  — ,  se 
decharger  d'une  — .  tutelam  depo- 
nere  Dig.  tuteia  aoire  Ulp.  tuteia 
se  abdicare  Cic.  dire  dispense  d'une 
— ,  tuteia  absolvi ,  p.  Dig.  demander 
des  eomptes  de — .tutelam  cxigtre 
Ulp.  ou  reposcere  Dig.  faire  un 
compte  de  — ,  gestss  tutelx  ratio- 
nem  reddere  Liv.  re  I  a  Li  f  a  la  — , 
tutelaris  Ulp.  ||  au  Gg.dependance, 
fiotesias  Cic.  auctoritas  Cic.  ius, 
juris,  n.  Cic.  (jeunes  gens)  qu  une 
mere  rigide tient  comme  en  tutelle, 
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quos  dura  premit  custodia  ma- 
Iris  HoR.temr  les  femmes  en  — ,mu- 
lieres  in  manu  habere  Liv.  etre  en 
— ,  sous  4a — de  qqn,  de  sa  feromc, 
alteni  arbitrii  esse  Liv.  esse  in 
potestdte  alicujus  Cic.  ou  in  ar- 
bitrio  Tac.  uxori  obnoxius  sum 
Ter.  qui  n  avail  jamais  ei4  sous  la 

—  de  person ne,  semper  alias  sui 
arbitrii  Suet,  y  protection.  Voy. 
protection. 

tuteur,  m.  celui  a  qui  la  tutelle 
est  deferee,  tutor,  oris.  m.  Cic.  Dig. 
etre  tuteur  des  enfants  (de  aqn), 
d'un  pupille,  tutorem  esse  liberis 
Cjc.  tutorem  pupilti  agere  JrsT. 
nommer  qqn  —  (Voy.  tutelle) : 
nommer  un  — ,  donner  un  —  (a  ud 
enfant),  a  son  uls,  a  ses  fils,  tuto- 
rem constituere  Just,  dare  Pus.- 
J.  Dk.  tutelx  subjicere  (ace.)  Dig. 
tutorem  instituere  filio  suo  Cic 
filiorum  tutelam  committers 
alicui  Just,  nomination  d  un  — , 
tutoris  datio  Dig.  (gouverner 
un  fitat)  en  qualite  de  — ,  tutorio 
nomine  Just,  subroge  — ,  ad- 
jutor  tutelx  Dig.  jl  soulien  fd'nn  ar- 
brisseau),  prxsidium,  n.  Col.  ad- 
minicu(um,n.  CoL.statumen,inis, 
n.  Col.  pedamen,  n.  Col.  peda- 
mentum  Varr.  me itre  des  —  a.  ad- 
min icula  applicare  (dat.)  Sen. 
adminieulis  religare  (acc.)  Col. 

tntie,  t.  oxyde  de  zinc,  spo- 
dium,  n.  Cels. 

tutoyer,-a.  user  des  mots  tu  et 
toi  en  pari  an  I  a  qqn&  tuissare 
(Erasm.). 

tutrice,  f.  celle  A  qui  la  tutelk 
est  deferee,  tutrix,  iris,  f.  Col.  i 
eut  sa  mere  pour  tu  trice,  sub  tu 
tela  matris  edueatus  fwl  Lit. 

tuvau,  m.  tube  de  metal,  etc. 
fistula,  x,  f.  Cic.  tubus,  it  m.  Col. 
tubulus,  m.  Vitr.  canalis,  is,  m. 
Vim  calix,  icis,  m.  Fronttn.  sir 
pho,  onis,  ra.  Sen.  siphunculus, 
m.  Pun.  forma,  x,  f.  Frontin.  du- 
ctus, us,  m.  Cic.  meatus,  us.  m. 
Pun.  petit  tuyau,  canaliculus  Vm. 

—  de  plomb,  fistula  plumbea\m. 

—  de  terre,  fictitis  tubus  Col.  ou 
tubulus  Vitr.  —  de  conduite.  de 
distribution,  tubulus  Frontin.  di- 
ductorium,  n.  Pall,  parapogia, 
n.  pi.  Col.  par  ou  l  onpouvait  faire 
passer  un  tu)au,  quo  fistulainseri 
poterat  Liv.introduire  (dans  Toreil- 
le)  avec  un  petit  — ,  per  fistulam 
instillare  Cels.  garni  de  tuyaux, 
tubutatus  Pun. -j.  qui  forme  un 
luvau,  fistulas  us  Pun.  !|  conduit 
pour  la  fumee,  infumabutum,  n. 
Gloss. -Phil.  f.  le  bout  creux  d  une 
plume,  caulis,  is,  m.  Pun.  injecter 
avec  un  tuyau  de  plume,  per  scrip- 
torium calamum  inspirare  Cels. 
||  tige  du  bl*1,  elc.  calamus,  m .  Viae. 
j|  tuyau  de  Toreille.  Vov.  auditif  Q 
au  ng.  parler,  direou  clisser  qq.ch. 
dans  le  tuyau  de  1'oreifle,  dicert  in 
aurem  Hor.  ad  aurem  Cic.  in 
aure  Juv.  insusurrare  ad  aurem 
Cic.  insusurrare  (absolt.)  Cic. 

Tyane,  v.  de Cappadoce,  Tyaneu 
orum,  o.  pi.  et  Tyana,  x,  f.  Pun.| 
les  hab.  de  Tyaiie,  Tyanri,  orum, 
m.  pl.Vop.||  de  T\ane.  Tyanxus  ott 
Tyaneus,  a,  um  Amu. 
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Tydee,  perc  de  Diomede,  Ty- 
deus,  ei  ou  eos,  m.  Vine. 

tympan,  m.  membrane  lisse  qui 
separe  roreille  exlerne  de  roreille* 
interne :  ils  (les  vers  detruits)  tom- 
bent  dans  le  tympan.  in  pnmam 
partem  auris  prolaountur  Gels.; 
au  fig.  briser  le  tympan  de  I'oreille, 
le  — .  Voy.  briser  ||  —  (en  t.  d'ar- 
cbitect.),  tympanum,  n.  Vitr. 

tympamser,  a.  decrier  haute- 
ment  aqn,  exagitare  Cic.  tnfa- 
mare  CoL.declamare  in  (ace.)  Cic. 
famam  alicujus  inquinare  Liv. 
probrum  alicui  inferrt  Cic.  Voy. 
de" crier. 

tympanite,  f.  enflure  du  ventre, 
intestinorum  inflatio,  et  absolt. 
inflatio,  f.  Plin.  tympanites,  «, 
m.  C.-Acr.  atteint  de  tympanite, 
tympaniticus  Pun. 

tympanon.m.  instrument  monte 
avec  des  cordes  de  metal,  etqu'on 
touche  avec  deux  petites  baguettes, 
tympanum,  n.  Gloss.-Pap. 

Tyndare,  roi  de  Laconie,  Tyn- 
dareus,  t,  m.  Ov.  Tyndarus,  t, 
m.  Hto. 

type,  ra.modele ,  figure  originate, 
exemplum.  i,  n.  Cic.  archetypum, 
n.  Pun.  forma,  te,  f.  Cic.  ces  types 
origioels,  il  (Platon)  les  appelle 
idees,  has  rerum  forma*  appeUat 
ideas  Cic.  Voy.  module  |)  au  fig. 
exemplum  Cic.  exemplar,  art*, 
n.  T  ac.  le  type  de  cbacun,  de  l'hon- 
n6te  horome,  forma  et  quasi  na- 
turalis  nota  cujusqueCic.  species 
viri  boni  Cic.  le  —  de  I'orateurou 
de  Peloqucnce.  Voy.  ideal  (subst); 
c'est  la  le  —  qu'il  faut  avoir  sous  les 
yeux.  quod  imitandum  est  omni- 
bus Cic.  type  ou  vrai  —  de  loyaute 
(en  pari,  de  qqn).  documentum  (i- 
dei  Sbn.  II  caractere  d'imprimene, 
typus,  i,  m.(HADii.-Jt7rO  II  symbole, 
typus  TErr./^ura,f.HiER.  ||  sym- 
ptome.  typus  C-Aua. 

Typnoee  ou  Typhee,  un  des 
geaots  enseveli  sous  I'Etna,  Ty- 
p  hoe  us,  ei  ou  eosJ  in.  Virg. 

1.  Typhon,  dieu  egyptien,  Ty- 
phon, on  is,  m.  Capbl. 

2.  typhon,  m.  Voy.  from6e. 
typique,  adj.  symboiique,  typi- 

cus.  a,  urn  Seoul,  d  une  maniere 
typique,  typice  Volo. 

typographe,  m.  Voy.  impri- 
meur. 

typographie,  f.  Voy.  impri- 
merte. 

Tyr,  ville  maritime  de  Phenicie, 
Tyrus  ou  ryros,  t,  f.  Cic.  Tib.  || 
lesTyriens,  Tyrii,  iorum,  m.  pi. 
Luc.  H  de  Tyr,  Tyrius;  a;  um  Plin. 

tyran,  m.  celui  qui  s'est  empar6 
ou  qui  abuse  du  pou  voir  souverain, 
tyrannus,  i,  m.  Cic.  rex  super- 
bus  Cic.  rex,  regis  (a  Rome)  Liv. 
les  (rente  tyran*  (a  Atbenes),  tri- 
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ginla  tyranni  Nkp.  4tre  tyran,  — 
de  Rome,  regnare,  n.  Cic.  superbe 
imperare  Cms.  servitio  premere 
populum  Tac.  servili  imperio 
plebem  exercere  Sall.  arbitrium 
Romans  rei  obtinere  Tac.  6tre  un 
— -  cruel,  crudeliter  imperare  Nbp. 
s'eriger  en  — ,  tyrannidsm  occu- 
pare  Cic.il  s'etabl  i  t  a  Atbenes  en — , 
Athenas  occupavit  imperio  im- 
probo  Phjko.  punirun  — ,  tyranni- 
dem  vindicare  Inscr.  (les  decem- 
virs) qui  furent  des  tyrans,  impor- 
tuni  lav.  de  tyran, tyrannieus  Cic 
en  — .  tyrannice  Cic. ||  au  fig.  celui 
qui  abuse  de  son  autorite :  ce  vieil- 
lard  a  tou jours  6ie  un  tyran,  Ule 
fuit  senex  importunus  semper 
Tbr.  c'est  un  —  que  le  philosophe 
qui  defend..., nimis  imperiosi phi- 
(osophi  est  vitare...  Oc.  il  traite 
(sonfils)en  — ,  ntmt*  inhumane 
cruciat  Tbr.  ||  —  (en  parl.desch.): 
quel  tyran  que  1'aniour  du  pouvoir! 
cupiaitas  honoris  quam  impe- 
riosa  est !  Cic.  I'usage,  le  —  des 
iangues,  usus,  penes  quern  arbi- 
trium est  loouendt  Hon. 

tyrannicide,  m.  meurtrier  d'un 
tyran,  tyrannicida,  a,  m.  Sbn.  ty- 
rannoc tonus,  t,  m.  Cic.  ||  meurtre 
d'un  tyran,  tyrannieidium,  ii,  n. 
Sen. 

tyrannie,  f.  domination  usurpee 
ou  violeute,  tyrannis.  idis}  f.  Cic. 
regnum,  i,  n.  Cic.  impertum,  n. 
Cic  superbia, se,  f.  Cic.  intempe- 
rantia,  f.  Cic.  ticentia,  f.  Curt,  ar- 
bitrium, n.  Tac.  immodicumim- 
perium  Liv.  dominntio  superba 
Ctc  tyrannica  Just,  impotentissi- 
ma  Liv.  nimia  atque  aspera  Dig. 
impotentissimus  dominatus  Cic. 
regnum  impotens  Liv.  regia  po- 
testas  Cic.  la  licence  enfante  ou 
amene  la  tyrannie,  ex  maxima  li- 
ber tote  tyrannus  g  igniter  Cic 
nimia  liber tas  in  nimiam  servi- 
tutem  cedit  Tac.  s'emparer  de  la 
— ,  tyrannidemoccupare  Cic.  im- 
poser  le  joug  de  la  —  a...,  servitio 
premtre  (ace.)  Tac.  exercer  la  plus 
abominable  — ,ncfandissimaqum- 
que  tyrannic*  crudelitatis  exer- 
cere Just,  apres  I'abolilion  de  la  — , 
sublatis  tyrannis  Cic.  tyrannide 
vindicate  Inscr.  supporter  la  — 
(=  la  servitude)  plus  longtemps..., 
diutius  servitutem  perpeti...  Cic. 
cette  ville  gem  it  sous  une  cruel  le — , 
hsec  urbs  a  tyranno  rrudeli  do- 
minate tenetur  Cic.  fitat  qui  ge- 
mit  sous  la  — ,  civitas  oppressa 
servituteCic.  ou  *erwi/ioTAC.  tout 
etait  sou  mis  a  la  —  de  ceux. . .,  om- 
nia erant  in  arbitrio  eorum... 
Tac  se  soumettre  a  la  — ,  in  po- 
testatem  unius  cedere  Cic.  soute- 
nir  la  — ,  impotentiam  foverel Ac. 
convertir  le  pouvoir  en  — ,  digni- 
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talem  in  libidinem  verttrc  Sall. 
||  toute  espece  d'oppression,  re- 
gnum Tbr. la  tyrannie  des  femmes, 
tmpotentia  muliebris  Liv.  mais 
c'est  une —  insupportable,  hoc  vero 
regnum  est.  et  ferri  nuuo  modo 
potest  Cic.  (faire  cela)  est  une  ve- 
ritable — ,  id  est  regem  esse  Sall. 
c'est  une  —  de...,  superbum  est 
(inf.)  Cic.  —  envers  les  allies,  so- 
ciorum  vexalio  Cic.  ||  au  fig.  pou- 
voir excessif  (des  ch.),  dominatio 
Cic.  dominatus  Cic.  la  tyrannie  des 
passions,  de  Tamour,  tmpotentia 
libidinum  Cic.  amorie  ssevilia 
Col.  quelle  est  la  —  de  I'ambition ! 
cupiaitas  honoris  quam  dura  est 
domina  !  Cic. 

tyrannique,  adj.  de  tyran,  ty- 
rannieus, a,  um  Cic.  superbus 
Cic.  lois  tyranniques,  tyrannies: 
leges  Cic.  pouvoir  tyrannique, 
exercer  un  pouvoir  —  (\oy.  tyran- 
nie) ;  quand  tout  I'fiiat  clait  sous 
I'aulonte  —  d  un  seul,  cum  domi- 
nate unius  omnia  tenerentur 
Cic.  leur  im poser  une  autorite  — , 
vi  oppressos  imperio  coercere 
Cic.  son  pouvoir  devint si  — que..., 
sic  sibi  tndulsit*  ut...  Nbp  ||  au 
fig.  imperiosus  Cic.  impotens  Cic. 
ordres  tyranniques ,  tmpotentia 
jussa  Tbrt.  donner  a  qqn  sur  un 
autre  un  pouvoir  tyrannique,  po- 
testaiem  regiam  permit tere  ali- 
cui in  aliquem  Cic.  il  est —  de..., 
superbum  est  (inf.)  Cic. 

tyranniquement,  adv.  d'une 
maniere  tyrannique,  tyrannice 
Cic.  impotenter  Hirt.  superbe  Cic. 
gouverner  tyranniquement,  poten- 
tia  impotenter  uti.  d.  Sbn.  exer- 
cer Pautorite  —  (Voy.  tyran); 
fitat  pouverne  — ,  civitas  ovpressa 
servttute  Cic.  ou  servitio  Tac 
||  au  fig.  impotenter  Cic. 

tyranniser,  a.  trailer  tyranni- 

Suement;  agir  violemment  avec, 
ominari  in  (acc.)  Liv.  imperio 
coercere  face.)  Cic  tyranniser  un 
fitat,  la  ville,  regnare,  n.  Cic  ci- 
,  vitatem  oppressam  tenere  Liv. 
(Voy.  tyran);  tyranniser  la  Sicile, 
Sictliam  vexare  Cic.  —  ses  plus 
proches  parents,  sssvitiam  in 
proximis  exercere  Liv.  (accuser 
son  pere)  qui  le  t^rannisait,  a  quo 
plus  jus  to  aspere  tract  abater 
V.-Max.  II  au  fig.  dominari,  d.  Cic. 
les  passions  vous  tyrannisent,  vobis 
imperat  libido  Prop,  la  passion 
qui  tyrannise  Tame,  domtnatrix 
animi  cupiditas  Cic 

Tyrrhenie,  autre  nom  de  I'Etru- 
rie,  Tyrrhenia,  se,  f.  Ov.  ||  les 
Tyrrheniens.  Tyrrhcni,  orum,  m. 
pi.  Virg.  |[  de  Tyrrhenie,  Tyrrhe- 
nus,  a,  um  Virg. 

Tyrtee,  poele  alhenien,  Tyr- 
tssus,  t,  m.  Hor.  Jcsr. 
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u,  m.  lettre  de  (  alphabet,  u,  f. 

n.On.vr. 

Ubrigue,  ville  d'Espagne,  Ogur- 
ris,  is,  i. 

Udine,  ville  d'Autriche,  Uthina, 
f.  Utinum  et  Vedinum,  n. 

Ugento,  v.  de  la  Calabre.  Uzen- 
tum,  t,n.  ||  lcs  habitants  d'Ugento, 
Usentini,  orum,  m.  pi.  Pun. 

Ukraine,  province  de  la  Russie, 
Bwovetial  f. 

uiceratif,  ive,  adj.  qui  produit 
une  ulceration  ||  subst.  <Hre  un 
uiceratif,  exulcerare,  n.  Pun. 

ulceration,  f.  formation  d'un 
ulcere,  ulceration  f.  Plin.  exulce- 
ratio,  f.  Cbls.  exulceratus  locus, 
ra.  Dels,  quand  il  y  a  ulceration  du 
poumo  i,  cum  pulmones  exul- 
ceranlur  Col.  a  moins  d' — ,  nwt 
^uui  exulceravit,  n.  Cbls. 

ulcere,  m.  plaie,  uJcwa,  eris, 
n.  Pun  Cels.  ulceratio,  f.  Plin. 
exulceratio,  f.  Cbl$.  vufnu«,  en>, 
n.  Viro.  pe  it  ulcere,  ulcusculum, 
n.  Cbls.  les  levres  ou  les  bords 
d'un  — ,  ulreri*  Ubra,  n.  pi.  Plin. 
ou  margines  Plin.  ou  summum 
08  (on*)  Virg.  Cairo  venir  un  — . 
ulcus  fae.ere  Plin.  il  se  forme  ou 
il  vienl  des  ulceres  aux  pieds,  etc. 
(Voy.  s'ulcirer) ;  arreter  les  pro- 
gres  des  — ,  ulcera  compescere  ou 
cohibere  Plin.  guerir  les — ,  ulcera 
sanare  Plin.  neltoyer  un  ulcere, 
ulcus  purgare  ou  expuraare  Plin. 
qui  a  un  — ,  des  ulceres.  Voy.  ulct- 
rer,  ulctrcux. 

ulcerer,  a.  causer  un  ulcere  a, 
ulcerare  Hqr.  exufcerare  Plin. 
ulcus  facere  Plin.  qui  ulcdre, 
exulceralorius  Plin.  ulcere,  ulce-% 
rains  Cic  exulceratus  Cels.  s'ul- 
cerer,  exulcerari,  pi.  Cels.  les 
pieds,  lesgencives  s'ulcerent,  ulce- 
ra in  peaibus  fiunt  Pun.  in  gin- 
givis  oriuntur  Cels.  ||  aufig.  cau- 
ser un  res«enliment  nrofond,  une 
grande  douleur,  ulcerare  Hor. 
exulcerare  Cic.  exacerbare  Liv. 
exasperare  Liv.  il  ulcera  les  sol- 
dals,  iras  mi li turn  auxit*  Liv. 
ulcere,  exulceratus  Cic.  exacer- 
balus  Liv.  exasperalus  Liv.  j'ai 
£te  — ,  magnum  accepi  dolorem 
Cic.  a>ant  le  comr  — ,  servans  sub 
pectore  vulnus  Viro.  conscience 
ulceree  (pressee  de  remords).  Voy. 
Itourrele. 

ulcereux,  euse,  adj.  couvert 
d'ulcercs,  ulccrosus.  a,  um  Tac. 

Ulm,  ville  d'Allemagne,  Alci- 
moennis,  f.  Vim n,  f. 

ulm  aire,  f.  Voy!  spire"  e. 

Ulpien,  jurisconsulte  romain, 
I'lpianus,  i,  m.  Lampii. 

ulterieur,  cure,  adj.  qui  est  au 
dela,  ulterior,  us  Ces.  I'Espapne 
uiterieure  (meridionale).  Hispauia 
ulterior  Ism.  i|  qui  se  fait  apres. 


qui  a  lieu  apres,  posteriory  us 
Sall.  secutus,  a,  um  Pun.  les 
evenements  uiterieure,  quse  deinde 
venerunt*  Liv.  il  lint  conseil  sur 
les  operations  ulterieures,  consi- 
lium  habuit,  quid  deinde  face- 
ret  Liv. 

ulterieurement,  adv.  en  outre, 
ulterius  Virg.  ||  poslerieurement, 
posterius  Nep.  la  guerre  de  Mo- 
dene  eut  lieu  ulterieurement,  secu- 
tum  est  bellum  a  pud  Mutinam 
Nep. 

ultimatum,  m.  condition  (d'un 
traite)  dernfrre  et  irrevocable,  ulti- 
ma et  necessaria  condicio,  f.  (A.). 

ultramontain,  aine,  adj.  qui 
est  situe  au  dela  des  A I  pes  (par 
rapport  a  celui  qui  parle),  trans- 
alpine, a,  um  Cic.  transmon to- 
nus Liv. 

Dlysse,  roi  d'lthaque,  Ulysses, 
is ,  m.  Virg.  |j  d'Ulysse,  Ulysseus, 
a,  um  Virg. 

1.  un,  une,  adj.  qui  n'est  avec 
aucun  autre,  qui  ne  forme  pas  une 
quantity,  unus,  a,  um  (gen.  unius, 
dat.  uni)  Cic.  une  amphore  et 
demie,  amphora  una  et  una  se- 
mis Plaut.  il  mourut  a  81  ans, 
uno  et  octogesimo  anno  est  mor- 
tuus  Cic.  apres  41  ans,  post  an- 
num  alterum  et  quadragesimum 
Inscr.  qui  en  connaft  un  les  con- 
naft  lous,  unum  cognoris,  omnes 
noris  Ter.  chacune  (des  gouUes) 
reproduit  une  image,  singula  sin- 
gulis facies  readunt  Sen.  un 
'(honime)  ou  plusieurs,  aliquis 
unus  pluresve  Cic.  un  ou  deux. 
unus  aut  alter  Hor.  un  ceil  ou 
tous  les  deux,  oculi  vel  ambo  vel 
singuli  Cels.  £lre  priv6  d'un  ceil, 
altero  oculo  carere  Plin  boiteux 
d'une  jambe,  claudus  altero  pede 
Nep.  un  seul,  unus  Cms.  unus 
solus  Cic.  ou  solusque  Hor.  unus 
tanlum  Cic.  d  apres  un  seul,  ap- 
prends  a  les  connaitre  tous,  ab 
uno  disce  omnes  Virg.  une  seule 
lettre,  una?  litterm  Cic.  un  seul 
genre  de  mort,  simplex  mortis 
genus  Liv.  le  fleuve  (apres  s'GIre 
divisej  coule  dans  un  seul  lit,  flu- 
vius  m  unum  confluit  C*s.  tous 
sans  en  exccpter  un  seul,  omnes 
ad  unum  Cic.  nemo  non  (videt) 
Cic.  ils  ne  se  separent  ^ue  sur  un 
point,  de  re  una  dissident  Cic. 
Dieu  n'a  cree  qu'un  monde,  sin- 
gularem  Deus  huncmundum  pro- 
creavit  Cic.  pas  un  ne...,  pas  un 
honime  ne...,  nemo  Cic.  nemo 
unus  Cic.  nemo  quisquam  Ter. 
umis  nemo  Corn  if.  il  n'a  jamais 
ex'sle  un  oraleur  qui  ait  cm..., 
nrmo  unquam  orator  fuitqui  ar- 
b'traretur...  Cic.  etpas  unaenous 
n*a  eu  la  faculty  de....  neouecui- 
quam  nostrum  licuit  (int.)  Sall. 


un  d'entre  eux  (en  pari,  de  plus  de 
deux),  unus  de  tilts  Cic.  ex  illis 
Sen.  un  des  deux,  alteruter.  tra, 
trum  Cic.  un  des  (deux)  consols. 
alter  consilium  Liv.  un  de  nou*, 
utervis  nostrum  Cic  est-il  un 
seul  de  nos  orateurs  qui  Use...? 
quis nostrorutn oralorum  tegit.:.' 
Cic.  recuser  un  juge  sur  deux,  fa- 
cere  rejectionem  judicum  alter- 
norum  Cic.  de  deux  ans  Tun,  al- 
tero quoque  (de  quisque)  anno 
Col.  aUernd  vice  annorum  Col 
a  peine  s'il  y  en  a  un  sur  dix,  vix 
decimus  quisque  est  Plact.  battre 
des  ennemis  qui  sont  dix  contre 
un, tdecemplicem  hostium  nume- 
rumprofltgare$RP.  qui  n'aqu'une 
corne,  qu'une  tige,  unicornis,  e 
Plin.  unicaulis  Pun.  aui  est  a  uoe 
seule  couleur  .  unicolor  Ov.  age 
d'un  an,  annicu lus  Nep.  provisions 
d'une  anne>.  pour  un  an,  annus 
copise  Tac  les  filaments  d'un  an, 
primi  anni  capillamenla  Plix. 
dedeux  mots  n'en  faire  qu'un,  rer- 
6a  copulare  Cic.  une  seule  foi*, 
semel  Cic.il  n'y  a  qu'une  voix  la- 
dessus,  omnes  una  voce  ou  uno 
ore  consentinnt  Cic.  omnium  est 
farna  consentiens  {de)  Cic.  il  n'y 
eut  qu'un  seule  voix  a  cet  egard, 
assensere  4  omnes  Virg.  un  a  nn, 
un  par  un,  singuli,  se,  a  Cic  *  sim- 
plicity Cic.  les  navires  etaient 
forces  d'aller  un  a  un  a  la  file,  ro- 
gebantur  tenui  agmine  in  ordi- 
nem  singula  ire  naves  Ijv.  j*ex- 
poserai  une  a  une  les  diverses  par- 
ties, partes  singillaiim  exsequar 
Suet.  d£velopper  un  a  un...,  per 
ordinem  expandere...  Sen.  sim 

f>le,  unus  Hor.  simplex,  iris  Cic 
e  devoir  e-t  un,  simplex  officium 
est  Cic.  qu'il  (voire  sujet)  soit  un, 
sit  simplex  duntaxat  et  unum 
Hor.  el  les  (cescbosesjn'onl  qu'une 
mesure,  omnia  ejusaemrnensurse 
sunt  Sen.  ||  un  certain  (en  gene- 
ral ce  mot  ne  se  traduit  pas),  <7«t- 
dam,quadam,  quoddam  Cic.  ali- 
quis Cic.  unus  (surtoul  quand  le 
nom  est  s.-entenduj  Cic.  unit*  ali- 
quis Cic.  il  lui  remit  une  lettre,  ei 
epi8lulam  tradidit  Cic  il  y  avail 
un  cerf ,  cervus  erat  Virg.  vous 
avez  un  consul  qui  ne  crainl  pas 
de..y  habetis  cousulem  qui  non 
dubxtet  (inf.)  Cic.  regarder  Texil 
comroe  un  des  plus  grands  maux, 
exsilium  in  max  i  mis  mat  is  dn- 
cere  Cic  un  horn  me  accourt,  ac- 
curril  qui  dam  Hob.  il  fut  un 
temps...,  fui t  quoddam  tempus... 
Cic  un  certain  mal,  nuiddam  mali 
Cic.  un  Romain  quelconque.  unus 
Quiritium  quilibet  Lrv.  uno  des 
plus  e*minentesfacult  una  qur- 
dam  de  summis  virtiitibus  Cic. 
une  de  mes  compagnes,  una  co- 
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mitum  rnearum  Virg.  un  horn  me 
violent  Balance,  cerebrosvs  prosi- 
tit  unus  Hor.  a>anl  arrache  une 
trompette  a  un  soldat,  eaptd  ab 
uno  tuba  Scbt.  il  m'en  a  donne 
dune  (il  m'a  dupe),  imposuit  5 
mihi  Mart.  Voy.  tromper  ||  lout, 
qaelconque,  quivis  Cic.  un  hom- 
me quelconque  pourr  it...,  quivis 
unus  e  populo  posset... Cic.  (chose 
insupportable )  a  un  Romain,  Ro- 
mano homim  Cic.  une  mere  aide 
son  fils  (a  mal  faire),  matres  om- 
nes  /Wis  adjutrices  sunt...  Ter. 
un  Grec  aflame  ira...,  Grxculus 
esuriens  ibit...  Jcv.  un  Romain 
sail  agir  et  souflVir  avee  courage, 
ct  facere  et  pati  fortia,  Roma- 
num  est  Liv.  ||  lun...,  l'autre 
(en  pari,  de  deux):  Tun  l'autre 
(dans  lememc  mem  brede  phrase), 
unus...,  alter  tic.  /tic...,  itle  Cic. 
Tun  (dt  s  cheiuin»>),  celui  de  la  vo- 
lupte;  faulre...,  una  voluptatis, 
altera... Cic. Pun  ne  va  pa*  sans  l'au- 
tre, esse  allerum  sine  attero  non 
potest  Sen.  deux  Ron  tains  tombe- 
reut  Tun  sur  l'autre,  duo  Romani 
alius  super  alium  exspirantes 
corruerunt  Liv.  ne  rien  ?>e  repro- 
cher  Tun  a  l'autre,  invicem  nihil 
imputare  Plin.  ils  se  rendent  ser- 
vice l  un  a  ('autre,  tradunt  operas 
mutuas  Ter.  (Vo^.  outre) ;  les 
uns....  les  aulres,  Tun  l'autre  (en 
pari,  de  plus  de  deux),  aJu...,  alii 
Cic.  hie...,  itle  Cic.  alius... ,alium 
(1'i.n  sujet  et  l'autre  regime)  Cic. 
exercer  les  uns  1'esprit,  les  aulres 
lc  corps,  pars  ingenium,  atii  cor- 

fus  exercerc  Sall.  vous  attendant 
un  l'autiv ,  alius  atium  exspe- 
Hantes  Sall.  ilsse  regardaient  les 
uns  lesautres,  inter  se  adspicie- 
bant  Cic.  ils  accouraienl  les  uns 
d'un  cole,  les  aulres  de  l'autre,  alii 
aliunde  coibant  Liv.  ils  se  .nian- 
gentles  un*  les  aulres,  mutudcar- 
nevescuntur  inter  seVLBi.{\oy. au- 
tre) ;  l  un  porlant  l'autie  (compen- 
sation faite).  pera?</ weVARR.  1'unet 
raulre,run  ou  fa*  tire,  ni  lun  ni  lau- 
trc  (Xoy.  autre);  Tun  apres  l'autre, 
les  uns  apres  les  aulres,  vicissim 
Pun.  oraine  Liv.  ils  levent  les 
bras  Tun  apres  l'autre,  alteman- 
tet  braehia  tollunt  Virg.  (Voy.  at- 
ternativement) :  en  faisant  Tune 
sur  l'autre  des  deniandes  toujours 
plus  injustes ,  alia  ex  aliis  ini- 
quiora  postulando  Liv.  ils  Ini 
donnercnt  Tun  sur  l'autre  tous  les 
litres  du  rang  supreme,  omnia 
principalis  vocabula  cumula- 
vere  Tag.  envover  des  lettres  l'une 
sur  l'autre,  crebrius  litleras  mit- 
tere  Cic. 

2.un,  subst.  m.  le  premier  de 
tous  les  nombres,  unus  (s.-ent. 
Humerus),  m.  Roet.  depuis  un jus- 
qu'a  (tel  nombrc) ,  ab  uno  usque 
ad...  Bobt.  le  noitibre  un.  unitas 
f.  Gell.  unio,  onis,  f.  Hikr-II  unseul 
etre,  une  sou  le  chose,  ne  faire  qu'un 
(en  pari.  des«  h.),  cohxrrre  Sen. 
junctione  aliqud  teneri  Cic.  nni- 
Hatem  facere  (cum)  Ulp.  que  tout 
(ce  qui...)  ne  fait  qu'un,  omnia... 
unum  esse  Cic  par  le  fait,  ces 
choses  ne  font  qu'un,  re  qmdem 


copulata  sunt  Cic.  qui  ne  font 
qu'un  avec...,  qux  sunt  conlinen- 
tia  cum...  Cic.  ne  formant  (ju'un 
avec  le  discours,  orationi  an- 
nexus  Cic.  lies  de  maniere  a  ne 
faire  qu'un,  uniterapti  Lccr.  vous 
pretendez  qu'ils  (ces  deux  philo- 
sophes)  n  font  qu'un,  hos  quasi 
eosdem  esse  vultta  Cic.  ils  ne  font 
qu'un  (ils  sont  eHroitement  unis)2 
uno  animo  vivunt  Liv.  freres  qui 
ne  font  qu'un,  unanimes  fratres 
Claud.  Voy.  s' identifier  ||  chose 
sembtable :  e'est  lout  un,  idem  uti- 
que  est  Sen.  in  ssquo  est  Sen.  ce 
m'esl  tout  un  — .  Voy.  indiffe- 
rent. 

unanime,  adj.  qui  reunit  tous 
les  suffrages;  qui  est  d'un  commun 
accord :  le  peuple  ratifia  (dune  voix 
unanime...,  secuta  exomni  mul- 
titudine,  consenliens  vox  ratum 
effecit ...  Liv.  d'unevoix  —  on  pro- 
clame  Vercing6lorix  general  ?  ad 
"unum  omnes  Vercingetongem 
imperatorem  probant  Ces.  suf- 
frage, sentiment  ou  accord  —  (Voy. 
unanimiti))  alademande — ,po- 
stulantibus  universis  Apul.  on  est 
—  sur  ce  point,  sur  son  utilite,  id 
inter  omnes  constat  Liv.  de  cujus 
utilitate  omnes  uno  ore  consen- 
tiunl  Cic.  le  senat  fut  — ,  unum 
et  idem  sensit*  senatus  Cic.  que 
I'accord  des  gens  de  bien  a  ele  — , 
unum  sensum  fuisse  bonorum 
omnium  Cic.  el  les  sont  unanimes 
dans  leur  vceu  :  elles  demandent 
uno  ville,  vox  omnibus  una  :  ur- 
ban orant  Virg.  Voy.  accord. 

unanimement,  aav.  d'un  com- 
mun consentement,  omnium  con- 
sensu Liv.  ou  consensione  Cic. 
cunctis ou  omnium  suffragiis  Cic. 
uno  animo  Sall.  e'est  une  chose 
dont  I'ulilile  est  unanimement  re- 
connue,  res  est  de  cujus  utilitate 
omnes  uno  ore  consentiunt  Cic. 
Voy.  unanimiU. 

unanimite,  f.  conformile  de  sen- 
timent, omnium  consensus,  us, 
m.  Ces.  universorum  consensio, 
f.  Cic.  consenliens  vox  Liv.  I'una- 
nimite  des  gens  de  bien  en  ma  fa- 
vour, bonorum  in  me  tuendo  con- 
sensio Cic.  il  y  eut  en  Gaule  une 
telle  —  en  vue  de  reconquerir  la 
liberie,  consensio  tanta  Gallix 
fuit  libertalis  recuperandx  Cms. 
a  1'—  des  suffrages,  des  voix,  a 
1' — ,  omnium  suffragiis  Cic.  cun- 
ctis suffragiis  Lie.  omnium  con- 
sensu ou  voluntate  Cms.  ex  om- 
nium sen  ten  tia  Insc.  de  communi 
sententia  Cic.  una  voce  Cic.  uno 
ore  Cic.  una  voce  omnium  Cic. 
una  mente  Cic.  una  voce  ac  mente 
Cic.  disscntiente  nullo  Cic.  sine 
ulld  variatione  Liv.  a  V —  (dans 
le  senat),  consensu  universi  sena- 
tus Vell.  il  est  absous  a  V—, omni- 
bus sententiis  absolvitor  Cic.  je  fus 
nommepreteura  P — ,  prxtorcen- 
turiis  cunctis,  renuntiatus  sum 
Cic.  le  senat  decerna  le  triomphe  a 
I' — ,  consensu*  senatus  ad  decer- 
nendum  triumphum  Liv.  avis  qui 
passa  &  1' — ,  sententia  cui  sunt 
assensi  ad  unum  Cic.  cet  avis  du 
consul  allait  passer  a  P— ,  talia 


dicente  consule,  consentient i bus 
aliis  sententia  parabalur  Tag. 

uni,  ie,  part,  et  adj.  joint,  fun- 
ctus, a,  umC&s.  conjunctus  Cic. 
copulatus  Cic.  nexus  Virg.  con- 
nexus  Luc.  hxrens.  tis  Cic.  co- 
hxrens  Plin.  mains  unies,  dextrx 
copulatx  Sen.  interjunctss  Liv. 
deux* natures  — l  conxrentes  na- 
turss  Aug.  etre  urns  ensemble,  jun- 
ctione aliqud  teneri,  p.  Cic.  ||  au 
fig.  junctus  Cic.  conjunctu8  Cic. 
connexus  Tac.  nexus  Nep.  *octa- 
tus  Cic.  consocialus  Cic  loules  les 
vertus  sont  unies  entre  elles,  om- 
nes virtutes  inter  se  nexae  et  ju- 
gate sunt  Cic.  uni  par  les  liens  du 
sang,  sanguine  junctus  Ov.  con- 
junctus  Sall.  —  d'amitiet  d'une 
etroite  ami  lie,  benevolentia  con- 
junctus  Cic.  arte junctus  SuET.con- 
suetudine  conjunct issimus  Cic. 
£tre  eiroitemcnt  unis  d'amilie,  ami- 
citia  cohserere  Plin.-j.  pour  que 
nous  soyons  plus  etroitement  — , 
ut  nosmet  ipsi  inter  nos  conjun- 
ctiores  simus  Cic.  ils  vecurent  si 

—  que ....  cum  eo  adeo  conjuncte 
vixtt  ut  (subj.)  Nep.  freres  bien  — , 
fratres  unanimi  Stat,  concordis- 
simi  Cic.  les  freres  sont  rare  men  t 
— ,  rara  est  gratia  fratrum-Ov. 
nous  sommes  —  de  sentiments, 
nostri  sensus  congruunt  Cic.  || 
marie  :  unie  a  tin  epoux  digne  de 
toi.  digno  conjuncta  viro  \  irg.  || 
aplani,  sequatus  Cic.  exsqualus 
Varr.  sequus  Cic.  comptanatus 
Apul.  planus  Cic.  Ixvis,  e  Cic. 
terrain  uni,cequata  aori  planities 
Cic.  surun  terrain  — ,  m  piano  Sen. 
chemin  — ,  via  plana  Plaut.  ou 
ino/fe?wa Mart. surface  unie,  xqua- 
litas  Sen.  sur  une  surface  — ,  per 
Iwve  Hor.  rendre  uni.  Voy.  apla- 
nir  ||  oil  il  n'y  a  |-as  d'as,  en  les, 
kevis  ou  levis,  e  Vihg.  troncs  unis, 
enodes  trunci  Virg.  ||  au  fig.  non 
orne,  nudus  Cic.  inomatus  tic. 
simplex  Quint.  ||  uniforme,  xqua- 
bilis,  e  Cic.  vie  tout  unie,  universse 
vilx  xquabilitas  Cic.  vitx  tenor 
Plin.- j.  ||  simple,  franc,  simplex 
Cic.  aperlus  Cic. 

nnicaule,  adj.  aui  n'a  qu  une 
ti^e.  unicaulis,  e  Pus.  singula- 
ri8  (hcrba)  Plin. 

unieme,  adj.  nombre  ordinal  qui 
repond  a  un,  unus,  a,  um  Cic.  pri- 
mus Varr.  enleve  dans  sa  cin<  |uante 
et  unieme  annee,  quinquagesimo. 
uno  raptus  anno  Plin.  le  vingt  et 

—  jour,  vicesimus  dies  et  primus 
Varr.  apres  la  quaranle  el — annet , 
post  atterum  et  quadragesimun 
annum  Inscr. 

uniforme.  adj.  semblable,  egal 
qui  manque  de  variete,  unus,  a, 
um  Quint,  uniusmodi  Cic.  xqua- 
bilis,  e  Cic.  xqualis,  e  Hor.  ils  n'ont 
pas  voulu  que  (I'education  des  en- 
fants)  fut  uniforme,  non  unaux  om- 
nium esse  voluerunt  Cic.  piaine 
sablonneuse  et  — .  aoer  arenosus , 
una  specie  Sall.  (il  disail  toul)  sur 
le  meme  ton  et  d'une  voix  -  .  fere 
similiter  atque  uno  modo  Cic. 
terminer  (ses  periodes)  d'une  ma- 
niere — ,  uno  et  eodem  modo  ter- 
minare  Tac.  un  mouveuient  — , 
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aequabilitas  motus  Cic  cours  — 
des  as  Ires,  cons  tans  cursus  slel- 
larum  Cic.  oooduite  — ,  tenor  vitse 
per  omnia  sibi  consonant  Sen. 
jamais  on  ne  vit  caractere  moins 
— ,  nil  fuit  unquam  sic  impar 
sibi  Hob.  c'etait  un  train  de  vie  — , 
in  eadem  revolvebanturSzs.  cou- 
leur  —  da  marbre,  u tutor  mar- 
moris  Pus.  (emeraudes)  qui  ne  soot 
pas  d'un  vert  < — ,  varie  glauci  Pun. 
II  subst.  m.  habit  militaire,  mili- 
taris  ornatus,  us,  m.  Cic. ;  an  fig. 
quitter  1'unifonne  (se  retirer  du  ser- 
vice), militiam  ejurare  Plaut. 

uniformement.  adv.  d  ime  ma- 
niere  uniforme,  uno  mudo  Cic.  uno 
et  eodem  modo  Tag.  conslanter 
Cic.  seauabUius  (compar.)  Sall. 

unif  ormite,  f.  ressemblance  des 
parties  d'une  chose  ou  de  plusieurs 
choses  entre  elles,  unitas,  atis,  f. 
Plin.  xquabilitas.  f.  Cic  unifor- 
mitas,  f.  Macr.  en  toot  1'umfor- 
raite  engendre  le  degout,  omnibus 
in  rebus  similitude*  est  satietatis 
mater  Cic.  —  de  couleur,  coloris 
uni las  Col.  Farmee  ofTrail  une  cer- 
taine — ,acies unius  prope  format 
erot  Liv.  il  n'y  a  pas  d' —  dans  les 
ceuvres  de  )a  nature,  non  odunam 
formam  natura  opus  suum  prse- 
stat  Sen.  il  ne  peut  y  avoir  d' — 
(dans) nihil  potest  esse  aequo- 
biU  Cic. quelle  tnste — !  quousque 
eadem  (s.-ent.  erunt  on  videbi- 
mus)J  Sen.  terminer  ses  phrases 
avec  — ,  omnes  clausulas  uno  et 
eodem  modo  terminare  Tag.  (il 
faut  eviter)  V —  dans  les  chutes  de 
phrases,  sim  Hi Iter  conclusa  eodem- 
que  pacto  cadentia  Cic.  on  devra 
eviter  I* —  dans  le  discours,  va- 
riare  orationem  oportebit  Cic 

uniment,  adv.  toujours  de  la 
memo  maniere,  uno  modo  Cic 
uno  et  eodem  modo  Tac.  aoquabi- 
lius  (compar.)  Sall.  ]|  simplement, 
sans  detour  :  (dire)  tout  uniment, 
simpticiter  Cic.  missis  ambagi- 
bus  Hob. 

union,  f.  jonction  de  deux  ou 
plusieurs  choses  ensemble(au  prop, 
et  au  fig.),;  lien,  rapport,  junclio} 
onis,  f.  Cic.  iunclura,  se,  f.  Hob. 
conjunctio,  f.  Cic.  coagmentatio, 
f.  Cic.  conglutinatio,  f.  Cic.  union 
recente  (de  parties),  congtobatio 
recens  Cic.  union  de  deux  natures, 
cohxrentes  naturae  Cic.  de  la  de- 
pend 1' —  des  diverses  parties  de 
PElat,  illud  est  vinculum  per 
quod  respublica  cohaeret  Sen.  (tu 
vois)  quelle  etroite  —  il  a  elablie 
entre...,  qua  inseparabili  conne- 
xione  conjunxerit  (acc.)  Cassian. 
I* —  qui  existe  entre  toutes  les 
sciences,  omnium  doctrinarum 
quasi  consensus  concentusque 
Cic.  ||  au  fig.  concorde,  conjunctio 
Cic  concordia,  se,  f.  Cic.  consen- 
sus, us }  m.  Cic.  consensio,  f.  Cic. 
societas,  f.  Cms.  unitas,  f.  Sen. 
l'union  de  nos  cajurs,  de  nos  ames. 
conjuncttoanimorum  nostrorum 
Cic.  P —  entre  des  freres,  entre 
freres,  fratrum  unanimitas  Liv. 
ou  gratia  Ov.  vivre  avec  qqn  dans 
r — ,  dans  une  etroite  — ,  vivere 
conjuncte  cum  Nep.  conjunctis- 


sime  ou  concordissime  ou  aman- 
tissime  Cic  vivant  dans  une  par- 
faite — xoncordibus  animisjuncti 
Liv.  qui  vivent  dans  P — ,  conjuncti 
Cic  Concordes  Tea.  unanimes 
Claud,  former  une  — ,  societatem 
componere  Liv.  toule  —  entre  les 
hommes  sera  rorapue,  dissolvetur 
omnis  humana  consociatio  Cic 
V —  des  ordres  (de  I'Etat)  est  rom- 
pue,  consensus  ordinum  est  di- 
vulsus  Cic  (je  vois  deja)  P —  rom- 
pue  entre  le  peupleet  le  senat,  jpo- 
pulum  a  senatu  disjunction  Cic. 
qui  ne  vivent  pas  dans  P — ,  dis- 
cordes  Cic  taut  il  y  a  peu  d' — 
entre  les  freres !  tanta  est  discor- 
dia  fratrum  /Ov.  retablir  V — ,P — 
entre  des  amis,  in  pristinam  con- 
cordiam  redueere  Cic  aversos 
componere  amicus  Hob  .  U  manage. 
conjunctio  Cic  maritale  conjw- 
gium  Cic  interdire  Punion  conju- 
gate, connubium  adimere  Liv. 
(Voy.  mariage) ;  contracler  une 
union  (Voy.  se  marier)',  —  iliegi- 
time,  hymenaei  vetiti  ou  inconcessi 
Vibg.  ||  convenance,  concordance, 
convenientia,  f.  Cic  congruentia 
Plin. -i.  Punion  des  coulcurs,  colo- 
rum  concentus,  us,  m.  Pun.  jj 
point  de  jonction,  junciura  Pun. 

unique,  adj.  seul,  unus,  a,  um, 
Cic.  unicus  Cic  solus  Cic  stn- 
gularis,  e  Cms.  tils  unique,  filius 
unicus  Cic.  unigenitus  (en  pari, 
de  J.-C.)  Aug.  des  fils  uniques, 
singuli  parentibus  geniti  yell. 
lit  unique  (du  fleuve),  alvei  unitas 
Pun.  1  —  bien,  c  est  la  vertu.  nihil 
prmter  virtu  tern  bonum  Cic  et 
r—  raison  pour  laquelle  ils  ne 
peuvent...,  nec  ob  aliam  causam 
non  possunt...  Cic.  exemple  — 
dans  rhistoire,  quod  nulla  habet 
annalium  historia  Liv.  e'est  la 
mon  —  occupation,  omnis  in  hoc 
sum  Hob.  ||  au  fig.  superieur,  ex- 
cellent, unicus  Cic  singutaris  Cic 
prssstans,  lis  Cic  eximius  Cic 
une  femme  (epouse)  unique,  uxor 
singutaris  exempli  Plin. -J.  hom- 
rae  —  pour...,  unus  vivorum  (inf.) 
Hob.  situation  —  pour...,  natus 
unice  locus  ad...  Liv.  (telle  sub- 
stance) est  un  re  mode  — ,  unice 
medetur  ou  prodest  Plin.  ||  extra- 
ordinaire, tnirus  Cic  mirificus 
Cms.  chose  unique !  mirum  !  Ov. 

uniquement,  adv.  exclusive- 
ment  4  toute  autre  chose,  unice 
Cic  maxime  Cic  je  le  demande 
uniquement  pour  ceux-ci,  pro  his 
unis  rogo  Cic.  Voy.  exclusxvement 
I!  preferablemcntatoutautre:  aimer 
uniquement  qqn,  unice  amare  ou 
diligtre  Cic  eximie  ou  singula- 
riter  diligere  Cic 

unir,  a.  joindre  deux  ou  plusieurs 
choses  ensemble  (au  prop,  et  au 
fig.),  jungere,  o,  is,  nxt,  nctum 
Cms,  conjungere  Cic.  copulare 
Cic  sociare  Col.  consociare  Cic 
neetere,  o,  is,  nexui,  xum,  Virg. 
connectere  Hob.  coagmentare  Cic 
conglutinare  Vitr.  conferre  Cic. 
applica re  Cic  miscere  Pun.  unir 
des  choses  entre  elles,  res  inter 
se  comparare  Cic  —  sa  main  a 
celle  de  qqn,  dextrse  dextramjun- 


qcre  ou  conjungere  Viae,  dextrat 
jungere  Virg.  —  les  mains  (de  deux 
supplicies),  componere  manu* 
manibus  Vibg.  —  les  rayons  (de  It 
ruche)  entre  eux,  conglutinare  fa- 
vos  inter  se  Vara,  une  membrane 
unUleursdoigts,cit£ctos  ligatjunc- 
turaih.  unir  la  Moselle  et  la  Saone 
par  un  canal,  Mosellam  atque 
Ararim  fossa  conneclere  Tac  — 
des  mots,  des  sy  I  labes.  verba  jun- 
gere Quint,  copulare  Cic  on  con- 
neetere  Gell.  syltabas  neclere 
Quint. — ses  forces,  conferre  vires 
in  unum  Liv.  —  le  plaisir  a  la 
vertu  j  voiuplatem  ad  honest  um 
appltcare  Cic  voluptatis  virtu- 
ttsque  societatem  facere  Sen.  — 
1  utile  a  l'agreable.  la  verite  au 
mensonge.mtfcere  utile  du  lei  Hot. 
confunaere  vera  cum  faisis  Crc. 
uo  lien  common  unit  toutes  nos 
connais sauces,  omnis  doctrina 
uno  quodam  societatis  vinculo 
continetur  Cic  (Dieu)  ajant  uni 
Tame  an  corps,  cum  animis  cor- 
pora insevisset 5  Cic  ||  au  fig. 
rapprocher  (les  volontes),  jungere 
Cic  conjungere  Cic.  conjugare 
Cic  conglutinare  Cic  componere 
Virg.  sociare  Tie.  consociare  Csc. 
ils  unis  sent  leurs  volontes,  volun- 
tates  suas  copulant  Cic  (la  raison 
et  le  lan gage)  —  les  hommes  entre 
eux,  concuiant  inter  se  homines 
Cic  unir  fortemeot  les  hommes 
entre  eux,  devincire  hominum  in- 
ter homines  societatem  Oc  de 
justes  motifs  unissaient  les  Romains 
aux  fidueas,  juste  causae  neces- 
situdinis  ftomanis  cum  AZdui* 
intercedebant  Cms.  1  marier.  Voy. 
marier  0  avoir  en  soi  (plusieurs 
ch.),  jungere  {cum)  Cic  conjun- 
oereCtc.  sociare  Cic.  miscere  (dat.) 
Hob.  unir  la  pratique  an  talent  na- 
ture!, conjungere  inslrumentum 
facuttali  Quint.  —  la  gravite  et 
Pafiabilite.  Voy.  oilier  \\  aplanir, 
unir(un  terrain),  xquare  Col.  rxse- 
quare  Vitb.  (et  autres  a  aplanir), 
unir(unouvrage);  polire  Pun.  ex- 
po lire  Col.  Uevigare  ou  lecigare 
Pun.  delaevare  Col.  Uevare  ou  le- 
va™ Cels.  Voy.  polir. 

s'unib,  r.  faire  alliance,  jungi, 
p.  Liv.  conjungi  Nep.  sociari  (Sc. 
consociari  Cic.  coputari  Cic.  con- 
gregari  Pun.  coire  (absolt.  ou  avec 
cum),  n.Cic  coire  societatem  cum 
Cic  coalesce  re,  n.  Tjlc  concurrere 
Sen.  se  congregare  cum  Cic.  ils 
s'unirenl  dans  les  bois,  socii  fuere 
in silvisVaMD.d'is  leurqu'ilss  unis- 
sent,  die,  in  amicitiam  coeant 
Virg.  s'unird'amitieavec  qqn.  ami- 
citiam jungere.  conjugare  ou  cvth- 
trahere  Cic.  neeessitudinem  con- 
jungere Cic  amicitias  congluti- 
nare Cic  ad  amicitiam  ou  ad 
neeessitudinem  aliquem  adjnn- 
g£re  Cic  in  numerum  amicorum 
aggregare  Cic.  avec  qui  ii  puisse 
—  etroitement,  eujus  antmum 
cum  se  commisceat  Cic  —  par  ua 
traite,  fosdera  neetere  V.-Flac- 
( Voy .  traite')  *  s  unir  avec  Gabinius 
pour  me  perare,  cum  Gabinio con- 
sociare cons  ilia  pestis  mese  Cic  — 
contre  qqn,  pour  faire  une  revoJo- 
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Uon,  conspirare  in  aHquem  Suet. 
ad  res  novas  Suet,  que  les  dieux 
semblaient  s'etre  onis  aux  homines 
pour...,  ut  pariter  cum  homini- 
bus  dii  consensisse  *  viderentur 
in  (exitium)  Just.  l|  —  par  le  ma- 
nage. Voy.  8e  marier  |)  exister  en- 
semble, concourir,  co-njungi  Cic. 
convenire,  n.  Cic.  concurrere,  n. 
Teh.  conspirare  Cic.  I'iraprudence 
ne  peut  s  onir  a  la  sagesse,  nun- 
quam  temeritas  cum  sapientia 
commiscetur  Cic.  Voy.  s'allier. 

unisson,  ra.  accord  de  plusteurs 
voix  ou  de  plusieurs  instruments, 
concincnlia,  to,  f.  Borr.  eoncen- 
tus,  us,  m.  Cic.  6tre  ou  sooner  on 
vibrer  a  1' unisson,  concinere  Cat. 
sequatiter  sonare  Vrra.  sequalem 
sonitus  responsum  habere  Vrra.  H 
au  fig.  a  Punisson,  unoanimo  Teh. 
concorditer  Liv.  se  mettre  a  Tunis- 
son  de  qqn,  concin&re  alicui  Sen. 
cum  ahquo  Cic.  le  fait  est  a  P — 
des  paroles,  opus  ad  vocem  conso- 
nat  Sen.  qui  ne  soit  pas  a  P —  de 
ces  vertus,  quod  sit  huic  viriutum 
choro  contrarium  Cic. 

unite,  f.  principe  du  nombre, 
unilaSj  atis,  f.  Gell.  monas,  adis, 
f.  Ism.  simplum,  i,  n.  Liv.  P unite 
n*est  pas  divisible,  unitas  non  rc- 
ripit  sectionem  Borr.  on  argu- 
mente  de  P —  a  la  pluralke,  argu- 
menta  ducunturex  uno  ad  plura 
Quint,  le  point  est  P — de  Petendue, 
punclum  primi  intervalliprinci- 
pium  Bobt.  H  quality  (Punetre  uni- 
que, unitas  Sen.  unio,  onis,  m. 
HffiH.  singularitas,  f.  Teat.  Punite 
de  Dien,  Divinitatis  unio  Tbrt.  || 
an  fig.  bon  accord,  unitas  Sen. 
anion  de  sentiments,  consensus, 
us,  m.  Cic.  consenskfj  f.  Cic.  Con- 
cordia, f.  Cic.  (Voy.  coneorde) ;  il 
y  avail  entre  eux  "unite  de  senti 
ment,  erat  inter  eos  simplex  ani- 
morum  habitus  Lrv.  si  vons  reta- 
blissez  P —  dans  Pfoat,  si  unam 
hanc  civitatem  fad  lis  Lrv.  qu'il  y 
ait  de  P—  entre  le  senat  et  le  peu- 
ple,  sen  a  turn  etpopulum  ut  unum 
habeamus  Cic.  il  fan*  de  P —  dans 
le  commandement.  regimen  om- 
nium rerum  in  viro  uno  esse  de- 
6e/Liv.||  — (en  t.d'art) :  qu'il  y  ah 
de  r unite  (dans  un  ouvrage),  sit 
simplex  duntaxat  et  unum  Hon. 

univers,  m.  le  monde  entier, 
mundus,  i,  m.  Cic.  universum,  i, 
n.  Cic.  universa,  n.  pi.  Cic.  rerum 
universitas,  et  absolt.  universi- 
tas,  atis,  f.  Cic.  totum,  ius,  n.  Sen. 
au  centre  de  Punivers,  in  medio 
mundi  universi  loco  Cic.  Pame  de 
P — ,  mens  toHus  naturae  Cic.  cekii 

?iui  a  affermi  cet  — ,  qui  totum  hoc 
undavit  Sen.  le  createur  de  P— , 
universi  genitor  Col.  mundi  pro- 
creator  ou  artifex  Cic.  universi- 
tatis  conditor  Tbrt.  xtemus,  re- 
rum opifex  Col.  (Voy.  criateur)-, 
la  nature,  qui  a  tree  cet  univers, 
natura  rerum  creatrix  Lucr.  gou- 
vernerP— ,pratesse  universis  Sen. 
celui  qui  conserve  el  regit  P — l  cus- 
todem  rectoremque  universi  Sen. 
||  la  terre;  une  grande  Dartie  de  la 
terre,  untversa  terra,  f.  Cic.  mun-  , 
dus  Hon.  orbis  terras  ou  terrarum 
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Cic.  omnium  terrarum  Cic.  et  ab- 
solt. orbis,  is,  m.  Hon.  Sen.  ter- 
r«}  f.  pi.  Cic.  qu'il  regnerait  sur 
toot  Punivers,  terrarum  omnium 
rectorem  fore  Curt,  totum  sub  le- 
ges mitteret  orbem  Virg.  dans  tout 
P — ,  toto  orbe  Pun.  per  omnem 
orbem  Sen.  per  terrarum  orbem 
Sall.  per  orbem  Virg.  in  terris 
Cic.  per  terras  Ov.  qudcumoue  in 
ord  ac  parte  terrarum  Cic.  les  ex- 
tremity de  P — ,  ultimas  terrse  Cic 
extremm  partes  terrarum  Tac.  ul- 
tima terrarum  orss  Lit.  ultimus 
orbis  Ov.  qui  parcourt  P— ,  qui  court 
au  bout  de  P — ,  peregrinabundus 
Liv.  ||  les  habitants  de  la  terre, 
terra  Cic.  orbis  terrx  Cic.  huma- 
num  genus  n.  Cic.  Voy.  homme. 

universalita,  f.  generality ;  to- 
tality, universitas,  atis,  f.  Col. 
summa, se,  f.  Cic.  universus,  a,  um 
(s accordant  avec  le  subst.)  Cic.  Pu- 
niversalite  des  biens,  des  etrcsj  de 
la  science,  bonorum  universitas 
Ulp.  omnes  res  Cic.  universa  dis- 
ciplina  Col.  un  grand  nombre  se 
pcend  quelquefois  pour  Y— .omnes 
multos  appellari  placet  Cic. 

universal,  eltet  adj.  general,  qui 
s'6tend  ou  s'applique  a  tout,  uni- 
versus, a,  um  Cic.  communis,  e 
Cic.  generatis  Cic.  universalis 
Quint,  le  deluge  universel,  tmteer- 
sale  diluvium  Aug.  diluvium  Hier, 
on  eat  dit  un  incendie  — ,  omnia 
velut  continuato  incendio  ardere 
visa  Curt,  une  loi  universe) le.  lex 
universa  Syr.  Phistoire  —  d'Eu- 
sebe,  ilia  Eusebii  de  cunctis  tem- 
poribus  historia  P.-Nol.  son  abre- 
g*  de  Phistoire  — ,  liber  quo  bre- 
viter  omnium  rerum  memoriam 
comptexus  est  Cic.  jouir  de  Pesti- 
me — ,  omnibus  probatum  esse  Cic 
taudem  apud  omnes  feme  Liv.  le 
doute  universel  de  Socrate,  Socrati- 
ca  dubitatio  de  omnibus  rebus  Cic. 
leconsentement — surunporat.om- 
nium  gentium  in  reconsensio  Cic. 
de  Passenthnent  — ,  volunlate  om- 
nium Cic.  Ddpnes,  Poracle — ,  Del- 
phi, commune  humani  generis 
oracutum  Lrv.  un  droit  — ,  jus 
quod  pertineat*ad  omnes  Cic.  le- 
gataire  — ,  heres  ex  asse  Cic.  Dig. 
6tre  legataire  — ,  ad  universitatem 
venire  Paul.-jct.  il  se  pretend  le- 
gataire — ,  intendit  hereditatem 
suam  esse  to  tarn  Gaius  (Voy.  lega- 
taire) ;  remede  universel,  mediea- 
mentum  contra  mala  omnia  Plin. 
panehrestummedicamentum  Cic. 
paralysie  universe  lie.  Voy.  para- 
lysis ||  qui  em  brass©  tout  (en  fait 
de  science),  universus  Col.  science 
universelle,  omnium  rerum  disci- 
plina  Tac.  omnis  omnium  rerum 
atgue  artium  scientia  Tac.  ency- 
cl%08  doctrina  Vitb.  un  homme 
universel,  homo  in  omni  genere 
el  varietate  artium  prsesiantissi- 
mus  Cic. 

ani versellement,  ad  v  genera- 
lement,  universe  Cic.  generaliter 
Cic.  generatim  Cic.  in  universum 
Liv.  cet  avis  Tut,  avis  qui  rat  uni- 
versellement  approuve\,  omnium 
consensu  hsec  sententia  probata 
Cic.  hsec  consilia  apud  omnes  va- 
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luerunt  Lrv.  sententia  cut  sunt 
assensi  ad  unum  Cic.  (chases) 
qu'on  desapprouve  — ,  quae  non 
probnntur  in  vulous  Cic.  se  faire 
—  de  tester,  omnibus  odio  venire 
Pun. 

universite,  f.  corps  de  profes- 
seurs  ettiblis  par  autoritepublique, 
universitas magistrorum  et  scho- 
larium  (Ch.-Un.),  unieerstlas , 
atis.  f.  studium  generate,  n.  (tes- 
tes du  moyen  age). 

Upsal,  v.  de  Suede,  Upsala,  a?,  f. 
||  d' — ,  Upsalensis.  e. 

Uranie,  muse  de  Paslronomie. 
Urania,  se,  t.  Ov. 

uranographie,  f.  description  du 
ciel ,  cxLestxs  nomenclatura ,  f. 
Pun.  faire  ou  composer  un  traite 
d  uranographie,  siaerum  nomina 
referre  Plin. 

Uranus,  leCiel  personnifie,  pere 
de  Satume,  Uranus,  i;  m.  I^act. 

1.  urbain,  atne,  adj.  de  ville,  de 
ia  ville,  urbanus,  a,  um  Ter.  les 
tribusurbaines,ur6an&  tribus  Cic. 
preteur  urbain,  p  wlor  urbanus 
Cats,  ou  major  r  est. 

2.  Urbain,  nom  d'homme,  Urba- 
nus, i,  m.  Inscr. 

nrbanite,  f.  politesse  quedonne 
P usage  du  monde,  urbanttas,  atis, 
f.  Cic.  humanitas,  f.  Nkp.  quiade 
Purbanite,  urbanus  Cic.  humanus 
Cic.  bellus  Cic. 

Urbino,  v.  d'Halie.  Urbinum, 
i,  n.  Tac.  |)  habiL  d  lJrbino,  Urbi- 
nates,  um  ou  turn,  m.  pi.  Plin. 

ore,  m.  Voy.  aurochs. 

urate  re,  m.  deux  canaux  qui 
portent  Purine  des  reins  dans  la 
vessie,  urime  iter,  n.  Cels.  uri- 
nates via?C.-AuR.  lesureteres  vont 
des  reins  a  la  vessie,  arenibus  sin- 
guise  venae  ad  vesicam  feruntur 
Cels. 

uretre,  m.  canal  par  ou  sort 
Purine,  urinae  iter,  n.  Cels.  mi* 
ctualis  via,  f.  C.-Aur.  le  canal  de 
P— foramen  q  uo  meat  urina  Col. 

Urgel,  ville  d'Espagne,  Orge- 
lum,  i,  n. 

urgence,  f.  cjualite  de  ce  qui  est 
urgent,  necessttas,  atis,  f.  Pun-j. 
s'ii  y  a  urgence.  si  res  urget  Cels. 
ou  poscit  Lrv.  il  y  a  — ,  res  est  in 
manibus  Cic.  suivant  que  P — Pexi- 
ae,  ut  exiguitas  temporis  postu- 
lat  Cms.  1  —  ne  lui  laissait  pas  le 
choix  des  moyens,  res  non  dabat 
consulendi  spatium.  Liv. 

argent,  ente ,  adj.  pressant,  qui 
ne  souffre  point  de  retard,  urgens, 
tis  Tac.  instans,  lis  Quint,  ils  ne- 
gligent beaucoup  d'affaires  urgen- 
tes,  mulla  urgentia  non  agunl 
Sen.  neeessite"  urgente,  imminens 
necessi tas  Ourt.  dans  un  peril  si 
urgent,  in  tantd  necessitate  Tac 
elre  — ,  imminere.  n.  Cic.  imven- 
dere  Cic.  instare  Lie.  urgere  Cels. 
il  est  —  d'agir,  agendi  necessi  tas 
instat  Pun  .-j  .  il  jugea  plus — de. . . . 
pot  ius  ei  visum  est  (inf.)  Liv.  il 
n'y  a  rien  d' — ,  otium  est  Cic  Voy. 
pressant. 

Uri,  canton  de  Suisse,  Uronia, 

SB,  f. 

urinaire,  adj.  qui  a  rapport  a 
Purine,  ureticus,a,  um  Tu.-Paisc. 
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urinalis,  e  C.-Aur.  mictualis  C- 
Aub.  Voy.  ureUre,  uretre. 

urine,  f.  liquide  secrete  par  lea 
rein-*  et  que  Ton  rejette  par  inter- 
vals ,  urina,  ae,  f.  Cic  lotium, 
ii,  n.  Suet,  umor,  oris,  m.  Col. 
liquor,  in.  Cels.  urine  epaisse  ou 
chargee,  trouble,  purulente,claire, 
urina  crassa  Cels.  turbulenta  C- 
Aur.  purulenta  Cels.  fellea  C- 
Aor.  tiquida  Cels.  aquata  ou  te- 
nuis C.-Aur.  lacher  P —  (Vov.  uri- 
ner) ;  la  vessie  se  gonfle  d^urine, 
vesica  umore  distenditur  Lact. 
incontinence  d' — ,  urinse  inconii-, 
nentia  Pun.  urinae  nimia  profu- 
sio  Cels.  avoir  une  incontinence 
d' — ,  urinam  factre  Ulp.  gue*rir 
Pincontinence  a' — ,  urinae  proflu 
via  cohibere  Pun.  retention  d  — , 
urinae  (gen.)  angustiae,  f.  pi.  Pun. 
stranouria.  f.  Cic.  il  y  a,  s'il  y  a 
retention  d — ,  difficulter  urina 
redditur  Cels.  si  lolium  diffici- 
lius  transibit  Cato;  qui  a  ou  qui 
ont  une  retention  d' — ,  stranguno- 
susM.  Emp.  quibus  lotium  aegre  it 
Cato  ;  provoquer  les  urines.  Voy. 
uriner. 

uriner,  n.  evacuer  Purine, 
meiere  ou  mej&re,  o,  is.  minxi, 
minctum  ou  mictum}  n.  Pbrs.  (ra- 
remenl.  nungere,o,  wAmm.).  uri 
nam  facere ,  egerere ,  redder t , 
edere,  fundere,  exinanire,  levare 
ou  ex  se  reddere  Plin.  mittere  ou 
dimitlere  C  -Adr.  mictum  facere 
C.-Aur.  lotium  facere  Cato:  uri- 
ner frdquemment,  mictilare  Prisc. 
lever  la  cuisse  pour  uriner  ou  en 
urinant  (en  pari,  des  cliiens),  uri- 
nam crure  sublalo  reddere  Plin. 
crus  in  urina  attollere  Plin.  ayant 
rendu  des  calcuis  en  urinant,  cal- 
culis  per  urinam  ejectis  Suet. 
uriner  lentement,  djfflcilement, 
goutte  a  goutte,  urinam  paulatim 
ou  difficulter  excludere  C.-Aur. 
urina  difficulter  redditur  paula- 
tim que  deslillat  Cels.  difficulty 
d' — ,  urinae  difficullas  Cels.  (Voy. 
dysurie);  avoir  envie  d'uriner,  mi- 
cturire,  n.  Juv.  libido  urinae  lo- 
cessit  Gell.  par  besoin  d' — ,  ne- 
cessitate vesicae  Ter.  ne  pas  se  re- 
tenir  d' — ,  urinam  facere  Ulp.  ve- 
sicae non  imperare  (poet.)  Juv, 
action  d'- ,  mictusl  us,  m.  C.-Aur. 
minctio,  f.  Veo.  mmctura,  f.  Veg. 
faire  — ,  urinam  citare,  movere, 
concitare,  ciere,  pellere,  impel- 
lere  ou  trahere  Plin.  ou  commo- 
vere  Garg.  urinae  ou  urinis  prod- 
esse  Plin.  le  vin  fait  — ,  urina 
vino  expellitur  Pun.  urinam  exi- 
nanire Plin.  le  vin  fait  — ,  urina 
vino  expellitur  Plln.  qui  fait  — , 
urinalis  C.-Aur.  diureticus  C.~ 
Avh.mictorius  C.-Aur.  mictualis, 
e  Apul.  urime  ulilis  Plin.  empe- 
cberd' — ,  urinam  inhibere  ou  co- 
hibere Plin. 

urinoir,  m.  vase  pour  uriner  a 
Pusage  du  public,  amphora,  ae,  f. 
Prop. 

urne,  f.  vase  (ordint.  en  terre) 
servanl  a  divers  usages,  urna,  a?, 
t  Cic.  petite  urne,  urnula,  f.  Cic. 
||  urne  scpulcrale  ou  ciheraire, 
urne,  urna,  f.  Ov.  urnula  Spart. 


olla,  f.  Inscr.  olla  ossuaria  Inscr. 
cupa,  f.  Inscr.  hydria,  f.  Inscr.  \\ 
urne  du  sc rutin,  urna  Cic.  cisla 
et  cistella,  f.  Cornif.  situla  Plaut. 
sitetla  Cic.  suffragiorum  cista 
Plaut.  jelcr  les  billets  dans  Purne, 
sortes  in  hydriam  conjicere  Cic. 
le  premier  nom  qui  sort  de  P — , 
quod  primum  sorle  nomen  exci- 
dit  Ltv.  U  vases  sur  lesquels  sont 
appuyees  les  flgures  des  fleuves, 
urna  Virg.  ||  certaine  mesure  de 
capacity,  urna  Plin.  qui  est  de  la 
contenance  d'une  urne,  umalis,  e 
Cato. 

Ursule,  nom  de  fern  me,  Ursula, 
se,  (.•  Inscr. 

us,  m.  coutume:  les  us  et  cou- 
tumes  d'un  pays,  de  ce  pays,  mo- 
res, ra.  pi.  CiES.  ritus,  m.  pi.  Curt. 
instituta,  n.  pi.  Cms.  patrii  mores 
ritusque  Tac.  Voy.  usage. 

usage,  tn.  coutume,  mos,  mo- 
ris,  m.  Cic.  consuetude,  mis,  f. 
Cic.  usus,  us,  m.  Cic.  institutum, 
i,  n.  Nep.  un  usage  des  anciens, 
mos  inter  veteres  receptus  Tac. 
et  il  ne  pouvait  plus  rien  appren- 
dre  de  leurs  usages,  neque,  qui- 
bus institutis  uterentur,  reperire 
poterat  Cms.  e'est  Pusage,  ex  usn 
est  Col.  solet  fieri  Plin.  sic  se  res 
habet  Cic.  e'est  un  vieil  -— ,  un  — 
repandu.  etabli,  antiquitus  insti- 
tutum (est)  Tac.  hoc  multis  in 
rebus  usitatum  est  Cic.  positum 
id  in  more  est  Cms.  cela  h'est 
guere,  n  est  pas  dans  P —  (chez 
nous),  in  nostram  consuetudinem 
rarius  hsec  incidunt  Cic.  id  in 
nostram  consuetudinem  non  ca- 
dit  Cic.  e'est  un  —  dans  la  famille 
des  Serranus,  tn  Serranorum  fa- 
milia  gentilicium  est  Pun.  de  la 
P —  de  donner  des  couronnes,  inde 
natum  est  ut  coronae  conferren- 
tur  Pun.  c  est  P —  de  (faire  qq. 
ch.),  mos  est  (facere,  faciendi  ou 
ut  faciant)  Cic.  moris  est  (inf.) 
Quint,  in  more  est  Pun.  sollemne 
est  (inf.)  Hob.  ex  usu  est  (inf.)  Col. 
tn  usu  est  Plin.  soleni  (inf.)  Virg. 
c  est  P —  des  hommes,  des  rois, 
des  Homains,  des  Gaulois,  des  Ger- 
mains  de...,  est  mos  hominum 
ut...  Cic.  mos  est  regibus  (inf.) 
Tac  Romanorum  moris  est... 
Quint,  est  hoc  Gallicae  consuetu- 
dinis  uti...  Cms.  apud  Germanos 
eaconsuetudoest  ut...  Cms.  c'6tail 
P —  que...,  mos  habebatur  (inf.) 
Tac.  que  ce  n'&ait  pas  P —  du 
peuple  romain  de..v  non  esse  con- 
suetudinem popuh  Romani  (inf.) 
Cms.  e'est  un  —  consacre  par  nos 
anciens  que...2  est  hoc  in  more 
positum  inslxtutoque  majorum 
ut...  Cic.  (Voy.  coutume)-,  suivant 
Pusage,  comme  c  est  P — ,  e  more 
Sall.  ex  consuetudinc  Cms.  usi- 
tato  more  Cic.  ut  solet  Cic.  ut 
assolet  Liv.  ut'mos  ou  consuetudo 
est  Cic.  ut  moris  est  Tac.  ut  fit 
Cic.  (Voy.  consume) ;  selon  Panti- 
que  usage,  ul  institutum  jam  inde 
ab  initto  erat  Liv.  passer  en  — , 
in  consuetudinem  venire  Cic.  ou 
vertere,  n.  Tac.  in  morem  venire 
Liv.  a6tre  Ov.  ce  qui  est  passe  en 
— ,  quae  in  mores  recepta  sunt 


I  ou  quae  usu  con  firmatasuntQvm. 
c'e*t  devenu  un —  de...,  is  inces 
I  sit  (de  incesso)  mos  ut  (subj.)  Sall. 
I  usurpaturn  est...  Ulp.  qui  est  er 
— .  conforme  a  P — ,  usilatus  Cic 
sotitus  Virg.  frequentatus  Ctc 
ordinarius  Liv.  cette  consolatioc 
est  fort  en  — ,  ilia  consolatio  usi 
lata  est  Cic  s'eloigner  de  P— ,  a 
more  dissentire  Cms.  contre  P— . 
praeter  consuetudinem  Cic.  con- 
tra atque  fieri  solet  Cic  inusitate 
Cic.  t/isoten/erCic.  passer d'usage. 
n'etre  plus  en  — ,  obsoUscere,  n. 
Varr.  qui  n'est  plus  en  — .  obsole- 
tus  Cic.  I|  habitude  (de  qqn),  mos 
Cic.  consuetudo  Cic  usus  Cic. 
e'est  mon  usage,  ita  soleo  Purr. 
sic  soleo  Ter.  tic  assuevi5  Cic 
solens  sum  Plaut.  comme  e'est 
mon  — .  ut  consuevi  ou  assuevi 
Cic.  sicut  meus  est  mos  Hor.  more 
meo  Cic  pro  mea  consuetudine 
Cic  ut  saepe  fecimus  Cic  |(  action 
de  se  servir  d'une  ch.,  usus,  us. 
m.  Cic  usurpatio,  f.  Cic.  Pusage 
en  devint  general,  hujus  ret  pro- 
miscue  piuuit*  usus  Pun,  pour 
P —  du  pubUc.  publicis  usibus 
Frontin.  pour  leur  — ,  noire  — , 
utilitalis  suae  causa  Cic.  nostra 
causa  Col.  avoir  k  son  — ,  tn 
promptu  habere  Sen.  qui  sert  a 
notre  — ,  usuarius  Gell.  usualis, 
e  Dig.  racine  bonne  pour  une  foule 
d'usages,  radix  numerosis  utili- 
tatibus  nobilis  Pun.  (eau)donlon 
se  sert  pour  les  plus  vils  — ,  relatu 
foedis  ministertis  servient  Faox- 
tln.  couronnes  en  usage  dans  les 
festins,  coronae  sollemnes  cenis 
Pun.  qui  est  hors  d'— ,  exoUtus 
Liv.  obsolelus  Cic.  faire  —  de  aq. 
ch.,  uti,  or,  eris,  usus  sum  (abf.), 
d.  Cic  usurpare  (acc.)  Cic.  adhi- 
bere  Cic.  insumere  Dc.  (Voy.  se 
servir);  fais  usage  de  laitue,  utert 
lactucis  Mart,  dont  ils  defendireot 
P — ,  quae  adhiberi  vetuerunt 1  Cic 
tu  ignores  P —  qu'on  peut  faire  de 
Pargent,  nescis,  nurnmus  quern 
praebeat  usum  Hor.  faire  —  ae  sea 
forces,  de  toules  sea  forces,  vires 
suas  exercere  Cic.  omnes  vires 
advocare  Sen.  faire  —  des  cares- 
ses, blanditias  admovere  Cic 
faire  un  bon  —  de  sa  puissance, 
de  son  temps,  6ene  uti  viribus 
suis  Sen.  bene  tempus  collocate 
Sen.  faire  un  noble  —  de  sa  for- 
tune, un  glorieux  — desesarmes, 
habere  divitias  hones  le  Sall.  glo- 
riosc  armis  uti  Cjc  tu  ne  peux  en 
faire  un  meilleur  — ,  non  est  me- 
lius quo  insumere  possis  Dob. 
faire  un  mauvais  — .  un  triste  — 
de,  abuti  (abl.),  d.  Cic.  uti  male, 
improbe,  perverse  ou  misere  Cic 
corrumpere  aliquid  mate  utendo 
Liv.  ou  pravo  usu  Sen.  faire  un 
mauvais  —  d'un  temps  precieux, 
collocare  male  bonas  horas  Mart. 
quel  —  ferai-je  de  mes  loisirs?  quo 
ponam  tempora  modo?  Ov.  on 
pouvait  faire  —  d'un  lei  moyen 
contre  des  barbares,  huic  rationi 
contra  homines  bar  bar os  locus 
erat  Cms.  ayant  fait  —  du  me'mc 
moyen,  eawlem  viam  ingressus 
Ter.  ils  no  lontpas  —  decet  avan- 
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tage,  illud  bonum  in  usu  non 
kabent  Sen.  ne  pas  faire  —  d'un 
secours,  auxilio  parcere  Cic.  en 
faisant  peu  d'—  de«  bains,  lavandi 
raritate  Suet,  meltre  tout  en  — , 
omnia  experiri  Cic.  omnes  ma- 
chinas  adhibere  Cic.  nil  inlenta- 
turn  linquere  Mart,  j'ai  tout  mis 
en  —  pour  me  guerir,  nihil  reli- 
qui  feci  quod  ad  sanandum  me 
pertinirel  ISep.  ayant  P—  de  toutes 
see  faculles,  intearis  sensibus  Cic. 
je  n'ai  plus  V —  ae  la  parole,  vocis 
mese  prascluditur  usus  Ov.  avoir 
perdu  (momentanement)  V —  de 
leurs  oreilles  et  de  leurs  yeux2  de 
I'oufe  et  de  la  parole,  ne  aurtbus 
quidem  atque  oculis  satis  con- 
stare  Liv.  neque  auribus  aut  lin- 
gua competere  Sall.  qu'il  oerdit 
a  peu  pres  r —  de  I'oeil  droit,  ut 
poslea  nunquam  dextro  oculo 
seque  bene  usus  sit  Nep.  qui  ne 
peut  presque  plus  faire  —  de  ses 

Pieds,  neutro  pede  satis  utilis 
un.  qui  a  perdu  1' —  de  ses  mem- 
bres,  memorts  captus  Cic.  perdre 

{momentanement)  V —  de  ses  sens. 
inqui  animo  Cutfr.  (Voy.  de" fail- 
lance)  ;  les  animaux,  qui  n'ont  pas 
I'usage  de  la  parole,  ferae,  ora- 
tiorixs  expertes  Cic.  priver  qqn  de 
V—  de  ses  sens,  sensibus  orbare 
aliquem  Cic.  la  crainte  lui  ote  P— 
de  la  parole,  vocem  prsecludit 
metus  Piled.  ||  emploi  des  mots 
suivant  la  coutume,  usus  Cic. 
Hor.  consuetudo  Cic.  verborum 
consueludo  Cic.  communis  con- 
suetudo sermonis  Cic.  se  corifor- 
mer  a  I'usage,  consuetudini  obse- 
qui.  d.  Cic.  usitate  loqui  Cic.  ou 
dicere  Gell.  s'eloigner  de  V — , 
discederea  communi  more  verbo- 
rum Cic.  ternie  en  — ,  verbum 
usitatum  ou  tritum  Cic.  mots  qui 
sont  plus  en  — ,  celebriora  verba 
Gell.  etre  en  — ,  in  usu  esse  Prisc. 
les  mots  qui  sont  maintenant  en 
— ,  quse  nunc  sunt  in  honore  vo- 
cabula  Hor.  (mot)  qui  n'est  pas  en 
— ,  insolens  Cic  insplitum  Cic 
non  tritum  Cic.  se  servir  de  ter- 
mes  qui  ne  sont  pas  en  — ,  inusi 
tate  loqui  Cic.  ce  mot  n'est  plus 
en  — ,  hoc  verbum  inteiHit  Sen. 
ou  evanuit*  Varr.  expressions  qui 
ne  sont  plus  d' — ;  qui  sont  hors 
d' — ,  verba  obsoleta  Cic.  exoleta 
Qunrr.  ab  usu  colidiani  sermonis 
intermi8sa  Cic  remettre  de  vieux 
mots  en  — ,  verba  retrahereXkKR. 
||  droit  de  se  servir  dune  chose  ap 
partenant  a  un  autre,  usura,  «.  f. 
Cic.  esclave  dont  on  n'a  que  l'u- 
sage,  frucluarius  servus  Dig.  || 
pratique,  connaissance  d'une  ch., 
usus  Cms.  exercitatio,  f.  Cic.  long 
usage  de  la  guerre,  experientia 
belli  Yell,  qui  a  un  long  —  de  la 
guerre,  usu  bellorum  exercitatus 
Cic.  les  choses  dont  il  a  un  grand 
— ,  res  in  quibus  versatus  exer- 
citatusque  sit  Cic.  ||  pratique  con- 
stante  aes  devoirs  de  la  societe, 
1'usage  du  monde,  P— ,  urbanitas} 
f.  Cic.  humanitas,  f.  Cic.  qui  a  de 
F— ,  urbanus  Cic.  (Voy.  poli) :  qui 
manque  d  — %  inurbanus  Cic.  Voy 
grossier. 


USE 

use,  ie,  part,  et  adj.  tritus,  a, 
um  Hor.  detritus  Tac.  attritus 
Virg.  attenuatus  Plin.  vetements 
use>,  vestitus  obsoletus  Nep.  o6«o- 
letior  Cic  qui  porte  des  habits  — , 
vestitu  obsoletus  Apul.  pieds  (des 
bu3ufs)  dont  la  come  est  usee,  sub- 
triti  pedes  Col.  ||  au  Og.  faligug, 
epuise,  eonfectus  Cic.  effetus  Cic. 
exhaust  us  Curt,  detritus  Gell. 
us*  de  corps  et  desnrit,  corpore  et 
animo  eonfectus  Cic.  corps  —  de 
fatigue,  corpus  labore  confectum 
Lrv. — par  la  guerre,  bello  fractus 
Liv.  haine  usee,  exoletum  jam 
vetustate  odium  Liv.  cmur  us£, 
vetemosus  animus  Sen.  palais  (de 
la  bouche)  — ,  os  hebes  Ov.  ||  re- 
battu,  banalz  tritus  Cic.  detritus 
Quint,  contritus  Cic  .pertritus&ES. 
obsoletus  Cic.  vulgaris,  e  Cic.  per- 
vagalus  Cic.  ils  prennent  des 
moyens  uses,  obsoleiam  viam  in- 
grediuntur  Liv. 

1.  near,  a.  faire  usage  de,  em- 

!>loyer,  uti,  or,  eris,  usus  sum 
abf . )  ,d  .Ck:.  usurpare\dicc.  )Cic .  ad- 
itbere  Cic.  il  faut  qu  it  use  de  ses 
biens,  utatur  suis  bonis  oportet 
Cic.  user  de  ce  qu'on  a  amasse,  frui 
paratis  Hor.  ce  que  la  nature  nous 
oflre  pour  en  — ,  ea  quse  gignuntur 
nobis  ad  fruendum  Cic.  —  de  rc- 
medes,  remedia  adhibere  Cic.  — 
des  circonstances,  temporibus  uti, 
d.  Nep.  — de  ruse,  do  I  urn  adtiibere 
Cic.  use  de  tous  les  artifices,  nunc 
advoca  astus  Sbn.-tr.  user  de  seve- 
rity en  vers  son  fils,  de  cruaute*  en- 
vers  qqn,  adhibere  severitatem  in 
filio  Cic.  crudelitatem  in  aliquem 
Cic.  en  usant  de  tous  les  genres  de 
rigueur,  omniacerbitate  prompt  a 
Liv.  ayant  use  dindulgence  envers 
les  prisonniers,  captivis  indul- 
genter  habitis  Liv.  user  cruelle- 
menlde  la  victoire,  victoriam  cru- 
deliler  exercere  Sall.  —  de  cette 
parole  de  Solon,  Solonis  dictum 
usurpare  Cic.  user  ou  ne  pas — de 
son  droit  (Voy.  droit) ;  —  de  mon 
autorite,  pro  meo  jure  apere  Ter. 

—  d'intimidation,  de  menaces,  ter- 
rorem  intentare  Tac.  minas  in- 
tend&re  Tac.  ayant  use  du  meme 
moyen,  eandem  viam  ingressus 
Ter.  Voy.  employer,  se  servir 
usage  \\  en  user  fse  conduire,  agir), 
se  gerere  ou  habere  Cic.  age re ,  11. 
Cic.  factre,  n.  Cic.  e'est  ainsi  que 
fen  use,  mihi  sic  est  usus  Ter. 
comme  en  usaient  les  anciens,  quae 
veteres  foctitarunt  Ter.  ce  n'est 
pas  lui  qui  en  userait  de  la  sorte, 
nullum  hujus  factum  simile  Ter. 
ce  n^est  pas  ainsi  qu'il  faut  en  user, 
haud  ita  decet  Ter.  si  tu  veux  en 

—  avec  ta  bonte  ordinaire,  si  hu- 
manitati  turn  constare  voles  Cic. 
on  en  use  de  meme  a  regard  de  la 
chicoree,  avec  les  males,  eadem 
est  ratio  intybi  Col.  in  masculis 
eadem  ratio  servabitur  Col.  com- 
me nous  en  usons  a  1'egard  des 
(autres)  hommes,  quemadmodum 
nos  erga  homines  gerimus  Cic.  en 
user  trop  familierement  ou  trop 
librement  avec  moi,  familiarius 
agere  mecum  quam  par  est  Cic. 
liberius  ou  licentius  mecum  vi- 
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vtre  Cic.  il  en  a  us6  tres  mal  avec 
moi,  me  improbissime  tractavit 
Cic.  comme  tu  en  auras — avec  moi, 
utimehabueris  Plaut.  on  en  usera 
avec  toi  comme  tu  en  useras  avec 
les  autres,  in  te  fiet  quod  in  alios 
feceris  Gell.  par  pari  referetur 
(A.,  d'apres  Terence).  Voy.  traiter 
(n°  1)  ||  act.  consommer,  uti  Cms. 
absumere  Col.  consumer e  Cic.  fl 
deteriorer,  atterere  Pun.  detercre 
Pun.  user  un  vehement,  vestem  at- 
terere Ulp.  ils  (les  boBufs)  usent  la 
corne  de  leurs  pieds,  pedes  sub- 
terunt  Cato;  subteruntur  Sen. 
user  la  peau  de  Thomme  en  la 
lech  ant,  attenuare  lambendo  cu- 
tem  hominis  Plin.  ;  au  fig.  user 
ses  mains  a  un  travail,  atterere 
manus  opere  Tib.  ils  usent  nos  bras 
et  nos  corps  a...,  corpora  ac  ma- 
nus conterunt  [emuniendis)  Tac. 
les  veilles  —  le  corps,  attenuant 
vigilatse  corpora  nodes  Ov.  il  use 
dans  la  debauche  ce  qu'il  a  d'ar- 
deur, st  quid ardoris habuit,  com- 
missationibus  deteritur  Tac.  user 
ses  yeux  a  pleurer,  absumire  lu- 
mina  in  fletus  Cat.  —  l'esprit.  coti- 
tundtre  ingenium  Ov.  ||  aimmuer 

Par  le  frotlemenl,  tertre  Ov.  user 
acier,  aciem  ferri  deterere  Plin. 
la  goutte  (qui  torn  be)  use  la  pierre, 
gutta  cavat  lapidem  Ov. 

s'user,  p.  se  deteriorer,  atteri, 
or,  eriSy  tritus  sumy  p.  Plin.  deteri 
Pun.  usu  depcrire,  n.  Col.  le  soc 
s'use,  vomer  tenuatur  ab  usu  Ov. 
uhe  bague  s'use  —  a  la  longue  (en 
la  portant),  consumitur  anulus 
usu  Ov.  anulus  in  diaito  sub- 
tertenuatur  habendo  Lucr.  la 
pourprc — a  tous  les  instants,  pur- 
puras omnis  hora  atterit  Plin.  || 
au  fig.  senescere,  n.  Cic.  conse- 
nesctre  Cic.  Pesprit  s'use{ —  avec 
le  corps,  hebescxt  {mentis)  acies 
Cic.  cum  corporibus  deflorescunt 
animi  Liv.  les  forces  s  usent,  «e- 
nescunt  vires  Sall. 

2. user,  subst.  111.  usage,  us  us, us, 
m.  Cic.  ces  etofles  sont  d'un  bon 
user,  vestes  prorogant  tempus 
Plin.  pannus  firmus  est  in  usum 
(Varron,  suivant  Lallemanl)  ||  au 
fig.  e'est  ce  que  j'ai  reconnu  a  I*  — , 
quod  me  docuxt  usus  Plin.-j.  on 
verra  a  1'—,  res  indicabit  Tkr. 

usine,  f.  etablissement  ou  Ton 
fabrique.  tel  que  forge,  verrerie, 
etc.,  officina,  m,  f.  Plin.  fabrica, 
f.  Plin. 

usite,  4e,  adj.  qui  est  en  usage, 
usitatus,  a,  um  Cic.  frequenta- 
tus  Cic.  e'est  une  chose  usitee,  fort 
— ,  hoe  multis  in  rebus  usitatum 
est  Cic.  positum  id  in  more  est 
Cms.  comme  cela  est  usi  te,  ut  pie- 
rique  faciunt  Cic.  ce  qui  semble 
plus  — ,  quod  videtur  notins  per- 
vulgatiusque  em  Gell.  mot  usite. 
tres  — ,  verbum  usitatum  ou  tri 
turn  Cic.  ou  quod  est  in  usu  Quint. 
e'est  un  mot  tres  —  chez  les  Grecs, 
hor,  in  Grseco  sermone  tritum  ac 
celebratum  est  Cic.  se  servir  de 
termes  usites,  verbis  publicisuli, 
d.  Sen.  il  se  sert  generalemenl  du 
langage  usite,  parum  discedit  a 
communi  more  verborum  do. 
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(mot J  qui  n  est  pas — ,  insolens  tec. 
insotitum  Cic.  (Voy.  inusiti) ;  peu 
usite,  varus  Cic  Voy.  rare. 

ustensile,  m.  petit  nieuWe  ser- 
vant au  menage ;  petit  instrument ; 
ustensiles  de  menage,  ustensiles, 
utensilia,  ium,n.  pi.  uv.  vasorum 
utensilia  Plin.  vasa,  orum,  n.  pi. 
Pun.  supelletc,  ectilis,  f.  Cic.  va- 
st rumen  turn,  n.  Cic.  —  de  fier, 
I 'err amenta,  n.  pi.  Col.  —  de  cui- 
sine (Voy.  batterie)',  ustensiles 
(d'agriculture),  supelkx  Vabjl  in- 
str amentum  Col.  vasa  Ulp.  arma, 
n.  pi.  Vine. 

ustion,  f.  I'efletdu  cautereac- 
tuel,  ustio,  onis,  f.  Cels.  cauter, 
m.  Prod. 

usucapion,  f.  maniere  dacque- 
rir  par  la  possession,  usucapio,  f. 
Cic  acquerir  par  usucapion,  usu- 
capere  Cic. 

usual,  die,  adj.  dont  on  sc  sert 
ordinairement,  usitatus,a,  tern  Cic. 
usualis,  e  Sid.  les  choses  usuelles, 
quse  sunt  in  usu  Cic.  mot  usuel, 
verbum  usitatum  ac  tritum  Cic. 
employer  le  langage  — ,  us  it  ate 
loqui.  d.  Cic.  de  medio  verba  tol- 
ls re  Liv.  en  langage  — ,  popular 
riter  Cjc  Voy.  usite". 

usuellement.  Voy.  eommune'- 
ment. 

usufructuaire,  adj  .qui  ne  dome 
que  la  faculte  de  jouir.des  fruits, 
usu  fructuarius,  a,  uot  Isid.  pos- 
sesseur  usufructuaire,  usufructua- 
ries possessor  Salv. 

usufruit,  m.  joutssance  des 
fruits,  du  revenu,  usus  et  fructus, 
us j  m.  Cic.  usus  fructusque  Sen. 
usus  fructus  Cic.  usus,  us,  m.  Isid. 
leguer  a  qqn  1' usufruit  de  tous  ses 
biens,  usumfructum  omnium  bo- 
novum  suorum  alieui  ley  are  Cic. 
avoir  1'—  de,  frui  (abl.),  d.  Liv. 
a  (Termer  1' —  d  ua  champ,  agrum 
fruendum  loeare  Liv.  contrat  qui 
stipule  un  — ,  fvuetuaria  stitw- 
lalio  Paul.-jct.  dont  tu  n'as,  oont 
on  n'a  que  I' — ,  quod  utendum 
accepistx  Cic.  fructuarius  Dig. 
superficiarius  Sen.  qui  jouit  de 
T — .  Voy.  usufruitier. 

usufruitier,  m.  celui  cmi  a  l'u- 
sufruit,  usttf ructuarius,i%.  m  .Ulp, 
fructuarius  Ulp.  superficiarius 
Paul.-jct.  |)  usufruitiere,  fvuetua- 
ria, f.  ScfiVOL. 

usuraire,  adj.  ou  il  y  a  de  l'u- 
sure,  fenebris,  e  Liv.  usurarius, 
a,  um  Ulp. 

usurairement,  adv.  d'une  ma- 
niere usuraire,  fenerato  Plaut. 

1.  usure,  f.  deperissement  des 
choses  par  le  long  usage,  inter- 
trimentum ,  i,  n.  Liv.  usure  (d'un 
metal),  defectus,  us,  m.  Liv.  (une 
bague)  diminue  par  1'usure,  con- 
sumilur  usu  Ov. 

2.  usure,  f.  inter6t  excessif  de 
I'argent .  etc..  usura.  sc.  f.  Cic. 
usurm,  i.  pi.  Cic.  magnum  fenus, 
oris,  n.  Cic.  fenus  grave,  grande 
ou  iniquissimum  Cic.  ou  inju- 
stum  Liv.  preter  ou  emprunter  a 
usure  (Voy.  intMt);  ecraser  le 
peuple  par  1' — ,  fenore  tmicidare 
pleoem  Liv.  exercer  ou  fa  ire  V — , 
fenus  agitate  Tag.  exercere  Mo- 


dest, celui  qui  fait  1'— .  Voy.  usu- 
rier  ||  au  tfg.  rendre  avec  usure 
(plus  qu'on  n'a  re$u),  reddere  ma- 
lore  mensura  Cic.  fenerari,  d. 
Feb.  il  rendra  avec  — ,  plus  quam 
acceperit,  redact  Sen.  it  te  rendra 
ton  bienfait  avec  — ,  tibi,  quod 
bene  promeritus  fueris,  condu- 
pUcaverit  Tejl  elte  (la  terre)  rend 
avec  —  ce  qu'elle  a  recu,  nec  un- 
quam  sine  usura  readit  quod 
acceperit  Cic  magno  fenore  co- 
lono  rtspondet  Col. 

usurier,  m.  cehu  qui  prete  a 
usure,  fenerator,  m.  Cic  fene- 
rarius,  m.  Firm,  acerbus  fenera- 
tor Cic.  II  usuriere,  f.  feneratrix. 
f.  V.  Max. 

usurp ateur.ro.  celui  qui  usurpe, 
ereptor,  m.  Cic.  invasor  A.-Vktt. 
usurpateur  du  poo  voir,  et  absolt., 
tyrannus,  m.  Cic.  rex  (a  Rome), 
m.  Ltv.  usurpateur  parricide,  il 
fut  un  roi  nul,  sicut  scelestus 
in  occupando  regno,  ita  et 
segnis  tn  administrando  fuit 
Jo  ST. 

usurpation,  f.  action  d'usurper; 
pouvoir  usurpe*,  occupatio,  f.  Cic. 
usurpation  (d  un  terrain,  d'un  litre, 
etc.),  improba  poesessio  Plin.  pos- 
seder  qq.  ch.  par  — ,  vi  aliquid 
partum  habere  Liv. — du  pouvoir, 
tyrannis,  idis,  t.  Cic.  regnum,  n. 
Cic  [j  chose  usurpee.  les  usurpa- 
tions, male  parta  Cic.  |J  an  tig. 
les  usurpations  de  la  mer  ne  peu- 
vent  se  calculer,  Oceani  rapina  in 
incerto  est  Pun. 

usurper,  a.  s'emperer  injuste- 
ment  d'un  bien,  dune  d  ignite,  etc., 
occupare  Cic.  invadere  (acc.  ou 
tn,  acc.)  Cic.  usurper  la  tyranaie, 
le  pouvoir,  le  souverain  pouvoir, 
occupare  tyrannidemovt  regnum 
Cic.  parare  sibi  tyrannidem  Nbp. 
regnum  Sall.  regium  nomen  in- 
vadere Sall.  —  le  trone  de  son 
pere,  rapere  regna  ab  invito  pa- 
rente  Ov.  —  ou  il  a  usurpe  le  bien 
d'autrui,  invadere  in  fortunasal- 
terius  Cic  alienam  rem  attre- 
ctare  Gell.  aliena  tenet  Sall. 
usurper  un  nom,  tn  nomen  inva- 
dere Cic.  sibi  ipse  hoc  nomen  in- 
scripsit  Cic  —  un  nom  glorieux, 
le  nom  de  $&ge,mentiri  cXarorum 
imagines  Plin.  asserere  sibi  no- 
men sapientis  Quint. — Thonneur. 
la  gloire  (d'un  succes),  decus  ad 
se  vindicare  Lrv.  gioriam  ad  se 
trahere  Liv.  —  les  fonctions  (le 
rdle)  de  son  mari,  vindicare  of  fir 
da  viri  Just,  on  leur  flt  defense 
d' —  la  juridietion  des  preteurs, 
prohibiti  jus  prxlorum  preci- 
pe re  Tac.  (Voy.  s'approprier)  (J 
usurpe,  occupatus  Hirt.  non  suus 
Ov.  champ  — .  furtivus  campus 
Cic  biens  usurp^s,  male  parta 
Cic.  ayant  une  fortune  usurpee, 
in  re  aliena  Cic.  avec  des  ailes 
usurpees  (par  Phomme),  pennis 
non  homini  datis  Hoa. 

uterin,  ine,  adj.  ne  de  la  meme 
mere  (mak  non  du  meme  pere), 
uterinus,  a,  um  Coo.  frere  uterin 
du  consul,  matre  eddem.  qua  con- 
sul, genitus  Liv.  consults  frater, 
matre  genitus  eddem  Liv.  ||  de  l'u- 


terus,  fureur  uterine.  Voy.  nym- 
pltomanie. 

uterus,  m.  la  matrice,  uterus, 
i,  m.  Cels.  matrix,  ids,  f.C.-Ar*. 

utile,  adj.  qui  rend  qq.  service 
(en  pari,  de  qqn),  utitis,  e  tec.  sa- 
lutaris,  e  Cic  fructuosus,  a,  um 
Cic  Aire  on  se  rendre  utile  a  gqn, 
utilem  esse  (dat.)  C^es.  utihtati 
esse  (dat.)  Cic  prodesse  Cic.  ope- 
ram  novate  Lrv.  minUterium  ali- 
quod  prsestare  Sen.  bene  de  ali- 
auo  merer d.  Cic.  en  etant  utiles 
(aux  antres),  merendo  Viae  Hre 
utile  a  beaucottp  de  gens,  opera 
prodesse  multis  Cic  serendretres 

—  a  qqn,  magno  ou  maxima  ttsui 
esse  alieui  Cic.  il  n  est  personne 
qui  puisse  t'eire  plus  — ,  magis  ex 
usu  tuo  nemo  est  Tee.  se  rendre 

—  a  qqn  (fburnir  des  secours),  ju- 
vare  aliquem  Cic  opibus  juvare 
Viae  peut-etre  pourrai-je  etre  — 
enqq.  ch.,  aliquid  fortastetm  pro- 
ficere  possem  videri  Balb.  ad  Cic. 
ea  quot  puis-je  f&re — ?  auid  tibi 
opera  nostra  opus  est?  Cic.  si  je 
puis  lui  Hre  —  en  qq.  ch.,  cut  si 
and  re  cons u lire  aliquid  possum 
Cic  chercher  a  se  rendre  —  a  qqo. 
eommodis  alicujus  servhre  Cic  il 
sTeat  efforce  de  t  etre  — ,  utilitati- 
bus  tuis  paruit*  Cic  qui  n'est  — 
pour  rien,  ad  nullam  rem  utitis 
tec.  U  qui  ofTre  du  profit,  u tilts 
Cic.  saluber,  bris,  ore  tec.  corn- 
modus,  a,  um  Cms.  bonus  Cic.  sa- 
lutaristec.  aplus  Cic.  opportunus 
Cic.  conducibilis  Cork  if.  fructuo- 
sus Cic  frugirer,  era,  ervm  Lit. 
ausestuosus  Cic  eui  aliquid  emo- 
lument i,  adhseret  Sen.  tres  utile, 
utilissimus  Cjc  perutilis  tec 
chose  ires  —  a  la  future  grandeur 
de  I' em  pi  re,  res  saluberrima  tanto 
futuro  tmperio  Lrv.  remedes  fort 
utiles,  prsestantia  auxilia  Plin. 
(vallee)  utile  pour  une  embuscade, 
accommoda  fraudi  Vsao.eire  utile, 
prodesse,  n.  Cic  proficere,  n.  Cic 
esse  utile  tec.  ou  commodumCss. 
esse  usui Cms.  utilitati  ouemolu- 
mento  ou  ex  usu  Cic.  esse  lucro 
Cic  in  lucro  Ov.  utilitatem  ha- 
bere, prssbere  ou  afferre  Cic.  on 
prsestare  Pux.usum  prssbere  Plin. 
bono  esse  {alfcui)  Cic.  tn  fructu 
esse  Plin.  ferre  fructus  Cic  in 
rem  esse  Lrv.  e  re  esse  Tee.  tn  rem 
alicujus  eonducere  Plaut.  mo- 
mentum habere  Sen.  etre  tres  — , 
multum  prodesse  Plin.  maxime 
prodesse  tec.  plurimum  profi- 
cere  tec  magno  ou  maxim*  usui 
esse  tec.  magna*  opportunitates 
habere  Cic.  profession  plus  — , 
studium  ad  utililatem  fructuo- 
sius  Tac.  la  ruse  est  qafdis  plus 

—  que  la  valeur,  mteraum  plus 
dolo  proftcitur  quam  virtute  Lrv. 
(chose)  qu'il  crotra  devoir  6tre  — . 
cujus  fructus  ante  prscviderU* 
Tac.  ils  rendirent  la  vktoire  — . 
emolument  um  feceres  victorix 
Vell.  Famitie  est  — ,  ex  amicitia 
efflorescit  utititas  tec.  c*  la  (ce  re- 
mede)  sera  — ?  id  recte  fiet  Cels. 
n  a-t-on  pas  fait  tout  ce  qui  etait — ? 
quid  non  factum,  quod  oportue- 
rit? Cic.ce  qui  peut  t'dtre— ,  quod 
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tibi  ex  usu  sit  Ter.  elre  —  a  l'£tat, 
reipublicse  conducive  Cic.  e  repu- 
blicd  ease  Liv.  mea  exploits  sont 
utiles  a  la  republique,  benefacla 
mea  reipublicse  procedunt  Sail. 
sa  mort  (violente)  leur  a  ete — ,  out* 
6  m*  eumoccidi  bonofuit  Cic.  aont 
la  mort  te  sera-—,  cujus  mors  tibi 
emolument um  futurum  est  Cic. 
pour  que  leur  mort  soit  —  a  Ffitat, 
ut  eorum  morte  respublica  utatur 
Cic.  ce  qu'il  penserait  pouvoir  eire 

—  a  lui  mdme,  quod  sibi  opus  esse 
videretur  Cic.  6tre  —  a  d'aulres 
choses.  conferre  in  alia  Qcint. 
cela  est — a  ma  gloire,  hsec  res  mi- 
hi  valet  ad  gloriam  Cic.  combien 
cela  doit  m  etre  — ,  quantum  id 
mea  intersit  Cic.  ces  maux  leur 
sont  utiles,  hsec  pro  ipsis  sunt  ma- 
la  Sen.  cela  est  on  ce  qui  serait  — 
a  la  cause,  ad  causam  utile  est  Cic. 
quae  pro  causa  essent  Liv.  6lrefort 

—  a,  magnos  usus  afferre  ad  Cic 
il  est  —  de,  utile  est  (infin.)  Cic, 
prodest  Sen.  proficil  Tac.  interest 
uc.  expedit*  Cic.  juvat  Virg.  ex 
usu  est  Cms.  commodum  est  Cms. 
bonum  est  Cato  *  fructuosum  est 
Cic.  idoneum  est  Sall.  in  rem  est 
(inf.)  Sall.  e  re  est  Ter.  ad  rem 
per ti net  Liv.  operse  pretium  est 
Cic.  non  alienum  est  Cic.  ou  vi- 
detur  Quint,  non  incommodum 
est  Cels.  non  ab  re  est  Liv.  non 
abs  re  alienum  videtur  Cic.  non 
indionum  videtur  Sall.  haudab- 
surdum  videtur  Vell.  haud  fue- 
rilabsurdum  Tac.  il  est  tres  — de, 
maxime  prodest  (inf.)  Cic  ,mu  I  turn 
ou  pf  i/rimum  proficit  Cic.  je  crois 
— ,  il  parnt — de. .  .jConduc&re  arbi- 
tror(inf.) Cic.  non  abreesse  puto, 
Fronto.  idoneum  visum  est  Sall. 
(il  montra)  combien  il  serait  —  de 
prendre  une  ville,  pour...,  quan- 
tum usum  habere  I  potiri  oppido, 
ad...  Cms.  il  pensait  qu'il  lui  se- 
rait tres  —  de  visiter  llle,  magno 
sibi  usui  fore  arbitrabatur,  si 
modo  insulam  adisset  Cms.  cet  ar- 
gent nous  sera  tres  —  pour...,  quae 
{pecunia)  nobis  maximousuier it 
ad...  Liv.  il  eul  ete  plus  —  a  I'fctat 
de...,  ma^is  pro  republica  fuerit 
(inf.)  Vell.  si  tu  penscs  qu'il  a  ete 
plus  —  pour  moi  de  naitre,  ou..., 
tU rum  pates  fuisse  prseslabilius 
menasci...  Cic.il  est — derepasser 
dans  son  esprit  ces  grandes  divi- 
sions, animus  referendus  est  ad 
ea  capita  Cic.  il  est  —  que  je..., 
operas  est  mini  (inf.)  Liv.  fl  est  tres 
—  que..v  aptissimum  est  (inf.) 
Plin.  est-il  doncbien  — ,  si  — de...? 
quid  refert  (inf.)?  Cic.  quid  alti- 
net?  Cic.  quid  prodest?  aoR.  quid 

.  juvat?  Sen.  quid  opus  est?  Cic. 
quid  est  negotii?  Cic.  quod  est 
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pretium  operse?  Sen.  quo  perti 
net?  Tac.  est-il  jamais  —  a  un 
hommc  de  setourmenter?  an  cui- 
q nam  est  usus  homini  ut  se  cru 
eiet?  Ter.  peu — ,  qui  n'est  pas  — . 
inutilis  Cic.  ne  pas  etre  — ,  nihil 
proficire  Cic.  nihil  valere  Cic. 
usum  nullum  habere  Cic.  il  n'est 
pas  —  a  l'fitat  de....  non  est  e  re- 
publica (inf.)  Cic.  (Voy.  inutile) ; 
subsl.  m.  Tutile,  utile,  n.  Hon.  uti- 
lia,  n.  pi.  Plin.  utilitas.  f.  Cic.  il 
a  prefere  le  bon  a  futile,  nonestum 
praetulit  utili  Hor.  songer  plus  k 
ia$reable  qu'a  V — ,  amcenitati 
prius  quam  usui  consuUre  Tac. 
Voy.  xUiliU  ||  opportun.  opportu- 
nist Cic.  en  temps  utile,  oppor- 
tune Cic.  tempore  Cic.  voy.  pro- 
pos  (a). 

utilement,  adv.  d'une  maniere 
utile,  utililer  Cic.  commode  Cic. 
apte  Liv.  recte  Cic.  salubriter  Liv. 
salutariter  Cic.  bene  Cic.  ob  rem 
Sall.  tres  utilement,  optime  Col. 
on  bechera  —  la  vigne,  vines?  recte 
fodientu'r  Col.  on  met  —  des  ven- 
touses,  remedio  sunt  cucurbitulse 
Cels.  tu  auras  agi  —  pour  toi,  tud 
re  feceris  Plaut.  Voy.  utile  ||  a 
propos,  opportune  Ctc.  tres  utile- 
ment, peropportune  Liv. 

utibf  er,  a.  tirer  de  ('utility  d'une 
cb..  utij  utor,eris,usus  sum  (abl.), 
d.  Cic.  cotnmoditatem  percipere 
ex  Liv.  in  rem  suam  converters 
a  liquid  Cic.  utilisersesloisirs,  tous 
les  instants  de  la  journee,  6ene  uti 
olio  Cic.  diem  disponere  Tag.  per- 
sonne  n'a  micux  utilise  la  faveur 
de  la  fortune,  nemo  dexterius  for- 
tuna  est  usus  Hor.  afin  d'utiliser 
le  trop  plein  (des  eaux),  ne  per- 
euntes  quidem  aquse  otiosae  sint 
Frontin. 

utili  te,  f.  qualite  d'une  chose  qui 
nous  rapportedu  bien,  profit,  uti- 
litas, atis,  f.  Cic.  usus,  us,  m.  Cic. 
fructus,  us,  m.  Liv.  commoditas, 
f.  Cic.  commodum,  n.  Cic.  emolu- 
menlum,  n.  Cic.  1'utilite,  utile,  is, 
n.  Hor.  utilia,  n.  pi.  Liv.  I'—  pu- 
blique, communis  utilitas  Nep. 
avoir  en  vue  V—  publique,  in  com- 
mune consulere  Tac.  pour  cause 
d' —  publique,  reipublicse  causa 
Ulp.  tu  publicum  Liv.  ce  que  tu 
pourrais  faire  en  vue  de  I'—  gene- 
rale,  q  uod  commodo  reipublicse  fa- 
cere  possis  Cic.en  vue  de  ton  — ,tud 
causa  Cic.  songer  toujours  a  I' — 
de  qqn,  alicujus  commodis  servi- 
reCic.  firon  m'est  d'une  grande — ^ 
Tiro  mirabilis  utililatis  mint 
fructumprsebet  Cic.  si  nous  avons 
ete  de  qq.  —  a  nos  concitoyens, 
si  profuxmus  aliquid  civibus  no- 
stris  Cic.  avoir  ou  procurer  de  1'—, 
esse  usui  ou  ex  usu  Cms.  utilita- 
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tern  habere  ou  prsebe re  Cic.  utili- 
tatiesse  Cic.  in  fructu  esse  Plin. 
(Voy.  utile);  dont  le  travail  estde 
qq.  ulilite  pour  tous,  quorum  ope- 
re  efficitur  aliquid  ad  usum  no- 
minum  Cic.  choses  qui  ont  de  I' — 
pour  l'£tat;  quse  ad  usum  reipu- 
blicse pertinent  Cic.  qui  te  soit  de 

2q.  — ,  quod  tibi  usu  aptum  sit 
ic.  elle  est  d'une  grande — dans. . . , 
ea  adjuvat  pturimum  in...  Cic. 
il  y  a  del' — , ontrouvede  V — a..., 
u*i/e  est  (inf.)  Curt,  prodest  Sen. 
proficit  Tac.  il  est  d'une  grande  — 
de  penser,  plurimum  proficit  co- 
gitare  Cic.  (Voy.  utile) ;  en  quoi 
mon  savoir-faire  peut-il  t'etre  de 
qq.  utilite?  quid  est  quod  tibi  ars 
mea  effictre  possil?  Ter.  quelle 
peut  etre  P—  (Tune  etincelle  ?  quod 
potest  scintilla  habere  momcn* 
turn?  Sen.  retirer  de  1*—  de,  trou- 
ver  de  1'—  dans  qq.  chose,  utilita- 
tern  ou  fructum  capere  ou  perci- 
pire  ex  re  ou  alicujus  ret  Cic.  ils 
y.trouvent  tous  deux  leur  — ,  hoc 
in  rem  est  utrique  Ter.  quel  fruit, 
quelle  —  aurait-on  pu  en  retirer? 
quifructus,  quae  commoditas  per- 
cipt  possent?  Liv.  quand  on  ne. 
retire  rait  de  I'amitie  aucune  — , 
etiamsi  nulla  sit  utilitas  ex  ami- 
citid  Cic.  chercheren  toute  chose 
son — ,  omnia  ad  utilitatem  suam 
referre  ou  sua  causa  facere  Cic. 
suum  qusestum  cotere  Plaut.  of- 
frir  peu  d'— ,  parum  prodesse Cic. 
n'eirc  d'aucune  — ,  nthil  prodesse 
Cic.  nullum  usum  habere  Cic.  ils 
disent  qu'elle  n'est  d'aucune  — , 
negant  earn  quicquam  profidre 
CoL.il  n'est  pas  venu  parce  qu'il  n'y 
vojait  aucune  — ,  non  venxt  quia 
nihil  attinuit  Cic.  jamais  il  ne  re- 
vient  aucune  — de  roal  faire,  nun- 
quam  est  utile pecoare  Cic.  jen'en 
vois  pas  1' — ,  quorsum  est  opus  ? 
Hor.  (Voy.  inutile) ;  il  n'y  a  aucune 
utility  a  (faire  qq.  ch.J,  quelle  — 
de..?  nihil  atlxnet  (inf.)  Cic.  quid 
prodest  (inf.)?  Hor.  non  quicquam 
prodest  (inf.)  Hor.  quorsum  per- 
tinet..?  Tac.  y  avait-il  une  grande 
—  a  naitre  fquid  fuit  utile nasci  ? 
Ov.  sans  — .  Voy.  inutilement  || 
Ta-propos:  l'utilite  (d'une  mesure), 
opportunitas,  f.  C^es. 

utique,  v.  maritime  de  I'Afrique 
propre,  Utica,  se,  f.  Cic.  Hor.  ||  les 
nab.  d'Utique,  V licenses,  turn,  m. 
pi.  Cass.  aUtique,  Uticensis,  e 
Liv. 

Utrecht, ville  de  Hollande,  Tra- 
jectum  ad  Bhenum ou  Trajectum 
vetus.  n.  Uttrajectum,  i,  n. 

Uies,  ville  de  France,  Ucetise, 
arum,  f.  pi.  Inscr.  Ucelia  urbs} 
f.  Greg.  Ucecensecaslrum,^.  Not* 
Gall. 
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Tf  m.lavoyelle  u  employee  com- 
rae  consonne,  t>,  f.  n.  Quint,  en 
forme  de  V,  ad  similttudinem  V 
iitterse  Cbls. 

va,  impe>.  de  aller,  i  Ter.  va- 
t'en,  abi  Liv.  abidum  Tbr.  hinc 
te  amove  Ter.  (Vov.  aller.  n"  2), 
mais  va  done,  quidL  stas  ?  Ter.  — 
vite,  curve  Ter.  ||  —  (employe  ad- 
verbialement  et  auflg.),  t  Virc.  va, 
tu  es  un  horn  me  de  coeur,  abi,  vi- 
rum  tejudico  Ter.  — ,  meurs,nunc 
morerc  Yirg.  Voy.  aller  {n9  14). 

vacance,  f.  temps  pendant  leouel 
une  dignite  n'est  pas  remplie; 
place  vacante,  intervallum,  i,  n: 
Liv.  vacance  (du  consulat),  vacui- 
tas,  f.  Brut,  ad  Cic.  pourvoir  aux 
vacances  dans  le  senat,  senatores 
cooptare  Cic.  senat  um  supplcre^ 
SuET.combler  les  vacances  aes  equi- 
pages (des  vaisseaux),  supplere  re- 
mtgium  Viro.  ou  remigio  naves 
Liv.  ||  ferraeture  momentanee  des 
assemblies,  des  classes,  etc.,/e- 
rise,  f.  pi.  Cic.  jours  de  vacances, 
feriati  dies  Plin.-j.  —  des  tribu- 
naux,  forenses  ferix  Cic.  justi- 
tiutn,  n.  Liv.  ordonner  les  —  des 
tribunaux,  justitium  edic£re  ou 
indicere  Cic.  les  tribunaux  sont 
en  — ,  res  proferuntur  Sen.  liles 
interquiescunt  Plin.-i.  quand  on 
etait  en  —  (des  cours),  quando 
erat  a  magistris  auditionibusquc 
obeundis  otium  Gell. 

vacant,  ante,  adj.  qui  n'est  pas 
occupe,  vide,  vacuus,  a,  urn  Cic. 
liber  Cic.  etendue  de  terrain  va- 
cant, vacans  area  Gell.  tout  le 
haut  de  la  maison  est  — ,  tota  do- 
mus  superior  vacat  Cic.  Tespace 
—  entre  les  rangs  de  vigne,  spa- 
Hum  quod  vacat  inter  vites  Col. 
proprieles  vacantes,  possessiones 
relxclx  Cic.  cabane  qui  doit  rester 
vacante,  cessatura  casa  Ov.  ||  au 
fig.  vacuus  Tag.  esperant  s'empa- 
rer  du  tr6ne  vacant,  vacuam  pos- 
sessionem regni  sperans  Ces.  le 
trdne  est  — ,  in  medio  ponitur  re- 
gnum  Liv.  dignite  vacante,  di- 
missa  in  discrimen  dignilas  Liv. 
nommer  qqn  a  une  place  — ,  co- 
oolare  altqucm  Liv.  puisque  la 
place  (de  preteur)  est  — ,  cum 
vacet*  locus  Plin.-j.  le  consulat 
rcste  vacant  par  la  mort  du  consul, 
consulis  morte  cessanlem  hono- 
rem  Suet.  ||  qui  n'est  pas  reclame 
(en  t.  de  droit),  vacans  Dig.  vacuus 
Cic.  Dig.  caaucus  Cic.  recueillir 
une  succession  vacante,  in  va- 
cuum venire  Hor.  si  la  succession 
est  — ,  si  jaeuerit  *  hereditas  Ulp. 

vacarme,  m.  tumulte,  grand 
bruit,  conviciumj  it,  n.  Cic.sJre- 
pitus,  iis,  m.  Cic.  tumaltus,  its, 
m.  Ter.  fremitus ?  us,  m.  Plin. 
lurba,x,  f.  Cic.  faire  du  vacarme. 


convicium  ou  turbam  facirelBn. 
turbos  dare  Ter.  lurbelas  dare 
ou  facere  Plaut.  strepitum  facere 
Ov.  tumultuari,  d.  Cic.  qu  on  fai- 
sait  du  —  a  ma  porte,pers*re/>t 
januse  nostrx  Apul. 

vacations,  f.  pi.  cessation  des 
seances  des  juges,  ferix,  arum,  f. 
pi.  Cic.  pendant  les  vacations,  re- 
bus prolatis  Cic.  Voy.  vacance. 

vache,  f.  la  femelle  du  taureau, 
vacca,  x,  f.  Cic.  bos,  boviSy  f.  Cic. 
bos  femina  Liv.  ieune  vache  (Voy. 
ainisse) ;  garder  les  vaches,  mener 
les  vaches  aux  champs,  boves  pas- 
ctre  Virg.  bubulcilarx,  d.  Plaut. 
de  vache,  vaccinus}  a,  um  Plin. 
bubulus  Varr.  bubulinus  Veg.  lait 
de  — ,  lac  bubulum  Plin.  ||  au  fig. 
vache  a  lait  (personne  ou  ch.dont 
on  tire  un  profit  continuel) :  la  re- 
publique  est  pour  eux  une  — a  lait, 
quaes  tuihabent  rempublicam  Cic. 

vacher,  m.  celui  qui  garde  les 
vaches,  bubulcus,  i,  m.  Cic. 

vacherie,  f.  etable  a  vaches, 
bubile;  is,  n.  Col. 

vaciet,  m.  sorte  d'arbuste,  vac- 
cinium,  it,  n.  Pun.  fruits  du  va- 
ciet, vaccinia,  n.  pi.  Virg. 

vacillant,  ante,  adj.  qui  vacille, 
vacillans,  its  Cic.  titubans  Cic. 
nutans  Tac.  demarche  vacillante, 
instabilis  gradus  Curt,  instabite 
vestigium  Plin.-j.  lumiere  — ,  trc- 
mulum  lumen  Virg.  caracteres 
traces  d'une  main  — ,  vacillantes 
litterulx  Cic.  ||  au  fig.  irresolu, 
vacillaris  Cic.  titubans  Cic.  in- 
certus  Sall.  incertus  animi  Tag. 
vacillant  dans  ses  resolutions,  /tu- 
ctuans  animo  Liv. Voy.  irre'solu. 

vacillation,  f.  mouvement  de 
ce  qui  vacille,  vacillalio}  f.  Quint. 
nutatio,  f.  Plin.  vacillation  (d'une 
barque) ,jactatio,  f.  Cic.  —  (de  la 
flamme),  ignis  tremor  Lucr.  |{  an 
fig.  irrSsolution.Voy.  irre" solution. 

vacillement,  m.  Voy.  vacilla- 
tion. 

vaciller,  n.  etre  rau  a  droite  et 
a  gauche,  n'etre  pas  ferme,  vaciU 
tare,  n.  Lucr.  Cic.  titubare  Cor- 
Nir.  labare  Cic  nutare  Virg.  lu- 
miere qui  vacille,  tremulum  lu- 
men Virg.  ||  n'etre  pas  sure  (en 
pari,  de  la  langue),  titubare  Ov. 
hxsitare  Cic.  [|  au  fig.  titubare 
Cic.  vacillare  Cic  labare  Liv./lut- 
tare  Tag.  fluctuare  Cic.  si  les  le- 
nto ins  vacillenl  dans  leurs  depo- 
sitions, si  testes  verbo  titubarint 
Cic. 

vacuite,  f.  £tat  d'une  ch.  vide, 
vacuitas,  f.  Vitr.  inanitas  Plaut. 

vade  mecum,  ro.  livre  portatif, 
enchiridion,  ii,  n.  Dig. 

va-et-vient,  m.  mouvement 
d'une  machine  ou  d'un  objet  qui  va 
d'un  point  a  un  autre  et  revient.  re- 


ciprocatio,  I.  Plin.  alternus  mo- 
tus  Plin.  ||  au  fig.  mobility,  mobi- 
litas,  atis,  f.  Cic.  inconstantia, 
x,  f.  Quint. 

vagabond,  onde,  adj.  et  subst. 
qui  etr*s,vagus,a,  um-Cic  vagam. 
tis  Pun.  errabundus  Liv.  erro- 
neus  Col.  erraticus  Gell.  un  va- 
gabond, erro,  m.  Hor.  chevres 
vagabondes,  caprex  qua  se  dis- 
pergunt  Ter.  course  vagabonde, 
discursus,  us,  ra.  Liv.  errores,  m. 
pi.  Virg.  cesser  de  mener  une  vie 
— ,  morem  vagandi  finire  Liv. 
||  au  fig.  mobile  (en  pari,  de  l  ima- 
ginationj,  vagus  Cic.  errans  Cic. 
vagans  ('all.  instabilis  Viae. 

vaaabondage,  m.  habitude  de 
vagaEonder,  vagandi  mos,  m.  Liv. 
vagatio,  f.  \pul. 

vagabonder  et  vagabonner, 
n.  faire  le  vagabond,t?aoart ,d.  Cic. 

vagir,  n.  crier  comme  les  enfants 
qui  viennent  de  naltre.  Voy.  vagis- 
sement. 

vagissement,  m.cri  des  enfants 
nouveau-nes,  vagi  tus,  us  y  m.  Pun. 
vagor,  m.  Lucr.  [infant turn)  qui- 
rilatus,  m.  pi.  Plin.-j.  faire  enten- 
dre des  vagissement6,va<?i/us  dare 
ou  edere  Ov.  vaotre,  n.  Cic. 

1.  vague,  adj.  qui  n'a  pas  de 
bornes  fixes  ;  vide,  vacuus,  a,  um 
Virg.  inanis,  e  Vibu.  espaces  va- 
gues,  vacuu,m,  n.  Liv.  terres  — , 
soluli  agri  Sic-Flac.  ||  au  fig.  qui 
manque  de  fixite,  mcertain,  vagus 
Cic.  tneeWtt*Cic.  terme  ou  expres- 
sion vague,  verbum  incerlum  Cic. 
dubium  Quint,  question  — ,  infi- 
nite ret  qusestto  Cicelies  (ces 
accusations)  sont  vagues,  nihilha- 
bent  quod  aut  definitum  sit  aut 
certum  Cic.  soupcons  — ,  imbe- 
cillse suspiciones  Tac  un  bruit  va- 
gue, sine  ullo  satis  certo  auctorc 
rumor  Liv.  opinio  sine  auctore 
Liv.  dubio  auctore  susurri  Ov.  I 
dont  on  ne  peut  definir  la  cause : 
mon  cceur  est  trouble  cfapprehen- 
s*ions  vagues,  nescio  quid  mihi 
animus  prxsagit 4  mali  Ter.  une 
crainle  vague,  timor  quidam  Crc. 

2.  vaoue,  subst.  m.  grand  es- 
pace  vide,  inane,  is,  n.  Virg.  va- 
cuum, n.  Liv.  a  travers  le  vague 
des  airs,  vacuum  per  inane  Virg.; 
au  fig.  se  perdre  dans  le  vague 
^en  pari,  d  un  auteur),  nubes  et 
mania  cap  tare  Hor.  ||  au  fig.  man- 
que de  precision :  laisser  dans  le 
vague,  in  medio  relinqutre  Cic  il 
n'y  a  que  du  —  (dans  ces  accusa- 
tions). Voy.  vague  1. 

3.  vague,  f.  dots  agites,  fluctus, 
us,  m.  Lie  unda,  f.  Cic  testus,  iis, 
m.  Virg.  undarum  j actus,  us,  m. 
Eucher.  une  vague  en  pousse  une 
autre,  unda  impellitur  unda  Ov. 
a  mesure  que  la  —  s^leve,  proul 
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ftuctus  attollitur  Tac.  le  vent  sou- 
levant  les  vagues,  magnos  vento 
volvenle  fluctus  Liv.  et  le  lac  ne 
presente  pas  de  — ,  neque  locus 
vento  impellitur  Tac.  (Voy.  flot) ; 
le  mouvement  des  vagues  {"pour  le 
navigateur),  jactatiof  f.  Liv. 

vaguement,  adv.  d  une  maniere 
vague :  je  ne  le  sais  que  vaguement, 
de  hoc  mihi  parum  cerium  est 
Cic.  nihil  certi  habeo  de...  Cic.  car 
ils  rcpondaient — ,  neque  enim  rfi- 
sponsa  dabantur  fida  satis  Virg. 

vaguer,  n.  Voy.  errer. 

vaillamment,  adv.  avec  valeur, 
fortiter  Cms.  viriliter  Cic.  (Voy. 
courageusement) ;  corabattre  vail- 
lamnient.  pugnareacriterCicnon 
timide  Cms. 

▼alliance,  f.  courage,  fortitudo, 
inis,  f.  Cjbj.  virtus,  f.  Cms.  Voy. 
courage. 

1.  vaillant,  ancien  part,  de  va- 
loirx  employe"  adv.  ce  que  chacun 
a  vaillant,  quantum propriiauis- 
que  habeat  Sen.  qui  n'a  pas,  if  n'a- 
vaitpasunsou — ,cui  peculinum- 
mus  non  est  plumbeus  Plaut.  nil 
erat  in  loculis  Hon.  ||  subst.  m. 
Voy,  avoir  2. 

2.  vaillant,  ante,  adj.  coura- 
geux,  strenuus,  a,  um  Sall.  for- 
tis,  e  Cic.  Voy.  courageux. 

vaillantise,  f.  Voy.  prouesse. 

Tain,  aine,  adj.  qui  ne  produit 
rien,  inculte,  stertlis,  e  Viae,  in- 
fructuosus,  a,  um  Col.  terrcs  vai- 
nes  et  vagues,  incultus  ager  Cic. 
incultum  et  derelicium  solum 
Cic.  vaine  pature  (terres  incultes  et 
dont  la  pature  est  libre),  compa- 
scuus  ager  Cic.  droit  de  —  pature, 
jus  compascuum  S<levol.||  inutile, 
inutUis,  e  Cic.  vanus  Cic.  irritus 
Cic.  inanis  Cic.  vain  travail,  wa- 
nts opera  Hor.  par  une  vaine  pitie, 
frustra  miserando  Liv.  dont  au- 
cune  enlreprise  n'etait  — ,  cujus 
nullum  inceptum  frustra  erat 
Sall.  victoire,  fureur  rendue  — ,od 
vanum  redacta  victoria  Liv.  in- 
fractus  furor  Cic.  vaines  prieres, 
repudiate  preces  Cic.  (Voy.  inu- 
tile): en  vain.  Voy.  vainement  \\ 
frivole,  chime*  rique,  vanus  Cic.  ina- 
nis Cic.  vacuus  TAC.crainte  vaine, 
vanus  met  as  Liv.  et  ses  alarmes 
n  etaient  pas  vaines,  neque  quic- 
quam  timebat  quod  non  esset  ti- 
mendum  Cic.  —  promesses,  vana 
promissa  Tac.  vain  espoir,  sves 
irrita  Tac.  falsa  ou  fallax  Cic. 
poursuivre  une  vaine  ombre,  une 
—  gloire,  inanem  umbram  pro- 
sequi, d.  Luc.  umbras  falsx  glo- 
rias consectari^  d.  Cic.  vain  bruit 
(qui  court),  levts  auditio  Cms.  de 
vaines  rumeurs,  inania  famm  Tac. 
vana  (n.  pi.)  rumorum  Tac.  une 
vaine  image,  sine  re  imago  Vbll. 
H  faible,  sans  valeur,  levis  Cic.  in- 
firmus  Cic.  cette  objection  est  vai- 
ne, nihil  ad  rem  ratio  ilia  perti- 
net  Cic.  ||  orgueilleux,  inants  Cic. 
gloriosus  Cic.  superbus  Cic.  l'hom- 
me  le  plus  vain  du  monde,  vento- 
sissimus  homo  Cic.  Voy.  orgueil- 
leux. 

vain  ere,  a.  remporter  gq.  grand 
avantage  sur  rennemi,  vtneere,  o, 
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is,  vici7  victum  Cms.  devincere 
Cms.  superare  Cic.  domare,  b,  as, 
ui,  itum  Cic.  proftigare  Cic.  ess- 
dere.  o,  is,  cecidi,  csesum  Cic. 
funaere  Cic.  frSngere  fflc.  evtn- 
cere  Plin.  opprimere  Sall.  coii- 
terire  Cic.  obterfre  Liv.  alterere 
Curt,  proterefh  Hoa.  concidere 
Cic.  conficere  Liv.  fug  are  Cic.  pet- 
lere  Cms.  dissipare  Liv.  sternere 
Virg.  prosternere  Curt,  subigire 
Sall.  obrutre  Virg.  proelio  vincere 
Nbp.  bello  vincere  Luc.  ou  devin- 
cere Nep.  in  fugam  vertere  Cic. 
avert* re  Liv.  ou  dare  Cms.  (Voy. 
fuite)  '2  victoriam  ferre  ex  Liv. 
egregxe  pugnare  cum  Liv.  cladem 
inferre[hosti)  Liv.  vaincre  enfiere- 
nient,  perdomare  Liv.  debellare 
Virg.  —  en  bataille  ran  gee,  supe- 
rare acie  Frontik.  ou  collatis  si- 
gnis  Cic.  jamaisdes  forces  si  faibles 
n'avaient  vaine n  une  si  grande  ar- 
mee,  nulla  unquam  tarn  exigua 
manus  tantas  opes  prostravit 
Nep.  vaincre  (absolt.).  (Voy.  vain- 
queur) ;  Aire  vaincu.  vinci,  p.  Liv. 
aomari,  p.  Cic.  frangi,  p.  tie.  (et 
les  autres  verbes  au  passif),  offen- 
dere.  n.  CiES.  prceliovinci  Liv.  acie 
fundi  Frontin.  accipere  cladem 
Liv.  ou plag am  Cic.  malepugriare 
Sall.  adversum  proelium  facere 
Cms.  rem  male  gerere  Nep.  in  fu- 
gam consternari  Liv.  terga  ver- 
tere Liv.  convertcre  Cms.  ou  dare 
Virg  .ils  furent  vaincus,  triumphati 
sunt! ac. elre  vaincu  parmoi, mihi 
succumbere  Nep.  nos  armees  ont 
ete  vaincues  par  Viriathc,  Virialho 
exercitus  nostri  cesserunt  Cic.  (] 
remporter  un  avantage  (en  g£n.), 
vincere  Cic.  superare  Cic.  ante- 
celtere  (dat.)  Cic.  ahteire  Cic.  il 
avait  vaincu  tous  ses  rivaux  a  la 
course,  pedum  certamine  vicerat 
omnes  Ov.  6tre —  dans  la  dispute, 
disceptatione  vinci  Cic.  il  a  — , 
plusvaluit  Lxs.palmam  tulit  Cic. 
je  suis  —  par  la  force  de  ta  verite, 
veris  vincor  Ter.  ta  gloire  a  — 
fenvie,  gloria  invidiam  vicisti 
Sall.  ||  surpasser.  remporter  sur, 
vincere  Cic.  superare  Cic.  praece- 
dtre  Cic.  prxcurrere  Cic.  prasmi- 
nere  (dat.)  Sen.  vaincre  tous  les 
autres,  ceteris  ou  pratter  ceteros 
excellere  Cic.  —  en  haute  taille, 
en  courage,  magnitudine  vincere 
Phmd.  vi r lute  exsuperare  Virg. 
se  laisser— -en  bons  offices,  officio 
vinci  CimT.Voy.  emporter  if),  sur- 
passer ||  surmonter  (un  obstacle, 
une  passion),  vincere  Cic.  superare 
Cms.  domare  Plin.  evincere  Col. 
vaincre  lesdifficultes,  les  obstacles, 
difficullates  vincere  Pun.  impe- 
dimenta superare  Cic.  discutere 
Sen.  —  sa  cole  re,  tram  vincere 
Hor.  iracundiam  vincere  Syr. 
cohibere  Cic.  —  ses  passions,  cupi- 
ditates  coercere,  frangere  ou  do- 
mi  t  as  habere  Cic.  —  son  avidite, 
avidum  spiritum  domare  Hor.  se 
—  8oi-m6me  (vaincre  une  passion), 
se  vinc&rc  Str.  imperare  sibi  Sen. 
qui  sait  se  — ,  imperiosus  sibi  Hor. 
ou  sui  Plin.  compos  sui  Liv.  je  sais 
me  — ,  met  potens  sum  Curt,  qui 
ne  sait  pas  se  — ,  impos  animi 
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Plaut.  se  laisser —  par  la  volupte, 
par  les  passions,  (a  cupidite,  la 
douleur,  vinci  voluptate  Cic.  a 
cupiditatibus  Cic.  aolore  frangi 
Cic.  pecuniss  cupidine  expugnari 
Vbll.  do  tori  bus  succumbere  Cic. 
ne  pas  se  laisser  —  a  la  fatigue, 
invxetumse  a  laboreprsestare Cic. 
||  Aechir,  flectere  Cic.  frangere  Cic. 
se  laisser  vaincre  aux  prieres,  pre- 
cious Jlecti,  p.  Liv.  ou  cedere,  n. 
Cic.  Voy.  flichir. 

vaincu,  ue,  part,  et  adj.  victus, 
a,  um  Cms.  devictus  Vell.  supe- 
ralusCMS.  profligatus  Liv.  ev ictus 
Stat,  csesus Cic.  concisusCxc.  fra- 
ctus  Cic.  pulsus  Cms.  fusus  Cic. 
fugatus  Cic.  male  gesta  re  Liv. 
vaincu  entierement,  perdomitus 
Sall.  confectus  Cic.  peoples  deux 
fois  vaincus,o;en les  bis  triumphatm 
Virg.  ils  sont — ,jacent  vieti  Cic. 
vaincu  dans  cette  longue  lutle,  mi- 
nor in  certamine  longo  Hor.  parti 
— ,  fractas  partes  Sen.  savouer — , 
cedere,  n.  Cic.  se  stratum  fateri 
Cic.  manus  dare  Cic.  ou  aedire 
Lucr.  victoriam  concedere  Liv. 
hostibus  de  victoria  concedere 
Liv.  (au  fig.  herbam  porrigire 
Pun.  ou  dare  Sbrv.)  suppose  que 
je  m'avoue  — ,  puta  me  tibi  ma- 
nus dare  Sen.  subst.  malheuraux 
vaincus!  vas  victis!  Liv.  ||  au  fig. 
victus  Lrv.  eviclus  Tac.  vaincu  par 
la  fatigue,  labore  victus  Ov.  -—par 
Tcnvie,  invidias  (dat.)  impar  tag. 
—  par  ses  prieres,  ipsius  precibus 
adductus  Cic. 

vainement,  adv.  en  vain,  in- 
utilement,  frustra  Cic.  nequi- 
quam  ou  nequicquam  Liv.  incas- 
sum  Sall.  inaniter  Ov.  inutiliter 
QuiNT.c'estvaineiuentqu'elle  verse, 
qu'on  verse  des  I  amies,  lacrimas 
volvuntur  inanes  Virg.  lacrimss 
pereunt  Luc.  travail  ler  — ,  inanem 
operam  insumere  Hor.  oleum  et 
operam  perdere  Cic.  parler  — , 
veroa  frustra  non  proficientia 
perdere  Ov.  tu  te  plains  — ,  que- 
relis  nihil  profins  Cic.  e'est  — 
que  tu  as  com  pie,  que  vous  refutez, 
nihil  egisti  numerando  Vbll.  vos 
nihil  agitis  cum  refellitis  Cic. 

vainqueur,  m.celui  qui  a  vaincu, 
victor.,  ori8,m.  Cic.  Virg.  hostium 
victor  Cic.  superior  Cms.  debella- 
tor  Virg.  parta  'victoria  Cml.  ad 
Cic.  les  vainqueurs  (future)...,  qui 
vicissent...  Cms.  le  monde  qu'il  a 
parcouru  en  vainqueur,  peragra- 
tus  victorid  orbts  Curt.  —  de 
Cycnus,  victor  Cycni  Ov.  la  cause 
du  — ,  victrix  causa  Luc.  £tre — , 
sortir  —  du  combat,  vtneere,  n. 
Cms.  superare,  n.  Sen.  superiorem 
esse  Vell.  superiorem  tn  proelio 
esse  Cms.  victoria  potiri,  d.  Fron- 
tin. victoriam  adeptus  est  Vell. 
victorem  abire  ou  regredi  Ov. 
bene  rem  ou  rempublicam  gerere 
Cic.  bene  ou  prospere pugnare  Liv . 
il  fut  — ,  superior  aiscessit  Nep. 
si  Turnusest — ,  si  victoria  Turno 
cesserit  Virg.  rester  — ,  pervincerc 
Tac.  elre —  de  qqn,  vincere  (acc.) 
Liv.  superare  Cms.  belloYuperarc 
Cic.  (Voy.  vaincre);  il  avait  ete 
deux  fois  vainqueur  de  Jugurtha, 
Digitized  by  VjjOO^ 
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bis  Jugurtham  acie  fuderatX  ell. 
(Alexandre)  fut  —  de  Darius,  Da- 
rium  debellavit  Plin.  PAmour  est 
toa  — ,  de  le  triumphal  Amor 
Prop.  ||  —  (de  concurrents,  d'une 
resistance),  victor  Virg.  vainqueur 
dans  les  jcux  Olympiques,  victor 
Olympise  Nep.  etre  —  (dans  les 
jeux),  aux  jeux  Olympiques,  supe- 
rare.  n.  Virg.  vmcere  Olympia 
(o.  pi.)  Enn.  cheval  —  (aux  jeux)t 
victor  equus.  Virg.  (gladiateur)  qui 
a  ete  sou  vent — ,  plurimarum  pal- 
marum  Cic.  ne  t'eloigne  que  — , 
won,  nin  victor ,  abi  Ov.  ||  au  fig. 
victor  Tag.  vainqueur  de  scs  pas- 
sions, libidinum  victor  Sall.  sibi 
imperiosus  Hor.  sortir — des  dif- 
(Icultes,  dif/icultcUes  vincerePLis. 
|  adj.  victor  Cms.  son  pied  vain- 

Eur;  victor  pes  Ov.  un  air  — , 
ocxa,  f.  Liv.  ingentes  animi 
s.  les  Pompeiens  prirent  si  bien 
des  airs  vainqueurs  que...,  Ionium 
spirit  us  Pompejanisaccessit  ut... 
Cms. 

vair,  aire,  adj.  qui  a  le  poil  me- 
lange de  blanc  et  de  gris ;  cheval 
Yair,  varius  equus  Pall.  ||  subst. 
m.  menu-vair  (fourrure  qui  reunit 
deux  couleurs),  minutum  varium 
(Charte  de  Fan  1241). 

vaisseau,  m.  vase.  Voy.  vase  || 
aavire,  navis,  is,  f.  Cic.  Virg.  na- 
vigium,  ii,  n.  Cic.  (en  poesie  :  ra- 
its, is,  f.  Virg.  carina,  f.  Virg. 
jmppis,  isl  f.  Virg.  prora,  f.  Virg. 
nautica  ptnus  Virg.)  de  vaisseau, 
navalis,e  Cic.  petit  vaisseau,  par- 
rum  naviaium  Cic.  actuariolum, 
j,  n.  Cic.  (\  oy .  navire) ;  vaisseau  de 
baut  bora,  navis  magna  ou  maxi- 
ma Cic.  major  ou  grandior  Cms. 
ingens  Curt.  —  de  Pierre,  navis 
tonga  Cms.  Liv.  beuica  Prop,  et 
absolt.  navis  Cms.  vaisseaux  (real- 
ms), classis,  f.  Cms.  la  mer  dispa- 
ralt  sous  les  vaisseaux,  latet  sub 
elassibus  xquor  Virg.  —  a  voiles, 
naves  velis  habiles  Tag.  vaisseau 
marchand,  onerariay  f.  Cic.  cor- 
bita,  f.  Cic.  —  arme  en  course, 
prsedatoria  navis  Liv.  —  amiral. 
navis  imperatoria  Suet.  —  a  3,  a 
4rangs  de  rames,  etc.  (Voy.  rame) ; 
construire  un  vaisseau,  navem  sedi- 
ficarc  ou  conslruere  Cic.  onfabri- 
eari  Tac.  equiper  ou  arraer  un  — , 
armer  en  guerre  un  — ,  navem 
adomare  ou  armare  Cms.  arma- 
mentaria compontre  Liv.  (Voy. 
iquiper) ;  lancer  ou  metlre  a  flot 
un  vaisseau,  navem  deducere  ou 
immittere  Cms.  adigere  Tac.  in 
aquam  deducere  ou  a  terra  mo- 
tiri  Liv.  litore  deducere  Virg  li- 
rer  un —  a  sec,  navem  in  aridum 
subducere,  et  absolt.  subducere 
Cms.  monter  ou  prendre  passage 
sur  un  — ,  conscendere  in  navem 
Cic.  navem  conscendere  Nep.  ou 
ascendere  Ph.ed.  (Voy.  s'embar- 

2uer);  avoir  le  commandement 
'un  vaisseau,  commander  sur  un 
— ,  navem  administrareCMS.  gu- 
bemare  Tag.  moderari  Liv.  gu- 
bemare,  n.  Liv.  capitaine  de  — , 
gubemator  Cic.  naaarchus  Cic. 
nauclerus  Plaut.  navis  magister 
Liv  trierarchus  Cic.  commande- 


ment d'un  -— ,  gubematio  Cic.  j  au 
fig.  le  vaisseau  de  lEtal,  rexpu- 
bficsB  navis  Cic.  conduire  le  —  de 
1'Etat,  reipublicse  gubemacula 
tenere  ou  tractare  Cic.  ad  guher- 
nacula  reipublicse  sedere  Cic.  cla- 
vum  imperii  tenere  Cic.  celui  qui 
dirige  le  —  de  l'£tat,  gubemator 
reipublicse  Cic.  ||  inierieur  d'un 
edifice  :  il  faut  choisir  un  grand 
vaisseau,  habenda  est  curalaxi- 
tatis  Cic.  theatre  qui  est  un  tres 
grand  — }  theatrum  magnitudine 
amplissimum  Cic.  ||  petits  canaux 
(du  corps),  vena,  x,  f.  Pun.  gros 
vaisseau,  major  vena  Cels.  petit 
— ,  venula,  f.  Cels.  se  rompre  un 

—  dans  un  acces  de  colere,  nimio 
fervore  venas  rumpere  Sen.  je  me 
suis  rompu  un  —  (en  criant),  rupi 
ramices  Plaut.  ||  petits  tubes  de 
l'interieur  des  plantes,  vense,  f.  pi. 
Claud. 

Vaison,  v  de  France  (Dauphin^), 
Vasio,  onis,  m.  Plin.  Vasionense 
oppidum,  n.  Sid.  ]|  les  hab.  de 
— ,  Vasienses.  ium,  m.  pi.  Inscr: 

vaisselle,  r.  tout  ce  qui  sert  a 
contenir  les  aliments,  vasa,  orum, 
n.  pi  Cic.  supellex,  ectilis,  f.  Hor. 
escaria  vasa  Plin.  vaisselle  de 
terre,  vasa  fictilia  Cic.  fictilia, 
ium,  n.  pi.  Tac.  se  servir  de  —  ou 
manger  dans  de  la — de  terre,  ficti- 
libus  uti,  d.  Sen.  ou  cenare  Jcv. 

—  d'argent,  argentum  Cic.  ar- 
gentum  escarium  L'lp.  —  d'or, 
aurum  escarium  Inscr.  vasa  auro 
sotida  Tac  servir  dans  de  la  — 
oVor,  onerare  mensas  auro  Cdrt. 
une  grande  quantite  de  —  plate 
(d'argent),  permagnum  pondus 
argenli  Cic. 

val,  m.  val  lee,  vallis,  is.  f.  Liv. 
(Voy.  vallie) ;  courir  ou  aller  par 
monts  etpar  vaux,  campos  et  mon- 
tes  peragrare  Cic. 

valable,  adj.  qui  doit  etre  recu 
en  justice;  en  gen.  recevablc,  le- 
gitime, legitimus,  a,  um  Cic.  ju- 
stus  Cic.  caution  bonne  et  valable, 
justus  vas  Fest.  empdehement — , 
legitimum  impedimentum  Cic. 
sontica  causa,  f.  Cato;  etre  (en 
pari,  d'un  legs,  etc.),  consistere, 
n.  Ulp.  competere  Scbvol.  n'&tre 
pas  — .nullius  momenti  esse  Dig. 
cesser  d'etre  — ,  exstingui,  p.  Ulp. 
(Voy.  nul) ;  declarer  un  jugement 
valable,  ratum  habere  judicium 
Cic.  que  le  traits  ne  sera  —  erne 
si...,  ita  fozdus  ratum  fore  si  ... 
Liv.  cause  ou  motif — .  causa  ido- 
nea  Nep.  satis  justa  Jdst.  proba- 
bilis  ratio  Cic.  excuse  — ,  qui  n'est 
nas  — ,  excusatio  probabtlis  Cic. 
xdonea  Petr.  satis  justa  Cic.  mi- 
nime  accipienda  excusatio  Cic. 

valablement,  adv.  d'une  ma- 
niere  valable,  legitijne  Cic.  riteCic. 

Valacbie,  f.  partie  de  l'ancienne 
Dacie.  Voy.  Dacie. 

Valbone,  ville  de  France,  Valle- 
bana  ou  Vallebona.  x,  f.  Aus. 

1.  Valence,  ville  d  Espagne,  Va- 
lentia,  se,  f.  Plin.  1]  lesliab.de  Va- 
lence, Valentini.  orum,m.  pi. Pun. 

2.  Valence,  Y.de  France  (Drome) , 
Valenlia,  se,  f.  Plin.  Valentina 
urbs,  f.  Sid.  Julia  Valcntia,  f. 


Valenciennes,  ville  de  France, 
Valentianse,  arum.  f.  pi. 

Vaienza,  ville  de  Ligurie,  Valen~ 
/mum,  i,  n.  Plin. 

Valere-Maxime,  e*crivain  lalin, 
compitateur  d'anecdotes,  Valerius 
Maximus,  m.  Prisc. 

Valeriana,  f.  sorte  de  plante, 
phu,  n.  ind.  Pun.  Valeriana,  i. 
(Linn.);  valeriane  celdaue,  saliun 
ca,  f.  Pun.  nardum  gallicum  Plin. 
— ^grecq^ue.  Voy.  poUmoine. 

Valene,  nom  de  femmc,  Vale- 
ria, se.  f.  Cic. 

Valerian,  nom  d' horn  me,  Vale- 
rianus,  i,  m.  Pun. 

valet,  m.  servileur,  minister, 
tri,  m.  Sen.  famulus,  t\  m.  Cic. 
scrvus.  m.  Cic.  les  valeis.'/amtiia, 
f.  Cic.  (Voy.  domestique  1) ;  valet 
de  chambre,  cuoteu/artu*,  m.Cic 
valet  de  pied,  pediseouus  Nep. 
valet  d'ecurie,  d'elable,  stabuli 
custos  Virg.  agaso,  m.  Hor.  fer- 
vus  a  jumentis  Lnscr.  —  de  fenne, 
de  cbarrue,  arator  Col.  maftre— 
(qui  a  autorite  sur  les  autres),  co- 
lumella, f.  Lccil.  —  (d'annee), 
calo.  m.  Sall.  lixa,  m.  Just.  Qau 
fig.  bas  valet,  plat  —  (celui  qui  a 
des  habitudes  seniles),  ancil!a,t. 
Sall.  faire  ou  celui  qui  fait  le  boo 
—  (I'em  pressed,  se  venditare  alicui 
Cic.  ardalioouhardaltOy  mPBO. 

▼aletaille,  f.  multitude  de  va- 
lets, vulgus,  i,  n.  Col.  je  gagne 
toute  la  valetaille,  plcbem  facio 
meam  Ter. 

valet er,  n.  avoir  une  asstduite 
basse  et  servile,  ancillari  (alicui), 
d.TiTiN.  obsequio grassaritd.llo*. 

valetudinaire ,  adj.  et  subst. 
maladif ,  morbosus,  a,  um  Cic 
etre  valetudinaire,  valetudine  in- 
fir  ma  ou  incommodes  esse  Cic.  Voy. 
sante. 

valeur,  f.  ce  que  vaut  une  chose. 
vretium,  ii,  n.  Cic.  xstimatio,  t 
Lrv.  vendre  une  ch.  a  sa  valeor, 
vend* re  aliquid  pretio  suo  Plact. 
on  lui  paya  la  —  de  son  ble,  fru~ 
menti  pretium  accepit  Lrv.  <Ta- 
pres  la  —  du  bid,  ex  annons*  ra- 
tione  Cic.  ou  modo  Tac  estimer 
qq.  ch .  ou  etre  estim£  suivant  sa— , 
bene  sestimare  Cic.  Sen.  suo  9ft 
censeri,  p.  Sen.  ayant  fix6  la  — , 
taxato  modo  sumnise  Scet.  mettre 
une  terre  en  — ,  agrum  exercere 
Pun.  ou  instruere  Liv.  donnerde 
la  —  a  une  ch.,  pretium  rei  f*~ 
cHre  Pun.  augmenter  la — det^r<- 
tia  re  rum  augere  Pun.  pretwm 
accendcre  Sen.  diminuer  la  — , 
pretium  delrahere  (dat.)  Plin.  tile 
facire  aliquid  Liv.  avoir  de  la—, 
autant  de  —  que  les  perles,  pre- 
tium habere  Cato,  in  pretio  e** 
Pun.  sequare  pretia  margarit*- 
rum  Plin.  (as)  qui  avaient  la  nk«* 
— ,  qui  tan  turn dem  valerent  Fist- 
de  la  meme  — ,  tantidem  Cic.  *• 
grande  — ,  pretiosus  Cic.  qui  c4 
au-dessus  de  toute  — ,  insestisn* 
bilis,  e  Lrv.  cela  est  d'une  —  in- 
estimable, hoc  super  omnem  tax*- 
tionem  est  Pun.  n  avoir  pa»  <k 
— ,  pretium  non  habere  Cic  <*e* 
objels  de  peu  de  — ,  sans  — ,  res 
parvi  pretii  Liy.  vilia  (n.  pi  h 
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rerum  Hor.  de  peu  de  —  (qui  a 
peu  coute),  parvo  sere  emptus  Sen. 
parvi  seris  Col.  les  choses  qui  ont 
le  moins  de  — ,vilissim&  res  Cic.  les 
recompenses  hoooriflques  etaient 
autrefois  de  peu  de  — ,  honores 
quondam  fuerunt  tenues  Nbp.  les 
biens  de  campagne  sont  sans  — , 
jacent  pretia  prsediorum  Cic. 
(Voy.  prix);  loutes  les  valeurs 
6tant  tombees,  pretiorum  aucto- 
ritate  prostrata  Arn. )  au  fig. 
homme  de  peu  de  valeur,  sans  — , 
homo  haud  magni  pretii  Plact. 
homo  nihili  Varr.  semissis  (gen.) 
homo  Cic.  Theophraste  esl-il  done 
un  ecrivain  sans  —  si...?  numja- 
cet  Theophrastus  si . . .?  Cic.  hom- 
ines qui  onl  de  la  — ,  qui  pon- 
dun  habent  Cic.  maltre  ou  ecrivain 
de  — ,  haud  psenitendus  magister 
Liv.  haud  spemendusauctor  Liv. 
||  au  fig.  importance,  pretium  Liv. 
ponduSj  ertSj  n.  Cic.  momentum, 
n.  Sen.  auctoritas,  f.  Sall.  la  va- 
leur (d'un  conlral).  vis  Cic.  tu  ne 
sais  pas  la  —  reelle  de  I'argent, 
nescis  quo  valeat  nummus  Hon. 
appr6cier  une  ch.  a  sa  juste  — , 
vera  ses  t  ima  tionepe  rpenaere  Sen. 
mstimare  et  momento  sua  ponde- 
rare  Cic.  apprecier  la  —  des  eve- 
nements,  quanta  sint  qum  acci- 
dunt,  considerare Cic.  reduire  une 
ch.  a  sa  juste  — ,  rem  ad  verum 
redigdre  Sen.  donner  de  la  —  a 
qq.  chose,  &  un  bienfait,  auctori- 
tatem  rei  dare,  tribu&re  ou  ad- 
jungire  Cic.  muneri  pondus  tm- 
pon&re  Sen.  ajouter  de  la  —  a  des 
bagatelles,  nugis  addire  pondus 
Hob.  nous  exagerons  notre  propre 
valour  si...,  nimis  nos  suspxeimus 
si...  Sen.  lis  n'attachent  pas  plus 
de  —  aux  richesses  que  les  stor- 
ciens,  nec  plus  tribuerint  divitiis 
quam  stoici  Cic.  n'attacher  aucune 

—  A  une  ch.,  nihili  pendtre  Ter. 
ou  facire  Plaut.  pro  nihilo  du- 
c&rc  ou  putare  Cic.  in  levi  habere 
Tag.  qui  n'a  jamais  attache  aucune 

—  a  rargent,  cui  levissima  sem- 
per peeunia  fuit  Sall.  (Voy.  cas, 
mipriser) ;  avoir  de  la  valeur,  au- 
ctoritalem  habere  Cic.  pieces  qui 
ont  la  —  d'actes  publics ,  tabulae 
quae  obtinent  puolicarum  labu- 
larum  auctorxtalem  Cic.  ce  litre 
a  la  menie— que  le  reste.  istasyn- 
grapha  habet  juris  idem  quod 
cetera  Cic.  chose  de  grande  — , 
magni  momenti  res  Liv.  les  gens 
dont  Topinion  a  de  la — ,  qui  pon- 
dus habent  Cic.  penses-tu  que  cela 
ait  eu  qq.  — ?  quicquam  tu  ilia 
putas  fuisse?  Cic.  elre  sans  — , 
nihil  esse  Cic.  qui  a  peu  de  — , 
levis  Liv.  qui  n  a  aucune  — ,  pas 
de  — ,  infirmus  Cic.  perinfirmus 
Cic.  arguments  de  peu  de  — ,  exi- 
lia  argumcnta  Gell.  obligation 
on  accusation  sans — .inantssyn- 
grapha  Cic.  jejuna  cdlumnia  Cic. 
cela  (ce  que  tu  dis)  n'a  aucune—, 
nihil  ad  rem  pertinet  Cic.  Voy. 
importance  \\  juste  signification 
des  mots,  vis  Liv.  la  valeur  de  ce 
terme,  des  termes.  hujusce  verbi 
vis  Cic.  vis  subjecla  voeibus  Cic. 
lis  ne  sentent  pas  la  —  de  cemot, 


verbum  quid  valeat,  non  vident 
Cic.  peser  la  —  des  termes,  verba 
appendere  Cic.  ||  lequivalent  de, 
par,  n.  Cic.  tantumdem,  n.  CjBS. 
(laisse-m'en  prendre)  la  valeur, 
tantumdem  Hon.  la — de  cent  mi I- 
les  (de  distance),  ad  centum  mil- 
lia  passuum  Scet.  ||  courage,  for- 
titudo,  f.  Cic.  virtus y  f.  CjES.  si- 
gnaler sa  valeur,  strenue  fac&rc 
Liv.  faisant  des  prodiges  de  —> 
impigre  puanam  ciens  Tac.  (Voy. 
courage)  ;  plein  de  valeur,  d'une— 
eprouvee,  manu  fortis  Vell.  spe- 
rtatx  virtutis  Lw.X  oy.courageux. 

valeureusement,  adv.  avec  va- 
leur. Voy.  courageusement. 

valeur  eux,  cuse}  adj.  X oy.cou- 
rageux. 

validation,  f.  action  de  valider, 
ralihabitio ,  f.  onis.  Ulp.  touchant 
la  validation,  de  rato  Pacl.-jct. 

valid e,  adj.  sain,  vigoureux,  va- 
lidus,  a,  um  Cic.  valens,  tis  Cic. 
sanus  Cic.  peu  valide.qui  n  est  pas 
— .  Voy.  invalide  j|  valable.  Voy. 
valable. 

validement.  Voy.  valablement. 

valider,  a.  rendre  valide  (un 
acte,  un  oontrat,  etc.),  ratum  ali- 
quia  habere  Cic.  auctoritatem 
dare  (A.);  valide,  ratus  Cic. 

vahdite,  f.  importance  ajoutee 
par  Taccomplissement  des  forma- 
lins, auctoritas,  f.  Cic. 

valise,  f.  long  sac  de  cuir  pour 
transporter  des  hardes.  vidulus, 
m.  Plaut.  hippopera,  t  Sen. 

Valladolid.ville  d'Espagne^tn- 
tia,x.  f.  Valdoletum,  n. 

vallaire,  adj.  f.  Voy.  couronne. 

vallee,  f.  espace  entre  deux  ou 
plusieurs  montagnes.  vallis,  is,  f. 
Cms.  Virg.  convallis',  f.  C&s.  com- 
bler  une  vallee.  plana  subrig&re 
Sen.  de  — ,  vallensis,  e  Inscr. 

vallon,  m.  petite  vallee,  valli- 
cula,  »,  f.  Fest.  Voy.  valUe. 

Valognes,  v.  de  France,  Crocia* 
tonuml  i.  n.  Valonix,  f.'  pi. 

valoir,  n.  etre  d'un  certain  prix ; 
couter  (telle  somme),  valere,  eo, 
es,  ui,  n.  Liv.  constare,  o,  as,  stiti, 
statum  Cic.  stare  Liv.  esse  Cic. 
(e'est  par  ellipse  qu'on  donne  un  re- 
gime au  veroe  valoir) ;  valoir  dix 
pieces  de  cuivre,  dix  pieces  d'ar- 
gent,  valere  denos  seris  Varr.  pro 
argenteis  decern  Lrv.  ce  que  vaut 
un  esclave  (au  prix  ordinaire), 
quanti  valet  servus  Paul.-jct.  va- 
loir peu  de  chose,  constare  parvo 
Pall.  —  trois  deniers,  taxari  de- 
nariis  tribus  Pun.  donner  un  de- 
nier de  ce  qui  en  vaut  mille,  em&rc 
denario  auod  sit  mille  denarium 
Cic.  combien  valait  le  ble,  quanti 
esset  annona  Cic.  combien  valent 
les  pores?  quibus  pretiis  porci 
veneunt?  Plaut.  valoir  tout  au- 
tant,  tantumdem  valere  Aug.  — 
davantage,  constare  carius  Cic. 
pluris  Sen.  esse  pluris  Cic.  ma- 
joris  venire  Ph£0.  la  livre  vaut 
plus  de  40  deniers,  excedunt  qua- 
drageno8  denarios  librse  Plin. 
vendre  une  ch.  ce  qu'elle  vaut,  ven- 
dere  prelio  suo  Plaut.  valoir  ou 
un  homme  tel  que  moi  vaut  son  pe- 
sant  d'or,  esse  quantivis  pretii 


Ter  hunc  hominem  decet  auro 
expendi  Plaut.  ||  au  fig.  conn'de- 
rer  ce  que  vaut  chacun,  quanti 
quisque  sit}  ponderandum  Cic. 
pour  moi  il  en  —  a  lui  seul  cent 
mille  autres.  mihi  unus  est  pro 
centum  miltibus  Cic.  vatant  lui- 
me'me  tout  un  bataillon,  magni 
ipse  aominis  instar  Virg.  qui  a 
lui  seul  valait  tous  les  autres,  in 
quo  instar  omnium  erat  Just,  il 
ne  —  pas  le  general,  nequaquam 
duci  par  erat  Liv.  il  fait  des  vers 
qui  valent  ceux  de  Catulle,  facit 
versus  quales  Catullus  Plin. -J. 
rien  ne  vaut  plus  a  nosjeuxque..., 
nihil  carius  xstimamus  quam... 
Sen.  il  —  autant  que  lui,  vim  ejus 
obtinel...  Sen.  pieces  qui  valent  des 
actes  publics  (Voy.  valeur) ;  il  dit 
que  la  vie  ne  vaut  pas  un  tel  prix 
ou  *i  cher,  tanti  negat  esse  salu- 
tem  Mart,  cela  en  —  la  peine,  n'en 

—  pas  la  peine,  operse  pretium  est 
Liv.  non  tanti  est  Cic.  cela  valait-il 
la  peine  de...  ?  quorsum  pertinuit 
(inf.)?  Hor.  leur  silence  vaut  une 
approbation,  cum  quiescunt,  pro- 
bant  Cic.  vaille  que —  (a  tout  ha- 
sard),  utcumque  erit  ou  ceciderit 
Liv.  prendre  ou  recevoir  vaille  que 
— ,  quicquid  possem.  auferre  Ter. 
qui  vaut  moins  que  ses  ancltres, 
que  son  fils,  pejor  avis  Hor.  dete- 
rior  filio  Sen.  ne  rien  valoir,  nihil 
esse  Cic.  qui  ne  vaut  rien  (en  pari, 
de  qqn),  qui  ne  —  pas  cher  d*ar- 
gent,  nequam  (indecl.)  Cic.  impro- 
bus  Cic.  (Voy.  valeur) ;  le  poisson 
ne  vaut  rien  (s'il  n'est  frais),  ne- 
quam est  piscis  Plaut.  le  soinmetl 
ne  —  rien  apres  le  repas.  non  bo- 
nus somnus  est  depranaio  Plaut. 
Tombre  ne  —  rien  aux  moiss«ns, 
nocent  frugibus  umbrae  Virg.  et, 

f>asse  dixans,  ils  (les  chiens)  ne  va- 
ent  plus  rien,  nec  sunt  utiles  post 
decimum  annum  Col.  poesies, 
marchandises  qui  ne  —  rien,  mala 
carmina  Hor.  improbss  mercet 
Plaut.  papier  qui  ne  vaut  rien  pour 
ecrire,  charta  scribendo  inutitis 
Plin.  obligation,  excuse  qui  ne  — 
rien,  inanis  syngrapha  Cic.  excu- 
salio  nulla  ou  minime  accipienda 
Cic.  cet  argument  ne  —  rien,  nul- 
lum id  quidem  argumentum  est 
Cic.  valoir  mieux,  prssstare  (dat.) 
Cic.  pluris  esse  Sall.  les  eflets  va- 
lent mieux  que  les  paroles,  res  plus 
valent  quam  verba  Sall.  res  est 
oratione  potior  Cic.  qui  —  mieux 
que  nous  deux,meltor  utroque  no- 
strum Hor.  tu  vaux  mieux  que  moi, 
tu  vir  melior  es  quam  ego  Ter. 
qui — mieux  que  sa  reputation,  sua 
famd  melior  Ov.  (la  colere)  qui  ne 
vaut  pas  mieux,  quse  nihilo  melior 
est  Sen.  il  —  mieux  que  vous,  prse- 
stantiorest...  Cic.  (la  paix,  lamort) 

—  m  ieux  que. . . ,  melior  est  quam... 
Liv.  antxquior  est  (abl.J  Sall. 
mieux  —  mourirquede  faire  (telle 
ch.),  prsestat  mori  quam  (inf./ 
Cic.  if  —  mieux...,  melius  ou  sa~ 
tius  est  (inf.)  Cic.  commodius 
esf...CELS.  il  —  bien  mieux...,  mul- 
toprtestat  (inf.)  Sall.  il  efit  mieux 
valu,  bien  mieux  — melius  fuit 
eu  fuerit  (inf.)  Cic.  utilius  erat 

Digitized  by  CjOOg IC 


1494  VAL 


VAN 


VAN 


Pun.  optimum  fuerat  Liv.  longe 
rectius  {erat)  Tac.  combien  il  vaut 
mieux,  il  eut  mieux  valu... !  quan- 
to potius  est  (inf.)  Liv.  quanto  sa- 
tins est...!  Sen.  quanto  fuerat 
praestabilius...!  Ter.  ne  vaut-il  pas 
mieux...?  nonne  satius  est  (inf.) 
Liv.  il  vaudrait  bien  mieux  pour  lui 
que...,  melius  cum  illo  agcretur 
si...  Sen.  ilaurait  mieux  valu  dire 
(qu'il  dll)...,  potius  iic&rct...  Cic. 
faire  valoir  son  droit (fexercer),  son 
droit  dans  loute  sa  rigueur,  son 
droit  en  tout,  jus  suum  tenere, 
obtinere  ou  persequi  Cic.  adipisei 
Ter.  ou  exserere  Plin.-j.  summo 
jure  contendere ,n.  Cic.  omniapro 
jure  suo  agere  Ter.  ne  pas  (aire 

—  tous  ses  droits,  de  jure  suo  di- 
scedere  Cic.  faire  —  (donner  du 
prix  a);  commendare  SEH.pretium 
facere  (dat.)  Pun.  son  geste  faisait 
valoir  ses  paroles,  hujus  actio  com- 
mendabat  oratiovemCic.  (homme 
de  merite)  sans  nais>ance  pour  le 
faire  — ,  sine  commendationc  ma- 
jorum  Cic.  fit  plagait  ses  argu- 
ments) dans  rendroit  le  plus  pro- 
pre  a  les  faire  — ,  ubi  pturimum 

Jyroficere  et  valere  possent  Cic. 
aire — des  bagatel  les,  adderepon- 
dus  nugis  Hor.  honorem  rebus 
angustis  Virg.  (je  n'ai  connu  pcr- 
sonne)  qui  sut  mieux  faire  —  des 
riens  (en  pari.], qui  majore  aucto- 
rilate  nihil  dtceret  Cic.  faisant  — 
tout  ce  qu'il  disait,  omnium,  quae 
diceret,  ostentator  Tac.  il  fit  si 
bien  —  la  justice  naturelle  contre 
une  piece  ecrite,  ita  multa  contra 
scrip  turn  pro  aequo  et  bono  dixit 
Cic.  faire  —  son  esprit,  ingenium 
jactare  Quint,  ou  publicare  Sen. 
faire  —  (van ter  le  merite  de),  ja- 
ctare Cic.  praedicare  Cic.  laudare 
Cic.  venditare  Liv.  atlolUre  (ali- 
quern)  Cic.  aliquid  altius  toltere 
dicendo  Cic.  faire  —  ses  services, 
t nam  operam  venditare  Liv.  il  fit 

—  sa  bonne  foi,  fidem  verbis  ex- 
tulit  Liv.il  fait —  leurs  excel Icnts 
services,  optime  meritos  commen- 
dat  Cell,  en  faisant  —  tcs  bons 
offices,  cum  summa  testificatione 
tuorum officiorumCic.  Scipion  sa- 
vait  les  faire  — (ses  belles  quali- 
ty), fuit  Scipio  in  ostentationem 
earum  compositus  Liv.  se  faire  — , 
se  jactare  Cic.  se  exloll&re  Quint. 
se  venditare  Cic.  se  ostentare  Cic. 
oloriari,  d.  Liv.  gloriosus  de  se 
ipso  praedicare  Cic.  efferre  se 
insolentius  Cic.  se  faire  —  aupres 
deqijn,  du  peuple,  jac tare  se  ali- 
cui  Ov.  se  pleoi  venditare  Liv.  |j 
rapporter,  donner  du  profit :  person- 
ne  if  a  un  champ  qui  vaille  davan- 
tage,  agrum  pretti  majoris  nemo 
habet  Ter.  cette  propriete  lui  valait 
deux  talents.ex/iis prsediis  talenta 
argenti  biria  captebat  Ter.  cetle 
province  lui  —  50  talents  de  revenu, 
ex  qua  regione  quinquaginta  ei 
talenta  quotannis  redibant  Nep. 
faire  valoir(tirer  profit  d'une  ch.), 
exercere  Ulp.  faire  —  un  champ, 
son  bien,  agrum  exercere  Plin.  ne- 
gotium  suum  gertre  Cic.  faire  — 
son  argent,  per.unias  exercere  Dig. 
fenore  auclitare  Tac.  nummos 


1  in  fenore  ponere  Hor.  usurasper- 
i  scribere  Cic  Voy.  intMt  Ijetre  l'e- 
1  quivalcnt  de,  tenir  lieu  de,  valere 
|  Cic.  (cela)  vaut  autant  que  si..., 
I  perinde  valet  ac  si...  Liv.  cela  — 
fait  (regarde  la  ch.  comme  faite). 
factum  puta  (A.,  d'apres  Terence) 
||  act.  procurer,  faire  obtenir,  af- 
ferre  Cic.  apprends  quels  a  vanta- 
ges nous  vaut  la  sobriele,  accipe. 
tenuis  victus  quae  afferat  Hor. 
(telle  ch.)  me  —  des  lettres  de  toi, 
elicit  litteras  tuas  Cic.  cetle  com- 
plaisance lui  valut  le  consulal,  ed 
comitate  consulatum  adeptus  est 
Pun. 

Valois  (le),  ancien  petit  pays  de 
Tile  de-France ,  Vadicasses,  turn, 
\  m.  pi. 

Valromev,  ancien  petit  pays  de 
France,  en  feourgogne,  Valli'sRo- 
!  mana,  f. 

valse,  f.  danse  qu'on  execute  a 
|  deux  en  tournant,  volubiles  gyri, 
m.  pi.  Amm.  saltanlium  gyri]  m. 
pi.  (A.). 

valser,  n.  danser  la  valse,  vo- 
lubilibusgyris  iactari.  p.  Amm.  in 
gyrumsaltare\k.),  gyros  saltan- 
doedere  (A.,  d'apres  Pline). 

Valteline,  prov.  dTtalie,  Vallis 
Telina,  f. 

value,  f.  plus-value  (augmenta- 
tion du  prix),  majuspret ium  Pun. 
intenla  pretia,  pi.  Tac.  avoir  une 

Plus-value,  pretiumsuumaugere 
lin.  donner  de  la  plus — ,  pre- 
tium  augere  Pun. 
valve,  f.  Voy.  coquille. 
valvule,  f.  petite  poche  (dans  le 
corps),  fotliculus,  m.  Pun. 

vampire,  m.  cad  a  v  re  qui  sort 
du  lombeau  pour  venir  sucer  le 
sang  des  vivants,  strix,  igis,  f. 
Samm.  striges,  pi.  Plin.  strigae,  f. 
pi.  Petr.  |jau  fig.  vampire  duTrg- 
sor,  aetarii  hirudo,  f.  Cic. 

van,  m.  instrument  pour  remuer 
le  grain  en  le  jelant  en  1'air,  van- 
nus,  i,  f.  Col.  vallus,  t,  m.  Pall. 
ventilabrum,n.  Coh.capisterium, 
n.  Col. 

Van  dales,  peuple  des  bords  de 
la  Baltique,  qui  envahit  iEspagne 
et  TAfrique,  Vandali,  orum.  m. 
pi.  Vop.  ||  des  Vandale8,  Vanaali- 
cus,  a^  um  Sid. 

vanite,  f.  le  peu  de  solid ite  (des 
ch.),  inutility,  neanl,  vanitas,  f. 
Cic.  inanitasj.  Cic.  tout  n'est  que 
vanite ,  omnia  vanitas  Vulg.  la 
vanile  des  choses  humaines,  res 
humanse  fluxae  Sall.  les  vaniles 
(de  cemonde),  vanitates,  pi.  Ambr. 
||  amour  -  propre  qui  a  pour  objet 
des  ch.  frivoles,  vanitas  Tac.  ar- 
rogantia*  ae}  f.  Cic.  superbia}  f. 
Cic.  venaitatio,  f.  Cic.  gloria,  f. 
Cornip.  jactantia,  f.  Quint,  jacta- 
tio,  f.  Curt,  sui  ostentatio  Cms. 
(Voy.  orgueil) ;  vanile  (d'auteur), 
vaniloquentia,  f.  Tac.  avoir  de  la 
—  a... ;  une —  insupportable,  w- 
solentius  seefferre  Cic.  jactare  se 
inlolerantius  Cic.  cet  autre  a  son 
petit  grain  de  — ,  paulo  jactan- 
tior  hie  est  Hor.  qui  a  de  la  — , 
rempli  de  —  .gloriosus Cic.  super- 
bus  Cic.  jactans  Cic.  sui  jactans 
Sen.  (Voy.  orgueilieux)\  c  est  une 


vanile  de  ta  part,  gloriosus  es  Cic.- 
il  y  a  de  la  —  a...,  arrogans  est 
(inf.)  Pun.-j.  tirer  —  de,  gloriari 
re  Cms.  de  re  Cic.  superbire  (abl.) 
Cic.  ostentare  (acc.)  Cic.  jactare 
Sen.  venditare  Cic.  in  gloria  po- 
nere Pun.  tirer  —  de  la  prise  de 
Capoue,  de  I'amitie  de  aqn.  captam 
Capuam  ostentare  Liv.  amici- 
liam  alicujus  gloriose  ostentare 
Sall.  il  ne  lira  jamais  —  de  ses 
exploits,  nunquam  in  suam  fa- 
mam  gestis  rxsuitavit  Tac.  que 
je  tire  —  de  mon  merite.  me  de  me 
ipso  gloriosius  prgedicare  Cic.  et 
je  n'en  ai  pas  lire — dans  la  suite, 
nec  mihi  postea  quicquam  as- 
sumpsi  Cic.  (Voy.  s'enorgueillir, 
se  glori/ier) ;  tirer  vanite  de  ce 
que...,  in  eo  gloriari  quod...  Cic 
cela  t'a-t-il  jamais  inspire  la  moin- 
dre  —  ?  num  tibi  ex  eo  aliquid 
arrogan&ae  accessit?  Pun.-j.  s'il 
avail  fait  le  sacrifice  de  sa  —  ,  si 
spreta  gloria  fuisset  Liv.  toule — 
mise  de  cole,  ambitione  submotd 
Col.  ou  relegatd  Hoc. 

vaniteux,  euse,  adj.  qui  a  de  la 
vanile,  gloriosus,  a,  um  Cic.  ja- 
ctans, lis  Cic.  le  vaniteux,  vente- 
sus  el  mendax  vanitate  Sen.  on 
richard  — ,  ostentator  pecuniosus 
Cic.  Voy.  orgueilleux. 

vanne,  f.  porte  pour  laisser  al- 
ter ou  rctenir  Teau  d*un  rooulin, 
etc.,  cataracla,  se,  f.  Pun. 

vanner,  n.  neitoyer  les  grains 
avec  le  van,  vannere,  o,  is  Lucil. 
vanner  les  grains ,  grana  e  terra 
subjectare  ventilabris  Col. 

vannerie,  f.  metier  de  vanneur, 
opus  textorium,  n.  Col.  j|  cuvra- 
ges  en  osier  (vans,  corbeilles,  etc) 
vililia,  ium,  n.  pi.  Pun.  faire  de 
la  vannerie,  texerevimina  ou  quo- 
tes Plin.  osier  pour  la  — ,vimtnea 
salix  Pun. 

Vannes,  villedc France.  Veneti 
urbs  Greg. ||  le  pays  de  Vannes, Ve- 
netia,  se.  f.  Cms.  ' 

vannette,  f.  panier  pour  van- 
ner, vallus,  i,  m.  Varr. 

vanneur,  m.  celui  qui  vanne 
les  grain*,  ventilator,  m.  Col. 

vannier,m.  ouvrier  qui tra vaille 
en  osier,  viminarim.  m.  Inscju 
vannorum  vielor,  m.  Arn. 

van  tail,  m.  battant  dune  porte 

3ui  s'ouvre  des  deux  coles  :  qui  a 
es  vantaux,  valvatus  ViTR.a  deux 
— ,  biforus  'Vitr.  porte  a  deux  — , 
valvar,  f.  pi.  Cic. 

vantard,  arde.  adj.  et  subst. 
qui  a  Tbabitude  ae  se  vanter,  ja- 
ctans, lis  Cic.  sui  jactans  Qcwt. 
gloriosus  Plaut.  vaniloquus  Liv. 
vanidicus  Sil.  ventosus  Virg.  un 
peu  vantard,  paulo  jactantior 
Hor. 

vantardise,  f.  habitude  de  se 
vanter,  jactantia,  se,  LTac.  vani- 
loquentia,se,  f.  Liv. 

vanter,  a  louer  beaucoup,  jar  ta- 
re Cic.  prsedicare  Ck.  laudare 
Cic.  ddtaudare  Cic.  collaudare 
Cic.  venditareCoMiir.vendere  Oc» 
celebrare  Sall.  laudibus  omare 
Cic.  ou  efferre  Col.  verbis  efferre 
Liv.  que  Nestor  vanle  ses  vertus, 
ut  Nestor  devirlutibu*  sui*  prae- 
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dicet  Cic.  j'ai  vante  tes  belles  qua- 
lites,  collaudavi  le  secundum 
virtutes  tuas  Ter.  nous  vantons 
1'antiquile.  vclera  extollimus  Tac. 
vanter  )e  men  c-uon  a  fait ,  bene- 
facta  sua  verbis  adomare  Pun.-j. 
a  force  Ue  —  ses  (propres)  ser- 
vices, nimia  iaclatione  virtutis 
atque  operas  Curt.  ( Voy.  louer) ; 
vante,  laudatus  Flln.  artistes  van- 
tes,  les  plus  — ,  artifices  celebrati 
Pun.ouopervmprobatissimi  Col. 

sb  vantbRj  r.  parler  de  soi-meme 
avec  orgueil,  se  jaciare  Cic.  se 
extollere  Ouint.  se  venditare  Liv. 
se  ostentare  Cic.  gloriosius  de  se 
ipso  prxdicare  Cic.  efferre  se  in- 
Molentius  Cic.  moi  aui  me  vante 
ainsi,  qui  hsec  prxaicem1  de  me 
Cic.  se  vanter  outre  mesure,  ma- 
gnifice  se  e/ferre  Ter.  magnifice 
sejactare  atque  ostentare  Cornif. 

—  de  qq.  ch.?  gtoriari  (re  ou  rem) 
Cic.  —  de  sa  naissance,  de  la  prise 
de  Capoue,  jactare  genus  Hor. 
captam  Capuam  ostentare  Liv. 
il  sen  vante  (de  ces  sentiments), 
prx  sefert  Cic.  ainsi  qu'il  s'en — , 
ut  ipse  fert  Liv.  il  se  —  d'avoir 
et£  a  un  grand  secours,  se  prxdi- 
cat  magno  auxilio  fuisse  Cic.  se 
vantant  d'avoir  enleve  lltalie  a 
Neron,  d'etre  sorti  de  cet  ordre, 
ablatam  a  se  Neroni  Ilaliam  jac- 
tantes  Tac  ex  eo  se  ordine  pro- 
fectum  celebran8  Plin.  qui  se  van- 
tait  de  (avec  I'inf.),  qui  se  profite- 
batur  (inf.)  Cic.  qui  se  vante.  voy. 
vantard  |j  se  faire  fort  de :  vous 
vous  vantiez  d'en  lever  Home,  Ro- 
mam  vos  expugnaturos  jacta- 
batis  Liv.  se  vanter  d'ohtenir  de 
quelqu'un  le  pardon  d  un  autre, 
aliquem  parctturum  alicui  prx- 
stare  Cic. 

vanterie,  f.  vaine  louange  qu'on 
se  donne  a  soi-meme,  venditatio, 
f.  Cic.  ostentatio,  f.  Cic.  gloria- 
'  tio,  f.  Cic.  gloria,  f.  Cornif.  vani- 
loquentia,  f.  Liv.  jactantia,  f. 
Quint,  jactatio,  f.  Curt,  vanteries, 
glorix,  f.  pi.  Plaut.  tumidi  fla- 
tus, pi.  Ov.  lettres  pleines  de  — , 
epistulx  jactantes  et  gloriosx 
Plin. -J. 

Vanves,  v.  des  environs  de  Paris. 
Vanvx,  f.  pi.  (Ch.-Par.).  < 

vapeur,  f.  toute  substance  re- 
duile  en  gaz,  vapor,  oris.  ra.  Plin. 
la  s'elevent  des  vapeurs  de  soufre, 
loca  sulfure  fumant  Virg.  elre 
su (Toque  par  la  vapeur  (du  char- 
bon).  vaporari,  p.  Plin.  asph)xie 
par  la  vapeur  du  cbarbon,  fee  tore 
'prunarum  suffocatus  Hier.  expo- 
ser  les  yeux  a  la  —  de...,  oculos 
vaporare  ou  suffire  (abl.)  Plin. 
]|  fumee  que  la  cbaleur  fait  sortir 
des  ch.  humides,  des  rivieres,  etc., 
vapor  Cic.  les  vapeurs  do  la  terre, 
lerrx  exspirationes  ou  exhalatio- 
nes  Cic.  nebulosa  exhalalio  Pun. 

—  marecageuses,  patudum  gra- 
ves nebulas  Just,  des  —  sortent 
de  I'eau,  emanat  aura  ex  aqua 
Gell.  les  rivieres  se  couvrent  de 
— ,  amnes  frigidis  nebulis  ca/i- 
gant  Col.  engager  des  — ,  vapo- 
.rare,  n.  Pun!  vapeur  aui  s'eleve 
du  corps  des  cbevaux,  du  cou  des 


boaufs.  equi  sudore  fumantes 
YiRO.  ooum  fumanlia  colla  Virc. 
II  —  (d'eau  bouillante*,  vapor  Cic. 
la  vapeur  de  I'eau  cbatide.  vapor 
aqux  calidx  Cels.  par  la  —  de 
l'eau,  vaporatione aquarum  Sen. 
bains  de  vapeurs.  Vo> .  bains  ||  les 
vapeurs  (les  fumees)  du  vin,  vini 
anhelitus  Cic.  quand  les  — du  vin 
furentdissipees,  ebrietate  discussa 
Curt.  (Voy.  fumee);  il  infecte  par 
les  vapeurs  du  vin  qu'il  exhale, 
tx  tern  mam  popina  m  inhabit  Cic. 

vaporeux,  euse,  adj.  qui  a  de 
la  vapeur,  fumidusf  a,  um  Vtro. 
Plin.  vapwosus  Apul.  vaporatus 
Apcl.  fumigans,  lis  Gell. 

vaporisation,  f.  evaporation, va- 
poratio,  onis,  f.  Sen.  voy.  ivapo- 
ration. 

vaporiser,  a.  faire  passer  une 
substance  liquide  a  l  etat  de  va- 
peur, extenuare  (A.,  d'apres  Sene- 
que),  evaporare  Gell.  ||  vaporish, 
extenuatus  Sen.  vaporatus  Apul. 
lair  est  le  produit  ae  I'eau  vapo- 
risee,  ex  aquarum  vapore  fit  aer 
Cic.  II  se  vaporiser,  r.vaporart,  n. 
PLiN.evanescere,n.  Sen. Voy.  s'eva- 
porer. 

vaquer,  n.  etre  vacant  (en  pari, 
d'un  emploi),  vacare,  n.  Cic.  ccs- 
sare.  n.  Suet.  ||  etre  vide,  vacare 
Cic.  cessare  Ov.  |;  avoir  des  va- 
cances.  Voy.  vacance  ||  —  (a),  s'oc- 
cuper  de,  operam  tiare  (alicui 
ret)  Cic.  vacare  (dat.)  Cic.  operari 
(dat.),  d.  Tac.  curare  (acc.)  Cic. 
vaguer  a  ses  fonctions,  munia 
obire  Sen.  sqlita  munia  nsurpare 
Tac.  —  a  ses  aflaires,  res  suas 
obire  Cic.  negotia  agere  Cels.  il 
nous  empeche  de  —  a  nos  aflaires, 
detinet  nos  de  nostro  negotio 
Plact.  —  a  cette  affaire,  hanc  rem 
gerire  Plaut.  —  a  Petude,  studiis 
vacare  Cic.  studia  litterarum 
exercere  Cic.  —  a  autre  cbose, 
navare  aliam  operam  Cic. 

Var,  fleuve  de  France,  Varus,  i, 
m.  Cms.  Luc. 

varaigne,  f.  ouverture  pour  faire 
penetrer  la  mer  dans  un  marais 
salant,  emissarium,  ii,  n.  Suet. 

varaire,  f.  sorte  de  plante.  ve- 
ra trum,  n.  (Linn.). 

varangne,  f.  membre  d'un  na- 
vire  qui  porle  sur  la  quille,  statu- 
men,  ims,  n.  Cms. 

varech,  m.  plante  marine  qui 
croit  sur  les  rocbes  couvertes  d'eau 
par  la  maree.  fucus.  t,  m.  Plin. 

varenne,  r.  terrains  incultes  oil 
paissent  les  bestiaux,  compascuus 
ager  Cic.  vivarium,  n.  Plin. 

variability  f.  disposition  habi- 
tuelle  a  varier,  vanetas,  atis,  f. 
Cic.  inconstantia,  f.  Plin.  mobili- 
tas,  f.  Cic.  mutabilitas,  f.  Cic.  la 
vigne  sou Are  de  la  variability  du 
temps,  variantis  cxli  impatiens 
vitis  (est)  Pun. 

variable,  adj.  sujet  a  varier, 
varius,  a,  um  Sen.  varians,  tis 
Plin.  ciel  (tan tot  pluvieux,  tan  16 1 
serein)  tantot  variable,  nunc  inter 
utrumoue  varius  aer  Sen.  temps 
— ,  cxli  vartetas  Col.  varius  cxli 
mos  (poet.)  Virg.  les  temps  varia- 
bles, tempestates  qux  variant 


Cels  vents  — ,  i nconstantes  venti 
Plin.  ||  an  tig.  varius  Cic.  incon- 
stans  Cic.  instabilis  Cjes.  muta- 
bilis  V.-Max.  le  prix  du  miel  ou  de 
Tor  est  variable ,  diversa  pretia 
melli  (sunt)  Pun.  auri  non  mul- 
turn  ratio  constat  Cic.  ||  —  (au 
moral),  varius  Sall.  mobilis  Liv. 
inconstans  Cic.  mutabilis  Cic. 
commutabilis  Cic.  levis  Cic.  ver- 
sabilis  Sen.  versatilis  Liv.  insta- 
bilis Viro.  various  Jdst.  caracteres 
variables,  mobilia  ingenia  Liv. 
la  fortune  est  variable,  van  a  volu- 
bilisque  fortuna  (est)  Cic.  Voy. 
changeant. 

variant,  ante,  adj.  qui  change 
souvent.  Voy.  variable. 

variants,  f.  diverges  Iecons  d'un 
m£mo  textc,  varia  lectio,  f.  (DD.); 
il  y  a  ici  une  variante,  is  locus  va- 
ne legilur  ouscribitur  (A.);  iln'y 
a  guere  de  variantes,  vix  invem- 
tur  aliter  scriptum  Aug.  s'il  y  a 
qq.  ch.  qui  cloche  dans  toutes  ces. — 
(du  texte  latin),  si  quid  in  lati- 
nis  varietatibus  titubat  Aug.  (j'ai 
trouve  dans  un  mnnuscrit).  «  fa- 
cie* »  avec  la  variante  «  facit  », 
scriptum  ulrumque  fades  el  fa- 
cii  Gell. 

variation,  f.  changement,  mu- 
tatio,  f.  Cic.  varietas.  f.  Cic.  va- 
riation des  vents,  ihconstantes 
venti  Pun.  par  suite  des  brusques 
—  de  temperature,  ex  intemperie 
variante  calores  friooraoue  Liv. 
||  au  fig.  inconstanha,  f.  Cic.  ver- 
salio,  f.  Sen.  vicissitudo.  tnts.  f. 
Cic.  la  vie  est  sujette  a  tien  aes 
variations,  a  de  t  el  les  —  aue..., 
varia  est  vitx  commulabiiisque 
ratio  Cic.  habet  has  vices  condi- 
ciomortalium  ut...  Pun.-j.  les  — 
de  la  fortune  (Voy.  vicissitude) ; 
eprouver  des  — ,  jactari,  p.  Cic. 
variation  d'humeur,  de  caractere, 
dans  les  sentiments  (Voy.  incon- 
stance) ;  il  torn  bait  dans  des  varia- 
tions contmuelles,  nil  xquale  ho- 
mini  fuit  itli  Hor. 

varice,  f.  tumour  formee  par  la 
dilatation  des  \eines,  varix,  icis, 
m.  f.  Cic.  Cels.  varicula,  f.  Cels. 
qui  a  des  varices,  varicosus  Juv. 

varie,  ie,  part,  et  adj  varia- 
tus,  a,  um  Plin.  Virg.  dtstinctus 
Cic.  variegatus  Apul.  prairie  va- 
riee  de  mille  fleurs,  xnnumeris 
distinctas  floribus  herbas  Ov.  va- 
rie (qui  est  de  plusieurs  couleurs), 
versicolor  Lrv.  multicolor  Pun. 
discolor  Cic.  Platon  est  —  et  abon- 
dant,  Plato  varius  et  multiplex 
et  copiosus  fuit  Cic.  instruction 
variee,  multa  doctrina  Cic.  scien- 
tix  copia  Cic.  qui  n'est  pas  varie, 
idem  Cic.  unus  Cic.  ||  diffo rents 
(Pun  de  Tautre),  qui  sont  de  plu- 
sieurs sortes,  varius  Cms  varia- 
tus  Cic.  diversus  Cic.  multiplex 
Cic.  multi,  x,  a  (^accordant  avec 
lesubst.)  Cic.  on  fit  la  guerre  avec 
des  chances  variees,  varie  bella- 
tum  (s.-ent.  est)  Liv.  variatum 
(est)  prceliis  Vell.  les  versions  si 
vanecs  des  historiens  sur...,  qux 
variant  auc tores  de...  Liv.  Voy. 
different. 
varier,  a.  rendre  different,  ra* 
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riare  Cic.  Hon.  distinguere  Cic. 
variegare  A  us.  varier  la  nourri- 
ture,  alt  "mare  cibum  Pun.  en 
variant  ks  mets,  varid  cend  Hor. 
pour  qu'on  puisse  varier  le  plaisir,' 
ut  voluptas  distingui  possit  Cic. 
—  son  style,  orationemmutare  ou 
distinguere  C\c. distinguere  varie- 
tale  Cornif.  ||  neut.  £tre  changeant, 
variare ,  n  Liv .ces lois el les-memes 
varient,  in  Us  ipsis  legibus  varia- 
tur  Frontin.  le  prix  de  I'argent  va- 
riait,  jactabalur  nummus  Cic.  va- 
rier sur  rinterpretationde...,  varie 
interpretari  (acc.)  Pun.  si  j'avais 
varie  sur  qq.  points,  si  quibusdam 
in  sen  tenuis  pauium  immutas- 
sem  Cic.  tradition  qui  varie,  vario- 
la memoriaaclae  rei  Liv.  on  —  sur 
ce  point,  (quotes  sint  dii)  varium 
est  Cic.  sur  bien  dautres  details  ils 
varient  a  I'inflni,  multa  alia  in  di- 
versum  trahunt  Liv.  lea  auteurs 
— a  ce  sujet,  auctores  utroque  tra- 
hunt  Liv.  point  surlequcl  les  histo- 
rians — ,  res  discrepant  auctorum 
opinionibus  Vell.  ne  pas  varier 
dans  ses  opinions,  suis  judiciis 
constare  Cic.  la  fidelite  des  autres 
armees  n 'avail  pas  varie,  ceteris 
exercitibus  constabat  fides  Tac. 
point  sur  lequel  on  ne  varie  pas, 
res  de  qua  constat  Cic.  ordre  (suc- 
cession) qui  ne  peut  varier,  series 
nulla  ope  mutabilis  Sen.  ||  diflferer 
de  soi-meme,  varium  esse  Cic. 
mutari,  p.  Hon.  carac  teres  qui  va- 
rient (selon  les  ages),  mobiles  na- 
turae Hob.  le  caractere  de  Pelo- 
quence  varie. n on  est  unuseloqtten- 
Use  vultus  Tac.  je  n  ai  pas  varie  a 
son  egard,  ego  isti  nihtlo  sum  ali- 
tor atoue  fui  Ter. 

variete,  f.  etat  de  ce  qui  est  va- 
rid, difference. varietas,  atis,  f.  Cic. 
diversitas,  f.  Quint.  variantia, se, 
f.  Lucr.  la  variete  des  caracteres, 
ingeniorum diversitasPhW.  J.  mo- 
rum  dissimililudo  Pun.  une  gnn- 
de  —  (entre  les  arbres),  species  di- 
verse et  multi formes  Col.  varii 
Generis  (arbores)  Col.  r^pandre  de 
la  —  dans  un  sujet,  beaucoup  de 
— dans  ses  remits,  variare  rem  Hor. 
pervarie  narrare  Cic.  par  la —  des 
mets,  varid  cend  Hor.  (quand  il  y 
a)une  telle — de  crimes,  tarn  mulUr 
scelerum  fortes  Vibg.  qui  manque 
de  — .  Voy.  uni forme  \\  nuances, 
distinct  us,  us,  m.  Stat,  par  la  va- 
riete de  son  plumage,  distinctu 
pennarum  Tac.  |j  (au  pi.),  especes 
differenteSj  individusdifferents.  va- 
rietales  Plin.  genera,  n.  pi.  Pun. 
les  varietes  du  pommier,  malorum 
genera  Col.  Palate  a  beaucoup  de 
— ,  varie tat  ibuanu  merosa  actio  les 
Pun.  parnii  tant  de  — ,  qux  cum 
tarn  varia  sint  Col.  un  seul  (mot) 
donnerait  50  — ,  ab  unoquinqua- 
gtnta  discrimina  ficrent  Varr. 

variqueux,  euse,  adj.  qui  a  des 
varices,  varicosas  juv. 

Varius,  nom  de  divers  per- 
sonnages,  Varius,  it,  m.  Virg. 
Plin. 

varlope,  f  grand  rabot  de  me- 
nuisier,  runcina,  <t,  f.  Plin. 

Varron,  nom  d  un  consul  romain 
et  d'un  ecrivain  lalin,  Varro,  onis, 


VAS 

m.  Liv.  Cic.  ||  de  Varron,  Varro- 
nianus,  a,  um  Ijv. 

Varus,  nom  d'un  fameux  gene- 
ral romain  etd'autres  personnages, 
Varus ,  i,  m.  Tac.  )|  de  Varus,  Va- 
rianus,  a,  um  Suet. 

Vascons,  pple  dorigine  iberique 
(les  Basques),  Vascones,  um,  m. 
pi.  Pun.  II  des  Vascons,  Vasconi 
cus,  a.  um  P.-Nol.  le  pays  des  Vas- 
cons, Vasconia,  se,  f.  P.-Nol. 

1 .  vase,  m .  sorte  d'ustensile  pour 
contenir  des  liqueurs,  des  fleurs, 
etc.  vas,vasis  (au  pi.  vasa,orum), 
n.  Cic.  petit  vase,  vasculum  Cato; 

—  cisele  (d'or  ou  d  argent),  loreu- 
ma,  n.  Cic.  les  vases  sacres.  sacra, 
n.  pi.  Cic.  fabricant  de  —  (d'or  ou 
d'argent),  vascutarius}  m.  Ulp. 
vase  de  nuit  (Voy.  chambre);  grand 

—  de  terre,  fictitis  urna  Prop. 
grand  —  de  verre  (pourmettre  des 
poissons),  vitrea  olio  Sen. 

2.  vase,  f.  bourbe  qui  est  au 
fond  des  fleuves,  etc.  limus,  i,  m. 
Cic.  csenum,  i,  n.  Cic.  lutum,  n. 
Cic.  au  milieu  de  la  vase,  in  medii 
voragine  cstni  Ov.  il  y  a  toujours 
de  la  — ■  (dans  une  eau  croupis- 
sante),  semper  crassamenaliquod 
in  imo  reperitur*  Col.  ou  y  a  de 
la  —  (Voy.  vaseux) ,  oil  il  n'y  a 
point  de  —  (Voy.  limpide) ;  (pois 
son)  qui  se  tient  dans  la  — ,  tuta- 
rius  Pun.  lutensis  Pun. 

vaseux,  euse,  adj.  qui  a  de  la 
vase,  limosus,  a,  Mm  Pux.csenosus 
Col.  lululentus  Ov.  lutosus  Col. 

vassal,  m.  celui  qui  releved'un 
seigneur  a  cause  d'un  fief,  vassal- 
lusoavassalus,  i,  m.  (Cang.)  ||  vas- 
sale,  f.  vassala,  se,  f.  (Cang.). 

vassalage,  m.  condition  de  vas- 
sal, vassallitium.  n.  (Cang.). 

Vassy,  v.  de  France,  Vadicasses, 
turn,  m.  pi.  Vassiacum,  n. 

vaste,  adj .  qui  a  une  grande  eten- 
due,  amplus,  a,  um  Cic.  vastus 
Cic.  magnus  Cic.  ingens,  lis  Cic. 
lotus  Virg.  spatiosus  Sen.  patens, 
lis  Sall.  grandis,  e  Cic.  fate  pa- 
tens Sen.  vaste  maison,  ampla 
domus  Cic.  maison,  chambre  tres 
— ,  immensa  domus  Cic.  quom 
maximum  conclave  Cels.  on  voit 
s  etendre  de  vastes  salles,  atria 
longa  potescunt  Virg.  si  le  theatre 
ri'est  |>as  tres  vaste,  si  non  erit  am- 
pla magnitudine  theatrum  Vitr. 
il  n'y  a  pas  de  plus— edifice,  nulla 
moles  tarn  capax  Tac.  a  travers  la 

—  mer,  latum  persequor  Virg.  — 
pays,  exporrecta  tellus  Varr.  vas- 
tes campagnes,  campi  vastioupa- 
lentes  V  irg.  ou  latiOv.  effusa  loca 
TAc.camporum  immensitates  Cic 
tant  il  y  a  de  —  plaines,  tantum 
campi  jacet  Virg.  —  proprietes 
(rurales),  latifundia,  n.  pi.  Sen. 
vaste  domaine,  ruris  vastitas Col. 

—  foret,  silva  infinitx  magnitu- 
dinis  C^s.  dans  ce  —  univers,  in 
tarn  diffuso  terrarumorbe  Col.  || 
au  fig.  magnus  Cic.  ingens  Cic. 
vastus  Sall.  immensus  Cic.  vastes 
connaissances,  vaste  instruction, 
vasta  scientia  Col.  multa  doctri- 
na  Cic.  —  conspiration,  magna 
multorum  consensio  Nep.  j^aborde 
un  vaste  sujet,  grandia  dicere 


v£g 

conamur  Hon.  former  de  vastes 
desseins,  magna  moliri,  d.Cic.  ces 
questions  sont  —  el  peu  precises, 
fuse  lata  et  conf usa  sunt  Cic.  vaste 
genie,  ingenii  fines  psene  immensi 
Cic.  vir  summo  ingenio  Cic. 

vastement,  adv.  d'une  maniere 
vaste,  vaste  Mel. 

Vatican,  une  des  sept  collines  de 
Rome,  Vaticanus  mans  Hor.  ou 
collis,  m.  Fest.  Vaticoni  monies, 
m.  pi.  Cic.  1|  du  Vatican,  Vatica- 
nus, a,  um  Gell. 

Vaucluse,  bourg  de  France, 
Vallis  clausa,  f. 

Vaucouleurs,  ville  de  France, 
Lorium}  it,  n.  Vauculerise,  f.  pi. 

Vaugirard,  bourg  de  France, 
Vallis  Bostroniae. 

Vauhalland,  c.  de  France  (Seine- 
etOise),  Vallis  Uellandi,  f.  (Ch.- 
Par.). 

vau-Peau.  Voy.  d  vau-Teau. 

vaurien,  adj.  et  subst.  vicieux, 
faineant,  fripon,  nebulo,  onis.  m. 
Cic.  nequam  (indecl.)Cic  un  franc 
vanrien,  un  grand  — ,  nequam  ho- 
mo Plaut.  magnus  nebulo  Cic.  je 
n'ai  jamais  vu  un  pa  rei  I  — .  nun- 

2uam  vidi%  hominem  nequiorem 
ic. 

vautour,  m.  gros  oiscau  de  proie, 
vulturl  urts,  m.  Virg.  Pun.  vultu- 
rius,  it,  m.  Lucr.  de  vautour,  vul- 
lurinus,  a.  um  Plin.  ||au  fig.  spo- 
liateur,  vulturius  Cic. 

vautre,  nt.  espece  de  cbien  le- 
vrier,  vertagus,  i,  m.  Mart,  verta- 
gra,  se,  f.  Grat. 

vautrement,  m.  action  de  se 
vautrer,  volutatio,  onis,  f.  Pun. 

se  vautrer,  r.  se  rouler  dans  la 
boue,  volutare  se  Plin.  volularif 
p.  Col.  volutare, n.  Veg.  se  ^utrer 
clans  la  fange,  se  luto  tergorarc 
Plin.  les  be^es  de  somme  aiment  a 
— , veterina (acc.  pi.)  volutatio ju- 
txif  Pun.  Us'etendre.w^u/artSuET. 
stemi.  p.  Virg.  stemere  se  Virg. 
ils  se  vautrent  sur  la  terre,  sler- 
nunt  corpora  Liv.  ||  au  fig.  s  aban 
don  nor  entierement  a  :  se  vautrer 
dans  la  fange  du  vice,  dans  les  plaF 
sirs,  inter  vitia  voiutari  Sen.  in 
flagitia  se  ingurgitare  Cic.  in  vo- 
luptatessi  immergcrcLss .  — dans 
le  crime,  in  omni  generc  scelerum 
voiutari  Cic.  se  vautrant  dans  les 
plaisirs,  in  voluptatibus  volula- 
bundus  Cic.  in  voluptates  repta- 
bundus  ou  effusus  Sen. 

veau,  m.  le  petit  de  la  vache, 
vitulus,  i,  m.  Cic.  Virg.  bttcuius, 
m.  Col.  de  veau,  vitulinus  Oc. 
viande  de  — .  du  — ,  vitulina  (s.- 
ent.  caro),  t.  Plaut.  du  —  rod, 
caro  vituli  assata  Pun.  ||  veau 
marin.  Vov.  phoque  \\  pied  de  veau 
(plante).  Voy.  arum. 

vedette,  f.  sentinel  le  de  cava- 
lerie.  explorator,  m.  C^s.  specu- 
lator, ra.  Cms.  procubilor  Cato; 
mettre  un  cavalier  en  vedette,  poser 
des  vedettes,  speculatorem  ponere 
Liv.  eHre  en  vedette,  in  slatione 
esse  Cms. 

Vegece  (Flavius  Renatus),auteur 
latin,  VegeliuSj  ii,  m.  Veg. 

1.  vegetal,  ale,  adj.  qui  a  rap- 
port aux  veg^taux :  terre  vegetate, 
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humus,  i.  f.ViBG.  terra, ae,  f.  Varr.  L 
gleba,  f.  Col.  le  regne  animal  et  ic  1 
regne  vegetal,  genus  animalium' 
arbustorumque  Sen.  ne  se  nour- 
ir  que  de  substances  vegetales. 
virenlibus  vesci,  d.  Pun.  ||  extrait 
de  vegetaux  :  (breuvage)  vegetal, 
herbidus  Pun. 

2.  vegetal,  subst.  m.  ce  que  la 
terre  produit  de  son  sein  et  qui  ve- 
gete,  planta,  a?,  f.  Col.  les  vege- 
taux, gignentia,  ium,  n.  pi.  Sall. 
Plin.  virentia,  n.  pi.  Col.  arbus- 
torum  genus,  n.  Sen.  quae  terra 
parit  ou  gignit  Cic.  ou  progenerat 
Col.  quae  gignuntur  ou  generan- 
tur  e  terra  Cic.  quse  terrse  fetu 
profunduntur  Cic. 

vegetatif,  ive,  adi.  qui  fait  ve- 
geter, genitabilis,  e  Lucr.  le  prin- 
cipe  vegetatif,  la  force  vegetative 
de  la  terre,  vis  terrse  Col.  ||  qui 
vegete :  la  vie  vegetative,  vita  ve- 
getans Aug. 

vegetation,  f.  action  de  vegeter, 
germinatio,  onis,  f.  Col.  germi- 
nates, us,  m.  Plin.  entrer  en  ve- 
getation, etre  en  — ,  en  pleine  — 
(Voy.  vfytter) ;  avant  que  la  vege- 
tation commence,  antequam  ger- 
minent  arbores  Col.  si  1  on  detachc 
un  rameau  d'une  tige  en  pleine  — , 
si  ramus  germinatd  jam  matre 
sumatur  Pall,  leur  —  est  rapide, 
cito  proveniunt  Tac.  hater  fa  — 
de  la  vigne,  vitem  incitare  Col. 
I'cpoque  de  la  — ,  genitabile  tern- 
pus  Lucr.  herbes  d'une  —  plus 
riche,  herbse  Isetiores  Tac.  —  vi- 
goureuse,  trop  vigoureuse,  Isetitia, 
f.  Col.  luxuria  r.  Col.  ||  arbres  et 
plantes  (Voy.  vt'gHat) ;  ofTrir  une 
vegetation  plus  vigoureuse,  gran- 
diores  fetus  edere  Cic.  lieux  de- 
pourvus  de  — ,  loca  nuda  gignen- 
tium  Sall.  sans  aucune  — ,  sine 
ut Id  stirpe  Col. 

vegeter,  n.  croftre  (en  parl.des 
plantes), germinare,  n.  Viro.  Plin. 
gemmasctre,  n.  Col.  gemmare,  n. 
Cic.  turner e,  n.  Col.  pubescere,  n. 
Cic.  parturire,  n.  Virg.  se  movere 
Col.  gemmas  ag€re  ou  movere 
Col.  la  vigne  vegete,  gemma  mo~ 
vetur  de  palmite  Ov.  tout  ce  qui 
— ,  omnia  virentia  Col.  fbrancne) 
qui  ne  —  pas  encore,  silent  Col. 
l]  au  Og.  vivredans  1'inaction,  dans 
Fobscurite  ou  la  misere,  torpere, 
n.  Cic.  elanguescere  Liv.  otio 
senescire  Liv.  vegeter  pendant 
toute  sa  vie.  vitam  silentio  trans- 
ire  Sall.  (la  jeunesse)  qu'un  tra- 
vail manuel  avail  fait  — ,  quse 
manuum  mercede  inopiam  tole- 
raverat  Sall.  ||  n'avoir  pas  Fusage 
de  sesfacultes  intellectuelles  :  que 
son  p6re  (tres  age),,  ne  faisait  plus 
que  vegeter,  jam  animum  patris 
consenuisse  *  Liv. 

vehemence,  f.  impctuosite,  vis, 
vis,  f.  Cic.  impetus,  us,  m.  Cic.  ar- 
dor, m.  Cic.  fervor,  m.  Cic.  con- 
citatio,  f.  Liv.  sestus,  us}  m.  Virg. 
hi  vehemence  des  passions,  im- 
petus UbidinumCic. —  (oratoirc), 
vis  Cic.  vehementia,  f.  Plin.  acri- 
monia,  f.  Cornif.  contentio,  f.  Cic. 
dicendi  contentio  Plin.- J.  avec  — , 
vehementer  Cic.  parler  avoc  — , 
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avec  une  grande  — .  dicere  con- 
tente  Cic.  contentius  Liv.  atroci- 
ler  ou  summd  contentione  Cic. 
declamer  avec  — ,  intente  pronun- 
tiare  Pun.-j.  il  avait  de  la  — ,  un 
peu  trop  de — ,  vehemens  fuit  Cic. 
paulo  fervidior  erat  oratio  Cic. 
nlein  de  — .Voy.  vehement  ||colere. 
Voy.  coterell  violence  (du  vent,  etc.). 
Voy.  violence. 

v6hement,ente,  adj.  impetueux. 
qui  se  porte  avec  ardeur  a  ce  qu'il 
fait,  fervidus,  a,  um  Cic.  fervens, 
tis  Hor.  acer,  cris,  ere  Cic.  ca- 
lidus  Hor.  passions  vehementes, 
concitati  affectus  Quint,  colere 
vehemente,  ira  vehemens  Cic. 
atrox  Liv.  ou  violenta  Ov.  (ora- 
teur)  vehement,  vehemens  Cic. 
acer  Cic.  concitatus  Quint,  incen- 
sus  Cic.  style  — ,  trop  — ,  oratio 
vehemens,  fervida,  xncitala,  tn- 
tenta  ou  rapida  Cic.  oratio  com- 
motior  Cic.  il  prononca  devant  le 
peuple  un  di  scours  tres  — ,  ad  po~ 
pulum  summd  contentione  dixit 
Cic. 

vehementement,  adv.  tres  fort 
(en  t.  de  procedure):  etre  vehemente- 
ment soupconnc,  susptcuwemma- 
ximam  sustinere  Plaut.  magna 
suspiciocommoveturin  (acc.)  Cic. 

vehicule,  m.  Voy.  voiture  ||  au 
fig.  ce  qui  prepare  I  esprit  a,  adju- 
mentum,  n.  (A.). 

Veies,  ahcienne  ville  d'fitrurie, 
Veii  ou  Veji.  orum}  m.  pi.  Liv.  |j 
les  hab.  de  Veies,  Vejentes,ium,m. 
pi.  Liv.  Vejentani,  orum,  m.  pi. 
Plin.  de  Veies.  veien,  Vejens,  entis, 
m.  f.  n.  Cic.  Kin.  Vejenlanus,  a, 
um  Liv.  Vcjen tinus  Inscr. 

veille,  f.  absence  de  sommeil, 
vigilia,  sel  f.  Cic  Cels.  vigilise,  f. 
pi.  Cic.  vigilatio  C.-Aur.  insom- 
nia f.  Sall.  longues  veil  les,  — 
continues,  pervigilatio  Cic.  per- 
vigilium, n.  Plin.  veille  qui  dure 
toute  la  nuit,  tioa?  pervigil  Just. 
ou  insomnis  Virg.  le  real  des  ba- 
tailles  charme  les  veilles,  extrahil 
insomnes  bellorum  fabula  nodes 
Claud,  les — fatiguent  la  jeunesse, 
atte nuant  juvenum  vigilatse  cor- 
pora noctesi)\ '.  il  estentre  la  veille 
et  le  sommeil,  vigilans  dormit 
Plaut.  fait  a  force  de  veilles,  vigi- 
latus  Ov.  travail  (broderie)  que  je 
voulais  achever  a  force  de  — ,  ves- 
lis  quam  nodes  urgebam  Virg.  H 
—  (au  pi.),  application  soutenue 
qu'on  donnea  Vetude,  lucubratio, 
f.  Cic.  vigilise  Phasd.  je  n'ai  pas 
voulu  laisser  perdre  le  fruit  de 
mes  veilles,  perire  lucubrationem 
meam  nolui  Cic.  (si  Ton  desire)  con- 
naflre  ce  fruit  denies — ,  lucubra- 
tiunculas  istas  cognoscere  Gell. 
poesies  qui  sont  le  fruit  de  longues 
— ,  invigilata  carmina  Cinn.  con- 
sacrer  ses  —  a  un  discours,  ora- 
tionem  lucubrare  Cic.  ||  certaine 
parlie  de  la  nuit  (suivant  la  divi- 
sion qu'en  faisaient  les  Romains), 
vigilia  Liv.  la  premiere,  la  seconde 
veille,  prima}  secunda  vigilia  Liv. 
secunaa  bucma  (a  la  guerre)  Liv. 
a  la  troisieme  — ,  de  tertid  vigilia 
Cjss.  qu'ils  se  tinssent  prels  a  la 
troisieme  — ,ad  terliam  bucinam 
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prsesto  essent  Liv.  ||  le  jour  prece- 
dent, hesternus  dies  Liv.  de  la 
veille,  hestemus  Cic.  pridianus 
Plin.  (corps  appesanti)  par  les  ex- 
ces  de  la — ,  nesternis  vi/ its  Hor. 
la  —  (au  jour  precedent),  pridie 
Cic.  la  —  au  sojr,  pridie  vespere 
Cic.  qu'il  devait  les  attaquer  la 
— ,  aggressurum  fuisse  heslerno 
die  Liv.  la  —  de  ce  jour,  la  — , 
pridie  ejus  diei  Cic.  la  —  des 
ides,  pridie  idus  (acc.)  Cic.  jus- 
qu'a  la  —  des  calendes,  ad  pridie 
kalendas  Cic.  la —  de  mon  arrivee, 
de  sa  mort,  pridie  quam  ego  vent 
Cic.  quam  excessit  e  vita  Cic.  la 
nourriture  prise  la  — ,  pridianus 
ctousSuET.II  au  fig.  a  la  veille  (dans 
un  temps  voisin)  de  :  on  est  a  la 
veille  d'une  guerre,  des  jeux,  bel- 
tum  imminet  Liv.  ou  impendet 
Cic.  bellum  in  cei*vicibus  est  Liv. 
instant  ludi  Cic.  a  la  —  de  Thiver, 
hieme  instante  Liv.  etre  a  la  — 
de  (avec  Pinf.),  in  eo  essent  (subj.) 
Cic.  (Latone)  a  la —  d'etre  mere, 
jam  ad  pariendum  vicina  Cic.  a 
la  —  de  se  rendre,  haud  procul  a 
deditione  Curt,  etre  a  la  —  de 
vaincre,  in  victoriae  limine  stare 
Curt,  quoique  nous  soyons  a  la  — 
de  nous  revoir,  etsi  continuo  con- 
gressuri  sumus  Cic.  nous  sommes 
a  la  —  de  combattre,  jam  certa- 
men  est  Liv.  il  fut  a  la  —  de  mi- 
ner les  affaires  par  sa  negligence, 
incuria  prope  rem  af/ltxit  Tac 
veillee,  f.  veille  passee  en  com- 
mun,  lucubratio,  f.  Col.  courte 
veil  lee ,  lucubrat  iun cu  la .  f.M . -Aua . 

—  (pieuse),  vigilise  Plaut.  pervi- 
gilium Liv.  a  la  — ,  pendant  la  — , 
lucubratione  Cato,  in  lucubra- 
tions Col.  ad  lucubrationem  ve- 
spertinam  Col  aux  veil  lees,  lu-  4 
cubrationibus  Pun.  le  re«  it .  des 
batailles  charme  la  veillee  (Voy. 
veille);  travailUr  a  la  — ,  lucu- 
brare, n.  Liv. 

veiller,  n.  se  priver  ou  etre  prive 
de  sommeil,  vigilare,  n.  Liv.  per- 
vigilare,  n.  Cic.  invigilare  Ov.  in- 
tervigilare  Lampr.  on  ne  sail  s'il 
veille  ou  s'il  dorl,  vigilans  dormit 
Plaut.  qui  veillent  en  travaillant 
ou  pour  travail  ler,  lucubrantes 
Liv.  il  faut  veiller  des  nuits,  viai- 
landse  [sunt)  nodes  Quint,  veiller 
toute  la  nuit,  noclem  pervigilare 
Cic.  perpelem  noctem  pemoctarc 
Plaut.  pemoctarc,  n.  Cic.  noctem 
vigiliis  extrahere  ou  perpetuis 
vigiliis  agere  Curt,  insomnem 
noctem  agere  Tac.  ducere  Virg.  il 
veillait  des  nuits  entieres,  nodes 
vigilabat  ad  ipsum  mane  Hor. 
les  gardes  veillent  toute  la  nuit 
pourjouer,  noctem  custodia  ducit 
tnsorrtnem  ludo  Virg.  pour  qu'on 
veillat  avec  plus  de  soin  que  d'or- 
dinaire  (en  pari,  de  poldats),  ut  so- 
lito  attenttus  vigiliae  agerentur 
Frontin.  veiller  pour  entrctenir  le 
feu  sacre,  advigilarc  ad  custo- 
diam  ignis  Cic.  —  aunres  d'un 
malade,  excubare  aegro  Fronto  ;  il 
veille  pour  soufTrir,  nodes  vigi- 
lantur  amarx  Ov.  dans  ce  lit  on 

—  sans  cesse,  in  illo  ledo  mini- 
mum dormitur  Juv  .  qui  — ,  vigil 
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Hor.  insom  n  is  Tac  exsomnis  Virg . 
pervigil  Pllx.  0  ail  u>.  dooner 
son  attention  a,  prendre  soin. 
prendre  gar  »e,  attendere  (dat.) 
tic.  invi'jUarc  Col.  advigllare 
Ter.  con* u tr re  {da  I.)  Cic  curare 
(ace.)  Cic.  a/rcii rare  Cic.  observare 
Cic.  operam  dire  idat.)  Cic. 
/*ere  curam  >e**n.)  Cic.  veiller  a 
leur  garde  (des  pri»onniers).  cu*/o- 
diendis  attendere  Froxtix.  je  veil- 1 
lerai  pour  vous  proUger,  pro  co- 
6i*  ex^ubafjo  C.c  on  y  veillera. 
curaJjttur  Ter.  j*y  veillerai,  id 
mini  curar  en*  Liv.  (la  bonte  des 
dieux)  veille  sur  le  genre  bumain. 
hominum  geneti  ronsulit  Cic. 
veiller  au  bien  de  l*Ktat,  au  salut 
de  lapalrie,  rei]>ublic&  consultare 
ou  operant  navare  Cic.  operam 
dure  ne  quid  respubtica  detri- 
ment capiat  Sall.  —  a  ses  inte- 
rets,  sux  utilitatiservire  Cic  rei 
familiaris  rationem  habere  Cic.  , 

—  sur  vos  jours,  vesttse  salut i  con- 
sulete  ou  prospicere  Cic.  pour  — 
de  pres  sur  la  conduile  des  Bolens, 
ad  visendum  ex  propinquo  qux 
in  Boiis  gererentur  Liv.  —  sur 
les  monire,  mores  tegere  Liv.  — 
a  (faire),  a  ce  que...,  viderc  tit 
(subj.)  Cic.  providere  ut  Plix.-j. 
consulere  ut  Cic.  custodire  ut  Col. 
curam  adhib^re  ut  Qcixt.  qui  veille 
sur  les  jours  des  aui  res,  alienipe- 
riculi  caulor  Cic.  qui  —  sur  la 
conduitedc  qqn,  custosfton.  U  act. 
passer  la  nuit  aupresde :  veiller  un  , 
malade,  ejecubare  segro  Fbo.vto  : 

—  un  mort.  Voy.  veilteur 1  surveil- 
Icr  (qan).  Voy.  surveiller. 

▼eillenr,  m.  celui  qui  veille. 
excubitor,  oris.  m.  Col.  vigiles, 
um,  m.  pi.  Cic.  le*  veilleurs  (pres 
du  mort)  aui  excubias  funeris 
obnervanl  (Regixo). 

veine,  f.  petits  canaux  par  les- 
quels  le  sang  coule  dans  tout  le 
corps  (on  donne  aussi.  impropre- 
ment,  le  nom  de  veine  aux  artere>), 
vena,x,  f.Cic.  petite  veine,  venula. 
f.  Cels.  la — cave,  cava  vena  Cic. 
la —  porte.  jecoris  portx,  f.  pi. 
Cic.  ouvrir  la  veine  jsaigner),  ve- 
nam  incidetc  Cic.  ferire  ou  sol- 
vere Col.  (Von.  saigner);  s'ouvrir 
les  veines  (pour  se  faire  mourir), 
venam  ou  venas  abrumpere,  ab- 
scindere.  aperire9exsolvere  ou  re- 
solve re  Tac.  brat- liia  ferro  exsol- 
vere  Tac.  :  au  tig.  lage  a  erlace  le 
sang  dans  mes  veines.  gelidus  tar- 
da ale  seneeta  sanguis  hebet  Virg. 
jeune  bomuie  a  mii  le  sang  bout 
dans  les — ,  ferviausjuventd  Hon. 
cela  me  fait  bouillir  le  sang  dans 
les  — .  lior  cerebrum  urit  Plait. 
jp  n  ai  plus  une  goutte  de  sane: 
dans  les  —  (de  peurj.  gut  lam  hand 
habeo  sanguinis  Plait,  taut  que 
le  saiisr.  qu  un  reste  de  sautr  cou- 
lera  dans  mes  — ,  dum  spirit  us 
has  reget*  artus  Virg.  ||  au  fisr. 
g^nie  poetique.  veine  poetique.  et 
al^solt-  veine.  vena.  f.  Hon.  \eine 
al>on<lante,  rirheou  frconde.  dive* 
vena  1I«>r  ingenii  benigna  vena 
Hor.  maigre  — ,  vena  pauperior 
Ov.  vena  ingenii  tenuis  et  an- 
qusla  Qcixt.    venutai  f.  Qclnt. 


j>lais  en  —  'inspire" .  carmen  vend 
uberiore  flueint.k  .d'apresOvide), 
il  etaiten —  (il  |*rlait  faci lenient). 
mnltus  fluebatHa*.  \  end  roit  dans 
la  terre  oil  se  trou*e  un  terrain  dif- 
ferent, du  chart*. n,  uue  mine,  etc. 
vena  Cic  canalisf  w,  m.  Pus. 
veine  dor,  aurum  canalicium 
Pllv  :  au  fiz.  si  nous  so m mes  en 
veine  de  bonlieur.  si  nous  avonsla 
— ,  si  res  procedil  Lrv.  poursuivre 
sa  — .  pr< -liter  de  sa  — ,  fortunam 
sequi.  d.  Tac.  ■  petite  source  qui 
court  sous  lerre.  vena  Liv.  mar- 

3ues  tongues  el  etioiles  qu'on  voit 
ans  le  bois  ou  les  pierro.  vense 
Pus.  macula  Pus.  dtsrursus  ma- 
cularum  Plw.  table  nuancee  de 
veines,  mensa  crebris  distincta 
venisSzs. — dumarbre.  marmoris 
maculae  Pus.  mart*  re  a  —  oik  lees, 
marmot  undatirn  crispum  Pus. 
plein  ou  nuance  de  — .  Voy.  trine. 

▼ein6,  e>,  adj.  qui  a  des  veines 
(en  pari,  du  bois.  des  pierres).  veno- 
sus,  a,  um  Pus.  c  rift  pus  Plln.  cris- 
pans,  lis  Plix  interundatus  So- 
us, crebris  venis  distinct  us  Pus. 
marbre  veine,  macutosum  mar- 
mot Pus.  eire  — ,  v arias  venas 
habere  Pus. 

veinenx,  euse,  adj.  des  veines ; 
vaisseau  veineux.  Voy.  veine  vei- 
ne. Voy.  reuie. 

velar,  m .  sorte  de  plante,  erysi- 
mum, n.  Pus.  ino,  onis,  m.  Plix. 

Velay  (le),  prov.  de  France.  Vet- 
lavum.  i.  n.  Greg.  [•  les  hab.  du  Ve- 
lay, Vellavi.  orumf  m.  pi.  Ces. 

▼filer,  D.  'metlre  bas  (en  pari, 
d'une  vache),  parert.  n.  Varb.  va- 
che  pres  de  veler,  forda  bos  Col. 
(vacfie;  qui  a  vele.  feta  Col.  fetus 
enixa  Vibg.  Voy.  oas  {rnettre). 
velin,  m.  Vov.  parchemin. 
▼elites,  m.  pf.soldals  legerement 
armes  (chez  les  Romains).  velites, 
um,  m.  pi.  Liv.  des  velites,  veli- 
taris.  e  Sall. 

V6lizy,c.  pres  de  Versailles.  Vi- 
lesiacum  et  Veleziacum,  n.  (Cd.- 
Par.). 

Velleda,  prophet  esse  divinisee 
par  les  Germains,  Velleda  et  Ve- 
la da,  a?,  f.  Tac. 

▼elleite,  f.volonte*  desir:  j  avais 
une  velleite  de.  ..  libitum  erat 
mihi  (inf.)  (^ic.  s'il  leur  prend  une 
—  de  regarder....  si  quando  ca- 
piunt  impelum  spectandi...  Sen. 

Velletri,  vi  lie  d  Italic,  Velitrae, 
arum.  f.  pi.  Liv. les  hab.  de  cettc 
ville.  Veliterni,  orttnty  m.  pi.  Liv. 
de  Velletri.  Veliternusyat  um  Lrv. 
Veliteminus  Pus. 

velocite,  f.  Voy.  vilesse. 

▼elonr8,  m.  etoffe  de  soie  a'poils 
courts  et  serres,  vellutum  ou  ve- 
lutum.  i,  n.  (Caxg.  il  donne  aussi 
veiusum,  veluetum  ou  velvetum). 

▼eloute,  ee,  adj.  doux  au  tou- 
cher (comme  du  velours),  mollis 
Liv.  lenis  Cic.  Uevis  Mart. 

vein,  we.  adj.  couvcrt  de  poil,  pi- 
lotus,  a.  w«iCic.  l'i7/oswsPlix./»>- 
tus  Pus.  hispidus  Mart,  hirsutus 
Mart,  sxiosus  Pus.  pilis  hirtus 
Plix.  s&tis  villosus  Virg.  cou  vein. 
obsessa  s  ftis  rcrvix  Sex.  —  fen 
pari.  d<*s«'tonVs;.  hirtus  Nep.  etolle 


veioe  des  deux  cote*,  amphilapa 
testis,  f.  Vara.  amphimaUum.  n. 
Pus.  —  (en  I.  de  botan  ),  villo- 
sus  Pus.  hirsutus  Pus.  hirtus 
ArrL-  pilosus  Pus. 

Venafro,  v.  de  Campanie,  Vena 
frum.  i,  n.  Cic  hab.  de  \rnafro. 
Venafrani.  orum,  m.  pi.  Cjc.  de 
— ,  Venafranus,  a,  um  Ho«. 

▼enaison,  f.  chair  de  bete  faove, 
caro  ferina.  f.  Sall.  Lrv.  fetina, 
(.  Virg.  cenatio.  f.  Cels.  toute  sorte 
de  v enaison,  mutta  et  varia  vena- 
lio  Lrv. 

Venaissin  'corotal'.  petit  pays  do 
midi  de  la  France,  romitatus  V'in- 
dassinus  ou  comitatus  Venasci- 
nus,  m. 

▼6nal,  ale,  adj.  qui  se  vend  oo 
pent  se  vend  re.  venal  is.  e  11  or.  re- 
nalicius,  a.  urn  Petr.  vendibility 
e  Pux.  promerea  I  is  Col.  leschoses 
venal es.  quorum  commercium  est 
Dig.  c  est  une  chose  — .  comme  use 
ferme.  hoc  in  mancipatum  venit, 
ut  pr&dium  aiiquod  Pus.  valeur 
—  (prix  aetuel;.  pretium.  n.  Pux. 
nundinatio,  f.  Tbeoo.  D  au  fig. 
qu'on  a  pourde  l  argent :  qui  vend 
sa  conscience,  vena  I  is  Cic  nurn- 
marius  (en  pari,  de  qqn).  Cic  que 
tout  est  venal,  ontnia  ven  ire  Sall. 
venum  euncta  dati.  p.  Clacd.  lan- 
gue  venale,  venalis  lingua  Lcc 
preter  aux  mallnureux  son  elo- 

Suence — ,  empta  miseros  defen 
ere  lingua  Ov.  tu  n'as  point  l  ame 
— .  nulto  cot-rum  peris  auro  Ov. 
avoir  une  ame  — .  addiclam  pre- 
tio  fvlem  habere  Cic.  ad  nutum  li- 
centium  circumferri.  p.  Clbt.  (le 
juge)  a  une  conscience  — ,  pre t to 
corrumyi  potest  Cic 

▼eneiement,  adv.  dune  maniere 
venale,  veno  Tag.  B  au  tig.  Voy. 
venal. 

▼enalite,  f  qualrte  de  ce  qui  est 
venal,  venaiiUis,  f.  Con.  H  au  Og. 
corrupt ela ,  f.  Cic 

venant,  adj.  m.  qui  vient,  ee- 
niensy  lis  Virg.  ft  subsL  les  allants 
et  lea  Tenants,  prxtercuntcs,  m.  pi. 
Hor.  ce  qu'on  donne  a  tout  venant, 
quod  quibuslibet  datur  Skx.  les 
amies  soot  a  la  disposition  de  tout 
— ,  arma  in  ptomucuo  #un/TAC 
la  maison  de  mon  frere  sera  ou verte 
a  lout — ,  ftatris  aedes  fient  pervix 
Teh. 

▼endable,  adj.  qui  pent  etre  ven- 
du,  vendibilis.  e  Pus.  cette  denree 
n'est  pas  venaable.  merx  venden- 
tem  nunquam  deserit*  Mart. 

▼endange,  f.  recolle  du  raisin 
pour  faire  le  vin:  raisin  recolte,  rtn- 
demiay  se,  f.  \  arr.  uvarum  per- 
cept io.  f.  Col.  faire  la  vendangr, 
vindemiate,  n.  Pllx.  vindemiatn 
faccre  Varr.  conficere  Coc  rogcrt 
Col.  rnetere  Pux.  uvas  demelere 
Pus.  carpere  Sex.  vindemiate 
uvas  Pux. ou  vinum  Cou  faire  par- 
tout)  la  — ,  vindemiam  ceiebrart 
Pall,  faire  ses  vendange*.  de  meil- 
leures — .vindemias  a*iministrare 
Col.  vindemias  uberiores  colli- 
gete  Plfx.-j.  nous  sonimes  en  — , 
vindemi3e(sunt)  in  manibttsPus.- 
i.  fouler  la  vendange,  uvam  rat- 
care  Cato.  relatif  -vjul  veudanges, 
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vindemialis,  e  Macr.  les  fetes  des 
— ,  vindemiales  ferist  Aug.  ||  rai- 
sins sur  pied,  vindemia  Viuo.  (ce 
vignoble)  pre-entedesuperbes  ven- 
danges,  vindemiis  exuberat  Col. 

Sau  pi.  temps  ou  se  fait  la  recolte 
es  raisins,  vindemix,  pi.  M.-Alr. 
\\  au  fig.  faire  vendange  (faire  un 
gros  grain),  lucri  facere  Mart. 

vendanger,  a.  et  n.  faire  la 
recolte  des  raisins,  vindemiare 
{ uvas),  a.  Plin.  vindemiare,  n.  Plin. 
Voy. vendange  \\  an  fig. faire  des  pro- 
fits illicitesdans  un  emploi,  impro- 
bum  lucrum  facere  Cic.  ||  devaster 
(les  recoltes),  vastare  Sall.  ster- 
nere  Viae 

vendangeur,  m.celui  qui  cueille 
les  raisins,  vindemiator,  oris,  m. 
Vara.  Hor.  vindemitor,  m.  Sen. 
legulus,  m.  Varr.  wmctemian/e*, 
pi.  Pun. 

vendeur,  m.  celuiqui  vend  (en 
t.  de  droit),  venditor,  oris-,  m.  Dig. 
entre  1'acheteuret  le  vendeur,  inter' 
ementem  et  vendentem  Ulp.  le — 
d'un  bien-fonds,  qui  praedia  ven- 
dit  Hor.  le —  d  une  piece  de  terre, 
fundi  auctor  Cic.  venderesse,  f. 
venditrix,  f.  Ulp.  ||  celui  dont  la 
profession  est  de  vendre,  venditor, 
m.  Cic.  mercalor  Cic.  institor  Hon. 
rnercis  institor  Liv.  negotiator 
Varr.  vendeur  de  fruits,  de  maree, 
pomarius.  m.  Hor.  cetarius  Ter. 
cettemarcnandise  resteau — ,merx 
vendentem  nunquam  desert t 3 
Mart.  ||  vendeuse,  f.  qux  vendil 
(A.)  ||  au  fig.  c  est  un  vendeur  de 
fumee.  Voy.  fumie. 

Venddme,  v.  de  France,  Vindo- 
cinum,  i,  n. 

vendre,  a.  ceder  la  propriete 
d'une  chose  pour  un  certain  prix, 
vend&re,  o,  is,  didi,  ditum  Cic. 
Dig.  venditare Col.  venumdare  ou 
ventindare  Sall.  distrahere  Dig. 
mancipare  Gaius,  tradire  Cic. 
nundinari,  d.  Cic.  alienare  Ulp. 
pretio  venditare  Liv.  a?re  mutare 
iZoL.pecunid  vertere  Ikcvendilio- 
nem  facere  {animalium)  Sclbvol. 
vendre  en  detail,  divendtre  Cic. 
distrahere  Tac.  venum  distrahere 
{bona)  Gell.  —  au  prix  de  vingt 
mines,  ventre  viginti  mints 
Plact.  —  une  chose  ce  quelle 
vaut,  vendere  aliquid  pretxo  suo 
Plaut.  je  vends  ma  marchandise 
au  meme  prix  ou  je  ne  —  pas  plus 
cher  que  les  autres,  vendo  meum 
non  pluris  quam  alii  Cic.  vendre 
bien,  vendere  luculente  Plaut.  ou 
recte  Cic.  —  pour  un  tres  bon  prix, 
vend&re  quam  oplime  Cic.  — 
cher,  pecunidgrandi  vendere  Cic. 
granai  sere  venditare  Cic.  Col. 
(Voy.  cher,  adv.] ;  combien  vend- 
on  les  porcs?^ut6u8  pretiis  porci 
veneunt?  Plaut.  pourquoi  n'a-t-on 

Su  rien  vendre  des  biens  de  Fufl- 
ius?  de  Fufidianis  quare  nihil 

rHuit  confici?  Cic.  Ac  hi  lie  vendait 
prix  d'or  le  corps  (d'Hector),  cor- 

ints  auro  vendebat  Achilles  Virg. 
ildemandait)  qu'on  Iui  dltau  juste 
e  prix  qu'on  voulail  vendre  la  pro- 
priety, ut  sibi  fundus,  cujus  em- 
ptor erat,  semel  indicaretur  Cic. 
aller  —  les  produits  de  ses  terres, 
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agrorum  fructus  exigitre  Liv. 
vendre  par  autorile  de  justice;  aux 
encheres  ou  a  Tencan,  publtcare 
Cic.  auctionem  facere  tic.  subji- 
cere  prseconi  Liv.  sub  pr&cone 
Cic.  uu'on  la  vende,  publica  esto 
Cic.  (Voy.  encan) ;  vendre  (des  pri- 
sonniers  de  guerre);  sub  corona 
vendere  Liv.  ou  venumdare  Flor. 
jardin  a  — ,  venalis  horlus  Cic.  el  le 
(la  maison)  etait  a  —  ou  a  louer, 
proscribebatur,  seu  quis  cm&rc, 
seu  quis  conduccre  vellei  Plin.-j. 
qui  aime  a  — ;  vendax  Cato  ;  etre 
vendu,  vendt,  n.  Sen.  ventre,  n. 
Cic.  etre  —  a  Tencan,  sub  hasta 
vendi  Liv.  Voy.  se  vendre  ||  faire 
commerce  de...,  vendere  Cic.  ven- 
ditare  Col.  vendre  de  I'encens,  des 
legumes,  vendere  tus  Hor.  olus 
venditare  Plin.  celui  qui  veut  — 
ses  roarchandises,  qui  vult  extru- 
dere  merces  Hor.  —  au  detail, 
distrahere  Col.  —  une  chose  pour 
une  autre,  mutare  rem  cum  re 
Sall.  ou  re  Juv.  (Voy.  trafiquer) ; 
qu'on  a  vendu  a  qqn,  emptus  Hor. 
etre  vendu  (lei  prix). Voy .  se  vendre 
||  au  fig.  vendere  Cic.  venditare 
Cic.  vendre  sa  voix  (son  suffrage), 
vendire  suffragia  Juv.  —  sa  con- 
science, fidem  pretio  addiclam 
habere  Cic.  fidem  suam  pecunid 
commutare  Cic.  lucro  opinionem 
mutare  Sen.  —  son  honneur  (en 
pari,  d'une  femme),  venerem  ven- 
dere Tia.  qusestum  corpore  facere 
Liv.  —  ses  services,  merceae  con- 
duci,  p.  Sen.  quelques-uns  sont 
venus  —  leur  eloquence,  quidam 
venalem  eloquentiam  dltulermit 
Sen.  qui  vend  avec  fracas  son  elo- 
quence, ambitiosus  institor  elo- 
quentiae  Quint,  vendre  des  parju- 
res,  vendere  perjuria  Ov.  pour — 
cherement  leur  vie,  voire  vie,  ne 
inulti  morerentur  Frontin.  haud 
inulti  perituri  Curt,  ne  inulti 
animam  amittatis  Sall.  il  vend 
ou  ayant  vendu  cherement  sa  vie, 
haud  inultus  interficitur  Liv. 
maxime  ultus  sanguinem  suum 
Sall.  cette  victoire  fut  cherement 
^vendue,  ea  viotoria  perquam 
cruenta  fuit  Liv.  qui  est  a  vendre, 
venalis,  e  Sall.  ||  trahir  pour  de 
l'argent,  vendere  Virg .prodere  Cic. 
vendre  sa  patrie,  auro  patriam 
vendere  Virg.  —  la  verite,  verila- 
tem  auro  venalem  habere  Cic. 

se  vendre,  r.  se  livrer  par  des 
vues  interessees,  sese  venditare 
Plaut.  se  vendre  au  plus  offrant, 
ad  nulum  licentium  circumferri 
Curt,  la  foule  se  vend  au  plus  of- 
frant, venalis  pretio  multiludo  est 
Liv.  eloquence  qui — ,  venalis  lin- 
qua  Luc.  se  vendre  (en  pari,  d'une 
femme).  (Voy.  vendre,  se  prosti- 
tuer);  ffeinme)  qui  sest  vendue, 
venumdata,  f.  Prop.  ||  etre  vendu, 
cooler  (lei  prix),  venire  ou  vsenire, 
eo,  is,  it  outvt,n.  Cic.  venumdari, 
p.  Liv.  licere,  n.  Hor.  se  vendre  a 
prix  d'or,  300  sesterces,  ventre 
auro  Hor.  trecentis  nummis  Col. 
—  bon  marche  ou  a  bas  prix,  licere 
parvo  pretio  Mart,  ou  unius  as- 
sis  pretio  Hor.  leur  plume  (duvet) 
se  vend  cinq  deniers  la  livre,  pre- 
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;  liumplumss  eorum.  in  libras  de- 
I  narii  quini  Plin.  le  poivre  —  an 
poids,  pondere  piper  emitur  Plin. 
\  qui  —  au  poids,  pondere  venalis 
Pun.  qui  —  au  prix  de  Tor,  auro 
venalis  Hor.  que  tout  — ,  omnia 
venum  ire  Sall.  venum  cuncia 
dari  Claud,  a  Rome  lout — ,  Romss 
omnia  cum  pretio  Juv.  le  sarmeni 
— .  sarmenta  in  mcrce  sunt  Plin. 
cela  — ,  comme  un  fonds  de  terre, 
hoc  in  mancipatum  venit,  utprx- 
dium  aliquod  Plin.  se  bien  vendre, 
se  —  un  ton  prix,  pretium  habere 
Cato  ;  —  cher  (Voy.  cher,  adv.) ;  le 
crista]  se  vend  main  tenant  plus 
cher,  suum  pretium  auxerunt* 
crystalli  Plin.  chaque  voiture  de 
fumier  doit  se  vendre  un  denier. 
justum  est  sing u  las  vehes  fimi  de- 
nario  ire  Pun. 

vendre di,  m.  nom  d'un  jour  de 
la  semaine,  veneris  dies,  m.  Inscr. 
feria  sexta,  f.  (Cang.). 

vendu,  ue,  part,  venditus,  a, 
um  Sen. venumdatus  Liv.  venalis, 
e  Pun.  divenditus  Liv.  distractus 
Dig.  II  au  fig.  venalis  Cic.  emptus 
(achete)  Ov.  un  homme  vendu,  pe- 
cunid emptus  Cic.  applaudisse- 
ments  venous,  empti  plaums  Cic. 
||  trahi,  proditus  tie. 

veneflce,  m.  em  poison nement 
par  sortilege,  veneficium,  ii,  n.Cic. 

veneneux,  euse,  adj.  qui  a  du 
venin,  venenatus,  a,  um  Cic.  ve- 
nenosus  Aug.  virosus  Virg.  cham- 
pignons veneneux,  inutiles  fungi 
Cels  devenir—  ,concipere  noxium 
virus  Pun. 

vener,  a.  Voy.  chasser  ||  ven£, 
part,  faisande.  Voy.  faisande'. 

venerable,  adj.  digne  de  vene- 
ration, de  respect;  venerandus,  a, 
um  Cit.  venerabxlis,  e  Liv.  coten- 
dus  Cic.  verendus  Ov.  reverendus 
Claud,  honorabilis  Aug.  suspi- 
ciendus  Aug.  tres  venerable,  om- 
nino  venerandus  ou  venerabilis 
Aug.  pour  le  rend  re  plus  — ,  ad 
aupendam  majestatem  Pun.-j.  ce 
qua  rendait  la  plupart  d'entre  eux 
encore  plus  veuerables,  e'estque..., 
plerisqueex  eo  reverentia  acces- 
serat  quod...  Pun.-j.  tout  ce  qui 
excelle  nous  pa  rait  venerable,  ha- 
bet  vencrationemquicquid  excel- 
lit  Cic.  d'une  mamere  — ,  venera* 
biliter  Aug. 

veneration,  f.  respect  pour  les 
cboses  saintes,  veneralio,  f.  Tac 
temple  en  veneration,  omnibus 
sanctum  temptum  Liv.  ayant  plus 
de  —  pour  les  dieux,  venerabilior 
in  deos  V.-Max.  ||  estime  respec- 
tueuse  pour  qqn  ou  qq.  ch.,  vene- 
ratio  Cic.  reverentxa,  sb,  f.  Cic. 
observanlia  Cic.  observatio  V.- 
Max, inspirer  de  la  veneration, 
veneralioni  esse  [alicui)  Vell. 
venerationem  habere  (en  pari, 
d'une  ch.)  Cic.  avoir  de  la  —  pour 
qqn  (Voy.  venerer)\  tu  sais  jusqu'ou 
ic  portais  ma  —  pour  ce  grand 
horn  me,  sets  quan  topere  summum 
ilium  virum  suspexerim*  Plin.-j. 
qui  a  de  la — ,  venerabundus  Liv. 
homme  rempli  de  — •  pour  moi, 
obscrvantissimus  mei  homo  Cic. 
n'avoir  pas  de  —  pour  sa  mere, 
Digitized  by  VjOOQ  le 
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matri  irreverentem  esse  Spart. 
avec  — ,  reverenter  Plin.-j.  vene- 
rabiliter\ .-Max.  dignede — .  Voy. 
vtnfrable. 

venerer,  a.  porter  bonneur  a 
qqn  ou  (jq.  ch.,  venerari,  di  Cic. 
revereri,  eor,  eris,  itus  turn,  d. 
Cic.  veriri  Liv.  coltre  Cic.  obser- 
vare  Cic.  devenerari  Ov.  suspi- 
cdre  Plin.-j.  venerer  a  1'egal  d  un 
pere,  patris  loco  cottre  Cic.  s'ils 
venerent  la  vertu  de  qqn,  si  cujus 
virtutem  suspiciunt  Cic.  pour 
montrer  qu'on  le  venere,  in  vene- 
ration+m  lui  Plin.-j.  dont  je  — 
la  memoire,  cujus  mihi  memoria 
sacrosancla  est  Plin.-j.  je  —  ces 
grands  noms,  tantis  nominibus 
assurgo*  Sen.||  venere, observatus 
Cic.  cultus  Liv.  sanctus  Cic.  vene- 
ratus  Virg. 

venerie,  f.chasse  avec  des  chiens 
courantsl  venatio,  onis,  f.  Cic. 

Venetie,  prov.  de  I'ancienne  Ita- 
lic, Venetia,  as,  f.  Liv.  ||  les  Ve- 
netes,  Veneti,  orum,  no.  pi.  Nep. 
des  Venetes,  Veneticus,  a,  umCMS. 
Venetus  Prop. 

venette,  f.  Voy.  peur. 

veneur,  m.  celui  qui  est  charge 
de  fai  re  chasser  les  chiens  courants, 
venalor.  oris,  m.  (Cano.). 

venae,  ee,  part,  et  adj.  ultus, 
a,  um  Liv.  Ov.  vindicates  Sen.-tr. 
non  inultus  Virg.  nous  sommes 
assez  venges,  paenarum  exhau- 
stum  satis  est  Virg.  non  venge, 
inultus  Liv.  les  Gracques  sont 
morts  et  ne  sont  pas  venges,  inulti 
jacent  Gracchi  Cornif. 

vengeance,  f.  action  de  se  ven- 
eer, de  punir, ultio,  onis,  f.  Cic.  vin- 
aicalio,  f  Cic.  vengeance  cruelle, 
ulciscendi  acerbitas  Gell.  desir 
ou  soif  de  — ,  ulciscendi  studium 
Liv.  ou  ft'6tdo  Cic.  exigendx  poenae 
cupiditas  Sen.  etre  altere;  avoir 
soif  de  — ,  cupiditate  inimicos  ul- 
ciscendi ardere  Liv.  la  colere  est 
avide  de  — ,  ira  avida  poenae  esk 
Sen.  tous  les  camrs  brulaient  du 
desir  de  la  — ,  omnium  animi  ad 
ulciscendum  ardebant  Cms.  Pou- 
ter son  desir  de  — ,  irae  consutere 
Sall.  parespritde  —  ?  ultionis  cau- 
sa Plin.  ulciscendi  tnimici  causa 
Cic.  le  temps  de  la  —  est  venu, 
tempus  expetendae  posnm  venit 
Liv.  exciter  qqn  a  la  — ,  alicui  fa- 
ces ad  iram  et  vindictam  subdere 
Sen.  c'est  assez  de  vengeances,  pce- 
narum  exhaust  um  satis  est  virg. 
il  court  a  la  vengeance,  ultum  ire 
injurias  festinat  Sall.  ad  ultio- 
nem decurrit  Petr.  ils  sentirent 
redoubler  leur  desir  de  — ,  acrius 
ad  uUionem  exarsere 3  Tag.  quise 
montre  moins  a  Here  de  — ,  qui  in 
nlciscendo  remissior  fuit  Cic.  ti- 
rer  —  de  qqn  oude  qq.  cb.  (Voy.  se 
venger,  punir) ;  laisser  (un  outra- 
ge) sans  — ,  inultum  aliquid  re- 
ling  i  is.  re  oxxpali,  d.  Cic.  ou  habere 
V.-Max.  impune  habere  Tac.  ne- 
glegereCic.  quireste  sans — ,  inul- 
tusCic.  ils  ne  raoururent  pas  sans 
— 2  non  inulti  ceciderez  Tac. 
oner —  (Voy.  crier) ;  la  vengeance 
publiquc  ne  souffre  pas  de  retard. 
publica  non  capit  ira  moram  Ov 
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qu'il  nedevaitsoustraireaucuncou- 
pable  a  la  —  publique,  reipublicx 
injurias  ne  largiretur  Tac.  ||  la 
Vengeance  (divinisee),  UUio  Tag. 

venger,  a.  donner  satisfaction  a 
qqn  qui  a  recu  une  injure  ;  punir 
une  injure,  ulcisci,  or,  eris,  ultus 
sum,  d.  Cic.  Virg.  vindicare  Cic. 
pcenas  persequi,  d.  Cic.  venger  sa 
patrie,  patriam  ulcisci  Virg.  ay  ant 
venge  sonaVeul,  ultus  injurias avi 
Vbll.  on  Pa  tue  ?  je  le  vengerai, 
cxsus  est  {paler)1  exsequar$EX. 
ils  vengent  leurs  concitoyens,  pro 
civibus  suis  pcenas  catyunt  Sall. 
venger  les  parents  des  crimes  de 
leurs  enfants,  parentum  pcenas  a 
consceleratis  filiis  repetire  Cic. 
je  jurai  de  le  — ,  me  promisi  ulto- 
rem  Virg.  charger  qcm  du  soin  de 
nous — ,  mandare  alicui  ultionem 
sui  Flor.  Lycurgue  a  ete  venge  par 
son  Ms,  Lycurgum  ulta  est  pro- 
les  sua  Ov.  venger  une  injure,  les 
injures  de  son  general,  injuriam 
jyersequi,  d.  Cic.  imperaloris  sui 
injunas  defender*  Cms.  Cesar 
vengera  les  injures  des  Eduens,  Cae- 
sar jiEduorum  injurias  non  ne- 
gleaet  Cms.  venger  la  mort  de  qqn, 
cxaem  alicujus  vindicare  Just. 
mortem  alicujus  persequi  Liv. 
alicui  parentare  Cic.  —  la  mort 
de  qqn  par  celle  d'un  autre,  alicu- 
jus sanguine  alicui  parentari,  d. 
Liv.  les  Furies  vengent  le  crime, 
Furiae  sunt  vindices  facinorum 
Cic.  venger  une  defaile,  cladem 
expiare  Flor.  jurez  qu'un  pareil 
adullere  sera  venge,  date  fidem, 
baud  impune  adullero  fore  Liv. 

se  venger,  r.  infliger  a  qqn  la 
peine  d'une  injure,  ulcisci ,  or,  eris, 
ultus  sum,  d.  Cic.  Virg.  vindicare 
Cic.  ultionem  exigere  V.-Max.  se 
venger  (absolt.),  ulcisci  Cic.  se  ul- 
cisci Cic.  Ov.  le  desir  de  — ,  cupi- 
ditas pcenx  exigendx  Sen.  (Voy. 
vengeance) ;  il  lut  est  facile  de  se 
venger,  Hit  ultio  in  facili  est  Sen. 
et  le  general  ne  songea  pas  a  — 
(apres  un  echec),  neque  dux  ul- 
tum iit  Tag.  ne  voulant  pas  perir 
sans  — ,  haud  inulti  perituri  Curt. 
—  de  qqn,  ulcisci  aliquem  Cms.  se 
ab  aliquo  vindicare  Vell.  ultio- 
nem peUreex  aliquo  Sall. pcenas 
petere  ab  Cic.  expelere  Liv.  repe- 
ttre  Sen.  (Voy.  punir) ;  je  me  ven- 
gerai de  toi,  non  impune  feres 
Prop,  et  il  se  vengea  d  un  primipi- 
laire  qui...,  nec  impune  cessit  pri- 
mipilario  qui...  Sen.  chercher  a 
se  venger  d'une  misere,  parvx  rei 
vindictam  quxrere  Phmd.  —  d'un 
outrage,  injuriam  ulcisci,  vindi- 
care ou  persequi  Cic.  —  sur  les 
Romains  des  injures...,  ulcisci  Ro- 
manos  pro  injuriis...  Cms.  les 
dieux  se  sont  venges  de  tes  cri- 
mes sur  nos  soldats,  dii  immor- 
tales  tua  scelera  in'  nostros  ex- 
piaverunt  Cic.  ne  pas  se  venger 
d'une  injure,  injuriam  impune  ac- 
cepisse*  Sall.  voy.  impuni. 

vengeur,  m.  celui  qui  venge,  qui 
punit,  ultor,  oris,  m.  Cic.  Virg. 
vindex,  icis,  m:  Cic.  punilor  Cic. 
j'ai  un  vengeur  tout  pret,  habeo  pa- 
ratum  mortis  mem  uUoremCvKS. 
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— -  de  ses  aleux,  de  ses  propres  in- 
}ures,ultwt avos^unG.  offensarwn 
exsecutor  Suet.  —  de  la  liberte, 
libertatis  restitutor  Inscr.  (les  re- 
mercier)  comme  vengeurs  de  Ger- 
manicus,  ob vindictam  Germanici 
Tac.  vengeresse.  T  vindex,  f.  Cic. 
ultrix,  icis,  f.  (5ic.  ||  adj.  vindex 
Ov.  ultor,  m.  Prop,  ultrix t  f.  Virg. 
ultricia,  n.  pi.  Virg.  le  Dieu  vei*- 
geur?  vindex,  m.  P.-Nol.  bras  — , 
ultrix  dextra  Sen.-tr.  armes  ven- 
geresses.  ultricia  tela  Stat. 

veniel,  elle,  adj.  pardonnable, 
ven'ialis,  e  Sid.  veniabilis,  e  Salv: 
peches  veniels,  minuta  peccala 
Aug. 

veniellement,  adv.  d'une  ma- 
nure venielle,  venialiter  (Cang.). 

venimeuz,  euse,  adj.  qui  a  du 
venin,  venenatus,  a,  utn  Cic.  vene 
nifer  Ov.  virulentus  Gbll.  vene- 
nosus  Aug.  veneficus  Sous,  mor- 
sure  venimeuse,  venenatus  mors  us 
"Pun.  saou  leur  morsure  est — ,  mor- 
sus  virus  habet  Ov.  venenum 
morsibus  inspiranl  Virg.  ||  au  Gg. 
venenatus  Ov.  felle  suffusus  Ov. 
langue  venimeuse.  virus  linguae 
SiL.  lingua  veneno  suffusa  Ov. 
venenum  (alicujus)  Hon.  discoure 
venimeux,  oratio  plena  vcneni 
Cat. 

venin,  m.  liquide  dangereux  qui 
sort  du  corps dequelquesanimaux, 
venenum,  i,  n.  Cic.  virus  (au  nom. 
eta  Pace),  n.  Cic.  tabum,  n.  Vihg. 
qui  adu  venin  (Voy.  venimeux)  :w- 
pere  gonflee  de  venin,  veneno  prce- 
gnans  vipera  Pun.  lancer  a  qqn 
son  — ,  venenum  inspirare  Virg. 
lui  glissant  son  —  jusqu'aux  en- 
trail  les,  huic  figens  per  viscera 
virus  (poet.)  Cic.  ||  principe  des  ma- 
ladies contagieuses,  virus  Virg.  H 
au  fig.  baine  cachee,  mal ignite,  ve- 
nenum Hor.  virus  Cic.  til,  fellis, 
n.  Ov.  rubigo.  inis,  f.  Sen.  le  ve- 
nin de  la  jalousie,  invidiae  vene- 
num Sil.  que  ce  present  fait  par 
des  ennemis  recelaii  du  — ,  id  do- 
num  inimicorum  veneno  illilum 
esse  Liv.  langue  plerne  de  — ,  lin- 
gua veneno  suffusa  Hon.  leur  coeur 
est  plein  de  — ,  corda  felle  sunt 
lita  Plaut.  repandre  son  —  sur, 
morsu  venenare  (acc.)  Hor.  distil- 
ler son  — ,  evomerc  virus  acerbita- 
tis  suae  Cic.  et  ils  (les  ecrits)  sont 
sans  — ,  nec  amari  fellis  in  iltis 
gutta  est  Mart. 

1.  venir,  n.  vtnire,  to.  is,  vent, 
ventum,  n.  (dans  presque  tous  les 
sens)  ||  lm  se  transporter  d'un  lieu 
a  un  autre  dans  lequel  est  ou  sera 
celui  qui  parle  ou  a  qui  Ton  parle; 
arriverau  lieu  oil  estcelui  aui  parle; 
2°  arriver  (en  pari,  des  ch.),  etre 
transporle;  3°  au  fiir.  survenir; 
arriver  par  succession,  ech<»ir ;  4°  se 
presenter  (en  pari,  de  ce  que  Tes- 
prit  concoit,  imagine  ou  se  rap- 
pel  le)  ;  5°  parvenir  (au  prop,  el  au 
fig.) ;  en  venir  a  (telle  chose,  fair© 
telle  ch.);  6°  provenir,  proceder, 
emaner;  7°  61  re  issu,  etre  soiii; 
deriver;  8°  Hre  produit,  croitre, 
pousser :  au  fig.  naitre ;  9»  sorlir 
(en  pari,  d'un  liquide).  couler; 
10°  monter,  s'elever;  !!•  arriver 
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(en  pari,  du  temps);  —  apres,  suc- 
c6der;  12° —  de  faire  une  chose; 
13°  —  bien  a  (etre  approprie  a. 
convenir) ;  14°  se  faire  bien  ou  mat 

—  (se  rendre  agreable  ou  desa- 
gr£able) ;  15°  gallicismes  dans  les- 
quels  la  traduction  de  ce  verbe 
peut  elre  negligee  \\  !•  venire  Cic. 
je  8uis  vcnu ,  j  ai  vu,  j'ai  vaincu, 
vent,  vidil  vici  Cms.  viens.  vent 
Virg.  —  ici,  accede  hue.  ou  hue  tu 
Plaut.  hue  concede  Plaut.  hue 
ades  Virg.  adesdum  Ter.  ehodum 
ad  me  Ter.  viens  plus  pres,  ac- 
cede propius  Sen.-tr.  les  hiron- 
delles  viennent  au  printemps,  hi- 
rundines  aestivo  tempore  prsesto 
sunt  Cornif.  qui  vient  dece  cdte? 
qui  hue  incedit  ?  Plaut.  quis  hie 
est  qui  hue  perpil?  Ter.  on  vient 
(=la  porte  a  fait  du  bruit  :  dans 
les  comiques),  crcpuerunt 1  fores 
Ter.  venir  dans  une  province,  a 
Rhodes,  advenire  in  vrovinciam 
Cic.  Rhodum  se  conferre  Cic.  its 
vinrent  dans  ce  riant  sejour,  deve- 
nere  locos  Iseios  (poet,  sans  pr£p.) 
Virg.  on  etait  venu  jusque...,  ven- 
turn  erat  ad  ...  Hor.  ll  vint  a  la 
source  du  Pirene,  Pirenida  cessit 
ad  undam  Ov.  tous  etaient  venus 
en  cet  endroit,  omnes  eo  convene- 
rant  Cms.  (Delos)ou  les  marchands 
venaient do  toutes  parts,  quo  omnes 
undique  cum  mercibus  commea- 
bant  Cic.  on  vient  en  foule  au  pre- 
toire,  concursus  fit  in  prsetortum 
Cms.  on  viendraen  foule  detoute 
l'ltalie,  tota  Italia  concurret  Cic. 
venir  au  secours  de  qqn,  auxilio 
alicui  venire  Nbp.  ou  subire  Virg. 
elles  viennent  voir  ou  pour  voir, 
spectatum  veniunt  Ov.  ils  sont 
venus ravager ....ad  populandum 
venerunt...  Liv.  je  suis  venu  vous 
demander  vent  postulaturtis 
a  vobis...  Tag.  venir  lire  les  lois 
proposees,  ire  et  legtre  leges  pro- 
positus Liv.  elje  est  venue  loger 
ici  pres,  commigravit  hue  vicinise 
Ter.  qu'il  vienne  avec  nous,  eat 
nobiscum  Ter.  viens-t'en  avec  moi, 

—  Ten,  abeamus  Plaut.  venir  (re- 
venir)  de  la  campagne,  rure  ve- 
nire  Prop,  ou  redire  Ter.  d'oii 
vicnt-elle?  unde  advenit  ?Ter.  d'oii 
viens- tu?  unde  is?  Ter.  undeagis 
te?  Plaut.  unde  appares?  (Tic. 
vons  ne  faites  que  venir  des  vais- 
seaux,  nunc  primum  a  navibus 
itis  Virg.  venir  par  Formics,  trans- 
ire  Formias  Cic.  par  oil  elle  ve- 
nait  d'ordinaire,  qua  se  ferre  so- 
lebat  Virg.  M^nalque  s'en  vint  tout 
mouille  vent t  Menalcas  uvi- 
dus  ...  Virg.  venir  au-devant  ou  a 
la  rencontre  de  qqn,  alicui  obviam 
ire,  prodirey  procedere  ou  se  ferre 
k'c. — joindre  qqn,  convenire  ali- 
quern  Cms.  —  voir  on  trouver  qqn, 
adxre  aliouem  Ter.  ad  aliquem 
Cic.  invxsere  (acc.)  Cic.  vistre 
Plaut.  visitare  Cic.  convenire  Cic. 
ventre  ad  Cic.  devenire  ad  Plaut. 
qu  il I  ( Hirtius  n'etait  pas  venu  le  voir 
S^eron),  ad  se  non  accessisse  Cic. 
H  etait  souvent  —  me  voir,  domum 
meam  ventitarat  Cic.  on  vient  ou 
il  vint  me  trouver,  ituradme  Ter. 
wtAt  pr&to  fuit  Cic.  il  est  venu 


;  chez  moi,  ad  me  fuit  Cic.  venir  a  la 
!  hate  ou  en  courant,  festinarc,  n. 
!  Cic.  currtre,  n.  Cic.  advolare  Cic. 
I  (Voy.  hdte ) ;  venir  en  avant,  prse- 
j  venire  Liv.  —  peu  apres,  subse- 
qui,  d.  C.es.  —  a  Timproviste  (Voy. 
]  survenir) ;  aller  el  venir  (courir) 
de  tous  cdtes,  ultro  citroque  ire 
Sen.  hue  et  illuc  cursitare  Hor. 
discursare  Quint,  ohambulare  Liv. 
volitare  Liv.  je  m'apercois  qu'on 
va  et  vient;  cursari  rursum  pror- 
sum  sent io  Ter.  jene  ferai  qu  aller 
et  —  (je  reviendrai  aussilol),  jam 
adero  Ter.  continuo  hie  adero 
Ter.  il  aura  bientot  fait  de  — ,  ac- 
lutum  aderit  hue  Plaut.  faire  ve- 
nir, arcessere  Cic.  aecire  Cic.  ex- 
cire  Cic.  vocare  Cms.  advocare 
Cic.  (Voy.  mander)-}  il  le  fit  venir, 
iussit*eum  arcesst  Nep.  on  fit  — 
la  flotte  de  Sicile,  eSicilia  classis 
accita  est  Liv.  il  demande  qu'on 
fasse —  Narcisse,  cieri  Narcissum 
poslulat  Tac.  dans  cette  lettre,  je 
te  disais  de  — ,  in  litteris  te  evo- 
cabam  Cic.  moi,  qui  ne  puis  te 
faire  —  a  Rome.  me.  qui  te  Ho- 1 
mam  non  attraham*  Cic.  fais  — 
ma  sceur  ici,  hue  siste  sororem 
Virg.  ;  au  fig.  que  qqn  vienne  se 
plaindre  que...,  eat  aliquis.  el 
queratur  (inf.)  Sen.  tu  viendras 
me  dire...,  fortasse  dices  PhjBd. 
laisser  venir  qqn  (attendre  pour 
voir  ses  intentions),  exspectare 
quid  velit  aliquis  Ter.  en  laissant 

—  (sans  se  presser),  otiose  Cic. 
per  otium  Liv.  je  te  vois —  (je  de- 
vine  ta  reponse),  intellego  quid 
respoadeas  Cic.  ||  2°  venire  \irg. 
advenire  Cms.  le  ble  vint  par  le 
Tibre,  frumentum  Tiberi  venit 
Liv.  il  —  une  lettre,  advenere  lit- 
terse  Suet,  il  nous  vient  souvent 
des  lettres  d'eux,  crebrse  illorum 
litters  ad  nos  commeant  Cic.  il 
me  vint  une  lettre  de  Brutus 
ecce  mihi  Bruti  litters*  ...  Cic. 
(ouvrir  les  fenelres)  pour  qu'il 
vienne  un  peu  d'air,  ut  pei%flatus 
aliquis  accedat  Cels.  voici  des 
presents  qui  te  viennent,  dona  tibi 
adsunt  Ter.  e'est  la  (au  cerveau) 
que  viennent  toutes  les  veines  par- 
ties du  coeur,  hue  venarum  omnis 
a  corde  vis  tendit  Plin.  les  froids 
viennent,  frigus  ingruit  Col.  l'hi- 
ver  venait,  hiems  appropinqua- 
bat  Cms.  le  vent  vient  du  levant, 
abortu  solis  jlanl  venti  Liv.  (telle 
pierre)  vient  u  Afrique,  de  la  Cap- 

gadoce,  ex  Africa  venit  Plin.  e 
appadocia  provenit  Plin.  I'ivoire 

—  de  I'lnde,  India  mittii  ebur 
Virg.  faire  venir  un  livre,  librum 
arcessgre  Cic.  arbre  qu'on  a  fait 

—  d'un  pays  stranger,  arbor  ex 
alieno  petita  orbePus.  (contree), 
d'oii  Ton  fait  —  le  poivre  a  Barace, 
ex  qua  piper  Baracen  convehunt 
Plin.  |]  3°  venire  Virg.  supervenire 
Plin.  intervenire  Cic.  obvenire 
Cic.  evenire  Cic.  le  gout  de  la  poe- 
sie  lui  vint,  illi  amor  carminum 
venit  Tac.  les  maladies  viennent, 
subeunt  morbi  Virg.  il  lui  vint 
une  maladie,  nactus  est  morbum 
Nep.  a  qui  tant  de  biens  sont  ve- 
nus, cui  totcommoda  contigerunt 


Ter.  les  biens  viennent  en  abon- 
dance,  effuse  affluunt  opes  Liv. 
s*il  vient  qq.  malheur;  qq.  guerre, 
si  quid  adversi  acctderit  Cic.  si 
quod  bellum  exsistat*  Liv.  vien- 
nent les  revere  (suppose  cju'ils  — ), 
tempora  si  fuerint  nubtla  Ov.  un 
ma  Incur  n4  vient  jamais  seul,  ad 
malum  malx  res  plurimx  se  ag- 
alutinant  Plaut.  il  m'est  venu  nn 
heritage  d'un  parent,  mihi  here- 
ditas  a  propinquo  venit  Cic.  les 
biens  qui  viennent  du  cote  du  perc, 
paterna  bona  Cic.  ||  4°  occurrere 
Liv.  succurrere  Liv.  venir  a  1'esprit, 
a  lapensee,  in  mentem  venire  Cic. 
subire  (absoK.)  Virg.  puis  cette  pen- 
see  me  vi  n  t  a  1'espri  t,  a  ue . .  v  det  n  de 
cogitatioanimumsuoiit  (inf.)  Liv. 
quand  le  souvenir  de  cette  nuit  me 
vient  a  Tidee,  cum  subit  illius 
noctis  imago  Ov.  il  ne  te  —  pas  a 
I'esprit,  a  la  pen  see.,  tnec  venit  in 
mentem..?  Virg.  non  suecurrit..? 
Liv.  tu  m'ecriras  ce  qui  te  viendra  a 
I'esprit,  ouod  in  buccam  venerit, 
scrtbito  tie.  j'ecris  tout  ce  qui  me 
vient  a  I'esprit.  ut  quidque suecur- 
rit. libet  scribere  Cic.  ce  vers  me 
— alamemoire,  suecurrit  ille  ver- 
sus Suet,  les  mots' ne  lui  viennent 
pas,  non  verba  sequuntur\iM.  les 
mots  viendront.  viennent  en  foule, 
veroa  responaebunt  Quint,  con- 
currunt  Cic.  il  ne  me  vient  rien  a 
I'esprit,  mihi  nihil  in  mentem  ve- 
nit Cic.  nihil  reperio  Cic.  venir  au 
boutde  la  plume,  sub  acumen  stili 
subire  Cic.  [un  architecte)  dont  le 
nom  ne  me  vient  pas,  cujus  nomen 
non  suppetit  Ann.  il  ne  me  —  au- 
cun  doute  ace  sujet,  de  hac  re  mi- 
hi dubium  non  est  Cic.  faire  venir 
des  scrupules,  une  pensce,  injicere 
alicui  religionem  Cic.  cogitatio- 
nem  Cic.  ||  &•  ventre  Cic.  pervem're 
Cic.  un  bruit  vient  de  la  citadelle, 
ex  arce  accidit  sonus  Liv.  une  voix 
vient  jusqu'a  (ou  vient  frapper)  nos 
oreilles,  vox  fertur  ad  aures  Virg. 
qu'il  vint  une  voix  du  temple,  vo- 
cemexsedeexslitisseCic.  (un bruit, 
un  recit)  vintaux  oreilles  de  qqn! 
ad  aures  pervenil  Cic.  ou  venit 
ViRo.per  aures  ii  t  Virg.  aucune  nou 
vellen'en  est  venue  jusqu'a  moi,  nt- 
hil  rumoris  affluxil  Cic.  a  peine  le 
bruit  en  vient-i  I  jusqu'a  nous, ad  nos 
vix  tenuis  famx  perlabitur  aura 
Virg.  de  peur  que  cela  ne  vienne 
aux  oreilles  de  mon  pere,  ne  ad  pa- 
trem  hoc  permanet 1  Ter.  dont  le 
nom  n'est  pas  meme  venu  jusqu'a 
nous,  cujus  ne  nomen  quidem  pro- 
ditum  est  Tac.  cela  est  —  jusqu'a 
nous,(/ioe)  a  majoribus  accepimus 
Tac.  venir  au  pouvoir  de  qqn,  aux 
mains  du  vainqueur.  venire  in  po- 
testatem  alicujus  Cic.  devenire  in 
victoris  manus  Cic.  —  a  un  grand 
age  (Voy.  vieillesse] ;  —  a  une  suc- 
cession (Voy.  hdntcr);  venir  a 
maturity  maturitatem  adipisci 
Plaut.  —  a  la  fin  do  son  oeuvre,  ad 
finem  operis  pervenire  Sen.  —  a 
son  but;  a  ses  fins,  propositum  as- 
sequi,  d.  Sen.  tu  viendras  a  bout 
de  tes  desseins,  assequcre*  quod 
vis  Cic.  en  venir  a  qq.  ch.  (a  en  par- 
ler),ventre  [ad)  Cic.  pervemre  Tlr. 
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ire  Ter.  voila  oil  il  voulait  en  ve- 
nir,  ibat  ad  Mud  Ter.  oil  veut- 
il,  oil  veux-je  en  —  fquam  hie  rem 
agit?  Ter.  quo  igiturhwc  special 
oratio?  Cic.  Us  virentoii  il  voulait 
en  — ,  non  eos  fefellit  quo  specta- 
ret  Liv.  ecoule  oil  je  veux  en  — , 
audi  quo  rem  deducam  Hor.  j'en 
viens  a  la  suite  (de  moa  raisonne- 
nient),  an  tribunal,  pergam  ad  re- 
liqua  Cic.  ingredior  jam  in  tribu- 
natum  Cic.  en  voila  assez  pour  ce- 
lui-ci ;  venons  aux  aulres,  satis  de 
hoc;  reliquos  ordiamur  Nep.  — 
au  point  le  plus  interessant.  nunc 
audi  quod  pluris  est  quam  om- 
nia Cic.  venir  au  fait,  ae  ipso  ne- 
gotiodictreTxc.  toujours  il  se  hate 
de  —  au  fait,  semper  ad  even  turn 
festinat  Hor.  ne  sachant  ou  ils 
voulaient  en  —  (ce  qu'ils  voulatent 
faire),  quidnampararent,incertus 
Liv.  en  —  aux  mains,  ad  manus 
venire  ou  pervenire  Cic.  adarma 
venire  Cic.  manum  conserere  Cic. 
on  allait  en  —  aux  mains,  res  ad 
manus  veniebat  Cic.  (Voy.  com- 
battre) ;  en  venir  aux  injures,  a  des 
injures  sanglantes,  in  maiedicta 
provehi.  p.  Liv.  probra  sumere 
Tag.  act  gravissimas  verborum 
contumelias  descendire  Cms.  en 
—  presque  a  la  violence,  rem 
pssne  ad  manus  revocare  Cic.  on 
allait  en  —  a  une  sedition,  a  une 
revolte  terrible,  haud  procul  scdi- 
tione  res  erat  Liv.  rem  ad  ulti- 
murn  seditionis  erupturam  Liv. 
voyons  oil  ccla  va  en  — .  videamus 
quorsum  hoc  evadat  Oic.  il  en  est 
venu  plus  loin,  longius  processit 
Cic.  on  n'en  est  pas  —  encore  au 
point  que...,  non  adhuc  eo  ventum 
est  ut...  Tag.  il  en  est  —  au  point 
de  croire..., eo adductus  est  ut  pu~ 
tet...  Sen.  que  1  affaire  en  venait  au 
point  que...,  eo  devolvi  rem  ut... 
Liv.  le  desordre  en  est  venu  a  un 
lei  point...,  eo  temporum  luxu- 
ria  prolapsa  est...  Sen.  il  en  vint 
ace  degre  de  demence  que...,  eo 
vecordix  processit  ut...  Sall.  eo 
vesanix  progressus  est  ut.  .  Flor. 
j'en  viens  a  esperer,  adducor  ut 
sperem  Cic.  quand  on  en  vint  a  com- 
battre,  ubi  res  ad  certamen  venit 
Sall.  j'en  vins  a  dire...,  veni  in 
eum  sermonem  ut  dicerem...  Cic. 
venir  a  parler  de  cela,  de  qqn,  de 
leurs  epouses,  in  istum  sermonem 
delabi,  d.  Cic.  in  mentionem  ali- 
cujus incidere  Cic.  incidit  de  uxo- 
rious mentio  Liv.  ils  an  viennent  a 
sacrifier  des  innocents,  etiam  ad 
supplicia  innocentium  descen- 
dunt  Cms.  lorsquej'en  vins  a  trailer 
mon  sujet,  cum  rem  tractarecospi 
Cic.  de  peur  que  qqn  ne  vienne 
a  faiiner,  ne  aui  forte  incipiat  le 
amare  Cic.  si  elle  vient  a  dire...,  si 
quando  illadicet...  Ter.  si  qqn  — 
a  vouloir...,  si  quis  forte  velit... 
Ph.ed.  si  je  venais  a  palir,  quod  si 
pallerem  casu  Hor.  venir  a  bien 
freussir),  prospere  succedere  Nep. 
hene  ou  prospere  procedere  Cic. 
bene  verlcrc,  n.  Liv.  (Voy.  reus- 
sir);  venir  a  mal,  male  vertere 
Plaut.  non  procedure  Tac.  (Voy. 
echouer) ;  les  forces  viennent  a 


rien,  vires  consenescunt  Cic.  || 
0°  venire  Virg.  oriri,  ior,  eris,  or- 
tus  sum,  d.  Cic.  descendere,  n.^SEN. 
emanare  Cic.  proficiscij  d.  Cic. 
procedSreCoo.  defaul  qjui  vient  de 
la  slerilite  (d'esprit),  vttium  quod 
ex  inopid  venit  Quint,  (ce  conseil) 

—  d'un  bon  coeur,  ab  optimo  am- 
mo proficiscitur  Balb.  ad  Cic. 
toutes  ces  alarmes  ne  venaient-elles 
pas  de..?nonne  omnist  ille  terror 
pendebat  ex..?  Cic.  ce  qui  venait 
de  son  genie,  quod  erat  ingenii 
Cic.  tout  cela  went  de  1'ignorance 
des  temps,  hmc  omnia  inscientid 
temporum  acciderunt  Pun.  ce 
sentiment  nous — de  la  nature,  hxc 
ila  sentimus  naturd  duce  Cic. 
malheur  qui  —  de  cetle  source,  hoc 
fonte  derivata  clades  Hor.  de  la 

—  cetle  coutume...,  unde  mos  de- 
ductus...  Hor.  c'esl  de  la  que  vien- 
nent ces  larmes,  tous  mes  maux, 
hinc  illae  lacrimse  Ter.  hinc  mihi 
prima  mali  lobes  Virg.  de  la  vient 
que,  inde  fit  ut  (subj.)  Hor.  ex  quo 
ou  ita  fit  ut  Cic.  unde  evenit  ut 
(subj.)  Plix.-j.  ex  hoc  nascitur  ut 
Cic.  inde  est  quod  (indie.)  Sen.  d'oii 

—  que...?  quid  est  causae  cur 
(subj . )  ?  Cic.  quid  est  cur. .  ?  Cic.  qui 
fit  ut...?  Hor.  quid  est  quod  (in- 
die.)? Ter.  cur?  Cic.  Voy.  pour- 
quoi  l|  7*  provenire  Pun.  venire 
Olmnt.  oriri  Cic.  famille  qui  vient 
d'Ancus,  deductum  nomen  ab  An- 
co  Ov.  qui  vient  de  tres  bon  lieu, 
amplissimo  loco  natus  Cic.  (Voy. 
issu) ;  d'oii  viennent  desanes  excel- 
lenls,  unde  optimi  asini  exeunt 
Varr.  eau  qui  vient  des  montagnes, 
aqua  e  montibus  oriunda  Col.  ce 
mot  vient  de  «  favor*,  hoc  verbum 
a  favore  trahitur  Sen.  e'est  de  la 
que  —  le  nom  de  patricien,  hanc 
originem  habet  nomen  patricio- 
rum  Vell.  a  animus  >  mernc  vient 
de  nanimap,  ipse  animus  ab  ani- 
md  dictus  est  Cic.  jj  8Q  venire  Virg. 
provenire  Col.  prodire  Pun.  gi- 
gnif  p.  Col.  venir  au  monde,  in  vi- 
tarn  venire  Cic.  vilam  introire 
Cic.  nasci9  d.  Cic.  (Voy.  nattre) ; 
les  dents,  les  fleurs  viennent,  su- 
beunl  denies  ou  /lores  Pun.  il  te 
vient  une  nouvelle  barbe,  altera 
barbasubitVLkws.  le  roseau  vient 
plus  tard,  arundo  serius  evenit 
Col .Pherbe  —  en  abondance,  fier- 
ba  provenit  Col.  bois  oil  —  le  sa- 
fran,  nemus  in  quo  crocum  gi- 
gnitur  Sall.  elle  (la  graine)  ne 
vient  pas,  non  exit  Col.  venir  de 
rejeton,  ex  surculo  procedure  Col. 
qui  vient  de  semis,  salivus  Pun. 
(vegetal)  qui  —  de  soi-meme, 
sponle  proveniens  Pun.  suse 
spontis  Col.  voluntarius  Pun. 
injussus  Col.  (le  foin)  —  tout  seul, 
sudple  naturd  gignitur  Col.  ve- 
nir mieux,  rectius  provenire  Col. 
felicius  venire  Virg.  I'orme  n'y 
vient  pas  bien,  gaudet  parum  ul- 
mus  Pall.  (Voy.  croitre) ;  la  sa- 
gesse  t'est  venue  avant  la  barbe, 
rerum  prudenlia  ante  pilos  venit 
Pers.  la  raison  leur  vient  tard,  sero 
sapiunt  Cic.  ||  9«  ire  Virg.  fluere 
Hon.  le  sang  vient  (quand  on  a  fait  I 
une  blessure) ,  sequitur  sanguis  ' 


Virg.  venir  goutte  a  goutte,  stil- 
tare,  h.  Varr. Voy .  couXer  \\  iirsur- 
gere,  n.  Virg.  (Peau)  qui  leur  ve- 
nait aux  genoux,  au  ventre,  a  la 
poitrine,  genu  tenus  alia  Liv.  um- 
bilico  ou  pertoribus  tenus  Liv. 
venir  sur  Peau  (en  pari,  d'un  ob- 
jet  plonge),  emergere,  n.  Ov.  eve- 
nire  Hor.  Voy.  sumager  U 11°  ve- 
nire Ces.  advenire  Sall.  adven- 
tare  Tac.  Phiver  est  venu,  venait, 
hiems  venit  Virg.  approptnqua- 
bat  Cms.  un  jour  viendra...,  tern- 
pus  veniet  (cum)...  Vnw.  dies 
erit...  Virc.  le  jour  du  jugement 
etait  vequ,  aderat  iudicio  dies  Lnr. 
le  jour  (la  lumiere)  vient,  lux 
mdventat  ssall.  jam  lux  propius 
aecedii  Sen.  Tannee  qui  — ,  ve- 
niens  annus  Cic.  le  temps,  les 
temps  ou  les  stales  a  venir  (Voy. 
futur)\  la  prevision  d'un  bien  a 
— ,  opinio  venturi  boni  Dc.  quand 
Page  vient,  cum  accedttnt  anni 
Hor.  acceaenie  senectd  Boa.  la 
vieil lease  —  tout  bas,  sans  bruit, 
obrepit  non  intellecta  senectus 
Juv.  si  la  morl — plus  tot,  si  mors 
ante  adventet  1  Lie.  on  meprise 
ceux  (les  maux)  qui  doivent  venir 
plus  tard,  contemnuntur  sequen- 
tia  Cic.  ensuite  vint  Pajge  d'argent, 
Page  d'airain,  subiit  argenUa 
proles  Ov.  successit  ahenea  pro- 
les Ov.  apres  lui  viendra  Tul- 
lus,  cut  deinde  subibit  Tullus 
Virg.  ceux  qui  sont  venus  ou  qui 
viendrout  apres  eux ,  eorum  po- 
st eri  Cic.  (Voy.  descendant);  le 
bluet  vient  apres  la  rose,  rosam 
cyanus  excipit  Plin.  Voy.  suecf- 
aer  ||  12*  ce  gallicisme  se  Iraduit 
par  un  equivalent :  avoir  fait  une 
ch.  depuis  tres  peu  de  temps,  mo- 
do  Cic.  nupcr  Cic.  Octavius  vient 
d  arriver,  modo  venit  Octavius  Cic , 
je  viens  de  Pentendre  dire  a  Da- 
vus,  modo  e  Davo  audivi  Ter.  ce 

3ue  je  —  de  dire,  qwe  paulo  ante 
ixi  Cic.  que  je  —  de  nommer . 
quern  proxime  nominavi  Cic.  qui 
vient  (Je  mourir,  de  naltre,  qui  nu- 
per  est  mortuus  Cic.  recens  a 
partu  Varr.  cetle  parole  .  que  je 
viens  d'entendre,  hssc  vox\  a  qua 
recens  sum  Sen.  je  venais  d'arri- 
ver,  lorsque...,  tantum  quod  ve- 
neramcum  (ind.)  Cic.  |1 13"  aplum 
esse  (dal.)  Cic.  convenire  Cic.  Voy. 
convenir  ||  14°  se  faire  bien  venir, 
plurimum  .gratis*  consequi  Cic. 
benevolentiam  ad  se attrahere\ '.- 
Max.  homines  sibi  conciliare  Nef. 
se  faire  ou  s  etant  fait  bien  —  du 
peuple,  plebi  se  insinuare  Liv. 
collecto  favore  populi  Vell.  cber- 
cher  a  se  faire  bien  — ,  sibi  com- 
mendationemparare  Sen.  locum 
aratix  apud  aliquem  quszrtrc 
Liv.  benevolentiam  alicujus  con- 
sectari  Cic.  tacber  de  se  faire  bien 
—  du  peuple,  plebi  se  venditare, 
Liv.  se  faire  mal  — ,  mal  —  de  qqn, 
offensionem  excipere  Cic.  in  of- 
fensionem  alicujus  cade  re  on  in- 
cidere Cic.  sibi  alienare  aliquem 
Liv.  alicujus  animum  Vell.  faire 
mal — aqn ,  invidiam  alicui  fac&re 
Liv. ||  lo°  s'il  vient  a  savoir  que..., 
quod  si  rescierit  4  (inf.)  Tbr.  si  je 
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viens  a  avoir  du  repos,  a  mourir. 
si  dabilur  quies  Cic.  st  quid  mini 
humanitus  acciderit  Cic.  le  roi 
vint  a  se  repeiilir,  pxnitentia  re- 
gem  subiit  Liv.il — a  se  dire  que. . . . 
cog  i tat  to  animum  subiit  (  int.) 
Liv.  que  viens-tu  accuser  les  au- 
tre*, ine  donner  toutes  cesdefailes? 
quid  est  quod  alios  excuses  ?  Cic. 
quid  islas  succinis  ambages? 
Purs,  qui  viendra  main  tenant  ado- 
rer Junon  ?  et  quisquam  numen 
Junonis  odor  el 1  praeterea  ?  Vibg. 
Tea  Vienna  8a  voir...,  jam  scio... 
Plaut.  s'il  vient  a  tonner, si  tonue- 
rit 1  Cic.  la  guerre  vint  deranger 
ses  projets,  helium  cceptis  inter- 
venit  Liv.  le  malheur  —  les  sur- 
prendre,  casus  ignaris  supervenit 
Curt,  la  conversation  —  a  tomber 
sur...,  incidit  mentio  de...  Liv.  les 
vents  venant  a  s'eJever,  ventis  sur- 
gentibus  Virg. 

2.  venir ,  m.  Taller  et  le  venir, 
itus  et  redituSjUSj  m.  Suet. 

Venise,  viHe  maritime  de  rilalie, 
Venetiae,  arum}  f.  pi.  Cass.  Vene- 
torum  insutae,  f.  pi.  golfe  de  Ve- 
nise.Voy.  Adriatioue. 

Venouse,  ville  a  Italic,  Venusia, 
se.  f.  Cic.  Venusium,  n.  Boa.  ||  de 
Venouse,  Venusinus,  a,  um  Hon. 

vent,  m.  mouvement  de  I'air 
dans  une  direction  determinee, 
ventus,  i,  m.  Cic.  Virg.  spiritusK 
iis,  m.  Sen.  spiramentum  ventt 
Vitr.  et  absolt.  spiramentum,  n. 
Pun.  flatus,  us,  m.  Pun.  aeris 
/luxus,  us.  m.  Pun.  flamen,  inis 
(poet.),  n.  virg.  ftabra  (poet.),  n. 
pi.  Virg.  le  souffle  du  vent,  des 
vents,  venti  afflatus,  us,  m,  Plin. 
ou  /lamina,  n.  pi.  Ov.  ventorum 
ftabra,  n.  plur.  Lucr.  le  vent  du 
nord,  ventus  aquilo  Nep.  aquilo, 
onis,  m.  Virg.  boreas,  se,  in.  Virg. 
septentrio,  m.  Plin.  —  du  midi, 
ventus  at ister  Plin.  auster,  tri,  m. 
Virg.  notus  Virg.  —  d'est,  eurus 
Cic—  d'ouest,  zephyrus  Plin.  fa- 
vonius\iRG.  le — de  Thrace, a nimm 
Thraciae  (poet.)  Hor.  vent  chaud, 
brulant,  ventus  fervidus  Pun.  spt- 
ritus  sestuans  Sen.  sesluosus  (au- 
ster) Pun  —  froid,  glacial,  ventus 
gelidus  Ov.  praefrigidus  (auster) 
Ov.  glacial  is  (boreas)  Ov.  agen- 
tes  frigora  venti  Virg.  —  de 
pluie .  pluvii  venti  Hor.  (auster) 
pluvtus,  imbrifer  ou  nubilus  Ov. 
ou  imbricus  Plaut.  ventus  nim- 
bosus  Ov.  —  de  terre,  ventus  al- 
tanus  Pun.  qui  e  terra  consurgit 
Plin.  —  doux,  leger,  aura,  a?,  f. 
Virg.  Sen.  ventus  levis  Ov.  tents 
ou  tenuis  Virg.  venlulus  Plaut. 
(auster)  mitis  Cic.  levis  flatus 
Sen.  tenia  /Za^ra  Virg.  —  frais, 
witftt*  moderatus  Ov.  vent  favo- 
rable, bon  —  (sur  mer),  ventus  se- 
enndus  ou  tempestivus  Cic.  term 
Liv.  amicus,  facilis,  mollis,  uti- 
lis,  aptus  velis,  utilior  nautis 
Ov.  venti  ferentes  Virg.  /latus  se- 
cundum Ov.  /Jatu*  secundi  PhjEd. 
avoir  bon  — .  vento  suo  navigare 
Ov.  la  flolte,  le  vaisseau  a  bon  vent, 
a  —  arriere,  ferunt  sua  flamina 
classem  Virg.  navis  vento  suo 
agitur  ou  if  Ov.  prosequitur  sur- 


gensapuppi  ventus eunles  (poll.) 
Virg.  les  vents  favoriserent  sa  tra- 
verser, ad  traiiciendum  prospe- 
ros  ventos  haouit  Liv.  ayant  a  la 
fois  vents  et  maree,  ventum  et 
aestum  uno  tempore  noctus secun- 
dum CiBS.  il  proflte  d'un  —  favo- 
rable pour  lever  l'ancre,  noctus 
idoneam  ad  navigandum  tcm- 
vestatem,  solvit  Cjbs.  attendre  un 
ton  — ,  cursum  exspectare  Cic.  les 
Romains  ont  la  vantage  du  vent, 
le  dessus  du  — ,  venti  aptiores 
Homanse  classi  flant  Liv.  grand 
vent,  —  trfcs  fort,  violent,  impe- 
tueux;  furieux,  ventus  vehemens, 
qravxs  ou  sssvus  Cic.  acer  Liv. 
ingens  Virg.  validus,  fortis,  ani- 
mosus,  rapidus.  eeter,  protervus, 
ferox  ou  rabiaus  Ov.  bacchans 
Hor.  ou  vesaniens  Cat.  venti  tru- 
ces Pun.  (euri)  validi  ou  ani- 
mosi  Virg.  indomiti  Ov.  (eurus) 
praeceps  Ov.  (boreas)  furens  Ov. 
(austri)  furentes  ou  procaces 
Virg.  magnus  flatus  Ov.  ingens 
flamen  Ov.  graviter  spirantia 
ftabra  Lucr.  force,  violence,  impe- 
tuosity ou  fureur  du  vent,  des  vents, 
ventorum  vis  Cic.  irae  ou  furise 
Virg.  rabies  Ov.  ou  fera  vis  Lucr. 
aquilonis  commoti  vis  Ov.  boreas 
vis  saeva  Ov.  austri  insani  vires 
Ov.  coup  de  vent,  ventorum  ver- 
bera,  n.  pi.  Lccr.  turbo,  inis,  m. 
Virg.  venti  turbo  Virg.  typho,  m. 
Hier.  8u6tta  tempestas  (sur  mer) 
Sen.  vents  qui  se  contrarient,  qui 
Iuttent,  ventt  discordes  Ov.  deprce- 
liantes  Hor.  ventorum  praelia 
Virg.  Plln.  les  —  se  font  la  guerre, 
rentt  feroces  gerunt  betta  Ov. 
vent  contraire,  re  flatus,  us,  m.  Cic. 
ventus  adversus  ou  molestus  Cic. 
contrarius,  prohibens  ouprocel- 
losus  Ov.  venti  reflantes  Cic.  ini- 
<7ui  ou  vetante*  Ov.  nous  avons 
contre  nous  les  vents  etesiens, 
etesix  reflant  Cic.  dtre  retenu  a 
Aulis  par  les  —  contraires,  Aulide. 
vento  retinente,  moran,  d.  Cic. 
le  vent  du  nord  les  arrtta,  sx- 
viente  bored  retenti  sunt  Liv. 
livrer  sea  voiles  au  — ,  ventis  dare 
vela  Virg.  il  fait  plus  souvent  de 
la  brise  que  du  — ,  aer  frequentius 
auras  quam  ventos  habet  Plin.-j. 
s'il  fait  le  moindre  — ,  si  minima 
adspiret  aura  Plin.  un  certain  — 
a  souffle,  quidam  ventus  afflavit 
Pun.  du  cote  ou  le  —  soutflera, 
qua  flaturus  est  ou  spiraturus 
est  ventus  Plin.  quel  que  soil  le 
—  cmi  souffle  (je  mettraia  la  voile), 
quicumque  venti  erunt  Cic.  voir 
d  oii  souffle  ie  — ,  consulter  les 
vents,  ventos  explorare  Virg.  tern- 
pestates  captare  lav,  le  vent  s'e- 
leve,  s'eleva,  Relevant,  s'etant  ele- 
ven consurgunt  venti  Virg.  oritur 
(boreas)  Ov.  emersilz  ventus  Plin. 
ventis  surgentibus  ou  coorlis 
Virg.  le  —  augmente,  a  augments, 
incrcbrescit  ventus  Cic.  increbuit 
aura  Hor.  il  fait  grand  — ,  le  — 
est  violent,  souffle  avec  violence, 
ventus  sasvit*  Lrv.  ruit  Pun.  bac- 
chatur  Hor.  incubuit1  Ov.  le  — 
souffla  avec  plus  de  fureur,  acrior 
ventus  incubuil  Just,  magis  ac- 


censa  venti  vis  est  Lrv.  tous  les 
vents  se  dechainent,  undique  om- 
nes  venti  erumpunt  Poet.  up. 
Cic.  violentior  aer  pnppibus  m- 
cubuit  Luc.  (Voy.  se  aechainer)\ 
dechalne  la  fureur  des  vents,  in- 
cute  vim  ventis  Virg.  quand  tous 
les  —  sou fflen t  avec  furie,  per- 
flantibus  undique  procellis  Pun. 
le  vent  pousse  (les  nuages,  un  na- 
vire.  etc.),  ventus  agit  Virg.  im- 
pellit  ou  aufert  Plin.  fert  Liv. 
rapit  Sen.-tr.  £tre  pr«ss6,  pou&6 
par  le  —  (sur  mer),  par  un  granrf 
coup  de  — ,  vento  ou  ventis  agi, 
rapi  ou  auferri  Ov.  flamine  venti 
ire  Ov,  austris  propulsa  (navis) 
Ov.  tempestatibus  acti,  pi.  Virg. 
magna  tempestate  jactati  Cic. 
jetes  sur  cetle  cote  par  la  violence 
des  vents,  hue  ventis  acti  Virg. 
6tre  battu  par  les  — ,  etre  le  jouet 
des  — ,  voguer  au  gr6  ou  a  la  merci 
des  — ,  jactari,  p.  Liv.  Virg  battu 
par  les  —  furieux,  stevis  in  alto 
jactatus  ventis  Lrv.  mers  baltues 
ou  soulevees  par  les  — ,  ventosa 
aequora  Virg.  (vaisseau)  maltraite 
par  un  coup  do  vent,  ouassata 
ventis  ou  turbine  venti  Virg.  ex- 
pose au  — ,  ventis  expositus  Plin. 
obnoxius  Tib.  6tre  expose  a  tous 
les  vents,  undique  perflari  Pun. 
perflatus  capere  Col.  les  hauteurs 
sont  plus  exposees  aux— ,  per  flant 
altissima  venti  Ov.  (la  cime  de 
l'Atlas)  est  battue  du  vent  et  de  la 
pluie,  vento  pulsatur  et  imbri 
Virg.  recevoir  le  souffle  du  —  d  e"  16, 
aestivum  per  flat  um  habere  Cels. 
aestate  perflatus  (acc.  pi.)  capere 
Col.  fenestras  exposees  aux  quatre 
vents,  quattuor  a  ventis  fenestras 
Virg.  craignant  do  se  trouver  sous 
le  vent  de  I'ennemi,  ils...,  veriti 
ne  includerenlur  vento  in  hos- 
tium  ord  Lrv.  serrer  le  —  (le 
prendre  de  cot£),  obliquare  sinus 
in  ventum  Virg.  le  —  venant  a 
changer,  circumugente  se  vento 
Lrv.  apaiser  ou  calmer  les  vents, 
ventos  sedare  Ov.  mollire  Cn.- 
Gell.  le  vent  s'apaise  ou  s'est 
apaise,  relanguescunt  venti  Sen. 
ventorum  vis  exstinguitur  Sen. 
venti  vis  cecidit*  Liv.  si  le  — 
venait  a  se  calmer,  si  forte  ventus 
remisisset  C^s.  le  vent  venant  a 
baisser^  senescente  vento  Pux.-j. 
remisstore  vento  C«s.  le  —  torn  be 
ou  est  torn  be,  le  —  a  molli,  ventus 
desinit  Sen.  cadit  Ov.  venti  con- 
cidunt  Hor.  ponunl  Ov.  posuere 
Virg.  aura  subsidit  Sen.  omnis 
resedit*  flatus  Virg.  le  —  etant 
tombe  (pendant  la  nuit),  inter- 
misso  vento  Cms.  il  ne  fait  point 
de  — ,  venti  quiescunt  Plln.  silent 
Sen.-tr.  undique  silet  aura  Col. 
ces  jours-la  il  ne  fera  pas  de  — , 
ventt*  carebunt  dies  Virg.  jour  oil 
il  ne  fait  pas  de  — ,  dies  si  (ens  a 
ventis,  et  absolt.  silens  Col.  en 
plein  — ,  aperto  cash  npcrloque 
vento  Plin.-j.  in  aperto  Plin.-j. 
in  propatulo  Plin.  qui  ne  soil  pas 
expose  au  — ,  quo  non  sit  ventis 
aditus  Virg. 6tre  a lnbri  du  —  (en 
pari,  d'un  lieu),  perflatum  non 
habere  Plin.  nullius  aurae  afjio* 
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turn  reciptre  Pun.  qu'il  n'y  fasse 
pas  de  —  (dans  ma  chanjbre)  ne 
mtroire  spiritus  possit  Cels. 
pour  les  meltre  a  l'abri  des  vents, 
ita  ut  ab  omni  afflatu  protegan- 
tur  Col.  meltre  fiamberge  au  vent, 
alodium  nudare  Liv,  le  net  au  — 
[la  tele  haute),  elato  eapite  Col. 
rend  re  le  — ,  ventos  secare  Virg, 
plus  vite  que  le  — ,  il.  .,  ventis 
odor  Virg.  aller  comme  le  — ,  plus 
vite  que  le  — ,  ventos  ssquare\iBG. 
cursu  prsevertere  Virg.  its  chan- 
gent  comme  le  —  (Voy.  ci-apres) ; 
au  fig.  le  vent  de  la  fortune,  for- 
tune flatus  Cic.  le  —  de  la  faveur 
populaire,  popularis  aura  Cic. 
s  abandonnor  au  —  de  la  popula- 
rity, popularibus  auris  impelli, 
p.  Luc.  c'est  un  bon  —  qui  m'a- 
mene,  auspicato  hue  me  attuli 
Ter.  avoir  le  bon  — ,  le  —  en  poupe 
(etre  favorise  de  la  fortune),  pro- 
spero  ftatu  fortunse  uti  Cic.  (Ce- 
sar), qui  a  main  tenant  le  —  en 
poupe,  cujus  nunc  venti  valde 
sunt  secundi  Cic.  aller  contre  — 
et  maree  Nutter  contre  les  obsta- 
cles), difficultatibus  obluctari, 
d.  Curt,  qui  tourne  a  tout  — ,  ven- 
tosus  Liv.  mob  His  Levi  aura  Liv. 
ou  ad  minima  Sen.  tourner  a  tout 
— ,  plumd  aut  folio  facilius  mo- 
vert,  p.  Cic.  paulo  momento  hue 
illuc  impelli,  p.  Ter.  mutabilem 
for  tuna  fidem  gerire  (en  pari, 
d'allies)  Liv.  que  son  esprit  tourne 
a  tout  — ,  antmum  nutare,  proul 
tulit*  ventus  Sen.  autant  cn  em- 
porte  le  —  (ses  paroles  sont  per- 
due*), in  ventos  verba  dat  Ov. 
ventis  verba  profundit  Lccr.  Voy. 
emporter  y  air  agile  par  qq.  moyen 
particulier,  aura,  f.  Ov.  le  vent 
d'un  soufllet,  anima  follis  Plaut 
fais  moi  un  peu  de  —  (?vec  un 
even  tail),  ventulum  foe  Ter.  sou- 
mottre  a  Taction  du  — .  ventilare 
Col.  eventilare  Pun.  (machine)  a 
— ,  pneumalicus  Vitr.  instrument 
(de  musique)  a  — ,  inflatile  in- 
strumenium  Cass.  ]  flatuosite. 
Voy.  jlatuosiU  ||  introduction  de 
Pair  dans  un  tonneau;  spiramen- 
turn,  n.  Plin.  ||  respiration.  Voy. 
respiration  ||  emanation  du  corps, 
odeur,  aer,  aeris,  ra.  Luc.  aura,  f . 
Virg.  anima,  f.  Ph.ed.  odor,  m. 
Cic.  vapor,  m.  Grat.  (le  chien  de 
cha-se)  prend  le  vent  de  la  Wte, 
nare  auras  capiat  Sen.-tr.  ;  au 
fig.  a>oir  vent  de  qq.  ch.  (en  rece- 
voir  qq.  avis),  aliquid  fama  acci- 
pere  Liv.  ma  voisine  a  —  de  cela, 
sultolet  hoc  vicinas  meae  Ter.  ( ie 
rrains)  que  mon  |>ere  n'ait  —  de  la 
chose,  ne  nlioua  ad  patrem  hoc 
jyermanet*  Ter.  il  eut  —  de  ce 
qui  se  disait,  sermonibus  aures 
ejus  verberatx  (sunt)  Tac.  lors- 
qu  on  n'avait  pas  encore  eu  —  de 
la  conspiration,  ante  suspicionem 
conjurationh  Cic.  Voy .  apprendre 
||  au  fig  vanite  :  qui  se  repalt  de 
vent  el  de  fumee,  captus  aura 
frivola  Ph. ed. 

vente,  f.  action  de  vendre,  ven- 
dition onis,  f.  Cic.  Dig.  alienatio, 
f.  Llp.  'list radio,  f.  Dig.  (retirer 
une  somme)de  la  vente,  eu?  prctio 


rrrum  venditarum  Liv.  dans  la 
— d'un  fonds  de  terre,  in  vendendo 
fundo  Dig.  il  y  aura  de  la  bonne 
foi  dans  les  ventes,  dolus  malus  a 
venditore  aberit  Dig.  faire  une  — , 
venditionem  faeere  Cic.  vendere, 
n.  Cic.  quel  jour  doit  se  faire  la  — 
des  jarains,  quam  in  diem  horti 
proscripli  sfnt  Cic.  me  tire  en  ven- 
te. une  maison  en  — ,  propon&re 
aliquid  venaie  Cic.  pretio  vendi- 
tore Liv.  nundinari,  d.  Cic.  do- 
mum  proscribe™  Cic.se  des  venales 
inserxbere  litteris  Plaut.  etre  mis 
en  — ,  mancipio  dari  Sen.  la  mai- 
son etait  mtse  en  —  ou  en  location, 
proscribebatur  domus,  seuquis 
emere,  seu  quis  condudre  vellet 
Pun. -J.  ex  poser  en  — ,  exponere 
Cic.  proponere  Suet,  veno  ponere 
Tac.  titulum  impingire  (dat.) 
Sen.  expose  en  — ,  qui  se  met  en 
— ,  venalis,  e  Cic  promercalis 
Col.  objets  de  — ,  venalia.  n.  pi. 
Varr.  qui  est  de  —  (se  vena  bien), 
vendibtlis  Cic  qui  n'est  pas  de  — , 
non  vendibilis  Hoe.  invendibilis 
Plaut.  d'apres  un  contrat  de  — , 
ex  empto  Cic.  —  par  licitation, 
licitatio  Cic.  en  venir  a  one  —  par 
licitation,  ad  licitationem  rem 
deducere  Ulp.  —  publique  par  au 
torite  de  justice,  a  I'cncan  ou  aux 
encheres,  auctio,  f.  Cic.  hasta,  f. 
Cic.  publicat to,  f.  Cic.  hastmauctio 
Suet.  — debiensconfisques,  sectio 
Cic.  (aire  une  —  aux  encheres, 
vendere  constitutd  auctione  Cic. 
auctione  Ascon.  in  auctione  Pus. 
atictionari,  d.  Cic.  auclionem 
constitutre  ou  facere  Cic.  ou  pro- 
/xmere  Quint,  per  pr  see  on  cm  ven- 
dere Cic:  meltre  en  —  (a  I'encan), 
publicare  Cic.  subjicere  prseconi 
ou  subprxcone  Cic.  mis  en  — ,  ha- 
ste subject  us  Flor.  annoncer  une 

—  aux  encheres,  auctionem  prw- 
dicare  Plaut.  ou  proscribere  Cic. 
comme  la  —  allait  commenccr, 
hasta  positd  Cic.  prendre  part  a 
une  —  publique,  accedere  ad  has- 
tam  Liv.  sedere  in  auctione  Suet. 

—  simulee,  fiducia,  f.  Cic.  fidu- 
ciaria  coemptioili*. ;  au  fig.  lare- 
publiqueaete  roiseen  vente,  respu- 
blica  venalis  fuilSxiL.  mettretout 
en  vente,  omnia  venalia  habere 
Sall.  venalia  cuncla  offerre  Tac. 

▼enter,  n.  unipers.  faire  du  vent, 
il  vente,  spiral  ventus  Pun.  spi- 
rant aurx  Virg.  il  venlaitdu  nord. 
fuere  septentriones  venti  Cic.  if 
vente  plus  souvenL  aer  frequen- 
tius  ventos  habet  Plin.-j. 

venteux,  euse,  adj.  ou  il  fait 
beaucoup  de  vent,  ventosus.  a, 
um  Liv.  ventis  expositus  Pun. 
climat  Ires  venteux,  violentissi- 
mus  cxli  status  Col.  ;|  flatueux, 
Voy.  flatueux  ||  au  fig.  verbeux  et 
vain,  ventosus  Virg. 

ventilateur,  m.  machine  qui 
sert  a  renouveler  1'air,  spiramen- 
lum,  i.  n.  Vitr. 

,  ventilation,  f.  action  de  prati- 
tiquer  des  courants  d'airj  ventila- 
tio,  f.  Plin.  par  la  ventilation,  even- 

;  lilando  Plin.  on  les  separe  (les 

;  bles)  au  moyen  de  la  — ,  vento 

*  separantur  Col. 


ventiler,  a.  pratiquer  des  cou- 
rants d'air  dans,  ventilare  Col. 
eventilare  Pun.  H  vanner.  Voy. 
vanner. 

ventositd,  f.  Voy.  flatuosite. 

ventouse,  f.  vase  de  verre,  etc. 
qu'on  applique  sur  la  peau  pour 
p rod u ire  une  irritation  locale,  cu 
curbitula,  se,  f.  Cels.  eueurbita, 
f.  Scare,  cucurbitula  medicinalis 
Pun.  ventosa,  f.  Th.-Phsc.  appli- 
quer  une  ventouse,  des  ventouses, 
cucurbitulam  imponere  Cels. 
corpori  imponere,  imprimere  ou 
aplare  Cels.  cucurbitula*  adhi- 
bere  Cels.  —  scarifiees  appliquees 
sur  le  sommet  de  la  tete,  cucur- 
bitula, inciso  vert  ice,  recte  ac- 
commodata  Cels.  application  de 
— ,  cucurbitatio,  f.  G.-Aur.  ij  prise 
d'air  par  un  conduit,  spiramen- 
tum,  i,  a.  Vitr. 

ventouser,  a.  appliqaerdes  ven- 
touses a.  Voy.  ventouse. 

ventre,  m.  la  capacite  du  corps 
des  animaux  ou  sont  les  intestins, 
venter,  tris,  m.  Cic.  Cels.  alvus, 
i,  f.  Cels.  du  ventre,  qui  concerne 
le. — ,  ventralis,  e  Mace,  bas — , 
abdomen,  inis,  n.  Cic.  imus  venter 
Cels.  imum  abdomen  Cels.  imm 
partes  ven  tris  Cels.  subventrile, 
%8,  n.  M.-Emp.  le  petit  venire  (I'es- 
tomac) .  alvus  superior  Cato  ;  gros 
— ,  abdomen  Cic.  obesissimus  ven- 
ter Pun.  ventris  obesilas  Scrr. 
aqualiculus,m.  Pers.  qui  aungros 
— ,  ventriosus  Plaut.  il  n'avait 
pas  de  —  (son  ventre  rentrait), 
ventris  erat  pro  ventre  locus 
(poet)  Ov.  il  n  a  plnsde  — ,  il  a  le 

—  plat  ou  rent  re,  recessit  venter 
Pun. -J.  cbeval,  taureau  qui  na pas 
de  — ,  equus  strigosus  Liv.  ventre 
paulo  substrictiore  taurus  Col. 
f rapper  au  — ,  ventrem  ferfre  Tac. 
se  coucher  ou  couch*  sur  le  — ,  in 
ventrem  cubare  Cels.  pronus  in 
ventrem  Varr.  placer  le  malade 
sur  le  — ,  pronum  hominem  col- 
loca re  Cels.  jusqu'au — ,  umbilico 
tenus  Liv.  ayant  de  1'eau  jusqu'ao 
— ,  pectore  tenus  exstantes  Tac 
(Voy.  ceinture) ;  posant  le  pied  sur 
le  ventre  de  son  ennemi  ren verse, 
super  abjectumpositopedenixuM 
Virg.  decharger  son  — ,  alvuni 
exonerare  Pun.  dejicere  Cels. 
ventris  onus  solvere  Mart.  (Voy. 
selle) ;  ventre  de  truie  (la  partie  o4i 
est  le  pis,  preparee  pour  la  table) , 
sumen,  ints,  n.  Pun.  abdomen,  n. 
Apic.  —  de  pore,  porcinus  venter 
Apic.  ventnculus  Awe.  aquaii- 
culus  Apic.  —  (d'un  poisson),  ab- 
domen Pun.  —  (d'une  abeille), 
alvus  Virg.  ils  en  remplissent  le 

—  (du  cheval  de  bois)  de  soldats 
amies,  uterum  armato  milite 
complent  Virg.  :  au  fi^.  passer 
sur  le  ventre  de  rennemi,  de  tous 
ceux  qu'on  rencontre  (lerrasser), 
stratis  hostibus  per  corpora  exx*- 
dere  Liv.  obvios  oblerere  Lr/.pra- 
tcrerequicqwdobviumestX.-iljkx.. 

—  a  terre  (au  galop,  en  pari,  d'un 
cheval, d'un  cavalier),  effuso  curst* 
Liv.  eauo  citato  Cms.  concitcsto 
Liv.  incitato  Cic.  admisso  (Lss. 
il  court  —  a  terre,  citatissimus 
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currit  Sen.  H  —  (d©  la  mere),  ute- 
rus Cic.  venter  Tac.  alvus  Vibg. 
Voy.  setn  ||    intestins,  venter 
Cels.  alvus  Cic.  mal  de  ventre, 
ventris  dolor  Cbls.  ventriculatio, 
onis,  f.  C.-Aur.  —  dur,  resserre, 
constipe,  alvus  dura,  contracta 
ou  constricta  Cels.  (Voy.  conslt- 
pation)',  le  ventre  ne  fait  pas  ses 
fonctions,  est  paresseux,  alvus  exi- 
turn  non  habet  Col.  alvus  non 
descendit  ou  non.  redd**  Cels.  — 
relache,  cours  ou  flux  de  — ,  alvus 
fluent  ou  soluta  Cels.  alvi  pro- 
fluvium  Plin.  (Voy.  diarrhie)',  le 
ventre  est  lache,  alvus  fluit  ou 
reso/«i/ur  Cels.  venter  profluit 
Cels.  lacker  le  — ,  alvum  eva- 
cuare  ou  ciere  Pun.  liquare  ou 
wof /ire  Cels.  tenir  le —  litre,  ven- 
trem  movere  Apic.  ||  estomac ;  au 
flg.  gourmandise,  venter  Cic.  a/- 
vus  Cic.  stomachus)  m.  Cic.  les  fe- 
ves  gonflent  le  —  x  fabd  venter 
inflatur  Hor.  —  vide  ou  creux, 
venter  inanisQx.  vacuus  Juv.  je- 
junus  stomachus  Hor.  qui  n'a  nen 
dans  le — .  inanis  Plaut.  —  aflame 
n'a  pas  d'oreilles  (prov.),  venter 
prxcepta  non  audit  Sen.  —  insa- 
tiable, insaturabile  abdomen  Cic. 
qui  a  le  —  plein,  copid  ferculo- 
rum  distentus  Suet,  distentus 
Plin.-j.  cend  saginatus  Liv.  le  — 
bien  bourre  de,  tentus  (abl.)  Hor. 
remplir  son  — ,  se  remplir  le  — , 
vtntrem  farcire  Sen.  aistendere 
Plaut.  onerare  Sall.  epulis  one- 
rari,  p.  Ov.  se  farcire  Sen.  se  in- 
gurgtlare  Cic,  ventri  operam  dare 
Plaut.  je  me  suis  joliment  rempli 
le  — ,  me  curavi  molliter  Tbr. 
sum  omnium  rerum  satur  Ter. 
avoir  le  —  bien  plein,  gonfle  ou 
tendu,  obturgere,  n.  Lucu.  en- 
tonne  cela  (cette  boisson)  dans  ton 
— ,  effunae  hoc  in  barathrum 
Plaut.  tout  ce  qu'iJ  gagnait  e'tait 
pour  son  — ,  quicquid  quxsierat 3, 
ventri  donabat  avaro  Hor.  elre  su- 
jelason  —  (se  laisser  altera  la  gour- 
mandise),  venire  duci,  p.  Hor.  en- 
clave de  son  — ,  ventri  obosdiens 
ou  deditus  Sall.  guise  parens  (de 
pareo)  Hor.  ventri  et  guise  pluri- 
mum  impertiens  S.-Sev.  (horame) 
qui  ne  vit  que  pour  son  — ,  qui  fait 
un  dieu  de  son — ,  natus  abdomini 
suo  Cic.  ventricola,  m.  Aug.  bou- 
der  contre  son  —  (Voy.  bouder) ; 
creuser  le  —  (donner  faim).  Voy. 
faim  H  par  ext.  poitrine;  au  fig. 
esprit,  pectus.  oris,  n.  Cic.  prae- 
cordia,  n.  pi.  Virg.  animusy  t,  m. 
Cic.  rien  ne  lui  bat  dans  le  ventre, 
in  Isevd  parte  mamillse  nil  salit 
(juveni)  Juv.  tant  que  le  coeur  me 
battra  dans  le  — ,  dum  spiritus 
hos  reget  artus  Virg.  remettre  le 
coaur  au  —  a  qqn  (rend re  I e  cou- 
rage), animum  ahcujus  erigere 
Curt,  mettre  a  qqn  le  feu  sous  le 
—  (l'aiguillonner),  incendtre  ali- 

Suem  Cic.  calcar  alicui  addere 
or.  adhibere  Quint,  admovere 
Cic.  f Paigrir),  urere  Ter.  faire  ren- 
trer  a  qqn  les  paroles  dans  le  — 
(faire  taire);  ex  ore  orationem  eri- 
pere  alicui  Plaut.  (auteur)  qui  n'a 
rien  dans  le  —  (Voy.  ste'rtle);  il 
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n'avait  que  cet  ouvrage  dans  le — , 
id  unum  opus  parerepotuit  (A.); 
tacher  de  decouvrir  ce  que  qqn  a 
dans  le  —  (ses  sentiments),  abdi- 
tos  sensus  exquirere  Cic.  men  tern 
scrutarijd.Tkc.  \\  le  milieu  arrondi 
d'un  objet,  venter  Virg.  uterus 
Col.  le  ventre  d'une  bouteillet  ven- 
ter lagenss  Juv.  (tonneau)  qui  a  un 
gros  — ,  ventriosus  Plin.  la  courge 
au  —  arrondi,  prmgnans  cucur- 
bita  Col.  faire  —  (en  pari,  d'un 
mur),  ventrem  facere  Dig. 

ventrebleu,  interj.  sorte  de  jure- 
ment,  Hercle  Plaut.  Hercule  Hor. 

ventree,  f.  Voy.  portie. 

ventri  cule,  m.  cavite  du  coeur, 
ventriculus,  i,  m.  Cic.  spec  us,  us, 
m.  Sen.  le  coeur  a  deux  ventricules, 
duos  quasi  ventriculos  habet  cor 
Cels.  ||  estomac  de  certains  ani- 
maux,  ventriculus,  m.  Apic.  venter, 
m.  Pun. 

ven  triere,  f.  sangle  qu'on  passe 
sous  le  ventre  d'un  cbeval,  cin- 
gula,  se,  f.  Ov. 

ventriloque,  adj.  qui  semble 
parler  du  ventre,  ventriloquus, 
a,  um  Tert. 

ventru,  ue,  qui  a  un  gros  ventre, 
ventriosus  Plaut.  horriblemcnl 
ventru,  deformis  obesitate  ventris 
Suet. 

▼enu,  ue,  part,  une  fois  venu  a 
Pise,  il...,  cum  Pisas  venisset... 
Liv.aussilot — aRome.je...,uf  veni 
ad  Urbem...  Cic.  rois  venus de  pays 
strangers,  advense  reges  Liv.  ce 
nouvcau  venu  (dans  une  reunion), 
hie  qui  intervenit  Cic.  es-tu  done 
nouveau  —  dans  cette  ville  au 
point  de.Jadeone  hospes  hujusce 
urbis  es  ut..? Cic.  les  nouveaux  ve- 
nus (en  pari,  de  combattants),  re- 
centes,  m.  pi.  Liv.  le  premier  venu 
(celui  qui  arrive  le  premier),  pri- 
mus Liv.  les  premiers  venus  s'ar- 
retaient...,  ut  primus  ouisque  ve- 
nerat,  consistebat...  Cxs.ie  der- 
nier venu  (qui  arrive  le  dernier), 
extremus  Hor.  venu  (par  voiture, 
a  cheval  ou  par  eau),  advectus  Cic. 
venu  (au  mondc)  peu  de  temps 
apres  eux,  receus  ab  illorumsetate 
Cic;  au  fig.  le  premier  venu  (un 
honime  qcq.);  quilibet  Cic.  quivis 
unus  Cic.  quilibet  unus  Liv.  unus 
e  lurbd  Sen.  unus  e  vulgo  Tag.  ie 
ne  dis  pas  (mes  vers)  devant  le 
premier  venu,  non  recitocuivis  ou 
coram quibuslibetUoR.  au  premier 
—  des  Romains,  quibusquious  Ro- 
manis  Liv.  il  pretait  au  premier — 
le  secours  de  ses  lumieres,  consi- 
lio  ejus,  cum  valebant,  homines 
utebantur  Cic.  decerner  le  triora- 
phe  au  premier  — ,  pervulgare 
triumph*  insignia  Tac.  la  pre- 
miere chose  venue,  quodcumque 
in  solum  venit.  et  absolt.  quod- 
cumque in  solum  Cic.  se  servir 
du  premier  argument  venu,  proxi- 
mo argumento  uti  Quint,  la  pre- 
miere nourriture  venue,  fortuitus 
cibus  Tac.  ex  obvio  victus  (us) 
Quint.  ||  bien  ou  mal  venu  (bien  ou 
mal  recu,  accucilii),  bien  venu  de 
qqn,  acceptus  (dat.)  Liv.  gratiosus 
(dat.)  Cic.  el  re  (la  fortune)  est  la 
bien  venue,  grata  est  Sen.  je. serai 
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bien  venu  de  la  posterite,  habebo 
apud  posteros  graliam  Sen.  sois 
le  bien  — ,  optato  advenis  Ter. 
salvum  le  advenisse  gaudeo  Ter. 
mihi  adventus  tuus  suavissimus 
et  exspectatissimus  est  Cic.  nos- 
ter  eris  Virg.  je  ne  serai  pas  le  bien 

—  aupres  de  lui,  nec  eum  delecta- 
bit  adventus  meus  Cic.  mal  venu. 
exceptus  sinistre  Hoa.  (cette  phi- 
losophic) est  mal  venue  aupres  des 
ignoranls,  male  audit  apud  im~ 
peritos  Sen.  ||  —  (en  pari,  des  ch.), 
figues  venues  de  Caunus  caricse 
Cauno  advectx  Liv.  sarment  venu 
sur une  partie  feeonde  (de  la vigne), 
palmes  frugiferd  parte  enatus 
Col.  heroes  venues  enlre  les  pier- 
res,  intematse  saxis  herbx  Tac. 
venu  a  maturite,  maturitalem 
adeptus  Plin.  ou  assecutus  Cic.  il 
croyait  le  printemps  —  quand.., 
turn  incipere  ver  arbitrabalur 
cum...  Cic.  le  jour  —  (on  vit)  .., 
liquiddjam  luce  Liv. ;  au  fig.  les 
bienfaits  venus  de  moi,  omnia 

use  a  me  profecta  sunt  in  le 
ic.  biens —  a  une  mau  vaise  source, 
male  parta  Cic. 

venue,  f.  arrivee;  adventus,  us, 
m.  Cic.  (Vov.  amv6e)\  allees  ct 
venues,  creoras  itiones,  f.  pf.  Ter. 
discursatio,  f.  Sen.  ce  sont  des 
allees  et  —  continuelles,  assiduus 
discursusest  Sen.  (Voy.  alUe);  la 
venue  du  printemps,  veris  prmci- 
pium  Col.  avant  la  —  des  froids, 
nondum  ortis  frigoribus  Cels.  Jj 
pousse,  croissance,  incrementttm, 
n.  Col.  (vegetal)  qui  est  d  une  belle 
venue,  grandis,  e  Virg.  procerus 
Cic.  luxuriosa  (frumenta)  Cic. 
branche  d'otivier  de  la  plus  belle 
— ,  ramus  olivx  nilidissimus  Col. 
(arbre)  de  petite  — ,  humilis  Cic. 
coactse  brevitatis  Pun.  (jeune 
homme)  d'une  belle — .procerus 
Plin.  procerx  staturx  Suet,  hom- 
me qui  est  tout  d'une  —  (grand  ct 
mal  fait),  longurio}  m.  Varr. 

Venus,  f.  divinite  des  parens, 
deesse  de  la  beauts,  Venus,  eris,  t. 
Cic.  de  Venus,  Venerius,  a,  um 
Plaut.  Cic.  |[  titoilede  Venus,  Stella 
Veneris  Cic.  Vesperugo,  f.  Vint 
Hesperus,  m.  Virg.  Vesper,  eris, 
m.  Virg.  Vesperus,  m.  Iior. 

v6pres,  f.  pi.  partie  de  1'ofuYc 
divin  qui  se  oil  sur  le  soir,  ves- 
pers, arum,  f.  pi.  Alcuin. 

ver,  m.  petit  inseele  qui  rampe, 
vermis, is,  m.  Pun.  vermiculus,  i, 
m.  Pun.  ver  de  terre,  lerrenus  ver- 
mis Pun.  lumbricus,  m.  Col.  — 
(des  arbres  et  des  fruits),  vermis 
Col.  vermiculus  Col.  tinea,  f.  Col. 
ret  astes.  sp,  m.  Plln.  avoir  des  vers, 
etre  infeste  de  — ,  verminare,  n. 
Sen.  vermiculari,  d.  Pun.  vermi- 
culationem  sentire  Plix.  pique  de 
— ,  verminosus  Pun.  vermtculo- 
sus  Pun.  etre  expose  aux  piqurcs 
des  — ,  vermiculationi  obnoxium 
esse  Plin.  engendrer  des  — .  des 

—  elre  engendres,  vermiculas  gi- 
gntre  Pun  gigni  ou  nasci  Plin. 
ver  (qui  ronge  le  bois),  teredo,  inis. 
f.  Ov.  tarmes,  elis,  m.  Vitr.  cossis, 
m.  Pun.  —  (qui  rnnjre  le  papier 
lesetofles),  teredo  Col.  tineaPu». 
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blalta,  f.  Hor.  ver  (qui  ronge  la 
chair),  vermis  Sen.  tarmes  Fest. 
$tre  rong6  ou  ronge  de  vers,  ver- 
minare,  n.  Sen.  vcrminosus  Pun. 
ver  intestinal,  tinea  Pun.  lumbri- 
cus  Plin.  serpens  Pun.  caeca  co/u- 
6ra  Col.  tuer,  chasser  les  vers  (du 
corps),  necare  lumbricos  Pun.  ti- 
neas Scrib.  ventris  animalia  pel- 
lere  Pun.  qui  a  dcs  — ,  lumbricosus 
C.-Aur.  maladie  des  —  (chez  les 
animaut).  verminatio,  f.  Plin.  ver 
solitaire,  taenia,  f.  Cic.  —  a  soie, 
bombyx,  yds,  m.  Pun.  (en  chrysa- 
lide),  necydalus,  m.  Pun.  —  lui- 
sant.  Voy.  luisant  ||  au  fig.  vers 
rongeurs"(soucis) ,  edaces  curse  Hor. 
mordaces  sollicitudines  Hor.  tirer 
les  vers  du  nez  a  qqn  (le  faire  par- 
lor), exsculpere  verum  Tkr.  que 
je  lui  ai  tire  les  —  du  nez,  me  ab 
illo  omnia  expiscatum  Cic.  (\\ 
savait)  tirer  les  —  du  nez  a  ses  in  - 
terlocuteurs,  elicire  eorum  opi- 
niones  quibuscum  disscr&ret  Cic. 

veracite,  f.  attacliement  con- 
stant a  la  verite,  fides,  ei,  f.  Liv. 
Veritas,  f.  Ter.  avec  veracite,  ve- 
raciler  Aug.  livre  ecrit  avec  toute 
la  — de  lhistoire,  liber  ad  histo- 
ric fidem  scriptus  Cic. 

verbal,  ale,  adj.  qui  se  faitde 
vive  voix  :  conventions  verbales, 
verborum  stipulations  Dig.  con- 
ditions —  de  paix,  pax  illitterata 
ou  quse  littens  comprehensa  non 
est  Fest.  ce  contrat  n'est  pas  pu- 
rement  verbal,  luec  pactio  non 
verbis  facta  est  Cic.  si  I'engage- 
ment  est  purement— ,  si  contra- 
ctum  pianus  sit  nudd  conventio- 
ne  Ulp.  mire  une  promesse  verbale, 
une  reponse  — ,  verbo  promittire 
Cic.  voce  respondere  Lrv.  on  les 
cong£dia  sans  reponse  ni  —  ni 
ecrite,  sine  responso  ac  sine  litte- 
ris  dimissi  sunt  Liv.  proces-ver- 
bal,  un  verbal  (Voy. proems-verbal)', 
qui  cxiste  dans  lesproces-verbaux, 
quod  in  auctorilatibus  perscri- 
ptis  exstat  Cic.  ||  qui  tient  du  verbe 
(en  t.  degram.),  verbalis,  e  Char. 
adjectif  verbal,  participiale  no- 
men  Char. 

verbalement,  adv.  de  vive  voix 
(et  non  par  £cril),  verbo  Cic.  voce 
Liv. 

verbaliser,  n.  dresser  un  pro- 
ccs-verbal,  factum  ou  rem  per- 
scribire  (A.),  rem  perscriptione 
referre(k.). 

verbe,  m.  parole,  ton  de  voix, 
vox,  vocis,  f.  Cic.  sonus,  t,  m. 
Cic.  II  nom  d'une  partiedudiscours, 
verbum,  i,  n.  Quint.  Prisc.  derive 
d'un  verbe,  verbalis  Char.  ||  lase- 
conde  pcrsonne  de  la  sainte  Trinite, 
Verbum,  n.  Hier. 

verbeusement,  adv.  d'une  ma- 
niere  verbeuse,  verbose  Cic.  lo- 
quaciter  Cic. 

verbeux,  eu.se,  adj.  qui  emploie 
trop  de  mots,  veruosus.  a,  um 
Cic.  loquax  Cic.  redunaans  Cic. 
parum  pvessus  Cic.  super putts 
{orator j  Tac.  Voy.  bavardi,  diffus. 

verbiage,  ni.  Iron  grandeabon- 
dance  tie  paroles^  loquacitas,  f. 
Cic.  verbositas,  1.  Svmm.  inanis 
profluentia  loquendi  Cic.  verba- 
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rum  sonitus  inanis  Cic.  verbiage 
de  charlatan,  volubititas  circula- 
toria  Quint,  ce  n'est  que  du  — , 
verba  isthsec  sunt  Ter.  voila  bien 
du  — ,  aquoi  bon  toutce  —  Iquid 
multa  verba?  Ter. 

verbosite,  f.  Voy.  verbiage,  dif- 
fusion. 

Verceil,  ville  dTtalie,  VercelUe, 
arum,  f.  pi.  Cic.  Inscr.  ||  de  Verceil, 
Vercellensis,  e  Pun.  Vercellinus, 
a,  um  Inscr. 

Vercingetorix ,  chef  gaulois, 
Vercingetorix,  igis,  m.  CjES. 

ver-coauin,m.chenilIedevigne, 
convolvulus,  m.  Pun. 

verd.  Voy.  vert. 

verdatre,  adj.  qui  tire  sur  le 
vert,  subviridis.  e  Plin.  viridans 
Pun.  I'eau  veroatre  de  la  mer, 
cxrulea  aquaOs.  yeux  verdatres, 
glauci  oculi  Col. 

verdelet,  adj.  (vin)un  peuvert, 
subausterum  Cels. 

Verden,  v.  du  Hanovre,  Ferda, 
x,  f.  Tuliphurdum,  i,  n. 

verdet,  m.  sel  de  cuivre  verda- 
tre, xrugo,  inis,  f.  Cels. 

verdeur,  f.  humidite  d'un  bois 
qui  n'est  pas  sec,  umor,  m.  Pun. 
bois  qui  ont  encore  de  la  verdeur, 
viridia  ligna,  n.  pi.  Plin. H acidite 
d'un  vin  qui  n  est  pas  fait,  asperi- 
tas,  f.  Pun.  austeritas  PLiN./eri- 
tas  Plin.  ||  au  fig.  acrete  des  pa- 
roles, asperitas  Cic.  acerbitas  Cic. 
||  jeunesse,  vigueur,  viriditas  Cic. 
la  verdeur  de  lage,  viridis  xtas 
Col.  viride  xvum  Ov.  quand  nous 
sommes  dans  la  —  de  1  age,  si  vi- 
gor juventx  (gen.)  inest  Liv.  qui 
conserve  dans  la  vieillesse  toute  la 
—  de  Page,  cut  cruda  et  viridis 
senectus  Tac. 

verdict,  m.  declaration  du  iury 
(t.  de  iurispr.),  sentenlia,  f.  (A.). 

verdier,  m.  sorte  de  moineau, 
vireOj  onis,  m.  Pun. 

verdir,  a.  rendre  vert?  viridare 
V.-Flac.  viridem  ou  viride  facere 
(A.),  viridi  colore  pingere  (A.)  || 
neut.  devenir  vert  (en  pari,  des 
veg£taux).  vtrescere,  n.  Virg.  viri- 
dari;  p.  Ov.  virere,  n.  Virg.  qui 
verdit,  viridans  Plin.  ||  se  couvrir 
de  vert-de-gris,<Trii^inem  acciptrc 
Plin.  in  xruginem  incidire  Cic. 

verdovant,  ante,  adj.  qui  ver- 
doie,  viridans,  tis  Pun.  vtridis,  e 
Cic.  virens  Hor. 

verdoyer,  n.  Voy.  verdir  (n.). 

Verdun,  ville  de  France  (Meuse), 
Verodunum,  i,  n.  Viridunum,  i, 
n.  Greg.  ||  de  Verdun,  Verodunen- 
sis,  e  Greg. 

verdure,  f.  couleur  verte  des 
vegetaux,  viriditas,  atis,  f.  Cic. 
la  verdure  des  rives,  riparum  ve- 
stitus(p\.)  viridissimt  Cic.  ||  les 
heroes,  les  plantes.  les  feuilles, 
viriditas  Cic.  viridia  n  pi.  Sen. 
herba,  f.  Virg.  gramen.  mis,  n. 
Virg.  sol  couvert  de  verdure,  terra 
herbis  vestita  Cic.  se  couvrir  de 
— ,  fronde  virere  (en  pari,  d'un 
arbrc)  Virg.  herbis  convestiri  (en 
pari,  de  la  terre)  Cic.  les  pres  re- 
prennent  leur  — ,  redeuntjam  gra- 
mina  campis  Hor.  couvrir  ou  ta- 
xrisser  de  — >  folio  virenti  vestire 
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Pun.  fronde  velare  Virg.  joncher 
la  terre  de  — ,  spargere  numum 
foliis  Virg.  lit  de  torus  viridans 
Virg.  ou  gramine  vestitus  Ov. 
(Voy.  gaxon);  tapis  de  verdure 
(Voy.  pelouse) ;  dais  de  —  (Voy. 
dais):  cabinet  de  — .  Voy.  bercea'u 
\\  plantes  potageres  dont  on  mange 
les  feuilles,  virentia,  n.  pi.  Pun. 
hortensia,  o.  pi.  Plin.  olera}  um, 
n.  pi.  Pun. 

verdurier,  ni.  fournisseur  de 
salades,  olitor,  m.  Varr. 

v6reox,  euse,  adj.  ou  il  y  a  des 
vers  (en  pari,  des  fruits,  etc.).  ver- 
mifiosus,  a,  um  Pun.  vermicu- 
losus  Pall,  vermieulis  exesus  Col. 
(fruits)  souvent  vereux,  vermieulis 
obnoxia  Pun.  meme  s'il  (le  fruit) 
est  — .  e  Li  am  si  vermicutus  inest 
Col.  (fruits)  qui  ne  sont  pas  — 
integra,  sine  vermiculo  Col.  (j 
au  fig.  mauvais,  vitiosus  Cic. 
creance  vereuse  (pen  sure),  nomen 
infirmum  Cic.  jeunes  gens  qui 
ont  le  coeur  vereux.  adulescentes 
non  probi  Cic.  notre  cas  est  bien 
— ,  pejore  loco  res  non  potest 
esse  quam  in  quo  nunc  stta  est 
Ter. 

verge,  f.  petite  baguette  longue 
et  flexible,  virga,  k,  f.  Liv.  vir- 
gula;  f.  Cic  radius zm.  Liv.  verge 
ma^ique  ou  de  magicien,  virguln 
divtna  Cic.  ||  —  (au  pi.) :  brins  dj 
bouleau,  d*osier,etc.  avec  lesquels 
on  fouetteqon,  rirgx,  f.  pi.  Liv. 
par  ext.  verbera,  um.  n.  pi.  Liv. 
poignee  de  verges,  virgea  supeltex 
Aus.  battre  qqn  de  — ,  virgis  cm- 
dere  Cic.  ou  verberare  Plact.  ver- 
be ribus  cxdere  Cic.  office  re,  mul- 
care  ou  fosdare  Tac.  dechirer  a 
coups  de  — ,  virgis  concidire  Cic. 
faire  passer  qqn  par  les  — ,  fasci- 
bus  atiquem  subjicire  Lrv.  corri- 
ger  (un  enfant)  avec  les  — t  a  coups 
de — ,cxdere i}ctsr. pucrilt  verbere 
monere  Tac.  flaaellis  objurgare 
Suet,  elre  battude  — ,  verberibus 
afficij  p.  Cdrt.  tergo  puniri  Liv. 
plecti  Hor.  ou  pcenas  pendere  Ter. 
coups  de  —  ( ^Voy.  cow^») :  au  fig. 
donner  ou  qu  il  donne  des  verges 
pour  se  faire  fouelter,  suo  gladio 
jugulari}  p.  Ter.  compedes,  quas 
ipse  fecit,  ut  gestet  faber  Acs. 
(il  vitj  qu  il  avail  donne*  des  —  pour 
le  fouelter,  suis  se  artibus  peti 
Liv.  nous  ne  sommes  plus  sous  sa 
verge  (sous  sa  direction),  ferulae 
manum  subduximus  Jcv.  |j  trin- 
gle  (de  metal),  virguta  Col.  verge 
(de  peson),  scapus,  m.  Vrra. ;  au. 
fig.  verge  de  fer  (domination  des- 
potiaue),  durum  imperium  Tac^ 
cruaelis  dominatus  (us),  m.  Ck. 
II  —  (en  t.  d'anaL),  veretrum.  n. 
C.-Acr.  inguen,  inis,  n.CELs.  nata- 
ralia,  n.  pi. Cels.  naturale,  n.CELs. 

verger,  m.  lieu  plante  d'arbret 
fruitiers,  pomarium,  it,  n.  Cic. 
Hor.  pometum,  n.  Pall,  virida- 
rium  Plin.  arboretum  Quam.  po- 
maria  loca,  n.  pi.  Varr.  planter 
des  vergers,  pomaria  ponire 
Pun.  consertre Tac.  les  arbres  des 
—  fructiferas  arboresQvmr. 

vergeter,  a.  Voy.  brosser. 

vergette,    Voy.  6ros*e. 
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verglas,  m.  petite  pluie  geleeen 
torn  bant,  gelictdium,  n  Col. 
vergne,  m.  Voy.  verne. 
vergogne,  f.  honte,  pudor,  m. 
Cic.  verecundiaj  se,  f.  Cic.  (Voy. 
honte);  allons,  un  peu  de  vergogne! 
sit  pudorl  Mart,  qui  n*a  pas  de  — 
(Voy.  effronte);  faire  perdre  a  (jqn 
toute  — ,  deturbare  verecundiam 
alicui  Plaot. 

vergne,  f.  piece  de  hois  qui  sou- 
tient  les  voiles  d'un  vaisseau,  an- 
tenna, sb ,  f.  Cms.  Virg.  amener  la 
vergue,  les  vergues,  antennam 
dcmittere  Hirt.  submittere  Sen. 
antenna*  dejicere  Cms. 

vericle,  f.pierre  contrefaite  avec 
du  verre,  vitrea  gemma,  f.  Plin. 
veridicite,  f.  Voy.  viraciU. 
▼eridique,  adj.  qui  a  1'habitude 
de  dire  la  verite,  verax,  oris  Cic 
verus,  a,  urn  Ter.  veridicus  Cic. 
/kit/*  Tac.  fidetis,  e  Cat.  verilo- 
quus  Fronto  ;  non  mendax  Hor. 
non  vanus  Ov.  uerttaJi*  amicus 
ou  cultor  Cic.  homme  tres  veridi- 
que,  Aamo  minime  mendax  Cic 
temoin  — ,  incorruptus  testis  fa- 
cti  Tac.  I'auteur  de  ce  reeit  est  tres 
— ,  magna  auctoris  fides  Pun.-j. 

veridiquement,  adv.  d  une  ma- 
niere  ve>idique,  veridice  Aug.  ve- 
raeiter  Aug.  vere  Cic. 

veriflcateur,  m.  celui  qui  ve>i- 
fie  des  ouvrages,  des  coinptes,  etc., 
exactor,  ro.  Inscr. 

verification,  f.  action  de  verifier, 
probatio,  onis,  f.  Cic.  inspectio 
Quint,  cognitio  Lrv.  recognitio 
Prisc.  exploratio  Col.  verification 
de  comples,  rationum  inspectio 
Pun.-j.  faire  la  —  (Voy.  verifier)-, 
rend  re  com  pte  a  ses  compagnons 
de  I'etat  des  choses.  —  faite,  so- 
ciis  exacta  referre  Virg. 

verifier,  a.  examiner  si  une 
chose  est  vraie  ou  est  telle  qu'elle 
doit  etre,  inspicere ,  to,  is,  eow, 
ctum  Liv.  recognoscere  Cic.  exi- 
ge~re  Plin.  explorare  Cms.  probare 
Dig.  scrutaA,  d.  Tac.  perspicere 
Cic.  inquirtre  Cic.  compenre  Cic. 
camper  turn  oculis  habere  [ali- 
quia)  Liv.  comme  je  Pai  verifie 
moi-meme,  sicut  ipse  probavi 
Pall,  verifier  avec  la  regie,  ex- 
plorare reguld  (sequale)  Pall.  — 
fe  n ombre  des  pores,  des  moutons, 
numerum  porcorum  recensere 
Col.  numerare  pecus  Vine.  —  les 
comptes,  rationes  dispungereSRX. 
ou  expungere  Dig.  ou  con  fief  re 
Cic.  le  peu  de  soin  A  —  les  faits, 
indiligentia  in  vero  Tag.  verifie, 
inspectus  Liv.  exactus  Virg.  ex- 
ploratus  Tag.  compertus  cic.  me- 
sures  venfiees,  probatx  mensurx 
Modest,  poids  verifies,  pondera 
exacta  Inscr.  ||  Sire  une  preuve  de 
(a  verity  dune  eh.,  probare  tic. 
verifiernne  prpphetie,  vatictnatio- 
nem  approbare  Pun.  ce  qui  m  est 
arrive  a  verifie  les  predictions  de 
l  astrologue,  ego  mathemattcum 
probavi  dixissc  verum  Quint-  sa 
mort  verifia  la  prediction  de  1  ora- 
cle, moriens  sortes  eventu  afflr- 
mavit  Liv.Pevenement  ayant  v«ri- 
fiece  vresaKe,veridtco  exit  u  conse- 
™to$ux?*imi  se  verifie  ce  que 


j'ai  dit,  ita  fit  vcrum  illud  quod 
dixi  Cic.  ta  prevision,  ma  predic- 
tion s'est  verifiee,  now  fefetlit  ea 
res  opinionem  tuam  Cic.  evene- 
runt 4  quae  prxdixi  eventura  Liv. 

veritable ,  adj.  vrai,  non  falsi- 
fie,  verus,  a,  um  Ter.  merus  Col. 
sincerus  Cic.  germanus  Cic.  ge- 
nuinus  Gell.  or  veritable,  purum 
aurum  Ter.  ||  conforme  A  la  ve- 
rite, verus  Ter.  dire  une  chose  ve- 
ritable, verum  dicere  Cic.  Voy. 
vrai  ||  qui  dit  la  verite,  verus  Ter. 
montrer  que  jetais  vrai  dans  mes 
promesses,  prsestare  oust  promi- 
seram  5  Cic.  Voy.  veridique  ||  reel, 
verus  Cic.  merus  Hor.  ia  veritable 
Grece,  mera  Grxcia  Pun.-j.  c  est 
la  une  —  ironie ,  haze  germana 
ironiaest  Cic.  une — armee,  justus 
exercitus  Tac  j'eprouve  un — nlai- 
sir...,  gaudeo  mehercule...  luES. 
||  bon,  excellent,  verus  Cic.  bo- 
nus Cic.  probatus  Cornip.  pro- 
bus  Plaut.  un  veritable  oraleur, 
orator  optimus  ou  pr&stantissi- 
mus  Cic. 

veritablement,  adv.  conforme- 
ment  a  la  verite,  vere  Cic.  ad  ve- 
ritatem  Cic.  ex  anin  o  Cic.  Voy. 
franchement  ||  reellement,  vere 
Lrv.  in  veritate  Cornip.  revera 
Liv.  reipsa  Cic.  reapse  Cic.  certe 
Ter.  veritablement  ceta  n'est  pas 
supportable ,  enimvero  ferendum 
hoc  non  est  Cic.  veritablement 

J dans  le  dialogue)?  serion diets  tu  ? 
*laut.  Voy.  vraiment  (avec  inter- 
roK  )  l[  Voy.  v6riU  (d  ta). 

verite ,  f.  conformite  de  Tide^e 
avec  son  objet,  d'un  recit  avec  un 
fait,  etc.;  chose  vraie,  realite,  ve- 
ritasy  atis,  f.  Cic.  verum,  t,n.  Cic. 
vera,  n.  pi.  Virg.  le  flambeau  de  la 
verite,  lux  veritatis  Cic.  la  —  toute 
pure,  toute  nue ,  simplex  Veritas 
Cic.  la — ne  put  resterplus  long- 
temps  cachee,  res  diutiustegi  dts- 
simuiarique  non  potuit  Cms.  dire 
la  —  dicere  verum  Cic.  vera  Teh. 
je  te  dirai  la  —  t  verum  ex  me 
audies  Cic.  quedis  tu?  Ia  —  pure, 
outd  narrasY  sic  est  factum  Ter. 
cest  la  —  toute  pure,  veroverius 
est  Mart,  ne  jamais  dire  la  — ,  ni- 
hil ad  veritatem  loqui ,  d.  Cic. 
(Voy.  mentir);  ami  ou  ennemi  de 
la  verite,  verttatis  diligens  Nep. 
aversus  a  vero  Cic.  e'est  la  —  (il 
en  est  ainsi),  res  sic  se  habet  Cic. 
se  isto  modo  res  habet  Cic.  la  — 
est  que..,  i  ta  pro  fee  to  se  res  ha- 
bet, ut....  Cic.  devouer  sa  vie  a  la 
— ,  vitam  i mpendcrr  vero  J uv.  re- 
cherche avec  soin  la  — ,  slude  ve- 
rum invenire  Cornip.  eclaircir  la 
—  par  la  discussion,  veritatem 
limare  in  disputando  Cic.  choses 
qui  se  rapprochent  beaucoup  de  la 
— ,  proxtma  veris  Hor.  n'etre  pas 
conforme  a  la  — ,  etre  loin  de  la 
— ,  procul  a  veritate  abesse  Col. 
longissime  abesse  a  vero  Cic.  di- 
slare  ab  re  ipsa  Cic.  et  elle  (cette 
tradition)  ne  s'eloigne  pasde  la — , 
nec  a  veri  dissidet  ilia  fideOv.  se 
rend  re  a  la  — ,  veris  concedere 
Hor.  arracher  la  — ,veritatem  ex- 
torquere  Cic.  verum  ex  primer  e 
Luc.  la  —  fut  reconnue ,  apertus 


est  error  Lrv.  avec  — ,  vere  Cic. 
sincere  Cic.  il  dit  avec  — non 
mentiensdicit...  Varr.  its  se  di- 
rent  leurs  verites,  flagitia  invi- 
cem  objectavere,  neuter  fatso 
Tac.  en  verite  (assurement) ,  vere 
Cic.  profecto  Cic.  sane  Cic.  me- 
dius  fidius  Cic.  mehercule  Cms. 
(Voy.  vraiment) ;  en  verite?  (Voy. 
vraiment) ;  a  la  verite  (il  faut  l'a- 
vouer),</uidem  (se  place  le  second 
mot)  tic.  reverd  Cic.  reipsa  Cic. 
A  la  —  tu  n'as  pas  abandonne, 
maisdu  moins...,  non  tu  quidem 
reliquisti,  sed  eerie...  Cic.  ||  axio- 
me,  principe.  Voy.  axiome,  prin- 
cipe,veraciti,  franchise  \\  imita- 
tion exacte  de  la  nature  (en  t.  de 
point.)  l  verum  in  pictura  Plin. 
ayant  si  bien  reproduit  la  — . ..,  ve- 
ritate ita  reprsesentata...  Plin. 
s'attachera  reproduire  la  — ,  no- 
turam  ipsam  xmitari  Plin. 

verjut ,  m.  sue  acide  qu'on  tire 
du  raisin  encore  vert,  omphacium, 
it,  n.  Pun.  uvss  semiacerbx  sucus 
Pall,  de  verjus,  omphasius  Plin.  || 
raisin  encore  vert,  uva  acerba 
PhjER.  immitis  Hor. 

Vermandois,  anc.  nrov.  de  Fran- 
ce, Viromandia,f.  (Ch.-Par.)  y  les 
hab.  de  ce  pays,  Viromandui, 
orum,  m.  pi.  (Ch.-Par.). 

1.  vermeil,  eille,  adj.  rouge  (en 
pari,  du  teint  etdes  fleurs),  roseus, 
a,  um  Pun.  purpureus  Nep.  dif- 
fusus  sanguine  (color)  Cic.  joues, 
levres  vermeilles,  rosexgenm  Virg. 
Simula  labra  rosis  (poet.)  Mart. 
ce  teint  blanc  et  vermeil,  genarum 
ille  candor e  mixtus  rubor  Cic. 
(jeune  homme)  au  teint  — ,  roseus 
Mart,  raisins  vermeils,  uvse  colo- 
ratse  Col. 

2.  vermeil,  subst.  m.  argent  dore, 
argentum  inauratum,  n.  (DD.). 

vermiculaire,  adj.  pouls  vermi- 
culaire  (formicant),/?ufcu«  vermi- 
culans  (Cang.). 

vennicule,  Ce.  adj.  travails  de 
maniere  a  represenler  les  traces  des 
vers,  vermiculatus  Pun. 

vermifuge,  adj.  et  subst.  propre 
a  faire  mourirles  vers,  etre  un  ver- 
mifuge, vermiculos  cjictre,  discu- 
t&re,  pellttre  on  necare  Pun. 

vermilion,  m.  mineral  d'une 
couleur  rouge  fort  vive,  minium, 
it,  n.  Pun.  cinnabaris,  is,  f.  Pun. 
vermilion  de  Sinope,  minium  Si- 
nopicum  Cels.  de  — ,  miniarius 
Pus.  miniaceus  Vitr.  mine  de  — , 
miniaria,t.  PuN.farde  de  vermil- 
ion, miniatus  Cic.  minio  rubens 
Virg.  mettre  ou  appliquer  du  — . 
Voy.  vermillonner  j|  au  fig.  incar- 
nat.  Voy.  incamat. 

vermillonner,  a.  peindrede  ver- 
milion, mtntare  Plin.  vermillonne, 
miniatulus  Cic. 

vermine,  f.  toute  sorted'insectes 
malpropres,  pediculi,  m.  pi.  Cels. 
vermiculi.  m.  pi.  Col.  etre  cou- 
vert  de  vermine,  verminare,  r. 
SsN.rongede — ,pediculosus  Mart. 

gedibus  obsitus  Poet.  ap.  Fest. 
ylla  mourut  mange  de  — ,  fasdi- 
tate  obiit  Sulla  Plin.  \oy.pCdicu- 
laire. 

vermin  ens,  euse,  adj .  cause  par  • 
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lesvers  :  maladie  vermineuse  (des 
&n\msLUx)Jverminatioionis}(.  Plin. 

vermiiseau,  m.  petit  ver  de 
lerre,  vermiculus,  m.  Plin. 

se  vermouler,  r.  etre  pique  des 
vers,  vermicular*,  d.  Plin.  cariem 
seniire  Pun.  carte  infestari,  p. 
Col.  oa  consenesctre,  n.  Pun.  tn 
cariem  verli,  p.  Ov.  sujeta  sever- 
mouler,  vermiculationi  obnoxius 
Pun.  empecher  de  — ,  a  carie  vin- 
dicare  Pun. 

vermoulu,  ue,  adj.  perce  par  les 
vers,  vermiculo8usy  a,  urn  Pall. 
carwsus  Plin.  exesus  Plin.  cevais- 
seau  £tait  tout  vermoulu,  putris  i 
admodum  navis  erat  Liv.  I 

vermoulure,  f.  degat  cause  par 
les  vers,  caries,  ei,  f.  Vitr.  vermi-  , 
culatio,  f.  Plin.  register  a  la  ver-  * 
moulure,  elre  a  Tabri  de  la  — ,  ca-  \ 
riem  non  sentire  Plin.  <pii  restste 
a  la  vermoulure,  carie  indomitus 
Plin.  adversus  cariem  firmissi- 
mus  Plin. 

vernal,  ale,  adj.  du  printemps, 
vemus  Col.  vernalis  Boet. 

verne,  m.  aune  (sorte  d'arbre), 
vemus,  i,  f.  (Cang.  et  dans  les 
Gloses  d'lsidore  :  alnum,  lignum, 
id  est  vernum). 

vernir,  a.  enduire  de  vernis. 
linere  WtwMlindre  Pun.  il  (Apelle; 
vernissait  ses  tableaux,  absoluta 
opera  atramento  tenui  illinebat 
Plin.  (cire)  pour  vernir  les  murs  et 
les  armes,  ad  parietum  et  armo- 
rum  tutelam  Plin. 

vernis,  m.  enduit  liauide  qui 
rend  luisante  la  surface  des  corps, 
vernicium,  n.  (Cang.),  atramen- 
tum  tenue  Pun.juniperioummis 
ou  lacrima  (Gn.)  ||  enduit  solide 
(pour  les  vases  de  terre,  etc.):  ver- 
nis (de cire),  cera,  f.  Col.  ceratura, 
f.  Col.  —  (de  gorame),  gummis,  f. 
Col.  gummitio,  f.  Col.  —  (de  poix), 
pix,  picis,  f.  Col.  mettre  une  cou- 
che  de  — ,  passer  ou  appliquer  un 
—  sur  (Voy.  vernisser);  de  peur 
que  le  vernis  ne  s'ecaille,  ne  torn- 
be,  ne  vasa  ceram  remittant  Col. 
||  au  fig.  apparence,  color,  m. 
Quint,  species,  f.  Cic.  (Voy.  appa- 
rence)', avec  un  vernis  de  vertu, 
specie  quddam  virtutis  assimu- 
latm  Cic.  n'en  prendre  pas  meme 
un  —  (de  philosophic),  ne  colorem 
quidem  aucire  Sen.  pour  plaire  ils 
se  parent  d'un  certain  — ,  quodam 
fuco  ad  placendum  subornantur 
Sen.  qui  a  un  —  destruction,  un 
leger — de  literature  grecque.  lit- 
teris  tinctus  Cic.  imbutus  litte- 
rulis  Grmv.is  Hor.  dont  les  Merits 
ont  un  —  d'antiquite,  veteritm  si- 
milis  (auclor)  Cic.  donner  un  mau- 
vais  — aqqn,  dedecorarc  Cic. 

vernissage,  m.  action  de  vernir 
ou  de  vcrnisser  (des  poteries),  ce- 
ratura, x,  f.  Col. 

vernisser,  a.  vernir  (de  la  pote- 
rie),  cerare  Col.  picare  Col.  j|  ver- 
nisse,  ceralus  Cic.  picatus  Col. 
jarre  non  vernissee,  orca  sine  pice 
Col. 

Ve>one,ville  duroy.  d'ltalic,  Ve- 
rona, x,  f.  Ov.  |J  hab.  de  Verone, 
Vcronenses,  ium,  m.  pi.  Tac.  li  de 
—j  Feronensis,  e  Pun. 


veronique,  f.  sorte  de  pi  ante, 
veronica,  x,  f.  (Linn.). 

verrat,  m.  pore  qui  est  entier, 
verres,  is,  m.  Cic.  dfe  verrat,  ver- 
rinus  Pun. 

veire,  m.  corps  transparent  dont 
on  fait  des  bouteilles.  des  carreaux, 
etc.,  vitrum,  i,  n.  Cic.  Plin.  souf- 
fler  le  verre,  spirilu  vitrum  for- 
mare  Sen.  mettre  sous  — ,  vitro 
tegire  Ov.  de  — ,  vitreus  Col.  vase 
ou  vases  de  — ,  vas  vitreum  M.- 
Emp.  vitrea  vasa,  etabsolt.  vitrea, 
n.  pi.  Plin.  vitreamina,  n.  pi. 
Paul.-jct.  fabriquer  une  coupe  de 
— ,  phialam  de  vitro  fabricare 
Petr.  (ces  vases)  sont  de  — ,  ex  vi- 
tro fiunl  Isid.  (pierre  precieuse)  qui 
ressemble  a  du  — ,  vitrea  specie 
Pun.  (I  vase  a  boire  (fait  de  verre 
ou  de  cristal),  vitreum,  n.  Sen. 
crystatlinum,  n.  Sen.  poculun^ 
n.  Cic.  cyathus,  i,  m.  Varr.  scy- 
phus,  m.  Cic.  calix,  icis,  m.  Cic. 
petit  verre,  podllum,  n.  Liv.  ca/t- 
cuius,  m.  Lato:  vider  les  verres, 
calices  siccare  Hor.  entre  les  ver- 
res et  les  pots  (a  table,  en  buvant), 
super  mensam  Curt,  ou  mensas 
Flor.  apud  mensam  Plaut.  le 
verre  en  main  ou  a  la  main,  in  po- 
culis  Cic.  inter  scyphos  tie.  bi- 
bendo  Hor.  Galon  s  egayait  le  —  a 
la  main,  Cato  vino  laxabat  ani- 
mum  Sen.  H  le  conleou  d'un  verre, 
noculum  Cic.  un  verre  d'eau,  aquse 
haustus,  us,  m.  Liv.  boire  un  — , 
un  plein  — ,  poculum  exhaurire 
Cic.  ou  ducere  SES.pleno  haustu 
se  proluerc  (poet.)  Virc. 

▼erree,  f.  le  contenu  d'un  verre, 
poculum%  n.  Cic.  Voy.  verre. 

verrene,  f.  art  de  faire  le  verre, 
ars  vitria,  f.  Inscr.  ||  objets  en 
verre.  Voy.  verroterie  |j  lieu  ou  Ton 
fail  le  verre,  vilreorum  of/icina,  f. 
(Dt.)  ;  pierre  dont  on  se  sert  dans 
les  verreries,  vitro  fundendo  uti- 
lis  lapis  Plin. 

Verres,  nom  d'un  preteur  de  la 
Sicile,  Verres,  is,  m.  Cic. 

verrier,  m.  ouvrier  qui  fait  le 
verre  ou  des  ouvrages  en  verre,  vi- 
tri  artifex,  m.  Pun.  vilrarius,  m. 
Sen.  vit rearius  Cod.  ampullarius 
Plaut.  opifcx  artis  vitreae  Inscr 
art  du  verrier.  Voy.  verrerie. 

verriere,  f.  fen&re  vitree,  vitrea 
fenestra,  f.  Fort,  vitrea,  f.  Greg.- 
Tur.  vitralis  fenestra  (Cang.) 
Voy.  verrine. 

Verrieres,  v.  de  France  (Seine- 
et-Oise),  Vitrcrix  et  Verreriae,  f. 
pi.  (Ch.  Par.). 

verrine,  f.  morceau  de  verre 
qu  on  met  au  devant  des  tableaux, 
i  etc.,  marehandises  couvertes  d'une 
\  verrine,  vitro  celatx  merces  Cic 

verroterie,  f.  menue  marchan- 
disc  de  verre,  vitrea.  n.  pi.  Plin. 
vitreamina.  n.  pi.  Paul.-jct. 

verrou,  m.  piece  de  fer  qu'on  ap- 
plique a  une  porte  pour  la  fermer. 
pessulus,  i,  m.  Ter.  mettre  le  ver- 
rou, fermer  une  porte  au  — ,pessu- 
lum  ou  pessulos  obdtre  foribus 
ou  ostio  Ter  pessulos  tnjicere 
Apul.  par  ext.  ostium  obserare 
Ter.  ferme  la  porte  a  deux  verrous 


Plaut.  ferme  au  verrou.  oppemir 
latus  Apul.  (vins)  gardes  sous  les 
verrous^  servata  centum  clavibus 
Hor.  bnser  ou  faire  sauter  les  — , 
claustra  revellere  Cic.  obices  por- 
tarum  moliri  Liv.  mettre  qqn  sous 
les  —  (en  prison),  6 Ire  sous  les  — . 
Voy.  fyrison. 

verrouiller,  a.  fermer  au  verrou, 
pessulos  obddre  (ostio)  Ter.  ver- 
rouille-toi,  occlude  fores  pessulis 
Plaut.  verrouilte,  oppessulatus 
Apul.  Voy.  verrou. 

verrae,  f.  petite  tumeur  a  la 
surface  du  corps,  verruca,  se,  f. 
Pun.  petite  verrue,  verrucula,  f. 
Col.  faire  passer  les  vermes,  ver- 
rucas tollere,  sanare,  emendare 
ou  exedere  Plin.  verrucis  tnedcri, 
d.  Plin. 

1.  yen,  m.  assemblage  de  mots 
mesures  et  cadences  suivant  cer- 
taines  regies  fixes,  versus,  ti<,  m. 
Cic.  carmina,  um,  n.  pi.  (surtoul 
en  poesie)  Cic.  Hor.  Fart  des  vers, 
carminis  ars  Hor.  (Voy.  poesie) ; 
piece  de  vers,  carmen,  n.  Cic.  poe- 
ma,  atis,  n.  Cic.  poesis,  is,  f.  Oc. 
versificatio,  f.  Quint.  —  (court  ou 
peu  nombreux),  versicutus  Cot. 
versiculi,  pi.  Virg.  (non  seulement 
en  prose),  mais  en  — ,  sed  etiam 
carmine  Quint.  I'amour  des  — , 
amor  carminum  Tac  tous  les  — 
d'Anacreon.  Anacreontis  totapoe- 
sis  Cic.  un  echantillon  de  mes  — . 
versificalionis  nosirx  gustusCoi. 
excepte  les  —  de  Virgile  que  j'ai 
cites,  exceptis,  qu&reiulimus,me 
Iris  VergiliiCoh.  quelques  — pour 
mon  cher  Gal  I  us,  pauca  meo  Gallo 
Virg.  je  ne  cesserai  pas  de  tc  chanter 
dans  mes  — ,  non  te  deficient  no- 
strae  memorare  cametise  Tib.  — 
hexametre,  Vambique,  etc.  (Voy. 
hexametre,'t'ambique)  ',  beaux  vers, 
—  bien  fails,  versus  optimi.  iucu- 
lenti  ou  ornatissimi  Cic.  ou  tmnd 
inconditi  Lrv.  —  travailles  ou 
soignes,  eUzborali  versus  Cic.  mau- 
vais  — ,  versus  incompti  Vibg.  m- 
culti,  male  nati  ou  male  tornati 
Hor.  incondila  carmina  Liv.  crfc- 
surdum  carmen  Hor.  —  durs,  ra- 
boteux,  versus  duri  Hor.  eon  fra- 
gosi  Qulnt.  Ennius  a  pris  ce  —  a 
Horn  ere,  Ennius  hoc  Homero  sur- 
ripuit*  Sen.  ecrire  ou  faire  des — ; 
une  piece  de  — ,  versus  fact  re  Oc. 
versum  machinari  Cic.  carmin>\ 
fae&re,  factilare,  scribtre  ou  fin- 
gere  Hor.  componcrc  Tac  con- 
text re  Cic  pangere  Lucr.  carmen 
cond&re  ou  fundere  Vuw.  poenia 
facere,  compontreou  cond&re  Cic 
scribere  ou  pangtrc  Hor.  exstrv 
$re  Petr.  versificari,  d.  Quint 
faire  des  —  impromptu,  wwm  ct 
tempore  ftendere  Hor.  com(*o**-r 
des  vers  (legers),  scribere  versi- 
culos  Hor.  ecrire  en  — ,  verba  rerrn 
includdre  Cic  ©tncJo  pede  canert 
(poet.)  Tib.  mettre  (un  sujet)  en  — 
versibus  scribere  ou  perseqni  Cic 
versibus  mandare  Cic  carmini* 
modo  includere  Sen.  cartnini* 
legibus  implicare  Couorsn  .-I  #*n  its 
tnodis  vincire  (po^t.)  Stat,  on  a 
mis  ces  preceptes  en  — ,  carmini 


occlude  fores  ambobus  pessulis  I  prseceptaintexia sunt  Ses.  mettre 
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en  —  cet  ancica  precepte,  tradi- 
tum  veins  praeceptum  numeris 
signare  Col.  mettre  des — sur  leurs 
pieds,  versum  concludere  Hor.  ou 
pedibus  instrutre  Petb.  in  pedes 
suos  verba  cogere  Ov.  les  vera 
venaient  naturellement  sous,  ma 
plume,  sponte  sua  carmen  nu- 
meros  veniebat  ad  aptos  Ov.  Voy. 
source  (couler  de) ;  wire  des  vers 
proB&lqueSjSerfnonipropiora  scri- 
bere  Hor.  rompre  la  mesure  d'on 
— ,  versum  dissolvere  Hor.  (bour- 
gade)  dont  le  nom  n  enlre  pas  dans 
un  — y  quod  versu  dic&re  non  est 
Hor  .  satire  en  — ,famosum  carmen 
Hor.  ecrire  contre  qqn  des  —  ou- 
trageants,  probrosa  carmina  ad- 
versus  aliquem  factitare  Tac. 
atris  versibus  oblinirc  (acc )  Hor. 
celui  qui  fait  de*s  —  (Voy.  poite) ; 
auteur  de  —  detestables,  pessimo- 
rum  carrninum  canditor  Curt. 

2.  vers.  prep,  du  cdte  de  (avec 
mouv.)  ad  (acc.)  Cic.  Virg.  versus 
(ordint.  apres  son  regime)  Cic.  re- 
venir  vers  les  siens,  redire  ad  suos 
Cms.  s'etant  tourne  —  lui,  conver- 
sus  ad  eum  Curt,  qui  s'etend  au 
Join  —  le  couchant,  longus  in  oc- 
casum  Cic.  (partie)  qui  se  dirige 

—  la  mer,  vergens  eta  ou  in  mare 
Pun.  lever  les  yeux —  le  ciel,  ten- 
dere  lumina  ad  caelum  Virg.  sur 
sum  in  caelum  conspicere  Plaut. 

—  Brindes.  le  temple  de  Quirinus, 
POcean,  laGaule,  Brundisium  ver- 
sus Cic.  versus  aedem  Quirini  Liv. 
ad  Oceanum  versus  Varr.  in  Gal- 
Ham  versus  Sall.  se  dinger  — 
Rome,  Romam  petire  Plin.  un  cri 
s'eleve  vers  le  ciel.  it  clamor  caelo 
(dat.  poet.)  Virg.  ;'  au  fig.  diriger 
ses  efforts  vers  (un  but),  ses  pen- 
sees  vers,  tendere  ad  altquid  Virg. 
dirigere  cogitalxones  suas  ad  Cic. 
animum  intendere  ad  Liv.  e'est 
vers  toi  que  se  tournent  mes  espe- 
rances,  ad  te  confuqio  Virg.  Voy. 
se  taurner  ||  aux  environs  de  (sans 
mouv.),  circa  (acc.)  Cic.  ad  Virg. 
vers  1'auteL  ad  aram  Virg.  —  le 
territoire  de  Tibur,  circa  solum 
Tiburis  Hor.  —  le  fleuve,  circum 
flumina  Virg.  —  les  jardins  de 
Cesar,  prope  Caesaris  hortos  Hor. 

—  la  porte  decumane,  a  porta  de- 
cumand  Cms.  —  la  jointure  du  cou 
et  de  la  lete,  qua  collo  confine  ca- 
put (est)  Ov.  if  environ  (en  pari,  du 
temps),  circa  Cic.  circiter  (acc.) 
Cic.  vers  la  meme  heure,  circa 
eandem  horam  Liv.  —  le  soir.  ad 
vesperam  Cic.  sub  vesperum  Cms. 

—  midi,  les  calendes,  circiter  me- 
ridiem Cms.  ou  kalendas  Cic.  — 
ce  temps,  lejneme  temps,  sub  idem 
tempus  Tac  sub  idem  fere  tern- 
pus  U\.  id  tcmporis  Cic—  la  On  de 
fa  5#  annee,  quinlo  anno  exeunte 
Cic.  e'etait  —  la  fin  de  Pannee,  in 
exitu  ham  annus  erat  Liv. 

Versailles,  v.  de  France,  I  er- 
sallae  et  Versaliae,  arum,  F.  pi. 
(Ch.-Par.).  . 

versant,  m.  la  pente  d'un  des 
cAtes  d'une  chaine  de  monta*nes. 
latus,  eris,  n.  Liv.  les  versanU  des 
montagnes,  prona  monttum^ym. 
aqiinrlm  'aUvortia  Cic  ou  diver- 


ticula,  n.pl.  Plin.  PAmanus,  dont 
un  versant  apparlient  a  la  Syrie, 
I'autre  a  la  Lilicie,  Amanus,  qui 
Syriam  a  Cilicia  aquarum  di- 
vortio  dividit  Cic.  l'autre  — ,  alte- 
rum  latus  Liv.  le — oppose,  aversa 
(n.  pi.)  montis  Plin.  sur  les  deux 
versants,  clivo  utroque  Ov. 

versatile,  adj.  inconstant,  mu- 
tabilis,  e  Cic.  mobilis  Cic.  versa- 
bilis  Sen.  versatilis  Liv.  levis  Cic. 
Voy.  changeant. 

versatilite,  f.  i neons tance,  mo- 
bilitaSj  f.  Cic.  levitas,  f.  Cic.  in- 
constant ia,  f.Cic.  V.  inconstance. 

Terse  (a),  loc.  adv.  il  pleut  a 
verse  (abondamment) ,  pluit  urcea- 
tim  Petr.  ou  multum  Plaut.  ruit 
imber  Virg.  largus  caelo  demit- 
titur  imber  (poet.)  Virg.  multa 
decidit  imber  aqua  (poet.)  Tib. 
imbribus  immoaicis  caelum  ruit 
(poet.)  Mart.  Voy.  pluie. 

Terse,  &e,  part,  et  adj.  fusus,  o, 
um  Cic.  effusus  Virg.  in  fusus  Plin. 
de  fusus  Hor.  per  fusus  Prop,  vin 
verse,  fusa  vina  Virg.  sang  — , 
sanguis  fusus  Curt,  ou  profusus 
Ov.  (Voy.  sang)  ;  larmes  versees, 
laenmae  effusae  ou  obortae  Virg. 
||  paye,  numeratus  Cic.  solutus 
Cic.  argent  verse  (dans),  illatape- 
cunia  Dig.  ||  renvers^,  eversus  Ov. 
les  moissons  sont  versees,  proci- 
derunt*  segetes  Sen.  ||  au  fig. 
exerce,  experimente,  exercilatus 
(in  re)  Cic.  exercitusl ac.  versatus 
Yell,  eruditus  (abl.)  Cic.  peritus 
(gen.)  Cic.  *cten*(gen.)  Tac.  verse 
dans  l'art  militaire,  dans  les  scien- 
ces naturelles,  prudens  rex  mili- 
taris  Nep.  univcrsse  naturae  Col. 

—  ou  tres  verse  dans  le  droit,  juris 
peritus  Plin.-j.  consultus  Cic.  ou 
consultissimus  Liv.  jure  peritus 
Cic.  disciplind  juris  eruditissi- 
mus  Cic.  in  jure  paratissimus  Cic. 

—  dans  la  politique,  reipublicae 
gnarus  Cic.  tres  verses  dans  Pagri- 
culture,  in  re  rusticd  multum 
callentes  Col.  verse  ou  tres  —  dans 
la  literature  grec<jue,  litteris  Grae- 
cis  doctuSj  eruditus  ou  perfectus 
Cic.  le  plus  —  (de  tous  les  nobles) 
dans  les  lettres  grec^ues,  qui 
maxime  Grascis  litterts  studuit  * 
Cic.  il  n'est  pas  assez  —  dans  les 
sciences,  non  satis  politus  est  in 
artibus  Cic.  Voy.  savant. 

Verseau,  m  .run  des  douze  signes 
du  zodiaque,  Aquarius,  ii,  m.  Hor. 
sous  lc  signc  du  Verseau,  in  Aqua- 
rio  Sen. 

Tenement,  m.  action  de  verser 
de  Pargent  dans  une  caisse,  nume- 
ration L  Cic.  solutiOj  f.  Cic.  le  pre- 
mier versement,  prima  pensio  Cic. 

verser,  a.  fairetomberd'un  vase 
un  liquide,  fundere,  o,  is,  fudi, 
fusum  Cic.  effund&re  Tac.  verser 
abondamment,  profundSre  Plaut. 

—  goutte  agoulte,  instillare  Plin. 
superstillare  Apic.  irrorare  Ov. 

—  de  la  sauce,  suffundere  jus  ou 
liquamen  Apic.  —  dans,  in  funde- 
re (in,  accus.)  Pun.  tout  ce  qu'on 
y  verse  s'aigrit,  quodcumque  in- 
fundis}  accscit  Hor.  verser  de 
rhuile  dans  un  vase,  dans  une 
lampe,  oleum  indere  in  vas  Cato, 


ou  lumim  instillare  Cic.  ce  quou 
verse  de  trop  dans  la  coupe  deborde, 
in  pocults  circumfluit  quod  su- 
perest  Pun.  (un  fleuve)  verse  ses 
eaux  dans  l'Ocean,  affundit  aquas 
Oceano  Tac.  (Voy.  sejeter)  ;  ver- 
ser sur  sa  tele  de  Peau,  de  l'eau 
tiede,  per  caput  aquam  in  funde- 
re Cels.  caliaamperfundere  Cels. 

—  de  l'eau,  de  rhuile,  du  vinaigre 
sur,  spargere aaud  (aliquid)  Virg. 
per  fundere  olivo  Hor.  respergtre 
aceto  Pun.  se  faire  —  sur  la  tele 
de  l'eau  tiede,  per  caput  egelidd 
per  fundi  Cels.  —  du  vin  sur,  af- 
fundere  vinum  (dat.)  Plin.  —  au 
vin  sur  la  tele  (d  une  victimej  ,  in- 
vergerevina  fronti  Vrac  —  le  jus 
par-dessus,  de  l'huile  dessus,  su- 
per fundere  jus  Apic.  oleum  Col. 

—  de,  defundSre  Col.  —  d'un  vase 
dans  un  autre,  in  vasa  dtffundere 
Col.  —  (un  mets)  sur  un  plat,  exi- 
nanire  in  patinam  Apic.  (Voy. 
transvaser)'  verser  a  boire,  pocu- 
lum  in  fundere  Hor.  pocula  mi- 
nistrare  Cic.  verse  a  boire,  da  bi- 
btre  Inscr.  —  nous  du  falerne,  da 
nobis  vina  Falema  Petr.  il  —  a 
boire  a  Jupiter,  Jovi  bibere  mini- 
strat  Cic.  il  ne  sait  pas  verser  a 
boire  aux  pauvres,  nescit  pauperi- 
bus  miscere  Jcv.  —  a  la  ronde  le 
vin  mielle,  mulsum  circumferre 
Plaut.  ||  —  (en  pari,  des  Guides  du 
corps  humain):  verser  des  larmes, 
lacrimas  effund&re  Cic.  fundere 
Virg.  mittere  ot  emittere  Sen.  — 
des  torrents,  un  ruisseau  de  lar- 
mes, profund6re  lacrimas  ou  vim 
lacrimarum  Cic.  largos  flelus  ef- 
fundire  Virg.  (Voy.  larme) ;  ver- 
ser le  sang,  sanguinem  fund&re 
ou  haurire  Cic.  se  sanguine  re- 
spergtre  Liv.  sanguine  per fundi 
p.  Virg.  —  le  sang  sur  les  tables, 
sanguine  adspergBre  mensas  Ov. 

—  son  sang  (donner  sa  vie),  pro- 
fundtre  sanguinem  suum  Cic. 
ou  animam  Sarin,  sanguinem 
praebere  (pro  patrid)  Sall.  n'avoir 
pas  verse  un  seule  goutle  de  sangt 
nullam  stillam  cruoris  humant 
misisse  Sen.  verser  beaucoup  de 
sang,  fac&re  caedem  Cic.  on  verse 
beaucoup  de  sang  de  part  et  d'au- 
tre,  multum  cruoris  ab  utroque 
parte  datur  Ov.  celte  lutte  aurait 
fait  verser  beaucoup  de  sang,  cer- 
latum  haud  incruento  prcelio  fo- 
ret  Liv.  sans  —  voire  sang,  sine 
veslro  sanguine  Cic.  Voy.  sang  H 
apporter  de  Targentdans  une  caisse, 
numerare  Cic.  verser  de  Pargent, 
numerare  pecuniam  et  absolt. 
numerare  Cic.  pecuniam  solvere 
Cic.  —  (de  rargent)  au  Tresor,  in 
aerarium  referreCic.rediQere.de- 
j)ortare}  conferre  ou  conacre  Liv. 
in  publicum  rediaere  Liv.  serario 
ou  in  aerarium  tnferre  Ixscit.  il 
versa  tant  d'argent  dans  le  Tresor, 
tantum  pecuniae  in  aerarium  in- 
vexit  Cic.  e'est  lui  qui  versera  l'ar- 
gent,  ab  isto  fiet  numeratio  Sen. 
verser  des  sacs  d'ecus,  effundere 
saccosnummorum  Hor.  ||  au  fig. 
verser  Tor  a  pleines  mains,  pecu- 
nias.profunddre  Cic.  et  absolt. 
pro  fundere  Ter.  (Voy.  dissiper); 
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verser  lc  mepris  sur  ses  advereat- 
res,  adducere  adversarios  in  con- 
templionem  Cic.  —  (des  secrets), 
effundere  Cic.  credere  (arcanos 
sensus)  Viro.  un  cceur  dans  le- 
quel  tu  verses  tous  tes  chagrins, 
pectus  in  quod  omnes  curse  tuse 
transferuntur  Sen.  Voy.  confier 
||  renverser,  subvertere  Suet,  ver- 
ser  un  char,  currum  ever  te  re  Curt. 

—  qqn,  excutere  curru  et  absolt. 
excutere  Curt.  —  les  bles,  ster- 
n&re  segetem  Sen.  ou  sata  Virg.  || 
neut.  Aire  renversc,  prociderc,  n. 
Sen.  procumbere  Cms.  je  verse2 
excutior  curru  Ov.  chariots  qui 
versent,  eversiones  vehiculorum 
Pun.  les  bles  avaient  verse,  fru- 
menta  procubuerant 3  C*s.  faire 
verser  un  char,  les  bles.  Voy.  ci- 
dessus. 

Terse t,  m.  petite  section  d'un 
chapitre,  versus,  us,  m.  Beda  ;  ver- 
siculus,  i,  m.  Alcuin. 

versicule  et  versiculet,  m.  pe- 
tit vers?  versiculus,  m.  Viro. 

versificateur,  m.  celui  qui  fait 
des  vers,  versificator,  m.  Quint. 
carminum  scnptorQvwT.  oucon- 
ditor  Curt.  Voy.  poite. 

versification,  f.  art  de  faire  les 
vers,  versi/icatio,  f.  Quint,  se  li- 
▼rer  a  la  versification,  in  versum 
se  conjicere  Cic.  les  regies  de  la — . 
Voy.  me'trique. 

versifier,  n.  faire  des  vers,  ver- 
sificari,  d.  Quint,  poetari,  d.  Em 
versus  facere,  far ti tare  ou  com- 
ponere  Hoa.Voy.  vers  ||  act.  mettre 
en  vers  (un  sujet),  versibus  scribi- 
re  (acc.)  Cic.  piece  mal  versifiee, 
versus  male  nati  ou  male  tomati 
Hor. 

version,  f.  traduction.  Voy.  tra- 
duction |j  maniere  de  raconter  un 
fait,  traaitio,  f.  Gell.  il  y  a  la- 
dessus  ditTerentes  versions,  il  y  a 
plusieurs  —  a  cet  egard?  sed  ea  va- 
rie  traduntur  Curt,  id  ouidem 
alius  alio  modo  tradidit  Liv.  va~ 
rxata  (esl)  memoria  actrn  rei  Liv. 
ily  a  deux. — sur  la  mort  de  Magon, 
de  Magonis  interitu  duplex  me- 
moria prodila  est  Nep.  les  deux 

—  existent,  utrumque  auc tores 
prodidere*  Tac.  e'est  (aversion  la 
plus  accreditee,  la— qui  apreWalu, 
ea  frequentior  fama' est  Lrv.  fa- 
ma  obtinuit* Liv.  Voy.  carter  (n.). 

verso,  m.  le  reversd'un  feuillct, 
tergum,  i,  n.  Juv.  charta  inversa 
ou  aversa  Mart.  e*crit  sur  le  verso, 
in  tergo  scriptus  Juv. 

1.  vert,  erle,  adj.  qui  est  de  la 
couleur  des  feuilles,  vtridis,  e  Cic. 
vircn8,  lis  Virg.  viridans  Plin.  her- 
baceus,  a,  urn  Plin.  herbeusPhAUT. 
smaragdinus  Apic.  marbre  vert, 
viride  marmor  Plin.  rive  tapissce 
d'un  —  gazon,  viridissima  gra- 
mine  ripa  Viro.  elre  — ,  tres  — , 
virere,  n.  Virg.  Plin.  habere  viri- 
ditatem  Cic.  viriditatis  pluri- 
mum  Pun.  rester  vert,  toujours  — , 
vtridilatem  cuslodire  Plin.  per- 
peluo  virere  Plin.  sempitemd  co- 
ma virere  (en  pari,  d'arbres)  Plin. 
devenirvert.  Voy.  verdir(n.)  ||  (bois) 
qui  n*a  pas  perdu  son  humidite  na- 
turelle:  avec  du  bois  vert,  ex  lignis 


vtridibus  atque  umidisCic  lebois 
— ne  brule  pas,  non  ardent  viren- 
tia  Sen.  ||  qui  n'est  pus  mar,  cru- 
dus  Cic  immilis,  e  Cic.  immaturus 
Col.  s'ils  (les  fruits)  ontetecueillis 
verts,  cruda  si  lecta  sunt  Col.  rai- 
sin vert,  tiuaarcr6a  Ph.cd.  immilis 
Uor.  rudis  Mart,  tout  a  fait  vert, 
percrudus  Col.  J|  qui  n'est  pas  fait, 
Irop  nouveau :  vin  vert,  un  peu  — , 
vinum  crudum  Ism.  austerum  ou 
subausterum  Gels,  immite  Sil. 
torva  vina  Pun.  vini  asperitas 
Plin.  ||non  travail  I  e.  crudus  Varr. 
percrudus  Vitr.  cuir  vert;  corium 
crudum  Varr.  ||  au  fig.  vi^oureux, 
viridis  Sen.  une  verte  vieillesse, 
cruda  viridisque  senectus  Viro.  H 
ferme,  rgsolu.  Voy.  ferme,  resolu 
||  severe,  dur,  acerbus  Cic.  asper 
Liv.  acerCic.  une  verle  reprimande, 
objurpatio  habensmultum  acer- 
bitatis  Cic. 

%  vert,  subst.  m.  la  couleur  verte, 
viridis  color}  m.  Plin.  viride,  is, 
n.  Pun.  viriditas,  f.  Isid.  vert  d'eau, 
aquaticus  color  Solin.  qui  est  — 
d'eau,  lymphoceus  Capel.  —  de 
mer,  thalassicus  color  Plaut.  qui 
est  couleur — denier,  cseruteus  Cic. 
vitreus  Plin.  thalassinus  Lucr.  — 
demeraude,  smaragdus  Claud. 
e'meraude  d  un  vert  doux,  viridi 
lenitate  smaragdus  Plin.  qui  est 
d'un  —  tendre,  prasinus  Plin.  d'un 
—  pale?  e  viridi  pallens  Plin.  ma- 
ligne  vxrens  Plin.  d'un  —  eclatant, 
acriter  viridis  Plin.  d'un  —  plus 
fonce,  sjiissius  ou  crassius  virens 
Plin.  qui  tire  surle — ,subviridis, 
e  Plin.  habille  de  —  prasinatus 
Petr.  ornatu  thalassico  Plaut.  || 
herbe  des  pres ;  cereales  en  herbe, 
herba,  f.  virg.  mettre  (des  che- 
vaux)  au  vert,  faire  prendre  le  — , 
in  pascua  millere  Viro.  elle  (la 
vesce)  coupee  en  — ,  viridis  de- 
secla  Col.;  au  fig.  manger  son  bien 
en  vert.  Voy.  herbe  ||  acidity  du  vin 
qui  n'est  pas  fait,  asperitas,  atis, 
t.  Plin.  austeritas,  t.  Plin. 

vert-de-gris,  m.sorte  de  rouille 
verte  du  cuivre,  aerugo,  inis,  f. 
Cic.  gsruca,  as,  f.  Vitr.  prendre  du 
vert-de-gris,  in  ssruginem  incide- 
re  Cic.  le  cuivre  se  couvre  de  — , 
rubigo  ses  corripit  Plin.  aerugi- 
nem  remiltunt  ahenea  Col. 

vertebral,  ale,  adj.  des  verte- 
bres :  colonne  vertebrale.  V.  6pine. 

vertebre,  I.  chacun  des  os  qui 
com  pose nt  repine  du  dos.  verte- 
bra,  as,  f.  Cels.  spondylus  ou 
sphondylus.  i,  m.  Pun.  verticu- 
lus,  m.  Solin.  verticula,  f.  Fest. 

vertement,  adv.  durement  (en 
paroles),  vehementer  Cels.  acerbe 
Cic.  asperius  Cic.  acriter  Tac 
dure  Cic.  inclementer  Plin.  gour- 
mander  vertement,  graviter  incre- 
pare  Pun.  si  je  t'ai  parte  un  peu 
— ,  «i  quid  inc. lementius  in  te  sum 
invectus  Liv. 

vertical,  ale,  adj.  qui  va  de  haut 
en  bas,  rectus,  a,  um  Cic.  di- 
rectus  Cms.  verticalis,  e  Grom.  la 
ligne  verticale,  recta  tinea  Cic. 
il  esl  pour  nous  dans  une  position 
— ,  supra  nostrum  verlicem  fer- 
tur  Sen.  ||  subst.  f.  suivre  la  verti- 


cale en  tombant,  ad  perpendicu- 
lum  ferri.  p.  Cic. 

verticalement,  adv.  de  haut  en 
bas,  recta  lined  Cic.  qui  s'eleve 
verticalement,  in  verticem  per- 
gens  Sen.  tomber  —  (Voy.  verti- 
cal); poulres  dressees  — ,  tigna 
direcla  ad  perpendiculumCss. 
m6iier  (de  Usserand)  place  — , 
stantes  telae  Pun. 

vertige,  m.  tournoiement  de 
Wte,  vertigo,  inis.  f.  Liv.  avoir  le 
vertige,  des  vertices,  vertiginem 
capitis  pati,  d.  Mace,  vertigine 
laborare  Plin.  quand  on  regarde 
de  haut,  on  6prouve  des  — ,  prx- 
rupta  cernentes  sequilur  vertigo 
Sen.  faire  passer  les  — .vertigi- 
nem discutere  ou  sedare  Plin.  ver- 
tigini  prodesse  Plin.  ||  au  fig.  ega- 
rement  d'esprit,  vertigo  Liv.  amen- 
tia, at,  f.  Cic.  dementia,  f.  Cic.  em- 
portees  par  uu  vertisce,  verligine 
correptse  Col.  frappe  ou  saisi  de 
— ,  menle  caplus  Liv.  alienata 
mente  Liv.  f rapper  un  esprit  de  — , 
injicere  alicut  amentiam  Cic. 
Voy.  folie. 

vertiginous,  euse,  adj.  qui  a  des 
vertiges^erlioinosusj  a,  urn  Pus. 

vertigo,  m.  caprice,  fantaisie. 
Voy.  caprice,  fantaisie. 

vertu,  f.  amour  et  pratique  du 
bien*  disposition  a  faire  le  bien; 
devoir,  bien  moral,  virtus,  utis}(. 
Cic.  fides,  et,  f.  Cic.  pudor,  m. 
V.-Max.  rectum,  n.  Cic.  bonum,  n. 
Cic.  hones  turn,  n.  Cic.  hones  tan, 
f.  Cic.  innocentia,  a?,  f.  Cic.  pro- 
bitas,  f.  Cic.  bonss  arles,  f.  pi.  Ck. 
quod  rectum  et  hones  turn  est  Ck. 
vertu  sublime,  rare,  eminente,  vir- 
tus summa,  maxima,  eximia, 
egregia,  excellens}  prmstantissi- 
ma,  insignis  ou  perfecta  Oc 
homme  d  une  haute  — ,  vir  singu- 
lari  virtute  prwditus  Cic.  le  lan- 
gage  de  la  — ,  proi>a  oratio  Cic  la 
pratique  de  la  — ,  artes  exercita- 
tionesque  virtutum  Cic.  pratiquer 
la       cotere  virtutem  ou  bonas 
artes  Cic.  fidem  rectumque  Ov 
honesta  colere  ou  sequi  Sen.  ri 
vere  caste  ou  cum  fide  Cic. vie  pas- 
see  ou  passer  sa  vie  dans  la  prati- 
que de  la  — ,  honrste  acta  vita  Cic. 
in  optimis  artibus  seta  tern  agert 
Sall.  s'avancer  dans  le  cbemia  de 
la  vertu,  ad  bonam  men  tern  ire 
Sen.  la  —  fait  ses  devices,  UU  re 
eta  placent  Sen.  tonrner  les  &me* 
vers  la  — ,  conciliart  ingenia  ad 
recti  honestique  amorcm  Skn. 
exhorter  qqn  a  la  — ,  ad  virtutem 
ou  ad  frugem  compellere  Plait 
abandonner  le  chemin  de  la  — 
trahir  la  — ,  manquer  a  la  — ,  vir 
lulis  viam  deserere  floa.  virt&tem 
relinquere  Juv.  nuntium  virtuti 
remit tere  Cic.  virtutes  exuere  Tac  J 
ramener  qqn  a  la  — ,  traduc&rcm 
in  melius  Sen.  revenir  a  la  — J 
ad  bonam  frugem  se  recipe r*~] 
Cic.  qui  a  de  la  — .  Voy.  ver- 
tueux  ||  disposition  pour  lei  de- 
voir en  particulier:  certaine  bon- 
ne quali te*,  virtus  Cic.  la  vertu 
de  continence,  continentiae  rir- 
tus  Cic.  les  vertus,  virttttes  Cic. 
bona  artes  Sall,  bona  animi  Ov. 
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les  —  guerrieres  et  civiles,  dotes 
belli  et  togas  Vbll.  avoir}  posseder, 
reunir  to u les  les — 2  omnes  habere 
virtutes  Cic.  omnibus  virtu tibus 
affectum  esse  Cic.  avoir  de  grandes 
— ,  virtutibus  elucere  Nep.  dont 
les  vices  ne  sont  rachetes  par  au- 
cune  vertu,  nulla  virtute  redem- 
ptus  a  vitiis  Jit  v.  c'est  une  vertu 
de...,  virtus  est  (inf.)  Hor.  hones- 
turn  est  (inf.)  Cic.  ||  pcrsonnes  ver- 
tueuses,  boni,  m.  pi.  Cic.  viripro- 
bi  ou  boni  Cic.  recompenser  la 
vertu  par  la  pauvrete,  bonis  viris 
attribuere  paupertatem  Sun.  on 
'  loue  la  —  (sans  la  secourir).  pro- 
bitas  laudatur  Jcv.  la  —  est  pau- 
vre,  pauper  pudor  (est)  PhjED.  que 
1e  crime  est  triomphant  et  la  — 
pers6cutee,  florere  nocentes,  vexa- 
rique  pios  Claud  ||  cbastetg,  pu- 
dicitia,  f.  Cic.  p u dor  Virg.  puaica 
fides  Ov.  attenter  a  la  vertu  (d'une 
femme).  pudicitiam  aggredi,  d. 
Petr.  (Voy.  dishonorer)  j  avoir 
conserve  sa  vertu,  pudicilid  in- 
rolumi  esse  Gell.  —  equivoque 
(en  pari,  d'une  femme),  ambigua 
pudxcitia  Gell.  Yoy.  chaste  te  || 
propria  (d'une  substance),  efflca- 
cite,  vis,  vis,  f.  Cic.  virtu*  Ov.  po- 
testasj  f.  Plin.  facultaSj  f.  Cels. 
effectuSy  us,  m.  Cic.  efficientia, 
as,  f.  Cic.  les  vertus  des  plantes, 
herbarum  facultasCELS.oupotes- 
tates  Viro.  radicum  vis  et  effectus 
Cic.  avoir  de  la  vertu,  posse  Cic. 
pollere  Plin.  racine  connue  pour 
ses  vertus  universelles.  radix  uni- 
versis  utililatibus  nobilis  Plin.  — 
medicinales,  medicata  potentia 
Sen.  avoir  des  —  medicinales,  vim 
medicaminis  habere  Plin.  medi- 
cinas  continere  Pun.  avoir  une 
vertu  contre  qq.  chose,  auxilia- 
rem  vim  contra  aliouid  habere 
Plin  valerc  contra  Plin.  la  san- 
daraque  a  une  —  purgative,  san- 
daracha  valet  purgare  Pun.  avoir 
la  mdme  — ,  valere  eodem  Cels. 
oui  a  de  la  — ,  efficax  Cic.  polens 
Virg.  pollens  Ov.  operosus  Ov.  qui 
a  une  grande  — efficacissimus 
Cic.  prxcipuus  Plin.  remede  qui 
a  plus  de  — ,  vehementius  medica- 
mentum  Scrib  qui  a  ou  elle  a  une 

—  plus  astringente,  spissandi  vi- 
ribus  efficacior  Plin.  natura  ei  ad 
spissandum  efficacior  Pun.  toutes 
les  plantes  qui  ont  une  —  plus 
puissante.  omnes  herbx  vehemen- 
tiores  effectu  Pun.  ||  efficacite  (au 
fig.),  vi*  Cic.  elle  (la  philosophic) 
DPa  pas  la  meme  vertu  sur  tous 
les  esprits,  nan  idem  potest  apud 
omnes  Cic.  Voy.  puissance  ||  en 
vertu  de  (en  consequence  du  droit, 
du  pouvoir),  ex  (abl.)  Cic.  en  vertu 
de  la  loi.de  la  loides  Douze Tables, 
ex  lege  Cic.  legibus  Nep.  secundum 
duoaecim  tabulas  Gell.  —  d'un 
traitl,  ex  fcedere  Liv.  condicioni- 
bus  Sall.  per  condiciones  Sall. 

—  de  noire  ami  tie,  pro  jure  ami- 
citix  nostras  Cic.  amicitiss  nostrx 
nomine  Cass,  ad  Cic  —  de  voire 
pouvoir,  pro  po testate  vestra  Liv. 
— de  Page  (de  qqn),  persetatem  Cic. 
Tcite-moi  en  justice)  en  —  de  cette 
Jettre  ad  hanc  epistulam  Plin.-j. 
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vertueusement,adv.  d'une  ma- 
niere  vertueuse,  honeste  Cic.  caste 
Cic.  innocenter  Tac.  pie  XwL.cum 
fide  Cic.  qu'ils  ont  vecu  vertueuse- 
ment.  vixisse  probos  Hor.  ||  Voy. 
chastement. 

vertueux,  euse,  adj.  qui  a  de  la 
vertu,  hone 8 1 us,  a,  um  Cic.  bonus 
Cic.  probus  Cic.  pius  Cic.  inno- 
cens,  tis  Cic.  sanctus  Cic.  castus 
Cic.  virtutis  compos  Cic.  ou  cu- 
stos  Hor.  integer  vitx  Hor.  scaur 
vertueuse,  honestasoror  Hor.  per- 
sonnage  tres  vertueux^  le  plus  — 
des  bommes,  castissimus  homo 
Cic.  omnibus  virtutibus  affectus 
Cic.  vir  singulari  virtute  prxdi- 
tus  Cic.  le  sejour  desames  vertueu- 
ses,  piorum  sedes  Cic.  dire  ver- 
tueux. Voy.  vertu  \\  chaste  (Voy. 
chaste) ;  lorsque  les  amis  sont  ver- 
tueux, cum  emendati  mores  ami- 
corum  sunt  Cic.  lj  ou  il  y  a  de  la 
vertu,  honestus  Cic.  rectus  Cic. 
probus  Cic.  langage  vertueux,  pro- 
ba  oratio  Cic.  conduite  vertueuse, 
actiones  virtutibus  congruentes 
Cic. 

verve,  f.  chaleur  dimagination 
qui  anime  le  poete,  qqn  qui  parle; 
etc.,  impetus,  uSj  m.  Cic.  aestus, 
us,  m.  Cic.  vis,  vis,  f.  Cic.  incito- 
tio,  f.  Cic.  spiritus,  us,  m.  Quint. 
contentio,  \.  Cic.  impetus  animi 
incitatus  Cic.  la  verve  poeiique, 
Pierius  calor  (poet.)  Stat,  parler 
de  — ,  impelu  aictre  Quint,  ceder 
a  sa  — ,  affectu  impetus  sui  au- 
ferri,  p.  Pun.  toute  la  —  et  tout  le 
feu  de  rorateur  s'etcignent,  omnis 
ilia  vis  et  quasi  flamma  oratoria 
exstinguitur  Cic.discours  plein  de 
—.fervida  ou  vehemens oratio  Cic. 
rerroidirla — (d'un  poete),  frenare 
impetum  PhjED.  qui  manque  de  — . 
Voy.  froid. 

verveine,  f.  sortede  plante,  ver- 
benaca,x,  f.  Pun.  verbena,  f.  Pun. 
hierabotane  et  hierobotane,  es,  f. 
PuN.de  verveine,  verbenaceus  Veg. 

Vervins,  villede  France,  Verbi- 
num,  i,  n.  Anton. 

vesanie,  f.  Voy.  dimence. 

vesce,  f.  sorte  de  plante  fburra- 
geres.vtcta,  x,  f.CoL.tiges  de  vesce, 
vicialia,  n.  pi.  Col.  relatif  a  la  — , 
viciarius  Col. 

vesical,  ale,  adj.  de  la  vessie, 
vesicarius,  a,  um  Scrib.  tenesme 
vesical.  Voy.  tenesme. 

vesica toire,  adj.  qui  fait  venir 
de  grosses  ampoules,  causticus 
Pun.  II  subst.  causticum,  n.  Plin. 
les  cantharides  sont  employees 
comme  vesicatoire,  caustxca  vis 
canlharidum  Pun. 

vesicule,  f.  sac  membraneux 
scmblable  a  une  petite  vessie,  ve- 
sica, f.  Cels.  vesicule  (du  liel),  ve- 
sicula,  f.  Arn. 

Vesonne,  ville  de  France.  Voy. 
PMgueux. 

Vesoul,  v.  de  France,  Vesolum 
et  Vesullium,  n. 

Vespasien,  empereur  romain, 
Vespasianus,  i,  m.  Tac. 

vessie,  f.  sac  membraneux  qui 
contient  rurine.  vesica,  x.  f.  Cic. 
Plin.  vesicula,  u  Lucr.  calmer  les 
douleurs  de  vessie,  vesicx  dotores 
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lenire  Pun.  vesicx prodesse  Pun. 
trfes  bon  pour  les  affections  de  — , 
vesicx  vitiis  utilissimus  Cic.  ||  — 
(tiree  du  corps  et  dessechee) :  vessie 
(de  boeuQ,  vesica  Plin.  crever  unc 
— ,vesicam  dirumpere  Sen.  |]  am- 
poule (sur  la  peau),  vesica  Plin. 
pustula,  f.  Cels. 

Vesta  ou  la  Terre,  femme  de  Cal- 
lus et  mere  de  Saturne,  Vesta,  x, 
f.  Hor. 

vestale,  f.  vierge  consacree  a 
Vesta,  vestatis,  is,  f.  Liv.  vestalis 
virgo  Cic.  de  vestale,  vestalis,  eOv. 
||  au  fig.  une  veritable  vestale  (fille 
d'une  vertu  exemplaire),  virgo  ca- 
stissima  (A.). 

veste,  f.  vehement  a  courtes  bas- 
ques, reno,  onis,m .  Cms.  mastruca 
oumastruga,x,  f.  Plaut.Cic  allix, 
ids,  f.  Gell.  vestes  de  peau,  pel- 
les  manicatx  Col. 

vestiaire,  m.  lieu  oil  Ton  serre 
les  habits,  vestiarium,  ii,  n.  Plin. 
spoliarium  Ism.  vestiaire  (  de 
bains),  apody  terium  Cic.  Tetage  le 
pluseleve  doit  servir  de — ,  excel- 
sissimum  conclave  vestem  deside- 
rat  Col. 

vestibule,  m.  piece  dun  edifice 
qui  s'oflre  la  premiere  a  ceux  qui 
entrent,  veslioulum^  i,  n.  Cic.jpro- 
thy runty  n.  Cic.  atrium  Vwg.  Pun. 
primus  xdium  locus  Nep.  petit  ve- 
stibule, atriolum  Cic.  —  dun  tem- 
ple, pronaon  ou  pronaum,  n.ViTR. 

vestige,  in.  empreinte  du  pied 
d'un  hommeou  d'un  animal,  vesti- 
gium, ii,  n.  Cic.  signa,  n.  pi.  Virg. 
signa  pedum  Ov.  ay  ant  vu  des  ves- 
tiges d'homme,  vestigio  hominis 
animadverso  Plin. sui vre  les  —  de 
quelqu'un  (au  prop,  et  au  fig.) ;  ve- 
stigia persequi  Cic  ou  sequi  Liv. 
vestigtis  instare  Liv.  (Voy.  trace) ; 
ne  pas  laisser  vestige  d'une  ville, 
urbem  solo  xquare  Liv.  ||  au  fig. 
indice.  vestigia,  n.  pi.  Virg.  (il  n'est 
point  ae  lieux)  oil  Ton  ne  trouve  des 
vestiges  de  sa  vatcur,  in  guo  non 
exslent*  hujus  fortxtudinis  tm- 
pressa  vestigia  Cic.  tels  sont  les 
honteux  vestiges  qu  il  a  laiss^s  en 
Italic,  horum  flagitiorum  iste  ve- 
stigiis  totam  Italiam  impressit 5 
Cic.  —  de  jugements  ou  de  tribu- 
naux,  judiciorum  imago  ou  simu- 
lacrum Cic.  Voy.  trace. 

Veeiwe,  volcan  prcs  de  Naples, 
Vesuvius,  ii,  m.  Liv.  ou  Vesevus 
V.-Fl.  II  diiVe^suve,  Vesvinus  Stat. 
Vesevinus  Cass. 

vetement,  m.  ce  qui  sert  a  cou- 
vrir  le  corps,  vestis,  is,  f.  Cic.  ve- 
stimentum,  i,  n.  Cic.  vestitu*,  us, 
m.  Cic.  tegmen,  inis,  n.  Cic.  tegi- 
men  ou  tegumen  Tac.  velamen,  n. 
Sen.  indumentum,  n  Gell  lesv£- 
tements  (l'ensemble  des — ),  vesti- 
lus,m.  Ter.  vestis  Liv.  vestiarium 
Scbt.  tegumen ta  corporum  Sen. 
corporis  cultus  (us)  Sall.  (le  mal- 
tre  doit  a  Tesclave)  la  nournture  et 
les — ydbariaet  vestiarium  Sen  on 
lui  a  fourni  des  —  (de  troupes), 
copia  vestis  est  adjutus  Liv.  —  de 
soldats  ou  de  guerre,  ornatu*  mf- 
litaris  Cic.  —  du  bergor.  jxtstnra- 
lis  cultus  Vell.  un  —  lourd  (de  Ra 
main),  toga  sudatrix  Mart,  avoir 
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ou  porter  pour  — .  indutui  gerere  I 
Tac.  ou  habere  Apul.  changer  de  | 
— ,  mutare  vestimentnm  Cic.  ver  | 
tere  vestes  Virg.  changer  de  veto-  ■ 
ment  avec  aqn,  entresoi;  mutare  I 
vestem cum  Ter.  vestes  \irg.  per-  ' 
mutari  hafnium  cum  Quint,  infer  i 
$e  commulare  vestem  Plaut.  imi- ' 
ter  qqn  dans  ses  — ,  amictum  alt-  ' 
cujus  imitari  Cic.  —  riches,  ele- 
gants, ornalus,  us,  m.  Virg.  cul- 
tus,  m.Nep.  munditix,  f.  pi.  Sall. 
vestitus  nitor  Ter.  ayant  des  — 
elegants  commeceuxd  one  femme, 
in  muliebrem  modum  ornatus 
Sen.  (Voy.  parure):  vetements  ne- 
gliges, vieux,  mis£rables,  uses  ou 
rapes,  vesiitus  obsoletus  Nbp.  Jur- 
ist* Ter.  obsoleta  vestis  Liv.  squa- 
lor, m.  Cic.  sordes,  f.  pi.  Cic.  tn- 
cultum  corpus  Cic.  couvert  d'un 
▼element  grossier.  agresti  amicu- 
to  circumdalus  Nbp.  ayant  un  — 
de  pourprc  (Voy.  vUu) ;  depouiller 
qqn  de  ses  vetements,  fe^mtna  cor- 

¥ori  deripere  Tac  corpus  nudare 
ac.  qui  est  sans  —  (Voy.  nu);  ma- 
gasin  de  — ,  vestiarium,  n.  Cass. 

veteran,  m.  soldatqui  a  fait  son 
temps  de  service  (ordint.  au  pi.), 
veterani,  m.  pi.  Cjes.  veterani  mi- 
liles  Cic.  au  sing.,  veleranus,  m. 
Luc.  homo  confectis  ou  emeritis 
stipendiis  Cic.  Liv.  legions  (com- 
posers) de  veterans,  veterans  (e- 
giones  Hirt.  —  rappeles  sous  les 
drapeaux,  evocati  (Les. 

veterance,  f.  quality  de  veteran, 
emerita  stipendia,  n.  pi.  Sall. 

veterinaire,  adj.  relatif  aux  ma- 
ladies des  chevaux,  des  bestiaux, 
etcv  veterinarius,  a,  urn  Col.  me- 
decine  veterinaire,  art  — ,  veteri- 
naria  medicine,  f.  Col.  pecudum 
medicinx  Col.  medicina  pecoris 
Col.  oujumentorum  Isio.  ||  subst. 
m.  medecin  pour  les  chevaux,  etc., 
veterinarius.  ii,  m.  Col.  medicus 
equarius  V.-Max.  ou  jumentarius 
In  sc.R. 

vetillard  Voy.  ve'tilleux. 

vetille,  f.  bagatelle,  nugx, 
arum,  f.  pt.  Cic.  tnex,  f.  pi.  Plait. 
des  vetilles,  minula  quasdamOc. 
Voy.  bagatelle. 

vetiller,  n.  s'amuser  a  des  ve- 
tilles, nugarij  d.  Cic.  ||  faire  des 
difficultes  sur  de  petites  choses, 
tricari.d. Cic.  calumniari,  d. Cic. 

vetilleur,  euse.  Voy.  ve'tilleux. 

vetilleux,  euse,  adj.  qui  exige 
des  soins  minutieux,  subtilis,  e 
Cels.  afTairc  tres  vetilleuse,  res 
multx  caulionis  Cic.  Voy.  minu- 
tieux \\  qui  s'arrete  a  des  vetilles. 
morosus  Cic.  anxius  Cell,  ni- 
mium  diligens  Cato:  etre  trop 
vetilleux  (en  pari,  d  un  auteur), 
se  calumniari,  d.  Quint. 

vetir,  a.  douner  des  vdtements 
a  qqn,  vestimenta  alicui  dareHon. 
le  maitre  doit  vetir  son  esclave, 
dominus  servo  debet  vestiarium 
Suet,  il  reeut  de  quoi  —  (ses  trou- 
pes), eopia  vestis  est  adjutus  Liv. 
f]  couvrir  d  un  vetement,  induere 
vestem  alieui  ou  aliquem  veste 
Ter.  tegere  veste  Tib.  et  absolt. 
tegere  Sk.n.  ve.itire  Plin.  rehire 
Pun.  circumdare  veste  Virg.  ou 


vestimentis  Cels.  vestimento  ope- 
rire  Hier.  tegere  corpus  Ov.  vetir 
qqn  d'une  tunique,  d'habits  magni- 
ftques,  induere  aticui  tunicam 
Ter.  optima  veste  conteg&re  a/i- 

Jjuem  Nbp.  vetir  d'une  robe  bario- 
ee,  d'habits  de  courtisane,  varia 
veste  exomare  Ter.  meretriciis 
vestibus  insignire  Tac. — ses  epau- 
les  d'une  cuirasse,  circumdare  lo- 
ricam  umeris  Virg.  ||  mettre  sur 
8oi,  secouvrirde.  induere  vestem 
Ter.  indui  veste  Ter.  Voy.  *e  vUir. 

sb  vbtir.  r.  se  couvrir  d'un  vete- 
ment, induere  vestem  Ter.  sibi 
vestem  Plact.  *et?esfeTER.  indui 
veste  Tkr.  tegi,  p.  Ov.  vestiri,  p. 
Cato;  pour  nous  vdtir.od  corpora 
vestienda  Cic.  se  —  de  noir,  de 
deuil,  atras  vestes  indui  Ov.  il 
faut  vous  —  de  noir,  nigrx  vestes 
corpora  vestra  teganl  Ov.  se  — 
d'un  costume  de  berger,  de  peaux 
de  Mtes,  d  une  tunique,  pastora- 
lem  cultum  induere  Vell.  cor- 
pora  8Xtis  pecudum  vetari  Virg. 
artus  (acc.)  tunica  induci  (poet.) 
Virg.  maniere  de  — ,  corporis  cul- 
tus  Sall.  imiter  la  maniere  de  — 
de  qqn,amte*umou  vestimentnm 
alicujns  imitariCic.  la  memc  ma- 
niere de  — ,  eadem  ratio  vestitus 
Cic.  —  avec  elegance,  avec  re- 
cherche. Voy.  parure. 

vetiver,  m.  sorte  de  plante  gra- 
minee,  andropogon,  n.  (Linn.). 

vlto,  m.  formule  par  laquelle 
on  s'opposea  une  loi,  a  un  deeret, 
etc.,  le  droit  de  veto,  jus  interce- 
dendi  Varr.  je  mets  mon  — ,  veto 
Liv.  ||  au  fig.  mettre  son  veto.  Voy. 
8'opposer. 

vetu,  tie,  part,  et  adj.  indutus, 
a,  urn  Cic.  vestitus  Cic.  teclus 
Mart,  vctatus  Liv.  circumdatus 
Virg.  vetu  comme  les  Perses,  oma- 
tus vestitu  Persico  Cic.  —  d'ha- 
bits de  femme,  muliebri  veste  ou 
vestitu  indutus  Cic.  vestitu  mu- 
liebri Cic.  —  d'un  manteau  de  pay- 
san,  agresti  amiculo  circumda- 
tus Nep.  vetue  de  gaze,  veste  pel- 
luccnti  circumdata corpus  (poet.) 
Ov.  legerement  vetu.  cullu  levi 
Tag.  etre  —  de,  indutui  gertre 
(acc.)  Tac.  ou  habere  Apul.  vous 
voulez  etre  vetus  d'habits  dores, 
vultus  inauratd  corpora  veste 
tegi  Ov.  tu  es  vetu  comme  un 
berger,  te  vestis  pasloria  tegit  Ov. 
cc  peuple  est  —  comme  ses  voi- 
sins,  gens  ilia  eodem  corporis 
cultu  utitur  quo  finitimi  Ces. 
bien — ,  eiegammenl  ou  richement 
vetue,  bene  ou  optime  vestitus 
Cic.  ornatus  (absolt.)  Cic.  exor- 
natus  Ter.  cullus  Curt,  culta 
Ov.  Sen.  cuttissima  Ov.  perculta 
Plaut.  (homme)  elegamment  vetu, 
vir  mundus  et  elegans  Cic.  (Voy. 
parure)  :  mal  vetu,  male  vesiitus 
Cic.  non  bene  cullus  Ov.  sordida- 
tus  Cic.  squalidus  Just,  squalens 
Sen.-tr.  assez  mal  — ,  minus  bene 
vcstihisNEP.  les  gens  mal  vetus  (les 
pauvres),  pullati,  m.  pi.  Plin.-j. 
pullata  turbaQviST.  vetudeblanc. 
eandide  veititus  Plaut.  albatus 
Cic.  alba  cum  veste  Virg.  —  de 
noir,  de  deuil,  atratus  Cic.  pulla- 


tus  Quint.  —  de  lin,  de  soie,  tin- 
teatus  Liv.  sericalus  Scet.  —  de 
pourpre,  purpuratus  Plaot.  pur- 
pureus  Ov.  etre —  de  pourpre,  /la- 
tere amictui  purpuram  \arr.  — 
d'un  manteau  orange,  cut  circum 
umeros  hyacinthxna  Ixna  est 
Pebs.  a  moil  it*  — ,  seminudus  Cic. 
prope  inteclus  Tac.  qui  n'est  pas 
vetu.  Voy.  nu. 

veture,  f.  prise  d'habit  (d 'on 
religieux  ou  d  une  religieuseK  ve- 
slitura,  x,  f.  (Cang.)  vet  tit  w,  f. 
(Cang.). 

vetust^,  f.  anciennete,  vetustai, 
atis}  f.  Cic.  situs,  us.  m.  M.\kt. 
longus  situs  Col.  tomoer  ou  perir 
de  vetuste,  vetustate  collabi,  d. 
Suet. 

vetyver,  m.  Voy.  ve'tiver. 

veuf,  veuve,  adj.  celui  dont  la 
femme  est  morte  et  qui  n'est  pas 
remari6;  celle  dont  le  man  est 
mort  et  qui  n'est  pas  remariee,  ri- 
duuSj  a,  wm  Plact.  orbus  Ter. 
(homme)  veuf,  or6us  uxore  Cic. 
(femme)  veuve,  viro  privata  Ph.ed. 
Julie^  — de  Marcellus.  Julia,  quam 
in  matrimonio  Marcellus  habue- 
rat  Vell.  —  d'un  tel  epoux.  de- 
jecta conjuge  tanto  (poet.)  Viae, 
(une  vieille)  qui  a  ete  plusieurs  fois 
— .  mullarum  nuptiarum  Cic.  Q 
subst.  un  veuf,  viduus  Plact.  une 
veuve;  vidua  Cic.  ||  au  fig.  prive 
de,  viduus  Col.  orbatus  Cic.  or- 
bus Cic.  la  patrie  veuve  de  ses  ma- 
gistrals, respublica  a  magislra- 
tibus  nuda  Cic. 

veuvage,  m.  etat  de  celui  qui 
est  veuf,  de  celle  qui  est  veuve, 
viduilas,  f.  Cic.  orbitas,  f.  Just. 

Vevey,  ville  de  Suisse,  Vibis- 
cum}  i,  n.  Anton. 

vexant,  anfe,  adj.  qui  contrarie, 
odiosus,  a.  um  Ter.  importunus 
Plaut.  submolestus  Cic. 

vexation,  f.  action  de  vexerr 
vexatio,  f.  Cic.  injuria,  f.  Crc. 
immodestia,  f.  Tac.  com  me  tire  des 
vexations,  injurias  facere  [alieui) 
Liv.  exercer  des  —  contre  qqn, 
aliquid  ncfarie  facere  {in  ali- 
quem) Liv.  les  —  dprouvees  par 
Scaptius,  dont  Scaptius  a  ete  I'ob- 
jet,  Scaptii  injur ix  Cic. 

vexatoire,  adj.  qui  a  le  carac- 
tere  de  la  vexation  :  impot  vexa- 
toire, iniquum  vectigal  Cic. 

vexer,  a.  tourmenter  injuste— 
ment  qqn,  vexare  Liv.  male  ha- 
bere C.«s.  pour  vexer  le  peuple,  ad 
vexandam  laccrandamquc  pte- 
bem  Liv.  vexe,  vexatus  Nep.  | 
contrarier,  moleslum  ou  grave 
esse  Cic.  quils  ne  vexentpersonne, 
ne  cut  moles ti  sint  Cic.  cela  le 
vexe,  ii  est  vex6  de  cela,  hoc  male 
habet  virum  Ter.  Voy.  contra- 
rier. 

vexillaires,  m.  pi.  soldats  de- 
taches pres  d'une  legion  romaine. 
vexillarii,  m.  pi.  Tac.  corps-  de 
vexillaires,  vextllatio,  f.  Suet. 

Vexin,  ancienne  prov.  de  France, 
Vakas8inum.  n.  ||  hab.  de  cepa%*r 
Velocasses  (Les.  et  Vcllocasscs, 
ium,  m.  pi.  Plln. 

Veielay,  ville  de  France,  Ptse- 
liacum}  i,  n.  Veselium,  n. 
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viability  f.  elat  de  l'enfant  n« 
viable,  vivacitas,  atis,  f.  Pun. 

viable,  adj.  qui  parait  devoir 
vivre,  vi talis,  e  Plin.  vivax  Ov. 

viager,  ere,  adj.  qui  est  a  vie, 
in  reltquam  vitam  Sen.  servir  a 
qqn  une  pension  viagere,  alicui 
per  omnem  vitam  annua  prx- 
stare  (A.,  d'apres  Seneque);  obtenir 
la  joutssance  —  d'une  ch.,  obtinere 
ahquid  in  perpetuum  Cic.  cette 
dignite  est  — ,  honos  ille  non,  nisi 
vitdj  finilur  Pun.  la  dignity  dar- 
chonle  cessa  d'eHre  — ,  perpetui 
archontes  esse  desierunt*  Yell. 

viande,  f.  la  chair  des  animaux 
dont  on  se  nourrit.  caro,  camis,  f. 
Cas.  Pun.  viande  ae  bceuf,  de  veauf 
d'agneau,  de  pore,  caro  bubula 
Cels.  et  absolt.  bubula,  f.  Plaut. 
vitulina,(.  Plaut.  agnina,  f.  Hor. 
suilla,x,  f.  Cels.  —  accommodee, 
platde  — jpulpamenlum,  n.  Plin. 
fercula,  n.  pi.  Hob.  pulmentum, 
n.  Plaut.  pulmentarius  cibus,  m. 
Pun.  meler  les  viandes  bouillies 
aux  —  rdties,  assis  miscere  elixa 
Hor.  vivre  ou  se  nourrir  de  viande, 
came  vivere  €Les.  animalibus 
vesci,  d.  Lact.  ||  au  fig.  (mets)  qui 
ne  sont  que  de  la  viande  creuse 
(qui  ne  nourrissent  pas),  minimi 
etbi  (gen.)  Varr.  tu  me  nourrisde 
—  creuse,  inani  me  lance  mune- 
ras  Sen.  se  repaitre  de  viandes 
creuses  (avoir  des  esperances  chi- 
me>iques),  spes  inanes  pascere 
Virc.  ou  agitate  Ov.  e'est  de  la 
viande  creuse,  nihil  solidi  subest 
Sen. 

viander,  n.  Voy.  paitre. 

viand  is,  m.  Voy.  pdture. 

viateur,  m.  appariteur  de  cer- 
tains magistrals  a  Rome,  viator, 
oris,  m.  Liv. 

viatiqne,  m.  provisions  ou  ar- 
gent pour  un  voyage,  viaticum, 
n.  Cic.  viatica,  n.  pi.  Plin. -J.  via- 
torium  argentum  Dig.  viaticu- 
lum  Ulp.  I)  le  saint  vialique  (la 
communion  donned  aux  ma  lades  en 
danger),  viaticum  (Capitul.). 

▼ibration,  f.  mouvement  alter- 
natif  et  tres  rapide  d'un  corps  au- 
tour  d'un  certain  etat  de  repos,  vi- 
bratio,  f.  M.-Vict.  avec  unecertaine 
vibration  (produisant  un  son),  cum 
quddam  discuss i one  Sen. 

vibrer,  n.  executer  des  vibra- 
tions, vibrare,  n.  Sen.  faire  vibrer 
(unecordeaboyau),  impelUre  Tib. 
percutere  Boet.  tangtreOv.  corde 
vibrante,  icta  pollice  chorda  Ov. 
cette  voix  vibre  encore  a  mon 
oreille,  vox  sonat  adhuc  et  vibrat 
in  auribus  meis  Sen.  d'une  voix 
vibrante,  contenta  voce  Cic. 

vicaire,  m.  celui  qui  est  etabli 
sous  un  superieur  pour  exercer  a 
sa  place  certaines  lone  t  ions,  vica- 
rius,  a,  m.  Cic.  le  vicaire  de  J.-C. 
Voy.  pape  |J  pretre  qui  remplit  des 
fonctions  sous  un  superieur,  vica- 
rius  S.-Sev. 

vicariat,  m.  fonction  de  vicaire, 
vicariatio,  f.  (Cang.) 

vice,  m.  defaut,  imperfection, 
vitium,  ii,  n.  Cic.  pramtas,  f.Cic. 
perversitas,  f.  Cic.  vice  de  nature, 
.de  conformation,  corporis  vitium. 


vie 

pravitas  ou  deformitas  Cic.  na- 
turae damnum  Liv.  qussdam  con- 
tra naturam  depravata  Cic.  —  de 
sang,  vitiatus  sanguis  Pun.  —  de 
pronunciation,  oris  vitium  Quint. 
naturse  impedimenta,  n.  pi.  Cic. 
—  (de  style),  vitium  Cic.  (orateur) 

3ui  s'est  eorrige  de  tous  ses  vices, 
etractis  omnibus  vitiis  Cic.  vice 
de  caractere,  de  coeur,  animi  pra- 
vitas Cic.  ou  il  y  a  un  —  de  forme 
(en  t.  de  droit),  quodnonest  secun- 
dum formulam  (A.),  non  rite... 
Liv.  ||  disposition  babituelle  au 
mal,  vitium  Cic.  les  vices,  vitia 
Cic.  animi  mala  Cic.  et  absolt. 
mala,  n.  pi.  Sall.  malttia  f.  Cic. 
prava,  n.  pi.  Juv.  les  aulres  vices, 
alia  animi  mala  Ses.  n'as-tu  done 

BDint  de — ?  nullane  habes  vitia? 
or.  qui  a  plus  de  — ,  vi/ii*  in- 
structor Hob.  avoir  ou  qui  a  tous 
les  — ,  nullo  vitio  carere  Sen.  cui 
mala  abunde  omnia  sunt  Sall. 
6tre  sans  — ,  vitio  vacare  Cic.  il 
n'est  personne  qui  naisse  exempt 
de  — ,  nul  sans  vice,  nemo  sine 
vitiis  nascitur  Hor.  reprimer  les 
vices,  vitia  castigare  Liv.  deraci- 
ner  ou  extirper  un  vice,  des  vices, 
vitium  persecare  Liv.  vitia  exstir- 
pare  Cic.  recidereou  excidere  Sen. 
radicitus  exstirpare  Sen.  radi- 
citus  ex trahere  Cic.  funditus  tol- 
Ure  Cic  ou  a  stirpe  recidirc 
Claud,  radices  vitiorum  avellere 
Cic.  se  corriger  de  ses  — ,  vitia 
ponere  Cic.  depontre  Sen.  exutre 
Tac.  eluire  ou  recidtre  Sen.  sua 
vitia  castigare  Plin.-j.  ou  emen- 
dare  Syr.  on  peut  s'etre  deTait  de 
ses  — ,  vitia  sublata  esse  possunt 
Cic.  ame  qui  s'est  debarrassee  de 
ses  — ,  mens  exuta  vitiis  Cic. 
Voy.  se  corriaer  ||  —  (au  sinir.)> 
libertinage,  libidines,  C  pi.  Cic. 
adonneau  vice,  vitiis  dedilusSEx. 
se  plonger  dans  le  — ,  in  flagitia 
se  ingurgitare  Cic.  Voy.  debauche 
||  person nes  vicieuses,  improbi, 
m.  pi.  Cic.  mali  Phjsd. 

vice-amiral,  m.  officier  qui  com- 
mando apres  1'amiral.. claim  sub~ 
prxfectus,  m.  iNScn.  ' 

Vicence,  v.du  royaume  d'Ualie, 
Vicetia.  «,  f.  Tac.  ||  nab.  de  Vi- 
cence, Vicetinij  orum,  m.  pi.  Cic. 

vicennal,  ale,  adj.  qui  se  fait 
tous  lesviogtans,  vicennalis,  e 
Lnscr. 

vice-president,  m.  celui  qui 
preside  en  l'absence  du  president, 
vice  prsesidis  Inscr. 

vice-roi,  m.  gouverneur  deMegue 
par  un  roi,  subregulus,  m.  Ann. 
||  gouverneur  d'un  petit  royaume. 
Voy.  roitelet, 

vice  versa,  mots  latins  em- 
ployes adverbt.  pour  signifier :  r£- 
ciproquement,  invicem  Sen.  versa 
vice  Ulp.  mutud  vice  Col. 

Vichy,  ville  de  France,  Aqux 
calidse,  f.  pi.  Vichium,  n. 

vicier,  a.  gater,  corrompre;  vi- 
liare  Col.  corrumpere  Cic.  vicier 
le  sol,  terram  inficere  Tac.  vicie, 
vitiatus  Ov.  corruptus  Cic.  air 
— ,  corruptus  cxli  tractus  Virg. 
tnalignus  aer Stat.(Vov.  corrom- 
pu) ;  les  humeurs  se  vicient,  umo- 
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res  vitia  concipiunt  Sen.||  rendre 
d^fectueux  ou  nul  (t.  de  droit),  de- 
pravare  Cic.  corrumpere  Cic.  t>t- 
tiare  Gell. 

vicieusement,  adv.  d'une  ma- 
niere  vicieuse ,  vitiose  Cic.  prave 
Cic. 

vicieux,  euse,  adj.  qui  a  une 
imperfection,  vitiosus,  a,  um  Cic 
pravus  Quint,  perversus  Cic.  ma- 
lus  Cic.  tmproous  Ulp.  testament, 
contrat  vicieux7  improbum  testa- 
mentum  Ulp.  tnuttlis  stipulatio 
Dig.  en  thy  memo  — ,  nequam  en- 
thymema  Gell.  usage  —  (de  lan- 
gage)  ,  depravata  consuetude 
Varr.  par  suite  d'un  usage  — , pro- 
pter aepravalionem  consuetudi- 
nis  Cic.  construction  vicieuse,  «f- 
tiosa  locatio  verborum  Quint. 
d  une  maniere — ,  vitiose  Cic.  pra- 
ve Cic.  perverse  Cic.  male  Cic. 
meruioseCic.tirerune  consequence 
— ,  vitiose  concludere  Cic.  cheval 
vicieux,  equus  aliquo  vitio  labo- 
rans  (A:)  ||  qui  a  une  disposition 
naturelle  au  mal,  vitiosus  Cic. 
pravus  Cic.  nequam  (indecl.)  Cic. 
vitiis  inouindtus,  deformatus  ou 
contaminatus  Cic.  vitiis  deditus 
Sen.  plus  vicieux,  nequior  Hor. 
pejor  Hor.  les  plus— des  hommes, 
nequtssimi  homines  Cic.  carac- 
tere— ,  animi  pravitas  Cic.  ren- 
dre — ,  depravare  Cic.  devenir  ou 
devenu  —  ,  vitia  concipere  Cic. 
depravatus  Cic.  ||  —  (en  pari,  des 
ch.).  pravus  Cic.  improbus  Plaut. 
malus  Sall.  penchants  ou  gouts 
vicieux,  inclinations  vicieuses,  t?t- 
tiositas,  f.  Cic.  pravitas  Cic. 

vicinal,  ale.  adj.  (chemin)  qui 
communique  d  un  village  a  un  au- 
tre, yicinali8  via,  f.  Frontin. 

vicissitude,  f.  succession  (dans 
leschosesj,  vices,  ibtis,  f.  pi.  Pun. 
vicissitudOj  inis,  f.  Cic.  les  vicis- 
situdes du  jour  el  de  la  nuit,  vicis- 
situdines  dierum  ac  noctium Cic. 
les  —  des  mois  et  des  annees, 
mensiumannorumque  con  vers  to- 
nes Cic.  la  vie  n'est  qu'une  vicis- 
situde continuelle  de  chagrins  et 
de  plaisirs ,  totam  vitam  miscet 
dolor  et  gaudium  Ph^d.  |j  insta- 
bility des  choses  humaines ;  chan- 
gement  de  fortune  :  les  vicissi- 
tudes humaines  — ,  du  sort,  de  la 
fortune,  de  la  vie.  rcrum  huma- 
narum  mutatio  Liv.  rcrum  vicis- 
situdo  Ter.  varietates  temporum 
Cic.  ou  rerum  Cornif.  muiabiles 
rerum  vices  Curt,  fortunes  vicis- 
situdines  ou  varielas  Cic.  ou  cre~ 
bra  varietas  Curt,  fortuixx  mo- 
menta Liv.  ou  eventus  vani  Cass. 
dubix  rerum  humanarum  casus 
Vell.  incerta  (n.  pi.)  casuum  Liv. 
ineerta  humani  generis  Sall.  in- 
clinationes  temporum  Cic.  an- 
ceps  mutatio  temporum  Cuht. 
humanx  sortis  volumina  Plln. 
hutnana  fragilitas  Curt,  res  hu- 
manx fluxx  ac  mobiles  Sall.  tou- 
ches des  —  humaines,  commoti  vi- 
ce rerum  humanarum  Liv.  exein- 
ple  des  —  humaines.  exemption 
mutationis  rerum  humanarum 
tiwexemplum  forlunx  variant  is 
Plin.  documentum  quam  vcrstu- 
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hill*  sit  fortuna  Curt,  (considdre) 
a  combien  de  —  la  vie  de  l'hom- 
me  est  sujette,  auam  sit  varia  vi- 
tae  commulabilisque  ratio  Cic.  il 
a  passe  par,  il  a  connu  Unites  Ics 
— ,  non  simplici  /'or I  una  confli- 
ctatus  est  Nep.  ceux  qui  sont  en 
butte  aux  —  de  la  fortune,  quos 
fortuna  agilnt  varia  vice  (poet  ) 
Sen.-tr.  eu  egard  aux  —  de  la  for- 
tune, cum  ex  8ummo  retro  volvi 
fortuna  consuesset  5  Lrv.  —  qu'e- 
prouventou  que  subissent  les  Etats, 
conversions  rerumpublicarum 
Cic.  les  —  de  la  guerre ,  varia 
belli  fortuna  Liv.  varia  victoria 
Sall.  il  s'en  prenait  aux  —  de  la 
guerre,  marlem  communem  belli 
fortunamque  accusabat  Liv.  les 

—  d'un  combat,  dubia  victoria 
Liv.  ancepe  mars  Liv.  Voy.  6a- 
lanci. 

vicomte,  m.  seigneur  d'une  terre 
qui  avail  le  titre  ae  vicomte,  vice- 
comes,  itis,  m.  (  Cang.)  ||  vicom- 
tesse,  vicecomitissa}  f.  (Gang.). 

vicomte,  f.  certain  litre  de  no- 
blesse attache  a  une  terre,  viceco- 
mitatus,  us,  m.  (Cang.). 

Vicovaro,  villcdltalie,  Valeria, 
*,  f 

victim  aire,  m.celui  qui  frappait 
]a  viclime,  victimariusl  m.  Liv. 
immolator,  m.  Cic.  vxctimator 
Lact.  minister,  tri,  m.  Virg. 

vie  time,  f.  animal  oflfert  en  sa- 
crifice, victima,  as,  f.  Cic.  hostia, 
f.  Cic.  viclime  d  expiation,  hostia 

Siacularis  Varr.  piaculum,  t,  n. 
v.  piamentum  Sen.  sacrifier  ou 
immoler  une  — ,  oflrir  aux  dieux 
des  victimes,  victimam  casdere  ou 
mactare  Cic.  ferire  Ov.  hostiam 
mactare  Virg.  immolare  Nep. 
ferirelkc.  faclre  Col.  host  Us  rem 
divinam  factre  Liv.  per  hostias 
diis  supplicars  Sall.  immoler 
40  — ,  quadraginta  hostiis  sacri- 
ficare  Liv.  oflrir  pour  viclime  une 
genisse,  facere  vituld  Virg.  immo- 
ler un  pore  comme  —  expiatoire, 
porco  facere  piaculo  ou  in  piacu- 
lum ou  piaculi  causa  Cic.  oflrir 
une  —  propitiatoirc,  une  —  agrea- 
Me  aux  dieux.  hostia  lUare  ou 
perlitare,  et  absolt.  litare  el  per- 
litare, n.  Liv.  jusqu'a  ce  que  les 
victimes  fussent  aureables  aux 
dieux,  usque  ad  lilationein  Liv. 
victimes  humaines.  hostix  huma- 
nae  Sall.  sacrifier  des  —  humaines 
(Voy.  sacrifier);  au  fig.  victima 
[Caesar)  Luc.  qui  s'oflre  pour  vic- 
lime a  la  colere  des  dieux,  devo- 
tus  deum  irae  Liv.  la  voix  de  la 

—  a  ele  en  tend  ue,  vox  illius  qui 
occidebatur  audita  est  Cornip. 
il  m'aurail  pris  pour  premiere  — , 
initium  casdis  a  me  fecisset*  Cic. 
||  au  fig.  celui  cjui  a  a  sou  (fair  des 
actions  d'autrui  ou  des  siennes  pro- 
pre3  (se  rend  ordint.  par  un  verbe) : 
faut  il  que  je  sois  victime  de  tes 
sottiscs?  men'  piacularemoportet 
fieri  ob  stultitiam  tuam?  Plaut. 
victime  de  la  perfidie  de  sa  femme, 
de  jugements  injustes,  facinore 
uxoris  oppressus  Yell,  miquo- 
rum  judicio  cricumventus  Cic. 
Ics  abeilles  sont  victimes  des  fre- 


lons,  apes  intercipiuntur  violen- 
tid  crabronum  Col.  les  —  de  la 
guerre,  bello  absumpti  Liv.  il  pent 
victime  de  I'indignation  publiaue, 
invidia  rei  oppressus  periit  Liv. 
6lre  —  d'une  injustice,  de  la  trabi- 
son,  pati  injuriam  Cic.  insidias 
Just,  etre  —  de  la  superstition;  de 
la  cruaute,  de  la  perfidie,  super- 
stition* conflictari,  p.  Cic.  saevitid 
coneidere  Tag.  perfidid  (amico- 
rum)  decidere  Nep.  Cepion  fut  — 
de  la  haine  du  peuple,  Caspioni 
invidia  populi  calami tatt  fuit 
Cic.  j'ai  ete  — deton  langagedou- 
cereux,  pessumdedisti 1  me  blan- 
dimentis  tuts  Plaut.  le  jeune 
homme  en  fut  la  — ,  hxc  in  pemi- 
'iem  adulescenti  verterunt  Liv. 
nous  avons  ete  les  premieres  vic- 
times, no6is  hoc  primis  accidit 
Cic.  qui  a  fait  de  nombreuses  — , 
multis  exitiosus  Tac.  nous  som- 
mes  —  de  notre  negligence,  neglt- 
gentid  plectimur  Cic.  le  mattre  a 
ete  victime  de  son  art,  perdidit  ars 
magistrum  Ov.  je  suis  —  de  ma 
bonte.  nocet  indulgentia  nobis 
Cic.  il  va  perir  —  de  sa  vertu,  vir- 
tutis  sum  operti  periturus  est 
Pun.  beaucoup  sont  victimes  de 
leur  imprudence,  multis  temeri- 
tas  mato  est  Phasd.  Us  furent  — 
de  leur  foiie,  sua  stultitid  occi- 
derunt  Cic. 

victoire,  f.  avantage  remporte 
dans  une  bataille,  victoria,  ae,  f. 
C.es.  Cic.  qqfois  laurea,  f.  Cic. 
palma,  f.  Cic.  successus,  us,  m. 
Virg.  taurus,  i,  f.  Plin.-j.  tro- 
pxum,  n.  Nep.  triumphus  (poet.), 
m.  Virg.  la  victoire  de  Cannes, 
victoria  ad  Cannas  Liv.  grande 
ou  brillante  victoire,  —  eclatante, 
glorieuse,  signalee,  victoria  in- 
gens  Curt,  prasclara  Vell.  Claris- 
sima  ou  honestissima  Cic.  egregia 
ou  memorabilis  Curt,  petite  — , 
laureola,  f.  Cic.  —  sanglante,  qui 
coule  cher, « cherement  achetee, 
victoria  cruenta  Sall.  non  in- 
cruenta  Liv.  sanguinolenta  pal- 
ma  Cic.  —  douteuse ,  contestee, 
disputee,  victoria  incerta  Cic.  du- 
bia Cms.  la  —  etait  indecise,  resta 
incertaine,  asquata  ferme  pugna 
erat  Liv.  anceps  mars  fuit  Liv. 
pari  clade  aiscessum  est  Liv. 
(Voy.  balance)  :  victoire  facile, 
victoria  facilisCic.  expedita  C.es. 
incruenta  Curt,  suite  de  victoires, 
continues  victorias  Cic.  la  victoire 
les  encourage,  hos  successus  alit 
Virg.  remporter  la — ,  victoriam 
ferre  ou  rcportare  Cic.  deportare 
Sall.  adipisci,  d.  C.«s.  consequi 
Cic.  acquirHre  ow  profligareFtioH' 
tin.  ed&re  ou  patrare  Tac.  victo- 
ria potiri,  d.  C^s.  lauream  de- 
portare Tag.  secundum  prcelium 
facere  Hirt.  prcelio  uti  secundo 
Cic.  rem  obttnere  Cms.  superio- 
rem  esse  acie  Frontin.  ou  signis 
collatis  Liv.  prcelio  vincire,  et 
absolt.  vinc6re,  n.  C.«s.  remporter 
la  —  sur,  victoriam  re  ferre  ex 
Lrv.  reportare  ab  Cic.  victoria 
superare  aliquem  Vell.  (Voy. 
vaincre) ;  que  la  victoire  6tait  deja 
a  son  aile  gauche,  sinistro  comu 


jam  se  vicisse  Frontin.  il  rem  porta 
surAsdrubal  deux  brillantes  vic- 
toires, cum  Hasdrubale  duobus 
prosliis  egregie  pugnavit  Liv.  il 
avait  remporte  une  facile  — ,  rem 
leviter  sine  cruore  gesserat  Pldi. 
les  victoires  de  Cesar  en  Espagne, 
in  Uispanid  res  gestae  Caesarit 
Cms.  apres  tant  de  — ,  egregie 
rebus  bello  aestis  Liv.  pour  le  re- 
compenser  de  ses  — ,  pro  belle 
egregie  gesto  Liv.  ses  nombreuses 
— .  oella  finita  triumpMs  Ov. 
qu'and  il  aura  remporte  la  victoire, 
apres  la  — ,  porta  victoria  Cjc. 
parto  triump/w  Virg^  qui  a  rem- 
porte la  — ,  de  briHantes  victoires, 
victories  compos  Vell.  victor 
maximis  rebus  gestis  Cms.  (Voy. 
vainqueur) ;  la  victoire  resta  aux 
Romains,  secunda  Romania  for- 
tuna pugnm  fuit  Lrv.  pari  out  oil 
il  allait,  la  —  le  suivait,  il  avait 
enchatn6  la  —  a  ses  pas,  quocum- 
que  se  intulisset,  victoriam  te- 
cum hand  dubiam  trahebat  Liv.  si 
la  —  se  declare  pour  Turnus,  si 
victoria  Turno  cesserit*  Virg.  — 
remportee  sur  mer,  dans  une  guerre 
civile,  victoria  navalis  Cic.  civilis 
ou  belli  civilis  Cic.  la  —  qui  devait 
couronner  leur  valeur.  victoria 
suscepti  certaminis  Lrv.  pour- 
suivre  sa  — ,  victoria  uti,  d.  Liv. 
victis  instare  Lrv.  donner  ou  pro. 
carer  la  — ,  victoriam  dare  Liv. 
facere  Plin.  ou  tribuere  Cms.  belli 
secundos  exitu*  reddere  (poet.) 
Hoa.  victorem  ou  vie  torts  facere 
(A.),  ils  prierent  les  dieux  de  leur 
envoyer  la  — ,  adorati  dii,  ul  bene 
ae  /inciter  eveniret  Liv.  aban- 
donner  la  —  a  aqn,  victoriam  ali- 
cui  relinquere  Sall.  cedtrt  Vell. 
arracher  a  qqn  la  — ,  victoriam 
alicui  crip&re  Lav.  e  manibus  eri- 
pdre  Curt,  faire  perdre  a  qqn  les 
fruits  de  sa  — .  defraudare  ali- 

J\uem  fruclu  victorias  suae  Liv. 
a  —  est  entre  nos  mains,  depend 
de  nous,  victoria  in  manibus  no- 
stris  est  ou  nobis  est  in  manibus 
Sall.  habemus  victoriam  in  ma- 
nibus Lrv.  victoria  explorata 
nobis  est  Cic.  la  victoire  nous  a 
eehappe,  victoria  excidite  mani- 
bus Cic.  chanter  ou  crier  — ,  victo- 
riam conclamare  Cms.  bulletin 
de  — ,  litteras  vie  trices  Cic.  lau-  • 
reatae  Lrv.  char  de  — ,  triumpholi* 
currus  Ov.  la  Victoire  (deesse), 
Victoria  Cic.  une  statue  de  la  — 
en  or,  Victoria  aurea  Quint,  (roon- 
naie)  a  Teffigie  de  la  — ,  victoria- 
tus  Liv.  —  avantage  remporte  sur 
un  rival,  etc.  victoria  Cic.  palma: 
ae.  f.  Cic.  l'honneur  de  la  victoire, 
gloria  palmae  Virg.  —  ofympique , 
victoria  Olympiorum  Cic.  Olym- 
piaca  palma  Virg.  remporter  la 
— ,  palmam  ferre  Cic.  Victoria 
penes  aliquem  fuit  Liv.  sans 
doute  vousremportez  une  glorieuse 
(ironiq.)  —  en...,  egreaiam  vera 
laudem  et  spolia  ampla  refertis 
(poet.)  si...  Virg.  la —  resta  a  Topi- 
nion  oui...,  lueil  sententia  qum... 
Liv.  ainsi  nous  disputions  vivement 
la  —  (dans  nos  etudes),  ea  nobis 
ingens  palmae  contentio  Qucrr. 


Digitized  by 


V1D 


VID 


ViD 


1515 


Si 


donner  la  —  a  qqn,  palmam  dare 
Cic.  alicujus  ret  palmam  deferre 
Cic.  laisser  a  qqn  la  —  (dans  un 
proces),  vicloriam  tradere  Quint. 
c^der  la  — ,  herbam  dare  Fest. 
porrigere  Pun.  et  je  ne  pretends 
pas  a  la  —  (dans  les  jeux),  necvin- 
oere  certo  Virg.  remporter  la  — 
sur  sea  passions,  par  soi-meme, 
domitas  haftere  libidines  Cic.  cu- 
piditatibus  imperare  Cic.  chanter 
—  (se  glorifier  du  succes).  Voy. 
$e  glorifier. 

victorieusement,  adv.  d'une 
maniere  victorieuse :  parcourir  vic- 
torieusement runivers,  omnes  gen- 
te$  cum  victoria  peragrare  Cic. 
le  peuple  romain  a  parcouru  —  ces 
contrees,  has  regiones  populiRo- 
mani  arm  a  peragrarunt  Cic.  il 
conduira  —  son  char...,  victor 
aget  currum...  Virg.  ||au  fig.  re- 
pondre  victorieusement  a  (des  dis- 
cours),dtsso/vere  Cic. re fellereLn. 

victorious,  erne,  adj.  qui  a 
remporle  la  victoire,  victor,  om, 
m.  Cms.  victrix,  tew,  f.  Cic.  su- 
perior, m.  Cms.  la  Grece  victo- 
rieuse ae  la  Phrygie,  Grsscia  Phry- 
oiss debeUatrixlEKt.  armee  —  de 
PAsie,  exercituB  domitor  Asi& 
Curt,  ou  victor  Vbll.  amies,  ai- 
les  viclorieuses,  viclricia  artna 
en.  victrices  aguilx  Luc.  etre  vic- 
torieux  (Voy.  vainqueur,  victoire); 
que  son  aile  gauche  etait  deja  vic- 
torieuse, sinistro  cornu  jam  se 
vicisse  Frontin.  ||au  fig.  superior 
Cic.  la  vertu  sera  victorieuse  de  la 
douleur,  cedet*  virtuti  dolor  Cic. 
argument  victorieux,ar0timeti*um 
(irmisBimumou  gravissimumCic. 
il  a  Pair  — .  triumphat  Cic. 

victuaille,  f.  provisions  de  bou- 
che,  ribaria,  n.  pi.  Cic.  Voy.  vivres. 

vidame,  m.  defenseur  secutier 
des  biens  du  clerge,  vicedominus, 
i,  m.  (Cang.). 

vidange,  f.  action  de  vider.  ex- 
inanitio,  f.  Pux.depletio,  f.  Hier. 
iletat  d'un  vase  qui  n'est  pas  plein, 
tonneau  en  vidange,  cactus  semi- 
plenus  (DD.)  ||au  pi.  immondices, 
purgamenta,  n.  pi.  Col.  vidange 
des  fosses,  stercus.  oris,  n.  (A.)  || 
evacuation  apres  1  accouchement, 
proflnvium  genitale  Plin. 

vidangeur,  m.  celui  qui  enleve 
la  vidange,  cloacarum  purgator 
Firm. 

I .  Tide,  adj.  qui  n'est  pas  rem- 
pli,  oil  il  n  y  a  que  de  Pair,  vacuus, 
a,  um  C«s.  inanis,  e  Cic.  bou- 
teilles,  tonneau  x  vides,  lagenss  ina- 
ne* Cic.  ou  cxsiccat&Q. -Cic.  *tc- 
cati  cadi  Hor.  amphore  vide,  epota 
amphora  PhjEd.  epis  vides,  arista 
steriles  Ov.  grain  vide,  granum 
vanum  Col.  place  — ,  vacans  area 
-Gell.  espace — ,  vacuus  IocusSeh. 
vacans  spa  Hum  Sen.  vacantis  loci 
inanitas  Sen.  espace  —  (entre  des 
plants),  intervacans  spatium  Col. 
bancs  vides,  nuda  subsellia  Cic. 
bains  —  (oil  il  n'y  apersonne).  va- 
-cantes  balneal  kc. Tresor  (public) 
vide,  exhaustutn  serarium  Cic. 
estomac  — ,  inanis  venter  Hor. 
jejunus  8tomachus  Varr.  qui  a  le 
ventre — ,  inanis  Plaut.  parccque 


|  jai  le — vide, cibivacivitate Plaut. 
voyageur  <roi  a  les  poches  vides, 
vacuus  viator  Juv.  (ayant)  les 
mains  — ,  excussis  mambus  Sen. 
etre  vide,  vacare,  n.  Cic.  tout  le 
haut  de  la  maison  est  — ,  vacat 
tola  domus  superior  Cic.  la  place 
resta  — ,  vacavit  locus  Sen.  sa 
bourse  etait  — ,  nil  erat  in  loculis 
Hor.  rendre — ,  vacuefadre  Cic. 
.  exhaurire  Cic.  Voy.  vider  ||  au  fig. 
'  il  s'est  enfui  les  mains  vides  (sans 
rien  em  porter),  inanis  profugit 
Cic.  revenir  ou  venir  les  mains  — 
(sans  avoir  rien  gagne,  sans  appor- 
ter  de  presents),  vacuas  manus 
reportare  Plin.-j.  manus  afferre 
8terile8  Plaut.  je  crains  bien  qu 'il 
ne  s'en  soil  pas  alle  les  mains  — 
(qu'il  n'ait  aerobe  qq.  ch.),  suspv 
cor  aliquid  domo  abeuntem  ab- 
8tuli8sez  Ter.  tetevide  (sansidees, 
sans  raison),  vacuus  vertex  Hor. 
—  de  sens  (en  pari,  du  discours), 
vacuus  Tag.  un  mot  — ,  nomen 
inane  Cic.  paroles  vides  de  sens, 
inania  verba  Virg.  sinemei^te  so- 
nus  Virg.  mots  sonores  et — ,  ina- 
nis verborum  sonitus  Cic.  dire 
des  paroles — de  sens,  inani  voce 
sonare  Cic.  vers — d'idees,  versus 
inopes  rerum  Hor.  (ce  discours) 
est  men  vide,  multum  inanitatis 
habet  et  vani  Sen.  temps  vides 
(dans  un  vers),  inania  tempora 
Quint,  jj  a  vide,  loc.  adv.  macher 
a  vide,  dentem  dente  fatigareOv. 
ou  roaere  Mart.  ;  au  fig.  macher 
a  vide  (serepattre  d'un  vain  espoir), 
8pe8  inaneB  pasc&re  Viro.  s'escn- 
mera— ,  in  supervacuum  tumul- 
tuari,  d.  Sen. 

2.  vide,  subst.  m.  espace  vide, 
vacuum,  t,  n.  Liv.  Sen.  inane,  is, 
n.  Cic.  inanitas,  atis,  f.  Cic.  va- 
cuitas,  f.  Vitr.  vacuus  locus  Col. 
vacans  spatium  Sen.  le  plein  et 
le  vide,  plenum  et  inane  Lie.  rcm- 
plir  un — ,  replere  idquod  vacuum 
est  Cels.  vacantem  locum  explere 
Sen.  sans  laisser  aucun  — .  omni 
vacua  parte  exclusa  Col.  (prends 
garde)  qu'il  n'y  ail  qq.  — :  ne  qua 
lacuna  sit  Cic.  il  faut  laisser  des 
vides  sur  le  papier,  relinquendse 
erunt  vacuse  tabellm  Quint,  com- 
bler  les  —  avec  de  grosses  pierres, 
intervalla  grandibus  saxis  effer- 
cire  Cms.  oflrirdes — ,  interlucere 
Quint,  armee  qui  offre  des  — ,  de- 
hiscens  intervallis  acies  Liv.  (la 
oil)  il  y  a  des  —  dans  les  rangs, 
interlucet  corona  non  tarn  spissa 
vim  Virg.  laisser  un  vide  immense 
(sur  un  champ  de  bataille),  vasti- 
tatem  late  facere  Liv.  quand  ils  y 
ont  fait  le  —  (dans  un  pays},  ubi 
solitudinem  jaciunt  Tac.  c  est  la 
colere  qui  a  fait  ce  — ,  has  [solitu- 
dines)  traexhausit*  Sen.isu  fig. 
on  combla  les  vides  de  la  aerniere 
bataille,  n  umerus  am  issorum  pro- 
ximo- pugna  expletusest  Liv.  rem* 
plir  les  —  (d'un  discours),  rimas 
explere  Cic.  pousser  au  vide  (de- 
verser,  en  pari,  d'un  mur),  vent  rem 
facere  Dig.  ||  les  airs,  inane  Virg. 
Plin.  vacuum  Hor.  a  travcrs  le  vide, 
vacuum  per  inane  Virg.  etre  em- 
porte  dans  le  — ,  per  inanitatem 


ferri,  p.  Cic.  frapper  dans  le  — , 
in  ventum  jactare  brachia  Sen. 
||  —  (en  t.  de  phys.),  faire  le  vide, 
rariorem  aerem  facere  Lucr.  ||  au 
fig.  vanite,  neant,  inane  Pers.  ina- 
nitas Cic.  vanitas  Cic.  j'ai  rec^nnu 
le  vide  (des  grandeurs),  expertus 
sum  quam  essent  inania...  Cic. 

vider,  a.  6ter  d'un  vase,  d'un 
sac,  etc.  ce  qui  y  £lait  contenu, 
evacuare  Pun.  exhaurire,  io,  is, 
si,  stumCic.inanire  Plin.  vacue- 
facere  Macr.  deplere  Catoj  vider 
un  vaisseaii,  navem  exinamre  Cic. 
— des  vases  p\e\ns,effundere  plena 
vasa  Cic.  —  (une  fosse  d'aisances), 
exslercorare  Ulp.  vide,  exhaustus 
Cic.  vacuatus  Col.  ||  Loire  ce  qui 
est  dans  un  vase,  exhaurire  Cic 
perpotare  Lucr.  vider  une  coupe, 
une  bou tei I \e,poculum  exhaurire 
Cic.  haurire  Liv.  siccare  Sen.  bi- 
btre  Tib.  trahirt  Hor.  calicem 
siccare  Hor.  amphoram  exsiccare 
Sbrv.  lagenam  exsiccare  Q.-Cic. 
ayant  vide  la  coupe,  epoto  poculo 
Cic.vider  jusqu'a  ladernieregoulte, 
jusqu'a  la  lie,  totum  exhaurire 
Sen.  exsorbere  ftecem  Sen.  —  les 
bouteilles,  les  pots,  les  verres  (faire 
la  debauche).  perpotare,  n.  Cic. 
bouteilles  videes.  Voy.  vide  fl  re- 
tirer  (d'un  animal)  ce  qui  n'est  pas 
bon  a  manger,  exenterare  Petr. 
inter anea  exim&re  Col.  vider  des 
poissom,  purqarepisces  Teb.  vide, 
exenteratus  Just,  purgatus  Apic. 
curatus  Apic.  ||  faire  sortir  (un  li- 
quide),  deplere  Col.  H  faut  vider 
les  eaux,  le  pus,  aquam  emitti 
oportet  Cels.  pus  effundendum 
(est)  Cels.  —  (dans  un  plat),  &r- 
manire  Apic.  vide,  emissus  Cic 
effmus  Virg.  ||  rendre  par  bas.  Voy. 
€vacuer  ||  au  fig.  vacuare  Col,  va~ 
cuefacdre  Macr.  viduare  Virg.  vi- 
der lecoffre-fort  du  perede  famille, 
le  Tresor  public,  exhaurire  arcam 
patri8familias  Col.  serarium  ou 
omnem  pecuniam  ex  ssrario  Cic 

—  les  prisons  (elargir  les  enclaves 
prisonniers) ,ergastula  solvere  Cic . 

—  les  lieux,  la  place,  la  ville,  le 
pays,  abire  Cic.  cedere,  n.  Cic.  de- 
ctaere  Hirt.  facessire,  d.Ter.  ex- 
cedire  loco  Cms.  facessire  urbe 
Liv.  abire  finibus  Liv. — ses  mains 
(se  dessaisir  de  ce  qu'on  possede 
indument),eiH?mere  pecumam  Cic. 
vide,  vacuefactuB  Cic.  viduatus 
Sil.  |l  terminer  (des  aflaires,  etc.), 
dccia&re  Cic.  vider  un  diflerend, 
conlrovcrsiam  disceptare  Liv.  di- 
rimire  ou  transigere  Cic.  com- 
ponere  Cms.  il  faut  —  ce  debat, 
quae  dijudicanda  sunt  Cic.  —  une 
querelle  par  les  armcs,  ferro  dis- 
cordias  aijudicare  Vell.  armis  de- 
cerndre  Vbll.  disceptare  Tac.  ou 
certare  Curt. —  une  difficulle,  ho- 
dum  expedire  Cic.  —  ses  comptes, 
rationes  expungtre  Dig.  putare 
Cic.  vide,  decisus  Hor.  Ulp.  diju- 
dicatus  Hor.  le  difTerend  est 
confecta  res  est  Cic. 

se  vider,  r.  de  venir  vide,  les 
bancs  se  sent  vides  a  ton  approchet 
adventu  tuo  subsellia  varue facta 
sunt  Cic.  ||  au  fig.  etre  decide  ou 
termine,  decerni,  p.  Cic.  transigi, 
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p,  Cic.  decidi  Ulp.  Pom  pee  desirait 
que  la  querelle  se  vidat  par  les 
amies,  Pomp  ejus  rem  ad  arma 
deduct  studebat  C«s. 
viduite,  f.  Voy.  veuvage. 
vie,  f.  1°  Fetal  des  animaux  aui 
respireot ;  2°  lout  le  temps  qui  s  e- 
coule  entre  la  natssanceet  la  mort ; 
partie  considerable  de  cet  espace; 
3°  existence  de  Fame  apres  la  mort, 
immortalite;  4°  maniere  (beureuse 
ou  malheureuse)  d'exister;  5*  ma- 
niere de  se  con du ire  .  conduite  ; 
6°  occupations;  7*  histoire  (d'un 
homme)  ;8*nourriture,  subsistance 
(1 1°  vita,  «,  f.  Cic.  Virg.  anima, 
«,  f.  Cic.  spiritus,  us.  m.  Cic. 
Iux,luci8,  i.  (poeL)  Viro.  vitse 
lumina,  n.  pi.  (poet.)  Virg.  lu- 
men vitale  Ov.  vitales  aura  ou 
aeris  auras  (poet.)  Lucr.  lachaleur 
de  la  vie  (Voy.  vital) ;  le  principe 
de  la  — ,  vi  tali  La*  Pun.  pour  la  — 
d'un  liommc,  pro  vita  hominis 
Cms.  (decidez)  de  la  —  dcvos  fem- 
mesetde  vos  enfan  ts,  deconjugum 
vestrarum  ac  liberorum  anima 
Cic.  (qui  peut  douter)  que  notre  — 
soit  un  present  des  dieux?  quin 
deorum  sit  quod  vivimus?  Sen.  la 
—  meme  est  une  honte  pour  nous, 
vivtre  ipsum  turpe  est  nobis  Cic. 
jusqu  a  mon  dernier  souffle  de  — , 
usque  adextremumspiritumCic. 
faire  des  vooux  pour  ma — ,  voia  pro 
mea  salute  et  ineolumitate  nun- 
cupare  Trajan,  ap.  Plin.j.  amour 
de  la  — ,  vitse  cupido  Ldcr.  Viven- 
di voluptas  Viro.  disposer  etre 
malt  re  ou  l'arbitre  de  la  —  des 
Homines,  in  capita  hominum  do- 
ninari.  d.  Cic.  droit  de  —  et  de 
nort  (Voy.  droit) ;  proces  oil  il  va 
tie  la  — ,  capitalis  causa  Cic.  etre 
en  — ,  jouir  de  la  — ?  viv&re,  n.  Cic. 
spirare,  n.  Cic.  vita  frui,  d.  Cic. 
spirilum  ducere  Cic.  inter  homi- 
nes esse  Cic.  lucem  adspicire Cic. 
(Voy.  vivre) ;  tant  que  je  serai  en 
vie,  qu'il  est  en  — .  quoad  vivam 
Cic.  aum  ero  Cic.  aum  anima  est 
Cic.  si  les  dieux  me  pre  tent — ,  si  vi- 
vo Plaut.  modovitasupersit  Viro. 
qui  est  en — ,  vivus  Cic.  vivensVws. 
tout  ce  qui  a  — }  omnia  animalia 
Cic.  cuneta  anxmantia  Hier.  rien 
de  ce  qui  avait  —  n'echappa,  nul- 
lum superfuit  animal  Liv.  qui  est 
encore  en  — ,  spirans  adhuc  Sall. 
plein  de  — ,  plenus  animx  et  spi- 
ritus Cic.  vivus  vidensque  Ter. 
vivus  atque  sentiens  Mart,  inco- 
lumis,  e  Liv.  sospes  Liv.  etre  plein 
de  — ,  vigere^  n.  Cic.  vigere  et  sen- 
tire  Cic.  entrer  dans  la  — ,  introire 
in  vitam  Cic.  in  lucem  suscipi,  p. 
Cic.  nasci,  d.  Cic.  recevoir  la  — , 
vitam  accipere  Vine  prendre  — , 
animari,  p.  Col.  (Voy.  naitre) ; 
sous  peine  de  la  vie,"  propositd 
rnorte  Cic.  defendre  sa  — ,  combat- 
tre  pour  la  — ,  salutem  snam  de- 
fenaere  Cic.  capite  suo  dimicare 
Liv  de  salute  puqnsire  Ccrt.  de 
sanguine  et  de  spiritu  decertare 
Cic.  pour  sauver  leur  (propre)  vie, 
sui  conservandi causa  Cic.  deman- 
der  la  — ,  vitam  precari  Vell. 
orare  Viro.   mortem  deprecari 
Cms.  exposer,  hasarder.  risquer  oil 


jouer  sa  — ,  in  vitse  discrimen  ad- 
duci,  p.  Cic.  in  discrimen  vitam 
suam  offerre  Cic.  capitis  pericu- 
lum  aatre  Cic.  capite  suo  decer- 
nire  Cic.  dont  la  —  est  en  grand 
danger,  cui  periculum  mortis  est 
injectum  Cic.  sa  —  court  de  grands 
risques,  in  discrimine  ultimo  vita 
est  Liv.  que  leur  vie  serail  plus  en 
surety,  cautiorem  vitam  sese  vi- 
cturosesse  Cic.  quitter  la — ,  sorlir 
de  la  — ,  de  vita  exirt  ou  discedire 
Cic.  excedere  vita  ou  e  vita  Cic.  a 
vita  discedire  ou  recedere  Cic.  vi- 
ta concedtre  Tac.  migrare  ex  ou 
de  vita  Cic  e  vita  emiorare  Cic 
(Voy.  mourir):  perdre  la  vie,  vi- 
tam amitUre  Cornif.  perd&re  Ter. 
ponire  ou  rclinquere  Virg.  ani- 
mam amitUre  Nep.  ou  edere  Cic. 
exanimari,  p.  Suet,  cad&re,  n. 
Sall.  (Voy.  pirir,  tomber) ;  qua nd 
la  vie  s'est  retiree,  cum  vita  reli- 
quit  (eum)  Viro.  payer  de  sa— -  (une 
action),  lucre  capite  Liv.  tnorte  ou 
sanguine  Virg.  que  sa  clemence 
lui  a  coute  la  — ,  clementiam  illi 
malo  fuisse  Cic.  payer  (la  gloirc) 
de  sa  — ,  acbeter  au  prix  de  sa  — , 
vita  emire  Virg.  vitam  pacisci  pro 
Virg.  its  voudraient  lui  rendre  la  — 
au  prix  de  la  leur,  eum  suo  san- 
guine ab  Acheronte  cup&rent  re- 
dimire  Nep.  donner  ou  sacrifier  sa 

—  (pour),  profundire  vitam  {pro) 
Cic.  animam  dare  Virg.  mortem 
oppetere  v#u  obire  Virg.  donner  sa 

—  pour  qqn.  pour  sa  patrie,  salu- 
tem alicujus  sua  redimere  Sen. 
pro  aliquo  cervicem  porrigire 
Sen.  pro  patria  mori,  d.  Varr. 
(Voy.  se  dtvouer)  •  qui  prodigue  sa 
vie,  animse  prodigus  Hor.  pour 
vendre  chcrement  leur  — ,  ne  muL 
timorerentur  Frontin.  lasdela— 
la —  lui  etant  devenue  insupporta- 
ble, lucem  perosus  Virg.  renoncer 
a  ia  — ,  attenter  a  sa  — ,  s'dter  la 
— ,  s'affranchir  de  la  — ,  vitam 
abrump&rc  Virg.  ou  sibi  manu 
exhaurire  Cic.  animam  projicire 
Virg.  mortem  sibi  consciscire  Liv. 
de  se  gravius  consulire  Liv.  Voy. 
mort  {sedonner  la);  corps  sans  vie, 
prive  de  — .  corpus  exanimum 
Virg.  ils  tomDercnt  sans — fexani- 
mes-corruerunt  Liv.  (Voy.  mort, 
adj.)  •  presque  sans  vie,  semiani* 
mis  Cic.  seminex  Liv.  n'ayant  plus 

3u'un  souffle  ou  un  reste  ou  un  filet 
e  vie,  spiritum  extrcmum  tra- 
hens  Ph.ed.  sa  —  ne  tient  plus  qu'a 
un  fil.  media  in  morte  tenet ur 
Virg.  (femme)  qui  donne  encore  qqs 
signes  de  vie,  vitse  manifesta  Tac. 
qui  est  pres  de  quitter  la  — .  mori- 
turus  Virg.  (animal)  qui  a  la  — si 
dure....  vivacitatis  adeo  lentse... 
Plin.  donner  Ia  —  a  qqn  (creer), 
generare  Cic.  (Voy.  engendrer:  en- 
fanter)  •  ceux  don't  on  a  recu  la  vie, 
de  qui  nous  tenons  la — ,  parentes, 
m.  pi.  Cic.  celui  oucellequi  a  don- 
ne la  vie.  (Voy.  pere,  mire))  il 
donne  la  —  a  tout,  omnia  animaty 
Cic.  protegerla  — deqqn,  alicujus 
salutem  tueri  Cic.  sauver  ou  con- 
server  la  —  a  qan,  servare  Cic. 
erip£re  a  morte  Lie.  lelo  adimere 
Hon.  ineolumitate  donare  Vell. 


accorder  ou  laisser  la  —  a  qqn, 
donner  la  -—  sauve,  vitam  dare 
(dat.)  Virg.  animam  rclinquere 
Sall.  cotwervcrre  (acc.)  Cjes.  tnco- 
lumem  servare  Tac  vivum  emit- 
tire  Lrv.  a  qui  on  a  fait  grace  de 
la  —  (par  jugement).  capitis  abso 
lutus  Nep.  obtenir  fa  —  des  sol- 
dais,  impel  rare  quod  ad  mititum 
salutem  pertinerel  Cms.  celui  qu> 
lui  a  sauve  la  — ,  a  qui  il  doit  U 
— ?  servatorem  sui  Curt,  celui  o^i 
doit  la  —  (a  qqn),  debitor  vtU 
ou  animse  Ov.  attenter  a  la  —  dc 
qqn,  vitam  petere  Cic.  necem 
aticui  machinari  Cic.  pestem  ali- 
cujus meditari  Virg.  (Voy.  at- 
tenter, embuche);  qu'on  en  veut 
a  sa  vie,  sibi  insidtas  fieri  Cic. 
conspirer  contre  la  —  de  leur  gene- 
ral, in  pemiciem  ducis  consur- 
gire  Frontin.  6 ter  ou  arracber  la 

—  a  qqn,  faire  perdre  la  — ,  vita 
aliquem  privare  ou  spoliart 
Virg.  expellere  Cic.  ou  exigere 
Sen.  antmd  privare  Plaut.  vi- 
tam alicui  adimere  ou  auferre 
Cic.  animam  adimtre  Plaut.  au- 
ferre  Virg.  eripere  Ov.  exstin- 
guire  Ter.  lucis  hanc  usuram  eri- 
pere  Cic.  (Voy.  tuer\ ;  ce  bras  t'ar- 
rachera  la  vie,  animam  dextrd 
hoc  amities  Virg.  rendre  la  — ,  sa- 
lutem afferre  Cic.  rappeler  a  la 
— ,  excitare  a  morte  Cic.  revocare 
Virg.  (Voy.  ressusciter) ;  etre  rendu 
a  la  vie,  saluti  restitui,  p.  Pun. 
reviviscire,  n.  Cic.  plus  Cher  que 
la  — que  sa  propre  — ,  vita  ca- 
rior  Ps.- Virg.  ou  tnagis  carus  Virg 
luce  magis  ditecla  (poet.)  Vibg. 
anima  sua  sibi  carior  (soror) 
Inscr.  sur  ma  — ,  j*en  jure  surma — , 
ita  vivam  Cic.  ne  vivam  Cic.  (Voy. 
sur j  ir  lb)  ;  vie  (en  pari,  des  ch.), 
vita  Pun.  etre  com  me  prives  de — 
(en  pari,  des  membres),  lanquam 
spiritu  carere  Cic.  (Voy.  para- 
lyse") ;  le  principe-  de  la  vie  univer- 
selle,  antmalis  intellegentia  Cic. 

—  des  plantes,  plantarum  ani- 
ma Sen.  entretemr  la  —  des  plan- 
tes, herbas  alcre  Plin.  (arbre)  qui 
a  la  —  dure,  mori  cont  umax  Pun. 
au  fig.  son  esprit  etait  plein  de 
vie,  vegelum  ingenium  in  pectare 
vigebat  Liv.  dont  le  cceur  est  plein 
de  — ,  cui  vigent  animi  viriles 
V.-Flac.  eloquence  qui  a  de  la—, 
vivida  eloquentia  Tac.  rendre  Ia 

—  a  qqn  (relever  la  fortune  ou  le 
courage  de  qqn,  ranimer),  recreare 
Cic.  ad  vitam  revocare  Cic.  lucem 
afferre  (dat.)  Cic.  me  rendre  en  qq. 
sorte  la  — ,  mihi  quiddam  quasi 
animulse  restiltare  Cic.  ta  vue  me 
rendra  la  — ,  respirabo,  si  le  vi- 
dero*  Cic.  ses  consolations  ont 
rendu  la —  a  mon  co?ur  desole,  cu- 

i'usabaUoquiis  anima  hsec  mori- 
unda  revixit 5  Ov.  ce  mot  m'a 
rendu  la  — ,  isio  verbo  animus 
mihi  rediit  Ter.  ta  lettre  m?a  ren- 
du la  — ,  epistula  tua  sollicitum 
me  levavit  Cic.  salutares  mihi 
litteras  misisti  Cic.  donner  la  — 
au  marbre  ou  au  bronze,  vivos  de 
marmoreducdre  vultus  Virg.  ani- 
mosa  effingere  signa  Prop,  qui 
donne  la.  —  au  marbre,  animator 
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marmoris  Capel.  bronze  qui  sem- 
ble  avoir  la  —  (Voy.  anime) :  Pi- 
voire  travail  le  par  Phidias  semblait 
plein  de  — ,  Phidiacum  vivtbat 
ebur  Juv.  its  (les  discours)  perdent 
toule  leur  vie,  impetum  omnem 
perdunt  Plln.-j.  style  sans — ,  qui 
manque  de  — ,  oratio  nimis  tarda 
Cic.  frigida  (K),exsanguedicendi 
genus  Cornif.  tout  £tait  sans  — , 
omnia  marcebant*  Vbll.  tu  es  ma 
—  (ma  joie),  tu  vita  es  mini  Plaut. 
toi,  6  ma  —  (t.  de  tendresse) !  mea 
vita!  Cic.  mea  lux!  Cic.  anima 
mea!  Cic.  animule  mi!  Plaut.  fl 
2°  vita  Cic.  setas,  atis,  f.  Cic.  se- 
vum, i,  n.  Virg.  anni,  m.  pi.  Viro. 
le  temps  on  la  duree  de  la  vie,  vi- 
ta; tempus  Cic.  ou  lempora,  n.  pi. 
Ov.  vitas  spatium  Pun.  ou  curri- 
culum Cic.  vivendt  spatium  Tac. 
vitse  ou  vtvendi  cursus,  m.  Cic. 
tout  le  temps  de  la — ,  toute  la  (ou 
ma,  ta,  sa,  noire)  — ,  omne  astatis 
tempus  Cic.  unxversum  ssvi  tern- 
pus  Plcn.  vitse  tux  series  Ov.  vie 
eourte,  vita  brevis  Cic.  breve  mum 
Hor.  breve  tempus  astatis  Cic.  bre- 
vitas  vitas  Pun.  la  vie  est  si  courte, 
homines  torn  brevem  vitam  eolunt 
Plaut.  n'avoir  qu'une  courte  — , 
angustis  finibus  sevum  tolerare 
(poeX)  Lucr.  longue — ,  vita  tonga 
ou  diutuma  Cic.  longa  astas  Cic. 
spatium  vitse  Juv.  multi  anni  Juv. 
extentum  vitas  spatium  Vbll. 
avoir  une  longue  ou  une  tres  lon- 
gue — ,  annoso  asvo  degere  Pun. 
vivendo  ssscula  vinc&re  (poet.) 
Lucr.  vivre  ou  <jui  a  vecu  trois  vies 
d'homme,  terttam  setatem  homi- 
num  vivtre  Cic.  ter  asvo  functus 
Hor.  le  declin  de  la  vie,  astas  pro- 
vecta  Cic.  (Voy.  vieillesse) ;  sur  le 
declin  ou  vers  la  fin  de  sa  vie,  ad 
ipsos  exactas  astatis  terminos  Tac. 
supremis  suis  annis  Pun.  vergen- 
tibus  annis  in  senium  Luc.  fl  ar- 
riva  au  terme  de  sa  — ,  ad  metas 
datisevi  pervenit  Viro  .  je  touche  au 
terme  de  ma  — ,  mihiquidem  astas 
acta  ferme  est  Plaut.  quern  dede- 
rat  cursum  for  tuna  fperegi  (po6t.) 
Virg.  laisser  encore  aqqn  uneheure 
de  — ,  dare  alicui  usuram  unius 
horas  ad  vivendum  Cic.  prolonger 
la  — ,  vitam  duc&re  ou  producere 
Virg.  spiritum  prorogare  Sen. 
prolonger  sa  — jusqu'a...,  vitam 
perductread...  die  nous  pouvons 
prolonger  de  qqs  annees  notre  — 
si  fr&[eypotcstaltquatenu8  longior 
prorogari  huic  corpusculo  mora 
Sen.  passer  sa  — ,  vivire,  n.  Cic. 
degire,  n.  Cic.  vitam  transire, 
traduc&re,  agtre,  dege're  ou  vivtre 
Cic.  seta  tern  ducire  C.ts.  agtre, 
deg£re,  decurrere  ou  viveVe  Cic. 
sevum  traduc&re  Hor.  exigtre  Ov. 
emeliri  Sen.  omne  tempus  astatis' 
ductre  Cic.  passer  sa  —  avec  toi 
ou  dans  Pobscurite,  omnesannos 
tecum  exigere  Virg.  transmitter 
vitam  per  obscurum  Sen.  perte- 
nebras  ignobile  sevum  emetiri 
Sen.  passer  sa  —  dans  Petude  de  Pe- 
lo<|uence,  a  apprendre  des  choscs 
frivoles,  in  eloquentise  studio  seta- 
tern  consum£re  Cic.  terere  omnem 
setatem  in  nugis  discendis  Cic. 
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passer  sa  —  dans  les  tribunaux,  in 
jure  hssrere  Cic.  la  —  passee  (de 
qqn),  acta  ou  anteacta  vita  Cic. 
exacta  setas  Cic.  prasteriti  anni 
Virg.  le  printemps  de  la  astatis 
flos  Cic.  ou  ver  Ov.  pendant  ta  — , 
dum  vivis  Sen.  (nousdevons  nous 
aimer)  pendant  toute  notre  — ,  dum 
vivet  u  ter  que  nostrum  Ov.  pen- 
dant toute  sa  —  (dans  I'avenir), 
quoad  vivat 5  Cic.  durant  toute  sa 
— ,  dans  tout  le  cours  de  sa  —  (il 
fit  telle  ch.),  dum  vixit  Ter.  quoad 
vixit  Quint,  perpetua  vitd  ,CjEs. 
omnesannos  hor.  ces  juges  Itaient 
jiommes  a  — ,  perpetui  judices 
erant  Liv.  (Voy.  viager) ;  jamais  de 
ma  vie  je...,  tn  vttd  mea  nun- 
quam...  Cic.  de  ma  —  je  n'ai  tant 
ri,  nunquam  ullo  die  risi 1  adasque 
Plaut.  (je  suis  a  toi)  pour  la  — ,  in 
omne  tempus  Ov.dans  la— ; dans 
cette  — ,  m  vita  Cic.  in  terns  Cic. 
tn  mundo  Enn.  ||  3°  vita  Virg.  une 
vie  eternelle,  ssterna  vita  Virg.  tm- 
mortale  ou  sempitemum  sevum 
Cic.  setemitas,  f.  Cic.  la  —  future, 
eternelle,  Pautre  — ,  futura  vita 
Alcuin.  ssterna  salus  ou  beatitudo 
Aug.  Voy.  beatitude  ||  4*  vita  Cic. 
telle  est  la  vie,  sic  vita  hominum 
est  Cic.  hsec  est  condicio  vivendi 
Hor.  —  tranquil  \e,vita  tranquilla 
ou  quieta  Cic.  —  malheureuse,  mi- 
serable, vita  misera,  acerba  ou 
amara  Cic.  aspera  Phasd.  ou  mala 
Ov.  les  ennuis,  les  miseres  de  la  — , 
vitas  tasdia  Ov.  incommoda  Juv. 
(Voy.  malheur) ;  vie  heureuse,  vita 
beata  ou  jucunda  Cic.  ou  bona 
Sen.  vitas  jucunditas  Cic.  felicitas 
Cic.  (Voy.  bonheur)  \  les  plaisirs  ou 
les  douceurs  de  la  vie,  vitse  blan- 
dimenta  ou  delenimenta  Tac. 
gaudia  Virg.  commoda  ou  solatia 
Lucr.  eela  repand  sur  la  —  un  char 
me  inexprimable,  hoc  setatem  in- 
credibilx  quddam  voluptate  ad- 
spergit  Cic.  mener  une  —  tran- 
quille  ou  paisible,  couler  douce- 
ment  la  — ,  traduc6re  vitam  pla- 
cide  Cic.  ou  securam  Ps.-Virg.  ou 
sevum  leniter  Hor.  degere  setatem 
in  tranquillitate  ou  vitas  tempus. 
sine  molestid  Cic.  (Voy.  tranquil- 
le,  tranquillement) ;  mener  une 
vie  heureuse,  la  —  la  plus  agrea- 
ble,  Isstos  dies  ag&re  Tac.  vitam 
jucundissimam  vivire  Plin.-j.  pas- 
ser sa  —  dans  la  mollesse  et  les 
plaisirs,  delicate  ac  molliter  vi- 
vere  Cic.  mener  joyeuse  — ,  vivire 
bene  Ter.  pergrsecari,  d.  Plaut. 
genio  indulgere  Pers.  aujourd'hui 
faisons  bonne  — ,  hilarem  hunc 
sumamus  diem  Ter.  je  tratne  la  — 
la  plus  miserable,  vitam  extrema 
per  omnia  duco  Virg.  je  menais 
une  —  dedouleur,  afflictus  vitam 
in  luctu  trahebam  Virg.  ||  5°  vita 
Cic.  mores,  um,  m.  pi.  Cic.  (Voy. 
conduite)  j  eplucher  la  vie  de  cha- 
cun,  inspic&re  in  vitas  omnium 
Ter. — honorable,  irreprochable  ou 
sans  reproche,  setas  honesla  Cic. 
hones  ttssime  acta  Cic.  avoir  une — 
pure,  honorable  ou  sans  tache, 
vivire  sanctissime,  caste  ou  in- 
tegre  Cic.  —  dissipee,  lieentior 
vita  V.-Max.  nequilia,  f.  Cic.  fla- 
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gitia,  n.  pi.  Cic.  avoir  une  —  scan- 
daleuse,  flagitiosissimam  vitam 
degere  Cic.  flagitiose  ac  impure 
vivdre  Cic.  changer  de  —  (Voy.  se 
corriger);  gens  de  mauvatse  vie, 
pessimse  notse  viri  Sen.  fille  ou 
femme  de  mauvaise  — .  Voy.  cour- 
tisane  ||  6*  vita  Cic.  vitas  genus 
Cic.  vivendi  cursus  ou  genus  Cic. 
la  vie  des  champs  ou  champelre, 
rustirn  vita  Sbrv.  rerum  rustica* 
rum  usus,  Us,  m.  Cic.  rusticatio, 
f.  Cic.  aucun  genre  de  — ,  nulla 
astatis  agendas  ratio  Cic.  choisir 
ou  embrasser  un  genre  de  — ,  viam 
vivendi  inpredi  Cic.  genus  astatis 
degendse  sibiconstituere  Cic.  (Voy. 
carriere))  entrer  dans  la  vie  poli- 
tique, accedire  ad  rempublicam, 
Cic.  e'est  la  ma  — ,  nnt  huic  ne- 
qotio  vocal  animus  Vbll.  omnis 
tn  hoc  sum  Hor.  ||  7*  vita  Cic.  res, 
rerum,  f.  pi.  Cic.  les  vies  des  grands 
generaux,  vitas(&cc.)exccllenlium 
imperatorum  Nep.  sa  —  ecritepar 
lui-meme  en  trois  livres,  tres  libri 
scripti  de  vita  ipsius  acta  Cic. 
ecrire  la  —  (de  qqn),  imaginem 
vitse  exprimire  Nep.  tous  ceux  qui 
ont  ecnt  sa  — .  omnes  qui  de  eo 
rnemoriseprodiderunt*  Nep.  Ecrire 
Phistoire  ae  sa  (propre) — publique, 
scriptis  actiones  suas  mandare 
Cic.  comme  je  Pai  rapporte  dans 
la  —  de  N6ron,  sicut  in  rebus  Ne- 
ronis  retulimvs  Pun.  ||  8*  victus, 
us,  m.  Cms.  vie  frugale,  vtcfu*  te- 
nuis  Hor.  fournirala— dePliomme, 
victum  mortalium  alere  ou  ho- 
minum excoUre  Plin.  peu  de  chose 
suffit  a  la  — ,  vivitur  parvo  bene 
Hor.  elle  nous  donne  ce  qui  est  ne- 
cessaire  a  la  — ,  hoc  alimur  et  su- 
8tinemurCic.  gagnersa — ^victum 
quserere  ou  quseritare  Ter.  de 
luero  vivire  Uc.  qussstu  sesusli- 
nlre  Sen.  sustentari,  p.  Tac.  se 
tueri,  d.  Liv.  gagner  sa  —  peni- 
blement,  sa  —  a  filer,  manuum 
mercede  inopiam  tolerare  Sall. 
colo  vitam  tolerare  Virg.  traiter 
(les  malades)  par  le  genre  de  — 
curare  victu  Cels.  ou  diseta  Cic. 
ils  (ces  oiseaux)  cherehent  leur  — 
dans  les  marais.  paludes  riman- 
tur  Col.  demander  sa  —  (Voy. 
mendier);  la  terre  fournit  la  vie 
auxplantes,a/i/  herbas  tellus  Virg. 

vieil,  adj.  Voy.  vieux. 

viemard,  m.  homme  qui  est 
dans  le  dernier  age  de  la  vie,  se- 
nex,  senis,  m.  Cic.  sen  ex  homo 
Ter.  senior,  oris.  m.  Liv.  vetulus, 
i,  m.  Cic.  un  vieillard,  magno  natu 
quidam  Liv.  un  petit — ,  senirulus 
Apul.  senecio  Afran.  les  vieillardt, 
senes  Cic.  veteres  Lrv.  majores 
natu  Plin.  majores  Sen.  e'est  un 
mal  qui  s'attaque"  surtout  aux — , 
hoc  malo  fere  seniora  corpora 
tentantur  Cels.  la  prudence  est 
Papanage  des  — ,  prudenlia  se~ 
nescentis  sstatis  est  Cic.  de  vieil- 
lard, senilis,  e  Cic.  en  — ,  a  la 
maniere  des  vieillards,  seniliter 
Quint,  more  senum  Cic. 

vieille,  f.  Vo\.  vieux. 

vieillerie,  f*  vieilles  hardes, 
vieux  meubles,  scrttta,  n.  pi.  Hor. 
ccn tones { vieux  habits),  m.  pi.  Col. 
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U  au  fig.  idees  rebattucs :  ce  nc  sont 
que  des  vieilleries,  hxc  vulgaria 
et  obaoleta  sunt  Cic.  trailer  comme 
des — ,  in  antiquorum  numerum 
rejicere  Sen.  Voy.  use. 

vieillesse,  f.  le  dernier  age  de  la 
vie,  senectus,  utis,  f.  Cic  senecta, 
se,  f.  Hob.  senium,  it,  n.  Tag.  setas 
senilis,  grandior,  provecta,  af- 
fecta,  confecla,  prsecipitata,  lon- 
ga,  ingravescens,  exacta,  profli- 
gate* aecursa  ou  extrema  Cic.  ou 
fessd  Tag.  aetas  mala  Plaut.  lan- 
guens  sevum  Phjsd.  setatis  gran- 
aitas  Sisex.  seniles  anni  Ov.  vieil- 
lesse extreme  ou  decrepi  te  j&enccl us 
extrema  Nep.  summa  Cic.  ou  pro- 
vecta  Tac.  senecta  extrema  Tac. 
ultima  Petr.  a?tas  decrepita  Cic. 
accabte  ou  casse  de  — ,  senectute 
confectus  ou  affect  us  Cic.  astate 
gravis  Liv.  ou  fessus  Viae.  ««mmd 
senectute  Cic.  dans  la  — ,  sa  — , 
ma  — ,  extremo  tempore  setatis 
Cic.  exacta  state  Liv.  me  sene 
(factum,  est)  Hob.  que  j'ai  entendu 
dans  sa  — ,  quern  ego  audivijam 
scnem  Cic.  jusqu'a  une  extreme  — , 
ad  ultimum  tempus  senectutis 
Cic.  usque  ad  longtssimos  humani 
sevi  terminos  Sen.  la  —  arrive, 
*/a**ene«ci/Cic.  la —  approchant, 
annis  ingravantibus  Pbmd.  par- 
venir  ou  arriver  a  la  — ,  a  une  — 
tres  avancec,  senectutem  adipisci 
Cic.  usque  ad  senectutem  vivere 
Liv.  ad  summam  senectutem  ui- 
vere  Cic.  ad  summam  seta  tern  per- 
vtvlre  Plaut.  longissimum  sevum 
veragtre  Tac.  de  — ,  par  Peflet  de 
la  — ,  fatiscente  sevo  S.-Sev.  qui 
meurent  de  — ,  qui  exacta  estate 
moriuntur  Cic.  qui  devait  el  re  mon 
baton  de  — ,  in  quo  spem  unicam 
senectutis  reoonebam  Quint.  (Voy. 
baton);  vieillesse  (des  animaux), 
senectus  Pun  ||  —  (en  pari,  des 
ch.).  senectus  Juv.  senium  Pun. 
vieillesse  (du  vin),  vetuslas  Col. 
arbre  d'une  extreme  — arbor  sen  io 
defecta  Col.  tomber  de  —  (eo  pari, 
d'un  edifice),  vetustate prolabi,  d. 
Nep.  ou  collabi  Inscb.  la  —  des 
mots,  priscorum  verborum  vetu- 
stas  Cic.  verbo  rum  vetus  xtas  Uor  . 
Q  les  vieillards,  senectus  Cic.  senes, 
urn,  m.  pi.  Cic.  la  vieillesse  est  su- 
jette  a  une  foule  d  incommodites, 
multa  senem  circumveniunt  in- 
commoda  Hor. 

vieilli,  te,  part,  devenu  vieux, 
senex  foetus  Liv.  j|  —  (en  pari, 
des  ch.  et  au  fig.)  vetus  Virg.  oh- 
soletus  Cic.  exoletus  Liv.  mots 
vieillis,  prisca  vocabula  Cic. 

vieillir,  n.  devenir  vieux,  senc- 
scere,  o,  is,  senui,  n.  Cic.  consenui 
(parf.  de  consenesco)  Hob.  senem 
fieri,  p.  Cic.  nous  vieillissons  sans 
nous  en  apercevoir,  sensim  et  sine 
sensu  senescit  xtas  Cic.  obrepit 
nonintellectasenectusJu\\\iei\\ir 
dans  son  emploi,  iisdem  negotiis 
insenescere  Tac.  qui  ont  vieilli 
dans  les  camps,  in  acie  et  in  cas- 
tris  senes  facti  Curt.  Tun  com- 
mencanta  vieillir^  alter  vergenli- 
btis  aruiis  in  sentum  Luc.  I'esprit 
vieillit  ainsi  que  le  corps,  cum  cor- 
poribus  de/lorescunt  animi  Liv. 


que  tu  as  connu  quand  son  talent 
commencait  a  vieillir,  quern  jam 
deflorcscentem  coanovisti  Ciccbe- 
val,  arbre  qui  vieillit,  senescens 
equus  Hob.  arbor  Cic  Q  —  (en 
pari,  des  ch.  et  au  fig.),  senesc&re 
Col.  consenui  (parf.)  Cic.  vetera- 
sdre  Cic.  inveterascere  Nep.  le  vin 
vieilliL  vina  vetustescunl  Col.  vi- 
num  Unguescit  (poet )  Hob.  en 
vieillissant,  vetustate  Col.  le  ho- 
mage so  sale  en  «— ,  senescit  in 
saCem  case  us  Pun.  Laisser  vieillir 
des  vins,  de  I'eau,  vina  servare 
in  vetustatem  Cato,  inveterare 
aquam  Col.  vieillir  (en  pari,  do 
mots),  obsolescere  Vabb.  mots  qui 
ont  vieilli  (Voy.  vieux) ;  exemples 
qui  ont  — ,  oblitterata  exempla 
Tac.  ||  paraftre  vieux,  male  setatem 
ferre  Sen.  ||  act.  rendre  vieux, 
faire  paraftre  vieux :  le  chagrin  Pa 
vieilli,  Mi  senectus  immaturaex 
mserore  est  (A.). 

vieilliasement.  Voy.  vieiUesse 
||  au  fig.  Voy.  desuetude. 

vieillot,  otle,  adj.  et  subst.  qui 
commence  a  avoir  Pair  vieux,  ve- 
tulus, a,  um  Plaut.  jam  senior 
Vibg.  seni cuius,  m.  Apul.  senecio, 
f.  Apr  an.  une  petite  vieillotte,  ani- 
cula,  f.  Cic. 

vielle,  f.  instrument  de  musique 
dans  lequel  une  roue  fait  vibrer  une 
corde  a  noyau,  vitula  et  vidula,  f. 
(Cang.)  rota,  se,  f.  (Cang.  ;  il  j  a 
aussi  le  mot  viella,  mais  cet  in- 
strument, se  jouant  avec  un  archet, 
semble  etrc  plutot  un  violon). 
<  vieller,  n.  jouer  de  la  vielle, 
vitulari,  d.  (Cang.) 

1.  Vienne,  cap.  de  rAulriche, 
Vindobona,  se,  f.  Anton. 

2.  Vienne,  v.  de  France.  Vienna, 
se,  f.  Css.  Vienna  Allobrogum  || 
hab.  de — ;  Vicnnenses,  ium,  m.  pi. 
TAC.|lde  Vienne,  Viennensis,e  Pun. 

3.  Vienne,  riviere  de  France,  Vi- 
genna,  se,  m.  Fobt.  Greg. 

vierge,  subj.  et  adj.  f.  fille  qui  a 
vecu  dans  une  continence  parfaile, 
virgo.  inis,  f.  Cic.  Virg.  mnupta 
puella  Virg.  jeune  vierge,  tenera 
virgo  Hob.  ou  puella  Ov.  qui  est 
encore  — ,  intacta,  f.  Virg.  inte- 
merata  Ov.  integra  Hor.  innupta 
Virg.  innuba  Ov.  nuptiarum  ex- 
pers  Hor.  rester  — ,  thalami  ex- 
jwrtem  degere  vitam  (poet.)  Virg. 
innuba  permaneo  Ov.  fuit  perpe- 
tua  virgo  Pun.  de  — ,  virgineus 
Hor.  virginalis.  e  Cic.  la  sainte 
Vierge.  la  —  Marie,  Virgo  Hier. 
la  —  (un  des  signes  du  zodiaque), 
Virgo  Cic.||  adj.m.  celuiquiavecu 
dans  une  continence  parfaile,  vir- 
go, m.  Tert.  II  adj.  f.  et  m.  qui  n'a 
pas  encore  servi,  ayant  trouve  une 
mine  vierge,  terram  virginem 
nactus  Pun.  terre  ou  sol  — ,  rudis 
terra  Vabb.  crudum  solum  Col. 
indomitus  ager  Tac  rastro  in- 
tacta tellus  (poet.)  Ov.  foret  — , 
barbarica  silva  Col.  intacti  sal- 
tus  (poet.)  Vibg.  cuivre  —  (qui  n'a 

Pas  passe  par  le  feu),  rude  aes 
un.  or  — ,  aurum  apyron  Plin. 
un  vaisseau — (qui  n'a  pas  navigue), 
rudis  carina Apol.  huile — (la  pre- 
miere buile  qui  sort  des  olives), 


flos  olei  Pun.  oleum  primse  noise 
ou  pressurx  Col.  prima  unda 
prseli  Pun.  ||  au  fig.  pur,  noo 
souille,  intactus  Stat,  illibatus 
Tag.  sa  reputation  est  vierge,  fa- 
ma  vocal  crimine  Ov.  une  ame  — , 
ab  omni  lobe  mens  vacans  Sen. 
Voy.  irr6prochabU  g  vigne  vierge, 
labrusca  vit  i«Col.  labruscaS.  Vebc  . 

Vierxon,  vil;e  de  France,  Virsio, 
onis,  m. 

vieux  et  vieil,  m.  vieille,  t 
fort  avance  en  age;  vetulus.  a. 
um  Cic  longsevus  \  ibg.  grandse- 
vus  Tac  annosus  Pllv.  vetu*tut 
Lit.  stnex,  nis,  m.  Cic  vetus,  eris 
Tkb.  setate  gravis,  provectus  ou 
progressus  Cic  ou  senior  Vell. 
sevo  grandis  Tac  sevi  maturus 
Vibg.  nalu  grandis  Cjc  ou  gra- 
vior  Ter.  nalu  rnagno  Lrv.  annis 
provectus  Liv.  ou  gravis  Hob.  se- 
nio  gravis  Sen.  tres  vieux,  natu 
per  grandis  Lrv.  persenex  Suet. 
senectute  confectus  ou  affect  us 
Cic.  setate  confectus  Cic.  ou  fes- 
sus Virg.  sevo  maximus,  confe- 
ctus ou  obsitus  Virg.  les  (plus) 
—  senaieurs .  seniores  Patrum 
Lrv.  quand  j'ctais  deja  — ,  me  sene 
Hob.  si  — ,  lam  senex  Cic  on 
homme  — ,  un  — ,  senex  Cic  ve- 
tulus Cic  homo  senex  Tkb.  un 
petit  — ,  seniculus  Apul.  senecio 
A fran.  de — ,  senilis  Cic  a  la  ma- 
niere  des  — ,  senililer  Qiunt.  une 
vieille  femme,  une  — ,anusA.  Cic 
vetula,  f.  Juv.  tongxva,  f.  6v.  an- 
nosa  vetula  Ov.  mulier  magna 
natu  Liv.  une  petite  — ,  anicuta, 
f.  Cic.  de  —  femme,  de  — ,  anilis 
Cic.  anicularis  Aug.  comme  les 
vieilles  femmes,  anil  iter  Cic.  vieux 
cbien,  senex  canis  Pilco.  de  — 
pores,  senes  porci  Juv.  —  chevaux, 
equi  vetuli  Cic.  ou  provectiores 
Pall,  devenir — , ,senescere,n.  Col. 
devenu  — ,  annis  ingravantibus 
Piled,  cum  setate  processisset 
Cic.(Voy.  vieillir);  vivre  plus  vieux 
que...,  senectam producere  ultra 
vitam  (gen.)  Tag.  supereste  (dat.) 
Virg.  paraitre  plus  —  qu'on  ne 
Test,  mate  setatem  ferre  Sen.  g 
age  (par  com  paraxon  avec  un  au- 
tre), plus  vieux,  major  nalu,  et 
absolt.  major  Cic.  moins  vieux, 
minor  natu,  et  absolt.  minor 
Cio.  le  plus  —  d'entre  eux,  ex  om- 
nibus maximus  natu  Lrv.  qui  ve- 
tus tissimus  ex  Us  esset  Liv.  Voy. 
«0e  il — (en  pari,  desch.),  vetusCtc 
vetustus  Col.  annosus  Virc  senex 
m.  Mart,  anus,  f.  Pun.  vieille  cite, 
vetustum  oppidum  Hob.  vieille 
vigne,  veterana  vinea  Col.  un 
vieux  noyer,  annosa  nux  Juv.  lau- 
rier  tres  — ,  veterrima  taurus 
Virg.  arbre  excessive  men  I  — ,  ar- 
bor scnio  defecta  Col.  quand  Par- 
bre  sera  — ,  cum  arbor  vetusta- 
tem fuerit  adepta  Col.  (vin)  — , 
vetustum  Plaut.  vetus  Cic  t>elu- 
lum  Cat.  inveteratum  Pun.  (le 
vin)  en  devenant— ,  vet  us  tale  Cic 
plus  la  poix  est  vieille...,  pix 
quanto  facta  est  vetustior...  Col. 
||  ancien.  vetus  Liv.  vetustus  Virg. 
vetulus  Hor.  antiguus  Cic  vieux 
soldats,  vetcres  mxlites  Cms.  vete- 
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rani  Cjbs.  vietf  ami,  vetus  amicus 
Hor.  une  vieille  injure,  vetus  in- 
juria Phjed.  —  decouverte,  vetus 
inventum  Cic.  une  historiette  bien 
— ,  decantata  fabula  Cic.  faire 
revivre  de  vieilles  dettes,  oblitte- 
rala  nomina  retrahere  Tac.  le 
vieux  temps,  vetustas  Cic.  anti- 
quitas  Cic.  coulume  du  —  temps. 
mosantiquus  Liv.  suivant  un  vieil 
usage,  more  majorum  Yell,  qui 
est  du  vieux  temps,  du  bon— temps, 
antiquus  Cic.  nn  homme  de  la 
vieille  roche  (d  une  probite  anti- 
que}, homo  antiqud  fide  Ter.  de- 
pouiller  le  vieil  homme.  Voy.  se 
corriger  ||  ancien  (en  pari,  des 
mots  ou  des  auteurs),  vetustusCic. 
priscus  Cic.  vetus  Quint,  obsoletus 
Cic.  se  servir  depressions  trop 
vieilles,  qusedam  nimis  antique 
dicere  Hon.  vieux  mots  qu'on  rait 
revivre,  a  vetustate  repetxta  verba 
Quint,  son  style  est  trop  — ,  anti- 
quior  est  ejus  sermo  Cic.  —  livre, 
— ecrits,  antes  char ta  Cat.  annosa 
volumina  Hor.  —  auteurs,  exoleti 
auctores  Quint,  (mot)  usile  dans 
les  —  auteurs,  quod  in  usu  fuit 
vetustissimis  Prisc  ||  use  (en  pari, 
d'habits),  obsoletus  Cic.  tritus 
Hon.  vetu  de  vieux  habits.  Voy. 
haillon,  tdpi,  usi  ||  degrade,  ve- 
tus Sen.  vetustU8  Viro.  vieille  mai- 
son,  vieux  batiment,  mdes  ruinosm 
Cic.  dilabens  xdificium  Sen. 

1.  vif,  vive,  adj.  qui  est  en  vie, 
vivus.  a,  urn  Sall.  vtven*,  tis 
Plin.  (Voy.  virant):  brule  tout  vif. 
vivus  combustus  Cic.  plus  mori 
aue  vif,  semivivus  Cic.  vix  vivus 
Cic.  jusqu'aux  parties  vivos  (de  la 
chair)  . ad  vi vas  usque  partes  Pun. 
ad  vivum  Liv.  H  agile,  remnant, 
vividus  Plin.-j.  vivax  Gell.  vivus 
Lucr.  impiger  Cic.  atacer  Sall. 
cheval  vif,  acer  equus  Virg.  (le 
rat)  — t  levis  Hor.  mouvement  — , 
Voy.  vivacity  vivement  ||  au  flg. 
ardent,  vividus  Plin.-j.  vivax 
Quint,  fervidus  Hon.  fervens  Hor. 
ceil  ou  regard  vif,  oculi  acres  Virg. 
ardentia  tumina  (poet.)  Virg. 
feu  plus  — ,acrior  ignis  Col.  (feu) 
qui  n  est  pas  ou  n'est  plus  — ,  non 
acer  Hor.  tepidus  0 v.  j|  ardent,  bril- 
lant(en  pari  .de  lacouleur,etc.) ,  acer 
Sen.  araens  Plin.  refulgens  Plin. 
eclat,  acer  splendor  Lucr.  un  rouge 
tres  — ,  acerrimus  rubor  Sen.  cou- 
leur  vive,  tres  vive,  color  floridus 
ou  aniens  Pun.  avoir  des  couleurs 
plusvives,ea?ci7a*iM*/ti/0ere  Plin. 
rendre  les  couleurs  plus — ,  colores 
excitare  Plin.  teint  vif,  sanguine 
diffusus  color  Cic.  visage  d'un 
teint  — ,  os  rubicundum  Plaut. 
couleur  peu  vive,  color  surdus 
Pun.  ou  non  ita  acutus  Soun. 
eclat  moins  vif  (d'une  pierre),  ful 
gor  dilulior  Plin.  escarboucle 
moins  vive.  remissior  carbuncu- 
lus  Plin.  ||  bouillant(au  moral),  ca- 
Udus  Hor.  passions  vives,  libidi- 
num  impetus  (pi.)  Cic.  ||  irritable. 
Voy.  irritable  \\  qui  concoit  ou 
produit  facilement,  vivus  Ov.  qui 
a  Tespril  vif,  ingenio  promptus 
Liv.  vivi  pectoris  (homo)  Arn.  in- 
telligence plus  vive  (d'un  ouvrier), 
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vel>)dor  animus  Col.  |)  grand, 
fort,  violent,  intense  (en  pari,  des 
ch.  etau  fig.),  acer  Hor.  vehemens 
Cic.  froid  vif,  ires  vif,  frigus  acre 
Lucr.  acerbum  Hon.  penetrabite 
Virg.  ou  immodicum  Ov.  vehe- 
mens vis  frigorum  Plin.  (Voy. 
froid);  douleur  plus  vive,  dolor 
acrior  Cic.  sou  (Trances  tres  vives. 
asperrimi  cruciatus  Plin,  quand 
les  douleurs  etaient  moins  — , 
cum  se  remiseranl*  dolores  Cic'. 
passion  vive  (de  l'amour)  x  amor 
acer  Cic.  ou  vivus  Virg.  vif  plai- 
sir,  voluptas  alacris  Virg.  quand 
le  plaisir  est  trop — ,  voluptas  cum 
major  est  Cic.  vives  inauietudes, 
mordaces  sollicitudines  Hor.  emo- 
tions — ,  concitati  affectus  Quint. 
laisser  de  vifs  regrets,  flagrante 
desiderio  celebrari,  p.  Tac.  j'eus 
le  vif  desir  de...,  subtit  animum 
impetus...  Liv. rendre  lalutteplus 
vive,  certamen  accendere  Liv. 
Taction  (te  combat)  fut  — ,  acriter 
pugna  commissa  Quadr.  acriter 
pugnat  umest  (Les.  (Voy  .acharne] ; 
le  debat  sera  vif,  non  mediocris 
erit  contentio  Cic.  discussion  un 
peu  vive,  disputatio  pugnacior 
Sen.  II  exprime  avec  force,  energi* 
que,  vividus  Mart,  vives  images, 
acres  imagines  Cic.  style  vif,  ce- 
teris oratw  Cic.  discours  trop  — , 
fervidior  oratio  Cic.  |j  piquant, 
mordax  Hor.  plaisanteries  vives, 
trop  — ,  facetiae  acerbas  Tac.  aspe- 
riores  Cic.  une  lettreun  peu  vive, 
satis  aculeatx  Utters  Cic.  propos 
vifs,  paroles  vives.  Voy.  injure  || 
locutions  diverses :  eau  vive,  viva 
aqua  Sen.  vivus  fons  Ov.  haie  — 
(qui  est  en  pleine  vegetation),  viva 
ssepes  Col.  chaux  — ,  calx  viva 
Plin.  soufre  vif.  vivum  sulfur 
Pun.  sieves  tail  les  dans  le  roc  — , 
vivo  sedtlia  saxo  Virg.  plant  vif^ 
viviradiXy  f.  Cic.  de  vive  force,  vi 
Sall.  per  vim  Cic.  (Voy.  force); 
reservons  le  reste  pour  en  causer 
de  vive  voix,  cetera  prmsenti  ser- 
moni  reserventur 1  Cic.  mais  j  'en 
causerai  avec  toi  de  —  voix,  scd 
tecum  haeccoram  agemus  CicA'oy. 
voix  (n°  1). 

2.  vif,  subst.  m.  les  parties  vives : 
iusqu'au  vif,  ad  vivas  usque  partes 
Pun.  ad  vivum  Liv.  couper  ius- 
qu'au — ,  ad  vivum  resecare  (un- 
guem)  Col.  vivo  tenus  eradere 
(vitem)  Col.  se  ronger  les  ongles 
iusqu'au  — ,  vivos  ungues  roaere 
Hor.  (tailler  la  vigne)  jusqu'au  — , 
donee  ad  sincera  veniatur  Pun. 
|  au  fig.  couper  ou  trancher  dans 
e  vif,  ae  vivo  resecare  Cic.  celte 
lettre  m'a  pique  au  — ,  epistula 
ilia  me  pupugit 5  Cic. 

vif -argent,  m.  sorte  de  metal 
liquide,  vivum  arpentum,  n.  Plin. 
||  au  fig.  il  a  du  vif  argent  dans  la 
tete  ou  dans  les  veines,  e'est  un  — , 
stare  loco  nescit*  Ik.,  d'apres  Vir- 
gile),  calidior  est  (au  moral)  Hor. 

vigie,  f.  matetot  -en  sentinelle, 
proreta,  x,  m.  Plaut.  etablir  une 
vigie,  speculam  ponere  Liv.  la  — 
signala  des  vaisseaux,  naves  per 
atlum  ferriy  e  specula  signum 
datum  est  Liv. 
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vigilamment,  adv.  avec  vigi- 
lance, vigilanter  Cic.  vigilate 
Gell.  diligenter  Cic.  magna  curd 
ou  cum  curd  Cic.  vigili  curd  Ov. 

vigilance,  f.  action  de  surveiller 
avec  attention,  diligentia,  as,  f. 
Cic.  curaj  f.  Cic.  vigilantia,  f.  Cic. 
grande  vigilance,  curamagna Cic. 
mtenla  ou  intentissima  Liv.  la — 
du  berger,  custodia  pastoris  Col. 
—  (pour  garder  ce  qu'on  possede), 
diltgentia  custodiendi  Col.  par  la 
— ,  par  Tactivite...,  vioilando, 
agendo...  Sall.  avec —  (Voy. vigi- 
lamment) t  apporter  une  grande— , 
non  mediocrem  diligentiam  ad- 
hibere  &es.  redoublerde  —  pour  la 
garde  des  prisons,  lautumiarum 
intentiorem  curam habere  Liv.  ne 
pas  permettre  a  la  —  de  se  ralentir, 
nihil  remissi  pati  Sall.  ilsavaient 
laisse  s'endormir  leurancienne — , 
superioris  temporis  contentio- 
nem  omnem  rem  iseranl  Cic.  trom- 
per  la — de  ses  gardes,  de  l'ennemi, 
cuslodes  fallire  ou  frustrari,  d, 
Lrv.  custoaias  hostium  failure  Liv. 

vigilant,  ante,  adj.  attentif,  qui 
veille  avec  soin,  viqxlans.  lis  Cic. 
vigil,  His  Hor.  diltgens  Cic.  vigi- 
lax%  acis  Col.  precepteur  vigilant, 
acer  prxceptor  Quint,  animal  — 
(pendant  la  nuit),  sollicitum  ani- 
mal ad  noctumos  strepitus  Liv. 
soin  — .  Voy.  vigilance. 

vigile,  f.  veille  de  certaines  fifties 
de  1'Eglise,  vigiliae,  f.  pi.  Cassian. 

vigne,  f.  plante  qui  porte  le 
raisin,  vitis,  is,  f.  Cic.  Virg.  vtnea, 
a?,  f.  Varr.  Virg.  jeune  vigne,  no- 
vella vitis  Cic.  de  vigne,  vxteus,  a, 
um  Varr.  Virg.  vitigeneus  Col. 
vitigenus  Lucr.  pampineus  Virg. 
cep  de  — ,  viticula,  f.  Cic.  vinea 
Col.  vitis  Varr.  sarment  ou  bois 
de  la  — ^armentum  Cic.  palmes, 
His,  m.  Pun.  vitea  ligna,  pi.  Solin. 
plant  de — ,vineaticum  semenCoh. 

Planter  de  la  vigne,  vites  serere 
rop.  ponere  Virg.  attacher  la  — , 
vitem  adjugare  Col.  echalasser  la 
— .  marier  la —  (a  1'ormeauj.  (Voy. 
ichalasser,  marier);  celui  qui 
plante  de  la — .  vitisator  Virg.  con- 
sitoruvxliB.  le  premier  qui  planla 
la—,  vitis  repertor  Ov.  renouveler 
un  plant  de— ,  novellare,  n.  Suet. 
collines  plantees  de  vigne,  colles? 
vitiferi  Plin.  terrain  aui  convient 
a  la  — ,  terra  vinealis  Col.  co- 
lonnes  en  bois  de — ,  vitigenese  co- 
lumns? Pun.  (j  etendue  de  terre 
plantee  de  ceps  de  vigne,  vtnea  Cic. 
Voy.  vignoble ;  au  tig.  etre  dans 
lesvignes  du  Seigneur,  dans  les — . 
Voy.  tvrc  ||  vigne  olancne  (bryone), 
vitis  alba  Col. — vierge.  V.  vierae. 

vioneron.m.  ouvrier  qui  cultive 
la  vigne,  vinitor,  oris}  m.  Virg. 
Col.  vitis  cultor,  m.  Cic.  viticola, 
m.  Sil.  colonus  Hier.  de  vigneron, 
vinitorius  Col. 

vignoble,  m.  etendue  de  pa\s 
plantee  de  vignes,  vinea,  a?,  f.  Cic. 
vinex,  pi.  Col.  vineta,  n.  pi.  Col. 
vitiarium,  tt,  n.  Col.  vitea  ruro 
(poet.)  Prud.  planter  un  vignoble, 
vineam  instiluere  Cic.  frequen- 
tare  Col.  vineta  facere  Coh.agrum 
vineis  obsererc  ou  vestire  Col- 
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montagne  couverte  de  vignobles,  ] 
vitibus  consitus  mons  Plin.  de  \ 
▼ignoble,  vinealis,  e  Cato,  vinea-  j 
rius  Col.  vineatieus  Cato. 

vigoureusement,  adv.  avec  vi- 
gueur, acriter  Cic.  fortiter  Cic. 
xntente  Liv.  con  ten  te  Cic.  strtnue 
V.-Max.  vehementer  Hirt.  register  1 
vigoureusement,  fortissime  resi- 
stere  Cels.  se  defendre  —  (pendant 
un  siege),  pertinaciter  tolerare 
obsidionem  Frontin.  qui  agit  — , 
promptissimus  Cic.  je  veux  qu'on 
pousse  cetle  affaire  — ,  de  summa 
agi  prorsus  vehementer  volo  Cic. 
D  —  (en  t.  de  bot.),  Ixte  Col.  qui 
pousse  vigoureusement  Voy.  vi- 
goureux. 

vigoureux,  eusey  adj.  fort,  ro- 
bustus,  a,  um  Cic.  validus  Cic. 
valens,  tis  Cic.  vegctusCic.  fortis, 
e  Virg.  nervosus  V.-Max.  membris 
valens  Viae  les  animaux  plus  vi- 
goureux, animalium  fortiora 
Pun.  vieillesse  verle  et  vigoureuse, 
eruda  viridisque  senectus  Vino, 
etre  vigoureux,  Ires — ,  vigerey  n. 
Cic.  valere  Pladt.  virere  Liv.  Voy. 
fort  (n°l)  II  — (en  pari,  de  la  vege- 
tation), validus  Col.  Isttus  Col. 
'  vehemens  Col.  especes  plus  vigou- 
reuses  (d'arbustes),  fortiora  ge- 
nera Col.  oflrir  une  vegetation 
plus  vigoureuse,  fetus  grandiores 
edere  Cic.  rameaux  vigoureux,  ni- 
tidi  rami  Col.  H  —  (en  pari,  de 
terrain),  validus  Plin.  robustus 
Col.  II  au  fig.  0(1  il  y  a  de  la  vi- 
gueur,  acernWT.  vegetus Cic.  for- 
tis  Cic.  vividus  Tac.  attaque  vi- 
goureuse, vividus  impetus  Nor. 
vigoureux  (en  pari,  du  style),  vehe- 
mens Cic.  nervo8us  Cic.  (le  style) 
est  — ,  iiervos  habet  Cic.  avoir  un 
style  plus  vigoureux,  nervosius  di- 
ctre  Cic. 

vigueur,  f.  pouvoir  de  resistera 
la  fatigue,  de  snrmonter  un  ob- 
stacle, vis,  vis,  f.  Cic.  viresy  iumy 
f.  pi.  C.«s.  robury  oris,  n.  Vine 
corporis  firmitas  Cic.  ou  robur 
Curt,  avoir  de  la  vigueur,  vigere, 
n.  Cic.  viqereviribus  Liv.  etre  dans 
la  —  de  Vage,  virere  Lrv.  ceux  qui 
sont  ou  quand  j'etais  dans  toute  la 
—  de  I  age,  quibus  integer  sevi 
sanguis,  soluueque  suo  slant  ro- 
bore  vires  (poet.)  Viro.  cum  san- 
guis inerat  (poet.)  Luc.  d'une  — 
prodigieuse,  corporis  viribus  ex- 
cellens  Liv.  prendre  de  la  — ,  $e 
eorrolxyrare  Cic.  vires  sumPreOs. 
eonvaleseere  Col.  prxvalescere 
Col.  ils  croient  que  cela  donne  de 
la  — ,  hoc  nervos  confirmari  pu- 
tant  Cm*.  (Voy.  force,  n°  1);  avec 
vigueur,  intenle  Liv.  lancer  ou 
lance  avec  — ,  contente  mitlere 
Crc  impel u  jaelus  Sen.  (Voy. 
vigoureusement);  qui  est  sans 
viirneur,  qui  manque  de  — ,  inva- 
lidus  Cic.  Voy.  foible  !|  —  (en  pari, 
des  vegetaux),  Uctilia,  f.  Col.  vi- 
gueur (d'une  vigne)  pour  supporter 
les  intemperics, patientia,  f.  Col. 
prendre  ou  acquerirde  la  —  ,  pous- 
ser avec  — ,  eonvaleseere,  n.  Col. 
pousser  avec  trop  de  —  ,  fujn- 
riare,  n.  Plin.  ||  au  fig.  force  (de 
Pesprit).  robur,  oris,  0.  Cic.  vi- 


;  gor%  m.  Lrv.  firmitas,  f.  Cic.  t>?- 
j  res,  m.  pL  Viae,  fortitudo,  f.  Cic. 
j  nervi,  m.  pi.  Cic.  animi  vis  Cic. 
ou  vigor  Liv.  ou  robur  Curt,  ani- 
mi firmitudo  ou  firmitas  Cic.  vi- 
gueur de  caractere,  vividum  ingc* 
nium  Ltv.  caractere  plein  de  — , 
1  vir  acer  et  for  tis  Cic.  je  conserve 
toute  ma  —  desprit,  animo  vige- 
mus  Cic  laquelle  te  donne  assez 
de  —  pour...,  quad  le  tan  to  animo 
esse  cogat  8  ut  (subj.)  Cic.  faire 
des  actions  ou  des  actes  de — ,  for- 
tia  fac&re  Liv.  fortium  virorum 
operam  cdtre  Lit.  avec  — .  Voy. 
vigoureusement  fl  —  ( en  pari,  au 
style),  vis  Cic.  robur  Quint,  vigor 
Sen.  vehementia,  f.  Plin.  vires 
Ov.  nervi  Cic.  lacerti,  m.  pi.  Cic. 
impetus,  us,  m.  Cic.  contentioy 
f.  Cic.  sanguis,  m.  Crc.  on  man- 
que  de  nerf  quand  on  vise  a  Te- 
clat,  nervi  deficiunt  sectantem 
levia  Hor.  (orateur)  qui  manque 
de  — ,  elumbis  Tac.  fractus  Tac. 
pensee  ou  composition  sans  — , 
enervata  sententia  Cic.  enervis 
ou  effeminata  compositio  Quint. 
||  activite,  impetuosile,  violence 
(dans  lattaque  et  la  defense),  vis 
Cic.  impetus  Liv.  resister  avec 
beaucoup  de  vigueur,  summa  vi 
resist* re  Liv.  cum  maximo  ro- 
bore  obsistere  Liv.  pousser  un 
siege  avec — ,  avec  une  extreme  — , 
summa  vi  cxpugnare  Lrv.  summo 
labore  oppugnare  Lrv.  intente 
obsessos  premtreT ac  charger  avec 
plus  de  — ,  concitatius  inferre 
signa  Frontin.  poursuivre  la  guer- 
re avec  — ,  be  Hum  malurare  Liv. 
si  Ton  ne  relache  Hen  decette  — 
d' execution,  si  ex  illo  impetu  re- 
rum  nihil  remittitur  Liv.  ||  usage 
constant  (d'une  ch.),  autorite.tm<g, 
us,  m.  Plin.  etre  en  vigueur,  vi- 
gere Hor.  qui  n  est  plus  en  — ,  ob- 
soletus  Cic.  loisqui  ontcesse  d'etre 
en  — ,  mortux  leges  Cic.  remet- 
tre  en  —  une  loi,  cette  coutume, 
legem  reduce  re  ou  rcvocare  Tac 
hunc  morem  referre  Virg.  remet- 
tre  en  —  Tancienne  discipline  (mi- 
litaire),  lapsam  castrorum  disci- 
plinam  refovere  Plin.*j.  ad  disci- 
pit  nam  a  licentid  militem  for- 
mare  Liv: 

▼il,  vile,  adj.  qui  est  sans  va- 
leur,  viliSy  e  Cic  pardon  minimi 
pretii  Plaut.  qui  est  a  vil  prix,  vi- 
lis  Cic  les  choses  de  vil  prix,  vilia 
rerum  Hor.  a  —prix,  vi/t/erPLiN. 
vilissimo  (s.-ent.  prelio)  Clp.  mi- 
nimo  Plaut.  minimi  (factrc) 
Purr,  vend  re  a — prix,  vemUre 
parvo  pretio  ou  dissolute  Cic. 
acheter  a  —  prix,  emerc  vili  (s.- 
ent.  pretio)  Plaut  vilissime  Col. 
ou  parvo  sere  Liv.  Voy.  prix  \\  au 
fig.  abject,  meprisable,  vilis  Cic 
aojectiis  Cic  sordidus  Cic  ( hom- 
me)  vil,  sordidus  Cic  spurctis  Cic. 
contemptus  et  abjectus  Cic  em- 
ploi  — dans  I'Etal,  munus  in  re- 
publicd  sordidius  Cic  professions 
viles.  sordidi quspslus  Cic.  abjecta 
officia  Con.  deformia  minis teria 
Cod.  (eau)  reservw  aux  plus  vils 
usaL''»>s,  foadis  rclatu  minisleriis 
serviens  Fro.ntlx. 


1 .  vilain,  ainet  adj.  qui  depiart 
a  la  vue,  turpis.  eCic.  fosdus,  a, 
um  Quint. ||  incommode,  desagrea* 
b\e, injucttndtts Cic.  ingratusCms. 
incommodus  Cic.  insuavis  Cic  il 
fait  vilain  (le temps n'est  pas  beau), 
aer  nubilat  V are.  ||  au  fig.  ( per- 
sonne)  peu  honorable,  turpis  Cic. 
foedus  Tac.  sordidus  Cic  im pu- 
nts Cic.  spurcus  Cic  one  vilaine 
fern  me ,  xmpudica  mulier  Cic. 
||  au  fig.  contraire  a  rbooneur, 
honteux,  indigne,  foedus  Cic.  tur- 
pis Cic  sordidus  Cic.  illiberalis 
Tee.  indignus  Cic.  inhonestus  Cic 
improbus  Cic.  malus  Cic  vilaine 
action,  turpe  factum  Hob.  f aci- 
nus indignum  ou  fosdum  ou  il  li- 
berate Tee.  foede  admissum  Lucr. 
e'est  une  vilaine  action ,  turpe  est 
Cic  rien  n'est  plus  vilain  que..., 
nihil  est  tarn  de  forme  quam... 
Cic.  faire  un  vilain  commerce  (etre 
entremetteur) ,  lenocinium  fa- 
cere  Plaut.  J|  deshonnete,  ob- 
scene :  aucune  vilaine  parole ,  nit 
dictu  feodum  Jcv.  Voy.  obscene  ^ 
sordide.  Voy.  sordide  g  ftcheux, 
molestus  Cic  incommodus  Cic 
gravis  Cic.  ||  dangereux.;Voy .  dan 
gereux. 

2.  vilain,  subet.  m.  paysan.  ro- 
turier,  villanus.  i,  m.  (Capitul.). 

Vilaine,  fleuve  de  France,  Vici- 
novia,  se,  m. 

vilainement,  adv.  d'une  ma- 
niere  I  aide,  turpi  ter  Hon.  y  sale- 
men  t.  Voy.  salement  \\  de^agrea- 
blement.  Voy.  de^agreablement 
||  grossierement ,  rust  ice  Cic  in- 
urbane Cic  I)  honteusement.  tur- 
jHterOc.  foede  Cic.  inhonestedc. 
illiberaliter  Tee.  non  bene  Hob. 
per  turpitudinem  Sall.  I]  sordide- 
menL  Voy.  sordidement. 

▼ilebrequin,  m.  outil  pourper- 
cer,  tcrebra,  se,  f.  Plw. 

rilement,  adv.  d'une  maniere 
vile,  turpiter  Cic.  /cede  Cic  abjecle 
Cic 

vilenie,  f.  salete.  Voy.  salett 
||  nourriture  miserable,  victus  {us) 
foedus  Hor.  ou  infelix  Virg.  ||  ao 
fig.  action  vile,  sordes,  turn,  f. 
pi.  Cic  turpi tudo,  f.  Cic  flagi- 
tium,  n.  Cm:.  probrumyn.  Dc  faire 
une  vilenie,  aiiquid  humile  fa- 
cere  Cic  (ne)  quid  sordide  face- 
rent  Suet,  il  regardera  comme  une 
—  de...,  turpe  ducet  (inf.)  Qcint. 
a  cause  de  toules  ses  vilenies, 
propter  turpitudinem  vitse  Cic. 
||  —  (au  pi.)  :  paroles  injurieuses. 
Voy.  injure  ||  obscenite.  Voy.  06- 
scenitC  ||  — (au  sing.) :  avarice  sor- 
dide. sordes.  f.  pi.  Cic. 

vilete,  f.  bas  prix  d'une  chose, 
vilitas,  f.  Cic.  ||  au  fig.  peu  d  im- 
portance,  parvitas,  f.  Gkll. 

vilipender,  a.  trailer  qqn  avec 
m^pris,  detrahere  de  aliquo  Cic 
eleva  re  (acc.)  Lrv.  deprimere  Pun.- 
j.  lacerare  Lrv.  elre  vilipende  par- 
tout,  omnium  sermon ious  rapu- 
lare,  n.  Cic 

vilite,  f.  Voy.  vilete'. 

villa,  f.  maison  de  plaisance, 
prxdium,  ii,  n.  Cic  horti,  m.  pi. 
I  Cic.  villa,  a?,  f  Pun.-j.  rus,  p?<rw, 
I  n.  Hor.  ma  villa  de  Pompeies,  de 
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Formies,  Pompejanum  (s.-ent. 
prsedium)  Cic.  FormianumCic. 

Villach,  ville  d'Autriche,  Car- 
nicum  Julium,  n.  Vaconium,  n. 
Villacum,  n. 

village,  m.  lieu  ou  sont  reunies 
des  maisons  de  pay  Ran  8 ;  la  cam- 
pagne  (par  opposit.  a  la  ville),  pa- 
gus,  t,  m.  Tac.  vicu*,  m.  Cic.  petit 
village,  viculus  Cic.  de  village, 
paganus  Plin.  paganicus  Varr. 
vicanui  Cic.  rusticus  Cic.  rustica- 
nus  Cic.  aqrestis,  e  Cic.  par  villa- 
ges, vicattm  Liv.  pagatim  Liv. 
demeurer  au  village,  rusticari,  d. 
Cic.  le  sejour  au  — ,  rusticatio,  f. 
Cic.  qui  aime  le  — ,  ruris  amator, 
Hon.  quitter  le  — ,  ex  agris  demi- 
grarei.iv.  les  moeurs  du  — ,  rusti- 
citas  Pun.-j.  nous  te  recevrons 
com  me  au  — .  te  accipiemus  ogre- 
Hi  hospilio  Cic.  cela  sent  bien  le 
— ,  rus  merum  hoc  quidem  est 
Plaut.  qui  sent  un  peu  le  — ,  sub- 
agrestis  Cic.  subrusticus  Cic.  fete 
de  — ,  paganalia,  n.  pi.  Cic. 

villageoit,  m.  habitant  de  villa- 
ge, rusticus,  t,  m.  Cic.  paganus, 
t,  m.  Pun.  vicanus  Liv.  aqrestis 
Hon.  rttfficufua  Cic.  rusttcanus 
homo  Cic.  rurtcofa,  «  (poet.),  m. 
Ov.  les  villageois,  agrestes,  m.  pi. 
Cic.  agreste  vuigus  Pun.  de  — . 
agrestis  Cic.  rusticus  Varr.  habil  16 
en  — .  agresti  vestitu  Nbp.  ctitttt 
Tac.  a  la  maniere  des  — }  en  — . 
ritu  agrestium  Lrv.  Voj.  paysan  || 
villageoise,  f.  agrestxs  femina 
Pun.  ruafwa  coiona  Ov.  ||  adj. 
agrestis ,  e  Viro.  rusticus  Ctc.  rtw- 
/tcanu«  Cic.  paganus  Pun.  pa^a- 
ntcu*  Varr.  costume  villageois, 
fV oy .  ci-dessus) ;  air  — ,  rusticitas, 
f.  Pun.  accent  — ,  *om  rusticitas 
Quint. 

▼ille,  f.  assemblage  d'un  grand 
nombre  de  maisons  disposers  par 
rues,  avec  une  enceinte  de  murs, 
ur6«,  ur6w,  f.  Cic.  oppidum,  i,  n. 
Cic.  ctviJew,  f.  Sen.  moenta,  turn 
(poet.),  n.  pi.  Viro.  mcmta  ur6i» 
\rac  petite  ville,  oppidulum,  n. 
Cic.  —  capitale,  caput }  itis}  n.  Sep. 
—  maritime,  emporium,  itx  n.  Cic. 
maritimi  loci,  m.  pi.  Cic.  il  court 
un  bruit  dans  ou  par  la — ,  manat 
per  compita  rumor  Hor.  chercbe 
une  — ,  mcenia  Quaere  Virg.  la  — 
de  Rome,  de  Troie,  urbs  Romanic. 
ou  Romx  (poei.)  Viro.  urbs  Troja- 
na  Virg.  il  vient  rarement  a  la  — , 
hie  raro  in  urbem  commeat  Ter. 
se  retirer  a  la  — ,  ex  agris  demi- 
grare  Liv.  de  — ,  urbanusT**.  op- 
pidanus  Cic.  falsifler  les  registres 
aune — ,  litteraspublicascorrum- 
pere  Cic.  habitant  ou  habitants  de 
la — ,urbanus  Cic. oppidani  Cms. 
qui  est  dans  le  voisinage  de  la  — , 
suburbanus  Cic.  qui  est  de  la  me1- 
me  — ,  civis  Cic.  municeps  Cic. 
nous  sommes  nes  tous  deux  dans 
la  meme  — ,  municeps  tu  menses 
Pun. -j.  etre  en  —  (n'etre  pas  ac- 
tuellementchezsoi),/ort*  esse!**. 
s'il  n'est  pas  en—,  si  domi  est  Ter. 
diner  en  — ,  souvent  en  — ,  cenare 
foris  Plaut.  ou  apud  hospitem 
Col.  foris  cenitare  Cic.  de  —  en 
ville,  oppidatim  Suet.  ||  ville  forte* 
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—  de  guerre,  urbs  Cms.  oppidum 
Cms.  castellum,  n.  Nbp.  muri,  m. 
pl.ViR6.momta,n.pl.ViRG.  prendre 
une  ville  d'assaut,  urbem  m  cape- 
re  Liv.  bloquer  une  — ,  oppidum 
corona  circumdare  Lrv.  entourer 
la  —  de  flammes,  mcenia  cingere 
flammis  Virg.  penetrer  dans  la  — , 
muros  subire  r  rontin.  f|  les  habi- 
tants de  la  ville,  urbs  Liv.  civitas 
Cic.  cives,  ium,  m.  pi.  Cic.  oppi- 
dani, pi.  Cms.  toute  la  ville  etant 
venue  a  leur  rencontre  (dans  le 
port),  his  cum  obviam  universa 
civitas  descendisset  Nep.  comme 
j'ai  ete  la  fable  de  toute  la  ville ! 
fabula  quanta  fui!  Hob.  H  vie  ou 
sejour  des  villes,  urbs  Ter.  urbana 
vtta  Ter.  qui  aime  la  ville,  urba- 
nus  Plin.-j.  urbis  amator  Hor. 

Villefranche,  ville  de  France, 
Villafranca,  se,  f. 

Villejuif,  ville  des  environs  de 
Paris,  Villa  Judssa,  f.  (Ch.-Par.). 

Viuemomble,  c.  pres  Paris,  Vil- 
la Mumbla,  f.  (Ch.-Par  ). 

Villeneuve,  nom  de  plusieurs 
villes  de  France.  Villa  nova,  f. 
(Ch.-Par.). 

Villetaneuse,  c.  pres  de  Saint- 
Denis.  Villa  Tignosal  f.  (Ch.-Par.). 

Villiers,  nom  de  plusieurs  villes 
de  France,  Villare,  \*>  n.(CH.-pAR-). 

1.  villette,  f.  tres  petite  ville, 
oppidulum,i,  n.  Cic.  civitatula,  se, 
f.  Apul. 

%  Villette  (lak  anc.  c.  des  en- 
virons de  Paris,  Villeta,  se,  f.  (Ch.- 
Par  .). 

▼in,  m.  liqueur  que  Ton  tire  du 
raisin,  vinum, t,  n.  Cic.  Col.  teme- 
turn,  n.  Hor.  Pun.  (en  poesie  :  vi- 
na,  pi.  Virg.  Bacchus  et  lacchus, 
m.  Virg.  Liber,  eri,  m.  Virg.  pocu- 
la  vitea,  n.  pi.  Virg.),  vin  blanc, 
vinum  album  ou  candidum  Pall. 
petit  — ,  mauvais  ou  mechant  — , 
vappa,  t.  Hor.  Pun.  villum,  n.  Ter. 

—  nouveau,  de  primeur,  vinum 
novum  Cic.  —  de  Pannee,  homa 
vina  (pi.  poet.)  Hor.  —  vieipe  (Voy. 
vieux) ;  —  vert,  apre,  dur  ou  re- 
veche,  vinum  austerum  Cbls.  as- 
perum  ou  torvum  Pun.  vini  as- 
peritas  Pun.  un  —  doux;  vinum 
dulce  Pun.  —  doux  (qui  na  pas 
encore  cuveh  mustum,  n.  Cato:  — 
de  grappe,  Uxivum  mustum  Col. 

—  de  seconde  cuv^e,  tortivum 
mustum  Cato,  circumcidaneum 
vinum  Cato;  —  dc  raisins  sees, 
possum,  n.PuN. — cuit,  defrutum, 
n.  Virg.  Col.  sapa,  f.  Pun.  —  pur, 
meracum  vinum  Cels.  merum,  n. 
Hor.  boire  un  verre  de  — ,  temetum 
bibere  Lrv.  boire  du  —  ou  son  — 
pur,  son  —  sec.  meracius  bitere 
Cels.  un  verre  de  —  pur,  meralis 
calix  M.-Emp.  —  de  Falerne,  de  Ce- 
cube.  Falemum  vinum  Cic.  et 
absolt.  Falemum  Hor.  Csecubum, 
n.  Hor.  Csecuba,  pi.  Hor.  melanger 
du  —  et  de  1'eau,  mettre  de  Peau 
dans  son  — ,  tremper  son  — ,  vi- 
num aqua  miscere  ou  ex  aqua 
lemperare  Pun.  Falerno  aquam 
interponire  (poet.)  Mart.  —  de 
Falerne  coupe  d'eau,  dilutum  Fa- 
lemum Mart,  qui  n'a  pas  bu  de 
— ,  siccus  Cic.  qui  ne  boit  pas  trop  • 
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de  — ,  sobrius  Ctc.  (les  femmes) 
ne  boivent  pas  de  — ,  s  abstiennent 
de — .carent  temeto  Cic.  abstemise 
sunt  Varr.  avoir  horreur  du  — ?  vt- 
na  fugere  (poet.)  Ov.  adonne  ou 
sujet  au  —  (Voy  ivrogne) ;  aimer 
le  — .  in  vinum  proniorem  esse 
Liv.  c  est  un  sac  a  — ,  vinosissimus 
est  Plaut.  faire  un  exces  de  — .  lar~ 
giore  vino  uti,  d.  Lrv.  in  multum 
vini  procedure  Liv. faire  faire  un  ex 
cesde— .in  vinum  trahereLiv.pris 
de  — ,  cnaud  ou  plein  de  — ,  vino 
onustus  Cic.  oneralus  Tag.  con- 
feclus  Liv.  ou  gravis  Sen.  (Voy. 
ivrc);  le  vin  leur  £tait  monte  a  la 
Wte,  incaluerant  vino  Liv.  le  — 
nous  etourdit,  animus  vino  mer- 
gitur  Apul.  etourdis  par  le — ,ils..., 
vtno  mentibus  alienatis  Liv.  6tre 
entre  deux  vins  (a  demi  ivre),  ma- 
dere  vino  Plaut.  ou  mero  Tib.  ma- 
dere  Tib.  qui  est  entre  deux  — ,  en 
pointe  de  vin,  ebriolus  Plaut  ma* 
didus  vino{  et  absolt.  madidus 
Plaut.  modice  vinosus  Lrv.  male 
sobrius  Sen.  cuver  son  —  (Voy. 
cuver) ;  qui  portent  mal  le  —  (qui 
s'enivrent),  qui  vinum  male  je- 
runt  Sen.  porter  bien  le  —  ou  son 
— ,  perpotare  extra  ou  cilra  ebri- 
etatem  (A.  d'apres  S6neque),  eort- 
etatem  non  sentire  Plin.  ebrietati 
resisUre  Plin.  de  — ,  vinarius  Cic. 
vinalis,  e  Macr.  qui  produit  du  — , 
vinifer  Apul.  ils  (ces  raisins)  don- 
nent  beaucoup  de  — ,  commode 
fluunl  CoL.meaicaments  ou  il  entre 
du  —  ,vinolenta  medicamenta  Cic. 
lie  de  —  (Voy.  tie) ;  vase  a  mettre 
du  — ,  vinortum  Hob.  vase  a  trans- 
porter le  — ,  cenophorum  Hor. 
marchand  de —  (en  detail),  caupo, 
m.  Hor.  marchand  de  —  (en  gros), 
vinarius  Sall.  negotiator  ou  ne- 
gations vinariartus  Inscr.  nego- 
tiants vini  Inscr.  ;  au  flg.  mettre 
de  l'eau  dans  son  vin  (rabattre  de 
ses  pretentions,  se  calmer),  sibi 
temperare  Cic.  resipisdre,  n.  Ter. 
remitlere  aliquid  (oe)Cic.  [ex)CMS. 
poUde-vin  (ce  qui  se  donne  en  pre- 
sent au  dela  du  prix  convenu),  co- 
rotlarium,  n.  Cic.  |]  ivresse,  vi- 
num Liv.  ebrielas,  f.  Hor.  e'est  le 
vin  qui  en  est  cause,  e'est  la  faute 
du  — ,  i(J  vitio  vini  fecit  Plaut.  si 
e'etait  le  —  qui  Pavait  fait  parler 
ainsi,ou...,  ulrum  vino  gravatus 
effudisset  ilia,  an...  Curt,  dans  )e 
— ,  in  vino  Cic.  per  vinum  Liv. 
etre  eloquent  dans  le  — ,  avoir  le  — 
eloquent,  disertum  esse  ad  vinum 
Cic.Ie — nous ouvrelecoeur, met  nos 
sentiments  a  decouvert.  condita 
verax  aperit*  prsecoraia  Liber 
Hor.  Voy.  ivresse  ||  sorte  de  liqueur 
ou  de  drogue,  vinum  Plin.  vins  de 
liqueur,  bellaria  Liberi  Gell.  vin 
de  poires,  piri  vinosus  sucus  Plin. 
faire  un  —  avec  des  sorbes,  pocu- 
la  vitea  sorbis  imitari  (poet.)  Virg. 
—  d'hysope,  hyssopites  vinum 
Col.  ||  tacfce  de  vin  (tac he  rouge 
sur  la  peau).  Voy.  tache. 

vinaigre,  m.  vin  rendu  aigre, 
acetum,  i,  n. Plin. vinaigre  tres  fort, 
acetum  acerrimum  ou  asperri- 
mum  Plin.  acidissimum  Plaut. 
un  filet  (un  peu)  de  — ,  aceti  mo- 
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dicum  ou  pusillum  Apic.  aceti  ad- 
spersu  mmimo  Pun.  —  inele  de 
miel,  sirop  de  — .  Voy.  oxymel. 

vinaigrer,  a.  assalsonner  avec 
du  vinaigre,  aceto  condire  ou  per- 
fundere  Pun.  acetum  suffundSre 
Apic.  eau  vinaigree,  posca,  f.  Cels. 
Suet. 

vinaigrier,  m.  vase  a  vinaigre, 
acetabulum,  n.  Ulp.  ||  fabricantde 
vinaigre,  liquamentarius,  ii,  m. 
Gloss.-Phil. 

vinaire,  adj.  destine  a  contcnir 
du  vin,  vinarius,  a.  um  Cic.  Plaut. 

Vincennes,  v.  de  France,  Advi- 
cennas, ind.  Vicennsc,arum,  f.  pi. 
(Ch.-Par.). 

Vincent,  nom  d'homme,  Fin- 
centius,  ii,  m.  Prud. 

vindas,  m.  treuil  vertical,  ergro- 
/a,  33,  m.  Vitb. 

Vindelicie,  contree  entre  la  Rhe- 
tie  et  le  Danube,  Vindelicia,  se,  f. 
Inscr.  II  les  Vindeliciens,  Vinde- 
lici,  orum,  m.  pi.  Uor.  des  Vinde- 
liciens, Vindeltcus,  a,  um  Mart. 

vinaicatif,  ioe.  adi.  qui  aime  a 
se  venger,  vindicanai  cupidus,  a, 
um  Sen.  pcenae  avidus  ou  appe- 
tens  Sen.  tres  vindicatif,  injuria- 
rum  perseauentissimus  Cornip. 
iracundissirna  [dea)  Sen.  rien  de 
plus  —  que  la  femme,  vindictd  ne- 
mo magis  gaudet  quam  femina 
Juv.  caractere  — ,  ulciscendi  libi- 
do Cic. 

vindicte,  f.  poursuite  d'un  cri- 
me, animadversio,  f.  Cic.  vindica- 
tion f.  Cic.  la  tendresse  paternelle 
per$ait  (percant|  chez  le  ministre  de 
la  vindicle  publique,  eminente  pa- 
trio  animo  inter  public*  poeme 
ministerium  Liv.  livrer  a  la  — 
publique,  trade* re  ad  carniflcem 
Plaut.  Vov.  vengeance. 

vinee,  f.  recofte  du  vin,  vinde- 
mia,  se,  f.  Plin.-j.  vinuml  n.  Varr. 

vineux,  euse,  adj.  qui  a  de  la 
force  (en  pari,  du  vin) ;  vin  vineux, 
vinum  plenius  Cels.  pingue  ou 
validum  Pun.  ||  <jui  sent  le  vin,  vi- 
nosus  Pun.  haleine  vineuse  (Voy. 
Iialeine) ;  sue  vineux,  vinositas,  f. 
Tert.  oil  il  enlre  un  sue  — ,  vino- 
lentus Garg.  vinostis  Arn.  ||  de  cou- 
Ieur  rouge,  ruber  Pun. 

vincrt,  adj.  numeral ;  deux  fois 
dix.  vtginti,  indecl.  Cic.  viceni, xx 
a  Plin.  bis  deni  (poet.)  Virg.  qui 
sont  par  vingt,  viceni  Cms.  etre 
compose  de  —  parts,  vicenas  ha- 
bere partes  Varr.  apres  un  inter- 
val le  de  —  jours,  diebus  vicenis 
interp08itis  Plin.  cspace  de  —  ans, 
vicennium,  n.  Dig.  age  de  —  ans, 
vicetiarius  Arn.  qu'il  y  avait —  ans 
depuis...,  ilium  esse  vicesimum 
annum  ab. . .  Plin.  qui  a  lieu  tous  les 

—  ans,  vicennalis,  e  Inscr.  couter 

—  as,  vicessi  dari,  p.  Mart,  qui  a 

—  pouccs  de  circonference,  vice- 
narius  ViTR.qui  a  —  angles,  vigin- 
tiangulus,  a,  um  Apul.  angulatus 
vicies  Apul.  —  et  un,  viqinti  unus, 
a,  um  Pun.  ter  septem.  se,  a  Plin. 

—  trois,  tres  et  viginti  Liv. —  qua- 
tre,  viginti  quattuor  Plin.  quat- 
tuoret  viginti  Cels. —  cincj,  quin- 
qtic  et  viginti  Liv.  —  cinq  hvres  de 
poix,  picis  pondo  vicena  quina 


Col.  qui  sont  —  cinq,  quiniviceni 
Liv.  if  y  a  —  six  ans  (que)...,  sex- 
tuset  vicesimus  annus  est..,  Liv. 

—  sept,  viginti  et  septem  Cic.  se- 
ptemet  vigintiCic.en  — sept  jours, 
ter  novenis  diebus  Col.  —  huit, 
duodetriginta  Liv.  quater  seple- 
ni  Plin.—  neuf,  undetriginta  Vitr. 
undetriceni  Macr.  quatre-vingts 
(Voy.  quatre-vingts);  cent  vingt 
ans.  centeni  viceni  anni  Plin.  — 
raille,  viginti  milia  Nep.  —  fois, 
vicies  Cms.  vigesies  Apul.  Prisc.  — 
et  une  fois,  vicies  et  semel  Col.  — 
trois  fois,  tres  et  vicies  Plin.  — 
quatre  fois,  vicies  et  quattuor  km. 

—  cinq  fois.  quinquies  et  vicies 
Col.  —  huit  rois,  duodetricies  Cic. 
cent  —  fois,  centies  vicies  Plin. 
vingt  et  unieme,  etc.Voy.vmpfieme 
||  au  tig.  centum  Hor.  multi,  te,  a 
Cic.  plurimi  Cic.  vingt lettres,  sex- 
cent*  epistulse  Cic.  —  fois  (sou- 
vent),  centies  Ter.  ssepius  Cic.  on 
lui  fit  repeter  —  fois  ces  mots,  hsec 
millies  coactus  est  dicire  Cic.  || 
vingtifcme,  vicesimus  Cic.  le  vingt 
et  un  (du  mois),  altero  vicesimo 
die  Cic. 

vingt  ad  ne,  f.  nombre  de  vingt 
ou  environ,  viginti  fere  (A.),  ad 
viginti.  avec  I'acc.  (A.). 

vingiieme,  adj.  nombre  ordinal 
de  vingt,  vicesimus,  a.  um  Cic.  vt- 
cenalxs,  e  Apul.  vingiieme  partie, 
vicesima  pars  Cic.  soldats  de  la  — 
legion,ricesimant,m.  pi  .Tag.  vingt 
et  unieme,  unus  et  vicesimus  Cms. 
vicesimus  et  primus  Varr.  la  21* 
legion,  unaelvicesima  (legio)  Tac. 
soldats  de  la  21*  legion,  unaetvi- 
cesimani  Tac.  vingt-deuxieme,  vi- 
cesimus s  Aundus  Prisc.  bis  un- 
denus  (poet.)  Macr.  le  22°  jour, 
altero  vicesimo  die  Cic.  vingt-lroi- 
sieme,  tertius  et  vicesimus ;  vingt- 
quatneme ,  vicesimus  quartus 
Prisc.  bis  duodenus  (poet.)  Man. 
vingt-sixieme,  vicesimus  sextus 
Liv.  sextus  et  vicesimus  Liv.vingt- 
septieme,  seplimus  et  vicesimus 
Cels.  vingt-nuitieme,  duodetrice- 
simus  Varr.  duoaetrigesimus 
Hirt.  vingt-neuvieme,  undetrice- 
simusXvG.  ||  subst.  m.  la  vingiieme 
partie.  vicesima  pars  Cic.  impot 
ou  reaevance  du  vingtierae,  vice- 
sima, f.  Cic.  percepteur  de  Pimpot 
du  — .vicesimarius,  m.  Petr. 

viol,  m.  violence  faite  a  une  fille 
ou  a  une  femme,  vis,  vis,  f.  Cic. 
Voy.  violence. 

violace,  ie,  ad^.  presque  violet, 
violaceus,  a,  um  Nep.  violeus  Cxss. 
grenals  violac^s.  Voy.  grenat. 

viola t,  adj.  m.  oil  Ton  a  mis  in- 
fuse r  des  violcttes,  violatus  Pall. 

violateur.  m.celuiqui  viole,  qui 
enfreint,  violator,  oris,  m.  Liv.  ru- 
ptor,  m.  Liv.  temerator  Cod.  pro- 
fanalor  Prud.  violateur  des  droits 
de  Phumanite.  juris  humani  ever- 
sor  Plin.  —  aun  traite,  focdifra- 
gus  Cic.  de  la  loi  (divine),  pre- 
varicator Aug.  —  ue  tombeaux, 
sepulchrorum  violator  Novel. 
||  violatricede  la  loi  (divine),  pras- 
varicatrix,  f.  Aug. 

violation,  f.  action  de  violer,  de 
porter  atteintc,  violatio,  f.  Vell. 


trangres8io,  f.  Aug.  accuser  qan 
d'une  violation  de  sepulture  jeputti 
violati  agire  aliquem  Dig.  —  du 
domicile,  domus  mtroita  Ulp.  — 
de  traites,  fcedera  dissoluta  Sisen. 
(Voy.  violer)-,  violation  de  la  loi,  le- 
gum  contemptus  Tac.  legis  trans- 
gressio  Aug. 

viole,  ee,  part,  prise  de  force  (en 
pari,  d'une  femme),  ttuprata.  i. 
Cic.  constuprata  Curt.  Voy.  ae's- 
honore*  \\  profane,  temeratus  Liv. 
violatus  Liv.  non  viole,  impollu- 
tus  Sall.  II  enfreint,  violatus  Cic. 
pollutus  Cic.  temeratus  Luc.  treve 
violee,  violatx  indutim  Cm%.  le 
droit  des  gens  viole,  ruptum  jus 
gentium  Sen. 

violement,  m.  Voy.  viol  ||  aufig. 
violation.  Voy.  violation. 

violemment,  adv.  en  usant  de 
violence,  vi  Cic.  per  vim  Cic.  vtih 
lenter  Sall.  frapper  violemment, 
percutere  vehementer  ou  graviler 
Cels.  ||  impetueusement,  acriter 
Cic. vehementer  Cicviolenter  Hor. 
lancer  violemment  ses  chevaax, 
equos  vehementissime  incitare 
Cms.  le  vent  souffier  plus  — ,  spi- 
rare  valentius  eurus  Ov.  se  jeter 

—  sur  <jqn,  omni  impetu  in  ali- 
quem irruire  Cic.  (nuees)  qui  se 
se  parent  — ,  multo  impetu  disso- 
lute Sen.  II  au  Cg.  fortement.  vehe- 
menter Cic.  acriter  Qulnt.  violen- 
ter  Suet,  il  tonne  plus  violemment. 
vehementius  intonat  Sen.  (reme- 
de)  qui  agit  — ,  slrenuwn  Curt. 
effeclu  vehemens  ou  acerrimo 
Pun.  le  feu  brule  plus  — ,  ardent 
fortius  ignes  Ov.  hafr  —  (Voy.  de- 
tester)  ;  parler  —  contre  qqn  (Voy. 
violence) ;  demander  —  le  parlage 
des  terres,  divisionem  agrorum 
impotenter  flagitare  Just,  ce  qu'il 
veut.  il  le  veut  — ,  quicquid  vult, 
valae  vult  Cic. 

violence,  f.  force  dont  on  use 
contre  le  droit ;  action  violenle,  vis, 
vis.  f.  Cic.  injuria,  se,  f.  Cic.  des 
violences,  sssvitUe,  pi.  Col.  violenti 
impetus,  pi.  Cic.  qu'on  me  protege 
contre  les  —  des  niechants,  ma- 
lorum  civium  in  me  impetus  re- 
primi  Cic.  la  violence  etail  son 
seul  titre  au  trone,  non  ad  jus  ream 
ouicquam,  prscter  vim,  habebat 
Lrv.  user  de  — ,  employer  la  — , 
avoir  recours  a  la  — ,  tu*  aqere 
Liv.  impotenter  facire  Sen.  faire 

—  a  qqn,  user  de — en  vers  ou  avec 
qqn,  vimalicui  facere,  adhibere. 
xnferre,  afferre,  ferre  ou  impo- 
nere  Cic.  vim  in  aliquem  factre 
Ter.  manus  afferre  ou  manum 
injicere  alicui  Sen.  vim  et  mantu 
afferre  Cic.  se  porter  a  des  vio- 
lences contre  qqn,  exercer  des  — 
contre,  impetum  facere  in  (acc.) 
Liv.  manus  intenlare  in  Ascox. 
on  en  venait  (de  part  et  d  autre) 
aux  — ,  res  ad  pugnam  veniebat 
Cic.  qui  se  porte  a  des  — ,  s&vu* 
manu  Sen.  (Voy.  services);  etrt 
l'objet  des  violences,  en  butte  aux 
— ,  violari  a  pluribus  Ijv.  iU 
furent  exposes  aux — des  habitants, 
periculum  ab  impetu  hominum 
ipsis  fuit  Liv.  le  peuple.  accabk 
de  ces  —  (des  nobles),  quibus  ssevt 
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His  oppressa  plebs  Sall.  violence 
(faite  a  une  femme),  vis  Liv.  stu- 
prum,  n.  Cic.  contumelia,  f.  Curt. 
faire  —  (a  une  femme  ou  a  une 
fllle).  vim  adhibere  ou  afferre 
(dat.)  Cic.  ou  inferre  Curt,  per 
vim  stuprare  Cic.  stupro  violare 
Tac.  pudicitiam  {alicujus)  expu- 
gnare  Cic.  vinc&re  Liv.  virgxni- 
tatem  viotare  Cic.  qu'on  ne  lui 
avait  pas  fait — ,  nihil  in  earn  gra- 
vius  esse  consultum  Curt.  (Voy. 
dishonorer) ;  n'user  d'aucune  vio- 
ence,  s'abstenir  de  toute— ,  ma- 
nibus  abstinere  Tac.  temperare 
Liv.  ou  parcere  Sen.  abstinere 
manus  ab  aliquo  Cic.  temperare 
a  maleficio  Cms.  ils  eurent  grand'- 
peine  a  ne  pas  se  porter  a  des  vio- 
lences contre  lui,  vix  odium  suum 
a  corpore  ejus  rcprecserunt 5 
Cic.  empecher  la  violence,  manus 
continire  Sen.  s'il  n'eut  empeche* 
les  dernieres  violences,  ni  vim 
extremam  arcuisset  Tac.  repous- 
ser  la  violence,  vi  attentantem 
repelUre  Tac;  au  flg.  faire  vio- 
lence a  qqn  (Pempecher  de  faire  ce 
qu'il  veut),  vim  afferre  Sen.  on 
me  fait  —  a  mon  tour,  eadem  vis 
in  me  transfertur  Tac.  se  faire  — 
(moderer  son  penchant),  tempe- 
rare sibi  Cic.  ou  animxs  Liv.  de- 
pugnare  cum  animo  suo  Plact. 
potentem  sui  esse  Curt,  je  me  suis 
rait  — ,  contudi*  animum  Cic.  on 
voy  ait  qu'il  se  fafcait  —  [pour  ne 
pas  eclaler),  apparebat  ilium  sibi 
obstare  Sen.  faisant  —  a  son  ca- 
ractere, repugnant  naturse  sum 
Yell,  faire  une  douce  —  a  aqn, 
lene  tormentum  admovere  Hor. 
faire —  a  la  loi  Voy.  violer  H  im- 
petuosity (des  actions  ou  du  carac- 
tere); chaleur,  colere,  impetus, 
us,  m.  Cic.  vis  Hor.  violentia;  f. 
Cic.  impotentia  f.  Cic.  sxvitia 
Sall.  attaquer  (fondre  sur)  avec 
violence,  vasto  impetn  aqgredi 
Sen.  —  de  caractere,  animi  fero- 
cia  Tac.  la  —  de  mes  ennemis, 
acerbitas  inimicorum  Curt,  on 
reprime  ainsi  la  —  de  sa  nature, 
ea  compede  cohibentur  feri  mares 
Col.  montrer  plusde  — ,  truculen- 
tius  se  qertre  Cic.  montrer  de  la 
—  pour  aes  riens,  minimis  rebus 
exasperari,  p.  Sen.  —  des  paroles, 
du  langage,  verborum  atrocitas 
Cic.  parler  ou  s'exprimer  avec  — , 
s'61ever  avec  plus  de —  contre  qqn, 
dicere  atrociter  Cic.  impotenter 
Quint,  acerrime  [adversus)  Cato, 
infestius  toqui  Liv.  invehi  in 
aliquem  ferociter  Liv.  ou  acerbius 
Cic.  inclemenler  increpare  Liv. 
ils  se  sont  Sieves  avec  tant  de  — 
contre...,  tarn  atroces  coortisunt 
in  (acc.)  Liv.  ||  impeluosite  (des 
ch.  et  au  fig.),  vis  Nep.  violentia 
Plin.  impetus  Cms.  ssevitia  Sall. 
impotentia  Pun.  la  violence  du 
froid,  vehemens  vis  frigorum 
Pun.'  —  des  chaleurs,  impotentia 
xstiva  Hor.  —  du  vent,  des  vents, 
de  la  tempele^  venti  violentia 
Plin.  ou  magmtudo  Cms.  vento- 
ram  intemperantia  Sen.  vis  tem- 
pestatis  Cms.  magnitudo  flur- 
tuum  tempestatumque  Cms.  sse- 


vio 

vitia  maris  Sall.  la  —  de  Pin- 
cendieaugmentait,  latius  serpebat 
ignis  Cms.  avec  —  (Voy.  violem- 
ment);  au  fig.  la  violence  des 
passions,  libiainum  impetus  Cic. 
U  calme  par  le  travail  la  —  de  sa 
passion  (amou  reuse),  amoris  sse- 
vitiam  labore  temperat  Col.  — 
des  haines,  vivida  odia,  pi.  Tac. 
(i'attendais)  que  la  douleur  perdtt 
de  sa  — .  dum  ipse  dolor  vires 
suos  frangeret  Sen. 

violent,  ente,  adi.  qui  use  de  vio- 
lence ;  oil  il  y  a  de  la  violence,  vio- 
lentus^a,  um  Cic.  violent,  £i«Hor. 
vehemens  Cic.  ssevus  Liv.  ferox, 
ocis  Cic.  trux,  trucis  Cic.  trucu- 
lentus  Pun.  ferus  Cic.  incivilisj  e 
Gell.  iracundus  Sen.  homme  vio- 
lent, vehementis  ingenii  vir  Liv. 
caractere  — ,  nimium  vehemens 
feroxque  natura  Cic.  promptum 
ad  asperiora  ingenium  Tac.  fero- 
cia>  f.  Cic.  c'est  un  homme  d'un  ca- 
ractere — ,  impotens  et  nimius 
animi  est  Sall.  tres  —  de  carac- 
tere, prseferoxlkc.  se  montrer  tres 
— ,  furenter  irasci,  d.  Cic.  Rullus 
se  montrait  plus  —  que  les  autres, 
Rullus  truculentius  se  oerebat 
quam  ceteri  Cic.  ses  actes  les  plus 
violents,  quse  impotentissime  fecit 
Cic.  je  n'ai  commis  aucune  action 
violente,  nihil  feci  impotenti  ani- 
mo Cic.  proposition  — ,  atroxsen- 
tentia  Liv.  apres  beaucoup  d'avis 
violents,  multis  ferociter  dictis 
sententiis  Liv.  langage  un  peu  trop 
violent  (Voy.  forty  n*  15);  gouver- 
nement  — ,  impotent  iss im us  do- 
minates Cic.  (voy.  tyrannie) ;  de- 
venir  violent,  exardescere,  n.  (he. 
mort  violente,  nex,  ecis,  f.  Cic. 
s'ils  perissent  de  mort  — .  si  quid 
Us  pervimaccidat  Cms.  Voy.  mort 
||  impelueux  (en  pari,  desch.  et  au 
fig.),  violentus  Plin.  violens  Hor. 
ssevusCic.  vehemens  Plin.  vent  vio- 
lent, ventus  vehemens  Cic.  validus 
Lucr.  immodicus  Col.  prseceps 
Sen  .  (Voy.  vent) :  pluie  violente  (Voy. 
pluie):  Sire  violent,  ssevire,  n.  Cms. 
deVenir  plus  — .  recrudescire  Cic. 
le  feu,  le  vent  aevient,  devint  plus 
— ,  gltscit  ignis  Cic.  increbrescit 
ventus  Cic.  magis  accensa  est  vis 
venti  Liv.  plus  les  tempetes  sont 
violentes,  moins  elles  durent,  pro- 
cellss  quanto  plus  habent  virxum, 
tanlo  minus  temporis  Sen.  vio- 
lents soupirs,  vehementius  acta 
suspiria  Sen.  coup  violent,  ictus 
vehemens  Cels.  poison  — .  vene- 
num  rapidum  Tac.  ou  prksenta- 
neum  Suet,  il  a  un  —  acces  de 
goutte,  vehementer  ejus  artus  la- 
borant  Cic.  fievre  ou  douleur  vio- 
lente (Voy.  ftevre,  douleur) ;  si  la 
douleur  devient  plus  violente,  si 
etiam  vehementius  dolor  crevit* 
Cels.  ils  en  vinrent  a  de  violentes 
disputes,  ad  gravissimas  verbo- 
rum contumelias  descenderunt 
Cms.  passions — ,  libidines  impor- 
lunissimse  Cic.  flagrantissimse 
Tac.  animi  motus  impotentes  Cic. 
l'envie  est  la  passion  la  plus  vio- 
lente, acerrimus  est  omnium  mo- 
tus invidix  Cic.  concevoir  une  — 
passion,  conciptre  validos  ignes 
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Ov.  —  colere,  ira  acrior  ou  ferox 
Lucr.  (Voy.  colere) ;  violente  fureur, 
impotentior  rabies  Liv .effrenatus 
furor  Cic.haine — ,  vividum  odium 
Tac.  (Voy.  haine) ;  j'en  ai  une  vio- 
lente en  vie,  intemperans  sum  jut 
ejus  rei  cupiditatey  Cic.  etre  cu 
butte  a  de  violents  soupcons,  su- 
spicionem  maximam  8  us  liner e 
Plaut.  I|  insupportable.  Voy.  insup- 
portable ||  ihcroyable,  mtrus  Cic. 
cela  est  bien  violent,  incredibile 
dictu  est  Nep.  Voy.  incroyable. 

violenter,  a.  contraindre.  vim 
adhibere  alicui  Cic.  (Voy .  violence, 
forcer) ;  violenter  le  choix  des  elec- 
teurs,  suffragium  per  vim  extor- 
quere  Liv.  on  me  violente  pour 
allerenltalie,  Italiam  non  sponte 
sequor  Virg.  violente,  coactus  Cic. 
je  ne  suis  pas  — ,  nihil  cogor  Sen. 

violer,  a.  prendre  par  force  (une 
femme),  vim  adhibere  ou  afferre 
(dat.)  Cic.  per  vim  stuprare  (acc.) 
Cic.  vi  superare  Ov.  Voy.  disho- 
norer n  profaner  (un  lieu,  un  ob- 
jet) ;  porter  atteinte,  polluere  Cic. 
temerare  Ov.  violare  Ov.  profa- 
nare  Liv.  violer  des  frontieres,  at" 
trectare  fines  Flor.  —  la  propriety. 
(Voy.  attenter) ;  —  une  sepulture. 
Voy.  violation  \\  mancjuer  de  res- 
pect a,  enfreindre.  violare,  Lrv. 
temerare  Tac  pollutre  Cic.  violer 
un  traits,  des  traites,  fcedus  viola- 
re }  Isedireou  frangdre  Cic.  fcedera 
rumpere  Cic.  solvere  Virg.  rescin- 
dire  Vell.  pacta  exudre  Tac.  (Voy. 
traiU) ;  violer  sa  foi,  sa  promesse, 
ses  engagements,  /idem  laederc, 
frangtre  ou  prod&re  Cic.  abrxim- 
pire  Tac.  ou  mutare  Liv.  fidem 
datam  fallere  Cic.  failure  promts- 
sum  Curt,  exuere  promissa  Tac. 
(Voy.  promesse) ;  violer  la  saintete 
du  serment,  sacramenti  religio- 
nem  rumpire  Liv.  —  toute  justice, 
abrumpire  fas  omne  Vine  —  les 
lois,  leges  violare,  polluire  ou  per- 
rumpere  Cic.  (Voy.  loi) ;  violer  un 
droit,  des  droits,  jus  imminucre 
Cic  rumpere  Tac  jura  violare 
Curt,  attentare  Hor.  il  a  viole*  ou 
en  vio  I  ant  le  droit  des  gens,  jus 
gentium  sustulit*Liv.  ruptojure 
aentium  Sen.  n'a-t-on  pas  viole  tous 
les  droits  humains  et  divins?  quse 
humana  superant,  aut  divina  im- 
polluta  sunt  ?  Sall.  violer  le  ca- 
ractere sacre  d'ambassadeur,  sa- 
crum leg  a  tor  um  jus  temerare 
Tac  qui  avez  viole  de  la  sorte  le 
respect  du  au  senat,  quibus  tarn 
projecta  senatus  auctoritas  Tac 
violer  les  lois  de  la  pudeur,  pudo- 
rem  violare  Virg.  ou  profanare 
Curt,  sans—  sa  foi,  salvd  fide  Cic 

violet,  etle,  adj.  de  couleur  de 
la  violette,  violaceus,  a,  um  Nep. 
violeus  Cass.  ianthinusVus.  hys- 
ginu8  Plin.  etofle  (de  laine)  vio- 
lette, pourpre  — ,  amethystina  la- 
na  Mart,  amethystina,  n.  pi.  Juv. 
ianthina  vestis  Plin.  ianthina,  n. 
pi.  Mart,  teinture  — ,  hysginum, 
n.  Pun.  ||  subst.  m.  couleur  vio- 
lette, viola  Plin.  hysginus  color, 
m.  Plin.  tirer  sur  le  violet,  in  vio- 
lam  [amethysti)  exire  Plin.  tein- 
turier  en  — ,  violarius,  m.  Plaut. 
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violette,  f.  sorte  de  fleur,  viola, 
a?,  f.  Virg.  Plin.  ton,  n.  Plin.  ian- 
thum,  i.  n.  Pun.  ianthis,  idi$,  f. 
M.Emp.  ae  violette,  violeus  T.-Maur. 
violaris,  e  Inscr.  plate- bande  ou 
carre  de  violettes,  violarium,  n. 
Varb.  sirop  de  — ,  violarium  Awe. 

violier,  m.  Voy.  giro/lie, 

violon,  m.  sorte  d  instrument  a 
cordeselaarchet,vioJa,  ae,  f.(CANG.) 
Voy.  vielle. 

viorne,  f.  sorte  d'arbrisseau,  vi- 
burnum, i.  n.  Virg. 

vipere,  r.  espece  de  serpent  ve- 
nimeux, vipera,  se,  f.  Cic.  Viae,  de 
vipere,  viperinus  Pun.  vipereus 
Virg.  qui  a  des  viperes,  forme  de 
— ,  vipereus  Ov.  ||  au  tig.  langue 
de  vipere  ou  vipere  (personne  fort 
raedisante),  vipera  Cic.  excetra,  f. 
Lrv. 

vipereau,  m.  petit  de  la  vipere, 

vipera  catultis,  m.  Plin. 

viperine,  f.  sorte  de  plante, 
echion  ou  echium,  it,  n.  Pun.  ner- 
80 lata  ou  persona  ta,  f.  Pun.  vipe- 
rina,  f.  Apgl.  viperalis  herba,  f. 
Apul. 

virago,  f.  (Ute  ou  femme  qui  a 
Pair  d'un  homme,  virago,  ints,  f. 
Pladt. 

Vire,  ville  de  France,  Viria,  se, 
f.  Castrum  Viriense,  n. 

vir  anient,  m.  action  de  virer :  vi- 
rement  de  bord,  circumactio,  f. 
(A.);  —  d'eau  (retour  de  maree), 
status  recivrocatio  Pun.  Voy.  re- 
flux ||  au  ug.  virementdes  parties, 
virement  (compensation  e  tab  lie  en- 
tre  deuxdettes  reciproques)^  tran- 
scriptio,  f.  Gaius,  transcrtpticia 
nomina,  n.  pi.  GAins ;  faire  un  vire- 
ment, nomina  transcribers  Lrv. 

virer,  n.  aller  en  tour  nan  t,  ver- 
sari,  p.  Cic.  vous  aurez  beau  tour- 
ner  et  virer,  hue  et  illuc  vos  ver- 
setis  licet  Cic.  ||  virer  de  bord  (en 
t.  de  mar.),  navem  in  proram  cir- 
cumagtre  Pun.  navem  circum- 
agire  Frontin.  ou  flectere  Hurr.  (le 
navire,  la  flotte)  virant  de  bord,  in- 
torta  Liv.  jlexa  retro  Liv.  ||  act. 
faire  tourner,  lorquere  Cic.  ||  au 
fig.  tourner  et  virer  qqn,  versare 
Cic.  Liv. 

vireuz,  erne,  adj.  qui  tient  du 
poison,  virulentus,  a,  um  Gbll. 
virosus  Virg.  ap.  Serv. 

Virgile,  poete  latin  et  autres 

Gersonnages,  Verpilius,  ii?  m. 
or.  Inscr.  II  de  Virgile,  virgilien, 
Vergilianus,  a,  um  Quint. 

virginal,  ale,  adj.  qui  appar- 
tient  aux  vierges,  virainalis,  e 
Cic.  virgineus,  a,  um  Tib.  pud- 
laris  Plin.-j. 

Virginia,  nom  de  femme,  Ver- 
ginia,  ae,  f.  Liv. 

virginite,  f.  etat  d'une personne 
vierge,  virginitos,  atis,  l.  Cic.  in- 
violata  pudicitia  Albin.  la  fleur 
de  la  virginite,  castus  flos  Cat. 
garder,  efie  garda,  elle  garde  sa 
— ,  virginitatem  servare  Aoo.  cu- 
ff todire  S.-Ces.  virginitatem  cor- 
poris servare  S.-Cfis.  nonpatitur 
sacrae  integritatis  munera  pollui 
(poet.)  Prud.  fuit  perpetua  virgo 
Plin.  mtemum  virginitatis  hono- 
rem  inlemerata  colit  (poet.)  Virg. 
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ces  femmes  etaient  astreintes  a  la 
— ,  his  mulieribus  perpetua  ab 
omnibus  viris  pudicitia  impera- 
batur  Just,  qui  a  encore  sa  —  (V. 
vierge)  -,  perdre  sa  — ,  amitUre 
virginitatem  Salv.  ou  cos  turn 
florem  Cat.  dter  la  —  a,  virgini- 
tatem eripire  Vmo.  pudicitiam 
expugnare  Cic.  Issd&re  Ov.  casti- 
tatem  delibare.  Voy.  dishonorer. 

virgule,  f.  petit  si^ne  de  pone- 
tuation,  subdistinctio ,  f.  Dion. 
submedia  distinctio  Dion,  sicili- 
culusx  m.  M.-Vict. 

Vinate  ou  Viria  the,  patre  lusi- 
tanien  qui  fit  la  guerre  aux  Ro- 
mains,  Viriatus  ou  Viriathus,  i, 
m.  Lrv. 

viril,  ilet  adj.  qui  appartient  a 
Thommeen  tant  que  mile,  virilis, 
e  Liv.  sexe  viril,  virilis  sexus 
Pun.  virilitas  Pun.  ||  qui  appar- 
tient A  Thomme :  Page  viril,  setas 
virilis,  media,  firmata,  confir- 
mata  ou  constans  Cic.  viridis 
Col.  quand  tu  auras  attaint  l'age 
— ,  ubi  jam  firmata  virum  te  fe- 
cerit  setas  (poet.)  Virg.  toge  virile. 
Voy.  toot  y  de  cheque  individu, 
virilis  Cic.  portion  virile,  virilis 
pars  Lrv.  ou  portio  Tac.  par  por- 
tion — ,  viritim  Cic.  ||  au  fig.  digne 
d  un  homme,  ferme,  virilis  Sall. 
masculus  Hor.  caractere  viril,  ame 
virile,  mares  animi,  pi.  Hob.  viri- 
litas Quint,  (femme)  aune  energie 
toute  — ,  egressa  sexum  Tac. 
montrer  un  courage  viril,  virum 
se  prmbere  Cic.  actions  virtles, 
virxlia,  n.  pl.SAix./br/ia,  n.  pi.  Lrv. 

virilement,  adv.  d'une  maniere 
virile,  viriliter  Cic.  fortiter  Cic. 
strenue  V.-Max. 

virilite,  f.  age  viril,  virilis 
setas  Cic.  Voy.  viril  ||  capacite 
d'engendrer,  virilitas,  f.  Pun.  pri- 
ver  ae  la  virilite,  virilitatcm  am- 
putare  Pun.  ou  adimtre  Tac.  se 

g river  de  la  — ,  genitalia  excidire 
en.  sibi  incidere  Fest. 
virtuellement,  adv.  d'une  ma- 
niere virtuelle  (sans  effet),  secun- 
dum potentiam  ou  secundum  po- 
tent i  am  naturalem  Boot. 

virtuose,  m.  musicien  qui  exe- 
cute avec  talent:  etre  un  virtuose 
sur  la  lyre,  scire  fidibus  (s.-ent. 
canire)  tbr.  celebre  —  sur  la  lyre, 
nobilis  fidicen  Cic.  (le  joueur  de  lyre 
Dionysius),  qui  fut  un  aussi  grand 
—  que...,  qui  non  minore  fuit 
in  musicis  gloria  quam...  Nep. 

virulence,  f.  quafite  de  ce  qui 
est  virulent  (en  pari,  des  humeurs), 
acrimonia,  f.  Pun.  ||  au  fig.  vio- 
lence (dans  les  paroles),  virus, 
n.  Cic.  acerbitas,  f.  Cic.  accrbi- 
tatis  virus  Crc.  accuser  aqn  avec 
virulence,  aspere  et  aceroe  accu' 
sare  aliquem  Cic.  attaquer  des 
amis  avec  — ,  in  homines  caros 
acerbius  invehi,  p.  Cic.  plus  cha- 
cun  montra de  — ,  plus...,  ut quis- 
que  acerbissime  crudelissimeque 
dixit,  ita...  Cic. 

virulent,  ente,  adj.  produit  par 
un  virus,  virulentus  Gell.  ||  au  fig. 
aigre,  violent,  acerbus  Tac.  ama- 
rus  Quint,  atrox  Petr.  (la  repri- 
mande)  n'a  riende  virulent,  acer- 
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bitate  caret  Cic.  libel  le  — ,  male- 
dicentissimus  liber  Gell.  Voy. 
violent. 

virus,  m.  principe  qui  est  1'agenl 
de  la  contagion,  virus  (tree  rart. 
wirt^  utro),  n.  Lucr.  Col. 

vu,  f.  piece  ronde  de  bois,  de 
metaJ,  etc.,  cannelee  en  iigne  spi- 
rale,  cochlea,  *,  f.  Vitr.  vis  d'Ar- 
chimede  (pourelever  leau),  cochlea 
Vitr.  —  avec  son  ecrou.  prmlum, 
i,  n.  Vitr.  —  d'un  escalier,  »c ala- 
rum scaous  Vitr.  escalier  k  — , 
cochlea  Hier. 

visage,  m.  la  partie  anterieure 
de  la  tete  de  Thomme,  fades,  et, 
f.  Cic.  Pun.  vultus,  us.  m.  Cic.  os, 
oris,  n.  Cic.  ora,  pi.  (poet.)  Virg. 
les  traits  du  visage,  oris  ou  vultus 
lineamenta,  et  absott.  line  amen- 
ta, n.  pi.  Cic.  beau  — ,  facies  pulr 
chra,  egregia,  honesta  ou  libera- 
Us  Ter.  (Voy.  beau,  beauti,  phy- 
sionomie);  et  elle  ne  detourne  pas 
le  visage  de  la  rive,  nec  factem 
litore  demovet  Hor.  Cot  La  est 
blesse  au  —  d'un  coup  de  fronde 
Cotta  in  adversum  os  funda  vul- 
neratur  Cms.  tomber  ou  etre  cou- 
ch6  sur  le  — vultu  in  terram 
procumbire  Ov.  in  faciem  cuba- 
re  Juv.  tous  le  —  contre  terre, 
omnes  in  ora  proni  Curt,  eon  — 
est  couvert  ou  se  couvre  de  pAleur, 

Sailor  in  ore  sedet  Ov.  inficit  ora 
or.  le  feu  Iui  montantau  il..., 
vultu  ardescens  Tac.  ||  au  fig.  a 
visage  decouvert  (sans  se  cache  r), 
detectd  fronte  Ov.  le  crime  marche 
a  —  decouvert,  seelera  prseter 
oculos  eunt  Sen.  j'ai  troove  —  de 
bois  (la  porte  fermee  chez  ^gn,  je 
n'ai  trouve  personne),  mihijanua 
clausa  est  Ov.  domi  reperi  nemi- 
nen\  (A.)  ||  l'air  du  visage,  vultus 
Cic.  frons,  tis,  f.  Virg.  species 
vultus  ou  oris  Cic.  oris  habitus, 
us,  m.  Cic.  visage  gai  ou  riant, 
vultus  Isebus  Ov.  atacris  Cic.  — 
serein,  vultus  sereni  (pi.  po<H.) 
Virg.  frons  serena  Mart.  —  triste 
ou  chagrin,  vultus  msestus  Quint. 
mserens  Ov.  —  severe,  refrogne" 
(Voy.  refrooni);  —  terrible,  me- 
nacant,  vultus  terribilis,  torvus 
ou  trux  Ov.  avec  un  —  menacant, 
il...,  similis  minanti...  Ov.  ayant 
le  —  defait,  sine  suo  vultu  Cic. 
composer  son  — ,  vultum  fingere 
Cms.  componire  Plin.-j.  prendre 
un  —  riant,  un  —  triste,  ridenlis 
speciem  prsebere  Lrv.  vultum  ad 
tristitiam  adducere  Sen.  front  em 
controMre  Cic.  changer  de  — 
(rougir,  palir),  vultum  mtUare 
Cic.  (lectere  Tag.  changeant  ou 
elle  change  de  — ,  vultu  corporis 
varitts  Sall.  color  (miserse)  fugit 
Ov.  (Voy.  changer,  n.) ;  sans  chan- 

?er  ae  visage,  non  vultu  alienatus 
ac.  vultu  suo  Sen.  ou  eodem  Plin. 
bon  —  (qu'on  fait  k  qqn),  vul  us 
facilis  Ov.  ou  bonus  Punw.  faire 
bon  —  a  aqn,  vultu  benigno  exci- 
p€re  (acc.)  Lrv.  vultu  molli  adspi- 
c&re  Ov.  quand  tu  feras  meilleur 
— ,  cum  vultus  melioris  eris  Ov. 
faire  mauvsis  —  k  qqn,  oeulis  m- 
festis  conspidre  Cic  (J  individu. 
Voy.  indtuidu. 
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vis-a-vis,  prep,  et  adv.  en  face 
de,  en  face,  contra  (acc.)  Cic.  ad- 
versus  (acc.)  Ckls.  e  regione  Cic 
ex  adverso  Liv.  in  adversum  Liv. 
in  conspectu  Vihg.  contra  (adv.) 
Viro.  vis-a-vis  des  cotes  de  la  Ca- 
labre,  contra  litora  Calabrise 
Tac.  —  de  now*,  de  Tun  de  ces 
ponts,  e  regione  nobis  Cic.  ou 
unius  eorum  pontium  Cms.  —  se 
trouve  la  tent  de  Crete,  contra 
respondet  Qnosia  tellus  Viro.  qui 
est  oppositus  (dat.)  Cic.  adver- 
su8  Cic.  obversus  Col.  objacens 
Liv.  contrarius  Cms.  il  n'y  a  au- 
cune  terre  —  cette  tie,  huic  tnsulse 
nulla  est  objecta  terra  Cjbs.  mct- 
tre  (une  ch.)  —  d'une  autre,  oppo- 
nere  [dat.)  objicireCic.  obvertere 
Cic.  si  Ton  suspend  les  peaux  I'une 
—  de  1'autre,  si  pelles  contrarim 
suspendanturz  Pun.  mettre  ces 
deux  choses  —  Tune  de  1'autre, 
utraqueconfexre£*n.\.  face{en). 

visceral,  ale,  adj.  qui  concerne 
les  visceres,  viscereus  Prud.  inte- 
raneus  Scab. 

vise  ere,  m.  nom  des  organes 
renformes  dans  les  pandes  cavites 
du  corps,  viscus,  erxs,  n.,  et  ordint. 
viscera  r  um  Crls.  interanea , 
orum,  n .  pi .  Col.  extra,  n .  pi .  Plin. 
pr&cordia,  pi.  Sen.  les  visceres 
abdominaux  (raemes  trad.). 

viscosite,  f.  qualite  de  ce  qui 
est  visqueux,  lentitia,  se,  f.  Plin. 
lenlor,  oris,  m.  Pun.  lenta  na- 
iura  Plin. 

vise*,  c*e,  part,  destinatus,  a, 
v  um  Liv.  colhneatus  Capel. 

visee,  f.  direction  de  la  vue  a  un 
but  pour  y  atteindre  :  il  prit  sa 
visee.  pariter  oculos  telumgue  te- 
lendtt  (poet.)  Viro.  Voy.  viser  ||  au 
fig.  dessein :  changer  de  visee,  mu- 
tate consilium  ou  mentem  Cic. 
avoir  de  haute*  visees,  magna  mo- 
liri  ou  spectare  Cic 

▼iter,  n.  et  a.  regarder  un  but 
pour  y  adresser  un  coup  de  pierre, 
etc.  collineare  Cic.  viser  au  but 
ou  un  but,  destinatum  locum  ca- 
ptare  Sen.  —  au  coeur,  cor  petire 
Sen.  —  un  endroit  du  visage,  lo- 
cum oris  destinare  Lrv.  —  qqn, 
vulnera  dirigere  in  (acc.)  Tag,  — 
ou  visantun  butavec  une  Heche  ou 
^  un  javelot,  sagittam  ou  hastam 
wliquo  collineare  Cic.  oculis  spa- 
Hum  emensus,  quantum  satis  ha- 
Use  (poet.)  Virg.  atteindre  ou  f rap- 
per le  but  qu'on  visait,  destinata 
ferire  Curt,  petere  Liv.  destinata 
loca  (fundd)  tangire  Tir.  et  Ton 
ne  vise  pas  tou  jours  juste,  nec  sem- 
per ferxct*  quodcumque  minabi- 
tur  arcus  Hor.  ||  au  Ug.  tend  re  a 
un  but,  se  proposer,  petere  Hor. 
sibi  proponere  Cic.  aaspirare  ad 
Cic  contendere  ad  Cic.  spectare 
ad  Cic.  viser  au  trone,  regnum 
appetere  Cic.  affectare  ou  tnoliri 
liv.  —  au  pouvoir  (Voy.  pouvoir) ; 
— au  plaisir,  appetite  voluptatem 
Cic.  —  haut,  plus  haut,  magna 
spectare  ou  moliri,  d.  Cic.  majora 
concupiscc're  Nbp.  res  maiores  ap- 
petere Nbp.  tu  vises  trop  haut,  ma- 
jora viribus  audes  Viro.  viser  a 
Teiegaace,  au  grandiose,  elegan- 
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tiam  captare  Quint,  grandia  sec- 
tarix  d.  Hor.  —  a  1'abondance,  a  la 

3uahte,  uberiorem  fructumsequi, 
.  Col.  bonitati  studSre  Col.  e'est 
a  cela  gu'il  (l'orateur)  doit  — ,  hoc 
opus  ejus,  hie  labor  est  Quint.  — 
a  (faire),  hoc  spectare  ut  Cic.  stu- 
dere  (avec  l'mf.)  Cic.  guserere  Hor. 
—  a  red u ire  les  Latins,  affectare 
imperium  in  Latinos  Liv.  je  ne 
vise  pas  a  reussir,  non  id  ago  ut 
prosperos  exitus  consequar  Cic. 

Viseu,  ville  du  Portugal,  Vene- 
rium, it,  n.  Vicus  aquarius,  m. 

visibilite,  f.  qualite  d'etre  visi- 
ble, visibilitas,  at  is.  f.  Priscil. 

Visible,  adj.  qui  peut  etre  vu, 
adspectqbilis,  e  Cic.  conspicuus, 
a ,  um  Tic.  apertus  Cic.  manife- 
stus  Cic.  comprehensibilis  Sen.  in 
medio  positus  Cic.  les  objets  visi- 
bles,  qua  sub  oculos  caaunt  ou 
sub  aispeetum  veniunt  Cic.  qua 
adspectu  sentiuntur  Cic.  res  qua 
sub  adspectum  cadunt  Cic.  quod 
sub  cernendi  sensum  cadit  Cic. 
6tre visible,  cadire  in  conspectum 
Cic.  ces  choses  sont  visibles,  hxc 
oculis  spectanda  habemus  Tac. 
(certaines)  cometes  sont — ,  corne- 
ts* visuntur  ou  apparent  Sen. 
n'etre  pas  visible,  aciem  fugiire 
Cic.  sa  marche  (de  la  planete)  n  est 
pas  — ,  non  est  illi  palam  cursus 
Sen.  et  Tame  n'est  pas — ,  nec  ani- 
mus apparet  Cic.  Voy.  cache"  \\ 
dispose  a  recevoir  une  visile,  des 
que  le  roi  fut  visible,  cum  pri- 
mum  conveniendi  regis  potestas 
fuit  Liv.  nous  avons  £16  visibles 
pour  ttos  amis,  salutationi  nos 
dedimus*  amicorum  Cic.  n'etre 
pas  visible,  adiri  non  posse  Cic. 
non  vacare  adire  volentibus  Sen. 
|| au  flg.  evident, manifestus  Pun. 
evidens.  lis  Pun.  apertus  Cic.  de- 
fauts  visibles,  apparentia  vitia 
Quint,  etre  visible,  apparere  Cic. 
paUre  Cic.  in  promptu  esse  Cic. 
I  admirable  travail  de  la  nature 
n'etant  nulle  part  plus  — ,  specla- 
tiore  nusquam  naturae  rerum  ar- 
tificio  Pun.  le  piege  etait  — ,  sub- 
esse  consilio  frauaem  patuitlAC 
afln  qu'il  fdt  —  que...,  ut  mani- 
festum  fieret  (inf.)  Tac  it  etait  — 
que..v  baud  dubium  erat  (inf.) 
Tac  il  est  assez  — satis  cla- 
ret... Tac  Voy.  evident. 

vis iblemen t,  ad v .  d  one  man iere 
visible,  palam  Cic.  faire  visible- 
ment  des  signes,  coram  innuere 
Jcv.  ||  au  flg.  evidemmenl,  palam 
Cic  aperte  Cic.  manifesto  Cic. 
perspicue  Cic  paten  tins  (corn- 
par.)  Cic  visiblement  hostiles;  non 
dissimulanter  irati  Cic.  j'ai  tou- 
jours  ete  —  grand  ami  de  la  paix, 
semper  prx  me  tuli,  nihil  me 
malic  quam  pacem  Cic  Voy.  M- 
demment. 

visiere,  f.  partie  d'une  coifTure 
qui  abrite  le  visage  en  entier  ou  en 
partie :  visage  cache  par  la  visiere, 
clausa  galea  facies  Quint,  ses  pa- 
roles expirerent  sous  sa — ,  in  aaleis 
inclusa  reliquit  murmura  (poet.) 
Stat.  ||  au  flg.  rompre  en  visiere  a 
q<m  (attaquer  en  paroles,  contre- 
aire),  repugnare  (dat.)  Quint,  ob- 
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m7i,d.VsLL.  reniti, d.  Lrv.  cornua 
obvertere  Plaut.  ne  rompre  en  — 
a  personne,  nulli  Ised&re  os  Ter.  ' 
rompre  en  —  a  ses  passions,  volu- 
ptates  abrumpere  Tac  H  vue  (au 
prop,  et  au  fig.).  Voy.  vue. 

Visigoths.  Voy.  Goths. 

vision,  f.  action  de  voir,  t>i*u«, 
us,  m.  Quint,  visio,  f.  Auo.  contut- 
tus,  ft*,  m.  Pun.  la  faculte  de  vision 

idans  Pceil),  interior  potentia 
;els.  que  la  —  n'etait  pas  detruite 
chez  \\n.huic  non  exesam  vim  lu- 
minis  Tac  Voy.  vue  |)  apparition,  v 
image  qu'on  voit  ou  qu  on  croit 
voir,  visum,  n.  Cic  visio  Cic.  visus 
Viro.  species,  ei,  f.  Lrv.  spectrum, 
n.  Cic  phantasma.atis,  n.  Tert. 
lymphationes,  pi.  Kin.  phantas- 
mata  visionum  S.-Sev.  avoir  des 
visions,  lymphari,  d.  Plin.  vision 
nocturne, noctumus  visus  Liv. noc- 
turna  species  Liv.  insomnia,  n. 
pi.  Viro.  ayant  eu  en  songe  la  meme 
— ,  eadem  ilia  in  somnis  obser- 
vata  specie  Liv.  avoir  ou  donner 
des  visions  nocturnes x  insomnia 
vistre  Plin.  lymphattca  somnia 
factre  Plin.  trouble  par  cette  vi- 
sion, hoc  somnio  commotus  Cic 
||  au  fi£.  image  vaine,chimere,  visio 
Cic  visions,  somnia,  n.  pi.  Hor. 
species  vanse  Hor.  fanaticus  error 
Hor.  ils  se  forgent  eux-memes  ces 
— .  ipsi  sibi  somnia  fingtint  Viro. 
il  a  des— ,  vigilans  somniat  Plaut. 
un  homme  a  — .  Voy.  visionnaire. 

vision naire,  adj.  et  subst.  qui 
a  des  imaginations  extravaganles, 
fanaticus,  a,  um  Cic  lymphatus 
Varr.  hallucinations  de  visionnai- 
re, fanaticus  error  Hoa.  etre  — , 
somniare.  n.  Cic  delirare,  n.  Cic 
Visitation,  f.  nom  d'une  des  fe- 
tes de  I^glise,  Visitatio,  f.  (dans 
la  liturgie  chretienne). 

visite,  f.  action  d'aller  voir  qqn, 
salutatio.  onis,  f.  (surtout  en  pari, 
d'une  foule)  Cic  faire  ou  rendrc  vi- 
site a  qqn,  invisere  aliquem  Cic 
visere  Cic  visitare  Cic  adire  ali- 
quem ou  ad  aliquem  Ter.  conve- 
nire  aliquem  Cic.  salutare  Cic 
(Voy.  visiter) :  ils  seraient  venus 
lui  rendre  visite,  visendi  ejus  gra- 
tia ad  eum  venissent  Yell,  lairc 
beaucoup  de  visiles;  plurimos  con- 
venire  Cic.  tes  —  sont  plus  rarcs, 
minus  nos  intervisis  tic  tu  me- 
ira$eras  tes  —  chez  (qqn],  caulus 
adtto  Hor.  dans  le  tumulte  des  — 
du  matin;  in  turbd  matutinse  sa- 
lutationis  Cic  les  —  une  fois  ter 
minees,  ubi  salutatio  defluxit  Cic. 
rendre  une  seconde  visite,  revisere 
Cic  j|  visiteur,  salutator,  m.  Cic. 
les  nombreoses  visiles  de  ce  jour- 
la,  illius  diei  cetebritas  Cic  les  — 
qu'on  recoit  les  premieres,  cohors 
vrimse  admissionis  Sen.  recevoir 
les  — ;  salutationi  se  dare  Cic  sa- 
lutatxonibus  vacaw  S.-Sev.  le  pa- 
lais  est  ouvert  aux  — ,  regia  adeun- 
tibus  patet  Curt,  corome  Octave 
recevait  beaucoup  de  — ,  Octavis 
domus  cum  vulgo  viseretur  Cic. 
il  me  vient  beaucoup  de  — ,  domus 
nostra  celebratur  Cic.  journeo 
sans  — ,  vacuus  ab  intervenlorv' 
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aucune  visile,  in  aedes  meos  nemi- 
nem  volo  intromitli  Plaut.  ||  ins- 
nection,tournee,  inspeclio,  f.Qcnrr. 
tustratio,  f.  (lie.  faire  une  visite  ge- 
nerate, omnia  speculari,  d.  tic. 
(Voy.  visiter)  ;  visite  (des  commu- 
nautes),  visilatio  (Cano.). 

visiter,  a.  aller  voir  qqn  chez 
lui,  iavise're,  o,  is  (t,  rare)  Oic.  vi- 
sere  Cic.  intervisere  Cic  visilare 
Cic.  adirc  {aliquem  ou  ad  ali- 
quem) Ter.  convenire  {aliquem) 
Cic.  vtdere  Cic.  venire  ad  Tag.  vi- 
sere  ad  (arch.)  Ov.  invis&re  ad 
Plait,  salutare  (en  pari,  dune  fou- 
le)  Cic.  aller  ou  venir  visiter  qqn, 
visendi  alicujus  gratia  venire 
Yell,  ad  aliquem  visendi  gratia 
pergere  Gell.  conferre  se  ad  ali- 
quem Nep.  in  seaes  alicujus  se 
transferee  Uor.  j  aurai  grand soin 
d'aller  —  (qqn),  maxxmm  curae 
mihi  erit  ut  videam...  Cic.il  est 
venu  me  — ,  ad  me  venit  Cic.  ceux 
qui  viendront  te  — ,  qui  domum 
tuam  venient  Cic.  if  ira  —  son 
amie,  visere  ad  amicam  ibit  Ov. 
avant  que  je  I'eusse  visite,  prius- 
quam  a  me  conventus  esset  Cic. 
visiter  tous  les  blesses,  omnes  sau- 
eios  convisire  Arr.  —  souvent  ou 
frequemment,  ventitare  {ad  ali- 
quem) Txc.crebro  ventitare! ac tu 
ne  visiteras  pas  trop,  cautus  adito 
(imper.  fut.)  Hon.  revenir  visiter, 
revise  re  Cic.  visite,  conventus,  a, 
um  Cic.  les  Gaulois  que  les  etran- 

Sers  n'avaient  pas  encore  visits, 
alii  invisitati  ante  alienigenis 
Liv.  ||  aller  voir  (un  lieu),  voyager 
dans  (un  pays) ;  constater  Petal  aes 
ch.,invisere  Virg.  adire  Viro.  obire 
Liv.  cireumire  ou  circuire  Lrv. 
vis€re  Liv.  lustrare  Cic.  explorare 
Lrv.  qui  visita  beaucoup  de  villes, 
qui  multorum  nominum  urbes 
vidit  Hor.  je  visiterai  Percame,  vi- 
sam  PergamaQv.  visiter  rfigypte, 
la  Grece  en  detail,  toute  la  Sicile, 
.€gyptum  lustrare  Cic.  Grseciss 
civitates  cireumire  Liv.  totam  Si- 
ciliam  obire  Cic.  —  toute  la  terre, 
peragrare  orbem  omnium  terra- 
rum  Cic.  (Voy.  parcourir)]  visiter 
des  maisons  de  campagne,  villas 
obire  Cic.  cognosctre  Sall.  —  les 
posies  (de  nuit).  cireumire  vigi- 
lias  Liv.  —  les  quartiers  d'hiver, 
nibema  adire  J  AC.  quand  les  mal- 
tres  visitaienl  chaque  jour  (leurs 
proprietes),  cum  aomxni  colidie 
reviserent...  Col.  visile,  lustratus 
Liv.  ,j  examiner  avec  soin,  inspi- 
cere  Cic.  considerate  Co^.  oculis 
perlustrare  {locum)  Liv.  visiter 
tout  en  detail,  singula  lustrare 
Virg.  aller  —  son  domaine  avec 
soin,  fines  oeulis perlustrare  Col. 
visite,  impectus  Liv.  ||  neut.  visi- 
ter par  toute  laville,  lustrare  ocu- 
lis omnem  urbem  Petr.  —  dans 
toute  la  maison,  chez  qqn,  domum 
scrutari  Cic.  va  au  port  —  un  peu, 
vise  <td  portum  Plaut. 

visiteur.  m.  celui  qui  fait  des 
visite?,  mlulator,  oris.  m.  Cic. 
intervener,  m.  Cic.  les  visiteurs, 
adeunles  Curt,  saint  antes  Virg, 
salulationes.  f.  S.-Sev.  les  — -  de 
cuoix,  rohors  primx  admissionis 
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Sen.  fermer  la  porte  aux  —  (Voy. 
visible);  sois  un  visiteur  discret, 
cautus  adito  (imper.  fut.)  Hor.  ||  ce- 
lui qui  est  charge  d'inspecter.  Voy. 
inspecteur  ||  celui  qui  visite  des 
communautes,  visitator  (Cang.). 

Viso  (ml.)  dans  les  Alpes  Cot- 
tiennes,  Vesulus,  i,  m.  Virg.  Pun. 

visqueux,  euse,  adj.  dont  les 
parties  adherent  au  contact,  glu- 
tinosus,  a,  um  Col.  Cels.  lentus 
Virg.  tenax  Plin.  sequax  Plin. 
pinguis  Plin.  viscosus  Th.-Prisc. 
ecume  visqueuse,  lenta  spuma 
Plin.  miel  visqueux,  tardum  mel 
Samm.  s'etant  depouille  de  son  prin- 
cipe  — ,  omni  (entore  misso  Col. 
devenir  — ,  tentescire  Plin. 

Vistule,  fl.  de  PEurope  centrale, 
Vistula,  se,  m.  el  Vistla,  se,  m. 
Pun.  Mel. 

visu  (de),  mots  emprunles  au 
latin,  apres  avoir  vu:  chose  dont 
on  a  ete  le  lemoin  de  visu.  Voy. 
oculaire. 

visuel,  elle,  adj.  qui  appartient 
alavue,  Porgane  visuel,  oculi,  m. 
pi.  Cels.  visualia,  n.  pi.  Th.-Prisc. 
(cette  humeur)  gene  les  fonctions 
de  Porgane—,  interiori  potenlix 
(oculi)  se  opponit  Cels.  que  Por- 
gane —  n'elait  pas  entierement 
paralyse,  non  omnem  vim  lumi- 
nis  exesam  Tac.  le  rayon  — ,  radii 
luminum  nostrorum  Sen.  radio- 
rum  ex  oculis  emissio  Apul.  re- 
fouler  le  rayon  — ,  visum  nostrum 
remit tere  Sen.  Pair  condense  ren- 
voi e  les  rayons  visuels,  ab  acre 
spisso  visus  noster  in  nos  redit 
Sen.  par  la  reflexion  du  rayon — , 
retorta  octUorum  acie  et  in  se 
rursus  re  flex  a  Sen. 

vital,  aley  adj.  sans  quoi  Ton  ne 
peut  vivre,  vitalis,  e  Cic.  souffle 
vital,  spiritus,  us,  m.  Virg.  ani- 
mate spiritus  Cic.  anima,  f.  Sen. 
vitalis  anima  Pun.  animalus.  us, 
m.  Pun.  vitales  aurse  (poet.)  V  irg. 
quia  le  souffle — ,  vitaltter  anima- 
tes Lucr.  chaleur  vitale,  calor  vi- 
talis Cic.  ou  vivusOw  calor\im, 
les  organes  vitaux,  vilalia,  turn, 
n.  pi.  Sen. 

vitalite,  f.  force  vitale,  vitali- 
tas,  f.  Plin.  vitalis  motus,  us,  m. 
Lucr.  le  feu  est  en  eux  le  principe 
de  la  vitalite,  igneus  est  ollts  (poet.) 
vigor  Virg.  (animal)  qui  a  tant  de 
— ,  vivacitatis  adeo  lenlx  Pun. 
Voy.  vie. 

1 .  vite,  adi .  qui  se  meut  avec  ra- 
pidite,  vite  (qui  court  bien),  velox, 
ocis  Cms.  pemix,  icis  Cic.  citus, 
a.umTxc.celer,  eris,  ere,  m.PuN. 
(Voy.  rapide);  vite  (enjparl.  des 
ch.),  ceCer  Hor.  citus  Tac  velox 
Virg.  rapidus  Curt,  ritatus  Qulyt. 
mobilis  Hor.  pouls  vite,  citatus 
arteriarum  pulsus  Pun.  creber 
ictus  Plin. 

2.  vite,  adv.  avec  vitesse,  rapi- 
dite,  celeriter  Cms.  ve  loci  ter  Cms. 
perhiciter  Liv.  rapide  Cic.  pro- 
pere  Liv.  cito  Cic.  cxtatim  Cic.  aai- 
liter Col.  (Voy.  rapidement) ;  aller 
vite,  trcs  — ,  properare,  n.  Cic. 
currtre  Cic.  votare  Cic.  (Voy.  se 
hater);  va  vite,  abi,propera  Plaut. 
move  te  ocius  Ter.  fac  te  celerem 


VIT 

Plaut.  le  suivre  — ,  le  curriculo 
sequi  Plaut.  si  — ,  tarn  cursim 
Cic.  oil  vas-tu  si  —  ?  quo  te  rapis? 
Cic.  aller  plus  — ,  citxus  progredi, 
d.  PuiEo.  changer  de  chevaut  pour 
aller  plus  vile,  jumenta  ad  ce- 
leritatem  mutare  Cms.  se  prome- 
ner  un  peu  — ,  contentius  ambu- 
lare  Cic.  Ires  — ,  cum  maxima 
celeritale  Cic.  mobilitate  celer- 
rimd  Cic.  mird  velocitate  Sen. 
gagner  bien — les  montagnes  .mon- 
ies effuso  cursu  peUre  lav.  au 
plus — ,  le  plus  —  possible,  aussi 

—  qu'on  peut,  prsppropere  Liv. 
quam  celerrime  Cic.  quam  ocis- 
sime  Ter.  omni  festinatione  Cic. 
quantum  accelerari  potest  Liv 
quantum  potest  Ter.  (Voy.  h&le, 
promptitude)-,  va-t'en  au  plus  vile, 
quantum  potes,  obils*.  qu'il  fuie 
le  plus  —  possible,  fugiat  quan- 
tum possit  Cic.  fuis  au  plus  — , 
non  fugis  nine  prseceps?  Virg. 
marcher  ou  courir  moins  —  (qu  a- 
vant),  minudre  gradum  ou  cur- 
sum  Quint,  naviguer  — ,  plus  — , 
navigare  strenue  Cic.  expeditius 
Cic.  aller  aussi  —  que  des  vais- 
seaux,qu'un  cheval,  aasequare  cur- 
sum  navium  Cic.  xquare  equum 
cursu  Lrv.  aller  plus  —  qu'un  ca- 
valier, celeritatem  equilis  vincere 
Pun.  aller  ou  qui  va  plus  —  que 
le  vent,  prssvertere  ventos  Virg. 
ocioreuro  Hor.  le  cceur  bat — ,  cor 
mobiliter  palpitat  Cic.  ecrire  — , 
velociter  scrxbert  Quint,  qui  eerit 
— ,  citus  ad  scribendum  Plaut. 
lire  bien  —  du  coinde  Pceil,  veloei 
oculo  percurrire  Hor.  dire  un  peu 
— . ..,  celeriuseult  dicire.. .  Cornip. 
parler  ou  lire  trop  — ,  prsevipitare 
verba  Sen.  lingua  properante  le- 
gkre  Ov.  tout  ce  qu  il  mil,  il  le  fait 
— ,  quicquid  agit,  properat  om- 
nia Plaut.  fait  trop  — ,  propera- 
lus  Sall.  vaisseaux  fails  trop  — , 
naves  subito  facts?  Cms.  qui  ne  va 
pas  — .  Voy.  lent ;  au  Gg.  il  va  vite 
au  fait,  ad  eventum  festinat  non. 
pour  aller  au  plus  — ,  ut  omnia 
maturius  aaerenlur  Lrv.  ||  en  peu 
de  temps,  a  1  instant,  aussildt,  bien- 
tot,  statim  Cic.  confestim  Cic  cito 
Cic  continuo  Cic  extemplo  Cic. 
qu'elle  ne  croie  pas  trop  vite.  ne 
statim credat  Hor.  tu rompras  bieo 

—  Tare,  cito  rumpes  arcumPtURO. 
— t  qu'on  ouvre  la  porte,  aperite 
altquis  actutum  ostium  Ter.  j'y 
reviendrai  bien  —  (a  un  sujet),  aa 
quse  mox  revertar  Cic  pour  ter- 
miner plus  —  (en  parlant),  brevi- 
tatis  causa  Cic.  tout  ce  qui  est  bieo 

—  passe,  omnia  brevia  Cic 
vitement,  adv.  Voy.  vite. 
vitesse,  f.marche  rapide,  course, 

promptitude,  celeritas,  atis,  f.  Cic. 
velocttas  Cic  pernicitas  Cic  a^t- 
litas  Liv.  rapiditas  Cms.  moot  ft- 
tas  Cms.  cursus,  us,  m.  Cms.  pro- 
veralio,  f.  Cic  properantia,  f_ 
Sall.  feslinatio  Frontin.  impetus , 
us,  m.  Virg.  la  vitesse  de  sa course y 
rapidus  cursus  Virg.  anima ux 
d'une  grande  — ,  velocissima  ami- 
malia  Col.  de  toute  la  —  de  son 
cheval,  de  leurs  chevaux,  per-ni~ 
citate  equi  Tag.  equis  citaiis  Cubt. 
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oq  submissis  Lrv.  Lentulus  ecbap- 
pa,  grace  a  la  —  de  son  cheval, 
Lentulum  abripuil 5  equus  Liv. 
gagner  qqn  de  — ,  praeverUre  Virg. 
ceUritate  super  labi,  d.  Liv.  celeri- 
totem  (equitis)  vincere  Plin.  lut- 
ter  de  — ,  cumpraecurrentibus  cer- 
tare  Tac.  avec  — ,  avec  toole  la  — 
possible  (Voy.  vite  2) ;  avec  une 
— egale  elle  s'elance...,  non  cursu 
segnior  Wo,  cvolat ...  Virg.  ||  — 
(en  pari,  des  ch.),  celeritas  Cic. 
velocitas  Plin.  mobWta*  Cic. ;  au 
fig.  la  vilesse  de  la  pensee,  cogi- 
tationum  velocitas  Plin. 

▼iticulteur,  m.celuiqui  cultive 
la  vigne,  vilicola,  se,  m.  Sil. 

viticulture,  f.  culture  de  la 
vigne :  ce  qui  concerne  la  viticul- 
ture, quae  ad  colendam  vitem  at- 
tinent  Cic.  s'occuper  de  — ,  adhi- 
bere  culturam  vilibus  Cic.  que  la 
—  y  est  inconnue.  vitisusum  non 
esse  Pun. 

vitrage,  m.  Voy.  vitraux. 

vitraux,  m.  pi.  grands  panneaux 
de  vitres,  specularia,  ium  ou  io- 
rum, n.  pi.  8en.  couvrir  de  vi- 
traux, specularibus  integtre  Col. 

▼it re,  f.  piece  de  verre  qui  se 
met  a  une  fenetre,  specularia,  ium 
ou  iorum,  n.  pi.  Sen.  carreau  de 
vitre,  vitrea  quadratura,  f.  Vop. 
ferine  par  de  larges  vitres,  clausus 
talis  specutaribus  Juv. 

vitre\  ce,  adj.  garni  de  vitres  : 
fen£tres  vitre es,  vitrei  fenestra 
Fort.  Voy.  vitre. 

vitrei*,  a.  mettre  des  vitres  a, 
specularibus  claudireJvw.  ou  in- 
tegire  Col. 

.  vitrescible.  Voy.  vitrifiabte. 

vitreux,  eusef  adj.  qui  ressem- 
ble  au  verre,  vitreus,  a,  urn  Pun. 

vi  trier,  m.  artisan  qui  travail le 
en  vitres,  specu larius,  it,  m.  Coo. 
specu tartar ius  Inscr.  a  specula" 
riis  Inscr. 

vitrifiable,  adj.  susceptible  d'e- 
tre change  en  verre,  ex  quovitrum 
fit  Pun.  sables  vitrifiables,  vitri 
fertiles  arense  Pun. 

vitrification,  f.  action  de  vitri- 
fler :  procede  de  vitriiication,  vitri 
ars  ou  ratio  ou  temperamentum 
Plin. 

vitrifier,  a.  transformer  une  sub- 
stance en  verre  par  la  fusion :  le  feu 
vitri  fie  le  sable,  ignis  accipit  are- 
nas, ex  quibus  vitrum  fundit 
Pun.  (pierre)  donton  se  sertpour 
vitrifier  le  sable,  vitro  fundendo 
utitis  Plin.  ||  se  vitrifier,  r.  devenir 
du  verre,  vitrum  fit  {ex) ...  Pun. 

vitriol,  m.  sulfate  compost 
d'oxyde  metallique  et  d'acidc  sul- 
furique,  chalcanthum}  n.  Plin. 
(cette  synonymie  est  incertaine), 
8\Uorium  airamentum  Cic.  buile 
de  vitriol,  oleum  ex  sulfure  (A.). 

Vitry,  nomdeplusieursvillesde 
France,  Victoriacum,  i,  n.  Vilria- 
cum,  n. 

vivace,  adj.  qui  a  en  soi  des 
principesd'une  longue  vie,  vivax, 
acts  Virg.  (animal)  si  vivace  que..., 
pivaoitatis  adeotentx,  ut...  Plin. 
(plante)  vivace,  vivax  Col.  elles 
(ees  vignes)  sont  plus  vivaces,  pa- 
iientid  prsestant  Col.  ||  au  tig. 
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abus  vivaces,  prsevatida  vitial ac. 
un  mal  vivace,  inveteratum  ma- 
lum Cic. 

vivacite,  f.  a$ilite,  petulantfa. 
83,  f.  Cic.  alacritas,  f.  Cic.  la  vi- 
vacite des  chiens  &  la  poursuite, 
canum  alacritas  in  venando  Cic. 
||  ardeur,  feu  (au  prop,  et  au  fig  ), 
ardor,  m.  Cic.  sestus,  us,  m.  Cic. 
vivacite  des  yeux,  dans  le  regard, 
ocutorum  ignis  ou  ardor  ou  fla- 
grantia,  f.  Cic.  ou  vis  Liv.  (Voy. 
feu) ;  yeux  pleins  de  vivacite,  lu- 
mina  ardent ia  (poet.)  Virg.  ou 
ftagrantia,  n.  Cat.  la  —  de  la  jeu- 
nesse,  fervor  se  talis  Cic.  —  de  la 
douleur,  des  haines,  acer  doloris 
morsus  Cic.  vivida  odia  Tac.  — 
des  regrets,  igniculus  desiderii 
Cic.  — de  Tesprit,  d'esprit,  mentis 
acies  Cms.  ingenii  vigor  Ov.  ou 
acumen  Cic.  et  absolt.  acumen, 
n.  Cic.  qui  a  de  la  — dans  I'esprit, 
ingenio  promptus  Liv.  qui  a  de 
la — dans  lecaractere,  haud  segnis 
indolis  (gen.)  Tac.  la  —  de  I'ora- 
teur,  flamma  oraloris  Cic.  parler 
avec  — ,  ferventer  loqui  Cjbl.  ad 
Cic.  lea  sens  perdent  leur  — ,  he- 
bescunt  sensus  Pun.  Fesprit  perd 
toute  sa  — ;  acies  (mentis)  hebe- 
scit  Cic.  ||  irritability,  iracundia, 
f.  Cic.  stomachus,  m.  Cic.  (je  n'au- 
rais  pas  supporte  cela)  dans  la  vi- 
vacite de  la  jeunasse,  calidus  ju- 
ventd  Hor.  te  n'y  mettrai  pas  tant 
de — <nosil  lud  cum  pace  agemus  j 
,Cic.  j  au  pi.  mouvements  d'im- 

rtience,  stomachus,  m.  Hor.  bilis, 
Cic.  ||  eclat;  nitor,  m.  Cornif. 
donner  de  la  vivacite  aux  tons  (aux 
couleurs),  claritates  colorum  ex- 
citare  Pun.  le  vin  donne  de  la  — 
au  teint,  color  homini  vino  auqe- 
tur  Plin.  II  promptitude  avec  la- 
quelle  une  ch.  est  faite,  ardor  Cic. 
impetus  Cms.  vis.  f.  Cms.  fervor 
Cic.  la  vivacite  de  la  discussion,  de 
la  defense,  contentio  disputatia- 
nis  Cic.  concitatio  in  defensione 
Qoint.  avec  — ,  acriter  tic. 

vivandiar,  m.  marcband  de 
vivres  pour  les  soldats,  lixa,  #,  m. 
Liv.  ||  vivandiere,  f.  focaria,  f.  Cod. 

1.  vivant,  ante,  adj.  qui  vit,  vi- 
vens,  lis  Cic.  spirans  Cic.  vivus, 
a.  um  Cic.  bien  vivant,  vivus  et 
spirans  Cic.  vivus  et  videns  Cic. 
ou  vidensque  Tbr.  vivusvigensque 
ou  sentiensque  Plin.  encore  — . 
spirans  adhuc  Sall.  pendant  qu'il 
(le  malade)  est  encore  — ,  dum  ani- 
maest  Cic.  en  trail  les  encore  vivan- 
tes,  spirantia  exla  Virg.  toutes  les 
creatures  — ,  omnia  animalia  Cic. 
omne  animal  Cic.  animantia  om- 
nia Cic.  animantium  genus  omne 
Cic.  il  n'y  a  honime  vivant  qui..., 
nemo  omnium  (ind.)  Cic.  nemo 
omnium  hominum  ou  morta- 
l  ium. . .  Cic.  un  us  nemo.. .  Cic.  (n'in- 
troduire  dans  ses  dialogues)  aucune 
personne  vivante,  nemxnemeorum 
qui  viverenl  Cic.  6tre  vivant,  vt- 
vere  Cic.  (Voy.  vivre) ;  etre  encore 
vivant,  superesse  Suet,  est-il  en- 
core—  tvtvitne?  Virg.  vivus  est? 
Plact.  pourvu  que  je  sois  — ,  modo 
vita  supersit  Virg.  tant  que  Home 
sera  vivante,  Roma  superstite  Luc. 
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de  ma  vie  vivante  (=  jamais)..., 
in  vita  mea  nunquam...  Cic; 
subst.  m.  etre  retranche  ourelran- 
cber  du  monde  des  vivants,  ex  nu~ 
mero  vivorum  kxturbari  Cic.  e 
ccetu  mortalium  tolttre  Sen.  tol- 
Ure  de  medio  Cic.  on  est  jaloux 
(du  merite)  des  — .  virtutem  prm- 
sentem  oaimus  Hor.  ;  au  fig.  que 
le  magistral  est  la  loi  vivante,  ma~ 
gistratum  legem  esse  loauentem 
Cic.  ||  au  fig.  qui  sembfe  vivre, 
ressemblant.  vivus  Virg.  spirans 
Virg.  viviaus  Prop,  antmosus 
Prop,  veluti  spirans  Aug.  Ia  fille 
fut  I'image  vivante  de  son  pere, 
exscripsit  similitudine  patrem 
filia  Pun.-j.  statues  vraiment  vi- 
vantes,  signa  ad  veritatem  ad- 
ducta  Cic.  1'ivoire  etait  vivant, 
vivebat  ebur  Juv.  Voy.  ressemblant 
||  frequents.  Voy.  friquenU  \\  qu'on 
parle :  langue  vivante.  linqua  qute 
est  in  usu  (A.)  ||  subst.  nomme: 
un  bon  vivant  fun  bomme  gai), 
festivum  caput  Tbr. 

2.  vivant,  subst.  m.  vie,  vita,  se, 
f.  Cic.  de  mon  vivant  (telle  cb.  eut 
lieu),  me  vivo  Cic.  de  son  —  (de 
soi-merae  ou  de  qqn),  se  vivo  Cic. 
iUo  vivo  Cic.  de  leur  — ,  his  vivis 
Cic.  du  —  de  ses  fils,  de  leur  mere, 
vivis  filiis  Cic.  viva  adhuc  matre 
Ball,  du  —  de  Cesar,  incolumi 
Csesare  Sen.  du  —  de  son  pere, 
salvo  patre  Sbn.  <jui,  du  —  memo 
de  son  pere...,  o/ut,  patre  sondum 
mortuo..*  Cic.  etre  defendu  parlui 
de  son  — ,  ab  eo  spirante  defendt 
Cic.  de  mon  —  (telle  cb.  n  aura  pas 
lieu),  dum  ero  Cic.  quoad  vivam 
Cic.  deson  —  (il  fit)..., vivus  Inscr. 
vivus  et  videns  Cic. 

Vivarais,  anc.  pro  v.  de  France, 
Cemmenice.  es,  f.  ||  hab.  de  ce 
pays,  Helvix,  iorum,  m.  pi.  Voy. 
Viviers. 

vivat,  mot  latin  dont  on  se  serl 
pour  applaudir  une  personne  :  vi- 
vat 1  Deus  te  servet!  Inscr.  vivat, 
Alexandre!  Alexander,  dii  te  ser- 
vent!  Lampr.  vivat,  Gordien!  Gor- 
diane,  dii  te  servent  feliciter! 
Capitol,  crier — !  feliciter!  accla- 
mare  Suet,  des  vivat,  favor,  m. 
Cic.  fremitus  secundus  Vigr.  sa- 
luer  qqn  de  ses  — ,  prosequi  salute 
Apul.  ayant  ete  accueillis  par  des 
— ,  cum  salutatione  benigne 
excepti  essent  Liv. 

vivement,  adv.  avec  impetuo- 
sity :  avec  vigueur  ou  ardeur,  acri- 
ter Liv.  vehementer  Cic.  animose 
Sen.  fortiter  Quint,  altaquer  vive- 
ment I'ennemi,  une  place,  acriter 
in  hostes  impetum  facere  Cms. 
magno  impetu  oppidum  oppu- 
gnareCMs.  pousser — seschevaux, 
vehementissime  equos  incitare 
Cms.  presser  moins  —  (rennemi), 
tanguidius  instare  (dat.)  Curt. 
presser  —  un  debiteur.  urgere  ali- 
quern  ad  solutionem  llp.  en  agri- 
culture, il  faut  faire  tout—, omnia 
in  agricultura  strenw  facienda 
sunt  Col.  il  (le  rat)  soit  — de  la 
maison,  domo  levis  exsilit*  Hor. 
||  avec  feu,  avec  eclat :  ses  yeux 
brillent  vivement.  ocul's  micat 
acribus  ignis  Virg.  briller  plus  — 
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qcrius  refulgercPux.  fulgere  cla- 
rius  ou  excitalius  Pun.  fulgen- 
tius  radiare  Pun.  |j  au  fond  du 
cceur,  acriter  Cic.  vivement  emu, 
vehementer  commotus  Cms.  — 
irrile,  graviter  iratus  Tbr.  sentir 
trop  —  une  injure,  injuriam  gra- 
vius  aequo  habere  Sall.  je  ressens 
cela  — ,  hoc  mi  hi  ogre  est  P  la  err. 
que  nos  dettes  nous  louchent  plus 
— l  acriorcs  stimulos  esse  stris 
alieni  Liv.  les  homines  res  sen  Lent 
moins —  le  bien  que  le  roal,  aegnius 
homines  bona,  quam  mala,  sen- 
Hunt  Li  v.  |J  dune  maniere  hostile, 
blessante^  acriter  Cic  acerbe  Cic. 
accuser  vivement,  graviter  accu- 
sare  Cic.  (leltres)  oit  je  me  suis 
exprime  un  pen  —  sur  son  compte, 

riibus  asperius  deeo  seripsi  Cic. 
beaucoup,  extremement,  vehe- 
menler Cic.  valde  Cic.  desirer  vive- 
ment, percupere  Tbr.  magnopere 
velle  Cic.  mirabiiiter  cupdre  Cic. 
summopere  petere  Liv .  se  plaindre 
— ,  praviter  queri  Cic.  regretter 
— ,  tmpatienter  reouirere  Plin.-j. 

viveur,  m.  celui  qui  recherche 
les  plaisirs,  surtout  ceux  de  la  table, 
ganeo,  onis,  m.  Cic  comissator, 
m.  Li  v.  comissantes.  m.  pi.  Liv. 

vivier,  m.  piece  aeau  dans  la- 
quelle  on  nourrit  du  poisson,  pi- 
scina, szx  t,  Cic.  vivarium,  ii,  n. 
Pun.  petit  vivier,  piscinula,  as,  f. 
Hie*,  de  — ,  piscinarius,  a,  urn 
Varr.  qui  a  des  viviers,  piscina- 
rius,  m.  Cic. 

Viviers,  v.  de  France,  ancienne 
capit.  du  Vivarais,  Alba  Augusta, 
f.  Alba  Helviorum,  f.  Vivarium, 
».  n.  j|  de  Viviers,  Vivariensis?  e. 

vivifiant,  ante,  adj.  qui  viviGe, 
genilabiiis,  e  Varb.  Luca.  vividus, 
«,  urn  Luca.  vivificus  Amu.  aitrix, 
(.  Pun.  sues  viviuants,  attores  suc% 
Neubs.  chaleur  viviuante,  vitalis 
cater  Cic.  H  an  fig.  vivificatrix, 

f.  PROSP. 

vrvification,  f .  action  de  viviGer, 
vivificatio,  f.  TaaT. 

vivifier,  a.  donner  la  vie  et  la 
conserver;  vivificare  Prud.  au- 
gere  spirt tu  (en  parl.de  Phomme) 
Cic.  tout  ce  qui  vivifie  les  autres 
etres,  quodcumque  alias  res  ex  se 
auget  alitque  Luca.  la  terre  ne  la 
—  plus(cette  plante),  nec  jam  ma- 
ter alit  tellus  Yuts.  lea  plantes 
que  la  rosee — yherbm  rorevigen- 
les  Lccr.  Tairqui  nous — ,aerquo 
vivitur  Plin.  ||  au  fig.  vivificare 
Uier.  celui  qui  vivifie,  vivificator 
Tert. 

vivifique  Voy.  vivifiant. 

vivipare,  adj.  qui  met  au  monde 
des  pelils  tout  vivants,  viviparus. 
a,  um  Api  l.  les  vivipares,  animal 
generantia  Plin. 

vivoter,  n.  vivre  petitement, 
misere  vivere  Plaut.  parte  victx- 
tare  Plaut. 

1.  vivre,  n.  1*  elre  en  vie;  — 
(en  pari,  des  vegetaux  et  au  fig.) ; 
jouir  de  la  vie;  elre  rcssemblant; 
2°  passer  sa  vie  d'unc  certaine  ma- 
niere. dans  tel  ou  let  etat ;  3°  de~ 
meurer  conslammcnt  (dans  un 
lieu) ;  4°  etre  ordinairement  avec 
qqn  ;  5°  se  com  porter  (bien  ou  mal 


eu  egard  a  la  morale) :  se  compor- 
ter  (en  gen.) ;  6*  soutentr  sa  vie, 
se  nourrir;  faire  tel  les  depenses; 
7°  durer,  subsister  (au  prop,  et  au 
fig.) ;  rester  dans  le  souvenir  des 
bommes ;  8°  an  fig.  pratiquer  la 
sagesse ;  9*  avoir  la  vie  eternelle, 
etre  seuve  \\  1°  vivere,  o ,  is,  xi, 
ctum,  n.  Cic.  Yirg.  esse  Cic.  exsi- 
stire^o,  is,  stiti  Cic  animam  du- 
cere  Pun.  vitales  auras  carpere 
(poet.),  Virg.  on  trahtre  Sen.  au- 
ram  communem  haurire  Quint. 
aura  setheria  vesci  (poet.)  d.  Virg. 
terras  munere  vescx  (poet.)  Hon. 
lucem  odspicere  Cic.  vigere  et 
sentire  Cic.  (croistu  qu'un  animal) 
puisse  vivre  sans  un  cceur?  sine 
corde esse  posset  Cic.  il  vit,  etne 
se  sent  pas  vivre,  vivit,  et  est  vi- 
tas nescius  ipse  sum  Ov.  ce  qq. 
ch.  qui  vit,  qui  sent,  auicquid  iU 
lud  quod  vtget,  quod  senlit  Cic 
vit-il  encore?  vivitne?  Virg.  vivus 
est  ?  Plaut.  vivant  encore,  vivus 
Cic  spirans  adhuc  Sall.  taut  que 
nous  vivons,  dum  vita  suppetit 
Pin. -J.  tant  quil  a  vecu>  dum  vita 
mane  bat  Vibg.  tant  que  je  vivrai, 
quoad  vivam  Cic  dum  ero  Csc 
aunt  spirare  potero  Cic  dum 
anima  spirabo  med  Cic  me  vivo 
(abl.)  Cic  lorsque  Caton  vivait, 
vivo  C  a  tone  Cic.  tant  que  vivra 
Cesar,  salvo  Cassare  Sen.  quand 
Gal  lea,  quand  son  pere  vrvait  en- 
core, incolumi  adhuc  Galled  Tac 
poire  nondum  mortuo  Cic.  (Voy. 
vivant  2);  vivre  (pendant)  un  an, 
annum  vivire  Cic.  cheque  homme 
ne  vit  que  pendant  la  inoitiede  sa 
vie,  dimidto  quisque  spatio  vitas 
suae  vivit  Plin.  ies  bommes  vi vent 
si  pen,  homines  tarn  brevemvi- 
tarn  eolunt  Plaut.  la  nature  ne 
nous  a  donne  que  peu  de  temps  a 
vivre,  exiguum  nobis  vitas  curri- 
culum natura  cireumscripsit 
Cic.  il  me  reste  pen  de  temps  a  — , 
mini  exiguum  vitas  super  est  Liv. 
nec  tempora  vitas  longa  mex  su- 
per ant  Ov.  possesseur  qui  vit  peu, 
brevis  domtnus  Hon.  vivre  long- 
temps,  vivere  diu  Virg.  ou  longo 
tempore  Pun.  or  qu'appelle  t-on 

—  longtemps  ?  quas  vero  astos  est 
longa 9  Cic—  tres  longtemps,  Ion- 
gistimum  ssvum  pe  rage  re  Tac 

—  plus  longtemps,  longius  vitam 
ducere  Ov.  s'il  vivait  ou  s'il  avaU 
vecu  plus  longtemps,  si  vita  lon- 
gior  darelur  Cic.  ou  suppelissel 
Liv.  si  diutius  vixisset  Cic.  si  vita 
suppeditavisset  Cic  si  je  vis  assez 
longtemps  ou  assez,  si  je  vis,  «t 
vivo  Plaut.  si  vita  suppetetz  Cic. 
modo  ut  vita  suppetat  Cic.  modo 
vita  supersit  Virg.  nous  avons 
assez  vecu  pour  (voir),  vivi  perve- 
nimus  ut...  Vug.  vivre  assez  long- 
temps pour..,,  povrigi  in  id  tem- 
pus  quod...  Cels.  je  n  ai  done  tant 
vecu  que  pour...,  m/kocme  longa 
vita  traxit  ut...  Liv.  Metelhis  ve- 
cu t  au  (ant  que  lui,  asquavit  ejus 
vitas  spatium  Me  tellus  Pun.  vi- 
vre jusqu'a...,  durare  ad...  Tac 
vitam  perducere  ad...  Cic  vivre 
tres  longtemps,  tres  vieux,  jus- 
qu'a  un  age  tres  avance.  ad  sum- 


mam  senectutem  vivtlrc  Cic  ad 
summamsstatem  pervwerePhAur. 
ne  —  qu*  un  jour,  vivere  unum 
diem  Cic  non  amplius  quam 
uno  die  Pun.  —  30  ans,  200  ans. 
vivi  re  triginta  annis  tic  ou  an- 
nos  Pun.  ducentos  annas  impVere 
ou  explere  Pun.  vivre  ou  qui  a 
vecu  trois  ages  d'bomme,  terliam 
astatem hominumvivere  Cic  Tbr. 
asvo  functus  Hor.  vivre  plusieurs 
generations,  mutta  vivendo  vi- 
talia  vincere  ssscla  (poet.)  Luca. 

—  plus  de  cent  ans ,  centum  an- 
nos  exced&re  Plin. —  cinq  siecles. 
vitas  secula  quinque  eompUre 
Ov.  ou  ils  vivent  eterne  I  lenient, 
ubi  astemo  asvo  fruontur*  Cic  vi- 
vre dans  ce  temps-la,  dans  le  meme 
temps,  a  le  meme  epoque  ,  illi$ 
temporibus  vivere  Pun  .-J.  tn  ilia 
tempora  incidire  Plin.-j.  esse 
eodem  tempore  ou  iisdem  tem- 
poribus Cic  ayant  vecu  dans  les 
beaux  jours  de  la  Maoedoine , 
cum  sstas  ejus  incidisset  in  ea 
tempora  qmbus  Maeedones  flo- 
rerent  Nep.  qui  vit  dans  le  meme 
temps  qu'un  autre  (Voy.  contem- 
porain);  s'il  avail  vecu  plus  tard,«t 
posterius  fuisset  Cic  qui  a  —  peu 
de  temps  apres  eux,  recens  ah  it- 
lorum  astate  Cic.  qui  vit  apres  qqn 
(qui  lui  survit),  superstes  Cic  j« 
veux  que  tu  vives  apres  moi,  te  su- 
peresse  veUm  Virg.  laisser  vivre 
qqn,  vitam  dare  alieui  Cic  (il  nV 
vait  pas  decide)  s'il  le  laisserait  — 
ou  non.  servaret  eum,  neene  Nep. 
(Voy.  laisser)',  il  fail  vivre  (dees 
son  histoire)  Nevius  plus  long- 
temps, vi  tarn  Nstvii  produxit  lon- 
gius Cic  crains  que  tu  ne  vives 
pes,  ut  sis  vitalis,  metuo  Hob.  <k 
maniere  a  vivre,  vita  liter  [anima- 
tus)  Luca.  las  de  — ,  fessus  vita 
Pun.  lucem  perosus  (poet.)  Vnc 
vitas  tasdio  ou  satietate  Pun.  j'ai 
vecu  (je  vais  mourir),  vixi  Vac  il 
e  vecn(il  est  mort),  vixit  Plaut. 
cesser  de  vivre,  e  vita  disced^ re 
Cic.  ou  cxced6rc  Curt,  vita  eonce- 
dire  Tag.  vita  deseruit*  aliquem 
Ov.  (Voy.  mourir);  vive  Alexandre ! 
Alexander,  dii  te  servent!  Lamp*. 
(Voy.  vinat)  \  qui-vive?  (Voy.  qui 
vive) ;  vivre  (en  perl,  des  vegetaux). 
vivere  Cic  vigere,  n.  Cic  (plantes) 
que  la  rosee  fait  vivre,  vigenies 
rare  Lucn.  eel  arbre  vit  pen.  vita 
brevis  arbori  Pus.  (cette  plante) 

—  plus  longtemps  que...,  vxvacior 
est  quam...  Col.  la  violette  —  trois 
ans  au  plus,  vita  longissima  violas 
trimatu  Pun.  i)  (cet  arbre)  —  des 
siecles,mt</la  virum  durando  ste- 
cutat  vmcit  (poet.)  Virg.  ;  eu  fig. 
commencons  done  a  vivre,  ergo  vi- 
vamus  Petr.  celni-la  me  parait  ve> 
ritablement  —  gui...,  ille  mihi  vi- 
vere et  fruianimd  videtur  qui... 
Sall.  ce  n'etait  pes  le  — ,  quam 
ille  vivebat,  non  eral  vita  Cic 
est-ce  —  que  de  ne  pas  (avoir  un 
ami)?  quae  potest  esse  vita  vitalis 
quse  non?  (ind.)  Cic  avec  un  tel 
chagrin,  je  ne  vis  phis,  hasc  rura 
vix  mini  vitam  reliquam  facit 
Cic  je  ne  pourreis  pas  vivre  trois 
jours  sans  elle?  non  ego  ilia  cay 
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ream  lotum  triduum  ?  Tsu.un  por- 
trait, une  statue  qui  vit.  Voy.  res- 
semblant,  vivant  1  ||  2»  vivere 
Cic  vitam  degere}  agere  on  vivere 
Cic  ou  ducerc  Viae,  setatem  (we're 
ou  gerere  Cic  ssvum  agere  Hob. 
ou  degere  Luca.  ou  transigere 
Claud,  vivre  cooime  lea  dieux.  deo- 
rum  vitam  vivere  Cic.  —  joyeuse- 
ment,  vivere  jucundeCic.beneTm. 

—  heureux,  traducere  leniter 
gevwn  Hob.  on  vivrait  heureui,  vi- 
ta esse  I  beata  Pun.  j'ai  vecu  plus 
beureux  croe  le  roi  des  Perses,  Per- 
sarum  vigui  rege  beatior  Hob. 
(Voy.  heureux)-,  vivre  dans  Fob- 
scurite,  vitam  in  obscuro  habere 
Sall.  transmitters  sevum  per  ob- 
seurum  Sen  .  sevum  in  tenebris  exi- 
gere  Ph*d.  —  dans  I'elevation,  in 
excels o  setatem  agere  Sall.  — 
plus  en  surete,  tutiorem  vitam  vi- 
vere Cic.  —  dans  le  chagrin,  dans 
le  deuil,  in  dolore  versari  ou  ja- 
cere  Cic.  vitam  in  tuctu  trahire 
Viae,  celui  qui  vit  dans  lesalarmes, 
qui  metuens  vivit  Hob.  Fame  qui 

—  au  milieu  de  ces  soueis,  animus 
cum  his  habitant  curis  Cic.  vivre 
dans  le  celibat,  thalami  expertem 
vitam  degere  (poet.)  Vine,  rien  de 
plus  agreable  que  de  —  en  garcon, 
melius  nit  eselibe  vita  Hob.  elle  ve- 
cut  fllle,  innuba  permansit*  Ov. 
ils  vivent  en  paix  (en Ire  eux),  inter 
se  paeem  servant  Liv.  ils  —  en 
guerre,  bella  gerunt  Viae.  ||  3*  vi- 
vere Cic.  habitare  Cic.  manere  Cic. 
vivre  a  Rhodes,  vivere  Rhodi  Pldi. 
fl  vecut  a  Sicyone,  vitam  egit  Si- 
cyone  Pun.  vivre  ou  qui  vit  a  la 
campagne,  ruri  habi  tare  Cic.  rure 
vivens  Bob.  vivre  dans  ce  pays,  dans 
des  grottes,  sous  des  tentes,  cbtere 
has  terras  Cic.  cavoe  monies  Luca: 
vivere  in  tabernaculis  Pun.  — 
dans  le  forum,  in  foro  vivere  Lrv. 
habitare  Cic.  qui,  a  vecu  dans  les 
camps,  inter  armd  versatus  Vbll. 
incastris  habitus  Liv.  qu'ellea  (ces 
betes)  vivent  dans  l'eau,  aquarum 
ineolas  esse  Cic.  il  (cet  aigle)  vit 
sur  les  montagnes,  dans  les  plaines, 
autour.  des  lacs,  eonversatur  in 
montibus  Pun.  mansitat  in  cam- 
pis  Pun.  vita  huic  aquilse  circa 
locus  Pun.  |)  A°  vivere  (cum)  Cic. 
conversari  alicui  ou  cum  aliquo 
Sen.  habitare  cum  Cic.  convivire 
cum  Quint,  ou  alicui  Sbn.  setatem 
agere  cum  Cic.  omnes  annos  exi- 
gere  cum  Viae,  ceux  avec  qui  nous 
vivons,  quibuscum  vitam  degi- 
mus  Cic.  il  a  vecu  sous  le  meme 
toil,  tlit  contubernalis  fuit  Cic. 
vivre  familierementavecqqn,  inti- 
mement  avec  qqn,  dans  fintimite 
de  qqn,  vivere  familiariter  ou 
famuiarissime  cum  Cic.  familia- 
riter uti  aliquo  Nbp.  versari  in 
familiaritate  alicujus  Cic.  fami- 
liarem  esse  alicui  Cic.  (Voy.  fami- 
liariU,  union) ;  ils  vecurent  si  unis 
que...,  cum  eo  adco  conjuncte 
vixit  ut...  Nep.  vivre  bien  ou  en 
bonne  intelligence  avec  qqn,  vi- 
vere con cordi ter  Scar,  coru  ordis- 
sime  cum  Cic.  —  bien  ensemble, 
vivfre  inter  se  benignius  Pun. 
qui  vivent  en  tres  bon  accord,  con- 


cordissimi Cic.  vivre  mal  avec  qqn, 
dissidere  ab  ou  cum  aliquo  Cic. 
ils  vivent  mal  ensemble,  inter  se 
dissident  ou  discordant  Cic.  facile 
a  vivre,  commercio  facilis  et  ab- 
solt.  facilis  Liv.  etre  facile  o*  com- 
mode a  — ,  commodis  esse  mori- 
bus  Cic.  difficile  a — ,  difficilis  Cic. 
morosus  Cic.  importunus  Plact. 
les  animaux  vivent  en  paix  avec 
leurs  sem  blab  les,  animantia  in 
suo  genere  probe  degunt  Pun.  si 
on  le  fait  vivre  depuis  son  jeune  age 
avec  les  cavales,  a  tenero  conver- 
salus  equis  familiariter  Col.  || 
5*  vivere  Cic.  agere  Cic.  se  gerere 
Cic.  main  tenant  on  vit  de  telle  sorte 
que...,  hodiesic  vivitur  ut...  Liv. 
on  —  aujourd'hui  tout  autrement; 
alii  nunc  sunt  mores  Plaut.  ainsi 
vivaient  les  Sabins,  hanc  vitam 
coluerc*  Sabini  Vibg.  vivre  honne- 
temcnt,  tres  honorablement,  vive- 
re bene  ou  recte  ou  sanctissime 
Cic.  gerire  se  valde  honeste  Cic. 

—  sans  reproche,  vitio  carer e  Hob. 
pour  bien  — ,  ad  rectam  vivendi 
viam  Cic.  —  dans  la  dissipation. 
vivere  luxuriose  Nbp.  —  dans  de 
honteux  desordres,  fasdissimam 
vitam  deqere  Cic.  examiner  com- 
ment (telles  personnes)  ont  vecu, 
inspicere  in  vitas...  Teb.  inqui- 
rere  in  vitam  moresque...  Teb. 
il  ill  ou  rut  comme  il  avail  — ,  ejus 
mors  consentanea  vitse  fuit  Cic. 
celui  qui  vit  vertueux,  integer  vitse 
(poet.)  Hob.  que  signifle  cette  ma- 
mere  de  vivre? quis  istic  mm  est? 
Tbb.  —  en  citoyen,  civem  agere 
Vbll.  tu  sais  comment  on  doit  — 
avec  les  grands,  sets  quo  deceat 
pacto  majoribus  uti  Hob.  il  vit 
comme  une  brute,  asinum  vivit 
Boet.  savoir  vivre  (seconformeraux 
usages  de  la  bonne  societe),  huma- 
num  ou  urbanum  esse  Cic.  on  a 
trouve  que  je  savais  — ,  homines 
visi  sumus  Cic.  qui  sait  — ,  urba- 
nus  Cic.  humanus  Cic.  qui  ne  sait 
pas  — ,  inurbanus  Cic.  inhuma- 
nus  Cic  communis  vitse  ignarus 
Cic.  je  lui  apprendrai  si  bien  a  — 
(ie  k  mettrai  a  la  raison)...,  adeo 
aepexum  dabo...  Tbb.  ||  vivere 
Hob.  victitare  Tbb'.  ali,  p.  Cic.  su- 
8  ten  tori,  p.  Cic.  vitam  tolerare 
Vibg.  se  tolerare  L'lp.  ils  vivaient 
en  commun,  victum  omnem  tn 
promiscuo  habebant  Pun.  vivre  de 
poisson,  de  Agues  scenes,  de  fruits, 
piscibus  vivere  Pun.  fids  aridis 
victitare  Plaut.  vitam  pomis  to- 
lerare Cic.  les  Germains  vivent 
surtout  de  lait,  de  fromage  et  de 
viande,  major  pars  victus  Germa- 
norum  in  tactc,ca$eo,carnc  consi- 
st it  Cms.  je  vis  d' ol i ves... ,  me  pas- 
cunt  olivse...  Hob.  vivre aux  depens 
ou  sur  le  dos  d'auirui,  aliend  vivere 
quadra  Hob. — de  sa  cbasse,  venaiu 
vivere j  ali  ou  vesci,  d.  Pun.  vitam 
aucupiopropaqare  Cic.  alimenta 
arcu  expedxre  Tac  —  de  rapines, 
de  brigandages,  vivere  rapto 
Lrv.  ex  rapto  Ov.  per  latrodnia 
et  rapinam  tolerare  vitam  Liv. 

—  du  travail  de  la  terre,  eoter- 
rendo  agros  vivere  Tac.  —  de 
son  travail,  de  sa  profession,  tra- 


vail ler  pour — ,  vie  turn  labore  corn- 
par  a  re  Cic.  qusestu  famem  pro- 
pulsare  Cubt.  vivere  de  lucro  Cic. 
qusestuiservire  Gels,  victum  q  use- 
re  re  Teb.  il  vivait  de  son  art,  ars 
illi  census  erat  Ov.  vivre  de  ses 
lecons,  mercede  docere  Cic.  —  de 
denoncialions,  de  delations,  accu- 
satoriam  vitam  vivere  Quint,  de- 
lationem  factitare  Tac.  qui  vivent 
de  leurs  crimes,  qui  scelere  pa- 
scuntur  Cic  il  vit  de  parjores,  lin- 
gua eum  perjurio  altt  Sall.  vivre 
dans  I'aisanee,  pulchre  vivere 
Plaut.  qui  vit  splendidemenL  ma- 
gmflquemeiit,  splendidus  victu 
Nbp.  vivre  chichement,  vivere  mi- 
sere  ou  miseris  modxs  Plaut.  — 
pauvrement,  miserablement,  vi- 
tam parce  ac  duriter  agere  Teb. 

—  miserablement  en  travail  lant, 
en  vendant...,  manuum  mercede. 
inopiam  tolerare  SALL.sustentare 
pauper  la  tern  venditando...  Pun. 

—  aepargne,  de  regime,  avec  6co- 
nomie.  parce  vivere  Lucb.  ou  vie- 
titarePhAVT.parcere  (absolt.)TEB. 
on  pent  fort  bien  —  ae  peu,  vivi- 
tur parvo  bene  Hob. — sobrement, 
parco  ac  parabili  victu  de  fungi, 
d.  Ccbt.  trouver  du  plaisir  a  — 
tres  simplement,  tenutssimo  victu 
voluptalem  perdpere  Cic.  il  ne 
cbangea  rien  a  sa  maniere  de  — , 
nihil  de  cotidiano  cultu  muta- 
vil  Cic  j'ai  de  la  peine  a  — ,  ego- 
met  vix  vitam  colo  Plaut.  quand 
il  aura  amaeee  de  quoi  — ,  cum 
sibi  sint  congesla  cibaria  Hob. 
(pour  leur  fournir)  de  quoi  — , 
sumptum  quo  vitam  suam  sus- 
tinere  possint  Ambb.  comme  son 
champ  ne  lui  donnait  pas  de  quoi 
— ,  cum  agellus  eum  non  satis 
aleret  Cic  avec  cela  il  fait  —  ea 
famille.  nine  parvos  nepotes  sus- 
tinel  Vibg.  aider  les  autres  a  — , 
sustinere  aliorum  necessitates 
Lrv.  c' eta  it  elle  qui  le  faisait  — , 
munificentia  ejus  sustinebatur 
Lrv.  comme  ses  parents  ne  lui 
donnaient  pas  assez  pour  — ,  ma- 
ligne  omnia  prsebentibus  suis 
Lrv.  il  fait  cber  — ,  annona  pre- 
Hum  habet  ou  eariorest  Cic.  grave 
prelium  fructibus  est  Suet,  quand 
a-t-il  fait  moins  cher  — ?  quando 
annona  moderatior?  Vbll.  —  au 
jour  le  jour,  au  jour  la  journee 
(n'avoir  pour  subsister  que  ce  que 
1  on  gagne  chaoue  jour;  au  Dg. 
s  inquieter  peu  au  lendemain),  vi- 
vere in  dtem  Lrv.  ou  in  horam 
Cic  le  peuple,  habitue  a  —  au  jour 
le  jour,  vulgus,  alimenta  in  dies 
mercari  solitum  Tac  qui  vit  au 
jour  la  journee,  crastmi  neg  legem 
Sen.;  au  fig.  le  laboureur  vit  d'es- 
perance,  spes  alit  agricolas  Tib. 
||  7°  vivere  Cic.  durare  Liv.  vigere 
Cic  permanere  Cic  la  blcssure 
vit  dans  son  cceur,  vivit  sub  pec- 
tore  vulnus  Vibg.  (cette  methods 
philosophique)  n'a  pas  vecu  jus* 
qu'a  nos  jours,  non  ad  nostrum 
setatem  viguit  Cic  discours  qui 
n'ont  pas  vecu  jusau'ici,  orationes 
quse  evanuerunt  Cic  ouvrage  qui 
vivra,  opus  mansurum  Ov.  mo- 
nument (litteraire)  qui —  plus  que 
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bronze,  xre  yerennius  Hor. 
crils)  qui  ne  vivront  pas,  inte- 
tura,  n.  pi.  Hor.  ma  gloire  vivra 
ernellement,  mea  sem'per  gloria 
vet  Enn.  vivrcdans  le  souvenir 
»s  hommes  ou  des  ages,  dans  la 
)sterit£,  dans  1'histoire,  vivire 
ctento  sevo  Hor.  memorid  florere 
ic.  qux  res  commendatior  erit 
.emorise  hominum?  Cic.  (Voy. 
nmortel);  Pais  vivre  (par  tes6cnls) 
.  memoire  de  ton  frere,  fratris  tux 
roduc  mcmoriam...  Sen.  (sta- 
les) qui  font— apres  leur  mort  ies 
'ands  capitaines,  per  qum  vita 
'dit  bonis  post  mortem  ducibus 
or.  la  muse  fait  —  I  nomme  qui 
erite  la  gloire,  dignum  laude 
rum  musa  vetat  mori  Hor.  Voy. 
nmortaliser  ||  8°  vivere  Sen.  ce- 
i  qui  peut  dire  a  la  fin  de  chaque 
urnee :  j'ai  vecu,  cui  licet  in  dies 
\xisse  :*vixi  Hor.  le  sage  ne  doit 
is  dire :  je  vivrai ;  vis  des  aujour- 
hui,  non  est  sapientis  dic€re  : 
vam;  vive  hodie  Mart,  vivre  avec 
►i-m£me,  secum  vivHre  Cic.  ou 
jbitare  Pers.  ||  &  vivere  Hier.  il 
vra  dans  reternit£?  non  morie- 
ir  in  seternum  Vulg. 
2.  vivre,  subsl.  m.  nourriture  : 
vivre,  vtctus,  us%  m.  Cic.  ||  au 
.  aliments,  victus  Cic.  cibaria, 
•urn,  n.  pi.  Lrv.  cibus,  t,  m.  Cic. 
inona,  r.  Liv.  fournirdes  vivres, 
baria  dare  ou  prsebere  Cic.  vi- 
es (pour  une  armee), cibaria  Cass. 
mxmeatus,  us,  m.  Cic.  copise,  f. 
.  Frontin.  par  ext.  frumentum, 
Cms.  res  rrumentaria  Cms.  ils 
nportent  des  —  (des  cereales 
oulues)  pour  3  raois,  triummen- 
um  cibaria  domo  efferunt  Cjss. 
M  ler  des  —  (cuits)  pour  6  jours, 
x  dierum  cocta  cibaria  ferre. 
jrt.  des  —  pour  un  an,  annua 
pix  Tac.  cherte  des  — ,  annonse 
iritas  Cic.  gravitas  Tac.  ou  dif- 
zultas  Vell.  annona  cara  Cic. 
•avis  Vell.  ou  acris  Tag.  Ies  — 
»nt  cliers,  annona  pretium  ha- 
't  ou  in  macello  gravior  est  Cic. 
%ave  pretium  fructibus  est  Suet. 
s  —  deviennent  chers,  annona 
igravescit  Cic.  crescit  Tac.  facta 
t  durior  Cic.  faire  encherir  les 
•  (Voy.  enche'rir)',  le  prix  des  — 
minue,  annona  laxat  Liv.  ou 
mvalescit  Sen.  faire  baisser  le 
ix  des  — ,  annonam  levare  Cic. 
i  Ifixare  Sen.  nous  avons  beau- 
•up  de  peine  a  nous  procurer  des 
cibi  suppetunt  nobis  multo 
bore  quasrentibus Cic.  avoir  une 
mbe  sans  — ,  exercitum  sine 
umento  habere  Sall.  manque 
j  — ,  inopia  cibariorum  Cms. 
i  commeatus  Frontin.  inopia 
umentaria  Cms.  cibi  penuria 
:or.  et  absolt.  penuria,  f.  Col. 
anqner  de  — ,  laborare  annona 
v.  fame  Sex.  a  re  frumentarid 
es.  re  frumentarid  premi,  p. 
es.  summa  difficultaterei  fru- 
entarine  affici,  p.  Cms.  couper 
ilereepter)  les  —  a  Tennemi,  aux 
*ieg«;s,  interclud£re  commea- 
m  (dat.)  Cic  ou  commeatibus 
<:e  )  C.es.  excludere  ou  interclu- 
<ve  re  frumentarid  Cms.  fame 
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urgere  urbem  Tac.  couper  les  — 
a  qqn  fpriver  de  nourriture.  d'ar- 
gent),  acductre  cibutn  Ter.  four- 
nisseur  des  — .  Voy.  commissaire. 

vocable,  m.  noun  (en  t.  de 
gramm.).  Voy.  nom. 

vocabulaire.Voy.dic/umnatr6. 

vocal,  ale.  adj.  de  la  voix,  I'or- 
gane  vocal  (Voj.  voix);  music] ue 
vocale.  Voy.  chant  ||  qui  s  exprime 
par  la  voix,  faire  une  priere  vocale, 
concipire  preces  Skn.-tr. 

vocatif,  m.  un  des  cas  de  la  d6- 
clinaison  latine,  casus  vocandi 
Gell.  casus  vocativus  ou  saluta- 
torius  Prisc  vocativus,  m.  Gell. 
au  vocatif,  vocative  Gell. 

vocation,  f.  inclination  qu'on  se 
sent  pour  un  etat,  studium,  tt,  n. 
Cic.  vocation  pour  les  belles-let- 
tres, appetentia  liberalium  ar- 
tium  Plin.  se  sentirde  la  —  pour, 
adamare  (acc.)  Cic.  esse  studio 
incitato  ad  Cic.  n'avoir  pas  de  — 
particuliere,  nihil  egregie  studere 
prseter  cetera  Ter.  il  faut  suivre 
ta  — ,  eo  inclinandum  quo,  te  vis 
ingenii  defer t  Sen.  jj  certain  ordre 
de  la  Providence  qu'on  doit  suivre, 
ordoy  inis,  m.  Sen.  ma  vocation  est 
trop  noble...,  ad  majora  sum  ge- 
nt tus...  Sen.  II  disposition j  talent, 
egregia.  indoles  Cic.  vocation  mer- 
vei  House  pour  l'eloquence,  admi- 
rabilis  act  dicendum  natura  Cic. 
qui  a  de  la  —  pour...,  bene  a  na- 
tura composilus  ad...  Sen. 

vociferations,  f.  pi.  paroles 
accompagrnees  de  clamours,  cla- 
mor, oris,  m.  Cic.  clamores,  pi. 
Liv. vociferatio,  onw,  f.  Cic.  convt- 
cium,  tt,  n.  Cic.  clamitatio,  f. 
Plaut.  ululatus,  us  (en  pari,  de 
soldatsj,  m.  Cms,  Lrv. 

vociferer,  n.  pousser  des  cla- 
mours, vociferari,  d.  Cic.  (Voy. 
crier);  en  vociferant,  cum  ulalati- 
bus  Liv.  vociferer  contre  qqn,  af- 
latrare  aliquem  Liv. 

vcbu,  m.  promesse  de  faire  une 
chose  qu'on  croil  etre  agitable  a 
la  Divinile,  votum,  i,  n.  Cic.  vceu 
sacre,  volt  religio  Cic.  faire  un  — , 
votum  factre,  suscipire  ou  nun- 
cupare  Cic.  concipire  Flor.  ou 
vovere  Cato  ;  il  a  rait  un  —  a  Ju- 
piter, relioione  Jovis  tenetur  Cic. 
faire  —  de  dedier  deux  temples, 
d'elever  un  temple  k  Jupiter,  aux 
dieux.  vovere  se  dedicaturum  due 
templa  Cic.  vovere  xdem  Jovi  Liv. 

Cmitttre  templum  diis  Flor. 
e  —  doffrir  la  dime  a  Herculc, 
decumam  Herculi  vovere  Cic 
Agamemnon  ayant  fait  —  d'immo- 
ler  le  plus  bel  \>bjet..  ,  Agamem- 
non cum  devovtsset  quod  pul- 
cherrimum  esset...  Cic.  etre  li6 
par  un  — ,  voto  teneri,  p.  Cic.  il 
est  enchafne  par  son  — ,  votis  su- 
sceptis  impeditur*  Cic.  le  —  qui 
nous  lie  (a  un  dieu),  voti  sponsio 
qua  obltgamur  deo  Cic.  lie  ou 
engage  par  un  — ,  religione  voti 
obstnetus  Cic.  voti  reus  Virg.  ou 
damnatus  Lrv.  reus  promittendo 
Cic.  accomplir  un  — ,  s'acquitter  de 
son  — ,  votum  solvere  Nep.  exsol- 
vtre  Liv.  persolvire  ou  dissolvere 
Cic.  voto  se  exsolv&re  Petr.  voto 
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liberari,  p.  Lrv.  ou  fungi,  d.  Jdst. 
votifidem  solvere  Ov.  il  a  acquitte 
le  —  de  la  reconnaissance  (forraule 
d'efutaphe),  votum  solvit  libens 
merito  Inscr.  batir  un  temple  pour 
accomplir  un  — ,  ex  voto  templum 
facire  Ov.  d'apres  un  — ,  confor- 
mement  a  un  — ,  ex  voto  Hor.  ex 
voto  suscepto  Lnscr.  tableau  oflert 
en  accomplissement  d'un  — ,  vo*t- 
va  tabella  Hor.  pour  acquitter  le 

—  national,  tit  religione  popu- 
lum  solveret  Lrv.  deher  ou  relever 

Jqn  d'un  — ,  solvere  aliquem  voto 
ust.  :  au  fig.  je  crois  qu'il  a  fait 
vceu  de  me  tuer  a  force  de  me  faire 
courir,  vovisse  hunc  dicamtU  me 
ambulando  rumperet  Ter.  j'ai  fait 

—  de  le  venger,  me  promisi  ulto- 
rem  Virs.  H  ofTrande  promise  ou  de- 
posee,  votum  Cic.  ils  feignent  que 
e'est  un  vceu  pour  leur  retour,  vo- 
tum pro  reditu  simulant  Virg.  — 
(tableau  votif),  votiva  tabella  Hor. 
||  priere,  vota,  n.  pi.  Cic.  preces,  f. 
pi.  Virg.  faire  des  voeux,  adresser 
des  —  aux  dieux  ou  au  ciel,  vota 
fac&re,  suscipere  ou  nuncupare 
Cic.  concipSre,  solvere  ou  persol- 
vdre  Ov.  exsequi  Virg.  rite  nun- 
cupare Lit.  diis  solvere  Cic.  red- 
dere  (Jovi).  Ov.  rite  reddere  Cic. 
vota  ferre  ad  deos  Ov.  preces  fun- 
dire  Tac.  votis  adorare  numen 
Ov.  divas  in  vota  vocare  (po6t.) 
Virg.  faire  des  —  pour  q<in;  alicui 
omnia  bona  j>recaril  d.  'Ijv.  et 
absolt.  precari  alicut  Curt,  bene 
op  tare  alicui  Sen.  faire  tous  les  — 
pour  le  succes  de  qq.  eh.,  fawttis 
ominibusaliquid  prosequi,  d.Cic. 
je  fais  des  —  pour  que  notre  gloire 
s'accroisse,  nostram  gloriam  au- 
geri'cxpelo  Cic.  que  les  Beiges  fai- 
saient  ofes  —  pour  sa  cause,  Belgas 
secum  voto  stare  Tac.  je  ne  puis 

Sue  faire  des  — ,  opto  Balb.  ad  Cic. 
'apres  le  vceu  exprime  par  les  ar~ 
mees,  orantibus  exercitibus  Vell. 
accueillir  ou  exaucer  les  vosux,  vo- 
tis adesse,  annutre  ou  favere  Ov. 
preces  exaudire  Virg.  son  vceu 
tut  cxauce,  compos  voti  fuit  Liv. 
(dieux)  qui  entendent  nos  voaux, 
sourds  k  nos  — ,  tn  vota  facites 
Ov.  precibus  difficiles  Ov.  le  dieu 
a  repousse  ses  — ,  vota  destituit 
deus  Sen.-tr.  Voy.  priere,  prier  ft 
ce qu'on  souhaite  a  qqn.  vot uihTac. 
quel  vceu  peut  former  une  nourrtce 
(pour  son  nourrisson)  ?  quid  nu~ 
tricula  voveat...?  Hor.  j'ai  pour 
moi  les  voeux  de  ma  sceur,  stant 
mecum  vota  sororis  Ov.  tous  nos 

—  sont  pour  toi,  <i6t  favemus  Cic. 
agree  tous  mes  — ,  cwpto  omnia 
qute  vis  HotL.vclim  ul  velles  Plaut. 
vellem  qum  velles  Sen.  offre  tous 
mes  —  a  Patron  et  a  tes  con  dis- 
ciples, etiam  alque  etiam  valete 
Patron  et  tui  condiscipuli  Cic.  j| 
souhait,  desir,  votum  Cic.  optatum 
Cic.  nos  vo?ux  sont  communs  ou 
pareils,  adcedunt  tua  vota  meis 
Ov.  e'est  la  mon  vceu,  mihi  in  op- 
talis  est  Cic.  mon  —  est  demounr, 
mea  vota  mori  sunt  Ov.  voici  lea 
vceux  que  je  formats,  hoc  erat  tn 
votis  Hor.  (cetle  quality)  qui  est 
Tobjet  de  nos  — ,  quam  volumus 
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Cic.ffais  telle  chose),  c'est  mon  voau 
le  plus  cher,  maxime  ok  lempc- 
rains  voluntati  mcae  Cic.  cest 
la  le  vcbu  des  municipes,  des  colo- 
nies, eodem  incumbunt  munici- 
pia,  colonise  Liv.  les  voeux  unani- 
mes  des  gens  de  bien,  gumma  vo- 
luntas bonorum  Cic.  appeler  une 
chose  de  ses  — ,  voto  alxquid  pe- 
tere  Sen.  Neptune  lui  permit  de 
former  trois  — ,  lev  optandi  a  Ne- 
ptuno  habuit  votegtatem  Cic.  ie 
Irouve  plus  malheuroux  encore  de 
former  de  pareils  — ,  hoc  ipsum 
velle  mi8eriu8  auco  Cic.  ceder  ou 
serendre  aux — de  sesconcitoyens, 
consensu  civitatis  vinci,  p.  Ltv. 
contenter  ton  vobu,  tuo  desiderio 
subscribtre  Pun.-j.  remplirou  conv 
bler  les  voeux  de  qqn,  mes  — ,  voto 
annuere  ou  adesse  Ov.  aliquem 
facere  compotem  voti  Liv.  ou  am- 
bitionis  Tag.  votum  meum  im- 
plereCvm.  meis  optatis  adesse 
Cic.  au'il  remplirait  (lui-meme)  ses 
— ,  facturum  se  quicquid  (ille) 
optasset  Cic.  la  fortune  comblant 
lous  ses — ,  ad  omne  votum  fluente 
fort  una  Quint,  que  le  ciel  comble 
tes  — ,  vos  — !  dii  tibi  omnia  sem- 
per optata  offerant !  Tbb.  dabunt 
dii  vobis  quae  velitis  Plaut.  — 
remplis  ou  satisfaits,  vota  rata 
Ov.  les  —  de  mon  frere  sont  com- 
bles,  fratri  obtiqit  quod  vult  Teh. 
qui  est  au  comble  de  ses  — ,  voti 
compos  ou  potens  Ov.  victor  Yirg. 
etre  au  comble  de  ses  — ,  votis  ou 
voto  potiri  ou  /rut,  d.  Ov.  ad  exi- 
tusoptatospervehi,  p.  Cic.  in  caelo 
esse  Cic.  caelum  accipire  Ov.  di- 
aito  caelum  attingere  Cic.  au  gre 
de  tes  voeux,  exsententia  Cic.  tout 
succede  a  nos  — ,  cuncta  compe- 
tent voto  Col.  tout  va  au  gre  de  ses 
— ,  ex  voto  illi  omnia  fluunt  Sen. 
le  succes  depassant  ses  — ,  rebus 
supravotajluentibus  Sall.  faveur 
qui  comble  nos  —  et  au  dela,  voto 
majora  munera  Ov.  nous  n'avons 
pas  reuasi  selon  nos  — ,  non  ex 
destinato  proposita  fluxerunt 
Sen.  levceu  du  testa teur,  voluntas 
de  fundi  Fun  .-J.  suprema  volun- 
tas J ac.  le  — de  la  nature,  naturae 
voluntas  Sen.  suivant  le  —  de  la 
nature,  secundum  naturam  Cic. 
naturx  convenienter  Cic.  c'est  la 
le  —  de  la  loi,  des  lois,  lex  id  sibi 
voluit  Cic.  hocspedant  leges  Cic. 
||  vote.  Voy.  vote  ||au  pi.  profession 
solennelle  de  Tetat  religieux,  vo- 
tum (Cang.);  prononcer ou  faire ses 
vceux,  voverc,  n.  (Cang.). 

vogue,  f.  impulsion  d  un  navire, 
cursus,  us,  m.  Cic.  ||  au  flg.  credit 
(de  qqn),  reputation,  auctoritag. 
i.  Cic.  gratia,  se,  f.  Cic.  fama,  u 
Cic.  exxslimatio,  f.  Cic.  fama  po- 
pularis  Cic.  etre  en  vogue,  avoir 
la  — ,  vigere,  n.  Cic.  auctoritatem 
habere  Cic.  gratia  valere  Cic.  elle 
(cette  secte)  obtint  d'abord  beau- 
coup  de  — ,  magno  impetu  ccepit 
Sen.  coramencer  a  etre  en  — ,  flo- 
rescere,  n.  Cic.  Voy.  cridit  ||  credit 
(dune  ch.),  cours,  auctoritas  Cic. 
etre  en  vogue,  avoir  la  — ,  vigere 
Cic.  florere  Cic.  habere  auctorita- 
tem ou  celebrilatem  Pun.  esse  in 


auctoritate  Plin.  in  honore  Hon. 
in  pretio  ou  in  claritate  Plin. 
cette  couleur  a  ete  en  — ,  auctori- 
tas colorifuit  Pun.  qui  jouit  d'une 
grande  — ,  laudatissimus  Plin. 
parfum  fort  en  — ,  celeberrimum 
unguentum  Pun.  donner  la  —  a, 
auctoritatem  facere  ou conciliare 
(dat.)  Plin.  il  s'est  charge  de  met- 
tre  ce  lieu  en  — ,  ilium  locum  ce- 
lebrandum  sibi  desurnpgit  Sen. 

voguer,  n.  etre  pousse  sur  I'eau 
par  les  rames ;  en  gen.  navjguer, 
navigare,  n.  Cic.  Jerri,  p.  Liv. 
currire,  n.  Vibg.  (Voy.  havxguer) ; 
voguer  vers  Syracuse, vers  le  Phase, 
vers  Tlnde,  vers  Utique,  navigare 
Syracusas  Cic,  ad  Phagin  Cic.cur- 
rere  ad  Indog  Hor.  Uticam  peterc 
Liv.  —  en  pleine  mer,  altum  te- 
nure Vine.  —  a  pleine  voiles  (Voy. 
voile,  2);  le  navire,  la  flotte  vo- 
gue avec  bon  vent,  navig  gecundig 
fludibus  fertur  PhjEd.  ferunt  sua 
(lamina  classem  Virg  ||  au  fig.  vo- 
gue lagalere  (arrive ce  qui  pourra)! 
alea  jacta  est  Soet.  utcumque 
eril  Liv.  ut  ut  erit  Cic.  utcumque 
cesserit  Ccrt.  utcumque  res  car 
sura  est  Tac. 

vofTueur,  m.  Voy.  rameur. 

voici,  prep,  ou  adv.  qui  sert  a 
montrer  ou  a  designer  qqn  ou  qq. 
ch.  qui  est  present,  ecce  (nom.  ou 
acc.)  Cic.  en  (nom.  ou  acc.)  Cic. 
voici  quatre  autels,  en  qualtuor 
aras  Virg.  voici,  —  le  dieu,  deug, 
ecce  deu*  Virg.  me  — ,  ecce  me  Ter. 
adsum  Virg.  coram  adsum  Cms. 
me  — ,'  moi  votre  Ascagne,  en  ego 
vester  Ascanius  Virg.  me  — ,  moi 
que  vous  cherchez,  quern  quaeritig, 
adsum  Virg.  approche,  me — ,  hue 
concede,  concern  Plaut.  —  notre 
bon  horn  me,  ecce  autem  hie  adest 
noster  senex  Ter.  le  —  (cet  horn- 
me),praesto  esf  Ter.— cet  anneau{ 
hie  est  anulus  Ter.  —  1'astre  qui 
pa  rait...,  ecce  processit  astrum... 
Virg.  —  des  presents  que  t'envoie 
Phedria,  dona  tibi  adsunt  a  Phae- 
dria  Ter.  (dans  les  comiques  :  le 
voici^ccwm  Plaut  .ecct'MuwipLAUT. 
la  — ,  eccam  Plaut.  les  — ^  eccos 
Plaut.  mais  —  notre  candidat,  at 
eccum  candidatus  nogter  Varr.J 
||  —  (dans  le  discours) :  mais  voici 
un  autre  bruit,  une  autre  qucrelle, 
ecce  autem  nova  turba,  atque  rixa 
Cic.  mais  —  un  homme  d'un  talent 
superieur...,  sed  ecce  in  manibus 
vir  praestantissimo  ingenio...Cic. 

—  ce  qui  en  est,  ce  que  c'est,  Mud 
est  Plaut.  ea  res  sic  se  habet  Cic. 

—  mon  avis,  mon  opinion  (mon 
vote),  ita  censeo  Cic.  —  comment 
Chrysippe  s'embarrasse,  Chry sip- 
pus  intricatur  hoc  modo  Cic. 
conte-moi  la  chose,  voici,  cedo  quid 
est?  dicam  Ter.  —  quelle  est  la 
temperature  du  climat,  accipe  lem- 
perxem  cseli  Plin.-j.  ai-jc  encore 
qq.  ch.  a  te  dire  (a  t'ecrire)?  ah! 
— ,  quid  superest?  etiam  Cic.  — 
qu'ils  nous  avertissent...,  jam  ve- 
ro  nos  admonent...  Cic.  —  qu'il 
hesite,  qu'il  rougit.  haerere  homo, 
rubere  Cic.  en  —  aune  autre  (en 
pari,  d'une  ch.  singuliere),  mirum! 
Cic.  ||  — -  (en  pari,  du  temps),  ecce 


Cic.  en  Cic.  voici  le  moment  de..., 
tempus  adest  (gerond.)  Sall.  Urn- 
pus  est...  Hor.  —  le  jour,  nous  — 
au  jour...,  dies  adest...  Virg.  — 
deja  20  ans,  —  la  vingtieme  annee 
que...,  incipit  vicesimus  annus  ex 
quo...  Plaut.  —  20  ans  qu'il  est 
mort,  ab  ejus  morte  hie  vicesimus 
annus  est  Cic  — sept  ans  de  cela, 
agitur  annus  Septimus  Ter.  — 
que  la  nuil  vient,  nox  appetit  Liv. 
me  —  &  la  seconde  page,  altera 
jam  pagella  procedit  Cic.  ||  — 
(devant  un  infin.) :  voici  venir  deux 
serpents. . . ,  ecce  au  tern  gemini  an- 
gues  tendunl...  Virg.  le  —  venir, 
prsegto  est  Ter.  mais  —  venir  le 
vieillard,  ecce  autem  hie  adest  se- 
nex noster  Ter. 

voie,  f.  chemin,  via,  ae.  f.  Cic. 
iter,  itineris,  n.  Cic.  (Voy.caemtn); 
la  voieSacreo,Appienne,  via  Sacra 
Hor.  via  Appia  Cic.  la  —  Flami- 
nienne,  Flam  i  nia  via  Li  v.  etabsolt 
Flaminia  Mart,  egouts  construits 
sous  la  —  publique,  cloacae  per 
publicum  ductae  Liv.  la  voie  lactee 
(dans  le  ciel;  Voy.  lacti))  au  flg. 
detourner  qqn  de  la  bonne  voie,  a 
bono  hones  toque  in  pravum  >abs- 
trahSre  Sall.  transversum  ali- 
quem agere  Sall.  suivre  la  bonne 
— ,  etre  dans  la  bonne  — ,  rectum 
sequi,  d.  Cic.  quitter  la  bonne  — , 
de  recta  regioue  deflectere,n.  Cjc. 
(V.  chemin);  rentrer  dans  la  bonne 
voie,  ad  bonam  f rug  em  se  rcci- 
pire  Cic.  mettre  qqn  dans  la  bonne 
—  (Voy.  chemin) ;  ouvrir  la  —  au 
crime,  iter  facere  gceleri  Ov.  tou- 
tes  les  voies  sont  ouvertes  (pour 
mourir),  quacumque  pervium  est 
Sen.  preparant  les  —  a  cet  execra- 
ble dessein,  aditum  nefariae  spei 
praeparang  Curt,  persuade  qu'il 
fallail  des  lore  preparer  les  —  (a 
cette  ent reprise),  praemoliendag 
ralug  jam  reg  liv.  Vaflaire  est  en 
bonne  voie,  en  meilleure — ,  en  tres 
bonne  — ,  res  est  in  cursu  Cic.  in- 
cipit reg  meliug  ire  Cic.  perbono 
loco  egt  (Voy.  chemin)  *,  les  travaux 
etaient  en  voie  d'execution,  opera 
in effectuerant  Liv.  quaud  I'entre- 
prise  serait  en  — •  d'execution,  cum 
reg  ad  effectum  gpectaret  PetA. 
entrer  ou  etre  en  voie  d'accommo- 
dement  (Voy.  accommodement) ; 
quils  etaient  en  —  de  reussir,  pro- 
gpereceggura  quae  peroerent  Tac. 
if  etait  en  —  de  prendre  la  ville, 
paulum  a  capiendo,  urbe  aberat 
Just.  ||  chemin  par  ou  le  gibier 
a  passe:  (les  chiens)  reconnaissent 
la  voie,  les  voies,  noscunt  vestigia 
Nemes.  suivre  la  voie,  vestigia  p?r- 
sequi  Pun.  (Voy.  lrace)'x  au  fig.  tu 
es  sur  la  voie,  rec(e  rem  xnstituisti 
(A.):  perge  ut  facis  Cic.  mettre  qqn 
sur  la — ,  commons trare  viam  Lie. 
il  faut  que  les  fails  eux-memes  le 
remettent  sur  la  — ,  ipsas  res  me- 
moriam  excitent1  Skx.  que  cela 
remette  le  juge  >ur  la  — ,  sit  hsec 
commonitio  judicis  Quint,  nous 
sommes  a  bout  de  —  (nous  ne  sa- 
vons  plus  que  faire),  jam  extrema 
sunt  Cic.  il  e>t  a  bout  de  — ,  quo 
ge  vertat,nescit  Ter.  ||  nioyen  dont 
on  se  sert,  via  Cic.  iter  Cic.  ratio} 
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v  Cic.  c'est  la  voie  la  plus  courte 
pour  arriver  a  la  gloirc,  hxc  via 
ad  gloriam  proxima  est  Cic.  — 
de  salut.  salut  is  iter  ou  via  Vibg. 
persuade  qu'il  n'y  avail  plus  qu'une 
seule  —  de  salut,  unam  viarn  sa- 
luti  esse  ratus  Lrv.  par  des  voies 
honnetes  ou  honorables,  bonis  etho- 
nestis  rationibus  Cic.  bonis  arti- 
bus  Sall.  s'enrichir  par  des — mal- 
honneles,  majorem  facereratione 
maid,  rem  Hon.  inhoneste  divitias 
part  re  Ter.  attaqoer  qqn  par  des — 
souterraines,  par  des  —  obliques, 
cunicutis  occultis  oppugnare  Cic. 
fr audi  bus  impugnareruMo.  ten- 
ter Urates  les  — ,  omnia  cxperiri, 
d.  Ter.  par  toutes  les — (sansscru- 
pule).  per  eequa  et  iniqua  Liv. 
per  fas  ac  nefas  Liv.  s'enrichir  par 
toutes  les  — ,  rem  quoeumque  mo- 
do  facere  Hon.  ayant  obtenu  par  la 
— *  du  sort  (l'Espagne  pour  provin- 
ce), sorte  nactus...  Nep.  tenter  les 
voies  iuditiairet ,  experiri  jus  ou 
jure  Cic.  ou  legibus  Nep.  jure 
grassari,  d.  Lrv.  voies  de  fait  (man- 
vais  traitements),  vis,  f.  Cic.  inju- 
rix.  f.  pi.  Cic.  si  Ton  avail  eu  re- 
coups aux  —  de  fait,  si  qua  vis 
esset  facta  Cic.  se  porter  a  des  — 
de  fait  conlre  qqn,  vim  adhibere 
(daL)  Cic.  violare  (acc.)  Liv.  one 
parole  iniurieuse  est  moins  pardon- 
nablo  qu rune  voie  de  fait,  in  male- 
dicto  plus  injuria  quam  in  ma- 
mt  Quint.  \oy.sevice  H  —  (d'eau), 
ouverture  faite  par  accident  a  un 
navire.  rima,  f.  Yirg.  boucher  les 
voies  a  eau,  foramina  prxcludire 
Sen.  des  —  d'eau  se  declarent,  fi- 
rm's fatiscunt  (naves)  Virg.  navire 
qui  a  une  voie  d'eau,  perforata 
navis  Lrv.  ||  conduit  (du  corps),  ca- 
nal, via  Cic.  iter  Cbls.  meatus,  us, 
m.  Pun.  semita,  f.  Plin.  les  voies 
nrinaires,  urines  iter  Oils,  urina- 
tes vise  C.-Aur.  les  —  digestives, 
eiboruminstrumenta,  n.  pi.  Pun. 
les — respiratoires,  spirilus  recep- 
tacula  Sen.  (]  moyen  de  transport, 
veetura,  se,  f.  Cic.  par  quelle  voie, 
quo  vecturx  genere  Cic.  par  —  de 
terre  et  par^  —  de  mer,  terra  ma- 
nque Cic.  ni  par  —  de  terre  ni 
par  —  de  mer,  neque  pedestri  iti- 
nere  neque  navtbus  Ces.  fenner 
la  —  de  mer,  claudere  maritimos 
exitusCic.  ||  an  fig.  intermedial  re, 
porteur :  toutes  les  fois  queje  trou- 
verai  une  voie  sure  pour  te  faire  par- 
venir  mes  lettres,  quotiens  mihi 
ccrtorum  hominum  potest  as  erit, 
quibus  recte  dem  epistulas  Cic.  || 
charret^e,  vehes  ou  vehis,  is,  f.  Col. 
chaque  voie  de  fumier,  singula 
vehes  fimi  Plin.  (|  deux  seaux 
pleins  d'eau  :  une  voie  d'eau,  binx 
situlse  aqux  (A.). 

voila,  prep,  ou  adv.  servant  a 
montrer  ou  a  designer  une  ch.  un 
peu  eloignee  de  celui  qui  parle, 
ecce  (nom.  ou  acc.)  Cic.  en  Cic. 
tenez,  le  voila,  en  hie  ille  est  Cic. 
voila,  dit-il,  le  consul...,  consul  en, 
inquit,  hie  est...  Liv.  et  s'enten- 
dre  dire  :  le  voila,  et  dici  :  hie 
est  Hor.  —  celle  que...,  hxc  en  est 
quam...  Ter.  mais  —  notre  vieux 
qui  arrive,  ecce  autem  hie  adest 


vol 

senex  nosier  Ter.  —  Davns,  hem 
Davum  tibi  Ter.  les — ,  fuis,  mon 
fils,  fuge,  nate,propinquant  Virg. 
liens,  —  (je  te  donne  un  coup)  pour 
la  mauvaise  langue,  hem  ttoi  pro 
matedictis  istis  Plaut.  Voy.  void 
II  —  (quand  il  s'agit  de  choses  ex- 
primees  par  le  d iscours) :  voi  la  pour- 
qnoi...,  en  causa  cur,..  Cic  none 
ob  causam  Cic.  non  aliam  ob 
causam  Hor.  —  ce  qui  provoque 
les  cris,  hsec  sunt  qua  clamores 
efflciunt  Cic.  —  ce  que  jecrains..., 
illud  timeo  Cic.  —  les  preceptea 
que  jf  a  vais  a  donner,  hactenus  prse- 
cipiendum  existimavi...  Col.  eo> 
tenus  habemus  prxcipiendum... 
Col.  —  Hdee  que  je  me  suis  for- 
mee  de  I'oraleur,  habes  meum  de 
oratore  judicium  Cic.  —  tout  ce 
que  j  ai  a  te  dire,  —  tout,  habes 
omnia  Cic.  —  pour  ta  premiere 
lettre.  habes  ad  primam  epislu- 
tam  Cic.  te  —  instruit  de  tous  mes 
doutes,  habes  cunctationis  mess 
causas  Pun.-j.  —  rhomme,  — 
com  me  sont  les  homines,  ita  est 
homo  Ter.  —  corame  je  suis,  sic 
sum  Ter.  —  ce  qu'il  en  coute  poor 
etre  grand  oraleur,  tanti  constat 
ut  sis  disertissimus  Pun.-j.  — , 
par  ma  foi,  qui  est  bien  dit,  put- 
chre,  mehercule,  dictum  Ter.  — 
qui  est  dit  (cela  se  fera),  dictum 
factum  Ter.  —  qui  est  bien,  qui 
va  bien,  bene  ou  oplime  factum 
Ter.  recte  factum  Cic.  optime 
est  Ter.  bene  habet  Sen.-tr.  — 
done  ou  aboutit  Taction  de  Brutus  1 
itane  vero  hoe  Brutus  egil?  Cic. 
—  done  ce  que  c'est  que  d'etre  pere  ? 
Iioc  est  patrem  esse?  Ter.  —  bien 
cette  Academie  si  mobile  I  o  Acade- 
miam  volaticami Cic.)! — (en  pari, 
du  temps,  de  la  succession),  ecce 
Cic.  at  Cic.  voila  dix  moisdecela, 
mens  is  hie  decimus  est  Ter.  — 
six  jours  (pie...,  dies  hie  sextus 
cum  (indie.)  Pompon,  voila  qu'un 
autre  jour  aura  fui,  ecce  aliud 
eras  fuaerit  Pans.  —  qu'il  arrive, 
ecce  adest  Ter.  mais  —  que..., 
ecce...  Piled,  ecce  autem...  Cic. 
sed  ecce... Cic.  ne  voihvt-il  pas <jue 
tu  te  faches  encore?  rursum  ira- 
sceref  Ter.  voila  un  autre  prodige, 
ecce  aliud  miracuUim  Cic.  en  — 
bien  d'un  autre  (void  qq.  ch.  de 
plus  etonnant),  parva  loquor  Ov. 
exlremum  audi  Cic. 

1.  voile,  ra.  piece  de  toile  ou 
d'ltofle  destinee  a  cacher  qq.  ch., 
velum,  i,  n.  Cic.  velamentum,  i, 
n.  Sen.  couvrir  d'un  voile,  velare 
Cic.  obnubere  Cic.  couvrir  sa  t£le 
d'un  — ,  amictu  caput  velare  ou 
contegire  Viae,  amictu  comas  ob- 
nutere  Virg. — (des  mariees),  flam- 
meum,  n.  Pun.  flammeolum,  n. 
Juv.  —  (des  religieusesj,  flam- 
meumChristi  Hier.  prendre  le  — } 
velari,  p.  (Cang.);  velamen  susct- 
p£re  (Gang.);  prise  de  — ,  velalio 
Aug.  consecratiovirginum  (Cang.) 
||  grand  rideau,  velum  Pun.  vela- 
mentum Sen.  velarium  Juv.  il  (it 
tendre  des  voiles  sur  le  forum, 
inumbravit  forumvelis  Plin.  Voy. 
tendre  (n°  3)  ||  tenebres,  tenelrrx, 
f.  pi.  Virg.  la  nuit  sembla  etendre 


voi 

son  voile,  nox  visa  intendi  Lrv. 
la  nuit  couvre  le  monde  de  ses 
voiles,  nox  operit  terras  umbris 
Virg.  voile  sur  les  yeux,  calioo, 
inis,  f.  Cbls.  yeux  couverU  d  un 
— ,  oculi  tenebris  offusi  V.-Mai. 
ayant  un  —  sur  les  yeux  (dans 
une  defaillance),  tenebris  obortis 
Ov, ;  au  flg.  tenebrx  Cic.  avoir 
un  voile  devant  les  yeux,  caligare, 
n.  Sen.  cmeutire  Varr.  ilsn'avaient 
pas  un  —  sur  leurs  yeux  qui  les 
empechat  de  voir  la  veriW,  quibus 
ad  dispiciendam  veritatem  non 
erat  offusa  caligo  Sen.  un  —  de 
tristesae,  nubes,  f.  Ov.  anirnd  m> 
bila,  n.  pi.  Plin.  Voy.  nuage,  tris- 
tesse  ||  au  fig.  ce  qui  derobe  une 
eh.  a  la  connaissancc,  velum  Cic. 
velamentum   Sen.   invo lucrum 
Cic.  integumenlum  Sen.  nubes 
Hor.  couvrons  le  passe  d'un  voile, 
omnia  irrita  auferat  oblivio  Liv. 
jeter  ou  laisser  un  —  sur,  in  oc- 
culta tenere  (acc.)  Tic.  etre  con- 
vert d'un  — ,  intra  latere  Sen. 
percer  le — qui  couvre  une  ch..  per 
quxdam  involucra  atque  inte- 
gumenla  perspicere  rem  Cic.  le- 
ver le  —  aui  cache  une  ch.,  rtlt- 
xere  occulta  [alicttjus  ret)  Tac 
latebras  dimovere  Sen.  in  lucem 
proferre  Cic.  (Voy.  de'coucrir): 
qu'il  ne  enerehal  pas  a  sou  lever  le 
voile  qui  cache  le  des  tin,  sineret 
fata  in  oecutto  esse  Liv.  (jattea- 
dais)  que  \e  —  fat  dechire,  ut  id, 
quod  latere t,  erumperet  Ter.  sans 
— ,  in  a  per  to  Sen.  ils  ont  vu  ces 
ch.  sans  — ,  ista  aperta  et  patt- 
faeta  viderunt  Cic.  Q  moyen  em- 
ploye poor  tenir  une  ch.  cachee, 
faux  dehors,  apparence,  obtentus, 
us,m.  Lrr.  prsetextus,  us,  m.  SrET. 
species,  et  f.  Cic.  umbra,  f.  Liv. 
le  voile  doot  tu  te  couvres,  integu- 
menta  (pi.)  dissimulations*  turn 
Cic.  se  couvrir  d'un  — ,  specie  ce- 
lari  Sen.  cache  tea  projets  sous 
qq.  — ,  die  ahquem  rolorem  Jcv. 
1  nomine  se  couvre  d'un — trompeur, 
quasi  velis  quibusdam  obtenditur 
uniuscujusque  natura  Cic.  teur 
exterieur  (modes te)  n'etait  qu'un 
—  pour  de^uiser  leurs  moeurs  in- 
lames,  habttum  pessimismoribus 
gbtendebant  Quint.  la  prosperite 
est  un  —  qni  dissimule  admira- 
blement  les  vices,  secundst  res 
mire  sunt  vitiis  obtentui  Sall. 
arracher  le  —  dont  qqn  se  couvre. 
personam  demere  Sen.  detrahert 
pellem  Hon.  sous  un  —  transpa- 
rent (en  pari,  du  langage),«uo  levi 
verborum  prxtextuLv/ .  sous  le — 
de...,  sub  specie  (gen.)  Ck.  *«6 
umbra  Cic.  sous  le  —  <ie  Pamitie, 
sub  imagine  amicitix  Tac  amicir 
tiam  simulantes  Sall.  Voy.  ap- 
parence, masque  H  voile  du  palais, 
palali  membrana,  f,  (A.). 

%  voile,  f.  grande  piece  de  toile 
ou  d'autre  matiere  qu'on  livre  au 
vent  pour  donner  ['impulsion  a 
un  navire,  velum,  i,  n.  Virg.  et 
ordint.  vela,  orum,  n.  pi.  Cic 
Virg.  (en  poesie  :  carbasus,  i,m. 
Virg.  caroasa,  orum?  n.  pi.  Ov. 
lintea,  n.  pi.  Hor.  sinus,  m.  pt 
Virg.)  ;  petite  voile  (placee  au-des- 
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sus  de  la  grande),  supparum,n. 
Pun.  Stat,  voile  de  la  proue  (du 
beaupre),  dolon,  onis,  m.  Liv.  |?un 
des  coins  de  la  — pes,  pedis,  m. 
Cic.  Ov.  aller  a  la  — ,  velificare, 
n.  Pun.  velificari,  d.  Prop,  velis 
ferri,  p.  Liv.  velis  minis  trare,  n. 
Virg.  veto  movlre  carinam  Ov. 
manoeuvrer  a  la  —  de  si  lourds 
bailments,  tanta  onera  navium 
regere  velis  Cms.  deployer  les  voi- 
les, deferier  les  — ,  mettre  les  — 
au  vent,  mettre  un  navire  a  la  voile, 
el  ordint.  mettre  a  la—  (commen- 
cer  la  navigation),  vela  pandere 
Cic.  explicate  Viavt. expedire  Ov. 
intenaere  ou  solvere  Virg.  ar mo- 
menta pandere  Sen.  solvere  sinus 
Tib.  vela  ventis  dare  Yjrg.  ou 
permillere  Quint,  dare  lintea 
ventis  Ov.  vento  sinum  traders 
Luc*  alas  velorum  pandere  Virg. 
dare  vela  Cic.  Virg.  lintea  Hor. 
solvere  navem  et  absolt.  solvere, 
n.  Cic.  conscendere,  n.Cic.  eportu 
solvere  Cic.  porlum  relinquere 
Virg.  par  ext.  naves  dedudre 
Cms.  ancoras  solvere  Cic  oram 
ou  oras  solvere  Quint,  resolvere 
ou  prmcidere  Liv.  s'apprdter  a 
mettre  a  la  voile,  classem  velis  ap- 
tare  Virg.  il  mil  a  la  —  au  com- 
mencement de  la  rraiL  primis  te- 
nebris  movit,n.  Liv.  Ootte  qui  met 
a  la  — ,  proHciscens  classis  Liv. 

Sui  a  mis  a  la  — ,  soluta  (navis) 
[or.  tendre  toutes  see  voiles,  met- 
tre toutes  ses  —  au  vent  ou  dehors, 
toto  sinus  explicare  Sen.  plena 
curvato  pandere  vela  sinu  Ov. 
toutes  —  etant  deployees.  passis 
velis  Virg  a  pleines  — ,  plenis  ve- 
lis Virg.  pleno  veto  Virg.  cingler 
a  pleines  — ,  a  —  deployees,  pie- 
nts  velis  ire  Sm.plenisstmis  velis 
navigare  Cic.  sublatis  armamen- 
lis  venire  Liv.  arriver  sous  toutes 
— ,  venis  venire  Li\v  velis  passis 
pervehi,  p.  Cic.  se  sauver  a  force 
de  — .  velis  pro  fugire  Hurr.  lena- 
vire  marchant  a  pleines  — ,  pleno 
concita  velopuppis  Ov.  le  vaisseau 
qui  allait  a  pleines  —  sarreta, 
vlena  ventis  navis  stetit 1  Pun 
border  une  voile  (fixer  le  coin  de 
la  voile  au  bord),  fac&re  pedem 
Virg.  (le  vent)  gonfle  les  voiles, 
vela  tendit  ou  intendit  Virg.  vela 
ou  sinus  implet  Virg.  inflatur 
carbasus  austro  Virg.  magnam 
vim  venti  vela  concipiunt  Ccrt. 
6  vent,  enfle  mes  — ,  ferte  rapidi 
mea  carbasa  venti  Ov.  les  vents 
invitent  a  mettre  a  la  voile,  ventus 
vela  voeat  Ov.  aurss  vela  vacant 
Virg. venti poscunt  carbasa  Sarin. 
faire  —  (naviguer),  navigare,  n. 
Cic.  transmitUre,  n  Ctc.vela  dare 
Virg.  procedure navibus  Lrv.(Voy. 
naviguer) ;  il  flt  voile  de  Brindes 
a  Dyrrachium,  a  Brundisio  Dyr- 
rachium  classes  transmisit  Scet. 
faire  voile  vers  l'Afrique,  cursum 
in  Africam  diria&re  Vell.  je  fais 
voile  vers  la  Grece,  mihi  cursus 
in  Grssciam  est  Cic.  faisani  voile 
pour  Rhodes,  Rhodum  petentes 
Cic.  ayant  change  la  direction  de 
ses  voiles,  mutatd  velificatione 
Cic.  plier,  serrer,  caler,  ferler  ou 
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carguer  les  — ,  vela  contrahire 
Cic.  Liv.  legire  Virg.  ou  stringere 
Sen.  carbasa  substringere  Mart. 
armamenta  demere  ou  compo- 
nere  Liv.  amener  ou  baisser  les  — , 
vela  deducere  Ov.  subducere  Hjrt. 
sinum  navis  adduetre  Plaut.  ma- 

10  carbasa  deduc&re  (poet.)  Ov. 
urdua  comua  demit tere  Ov.  di- 
minuer  de  — ,  obliquare  sinus  in 
ventum  Virg.  aller  a  voile  et  a 
rame,  remiais  opem  veto  adderc 
Ov.  garni  de  voiles,  qui  soutient 
les  — ,  velatus  Virg.  mat  aui  porto 
une  voile,  velifer  mains  V.-F lac. 
navires  qui  vont  a  la  — ,  naves 
habiles  velis  Tac.  naves  velivolss 
(poet.)  Lucr.  ;  au  fig.  en  mettant 
toutes  les  voiles  an  vent,  en  allant 
a  —  et  a  rames  (en  faisant  tous  ses 
efforts),  velis  remisque  Cic.  remt- 
gio  velisque  Plaut.  (Voy.  effort)' 

11  y  a  donne  (dans  cette  affaire) 
a  pleines  voiles,  omnes  vires  in 
illud  advocavit  Sen.  j|  navire :  une 
flotte  de  40  voiles,  classis  navium 
quadraginta  Liv. 

voile,  Ce,  part,  et  adj.  convert 
d'un  voile,  velatus,  a,  um  Virg. 
veh  amictus  Cic.  ayant  la  tdte 
voilee,  capite  velato  ou  involuto 
Cic.  la  figure  a  demi  — ,  velatd, 
parte  orts  Tac.  H  obscur  :  ciel 
voile,  ostium  nubxlum  Pun.  ||  qui 
n'est  pas  sonore :  voix  voilee,  vox 
fusca  Quint,  ou  infuscata  Sen. 
devenir— .  Voy.  voiler  ||  aufig.  ca- 
che, deguise,  tectus  Cms.  amour 
voile  du  nom  d 'ami  tie,  nomine 
amicitiss  tectus  amor  Ov.  action 
bonteuse  voilee  dfun  pretexts  spe- 
cieux,  turpitudini  omenta  ratio 
Pun. -j. 

▼oiler,  a.  eouvrir  d'un  voile, 
velars  Virg.  tegtre  Ov.  obnu- 
bere  Vitr.  obvolvtre  Cic.  obtegt- 
re  Ph£d.  voiler  son  visage,  se  — 
le  visage,  se  — -.  caput  obnubire 
Liv.  ou  velare  Ov.  velamine  vulr 
turn  celare  Ov.  ||  obscurcir,  obseu- 
rare  Cic.  lege're  Virg.  umbras  in- 
ducers (dat.)  Hor.  voiler  leciel, 
lo  soleiL  cmlum  obseurare  Sall. 
soli  offtcire  Cic.  cinxerunt  sethe- 
ra  (nimbi)  Virg.  Voy.  obscurcir  \\ 
(aire  perdre  la  sonority,  voiler  la 
voix,  vocem  infuscare  Pun.  la 
voix  se  voile,  vox  frangitur  Quint. 
|  au  fig.  cacber.  celare  Cic.  ceque 
a  nature  a  voile  aux  regards  de 
l'homme,  quss  naiura  negavit  vi- 
sibus  humanis  Ov.  Voy.  cacher  \\ 
dissimuler,  velare  Cic.  tegere Cic. 
celare  Cic.  obvolvere  Hor.  dissi- 
mulare  Cic.  voiler  son  crime  du 
nom  d'erreur,  erroris  sub  ima- 
gine crimen  obumbrareOr.  pour 
—  son  infidelite,  ad  prxtextum 
mutatx  voluntatis  Suet.  (Voy. 
voile);  d'une  maniere  voilee,  tecte 
Cic.  y  mettre  des  voiles  (f.)  a,  velis 
insirudre  (A.). 

▼oilier,  adj.  qui  va  a  la  voiie 
(plus  ou  moins  vite) :  navire  boo  ou 
(in  voilier,  navis  ccUrrim**  Liv. 
veto  cita  ratis  Ov.  navis  agili  in* 
strumento  armata  Lrv\  mauvak 
— ,  tarda  navis  (A.),  tarditas  na- 
vium Cms. 

▼oilure,  f.  l'ensemble  des  voi- 
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les  d'un  navire.  vela,  n.  pi.  Virg. 
tavoilure  n'est  pas  en  bon  6lat. 
non  tibi  sunt  integra  iinYea(poet.) 
Hor. 

voir,  n.  et  a.  videre,  eo,  es, 
di,  sum  (dans  prcsque  tous  les 
sens)  ||  1°  neut.  recevoir  I'image 
des  objet*  par  lorpane  de  la 
vue ;  au  fig.  percevoir  une  idee ; 
2*  avoir  la  vue  ou  la  perspective 
sur;  3*  act.  saisir  qq.  chose  avec 
les  yeux  j  avoir  les  yeux  frappes 
de  qq.  objel;  4*  saisir  par  les  yeux 
un  objet  dans  un  certain  etat  ou 
faisant  telle  ou  telle  chose;  5*  dire 
temoin  de.  assister  a ;  vivre  dans 
le  temps  de :  f  trouver,  rencon- 
trer;  atteindre,  arnver  a  ;  avoir; 
7»regarder  (au  prop,  etau  fig.); 
chercher;  8#  rendre  visile  a  qqn 
recevoir  qqn :  visiter  (un  malade) ; 
se  voir  (com Satire) ;  Vr>  frequenter 
qqn;  10*  visiter  (un  lien);  con- 
naltre  par  les  voyages,  par  P usage 
du  mondej  11*  act.  et  n.  inspector 
avec  autonte ;  au  fig.  se  m*ler  de; 
12°  act.  percevoir  (par  un  autre 
sens  que  la  vue),  eprouver  (au  prop, 
et  au  fig.) ;  13*  au  fig.  saisir  (avec 
I'esprit),  connattre:  14*  compren- 
dre;  juger;  15*  s  apercevoir  de, 
remarquer,  reconnattre;  16*  obser- 
ver en  lisant,  apprendre  par  1'his- 
toire;  17*  s'in former;  18*  trouver 
(dans  son  esprit),  imaginer ;  1 9*  con 
siderer,  examiner;  20*  neut.  aviser 
a,  pourvoir  a,  faire  en  sorte ;  deci- 
der ;  21*  act.  songer  a,  tenir  compte 
de;  22°  prevoir;  23*  gallicjsmes 
dans  lesquels  on  peut  negliger  la 
traduction  de  ce  verbej  24*  voyons, 
voyex  (employes  comme  adverbes); 
25°  faire  voir,  laisser  voir  frnon- 
trer,  au  prop,  et  au  fig.)  H  i*  vt- 
dire,  eo,  es,  di,  sum,  n.  Cic.  cer- 
nire,  o,  is,  crevi  (parf.  inusite  dans 
ce  sens),  n.  Cic.  voir  bien,  —  clair 
ou  bien  clair,  —  parfaitement, 
videre  clare  oeulis  Plaut.  videre 
acriter  Cic.  clarissime  Pun.  cer- 
nire  acute  Cic.  ou  acutum  Hor. 
—  dig  tine  lenient,  dispicirc,  n.  Cic. 
il  a  vu  de  ses  yeux,  prsssens  vidit 
Cic.  ils  no  voient  que  de  l'oeil  droit, 
cemunt  oculo  dextro  Pun.  il  per- 
dit  son  soul  ceil  qui  voy  ait,  eum 
oculum,  quo  bene  videre,  tamisit 
Cic.  qui  ne  voit  que  d'un  ceil  (Voy. 
borgne) ;  celui  qui  — ,  videns  Isid. 
qui  voient  mieux  (pendant)  la  nuit 
(jue  le  iour,  qui  noctu  plus  auam 
mteraiu  cemunt  Pun.  un  temoin 
qui  a  vu,  oculatus  testis  Plaut. 
parler  pour  avoir  vu,  comperia 
oculis  prof  err e  Liv.  ne  pas  voir 
bien  clair,  y  —  mal,  parum  vi- 
dere Plaut.  csseultare,  n.  Plaut. 
excutire,  n.  Varr.  je  n'y  vois  pas 
bien,  oculi  parum  prospiciun. 
Ter.  je  —  moins  de  cet  ceil  que  de 
) 'autre,  isto  ego  oculo  minus  utor 
Pi, alt.  tu  diras  que  j'ai  mal  vu; 
qoand  mdme  Taurais  vu  parfaite- 
ment, qu&mihi  bene  visa  fuerint, 
bene  visa  negato  (imper.)  Ov.  le 
temps  etait  si  couvert  qu'on  n'y 
voyait  point,  tarn  spissx  se  inten- 
derant  nubes  ut  condtr ent  lucem 
CrRT.  on  ne  nouvait  plus  voir,  ocu- 
lorumcessaoatususCvKT.  qui  voit 
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pea  ou  mal,  minus  cement  Plin. 
cujus  obtusior  est  aeies  Cic  qui  ne 
voit  ou  iry  —  pas  (Voy.  aveugle)  \ 
empecher  qqn  qe  voir,  de — distinc- 
tement, visum  arcere  Tac.  officere 
elaritati  oculorum  Pux.  la  nuit 
les  empechant  de  —  (au  loin), pro- 
spectu  tenebris  adempto  Cms. 
sans  y  — ,  in  tenebris  Lie.  on  ne 
pouvait  pas  —  a  travers  (la  haie), 
non  perspici  poterat  Cms.  on  voit 
a  travers  les  amethystes,  perlu- 
cent  amethy stilus.  ||  au  fig.  voir 
clair  (dans  une  affaire,  dans  ses 
affaires),  plurimum  cernire  Cic. 
ou  videre  Phmd.  multum  intelle- 
gire  in  re  Cic.  (Voy.  clair) ;  ne  pas 
voir  clair  en  plein  midi,  in  sole 
caligare  Quint.  —  plus  clair  ou 
plus  juste  (qu'un  autre)  dans  une 
chose  ou  au  sujet  de,  plus  videre 
de  (occupando)  Cic.  un  fol  amant 
ne  voit  pas  a  se  conduire,  insano 
nemo  in  amore  videl  Prop,  je  ne 
vois  goutte  a  lout  ce  qui  se  fait, 
quicquid  agitur,  mihi  tenebrx 
sunt  Cic.  qui  ne  voit  pas  loin,  pas 
plus  loin  que  son  nez  ou  que  le 
bout  de  son  nez,  non  in  lonaius 
consultans  Tac.  je  ne  puis  voir  si 
loin  dans  le  passe,  tarn  longe  re- 
tro respicire  non  possum  Cic 
(I  2°  videre  (acc.)  Luc.  spectare  (tn, 
acc.)  CjEs.  (adj  Col.  prospectare 
(ad)  Curt,  ce  lieu  voit  sur  la  mer, 
hie  locus  spectat  mare  Cms.  ex 
eo  loco  des  pectus  est  in  mare  Cms. 
(Voy.  regarder,  n*  5) ;  qui  voit  sur 
Voy.  toume'  \\  3°  videre  {acc.)  Cic. 
cemere  Cic.  auspice*  re,  to,  w,  exi, 
ectum  Virg.  conspicere  Viro.  con- 
spicari,  d.  Nep.  tueri,  cor,  d.  Virg. 
coniueri,  d.  Plaut.  intueri.  d. 
Nep.  visere,o,  is  Sen,  oculis  hau- 
rire  (surtout  poet.)  Virg.  Li  v.  ou 
usurpare  (poet.)  Lucr.  la  jai  vu 
ce  jeune  homme,  hie  ilium  vidi 
juvenem...  Virg.  voir  de  ses  pro- 
pres  yeux,  oculis  suis  videre  Teh. 
les  objets  que  nous  voyons,  ea  qusz 
oculis  cemimus  Cic.  voir  ccux  qui 
entrent,  habere  conspectum  tn- 
trantium  Col.  on  voit  les  cometes, 
comet&visunturouapparentSEX. 
on  ne  voit  plus  que  le  ciel  et  la 
mer,  caelum  undique  et  undique 
ponlus  (est)  Virg.  tu  vois  l'homme 
que...,  hie  vir  hie  est  quern... 
Virg.  vois-tu  ce  jeune  homme? 
viderC  tu  hunc  juvenem?  Liv. 
vois  tu  cette  ville  ?  vides  illam  ur- 
bem?  Cic.  vois-lu  comme...?  tu 
vois  comme,  vois  comme...,  vides 
ut  (subj.)  Hor.  cemis  ut  (subj.) 
Yihg.  nonne  vides  ut...?\im.  on 
verrait,  vous  verriez...,  videos  Ov. 
videres  Ov.  et  personne  ne  le  voit, 
neque  cernitur  ulli  (dat.  poet) 
Virg.  je  les  vois,  mihi  versanlur 
ante  bculos  Cic.  en  voyant  une  ch. 
terrible,  objectd  ternbili  re  Cic. 
que  vois  je  (=  qu'est-ce)  ?  quid  hoc 
rei  est  ?  Liv.  quid  istue  ?  Ter. 
(Voy.  ce) ;  nous  n'avons  pas  encore 
vu  Corumbus,  Commbus  nullus 
atUmc  Cic.  et  depuis  lors  je  ne  I'ai 
plus  vue,  neque  post  oculis  est 
reddila  nostris  Virg.  je  crois  ou 
je  crus  voir...,  videre  videor  Cic. 
mihi  adesse  visus  (est  Hector) 


Virg.  £tre  vu,  videri,  p.  Cic.  cerni 
Virg.  conspici  Virg.  adspici  Ov. 
objiciy  p.  Cic.  obversari,  d.  Liv. 
oculos  ferire  Cic.  incurrere  in 
oculos  Cic.  ou  oculis  Suet,  adstare 
ante  oculos  Virg.  sub  adspeclum 
cadere  Cic.  elle  desire  6tre  vue, 
se  cupit  videri  Virg.  sans  elre  vu, 
nullo  cernenle  Pun.  (Us  atteignent 
I'ennemi)  sans  etre  vus,  ex  occulto 
Liv.  de  maniere  a  ce  qu'on  ne  le 
vll  pas,  ut  visum  falliret  Pun. 
I'ennemi  s'approche  des  murs  sans 
elre  vu,  fallit  hostis  ad  urbem 
accedens  Liv.  quand  elle  met  bas, 
elle  ne  veut  pas  6tre  vue,  pari- 
tura  lucem  fugit  Pun.  (cela  est 
si  menu)  qu'on  ne  peut  le  voir,  ut 
aciem  fugiat  Cic.  on  ne  voit  plus 
la  mer  sous  la  flotte  qui  la  couvre, 
latet  sub  classibus  sequor  Virg. 
qu'on  ne  —  pas.  qu'on  ne  peut  pas 
voir,  invisus  Virg.  la  tens  Virg. 
(Voy.  invisible,  cachi) ;  ils  ne  se 
voyaient  |ias  les  uns  les  autres, 
neutri  alteros  cemebant  Liv. 
qu'on  voit,  qu'on  peut  voir,  que 
tout  le  monde  peut  — ,  conspicuus 
Hor.  spectabilts  Ov.  f\ oy .visible) ; 
neiges  qu'on  voit  de  loin,  conspi- 
cum  nives  Sen.-tr.  digne  d'etre  vu, 
speclandus  Hor.  conspiciendus 
Ov.  etonnant,  deplorable,  horrible 
a  voir,  visu  miraoile  ou  miserabile 
Viae  ou  foedum  Liv.  beau  a—,  ad 
adspectum  prssclarus  Cic.  voir 
distinctement  ou  completement , 
pervidere  (acc.)  Ov.  > — de  loin,  pro- 
spicire  (acc.)  Virg.  —  (en  haut), 
suspicire  (acc.)  Virg.  —  (en  bas 
ou  de  haut),  despicere  Virg.  — 
sous  ses  pieds,  sub  pedibus  vi- 
dere Virg.  on  voit  le  jour  a  travers 
(les  amethystes),  perlueenl  Plin. 
au  flg.  (j'exposerai  tout  si  claire- 
menl)  que  vous  croirez  voir  la  ch. 
meme;  ut  ea  cernere  oculis  vi- 
deammi  Cic.  voir  ou  qui  a  vU  la 
mort  de  pres,  in  maximum  peri- 
culum  aaduci.  p.  Cic.  tn  lempus 
ultimum  deductus  Hor.  voir  le 
iour (Voy.  na\tre)\  voir  lejourou  la 
lumiere  (vivre),  adspidre  lucem 
Cic.  Voy.  vivre  ||  4#  videre  Vino, 
(les  memes  qu'aun°3);  ils  voient 
(Misene)  horriblement  assassin^, 
vident  indignd morteperemptum 
Virg.  il  voit  (de  loin)  trois  cerfs 
errants  sur  le  rivage,  tres  litore 
cervos  prospicit  errantes  Vuig. 
quelle  te  vote  pleurer,  le  videat 
flentem  Ov.  tu  verras  Dieu  s'of- 
frir  a  tes  regards,  tibi  Deum  vide- 
bis  occurrentem  Sen.  d6s  qu'elle 
me  vit  venir,  ut  me  conspexit  ve- 
nientem  Virg.  on  en  voit  un  pe- 
tit nombre  nager...,  apparent  rari 
nantes...  Virg.  voyant  le  combat 
s'appreter,  cum  instare  certamen 
cemiret  Liv.  je  vois  le  ciel  s'en- 
tr'ouvrir.  medium  video  discedire 
cxlum\\*Q.  on  verrait  les  violettes 
se  fletrir,  violas  arere  videres  Ov. 
quand  il  voy  ait  ses  troupes  faiblir, 
ubi  premi  suos  senserat*  Liv.  je 
les  vis  changer  de  visage,  vultum 
earumsensi  immutan  Ter.  avant 
qu'on  voie  pousser  le  poil,  ante- 
quarn  pi  turn  nasci  appareat  Cels. 
les  rivages  qui  voient  naftre  le  jour, 


f/ux  nascentem  videt  ora  solem 
Sen.-tr.  ||  au  fig.  je  voulais  te  voir 
venir  (demeler  les  desseins),  ne- 
sciebam  quorsum  tu  ires  Ter.  je 
voulais  —  venir  (attendre  le  re- 
suttat),  verebar  quorsum  id  casu- 
rum  esset  Cic.  H  o*  videre  Cic. cer 
nire  Virg.  adesse  (dat.)  Cic.  in 
teresse  Cic.  puisse-je  voir  le  jour 
oil ... !  utinam  earn  videam  diem 
cum...!  Cic.  notre  6poque  a  vu 
bien  des  victoires,  mult  as  victo- 
rias setas  nostra  vidit  Cic.  voir 
les  ieux,  un  spectacle,  adesse  lu- 
dis  Tac.  interesse  spectaculo  Liv. 
j'ai  vu  la  journee  de  Philippe^ 
sensi*  Phuippos  Hor.  a  peine  si 
j'ai  vu  Virgile,  V ergilium  vidi tan- 
tum  Ov.  Livius  (Andronicus)  a  vu 
Ennius.  Livius  Ennio  sequalis  fuil 
Cic.  ||6*  invenire  Cic.  reperire  Cic. 
on  voit  des  homines,  des  gens  qui. . 
videre  licet  quosdam  ...  Cic. sunt 
qui  (ind.  ou  subj.)  Cic.  inveniun 
tur  qui  (subj.)  Sen.  voir  la  fin  de 
ses  maux,  finem  malorum  repe- 
rire Cic.  on  voit  encore  les  lettres 
de  Philippe  a  Alexandre,  des  traces 
de...,  exstani  epistuUe  Philippi 
ad  Alexandmm  Cic.  manent  ve- 
stigia... Virg.  qu'on  voit rareraen I, 
rams  invent u  Pun.  tu  as  vu  en 
moi  un  conseiller  fldele,  tu  me 
consiliario  fide  I  i  usus  es  Cic.  tu 
|  verrais  en  moi  un  aide  precteux, 
(  haberes  magnum  adjutoremWoR. 
Voy.  trouver(n*tk)  IJ  7°  adspidre 
Cic.  tnfwert,  d.  Cic.  coniueri  Cic. 
tueri  Virg.  cerntre  Cic.  spectare 
Virg.  videre  Virg.  (Voy.  regarder); 
pour  voir  ce  spectacle, nous  ...,«< 
spectaculum  videremus  Cic.  elles 
viennent  pour — et  pour  etre  vue*. 
spectatum  veniunt,  veniunt  spe- 
ctentur  ut  ipsm  Ov.  (la  jeunesse 
reunie)  pour  — ,  visendx  studio 
Vwg.  vois  par  ici  ou  de  ce  cot£7 
hue  geminas  nunc  flecte  acies 

i poet.)  Virg.  vois  (telle ch.),  adspicc 
acc.)  Sen.  ceme ...  Ov.  viae  ... 
*laut.  —  ce  que  ie  suis,  vide  qttid 
sim  Ov.  voyez  aans  quel  etat  je 
suis,  cemite  qua  lis  sim  Ov.  vois 
comme  ma  porte  est  humide 
adspice  utjanua  uda  facta  sit... 
Ov.  vois :  ce  que  tu  desires  est  de- 
vant  tes  yeux,  eminet  ante  oculos 
quod  petiSj  ecce,  tuos  Ov*.  mener 
qqn  voir  ce  qui  se  passe,  tn  rem  pre- 
sent em  aaauctre  Sen.  —  Tlieure 
(au  cadran),  horas  inspic€rcPm. 
de  maniere  a  —  du  coin  de  Toeil 
(I'ecritureJ^r limis  (s.-ent.  oculis) 
rapias . . .  Hor.  qui  m^rile  d'etre  vu, 
spec tandus  Hor.  voir  (dans  un  lieu 
elev£,  en  haut),  suspicire  Viae  — 
le  ciel,  suspicire  caelum  ou  in 
caelum  Cic.  coniueri  ad  caelum 
Cic.  —  (d'en  haut),  despicere  Cic. 
despectare  Virg.  —  de  loin,  pro- 
spidre  Virc  prospectare  Hob.  — 
a  Tentour,  circumspicere  Cic.  eir- 
cumspectare  Ter.  il  voulut —  der- 
riere  lui,  respexit  Virg.  voi9  ou 
sont  les  des,  vide  ubi  sint  iali 
Plaut.  voir  quels  sont  les  habitants 
de  Tfle,  genus  hominum  perspi- 
cire  Cms.  ||  au  fig.  voir  d'un  bon 
ceil,  oculis  aequis  adspicere  Virg. 
—  d'un  mauvais  ceil  l  opulei^ce, 


Digitized  by 


VOI 

ammo  haud  aequo  opulentium 
fortunam  intueri  Sep..  etre  vu 
d'un  mauvais  ceil  par  tout  le  monde. 
infestis  oculis  omnium  conspict 
Cic.  ||  8*  invisere  Cic.  vis€re  Cic. 
intervistre  Cic.  videre  Cic.  adire 
(aliquem  ou  ad  aliquem)  Cic.  con- 
venire  (aliquem)  Cic.  ventre  ad 
Liv.  aller  voir,  venir — qqn  (memes 
trad.);  il  est  venu  me  — ?  pour  me 
— ,  ad  me  venit  Cic.  vent*  visendi 
mei  causa  Cic.  je  le  prie  d'aller  — 
Pline  (chez  lui),  rogo  videas  Pli- 
nium  domi  Plin.-j.  tu  verras  Pi- 
son,  si  cela  t'est  possible,  Pisonem, 
si  poterisl  convenies  Cic.  etant 
alle  voir  Tibere,  convento  Tiberio 
Vbll.  afin  que  tu  reviennes  me  — , 
nl  ad  me  revisas  Ter.  le  medecin 
qui  le  vovait,  medicus  quo  uteba- 
tur  (A.) ;  se  voir  combattre  (Voy. 
combative,  se  battre) ;  nous  nous 
verrons  en  Macedoine,  in  Mace- 
donia congrcdiemur*  Brut,  ad 
Cic.  ||  9*  uti  (aliquo)  Cic.  con- 
versari  cum  Sen.  (Voy.  frtquen- 
ter\ ;  qui  voit  Brutus  tous  les  jours, 
qui  multum  utitur  Bruto  Cic. 
je  le  vois  frequemment,  multum 
est  nobiscum  Cic.  tu  me  verras 
bien  souvent,  frequens  tibi  com- 
parebo  Plaut.  il  les  voyait  tres 
souvent,  cum  Mis  una  aderat 
frequens  Cic.  ils  se  voient  intinie- 
ment,  tresamicalement,  usuet  con- 
suet  udine  conjunctissimi  sunt 
Cic.  Do  label  la  a  cesse  de  le  — ,  to- 
tum  se abalienavit  DolabellaCic. 
en  cessant  a  peu  pres  de  se  — ,  re- 
missione  usus  Qic.  il  ne  se  laisse 
pas  —  facilement,  difficiles  adi- 
tus  habet  kloR.  aditum  conve- 
niendi  petentibus  non  dat  Nep. 
elle  ne  Yeut  pas  me  —  (me  rece- 
voir),  ego  excludor  Ter.  eviter 
de  le  — ,  congressum  tuum  fu- 
gere  Cic.  ne  —  personne,  conven- 
tus  hominum  fug&re  Gcs.  vitam 
segregem  agere  Sen.  ||  10°  videre 
Virg.  invisere  Virg.  adire  Virg. 
lustrare  Cic.  perlustrare  Liv.  per- 
currtre  Cic.  (Voy.  visiter)  \  tu  vois 
lesneiges  desAlpes,  Alpinasnives 
vides  Virg  le  sapin  qui  verra  les 
mers  orageuses.  casus  abies  vi- 
sum marinos  Virg.  pour  voir  les 
lieux  et  la  position  de  l'ennemi, 
ad  exploranda  loca  visendosque 
hosles  Liv.  (depuis  longtemps)  je 
n'ai  pas  vu  Rome,  Romam  non 
ommno  accessi  Cic.  qui  a  vu  beau- 
coup  de  peuples  et  ae  villes,  qui 
mores  hominum  multorum  vxdit 
et  urbes  Hor.  je  n'aime  plus  a  voir 
du  pays,  commo  autrefois,  non  sum 
tarn  veregrinator  quam  solebam 
Cic.  (Voy.  voyager)  j  jeune  homme 
qui  n'a  pas  encore  vu  le  monde, 
juvenis  hominum  rudis  adhuc 
(A.);  au  fig.  qui  n'a  encore  rien 
vu.  Voy.  novice  ||  il*  voir  aux  ou- 
vriers  ou  aux  travaux,  opera  cir- 
cuire  Pun.  voir  tout  par  soimeme, 
ootre  per  se  omnia  Cic.  —  les 
comptes  de  qqn,  inspicire  ratio- 
nes  Plin.-j.  ||  au  fig.  ils  n'ont  rien 
a  voir  en  Asie,  nihil  illis  in  Asia 
inquirendum  est  Liv.  tu  n'as  rien 
a  y — ,  hxc  ad  te  nihil  pertinent 
Gjc.  ea  ad  te  nihil  attment  Ter. 
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ou  didici  ex  tuis  litteris...  Cic I  voir  let  dispo*««  <k  ceux..., 
des  que  I'on  vit  aue...,  uoi  ant-  I  oratores  intu&ebent  volunta- 
madversum  est  (inf.)  Liv.  on  vit  I  temeorum.,. G.*M*cequ,Achille 
en  celte  occasion  com bien...,  in  1  fait  pour  son  m'erne  quid  jEo- 
kiscognitumest quanto...Hnr.di*  cidesprsestet WeoOv.  e'est  dans 
qu'il  vit  que  c'elait  sa  mire,  wot,  ladversite  q«Jirai  voir  la  (WeHte 
matrem  agnovit  *  Virg.  tout  de  I  (d  un  ami),  mfore  duro  est  in- 
suite  jai  vu  qu'il  y  avail  concert ,  spicienda  fl*  Ov.  H  20»  widcre 
ou  complol,  «cret  extemplo  rem  Cic  provider  Cic.  curare  Cic. 
<ie  compacto  geri  Plaut.  ie  vois  »  consulere,  fte.il  faut  voir  a  ce 
Wen  que...,  eerto  scio  (inr)  Cic.  j  que  la  gen«N*4  oe  soil  pas  pre- 
j  ai  vu  que  ce  a'etait  rien  au  fond,  ,  judiciabje,  nkudum  est  ne  obsit 
re  ipsa  repperi*  nihil  esse  Tea.  (  benignitasOL  vois  a  ne  pas  te 
tu  ne  vois  pas  que  les  projets  sont  I  meprendre  n*>  ne  faUarts  Cic. 


decouverts?  pate  re  tua  consilia 
non  sentis?  Cic.  on  voit  bien  clai- 
rement  par  14  que..-,  per  id  elucet 
(inf.)  Yell,  exquibus  perspicuum 
est  (inf.)  Cic.  mais  I  on  ne  —  pas 
que...,  $ednon  apparet  (inf.) Sen. 

il  vit  qu'on  employ  art  contre  lui ;  soil  prQatra  ut  omnia  parata 
ses  propres  artifices,  non  eurn  fe-  sint  lEs  fse  ut  id  parol um  jam 

felltt.  suis  se  artibus  peti  Liv.  il  1      {  -:  £   

voit  bien  qu'il  se  perd ,  prudens 
ad  interitum  ruit  Cic.  (j  16°  vi- 
dere Cic.  reperire  Pun.  tegere 
Cic.  je  vois  que  telle  etait  ropi- 
nion  de  Virgile,  video  in  ed  sen- 
tentid  Vergilium  fuisse  Plw.  je 
—  dee  auteurs  s'etonner...,  video 
auc  tores  mirari...  Pun.  comme  on 
le  voit  dans  1'histoire  d'Athene*,  ut 
ex  Atticis  monumentis  perspici 
potest  Cic.  je  vois  dans  la  plupart 
des  historiens...,  apud  plerosque 
scriplores  invenio...  Liv.  com  me 
je  le  —  (dans  les  auteure);  utrepe- 
rio  Pun.  j  ai  vu  dans  Clitomaque 
que...,  legi  apud  Clitomachum 
(inf.)  Cic.  |J  17°  percontari,  d.  Cic. 
sciscitari  Cic.  qumrtre  Cic.  vois 
ce  que  le  medecin  a  ordonne,  vide 
quid  medico  placeat  Cic.  ||  ifr  vi- 
dJtre  Cic.  invenire  Cic.  reperire 
Cic.  excogitare  Cic.  qu'il  ne  voyait 
pas  moycn  de  s'en  tirer,  se  harum 
rerum  ex i turn  non  videre  Cic,  je 
ne  vois  pas  ce  que  je  puis  esperer, 
ouid  aperem,  non  dispicio  Cic.  ei 
jfe  ne  —  que  faire,  nee  quid  ogam, 
invenio,  il  faut  que  je  voie  moves 
a. . . ,  reperienda  est  via  qua...  Cic. 
Us  ne  voyaient  pas  comment  se 
servir...,  non  reperiebant  quem- 
admodum  uterentur...  Cic.  je  ne 
vois  pas  quel  est  ton  projet,  quod 
porro  iuum  consilium  sit,  non 
reperio  Cic.  il  ne  voit  quel  parti 
prendre  ou  de  quel  cote  se  touroer, 
nescit  ou  non  fiabet  quo  se  vtrlat 
Cic.  je  ne  vois  Hen  que  je  pttisse 
t'ecrire,  nihil  mihi  venit  in  men- 
tern  q  uod  scribendum  putcm 1  Cic. 
II  10Q  videre  Cic.  inspicirt  Cic. 
intueri  Cic.  considerare  0c.  at' 
tcndere  Cic.  voir  la  chose  de  pre*, 
rem  inspicere  Liv.  voyons  mainte- 
nant  ce  qu'on  oppose  a  cela,  nunc 
ea  videamns  quse  contra  dispu- 
tari  solent  Cic.  tu  me  pries  de  voir 
ce  q,ui  se  passe,  me  obstcras  ut 
animadvertam  quae  fianl  Cic.  vois 
a  oc  attention  ce  que  tu  dois  faire, 
vi  le  et  iam  atq  tie  et  iam  quod  agat 
Cw.  voyez  loule  la  stupiojte  de  cet 
>mn»e,  stuporem  hominis  atten- 
te  Cic.  —  aver  attention,  consi- 
ratc  cum  animis  vestris  Cic. 
ais  vois  un  peu. . . .  sed  velim  con- 
teres  Cic.  les  orators  dew  vent 
i 


tu  verras  ite  procurer  un  navire, 
navem  utkdeas,  videbis  Cic.  vois 
a  te  proc*w»o  autre  vin  inoins 
fort,  aUuiiesius  vinum  vide  Ter. 
voir  a  samr  I'fitat,  constUere  in 
medium  Vac.  vois  a  ce  que  tout 


sit  Plait.  —  si  tu  aimes  mieux. 
ou...,  4tUbera  utrum  malis..., 
an...  ftp.  voir  a  prendre  un  autre 
parti,  sU*A  consilium  videre  Cic. 
mais  ai  verras  ce  qu'il  faut  faire  a 
cet  eisrd,  sed  tu  de  hoc  videbis 
Cic.  rest  a  toi  de  voir  ce  que  tu 
doisirire,  quid  efficias  tui  consilii 
est  Cue  vois  s'il  faut  le  garder  (ce 
disomrs)  »u  le  publier,  eius  custo- 
dies}** aut  proferenaWj  arbi- 
trutm  tuum  Cic.  je  verrai  ce  que 
j'awai  i  faire,  outd  mihi  facien- 
dum (sit),  eogitabo  Cic.  mainte- 
na^c'«t  a  vous  de  voir  si...,  nunc 
vss exitiimate  an...  Sall.  vois  a 
en  Imravec  ce  jardin  (qui  est  en 
veote),<fe  hortis  explica  Cic.  e'est 
4  toi,  seux  de  le  voir,  videris  Cic. 
viderint  Cic.  e'est  a  lui  a  —  cela, 
de  istoc  ipse  viderit  Teb.  ipse  vi- 
derit  Cic.  plus  tard  je  verrai,  post 
eonstUam  Ter.  II 21* respicere  Ter. 
curare  Cic.  spec  tare  (acc.  ou  ad) 
Viae.il  ne  voit  que  I  ui-meme,  lotus 
ad  se  special  Sen.  ( Voy.  igo'iste) ; 
et  il  so  voit  tjue  Thonneur,  nec  quic- 
quatn  nisi  de  dionitate  laborat 
Ck.  qui  ne  —  que  1  ardent,  qui  om- 
nia in  pecuntd  ponit  Cic. }{ 22°  vi- 
dere Cic.prsBvidereCic.  prospicere 
Cic  augurari,  d.  Tac.  vid€re  in 
ammo  Cic.  cemere  animo  Cic. 
(Voy.  prevoir) ;  voir  de  loin,  longe 
prwptdre  Cic.  —  I'avenir  ou  dans 
1  avenir,  in  futurum  videre  Liv. 
divlnare.  n.  Hor.  ils  voyaient  ce 
qui  devait  arriver,  ventura  vide- 
bant  Virg.  je  vois  une  guerre  pres 
d'eclater,  jam  jamque  video  beU 
km  Cic.  je  —  dans  I'avenir  des 
guerres  terribles,  bella  horrida 
cerno  Virg.  j'ai  vu  de  loin  venir 
1'orage;  j'ai  —  l'orage  ae  former 
sur  nos  teles,  prospexi  tempesta- 
tem  futuram  Cic.  qui  voit  dans 
ravenir,  speculator  mente  futuri 
(poet.)  Sil.  ||  23°  ils  s'affligent  de 
la  voir  (la  patrie)  ruinee,  earn  con- 
cid&re  mmrent  Cic.  ils  esperent 
nous  —  triompher,  sperant  nos 
8uperiorcs  fore  Cic.  ^e  serais  d6- 
sole  de  te  —  aussi  indifferent  pour 
le  reste,  nolim  ce  ter  arum  rerum 
te  socordem  eodem  modo  Ter.  il 
ne  voulait  —  personne  sur  la  meme 
ligne  que  lui,  neminem  dignitate 
secum  exxquari  volebat  Cic.  ces 
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mameres  que  tu  desires  — reuniea, 
qumtu  connectivis  Cic.  on  croirait 

—  flotter  les  Cyclades...,  credos 
innare  Cycladas...  Virg.  je  vou- 
drais  ne  pas  —  Democrite  blame 
par  Epicure,  Democritum  ab  Epi~ 
euro  nollem  vituperatum  Cic 
nous  voulons  —  le  sort  de  nos 
eofaois  assure,  liberis  consuUum 
volumus  Cic.  s'etonner  de  ne  pas 
— rire  l'aruspice,  mirari  quod  non 
rideret  haruspex  Cic  j'ai  me  a  — 
les  etudes  fleurtr,  juvat  me  quod 
vigent  studia  Plin.-j.  je  suis  bon- 
teux  de  —  que...,  mihi  est  rubor 

2 uod...  Tac  tu  tetonnes  de  —  des 
ommes  libres  revoltes  de  ton  or- 
gueil,  miraris  si  liberi  homines 
superb  iam  tuam  ferre  non  pos- 
sunt  Curt,  tu  as  craint  de  —  tea 
dettess'au^menter,  metuisti  nexs 
alienum  ttbi  cresceret  Cic  je  m  e- 
tonne  de  —  ce  qui  est  venu  a  l  es- 
prit  de  Theophraste. . . ,  miror  quid 
m mente m  Theophrastovenerit... 
Cic  /attends  pour  —  si  Dolabella 
va  me  payer  en  especes  sonnantes, 
exspecto  ecquid  Dolabella  tin niat 
Cic  je  I'ai  ouvert  (le  paquel)  afin 
de  —  s'il  y  avatt  une  lettre  pour 
moi,  solvi,  si  quid  ad  me  esset 
litlerarum  Cic  on  vit  renaitre 
Pabondance  dans  ta  ville,  urbi 
laartor  annona  rediiL  Liv.  (toi- 
meme)  voir  ton  souhait  accompli, 
votum  tuum  impelrare  Cic.  que 
Cesar  ne  sounaite  rien  tant  que  de 
— nihil malle  Cduarem  quam 
ut...  Cic.  nous  Hons  quand  nous 
voyons  rire  lesautres.  arridentibus 
ridemus  Sen.  (j'ai  devine  cela)  en 
voyant  un  navire  abordera...,  cum 
navis  appellerctur*  ad...  Cic 
ayant  vu  la  foudre  tomber,  excusao 
fulmine  Frontin.  ||  24°  age  Virg. 
Quint,  (au  pi.  agite  Liv.)  eta,  adv. 
Plaut.  eho Ter.  heus Ter. hemTsu. 
eh  bien,  voyons,  parte,  eia  vero 
age,  die  Plaut.  voyons,  qu'est-ce 
que  cela?  hem  quid  id  est?  Ter. 
— ,  combien  te  faut-il  d'argentf 
eho, quidvisdari tibi in  manum ? 
Ter.  — ,  dis-nous  la  forme  de  ces 
dieux,  c€do  mihi  istorum  deorum 
formas  Cic  — ,  reponds-moi.  volo 
utimihirespondeasCic.heu  fquid 
ais?  Ter.  — ,  prescris-nioi  ce  que 
je  dois  faire,  quin  tu,  quidfaciam, 
impera  Ter. — .  tais-toi,  quin  la- 
ces? Ter.  — ,  ecoute.  quin  audi 
Plaut.  voyez-vous,  scilicet  Cic. 
nimirum  Cic  nempe  Cic  e'est 

3ue,  voyez-vous,  je  voulais  agir 
'apres  sesconseils,  egoistius  con- 
si  Uo  scilicet  uti  volebam  Cic.  (s'il 
donne  tant  d'argent),  il  le  donne, 
voyez-vous,  de  peur  que..,,  nempe 
idcirco  dat  ne...  Cic.  ||  25*  faire 
voirt  ostendBre  Cic.  monstrare  Cic. 
exhxbere  Cic.  propone  re  Cjbs.  ante 
oculos  ponere  ou  proponere  Cic. 
objicdreoculisOw  {\oy.montrer); 
au  fig.  ostend£re  Cic  indicare 
Cic.  aeclarare  Cic,  significare  Cic. 
docere  Virg.  fais  voir  ta  main,  cido 
manum  Plaut.  faire  —  sa  vais- 
selle,  vasa  exponere  Cic.  elle  fait 

—  le  rameau  (cache  sous  ses  ve- 
tements),  aperit*  ram«mVinfl.  U 
lune  fait  —  I'ennemi  a  de 
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tuna  illustrem  et  conspicuum 
prsebet  hostem  Frontin.  scfaire — ; 
se  ostendere  Plagt.  in  publicum 
prodire  Cic.  prwbere  se  oculie 
Plin.  dare  se  tn  conspectum  po- 
puli  Cic.  el  lea  vienaent  pour  se 
faire  — ,  veniunt  ut  spectentur  Ov. 
ne  pas  se  faire  — ,  conspectum  Iw- 
minumfugire  Cic. publico  carere 
Cic.  on  abstinire  duet,  faire  voir 
sajoie,  gaudiatestariOw.  com  me 
Antiochus  l'a  bieh  fait  — ,  ut  do- 
cuit  Antiochus  Cic.  je  te  ferai  — 
que  je  suis  ton  maitre,  faxo.  me 
magistrum  experiare  Fkonto  ; 
faire —  qu'oo  nedegenere  point  de 
ses  ancetres,  qu'oo  a  du  coeur,  se 
dignum  suis  majoribus  prxbere 
Cic.  se  virum  ostendere  Ter.  je  lui 
feraj  —  a  qui  il  s'est  adresse  (qui 
il  a  &li&qu4),8entiet*quematten- 
tarit  Piled,  en  faire  —  de  do  res  a 

3qn  (Voy.  <it*r,  n°  10) ;  faire  —  ses 
osseins  a  decouvert,  perspicua 
facire  sua  omnibus  eonsiha  Cic. 
faire  —  sa  passion  dans  ses  yeux, 
animi  mo  turn  oculis  prsqerre 
Curt,  faire  —  tout  son  coour,  le 
fond  de  son  ame  (Voy.  d6celer)\ 
faire  —  que  (telle  ch.  est),  osten- 
dere (avoc  Tinf.)  Cic.  significare 
Cic.  (telle  ch.)  fait  — ,  indicio  est 
Cio.  argumento  est  Lrv.  comme 
Feveneraent  le  fit  — ,  quantum 
eventu  patuit  Suet,  a  quoi  lend 
cela?  a  wire —que...,  quorsus  hoc 
per  tine  t?  ut  appareat  (inf.)  Sen. 
revenement  fit  —  que  ce  pouvoir 
etait  bien  necessaire,  quod  impe- 
rium  necessariumxognitum  ipso 
eventu  est  Lrv.  laissez-moi  voir..., 
sinite  videam...  (A.,  d'apres  Vir- 
gile) ;  laisser  —  (une  partie  de  son 
corps),  nudare  Pun.-j.  ne  pas  se 
laisser  —  (Voy.  se  cacher) ;  laisser 
voir  (un  sentiment),  non  obscure 
ferre  (acc.)  Cic.  laisser  —  qu'on  a 
peur  ou  ses  alarmes,  signa  ttmoris 
suimittereCMS.  ostendere metum 
Cic.  tu  m'as  laisse  — ce  que  tu  avais 
dans  le  coeur,  id  quale  esset,  quod 
cogitares,  aperuisti*  Cic.  il  laisse 
—  sa  cruaute  sur  son  visage,  emi- 
net  ore  atrocitas  Cic.  Voy.  percer 
(n°  5). 

se  voir,  r.  voir  son  image :  se 
voir  (dans  l'eau),  videre  se  Viro. 
ou  imaginem  Cic.  ou  simulacrum 
suum  Phmd.  —  dans  son  miroir, 
speculo  se  videre  Hor.  speculum 
videre,  spectare  ou  consulere  Ov. 
elle  se  vit  dans  son  miroir  avec  des 
rides,  in  speculo  rugas  adspexitz 
Ov.  ||  se  trouver  (dans  tcl  ou  tel 
etat);  se  juger;  se  croire,  se  videre 
\mG.seinteUegere[\.);seanimad- 
vertere  (A.);  il  se  vit  au  milieu  des 
ennemis,  se  vidit  inter  media  mi- 
Ha  Viro.  il  se  —  en  grand  danger, 
vidit  se  in  magno  periculo  esse 
Nep.  se  voyant  chasse  de  la  scene 
par  les  sifflets,  postquam  scsend 
sibilis  explodebalur  Cic.  pour  ne 
pas  se  voir  soumis  aux  volontes 
a  une  fern  me,  ne  feminx  imperio 
snbderenturT.Kc.  (je  voudrais  telle 
ch.)  plut6t  que  de  me  voir  reduit  a 
la  besace,  potius  quam  mendican- 
tern  vivere  Plagt.  ils  se  voyaient 
forces  de  rester  immobile*,  se  loco 

t  v  — 
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movere  non  poterant  Cms.  pour 
ne  pas  se  voir  entourer  par  l'enne- 
mi. . . .  ut neque  circumveniri mu t- 
liludine  adversariorium  pos- 
set. . .  Nep.  je  me  suis  vu  dans-  la  ne- 
cessity de...,  miki  necesse  on  ne- 
cessitas  fuit...  Cic.  ||  etre  apparent 
(en  pari,  de  qq.  ch.),  videri,  n.  Cic. 
conspici,  p.  Viro.  apparere.  n.  Cic. 
le  soleil  ne  se  voit  plus  pendant  six 
mois  de  suite,  sot  sex  mensibus 
continuia  non  videtur  Varr.  se 
voir  tres  cl  aire  men  t,  in  clarissimd 
luce  versari  Cic.  ne  pas  — ,  ef- 
fugerevisum  Plin.  ||  etre  reconnu 
ou  reconnaissable,  apparere  Varr. 
dignoscix  p.  Pun.  la  veritable  ami- 
tie  se  voit  dans  le  malheur,  ami- 
cus certus  in  re  incertd  cernitur 
Enn.  un  grand  caractere  —  par..., 
amplitudo  animi eminct.. .  Cic.  la 
pusillanimite  se  —  a  la  peur,  dege- 
neres  animo*  timor  argmt  Viro. 
||  se  rencontrer  (en  pari,  orune  ch.), 
esse  Cic.  il  (ce  pied)  se  voit  rare- 
ment  dans  (tela  vers),  hie  apparet 
rarus  in  (abl.)  Hor.  ||  exister,  avoir 
lieu,  esse  Cic.  fieri  Cic.  usuvenire 
Cms.  (tout  ce  que  j'ai  predit)  se 
verra,  erit  Hor.  comme  cela  se  voit 
sou  vent,  u  t  fit  Cic.  cela  s'est  vu  sou- 
vent  chez  nous,  hoc  est  majorum 
exemplo  multis  in  rebus  usita- 
tum  Cic.  qui  ne  s'est  jamais— ,  inu- 
sitatus  Lrv.  not? us  Liv. 

voire,  adv.  Voy.  vraiment  (|  voire 
meine,  immo  Sen. 

voirie,  f.  la  partie  de  Padroini- 
stration  qui  a  rapport  aux  rues,  aux 
edifices:  une  loi  de  voirie,  lex  via- 
ria  Cel.  ad  Cic.  ordonnances  ou 
reglements  de  — ,  xdilicix  edictio- 
nes  Plaut.  e'est  une  affaire  de  — 
de..,,  ad  curatores  rei  publicse 
spectat  ut...  Dig.  ||  lieu  ou  Ton 
porte  Ies  immondices  d'une  ville, 
receptaculum  omnium  purga- 
mentorum  urbts  Liv.  jeter  ou  trat- 
ner  un  cadavre  a  la  voirie,  insepul- 
tum  projicere  Lrv.  ad  contume- 
liam  cadaver  projicere  Sen. 

voisin,  ine,  adj.  qui  est  aupres, 
vicinus,  a,  um  Cic.  propinquus 
Cic.  proximus  Cic.  propior  Plin. 
en  pari,  d'un  pays :  vicinus  Col. 
finxtimus  Cic.  conterminus  Plin; 
propinquus  Pux.  con  finis  Liv.  af- 
finis  Liv.  adjacens  Tac.  (Voy.  limi- 
trophe): etang  voisin  ae  Cumes, 
vicina  Cumis  palus  Plin.  (statue) 
voisine  decelle  de  Jupiter,  vicina 
Jovis  Cic.  Ies  montagnes,  les  val- 
lees  voisines.  monies  qui  circa 
sunt  Liv.  valtescircumjcctse Curt. 
vallcos  —  du  camp  ennemi,app^'- 
citx  hostivalles  Frontln.  deux  lies 

—  (l'une  de  Fnutre),  duas  insulas 
propinouas  inter  scSall.  lies  — 
de  Tltalie,  insulas  Italiximminen- 
tes  Lrv.  quse  Italise  objacent  Col. 
le  pays  voisin  des  Aduatuques.  re- 
gio  qux  Aduatucis  adjacet  Cms. 

—  des  Maures,  a f finis  Afauris  Liv. 
les  amis  qui  sont  voisins,  amici 
juxta  siti  Sall.  la  legion  qui  etait 
voisine,  legio  qux  juxta  erat  Cms. 
peuples  voisins,  finitimi  Cic.  ac- 
colw  Tag.  (les  Grecs)  —  de  la  Mace- 
doine,  Macedoniam  ae.colentes 
Liv.  (bateaux)  pour  desservir  ' 
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lienx  — ,  ad  vicinalcm  usum  Lrv. 
domaine  voisin  de  laville,aoersuk 
urbanus  Col.  etre  en  qq.  lieu  — , 
prope  alicubi  esse  Cic.  le  point  le 
plus  sur  et  le  plus  —  pour  abor* 
der;  quod  naviganti  eelerrimum 
fidxssimumque  erat  Tac.  etre  yoi- 
sin?  —  de,  tn  propinquo  esse  Liv. 
adjacere  (dat.)  Liv.  proximare 
(dat.),  n.  Cic.  contingire  (acc) 
Cms,  un  bois  etait  tout  — ,  silva 
adh&rebat  Tac.  etre  plus  du 
centre,  vropius  centro  esse  Pun. 
etre  —  des  Beiges,  Belgarum  fini- 
bus  continerij  p.  C*s.  Voy.  confir 
ner,  n.  ||  subst.  ra.  vicinus  Cic. 
conterminus  Col.  finitimi,  pi.  Cic. 
le  plus  proche  voisin,  vicinus*. 
proximus  Cic.  puisque  tu  es  mo7 
— ,  cum  sis  in  propinquis  loci 
Cic.  se  donner  (jqn  pour  — ,  proxi- 
mum  sibi  aiiquem  constitucre 
Tac.  la  chevre  du  —  jalienacapellat 
Hor.  ils  avaient  les  Nerviens  nour 
voisins,  horum  fines  Nervii  ( 
gebant  Cms.  voisin  (a  table), 
sessor  Cic.  accubantium 
mus  Plin.  H  au  lig^r^  elo 
(dans  le  temps),  propin^ 
proximus  Cic.  elle  (la  vieil 
est  voisine  de  la  mort.  haudp,  ^ 
abest  a  morte  Cic.  il  est  voisiir 
la  vieHlesse,  senectutem  prospicit 
Sen,  mais  cela  ne  pent  6lre  si  — ,  V 
sed  vix  erit  tarn  cito  Cic.  Voy.  ^ 
prochty  adj.  ||  qui  approche  de, 
qui  ressembte  a,  vicinus  C\iz — -* 
proximus  Plin.  propior  Hor.  af~ 
finis  Ter.  (la  dialectique)  qui  est 
voisine  de  la  rhetorique,  vtctna  ct 
finitima  rhetoricx  Cic.  ils  sont . 
voisins  de  la  folie,  non  multutn 
absunt  ab  insanid  Cic.  qui  sont 
les  plus— de  la  sagesse,  qui  ad  Afr—  w 
pientiam  proxime  accedunt  Cic. 
exemples  plus  — }propiora  exem- 
pta  Ascon.  Voy.  approcher  (n.). 

voisinage,  m.  etat  d'un  lieu  qui 
est  pres  d'un  autre ;  lieux  voisins, 
vic\nita8,  atis,  f.  CMS.propinqui- 
t as  Cms.  proximitas  Vitr.  vicinia} 
SB,  f.  Cic.  vicina,  n.  pi.  Plin.  (Voy. 
proximite*) ;  ta  maison  gagnera  ^ 
voisinage  de  Cesar. domus  tuapjtu- 
ris  erit  vicino  Cxsare  Cic.  les 
gens  du  — ,  vicinia  Hor.  (Voy.  ci- 
apres);  dans  le  voisinage  (sans 
mouv.),  in  propinquo  Liv.  in 
proximo  Cic.  in  vicino  Col.  in  pro- 
pinquis locis Cic.  circum  hxc  loca 
Cic.  (legion)  qui  etait  dans  le  — , 
qux  juxta  erat  Cms.  qui  habitent 
dans  le  — ,  juxta  siti  Sall.  je  se- 
journerai  dans  le  — ,  circum  hstc 
loca  commorabor  tic.  villes  fortes 
situeesdans  le  — ,  castetla  qum  in 
confinio  erant  Fhontin.  les  vii]"* 
du  — ,  proximo  opvida  Cms.  dans 
le  —  de  la  ville,  ues  villes,  circa 
urbem  Col.  suburbanis  locis  Col. 
ils  etaient  dans  le  —  de  Cibjre, 
haud  procul  a  Cibyra  ah*rnut 
Liv.  il  dLslribua  (ses  troupes)  dans 
le  —,per  ilium  tractum  aislri-  ^ 
buit  Fhontin.  (venir)  du  — ,  c  vici- 
no Plin.  elle  est  venue  demeurer  iri 
dans  le  — ,  commiyravi' 
cinix  Ter.  ||  les  voisi- 
a?,  f.  Hor.  vicinitas 
ui.  pi.  Cic. 
t  prang* 


voi 


voi 
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"  voisiner,  n.  visiter  ses  voisins, 
icinos  intervisere  (DD.). 
J  voiture,  f.  ce  qui  sert  au  trans- 
port des  personnes,  des  marchan- 
j'ises,  etc. :  voiture  (pour  les  per- 
son.), vehiculum,  t,  n.  Nep.  Liv. 
:  heda,  as,  f.  Cic.  essedum,  n.  Cic. 
hirruca,  f.  Pun.  carpentum,  n. 
Virg.  covinus,  m.  Mart,  cisium, 
»\.  Cat.  promenade  en  — ,  gestatio, 
T.  Sen.  se  promener  en  — ,  gestari, 
j».  Cic.  gestationi  vacate  Subt. 
s'il  pout  supporter  la  — ,  si  qestari 
potest  Cbls.  prendre  qqn  dans  sa 
— ,  tolttre  rheda  Hon.  et  absolt. 
tottere  Cic.  j'ai  dicte  cette  lettre 
(assis)  en  — ,  dictavi  sedens  in 
rheda  Cic.  —  (pour  les  ch.),plau- 
Jrum,  n.  Cic.  Virg.  carrus,  i,  m. 
£s.  vehiculum  Spart.  sarracum, 
-tPCic.  petite  — ,  plostellum  Hor. 
iconducteur  de  — .Voy.  voiturier  || 
thoses  contenues  dans  une  voiture, 
Uhes,  is,  f.  Col.  une  voiture  de 
oi^tpehes  ligni  Cato  ||  prix  du 
nort,  vectura,  f.  Cic. 
/turer,  a.  transporter  par  voi- 
.  veher*  o,  is,  xi,  ctutn  Cic. 

*  udsa.  advehere  Cic.  con- 
'•e  Virg.  advectare  Tac.  ve- 
Auo.  voiture,  co/ivecfus  C.«s. 
jMctus  Curt,  voiturer  par  eau, 
mvehere  Liv.  convehere  Cic.  ue- 

/rluram  facert  Quint.  ||  mener  qqn 
dans  sa  voiture.  Voy.  voiture. 
voiturier,  ro.  celui  qui  fait  le 
.  rattier  de  voiturer,  pfatutrarittt, 
in.  Ulp.  carrucariu8}  m.  Ulp.  vc- 
rturarius,  ui.Tueod.  advector}  m. 
Apil. 

voix,  f.  1*  le  son  qui  sort  de  la 
buuche  de  l'homme ;  sons  articules; 
au  .fisr.  parole,  discours  •  T  chant ; 
:{•»  aboiement ;  4°  appcl  (au  prop,  et 

^  au  lig.) ;  5*  ordre,  commandement ; 
6°  conseil,averlisseineut;  7°priere; 
8*  mouvemenl  interieur  qui  nous 
porte  a  faire  ou  aeviter  qq.  chose; 
9°  ce  que  dit  (le  peuple),  bruit  (pu- 
blic) ;  10*  sentiment  exprime,  opi- 
nion; 11°  suffrage;  droit  de  suf- 
frage; 12°  en  t.  de  gramm.  le  son 

jfcrepresente  par  la  voyelle;  13°  dif- 
^^flfontes  formes  des  verl>es.  suivant 
qucvte*-«ujct  fait  ou  recoit  Taction  || 
1"  vox,  vocis,  f.  Cic  Virg.  sonus. 
i,  m.  Quint,  loquendi  sonus  (poet.) 
Ov.  reconnaitre  (a  voix,  qqn  a  la 
— ,  vocem  agnoscere  Plin.  ou  no- 
scere  Ov.  vocibus  (homines)  nosci- 
tare  Plin. -j.  sonis  aignoscereQvim. 
menacer  les  brebis  de  la — ,  ovibus 
acclamatione  minari,  d.  Col.  — 
douce,  vox  suavis  ou  mollis  Cic. 
dnlcis  Quint,  blanda  Ov.  linguae 
dulcedo  Ov.  —  faiblo.  vox  parva 
i^c^  tenuis  Quint,  exilis  Plin.  vo- 

**  cT^T exilitas  Quint.  —  pleine,  forte, 
sonore,  vox  plena,  grandis,  clara 
ou  splendiaa  Cic.  ingens  Ov.  fir- 
ma  ou  fortis  Quint,  robusta  Plin. 
grosse  — ,  vox  agrestis  ou  ruslica 
Cic.  a  titrate  — ,  dune  —  forte,  voce 
magnd,clard  ou  contentd  Cic.  sub- 
lata  Lucil.  ou  sum  ma  Hor.  cum 
voce  maxima  Quadrig.  a  —  basse, 
'•  1  :  •  voce  submissd  Cic.  sub- 
ubmissim  Suet,  levi 
c.  hausserouelever  la 
ollere  Sen.  voce  con- 


tendere Cic.  exclamare,  n.  Cic. 
forcer  sa — ,  vocem  ultra  vires  ur- 
gere  Quint,  baisser  la — ,  vocis  so- 
num  remittere  Cic.  verba  submit- 
tere  Sen.  la  — se  perd.est  etouffee 
(par  une  cause  natu relic),  vox  ex- 
slinguitur  Vitr.  devoratur  Plin. 
etouffer  la  —  deqqn  (empecherde 
parler),  linguam  occlude  re  Plaut. 
vrxcludere  Ph.ed.  includtre  Cic. 
les  tarmes  etouffent  sa — ,  lacrimse 
linguam saepiunt  Apran.  ou  vocem 
loquentis  impediunt  Ov.(Voy.  cou- 
per) ;  couvrir  la  voix  de  qqn,  alicui 
obstrepere  Liv.  faire  perdre  la  — , 
vocem  adimere  Pun.  sans  — ,  sine 
voce  Ov.  il  reste  ou  il  resta  sans — , 
la  —  lui  manque,  vox  fugit  Ov.  vox 
faucibus  haesit*  Virg.  nec  voxaut 
verba  sequuntur  Virg.  media  in 
voce  resistit  Virg.  conticuil  Virg. 
obmutuiti  Virg.  (Voy.  parole,  si- 
lence,  se  taire) ;  je  t'en  parlerai, 
nous  en  parlons  de  vive  voix,  prse- 
sens  tecum  loquar  Cic.  coram 
agemus  cetera  Cic  sed  hsec  coram 
Cic.  il  repeta  de  vive  —  ce  qu'il 
avait  ecrit,  quod  scripserat,  prae- 
sens  dixit  Liv.  nous  <J irons  le  reste 
de  vive  — ,  prmenti  sermoni  ce- 
tera reservantur  Quint,  faire  des 
recommandations  de  vive  — ,  man- 
data  verbis  dare  Sall.  les  ensei- 
gnenients  donnes  de  vive  —  sont 
plus  proUtables,  vi va  vox  alit  ple- 
nius  Quint,  suffrage  donne  de  vive 
— ,  vocis  su/fragium  Cic.  la  —  (de 
Torateur),  vox  Cic.  lingua,  f.  Cic. 
faire  entendre  sa  — ,  vocem  mitte- 
re  Cic.  menacer  sa  — ,  parcere  vo- 
ci  Quint,  vocilateribusque  Plin.-j. 
(Curion)  dont  la  —  est  venale,  ve- 
nali  lingua  Luc.  il  prStail  le  se- 
cours  de  sa  —  toutes  les  fois  qu'il 
le  pouvait,  patrocinio,  cum  lice- 
bat,  homines  utebantur  Cic.  qu'il 
laisse  nos —  libres,  det  libertatem 
fandi  Virg.  le  senat  est  sans  — , 
elinguis  est  curia  Cic.  effort  de  — , 
lateris  conatusQuixr.  eclat  de  — , 
clamor,  m.  Cic.  avec  des  eclats  de 
— ,  clarissimd  contentione  Cic. 
(orateur)  qui  a  une  belle  — ,  cano- 
rus  Cic.  II  au  flg.  elever  la  voix, 
proioqui,  d.  Cic.  elle  (la  comedie) 
eleve  la  —  (le  ton),  vocem  tollil 
Hor.  clever  la  —  contreqqn,  contre 
la  sensuality,  en  faveur  de  Tal- 
liance,  vocem  adversus  aliquem 
mittere  Liv.  luxuriam  castigare 
Sen.  causam  foederis  ag&re  Liv. 
apprendre  par  la  —  de  fa  renom- 
niee,  audire  rumore  nuntio  Cic 
||  2°  vox  Cic.  canlus,  us,  m.  Cic. 
sonus  Ov.  canor,  m.  Ov.  vox  ca- 
nentis  Ov.  voix  Ires  clendue,  toto 
organo  instructa  vox  Quint.  Tom- 
bre  (des  arbres)  est  mauvaise  pour 
la  — ,  gravis  esse  solet  cantanti- 
bus  umbra  Viro.  marier  sa  —  au 
son  de  la  lyre,  cantare  ad  chorda- 
rum  sonum  Nep.  belle  —  l  vox  li~ 
quida  Hor.  —  douce,  vocis  dulce- 
do Ov.  qui  a  une  belle  — ,  vocalis 
Plin.  — qui  s'accordent,  accord  ou 
reunion  de  — ,  concentus,  us,  m. 
Cic.  vocum  concordia,  f.  Cic.  voix 
(en  pari,  des  oiseaux).  vox  Plin.  so- 
nus Hor^  ***<r  (poet.),  n.  Ov.  si 
ma  —  ^ni^arable  a  la 


sienne,  si  vincor  sono  Pbjrd.  — 
plaintive;  quest  us,  us,  m.  Virg.  joj- 
seau)  qui  a  une  belle  — ,  canorus 
Virg.  Ov.  faire  entendre  sa  —  (Voy. 
chanter) ;  on  nentend  la  —  d'au- 
cun  oiseau,  non  avis  obloquitur 
Ov.  U  3*  vox  Ov.  lalralus}  us,  m. 
Virg.  (cbien)  qui  a  la  voix  forte, 
vastilatratus  Col.  ||4ft aceitus,  lis, 
m.  (a  I'abl.  sing.)  Cic.  a  la  voix  de 
son  pere,  accilu  genitoris  V»g.  et 
tu  n  as  pas  ete  sourde  a  sa  — ,  nec 
tu  aspernata  [es)  vocantem  Virg. 
||  5»  imperium,  n.  Cic.  praeceptum, 
n.  Cms.  obeira  la  voix  de  qcjn,  pa- 
rere  dictis,  dicto  ou  impeno  Virg. 
ou  prssceptis  Ps.-Virg.  ecouter  la — 
de  ses  chefs,  ducibus  parere  Liv.  y 
6°  consilium,  n.  Cic.  monitio,  f. 
Cic.  ecouter  la  voix  de  qqn.  consi- 
lium sequi,  d.  Cic.  consiliis  pa- 
rere Cic.  consilio  uti,d.  Cic.  a  la 

—  de  brutus,  Bruto  auclore  Sen. 
Voy.  conseil  \\  7*  preces,  um,  f.  pi. 
Cic.  se  laisser  flechir  par  la  voix  de 
qqn,  preces  audire  ou  exaudire 
Cic.  cedere  preeibus  (dat.)  Cic.  etre 
sourd  a  la  —  de  qqn,  preces  asper- 
nari  ou  repudiare  tie.  aversari 
Liv.  Voy.  priire  \\  8°  ecouter  la  voix 
du  devoir,  de  I'honneur.  colSre  of- 
ficium  Cic.  rectum  Ov.  etouffer  la 

—  de  la  conscience,  comprimere 
conscienliam  Cic.  resister  a  la  — 
des  passions,  responsare  cupidi- 
nibus  Hor.  que  la  —  de  la  nature 
ne  reclame  nen  de  plus,  nihil  aliud 
sibi  naturam  latrare  Lucr.  mal- 
gre  la  —  de  la  nature,  contra  re- 
rum  naturam  Quint.  0  9«  la  voix 
du  peuple,  vox  populi  Cic.  la  — 
publique,  fama,  f.  Cic.  rumor,  m. 
Cic  cest  la  —  publique,  est  hie 
rumor  Cic.  vox  hoc  nunttat  omnis 
Mart,  occuper  la  —  publique,  in 
ore  esse  omni  populo  Tbr.  Voy. 
bruit,  renomme'e  \\  ifr  vox  Cic. 
une  seule  voix,  consensus  oa  om- 
nium consensus,  us,  m.  Cic.  il  n'y 
a,  il  n'ya  la-dessus  qu'une — ,  una 
vox  est  omnium  Cic.  vox  omni- 
bus una  Virg.  hac  de  re  omnes  ad 
unum  ideto  sentiunt  Cic.  il  n'y  eut 
qu'une  seule  —  pour...,  ad  unum 
omnes  censuerunt. . .  Liv .  tout  d'une 
— ,  una  voce  Cic.  uno  ore  Ter.  om- 
nibus ad  unum  consentientibus 
Liv.  ||  11°  su/fragium,  n.  Cic.  sen- 
tentia,  f.  Cic.  aller  aux  voix,  suf- 
fragium  ou  suffragia  inire  Liv. 
suffragiaferre  Cic.  faire  aller  aux. 
— ,  in  suffragium  mittere  Liv.  re- 
cueillir  les — ,  sententias  exquire- 
re  Ces.  ou  perrogare  Liv.  quand 
on  allait  prendre  les  — ,  cum  ire- 
tur  in  consilium  Cic.  mettre  une 
opinion  aux  — ,  in  sententiam  di*- 
ces8ionem  facere  Cic.  donner  sa 

—  a  qqn,  suffragari  (dat.),  d.  Cic- 
sujfragationem  suam  dare  Inscr. 
sua  nominatione  aliquem  co- 
opt  are  Cic.  on  aime  a  donner  sa — 
pour  sauver  qqn,  facilis  suffraga- 
tio  pro  salute  Cic.  celui  qui  donne 
sa — {k  qqn),  suffragator  Cic.  ven- 
dre  sa  — ,  suffragia  vendere  Juv. 
refuser  sa  —  a  qqn  pour...,  alicui 
deesse  ad...  Sen.  obtenir,  r&mir 
des  —  (Voy.  reunir 
(pour  son  elects         ^^de  — 
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exige  par  la  loi,  confidre  legitima 
sujfragia  Lrv.  avoir  ou  obtenir  plus 
de  —  qu  un  autre,  alieui  suffragio 
prseferri,  p.  Liv.  a  lunanimite 
des — ,  cunctis  suffragiis  Cic.  avoir 

—  deliberative.  Voy.  suffrage  || 
12°  vox  Cic.  ||  130voj?Prisc.  les  voix 
(des  verbes),  genera,  n.  pi.  Macr. 
significations,  f.  pi.  Don  at.  verbe 
a  la  —  active,  verbum  activum 
Pbjsc. 

1.  vol,  m.  mouvement  des  oi- 
seaux  et  de  quelques  insectes  qui 
fendent  les  airs  avec  leurs  ailes, 
volatus,  us,  m.  Cic.  Ov.  advola- 
tusf  us,  m.  Cic.  curs  us,  us,  m. 
(poet.)  Ov.  vol  rapide,  volatus 
prmcepsMAKT.  praepetes  volatus 
Pun.  ou  pennse  Viro.  qui  a  le  — 
rapide,  pernicious  alts  celer  Virg. 
celeri  volatu  praeceps  Ov.  —  lent, 
lenis  volatus  Ov.  qui  ale —  haul, 
alte  ou  sublime  volans  Virg.  a(- 
tivolans  Lucr.  altivolus  Pun.  il 
n'a  pas  le  —  haul,  il  a  un  —  bas, 
plus  bas,  non  potest  subtimiter 
volitare  Col.  humilis  volat  Virg. 
demissius  volat  Ov.  —  (d'un  oi- 
seau  qui  s'abat),  lapsus,  us,  m. 
Cic.  observer  le  —  (des  oiseaux), 
volatus  observare  Plin.  presages 
tires  du  —  des  oiseaux,  praepetis 
omina  pennse  Virg.  dinger  son  — 
cur  sum  dirigere  Virg.  d'apres  la 
direction  du  —  de  I'oiseau,  ex  ali- 
tis  involatu  Cic.  prendre  son  — , 
evolare,  n.  Cic.  avolare  Gaius; 
alis  se  levare  Ijv.  ou  se  tollere 
Virg.  pennis  levatus  Ov.  (les  ser- 
pents) happent  les  oiseaux  au  — , 
supervolantes  aves  absorbent  Mkl. 
tirer  un  oiseau  au  — - ,  avem  exci- 
pere  Curt,  percer  d'une  fleche  au 
— ?  fiotrc  sub  nube  Virg.  on  le 
prend  au  — ,  a  volaturd  capitur 
Col.  a  —  d  oiseau  (en  lignedroite), 
recta  regione  CjEs.  ||  au  fig.  pren- 
dre son  vol,  evolare  Cic.  if  a  pris 
son  — ,  ad  excelsa  sublatus  est 
Sen.  prendre  un  trop  grand  — , 
un  —  trop  haut,  majores  nido 
pennas  extender e  Hor.  major  a 
viribus  aude're  Virg.  (en  pari, 
d'un  ecrivain  :  nubes  et  inania 
captare  Hor.);  prendre  un — hardi, 
plus  hardi  (surtout  en  pari,  d'un 
poete),  conari  grandia  Hor.  ma7 
jus  opus  movcre  Vibo.  mesurez 
voire  —  a  vos  forces,  versatequid 
ferre  recusent,  quid  valeant 
umert'HoR.saisirau — .in  transitu 
raptre  Sen.  saisir  aes  mots  au 
— ,  verba  excipere  Suet,  de  plein 

—  (sans  passer  par  les  degres  in- 
termedial res),  statim  Liv.  ||  es- 
pace  que  I'oiseau  parcourt  sans  se 
reposer :  vol  long,  court,  volatus 
longus  Plin.  brevis  Pun.  son  vol 
(du  paon)  n'est  pas  long?  non  po- 
test perlongaspatia  volitare  Col. 
d'un  — ,  uno  itnpetu  (A.)  ||  enver 
sure,  tensio,  onis,  f.  Hyg.  tensura, 
a»,  f.  Hyg. 

2.  vol,  m.  action  de  s'approprier 
le  bien  d'autrui,  furtum,t,n.  Cic. 
txpitatio,  f .  Cic.  spolialio,  f.  Lrv. 
rapina,  se.  f.  Cic.  alienidetractio 
Cic.  commettre  un  vol,  furari,  d. 
Cic.  furtum  factrc  Cic.  (Voy.  vo- 
ter); si  des  vols  se  commettent,  si 


VOL 

quae  rapinse  fieri  coeperint  Cic. 
vivre  de  vol,  vivere  rapto  Liv.  ex 
rapto  Ov.  s'enrichir  par  le  — ,  di- 
tescere  prsedd  Lucr.  enclin  au  — , 
furax  Cic.  penchant  au  — ,  habi- 
tude du  — ,  furacilas  Cic.  —  de 
grands  chemins,  a  main  armee, 
tatrocinium  Cic.  grassatio  Pun. 
grassatura  Suet.  |j  objet  vole,  fur- 
tum Cic.  c'etait  le  receleur  dc  ses 
vols,  erat  illi  praedarum  receptor 
Tac. 

volape,  a<\j.  changeant,  leger, 
mutabtlis,  e,  Liv.  mobilis,  e  Cic. 
varius  Sall.  inconstans  Sen. (Voy. 
changeant);  subst.  tu  es  un  volage 
(en  amour),  levis  es  Ov. 

volaille,  f.  oiseau  de  basse-cour, 
aves,  turn,  f.  pi.  Hor.  cohor tales 
aves  Col.  volucres,  f.  pi.  Col.  la 
volaille,  volatile  pecus  Col.  —  en- 
graissee, altiles,  t.  pi.  Hor. altilia, 
n.  pi.  Hier.  decouper  une  — ,  in 
frusta  avem  scindere  Sen.  ele- 
veur  ou  marc  hand  de—.aviarius, 
m.  Col.  altiliariu*  ulos.-Phil. 
aviarius  altiliarius  Inscr.  avicu- 
larius  Apic. 

•  volant,  ante,  adi.  qui  a  la  fa- 
culty de  voler,  volatilis,  e  Cic. 
pennatus,  a,  um  Cic.  alatus  Virg. 
serpent  volant,  pennatus  serpens 
Ov. ;  au  fig.  lepre  volante,  fepra 
volatilis  Hier.  ||aufig.  qu'on  place 
et  qu'on  deplace  a  volonte,  mobi- 
lis, e  Cic.  feuille  volante  (qui  n'est 
attache  a  aucune  autre),  scheduta, 
f.  Hier.  pont  volant,  tumultuarius 
jH)tis  Frontin.  troupes  qui  sont  en 
camp — (qui  tiennent  toujours  la 
campagne),  mobile  agmen  Curt. 
mobilis  ala  (en  pari,  de  la  ca Va- 
lerie) Sil.  ||  au  fig.  nous  sommes 
tci  en  camp  volant,  Ate  non  diu 
commorabimur  (XX 

Volaterres,  v.  d  L'trurie,  Vola- 
terrse,  arum,  f  pi.  Cic.  ||  hab.  de 
Volaterres,  Volaterrani,  orum, 
m.  pi.  Cic.  au  ?ingulier,  Volater- 
ras,  alis,  m.  Inscr.  gde  — ,  Vola- 
lerranusy  a.  um  Pun. 

volatil,  ue,  adi.  qui  se  resout 
en  vapeur  par  I  action  du  feu, 
ionium  vi  ou  opere  evanidm  (A., 
d  apres  Plme). 

volatile,  ro.  animal  qui  vole, 
volucre  animal,  n.  Pun.  volali- 
les%  f.  pi.  Cat.  volatilia,  n.  pi. 
Aug.  (Voy.  oiseau);  adi.  la  gent  vo- 
latile, volatile  pecus  Col.  volatu- 
ra,se,  f.  Col. 

se  voLATiLiSER,r.Voy.  sublimer. 

volcan,m.  montagne  d'oii  sor- 
tent  desmatieres  embrasees,  mom 
ionivomus  (A.) ;  mons  sulfureus 
Claud,  mons  ardens  setemis  igni- 
bus  Plin.  (telle  montagne)  est  un 
volcan,  ardet  Pun.  nagrat  Plin. 
bouche  ou  cratere  d  un  —  (Voy. 
cralere)-,  le  volcan  entre  en  erup- 
tion, est  en  eruption,  mons  ignem 
prodit$ES.  allollit  globos.flam- 
marum  {jEtna)  Virg.  fontes  ignis 
eructat  {AZtna)  Gell.  les  eruptions 
des  volcans.  Voy.  Eruption  ||  au 
fig.  intrigues  sourdes,  dangers  ca- 
ches :  nous  uiarchonssurun  volcan, 
tument  negotia  Cic.  tu  marches 
sur  un  —  mal  eteint,  incedis  per 
ignes  suppositos  ctneri  dotoso 


VOL  1539 

Hor.  II  impetuosite  de  l'imagina- 
tion?  nature  fougueuse,  seslus,  us. 
m.  Cic.  etre  comme  un  volcan,  else 
un  — ,  sestuare,  n.  Juv. 

volcanique,  adj.  de  volcan,  la 
nature  volcanique  de  cette  monta- 
gne, natura  alque  flagrantia 
monti8  ejus  Gell. 

vole,  ee,  part,  raptus,  a,  um 
Virg.  subreplus  Suet,  ereptus 
Curt,  interceptus  Tac.  furtivus 
Quint,  subrepticius  Plaut.  laine 
volee,/urh'va  /onalloR. transporter 
chez  soi  un  objet  vole,  derivare 
aliquid  in  domum  suam  Cic. 
bien  —  ne  profile  jamais,  mate 
porta  male  ailabuntur  Cic.  trou- 
peaux  voles,  greges  abacti  Cic. 
ou  furto  abacti  Pun.  enfants  —  a 
leurs  parents,  liberi  parentibus 
sublecti  Plaut.  ||  depouille  par  un 
voleur,  spolialus  Cic.  despoliatus 
Cic.  expilatus  Cic. 

volee,  f.  le  vol  cfun  oiseau,  vo- 
latus, us,  m.  Cic.  prendre  la  volee, 
sa  —  (Voy.  vol);  lorsqu'ils sont  as- 
sez  forts  pour  prendre  leur  volee, 
ubi  evolandi  vires  adepti  sunt 
CoL.(fenetres)d'ou  ilsprennent  leur 
— )  Per  qua*  evolitant  Col.  ||  au 
fig.  prendre  la  volee  (commencer 
a  se  conduire  seul).  tutelse  suae 
fieri,  p.  Sen.  prendre  la  —  (se  sau- 
ver),  evolare  Cic.  ils  (les  faux  amis} 
prennent  leur  devolant  Cor- 
nip.  diffugiunt  Hor.  amici  de  me- 
dio (sans  verbe)  Petr.  ||  espace 
qu'un  oiseau  parcourt  sans  s'ar- 
reter.  Voy.  vol  \\  bande  d  oiseaux 
volant  ensemble,  grex,  egisl  m. 
Hor.  caterva.  f.  Virg.  nubes ,  ts}  f. 
Virg.  par  volees,  caterva tim  Pun. 
(Voy.  troupe))  au  fig.  reunion  de 
gens  de  meme  profession,  grex  Cic. 
turba,  f.  Hor.  ||  au  fig.  rang,  qualite, 
ordOyXn. Cic.gradus.m.Uc.  femme 
de  haute  volee,  illustris  femina 
Tac  au  milieu  ahommes  de  la  pre- 
miere — ,  inter  prsecipuos  viros 
Vbll.  Vov.  rang  \\  jouer  de  volee, 

{>rendre  de  —  ou  a  la  —  (renvoyer 
a  paume  avant  qu'elle  ait  louche 
la  terre),  raptim  pila  ludere  Nov. 
au  fig.  a  la  volee  (en  I'air,  au 
passage)  ,tn  transitu  Sen.wi  trans- 
cursu  Plin.  semer  a  la  — ,  spar- 
aere  humo  semina  Ov.  a  la  — 
(trespromptement),cursim  Plaut. 
rapitm  Lrv.  voir  a  la— ,  per  tran- 
sennam  adspicere  Cic.  a  la  — 
(inconsiderement),/emerc  Cic.  m- 
consulte  Cic.  inconsulto  Cornif. 
iljuge  a  la  — ,  prmteriens  judi- 
cal Cic.  |i  volee  de  coups  de  baton, 
et  absolt.  volee  (grand  nombre  de 
coups  donnes  de  suite),  recevoir 
une  volee,  tergoplecti,  p.  Hor. 
qui  a  recu  une  bonne  — ,  male 
mulcatus  Cic.  plagis  irrigatus 
Plaut.  (Voy.  battu);  il  n'evitera 
pas  une  bonne  volee ,  non  feret 
quin  vapulet  Plaut.  donner  une 
— .  Voy.  baltre  \\  traverse  qu'on 
attache  au  timon  pour  yjoindreun 
ou  plusieurs  chevaux  :  cheval  dc 
volee,  funalis  equus  Suet. 

1 .  voler,  n.  fendre  I'air  au  moy  en 
de  ses  ailes,  volare,  n.  Cic.  Vine 
volitare  Virg.  pennis  pulsare  aeni 
(poet.)  Ov.  avant  qu'ils  (les  pelits 
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oiseaux)puissent  voler,  priusquam 
suboolent  Col.  —  haul,  volare 
atte  ou  supra  nubem  Vine,  per 
sublime  Pun.  alte  ferri,  p.  Mel. 
volitare  suhlimiter  Col.  qui  vole 
haut  (Voy.  vol)-,  roler  bas,  pres  de 
terre;  rez  terre,  volare  demisse 
Ov.  juxla  terram  Pun.  la  cigale 
vole  rarement,  cicada  vara  {est) 
volalu  Plin.  voler  vers,  volare  ad 
Jdv.  advolare,  n.  Cic.  —  vers  le 
ciel,  volare  in  caelum  Plact.  pen- 
ni8  petere  caelum  Ov.  s'elever  ou 
s'elevant  en  volant,  subvolare,  n. 
Cic.  sublatus  in  aethera  Ov.  pen- 
nis  levatus  Ov.  voler  Jd'en  haul), 
descendrc  en  volant,  aevolare,  n. 
Hor.  voler  (pours'&oigner),  s'eloi- 
gner  ou  s'enfuir  en  volant,  evotare 
Cic.  evolitare  Col.  provolare  Plin. 
(Pegase)  qui  fend  les  airs  en  — , 
qui  pennts  fugax  Ov.  (Voy.  «>n- 
voler))  voler  au-dessus,  supervo 
lare,  n.  Pun.  (acc.)  Ov.  supervoli 
tare  (acc.)  Virg.  — dans,  mvotare 
VARn.  —  devant.  praevolare.  n. 
Cic.  —  au  dela,  depasser  en  volant, 
prmtervolare,  n.  Suet,  (acc.)  Cic. 

—  a  travers, pervolare,  n.  Ov.  par- 
courir  en  volant,  pervolare  (acc.) 
Virg.  pervolitare  V.-Flac.  franchir 
en  — ,  transvolare,  n.  et  a.  Plin. 
voler  aulour,  circumvolare  (acc.) 
Suet,  circumvolitare  Virg.  en  vo- 
lant, remigio  alarum  (poet.)  Virg. 
its  n  ont  pas  franchi  les  Alpes  en 
— ,  non  pennis  sublime  elati  Alpes 
transgressi  sunt  Liv.  qui  ne  peut 
voler,  qui  ne  vole  pas,  involucris, 
e  Cell.;  au  flg.  tu  voleras  de  tcs 
propres  ailes  (tu  agiras  par  toi- 
meme),  nabis  sine  cortice  Hor. 
U  au  ug.  courir  tres  vite,  volare 
Virg.  provolare  C.es.  advolare  Cic. 
eurrere  Hor.  pervolare  Juv.  voler 
ensemble,  en  foule,  con  volare  Cic. 
il  s'emblait  voler,  volare  eum  di- 
ctres  Cic.  vole,  mon  fils,  vade, 
age,  nate  Virg.  j'aurais  void  vers 
toi,  ad  le  percurrissem  Cel.  ad 
Cic.  voler  aux  premiers  rangs,  ad 
primares  provolareLvr . — au  com- 
bat, ru&re  in  hostem  Liv.  in  bella 
Virg.  — au  secours  (Voy.  secours); 

—  a  la  gloire,  ad  gloriam  prope- 
rare  C.«s.  il  vole  avec  ses  troupes, 
ses  cohortes,  citatum  agmen  ra- 
pil  Liv.  citas  cohortes  rapit  Tag. 
Voy.  courir,  accourir  \\  —  (en 
pari,  des  ch.et  au  tig.),  volare  Liv. 
pervolare  Lucr.  les  pierres  volenl? 
sajxi  volant  Virg.  la  fleche  qui 
vole,  alis  allapsa  sagitta  (poet.) 
Virg.  lajavelinr* —  au-dessus  de  lui, 
supervolat  hasta  Virg.  la  (lamme 

—  jusqu  au  toil,  subsiliunt  ignes 
ad  tec  la  Lucr.  l'epee  vola  en  eclats, 
dissiluit*  rnucro  Virg.  le  temps 
vole,  tempUH  fugit  ou  labiturOv. 
un  mot  (eeliappe)  —  sans  retour, 
volat  irrevocabile  verbum  Hor. 
la  voix.  le  son  —  a  travers  les  airs, 
vox  travolat  auras  Lucr.  pervoli 
tant  voces  Lucr.  un  bruit  (repandu) 

—  de  rang  en  rang,  diditur  rumor 
per  agmina  Virg.  tons  les  coours 
volent  au-devantde  lui,  hominum 
mentes  allicit  Cic.  faire  voler  la 
poussiere,  le  sable,  les  pailles,  su- 
scilare  pulvcrem  \. -Max. spary  ere 


arenam  {pulsu  pedum)  Sen.  ferre 
stipulas  VfRG.  faire  —  (abattre)  la 
UHe  a  qqn,  caput  demtre  Cic.  ou 
collo  eripere  (po6t.)  Ov.  le  meme 
roup  fit  —  au  loin  le  casque  et  la 
lete,  uno  defectum  ictu  cum  ga- 
lea longe  jacuit*  caput  Virg.  faire 

—  son  nom  par  toute  la  terre,  no- 
men  in  ultimas  oras  late  exten- 
dere  Hon.  ||  act.  chasser  (des  oi- 
seaux).  Voy.  chasser. 

2 .  voler.a.prendre  et  s'approprier 
la  chose  aautrui,  furari  (rem  ali- 
cui  ou  ab  aliquo),  d.  Cic.  subtra- 
here,  o,  is,  art,  ctum  C.es.  rapere, 
to,  is,  ui,  ptum  Ctc.  eriptre  Cic. 
subrip€re  ou  surripere  Cic.  inter- 
cip&re  Liv.  auferre  Cic.  tolUre 
Cic.  detrahere  Cic.  subduc&re 
Plaut.  avertere  Cic.  intervertere 
Plact.  expitare  Cic.  compilare 
Hor.  depilare  Lucil.  depraedari^ 
d.  Just,  verr&re  Plaut.  prwdart 
(de)  Cic.  depecutari  fen  pari,  d'ar- 
gent)  Cic.  furto  subaucere  Liv.  ou 
subtrahere  Gaius,  manus  affcrre 
ou  ad/ii6ere(dat.)  Cic.  voler  avec 
violence,  ex  torque  re  Cic.  vi  extor- 
quere  Cic.  —  de  Tor  dans  le  Capi* 
lole,  furari  aurum  e  Capitotio 
Suet.  —  un  man  lean,  pallium  in- 
votare  Cat.  ou  invaaere  Petr.  il 
vola  toute  Pargenterie  du  buffet, 
abaci  vasa  omnia  abstulit  Cic.  il 
volait  sans  pudeur  toute  sorte  d'ob- 
jels.  multapalam  suam  domum 
au/erebal  Cic.  tu  voles  tout  ce 
qu  on  sert  sur  la  table,  quicquid 
ponitur,  hincet  inde  verris  Mart. 
pour  que  personne  ne  soit  tente*  de 
voler  les  fruits,  ne  furi  locus  de- 
tur  fructum  intercipiendi  Col. 

—  des  lettres,  litter  as  de  medio 
removere  Cic.  on  m'a  vole  mon 
manleau,  expalliatus  sum  Plaut. 
voler  les  deniers  de  I'Etat,  Targent 
du  Trdsor.  pecuniam  publicam 
avertere  Cic.  pecuniam  ex  sera- 
rio  clam  egerere  Cic.  (Voy.  pect*- 
lat):  absolt.  voler,  furari  Cic. 
suf furari  Plaut.  prxdari  Cic. 
fur  turn  face  re  Cic.  pecuniam  tol- 
lere  Liv.  pecunias  corriptre  Cic. 
tout  le  monde  pillait,  volait,  rapere 
omnes,  trahere  Sall.  pe  n'ai  pas 
vol6,  non  furtum  feci  Hor.  voler 
pour  vivre,  vivere  rapto  Liv.  —  a 
main  armee  ou  sur  les  grands  che- 
mins,  latrocinari,  d.  Cic.  vias  la- 
trociniis  in  festal  habere  Lit.  — 
avec  effraction.  (Voy.  effraction); 
penchant  a  — ,  rapacitas}  f.  Cic. 
furacitas  Plin.  mains  habit uees  a 
— ,furacissi7nse  manus  C.ic.furti- 
ficx  manus  Plaut.  ||au  fig.  furari 
(en  pari,  d'un  auteur)  Cic.  surri- 
pere Cic.  furtum  facere  Cic.  (Voy. 
plagiaire,  plagiat);  voler  le  nom 
de  Marius,  in  Marii  nomen  in- 
vadereCic.  il  ne  I'aura  pas  vole  (il 
Ta  bien  merits),  meritissimo  (abl.) 
ejus  Plaut.  ||  —  (qqn^,  depouiller 
qqnde  q<j.  ch.,  spoliare  Cic.  des- 
potiare  Cic.  compilare  Cic.  prse- 
dari  de  ou  ex  bonis  alicujus  Cic. 
sielle  m'a  vole  pour  si  peu,  cum 
Imc  tarn  parvum  de  parvo  de- 
traxerit  Cic.  ||  frauder :  le  cabare- 
tier  m'a  vol^,  imposuil*  mihi 
caupo  Mart. 


volerie,  f.  Voy.  vol  1. 

voleter,  n.  voter  a  plusieurs  re- 
prises, voHtare,  n.  Cic. 

▼•lenr,  m.  c**lui  qui  a  vote  ou 
qui  vole  habitnetlemeni,  fur,  fu— 
ris,  m.  Cic.  Hor.  direptor,  oris, 
m.  Cic.  interceptor  Lrv.  harpago, 
onu,  m.  Plaut.  voteurde  nuit.  no- 
cturnus  fur  Quwr.  —  avec  effrac- 
tion, effractarius  Sen.  effractor 
Dig.  —  de  besliaux,  abactor  Apul* 
abigcus  Dig.  —  des  deniers  publics , 
pecuniae   publiem  aversor  Cic. 

de  peculator  Cic.  un  grand 
— ,  furacMsimus  Cic.  il  n'y  a  pas 
de  plus  grand,  —  nihil  est  /uro- 
cius  illo  Mart,  maitre — .  triple  — . 
trifur  Plaut.  crier  au — ,  aUque-m 
furem  clamare  Hor.  on  crie  :  au 
— !  prehende  furem,  clamant 
Mart,  je  ne  suts  pas  un  — ,  non 
furtum  feci  Hor.  poursuivre  qqn 
com  me  — ,  furti  aliquem  argue  re 
Cic.  en  —  fini  ou  de  profession, 
furacissime  Cic.  —  de  grands 
chemins,  a  main  armee,  latro,  m. 
Cic.  glossator,  m.  Cic  praedo  Lrv. 
praedator  Cic.  insessor  viarum 
St  mm.  et  absolt.  insessor  Fbst. 
grassarius  Fest.  mantictUaritts 
Tebt.  bande  de  voleurs,  manipu- 
lus  fumm  Ter.  quand  il  y  a  une 
bande  de  — ,  multis  grassantibus 
Dig.  voleuse,  f.  fur,  f.  Plaut.  ;  mar- 
chand  qui  fraude  :  ce  volear  de  ca- 
barelier,  perfidus  hie  cattpo  Hor. 

Volga,  le  plus  grand  fteuve  de 
TEurope,  Ft  ha,  se,  m. 

voliere,  f.  lieu  ou  Ton  nourrit 
des  oiseaux  pour  son  plaisir,  aria- 
Hum,  tt,  n.  Cic.  omithon.  onis, 
m.  Col.  exedra,  ae,  f.  Varr. 

volige,  f.  plancbe  mince  de  bois 
blanc,  tabula,  m,  f.  Cic.  asser,  eris, 
m.  Plaut. 

volition,  f.  acte  de  la  volonte, 
voluntas,  f.  Cic. 

YOiontaire,  adj.  qui  se  fait  sans 
contrainte,  voluntarius,  a.  um 
Cic.  spontaneus  Sen.  ultroneus 
Apul.  il  n^ut  la  soumission  vol  on* 
taire  des  villes.  civitates  volunta- 
riasrecepit  Just,  mort — .volunta- 
ria  mors  Cic.  fin  is  sponte  sum pt  us 
Tac.  etablir  son  empire  sur  une 
obeissanoe  — ,  volentibus  imperi- 
tare  Sall.  contribution  —  des  ha- 
bitants, pecunia  quam  incolae  sua 
voluntate contuterant  iNSCR.jefais 
(en  combattant)  le  sacrifice  —  de 
ma  vie,  prudens  animam  de  cor- 
pore  mttto  (poet.)  Enn.  ||  uui  ne 
veut  faire  que  sa  volonte,  snmitnis 
e  Hor.  ||  subst.  m.  celui  qui  est 
soldat  sans  y  Stre  force,  vohtn- 
larii,  m.  pi.  CjEs.  servant  com  me 
volontaire,  sua  voluntate  miles 
factus  Lrv. 

volontairement,  adv.  de  bonne 
volonte,  sans  contrainte,  ultro  Cic. 
sponte  Tac.  voluntate  Liv.  mea 
voluntate  Cic.  tua  ou  sua  volun- 
tate Liv.  mea  ou  tua  ou  sua  spon- 
te Cic.  prudens  (s'accordent  avec 
le  sujet)  Enn.  s'attirer  volontaire- 
ment des  tracas,  uttro  sibi  nego- 
tium  exhibere  Plin.-j.  je  me  suis 
offert  —  pour  ce  combat,  ipse  me 
huic  voluntario  certamini  obtuli 
Liv.  (si  nous  all  ions  a  la  mort  de 
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force)  ou  — ,  an  ultronei  Sen.  en- 
tourir —  la  haine,  de  indusirid  in 
odium  incurrere  Cic.  ne  to  meU 
pas — dans  une  position  d'oii..., 
ne  le  sciens  prudensque  eo  de- 
wilt  as  unde...  CLel.  ap.  Cic. 

volonte,  f.  faculte  ae  lame  par 
laquelle  on  veut,  voluntas,  atis,  f. 
Cic.  II  exercice  de  cette  faculte,  vo- 
luntas Cic.  arbitrium,  it,  n.  Cic. 
placitum,  n.  Virg.  arbitrates,  us, 
m.  Cic.  libido,  intSj  f.  Cic.  volon- 
tes (fantaisies,  caprices),  libita,  n. 
pi.  Tac.  libido  Sall.  notre  volonte, 
velle  nostrum  Arc  I  accord  dcs  vo- 
lontes, idem  velle  Sall.  volonte 
ferme,  Lien  arretee,  voluntas  con- 
stans  ou  perpetua  Cic.  telle  est  ma 
— ,  la  —  des  dieox,  hoc  volo  Juv. 
sic  placitum  Virg.  sic  dii  volunl 
Plaut.  telle  n'etait  la  —  dcsdieux, 
dis  aliter  visum  Virg.  la  —  des 
princes  tenait  lieu  de  loi,  arbitria 
principumpro  legibuseranUu&r. 
libido  rerum  pro  legibus  habeba- 
tur  Just,  (en  faisant  cela),  sa  — 
etait  que...,  hocconsilio  ut...  Nbp. 
eo  consilio  uti...  Cic  si  telle  est 
voire  — ,  si  fert  ita  corde  volun- 
tas (poet.)  Virg.  si  leur — est  que..., 
si  placet  (infln.)  Viae  puisque  ta 
—  est  de...,  quoniam  libel  (inf.) 
Virg.  vous  ne  vous  inquietcz  pas  de 
mes  volontes,  neque  quid  velim, 
ncque  quid  nolim,  facitis  magni 
Plaut.  persevercrou  persister  dans 
ni  volonte,  retinere  perseveran- 
tiam  voluntatis  sux  Cic.  in  pri- 
slind  mente  manere  Cic  ferme 
dans  sa  — ,  propositi  tenax  Hor. 
firmus  in  sententia  Cic  se  sou- 
mettre  a  la  —  ou  anx  volontes  de 
qqn,  faire  la  volonte  de  qqn,  vo-  1 
funtati  alicujus  obsequi,  d.  Cic. 
ou  obteniperare  Cms.  alicui  obse- 
qui Plih.-j.  morem  gerere  Cic  ou 
morigerari,  d.  Tbr.  imperata  ali- 
cujus facire  Sen.  imperium  ex- 
sequi  Ter.  etre  sou  mis  a  ou  depen- 
dre  de  la  —  de  qqn,  ex  arbttrio 
alicujus  pendere  Liv.  sub  nutum 
alicujus  venire  Liv.  se  soumettre 
a  la  —  du  senat,  esse  in  auclori- 
tate  Palrum  Liv.  selon  la  — d'un 
autre,  ad  sensum  el  voluntatem 
alterius  Cic  se  conformer  en  tout 
a  la  —  de  qqn,  ad  arbitrium  et 
nutum  alicujus  se  totum  accom- 
modare  et  fingere  Cic  qui  est 
maitre  de  ses  volontes  (Voy.  inde- 
pendent); si  j'etais  tout  a  fait 
maitre  de  mes  — ,  si  essent  omnia 
mini  solutissima  Cic  faire  ses  — , 
sa  volonte,  a  sa  — ,  sibi  obtempe- 
rare  Cic.  morem  sibi  gerere  Ter. 
aaHre  sine  arbitro  Liv.  qui  pcut 
vivre  suivant  sa  — ,  cui  licet  du- 
c£re  vitam  ut  voluil  Pers.  (Voy. 
fantaisie);  tout  se  laisait  a  sa  vo- 
lonte, ipsius  nutu  omnia  gereban- 
tur  Nep.  il  sera  fait  selon  ta  — , 
fiet  arbitratu  I  no  Tac.  de  sa  pro- 
pre  — ,  ultro  Cic  (Voy.  volontiers) ; 
si  je  conliarieen  qq.  ch.  les  volon- 
tes de  Cesar,  si  auid  fecerim  mi- 
nus ex  Csssarts  voluntate  Cic 
contre  sa  volonte,  la  —  des  dieux, 
haud  sane  voluntate  ejus  Liv.  dis 
invitis  Curt,  nous  pleurons  contre 
notre  — ,  lacrimae  nolentibus  no- 


bis cadunt  Sen.  (Voy.  malgrt*) :  a 
volonte  (quand  on  veut),  ad  arbi- 
trium Cic  consul  qui  n  a  pas  de — , 
mollis  consul  Cic  ||  derniere  vo- 
lonte, derniercs  volontes,  voluntas 
suprema  Tac  ou  uf/tmaPonp.  jct. 
executer  ses  dern  iereB  — ,quse  man- 
daverit,  exsequi  Tac.  respecter  les 
— ecrites  de  Cesar,  commentarium 
Csssaris  tueri,  d.  Anton,  ap.  Cic. 
Voy.  testament  ||  bonne  volonte 
(bonne  disposition  ou  Ton  est  pour 
qqn  ou  qq.  rh.),  bona  ou  secunda 
voluntas,  et  absolt  voluntas  Cic 
propitia  voluntas  erga  (acc.)  Nep. 
stuaium,  n.  Cic.  prona  sententia, 
f.V.-FLAC  (Voy.  oienveillance)  \  ta 
bonne  volonte  pour  moi,  tua  er- 
ga me  voluntas  et  stadium  Cic  ie 
nai  que  la  bonne  —  (et  non  le 
pouvoir) ,  mini  nihil  suppetit, 
prxler  voluntatem  Cic  par  la  — 
des  habitants,  sponte  incolarum 
Tac  une  personne  de  si  bonne  — , 
'tarn  obvia  voluntas  Quint,  de  bon- 
ne — ,  sua  voluntate  Plaut.  ultro 
Cic  ex  animo  Sen.  Benione  \a\. 
(Voy.  volontiers) ;  plein  de  bonne 
volonte  pour  aqn,  pronus  Stat. 
(Voy.  bienveiltant) ;  mauvaise  vo- 
lonte, voluntas  adversa  Quint,  ou 
aversa  Virg.  avoir  de  la  mauvaise 
—  pour  qqn,  in  aliquem  male 
animatum  esse  Cic.  si  e'est  im- 
puissance  ou  mauvaise  — ,  utrum 
non  possit,  an  nolit  Sen.  faisant 
preuve  de  mauvaise  — ,  tergiver- 
sans  Col.  de  mauvaise  — ,  rcvu- 
qnanter  Cic  iniquo  animo  Ter. 
mvitus  (^accordant  avec  le  sujet) 
Cic  Voy.  contre-cosur. 

volontiers,  adv.  de  bonne  vo- 
lonte, de  bon  gre,  ultro  Cic.  sponle 
Cic  libenter  Cic  med,  tud  ou  sua 
sponte  Cic.  suapte  sponte  Cic.  nos- 
tra sponle  Sen.  voluntate  Liv.  med 
voluntate  Cic  tud  ou  sua  volun- 
tate Liv.  sua  sponle  et  voluntate 
Cic  per  se  ac  sua  sponte  Cic  li- 
benle  animo  Cic  sequo  animo  Cic 
propenso  animo  Liv.  volentibus 
animis  Virg.  ex  animo  Sen.  bond 
graliaTE*.  consultoCic.  graleCic. 
non  gravate  Cic  haud  gravate 
Varr.  liaud  gravatim  Liv.  libens, 
lis  (s  accordant  avec  le  sujet)  Cic 
volens  Viae  ultroneus  Sen.  non 
invilus  Cic  volontiers  (dans  le 
dialogue) ,  maxime  Ter.  sane  qui- 
dem  Plaut.  placet  Plaut.  (fais  telle 
ch.)  volontiers,  facio  lubens  Plaut. 
tres  — ,  bien  — ,  perlibenter  Cic. 
libenti  animo  et  prolixo  Cic.  li- 
benliprqnoqucanimoltiSCH.  qu'ils 
achetent — ,  non  inviti  mercenturx 
Col.  je  consens  —  a  ce  que  tu 
m'ouvres  les  yeux,  me  libente  cri- 
mes mihi  hum  errorem  Cic  qu'il 
les  reoevrait  —  dans  son  camp,  ac- 
ceptorum  eos  in  castra  sua  se 
latum  Liv.  (aucun  lieu)  oil  je  se- 
journerais  plus  — ,  ubi  facilius 
esse  possim  Cic  on  loue  daulant 
plus  —  la  liberalite  que...,  libera- 
litatem  eo  studiosius  pleiique 
laudant  quod...  Cic  tu  aideras 
plus  —  un  voisin  aue  ton  frere,  vi- 
cinum  citius  aajuveris*  quam 
fratrem  Cic  ce  qu'il  faut  suppor- 
ter — ,  quod  ferendum  est  molli- 


ter  Cic.  ce  n'est  pas  —  que  je  suis 
parti,  invitus  ccssi  Virg.  non  — . 
Vov.  contre-cosur  (d)  ||  facilement, 
orainairement,  facile  Cic  fere  Cic 
plerumque  Liv.rhomme  recherche 
volontiers  ce  qui  lui  procure  du  be- 
neQce  et  des  distinclions,  eo  labor 
impendi  solet  unde  emolumen- 
tum  atque  honos  speratur  Liv. 
ffruit  que  Ton  garde)  plus  —  pour 
la  table,  melius  ad  escam  Col. 

volte,  f.  mouvement  circulaire 
que  le  cavalier  fait  executer  au  che- 
val,  gyrus,  i.  m.  Virg.  faire  des 
voltes  (en  pari,  du  cheval),  variare 
gyros  Tac  se  gyrare  Veg.  in  gy- 
ros ire  Ov.  metlre  ou  faire  aller  un 
cheval  sur  les  — ,  gyros  dare  Virg. 
frenos  in  gyrum  flectere  Luc  H 
mouvement  pour  eviter  les  coups 
de  ladversaire,  corporis  declina- 
lio,  f.  Cic 

volte-face,  f.  faire  volte-face  (se 
retourner  pour  resister  a  Tennemi 
o;ui  poursuit),  se  circumvertere 
Suet,  circumagi,  p.  Curt,  circum- 
agere  equos  suos  Curt,  obverti, 
p.  Sisen.  resistire,  n.  Liv.  fron- 
temcircumagire  Curt,  converttre 
aquilas  TAC.faisant  volte-face, ils.., 
versi  a  fuga  in  hostem  Liv.  con- 
versis sitfnisLw .  soudainil  fait — , 
repentevertit,  n.  Tac.  ||  faire  v  olte- 
face  (se  retourner  pour  fuir),  terga 
dare  Cels.  pedem  referre  Liv. 
Voy.  fuite  ||  au  fi^.  les  amis  font 
volte-face,  aiffuoxunt  amici  Hor. 

voHer,  n.  se  cferanger  pour  evi- 
ter les  coups  de  son  adversaire, 
parvd  corporis declina Hone  ictus 
effuge're  Cic. 

Volterra.  Voy.  Volaterres. 

voltige,  f.  corde  l&ihe  sur  la- 
quelle les  bateleurs  font  leurs  tours, 
funis,  is,  m.  Sen. 

voltigement,  ro.  mouvement  de 
ce  qui  voltige,  volitatus,  us,  m. 
Fort. 

voltiger,  n.  voler  a  petites  et 
frequentes  reprises,  volitare,  n. 
Cic.  voltiger  au-dessus  de,  super- 
volitare  (acc.)  Virg.  elle  (Fhiron- 
delle)  voltige  dans  la  maison,  au- 
tour  du  nid,  peryolat  sedes  Virg. 
circumvolitat  nidum  Virg.  Voy 
voler  ||  —  (en  pari,  des  ch.),  voli- 
tare Cic  volare  Liv.  paiUes  qui 
voltigent,  stipulx  volantes  Virg. 
elle  laissait  sescheveux  voltiger  au 
vent,  dederat1  comam  diffundere 
ventis  (poetia.)  Vibg.  ;  au  Og.  les 
soucis  qui  voltigent  sous  les  lam- 
brisdores,  curse  circum  laqueata 
tecta  volantes  Hor.  ||  au  fig.  quitter 
un  objet  pour  un  autre,  volitare 
Cic  tandis  que  nous  voltigeons 
d'objet  en  objet,  dum  singula  cir- 
cumveclamur  Virg.  voltiger  d'un 
livre  a  l'autre,  de  pensee  en  pensee, 
errare  per  multos  auc tores  Sen. 
aliam  rem  ex  alia  cogitare  Ter. 
|j  courir  a  cheval  ?a  et  la,  hue  et 
illuc  volitare  Tac  obeouitare  Liv. 
voltiger  sur  les  flancs  (de  larmee) , 
pres  du  relranchenient,  agmen 
obequitare  Liv.  adequilare  vallo 
Frontin. 

voltigeur,  m.  Voy.  funambule 
||  soldats  destind8  a  se  porter  rapi- 
dement  de  cote  et  d'autre,  concur- 
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satorc*  mililcs,  m.  pi.  Liv.  mou- 
vement  de  volligeurs,  volttalio, 
on  i#,  f.  bro. 

Volturino.  Voy.  Vultume. 

volubilite,  f.  facility  de  se  mou- 
toir  en  rood,  volubilitas.  f.  Cic. 
vertigo,  init,  f.  Sen.  b  prononcia- 
tion  rapide,  lingux  mobililas  ou 
celeritas  Cic.  verborum  celeritas 
Cic.  ou  volubilitas  Pet*,  ou  /u- 
multus  Tac.  dicendi  celeritas  ou 
velocitas  Sen.  loqnendi  profluen- 
tia.  f.  Cic.  volubility  intarissable, 
cursus  quidam  inci  talus  Cic.  avec 
— citatim  Quint,  les  paroles  sor- 
tajent  de  sa  bouche  avec  — ,  cc/c- 
ri/er  t>er6a  rolcebat  Cic.  parler 
avec  une  grande  — ,  mag  no  cursu 
verba  convolver*  Sen. 

volume,  ra.  manuscrit,  livre,  ro- 
lumen.  inis,  n.  Cic.  Mer,  6ri,  m. 
Cic.  Chrysippe  a  ecrit  des  volumes 
enliers  sur  c<*tte  maliere,  de  qui- 
bus  rebut  volumina  impleta  sunt 
a  Chry*ipj>o(AC.  un  grand  nombre 
de  — ,  bona  librorum  copia  Hon. 
Voy.  liv  re  ||  etendue  d'un  corps, 
grosseur  d'une  masse,  magnitudo, 
mis,  f.  Cic.  du  volume  d'une  fese, 
ad  magnitudinem  fabx  Cels.  — 
(d'eau),  modus  Frontin.  un  grand 
—  d'eau  (qui  coule),  immensum 
agmenaqtuirum(\*oi;t.)  Viae,  d'un 
gros  — ,  d'un  fort  —  (Voy.  gros, 
grand) ;  amener  un  —  d'eau  con- 
siderable, aquss  vim  ventre  ingen- 
tern  Liv.  il  augmente  de  — .  am- 
plior  fit  Sen.  pour  qu'elles  (les  te- 
les) prennent  un  plus  grand  — ,  ut 
fianl  lotions  incrementi  Col.  aug 
menter  le  —  des  oeufs,  majus  fa- 
cere  ovorum  incrementum  Col. 
(Voy.  grosseur)  \  petit  volume,  mo- 
dica  amplitudo  Cic.  (Voy.  peti- 
tesse)  ;  reduit  a  un  petit  volume, 
collectus  in  artum  Pun.  ||  au  fig. 
le  volume  dc  la  voix,  vocis  sonus 
Quint,  un  grand  ou  un  fort  volume 
de  voix,  vocis plenior  sonus  Quint. 
vocis  vastitas  Col.  le  —  de  la  voix 
diminue,  vox  tenuatur  Quint. 

volumineux,  euse,  adj.  qui  a 
beaucoup  de  volumes  :  ouvrages 
volumineux,vo/wmina  magna  Cic. 
il  a  donne  un  Iraite  —  de...,  pluri- 
bus  volnminibus  comprenendit 
(acc.)  Cels.  II  qui  occupe  beaucoup 
de  place,  amplus  Cic.  ingens  Cic. 
lettre  volumincuse,  epislula  gran- 
dis  Juv.  ponderosa  Cic.  foie  tres 
volumineux,  plenum  jecur  Cic. 
Voy.  f/ros}  grand. 

volupte.f.  satisfaction  d'un  sens, 
voluptas,  atis^  f. Cic. dulcedo,  inis, 
f.  Pun.  f|  plaisir  de  Tame,  voluptas 
Cic.  dulcedo  Ov.  il  y  a  une  certaine 
volupte  dans  la  douleur,  est  quas- 
dam  dolendi voluptas  Pun. -J.  e'est 
une —  de, il  y  ade  la  —a...,  suave 
(inf.)  Lucr.  Voy.  plaisir  ||  plaisirs 
des  sens,  voluptas  Cic.  Hob.  volu- 
p tale* i  pi.  Vac.  corporis  volupta- 
tcs  Cic.  libidines,  f.  pi.  Cic.  deli- 
ct>,  f.  pi.  Sen.  Injuria,  f.  Cic. 
mollitia,  f.  Cic.  mollitics.  f.  Just. 
volu plates  libidinosx  ou  obscense 
Cic.  corporis  gaudia,  n.  pi.  Sall. 
s'abiuidonner  a  la  volupie,  volu- 
ptates  sct/ui  ou  haurire  Cic.  in 
voluptatcs  se  immcrgere  Liv.  se  I 


in  delicias  dare  Sen.  se  de  lie  its 
solvere  Sen.  libidinibus  se  dedere 
Cic.  in  libidines  se  effundereT ac. 
languir  dans  le-* — .  dans  le  sein  des 
— ,  luxurid  marcerc  Liv.  livre  aux 
— ,  mollitiis  fluens  Vell.  luxurid 
el  lascivid  diffluens Teh.  luxu  cor- 
ruptus  Tag.  blandiliis  volupta- 
tum  delenitus  Cic. 

voluptuaire,  adj.  se  dit  des  de- 
penses  consacrees  au  luxe,  volu- 
ptarius  ou  voluptuarius,  a,  um 
Cawt. 

voluptueusement,  adv.  avec 
volupte,  molliter  Cic.  delicate  Cic. 

voluptueux,  euse,  adj.  qui  cher- 
che  la  volupie,  votuptarius,  a,  um 
Cic.  luxuriosus  Sall.  delicaius 
Sen.  asotus  Cic.  voluplati  obse- 
quensTKB.  involuptatem  effusus 
Sen.  deditus  libidini  Cic.  ou  cor- 
poris gaudiis  Sall.  voluptaria 
q  user  ens  Ctc.mollitiis  fluens  Vell. 
etre  voluptueux,  voluplatibus  de- 
ditum  esse  Cic.  voluptatem  sequi, 
d.  Sen.  luxuriari,  a.  Sen.  rendre 
— ,  voluplarium  ou  delicatum  fa 
cere  Sen.  ||  ou  il  y  a  de  la  volupty, 
mollis  Cic.  luxuriosus  JusT.festin 
voluptueux,  delicatum  convivium 
Cic.  vie  voluptueuse,  vita  plena 
voluplatibus  Cic.  mollitia,  se,  f. 
Cic.  luxuria,  f.  Ter.  luxus.  us,  m. 
Tac.  vita  voluptaria  et  libidini 
tantummodo  obnoxia  Fulg.  ||  qui 
ex  prime  la  volupie,  tener  Hor.  mol- 
lis, e  Mart,  parler  d'une  maniere 
voluplueube,  avoir  un  langage  vo- 
luptueux, tenere  dicere  Tac. 

volute,  f.  ornement du  cbapiteau 
des  colonnes  ioniques  et  composi- 
tes, voluta}  a?,  f.  \iTR.  helices,  f. 
pi.  Vitr. 

1 .  vomique,  adj.  f.noix  vomique. 
strychnos  nux  vomica,  f.  JLinn.). 

2.  vomique,  f.  sorte  d'abces^ 
vomica,  se;  f.  Cic.  vomicus  mor- 
bus, m.  Sen. 

vomir,  n.  et  a.  rejeter  par  la 
bouche  des  matieres  contenucs 
dans  Testomac,  vomere,  o,  is,  ui, 
Hum,  n.  et  a.  Cic.  evomere  Plin. 
eructare  Cic.  reddcre  Plin.  re- 
jicere  Plin.  ejictre  Cic.  ege- 
rere  Plin.  exsputre  Plin.  re- 
spuire  Quint,  vomitu  reddere 
Plin.  vomilion>  reddere  ou  e#e- 
rere  Plin.  ab  stomacho  rcjicere 
Scrib.  vomitus  egerere  Curt.  o(- 
vum  superiorem  dejicere  Cato; 
vomir  sou  vent,  vomilare  Col.  on 
vomit  alKuidammenl,  slomachus 
in  vomiliones  effunditur  Pun. 
il  (lechicn)  ravale  ce  qu'il  a  vomi, 
vomitumsuum  ore  relambit  Se- 
dul.  eelui  qui  vomit;  vomi  tor,  m. 
Sen.  envie  de  vomir,  nausea,  f. 
Cic.  nausex  libido  Cato;  avoir  en- 
vie  ou  qui  a  envie  de  vomir,  nau- 
seare.  n.  Cels.  nausea  correptus 
Col.  raire  — ,  vomiliones  facere, 
ciere,moverey  evocare,concilare, 
invitare,  adjuvare  ou  facilesprse- 
bere  Plin.  vomitum  creare  Plin. 
ou  excutere  Plaut.  vomitus  fa- 
c&re.  concilare  ou  extrahere  Plin. 
stomachum  movere  Plin.  <jui  fait 
— ,  vomiflcus  C.-Aor.  vomttorius 
Plin.  se  faire  — ,  vomere  Cic.  em- 
pecher  de  —  (Voy.  vomissement); 


!  —  sur  qqn?  convomere  (acc.)  Jrv. 
'  -—  de  la  bile,  du  sang,  bilem  re- 
I  j  ice  re  Pux.  sangninem  per  o*  red 
.  dere  Plin.  faire  —  de  la  bile,  du 
|  sang,  bilem  vomit  tone  extrafwre 
1  Pun.  sanguinem  educere  ou  ege- 
rere Pun.  vomi,  vomitus  C.-Acr. 
ejectus  Quint,  vomitu  ou  vomi- 
tione  redditus  Pun.  ;  au  fig.  vo- 
mir son  venin  (attaquer  avec  vi- 
rulence), virus  acerbitatis  sux 
evomere  Cic.  cela  fait  — .  c>sl  a 
faire  —  (e»t  fort  degoutant,.  id 
sordet  Pun.  V05.  degout  ||auGg. 
rejeler,  vomere  Col.  evomere  Cic, 
eructare  Sen.  ejectare  Vibg.  vomir 
des  flammes,/lammass;>/rareLrv. 
pectore  exspirare  Vibg.  ignem 
spirare  Lact.  il  vomit  des  flam- 
ines,  spiral  (n.)e  pectore  flamma 
Ov.  erumpil  flatibus  ignes  (poet.j 
Cic.  proflat  ore  c  a  lores  (poet.) 
Cic.  (algues)  vomies  par  la  mer 
en  courroux,  quas  eruetat  pelagi 
violentia  Col.  (le  portique)  vomit 
des  flots  de  court isans,  salutan- 
lum  undam  vomit  Vibg-  'u  pro- 
noncer,  dire,  vomere  Mart,  evo- 
mere Cic.  eructare  Cic.  ilsvomis- 
sent  d'affreuses  menaces  contre 
les  gens  de  bien,  eructanl  sermo- 
nibus  suis  catdem  bonorum  Cic. 
vomir  des  injures,  des  impreca- 
tions. Voy.  injure,  etc. 

vomissement,  m.  action  de  vo- 
mir, vomitio,  onisy  f.  Cic.  vomi- 
tu*, us,  m.  Pun.  avoir  un  vomis- 
sement (Voy.  vomir) ;  provoquer 
le  —  (Voy.  vomir  (faire)',  faci liter 
le  — ,  vomiliones  adjuvare  ou  fa- 
cile* praebere  Pun.  nisus  evomen- 
tis  adjuvare  Tac.  arrSter  le  — ,  les 
vomi&seaieniSjVomitionemsislere 
Plin.  vomiliones  cohibere  ou  tn- 
hi  here  Pun.  stomachum  com  pri- 
me re  Cels.  nauseam  fluentein 
coercere  IIor.  vomissement  de 
sang,  vomitus  sanguinis  Hieb. 
sanguinis  rejectio  Pun.  avoir  un 
—  de  sang,  sanguinem  vomere, 
egerere  ou  ore  rcjicere  Plin.  si 
I  on  a  un  —  de  sang,  si  dejiciatur 
ore  sanguis  Plin  .  Voy.  hemoptysie 
||  matieres  vomiesr  vomitio  Plin.  vo- 
mitus Cels.  vomxta,  n.  pi.  C.-Aur. 

vomitif,  xve,  adj.  qui  fait  vomir, 
vomitorius,  a,  um  Pus.  vomifi- 
cus  C.-Aur.  ;  subsL  purger  par 
des  vomitifs,  vomilwnc  biles  ex- 
trahere Pun. 

vomitoire.  adj.  Voy.  vomitif  U 
subst.  m.  pi.  larges  issues  dans  les 
theatres  remains,  vomitoria ,  n. 
pi.  Vitr. 

Vopiscns  (Flavius),  un  des  au- 
teurs  de  rHistoire  d'Auguste,  Vo- 
piscus,  f  ,  m. 

vorace,  adj.  qui  mange  avec 
aviditie;  edax,acis  Cic.  vorajcCic. 
ingluvtosus  Fest.  homme  vorace, 
vorax,  m.  Cat.  helluo,  m.  Cic. 
appetit  — .  Voy.  voracite'. 

voraciW,  f.  avidite  a  manger, 
edacitas,  atis,  f.  Cic.  ingluvics, 
et,  f.  Viro.  helluatio,  f.  Cic.  vora- 
citaSj  f.  Apul.  avec  voracite,  vora- 
citer  Macr.  (raisin)  expose  a  la  — 
des  oiseaux,  populattonibus  vo- 
lucrum  lacessita  Col. 
vos,  pi.  de  votre. 
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Vosges,  chafnedemontagnesde 
France,  Vogesus,  t,  ui.  Luc.  Vose- 
gus  Plin.  et  Vosagus,  i,  m.  Foht. 

votant,  adj.  el  subst.  m.  celui 
qui  vote,  suffragator,  oris,  m.  Cic. 
les  votanls,9t*t  suffragium  ineunt 
Liv.  Ie  suffrage  des — ,  sententiss, 
f.  pi.  Cic.  suffraqia,  n  pi  Cic. 

votation,  r.  action  de  voter,  sen- 
tential dictio,  f.  Cic.  suffragia,  n. 

f>l.  Sall.  la  votation  n'a  pas  ete 
ibre,  non  libcre  senlentiam  dixe- 
runt  Cic. 

vote,  m.  voeu  enonc6,  suffrage 
donne.  suffraaium,  ti,n.Cic.*en- 
tcnlid,  ae,  f.  tie.  senlentix  dictio 
Cic.  vote  ecrit,  lobelia,  as,  f.  Cic. 
— secret,  tacita  suffragia  Pun.-j. 
deposer  son  —  (ecrit),  tabeilam 
dare  Cic.  sortem  in  hydriamcon- 
jice're  Cic.  ou  in  sitellam  ferre 
Liv.  (Voy.  urne);  recueillirles  votes 
(donnes  de  vive  voix),  sentential 
rogare  Cic.  perrogare  ou  inter- 
rogare  Lrv.  ou  exquirere  Cs&. 
rogare  aliquem  senlentiam  Cic. 
on  prit  les  — ,  in  suffragia  missi 
sunt  Cic.  tous  ceux  qui  expri- 
merent  leur  vote  avant  moi,  omnes 
ante  me  rogati  Cic.  donner  un  — 
favorable  (a  qqn),  snffragationem 
suawi  dare  (dat.)  Inscr.  reunir  des 
votes  sufllsants,  Ie  n ombre  voulu 
de  — ,  legilima  suffragia  confi- 
cSre  Liv.  tous  les  —  furent  pour 
lui  (consul  foetus  est)  cunctis  suf- 
fragiis  Cic 

voter,  n.  donner  son  vote,  son 
suffrage,  suffragium  ferre  outfit- 
re  Liv.  in  suffragium  ire  Lrv.  suf- 
fragia sciscere  Cic.  et  absolt.  sci- 
scere}  n.  Fest.  sentenliam  dicere 
Cic.  ou  expromere  Tag.  censere, 
n.  Surr.  voter  au  scrutin  (Voy. 
scrutin) ;  droit  de  —  (Voy.  suf- 
frage); voter  librement,  libere  sen- 
tenliam dicere  Cic.  etre  appele  a 
— >  rogari.  p.  Cic.  senlentiam  ro- 
gari  Cic.  i aire  —  les  centuries^  les 
tribus,  centurias  in  suffragium 
mitUre  Liv.  ad  suffragium  tribus 
vocare  Liv.  dans  la  stance  (du  se- 
nat)  ou  Ton  votait...,  eo  senatus 
die  quo  censebant ...  Tac.  voter 
pour  que censere ut  (subj.)  Tac. 
ita  censere  ut  Cic.  senlentiam  di- 
dreutCic.  jevote  done  pourqu'ils 
soient  executes,  pour  la  mort...,* 
quare  ita  censeo :  supplicium  su- 
mendum ...  Sall.  il  vota  pour  la 
prison,  career  em  decrevit  Suet. 
Cesar  a  vote  pour  la  sev£rit6,  Cse- 
saris  severa  sentenlia>  fuit  Cic. 
voter  pour  qqn,  suffragari  (dat.), 
d.  Cic.  (Voy.  suffrage);  voter contre 
une  proposition,  contre  la  royaute 
d'Andee,  royationem  antiquare 
Liv.  recusare  regem  Ariaseum 
Just.  ||  act.  censere  (deae)  Sen. 
laram)  Tac  decemere  (acc.)  Cic. 
Ie  jour  oil  Tut  vote  Tern  pi  re  de  Ves- 
pasien,  die  quo  de  imperio  Ves- 
pasiani  censebant  Tac.  voter  une 
statue,  statuam  decemere  Plin. 
ils  voterent  tous  la  mort,  omnes 
ad  necem  consenserunt 4  Liv.  vo- 
ter de  I'argent,  argentum  erogare 
Liv.  Ie  traitement  qu'on  m  a  vote, 
sumplus  annuus  qui  mini  decre- 
tus  est  Cic.  vote,  decretus  Cic. 


votil,  ive,  adj.  qui  appar lieu tau 
voeu,  votivus,  a,  um  Cic.  tableau 
votif,  votiva  lobelia  Hon. 

votre,  adj.  possessifqui  repond 
au  pronom  personnel  vous,  vester, 
tra,  trum  Cic.  vos  ancetres,  ma- 
jores  vestri  Cic.  conserve*  dans 
votre  meinoire ....  memorid  tenea- 
tis...  Cic.  |;  ton.  Voy.  ton. 

vdtre,  adj.  possessif,  vester,  tra, 
trum  Cic.  c* est  notre  faute,  e'est 
la  vdtre,  nostrum  est  oestrum  est 
Liv.  des  hommes  tTune  autorite 
aussi  grande  que  la  — ,  homines 
ista  auctoritate  qua  vos  estis  Cic. 
||  subst.  m.ce  qui  vous  appartient, 
vestrum,  n.  Liv.  donncz  du  voire, 
de  vestro  impendite  Liv. ;  an  fig. 
mettez-y  du  vdtre  (relachez  de  votre 
droit),  jus  proprtum  illi  ou  Hits 
remit  tile  (A.,  d'apres  Virgile)  ||  les 
votres  (vos  parents,  amis,  compa- 
triotes,  etc.),  vestri,  m.  pi.  Cic.  il 
est  des  vdtres  (de  vos  gens),  a  vo- 
bis  est  (A.,  d'apres  Terence)  ||  lien 
(Voy.  Hen)]  aucun  des  v6tres  (de 
vos  gens),  tuorum  neminem  Cic. 
vous  failes  des  —  (des  folies,  de 
bons  tours),  tascivus,  es  (A.,  d'a- 
pres Ciceron.) 

voue,  ie,  part,  et  adj.  votus.a, 
um  Liv.  devolus  Liv.  votivus  Cic. 
(|  destine,  devotus  Liv.  addictus 
Hob.  genitus  {in,  arc.)  Sen.  tout 
cela  est  voue  a  la  destruction,  ista 
omnia  addicta  vaslitati  Cic. 

vouer,  a.  consacrer  (surtout  a 
Dieu),  vovere,  eo,  es,  ovi,  olum 
Cic.  devovere  Cic.  consecrare  Liv. 
Voy.  consacrer ;  au  fig.  vouer  un 
crime  a  I'ex^cration  publique,  sce- 
lus  odio  civium  suljicere  Cic.  || 
promettre  par  un  vo?u,  promcttre, 
vovere  Sall.  spondere,  eo,  est 
spopondi,  sponsum  Liv.  ceux  qui 
m'ontvoue  un  tendre  atlacbement, 
qui  me  admodum  diligunt  Cic. 
||  consacrer  a,  employer  a,  addt- 
cere  (dat.)  Cic.  dtcare  Cic.  vouer 
sa  vie  a  la  verite,  t>t7am  impen- 
dere  vero  Jcv.  il  lui  a  voue  tout 
son  temps,  totus  illi  vacavit  Sen. 

se  vouer,  r.  se  consacrer  a,  se 
devovere  (dat.)  Cic.  se  dicare  Cic. 
se  addicdre  Cic.  je  me  suis  voue, 
il  s'etait  vou6a  la  chose  publique, 
me  totum  reipublicm  tradidi  tic. 
intentus  ad  publicas  curas  fue- 
rat  Tag.  se  vouer  tout  entier  a  un 
art,  artem  aliquam  vehementer 
amplecti  Cic.  |j  avoir  recours,  ap- 
pellore  Cic.  vocare  Hor.  confu- 
gtre  ad  Viho.  a  qui  me  vouerai-je 
ou  me  vouer?  quern  appellem? 
Cic.  il  ne  savait  a  quel  stunt  se  — 
(a  qui  recourir),  quo  se  verteret, 
nonhabebat  (A.,  a  apres  Ciceron); 
—  a  tous  les  saints,  caelum  votis 
onerare  (A.,  d'apres  Virgile). 

1.  vouloir,  n.  et  a.  1°  desirer; 
2#  avoir  l'intelligence  de  (faire); 
3°  s'efforcer  do,  travailler  a;  4°or- 
donner,  commander;  5*  demander, 
requerir,  exiger  (au  prop,  et  au 
fig.);  6°  £tre  d'avis  de;  1°  consen- 
ts a  ce  que,  approuver,  permettrc ; 
8*  supposer ;  9  vouloir  du  bien  ou 
du  mal  A  qqn  (elre  bien  ou  mal 
dispose  pour);  10*  en  —  a  qqn  ou 
qq.  chose  (chercher,  recherchcr. 


poursuivre);  11°  en —  a  aqn  (avoir 
du  ressentiment  contre  lui)  ||  !• 
velle,  voto,  vis,  volui  Cic.  eupd- 
re,  to,  t*,  tut,  Hum  Cic.  optare 
Cic.  desiderare  Cic.  mt'Ai  pla- 
cet Cic.  mihi  libel  Cic.  volenti 
mihi  est  Cic.  ils  veulent  des  ar- 
mes,  arma  volunt  Virg.  que  veut 
nion  pere?  quid  sibi  vult  pater? 
Ter.  mallieureux !  qu'ai-je  voulu? 
heu  I  heu  !  y  uid  volut  miser  o  mihi? 
Virg.  je  veux  tout  ce  aue  tu  peux 
desirer,  vellemqum  vetlesSEH.  cu- 
pio  omnia  quss  vis  Hor.  on  veut  ce 
qu'on  ne  peut  avoir,  cupimus  ne- 
gala  Ov.  Ie  boeuf  pesant  —  un  ca- 

I>ara^on,  opiate phippia  bos  piper 
Ior.  apprends  ce  que  Ie  public 
— ,  ainsi  que  moi,  quid  populus 
mecum  desideret,  audi  Hor.  vou- 
loir une  revolution,  esse  cupidum 
rerum  novarum  Liv.  vouloir  tout 
pour  soi,  omnia  sibi  qu&rere  Liv. 
je  Ie  veux  bien.  placet  Plaut.  A 
ceux  que  tu  vouaras,  quibus  vide- 
bilur  Cic.  si  Ton  veut,  si  vide- 
tur  Cic.  ils  se  retirent  quand  ils 
Ie  veulent,  ubi  visum  est.  disce- 
dunt  Cms.  comme  tu  le  voudras, 
ut  vcles  Cic.  ut  lubebit  Cic.  u/  vi- 
debitur  Cic.  secundum  arbitrittm 
tuum  Cic.  ad  tuum  arbitrium  li- 
bidinemque  Cic.  (Von  .  gr€) ;  fais 
ce  que  tu  voudras,  comme  tu  — , 
age  ut  tibi  concinnum  est  Plaut. 
aussitotque  je  Ie  veux,  quod  si- 
mul  ac  mihi  collibilum  est  Cic. 
je  sais  ce  que  vous  voulez,  teneo 

?uid  anirni  vestri  sit  Plaut.  je 
ai  prie  de  dire  ce  rju'il  voulait, 
rogavi  ut  diccrel  quid  haberet  in 
animo  Cic.  si  vous  le  voulez,  si 
fert  ita  corde  voluntas  (poet.) 
ViRG.amasserautantd'argent  qu'on 
veut.  pecuniam  sibi  ex  sua  vo~ 
lunt'ate  facere  Cic.  je  ferai  cc  Hu« 
tu  voudras,  comme  tu  —  .  obse- 
quar  volunlati  luss  Cic.  raire  de 
cjn  ce  qu'on  veut,  ad  suum  ar- 
itrium  aliquem  finytrc  Sen.  ie 

f>roduirai  des  temoins  tels  que  tu 
es  veux,  testes  secundum  arbi- 
trium tuum  dabo  Cic.  j'ai  trouv< 
des  poissons  comme  je  les  vou- 
lais.  pisces  ex  sententid  naclus 
sum  Ter.  obtenirce  qu'on  voulait, 
voto  potiri,  d.  Ov.  void  ce  que  je 
voulais  (cc  que  je  demandais  au 
ciel),  hoc  erat  in  votis  Hor.  ayani 
obtenu  du  ciel  mieux  que  je  ne 
voulais.  rebus  supra  votum  fluen- 
tibus  Sall.  bois  autant  que  tu 
voudras,  quam  libet  lambe  olio 
Piled,  accuser  tant  que  vous  vou- 
drez  la  folie,  stultitiam  accusate 
quamvis  copiose  licet  Cic.  celui 
qu'on  voudra,  quilibet  Liv.  ce 
qu'on  —  ,  quoacumque  Tac.  le 
jour  qu'on — ,  quovis  die  Ter.  me 
trouvera  ridicule  qui  — ,  licet  tr- 
rideat,  si  quis  velit  Cic.  ne  sa- 
chant  guere  ce  qu'il  voulait,  sibi 
difficile  consentiens  Vell.  vou- 
loir bien  ou  forlement,  percupere 
Ter.  pervelle  Vac.  value  ou  vehe- 
menter velle  Cic.  —  qa.  ch.  avec 
passion,  sitire  (aliquta)  Cic.  ar- 
denter  cupere  Cic.  la  chose  n'est 
pas  difficile  a  qui  la  veut  bien, 
non  operosa  res  est  volenti  C.h:. 
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les  rois  ne  veulent  pas  faiblement 
ce  qu'ils  veulent,  vehementes  re- 
gum  voluntatcs  Girt,  si  lu  veux 
6tre  qg.  chose,  si  vis  esse  aliquis 
Juv.  si  tu  —  que  je  pleure,  si  vis 
me  fibre  Hob.  je —  que  tu  me  sur- 
viveSj  te  superesse  velim  Virg.  je 
voudrais  cjue  tu  me  diases  ou  sa- 
voirde  toi...,  volo  ex  te  audire... 
Uic.  scire  ex  le  pervelim....  Cic. 
je  —  bien  savoir  ce  que  tu  fais, 
aveo  scire  quid  agas  Cic.  je  — 
t'en  dire  plus  long,  cupiebam 
etiamnunc  plura  garrire  Cic. 
je  veux  que  le  petit  Torquatus  sou- 
rie  a  son  pere,  Torqualus  volo 
parvulus  aulce  rideat  ad  patrem 
Cat.  je  te  prie  de  vouloir  bien  (d'a- 
voir  La  bonte  de)  m'ecrire,  velim 
ad  me  scribas  Cic.  veux-tu  que 
nous  cssayions...  ?  vis  experxa- 
mur...?  Vlrg.  je  voudrais  qu'on  se 
fit,que  nous  nous  fissions  ainsi  illu- 
sion, vellem  sic  erraremus  Hon.  je 
veux  que  tu  sois  tranquille  a  cet 
egard,  ed  te  curd  tiberatum  volo 
Cic.  a  qui  ils  voudraient  ne  rien  re- 
fuser, cui  nihil  nepatum  vellent 
Liv.  vouloir  mounr,  velle  mori 
Ov.  mortem  optare  Cic.  —  se  ma- 
rier,  velle  nubere  Ov.  nupturire, 
n.  Mart,  je  voudrais  bien  plutol 
rester  a  Rome,  domi  manere  mul- 
to  malim  Cic.  il  voudrait  6tre  in- 
connu  ,  mallei  ignotus  esse  Lcc. 
vouloir  fortement  avoir  une  ch. 
concupiscere  Cic.  je  veux  que  la 
terre  s  entrouvre  sous  mes  pieds 
(ou  nVengloutisse )  avant  que..., 
op  tern ,  ima  lellus  mihi  dehiscat 
ante  quam...  Viae  je  —  niourir 
si...,  moriar  si...  Cic.  ne  vivam 
si...  Cic.  6  dieux,  vous  l'avez  vouiu 
ainsi!  sic,  dii,  voluistis!  Vihg.  les 
dieux  font  — ,  ne  1'ont  pas  —  , 
n'onl  pas  —  que. ..  2  ita  diis  visum 
Liv  dis  aliter  visum  Viae,  die 
non  fuit  cordi  (iuf.)  Liv.  Dieu 
veuille  que...!  ulinam  (subj.)!  Cic. 
je  voudrais  avoir  une  table  a  trois 
pieds,  sit  mihi  mensa  tripes!  Hon. 
que  vouliez  vous  qu'il  fit?  quid  fa- 
cere t  ?  Virg.  que  veux-tu  que  je  te 
dise? quid  qu&ris?  Cic.  mais  que 

—  tu?  voiJa  la  vie,  sed  quid  agas? 
sic  vivitur  Cic.  veux-tu  bien  te 
taire?  quin  taces?  Tkr.  ne  pas 
vouloir,  nolle ,  nolo,  nolui  Cic. 
renuere  Cic.  recusare  Cic.  Cesar 
ne  la  pas  voulu,  noluit  hocCxsar 
Ov.  je  ne  le  veux  pas,  non  placet 
Plaut.  tu  veux,  ils  ne  veulenl  pas; 
tu  ne  veux  pas,  ils  veulent,  nolunt 
ubi  velis;  ubi  nolis,  cupiunlul- 
tro  Ter.  qu'il  le  veuille  on  noo, 
velit,  nolit  Cic.  le  voulons  nous  ou 
non?  negamus  an  annuimus? 
Plin.  ne  pas  vouloir  qq.  ch  ou  de 
qq.  ch.  respucve  C<es.  repuaiare 
Cic.  aspemari,  d.  Cic.  on  ne  vou- 
lait  pas  de  scs  presents,  munera 
ejus  respuebantur  Liv.  tu  ne 
veux  pas  de  mes  cadeaux,  sordenl 
tibi  munera  nostra  Virg.  je  ne 

—  pas  des  vins  de  ce  canton,  vina 
nihil  moror  illius  one  Hor.  je 
ne  —  pas  de  ton  bonjour  .  apage 
istius  modi  salutem  Plait,  (ail- 
ment) dont  Drusus  ne  voulait  pas, 
fastiditus  I>raso  Pun.   on  ne 
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veut  plus  de  loi  ici,  est  hie  satie- 
tas  tui  Cic.  nepas  vouloir  que..., 
nolle  (avec  1'inf.  ou  le  subj.)  Cic. 
ne  —  pas  avouer... ,  nolle  fate- 
rt...  Ov.  je  ne  voudrais  pas  que 
tu  crusses...,  nolo  existimes  Cic. 
je  —  que  cela  ne  fut  pas  arrive, 
nollem  factum  Tkr.  il  ne  veut 
pas  survivre  a  la  ruine  de  Troie, 
abnegat  excisd  vitam  productre 
Trojd  Virg.  je  ne  veux  a  aucun 
prix  que  cela  paraisse,  ego  non 
commit  tarn  ut  ea  videantur  Cic. 
si  vous  no  voule?  pas  y  consentir, 
sin  aliter  animus  vester  est  Ter. 
ie  ne  veux  plus  faire  ce  que  je  vou- 
laisd  abord,  repudio  a nod  consi- 
lium primum  intenaeram  Ter. 
au  fig.  une  piece  qui  veut  6tre 
redemandee,  fabuta  que  posci 
vult  Hor.  quand  il  —  pleuvoir, 
pluvid  impendente  Virg.  ('affaire 
ne  —  pas  marcher,  res  parum  pro 
cedit  (A.)  H  2°  velle  (avec  I'inf.)  Cic. 
cogitare  Cic.  in  animo  habere  ou 
cogitare  (inf.)Cic.  animum  habere 
gcrond.)  Vell.  animum  inducere 
inf.)  Cic.  in  animum  inductre 
{ut)  Liv.  je  veux  absolument  I'evi- 
ter,  quern  omnino  vitare  cogito 
Cic.  je  —  te  parler,  te  dire  un  mot, 
te  volo  (s.-ent.  alloqui)  Plaut. 
paucis  te  volo  Ter.  que  veux-tu  me 
dire  ?  que  me  veux  tu  ?  quid  me  vis 
Plaut.  s'il  voulait  lui  parler  (a  lui- 
meme),  si  quid  ille  se  velii  Cms. 
nous  voulons...,  in  animo  est 
(inf.)  Liv.  si  tuveux  aller  qq.  partj 
si  quo  abire  animus  est  Piled,  si 
Ton  veut  rester  fideJe  a  l'honneur, 
si  honestatem  retinere  sententia 
est  Cic.  ce  qu'il  voulait  faire,  qum 
agere  destinaverat  (Les.  nous  ne 
voulons  pas  arriver  a  la  conclusion 
que. .,  nonhoccolligidesideramus 
(inf.)  Tag.  si  je  voulais  poursuivre 
(en  parlanl),  si  persequi  libeat 
Pus.  il  voulut  batir  une  ville,  cu- 

£ido  cum  cepit  condendse  urbis 
iv.  voulant  mourir  en  heroine, 
genevosius  perire  quserens  Hor. 
celui  qui  veut  etablir  un  vignoWe, 
cui  vineta  factre  cordi  est  Col. 
quand  Dieu  voulut  creer  le  monde, 
mundum  efflcere  moliens  Deus, 
Cic.  tu  veux  me  perdre,  affeclas 
perdere  me  Plaut.  vouloir  paraitre 
clement,  affeclare  fay  nam  demen- 
tia Tac.  voulant  prendre  (une  vil- 
le), oppugnaturus  (acc.)  Krontw. 
j'irai  oil  je  veux  aller,  nunc,  quo 
pro  feet  us  sum,  ibo  Plaut.  ne  plus 
vouloir  apprendre  ouetudier,  batir, 
abjicere  voluntalem  discendi  Cic. 
aeaificationem  Cic.  tu  offenses  sans 
le  — invitus  offendis...  Cic.  ne 
voulant  point  paraitre  regler  sa 
conduite  sur  Ie  songed'une  ferame, 
ne  muliebri  sommo  motus  id  fc- 
cisse  exislimaretur  V.-Max.  vou- 
loir dire  (avoir  telle  chose  dans  la 
pensee),  sibi  velle  Cic.  ||  an  fig. 
que  veut  dire  (que  signifie  telle  ch.)? 
quid  sibi  vult..?  Cic.  quid  vult..? 
Virg.  que  —  dire  cela?  qu'est-ce 
cpie  cela  —  dire  ?  (Voy.  dire  n°  10); 
i  ai  bien  vu  ce  que  voulait  dire  ce 
langage,  inlellexi  quid  verba  isla 
vellent  Cic.  (lei  mot  grec)  veut  dire 
promptement.  valei  cito  Cic.  Voy. 
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signifier  (|  3#  velle  Liv.  conari,  d. 
Cms.  niti,  d.  Cic.  tenlare  Ov.  la- 
borare  (inf.)  Hor.  il  voulut  arracher 
le  fer,  voluit  convetlere  ferrum 
Virg.  vainement  ils  veulent  echap 
per  au  fleau,  frustra  matorum 
velle  fugam  Virg.  il  veut  se  de 
gager  de  leurs  elreinles  (des  ser- 
pents), tendit  diveUere  nodos 
Virg.  si  nous  avions  pu  arriver  oil 
nous  voulions,  si  potuissemus, 
quo  contenoUmus,  pervenire  Cic. 
on  voit  clairement  cequ'ils  veulent, 
minime  obscurum  est  quid  mo- 
liantur  Cic.  ce  qu'il  voulait,  id 
quod  quterebat  Liv.  ils  voudront 
me  faire  parler,  dabunt  operant 
ut  eliciant  sententiam  meam  Cic. 
il  reussit  a  merveille  dans  tout  ce 
qu'il  veut,  mirum  est  quatn  effi- 
ciat  in  quod  incubuit3  Pun.-j. 
Voy.  s*elforcer  ||  4°  velle  Cic.  t'w- 
bere,  eo,  es,  jusM,  jussum  Cic. 
(Voy.  ordonner) ;  je  le  veux.  je 
I'ordoane,  hoc  volo,  sic  jubeoJvv. 
UvouJutelreeBterrealacampagoej 
rure  sepeliri  se  jussit  Liv.  la  loi 
veut...,  lex Jubet...  Cic.  est  lege 
cautum..,  Cic  (com prendre)  ce 
que  —  la  loi,  quid  lex  sibi  velit 
Uc.  si  r  usage  (des  Ungues}  le  — , 
si  volet  usus  Hor.  que  les  dieux  le 
veuillentl  Dieu  le  veuille  1  faxint 
dii!  Cic.  si  les  desiins  out  voulu 
que...,  at  hoc  ita  fato  datum  era t 
ut. . .  liy .  puisque  le  destin  l'a  voulu, 
ouoniam  sic  fata  tulerunl  Ov. 
(Voy.  n°  1  et  7) ;  le  malheur  a  voulu 
que...,  ita  tuiit  casus  infestus 
ut..,  Cic.  si  la  nature  avait  — 
que...,  si  a  naiura  comparalum 
esset  ut...  Cic.  ||  5°  vetle  Hor.  po 
scire  Cms.  postulare  Cic.  destde- 
rare  Cic.  requirere  Cic.  exigere 
Cumt.  deposcere  Col.  (Voy.  exiger); 
tu  veux  de  meilleures  au  tori  les, 
locupletiores  qtuerisauc tores  Cic. 
je  —  un  vin  ^enereux,  generosum 
vinum  requiro  Hor.  dis  com  bien  tu 
— (de  ta  marchandise),  indica,  fac 
pretium  Plaut.  tua  est  indicatio 
Plaut.  (savoir)  com  bien  il  en  — , 
quanli  indicet 1  Plaut.  il  —  etre 
paye,  debitam  pecuniam  exigit 
Cic. ;  au  fig.  un  aujet  comique  ne 
veut  pas  etre  traite  en  style  tragi- 
que,  versibus  exponi  tragicis  res 
comica  non  vult  Hor.  elles  (oes 
fistules)  veulent  un  soin  pariicu- 
lier,  propriam  animadversionem 
desiderant  Cels.  un  vehement  de 
prix  veut  etre  porte,  vestis  bona 
quserit  hsheri  Ov.  la  terre  —  etre 
arrosee,  terra  aquari  gysudei  Cic. 
le  raifort  —  un  terrain  humkle, 
rapa  toe  is  humidis  txtantur 
Col.  cela  veut  do  temps,  inter- 
vals opus  est  Curt,  quand  le 
bien  public  le  voulait,  si  reipubii- 
cse  conducebai  Ctc.  el  les  (les  vi- 
gnes)  ne  veulent  pas  de  localites 
froide6,  situs  frigidos  respuunt 
Pun.  IS  6°  velle  Liv.  censere  Cic  le 
senat  voulut  que...,  senalus  vo- 
luit... Fromtut.  les  uns  voulaient 
qu'on  se  rendlt,  pars  deditionem 
censeoatU  Cms.  les  stofciens  veu- 
lent que  toutes  les  fautes  soient 
egates,  stoids  placet  omnia  pec- 
cata  esse  paria  Cic.  ||  7*  veite  Cic 
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sinire  Cic.  permitUre  Cic.  si  les 
destine  le  veulent,  si  qua  fata  si- 
nunl  VifiG.  veuillent  les  dieux  que 
eel  a  ne  soil  pas!  ne  dii  siverint 
Plaut.  il  veut  qu'ils  decident  du 
sortde...,  Uberum  permitlit  ar- 
bitriumde  (aliquo)  Curt,  il  dit 
qu'il  le  voukut  bien,  dixit  se  non 
,io lie  Cic.  (des  gens)  qui  veuillent 
bien  l'entendre,  qui  dignentur1 
ludtreTAc.  je  le  veux  bien  Je  le  — , 
esto  Cic.  fiat Tbr.  nihil  pugnodc. 

uod  potior  facile  Cic.  per  me  li- 
cet Cic.  si  vous  voulezj  si  vous  le — 
bien.  si  placet  Cic.  si  libet  Cic.  si 
videbitur  Cic.  je  te  laccorde,  si  tu 
le  veux,  do  sane,  si  postulas  Cic. 
Agesilas  ne voulut  pas  que...,  Age- 
stlaus  non  passus  est  (inf.)  Cic.  si 
les  tribuns  ne  le  veulent  pas  (cola 
est  impossible),  invitis  tribunis 
Cic.  le  destin  ne  veut  pas  que..., 
non  sinunl  fata  (inf.)  Ov.  puisse 
Jupiter  ne  pas  le  vouloir!  ne  istuc 
JuppUerstrit  (pour  siverit)  !  Voy. 
n°*  1  et  4  ||  8°  je  veux  que  rien  ne 
soil  plus  agreable,  (inais)....  fac 
nihil  isto  esse  jucundius...  Cic. 
je  —  qu'il  rait  pu,  facto  potuisse 
Cic.  je  —  bien  que  les  betes..., /V- 
ras  putem...  Sen.  que  jaie  merite 
une  telle  nort,  ie  le— men,  fingiie 
me  dignum  tali  nece  Ov.  je  —  bien 
qu'ils  soient  orgueilleux,  sint  sane 
superbi  Cato;  qu'ils  aientetepas- 
sionnes,  opinialres,  je  le  — ;  fue- 
rinl  cupidi,  fueritU  pertinaces 
Cic.  Voy.  supposer  \\  9°  vouloir  du 
bien,  beaucoupde  bien  a  qqn,  bene 
velle  alicui  Plaut.  alicui  factum 
velle  Ter  ou  factum  esse  velle 
Cell,  alicujus  causa  velle,  valde 
ou  magnopere  velle  Cic  ou  vehe- 
menter  cupere  Cic.  alicujus  cau- 
sa omnia  cupere  Cic  —  du  bien 
aux  Helvetiens,  cup&re  Helvetiis 
Cms.  il  te  veut  du  bien,  benevolus 
vivit  tibi  Plajut.  vouloir  du  mal 
a  qqn,  male  velle  alicui  Plaut. 
odtum  habere  in  aliquem  Cic.  Bi- 
bulus  me  voulait  du  mal.  et  sans 
aucun  motif;  valde  BibuU  volun- 
tas a  me  stne  causa  abhorrebat 
Cic.  vouloir  grand  mal  a  qqn.  (Voy. 
hatr);  il  ne  se  veut  pas  de  mal. 
non  vult  sibi  male  Petr.  faire  mal 
vouloir  qqn,  invidiam  fatitre  ali- 
cui Liv.  ||  10°  peUre  Cic.  impu- 
gnare  Cic.  aggredi,  d.  Ctc.  e'est  a 
toi  qu'elleen  veut  (qu'elle  veut  par 
ler),  te  vult  (s.-ent.  alloqui)  Tbr. 
a  qui  en  veux-tu  (que  ohercbes-tu)  ? 
quid  petis?  Virg.  e'est  aux  trou- 
peaux  qu'on  en  veut,  pecora  pc~ 
tuntur  Liv.  a  qui  en  voulait  ton 
glaive?  quern  quatrebat  gladius? 
Cic.  ceux  auxquels  its  en  veulent, 
in  quos  impetum  conanlur  factre 
Cic.  en  vouloir  aux  bieas  de  tous, 
omnium  forlunis  imminere  Cic. 

3u'on  en  veut  a  voire  liberie,  insi- 
ias  fieri  libertati  vestrse  Cic.  en 
vouloir  a  la  vie  de  qqn  (former  le 
projet  de  le  tuer),  tnsidias  vitse 
alicujus  face  re  ou  ponere  Cic.  op- 
pugnare  caput  alicujus  Cic.  pe- 
Ure iugutum&c.  (Voy.  embuchc) ; 
on  n  en  veutqu'a  toi, omnia  lelatn 
te  conjiciuntur  Cic.  qui  en  vou- 
laienl  a  ses  jours,  in  cwdem  ejus 
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ardentes  Tac.  (il  ne  craint  pas) 
qu'on  en  veutlle  asa  bonne  foi,  ne 
sua  fides  attenletur  Cic.  et  lu  en 
veux  toujours  aux  poetes,  necagi- 
tare  et  inSequi  pottos  intermittis 
Tac  .  ||  11°  succensere  (dat.)  Cic.  ira 
sci  (dat.), d.  Ltv.  infestum  esse  ali- 
cui Liv.  alieno  animo  esse  ab  ali- 

2uo  Tbr.  in  aliquem  Ck  je  n'ai  pas 
eu  de  leur  en  vouloir,  won  haheo 
quod  succenseam  iis  Cic.  je  ne  ten 
veux  pas,  nil  succenseo  tibi  Ter. 
qu'il  t'en  veut.  ilium  tibi  esse  ira- 
turn  Cic.  te  ilium  iratum  habere 
Cic.  qu'il  ne  fallait  pad  en  vouloir 
aux  soldals  de  ce  que...,  non  esse 
militibus  succensendum  quod 
(subj.)  Cjes.  je  t'en  veux  un  pen  de 
ne  pas  m'inviter,  ft£t  subirascor 
auod  me  non  invitas  Cm:,  on  ne 
leur  en  voudra  pas  de  cela,  id  non 
iis  noxrn  erit  Liv.  sans  lui  en  vou- 
loir de  ce que...2  ne  eo  quidem  mo~ 
tus,  quod  (indie.)  Sen.  comptant 
qu'on  ne  lui  en  voudra  pas,  intra 
spem  venise  cautus  Hor.  s'en  vou- 
loir a  soi-meme,  sibi  irasci,  d.  Sen. 
sibi  succensere  Tbr.  sibi  displi- 
cere  Sen.  s'en  —  de  sa  sotlise,  dam 
nare  se  stultitia  Ldcr. 

2.  Touloir,  subst.  m.  acte  de  la 
volonte,  voluntas,  f.  Cic.  Voy.  vo- 
lonte ||  bon  vouloir,  propensa  vo- 
luntas Cic.  propensus  animus 
Liv.  se  concilier  le  bon  —  des 
ho  mm  os,  hominum  studia  com- 
plect i,  a.  Cic.  mauvais  — ,  aliena 
voluntas  Cic  infestus  animus 
Nep.  les  an  I  res  cachent  leur  mau- 
vais — ,  ceteri  sunt  obscurius  tni- 
qui  Cic.  malin  —  (intention  de 
nuire),  malilia,  f.  Cic.  nequiliOj 
f.  Cic. 

voulu,  ue,  part,  et  adj.  exige, 
requis:  Page  voulu,  iusta  xtaslba. 
legitima  sstas  [ad)  Liv.  legitimum 
lempus  [consulates)  Cms.  les  for- 
malites  vouiuesfen  procedure),  for- 
mula judiciontm  Cic  ||  bien  ou 
mal  voulu  (venu,  traile,  recu) :  bien 
voulu  part  out,  apud  omnes  gra- 
tiasus  Cic  Cesar  est  mal  —  du 
peuple,jace<  Csesaroffensione  po- 
pulari  Cic 

vous,  pron.  de  la  2°  person,  pi. 
vos,  vestri  et  vestrum,  vobis  Cic 
(ce  mot  ne  se  rend  pas  en  latin 
quand  il  est  sujet  du  verbe,  von  est 
emphalique,  et  signifie :  mais  vous, 

2uanta  vous);  vous  diles,  dieitis 
ic  vous  vous  indigniez,  indigna- 
bamini  6 all.  etes-vous  faebes 
que  ..Jan  vos  peenitet  quod  (subj . )  ? 
Cjls.  (les  autres  sont  a  piller),  el 
vous,  vous  ne  faites  que  qui  tier  vos 
vaisseaux,  vos  nunc  primum  a  na- 
vibus  itis  Virg.  vous-memes,  vos- 
mei  Plaut.  vosmet  ipsi  Liv.  (Voy. 
mime) ;  avec  vous,  vobiscum  Plaut. 
personne  de  — *>,  nemo  vestmm 
Cic  a  qui  Tenfant..?  a  — ,  cujum 
puerum..?  vestri  Plaut.  tachez  de 
vous  trouver  cbez  — ,  domiadsitis, 
facite  Ter.  rentrez  chez  — ,  in  ve- 
stra  tecta  discedite  Cic.  qui  est  a 
— ,  vester  Cic.  je  serai  a — ,  vester 
ero  Virg.  e'est  a  —  de,  vestrum 
est  (inf.)  Ov.  il  —  importe  de..., 
vest r a  interest  (inf.)  Cic  —  atten- 
dant les  uns  les  autres,  alius 
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aUum  exspectantes  Sall.  ||  toi. 
Voy.  tu. 

vousseau,  m.  Com  me  voussoir. 

vouasoir,  m.  cbaeune  des  pier- 
res  forma ut  le  cintre  d'une  voOte, 
cuneuSj  t,  m.  Vitr. 

voussure,  f.  courbure  d'une 
voote,  circinatiOj  f.  Vitr.  conca- 
meratiOj  f.  Varr.  earners  curva- 
tura  ou  caelum  Vitr.  absidum  cur- 
vatura  Pun. 

voute,  f.  oovrage  demaconnerie 
fait  en  arc,  camera ,  a,  f.  Vitr.  for- 
nix, ids,  m.  Cic  concameratio, 
onis,  f.  Varr.  suspensio^  f.  Vitr. 
suspensura,  f.  Vitr.  absts,  idis,t 
Pun.  lapidum  curvatura,  a?,  f. 
Sen.  voute  de  pierre,  camera  la- 
pi  deis  fomicious  vincta  Sall. 

—  en  fer,  concameratio  ferrea 
Inscr.  —  d'un  temple,  tholus, 
m.  Vitr.  faire  une  — ,  cameram 
suspendere  Plin.  concameratio- 
nem  instituere  Vitr.  fornicem 
impontre  (dat.)  Liv.  clef  de  — , 
conclusura,  f.  Vitr.  construction 
d'une  — ,  fomicatio  Sen.  en  forme 
de  — ,  ad  formam  circinationis 
Vitr.  fait  en  — ,  qui  forme  la  — , 
fornicatus Cic.  testudinalus  Vitr. 
testudinealus  Col.  (arbres)  qui 
forment  une  — ,  fomicato  ambttu 
Plin.  elle  (la  grotte)  formait  une 

—  nature  He,  nativum  duxerat 
arcum  Ov.  ||  au  fig.  voute  de  feuil- 
lage.  (Vov.  berceau) ;  la  —  celeste 
ou  du  ciel  ou  des  cieux,  cxli  con- 
vexa,B.  pi.  Vma.  ou  fornices  Enn. 
cseli  circumflexus,  us,  m.  Plin 
qui  a  donneau  ciel  une — si  solide, 
out  mundo  tarn  flrma  lacunarid 
impo8uitzSmi.  ||  fa  voute  du  crane, 
capitis  cmhtm  Pun.  ha —  palatine 
ou  du  palais,  palati  ostium  (A.). 

▼ouie,  ie,  part,  et  adj.,  forni- 
catus, a,  um  Cic.  cameratus  Ulp. 
eoncameratus  Suet,  in  absida 
curvatus  Plin  .-j.  grenier  vpute, 
camera  contectum  horreum  Col. 
chain bre  ou  piece  voulee,  fornix, 
icis,m.  Mart.  (Voy  .voute):  ouvrage 
voute,  arcuatum  opus  Plin.-j.- 
||  au  fig.  courbe  par  Tage,  cur- 
vus  Prop,  ineurvus  Ter.  incurvus 
umeris  Quint,  pandus  Plin.  qui 
n'est  pas  voule,  rectus  Juv. 

Touter,  a.  faire  une  voute,  co- 
mer are  Pun.  concamerare  Vitr. 
confomicare  Vitr.  Voy.  rouJe<||  se 
vouter  (se  courber  par  1'age),  un- 
fits incurvari,  p.  (DD.)j  qui  se 
voute.  Voy.  voule'. 

voyage,  m.  le  chemm  qu'on  fait 
pour  alfer  d  un  lieu  dans  un  autre, 
iler,  ilineris.  n.  Cic.  via, «,  f.  Cic 
voyage  dans  les  pays  etrangers,  — 
loinlain,  grand  — ,  peregrinatio, 
f.  Cic  tonga  via  Ov.  longinouum 
iter  Plin.  ce  n'est  pas  un  (long) 
— ,  non  longa  est  via  Virg.  lui 
demander  le  motif  de  son  — ,  ve- 
niendi  posdre  causas  Virg.  aller 
ou  se  mettre  en  — ,  entreprendre 
un  — ,  partir  pour  un  — ,  %ter  su- 
sciperetoc.  mire  Curt,  peregre 
proficisci  Suet,  ire  Dig.  abire 
Plin.  ou  exire  Hor.  peregrinari, 
d.  Pun.-j.  sur  le  point  de  faire  un 
long — ,  i Is . .  v  longinqua  itinera 
acturi  Pun.  j'ai  a  faire  un  long—, 
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mihi  iterinstat  longum Cic.  faire 
un  si  long  — ,  viam  lot  dierum  ve- 
nire Cic.  faire  un  —  en  Grece, 
sou  vent  le  —  de  Pouzzoles,  incur- 
r€re  in  Oraeciam  Cic.  Puteolos 
itare  Pun.  faire  un  —  a  pied,  iter 
pedibus  ingredi  ou  conncere  Cic. 
pedibus  abire  [regiones)  Cic.  etre 
en  — ,  iter  facire  Cic.  (Voy.  voyo> 
ger) ;  qui  est  en  voyage,  peregri- 
natus  Cic.  revenir  de  — ,  peregre 
redire  Ter.  ex  itinere  redire  Cic. 
am  van  t  de  — ,  peregre  adveniens 
Pladt.  pendant  le  — ;  en  — ,  inter 
via*  Ter.  in  peregrtnatione  Cic. 
elles  (les  etudes)  nous  suivent  en 
— ,  nobiscum  peregrinantur  Cic. 
frais  de  — ,  argent  pour  le  — ,  iti- 
neris  sumplus  Cic.  viaticum,  n. 
Cic.  vialorium  argentum  Die. 
compagnon  de  — ,  comes  Cic.  sup- 
porter le —  (en  pari,  d'un  blesse), 
jactationem  pati  Liv.  — par  nier, 
cursus,  us,  m.  Cic.  navigatio,  f. 
Cic.  iter  Cic.  via  Viae.  —  au  long 
coura,  longa  navigatio  Sen.  na- 
vigandi  longinquitas  Plin.  le  but 
de  mon  —  est  la  Grece,  mihi  cur- 
sus in  Grszciam  est  Cic.  (le  mar- 
chand)  fait  le  —  des  Indes,  currit 
ad  Indos  Hor.  (contenous)  tes 
voyages,  errores  tuos  Virg.  apres 
de  longs  — ,  e  longo  errore  Cic. 
(ces  substances)  ne  supportent  pas 
les  —  (par  mer),  non  ferunt  nave 
peregnnari  Plin.  bon  voyage! 
vade  feliciter  Sen.  bene  ambula 
el  reaambula  Plaut.  ;  au  fig.  sou- 
haiter  a  qqn  bon  voyage  (lui  dire 
de  ne  plus  revenir),  viam  perpe- 
tuam  alicui  precari}  d.  Cic.  pres 
de  faire  le  grand  — ,  le  —  de  l'autre 
monde  (pres  de  mourir),  abiturus 
illuc  quo  majores  abierunt  Phmd. 
||  allee  et  venue,  itus  ac  redi- 
tus  Pall,  itus  reditus  Cic.  di- 
scursatio.  f.  Sen.  discursus,  m. 
Liv.  II  1'allee  ou  la  venue  d'un 
porteur:  faire  des  voyages,  vectu- 
ras  onerum  corpore  suo  factitare 
Gbll.  H  quantite  qu  on  porte,  onus} 
n.  Hor. 

voyager,  n.  faire  voyage,  iter 
facere  Cic.  iter  conficere  Cic.  ou 
agere  Pun.  viam  facere  PhjEd. 
voyager  jour  et  nuit,  iter  conti- 
nuare  die  ac  node  Cms.  —  au  loin, 
en  loin  tain  pays,  peregrinari,  d. 
Cic.  longe  lateque  peregrinari 
Cic.  (Voy.  voyaae) ;  voyageant  au 
loin,  peregrinabundus  Liv.  passer 
a  voyager  un  temps...,  in  pere- 
grinatione  consumere  tcmpus... 
Cic.  —  en  Apulie,  en  Sardaigne,  a 
Delos.  iter  facere  in  Apuliam  Cic. 
iter  habere  in  Sarainiam  Cic. 
Delum  invisire  Virg. — en  figypte, 
A£  gyp  turn  peragrare  Suet,  ou 
lustrare  Cic.  —  dans  beaucoup 
de  pays,  multas  terras  perambu- 
larc  Varr.  argent  pour  —  (Voy. 
voyage))  —  par  mer,  sur  mer, 
navigare  Cic.  ire  per  allum  Virg. 
ferlur  (classis)  Virg.  currire 
sequor  (poet.)  Virg.  apres  avoir 
longtemps  voyage  sur  mer,  per- 
erralo  pan  to  Virg.  (Phiver)  ne 
permet  pas  de  voyager  par  mer, 
maritimos  rursus  praecludit  Cic. 
||  au  fig.  votre  esprit  voyage  (en 


pari,  a  un  auditoircj,  vestrx  pere- 
orinantur  aures  Cic.  land  is  que 
f  esprit  — ,  dum  peregre  est  ani- 
mus Hor.  voyager  en  pensee,  en 
imagination,  animo  vagari  ou 
excurrere  et  vagari,  d.  Cic. 

voyageur,  m.  celui  qui  est  en 
voyage^  viator,  oris,  m.  Cic.  hos- 
pes,  itxs,  m.  Ov.  grand  voyageur, 
peregrinator  Cic.  peregrinabun- 
dus Liv.  (ils  regardent  Mercure 
comme)  le  guide  des  voyageurs, 
viarum  atque  ilinerum  ducem 
(Lbs.  (arrele),  6  voyageur  (dans  les 
epitaphes),  viator  Inscr.  hospes 
Ixscr.  oiseaux  voyageurs,  pere- 
grinse  aves  Plin.  ||  voyageuse,  f. 
viatrix,  f.  Capel.  une  nef— ,  hos- 
pita  puppis  Ov. 

Toyant,  adj.  et  subst.  celui  qui 
a  la  vue,  vidiens,  m.  Isid.  ||  celui 
qui  prevoit.  Voy.  devin,  prophite 
||  qui  se  voit  de  loin,  eclatant :  cou- 
leur  voyante,  color  conspicuus 
Col.  floridus  Plin.  couleur  peu  — , 
color  non  ita  acutus  Solin. 

voyelle,  f.  lettre  qui  a  un  son 
par  ellememe,  vocalis  (s.-ent. 
libera),  f.  Quint,  lesvoyelles,  vo- 
cates,  f.  pi.  Cic. 

voyer,  subst.  et  adj.  m.  officier 
prepose  a  la  police  des  chemins  et 
des  rues ;  voyer,  commissaire  — , 
agent  — ,  viocurus,  m.  Varr.  cu- 
rator viarum  Lnscr. 

vrai,  vraie,  adj.  conforme  a  la 
verite,  verus,  a.  urn  Cic.  Virg. 
sincerus  Cic.  aire  des  choses 
vraies,  ce  qui  est  vrai,  dicere  vera 
Ter.  ou  verum  Hor.  edisserere 
vera  Virg.  bruit  qui  est  — ,  verus 
nuntius  Virg.  ce  qui  etait  —  alors, 
id  quod  tunc  erat  Liv.  cela  est — , 
verum  hoc  est  Mart,  hxc  vera 
sunt  Ter.  sic  est  Ter.  scilicet  ita 
res  est  Plaut.  se  isto  modo  res 
habet  Cic.  ita  prorsus  Cic.  ma 
bonne  maltresse,  c'esl  —  (=  la 
chose  a  eu  lieu),  hera,  factum 
Ter.  il  est  —  (formule  de  conces 
sion),  faleor  quidem  Cic.  assen- 
tior  Cic.  rien  n'est  plus  — ,  vero 
verius  est  Mart.'  il  est  bien  —  que 
j'ai  dit...,  nemj>e  dixi...  Hor.  s'il 
est  —  que...,  si  ita  est  ut  (subj.) 
Cic.  si  res  habeat  ut...  Cic.  s'il  est 

—  qu'un  consul  doit....  si  consu- 
lis  est  (inf.)  Cic.  est-il  — ?  est-il 
bien  —  ?  tdne  est  verum  ?  Ter. 
itane  est  ?  Tbr.  itane  vero  ?  Cic. 
est-il  —  que  mon  pere  a  depouille 
toute  sa  tendresse  pour  moi  7  itane 
est  ut  pater  omnem  de  me  eje- 
cerit  animum  patris?  Ter.  est-il 

—  que  la  posterite  saura. . .  ?  hoc 
posleris  memoriae  traditum  iri 
(avec  I'inf.)!  Ijv.  n'estil  pas  — 
que. ..?  nonne  (indie.)?  Cic.  annon? 
Cic.  tant  il  est  —  que... !  adeo  (in- 
die.) !  Cic.  Virg.  tant  il  est  —  qu'il 
y  a  lutte  entre  les  passions !  sic 
distrahuntur  cupiailates  !  Cic. 
cela  est  bien  — ,  aussi  —  que  je 
vous  parle,  aussi  —  qu'il  fail  jour, 

Sue  nous  sommes  ici,  ita  vivam! 
ic.  ita  me  dii  ament!  Ter.  il 
n'en  est,  il  n'en  reste  pas  raoins 

—  que,  toujour*  est-il  —  que  ou 
de  dire  que,  verumtamen  Cic. 
nihilominus  Cic.  atqui  Hor.  si 


cela  n'est  pas  — ,  si  non  est  verum 
Tbr.  ce  qui  n'est  pas  — ,  quod  est 
falsum  Sen.  il  n  est  pas  —  que..., 
procul  vero  est  (inf.)  Col.  non  ita 
se  habet  ut...  Cic.  il  n  y  a  pas  un 
mot  de  —  dans  ce  qu'il  dit,  iste 
mera  mendacia  narrat  Sex.  H 
subst.  m.  le  vrai,  verum,  n.  Cic. 
veritasl  f.  Cic.  distinguer  le  —  du 
faux,  dijudicare  vera  a  falsis  ou 
vera  et  falsa  Cic.  dire  le  —  (Voy. 
ci -apres) ;  je  crois  bien  que  e'est  fa 
le  — ,  credo,  hercle,  ita  esse  Cic. 
voila  la  chose  au  — ,  ita  res  est 
hmc  Ter.  ||  adv.  dire  vrai,  verum 
dicere  Cic.  vera  loqui,  d.  Plact. 
je  dis  — ,  vera  dico  ou  pnedico 1 
Plaut.  verissime  loquor  Cic.  le 
devin  a  dit  — ,  verus  votes  fuit 
Cic.  dis-tu — ?  vrai?  bien  vrai? 
ain*  vero?  Tbr.  (Voy.  vraiment)  ; 
on  disait  vrai,  vera  erant  quse  ai- 
cebantur  Liv.  je  dirai  — ,  non 
mentiar  Hor.  lis  disent  — ,  de 
hoc  nihil  mentiuntur  Cic.  ne 
pas  dire  —  (Voy.  mentir) ;  a  dire 
— ,  a  — dire,  a  parler  — ,  ut  verum 
loquar  Cic.  ou  falear  Col.  ut 
vere  Coquamur  Cic.  ut  verum  lo- 
quamur  Cic.  si  verum  ou  vera 
fateri  volumvs  Cic.  si  verum 
quserimus  Cic.  ne  quid  mentiar 
Plaut.  si  quscris  Cic.  aussi  —  que 
ie  le  dis,  sic  me  dii  amabunt  Ter 
bien  — ,  je  n'en  sais  rien,  ne  vivam 
si  scio  Cic.  ||  veridiuue,  fram*, 
verus  Cic.  verax,  acis  Cic.  sovons 
vrais,  verum  fateamur  Plin.  Voy 
franc  ||  qui  ex  prime  les  objets 
avec  verite  (en  t.  d'art) ,  verus  Pun. 
etre  vrai,  veritatem  imitari,  d. 
Cic.  voila  un  portrait  (au  fig.)  de 
toi  ani  est  assez  — ,  hie  a  te  non 
muttum  abludit  imago  Hor.  g  qui 
est  reellement  ce  qu'on  le  dit  etre, 
verus  Cic.  germanus  Cic.  merus 
Hor.  genuinus  Gell.  tout  ce  qu'on 
ajoutera  aux  sentiments  vrais, 
quicquid  meris  affectibus  adji- 
cieturQvnn.  de  —  Syllas,  meros 
Sullas...  Cic.  un  —  coquin,  insi- 
gniter  impudens  Cic.  la  vraie  elo- 
uence.  justa  eloquentia  Cic.  e'est 
e  la  —  ironie,  hie  germana  iro- 
niaest  Cic.  ||  principal,  unique, 
verus  Cic.  prsecipuus  Cic.  uueiles 
sont  les  vraies  causes  des  maladies, 
quse  demum  causae  morbos  exci- 
tent1  Cels.  ||  convenabte,  ido- 
neus  Cic.  placer  un  tableau  dans 
son  vrai  jour,  tabulom  in  bono 
lumine  collocare  Cic. 

▼raiment,  adv.  veritablement, 
effectivement,  vere  Cic.  reoeroCic. 
reipsa  Cic.  sane  Cic.  certe  Cic. 
hommes  vraiment  dignes  du  nom 
d'hommes,  homines  maxime  ho- 
mines Plin.  j.  II  —  (pour  a/firmer 
fortement),  pro fecto  tie.  sane  Crc. 
nse  ou  ne  Cic.m«/iercu/e  ou  me  her- 
cule  Cic.  mOier cults  Sen.  hercle 
Cic.  medius  fidus  Cic.  sic  me  dii 
me  amabunt  Tbr. t fa  me  dii  ament 
Tbr.  ita  vivam  Cic.  moriar  (si).. . 
Cic.  ne  vivam  («t)Cic.  oui  vraiment. 
—  oui,  ita  vero  Plaut.  ita  plane 
Quint,  maxime  Tbr.  Scilicet  Ter. 
(Voy.  oui) ;  vraiment.  j'eprouve  du 
plaisir,  gaudeo  mehercule...  Cms, 
ap.  Cic.  vraiment,  je  ne  puis  me 
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la  ire.  enimvero  reticere  txequeo 
Ter.  vraiment?  quoi  vraimenl f  ve- 
rum  Plaut.  itanef  Sen.  itane  est  ? 
Ter.  itane  vero  ?Ter.  am'  *u?Cic. 
am'  vero  Ter.  am'  tandem?  Cic. 
serton'  diets  *u?  Plaut.  il  te  les 
demande  — ?  et  poscit  quidem? 
Ter.  —  voila  one  belle  gloire  pour 
vous  (avec  ironie) !  egregiam  vero 
laudem  refertis!  Virg. 

vraisemblable,  adj.  qui  a  1'ap- 
parence  de  la  verity  verisimilis 
ou  vert  similis,  e  Cic  similisveri 
Sex.  ou  vero  Cic.  probabilis  Cic. 
credibilis  Cic.  (res)  quae  fieri  po- 
tuit  Cic.  quae  copiunt  similttu- 
dinem  veritatis  Censor,  il  est  vrai- 
semblable que...,  vert  simile  est 
''  (inf.)  Cic.  vert  (ergo)  simile  est... 
Sen.  est-il  —  que...  ?  an  verisimile 
est  ut  (subj.)  ? Cic.  comme  il  est  plus 
— j  ut  simi  litis  vert  est  Lrv.  son 
raisonnement  est  plus  — ejus  ad 
veritatis  similitudinem  videtur 
esse  propensior  disputatio  Cic.  il 
est  plus — que...,  propius(est)  vero 

iinf.)...  Tag.  idpropius  est  fidem 
inf.)  Lrv.  tres  — ,  le  plus  — ,  simil- 
imus  vert  Cic.  proxtmus  vero  Liv. 
verts  Hor.  6tre  tres  — ,  proxime 
accedere  ad  verum  Cic.  ou  ad  ve- 
ritatem  Censor,  ce  qui  te  paratt  le 
plus  — ,  quodcumque  te  maxime 
specie  veritatis  movet  Cic.  peu  — , 
non  verisimilis  Liv.  improbabilis 
Varr.  absurdus  Ter.  cela  n'est  pas 
— ,  id  veritati  repugnat  Sen.  tioc 
contra  fidem  est  Sen.  il  n'est  guere 

—  que...,  non  est  verisimile  (inf. 
ou  ut)  Cic. 

vrai8emblablement,  adv.  se- 
lon  la  vraisemblance,  prooa6t7iJer 
Cic.  credibililer  Cic.  verisimiliter 
Apul.  vraisemblablement,  Roscius 
I'a  fait,  verisimile  est  Roscium  hoc 
fecisse  Cic.  —  Linnee  (ville)aurait 
ct6  prise?  videbatur  Linnxam  op- 
pugnart  posse  Liv. 

vraisemblance,  f.  apparencede 
ve>ite\  vert  similitudo  ou  vertei- 
militudo,  inis,  f.  Cic.  similitudo 
vert  Cic.  probabilitas,  f.  Cic.  vert- 
tatis  species  Cic.  nous  nous  en 
tenons  a  la  vraisemblance,  proba- 
bilia  sequimur  Cic.  qui  a  de  la  — , 
ou  il  y  a  de  la  —  (Voy.  vraisem- 
blable)] ce  qui  offfre  plus  de  — , 

{]uod  propius  fidem  est  Liv.  que 
a  fable  (a 'une  piece)  ait  le  plus  de 

—  possible,  ficta  sint  proxima 
verts  Hor.  nous  rechercbions  la 
plus  grande  — ,  quid  esset  simil- 
limum  veri,  quxrebamus  Cic.  j'y 
vois  tant  de  — ,  tot  concurrunt 
verisimiliaTtt*.  leurs  imputations 
avaient  pris  ou  recu  de  la  — ,  t'n- 
gens  in  speciem  crimdnibus  acces- 
serat  fides  Liv.  donner  de  la  —  a 
une  ch . ,  rem  credibitem  facere  Cic . 
suivant  toute  — ,  ut  similius  veri 
est  Liv.  avec  —  (Voy.  vraisem- 
blablement) ;  je  n'y  vois  pas  de  — , 
mihi  quidem  non  fit  verisimile 
Tbr.  qui  n'a  pas  de — ,  qui  n'est  pas 
dans  la  — ,  qui  estcontre  la —  (Voy. 
invraisemblable) ;  bors  de — (Voy. 
invraisemblablement) ;  avoir  con- 
tre  soi  la  —  [en  pari,  d'un  accuse), 
multis  verxsimilibus  premi,  p. 
Quint. 
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vrille,  f.  outil  pour  faire  des 
trous  dans  le  bois,  terebra,  as,  f. 
Cato;  troueravec  une  vrille,  tere- 
brare  Vise  ||  pousses  en  spirale  de 
la  vigne,  clavtcula,  f.  Col.  caftreo- 
lus,  m.  Col.  anulus,  m.  Isid. 

1 .  vu,  rue,  part,  visus,  a,  um 
Cms.  conspectus  Hor.  vu  de  loin, 
prospectus  Plin.  qui  n'est  pas  vu, 
sans  elre  — ,  il...,  invisus  Virc. 
occultus  Tag  ||regarde,  spectatus 
Hor.  ms/>ee*us  Tag.  mais  vois  done; 
c  est  tout  vu,  videsis  etiam,  visum 
est  Plaut.:  au  flg.  examine,  con- 
sideratas  Cic.  inspectus  Liv.  ex- 
ploratus  Cic.  tout  etant  bien  vu, 
onjugea...,  cuneta  scrutantibus 
visum  est..,  Tac.  |j  remarque.  ani- 
madversus  Cic.  notatui  Cic.  j|  adi. 
recu,  accueilli,  traiie,  considere. 
acceptus  Cic.  exceplus  Tac.  bien 
vu,  benigne exceplus  Liv.  comiter 
acceptus  Lrv.  ou  except  us  Tac. 
bien  —  des  juges,  gratiosus  apud 
eos  qui  juaicant  Lie.  mal  — ,  ex- 
ceplus sinistre  Hor.  6trc  mal  — 
du  peuple,  offendisse  apud  pie- 
bent  Cic. 

2.  vu,  pr£p.  apres  avoir  consi- 
der6  (telle  ch.)  j  eu  egard  a,  pro 
ratione  (alicujus  ret)  Cic.  haoitd 
ratione...(\.) ;  vu  1'heure  qu'il  est, 
ut  diei  tempus  est  Ter.  — -  ton  d6- 
sir,  quoniam  tu  ita  vis  Cic.  Voy. 
igard  (eu)  j|  vu  que  (puisque), 
quando  (indie.)  Liv.  quoniam  Cic. 
quandoquidem  Liv.  cum  (subj.) 
tic.  Voy.  puisque. 

3.  vu,  subst.  m.  au  vu  et  au  su 
de  tout  le  monde,  de  tous,  luce  ac 
palamCic.  Incepalamhw.palam 
Cic. palam  popuhLix.  propalam 
Liv.  in  propatulo  Cic.  in  luce  at- 
que  in  oculis  civium  Cic. 

vue,  f.  1°  la  faculte  de  voir,  l'or- 
ganepar  lequel  on  voit;  2°  action 
de  voir  ou  de  regarder,  spectacle ; 
presence  (au  prop,  et  au  flg.); 
3°  toute  Intend ue  qu'on  voit,  per- 
spective; 4°  tableau  ou  dessin  re- 
presentant  un  lieu;  5°  fenelre; 
fe°  au  flg.  action  par  laquelle  l'es- 

Sritconnalt;  7° preoccupation,  but, 
n,  desir;  8°  au  pi.  desseins,  pro- 
jets  ||  1*  visus.  us ,  m.  Cic.  Pun. 
visus y  m.  pi.  Virg.  oculi,  orum, 
m.  pi.  Cic.  intuilus,  us,  m.  Pun. 
contuitusPua.  adspectus,  us,  m. 
Cic.  conspectus  Liv.  lumina,  um 
(poet.),  n.  pi.  Virg.  oculor um acies 
Plin.  et  aosolt.  acies,  f.  Sen.  vt- 
siox  f.  Aug.  la  vue  est  un  bien,  Ja 
cecite  un  mal,  bonum  incolumis 
acies,  miserum  excitas  Cic.  le  sens 
de  la— ;  la  — , sensus ocolorum ou 
videndt  ou  cemendi  Cic.  tomber 
sous  le  sens  de  la  — ,  cadtre  in 
cemendi  sensum  Cic.  ou  sub  ocu- 
los  Censor,  visu  deprehendi,  p. 
Plin.  bonne  ou  exceflente  vue,  — 
percante,acte«  acr is  ou  acrior  Sen. 
acris  oculorum  acies  Cels.  oculi 
acres  ou  oculi  Cic.  visus  acer- 
rimus  Pun.  oculorum  acies  Cms. 
avoir  bonne  vue,  la  —  percante, 
clare  oculis  videre  Plaut.  valere 
ab  oculis  Gbll.  acriter  videre  Cic. 
acute  cern&re Lucr.  ou  videre  Cic. 
avoir  metlleure  — ,  acrius  videre 
Cic.  longius  cerntre  Cic.  on  cite 
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L^ncic  pour  sa  —  etonnante,  cer- 
nendi  fama  Lynceo  Plin.  mau- 
vaise  — ,  vitiost  oculi  Sen.  avoir 
ou  qui  a  une  mauvaise  — ,  perverse 
videre  Plaut.  male  oculatus  Suet. 
j'ai  ou  il  a  la  —  courte,  octWt  pa- 
rum  prospiciunt  Ter.  visus  in 
proximo  deficit  Sen.  qui  a  la  — 
basse  (Voy.  myope) ;  —  faible,  vi- 
sus infirmior  Quint,  ou  hebetior 
Sen.  acies  oculorum  hebes  Cic. 
sensus  oculorum  hebeles  Liv.  oculi 
conniventes  Cic.  — trouble,  viati* 
ou  oculorum  obscuritas  Plin. avoir 
la  —  trouble,  caligare,  n.  Cels. 
csecutire,  n.  Varr.  (col  lyre)  pour 
les  vues  troubles,  ad  ctaritalem 
Inscr.  Gclaircir  la  vue,  visus  cla- 
ritatem  fac&rc  Plin.  oculis  clari- 
tatem  afferre  Plin.  visum  exa- 
cu&re,  excitare  ou  compurgare 
Plin.  obscurcir  la  — ,  visus  obscu- 
ritatem  facere  Plin.  visum  hebe- 
tare  Plin.  blesserou  fatiguerla— , 
oculos  Isedere  Hor.  act  em  oculo- 
rum offendire  Plin.  aciem  com- 
pungere  Li  cr.  donner  dans  la  — 
(plaire),  oculos  incitare  Ov.  re  poser 
ou  recr&er  la  — ,  oculos  relevare 
Sen.  aciem  juvare  Quint,  marbrc 
qui  6gaye  la  — ,  hilarius  mannor 
Plin.  dire  priv6  du  sens  de  la  — , 
visu  carere  Plin.  visus  negatus 
est  (dat.)  Plin.  les  taupes  n'ont  pas 
la  — ,  vt*us  non  est  talpis  Pun. 
perdre  la  — ,  amittere  oculos  Cic. 
lumen  oculorum  Nbp.  ou  visum 
oculorum  Pun.  excitate  affici 
Sen.  prive  de  la  — .qui  a  perdu  la 
— ,  oculis  captus  Cic.  luminibus 
orbus  Ov.  lumine  captus  ou  pri- 
vatum Ov.  luminibus  amissis... 
Cic.  (Voy.  aveugle) ;  vue  qui  com- 
mence a  se  perdre,  oculorum  tabes 
Tac  que  sa —  n'etait  pasentiere- 
ment  perdue,  huicnon  exesam  om- 
nem  vim  luminis  Tac.  priverqqn 
de  la— ,octt/t>prtvareCic.  rendre 
la  — ,  visum  restituere  ou  reddere 
Plin.  lumina  restitue're  ou  red- 
dere Inscr.  recouvrer  la  — }  visum 
recipe're  Plin.  excitate  Ixberari, 

!>.  Plin.  visus  revertitur  oculis 
mustelss)  Plin.  qu*il  recouvrerait 
a  — ,  huic  vim  luminis  rcdi- 
turam  Tac.  1'aveugle  a  recou- 
vrt  la  — ,  cseco  reluxit*  dies 
Tac.  cseci  vident  Vulg.  —  recou- 
vr&e^estitutus  visus  Plin.  baisser 
la — ,  oculos  dejicere  Sen.  plon- 
ger  la  — ,  aciem  intendere  Sen. 
tourner  ou  diriger  sa  — vers  (Voy. 
ceil);  frapper  la  — ,  oculos  ferire 
Cic.  (Voy.  frapper) ;  s'offrir  a  la 
vue  de  qan,  dare  se  in  ron- 
spectum  alicui  Cic.  ma  mere  s'of- 
frit  a  ma  — ,  videndam  mihi  se 
obtulit parens  Virg.  aussi  loin  que 
la  —  pouvait  s'etendre,  quo  lon- 
qissime  eonspectum  oculi  fere- 
bant  Liv.  la  —  s'#tend  librement 
jusqu'a...,  liber  prospectus  oeu to 
rum  permittitur  ad...  Ciht.  il 
cherche  un  point  d'oii  la —  puisse 
au  loin  embrasser  la  n»er,  om  mm 
prospectum  pelago  late  petit 
Virg.  les  arbres  empechaicnt  la  — 
de  s'6tendre,  arbusta  prosper  turn 
prohibebant  Sall.  a  perte  il*^  — , 
extra  visum  Sen.  ultra  visum 
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homims  Pun.  perdre  de —  la  terre  ll 
(quand  on  nnvigue),  abscond&re 
(arces)  Virg.  ils  perdirent  promp- 
tement  la  terre  de ,  celeriter  e 
conspectu  terras  abiati  sunt  Liv. 
on  commence  a  perdre  Scyros  de — , 
incipU  Scyros  decrescere  Stat. 
qu'ensuite  leg  siens  le  perdirent  de 
— ,  potttea  ab  conspectu  suorum 
ablatum  (esse)  Liv.je  l'ai  perdue  de 
— ,  Mam  e  conspectu  amisi  meo 
Tkr.  je ne  Ie8  ai  pals  perdus  de  —  un 
instant,  nunquam  ab  oculis  meis 
afuerunt  Cic.  non  ab  Us  deflexi* 
oculos  Liv.  quorum  in  vultu  ha- 
bitabant  oculi  mei  Cic.  garder 

2qn  a  — ,  asservare  Liv.  custodire 
ic.  ocuUs  custodire  Vell.  asser- 
vare assidud  opera  ou  intentiore 
cuslodia  Liv.  se  metlre  hors  de  la 
— ,  abire  ex  oculis  Liv.  adspectu 
(dat.  poet.)  se  subtrahere  Virg.  U 
disparalt  a  la  — ,  e  conspectu  abit 
Sall.  connaitreqqnde — ,  de  facie 
nosse  aliquetn  Cic.  facie  noscitare 
Liv.  a  —  d'ceil  (autant  qu'on  peut 
enjugerpar  la  vue  seule),  quan- 
tum oculis  conjici  potest  (A.);  au 
fig.  je  I'ai  perdu  de  vue  (cet  bomme) , 
jam  diu  est  cumeum  non  vidi  (A.); 
ne  pas  perdre  qqn  de  —  (ne  pas 
s'eloigner  de  lui),  non  digitumdi- 
ecedere  ab  aliquo  Cic.  discedere 
nolebat  (ab  HelveUis)  Cms.  perdre 
de  —  (oublier,  negliger),  omitlere 
Liv.  perdre  eela  de  — ,  dimittere 
islam  curam  Cic.  perdre  de  — 
son  objet,  aberrare  a  proposito 
Cic.  ne  pas  perdre  de  — ,  respec- 
tare  «d(acc.)Cic.  o6servare(acc.) 
Cic.  attendere  Cic.sibiante  oculos 

Croponere  Liv.  meminisse  (gen.) 
iv.  jene  perds  pas  de —  ladignite 
de  la  republique,  mini  observatur 
ante  oculos  reipublicx  dignitas 
Cic.  c'est  un  objet  que  je  ne  perds 
pas  de  — ,  non  dimilto  istam  cu- 
ram Cic.  vous  ne  perdrez  pas  cela 
de — ,  Mud  fixum  animis  veslris  . 
tenetote  Liv.  ils  ne  perdent  rien  de  f 
— ,  Mos  nulla  res  effugit  Sen.  je 
ne  perds  pas  de  —  mes  interets, 
semper  meum  negotium  ago  Sen. 
faire  perdre  de  —  1'interfit  public 
la  grandeur  du  peril,  a  populi  re- 
bus abducere  Cic.  obscurare  ma- 
gniludinem  periculi  Cic.  periode 
a  perte  de —  (Ires  longue),  nimis 
ionga  continuatio  verborum  Cic. 
a  —  d'ceil,  notabiliter  Pun.-j.  || 
2°vism  Pux.oculorum  visttsLvcu.. 
adspectus,  us,  m.Cic. conspectus, 
us,  m.  Cic.  species,  ei,  f.  Cic.  spe- 
ctaculum,  n.  &cspectatio,{.  Cic. 
visum,  i,  n.ViRG.  fades,  et,  f.ViRG. 
conspectus  oculorum  Curt,  la  vue 
de  la  nier,  prospectus  maris  Cic. 
la  —  de  deux  consulsbien  connus, 
duorum  consulum  cognita  ora 
Liv.  la  nuit  deroba  la  —  de  I'enne- 
mi,  nox  hostium  conspectum  ade- 
mit*  Liv.  etre  beureux  de  cette — , 
visu  gaudere  Curt,  ne  pouvoir 
supporter  cette — ,  non  ferrehanc 
speeiem  Virg.  I\oc  spcctaculum 
Liv.  jouissez  de  cette  — ,  (egre- 
gium)  spectaculum cape ss it e ocu- 
lis Liv.  trouble  par  cette — ,terri- 
tus  adspectu  Virg.  ils  ne  peuvent 
se  rassasicr  de  cette  — ,  nequeunt 


expleri  corda  tuendo  Virg.  leur 

—  est  un  reproche,  exprobrantes 
adspiciuntur  Tac.  a  premiere — . 
a  —  de  pajs,  prima  specie  Cic'. 
beau  coup  se  trompenl  pour  juger 
a  premiere  — ,decipit  frons prima 
multos  Ph£0.  a  cette  — ,  quibus 
visis  Cms.  ad  ea  visa  Liv.  a  la  — 
du  sang,  viso  sanguine  Virg.  ellc 
restera  saisie  a  cette  — ,  deriguit 
visu  in  medio  Virg.  a  leur —  (de 
ces  soldats),  quibus  prospectis 
Frontin.  a  ma  — ,  a  la  —  de  1  enne- 
mi,  du  bourreau,  ut  me  conspexit 
\i*g. simulac  viderit*  hostem  Cic. 
cum  tortoris  os  viderit  Cic.  quel 
bomme,  a  la  — de  ces  choses...? 
quis,  hsec  cernens.J*  Pun.  a  la  — 
d'une  chose  terrible,  de  si  grands 
dangers,  objecta  terribili  re  (tre- 
m4re)  Cic.  tanlis  perieulis  pro- 
positi Cic.  a  la  —  (en  presence)  de 
laflotte,dessiens,de  tantde  monde, 
in  ore  atque  oculis  c/assis  Vell. 
prxter  ora  suorum  Tac  tot  ad- 
stantium  visu  Tac.  (Voy.  devant, 
ceil);  a  la  vue  de  tout  le  monde, 
palam  Cic.  (Voy.  devantt  en  pu- 
blic); cela  est  a  la  vue  de  tout  le 
monde,  hoc  inaperto  post  turn  est 
Sen.  loin  de  la  —  de  I'ennemi,  pro- 
cut  a  conspectu  hostium  Curt,  en 

—  de  la  terre,  in  conspectu  terra- 
rum  Sen.  on  eut  I'ennemi  en  — , 
hostes  in  conspectu  fuere  Liv. £tre 
en  — ,  esse  sub  oculis  Cic.  in  pro- 
spectu  Cms.  spectaculo  (dat.)  Lav. 
la  Hot te  station nait  en  —  du  rivage 
passait  en  —  de  Cumes,  stabat  pro 
lilore  elassis  Tac.  naves  prmter 
Cumas  ferebantur  lav.  (camper) 
en  —  de  Corfinium ,  apud  Corfi- 
nium  Pomp.  ap.  Cic.  camper  en  — 
les  uns  desautres,  e  regione  casira 
caslris  opponere  Cms.  qui  est  en 
— ,  spectabilis  Cic.  conspicuus 
Sen.  ante  oculos  positus  Cic.  qui 
etaient  en  —  au  reste  de  1'armee, 
ceteris  conspicui  Tac  mettreen 
— ,  proponere  Cic.  exponere  Cic. 
offerre  Cm;,  oculis  subjicere  Hor. 
mettre  en  —  I'ennemi,  la  flotte,  ilr 
lustrem  et  conspicuum  prsebere 
hostem  Frontin.  classem  aperire 
Liv.  se  mettre  en  — ,en  —  des  com- 
bat tan  Is,  videndum  se  dare  Ov. 
oslentare  se  pugnantibus  Fron- 
tin. ||  au  fig.  qui  est  en  vue,  insi- 
gnis  Liv.  conspicuus  Hor.  prse- 
clarus  Sall.  61  re  en  — ,  in  edito 
stare  Sen.  mettre  qqn  en  vue,  con- 
spectum aliquem  efficere  Liv. 
conspicuum  facere Suet,  que  leur 
diguite  mettait  en  — ,  quibus  con  • 
spicua  dignitas  erat  Tac  ma  for- 
tune me  mettait  en  — ,  videndum 
mepopulo  exposuiP for tuna mea 
Ov.  mettre  en  —  une  fa  mi  lie  obs- 
cure, obscuram  familiam  e  tene- 
bris  in  lucemvocare  Cic.y  3°  pro- 
spectus, us,  m.  Cic  conspectus 
Sen.  d'ou  la  vueetaitlres  etendue, 
unde  longe  et  late  prospectus 
erat  Liv.  qua  longissime  prospe- 
clari  poterat  Tac  de  tous  cotes 
la  vue  est  tres  variee,  varia  hinc 
atque  inde  fades  Plin.-j.  derober, 
masquer ,  intercepter  la  — x  pro- 
spectum  prohibere  Sall.  adxmire 
Curt.  impedireC/Es.  ou  oculis  eri- 


oere  Virg.  adspectum  prohibere 
Tac  masquer  la  —  (d'un  edifice), 
luminibus  office  re  Dig.  avoir  — 
sur  la  mer,  sur  une  riviere,  mare 
pro8pic£re  Pun.-j.  ou  prospectare 
PhjED.  prx  se  flumen  habere  Col. 
de  la  ville  on  avail  —  dans  la 
plaine,  erat  ex  oppido  dcspectus 
in  campum  CLes.  cette  salle  a  — 
sur  le  jardin,  hoc  triclinium  hor- 
tumvidet  Pun.-j.  un  point  de  — 
etendu,  locus  late  prospectant 
Tac  iouir  d  un  vaste  point  de  — , 
(ex  edito)  late  longeque  subjecta 
speculari  Sen.  placer  un  tableau 
dans  son  point  de  — ,  tabu  lam  in 
bono  luminc cotlocare  Cic;  au  fig. 
reunir  sous  un  meme  point  de  vue, 
unum  sub  adspectum  subjictre 
Cic  considerer  une  ch.  au  point 
de— de...,  considerare  ex  (abl.) 
Cic  se  placer  ou  quand  on  se 
place  au  point  de  —  de  la  verity, 
ad  veritatem  revocare  rationem 
Cic  cum  ventum  ad  verum  est 
Hor.  Voy.  point  (n*  4)  !|  fr  descrip- 
tio,  f.  Cic  forma,  f.  Plin.  ||  5*  fe- 
netre,  lumen,  n.  fcic  boucher  les 
vues,  luminibus  obslruere  Cic  fl 
6°  animi  conspectus  Cic.  acies 
mentis  Cic  ou  animi  Sen.  oculi 
pectoris  (poet.)  Ov.  mens,  f.  Cic 
regarderavec  lavuede  Tesprit.co- 
aitatione  visere  Sen.  sa  — s'eleva 
jusqu'aux  dieux,  menteadeos  adiit 
Ov.  que  tu  parais  peu  a  ma  — 
quam  pusilla  res  mini  videris! 
(A.,d'apresSeneque);  avoir  des  vues 
plus  efevees,  majus  quiddam  ani~ 
mo  complecti  Cic.ceux  qui  ont  des 
— justes,  quibus  verum  ingenium 
est  Sall.  tu*s  la  vue  si  sore,  tantd 
perspicuitale  es  Cic  qui  a  une  — 
p^netranle,  perspicax  Cic.  porter 
sa  —  bien  loin  dans  1'avenir,  tn 
posterum  longe  ou  mullum  pro- 
syictre  Cic  .don  de  seconde  —  (di- 
vination), futuri  divinatio  Liv.  \\ 
7°  propoutum,  n.  Cic.  consilium, 
n.  Cic  avoir  qqn  en  vue,  animum 
dirigere  in  aliquem  Sen. avoir  en 
—  qq.  ch.,  spectare  Cic  proposi- 
tum  habere  Sen.  sibi  proponere 
Cic.  hoc  consilium  habere  ut~. 
Vell.  avoir  en —  lesinteretsdeqqiL, 
ruliliie  publique,  la  gloire,  prosp*- 
cere  aUcui  Cic  consulere  alicui 
Cic  utilitati  hominum  consuUre 
Cic.  de  gloria  cogitare  Cic.  j'ai  en 
en  —  ton  bien,  libi  prospexi  Teb. 
si  Ton  a  en  —  les  cereales,  si  sege- 
tibus  prospicielur  Col.  avoir  en  — 
le  fourrage,  pabulis  studere  pecu- 
dum  Col.  qu'ai-je  en  — ,  sinon — ? 
quid  laboro,  nisi...? Cic.  quand  je 
fais  du  bien,  ie  n'ai  pas  le  profit  en 
— ,  non  ex  Beneficio  canto 1  Sen  . 
dans  une  —  d'intMt,  oh  aUquid 
emolumentum  Cic  in  mrrcedem 
Sen.  emolumenlisui  gratia  Cic.  on 
ne  punira  qu'en  —  de  1'avenir,  ad 
futurum  poena  rcfereturSKN.pr&- 
cisement  en  —  de  cela,  ad  id  ip- 
sum  (creatus)  Liv.  en — du  nlaisir, 
voluptatum  calculis   subdue  lis 
Cic  non  en  —  de  1'interel ;  non  dans 
une  —  d'interet ;  sans  aucune  — 
i nteressoe.  nulla  utilita tequxsita 
Cic  sepositis  commodis  nostris 
Sen.  en  —  de  (faire  qq.  ch.},  idee 
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tit  (stibj.)  Cic.  en  —  de  dissimuler, 
dissimulandi  causa  Sall.  ||  &*  con- 
silia,  n.  pi.  Cic.  cogitationes,  f. 
pi.  Cic.  cogitata,  n.  pi.  Cic.  ses 
vues,  quae  agtre  destinaverat  Cic. 
toutes  nos  —  se  rapportent  a  la 
paix,  omnia  nostra  consilia  ad 
concordiam  spectant  Cic.  —  ca- 
chees,  clande8tina  consilia  Cic. 
dans  des  —  host  i  les,  kostili  ani- 
mo  Sall. —  ambitieuses.  potentiae 
spes  Tac  avoir  de  granaes  — ,  alte 
spectare  Cic.  je  porte  mes  —  de  ce 
cote,  eo  prorsus  specto  Cic.  il  a 
ete  ses  —  sur  l'bentage.  adjectus 
jstejus  oculus  hereditati  Cic.  por- 
ter ses —  sur  la  reglementation  da 
culte,  religionibus  animum  adji- 
c6re  Liv.  il  porteit  ses — plus  haul, 
ad  altiora  tendebat  Liv.  il  porle 
ses  —  sur  Carthage,  in  Cartnagi- 
nem  intentus  est  Liv.  jeter  ses  — 
surune  femme  poursemarier,  ani- 
mum ad  uxorem  appelUre  Ter. 
il  avail  des  —  sur  I'fcgypte,  ^Egypti 
regno  imminebat  uv.  entrer  dans 
les  —  de  qqn,  ad  rationes  alicu- 
jus  sc  adiunge'rc  Cic.  alicui  assen- 
tiri,  d.  Liv.  remplir  les  —  de  qqn, 

{'ussa  alicujus  obsequenter  facire 
,iy.  si  je  contrarie  les  —  de  Cesar, 
si  quia  fecerim  minus  ex  volun- 
tale  Cassaris  Cic.  faire  entrer  <jqn 
dans  ses  — ,  ad  suam  sententiam 
perducere  Cms.  Voy.  amener. 

Vulcain,dieu  du  feu,  Vulcanus, 
i,  m.  Cic.  Virg.  |l  de  Vulcain,  Vul- 
canius,  a,  um  Cic. 

Vulci,  v.  ditalte,  Volceiiou  Vol- 
ceji,  orum,  m.  pi.  Inscr.  ||  les  hab. 
de  Vulci,  Volventes,  ium,  m.  pi. 
Liv.  Volcentani  et  Volcentini, 
orum,  m.  pi.  Pun. 

1 .  vulaaire,  adj.  qui  appartient 
au  grand  nombre,  commun,  ordi- 
naire, vulgaris,  e  Cic.  vutgatus, 
a,  um,  Quint,  communis,**  Hor. 
popularis  Cic.  sollemnis  Cic.  per- 
vulgatus  Cic.  pervagatus  Cic.  opi- 
nion vulgaire,  opinio  vulgaris  ou 
publico  Cic.  consolation —.pervul 
gala  consolatio  Cic.  la  lahgue  — 
(du  pays),  patrius  sermo  Cic.  les 
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expressions  vulgaires,  verba  popu- 
laria  Cic.  usildta  ac  trita  Crc.  en 
style  vulgaire,  populariter  Cic.  cet 
adage — ,  itludverbumquod  vulgo 
diet  solet  Ter.  ils  (ces  bienfaits)  ne 
sont  pas  vulgaires;  non  vulgaris 
note  sunt  Sen.  ||  trivial,  pen  noble, 
vulgaris  Cic.  pervulgatus  Cic.  hu- 
milis  Cic.  iUiberalis  Cic.  sordidus 
Cic.  plebejus  Cic.  trivialis  Suet. 
langage  vulgaire,  termes  vulgai- 
res, verba  aojecta  ou  jacentia  ou 
plebeja  Cic.  ou  calcata  Sen.  (Voy. 
trivial) ;  prononcer  une  harangue 
vulgaire,  sordide  contionari,  d. 
Cic.  ils  n'ont  rien  de  —  dans  leers 
sentiments,  nihil  humile  cogitant 
Cic.  looanges  vulgaires,  obvim  lau- 
des  Gbll.  man ie res  — ,  rusticitas 
Pun.  II  qui  est  de  la  foule,  cjui  n'a 
rien  de  distingue,  vulgaris  Col. 
humiHs  Crc.  ionobilis  Cic  sordi- 
dus Cic.  (Voy.  bos,  4) ;  les  abeil- 
\esy\i\ga\roa, popularis  note pulli 
Col.  ames  — ,  sordidas  mentes Cic. 
qui  a  unc  ame  vulgaire,  UHberalis 
Ter.  homrae  — ,  unus  de  multis 
Cic.  ou  e  multis  Plin.-j.  orateur 
— j  e  multis  orator  Cic.  general  — , 
mmutus  imperator  Cic.  il  n'ent 
pas  a  latter  contre  un  ennemi  — , 
non  cum  quolibet  hoste  res  fuit 
Plin. 

%  vulgaire,  subst.  m.  Ie  com- 
mun des  hommes,  Ie  peuple,  vul- 
qus  hominum,  et  absolt.  vulgus, 
t,  n.  Cic.  turba,  as.  f.  Sen.  multi- 
tudo,  f.  Cic.  populus,  t>  m.  Hor. 
plebs  ou  plebes,  is,  f.  Sall.  popeU 
lus,  m.  CoRNir.  plerique  Liv.  mi- 
nuta  plebes  Pbazd.  maxima  pars 
hominum  Hor.  quilibet  (sing.)  Cic. 
du  vulgaire.p/e6ejws  Cic. (Voy .  vul- 
gaire 1) ;  un  homme  du  vulgaire, 
unus  e  vuIooIac  e  turba  Sen.  ou 
de  multis  Cic.  parvenir  a  hi  con- 
naissancedu  — ,  in  vulous  ema- 
nare  Cic.  Ie  —  ignorant,  imperiti, 
m.  pi.  Pun.-j.  s'elever au-dessus  du 
— ,  se  a  gregesecem^re  Liv.  caput 
exsertre  Sen.  emergere,  n.  Juv. 
etre  confondu  ou  relegue  dans  le 
— .  Voy.  foule  \\  la  plupart,  pleri- 


que  Pun.  Ie  vulgaire  des  soldais, 
des  poetes,  militum  vulgus  Liv. 
maxima  pars  vatum  Hor. 

vulgairement,  adv.  commune- 
ment,  vulgo  Cic.  vulgariter  Pun. 
fere  Cic.  plerumque  Cic.  on  les 
appelle  vulgairement...,  populari 
nomine appellantur...  Pun.  com- 
me  on  dit  — ,  ut  dici  solet  Sen.  || 
trivialement,  sordide  Cic. 

vulgariser,  a.  mettre  a  la  por- 
tee  de  toutes  les  intelligences,  in 
vulgum  vulgare  Enn.  pervulgare 
Cic.  Voy.  propager. 

vulgaritl,  f.  defaut  de  ce  qui  eat 
vulgaire.  rusticitas.  f.  Quint,  m- 
ficetiw,  t.  pi.  Cat.  vulgarite  du  lan- 
gage, des  termes,  verborum  viH- 
tas  Pbtr.  ou  sordes,  f.  pi.  Tac.  Voy. 
vulgaire  1. 

Vulgate,  f.  version  latine  de  Pfi- 
crituresamte  qui  est  en  usaj^e  dans 
l'figlise  cathohque,  vulgaris  inter- 
pretatio}  onis,  f.  Isid. 

vulnerable,  adj.  qui  peut  etre 
blesse,  vulneri  patens,  lis  Lrv. 
teto  penetrabilis  Stat,  seul  point 
oti  il  etait  vulnerable,  qua  sold 
parte  vulnerari  poterat  (A.)j  il 
(Achille)  n 'etait —  qu'a  l'endroit  par 
lequel  on  1 'avail  tenu,  toto  corpora 
invulncrabilis  fuit,  excepta  par- 
te qua  tentus  fuit  Serv.  (talum) 
quern  mortalem  habuisse  dicitur 
Hyg.  Voy.  invulnerable  ||  au  fig. 
la  fortune  trouve  chez  les  philoso- 
phes  beaucoup  moins  de  points  vul- 
n^rabtes,  in  philosophorum  vita 
minus  multa  patent  quae  fortuna 
feriat  Cic.  c  est  par  cet  endroit 
qu'il  est  vulnerable,  ed  maxime 
patet  Sen.  tu  as  trouve1  mon  seul 
point  — ,  nmc  via  sola  fuit  qua 
(me)  perde're  posses  Virg. 

vuineraire,  adj.  propre  a  guerir 
les  plaies,  vubierartus,  a:  um 
Plin. 

▼ulpin,  m.  sorte  de  plante,  alo- 
pecurusy  m.  (Linn.). 

Vulsinies,  ville  d^trurie.  Voy. 
.  Bo  I  sen  a. 

Vnlturne,  fleuve  de  la  Campa- 
nie,  Vultumus,  i,  m.  Liv.  Plin. 


Wahal,  bras  meridional  du  Rhin, 

Vahalis  ou  Vachalis,  t,  m.  Tac. 

Weser,  fl.  d'AIlemagne,  Visur- 
gis,  is,  m.  Sid. 

Western.  Voy.  Hebrides. 

Westphalie,  contreede  TAIIema 
gne,  Stcambria,  f.  Claud.  ||  les 
Westphaliens,  Sicambri}  orum, 
m.  pi.  Tac.  Bructeri,  m.  pi.  Tac. 


W 


Wight,  tie  d'Angleterre,  Vectis, 
is,  f.  Vecta,  m,  f. 

Winchester,  ville  d'Angleterre, 
Venta,  as,  f. 

Wissous,  c  de  France  (Seine-et- 
Oisc^),  Villa  Cereris,  f*  Vicedorum 
et  Villedorum.  n.  (Ch.-Par.). 

Wittemberg,  v.  forte  de  Prusse, 
Wittenberga,  as,  f.  Lemorea,  as,  f. 


Wolfenbuttel,  ville  d'AIlema- 
gne, Guelpherbytum,  i,  n.  ||  de  — , 
Ouelpherlryianus,  a,  um. 

Worms,  ville  d'AIlemagne,  Van* 
nionum  civitas  Ann.  j|  les  hab.  dc 
Worms,  Vangiones,  um,  m.  pi. 
Plin.  Luc. 

Wurtxbourg,  v.  de  Baviere.//er- 
bipoliSj  is }  f.  Wirccburgum,  i,  n. 


X 


x,  m.  f.  lettre  de  Talphabet,  x,  Xanthe,  fleuve  de  la  Troade,  1.  Xanthippe,  femme  de  Socra- 

f.  n.  Quint,  (croiser  deux  regies)  en  Xanthus,  i,  m.  Virg.  le.  Xanthippe,  es.  f.  Cic. 

forme  d'X,  in  speciem  litterae  X  1.  Xanthippe,  general  lacede-  Xenon,  epicurien  du  temps  de 

Col.  monien,  Xanlhippus,  i,m.  Cic.  Lrf.  Ciceron,  Xeno,  onis,  m.  Cic. 
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X4nophon,  ecrivaio  grec  el  ge- 
neral de*  Ath^niens,  Xenophon, 
mUis,  m.  Cic.  i,  de  Xenopbon.  ,Ve- 
nophonteus  on  Xenophontius,  a, 
um  Cic. 

Xares,  ville  dTspagne,  >4#/a 
fUgia,  t 


ZEL 

xsTopktalmie  ,   f.  ophtaJmie 

seche,  xerophthalmia ,  «,  C  M.- 
Emp. 

Xerxes,  roi  de  Perse,  Xerxes, 
is,  m.  Cic.  Net. 

xiphiat,  m.  sorte  de  poiwon, 
xiphias,  se,  m.  Pus. 


ZEL 

Xncat,  II.  d'Espagne.V.  Sueron. 

xyste,  m.  lieu  convert  destine 
chez  les  anciens  a  divers  genres 
d  exereice-,  xystus,  i,  m.  Cic.  xys- 
tum,  n.  \itb.  de  xyste,  xystieus 
Tee.  direeteur  d'an  — ,  xystareha 
oa  xyM larches,  x,  m.  Aim. 


1.  y,  id.  lettre  de  ('alphabet,  y, 
f.  n.  Prisc. 

1.  y,  adv.  e  i  cet  endroit-la  :  y 
(sans  mouv.,,  i/n  Cic  iUic  C&*. 
is  tic  Cic.  in  eo  ou  i//o  teco  Cic. 
eo  loci  Tac.  qnila  s'y  sont  trouves 
en  armes,  illos  armatos  ibi  fuisse 
Cic.  ceux  qui  y  font  le  commerce, 
qui  illic  negoliantur  Cic.  ie  my 
plain  beaucoup,  i/fo  loco  lioentis- 
§ime  Boleo  uti  Cic.  la  tumeur  qui 
s'y  est  formee,  tumor  ah  ea  parte 
Cbls.  il  n'y  est  pas  (il  n'est  pas  cbez 
loi).  domi  non  est  Cic.  Voy.  Id  || 
—  (avec  mouv.],  eo  Cic.  two  Cic. 
illuc  Cic.  i#*o  Cic.  w/ur  Pladt.  s'y 
traoHporter,  eo  se  reciptre  Cms.  ils 
s'y  dirigerent  en  toute  bate,  hue 
magno  cursu  contenderunt  Cass. 
et  personne  n'y  aborde...,  neque 
ilto  adit  quisouam...  Cass,  quand 
tu  y  scras  arrive,  cum  illuc  vene- 
ris 4  I'laut.  ils  y  vinrent,  ad  id  loci 
venire  Cm*,  retournons-y,  in  lo- 
cum ilium  redeamus  Ov.  il  y  fit 
passer  ses  troupes,  hoc  copias  tra- 
duxit  Nep.  (ayant  jet6  dans  le  feu 
ce  qu'ilnavaientde  precieux)  ils  s'y 
precipiterent  eux-memes,  eodem 
seme l  ipsi  praecipitaverunt  Liv.; 
au  fig.  il  (notre  adversaire)  nous  y 
trouvera  tout  prets,  ibi  nosparatos 
reperiet  Cic.  tout  ce  que  tu  y  puise- 
ns.quicquidhinc  hauseris*  Cic. 
j'allais  y  arriver,  y  venir  fparler  de 
celaj,  isluc  ibam  Teh.  j  y  reviens 
(surce  sujet),i7/ucrecteolloR.  (Voy. 
revenir  a*  4)  ||  au  fig.  a  cette  cbose- 


Y 

la :  j'y  songe  (je  m'en  ocenpe),  ibi 
sum  Tea.  il  y  donna  le  temps  de 
sa  jeunesse,  ibi  juventam  suam 
exercuit  Ball,  il  faut  t'y  preparer, 
hue  te  pares  Cic.  in  hoc  accin- 
fjere (imper.  pas*  )  Liv.  on  y  ajoute 
des  na vires  plus  petit*,  hue  mino- 
ra navigia  addunt  Cms.  je  ne  vois 
pas  de  raison  pour  que  tu  y  metes 
frebatius,  Trebatium  quod  isto 
admisceas,  nihil  est  Cic.  nous  y 
aviserons,  de  istis  rebus  consule- 
rnus  Liv.  la  nature  y  deploie  toute* 
ses  forces,  omnes  in  hoc  vires  suas 
natura  advocat  Sen.  qui  y  soil 
plus  prop  re,  ad  hate  mogis  oppor- 
tunus  Tee.  travaillesy  avec  zele, 
incumbe  in  earn  rem  Cic.  qu'ils  y 
travail  lent  dans  V ombre,  illos  id 
agire  inter  se  clanculum  Ter. 
qu'il  y  a  renonce,  ea  ilium  abje- 
cisse  Cic.  e'est  a  n'y  pas  croire, 
hoccine  credibile  est?  Ter.  ||  a  cet 
bomme,  je  ne  veux  pas  meme  y 
penser,  ae  illo  ne  meminisse  qut- 
dem  volo  Cic.  je  commence  a  ne 
plus  m'y  fler.  huic  incipio  diffi- 
dere  Ctc.  ||  different*  gallicismes 
dans  lesquels  la  traduction  de  ce 
mot  se  neglige  :  j'y  serai,  adero 
Virg.  j'y  aviserai,  ego  videro9  Ter. 
on  y  a  pourvu,  provisum  est  Cic. 
faites-v  bien  attention,  diligenter 
attenaite  Cic.  prends-y  garde,  veil- 
les-y,  serva  Plaot.  a  y  bien  regar- 
der,  si  diligenter  inspexeris  Sen. 
qu'y  faire  (que  peux-tu  y  faire)? 
quid  facias?  Cic.  que  j  y  allais 


inutilemeot,  f rostra  me  ire  Pla  ct . 

il  y  a...  (Voy.  avoir,  n*  10) ;  il  y  a 
necessity,  necessarium  on  necesse 
est  Cic.  il  n'y  voit  pas;  nihil  eer- 
nit  Cic.  je  n  y  peux  rien,  non  est 
in  mea  po testate  Cic.  s'y  prendre 
adroitement,  rem  astu  tractate 
Ter.od  (on  Tespril)  s'y  perd. animus 
vagatur  errore  Cic.  tu  y  es  (tu  as 
compris),  habes  Ter.  je  n'y  suis  pas 
(je  ne  comprends  pas),  mihi  tene- 
brx  sunt  Cic.  on  y  perdit  (tant  de) 
so  I  data,  beau  coup  de  monde,  mi  ti- 
les sunt  desiderali...  Cms.  cmsi 
(sunt)  mulli  mortales  Liv. 

yacht,  m.  petit  navire  de  prome- 
nade, lusoria  navis  Sex.  el  absolt. 
lusoria,  m,  X.  Vop. 

yeble,  m.  Voy.  hieble. 

761186,  f.  cbene  vert,  ilex,  ieis, 
f.  Plin.  d'yeuse,  iligneus  Col.  ili- 
gnus  Virg.  ilicfu*  Stat,  lieu  plante 
d'yeuses,  ilicelum,  n.  Mart. 

yeux,  m.  pi.  de  ceil. 

yol6,  f.  Voy.  bar  out. 

Tonne,  riviere  de  France  (qui 
donne  son  nom  a  nn  department), 
Icauna,  se,  m.  Vonia}  Yunar 
Yrona,  a??  m.  (Ch.-Par.). 

York,  ville  d'Anffleterre,  Ebora- 
cum,  i,  n.  Eutb.Xnscr.  Q  d'York, 
Eboracensis.  e  Ihscr. 

Ypres,  ville  de  Belgique,  fpra, 
se,  !.  Ypera,  se.  f. 

Yverdun,  ville  de  Suisse,  Ebu- 
rodunum,  i,  n.  Pbut.  U  les  hab. 
d'Yverdun,  Eburodunenses,  turn, 
m.  pi.  Inscr. 


x,  m.  lettre  dc  l  alphabct,  z,  f.  n. 

DlOM. 

Zacharia.nom  de  beaucoup  d'He- 
breux,  Xarharias.  x,  m,  Vulg. 

Zacynthe,  lie  de  la  mer  lonien 
ne.  Zarynthus  ou  Zacynlhos,  i, 
f.  Virg.  I'lin. 

Zagrab,  ville  de  Croatie,  Zagra- 
bia,  x,  f. 

Zama,  ville  d' Kfrique,  Zatna,  se, 
f.  Sall.H  lesliab.  de  Zama,  Zamen- 
ses,  iuml  m.  pi.  Hikt.  ||  de  Zama, 
Zamensxs,  e  Vim. 

zani,  m.  Voy.  bouffon. 

Zante.  Voy.  Zacynthe. 

zea,  f.  sorte  de'ble.  zea,  ae,  f. 
Pmn. 

Zebedee,  pere  de  Jacques  et  Jean 
.Vndtros,  Zcbctlxus,  i,  m.  Juvc. 

'zebre,  in.  sorte  d'ane  ra)e  de 
noir,  eqnus  zejtra,  ni.  (Linn  ). 


Z 


zebre,  Ce,  adj.  Voy.  tiqrt. 

zedoaire,  f.  sorte  de  plante  me- 
dicinale,  zedoar,  n.  Const. -Afric. 

Zeilah,  port  d'Afrique,  Avalites 
Emporium,  n. 

zelateur,  m.  celui  qui  agit  avec 
zele  pour  la  patrie,  la  religion,  etc. 
fautor,  oris,  m.  Liv.  zelateur  de 
sa  patrie.  amans  palrtie  Cm.  — 
de  la  noblesse,  stuaiosus  nobili ta- 
lis Cic.  tu  te  montres  —  du  bien 
public,  facts  ad  rem  publicam  Cic. 
—  de  la  verite,  diligens  veritalis 
Nep. 

zele,  m.soins  devoues  pour  qqn 
ou  qq.  ch., studium,  iiy  n.  Cic.  ai- 
ligentia,  ae,  f.  Ces.  sedulitos,  f. 
Cic.  officiosa  sedulitas  Hor.  mon 
zele,  industria  mea  Cic.  grand 
zele,  —  ardent,  enixa  opera,  f. 
Pun.  contentum  studium  Cic.  si 


mcs  forces  repondaient  a  mon  — , 
si,  quantum  cupiam,  possim  quo- 
que  Hor. —  pour  qqn,  studium  in 
aliquem  Cic.  voluntas  propensior 
in  (acc.)  Cic.  temoigner,  protrver 
ou  montrer  a  qqn  son  — ,  navare 
alicui  studium  ou  operam  et  stu 
dium  Cic.  studium  in  aliquem 
conferre  Cic.  nous  ferons  eclater 
notre  — ,  studium  nostrum  ex~ 
stabit  Cic.  deployer  a u tant  de  — , 
prmbere  se  pari  diligentia  Nep.  le 
—  que  tu  as  mon  t re  pour  ma  de- 
fense, tua  propugnatio  salutis 
mettCic.porter  beaucoup  de  — dans 
une  affaire,  mettre  beaucoup  de  — 
a  faire  une  ch.,  diligentiam  adhi- 
bere  rei  ou  conferre  in  rem  Ck 
studiose  diligenterque  curare  a/t- 
ouid  Cic.  studiose  operam  dare  in 
(acc.)  Cic.  esse  studio  incitatoad... 
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Cic.  mettre  tout  son  —  a  empecher 
que...,  facere  enixo  studio  ne... 
Lrv.  qui  a  du  —  (Voy.  z4li);  qui 
monlre  un  —  indiscret,  moleste 
sedulus  Cic.  dans  un  exces  de  — , 
il...,  male  sedulus  Ov.  redoubler 
je  — }  officio,  intendere  Sall.  en 
rivalisant  de  — ,  certatim  Cic. 
echaufter,  enflammer  ou  exciter  le 
— de  qqn,  ardorem  incendere  Tac. 
accendere  ou  calefacere  aliquem 
Cic.  (Voy.  exciter);  moderer  lezele, 
ardorem  compescere  Tag.  avec 
— ,  un  grand  — ,  studiose  Cic.  se- 
dulo  Cic.  perstudiose  Cic.  servir 
qqn  avec  un  ?rand  — ,  strenuam 
operam  prxnibere  Gato;  travail- 
les-y  avec  — ,  incumbe  in  earn 
rem  Cic. 

zele,  ee,  adi.  qui  a  du  zele,  se- 
dulus, a,  um  Cic.  diligenSj  tis  Cic. 
studio8U8  Cic.  industrius  Sall. 
gnavus  Cic.  z<Me  pour  tous  ses 
devoirs,  diliqentissimus  omnis 
officii  Cic.  plus  zeles  au  travail. 
studiosiores  ad  opus  Varh.  zele 
pour  qqn,  pour  lesinteretsdeqqn, 
officiosus  in  aliquem  Cic.  studio- 
bus  alicujus  Cic.  disciple  — -,  au- 
ditor stuaiosus  Tac.  ou  frequens 
Cic.  le  phis  —  de  ses  partisans, 
prstcipuus  propugnalorejus  Tac. 
se  montrer  —  (Voy  zile);  tu  es  — 
pour  ma  gloire,  laudibus  meis  fa- 
ves  Plin.  j.  etre  —  pour  la  vertu, 
pour  Jes  interdU  de  Pilat,  virtuti 
studere  Cic.  de  imperii  commodis 
plurimum  cogitare  Cic.  et  ce  n'e- 
tait  pas  un  auxiliaire  moins  — ,  nec 
minore  animo  partes  juvabat 
Tac. 

zenith,  in.  le  point  du  del  qui, 
pour  cbaque  lieu,  est  situe  vertica- 
lementHu-dessus  de  la  surface  ter- 
restre,  cseli  uu  mundi  fastigium, 
n.  Man.  avoir  le  Lion  au  zenith, 
rectum  habere  Leonem  Luc. 

Zenobie,  princesse  d  Armenie, 
Zenobia,  se,  t.  Tac. 

Zenon,  chef  de  la  secte  sloV- 
cienne,  Zeno  Cic.  et  Zenon,  onis, 
m.  Sin.  disciples  de  Zenon,  Zeno- 
nici,  m.  pi.  Aug. 

zenomsme,  m.  doctrine  de  Ze- 
non. Voy.  stoicisme. 

zap  hire,  m.  vent  d'occident  •  ce 
vent  qualiuV  de  dieu  par  la  Fable, 
zephyrus,  i,  ni.  Viro.  favonius,  it, 
m.  Cic. 

zephyr,  m.  vent  doux  et  agrea- 
l)le,aejo/ii/ru8,  t,  hi.  Ov.  aura,  se, 
f.  Ov.  ventulus^  m.  Plaut.  les  ze- 
phyrs, zephyrx  Ov.  favonii  Hor. 
Voy.  vent. 

Zerbiou  Gerbi,  tie  dans  le  golfe 
de  Gates  (TunUie),  Lotophagitis 
insula  ou  Lolophagis,  idis,  f. 
Meninx,  f. 

zero,  m.  r  Inure  en  forme  d'O. 
qui  de  lui-nieme  ne  forme  aucun 


ZOD 

nombre  ||  au  fig.  un  zero  (un 
homme  sana  valeur,  sans  conside- 
ration), homo  nullo  numero  Cic. 
homo  non  nauci  Plaut.  I'autre 
consul  est  comme  un  — ,  alter  con- 
sul pro  supervacaneo  habetur 
Lrv.  etre  com  pie  pour  — ,  pro  ni- 
hilo  esse  Cic.  cela  se  reduit  a  — , 
id  ad  nihit  recidit  Cic  de  vrais 
zeros,  merasnugas...  Cic.  (safor- 
tunejserai t  a  peu  pres  reduite  a  zero, 
vilem  redigatur  ad  assem  Hor. 

zest,  adv.  et  interj.  Voy.  aussi- 
tdt. 

zeste,  m.  separation  membra- 
neuse  qui  divise  I'interieur  d'une 
noix.  drune  grenade,  membrana 
x}  i.  Plin.  naucusy  i,  m.  Fbst. 
ctccus  (en  pari,  de  la  grenade),  m. 
Varr.  ||  au  fig.  cela  ne  vaut  pas  un 
zeste,  je  n'en  donnerais  pas  un  — , 
non  nauci  facto  Em.  ap.  Cic.  cir- 
cum  ou  floccum  non  interduim 
(arch.)  Plaut. 

zeugma,  m.  figure  par  laquelle 
on  sous-entend  dans  une  seconde 
proposition  un  mot  de  la  premiere, 
adjunctio,  f.  Prisc.  zeugma,  atis, 
n.  Ascon. 

Zeuxis,  celebre  peintre  grec, 
Zeuxis,  is  et  idis,  m.  Plin. 

zibeline,  f.Sorlede  martrea  poil 
tres  fin ;  la  fourrure  de  cet  animal, 
sabelum,  n.  (Gang);  sebelinum, 
febellinum,  gebeltinum  et  zebeh 
linum,  n.  (Cang.),  sebilinum 
(charte  sous  saint  Louis). 

zigzag,  m.  suite  de  lignes  for- 
raant  des  angles  alteraativement 
sail  Ian  ts  et  rentrants,  lines  mul 
tangulse  (A.,d'apres  Lucrece);  aller 
ou  marcher  en  zigzag,  faire  des 
zigzags  (pour  avoir  trop  bu),  ex 
vino  vacillare  Cic. 

zinc,  m.  metal  o"un  blanc  bleua- 
tre  (inconnu  des  anciens),  oxyde  de 
zinc.  Voy.  cadmie. 

Zittau,  ville  de  Saxe,  Sitavia 
civitas,  f. 

zizanie,  f.  ivraie.  Voy.  ivraie  \\ 
au  fig.  mesirilelligence,  discordia, 
f.  Cic.  jurgium,  n.  Cic.  semer  la 
zizanie,  concordiam  dissociate 
Sen.  amicorum  societatem  diri- 
m&re  Cic.  Jc  veu\  mettre  la  — en- 
tre  eux,  ego  aliquid  contrahere 
cupio  litigii  inter  illos  Plaut.  q^ui 
qui  met  la  —  dans  les  families,  dts- 
cordialis  dowiibus  Plin. 

zodiacal,  ale,  adj.  du  zodiaque, 
zodiacus,  a,  um  Plin. 

zodiaque,  m.  zonecirculaire  que 
le  soleil  parcourt  dans  un  an,  «t- 
qnifer,  eri,  m.  Sen.  signifer  or- 
ois.  m.  Cic.  zodiacus,  i,  m.  Cic. 
zodiacus  circulus  Hier.  balteus, 
m.  Manil.  limbus  duodecim  si- 
gnorum  Varr.  zona  duodecim  si- 
gnis  confirmata  Vitr.  signe  ou 
les  signes  du  zodiaque,  signum,  n. 
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Virg.  Cknsor.  zodion  ou  zodium, 
n.  et  au  pi .  zodia  Censor,  duodena 
astra  Virg.  parcourir  le  — ,  les 
signes  du  — ,  signiferum  orbem 
lustrare  Cic.  signiferum  annuo 
spatio  metiri  Censor,  intra  signv 
(eri  terminos  moveri,  p.  Sen. 

Zofle,  m.  nom  d'un  d£tracteur 
d'Homere,  Zoilus,  t,  m.  Ov.  |j  au 
fig.  critique  envieux,  Zoilus,  t,  m. 
Ov.  Mart. 

zone,  f.  chacune  des  cinq  gran- 
des  divisions  du  globe  terrestre, 
que  Ton  concoil  separe  par  des 
cercles  paralleles  a  Teauateur,  zo- 
na, se,  t.  Virg.  Plin.  viaga*  f.  Ov. 
de  zone,  zonalis,  e  Macr.  le  ciel 
est  partage  en  cinq  zones,  quin- 

?ue  tenent  cwlum  zonae  Virg.  cae- 
um  dividitur  in  circulos  quin- 
que  Sen.  (la  terre)  comme  partagee 
par  des  — ,  quasi  quibusdam 
redimitam  et  cirntrndatam  cin- 
gulis  Cic.  la  zone  torride,  zona 
perusta  Macr.  exusta  Pun.  exu- 
sta  flammis  el  cremata  Plin.  tor- 
rida  semper  ab  igni  (poet.)  Virg. 
plaga  torrens  Luc.  araens  ou  fer- 
viaa  Sen.-tr.  plaga  solis  imqui 
Virg.  les  Getules  sont  plus  voisins 
de  la  —  torride,  Gsetuli  sub  sole 
may  is.  hand  procul  ab  ardoribus 
Sall.  (Voy.  torride);  les  zones  gla- 
ciates, zonse  rigentes  Plin.  qlacia- 
lis  plaoa  mundi  Pun.  frxgidior 
plaga  Plin.  axis  boreus  Ov.  il  y  a 
deux  —  temperees,  dux  zonse  inter 
exustam  et  rigentes  temperantur 
Plin.  ||  couches  superposees  dans 
certains  terrains,  certaines  pierres, 
pars,  f.  Col.  la  zone  inferieure, 
ima  pars  Pun.  ||  certaine  etendue 
de  terrain,  cingulum,  n.  Frontin. 
(batir)  dans  cette  zone,  intra  hos 
terminos  Inscr. 

zoophyte,  m.  cerlains  animaux 
qui  ont  qq.  ch.  de  la  forme  et  de 
I  organisation  des  planles,  ani- 
maiia  quibus  eadem  natura  (est) 
quse  frutici  Plin. 

Zoroastre,  pn*phetc  et  legisla- 
teur  de  Perse,  Zoroastres,  se  ou 
is,  m.  Plin. 

zostere,  m.  sorte  de  plante  ma- 
rine, zoster,  eris,  m.  Pun.  prason, 
i,  n.  Plin. 

Zulpich ,  Tancienne  Tolbiac 
Voy.  Tolbiac. 

Zurich,  ville  de  Suisse,  Turi- 
cum,  i,  n.  Durequm,  i,  n.  ||  de 
Zurich,  Turicensis.  e. 

Zuyderzee.  vaste  golfe  de  la 
mer  du  Nora,  Flevum  ostium, 
n.  Flevo,  onis,  m. 

Zwickau,  ville  de  Saxe,  Cygnea, 
se,  f. 

zygoma,  m.  l'os  de  la  pommette, 
os  jugate  Cels. 

zygomatique,  adj.  1'arcadezy- 
gomatique.  Voy.  zygoma. 


Paris.  —  Imprimerie  Lauuhk,  9,  rue  de  Fleuras. 
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